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l a a l , SMaar, 9Kaajj,f. 3Ka$I, SWafc, 2Ra|. 
W a a t , ber , ( i n t e r (ScfytfffaÎjr t) , pomagaé. 
S R a a i f i a f t , f . (Bemeinfc^aft, ©cfctifc^ aft. 
DMcen , ter, Mecen, f. a. SBefdjityer* 
S U i a C C r a t i O n , b i e , namaka, razmakanje; 

S r m û b u u g , utrujenost, trudnost. 
SDÏaceriren, f . (gimneidjeit, fêrmiibem 
^ a d j a l l e S , f. SactDtum. 
^ a ^ a n b c l , f. S S a ^ o l b e r . 
9JÎ a d) & a t , adj., stori ven, narediven. 

bie, delo; i n bte 3Jîad?e n e u m e n , de-
la t i začeti, v roke vzeti; Gïinen i n ber Sttadje 
f jaben , nagajati komu, pestiti ga, obdelovati 
ga; bie £ o f e n ftnb fd^onin ber sJ!Jta<fye, hlače 
se že delajo, šijejo; 2)?acfye, (franz.), se-
phani papir; bei ben $ o d j e n , maslo, zabela. 

9f t ( jd j [en , v. a., Ijanbeln, toirfen, delati, rav-
nati, i n U . n . serb. a . činiti, raditi ; be* 
toirfen, stvoriti ober storiti, (russ . sotvorit, 
tvorit), delati, napraviti, napravljati; Oer< 
f e r t i g e n , narediti, narejati; $ e r a n b e r u n g e n 
madfjen, iebo<§ oljne beftimmte 23enennung ber 
Verânberung : jeber madjt es nad j feinem 
f a l l en , vsak dela, ravna, kakor mu je ljubo; 
fo madjen eS bie SJženfdjen, to je človeška 
navada; m a d j e m i t m i r ioaS b u totOjl, stori 
(stvori) z mano, kar hočeš; ber £ e r r to i rbS 
tooïjl m a d j e n , Gospod bo prav obernil, na-
pravil; b a m i t i j i nidjts ¿u m a d j e n , s temni 
nié početi, iz tega se ne da nié napraviti; 
to nič, nikamor ne kaže; toaS madjj i b u ? 
kaj delaš? kaj počenjaš? b a s m a d ) t nidijtS, 
to nič ne dé; to ni nič; er toirb eS ni( t̂ 
lange metyr madjen, ne bo dolgo vlekel, zem-
lje tlačil; f. £ange; b a é madf j t ( a l s v. ».), 
toeil er a r m i j î , to prihaja odtod, to je, ker 
je ubog, tega je uboštvo krivo; ¿ t o e i m a l 
brei maĉ t fe<$S, dvakrat tri je šest; toaS 
madjt ber j t r a n f e ? kako je bolniku, z bol-
nikam? ber £ i r f d ? fjat toenig gemacÇt, jelenu 
je malo rog zrastlo; mi t befiimmter Senen* 
nung ber ©eranberung obf t SSirfung : Jtieiber 
triaden, oblačila narediti, narejati, sešiti, 
šivati; ein © e b i d j t m a c ï j e t t , pesem zložiti, 
skladati, narediti; © e l b m a < $ e n , dnar prido-
biti, dobivati, prislužiti, zaslužiti, služiti; 
baS fêffen m a d j e n , jed skuhati, kuhati, pri-
praviti, pripravljati; etne O M e ïjaben, ben 
33ebienten madjen, igrati služabnika, biti 
služabnik v igri; ( g d j u l b e n madjen, dolgove 
delati; zadolžiti, dolžiti se ; g r o f e @ o r g e u 
inad jen g r a u e S «§aa r , velike skerbi človeku 
(zgodaj) lase ubelijo; ein frôtyl tdjeS, f a u r e S 
©eftd?t m a d j e n , veselo, kislo deržati se ; 

b e t r a g e n , znesti, znašati, biti; b a S m a d j t 
g toan^ig 2 ) u f a t e n , t o znaša, to je (skup) 
dvajset zlatov, cekinov; @ o l b m a c h e n , zlato 
delati, v zlato preobračati; 5 8 u d ) e r m a d d e n , 
bukve spisati, pisati, spisovati; ftd? e inen 
© ö j j e n m a d d e n , izmisliti, postaviti si malika; 
ftd^ o ie l m a c h e n , mnogo zaslužiti, velik dobiček 
imeti; e in © e f e j rnadjen, postavo narediti; 
f tdj ¿ur Oiegel madjen , vzeti si za pravilo; 
bas madj t feinen ttnterf<$ieb, to ne dela no-
beniga razločka, to je vse eno; i n ben me i* 
jlen gdllen jebodfj briitft ber <Slo»ene bas 
SDiac^cn f a m m t ber in ber oierten (£nbmtg 
jieljenben, ober burefy ein UmjianbStoort be* 
¿eidfjneten SOBirfung mit einem einzigen ent* 
fyredjenben 3« t ioor te a n s , a iS : eine 
fdfjreibmtg oon ettoaS madden, popisati, po-
pisovati kaj; ftefy einen begr i f f oon ettoaS 
madden, misliti si kaj; (šintoitrfe madden, 
vgovarjati, proti čemu govoriti; S a r r n m a ? 
d)en, <$efd)rei, šundrati, kričati; ein «§auS 
madjen, hiševati; ettoaS machen, (vulgj po-
delati se; ein (Šnbe madden, k o n č a t i , k o n -
čavati ka j ; 5 l n j i a l t m a d d e n , pripravljati se ; 
Einern bange madden', strašiti koga; eine 
(Reife madden, popotovati; einen $erfnd(j ma^ 
d ^ e n , poskušati; § o ^ e i t mac fyen , oženiti 
(koga, se); eine SluSnafjme madden, izjeti 
kaj ; g r i e b e m a c h e n , razmiriti, pomiriti, umi-
r i t i , miriti; einen gelj let machen, zmotiti se, 
grešiti; g r e u b e m a d d e n , razveseliti, veseliti 
koga; ftdj allerlei ©ebanfen madden, vsa-
koršno misliti; 3Sor tou r fe m a d d e n , očitati 
komu t o in uno, svariti koga; $ o r f ( § l d g e 
madden, nasvetovati, svetovati komu k a j ; 
einen Eintrag madden, ponuditi, ponujati; 
f u n b madden , razglasiti, oznaniti, oznanovati; 
@inem eine Verbeugung machen, prikloniti, 
pripogniti, priklanjati se komu; g e u e r m a ? 
d)en, zakuriti, (ogenj zanetiti; g e u e r fd?la* 
gen , ogenj ukresati); m a c h e n , poša-
liti se, šal i t i se; grofe Slugen madden, de-
belo gledati; maefy bir nichts baraus , n i č n e 
maraj; ftd^ auf etioaS Otedfjnung madden, 
š te t i na kaj, zanašati se na kaj; ben Sin* 
fang madjen, začet i , začenjati; ( l ines ©lücf 
m a c h e n , osrečiti koga; e in ¿ B ü n b n i f m i t 
manb madden, združiti se, zveza t i se s 
kom; © r o f , 5lufl;ebenS, oiel O i ^ m e n S ma^ 
d^en, groziti se , ustiti, šopiriti se s čem; 
košatiti se ; g e f u n b m a d d e n , ozdraviti, zdra-
v i t i ; reidj madden, obogatiti, bogatiti; trau* 
r i g m a d d e n , razžalostiti; toeif, f d j t o a r g u . 
machen, pobeliti, beliti, počerniti, černiti 



986 gjfadjetu 
i. t. d.; ftd) u n n ü f c m a c h e n , zastonj blebe-
tati; fertig machen, dogotoviti; frei machen, 
osvoboditi^ fcfymelgeit macfyeu, raztopiti, to-
piti; tvarm machen, razgreti, razgrevati, 
ogrevati; a l t m a c h e n , postarati, starati; 
9J<eibitug machen, naznaniti; leidet machen, 
olahkutiti; greunt>fc^aft machen, sprijazniti 
se, sprijatliti se s kom ; jtcfy Semauben gum 
greuuoe machen, sprijatliti se s kom; eine 
(ŠutDecfuug m a d ^ n , iznajti, najti, nahajati; 
3fmant>eu gum ©eläcfyter machen, osramotiti 
koga, (ftdjf, se); eilten Sluegug make t i , po-
sneti, posnemati, izpisati, izpisovati i z—; 
nad? ÜBuufcfy 3>emanben tnacfyeit, ugoditi ko-
mu; ¿öefanntfcfyaft machen, seznaniti se s 
kom; Sentanb machen, uganiti se, 
umakniti se komu; eine Ueberfefcung ma<$en, 
prestaviti, prestavljati kaj ; ftcfy Vermögen 
machen, obogateti; mit S i n e m gemeine <Šad?e 
machen, pajdašiti se s kom; f. a . (Seme tn ; 
h e r u n t e r m a c h e n , ozmerjati, ošteti hudo; 
jicfy nap uiad jen , zmočiti se; fcfymufcig nta* 
<fyen, umazati kaj, se; jtcfy begabt machen, 
plačati se; b a ö 23ett m a c h e n , postlati, po-
stiljati; einen Sftifj machen, raztergati; felig 
machen, zveličati, zveličevati; -iftüfye madigen, 
utruditi, truditi; £ t i t b e r n i f f e m a c h e n , opovi-
rati; ftarf machen, okrepčati; tatyi machen, 
ogoliti, poln. olysic; macfye b u , b a ß eč fet* 
t ig to i rb , stori, da —, glej, da bo dodelano, 
dokončano; g i t te rn m a c h e n , pretresti, stresti; 
stresati; gu etn>a$ m a c h e n , f. Ernennen; 
idj n t a ^ e t>id) gum $ a t e r eines großen 
f e ö , očeta te postavim velicimu narodu; 
g u m K ö n i g e m a c h e n , postaviti (za) kralja; 
gum Jfcefcec machen, pokrivoveriti; gum ©e* 
fangeitett machen, ujeti; gu ©eloe u t a j e n , 
v dnar spraviti, spravljati; g u m «§errn n ta* 
ctyen, pogospoditi koga; gunt 23aron machen, 
pobaroniti; e* l;at ifyn erji gu ettoač gemacht, 
po njem je še le postal mož; fü r : tjerjlel* 
tei t , delati se; er madj t ftd) a r u t , dela se 
ubog, (t. j . dela kakor da bi bil ubog); 
gum ¿Berbredjer ntadjen, hudodelstva obkri-
viti; gum $) i eb m a c h e n , obtatati koga; et* 
toač gum ^erbrecfyeit madje t t , za hudodel-
stvo šteti, pripisovati; ftcfy f r a n f n i a d j e i t , 
bolan (bolniga) se narediti, delati; 2lufi 
fehlen machen, f. 2luffel)en; lachen uiadjen, 
na smeh, k smehu pripraviti koga; (Einen 
f o n t m e n machen, napraviti, da kdo pride; 
ettoač g l a u b e n m a c h e n , napraviti, pregovo-
riti koga, da kaj verjame; t>ie X a u b e n 
machte er fyöreub, unb bte ©pradj lofen re^ 
fcelib, gluhim je dal slišati in mutastim 
(nemim) govoriti; er m a c ^ t ftd) b a gu tljun, 
dela, kakor bi tu imel kaj opraviti; er 
macfyt bte ©acfye ärger a ls fte i j i , huje popi-
suje, graja, kakor je v resnici; ( š t t t em eilte 
vgacfye feljr letdjt machen, praviti komu, da 
je kaj prav lahko; b a S l ;a t m i r j t o p f t o e l j 
gemacht, od tega me je začela glava bo-
leti ; g u t , fcbiecfyt m a c h e n , dobro, slabo opra-
viti ka j ; macfye, b a ß b u fort fontmft, zgubi 
se , glej, da se spraviš o d t o d ; rnadje bod j ! 
hiti, podvizaj se! er m a d ) t e s m i r gu l a n g e , 

predolgo ga ni, predolgo odlaša; b e n 
großen £ e r r n m a d j e n , po gosposko se 
vesti, gospoda se delati; f. a. f i e l e n ; 
jtcfy'S bequem machen, f. SBepem; v. r., 
jtcfy batjon machen, pobrati se, pobeg-
niti, odnesti jo; fid) nídjtS ba raus uta* 
cfyen, nié ne marati, ne meniti se za kaj ; 
ftdj iâdjerlid) machen, f. S ä d j e r l i d j ; ftd^ au$ 
bent ©taube machen, uiti, zbežati, potegniti 
jo, zgubiti se, izmuzniti se, spleti jo , po-
tisniti jo , pomesti j o , peté unesti, zginiti; 
ftd> »e r faß t m a d j e n , sovražnike s i delati; 
ftd? an Semanb maceen, oberniti se na koga, 
polastiti se koga; lotiti se koga; bte <5ad}e 
macfyt ftcfy, reč gre naprej; e$ m a d j t j t d j 
»on felbjí , samo od sebe gre; bas macfyt 
jtcfy gut, lepo je viditi, pristje; ftdj) toobet 
ettoaS m a c h e n , dobiček imeti pri čem; f t d j 
eine (Šljte toorauč m a d j e n , v čast si šteti, 
za čast imeti ; ftd) madjen, f. SSerftCÍÍen ; 
mad^et eudj nidjt gu toett »on MtS, ne ho-
dite predelec, ne oddaljujte se preveč od 
nas; er laßt mit ftd) mad)en, ž njim se da 
delati; j t d j a u f bte @ette m a d j e n , ukloniti 
se; ftdj} breit m a ^ e n , šopiriti se, bahati 
se; ftdE) auf ben 2öeg maceen, na pot podati 
se, napraviti se , napotiti se; ftd^ ü b e r ets 
toa^ m a c h e n , lotiti se česa, poprijeti se. 

3f tad)en , delanje, narejanje. 
9ttad)cr, in B í l g . a l s ©runbtoort , toirbburc^ 

bie g o r m a t t o n auf — ar auégebrücft, toelc^e 
jebocfy auc^ ben ^BerFâufer ber im ¿Befiïm-
mungötoorte angegeigten @ac^e bebeutet, g. 03. 
^u tmac^er , klobučar, i. t . d. 

2JÎ a à) t r C t , bie, »eräcfytl., m e č k a r i j a , s labo delo, 
f. a. 9)iacf)tDerf; 33uc^ma^erei, p i sa r i j a . 

Üftad; e r l o i j n , bas, plačilo za delo, od dela, 
zaslužek; ber ©djuf ïer forbert fo »tel 
d^erlo^n, čevljar hoče toliko od dela. 

9 f t a d ) i a ô e n i â m u 3 , ber, makiavelizem. 
f. ^ a f ^ t n c , 

ÜUladj tn a 110 n , bie, skrivna zvijača, zvija-
čina, skrivni naklepi. 

SOÎ a dj t n t r c n, v. a. u. » . , f. Oíante (fc^mteben). 
<¡})láá)\tl, f. mafymxl. 
SDÎac^t, b te , Ve rmögen , $ r a f t , © t â r f e , moč, 

zmožnost, zamožnost (jGrutsm.'); ai le fe ine 
3)îad>t a n j k e n g e n , vso svojo moč napeti; 
au¿ aller î f t ad j t f r e i e n , na vso moč, na 
vse gerlo vpiti, kar gerlo more; toenn eč 
nur tu meiner ÜJíatí^t j ieïj t , če le morem; 
f. a. îDîÔglt^lcU; o ^ n e fe in , ne imeti 
moči, slab, nevečen biti; ü b e r Üftadjt effen, 
čez nemoč jest i , čez mero; m i t 3Jžacfyt 
ftürgte baS Gaf f e r , z veliko silo se je za-
ganjala voda—; ftttlicÍK Üftadjt, (Gewalt, 
oblast; b a é (ie^t rttd t̂ in m e i n e r Üftacfyt, t o 
ni v moji moči, tega storiti jaz ne znam, 
nimam oblasti; feine $Jîad)t mißbrauchen, 
krivo rabiti svojo oblast; bte *Dîad)t gu j î r a -
f e n , oblast kaznovanja; eine große s2J?acfyt 
a u f ben P e i n e n b i a b e n , veliko vojsko, 
oboroženo moč na nogah imeti ; S a n b m a d j t , 
vojska, armada na suhem; S f t a j e f t ä t , 3)iacfyt, 
veličastvo, slava, mogočnost; bie ^ í m m l t f ^ e t t ^ 
^ i i c ^ t e , nebeščani, u a ^ ben Çeibn. Q3egr. bo-



govi; bie e u r o ^ ä t f d m t 2tfad)te, evropejske 
velike deržave; mit SJIacfyt, močno, mogočno. 

Wa ty t f t o t e , ber, f. (gefanbte* 
f. tätmltmitU »attmaftt , 

a f t a d j t e i g n u n g , f. Ufurijatiom 
S Ä t t ^ t e r f l ä r u n g , f. Sttanifeft 

f. ©ctoaltgcöcr. 
ÜDladjtgefeüt, ba3, povelje mogočnikovo. 
äRaf l tgef i i i t tbe , f. gaSceS- ' 
2t tad)tge&img, bie, f. $eöoflniäd)tigung* 
ülttadjtijafcer, ber, mogočnik, oblastnik, vla-

dar 5 f. a. SBeöoflmädjtigte. 
üttadjtlj af> Ctill , bie, mogočnica, oblastnica, 

vladarica; f. ^eÖOttmödjtigte* 
9t tad) t i>anblung, bie, f. ©eu^altt^ättgfelU 
S t t a f l j t i e i l , f. Sunbf rau t . 
m a t y t y t n W t x , f. 
3Jläd)tig, adj., Ä r a f t fyabenb, močen, močan; 

öiele auferc £ü famt t t e l fyabettb, mogočen; 
$iel ©etoalt fjabenb, oblasten; in ber Serg* 
ft>rad)e, debel; fig. g r o ß , silen, mogočen, 
3. mäch t ig , r e td j , silno, mogočno bogat, 
jako bogat; (Eineč madjt tg g e r b e n , fein, 
zmoči, zmagati koga, premoči, premagati, 
obvladati; feiner «Stuue nidjt mädjt tg feilt, 
svojih počutkov ne v moči imeti, ne 
vladati, ne čutiti s e , ne biti gospodar; 
mächtige 9ir$enei, močno, krepko zdravilo; 
ein macfytigeä £eer, silna vojska; eine madj i 
tige @t t rn , zastavna glava; ein mächtiger 
93erg, velika gora; m ä c h t i g e r <Segen , obilen 
blagoslov; ntdjt eineč §e(ierč mächtig fein, 
ne vinarja premoči, imeti; b a č g e u e r ^ i t b 
mächtig, ogenj se vzmaguje; feiner felbft: 
l l i$t mddjtig f e in , ne biti sam pri sebi; 
fäfyig, zmožen; einer @£rad)e mächtig fein, 
jezik dobro znati, razumeti; er iji beS ©e? 
braud)e$ feiner Jpanbe ntcJjt mächtig, ne more 
gibati z rokami; ein SJJäcfytiger, mogočnik, 
mogočnjak, bie SflacJjtigen, mogočniki. 

Sf lä i ty t tgfe i t , b i e , i m 2 3 e r g b a u e , prostor, 
debelina —; širjava. 

^ d ^ t i g U ^ , adv., silama. 
äl tactytfraut, f . SBmtbfrant, 

adj.,brez moči, oblasti; nemogo-
čen, slab, nevečen, reven, 

^ t a d j t l o f i g f e i t , bie, slabost. 
äJ tad) t raub, f. ufitrjmtton* 
Üf tad j tmf , ber, poklic mogočnika. 
2 t t t tdMfiredjer , f. Sictator* 
Ota l t t f juu t i j ) , ber, samovoljni izrek, pove-

lje , ukaz mogočniga, vladarjeva prema-
ga vna volja. 

9t tad)t t i )at , bte, samovoljno djanje. 
üftadjt&flU, adj., v obilnosti moči, premo-

gočen, preoblasten. 
ä f t a d j t t t o n t o m m e n l j e i i , bte, preobiast-

nost; samovladstvo; polna moč ali oblast, 
neutesnjena. 

üüftödj t töi inül j r , f. $e0tJ0ttfmn& 
9ftadjtU>0rt, bač, mogočna beseda, krepka, 

veljavna beseda; f. a Sftadjttyrild)* 
^ a ^ i j e t ^ e n , ba$, znamenje oblasti. 

baö, öerädjtl. zmašilo (F.) , šuš-
marija, kerparija, slabo, revno delo, ka-
koršno prihaja od pačuhov. 

Snagosisi* 987 

BKaif, £acf nnb 9fta(f, ričet. 
SDtacf e n i e , f. Sttoorenie* 
St ta t fer , f. ©efettfäafter, 
SJ t a t f e rn , f. 9ttetfern* 
$ l a c u l a t n r , f. SJtoiulatar* 
S t t a b a m e , f. gram 

a b t u e n , b a $ , deklica, dekličica, dečlja, 
dekelce, deklič-a, dekle ( e in gro j je reč 5JŽ.), 
punica, deklina, deklinica, a. deklaj, pun-
čika, čeča, kerščenica, keršenica, (böhm. 
holka); e$ jtnb meljr 5Mbdjen aH š t a b e n 
g e b o r e n , več je rojenih ženskih, kakor mo-
ških, več deklic kakor fantičev. 

S f t a & d j e n t t l t e r , b a č , deklištvo, deklinstvo. 
9 f t a b d j e t t a n f t a a , bte, f. » d j e n f d j u i e . 
^ ( t b d j c n a u g c , b a č , dekliško oko. 
s i f t ä & d j e t t f i r u f t , b t e , dekliške nedra, persi, 

persa. 
ä f t a b c f i e n f ä l t g e r , ber, mamivec, zapeljivec 

deklet. 
S t t i i b d j e n g e f d j e n f , ba$, dekliški dar. 
9ftäbd)engef(fytt>ä£, bas, dekliško žiobo-

dranje, čebjanje, šepetanje, 
fflfäbdjettljaft, adj., deklišk; po dekliško, 

kakor dekle, 
üö tabd je t t i äge r , ber, sitež, prismoda na de-

kleta. 
9 t t< ibdjenf ra t i t , f. Smntergriin* 
S t t ä b t f j e n i e t e t , ber , dekliški učnik, uče-

nik, kdor dekleta uči. 
^ f l b ^ c n l e ^ r c r t n , bte, dekliška učnica. 
* j j t i i b d ) e t t r a i l & , b e r , dekliški rop, ugrab-

ljenje, odpeljanje, rop dekleta, deklet, serb. 
otmica, f. a. (gntfityrnng* 

S t t äbd jen rä t t foe r , ber , odpeljevavec deklet. 
S P I a b c ^ c n f ( ^ ( x f i f b i e , deklištvo, devištvo. 
2ftäbd)et tfd)Ule,bte, dekliška učilnica, šola; 

učilnica za dekleta. 
L a b i e n f o m m e r , ber, fo mei aU granen-' 

fommer, babje leto. 
S W ä b ^ e n t r e u e , bte, dekliška zvestoba. 
9 y i a b ž e n t ) 0 i ! , ba^, dekleta, 
a f t f lbd i j enbc r f i i l j r e r , ber, zapeljivec deklet, 
¿ l a b e , bte, naefter SBnrnt, červ zapljunek, 

zapljivek, (Sftotte, molj), zaželka (oon za-
žeti se, toenn ni^t beffer žuželka); J ie t f^ ' 
mabe, im geränderten gieif^e, žužek ober 
žežek, tt. V. žerka, jiželica; f. a. ittegenttJUritU 

9J labe t i ee re , bie, f. Himbeere* 
V i l b e l , f. m b t y w * 
9 J l a b e m o i ( e U e , f. gräniein. 
9Jlab eilf r e f f e r , ber , červojedka, neka ptica 

y zahodnji Indii. 
$ l a b e n n a f t , adj., do polti moker. 
9 J l abenfa t f , ber, gostje, jed za červe, kar 

je človeško truplo, ali tudi človek sam. 
9f tabent t>urm, ber , glista. 
S t t abe r , b e r , mont. prašenicaf. 
^ a b e f ü ß , f. mmart 
SJ lab ig , adj., červiv; piškav. 
üUlabonna, b t e , Mati Božja. 
9 J l a b o n n a b i I b , f. 9KarientoIb* 
f l a b r a ^ e , f. 931atra$c. 
9JI ab r i g a l , baö, madrigal*. 
® l a g a j t n , baž, magazin*, shramba za za-

logo, nad? V. zaloga, (mefyr $orratfy), n a ^ 
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Gutsm. hranišče, hraniše; in ben Sufatttí 
menfe£iutgen alé ©runbtoort toirb es burd) 
bie gormat ion a u f — i c a gebilbet, a i s : 
2)?aga¿ín, dervarníca, £eu:3f taga¿in , senica, 
@trofyíüftaga¿in, slamnica, ©etoef}r¿2ttaga¿in, 
orožnica, $ o r n - ober © e t r e i b e ^ a g a ^ í n , ž i t -
nica u . bg l . , ein 3Píagaj in ¿ n i e g e n , zalogo 
napraviti, napravljati. 

$ í a g b , bie, Dienflmagb, dekla, aud) keršče-
nica, keršenica , služabnica; ä f t a g b fe in , 
deklo vati; bie re ine Üf tagb, cista devica, 

ä t t a g b a l c n e n a i f e i , be r , magdalenšek. 
S D i a g b a l e n c n Ö i r n , bie, magdalenka. 
TOagbnlcucnttiiirsel, f. $albrtan* 
S D t a g b b t C l t f t , b e r , dekelstvo , deklovanje, 

služba za deklo, opravilo deklino. 
9 t t agbc i ) e in , f . p i f e * 
$ í a g b e b l i u i t e , i- tami t le , 
9 t t agbe l f l l )n , ber, deklin zaslužek. 
üJMgb e m i t t i e r , f . Suvier to* 
h a g e l t , ber, želodec ; ftdj ben 3ftagett über; 

l a b e n , preobjesti se, zapaliniti se; ftd) ben 
5ftagett tterberbett, želodec pokvariti si, za-
pasti se; einen grof en äftagen befommen, 
razpasti s e ; einen guten Ziagen l)abeu, do-
ber želodec imeti, fig. prenesti, prenašati 
debele, požirati jih; m i t leeren 9 $ a g e n , s 
praznim želodcam, lačen. 

$ ž a g c n = , in B f l g n . želodecni, za želodec, 
f i a g e n a b e r , bie, želodečna žila. 
9 J U g e t t a r s e t t e i f bie, zdravilo za želodec. 
SDíage t t í í a i fam, b e r , mazilo za želodec. 
Sf taget t&ret , f. ^ M . 
9 ) l a g e n & r e n n e n , b a s , zgaga, gorečica. 
3 f t a g e n b r i t c f e n , b a s , tiščanje, tišanje v 

želodcu. 
s J J l agenbr i i f e , bie, trebušna slinavka. 
É t a g e n e n t j i i n b u tt g , bie, želodečna vnetica, 

vnetje želodca. 
SÖlagenf i e f i e r , bas , želodečna vročica ali 

vrocnioa; f. a. Riebet* 
9 } i a g e t t f l a $ e , bie, želodečna ploščad, plošad. 
9 f tagengef r f ) t tn t l f t , bie, otekli želodec. 
9 J l a g e n g r n n b , ber, dno želodca. 

a g ett Í) Ölt t , bie, želodečna koža ali opnica. 
f l a g e n í j l t f t e n , ber, želodecni kašelj. 

a g e n ! l e e , f. gtekrílee* 
3 ) l a g e n í r a m ) ) f , ber, kerč v želodci, želo-

decni kerč. 
U R a g e i t f r a i t f í j e i t , bie, bolezen v želodci, 

bolni želodec. 
$ l a g e n ! r a t * e r , ober $íagenfra^er, be r , 

Cvulg.J, e in f ^ l e ^ t e r S ß e i n , cviček, slabo, 
kislo vino, čmiga, kislica. 

S O í a g e t t f r e H , ber, želodecni rak. 
SÍttagett m i t t e l , 9ttagenelt£tr f. 9ttagettar¿eneú 
$ ž a g e t t m t £ t u r , bie, zloženo zdravilo za lek. 

a g e n m tt n b, b e r , ustje (levo) želodca, žrelo, 
ü ö i a g e n ^ f l a f t e r , bas, obliž na želodec. 
9JI a g e n í i 11 e , b i e , zdravilni svalek za želodec. 
3 t t agen)J l tH)c r , b a s , n a d j beut Böhm, prašek 

za želodec. 
Ü t t a g e n r a n b , ber , okrajic želodca. 
ÜDÍagenfaf t , ber , želodecni sok. 
M a g c i t f a l ö e , b i e , želodečna maža. 
f l a g e n f a u g a b e r , b i e , želodečna sesavka. 

9 t o p e t f h ¥ L 

9 J l a g e n f a i l t e , b ie , želodečna kislina, 
^ a g e t t f ^ l u n b , b e r , f . 9ttagemmutb* 
a t t a g e n f t y m e r a , f . 9ttagentoelj* 
S D i a g e n f t a r f e n b , adj., krepčaven za že-

lodec, želodec krepčajoč. 
$ l a g e n f t a r ! l t n g , bie, krepčalo za želodec, 
^ a g e n f t e t n , be r , želodecni kamen, 
^ a g e n t r o ^ f e n , vi. kaplje z a želodec. 
S J l agen tDa f f e r , b a s , žganje za želodec dobro. 
S J l a g e n t o e í ) , b a s , bolečina, bolenje v že-

lodci, bolenje želodca. 
S t tagentDUrm, b e r , želodečna glista, 
^ l a g e n t o l i r f t , b ie , nadelani želodec (svinjski 

želodec). 
9 f t a g e n t o u r s , f. g t e k m u r a * 
9 ) í a g e n a t í ) f e l , ber, ¿toeiter Ütfagen bes Oiinb^ 

Die^eS, kapica, avba*, avbica. 
S J i a g e r , adj., suh, (aud) nad} anbern fía». 

SPíunba . ) , kumern, medel, upaden, meršav, 
shujšan, (poln . u n b russ. chudy), nad? 
M. slok, toas jebod) eingebogett bebeutet; 
t n a g e r i n t © e f í d j t e , vderte, upadle lica, 
suhiga obraza; e in m a g e r e r 5 l c f e r , pusta, 
izmolzena, nerodna njiva; n t a g e r e S 
suha, sestradana živina; m a g e r e SBeibe, pu-
s t a , neredivna paša; m a g e r e < S a a t , redka 
setev; m a g e r e ( Š t e i n e , predrobno, pretanko 
kamenje; m a g e r e 3 c i t e n , slabi, pusti časi, 
brez zaslužka; m a g e r e S © e b i c f y t , prazna, 
revna, pusta, jalova pesem; m a g e r toe rben , 
shujšati ( s e ) , posušiti se , omeršeti, meso 
je z njega derknilo, Qrnss. hudét); be r 
•¡Kagere, suhle, sušeč. 

Sttager, b e r , j t r an f l j e i t ber 3 3 a u m e , smolika. 
9 ) í a g e r f l e í f , b e r , mesta, kamor nič gnoja 

ne pride, in kjer je žito redkeji. 
9 t t a g e r f e i t , b i e , suhost, meršavost, med-

lost, medloba, pustost, upadlost, jalovost. 
ÜDIagent, v. n., hujšati (se) , kumrati, raer-

šaveti. 
9 f t a g e n t , v. a., shujšati koga, skumrati. 
S t t a g i e , bie, magija; f . ¿aubereu 
S J l a g i e r , be r , modri iz jutrove. 
S U t a g t f e r , ber , f. 3 a u k r e t \ 
90tagifd) r adj., f . ¿aubertfdj* 
Ü D Í a g t f f e r , b e r , mojster, magister*; poobla-

steni, pooblaščeni, pooblašeni, učenik, učnik. 
S t t a g t f t r a t , be r , mestna oblast, mestna go-

sposka, magistrat *. 
^ a g t f t r a t ^ ^ e r f o n , bie, gosposkina, go-

spoščina, gospošina oseba, ud mestne go-
sposke. 

9 t t a g t f t r a t u r , b i e , ured. 
3 J i a g n a t , ber , velikaš (kroat.J, pervak,ve-

ljak, altsl. boljar, velmož u . velijar. 
S U l a g t t e f t a , bie, magnezija, (a. m a . fl. 
M a g n e t , ber, magnet*, (in alien fíat?. 

kalamit ( i t aQ . 
SDíagi te t t fd j , adj., magneten, magneticen, 

kalamiten. 
Sftagttetiftren, V- a., magnetizirati, magne-

tizovati. 
3 ) i a g n e t t ž m u ^ , ber , magnetizem, 
^ a g n e t n a b e l , b ie , magnetnica. magnetna 

igla, severnica, kalamitnica. 
M a g n e t f t a ^ l , be r , magnetno jeklo. 
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f ag i t i f t cena , bie, f. tyxad)t; a l s Xitel ber 
Ütectoren, nad j beut Russ. vel ikolepje. 

S W a g n t f t c r u c , f. ^ r ä d j t i g , 
SRagfamei t , f. Sttohnfamem 
S f t a i j a g o n i l j ö l j , baS, mahagonovina. 
9 R a h b , b i e , baS d a l j e n , košnja, kositva, 

seča, kosenje; eine Oteifje abgemaltes ®xa#, 
red, redovnica; SJkhben fd^iageit, redovje 
delati, na redovje kositi, seči; bie 9DM)ben 
ge r f i r eue t t , redovnice trositi, redovje raz-
tepati; kos senožeti za en dan košnje; 
eitle 2ßiefe, košenina, senožet; Jpdgetoiefe, 
zagrajeni travnik. 

2 M h b e r , f. M j e r . 
b e t e t , bte, kosci (kar jih je veni vasi). 

9 M h b I a n b , f. ficulanb* 
S f t a l j b j e U , b te , košnja, gur TOa^bgctt, ob 

košnji. 
9 M h e n , v. akositi, seči, f. a. A b m ä h e n ; 

bis ¿u einer @tefle mdljenb fomtnen, priko-
siti do —; gur ©enüge mähen, nakositise; 
im SKd^en guttorfommen, prekositi; ¿u dnbe 
md^en, dokositi. # 

E i t l e n , b a s , f. SRaljb* 
2 f t a l ) e r , ber, kosec, nad? V. senosek, nad) 

Gutsm. sečnik. 
Ü D f t i h f e l b , baS, lazovina. 
ÜDtahl, baS , baS Buf t^ne^men ber R e i f e n , 

jed, kosilo; f. S t e i f e n , g f f e n , ®a(tmail; 
ein fe ie r l id)eS ü f t a h l , pojedina, obed; gostba, 
gostija, gostarija, gosti, obe r gost je , pl.$ 
bas -iftachmittagsmahi ghrifchen bem TOttag* 
unb 9lbettbmahle, b. b. ¿Bauern, malica, mala 
južina; eS abhalten, malicati; baS 3Rahl nach 
bem ©etreibefchnitte, požinka; bas Sftahl, 
tt>eid>eö man ben Sßeibern tta<h bem Slbbre* 
(fyeln beS glachfeS gibt, oternica; baS 5ftahl 
nad> einem £eichenbegdngniffe, sedmina, po-
grebščina, pogrebšina; b a S 33ilb, e ine g i * 
gur, S e t z e n , $ ) e n f m a h l , znamenje, spomi-
nek; ein fehlerhafter glecfen, SHafel, madež, 
maroga; russ. pjatno ( — petno); Wa^i, 
nach Slnbent, äfcal, bie Beit, toie oft eine 
(Satire ift. ober gef l ieht , krat, pot, 93. baS 
etjie ÜRai, pervi krat, pervič; baS le£te 3ftahl, 
zadnji (poslednji) krat, zadnjic; ein Ü J f a h t 
en kra t ; R i m b e r t sto krat u . f . f . 
russ. u . poln. raz ; eitt f ü r a l le enkrat 
za vselej; biefeS SKahl, to pot; eitt anbereS 
5Jfaf)i, kak drugikrat; biefi SRa^l, zdaj, ta 
krat; ¿um erften SDfafjl, pervikrat. 

$ l a l j l f t £ t , bie, odkazovavna sekira, odkazo-
valo, kladvo. 
a 1)11)(tum, ber, maj; etit Bezeichneter 93aum, 
čertano, zaznamnjano drevo; © r e n ^ b a t t m , 
mejnik; gad j - ober 3öehrbaum bei S a f f e r * 
m ü h t e n , zatornik, prag. 

Sf tah l fceere , f . Himbeere* 
üDftthl&tief, ber, pogodno pismo zastran 

stavljenja ladije. 
W t a h l e i f e n , f. SRaJImt 
S R a ^ l e n , audj SMCl t , v. a. (pingere), ma-

lati, (böhm. u . poln. malovati) , n a d ) bem 
Russ. pisati (z barvami), alt si. nad? bem 
Gr. živopisati i£toyQ(x,ysiv~); f. SHftU* 
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bett; eitt gemahtteS Bimtner, malana izba; 
jt<h bie 3®angen m a s l e n , mazati se z bar-
vami; rotil mas t en , rudečiti; f ^ d ^ t m a ^ 
( e n , packati, kacati in majati; v. r., (teh 
mahiett, f. $ a r f t e l l e n , ftd)$ gu wte1}t m a d j e t t 
(molere), zmleti, mleti, pomiljati, nadj M. 
auch miljati; toer ¿uerji fommt, mahlt^uerfi, 
kdor pred pride, pred melje; bačmahttmir 
im jtopfe herum, to se mi verti, suče po 
glavi; — skolesam potegniti n. p. iz vode; 
bie Oldber maslen, kolo zajemlje pesek. 

bas, malanje; mlenje, mel-i, nach 
M. mlev. 
a h i e r , M e r , b e r , malar (auch Poln-
bohm.'). altsl. u. russ. živopisec. 

^ a h i c r o l a b c m i c , f. ^ a h l e r f i u i e . 
^ a h l e r a u g e , b a s , malarjev pogled. 
f l a h i e r b u r f d ) C , ber, malarcek. 
^ a h l c r e i , M e r c t , bie, b i e s t m % malarija, 

malarstvo; bie 5lrt gu mahlen, malanje, mal; 
ein © e m d l b e , mal, malarija, malana po-
doba , russ. živopis. 

S j l a h l c r f c r b c , bie, malarska barva, 
^ a h i c r f t m i ^ , be r , malarski lirnež. 

a ^ I c r t S M e r i n , bie, malarica. 
^ a h l e r t f ^ , adj., malarsk; fig. sprelep, 

prekrasen f ; malanja vreden; živo popi-
san, živo popisujoč. 

S t t a h l e r i i i n g e , f . 9tfahler&itrfc()c. 
^ a h i e r l r a u t , f . ©aiterliec. 
9 W a ^ I c r i l t n f t , bie , malarija, malarstvo, ma-

larska umetnost. 
i e r n a h t , bie, všivanje cvetek. 

g t f a h l e r i u t f e l , f. ^infcL 
9 ) i a h i c r f ( h c i b e , bie, paleta*. 
S i f t a h l c r f d j u l c , bie , malarska učilnica. 
S l t t a h i c f i l t d ) , b a S , malarsko platno, 
^ a h i c r f t l l b c , bie, malarnica. 
SDZaftlcrt»ereill, be r , malarsko društvo. 
S i f t a h i c r t D a c H , ber , malarski vosk. 
SDTahigattfl, b e r , kamen; russ. postav. 
S t t a h l g a f t j be r , meljar, meljaj, n a d j V. mle-

vec; toeleher fo lange mar te t , bis gemahlett 
to i rb , pomiljar, počakavec; kdor daje komu 
mleti; er h a t »iele SKah igdf t e , mnogo lju-
dem melje. 

SOiah ig t lb , baS, mlevšcina. mlevšina, mlet-
vina; f. a. ^ah ime^e . 

( g e t t n n e , b a s , žleb, r ake , ki peljejo 
vodo na mlinsko kolo. 

^ U h l g e t r e i b e , b a s , mel-i. 
SDiaft fll b r b a S , malarsko zlato. 
S J l a h i p a b e n , © e d n ^ g r a b e n , ber , mej ni prekop. 
^ a h l g r o f t f j e n , f. M) i f i e i b . 

f- ^ a h l g r a b e m 
^ a h i f i a m m c r , ber, f. M r t a j t 

ber , ŠJia^i^ugel, mejna gomila. 
m m i i g , f. m m w i $ . 
^ a h i t n g , f. ^ah i f t rom. 
S f t a h l f r a i t t , f. ©rfiliiffeMumc. 
^ a h i m a n n , b e r , f. ^ a h l g a f t 

bie, merica (malnarska ali mli-
narska), audh ujem. 
a h l l t l i i h ^ f b i e , malen, ali mlin za žito. 

f U h l m i i U e r , b e r , mlinar, ali malnar (za, 
žito). 
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9tt t t( j l t t0tf t , bie, sila zastran mlenja. 

ber, mejni kol. 
9 t a f t l * l a $ , f. M a i i f t a t t 
$ U l ) I f a n b , ber, drobni pesek. 
S f t a l j l f d u l e , bte, mejni steber ali stolp. 
9 t a $ l j d ) a $ , ber, dota, darilo, ki si dajejo 

zaročenci. 
m a W < b i * h f. 
9 f t f l f ) I f t l&er , baS, malarsko srebro. 

a § I f t a t t , bte, bcr $nr offentitdjen SSetfamm-
lung beftintmte shodišče, shodiše pod 
lipo. 

$ f a l ) l f t e u t , bet, mejnik; gum £>enlmafjl, 
spominski kamen, znamenje; spominek. 

$Žal j l f t rOl i t , b e r , morski vertinec, vertanja 
morska, kernica, tomun, nad^ M. a. cmerk, 
vod o vrat ( r i m . ) , bohm. vir , zatočina. 

a f t a l j i ^ a i l t , b e r , kočnik, kotnik. 
5D1 a i i l ^ c t c f j c n , bas, znamenje (zlasti na ži-

votu). 
b i t , 9J?tttagSmaijl, južina, ttt 

©tabten, kosilo, aud? obed (in it. S?z. obedo); 
9l6enbmalji, večerja; ftir <Sd?mauS, pojedina; 
baS @ffen » o r bem SfflittagSeffen, predjužnik, 
predjužnica, predpoldnica; 9ladjmttta<jSma1)l, 
mala južina, popoldanšnica, malica; gefe^liete 
9KafjI$ett, Bog vam žegnaj (blagoslovi); 
geiti>alten,k6siti.južinati,obedovati,večerjati. 

S f t a l j l jC t tC i , baS, mlevski zapis, 
j j f t f l i j n b r t e f , ber, opominski list, tirjavno 

pismo; pisani opomin. 
N a f t n e , b t e , griva (ttt alfen f l 2J?.). 
S f t a l j n e n , v. opomniti, opominjati, spom-

niti, spominjati; Semanben toegen etner @c$uib 
m a f j t t e n , koga t i r j a t i—; v. t . , eS maijttt 
ttricfy, a(S toemt — , dozdeva se mi, zdi se 
mi, kakor da bi—. 

9!f tal jnen, bas, opominjanje. 
$ l f l i j n e n , v. a., ogriviti; g e m a l j t t t , z grivo, 

grivat. 
Sftt i t jnenfiMflij , b e r , griva, čop iz grive. 
S f t a f j n e n f i e d j t e , b te , žimnata pletenina. 
9!tttif)lteniO$, adj., brez grive, 
^ d ^ n c n f t i e r , bc r , afrikanski divji vol. 
^ d ^ n c n i a t t b c , b te , grivar (golob). 
2Rr t fMte r , M j i t j u n g e , ter , bet bett $f lugen, 

kleščar, klešar; ki za klešče, kleše derži, 
ki kleščari, klešari, krepeli (F . ) . 

S f t a l j l U t , b e r , opominjavec, tirjavec. 
5 W a 5 n c r i l t , bte, opominjavka, tirjavka. 
5D1 d 5 H10, adj., grivast, etgentl. grivat. 
9 t t a f ) n f f i j r e t & e n , f. M j n b r i e f . 
Sftrt l j t t l tng, bte, opomin, opominjanje, f. a. 

SBiintmtg* 
^ f t a f i o m e b a i t e r , f. 3Jhtl)amebaner, 

ber, mora, ber Sflaf)r rettet ober 
brttift tljtt, mora ga tlači. 

f. TOiDre, 
bas, marnja, pravlica, prav-

Ijenka, povedka, zmišljenka (Gntsm.) , altsl., 
bohm. u. poln. basen, f.; baS tji ettt 2J?afjri 
c£>en, ta je bosa, zmišljena. 

fldfjrdjettljaft, adj., zmišljen, basni, prav-
lici podoben , neverjeten. 

$ t d i ) r d ) e t t t r d g e r , ter , pravličar. 
SRflfjre, b ie , eitt fc^iedjtes, elenbeS $ferb, 

STCaiWeSöitcr. 

k l juse , kleka, merha konj , nacfc M. a. 
kljuza, gora (f. ®itrtt), poln. U. böhm. škapa. 

ü t t ü f j r e , bte, erlistete ( š r ^ l n n g , f. 
djen; eine fro^e SDiafjre, vesela novica, ve-
sel glas, veselo naznanilo, poročilo. 

SMijtCH, v. n. u. a., (ntefjr veraltet), mar-
njati; v. n., in ber @rbe mctfjren, riti, ver-
tati po zemlji. 

mai)xnt$tt, f. ffieidjfelaotf* 
2 f t a l ) t t e , bte, 9fta«$Sfdjetbe, sat, Srobmaijr te, f. 

SOI äl) r te , bte, fai ter f lügger ßörfcer, worin 
ettt fefterer etnbrotft t j i , eine falte <§d)ale, 
nadrobljena j e d , podrobljena jed , poln. 
drobianka, f." tflitfcfjaie-

a t t a i j r t e n l j o n t g , f. ©djetbenSomg. 
Sftf l i , b e r , veliki traven, maj, majnik , ( n a d j 

Gutsm. petnik, šentlipušnik), serb. svi-
banj, böhm. kveten, poln. u. russ. maj ; 
grüner Btt>etg, grüner 93irfenBaum gur 
fd)mücfung bet fefttidjen (Gelegenheiten, aucfo 
5ftate, maj (an^ poln.), mlaj, nadj F. maja; 
Sftaiblnme, šmarnica. jurjevica; letni veršič 
na borovji in smrečji. 

St ta tbaUlt t , b e r , breza; maj, mlaj; f. a. 
SHjlftrfdje* 

M a i b l u m e , i. Mlai; $otterbiiime* 
^ a i H n m e n b u f ^ , ber, čopek šmarnic. 
9)2fltbllitCt f bte, majnikovo maslo, majevo 

maslo. 
0 » a i b , f. m g b . 
M a i bi f i e l , f. @anbiftel 
S f t a t e , bte, f. flirfe; m i . 
O t t a i e n M r t t t , b a S , brezovo pero. 
9 t ta tenge&i i f ( f ) , b a s , brezje. 
^ a i c n g i o t i e , ^a igiot fc , f. SitfatMitme, 
9Waicn!rant r f. 8 t § ö i i ! r a u i . 
2 t t a i e r , f. Wltitx. 
^ ö i f i f d ) , f. SHofe, 2)S4et 
3J?Ötf i l t r , bie, trata cveteča v maji. 
S f t t t i f r o f t , ber, pozni mraz, v maji. 
IDI tt t H W # / ter , majev naliv. 
S t t a t i j o i j , t a S , 9J?attoeibe, beka. 
S J l a i i ä f c r , ber, (Scarabaeus melolontha), 

keber, hrošč, altsl. hrast ( a u d j poln., bohm. 
u . n a ( ^ Šul. serb.') 

^ a t f i r f ^ c n , pl. zgodnje češnje(črešnje). 
S W a t i t i i e , bte, majeva lilija. 
5D?aiI l l f t , bte, majeva, prijetna sapa. 
SI t ta tmonb, f. 
S t t a t m i i i i e , f. ©intög^fitege* 

t ^ j f l a n j c , f. Unierracfen. 
S W a i ^ f r t e m e , b t e , kosmati gladež. 

ber, §erreni?t(g, jurček. 
S p ä t r e , ber, (@<$ultyeifj), župan; befen 

n t a ^ l t n , županovka, županja. 
M a t r i c , b te , županija. 
SD1 a t r H f C ^ bie, majeva roža. 
• t D i a t r i i & e , b t e , zgornja repa. 
9)1 a 19 r ber, ©etreibeart, (Zea mais), tur-

šica, debelača, koruza, turška pšenica (M.), 
a i t ^ fromentin*; f. 6 i i ) i a g , ®ti)dtl. 

9 f t a t $ a ( f e r , b e r , koruza, turšiča; n a c ^ b e r 
(Srn te , koruzišče, koruziše. 

^ l a t ^ b e p i t e r , b e r , 9 M $ b ' o m , b i e , ko-
ruznik, and? koruznjak, 



5Katf<5, 

ftaifd), bet, f. m t i 
i ^ f l i f ^ C t n , ter, mlaj v maji. 
i0iatf<f}en, f. 9fteifd)en* 
9Katfdjnee , bet, majev sneg. 
9J? a t 3 b 11 i) , ber, amerikanska sraka ali kavka, 

a i fe i td )e , kervomok, f. SBlutljarnen. 
(ti 3 ! O I f i e n , ber, s torž, ki j , strok; ein 
utifrudjt&arer, babica. 

9f tf l t fonne, bie, majevo solnce. 
^ f l i f i J C d j t , f. (Sranfoedjt. 
9JJai3ftn)I}, bas, slačilo. 
^ J a i t i j a u , ber, majeva rosa. 
9 ) l a i t r e , f. Sfteifter, Segret, 
^ a i t r e f f e , f. ©ebietcrin, m ž r n i b . 
5 ) t a i u n f r a u t , f. gelbfamilie. 
5D1 a t tJ c i l j e n , bas, pasja vijolica. 
fliatbogel, ber, f. ©djmetterltitg; tu t fu t f ; 

SranbMgel. 
$Uit t>Urm, ber, majevka Qpolnj. 
^ ( t i j e i t , bte, spomlad, fig. mlade leta. 
MJfl jeftat , bte, veličanstvo, veličastvo, Qaltsl. 

velič'stvo); @e. f. f. a^oftol. ©tojejiat ber 
Jtatfer, Njegovo c. k. apostolsko Veličan-
stvo cesar, and) svetli, presvetli cesar; bte 
Sftajeftat ®otteč, veličanstvo Božje; veličije 
Božje; 3i»re TOaJe^aten, Nju Veličanstvi cesar 
in cesarica; (šnre faiferltd^e Sfflajejidt, Vaše 
cesarsko Veličanstvo, cesarost (nar. pes.), 

f l f l j t f t a t i f d ) , adj., veličasten, veličastven, 
veličanstven, veličansk; f. (SdjdfoeiU 

S l f l i c f t a t g i c l e i b t g n n g , bie, razžalitev 
veličanstva. 

9 J U i e f t a t 3 f c n e f , ber, veličanstveno pismo, 
svoboščina, svobošina. 

^ a j c f t a t ^ g e f u ^ , ba$, prošnja do cesarja, 
kralja (t. j. vladarja samiga). 

9J ta j e f t c i t3 ted j t , bač, veličanstvena pravica. 
9J la ie f ta i3fd) f l t t&er , f . ^ajeftatčtoerkedjer* 
^ a J e f t a t Š & e r b r e d j e n , baS, razžalitev ve-

ličanstva, oskrumba veličanstva, 
^ t t j e f t a t š b e r f e r e d j e r , ber, razžaljivec ve-

ličanstva, oskvernik veličanstva. 
$ t a j e f t a t 3 b e r & r c d ) e r i t t , bte, razžaljivka 

veličanstva. 
a j f l t , ber, major, (nad) F.jezernik, tisočnik). 

Majora, (vota) , f. gtimmemneljrljeit* 
9J la j0 tan , ber, (Origanum majorana), maje-

ron, majeran, maj oran *. 
^ t a j o r a t , ba$, bližerodstvof, predstvo star-

šiga v rodovini. majorat*. 
$ta j o r e n , f. © r o p l j r t g , M n b t g . 

a j o r e n i t a t , f. «rofcialjrigieit; fflHto* 
bigfeit. 

S R a j o r i t a t , bie, večina, f. a. SRefrgafl* 
^ l a l a r B n i , p l ; vlitki, makaroni*. 
3Ra!a*J>ttifty, adj., makaronsk, iz dveh 

jezikov. 
S t a t e l , ber, fe^lerfjafter glecfen, madež, (nadj 

Medv. and) los), gerdež; russ. porok, 
pjatno (petno); etne 93laffe, lisa; eine $er* 
lefcutlg, skruna. 

$ l a f e l e i , bte, presiljeno grajanje; ein fletn* 
lidjer §anbel, mešetarjenje. 

9 t t a f e l g e ! b , f. SRfintrfoiii. 
3Jla!eItg, adj., umazan, madežast, omade-

ževan. 

fiflij. 991 

SJlf lfel iD^, ndj. , brezmadežen, brez madeža, 
neomadežan, čist. 

SRi i ie ln , r. a.. fo »tei aU tabein, grajati, 
gerditi, černiti , hibe očitati, v nič de-
vati, huliti; r . n., einen Unterfjanbler abge* 
fcen, mešetiti, mešetovati, mešetariti (toergl. 
altsl. m'šel, @en>titn). 

9J td ! l e r , ber, Uuter^aubier, mešetar, mešet-
nik, kupčijski pogajač ali srednjik, kroat. 
(fcetm ©etreibefjanbel), grošičar; £abler, gra-
javec. grajac, černivec; očitalo. 

^ f l l l e r g e b i i i r , f. M i e r l o l j n -
^ d f l e r g e f f t d f t , bač, mešetarija, mešetar-

sko opravilo. 
ber, mešetnina, mešetarina. 

a i r e i C , bte, (Scomber), makrela, kroat. 
lokarda. 

S R a f r o f i i o t i f , bte, nauk, kako dolgo živeti, 
kako življenje dolgo ohraniti. 

S i f t a i rone , bie, makaron. 
9 J U ! l l l a t « r , bte, ober $acfyafcier, 

zamazani, stergani papir, papir za zavoje 
ali zavitke, papir za nič, makulatura*. mi, f. 

9 f ta la<f) t t , ber, malahit. 
M a l a g a . ber, malaga*, sladko španjsko vino. 
M a l - a - p r o p o s , ponidama. 
S ^ a i c o n t e n t , f. Unpfrteben. 
g j i a i e b i c i r e n , f. SSertDiinfrfjen. 
S f t a i e f i c a n t , f. ttetcltjfter« 
9 f t a l e f i $ g e r i d ) t , f . 6 r i m t n a l g e n < ( > t . 
2 J t a l en , f. 9MtIem 
9 R a I c r , f. m a m * 
SJ laHjeur , f. Itngliitf; m^ci^eurfetn. fvulg.) 

v kaši biti. 
t a t i c e , f. »o«ief t . 
9J la I I , adj., fur t^oric^t, prismojen, terčen, 

udarjen, pricverknjen, prismuknjen. 
5 y i a i i e m u r f e , bte, severni hudournik. 

a n e n , V. n., (in ber @d)tfffafjrt »om SBinbe), 
sukati se; neumno govoriti. 

9WaIra, ber, mlevka, mel, prah, f. a. ©rie0. 
9Jlf l imen, V. «., streti, zmeti, zdrobiti, stleči, 

meti, drobiti, tleči, phati. 
SJ la ln t td j t , adj., mlevkast, drobirast. 
^ a l ^ t g t f i ( e «&attt), Malpigijeva koža, 

mrežica. 
9 t t a l j ) l a n r e n , f. TOPeliem 
^ a i i r o ^ j c r , f. ^ m u ^ i g . 
S J l a l i e r , baž, ein ©etretbemajj, neka žitna 

mera na zgornjem Nemškem, 192 vaganov; 
@djutt, <&anb 1C. sip, pesek, malta*. 

S ^ a i t e r ^ o i J , bag, derva na sežnj^e zložene. 
$ l a l t l j e f e r , M t i e f e r r i t t e r , ber, malteški, 

maltanski vitez; f. a. S^annitetOtbeit» 
9 J l a i t r a i t i r e n , f. ^ i p a n b e l n . 
95ZaiDa(ier, ber, malvazija (žlahtno vino); 

f. a. 23ud)ftnL 
jUttaltoe, bie, ^Pa^^el, (Malva), slezina, selze-

novec. 
SDZait ienart tg, adj., slezinast. 

ba«, slad, (in ailen fiatt. au^ bei 
Gutsm., nnb F . ) ; ^ a l j m a ^ e n , f. S^ai^en; 
an if)m ift «g>opfen nnb »erloren, f. 

ni je dobre dlake na njem. 



992 Stolj* 
sladni; toaa fur ba$ bejUmmt 

tji, za glad. 
^ f l i jaCCi fC, bte, davek od slada, sladnina. 
SJlalsf iaum, ber, bet ben 23terbrauent„ bohm. 

gladovni tramec. 
S t t a l j f i t e r , ba$, ol za mletje Bladu, (ki se 

daje mlinarju), bohm. marek. 
n . bcr, pod za slad. 

9 K a l j & 0 t t i d j , ber, kad za slad. 
S&ld l j&ar te , bie, sušivnica za s l ad , slad-

niča, lesa za slad. 
•SRflljett, v. n. u. a., slad, sladje delati, nad) 

M. aucf} sladiti, bohm. hvozditi. 
f i a l j e r , ber, sladar. 
$ l a l $ e r t t t , bie, sladarica. 

f. 9ttalj&arre* 
^ a l j f c m m c r , bie, hram za sfad, sladnica. 
$ l a l $ i a f t e i t , ber, sladnik, sladnjak. 
2 t f a ! $ m a d ) e r , ber, f. 
f i f l l j m i i ^ I e , bie, malen, mlin za slad. 
f l a l a m i i U e r , ber, sladomel (bohm.),mlinar, 

ki žito za slad melje. 
S t t a l j f a t f , ber, vreče za slad. 
S f t a i s f d j r o t t , ber, semleti slad. 
9t tal j$ftauf) , ber, sladni odpadki. 
S ^ a i j f t c u c r , bie, sladnina. 
H j l a l j t c n n c , bie, pod ali gumno za slad. 

fl ttt a , bie, mama , mamka , mamica; f. 
attiitter* 

9Wamnte, bte, 3Ramme, etne fetge Sftamme, 
mevža. 

f t a m m e l e , f. 9ttutter&ritft* 
SRammell t f , ber, mameluk; aiS 5Ibtntnniger, 

odpadnik, odstopnik od kerščanske vere. 
St t j immeit , v. n., f. Saitfleru 
f l a m m c r c t , bie, mevžarija, mevženje. 
SftfllttntOtt, ber, mamon, malik bogatije, fig. 

časno bogastvo, posvetno premoženje, blago. 
S f t a m m o n č & t e n e r , 9ttammott$fae(i)i, ber, 

mamonov hlapec, lakomnik. 
SJlflmmut, ber, mamut. 
«tf lamfel , bie, f. 9M>emoifene* 
2Rait , conj., f. mer; Sftur. 
2Rait, ein unbeflimmtečunabanberlidjesperfonli* 

d)e$ gurtoort; ber ©looene brurft e$ mit človek, 
kdo ober kdor, mit se auč, ober au<fy burdj bte 
britte $erfon ber »telfadjen 3al)i mtt bem 
©runbe liegenben, jebod? metftenč 
genen (Subjecte ljudje, u. f. f.; tool)! aud) 
burd? bie $ertoanblung be$ ttt bie Uu 
bettbe ftorm, 33.: tttatt toetfi ttidjt, človek 
ne ve, nihče ne ve, ne ve s e j matt fagt, 
pravijo, govore, govori se, pravoc ali glas 
j e j toetttt man fromrn unb gut ift, če je 
človek pobožen in dober 5 man Ijat e$ mtr 
gefagt, rekli, povedali so mi, rečeno mi je, 
slišal sim, boje; man \)at rnidj gefragt, 
vprašali so me, vprašan sim bil 5 toenn man 
ftcfy freut, kadar se veselimo; man finbet aU 
lerlei Seute in ber 2Mt, vidimo, nahajamo 
na svetu mnogotere ljudi; man gebe mtr, 
naj mi kdo dd; man Ijore, poslušajte; 
man fdjreibt mir »on 9Sten, z Dunaja 
(Beča) mi pišejo; e$ ift traurig, toemt 
man oeradjtet totrb, težko je (človeku) 
jG&ničevanimu biti 5 matt mufi etnmai jierben, 

®hm&arto* 

umreti nam je enkrat; m a n fofii jtdj n t d j t 
felbft »erad^ten, nihče naj se sam ne zani-
čuje; toenn m a n nidj t Ijoren totil, fo ntujj 
m a n f i t l j l en , kdor noče slišati, mora čutiti, 
( n . F. tega uči to, kar molči); m a n f a n n jtdj 
m e i n e ^ e r i e g e n l j e i t b e n f e n , vsak si lahko misli, 
obe r mislite si, v kaki stiski sim bil; toenn 
m a n ©o t t furc^tet, braudj t man Sfliemanb $u 
f d j e u e n , bogaboječimu se ni treba nikogar 
bati; toač foii m a n ti|«n? kaj nam je po-
četi? m a n iobt btc§ ttberaii, povsod te hva-
lijo, ( fd j i ed^ t ob be r 3 t o e i b e u t i g f e t t : povsod 
se hvališ); m a n tfi ber 3totetra<$t mtibe, 
vse je prepira sito; vse se ga je naveli-
čalo; »on i ) in auč f a n n m a n bas SJŽeer fe* 
Žjett, od tod je viditi morje (se vidi morje); 
m a n muj? gebett, treba je gledati, pa-
ziti; m a n trntjji eč ftd^ biutfauer toerben laf^ 
f e n , moramo si vse prizadeti, človek si 
mora vse prizadeti; tt>emt m a n nt^tetnmai 
|tc& felbji fd)ottt , če kdo sebi ne prizanese, 
ako človek za se nič ne mara; too be-
fommt m a n b a ^ ? kje se to dobiva? » o n ^ t e r 
f t e ^ t m a n etnen ^o^en 33erg, od tod se vidi 
visoka gora. 

^li tnaben, vi, ^ r ief ler tnen be$ Me-
nade. 

g^an^cr, pron., mnogoteri, marsikdo, mar-
sikak, marsikteri, nekteri, neki (mef ) r f u r 
etntge), mnogi (»tele); ta pa uni; mand^e 
Seute fonnen ba6 ntd)t g l anben , mnogoteri 
ljudje tega ne verjamejo, ne verujejo, več 
ljudi tega ne verjame; dosti ljudi — ; m a n d j e 
n n f e r e r 3 3 e f a n n t e n , marsikteri izmed—, dosti 
naših znancov; m a n d ) e r Ijat g e g i a n b t , mnogi 
so mislili, marsikteri, marsikdo je mislil; 
2Rancf}e$ t m a n f u r ein Ungiiirf, toa6 t$ 
bodij nid^t ift, marsikaj si mislimo, da je 
nesreča, kar ni; m a n d ) e r marsikdaj; 
an manc^en ^ te i i en , £)r ten, marsikje, kjekod. 

adj. indecl., mnogoteren, ra-
zen, marsikaj, mnogoversten, različen, vsa-
koršen ( a f t e r l e t ) , serb. svakojak; eS t r n g e n 
ftdj ber 33eranberungen n tan^er ie i gu, mnogo, 
marsikaj, dosti, to pa uno se je preme-
nilo; er f ragte mand^eriei, popraševal je to 
pa uno, marsikaj; mand^eriei 5lrten, mno-
gotere ali različne verste, plemena; er toar 
in mandjerlet ^e r i egen^e i t en , v marsikteri 
stiski (zadregi) je že bil; a n f m a t t d j e r l e t 
SBetfe, na(i> V. mnogoterama. 

S j l a n c j i c f t c t , ber , mančester, manšester. 
S t t a n d j m a l , adv., f u r man<^e6 včasi; 

časi, včasih, časih, kterikrat, nekterikrat, 
marsikterikrat, marsikrat (M.); o f t , često, 
čestokrat, pogostama, večkrat; poln. u. 
bohm. časem, niekiedy (nekda j ) , serb. 
kadkad, russ. inogda. 

ober 9Jlattbef f . 9ttamte* 
9 W a n b a n i , f. ^ o l i m a ^ i c i c i e r . 
S f t i n b a t , bas, povelje, zapoved, ukaz dežel-

ske oblasti; f. a. ^ e i J O l I m a t f l t t i J U n g , 
m a$L 

S ^ a n b a t a r , b e r , f . šBetooIIma^ttpte* 
SOlaili) ar f It, ber , mandar in (v i š j i k i t a j s k i 

u r e d n i k ) . 



SWaitbel* 

Mûitbel, bie, f. Stfaitge; bie ober b a s , eine 
fcoit fûnfge^tl, petnajst, poln. petnajstka; 

eine 2J?anbel (Éier , petnajst j a j c ; petnajst 
(tudi le deset in se celo le pet) snopov, 
razstava, razstavka, babica, stavek; in 
Stfanbeln ftellen, stavkati; bte ,grud)t bes 
SDîanbe lbaumeS , mandelj, mandeljnovo j e -
derce; nad^ b e m kroat. badem; gtoet 
fen am 9lnfange bes ©c^luubes, žleza v po-
žiravniku, bezgavke ; n a d j Gutsm. au<fy go-
bica, poln. gruczoi, anat. migdali. 

in Bf&gu. mandeljnov; biefer 
grud^t aljttltd), mandeljnast. 

S K a n b c l b a u m , be t , (Amygdalis communis), 
mandeljnovo drevo, nacJ) Sul. badem; SWân? 
be lbaum, f. t i c f c r . 

9 K a n b e i b c r 0 f b e t , mandeljnov hribec. 
9 ï ïû j t&el&lûi t , b a S , mandeljnovo pero. 
2 t t a n b e i b u t t e r , b i e , 

maslo iz mandeljnov. 
î f t a n b e l b r i i f e , f. m a n bel* 
9J?ûnbelgefd)to)nïf t , b i e , bezgavka. 
S R a n b e l f o i j , b a s , mandeljnovina, mandelj-

nov les; f. a . Sttange. 
S R a n b e i f e r i t , b e r , 

mandeljnovo jedro. 
S ^ a n b e l f i e i e , bie,mandelj no vi otrobi, otrobj e. 
$ U t t b e i ! r a I > e , bie, (Coracias garrula), ze-

lena vrana, zelenka. 
M û i t b e l ï l l d j e n , ber, mandeljnovo testo. 

bie, mandeljnovo, jedercno 
mleko. 

^ a n b e l m u ^ b a s , mandeljnova kaša. 
manbtin, v. b ie ffidfd^e, f. ^ a n g e l n , 

9JÎUttgen; ben S K e i ^ e n m a n b e l n , pšenico stav-
kati , v stavke devati, na stavke ali raz-
stavke šteti; r . n., baS ©ctreibe m a n g e l t 
g u t , žito daje goste stavke, (ker ima de-
bele stebla), obilo snopja. 

3f t t t l tbe ln i l§ , b i e , m a n d e l n a s t i l e š c n i k , l e š n i k , 
f l t t l t b e i i j l , b a s , 

mandeljnovo olje. 
^ a t t b e l ^ f i r f i d j e , bie, breskva man del j niča. 
93îanb e 1 f eif e, bie, mandeljnovo mjilo. 
9 t ta i tbe l f J )ane , bie, mandeljnovi mlinci. 
S^anbe i f l l -Me , bie, juha z mandeljni. 
manbeltaube, f. mnMMf>t. 
9 t t a n b e l t e i g , f . ^anbeliudjen, 
S ^ a n b c l t o r i c , b i e , mandeljnova torta*. 
Wianbe l tDeibe , f . «ufôtoeibe. 

i f e , adv., po petnajst, po stav-
kih, stavkama, 

f î a n b e t j e l j e n i e , ber, desetina v razstav-
kah ali stavkih; f. a. ©arbenjeljente* 

^ l a n b i c r , b e r , stavkar. 
^ a n b o ï t i t e , bie, 9 J k n b o t e , 

mandolina, man-
dora. 

SRanege, f. fteitfWe, 
It e n , pl., abgeftijiebene @eelen, duše po-

kojnih; duše rajncih, umerlih; bei Presern, 
mani, pl. m. 

3tfang, f. $arimter . 
M a n g a n , b a s , mangan*. 
S f t û n g û t t f û l i r e , bie, manganova kislina. 
W û t t g e , bie, bie 9 M e , mit toeidjet man bie 

četntoanb glàttet, monga, (lagt ftdfj »on me-
nem, manem oijne B ^ a n g ableiten, TKfef.), 
valjak, likavnica, valjavnica. 

Sf t t t t tgebre t t , b a S , likavna deska (pri mongi). 

Žtfangfutter* 993 

$ la t tge! j r ) l$ , f. 9ttange-
Ö tt 0 CIA ber , pomanjek, pomanjkanje, manj-
kanje; potrebnost, strad, nezadostnost, russ. 
nedostatok, skudost; L a n g e l an S p r u n g , 
strad, stradež, siromacija; Langel am 2Baf* 
f e r , pomanjkanje, potreba vode, sila za 
vodo; in L a n g e l g e r a d e n , obožati; a u s 
Sftangei an ©elb, ker ni dnarjev, ni bilo, ni 
imel; L a n g e l l e iben , v potrebi biti, ne imeti 
cesar, im 2Ulg. stradati, sirociti; ber ü f l ü l i 
ler i)at L a n g e l a m 9 B a f f e r , mlinar nima 
(dovelj) vode, ima premalo vode; mlinarju 
primanjkuje, zmanjkuje vode; eS i f i f e i n 
L a n g e l a n 33rob, kruha je dosti, kruha 
(se) ne manjka; Langel an UrtljeilSfraft, 
an Ueberlegung, an Verftanb, (šrfalj tnng, ne-
razsodnost , nepremišljenost, nerazumnost, 
neskušenost, u. brgl. mit ne—; mit bem 
L a n g e l f ä m ^ f e n , s potrebo ubijati se, revo 
prodajati; einen L a n g e l am Sluge fabelt , 
hibo na očeh imeti, poškodovane oči imeti, 
na oceh poškodovan biti; L a n g e l a n @d£)laf 
Jjaben, malo spati; a u s L a n g e l an ü taum, 
zavolj tesnote, ker je bilo premalo prostora; 
L a n g e l an 33rot I jabet t , kruha stradati; kruh 
je pošel, kruh malkuje (ZalJ; f. a . gcljs 
ler; L a n g e l einer üiedjnuttg, pogrešek oči-
tani, očitekf; L a n g e l e r f l a t t e n , podati očitke; 
L a n g e l ber 2lcce*>tation, ber B a l l u n g , ne-
vzetje , neplačilo; a u s L a n g e l a n 33etoeü 

fen, ker dokazov ni (bilo); fein Sftenfdj ift 
ol)ne L a n g e l , noben človek ni brez slabo-
sti, brez hibe. 

S B l a n ß e l i a f t , adj., f. ge^ler^aft; manjkijiv, 
pomanjkljiv, manjkav. nedoveršen, nepopo-
len, nepopolnama; baS iji maugelljaft , 
bukve niso cele, nekaj jih manjka. 

$ t a n g e l l ) a f t i g f e t t , b i e , mankijivost, po-
mankljivost, nedoveršenost, necelost, ne-
popolnost. 

^ a n g e l ^ o l j , f. Sttunge, 
Langeln, v. a . , mtt ber Sftange glätten, f. 

H ö n g e n ; v. n. u. i . , f. g e i l e n ; L a n g e l fiaben, 
abtoefenb fein, manjkati (se), pomanjkati, pri-
manjkati, zmanjkati, zmanjkovati, ne biti, 
ne imeti ; e S m a n g e l t a t t © e l b , denarja manjka, 
denarja n i , za d e n a r j e huda, terda; eS 
mangelt ifjrn an Äleibung, nima s čim obla-
čiti se , manjka mu obleke; oblačil potre-
buje, je potreben; eS mat tge l t m i r att Beit , 
nimam kdaj , ne utegnem, premalo časa 
imam; es mangeln nodj ttetfdf>iebene »on ben 
©aftett, več gostov še ni; eS mangelt ibnt 
at t n t d j t S , nič (esar) mu ne manjka, ne 
manjka mu kakor tičjiga mleka; vsega do-
velj ima; ničesar ne potrebuje; (te m a t u 
geht beS O i u ^ m e S , potrebujejo veličastva 
(Božjiga); na malo iti, hoditi, pohajati, po-
teči, potekati (n. p. od vina). 

^ a n g e l r i i b e , bie, f. Mmtfelnibe. 
$ ž a n g e l t o u r 3 , f- ^hntgolb* 
9^U<tgen, v. a., pomongati, zmongati, mon-

gati, valjati, likati perilo; poln. walkowac. 
l a n g e r , b e r , mongavec, valjkavec, valja-

vec, likavec. 
S K a n g f u t t e r ^ f. 9ttengefutter* 
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W a i t g f f l r t t , b a S , zmes, zmeska; SBetgen Mtb 
$ o n t untereinanber gemengt, soršica, soržica, 
b. t . sorežica. 

50?an p l b , ber, (Beta), rottet, pesa; gelber, 
korenje; heißer, bela pesa; kolšica, (V.), 
blitva; ([russ. svekla). 

W a n f l f j J r a d j e , bte, mešani jezik, čobodra 
jezika. 

W a n t d j ä e r , ber, manihejec; fdjergtt). upnik, 
posodnik. 

501(1 t t te , nezmerna strast, manija*, f. SButlj, 

P a n t e r , bie, f. 2lrt, JBeife; auf eine anbere 
Panter, drugači, inači; ©eberben, kretanje, 
obnašanje z životam, navada, smešno zmer-
dovanje in pačenje; feine Sanieren (tub gut, 
lepo se zna obnašati, vesti med ljudmi; zu-
nanje obnašanje; f. a. ©fylj bie Wanier gu 
fdjreiben, pisava. 

SJlaniCrirt, adjr presiljen, prenapet, na-
tegnjen, siljen. 

ICHanicrli^, adj., vljuden, priljuden, lepiga, 
omikaniga obnašanja; f. a. SBoljlgeftttet, 

W a t t i e r l t d j f e t t , bie, lepo obnašanje, vljud-
nost, priljudnost, f . a . 5lnftanb* 

W a n i f ef t , b a s , cesarjev, vladarjev razglas, 
russ. u . poln. manifest. 

W a n i f e f t a t i o n , f. SBefamitmadjung, 
W a n i f e f t a t i o n 3 e t b , ber,razodetnaprisega. 
W a n t f cftt r c n , f. Offenbaren; ttrfunbett, met* 

ntfeftirett, pokazati pisma. 
Want£ ul a t ton, bie, ettoa n a d j beni Serb. 

rokovanje; ravnanje s čem; 
f. a. SBetaftung, 

501 a n t ^ l l i i r e n , v. «., ravnati s čem, ro-
kovati; f. a. SBetaften. 

501 atttt, ber, eine $erfoit überl). človek, ne-
kdo; tdj feinte meinen Warnt, vem s kom 
imam opraviti; eine $erfon mannltdjen ©e? 
fdjledjteS, moški, russ. mužčina; eine er? 

• toadjfene WannSperfon, mož; ein braöer, eljr* 
ttmrbtger Wann, možak; ber gemeine Warnt, 
prostak, prosti človek; betnt Wilitar, f. 
©emetnc; ^emann, mož, on, f. ®atte; ein 
ftarfer Wann, korenjak, junak, čverstak, 
cvek; ein feiger, ittcfyt 5Bort Ijaltenber, figa-
mož; fei Wattn »Ott 3Bort, bodi mož be-
seda; feltg i jI ber Warnt, ber —, blagor člo-
veku, blagor temu, k i — ; er fyat ftcfy als ein 
Wattn gegeigt, skazal se je moža, da mu 
velja moštvo; fte fielen als Scanner, padli 
so kakor junaki, po junaško; eS feljlt unS 
ttodj ber britte Warnt, u. f. f., še tretjiga ni-
mamo ; au ben Wattn bringen, ettoaS, oddati, 
prodati, spečati ka j ; ein Wählen, omožiti, 
možiti dekle; einen Wann neumen, omožiti 
se, za moža vzeti; fte möchte einen Warnt 
fabelt, možilo se je prijema; Wann für 
Wann, po sameznim, po samez; audj zapo-
redama, eden za drugim; bie gange ©efell* 
fdjaft befcfylof? Wann für Watttt, vsi so skle-
nili eden kakor drugi; an ben redeten Wattn 
fommeit, v pravig» zadeti; alt ben uitredji 
teit, v ne praviga zadeti, ne prav priti; er 
fyat feilten Wann gefuttbett, staknil je, našel 
je taciga, ki mu je bil kos, ki s e j e ž o j i m 
meril; najti sebi enaciga; feinen Wann fie* 

t)eu, ne umakniti se, ne umanjkati, ne ustra-
šiti se; ein Warnt »on ®efd?aften, v opra-
vilih zveden, znajden mož, človek; ein 
Wann »on S e b e i t S a r t , vljuden mož, ki se 
zna obnašati med ljudmi; ein Wann »om 
©efdjmacfe, dobriga vkusa, zlikan; eilt ar̂  
mer Wann, revež, ubožec; ftd? Wann für 
Wattn fdjlagen, mož z možem, posamem 
biti se ; es iji ein frember Wann, eine frentbe 
W a n u S ^ e r f o n braußen, neznan mož, človek 
je zunaj; nek moški je zunej; ber alte 
Wann, (im Sergbaue), starec, (stari za-
puščeni rudnik); tit bell alten Wann bauen, v 
starca, t. j . v staro polje kopati; ber arme 
Wann, eine (Speife, nadj V. siromak; ein 
9&ort, ein 2Bort, ein Wann, ein Wann, mož 
beseda; fte fkfjen alle für einen Wann, vsi 
so za eniga; id) fiefje meinen Wann, sim 
mož zato, dober sim za to; fed}S Wann, 
šest mož; bret Wann fjod), nad) Zal. vtroj-
nistvu; po trije vštric; mit t»ie»iel Wann? 
s koliko možmi? er ifi nicfyt mein Wann, 
ni človek za me, ne maram zanj; ein bes 
rü^mter Wann, sloveč mož; bu bift nidjt 
ber Wann bagu, ti nisi temu kos, ti nisi za 
to; Warnten, pl. vojaki, vojska; tn 3ufam^ 
m e n f e ^ u n g e n als ©runbtoort bleibt tm @lo». 
u n ü b e r f e ^ t , g. 93. ftitfirmann, voznik, Sor* 
ntanit, prednik, Wildjmawt, mlekar i. t. d. 

W a n n - , Wann3=, in Bffegn . moški. 
W a n n a , bie, mana, tu ber 93ibel a u 6 an-

geljski, nebeški kruh. 
W a n n a M r n , bie, manarica. 
Warnt a er l i t e , bie, nabira mane. 
W a t t n a e f d j e , b i e , (Fraxinus ornus), mali, 

belocveteči, manini jesen. 
W a n n a g r a S , f. $Mf)trfe-
W a n n a g r a ^ , bas, (Panicum sylvestre), 

divji bor. 
W a n n & a r , adj., dorasten, goden, ali dober 

za ženilo ali možilo, udajo; ( n a d ) V. že-
niven , moživna); mannbar to erb e n , »om 
Wanne, ttad) V. možatiti, nad) Gutsm. bra-
diti se; ein mannbares Waberen, dorastlo 
dekle , deklina za možitev ali udajo; b a S 
mannbare 9Uter, moživne leta. 

W a n n b a r l e i t , bie, doraslost, doletnost, mo-
živnost, ženivnost, leta, doba za ženitev, za 
možitev ali udajo. 

W i t n n ^ e n , bas, človeček, možiček, (mo-
žicelj); »on Xljteren, samec; bet ^Sögeln 
audj starec; ber £afe ntad)t ein Wamtdjett, 
zajic se je postavil na zadnje noge; bet 
bett Wüllertt, baS arme Wannten, luknja, 
kamor skrivajo ukradeno moko; Wänttdjen 
auf Wamtdjen abbrucfett, ponatisniti od konca 
do kraja brez vse premembe. 

W a n n e , bie, (£enfelforb), košarica, čajna. 
W a n n e n , v. «., omožiti se, možiti se, t?, a., 

f. bemannen, 
W ä t t n e r e l j r e , bie, moštvo. 
W a n n e r g e B t e t e r , ber, vladar nad možmi. 
W ä n n e r g e f d j l e d i t , b a s , junaški rod. 
W ä n n e r i a n b , bie, možakova roka. 
W r i n n e r l r a f t , bie, junaška moč. 
W ä n n e r m o r b , ber, možomorstvo. 



SMattnermiSrberiiu 

Mai tnermi irber in , bie, morivka mož. 
Mannttmntf), ber, junaška serčnost. 
ifllannertt, v. n., bas 9ftab<hen mdnnert, za 

moškimi gleda, možilo se je prijemlje; ettt 
junger 9Jfann mdnnert, fdngt an fld̂  gefe^ter 
$u betragen, mošk, možat prihaja. 

TOannerfe^ia^t, bte, bitva med junaki. 
<Džattiterftar!e, b i e , f. 9 )Zamte3 fra f f . 
^ d n n c r f t t r n , bte, junaško čelo. 
M n i t e r t o l i , f. SJlamtgterig. 
ftžflttnerbon, bas, moški, možaki. 
^ d n n c r t D i n c , ber, volja junaka, možaka. 
$ l a n n e $ a l t e r , b a s , moške leta, moška 

doba, moštvo; doraslost. 
M a t t n e S b i l b , bas, f. 9flamt*&ilb. 

tittC3br 11 ber, ber, (auf bem $ar jI), de ver. 
2Jtantte3gefi ihl , b a s , čut moštva. 
9Wanne3fraft , bte, moška moč. 
ftianttečmiirbertn, bie, možomorivka. 
3t fani te£mutter , bie, svekerva. 
^ f l n n c ž f i t o c f t c r , bie, gum Seibe î reS 

53ruberS, (attf bem $arfi), zava, zavična. 
$ ian! te8 t )a ter , ber, sveker, (—kra). 
2 R a i t t t e 3 t D O r t , b a s , beseda moštva, 
ajlanitfcft, adj., mošk, korenjašk, terden; 

mannfeji ftehen, moško, junaško stati, der-
žati se. 

SDlaititgelb, f. £ehettgelb* 
$Uttngertc i i t , f. Sehettgertdjt* 
^ a n n g t e r t g , adj., moža željna, lačna. 

l t t t g r a f ) , b a s , fo »tel a l s ein Sta tu t iti 
einern Sage untgraben f a n n , bet ©einbergen 
Mell. postat-i; nad) F. dnina. 

adj., možat, mošk, junašk, ko-
renjašk, serčen; ein m a n n h a f t e S SBe ib , (vi-
rago), možakinja (na<h Gutsm.), 

3Jlat i i thafttgie i t , b i e , možatost, moškost, 
moštvo, hrabrost, serčnost, junaštvo, ko-
renjaštvo. 

$luttlt l)ctt , bie, moštvo, moška zmožnost, 
moškost; ber SDiannheit beraubett, skopiti; 
f. ©ntmannem 

9Mannid)fadj, 9Jfamtigfad), 9)taitnigfalt, 
f. Sftanntgfalttg* 

9ttanitig, f . SJtaitdjer* 
$ l a n n i g f a U , b e r , a u d j £ a u f e n b f a < h , f . $ l i t e 

termagen* 
® i a n t t i g f a l t e n , v. a., pomnožiti, razmno-

žiti, množiti. 
9 ) t a t t n i g f a i t t g , adj., mnogoteri, mnogo-

versten, mnogoternat, mnogoličen. 
^ a n n i g f a i t i g l e i t , b i e , mnogoverstnost, 

mnogoternost, mnogoličnost. 
9ttattntgfar&ig, f. $ui t t 
m a n n i g g e f t a i t e t , Sflannufjgeftaltet, adj., 

mnogoličen. 
SJlanitiglt^, adj., vsak, sledenj, slehern. 
HMttnilt, bie, žena; n a d ) V. človekinja,{bdhm. 

u . poln. mužica, analog, e t toa moževka). 
S&lannlehe tt, baS , fevd po meči, moški fevd. 
$tannl id) , adj., mošk ( a u s možesk), mo-

škiga spola; baS m d m U i ^ e ©efd)ie<ht, moški 
spol; ta^fer, junašk, mošk; m d m t l i c h auS= 
f e ^ e n , možat biti; ber m d m t l i c h e (Stamm, 
moški zarod, rod; bte m d m t l i c h e ¿ t n t e r mo-
ška versta; fig. meč, po meči (in ne po 

mirnem* M 5 

preslici); m ä n n l i c h e 33 lu t l j e , moški cvet; 
männliche R e i b u n g , moška obleka ober za 
moške; m d n u l i d j e (stimme, krepak, mošk 
glas; m ä n n l i c h e ( S c h r e i b a r t , krepka, terdna 
pisava; baS männliche ©l ieb , f. ®ebur t$* 
glieb* 

SOZannii^fcit , b ie , moštvo, moškost, m o -
žatost; nad) JU. mozevnost, nach Gutsm. 
moževitost; serčnost, junaštvo. 

3)1 Ö H U 1 1 It g , ber , slabče, strašljivec; t t ieb. m e v -
ža; ein bicfeS fchmu$igeS SftanttSbilb, pehtan. 

s ta t in red) t , f. Sehenred)t 
f t a n u č b a r t , f. SBnrt . 
9 t f a n t t 3 b ü b , b a s , ^ a n n ^ c r f o n , bie, mo-

ški, russ. U. böhm. mužčina (moščina); — 
moška podobščina; nad) Gutsm. moštvo. 

SttatinSbirtt, f. SBiirabirru 
SJltltlltf d) i l f t , b i e , e f j ema lS fevdna zvestoba; 

Seilte, možje, moštvo, ljudstvo, vojaki, 
ljudje; <Scf)iffSmannfcŽ)aft , mornarji na ladii; 
bie 9)?annfdjaft eines £>orfeč, možje, moški 
iz kake vasi; ber 9D?annfdjaft b e r a u b e n , f. 
9Rannljeit 

SRannfdjeu, 9Mttterfd)eit, adj., ktera se 
moških boji, divja, plašljiva. 

SRattttfdjeite, bie, strah (nepotrebni) pred 
moškimi. 

9)1 o n it f c it, bas, f. 9Jžamt3fct!b. 
•tDlanitČ erbe, ber, moški dednik. 
S J l a n n S f a h r t , f. £ ö n b f o h r t 
9 ) t a n n 3 g e b e t t i c i t , f . ^enidjettgebenfen. 
9 J l a n n § g C U ) a n b , b a S , obleka za moške. 
Sftßttn^ijfld)/ adj., moža visok, kakor do-

rasel človek visok, visokost junaka, 
f l a n n ^ h l i t , b e r , moški klobuk. 
SDtannš i e r i , b e r , hlapčon. 
SDlamtSf le tb , f. 9Jžaim3gett>intb* 
9 ) i a n n $ ! i o f t e r , f. » ( h f l o f t e r . 
9)1 a rt n Ö länge, bte, seženj; mannshoch, (nach 

F.) moža visok; m a n n S t i e f , moža globok; 
m a t t n S b i c f , moža debel. 

^ n n n S l e u t e , f. SRbracrtol!» 
9)?ann^ntöhb, b t e , kos senožeti, ki ga 

more eden v enem dnevu pokositi, nach ^ 
dnina, nach Zal. dnevščina, dnevšina. 

9)lann$menfch, vlačugarica, ki leta 
za moškimi. 

^ a n n ^ i i e r f o n , f. ä»aira$Mtt. 
ÜDiannätO (f, b e t , moška suknja. 
9) iann^(c f ) t t e tbe r , b e r , krojač za moške. 
9ttönt t§[(hi l f ter , b e r , čevljar za moške. 
! 3 ) f a n n 3 f t a m n t , b e r , moški zarod, rod. 
9 f t a n n £ f t i m m e , b i e , moški glas. 
ÜD?itnn$flttht, b i e , možoželjnost, hrepene-

nje po moškem, možilo, ( n i e b r i g ) gonjenje. 
S J f ö n n g f ü c h t i g , f. SDlaiutSgierig, (moža 

željen). 
S^unnžtief, adj., moža globok. 
SDiannčtrndjt, b i e , moška noša, 
M a n n s t r e u , SBratfenbteftel, b i e , (Bryngi-

um), stoglavež, kodrasti osat. 
S D t a n n š f c o i f , b a s , moški. 
Ü D i a n t t $ $ U d ) t , b i e , vojaški red in strah; 

i. $ i č c t y l t t t ; 2Jhtins$ud)t ha l t en , vojake v 
strahu imeti, vojake v redu imeti in stra-
hovati; poln. karnosc. 
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SRatUt t l j te r , baS, samec, 
f l a n n t o l l , adjf. gjlanngtcrtg. 
S f t t ann toUl j e t t , bie, zgonjenost; f . ^ a i t n ^ 

Mt 
9 t t a n n ö e r t r e t e r , b e r , možev namestnik, 
^ a i t n t u c i ö , f. ¿tMtter; možakinja. 
SDianntuerl , b a S , kolikor en človek na dan 

storiti more, n a d ) F. dnina, n a d ) Zalok. 
dnevščina, dnevšina; f. a . SDZflrgČlU 

M a n o m e t e r , b a s , g o s t o m e r f . 
W i a n ö b r e , b a s , f. @djtoenfitttg, n a $ b e m 

Poln. obrat, zasuk. 
9D1 anÜtirttClt^ v. n., obračati se, sukati se, 

vaditi se. 
S t f a n q u i r e n , f. geijien, @rtba ( m a t f j e n ) . 
9 f t a n f a r b ~ $ a d j , b a s , f. ¿immerbadj; ge* 

brod)et teS 5Dac ,̂ Manzardova streha. 
$ t a n f d j ober 9)tantfd), b e r , čobodra, zbloda, 

zbroda. 
a n f d) e n , $?antfd)en, v. n., bloditi, packati, 
nad) M. čaplariti. 

9)?at tfd)er , SJJantfdjer, ber, blodnik, čaplar-
nik (M.). 

S f t a n f d j e r e t , bte, zbloja, blojenje, packanje, 
čaplarija, čaplarjenje (M.), russ. pačkanje, 
serb. berčkanje. 
a n f d j C ft C r , f. attdjefter, (volneni žamet.) 

a t t a n f d i e i t e , ^it, mrežice, zobci, t a -
celj *, manšeta, n a d ) bent Böhm, naročkaf ; 
bte üftanfd)etten gittern tf)m, hlačice se mu 
tresejo, boji se. 

^ i a n f d j e t t e n f i e b e r , b a s , fig. strah. 
D a n i c i , ber, plašč (russ. n. poln. plast, 

altsl.. serb. n. böhm.), attcfy plajšč n. plajš, 
nadj M. nieten; ben TOantet nad) bem Štttbe 
fangen, plašč, plajš po vetru oberniti, obra-
čati, ravnati se po okoliščinah; einen TOatt* 
tel tragen, plašč, plajš imeti; bett kantet urn^ 
neumen, ogerniti plajšč; ablegen, sleči, od 
sebe djati plašč; zunanji del kalupa; üftan-
tel eineS SalbeS, gojzdni rob ali kraj , gojzd-
na stena; beim üiaudjfang, plašč; eines 
(StytinberS, oblina; Hantel, baS üorberjie (Šnbe 
bes £ud)eS, too ber 3Beber ben 5lnfattg mit 
ŽBebett gemad)t I)at, nad) F. privezanje; 
bte TOantel, neka verv na ladii. 
(Uttel d) e n , b a s , plašček, plajšek. 

9 f t a n t e l e n b e , am £ n c f > , f. SftanteL 
$ i a n t e l f t t t b , b a s , f. £itrenfinb* 
ü ö l a n t e l f r ä l j e , bte, (Corvus cornix), siva 

vrana. 
B a n t e l n , f. bemänteln. 
S ^ a n t c l o f c n , b e r , okolnica (bolim.). 
SDi a nt C I r o t f , "ber, plajšč suknji podoben. 
$ l a n t e l f a ( f , b e r , f . $elieifen, poln. n n b 

böhm. tlomok, russ. čemodan. 
f t a n t e i f t o t f , f. meiberftod 
SDfanteliBeit , adj., preširok, preohlapen. 
S i t t a n t e l j i ^ f e l , b e r , krajic plašča, plajša. 

a n 11U C , bie, plaščiček, plajšiček letni žen-
ski, mantila *. 

f lannal(e) , bas , bet ben Äanjieit ten, pri-
ročne bukve, priročnica (knj iga); bet ben 
O r g e l n , e t toa perstnik f , ročni registri. 

9ttanufactur, bte, eineSlnfialt , ettoa roko-

$larteit!afer* 

delnica, (kjer se mnogo blaga izdeluje brez 
ognja in kladva ali samokova). 

S t t a n u f a c t u r a r b e i t , bie, rokodelni, ma-
nufakturni izdelek; blago iz rokodelnic. 

9 t t a n u f a c t u r e i , bie, rokodelstvo, roko-
tvorstvo. 

ü D t a n u f a c t n r i f t , b e r , rokodelničar, manu-
fakturist *. 

S t t a n n f a c t u r t D a a r e , bie, rokodelno blago, 
izdelek. 

Manupropr ia , M. P., s svojo, z lastno roko; 
a lS « £ a n £ t t o o r t , lastnoročni podpis. 

üUl í t n i l f cn^ t , b a S , rokopis, pisanje za natis 
namenjeno, rokopis iz časov pred iznajdbo 

2 R a W e , f. SanbJarte, ^ortefemtle* 
^ a r a ^ q u t n , b e r , neko žganje, maraskin*. 
b a r b e l , 9ttarmer, f. M a r m o r / 
SDtarbeln, f. Sttarmoriretu 
9 J l a r b e l f t e i n , f . Marmor. 
S t t a r d j a n b i r e n , (^tarfdjanbiren), f. §anbel 

(treiben). 
$ l a r d j e n , b a s , f. 9TO)rd)en* 
9 J l a r c t } J a n , b e r , mali kruh. 
üDlarber, b e r , (Mustela), kuna, kunica, ( t n 

alf. flao. TO.). 
SDI a r b c r in kunji. 
^ a r b c r f a l l e , b t e , past za (na) kune. 
$ l a r b e r f e l í , b a s , kunja koža, kunji meh, 

kunina. 
3 ) l f l r b c r g a r n f bas, mreža za lovljenje kun. 
9 J l a r e i l e , bie, marelica. 
9 J t a r g a r e t e n a j > f e í , ber, marjetnik. 
^ a r g a r e i e n b t m , bte, marjetinka, inar-

jetnica. 
f t a r g a r e t e n M u m e , f. SJhtpe&en* 
f i a r g e l , f. SRergeL 
9 J l a r g e l e r b e , bie, f. 9Jtergelerbe. 
s M r g e l i t , f. 9ttergetn* 
S J l a r g e t t b i f t e l , bte, osat. 
Ü j í a r g e n b r e í j e r , f. $ogelumr^ 
M a r g i n a l t e n , plOiattbbemerfnngen tn ben 

33ücfyertt, stranske, prikrajne opombe, opazke. 
A l a r i a , Marija; TOaria ©ebltrt, rojstvo sv. 

Marije Device; TOaria, češčena si Marija. 
S R a r t e n ^ i n 3f&g. sv. Device Marije, Mariin, 

šmarni. 
9 ! ) l a n d f d j I t e c f e t e r , ber , Marija snežnica. 
SOlartertiHjfel f b e r , (Malum marianum), 

šmarno jabelko. 
S t t a r t e n í i a b , b a s , n a d ) F. kapni kotlič, 

šmarna toplica; vodna kopel. 
9JÍ a r i eni) i l b , b a s , Matere Božje podoba, kip. 
SDIar tcnblume, f. 3)iapeben. 
S t t a r i e n b i f t e l , b i e , osat Dev. Marije, poln. 

ostropest. 
9 ) l a r t e n b o r n , ber, f. ^agebntte. 
9 W a r t e n e i ^ , f. grauengla^ 

a t teitf eft, b a s , šmarni dan, šmarni praz-
nik; sv. Device Marije praznik. 

S J t t a r i e n f l a d j č , f. gladjSfeibe. 
h a r t e n g l a ^ , f. grauenglaé. 
^ a r t e n g l b t f ^ e n , b a s , Device Mafije vi-

jolica. 
h a r t e n ! a f e r , ber, (Coccinela punctata), 

polonica; russ. kozjavka. 
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a t t C n m a n t C1, t>er, device Marije plajšček. 
f l a r i e i t m i i l t a e , bie, grauenmünse, šmarna 

meta. 
$ l a r t c n t t e f f e l , f. Slnbont. 
f l a r i e n r n f e , bie, 9RanenHumef marjetica; 

f. (Sidjtrofe, ©liebfrant 
9 J l a r i e n t a g , ber, šmarni dan. 
$ f a r i e n & e i l d ) e n , f. ^lauengliitfdjen. 
h a r t e n to ttr f. $tartenmiin$c. 

a r i a g c, 9)tariafdj, bie, tf arienftriel, marjaž. 
M a r i l l e , f. Barette. 
S a r i n e , bie, morska vojska, morska moč, 

pomorstvo, marina 
WH a r t Il ir en , v. amarinovati, vsolomuriti, 

solomuriti. 
9 t t a r i ö n e ü e , bie. f. $raljtyiiM>e* 
9 R a r i 0 t t i ' f d ) e $ ( $ e f e $ , Manotova postava, 

a r f , bas, bie ¿eilige gettigfeit in benXfjier* 
frtodjen, inozg, (aud) altsl., russ. n. poln."), 
nad? bem Serb. mozeg; ©eijirnmarf, mož-
gani; tm$olge nnb in ben ©etoacfyfen, ster-
ben, sverž, m.; poln. a. mlecz-u; an ben 
Zitronen, lt. f. f., sredica, osredek, serce; 
bas gef>t, faljrt, bringt burc^ 3Jžarf nnb ©ein, 
f. S c i t t ; fig. baS ^rdftigfte, cvet, jedro; 
2)?arf in ben Änodjen l)aben, močan biti, 
tmig, s kruham in ne z maham rejen biti; 
baS 5ftarf auslaugen, mozg, kri izpiti, moc 
vzeti; bei ben garbent, grampa od barve. 

SWarf, bie, ein Seiten, znamenje; ÜJiarfftein, 
mejnik; bie ©ränge, meja (granica) kake 
vasi; ein in feinen Warfen gefdjlojfener Se; 
g t r f , okraj, okrajna, kraj, stran; — delež 
v kakem gojzdu; Sinbifdje 3ttarf, sloven-
ska okrajna; ein ©olb? unb @ilbergenud?t, 
marka*, t. j. šestnajst lotov; poln. u. böhm. 
grziwna (griv'na, altsl. golb. §alSbanb), 
nad? F. pol libre. 

Sf ta r fs , in 3ffc9- mozgov, mozgasti, sterže-
nov, sterženasti, mejni. 

s E a r ! a f i t , ber, vižmut*, markasit*; f. a. 
mmnt 

SDlarfbanm, ber, mejno drevo, mejnik. 
SÖiari&iinbel, bas , mozgati povezek. 
ŠOUrlC, bie, etn3eidjen, marka, ettoa znam-

ka f ; in ben f i e l e n , bob, dutika; f. Srtef= 
tttarfe, Stempelmarfc, 

f t a r f e & r i e f , f. (£aperbrtef* 
G a r f e l n , v. «., zbijati, tergati; f. a. fler= 

goltu 
f l a r f c n , v. a., $eid)nett, oznameniti, oznam-

njati; f. ^bmarfeit; v. n., baS (Šrg marfet, 
ruda je obila, da se od centa dobiva več 
mark srebra; f. a. SDIatftCn* 

k a r i e r , ber, okrajnjan. 
WdxUtxtfyt, f. g o r f t u m . 
9)?avfetenber , ber, vojaški jestvinar ali 

branjevec, marketendar, russ. markitan. 
f l a r f e t e n b e r e i , bie, marketendarijaf, vo-

jaško jestvinarstvo ali branjevstvo, jestvi-
n arij a (Gutsm 

f l a r f c t e n b e r t n , bie, vojaška jestvinarica, 
branjevka, marketendarica, russ. marki-
tanka. 

3 ) l a r ! e t e i t b e r u , v. »., vojakam jedi pro-
dajati, jestvinariti. 
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S f t a r f e t o ^ f , b e r , lonec barve za ozname-
njanje kupčijskiga blaga. 

^ a r l f e t t , f. $ f a r % 
9 f t a r i g e f a $ , mozgovnica. 
S O i a r f g c m i ^ t , f . $ f a r t 
^ a r f g r a f , b e r , mejni grof. 
S J l a r f g r ä f i n , b i e , mejna grofinja, mark-

grofinja. 
S f t a r f g r a f i t d j , Cidj., mejnogrofijsk. 
SJiarf g r a f f d j a f t , b i e , mejna grofija, gro-

fovina. 
$ l a r f g r a f j d j a f t t l j u m , bas, mejno gro-

fovstvo. 
^ a r f g r o f ^ e n , b e r , davščina ali davšina 

od marke srebra. 
ü l t t a r f l j ä f e l , b a s , f. a $ U 

a r f Ij au t , bie, mozgovakožica; f . a . Sttel^aut. 
a r f l j 0 1 J , b a S , les z debelim sterženam, 
sterženati, sveržnati les. 

9 t t a r ! t d j t , adj., mozgast; bei S a u n t e n , ster-
ženast, sveržast. 

$ l a r t i g , adj. , mozgat, russ. mozgovat; 
bei ben S a u n t e n , sterženat, sveržnat; ein 
marftger i tnodjen, mozgata kost; marfigeS 

sveržinaf, sterženati les; fig. kre-
pek, čverst, terden, jedernat, močan. 

$ l a r f t r e n , f. Marlen, ^eaetdjtten. 
maxUxant, f. 
^ J l a r f f r C t t ^ , b a s , križ, znamenje na meji. 
$ ? a r f f i t g c i d ) e t t , b a s , mozgov svalek. 
S t a r t l i n i e , f . ©ran^lmie, 
SOla rf l o f u n g , b i e , znamenje, ki se deva 

pod mejnike; f. £ o f u n g * 
$ l a r f o l f , b e r , f. §oi$ljaf)er* 
S D Z a r i o r b t t l t n g , b i e , postava za uživanje 

gojzdov. 
mari^atm tf b i e , močnata palma. 
SOiarfJpfaljl , b e r , mejni kol, mejnik. 
9 J i a r f r a i t t , b e r , omejik, a u ( ^ mejaš, na vra-

zih; f . a . $frtrffdjeibe, 
9 J l a r l r C ( ^ i , b a s , pravica do deleža v ka-

kem gojzdu. 
9 ) U r f f a f t , b e r , mozgov sok. 
9 J U r f 3 b e t t t , f. SMtöfMdjeiu 
i l a r l f d j e i b e , b i e , meja, mejaš ( a u d ) 9ln* 

r a i n e r ) , i m S e r g b a u e , meja dveh rudnikov. 
$ l a r i f c f ) e i b e f l t n f t , b i e , jamomerstvo, ru -

darsko ali podzemeljsko zemljomerstvo. 
9) lar!f R e i b e n , b a s , mejenje rudnikov, od-

mejevanje rudnikov; f. a . 2M)grätt$eiU 
a r i f d) e i b e n b, adj., bie marff<$eibenbe Sinie, 
(čerta) mejivnica. 

3 y i a r f f ( | e t b e r , b e r , jamomerec, rudarski 
ali podzemeljski merčin; nac^ Gutsm. me-
jemernik. 

3 R a r f f ( i e t b e r f t u f c , b i e , mersko znamenje, 
znamnje (kam vsekano.) 

S J l a r f f d j C t b e r ^ U g , b e r , rudarska meritev. 
9 R a r f f d ) C t b u n g , f. tolf^etbelunft,9Jiar!^ 

f^eibem 
b e r , cmok iz mozga. 

S D l a r i š f n o d j e n , b e r , mozgata kost. 
$ l a r l 3 f l t d ) e n , b e r , mozgova potica, (po-

vitica), kuhanje iz mozga ober z mozgam. 
S R a r I f t e i n f b e r , (kamen) mejnik, kamnitni 

mejnik; mejni kamen. 



998 maxUMt. 

SÖtarfStOrte , bte, torta iz mozga. 
9 t t a r i f t i i t f , f. Sttarfčfnoiijeit; nek dnar. 
9ttarit, ber, öffentliche ßufammeufunf t ber 

Käufer mtb SBerfäufer, namentlich Satyrmarft, 
sejem, sejm, smenj, somenj, Qaltsl. sVm 3u* 
fammenfunf t , $e r fammlung) ; SSocfyenmarft, 
SJiarft f ü r L e b e n s m i t t e l , terg, teržni dan5 
ber bafür , f. bas ©efauftc, 
sejem, terg; $ t e f y n t a r f t , ü i o f m t a r f t , živinski, 
konjski sejem; $u 3Äarfte geljen, reifen, na 
terg, na smenj iti i hoditi 5 e inem ben 9ftarft 
*>ert>erben, ceno skerhati komu; ¿u üJ for f t e 
b r i n g e n , na prodaj postaviti, prodajati; raz-
kladati pred kom, pokazati, kazati se s 
čem; feine §cmt ju 9ftarfte tragen, kaj ne-
varniga si nakopati na glavo; f. a. 
ber 5)žarft beS S e b e n S , vreva, drega, gneča 
na svetu; ant 3ttarfte tootynen, f. 9) lar f ty la t j ; 
SOlarftficrfen, terg. 

m a x t t * , in 3 f t o v t t i$e$ug a u f © o ^ e n m a r f t , 
teržni; S a f y r m a r f t , smanji, sejmski. 

9 J l ö r f t a m t , bas, teržna gosposka. 
9 t t a r i t a u f f e l j e r , ber, teržni, sejmski ogle-

da, nadglednik f . 
^ a r f t b e t o o l j n e r , ber, teržan. teržičan. 
S p a r i t i ! e t o o ^ n e r t n , bie, teržanka, terži-

čanka. 
SDla r f t bube , bie, sejmska prodajavnica. 
f t a r f t c o m m i f f a r , ber, teržni komisar. 
9J t ( t r f ten , v. a . , teržiti, sejmovati, na sejmu 

prodajati, pogajati, vleči se za ceno. 
(t r ! t a l jne ,b te , teržna, sejmska banderica. 

f l a c ! t a i j r e r , ber, sejmnik, sejmovavec. 
ü W a r f t f e l b , bas, teržno, smanje polje. 
SDla r f t f l e i t e n , ber, terg; ein Heiner, teržič. 
S f t a r f t f r a u , bie, sejmovavka. 
50?arIt r e t ^ e t i , bie, teržna pravica; Satyr* 

marftfreifyeit, sejmska pravica ali svobo-
ščina, svobošina. 

9 f l a r i t g a n g , f. 9 ) t a r J t y r e i ^ 
^ a r l t g a n g t g , po teržni, sejmski ceni. 
^ U r f t g e l b , bas , baS auf bem š a r i t e ge? 

lofete @ e l b , skupljeni, sterženi denar; n a d j 
V. utergovanje; baS ¿unt (štttfaufen gegebene, 
zakupljeni denar; dnar za sejem odločen; 
<Stanbgelb , sejmnina, teržnina; b a S bem © e * 
ftttbe am Satyrmarfte gefctyeitfte ®elb, sejem, 
smenj. 

$ l a c f t g e l e t t , bas, spremstvo ali sprevod 
na sejem. 

9 J U r f t g e r e d ) t i g J c i t , f. üKarftfreHeit. 
9 ) l a r ! t g e t ü f e , bas, sejmski šunder. 
9 t t a r f t g u t , bas, blago, ki je na sejmu. 
9 J U r f t i a u f , b a s , teržni kup, sejem. 
Waxltlnttyt, ber, teržni, sejmski hlapec. 
t a r i f i t n i t , p l . , auf einem ffiodjenmarfte, 

kupci, ki pridejo na terg ali sejem, teržci, 
teržniki, teržni ljudje; au f e inem 3 > a t j r m a r f t e , 
sejmovavci, sejmarji; 93etoof)ner etneS ^ a r f * 
teS, teržani. 

S t t a r f t m e i f t e r , f. 9flarftauffcl)er. 
S ^ a r l t o r b n u n g , bte, teržni, sejmski red. 

postava za sejme. 
» t t t r j t j i f i t i v f . ©tanbgelb* 
9 f t a r f t J J l a ^ , ber, terg, teržišče, terzise, sej-

mišče, sejmiše; poln. U. russ. rynek ( 9 t t n g ) , 

9ttarmi>rtrer* 

tm gretett, nad} V. triše (? ) ; russ. audj 
ploščad. 

9 ï ï a r ï t } ) 0 l t $ e t , b t e , teržna, sejmska policija. 
S f t a r t t p r e i Č , b e r , teržna ali sejmska cena. 

audj teržni kup. 
9 f t a r f t r e d j t , bas, f. 9)iar!tfreil>eit; teržno, 

sejmsko pravo; f. a . Stanbgelb. 
SOI a r f t r JI f e r , b e r , sejmski izklicovavec ; f . 

a . Sttarftfdjreier. 
S ï ï a r ï t f d j t f i , b a s , teržna ladija. 
9 J l a r i t f d ) t l b , b a s , teržno znamnje. 
^ l a r f t f ^ r e i b e r , ber, teržni, sejmski pisar, 
^ l a r ï t f ^ r e i e r , ber, jesihar, kričon; f. ubr. 

š a r l a t a n * 
9 f t a r f t f d | r e i e r e t , f. (^arfatanerie, 

a r f t f § r e t e r t f dj , adj., po jesiharsko, ka-
kor delajo mazači, ki na sejmih vekajo in 
se bahajo; šarlatansk. 

9 f t a r f t f d j u l b , bie, sejmski dolg. 
9)1 a r ît ft a II b , ber, štant, štant na tergu, sej-

mu, sejmski stanič. 
S t t a r f t f t r e i ï t g ï e i t , bie, teržni prepir. 
S J l a c f t t a g , ber, smanji dan, sejmski dan; 

tn 23e$ug auf SŠodjettmarft, teržni dan. 
^ a r f t u o g t , ber, 9ttarftmeifter, 9ttarftridj* 

ter , b e r , teržni ogleda. 
S J l a r f t a e t t e l , be r , teržni list, zapisek teržne 

cene. 
S f t a r f t ^ D l l , b e r , sejmnina, teržnina. 
9 f l a r f u n g , b i e , f . ^e je t^nung , 9tfarf. 
9 t t a r f u n g $ f t e t t t , f . (Sranjitein. 
9 t t a r ï u 3 , f. Marquer. 
^ a r i t o o U , adj., f . 9ffar!tg, t raft ig* 
^ a r f t o a g e , bte, vaga za eno marko zlata 

ali srebra. 
9 t t a r f © e i d j , adj., mehek kakor mozg. 
9 f t a r f j t e i ) e r , b e r , žličica, sktero se mozg 

jemlje iz kosti. 
S t t u r m e l , f. Marmor. 
^ a r m e i a b e , bte, v cukru vkuhani sok, 

marmelada *. 
M a r m o r , ber, »erbeutf<$t SDîarnter u. 

bel, marmor*, obet mramor; eût Jperg »on 
Marmor, kamnito serce. 

S f t a r m o r i , tU 3fè9v mramorni, marmorni, 
mramorjev. 

9 ) l a r m o r a b e r , bte, mramorna žila. 
é l a r m o r a r b e i t , bie, izdelek iz marmora, 

mramorovina. 
f l a r m c r a r t t g ; adj., marmorast, mramor-

nast. 
f l a r m o r b a n b , ber, ein 93udj mit SJîarmorbanb, 

bukve vezane z marmoriranim papirjem. 
9ttarittflrfJ t l b , b a s , kip iz marmora. 
9)1 ttt m o r b i 01Ï, b e r , gruda iz mramora. 
^ l a r m o r b D b e n , b e r , marmorne tla. 
É ï a r m o r b o l j r e r , b e r , sveder za marmor. 
9 J ï û r t t t 0 r b r u d j , b e r , lom, jama marmora. 

marmorišče, marmoriše, mramornica. 
9 t t a r m o r f e i f e n , b e r , marmorna skala. 
9 ï ï û r m o r g t y ï l $ , b e r , marmorni mavec. 
SDÎarntOrJar t , adj., terd kakor marmor. 
9 J l û r n t 0 r | e r j , b a s , serce terdo kakor skala. 
9 t t a r m o r t r e n , v. ar marmorirati, na mar-

mor malati, marmorovati. 
9 J l a r m o r t r e r , b e r , marmoriravec. 
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l a r m o r n , adj., marmoren, mramoren, mar-
morov. 

M a r m o r n a t i e n , ter , beli zatilec. 
^ f l r m o r p a l a f t , ter, hiša iz marmora. 
9 f t a r m o r J p f l a f t e r , f . SRarmorbobetu 

d rtttOt.pl a t t e , bie, marmorna plošča, ploša. 
SJ ia rmOrfa i l i e , b t e f marmorni steber, stolp. 
9 t ta rmorf d j i e i f e r , t e r , kdor marmor brusi 

ali lika. 
!®žart t torfdj t0el le , t i e , marmorni prag. 
9ftar m o r i t e i n , f . Marmor. 
•¡DfarittOrtifdj, ter, miza iz marmorja. 
N a r o b e , adj., truden, spehan, upehan, slab; 

maro te fetn, toerten, utruditi se, spehati se. 
S J l a r o b t r e n , v. « . , j u r i i c f b i e i 6 e n , zastati, 

zaostajati, kakor bi bil upehan in shojen, 
ter pleniti, krasti in beračiti okoli. 

•¡UlarObeur, t e r , zastanec, vojaški ropar 
in beraeon, maroder. 

¡jftarflne, tie, laški debeli kostanj, maron. 
3JiurO(|Uin, ter, marokansko usnje, safjan. 
9)1 a t o t i e , f. Steifenpferb, ©rttte. 
9 t t a rque , f. SDiarfe* 
9ttarquer, ter, marker. 
sJJZarqnt^, fcer, markez, markiz. 
9 J i a r q u i f e , bie, markiza, markeza, marke-

zinja. 
a r 3 , ber , ^ r i e g S g o t t , Mars, Mart, bog vojske 
pri Rimljanih; bet t e n a l t e n @ l a o e n , Pore-
v i t (?) ; f . a. 9ftaftforb, b e r , planet; bohm. 
smrtonos; i u t e r ( š f j e m t e , železo. 

!!Jlarfd), t e r , hod. pot, marš*, russ. pohod; 
S l b m a r f d ? , odhod; 2 ) n r d j m a r f d j , prehod; tie 
£agre i fe , dan hoda, nad j F. dnina; jtdj auf 
ben 5fiarfdj begebett, t en Sftarfdj antreten, 
iti, oditi, podati se na pot; $um 5JŽarfd)e 
b l a f e n , f d j l a g e n , na odhod trobiti, bobnati; 
urtfer SD^arfd^ gefjt nad) $ o l e n , gremo na 
Poljsko; tm $ftarfd?e begriffen fetn, hoditi, 
iti; a u f tem 2f ta r fd )e £ a l t e t n a c ^ e n , usta-
viti se; etnett 3Jžarfd? abgehnmtett, za en 
dan hoda prehiteti sovražnika; einen 2 )?a r fd j 
fpieiet t , popotnico piskati, gosti, igrati; 
3JJarfcfy! hodi! n a d ) t e m Russ. stopaj! f. a . 
f adcn , fi<$. 

$ l a r f d } , bte, nietrigeS, fetteS, toaffertgež, funt* 
pjtgeS £ a n t , mečava, mlakasta, mužavna, 
močvirna zemlja, močvir, močvirje. 

9 R a r f 4 a U , t e r , maršal*. 
$ l a r f d j a l l i t t , b t e , maršalova. 
s J J l a r ( ^ a U f l m t , t a « , inaršalstvo. 
s JJ lar f (^a l l f tab , t e r , maršalova palica. 
^ a r f d j a U Š t o i t r b e , t i e , maršalstvo. 
¡ ¡Diar f^fer t ig , adj., na pot ali odhod na-

pravljen, gotov, (russ . gotovyj k pohodu). 
!®la r f ( | i r en , t \ »., iti, hoditi (sosebno od 

vojakov), marširati; r e i f e n , popotovati; er 
fann gut mar fd j i r en , dober hodeč je; mar* 
fdjire! poberi se. zgubi se! 

9 JUr fd ) f i : an f i j e i i , t t e , V. hervaška 
merzlica 

^ a r f f l l a t t b , b a s , f. $larfd), bie . 
3 ) l a r f ( i i a n b e r , b e r t kdor v mečavah, v moč-

virnatem kraji živi. 
$ l a r f d j l t t t i e , t i e , ^arfc^roiite, b t e , odka-

zani pot, maršruta*. 

aittttf^ 999 
üDlarfÖ) f ä l l i t , bte, raj da vojakov gredočih; 

f. (£olomte* 
9 t t a r 3 f e g e l , b a s , drugo jadro nad košem. 
S U a r f t a U , b e r , konjski hlev velicih gospo-

dov, russ. konjušnja, nacfy Gutsm. ko-
nj arnica. 

h a r t e r , bte, ein fe ï j r I joÇer©rab fc>if(fiif>rltd) 
gugefügter för^eriic^er ober geiziger (Sedmer? 
¿ e n , huda bolečina, a u d ) muka (e ig . nad? 
tem Altsl. u . Fris. M. moka, tóe te les je= 
bocfy toegen bes gan¿ gíeidjlautenben moka, 
9HeI)l, altsl. aud) m ^ k a nídjt íeidjt e infuhr; 
bar erfc^etnt), terpinčenje, nad? V. taranje 
( t renje) , n a d ? tem Böhm, trapljenje; f. a . 
g o i t e r ; paffiüe, aud? hudo terpljenje. 

9 ) î a r t e r b a n ï , tie, f. golterfcanf. 
S í l a r í e r b e t t , t a s , postelja, v kteri kdo 

terpi bolečino. 
üDlar te rb t f? , tie, trapivno, boleče grizenje. 
^ t t a r t e r b o r n , f . fêrbrofe* 
S m a r t e r e r , ter, zatiravec, mučivec, trapivec. 
Z a r t e r e r , f. Märtyrer* 
^ a r í e r g e r a t í , taS, mučivno orodje. 
9 ï ï a r t e r g e f d ) i d ) t e , tte, pripovest od ter-

pljenja. 
$ î a r t e r Ç o l a , f. t r e u j . 
$ l a r t e r j a g b , f. §e£jagb* 
$ l a r t e r ï a m m e r , t i e , Sttarteríeller, t e r , f . 

golterïammer* 
3 J l a r t e r I e b e n , t a s , življenje polno muk in 

terpljenja. 
Martern, v. a., nad? V. treti, nad? tem 

Böhm. u . Poln. trapiti, aud? mučiti (e tg . 
močiti; f . jetod? SDÎarter), terpinčiti, mer-
cvariti, vicati, hude bolečine prizadevati 
čemu; f. a . f o l t e r n ; težave delati komu, 
pestiti koga. sukati g a , težaviti, nadlego-
vati hudo, pritiskati; v. r., ftd? m a r t e r n , 
ubijati se, križati se, polstiti se s čem. 

S&l a r t e r o r t , t e r , mučilišče, mučiliše, mesto 
terpljenja. 

9 f ta r te r} ) fa I} I , ter, mučivni kol. 
9 t t a r t e r i ) r e b t g t , tte, pridiga od Kristuso-

vi ga terpljenja. 
9 t t a r t e r r a b , t e s , kolo. 
S t t a r t e r f t r a f e , t t e , huda, mučivna kazen. 
S t t a r t e r t f j u m , t a s , mučenstvo. 
9 M r t e r t 0 b , t e r , mučenskasmert, Carter? 

t o t , smert polna bolečine in težave. 
9ftarterü0ll, adj., poln muke, težave, pre-

britek ; mučiven. 
^ î a r t e n o o d j e , bie, ^ a r t e r j e i t , veliki teden. 
S ^ a r t e r j e t t , bie, čas hudiga terpljenja. 
M a r t i a l if d), adj., f. t r iegerifdj , 9)hîU)tg. 
üJt tar t tn3abet tb ,~ber , večer pred sv. Mar-

tinam. 
9 J ï a r t i n ë fe f t , b a s , sv. Martina dan, praznik, 
f i a r t t n ^ g a n ^ , b i e , £idjtgan$, Martinova 

gos. 
9 ) i a r t i n ê ! o m , f . 9Mter ïonu 
^ a r t i n ^ f ^ m a u ß , b e r , martinovanje. 
t a r t i n é t a g , b e r , god sv. Martina, sv. 

Martin. 
M a r t i n s bo g e l , f . 9Rarttnégané, $ a M d ) t 

(blauer) . 
m a i m , f. 



1000 9»artfteuu 

S R a r t f t e i n , f. ©djtoefeffle^ 
\>n,griech. [¿¿Qtvg, (gen. Qog') 

toortl. pričevavec, spričevavec , kdor vero 
s svojim življenjem spricuje, n a d ) bem AUsl. 
mučenec o b e r mučenik ( e t g . močenik) , n a d ) 
bem Griech. marternik; f. a. $8lut<$euge* 

S O l ö t t t y r e n n , bie, mučenka, mučenica, mar -
ternica. 

^ l ä r t t j r e r f r o n e , bte, mučenska krona. 
^ a r t g r t h u m , f. Sttartertljmtu 
s J t t a r n n f e , f. äyiarcKc. 
S&ltirj , b e r , sušeč , marec ; n a d ) Gutsm. a u d ) 

brezen (t), breza, kar v brezni zraste, 
april pobrije), osujak (?, M e t t . b a S Serb. 
ožujak) u . tretnik, u a d ) M. postnik; serb. 
ožujak; böhm. brezen; poln. marzec, gen. 
marca, russ. mart. 

in 3 f | g . sušcov, breznov, marcov. 
S f t t t t J & i e t , baS, sušcov ali marcov ol; f. 

a. Lagerbier* 
9 t t ö r s M a ü , f. £nflat t idj* 
s J J t ä r$en , f. SDZeraen. 
sM&iiente, f. SBlafiente* 
S W a r s f l i e g e , f. (S in tag^ iegc . 
9 J l ä r s g e r f t e , bie, jar i ječmen dvoverstnik. 
^ t a r ^ a n , f. Sttarciimn* 
S J M r ^ f d j e i t t , b e r , mlaj mesca sušca. 
! $ l a r $ f ( $ n e e , b e r , sušcov sneg. 
9 M r j i ) e U d j e i t , fcaS, vijolica; tmibeS, divja, 

konjska violica. 
f. SUlerjbieij* 

^ a r j t o a f f c r , baS, snežnica. 
f. $eneb i i t3 l r au t 

m a M , f. » r f d j , bte. 
9 t t a f d ) e , b t e , »erfd)lungenes 93anb, petlja, 

petljica (aud) tu anb. flatt. , penkl ja ; 
nad? Gutsm. kampica, nad) Alic kotlica; 
iu ITie^en, ©amen unb trn @tricffoerfe, nad) 
F., fottne aud) im Poln u. Böhm, oko; eine 
£>ol)ne, zanjka , zaderga, žima; f. ^p l jne} 
eine über bte ©tirne ber grauen^tmmer ein 
toentg unter ber §aube i)erabl)ängenbe Sftafctye,. 
nad) F. sroka, ( s r a k a ) ; eine an he r ru fen? ' 
itabel angebrachte, nad) F. miš ; f. a. (Sdjleife; 
eine 2Jiafd)e fafien laffen, oko spustiti, 

f l a f d j e t t , v. a., zapetljati , petljati, zanjkati. 
9 J l a fd )Cn te , bie, divja raca. 
9 J l a fd ) i g , adjpetljast, penkljast, iz petelj, 

iz ok. 
bie, sklada t , na<$ afi. f ia». 

mašina ü b e r mahina, (aitS b e n t Griech.), 
nad) bent Böhm, aud) stroj (nad) ber alteren 
(Schreibart strog, tootyer bas in einigen neuern 
flotten. 23üd)eru üorfommenbe, ltnpajfenbe, 
eig. eine @d)tüetnefranfl)eit, bie g i n n e n , bes 
beutettbe stroga ent lauben fein m a g ) , ttad) 
F. orodba (zložena). 

3 ) i a f d ) i n e n a i u n d ) , Sttafdjittenartig, adj., 
mašinast, mašini podoben. 

ÜüJ lö id j inenmöfMö, adJ-i tlačansk, slep, 
raboten; adv.. rabotuo slepo, tlačansko, 
mehanično, brez lastniga premislika. 

f U j d ) i n e n m e i f t e r , ber, mašinist » , ma-
šinski mojster, mašinar. 

SJtdf g i t t e r t e , bte, (vse) mašine, mašinstvo. 
mašinarija. 

S J l a f d j i n e n t o e f e n , b a s , mašinstvo. 
S R a f ^ i n i f t , f. ^tofdjinenraeifter* 
a t t ö f d j l a & e r , f. m i l a } } . 
S J t t a S c u l i n u m , b a $ , moški spol. 
S f t a f e , bte, pika, zarastlina, brazgotina, obrast-

lina; f. a. $ l a fe , Marbe* 
m a t i , f. $tafer* 
SJUf e l f n d j t , f . Siušfai^ 
m a i t t , b e r , f. üfltoferljolj, ^ a ^ o l b e r , 
SD1 a f e r , b t e , e t n g l e c f e n i n b e m pika, 

ge rča ; f r a u f e 5 l b e r n , žilica, p isa; poln. 
sfoj; äßolfen tm £ o i $ e , maroga; üttafent, 
pl., Ä t n b e r j i e c f e n , osepnice, ogerc i , za -
berci , ož , ošpice, odre , rubadi , n a d ) F. 
a . dobrici; ( b e t Gutsm. l eče , znemece?); 
ein fehlerhafter gieefen, eine 9iarbe auf ber 
§ a u t , p ika ; f . a . ^hittenttaljl* 

3 ) i a f e r f i i r ! e , b t e , gerčnata , gerčeva, g e r -
basta, bunkasta breza. 

^ a f e r f l e t f e n , f. m a \ t u 
a f e r i ) bas, žiličevina, gerčevina, ži-

lavi, ž i las t i les ; nadl) Zalok. dobovica, do-
bo vičasti l es ; f. a . g l a b e r i n % 

Š t a f e t i d) t , adj., Däfern d^n i t ^ , žiličast. 
l a f e t i g, adj., pikast, žilav, žilovit, dobo-

vičast, pisast, rubadljiv. 
mašttlt, b i e , f . mafydlbtx. 
D ä f e r n , V. a. u. r . , gerčiti ( s e ) ; bie 39irfe 

mafert ftc^, breza se gerči ; fc^on gemafer-
tež nad) F. pisano gerčasti les. 

$ i ( l 3 1 j O l b e t , ber, (Acer campestre), klen 
(a. russ. u. serb.), nad) 5lnbern maklen, 
n a ^ Gutsm. auf er klen audj brilovo drevo. 

9 f t a f i g , adj., p ikas t ; etn S^aftger, pikec. 
b t e , f . Sa röe , poln. u . russ. ma-

ska*; unter ber 9fta$fe ber greunbfd)af t er= 
fci>itch er fein Ver t rauen , tako dolgo se mu 
je delal pr i jat la , da mu je zaupal; videz, 
hlimba, ttad) F. aud) tn btefem <Stnne, šema; 
e3 famen 3 9KaS!en auf uns $u, tri šeme so 
nam naproti prišle, n a d ) F. trije v šemah* 
nach Gutsm. trije obšemanci. 

9JIÜ Ö 1 1 n , v. a. u . r . , našemiti, ošemiti kaj , se. 
9 J l a § f e ^ t b a U , b e r , ples v šemah, za šeme; 

f. a . $Za3fenfejt 
9 J t a 3 ! e n f e f t , b a s , ^ a ^ f a r a b e , b i e , šeme 

pl., maškarada*; auf bte SflaSfarabe ge^en, 
v šeme i t i . 

S t t a S f e n i l e i b u n g , b i e , maškaradna obleka, 
oprava za, v šeme. 

9 J U 3 f e n t a n j , f . S t taš fenML 
V. r . , šemo obleči, oblačiti, v 

šemo se napraviti , obšemati (Gutsm.) o -
maškeraditi s e , šemiti se : maSftrter 33aii, 
f. ^ a ö f e n b a i i . 

m a K o l b e n , f. m t l M t n . 
^ Ö Ö f O i e i , b i e , pajdaštvo, španovija. 
a » a « H c b e , f. ^ a p e b e . 
9 ) U f o r a , f . Ueberiiefermtg* 

b a s , mera , TOtßd)en, merica; f/4 2 )?af i , 
štertič, štertinka, če ter t inka) ; b e r <Sc^ufJe r 
ha t mir bas Sföajj §u einem $ a a r ( S t u f t e genoma 
tttett, čevljar mi je čevlje pomeril; baS2)iap§u 
einem Oiocfe neumen, suknjo pomeriti, aucfy 
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mero vzeti za suknjo; © e r l j ä l t n i ß , razmerje, 
primera; im fyof)en 9 f t a ß e , zelo, jako; im 
»ofien Sf taße , popolnama, prav, v polni meri; 
nadj bern 3flaße bes SSerbiettfteS, po zaslugi; 
mit Sföaß, zmerno; l)alte 9ftaß trn ©enttße, 
uživaj zmerno; redjteS SQiaß mtb ©etmdjt, 
prava mera in vaga; m i t b e m 5 f l a ß e , toor* 
nad) iljr meffet, foll e u ^ triebet gemejfen toer* 
fcen, s kakoršno mero böte merili, s tako 
se vam bo odmerjalo; geringes 2ftaß, pičla 
mera; Sföaß, ber »ierte Xijeil einer 9Äe£e trotfe* 
tter 3)ittge, nad j F. polovnik; ber fecf}Sgef)tite 
Xljeil berfelben, bokal, pint; (Sin 3ftaß (in 
Defterr. eine 53ier, S e i n , bokal* vina, 
bokal ola, buča, boca*, vere; 6 S f t a ß , š e s t 
bokalov, pintov. 

Sta f a , f . 8Rö|fc, 
l ö f f a c r e , f. «fotfiab, 
UTia (acr i rcn , f. SDZe^cIn. 
S U f l f f a ö e r t t a i i e r , ber, oskerbnik mase, 

vsega premoženja. 
bie, mera, prava primera; Sföaße ge* 

b r a u d j e n , mero i m e t i , po meri delati; über 
bie SWaßen, über alie ÜÄaßen, čez mero, čez 
vso mero, čez nemoč; auf tiefe 2Äaße, po ti 
meri, tako; i n be r 2Jiaße, kakor, tako ka-
kor, po meri; befamt te r S t t a ß e n , kakor je 
«i»ano, znano j e , d a ; bef ter S f t a ß e n , prav 
dobro; e in ige r ü f t aße t t , nekoliko, nekaj, po 
nekakšnem, nekako; getmßer S Ä a ß e n , ne-
kako, nekakšno, tako nekako; g e h ö r i g e r 
Stoßen, prav, kakor gre; gebüijrettDer 
fjett, spodobno; kakor je t r e b a ; »erlangter 
ÜJhßen, po volji; foldjer Spaßen, tako; \mU 
djer Sflaßett, po kakoršnem; im Bergbau, od-
merek; bie Üftaßett be l egen , začeti delati na 
svojem odmerku (na odmerjenem rudniku). 

3Jtaff e, bie, jeber j iörper uaefy ber Spenge fei? 
ner jufammenfyängenben XfyeÜe be t raute t , ma-
sa*, k l u m p e n , gruča, gruda, kepa; ü f t e n g e , 
množina; russ. gromada, bolim. hmota 
( g m o t a ) ; f . a . (toncurSmoffe, $erlaffcn-
fri)ait$maffe; M a t e r i e , ettoa snova; ftcij itt 
SÄctffe ergeben, vsi vzdigniti s e , v velicih 
trumah in kerdelih; eilt toeicfyer (Stoff, te-
sto, gošča, goša. 

9ftaf?en, f. 9Jtofetgen. 
9)1 a g en, conj., f . $nbenu 
3 ) i a f f c n a n ^ a u f u n g , bie, skupljanje ljudi, 

množica. 
Sttaffcui t t f t , f. y i n v t y . 
üftöjf C ri tO C i f t , ade., na kupe, splaz. 
•ättaßerle, f. S R a ^ o l b e t « 
üUfa [ f e t t e , bie, e in e l enbec ^ a r r e n g a u l , kleka, 

kljuse; fig. eine elenbe lieberlicfye *ßerfon, 
macura, babura. 

9 J l a $ g a b e , b i e , mera, domernost, primera, 
razmerje; naefy Maßgabe ber Umfiänbe, po 
okoliščinah, okolišinah, kakor naneso oko-
liščine , okolišine. 

9JU§gebenb, adj., kar je ali daje pravilo, 
merilo za kaj, po čemur se je ravnati. 

ÜDtaßjjefoet, b e r , uredovavec, napravljavec. 
3 t t a | g e b u n g bie, f . SJtoggabe, Seftinummg; 

oljne 9>iaßgebung, f. Unmafige&lid)* 
ffiaftglttS, b a s , bokal*, f . a . SKaft* 
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S t t t t f l j c d i t , be r , enoletna ščuka, šuka, na<§ 
F. ščuka, šuka z mero. 

SKafe i io lber , f. Stočftotoer» 
S R ä f j t g , adj., @itt 9Jfaß fyaltenb,boka!en; im 

@egenfa$e bes übermäßig uttb unmäßig, me-
ren, zmeren, po meri, kar je prav. trezen, 
(nüdjtern), mäßig fein, mero vediti si, vzder-
žen (r im.) ; mäßig laufen, z mero teči; eine 
m ä ß i g e g r e u b e , zmerno veselje, veselje, kar 
je prav, veselje pomeri; m a ß i g leben, trez-
no, zmerno živeti, z mero; m i t t e l m ä ß i g , 
sredenj, meren; eine mäßige (Ernte, srednja 
letina; i n ber B u f a m m e t t f e f c u t t g , primeren, 
primerjen, po—, g. $3. pf i ic tytmäßig, po dolž-
nosti, dolžnosti primeren, oDer m i t <Suf f t r , 
gefe^tnäßig , postaven, I je lbet tmäßig, junašk, 
vitešk, r e g e l m ä ß i g , pravilen, pravilam pri-
meren. 

•äftäpigCtt, v. a. U. r., mero dati, dajati, 
mero vediti, krotiti, umeriti, umerjati, manj-
šati , vzderževati, uderževati; er farni fic§ 
nietyt mäßigen, ne ve si mere, ne more se 
vzderžati, berzdati; f. a. (šnuafttgen, ©t* 
ntcbrtgctt; gemäßigte © ä r n t e , srednja to-
plota; mäßige biefy int (Šffeu uttb Xrtttfen, z 
mero jej in pij, ne jej čez mero, nezmerno; 
gemäßigte zmerno topli pas. 

S f t a f t i g f e t t , bie, zmernost, mernost, (zmas-
nost*), treznost, uinerjcnost, vzderžnost; 
bie üfläßigfeit bes ^ re i f e s beftimmte iljtt $um 
5 ln !a t t f e , ker cena ni bila prevelika, je ku-
pil-—; bie ©efejjntäßigfeit , Oiegelutäßigfett, 
postavnost, pravilnost i. t. d. 

9 t t ö ^ i g t e i t $ ö e r e ü t , be r , društvo zmerno-
sti , treznosti. 

M ä ß i g u n g , b ie , umerjanje, krotenje, zni-
ževanje, zmernost; mit Mäßigung, z mero, 
zmerno. 

gflaff tÖ, adj., e in maffioeS £aitS, terdna, vsa 
zidana, kamnita hiša; iz eniga kosa, iz 
eniga kamna izdelan; etwa aud) celoten, 
cel, poln, lit, gost, nepuhel, ne po sredi 
votel; a u s majfioem ©olbe, iz samiga, či-
stiga zlata, brez primesi; eitt majfioer iJfenfdj, 
fig. debel, zarobljen, neotesan, grob človek. 

ü D U f t f a n n e , b i e , bokalna posoda, bokal, 
bokalni vere, pintnik (#/.) 

S t t a f e f u n b e , f. 9Dte#tunbe. 
^ a f l t e b e , b i e , m a r j e t i c a , f . ©äufe&Iume; 

$otterölume* 
adj.j brezmören, brez mere, ne-

zmeren. 
9 f t a f t l 0 f i g f e i t , bie, brezmernost, nezmernost. 
m a i n a i) m e, 9Jtoftneljmung, bie, f . $tofcregel, 

merjenje, jemanje mere. 
Ü 0 t a $ n e r , b e r , mont. kdor je prosil za en 

ali več odmerkov. 
•Jttdftofen, ber, gum tfttterfd)iebe oon einem 

^oljen Dfen , nad^ F. peč na volka, volk. 
üDtafäregel, bie, Siegel , pravilo; S5orfef)rt tng, 

naredba; feine Maßregeln nehmen, ergreifen, 
narediti, napraviti, ukazati, česar je po 
okoliščinah, okolišinah potreba; I j a lbe SDiaßi 
r e g e l n , polovične naredbe; burdf>gretfenbe 
SJJaßrege lu , ostre naredbe, rtiss. mera, f . a. 
L i t t e l . 
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Waßregeltt, v. a., pravila čemu dajat i , 

moj str o vati kaj. 
W i t f t f t a b , t e r , e tg . merska palica, W e ß t o e r f * 

geug, merilo, aud) mera; verjüngter Waß* 
j i a b , pomanjšana mera, pomanjšano merilo; 
ftcfy gum Waßjkbe neumen, vzeti si kaj za 
merilo, pravilo; meriti, ravnati po čem; 
biti za podlogo. 

W a f t t O p f , ber, bokalni lonec. 
SRttft, adj., f. g e t t 
SJlaft, ber, jadernik, jadrana, (jadreno) drevo, 

(F. drevce), jadrilo ( n a d j Sul., I j ingeg. im 
Altsl. fott)o^l jadrilo a l s jadro ( S e g e l ) , be t 
Gutsm. jambora *, russ. mačta , poln. 
maszt, böhm. steženj, kroat. katarka; b e r 
g r o ß e Wittelmaji, veliko drevo, veliki 
jadernik; srednje drevo, srednja jadrana; 
ber »orbere Waf t , g o c f m a j i , prednje drevo, 
prednji jadernik; ber fyintere S e f a n ? 
maft, 33efen , zadnje drevo, zadnji jadernik; 
bet Btntmerleuten ber große fenfrecfyte 53aum, 
toelcfyer bte bes S t u r m e s btlbet , an 
toelcfyeu bte M a r r e n anl iegen, drevo, aud) 
serčnik. 

9ttaft , bie, bas ge t tmadjen ber £fjtere, pitanje, 
debelitva; b te W a f t u n g , kermljenje, pod-
kermljevanje; 93udjmaji, žir; @tcfyelmaft, že-
lod; «Sche ine , Ockfen auf ber W a f t fyabett, 
pitati, v hlevu rediti; i n be r Sföaft fyabett, 
v gojzdu imeti, v žiru; bie © p e t f e , b e r 
g r a ß ber X^tere, piča. 

W oft a b e r , bte, ritna žila. 
S t t a f t a b e r f n d j t , bie, zlata žila, f. £amor* 

re iben* 
W a f t b a n b , bas , jadernikov obroč. 
W a f t b a n m , ber, f. Waft, ber. 
W a f t b i t d j e , b ie , bukev, (ki daje žir). 
S J l a f t b a r m , b e r , ritnik, danka, anjidnbtger, 

mastnica, končnik (F . u. böhm.), mastno 
ali zadnje čevo. 

W a f t b a r m n e r ö e , ber, mastnična, končni-
kova čutnica. 

S t t a f t b a r m f d j i a g a b e r , bie, mastnična od-
vodnica. 

W a f t b a r m b o r f a l l , ber, izstop končnika. 
W a f t b a r n m n r m , f. Waftumrnu 
W a f t e i d ) e , bte, hrast, ki daje želod. 
W a f t e n , v. a.; f. ŠBemaften, (jadernike po-

staviti); v. »., rediti, K a r t o f f e l n m a f t e n g u t , 
krompir dobro redi, s krompirjem se mora ži-
vina spitati, odebeliti; junge <Šdjtoetne maj ien 
Utcfyt g u t , prašički se ne dajo odebeliti, spitati. 

W ä f t e n , v. «., pitati ( a u d ) altsl. pitati u . i n 
a. f l . W . , h ingegen pytati, f r a g e n ) , debe-
liti, rediti, kermiti, serb. a . žiriti; tm W a * 
fteu » e r b e r b e n , zapitati, zarediti; b e r , bte 
©emajiete, pitanec, pitanka, debeljenec; ge* 
ttug mdjien, dopitati; bas $ t e l j tj* f ^ o n ge* 
m a f t e t , živina je spitana, dopitana, odebe-
ljena, debela; v . r . , f i d j m d j l e n , dobro j e -
sti in piti, moževati. 

ä R a f t e t t b t t g e l , f. W a p a n b * 
W a f t e n m a ^ e r , ber, jaderitfčar; kdor j a -

dernike dela. 
W a f t f U i , b e r , geiler glecf im SUfet, šop, 

gnojni šop. 

9Meria!* 
W a f t f u t t e r , b a s , kerma, piča, s ktero se 

živina pita. 
9 t t a f t g a n 3 , bte, pitana gos ; gos, ki se pita, 

pitavna gos; gemajiete @ a n S , pitana gos, 
pitanka. 

9 t t a f t g e f l i i g e l , bas , pitavna perutnina. 
3 J l a f t g e l b , b a s , dnar za pitanje, žirovina, 

žirnina. 
S f t a f t l j a f e r , ber, žirovinski, žirninski oves. 
W a f t l ) U l j , b a S , žirno drevo, coll. drevje, 

(drevje, ki daje žir). 
Wafttg, (idj.f masten, pitan, debel, tolst; z 

jadernikam, jaderniki. 
W a f t i £ , b e r , mastika ( russ . ) , mastikova 

smola, nacf) Gutsm. mirtvik. 
W a f t i i b a u m , b e r , (Pistacia lentiscus), ma-

stik (russ.^), mastikovo drevo, nad) Gutsm. 
mirtvikovo drevo, kroat trišlja. 

9 K a f t f a l b , b a s , pitavno tele; pitano ali 
upitano tele, pitanec. 

S f t a f t f f l r b , ber , veršelo , koš na ja-
derniku ali jadrani, mars*. 

W a f t f D m , b a s , žito za pitanje ali kermo; 
bmtfelblaue Eno ten am SJžaftbarme bet Jod* 
m o r r l j o i b e u , n a d ) F. višnjev verh. 

9 f t a f t f u l ) , bte, pitavna krava; krava, ki se 
pita; spitana krava, pitanka. 

W a f t l i n b e , bie, navadna lipa. 
W a f t l O $ , adj., oljne 5f ta j ibaum, brez dre-

vesa, brez jadernika ali jadrane; majHoS 
ma^en, f. dntmaften. 

W a f t 0 d } 3 , b e r , pitavni, pitani vol; fig. terš, 
štorklin. 

S f t a f t o r b n u n g , bie, postava zastran žira. 
S f t a f t r e d j t , b a s , pravica na žir. 
9 t t a f t f d j i f f , baS, ladijaz jadrenimi drevesi, 
^ a f t f d j i n i n g , ber, f. Wafigelb. 
9J la f t fd ) t t ) e in , b a s , pitavna prašiča, spitana, 

debela prašiča. 
W a f t f e i l , baS , verv na jaderniku. 
W a f t f t a U , b e r , pitavnjak, hlev, kjer se ži-

vina pita. 
W a f t f t i i ( f , baS, pitano živinče, pitanec. 
m a f t i t n g , bie. pitanje; f. a. Waft, Waftfjol^ 
W a f t t ) i e i , baS, pitavna živina, živina, ki 

se pita; pitana, spitana, debela živina; (n. 
F. zaklavnik?). 

W a f t b O g e I , ber , pitani ptič. 
W a f t n j a i b n n g , bte, f. g t t a f t ^ 
S f t a f t t o e r f , b a s , jamborovje, jadreno drevje, 

jadreniki. 
W a f t t t ) U r m , ber, glista. 
W a f t j e i t , bte, pitanje, žir, ob žiru. 
W a f n r t a n j , ber , mazurka. 
S O i a i a b O r , be r , matador*, kdor zvonec nosi; 

bet ben fpatttfcfjen @tiergefe£^ten, ta, ki ubije 
bika; etn Oleti^er, bogatin; etn ©etoa l t iger , 
mogočnik. 

Watel0t^, pl., bregešče, bregeše, breše, 
široke mornarske hlače. 

9 ) t a t e r , f. ^ u i t e r f t r ^ e , @^ranbenmutter» 
M a t e r i a l , baS, pl.> Water ta l ten , roba za 

kaj potrebna, priprava; < š d ) r e t b m a t e r i a s 
I t c n , pisavne potrebščine, potrebšine, reči 
za pisanje potrebne; f . a . Š B a u n t a i e r i a l , 



MtoteriattSmuS* 

§toff; Sremtmateriat , kurjava; (Spimtmate* 
tial, predivo; 3 3 o t r a t h , zaloga. 

9 M e r i a l i 3 m U Č , ber, materialstvo, mate-
rializem *. 

S J U t C r i a l i f t , ber, ®pe$ereihanbler, dišavar, 
bei Gutsm. začimbar; in be r $ § t l o f o ^ i e , 
SUthdnget beS 3JžaterialiSmuS, materialec, 
materialist *. 

a J t a t e r i a l i t a t , b ie , telesnost. 
9Jlf l terialtt)aarC r bie, dišava, dišavno bla-

go, materialno blago; f. ©etDiirj* 
S t t f l t e r i e , bie, motaus e i n ^ o t p e t ¿ufamrnen* 

gefe§t i j i , roba, snova, tvarina, iz ktere je 
kaj, nad) F. telesnina; ( Š i t e r j l o f f , gnoj, 
gnojina; f. a. &t0ff, © c g c n f t f l t t b ; (g. 33. 
eineS 33ucheS, e iue r $ e b e ) ; materija*. 

9 l i a i c t i c l l f adj., telesen, snoven, snovst-
ven, materialen *; f. a. ®cgcuftdnbi t (^ ; baS 
SMaterieile, snovstvo; geiftigeS uttb materiel* 
leS 2Bolj>l, dušno in telesno dobro. 

2RateriCtt, v. n . , gnojiti se, zbirati se ; 
v. a., mojstersko delo narediti, delati. 

9 t t a t l ) emat t f , bie, iu aileu fla». 9K. mate-
matika. 
fl t j e m a t i t e r , ber, matematikar, in an* 
bem fla». matematik, 

f i a t h e m a t i f d j , adj., matematičen; m a t i j e * 
matifch g e t o i f , neoveržno gotov. 

» a t i c f i « , f. ffltoticmattf, 
Stattraut, f. ( S e i p a r t 
9 ) i f l t r a ^ e , b i e , žimnica, n a < f ) M . arovnica*. 
2 ) l a t r a $ c n , v. a., napolniti, natlačiti z zi-

mami, z dlako. 
9JUtr ice , b t e , f . «Katrije* 
S R a t r i f e l , Sttatrif, bie, zapisek, zapisovav-

nik, matica, imenik; ¿ a u f m a t r i f e l , kerstne 
bukve. 

i l a t r i f e n a u ^ j u g , b e r , izpisek iz matice. 
S D t a t r i m o n i a l i e u , pl., zakonske reči. 

a t r i j e , b i e , babica (V.), matica, kalup 
za čerke ali pismenke tiskarske. 

S D l a t r O l i e , b i e , gospa, vredna, imenitna po-
štama ženska. 

SJtairofe , ber, mornar, russ. matros. 
Sf ta t rofe i t ' , ttt mornarski, 
fljtatrofeitljofeit, mornarske hlače. s J ) U t r o | e n i l e i b , bas, mornarska obleka. 
M a t l O j e n t u a ^ e , b i e , mornarska straža. 
SJUtfdj, adv., ttt gefoijfen <Spielen, kozel (F.); 

russ. suhaja (suha); (Šinen matfch u t a j e n , 
okozlati, ugnati, uganjati; m a t f c h toetben, 
okozlan, ugnan biti. 

9 t t a t f (h , ber, gerbrucfteS Db jI, zmečkanina, 
zmečkano sadje, žura;a. mehke, udirljive tla. 

¿Diatfthaft , b i e , p a j d a š t v o ; f. taterabfdjaft; 
bas ganje (schiffsoolf, mornarji, mornarstvo. 

9Rat fdjen , v. a., okozlati (F.) , ugnati, uga-
njati, opokati; $u2flatfch mache t t , zmečkati, 
zdrozgati, močnik narediti iz česa. 

9Jtatfd)ig, adj., zmečkan, zdrozgan, mehek 
kakor močnik; m a t f c h i g e S S B e t t e r , mokro, 
uscano vreme. 

sJJlatt, adj., slab, upehan, nevečen, medel, 
mlohav; f. a. SOIiibe; ttom ©la fe , temen, 
slep, oblačen; matte 2lugen , temne, raertve 
oči; matte gatbe, mertva barva; m a t t m a ? 
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djen, upehati, spehati, pehati, utruditi, t ru-
diti, oslabiti, slabiti koga; matt Werben, f . 
(grmatten, (£rtmibett; im <Scfyadjfpiele matt 
magert, ugnati, uganjati; matt fdjntecfen, 
pleveti, medleti ( M . ) , plevek, slab, sla-
biga vkusa biti. 

C a t t a u g t g , arf;.,temnook, temnih, motnih oči. 
m a t m a n , f. 8la£Mait, 
S J l a t t b a m m , b e r , graja s štorjami pokrita. 
9 t t a t t e , bie, eine grobe$e<fe aus SBoiie, plah-

ta; aus 33infen, štorja, in anbent fla». 
rogožina. 

S t a t t e , bie, ettoaS, bas feinen ©lang Ijat, 
temnina; SBte fe , travnik, senožet, seča, ko-
šenina; ^ d f e m a t t e , sesirjeno mleko; — nek 
španjski zlati denar; f. a . 9 M ) e , ä t f e ^ e ( U ) . 

h a t t e n , v. n., f. Ermatten; v. a., matt 
machen , upehati; trn €>piele, ugnati, uga-
njati, (za) kozla narediti, narejati. 

9 f t a t t e n b t i t m e , f. Dotterblume. 
9 J i a t t e n f l a d } 3 , ber, munec,f.SStefetmofle* 
9 ^ a t t e n f l e t h t e r , b e r , štorjar, rogožinar. 
^ a t t e n f l e ^ t e r i n , bie, štorjarica. 
9 t t a t t e n f r a u t , f. StefemooHe. 
$ t a t t e n f i i m m e l , ber, f. gelbfiimmei* 
S J t a t t e n f a f r a n , f. §erbftaeitlofe. 
$ l a t t e i t f c h r e t f e , f. $eufdjretfe. 
h a t t e n f t e i n b r e d ) , ber, (Peucedanum), se-

nožetna oselica, pasji žibert, svinjski janež. 
^ a t t e i i n j e i b e , f. (grbtoetbe* 
O J l a t t g o l b , baS, temno zlato, ne likano zlato. 
SftattgOlbett, adj., iz temniga, ne zlikaniga 

zlata. 
M a t t h e i t , bie, f. 2 t ta t t ig fe i t 
W a t t i g , adj., sesirjen, gost; f. (SertltlteiU 
W a t t i g f e i t , bie, trudnost, slabost, speha-

nost, ugnanost, medlost; ber garben, tem-
nost, zamoklost, oblačnost; f. a. 9ftatt* 

S a t t l e r n , f. (Stranblaufer-
• ä t t a t t ü e r g o l b u i t g , bie, ne likano, temno 

pozlačenje. 
S D t a t t i u a r m , f. Stoimarm* 
3 J l a t t © e i § , adj., zamoklo bel, bel pa ne 

bliščeč, blišeč. 
M a t u r i t c i t , b i e , zrelost, zrelotnost, god-

nost; f. a. Sftetfe* 
g f t a t u r i t a t š e s a m e n , bas, 9ttaturitfit$irii* 

fung, bie, preskušnja godnosti. 
j j f t a i j , ber, bummer, blobftmtiget üflenfch, b u -

dalo, neumnež, babež; t n Bufcmtnte t t fe^Uttgen 
burch bie 33ilbung auf — alo, j. 33. tylaxu 
b e r m a ^ , žlobudralo, klafalo; @treict)fdfe, 
bet jietfe skuta; tm^Betgbaue, taubes 

gluha ruda, gluš. 
e , b i e , 3 u b e n m a ^ e , p o / n . maca, (opres-

nik pri Judih). 
SUiaitdjel, bie, f. gtadjelbeere. 
3 J l a u ( h e l n , f. Verbergen, Sc^aiern^ 
S t a u e n , M i a u e n , v. n., bas © f r e i e n bet 

Ä a ^ e n , njavkati, mijavkati, mavkati; m a u e t t b 
mo^in fommen, primijavkati kam; gan^e 
9ldd)te hinbutih mauen , vse noči premavkati. 

S t a u e n , b a s , mijavk, mavk, mijavkanje. 
SOiaiier, bie, zid, nach Gutsm. auch mir (al* 

teS © e m ä u e t auch i n Istrien, mirina, mirje)$ 
eine 3Kauet au f füh^n , sezidati, postaviti zid; 
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eine Mauer um ettoas führen, obzidati k a j ; 
bie (Stabtmauer, mestno obzidje; Mauertoerf, 
Mauer, coli. zidovje, ozidje; feji tote eine 
Mauer, terden kakor zid; troefene Mauer , 
naefy F. brezapnen zid; Maue r t en , baS, 
zidek, zidec; einen ©raben mit einet Mauer 
füttern, jarek, graben obzidati. 

M a u e r * , in 3fog., zidni. 
M a u e r a f f e l , ber, jtellertourm, stonog, a u ^ 

presičica, gostonog. 
M a u e r b a i t t ) , baS, nad) F. pas (med dve-

ma nadstropjema), kamniti kraj . 
M a u e r b a i t f , bie, pozidnica, strešina. 
M a u e r b e f d ) l a g , t>er, prilepek na zidu. 
Ü U l a u e r b t e n e , bte, zidna divja bčela, čebela. 
M a u e r b l u m e , bie, (Sacf), rumena vijola. 
M a u e r b r e d j e r , ber, bei ben Silten, oven, 

zidolom f , nad) Gutsm. raztrupilo. 
M a u e r b r u t y , ber, f. 58rcfd|e^ 
M a u e r e p p t c i j , ber, f. (Styljeu* 
l a u e r e r , f. Maurer. 
M a u e r e f e l , ber, f. Maueraffel* 
M a u e r f a l f , ber, (Falco Tinnunculus), po-

stojka, poln. pustofka. 
M a u e r f e f t , adj., terden kakor zid; in bie 

Mauer befejligt, vzidan. 
SOZauerflcc^te, bie, ozidni lišaj. 
SDZ a l l e r f r a g ber, razzeblina na zidovji. 
M a u e r g r i i n , f. (Spljeu* 
9 J f a u e r l j a f e n , ber, kljuka v zid zabita. 
S ö l a u e r l j a m m e r , ber, zidarsko kladvo. 
9 f t a u e r i g , adj., zidan. 
M a u e r f a l f , ber, zidarsko apno. 
M a u e r f a p p e , bte, nadzidna strešica. 
9 t t a u e r ! e i i e , bte, žlica, zidarska žlica, lo-

patica, ometačka. 
d a u e r t t t i , ber, f. Mauermörtel* 
M a u e r f i e t t e , bie, f. Mauerfoedjt* 
M a u e r f r a u t , bas, (Parietaria) , trava sv. 

Petra , russ. stennica; poln. sklenicnik; f. 
a. mtid) . 

M a i t e r f r o n e , bie, zidna krona, zidni venec. 
M a U e r 1 a 1 1 e , bte, nad) bem Böhm, pozidnica. 
D a u e r l a u f e r , f. M a u e r e t * 
9ftau e r l ei) m . ber, zidarska ilovica. 
M a u e r l i i c f e , f. <8refcf)e* 
M a u e r m a n t e l , ber, zidni plašč, plajš. 
M a u c r m e i f t e r , ber, zidarski mojster, moj-

ster zidar. 
Ü D t a u e r m Ö r t e l , ber, zidarska malta: f. 

Nor te l , 
M a u e r u , v. a . , zidati, nad) Gutsm. aud) 

miriti (poln. murovvac); int Mauern bis ¿U 
ettter £öl;e gelangen, prizidati d o — ; bauer* 
fyaft mauern, (v. n.), dobro, terdno zidati; 
¿u (šttbe mattem, dozidati. 

M a u e r n a d j t i g a l l , bie, f. SBlaufeljtdjeiu 
M a n e r n s e r t r i i m m e r e r , ber, razdiravec 

zidovja. 
M a u e r p f a i t , f. Gtytyeu* 
M a u e r p f e f f e r , ber, f. ^aitStomrj, (Gutsm. 

homulica; coli, homulje). 
M a u e r p f l a u e t , bie, rastlina ozidnica. 
M a u e r p l a t t e , f. Maucrlatle* 
M a u e r r a u t e , bte, (Asplenium ruta mura-

r ia ) , zidna rutica. 

Maul* 
M a u e r f a l p e t e r , ber, zidni solitar. 
M a u e r f a l j , b a s , zidna sol. 
M a u e r f a n b , ber, zidarski pesek. 
M a u e r j d j ö f i , ber, sklad, dača za ozidje 

mestno. 
M a u e r f d j u t t , ber, sipača. 
M a u e r f ^ t t j a l b e , bie, (Hirundo apus), ve-

lika hudournica, zidna lastovica, belorepec 
(in Saas), poln. jerzyk. 

M a u e r f d j t u e i n d j e n , f. Maueraffel* 
M a u e r f p e ^ t , ber, (Tenuirostres muraria), 

zidna maverica; (Certhia muraria), mert-
vašica. 

M a u e r f t e t g e r , ber, (mont.), kdor je nad 
rudarskimi zidarji. 

M a u e r f t e t u , bet, kamen za zid, zidarski 
kamen; f. a. gtegelftem* 

M a u e r f t i i r j e r , f. tartauue* 
M a u e r m e r ! , bas , zidanje, zidovje, zidina, 

ozidje, mir je ; M a u e r t o e r f a u s © t e i n u . §ol j , 
brani zid (ZalJ. 

M a u e r t o e f p e , bie, (® olbtoefye,Seiuentoefoe), 
zidna osa. 

M a u e r t n u r m , f. Maueraffel* 
M a u e r t n u r s , f. (gpljeu* 
M a u e r z i e g e l , bet, f. 3tegel* 
M a u e r j t n n e , bie, kresta. 
M a u ! e , bie, Jtranfffeit ber $ferbe am geffel, 

podpada, podpadnica (F . ) , podsed, mahov-
nice, nad) Alic gosenica; russ. razsedina 
n. kolennyj mokrec; Äranfljeit beS 
jiocfeS, f. ©rbgatte; tudi neka mešica na 
listji; £)bft in bie Maufe legen, tamit eS 
mürbe toerbe, sadje vmečilo, medilo, mla-
dilo djati, devati, (da se uleži). 

M a u l , bas, f. Maulefel; Munb ber Spiere, 
gobec, nad? F. aud) trobec, nad) M. ein 
großes Mau l , lape, pl., Düffel, rivec; 
9Efidnid)en, bas, gobček, rivček; »on Men* 
fdjen, mit oerdd)tlidjem 9lebenbegrtff, gerde, 
široke, krive i. t. usta , aud) gobec; Maul* 
d)en, ^ u f , poljubek; (šinem ein Maul-
t e n geben, koga poljubiti; f. Hüffen; 
@d)nau$e bei bett g i e r e n , aud) smerček; 
bas Maul bes §af>neS, am glintenfcfyloffe, 
kljun; ein breites, fcfyiefeS Maul , široke, 
krive us ta ; ein Maul mad)en, skremžiti, 
kremžiti se, pačiti se ; ein großes Maul l)a* 
ben, ustiti s e , bahati se ; baS Maul auf* 
reifen, auffperren, aufmalen, ziniti, zevniti 
(v k a j ) ; baS Maul todffert if>nt barnadj, 
sline se mu cede potem, sline cedi; (Sitten 
aufS Maul f^lagen, udariti po gobcu, po 
zobeh, čeljustiti koga; er foll Maul unb 
9hfe auffperren, ali bo zijal (t . j . čudil se 
bo ) ; vor bem Maul toegjtfdjen, izpred ust 
vzeti; (štnent baS Malti ftopfen, dati mu j e -
s t i , usta zamašiti mu , t. j . podkupiti, da 
molči; S e m a n b e n fcas Maul toäiferig machen, 
komu sline storiti, delati; baS Maul tt>tfd?en 
U. baoon geben, usta si obrisati in iti svojo 
pot , (ne zahvalivši s e ) ; (Sinem nad) bem 
Maul reben, po godi govoriti komu; ftd) 
feilt iölatt oor baS Maul ttebmen, na ravnost, 
na vse usta govoriti, jezika si ne vezati; 
tyalt bas Maul , jezik za zobe; baS Maul 
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Ratten, molčati, jezik za zobmi deržat i ; 
man muß es tljm tn'S 9fiaul furnieren, mora 
se mu pokazati z lopato in ne s pe r s t am; 
feinem üflanle abbrechen, od us t si p r i t e r -
gati; baS 9flattl f angen , namerdniti se, k u -
jati s e , nezadovoljen bit i ; baS 3D?aul anf< 
tijun, ziniti, zevnit i , spregovor i t i ; er fprtdjt 
toie eS in'S Üftaul fommi, govori , k a r mu pride 
na j e z ik ; ftcfy in ber Leute Sttäulet bringen, 
ljudem v zobe pr i t i ; ftd) baS SJžaul »erbren* 
neit, naleteti ( s kako napčno b e s e d o ) ; ein 
lofeS 9ftaul tyaben, dolg jez ik , hud, s t r u -
pen jezik imet i , dolg jezik kakor kravj i rep 
imeti, (beiM. jez ik mu l e t i ) ; ftd} aufa Sföaul 
fd)lagett, ob pravem času obmolknit i ; er 
tyat tad ÜWaui auf tem rechten glecf, zna se 
odrezati, zna govori t i ; (Šinem UtnS SERaui ge* 
fyen, tfmt fc^metc^eln, prilizovati se komu, 
sladkati s e , radovati s e , lizati se okoli 
koga; (£inemüber baS 3ftaul fahren, obreg-
niti se na k o g a , naglo , hudo odgovoriti 
komu; er bat mir ntdjt einmal bas Üflaul 
gegönnt, še toliko mu nisim bil dober, da 
bi me bil obgovori l ; »tele SD^duler gu füttern 
fabelt, dokaj jedežev imet i ; Lügenmaul, l až -
mk; £ecfermaul, sladkosnedež n. bgl. mit* 
telil einer 33tlbungSettbung; £prid)to. einem 
gefcfcenften © a u l uff. , f. ( S a u l ; maulrceidKS, 
maulbarteS $ f e r b , mehkogobčen, te rdogob-
čen konj (Dr. BI.). 

M f l U l a f f C , ber, zijalo, z i jak, zijač, z i javec j 
Manlajfen feil tyaben, zi jale prodajat i . 

M a u l a f f e n , u. »., zijati, zevati, zijale, zi-
jake prodajati. 

M a u l a u f r e i ß e r , f. 3)?aulaffe* 
M a u i b a n b , f. £ a i f t e r . 
9J lau lbeer= , in 3 i $ g - murbni, murvni obet 

murvin. 
M a u l b e e r e , bie, murva, murvina jagoda. 
M a u l b e e r b a u m , ber, (Morus) , murva, 

murba, murvino drevo, poln. morwa, bela, 
černa, rudeča. 

S J i a u l b e e r f e t g e , b i e , murvina smokva. 
M a u l b e e r ^ f l a n ^ u u g ^ b i e , zasajene murve. 
M a u l b e e r f a f t , bet, murvin sok. 
M a u l d j r t f i , ber, svetohlinec, kristjan z 

ustmi, in ne v djanji. 
M a u l d j r i f t e n t l ) u m , b a s , svetohlinstvo. 
M a u l b r e f d j e r , ber, žlobudra, žverga, kle-

petač, čenča *. 
M0111en, v. n., g u t m a n l e t t , dobro slast 

imeti, dobro dišati; f. SdjmOllen, Ülttaul 
(Ijangeti). 

M a u l e f e i , b e t , n a d ) b e m Altsl. (m'zg' u n b 
m'sk) mezg, a . mezeg, mula*; delavna osa. 

M a U l C f e 1 i n , bte, mezgulja, mezgica, mezga. 
M a n l e f e l t r e i b e r , bet , mezgar. 
M a u l f a u l , adj., komur se toži govoriti; 

f. SBortfarg. 
M a u l f r e u n b , bet, prijatel z ustmi, z j e -

zikam, v besedah, ne v djanji. 
M a u l f r n m m , adj., pobožnih besedi in ne 

djanja. 
M a u l f i i l l e , bie, živež. 
M a u l g a t t e r , ber , bet <s<$mieben, zobčne 

lojtrice * (Dr. BIJ. 
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K a u i g e f l J e r r , baS, zijanje, zevanje. 
S t t a i t l l j e l b , ber, bahač, bahun , širokoust-

nik, širokoustnež, junak z jezikam. 
9t ta i t l l}ure , bte, kurba, ženska gerdih, uma-

zanih besed. 
9 t t a u l t g , in 3ffc9v ~ ntaulig, — usten,— 

gobčen. 
9 t t a n l ! l e m m e , bie, f. 9ttwtbiiemme* 
S f t a u l f f l r b , ber, 93eijjforb, torba, ettoa na-

ustnica, nagobnik, narivčnik. 
^ a u i m a t b e r , ber , bahač, ustnež, čeljustalo. 
S f t a u l m a d j e r t n , bie, bahavka. 
S J l a i t l i J f e r b , bas , f. 2flaulcfei. 
9 t t a u l r e d ) t , $ta»tgered)t , f. amtnbredjt-
SJlaulf dj C11 e, bie, klofuta, zaušnica, ber-

luzg;a, berluznica, ena po ustih, klapoušnica 
(D1). ena zauh; eine 5)?anlf(fyeile gebett, ber-
luzgniti. ploskniti, počiti ali udariti po ustih, 
po zobeh; f. a. Obrfrige. 

S D t a n l f 4 e l l c n , f. ^anlfdiclle (geben). 
^ a n l f t b l a g , ber, f. $taulfd)efle. 
SDIaul fd j lof t , baS, naustna ključavnica. 
S t t a u l f e u d j e , bie, volčič v gerlu, sajevec, 

-bolezen v gobcu (Dr. BI.). 
S f t a u l f ^ e r r e , bie, f. S^unbflcmme. 
^ a n l f t o p f e r , f. tebel. 
Sf l auJ f i i nbe , bie, besedni greh. 
9 t f a u l t a f d j e , bie, f. 9KaitJfdjctie, (bohm. 

faeka). 
a it l ti) t e r , b a s , f. »tanlefel* 

3 J i a u l t b i e r m a g t g , adj., mezgast; adv 
po mezgovo, 

^ a u l t r o m m e i , bie, dromlja, brenka, brun-
da; f. a. $rummetfen. 

^ a n l b o i l , f. tobtoolL 
j j f t a u l f o e r f , baS, gobec; ein guteS Uftaul* 

tterf baben, dober jezik imeti, zgovornost; 
f. Sttunbtoerf-

9 t f a u l t i ) u r f , b e t , (Talpa), ker t ; b a S 3©eib* 
d)en, kertovka. 

^ a n l t t i u r f ^ a u g e , b a s , kertovo, berljavo 
oko. 

9 ) l a u l t t ) l t r f ^ b U n b , adj., po kertovo, slep 
kratkoviden. s 

S J l a n l t D U r f ^ f a n e , bie, past , skopec za 
kerta. 

9 ) t a u l t o u r f 3 f a n g e r , bet , kertar. 
3 J l a u l t t ) l i r f Ž f t U , bas , kertova koža, ker-

tovina. 
9 K a u i t t ) u r f S g r t n e , bie, (gryiius gryiio-

talpa), mramor; f. a. (šfrbgrille. 
3 t t a u l t o u r f $ l ) a u f e n , 9ttaultmirf3i)Ugei, b e t , 

kertina, (itadb M. a. kertinovec, kertinjak, 
kertišče, kertiše). 

a t t a u f t o u r f š f a f e r , f. 9ttatfafer. 
a U n e l n ; V. n., mečkati, pečkati počasi. 

9JI au n t c r , f. .ganbercr* 
S J l a u n j e n , f. ^ a n e n . 

a u r , bet, eitt 5lfrifanet, Maver, Mavritan. 
IfflavLtatfit, f. 9)?ord)eL 
SJttaure, bie, f. 9Jioire> 
SOianrer, bet, zidar. 
9 t t au re r* , in 3f^g-. zidarski. 
SOianre re t , bie, zidarija, zidarstvo; 2ftau* 

reret betreibett, zidariti; baritt erteerbeu, »ep 
lieten, prizidariti, zazidariti. 
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f U l t r e r g e f e l l e , ber, zidarski pomagač, 

delavec. 
S t t a u r e r h a n b t o e r J , bas, Maurergetnerf, f. 

fhutrereh 
M a u r e r f e ü e , f. Mauerfetfe. 
M a u r e r i l i n f t , b t e , zidarstvo, zidarija, zi-

darska umetnost. 
9 t t a u r e r m e t f t e r , ber, zidarski mojster, moj-

ster zidar. 
9 t t a u r e r f t u i j i , ber, Bei tljren ©erüffcen, zi-

darska stolica (V.). 
S O l i t U r e r j n n f t , bte, zidarski ceh*, zidarji p/. 
9 ) ? a u 3 , bie, (Mus), m i š , f. (aud) m.);rf?m. 

5tfaUSd)ett, miška, miše (nar. pes.); bie 
blinbe 90fattS, slepa mi š ; toemt bte J t a | e 
nid)t g u ^ a u f e i f t , ^abett bte Sftaufe frei tau-
gen , kadar ni mačke doma, so miši dobre 
volje, (gospodarijo miš i ) ; toemt bte $ f t a u S 
fatt ijl, fchmecft t l)r baS $ o r t t bitter, sitimu 
trebuhu š e dober kruh ne diši, siti miši j e 
moka grenka; er ftefjt fo f t l i f ter aUS, trne etu 
X o ^ f Ooli Sftcutfe, gleda kakor hudo vreme; bte 
5)iauS !)at mel)r a ls (Eilt Sod), miš ima po več 
lukenj; itt ber Slnatomie, SDiuSfel, mišica, 
altsl. mis'ca, n a d ) F . ribica, mesna ribica. 

9 J l a u 3 ( t b e r , bte, bet ben $ferben, mišična žila. 
M a u š a b l e r , f. 28ad>telfalt 
9 t t a u 3 b a u m , f. Faulbaum. 
M a u f d j e , 9ttanfiftel, ber, jud. 
H a n f ö l e i n , f. gdjatfiern. 
9 K ä u $ c h e n f t m , f. MaufeftilL 
K a u f e s , itt ber 3ufammenfe£ung, mišji. 
S t t a i t f e , bte, bei bem ©eftügel, brijenje, bei 

M. misanje; bei jlrebfen, ©erlangen u . , lev, 
levitev, bei a n b e r n Xl ) t e re i t , goljenje; f. a . 
kau fen , 

f l ä u f e a a r , f. S a r f i t e i f a l t 
S M n f e b t f l b , f. GdjbKfraut. 
^ a n f e b a r m , b e r , kurje čevo. 
^ ä u f e b o r n , b e r , (Ruscus aculeatus), mišji 

tern. 
ä f t ö u f e b r e c f , b e r , mišjek. 
SKäufefa^i, adj., mišast (V.), mišje barve. 
S Ü f t ä u f e f a U e , b t e , past, progla, padalica na 

miši, n a d ) F . mišnica, mišolovka. 
f l ä n f e f a n e n n t a d j e r , ber, progiar, miš-

ničar. 
S J l ä u f e f e b e r , bte, nad) F. brivno pero. 
SD1 a i l f c f r a ^ , ber , mišja zj edina, mišji zjed; 

bie gelber haben burd) SHttfefrafi gelitten, 
miši so pojedle, razjedle setev, usejano seme. 

S t t i n t f e g e b ä r m , f. f l aufebarm. 
$ t a u f e g e r f t e , bte, mišji ječmen. 
S O l i t U f c g i f t , baS, mišomor, mišji strup, miš-

nica, mišerica. 
9 t t a u f e l j a b t d ) t , ber, sokolič mišar. 
f l i i u f e h a f e r , ber, f. Srefoe* 
9 J l a u f e ^ a a r , b a s , bas in ber SWaufe i ) t t a b 

f a f l e n b e , britina, t t ad) F. padna dlaka. 
2 t t ä u f e i ) O i $ , f. S3itterfü§. 
$ l a u $ e i d j h ö n t d j e n , bas,f.©tebenfcijiäfer, 
S J l a u f e i a ^ e , bie, lovica (mačka), mačka 

tatica; fig. zmikavt. 
S t t a u f e f ö n t g , f. äMttfmtig* 
Sötäuf e l o d ) , bas , mišja luknja, miševina, 

mišina. 

Sttaittljbar* 
k a u f e n , ftd), t?. »*., »on ©ogeln , briti se, 

n a d ) M. misati se, ( b e i Gutsm. mišiti se?, 
polžiti se? ) ; poln. pierzyc sie (periti se), 
böhm. pelichati; t)on j f r e b f e n , ' «Sdb iangen u . 
< S e i b e n t o u r m e r n , leviti se, ttt a n b . 9JI., linjati 
se, (bei M. liliti se); »on behaarten Xf)ie* 
r e n , goliti se, mladiti se , briti se ; f. ü b r i g . 
baS gebräuchlichere § a a r e n , f t # ; fig., oott 
9Jženfd)en , popraviti se po bolezni, porediti 
se; maufen, v. a., $ftäufe fangen, miši lo-
viti; l a fH b a S k a u f e n n t d ) t , kar mačka 
rodi, rado miši lovi; mit l i f t i ge r © e f d j f t m t i 
bigfeit toegflehlen , izmuzniti, izmuzovati, 
zmakniti, zmikati; b a S 2Bt lb m a u f e n , za-
lezovati. 

k a u f e n , b a s , britev, levitev, goljenje; lov-
ljenje miši, zmikanje. 

^ ä n f e n e f t , b a s , mišje gnjezdo, mišnica; 
9$aufenefier tm ^o^fe haben, globoko za-
mišljen biti. 

901 ä u f e o h x, bas, mišj e uho; f. a. 9ttau3öhrleüt. 
9 t t ä u f e ) ) f e f f e r , f. gtepbanšfiirner* 
f i a n f e ^ u i b e r , bas, f. W ä n f e g i f t 
K ä u f e r , ber , ein 5?rebs, ber eben gemaufet 

hat, mekuž (mehkuš?), leveč; zviti zmikavt, 
spodmikač, tat; f. a. $ i ) b e L 

K ä u f e r i n , bie, tatica, zmikavka. 
K ä u f e r n , ft<h, f. h ä n f e n , ftd). 
^ ä t t f e f f l i e r l i n g , f. P i e r l i n g . 
St täufe fd) tO ans f b e r , (Myosurus), mišji rep. 
S f t a u f e f t t l l , adj., m a U S d ) e n f t t l l , tih in pri 

miru kakor miška, prav tiho. 
9 t t a u f e t 0 b t , adj., do celiga, do dobriga, či-

sto mertev; nach F. oplet; er ftel maufetobt 
nteber, je bil oplet; maufetobt fetn, toerben, 
nach F. ohrepeleti, serb. mertav, mertavcat. 

$ l a u 3 e u f e , b t e , navadna sova. 
B a n f e s a h n , b e r , mišji zob, (sprednji zob 

zgornje čeljusti); böhm. tesak. 
501 a u f e ^ e i t , bie, f. f taufe* 
S O Z a u ^ f a r b e , b t e , mišja barva. 
Mausfarben, adj., mišast; m a u s f a r b e n e s 

$ f e r b , mišec, miško. 
M a u S f a r b i g , f. 9Jlanšfarben. 
Ü 0 l a n 3 g e i e r , b e r , jastreb mišjak, mišar. 
SÖläuftiht, adj., mišast; kar ima duh po miši. 
9JI a u f t g , adj., ttur in ber OtebeuSart, fteh 

m a u j t g m a c h e n , košatiti s e , šopiriti se, 
ustavljati se, kerčiti se, kozji biti, nach 
sogoriti se (?). 

$ t a u 3 f o i f , f. moftcrtDensel. 
ü D f a u S Ö h t l e t n , b a s , (Hieracium pilosella), 

mišje ušesca, kosmatica, (Asarum), leskova 
korenina, virh. 

901 a u f O l e n n t , b a s , mavzolej. 
SDlau^ein, v. »., po časi mečkati, ogrebatise. 
M a n š f t i l t , adj., 9ttanfeftilL 
M a u š t o e i h e , f. S e i h e . 
9 J ž a u 3 t o e t $ e n , f. Mti ) . 
f l a u t h , bie, für Soli unb Bollamt, f. biefe; 

( S t r a f e n m a u t h , cestnina; 53rücfet|mauth, 
mostnina; S B a f f e n i t a u t l ) , brodnina. 

9 t t a i t t h ' tU 3 f^gn . cestninski; mostninski, f. 
a. 30fl-

Manthbar, adj., f. cestnini pod-
veržen. 



aRautpeamte* 

^ a u t f j b e a m i e , ber, cestninski urednik, f. 
a. ¿olifteamte. 

2Ni t i t t l j e inne l )mer , ber, f. SJlaittljner, 
l^flUti f r t\f adj., f. Sottfret; cestnine, most-

nine prost. 
l a i i t l j f r e t i i e t t , bie, f. Bottfreiljeit 
g t f a u t i g e b i i l j r , f. SRant^ 
9Jlailti ge f a l i tf plcestninski dohodki. 
3) lai l i i j l ja i l3 , bas, cestninarskahiša; colnija. 
i f l U t ^ n e r , ber, cestninar, mostninar, f. a. 

Sofleinneljmer* 
l a u t l j u m g e l j l i n g , bie, im galie einer 

Sftautljumgeijung, kadar se kdo ogne cestnine. 
e n , f. 9)fanen-

9Rf l i i $en iraut , f. Sotfčmelbe* 
SJiflnntC, bie, vodilo, pravilo obnašanja, 

glavno vodilo, na<fy F. ravnalo. 
UJUnmura, naj višji število, naj višji 

ali neprestopna množina. 
Sttfltj, f. m a i 
SRedjanif, bie, mehanika, (ttadj F. samo-

težva). 
a t fed jan t fe r , 9Jled)aniM, ber, mehanikar, 

in anb. fl. 3JŽ. mehanik; f. a. Sngenteur* 
3JIC a tt i f d) t adj., mehaničen; fig. raboten, 

tlačansk; f. a. ©ebanfenlo^. 
9Jžed)ant3mit3, ber, mehanizem, uredba, 

sostava, skladje. 
Sttedjant, f. Sb fc . 
S v e d e r , f. Sergfint , 
Sftetferet , ber, meketač. 
9J?etfent, v, n., meketati, (bet M. merke-

tati); aufmecfem, zameketati; tttecferttb toos 
Ijin fommett, primeketati kam. 

S l e d e m , bas, meketanje, meket. 
SOfebttille, bie, ©ebadjtnifmuttge, svetinja 

(F . ) , medalja*. 
^ e b f l i U e t t r , ber, svetinjar, medaljar. 
^ C b f l t U D n , baS, medaljon. 
9Jlebtatt; , in fiit mittelgrofj, srednji. 
S f t e b i a n o c t a t ) , b a s , srednja osmerka. 
9 J t e b i a n } ) a } ) i e r , b a s , papir srednje ve-

likosti. 
SJtebiat , adj., f. SJMteibar-
S f t e b i a t e u r , ber, srednjik, f. Sermittler* 
S t t e b t a i t o n , bie, f. Sermittcinng, 
^ l e b i a t i f i r e n , v. a., mediatizirati, (na-

rediti posrednje). 
S J l e b i c a m e n t , f. Slrjeneu 
9 ) l c b i c c i f d ) e Medičiška Venera. 
SDlebicnS, f. Sirjt. 
Med i o m e n s e , v sredi, v polovici mesca. 
S f t e b i f t r e n , f. Saftern, 
S J l e b i t a t i o n , bie, premišljevanje. 
$ l e b i t t r e n , v. n., premišljevati. 
9 K e b i u m , f. Wxtttl 
SJlcbi j in , bie, 2lr$enei, lek, zdravilo, vra-

čilo, gajilo; ^eilfunbe, zdravilstvo, zdra-
viloznanstvo, zdravništvo, lekarija, vraštvo. 

S D t e b i j i n a l a n f t a U , bie, f. $ e U a n f t a l t 
S J l e b i a i n a H i O l i j e t , bie, zdravstvena po-

licija. 
^ e b i j i n a l r a t ^ , ber, zdravstveni svetnik, 
^ l e b i j i n t r e n , t?, n., zdravila uživati, j e -

mati, zdraviti se, ozdravljati se, gajiti se. 
3t t eb ia in i f c | ) , a d j j . Sieratttdj; vrašk. 
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zdravilsk, zdravnišk, zdraviteljsk; eine 
grope niebt^ttttft^e praxis íjaben, imeti mnogo 
jjudi zdraviti, imeti kakor zdravnik mnogo 
opravila. 

M e d o c , ber, medok* (vino). 
SDÍebltfe , bie, Meduza. 
9Jtebuf e n i alt})!, bat , Meduzina glava. 
9)1 e e t , bas, morje; Stteetdjen, dim. morjiče; 

ein 3D̂ eer »on geinben, sovražnikov kakor 
listja in trave; velika množica; auf bem 
SDíeere fafjren, po morji se peljati, voziti; 
ein arn 3fteere gelegeneS £attb, primorska 
zemlja, primorje; baS tobte 5fteer, fd)toar$e 
Sfteet, jliííe SDíeer, tyeifíe, rot^e 3)feer, mertvo 
morje, černo morje, tiho morje, belo, ru -
deče morje; (ŠiSmeet, ledeno morje; ein 
£)rt fyinter bem SDieere, zamorje; unter bem 
2fteere beftrtbíid), podmorsk. 

9f teet5 iti 3f£gn. morski, pomorski, namor-
ski. 

SWeeraaí , ber, morski ogor, morska jegulja. 
S O i e e r a f i g r i t n b , ber, globočina, prepad morja. 
S Í R e e r a b r a u f d j e n b , adj., v morje tekoč. 
SDleerab le r , ber, morski orel. 
9 J l e e r a m i ) f e r , ber, morska kislica, morski 

ščavelj, šavelj. 
9 ) ? e e r a n t f e l , bie, morski kos. 
9 J t e e r a n t o o i j n e n b , adj., primorsk. 
9 f t e e r a n t D 0 f ) t t e r , ber, primoree. 
9 t t e e r a n f o o I j n e r t t t , bie, primorka. 
9 J l e e r a p f e i , f. 5ibam3a*)feL 
9 t t e e r a r m , ber, f. 9tteerlmfen, 
SKRccrflffcí, bie, morski červ, stonog. 
9 ) t e e r a n f t e r , bie, f. 2lufter* 
^ e e r b a m b e l e , bie, morska bambela. 
S J t c e r b a r b e , f. Sar í f t í íu 
O f t e e r ü a r f d j , ber, morski ostrež, okunj, (f. 

a. SarS), 
9 f t e e r b a u m , f. tcralienftaube-
S f t e e r b e l j e r r f d j e n b , adj., na morji vla-

dajoč, ettoa nac^ bem Poln. morjovladen. 
üDleerbe l jerrf d j e r , bet, gospodar, vladar 

na morji. 
9 t t e e r b e f d j r c i f ) e r , ber , popisovavecmorja, 

morjopisec f . 
9 ) l e e r b e f d ) r c t f ) l t t t g , bie, popisovanje morja, 

morjopisje. 
S J l e e r b c a t o t n c j e r , f. 9Jteerkljen:fdjer* 
SWeerb tn fe , bie, morsko ločje. 
9 t t e e r f i o r $ , f. 9Jleerbarfd). 
S J t e e r f i r a n b i t n g , bie, f. Sranbmtg* 
S t t e e r f c r a f f e n , f. Sraffen* 
9 t t e e r i n t d ) t , bie, f. 9tteerfmfen* 
9)teerbitne, f. 9tteerod)fe. 
9 ) l e e r b i t f e n , ber, n a 4 bem Russ. zaliv, 

na(fy Gutsm. zatok (serb. u. poln.), natí^ 
F. zanožje, zaton, zanozina, f. Slldjt; 
poln. audj odnoga. 

^ D l e e r f t u t t e , b ie , ober Sfteerbütte, (Pleuro-
neetes), na¿^ b e m Russ. morska kambola. 

S t t e e r b a t t e l , bie, rakovina. 
SOieerbtJ^Ie, bie, neka mokrela. 
9 ) l c e r b r t t d j t , b e r , morski zmaj o b e t zmij. 
9 t t e e r b r o f f e i , f. 9JtecramfeI, 
9 ) l e e r e t $ e f bie, (Fucus vesiculus), russ, 

morska kapusta. 
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ber , morskaaščerica, ašerica. 

S f t e e r e i i a n b , f. Sftcerinfel* 
9 ) l c c r e l f t e r , b t e , (Haematopus ostralegus), 

morska sraka , russ. krivec. 
SOZCerengC, b i e , morska ožina, ozko morje, 
> russ. proliv, poln. przesmyk morski, cias-

P^nina (tesnina) morska. 
9 t t e e r e u g e l , ber, (Squalus squatina), russ. 

ras pij a. 
C C t Clt t C f bte, morska raca. 

9 t t c e r e 3 f ) f l b e n , bet, dno morja. 
S f t e e r c f c l , b e r , neka polenovka. 
9 f t e e r c 3 f l d ( J j e , bie, poveršina, poveršje 

morsko. 
S f t e c r c S f l l t t f j , bte , morski tok, val; morje; 

f. a. m t b 
i l e e r c ^ g c m a f f c r , b a s , vode morja, morje. 
$ ? C C r e ^ i ) i t , b e r , Neptun (pri Rimlj.). 
SD1C c rc^ f i i f t c^ b t e , obrežje morsko, kraj 

morja. 
f i e e r e č f t i U e , bie, tihota na morji , mor-

ska tihota (tisa), tiho morje , brezvetrije, 
serb. tišina morska. 

S f l t e e r e š f t r anb , f. (Strani)* 
$ l c e r e 3 f t r o m , ber, tok morja. 
$ ž c e r e 3 f t n r m , b e r , vihar na moiji. 
f l e e r e č t f l f l g e , b t e , val, bie SKeereStoogen, 

morsko valovje. 
S D i e e r f a b r t , bte. vožnja po morji. 
S f t e e r f a r b c t t , adj., morske barve, 
f t c e r f a f a n , f. 2Jleerlmtfe* 
9 ) l e e r f c b c r , b t e , russ. pernatka.v 

$ t e e r f e n d ) e l , b e r , morski koper. 
5DZecrftfd), b e r , morska riba. 
$ l c e r f ! a d ) e , f. f lcerečpdie* 
m CCtfol^tC, b i e , obmorski, primorski bor. 
S t t e e r f r a u , bie, ^leerfrdnlem, bas, morska 

gospodičina, morska deklica, sirena*. 
951C c r f r o f d j , b e r , morska žaba. 
S t t e e r f i i r f t , f. mtxM)tn\ti)tx. 
9 t t e e r g a n 3 , f . toflfganS* 
^ i c c r g e g e i t b , b i e , kraj ob morji. 
9 J J e c r g e f d ) i j } ) f , b a s , morska s tvar , žival. 
9 f t c e r ' g e f t a b c , b a s , f. (Seftabe* 

C r g e t t ) d d j 3 , b a s , morska rastlina. 
Sfteerg Ctt) t r t i c i , b a s , morski vertinci. 
S R c e t g O t t , b e r , morski bog (pri nevere.). 

e e r O i ) 1 1 i t t , bie, morska boginja (pri nevere.). 
9 f t e e r g r a 3 , bas, morski mah, russ. mor-

ska nit. 
$ U e r g r a i t , adj., zelenkasto siv. 
S ^ c e r g r a n c l , b a s , morska pošast. 
m c e r g r i i n , adj., morsko zelen, bledo zelen. 
St teer l ja f Ctt, ber , morska pristan, morsko 

pristanišče, pristaniše, f. a. §afčtU 
C t J a f Cf b e r , morski zaje (riba). 

$ l e e r l j e b e r , f. 2$afferIjoie. 
e r h e h e r , f. $Janbelfraf>e* 

SDžeeriielb, f. «See^elb. 
$ 0 1 e c r i > e r r , f. Stteerkherrfdjer* 
^ e c r ^ e r r f ^ a f t , b i e , vlada, vladarstvo, 

oblast nad morjem, na morji, 
e c r l j t r f c , bte, (Lithospermum), f. @teitt* 
Ijirfc. 

ffleetffote, f. ©afferiofe-
žffiecrhnhtt^ bas, morska kokoš. 

SReerfdjtteie, 

9 J t e e r h u n b , f. ©eefjmtb, 
9 f t e e r i d j t , adj., morju podoben. 
9 t t e e r t g e l , f. SeeigeL 
9 ? l c c r t n f c l , bte, morski otok. 
S t t e e r i i i n g f r a u , f. 9tteerfraiu 
S f t e e r f a i b , bas, f. «SeeljMtb, 
9) lee r !amiJ f , ber, boj z morjem; boj, bitva 

na morji. 
9 J i c e r ! a | e , bie, opica, morskamuna (Po t J , 

dolgorepa, merkovca*; russ. martyška. 
baS, gerdi, neznani 

obraz. 
S U t e e r f i e f e r , f. 9tteerfol)re* 
9 t t e e r ! i r f d ) b a u m , f. 9ttehH>auttu 
9 t t e e r f l i M e , f. JtUWe» 

Crf i r r u s s - katran. 
S t t e e r f r a l j e , f. ®ar$, 
9Wcer ! r ebŽ , ber, morski rak. 
9 t t c e r f r i e g , f. ©eelrtea* 
S t t e e r f r i i m m e , f. $ud)t* 
$ l e e r l a t t i g , f. 9)leergra& 
9 ) i e c r i c n $ t c , bte, svetilo na morji. 
S R e C t l U t t , bie, morska lilija. 

bie, vodna resa (poln.) . 
S t t e e r l i i t o e , ber, f. Seelihoe* 
9 f t e e r l u n g e t t f r a u t , b a s , morski plučnik. 
S J t e e r m a b d j e n , f. Stteerfraiu 
$ t e e r m a n n , ber, povodni mož. 
9JZeerittau$, bie, nek pomorski cerv. 
^ c c r n t e i b c , bie, (Atriplex halimus), mor-

ska lebeda. 
9 t t e e r m e i t f d ) , f. ^eermann, 
m t t r u t a 0 3, f. Stteergrač. 
$ l e e r m i t f d j e l , f. @eemufdjeL 
S ^ c e r n a b c l , bie, iglica (riba). 
9 t t e e r n a f e , f. S l lant 
SDIcernebel, ber, megla na moiji. 
9 J l e e r n e ! f e , f. SBiefenfraut. 
S R e e m e f f e l , bte, morska kopriva, mah; 

tudi nek červ. 
SDlCCrnintfC, bte, morska nimfa, nereida. 
StteerfldjČ, ber, morski vol, neka rašplja. 
!St teerOtter , bte, morska vidra. 
9 t t e e r t > e t e r l e i n , f. SDleerfcn^cL 
9 f f e e r } j f e r b , f. Seetferb. 
^ e c r r d i t b e r , f. (Seerauber* 
9 ) l c c r r e b c , bte, nek primorsk srebot (v 

Azii). 
9 t t c e r r e t t i g , ber, hren (audj russ. hren, 

poln. chrzan). 
9 ) l c c r r e t t t g ! r a n t , bas, hrenovina. 
^ e e r r t n b , f. ^ h r b o n t m c L 
9 ) i e e r r D h r , b a s , morsko terstje. 
9 J l e c r f a i ^ , b a s , morska sol. 
S t t e e r f a i t b , ber, morski pesek. 
S t t e e r f a u , f. §aififdj-
9 J l e c r f c h a n m , ber, (Talcum lithomarga), 

morska pena, (in afien fla». 2)?.). 
9)iecrf(hanmcn, adj., iz morske pene. 
S t t e e r f d j d n m e r , f. <&eerauber> 
S f f e e r f f l e i t f a l , f. 9tteergrauel. 
9 J l c e r f d j t f f , bas , pomorska ladija. 
^ e e r f t h i a n t m , ber, primorski glen. 
9 y i e e r f d ) i a n g e , bie, morska kača. 
9 t t e e r f d ) l u n b , ber, žrelo, prepad moija. 
2 W m f d j t t e t f e , bie, morski polž. 



Stteerfdjooi 
SKtČffdjOOft, tie, globočina moija, krilo 

morja. 
S K e c r f í t n a l í e , bte, (Sterna) , atfg. mahavka, 

bie geffecfte, plavka; (Sterna hirundo), r i -
bic, (bohm. rybar), russ. morska lastovka. 

2 f t ee r fd ) toan , b e r , morsko veliko valovje. 
j if teerfdjtoamttt , ber, morska goba. 
TOcerfctittjcfn^ bas , f. $efyljitt-
É e e r f $ t n e t n ^ c n , b a s , (Cavia cobaya), 

morska svinka. 
l e e r f e t t e , bie, stran proti morju, 
l e e r f e n n e , f. Sang* 
9Iteerf*>aí*, f . íRdír^erltng. 
g f l e t r f í t n n e , bie, f. t r a b b e , Smtettfifdj 

(Bet Valv. hobotnica). 
g f l e e r f t a d j e l f r a u t , f. S a l j J r a u t 
g f l eer f tabt , f. S e c f t o b t 
S R e e r f t i l l , adj., tiho kakor morje, 
gj l eer f t ra f t e , f. Weerenge* 
S f l e e r í t r o m , f. WeereSftrmtu 
9 J l c e r f t r « b c l , ber, morski požiravnik, ver-

tinec, kernica, poln. u. serb. vir. 
Ü R e e r t t e f e , bte, globokost morja. 
É e e t u f e r , bas, morski breg, kraj, morsko 

obrežje. 
9 t t e e r i t m f l 0 f f e i t , adj., z morjem obdan. 
9Weerit t t ter , adv., pod morje, v morje. 
Š t t e e t t o o g e l , b e r , morska ptica. 
SJtCCrbMf, b a S , morske živali, morsko ži-

valstvo. 
9JUCtti) tf t t3, adj.y proti morju. 
5 D 1 C c r t D a f f e r , b a s , morska voda. 
St t ee r ti) e g e t r i t t , ber, primorski terpotec. 
Stteertoel j , b a s , dolg cas po morji, 
ü^eerroetb, bas, f. Weerfrau* 
Wlttttotii, adj., sila širok, prostran, š i-

rok kakor morje. 
SDIeertotnb, f. «Seetmnb* 
^ c e r t D t n b e , bie, morski slak. 
9 J t e e r t o t r b e l , f. Weerftrubeí, 
2tteerto>0lf, f . § t a n e ; morski volk; (Perca) , 

morski okunj. 
f l ce t t t J l t t tbe r , b a s , morsko čudo, morska 

prikazen; čudovitni prikazek na (v ) morji; 
bas ifl ein toafireS Weernmnber, to je za 
res čudno, prečudno. 

9 D Í c c r t D l i r m f b e r , morski červ. 
9tteertour$el, f. W a n n S i r e m 
Ü0lee r¿e t f ig , ber, morska konoplišica; f. 

p n f l u t g , ®ra§Jetm 
ÜJlecraoIl , ber, f. (geejott* 
9 f t e e r p n g C , bie, neka slastna kambala. 
$ l ee r¿ t t> ibe l , bte, (Scilla marítima), mor-

ska čebula, morski luk. 
S t t e e r s t o i f i e l f a f t , ber, sok morske čebule, 
g j t e e t í í j e n , f. Watfdjem 
l e g a r e , b i e , Megera*. 
$ í e a e $ e n , f. $locfen, 
SJleljl, baS, moka (a/tóí. m^ka), serb. a.brašno, 

(im Altsl. <S*>eife überfyattyt, fíooen. fyingegen 
brasna ober brašno , brešno , S B e g g e l j r u n g ) , 
in @t. melja, b. i. bas ©emafylene; munfli* 
geS Welj l , zaduhla moka; grobeS Wef) l , 
debela moka; b a S fd^onf le SKeljl, cvet; fyin* 
teres Üf t e l j l , zadnja moka; sirova moka; 
SUtSjugSmeí j í , (Unterfr.) čila moka. 
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SWefj i« , in Sffcgn. močni, ntü>t mokni; aus 
Weiji beflefjenb, iz moke, močnati. 

W e t j l a t o f e l , b e r , močnato, ne sočno jabelko. 
9 t t e | l b a ! j n , bie, bei ben Wüiiern, bie innere 

(Seite bes £aufeS unb baS baran fangen biet* 
b e n b e W e t j l , grot, böhm. osipka. 

S W c ^ i b a U t t t , b e r , (Crataegus aria), mok, 
mokovec; f. a .Setf ibont; (Viburnum lan-
tana), brovnika, dobroletovina, hudovitovina, 
medulovina. 

W e l j l & e e r e , bie, jagoda mokova, glogulje, 
giogova i. t. d. ; f. Weijtbaunt, ( B e r e d e * 

W e ^ l b c p l t n t ^ b a s , shramba, posoda za 
moko. 

W e l j i & e i t t e l , ber , sitnica. 
S O l e i l b i m , bie, močnica (auefy poln.). 
W e i l M u m e , f. SdjIi i ffeWume. 
W e i j l b r e t , ber, močnik; ein bunner 93ret 

a u s abge füh r t em W e i ) l , podmet, podmeta-
nica, sok. 

W C f) I b O r n , ber, glog, mokovje; f. SRefyfflairat. 
W e r b e r n ( t e d e n , ber, glogovka, glogovec. 
W e f ) I b o r n f t r a i ! ( S , ber, glogov germ, gložje. 
W e t j l f a f i , bas, W e i j l f ä P e n , bas, sod, be-

ček, sodček za moko; be t M. lajta. 
S R c i l f S n f t e l , f . » e i f a o n t . 
S D l C ^ l f r U ^ t , b t e , močni sad, plod. 
W e i j l i a t t b e l , mokarija, kupč i jazmo-

ko, mokarstvo. 
W e l j l l j i n t b l e r , ber,Weljlberfäitfer, mokar; 

serb. mučar. 
W e S I ^ ä n b i e r t n , b i e , mokarica. 
3 J t e f ) l i ) U n b , ber, (ofterr. $roö. ) , eine ¿ t a n f * 

fjeit Heiner tfinber, fonft bie <Sfyt)dmme, n a $ 
V. pram, poliska ( a t t d j be i M.), gobice in 
mehurci po ustih (Dr. Bl.) 

$ l e l ) t i d ) t , adj., bem Sfteljle d l jn l td) , močnast, 
moki podoben, mokast (Jam.). 

W e I ) U g , adj., Wetjl enti)aitenb, močen, moč-
nat, n a d ) F . a u c $ moknat; be i M. meljnat; 
kar da je , ima obilo moke. 

W d j n ä f e r , b e r , hrošč mokar, močni hrošč. 
W e i j l i a i i , b e r , živo apno v prahu. 
W e j j l t ö f t e n , ber , skrinja, predalnik za mo-

ko, močnjak, n a d j F . močnjek. 
W e f ) l f a m m e r , bie, beim W e ^ d n b l e r , mo-

karnica. 
W e ^ I f l e i f t e r , ber , klej iz moke, močni klej. 
S R e i l U o f t , ber, cmok iz moke; böhm. šiška, 

debeli svaljek iz moke. 
W e t l ü r ä m m c r , ber, mokar. 
W c i l l r ä m n t c r i n , bie, mokarica. 
W e f ) l ! r a u t , b a s , kozja brada. 
m c t ) U č i m , ber, f. WrtWetfter-
W e l j n o d ) , b a s , in ber SRuljle. tooburefy baS 

9J?ef>l in ben 33eutel fdiit, žrelo. 
9 t t e f ) i m e i f e , bie, (Parus pendulinus), pla-

šica; f. 3lf(^metfc. 
W c ^ l m i l b c , b i e , močni molj. 
S O l e ^ l m i l ^ I e / b i e , mlin, malen za moko. 
W e J j l n t i i U e r , ber, f. M f l e r * 
W e i l m n ^ b a s , f. mtWxti. 
W e f j l m u t t e r , bie, f. Wiitteriorn, 
g j l c ^ H i n i J ^ e , f. W e h r e t -
W e i l i u i ö c r , baS, mokasti, semleti smodnik. 
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i t e l j l r e t d j , f. S t e t i g , 
S f t e l j l f a í f , ber , meh, vreče ali vreča, ža-

kelj * za moko; £lum£ tote ein ätfetylfatf, 
okorn, storklast kakor konj. 

a i t b , b e r , drobni pesek, mlevka, sipa. 
bie, f. ^ í m i í f i e . 

^ e l í f í a u f c í , bte, f ü r baé 2Bei£enmef)l, 
vevnica; f ü r baS 33udjmei£enmef)l, lopata. 

mtí)l¡ Ú) to an t, f. £<m$fd>tomtte> 
$ l e l j l f t e b , b a s , sito za moko. 
9J íe^ í f í Je Í fe . bte, močnata jed, jed iz moke. 
S t t e U f t a r f e , bie, f. Stiirfe. 
9 t t e l ) i f t a u & , ber, poliska. 
^ e ^ l f t c u c r , bie, ettoa močnina, davek od 

moke. 
Zf bie, podmetanica, mocnata po-

livka. 
f l e f t l t e i g , ber , testo (iz moke). 
Sttelj l t l j (tU, b e r , sivka, bela rosa, siva rosa, 

rija, medna rosa, bel-i, deževna rija, smod; 
(Aphis), mešica. 

S t t c l j l t r ö n f e , b i e , oblojena pijača. 
S f t e l j l t r f l g , b e r , kadunje, krušnica, niške 

(za moko). 
S f t e l j l i J e r f t t l l f e r , be r , mokar. 

e l j I t t ) , adj., bel kakor moka. 
T i t i ) im ur nt, ber , močni červ; f. 9fleljlfíiíer* 
9>leljl3utfer, f. garut. 
Wltf)X, adj. u. adv., eine größere Spenge ¿u 

be¿e íd )ne t t , (plus), več; bei Gutsm. venč; 
ber Bett n a d j , dalj; n a d ) b r ü c f l i d ) e r , (magis), 
bolj, bolje; n t e f j r a íS b i l l i g , za res prav; 
mefyr a l s *>oll, prav poln, prepoln; je mef)r, 
bejlo mel)r, kolikor več, toliko več, čem 
več, tem več; er í)at mefyr 23üd)er a l s an* 
bere, 

ima več bukev ali knjig, kakor kdo 
drugi; bejio meljr faul t eS, huje gnije; iti) 
ati)U if)n metyr, a l s bidj, čislam ga nad tebe, 
čez tebe, več kakor tebe; er toirb m e l j r 
g e l i e b t , bolj ga ljubijo, bolj je ljubljen; 
meljr £eute fefjen, meljr (Sumergen empfuti 
bett, več ljudi viditi, več bolečine čutiti; 
meljr » o n b ie fe r S B a a r e , več tega blaga; 
unb toas beríDinge meljr f tnb, in kar je še 
teh reči; f o l d j e r Seute ntetyr, več takih ljudi; 
iti) toill nicfjt mefyr fdj re iben, nečem več 
(dalj) pisati; er í)at mefyr , a l s n o t l j i g , ima 
več, kakor mu je treba, (čez potrebo); 
unfrer ftnb m e l j r , a l s ber euerigett, naših 
je več, kakor vaših; eS fofiet midj metyr 
a l s 3 0 © u l b e n , več kakor 30 goldinarjev, 
čez 30 goldinarjev me stane, mi je prišlo; 
mehrere Slufmerffamfeí t , večji pazljivost; 
mit nteljr (meljrerem) g le iße , z večjim pri-
zadetjem, z večji marljivostjo; m i t melare* 
rett Š o r t e n , več besedami; baS tljun 
rere, mnogi to delajo, mnogo ljudi, več 
ljudi, au<$ v e č j i h to dela; icíj I jabe eS 
SDíeíjreren g e f a g t , to sim več ljudem povedal; 
ein 3fteljrereS (bes ^ e j i r e r e n ) hierüber fünf* 
t i g , drugikrat kaj več od tega; beS Wlcf); 
r e r e n , še bolj, bolj na tanko, natančneje, 
bolj na drobno; ber mel j re j i e X f j e i í , najve-
čji del; bte mefjreften «Stimmen, naj več 
glasov, večina glasov; n i d j t S meljr, nič več; 
gar n i d j t s meljr, ne trohe večj íjüte bi<§ 

9ttefjrmtg. 
meljr »or böfen 39eifoielen, a l s — , bolj se 
ogibaj hudih izgledov, kakor —; es r e g n e t 
nidjt meljr, ne gre več dež; meljr unb meljr, 
čedalje bolj, več; f. a. (g tn tge ; toaS tool* 
len (Sie meljr? kaj hočete še?; niemals meljr, 
nikoli ne več; er tft m e t j r a l s i d j , na višji 
stopnji je; eS ifi nteljr a l s getotß, prav 
gotovo j e , da ne more biti gotovši; b u 
biß meljr gefunb a ls re idj , zdravši si kakor 
pa bogatejši; meljr bieten, več dajati. 

m ti} V, b a S , b e r S t i m m e n , večina; f. a . Uc-
k r f d j u g , 9ttef)rbetrag* 

Sf t c l j r ä f t t g , adj., vejat, kar ima več vej. 
S f t e l j r a u Č g a i i e , b i e , kar se je več (čez 

mero) izdalo, potrosilo. 
9 J l e I j r & e t r ö g , b e r , presežek, prebitek, kar 

je več, čez kaj. 
S t t e l j r & l u m t g , adj., mnogocveten, (melblu* 

mig). 
üDlel jr&euttg, adj., kar ima več pomenov; 

f. $ielbeuttg* 
9 f t e ! ) r & e u t t g f e t t , bie, mnogopomenljivost. 
Wlcf)tett, v. a., f. $ermeören; mebr machen, 

ber ßaf)l nadj, pomnožiti, množiti; nadj 
Gutsm. povečati, večati; einen böfjeren ^ r a b 
einer bejlimmten (Šigenfcfcaft geben, povišati, 
zvišati, višati; f. a. SMttyliciren; V. r . , 
M ntefjren, pomnožiti s e , razmnožiti se, 
množiti se; bie itinber meljren ftdj, otrok 
je leto na leto več; oeraltet für: ŠljetletU 

Wlt1)Xtnt1)t\U,adv., večjidel; f. a. SftetftCtt^. 
ySlt^XtXf ber, množivec, razmnoževavec, po-

večevavec, V. vekšavec; alle 3eit SDieljrer 
beS OietcfjeS, (semper Augustus), vedno mno-
živec kraljestva, nadj V. vselej vekšavec 
kraljestva; f. a. 9Mttyltcat0r. 
e l j i r e r i n , bie, množivka, pomnoževavka. 

^ e f i r e r e , f. mi>x. 
9 t t e i r e r $ , f. OefterS-
SD^C^rfdtfj, adj., mnogoternat, nekolikokra-

ten; f. a . $telfad}. 
SJ le l j r i ja&eret , b i e , lakomnost nezmerna, 

nad j V. grabljenje. 
Wlti) ril C i t , b i e , mnoštvo ($iettjeit); $Jie1)T* 

Ijeit ber S t i m m e n , večina (vekšina); in ber 
© r a m . , f. a. ^ c f t r j a ^ L 

S t t e l j r j ä h r i g , adj., večleten, nekolikoleten; 
f. a. SSteijäijrig* 

S ^ e 5 r m a ® e r , b e r , grabež;f. a .puSmatf je r . 
i g , adj., večkraten, mnogokraten ; 

auf mehrmaliges @ r f u ^ e n , ker sim (je) bil 
večkrat, nekterikrat prošen. 

SlfteljrmalČ, adv., večkrat, nekterikrat, go-
stokrat, cesto, mnogokrat. 

9 t t e l j r f ( t m t g , adj., kar ima po več semen. 
,mnogostran, mnogostransk, 

raznostransk; auf mefjrfeitigeS 93egel)ren, ker 
se je od več strani želelo. 

9 t t e l j r f e i t i g J e t t , bie, 
mnogostranost, več 

strani. 
e ^ r f t) l b t g , adj., mnogozložin, iz več zlogov. 

9 t t e i j r t l ) e t l , ber, večji del(ež). 
C t l t g , adj., mnogodelen, iz več delov. 

S J l e i r t ^ e t n g f e i t , bie, mnogodelnost. 
ä Ä e ^ r i l l i g , bte, baSS^e^ren, množenje, vek-



SReljmertlj* 
sanje, razmnoževanje; eitie 2lb$ud)t, j a r ek ; 
@d)imnbgtu&e, brezen; f. a. S>lulti^licattOtl. 

S^ChrtDetthf ber, večji vrednost , kolikor 
je ena reč od druge vredniši , dražji. 

SOlcfttga^I/ večina, večji število; in ber 
©rammatif (dualis) , dvojnik, dvojno š te -
vilo, (plural is) , množno število, množnik, 
nad) bem Russ. mnoštveno število. 

adj . , mnogozob, kar ima več 
zob. 

Stteib, Ober SDlaib; f. M r t v e m 
l e i b d j e i t , bas , f. 9ttabd)en. 
SKcibcn, v. a., etWaS, ogniti se, ogibati se 

koga, česa; er mujTfeht £ a u s meiben, ne 
sme mu v hišo, ne sme stopiti v njegovo 
hišo; leibe, waS bu nid)t meibett fannft, 
terpi, česar se ne moreš ogniti ; id) Wttrbe 
»on iljm gemieben, ogibal se me j e ; serb. 
a. uklanjati s e ; baS $anb meiben mujfen, 
v deželo ne smeti ; and) varovati se česa, 
bežati pred kom (fliehen); bie @peifen mtU 
beti, vzderžat i , vzderževati se kake jedi, 
ne jest i ; meibet baS 936fe, varuj te se h u -
diga; nad) M. anujte se hudiga ; bohm. 
streči s e , straniti s e ; bie €>nnbe meiben, 
opustiti greh, slovo dati mu, greha se v a -
rovati. 

Me iben »eraltet, f. (£aftrirett; (ber SReibe, 
rezani konj) . 

M e i e n , f. m i ) t n . 
11C r ^ ber, pristav, pristavšek, pr is tavnik; 
bohm. dvorak; f. a. ^ a ^ t e r » 

Sflfeier, ber, f. © a u d ^ e i l ; (Amaranthus bli-
tum), šcer ; f. a. (Sanfcftugcrfug; tudi neki 
pajik. 

V e t e r a n , ber, f. P e t r a m 
M e t e r b l u m e , f. ^edmelfe* 
^ e t e r b t t c f , ber, pristavsko pismo. 
9 t t e t e r e t , bie, pristava. 
Sf te ie r f lUt , bas , pristava. 
S R e t e r h o f , f. b i t i m i . 
S K e i t t i n , bie, pr is tavnica, pr i s tav l ja , pr i -

stavšica. 
P e t e r i r a n i , bas, zmoiec; f. a. ¿Balbmeifter* 
^ C t e r l a n b , bas , pristavno zemljišče. 

C i C tt t ^ v. a., narediti pristavo. 
2 f t e i e r f t a t t , bie, pristava. 

ber, etwa pristavnina. 
m i l t , bie, milja (in ali. fiat>. eine 

Šfteile bie ber gnd)S gemeffen h&t, dolga milja, 
l e i l e i t s , miljni. 
9 J l c i I e n b r e t t , adj., (eno) miljo, več milj 

širok. 
ftletlengelb, bas , miijnina. 
9 J l c i i en i a t t ( i , adj., miljo, več milj dolg. 
M l e t l e n m a ^ , bie, f . Sftetie, (miljna mera) . 
SDki lenic iu le , bie, mil jnik, miljni steber, 

miljni kamen. 
9 t t e t l e t t f t e t t t , f. 9Mlet t faule . 
$ t e i l e n t a i t f e n b , bas , tisoč milj. 
9 J U i l c n t i e f , adj., eno ali več milj globok. 
9D?tilcntD C i t , adj., na milje prostran, dolg, 

oddaljen, silno, nezmerno daljec. 
M t e i i e n t o e i t e , bie, daljava ene milje, 
f f e i l e n j e i g e r , ber, mi l jn ik , m i l j o k a z f , 

kazalo, kazavec milj. 
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Sie ti e r , be r , bet ben Kohlenbrennern, kopa, 
ogelnica. 

S t t e t l e r b e r ! e , b i e , be i Jtö^Iem, srajca ( K ) . 
j ä f t e Ü e t S ö l j , b a s , derva za kopo, za oglje. 
S t t e t l e r i o l j l e , b i e , kovaški ogel , ogel iz 

derv (ne podzemeljsk); coli, kovaško oglje. 
9)tetlerfäljler, ber, kopar ( F . ) , oglar v 

kopah. 
S R e t l e t f t a t t , bie, ütteilerftätte, bie,kopišče, 

kopiše. 
501 e t t t , fron, fers., gen. f l a t t : m e i n e r , me, 

mene; mein! trie ift baS möglich? (jttbifdjet 
3 l U S r n f ) , moj Bog, kako je to mogoče; 
m e i n , fron, foss., moj ; i n ¿ B e g e h u n g a u f 
baS ©ufcjeft , svoj; mein €>ol)n fornmt nach 
§ a u f e , sin mi gre domu, moj sin pride 
domu; ich liebe meinen €>ohn, ljubim svojiga 
sina, g e w ö h n l i c h e r , ljubim sina; ich m e i n e s 
Xl)eileS ftnbe eS f ü r g u t , po moji misli je 
to prav , ka r se tiče mene; i n m e i n e r @ t a b t , 
in meinem ßanbe, pri nas (doma), v našem 
mestu, v naši deželi, v našem k ra j i ; m e i n 
iji ber (Rtthm, meni gre slava; baS 3ftettte, 
m o j e , ka r j e mojiga; b i e S t e i n e n , moji, 
mojci; mein g reu t tb ! m e i n t e n ! in ber 9ln-
r e b e , prijatel! gospod! ljubi prijatel , ( n i c h t 
moj prijatel); baS SKein unb ¿ e i n , kar je 
čigavo, moje in tvoje. 

901C t n b U t e , b e r , v e r a l t e t , krivi sel. 
S R c t t t C t b , b e r , kriva prisega, krivorotstvo, 

([poln. krzywoprzysies two); ( E i b b r t t d ) , p re -
lom prisege; einen SDieitteib fd)woren, krivo 
priseči, prisegati; einen Sfteüteib begehen, 
prisego prelomiti. 

ÜÖle i t te tbet t , v. a., krive prisege obdolžiti, 
dolžiti, obdolževati, obkriviti, kriviti. 

üjyietttCibig, adj., krivoprisežin, krivoroten, 
kdor je prisego prelomil; m e i n e i b i g W e r b e n , 
prisego prelomiti, prelamati, prestopiti. 

S f t e t t t e i b t g e , ber, krivoprisežnik, kr ivorot-
n i k , prelomnik prisege, russ. kl jatvopre-
stupnik; bie, krivoprisežnica, krivorotnica. 

9 t t e i t t e i b i o ! e i t , b i e , krivoprisežnost, kr ivo-
rotnost. 

S t t e t t t e i b i f d j , f. Stteutetbtg. 
9 t t e i n e t b 3 e r i n t t e r u n g , bie, opominj za -

stran krive prisege. 
fflt C t n C i b č f l a g e , bie, tožba zavolj krive 

prisege. 
Sftettteltt, v. a., kake napčne misli biti. 
d e i n e n , t?, n . u . a., meniti; [altsl. m'neti, 

russ. mni t ) , misliti, kake misli biti, soditi, 
(nach V. coliti in berSBoheüt) , willens fein, 
W o l l e n , nameniti, hotet i ; f . ( g e m e i n t ; m a n 
meinet, menijo; meinft b u ? meniš li? mis-
liš k a j - l i ? i d ) m e i n e b i d ) , tebe menim, na 
te merim; id ) m e i n e , misel me obhaja, do-
zdeva se mi (es fcheint m i r ) ; wie meinen 
€>ie b a S , kako razumete, misliti vi to ? ka j 
hočete s tem reči? eS gut mit (Šinem mei* 
n e n , dobro za koga misli t i , komu dobro 
želeti, hotet i ; e s W a r g u t g e m e i n e t , misel 
je bila dobra, dobro sim menil ; eS W a r fo 
b ö f e n i c h t g e m e i n e t , ni bila tako huda misel, 
nisim tako hudo menil; b a S Wil l ich m e i n e n , 
to se ve de, to se razume; ber O f e n meint 
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eS tooljl, peö dobro greje, je dobro zakur-
jena peč. 

M e t n e r , meine, meines, pron. poss., meine 
Mutter ift geflorben, mati mi je umerla, so 
mi umerli; f. Mein* 

M e i n e r , pron. pers. gen., mene, me; er* 
innere btdj metner, spomni, spominaj se me; 
id) toar meiner nidjt mddjtig, nisim se za-
vedil, nisim bil sam pri sebi. 

M e i n e r f e i t č , f. Metoet i ja lktu 
MetneSgletdjen, adj.f meni enak. 
M e i n e t h a l b e n , Metnettoegen, Memettoil* 

leit, adv.< zastran mene, od (iz) moje strani, 
kar mene tiče, za mojo stran (be i Gutsm. 
za mojo voljo, za moje delo); eS gefd)tef)t 
meinetwillen, za mene, zavolj mene se to 
godi; mi., naj bo! jez ne maram! 

M e t n f r t e b e , be t , falfdjer, t r ü g e n d e r griebe, 
goljufni mir. 

M e t l t t g e , pron. poss. abstr., moj, moja, 
moje; in 93e$iebung a u f b a s ©ubjeft bes 
@ a | e S , svoj ; idj âbe b a s metnige g e t r a u , 
t l jue b u b a S betnige, jez sim svoje storil, 
stori ti svoje; eS t f t b a S Metnige, l a j j mir 
b a S Meintge, moje je, pusti mi, kar je moji-
ga; bte Peinigen, moji, mojci, moja rodo-
vina, naši. 

M e t n f i t n u r , f. Meineib* 
M e i n t ^ a t , f. Miffetl>at* 
M e i n u n g , bte, menjenje (richtiger als mnenje 

»on ben t ntc t̂gebrauc îtc^en mneti), menitev, 
misel, zdetje, zdetev; b a S , toaS man 
tljun gejtnnt tft, namen, menitev, namemba, 
nakana, namera; eS toat meine Meinung, 
namenil sim bil, hotel sim; aus guter Met* 
nung, z dobrim namenam; einer Meinung 
fein, bie Meinung fjegett, Ijaben, kake misli 
biti, kako misel imeti, meniti, misliti kaj, 
misel ga obhaja; anberer Meinung Werben, 
spremisliti se (si), premisliti se, k drugi misli 
prestopiti; »on feiner Meinung abgeben, od-
stopiti od svojiga menjenja; b i f i bu nodj 
ber Meinung, ali si še tistih besedi? (nar. 
pes.); meiner Meinung nadj, po moji misli, 
po mojih mislih, kakor jez menim in spre-
vidim, kakor bi jez rekel; in ber Meinung, 
z mislijo, s to mislijo, mislec; ker je mis-
lil; einerlei Meinung fein, ene misli biti, 
edino misliti; eine grofje Meinung »on ( t d j 
Ijaben, šteti se kaj veliciga, visoke misli 
imeti; ffiillenSmetmtng, volja, nagon; bei 
feiner Meinung befielen, deržati se svojiga 
menjenja, dozdetja. 

M e i n u n g 3 a u 3 t a u f d j , ber, vzajemno na-
znanjanje svojih misel, pomenkovanje. 

M e t n u n g S f r e t , adj., prost menitev nedo-
kazanih, brez predsodkov f . 

M e t n u n g š g e n o f e , ber, kdor je s kom ene 
misli zastran česa, enako misleč, jedno-
mislenik. 

M e i n u n g S f r t e g , ber, prepir, vojska za-
volj menitev. 

M e i n u n g S f o n b e r b a r f e i t , bie, čudna 
misel. 

M e t n u n g š b e r f d j i e b e t t l j e t i , bie, raznost 
misli, menjenja; bei »orfommenbet MeiuungS* 

»erfdjiebenfjeit, ako se primeri, da niso vsi 
ene misli; kadar se pokažejo razne misli 
(men i t ve). 

M e i n u n g š t n u t i , f. ftanatiémuS* 
M e i n u n g ^ u n f t , f. (Seite. 
M e t n u n g 3 ¿ i i n f t e l e i , f. SeJtirerei* 
M e t r a n , ber, (Majoran), majoran*, majeron. 
M e i r a n = , tu 3f£g., majeronov. 
Me t r a u Öl , b a s , majoranovo olje. 
Meif t i j ) , ber, mešta, žonta, mašča. zdrozga-

lica, drozgalica; ber no<$ nicfet lautere SBein, 
mošt; bei ben ^Branntweinbrennern, droži. pl. 

Metfdjs , in 3f£g., mestni, maščni, zdroz-
galični, moštni. 

M e i f d j b ö t t t d ) , ber , beček, brenta za droz-
ganje, maščenje ali mešanje sladu. 

M e i f d j e n , v. a., premešati, mešati, zdroz-
gati, drozgati, n a d ) F. meštati, opariti, pa-
riti slad. 

M e t f d ) f a f i , b a s , sodeč za mešanje sladu. 
M e t f d ) f ) O l j , bas, mešavnik, drozgavnik. 
M e i f d ) f r i i c f e , f. M e i f ^ o l j , ( J > ö U m . karbo-

vačka). 
M e i f d ) f u f e , f. Mei f<pot t t$* 
M e t f e , bie, (Parus) . senica (aud) serb.. ijing. 

böhm. u. poln. sykora. russ. zinjka); itt 
D. jtr.jesenica; nad) Ravn. (3 . kin-
kalica; dim. S$ieisd)eti, seničica. 

M e t f e n * , in 3i$g., seničji. 
M e t f e n f a n g , ber, seničji lov. 
M e t f e n f a ft e It, ber, padalica, past na senice. 
M e i f e n f l f l b e n , ber , precep za lovljenje 

senic. 
M e t f e n f i j n t g , ber, (Sumfcfmeife, (Parus palu-

stris), terstna senica pezdečivka, pezdurka. 
M e i f e n m o n d ) , f. Meifenfihtig* 
M e t f e n n u g , bie, nek laški oreh. 
M e i f e n ^ j f e i f e , bie, seničja. piščalka. 
M e t f e n f d j l a g , f. Meifenfaften* 
M e i f i , ber, (fforftw.), ein ©efjau, sek, po-

sek; f. Sdjtag* 
M e i f i e l , ber, dleto, dolbilo, (bei Gutsm. a. 

zrezalce?); Metfjeldjen, dim., dletce. 
M e t f i e l , bte, f. Giarj i ie , S i e t f e * 
M e t fiel, bas, jerbasček. 
M e t f i e l b f l í j r e r , ber, im Sergbaue mttmet; 

f eiförmiger <Sd)iteibe, ttadj F. dietni, (dle-
tasti) sveder. 

M e t fi e i n , r. dolbsti, z dietam zrezovati, 
izdelovati, naife Gutsm. aud) dletiti, bei M. 
dletviti; ein £odj meifjeln, luknjo izdolbsti, 
z dietam izrezati, (serb. a. kljesati). 

M e i fi e i n , b a s , dolbenje, dolbnja, bei M. 
dletvanje. 

M e t f i l e r , ber, dolbnik, nadj M. dletnik, 
dletvenik. 

M e t f t , adj., U. adv., narveč, največ, nar-
bolj; er M baS metfie ®elb gewonnen, on 
je narveč denarjev dobil; bett meifien SBer* 
ftanb U. f. f. f jaben , narveč uma. pameti, 
razuma imeti, najumniši biti; b a S Metfte, a m 
meiftett geben, narveč dati, dajati; gemets 
u i g l i d ) , večji del, največkrat, najrajši; bie 
m e i j t e n S t i m m e n , večina glasov; bte ^Met* 
fielt R u b e l n f o , največ ljudi, največ jih 
dela tako; et tyat am meijien bafür gefpro* 
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<$ett, naj bolj je on govoril za to; eS ift 
meiji afieS gegaljlt, skori vse je plačano, 
malo da ni vse plačano; aufS m e i f t e , k 
večjimu. 

9)ieiftanf)0t, ber, najvišji, največji ponudek. 
SJte i f t&iete t tb , «<(;., narveč dajoč, ponuja-

joč; kdor naj več ponuja; ettoaS alt beti 
Stteiftbietenben »erfaufen, prodati naj več da-
jočimu, t. j . po dražbi prodati. 

9 t t e i f t e n $ , 9Jteiftentljeil3, adv., bem meijien 
£I)e i le ttacfy, narveči del, večidel, največ, 
največkrat, skorej vselej, z večino, sploh, 
po navadi. 

j j f te i f ter , b e r , mojster , in © t . a. mešter; 
tcfy erfeittte iljn fiit meittett Sfteifier, bejfen 
uberiegene (Starfe, on me mojstri, on me je 
prekosil, nisim mu kos; et fanb feilteti U 
f ter , našel , staknil ga je, ki mu je (bil) 
kos; etttet @ad?e TOetper toerbett, jtd) »ott 
etiraS SKeifter madjjen, nad j F . pomojstriti 
se kake reči, stvari; prisvojiti si ka j ; užu-
gati, zmoči, zmagati k a j ; SKetj ler ttott t U 
toaS f e t t t , biti gospodar kake stvari; bett 
SJŽeifler fptelett, mojstrovati; naj več veljati; 
fetner felbft nidjt Sfteiffrr fettt, ne moči sam 
sebi kaj , ne biti sam sebe gospodar; tdj 
fatttt tttetnet nid?t SKeijkr toerben, ne morem 
sam sebi kaj; Sfteifier toerben bei £>anbtoer* 
! e m , za mojstra povišan, postavljen biti; 
(Einett gum SJžeifter auftteijmen, za mojstra 
postaviti, postavljati, izvoliti; S f t e i j l e r i n et* 
toaS feitt , biti mojster v čem, izverstno umeti 
kaj ; Segret, učenik, učnik, podučevavec; 

(StngiSfteijier, učnik v kakem j e -
ziku, v petji; b a S SBerf l o b t beu SKetfter, 
delo mojstra hvali; slavni umetnik; Sur^ 
germeifter, župan, ^ofhttetfier, poštar, Oient* 
nte i j fo r , dohodar, S u d j f e t t m e i f t e r , puškar, 
mojster puškar. 

SDZ C ift C r = , i n 3ffcgtt. mojsterski, mojstrovski. 
a j l c i f t c r a r b e i i , bie, mojstrovsko delo, moj-

stersko delo. 
S D U i f t e r b i l b , f . Sttetftergemalbe* 
9 3 U i f t C t b r t c f , b e r , mojstersko pismo. 
S D i e i f t e r b r u t f , ber, mojsterski natis, tisk. 
j & i c i f t e r e i , bie, mojstrija, meštrija; konjo-

dernica. 
SUt C t ft 111X f ber, mojstrivec , mojstrovavec, 

presojevavec, grajavec. 
9 ) t e i f t e r e f f e n , bas , pojedina, ki jo novo-

izvoljeni rokodelski mojster napravi so-
mojstram. 

S f t e t f t e r f l e i f t , ber, velika, mojsterska mar-
ljivost. 

f i c t f t e r f r a g e , bte, vprašanje za mojstra; 
težko vprašanje. 

S f t e t i t e r g e b i i i j r , f. fkt f icrge lb* 
Stteifterg e l b , bas, mojstrovina (M.), pla-

čilo za mojsterstvo. 
D j l c i f t c r g c m a l b c , bas, mojstersko mala-

nje, mojsterka podoba (malana). 
s u i e i f t c r g e f e i l c , ber, pomagač, k i j e po 

mojstrovi smerti namesti mojstra in vdovi 
opravila vodi ali oskerbuje. 

Sf f i e i f t e rgrab , ber, mojsterstvo. 
S B l c t f t c r g u i b e n , f. SKeiftergelb* 
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• i l f t e t f U r l j a f t , adj., mojstrovsk, mojstersk, 

izversten, dognan, doveršen, popoln. 
9 J l C t f t e r i a n b , b te , mojsterska roka; moj-

ster ; m i t S f l e i j i e t ^ a n b , po mojstersko; moj-
sterstvo. 

$ t e i f t e r i n , bie, mojstrova (žena) ; moj-
strica, mojstrinja, učnica; f. a . SftetftCt ( i n 
aiien S e b . ) . 

^ c i f t e r j a g e r , ber , lovski mojster, 
a t t e i f t e r f n e d j t , ber , Snngmcifter; konjo-

dercov hlapec. 
S t t e i f t e t i f l C i ) , b e t , kuharski mojster, moj-

ster kuhar. 
j j f t e i f t e r f u n f t , bie, ročnost, izurjenost moj-

s t ra , mojsterska. 
9 t t e i f t e r l a b e , bie, bet ben £anbtt?erfent, 

s klad ni ca. 
S t e t f t c r l a u g c . bie, lug za mjilo. 
S K e i f t e r l i d ) , f. aReifteriaft 
9 f t e i f t e r l i e b , f. ^c i f tcr fang . 
SJleifterlOČ, adj., brez mojstra, gospodarja; 

neukroten. 
9 J l e i f t e r n , v. «. , f. »emeif lern; mojstriti, 

strahovati, v strahu imeti; deržati, kro-
titi, berzdati, uzdati (n. p. svoje požele-
nje); ftdj meif tern, (v. r.), f. S d j e r r f d j e n ; 
zmoči, zmagati koga, prekositi koga, pre-
seči, presegati koga, kos biti; le^rett, u -
čiti, podučevati; očitati komu vsako malo 
reč, terdo soditi, rad grajati , f. ©djulttiets 
ftern, Sefri t te l iu 

a f t e t f t e r i p f i t n b , b a s , funt težji (od navad-
niga). 

SJ lc t f ter^rf l feC, bie, mojsterski izgledek. 
9 ! J l e i f t e m d ) t , bas , mojsterska pravica, moj-

sterstvo. 
9 t t e t f t e r f a t t g , ber, mojstersko petje. 
a f t e i f t e r f a n g e r , ber , pevski mojster; elje* 

m a i s , trubadur*, pooblasteni (cehovi) pe-
vec ali pesmenik. 

I S J l e i f t e r f a ^ , b e r , stavek za mojstra. 
j J J l e i f t e r f d j a f t , bie, b . i . St te i f ier rec^t , fotone 

bie 3Curbe eitteS SfteifterS, mojstrija, moj-
sterstvo; meijre Sfteifter, eine 3 n n u n g , moj-
stri, pl., mojsterstvo. 

S t t c i f t c r f i r e i t e r f ber, izverstni pisar. 
S f t e i f t e r f d j t t f f , be r , mojsterski strel. 
9JI t i f t C X j O i It t be r , sin rokodelskiga mojstra. 
3 R e i f t e r j p i e i , bas, izverstna igra, godba. 
S t t e i f t e r f t r e i f l ) , ber , mojstrovska; bas toar 

ein S t t e i f t e r j f r e id ) , ta je bila mojsterska; 
mojstersko jo je obernil, zavil, zasukal; 
jtdj burdj einett ^ e i f l e r j i r e i ^ aus ber Sftotb 
^ e l f e n , po mojstersko se izsekati, izrezati 
iz zadrege. 

f l c i f t c r f t i i t f , $ieiftertocrf, bas , mojstersko 
delo, izverstno, preumetno delo, preumetni 
izdelek, au^ poskusni izdelek, ki ga kdo 
naredi za mojsterstvo, t. j . da bi ga po-
stavili (za) mojstra; bief ift eitt ier* 
jiucf, to je mojstrovsko delo; b a S sJOietfterftucf 
unter me^rerett 3lrbeiten, naj izverstniši. naj u-
metniši delo; bie 5J?eijhrtoerfe in ben SBif̂  
fenfc^afteu, naj boljši, naj izverstniši dela 
(bukve) znanstvene. 
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M e i f t e r t a g , ber, shod mojstrov. 
M e i f t e r t o e r f , f. Meifterftutf* 
M e i f t e r t t n r j e l , bte, (Imperatoria ostru-

th ium) , cesarski , russ. carski koren; 
poln. miarz wielki; mistrzownik. 

M e i f t e r j e i d ) n u n g , bie, mojstersko risanje. 
M e t f t e r j u g , ber, mojsterska čerta; moj-

sterski poteg. 
M e i f t m a l S , f. Metftenč-
M e J a n ^ o l i e , bie, f. S^ tnecmi i t i f5 ioortl. 

černi žolč; velika otožnost, težka, mertva 
kri, mercnost (ifcf.) , težkomiselnost, k la -
vernost, pobitost. 

M e l a n ^ O l i f d ) , adj., otožin, tožin , žalo-
s ten, cernožolcen, klavern, žalosten; etri 
m e l a n d j o l i i d ) e r SDlenfc ,̂ n a d ) V. a . mertviž ( ? ) ; 
melanc^olifdjeS t e m p e r a m e n t , težka kri; 
f. a. S i i f t e r ; er t j l melandjolifd), nad j Met. 
luno tolče, luna ga šeška. 

SDZelange , bie, zarajanje nakriž; f. Mtfdjltttg, 
zmes, soderga; f. a. ©etttengfel* 

9 t t e l f l l t j a n a p f e l , ber, jabelko ljubezni. 
M e l a f f e , bie, melasa*, cukrova ali slad-

korjeva gošča, goša. 
M e l b e , bie, (Atriplex hortensis), belalebeda 

nad? 2lnbern loboda; fpi£blatterige, (Atri-
plex patula) , divja lebeda; (Atriplex ru -
bra), rudeča lebeda; f. a. £unb3ntelbe. 

M e l b e b r i e f , ber, poročilo, naznanilo (p i -
sano), oznanivno pismo. 

Melben, v. a. u. r . , jtcfy melben, oglasiti, zgla-
siti se; napovedati, napovedovati se ; an* 
fagen, befannt mad)en, povedati, napovedati, 
napovedovati; oznaniti, oznanjati, oznano-
vati, naznaniti, naznanjati, na znanje dati, 
dajati; ftdj ntelben lajfen, napovedati se; 
povedati, da pride kdo k komu; »ertatijen, 
nriber (šineš Stfien befannt madjen, izdati, 
izdajati , zatožiti, ovaditi, od koga pove-
dati; ftd) fdjnftlidj ober mtinbli^ melben, 
pismeno ali ustmeno (besedno) oglasiti se, 
zglasiti se ; bie ©laubiger melben ftdj, up-
niki (posodniki) se glasijo, se oglašajo, 
napovedujejo, kar imajo t ir jat i ; ftd) u m ein 
2lmt melben, prositi za službo , za službo 
oglasiti se; OZadjridjt ertljetlen, Melbung 
tfyun, povedati, praviti, govoriti od česa, v 
misel vzeti, jemati kaj , omeniti, omenjati 
k a j ; matt fyat m i r gemelbet, povedali so mi, 
rečeno mi j e ; eS foirb »on Oiom gemelbet, 
iz Rima je prišlo poročilo, iz Rima poro-
čajo, ttacfy V. iz Rima glasijo; mit (Šl)ren 
$U melben, brez zamere, s slovesam; o^tte 
iRuljnt ¿U melben, brez bahanja govoreč, da 
rečem; baS g i e b e r melbet ftd), merzlica me 
opominja, me prijema, se napoveduje; ber 
£trfdj melbet (v. n.), jelen se je oglasil; 
ber SOBinter melbet jtcfy, zima nastaja, se na-
poveduje. 

M e l b e i t l C U S , bie, lebedna uš. 
M e l b e n S t o e r t b , adj ., spomina, naznanila 

vreden; vreden, da se omeni ali v misel 
vzame. 

M e l b e r , ber, oglasnik, oznanivec, naznanja-
vec, napovednik. 

M e l b e U U, bie, oznanivka, napovednica. 

WtUt. 

M C l b t) d) t f f , baS , poročilna ladija-, ladija 
naznanjavka. 

R e i b u n g , b i e , oglasitev, oznanite v, nazna-
nilo, napoved; »on einer €>ad)e R e i b u n g 
tbun, naznaniti k a j , omeniti kaj; spomniti, 
spominjati kaj , v misel vzeti, jemati kaj , 
v mislih imeti k a j ; f. a. Melben. 

ü U l e l b u n g S t o e f e n , baS, naznanjanje tujcov. 
ĴiC11>3 C t t e l , baS, naznanivni l ist , zglas-

nica, napovedni listek. 
b e l i l o t e , f. £ o n t g f l e e , <&teinflee. 
M e l i o r a t i o n , bie, popravek, poboljšava. 
M e l i o r t r e n , f. $erbeffern* 
M e l i r e n , v. n., mešati; SB ein , vino me-

šati, kerstiti; f. a. Mtfdjen* 
M e l i r t , adj., mešane barve. 
M e 11 3 , b e r , cuker ali sladkor v kerhetih grudah. 
M e l t f f e , bie, melisa; f. a. SBienenfraut. 
M e l i f f e n g e i f t , ber , melisovec. 
M e l f , adj., molzin, nad j V. zmolzin, nad j 

Iti. mtb ano. f la». M . dojin; eine melfe Äufy, 
B i e g e , molzna krava, dojna krava, koza; 
rnelf »erben, pripuščati, pripušati. 

M e l f e i m e r , ber , kabiica, f. Melffaf* 
Reifen, v. a., pomolsti. molsti, pomlesti; 

altsl. mlesti, i n <&t. n a d j M., ( f o w i e russ. 
n . böhm.), podojiti, dojiti, t»aS j ebod) i m 
@lo». eigentlich fäugen bebentet; ben 33ocf 
tttelfen, po sreni klasje pobirati; kozla 
molsti; fig. f. SlnSfangen; in D . £ r t . na<$ 
Jam. ščekati, (poln. b e l l e n . ) 

M e l l e n , b a s , molža, molzenje. 
M e t f e r , be r , molzič. 
M e l i e r e t , bie, molzenje; S i e ^ o f t m S ß a l b e , 

bafelbft baS ¿um m e l f e n , molzišče, 
molžiše, molznica, pustota. 

M e l f e r i n , bie, moizica. 
M e i l e r n , f. Melfen. 
M e U f c ß , bas, Mel fge l te , bie, Melfeimer, 

b e r , žehtar, ( D . kabiica, (molzna) go-
lida, molznjak, dojača (<2>t.). 

M e l f f i i b e l , f. Melffag* 
M e l f f u b / bte , molzna, n a d ) V. zmolzna krava. 
M e l f ^ l a ^ , b e r , molznica, molzišče, molziše. 
M e l f f a l a t , f. $ad)bung e. 
M e l f f d j a f , baS , molzna ovca. 
M e l f f d j a n t e l , ber , molzni stolec. 
M e l f i u d ) , b a s , cedilo, cedilce, cedilka. 
M e l f Ö t e b , b a s , molzna živina. 
M e l f ^ e i t , bie, molža. 
M e l f j i e g e , bie, molzna koza. 
M e i n t , f. Mulnu 
M e t o b i e , bie, Bufantmenj i immung, soglasje, 

€ > a n g t » e t f e , viža*, napev, melodija. 
M e l O b t f d j , adv., soglasen, skladen, blago-

glasen, melodičen. 
M e l o b r a n t a , b a s , melodrama. 
M e l o n e , bte, (Cucumis Melo), dinja (in ali. 

f la». M . ) , melona. 
M e l o n e n b e e t , bas, greda, leha dinj, di-

n je ; dinj išče, dinjiše. 
M e l o n e n f e m , ber, pečka dinje, melone. 
M e l o n e n f a f t , ber , sok iz d inj , melon. 
M e l o t e , f. Melilote* 
M e l o t e n g r a ^ , f. Sabenbet 
M e l t e , bte, f. Melbe, 



©lernet* 

Wentel, f. TOeilmiiae. 
lernrn t , bie, f . 3Jldmmc; šleva, slapa, nevža, 

mevža, plašivec, babež, beba. 
f e n t o t r e i t , p/., spominski zapisi. 
I c m o r a M l t e n , bie, spomina vredne reči, 

f. $enfnntrbigfcit 
2JiCtttOranblim, bag, spis, razložba, f. f t f c 

memoria. 
l e m o r i a l , bas , priročna knjiga, f. Manual. 
I c m o r i e , f. ®ebdd>tni£L 
t e m o r i r e n , v. n. u. a., iz glave, iz pa-

meti se učiti. 
ffienage, bie, f. ^aušljaltung, Sirtfj fdjaft; 

eigene benage machen, doma kuhati; jed, 
hrana. 

t e i t a g e g e l i ) , b a s , dnar za hrano, za jed. 
l e n a g e m e n t , f. Sgonmtg« 
l e n a g e r t e , bte, menažerija, zverinjak. 
l e n a g e n j , f. h a r f a m . 
S K e n a g i r e n , f. S p a r e n , Mäßigen, ftdj. 
l e n b e r l e , f. 2Soilbinmc. 
l e u b i c a n t , f. üBettelmimd). 
^ e n b i c a n t e i t o r b e n , f. $ettelorben. 
t c n e r l e j . ^ a ^ o l b e r . 
SJUttge, bte, množina, obilnost, mnoštvo, 

obilno število, množ (M. ) , « § a u f e , kup; 
eine S p e n g e 3Äettfd?en, množica, truma, ker-
delo; ettoaS tu Spenge f>aben > obilno 
imeti; ©elbeS bie Spenge, (Selb tn Spenge, 
dovolj dnarjev , obilo dnarjev, mnogo dnar-
jev, na kupe, na cente dnarjev n. f . f . ; 
bett bie üftettge, 2Bein bie 3Jženge, obilno, 
dovelj, mnogo dela, dovolj vina; eine tut* 
geheuere S p e n g e » o n 2 f t e n f d ) e n , čuda ljudi, 
trna ljudi (auefy altsl.)] kakor listja in trave, 
;poln. ogrom; eine 3ftenge a t m e t Seilte, mno-
žica ubogih, obilno ubogih , mnogo , auefy 
veliko (t. j. število) ubožeov; eine f o l i j e 
Spenge »on $Renfd)en Ratten nnt nodj nie 
gefehlt, toliko ljudi še nismo nikdar vi-
dili, (toliko nezmerno množico); eine Uit? 
gereuete Stetige, sila, j . 33. »on beuten, sila 
ljudi, silo veliko ljudi. 

K l e n g e l , f. atfengelnrnra, 9ttangolb. 
S t e n g e l , b a s , neka merica. 
H e n g e l e r , be t , mešavec; branjevec. 
SOUngel^ a u f e , ber , kup šare. 
m t \ \ g e l i n g , f. 9ttifdjling. 
^ e n g e l i l u m } ) , f. (£ljaoč. 
dengeln, v. a., mešati, branjariti. 
^ i e n g e l t ö u r %f b t e , kisi i ca, russ. ščavelj. 
¿ ¿ e n g e n , v. a., troefene £)inge unter einan* 

bet t i j u t t , zmešati, mešati, e tn t o e t t i g , po-
mešati ; t roe fene m i t n a f f e n , zmesiti, mesiti; 
ettoaS unter ettoaS, kaj med kaj primešati, pri-
mesiti, mesiti; russ. podmešat; b e m SSte^fe tn 
g u t t e r m e n g e n , obloditi, oblojati živini; ben 
Xetg e i n m e n g e n , testo umesiti, mesiti; bie 
h a r t e n m e t t g e t t , premešati, mešati kvartc; 
v. r., ftdj überall Ijinein mengen, povsod nos 
vtakniti, vtikati, vtikati se , mešati se v 
vse; kdor se med otrobe meša, ga 
svinje snedo; g e m e n g t e s © e t r e i b e , zmes, 
f. a. 9J tongforn ; td) menge miti) itt frembe 
Jp&nbel, vtikam se, vpletam se v tuje reči; 
bas ©etreibe mengt fidj, žito se rumeni. 
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9 J l e n g e m a # , b a s , mera množine, kolikosti, 
ttac^ V. velikostna mera. 

9 t t e n g e n j ) r e i 3 , bet, cena reči, če se jih po 
več na enkrat kupi. 

B e u g e r , b e r , mešavec, mešalo; branjevec. 
T e n g e r n , bie , mešanje, mešarija. 
931 e n g e r i t t , b t e , mešavka, branj evka. 
s3)l e n g f tttt e r , b a s , mešanica; f ü r bte @ d j t » e t n e , 

obloda. 
9 J l e n g ! o r t t , b a s , f . Sttattgfonu 
S J l e t t g f e l , b a S , zmeša, mešanica, mešanina, 

mešanje, mešarija, vsakoršna šara; mit j l l e t e , 
9flei)l u. bg(. gemengtes unb gebrütetes 
fut ter , obloda, f. a . ©emettgfel. 

S t t e t t g i l j e U , be t , primes, f. ^ttgrebienj. 
D J i e n g m e r f , b a s , soderga, mešarija. 
9t t enn i v g , b e t , Menn ige , b i e , russ. surik, 

ttadj Sul. serb. cerljenka, svinčena rudečica. 
S t t e n n i g b r e n t t e r , be t , suričar. 
9 f l e t t t t i g i ( i t t e , b te , suričarnica. 
9 ) l e n n i g r O t ^ , adj., rudeč kakor surik. 
a f t e n i t i i e n S f r a i i t , f. ©pecflilie. 
i l e n i t o n i f t , be r , menonit, f. Siebertdufer* 
gjlettO, manj. 
ä f t e n f d ) , b e r , človek; atteS t»aS et« 5ftenfdj 

t^Utt f a t t t t , vse , kar človek more storiti; 
bte Sflenfcfjett, ljudje (b. t. Seute) ; baS Se? 
ben beS 4 IRen f^en , človeško življenje; i»ir 
jtttb aiie ^JOtettf^en, vsi smo ljudje (t. j. 
slabi); b t e t SOtenfcfjen, troje ljudi, trije; f. a . 
^ e r f o n ; bet innere 9Uiettfdj, notranji človek, 
f. a. (Štetttiitlj; ein Söienf^ braucht ben an* 
be t t t , človek človeka potrebuje; t»aS tfi b a S 
f ü r ein sJD?ettfcfy? kakšen človek (t. j . moški) 
je to?; i»aS t»til biefet s I f tenfdj? kaj pa 
hoče ta? baS t j i feinem 3D£enfd)en erlaubt, 
to ni nikomur dopuščeno, dopušeno; SEftenfdjz 
djen, dim. človeček; 9J?enfd) ioerben, včlo-
večiti se ; vtelesiti se; a l s Üftet t fd) , kakor 
človek; po človeško; eitt a t m e t 5D?enfdj, 
ubožec; ettt f t n m m e t 9}?ettfdj, krivenča;ettt 
ftammeittber 90iettfdj, jecljavec; etn robujier 
sJDienfdj, hrust; ein ungefdjtcfter SiJtenfdj, 
motovilež, štorklež; ein tijoridjter 5f>tenfd$, 
klama, nespametnež ; ettt ¿erlumpter SEftettfdj, 
capin; ettt confufer 3Jienfcfy, zmešnjava, zmeš-
njavec, u. f. f. burdj bte <Subj}atttt»trung 
bes betreffenben (Etgenfc^aftStoorteS. 

ü D l e t t f d ) , b a S , dekla, kerščenica, keršenica, 
služabnica, krist jana; » e r a d ) t l t d j »Ott e ine r 
SBetbSpetfott überhaupt , maruša, lajna; bicfeS 
ungef^icfteS, donda; ettt artneS sJ}?enf^, reva, 
ubožica. 

9 ) l e t t f ( i ) e l t t , v. es menfdjelt bet t^m auc^ 
tudi on je človek in se včasih zmoti. 

ffi C It f d) e n s ttt 3 f £ g . človeški, ljudski (leški); 
— ljudi. 

S f t e n f d j e u a b e l , bet, žlahtnost človeka, člo-
veške natore. 

SOI e tt f $ e n d i) n i i ti), adj., kakor človek; člo-
veku podoben; po človeško. 

ü D l e t t f d j e n a l t e r , bas, Generation, rod t. j. 
trideset let. 

flttenfd)enangefidjt, b a s , človeški obraz. 
SDl en j L e n a r t , bie, pleme, versta ljudi, f. a. 

9iacc; nadj> af tenfdjenat t , P° človeško. 



1016 Mettfdjenafdje, 
M e n d j e i t a f d j e , bie, pepel sežganih ljudi. 
M e n f d j e n a u g e , bas, človeški vid. 
M e n d i e n b e i f a l l , ber, pohvala ljudi. 
M e n f d j e n b e o b a d j t e r , ter, opazovavec ljudi. 
M e n f d j e n b e f d j r e t b u n g , bie, popisovanje 

ljudi; l judopisjef. 
M e t i f c i j e n b e f e l t g e r , ber, osrečevavec, 0 -

blaževavec ljudi. 
M e n f d j e n b e f u d j t , adj., kamor zahajajo 

ljudje. 
M e n f d j e n b i l b , bas, podoba človeška. 
M e i t f d j e n & i l b u n g , bie, omika, izobraže-

vanje ljudi. 
M e n f d j e n b l u t , bas, človeška, ljudska kri ; 

življenje. 
M e n f d j e n f i r u f t , b t e , persi človeka (občut-

Ijiviga). 
M e n d j e n b e n f e n , f. Menfdjengebentan 
M e n d j e n b i e b , ber, f. Menfdjenrauber. 
M e n f r i j e n e r $ i e i j e r , ber, vzrejevavecljudi. 
M e n d j e n e r ^ i e i j u n g , bie, vzreja, vzre-

janje ljudi. 
M e n f d j e n f a n t U t e , bie, človeška, ljudska 

rodovina. 
M e n i d j e n f e i n b , ber, odljudnik, sovražnik 

ljudi, sveta; kdor ljudi sovraži; neljudnik, 
ljudomerzec. 

M e n f c t i e n f e i n b i n , bie, odijudnica, neijud-
nica, sovražnica ljudi. 

M e n f d j e i t f e i n b l t d ) , adj., odijuden, ne-
ljuden, ljudočerten; ljudi sovražijoč. 

M e n f d j e n f e i n b l t d j f e i t , bie, odijudnost, 
neljudnost, neprijaznost, ljudočertnost; so-
vraženje sveti, ljudi, sovraštvo do ljudi. 

M e n f d j e n f e i n b f c i j a f t , f. Meni^enfemb^ 
liffltiU 

M e n f d j e n f e r n , adj., odijuden. 
M e n f d j e n f l e i f d ) , bas, človeško, ljudsko 

meso. 
M e i t f c j j e n f r e f f e r , ber, ijudojed, ijudožer, 

ljudojedec, i n b e n 3 3 o l f S f a g e n , pesoglavec, 
peslajnar, pesjan. 

M e n f d j e t t f r e f f e r e i , bie, ljudojedstvo, l ju-
dožertje. 

M e n f d j e n f r e f f e r t n , bie, ljudožerka, i ju-
dojednica; i n ber SSolfSfage, pesoglavka, 
peslajnarica, pesjanka. 

M e n f d j e n f r e n b e , bie, človeško veselje. 
M c n f d j e n f r e u n b , ber, prijatel človeštva, 

ljudi, ljudomil, ljudoljubec, človekoljubec; 
ttacfy V. priljudnik. 

M e n j d j e n f r e u n b t n , bie, prijatiica ljudi, 
ljudomila, ljudoljuba ženska. 

M e n f d j e n f r e U t t b l t d ) , adj., priljuden, pri-
jazen, vljuden, ljudoljuben, ljudomil, člo-
vekoljuben. 

M e n f d j i e n f r e u n b n d j f e i t , bie, priljudnost, 
prijaznost, vljudnost, ljudoljubnost, l ju-
domilost, človekoljubje. 

M e n f d j e n f r u d j t , f. SetbeSfnidjt. 
M e n f ^ e n f n r d j t , bie, strah, boječnostpred 

ljudmi; odijudnost. 
M e n f d j e n g a t t n n g , bie, rod, pleme ljudi. 
M e i t f d j e n g e b e t n , bas, človeške kosti, pi. 
M e n f d j e n g e b o t , bas, človeška(ne Božja) 

zapoved. 

Meitfdjettfitnbe* 
M e n f d j e n g e b e n f e n , b a s , p a m e t o v a n j e l j u -

di; feit M e t t f d ) e n g e b e n f e n , odkar ljudje pom-
nijo, odkar svet pameti, pametva, pomni. 

M e n f d j e n g e f f l U i g , adj., postrežin, pre-
postrežin do ljudi, f. a. Sftadjgtebtg,. 

M e n j d j e n g e f a i l i g f e i t , bie, postrežnost 
do ljudi. 

M e n f d j e n g e f i i l j l , bas, ljudsko čutstvo. 
M e n f d j e n g e i f t , ber, duh človeški. 
M e n f d) e n g e r t d j t , baS, sodnija nadljudmi. 
M e n f t f y e n g e r t ^ e , f. ©fc i e t t 
M e i t f c h e n g e f ^ l e t h i , b a s , človeški rod, 

človeštvo. 
M e n f c ^ e n g e f e ^ , bas, človeška (ne Božja) 

postava. 
M e n f d j e n g e f i e n f t , bas ,č lovekgerd , s t ra -

šin kakor duh. 
M e n f d j e n g e f t a l t , bie, človeška podoba; 

in ^Jčenfdjengejialt, v podobi človeka, po-
človečen. 

M e n f ^ e n g e t r e i & e , bas, vzdelovanje, dja-
nje ljudi. 

M e n f d j e n g e i i i m m e l , bas, drega, gnječa 
ljudi. 

M e n f c h e n g e t o a í í , bie, človeška oblast. 
M e n f d j e n g e i D i i r m , bas, ljudje,červizemlje. 
M e n f c h e n g l e i c h , adj., človeku enak. 
M e n f d j e n g r o f t e , f. Seibešgriiie. 
M e n f í i e n g m f t , bie, raka (za merliče). 
M e n f c í ) e n § a a r , b a s , ljudski las. 
M e n f d j e u l j a n b , bie, človeška roka; fig. 

umetnost, ročnost. 
M e n f d j e n l j a n b e l , ber, kupčija z ljudmi. 
M e u f c í j e n í j a n b l e r , t e r , kupčevavec, k¡ 

sužnje prodaja. 
M e n f c ^ e n h a i , ber, sovraženje, čertenje 

ljudi, f. Menfdjenfembitdjfett, 
M e n f d j e n b a f f e r , ber, odljudnik, neljudnik, 

f. a. Menfdjenfetnb* 
M e n f c h e n b a u t , bie, človeška koža; bie U* 

benbige £au t , polt. 
M e n f d̂  e n t i e t i , bas, sreča, zveličanje ljudi. 
M e n f d j e n l j e r b e , bie, kerdelo ljudi (zlasti 

sužnjih). 
M e n f d j e n b o l b , f. Menfdjenfreunblidj. 
M e n f d j e n b u i b , f. Menfdjenfrennbltdjfett* 
M e n f c h e n h i t l f e , bie, človeška pomoč. 
M e n f d j e n b i i t e r , ber, varh ljudi. 
M e n f d j e n f a u f , ber, kupovanje in proda-

janje ljudi. 
M e n f d j e n f e n n e r , ber, poznavec (znavec) 

ljudi; kdor ljudi pozna. 
M e t t f d j e n f e n n e r t n , bie, poznavka ljudi; 

fte tjí eine 9Díenfd)enfennertn ofjne ©ietdjen, 
ona pozna svet ali ljudi sosebno dobro. 

M e i t f ^ e n f e n n i n i g , b ie , poznanje ljudi, 
(ljudoznanstvo f ) ; t>ieí $íenfchenfenntntp 
fyaben, dobro svet, ljudi poznati. 

M e n f d j e n f i n b , bas, človek (sin človeški), 
človeče. 

M e n f d ) e n ! l a f f e , bie, versta ljudi. 
M e n f d j e n f o t l j , ber, človečjek, ljudsko 

govno ali lajno, bet Gutsm. ljudnjak (beff. 
ljudnjek). 

M e i t f č i j e n f u n b e , bie, f. Menfdjenfenntmf* 



9ttenfd>enfonbig* 
9Jleitfd)enfUn&t(J, adj., kdor ljudi pozna, 

ljudoznaven -j\ 
HJienfdjCniunft, b ie , človeška umetnost, 

ročnost. 
ffieitfdjeille&en, baS, človeški vek, člo-

veško življenje, 
^ c n f ^ e u l e e r , ad)., brez ljudi; kamor 

ljudje ne zahajajo, odljuden. 
S R e n f d j e n l e l j r e , f. Stntijro^lDgte* 
9 J t e n f d j e n l e l } r e r , ter, učenik ljudi. 
^ e i n f ^ e n l c i b e i t , bas, človeška nadloga. 
9)len}rij ienl iebe, b ie , ljubezen do ljudi, 

ljudoljubje. 
9J len fc t ) e«ne f i en&, adj., ijudoijuben. 
9)1 CU (c^cri lo b , bas, hvala ljudi, sveta. 
9 ) i e n j d ) e n I o 3 , f. Sttenfdjenieer. 
9JZCnf Ĉ  en 10 ^ f baS, človeška osoda. 
9) iett jd}enl l l f t , bie, človeška radost. 
9 ) U n f d [ j e n m e l f e r , ber, odertnik. 
9)ienid)Cttmenge,bie, množica, truma ljudi; 

f. a. $tenge* 
SJUnfd jenmt ld j , bie, človeško, ljudsko, 

žensko mleko. 
S t f e n f d j e n m o g U d ) , adj., vse, kar je člo-

veku mogoče; kar je le mogoče. 
jšDUtlfd)enmtirbei:, ber, morivec, umorivec, 

ljudomorec. 
SJlcitfc^cttmbtberin, bie, morivka. 
2 ) U n f d j e n r a o r b e r i f d ) , adj., ljudomorsk. 
S f t c n f d j e n n a m e , ber, človeško ime. 
a j l e n j d j e n n a t u r , bie, človeška natora. 
i l e u j ^ e n o b e m , ber, človeška sapa, člo-

veški dih. 
9 f l e n f d ) e n p a ( f , bas, človeška derhal, druhal. 
S J l e n i i e n ^ f U ^ t , b i e , človeška dolžnost, 
l e n j ( ^ e n q u a l e r r b e r , trapivec, mučivec 

ljudi. 
> ! e n ( d ) e n r a u f i , ber , ljudoropstvo, ijudo-

kradstvo , kradenje l judi, hitanje , posilno 
odpeljevanje ljudi, 

a f t e t t f d j e n r a i t b e r , ber, ropar ljudi, ljudo-
lovec. 

f t e n j c f j e n r e c i j t , bas , človeška, ljudska 
pravica. 

SŽJlenfdjenreitf), bas , človeško kraljestvo, 
9tteniif)enretd}, adj., vse poln ljudi, ljud-

stva ali ljudi poln; kjer je obilo, mnogo 
ljudi; obljuden. 

9 ) t en id j en faa t , bie, ljudska setev. 
2 J l en id j en j a$Ut tg , bie, človeška postava, 
9 J i e n | ^ e n f a U g e r , ber, odertnik; kdor l ju-

dem kri pije, trinog. 
9Renfd)enf<4ett, adj., odljuden, neprilju-

den , divji; kdor se ljudi boji, in se pred 
njimi skriva. 

SBUnfdjenfdjeit, bie, obljudnost, nepriljud 
nost, divjost, strah pred ljudmi. 

9 ! f t e n f d j c n f d ) t n b e r , b e r , odertnik. 
9JUnfd)enf<i i n b e r e i , bie, odertija. 
i i f t c n f d j e n f d j i n b e r t i t , bie, odertnica. 
9 J I C U f e n f d ) U d ) t , bie, mesarsko klanje 

med ljudmi. 
S K e u f d j e t r f d ) l a d ) t e r , ber , kdor ljudi ko-

lje, ubija. 
» U n i d ) e n i d > l a g , f. Mace* 
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^ e n f $ e n f e e l e , b i e , človeška duša; eS 
toar feit te TOenfd^enfeele b a , žive duše ni bilo. 

S t t e n f d j e n f t n n , ber, človeški um. 
^ e n f ^ e n f o i n , b e r , Sin človeka, človekov. 
S t t e n f d j e n f J p e i f e , bie, jed za ljudi. 
9 J l e n f d ) e n i p r a d ) e , b i e , človeški jezik, ljud-

ska govorica, 
a f t e n i d j e n f t e i t t , b e r , kamen, ki se nareja 

v človeškem životu. 
f l e n f d j e n f t e r & e t t , bas, mor. 
$ l e n f d ) e n f t i m m e , b ie , človeški glas. 
S J t e n f d j e n t a n b , ber, človeške igrače. 
$ U n f d j e n t f ) i e r , bas, človek kakor zver. 
® l e u f c f ) e n t i ) i t m , b a s , človeštvo. 
9 t t e u i d j e n t l ) i t m U d j , f. 9Kenfdjltd>. , 

cnfd) en tDf^ tc r^ bie, ženska. 
9 t t e n f d ) e n t r e i b e i t , f. Sttenfdjengetreibe* 
a i e n f i e n t r e u c , bie, človeška zvestoba, zve-

stoba človekova. 
9 J l e n f d j e n t o a t e r , b e r , oče ljudi. 
9 t t e n f d ) e n t ) e r b e r & e r , b e r , p o h u j š i j i v e c , pa-

či vec ljudi. 
S J l e n f d ) e n b e r f a n f e r , ber, prodajavec ljudi. 
S f t e n j c f i e n & e r i t a i t b , ber, človeški um, ra-

zum, razsodnost J judska; ber g e f u n b e ^ e n * 
fd jen t t e r f t a t tb , zdrava pamet, zdravi um; 
razumni pomen kake reči. 

f l e n f d j e n u o l f , b a s , vsi ljudje. 
9 t t e n f d j e n t o e i f e , bie, nac^ SRenfdJentoetfe, 

po človeško; kakor ljudje delajo. 
9 f t e n f c i ) e t t U ) e i 3 I ; e i t , bie,človeška modrost, 

modrijanstvo. 
„ J e n f d j e n t D e U , b i e , svet, zemlja, 
j a t t e n f d j e n t t i e r ^ b a s , delo ljudi, ljudskih rok. 
$ l e n ( d j e n t t ) e r t i | , ber , človeška vrednost. 
g f t e n i d j e n t o o i j l , f. attenfdjenljeU/, 
3 ) i e n f d ) e n u ) 0 ^ n u n g , bie, stan za ljudi. 
• Ž f t e n f d i e n t D U r b e , b i e , človeška vrednost, 

dostojnost. 
S f t e n f d j l j e i t , b i e , človeštvo, človeška na-

tura; bie 2 ) i e n f d $ e i t a t t t t e i j m e n , včlovečiti • 
se, počlovečiti se; bie sIRettfcfyfjeit ablegett, 
človeštvo, človeško vrednost sleči, vreči s 
sebe; poživiniti se; ®efd?id?te be r 59tetlfd?* 
I)eit, zgodovina človeškiga rodu. 

K e n f ^ i e i t l i e b e n b , adj., človekoljuben. 
a t t e n f d j U d ) , človešk, človečji, ljudsk, 

človeku podoben; tttettfd^lid) bet tfet t , po člo-
veško misliti; er f i e^ t nidjt n t e t t f d j l i d j a u S , 
ni človeku podoben; tnettfcfylicfy r e b e t t , po 
človeško, po ljudsko govoriti; bie ttteitfd)? 
lidje 9latur, človeška natura; eS fantt (Šinem 
ieic^t etrcaS aJietifdjlidjeS begegnen, človek 
se lahko zmoti, premoti, vsakdo se more 
premotiti; vljuden, miloserčen, krotak, n a d j 
V. človečen. 

$ t e n i < i ) l t d j f e i t , bie, človečnost, človeštvo, 
človeška natura, človeška ali ljudska 
slabost; ljudoljubnost, miloserčnost; a i le 
9Dfcnfd?li$feit auSjieljen, f. 9Jlenfd) l je i i , uacfj 
V. ves izčlovečiti se. 

2 K e n f d j } ) i e r b , f. gentaur. 
^ e n j ^ f t i e r , ber, minotaver. 
S J U n f d j t o e r b i t t t g , bie , včlovečenje (audj 

altsl., bogovčlovečenje) , ttadj b e m Poln, 
vteljenje (vtelesenje). 
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Menses, pl.< aud) Sttenfkuation, Äatamenien, 

monatliche Reinigung, žensko perilo, vulg. 
a. svoj čas , bet Gutsm. diže, pl.; poln. 
regularnošc miesieczna; f. 9)fr)ttiltltch» 

S t t e i t f u r , bie, merac, f. ¿ e i t m a f t , t a f t . 
^lenfurircn, v. a., umeriti, meriti (p i -

ščali , pisali pri o r g l a h ) . 
Mentor, ber, g ü f j m ^ §auShofmetflet, v o d -

nik, v z r e j e v a v e c , Men to r . 
9 ) U t t t t e t , b te , m e n u e t * . 
SöteJ) a d J ' i z a d u š i n ; me^^ttifc^e 

s u f t , f. m d i t f t 
SDIcr^, f. §aubcntaurfjer. 

er g ti, ber, ( A r g i l l a m a r g a ) , l a p o r , s o l -
d a n ; (bohm. s l i n , o p u k a ) . 

9 t t e r g e i a r t i g , adj., l a p o r a s t . 
9 J l c r g e l ! ) 0 b c n , ber , l a p o r a s t a , so ldanas ta 

zeml ja . 
Ü J f t e r g e l g n t f c e , bie, laporjeva jama. 
3 f t e r g e l t t , v. a., napeljati laporja na njivo, 

z laporjem pognojiti, gnojiti; f. a. ^ntftflif' 
ten; f. a. £attbel iu 

9)f e r g e l f d j i e f e r , bet, škerlasti lapor. 
9)1 e r p c l f t e i n , f. b e r g e l , 
a t t e r i & i a t t , ber, poldnik, poln. poludnik, 

meridjan^. 
Ü D i e r t b i O l i a l , adj., poldansk, južen. 
9)žer i t t f l , ber, merinoš (ovca) , ovca meri-

nosova. 
Merite, bie, f. $ e r b t e t t f t ; O r b e n , pour le 

m e r i t e , r ed za zas luge . 
9 f t e r i t i r e i t , f. $erbteiten. 
9 f t e r U f l r t f a ) , adj., meritotifd)e (intfd̂ eftöimg, 

razsodba same reči, razsodba v poglavitni 
reči, f. $atlM*ad)C; meritorifdje ^ritfmuj, 
preskušnja same reči, bistva', 
e X f , ber, f. ( g ^ i d ) ; (Sium), koščica, košica. 

9 ) l e r f , baS, znamenje, znamka; 9Jfetfd)ett, 
znamenjce; um ein StRerfchen Weiter, za spoz-
navo, za spoznanje naprej. 

9 ) i e r f ö t t t i i = in Bffcgn. kupčijski. 
9) ter f ö t t t i l b e i f i ^ e r , ber, prisednik kup-

čijske sodnije. 
9 ) l e r f a t t i U g e r t d ) t , bas, kupčijskasodnija. 
9 J ž e r f a n t t i i f d ) , adj., f. t a u f m a n i c i f ^ 
9 t t e r f a n t t I l J r t ) C e # , ber, kupčijska pravda. 
W e r f b a r , adj., opazljiv, čutijiv^ f. 

meribar• 
9 t t e r f e i f e n , bas, vžigalo. 
Herfen , v. a. u. n., eine SBeränberung ein* 

pftnben, začutiti, čutiti, zaznati, znati, vi-
diti, opaziti; f. SBemerfeit; man merit eS 
tijttt tti^t , ni znati na njem; nad) Gutsm. 
dovančati, vančati; merfen auf Semanben, 
gledati po kom, na koga, v skerbi imeti 
ga ; id) muß mir merfen, moram ohraniti v 
spominu, moram dobro pomniti; ettoaS met* 
fen lajfett, kaj na znanje dati, dajati ; dati 
znati; merfen @ie ftd), pomnite to, zapom-
nite si t o , imejte to v spominu; Sldjt ha* 
ben, 51 d)t geben, merfen auf etwas, čuti nad 
čem , paziti , pazko imeti, gledati na kaj , 
streči na k a j ; mar biti česa , marati za 
kaj; er merit ftd? ttid)tS, nič se ga ne prime; 
tnt ©ebdĉ tnife behalten, auch na sum vzeti 
si, jemati kaj na sum; getanen, matfen, 

3ttePrtef* 
zaznamit i , z a z n a m o v a t i , z a z n a m e n j a t i , z a -
znamenjeva t i , z n a m e n j e pr i t isni t i , pribiti na 
k a j , zapisa t i na k a j ; wol)l gemerf t ! se ve 
d a ! s to opazko d a ; id) merfe feine &bjtd)t, 
v e m , k a m h o č e ; lajj bit nid)ts b a w n met? 
fen, ne j eml j i t ega v misel , derž i s t f , k a -
k o r bi t ega ne b i lo ; sk r iva j - , ne d a j a j v i -
diti, znat i , ne k a ž i ; de la j se , k a k o r bi ne 
v e d i l ; bafj m a n eS nid)t merfe, da se ne z v e ; 
bas will ich i h m merfen, to mu bom vediF,pomnil. 

S J l t t f c n , b aS , p a m e t o v a n j e , z a z n a m o v a n j e . 
9 t t e r f e n 3 t o e r t f j , adj., spomina v reden . 
9)1 e r f e r , be t , z a z n a m o v a v e e . 
9 t t e r f e t O 0 i j I , b a s , opazka . 
9)11X11 i d) , adj. u . ado., ču ten , viden», očiten, 

občuten, opazl j iv, s p o z n a v e n ; bie £ a g e ne!)* 
men metfiid) ¿u, dan očitno r a s t e ; * i d i t i j e , 
opazit i j e . 

Ü Ö f e r i l t d j f e i t , b i e , č u t n o s t , z n a t n o e f , v i d -
n o s t , oč i tnos t . 

9)t tXi ttt a l , baS, znamenje , znamnje , bei Gutsm. 
z n a m e k ; in anb. flatt. 9Ä. auch z n a k ; f. a. 
Senn$etdjeiu 

^ e r i j j f a h l / b e t , ( © r a n ^ f a h O , me jn ik . 
rntxl$, f. ( S e b a d j t t t t j j L 
9 ) i e r i f a m , adj., f. 2 l i t fmerffa t tu 
9 ) t e r f f a | , f. 9Jta£ime* 
Ü D l e r i f t e t n , be t , mejn ik ( k a m e n ) . 
9 ) l e r f u r i a l i f d ) , f . £ t t e t f f t lbe rha l% 
9 f t e r f u r i t t č , b e t , f . 0 a e t f j t l k r ; i n b e r 

thologie, M e r k u r i j . 
9 J t e r f t ö o r t , f. S t id^ tnor^ 
9D?erfmiirbigr adj., imenit , imeni ten, p o -

menit , z n a m e n i t , spomina vreden , p o m e n -
lj iv, p r e u d a r k a , p remis l ika v r e d e n ; poln. 
pamie tny , serb. z n a t a n ; f. a. $ettfttMi:btg* 

S t t e r f t D i i r b t g f e U , bie, imeni tnos t , z n a m e -
nitost , v rednos t spomina , r eč spomina v redna . 

ü D l e t f ^ n d j C t t , b a s , z n a m n j e , z a z n a m e k , r a z -
znamek , z n a m e n j e za spomin. 

9 J l e r f a e i d ) t t t t t t g , f. (£hara!ter* 
mtxlt, bie, auch ber , 9Jžerl, f. flfotfcL 
9 ) ž e r l i t t g , be t , £etchenfalf, ( F a l c o a e s a l o n ) , 

skol ič , mali skol ič , p t ičar . 
9)f e r l i t t g , ber , ($ romn$ . aus m e r n i k ) ein 

halb üftegen, m e r n i k , polovnik, koz levnik , 
ua<h Ravn. kup len ik . 

S J t e r l m e i f e , bie, f. *8iattmeife* 
9 K e n i n g , f. 9 l b p d j t * 
9 ) i e r a , f. 9 t tar j* 
b e r a č i t , f. 5l t tömcraett , G r ü b e l n . 
9)1 e r a i e r , f. Ver lauf er . 
SDler^f <h ö f / baS, i zve ržena ovca. 
S f t e r a & i e b / baS, i zve ržena živina, p r e t r e b e k . 
mtšalliantt, f. 9 ) l t p e t r ö t 
m i t l i t t , f . 9Ra*(otocr* 

f. m i m * 
bie 50ceffe, 3 « h r m a r ^ betreffenb, s e j m -

s k i , s m a n j i , s e m a n j s k i ; bie SfJteffc t t t bet 
Mirche betreffenb, masn i . 

S t t e f t a m t , b a s , p e t a , ve l ika m a š a ; f. a. 
djamt 

9)2 e § b a r ( adj., mer l j iv , i zmer l j iv , p r e m e r l j i v . 
9 ) 2 e | b e s t e h e r , b e t , s e j m a r ; f. g i e r a n t 
9 ) i e ^ b r i e f , bet , s e j m s k a ( o s e j m u p lač l j iva ) 

m e n i c a ; spr ičevalo m e r e k a k e l a d i j e . 
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$ŽCfimd), baS, masne bukve; sejmske bukve. 
s $ e j f e , bie, tu ber r o m i f ^ f a t ^ o l i f c ^ e n ^ t r d ^ e , 

(Missa), maša, sveta maša, n a d ) Gutsm. 
u. M. meša; Qpoln. m š a ) ; bie Stteffe lefen, 
maševati, mašo brati; ( t n 33e$ug auf e tn 
SJžefamt), bie SOieffe f t n g e n , mašo peti; er 
l)at ebett bie SDUjfe g e l e f e n , ravno je odma-
ševal; bie Ijolje SiJieffe, peta maša, velika 
maša; bie 9Jteffe fyoren, pri sveti maši biti; 
in bie sU?effe g e f j e n , k (sv.) maši it i , ho-
diti; in bie 9J?effe, ¿ur DJteffe l a u t e n , k maši 
zvoniti, pozvanjati, vabiti; ettt o j f e n t l i d ) e r 
S f l ^ r m a r f t , sejm, somenj, smenj; f . 9 f t a r f t , 
S a i r m a r f t ; anf bie Dčeffe reifen, na smenj 
iti, potovati; eine 9!Jieffe fd)enfen, sejma 
prinesti. 

S K e f b i e n e r , f. SRintftrank 
SKtftif Clt, baS, železno merilo, železna mera. 
S i R e f f e l , f. ^ c n g r o r n . 
9Jlcj(cn, v. n., meriti, deržati; f. (Snttjaftett; 

t?, a., izmeriti, premeriti, meriti, razmeriti, 
razmerjati; mit ettt>aS meffen, primeriti, pri-
merjati s čem; ftd) mit 3emant> meffen, me-
riti se, skušati se s kom; et ntiftbaS ©elb 
mit @d)effein, na mernike, na cente ima 
denarjev; ©etreibe in @acf meffen, odmer-
jati žito v vreče, iz mernika sipati va-nje ; 
mig. ben Koti) meffen, gaziti v blatu; ge* 
mefener *8efel)l, odmerjeno, natančno, odlo-
čeno , ostro, terdno povelje; auf baS ge* 
mejfenjte, prav ostro in za terdno. 

S t t e f f e n b u d j , f. 2Kepitdj* 
9Jlc((cngclb, b a s , dnar za sv. maše. 
•¡Dieffetttlid), adv., o vsakem sejmi, od 

sejma do sejma. 
SJJtefier, ber, mereč, merivec, merčin, mer-

cun; (Šrbmeffer, zemljomerec. 
SUUffer, bas, Xafelme{fer,@d)lad)tmeffer, nož, 

nožič, stegnjenec (be i Gutsm. stenjenik?), 
Xaid}enme(fer (jum B u b r t i c f e n ) , britev (eig. 
9taftrmejfer), sklepec, sključnik; in % K. a. 
nožičevka, nožička, bei Gutsm. zjemnjenik, 
bet M. mihec; 5ftejferd)en, nožek, nožiček, 
britvica; ein fdjledjteS We(fer, rezalo; ein 
fletnes, 93. f u r ben ©ebraud) ber Kinber , 
krošel (V.), pipec; ein fcfyled)teS £afd)en* 
tnejfer ber gemetnen Seute, kerza, popkarica; 
Sinbermeffer, rezivnik, nac^ Gutsm. obroč-
njak, (obročnik); ein Olebenmejfer, reznik; 
eitt Sdjuftermejfer, krivec; ein gebermeffer, 
peresnik u. b g l . ; ( S i n e m b a s SOiejfer a n bie 
Kef)le fefcen, komu nož na gerlo nastaviti, 
nastavljati, s silo k čemu primorati, naviti; 
bas SDieffer ftej>t ifjm an ber $ef ) l e , voda 
mu v gerlo teče, v naj večji nevarnosti j e ; 
bas grofe Wejfer f u ^ r e n , bahati s e , lagati, 
veter delati. 

9JleHerf>eftetf , aud) $ te f fergef te ( f , bas , nož-
nice, nož in vilice. 

9 f l e ( f e r e r , f. 9Jtcfjerfdjmieb> 
^ e j f c r f c i l c , bie, glavničarska, ploščasta, 

plošasta pila. 
C f i C r f t i d ) , ber , (novacula), britva, ( a . poln.) 

Š l c f i c t f l a ^ c , bie, nad? Gutsm., trepka; 
ttur mit ber SKefferjiadje f d j l agen , le na 
trepko udariti. 

W e f f e r f B r m i g , adj., nožast. 
9 ) l c f f c r g t i r t , b e r , nožnični pas. 
W e ( j c r $ û n î ) c i f b e r , kupčija z nožmi (in 

britvami). 
S R e f f e r l j e f t , bas, rog, attd) ročnik (noža, 

nožička), bei Gutsm. a u d ) he lce(?) , n a d ) 
M. cerné f . pl. (russ. čerenj m.). 

W e f f e r i l i n g e , b i e , rezalo, kl inja*, nože-
va ostrina, bet Gutsm. pločica, poln. gfow-
nia (glavnja). 

b e r , kobilica za nož (na mizi, 
da se pert ne pomaže). 

SDÎefferfoIjtt, b e r , fcolfn f u r bas Weffen, 
mérski zaslužek, e t toa mérnina. 

S O î c f f e r r i i t f e n , b e r , n a d ? F. u . poln. nožev 
til, nožev rob, herbet, n a d ) Gutsm. taleb. 
effcrfc^aíe, bie , eine £ a l f t e bes ^ e j f e r * 

fyefteS, platnica. 
Weff c r f d ) a r f , adj., oster kot nož, kakor nož. 
9 R e f f č r f d ) e i f t e , b i e , nožnica. 
É l e f f e r f ^ m i e b , b e r , (kovač) nožar. 
STOef fe t fk rn ic i ) - , i n S f f c g . , nožarski, 
W c f f c r f c f t m i c b c , bie, nožarnica. 
$ î e f f e r f d ) m i e b l j a t t b t o e r ï , b a s , nožarija 

(aucfy 9Jiejferí;anbel). 
W e f j e r f ( i I t e i b c , b i e , iioževa rez, ojstrina, 

noževo ojstro. 
SDleff C r f ti \ % t , bie, ostri konec ali ert no-

žev ali noža, noževa špica#; eine ^JJiejfer* 
fpijje # o l l , prav malo, (kolikor obtiči na 
konci noža, če se v kaj vtakne). 

ftl)tte, bie, mersko bandcro. 
C i f ^aS, merska posoda, sodeč za mero. 

r e i l ) e i t , b i e , sejmska pravica ali svo-
boščina, svobošina kraja. 

ÜJt tegfrembe, b e r , tuji sejmar. 
ü U l e f g a f t , ber , sejmar. 
9 J Z c | g e l b , b a s , f ü r bas StKeffen, plačilo za 

mérjenje, mérnina; baS auf ber 9J?ejfe ge* 
l o j j t e , na sejmu skupljeni, izterženi denar; 
bas fu r bie SÊJîejfe bejïimmte, denar za semenj, 

g e l e t t , b a s , sprevod na smenj. 
S j f t č f t g e t f l t l j , b a s , mašna priprava, priprava 

in posodje za sveto mašo. 
S t t e f t g e f d j e n f , b a s , bet©eíegen^eitbeS SOîarf* 

teS, smenj, (semnja prinesti). 
b a S , merica, posoda za mero. 

^ C § g C t O O n b r b a s , mašna obleka, mašni-
kovo, cerkveno oblačilo. 

S D Î e g g l b t f ^ c n f b a s , zvonček, in D. 
čežin (pri sv. maši). 

$ l e f g u t , b a s , blago za smenj. 
ÜJJI e § j e ttl b , b a S , (alba), mašna (mašnikova) 

srajca. 
9 0 ï e f f i û b e , b i e , mesiada*. 
S ï ï e f f t û S , b e r , mesija; b e r © e f a l b t e , poma-

ziljenec. 
SOI C f f i II g , b a s , med-i, (bei Gutsm. a . inedo), 

n a d } bem Russ. rumena a l i žolta med, ( i n -
b e m med im Altsl. u . Russ. K u p f e r beben? 
tet), ( n a d ) Berliè kroat.) toč , bôhm. u . 
poln. mosaz (mosi^dz), mesing 

S D î c f f i l t g - , in 3 f t g . , medni, mesingasti. 
SDîeff i n g b l e ^ , b a s , medna ploščevina, 

ploševina, plehovina. 



1020 Meffingtiremter* 
M e f f i n g b r e n n e r , ber, mcdar. 
M e i f t l t g b r a l j t , ber, medni drat*. 
M e ( f i l t g e n , adj., meden, mesingast;meffuti 

gene S&aare, mednina. 
M e i f i t t g g c f d j i r r , bas , medna posoda. 
M c f j i n g i j f l n i i e i , ber, kupčija z medjo, Jpan* 

bel mit si)iefftttgWaarett, etwa medninarstvo. 
M c f f i n g ^ a i t b l e r , b e r , medar, mesingar, 

kupec z medjo; in 23e$ug anf sJ0ieffutgWaaren, 
medninar. 

M e f f i t t g l j i i t t e , bte, medarnica, kjer med 
ali mesing delajo, žgejo. 

M e f f t n g i f d ) , adj., zgornja in dolnja nem-
ščina, nemšina skup. 

M c f f i n g i r a m n t , ber, medninarstvo. 
M e f f i n g f r a m m e r , ber, medninar. 
M e f f t l t g o f e n , ber, peč, kjer med žgo. 
M e f i t n g ^ i f l t t t f b t e , medna plošča, ploša. 
2 J J e f ( i n g f t t i t e , bte, medna struna. 
M e f f i n g f d j l a g e r , ber, medar (russ. li-

stoboj). 
M e f f i t t g f ^ m i e b , ber, kovač medninar 

(ki izdeluje vsakoršno mednino). 
M e f f i n g t a f e l , f. Meffingjplatte* 
M t j f i n g ti) a a 1 1 , b ie , mednina, medno blago. 
M e { j t n g U ) t r i , b a s , medarnica, mednina. 
M e f i f a n n c , bte, merčunski verč, merski 

bokal; tu ber romtfd)en $ t t d ) e , verčki, 
glažki* za vino. 

M e f i f a t a l o g , f. Mefitoerseidjmfi* 
M e f i f C t t e , bte, merska, merčinska veriga 

(ketine #), merni, merski lanec, lanec za 
mero. 

M C fi f 01 U, baS, gospodovo (duhovnovo) žito. 
M e f i f U U b C , bie, merstvo, zemljomerstvo, 

meroznanstvo. 
M e f i f UUbtg , adj., v zemljomerstvu, v mer-

jenji izurjen, zveden. 
M e f i f i t t t f t , bte, merstvo, merska umetnost, 

ročnost. 
M e f i f i t n f t l e r , ber, mereč, merčin. 
M e f i l e l j r e , bie, f. Mefifunbe* 
M C j? IC U t C, pl.-, sejmarj i (prodajavci in kupci). 
M e fi l i d), adj., f. Mefibar, 
M e f i m a r f t , ber, sejmišče, sejmiše. 

n e r , b e r , cerkovnik, cerkvenik, mež-
nar* , zakristan*. 

M e f i f l i p f e r , baS, sv. maša, dar, darovanje 
sv. maše. 

M c f i o r t , b e r , semanja vas, sejmišče, sejmiše. 
M e f i j j r i e f t e r , ber, mašnik. 
M e f i r t e n t e u , ber, merski jermen (remen). 
M e f i m t l j e , bte, merska, merjevska palica, 

merni drog, prot. 
M e f i f a d j e , bte, roba na sejmu. 
M e f i f d j U U r , b ie , merska vervca. 
M e f i f t a f c , ber , merna palica. 
M e f i f t a n g e , bie, f. Mcfirutlie* 
M e f i t i f c f ) , ber, zeljomerski stolec, merska 

miza. 
M e f i t u t f ) , baS, (corporale), etWa Božji per-

tič (wie Božja miza), korporal. 
M e f i t i e r s e t d j t t j f i , bas , sejmsko kazalo I 

(bukev). i 
M c f i t D a a r e , bte, sejmsko, semanje blago, J 

blago na sejm prineseno. 

MetanuirMoftrem 
M e fi tD e i tt, ber, vino pri sv. maši potrebovano. 
Mefi tDf ldje , bie, sejmni, sejmski ali semanji 

teden. 
M e f i j e i t , bie, sejm, smenj, sejmski ali se-

manji čas. 
M e f t e , bie, <Sat$mefie, solnica, škatlica. 
M e f t e t , f. Miftel. 
M e f t i ^ e n , pl., M t f d ) l i n g e , Weld)e einen eure* 

fcdtfcfyen Später uttb etne amertfantfd)e ober 
ojiinbtfd)e Mutter ^aben, ober aud) umgefeljrt, 
etwa ttad) beut Poln. mešanec, mešanci, 
mestici. 

Mesto, žalostno. 
M e t a f r i t i f , bie, poznejši presoja. 
M e t a l e ^ * , f. Sftamenbertoedjfelung, 
M e t a l i , b a s , nad) beut Böhm, (kov) etwa 

kovina, geWo!)nl. ruda, rudnina, W e l t e s ie* 
boefe audj (£r$ bebeutet; eble, uneble Metalle, 
žlahtne, nežlahtne kovine; © l o d e n f y e i f e , f . 
biefes. 

M e t a l l s , inSffcg., kovinski, rudni, rudninski. 
M e t a l l a r t i g , adj., kovinast, metalast. 
M e t a l l a f ^ e , bte, kovinski, rudni pepel, 

pepel od žganih kovin. 
M e t a l i l ) i l b , baS, bronasta podoba. 
M e t a l l b l a t t , bas , kovinski, rudni list. 
M e t a l l b l i i t l j e , bie, rudni cvet, kovinsko 

cvetje. 
M e t a l l b r e i , f. Amalgama* 
M e t a l l e n , adj., kovinsk, rudninsk, ruden. 
M e t a l l e n t ^ a l t e n b , adj., kar ima kaj rud-

nine v sebi. 
M e t a l l e r j e , pl-, kovinske rude. 
M e t a l l g e m i f ^ , .bas, kovinska zmeša. 
M e t a l l g i f t , b a s , rudninski strup. 
M e t a l l g l i n t m e r , f. ©olbglimmer* 
M e t a l i ga l b , baS, medni list, tenka medna 

plošča, ploša. 
M e t a l k o m , baS> rog iz kovine, kovani rog. 
M e t a l l i d j t , adj., rudninast, kovinast. 
M e t a l l i g , adj., rudnast, kar ima kovine 

v sebi. 
M e t a l l i f d ) , adj., betu »Jföetatt f. 

M e t a t t ^ t , MetaUentfjaltenb, f. Metall ig, 
Metallen. 

M e t a l l i f i t e n , v. a., oruditi, ruditi. 
M e t a i l i a l f , b a s , apnasta kovina. 
M e t a l l f b n i g , ber, (kovinski) kralj i k, či-

sta kovina. 
M e t a l l m u t t e r , bie, metalna, kovinska mat-

ka (russ . ) . 
M e t a l l r e i $ , ber, galvanizem. 
M e t a l l f a n b , ber, rudnati pesek. 
M e t a l l t i n c t u r , bte, metalna tinktura. 
M e t a l l u r g , ber, rudoznanec, rudoslovec 

(russJ 
M e t a l l u r g i e , bie, rudoznanstvo, rudo-

slovje. 
M e t a l l u r g i f d ) , adj., rudoznansk, rudo-

slovsk. 
M e t a l l t i e r f e ^ u n g , f. Segtrung. 
M e t a m f l r J J l j O f e , bte, sprememba (v kaj 

druziga), premenitva, prepodobovanje, poln. 
przetvver. 

M e t a m o r i j l j o f t r e n , v. a., spremeniti v 
kaj druziga, prepodobiti, prepodobovati. 



j j i e f a í í c r , bte, prenos, poln. przenoénia 
(prenošnja), metafora; govorjenje v podo-
bi ali priliki. 

ÜWCÍa^ort f í , adjprenesen, prenosin, 
(v prenesenem ali prenosnem pomenu) , v 
podobi ali-priliki; f. Stlbltdj. 

K e t a J i D r a f e , i- Umfdjretbnng, 
Éetapíj iM t f , bie, metafizika* 

f f e r , ter, metafizikar, nad^ an* 
berit fia». ÜJÍ. metafizik. 

9Jht(H)l)t)fifdj, adj., metafizičen. 
ÜPfeíaftaf e , bie, prestavljenje,(bolezni). 
^c tQÍ^CÍC, bie , prestavljenje, premestitev 

^ e T c m i f ^ o f f ^ , f. Seelemtmnbermtg, 
Me teo r , baS, zračni prikazek, prikazen na 

nebu. meteor*; f. 2ltfterfd)Ctnmt(l* 
K e t e o r o l i t l ) , 9Dictcorftcin, bet, spodne-

besni kamen, ettva a. (kamen) spodnebnik. 
a j l c t c o r o l o g i c , bie, meteorologija*; nauk od 

vremena in od zračnih prikazkov. 
2!?eter, f. 9ttiitterírítiit. 
üftetlj, bet, medica, {poln. med do p i c i a ~ z a 

pitje), bohm. medovina. 
9fletf)l)au$, b a s , 9Ketijfd)enre, b i c , m e d i -

¿arnica. 
Ket l j obe , bie, bie 5 l r t ttttb SBeife, Serfafc 

ruugSart, ravnanje, ravnava; feine 9Jíctí>ote 
tji biefe, on tako le dela pri tem; Sefjrme* 
tljobe, učilo, učenje, način učenja, metoda*. 

9)f etljt) b i f . bie, metodika, napeljevanje, na-
vod, kako dobro učiti; f. férjteljiiitgéleljre* 

2ftetí)0b tf dj , adj . , učilen, po učilnih, šol-
skih pravilih, po metodi. 

SJtet&obift, f. grbmmler* 
e t.l) 0 b 010 g t e , bie, nauk, kako učiti, uko-
slovje. 

üftetíjfdj e n t e , bie, medičnica, medičarnica. 
9fteti)f i e b e r , ber,medicar, kdor medico kuha. 
9 J ? C t l ) f icb e r e i , bie, medičarstvo. 
3f le t ie r , f. ©eiocrbe* 
^ e t o n o m a f t e , bie, prestava imena, spre-

imemba, n. p. če se Oglar prekersti v Car-
bonarius. 

^ e i o n t j m t e , bie, preimemba, prememba 
imena (splošniga, ne priimka) , n. pr. ko 
bi se grozd reklo na mesti vina. 

9)1 e t r e , bas, frangoftfdj. Sángenmaf, meter*, 
gen. metra. 

S t te t r i f , bie, nauk od skladanja stop, me-
trika*, prozodija*, stopomérje. 

9fletrifd), adj., stopomeren; bie metrif^e 
(Scfyteibttmfe, vezana pisava, pisanje v verzih, 

a f t e t ro^o l i t , be r , metropolit*;f.a.(£r¿f>ifd)0f* 
Ü ) l e t r 0 ¿ í ) n t a n f i r í i e , b i e , metropolitanska 

cérkev. 
l e t n i m , bas, f. ©tyttjenmaff; russ. stopo-

zloženje. 
9)1 e t t , baS, meso brez tolšče, tolše. 
$ ! e t t e , bie, grüíjmefíe im 2lbi>ente, zornica, 

zgodnjica, svitnica, juternice, zorna, rana 
maša; (šl)riftmette, polnočnica; f. a. ^Ottt* 
merfaben, (babje leto); £arm* 

SJlettel , f. ^cgcntDurnt. 
SttettNUrft , bie, mesena klobasa, mesenica 

še ne vojena, aud? klobasa 
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9 ) l e £ e , bie, lieberlidje ®e ibS£er fon , £)ure, 

vlačuga, vlačugarica, lajna, nečistnica, ne-
redna, zanikerna ženska; ein ¿it trocfetien 
2)ingen beflimmteS 'JKeugenmaf, ^rotjt i^. aud j 
b e r ^ e ^ e n , vagan, star ( n a d ) a t ibe rn 2 
9Ke§en), nad j V. a kabel, bei M. korec; 
bohm. merice, ctvrtce; eine l ;a lbe 
mernik, polovnik; f. SO^er l ing ; e in f l e ineS 
9Diafj, tt>ie bie $tai)lmefce, merica; gleifdj* 
banf, f . 9)ie$ge. 

9 t t c £ e i b a n f , b i e , mesnica, f . (sdjiadjtknf* 
9JžefceiCt, bie, mesarjenje, klanje, mesar-

sko klanje, poboj, mesarija, f. ( B e n i e f t e L 
9)1 e i n , v. a., mesariti , klati , pobijati 

neusmiljeno, sabljati in sekati; napčno re-
zati in tergati z nožem. 

9)1 e k c it, ber , ($rcmn*. ) , f. 9J?cf5e* 
9 ) 1 e n , v. n., ber TOuffer rnefcet, z merico 

meriti; v. a. t t i ebe r^aue t t , klati, pobijati (od 
mesarja). 

9 t t e f c c n g e i b , f. 9Jial)t(|cI&. 
9 W e ^ e n i i a i t ^ f f. £urenfjau$. 
9)le^eiItUCife, a dvaganama, po kablu, 

na vagane, na mernike. 
9 ) t e f t g e , bie, mesnica, mesarnica, 
9 t t e t $ g e n , f. @d)iad)tcn. 
9 t t e ^ g e r , ber, mesar. 
9ttet*gers ttt ¿ffcfln. mesarski. 
9D1C t? n Cr t) It n b , ber, mesarski pes. 
9 f l c f cgc r tn , bie, mesarica. 
9 t t e t j g c r f n e d ) f , ber, mesarski hlapec. 
9 J f e t i f a f t e t t , ber, tooritt ber Sfluiiet fettte 

5)?ai)Ime£en fdjuttet, truga za merično žito. 
9 t t e f c l e r , f. 9tte(5ger* 
9)iefener, ber , meričar. 
9 J t e u b e I n , 9tteuMe, pi-, ponižna oprava, 

pohišje, pohištvo, hišno orodje. 
9 J t e i t b l t r e n , v. a., pohišno opravo, ptihišje 

oskerbeti, omisliti. 
9 t t e u d ) e l f c u n b , f. ^om^iotL 
991CII d j e l e t , bie, skrivno, zavratno djanje, 

f. (£om}jIott* 
S O l e u d j e l t t t o r b , ber, skrivni, zavratni umor, 

kroat. zaledja, poln. cichobojstvo, zak^tny 
zaboj. 

9 ) l e u $ e l m i i r b e r , be r , zavratnik, zavratni 
ali skrivni morivec; nad) V. u. Gutsm. 
navratnik, kroat. zaledjnikf. 

9 ) l e u ^ e l n t 0 r b e r i n , bie, skrivna, zavratna 
morivka, zavratnica, navratnica. 

9)leud)eimbrbertfd)r adj., zavraten, na-
vraten; itt mette^eimorberifeier 51bftd>t, z 
namenam, skrivaj, zavratno ga umoriti. 

9$ e Itd) e l i t , v. n, u. a., skrivaj naklepati 
kaj hudiga; skrivaj, zavratno delati; (Šittett 
m e u d ) e l n , skrivaj umoriti, moriti, zavratno, 
navratno umoriti. 

9 ) l e u d ) e ! r o t t e , f. ( iomi lo t t . ' 
9 ) l e u c i e l f t n n t g f f. £>tuterlifttg* 
9 W e u $ i e r f f. §interitfttg(er SKenf^), 9Jleu* 

(^elmorber^ 
9 ) l e u i i ) i e r t f ( i , f. 991en eXnt ii rb cr i f • 
9)teud)ltng3, adv., skrivaj, natihama, za-

vratno, navratno, po zvijačah. 
9 R e u f o r t t , f. Sudjtoeiaeiu 



1022 Meute* 
M e u t C , bte, tropa psov lovskih (po 50 do 

60); f. a. Meuterei* 
M e u t e n , v. n., šuntati, podpihovati, pun-

tati, huskati. 
M e u t e r e t , bie, punt, puntanje, puntarski 

sklep, vstaja zoper višji; mil. vzdig ali 
spor zoper višje; eS etttfiattb eine Meuterei 
unter bett <Solbatett, vojaki so se sperli, 
vzdignili zoper —. 

M e u t e r e r , Meutntadjer, ber, puntar, pod-
pihovavec. 

M e n t m a d j e r t n , bte, puntarica. 
M e t r i e , bte, (Larus), tonovšica, russ. čajka. 
M e t n e n b r e t f , ber, tonovšičjek. 
M e t u e n e t , baS, tonovšičino jajce. 
M e l j e , f. M a i . 
M e l i e r , ber, f. Meter, 
M e l a n i n e , bie, f. £a lbfenf ter , ^a lögc -

MM* 
M e j j o , srednje. 
M t a Š n t a , bas, skernoba, skrunoba, kužnina, 

kužna reč; nad) F. kužni hlup (»ieli. hlap). 
M t a U , mavk, mijavk. 
M i a u e n , f. Mauen. 
Mid) , pron. pers. (acc. sing.), me, mene; 

in 33e$iel)ung auf baS (Subjet, s e , sebe. 
M t d j e l , eilt grober Mid)el, neotesanec, de-

bel človek; ein beutfcfyer Mid)el, terd Ne-
mec, nemški Juri, ki druziga ne zna ka-
kor nemško. 

M t d j e l č b l u m e , f. §erbft$ettlofe* 
M t c f e , bie, rogovila, kobila. 
M t t f e n , f. Umfdjauen. 
M t t f e r , ber, drobne , mastne ceva pri go-

veji živini. 
M t b a S o l j r , bas, Midasovo, oslovsko uho. 
M i e b e r , bas, modrec*, nad) F. a. nedrec, 

böhm. životek, (Seibdjett), nad) M. ettoa 
telovnik. 

M i e g e n , f. f a r n e m 
M i e n e , bie, 93ett>egung bes $eftd)teS, kre-

tanje obraza, obraz, f. ®eberbe; eine freunb* 
lid)e, Idc^einbe Miene, namuzek, namežek, 
(bei Gutsm. naražek?); eine unwillige Miene, 
namerdek, pomerdek, merdec, merda, merd-
ba; kisel obraz; er mad)te eine toeinerlid)e 
Miene, na jok se je deržal, (bei Gusm. 
nakorpič); eine ftnjiere Miene mad)en, temno, 
gerdo pogledati, gledati, bal)et aud) po-
gled (eigentl. Slnblicf); mie toar feine 5Ckit-
ne? kako se je deržal, kako je bil viditi 
v obrazu; in (ŠineS Miene lefen , z obra-
za, na obrazu komu brati; bet iBein 
ntadjt etne gute Miene, vino je lepo, dobro 
viditi, baljer ttt btefern @inne, vid, podoba; 
eS Ijat bie Miene , podoba je; bet geinb 
mad)te Miene, sovražnik je hotel, kakor 
je bilo viditi; sovražnik se je ravnal, na-
pravljal da b i — ; sovražnik se je ob-
našal , kakor bi hotel; russ. pokazyvat 
vid; $um böfen eine gute Miene tna* 
d)en, grenke molče, požirati. 

M i e n e i n , v. n., pomežkovati, migati z 
očmi, z obrazam, kazati. 

M i e n e n b e n t e r , ber, f. ^tjftognom* 
M t e n e n f u n b e , f. ^ f i o g n o n t t f . 

M i e i i f d j a ^ 

M i e n e n l e & r e r , f. ^ r t o g n o m . 
M i e n e n f i J t e l , bas, kretanje obraza, po-

mežkovanje, miganje, mimika*. 
M i e r e , f. Slnteife* 
M i e f e l , bet, bei ben 936ttd)ern, bie abfalien* 

ben @tucflein Jpolj, rezina, košček. 
M t e t e , bie, f. Mtlbe . 
M i e t e r , MteterfrebS, bet, mekuž. 
M i e t e m , v. ra., »on ^rebfen, leviti se. 
M i e t b ^ in 3f |gu. najemni. 
M i e t l j a c f e r , f. $ad)ta(fer* 
M i e t b s ^ O n t r a c t , ber, najemna pogodba. 
M i e t b b a r , adj., najemen, najemljiv. 
M i e t b b i e n f t , bet, služba najemnika. 
M i e t ^ e , bie, (»ott Miet^en), najem, gen 

najma, (andf) al t si. u. in ailen fl. M. ) ; et; 
toaS gur Mietbe Ijaben, najeto, v najmu 
imeti; bie Mietlje, in einem 23auent-
l)anfe, gostovanje; ¿ur Mietlje im Jpaufe 
toofjnen, gostovati pri kom; bie Mietfje auf= 
fagen, gostovanje, najemno stanovanje od-
povedati, odpovedovati; bie Mietfje beja^ 
len, najemščino, najemšino, najemnino pla-
čati; j?auf geljt »or Mietlje, kup velja več 
kakor najem; in bet 2anbtoirtfjfc§aft, kopa, 
kopica, f. a. S t eber . 

M t e t i ) e n , v. w., ben ©ebraud) einet @ad)e, 
toeldje ben getooljnli(tyen ©enujj ol)ne toeitere 
S3earbeitung getoaljrt, faufen, (»ergl. bas gê  
gentl)eilige ^a^ten), v najem vzeti, jemati 
(n. p. hišo, vert, konja, ladijo i. t. d.), audj 
najeti, najemati, stan vzeti; um £ol)n btn-
gen, einen jfrted)t, eine Magb mietljen, hlapca, 
deklo najeti, najemati, udinjati*, ukordati*; 
v službo vzeti, jemati. 

M i e t b e r , ber, najemec, najemavec, altsl. 
najm'nik = najmenik, (»ergl. najemnik, 
Miet^ling). 

M t e t b e r i n , bie, najemvavka, naj menica. 
M i e t b f r a n , bie, f. $ertmeiljeruu 
M t e t b f n b r e , bie, najeta vožnja. 
M i e t b j j e l b , baS, ara, ki se daje najeti dru-

žini, f. § a n b g e l b ; bie Miet^e, najemščina, 
najemšina, najemnina. 

M i e t b b n n č , bas, v najem dana, dajana 
hiša, najemna hiša. 

M i e t b b e r r , bet, f. $ermietljer. 
M t e t j j l j o f , bet, najemna, v najem vzeta 

kmetija. 
M i e t b b n b n , f. SBafferraHe. 
M t e t b f n e d j t , ber, (na kratko dobo) na-

jeti hlapec. 
M t e t b f u t f d j e , f. Sofjnfutfdje* 
M i e t b l n t f d j e r , ber, najeti, najemni voznik. 
M i e t b l e n t e , bie, najemci, gostači. 
M t e t b i t n a , ber, najemnik, (aud) in anbem 

fi. M.). 
M t e t b l t n g č t r o f t , ber, najemniki, pl., dru-

hal najemnikov, (ljudi, ki za plačilo radi 
store vse , kar si bodi). 

M i e t f j l o b n , ber, f. Mietljgelb. 
M i e t b n t a n n , ber, najemec, najemavec sta-

novanja, gostač. 
M t e t b i f e n n i g , f. Mietbgetb, 
M i e t b t l f e r b , bas, najeti konj. 
M t o i f- 9Kie«gelb t 



SJMetiftotf* 
SRtethftall, ber, najeti, najemni hlev. 
9jficil)ftujji, bet, najemna, najeta klop, na-

jeti stol (n. pr. v cerkvi). 
š t e t i j t r lt M C t t , pl., najeta vojska. 
9JlietI)tung, bie, najetje, najemanje. 
9JHeti)bertrag, ber, najemna pogodba. 
9Jtieil)t)iefi, bas, najeta živina, živina na 

rejo čez zimo vzeta. 
l i e i i t o a g e n , f. Miethfutfche, 
9JliCt^WCtfe, adv., v najmu, v najetji, na-

jemno, na najem. 
9Jttetito0l)ner, ber, auf bem Sanbe, gostač. 
OJtietljtoohnerin, bie, gostja. 
9JUetl)$eit, bie, čas najma, najetja. 
Sftiet ljaettel , f. Mutb$ettel. 
3Rie th$ in$ , ber, f. Mieihgelb-
SRictio, f. Mtlbig. 
2Riea, Mieje , i. ^ater , t f l^c . 
3ttignon, f. ^ieirtidj; Siebting. 
U i g r a n e , t>ie, migrena*, terdovratna gla~ 

vobolja. 
M r o f o S m o S , ber, malosvetf Cbohm.). 
SJHfrolog, f. tleinigfeitčframmer, poln. 

drobnostkarz. 
a f t i f r o l o g i e , bie, f. t leinlichieit . 
a K t f r o l O g i f t r e n , figpezderje brati, po-

birati. 
iOl i f rometer , bas, drobnomer. 
M r o S l o i , f. $ergrii&entng$gla& 
S t i l a n , f. ©attfeaar. 
2Jžilbe, bie, (Acarus) , na<h bem Poln. uttb 

Russ. klešč; Motte, molj (nadj bem Altsl. 
u. aiien flafc. M. molj unb nicht mol), mo-
lj ek, červ, herše l , červič; f. a. Mabe; 
zakožnik. 

9jltlbcn!ra^c, bie, červive garje, srab, 
garje s červiči. 

Sftilfitg, adj., moljav; červiv. 
•iDUld), bie, mleko; bei bett ungar . u. bett an 

Jlroatien grangenben tfeirifthett ©looenen nad j 
JU. aud) zvara; ber milchtoeifje, bicfltche 
@aft mand^er $ffangen, mleček, mlečni sok; 
i>ei ftifchen attdj mleko, poln. mleč, m., russ. 
moloki, pl., m.; erfie M i l d j nach ber 
fcurt, mlezva; f r t f d j e Mildj, opresno, srovo 
mleko; g e r o n n e n e Mildj, kislo mleko, se-
sedeno, usedeno mleko, nad? M. usedenica, 
f. a. © c r t n n c n ; aufammengelaufene, gefafete, 
ju «ftafe getoorbeite Mil<h, zasirjeno, usirjeno 
mleko; fufje M i l d j , sladko mleko; abge* 
raljmte Mtldj, posneto mleko, (mi t te l j i 2lb* 
lod&ett), pogreto, prigreto mleko; 93utters 
t n i l i , pinjeno mleko, mleko po pinji, (poln. 
maslanka); ( f f e l S m i l d j , oslično mleko; 3 i e ? 
gentni ldj , kozje mleko; ^ f e r b e m i l d j , kobilje 
mleko, u . b. g l ; M i l i h a b r a h m e n , mleko 
posneti, posnemati; e t t oaS m i t b e r Mildj 
eil t faugen, od mladih nog, od seska navzeti 
se česa; toie Milih unb 33lut, kakor mleko 
in kri. 

9JHlihs in 3ffcgn. mlečni, za mleko, kakor 
mleko. 

3fti l<haber, bie, mlečna žila, žila mlečnica. 
SWil(harttg , adj., mlečnast, mlečen, 
SJHldjafd), ber, latvica, latvenica. 
S B t l c h b a i h , be r , mlečni potok. 
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M t i (h b a b , bas, kopanje v mleku. 
M i l d j b a h n , f. Mildjftraße. 
M í l c h b a t t , ber, gladjsbart, mah, mlečna 

brada, perva brada, nad) Gutsm. podlasci; 
er hat erft einen Milchbart, še le mah mu 
raste, poganja (na bradi); als $erfon, ffo-
lobradec; volk na mleko in mlečnate jedila. 

M 1 1 6 ) b ä r t i g , adj., golobrad; komur še le 
mah raste. 

M t l d j b a u m , f. Lüfter. 
M i l f h b c h ö l t n i g , bas, mlečna posoda; po-

soda za mleko. 
M i l c h b l a t t e r , f. ©djuWatter* 
M t í d j b í n m e , f. fiergottšbartleuu 
M i l t h b r a n n t Ö J C i n , ber, mlečno žganje (ta-

tarsko). 
M i 1 (h 6111, ber, beli sok, mlečni sok, mlečna 

kaša; raj ž na mleci. 
M t i d) b r o b , bas, kruh z mlekarn umešen. 
M t i ( h b m b e r , ber, sodojenec, brat po mle-

ku, mlečni brat, nach bem Poln. jedno-
mlečnik. 

M t l t h b r i i b e r f ^ a f t , bie, sodojenstvo, bra-
tovstvo po mleku. 

M t l d j b r i i h e , bie, mlečna omaka; (slaba 
apnena strojnica). 

M i l ^ b n t n n c n , ber, jama za mlekovtleh, 
(da ostane hladno). 

M i l i h b m f t , bie, dojne persi, bele persi (ka-
kor mleko). 

M t i 4 b t e b , ber, tat mleka, mlekokradec. 
M i l c h b i f t e l , f. Saiibiftel-
M t l ( h b r i i f e , bie, mlečna žleza. 
M t i d) e t ttt e t , ber, vedro za mleko. 
M t i (h e n , adj., molzin; mtldjeneS $ieh, 

molzna, (in @t. unb aubern fía». 30?. audj 
dojna) živina. 

M i l c h e n , V. n., 9DW<h geben, molsti; ^uh 
mil(ht gut, krava dobro molze; daje mnogo 
mleka; t?. f. Mellen. 

M i l s e r , ber, 5Qíild>ltng, Milchner, ber mann* 
liehe gifdj, mlečnik, riba samica. 

M i I K e f f e r , ber, mlekojedec. 
M t í Ú) f a r b e , bie, mlečna barva. 
M i l c h f a r b e n , f. Mii<hti>eif* 
M i l i h f a ß , baS, mlečni sodček. 
M i l d j f e r f e l , f. 6*anferfel . 
M i l ^ f i e b e r , bas, mlečna vročnica, vročica. 
M i l d j f l a b e n , f- Mil(h!u$en. 
M i l d j f l e i f <h, baS, vime, vimence. 
M i l c h f r a u , bie, mlekarica. 
M i l i j f r i e f e l , bie, mlečne osepnice, pro-

sovke, mlečni prosenec. 
M i l c h g a n g , ber, in ber 33rufl, etneS toeiblt* 

djen XhtereS , mlečna pot, mlečni prehod, 
(pot) mlečnica. 

M i l c h g e f t i i f , bas, mlečna posoda; f. a. 
Milchaber. 

M i l d ) g e l b , baS, dnar za mleko (namenjen, 
iskupljen). 

M i l d ) g e l t e , 9Rtl<$ betoahren, 
barin gu melfen, žehtar, golida, molznjak, 
bei M. a. dukel (?). 

M U d j g e f d j i r r , bas, mlečna posoda, latvica. 
M i l c h g e f c h t o l t l f t , bie, persni otok; mlečni 

otok. 



1024 3)Hldjgetoi>f6e-
$ m d ) 8 e t t > i j I 6 e , bie, f. 9JWd)fammer* 
9J lUdjgr i i^e , bte, mlečna kaša; kaša na 

mleci. 
© I i i ti) I j a a r , baS, coll. mah, pervi lasje, 

perva dlaka; f. 9 J l i l d ) b a r t * 
9 ) l i l d ) l ) a r t t , b e r , mlečnasto scanje. 
9)1 i l d } i) a n t , b t e , kožuh, škralup na mleku. 
S J U I d j i j t r i e , b i e , mlečna kaša. 
9 J U W u t , ber , f. 9 J l i l W ^ 
S U l i l ^ i c ^ t , adj., ber SDftldj afjnltdj , mlečnast, 

mlečkast, t t a d j V. mlekast, a u d j mlečen. 
SDItidjtg, adj., mlečen, mlečnat. 
g f t i l d j j u n g e , b e r , mlekarče. 
9 ) l i l d ) f a f f e e , b e r , kava z mlekarn, bela 

kava. 
9)1 i ! d) f alfo, bas, sesajoče tele. 
9)1 t i d ) f a n t m e r , b t e , mlekarnica ( too *JJ?tl<f) 

»erfauft totrb), mlečnica. 
9 ) l t i ^ f a n n e , bte r mlečni vere, mlečnik. 
9Jltld)!dfe, be r , f. ^ t n l d f e . 
© i i l ^ j f e i l e r , b e r , hram, klet za mleko. 
$ l i l d j f e f f e l , b e r , kotlič za mleko. 
m m t n a t z , f. 9Jlil<part; 9JWd>iunge: 
9)1 i l d) fo d ) , b e r , mlečni močnik, mlečnik, 

mlečna kaša. 
9 f t t l d ) f0 f t , bte, mlečna hrana, jed. 
9 f t t l d j f r a u t , baS , (Polygala vulg.) , ram-

šelj ; mlečno zelišče, zeliše. 
9 J l t l d ) f r u g , f. 9Jliid)lanne. 
9)111 d ) f U ti) e n , b e r , kolač, testo z mlekarn. 
9J l t ld j fn l ) , bte , molzna krava. 
9)1 i l d) i U r , b i e , lečba, lečenje, ozdravljanje, 

gajenje z mlekarn. 
9J l t ld) l t tmm, b a S , sesajoči janjček, janjček 

od seska. 
9 t t i i d j l e i t e r , b e r , f . 9Jltidjgang* 
9 J l t i d ) i t n g , ber, mladina, ki sesa , f. a. 

9ttiltf)er* 
9 t t U d ) l i i f f e l , bet , ein Soffel, m t y bami tgn 

fd)o!pfen, mlečna žlica. 
9 J l i l d ) t t t d b d ) C t t , b a s , mlekarica (mlada). 
9 J l U d ) t t t a g b , bie, kravarica. 
9 ) l t l c f i m a n n , b e r , mlekar. 
9 J l U d ) n t a r f t , b e r , mlečni terg. 
9)1 i I d) n t b a S , mera za mleko. 
9)1 t i $ m a n i , b a s , volk na mleko, hudi mle-

kojedec. 
9 J l t l d ) U t e f f e r , b e r , mlekomerf. 
9 ) l i i d ) m u # , b a s , f u r ^ i n b e r , sok, f. a. 

9Jl i idjbreu 
9J l i l d )Ua i f / ber, latvica. 
9 J l i I d ) n e r , ber, riba samec, ribji samec, 

Gutsm. mlečnjak. 
9 t t i i d jn i i ^Ul tg , bte, užitek od mleka. 
9JUld)})ad)t, ber, zakup f mleka. 
9 J ž i l d H ) o t f e , f. f u ^ o t f e * 
9 ) l i l ^ ^ u n t i ) e , bte, mlečna ali persna trom-

bica. 
9 J l t l d ) r a ^ n t , ber, smetana; serb. skorup, 

fcei Gutsm. verhnje, f. 9Jlild)ijaut* 
9)1 i I d j r t i ti), adj.) mlečnat, mlečen. 
9 J l t l d ) r e i 3 , b e r , rajž na mleku (mleci). 
9 ) l i l d ) r b { ) r l e t n , b a s , mlečna cevčica. 
S O l t i d j r u i r , b t e , bela griža. 
9 ) l U d ) f a f t f ber , bei ben ©etoad^fen, mleček, 

j u t o . 

mlečni sok; ber erfte tm g r n ^ j a ^ r , mezga, 
muzga; (5fytylltS, mlečni redivni sok. 

9 ) l U d ) f a u e r , a4)r kakor mleko. 
9 J l i l d ) f a u g e r , f . 91ad)tfd>tt)albe* 
SOliltftfdure, bie, mlečna kislina. 
9 ) ! t i d j f d } a f , b a s , molzna ovca. 
9) l t ld) f d j a t t e r , f. 9Jlild)fte&er* 
^ D l t l f t i i n e e , ber, raztepena smetana. 
9y i t l d ) fd jOf f l l abe , bie, mlečna čokolada. 
9 J l i I d ) i d ) o r f , f. Slnforung* 
9)1 i l ti) f ^ o t t e n , be r , žmitek sesedeniga 

mleka. 
9)lii ti) f ti) r a n ! , ber, omara za mleko. 
9 ) l i I d ) i d ) U f f e l , bie, skleda za mleko. 
9 J l i l d ) f d ) t D e f t e r , b i e , mlečna sestra, sodo-

jenka, sestra po mleku; jednomlečnica. 
9 J l i l d j f e t f j e , b te , precejanje mleka; cedilo, 

cedilka, cedilce za mleko. 
mu ti) \ i t m, r. mmmt. 
9Jlild)f OljU, b e r , dojenček, sin po mleku 

(proti dojnici). 
9 J l i i d ) f £ e i f e , bte, mlečna, mlečnata jed, 

hrana. 
9J l i ld j f t e rU, b e r , (Ornithogalum), poljska 

čebulica. 
9)1 U d ) f t r a ^ e , b t e , a m £immel, rimska ce-

sta, bela cesta (¿oAm.)? t tadj anbern fla». 
501. mlečna pot. 

9 J l i l d j f t r o m , ber, mlečna reka. 
9J111 d) ft u ij l , f . miti)tni)x. 
9 J l i I ( ^ f U l J i e , b i e , mlečni sok, mlečna po-

livka f ; er fteljt au s toie bte TOldjfuppe, 
bled, zelen je. 

9 J l i i d | t o d ) t e r , bte, dojenka, hči po mleku. 
9 J l i l d ) t O i f , ber, lonec za mleko. 
9 J l i l d ) t u d > , b a s , b a b u t d ) ¿u feiljen, cedilo 

(perteno). 
9 J H l d j b e r f d t f d j U U g , bie, mešanje, kvar-

jenje mleka. 
9 ) l i l d j t o e r ! a u f , be r , prodajanje mleka, mle-

ka ri j a. 
9 J l i l d j t ) e r f d u f e r , ber, mlekar. 
9 ) l i l i f f i a f f e r , i. 9Kolfen. 
9 J l i i d ) t t j e g , f. 9Jli!d|ftra§e* 
9)1 i l t i ) tUeib, b a s , mlekarica. 
9)1 i I d j t ne i f t , adj., bel kakor mleko. 
9JliId)tt>irtMtf) ttft, b i e , mlekarjenje. 
9J l i id) tour$ , f . 9ttilti)fraut 
9)1 i i ti) J a ^ U , ber, (zob) mlečnik, mlečni, 

pervi zob. 
9 J l U d ) j e i ) n t e , b e r , desetina od mleka. 
9R t ld ) j j i n3 , b e r , mlečnina. 
SOI i i b, 9) l i lbe, adj., toetdj, j a r t , mehek, 

mehak , nežen , n a d ) Gutsm. mičen; littb, 
voljan , lagoden; m t l b e t Olegen , pohleven, 
dobrotljiv, voljan dež, (dežek) , pohlevna 
vlaga; etne mtlbe Snft , prijeten, voljan, ne 
oster zrak; m i i b e S $ i i m a , zmernotoplo, 
ugodno, prijetno podnebje; f t i f i , f a n f t , t i h , 
krotek, krotak; n i d ) t f i r e n g , milostljiv, 
blag, prizanesljiv; m t l b e ( S t r a f e , zmerna, 
neprehuda kazen; f r e i m b i t d j , prijazen, p r i -
ljuden; tooljltijattg, mil, dobrotljiv; i m m o * 
ralifd)ett 33erfhnbe, fanf t , ^erablaffenb, IteB; 
reidj , mil; milbe £ l j r a n e n , miibeS ©emutf), 
mile solze, milo serce; m t l b e <£>tiftung, 



pobožna, milodarna ustanova , n a d ) t e m 
Serb. zadušbina; f r e i g e b i g ( i m ® e b e n , u n b 
in S B o r t e n ) , usmiljen , milosercen; m i l b e S 
Sebe r , mehko, nekerhko usnje; mont. f . 
M r b e , ©efdjmetbig; milbes D b f t , sladko 
sadje; m i l b e r SBe in , sladko, ne pusto vino, 
nadj M. gladko vino; milbe § a n b , dobrot-
Ijiva roka. 

9JiilbC, bie, mehkost, nježnost, mičnost, 
voljnost, tihost, krotkost, pohlevnost, bla-
gost, prijaznost, dobrotljivost, milost, u-
smiljenost, mehkoserčnost. 

I t l b c r c r , b e r , polajševavec. 
M i l b e m , v. a., polajšati, polajševati, zlaj-

šati, ublažiti, pomičiti, zmičiti (Gutsm. u. 
M.), omeciti, nad) F. povoljniti, voljniti 
etne Strafe m i l b e r n , zlajšati, zlajševati; 
zmanjšati, znižati; g e m i l b e r t toerbett, od-
jenjati; b e r <Sd)mer$ Ijat ftd̂  g e m i l b e r t , od-
leglo je. 

2Jii lberitttg, b ie , olajšanje, znižanje, bei 
Gutsm. polagoja (poln. u . bohm. lagoditi). 

2 t f t i b e n i n g $ g r u n b , b e r , polajšava, po-
lajšek. 

l i i b e r u u g S t o o r t , f. © u ^ e m i ^ m u ^ 
9J?t ibgcbig , adj., milodaren. 
9JHlb l jer j tg , adj., usmiljen, blagoserčen, 

milosercen. 
l i l b l j e r s t f j f e t t , bie, smiljenost, usmi-

Ijenost, miloserčnost, blagoserčje. 
9 R U b i g ! e i t , bie, milost, milostnost. 
^iiibrei^, adj., premil, preusmiljen. 

i l b t i) a 11 g , adj., milosten, dobrotljiv, do-
brodelen. 

$ i i l b t l ) a t t g f e i t , bie, usmiljenost, dobrot-
ljivost, dobrota, dobrodelnost. 

MMIita ir , baS, vojaštvo, vojaščina, voja-
šina, soldaštvo, žolnirstvo; er i f i S f t i l i t a i r , 
vojak je ; ttiel S M i t a i r , dokaj vojakov, vo-
jaščine, vojašine, vojaških ljudi. 

$HiUatr= in Sfftgn. vojaški, soldaški, žol-
nirski, f. a. t r t C g - , $ t t X ' . 

2 R i l i t a i r a M e n a t i f l n $ g e r i d > t , bas, vo-
jaška presodnija. 

S J H l U a i r i i r a r , b a s , vojaški zaklad. 
S ^ i l i t a t r a r j t , ber, vojaški zdravnik, vrač. 
9 t f i l i t a t r a u 3 r e i f ? e r , f. Seferteur* 
f H l i t a i r c i i m m a n b a n t , ber, vojaški po-

veljnik. 
$ U l U a i m m t t t t t l t b O , b a s , vojaško po-

veljstvo. 
9 J H U t a U b i e n f t , ber, vojaška služba. 
^ l i i i t a i r c i c c i l t t o n , bie, izveršba ali ek-

sekucija z vojaško pomočjo. 
ftlUitairfliidjtling, ber , vojaški begun; 

kdor zbeži pred nabiro v vojaško službo. 
S f t t l U a i r g e r t d j t , b a s , vojaška sodnija. 
S J l t l t i a i r g r a n s C , bie, nad) bem Kroat. vo-

jaška krajina. 
9 J U i t t a i r i t t b i l n b l n t m , b a s , vojak, vo-

jaška oseba. 
$ U l i t a i r i f d ) , adj., vojašk. 
S J M l i t a i r j a l j r , b a s , vojaško leto. 
S f t i l U a t r i i j r ^ e r , f. 
^ i U t a i r m a n n f d j a f t , bie, prosti vojaki, 

vojaški ljudje. 
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9 t i l i t a i * ) ) f l i 4 t , bie, vojaška dolžnost, 

dolžnost vojaške službe. 
9W H i t a t r i f l i d j t i 0 / adJ'' podveržen vo-

jaški službi, dolžan, vojak biti. 
S l t t u i t a i r j i o i i a e i t o a d j e , bie, vojaška po-

licijska straža. 
S D i i l i i a t r i i b i t n g , bie, vojaška vadba. 
9 t t i l i j , bie, brambovci, f. ScmbntUtJ, Sfaf' 

gebat 
milit, ber, f. 9ttfycitgra8, 
9)1 i U , mM, bas, smeti, pl. 
S D l t l i i a r b c f bie, taufenb SMiionen, milijar-

da*, tisoč milijonov, 
9RiI l iOtt / bie, milijon, tisočkrat tisoč. 
¿ I t l i t o n a r , ber, bogatin, ki ima dnarjev 

na milijone; milijonovec, milijonar. 
S J l t n i O l t e n r o e i f e , adv., na milijone. 
jŽttil l iDner1 , ber, sedma ali milijonova š te-

vilka, milijonovka. 
9 J H U t o i i r j e r , f. ^emttbbter. 
9)1 i l i , bie, nad) bem Altsl. unb aiien ftav. 

, fo toie aud) bei Gutsm. unb F. sle-
zena, in itr. gem. vranica, (nad) Jan. čmar); 
t>ie SJžilj fii<|t iljn, v lakotnici ga bode; f. 
a. ^ferbegtf t 

9)1 i l i n vranični, —vranice, —na 
vranici, na slezeni. 

9 ) l t l j a b e r , bie, vranična žila. 
9 J l i l $ a u 3 f d ) n i t t , ber, vranični izrezek. 
9J t t i 3be fd ) t i ) erung , bie, tiščanje , tišanje, 

bolečina na slezeni, vranici. 
9 t t t l 3 & r a n b , ber, vranični prisad, metlaji 

(3n. , čerm, rumeni ovčič, rumeni sa-
jevec. 

9 J l i I j en t$ i i t tbUt tg , bie, vnetica vranice, 
slezene, vneta vranica. 

9ftU$gefiedjt, bas, vranične čutnice. 
9 ) l t l ^ t g , adj., vraničen; f. a. 9JHl$fiidjttg. 
9 ) l i i j ! r a n ! , adj., na vranici bolan. 
9 t t t i j f r e i t , bie, bolezen na vranici 

ali slezeni; nad) F. slezena. 
9 ) H I j i r a U t , bas, (Chrysosplenium), sleze-

novo zelce. 
9)1 i iS f ftlfi t , bie, vranična maža. 
9)UI$ i t ed )en , bas, bodljaji na vranici. 
9 t t i l j f t * f l n 9 / ber> vranične kite. 
9)til$fndjt, bie, f. §Wod)Mtbrie; na<$ F. 

U. M. slezena, slezenica (aud) poln.), 
vraničnica; bohm. vrtošivost; bamit be^af-
tet fein, fte l)aben, slezenast biti. 

9JHl$fiid)tig, acU'i Slezenast, slezeničen, 
vraničen. 

9)1 t l j tD ti), baS, bolečina na vranici ali slezeni. 
9 J l i m c n , pl; f. ©eberben, ^offenreifer-
9 ) i t m e r n , v>. zdeti, zamišljen biti, iti. 
9 J t i m i f , bie, mimika*, f. ©eberbcnleljre, 
9 ) l t m t f ^ , adj., mimičen, ponašavsk. 
9JHtttGfe, bie, nai^ bem Russ. nedotika, ne 

dotikaj se me. 
9)1 tlt b e r , adj. u. adv., manjši, manji, pi-

čliši; (adv.S) manj; ber minbejk, nar manjši, 
nar manji, naj manjši; nid)t minber, nič 
manj, ne manj, ravno toliko, ravno tako; 
nidjt baS SJHnbefle, nid^t im minhejlen, celo 
nič, celo ne, prav nič, čisto nič; nikakor, 
po nikakem; aufS miubepe, gum minbefieu, 
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am m i n b e f t e n , vsaj, saj , n a j m a n j ; b e t miti* 
befie $ r e i s , zadnja cena; b e t d i n e l )at m d j t 
t n t n b e t alS b e t S lube te , oba imata enoliko, 
po enacem, eden ima toliko, kolikor drugi ; 
m i n b e t g u t , slabši, nižji; b e t M ú t b e f l e u n t e r 
u n č , naj nižji izmed nas ; fe in ttttnberer, m i n * 
be j i e t 9 3 r u b e t , mlajši, nar mlajši brat. 

M i n b e r í j e t t , bie, manjšina; bie TOnber* 
fjeit itt bet ÉLualítát beS S&etues bemetfenb, 
ker sim opazil, da j e vino nižje baže. 

M t n b e r j a l j r i g , adj., maloleten, nedoleten, 
ki nima le t ; nedorasel, nedoraščenec , ne-
dorašenec. 

M i n b e r j a l j r t g t e t t , bie, maloletnost , ne-
doletnost, nedoraslost. 

M i n b e r n , v. a., f. $ermtubern; zmanjšati, 
pomanjšati , zmanjševat i , manjšat i ; v. r., 
odjenjati, odjenjevat i , manjšati s e , polah-
net i ; bet < S d ) n t e r $ tninbett f t d ) , bolečina od-
l ega , odjenjuje , se je potolažila; manjši, 
ložji prihajati. 

M t n b e r j a l j í , bie, manjši število, manjšina. 
9 t t t n b e f t e n 3 , adv., vsaj , saj , narmanj, kol -

cikaj. 
M i n e , bie, ©eftdjtsjug, f. Miene* 
M i n e , b i e , mont., j a m a , rudnik; milit. 

podkop , spodkop , ( a u d ) russ. u . poln.); 
etne M t u e g t a b e n , podkop delati; eine 5Diine 
ftmngen í a f f e n , podkop zažgati, podžgati; 
a l ie M i n e n A t i n g e n í a f f e n , vse si prizadeti, 
kar j e le mogoče; vse poskusiti , kar bi 
moglo pomoči. 

M i n e n , v. a., podkopati, podkopavati, pod-
kope delati. 

M i n e n b i c n e , b i e , podzemeljska bčela. 
M i n e n e It l e , b i e , sova podkopovavka. 
M t n e n g a n g , be r , b e t ® a n g $ u e ine t M i n e , 

gerlo v podkop, gerlo ( F . ) . 
M i n e n g r a b e r , bet, podkopnik, miner*. 
M i n e n l j a l č , f. Mtnengang* 
M i n e n i a m m e r , bie, podkop s smodnikam 

zasut i , n a d ) F . a rže t* ; russ. podkopnaja 
komora. 

M i n e r , bet, f. Minengraber* 
M i n e r , bie, f. Minera l ; (£rj* 
M i n e r a l , b a s , kopanina (poln.'), skopanina, 

kopana r e č , rudno b lago, trn $lfig. aud) 
ruda , rudnina, (eig. ® r ¿ ) , bóhm. nerost 
(neras t ) . 

M i n e r a l i i n 3 f t g n . rudni, rudninski, r ud -
stveni. 

M i n e r a i b a b , b a s , rudna, rudninska kopel. 
M i n e r a l l j a f t , adj., f. Mmeralifdj* 
M i n e r a l i e n c a b t n e t , b a s , zbirka rudnin. 
M i n e r a l i f í , a(Ü"i rudninsk, rudstven, mi-

neralen. 
M i n e r a t f e n n e r , f. Mineralog* 
M i n e r a l f u n b e , f. Mineralogte, 
M t n e r a l o g , be t , rudoznanec , mineralog, 

rudninar. 
M t n e r a l o g i e , bie, rudoznanstvo , rudni-

narstvo, mineralogija. 
M i n e r a l q n e l l e , b i e , s la t ina , rudninski 

studenec. 
M i n e r a l r e i d ) , b a S , r u d s t v o , rudninstvo, 

rude, pl., ( n . b, Russ. kraljestvo kopanin). 

Minute. 
M t n e r a l f a m m l n n g , f. Mineraliencabinet* 
M t n e r a l t o a f f e r , f. Mineralpe l le* 
M i n en r , f. Minengraber. 
M i n i a t u r , bie, miniatura*, miniaturno ali 

drobno malanje, bohm. drobnomalba f . 
M i n t m n rn, bas, naj manjšina t , število iz-

pod kteriga, ali manjši od kteriga ne sme 
biti. 

M i n i r e n , f. Minen. 
M i n i r e r , bet, f. Minengraber* 
M i n i f t e r , bet, minister; Mtnifiet beS 3n* 

ne r t t , bet auf je tn Slngelegenljetten , minister 
notranjih reči, opravil, zadev, minister zu-
nanjih zadev; . f t r i e g S m i m f i e t , minister vo-
jaštva, J p a n b e l S t n i n t f i e t , kupčijstva; Mini* 
ftet beS (SultuS unb t t n t e r r i d ) t e S , minister 
bogočastja in ukov, minister verskih in 
šolskih zadev (verstva in šolstva); gtnanji 
m i n i f t e r , minister denarstva. 

M i n i f t e r i a l * in 3f^gn. ministerski, mini-
sterialni. 

M i n i f t e r i a i e r l a f i , bet, ministerski razpis, 
razpis ministerstva. 

M i n i f t e r i e l l , arf/- ministerskj kdor vleče, 
poteguje z ministri. 

M i n i f t e r i u m , b a s , nad) bern Russ. n. 
Poln. ministerstvo , auc§ ministerij; coll. 
ministri, pl. 

M i n i f t r a n t , bet, masni streže, ministrant*, 
mašni strežej, strežnik pri maši. 

M i n ! e n , f. $erftiimmeln* 
M i n i t e , bie, (altdeutsch), ljubav, ljubezen. 
M i n n e i in Bffegn. f. Stebe^, SiebeS^ 
M i n n e b a r b e , f. Minnefanger. 
M i n n e b r i e f , f. £tebe3brief* 
M i n n e b i d j t e r , f. Minnefdnger. 
M i n n e g l i i t f , b a s , (dozdevna) sreča iz ( t ) 

ljubezni. 
M i n n e g o t t , f. 2tmor, 
M i n n e g o t t i n , f. $enu$* 
M i n n e i t e b , bas, pesem od ljubezni. 
M i n n e l o l j n , bet, (dozdevno) plačilo za lju-

bezen. 
M i n n e n , f. Siebem 
M i n n e f a n g , ber, petje od ljubezni. 
M i n n e f a n g e r , bet, pevec, pesmenik od 

ljubezni (švabski od 1138 do 1347 pod 
švabskimi cesarji). 

M i n n e f o l b , f. Minnelnljm 
M i n n i g l i d ) , f. Stebltdj, 
M i n e r , manjši, mlajši; srednji, zdoljni sta-

vek (v logiki). 
M t n o r a t , b a s , predstvo najmlajšiga iz ro-

dovine, minorat *. 
M i n e r e n , adj., f. Minberjaljrig* 
M i n D r i t , b e t , Minorit. 
M i n a r i t a t , bie, f. Minberja^rigfe i t 
M t n a r i t a t , b i e , manjšina. 
M i n f e l , b a s , «f ta j^en an ben SOSetben, mačka, 

mačica; an ben (5tlen unb «&afeht, abernik, 
abranik, aberniki. pl. (U. St."). 

M i n n e n b n ^ , bet , minuend, manjšanec. 
M i n u s , manj, ( — ) . 
M i n u t a , (alla minuta), na drobno. 
M i n u t e , bie, minuta, (in allett flafc. M ) ; 

f. a. SfagenMitf* 



Minuten. 

Minute It* in «Sf&jn. minutni. 
UJnitlltenrab, baS, minutno kolce (kolesce). 
š ini l iCnni)X, bie, ura, ki kaže minute. 
SJKnittentoetfer, 9tttnuienaetger, ber, mi-

nutni kazavec, Russ. minutnaja strelka. 
Wii t i i t t rer , f. t le inhanbler. 
Sfitltlltli adv., vsako minuto. 
SRinje, f. Sttinfel. 
W i r , fron. pers. (dat. sing.), meni, mi; i n 

Schiebung aufS <§ubjeft, sebi, si. 
SJfiraf)eilen, pl>, mirabele, žlahtne ( f ran-

coske) cibare. 
f i r a b i l i e i t , f. ffinnberbtng(e). 
W i r a f e l , bas, f. S m t b e r . 
W i r a f u l ö S * f. SBnnberbar. 
W i t r l j e , b i e , mira, neka lepo dišeča smola 

iz Afrike, russ. aud) smirna. 
W i t t e , SJtyrtlje, bie, (IWyrthus), mirta, nach 

anbern 3 ) i a l . mirt, mirtovo drevo. 
t i rte it * i n 3ffcgn. mirto v. 
W i r t e n b e e r e , bie, mirtova jagoda. 
HJiirtenbötn, ber, mirtov g a j , log. 
W i r t e n f r a n j , ber , 9Jžirtenfrone, mir tov 

venec. 
Wirte t t f t raudj , ber, mirtov germ. 
WirtetttD a l b , ber, mirtovje, mirtov gojzd. 
^ i r t e n j t i j e i g , ber, mirtova veja. 
W i f a n b r i e , bie, sovraženje moških, strah 

pred moškimi. 
W i f a n t b r ö } ) , bie, odljudnik; f. a. mtn--

fdjenfetnb* 
W i f a n t b r o ^ t e , bie, odijudnost, f. 

föenhaff. 
WifantbrOjUfih, adj., odljuden. 
W i S c e l l e n , p1-, SftiScetfaneen, zmes, (au<h 

russ.), vsaciga nekaj, mnogoverstne reči. 
Üttifdj*, in Bf^gn. mešani, zloženi. 
9fttf(f)bar, adj., kar se da mešati, zmešati, 

zmešljiv, mešaven. 
W t f d ) b a r f e t t , bie, zmešljivost, mešavnost. 
W i f d j e l f o m , f. Sttifthforn. 
ÜHtf^eltt, t?, a., ettoa mešariti. 
SUtf^en, v. a., zmešati, primešati, mešati, 

zamešati med — ; ungleichartige $>inge o h n e 

beftimmte D r b n u n g unter einattber t imn, ge* 
tnifchteS © e t r e i b e , žito iz raznih sort zme-
šano; ein Wenig mifdjen, pomešati; gemifd)' 
teS D b f t , raznoverstno sadje; baS gut te r 
tnif^en, ( .Mengen; h a r t e n mifchen, kvarte 
premešati, mešati; 3Baffer unter ben Sßein mi* 
fdjen, priliti, prilivati vode v vino, kerstiti 
vino, aud) mešati vino; p f i i g e $>inge m i t 
trocfenen mifchen, 33. ben Xeig mifchen, 
primesiti, zamesiti, umesiti, mesiti testo; 
gemifchteS l e t a l i , mešana kovina, zložena 
kovina; ®if t mifchen, (unter (greife) , zav-
dati, zavdajati komu; uttfere greuben ftnb 
mit Seiben g e m i f c ^ t , veselje našiga življe-
nja se vers t i , je združeno z nadlogami; 
eine gemix te Sommiffion, komisija (zložena 
iz) raznih stanov (n. p. izmed vojakov in 
nevojakov, ali izmed duhovnov in neduhov-
nih); t?, r., ftdj m i f c h e n , mešati se med—, 
vtakniti, vtikati se v —, vplesti , vpletati 
se v — ; (teh unter bie ^ o l b a t e n uufchen, 
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iti med vojake, pomešati se med vojake ; 
er mifcht (teh in SllleS, (vulg.) v vsako reč 
mora svoj nos vtakniti. 

9 f t i f d j e r , ber , mešavec. 
f H f d j e r t n , b ie , mešavka. 
9 f t t f ( h f t t r b e , b i e , zmešana, zložena barva. 
S t i f 4 f l e i f 4 , f. Stagont 

( h f l t t t e r , b a s , kerma iz raznih reči 
zmešana; obloda. 

flttifdjgetreibe, bas, f. 3Rifdjfonu 
$ U f < f ) i l u m l ) , f. 

( f ) f 0 r t t , b a S , žitna zmeša, zmes; SBei* 
gen u n b i Č o m , soršica, e ig . sorežica. 

S t t t f c h l i n g , b a s , ein gemifchteS 2) ing , me-
šanec; mešanka; zmenec; e in SJžifchling 
a u S — fe tn , biti zmešan, zložen iz —. 

! ® H f c h m a f ( h , b e r , r ičet , soderga, brozga, 
zmešanica, kolobocija, zmešnjava, meša-
nina, zmes, to in uno zblojeno, zblojenina, 
stlačenina. 

Sftif d jmaf d) e n , v. a. u. «., zmešati, mešati. 
8Rif d j f ^ e t f C , bie, mešanica, (in 3br i a ho-

sta, ričet, jebod) mit bem Sftebenbegriff bes 
(Schlechten). 

b a S , igra na pol žalostna, na 
pol vesela. 

9 S i f d ) t t e i l , f. 3ngrebten^ 
f dj 10 £ f , b e r , lonec ričeta. 

9 J l i f d } t r a n f , b e r , mešanica (pijača). 
S & l t f l h n n g , b i e , zmes, mešanje, mesitev, 

mešenje, mešanina. 
9 t t i f ( h u n g 3 b e r h a l t n i i i , b a s , primesno 
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S t t i f e t a t e l , f. (£rbarmlt(h, « I S g l i $ . 
S D l i f e r e r e , usmili se ; (jtotherbrecheit), blje-

vanje svojiga blata, zapertje cev, da se mora 
blato proti ustam oberniti. 

a t t i f o g a m , ber, f. £ a g e f t i % 
9J l t fogtyn , b e r , kdor ženstvo sovraži. 
SOit f^e l , bie, nešplja, russ. irga. 
9 t t i 3 p e l b a t t m , (Mespilus germanica), ber, 

nešplja (drevo). 
9 J l t 3 } ) e l b t m , bie, nešpljarica. 
m i g , (in Gntglanb), f. granlein. 

t § , ein tteralteteS Adj., mirb in Bufatnmetti 
fe |uttgen, bebeutenb einen 5lbgang, mit ne—, 
raz—; bebeutenb etnen S t r t h u m , mit za—, 
pre —, spod —, o —, u — , a u d ) m i t od — y 
bebeutenb eine Ofrgeltoibrigfeit mit napčno, 
gerdo, krivo n. bgt. ausgebrucft ; f. itbr. bie ff. 

9 J l i # a d ) t e n , v. a ., ne poštovati, ne čislati, 
serb. prezirati. 
t $ ( i I t b e m , v. « . , napčno prenarediti. 

9 t t i # a r t e n , f. SlnSarten. 
9 J l t P e g r t f f , ber, krivi, napčni zapopadek. 
^ i P e h a g e n , i?. f. mi fe fa l l em 
S J l t P e l i e b e n , t?, n., ne poljubiti se. 
9 t t i P e l t e b t g , f. ^ i p e b t g . 
9 J l t P e ( f e m , V. a., popravljaje pokaziti. 
9 J l i f b e t e n , v. n., zastonj moliti, nič ne 

primoliti. 
9 W i P i e t e n , v . «., premalo ponuditi, ponujati. 
9 t t t § b t l b , b a S , nepodoba, napčna podoba. 
9 J t i f j b t i b u n g , bie /napčna, nenatorna tvo-

rina, podoba. 
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M i ß b i l l i g e n , v. ne pohvaliti, grajati, 

huliti. 
S R i # i i I I i 0 l t t t g , bie, nepohvala, grajanje, 

odsvetovanje. 
M i ß M t t c n , v. a., zastonj prositi. 
M i ß b r a u d), ber , unrechtmäßige 2ltttoenbung 

einer @ad)e, kriva, napčna raba, spridba v 
rabi, obračanje nasprid; napčno uživanje 
(poln. nadužicie); Mißbrauch ber 2lmtSgei 
toalt, kriva, napčna raba uredne ali služb-
ne oblasti ; tabel l jaf ter 33raitd), razvada, t. 
j. napčna navada; M i ß b r a u c h treiben, Miß* 
brauchen. 

Mtßbrau^en, v. a., napak delati s čem, 
napak (nasprid) oberniti, obračati kaj, 
krivo , po krivem , po napčnem rabiti ali 
uživati kaj, v zlo obračati, izporabiti; 
nen m i ß b r a u c h e n , njegovo dobroto, priza-
nesljivost, mehkoserčnost napčno rabiti, v 
zlo obračati. ^ 

M t ß b r ä u d j l t d ) , adj., razvaden; po raz-
vadi; z napčno, krivo rabo. 

M t ß b u n b , b e r , napčna, slaba, nesrečna 
zveza. 

M i ß t r e b i t , b e r , nezaup, zguba vere; in 
M i ß c r e b i t gera t f jen , vero zgubiti pri ljudeh; 
in Mißc reb i t b r i n g e n , ob vero pripraviti; 
slabo ime, slab glas. 

M t ß b a n f , ber, nezahvala. 
M t ß b e n ! e n , v. n., napčno misliti, motiti se. 
M i ß b e u t e n , v. a., krivo razlagati, napč-

no, narobe razlagati, razumeti, tolmačiti, 
v hudo prevračati, zavijati, na hudo stran 
vzeti, jemati, na krivo potegniti. 

M i ß b e n t u n g , bie , napčno obračanje, raz-
laganje. 

M i ß b r u c f , f. Ma!ulatur . v 
M i ß b r U i f e n , v. napčno natisniti. 
M i ß e n t ^ f e b l e n , ftdj, v. r., priporočaje se 

v zamero priti. 
M i f f e n , v. n., b a s f a n n nid)t m i f f e n , brez 

tega ne more biti, tega ne more manjkati; 
v. a., e n t b e h r e n , pogrešati kaj; biti brez 
česa, manjkati (tega mu manjka); id) ntiffe 
nichts am (Se lbe , ne poznam da bi bilo 
manj denarja. 

M i ß e r f o l g , ber, slabi i z id , iztek; au f bie 
9iad)r id ) t »on feinem M i ß e r f o l g e befdjloffen 
toir —, ko smo zvedili, da mu je spodle-
telo, da se mu ni izšlo po sreči —. 

M i ß e r n t e , bie, slaba letina, slabi prižanjek. 
pridelek, russ. it. poln. neurožaj. 

M i ß e r n t e n , v. n., malo pridelati. 
M t ß e r j i e l j e n , v. a., napčno, krivo, slabo 

zrediti, zrejati. 
M i f f e t b a t , bie, hudobno delo, hudobija, 

hudodelstvo , pregreha , zločinstvo , poln. 
zbrodnia. 

M i f f e t b ä t e r , ber, hudodelec, hudodelnik, 
hudobnež, zločin; zločinec. 

M i f f e t b ä f e r i n , bie, hudodelka, hudodel-
nica, hudobnica, zločinka. 

M i ß f a l l , b e r , ein ü b l e r , f d j l i m m e r g a l l , 
nezgoda, neugoden, slafc, neprijeten dogo-
dek ali primerljej; f. a . Mißgeburt, grill)* 

& geburt* 

Mi&gefdjbtf* 
M i f f a l l e n , v. n.f ne dopasti, ne dopadati 

( s e ) ; ne ugoditi, ne ugajati, ne biti po 
godu; zameriti se komu, ne biti všeč; ba j j 
Uttfftel iljttt, to je zameril, za zlo vzel, to 
se mu je za malo zdelo. 

M t f t f a l f e n , b a s , nedopadenje, nezadovolj-
nost, zamera, nedopadljivost; er I j a t b a r a n 
M i j j f a i l e n , to se mu ne ljubi, tega nima, 
ne vidi rad, to mu je zoperno. 

M i f t i t i l l i g , adj., neprijeten, neugoden, 
zopern , nedopadljiv, protiven , zameren; 
ftdj mig fa l i ig ntadjen, zameriti se komu, v 
zamero priti; mi j j faf i ig »ernebmen, z neza-
dovoljnostjo, zamero kaj slišati. 

M i f t f t i l l t g f e i t , bie, nedopadnost, neprijet-
nost, neugodnost, zopernost, nedopadljivost, 
zamera. 

M i & f a r b e , b i e , eine uuangene l jme M a m t i g * 
fa l t ig fe i t ber g a r b e , neprijetna barva; f a U 
fd)e, unred j t e »erbl td jene g a r b e , slaba, ne-
stanovitna, obledljiva barva. 

M i f t f a f f e n , v. a., napak, narobe prijeti za 
kaj; f. a. Mi^bcrfteben. 

M i ^ f o l g e , b i e , slabi nasledek. 
M i & f o l g e n , v. n., ne poslušati. 
M i f t f o l g e r n , v. a., unricfctig f o l g e r n , na-

pačno, ne prav sklepati, izpeljevati, soditi. 
M i f t f o r m , bie, napčna, skažena oblika, 

podoba; pokveka, spaka. 
M i § f o r n t e n , v. a., napčno podobo dati. 
M i f i f b r m i g , acU-j Skažene, napčne po-

dobe, oblike. 
Mt^fiigen, ftdj, v. r., ne prav udati, uda-

jati s e , ne vjemati s e , ne vezati se , ne 
sklepati se. 

M t f t g a n g , b e r , zahod, napčna, neprava 
hoja. 

M i f i g e b i t r e n , v. n., u. a., prevred, pre-
zgodaj poviti, poroditi, f. u b r . 2lbortiretu 

M i g g e b e r b e , bie, f. ©rimaffe-
M i ^ g e b e r b e n , ftc ,̂ v. r., pačiti se , spa-

kovati se komu. 
M t f t g e b e r b i g , adj., kdor se pači, in napčno 

otnaša z životam. 
Mt^gebilbe, b a s , napčna, nenatorna tvo-

rina. 
M i ^ g e b o t , b a s , premajhna, revna ponudba 

za kaj. 
M l f i g e b u r t , b i e , ungei t ige , splav, mertvo 

povitje; b a s un^eit ig © e b o r n e , negodnik, 
negodni porod; (monstrum, partus mon-
strosus) , spaček, šamar, čamer, nakaza; 
f. a. 21bort. 

M i f t g e b a n f e , be r , slaba, kriva, napčna 
misel; pomota. 

M t f t g e f a l l e n , f. Mi&iatten, 
M i ^ a e i e n , v. n., zaiti, zahajati; f. a. 

Mi&lingen. 
M i f t g e l a t t n i , f. Mi&launig* 
M i f c g e i t u f t , ber, napčni, škodljivi užitek. 
M t ^ g e f d j c n ! , bas, škodljivi dar. 
M t i g e j d j i t f , b a s , nesreča, nezgoda, so-

vražna sreča. 
M t f i g e f d j m a t f , b e r , neslast. 
M i f ? g ef (b 0)1 f , baS, spaček, spaka, spačena. 

spakedrana stvar, bohm. potvora. 



9ttif?geftalt* 
e f t a l t , bte, nespodoba, popaka, pcr-

kveka, neznano gerda podoba, pošast. 
2Rif tgef taUei t , t?, a., spačiti, popačiti, po-

kvečiti; mijjgejlaltet, gerd. 
g e f t a l t { ) e i t , * bie, spačenost, gerdost. 

S f t i ^ g e f t a l t i g , adj., spačen, gerd. , 
baS, zveržek, spačena, ska-

žena rastlina, poln. zašniad. 
Sf t t f tg la i l i je , bet, kriva vera, napčna vera. 

g l a i l & e i l , v. n., kr ivo, napčno vero 
imeti. 

9)ii|giauBtgf adj., krivo veren, napčnoveren. 
9yi t |g i i icf , baS, nesreča, ponesreča. 
9 ) U § g l i i c f e n , v. n., eS mtggiucfte mir, po-

nesrečilo se mi je, spodletelo mi je, spe-
čalo me j e , ni se mi udalo, ni se mi izšlo 
po sreči, ne uspešiti se. 

i D U f t g b n a e n , v. a., ne privoščiti, ne vo-
šiti komu, zaviditi, zavidati komu. 

3 R i f t g r e i f ( t t , v. n., napak seči, prijeti, 
prijemati, eno na mesti druziga vzeti, j e -
mati, segaje po kaj zmotiti se. 

iDl t f tg r i f f , ber, zmota, napčno djanje, nadj 
V. kriva stopnja; etnen SJžifgriff t^un, zmo-
titi se, premotiti se, grešiti. 

i i i f t g n n f t , b i * , neprivoščljivost, nevošnost, 
zavidnost, zavist; gunft Begetgen, ttad? 
V. oponašati komu kaj (e ig . ttottoerfen). 

3R t § g ii JI ft i g , adj., nevoščljiv , nevošljiv, 
za viden, zavidljiv. 

9 t i | $ a U , bet1, razglasje. 
SJUftJ aU t U, v. n., ne ustregati se, ne biti 

v soglasji. 
m t u i l i t , f. ^ i p e U t g . 
3)Uf?i)aiti)CiU, v. n., grešiti, grešno, napč-

no delati; v. a., (Etnen, gerdo , hudo de-
lati s kom, hudo zdelati, zdelovati koga, 
gerdo ravnati ž njim, krivico delati komu, 
pestiti koga, ttadj V. a. gnjaviti koga. 

9 f t t § § a t t b i l t n g , b i e , gerdo, hudo ravnanje 
ali delanje s kom, s čira. 

(j C i t a t (j, bie, nesrečna, nepristojna, ne-
prilična, neugodna ženitva; zakon z neena-
cim, neenako. 

( j e t ra t i} en, v. n., ne po stanu možiti, 
ženiti se; vzeti neenaciga, neenako. 

2)M§l jenig , adj., nezložin , neskladen, ne-
soglasen, razglašen, neprimerjen, naskrižem, 
nepriležin. 

f i g l j e n i g i e t t , bie, nezloga, nezložnost, 
neskladnost, nesoglasje, razglasje, naskriž-
nost, needinost, različnost v mislih, nav-
skrižno, nasprotno, različno menjenje; f . 
a. UnetnigietU 

l U ^ O f f e U , v. n., zastonj upati. 
i t p O f f t t U l t g , bie , goljufni up. 
3)ti}) i) O r C n , v. a., preslišati, napak razumeti. 
i t f f i o n , bie, misija, misijon*. 
2 ) i t [ i ionar , ber, misijonar. 
I t f t j a l j r , baS, slaba letina, huda, jalova, 

borna, tenka, pičla letina, jalovo, nerodo-
vitno leto, serb. nerodica (neurojaj). 

iMififauf, ber, okup; einen Sftifjfauf madjett, 
okupiti se , preplačati kaj. 

Hfttf t fennen, v. a., ne poznati koga, slabo, 
malo poznati, ne prav misliti od koga, mo-
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titi se nad kom ali zastran koga, f. a, 
$erfennen* 

! i ! t t i&flang, ber, razglasje,. krivi, nečisti, ne-
pravi glas, glas, ki se ne ustrega, ne vje-
ma; rnss. raznoglasje. 

S J l i ^ f l e i b e n , v. a., slabo oblačiti, 
s j f t t & n i n g e t t , v. n., ne vjemati se, neso-

glasen biti, neskladno peti. 
9 » i f f ! r e b i t , ber, f. TOgcrebit, 
^ i ^ I a g e , f. Mf)lage. 
9 f t i j ) l a u t t c , bie, f. Samte, (nbie). 
9 JHfMai tn ig , 9Riglaunifd>, Sttifegelaunt, 

adj., ne pri volji, čmeren, kisel, 
ffll tft i a n t , ber, razglas, nelepi glas, neso-

glasje, neprijetni glas; f. a. 9ft$flang, 
S R i f f l a u i e t t , v. n., neprijetniga glasa biti, 

ne vjemati se, ne lepo glasiti (se) . 
S J t i f t l e i t e n , 9tttfilenfen, v. a . , zapeljati, 

zapeljevati, zavoditi, na slabo pot peljati, 
voditi. 

aAJ-i Mtgetoif, sumljiv, nestano-
viten, dvomen, negotov, nevaren, nezanes-
ljiv; eS jiel)t ntifjltdj unt baS, slabo kaže. 

Sf t i f t l id j f e t t , bie, sumljivost, nestanovit-
nost, nevarnost, negotovost, nezanesljivost. 

SJMftUngei t , v. n., ne udati se, spodleteti, 
ponesrečiti s e , pokaziti se komu, spečati 
ali ogoljufati koga, ne usrečiti s e , napak 
prevreči se, (nad? Gutsm. užertati koga ?), 
nevspešiti se; eS ift if)nt ntijjinngen, spod-
letelo mu je, ni se mu izšlo po godi. 

!®U§tttUtl), ber, nevoljnost, nejevolja, ne-
zadovoljstvo, nevolja, merčnost, f. a. Uttluft* 

9 t t i & m u t § i g , adj., nevoljen (nejevoljen), 
nezadovoljen, merčen, merčljiv, siten, oto-
žin, klavern; pust, žaltov. 

9 f t i ^ a a r , bas, etttm nesparjenost, (dvoje, 
ki ne gre skup). 
t x e1 f e n , nad? Gutsm. gaditi, f. $eradjten* 

S t t i f t r a t l j e n , v. n., miglingen, f.biefeS; bas 
ifi ntifjratfjen, sadje ni urodilo, ni sto-

rilo, se je slabo obneslo; v. a., a&ratljen, 
odsvetovati, odsvetovavati, gaditi (/?/.) komu 
kaj ; kaj napčniga svetovati komu. 

a t t i f t r e t f j n e n , v. n., ušteti se, prerajtati se, 
uraj tati se. 

9J l i f t r i t f , ber, slabi glas, slabo i m e — ; tn 
Sftifjruf fommen, f. SRifkreMk 

f. jRiiBaiig, 
d ) d ^ e n . v. «., ne ceniti po vrednosti. 

f. geljlWe&etu 
Stttif f d j U b e r t t , v. a., slabo, napčno popi-

Ŝ VBitl 
m f . m i m » -
S R i ^ f ^ l a g e n , v. n., f. geljlfdjiagen, 
SJit^f^UJOren, v. n., po krivem priseči. 
9tttjHd}to)ur, ber, f. 9Hetneib, 
9 ) M | i i ) r e c ^ e n r f. SBerforedjen. 
9 J l t ^ f t a n b , ber, napaka, nepriličnost, ne-

pravščina, nepravšina, f. a. Ue&elftantU 
^ t ^ f t e l l e n , v. a., napak, na nepravo me-

sto postaviti; f. (glltlMett. 
9 t t t&f t tmmet t , v . a . , f. Serftimmen; g l a s a 

ne ubrati, glas skaziti, razglasiti, razglasno 
storiti; v. n., razglasno peti. 

SDi i^ f t immig , adj., razglašen. 
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9JHf f t a t t fd ) , bcrf omenja. 
9JMjMi>at, bie, f. 9ttiffetljat 
9 t t i $ t j ) n n , v. n., zoper postave delati. 
S l t t i g t o n , t>et, nesoglasje, razglasje, razglas, 

neskladni, kr ivi , nepravi glas , russ. raz-
nogolosica (raznoglasica). 

S f t i f t t o n e n , v. n., ne skladati se, ne zla-
gati se ; ne ustregati s e , ne vjemati ali 
vezati s e , russ. raznoglasit; ne doneti 
skladno. 

S f t t f j t O t t i g , adj., nesoglasen, razglašen. 
SfttfMrauen, v. n., ne zaupati, ne upati, 

ne verovati, ne dati vere komu, ne zane-
sti, ne zanašati se na koga; russ. ne do-
verjat komu, serb. ne pouzdati se. 

3 J i t § i r a U C n , bas, nezaupanje, nezaup, ma-
loupnost, nezaupnost, sumljivost ( 9 l r g r o o l ) n ) ; 
ein SJiijjtrauen tn e toaS fe | en , ein 3ttifjtrauen 
i j e g e n , ne zaupati, ne upati komu. 

l iDf t f t t r a i t i f d j , adj., nezaupen, maloupen, 
nezaupljiv; f. a. SlrgtDOljnifd)* 

» t i j M r e t e n , f. geljltreten. 
t r i t t , f. g e l j l t r i t t ; einen ©NfKritt t f jun, 

zaiti kam, napak stopiti, n a d ? Zalok. a ud? 
nastopiti se, ostopiti se. 

S t t t & U r t l j e U , b a s , kriva sodba. 
S ^ i i t c r g n i i g c n , b a s , nezadovolje, neza-

dovoljnost, nezadovoljstvo. 
9 f t i § t o e r j } n i i | } t , adj., nezadovoljen, neve-

sel ; e t tji m i f f t e r g n u g t , ni zadovoljen, kislo 
se derži, za malo se mu zdi. 

! i ! f t t j ? t H r i ) a l t č n , b a s , napčno, postavam na-
sprotno obnašanje. 

S J l i g f t e r p l t n i f , b a s , neprimera, nepri-
merek, neprimerje, nerazmernost; nepri-
ležnost, nepriličnost, f. a . Ultetmgfcit 

9) i i § t ) e r t t t i i^ l cn , v. «., ne dobro oženiti, 
združiti. 

S J H f t & e m e l j m e n , f. Uneintgfei t 
^ H f e t o e r f t a n b , ber, f. 9JtiftoerftanbntfL 
9 W i | t ) C r f t a n b l i ^ , adj., po napčnem, k r i -

vem razumljenji; kar se lahko napak 
razume. 

9 t t t g t o e r f t a n b n i § , bas , nerazumljenje, na-
pačno, pomotno razumenje, russ. nedorazu-
menje; pomota; Uneintgfeit, razpertija, pre-
pir, needinost. 

9 ) l i g b e r f t e l > e n , v. a., napak, narobe, po-
motno, krivo razumeti, neprav razumeti; 
nerazumeti. 

ber, TOjpafjr, huda letina, ne-
plodnost, f. 9ttt&jaljr, ^ t g e r n i e ; fefc 
lerljafter 2Bad?Stf)um, 2Jžiftt>ud?S, nad? V. 
vrape, pl. ( ? ) ; bamit beljaftet, vrapav, iz-
rašen; če kak ud prav ne doraste. 

SUHiftDadjfett, t?, n., ne prav rasti, ne do-
rasti ; pokaziti se v rasti; fpdrlid? toad?fen, 
n id? t gebeifjen, ne roditi, ne rasti. 

b i e , slaba volitev, slabi zbor. 
i j? to ar t e n , f. $entad)Iagtgen* 

9JM^U)erfen , v. a., ne zadeti. 
S t t i f i t o o l t e n , f. Uebeltoollen* 
9JU$t i )0r t , baS, nespodobna beseda; nele-

poglasna beseda. 
f. Seljlttmrf* 

2 ) i t § 3 t e m e n , v. n., ne spodobiti se. 

• M U H . 

aw i g 5 t e r e n , f. ^erftellen* 
S t t i f o n f r i e b e n , f. ttnaufrieben* 
9Wtft, ber, gnoj, russ. navoz, ka l , m., po-

met; ¿u ŽJHft toerben, v gnoj oberniti s e ; 
<Strol? gu Sftiji mad?en, slanio v gnoj po-
delati, podelavati; fahren, breiten, gnoj 
voziti, trositi; baS tji ntd?t auf betnem 
3Jftjie getoad?fett, to ni iz tvoje buče; er ^at 
©elb tt>te Sftiji, ima dnarjev kot cepin, 
kot cunj, na cente, na mernike; več ko 
uši ; fig., smeti, reč za nič; f. a. $Otlj, 
2)retf; 3fienfd)enmiji, človečjek. ljudsko 
blato; ¿Pferbemtji, konjščjek, konjski gnoj; 
dfrtiimiji, kravjek; @d)afmijl, ovčjek, ovčji 
bobki; Xaubenmift, golobjek; Jpufmermiji, 
kur jek; <Sd?toalbenmtji, lastovičjek; SRdu* 
femtft, mišjek; Oiajjenmift, podganjek; ®dtt* 
femifi, gosjek; (šntenmiji, račjek; Siegen* 
mift, kozjek, kozji bobki; JBogelmifi, t ičjek; 
«§afenmiji, zajčjek; 2BolfSmiji, v o l č j e k ; $ d i 
tenmiji, medvedjek; Sirfdjemnijl, jelenjek; 
u. bgi. mitteljiber Söilbungsfylbe — jek, ob* 
tool?i biefe Slusbrucfstuetfe nid)t aiigemein 
verbreitet i j i 

Wx\U in Bffcgn. gnojni. 
9 0 U f t b a l ) r e , bie, gnojne nosila, nosilnice. 
^ l i f t b a n e r , ber, kmet , ki gnoj iz mesta 

vozi. 
f l i f t b e e t , bas , parnik ( r i m . ) , topla greda, 

kroat. gnojnik. 
9 t t i f t b e U e r , f. 9Jhtrmettl>ier* 
a t t i f t b l ö t t e r f d j t o a m m , bet, (Agaricus fi-

metaricus), gnojna goba, deževnica. 
9 t t i [ t & r e f t , baS, gnojna deska. 

1 f i e l , bie, aud? ber, (Viscum album), nac§ 
V. in Oieifn. omela (aud? russj, aud? o -
hmetje, (ob. ohmelje?), tičji lim ali klej, 
böhm. jemeli, poln. jemio<?a. 

S ^ i f t e l b e e r e , bie, omelova jagoda. 
S R i f t e l b r o f f e l , Ote, (Turdus viscivorus), 

drozgač, dreskač, böhm. omeluch. 
^ t f t e i f i n f , ajttiieljiemer, f. ^iftelbroffei . 
G i f t e n , t?, n., i t j i ; Stoti) oon ftc^ geben, 

otrebiti s e , osnažiti s e , usrati s e , srati, 
pokidati se, blatiti; ben SJftji aus bem <&tafle, 
izkidati, pokidati, kidati gnoj, izmetati, iz-
meta vati, iz hleva metati gnoj; ben 2lcfer 
miften, pognojiti, gnojiti, (poln. a.mierzwic). 

S t i f t e r , bet, kidač, kidavec. 
9 J l i f t f i n l , f. Sergfinf nac^ Jan. vikica; fig. 

umazan , zablaten človek, smrad, smerdlji-
vec, nad? Gutsm. a. klatnjak. 

^ t f t f l i e g e , bie, (Musca fimetaria), gnojna 
muha. 

^ i f t f o r b e , bie, f. 9KtftgabeI* 
^ i f t f n l j r e , bie, gnojne ko la , gnojni voz, 

a. k o š , kolnice; baS güfjren unb bie Seit 
attift ^u führen, gnojna vožnja. 

^ H f t g a b e l , bie, gnojne vile, pl., (vile) ki-
davnice. 

^ t f t g a n e , ^ i f t g a n ^ e , bie, TOjJ»affer, 
gnojnica, gnojšnica (iüf.). 

S J l t f t g m b e , bie, gnojna jama. 
SJlift^ a l e n , bet, kopač, kopača, kopačica 

za gnoj. 



MifiljammcL 
g t i f t t a m m e l , f. Miftftnf t f igj . 
M i f t i j a u f e n , ber, kup gnoja, gnojni kupec, 
jj^gnojišče, gnojiše (auch russ.). 
SJMftjjOf, betf gnojna luža. 
G i f t i g , adj., gnojnat, z gnojem umazan, 

zadelan. 
M i f t f ä f e r , ber, govnjač, govnoval. 
9 t t i f t f a r r e , bie, Mi f t farren , ber, gnojne 

kola. 
St t i f t f f l rb , ber, gnojni koš. 
m w a t y t , bie, M i f W e , bie, Miftyfnhl , 

ber, gnojnica, gnojna kaluža. 
S f t i fUaben , bas, nakladanje gnoja. 
M i f t l a b e r , ber, kidač. 
M i f t l e r , ber, f. Miftelbroffel. 
M t f t m a g b , bie, kravarica. 
M i f t m e i b e , f. £nnb3melbe , 
M i f t m o n a t , f. ¡Jurtu 
M i f t j f u h i , f. Miftiache* 
M i f t i i i j , ber, f. Miftblatterfchammm, audj 

gnojna gliva, 
a t t i f t f d j a i t f e l , bie, gnojna lopata. 
ä J M f t f d j t o a m m , f. Miftbiatterfchtoamm-
m t f l f t a i i , Miftftatte , bie, gnojišče, gno-

jiše. 
S J U f t f u b e l , f. Miftlathe, 
ä R i f t t r a g e , f. Miftbahre* 
S J U f t f o a g e n , ber, gnojne kola , kolnice, 

gnojni voz. 
9ft i f t t t>agenforb, ber, gnojni koš; bie <Seu 

tenbretter ba»on, herbti. 
9JHfttt>affer, bas, gnojnica. 
9)Ut, praep., s, z, »or einem mit s anfan* 

genben 2Borte gutoetlen auch so> sa> ™ bem 
Altsl. nur s'; u. gtoar, eine ©efellfchaft bebeu* 
tenb (cum) in allen fla». M. , s, z, unb bem 
<5ocialiS: mit ber ©chrcejler gehen, s sestro, 
so (sa) sestro iti ; mit fid) (secum), s se-
boj, s sabo (bei uns allgemein ublitij seboj, 
nicht s seboj ; Met.J; mit ftc^ neumen, s sabo 
{altsl. s' so boj ̂ , poln. z sob^, ltnb fo in 
allen fla». Muttba.) vzeti; too hingegen »on 
einem Üffierfgeuge, toomit ettoaS »errichtet 
totrb, bie Olebe ijl, im 9ieuflo». ebenfalls, s, 
z, toährenb im 9Utfla»., fo tote in jeber ber 
übrigen leb. fla». Munbarten baS m i t utt^ 
auSgebrücft bleibt, unb burch ben Su^rumen* 
tal beS betreffenten 2BerfgeugeS f^intangiid^ 
bezeichnet toirb, g. 33. mit bem Keffer fchnei* 
ben, flo». z nožem rezati, in anbertt fla». 

nožem rezati u. bgl.; mit ber Ohttlje, s 
šibo, (F . ) so šibo; mit ©etoalt, s silo, so 
silo; mit etttanber, drug z drugim, alle mit 
etnanber, vsi skup; mit ihm, ž njim, ž njim 
vred; bie 9Uten mit ben Büttgen tobten, starce 
in mladiče umoriti, moriti; mit Olefpect JU 
melben, s slovesam , ne zamerite, prostite 
mi, (bei ben Čičen); mit ©chtoung, mahama; 
mit gurdjt, strahama, u. bgl., nimm btch mit 
bem Sichte, bem geuer in varuj luči, 
ognja; halt ein mit bem Sefen, postoj z bra-
njem; mit greube ettoaS thun, vesel, rad 
kaj storiti; mit Seibtoefen, žalosten; mit mit 
fyat eS ftch geanbert, ves sim se spremenil; 
mit ber Sirbeit fertig toerben, delo opraviti; 
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33öfeS mit 33ofem »ergelten, hudo za hudo 
vračati; mit lauter (Stimme, na glas, glasno ; 
mit gleif , nalaš ; mit aller Macht, na vso 
moč; mit einem SDorte, z eno besedo; mit 
bent «Strome, z vodo, po vodi doli ; mit ber 
(Šile rnejfen, na vatel meriti; mit ©otteS 
£i l fe , z Božjo pomočjo; mit gutem Olatî e 
an bie £anb gehen, dobre svete dajati ; mit 
Moti) befubeln, z blatam umazati, oblatiti; 
mit Baumen bedangen, drevja nasaditi na —, 
po —; mit ©erfïe befâett , ječmena usejati 
na — ; ftch mit Ohtljm fchmücfen, oslaviti se; 
mit einer Ütanihett behaftet fein, bolezen 
imeti; baS Ätnb mit bem blauen 9luge, dete 
z modrimi očmi, modrih oči, modrooko 
dete; mit Semanb fchergeu, šaliti se s kom; 
teh es mit bem SBeine, f . ga l t en ; mit 
einem @ohne n i e b e r f o m m e n , poroditi sinka; 
mit ettoaS beauftragen, betrauen , naročiti, 
zaupati komu k a j ; eS ijl a u s mit itym, po 
njem je ; mit (Šifer Uttb gleif , ves vnet in 
marljiv, marljivo; mit (Eile, hitro, urno; 
mit @tanbhaftig!eit, stanovitno; mit Échiner-
gen, v bolečinah; mit ^tachtljeil »erfaufen, 
v zgubo prodati; mit @tttem M a l e , na en-
krat. hipama; es ift mit bett M a n n s p e r f o t t e n 
fo befchaffen, taki so moški; mit nieten, 
nikakor ne, po nobeni ceni; mitkamen, po 
imenu; mit allem fechte, po vsi pravici; 
mit ©otteS ©nabe, po Božji milosti, z Božjo 
pomočjo; toeg mit ber @ache, stran to reč, 
stran s to rečjo; eine 3eit bebeutenb , ob, 
za; mit Anbruch beS XageS, ob zori , ob 
svitu, za mladiga dne; mit bem ©d^age 
geljn, ravno ob desetih, kadar deset odbije ; 
mit bem SUter, na starost; mit bem erfien 
9io»ember, pervi dan, perviga (dne) listo-
pada ; mit beut neuen 3ahre, ob novim letu (si 
bom kupil suknjo?) novo leto (Acc.), no-
viga leta dan , po novem letu , ob novem 
letu; mit biefem ®orte eilte er ba»ott, na te 
besede je šinil proč; adv., mit babei feitt, 
kje biti, tudi v pričo, zraven biti; mitbagu 
gehören, z drugimi vred ; toie fonntejï bu fo 
ettoaS mit attfehen! kako si mogel tudi ti 
gledati kaj taciga!; mit gur *)}rogeffion ge* 
l;en, z obhodam iti; mitunter, vmes, včasih, 
včasi; eS geht ttodj mit, še velja, je še ne-
ka j ; itt ber 3ufammenfe|uttg mit ^aupttoori 
tem t»irb „mit" int <Slo»., too es eitte 
nehmung an einerlei Umf iänben angeigt, häu* 
ftg burch so — ausgebrüeft, auch burdj bas 
Jpau))tt»ort unb ben 93etfa|3 z drugimi, z 
drugimi vred; in ber Bufammenfe^ung mit 
Beittoortern mttteljl tudi, burdh bett 23eifaÇ, 
z drugimi vred, zraven, skup, s kom, oft 
bleibt es auch gang unüberfefct, f. übr. b. ff. 

M i t ä d j $ e u , Mitai iern, Mita i tern , v. 
s kom stokati, orati, starati s e , tudi sto-
kati i. t. d. 

M i t ä l t e f t e , ber, sostarešina; kdor je s 
kom vred, ali za kom najstarši; podsta-
rešina. 

M i t ä11 e ft C tt Ö) ii t b e , bie, sostarešinstvo ; 
podstarešinstvo. 

M i t d n b e t e r , b e r , somolivec. 
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S J l i t a n g e f l a g t e , bet, sotoženec, bie, so-
toženka, sozatoženka. 

S B i t a r b e t t e n , v. n., s kom vred delati, 
tudi delati, pri delu pomagati. 

$ t i t a r f i e i t e r , sodelavec, pomagavec, po-
magač, pomočnik. 

S D l t t a r b c i t e r i n , btê  sodelavka, pomagavka 
pri delu, pomočnica. 

9 ) l i t a u f i e § e r , bet, sonadglednik. 
9 J l i t a u 3 b r u t f , bet, pomožni izrek. 
S J l i t b a c f e n , 9flitbaben, skup , z druzimi 

rečmi vred peči ( se ) , skup kopati se. 
9 t t U b e a m t e , f . SlmtSMege* 
S f t t t b e b e n , v. n., tudi tresti se. 
9 f lUbeb i e t t i e , bet, soslužabnik. 
9 J l i t b e f i i f f e n e , f. S t t tMii ta» 
!3Jlitbe g e l j r e t t , v. n., s kom iti hotetij 

v. a., z drugimi rečmi vred zahtevati. 
S f l i t b e g r e i f e n , v. «., bas ift fc^on mitov 

grtffen, to je že zapopadeno v — ; to je že 
v unem. 

mitUUa%tt, f. SJlitangefiagte* 
^ i t b e l c ^ n t e , bet, sofevdnikf . 
901 i t b e l l e n , v. n., z druzimi vred lajati, 
s i t t t t b e r e d j t t g t e , bet, soupravičenec. 
9 J l i i b e f d j l t l b i g t e , bet, soobdolženec. 
S J l i t b e f i t j , bet, soposest. 
S R i t i e f i t f e i t , V. a., skup, z drugim v po-

sesti imeti. 
• ¡Ult tbef i i^er , bet, soposestnik. 
S J l i t b e f i ^ e r i n , bte, soposestnica. 
SDlit&eien, v. n., moliti s kom, tudi. 
S f t i t b e t t l e f c , bet, soberač. 
a J l i t b e b o n m d ^ t i g t e , bet, sopooblastenec. 
9 t t i t b e t o e r b e n , v. r . , prositi za kaj 

s kom, tudi. 
S J U t b e t n e r b e r , f. (£om£etent* 
S J l i t b i e t e n , v. a. , ponuditi, ponujati (na 

dražbi) z drugimi vred. 
S J l i t & i t t e , bte, združena prošnja, skupna 

prošnja. 
S R i t M t t e n , SRittlafen, miMtihtn, WU 

blofen, M b i i i l j e n , m m u t t n , z druzimi 
vred prositi, pihati, ostati, beketati, cve-
sti, kervaveti. 

9 J l i t b o t f ( i a f t c r , bet, soposlanec. 
a R i t f c r a i e « , ^li tbmndjen, ^li tbrauen, 

brcd)citr tudi, z druzimi vred peči, rabiti, 
kuhati, lomiti. 

9 f lU&r in ( J t t t , V. a., s sabo (russ. s so-
boju, bolim, s sebou, poln. z sob^) prine-
sti, prinašati, nesti; auf bem $Bagetl, pri-
peljati; bie gamilie mttbringen, rodovino s 
sabo vzeti, pripeljati, 

tb r It b e r , bet, sobrat, pobratenec, serb. 
pobratim. 

SDl i tb rumnte t t , v. n s kom godernjati. 
S J i i t b i t l j l e r , bet, f. Sftebenbuljler* 
9 J U t b n i > i e r i n , f. Slebenbuljleruu 

g C, bet, soporok. 
^ i t b i i r g c t t , v. n., s kom vred porok biti. 
S J l i t b i t r g e r , bet, someščan, soderžavljan. 
S O l t t b i t r g e r i n , bie, someščanka, soder-

žavljanka. 
ffllit6iirgerf($aft, bie, someščanstvo, so-

deržavljanstvo. 

^litgebrandjett* 
9 0 1 i t b i i r g i d j a f t , bie, soporoštvo. 
S i l i t a r i f t , b e t , TOdjriftUt, bie, sokristjan, 

sokristjana. 
9 J l i t b a r b c n , v. n., s kom vred stradati. 
S D l i t b a f e i n , TOtbenfen, 9flitbienen, skup, 

s kom vred biti, misliti, služiti. 
S D l i t b i e t t e r , bet, soslužabnik. 
9 J H t b r e f d j e t t , v. n. skup, s kom mlatiti. 
9 t t i t b r e f d ) e r , bet, somlatič. 
9 J l i t b r n c J e n , SJlitbriicfen, 9JUtb»iben, 9JHt-

bittfCtt, s kom ali čem natisniti, s kom 
vred pritiskati, terpeti, s kom kam iti smeti. 

SDli tcgget t , v. a., skup branati, vlačiti. 
S t t i t e i g e t l i l j t t m , bas, solast, solastina. 
$ 1 i t e i g c n t i) i i m e r , b e t , — i n , b ie , solastnik, 

solastnica. 
S D l i t e i g e n t l j i t m l i d j , «<&'., solasten. 
9 ) l i t c i l e n , v>. n., s kom hiteti. 
9 ) l i t c i n a n b e r , skup , vkup, 'drug z dru-

gim; f. a. (ginanber. 
$ ! i t e m } > f i t t b e n , f- @ W a i $ i f u m 
SOlite n g d , bet , soangelj. 
9 ) l i t c r b e , ber, sodednik, sodedič; 9Jliter&itt, 

b i e , sodeanica. 
9)literbf$aft, bie, sodedištvo. 
S O l i t e f f c n , V. n. u. «., jesti s kom; l)eute 

točilen torit atte mtteffen, danes bomo vsi 
skup jedli; effett €>ie mit, jejte z nami. 

S O l i t e f f c r , bet, jedec, zajedec, mizni to-
variš; SJitteffet, pl. ttadj V. sajevec, zakož-
ni červ, bohm. ujedi. 

9 ) l i t f a l j r e t t , v. n., voziti s e , peljati se 
s kom, skup; ( Š i n e m m i t f a ^ t e n , delati hudo 
s kom. 

f l i t f a l j r t , bie> vožnja v družbi s kom. 
a t t i t f a U e n , TOtfangen, SJlitfaften, mit* 

faulcn, SDlitfedjten, skup , s kom pasti, 
uloviti, postiti se , gnjiti, bojevati se (be-
račiti). 

S J U t f e d j t e r , be t , sobojnik. 
^ B l i t f e r t i g c t t , v. n., z drugim vred pod-

pisati kaj. 
9 J l i t f i t t b e t t , v. a., s kom kaj najti. 
SOlit f i n b e r , bet, sonajdec, sonajdnik. 
^ i t f i f ^ e n , v. s kom ribe loviti. 
s j j l i t f l i c g e n , TOtftie^en, TOfiic^en, s 

kom, s čem, skup leteti ali ferleti, bežati, 
teči. 

SOI i t f f l I g e n , V. niti za kom, iti s kom; 
bie mitfolgenben Utfunbett, priložene pisma. 

9Jlttf t t f f e n , v. n. u . a., ž re t i s kom, skup. 
9 J l i t f r e n b e , bte, združeno veselje. 
9 ) l i t f r e u e n , TOtfrieren, SJlitfriiSnen, 

SDlitfitljlen, S^itfiiiren, z druzimi veseliti 
se, prezebovati, tlačaniti, čutiti, peljati. 

SOl i tgabe , b i e , dar, ki se komu da, ko kam 
gre, f. a. 9J t i tg i f t 

f l i t g r i l j n e t t , fži tgaljren, s kom zdehati 
se, s čim vred vreti. 

SOI i t g a n g , bet, hoja, pot v družbi s kom. 
$ l i t g a f t , be t , sogost. 
S U l i t g e b a r e n , v. a . , skup poroditi; ber 

SDlttgeborene, sorojenec. 
S O l i t g e b e n , v. «. , dati komu kaj, da s sabo 

vzame; pridati komu koga; doto dati hčeri. 
S O l i t g e b r a n d j e u , f. 9JUtbfand;en* 



Mitgefangene* 
M t t g e f a n g e t t e , t e r , b i e , sojetnik, sojet-

nica. 
M U g e f i i H , sočutje; f. a. <&t)m*mtljie. 
Sjiitgc^cn, v. n., s kom, s čim iti; eS 

gefyt ttodj mit, že velja, še se more sha-
jati; ni še prenemarno; im jlartenftriele, 
pomagati; ettoaS mttge^en Ijeiften , zmakniti 
kaj skrivaj. 

9 # i t g e f a l j r t e , ber, f. ©efaijrte. 
9 J i i t g e l j i l f e , f. ©eljilfe. 
SJMtge igen , Mitgenie i fen, s kom gosti, 

uživati. 
9)litgenofi, bet, f. ©enofi . 
S f t i t g e n o f f i n , f- ©enoffuu 
M i t g e i t l t j f , ber, vkupno uživanje. 
9 J U t g e f d j a f t 3 f i i l ) m , ber, soopravilnik. 
9JHtgef(i i j p f , bas, podobna stvar, sostvar. 
M i t g e f e l l , f. ©cfel l . 
9 ) H t g e n n n n f t , f. SMengetotanj t 
9)titgift, bie, dota, nad^ V. in prinos. 
9 K i t g l a u b t g e , ber, ©laubenSgenoffe, so-

vernik; fonfi soupnik. 
f H t g l i e b , b a s , fig. toorti. soud, beff. ud, 

tovarš, družnik, f . nb r ige t tS b ie 93enterfung 
unter © l i e b . 

S f t i t g l i e b f d j a f t , bie, lastnost, po kteri je 
kdo ud —. 

9 J U t g r a b e n , M U g r a m c n , Mitgrafen, Mit* 
greifClt, S kom vred, skup kopati, uje-
dati se , pasti se , seči po kaj. 

S f t i t l j aben , t?, a . , pri sebi imeti. 
S J H t i j a l t e n , , v. n. u. «., mit (šinem, (šineš 

$artfyei mi t^al te t t , s kom potegniti, vleči; 
einett @ d j m a u s , gostiti se , gostovati se s 
kom; e in geft mitljalten, praznik obhajati s 
kom, v družbi s kom ; im @piele, igrati s 
kom; tooflen €>ie mi t l j a l ten , ali hočete z 
nami iti i. t. d. 

2R1tj} a m m e r i t , S l i t i anbeln, Mitljattgeu, 
M l j a f d j c n , MU^anen , s kom vred ko-
vati, kupčevati, obešati, loviti, sekati. 

S J l i t l j e l f e n , t?, n.,-tudi pomoči, pomagati 
komu; lajjt uuS mit^elfen, pomozimo, po-
magajmo. 

a f t i t j j e l f e r , be r , pomagavec, pomočnik, po-
magač. 

^ i t f t c l f e r i n , bie, pomagavka. 
» i t & c r r , f. ©efeltfdjafter. 
331 i t^ c r r f d) af t , bie, sovladarstvo. 
litierrf^cn, v. n . , s kom vladati. 
S K i t l j e n i d j e r , ber, soviadar. 
2Jtitl)tn, conj., tedaj , torej, po tem takem. 
SlUt l j i r t , ber, kdor s kom vkup pase; so-

pastir. 
9)Utl)0ff e n , t?, n., s kom upati, tudi upati. 
2 K i t i > n b a t , ber, f. (Segengift, zdravilo zo-

per strup, mitridat*. 
9 I U t l > u n g e r n , M i t i č e n , Mit l juf ten , s 

kom ob enem gladovati, skakljati, kašljati. 
5JUtl)Ut, bie, vkupna paša. 
S J t i t i g a n t i a , f. Mi lbentngčgrunb. 
S J U t i g i r e i t , f. Sinberm 
3Ji i t iagb , bie, vkupni lov. 
S J l i t J a g e n , S kom vred lov imeti, loviti. 
3 J U t j i i n g e r , ber , součenec. 
^ i i f a t f e r , ber , socesar. 

m i m m . 1033 

M i t í a m í f e n , M i t f a u e n , MitfeJjren, mit* 
tensen, s kom vred bojevati, žvečiti, po-
metati, sopihati. 

M i t l a m p f e r , ber, sobojevavec. 
M i í f í a g e n , v. a., s kom vred zatožiti, 

tožiti. 
M i t f l a g e r , b e r , sotožnik. 
ü D l i t í l a g e n n , b ie , sotožnica. 
M i t f l a n g , f. ( š inf lang. 
M i t f i a t f d j e n , M i t l i i m m e n , SRitOiiityent, 

ÜDÍttflttyf e n , s kom vred, z druzimi plo-
skati, plezati, brenkati, terkati. 

M t í l n e á t , b e r , sohlapec, russ. soslužnik. 
M i t f n e t e n , SRttfnten, M i t r e n , Mit -

fottent , s kom ali s čim vred gnjesti, kle-
čati, kuhati, valuckati. 

M t t i o m m e n , v. n., priti, iti s kom; f o m m 
m i t , pojdi z mano, nami; pojdi tudi ti. 

M i t i b n n e n , v. n., er fann nicfyt m i t , ne 
more z njimi (iti). 

m i t f r a n ! e n , M i t ! raicen, mm r e n t g e n , 
Mit fr iegen , Z druzimi bolehati, praskati, 
križati, dobiti. 

M i t f r i e g e r , b e r , sovojščak, so vojšak, vo-
jaški tovariš. 

M i t ! I t t t b i g , adj., kdor z druzimi vred za 
kaj vé. 

M i t f l t t f d j e r , b e r , sokočjaž. 
M i t i itd) CM, f . «m s kom smejati se, sme-

jati se tudi. 
m t t i it iUt e n , v. a. j s kom vred šundrati, 

ropotati. 
M i t l a f f e n , V. a., dopustiti komu, da gre 

s kom; laf tíjtt m i t , naj gre z mano, do-
pusti. 

M i t t a n f e n , V. n., s kom vred teči. 
É í i t l a n t , M . ber , soglasnik, soglasnica. 
M i t l a n t e r , ber, f. Mit laut . 
M i t l e b e n , MUlet fen, Mitlefjren, z dru-

gimi vred živeti, lizati, učiti. 
M i t l e l j r e r , ber , součnik, součenik. 
M i t t e i b , Mi t i e iben , bas, usmiljenje, s mi-

lj enje; aitdj pomilovanja; td? i)abe SKitleib 
m i t i l )m, smili, usmili se mi, pomilujem ga, 
milo , žal mi je zanj; (Šittem fettt Mitleib 
auper t t , koga milovati—; er erregte 
le ib, smilil se je ljudem, usmilili so se ga. 

M t t l e i b e n , v. « . , terpeti s kom. 
M i t l e i b e n , bas, f. Mit le ib . 
M i t l e i b e n í e i t , bie, terpljenje s kom, s 

čem; $ur Mitleiben^eit j i e^en , tirjati, da 
tudi kaj pripomore. 

M i t l e i b e n f d j a f t , bie, f. TOtleiben^eit; 
sostrast. 

M i 11 e t b e n Ž to e r t i , adj., usmiljenja vreden. 
M i t l e i b e n S t o i i r b t g , adj., f. M i t l e i b e n ^ 

mertlj. 
ü U M t l e i b e r , b e r , pomilovavec, milovavec; 

beffer S^eiber alS Mtt le iber , boljši je da ti 
zavidajo, kakor da te pomilujejo. 

M t t l e i b t g , adj., smiljen, milostljiv, milo-
serčen; kdor z drugim vred davke plačuje. 

U t t i t t e i b i g f e i t , bie, smiljenost, usmiljenost. 
MitleibétüS, adj., neusmiljen, brez usmi-

ljenja. 
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M i t l e i b Š b O l l , adj., premiloserčen, poln 

usmiljenja. 
M i t i c m e n , v. n., mit 3entanben, učiti se 

s kom; v. a., etne @acfye mit enter anbern, 
zravno, s čem družim učiti se česa. 

M i t l e f e n , Mi t l i eben , Mi t l i egen , Mitln-
b e n , Mitlbfdjen, Mtt l i igen , s kom brati, 
ljubiti, ležati, hvaliti, gasiti, legati. 

M it m n d) e n , v. a., družbo delati komu, s 
kom kaj skup početi, delati, pri čem biti; 
bie Mobe mitmad)en, po novi šegi živeti, 
nositi se; 5li leS mitmad)en, povsod t. j. pri 
vsaki veselici zraven biti, z vsem se pe-
čati; rad veselje in posvetne sladnosti 
uživati. 

M i t n t a g b , bie, soslužnica, sodekla. 
M t t m a l j e n , Mi tmal j l en , Mitmartern, s 

kom vred, skup kositi, mleti, mučiti. 
M i t t t t e i f t e r , ber, somojster. 
M i t n t e l f e n , v. a., s kom, s čem, skup 

molsti. 
M i t m e n f d j , b e r , bližnji; er i j i beitt M i t -

menfd} , človek je, kakor ti. 
M i t m e f f e n , Mitmifd)en,Mttmobern, Mit -

rnorben, Mitnaben, skup, z drugimi meriti, 
mešati, trohneti, moriti, šiti. 

M i t n a m e , ber, pridevek, pristavljeno ime. 
M i t n e l j m e n , v. n., s sabo vzeti, jemati; 

e r f d ) 6 p f e n , zdelati, oslabiti, vzeti, potreti; 
ozmerjati, obdelati, terdo soditi in popiso-
vati koga; f. a. $ertt)iiften; bas mod^te id) 
n o d ) m i t n e ^ m e n , zoper to bi še nič ne rekel. 

M i t n i d) t e n , f. M i t 
M i t n i i t b i g e n , koga prisiliti, da mora s 

kom iti. 
M i t j e i t f d j e n , M i i t f a n b e n , M i t t f e i f e n , 

Mit^ftanjen, M i t ^ p t f e n , M i t f a g e n , Mi t -
Viaubent, S kom vred , skup , tudi bičati, 
rubiti, žvižgati, saditi (s čem), tergati, ter-
pinčiti, žlobodrati. 

M i t j j o l t e m , Mityrebigen, skup razsa-
jati, pridigati. 

M i t ^ r e b i g e r , ber , sopridigar. 
M i t q i t f l f e n , v. n., s kom vred reglati. 
M i t r t i d j e r , ber , somaščevavec, somaševa-

vec. 
M t t r a f f e n , v. «., z druzimi rečmi zgrabiti. 
M i t r a u b e r , ber , sorazbojnik. 
M i t r e d j n e n , v. a., prišteti, všteti, všte-

vati, všteviti, vrajtati, rajtati v kaj, vraj-
tengo vzeti, privzeti, jemati s čim; Ijajl 
b u b a s m i t g e r e d ) n e t ? ali si tudi t o vzel v 
število? 

Mitreben, v. a., s kom vred govoriti; f. 
a. $aretnreben. 

M i t r e g e n t , be r , sovladar, sovladavec. 
M i t r e g e n t f ^ f l f t , bie, sovladarstvo. 
M i t r e i f e n , v. n., iti, hoditi, popotovati 

s kom; reifet t <Sie mit? ali pojdete z mano, 
z nami?; re i fe m i t , pojdi tudi ti (z nami). 

M i t r i d j t e r , ber, sosodnik, prisedniksodnije. 
M i t r u b e m , v. n., s kom veslati. 
M i t f i t e n , v. n., s čem vred usejati, sejati. 
M i t f a g e n , t?, a., mitfagen laffen, po kom 

vediti dati, po kom poročiti. 
M i t f a m t , S kom vred, f. M i t 

Mt i täg l id t 
M i t f au f e n , Mit fangen , s kom vred piti, 

sesati. 
M t t f t t u g l i n g , ber, nad) Gutsm pridojenec. 

pridojče. 
M i t f d j a u f e i n , S čem vred kidati. 
M i t f d j e r e n , s kom, S čem striči. 
M i t | R i e f e n , hkrat i , s kom poslati. 
M i t f d j l a f e n , S kom spati, ležati v eni 

postelji. 
M i t f d) i etf cn^ v. a., s čem vred brusiti. 
M i t f d j l l t b , b ie , sokrivnja, sokrivost; in 

b e t r e f f einer < & d ) u l b f o r b e r i u t g , sodolg. 
M t t f d j U l b i g , adj., sokriv, deležen zločin-

stva, hudobije; s kom vred dolžen. 
M i t f ^ n l b i g e , ber, sokrivec, deležnik 

zločinstva; bie, deležnica, sokrivka (F . ) . 
M i t f d j u l b n e r , b e r , sodolžnik. 
M t t f d j u l b n e r i n , b i e , sodolžnica. 
M i t f c b n l e r , ber, součenec, verstnik v šoli, 

ober šolski verstnik, ( F ) . 
M i t f d j m e f t e r , bie, serb. posestrima, sestra. 
M i t f d i u n m m e n , Mitfdjmi^en, Mitfdjioii; 

r e n , M i t f e b e n , Mitfenfeen, M i t f e i n , s 
kom vred plavati, potiti se , prisegati, vi-
diti, zdihovati, biti kje. 

M i t f i n g e n , v. a. peti s kom; j t n g e m i t , poj 
z nami, poj tudi ti. 

M i t f i t j e n , v. n., s kom vred sedeti; aiie 
M i t f t ^ e n b e bei einer Xafe l , vse omizje. 

M i t f ö ü e n , v. n., follte mit, meni bi bilo 
tudi iti, jez bi bil imel tudi iti. 

M i t f o b i e l , f. $nd)f inf . 
M i t f ^ e i f e n , v. n., jesti s kom. 
M i t j ^ e r r e , bie, sozaklepf , dvojni ključ. 
M i t f i i e i e n , v. n., igrati s kom; (šinem 

arg, übel mttfyielen, hudo nakacati, naple-
sti komu, hudo delati s kom. 

M i t f J J i e l e r , b e r , deležnik igre, soigravec. 
M i t f j j r e d j e n , f. Mitreben. 
M i t f t a a t , ber, deržava verstnica. 
M i t j t e b l e n , v. a., s kom krasti. 
M i t f t i m m e n , v. n. n. a., skup ubirati, z 

druzimi glasovati; ustregati se. 
M i t f t i m m e r , b e r , glasovavec. 
M i t f t r a f e n , v. a., skup kazniti. 
M i t f t r e i t e r , ber, soborec , sobojevavec, 

sobojnik. 
M i t f i i n b i g e n , v. w., s kom vred grešiti. 
M i 1 1 a g , ber, poldne, poldan; ©Üben, fig., jug, 

poldan, poldanska stran; gegen Mittag, 
proti poldnevu; ¿u Mittage, opoldne; ¿n 
Mittage ejfen, i n ben @tabten, kositi, aud) 
obedovati; attf bem Sanbe, južinati, pold-
nevati (gebr.), obedovati; nad) Jam. ude-
njati; gegen Mittag liegen, proti jugu, proti 
poldanski strani biti; » o n Mittag f o m n t e n , 
od juga priti; ¿u Mittag bitten, k kosilu, 
na kosilo povabiti. 

M i t t a g e n , v. n. n. i., eS m i t t a g e t , poldne 
bo, poldan je. 

M i t t ä g i g , adj., poldneven, poldansk; bie 
m i t t a g i g e M a ^ e i t , južina, obed; in @tdb-
t e n , kosilo, 

M i t t a g l i d j , adj., gegen M i t t a g gelegen, 
poldansk, južen; mi t t ag l id ) e f fen , opoldne, 
vsako opoldne jesti. 
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2JHttag§, adv., opoldne. 
StttttagS* in Bf&gn. poldnevni, poldanski. 
9 K i t t a g $ b r t ) b , $ m t a g $ e f f e n , bas , m i U 

tag$mal)ljeit, StttttaflSiafel, amttagStifdj, 
in ben © t a b t e n , kosilo, u . obed; a u f b e m 
£anbe , južina, ob"ed, a u d j obedo. 

¡ H f t i t t a g l f l a d j e , b i e , poldanska planjava, 
ploščad, plošad. 

9JHttflg3gang, bet, mont. žila, ki derži 
proti jugu. 

H D H t t a g S g a f t , b e r , gost na obedu, obednik, 
obedovavec. 

$ U i t a g 3 g e f i e t , b a s , opoldanska molitev. 
9 ) f i t t a g 3 g e g e n b , bie, južna stran. 
S t t t t t a g S g e i a u t e , baS, zvonenje o poldne. 
* D J U t a g 3 g e f a u g , ber , opoldansko petje. 
a t t t t t a g č g l D i i e , bie, es lautet bie 9JžittagS; 

g loc fe , poldan zvoni. 
•Žftittagšglut, b i e , poldanska vročina, pri-

peka. 
a t t i i t a g S l j i m m e l , f. SMttagSgegenb* 
m i t t a g $ S i $ c , f. 9JUttag$glut* 
S t t i t t a g Č l j i i l j e , bie, poldnevna visokost. 
9 J M t t a g 3 f f l f t , bie, poldanska hrana: f. a. 

TOtagSeffen. 
9 )Httag$fret3 , be r , 9 f i e t i b i a t t , p o l d n i k ; po-

lednik, poln. poiudnik. 
® u t t a g ž f i i f t c , bie, južno obrežje. 
9 f t i t tag$lan&, b a s , poldnevna dežela, ( nad ) 

V. podsolnčna zemlja), južna dežela. 
S t t i t t a g č i a n b e r , ber , prebivavec južne 

dežele. 
•¡DUttagČlidjt, b a s , poldanska svetloba. 
SJlittflgmitnic, b i e , polnedvna čerta, pol-

dnevnica. 
9 ) H t t a g 3 l u f t , b i e , opoldanska sapa. 
9 ) H t t a g 3 m a l j l , bas, 9tfittag3mal|l$ett, bie, 

f. ^i t taggef fen , 
3 ) M t t a g ^ m i l d ) , bie, opoldne molzenomleko. 
2 J m t a g $ * 0 i , f. SiifcpoL 
S f t i t t a g Č p r C b i g t , bie, opoldanska pridiga. 
2 J m t a g 3 } j u n c i , f. @iibimnct 
Sftittag^ruIjC, bie, počitek, pospavanjepo 

obedu ali kosilu, opoldanski počitek; SOiit* 
tagSrttI)e Ijalten, opočiti se, počiti, pospati 
po kosilu. 

9 t t i t t a g $ f d j i d j t , bie, mont. delo od poldne 
do večera. 

9 J U t t a g 3 f d ) l a f , 9ttittag3fd>Iummer, f .m\U 
tagšnt^e* 

9)t i t tag3fd)maU$, b e r , pojedina opoldne. 
9JHttag$feitC, b i e , poldanska ( b e i F. pod-

solnčna) stran, južna stran, poldne. 
S U t t a g l f O t t t t e , bie , poldansko solnce. 
9ttittag3fJ)Ctfe, b i e , opoldanska jed, jed 

pri obedu. 
^ i t t a g ž f t u n b c , b i e , poldne, poldan. 
9 iUt tag$f t en t , f. &mnt. 
2JHttag$tafe i , f. 9JUttag$effen-
9 J t i t t a g $ t i f $ , b e r , f. TOtagSeffen-
9JUttag$t)0l i , b a s , južni narod. 
SRittagSunnb, b e r , ber 3Binb a u s 9fl i t tag, 

jug. južni veter, krivec, nad ) Gutsm. se-
vec. bei F . podsolnčnik (?) ; ein 2Binb 
um bie 9)žittagS$eit, opoldanski veter, opol-
danska sapa. 
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$ H t t a g $ 3 e i t , M*' poldan, um bie TOttagS* 

jeit, o poldne. 
^ U t a g S j u f e l , f. 9 t t t t t ö g 3 f m ^ 
•ätt ittagtoärts, adv., proti jugu, proti pol-

danski strani, k jugu, k poldnevu , (nad) 
F. proti solncu, pod solnce?). 

9t t i t ta i t$en , v. n., s kom plesati. 
üUHitän^e*, ber, plesavec, s kterim se pleše. 
'Mittänttxin, b i e , plesavka. 
^ittaufcn, V. a., s kom vred kerstiti. 
9 t t i t t e , . ; b ie , s r e d a ; bie Sttitte beS £ a u f e S , bes 

©artenS, s r e d a h i še , ve r t a , u . f. f . ; in ber 
Sttitte beS Kaufes , bes ©artenS, bes 2öegeS, 
v s red i h i š e , s r e d h iše , v e r t a i. t . d . ; baS 
in ber Sflitte liegenbe, bie SJiitte bilbenbe, 
s r e d j e , s red ina , pos red je , o s r e d e k ; SJiitte beS 
£eibeS, p a s ; einer aus itnferer TOtte, eden 
izmed n a s ; in ber SJžitte f e i n , v sredi biti , 
s r edn j i b i t i , m e d — ; in ber SKitte ge!)ett, 
po s red i , med nj imi ( d v e m a , t remi i. t . d . ) 
i t i ; Sftitte beS SJžottatS, polovica m e s c a ; in 
bie SWitte j ieiien, m e d s t a v i t i ; in bie TOtte 
tnerfen, m e d m e t a t i ; bis ¿ut 9JHtte beS 
beS, do s r e d e go jzda , do s red go jzda . 

S t t i t t c i , f. M i t t l e r e . 
L i t t e l , b a s , g l i t t e , ober ttas in ber SRitte 

iji, sreda, osredje, osredek; ^auIuS trat 
i n s Littel u n t e r fte, Pavel je stopil v sredo 
med nje; i m ä f t i t t e l gel ten, po sredi hoditi; 
b a S L i t t e l galten, na sredi biti, sred dvema 
rečema, sredenj biti; mont. ruda, kame-
nje; ftd) in bas L i t t e l fd)lagett , legen, in 
b a S Li t te l treten, vmes stopiti, med nje 
(ko se prepirajo) stopiti, miriti, posrednik 
biti, (da bi prepiravce narazen spravil); 
eine toirfenbe Utfad)e, fo ferne matt ftd) iljrer 
j u t (§rteid)ung einer 5lbf td) t beb iene t , pomo-
ček, pripomoček, priroček, pomogljej, po-
moga, poslužek, ttacfy M . i n © t . prirok, 
n a < | b e m Russ. sredstvo, n a d ) b e m Poln. 
sredek; ÜÄittel e r g r e i f e n , pripomočkov se 
prijeti; alle SKittel ttetfud)en, poskusiti vse, 
kar bi utegnilo pripomoči; b e t Btoei f Kjeili? 
ge t bie L i t t e l nid)t, namemba ne posvečuje 
(ne opravičuje) sredstev; Littel, pl., ¿Bet* 
m ö g e n , premoženje, dnarji, bogastvo; bet 
M i t t e l n feilt , premožin, začimen biti, imeti 
za čem; ¿n Mit te ln gelangen, opomoči si, 
premoženje pridobiti, obogateti; ^Iqneimit* 
te l , zdravilo, lek, gajilo, vračilo; kar po-
maga n. pr. želodcu, ( s D ž a g e n m i t t e l ) , kar je 
dobro z a — ; pomoč za—5 L i t t e l obe t 
^öerfgeug ettvaS ¿u »err ie ten , mit einem er= 
flätenben 33eifa&e, fo toie in ber Bufammen* 
fe^ung mit ^erbalfyaupttoörtertt a l s @tunb* 
toort toitb im @Io». fyäuftg butd) bie bem 
*Betbalfyau£ttoorte angesaugte ^BilbungSenbung 
auf — alo, — ilo, — elo auSgebrücft , 23. 
L i t t e l gut Rein igung, Reinigungsmit te l , či-
stilo, ( Š t a r f u n g S m i t t e l , krepčalo tt. b g l . ; i n 
bet $Bitfenfct)aft, SKebium, ettoa sredstvo; 
f. a. ; ein u n t a u g l i ^ e s L i t t e l antoen-
b e n , ( @ p t . ) , vodo z resetam zajemati, s 
svedram kravo dreti. 

L i t t e l * in Bflgtt. srednji, posrednji. 
SDltttelaber , bie, srednja žila. 
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S f t i t t e l a l t e r , bas , srednja doba, srednje 
leta; i n bet ©efcfcicfote, srednji vek ( i n a l i . 
fía». 9».). 

S D l i t t e l a r t , bie, srednji rod ali razpol, 
srednja sorta, versta. 

9 J H t t e l b a h n , f. aJKttelftrafie. 
9Jlitt e l b a n i ) , b a s , srednje vezilo; a t n $ ) r e f d j * 

f t e g e l , goža, gož, jermen za cepec. 
S J H t t e l f c a r , adj. u. adv., posredenj; po-

srednje, posredama, ne naravnost, po kom 
drugem; po sredstvih. 

2 J H t t e l f c a r f e i t , b ie , posrednost. 
S J l t t t e l b a g , bet, srednji bas. 
9 J l i t t e l b a n c ( ) 3 g e g e n b , bie, srednji kraj 

trebuha. 
9JÍ t11 e 1 i) a n m , bet, srednje (visokosti) drevo. 
9 J l i t t e l b e i n , b a s , srednja kost, noga. 
Ü D í i t t e í f c e l a n g , bet, srednji znesek. 
9 t t i t t e l b i e r , b a s , srednji ol. 
9 f t i t t e l b i n g , b a s , srednja reč, sreda, sre-

dina; obostranska reč; kar samo na sebi 
ni ne dobro ne zlo, ne lepo ne gerdo. 

9 t t i t t e l b u r d > f d ) n i t t , bet, srednja cena. 
9 t t i t t e í e n í ) $ t p e i f , bet, posrednji namen. 
9ttit t e l e n t e , bie, srednja raca. 
9 ) l i t t e l e n l e , f. (ateinenle. 
9 ) t i t t e l f a l f , f. ©etetfalf . 
ÜDUtt e l f a r b e , bie, srednja barva, vmesna 

barva; & a l b f a r f > e , e ^ a t i n t a , n a d ) Zalok. 
nadahlik. 

S f t i t t e l f e l b , b a s , srednje polje; an bet sBaí 
g e n a t e , sreda osi. 

S f t i t t e l f e l l , bas, (mediastinum), mrena. 
9)1 i t t e l f t n 9 e r , bet, srednji perst, imenitni 

perst (VJ, veliki perst, srednjak. 
9 t t i t t e l f l a d j e , bie, srednja ploščad, plošad. 
9 t t i t t e l f l e i f d ) , bas , 2)ammgegenb, in bet 

5 l n a t o m i e , presredek, srednje meso. 
9 R i t t e l f o r m , bie, srednja oblika, srednja 

velikost. 
S J t i t t e l f u r d ) e , b i e , osredek; bie SJiittelfur* 

(tyen a u f a c f e t n , osredke pobrati, pobirati, 
maliga rezati. 

9 f l i t t e l f u # , ber , ( ^ e t a t ^ a r f u s ) , rož, b'óhm. 
nart. 

9)littelgang, bet, srednje hitra hoja. 
9 R Í t t e l g a t t u n g , bie, sredanja (V.), sred-

nje pleme, srednji rod. 
S K i t t e l g e f c i r g e , b a s , hribje, pl., posred-

nje gore. 
S t f i t t e l g e i g e , f. Violončeli . 
9 t t i t t e l g l i e i ) , b a s , srednji člen; f. a. 

telfa^. 
S D i i t t e l g r a b , bet, srednja stopnja. 
9)1 i t t e l g r b $ e , bie, srednja postava, sred-

nja velikost. 
9 f l i t t e l g i i r t e l , b ie , srednji pas. 
9 t t i t t e l g n t , bas, srednje blago. 
9 t t i t t e l $ a n b , b i e , Sf te tafar jms, ¿toifdjen ben 

g ingern ttnb ber £ a n b t o u r $ e l , dlan, bóhm. 
zaperstje. 

M i t t e l b a n b l e r , bet, mešetar. 
9 K i t t e l i i e e r , f. jKittelfceffen. 
9 3 i i t t e l b e n g f t , b e t , žebec srednje velikosti. 
SDlit t e l í ) O baS, drevo, drevje srednje 

visokosti. 

9ttittelf$lag* 
9 J i i t t e l h o m , b a s , srednji rog. 
9 J l i t t e l j a g b , bie, srednji lov. 
9 t t i t t e l j a l ) r e , pL srednje leta človeškiga 

življenja. 
9 t t i t t e l l a t t f , bet, srednji kup. 
9 f t i t t e l { l a n g , bet, srednji žvenk. 
9 i l i t t e i ! n e c l j t , bet, srednji hlapec. 
9 J M t t e i J r e i $ , f. 2leqnator. 
9 J l i t t e l l a n b , b a s , dežela v sredi; srednje 

dobra zemlja. 
9 J H t t e l l a n b i f d ) / adj., osredenj; mitteilan= 

b t fd )eS 9 t t e e r , osrednje, sredozemeljsko, 
sredozemno morje (russ.). 

9 W i t t e l l a n t , bet, srednji glas. 
9 W i t t e I l a n t e r , bet, sredoglasnikt-
9 t t i t t e l l e i n t D a n b , bie, ©etgleintoanb, 

hodnik, hodnično platno. 
9 t t i t t e l l i t t i e , b ie , srednja čer ta , f. a. 

3leqnator; 9«ittelftrage. 
9 ) l i t t e l l 0 d ) , bas , srednja luknja. 
9)1 t t t e 1 1 0 adj., nepremožin , brez pre-

moženja, potreben. 
9 t t i t t e l l o f i g f e i t , bie, nepremožnost, po-

trebnost. 
9 ) l i t t c l m a g b , bie, srednja dekla. 
9 J l i t t e l m a n n , bet, srednjiga stanu človek, 

srednje premožni človek; f. a. VeMUttler. 
9 ) l i t t e l m a g , bie, srednja mera. 
9 J H t t e l m a f t i g , adj., sredenj, srednje mere 

(ne velik, ne majhen, ne lep, ne gerd) ; f. 
a. $e fd)ran! t 

9 ) l i t t e l m a f i g f e i t , bie, srednosfc, posred-
nost; srednja, ne velika vrednost. 

9 t t i t t e l m a f t , bet, srednje drevo, srednji 
ali veliki jadrenik. 

9 J ž i t t e l m a n e r , bie, srednja stena, sred-
nji zid. 

9 J H t t e l m e e r , b a s , f. 9ttittelianbifd;(es 
SJžeer). 

9 ) l i t t e l m e b l , b a s , srednja moka. 
9 t t i t t e l O c M , bet, vol srednje velikosti. 
9 ) l i t t e H J a i i e r , b a s , srednje lični papir. 
9 t t i t t e H i r e i Č , bet, srednja cena. 
9JMttel}JUttCt, ber, sredek, osredje, sama 

sreda, russ. sredotočje, (sredopičje), ettoa 
aud) središče, središe; bie SJfttte, sreda, 
sredina; bet mitteljie $ern, sredanja, (T .} ; 
fig. serce; f. a. <§d)tt)er£unct. 

9 f t i t t e H j n n c t b e t t ) e g u n g , bie, obračanje 
okoli središča, središa. 

9 ) l i t t e l r a b , bet, srednje kolo. 
9 ) i i t t e l r a f t , bie, im <Sc$loge eineS geuerge* 

toel)reS, druga stopnja. 
9 J l i t t e l r e i f , ber, srednji obroč. 
9 ) l i t t e l r i e g e i , ber, srednji zapah. 
9 J l i t t e l r b l j r d ) e t t , b a s , srednja cevka. 
9 ) l i t t e l r i i ( ! e n , b e t , eineS 2l t ferbeeteS,verh-

kraj (V.), sklad. 
9 ) l i t t e l f U l j , baS, srednja sol, zložena sol. 
9 f t i t t e i f a £ , bet, srednji stavek, russ. sred-

nja posylka; srednji znesek. 
9 f t i t t e l f l | l a g , ber, srednost, srednja ver-

sta ali sorta; t»om ittelfd^lage fein, sred-
nji biti, srednje velikosti, dobrote biti; f. 
a. 9Wittelgattnng. 



®WfeIf<ittcl>fe, 
M i t t e l f d j n e v f e , f. ^ a a r f ä n e i f e , 
M i t t e l f d j r i t t , ber, srednji, srednje nagli 

korak. 
M i t t e l f d j r f l t t , bet, srednji svinec. 
M i t t e l s m a n n , f. f t i t t e l ^ e r f o n , 
M i t t e l f o r t e , f. m m W w * 
M i t t e l ^ e r f f l n , bie, s r e d n i k ( a u $ altsl.), 

posrednik, raešetar. 
M i t t e l f t , adv., s, z, po, s pomočjo; mit* 

telfi bes <§djlüfeiS, s ključem. 
M i t t e l f t a b t , bie, srednje (veliko) mesto. 
M i t t e l f t a n b , ber , srednji stan. 
M i t t e l f t a n g e , bie, tm ©agen, sora, svora. 
M i t t e l f t a t a r , f. 9Kittelgrii&e. 
M i t t e l f t e , adj., s redenj , naj nasrednjiši. 
M i t t e l f t e g , be t , srednja steza. 
M i t t e l f t i m t t t e , bie, srednji glas. 
M i t t e l ft r a f f e , bie, srednja cesta, srednja 

pot; fig. posredek, s reda, zmernost, s red-
nost; golben ifi bte ÜEitteljiraße, v sredi, v 
zlati skledi; mera je v vsem naj boljši. 

M i t t e l f t r i d ) , bet, (signum conjunctionis), 
veza j , zvez (V.). 

M i i t e l f t i i i f , b a s , bas m i t t e l e <Stücf einet 
toie immer gearteten <Sadje, srednja, sredina; 
srednji kos , kos iz srede. 

M i t t e l f t u f e , b i e , srednja stopnica. 
M i t t e l t a g , bet, vmesni dan. 
M i t t e l t i e f e , bie, srednja globokost. 
M i t t e l t i n t e , f. gjlittelfarfce, 
M i t t e l t o n , b e t , srednji ton, glas. 
M i t t e l t r e f f e n , b a s , f. Zentrum; srednja 

vojska , sredina vojske , serce vojske. 
M i t t e l t U d j , baS, srednje sukno. 
M i t t e l u r j a ^ e , bie, posrednji vzrok. 
M i t t e l D i e ^ , baS, srednje velikosti, do-

brote živina. 
M i t t e i t o a i l , ber, srednji nasip. 
M i t t e i l t ) a n Ö , bie, vmesna stena, pregraja, 

pretin. 
M i t t e l w e g , ber, srednja p o t , f. $littel= 

(trage, 
M i t t e l t o e r g , bas, ohiance v i , f. SBerg* 
M i t t e l t o i n b , bet, vmesni veter, medveter. 
M i t t e l h a r t , bas , srednja beseda; ^arti^ 

cipium , deležje f , priložaj f . 
M i t t e l e n , bet, srednji zob. 
M i t t e l t e i l e n , b a s , srednje znamenje; 

waidm., nastop. 
M i t t e l j e i t , bie, srednji čas , f. a. 90iit* 

telalter* 
M i t t e l j e i t i g , adj., srednjočasen. 
M i t t e l j e n g , bas , srednja roba. 
M i t t e l j t o e t f , bet, posrednji namen. 
M i t t e n , adv., s r e d , v s red i , na sredi , v 

sredini, po sredi; mitten in bet @tabt too^ 
n e n , sred ( russ . sredi) mesta prebivati; 
m i t t e n a u f b e t ® i e f e , nasred (na sredi) 
travnika; m i t t e n i t tS § e r $ , vsred serca, 
ravno v se rce ; m i t t e n entgtüei b r e m e n , na 
sredi, po sredi razlomiti; m i t t e n u n t e r b e r 
* ß r e b i g t , na sredi pridige, med pridigo; 
mitten unter bie g e i n b e , na ravnost med 
sovražnike; m i t t e n b u t d j , po sredi skozi, 
skozi. 

9Jtittiere* 1037 
S f t U t C m a d j t , bte, polnoč, (|altsl. polunošt 

u . polunošt i je) , a u d j polnoči; u n t SKitter* 
n a d j t , o polnoči; »ot 9 f t i t t e r n a d ) t , pred 
polnočjo; na<$ TOiternadji, po polnoči; ge* 
gen TOiterna^t, proti polnoči; §immelSge* 
g e n b , polnoč, sever, bei V. odsolnčna stran. 

i ž R i t t e r n a d j t e n , v. « . , es mitternacijtet, pol-
noči bo , se bliža, 

a t t i t t e m a d j t i g , adj., polnočen. 
9 t t i t t e m a < i t l i i i } , adj., bet9JHtternad)taf)n* 

polnočnast; gegen Sftit ternadjt i iegenb, 
polnočen, severn. 

9 J f i t t e m a d j t 3 , adv., o polnoči. 
$ l i t t e r n a d j t 3 g a n g , ber, opoinočna hoja. 
! H t t i t t e r u a d j t $ g e g e n b , bie, polnoč, sever, 

polnočna stran. 
$ H t t e m a d j t 3 f i i f t e , bie, severno obrežje. 
9 t t i t t e m a d j t 3 1 a n b , polnočna, s e -

verna dežela. 
$ H t t e m a d j t 3 I a n b e r , f. Sftorblanber* 
S t f i t t e m a d j t Š f e i t e , bie, polnočna, severna 

stran. 
^ i t t e r n a ^ t ^ f t i i l e , bie, polnočna tišina. 
9 t t i t t e m a d ) t $ f t u n b e , bie, polnočni čas, 

polnočna u ra , polnoč. 
9 t t i t t e r n a ( i ) t $ t ) 0 l i , b a s , severni narod, 
^ l i t t e r n a d j t č t o d r t s , adv., proti severju, 

proti polnoči. 
^ H t t e m a d j t S t o i n b , ber, iftorbroinb, sever. 
9 f t i t t e m a d } t č $ e i t , ^ polnoč, polnočna 

doba. • 
S t t i t t e n f e l , b e t , sovrag. 
9 J l i t t f a f t e n , sredpost, sredopostje; bet 

Š o n n t a g Laetare n a ^ ben SKittfajien, sred-
postna nedelja. 

S D l i t t ^ a t e r , b e t , sokrivec, tovarš, deležnik 
hudodelstva. 

S t t i t t l j e i l , be t , delež. 
9 t t i t t f ) e i l f ) a r , adj., podeljiv, naznanljiv. 
9 J l i t t ^ e i l b a r ! e i t , b i e , podeljivost, n a -

znanljivost. 
S J l i t t ^ e i l e n , v. a., podeliti, udeliti, deliti, 

podeljevati, podati, dati , podajati ; udele-
žiti koga česa ; *ine 9 l a c | r i d j t mittljeiiett, 
naznanit i , naznanjati , povedati r eč i , na 
znanje dati ; ftd) m i t t l j e i i e n , (v. r . ) , feine 
© e b a t t f e n mitt^eilen , razodet i , razodevati 
svoje žel je , misli ; fdjriftlicfj, pisati komu 
kaj; ftdj mitt^eiiett, »on i t r an f l j e i t en ,p r i j e t i , 
prijemati se , iti naprej ; m i t t l j e i i e n , nadj an* 
bern f ia» . audj priobčiti, priobčevati; 
mittiieiienb, f. ^ i t t ^ e i l f a m , 

! ® i i t t l j e i i e r , b e r , podeljevavec, dajavec. 
^ i t t f t e i i i a f t , f. 
^ i t t i e i l f a m , adj., kdor rad svoje misli 

razodene, odkr i je ; priljuden, ki rad govori. 
S t t i t t i j e i l f a m t e i t , bie, las tnost , po kteri 

kdo rad svoje misli in želje razodeva. 
S f t i t t l j e i l u n g , bie, naznanilo, poročilo. 
¿ Z i t t l n n , V. a., skup dajati. 
S U l i t t l e r , ber, srednik, posrednik, meše tar ; 

§ e i ( a n b , odrešnik, odrešenik. 
^ i t t l e r a m t , bas , posredovanje, posredstvo, 
S f l l i t t l e r e , ^ i t t e l f t e , adj., s redenj ; »on 
$ H t t l e r i n , bie, srednica, posrednica. 
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mittlerer ©rojje, srednje velikosti; ettt miti* 
iereS Beittoort, srednji glagol. 

S f t i t t l tTtU ei 1 e , adv., med tem, v tem času. 
$ H t t i e r t o e i i t g , adj., ettoa začasen, med-

temen. 
TI i 11 o f> c nt, aJliftofen, ^ittonen, z druzimi, 

hkrati divjati, doneti, bučati, bobneti, 
j i t t i t t r a g e n , v. sabo nesti. 
^ i i t t r a u e n , C i t i r a n e m , z drugimi vred 

poročati, žalovati. 
9 ) l i t t r e i f i e n , t?, a., sabo gnati, z dru-

zimi vred, skup gnati 
S t t i m i e l ) , b e r , f . 9ttittoeibe* 
$ i i t t r t n f e t t , t?. n., z drugimi piti; er t r i n f t 

aud) mit, on tudi ž njimi (z nami) pije. 
a f t t t t n n f e r , b e r , pivec, sopivec. 
<0lttttDfld), b e t , 9tttttto0dje, bie, sreda. 
^iittoi)$entit(i, adv., vsako sredo. 
!i!ftitttOO(fj§, adv., v .s redo; vsako sredo. 
St t t t i ib en, v. a. u. r . , z drugimi vred va-

diti kaj , se, vaditi se tudi. 
9 f t i t l t t t t e r , adv., včasih, serb. kadkad, s 

čem vred, vmes. 
a f t i t l i r f a d j e , bie, vkupni vzrok. 
$ H t t o e r f ) r e < | e r , ber, eden hudodelnikov, 

ki so doprinesli kako hudodelstvo, delež-
nik hudodelstva. 

S f t i t b e r i i r e d j e r i t t , bie, deležnica hudo-
delstva. 

S i l i i b e r f d j t o o r e t t e , ber, deležnik zarote, 
punta, sorotnik, sopuntar. 

S f t i t f c e r t o e f e r , b e r , vkupni oskerbnik. 
^ t l t i o r m i t n b , b e r , sovarh. 
a j i i t t i o r m i i n b e r i n , b i e , sovarhinja. 
f l i t f f l a c ^ e n , v. r . , s kom drugim na straži 

biti. 
SOit l toagen, $litamljien, s čem drugim, s 

kom vagati, voliti. 
SUlittDtfljier, b e r , sovolivec. 
SJltltDaljen, v. a., s čem drugim valiti, 

a n b e r n , n., s kom i t i , hoditi, 
popotovati; toanbere mit, popotvaj tudi ti, 
pojdi z nami. 

Sftittteljen, v. n., iz ene strani vleči (od 
več vetrov). 

SDli t toeibe, bie, vkupna paša , spolovna 
( F . ) paša. 

S^tttoetben, v. a., vkup pasti, s kom dru-
gim pasti; v. n., skup pasti se. 

S f t i t t D e i n e n , v. n., s kom jokati se. 
$ l i i t t > e t t t $ e r l , b e r , sogornik. 
$ M t t o e r b e n , v. n., s kom drugim snubiti. 
$ H t t o e r b e r , be r , sosnubač; f .a . (£omietent 
^ l i t t o t l l e , b e r , edina volja. 
3 f t i t t o i r f e n , t?, n., skup delati, s kom dru-

gim delati, pripomoči, pripomagati k čemu, 
s kom drugim prizadevati s i , poganjati se 
za kaj, russ. sodejstvovat; afle^ toirft jltm 
©Utett mit, vse zdaja k dobrimu. 

S K t t t o i r t e r , b e r , sodelavec. 
S M t t t o i r f n i t g , bie, pomoč, pripomoč, vkupno 

delanje, russ. sodejstvovanje. 
9 « i i t D i f f e n , v. a., s kom vred, hkrat kaj 

vedi ti. 
f H t t o i f f e n , b a s , znanje, vedenje, ved, 

vkupno, hkratno vedenje; ofyne m e t n S0?it? 

Stfobcijanbef* 

toiffen, nad) F. brez mojiga vedeza, aud) 
brez moje vedi; ko jez, da jez nisim vedil. 

9J l i t to i f f e n f d j a f t , f. TOttmffen* 
SJl i t t t ) t f fer , b e r , sovedec, sovednik, (sve-

dok, 3euge); sokrivec. 
Sftittoflljnen, v. n., s kom skup stanovati. 

Iter, ber, iti «Stdbten 93eifaj?, 
»ertoanbter, sosed; in SBeingebirgen, sogor-
nik, mejaš. 

S J l t t t o O l j n e r i t t , b i e , soseda; im 5Beittberge, 
sogornica. 

^ J l t t tDOl ien , v. a., s kom drugim, s čem 
družim kaj hoteti. 

ajlit^ii^ien, v. a., s čem šteti, prišteti, 
prištevati; všteti, vštevati; man fyat t^n 
nidjt mitgeja^it, njega niso šteli. 

9 t t i t a e U i g , adj., sočasen, istodoben. 
9 J H t $ e t t t g f e i t , bie, sočasnost. 
S ^ i t ^ e i t g e , b e r , sopriča; kdor je s kom 

priča v čem. 
S f t i t j t e l j ett , t?, a., vleči s kom, s čem; 

v. n., s kom drugim iti kam, podati se kam. 
9 t t i t 3 i t t e r n , v. n., s kom tresti se. 

e c f , f. ^ e b e n ^ e r f , 
9 J U £ t u r , b i e , mešanje, zmes , mešanina, 

mikstura *. 
9 J l n e m o n t ! , b i e , ©ebddj tnif j funfi , umetnost, 

ali nauk, kako spomin vaditi, krepiti; mne-
monika *. 

m u t \ , f. m t n u i 
adj., f. S B e t t e g l t d j , ein § e e r mobil 

m a d ) e n , previditi z vsem za odhod potreb-
nim, pripraviti, ugotoviti vojsko; na nogo 
spraviti, postaviti, 

^ o b t i a r b e r m i i g e n , bas , premikljivopre-
moženje. 

9 t t o f ) i l t a r e f f e f t e , pl., premikljive reči. 
d o b i l i e n , pl., f. 9tteubel(n); prenesljivo 

blago, premikljivo blago, gibljivo imetje, 
pohišje, pohišno orodje, pohišna oprava. 

9 J U & t l i f t r e n , f. ^ o b i l (ma^en), OiHften. 
^ o b t l i t i t i , f. 33ettieglid)fett. 
S t t f l b l t d j t , adj., prestrojen (od usnja). 
S J l c b a i t t a t , b i e , način, ravnava; f . $ e r -

fafirongčtoeife* 
D b e, b i e , šega, navada, a . kolomera ( e i g . b e r 

£ a £ i e r e n e @d)nitt b e r <§d)neiber), moda, russ., 
poln. u. bohm. kroj (€>d)nitt); be r 3Jžamt n . b e r 
Sftobe, mož po šegi; eine 3ftobe mitmad)en, po 
šegi se nositi, po šegi se ravnati; b i e 99tobe 
bringt eS f o m i t fid), šega tako hoče; eS tf t b ie 
5 f t o b e fo , tako je šega, navada; eS iji auS 
ber Stfobe gefommett, zastaralo se je, ljudje 
so opustili; russ. eto vyšlo iz mody; 
SOiobe toerben, v navado, v šego priti, pi i-
hajat i ; Sf tobe f e in , po šegi biti, navada biti; 
navadna noša, (Xrad)t). 

tn Bffeg. P° šegi, po novi šegi, po 
občni, veljavni navadi, modni, po modi. 

S t t o b e a r t i f e l , f. SJtobetoaare* 
9 W o b e a n ^ b m t f , b e r , beseda (obljubljena), « 

ki je v navado prišla. 
9 K 0 b e b a n b , b a s , trak po novi šegi. 
S t t f l bege i f t , b e r , duh mode. 
9 t t o b e i ) a n b e i , b e r , kupčija z blagam po 

novi šegi, z modnim blagam. 



Mobclieib* 
MO bei l e i b , baS , obleka po novi šegi. 
^ f l b e f r a t t H j e i t , bie: bolezen, ki kje v 

navado pride, pa hitro mine; modna bo-
lezen. 

W o b e i , Mobefl , b a s , a u d j , ber, M a f i , mera; 
g igur , M u f i e t , podoba, obrazec, model*; in 
anb. fi. M . auch vzor; eine »ert iefte g o m t , 
© i e f f o m t , na<h bem Böhm. u . Serb. ka-
lup, auch tvorilo, model * ; f ü r B e r g e n , uli-
valo. lijak. 

W o b e l a i S c n , b e r , p r o d a j a v n i c a m o d n i g a b l a g a . 
W o b e l a f t e r , b a s , modna pregreha. 
W ö b e l b r e i t , bas, f. gormbrett. 
W ö b e i e r , bet, kalupar, modelir. 
W o b e l h o l j , bas, kalupni les. 
W o b e i i n g , f. Mobenarr* 
W o b e i l i r e n , f. Möbeln. 
W o b e l l f u n f t , bie, kaluparstvo,podobarstvo. 
W o b e i i m a t h e r , ber, kalupar. 
W o b e l n , V. mit giguren »etfe!)en, s po-

dobami delati, podobiti, (in večkrat prena-
rejati); gemobelte S e ü U M t t b , platno s po-
dobami, podobasto platno; eine getoiffe ©e^ 
ftatt geben, upodobiti, podobiti, podobo dati, 
dajati; Mobefle machen, kalupe ali tvorila 
delati, rezati. 

W o b e i f a m m l u n g , bie, zbirka kalupov, 
obrazcov. 

W o b e l f i h n e t b e r , b e r , kalupar, kaluporez. 
W ü b e I t n d ) , b a s , gum M u j l e r bei %lai)tm* 

neu, obrazci, podobe, nad) V. podobasto 
platno. 

üDlflbenarr, ber, gizdalin, ki se v vsem ravna 
po modi; ki nori za modo. 

l o b e r , b e r , ber fchlantmige ¿Boben eines 
(SumpfeS, blato, glen, grez , mlaka; blato 
cestno; ein f a u l e r , m ü r b e r K ö r p e r , trohlad, 
trohlina, trohloba, perhlad, preperela reč, 
gnjilina; nach M o b e r r iedjenb, trohljen, za-
duhel po gnjilobi; gu M o b e r d e r b e n , f. $ e t -
toefen* 

l o b e r a t , f. Mäj?ig-
S j l o b e r a t o , zmerno, 
l o b e r b n f t , ber, f. Mobergerndj-
l o b e r e r b e , b i e , trohljiva pers t , zemlja, 

gnjilovica. 
l o b e r e r j , bas, močvirna železna ruda. 
l o b e r g e r u t h , ber, duh po plesnobi ali 

trohlobi, plesnjev smrad, zaduhlost. 
l o b e r g m n b , ber, blato, grez. 
l o b e r h a m e n , ber, blatna mreža, 
l o b e r i d j t , adj., preperelast; nagnjit. 
l o b e r t g , adj., f. a. g a n i ; blaten, plesnjev; 

bem M o b e r ähnlich, blatast; mor fc i j , troh-
ljen , preperel, t ru l j , gnjiloben, perhel, 
operhel; mobrigeS £olg, perhlad, tnalovina, 
f. g a n i ; moberig f^mecfen, rieben, po troh-
ljenem, operhlem, gnjilem dišati, duh imeti. 

f l o b e r i r e n , f. M a r g e n , (Srmäfcigen. 
l o b e r i o r n , f. Muiterforn. 
K o b e r n , t?, n., trohneti, perhneti, gnjiti, 

prepereti. pereti, nach V. au<h spestriti se, 
pestriti (?, p'striti im Altsl., bunt, gereift 
machen), serb. truliti, [nac^ Gutsm. oker-
hiti; f. a. ganlen> 

l o b e m l , adj., mobifdj, nov, po novi šegi, 

Mögen* 1039 
sedanj, kakor je sedaj navada ali šega, 
prav nov. 

M o b e m t f t r e n , v. a., na novo šego pre-
delati, prenarediti, po noVi šegi narediti; 
napraviti, kakor je sedaj navada. 

M o b e r n t f t r u n g , b i e , prenaredba po se-
danji navadi. 

M o b e r t o a f f e r , b a s , b a s über einen lehmt* 
gen ¿Boben ftehenbe, ilovčnica, glinovica, 
slinjevica, nad) F. rumenica. 

M o b e f c h n e i b e r , ber, krojač po novi šegi, 
auch kolomeri (gebr.). 

M o b e f d j ö n h e i t , bie, lepota po novi šege. 
M o b e f t , f. SBefdjeiben* 
M o b e f u d ) t , b i e , strast, pohlep, nositi se 

po novi šegi. 
M o b e f i t d j t i g , adj., gizdav in strasten na 

vsako novo šego. 
M f l b e t r a d j t , bie, noša po novi šegi. 
M o d i c e , zmerno. 
M o b i f i c a t i o n , b i e , prenaredba, sprememba, 

omera. 
M o b i f t c t r e n , v. «., premeniti, premenjati, 

prenarediti, ttadj V. omeriti, omerjati, na-
tančneje odločiti. 

M o b i f d j , acU-> P° n o y i šegi, P° modi, mo-
den , novomoden. 

M o b i f t i t t b i e , modistka. 
M o b n l a t t o n , bie, zavijanje, previjanje 

glasa, modulacija. 
M o b n i t r e n , v. a., m i t ber (S t imme abtoech* 

f e i n , glas premenjati, zavijati, previjati, 
glas ali z glasam zvijati. 

M o b n š , ber, f. 2 irt , SBetfe* 
M ö g e , f. Macht 
M ö g e n , v. w., f. t o n n e n ; moči (morem, 

mogel), bei V. auch magati unb zamoči (f. 
bie ¿Bemerfmtg unter können), v moči biti, 
moč imeti; mag tooljl ein ¿Blinber bem an* 
bem ben 5Beg geigen? ali more slepec slepca 
voditi? (Erlaubnif h a^ e n ettoaS *huu> m°cii 
smeti; f ü r mich mag er eS thun, za mojo 
stran more, sme storiti; kar se mene tiče, 
naj stori; jez mu ne branim; toaS mag ihn 
toohi aufhalten? kaj bi ga koli mudilo? 
kaj ga vender le mudi? bu magjt eS im* 
merhtn thun, le stori; bu magft gufeljen, le 
glej; fte mögen gufehen, naj gledajo; eS mag 
fein, bodi; naj bo; »on ungetoiffen (Sadjen, 
fein, gefeiten fonnen, mit neki; eS mag tr* 
genbloo fterfeu, neki mende tiči; ioaS mag 
unfer ¿Bater machen? kaj neki dela oče?; 
toaS mag bas toohl foften? koliko bi to mo-
glo veljati? ich mag thun ioaS idj totll, fo 
ift eS nicht recht, naj storim, kar hočem, ni 
prav; ioaS immer bu »on mir »erlangen 
magji, karkoli bi od mene želel; aiieS, toaS 
bit tüüttf<hen magft, karkoli želiš, karkoli si 
voliš; fte mag eitt gang gu tes ©emüth h a s 

bell, mogoče j e , da ima prav dobro serce, 
utegne imeti; toie mag baS gugehen? kako 
je neki to? toaS mag baS boch bebeuten? 
kaj neki to pomeni? toie mag eS mit bem 
jtranfen flehen? kako je neki bolniku? mit 
bem 9lebenbec*riffe ber ©leidjgiltigfeit »on 
S e i t e n bes Š iebeuben , mit bem S m ^ e r a t i » ; 
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eS mag babei bleiben, naj per tim ostane; 
ftc mögen beibe f o n t m e n , naj prideta oba; 
bu magft laefyen ober toeinen, smejaj se ali 
jokaj; bn magft fontmen toamt bu tmllji, 
pr id i k a d a r koli hočeš; eine itafje 
f e i t , eine 33eforgntjj bebeittenb, utegniti; id) 
f u r z t e , er meiste f ommen , bojim se, da bi 
prišel, d a bi utegnil p r i t i ; bojim se on 
utegne p r i t i ; fomnten <Sie, bie (Steifen tttöefy* 
ten fait toerbett, pridite, jedi bodo omerznile, 
se shladile, bi utegnile omerzniti ( F . ) ; 
id j fydtte blutige T r a t t e n de inen mögen, 
kervave solze bi bil točil; jHl l ! m a n möchte 
bidj Ijoren, t i h o ! bi te slišali; t i h o ! da te 
ne zaslišijo; eine $e rmut l )ung anbeutenb, 
more b i t i ; a l s £iifS$eittoort beu Opta t ivus 
ausbrücfenb, bi; t<# möchte iljn gerne fefjen, 
rad bi ga v id i l ; £ ) ! ba£ id) iljtt umarmen 
mödjte, O! d a bi ga objel, da bi ga mogel 
objeti; möch te er bod) f o m m e n , d a bili pri-
šel ; mögen f ü r : tooflett, Snji fyaben, im Indi-
cativo, h o teti; b a S 93ud) m a g i d j n i d j t , teh 
bukev nočem; er I jä t te eS b e f o m m e i t f o n n e n , 
toenn er gemocht I ja t te , dobil bi bil, ako bi 
bil hotel; td) f a n n u n b m a g e s nidjt t t j u n , 
ne morem in nočem storiti tega; i m Con-
junetivo, bi r a d ; tdj möchte ein foldjeS £ a u S , 
t a k o hišo bi rad ( imel) ; fte möchte eS fc^on 
Ijaben, r a d a bi že imela; idj l^abe eS tttdjt 
t l j u n m ö g e n , nisim hotel storiti; b u f>dttejl 
es toofjl tljun mögen, ti bi bil storil; tej) 
m ö d j t e ger i t , meni bi se hotlo; i d j m a g 
gern SDliid) trinfett, r a d pi jem m l e k o ; eS 
m o t t e n ettoa aefyt ¿ a g e »ergangen fein, k a -
k ih osem dni je minilo; er mag baS tooljl 
leiben, to ima rad. 

SJlÖglid), adj., mogoč, kar more biti; eSifi 
möglich, mogoče je; eS ijl Ultmöglidj, ni 
mogoče, ni moči ( n a d ) 2 l l t b e m ni moč), ne 
more biti; böhm. u. poln. možny, russ. 
vozmožnyj; eS tfi feine £ i l f e meljt mögltd), 
ni je (nobene) pomoči; ni moči več po-
magati; tljue be in 9J?ögl tdjf teS, stori, kar je 
mogoče; i f t eS n t ö g l t d j ? ali je mogoče? ali 
more to biti?; mota l i f e f} m ö g l i d j , kar se sme; 
eS ift möglicf), baf? iefy fontme, morda pri-
dem, more biti, da — ; utegnil bi priti; rnogs 
l i e f en g a i l e S , ko bi se primerilo, utegnilo 
bi—; fo »iel es mi r ntöglidj fein to t rb , kar 
bom mogel. 

3 R 0 g l i $ ! e t t , b ie , mogočost (F.) , mogoč-
nost, (eig. 5Md)tigfeit), možnost; a m b e f i e l t 
jeboefy abjeeti». burd) eine Sluflöfuttg, 03. 
bie 9ftöglid)feit ber @ae$e befrei te idj uidjt , 
ne pravim, da bi to bilo nemogoče, da bi 
to ne moglo biti; n a d ) m e i n e r 2 R ö g l t d ) f e i t , 
kar je (bo) meni mogoče; eS toat fei l te 
5f tögl te ! ) fe t t , ni bilo mogoče, ni bilo moči. 

9 ) l o g i i d ) m a d ) n n g , f. $erttrirflidjnng. 
9 J l t i g l i d ) f t , adj., superl., fd j te ibe m i r mög* 

Iteijji balb , piši mi, kakor boš mogel, berž 
ko boš mogel; id) fjabe mein Sftogltdjf teč 
g e t r a u , storil sim kar sim le mogel, vse, 
kar , karkoli sim mogel. 

f l o g l t l , © r o f ž m o g u l , Mogul *. 
S t o p t t t e b a n e r , f. 9)lulwmebatter, 

Stola* 

9ftOt)tt, b e r , (Papaver), mak, fig. f. @d)löf, 
Cjpium. 

WIqH* in Bffcgn. makov. 
S W o ^ n ö r t i g , adj., makast, makovn st. 
S D Z ö ^ n f l a b e n ^ b e r , makova potica,, russ. 

makovnik. 
S J l O ^ n ^ a n ^ t , b a s , makova glava, makovka, 

makovica. 
9)lol)n H ö f f e , pl., makovi cmoki. 
9flol)nJo*)f, b e r , f. SKoljnljfliHrt* 
9 J to l )n fnd )en , be r , f. 9ttoljnftaben. 
3 J l o l ) n Ö l , b a S , makovo olje. 

ö n f a f t , bet, makov sok. 
9J lo l jn fa t t t e , ber, makovo seme. 
9) loi)nf te t tgel , bet, makovo steblo. 
9 ) l o i ) n f t r i f e l n , 9Jtoi>nfliiffe, makovi cmoki. 
9 f l 0 l ) n f l t M e , bie, makova juha. 
9)10 I) C, ber, eitt 9leger, «Sdjtoarjer, zamurec, za-

morec, (eig. ein Ueberfeeif^er), černec; ein 
3ettg, moar, mor; einen Sö l t en toetfj toafdjen 
toolien, bob v steno metati; minerifdjet 9Jžol)r, 
siv prah iz živiga srebra in žepla, čern-i f» 

9)lof>r, bas, f. mm. 
9)10 l ) r e , b i e , bie gelbe Sf tö l j re , gelbe ü iübe , 

koren, coli, korenje; baS j t r a u t ba»on , cima, 
nat-i od korenja; eine in ben <Samen j u t 
ttngeit fefytefüenbe SDlöfyte, merkev, merkvica, 
(in a n b e m f l . 2)1. f ü r Üftöljre übe t f j . ) . 

9 ) lo l ) r ege l , bie, černa pijavka. 
D ^ t e H = in 3f fegn . zamorski, černi. 

991oi)rengefid) t , b a s , čemi, zamoreov obraz; 
zamorec. 

S f to l j r e t t g r a i l , adj., černosivkast. 
t e n j t r f e , b i e , (ü t to f j r l j i r f e ) , sivo pro-

so, sivka; (Sorghum vulgare), sirek, sir-
kovina. 

i ž t t o l j t e n l j u i j n , b a s , černi bažan. 
S D l o ^ r e n f t t a b e , b e r , zamorček. 
3Jl i i i )renf , b e r , kuhanje korenja. 
S O l O l j f e n f O j j f , ber , zamoreova, černa glava; 

černoglavec, černoglavka. 
f l o l j r e n f i i m m e l , f. 9ttöl)re. 
SÖlO^ren lanb , b a s , zamorska zemlja, de-

žela, zamorski kraji. 
9 J l 0 l j r e t t I ä l t b i f d ) , adj., zamorsk. 
f l o ^ r e n ^ f e f f e r , ber, černi poper. 
9)1 o l j r e n f f l a ü e , b e r , zamorec sužnji. 
üDlöl j rente , b t e , černa raca. 
9 ) l i i 0 r enbe r f f l i n f c r , b e r , korenjar. 
^ o ^ r e n t n e i j e n , f. t u ^ t o e i a e n . 
ÜDloIjrentinäe, bte, neka grašica. 
9 ) l 0^ r i l t , b t e , zamorka, zamurka. 

üblicher SDlimrtfd), zamorsk, ma-
versk. 

S O l p i r f r e b Ž , b e t , černi rak. 
9)1 Öl ) r l e i n , b a s , zamorce, zamorček; ko-

renček. 
9) loi>rnteife , f. ©ramnetfe-
9 ) lo f t r r i tbe , bie, koren, coli, korenje. 
9 J l o l ) r r i i b e n a t f e r , ber, korenje; nadb ber 

(Ernte, korenišče, koreniše. 
9 ) l o i t i e , f. §alfte. 
m o f t t , ber, ladjarsko kladvo. 
9)10 f f a I a f f e i , ber, Mokanska (Moška) kava. 
9J !o la , bte, nacb F. snetje, poln. zasniad, f 

mrntalk 



SJlOld), bet, (Salamandra), močerad, (mača-
rad), serb. daždenjak. 

9W0ldj(irtig, močeradast. 
SKolbe, bie, f. Mulbe. 
SRolbtoolf, f. (grbgritle* 
M o l e f t i r e n , f. 23eiaftigen. 
9)?0littift, ber, Molinist*. 
M t t n , v(itti $.3Batfe), siratka fur 

sirovatka, bei Gutsm. sirotka, (russ. sy-
vorotka, poln. servatka, obet ttiell. fur si-
rovodka, Jtafetoaffer), nad) M. zmedki. 

9RolJeub ieb , f. S^mctlerUng. 
^ D l f c n i t r f t ^ e , bie, belkasta češnja. 
2 ) l l ) I ! en fu r , bie, ozdravljanje s siratko; 

pe gebraudjen, ozdravljati se s siratko. 
!3Wol!enlbffel , b e r , posnemavnica. 
$ l 0 l f i d ) t , adj., siratkast. 
9)10l!tg, adj., kar ima siratko v sebi, si-

ratkav. 
m u t a n t , f. SflHiffelMmne, 
9 R o U , bet, Molton, eitt 3 e u g , n a d ) b e m P o l n . 

multani pl.', in bet SKufff, f. Mofftott* 
M l t , bie, f. Mulbe; Sflmbbieb* 
2 J l b l i c r b r o b , f. $ageborm 
3R0Ut0t t , bet, mehki, mili glas. 
SJtollUŠfeU, plmoluski, žlezasti červi. 
V i n l l m t m , f. Maulumrf-
Sttolodj, bet, (®č|je), moloh. 
Molossus , bet, eitt $etsfufj, ( - ) , 

molos. 
SJUlfdj , adj., itt bett erftett ©rab ber gaul* 

ntfi iibergeljenb, nagnjit. 
SHoi tebeere , bie, (Rubus chamaemorus), 

neke rujavkaste maline, russ. moroška. 
3Jlolty, b a S , poln. smagliczka. 
M o m e n t , be r , f. Siugettbliif, BeitimnJt; %i)til 
S ^ o m c n t a n , adj., f. Slugenblitflid), 

iibergeJjenb* 
2 R o m u $ , ber, ©ott bes SfcotteS, Momus. 
S f t o u a d n f t r e t t , v . n., ft<$ mond)i[$ betra* 

gett, po mniško se vesti, obnašati. 
2 K o t t a b e , bie, monada, f. 9lt0UU 
9J l0 t t abc i^b in , pl., ettoa enobratje , eno-

bratstvo. • 
Hf to t ta t tbna , plettoa enomoštvo. 
SRonardj, bet, samoderžec (allsl . u. russ.), 

samooblastnik, samovladec, edinovladec, sa-
movladnik, monarh *. 

9JlOUard)U, bie, samoderštvo, samovladar-
stvo , samovladje , edinovladstvo; deržava 
edinovladna, bodi si cesarstvo, kraljestvo, 
vojvodstvo ali knežija; aud) monarhija*. 

HftDttttrd)itt, bie, samoderžica (russ.), sa-
movladnica, samooblastnica. 

$ l0t t ( t rd) i fd) , adj., samovladen, edinovla-
den, samovladarsk, monarhijsk, russ. sa-
moderžaven. 

g f t o n a f l e r i u m , f. tfofter* 
9f tonat , ber, mesec, (itt a. mesene); in 

eittem Monat, v enem mescu, v štirih tednih, 
f l o n a t l a t t g , adj. u. adv., (en) mesec, več 

meseov. 
$01 ta t i t ( f ) , adj., mesečen; adv., na mesec, 

vsaki mesec; od mesca do mesca; m o n a t s 
lid)e Oteinigung, 3eit, bas Monatlid^e, an* 
ftattbig, navadna, (navadno imeti) , perilo, 

Mottdjžorbetu 1041 
pranje, č a s , mesečina (M.), čišča, čiša, 
čiščenje, čišenje, n a d ) Gutsm. a u d ) diže, 
diženga (? ) , russ. mesečno; bie m o n a t l i d ) e 
O l e i n i g u n g l ) aben , navadno imeti, mesečino 
imeti, svoj čas imeti, prati, poln. na pe-
rilu imeti. 

M 0 t t a t 8 = Mottat-, itt Bffeg. mesečni, meseov. 
M 0 1 t a t 3 b e r i d j t , ber, mesečno poročilo. 
M o u a t š b l u m e , f. Mafjiliebetu 
SJlOttatŠbUCb, baS, mesečni zapiski. 
M o u a t S f i u i f , f. M 0 n a t l W c flteiniaung). 
M 0 n a 1 3 f r i f t , bie , odlog za (en) mesec, me-

sec; itt M o n a t S f r i f i , v enem mesca, za en 
mesec, i n a t tb . f l a t t . M . za mesec; mesec dni. 

M o u a t S g e b u r t , bie, izplav. 
M o u a t Š g e l b , bas, aud) Monatgelb, mese-

čni denar, mesečna plača, mesečno plačilo; 
n a d ) V. a u d ) mesečina, mesec, 39. b a S 
MonatSgelb be$iefyen, mesec potegniti. 

M o n a t ^ b C t l t g e , ber, mesečni svetnik. 
M o n a t S I i u b , f. Monfalb. 
M o u a t Š n a m e , bet, meseovo ime. 
M o t t a t Š r e i U g , b e t , redkvica, redkev. 
M O t t l l t 3 r 0 f e , bie, mesečna roža , f. a. 

M o u a t l i ^ 
M o n a t S f d j r i f t , bie, mesečnik, mesečni 

časnik. 
M o n a t S f o t b , f. Mouaičgelb* 
M 0 u a t 3 u l j r , b i e , ura, ki se v enem mesci 

enkrat navije. 
M 0 t t l t t 3 t D C i f t , adv., na mesce, na mesec, 

mescama, vsaki mesec, po mescih; ntonatS* 
toeife mietljen, na mesec vzeti, najeti. 

M o n a t š j e U , bie, f. M0natlidj(e flieinigung). 
M S n d ) , b e t , mnih, menih, redovnik, russ. 

monah, černec; Mond} toetbeu, ntad)ett, 
pomnišiti koga, se, mnišiti koga, s e ; ime 
ein Mottd), po mniško; (šinem ben Mond) 
j l e d ) e n , opehariti koga; M o n d ) l e i n , dim. 
mnišek; e in » e t f d j n i t t e n e S X^ l i e t , rezanec, 
skopljenee. 

M i i n d j e l t t , Mbn^Ctt, V. n., po mniško de-
lati, misliti; v. «., pomnišiti, mnišiti; r e -
zati, skopiti, skapljati. 

M i j n d j e n t a u b , bet, mniška igrača. 
M i i n i b e r c i , bie, mništvo. 
M i i n i i c i t , b i e , mništvo, meništvo. 
Mi) U d) i f d), adj., mnišk, menišk, samotarsk. 
M o u ^ m c i f c , bie, f^toargf^eitliget «Sanget, 

@(^toaqblattel, černa penica, černoglavka. 
M0Ud)3s itt Bftgu. mniški, samostanski. 
m n ^ m a t t , f. Sitocnjaim 
Mii Ud)^b0 g C It, b e r , prazna stran na kaki 

natisnjeni poli. 
M b n d j č g e i e r , f. ©eierfmtig. 
M t i n c b S g e l e l j r f a m i e i t , b i e , mniška, sa-

mostanska učenost. 
M p n d ) 3 g e t 0 ( n t b , b a s , mniško oblačilo. 
M i j t t i P i a M e , bie, meniška kapa, kapuca. 
M i i n d j š t l o f t e r , bas, mniški, meniški sa-

mostan ali klošter. 
M0t td )8 !Ut tC , bie, meniška hal ja , kuta 

(habit). 
M i j n ^ ^ l c b c n , baS, mniško, samostansko 

življenje, nad) M. mnihovanje. 
M i i n ^ ^ o r b e n , b e t , mniški red, 
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flftbndj^latte, bie, mniška plesa. 
2 R i j n d ) $ f d j n f t , bie, gotiško pisanje. 
Sf t i j t td jSf t i j , ber, meniško prebivališče, pre-

bivališe, samostan. 
9 J l b n d j 3 f t a n i ) , ber, mniški stan. 
9 t t b n r f ) č t a u & e , f. (sdjietertintbe. 
$ l i i i t d ) 3 t t ) e f e n , bas, mništvo. 
9tt i ind)t i |uin, f. » u p e i t , 
9ttond)čtt)ttr3, f. S S m m k i i ) . 

0 l lb, ber, mesec, luna ( a u d ) altsl. u . russ.) ; 
ber Sftottb fd^eint, luna, mesec sveti; ber 
Sftonb nimmt gu, mesec raste; ber SKonb 
ttimmt ab, mesec odjema, pojema, se manjša, 
n a d ) Zal. ščip se s tara; ber abnel)menbe 
9Wottb, stari mesec; ber nene 3JŽonb, mlaj, 
ponoviti se ; ber »ofie 5ftonb, ščip, šip; ber 
2Jžonb toirb ttoii, luna gre v ščip, šip, je v 
ščipu, šipu, polna luna; ber 2Jžami im 
Sf tonbe , čisto neznan človek; ¿el)n 9J?onbeit, 
deset mescov; ber l)albe 2ftonb, f. 
monb; nek irharski serp ali stergulja. 

in Bfjjgn. —mesca,— lune, lunin. 
S ^ o n b a b c n b , ber, večer, ko luna sveti. 
Sftoitb H i t e r , b a s , čas od mlaja do mlaja. 
Sf toi tbai toe , baS, mesečno oko. 
9 t t o n b a i i g t g , adj., f. Sftonbblutb. 
S D l D n b a u g f g f c i i , bie, mesečnost. 
9 f t 0 n b b e t t ) 0 l j n e r , ber, mesečan. 
^ o n b b c f ^ r c t b l i n g , bie, popis lune, mesca. 
$ t o n b M t n b , adj., 

mesečen, ttad^ F. mesčen. 
a t f D I t b & l i l t b l j e i i , bie, mesečnost, nad) V. 

mesec. 
S t t p n b b i i r g e r , f. 9ttonbbetool;ner. 
SOliinb^Cn, bas, meseček, lunica. 
SJlonbcr t ' ilt Bffcgn. mesečni, lunin, lune. 
f t o n b e n l ) 

t t t , baS, mnogo mescov. 
mesečen, vec mescov. 

2 t t o n b e n l i t § t , f. m o n b M U 
9)?0nb e n m o n a t , ber, mesec po luninem teku. 
3 t t 0 1 t b e n j e i g e r , ber, nad) F. mesečni števec. 
9 K o n b e i ) a f t e , f. i S l m b ^ l 
9 t f o n b f e t e r , f. ^emttonb . 
Sf tonbe^&t i id je , pl.. mescovi krajci. 
SftOttbeČljflf , ber, obstret, obstretina lune, 

kolo, kolobar lune ali mesca. 
9 t f O ! t b e 3 t o a i t b e l l i n g e t t , pl., premembe 

mesca, lune, prikazki lune. 
S M o n b f t n f t e r n i g , bie, merknjenje mesca, 

lune, ttad^ F. mescov merk; eS ftnbet eine 
5JžonbeSftnfterni§ f!att, luna merkne, (bei 
Gutsm.') merči. 

501 D I t b f l C i f t n r pl., maroge na mesci. 
S t f o n b f l u f i , ber, mesec, f. 9ttrmbbltnbijcit 
Sf tOt tbf l i i f f t f l , adj., mesečen. 
! 2 R o n b f 0 r m t g , adj., raesečnast, luni, serpu 

podoben. 
5 0 i n n b g c l b , f. SttonatSgelb. 
9 t t o n b g c f t a I t , bie, okroglost, podoba lune. 
S t t o n b g l a n j , ber, svetloba lune. 
SDiflltbljen, adj., razsvetljen od lune. me-

sečine, mesečen. 
S t t o n b i r u i t g , f. k o n t u r . 
S J l o n b f a l b , f. 9Jhm!a!b. 
3 J l o n b ! a r t e , bie, obraz, karta lune. 
S t t o n b f o U e r , f. 

SftOtt&fbtttg, ber, mesečanski kralj. 
S f t o i t b f r a n f l j e i t , f. 2fombfitd)t 
^ o n b i l i g e i , bie, luna okrogla, 
^ n n b l c u f , b e r , tek lune. 
9 f t 0 l t b l t d j , adj., mesečnast, mesečen. 
S f t o n b l t d j t , baS , svetloba lune, mesca; me-

sečina (nar. pes.); toir fjaben 5ftonbIid>t, 
eS ift 9D?onbltd)t, mesec sveti, sije. 

9 t t o n b m a n n , ber, mož v luni. 
S J l O l t b m t l d j , b e r , bela apnena perst. 
S J Ž O t t b n a d j t , b i e , jasna noč, ko luna sveti, 

mesečna luč. 
a t t o n b M a f e n , pl., f. fžonbečtimnbeiungen. 
9 f t 0 t t b 3 & a l j n , bie, pot ali krog, v kterem 

se luna verti okoli zemlje. 
a t t o n b š b r i i d j e , f. 9Rimbe3iiMnbeimtgen. 
S t t i U t b f d j e i l i e , b i e , mesec, poln. mescova 

tarča. 
9 f t f l n b f d j e t n , ber, svetloba lune, mesečina; 

toir fjaben 3Jžonbfd)ein, eS iji 3Dtfonbfd)ein, 
mesec sveti. 

Sftonbfdjje i t t t tadj t , f. 9Jtonbnad)t. 
9 R l ) n b f t d j e l , bie, krajic lune, serpu po-

doben. 
9t tonbfolMt, b e r , mesečan. 
^ o n b S t a f e l , f. 9flonbfarfe. 
Sf tOt tbfudj t , b i e , mesečnost, nad) Gutsm. 

mesenčljivost, mesečna bolezen, russ. lu-
natizem. 

9 t t O n b f i i d j t i g , adj., mesečen, mesečljiv, 
spehoden. 

a t f o n b f i i d i t i g e , 
b e r , mesečnik, spehodec 

(Medv.), mesečnjak, russ. u . poln. luna-
tik; b i e , mesečnica. 

3 R o n b f i i i $ t i 0 f c t i , f. attonbfiidjt. 
i i l f t o n b Č l l i j r , b i e , mesečna ura. 
S O l o n b ^ t J t C r t e l , b a s , mescov krajic, russ. 

četver t. 
9 t t 0 n b 3 t o a n b e l i i n g , i . 9Jhmbečtoanbelungetu 
S t t o n b ^ a l j l , b i e , lunina številka. 
9 J l o n b t a g , ber, aftontcg. 
9 t t o n b t a i i f ) e , f. £rontmeltaii&e. 
S t t o n b u r , bie, f. k o n t u r . 
SJlunbU) e d j f e l , ber, mena, menja lune. 
9 t t c n b $ i r J e i , ber, ridjtiger 9Jh)ttbc3ctjIlu$, 

lunin krog, devetnajst let, po kterih prete-
ku pride mlaj in ščip, (šip) sopet na ravno 
tisti dan. 

9 t t o n e ( e n ) , f. ® c t t . 
9 t t o n i r e n , f. SRafrten« 
S t t o n i t o r i a l e S , Sbmi to th tm, f. 2 

fdjretben* 
u t o n i t u m , f. SBemerfung* 
9 t t D n f a l b , bas, ein j!eifd)iges ©etoacfjs in 

ber ©ebaljrmutter, snet, sne t je (aud) bohm. 
U. serb.) ; izplav, negodni porod. 

S f t f l t t O b r a i t t , b a s , monodram. 
S t o n o g a m 

t C, bie, enoženstvo in enomoštvo. 
S t t o i t o g r a m , bas, f. ^ a m e n ^ u g . 
S D l o n o g r a ^ j t e , b i e , samopis, spisek od ene 

reči, od eniga predelka, monografija*. 
S R f l n o l o g , b e r , samogovor, kadar kdo go-

vori sam s sabo. 
9ftCtt0}J0i, b a S , samoprodaja; edina pra-

vica, s čem kupčevati, kaj narejati; sa-
moterštvo. 



Monojolčorbnung. 
SDlOttOjJOlčOrbnung, bie, postava zastran 

samoprodaje, samoterštva. 
9TConoft ) l labi fd) , f. (Sinfolbig. 
2tf0U0t0n, adj., f. ©intiimg; enakoglasen, 

enoglasen, enoterozvočen. 
Monoton ie , bie, enakoglasje, enoterost 

glasa, žvenka, nad) bent Russ. edino-
zvočije. 

9 t t o n o t o n i f # , adj., f. Monoton. 
Möns Pietatis, f. $erfaijamt. 
ÜHonftranj/bie, monstranca, monstrancija, 

russ. daronosica. 
9 t f o n f t r o $ , adj., f. Ungef>euer(lidO, ( b ö h m . 

U. poln. potvorny). 
ÜKonftrum, f. Mißgeburt , Ungeheuer. 
ü ß o n t a g , bet, pondelek, ponedelek, altsl. 

u. russ. ponedeljnik; ber Haue Montag, nadj 
b e m Poln. čevljarska, šivarska nedelja ali 
praznik, t. j. ponedelek, v kterem roko-
delci ne delajo. 

M O U t ä g l i d j , adj., ponedelsk; vsak pone-
delek, ponedelsk. 

M o nt an * in Bftgn. f. $erg* . 
MOUtan i f t i f l J ) , adj., rudarsk, rudarijsk. 
S o l l t e , f. SBerfafcamt. 
Moiitgolfiere, f. Luftballon. 
M o n t i r e U , v. a., obleči—, oblačiti vojake, 

montirati jih; f. a. ^Bemannen. 
M o n t i m , ber, oblekar, ki vojake z obleko 

preskerbuje; mondurar. 
M o n t i r u n g , bie, f. Montur. 
k o n t u r , bie, oprava, obleka prostiga vo-

jaka, mondura. 
SKontur^COmmiffiOn, bie, monturna ko-

misija, odborstvo zastran vojaške obleke. 
MonturŠinfJJector, bec, monturni nad-

glednik, ogleda vojaške obleke. 
M o n u m e n t , bas , f. S e n f m a l . 
M o o r , baS, audj ber, močvir, coli, močirje, 

močvirje u . močvirje, ( 3 . J?r. a . ) mozirje, 
blato, (blatovina ii/.), grez, muza, muzine, 
mlake; mahovje, mah (b. Satbad)), n. F. a. 
tres, tresečina , poln., russ. trjasina, zyb. 

Moor = in 3 f tgn . močvirni. 
M o o r f i c c r e , f. $etbelbeere. 
M O O t b i r i e , bie, nizka breza. 
M o o r b o b e n , f. Moorerbe. 
M o o r e n t e , bie, pisana divja raca. 
M o o r e r b e , bie, mertvica (T.), tres, moč-

virnata zemlja, zemlja na mok (int (̂ egen* 
fafce $U zemlja na preced; f. Moor . 

M o o r g e g e n b , bie, močvirje. 
M o o r g r a S , bas , loček, bičje. 
M o o r g r u n b , ber, mečava, blata pl., ma-

hovje, tres. 
M o o r f c i r f e , f. M o j r e n & t r f e . 
Moorig, adj., grezovit, blaten, močiren, 

(russ. a. zybkyj, ki se ziblje, trese pod 
nogami). 

M o o r l a n b , bas, močvirje, bei Jam. zibi, 
pl. f . 

M o o r u t e i f e , f. Sergnteife. 
M o o r i i f l a n j e , f. S u m M f l a n a e . 
M 0 0 r f ( § n e ^ f e , bie, (Scolopax gallinula), 

poklež (F.). 
M o o r f e t b e , f. SSollgraS. 

Moraitfi . 1043 

M o o r f ^ i n n e n f r a u t , ba s , poln. biatnica 
sitova. 

M o o r b o g e l , f. © u m i f b o g e l , SBafferiuijn. 
M o o r t o a f f e r , b a s , mlaka, mlakužnica, 

močvir, močvirska voda, močvirnica; nad} 
F. aslovnica ( ? ) , uub Wenn eS t>on einem 
g l u f j e f e i twdr t s gebrüeft w i r b , nad) F. za-
povodnja. 

M 0 0<3, baS, mah; (bet M . a . kocmovec); 
eine mi t Moos beWad)feue © e g e n b , mah; 
Moor, Moraji, mahovje; m i t Moos tiber̂ o* 
gen, mahovat, z maham obraščen, obrašen, 
zaraščen, zarašen. 

MOOS; itt Bffcgtt. mahov. 
M o o S a m m e r l i n g , f. föoljrfoerlittg. 
M o o S b a t t f , b i e , z maham zaraščena, za-

rašena klop. 
M o o ^ b i t r , b e r , večji medved. 
M o o s b e e r e , b i e , ( V a c c i n i u m o x y c o c c o s ) , 

mahovnice; Vogelbeere , jerebičje. 
Moo^betoadjfet t , adj., z maham obraščen, 

obrašen, zaraščen, zarašen. 
M o o S b i l t f e , b i e , bič, bičje. 
M o o S b l i t i n e , f. Dotterblume. 
M o o f e n , v. n., z maham obrasti se; po 

mahu pasti se. 
M o o č f l e d) t e , b i e , skalnati lišaj. 
M o o ^ g r a u , adj., star in z maham zara-

ščen , zarašen. 
M o o s g r ü n , adj., zelen kakor mah. 
M o o š i j u l j n , b a s , f. S 3 i r ! W n . 
M 0 0 f i d ) t , adj., bem Moofe dl)nlid), mahast, 

mahu podoben. 
M o o f i g , adj., mahovit, mahovat, z maham 

obrašen. 
M o o S f r a ^ e , b i e , Moošfrafcer, ber, ster-

gulja za mah; eine *ßerfon, kdor mah sterga, 
trebi, trebič, stergač. 

M o o š l a g e r , b a s , lož ali postelja z ma-
ham narejena. 

M o o S m a t t e r , bie, zid brez malte in z ma-
ham zadelan. 

M o o ^ r e d j e n , b e r , grablje za mah. 
M o o S r e i 1) e r , M o o S Jul j , M o o 3 o d ) $ , f . ffioljr* 

b r o n t m e l . 
MooSroI jr , b a S , terst. 
M o o ž r o f e , b i e , stolistnica. 
M o o S f d ) n e ) j f e , b ie , kožica. 
M o o S f d j l o a n t m , b e r , poln. belka. 
M o o š t o e i l j e , f. ^ u m j j f t o e i i j e . 
M 0 Ji 3 / b e t , mops, mopsik; fig. godernjalo; 

tepec. 
M o i f c n , f. prügeln. 
Mojp3gef id) t , *>ai5> P9- S e r d obraz, s krat-

kim nošam. 
M o M i g , f- SMtrrifi. 
M o f l p š n a f e , bie, zaferknjeni nos, kratki 

razploščeni, razplošeni nos. 
M o q u a n t , f. @iJÖttifd). 
M o q u i t f e n , ftdj, f. R o t t e n . 
M o r a , f. $er$ug. 
M o r a l , bie, f. S i t t en lehre , £ugenble ire , 

russ. nravoučenje, nravstvennaja nauka, 
poln. nauka moralna, böhm. mravoslovif, 
dobroveda f . 

M o r a l i f i , adj., f. S ü t l i d j , nravit , nrav-
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stven, lep, moralen; jur., moraltf<$e 
fon, skupna oseba, skupščina, skupšina. 

S D l o r a l t f t r c n , v. n., lepo obnašanje, lepe 
šege ali nrave (nravitost) učiti. 

S f t o r a l t f t , ber, f. @ttiewlc5rcr, russ. nra-
voučitelj. 

f l o r a l i t a t , bie, nravnost, nravitost, nrav-
stvenost. 

a J i O r a l i h t l D f O ^ i ^ / bte, praktična, djanj-
ska filozofija, djansko modroslovje. 

S R o r u f t , bet, »ergl. SBrttd), 9ttoor, Sttarfdj, 
6um<jf; etu tiefer jtotlj, muža, mlaka, luža, 
kal, kalovina, mečave, pl., blata, pl., moč-
vir, n. Gutsm. a. cekla; ettte folc^e ©egenb, 
močvirje, močarina, ttad^ F. audj mzine (pl.), 
mahovje (£aib.), bet Jam. zibi, pl., f . 

5 0 l o r a f t a n t l j e t l , bet, (bet Saibad)), nart , / : , 
coll. nartje (Medv.~) 

S t t o r a f t & t r f t , bte, pritlična breza. 
9 t t o r a f t e r * , f. 9ftobererj-
S R o r a f t f t f i f ) , f. S i l c i e . . 
S t t o r a f t i g , adj., blaten, močvirn, močvirnat, 

mzinast (F. ) , kalovit, gliben (serb . ) , nad) 
Gutsm. ceklast, muzgast (mužast), mora^ 
ftige <Stelle, zamok. 

S J t o r a f t l e r d j e , f. Sttmiflerdje* 
M o r a t o r i u m , bas, odlog tožb, moratorij*. 
flOtbr&rflten, ber, pečenka s herbta. 
SMordje , f. ftadjtfdjatteru 
S D l O t e l , bte, (Phallus esculentus), smer-

ček, (russ . u. serb.); f. a. £ri i ffel . 
$ t o r b , ber, bie abjt<$tlid)e £obtung eines 

2Renfd)en, umor, umorstvo, moritev, Ijudo-
morstvo, serb. kerv; einett 3ftorb begeljen, 
umoriti koga, moriti 5 ftd) eineS 2florbeS 
fdjulbig mad)en, z umoram se zakriviti; 
Betet UUb 9Korb fdjteien, na pomaganje kli-
cati, na vse gerlo kričati; etnett 9)forb att 
bet ttnf($ulb begeljen, f. Sdjiinbetu 

SRorbs in 3ffcgn. ben 3ft6rbet angefjenb, mo-
rivski; ben Xob bringenb , morivni; eine 
fd t̂ed t̂e (Sigenf^aft eines Dinges bebeutenb, 
etma gerdi, strašni, hudi, prehudi. 

S t to rbf ld j t , bie, izgnanstvo zavolj umora. 
a t t o r b a n f d j i a g , ber, naklep na življenje 

koga. 
SJlOr b a j t , bie, morivna sekira (nekdaj v 

vojskah navadna). 
S f l l o r b b e f l e i f t , adj., kriv umora, z umo-

ram, s kervjo omadežan. 
2 f t o r b b e ( j i e r , bie, moroželjnost. 
S f t o r b b e t l , bas, morivna sekira. 
Hft o r b b l t t f , bet, gerdi, strašni pogled. 
Š H o r b b r a i t b , bet, požig, požiganje, požar; 

zažiganje. 
^ l o r b b r c n n c r , ber, požigavec, zažigavec. 
9 t f o r b b r e n n e r e i , bie, f. SJtorbbranb. 
S f l t o r b b r e n n e r i f d ) , adj., požigavsk. 
3 J l o r b b r t e f , ber, pisano naročilo umora, 

morivni list. 
S R o r b e t f e t t , bas, morivno železo, jeklo. 
SRorbCtt, t?, a., umoriti, moriti; afle nad) 

einattbet motbett, vse pomoriti; tobtfdjlagen, 
ubiti, ubijati, usmertiti; bet, bie ©emorbete, 
umorjenec, umorjenka, pl., pomorjenci; fig. 

atforbfdjfodjt* 
zatreti, pokončati, na nič pripraviti, za-
dušiti, spodkopati. 

S R o r b t r , b e t , morivec, umorec, umorivec, 
umornik, ljudomorec; £obtfd)lager, ubija-
vec, ubivec, ubojnik; an (Sinem gum 9W6r-
b e t toerben, umoriti koga; 2 3 r u b e r m o r b e r , 
bratomorec; ein 3Jc6rber ber Uttfdjulb, f. 
gdjanber-

9 J i i i r b c r e i , bie, morija, morivstvo, morjenje. 
9 J l i i r b e r p u b e , bie, razbojnska, morivska, 

ubijavska jama, jama morivcov, ubojnikov. 
S t t b r b e r J j a t t b , b i e , morivcova roka; fig., 

morivec; burd) 9florberl)anb fallen, umorjen 
biti. 

^ T o r b e r p o l j l e , bie, f. 9Jtorbergrube. 
S f t o r b e r i l t , bie, morivka. umorivka; £obt* 

fd)lagetitt, ubijavka; an Semanben gur SKor^ 
berin merben, umoriti koga. 

9Jti)rben f d j , adj., morivsk, moriven, ubi- j 
j avsk , smerten, smertonosen, kervav; eine 
motberifdje <§5d)lad)t, kervava bitva; morbe-
rifdje 9Utfd)lage, morivski naklepi; morbe^ j 
t i f d ) a n g r e i f e n , po morivsko, kakor mori- , 
vec ali razbojnik napasti koga. 

9 t t i i r b e r U d ) , f. £>efttg, S t a r f ; motbetli<$ 
f d j r e i e n , strašno vpiti. 

$ T o r b e r f t a l ) l , bet, f. attorbeifen. 
f t o r b f a t f e l , bie, morivna, pokončevavna 

bakla. 
9 J l o r b f e t g , adj., strašljiv kakor baba. 
f t o r b f e a e r , f. f t o r b b r a n b . 
S f t o r b g e b r i i l i , ba s , strašno bučanje. ^ 
9 f t o r b g e f d ) i d ) t e , b i e , umor; povest od 

umora. 
S O i o r b g e f d j o i l , b a s , smertna, morivna pu-

šica, smertonosno orožje. 
S f t o r b g e f d j r e t , b a s , strašan krič, grozno 

kričanje. 
9 f t o r b g e f e n e , ber, deležnik umora, somo-

rivec, razbojnik. 
9 f t o r b g e t t ) e l j r , b a s , smertno orožje, mo-

rivna puša. 
SJlorbgetOOljnt, adj., vajen, ljudi moriti. 
9 t t o r b g i e n g , adj., umora željen, žejin. 
S j l o r b g l o i f e , b i e , morivski zvonec. 
9 t t o r b g r u b e , f. aJiorbergrube* 
f t o r b i o , (vulg.j, Setcc u. t o r b i c , f. f lori) . 
9 t t o r b t c i l e r , bet, to6ttti(h ettoa morivnioa, 

f. ubr. t a f e m a t t c . 
• J f t o r b f e r l , be r , (vulg.), t ič, da malo tacih. 
f l o r b f t t t b , bas , pravi, čversti, tudi ostud-

ni otrok; in ber 33ibel fur 5W6tbet, f. biefe«. 
5D?Orbli$, HJibrbliih, adj., moriven, po mo-

rivsko, po razbojnsko; S e m a n b e n m o r b l i i » 
a n f a l l e n , napasti koga po tolovajsko, ka-
kor razbojnik. 

S f t o r b l l t f t , b i e , morivnost, kervoželjnost, 
umoroželjnost. 

^ o r b l u f t i g , f. ^ o r b g t e r i g . 
9 W o r b m c f f c r , b a s , morivni nož. 
9 f t o r b n a d ) t , b i e , noč umora, morije. 
• H f t o r b r a d K , b i e , maščevanje, maševanje 1 

umoram zavolj umora. 
S t t o r b r a t t ) , bet, posvetovanje zavolj umora 
H B t o r b f d j e l m , bet , zviti tič, goljuf. 

0 r b f ̂  i d i t f bte, kervava bitva, strašni boj. 



2Jtorbfd)lag* 
M o r b f t f j l a g , ber, f. *Prettfdjlag; mil. ttm 

morivnik, smertni udarec. 

9ttorgenreif* 1045 

Morb 
M o r b 
Morb 
Morb 
Morb 

d j n l b i g , adj., umora kriv. 
d j l t i b t g e , t e r , morivec. 
d j t t e r t , t a $ , morivni meč. 
i l lH, t e r , morivski naklon. 

^ t lili g , t e r , morivski naskok ; p re -
nevarni skok. 

M o r b M l , ta« , f. 2ttorbeifen-
M o r b f t č i t t e , t i e , morišče, moriše. 
Morbft ic f j , t e r , morivni , smertni ubod, 

zabod. 
M o r b f t o f t , t e r , smertni sunek. 
M o r b f t r e i d ) , t e r , morivni udarec ; aud? 

gerda, strašno gerda (n. p. gerdo si n a -
pravil, napletel). 

M o r b f n d i t , tie, f. 9ttorbfoft-
Morbtf) a t , t i e , umor , umoritev, f. Sftorb; 

eine Sfeortt^at b e g e f j e t t , koga umoriti. 
M o r b t l i a t e r , f. 9Jii)rber, 
M o r & t o a f f e , f. 9ttorbgetoeljr* 
Mor i )©Cg, t e r , (vulg.J, huda pot , slaba, 

pregerda pot. 
M o r b t o e l j r , f. IMorbgctoeljr* 
MorbtDUtl) , t t e , razkačena morivnost. 
Morb ¿etd) ttl, t a č , znamenje umora. 
M o r e H e , f. Sttaretfe, Simarette, 
M o r e $ , f. (Stiien; 2)Jore$ ieljren, kozjo mo-

litvico učiti koga. 
M o r g a n a t i f d ) , adj., morganatifdje 

morganatični zakon. 
9Jlorgen, adv., ( c ras ) , j u t r e , j u t r i ; l)ebe 

eS bič ntorgen auf, hrani do jutri; morgen 
fritl), jutri z jutra (za ju t ra) , jutr i zgodaj, 
zarana; m o r g e n 9 t a d ? m i i t a g , jutri popoldne; 
tyeute m i r , m o r g e n t i r , danes meni, ju t re 
tebi; » o n m o r g e n , od jutr i (od jutr išnjiga 
dne naprej). 

M o r g e n , t?, n., daniti se , svitati se, zori 
se, jutro se dela; t ie morgente @onne, ju-
tranje solnce; v. a., ( » e r a l t . ) , na jutri od-
ložiti, odlagati, 

f l o r g e n , t e r , j u t r o , r ano , jutranj i čas ; 
( D f t e n ) , izhod, iztok, e i g e n t l . r i d j t i g , vshod, 
vstok, aud j jutro; gnten M o r g e n , dobro 
jutro; e$ toirt M o r g e n , jutro se dela, zori 
se ; ter Morgen brid?t a n , zor poka; fteute 
Morgen, davi-; ba$ $Baffer »on ^eute SDior* 
gen, davišnja voda; t eč SKorgettS, am 9Jžor* 
g e n , zjutraj , za ju t ra ; f r u ^ 9 D ? o r g e n $ , z jutra 
zgodaj, zjutra r a n o , za rana ; b e i fru^em 
M o r g e n , zjutra zgodaj ; t e r M o r g e n te$ £e< 
&en$, f. Sngenbjeit; gegen M o r g e n , proti 
vshodu, j u t r u ; a f l e S K o r g e n , vsako jutro. 

M o r g e n , t e r , ein g e l t m a j j , S n d j a r t , nad^ 
V. dnina; fiir ora l ; f. ^Od}* 

SHorgen^, in 3 f f c g . , juternji , jutranj i , za ju -
ternji, rani; f. a . $riilj* 

3 H o r g e n a n b C ( ^ t , t i e , ju ternja molitev, 
fljlorgenanjug, t e r , z jutrenja obleka. 
S R o r g e n a r b e i t , t i e , juternji opravek. 
9 ) l o r g e n a t 5 e m , t e r , ju ternja sapa. 
M o r g e n & e f u d ) , t e r , zajuternji obisk, 
l o r g e n b l a t t , t a č , zajuternji list, dopol-

danski list. 
l o r g e n b l o « , t a $ , zorna modrina. 

9 t t o r g e n f i l t ( f , ter, zor. 
9 t t o r g e n & r o t , f. gr i i l j f t i i l 
SUlOrgenb, adj., jutr išenj . 
S J l o r g e n b a m m e r n , v. w., zoriti s e , svi-

tati se. 
a t t o r g e n b a m r a e r u n g , t i e , zor, svit. 
9 J l o r g e n b i t ^ , jutrenj . 
S O i o r g e n b n f t , ter, juternji vonj od rastlin. 
S t t o r g e n e f f e n , f. grii ljftM, 
S i l o r g e n f r o f t , t e r , jutranj i mraz. 
a j l o r g e n f r i l ^ e ^ tie, rani, juternji čas. 
9 t t o r g e n g a & e , t ie , jutrina, ju tern ina , j u -

ternji dar. 
i M o r g e n g a n g , t e r , juternji hod; mont. 

jama proti jutru. 
S D i o r g e n g e b e t , t a č , jutranja , juternja mo-

litev. 
9 ) l 0 r g e n g e b a n l e , t e r , ju ternja misel. 
S J l o r g e n g e g e n b , tie, vshodni ,vs točnikra j . 
^ o r g e n g e i a u t e , t aS , ju ternica , juternje 

zvonjenje; e$ erfdjaiit t a č 2ftorgengelant , dan 
zazvoni. 

^ o r g e n g e f a i t g , t e r , ju t renja pesem, z ju -
ternica, juternje petje. 

S f t o r g e n g e t o a n b , f. $ torgenanpg . 
9 t t o r g e n g l 0 t f e , t i e , jutranji zvon; tamit 

lantett, dan zvoniti. 
S t t o r g e n g i n t , f. SUtorgenroflj, 
9 ^ o r g e n g b t i i n , f. Siurora* 
9 J l o r g e n g m # , t e r , juternje pozdravilo. 
S t t o r g e n i j a t n , t e r , juternj i log. 

O r g C n i i m m e I , t e r , juternja stran nebeza 
a t t o r g e n i m M f i , f. gr i iWitt t 
9 t t o r g e n ! l e i b , ta$, f. ajlorgenanjug. 
9 y i o r g e n ! i i ^ I e , t i e , juternji hlad. 
U K o r g c n i n i f , t e r , juternji poljubek. 
S D i o r g e n l a n b , t a č , jutrova dežela, zemlja, 

ju t rovsko, vs tok , vshod, vshodna dežela, 
vshodni kraji; toir fanten »om SKorgen n n t 
fa^ett im Sftorgenlante feinen <Stern, od ju-
tra smo prišl i , in vidili smo na jutrovem 
njegovo zvezdo. 

S D i o r g e n l f i t n b e r , t e r , prebivavec jutrove 
ali vshodne dežele, jutrodeželec, človek iz 
jutrove dežele. 

9 t t o r g e n I a n b e r t n , t i e , stanovavka vshod-
nih, jutrovih krajev. 

ifdj# adj., vshoden, vstooen, 
jutrov, jutrovsk. 

S t t o r g e n l e & e n , f. Sugenble&en* 
9 f t o r g e n l i d ) t , t a $ , svitanje, zor. 
9 t t o r g e n l t e b , ta$, f. 9ttorgengefang* 
9 ) l o r g e n l l i f t , t i e , ju te rn ja sapa. 
9 K o r g e n m a l j l , tas, f. griiljftuif, (Sa&el* 

m m * 
9 J l O r g e n n t e e r , t a $ , vshodnje morje. 
• S i o r g e n t n U d ) , tie, juternje mleko, davišnje 

mleko. 
9 J l o r g e n n e ^ e I , t e r , ju ternja megla. 
a t t o r g e n o r t , t e r , kra j , selo proti ju t ru . 
S ^ o r g e n ^ n n c t , t e r , ' ju t rovnik , astron.ttrn 

juternik. 
9 t t o r g e n r e g e n , juternji , rani dež. 
S D l O r g e n r e i f , t e r , ju ternja s lana , juternj i 

mraz. 



1046 9ttorgenrotf>* 
S f l o r g e n r o t l j , baS, ju temja zar ja , zora, 

jutranji žar. 
S t t o r g e i t r o t l j , adj., adv., zar jast , zorast, 

rumenkasto rudeč, Ijubeznjiv, ljubek. 
H o r g e n r i i t i e , bie, f. 9Jlorgenrotlj, bas. 

r g c n r u ^ e , bie, juternje spanje. 
9 t t o r g e n $ , adv., am 5ftorgeit, zjutraj, zju-

tra, v jutro, zajutra, zaj t ra ; I jeute m o r g e n S , 
davi; ge j le r t t n t o r g e n S , včeraj zjutraj. 

H o r g e n i d j i n t r n e r , ber, zor. 
9 t t f l r g e t t f d j l a f , ber, juternje spanje. 
9ttf lrgenfcfyiSu, adj., lep kakor jutro. 
a t t o r g e n f d j u f t , ber, juternji strel. 
9 t t o r g e n f e g e n , f. 9)torgengebet, 
9 ) Z o r g C t t f e i t e , bie, vstočna, vshodna, j u -

tro va stran. 
9Jt0rget t f0 tUtC, bie, jutranje solnce. 
SJ lorgCI t jo i t l t i g , adj., v jutranjem solnci. 
9 J l o r g e n f V e t f e , bie, f. griiltftiitt 
S j l o r g c n f j j r a d j c , bie, juternji posvet, seja. 
^ o r g c n f t c m , ber, danica, zgodnja danica, 

jutrajnica, juternja zvezda; serb. a. pri-
hodnica. 

S t t O r g e i t f t i n f t i U t i ) , nad) F. juternje stanje. 
9 t t 0 r g e n f t r a l ) l , ber, juternji žarek. 
SOZorgenftUUbe, bie, ju t ro , juternji čas ; 

9florgenjhtttbe l)at ©olb tm 9Wunbe, juternji 
čas zlati čas , rana ura zlata ura ; kdor 
zgodaj vstaja , temu kruha ostaja. 

9 f l 0 r g e t t i l j a i l , ber, jutranja rosa. 
9 f l o r g e t t t i ) 0 r , baS, vrata proti vshodu. 
9 t t 0 r g c t t t r a n f , ber, juternja pijača. 
9 t t o r g e n t r a i i m , ber, juternje sanje. 
9 J Ž 0 r g c n t m n I , ber, juternji pitek. 
S t t o r g c n b o l l , bas , vstočno ljudstvo, ljud-

stvo, narod jutrove dežele. 
9 t t o r g C l M a d ) C , bie, juternja s t raža ; 9Jžor* 

getto>ad)e (Reveille) fd)iagett, bobnati na 
vzbud, z bobnam buditi. 

9 f to rge i t t t>a r t3 , adv., proti j u t r u , proti 
vshodu, k vstoku. 

9ft0rgentt) etf e r , ber, budilo, zbujavec, zbu-
jalo ( juternje) . 

S t t o r g e t m e l ) c n , b a s , juternja voljna sapica. 
! ® i 0 r g e j t t t ) e i t e , bie, fltffrofi.jutrovadaljava. 
9 f t o r g e n t t ) i n b , ber, juternji veter, (eig. beS 

SftorgenS toeiienber), Dfhmtib, dolenji veter, 
n a d ) M. vshodnik, vshodni veter. 

S t t o r g e n S t o l t n f d ) , ber, juternja žel ja , do-
bro jutro. 

9 t t o r g e n $ e i t , bie, juternji čas, ju t ro ; bei 
frul^er SJžorgeitjeit, zjutra rano. 

S t t o r g t g , adj., 2)?orgenb, jutrišenj. 
b o r i l i c , f. Mare l i c . 
B o r n e u , f. ftiii^ 
9 t t o r o $ , f. m \ m W . 
•Sftorfdj, adj., trohljen, trohljiv, perhnjen, 

gnjil, perhel, perhek, strohnel, sterhel, pre-
perel, sperel, bei V. a. spcstrel ( ? ) , nad) 
M. perav, russ. tuhlyj , drjahlyj, ruhlyj ; 
serb. t rul ; ettt morfc^er 93attm, morfd)eS 

morfd)er bes 93aumeS, trohla-
dina, per, perina; f. gau l , 

9J tor fd) idM, b a s , terhljenina, preperenina, 
gnjilad. 

3 f t o r f e U e , bie, morzelice, morsela*. 

D ö r f e r , ber, aud) 3ttörfel, um einen garten 
Körper ¿u ¿erfiofen, možnar, možnarček, 
ein l)ol$erner, stopica, stopa ( a u d ) russ.), 
geitermcrfer, možnar; russ. mortira. 

9 t t Ö r f e r b l O ( l , ber, klada. 
9 J l b r ( c r f c n i c , bie, tolčak, peščaj; russ. 

pest; beim f e r n e n Dörfer ober «Stampfe, 
pah. 

9 t t ö r f e r l i t d ) e n , f. Sugel l jutf . 
ä R o r f c r f t ö f l e l , f. 9ttörferfeule* 
M o r t a l i t ä t , f. 8terbiid;leit. 
S U Z o r t a l i t i t t ^ I i f t c u , f. Sobtenliftcit. 
9 J t o r t i f t c i r e n , f. Slmortifiren. 
N o r t e l , ber, mort (apno umorjeno s peškam , 

baljer Piell. a. malta; Met.), mešanina iz apna 
in peska, malta (aud) böhm.'), russ. mazka. 

S f t i i r t e l l j a u e , bie, mortnica, skobla, maltnik. 
9 ) ž i ) r t e H e l l e , bte, žlica, zidarska žlica, 

ometačka. 
9 t t Ö r t e l l n e d ) t , ber, podajač. 
Ü D l Ö r t e l ^ f a i t n e , bte, trugamaltnica, mort-

nica. 
S t t ö r t e i t r ä g e r , ber, f. 9ttortelfned>t 
9)lorteltöäf d} C, bie, čista malta, 
ü l t t ö r t e n , v. a., fleinftofiett, reiben, sephati, 

phati, razdrobiti, zmeti, drobiti; v. n., zdro-
biti, drobiti se. 

baS, mertvaščina, mertvašina, 
umerščina, umeršina, mortvar *. 

9J io3 , bas, f. ®e lb , WIM*. 
D f a i f r bte, mozaika. 

•ŽJlof (t i f d}, adj., mozaičen. Mojzesov, judovsk. 
3ttof<$, f. mtiW, G e r l i n g . 
9ttofd) b e e r e , f. Vogelbeere. 
9ttofd)C, bie, junica. 
S t t o f d j e e , bie, mošeja,mečet, džamija, (aiie 

5lrab.), turška molivnica (cerkev). 
m o f d i e n t e , f. SBifamentc, 
9 J t o f $ n 3 , ber, f. Sifönt. 
9 t t o f e l b e e r e , bie, f. Stfoošbeere. 
kofein, V. it., nad) üftooS, Seim rieben, 

po mahu dišati. 
9Jlo3 f o b ab e , bie, f. gariujutfer, 
9 t t o 3 l e m , ber, f. 9Jhifelmann. 
D ü f f e l , bie, f.^WnWcL 
ÜÖioft, ber, mošt, altsl. m'st; poln. mošč, 

böhm. mest; serb. mast, m., (oergl. mastiti, 
prejfen); žonta, mašča; bett ütfoji preffett, 
grozdje mastiti; f. a. CbflttJetn. 

9ftoft=, in 3f$g., mostov. 
» t o f t ö p f e l , f. Si i§ltng, 
9 t t o ( i b i m , bie, t epka , aud) korošica. 
^ O f i b i r t t t D e t n , ber, tepkovec. 
9 t t o f t e l n , S o f t e n , v. a., üfioft machen, grozdje I 

zmastiti, mastiti, tlačiti, drozgati; v. n., 
t t a d ) b e m SDiofle f d ) m e c f e n , po moštu dišati, 
slast imeti, na mošt vleči, cikati. 

9 J t o f t i g , adj., moštast (V.), moštnat, moštu 
podoben, sočnat. 

^ o f t l e l t e r , f. Kelter. 
H o f t l e r , ber, Xretter, ber äRoji ma$t , ma-

stivec, nad) V. tlačar; äßoftienit, bte, ma-
sti vka, tlačarica; f. a. H o f t b i m . 

H o f t m e f f e r , ber, moštomer. 
H o f t ^ r e f f e , bie, f. t r e f f e . 
H o f t r i i , f. ©enf. 



9KofifU|j. 
Moftfiif?, ad j., sladek kakor mošt. 
Wofttritber, f l r tropine, preše vinske. 
M o f t j e h e n t , b e r , moštna, vinska desetina. 
Mot i ) , f. Sorf* 
Motion, f. šBetoeguttg, Antrag. 
Motib, bas,f.SBetoeggrunb; nagib,nagibljej, 

vzrok, sprožilo, sprožljej. 
M o t i b i r e n , V. a., z vzroki, nagibljeji pod-

preti, podpirati; f. šBegriinben; motioirt, z 
razloženimi nagibljeji vred. 

Motfdje, bie, f. Mofdje* 
M o t t e , b i e , molj (itacfy b e m Altsl. n . a i i . a n b . 

flao. M., toentger richtig mol, toeld)eS eigene 
li<h l l f e r b r u d ) Bebeutet , Met. (be t Gutsm. 
jeboch mov); f. a. (Schabe, Milbe, Mabe. 

M o t t e n f r a ß , b e r , moljavina, moljeva, mo-
lova zjedina, molojedina. 

M o t t e n f r ä ß i g , adj., moljav, zjeden, zgri-
zen od moljev. 

M o t t e n f r a u t , b a s , moijnik. 
M o t t e n t o e l t , b ie , oerachtl . zemlja, nakteri 

prebivajo červi (z imenam ljudje). 
Motthnhn, f. Stranblaufer* 
M o t t o , b a S , beseda, glas, geslo f , izrek, 

ki si ga kdo izbere; f. $ebife, SBahlftmtth; 
besede za nadpis izbrane. 

MouSquete, f. Mutete* 
M o u f f e l i n , b e r , mezlan, mušlin. 
M o u f f i r e n , t?, n., peniti se , šumeti. 
M 0 tJi reit , fleh, v. r., kerčiti se, vpirati se. 
Miibe, f. Mebe* 
Miibeglin, bas , f. Meerfchttmlbe* 
Much, ber, f. (Sdjimmel. 
M ü g e l n , v. n., nach «Schimmel riechen, po 

plesnji, po plesnjevem dišati; nad) geud)= 
tigfeit rieben, fd)med:en, zaduhlo dišati, 
zaduhel ober zatohel biti (bet Gutsm. za-
dehel); Oom ©etreibe, nach V. okopelo di-
šati; muchelnb toerben, okopeti. 

Mu d) l i g , adj., oe rbo rben , übe l riechenb, za-
duhel , vperhnjen, okopel (V.J, po plesnobi 
dišeč; n tud) l ig toerben , zaduhneti, ( poln. 
zatechn^c, böhm. zatuchnauti, toonach f los 
Oentfd), zatohel, zatohneti r id)t ig todre), operh-
neti, operhovati, okopeti. 

Wudjfen, f. Mntffen. 
W n t f , b e r , ( M u c f s ) , čerk; einen Mncf t h n n , 

čerkniti, čehniti, ihniti, ihati (3. $r . ) 
ÜDiucfe, b i e , üble Saune , © e m ü t h S a r t , »erbor* 

gener g e h l e r , muha, merčnost, kujanje; 
Mucfen h ^ b e n , kujati s e , ne hoteti govo-
riti; er h a t feine a l t en M u c f e n , ima svoje 
muhe, svojo termo; b a S *ßferb h ^ t M u c f e n , 
konj ima skrivno hibo. 

Würfe , bie, (Culex), komar, Mücfenfeigen, 
komarje precejati. 

f l i i d e n - , in 3 f £ g . , komarjev. 
Wulfen, v. n., einen Mucf ( S a u t ) oon ftd) 

geben, čerhniti, čehniti, ihati, blekniti, be-
vskniti ( o o m ^ u n b ) ; t u t a t i f F J , kujati se, 
nos obesiti, merdo kazati, ne hoteti govo-
riti od j eze ; bie (Sache t n u c f t , reč je ob-
tičala, cmeri, je prišla na kako oviro; nid)* 
mucfett , ne ganiti z jezikam, ne ziniti; russ. 
molči in ne pikni. 

Witcfenbanm, f. @<htoar$aM)eK 
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M i i t f e n b e i n , b a s , komarjeva noga, tenka 

noga. 
M i i t f e n b r e t f , b e r , komarjek. 
M i i t f e n f a n g , b e r , lovljenje komarjev. 
M i i r f e n f e t t , b a s , einen nad) Miicfcttfet t 

fd) icfen , po žabjo dlako, po polževo kri, po 
tičje mleko poslati. 

M i i c f e n f l i e g e , bie, mušica. 
Miitfengarn, Miicf enne^,bas,mušjamrpža, 

omrežje pred muhami ali komarji. 
M i i t f e n f e i g e r , ber, kdor komarje preceja. 
Mit tfenftadjel, b e r , komarjevo želo. 
M i i t f e n f t i d ) , ber , komarjev upik, pik. 
M i i t f e n b O U , adj., poln komarjev, muhast. 
Mitt fentoebe l , b e r , muhovnik. 
M l t t f e r , be r , £ e u < h l e r , tiicfifcher Menfd), tuta, 

tutec, kujalo, čmerika, čmernik, hlinec, 
hinavec. 

Mutferei, bte, f. §eudjlereu 
Mtttfertn, bie, tuta (V.), hinavka, potmajena. 
M u t f e m , v. « . , f. S t O t t e M ; hinavec biti, 

hliniti se. 
M u t f i f d ) , adj., tutast, kujav, merčen, čme-

ren; f. a. §euchlertfih. 
M i i l f l i c h , adj., komarju podoben; tnitcfltd) 

fchreiben, tanko, drobno pisati. 
M n t f f e n , v. n., f. Mutfen; čehniti, ziniti. 
Mu cifer, ber, f. Muder. 
Mubbe, ber, f. Mober. 
M n b b e r n , v.n., berbati, riti, mešati blato, 

glen; v. a., blato trebiti. 
Mnbbig, f. (S l̂antmig* 
M i i b e , adj., truden, utrujen, ugnan, upehan, 

» o n b e r ^ l r b e i t , zdelan; o o n t © e h e n , shojen, 
spehan, upehan, nach F. spotan; m t t b e m a s 
d)en, toerben , utruditi, truditi koga, se, ugnati 
koga, se , zmecati, upehati se , opešati, 
shoditi se, zdelati se , ( f td ) n t u b e a r t e i t e n , 
gehen); ein $ferb ntube reiten, konja upe-
hati, ugnati; fig. u b e r b r u f f i g , s i t ; g. 33. eitt 
beS J t r i e g e S m i t b e r ^ e t b , vojske sit vojščak; 
m i i b e toerben i n b i e f em (Sinne, nasititi se 
česa, naveličati se, navoliti se česa; m i i b e 
$nie, medle, slabe, upehane kolena; ftd) 
ntube ge^en, muben reben, ntiibe fd)reien, 
brefd)en u. f. f. toirb tm (Slooen. burd)gehenbs 
mittelfl eittes ^erfectioen ¿urucfful)reubett 3eit* 
toorteS unbber $orfe£ftylbe na—auSgebrutft, 
a l S : nahoditi se , nagovoriti s e , nakričati 
se, namlatiti se, i. t. d.; f. a . O e n i t a e * 

Muben, f. ®rmiibem 
M i i b i g f e i t , bie, trudnost, ugnanost, zdela-

nost, spehanost, shojenost. 
M n f f , b e r , ein <Sti i£el , (Schlu^fer , <Staud)er, 

šticelj *, russ. mufta; (Schintmel , nach M . 
stuhnota (stohnota), plesenj, plesnoba. 

M n f f , b e r , & i u t ber £ u n b e , renč, ber £ t t n b 
f e l b f t , renčalo, renče; etn M e n f d ) , goder-
njalo, godež. 

Muffel , ber, šobar; f. Mo^, §euchler, 
Muffel, bie . in ber <Sd)etbefunft, pokrov, 
pokrovka, pokrovček. 

aJiuffetig, adj., f. Jlufftg. 
M n f f e i n , v. n., mlaskati, cmokati, žvečiti 

na glas; v. a., f. Muutnten, $etriigem 
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9Jiuff e l f t e r , baS , (Ovis ammon), divja 

ovca. 
M u f f e n , V. n . , »orn 33eifen großer £unbe, 

renčati, lajati; m a u l e n , f d j m o l l e t i , kujati 
se, mergoditi se, nos obesiti, obešati, šobo 
napeti, napenjati; f. a . ^ B e t r ü g e n ; n t u f f e n 
ober müffett, nad) <Sd)immel, nad) ettoaS 
Söe tbo tbe t t em r i e b e n , zaduhlo ( n . b . Poln. za-
tohlo ; bet M. zatuhlo) dišati, po zatohlem, 
plesnjevem dišati, po stuhnoti dišati. 

9 t t u f f t g , M f f t g , adj., zaduhel (nad) bem 
Poln. zatohel, bet M. zatuhel, t t a d j b e m 
Russ. zatehel), plesnjev, stuhel, smerdljiv; 
muffig, f. p f e l i d ) , M m f d j * 

® t u f t i , ber , titrfifd)er Dberprteftet, mufti*. 
9 J l n f j c n , f. H ü f f e n . 
üftul), b e r , muk; ber 2M; b e r ß u f y f jat mtd) 

a u f g e t o e c f t , kravji muk (kravje mukanje) 
me je zbudil. 

S W n ^ a m e b a n c r , b e r , mahometanec. 
S D l i i l j e , b i e , trud, prizadetje, prizadevanje, 

delo (Slrbet t ) , jtcfy 9D?üf)e geben, machen, t t e ^ 
m e n u m ettoaS, truditi se, prizadeti, pri-
zadevati si za kaj; 2 M § e fyabett mit ettoaS, 
delo imeti s čem; ftd) »ie l TOü^e geben , 
mnogo truditi se ; S e m a n b e t t 5f tüt )e » e t u t f a * 
d)ett, komu trud napraviti, delo dati, da-
jati; m a n Ijat oiele l i t i j e , dosti truda je, 
dosti opraviti, mnogo, dokaj dela, mnogo 
smo si prizadeli, (komaj smo — ) ; eine Seit 
(jatte id) 9Jžul)e, nekaj časa se mi je upi-
ralo, mi je bilo težko, težavno; toolien 
«Sie ftd) bie üftülje nehmen, gtt mir ¿tt fom-
m e n ? ali se hočete k meni potruditi, ho-
čete mar k meni priti; bie f p a r e n , 
ne truditi se; Feine M i j e no d) g l e iß fpa ren , 
vse si prizadeti, prizadevati; S e n t a t t b e n ber 
W ü t y e ü b e r l e b e n , koga truda rešiti, zne-
biti; eS b r a u e t nid)t » ie l S K ü ^ e , ni treba 
mnogo (veliko) truda, dela; eS i j t Itid)t 
ber ÜÄö^e toertfy, eS lofyttt bie SMfje nid)t, 
ni dela, ni stopinje vredno, ne plača se 
(delo); russ. ne stoit truda; mit 5)?ül)e, s 
težavo, s trudam, težko, komaj; bie Sföüfjett 
beS SebenS, težave, nadloge, nuje, terplje-
nje našiga življenja. 

9t t i i l ) e l e&eH, b a s , življenje polno težav. 
adj. u. adv., brez truda, brez 

težave. 
e l o f t g ! e it, bie, breztrudnost. 

^ i i ^ C n , v. a., potruditi, truditi, nadlegovati 
koga; v. r . , f td) n u t z e n , truditi se, pehati 
s e , prizadevati s i , upirati s e , gnati se, 
(»iefl. aud) b a S U n t e r f r . nujati se, <Spr. brez 
nuje se čevelj ne obuje, n a d ) Pot.), togo-
titi se , ujedati s e , ubadati se ; v. i., eS 
mul)et m t d ) , jezi me, za malo se mi zdi. 

9 J Z C n , v. M., (»on jtul)en), zamukati, mu-
kati; m u l j e u b n a d ) § a u f e f o m n t e n , domu 
primukati; g a n j e 9läd)te fj i t tbutd) ntul)en, 
vse noči premukati. 

SJli i l jer, ber, terpin, terpinec; 9Jfitl)etin, ter-
pinka. 

S t t i i l j e b O l l , adj., težaven, pretežaven, truda 
poln, težek; poln. mozolny. 

in ä fog . f mlinski. 

9KU$lfonft 

i i i t d l ^ t , ber, kdor zna mline popravljati. 
9)li i l) lbad), ber, mlinšica, mlinski potok, po-

tok, ki mlin žene, goni. 
9 D l i t l ) l i ) e r g , b e r , hribec, na kterem je mlin 

na sapo. 
9 J l i i l j l i ) 0 t t i d j , b e r , bie l)olgewe ^Befletbuttg 

be t SKu^lf le ine , obod. 
9 W l l ) n r f d ) e , be r , f. a R t t i l f o a M c * 
9Jliil}le, bie, mlin, malen, (russ. meljnica); 

eitte 9Jžul;le m i t bret ^ a t t g e t t , mlin na tri ko-
lesa, tečaje; bie 9ftul)le ftefien, ben obern €>tein 
^d^er jleifett , kamen vzdigniti, vzdigati; bie 
2Dlul)le ¿ i t fantmen laffen, niebriger fieiien, ka-
men stisniti, stiskati, ober fd)led)tt»eg vzdig-
niti, stisniti; 3Baffetmul)le , 2 3 i n b m u f f i e , mlin 
na vodo, na sapo; f. a. $aninmil}le; baS 
tft 30Baffer attf feine 9 M l ) l e , to je voda na 
njegov mlin, to je ravno hotel; baS 5Saf fe r 
au f feine 2ftul)te i e i t en , vodo na svoje ko-
lesa napeljevati, na svoj mlin obračati; 
@ t a m p f m u l ) i e , stopa; bem Xttd)e bie 5ftitl)U 
g e b e n , valjati sukno; bie 9ftiil)le fpielen, 
špano vleči, igrati, triljati; in bem SJžufHen* 
fp ie ie , bie $Ritl)le $itntad)ett, tri narediti, na-
rejati, tri zapreti, zapirati; a u f m a d ) e n , od-
preti; SDiuijldjen, dim.j mlinček, malenček, 
malence; 3toicft t tul) ie, nad) V. cigalica *. 

9 J l i i l ) l e t f e t t , b a s , b i e e i f e n t e 2 l d ) f e , u m n > e l d ) e 
j tdj ber obere 9ftuf)lj iein betoegt , nad) V. ko-
žeij, koprica ober poprica (poln. paprzyca). 

a f t i t l j l e n a n f e r , b e r , a n toeldjett bie © d j i j f S i 
mitl)lett befejitget toerben, mlinski, malenski 
maček. 

9 M I ) l e n a r & e i t e r , ber, mont., kdor v Sto-
pah dela. 

9 t t i i $ I e n & a d > , f. SRiit 
9 J l i i i I c n b n n , b e r , stavljenje, delanje mli-

nov, cimpranje mlinov. 
S f t i i l j l e n f r o l j n e , bie, tlaka pri delanji mlina. 
OJŽiiljlenijauČ, b a s , mlin, malenska hiša. 
9 J l i i ^ I e n o r b n n n g , bie, mlinarske postave, 

postava, red za mlinarje. 
9ft i i !) ien4)adjt , bie, zakupščina, zakupšina, 

štantnina za mlin, malen. 
bie, zatvornica pri mlini. 

9 j l n i l c n i ^ r c t 6 c r , b e r , mlinski pisar. 
9 M i ) l e n f < i i e l , ba s , špana, f. 
9 ) l i i i i c n t e i ^ , b a s , mlinski vodnjak. 
9 M l ) l e r , ber, f. 9ttiiffer. 
9 J l n i | i g a n g , ber, kolo, tečaj, kamen (z na-

peljano vodo vred). 
9 J t i i ( M g a f t , bet, f. 3Halj lgaft 
S J l i i ^ l g c b i e t , b a s , ein ©ef t e i i , auf toelc^em 

ftc^ ber © t e m , bet £ a u f unb ber Ohtrnpf be? 
f tnbe t , ttac^ V. pod. 

S J l i i l ) I g c r c ^ t i g f c i t , bie, mlinska pravica. 
S J H i l j i g e n n t t e , b a s , raki, žleb, po kterem 

je voda napeljana na mlinsko kolo. 
9 f t i i l ) l ge t i j f e , b a s , b o b n e n j e , ropotanje mlina. 
SJtii ij l l} e r r , bet, malnar, mlinar kakor last-

nik mlina. 
2 R i i & l l S i c r , f. 9 K e W c r . 
a ) l i i l ) l { « a f l f e , bet, DiuIHfikdH, >Uiufil6ur|(f)e, 

malnarski, m l i n a r s k i hlapec. 
3 » U i t i « n f t , f. SiiiiiitDcrf, 
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9 M ( j l l a u f , ber, bie JJoijemc (Sinfaffung, in 

tt>eld)er ber Mul)ljiein lauft , tečaj; b. i. 
Xrteb, bie Mu^le l)at 3 Saufe, ima tri tečaje. 

9 M l ) l t t t e i f t e r , ber, f. Miiller. 
9 ) i i i b i m e $ e , f. M a i l m e ^ e . 
9)tulj iner , bcr, f. Muller. 

f. m m l o § . 
S M l j l p f a l j l , ber, kol, ki kaže postavno vi-

sokost vode. 
S i t t t f l p f e r b , ' ralinski konj. 
9 M l j l r a b , bas, mlinsko kolo. 
3Ji i i i lred)Cn, bas, grablje pri mlinu. 
9Kii l j lre<it , f. Muf)lgered)tigfeit 
2)tiil)lid)drfe, bie, škerl, osterdi, pl., ober 

oskerdi. 
9)ti iIMitange, bie, f. Miiljleifett. 
9 M l j i f t e i n , ber, malenski, mlinski kamen, 

(verhnjak, podnjak), (russ. U. altsl. žer-
nov); beffen 3arge, tfran&, obod; befien 
§ebftange, navor, aud) pralica; bejfen Mut* 
ter, navodka, navlaka. 

9)1 ii i 11 m i} C, bie, grod (Medv.). 
9t t i i i } l toagen, ber, voz za (vožnjo) v mlin. 
att i i j j l toaf fe i : , bas, mlinščica, 
^ i i i l n j c ^ r , bie, jez, graja mlinska. 
9)1 ii i) l m e r ! , bas, mlin, (in njegova sostava, 

mlinska mašina). 
9 M l j l j e u g , b a s , mlinska, mlinarska pri-

prava. 
9ttiil)l3tt)attg, ber, nuja , moranje zastran 

mlina (ako je kdo prisiljen, da mora svoje 
žito nositi v malen, kteri mu je odlo-
čen, in ne v drug mlin). 

Sttuljmc, bie, b e s VaterS <§<$toejlet, teta, 
nad) F . a u d ) strina, toelc^eS t rn Serbbie 
® a t t i n b e s D n f e l S (patrui) bebeutet; be r 
5Jiutter (Sd)toefter, ujna, n a d ) bem Serb. 
© a t t i n b e s DfjeimS (avunculi); e in © e * 
fdjtmfterfinb toeiblic^eit ®efd)led)teS, sestrična; 
etne jebe nal)e (Seifett&erroanbte, teta; elje« 
mais aud) eine jebe toeiblidje $ e r f o n . 

9ftiil)fai, baS, težava, nadloga, terpljenje. 
9Mfyfant , adj., težak, težaven, truden, hu-

dovit, siten, nadležen, trudopoln, mučin, 
adv., težavno, nujno, stežkama; ftd) mul)* 
fant e n t a l ) r e n , komaj, s trudam, težko se 
prerediti, živiti; e in ntu^famer M e n f c ^ , pri-
den, delaven človek; poln. mozolny (kar 
mozole dela); b a s m u ^ f a m (š r toorbe t te , pri-
trudek. 

9Hii^|amieit, bie, težavnost, trudnost, tež-
koba; delavnost, trudoljubnost. 

9JliiljfeItg, adj., (object.), befcfytt>erli(fy, te-
žaven, nadležen; (subj.), (Šlenb empfltt* 
benb, reven, boren, nujin, kdor se močno 
trudi in upira; siromašk. 

9 M l ) f e l i g ! e i t , bie, težavnost, nadležnost, 
nadloga, revščina, revšina, revnost, nuja, * 
tczsivft 

K i i t f c o U , f. Miiljetoolt. 
9 ) i i i b U ) a l t n n g , bie, trudenje, prizadetje, 

delo; skerb. 
l u l a t t c , ber, mulat, mešanec, polutan. 
9) iulatt in, b i e , mulatinja, mešanka, po-

lutanka. 
2 K u l b e , b i e , neške, nečke, (bohm. u . poln. 
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necky), bei V. načke, naške; eine g r ö ß e r e , 
korito, kadunje; mont. rupa; fyiemit b a S 
©etreibe re inigen, plati. 

M n l b e n f i j r m i g , adj., nečkast; rupast, 
kadunjčast, jarčkast. 

M u l b e n g e t o ö l b e , b a s , nacfy F. naške, 
neške. 

M u l l , ber, f. t a u l q u a ^ e , $ a r b e ; bas, mei, 
H adj F. perga (perha?), parha; f. a. Multtt. 

M ü l l e r , b e r , mlinar; aud) malnar; M ü l l e r 
fein, mlinariti. 

M ü l l e r s in Bf^gn. mlinarski, malnarski. 
M Ü H e r U £ t , b i e , mlinarska sekirica. 
M i t l l e r b i a n , adj., belkasto višnjev. 
M ü l l e r e f e l , ber, mlinarski osel. 
M i i l l e r f a r b e , f. Müllerblau. 
M Ü l l e r ^ a n b t D f r ! , b a S , mlinarstvo. 
M ü l l e r i n , b ie , mlinarica, malnarica; ber 

M ü l l e r i n , mlinaričin. 
Mülleriftfj, adj., mlinarsk. 
M i t l l e r f a r r e t t , b e r , mlinarski, mlinski 

vt>ziček. 
M ü l l e r f n e d j t , f . M ü ^ l l n a ^ 
M ü l l e r l a ^ n , f. Maisgelb . 
M ü l l e r f a c f , ber, f. Meiilfatf. 
M u l l g r u n b , be r , melinasti svet. 
M u I n t , be r , mlivka, sipača, mel; © t a u b e r b e 

»Oll f a u l e m § o l $ e , trohljena moka, moka od 
trohljenine; gnjiloba, gnjilina. 

M u I )tt e n , v.n., prašitise, drobiti ali mleti se. 
M u l m i d) t , adj., bem M u l m e aljulid), mlev-

kast , zmlet, melinast. 
M u l m i g , adj., a u s M u l m befte^enb, M u l m 

entl)altenb, mlevčen, gnjil, nagnjit, preperel 
(od lesa). 

M u l f f d j t , adj., nagnjit, gnjil. 
M u l t i ) ) l i c a n b n Ö , ber, množenec, množeno 

število. 
M u l t i i l i c a t i ö n , bie. množenje (in ali. fl . 

M . ) , pošteva, poštevanje. 
M u l t i i l i c a t o r , ber, množnik, množivec. 
M u l t i ^ J l i c i r e n , v. a., nad ) allen f l a» . M., 

pomnožiti, množiti, aud) poštevati, ( n a d ) 
F. nakladati). 

M u m i e , b i e , mumija*, ( n a d ) F. merliška 
suhal). 

Mit m nt tr bie, veraltet, f. Larbe, MaSIe; 
S30JC; ein ü e r f ^ n i t t e n e S Xi)in, rezanec, r e -
zanka, skopljenec, skopljenka; nek Braun-
švajgski ol. 

M u n t n t e l , ber, otročje strašilo, f. S a u m a u . 
M u mute I n , v. n., m u f f e l n , momlati, f. a. 

Murmeln , Verhüllen. 
M u m u t e n , f. Vermummen. 
M u n t n t e n g e f i d j i , b a s , šema. 
M u n t n t e n f d j a n a e , Muntmenfoiel , Munt* 

merei, bie, maškarada*, preoblačenje, za-
krivanje obraza. 

M u m m e r g a l b , f. ta^engolb . 
M u n b , ber, usta, pi., f. a . Maul ,©^nauae , 

ic., bett M u n b a u f f p c r e u , zevniti, zevati, 
aud) ziniti, zijati; (tc^ a m M u n b e abbre? 
¿^en, pritergati, pritergovati si kaj (od us t ) ; 
bett M u n b nicftt a u f t ^ u n , ne ziniti, ne čerh-
niti; Münbd)e t t , b a S , ustica, gobčič, gobec; 
ber M u u b eüter K a n o n e , žrelo; re inen M u n b 
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Raiten, zamolčati, molčati, ne izblekniti 5 
jezik za zobmi deržati; ben Munb »er$te* 
^euf merdo narediti, zmerdniti se, šobo na-
peti; namerdniti s e , nakremžiti se; ben 
M u n b n u r ö f f n e n , čerhniti; feiu 23Iatt »or 
ben M u n b ne^ute t t , nobene ne zamolčati, 
naravnost, na vse usta povedati; et toaS im* 
mer im M m t b e füh ren , kaj vedno na jeziku, 
v ustih imeti, v mislih imeti; vedno go-
voriti od česa; ein SBor t tut M m t b e 
be t t , besedo na jeziku imeti; er fa t tn ftd) 
mit fcent M m t b e gu t bere i fen , ima dober j e -
zik; zna se odrezati; ber M m t b l a u f t ifyttt 
»o l l S a f e r , sline cedi (po čem); ben M u t t b 
öffnen, u m eine Oiebe anzu fangen , spregovo-
riti, spregovarjati; a u s feinem Mut tbe ifi 
nicfytS gu tes ¿U fyören , ni nikdar pridne iz 
njegovih ust ; eS tji itt Slffer M n n b e , prišlo 
je ljudem v zobe; vse govori od tega; 
(Šinem ¿u Mut tbe rebett, komu po godi go-
voriti; fig., bie D e f f n u t t g , odpertina, ustje, 
žrelo. 

M u t t b * in 3f fcgn . , beut M u t t b e e iget t , ustni; 
ttaS u n m i t t e l b a r f ü r bie Xafe l eines großen 
Jperrtt beft imntt ift , gospodov, kneški, gro-
fov, u . brg l . , ober bleibt eS unüber fe^ t . 

M u t t b a r t , bie, ttad) attb. f l . 3) . narečje, nad) 
V. izreka. 

Mu U b a t J t , ber , zdravnik za ustne bolezni. 
M u n b b e c b e r , ber, kupica, iz ktere kdo 

sam pije. 
M u n b b ä c f c r , b e r , kraljev, dvorni, gos-

podov (i. t. d.) pek. 
M u t t b b e b a r f , b e r , živež. 
M u n b b t f f e n , ber, grižljej. zagriz, založ-

Ijej, odgrizek, košček, ki se na enkrat 
v usta vtakne. 

M i i n b e , f. M i i n b u n g . 
M i i n b e l , b e r , varovanec, tvetbl. varovanka, 

sirota, otrok pod varstvom ali tutorstvam. 
M ii u b e l g c l b , f. i l l c n g c l b . 
M i i t t b c l f a d j e , fcie, varovanska reč. 
M u t t b e n , v. 11., fd)ntecfen, dišati, prileči se 

komu, f. SBebagcn. 
M i i n b e n , ftd), v. n. u . r . , bie Sa ibad) n m n * 

b e t , ober n iünbet ftd) üt bie @a»e, Ljublja-
nica se v Savo izteka, izliva; izteči, izte-
kati se , ¡zliti, izlivati se. 

M u n b f a u l , f. M a u l f a u l ; kdor ima gnjile 
usta. 

M u n b f ä i t l e , M u n b f ä u l n i ß , bie, (Scorbut); 
gnjile usta, ustna gnjiloba, gnjilina v ustih, 
ustni kurdej (Dr. BI.), bet Gutsm. švela 
russ. cyngota. 

M u u b f t f d j , f. m a n t 
M u n b f l e t f d j e r t b e r , rezin. 
M u n b f l e t f d j e r i t t , b i e , režinka. 
Mitu b g l a u b e , ber, ustna, besedna vera. 
M i n t b g u t , f. M m t b b e b a r f . 
M u u b b a r f e , bie, MaulDrommel, brunda, 

dromlje. 
M i i n b l j o l j , f. H a r t r i e g e l . 
M i i l t b i g , adj., doraščen, dorašen, dorasel; 

f. a. ( Š r o f t j a l j r i g ; ttad) bem öjierr . 9ied)t totro 
ntatt mi t bem 1 4 . S a f y r e mitubig, bal jer bejfer 
odrašen, odrasel. 

M i i n b u n g . 
M i i n b i g f e i t , b i e , dorastlost, dorašenost; 

baS Sitter »om 14. b i s ¿ u m 24. 3af>re, odra-
ščenost, odraslost. 

M l t n b t r e n , v. na čisto, lepo prepisati, 
prepisovati. 

M u n b f l e n t m e , b i e , f. t n e b e l , čeljustni 
kerč, zapertija ust. 

M u n b f o c b , b e r , kraljev, dvorni, gospodov, 
knezov (i. t. d.) kuhar. 

M l U l b f i i d j e , bie, gospodnja kuhinja. 
M l t n b i l t f t , ber, poljubek v usta. 
M u n b l a c f , b e r , oblat*. 
M u u b l e t m , ber, ustni klej, vizji klej. 
M i t u b l e n t e , pl., (»eraltet), varovanci. 
M i i t t b l i ^ , adj. u. adv., ustmen, usten, be-

seden; mit bem M u n b e , ustmeno, z bese-
do; n tuubl td je Ueber l teferung, ustno izročilo; 
ntunbl td) u n b fd)rif t l id) , ustmeno in pismeno, 
z besedo in pisanjem; muttblicfyeS ^Serfpre-
d)ett, ustmena, besedna obljuba, obljuba z 
besedo. 

M i i l t b l i d j f e t t , bie, ustmenost, besednost; 
Muttfc tidbit beS 23erfal)rettS , ustmeno rav-
nanje, ustmena pravda. 

M i n t b i i n g , f. M i i u b e l * 
M l t n b l f l d j , baS, usta, gerlo; ust je; an ber 

«ftattone, žrelo. 
M u n b m e b l , b a s , prednja, belejši moka; 

9litS$ugStttel)l, čila moka, cvetna moka, cvet 
moke, naj čistejši moka. 

M u n b t t a g e l , ber, krovski žebelj. 
M u n b i j f f n u n g , bie, zazijanje, odpertje ust, 

zevanje; f. a. M i i t l b u n g . 
M l t n b ^ f r o t i f , b e r , zamašek. 
M t t u b - i j o r t t o n , bie, obrok hrane, ki se 

daje vojaku. 
M u n b r e d ) t , adj., priležen, f. a. M a u l r e d j t 
M u n b r e t f , ber, obroč pri žrelu. 
M u t t b f a l b e , b te , maža za usta. 
M l t l t b f d ) a $ , b e r , davščina, davšina za var-

stvo. 
M l t n b f d j e n f , ber, gospodov točaj, nadčaš-

nik, nalivač. 
M l t n b f ^ l t e ^ e r , b e r , ( M u s f e l ) , zapirav-

nica ust. 
M n n b f d j t o a m m d j e t t , bas, ber ©auglutge, 

nad) V. ustni operh, ustni vnetek, gobice 
in mehurci po ustih (Dr. BI.). 

M u t t b f c m n t e i , bie, zemlja* iz čile moke. 
M n n b f p a l t e , bie, ustna prereza, zareza, 

zaloga živeža; f. $n)btant; bantit »erfeljen, 
f. š B e r p r o b i a n t i r e u . 

M i t n b f i J r u d j , ber, f. ^ r i d j t o o r t . 
M u n b f t e i n , t>er, f. ® r e u $ f t e u u 
M u i t b f t i i t f , bas, ttacfy V. ustnik; an ben 

58lafein|iritntenten, aud) pisk (and? serb.), 
nad) M. dulec, (russ. dulco); (štnem einett 
©d)lag auf bas Munb j i i t t f geben, koga po 
ustih, po zobeh udariti, počiti; am $fer; 
begatinte, russ. udilo; an ber «ftanone, žrelo; 
bohm. duše (duša); bie @abe ju reben, gu= 
teS Mut tb f tu i f , dober jezik. 

M u t t b t l j e i l , ber, f. M u n b p o r t i i m . 
M l t n b t n d j , b a s , (Serviette), pertič. 
M l t l t b i t m , bas , čisti prepisek. 
M i i n b u u g , b i e , e ine s g l u p e S , iztok (vtok), 



ustje,russ., izliv; D e f f n u n g , odpertina, otvor, 
ustje; eitier ka t ione ,g l i t t t e , ž re lo ; e ineS£) fenS , 
isteje, meisteje; eineS JlalfofettS, žegno; etneS 
©efaf eS, gerlo , eineS gajjeS, (<5punblod)), 
veha, ( S l u s g a n g ) , čep; i m B a m t e , verzel-i. 

•¡DtUttbDflll, bet, založaj , grizek , grizljej, 
košček. 

*D?Unbt)0 XX a t i ) , bet, živež, hrana, jestvina. 
at t l l l tb toaf fer , bas, zdravilna voda za usta. 
aJlunbtDctbc, f. £artr igeL 
9)funbtt)eitt, ber, gospodovo, očetovo vino, 

žlahna kaplja, ki je kdo ima naj raji. 
SRuttbtoerf , b a s , usta in zobe; b ie o o r g u g * 

licfye ®abe gu reben, jezik, dober jezik, 
zgovornost. 

9 f t u n b t t ) i n ! c l , bet, ustni kot. 
2)111 It i C tj) a l , adj., mesten, mestne gosposke. 
a j f u n i c i i a l a m t , baS, mestna gosposka, žu-

panstvo. 
a j t l t n i c i p a l & e a m t e , bet, mestni urednik. 
9 t t l t n i c i i a l i f i r e n , t?, a., mestno uredbo 

ali ustavo napraviti. 
9)iunici)ialtidi, bie, a l s ©emeinbetatlj , 

mestno svetovavstvo, mestna gosposka; 
f. a. rn!$au$, SBejut 

SOllIllicifialtcd^t^ bas, mestna pravica. 
3 ) l l t n i c i i a l f t a b t , bte, mesto s svojo uredbo, 

svojimi svoboščinami, svobošinami. 
M u n i t i o n , bie, strelivo, strelna roba ali 

potrebščina, potrebšina. 
9 K u n f e U g , f. Mebelig. 
3K U t t t C1 n , V. n. u . »"., eS m u n f e l t , tma se dela, 

temačno prihaja; leife, Ijeimlid) f^rec^etl, šep-
tati, čebljati, natihama govoriti; bohm. po-
šeptavati si, skrivaj kaj počenjati. 

•¡Diitttfeit, f. Slttčfunbfdjaiieiu 
S t t u n f e r , f.StaSfoaljer, S^iotu 
Stt i infter , bas, (šollegiatfirdje, ®omfir(^e, ve-

lika cerkev, stolna, škofijska cerkev, zborna 
cerkev. 

SDlttnicr, adj., nid)t me^t f d j l a f t i g , zbujen, 
zdramljen, budin (Gutsm. u. serb.); 3e? 
tnanbett munter mad)en , koga zbuditi, zbu-
jati, buditi, zdramiti, dramiti; ^ . r a z v e s e -
liti, razveseljevati; lebfyaft, i č ra f t itt f tdj 
ftt^lenb , živ, vesel, čil (eig. auSgeruljet) ; bet 
alte SJžantt ift nodj fe^r m u n t e r , starček je 
še zelo krepak, močan, čverst; m u n t e r e 
Slugen l^aben, bistre, čverste oči imeti; m u t t * 
tete $ f e r b e , čili konji; russ. u . bohm. bo-
dry; immet m u n t e r ! serce velja! ein mun* 
terer «itopf, zdramljena, tfobra glava; mun* 
tere g a r b e n , žive barve; serb. a . živahan. 

9 H u n t e r ! e i t , bie, budnost, zbujenost, zdram-
ljenost, živost, čilost, dobrovoljnost, vese-
lost; russ. bodrost. 

9 f t u n t e r n , f. Slufmmtfenu 
SOi i injamt , b a s , dnarnica (V.), kovnicaf, 

penezokovnicaf, kovnični ured. 
a y i i i n s a n f t a l t , bie, dnarnica 

, penezokovna 
naprava. 

9 ) H i t t j b a l f a m , ber, metno mazilo. 
^ i i n ^ b c a m t c , bet, kovnični urednik. 
M n j j b e f t t y i t f u n g , bie, primes kovine k 

zlatu ali srebru. 

M n j r e d j t 1051 
SftiittJ&Udj, baS, denarna knjiga, popisovanje 

dnarjev ali penezov. 
SDtütt j C, bte, geprägtes M e t a l l , ein eittgelneS 

@ t ü c f , kovan denar, aud) denar, dnar f(fyled)ts 
toeg, penez (bei Gutsm. u . altsl.), serb. 
novac; f. a. 2>enfmiut$e, 9ttebaiüe; coli. 
denar, denarji, Qruss. denjgi); f l e i n e SJiüttge, 
<Scfyeibemünge, drobni denar, drobiž; bie 
fleinjie SKünge, božjak; SDiünge f r a g e n , 
prägen denar kovati; Semanben mit gleichet 
Sftüt tge b e g a s t e n , verniti komu po enaki meri, 
z enako mero odmeriti; b a S <£auS i n toel? 
d)ent bie Glinge geprägt toirb, f. M n a a m t , 
M t y a n f t a l i ; bas 9ied?t bte 3fiünge fcfylagen 
gu bürfen, f. 9Jliinaredjt, M n j r e g a l . 

ÜJMttje , bie, (Mentha), meta {russ. m j ata). 
a J l ü t t a e i f e n , f. aJt i ingftemieL 
D ü n s e n , r . a., denarje, peneze (novce) ko-

vati , delati, (russ. izbivat, čekanit); fig., 
ciljati, meriti, namerjati, namenjati, nakle-
pati; bas toat auf bid) gemüngt, to je bilo 
tebi (na te) namenjeno; f . 2lbfel}ett; neue 
W ö r t e r n t i i n g e n , nove besede kovati. 

9 M t t $ e n b e f ( f } r e i & u n g , bie, popisovanje, 
popis denarja, denarjev, ettoa and) denaro-
pisje f? penezopisje f . 

üDtiin^cnfenncr, bet, poznavec dnarjev, de-
narja, penezoslovec f , penezoznanec f . 

9 ) i i i n j c n f c n n t n i g , ober Sfliin$eniunbe, bie, 
denaroznanstvo, denaroslovje, penezoznan-
stvo, numismatika. 

9 t t i i u $ e n f a m « t l u n g , bie, zbirka, nabira 
denarjev, penezov. 

S D Z i i U J C r , b e r , denarar, penezar, kdor dnarje 
ali peneze kuje ; f a l f c ^ e r TCttger, f. galfdj-
miittjer. 

9 J i i i n s c r c i , bie, penezarija, kovanje ( s la -
bih) dnarjev. 

SDZii er t II, bie, penezarica. 
ÜDliittjf ä l f d j e r , bet, ponarejavec denarja; 

f. a. galfcfjmiinger* 
^ l i i n s f d l f d j u n g , bie, ponareja denarjev, 

penezov. 
SJMnafr e i l ; e i t , bie, f. Mnaredj t . 
9 J l i i n j f U $ , bet, penezno, denarno merilo, 

russ. monetnaja proba. 
a M n a g e r e d M t g J e i i , f. » ¿ r e d i t 
ÜDZ i n d i j a m m e r , bet, denarno kladvo. 
ÜDiiin^ljaU^, bas, kovnica, dnarnica. 
S t t i i n j f a b i n e t , bas, f. 9Jžiiu$cnfammlung* 
9 ) l ü n ä f e n u e r , f. Mngenfenner . 
9 f t i t u j f e n n t n i f ? , f. $Utu$enfenntni&* 
9 ) l i i U 3 i r a ^ e , bie, denarni opilki, obrezki. 
S M n j f U U f t , bie, umetnost, znanje, denarje 

kovati. 
9 M n j m e i [ t e r , be t , ettua kovnični, dnaro-

kovni mojster. 
Sji f t i insorbttung, bie, postava zastran ko-

vanja dnarjev. 
^ i i n ^ f u n b , b a S , penezni funt, libra. 
9 ) i i i n a r o b e , bte, preskusba denarjev. 
S D i i i n j i r o b i r a m t , b a s , ettoa skušnija de-

nar ja , dnaroskušnija f . 
S ö l i t l t ^ r i t f e r , be t , (SMngtoarbein) , dnaro-

s k u š n i k f j preskušnik denarja. 
^ i i n j r e c ^ t , b a s , pravica, denar kovati, delati, 
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9 t t i i n $ r e g a l , bas, veličanstvena ali vladar-
ska pravica (predpravica), denar kovati. 

SDliin^f ^Cin^ t e r , penezni listek. 
9 t t i i n j f r i ) l a g , ber, (2Jlunggeprage), kov,ko-

vanje denarja. 
9 J l i in$ fch lage r , 9Jlimjid)iager, b e r , f . 9)žiinjei\ 
9)1 i i n j f d j r e i b e r , b e r , dnarnični, kovnicni 

pisar. 
üDi i in^for te , bte, razni denar, versta de-

narjev; grobe SKüngforten, debeli denar; 
Heilte 2)?üttgforten, drobiž, drobni denar. 

9 f t i i t t j f t a b t , bte, mesto, ki ima pravico, 
dnarje kovati. 

9 ) l ü t t j i t a t t , bie, M i t h ä t t e , f. » s a m t . 
9)lit n j f t e t t t i pe l , ber, denarni štempelj, kolek. 
Sftiiltjftii (f, baS, denar, penez, kovani denar. 
9 ) l i i n a b e r f ä l f c h e r , f. 9Jliittjfalfd)cr. 
9 t t i t n j b e r f a l f d j u n g , f. Mnafalfcfjung, 
^ ii It 50 C r f a ft U n g , bte, denarstvena uredba. 
9t t i tnau)ar i>etn , f. M n ^ n i f e r * 
Silil na 10 e r ! , f. M n j a n f t a i t 
üDliinj tOefen, baS, denarstvo, denarske, pe-

nezne zadeve. 
9 t f i tn3 to i f i enfc f )a f t , f. 9Mn$enfenntni^ 
a J l i t n j l o i t r b i g n n g , bie, preskušanje dnarjev. 
2 ) l i t n j j e i d j ett , bas, penezokovno znamenje. 
^ n n s a e t t e i , f. aminjfdjein* 
9)1 u r a a l , f. Sdjlambcißer* 
m i i r b b r a t e n , ber, mehka pečenka. 
9 M r n . a d j ., voljan, voljin, omehčan, mehek, 

drobeč, perhek, perhljiv, peljhek, rahel; bei 
Gutsm. mičen; mürbes Dbji , mehko, ume-
deno , medno , mezdno , umecano , uležano 
sadje; mürbeS «§>olg, perhak, trohljen les; 
3emanben mürbe machen, koga omečiti, ukro-
titi, umecati, toliko pestiti ga , da odjenja, 
da se uda; mürbeS 33rob, rahel kruh. 

•äfti irbe, bte, ŠMrbigfeit, mehkost, voljnost, 
perhkost, rahlost. 

W ü r b e n , v. n., »oni £)bft, mečiti s e , me-
deniti s e , mediti se, medeneti, uležati se ; 
bie 5lepfel mürben fd)on, jabelka so že 
perhke, mehke, uležane, se že mede; v. a., 
mürbe machen, omečiti, zmečiti, zmehčati, 
mečiti. 

S f t i i rbUd) , adj., nekoliko mehek. 
u r d) e I , f. Slffel. 

a j l u r ! , b e r , kos kruha. 
9Jlnr!en, v. n., jtd) ntürrifch geigen, kislo 

deržati se ; v. a., zaklati, klati. 
SJlurfS, ber, ober tyluxt, ein Heiner unan* 

fe^ulicher 9flenfch, paglavec; mürrifcher SJženfch, 
godernjač, godernjalo. 

9)htrifen, v. n . , feinen mürifchen © i n n an 
ben X a g l e g e n , godernjati. 

f h t r m e l b a c h , b e r , šumljajoči potok. 
Murmel f a l l , be r , ein Heiner ©affer faf f , 

skakavec. 
ü J l n r n t e l g e t Ö f e , b t e , šepet več ljudi, šu-

menje (množice). 
SR-Urmeln, v. n., mermrati, momlati, šep-

tati, čebljati; m u r r e n , godernjati; b e r 3 3 a ( h 
m u r m e l t , potok šumlja; serb. žuboriti, russ. 
iu rča t ; v. a., momlaje povedati, da ni mo-
goče razumeti; i n s £ > h r m u r m e l n , zašep-

9)tofe* 
tati na uho ; eine getoiffeBeithinburdj murmeln, 
premermrati, prešumljati (ves ljubi dan). 

9 J l n r m e l g n e l l e , bie, šumeči, šumljajoči po-
toček, vir, studenec. 

S f t n r m e l t h i e r , b a s , (Mus marmotta), nach 
b e m Russ. surek, be i F. svišč, svišec u. 
snežna podgana, nach Gutsm. godernica, 
M. godernavka; böhm. U. poln. svištj, svišč; 
fig. nemarnež, balah, lenuh. 

9 ) ? n r r e , b ie , aus @anb unb <Stein befiehenbe 
g a m i n e , plaz, kamneni plaz; f . g e u e r f i e f e * 

D u r r e n , v. n g o d e r n j a t i , revskati, rev-
sati, mermrati, gosti, bei M . a u d ) njergati, 
merčati; »on J&unbeu unb anbertt Xhieren, 
renčati, rohneti, böhm. U. russ. verčeti, 
roptati; er murr t £ a g unb Dîacht, noč in 
dan gode, godernja. 

9 ) l u r r e r , f. tarfotf. 
aWiirrif^, adj., godernjalast, godernjav, 

n jergav, mermrav, merčljiv, siten; f . a . 
( i r t e č g r a m t f d j ; ein mürrifcher SKenfdj, mer-
mravec, godernjavec; m e t b l . godernjula, 
mermravka. 

S t t u r r ï o p f , ber , godernjač, godernjalo, mer-
mrač , mermralo , sitnež , godež , revsalo, 
renčalo. 

9 J l u r r f ö * ) f i g , f. SRiirriffi» 
9 J l n r r m e i f e , f. Sumpfmeife. 
^ n r r f i n n , ber, čmernost, kislost, njergavost. 
É l n r r f i n n i g , adj., čmeren, godernjalast, 

pust, kisel; russ. ugrjumyj. 
K u r t e n , f. Obrten , 9Jlbhre. 
9 ) l u $ r f. 
S J l n f a g e t , ber, 9lame bes 2tyollo, nach F. 

vodja modric. 
9 J l u f d j e , bie, bas © ^ ö n ^ ä p e r c h e n , nach F. 

muha, lajna. 
9)1 n f c h e l , bie, školjka (serb.), nach F. mi-

šelj ; böhm. skoripka, rakovice; russ. ra -
kovina; be i Sul. l juštura; 9 l u f h r , ostriga. 

in 3 f £ g . , školjčin; ber 3Jžufc|el 
ähnlich, školjkasti. 

9 J l u f d j e l a r t i g , adj., školjki podoben. 
m n f dj e l e i i d> e l , f. fôohrfoerling-
9Jlnf (h e l f a r b e , bie, barva v školjki hranjena. 
9 J l n f d j e l f ö r m i g , adj., školjkast , školjki 

podoben. 
9 J l u f d j c l g e b ä u f e , f. 9)tofd)elfd)ale* 
9)1 u f dj e l g o l b , b a s , 9tfufd)eljtlber, zlato, s re-

bro v školjkah, školjčinih lupinah. 
9 J h t f d ) e l f a l f , ber , apno iz školjk. 
9 J l u f d ) e l f i i r b i $ , ber, dinja. 
9 J l n f V e l l a g e , 9)lufchelfrijichte, bie, lega, 

plast školjk. 
9 J l u f d j e l m a r m o r , ber, marmor z okamne-

limi školjkami, apnenik. 
9 ) l n f ( h e l r e i c h , adj., poln školjk. 
9)1 n f d) e l f (h a i e , b i e , školjčina čašica. lupina. 
9 f t n f d ) e l t b i e r , b a s , školjka; f. (gdjaltbter. 
9 ï ï n f c h e l t o e r f , b a s , izdelek iz školjk, na-

rejene školjke. 
9)1 n f e , bie, eine ber neun ©ôttinnen ber Sffitffen--

fchaften unb fshônen ^ûnf î e , muza (bei Gutsm. 
modrica, modropevka, vednost); U r a t t i a toar 
f e i n e SWufe, najrajši se je pečal z zvezdo-
znanstvam. 
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M l t f e l , ter, čok. 
Mil f e i m a n n , ter, turek, mahometan. 
M l l f e l m ä l t n i f d ) , adi., mahometansk, turšk. 
M u f e n b e r g , ter, Parnas. 
M u j e n f r e u n b , ter, prijatel muz, t. j. umet-

nosti in znanstva. 
M u f e n g o t t , f. SQjoflo. 
M n f e n g i i n f t l i n g , t e r , p e v e c . 
M n f e n j j f e r b , b a s , Pegaz. 
M u f e n f i ^ , ter, prebivališče, prebivališe muz, 

svetišče, svetiše muz, akademija/ 
M u f e u f o l j n , ter, ljubimec muz, izvoljenec 

muz, učenec, pesmenik. 
M u f c n t e m i J e l , f. Sftnfenft^ 
M n f e u n t , bas , muzej. 
M U f i C t r e n , v.«., gosti, piskati, igrati (,serb.), 

muziko delati, muzicirati. 
M n f i f , b ie , t tad j ai ien f i a» . 2)?. muzika, na<$ 

bem Böhm, godba (neu) , bei Gutsm. sklad-
noglasje, F. igra; Sftuftf m a d j e n , eine SÄu* 
ftf a u f f ü h r e n , (m i t © t r e i d j t n j i r . ) , gosti; in 
$ e $ u g auf 33lafeinj lr . , piskati, i m Slilg. mu-
ziko delati; russ. igrat na muzikalnom in-
strumentji. 

M n f i f a l i e n , pl>, muzične reči, note, mu-
zika pisana. 

M u f if a l i f d), adj., muzičen, muzikalen; mu* 
f t f a l i f d j e S 3 n f f r u m e n t , orodje, inštrument za 
muziko, za godenje ali piskanje; m u f t f a l i f d j 
f e i n , muziki glas vediti, zveden biti v muziki. 

M n f i f a n t , b e r , godec, muzikant*. 
M n f t f f r e u n b , b e r , prijatel muzike. 
M u f i f l e l j r e r , b e r , učnik, učenik muzike. 
M u f i f m e i f t e r , f. ^ e ö m e i f t e r . 
M n f i f n n t e r r i ^ t , b e r , poduk, podučevanje 

v muziki. 
M u f i f n S , f . SJhtftfant 
M n f i b a r b e i t , b ie , f. 9)lofaif; malanje iz 

zloženih kamenčikov. 
M n ^ f a t e , b i e , muškat; bei M. muskatnica, 

muškatov oreh. 
Mu3fatelier, ber, muškatela, muškatno 

vino, muškatovec. 
M u Ž f a t e l l er t l i m , bie, muškateljica, m u -

škateljka, muškatnica. 
M u P f o t e n b a n rn, b e r , muškatovo drevo, 

muškatno drevo. 
M n č f a t e n b i r n , f. 9Jtu3fateIlerMnu 
M u š f a t e n b l n m e , (—bliitlje), b ie , m u š k a -

t o v c v e t . 
M u č f a t e n n a f t , bie, muškatov oreh, orešek. 
M n ö f a t ö a l j , b a s , muškatovina. 
M u S f a t ö l , bas , muškatno olje. 
M u S f a t t r a u b e , b i e , muškatina. 
M n š f a t t n e i n , ber, f. $fu3iateHer* 
M u f f e l , b e r , m i š c a , m i š i c a (russ. u. serb. 

altsl. m y s ' c a , ber S t r m ) ; m i š k a ( / ? o / w . ) ; 
nad) F . r i b i c a ; böhm. s v a l . 

M u S f e l b l t t t a b . e r , bie, mišična odvodnica. 
M u ^ i e l f a f e r , bie, mišična nitka, žilica, 

lakence. 
M u 3 f e l l ) a u t , bie , mišična mrena, koža. 
M u f f e l i g , adj., mišičnat, krepkih mišic. 
M u 3 f e l f r a f t , bie, moč v mišicah. 
M n ž f e l l e ^ r e , b ie , nauk od mišic. 
M l t š f e l n e m , t ie, mišična čutnica. 

S t t u S f e l f d j t o a t f , f. traft ioS* 
S J t n č f e l f t a r f , f. 2J*u$felig. 
Ü D l u 3 f e I $ t o e i g , ter, veja mišic. 
S D Ž U ^ f e t e , b i e , . p u š a , puška, mušketa. 
9 ) i n S f e t e n f n g e l , tie, svinčena kugla ali 

krogla za pušo. 
$ t u 3 f e t e n } ) a l b e r , t a s , srednji smodnik F. 
9 J Ž U $ f e t i e r , ter, mušketar, muškatir. 
SftUČfetOtt, ter, velika puša, nad? F . puk-

šina, puškina. 
M t n m m , f. 

t e r , f. m o \ d ) u ž , SBifam. 
S J t n f , t a s , »on m u f f e n , sila, (nadj Zal. mo-

rača), moraš; eS ij\ eben fein 2)h tß , ni da 
bi moral, mögel; 3Jhtß ift ein bitter Jtraut, 
sila ni mila; eine 31t einem S3reie gefönte 
@£etfe, tickte, močnik; toenig biegte, fiüffige, 
sok,podmet, podmetanica; baS Sleifd) ¿u SWufj 
fodjett, meso razkuhati, razkuhovati, meso 
do močnika kuhati, skuhati; D b j h n u ß , če-
žana; nad) ben Dbftarten, češpljevec, hru-
ščevec, jabelčnik, i. t. d., bei Gutsm. kaša, 
mešta; poln. papka. 

![!ttu#aj)fel, ber, jabelko dobro za čežano. 
Sftnfjie, bie, praznovanje, čas , prazni čas, 

brezdelica, lažno, brezdelnost, bei Gutsm. 
prikladnost; russ. dosug; 5J?uße Traben, uteg-
niti, čas imeti, brez dela biti; feine SJhlße 
l)aben, ne utegniti, ne imeti kdaj časa, 
laza ne imeti. 

M u f f e l i g , f. äauberfjaft* 
H ü f f e n , v . n . , i n - ^ t . unb nad) F . , fotoie 

bei Trüber u . Dalmat., ebenfo im Serb. 
morati (moram, moral s im) , aud) mö-
rem, mögel, toeldfyeS jebod? bie 3 ^ c t t e u t i g i 
feit mi t bem fo entgegengefe^ten morem, mo-
gel f ö n n e u gu meibett rä t l j , böhm. u . poln. 
musiti; russ. dolžen biti; (morati f o n t m t 
jebod) fefjr p u f t g in ber ©ebeu tung n o t i ) t * 
g e n » o r : so ga morali, primorali priti; — 
i m $ r d t . so mögli unb so mogli, t r enn t 6 
u . o bie 2 93ebeutungen, unb im $ r d f . mora 
u . more bie (Šnb»ofa le ; t»er morati burd)ge^s 
enbs f ü r muf fen gebrauch t , ent fernt ffd) 00m 
ai igem. @£rad)gebraud)e unb f a n n aiien Stoet* 
beut igfei ten nid?t auStoeid)en, Met.); geguutn* 
gen fein, primoran biti, prisiljen biti; m u ß eS 
t ^ u n , mora s t o r i t i ; er l)at es ti)un muffen , 
moral je (mögel je ) storiti, opraviti; baS 
m u ß t bu i l jm »erge l ten , toaS bu ii)m fcfyuk 
big b i ß , poverniti mu moraš , kar si mu 
dolžan; er ffe^t er müffe fferben, vidi, da 
mu je umreti; er m u ß e inmal fferben, u-
mreti mora, p a j e ; @ie muffen m i r aber meine 
¿Bitte n id j t a b f r a g e n , p a mi ne s m e t e proš-
nje odreči; er toirb f o n t m e n , es müß te benn 
f e in , p r i d e , razun ko bi — ; toemt er nid)t 
m u ß , če ni prisiljen; b a s muffen (Sie »on 
m i r nid)t e r w a r t e n , tega ne pričakujte od 
mene; genau toeiß ict) eS n i d ) t , m u ß id) bir 
f a g e n , za terdno ne vem, d a ti jo rečem; 
mid) muf fen <Sie nicî t f r a g e n , mene n e smete 
vprašati, popraševati, ne poprašujte; not^ 
toenbig f e i n , potreba, treba biti komu, treba 
biti; m a n m u ß a r b e i t e n , de la t i je treba; 
je£t m u ß er f<fyon ba f e i n , zdaj že mora tu 
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biti, zdaj je že gotovo prišel; eô muß 
art bet (Sadje fein, menda ne bo nie na tem, 
nič ni na tem; ihr müßt eud) alle berebet 
^abett, pa ste se (menda) vsi zmenili, da — ; 
toer muß toof;l getvefett fe in , kdo je neki 
bil; kdo je pač; a l les , toaS bie ©orttehmeu 
f e n n e n m u f f e n , vse, kar je imenitnim treba 
znati; bu mußt ©elb Ijabeti, toemt —, tebi 
je denarjev treba, če — ; eS m u ß \ a nicht 
fein, vsaj ni treba; er muß alles toiffen, mora, 
hoče vse vediti; es mußte ftd) ebett jutra* 
g e n , môglo (moralo) se je ravno zgoditi; 
muß ich a u (h g^en? ali naj tudi jez grem; 
ich m u f gerabe nicht gehen, ni da bi môgel 
(moral) iti; ich m u ß gehen , iti mi j e ; m a n 
muß nicht außer Sicht laffen, ne sme se pu-
stiti v nemar; eS muß ettoaS attbereS bahtn* 
ter f e i n , utegne kaj druziga vmes biti; bie 
(Sdjiffer b a u t e n , eS mäjfe ein großer $er= 
brechet unter ihnen fein, ttad) F. brodniki 
so si mislili, kak velik hudodelec bi uteg-
nil med njimi biti. 

M i i f f e n , baS, moranje, dolžnost. 
M n ß e f t i t n b e , Mußeje i t , bie, ura, čas po-

čitka, brezdelica; f. Muße . 
M u ß g a r t e n , ber, f. ©emiifegarten. 
M n ß h a n ä , f. 8j)eifehau3. 
M ü ß i g t , adj., einem M u ß e ähn l i ch , močni-

kast fF .J , močniku podoben. 
Müßig, adj., brezdelen, brez dela, prazen; 

serb. dangubeč; m ü ß i g fein, g e h e n , brez 
dela biti, in U n t . J t r . U. serb. brez posla 
( fonft : ohne 3)ienftboten) biti, praznovati, 
čas prodajati; im nachte i l igen <§imte, po-
hajkovati, postopati; m ü ß i g e <Sti tnbet t , brez-
delica; feine Bett müßig gubrittgen, len, brez 
dela biti, bei V. lenovati; m ü ß i g gufchat ten, 
zijale prodajati; m ü ß i g l i e g e n , ležati brez 
dobička, brez vspeha, kar sadu ne nosi; 
kar se stori zastonj , nečimern; er t oa r 
tngtoifchen ttid)t m ü ß i g , v tem ni deržal 
križem rok. 

M ü ß i g e n , t?. «., primorati, prisiliti, siliti, 
morati koga; f. $ e n t i t ß i g e n ; gemüßiget, pri-
moran, prisiljen. 

M ü ß i g g a n g , ber, postopanje, pohajkovanje, 
brezdelje, praznovanje, lenoba, lenost; serb. 
danguba; böhm. zahalka ; ber M ü ß i g g a n g ift 
aller Safter 5 l n f a n g , lenoba, brezdelnost je 
mati vsih pregreh; lenoba, gnusoba (ger-
doba); fteh bent M ü ß i g g a n g ergeben , začeti 
postopati, dela se bati. 

M ü ß i g g ä n g e r , b e r , postopač, lenuh, po-
hajač, bei Gutsm. brezdelnik, mahovee;A*er6. 
danguba, ležak; ( in £3egug a u f M ü ß i g g ä n g e r 
führ t Gutsm. folgenbeS floo. (Étyrichtoort a i t : 
baba gobe žanje, dedec korenje sterže, sin 
polže strelja, hči puže (punce) dela. 

M ü ß i g g ä n g e r i n , bie, lenuhinja, lenivka, 
postopačka, pohajavka. 

M ü ß i g g ä n g e r i f c h , adj.. postopašk; f. 
Müßig» 

M i t ß i l e b e r , f. $afenïlee* 
M u ß ^ f a n t t e , b ie , ponev za močnik. 
M n ß th i e r ober Mnfcthier, bas, f. (Slenbthier* 
M u ß t o p f , ber, lonec močnika, za močnik. 

Mntcr* 
M u f j t o e r f , f. ©entiife* 
M n f t e r , bas, f. S b e a l , Mobet l , S e f f t n ; 

ein © e g e n f t a n b ber 9 f a < h a h m u n g , $ o r b i l b , 
( E r e m ^ l a r , izgled, prilika, primer, ogled, 
obrazec, obraz za posnemanje, bet Gutsm. 
predklad, posnetek, in anb. flaO. M . vzor, 
vzorek; eitt ^ r o b e f t u c f , pokaža (F . ) , reč 
za ogled ali razgled, za poskušnjo; Oom 
Seitte, Oon (Speifen , pokušnja; Mobef l , 
g ig t t r , kalup (bohm. u . serb.), tvorilo, ko-
pito ; 3ei<hmtng, podoba, obraz, pismo; etn 
£uchel mit f ^ o t t e n t M u f t e r , ruta lepiga 
pisma; fteh gum M u f t e r ttehmen, zgledovati 
se nad kom , posnemati koga, vzeti si ga 
za izgled. 

M n f t e r b a n m , ber, obrezano drevce (v vertu). 
M u f t e r b e g r i f f , Mufterbilb, f. SbeaL 
M n f t e r b u c h , bas , ¡zgledne bukve; bukve z 

obrazci, z ogledki, s kosci kake robe za 
razgled, za poskušnjo. 

M u f t e r e l l e , bie, f. (gichelle. 
M n f t e r e r , be r , pregledovavec. 
M n f t e r h a f t , (idj., izgleden, dober, izver-

sten, posnemanja vreden, vzoren, lep. 
M n f t e r h o f , f. Muitermirthichaft. 
M n f t e r f a r t e , f. Mufterbud), (mušternica). 
M n f t e r i o p f , b e r , izgledna glava (lepo ri-

sana). 
M u f t e r l e h t e r , ber, izgledni učenik. 
M u f t e r l i d j , f. Mnfterhaft. 
M u f t e r i o ^ , adj., nepopoln. 
M n f t e r m a c h e r , f. Mobelirer. 
M n f t e r U, v. a., gettau befehen, pregledati, 

pregledovati, razgledati, razgledovati vsako 
posebej, pretresti, pretresati, pretresovati, 
presoditi, presojati, preskušati, skušati, 
preiskovati, prebirati; gemufterteS S9anb, pi-
san t rak; bie X r u p p e n m u f t e r t t , vojsko raz-
gledovati, pregledovati; f. a. g l u f t e m . 

M n f t e r p i a ^ , b e r , mesto, kjer se vojaki 
pregledujejo; pregledovališče, pregledova-
liše. 

M u f t c r p r o b e , f. $robe . 
M n f t e r r o l i e , bie, Mufterget te l , spisek, ime-

nik vojakov, vajaško kazalo; f. a . Mu= 
fterbud). 

M u f t e r f i h r e i b e r , ber, russ. polkov pisar. 
M n f t e r f c h r i f t , bie, izverstni, izgledni so-

stavek, spis, izgledne, izverstne bukve; f. 
t la f f i fdj . 

M u f t e r f c h r i f t f t e n e r , f. t l a f f i f e r . 
M n f t e r f (h u i e , bie, izgledna, vzorna, nor-

malna učilnica. 
M n f t e r f t i i c f , b a s , izgledek. 
M u f t e m n g , bie, pregled, razgled, ogled voj-

ske; Mnftentng ^alteu, ogledovati, pregle-
dovati vojsko. 

M l t f t e r t o e r ! , bas, ¡zgledne bukve. 
M u f t e r m i r t h f i h a f t , bie, izgledno gospo-

darstvo, ¡zgledno kmetijstvo, kmetovanje. 
M u f t e r t o o r t , b a s , primerek, izgledek. 
M n f t e r s e t t e i , f. Mufterrotfe. 
M u t a t i s m u t a n d i s , s potrebnimi premem-

bami, z zadevnimi premenami. 
M n t e r , f. Maufer* 



Mittenu 
S u t e r n , f. K ä u f e r n 
SDllltf), ber, ^ e r g l j a f t i g f e i t , serce, sercnost, 

jakost, moštvo, junaštvo, viteštvo, hrab-
rost (russ.) , poln. u. böhm, odvaga, nad? 
V. u. M. a u d j pogum ( n a d ) Jam. Mut l ) ¿ 
tóiííe, pon gumno); bet M. a. sogornost ( ? ) ; 
POÍÍ MutíjeS feilt, prav serčen biti, sercnost 
imeti; feilten M u t f ) Ijaben, ne imeti serca, 
serčnosti, tresti se , bati se ; (Sinem M u t l ) 
madjett, e infpredjen , ¿ u f y r e d j e n , komu sence 
(sercnost) delati; Mutty f a f f e n , f. gaffCH; 
bett M u t l j ftnfett laffen, serce zgubiti, zgub-
ljati, gubiti; ber iji i ^ m ve rgangen , 
ber Mut l ) ifi i l jm g e f u n f e n , serce mu je 
upadlo; serce mu kopni; obupati (verweis 
fe ín ) ; eitt *ßferb voll MutljeS, cverst, živ 
konj; eS tft feilt Mutfy in i l j m , vesmertev, 
mertvičen j e ; nima nobeniga veselja; f ü r : 
($emüt í j , volja, serce; j u Ml t t l j e f e i n , pri 
serci biti; toie tfi bir j u M u t l j e ? kako ti 
je pri serci? kako se čutiš? eS Warb ifyttt 
babei nid)t tool)l $u M i t t l e , pri tem so ga 
težave, skerbi obšle, zbal s e j e ; bet Oíeíc^e 
Weiß nidjt, tüte einem Sírnten gu Mutl)e tfi, 
bogatin ne ve, kaj revež občuti, prestane; 
guteé MutljeS fein, veseliga serca biti, ve-
seliga duha, dobre volje biti, vesel biti, 
ničesa ne bati se, veseliti se; (SJott Wirb 
imiten bett M u t l j n e u n t e n , Bog jim vzame 
duha; feilten M u t l j , feilt M ü t z e n a n 
matibett f ü l l e n , nad kom znositi, znašati se, 
serce ohladiti; f. ^ll l^íaffCtt (ben ßoxn); 
im betrunkenen M l t t l j e , v pijanosti; eS ifi 
iljnt n i d j t Wol)l gu M u l l j e , tesno, težko mu 
je okoli serca; luf t iger M u t l j m a d j t guteS 
Sílí t , veselje, dobra volja daje zdravje; 
f tol jer Mutf>, f. £>odjmntl>; f. a . @cmii t |^ 
art , ©eftnnnng; ttt B u f a m m e n f e ^ u n g e n a l s 
©runb too r t wirb eS burd) bie 23 t lbungSen* 
buug — ost, — nost, (¿uwei len aud) — serc-
nost, — dušnost, dušje) gegeben , g. 33 . : 
( S a n f t m u t f ) , krotkost, ©ro fmu t f ) , veliko-
serčnost, velikodušje. 

9JÍUtÖ / @ d ) a u m ant 33tere, olove pene. 
üUíut i j t tnre i jení) , a d i > poserčevaven. 
$ t u t l ) a n r c i j e r , b e r , poserčevavec. 
9J lut í )arnt , adj.y boječ, obupen, brez serca. 
üDlnt l jbefeel t , adj., serčen, poln serčnosti. 
mt1)t, b i e , f. Mutljung* 
Stützen, v. a., fo rml id ) a n f u d j e n , e t w a s mu* 

tfjen, prositi ka j , za kaj (pri gosposki); 
eine g i m b g r u b e m u t z e n , napovedati gospo-
ski zasledbo ali najdbo rude, s čimur se 
doseže predstvo pred vsacim drugim za 
podelitev rudnika prositi. 

901II t ^ C t , b e r , prosivec, prošnjik. 
f t u t l j e r t n , bie, prosivka. 
Sü lu tbf t i l l ig , adj., f. mtf)\rt. 
üfj lut l )gebet , ber, oserčevavec. 
2Wut f tgeber tn , bie., oserčevavka. 
Z l i t i j g e l b , baS, primščina, primšina. 
9)1 U ti) i g , adj., serčen, mošk, j ak , junašk, vi-

tešk, hraber, pogumen (f. ob.Mutf) ttt ©t. so-
goren?); vesel, dobre volje, veseliga duha, 
živ, eil, (russ. bodryj, otvažnyj, smélyj); ein 
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mutiger Angriff, serčen, junašk napad; ein 
m u t i g e s ülofi, živ, čil ( a u s g e r u h t ) konj. 

M u t a g e n , f. (£rmutf)tgen* 
M n t ï j t g ï e i t , b te , sercnost. 
M a l e i n , fein M ü t l j l e i n fielen, f. Mutl), 
M u t l j l O Č , adj., brez serca, upadliga serca, 

maloserčen, boječ, obupen, strašljiv, kla-
vern, zbegan; m u t l j l o S w e r b e n , serce zgu-
biti, serce mu je upadlo, tmig. hlačice se 
mu tresejo; m u t l j l o S m a c h e n , strašiti, pla-
šiti , serce podreti, podirati komu. 

M u t l j l o f i g ï e t t , bie, brezserčnost, bojec-
nost , obupnost, klavernost, strašljivost, 
zbeganost; mertvost. 

M u t l j m a c f t e r , ber, f. Mutljgeber* 
M u t l j m a f t e n , v. n. n. a., f. $erimitliett, 

meniti, sumiti, sumnjati, misliti, soditi, 
zdeti se (v. i.), dozdevati se (i?. t.), do-
mišljati si, bei Gutsm. uklonjati, natolco-
vati (a rgWöl jne t t ) , ttad) V. a . doumljati, 
poln. dornniem'ac sie. 

M l ï t l j t t t a f ê l t d ) , adj', dozdeven, domišljen, 
kar se opira na dozdevo , Waljrfd)einlief, 
verjeten; adv., verjetno, narberžej, kakor 
je podoba. 

MutJjmaffitdjfeit , bie, dozdevnost, doz-
devljivost, verjetnost. 

M l t t ^ m a ^ u n g , bie, menjenje, dozdeva, 
dozdevek. dozdetje, misel, domišljanje, 
sumnja, f. a . šBermntinutg. 

M t i t l j r e i c f ) , adj., f. MutljioiL 
M i t t l j f t e d j , adj., preboječ, (trivial) s tra-

hopezdljiv. 
M i t t l j u n g , bie, prosba, prošnja, rudosledna 

napoved, napoved rudniga sledu. 
M t t t i j t J O l l , adj., serčan , preserčan , poln 

serčnosti, ves serčan. 
M l l t l j t i n l l e , ber, abitc^tltcfK S e f r t e b i g u n g et* 

tter Slnbertt fdjabl tdjet t Suf î , svoj o volje, svo-
jovoljnost (russ., böhm. u . poln.), naga-
jivost, objest, objestnost ( au f beut Ä a r f i ) , 
samovoljnost (be i Daim.), natečnost, spre-
vednost, razposajenost, neposajenost, pre-
šernost, bet V. samopašnost, serboritost, 
bei Gutsm. ošribnost (?), nekaznost. 

M u t l j t i n l l i g , adj., svojovoljin, nagajiv, ob-
jesten, samovoljin, natečin, razposajen, 
neposajen, nepokojin, razkočen, razvert, 
samopašen, prešeren, poreden, razuzdan; 
er tji m u t w i l l i g , bei Gutsm. ošriben (?) je, 
norec (bebec) ga lomi, žabe ga ližejo; 
šaljiv; vera l te t f ü r : greitDttftgTT. a? Sïufc 
gelaffen. 

M n t l j W t U t g f e t t , bie, samopašnost, naga-
jivost; ukljubnost; nagajivo, ukljuboo delo, 
f. a . M i t t i t i u i l e , 

M l t t l j j e t t e l , ber, pisana napoved rudniga 
sledu ; prošni list. 

M i t t f d j e l , ber, f. 33anmf)jeritug, b i e , f . « n i ; 
b a s , f. S ^ n t t t e (33rob). 

M u t t e , bie, f. Motte; § i n b e r n i ^ 
M u t t e r , bie, mati, bet Gutsm. ci. baS serb. 

majka, u. mama; © e b i i i j r e r t n , porodnica, 
böhm. u . poln. matka; M u t t e r ®otteS, Mati 
Božja; M u t t e r W e r b e n , mati biti, otroka 
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dobiti, spočeti, spočenjati; fte iji Shttter 
»on $efjn .ftinbern, deset otrok ima, je ro-
dila; bie (Šrbe ift unfer afíet Shttter, zem-
lja je nas vseh mati; bie 9lotfj ift eine 
Slutter ber (Erftnbungen, sila je mati znajdb, 
t. j. dela znajdbe; morit. f. Sagcrftiitte, 
(£rbnrt;/ty. ©cbabrnuttter, f. biefes; t»iebie 
S?Utter, fo bie Xod)ter, kakoršna mati, taka 
hči , (kar mačka rodi, miši lovi); alteé 
Sžutterdjen , stara mati, mamica , babica, 
starka; Shttter beS 0BeitteS, droži, drože, 
pl., bet M. gnezdo; beS (ŠffigS, klobuk, ma-
ternica; eitt í>ol)ler tflanm ¿ur 2lufual)me eî  
nes attbern baju geljorigen Xl;eileS, babica, 
einer ©djraube, matica. 

SDItl t t er« tn materin, materni, babi-
čin, babični, maternični, matičin; bei Xfjterí 
namen bleibt eS unttberie£t, ittbem trn ©los 
»en. íjtefür ber betreffenbe toeibíicfye 51uslaut 
genommen ttirb, g. 53. 3ftittterf)afe, zajka, 
zajklja; Shttterfcferb, kobila u. brgl. 

S l u t t c r a b e r , bie, f. grauettabcr. 
9 D Í u t t c r a l l e i n , adv., kakor zapuščen, za-

pušen otrok, celo sam, de žive duše ni 
zraven. 

SDÍUt terarm, ber, materna roka. 
S l l t t t e r a f t , ber, poglavitna veja. 
S l l t t t C M U g e , b a s , materno oko, njena 

skerb; mati. 
S l l t t t e r b a n b , bas, maternično vezalo, ma-

ternični vezek. 
S l t t t t e r l ) a u t l t , ber, semensko drevo, se-

menščak, semenšak. 
S l l t t t e r b e i t t , bas, členek na zadnjih živin-

skih nogah. 
S l n t i e r b e f d j t o e r b e , Slittterbefd)toentttg, 

bie, bolna maternica, maternična bolezen, 
maternične težave, f. a. §t)ftCrtC* 

S l i i t t e r b e t t , bas, f. tinbbett* 
S l u t t e r b tC t tC , bie, ber SBeifel, matica, ma-

čica, ( a n d ) maternica), kraljica. 
S l l t t t e r b l i t m e , bie, semenska cvetlica, se-

menska roža. 
S l u t t c r b r u d ) , Shttter»orfall, ber, trut, kila 

maternice (Dr. Bl.~). 
S l u t t e r b r u b e r , ber, ujec, ujak, (stric po 

materi), materin brat. 
S l u t i e r b m b e r S f r a t t , bie, ujna (aufyserb. 

U. poln.). 
S l u t t e r b r u f t , bie, materine persi, ^ . l j u -

bezen materna, f. a. Sluttermild). 
S l u t t e r b u f e n , ber , materine nedra. 
S l i i t t e r d j C U , bas , matka, mamica; ettt alteS 

2Mttercfyett, babica, starka, staruša. 
$ l u t t e r e l i £ i r , b a s , lek za maternico. 
S l u t t e r c n b c , bas, maternični k ra j , konec. 
Ü U l u t t e r e r b e , bas , dedina po materi. 
S l u t t c r c r b e , bie, ©artenerbe, perst; fig. 

mati zemlja. 
S l t t t t e r f i e b e r , bas, merzlica maternična. 
S l u t t e r f l e t f e u , f. SluttermaljL 
S l t t t t e r f l l t d ) , ber, prekletje, prekletstvo 

materino, od matere. 
S l u t t e r f l u f t , be r , ber toetfe g l u f , belo, 

bela bolezen, beli tok. 

S f t l t t t e r f r e u b e , bie, materno veselje. 
S l l t t t e r f r e U t t b l i d j , adj., prijazen, kakor 

je mati do svojih otrok. 
S I I I 1 1 e r f ii U C t t , b a s , kobilica, žebica, žrebica. 
S l u t t e r g e f i i l j l , b a s , materno čutstvo. 
S l u t t e r g e r f t e , f. Shttterforn. 
S l u t t c r g c f t a l t , bie, materna podoba. 
S l i t t t e r g e t o i i d j S , f. Slonfalb* 
S l u t i cr g i d) t , bie, maternični protin. 
S l u t t c r g i i i t f , bas, materna sreča. 
S l l l t t e r ' g O t t e 3 b i l b , baS, podoba Matere 

Božje, aud) b l o f Mati Božja. 
S l u t t e r g r i m m e n , b a s , gr iz , grizenje v 

čevih pri ženskih; f. $arittgid)t. 
S l u t t e r g r u n b , ber, maternično dno. 
S l u t t e r g u t , bas , posestvo po materi. 
S l u t t e r b a l b , adv., po materi. 
S l l t t t e r b a l š , ber, maternični vrat. 
S l u t t e r i a f e , be r , zajka, zajklja. 
S l u t t e r ^ e r j , b a s , materno, matersko(F.) 

serce. 
S l i l t t e r l } D r i t , bas , bet £l;ieren, rogovi ma-

ternice. 
S l u t t e r f a l b , bas , telica, junica. 
S l u t t e r f a l t e , bie, maternično mrazenje. 
S l u t t c r f i n b , b a s , materin ljubček; ®ot t 

bef)Ute ba»or jebeS Sžut ter f inb, Bog obvari 
vsakteriga. 

S i u t t e r f i r d j e , b i e , m a t e r n a , poglavitna,stara 
cerkev, mati cerkev. 

S l l t t t e r i i r d j l i d ) , adj., materne, poglavitne 
cerkve. 

S l u t t e r f o r t t , b a s , rožič, rožički, žitni ro-
žič, vranji parkelj, plen, vsnetjavo žito; bei 
M. stari kruh (?), n a d ) Sul. glavnica. 

S l u t t e r f r a n t ^ j f , ber , maternični kerč. 
S l n t t e r f r a n f l j e i t , bie, maternična bolezen, 

maternica. 
S l l t t t e r f r a u t , b a s , materičnjak, materna 

trava, dušica, klasni dušicki; kamiljica; 
f. a. Sertranu 

S l u t t e r t r e b č , ber, toetblic^er flrebs,J. (gier-
I rebŽ; ©ebal jrmutterfrebS, maternični rak, 
rak v maternici. 

S l u t t e r f u d j e n , ber, f. flladjgeburt, nad) v. 
materna potica, potica; aitd) posteljica; 
bei ben Xf)teren, strebi, strebine, pl. 

S l u t t c r i i i m m c l , ber , povertni kumin. 
S l u t t c r l a m m , baS,ovčica, bičica, jagnjica 

(M.), janjica (serb.~). 
S l l t t t c r l a n b , b a s , mati dežela, materna 

dežela ali domovina (glede na naselbino iz 
nje odpravljeno), f. Stammlaub. 

S l l t t t e r l a u g c , bie, nac$ V. materski lug, 
lug brez solnih delov. 

S l u t t c r l a u t , ber, materin glas. 
S l u t t e r l e b c r , f. flladjgebitrt 
S l l t t t c r l c i b , ber , materino telo, materin ži-

vot, rnss. u . serb. utroba; »o m S l u t t e r s 
leibe an, od rojstva. 

S l i i t t c r f c i n , bas, f. Slittterdjett. 
S l i i t t c r l i ^ , adj., etner 5J2utter eigett, materin, 

ben ^ u t t e r n eigett, materni, materinsk, bet V. 
matersk; baS mutterlii^e Sanb, materna 
dežela; bte mutterlic^e Sinie, po materi, po 
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^preslici, po kodelji, po mleku; baS Mut* 
ierlid)e, materino premoženje, (poln. ma-
cierzyzna zz materščina); mütterlich liebelt, 
po materinsko, kakor mati ljubiti koga. 

M Ü t t e r l i d j f e i t , bie, maternost. 
M u t t e r l i e b e , b ie , materna ljubezen, (do 

otrok); aitd^ ljubezen do matere. 
Mutterlos, adj., brezmatern, brez matere; 

sirota brez matere, kdor nima matere; ein 
mut te r los geworbener «Säugl ing , nad) F. raz-
stave c. 

M u t t e r l o f e , ber, bie, sirota. 
M u t t e r l u f t , bie, materna radost. 
M ü t t e r m a l j l , bas, materino, vrojeno zna-

menje, ogerc, madež, poln. U. böhm. blizna. 
M u t t e r m e n f d ) , f v u l g . ) , bat loofyl ein Mutten 

menfd) bergleid)eit gefel)en? ali je kdaj božji 
človek vidil kaj taciga? 

M l t t t e r m i l d j , bie, materino mleko; m i t ber 
M n t t e r m i l d ) e infangen, z maternim mlekam, 
z mladosti navzeti se česa. 

M u t t e r m o r b , ber, matere umorstvo, ma-
teromorstvo, umor matere. 

M u t t e r m ö r b e r , ber, materomornik, umo-
rivec, ubijavec matere. 

M u t t e r m b r b e r i n , bie, materomornica, ubi-
javka, morivka matere. 

M u t t e r m u u b , b e r , ustje maternično, ( be i 
Gutsm. arba?), beffen £ ippen , ustnice ma-
ternične. 

M u t t e r n , t?. a., dojiti; v. n., po materi se 
izvreči. 

M u t t e r n a t f e n b , Mutternatft , adj., ves gol 
in nag, golonag (F . ) . 

M u t t e r n a m e , ber,ime: mati. 
M u t t e r p f e i f e , bie, piskerc, lonček za 

zalego. 
M u t t e r p f e n n i g e , bte, pl., materini dnarč-

k i , (od kterih oče ne ve, da jih mati sinu 
daje, pošilja), materin belič, materin dar. 

M u t t e r p f e r b , b a s , kobila. 
M u t t e r p f l e g e , bie, materna postrežba. 
M u t t e r p l a g e , f. Mutterbefdjtoerbe* 
M u t t e r r ö b r d i e n , b a s , a m g e u e r g e t o e l ) r f ü r 

ben Sabefiocf, luknja za basavnik. 
M u t t e r f d ) a f , b a s , ovca, bica, bima. 
M u t t e r f i a f t , bie, materinstvo, materstvo, 

russ. maternost. 
M u t t e r f d j e i b e , bie, maternična nožnica, 

(aud) tu anbe rn f lat t . M u n b a . ) , russ. prohod 
mat ki. 

Ü K u t t e r f d j m e r a , f.Mutterbefdjtoerbe, (ma-
terna žalost). 

9 R u t t e r f d j 0 0 ß , b e r , materino lono, f. SdjOOft* 
2 K u t t e r f d ) r a u b e , bie, nad) v. vitje, (vi-

terk), baba, vreteno, n. Pot petelin, štruca. 
Ü K u t t e r f d j t o e i n , b a s , prašiča, svinja. 
Ü J l U t t e r f c b l o e f t e r , bie, teta, tetka, materina 

sestra, n a d ) F. ujna (richtiger M u t t e r b r u i 
be rsga t t in ) . 

ÜWutterf d j f o i n b e l , ber, omotica od ma-
ternice. 

ü f t u t t e r f e e l e , b ie , (mig.), es ifi feine M u t -
terfeele b a , žive duše ni tukej. 

S f t u t t e r f e g e n , ber, materin blagoslov. 
a t t u t t e r f o f l e , bie, F. materski lug. 
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M n t t e r f c ^ n ^ e n , bte, materin sinek, ma-

terin serček, ljubček, russ. nedorosl. 
M u t t e r f o r g e , bie, materna skerb. 
M u t t e r f p r a d j e , bie, materni, materinski 

jezik, narodni jezik; russ. otecestvenyj 
jazyk; (Stammfprad)e, izvirni, pervotni jezik. 

M u t t e r f t a a t , ber, mati deržava. 
M u t t e r f t a b t , bie, rojstno mesto; materno 

mesto. 
M n t t e r f t e U e , bie, materno mesto; bie M u k 

t e r j M e oertreten, na mesti matere, namestna 
mati biti, mater nadomestovati; mati biti 
komu. 

M u t t e r f t i m m e , f. Mutterland 
M u t t e r f t o t f , b e r , panj za pleme, matičnik. 
M u t t e r t b e i l , b a s , materin del premože-

nja ; materinstvo, materščina, materšina. 
M u t t e r t b r a n e , b t e , materina solza. 
M u t t e r t o b , b e r , materina smert; smert ob 

porodu. 
M u t t e r t r a u m , b e r , materine sanje. 
M u t t e r t r o m p e t e , bie , n a $ v. tromba. 
M u t t e r b e i l d j e n , b a s , (Viola matr.), ma-

terna vijolica. 
M u t t e r b e r b i e n f t , b a s , materina zasluga. 
M u t t e r t o a f f e r , b a s , zdravilna voda za ma-

ternico. 
M u 11 e r to e b , f. einbStoel); Mutt erbefdjmerbe* 
M u t t e r m e i n , ber, vino za maternico. 
M u t t e r t t J i ^ , be r , zdrava pamet, prirojeni 

um, ( n a d ) bem Böhm. u . Poln. prirojeni 
dovtip^, prirodno ostroumje. 

M u t t e i 'tOUUfdj, b e r , želja matere. 
M l t t i e r t o U t l j , b i e , nimfomanija; f. Siebefc 

toutl), Mannstollheit* 
M u t t e r j a p f d j e n , b a s , maternični čepek. 
M u t t e r j u ^ t , bie, vzreja po materi. 
M u t t e r j t o t b e l , bie, semenska čebula. 
M u ^ , b e r , f. $erf l i tmmelung ; etn »erjiüm* 

melteS £)ing, okernec, okernjavec , kerna, 
kebec, keba. 

M u ^ e , bie, f. Sdjaf ; giiljre* 
M i i ^ e , b i e , kapa, r a u l ) e , kučma, kosmata 

kapa, poln. čapka, böhm. čepka, čepica; 
bie M ü £ e anffefeen, kapo na glavo djati. 

M i i ^ d j e n , b a s , kapica; f. a. $afenffee* 
M i t t e n , f. S t u f e n ; s p i e l e n . 
M i i ^ e n a r t i g , adj., kapi podoben, kapi-

čast. 
M i i ^ e t t b a n b , b a s , trak na kapi. 
M i i t K n m a d j e r , b e r , kapičar, kapar. 
M i i ^ e n m a c b e r i n , bie, kapičarica, kaparica. 
M i i ^ e n f d ) i r m , ber, strešica pri kapi. 
M i i ^ e r , ber, f. S p i f c m a u ^ 
M u ^ o b r , b a S , okernjeno, prirezano uho. 
M y o p i e , f. Shtrsficbfigfeit 
M ^ o p S , f. £ur$fid)tig. 
M t j l o r b , milord*. 
M t) r i a b e , bie, desettisoč, miriada*; eine über* 

a u s g r o f e Ba l j l , trna, tema, ( a u d ) altsl. u . 
in at tbern f l . M . ) , tema ljudi, vojakov. 

M t y r r l j e , f. Mtrrbe. 
M b r t l j e , bie, f. Mirte . 
M O f f e r t e n , pl., skrivnosti, tajne ( r i m . ) , 

poln. tajemnice. 
M t y f t e r i ö S , f. ©eljetmmiboB* 
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9Rl)ftiei8tttU$, bet, misticizem, skrivnost-

nost. f . 
SDlljfti!, bie, mis t ika*, nauk od skrivnosti, 

skrivnostni nauk. 
3 t t t ) f t i f e r , ber, mistikar*, skrivnostnik. 
M l j f t i f d ) , adj., skrivnosten, skrivniga po-

mena, mističen. 
M i j t l j e , f. @age> 

STCadj* 

M t j t D i f d ) , f. Mtjtljologifdj, 
üDlt) t f ) O l o g , ber, basnoslovec, (russ . ) mi-

tolog*. 
M Ä t i o l o g i e , bie, basnoslovje, mitologia*, 

pogansko bogoslovje, f. a. ©flgcuiunbc. 
M t y t l j o l o g i f i f j , adj., basnosloven, mitolo-

gičen. 

it . 
a J int, no! na! 

91 d b t , bie, pesto, nad) V. aud) pesta (poln . ) bei 
Gutsm. pezda, serb. glavina; ber oorbere 
Xl)eil berfelben , tanki konec pesta , tanki 
konec, (odn ber 5ld)fe entgleiten > nad) V. 
spesniti, spesnovati se fitt spestniti se ?) ; 
f. a . 91bf)re. 

91 a b e I , ber , popek, n a d ) Gutsm. u . V. a i td ) 
pop (russj; 91abeld)eit, Slabtein, bas, po-
pič, popček. 

91abel - i n 3 f f c g n . popkov, popčni. 
9 1 a b e l b i t t b e , b i e , popkova prevoza, pop-

kov povoj. 
9 1 ab e l b l a t i , b a s , bot. popkovec (list). 
9 1 i t b e l b l u t a b e r , b i e , popkova odvodnica. 
S l a & e l f m t d ) , b e r , popčna ali popkova kila, 

popkov trut, popkov poček. 
^ a b c l f b r n t i g , adJ-> popkast, popenast. 
9 1 a b e l g e g e n b , b i e , okoli popka, e t w a opopje. 
^ a b c i g r u b c , b ie , popčna jamica. 
9 i a b e l g u t f e r , be r , popkogled. 
t a b e l i g, adj., s popkam, popčnat. 
^ f l b c l f r a u t , b a s , popkovnik. 
91f lbe l t t , v. a., popkati, popek zavezati, za-

vezovati; g e n a b e l t , s popkam. 
flUbeloffnung, b i e , popčna luknja , od-

pertina. 
ftabe^flanje, bie, f. m M t i a n t 
9 1 a b e l r i n n e , b i e , popčni žleb. 
ftabelfame, f. ftleMrant 
9 1 a b e l f d ) U b , b e r , popčnati ščit. 
9 1 a b e l f d ) n u r , bie , popkovina ( r«m. ) , pop-

kov trak, be i Gutsm. popčna zaveza. 
9 1 a b e l f d ) n u r n t e f f e r , b a s , popkarica. 
9 1 a b e l f d ) t o e t n , b a s , $ i f a m f d ) W e i n , (Sus ta-

jassu), brezrepa svinja. 
9 1 a b e l f t e i n b r e d j , f. MaMitant 
9 1 a b e l f t r a n g , f. 91abelfdjnur* 

(I b e l t U d j , b a S , blazinica na popek. 
9 1 a b e t t » u r n t , f. gabemourm; neka ug-

njida na popku. 
aben, v. a., mit einer Slabe tterfefjen, 0 -
pestiti, pestiti, pesto narediti, narejati. 

9 1 a b e n b o l ) r e r , b e r , pestnik. 
9 1 a b e i t g e l b , b a s , pestnina, f . 5ldjfengeib* 
9 1 a b e n i ) 0 l j , b a s , les za pesta, pestni les. 
9 i < t b e n i o d ) , b a s , pesto, luknja v pesto. 
9 1 a b e n r i i t g , b e r , pestni okov. 
9 l ( i b e r , b e r , S l a b e n b o f j r e r , pestnik; e in jeber 

33ol)rer , sveder; 9 l a b e r d ) e n , b a S , svedrec, 
l ^ol jrer . 

9 1 ä b e r f $ n t t b , ber, svedrar. 
f ä h i g e r , f. Sttäber. 
91 a b o b , ber, n a b o b * ; f. a. ©djtoelger* 
91 a d), praep., bie 91id)tung bet Bewegung gu 

einem ©egenfianbe l)in be$eid)nenb, nad) ei-
nem Orte, fyauptwörtlid) auSgebrücftem Sanbe, 
einer @tabt , v; nad) Oiufjlanb, v Rusijo; 
n a ^ einem Sanbe, Wenn basfelbe im (Slo; 
oenifd)en beiwortlid) gegeben Wirb, nad) einem 
g l i t t e , einer @tabt am gluj je , üon welkem 
jte ben t a r n e n tyat, gewöfjnltd) aud) naefy t u 
nent O r t , ber l)od) gelegen i j i , ober beffen 
Slame etwas §od)gelegeneS anbeutet, na. 23. 
ber 2Beg gel) t nad) bem glufi e, naefy ber ©atte, 
n a d ) ® e n , ta pot je na potok, na Savo, 
na Dunaj, n a d ) 3 > e u t f d ) l a n b , na Nemško; 
nad} bem 2lr\it R i e f e n , po zdravnika po-
slati, pošiljati; nad) Sinten fd)reiben, po 
čertah pisati; n a d ) b e m Ä o f c f e f d ) l a g e n , po 
glavi biti; ftd) ttad) etWaS umfefyen, ozreti 
se na kaj; nad) etWaS r ingen, prizadevati 
si za k a j , hlepeti z a čem; n a d ) b e m 
fer geljen, po vodo iti, nad) $8affer, po vode 
iti; nad) bem ©ewid)te tterfaufen, na vago 
prodati, prodajati; nad) Slrt ber Dbetftai* 
ner, Smterfrainer, (Steiter, po gorensko, po 
notranjsko, štajersko, o b e t adverb. goren-
ski , š tajerski; n a d ) I j i n t e n , z a d , nazad, nav-
zad; n a d ) a b W a r t S , navdol, navzdol; n a d ) 
aufwärts , nad) oben ¿u, kviško, na kviško, 
navzgor; t t ad ) b e r C l u e t e , navprek; n a c ^ 
j e n f e i t S , naunod; n a d ) ü o r W a r t S , navspred; 
nad^ r ü i w a r t s , navzad; ftc^ nac^ etWaS büefen, 
pripogniti se , da kaj vzdigne; n a d ) etWaS 
f ragen, vprašati po čem; ftd) nac^ etWaS 
r i e t e n , ravnati se p o č e m ; n a d ) b e m 
bett t rauten, streči po življenji; immer ber 
91afe n a d ) ge f j en , na ravnost p r e d sabo iti; 
n a d ) b e r S i e g e l , po pravilu, pravilno, p r a -
v i l a m a f ; n a d ) f e i n e m ( S i n n e , po svojem 
umu; bem Körper n a $ bin gefunb, te-
lesa sim zdraviga , po telesu, kar s e tiče 
telesa, sim zdrav; b e m 2 l n f d ) e ü t e n a d ) , na 
videz, po zunanji podobi; Wenn eS nad) met: 
nent ginge, ako bi bilo po mojem; nad) bem 
M u f t e t , po izgledu; nad) bet (flie üerfaUi 
fen, na vatel (laket) prodajati; nad) unfe> 
rem ®etbe, v našem dnarji; nad) £aufe, 
domu; n a c ^ § o f e , k dvoru; t t a (^ b e m 
gange beS Vodnik, po Vodnikovo; nad) fei* 
nem, t t a^ intern ^öeifriele, po njegovo, po 



>• 
njeno; toemt Hof bie ©egenb im Slflgemei* 
tten begeid)net toerben folí, too e$ gemeinigs 
lid) baé 2öortd)en gu bet ftd) tyat, proti, k, 
g. 33. nad) borgen, nad) borgen gu, nad) 
Söeften, nad) bem Šalbe, proti jutru, proti 
večeru, proti gojzdu; nad) Satfcadj gu, proti 
Ljubljani ; ben Mantel nad) bem SGBtnbe San* 
gen, plajšč proti vetru (po vetru) obra-
čati; ber 3Beg getyt nad) bem Söalbe, cesta 
pelje v gojzd; in bem (Sinne, in toeld)em 
e$ für h i n t e r fie^t, eine Drbmtng, Olei^e 
Bebeutet, za, g. 23. nad)eittattber, zaporedama, 
po versti; einer nad) bem anbern, eden za 
drugim, drug za drugim; er getyt nad) mir, 
gre za mano; er folgt nad) mir, pride za 
meno; mir nad)! za mano! za menoj! er 
ifl ber erfte ttad) beut Äaifer, pervi je za ce-
sarjem, serb. doglavnik je cesaru; nad) 
feinem SSater arten, izvreči se po očetu; eč 
ried)t nad) SBein, diši, ima duh po vinu, 
cika na vino; afien feinen f e i l e n nad), na 
tanko; ettoaS nad) afíen Umftanben toif* 
fen, vediti vse, kaj in kako je ; ber Sange 
nad) ergaben, od kraja, od začetka in vse 
po versti povedati; nad) ber Oieifje, po ver-
sti; nad) bem (šffett, po jedi; ber ©eburt 
nad), po rodu, russ. rodom; ettoaS ttad) ftd) 
gießen, b. i. nad) ftd) S ^ nad) g«, (mit 
bent Xone auf f i d)), kaj k sebi vleči, vla-
čiti, kaj proti sebi vleči; l)inter ftd) l)er, 
za sabo, za sebo vleči; nad) ©ebraud), po 
navadi, po šegi; toentt bie Beit begeid)net 
totrb, nad) beren Slblattf ettoa* gefd)etyen foíí, 
toirb po, aud) čez, za , po, gefegt, g. 23.: 
nad) fteben Sagen toirb mein Gruber nad) 
žaibad) gelten, čez sedem dni pojde moj 
brat v Ljubljano; nad) gtoei £agett toirb e$ 
regnen, čez dva dni pojde dež; er Sat Oer* 
forodjen nad) fünf US* mid) gu befugen, ob-
ljubil je, da pride po petih k meni; de me 
bo po petih obiskal; nad) bem £obe, po 
smerti; nad) (Sdjafcen graben, zaklade ko-
pati; nad) ber (Seite 3emanb fd)íagen, vnic 
koga udariti, udarjati; nad) l)unbert 
ren, za sto let; nad) ber je^igen SHobe, po 
sedanje; nacty ber Beit, f. Rentad); nad) 
(grifft ©eburt, po Krist(us)ovem rojstvu; 
nad) ettoaS greifen, seči po kaj, stegniti 
roko za čem; nad) (Gittern fd)lagen, mahniti 
po kom, za kom; für: gufolge, po; nad) 
meiner Meinung, po moji misli, kakor se 
ineni zdi; nad) SBtUtfd), po želji, po volji; 
po godi; nad) belieben, f. belieben; er Seift 
nad} mir, po meni ima ime, moje ime ima; 
n © e j i a l t ber <§ad)en, f. Neftalí; nadj 
feiner SBeife leben, po svoje živeti; nad) 
meiner (Šinftd)t, kolikor jez sprevidim; nad? 
ber 5?ird)e, po maši; adv., in be$ 

Drteč, zad, zadi, zadej; pinten nad) treten, 
zad, (zadej) hoditi, za petami hoditi; baS 
fd)íimmjie fommt Stuten nad), naj hujši pride, 
je, gre zad; in 2lbftd)t ber Beit, Sinten nad) 
toirb er !íug, potlej se še le spametuje; 
öor toie nad), pred kakor potlej, poznej, 
pred in poznej; nad) unb nad), polagama, 
ena po eni, eno po enem; počasi, s ča-
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sama, po malem, serb. malo po malo; nad) 
unb nad) ftei affeS auf ben 33oben Serunter, 
vse je počepalo na t la ; nad) gerabe toirb 
e$ Beit, pač je čas; einen 33rief nad) bem 
anbern, pismo za pismam; in ber Bufam? 
ntenfefcung mit ßeittüörtern gibt eč ber @io* 
oene S^uftg mit ber SSorfefcfylbe po —, pre —, 
do —, ober mit bem einfad)en Beittoorte unb 
bem 23eifa|e, za kom, pokom; oberkesneje, 
pozneje; in ber Bttfammenfe^ungmit§aupt* 
tocrterit mittelfi po —, pa —, ober drug, 
poznejši, dodani. 

W a d j a d j t e n , v. n., bem foiiet iSr na$a$* 
ten, tega se deržite, po tem se ravnajte. 

9 l a d ) a d j t n n g , bie, ravnanje po čem; gur 
9lad)ad)tmtg, za ravnanje; da se po tem 
ravnate (— najo). 

•Wödjatfem, v. n. u . a., orati za kom, po-
oravati, popravljati. 

9lttd) ä f f e n , v. n. U. a., pačiti se po dru-
zih, spakovati se po kom, oponašati koga, 
aud) posnemati koga (slepo in brez pre-
mislika); aifeS nad)affen, biti prava opica. 

j f t a d l ä f f e n , oponašanje, slepo, neumno 
posnemanje. 

9td R a f f e r , 9lad)äffer, ber, oponašavec, opica, 
posnemač. 

91 a ^ ä f f e r e i , bie, posnemarija. 
91 (td) äff e r i n , bie, oponašavka, posnemavka, 

opica. 
9 l a d ) ä f f i f d j , adj., oponašljiv, posnemarsk, 

opičen. 
9la$a^ntbar, adj., posnemljiv. 
9iad)aimbar!eit, bie, posnemijivost. 

a d) a i) m e n , v. n. U. V , enako delati, de-
lati po kom, posnemati koga, in anb. fi. 

nasledovati koga; (Sinem nad^rnen, 
vzeti si koga za izgled, njegov izgled po-
snemati; (Sinen nad)aSmen, enako delati, 
kakor on, oponašati ga; aSme beuten S â̂  
ter in ber Xugenb nad), delaj po čednostih 
svojiga očeta; posnemaj čednosti svojiga 
očeta, serb. ugledati se v koga; er aSmt 
feine (stimme nad), govori kakor on, pači 
se v govorjenji po njegovo; f. a. 91(10)äffen 
u. Wadjntad)em 

9 U d j a l j m e n & , adj., posnemaven, podoben. 
9 i a d ) a l j m e r , ber, posnemavec, ttacŜ  anb. 

nasledovavec. 
ö ^ n t e r e i , f. 9lâ äffereu 

9 i a ( ^ a ^ m e r i n , bie, posnemavka. 
9 i a d ) a i m l i d ) , f. flladjaljmbar* 
9 l a r f ) a ^ n t u n g , bie, posnemanje, posnema, 

hoja po čijih stopinjah; baS SladSgeaSmte, 
posnemek. 

W a d j a l j m n n g ^ g a b e , bie, posnemavnost; 
er bejigt bie 9ia(!SaSmung6gabe, zna posne-
mati ljudi, zna delati, kakor — , zna opo-
našati. 

9Ud)al)mung3fudjt, bie, nezmerna po-
snemijivost; posnemarija. 

9 U d ) a l ) m u n g 3 t D i i r & i g , adj., posnemanja 
vreden, vreden, biti izgled, da se posnema. 

föitdjäfyren, V. n., klasje pobirati za kom, 
lavkati, pabirkovati, poperkovati, 
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$ a < ï ) i i l j n t t t f l , bie, pabirkovanjc, pobiranje 
klasja, lavkanje. 

9 i a d ) a l b e r n , t>. «. , (Sinem, neumnosti de-
lati po kom. 

9 ï a < i a l t e n , v. n., tudi starati se. 
^ndjangdn, v>. n., fig. hlepeti za čem, 

poganjati se za kaj. 
9 l a d j a r f t e i t , bie, delo po (drugem, že stor-

jenem delu), pozneje delo, podelek, pode-
lovanje; popravljanje; bie 3 l r b e i t , toeid)e 
3emanb nad) ber fur bie 9lrbeit beflimmteu 
3eit »erric^tet, f. 9 ladjmadjung* 

9 l a d j a r b e i t e n , v. n. u. a., (Šinem, delati 
za kom, podelovati, dodelovati; »erbeffer t t , 
popravljati; nad)mad)en, f . b ie feS ; waidm., 
slediti (od psov); f . a. ^a$Î)0ÎCn. 

? l û d ) a r i e t t e r , ber, delavec po — , z a k o m ; 
posnemavec, ponarejavec; popravljavec, do-
delovavec. 

^ a ^ a r b e t t c r i n , bie, delavka po —, za kom, 
posnemavka, ponarejavka; dodelovavka. 

W a t f i a r e n , f. 9îadjatfern, 
9 l a d ) a r t e n , t?, n., (š inem, storiti se po 

kom; zverči, zvreči, vreči se po kom; 
podoben komu postati, udati se po kom; 
russ. uroditsja v kogo; i n €>t. a u d ) šaro 
po kom vzeti. 

9 î û $ û r t n n g , b i e , podobnost v rodu, f . û b r . 
9fodjartem 
a 4 à l i ge I n , v. n., pogledovati za kom. 

9 î û d i & û i i f ) e l n , 9laepatfen, 9 l a t p a b e n , b l e -
betati , peči, kopati se po —, za kom. 
û d)fi a r , ber, sosed; 9îad)bar fein, sosedo-
vati, mejiti s kom, biti si soseda; 9lad)? 
b a r toerben, pososediti se , sesosediti se; 
f. a. Slnrainer, 

91 adj ba r* in Bfègu. sosedov, sosednji, so-
sedski. 

tflad)&arbtenft, ber, postrežba, dobrota so-
sedu storjena. 

9 ï a d j b a r b o r f , b a s , sosednja, bližnja vas. 
9 î a d ) b a r g l i e b , bas, bližnji člen, klep. 
9 U d ) b a r i n , bie, soseda, nad) M. sosedinja. 
^ a d j b a r i a n b , b a s , sosednja, bližnja dežela. 
W a d j b a r l t d ) , adj., sosedenj, sosedsk, bli-

ženj, obliženj; nad^ Medv. a u d ) stričev; in 
ber 9lad)barfd)aft gegrunbet, soseščen, sose-
šen; uad)barlid) (eben, sosedoVati, v sosed-
stvu živeti. 

9 l a d j b a m t a ï ) Î , bas , sosedska pojedina. 
9 U d ) b a r r e d ) t , b a s , sosednja pravica; so-

sedstvo; soseščanstvo, sosešanstvo. 
9 U d ) b a r f d j a f t , bie, soseska, soseščina, so-

sešina, feosedstvo, obližje, obližnji k ra j ; 
gu te 9lad)barfd)aft I j a t t en , dober sosed biti, 
sosesko terditi, dobro sosedbvati; i n bie 
9îad)barfd)aft treten, vsosediti se. 

Wadj&ariHeUte, pl., sosedje, soseska. 
- W a d j b a r f t a a t , ber, sosednja, bližnja der-

žava. 
9 l a d ) b a r f t a b t , bie, bližnje mesto. 
S f t a d j b a r f t e m , ber, bližnja zvezda. 
9ladjb a t f t n b e , l ie , sosedova Staniča. 
9 l a d } b a r Š t t > e g , ber , sosednja, soseščna, 

sosešna pot. 

mmttt. 

9ladjt) a t § tO et f tf advpo sosedsko , s o -
sedsk. 
a d j b a n e n , v. a., zidati, staviti, narejati 
za kom, po kom; poznej zidati, dozidati, do-
zidovati. 

9 l a d ) b e b e n , v. n., tresti se po čem; tre-
seč se iti za čem. 

ftadjbebenfen, v. n., pozneje premišljati; 
»orgetVn unb nad)bebad)t, fjat 3fland)em fd)on 
großes fieib gebracht, dobra je pamet po škodi, 
še boljši pa pred škodo; boljši je ena pre-
mišljena od sto storjenih (serb.). 

fllatfj&ebtngen, v. r . , poznej izgovo-
riti si, poznej pristaviti pogoj. 

9 i a d ) b e g e i j r e t t , 9hd)beigen, poznej,kesnej 
hoteti, gristi; v usta vzeti na kaj (n. pr. 
na lek). 

jftadj b e f i a g t e , ber, protitoženec t , toženi 
tožnik. 

9 l a d ) b e i f e r n , 9tadjbeöen, t?, n., (Sinem, 
lajati za kom; einem £unbe nadjbeflen, la-
jati kakor pes, psu pačiti se. 
a d) b e n a n n t , adj., sledeč. 

9 U d ) b e r e i t e n , t?, a., pripravljati po čem; 
poznej pripraviti. 

flladjberidjt, be r , poznejši poročilo. 
9 l a 4 b e r u f e n , v. a., postaviti koga za kom. 
9lad)b e f f e m , v. a., popravljati za kom. 
91 a n b e t e n , v. n. u . a., moliti za kom; be-

sede ponavljati za kom, govoriti za kom, 
slepo posnemati. 

9 l a d j b e i e r , ber, slepi ponavljač (besed 
druzih); er ijl mein 9lad)beter, za mano 
govori, vsako mojo besedo ponavlja dru-
god; Šul. pogovornik. 

9 l a d j f c e t e r e i , 9žad)betung,bie,molitev, mo-
Ijenje za kom; slepo posnemanje, govorje-
nje za drugim. 

91 a d ) b e $ a 1)1 e n , v. a., doplačati, doplače-
vati, poznej plačati. 

9 i a ^ b i e r , bas, zadnji ol, zadnje pivo, nad) 
b e m Böhm, patake, pl., redčina, russ. pol-
pivo. 

91 a d j b i e t e n , v. a., poznej ponuditi, za kom 
ponujati. 

9 l a d ) M l & , baS, posnetek kake podobe, (russ. 
snimok — snemek), n a d ) M. poobličje, po-
obraz. 

91 a i fiilben, t?. «., posneti, posnemati kaj, 
podobiti, upodobovati, n a d ) Gutsm. poobra-
ziti, popodobiti; kaj podobniga narediti, de-
lati, [ .a. 9ladjaj)men, Gojriren; poznej iz-
obraziti, omikati, omiko doveršiti. 

9 i a d j b i l b e m , v. w., govoriti v podobah za 
kom. 

9 l a d j b i l b n e r , ber, poobraževavec, posne-
mavec. 

9 l a d ) b U b n e r i t t , bie,poobraževavka, posne-
mavka. 

9 i a d j f > i l b U t t g , bie, poobrazba, poobličeva-
nje, posnemanje, p o obraze vanje; f . a . 9 i a ^ 
m . 

9 l a ( ^ b i n b e n , r . «., vezati, povezovati za kora. 
9 l a d j b i # , b e r , poznejši ugriz, zagrizek. 

t t t e , bie, poznejši, pristftvljena prošnja. 



SRöipittetu 
9lö<hbitten, v. a., poznej prositi. 
U i a d j b i t t e n t , v. n., pogreneti. 
S c h l a f e n , r . n. u. «., pripihniti, poznej 

pihati, pihati kakor kdo drug. 
I l f tadjfolaffen, v. n., pobledeti po čem. 
9 i a d j b l a t t e m , v. n., prebirati. 
9 l a d ) b l e t h e n , f. 9tadj$al)leiu 
SRadjb le t f en , v. n., režati in zobe kazati 

kakor kdo drug. * 
üftfld) b l e i b e n , t?, n., poostati, poostajati, zad 

ostati, zaostati, zaostajati za kom; f. a. 
U e b r i g ( b l e i b e n ) . 

S R a d j b l e i b f e l , f. Ueberbleibfel. 
9 i a d j b l t c f e n , f. 9lachfcben. 
9 i i i ( h b l t n ! e u , v. n., svetiti se za čem. 
ü f t f l d j b l i n j e l n , v. n., pomežkovati z očmi 

kakor kdo drug. 
ü f t ad jb lö fen , v. n., beketati kakor—, be-

ketati za kom. 
M a d j b l i i l j e n , v. »., pocvetati, poznej cvesti. 
üf tadlbohren, v. n. U.a., povertati, pover-

tavati; vertati za kom, razvertati, razver-
tavati. 

9 l a d ) b o h t e r , ter, einer ber nachbohret, po-
vertovavec, sveder, s kterim se povertavajo, 
razvertavajo luknje. 
a (h b o r g e n , v. a., doposoditi, v zajem do-
dati. 

üflßdjbOt, baS, poznejši ponuda. 
a dj b r a n n t to e i n , ber, plaviš, n . Zal. nanga. 

^ a ^ b r a t e n , v. a., popeči, popekati, peči 
po kom. 

l i l f l ^ b r a n e n , v . f l . , ponarejati (ol). 
U U d j b r a u f e n , v. n., (šinem, veršati za kom. 
$ a d) b r e d j e n , v. a., za kom lomiti, treti, 

potreti; einen 93rief nadjbrechen, tako od-
pečatiti, kakor kdo drug; v. n., lomiti se 
za čem (n. pr. kos za kosam); bie <Sdjtt)eine 
bredjen ben gurd)en nad), svinje rijejo po 
brazdah; v. r . , bljevati za kom. 

üßad) b r e n n e n , v. n. , tcaidm. bas ©etoehr 
brennt nad), puša zaderžuje, je zaderžala, 
poznej goreti; v. a., poznej žgati, požgati, 
požigati. 

ü ß a d j b r i n g e n , v. n., (Šinem, prinesti, pri-
našati za kom, poznej; baS ŠSerfaumte nad)* 
bringen, kar je zamujeniga dohiteti, pri-
hiteti; nad) Pot. zadonesti, zadonašati. 

M a d j b r i i l j e n , v. a., popariti, pariti poznej. 
9 t a d ) b r i i l l e n , v. n., bučati, tuliti za kom. 
S f t a d j b r u m m e n , v. n. u. za kom go-

dernjati, mermrati, mermraje za kom iti. 
föadjbntnfi, bie, poznejši pojanje. 
Wadjb ru f t , bie, ber Wintere X^eil ber 33ruft, 

zadnji del grodi ali pers. 
• iUdjbmt , bie, druga, poznejši zalega, 
ftadjbriiten, v. n., poznej leči, valiti, 
^ a d j b u d j f t a b e n , v. n., izgovarjati čerke 

za kom, zlogovati za kom. 
9iad)bi i ( fen , ftd), v.r., pripogniti se za čem. 

d) b u h l e n , f. 9tathftreben* 
Utödjbiirge, ber, podružni porok ( T J , pod-

porok. 
$ad)bi i r f<hen, v. n., za kom ustreliti. 
J U d j b u f t e , bie, poznejši pokora. 
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9ia$biißen, v. «., dodati, poznej. dati; v. 

n., poznej terpeti. 
9 1 a c h b a m m e r u n g , bte, pomrak. 
9lit d)barren, v. a., presušiti, presuševati. 

a d) b C d C It, v. a., poznej pokriti, pogerniti. 
9 l a d j b e i ) n e n , v. a., še, za kom natezati. 
91 a d) b e u t , adv., ber Be i t , tyxmty, potem, 

za tem, potlej, poznej; beS $ e r i ; a l t n i j f e S , 
kakor, g. 23. nad)bem eS ftd^ tr ifft , kakor 
pride, kakor kane, kakor naneso okolišine, 
kakor se nameri; toir tooiien fd)on naĉ bem 
f e l ) e n , bomo že vidili potlej; conj., ker, 
kader , potem, ker, ober b l o f mittelji beS 
part. perf. act.. nad)bem er biefeS gefagt 
hat te , ging er fo r t , (aud) bei F . ) , to izrekši 
je šel; nad)bent er biefeS gehört hat te , er? 
fd)racf er, auch (jebod^ ol)ne Vorgang in an* 
b e r n f l a o . 2)ial.) to slišati se je ustrašil. 

^ a d j b e n f e n , v. n., einer (Sache, über eine 
( S a d ) e , premisliti, premišljati, premišljevati, 
preudariti, preudarjati, pretehtati, preteh-
tovati , misliti, pomisliti, pomišljati, raz-
misliti, razmišljati; (be i M. previgovati); 
benfe nad) bei bir felbjt, premisli sam pri 
sebi; fehr nad)benfenb fein, zamišljen biti; 
ein nad)benfenber M a m t , premišljaven, pre-
mišljajoč, premišljevaven, preudarljiv člo-
vek , premišljiv (V. u . böhm.), n a d j b e m 
Poln. razsodni. 

üftadjbenf e n , b a s , premislik, premišljevanje, 
premišljanje, preudarjanje , pretehtovanje, 
razmišljevanje; poln. rozwaga; o§ne 9ia 
benfen, brez premislika; in 9ia^beÄfen Oer* 
f u i t f e n , zamišljen. 

9 i d $ b e n f e r , b e r , premišljavec, premišlje-
vavee. 

^ a ^ b e n i e r t n , bie, premišljavka, premiš-
ljevavka. 
a d) b e It 1 1 1 ( h , adj., premišljiv, preudarljiv; 
nachben f l i ch f e i n , zamišljen biti, zamisliti se, 
misliti; nachbe t t f i i d j e ( S a c h e , premislika vred-
na reč; f. a. šBebenilidj* 

S f t a d j b e u t e n , v. n. u. a., po kom kaj raz-
lagati. 
a d; b i 6) t e r , b e r , posnemavec, (pesmenik). 

B e b b i n g e n , v. «., prinajeti, prinajemati. 
a ch b 0 n n e r n , v. n., (Sinem, zagermeti, ger-
meti za kom, čem, grom posnemati, za 
kom z germečim glasam zakričati, za so-
vražnikam s kanonami pokati. 

9 1 d d) b 0 r r e n , v. a., presušiti, presušati, pre-
suševati; noch bagu borren, dosušiti, pri-
sušiti. 

9 i l a d ) b r ä n g e n , v. a. u. r . , einer b räug tbem 
5 l n b e m n a c h , drug sili, se žene, se poga-
nja za drugim. 

9 t a d j b r e d ) f e l n , v. a., strugati za kom, po-
snemaje ga. 

S f t a c h b r e b e n , v. a., posukavati, presukavati. 
9 l a c b b r e f ^ e i t , V. a., mlatiti za kom, auch 

premlatiti, pornlatiti. 
9 i ( l ( h b r t n g e n , v. n., dreti za kom, čem, 

pritisniti, pritiskati za kom, gnati se za 
kom, siliti; bem geinbe nachbringen, gnati 
se, poditi se, pritiskati za sovražnikam. 

S t a t h b r o h e n , V. a., žuganje pristaviti. 
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S f t a d j b m t f , be t , bie ¿toeite, fiatfete $tejfmtg 

b e S S e i n e S , drugo prešanje, tlačenje, ma-
ščenje ; b e t 9 f t o f i b a » o n , patake, pl. (VJ, 
preševec; baS SŠiebetlaueu beS Oiothttnlbptei 
teS, prežvekovanje; fig., eine angetoanbte, 
gtojje, pi^jtfdje ^ r a f t , potisk, pritisk, po-
udarek, pogon, moč, krepkost ; mit 
b t u c f , z močjo, krepko, živo, ostro, goreče, 
resno, resnobno; m i t 9lacf)btucf r e b e n , živo 
in s krepkim glasam govoriti; glas povz-
digniti; 9 t a d j b t u c f g e b e n , večji moč, veljavo 
dati kaki r e č i , potisniti j o , pognati j o ; 
•ftadjbtucf iegen auf etttaS, večji važnost 
pripisovati čemu, s poudarkam izgovoriti; 
*fladjbtucf eined 33ud)eS, ponatis, ponatiska-
n j e ; ponatisnjene bukve. 

S ^ f l i ^ b t u t f C t t , v . a . , e i n 53ud), ponatisniti, 
ponatiskati, ponatiskovati; poln., przedru-
kowač. 
a d) b r ii cf e i t , v. a., potisniti, potiskati, po-
znej , spet pri t isnit i , pr i t iskat i , potlačiti; 
ivaidm. prežvekovati. 

S f c a d j b r U t f e r , b e t , ponatiskavec. 
Sftadjbrutnid), adj., močen, krepek, živ, 

goreč, silen , čvers t ; adv., ojstro, terdno, 
krepko, živo, goreče, za terdno; f. 
bruci; nadjbtucflidj auftragen, zažugati, za -
protiti, komu; f. (ginfdjarfen; na£hbtuc!it(h 
b e t r e i b e n , terdo, zelo poganjat i ; n a d ^ b r i t c f l i d ) 
bitten, terdo, živo prositi; nadjbritcflid? jlta* 
f e n , ojstro kazniti, kaznovati; nacJ^bruc i l i ch 
j a g e n , zaterditi k o m u , k repko , zaterdno 
povedati, govoriti; n a d ? b t i t ( f l i d j e S B o r t e , resne, 
krepke besede. 

9ladjbra(!3toon, adj. n.adv., močen, p re -
važen, preimeniten; f. Sftadjbrutfliclj. 

S f t a d j b r u i d ) , b e t , pomlatva, premlatva, po-
mlačba, premlačba, premlačeno. 

9lad)bunfeltt, V. a. u . n . , poznej, potlej 
otemniti, potemniti kaj , se. 
ac^bilrfcn^ v. n., smeti za kom (iti, pe -
ljati se, jezditi i. t. d.). 

* f t a d ) b n r f t , bet , bes aubetu 5)2otgettS, suha 
žeja, nadj V. fig. pika (fonji »on §u f jne rn ) ; 
ben 9laci}butji iofdjett, sušico ugasiti, ttadj 
V. piko odreti, dreti, 

jftttd) tggCtt, v . n. n. a., povleči, povleči za 
kom, pobranati, prebranati, poznej branati. 

I D I t t d j e i f e r , b e r , prizadetje za kom, poga-
n jan je ; f. SBctteifer; ben S^a^eifer ettoecfen, 
obuditi druge, da se začno poganjati ž njim, 
da si prizadevajo, biti mu kos, doseči ga. 

j f t a d } C i f e r t r , b e t , posnemavec, kdor se s 
kom poganja. 

$ f a d ) C t f e r i t , V. n., hiteti za kom, poganjati 
se s kom, posnemati ga in skušati, ga do-
seči ; f. SBetteifenu 

9Rtt( i )eUe, bie, hitenje za kom, nctdj bem 
Serb. potira; lovljenje, preganjanje ; et toitb 
mitS^a^etle »erfolgt, love ga. 

c i l c n , v. n., (šinem, hiteti za kom, 
gnati se za kom, loviti g a ; enako hitro 
teči. 

jJiitdjeinftnbčr, adv., redama, zapored, z a -
poredama; audj eden, ena, eno za drugim, 

ftadjfegen. 

a u d j drug za drugim, ( g e t o . au<$ zaendru-
gama) ; poln. po sobie. 

S f t a d j e i t e m , v. n., poznej gnojiti se, zbi-
rati se. 

^ a d K m i f i t t b e n , v. «., čutiti kakor kdo 
drug, poznej začutiti, 

^ a f t e m i j f i t t b u n g , bie, občut, občutek za 
čem, poznejši, poobču t f ; f(^merjltc!^e 9lad)s 
empjtnbttng, pobolenje. 
H d) e n , bet, čoln obetčeln, čolnič, ladjica, 
barčica; auS eittem 93anmftamm, golica. 

S f t a d j e n f i j r n t i g , adj., čoinast. 
jJtadjenf e l , bet, f. Urenfet. 
ftadjer, f. *Kad>* 
^ a ^ C r b C , b e t , e t t o a poddednik, poddedič, 

za kom postavljeni (podpostavljeni) dednik, 
ttacfy V. podružni, podstavljeni dednik, ded-
nikov namestnik ali nastopnik. 

S f t t t d j e r b e n , v. «., za kom dedovati. 
S i t t ^ C r b i n , b i e , poddednica, podružna ded-

nica. 
9 i a d j c t f i n b c n , v. «., znajti za kom, poznej. 
5)2 a ^ e r i i a I t e n , v - a-> P o t I e J d o b i t i > k 6 e m u 

pridobiti. 
S f t a d j e r f e n n e n , v. a., pozneje spoznati, 
tftachernte, bie, druga žetva, lavkanje, pa-

birkvanje klasja. 
# i a d ) e m t e n , v.n.u.a., (Sinem, žeti za kom, 

lavkati, paperkovati. 
9 i a ^ e r t t ) a g e n , v. a., poznej premisliti. 
9 £ a ( i ) e r t t ) a l ) n e n , v. a. , poznej, za čem ome-

niti. 
S f t a d j e r a i i l j l e n , t?. «., praviti , pripovedo-

vati po kom , za kom, ponavljati povest. 
* f t a d j e r $ a l ) I u n g , bie, ponovljena, za kom 

povedana pravlica. 
jft a d) e r J i e i } e n , v. a., po izgledu koga zrediti. 
9 i a d j e f f e n , v. n. u . a . , potlej jesti , jest i za 

kom, po kom, na nekaj jesti . 
S J l a d j e f f e n , bas, ein (Skript nadj bem gleif^e, 

abetnodj»ot bem kra ten , vmesna ali sred-
nja jed, predzadnja jed, (nad? V. medjed); 
f. a. S e f i e r t 

9 t a d ) i a l ) r e n , V. n., mittelft eineS guf)rt»eti 
!eS, peljati se za kom, za čem; mit einet 
fdjttelleu 23et»egung auf eine attbete, mahniti, 
seč i , zagnati se , spustiti se za kom, za 
čem; bte ^unbe fa^ren itac^, psi derve zver; 
f. a. Sftadjfolgen; V. «., peljati z vozam, 
voziti za kom. 

5)1 a d) f a h r e r , bet , f. $ad)foIger; mont. ogled-
nik rudnikov. 

Sftadjf ttljrt, bie, vožnja za kom. 
5 ) U d ) i a b r t e , f. § interfd ir te . 

tti^f n l l e n , V. w„ pasti, popadati, počepati 
za kom, za čem. 

$ ) U d } f a I f d ) e n , v. n . , po napčnem ponare-
diti, ponarejati ka j . 

$ ) l a d ) f i n t g , bet, drugi ulov. 
S f t a d j f t i r b e n , v. a., farbati ali barvati za 

kom, kakor kdo drug dela, prebarvati; v. 
n., »on gatben, skozi udari t i , udarjati. 

S R a d j f a f t e n , SJladjfaulen, ^adjfedjten, poz-
nej postiti se, gnjiti, bojevati se. 

!J lac |f C g e n , V. a., za kom pometati, čistiti. 



9iad;feter, 
9žad)fe ier , bte, drugo obhajanje, godova-

nje, poznejši obhajilo. 
9 l a d ) f e i e r n , v. a., poznej obhajati. 
•¡Radjfetlen, v. «., popiliti, piliti za kom, 

prepiliti, s pilo pripomoči. 
a dj f c u e r n , 9ladjfiubcn, 9iadjfifdjen, 9ladj= 
fiattcrn, poznej, za kom streljati, najti (pot 
za kom najti), ribe loviti, vihrati, ferfrati. 
a i) f l i e o c it, 9žadjflieiicn, 9lad)fiie&cn, 9tad)= 
fl0$cn, za kom leteti, bežati, teči, plaviti. 

9 i a $ f o b e m , 9iadjforbern, v.a., poznej t ir-
jati, hoteti, da se kaj dodd. 

9 i a d j f 0 l g e , b i e , nasledovanje, nasledba, na-
sledstvo, hoja za kom; g. 33- bte 9 i a d ) f o l g e 
(£i)rijli, hoja za Kristusam; 9lacfyfolge tm 
3 l m t e , nasledje, nastop v službi; ttt be r ( M * 
fd)aft , f. (grbfolgc; poznejši nasledek, na-
stopek. 

9 U d ) f f l I g e n , t?, n . , eigetttlicfy, priti, iti, ho-
diti za kom; tnt $ e i d ) e t t a d ) f o i g e t t , nasto-
piti kraljestvo , cesarstvo za kom, nastop-
nik. naslednik biti, slediti za kom; ber nad )* 
f o l g e n b e , naslednji, sledeči, nastopni, pervi 
z a — ; n a d ) f o l g e t t b e €>ad)e t t , sledeče reči, 
te le reči; 3 e m a t t b e n t t a d j f o l g e n , nastopiti 
po kom, za kom; auf bem gitfle uad)folgen, 
vulg. stopinje pobirati, za petami biti; fig. 
n a d ? a l ) m e n , enako delati, iti, hoditi za kom, 
posnemati koga, storiti, delati po kom; 
ravnati po kom, ravnati se po kom; der-
žati se koga; bohm. nasledovati; im 3 l m t e 
n a d ) f o i g e n , prevzeti od kogaured, nastop-
jiik njegov biti; mtt beu 2 l u g e n n a d ) f o i g e n , 
gledati za kom; f. a . ^OlgCJU 

$ a d ) f o l g e r , ber, tm 3lmte, itt ettter SBurbe 
u. f. f., naslednik, nastopnik, ttad) bem Russ. 
prejemnik; itt ber 8el)re, tm $erfyaltett, po-
snemec, posnemavec, slednik; tterad)tl., (5ltt-
Ijanger), nad) V. zapctnik. 

S f t a d j f o l g e r u t , bie, im 9Imte, etner SBtirbe, 
naslednica, nastopnica; 9lad)al)merut, po-
snemavka, slednica; o e r a d ) t l . zapetnica. 

3iad}f0rttt , ber, posneti kalup. 
d) f o r m e n , v. a., etWaS, ponarediti po 

kakem obrazcu ali modlu; poobrazovati; 
f. a. 9lad)bUben, 

!Jl(}d)f0rfd) e n , v. n.. preiskovati, opraše-
vati, izpitovati, izvedovati, ozvedovati, po-
zvedovati; zasledovati, slediti. 

$ a d ) f o r f d j e r , ber, preiskovavec, opraše-
vavec, pozvedovavec, izvedovavec, zasle-
dovavec, izpitovavec. 

^ a d j f o r f d j e r t n , bie, preiskovavka, opra-
ševavka , izvedovavka, zasledovavka, sle-
divka. 

^ a d j f o r f d j U t t g , b t e , opraševanje, zasledo-
vanje, pozvedovanje; 9Zad) fo r fd )u t tgen an= 
fteiien, f. 9tadjforfdjen. 

9 i a d ) f r a g e , bie, nad) etWaS, vprašanje po 
čem, zastran česa; eS i\t ttiel *ftad)frage um 
Mefe 3Baare, po tem blagu zlo poprašujejo, 
to blago se išče, i še , mnogo kupcov je 
za-nj; m a n j a bte 9 l a d ) f r a g e , vsaj se 
lahko popraša, vsakdo lahko popraša; id) 
battfe fttr bte 9lad)frage, hvala za vprašanje; 
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eine 9lad)frage Raiten, aufteilen, opraševati 
po kom. 

9 i a d ) f r a g e n , v. w. , einer @ad)e, ober ttad) 
etwas, vprašati, popraševati, opraševati po 
čem. 

9 i a d ) f r a g e r , b e r , popraševavec, opraševavec. 
9 t a d ) f r o g e r i n , bte, popraševavka. 
9 t a d ) f r e f f e n , f. R e f f e n . 
ü f t a d j f r e u b e , bte, poznejši veselje, 

adj f r i e r e n , v. n., poznej zmerzovati. 
ü f t a d j f r i f t , bte, poznej dani, dodani rok. 
9lttd)f r 01) It C I t , v. n., z a kom tlako delati. 
ü f t ö d j f r o f t , b e r , pomraz, pomrazica. 
9 i a d ) f r i i l ) l i n g , ber , poznejši spomlad, čas 

po spomladi. 
9i adj f i e l e n , f- 9ladjent}jfinben. 

a d) f i t e r e n , v. a . , peljati, voditi za kom. 
ftadjfiiUen, v. a., bett SBein, zaliti, zali-

vati , aud) doliti, priliti, dotočiti, dopolniti. 
S Ä a ^ f u t t e r n , v. a . , pridati, pridavati, ttnb 

pridajati klaje ali piče (kerme). 
S f t a d j g a f f e i t , v. n., zijati za kom. 
9 i a d j g ä l ) r e n , v. n., povreti, poznej vreti. 
9 1 a d ) g a n g , b e r , poznejši hod. 
S J ^ d j g a n g c r , b e r , kdor za kom hodi. 

Hit)gÜteit, v. pleti za kom, prepleti. 
9iadj g e b a r e n , v. « . , fpdter, ttad) anbern 

g e b a r e n , roditi po , za drugimi; n a d ) b e m 
Xobe bes Ka te r s gebären, poroditi po oče-
tovi smerti; n a d ) g e b o r e t t , poznej rojen, mlajši, 
po očetovi smerti rojen; etn ^ a n g e b o r e n e r , 
$ o f t l ) u m u S , posmertnik, posmertni otrok; 
poln. u. böhm. pogrobek. 

91 a d) g e b e n , t?, a., »ont neuen geben, dodati, 
dodajati, pridati, pridajati; poznej, potlej 
dati, dajati; (šinem etwas nachgeben, dopu-
stiti komu k a j ; v. w., bie @bamtung ver^ 
mtttbern, nad)Iaffen, nad) F. ukreniti se ; 
popustiti, prijenjati; aufboren SBtberfiattb ju 
teilen, udati se, udajati se, odjenjati, j e -
njati, pojenjati, ponehati; » o n @d)nterjen, 
odleči, odjenjati, nehati; für : ftd) ergeben, 
podati se, odjenjati; (Rittern nid)tS nachgeben, 
liid^t geringer fein, komu ne umakniti se, 
enak biti, ne ustrašiti se koga, kos biti 
mu; waidm., »on §unben, nehati slediti; 
» o m (Šifer nad)laffett, unesti se, ugnati se ; 
be r 23obett gibt nad), tla se udajajo pod 
nogo; poln. ustepuje, ugina sie; bie $ranfs 
T̂ eit ^at nachgegeben, bolezen je odlegla, 
pojenjala, prenehala; id) Werbe nii^t na(^i 
g e b e n , bis b u mtd) befrtebtgeji, ne odležem 
ti , dokler mi ne plačaš; nad)gebenb, uda-
javen; f. 9iadjgtebtg* 

9 l a 4 g e b e n , b a s , udaja, odlegljej, odnehljej. 
9 i a d j g e b o r n e , ber, f. 9Migebaren, 
9 l a ^ g e b r a n $ , b e r , poznejši raba. 
9 t a d ) g e b r a u d j e n , v. «., poznej, na kaj 

druziga rabiti (n. pr. kopel na zdravilo). 
9 l a d j g e b n r t , bie, posteljica, trebež, senki 

pl., porod; f. MlttterflldjCU; bei g i e r e n , 
strebi, pl., trebež, bei Gutsm. senki; n a d ) 
Jan. pometina; bie «&erausfd)affung berfelben, 
potreba, iztreba. 

9 t a d ) g e b u r t 3 w e l j e n , pi.ymfy v. pobolečki. 
9 l a ^ g e b a n f e n , pl., premisiik. 
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W a i g c b r e f ^ e , baS, pomlat, pomlatva,po-

mlacba. 
N a d ) g e f ü h l , f. Nadjempfinbung* 
N a d ) g e f ) e u , v. n., (Šinem, iti, hoditi, slediti 

za kom; iti gledat za kom, paziti za kom, 
na vsako stopinjo; b a S U n w i c h t i g e ge^t b e m 
«Sichtigen nach, f. Nadj f t ebe i t ; auf b e m g u f e 
n a c h g e h e n , za petami biti komu; b e r ( S p n r 
nachgehen, iti po sledu, sledu se deržati; 
einer ^erfott nachgehen, fteh um ihre Siebe 
b e w e r b e n , hoditi, zahajati z a — , laziti za—, 
postopati za kom; feinen ©efehaften nad)* 
gehen, iti, hoditi po svojih opravkih, sker-
beti za svoje opravila, opravljati jih , pe-
čati se ž njimi; bem TOffiggange na<hgehett, 
križem roke nositi, deržati, pohajkovati, 
lenobo pasti , lenarta majiti, lenobi udati 
s e , izročiti se ; nachgeben, gnati se za 
čem, poganjati s e , vleči se za — ; b e m 
Xrmtfe nachgehen, pijančevati, popivati; bem 
(Spiele n a c h g e h e n , igri streči, igri se udati, 
igrati; bem ¿Befehle t tad)gehen, po povelji 
storiti, narediti, delati, ukaz, povelje spol-
niti, poslušati; feinem Oiech te na<hgehen, is-
kati svoje pravice; eS fofl SlileS ihm nadj* 
gehen, vse naj bi bilo po njegovem, kakor 
on hoče. 

NadjgeljenbS, advpotle, potlej, potem, 
kasneje, pozneje. 

N a d j g e l j e r , f- Nadjgänger* 
a d ) g c i g e n , Nadjgeifteln, za kom,pokom 
gosti, poznej bičati, z bičem gnati za kom. 
a (h g e i b , bas, doplaček. 

N a d j g e n t a l b e , f. (£opte* 
9 l a ( b g e n u § , ber, poznejši užitek, poznejši 

veselje. 
N a d j g e r a b e , f. Nad)* 
N a d j g e r a t h e n , f. Nadjarten* 
N a d ) g e r i d ) t , b a s , druga jed; f. a.Seffent* 
N a d j g e r u d i ) , ber, duh (ki za kako rečjo 

ostane ali ki se poznej začuti). 
^ a d j g e f d j e l j e n , V.u., poznej, za čem zgo-

diti se. 
9 l a d } g e f ( h m a t f , b e t , vkus ali slast, ki ostaja 

v ustih po jedi ali pijači; eS ^at e i n e n f ü f * 
liehen, einen bittern, einen faben Nadjgefchntad:, 
malo posladi, pogreni, poplevi (po užitji) 
i. t. d. 

Üftödjgefei^, b a s , postava manj imenitna. 
9lad)giebtg, adj., udajaven, voljen, odjen-

ljiv, prijenljiv, prizanesljiv, krotak(fanft), 
f. a. Willfährig* 

S R a c h g i e b i g f e i t , bie, odjenljivost, prijen-
Ijivost, voljnost, krotkost, pogodljivost. 

N a d j g i e r e U , v. n., hlepeti po čem. 
N a d) g i e ß e n , v. a., priliti, prilijati, doliti, 

dolijati ober dolivati; eine g igu r burch<S<hmek 
gen n a c h g i e ß e n , enako zliti, liti, po kakem 
kalupu liti. 

N a d ) g l a n $ , ber, svetloba, lesk, ki ostaja 
za čem, svetloba, omika iz poprejšnjih časov. 

N a d j g l ä n j e n , Nadjglatten, prelikati, pre-
gladiti, za kom likati, gladiti. 

N a d j g U n t m e n , Nachglitfdjen, Nachglühen, 
poznej, na kaj tleti, spodersniti se (za čem), 
žareti se, prebeliti, še beliti. 

Nadjljedjeln* 
N a d j g l n t , bie, ostala žerjavica. 
N a c h g r a b e n , v. n., einer <Sad)e, kopati za 

čem, po čem, kopati kaj. 
N a b g r ä m e n , ftd), V.r., poznej ujedatise. 
N a d j g r a S , bas, otava. 
Nach gra f e n , v. n., muliti za čem. 
N a d) g r e t f e n , v. a., poznej prijeti, seči po —. 
N a c h g r ü b e l n , V. n., misliti in misliti, glavo 

si beliti, ubijati, vertati kaj. 
N a c h g r ü b e l n , *>as, vertanje; f. Grübelei. 
N a c h g r u m m e t , bas, vnuka. 
Nach grünen, v. n., pozeleneti, zeleneti po 

čem. 
N a c h g r ü b e n , v. n.VL.a., odzdraviti (serb.). 
Nad)gnefeI t , V. n., (Šinem, lukati za kom; 

f. a. Nachfeljen* 
N a d j g u ß , ber, doliv, priliv, enaki zlitek po 

kakem kalupu; f. a. (£opie* 
N a d j b n b e i t , v. a., poznej dobiti. 
N a d j b a t f e t t , v. a., poznej sekati, dosekati. 
N a c h h a l l , ber, razleganje, odmevanje; f. a. 

(£djo, Nachruhm* 
Nach h nI I e n , v. n., razlegati se , odmevati, 

odzivati s e , oglašati se , oglas dajati, do-
neti, hrumeti za čem; v. a., glas oddajati, 
vračati. 

N a c h h a l t e n , v. n., dolgo terpeti, deržavo 
imeti; v. a., poznej imeti kaj, opraviti kaj. 

N a d) h a It i g , adj., terpeo, terpežen; f. $auer= 
Wt* 

Nach h ä m m e r n , v. a., pokovati, prekovati. 
N a d j h n n b , bie, baS £intertheil eines ißfer-

beS, zadnji konec; Nachhanb im ^artenfpiel 
It. bgl. h^ben, zadnji, zadnjič biti. 

N a d j b a n b e l n , v. «., ravnati, delati po čem. 
N a c h h i n g e n , Nadjhängen, v. »., einer (Sache, 

udati se v kaj, na kaj, čemu, streči čemu, 
služiti čemu, hoditi za čem; ben ©ebanfen 
nachhangen, zamisliti se , v mislih biti; bem 
Xrttnfe nachhangen, pijančevati; bei Sägern, 
einem ^pirfchen, s psam slediti za jelenam; 
einer gährte nachhangen, iti po sledu, der-
žati se ga. 

N a c h h ä n g e r , f. Anhänger* 
N a d) h ä r e n , V. a., etnent geflüchteten (Schweis 

ne, nachbem es oon ben 29orften befreit tji, 
bie flehten ©runbhaare mit einem Meffer 
Wegfdjaffett, obriti, briti (prešiča). 

N a d j h a r l e n , v. a., pograbiti, grabiti za 
kom, na novo grabiti. 

Nad)hitUdjen, V. n. u. , pihniti, pihati 
za kom, čem; pihljati komu. 

N a c h b a u e n , n • u- «•> S- im Kriege, 
sekati, mahati po kom, za kom (bežečim); 
gnati za kom; izsekati po čem, udariti s 
sablo odbivši udarec druziga. 

N a d j b a u f e g e b e n , bas, hoja domu; beim 
Nachhaufegeljen, domu gredoč. 

N a i h b a u f e f l t n f t , bie, prihod domu. 
N a d ) h e b e n , v. a., burd) §eben »on hinten 

hoher helfen, privzdigniti, povzdvigniti, pri-
vzdigati, podzdigniti, podzdigovati; hefcenb 
nach fich ¿iehen, vzdigniti, vzdigati za sebo, 
k sebi. 

N a d j b e d j e l n , r. a., premikati, na novo 
mikati. 



Sftaipetfetu 
S)!fldj i} t i len, v . n. u . poznej zaceliti se, 

ozdraveti, ozdraviti. 
jftfldjljUjejt, v. a.. prikuriti , prinetiti ? še 

enkrat zakuriti. 
91 adj 1) eI f C Jt, v. n. u. r., pomoči, pripomoči, 

pomagati čemu, potisniti, podpirati, na roko 
iti; n a d ) l ) e l f e n , opomoči si, pomagati si 
kam. 

9 1 a d ) l j e l f e £ , bet, podpornik, pripomočnik. 
adv., potle, potlej, potem; f. £entad). 

^ f l ^pc r f e f t f bet, babje leto , t. j . prijetni 
časi v začetku zime, nad) M. a. babja j e -
sen; etfta aud) podzimek; f. a. S^at l jerbf t 

9 l ad} f ) e rb f t l t d j , adj., podzimen, pojesensk. 
9 i ad ) l j e r ig , adj., poznejši, potlejšen. 

v. nadražiti za kom. 
9 f a d j l ) e u d ) e l n , f. §endjeln. 
^ a d j l j e i l l e t t , t?, n. u. a., tuliti za kom, 

tuleč govoriti po kom. 
9 1 a d ) i ) t e b , bet, drugi, ponovljeni usek. 
9 1 a d j l j i n f e n , v. n., (Stnem ijinfenb nadjfol* 

gen , bendati za kom , krevljati , švepati, 
hromati, šantati, čotati* za kom; napčno, 
okorno posnemati koga v čem; bef fen ^ t n -
fenben ®ang nad)abmen, oponašati šantovca. 

9fad> ^ i t t i e n , f. 9tadj. 
9 l a d ) l j a b e l n , v. a., poskoblati, pooblati. 
9 t a d ) l ) C d j $ e t t , b ie , nad) bet §aup t i>o^e i t , 

sedmina, aud) poženitovanje, godovanje po 
ženitvi; pojedina drugi dan po ženitvi, 
bohm. odzivky, mlady. 

9lad} l ) i i l ) l t en , v. n., zasramovaje klicati 
za kom. 

9 l a d ) l j t ) l e n , v. a., nod) ettoaS Ijinten btein 
l)olen, še po kaj priti, iti in vzeti; fig. b a £ 
$ e t f a u m t e , dohiteti, dohitevati, (zamujeno) 
prihiteti, prihitevati; a u d ) nadomestiti, na-
domestovati, ( e t f e | e t t ) , popraviti; poznej 
učiti se. 

9 lad) l j i ) rcn , v>. a., poznej slišati. 
9 t a d ) l j i U f e , bte, pomoč, pripomoč. 

V. n., skakljati za kom; nad)* 
Ijupfenb f o m m e n , priskakljati za kom. 

9 U d j l ) U t , bie, 9 l a d ) t r i f t , bie, mala paša, 
zadnja paša, paša za drugo pašo; bet be l i t 
Jpeere, zadnja, poslednja straža. 

9 l d $ l ) i i t C n , v. n., pasti za kom; malo 
pašo imeti. 

9tfld) tm|) f e t t , v. «., koze cepiti, staviti za 
kom. 

•¡ftttdjttren, v. tavati, bloditi za kom. 
9 i a d ) j a g b , bie, drugi lov. 
91ad)|a g e n , v. n., udreti, uliti ( j o ) za kom, 

derviti, gnati se za kom, pognati jo za 
kom, pognati se za kom; spustiti se za 
kom, tirati koga; j a g e ii>m n a d ) , uderi jo, 
ulij jo za njim; bem $etgni tgen nadjjagen, 
pohlepno veselja, razveseljevanja iskati, ve-
selju streči, veselju se udati, udajati; e i n e m 
3)iebe na^jagen? tata loviti; ¿u ^ fe tbe nad)* 
jagen, dirjati za kom; eiite 91acfyiagb l)ak 
ten, loviti, streljati zveri za kom. 

Mttdjjaijr, f. S i t toenjaljr . 
9 t a d ) i a m m e t t t , v. žalovati po- kom, 

za kom. 

9iad)fomnteiu 1065 
9 i a $ i a n d j j e n , 91ad)inbeln, v. ukati, 

vriskati za kom. 
9 l a d ) ! a r r e n , t?. «., cijaziti za kom. 
9lad)!anen, v. a., požvečiti; prežvečiti; 

dolgočasno pripovedovati; f. a. 91ad)effen. 
9 1 a d j f a u f , bet, prikup. 
^ a d j f a u f e n , v. «., prikupiti, dokupiti, do-

kupovati. 
91(1(5 f e l j t e n , v. a., pomesti, pometati za kom. 
9 1 a d j f e t l e n , v. a., ein (Stucf ©rot, pod-

staviti se s kosam kruha. 
9 U d ) f e i m e n , v. n kaliti, poganjati poznej. 
S R t t d j f e l t e m , v. «., preprešati, še prešati, 

v drugič prešati, tlačiti. 
9 1 a t f j l e u d j e n , v. n., sigati, sopihati za kom» 
9 1 a d ) ! i ( ^ e r n , v. n., smejati se v pest za 

kom gredoč. 
9 1 a d j f i n b , bas, posmertnikf, (po očetovi 

smerti rojen). 
9 1 a d > n a f f e n , v. nbevskati, brečati, bav-

kljati za kom. 
91 a d) f l a g e , bie, dodana tožba, f. SBiber* 

Hage. 
91 a d)! I a g e n , v. n., poznej, za drugimi tožiti. 
9 1 a d ) f l a n g , be t , bet flingenbett Stovpn, od-

žvenk; podon, n a d ) M. odzvon, odglas, 
brenk, žvenk, ki se nekaj časa sliši po 
čem; f. a. 91adjruJjm. 

9 1 a d ) f l a t f d j e n / v. n. n. ploskati za 
kom; a u č p i a u b e r n , izžlobodrati, žlobodrati 
po kom; opravljati koga. 

9 1 a d ) ! l a n b e n , v. n. n. a., pobirati za kom; 
glavo beliti si zastran česa. 

9 1 a d } ! l e b e n , V. «., polepiti, lepiti za kom, 
na novo. 

9 1 a d ) U e i b e n , v. a. n. r., oblačiti po kom. 
9 1 a d ) ! l e t t e r n , v. n., plezati za kom. 
9 1 a d ) f l i n g e n , v. n., še po tem doneti, 

oglašati se, podoneti, odmevati se, pobre-
neti, žvenk oddajati, f. a. 91ad)ijalien. 

91ad) f l0 } ) f en , v. a., poklepati, preklepati. 
9 1 a ^ ! l i i g c l n , 9žadjfnarren, 9h^fni f tern , 

91atf)!nurren, za kom, po kom ali čem mo-
drijaniti, rožljati, pokljati, režati. 

9 1 a d ) i a d ) e n , v. a., pokuhati, prekuhati, pre-
kuhovati; kuhati kakor kdo. 

9 1 a t f ) l i i b e r t t , v. a., mamiti za čim. 
9 1 a d ) ! o H e r n , v. «., valuckati se za čim. 
9 1 a ( ^ f o m m e , bet, f. 91ad)folger, (Srbe; 

f o m m l i n g , mlajši, zarojenec, otrok, altsl. 
a. ostan'k; S la^fommen, p l . , Sla^fomrnen^ 
fd^aft, otroci, vnuki, ( ( S n f e l , be i Gutsm. 
coll. vnučad), zarod, zarojenci, zanampi 
(M.), russ. potomki (potemki), potomstvo 
(potemstvo). 

91 a d ) f O nt nt e n , v. n., @tnem, za kom priti, 
iti, prihajati, koga doiti ( e i n ^ o l e n ) ; f o m ^ 
men <§ie unS balb t t a ^ , pridite kmalo za 
nami; einem S3efe^ie, etner ^jii^t nat^fom-
m e n , storiti, delati, ravnati po povelji, po 
dolžnosti; povelje, dolžnost spolniti, spol-
novati, izveršiti, izverševati, dopolniti; b e m 
$ e t j > t e d ) e n n a d ) f o m n t e n , besedo, obljubo 
spolniti, spolnovati , mož beseda biti; 
ben g o l g e n , nastopiti, nastopati; et f a m t 
ni (^t n a ( | ! o m m e n , ne more doiti druzih. 
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S l a d j f o m m e n f d j a f t , bie, zarod ( c o i i . ) , 

otroci, sinovi, zarojenci, f. 9ladjf0ntme; 
ljudje za nami, prihodnji rodovi, potem-
stvo f> zanamstvo t« 

9 1 a d ) f f i m m l i n g , ber, f.91ad)fomme. 
d) f bltU e n , v. n., moči (iti) za kom. 

9 1 a m f o f t , bie, jed po (n. p. po juhi). 
9 1 a d j f D f t e n , 9iad)frad}en, 9fca<j(jfr(fl)en, 9ladj-

franfelu, po kom, za kom ali čim pokušati 
(na k a j ) , ropotati, peti, na kaj bolehati. 

9 l a d j f r a ^ e n , v. npopraskati (n. pr. vino 
popraska v gerlu). 

9 l a d ) f n e d ) e i t , v. »., lesti, laziti za kom, čim. 
9 l a d j f r t ^ e l n , 91ad>friiden, 91ad)friimeln, 

9lad)fUgeln, po kom, za cim čečkati, po 
berglah iti, odmerviti se , za čim valiti se. 

S f t a d j f u t t f t , b t e , prihod po, za kom; f. a . 
Sladjfommenfdjafk 

9 l a d ) f i u t f t e l n , v. a., kaj umetno posneti, 
posnemati, ponarediti, ponarejati; ttad)gez 
fiinftelter ŠBeitt, narejeno, ponarejeno vino. 

91 a d} i u t f d) e n , v. n., peljati se, iti z vo-
zam za kom. 

9 U d ) l a d j e n , v. smejati se za kom. 
9 l a ( | l a b e n , v. a., doložiti. dolagati, do-

kladati. 
9 1 a 6 1 a U c n , t?, a., lavljati, blebetati za kom. 

a d} l a n g e n , V. «., poseči po ka j , poznej 
seči kam. 

9 1 a d j i a r m e n , v. m., šundrati za kom, čem. 
9 l a d j l a § , bet, $erlaffenfd)aft , zapuščina, zapu-

šina, zapuščeno, zapušeno blago, zapu-
stek, premoženje, ki za kom ostane; 9?ad) l a j3 
beS £>I)etmS, £5itfeiS, ujčevina, stričevina, n . f. 
f., auf — ina; bie §aublui tg bes 91ad)iaffens, 
« § i n t e t l a j f e n S , zapust, zapuščanje, zapušanje; 
9lad?lafj einet © t e u e t , $ f l id) t , odpust, od-
puščanje, ( F . ) , odpušanje; f . a . ( g r l e i d j t e -
mili), popust od česa; U u t e t l a f j , preneh, 
prenehljej; oI)tte CHac^lag, neprenehama, 
brez prenehljeja, brez prenehanja, brez 
prestanka (serb.), v eno mer(o) ; S lb l a f j , 
odpustek, odpust. 

9 1 a d ) l a f f e n , v. n. n. nad) bem Xobe, 
zapustiti, zapuščati, zapušati; u a d ) g e l a f i e n e 
j t i n b e r , otroci, ki so ostali za kom; f. a . 
© e r m a ^ e n ; ttad)geben, ettt ©etl ttad)laffen, 
odjenjati, odjenjevati s čim; prijenjati, 
pripustiti, pripuščati, pripušati; (finem ettoaS 
ttad)laffen, f n r : ¿ulaffen, pripustiti, pripuščati, 
pripušati, dopustiti, dopuščati, dopušati, do-
voliti; am $ r e t f e , a n bet © t t a f e , odjenjati 
na—, prijenjati na čem; popustiti nekaj od 
česa; bte © t t a f e n a d ) l a f f e t t , kazen prizane-
sti , prizanašati, odpustiti, odpuščati, od-
pušati, spregledati, spregledovati; b e t $teiS 
i)at t t a d ) g e l a f f e t t , kup je odjenjal, cena se 
je ponižala, je upadla; bte © a l ^ p f a m t e t t 
n a d ) l a j f e t t , v solne kotle priliti, prilijati; 
bte ® e f d ) t t m l f i lagt n a d ) , otok splahuje, je 
splahnil; bet ©d?mer$ l)at ttad)gelaffen, od-
leglo (mi) je , ponehalo me je boleti; i t n 
gletfje ttac|iaffeu, omerzniti, ugnati se, po-
leniti se nekoliko; izboljšati se ( ? ) ; b te 
$ a l t e l & f t n a d ) , mraz odjenjuje , odlega; 
bet S t n b nad)gelaffen, veter je potih-

91adjlefen* 
nil, polegel, umiril, ( se je ) odjenjal, pojenjal; 
znižati se, umanjšati se; bie «¡pnnbe nad) iafz 
f en , pustiti pse, da gredo po sledu; (te lie-
pen m t d ) n t d ) t n a d ) , niso pustili, da bi šel 
za—; baS @ a l j lajjt nacfy, sol se useda; nad); 
laffettbeS giebet, f. S e ^ f e l f i e k r ; eS l;at el-
iten glecfen trn ^leibe nacfygelaffen, madež 
je ostal (od tega, po tem) v obleki. 

91ad)l a f f e n f d j a f i , f. 91ad>lafc. 
9 1 a d ) l a f f i g , adj., nemaren, neskerben, ne-

marljiv, zanikern, neskerbljiv, len, nedela-
ven; etn ttad)iaffiget 9flenfcfy, nemarnež, za-
nikernež, lenuh, neskerbnež; n a d ) l a j f i g b in* 
b e n , ohlapno, ne terdno privezati, zvezati. 

9 1 a d j l a f f i g ! e i t , bie, nemarnost, neskerb-
nost, zanikernost, nemarljivost, lenoba, le-
nost; butd) 9lad)lafitgfeit, po nemarnem, 
po nemarnosti, po neskerbnem, po neskerb-
nosti. 

9 1 a d ) l a f f n t t g , bte, odpust, odpuščanje, od-
pušanje, prenehanje; popuščaj, popušaj; 
beS © d ) m e t $ e S , odleg, odlegljej. 

91 a d j l a u c r i t , v. n., prežati na kaj , za čim. 
9 l a d ) I a n f , ber, tekanje za kom; pataka; f. 

a. Šiebeštranf* 
9 1 a ^ l a n f e n , v. n., teči, tekati, bežati, pri-

t iskatuza kom; baj? baS 23lut nad)lauft, da 
kri priteče, teči začne; etnet $er(ott nad)= 
latlfen, teči, letati za kom; lizati se okoli 
koga, f. a. 91adjgel)en; itbtigens and), dir-
jati, gnati se za kom; udreti, uliti jo za kom. 

9 1 a d ) l d n f e i ' , bet, kdor za kom leta. 
91 a tf)la It i , bet, drugi, nižji glas. 
9 U d j l a u t e n , v. n., še pozvoniti. 
9 1 a d ) l e & e i t , v. « . , etnet ©ad)e, živeti po 

čem; @tneS anbent SKtiien na^ ieben , kogar 
voljo spolniti, spolnovati, po kogar volji 
živeti, deržati se česa, ravnati po čem, 
ravnati se po čem; lebe betnem btatten 
tet t t a c ^ , posnemaj svojiga dobriga očeta, 
živi po svdjein očetu, kakor oče; bie 91ad)--
iebe t tben , kar jih ostane po kom, po smerti; 
preživeti. 

91 a ti) l e b e n , b a s , drugo življenje; dodatek 
življenja; življenje po kakem izgledu. 

9 l a d ) 1 e t f e t l , v. a., oblizovati po , za kom. 
9 l a d j i e g e i t , v. a., priložiti, prilagati, pri-

kladati, dovreči, privreči, doložiti, dolagati, 
dostaviti. 

9 1 a d j l e i ) r e n , v. a., učiti po kom. 
9 i a ( | ) l c i b c n , 91adjleibett, 91adjieiften, 

leiten, 9iadjlenfett, 91a^krneit, poznej ter-
peti, posoditi, poznej opraviti, pridati, po 
čem voditi, poznej naučiti, učiti se. 

9 i a d ) i e f e , bie, auf bent Slcfet, pobiranje, pa-
birki pl., lavkanje; pobirkovanje, pobirek; 
pobiranje ostankov, n a d ) M. raburanje; int 
SKe inbe tge , paperkovanje, repkanje; 
lefe ^altett auf bem Slcfet, pobirati klasje, 
lavkati; i m Š e i n b e t g e , paperkovati, pabirke 
obe t paperke obirati, repkati. 

9 1 a ^ l e f e n , v. n. u. a., noc^ntals lefen,fant; 
m e l n , brati, pobirati, nabirati, zbirati za 
kom; auf bent 9Ufet, pobirati klasje, po-
birkovati, lavkati, i n ©t. n a c ^ M. raburati; 
i n ben i B e i n b e t g e n , paperkovati, paperke 
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obirati; gum ©elefenen ttadjlefett, dobrati, še 
nabrati, brati; ostanke pobirati; i n e inen i 
23ud)e nad)lefen, brati, šteti, nad) aub. fl. 

citati v bukvah; kakor kdo drug; po-
snemati koga v čitanji; brati ali citati za 
kom, s kom vred; er l)at baruber oiel nad)? 
g e l e f e n , zastran tega je prebral, prečital 
mnogo bukev. 

^ a c ^ l c f e r , bet, bravec po, za kom; aufbem 
5lcfer , pobiravec , pobirač , lavkavec; i m 
SBeinberge, paperkovavec. 

9 U d j l e f e r i n , bie, bravka po, za kom; auf 
b e m ^Icfer, pobiravka, pobiračica, lavkavka, 
lavkeška; i m 2 B e t n b e r g e , paperkovavka. 

91ftd)Ieud>ten, v. n., svetiti ( se ) za čim. 
9 l a d ) U e f e r n , v. a., potlej, pozneje po-

slati, pošiljati, dati, dajati, priskerbeti, pri-
skerbovati. 

91 a d) l i $ i e l n , 9 1 a d j l o i f e n , 91adjlobern, 91ad)s 
li)fd)en, 9 1 a d ) l i i g C l t , zašeptati zakom, zma-
miti ali speljati za kom, švigati, lizati za 
čim; poznej gasiti; legati za kom. 

$ A $ nt a d) e n , v. a., (šinem ettoaS, storiti, 
delati za kom, po kom, narediti, narejati 
za kom; ponarediti, ponarejati k a j ; opo-
našati v delu koga; ber Sljfe mad)t alleS 
n a d ) , opica posnema , oponaša , ponareja 
vse kar vidi; 3emanbe$ SJiienen, ©ebetben, 
U. f. f. n a d ) t n a d ) e n , koga oponašati; pačiti 
se (©rimaffen mad)ett), kakor kdo; (šrebitS* 
papiete nadjmad)en , ponarediti, ponarejati 
upne pisma, russ. poddelyvat; n a d ) g e m a d ) t , 
ponarejen, neprav, a n d ) b l o f narejen; po-
znej napraviti, izgotoviti, prihiteti. 

91ttdjntad)er, ber, ponarejavec. 
91adjntad)Ung , bie, ponareja. 
•Jtadjtttdljb, bie, druga košnja, sečev, otava. 

a d) n t a l j e n , v. n. u. a., kosi t i , seči za 
kom; otavo kositi, vdrugič seči ali kositi; 
itym fann 9tiemanb ttad)maf;en, nihče mu ni 
kos; nihče ga ne prekosi; poznej kositi. 

9 1 a d j m a l ; l e n , obet 91adjntalen, malati po 
kom, posneti, posnemati kaki mal, kako 
malanje ali malarijo; počasi ponarejati kako 
pisanje, premalati, premalovati; na^ma^i 
len, i n b e r M l j l e , premleti, premiljati; po-
znej mleti. 

91 (t d) n t d l i g , adj., potlejšen, prihodenj, po-
znejši. 

9 1 a d ) t t t a I 3 , adv., potle, potlej, poslej, po-
tem, zatem; nastopno. 

9Ud)ntann, bet,naslednik,nastopnik,slednik. 
9 i a d ) t n a r f t , ber, posejm, posemnjica, po-

sejmica. 
9 k d H t t a r f d ) i r e n , t?. n., i t i , marširati za 

kom. 
9 t a d j m a r t e m , ftd), v. r . , truditi se , upi-

rati s e , da bi prišel za kom, da bi ga 
došel. 
(t d) nt a f t , bie, «Sdjtoeine in bie 9lad)maji 
treibett , prešiče ali prasce na ostanke gnati, 
goniti. 
a d) nui ft e n , 91ad)maucrn, 91atfjmattlen, 
91adjmedern, 91adjmetgeln, 91adjmelben, 
91fl(^mellen, poznej pitati ali debeliti, še 
podebeliti, po kom zidati, za kom jeziko-
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vati, meketati, po kom dolbsti, poznej na-
znaniti, poznej pomolsti. 

9 U d j n t e l j i , bas, posevki pl., zadnja moka, 
n a d ) Gutsm. černa melja; 2 3 r o t b a r a u S , 
posevnik, posevnjak. 

9 1 a ^ n t e n g e n , v. a., premešati, poznej po-
mešati. 

9 U d ) m e f f e n , v. n. u. a., premeriti, v drugo, 
v novič meriti, še enkrat meriti; ( Š i n e m 
ttad)mef]ett, meriti za kom. 

9 t a d ) m i e t l j e n , v. a., poznej, k že naje-
timu najeti. 

9 l a $ m i t t a g , ber, popoldne, popoldan, (po 
južini); ben g a n g e n 9lad)mittag, ves popol-
dan, celo (vse) popoldne; biefett 91ad)i 
mittag, popoldne, dans popoldne. 

9 1 a ( ^ m i t t d g i g , adj., popoldansk, popol-
dneven, popoldanji. 

9 l a d j m i t t a g l i d j , adv., vsaciga popoldne. 
9 1 a d j m i t t a g 3 , adv., popoldne. 
9 U d j m i t t a g 3 ' in Sffcgtt. popoldanski, po-

poldanji. 
9 U ( i ) m i t t a g 3 f i r d j e , bie, večernica, ve-

černice pl. 
9 t a d j m i t t a g 3 m a l j l , bas, malica (po ju-

žini), mala južina, nacfy M. popoldnica. 
9 1 a d ) m i t t a g 3 r u l ) e , f. 9tttttag3rul)e* 
9iad) nt i t t a g ^ t u a d) e , bie, popoldanska straža. 
9 1 a d ) m i t t a g 3 j e i t , bie, popoldne. 
9 1 a d ) m i t t e m a d ) t , bie, popoinoči. 
91 a d) m i t t er nit d) t l i d j , adj., popoinočen. 
9 1 f l ^ t t t i i g e n , v. n., er mag nid)t nad), neče 

se mu iti za —. 
9 l a t ^ m o r b e n , v. a., pomoriti za kom. 
9 1 a d j n t i i f > e n , f t d ) , V . r., et mu^t ftd) nac$, 

napenja se, da bi koga došel. 
91(1 d ) m i t U j e n , v. a., ponarejati kovani dnar. 
9 1 a d ) m i i n 5 e r , f. galfdjmiin$er* 
91a^nt i i ( i f e n , v. n., morati za kom (iti). 
91ad) l t tuftet :n , v. n.. pregledati, poznej 

ogledati. 
9 l a d ) n a i j n t e , bie, privzetje; poznejši od-

vzetje. 
9 l a d ) n e § n t e n , v. a., privzeti; več vzeti, 

poznej privzeti, odvzeti. 
9 1 a d ) n e i g e n , fidj, 91ad)nenttett, 91ad)ne£eu, 

91ad)nicjett, 91a$ntW)en, 91ad)itotl>tgen, 
91ad)0pfent, za čem nagniti se, po čem 
imenovati, premakati, za kom kihati, po-
kušat i , prisiliti, da gre za kom, poznej 
darovati. 

91 (t d) orbit e n , t . a., (Šinem, (Šttten, urediti, 
uredovati kaj za čim; f . a. ©uborbtniretu 

91 a ti} £ a dj t e n , 91adjpatf e n , 91adjpatfcijen, 
91adjpeitfdjen, 91a^fanben, v zakup (štant) 
privzeti, poznej zagrabiti, za kom berluz-
gati, bičati, poznej rubiti. 

9 1 a t i ) ^ f a r r e , bie, podružna fara. 
9 1 a ( | ^ f e i f e n , v. n.. žvižgati, piskati po 

kom, za kom; eittmal, zažvižgati, zapi-
skati za kom; piskaje ponavljati. 

91adj}>fanb , f. 5lfterifanb. 
9 1 a d ) i f ^ n s e n , y . n. u. usaditi, saditi 

z a — , p o — ; prisaditi, kar je ostalo. 
9 1 a d ) M l n t f e i t , 9 1 a ^ p g e n , 91adj^fro^fen, 

91ad)i}fnfd)cu, 9 1 a ^ U g e m , 
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Slfl^Iiillbcrn, SiatÖfloUeril, za čim tergati, 
orati, cepiti, po kom mazilariti, za kom 
romati, po kom žlobodrati, ropotati, pleniti, 
(t (lip rii g C It, r . a., SRünjen, ponarediti, 
ponarejati (brez oblasti) dnarje. kovati po 
izgledu koga. 

9 2 u d i p r i i f e i i , 9iadwrüßeln, »iodjpuffen, 9iad)--
flu^cn, 9if)d)(lliatfeit, preskušati, za kom 
skušati . za kom , poznej tepsti , bunkati, 
snažiti, po kom regljati. 

K o d ) q u e l l e n , 92ad)raffen,9!ad)rafen, !){adj= 
raffeln, poznej, še teči iz—, poznej pogra-
biti, za čem divjati, rožljati. 

Sind) r a n i , ter, poznejši rop. 
9 l a d ) r a i t d ) c n , n . , kaditi se za čim; 

poznej kaditi (n. p. tobak). 
9 f a d j r a i t m , t e t , f. JUiraitm; Spänne mit 

Slefle »om 3tntntet: unb ©{Jjnittljolje, treske 
p/ . , iverje; alte ©torfe, ta« f$t»a<i)e ^olj , 
welche« »on etttem au«geid)lagenen ©efyaue 
fielen geblieben, ostanki pl. 

9 2 a d j r i i u m e n , v. n. u. «., ©nem, \»a« er 
in tet llnottnung gelajfen t;at, pospraviti, 
pospravljati za kom. 

91 a d ) r a u f d) e n , »., šumeti za čim. 
S l a d j t c d j e n , v. a., pograbiti, grabiti za kom. 
9 l a d j c e d ] n e n , v. «. n. a., (Sinem, raj tati *, 

računiti *, številiti t za kom , prerajtati, 
preračuniti, presteviliti -j- k a j ; številbo -j- ali 
račun pregledati, pregledovati; v rajtanji 
dohiteti koga; f. a. 2lužredjnen. 

9 i a d j r e d ) n e r , f. ¡Rebifor. 
9i a d) t e d) t, ta«, prideržek; delež glob. 
Ši fl d) t e b e , tte, eine ¡Rebe auf eine »otfyetge; 

gangene sJiete, govor po čein, na konci 
česa, dogovor, serb. zaglavak, bei Gutsm. 
pogovor; f. a. iSu^lil; über Semante« <Bit= 
teti in feiner Slbtoefenfjeit, obrekovanje, oprav-
ljanje , ogovarjanje, ilt <St. a. pogolč; in 
übler 9lad)rete fein, v gerdem imenu biti; 
3emanten i n üble 9lad)rete bringen, koga 
ljudem v zobe dati, koga v gerdo ime 
pripraviti; et i j l i n feinet guten Kartete , 
ni v dobrem imenu, ne gre dober glas od 
njega, nič prida ni slišati od njega. 

9 f a d ) r e b e n , v.n. u. a., Sinem etwa«, fyinter 
feinem 9tücfett nachteilige« »on ifint reten, ob-
rekovati, opravljati, ogovarjati, raznašati, 
niett. osirati; teffen Sffiorte mit eben tetnfelbeu 
Xone uttb ©eberten i i jm nadjfpr., govoriti za 
kom; koga v govorjenji oponašati, besede za 
kom pobirati; anteni Halteten, tete man e« 
»Ott tljnett gehört Ijat; besede ponoviti, ponav-
ljati; fo »te icf) e« gehört Ijabe, tete icf) e« 
na(b, (relata refero) , kakor sini slišal, 
tako povem, kakor sim kupil, tako pro-
dam; ba« fantijl tu mit nacf)reben, smeš 
povedati komur hočeš, kar si slišal od 
mene. 

9 f a d ) r e b e r , t e t , opravijivec. 
W l t d i r c b i ß , adj., opravljiv. 
i ) i a d ) t e b l t e t , ter, nastopni govornik. 
9 ! d d) t e t d) e n , v . « • u . «., Sinem ettoa«, 

komu kaj še podati, podajati, za kom po-
dati kaj. 

91 n d; r e i f e , tie, pozor. 

S f a d j r e i f e n , v. «., pozoreti (še nekoliko 
časa za drugim). 

9 i a d ) r e t f e , tie, popotovanje za kom. 
Siadjrcifen, v. n.. Sinem, za kom iti, ho-

diti; potovati za kom; t d) tterte tljm nad}' 
teifen, bom za njim potoval, pojdem za 
njim. 

9 ! a d ) r c i f t e n , v. n., fottfaljren ju reifjen, 
»enn ftd? tet »ot^ergegangene Sfttf ertoettett, 
se naprej, dalje tergati; v. a., Sinem, ro-
vati, tergati za kom, za sabo potegniti; 
einen iRijj na<f)jeici)nen, risati po čem, po-
sneti risanje. 

9 i a d j r e i t e n , «., Sinem, jezditi za kom, 
jahati za kom; e« fant un« Siner na(^ge= 
ritten, nekdo je za nami prijezdil. 

S i a d j r e i t e m , v. a., prerešetati. 
9 i t t d j r c n n c n , v. n., dreti za kom, teči, 

dirjati, dirjastiti za kom; anfangen nadjju* 
rennen, udreti se za kom, udreti jo za 
kom, uliti se za kom, oter, uliti jo za kom. 

9?fld)tClie, tie, pozno kesanje, kes po čem. 
9 } Q d) t i d) t , t ie, naznanilo, poročilo, sporo-

čilo, glas, izvestje, pravo i (M.), oznanik; 
9lad)rid)t geben, poročiti, sporočiti, sporo-
čati, naznanje dati, dajati , naznaniti, na-
znanjati, naznanovati. 

9 J a d ) r i d ) t 6 t i e f , f. Slttifobrief. 
9 ž a d ) r i d j t e n , v. n. u. a., nodjmal« in Ort= 

itung bringen, poravnati, popraviti, poprav-
ljati; l)intet 3emanbett anfjiellen, zadi na-
praviti. napravljati; poznej soditi, f. a. 
f inr id i ten . 

91 U d) t i d) t e r , t e t , @djarftid?tet, rabelj. 
9fad)rid)teret, tie, ta« 2lmt te« 9la<fyridj= 

ter«, rabeljstvo; beffen SBoljnung, rabeljnova 
hiša, rabeljnov dom. 

9 l a d ) r i d j t n d j , ado., po naznanilu, sporo-
čilno; Sematiten ett»a« nadjridjtlidj ju toif* 
feit tl)Un, komu kaj naznaniti, naznanovati; 
fo ttutt eud; folije« rtac^ric^tltt^ befannt ge= » 
macf)t, jltt 9lad)acfytung, naznanja se vam, 
da se boste po tem ravnali, vedli, vladali, 
to vam je oznanjeno za vaše ravnanje. 

92 o d) r i e f e l n , 9iad)ringen, 9iad|rinneit, 9iai--
rol leit , poznej , za čim cerljati, poganjati 
se za kaj, teči za čim, ropotati (germeti) 
za čim. 

9 l<td)r i i ( ! e i l , fjinter eiitent ®inge, v. n., po-
makniti se , pomikati se za kom; iti, 
hoditi za kom, ali čim; pritisniti, priti-
skati za kom, čim; Sinem et»»a«, c. a., 
pomakniti, pomikati kaj za kom, premak-
niti za kom, dalj pomakniti. 

9 i a d j r i i ( ! e n , ta«, 9Jadirui !u i iB, tie, pomik, 
primik, pomikanje za čim; (beffet jebod) 
jeitačitlid) jit geben). 

9 ? f l t f | r J t b e m , V. «., veslati za kom. 
9 i a d ) r u f , tet, klicanje, klic za kona; 9iadj-

tulim, glas za kom, slov, slava po smerti; 
tet 9iadjruf eiite« iierjiotbeneu, oglas, klic 
posmertni. 

9 2 a d | r u f e n , v. n. u. a., zaklicati, klicati 
za kom, zvati za kom; klicati za sabo. 

9 i a 4 i r i l l ) m , tet , slava, dobro ime ali slov 
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po smerti. posmertna slava, slava v spo-
minu prihodnjih rodov. 

S f a i i r i i l j n t e n , v. n. u. a., za kom dobro, 
slavno govoriti, koga hvaliti; ež toirb ifjnt 
»ielež nadjgeriifjntt, mnogo slavniga se od 
njega sliši, mnogo dobriga od njega go-
vore, pripovedujejo, velik slov gre za njim 
(U. .Sr.), močno slovi ali sluje med ljudmi. 
Ud)! iiftCil, v. n., poznej pripravljati se 
na vojsko. 

9i a d) f a n t , bie, druga setev. 
9 i a d ) j i i c n , v. n. it. a., dosejati, poznej 

sejati. 
9 i f l d ) | o g t , f. 9ladjruf. 
9 ž a d j f a g e n , v. n. u. ©nem etoag, za 

kom reči, govoriti; ponavljati koga be-
sede, f. a. 9iad)rebcit; SRaiJjruIjmen. 

i i t t d j f f l l j c n , v. a., še soliti, pridati soli, 
presoliti; na novo, po tem soliti. 

9 ia<f)fantmel t t , v. n. u. a., pozbrati, po-
brati, pobirati, brati za kom; ostanke brati; 
v. r., poznej, nazadnje nabirati se , zbi-
rati se. 

9ttttf)fnmntlltttB, k", zbiranje ostankov. 
9 i a < i ) f a $ , k f r / drugi ali nastopni stavek, 

zadnji stavek, sklep. 
S H a d j f i u t b e m , 9ladjfaiigett, Siadjfaugett, 

9}(l(f)finijeln, 9iad)fd)abcn, za kom trebiti 
ali snažiti, posesati po tem, podojiti, šuni-
Ijati za čim, postergati poznej. 

9 J a d ) f d j a f f e i t , v. a., poznej ustvariti, po-
znej oskerbeti, omisliti si, za kom spra-
viti, spravljati. 

i ) J o d ) f d ) a n , ber, f. 5»a<pflH. 
9 i a d ) f ^ f l l I C ! l , v. n., hrumeti, doneti za 

čim, razlegati se , odglas dajati. 
S J a d j f d j a r f e i l , t'. «., pobrusiti, še, potlej, 

v novič brusiti. 
i f l a d j f d j l t r r c i t , v. n., pogrebsti za čim, 

grebsti in iskati. 
i R o d i f d i a t i e n , f- ®ill)0uef tiren. 
9iac()idjaitett , v. »., mit fetnen SSlicfen »er* 
, folgen, ©nem tiadjfd)aueii, pogledati, gle-

dati za kom, z očmi pasti koga; nad) et-
ira« fefyen, in tceld^ent Sujlanbe ež ftd? bes 
ftnbe, kaj pogledati, kaj ogledati, ogledovati. 

9 i a d ) f d ) a i i c r , ber, oglednik; nastopno mer-
ščanje. meršanje. 

9 i a d j f d ) a u m e t t , v. M., poznej peniti se, pe-
neč iti za čim. 

9 l d d j f d j e t b e i t , v. n., umreti za kom. 
ad)fd)Ci t t , ber, blisk, svit ostajoč za čim. 

9 l a d ) f d ) C t n e i t , 9!adjfd)cllen, 9frtd)fd)enien, 
9hd)id)CrCn, 9iad|fd)Clt$ett, za čim leske-
tati se, cengljati, poznej podariti, za kom 
striči; fd)ere btdj itad), poberi se za unim; 
za kom poditi. 

9i adjf d) i i C It, v. o., poslati, pošiljati za 
kom; poznej poslati. 

9 ! a d ) i d j t e b e n , v. a., potisniti, potiskati za 
kom, pomakniti, pomikati za čim; v. n., 
iti za kom; vreči (pri kegljanji) za kom. 

9fad)fdj ie i ier ,ber , ©djtoan jfufi, (Šolan, nigr.), 
čerlenka, pasje zelje; (Šolan, villos.), kodra-
sta čerlenka; (Šolan, dulcamara), razhud-
nik, razhodnik; (Šolan, tuberos.), krompir*. 

9 i i d ) f d j i e f ? e t t , v. a. u. «., ®elb na^geben, 
denar došteti, denar dodati, dodajati; nadj 
einem anbetn fdjiefjett, ustreliti, streljati za 
kom; nad) ettoaž plöj}(td) fallen, švigniti, 
šiniti, puhniti za kom. 

9? II d) f R i f f e n , v. n., ©nem, peljati se v la-
dii za kom, veslati za kom, jadrati za kom. 

9 l a d j f d j t m m e r , f. 9iad)fd)ein. 
9 i a d j i d j t m m e m , f. !)?ad)id)etiicit. 
9lad)fd)ttibeit, vlaipidjladjiat, za čim, po-

znej dreti, klati, (še eno zaklati). 
9l l tdjf d ) l l i g , bet, poudarek; in ber SMltftf, 

ttadi Pot. eftoa, zavijaea (muzikalna), t. 
j . , ena ali več glavni noti pridjanih not; 
©elb, ponarejen denar. 

9 i a d ) f d j l a g e t t , v. n. u. a., za čim pognati, 
poznej udariti; eine Siüllje, denar kovati 
po čem, denar ponarediti, ponarejati, do-
kovati; einem © j e trn 53ergbaue, kopati za 
rudo; eine ©teile im ©udje, poiskati, iskati 
v bukvah; ©nem nadjfd)lagett, zvrečisepo 
kom, f. Sludjartett. 

S f i a d j f d j l ä g c r , ber, ponarejavec. 
9 l a d j f d j l a g ž r c g i f t e r , bas, i skavn ik t ,ka -

zalo. 
9 i a d j f d j l c t d ) e t t , v. ». n. r., ©nem, lesti, 

laziti, plaziti se za kom; natihama iti, 
nad) itf. podkrasti se za kom, f. a. 9ffld)= 
ftiiren. 

9 l a $ i c f ) l c t d ) e r , ber, ogleduh, f. a. Hlač)' 
Jiigler. 

9 l a d ) f d j l c t f c i t , v. «., prebrusiti, brusiti za 
kom; vleči, vlačiti za kom. 

9 i a d ) f ( ^ l e ^ | p c t t , v . « . , »i. H. r., ^iuter ftdj Ijer, 
vleči, vlačiti za seboj; vleči se za kom. 

9 i n d } f d ) l c i t b e t ! t , U l u d j f djlitdjscn, 9iad)fdjM--
Icn, SJ i a rf> f rf) I it^ fc it, 'Jiadiidjliitfeu, zadegati 
za kom, ihtijoč se iti za kom, pogoltniti 
ali požreti na kaj , zmuzniti se za čim, 
poserkati na kaj. 

9!ad)fdjliiffel, ber, ponarejeni ključ, f. 
$ictr id) . 

9tadjfd) l l t i t l je t t , v. a., gerde besede govo-
riti za kom. 

Siadj fd j l t t i t l tž , ber,druga, poznejši pojedina. 
9 lad} fd ) ! tUtEct t , v. lt., füflidj, bitter nadfjs 

fci)mecfen, posladiti, pogreneti poznej, slast 
zapustiti; slast ostaje za—. 

i)lfld)fdjntCl$C!t, n• H- "•> pretopiti, to-
piti po kom. 

i J i a d i f d j m e r j , ber, pobolenje. 
9 l a d ) f $ i i t e r i c t t , 9 la$f^raicbcn, 

furnieren, SJladjfdjmunsdn, 9iac^frijnaiicritr 
9iad)fd)ltaill)cn, poboleti, pobolevati, kovati 
po kom, poznej premazati, še mazati, mu-
zati se za kom, gagati za kom, pihati za 
kom. 

9 l a d ) f d ) n e t b e t t , v. n. n. a., eine gigur, 
rezati, zrezovati podobo po kom, po čem; 
še narezati, rezati. 

9 t a d ) f d j l l i t t , bet, izrezek po čem, podoba 
po čem izrezana. 

9 l t t d ) f d ) n i i f f c l n , Wad)ii$ttiircit, ' M m b 
i)fctt, za kom vohati, poznej zategniti, zajeti. 

9 t n d i f d j r e i b e n , v. ». u. a., burd^ @ d ) r e i ; 
beit na^Hlben, prepisati; SBcrte, wie fte 
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3emanb fimdjt, auffdjteibeit, ©tient ci« ScÇret-
ben nad)fd)icfen, pisati za kom, po kom; 
pismo poslati za kom; » i t tooKen ež fd)oti 
nadjfd)tetben, ta« SSerfaumte, bomo že do-
pisati; zadopŠati. 

9 ldd) f d j t e i f i e t , ber, pisar, prepisovavec. 
9 î a d ) f d j r e i e n , ». «. u. «., ©nem, vpiti, 

kričati za kom;, 3emanbež ®ef(§ret nad); 
aljmen, oponašati čije vpitje. 

9tnd)f d j r e i t c n , »• n . , korakati za kom. 
9 i j t d ) f d ) n f t , bie, 53ojifcriptum, dopisek, do-

stavek, poznej pisano, pripisek; nad)geî 
madjte ©djrift, prepis, ponarejeno pisanje. 

9 l ( td ) fd ju6 , ber, tm S3tllarb= itttb .Segelfatele, 
igra, igranje za kom, verženje za kom. 

9 î a d j f d n t l i > n e r , ber, poddolžnik. 
9Ï fl djf d) It Ï , bte, druga, ponovljena strižba. 

fdjUj-i, bet, strel za kom, poznejši 
strel; eitt jlt fpâter ©djup, prepozni strel; 
eht nad)bejal)ltež ®elb, doplačilo, doplaček, 
dodavek, dodatek, doštevek; SKoft, f. 9îûd)= 
brutf. 

9 l ( l d ) f d ) i i t i e i n , ». n. it. a., potresti, potre-
sati, poznej potresti. 

9tad) fc Î | Ï Ï t i e t t , ». a., dosuti, dosipati, pri-
suti poznej k čemu. 

S îad j fdf jBJIum, bet, drujic, drugi roj. 
9ÎUd)fd)t t )a i :men, ». n., rojiti za kom, po-

znej. 
9 t a d) f d) ti) it r j e I t , » . n., počerniti, černiti 

za kom, v drugič. 
9t B d) f dj ti) a e n , v.n. u. «., blebetati za kom. 
S i u d j f d i m e m m e n , ». «., za čim plaviti, 

doplaviti. 
9Î actif d; mi ntitt e n , ». ». , ©ttent, plavati za 

kom. 
S f t a d j f d j f f i i n g e n , ». a, U. r . , zasukati za 

kom, vspeti se za kom. 
9 l a d ) f d ) t i n r r e n , 9îad)fd)ti)t)rat, čverčati za 

kom, priseči po kom, za kom. 
S l a d j f c g e l n , ». n., ©nem, jadriti, obetja-

drati za kom. 
SJttt^l f e g n e n , ». O., blagosloviti poznej, za 

kom. 
9 1 a d) f e i) e n , » . n. it, ©nem mit bem 

Sluge folgen, gledati za kom, f. 9}(td)fd)auen; 
et mag nadjfef)en, baž leete Stadjfeljen Çaben, 
naj gleda, kako bo opravil; ogoljufan biti 
v upanji; ©item etite @ 4 l t ' b , Sllj'nbung, 
spregledati, spregledovati, pregledati (aud) 
poln.) komu kaj ; prizanesti, prizanašati 
komu k a j , odpustiti, odpuščati, odpušati 
komu ka j ; nadj ettoag fet)en, eine {Redjnung 
u. f. f. tuccfjfetien, pregledati, pregledovati, 
ogledati, ogledovati; fte îe bodj nad), toie 
ttiel lti)t ež ift, poglej, koliko je ura, pojdi 
pogledat, koliko je ura, pojdi poglej, ko-
liko je ura ; 9Î0CÎ)fCl)eit&, f. 9îndjftd)iig. 

SJtadjfe l jen , ba«, f. 9ïnd)ftd)t. 
s J lad)feI )er , ber, pregledovavee. 
9 l a d ) | e i n e t i , ftdj, ». r . , želeti si za kom. 
9 l a d ) f C l t i e t t , ». a., ©nem, poslati, poši-

ljati za kom. 
9 î a d ) f e ^ e n , ». v. n. «., ber Scit na<$, pri-

staviti, pristavljati kaj, postaviti, djati, de-
vati za čim; nadjgefegte, folgenbe SBorte be* 

9iad)fiienben. 
weifen, sledeče, tu pristavljene besede ka-
žejo; bet Dtbnuttg itad), bet SBiirbe nadj, 
3emanbeit einet Sadje nadjfejjen, tljn gerins 
get f ragen, postaviti, postavljati koga za 
kom, zad, koga zanemariti, zanemarjati, 
manj ceniti, čislati koga, drugimu predstvo 
pred kom dati, dajati; tfjrtt fegt et aße an-
betn Itadj, on inu je nad vse, čez vse , on 
mu velja (mu j e ) več kakor vsi drugi; 
ein nacfygefegter (Stbe, (©ubftitutus), podpo-
stavljeni dedič, f. 9iadjei&e; ©nem nacf)s 
fegen, in bet größten Site folgen, za kom hi-
teti , gnati s e , dreti za kom, derviti ga. 
spustiti se za kom; j« $ferbe nadjfe|en, 
dirjati za kom. 

9 i a d j f e $ e r , f. Verfolger. 
9 l a d ) f e i t f j e n , ». n., zdihovati za, po kom. 
9Jadj fe t ) i t , 9lad)fein, ». «., et ijl ifjm nadj, 

za njim je šel. 
9 t f l d ) f t d ) t , bie, spregled, pregledovanje, pri-

zanašanje, prizanesba, poterpnost, poterp-
ljivost, milost; odpust; oljne 9ladjjt<|t, brez 
milosti, prizaneska; 9ia4fidjt l)a6en, po-
terpeti; f. 9hd)feljen; Slac^ftdjt etnet 9iec^= 
nmtg, pregled ; prepozni, poznejši pre-
mislik. 

9 f a d ) f t d j t t g , adj., spregledljiv,prizanesljiv, 
poterpljiv, milosten, milostljiv, dober; gu 
nadjjtdjttg, predober, prevoljan; kdor rad 
spregleda, odpusti. 

9 l a d j f i d j t t g f e t t , bte, spreglednost, priza-
nesljivo&t, poterpljivost, poterpnost. 

91 <t d) f t d) t i t d l , " i i - prizanesljiv, odpustljiv. 
9tltd) f i c i t S g e t i l i i i ö r u n g , bte, spregled, po-

delitev spregleda. 
9 l a d j f i 4 t ž t a g , f. grifitog-
9 f a d i f i d j t « t i o ! l , f. SKoift i t tg . 
9 i o d ) f i t ! e i n , » . n., kapljati, solzeti po malem. 
9 i f l ^ f i e 6 e n , ». a., presejati. 
9i a dj j i e b e n , ». «., povreti. 
9 l o d ) f t I 6 e , bie, pritiklina. 
9 i a c & f t n g e n , ». «., peti za kom. 
9 i f l d ) f t n i e n , ». M., pokiniti, kiniti po tem. 

a tf» f i n n e n , ». n., einem ®tnge, «6er tU 
toaž nac^ftnnen, misliti, razmišljavati, pre-
mišljati kaj. 

9 l f l d ) f i n n e n , baž, misli, pl., razmišljeva-
nje, premišljevanje. 

9 l a d ) f i n n e r , bet, premišljevavee, zamiš-
ljenec. 

9 l t t d ) f i n t e r n , f. 9 ia$f idetn . 
9 i a d ) f i f c , bet, f. 9 } a i M u 6 . 
9 i a 4 f t ^ e n , ». «., poznej dosedeti, sedeti. 
9 t t t d ) f o i l e n , ». m., et fofl i^m nad§, za njim 

mora, ima iti. • 
91 a ^ f o nt nt e r , bet, babje leto, f. ©jmtfommer. 
SJtf ldjfOrge, bte, poznejši skerb; ®otforge 
" »erflütet 9{cic^fotge, kdor popred (naprej) 

skerbi, ni mu potlej treba. 
9l(ld)i}jiii)en, », n., za kom, čim gledati, 

prežati. 
9 l a d ) f f l i l i ) e r , bet, prežin. 
9 i o d ) f i i a n u c t t , 9iad)ft)itren, 9 i a i f p e i e n , po-

znej napeti, prihraniti, za kom pljevati. 
9 l o d ) f f ) e i f e n , f. 9Iadjeffen. 
S i a ^ f i e n b e i t , f. 9tad)fdienfen, 



ffladjfoiel. 
9 } f l d ) f £ i e l , ba«, poznejši, zadnja igra, gluma 

na konci, poigra f . 
9}ndjfptelen, n., igrati po kom, čem. 
9Jdd)f]|J0nten, ». a., naganjati koga , da 

gre za kom. 
i l l a d j f p o t t c i t , v. n., Sinem, f)inter tfjm 

sramotiti odltajočiga, gerde besede govoriti 
za njim; beffen ®attg, ©timnte u. f. f. mit 
SSerfpottung nadjma<f)en, pačiti s e , kakor 
kdo, oponašati ga , spakovaje se. 

9žadjfi>nttintg, bie, oponašanje, pačenje. 
9 f a d ) f i) r c d)"e n , n. it. »orgefptoc^eite 

SSorte lmeberf)olen, govoriti za kom, po 
kom; ponavljati njegove besede; m i t 9 i a d ) s 
aljmnng ber ©timme nttb ©eberben, opona-
šati koga v govorjenji. 

9Jnd)f (>redjer , ber, blebetalo (kdor govori 
brez premislita). 

9 f a d ) f l i r e n f l c n , dirjastiti za kom. 
9 i a d ) i i m ! t 0 e n , n., skočiti, skakati za 

kom; ©nem nadjgefprungen fommen, za kom 
priskakati. 

9i a d j f f l t u n g , bet, poznejši skok, poskok. 
9iad)f})ltl!en, v. «., pljuniti za kom. 
9 iadj f i>i i re i t , v. n., slediti za kom, komu 

po sledu iti, hoditi, koga zalezovati, koga 
zasledovati. 

9i l l( i)f}>iim, ber, zasleduh, zasledovavec, 
zalezovavec. 

9 i n d ) f } ) U t e n , ftcE», v. r., podvizati se za kom. 
9 iad) f t , <idv., bež £>rts, junacfjfl, ju aiier* 

tiadjjt tet ©nem, naj bližej koga, najbliže; 
t)ier rtad^fi, preči tukaj, koj tukej, nar bliže 
tukej, prav blizo tu ; ber Drbnung, bež flian; 
ge«, itad)il ©nem, nad) ii)m, za kom; j. S . 
ben idj ttad)ji ®ott am meijien el)re, ki ga 
zaBogam naj bolj častim; berSeit, neitiid), 
unidan, novic; iiadjfl bent, bemnad)jl, itn* 
mittelbar Ijierauf, prec po tem, kmalo po tem, 
koj po tem, kmalo, berž, koj, preči; gletd), 
fnapp baran, t ik , blizo, terdo pr i , terdo 
zraven. 

91 a d) it a d) e I , f. Seseftadjet. 
9 l a d ) f t a t ^ c l n , v. a., poznej zbadati. 
9 lad) f tam^f c n , v. a., štorkljati za kom. 
9i a d) ft (Ini), f. SMcfftattb. 

a d i f t a n b t g , f. 9iUtfftdn&ig. 
9 J a i f t a u l e i l , v. n., prašiti se za čim. 
9iiidjft C, ber, bie, ba«, superl. ». 9lalje; bližnji, 

naj bližnji; na<tyjlet Šage, te dni, perve 
dni, bližnje dni; ndd)flen Sage«, f. 9liidj= 
fteitž;*mtt na^jlen, v kratkem, berž ko bo 
prilika; bet nad)jle $retž, zadnja, posled-
nja cena, zadnji kup; 9lttdjfte, bet, a(Ž 
Jpauptaort, bližnji, aud) russ., poln. it. bolim., 
in <St. nad) M. bližnik; altsl. iski^nii; (tebe 
beinen 5!ad)fteti, trne ticf) felbfl, ljubi svoji-
ga bližnjiga, kakor samiga sebe; tneine 
Siacftjie, bližnjica (SI.), bližnja. 

9!ad)ited)Ctt, v. n. U. a.. zbadati, bosti za 
kom; eine 3 e t d ) n u n g , posneti r isanje; »ioni. 
peljati se ogledavat. 

S)ittd)itcl)cn, v. » . , l ) in ter 3entanb jlefjen, stati 
za kom; bet Orbnung itnb bem 9 ž a n g e n a d ) , 
©nem nad)fteI)eH, zad za kom biti; ne biti 
mu enak, kos, biti slabši, nižji, biti manj 
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od koga; 9hd|fieljenb, f. go lgenb; baiSln* 
getiel)me mufi bem 9iitj5itd)en nad)fie^tert, pri-
jetno se mora koristnimu umakniti, uga-
niti; fetne Slnttoott latitete, trne nad)jlel)et, 
odgovor je bil t a — , je bil tak; odgovoril 
je tako. 

9 i l j d ) f t t l j t e i t , v. a., poznej ukrasti; v. r., 
ukrasti se, zmuzati se za kom. 

9 i a d j f t c t g e i t , v. n., ©nem, postopati za 
kom, laziti za njim, speti se kvižko za kom. 

9 i< td ) f t enen , v. n. u. a., ©nem, zalezovati, 
nad) T. zalazovati koga, aud) zasedati ga ; 
postaviti kaj za kom; ben »tlben S^ieren 
bur<fy galten, 9ie£e n. f. f., ©nem mit (Sift, 
komu nastaviti, nastavljati; ©nem nad)|M* 
(en, nad) bem ?eben fietien, streči komu po 
življenji; ba« Sagbjeug ttadjfleilen, nad)rid)i 
ten, popraviti, popravljati. 

9 l a d ) i t e n e r , bet, zalezovavec, zalaznik, pre-
žavec, lovec, zasednik (a. altsl.'). 

S i f l d j i t c l l e r t f d j , adj„ navraten. 
9 i f lQ) f t e l i«ng , bie, zaseda, zalezovanje, za-

lazovanje, hudobni naklepi zoper koga, na-
stave, russ. kovy, podstereganie. 

9 l a t f t f t c m i ) e l n , v. a., poštempljati. 
9 i i i d ) f t c t t l i c 6 e , bie, ljubezen do bližnjiga. 
9i it d) ft e tt Ž, adv., v kratkem , skorej; pri 

pervi priložnosti; berž ko bo prilika; i i) 
lt)if[ ež na^ftenž mitferingen, bom prinesel, 
pervič ko pridem. 

9ifl d) ft Erfieit , v. n., umreti za kom. 
9 l a d ) f t e i ! e r , bie, prikladek (k davku), do-

plačilo. 
9 i a d ) f t e u e n t , v. a., prikladek plačevati. 
9 i f ld)f t td j , bet, posnetek, posneti medorez. 
9 f a d j f t i t f t n , v. n., posnemati vezenje (iz-

šivanje). 
9 i f l d ) f t i c f CI It, v. n., koracati za kom. 
9 i a d ) f t i m m t l t , v. a., poznej, za drugim 

ubrati, ubirati. 
9lud) f i t t t f e i t , v. «., posmerdeti. 
9 l a i f t b ^ n e n , V. n., ječati za kom. 
9 l a d ) f t o l j e n , v. « . , šopirno mahati, rezati 

jo za kom. 
9f adjf tofcf e n , v. «., še primašiti, šc mašiti; 

etnett @atf, podregati, nadregati, natlačiti. 
9ifllDftDi)i e l i t , v. n., lavkati za kom. 
9tad)f tOjj , ber, udarec po odboji. 
9 i a d j f t O f f e n , «. «., še suniti, sovati, še 

dregniti, dregati,še močnej suniti, šc semleti. 
9 i a d ) f t o t t e m , 9iadjitrafcn, pokom jecljati, 

poznej kazniti. 
9 i 0 d ) f t t c 6 c n , v. n., gnati se za kom, hre-

peneti po kom; et jirebt ber @^te nadj, po 
slavi hrepeni, se poganja, teži ( s e r i . ) ; na-
penjati se, da bi koga došel. 

9 l a d ) f t r e ( f e n , a., stegniti, stegovati za 
kom. 

9 i t t d ) f t r e t d j e n , v. n. U. a., podergniti, po-
tegniti na kaj, za čim, poznej zagosti. 

9 l f l d ) f t r euen , v. a., ©nem, stlati za kom, 
še nastlati. 

9 ! a d ) f t n d ) , ber, ponarejena poteza. 
9 F a d j f t n t f e n , V. o., plesti po kakem izgledu. 
9 l o d ) f t r S m e n , V.n., valiti se , teči za čim, 

uliti se za čim. 
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9 l a $ f t i i t m c n , v. «., vihariti, hruti za čiru. 
9 iad)f tÜr3CIt , v. «.. udreti , uliti za kom, 

zagnati se za kom, zakaditi se za njim. 
91 (t ti) f U tf| e It, » . « . « . a., poiskati, iskati, 

preiskovati, pregledovati; etwa« bei einem 
§ö^ent, eine $enftoti, iskati kaj pri kom, 
prositi koga za ka j ; potegniti se za ka j ; 
Šleljrett auf bem Slrfec, lavkati; iut 9Beili= 
Berge, pabirkovati, paperkovati, repkati. 

9 lad) f l td j l t l tg , bie, iskanje; Sftadjfudjwtgen 
anfteflen, iskati kod. 

S i a d j f u & e l t t , v. a., ein 58ilb, nakacati po-
dobo po čem. 

9 ? a d ) f i t b l e r , f. Subler . 
SJtadjfiilt&C, bie, poznejši greh. 
9 l t td j f i i f j e i t , v. a., poznej osladiti, še bolj, 

sladiti. 
9 1 0 4 t , bie, noč; Siäcfytdjeit, nočea; ®unfcl= 

Ijett, tema, tmina, trna; e« ijl 9ladjt, noč 
j e , tema j e ; eö toitb 9ia$t, bie !J!aci)t 
bricht an, noči se, noč se dela, tema se 
dela, mrači s e ; et fagte bet SBelt, gute 
Stad)t, ločil se j e s tega sveta; bei 
Diad^t uttb 9iebel basen gel)en, uiti po noči, 
v temi; in feinem .Äo)>fe ift e« 9 ia$t , v 
njegovi glavi je tema; ba« SReicfj bet 9lad)t, 
f. Žobtcnreid); ettoa« auf bie 9iacfyt auftjes 
bett, kaj za zvečer shraniti; auf fyeute Steigt, 
za drevi; auf bie9tad)t, na noč, pod večer, 
drevi; »et Stacht, pred nočjo; Ijeute 9tacf)t, 
noeoj; ju 9ta<tyt, na večer; bei bet 9tadjt, 
in bet 9iad)t, be« 9tadjt«, po noči; in bet 
9}acf)t toaitet eine eigene SKatfyt, noč ima 
svojo moč (@(jr.); übet 9iad)t, čez noč; übet 
bie 9iadjt bleiben, čez noč ostati, prenočiti, 
nočiti, prenočevati k j e ; Bot 9lac$t«, pred 
nočjo, za vida; e« ereilt fte bie jinfiere Stadjt, 
temna noč jih obide, jih zajme, jih zatne, 
prehiti; ju Stacht effett, večerjati; bie 
langen 9läd)te, dolge, zimske noči'; Sag unb 
9iad)t arbeiten, noč in dan delati; bei Dtadjt 
finb ai(e Äa^en grau, po noči je vsaka 
krava mavra; fcfylaflofe 9täd)te fabelt, ne 
moči spati po noči; bi« ilt bie 9iadjt, v 
noč; bie fiefle Sfadtjt, jasna noč; ftiile Stadjt, 
tiha, gluha noč; bi« itt bie ftnfenbe Clacfjt, 
globoko, pozno v noč; bie ganje liebe 91ad)t, 
vso Božjo, vso drago, ljubo noč; bie 9tad)t 
jubtingen, nočevati (F . , autž r u s i . ) 

91II d) t =, ilt bet 3f |g . , nočni, ponočni; fig. 
temni, mračni, temotni. 

9 l a d j t a n r , f. t a u j . 
9 t a d ) t a n g e l , bie, ttadi) V. nočna vervca, 

nočni ternek. 
9? (I tl| t a II5 C tt, r . n., plesati za kom. 

61, bet, nastopni plesavee. 
9! II d) t n V V CII, v. n., tavati za kom. 
9 i ( t d ) l n r 0 e t t , bie, nočno, ponočno delo, 

delo pri luči, pri sveči. 
9 i f l d ) t a r Ö 6 t t e r , bet, ponočni delavec, kdor 

dela po noči, pri luči. 
9 t a d j t a f t 6 l t , v. n., tipaje, šlataje iti za čjm. 
9 t f l d ) t au f ei t , v. a., pokerstiti, za drugnn 

kerstiti; ba« 33iet, še doliti vode. 
9 i a c ^ t 6 c t f e n , f. 9tadjtgefd)irr. 

91 o d)it 6 6 b 6 tf i , 9iad)ti>e!iangen, 9iat&t&elaitet, 
adj., temoten, pretemen. 

9 i a ( f t t t ) i e r , ba«, večerni ol. 
9 i a d ) t 6 I a t t e r , bie, ponočna osepnica. 
9 l o S t 6 I a « , f. Suiitclblau. 
9 l ( t d ) i b l t t f , bet, temni pogled. 
9 i a d ) t i l i l t i ) l ) 6 t t , bie, ponočna slepota. 
9 i a d j t t i r o b , f. Slbenbefiett. 
9 i ( t d ) t b i e 6 , bet, ponočni tat. 
9 t f l d j t b n t b , bet, mora, vedomec. 
9i O d) t b H I tJe l , adj., pretemen. 
9 i f l d ) t 6 i a t t g , adj., cele noči, po cele noči. 
9 i f l ( | i61 t , f . n. it. i., nočiti se, mračiti s e ; 

e« naš te t , noči se, noč se dela, temen biti. 
91 it d) 11 It, adv., (D. ©.), sinoč-
9i a ^ t e r f d) 61 It Uit g , bie, ponočna prikazen. 
9 i o t 6 t e i f e n , ba«, večerja; f. Slkitbeffen. 
9 i o d ) t e u t 6 , bie, sova, čuk, vjer ; f. a. 9lad)t= 

faltcr. 
9 i o d ) t " a I t 6 r , ber, nočni, ponočni metulj. 
9 ! a d | t f c i t 6 r , t a« , ponočni ogenj. 
9 f a d j t i f d j , ber, r iba, ki si po noči išče, 

iše živeža. 
9 l a d ) t f r o f t , bet, ponočni mraz; nad) bem 

Poln. primrazek. 
9 i a d ) t g a n g , bet, ponočna hoja. 
9 č a d ) t g a r n , ponočna mreža (na šker-

janee). 
9 l a c ^ t g e b f l n t 6 , bet, ponočna, temna, s t raš-

na misel. 
9 i a d ) t g 6 f e ^ i , ba«, ponočna bitva. 
9 i f l d l t g 6 t f t , ber, duh, ponočni strah. 
9 i a d j t g e f l U t g , bet, ponočno petje. 
9 i a d ) t g e i d j t r r , ba«, kalila*, ponočna posoda. 
9 l ad ) tg6 fd ) f f iU l f t , bie, ponočni otok. 
9 i a d j t g e f i d ) t , f. 9iaditerfd)etmutg. 
9 J a d j i g l C t d | e , bie, enakonočjef , nad) Zalok. 

in U. .Sir. prebesica noči. 
9 i a d j t g l e i d ) t n f e u n i t , bet, enakonočnik f . 
91 tt d) t g I O d e , bie, večerni, ponočni zvon. 
9 l f l d ) t g r c i t t t , ba«, ponočna tmina. 
9 ! a d j t l ) a i t d j , ber, ponočna sapa. 
9i tt d) 11) a lt V t , ba«, strašna glava. 
9 i t t d ) t l ) e i l , bet, škoda, kvar, zguba, kri-

vica, neugodnost; ba« i(i, gereicfjt mir gum 
Sflac^ti)eite, to mi je v škodo, v kvar, na 
škodo, to mi škoduje, s tem sini na zgubi, 
sim kvaren; in anb. fla». 9Jt. ušterb; bohm. 
aud)ujma, serb. šteta; (bei Jan. uterpek?); 
ciine 9lad)tl)etl fiit bie ©efunb^eit jiic^tigen, 
tepsti koga tako, da njegovimu zdravju ni 
na škodo. 

9 i t t d ) t l ) 6 i t 6 t t , v. a., še enkrat, poznej deliti. 
9 l a d ) t l j 6 t l i g , adj., škodljiv, kvaren, ško-

den, v škodo, v kva r ; ungunftig, nedober, 
neugoden; ba« iji mit nadjtljeilig, to mi je 
škodljivo, mi je v škodo, je v kvar, to meni 
ni dobro, ne prinaša koristi, dobička; bie 
fiit ben Slngeflagten nad^tljeiligen ©timmen, 
glasovi, ki so zoper zatoženiga; bie« ift 
bem guten9lamen ttacfyti)etlig, to žali, kvari 
dobro ime. 

9 l n d ) t l j e i l i g i e i t , bie, škodljivost. 
9 l f l t f t t ^ 6 1 J t b , ba«, ponočna srajca. 
9 l a d ) t j j e r i i e r g e , bie, prenočišče, prenoče-

vališče, russ. nočleg. 



SKacfjtljtrte. 
9? f ld ) f l j t r t e , bet, ponočni pastir. 
9 i a d ) t l ) u n , u. a., ©nem n a d z i r a , tfyn ¿um 

SWnjlet neumen, storiti, delati po kom, no-
siti se, ponašati se po kom, posnemati ga, 
prideti,pridevati, doložiti, dolagati, dokladati. 

9 i a d j t i ) U t , bte, straža, varovanje ponočno. 
'Ji a d l t f l i i t t e , bie, pustota. 
9! O d| 11 (J, adj., waidm., star, inerzel (sled). 
S l n d j t i g a l l , bte, (Motacilla luscinia), slavec, 

slavček, nad? Gutsm. slavič; serb. slavulj; 
bte rotlje 9 l a d ! ) t i g a i l , zagorelček; bte S<laü)> 
tigafl fc^Iagt, slavec poje. 

9 i a $ i i m 6 i # , f. 9iad)tefjen. 
9 l a d j t i f d ) , bet, ®effert, pomizek, nad) F. 

pokosilje, pomizki pl., russ. zakuski , po-
slaščice; ber 9iadjtifd) be« Sli>eitbmaf)Iež, po-
večerek. 

9f a d) t j a g b , bte, ponočni lov. 
9 i a d j t f a l t e , f. 9iatftfroft. 
9 t a d ) t f c t s e , f. 9iad)tlid)t. 
9 l a d | i I I e t i ) , bač, ponočna obleka, nad? V, 

nočna preobleka. 
9] e d j t i i j l t t g , ber, kdor ponoči zahode f s e -

kreta) snaži. 
9i adj » o f t , f. 2tknbeffen. 
9t a d j t l a g e t , bas, prenočevanje, ostaja, osta-

jališče, ostajališe ponoči, čez noč, preno-
čišče, prenočiše, prenočevališče, prenočeva-
l iše; t>až 9?adjtlaget au einem £>rte neunten, 
čez noč, po noči kje ostati, ostajati, kje pre-
nočiti, prenočevati, nočevati; SJiadjtlager ge* 
beli, čez noč k sebi vzeti , pod streho 
imeti; audj prenočiti koga (nar. pes.) 

9!ad)tlam£e, bte, ponočna lampica*, sve-
tilnica. 

Sli a d) i I a n g , f. 
91 a d) t l a u f e t , f. 9iadjtfdjttuintter. 
Hl a d) t l ä r i t l , ber, ponočni šunder. 
9} a d) 11 C t III f t l i II t , tag , poln. lepnica nočna. 
9 J ä d ) t l i d | , adj., ponočen. nočen, temačen; 

Bei nädjtiidjetSŽBetle, ponoči; adv., ponoči, 
vsako noč. 

9 J ä d ) t l t d ) f Cl t , bte, nočnost, ponočnost, te-
mačnost. 

9 l a d ) i l t d ) f , baž, nočna luč, sveča. 
9 t a d ) t l u f t , bie, nočna sapa, ponočni zrak. 
9 i a i i ) t l l t f t , bte, ponočno veselje. 
9 i a d j t m a l ) l , baž, večerja; ¡¡»eitež 9tadjtmal, 

povečerek; f. a. SlDeilbmalli. 
9 i a d j t m a l j l e n , v. n., večerjati. 
9 l e d ) t m a t t t e l , ber, ponočni plajš, plašč za 

po noči. 
9 i a d) t n t a r f d), ber, ponočna pot, hoja. 
9 iad) i t t t e t t id ) , f. 2l l6tnož. 
9 l a 4 t m e t i e , bte, polnočnica. 
9 l a d ) t m 0 t b , bet, ponoči doprineseni umor. 
9! a d) t nt ii f i i , f. Serenabe. 
9 i a d j t t t t i i $ e , bie, nočna kapa, ponočna čepica. 
9 i a d j t l t e l i e l , bet, ponočna megla. 
9 t a d j t o b e n , v. n., divjati za kom. 
9! a d) tö Ste i t , v. a., poznej, za drugimi 

umoriti. 
9 lad) to t t , ber, poglasek. 
9! a d) t ö n e n , f. 9iatf|Ij8licn. 
9 iad>t} ia tro U t i l e , bie, ponočna obhodna 

straža. 

9lad|truni. 107B 
9 i a d j t q u a r t i e r , ba«, f. 
9 1 a d) 1 1 a b , bet, bte Sltrtetegatbe, zadnja straža, 

posledaf (vojske), poln. odwod u. tylna 
straž. 

9 i a i t r a b e , bet, (Ardea nycticorax), caplja, 
bohm. it. poln. lelek; bet Gutsm. podhujka? 
f. a. 9iad)teule, 9ied)tfdjtBalbe; cm<6 9lad)t-' 
fdjtomtmet. 

9 i a d) 1 1 8 i e n , v, n., klusati, cehtati, caplati 
za kom, v gnjet iti za kom. 

9 l a d ) t r a d ) t e n , f. Stadjten. 
9i U d) 11'rt (], bet, dodavek. dodatek, doplačilo, 

doplaček, pridavek, dostavek, dokladek; itn 
Siadjtrage ju ettoas, dodatno k čemu, za 
dodatek k čemu. 

9iad) t r a g e n , »• «., ijintet Sentanben tragen, 
za kom nest i , nositi; ba« ©efdjeljene »ot; 
toetfen, oponašati, očitati ka j , spominjati 
česa, pomniti, vediti komu ktero dolgo časa ; 
^ittten nadj, jum ©etragenett tragen, še pri-
nesti, pridati, dodati, dodajati; eine iJSflidjt 
nadj tragen, popraviti, popravljati, poznej 
dopolniti, dopolnovati; ein @elb nadjitagen, 
doplačati, doplačevati; tn eine Siedjtutttg, in 
ein ®udj nadjtragen, pripisati, pripisovati v 
kaj, pristaviti, še enkrat prinesti, roditi; 
eine $rnfnng nadjtragen, poznej opraviti. 

9 } e d ) t r a g l t d), adj., dodaten, poznejši, do-
polniven; adv., poznej, dodatno; nadjtraglidje 
«erorbmmg, f. 9iad|tragž»erorbnuit0. 

9 i a d j t t a g § = , itt 3f |g. , dodatni, poznejši. 
9 l a d ) t r a g § g e l i u l ) r , bie, doplačilo. 
9 l a d j t r a g $ i e r o r b n u n g , bte, dodatni ukaz, 

novica. 
9? a d) t r a m , f. 9iad)trel)e. 
9 i a d | t t r t l l b , . ber, ponočni razboj ali rop. 
9 J a d j t r a i t e t u , 9iad)ttaufeln, 9iacitraunien, 

žalovati za kom, še več kapljati, na kaj, 
za čim sanjati. 

91 a d j t r e i 6 e n , v. «., gnati, poditi, goniti 
za kom; bntdj Steiben »on Ijinten befd)leu; 
ttigen, pognati, poganjati. 

9 i a d ) t r e i d ) , f. Unteruielt. 
9 l a d j t r e i f , bet, ponočna slana, ponočni mraz. 
9 i a d j t i e t l ) e r , f. 9iad)trabe. 
9 i a d j t r e i f e , bte, na^i v. nočnica. 
92 a d j t t e t e i t , v. n., stopiti, stopati za koin, 

postopati, iti, hoditi, pohajati za kom, po 
njegovih stopinjah, stopinje pobirati; f. a. 
9iad)fteljen. 

9 i a d j t t e t e r , f. 9iadjganget. 
9 i a d ) t r i e 6 , bet, f. 9iad)l)ut. 
9 l a d ) t t i e g e l , bet, zapah za ponoči. 
9 i a d j t r i f t , f. 9iad)ftut. 
9 i a d j t n n f e n , 9 l a ^ t t i ^ e l n , pozneje spiti, 

za kom drobneti. 
9?ed ) t t0c f , bet, suknja za po noči. 
S K a ^ t r o c t n e n , ^a^tra inrae ln^presuša t i , še 

sušiti, za kom bobnati. 
SKadj tro t l j , f. 9 lotbf$e in . 
9i ad) tr i l l )C, bte, ponočna tihota, ponočni po-

čitek. 
9 i a d j t m n b e , bie, obhodna nočna straža, 

nočni obhod; russ. dozor. 
S l a d j t r u n f , bet, popitek. 



1074 9lad) truden. 
9 l a c ( i t t u ^ e n , f. Staj&ftai. 
910 ti) t Sadv., po noči. 
9 2 a d ) t f a n g e r , bet, ponočni pevec; f. a. 

(Sragmiitie. 
9 i o 4 i i 4 f l i ) c , f. 91ad)tfd)tt)alic. 
91nd)tfd)at fCiI , ber,(So!anum nigrum), pasje 

zelišče, zeliše, čerlenka, itadj Sul. pomoč-
nica črna, russ. psinka; itiid) Alič kozja 
potica; fnofiiger 91a$tfdjatten, f. fiartoffel; 
f. a. 2Mbrel ie ,3iubetif ir idjc; 9}ad)tfd)tDiil6e. 

9 1 a d ) t i d i e r & e n , f. 91ad)tgefdjirr. 
91Q d ) t f d) t d | t , bie, (moni .) ponočno delo. 
9l(ttf)tf d) Clt, baS, ponočno streljanje v 

tarčo. 
9 1 a d j t f d ) l ( i g c r , f. S^tof fe t . 
91 fl dj t f d) 10 f , baS, ključavnica za ponoči. 
S l a d l t f d) mflU 8 , ber, ponočna pojedina. 
9 1 a d j t f d ) m e t t e r l i n g , f. « a ^ l f o l t e t . 
9 1 a d ) t f c 5 i t u r , f. 9ladjtangcl. 
9iai6tf t i>t t>aI6c, bie, (Caprimulgus e u r ° -

paeus), mravljinčar, podhujka, kozomolzec, 
russ., poln. u. bohm. kozodoj, russ. and) 
polunočnik, nadj Šul. leganj. 

9 1 a d ) t f d i n > a r m e n , f. 91ad)tfdjU)armcrei. 
9 1 f l d j t f ( f ) U ) n r m e r , bet, ponočnjak, ponoč-

nik (aucf) poln.~), ponočni rogovilež, vla-
čugar ali šundravec, nočevavec, ponočni 
vran, 6ei i)od)jeiten, prezavec, voglar, 
šeškar. 

t f d ) t o a t m c r e i , bie, ponočevanje, po-
nočno rojenje, rogoviljenje, šundranje, po-
nočno vlačuganje. 

9 l ( l d ) t f d ) t t i t r m e n n , bie, ponočnica. 
H l a d i t i d) m a r j , adj., čern kakor noč. 
9ladjtid)U> e t i , bet, nočni pot. 
9 i a d ) t f i e b e l , f. 91a$tlager. 
9 1 a d ) t f t g II (ti, baS, ponočno znamenje, po-

nočni ogenj ali strel za znamenje. 
9 J a d ) t f t < J t n , bas, čutje ali bdenje in de-

lanje pri luči. 
SRadj t f j i t l tnC, bte, pajik ponočnik. 
9 l f l d j t f t ( i n b d i c n , bas, f. (Serenabe, @tiittb= 

djjen. 
91 a d) t f t CllCll , baž, ponočna nastava. 
9 t a d j t f t e m , f. SHenbftern. 
9 l f l t 6 t f t i i l c , bie, ponočna tihota, tišina. 
91U d) t f t ti«, baS, malanje noči, malanje kraja, 

djanja ob nočnem času; malanje ponoč-
nih reči. 

91 tttft Ulj l , bet, liadj V. nočni s to l , stol 
za potrebo po noči. 

9 i a d | t f t l t t t b e , bie, ponočna ura. 
9 i a d ) t f i i n b c , bie, ponočni, v postelji stor-

jeni greh. 
9 1 a d | t t o } > f , bet, f. 91acf)tgefdjtrr. 
91 a (l) 11 rIIII f , bet, popitek po večerji, pove-

čerek. 
9 i a d j t l t l j r , bie, ponočna ura. 
9 i a d ) t i t i i 0 e l ) e u e r , bas, ponočna pošast. 
9 i f l d ) t t ) C r P U t , adj; temen, v temno noč 

zakrit. 
9 l u d | t » 0 g c l , bet, ponočna t ica, ponočnik, 

f. 9tad)tialter, 91adjt[djttml6e; 
mer , f. biefes. 

91 dd)troad)e, bie, eine tnadjenbe iPetfon, po-
nočni čuvaj; bie 2Bad}e f e l b j l , ponočna, 

91adjttmfd)en. 
nočna straža; in bet »ierten 9ladjtt»adje, o 
četerti nočni straži; baS SBadien Bet bet 
91a$t, čutje, f. ubr. Sffiadjen. 

9 i a d ) t m a d i e n , bas, f. 9laditftyen. 
9 1 a d j t t t a d ) t c r , b e r , ponočni čuvaj ali stražnik. 
9 1 a d j t t t > ( i d ) t e r l t e b , baS, petje ponočniga 

čuvaja. 
9 2 a d j t t o a n b e l n , v. »., po noči hoditi, spe 

hoditi. 
9 1 a d j t t t > a n b i e r , 91ad|tnMttberer, ber, me-

sečnik (and) poln.), spehodecf , russ. lu-
natik. 

9 l a d j t t t > a n b l e r i n , bie, mesečnica, spehod-
nica -j-. 

9 1 f l $ t > D l i n b e t C r , bet , ponočni popotnik, 
f. a. 9!ad)tn)anbier, (91adjtgimger). 

9 i o 4 t f f i i i r m e r , f. SBcttroarmcc. 
9lfldf)ttDflrt3, ade., k polnoči. 
9 i a d ) t t t c t f c r , ber, ponočni kazavec. 
91<ld)ttt>erf, b a s , ponočni izdelek, f. a 

9iad)tflrl)cit. 
9 i a d j t t t > t n b , bet, »el$er in fjofien ©ebirge* 

bei ubrigens Ijetrfdjenbet 3Binbfttfle toaljrenb 
bet 91a<$t »om SJlotben gegeit ajžittag weljet, 
nočnik (F . ) . 

9lod)ttDltttbcr, bet, ponočni čudež. 
9 1 a d ) t j e i d j e n , f. 9iad^tfignttl-
9 i o d ) t 3 E t t , bie, noč, nočna doba; jut 9?adjt= 

jeit, po noči. 
9 1 a d ) t 3 e i i g , bas, ponočna obleka, oprava. 
sJiad)t j a f a n t n t c n f « n f t , bie, ponočni shod. 
9 l a d | i i t i e l , bas, zli, hudi nasledek. 
92d d) I i r t^C t ( / b a s , sklepna sodba, sklep. 
9 l ( t d j u r t l ) e i l e n , «., po kom soditi, po-

znej soditi. 
9 l a d ) » e r t B f l i t b t e , f. $ežcenbent . 
91 d dj tO d d) e , bie, druga straža. 
91Ud)tt) ad) i e n , v. n., porasti, poraščati, po-

rašati s e ; eS ttirb itoc^ ein »entg nadjtoadjj 
fen, še poraste, porase nekoliko; »on 9ieuem, 
spodrasti; Sinem tiadjtoadjfen, iljm im 2Badj--
fen nadjfommett, koga dorast i , doraščati. 
dorašati. 

9 1 a d j t 0 f l C f e l n , v. n., gugati se za kom. 
9 l a d j n > i i g e n , ber, f. Seinmgen. 
9 l a d ) t o a g e n , ftdj, v. r . , ^inten brein, upati 

si za kom, derzniti, prederzniti se za kom 
Citi). 

9 1 d d) tO (i g e n , a., (Sinem, vagati za kom; 
v novič, še vagati, prevagati. 

9 1 H d|lD 0 l) i Clt, v. a., voliti za kom, po kom, 
poznej voliti. 

9lad)te a i f e , bet, posmertnik, sirota po oče-
tovi smerti rojena. 

9 l f l 4 t D i i I j e n , v. a., valiti, takati za kom; 
v. r . , valiti se, valuckati se za kom. 

9 1 a d ) t t > a n b e i , bet, življenje po (kakem pra-
vilu, izgledu}. 

9 1 a d ) f f l a n b e l n , t>. n., iti, hoditi za kom; 
ravnati se po kom, živeti po njegovem 
izgledu. 

9 1 a d ) t t l i i r m e n , r . a., pogreti, pogrevati za 
kom, še greti. 

9!adjtDltfd)en, v- a., vnovič pra t i , poznej 
prati. 



9tod)toebeln. 
9 i a d j t o e b e l n , v. n., sladkati se za komj 

iti za kom, mahljaje z repam (od psov). 
92adjtoe1j, ba«, pobolek, pobolest ( K ) , osta-

jajoča, nastopna bolečina; liudi nasledek; 
pokora; nad) bet ©ebutt bet bettt toeibltdjen 
©efdjledjte, UlacfygeburtStoeljeu, pobolečki, 
zabolečki pl., poporodne bolečine pl. 

'Ji a d) tti C1) CII, v. n., veti, pihati za kom, v 
herbet. 

9 iad | t t e t J>e t t , »•» pasti za kom. 
9 ? a d i r o e i n , bet, f. Salter; patake, pl., žonta», 

kaliž; zadnje vino; jWeiter 3<iad)»eut, ska-
vec, »on Xteflern, nac^ V. in It. ,Sr. tropo-
vica (?). 

S i o f t t B C i n e n , v. n., jokati ( se) po kom. 
Sf tadj f f i e i ž , bet, izkaz. 
9 i a d j t o e i f e a m t , f. SlnčfunftSbureait. 
5! fl d) tU C if Ctl, v. a., pokazati, dokazati; iz-

kazati, spričati, spričevati, izkazovati, po-
kazati komu, kje kaj najde. 

9 i a d ) f f l e i f e r , f. Diegifter. 
VJ1 (I d) it) C i f; CII, v. a., beliti za kom, pre-

beliti. 
9 i o d ) t t e i f u n g , bie, izkaz , spričba; Stadj* 

toeifmtg liefetn, izkazati; f. a. © t a t . 
9iad) tDClIen r v. n., veneti za čim. 
9 i a d ) U H l t , bte, prihodnji rod ali svet, pri-

hodnji ljudje, potemci j- pl., zanamstvo -j-, 
nad) Gutsm. vnučad. 

9 ? a d ) » c n b e i l , ». a.,oberniti, obračati za čim. 
9 l a d j r o e r f e n , «.. fitntet btetn, Sinem, 

vreči, metati, lučati za kom; Jpotj nad)* 
toerfen, toenn ba« etfie abgebrannt tft, priv-
reči , primetovati , doložiti, dolagati; 3e= 
manben 35tugel nad)t»erfeit, podkrepeliti ko-
ga , spodrepiti ga. 

910 dj K i t i c m , v. n., rezgetati za kom. 
9 } a d ) t » i l b b r e t , ba«, au« frentbett 3te»ieren 

^eteingefommene«, nadj V. pritečenek, toetbl. 
pritečenka. 

91 a i) w i l l e , f. GobiciH. 
9 l a d ) W i m m e I n , 9lad)B)immetit, gomezijati 

za kom ali čim, cviliti za kom. 
9 l a d ) t t i t t b , bet , ugodni veter , ki piha od 

zadi. 
9 i a $ t D i l t ! e n , t>. n., pomigniti komu, naj 

gre za kom. 
91 a d) w i n t e r , ber, ozimki pl., nad) V. u. 

poln. U. bohm. pozimek, pozna zima, spo-
mladanski mrazi; tott Ijaben einen Stadjtoin* 
tet, zima se nam je povernila, zima se 
povrača, ponavlja. 

9 i a d ) t t ) t r l e n , v. n. U. a., poznej, na kaj 
delati, tvarjati (od zdravil), pomagati; f. 
a. 9lad)&oIen. 

9 l a d ) f f l i r ! u n g , bte, poznejši tvarjanje. 
9tadj tDifd)Cn, v. a., brisati, otirati za kom. 
9 i a d ) U ) i t t e m , v.n., slediti, vohati za čim. 
9lo d)tU 0 flttt, v. n., valiti se, vreti za čim. 
9 l a d ) t t o i l e n , v. «., hoteti za kom (iti). 
9ladjtt>0rt , ba«, pogovor, pristavek (pisav-

cov na konci bukev). 
9ltt(t) M) U d) ber, spodrast, spodrejek, po-

rast, mladje, mladina, mladost. 
91ad)»i i l | l cn , v. n., riti za čim, iskaje. 
9 iad | t t>l t t t f^ , bet, pristavljena želja. 

9la<feng tube . 1 0 7 5 
9?ad j t t ) i i n fd | en , v. a., želeti, vošitiodhod-

niku; spremljati ga s svojimi željami. 
9la d) tD itr g e n , v. n., poznej podaviti; na 

kaj požreti. 
9 i f l d ) t o i i t l | e n , v. n., divjati za kom. 
9 ia t ( l3aDIen , a., plačati za kom; do-

plačati, doplačevati. 
9 i f l d l ä ä I ) I e n , v. a., toa« ein anbetet jä^Ue, 

šteti za kom; ItflC^ Jam. spočitati; t»a« 
man felbjl ja£)(te, prešteti, preštevati; bie 
©lieber einet ©efellfcfiaft nad)jafylen, šteti, 
koliko jih je v družbi. 

9 l a d j j ä l j t e r , bet, preštevec, f. a. 2 luf fe l je r . 
9 i a d ) 3 a l ) l u n g , bte, doplačilo. 
9 i t t d ) 3 e i d ) l t e n , v. a., zrisati, risati po čem, 

risanje posneti. 
91 a d j s e i g n e n , ba«, 9iad)3eid)mtng, bie, po-

snetek risanja, poobrazek. 
9 l a i j e i g e n , v. a., kazati za kom; nadj-

toeifen, izkazati, izkazovati. 
9 i a d ) 3 e t t , bte, nastopni, prihodnji, poznejši 

čas. 
9 l a d j j e n g e n , 15. a., poznej, za drugimiza-

roditi, roditi. 
9 l a d ) 3 t e l j e n , v. «•, hinter f t$ l>er, kaj za 

seboj potegniti, potezati, potegovati, vleči, 
vlačiti; ein 800«,poznej vzdigniti; ba« ttrirb 
nidjt« ©ute« ttačf) f tdj Jteljen, iz tega ne bo, 
ne pride nič dobriga, to ne bo nič do-
briga prineslo; v. n., l)tntet brein jteljen, 
reifen, Sinem folgen, iti, hoditi za kom, 
preseliti se za kom, potovati, pomikati za 
kom; f. a. 9 h t d j f o l g e n . 

9 l a d ) 3 t n t m e m , v. a., stesati po čem. 
9 l a d ) 3 i f d j e t t , v. n., sičati za kom, čim. 
9 t a d ) 5 t t t e m , v. »., tresti se za kom. 
91 aä)3ud) t , bte, bte legten Sungen bet Stetten 

»ot betu SBintet, zadnja zalega; böhm pri-
plod; Stadjtouc!)«, spodrejek, prirejek. 

91 a d)3 It i C m , v. «•> sladkorja obet cukra 
pridjati. 

91 fl43Ug, ber, zadnji potez; f. ' J i a d j t f f l i l . 
9 i a d i 3 i i g l e r , f. TOarobeur. 
9 l a d j p m e n , v. n., jeziti se na koga po 

odhodu njegovem. 
9 l a $ 3 t o i t f $ e r n , n., gostoleti, cverčati, 

žvergoleti za kom. 
9 l a c f e i t , bet, f. ©enitf, tilnik, zatilec, za-

tilnik, bet Gutsm. zatanec, zavratnik(?), 
aud) šija, šinjek; in @t. attc^ kečka; f. a. 
Dliiden; bet SRenfdj liegt nttt beti ganjen 
Sag auf bem Staden, tjitntt auf betn Šiacten, 
ta človek mi je ves dan na glavi, me nad-
leguje; Semanben ben 9iacfeit beugen, komu 
vrat ulomiti, to je upornost zlomiti, ukro-
titi ga ; äemanben ben Waden fintieren, 
koga nakrišpati, nabiti, nabijati; auf ben 
Staden, f. SRUiflingŽ; gartet, fiarter, unbteg« 
fantet Siaden, terd, oterpen, neukreten 
vrat; fig., terma, samoglavnost, terdovrat-
nost; er ^at ben @<§elm, ben Xeufel tut 
Staden, zvit, zrel tič je. 

9 i a t t e n b a n b , ba«, tilna vez. 
9 l a i e n l ) e i n , ba«, tilna kost. 
9 l a ä e n g r H i e , bit, tilna jama. 



1076 iRaifenljaar. 
S f toc fen i l ( ta t , baS, las, lasje na zatilci. 
9 l a t f e n m u S ! c l , ber, t!lna mišica. 
S i a t f c n f i ^ l i l ß , bet, tm gemeinen Sieben, ena 

na herbet , bunka po herbtu; einen Staden* 
fd)lag befommen, eno po herbtu, na herbet, 
nadj V. eno za herbet dobiti; fig. a. ogo-
varjanje, opravljive besede. 

D t a t f c i t f ^ l a n a b e r , bte, tilna privodnica. 
ÜRÜlitfdj, adj., fcfyitacfifdj, smešen, šaljiv. 
W f l t f t , and) 9latfettb, adj., nnbefleibet, nag, 

bei M. golonag; natft aUSjieljen, do nagiga, 
do naziga s leč i , ogoliti; netite gignr, 
naga podoba; ettt S l a i t e t , nag , V. nažec, 
böhm. nagač; »on Spieren, treibe feine 
£aare ober gebern Ijaben, gol ; itaefter 33 o= 
gei, gol tič , nad) Zal. k i lec , kilov t i č ; 
ebenfo »on g a n j e n , obne ¿Blattet, oljne 
•&aate, §üife n. bgl. gol; nacftec ©ante, 
golo seme; ttadte ©erfle, golič; natftet 
3Bei$en, golica; naffter £ügel , gol grič, 
golovec; natfte Slišen, goličave pl.jfig. 
gol, nag, zgol ; f. a. 58lo|, Sttljl; bie ttacite 
SBa^rbeit, gola resnica, zgol resnica, sama 
na sebi, čista resnica. 

9 1 n d 16 e i n i g , adj., golonog. 
9 i a c f i l j e t t , bie, nagota, nagost, golost, go-

Ijava, golina, golota. 
S l a b e l , bie, igla, (a . altsl.~), in einig. (Hegen* 

bell jegla (böhm . ) ; «Steänabel, bucika, igla, 
in Unterfr. medenka (». medo SHeffing); 
Släljnafcel, šivanka, šivavna, igla, bet Gutsm. 
šivanica; Slät>eld)en , dim. igl ica, š ivan-
čica; ftd) mit bet Slabel näfjten, s šivanko 
rediti, preživiti s e ; mit bet beißen Slabel 
näfyett, naglo delati in poverhama, da nima 
deržave; am Saunte, iEangel, bodcek, bocek, 
igla, špičevje ; t»ie auf Slabeln ftjsen, kakor 
na britvah sedeti, huda mu prede, v stiski j e ; 
nad) Jan. napeto mu j e ; mit Slabeln an* 
jlecfen, z bucikami pripeti, pripenjati; eine 
Slabel einfäbeln, f. ©lltitöcllt. 

S f t a b c l a r ö c t t , bte, delo s šivanko. 
9 l f l b c I 6 o u m , bet, bodckovec, bockovec, 

poln. iglasto drevo. 
9 l a & e I 6 e r e t t , adj., bet beti Xud)maai)etn, 

gotov, dogotovljen, (od sukna, da ga more 
krojač v roko vzeti). 

91 ab e 16 i It f C, bte, iglasta glibovica. 
tflabclfilatt, bas , iglasto pero. 
9la i ) e l & r i e f , ber, zavitek bucik. 
9 i a b e i 6 Ü d | f e , bie, igelnik, igelnica; puk-

šica. pušica za šivanke. 
9 l a b e l b r a l ) t , bet, drat za šivanke. 
9 l a b e I Š t l l f e , bie, eine .SrijlailifationSatt,nad) 

V. igličasta ježica. 
S l t t b C l f a l l t i f , bte, fabrika za igle, šivanke, 

iglarnica. 
9 l a b e t f e b e r , bie, im glitttenfd)lofje, nad) V. 

jezičkovo pero. 
S l a b e l f e i l e , bie, bet ®olbfd)mieben, pilica 

zlatarska. 
9 l a i > e l f t f d ) , ber, igla. 
5 l a b C l f Ö r m i ß , adj., iglast, igličast. 
9 l a b e l g c l b , bas, poboljšek, podarek, ki ga 

med gospodo daje mož ženski za male 
s t roške ; »čt t l . ige ln iuaf . 

9lfl0Ci. 

9 ia i ) e i f e r t , f. $oruftfd). 
9 1 a b e l 1) 0 1 3 , bas , iangel l jo l j , šilovje, bod-

ckovje, hvojevje,hvojni les; smolnato drevo, 
jelovina, smrekovina, borovina, i. t. d . ; ein 
tarauS befieljenbeS ©eljölj, čern gojzd, čern 
les ; ein mit Slabelljolj bet»ad)feneS ©ebtrge, 
černa gora. 

91 a b e l & o l j r o i t l b e r , f. g i a b t ^ o l j . 
« a b e l i e t b e l , bet, f. 9labelfraut. 
S l a b c l f i f f c n , ber, f. 9liii)!ificn. 
J l a b e l i n o ^ f , 9labelf0#f, bet, glavica bucike. 
9 l f l b e l f r a u t , baS, S l a b e l f e r b e l f S c a n d i x 

peeten), nad? Gutsm. česl ika, česlikovina, 
poln. grebenica. 

9 t « & e l I o d ) , bas, f. 9iabelöl)r. 
91 a b e i m b i r e , f. 9labellraut. 
91 abtltt, v. n.,. bodeke, igle naredit i ; bei 

ben ©djujtetn, šiti. 
9 l a b e l ö i r , b a s , uho pri š ivanki , iglino 

uho; baž Slabelöl)r nidjt treffen, nad) Gutsm. 
budati ( ? ) . 

9 l a b e l f ^ t D f l l t J , bet, iglasti , špičasti rep. 
9 l o b Clf^l t | e , bie, špica*, konec šivanke. 

nad) Zal. bodica. 
9 l a b c l f t i i ( ) , ber, zabodec z iglo, f. (Stidj. 
9l(lb C l f t t e U , bte, smrekova stelja, smrečje, 

špičevje, borova stelja. 
9 l a b e l U > e r f , b a s , izdelek, narejen s šivanko. 
9 l ( t b c l t 0 1 t n n , ber, iglasta glista. 
9 l a b t r , baS, g u f i u n c t , nadir*, nape tn ik f , 

p o d p e t n i k f , nad) V. podnožje f , podnož-
nik f , zdolnik -{-. 

91 tt b i e t , ber, iglar, igličar, šivankar. 
9 l ( l i ) I e r t n , bie, iglarica, igličarica, šivan-

karica. 
9 l f l b l e r f t a n b t t e t ! , b a s , iglarija, iglarstvo. 
9 l a b l c t f f l a a t e r bie, iglarsko blago. 
91 a 8 e l , bet, (unguis) , an ben gingern u. Se^en, 

noht , nad) V. nö t i ge t , nogt, altsl. nog't u. 
nok ' t , russ. nogot; Slageld)en, nohtič; ftd) 
ettten Slagel abjioffen, noht ogulit i , odbiti 
s i ; bie Slagel abfd)neiben , nohte obrezati, 
porezati s i ; bis auf ben Slagel abglätten, 
do dobriga olikati, izdelati; bet Slagel, (bei 
ißfetben baS 3. Slngenlieb), notrenja trepav-
nica, böhm. povlaka, sukno; (c lavus) , 1)61* 
jernet, k l i n , kl inec, c v e k ( ? ) ; ®ad)ttagel, 
s t rešn ik ; ju t ^Bereinigung bet Sobenbrettet, 
moznik; metallener, žebelj , žrebelj, čavelj, 
c v e k * ; altsl. tt. russ. gvozd; eine Strt Ca; 
»on, bie bei ben ®ad)flül)len gebraucht »irb, 
matovžnik ( F . ) ; bei bett SBagnern berjenige 
fyöljertte Slagel, t»eld)et bie 9ld)fe, ben ©cfcämel 
ttnb bett Äranj »erbinbet, moznik; an anbern 
ffleftanbtljeilen bes SBagenS, oplenik, sornik, 
prejmnik &c., Sldjsnagel, osnik; {leinet -Sla= 
gel, 3. 58. jum ®ef(^lagen bet že-
belj, kvedrenik, ttad^ V. obertnjak, anbete 
ileinete, žbica; ant pregel j ; mit 
Slägeln befefligen, s klini, z žreblji pribiti, 
pribijati; einen Slagel e inklagen, klin, že-
belj zabiti; ettoaS an ben Slagel Rängen, 
ka j na kol obesiti, obešati, zanemariti, za-
nemarjat i , v nemar pust i t i ; et l)at einen 
(ljol)en) Slagel, visoko se n o s i , prevzeten 
je, (vulg.j, kozji j e ; ( Š i n e m ben Slagel nie= 



SRflgcIaraiof. 
bet flojjfen, f. Semiit lj igen ; SMgeldjen, žeb-
ljič, klinček; 9iageletn, f. ©ettliirpelfe. 

S K a g e I a m 6 o j j , bet, žebljarsko nakalo. 
9 l o g c l 6 a n t , bte, letva s klini, na ktere se 

vervi privezujejo na ladijah. 
9 i a g e l I ) I i i t l ) c , bte, nohtov cvet, (nad) bent 

Poln. nohtov belek ali meseček). 
9 i a g t l 6 o I ) t C r , bet, žebeljnik, žebnik, žre-

belnjak. 
9 i i i g e l b o ( ! c , f. 9ingeleifen. 
9! it g c l c i n , f. ©etti irjnel ie , SKcIfc. 
9 i a g c l e i f t n , ba«, žebljarsko naklo, nakalo, 

žebljarska babica. 
i f t a g e l c r , bet, kdor kline, žeblje zabija; f. 

Šiagler. 
9 J a g e l f a r 6 e , f. 9ielfcniraun. 
9 i a g c l f c f t , adj., z žeblji pribit, močno za-

terjen, priterjen, terden. 
9 t a g e l f l e t f e n , bet, f. SRogettlitt$e. 
9 i n g c l g c f c i » i i r , ba«, (Panaritium) , za-

gnjida, zanohtnica, ( r i m . nogtojeda). 
S i a g e l g l i e i ) , ba«, nohtov členek. 
S J i a g e l l j a g e l , bet, in bet ©efdjitgfunfi, že-

lezni drobiž. 
9i a g e l i a m m e r , bet, 9iageII)iimmer®erf, ba«, 

žebljarnica, čavljarnica, a ud) fužine za žeblje. 
*JJagc l l )an&el , ber, žebljarija, žebljarstvo, 

cvekarija*, kupčija, kramarija z žeblji. 
S f t a g c l t o j j f , bet, glava, žebljeva glava. 
S i a g e l t o r f i , bet, košek za žeblje. 
9 t ( t g e l f r i i m e r , ber, žebljar; Slagelftamet 

fettt, žebljariti; al« foldjet getoinnen, Ser* 
lieren, prižebljariti, zažebljariti. 

9!ogeIIrflUt, ba«, (Paronichia serp.), noht-
nica, russ. nohtna trava. 

S i a g t l l O t i , ba«, luknja za žebelj ali klin. 
9 i t t g c l n t ( t l ) l , ba«, rana, znamenje od žebljev. 
9 i a g e l n , v. a., mit Kageln befefligen, pri-

biti, pribijati z žeblji ali klini, žebelj za-
biti, zabijati, nad) V. prižebljati, žebljati, 
russ. prigvozdit; v. n., kremplje zabosti v 
tla (tcaidm.). 

M n g e l n c u , adj., čisto nov, nov nov, ves 
nov; f. gunfclncu. 

D i a g e l f l l a t t c , f. 9iageIfoJ>f. 
9 { a g C l i ) r o 6 e , bte, spitje do zadnje kaplje. 
S i a g e l f c l j e r e , bte, škarjice za obrezovanje 

nohtov. 
9 i n g e l f d i m t b , Siagelfdjmieb , bet, žebljar. 

(and) 9<lagelftamer), cvekar, čavljar, žbičar, 
kovač ki dela žeblje. 

i l i a g c l f ^ m i b t , bte, žebljarnica, čavljarnica. 
S l f l g c l f t i n c i b c r , bet, klinar. 
9 t a g e l f d i n i l j , ber, odrezki od nohtov. 
9 ! u g e l f d ) r o i e , f. 2l&fdjrote. 
9 l a g c l f ( i w a m m , b e t , v ( A g a r i c u s clavatus), 

klinčasta goba (?), tt. Sul. klinčasti knjižac. 
9 i a g e l f i e i n , f. £n t ) f . 
l a g c l r o e r i f t a t i e , bte, f. 9hgenjammer. 
S l a g c l t o u r j e l , bie, zanohtnica (eig. 9iagel= 

gef<$«ntt),mttUmfdjtetbung, noht si je za-
derl. (Dr. Bl.J. 

S i a g c l j a n g t , bte, klešče, kleše za žeblje, 
s kterimi se zabiti žeblji potegujejo. 

D i a g t l j i e l ) e r , bet, bet ben «Sdjtefetbecfetn, 
klešče, kleše. 
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S i u g e l j t o a n g , bet, bolečina od zadirka, za-

dire, od sovražnika; f. SJiictnogEl. 
9 i a g e n t a n l , ba«, giodavnikf. 
9Í tt g e n , v. a., glodati, gruditi, gristi, rebati, 

škcrnjati (üoit SJiäufen), objedati, nad) M. 
oglavati ( ? ) ; an ettoa« nagen, kaj glodati; 
einen .f?ltod)en nagen, kost obirati; skobliti, 
gruditi, objedati; am§ungettudje nagen, s t ra-
dati, gabati, lakota ga grudi; ba« nagenbe®e; 
toiffen, grizeča ves t ; vest koga grize, peče. 

SJlager , bet, glodač, glodavec, obiravec. 
K l ä g e r i n , bte, glodavka. 
9 l a g e t l | t e r , ba«, glodavka, škernjavka. 
9 Í a g e to u r n t , bet, grizeči červ. 
S i e g l e t , bet, žebljar. 

0 5 6 r e í , ba«, bei ben {Riemetn aud) 9tälj-' 
folben, nad) V. konjič. 

9 l a ^ e , adt>., bliz, blizo, (alts l . bliz, blizu u. 
blizé),näljet bliži; nanean bet !Epte , blizo 
vrat ; naf)e an ettoa«, bet ettoa«, ju etoa«, einet 
@ad)e, blizo česa ; näljet jut ©tabt, bliže 
mesta; nalje babet [ein, blizo koga , česa 
biti; ju nafye, preblizo; Sinem na^e fontmen, 
približati se komu; ba« gel)t mit nat)e, ftänft 
nttd), to me boli, to me žali; to mi je 
žal; et geljt mit nalje, žal mi je za-nj, 
smili se mi; Sinem etwa« nahelegen, dobro 
dopovedati komu kaj, da lahko otiplje; audj 
na vse gerlo, v zobe povedati, brez vsili 
ovinkov, na ravnost; (Sinem ju nalje treten, 
razžaliti, žaliti koga; f. t r ä n f e n ; nafte an 
»terjig3a(jr, blizo štirideset let; malo manj-
kati d o — ; nalje fommen, blizo pri t i , pri-
bližati se, bližati s e ; um bet Sadje näljet 
JU fommen, da pridemo do reči same, da 
se poprimemo reči same; e« tjltf)m jnnalje 
gefd)el)en, krivica se mu je zgodila; bei 
nalje, f. ŠBeinaJe; t $ toar nalje babei, malo 
da nisim —; malo je manjkalo; näljet et* 
fiaren, bolj na tanko, natančneje razložiti; 
bet iPerfon be« Äontg« am nädjften fielen, 
pervi za kraljem biti; näljet famt td) e« 
nidjt geben, niže, boljši kup, ceneje ga ne 
morem dati; e« näljet geben, fig. odjenjati, 
udati se, omečiti se ; ftd^ na^e ijerjumadjen, 
blizo pristopiti k komu; e« totrb metner Sljte 
nidjt ju natye fein, moja čast ne zgubi pri 
tem, ne bo v škodo moji časti. 
itl)e, adj., bemOtte nad), kern SKaitme nad), 
bližen, bliženj, aud) sosedenj, (nadjbarlid)), 
näljer, bliži, bliže, bližej, bližiši; nteljr tm 
®etail, umjlänbltdjet, natančen, na tanko, 
na drobno; nitd)fte, f. 9iäd)fte; ba« nädjfle 
®0tf, naj bliži vas, perva vas od tukej ; 
»on bet Seit, pervi; bet nädjfle nad) tljm, 
pervi za njim; tm ®egenfa|e j u : entfernt, 
bliženj; nafjet «ertoanbter, bližnja žlahta; bet 
nädjfle ißtei«, zadnja cena, zadnji kup; ein 
tiafiet gteunb, velik prijatel; um feinen ná--
íiern qjretí, n t^ t nähern Äauf«, nid^t nä^et 
geben, ne boljši kup dati, dajati; bet nädjjie 
Sffieg, naj bliži pot, na jk ra j š i ; nä(^(let Sage, 
f. 9iiid)ftenž; nähere ®erbiubung, bližji zveza; 
bie nädjfle Ucfadie, neposrednji vzrok; 3e; 
bet iji ftdj felbfi ber Kaufte, vsak svetnik 
ima k sebi roke obernjene. 
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SJJii^e, t i e , bliža, bližava, bližina, bližnjava, 

blizost (rugs), bližnost; in bie 9 ? d f j e , aber 
nid)t in bie getne feljen foitnen, blizo, pa 
ne dalječ viditi, kratkiga pogleda biti, k r a -
tek vid imeti; in ber 9lat)e, blizo, odbliz; 
in ber Stalje betradjten, blizo, odbliz po-
gledati, gledati, bliže pogledati. 

9 l a l j e b a b e i , 9ial»el)tn, f. SBciua^c. 
9 l a l ) c m a b $ e n , f. p t e r i n . 
9 i a l j e n , f . »., 9iaf»eit, jtd), v. r „ bližati se, 

približati se , približevati s e , nastajat i ; bie 
3eit naljet, čas se bliža, nas ta ja ; ber Xag 
na^et, naljet jtdj, blizo je dan, bliža se dan. 

91 iti)Clt, «• it. «•, šivati , and) ši t i ; ¡Hs 
fommen tiiiljen, sešiti obet sošit i , sošivati; 
feiit 58rot mit Staljen »eritenett, kruh s š i -
vanjem, obet s šivanko služiti; er »erjleljt 
baž Slaven, zna šivati; alfe« itatf) etnanber 
ltaljett, vse pošiti; tm Stalen alien 3 » t m 
»erbraudjen, vse konce ali niti pošiti; iit 
bet ©djifferfpracfye, tur SBillbtn, f. btefež. 
a^ c n r baa, šivanje. 

S J l f l j t t , bet, šivar, šivavec. 
9 t a l ) C t e i , bie, šivarija, šitje, šivanje. 
9 i i i l i e r i i t , f. 9 l i i | terin. 
y i a l j c r f a u f , bet, f. 9liiljcrrecl)t. 
9 i ( t l ) t n t , v. a., približati, bližati, bliže pri-

nesti, primakniti; r . r . , približati se, pri-
bliževati s e , bližati s e , bliže prit i , pr iha-
jati , primakniti se, primikati s e ; f. a. 9irtl)CIt. 

9 l a f | c r r e $ t , bas, f. » o r f a u f , ginftanbž= 
tedjt; poln. pravo bližnosti , pervenstvo v 
kupu; russ. pravica izkupa, odkupa. 

9 i i t 1 ) e r i t n g , bie, bližanje. 
9 l a l ) C j u , f. SBctitaJie, Btemltdj. 
9 J i i l j g a r n , bas , ®ant bamit juitaljen, preja 

za šivanje. 
S H a M e i t , f. M i i e . 
9 l < i l j i a i t e n , ber, f. 9lafilabctt. 
9 l i i l j ! i j f e n , ber, blazinica, trn gemeiiteit 8e--

ben, polštreo (jdjetitt flosenifdj jtt feitt, »on 
pol u. s t re t i , »o»on štor, štremelj u. f. i». 
Met.~) za šivanko, k š ivanju; russ. šval j -
naja poduška. 

9 t i i I j f o l b e n , f. M P r c t . 
SJif l^fOl '6, ber, jerbašček za pripravo k š i -

vanju. 
91 lil) I t tb Elt, bet, skrinjica za reči k šivanju 

potrebne. 
9 i t i l ) l i n 8 , ber, t a b l i n g , konec , nit , ki se 

enkrat vdene v šivanko. 
91 a l ) m e , bet, f. Diame. 
9 1 ii t) It a b e I , bie, šivanka, (š ivna) igla, š i -

vavnika, bei Gutsm. šivanica. 
9 l i i l ) l t a b c l m a t ( ) e r , bet, š ivankar , iglar. 
9 l t i l ) ) J U l t , t e r , šivavna, šivna mizica. 
S i t t ^ r a ^ m , 9ial)raljiticn, ber, proj. 
9 t i l l ) r e n , v. n., rediti, rediven biti; v. a., 

rediti , audj ftiofjl živiti, krušiti koga, h r a -
niti ga, hrano ali k r u h , živež dajati komu, 
bei Gutsm. koji t i , serb. goji t i ; feine Sir* 
beit ltal)tt ifjtt, od dela živi (živeti)-, delo 
ga živi (živiti), redi ; v. r . , ftdj naf ten, 
rediti s e , živiti s e , živeti; ftdj »on ettoaž 
l i a l j r e n , živiti se s čeni, živeti ob čem; 
ftd) »on ber Slrbeit ttal;ten, ob delu, od dela, 

fltoirnngšlož. 
nadj V. na delu živeti, živ biti; baS geuer 
näljren, kuriti, podžigati, netiti; ogenj imeti, 
ohraniti; f. Unterhalten; ben 3 « n näfjren, 
jezo , zamero kuhati (v seb i ) ; ben ®eift, 
beti SBerftanb nähren, duh, um buditi, oživ-
ljati, bistriti, krepi t i ; bie Setbenfdjaften n a f ) ; 
rett, podpaliti , podžigati s t ras t i ; ^ a f n i l j ; 
ren, sovražiti, čerti t i ; f. a. §egen . 

9 J ä l ) r e n b , f. 9ta6rlja(t. 
9 i ä ^ r e r , bet, rednik, redivec, hraniveo, ži-

vivec. 
9 l 0 ^ r e r t n , bie, rednica, redivka, hranivka, 

živivka. 
9 i ä i i r g e f $ ä f t , f. grwerfi . 
9 J a l ) r i j a f t , adj., rejin ( rc jn i ) , rediven, te -

čin, živiven, nad) M. u. Gutsm. aud) živi-
ten, rediten, zdaten, (auägiebig), k r epek ; 
ben Soben naljrljaft machen, tla zboljšati, 
zemljo pognojiti, gnojiti ; ein naljrljafter 
SKenfdj, delaven, za svojo hrano skerben 
človek, oberten. 

9 J a I j r l j a f t t g , f. 9ialirliaft. 
9 i a l j r l j a f t t g l e i t , bie, redivnost, rejnost, 

tečnost, zdatnost. 
9 l ä l ) r t c m e n , ber, šivni remen. 
9 t ä l j r t n g , bet, f. gingerljut. 
9 f ä l | r ! t a f t , bie, redivnost , redivna moč, 

tečnost. 
9 t i i l ) r l t d ) , f.9ialjrljaft; ftdj ni^rltd) 6e^elfen, 

f. t i immerl id) . 
9 J ä l j r l i n g , ber, rejenec, tceibl. rejenka. 
9 i a l j r l o # , adj. , nerediven, netečen; ne-

zdaten, nekoristen, puščoben, brez kruha, 
brez zaslužka; naljrlofet D rt, k ra j , k je r ni 
zas lužka; naljtlofe 3e t t , reven č a s , hudi, 
terdi časi. 

9 i a ^ r l 0 f i g ! e t t , bie, neredivnost, netečnost, 
siromaštvo, revnost, hudi časi. 

9 J i i l j m u t t e I , f. 9iaiirung3ntitiel. 
9 i Ü b r n t U t t t r , bie, rednica, rejnica. 
9 i a l ) r [ a f t , f. 9ial)rungžiaft. 

a 5 1 f a m , f. 9iat»t^aft; naljtfamet £>rt, kraj, 
k je r j e dovelj zaslužka, k je r j e lahko pre-
živiti se. 

9 i ü l j t f t a n b , bet, redivni s t an ; kmetijstvo 
in rokodelstvo. 

9 i ä f t t f t 0 f f , bet, redivna, živivna reč ali 
snova, živelj ; f. 9ia{jrungžmittel. 

9 l a ) ) m n g , bie, ©peife, hrana, j e d ; @rnaf)= 
tnng , reja, prerejanje, življenje, preživlje-
n je ; Sebenžmittet, živež; bet Unterhalt, ba« 
®etuetbe, k ruh , življenje, živež, zaslužek, 
delo, s čimur se kdo preživl ja , obertnija; 
vzderžanje, vzderževanje; Jtafjrung geben, 
hrano da t i , da j a t i , okrepčat i , krepčati; 
feiltet Stauung nadjgeljeti, ž iveža, kruha 
i ska t i , iti po zaslužku; 9taf)rung für bte 
@eete, dušna paša, hrana; bent gelter 9ta^= 
ntitg geben, f. 9 iä§ren; Sia^ntng treiben, 
pečati se s kako obertnijo; bte Stafjrung 
ge^t fc^ie^t, terda je za živež, za zaslu-
žek , malo se prisluži. 

9 t a l ) r u n g 3 f l e i § , bet, obertnost, pridnost. 
9 i a ^ m n g ž g e l b , bas, dnar za živež, po-

trošnina. 
91 a 1) t it n g ž l o ž , f. 9!al)clo0. 
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S l a i r u n g ö r a a n g c l , bet, pomanjkanje ži-
veža, zaslužka. 

S i a ^ t u n g ž m i t t e t , ba«, živež, hrana, eig. 
redilo, živilo. 

S l a ^ i i t n g ž g u c l l e , f. ©rtoer&čpelfe. 
t u n g ž f f l f t , bet, <Sl)tylui, mlečni sok, 

redivni sok, živivni sok. 
SKtt^tl ingŽfOtgt , bie, skerb za živež, skerb 

za kruh; KafyrungSfotgen fyaben, skerbeti, 
truditi se za kruh, skerb imeti, od kod se 
bo živež, kruh vzel. 

M a ^ r u n g ž f t e u c r , f. i8erjel)rung§fteuer. 
S»al)tung«ftoff, ter, f. Ma^tftoff. 
9 l a l j n t n g ž t t a a r e , f. Sßtctualicn, M c t t ž = 

mittel. 
S l ä ^ t t i a t e t , bet, rednik, rejnik, rejni oče, 

krušni oče. 
SMil idj l t le , bie, šola, učivnica šivanja, kjer 

se dekleta uče šivati. 
9l i tf)fCtbe,bte, sukana svila, Žida, šivna Žida. 
9i f l l j t , bie, šiv, m.; fd^čne Kafyt näl)en, lepo 

šivati; eine guge, im <Sd)tffbaue, sklad; in 
bet Slnatomie, šiv, stik; bie Kafjt tji auf« 
geplagt, obleka se je po šivu sparala; bie 
K4f)te auftrennen, po šivu razparati; etnen 
auf bie Katl) füllen, skušati koga. 

9 i ü l ) i e t , bet, šivar. 
K a v i e r e t , bie, šivanje; übet bet Käserei 

fijett, pri šivanji sedeti. 
9 l n ^ t e i i t t , bte, šilja, mojškra*, šivilja, š i -

vavka, poln. szwaczka. 
9lf lI j t i ) (J iet t , bet, bei ben ,5türfd)netn, prite-

zivnik f . 
9} it 1) t i f d ) , ber, šivavna mizica. 
9 t o l j t n a & e l , f. Kdljnabel. 
S i a ^ j e u g , baž, šivarske reči, roba ali pri-

prava k šivanju potrebna. 
9liii)3tt)tllt, ber, sukanec, konci za šivanje. 
9 i f l ib , adj. , lepo nedolžen, priprost, pro-

stoserčen, naiven*. 
9 i t t i l ) i t ä t , bie, nedolžnost, priprostost, pro-

stoserčnost, nedolžna odkritoserčnost, naiv-
nost*. 

9 ! f l ja i ie , bie, najada*. 
9} a m C, ber, adgern. ime; Sanfnante, kerstno 

ime, aud) wofyl ime fd)led)t§in; ®ef̂ led&t«= 
name, Suitame, priimek, in U. Rt. fyänfiget 
pridevek; ©pijjname, zdevek, nadevek, 
pritikljej, kakor se komu z zmerjanjem 
pravi; Šulgatname, prikladek, (pri hiši se 
pravi — ) ; baž ift bež Kautenž bet Xugettb 
unttettl), to ni vredno čednost imenovano 
biti; bei bent Kamen nennen, po imenu ime-
novati, po imenu klicati, zvati koga; ben 
Kamen »etänbern, preimeniti, preimenovati; 
feinen Kamen »eränbern, preimeniti se, pre-
imenovati se, prekerstiti se v —; töie tji fein 
9lame? kako mu je ime? kako se kliče? 
kako se zove? kako mu pravijo? utait gab 
il)m ben Kamen bež ©topen, rekli so mu, 
pravijo mu veliki; man I)at if)nt beit 3ta* 
men (Spi&nanten) eine« SSogelftefiet« gege= 
ben, tičar so mu zrekli, zdeli; einen gro* 
pen berühmten Kamen J)aben, sloveti, slo-
večiga imena biti, razglašene slave; unter 
ftemben Kamen reifen, f. 3liC0ßUtt0; bem 

Kameti nad^ fennen, po imenu poznati; fei* 
iten Kamen unterfdjreiben, podpisati se ( s 
priimkam); bem Kamen nad) Šf)tijl, z be-
sedo, po imenu kristjan; im Kamen be« 
KidjterS, v sodnikovem imenu; im Kamen 
bež itčnigž, po kraljevem povelji; id) mag 
ben Kanten nic t̂ I)aben, bap ež »ott ntir f)er= 
iotnmt, nečem, da bi se reklo, da je od 
mene; bet e^tli^e Kame, poštenje, dobro 
ime, dobri glas; ein Seiltb be« cfyrijllid)en 
Slameit«, sovražnik, zavidnik kristjanstva, 
kristjanov; in SentanbeS Kamen, na mesto 
koga, za koga; gel)' in (Sottež Kamett, pojdi 
z Bogam, v Božjem imenu; baž imrb il)m 
eineit unjletbltd)en Kamen ntad)en, zavolj 
tega bo vedno, vse čase slovelo njegovo 
ime; ein SRann mit Kamen ©emej, mož, 
po imenu Semej. 

9 t a m e i t l l i f d ) o f , ber, ettoa naslovni škof. 
9lameiti) l td) , baž, imenik; f. a. 21 6 C Sltd). 
S l a m e u i ^ r i f t , bet, kristjan po imenu ali z 

besedo (in ne z djanjem). 
Staraeni ) e u t u n g , bie, razlaganje, tolma-

čenje imen. 
S R a m e t t C r H i i n U t g , bie, oznamba po imenu 

(in ne po bistvu reči). 
SJlAmei t f i i r f t , bet, knez po imenu in ne v 

djanji. 
S i a m e t t g c f i e r , ber, imenovavec, imenoda-

javecf-
9 i a m c i t g c f i e r i n , bte, imenovavka, imeno-

dajavka -j". 
( t r a c n g c b l t l t g , bie, imenovanje. 

S i a m t i t g e f a i t i e , 9iaraengetto|, bet, eniga 
imena, žensev, ženso, imenjak, russ. soi-
mennyj. 

K a m e n ^ c l b , bet, vitez po imena. 
K a m e t t l a t f e t , bet, SKamenfiintg, cesar po 

imenu, kralj po imenu in ne v djanji. 
K a m e n i i f t e , bie, imenik; spisek imen, ka-

zalo imen. 
9 i ( t m e n l O Ž , adj., brez imena, brezimensk, 

brezimen, neimenovan; Mtaužfpted)lid), ne-
izrečen, neznan, nedopovedljiv; ein namen; 
lofež ©itd), bukve neznaniga, neimenova-
niga pisavca. 

S i a m e n r a e i e t , f. g a c t o c , SBut^^allcr. 
9 i u m c n n t U & e , bie, f. ®iM)emtžmu$. 
9 l a m e n r i i t l ) f e ( , bas, f. 2Bottft)ieI. 
9 } a m e n r c d | i t u n g , bie, ©efeflf^aftre^nung, 

družbin račun, družbina številba ali rajtenga. 
K a m e t t r e g t f t e r , f. Kamettlifte. 
Slamentci^, adj., mnogoimen, z mnozimi 

imeni. 
S i f i i m e n t e t ^ e , bie, versta imen ali pri-

imkov zapisanih drug za drugim. 
Kltntentuf^ bet, klic po imenu. 
9 i UJ1U It f d j t t n i e r , bet, oskrunovavec, ger-

divee dobriga imena; obrekovavec. 
K a t n e n S f e f t , bas, f. Kamengtag. 
9 i a m e n ž t a g , bet, god; (russ., poln. n. 

bohm. imeniny), serb. godovni dan, imen-
dan; ben Kamenžtag feietn, godovati, godov 
biti; ©efd)ettf junt Kamenžtag, vezilo, nad) 
91. godovno, attd) opasilo. 

91 flmtltžtaufd), bet, preimenovanje. 
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9 t a m e n ž u n t e r f e r t i g e r , fcer, podpisova-

vec priimka. 
9 i a m e n 8 n n t e r f d ) r i f t , bie, podpis. 
9 i a m e n § b e r a n b e r u n g , bi«, premenitev 

imena, primka. 
9 l a m e n 3 » e r $ e i d j n i f i , bas, imenik. 
9 i a m e n ž & e t t e r , f. 9iamcnžgcfafirte. 
9 ! a m e n 3 3 e i d ) i i i t n g , |. 9iamenžnnterfd)rift. 
sJi a IH C H i? 5II n, bet, podpisek imena, podpis-

ne čerkc. 
9 ! a m e n t l i d ) , adj. U. adv., po imenu, z 

imenam, na ime; f. a. Sltčbciotlbcre, poln. 
mianowicie (imenovito). 

S i a n t c i l t t i i g c c , bet, imenovanec; f. a. gac-
tor, ^udjljalter. 

9J O nt CntD edjf Cl, bet, premenitev imena, pre-
imenovanje; f. a. SMetonljnrie. 

sJi a tU CII5 C i d; C It, b a s , znamenje imena ali 
priimka. 

9 i a m l j a f t , adj., betradjtlidj, znamenit, velik, 
ne majhin, f. StnfeJjnlid), SBctradjtlic^; be; 
tuijmt, imeniten, sloveč; (Sinen ltamljaft 
madjeil, imenovati koga , povedati koga po 
imenu. 

91 a m ^ a f t m a ^ n n g , bie, naznanjanje, ra-
zodenje. 

9 1 fl m i u n b i g , adj., imenovan; etoaS nam= 
funbig mad^en, kaj imenovati, natanko od-
ločiti; f. a. Slnfelirtlid). 

9 2 n i l t l i d ) , adv., namreč, to j e , to če reči; 
i i) bebarf »erfdjtebenet Šadjen, namlid) eiiteS 
§UteS, K. ic., več reči potrebujem, nam-
reč, zlasti, sosebno, po imenu, klobuka, 
srajce i. t. d.; kakor: klobuka i. t. d . ; proti, 
adj., fut:" betfelbe, ebenberfelbe, ravno ta, 
ravno tisti, isti; et ijl Itod) bet Stdmlid^e, 
še jc stari, ni se spremenil. 

9 i i i m l i d ) f e i t , bie, istost. 
9i i i n i e n , pi., f. Seidjengefatig. 
9 i a n l i n g i ) , bet, nankin. 
9 la f l f , bet, f. iiumpi; Ijčljetner, gebredjfeUer, 

torilo; aud) čaša (rii.v.i.), mus l i ca ( l ) ; 
»on Sottdjerarbeit, golida; eitt flad)er, fdjuf; 
felal)nlidjer, lesena skleda; »on Xo»feratJ 
beit, lonec; 9M$lia})f, f. biefeS; inS Stapf--
cfceit treteu, pregrešiti se, škodo storiti. 

9 l a ? f m o t d ) C l , f. ©edjeridjttmmm. 
9 i 0 ^ t 0 , bie, nafta», f. SBergiil, (nad? Ravn. 

in bet 2BoI)ein, premogova kri?) . 
9 i o r b e , bie, proga (K. aud) b6hm.~), braz-

gotina, obrastlika, obrast-i, zarastek, nad) 
Medv. zarza ( ? ) . russ. rubec (nad) V. in 
91eifn. obrubek — obrobek?), poln.tt. bolim. 
blizna; im Sebet, lirapa, grapa, poveršna stran 
usnja; an ben s l u t e n , linga, narba*, f . 
Sframpe; in ber ©otanif, brazda, brazdica; 
bet .§ulfenfrud?teit, oko. lečica; am $fluge, 
nad) Zalok. klešče, kleše. '» 

9 i a t i) C I I , v. n., zaraščati, zarašati se; za-
hrastiti, hrastiti se obet krastiti se; bie 
SBtinbe natbet, rana se krasti, brazgotina 
se dela; v. a., ein geti narben, kožo ga-
rati, trebiti, dlako odergniti ž nje. 

9 l n r b e n i l t u d ) i g , adj., razpokan na pravi 
strani. 

9iarren. 
9 i f l t b e n l t b e r , baS, skrišpano, zgarano 

usnje. 
9 i d r b e n l O Ž , adj., brez prog ali brazgotin. 
91 a r b e n f e i t e , bie, jene ©eite bet Jpant, anf 

»eichet bie £aare oker SBoHe befinblid? toa^ 
ren, lice, prava stran, desna stran, nadj 
V. kaber. 

9 i a r l ) i d | t , adj., brazgotinast; knodlast (od 
sukna). 

9 i a r 6 i g , adj., progast, brazgotinast, brazgo-
tinav, poln obrastlik ali brazgotin; ein nat« 
biges Šeftdjt, pikast obraz; narbiges Seber, 
hrapavo usnje. 

9 i a r e i f f e , bie, f. 9iarjiflc. 
9 i a r b e , bie, (Andropogon nardus), narda. 

špiknarda. 
9 i a r b e n f r a u t , bas, (Nigella sat.), zamor-

ski kumin; (arvensis), čurek; gemeine«, 
zernji čurek; turfifdjeS, turški čurek. 

9 ! a r b e n f f i a f f e r , bas, špiknardna voda. 
9 i a r b e n f f l u r j , f. Senebiftž lraut . 
9i a r g e i n , f. 9}örgeln. 
9 i a r f o t i ! n n t , f. öetoB&nngämütel. 
9 i a r f o t i ( ( ^ f f. «etänüenb. 
9 i a r r , ber, ein %t)or, nespametnik; etn 9BaI)n--

finntger, f. bief.; ein gegen bieSiegeln ber äßetSi 
beit unb Jtlngljeit Ijanbelnbet äRenfdj übet= 
f)anpt, neumnež, neumnik, norec* (n.Met. 
ijt flo». ». nariti »erloten geljen, b. i. Vernunft), 
nore, nad) V. nabore u. obleduh(?); eine 
93efd)rdnftl)eit bet SSerjlanbeSfräfte anbeutenb, 
trap, trapa, beba, bebec, bebež, čama. ča-
mež, hamla, šamlja, šema, budalo, butec; 
poln. lt. russ. glupec u. durak. böhm. bla-
zen, serb. luda; ein Unbefonnenet, zaletel; 
ftdj jum Karren gebrauten Ipffen »on 3 " 
manben, za norca biti komu; nalaš trapiti 
se. ( F . ) ; jebem Starren gefällt feine SBeife, 
feine .Rappe, vsak berač svojo mavho hvali; 
ein Starr fein, noreti; blaznovati; ein 9iatr 
tretben, obnoreti, znoreti; iz uma priti, 
zmešati se v glavi, izumiti se. pamet zgubiti: 
(Sinen jurn Starten madjen, obnoriti koga, za-
peljati koga, da kako neumno stori; (Sinen jum 
Starten fyaben, za norca, bebca imeti koga. 
norce ali osle kazati, osle moliti mu; ftd) i um 
Oiatten machen, f. Siidierlid) (madjen jt(^), 
ein guter Starr, dobra duša; er Wirb fein 
Statt fein, ne bo tako neumen da—; hoffen? 
reifer, smešnik. šaljivec, glumec ober glu-
mač, f. a. Hofnarr; einen Džarren an etwas 
gefrejfen ^aben, f. t ref fen; ben Oiarren fpie= 
len, noreti (na videz), delati se neumniga; 
etn Start mac^t i^ter Rimbert, en sam norec 
deset drugih napravi; ^inber uitb Starren 
reben bie SBatjrfjeit, otroci in norci resnico 
govori; f. a. (S infa l t^infe i . 

9 { ä r r d ) c n , bas, norček. 
9 t a r r e n , ». n., (»etalt.), fpagljaft ^anbeln, 

noreti, norce pitati, norce briti, norce pa-
sti, and) šaliti se, norčije, neumnosti uga-
njati; v. a., (Sinen natten, koga za norca 
storiti, delati, narediti, narejati , koga za 
norca imeti, norčevati se, šaliti se s kom, 
šalo imeti ali uganjati ž njim, za nos vo-
diti koga, f. a. 9lufjiel)en; trapati koga. 



SJLIIMN. 
W i n t e n , f. Merten. 
' J i f l t t c n f r a g e , bie„neumno vprašanje. 
W a r r e n g e f ^ l D ä e , ba« , bledenje , neumne 

kvante. 
S i a r r e n g e f e l l f ^ a f t , bie, družba, redsmeš-

nikov. 
J i a r r e n l j a f t , f. Jtürrifd). 
W a r r e n ^ a u l , ba«, hiša za blazne ali zmot-

ljence, bolnišnica za neumne ali nore, no-
rišnica, böhm. blazinec. 

S H a r r c n I j e i l , f. ©ui id^ct l . 
W a r r e n l j o b e , f. f n a k n f r a u t . 
S t a r r e n j a d e , bie, iJiarrenfletb, ba«, norska, 

glumska obleka. 
W a r r e i t f a p p e , bie, norcovska, glumska 

kapa; fidj um bie Starrenfappe janien, pre-
pirati se za prednost v kaki neumni reči; 
f. a. Očifenljirt. 

S R a r r e n i t r d j t o e i l ) , f. gaftnadjt. 
S t a r r e n f o l b e , bie, 9larrcnfaltien, ber, nor-

covska palica; storž. 
9 i a r r e n l t e 6 e , bie, neumna, slepa ljubezen. 
9 i a r r e i t p O f f e , bie, burke, bedačija, norčija, 

gluma. neumnost, norčevanje; Starreilpof; 
feu treiben , machen , norčevati, burke ali 
neumne šale uganjati. 

9 1 a r r e n f $ u l e , bie, norcovska šola. 
9lar re i t f e i l , ba«, fig., Semanb am Starren-

feile führen, koga za nos voditi, trapiti, 
mamiti, za norca imeti; poln. kazati komu 
hruške na verbi; am Starrenfeil gießen, nor-
čevati , noreti. 

9 h r r e i t f p i e l , ba«, norčije, norcovska šala. 
9 i a r r e n f } > i t a l , f. 9iarrenl)au§. 
'Ji d r r CII i t C i t t , ber, metlično ali černobno 

oglje. 
ftarrentatt), ber, nori, neumni ples; fig. 

norčija, norčevanje. 
N a r t e n t ^ e i b n n g , f- 9larrenpt>fie. 
9i a r t e i t t rad) t , bie, neumna noša. 
K a r r e i t t t e r f , ba«, neumno početje. 
J i a r r e n j e u g , f. Warrenpofft« 
31arrer, bet, norčevavec; kdor se z dru-

zirni norčuje. 
M a t t e t e t , bie, norčevanje ali šaljenje s kom. 
9 h r r l ) a f t , f. 
N a r r h e i t , bie, nespamet, nespametnost, no-

rost, norčija, neumnost, traparija, (bei 
Gutsm. trapovje?); eine Starrheit begeben, 
neumno, nespametno storiti, napraviti; bie 
Slarrfjeit biefer Siebe fällt in bie Slugen, 
očitno je, da je ta ljubezen nespametna. 

S i r r i n , bie, trapica, norica, neumnica, tra-
pasta, neumna ženska, f. a. S i a t t ; eine 
arme Stärrin , ubožica; eine liebe Stättin, 
uboga šleva, šlevica. 

l läirifd) , adj., nor, norsk, neumen, tra-
past. butast, norčav, budalast, motavilast, 
vertoglav; fpajjljaft, smešen, šaljiv, glum-
Ijiv; fonberbar, čuden, divji; ba« ijlnätrifdj 
«Ott bir, ta je neumna, neumno, nespametno 
si storil; nätrifd) fein, nor, norčav, trapast, ne-
umen biti, noreti, (bei V. trapiti, trapižiti ? ) ; 
närriftfy »erben, obnoreti, znoreti, zmešati se; 
v glavi se mu je zmešalo, pamet se mu meša; 
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um ali pamet zgubiti, izumiti se; f. a. 
ffialjnitnntg. 

S t ä r r f d j e n , f. SJtarren. 
Ü K a r r m a l l , bet, (monodon), enozobec, nad) 

bem ttuss. edinorog, enorožec morski. 
D t a r j i f f e , bie, narcis. 
9 i a r j i f f e n = in 3ffegn. narcisov. 
S t a f a l , ba«, in ben Orgeln, nacb V. nosnik. 
S t a f a l « , f. 9tafen=. 
9 t a f a l b u d ) f t a b e , Stafallaut, f. üJtafenlaut. 
9 t a f ( ^ e , bte, (in Deflerr.) svinja, presica. 
9t i iŽd)Cn , ba«, nosek. 
Staffen, v. n. it. a., au« güjtembeit »on 

ettva« effett, tjeimlidi, laskern ali sladkosned 
biti, rad imeti ali snedati, pojedkati kaj 
slastniga, kako sladčico. lakomiti se (russ.), 
lizati, oblizovati, ttad) Gutsm. kočljevati, 
n. V. snedati, bei M. sladkosnedati. böhm. 
mlsati; skrivaj polizati kaj, posladkati se 
s čim; lizati se okoli deklet; ben Sedet 
leer uafdjen, oblizati, polizati pladenj (skrivaj). 

S t ä f d j e t , ber, sladkosnedež, laskernik, koč-
Ijivec (Gutsm . ) , lizavec, sladčičar, poln. 
lakotnik, bei IU. slastolj ub j-, 5'. sneda, 
snedec, sladuh. 

9 t ä f d ) C r e i , bie, ba« Staffen, lizanje, koč-
ljevanje; russ. lakomstvo (flot). meljr #ab= 
fucfjt); bie SBegierbe, gertigfeit gu naften, 
sladkosnedljivost, sladkosnedost; Secferei, 
f. biefe«; Stäfdjereien, pl. f. Stafdjttierf. 

U t a f d j c r i n , bie, snedenka, snedlja, lizulja, 
sladkosneda, kočljivka. 

9 t t t f d ) 6 a f t , StÖfdjig, adj; sladkosned, slad-
kosneden, kočljiv (wäljlerifd;), izbirčen, 
sljav, izbirljiv zastran jedi; kdor ima rad 
slastne reči , russ. lakomyj, V. sneden 
(mefit itnerfättlid?), bei Gutsm. oblizljiv, 
sladkoriten. 

S t a f d j i j a f t i g f e t t , bie, 9tafd)Iuft, bie, sne-
denost, sladkosnednost, kočljivost. 

Stttf d) j u n g e r , bet, sladkosnedost. 
Si ä f d| i g , f. Stafdtfaft. 
S t a f d j i a ^ e , bie, fig. sladkosnedež, lizavec, 

lizulja. 
9 t ä f d ) t e i n , tcaidm. f. j jafe , 
S i a f d j m a r f t , f. Cbftmarft. 
S i a f d j m a u t , ba«, f. Stafdjer, Stafdicrin. 
Siafd)Uteri, ba«, sladkarija,sladčica, slastne 

jedi; russ. slasti, pl. 
S t a f d j U H l b f l t C t , ba«, divjačina, ki preskoči 

v tujo lovsko okrajno in se ondi ustreli. 
9 i a f e , bie, nos; Spferbenafe, ,£itnb«nafe, smer-

ček; eingebrütfte Stafe, potlačen nos; auf= 
geworfene Stafe, privihan . prikrivljen nos; 
f. a. Slblernafe, Sfumifitafe, u. brgl.; bie 
Stafe rümpfen, nos vihati, pomerdniti, mer-
dati z nošam, nad) M. nosferkati; Sinem 
eilte Stafe breiten, attfegen, nasaditi, nasajati 
koga; nalegati koga, f. Sinbtn&Ctt (eilten 
S3äteu); auf bie Stafe fallen, na nos pasti; 
au« einem ©efefje eine wädtfetite Stafe bre= 
ben, prevračati, napak zvijati postavo; e« 
liegt tbm »or bet Stafe, pred nošam ga (jo) 
ima; bet Stafe nachgeben, na ravnost iti; 
Sinem etwa« »ot bet Stafe wegnehmen, iz-
pred nosa, izpred ust vzeti; Sittein auf bet 
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Olafe fpielen, drezati koga v nos, pod no-
gami imeti ga, nespodobno ravnati; (Sinem 
ettta« »ot, an bie Olafe galten, komu kaj 
pod nos deržati; bei ber Olafe herumführen, 
za nos voditi koga; (Sinem ettta« auf bie 
Stafe binben, komu kaj na nos obesiti, obe-
šati , na ravnost povedati komu kaj ; jupfe 
bidj an beinet Olafe, primi se (sam sebe) 
za nos; bei bet Olafe jtlpfen, spomniti česa; 
(Sinem etwa« unter bie Olafe reiben, nadj V. 
komu kaj pod nos podrobiti, drobiti; za-
soliti jo komu; laf bie Olafe batton, pusti 
to, proč z nošam ; eine Olafe befomnteii, po 
nosu dobiti, au$ zaleteli se, naleteti kaj; 
morati oditi z dolgim nošam, ne uslišan 
biti; ozméijan biti; Sinem an bie Olafe las 
à)en, v zobe smejati se komu; ftdj bie Olafe 
begießen, upijaniti se; jroei Çinget übet bet 
Olafe, v možganih; eine feilte Olafe haben, 
tenak nos iineti; eilte große Olafe fjabent, 
nosat; (Siner, bet eine grofe Olafe h«'- n 0 " 
sač, nosan; (Sine, bie eine gtofe Olafe tyat, 
nosulja; butdj bie Olafe reben, gognjati, hoh-
njati ; (Siner, bet burdj bie Olafe fprid)t, gog-
njač, hohnjač; teaidm. f. (Sctnd)-, ba« (tii^t 
iijm in bie Olafe, to ga peče, po tem se mu 
sline cédé; bie Olafe auflrerfen, f. 2lllft»CC= 
feit; bie Olafe Rängen laffen, nos pobesiti, 
greben mu je padel; in bie Olafe fiedelt, 
»om ®entl^, v nos urezati, v nos udariti; 
bie Olafe h°<h tragen, prevzetovati ; ftd̂  eine 
lange Olafe holen, okrcgan, oštet biti; eine 
Olafe geben, f. Strmet«; er fleift in alle« 
feine Olafe, v vsako reč svoj nos vtakne, 
poln. miesza sie do wszystkiego; bie Olafe 
toifdjen, ubrisati si nos; ehental« fût 3}ot= 
gebitge, Sanbfpige, f. biefe; am W i e - bet 
ï^eil, Welver ba« Strei^brett mit bet ©riff* 
fâule »erbinbet, nach V. kozel; ein gifdj, 
0la«ftflh, bei Gulsm. kočura. 

SRafejiorn, SWaéhotn, ba«, iShin0?""«. n ° -
sun, nosorog, (ru«*.), poln. U. böhm. no-
eoroiec. 

S H ä f e l l a u t , f. Mafenlant. 
t a f e l n , v. «., bei ben 3ägern, fchnuppern, 

vohati ; biirch bie Olafe teben, gognjati, hoh-
njati (U. Ä-), skozi nos govoriti. 

9ÎOfen= tn 3f6gn. nosni. — v nosu. 
9 i a f e n , v. n., mit bet Olafe riedjeit, vohati, 

duhati, vonjati; ». a. 3emanb einen Sers 
Weis geben, koga okregati, ošteti, oštevati; 
genafet, z nošam; (ich nafeit, z nosaui(a) 
dotakniti se, poljubiti se. 

SWflfcnaft, ber, neznano veliki, gerdi nos. 
S t o f c n o u ž f ^ n i t t , ber, izrezek nosne kosti. 
9 l a f e n b a n b , ba«, am $ferbejattme, nanos-

n ica f . nach beut Poln. oglavka, nadhrapnik. 
9 l a f c n b e i n , ba«, nosna kost, nad) bem Rusu. 

lemeš, lemeševa stena. 
i J l a f e n b l U t , ba«, kri iz nosa. 
9 Î 0 f c n b l u t c i t , ba«, tečenje kervi iz nosa, 

kervovenje iz nosa; et h«t OlafenMuten, 
kri mu teče iz nosa, nad) Gutsm. kri toči 
iz nosa. 

Slf l fett iudlfta&e, bet , hohnjavska čerka. 
na<h bem Poln. nosna čerka. 

9 i a f e n b n ^ e n , ber, (s ter jeni) smerkelj. 
9 l a f e n b t i i t l e t , f. 9tifenquetfd)et. 
3 l a f e n f l i i f l e l , bet, 9?afenlawen, v 

nosnica. 
S J l f l j e n p n g , bet, nosni prehod. 
O l a f e n g e i d j u n i r , ba«, ugnjida v nosu, nosna 

ugnjida; bei Gutsm. hunjavica (T). 
S R f l f e n g e r o a ^ i ! , ba«, polip*, hudina v nosa, 

zrastek v nosu. 
9 1 It f C H 1) n o r , ba«, kocina v nosu. 
91 tt f CII6 Ulit, bie, nosderna, nosderva. nozdra. 
Š l f l f e i l h o h l t / bie, nosnica. 
9 l a ( e n l | o r n , f. 9lafehorn._ 
91 a f c n f e t l , ber, bei ben Seiletn, zajic. 
9 l a i e n f l i i g l i n g , ber, Otafemei«, modriha. 
O la fCl t lUOrpe l , ber, nosni hrustanec. 
Š i a f c n i n o ž p e , bie, etn aiit«»iich« auf bet 

Olafe, nosni cvet, izrastek, pucck, bradavica 
na nosu; rudeči nos. 

D l f l f e n f r a u t , f. Smuntmaul. 
9 l a f e n l a ^ e n , ber, f. 9lafcnfliigcl. 
9 i a f e n l a u t , ber, Stafcllant, nosn ik t , nosni 

glas , hohnjavni glas. 
9 l a f e n l 0 d j , ba«, nosnica, russ. nozdrja, 

poln. nozdrze, (ull.il. noz'dri, Olafe). 
9 l a f c u i j f f n u n g , bie, nosova odpertina. 
9 l a j c m > o l h p , i. 9lflfcngctDtid)#. 
O l a f c i i p o p c l , f. 9ia[cnbuBeit. 
91 n i C It QII CI j dl C r , ber, slaba, ploščasta, plo- 1 

šasta mertvaška truga*. 
9 i f l f c n r i c n t c n , bet, bohm. nanosek. | 
9 l a f e n r i n g , ber, tiatf) V. ternik; kolce ali 

obroček, ki se prešiču pretegne skoti 
nosnice. 

9if l f c n c i i l f c i l , ber, sleme nosoT(>, nosov rok. I 
9 i a f e i t f d j e i b e t t > a n b , bie, hripeij. 
9 l f l f c i l i d ) i c n c , bie, okov na kozlu. 
9 i a f e i t i ' d ) l e i m , bet, smerkelj. 
SJlafcnfd l I t i r a h a u t , bie, nosna žlemnata 

koža. 
9 l a f e n ( 4 i n c n c r , f. 9lufenftiibet. 
91 a f e t t fp e , bie, nad? V. nosna butica, no-

sova butica, poln. konec nosa. 
9 l o f e n f t i i b e r , bet, Olafeitfchneller, šnobrec*, 

ena po nosu; skerpuša ( s e r i . ) ; einen 9!a-- | 
fenflubet gebeu, bercniti v nos, bei Gultm. 
šterkec. 

9 l t t f e n f t i i l ! , ba«, medočje. 
9 l a f c u t o n , bet, glas skozi nos. 
9 i o f e u t t o p f c n , bet, kapljica pod nošam, 

smerkav. 
9 l o f t n t n d j , b a « , ruta za nos. 
910 f c n n j u r j e l , bte, nosova korenina. 
9 t a f e t i i m ) ) f e c , bet, merdovt; prevzetnei, j 

ki nos viha, z nošam merda. 
92afCtOCiŽ, bet, modriha; človek, ki hotel 

vse vediti; vseznavec, vsevedež. 
iKafCttICtŽ, adj., vse ponosljujoo; kdor t I 

vsako reč nos vtikuje, preradoveden; prt-
moder. 

S R a f e t o e i Š l j e i t , bte, slepo, napuhnjeno mo- 1 

drijanstvo, nepotrebna, prevelika radored-. 
nost; f. a. Unbefdjetbenheit. 

9 i f l ž f i i h t e i t , v. a., za nos voditi, trapiti (*.). 
91 flaiiorn, f. 9lafehotn. 
S R A č i o r n u o g e l , ber, ptič nosorop. 



OTuSriimtfett. 
OTaŠriimpfClt, v. n., nos vihati, z nošam 

merdati, zaničevati. 
9 i a f j , adj., moker; feilet, mokroten, vlažen; 

naffet S3oben, mokre t la; naji tttatbett, zmo-
čiti , močiti; fiarf nafj mad)en, dobro na-
močiti, pomočiti; najj Werben, zmočiti, mo-
čiti se , nad) anb. fla». 2J?. zmokniti; butd) 
nnb butd) nap Werben, zmočiti se do polti; 
e« wirb naffe ?lugen fegen, bo jok , bo vek; 
naffe, bumpfe Xl)äler, mokre in zagatne, 
zaduhljive doline; naffet ©ruber, mokri bra-
tec, pijanček; naffe SBaaren, mokro blago, 
mokrina, tekočina; russ. židkij ; f. JflUffig; 
naffe« SBetter, mokrotno, deževno vreme; 
wafd) mit ben $e t j nnb ntad) mit il)n nid)t 
naß, nad) bem Serb. hrani me sita pa vari 
mi (štedi mi) žita. 

9i t t f i , ba«, mokro, tekoča reč, tekočina, mo-
krina, nad) M. muk. 

9 f ä f f c , bte, mokrota, inokrost, moča, mo-
krina, mokrovina. močava, vlaga, vlažnost 
(geudjtigfeit); burd) Waffe »erfd)limtnern, J. 
S . eilte jtranffjeit, zamočiti ka j ; in berStäffe, 
na mokrem. 

9 l i i f f c l n , v. n., mokroten biti; v. a., po-
mokriti; eä näjfelt, perši. 

S l n i f c n , v. n., nap fein, moker biti; Waffe 
»on (I (¿geben, potiti se, močiti, rositi, sol-
zeti; bte SCBunbe naffet, iz rane teče. 

S t a f f e n , v. a., močiti; f. S i e f e n ; tcaid. scati. 
9f a l) t) n u f C n , ber, kap namočeniga ječmena. 
9 i a f t f t t l t , adj.. moker in merzel; ein nafs 

faltet Xag, moker mraz. 
9 t a f t f i i t t c l , bet, pijanec. 
9 J ä f t I e i n , ba«, bei ben Sägern, nos. 
91 d $ I i d ) , adj., mokroten, vlažen, rosin , poln. 

mokra wy. 
9 i a f ? l i d ) f t t t , bie, mokrotnost. 
9 i a ^ l J O d ) t D e t ! , ba«, mokra ruda. 
9} a fj m a t nt , adj., topel in moker. 
9 i a { i . f. 2lft. 
9 J a t l ) , f. S la i t . 
9 } ä t I | C r , ber, f. 91äi)tft; gefiod)tenet ftatfet 

3aun, plot gradivni. 
9 J a t i o n , bie, narod, rod; f. a. S3olf. 
91 a t i o n a l , adj., 9tational=, in 3ffcg- naro-

dni f , narodski; nad) V. u. russinisch na-
rodovni; f. a. SÖOllf^. 

9 i a t t 0 n a l b a n l , bie, narodovna banka, na-
cionalna banka *. 

9 i a t i 0 n a l c i j a r a c t c r , bet, narodova, de-
želna lastnija f . 

9 ! a t i t > n a l e t y r e , bie, narodovna čast. 
9 l a t i o n a I g a r b e , bie, narodna straža, na-

rodska straža. 
9 l a t i o n a l g a r b i f t , bet, narodni stražnik. 
9 ! a t i o n a I g c i f t , f. SBoIfŽgcift. 
9!at iO n a l g Ut , bft, narodovo, domače dobro. 
9 i a t i o n a l i n b u f t t i e , bie, narodna, domaja 

obertnost. 
9 i a t i o n a I i n f t i t u t , narodna naprava. 
9 i a t i o n a l t f i r e n , v. a., podomačiti, udo-

mačiti , etwa aud) ponarodoviti, unarodoviti 
koga, nad) V. porojasiti; f. GEinbi i tßCtn. 

9 i a t i o n a I t ž m u ž , bet, rojaštvo. 
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9 i a t i 0 n a l i t ä t , b i e , narodnost, narodovnost; 

sBolf«flamm, narod. 
9 i a t i o n a l ö f o n o m i e , f. 5BoltStoirtl)fd)ait. 
9 i a t i o u a l ö f o n o m i f d j , f. 58oltsittutti)fdjait= 

lid). 
9 i a t i o n a l r e f J r ä f e n t a n t , f . SBoifäbcrttetcr. 
y i a t i o n a l f to l j , bet, narodna prevzetnost. 
9 i a t i o n a t t r a c t , bie, narodna, deželska, 

domača noša. 
9 i a t i o n a I u t r f a m m I u n g , bie, narodni zbor. 
9 i a t i B t t ä t , bie, stan zvezd o rojstvu, pre-

rokovanje iz zvezd; (Sinem bie Stalimtät fiel* 
len, komu prerokovati iz stanu zvezd, ka-
kor so bile o njegovem rojstvu. 

9 i a t i b i t ü t # f t c n c r , bet, kdor komu pre-
rokuje srečo iz stanu zvezd o njega rojstvu. 

9i a t r u n t , ba«, natron, so l ik f . 
9 i d t f d ) , f. »or f t f l taž , Sžicbgraž. 
9 l a t f d ) e t t , v. n., cmerdati se. 
9 i a t t e r , bie, (Vipera), gad; serb. l jutica; 

(Coluber), vož; im 9ll(g. kača. 
9 i a t t e r = , in 3f fg . gadji, gadov, aud) kačji, 

a i i C t b i f j , bet, gadov, gadji, kačji ugriz, pik. 
9 i a t t c r b l u m c , f. |>crrgott$bärttciu. 
9 i a t t c r 6 r u t , bie, gadja zalega. 
9 t a t t e t g e j i i ( ^ t , ba«, gadja zalega, gadji, 

kačji plod, gadja rodovina. 
9 i u i t e r i ) a l 3 , f. SrcbbalS . 
9 i a t t c r ! o i f , bet , gadja glava. 
9 i a t t e r l r a u t , f. $aučniurj . 
9 i a t t e r m i l d ) , bie, (Scorzonera humilis), 

kačja smert. 
9 i a t t e r « e f t , ba«, gadje gnjezdo. 
9 ! a t t c r f t i d ) , bet, f. itatterbifl. 
9 i a t t c r m c n b e i , f. 2>rcljl)al«i, 
9 i a 11 ettDU t j , t ie , (Polygonum bistorta), 

Statterfnoterid), gadji, kačji koren, kačja 
korenina; f. a. 9iattcrmilcty. 

9 i a t t e t j u n g e , bie, kačji jezik, gadov j e -
zik, strupeni, peklenski jezik; (Ophioglos-
sum), kačji jezik. 

9 i a i t e t j t o a n g , f. 2>rcl)l)aI3. 
9 i a t n r , bie, bie in allen fčrbet(id)en, mates 

tieften ®ingen liegenbe .Straft, a l « Sin« ge; 
badjt, fo wie aud) bet Sitbegtiff aßet wer; 
benbeu ®inge, natura * , (and) poln., serb. 
n. russ.), Šnbere fdjteiben natora, nacktem 
Russ., Poln. u. Böhm, priroda (e t fym. e t W a ä 
ängebotne«, einen 3uwad)« bebeutenc), russ. 
aud) jestestvo (ba« ©eieitbe, mitid)tig, benn 
@ott ifi aud) ba« ©eienbe, aber bod) nid)t 
bie Statut, Pot.), ba« bei Gutsm. it. V. »ot= 
fontmettbe narav-i , iit neueftet 3 e i t i l l bet 
flo». u. kroat. Siteratur häufig narava ge* 
fd)tieben, bebeutet eigentl. 9 l a i u t t t t Caltsl- «• 
russ. nrav, m., ©itte); et t;at eine jhrfe, 
fc^Wa^e Statut, ima močno, slabo naturo; 
je močan, ali slab rojen; f. 9 i a t U t C t I ; Sigen* 
fdjaft, lastnost, svojstvo, lastnija, poseb-
nost, kakošnost; nad) bet Watitt be« @es 
genjlanbe«, po reči , po tem, kakoršna je 
¡•eč; f. a. S e i b t ä b c f d j a f f c n ' b c i t ; in Watura 
(in natura) liefern, v blagu, v rečeh kaj 
dati (in ne v d n a r j i h ) ; bie Statut ber®inge 
erforfd)eit, preiskovati bistvo reči, izvirno 
uredbo in postavo, naturo reči; bte gött« 
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lidje Statut , Božja natura; bet« liegt in bet 
Statut bet @acf)e, reč tako nanaša; Statut 
bet ©ptadje, f. © e n i u ž ; et ifl lautet Statut, 
priprost j e , ne hlini s e ; tu ber Statut le* 
ben, na planem, pod milim nebam; bie be* 
lebte Statur, živalstvo, (v časih tudi z rast-
linstvam vred) ; bie tobte Statur, rudstvo; 
He Statut ijl mit Wenigem juftieben, natura 
je z malim zadovoljna; jut attbetu Statut 
t»etbeit, spremeniti se v drugo naturo; ©taub 
k et Statut, f. Naturjuftanb; »on Statut, po 
naturi, od začetka, izvirno, samo na sebi; 
»on bet Statut, od nature; ®efeg ber Sta* 
tut , naturna postava, naturni zakon; loaS 
tn bet Statut gefdjiefjt, totrb nad) eigenen 
®efe|en bejlimmt, natura dela vse po svojih 
postavah. 

Nt t tUt= , in 3ffcg. naturni, ponaturni, na-
turski, prirodni. 

N t t t u t a b u e t g u n g , bie, izvirna, ponaturna 
zopernost. 

N a t u r a l a r í e i t , bie, pravo, samo delo (in 
ne dnar). 

N a t u r a l i e n , pl-, natürliche Sßrobufte, na-
turni pridelki. pl., prirodnine f , ali priro-
dine f , pl., naturne, zlasti redke in zna-
menite reči (F . natorščina). 

N a t u r a l i e n ! a & t n e t , b a s , nabira naturnih 
ali prirodnih reč i , nabira prirodnin , (nad) 
V. nabira natorščin). 

N a t u r a l i e n f a m m l n n g , bie, f. Natura« 
Henlaliinet. 

N a t n r a t i f i r e n , f. Natioualif iren. 
N a t u r a l i j i r u n g , bie, udomačenje, pode-

litev deržavljanstva. 
N a t u r a l i Ž m u Ž , ber, naturalizem; f. $er= 

nunftglaube; vera, da je Bog in natura eno. 
N a t u r a l i f t , bet, naturalist«; ein felbjlge* 

lehrtet .ßüitjller, samouk. 
N a t u r a l l e i f t u n g , bie, dajatev v rečeh, v 

blagu. 
N a t u r a l b e r 6 i n & U d j f e i t , bie, dolžnost, 

kaj v rečeh, v blagu ali pridelkih dajati, 
opravljati. 

N a t u r a l t o o l j n u n g , bie, stanovanje (za-
stonj). 

N a t u r a n l a g e , bie, prirojenost, naturni ali 
prirodni d a r , dobra glava za ka j , vrojena 
pripravnost ali zmožnost. 

N a t u r b e g e b e n l j e i f , bie, naturski prigo-
dek, prikazek. ponaturna zgodba. 

N a t u r b e o b a d j t e r , bet, f. Naturforfdier. 
N a t u r b e o í > a d j t n n g , b í e , f .Naturforfdjuug. 
N a t u r b e f a m u n g , bie, samosetev. 
N a t u r b e f d i r e i b c r , ber, naturopisec, pri-

rodopisec, popisovavee nature. 
N a t u r b e f d j r e i b u n g , bie, natoropisje, na-

turopis, prirodopis. 
N a t u r b e t r a d j t e r , f. Naturforfdjer. 
N a t U r b i l b , bas, naturna podoba. 
N f l t U r b l i l t b , ßdj., rojen slep. 
N a t u r e l l , b a s , narav-i (aitd) serb. n. 

natura, prirojena lastnost serca, čud-i, russ. 
prirodnoe svojstvo. 

N a t u r e n , ju etwas toohl naturet fein, 
rojen biti za kaj. 

Natiirlidj. 
N a t u r e r e i g n i f , f. Naturbegeienheit. 
N a t u r e r f ^ e i n u n g , bie, naturni prikazek, 

ponaturni prikazek. 
N a t u r e r j e u g n i g , b a s , natarni pridelek, 

naturni sad, obrodek (nadj anbern fla». SO!, 
prirodni proizvod). 

N a t u r f e l f t e r , bet, vrojena hiba. 
N a t l t r f o r f d j e r , bet, preiskovavee, premiš-

Ijevavec, opazovavec nature; f. a. NtttUt5 

luub ige. 
N a t u r f O t f d j e c i n , bie, premišljevavka. opa-

zovavka nature. 
N a t u r f o r f d j u n g , bie, preiskovanje, pre-

mišljevanje in opazovanje nature; f. a . N a = 
turfiiitbc, Natnrleljre. 

N a t u r g a b e , bie, prirojenost, naturni dar. 
N a t u r g e m ä ß , adj., ponaturen, prirodi pri-

meren, po prirodi ali natori. 
N O t U r g e f $ i d) t e , bie, naturopisje, prirodo-

pis obet prirodopisje, (nadj V. stvarske 
zgodovine), toörtl. naturna ali prirodna zgo-
dovina. 

N a t u r g e f e t ) , b a s , naturna postava, postava 
nature, naturni zakon (»etalt.). 

N a t u r g e m a l t , bie, natorna moč, sila. 
N a t u r g l a n b e , f. Sßernunftglaube. 
N a t u r g u t , f. Naturerjeugnift. 
N a t u t l j a u g , be t , ponaturno nagnjenje k 

čemu. 
N a t n r b i f t o r i e , f. Naturgefdjidjte. 
N a t u r j a i r , baS, ponaturno le to , leto od 

spomladi do spomladi, od jeseni do jeseni. 
N t t t u r i c n n e r , bet, naturoznanec, prirodo-

znanec. 
N a t u r f e n u t n i f t , f. Naturlun&e. 
N a t u r f i n i ) , bas, f. Naturmenfd). 
N a t u r f Ö r f l e r , ber, naturno telo, naturna reč. 
N a t u r f r a f t , bie, moč nature. naturna moč, 

prirodna moč. 
N a t n r f n n b e , bie, naturoznanstvo, prirodo-

znanstvo, poznanje prirode in njenih postav. 
N a t u r f n u b i g e , ber, naturoznanec, pri-

rodoznanec; polil, fizyk. 
N a t u r t e i r e , bie, naturoslovje, naturoznan-

stvo, nauk od nature, fizika*. 
N a t u r l e l j r i g , f. ^ t j f t fa l i fd ) . 
N a t ü r l i c h , adj; naturen, ponaturen, natursk, 

n a d ? S l n b e r n natorsk, ponatorsk, po naturi, 
priroden, samoobseben, samo ob sebi; b a S 
tjt nidjt natürlich, to ni samo ob sebi; b a S 
ijl feilt natürliches SBaffet, to ni prava voda, 
ni voda sama na sebi; b ie natürlichen <SU 
geilfdjaften eines SJ ienfcbe i i , vrojene, priro-
jene lastnosti; natürliche Stiebe," ponaturni 
nagoni; b a S natürliche Seben, naturno, te-
lesno, živalsko življenje; natürliche ©träfe, 

, ponaturna kazen, ki nastopa sama ob sebi 
po kacem hudobnem delu; b a S ifl natürlld), 
to se razumi samo po sebi, to je očitno, 

' to je lahko zapopasti , razjasniti; bet na 
türlidje Dietbert , vladar po rojstvu (t. j. 
komur je kdo po rojstvu podložin); ber 
natürliche äBenfch, f. Naturmenfd); bas na-
türliche 3ahr , f. Naturjafir; bet natürliche 
Sag , naturni dan, od solnčniga vzhoda do 
zahoda; natütli^e Jpaate, svoji, lastni lasje; 



natürliche Schreibart, priprosta, nezavita, 
neumetna pisava; b a S f a m ¿iemlich natürlich 
IjerauS, ta je bila precej debela, okorna; 
natürliches S re ign tp , f. 9 J a t u r b e g e 6 e n I j e i t ; 
bas 93ilb ifl natürlich, obraz je podoben; 
ber natürliche (Stein, živi kamen, samorasli; 
nicht gejaitbert, prav, nenarejen; natürlicher 
Sob, samoobsebna sinert, ponaturna (ne 
posilna) smert ; natürlicher Soljn, nezakonsk 
sin; natürliche (Srenje, Segrettjung, nad) V. 
postvarna meja; bte Schlange im ißarabtefe 
»ar feitte natürliche Schlange, kača v raji 
ni bila prava kača; natürliche äSefdjaifenheit, 
prirojenost; bas geht nicht ntit natürlichen 
©tilgen j u , to ni samo ob sebi, ni po redu, 
po pravici, marveč mora biti narejeno; f. a. 
9iaio. 

9 i a t i i r l t d ) I e t t , bie, naturnost, ponaturnost, 
ponatornost, prirodnost, prirojenost pri-
prostost, samoobsebnost. 

9 ! d t l t r I i dj t , b a S , naturna luč ali spoznava. 
9 ? u t u r m i i & i g , f. 9latnrgemäfi. 
9 } a t u r m e n f d j , bet, ponaturni, priprosti, ne-

omikani človek, sin, dete nature. 
9 t d t n r o f f e n i a r u i t g , bie, ponaturno razo-

ri enje. 
i J J f l t n r o r i i n u n g , b i e , naturni, prirodni red. 
W a t l i r p f l i d l t , b i e , naturna, prirojena dolž-

nost. 
^ a t n r i h i l o f o ^ h , b e r , naturni filozof*. 
9 i f l t u r r C $ t , b a S , naturno pravo, naturno 

pravstvo; angeborneS Stecht, ponaturna, pri-
rojena ali vrojena pravica; f. a . iöCCItlttlfiCCtf)t» 

fflatiirrctd), b®*» stvarstvo, nad) anbern 2B. 
kraljestvo nature ali prirode. 

N a t u r r e l i g i o n , f- Söcrnunftglouk. 
ü t a t u r f a m m l u n g , f. 9iaturaltenfaiiinet. 
9!atu rieben e , f. Slnttyathie. 
ü i a t n r i t h ö n h e t t , bie, naturna lepota. 
5 t f l t u r f i t e l , b a s , nad) anbern f la». 33?. igra 

nature, ettua auch zmena. 
5 t f l t u r f ? r a c f ) e , bie, ponatorno, prosto go-

vorjenje, 
ü i a t n r f t a n ö , bet, naturni stan. 
i t a t n r t r i e b , bet, natorni, vrojeni nagon; 

f. a. Snftintt. 
'Jiatltrt)0 l f , baS, naturno, neomikano, divje 

ljudstvo, ljudstvo brez deržavnih naredb, 
ljudstvo živeče v stanu nature. 

9 t a t u r n > a f f c , b ie , ponaturno orožje. 
9ta tu t t t>e t§hCl t , bie, naturna modrost. 
S a t u r r o e f e n , bie, naturstvo, stvarstvo. 
S f l t u r l D i i i r t g , adj., naturi nasproten, pro-

tiven, protinaturen. nenaturen. 
9 ! a f u r t t ) t b r i g ! e i t , bie, protinaturnost. 
ü t a t u r m i f f e n f e h o f t , bie, f. 9iaturlehre. 
91ttturtt l i i^{tg , adj., n a d j bem Altsl. samo-

raseln, samoroden. 
O l a t u r t t n n b e r , bas , čudež nature, prirode. 
i R a t l i r j U f t a n b , b e r , stan nature, divji stan, 

brez vlade in deržave. 
Oiaturjfflctt, be t , ponaturni namen, pona-

turni cilj in konec. 
S t u m t t d j i e , f- Seefdjladit. 
9iau t i l , bie, brodarija, mornarija, nauk, po 

morji voziti se , russ. morehodnaja nauka. 
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9 l H U t i I C t , ber, brodar, mornar, russ. more-

hodec; f. ©centAMI. 
9 Í It U11 f dj, adj.. brodarsk, mornarsk, pomorsk. 
9 l a b o l f r t e g , f. ©eelrieg. 
9 i a » i g n t t o n , f. Sdjifffahrt. 
9 l a b t g a t i o n Ž t t f t e , bie, angležko ustavno 

pismo zastran brodarstva. 
9 l e b e l , ber, megla, (altsl. m'gla) , russ. tu-

rnan; dim. meglica; eiit Stebel ber bie Saa= 
ten »erbirbt, tona ( ? ) , (žito toni); ber 
Stebel fleigt in bie £čhe, ineglase vzdiguje, 
se je vzdignila; inte Stebel gergeljen, raziti 
se, zgubiti se kakor megla; biefer Stebel, 
gosta megla; bei Stacht Ullb Stebel, f. 9iadjt; 
etitett Stebel »ot ben Slugeit machen, f. S l o n 
(et ®unji); eS iji mir toie ein Stebel »or ben 
Slltgen, megla se mi dela, megleno mi je 
pred očmi; trotfener Stebel, f. ficertllUd). 

in Sffcg. megleni. 
9 l e 6 c l 6 o n ! , bte, megla na morji, bregu po-

dobna. 
9 t e 6 e I b o g e n , bet, mavrica belosivkljata. 
9 l e b e l b e t t e , bie, megleno zagrinjalo, po-

krivalo. 
9 i e b e l b u n f t , bet, tenka megla. 
9 i e b c l f a r b i g , f. 9tebelgr«n. 
9teB c i f e r n e , bte, meglena daljava. 
9 l c b c l f e u d ) t , adj; megleno vlažen. 
9 l e b e l f l e ( f , ber, meglica, ozvezdje meglici 

podobno in nerazločljivo. 
92efi e l f Orm, bie, meglena, neodločena oblika. 
9 2 c 6 e l g e b i l b e , baS, meglena podoba. 
9 t c b e l g c t t ) n n b , bas, megleno ogrinjalo. 
9 i e b C l g C U ) b l f , b a s , oblak iz megle. 
9 l e b c l g l n n $ , bet, svetla megla. 
9 l e b e l g r a « , adj.. meglenast, meglen. 
9 t t b c l { | l t u d ) , bet, lahka meglica. 
9 i e 6 c l i d ) t , adj., meglenast. megli podoben, 

poln. mgfawy. 
9 i e 6 e l 

t g , adj., meglen, nadj M. aitd) me-
gloven, meglovit. 

9 l e b e l ! r i i h e , bie,(Corvus cornix),siva vrana, 
(poln. wrona popielata). 

9! C b e l l ( I l t b , bas, meglena dežela. 
9 Í t b e l l n f t , bie, megleni zrak, megla. 
9 l e b e l t t t e e r , bas, megleno morje , megla 

morju podobna. 
9 l e b i l n , v. »., eS nebelt, megleno je, megla 

je, se kadi, megli se, n. V. megleni, bohm. 
aud) mži; f. a. SBenebeln. 

9ÍC& Cll l f ldj t , bie, meglena noč; gosta, temna 
megla. 

9 i e b e l r a u d ) , bet, čad. 
9 t e b e l r e g e n , bet, peršenje. 

baS, mokra megla, peršenje. 
9 t e b e l f t e i n , ber, kalcedon*. 
9 t e b e l f t e r n , ber, zvezda meglenica, poln. 

mgfawidfo. 
92 eb e l j e i t f j e n , b a s , znamenje o meglenem 

vremenu. 
9 l e b e n , praep., ben Suf tanb ber Otul)e bicht 

ju t Se i t e eines anbern ®inges bejeidjnenb, 
z raven , (»ergl. tai bohm. z a r o v e n , jugleich), 
n a d j Jlnbern z ravno , poleg, (altsl. p o l ' g ) , 
k r a j , p o k r a j česa , pr i (eig. bei), blizo (nalje), 
vš t r i c (baneben, in gerabet SRtdjtung), t ik , 
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( fnaw kaneben); neben mit , poleg mene, 
zraven mene; iteben ©nem »orbeigefyejl, mi-
mo koga iti; ftd) tteben (Sinem fegen, zra-
ven koga, blizo koga sesti ; kit fodfl feine 
ankere @ötter anbeten neben mi t , ne moli 
druzih bogov razun mene samiga; neben 
kern ®orfe liegen 3Biefen, poleg vasi so 
travniki; eine ffietoegutig bidjt bet oter ju 
einem ®inge bebeitteitk, altd) poleg, zraven, 
n. f. f., jtiwetien an$ k ; begrabe fte neben 
mid), k meni, blizo mene, tik mene j i Ii 
pokoplji; et fegte ftd) neben mid), k meni 
se je usedel; f. a. ¡Daneben; tn bet 3u= 
fammenfegmig mit ¿pauktttörtern, wenn ka= 
mit ein mit ankern ®t'ngen kerfelben Slrt 
coeriftirenke« ®ing bejeicfjnet wirk, fto für 
9 i e b e n = bäuftg SKit-- gebraust wirb, gibt e« 
ker @lo»ene mit so, (f. a. ©lit); Wenn biti; 
gegen karunter ein beigegebene«, fjinjugetba-
ne« ®tng ju ankeren Singen »erfianken wirk, 
mit pri — , altd) mitteifi pridan, pridjan, 
pristavljen; itnk mo ka« beigegebene ®ing 
keil Otebeubegriff fjat, baß e« einem anbetii, 
buret) kie 3itfammeiifeguitg mit §aitpt= au«= 
gekrüeften ®tnge nadjfielje, mit postransk, 
pritičen, stransk, drugoten, podružin, nebist-
ven (untoefentlt($), pri — , p a — , mali. 

9 l e b e i t ( t b g f l b e , bie, prikladek k davščini, 
davšini, postranska davščina, davšina, pri-
davščina, pridavšina. 

9 i eDcnaf ) f i ( f ) t , bie, postranski namen; er 
f)atte tiod) bte 5fiebenab|td)t, zraven tega je 
še hotel —. 

9let) e n t l i i e t bie, manjši, postranska žila. 
5 R e 6 e n a l I e e , bie, postranske drevesne ulice, 

poln. poboezna ulica. 
9 t e f > e n a t t a r , bet, stranski oltar, mali oltar. 
9 ! e f i c n a m t , ka«, postranski ured. 
L e b e n a u , adv., zraven, blizo; f. 9teben. 
S l e b e n a n f i i ^ r e r , bet, drugi, manjši vod-

nik, vodnikov namestnik. 
9 l e b e n a n g e i e g e n b e i t , bie, postranska, 

drugotna zadeva. 
9 l e l i e n a t 6 c i t , bie, postransko delo, kar 

s« priskakaje dela, kar se razun poglavit-
niga opravka dela. 

9 i e b e n a t t i ! e l , bet, postranski člen, dodani 
člen, dodatni člen, druga, postranska reč. 

9 l c b e n a i t g e , ka«,ettoa paoko. 
9 l e 6 e n a n l g a b e n , kie, metjlen« i m p l „ po-

stranski stroški, drugi stroški; 9iebenau«= 
gäbe eine« 33ltcfje«, drugo, manjši izdanje. 

S i e b e n b a f t l t , lite, stranska, postranska ste-
za , pot. , 

9 l e b e n b a n b , ka«, (anat.) postranski, mali 
vezek. 

9 t e b e n b f l l t , ker, prizidek, zidanica. 
9 l e b c n b e b c u t u n g , kie, drugi pomen, po-

stranski, pritični pomen. 
* S R e b e n b e b t e n i e , ker, sostreže, sostrežnik, 

soslužnik. 
9 l c b e n b e b t n g u n g , kie, pristavljeni, pri-

dani pogoj. 
S R e b e n b e g r i f f , ket, postranski zapopadek 

ali razumek; pridana misel ali pomemba. 
91 C b e i t b e i , adv., pri tem, po s trani , po-

ffltifitfrira. 
verh česa , audj zraven; nebenbei ettoa« 
t l j u n , priskakaje storiti (pri poglavitnem 
delu). 

9 J e b e n b e i n , ka«, kost, ki je zraven druge 
kosti , pritična kost. 

9 l e b e n b c r i d ) t , ka«, postransko, drugo po-
ročilo , pridano poročilo. 

9 i e b e n b e f d ) i j f t i g i t n g , kie, postransko opra-
vilo, stranski opravek. 

9 t e b e n b e f d ) e i b , ker, pristavljeni, drugi od-
lok ali odgovor. 

9 i e b e n b e t t > e t ž , ker, postranski dokaz. 
9 t e b e n b i t t e , kte, pritična, pristavljena proš-

nja. 
9 i e b e n b l a t t , ka«, (bractea), pritični, med-

cvetni list, kroat. palist, russ. prilistek. 
9 l e b e n b l i ( f , ket, postranski pogled. 
9 i e b e n b t t e f , ker, drugo, pridjano pismo. 
9 i e 6 e n b l i i ( f e , kie, postranski mostek. poln 

przymostek. 
9 l e b e n b r u b e r , ker, brat, sobrat; Siebetu 

ntenfd), bližnji. 
9 t e b e n b n t i l e r , ker, in ket £iebe, ettoa so-

I jubnikf , russ. sopernik (so— unk preti, 
ftreiten); 8Ri»«i uber^. ttacf) M. unk kem Serb. 
tekmec, (»ergl. altsl. t'kma allein, fk 'm, 
gletd)), ethja audj, spodleznik, spodlezova-
vec; kdor se s kom poganja za predstvo. 

S i e b e n b u b i e r e i , f. 9 t i»a t i ta t , 2Betteifer. 
9 l e b e n b l l l ) l e r i n , kte, soljubnica f . tekmica; 

spodlezovavka. 
g i e b e n b u t j l e r f d j a f t , f. S i toal i tat . 
9 ! e b e n b i i r g e , ker, soporok; podporok, po-

rokov porok. 
9 l e b e i t b i i r g f d j a f t , kte, soporoštvo; pod-

poroštvo. 
9 l e b e n t f i n f t , sokristjan. 
9 l e b e n b i e n f t , ker, postranska služba. 
9 i e b e n b i n g , ba«, manjši reč,f.9iebenfad)e. 
9 i e b e n b r i i f e , bte, manjši, pritična žleza. 
9 t e b e n e t n , adv., še poverh, k čemu. 
9 i e b e n e i l t a n b e r , adv., eden poleg druziga; 

drug poleg drugiga; eden za drugim, drug 
pri drugem, drug za drugim, zraven sebe, 
vspored; f. a. ( i i l tanbcr. 

9 l e b e n e i n g a n g , ber, stranske vrata. 
9 l e b e n e t n ! o n t n t e n , ba«, 9iebeneinfiinfte, 

9 iebeneinnabme, pi., postranski dohodki, 
postranski prislužek, pripridki, nad) V. po-
stranščina, postranšina. 

9 i e b e n e n b 3 » e ( f , ber, f. 9iebeuabfttf)t. 
9 l e b e n e r b e , ber, sodedič, sodednik, f.«. 

Segatar . 
9 i e b e n f f l b e l , bie, vmesna basen, f. a. S^tfollt. 
9 i e b e n f 0 ( f t , ba«, pritični, stranski predal, 

predel; fig., postranski opravek, postran-
ska umetnija ali učenost. 

9 l e b e n f a r b e , bie, druga, pridana barva. 
9 i e b e n f l < t n l e , bte, drugi bok. 
9 ? e b e n f l i i g e l , ket, vštrično, stransko krilo. 
9 i e b e n f J u f , ket, mala, stranska reka (ki 

se izliva v večji reko) , pritok (AoAi/i.). 
9 ? e b e n f r a d j t , kie, pritovor. 
9 l e b e n f r a g e , kie, medvprašanje, vmesno, 

postransko, nebistveno vprašanje. 
S R e b e n f t a n , f. Sebft te ib , 
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S R e b e n g a n g , bet, stranska pot, s t ranske 
ulice; stranski ganek *. 

S l c i t n g o f f e , bie, stranske ulice pl. 
9 i c b e n g c b i n t b e , baS, stransko zidanje, pr i -

zidje, prizidek, zidanica. 
9 J e b c n g e b r a n d j , ter, postranska raba. 
9 i e b e n g e b i i l ) r , bie, pritična davščina, dav-

šina, postranska dolžnost, kar komu gre 
zraven poglavitniga dolga; f. a. Ucficcettt5 

fommen. 
9 I c 6 c n g c i l o n I e , ber, "d ruga , postranska, 

skrita misel. 
S i e i c n g e f a l l e , pl-, postranski prihodki, 

dohodki. 
i R e b t n g C f a f , bas, postranska posoda, žila. 
9 i e b e n g e l i i b b e , bie, d ruga , postranska 

obljuba. 
9 i e b c n g e m a $ , bas, stranska izba. 
9 l c b e n g e n u $ , ber, postranski užitek, f. a. 

Slccibenž. 
9 t e b c n g e f ( p f t , b a s , stransko opravilo, 

postransko delo. 
9 l e b e n g e f d j r a a ( f , ber, dišek, dušek, f. S8et= 

gcftfitnai. 
9 l c b e n g e i d j 0 } > f , bas, stvar (z drugimi). 
9 l e b c n g e f e l l , f. SKitgefcH. 
9 i c b e n g c w i n n , ber, postranski, manjši do-

biček. 
9 i e b e n g l a n b i g e r , ber, soupnik. 
9 i c b c n g r i t b c n , ber, stranski jarek, s t ran-

ska grapa. 
S R c b c n g r u n b , ber, drugi, pristavljeni, manj 

tehtni vzrok. 
9 t c b c i t g n t , baS, stransko premoženje, po-

sestvo. 
9 l e b t n l j l t l t t t , ber, nadj V. dojček (dvo j -

č e k ? ) , obraslik, razra6lik. 
9 2 e i i c n i ) a n b e l , ber, s transka kupčija, druga 

kupčija. 
9 l e b e n l ) a n b l l t t t g , bie, vmesno delo, djanje, 

postransko d jan je , f. a. (Sjjifobe. 
9 i c b t n b a u ž , b a s , bližnja h i š a , sosednja 

hiša; zidanica, prizidje; (polti. przydomek). 
9 i e b e n ^ c r , S i c b e n ^ t n , adv., mimo, zraven 

ali poleg koga, priskokama, priskakaje, po 
strani, o priliki, pri tem, f. Sicfictt. 

S J Ž e b e n b o b e n , ber, nadmodnik. 
9 i t b c n l ) 0 f , ber, pridvor. 
91C b t tt 1)01)11, bie, mala j ama (zraven velike). 
9 ! e b t n i n f t i t l t t , b a s , podružna naprava, 

podružnica. 
9 l c b e n j o g b , bie, mali lov, malo streljanje. 
9 l c b e n l ( t m m c t , bie, s t ranska izba, soba, 

priizba -j\ 
9 l e b e n ! i n b , bas , postranski o t rok , neza-

konski otrok, f. Sflftfltb. 
9 l e b e n ! i r d j e , bie, (cerkev) podružnica. 
9 i e b c n ! l a g c , bie, druga, pritična tožba. 
9 l e b e n ! t t C ( f | t , ber, mali hlapec; 3Witined)t, 

sohlapec. 
9 J c b c I t ! I l O t c n , ber. manjši, drobnejši vozel, 

privozlina. 
9 t e b e n i o d ) , f. «e i fod) . 
92 ( b e n 1 0 f t e n ,bie, Btranski, posebni stroški. 
9 l e b e n f r a n i ^ e i t , bie, pritična bolezen; 

manjši bolezen, ki se pritakne poglavitni. 
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9 ? e l i e n ( e i f t u n g , bit , postranska dolžnost, 
oprava. 

9 i e b e n l i n i e , bie, postranska čerta, in bet 
©etiealogie, stranski rod, stranska žlahta. 

9 i e b CII11111 rf)t, bie, moč, velika deržava • 
oziram na drugo moč. 

9 2 e b e n n t a g b , bie, mala, druga dekla. 
9 l e b e n n t o n n , ber, ber Sinem jut ©eite jleljt, 

človek stoječi poleg druziga, vštričnik, so-
sed (eig. 9lad)bar); neben bem red^tmajiigen 
@emafyl, nad) V. podružnik; prešeštnik. 

9 i e b e n m e n f d ) , ber, 2J?itmenf<$, bližnji, au<$ 
bližnjik; f. 9 x i i d ) f t C ; russ. sočlovek; fein 
Slebeitmenfd), človek kakor on, njemu po-
doben; baS, ein 93eimenfdj, pomagavka. 

9 l e b e n n t 0 1 t b , ber, postranski, krivi, dvojni 
mesec. 

9 l e i c n n i e r e / b i e , male ledice, nadledičje f . 
9 l e b e n o $ g , ber, vol, vprežen z drugim. 
9 l e 6 e n t i e t f o n , bie, druga, postranska oseba. 
9 l e b e n J j f a m , bie, podfara, mala fara. 
9 l e b c n ^ f e t l e r , ber, stranski steber ali stolp. 
9 2 e b c n ^ f l t $ t , bie, postranska dolžnost. 
9 l e b e n j j l a n e t , ber, f. Srabnnt . 
9 i e b c i l l p r c t § , ber, drugo darilo. 
9 i e b e n j ) U n c t , ber, postranski členek, po-

stranska, drugotna reč. 
9 t c b e n r e d ) n u n g , bie, posebno rajtanje, po-

sebna rajtba ali številba. 
9i e b e n t e i d), bas, drugo, stransko kraljestvo. 
9 l e b e n r 0 l l e , bie, stranski svi tek; druga, 

postranska naloga, rola*. 
9 l e b e n f a a t , bie, prisevek. dosevek. 
9 i C bCIlf a d) e , bie, manjši reč, pristranščina, 

postranšina, postranska reč, mala, drugotna, 
nebistvena reč. 

9 l e b e n f n t } , ber, posebni stavek. 
9 i e b e n f i t u l e , f. Slebenfcfeiier. 
9 l e b e n f $ m a i ! , f. 9iebengefd)ma(f, S0etgc= 

fdjtnatf. 
9 l e b e n f d ) 0 8 , ber, SBafferf^of an ben 39au= 

meii, t a t ; an ben Sieben, podočnik ( F . ) 
9 i e b e n f d ) r e i b e n , bas, posebno pismo. 
9 ? e b e n f d ) U l b , bie, postranski, manjši dolg. 
9 l e b c n f d j n l b n e r , ber, posebni dolžnik, so-

dolžnik. 
9 i e b e n f e i t e , bie, druga , mala s t ran , pr i -

stran t -
9 i e b e n f t n n , f. 9iebenbebcuiung. 
9 } C b C I! 01) It, ber, postranski, nezakonski sin. 
9 l e b e n o n t t e , bie, stransko, drugo, dvojno, 

krivo solnce, solnčna podoba, prisolnčice. 
9 l e b e n f o r g e , bie, še druga skerb. 
91 Cb e n f t e r n , ber, zvezda manjši zraven druge 

veči zvezde. 
9 l e b e n f t e « t r , bie, pr idavek, postranski 

davek. 
9 i e b e n f t r f l 6 I , ber, manjši žarek. 
9 l e b e n f t r f l ^ e , bie, stranska cesta, stranske 

ulice. 
9 l e b e n f t r e i i , ber, postranski prepirali razpor. 
9 t e b e n f t r i d ) , ber, postranska čerta. 
9 i e b e n f t n b e , bie, posebna izba, f. 9Jeben= 

latnmer. 
9 i e b e t t f t i i < f , ba«, bem .§aut>tflu<fe unterge» 
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o r t n e t e ž , posebni kos , posebna , manjši 
reč ; f. a. ^enblMt. 

S t e t i e n f t u n b e , bie, f. 9 K u f e , SKugcftimbc. 
i i c b c n t a n j c r , ber, vmesni plesavec, figu-

rant *. 
i i l e b c n t i i e i l , f. SRebenftiitf. 
Sleb Cn t^ i i t , bie, male duri, stranske vrata 

ali duri , pl. 
9 l c 6 e n « ^ r , b t e , stranska, mala (solnčna) ura. 
9 l c b e n u t n f t a n b , ber, manjši okoliščina, oko-

lišina, manjši reč, pritična okolišina. 
S t e b e n i i r f ( t d j c , bie, drugotni, pripomočni 

vzrok, posebni, postranski vzrok. 
9 t e b e n t i c r b i n b l i d ) ! e i t , f. SiebcitiiUdjt. 
9i t b C It t) e r b t e i t j l , bet, posebni, postranki 

prislužek, pripridek. 
9 i e b C l t l ) C t m 0 ^ t n t p , bai , dodatno volilo. 
M c b e n t o e r f t a i t b , f. 9?cben6cbcntung. 
S l C b t n B e r t r a f l , bet, druga, dodatna po-

godba. 
S t e b e t t b o r m u n b , bet, dodatni varh, sovarh. 
9 l e b e n t ) 0 r t 5 c i l , ber, postranski, posebni 

dobiček. 
9l'eb;en;n>it'cf>3, f. SBottoailjž. 
• ¡ J l ebe i t t t i ab r l j e t t , bie, podružna resnica. 
9 i e b c n m a n b , bie, stranska stena. 
9iebCttU)Cfl , bet , stranska pot , ali steza, 

zapotje, Gutsm. pripotje; stranpotica. f. a. 
sitbtt)E0; Stebentoege fttdjett, ovinkov iskati. 

ftebenroetli, ba«,'f. t ebgmeib . 
« e & e n r o e l t , f. SRttttelt. 
i J l e D e n t o e r b e r , f. ®litB>erber. 
9 i c b e n t t ) t r f , t a ž , postransko, manjši delo, 

f. a. Siebenfadje. 
(Jlebeitffitnb, bet, nad) V. krivec, krivi ve-

te r ; veter, ki iz strani vleče, stranski veter. 
9 l e b e t t f f l i n f e i , beri, pritični kot , u a $ r . 

sosednji kot , tikama kot. 
9 l c b e n t o o r i , bas, Umjlanbžtoott, nadj V. u. 

bent Russ. narečje, kroat. prirečje, poln. 
przysfowek. 

S l e b e n j e n g e , bet, sopriča. 
S l e f i e n a i n t m e t , b a«, f. Sflekttiammcr, 

beitftitbe. 
S i e b e n s t m r a t r ^ c n , ba«, stranska sobica, 

kamrica 
i l e b e t t j o i l o m t , baž, mala colnija. 
i)le6 Ctt j tO C (f, ber, posebni, postranski cilj 

in konec; še drugi, nižji namen. 
i J I e b e t t J t t l C t g , ber, postranska, vmesna ve-

j ica, odrastek. 
9 ! e 6 f t , praep., s ober z , s čim vred , z ra-

ven, skup, in; bet ®ater nebjl fetneit .ffins 
bent, oče in (pa) njegovi otroci; oče z 
otroci vred; nebft mir , z mano vred; bet 
ffiater toirb nebjl ber SButtet fommen, oče 
pride z materjo; oče pa mati prideta skup; 
ob enem s kom. 

Sletfcn, v. a. it. n., nagajati komu (tt. na-
goditi), retjejt, dražiti koga, podajati koga, 
drezati, poln nagabač; mit SBotteil, zase-
gati koga ( K ) , f. S l n j i i g l i d ) ; ben £ltltb 
necfen, psa dražiti; traž fidj liebt baž necft 
fidj gern, kar se ljubi, se rado puli; audj 
ukljubovati, spodbadati, zabavljati. 

9 l e t f e r , ber, nagajivec, nagajavec, draživec. 

Neljmen. 

SJictfert i , bie, nagajanje, draženje, (mit 
SBorten) zabavljanje; Sleigung ju necfen, 
nagajivost, zabavljivost; ež ftnb Stecfereteu 
»orgefaflen, dražili so s e , nagajali so si, 
ukljubovali so si, zabavljali so si. 

üKttfcrilt , bie, nagajivka, draživka. 
SlCtf ljaft , SHetfifd), adj., nagajiv, dražljiv, 

zabavljiv; f. a. jitttfifif). 
S i c e r , bie, eine foldje Šetoegung einež firčs 

menben šffiaffers, ta bažfetbe burd) eitt $uts 
betiiijj, j. S . eine ©antbanf, jutücfgeftoffen, 
eine bent ©trome entgegengefegte »Sichtung 
befommt, obračanje, odbijanje vode. 

9 l e f f e , bet, in D. C. für Snfet, vnuk; Sru.-
betfoljn, f. SBruberŽfinb, (mannt.); ®d)tt)e= 
ftcrfojn, (bet Gutsm. stric). 

S l e f f e n g n n f t , f. ftepotižmnž. 
9 l c f f t t t f d | f l f t , bie, bratanstvo, sinovstvo, 

sestrinstvo. 
N e g a t i o n , f. SBerneinung. 
N e g a t i » , adj., f. SSemeinenb; odpoveden, 

odrekovaven, odnikaven, nikaven, zanika-
ven, poln. odjemny, böhm. zaporny; ne* 
gati»eč (Defefc, prepoved; negatise $fltdjten, 
odnikavne dolžnosti; negative 9lnt»ort, bie 
9tegati»e, odpoved, odrek, odrekljiv odgo-
vor; bem ißojttroen ('poln. dodajni) entge^ 
gengefegt, ettoa nadj bem Poln. odjemni. 

S i e g e t , ber, zamorec; f. 9JZobr, russ. Arap. 
S i e g e r i n , bie, zamorka, f. 9Ko()rin. 
S l e g i r e n , f. SBerneinen, Säugnen. 
S t t e g l e f t e n g e l b , ba«, zamudnina. 
N e g l i g e t, bie, f. Nad)t!Ieib, SKorgenHeib. 
N e g i i g e n t , f. Sladjläffig. 
N e g l t g i r e n , f. Sßerna^läffigen. 
N e g o t i e n t , ber, f. |>anbelžl)err, §anbelž= 

mann. 
N e g o t t a t e u r , f. Unterbänbier. 
S l e g O t t a t t O n , bie, pogajanje (». pogoditi), 

gebr. poganjanje (v. gnati, poganjati se). 
N e g o t i i r e n , v. a., pogajati se zastran česa. 
S lebtt ten, f . «•, vzeti, jemati, a. vzemati, trn 

Altsl. u. anbettt fl. 2JJ. audj brati; Sinem 
adež (mit ©etoatt) neumen, vse pobrati 
komu; wenn man e« fo nefimen toitl, če ho-
čemo tako razumeti, tako tolmačiti. raz-
lagati, aud) vzeti; toettn trir ti genaunelj= 
men, če reč dobro, na tanko premislimo; 
überijanb neljmen, (». n), razširiti se, raz-
širjati se, f. § a n b ; Übet neumen, zame-
riti, zamerjati, za zlo vzeti, jemati; Sinem 
etwa« neumen, aucf), koga ob kaj pripra-
viti; ©djaben neljmen, škodovan biti, na 
škodi biti, škodo imeti, terpeti, aud) ško-
din, kvarin biti; Snbe neunten, končati se; 
f. a. (Snbe; Slnfang neumen, začeti se, 
začenjati se; pričeti s e , pričenjati se; 
početi, počenjati se; eine SEBenbung nelj= 
men, oberniti, obračati se; eine gute Sffien; 
bung neunten, na dobro oberniti se, obra-
čati se; nimm nur Srot, kruha se ne brani; 
baž Sebeit neljmen, ubiti, ugonobiti, umo-
riti, usmertiti, končati koga; eine ißerfon 
jttr S^e neumen, (v zakon) vzeti koga; 
eine grau nekmeti, oženiti se , ženiti se; 
einen Spiann neljmen, omožiti se , možiti 
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se ; auf beti (Hüffen nehmen, opertiti, ober 
opertati kaj, se, zadeti s i , na herbet djati 
si ; in 33eftjj nehmen, posesti, posedati ka j ; 
©petfe unb Stauf ju ft<h neumen, jesti in piti, 
zaužiti, užiti, uživati; (Selb gu ftd) neunten, s 
sabo vzeti, v žep vtakniti; einen Sing »om 
ginget neumen, sneti, snemati perstan; ein 

* Äinb ju ftd) neumen, otroka k sebi (na 
rejo) vzeti; Sftap ju etwas neumen, kaj 
pomeriti, pomerjati, umeriti k a j ; Slrjnei 
nehmen, f. S iunehmen; »bfcfm'ft »cit etwa« 
neumen, prepisati k a j ; an fti) neumen, f. 
2lnuel)mcn; es nimmt mich 253itnber, čudim 
se, čudno (čudna) se mi zdi ; baS fofite mid) 
SBunbet nehmen, temu bi se čudil; in Slu* 
griff neumen, v roke vzeti, delati začeti; 
Sinen in bie Wache nehmen, f. fflfotfje; bei 
bet $anb nehmen, za roko prijeti, prijemati; 
eine (Sewoljnheit an fttf) nehmen, navaditi se 
česa; bet bem Äopfe nehmen, popasti, zgra-
biti koga za glavo; ein Seifpiel nehmen, 
f. SBetfoicl; fein Sta t t »or beu SDhtnb nelj--
men, ne bati se nikogar in na ravnost go-
voriti, f. SBfaff, SKunb; in Ueberlegung neh* 
men, premisliti, preudariti ka j ; ©elegenljeit 
nehmen, poprijeti se prilike, kakor j e ; ei* 
nen 2lnlauf nehmen, zaleteti s e , zagnati 
s e ; Unterricht nehmen, dati se podučevati; 
beim SBorte nehmen, za besedo prijeti koga, 
deržati se njegove besede, obljube; et 
nimmt »iel für feine SBaare, drag j e ; biefeS 
(Selb Wirb hier nidSt genommen, ta dnar se 
todi ne jemlje, ne gre ; er lief es ftd) nid)t 
nehmen, ni si dal dopovedati (drugaci), iz 
glave zbiti; in (Smpfang nehmen , prejeti, 
prejemati; fdjriftlich in ©mpfang nehmen, 
v prejetje zapisati; 9lbfcf)ieb nehmen, po-
sloviti, sloviti s e ; ftdj bie greiljeit nehmen, 
prederzniti se, f. a. Freiheit ; fütlieb iteh--
men, f. g i ir l ieb; eine ©acte für bie anbere 
nehmen, vzeti eno za drugo; f. SBetlDCdj' 
fein; wenn man es »on biefer Seite nimmt, 
če se reč pogleda od te strani; gßlafc, ©ig 
nehmen, vsesti se, sesti, sedati; 3emanben 
gefangen nehmen, vjeti, prijeti in zapreti 
koga; bie g l u ^ t nehmen, zbežati, ubežati, 
pobegniti, pete unesti, pobrati se, jo, f. a. 
Sllld)t; 3«ft«d^t gu Sinem nehmen, pribe-
žati h komu, priteči h komu; gute Stacht 
nehmen, lahko noč reči; fein Slachtlager neh* 
men, čez noč ostati, ostajati, prenočiti, pre-
nočevati k j e ; etwas bornad) tangenb nehmen, 
seči p o k a j ; ft<h bie SDlühe nehmen, prizadeti 
si, prizadevati si, potruditi, truditi s e ; Sljeil 
an etwas nehmen, česa udeležiti, udeleževati 
se, deležiti se, deležen biti; ftd) etwas nidjt JU 
§etjut nehmen, ne marati za k a j , nad) F. 
ne zmarsiti ( ? ) se ob čem; f. übt. ^ e t j ; 
ben Sffieg Wohin nehmen, kam podati se, 
kam oberniti s e , napotiti se , i t i ; einen 
Umweg nehmen, okoli iti, daljno pot vzeti, 
ogniti, ogibati se komu, koga; bie ©on* 
nenhöhe nehmen, solnčno visokost meriti; 
ftch in Sicht nehmen, varovati s e , f. übr. 
Jldjt; in bie ©petre nehmen, pod pečat 
djati, zapečatiti; (Sinem bas SBort nehmen, 
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vzeti , znbraniti komu besedo; baS 9Bort 
aus bem Stunbe nehmen, reči ravno to, kar 
je kdo drug na jeziku imel; in S l u g e n ^ m 
nehmen, ogledati, ogledovati; einen ®tenft 
nehmen, v službo stopiti; ©oft hat ihn jit 
ftch genommen, Bog ga je vzel k sebi, ga 
je prigernil k sebi; etwas auf (über) ftdj 
nehmen, prevzeti kaj, na se vzeti ka j ; po-
lotiti se česa; was foll i<h mit barauS neh* 
men , čemu mi bo to, kaj mi bo to rabilo; 
ftd) 3eit nehmen, ne prenagliti se, počasi de-
lat i ; ne hiteti; Jlbftdjt auf etwas nehmen, 
namerjati na ka j ; Slnfhllb nehmen, ne 
upati se ( s i ) , ne prav derzniti, ustavljati 
se nad čim; f. a. SlnftUltb; mit Semanb 
genau nehmen, s kom na tanko ravnati; 
ju Dimu nehmen, fbibl.) poslušati; Sa j it s 
itahnt h'et baS SSort, Kaji začne dalje; 
reče dalje, začne govoriti, povzame besedo, 
poprime besedo; nimm! na! nehmet, neh= 
men @ie, na te , prejmite, vzemite; v. r., 
fich nehmen, vesti se, obnesti, obnašati se, 
vladati s e ; wie nimmt ft<h benn bie Sad je? 
kakšna je ta r eč? kakšno j e ? 

N e h m e n , bas, vzetje, jemanje. 
N e h m e n b u n g , bie, f. 2lblntiu. 
N e h m e r , ber, f. Abnehmer; e i n n e h m e t ; 

ladija, ki je vzela sovražno ladijo. 
N e h m l i t t ) , f. Nämlich. 
N C h t It n g , bie, Slieberung, niža, nižava, nizko 

morsko obrežje. 
N t i b , ber, zavist (auch a l t g l - neben zavida), 

zavid, welches jebodj gleich bem latein. invi-
dia audj § n f bebeutet, nevoščljivost, ne-
vošljivost, zavidnost, nach F. nevist, serb. 
neben zavist a 11(6 nenavist (altsl. ^ a f ) ; 
bas fpricht bet SJetb aus ihm, to govori iz 
zavidljivosti; et wollte »or Sieib berfien, 
kmali bi bil konec vzel od zavisti. 

N e i b b u u , ber, kljubno, navlaš začeto zi-
danje. 

N e i b e n , v. n., zavidljiv, nevoščljiv, nevoš-
Ijiv biti, zavidati; v. a., (Sinen neiben, f. 
Šenciben. 

N e i b e n ž m e r t h , adj., zavida vreden. 
N e i b e r , ber, zavidnik, zavistnik. zavidlji-

vec, nevoščljivec, nevošljivec, bet F. auch 
nevidnik; et hat »tele Bleibet, mnogo jih 
j e , ki mu zavidajo srečo; bejfet Bleibet 
als ätitleiber, bolje je da te zavidajo ka -
kor da te milujejo. 

N e i b e t e i , bie, zavidanje. 
N e i & e t i n , bie, zavidnica, zavistnica, ne-

voščljivka, nevošljivka. 
N e i b e ž b l i i , ber, zavidni pogled. 
N e i b g i f t , bas, zavida strup. 
N e i b i i a f e u , f. Nietnngel. 
N e i b h a m n t e l , Nciblmrt, ber, gerdi zavist-

nik, f. Neibet. 
N e i b i f t h , adj., zaviden, zavisten, zavidljiv, 

zavistljiv, nevoščljiv, nevošljiv; neibifch fein, 
zavidati; bu bijl ihm neibifdj Wegen feines 
SteichthumS, njegovo bogastvo te boli; ein 
Steibifcfier, f. Neibet; eine Sleibtf^e, f. Net= 
betin; f. a. he f t ig . 

N e i b l l e e , bet, turška detelja. 
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9 l t i b l 0 $ , adj.. nezavisten, brei nevošlji-
voBti, brez zavida. 

9 i e i b n u g e l , f. 9ttetnogeI. 
9 t c i b f n d ) t , bie, huda, gerda zavist. 
9 t e i b f i i d ) t i g , 91eibboiI, adj., f. SKcibiii; 

poln nevošljivosti, zavida poln, zavisti poln. 
9 i e i f e , bie, f. 9toflfdjale. 
S i e i f c l B , 9teifeit, v. a., Oieh« tolči. 
S i e i g c , bie, ber Sujlanb, ba ftdj etwa« feinem 

Silbe naijt, upadanje, konec, serb. izmak; 
Ueberbleibfel einet glüjjigfeit in einem ®e= 
föfie, nad) Gutsm. s raga; ostanek, najga*, 
nad) bem Poln. nedopitek, böhm. počepje; 
SBerneignng, priklon; e«geljtmit tf>m auf bie 
Steige, bliža se smerti, koncu; auf bie Steige 
gefjen, na malo i t i , hoditi, pri kraji biti; 
»om gajje, potekati; »on etwa« Srenttenben, 
dogorevati; auf ber Steige fein, na malem 
biti, na malo priti; »on bet Steige trinfeu, 
na malem piti ( F . ) , ostanek piti; i)ier ifl 
nodj eine Steige Sier, tu je še ostanek ola; 
tu je ostala kaplja; beim iSefliliitetl be« 
SBranntWeine«, nad) F. belina. 

W e i g e r t , «., nagniti, nagibati, nakloniti, 
ukloniti, uklanjati, pripogniti, pripogibati; 
a. pripogovati; m Böhm. M. Poln. a. nachyliti, 
schyliti, chyliti; ein gap neigen, sod povzdig-
niti, povzdigovati, privzdigniti, sod nagniti, 
nagibati, f. a. SBengen; et neigte ba« £)aupt, 
nagnil je glavo; fein Dljr }U etwa« neigen, 
ušesa nastaviti, nastavljati; ba« §e r j jll 
etwa« neigen, serce nagniti k čemu, začeti 
ljubiti; v. r., »oit ber glšdje, prevaliti se, 
nagniti, nagibati se; f. a. Sen len , f t $ ; bie 
Sonne neigt ftd), solnce zahaja, dan se je 
nagnil, noč nas ta ja , se bliža; bie iillien 
neigen ftd) ju einanbet, čerte se bližajo, 
vkup vise; ft<i> neigen au« §čfiid)ie_it, pri-
kloniti s e , priklanjati se , pokloniti s e ; 
fidj nad) red)t« unb linf« neigen, v dva cepa 
majati se; fid) ju feinem Snbe, feinem Ser* 
faife neigen, h koncu, k razpadu iti; koncu 
bližati se ; ftd) ¡(it etwa« neigen, po čem 
hrepeneti; bet Sieg neigte ftd) auf unfere 
Seite, zmaga se je nagnila, obernila na 
našo s t ran; e« neigt ftdj jltnt Äriege, (p.».) , 
na vojsko kaže, na vojsko se obrača. 

S t e i g u n g , bie, Seugitlig, nagib, nagibanje, 
naklon, naklanjanjc; Verbeugung, poklon, 
priklon , priklanjanjc; 3tbl)ang be« Šoben«, 
položnost, visenje, navdolnost, f. 3lbbflH= 
gigfeit; Steigung bet äJtagnetnabel, nagibek 
( F . ) ; gertigfeit, etwa« jlt begehren, nag-
njenje, nagnjenost; aitdj veselje k čemu, 
do česa; Zuneigung, ©eneigt^eit, f. biefe. 

9 l e i g u n g Ž C 0 n t i a § , bet, nagibni kompas". 
3 l e i g u n g § e 5 e , bie, zakon po nagnjenji. 
S t e i g u n g š m i n t c i , bet,f. SnelinaiionStoin--

! e l , (SinfaHStttniel. 
W e i n , adv., ne, (in ai(. fi. Ü».), vulg. aud) 

na ' , na'a (ein unauabrittf barer gaut, nad) 
Pot. ©ermann.), kaj še! o prav! pa ne; russ. 
net; nein, ba« farni nidjt feilt, ne , to ne 
more biti; nein ju etwa« fagen, mit nein 
antworten, kaj odreči, odnikati, odpovedati; 
ne privoliti; ijl bet SBtubet gefunbi nein, 

Si tnnt t . 

al! je brat zdrav? ni ; Ijafl bu ten Š t a b e n 
etfefct? nein, ali si povernil škodo ? nisim. 

S t e i n l j e r r , bet, nikač, nikavt, nikaveo. 
SJletntDOrt, ba«, odrek, odpoved. 
9 t e i f e n , (pro».), f. ^ l o g e n . 
9 t e i & e n , (pm>.) , f . »erbnejjen. 
S J l e l r o l o g , bet, poročilo, naznanilo od umer-

liga, zgodbe iz življenja umerliga, popi-» 
sovanje življenja rajnciga. 

9 l e i r 0 ( 0 g i f d ) , adj., popisujoč življenje u -
merliga. 

g t e f r o m n n t , f. ©eifterbanner. 
911 I t a t , t « , nektar, pijača bogov (pri Rimlj.). 
9 i e i t e , bie. (Dianthus), f. ©erourjneHe, 

nagelj * , klinček , russ. gvozdika , poln. 
gvvozdzik; einfadje, enojni, boppelte, polni 
nagelj ; .Rornnelfe, f. Dinben. 

a t e l i e n u r t i g , adj.,nageljnast; bot. žebioast. 
91 e l l e n b f l u n t , f. (Semiitjnelienbanm. 
9 i e l i e n b l i i t f ) e , bie, nageljnov cvet, nagelj-

novo cvetje. 
9 l e I I e n b t a n n , adj; žebinčast, n a $ F. na-

geljžbične barve. 
9lel!cnfior, cvetje nageljnov; f. 9lellen-

biiitbe. 
9 i e l t e n g t i i n , f. SBla&griin. 
9 t e i f e n l o n ž , f. 9JianIe. 
9 t e i l e n n u f , bie, Madagaskarski orešek. * 
9 t e l ! c n i ) I , ba«, nageljnovo olje. 
9 t e i f e n i f e f f e r , bet, nageljnov poper. 
9 l e i t e n f t O ( I , bet, nageljnovo steblo. 
9 l e l l c n f t t u b e l , ber, čemi cepetec. 
9 t e l f c n n > u r j , f. SBenebiltcnlruut. 
9 t e I I e n j i m n t t , ber, nageljnova kasija. 
9i e n t e f i i , bie, inaščevavka, maševavka, Ne-

mezida ( p r i nejevercili). 
S i e n n b f l t , adj; kar se more, da imenovati, 

izreči, izrečljiv, nad) F imenovaven. 
9 t e n n b t t t l e i t , bie, izrečljivost. nad) F. ime-

novavnost. 
9 l e n n b e t r a g , bet, nad) F. imenska veljava; 

znesek po imenu (in ne po notranji vred-
nosti). 

9 t c n n e n , t>. a.. imenovati, zvati, klicati, 
f. a. 9tame; ba« nenne idj getjen, temu se 
pravi hoditi; toie nennt et ftd)? kako mu 
je ime? kako ga kličejo? kako mu pra-
vijo? kako se piše? nenne bidj! imenuj 
s e , povej svoj priimek; nenne mit ben 
gteuilb, Wetdjer —, povej mi, imenuj mi pri-
ja t la , kteri — ; Sat i , genannt bet ©tope, 
Karel, imenovan Veliki, s priimenam Ve-
liki; toie nennt man biefe«? kako se temu 
pravi? bei bem Stamen nennen, po imenu 
poklicati, klicati; ba« ifinb tourbe nad)btm 
®atet genannt, otroka so po očetu imeno-
vali , dali mu ime; Sinen bu nennen, f. 
Sn^e i t ; bu, o ©ott, ben wit 33atet nennen, 
ti, o Bog, komur pravimo: Oče; f. a. @t= 
nennen. 

91 e n n e n , ba«, imenovanje, zvanje. 
9 t e n n e n b n n g , bie, f. 9iominatit>. 
9 1 e n n e r , ber, f. 9 lominatt8 , »črti. imeno-

vavec, in bet Jlritfimetit, imenovavnik, 
razdeljivec, nad) F . imenivec, rust. z n a -
menatelj. 



Stennfatl. 
S R e n n f a U , f. Slominattb. 
SJcnn t t c r t f ) , ber, cena, vrednost po imenu, 

vrednost imenovana (n. pr. na bankovcu), 
imenska vrednost; ba« ©egentljeil l)ie»on 
tji fltealtoertlj. 

S t e n n » o r t , ba«, ime, f. Hauptwort. 
S t c o g t Q l l f ) , ber, novopisec, novinar v pi-

savi. 
91 COnraflhit, bie, novopisje, novo pisanje, 

f. © ira^neuerung . 
St e 01D (J, ber, novoverec, novinar, f. Steueret. 
S t e o l o g i e , bie, f. Steuerung. 
S t e o l o g i f d ) , f. Steuerungžfiidjtig. 
SteOlOgiŠt t l l tŽ, bet, nova beseda, novinka, 

skovanka. 
S t e i n t , bet, ne f r i t* f. Stierenftein. 
S t e f l b r i t i f d ) , f. Stieren=. 
S i e j l O t i f i r c n , v. a., svojo žlalito bogatiti. 
S tepOt lŽUIUŽ, ber, nepotizem*, razdajanje 

uredov med žlahto; obračanje vlade ali 
oblasti svojcam na korist. 

S i e t l t u n , ber, Neptun*, bog morja, Vodanf . 
SiCJJ t u n t f t , ber, neptunist*, kdor uravnavo 

zemeljske poveršine iz potopa razlaga. 
S i e r e i & e , bie, morska deklica ali vila, ne-

reida*. 
S t e r o n i f d ) , neronsk, f. Unntenfdilid). 
S t e r u , Sterbe, bet, aud) bie Stenje, čutnica 

(čutna žila, eig. ttut für : @mp(tnbung«net» 
paffenb), nad) bem Russ., Poln. u. Böhm. 
nerv*, nad) bem Serb. živec.(eig. ba« le« 
benbige Sleifd), analog bem ©losen, živo, in 
do živiga prit i) ; @el)ne, ki ta , žila; poet. 
struna; bot. žilica. 

S t e r b e n * in 3f&gu. čutni, čutniški, nervni, 
— nervov. 

S t e r n e n , v. a. U. r . , ein ißferb nerset ftd^, 
konj si nastopa; l)at f t$ genet»et, si je 
nastopil; tetivo napeti, napenjati. 

S t e r b e n a f t , ber, čutnična veja. 
S t e r b e n b a u , f. Sterbenfoftem. 
S t e r b e n b e f d j r e i b u n g , bie, popis(ovanje) 

čutnic, nervov. 
St e r t) e n 6 ii n i) e 1 , ba«, povezek čutnic, nervo v. 
S t e r i e n f a b e n , ber, čutna nitka. 
S t e r t i e n f t e b e r , ba«, vročinska bolezen, 

vročnica, in 3- Är. močuh, legar, russ. 
nervnaja gor jačka, (bet V. vogerska bo-
lezen). 

S t e r D e n g e f l e d j t , ba«, čutniški prepletek. 
S t e r b e n g e t ft , f. Stertoenfaft. 
S t e r b e r t i j a u t , bie, nad) V. čutniškakožica. 
S t e r b e n l n o t e n , bet, čutniški, nervni vozel. 
S t e r b e n t r o n f , adj., bolnih nervov ali čutnic. 
S t e r b e n i r a n i p e t t , bie, nervna bolezen, 

bolne čutnice, bolezen v čutnicah ali nervih. 
S t e r b e n l e i r e , nauk od čutnic ali nervov. 
S t e r b e nI o ž , adj., f. @nen>t unter: ®ntner= 

ben , Sraft loS. 
S l e r b e n m i t t e l , ba«, zdravilo, l ek , pomo-

ček za čutnice. 
S t e r b e n r e t d » , adj., f. SJterbig. 
S t e r b e n r e t j , bet, mik čutnic, za čutnice. 
S t e r b e n f t t f t , ber, sok v nervih, nervni sok. 
S t e r b e n f f l l b e , bie, maža, mazilo za nerve. 
S t e r b e n f d ) l a g , bet, nervni mertud. 
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S t e r b e n f i t t ö ^ e , bie, slabost čutnic, ner-

vov, slabe čutnice. 
S t e r b e n f ^ u n n e n b , Sterbenftä'rleub, adj., 

čutnice ali nerve napenjajoč, krepčajoč. 
S t e r t i e n f t i i r i u n g , bie, krepčanje čutnic, 

krepčalo. 
S t e r b e n f b f t e n t , ba«, sklad ali sostava čut-

nic, nervov, čutništvo. 
S t e r b e i t b e r f a f f u n g , f. Stetbenfoftem. 
S t e r b e n b o l l , f. Sterbig. 
S t e r b e n l o a r j e , bie, (Papilla nervea), nad) 

V. čutna bradavica. 
S t e r b e n u n t r n t , f. ?fabennmrm. 
S t e r t i e n j t t i e t g , f. Sterbenaft. 
S t e r b f g , adj., močnih, krepkih čutnic ali 

nervov, žilav, böhm. nervnat; fig. čverst, 
jak, korenjašk; neraige ©t^reibart, krepka 
pisava, močna, jedernata pisava; nervige 
©brad)e, krepki govor, krepki jezik; f. a. 
t ra f tbo l t . 

S t e r b i g e n , v. a., čutnice krepčati. 
S t e t b O Ž , adj., čutnišk, nervni. 
S t e r j , f. ©unnifotter. 
S t e f f e l , f. SttiSflel. 
S t e f f e l , bie, (Ur t ica) , Srenneffel, kopriva, 

kropiva, (altsl . beibe«) , bei Gutsm. a Hib 
žgavica (poln. zegawka), bie fleine, ža-
golica (Gutsm . ) ; (Urtica pilulifera), kro-
glasta kropiva; (u rens) , pečica, žarnica; 
bie taube, gluha kopriva, mertva kopriva; 
i»a« eine Steffel »erben Will, brennt balb, 
zgodej začne žgati, kar kopriva misli ostati; 
tern se iz mladiga ostri; fluge §ül)net les 
gen »olji attd) in bie Steffeln, tudi dobri 
mački včasih miš uide; tudi gosi včasih 
spoderkne. 

S t e f f e l - - in 3f(jgn. ber Steffel eigen, batton 
(iammenb, iite gehörig, koprivni. 

S t e f f e l a u ž f i ) l a g , ber, pupenčine pl. 
S t e f f e l b a n m , f. Šoljnenbanm, (poln.obro-

stnica). 
S t e f f e l b l n f e , bie, mehurček od opečenja s 

koprivo. 
S t e f f e l b r a n b , bet, žgeča bolečina od koprive. 
S t e f f e l b r e n n e n b , adj., žgeč kakor kopriva. 
S t e f f e l f t e b e r , ba«, pupenčna vročnica. 
S t e f f e l f t n ! , f. »rauufeldjen. 
S t e f f e l f l i e g e , bie, muha koprivarica. 
S t e f f e l g ( t m , ba«, koprivna preja (neka tenka 

bombaževa preja). 
S t e f f e l g e f t r ä u d ) , ba«, koprivje, kropivje, 

koprivina. 
S t e f f e n O i f e n , ber, gluhi hmelj. 
S t e f f e l l ö n i g , f. 3<nm!önig, ( p o i n p o _ 

krzywniczek). 
St c f f e I f r a n f ^ c i t , Steffelfmfit, f. Steffelfieber. 
S t e f f e l n , v. a., peči s koprivami, tepsti, 

žgetati s koprivami. 
S t c f f e l r n n i c , Steffelfeibe, f. ftiljirant. 
S t e f f e l f d i m e t i e r l t n g , bet, stelfelfpanner, 

motulj koprivar. 
S t e f f e l f t r o u d ) , ber, koprivje. 
S t e f f e l t Ud), ba«, koprivno platno, kopriv-

nik, f. SKuffeltn. 
S t e f f e l t II d) Clt, adj., iz koprivniga platna, 

mušlinast. 
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íReffe l t t í t i t je , bie, stenica koprivnica. 
9 l e f t , boá, gnjezdo, nad) bem Altsl. gnezdo; 

irteftd^en, dim. gnjezdce; coli, gnjezdje; 
Slefier bauen, pÓiefle tragen, gnjezdo zna-
šati, delati, skladati, nositi; baS 9te(t attS« 
neumen, gnjezdo pobrati, pobirati, t. j. 
mlade pobrati; fig., fo »tel als 93ett, le-
žišče, postelja, attdj gnjezdo; am .Kopfe, f. 
W e f t e í ; mont. kup rude, etlna aud) gnjezdo; 
SSeépeititeft, osir, osišče, osiše; ein elenbeS 
Stefl, (»erädjtl. »on einet @tabt, einet SBol)* 
tiung), prava luknja, prav berlog, beznica; 
í>urentteji, kurbišče, kurbiše; ®iebSnejt, ta-
tinsko gnjezdo; »ergl. baé fío». @pr. nad) 
Jam. kjer se tica uplodi, tje rada hodi. 

W e i t e t , baS, podložek; serb. polog, russ. 
podkladenj, g. m., j a j ce , ki se v gnjezdu 
pušča, puša in podklada kokoši, da druge 
ondi nese. 

9 l e f t e l , bie, ein fdjmaler leberiter Stiemen, 
ruilbe@d)nur, et»»aS jujufdjnuren, jermenec, 
vervca; ttad) Gutsm. verzilce; am Jtopfe, 
f. § ( t a r n e f t ; serb. zasuček; dinem bie 9te= 
fiel fnüpfetl, spodvezati koga, nezmožniga 
storiti. 

9ief tCllO(l j , baS, luknjica za pretegovanje 
vervce. 

9?Cftel l l , v. a., zvezati, vezati z jermen-
eam ali vervco; f. SJeftCl (fnüpfen). 

9Í e ft e t n a b e I , bie, f. @dj niirnobel, Äopfnabel . 
9 i C ft e I ft t f t , Í R c f t e l b e f ^ l o g , ber, okovek verv-

čni. 
9Í eftCt U) e t fC, adv., mont. v gnjezdih, gnjez-

dama f . 
9 i e f t f e b e r , bie, Ijaarige, mah; bie erjiett jUele, 

bodcki, lopatice, male lopatice 
9 te f tbCt fCt , bet, slabši, šamlasti prešiček. 
9 i e f t l ü d ) l c i n , ba«, OJeftllt^en, zadnje zva-

Ijeno pišče, piše; fig. Stejlljäcfdjeti, basierte, 
jüngjie Äinb, nad) V. postrugavnik, po-
stružnik; i»etbl. ®efdjled)tes, postružnica, 
eig. bas ®rot aitS beit Seigrejldjen, analog. 
bem Böhm, wyskrabek (— posteržek) für 
beibeS. 

9 l e f t l e r , ber, trakar, vervčar, jermenčar. 
í í e f t l t n g , ber, (mlada, negodna ujeda), nad) 

V. gnjezdnik, gnjezdač , golič; f. a. 9!eft= 
liidiletn. 

S f t e f t o t , ber, nestor, častitljivi starček. 
9 l e f t r n u i e , bie, gnjezdarica (gosenica). 
91 e ft t (t H b C , bie, mladič, golobji mladič, golič. 
9 i e t t , adj., ličen, čeden, berhek, snažin ali 

čist, gladek, pravšen; ein nettes SÖJübdjen, 
čedna, zala deklica; netteS 93čgelein, drobna 
ptičica; nette Stebe, gladki govor; netter 
(Siltbanb, lično vezane bukve, poln. Jadny, 
bet Gutsm. lepoten. 

W e t t e r , ( $ « » . ) , f- 3 u f t . 
W e t t h e i t , W e t t i ß t r i t , bie, ličnost, čednost, 

snažnost, žalost, lepota, gladkost. Gutsm. 
lcpotnost. 

9 t e t t 0 , adv., čisto, brez stroškov, odbivši, 
odštevši vse stroške, brez tare, čiste vage; 
bei bell 33ud)f)änbiem, odločena štacunska 
cena brez odbitka. 

N e t t o e r t r a g , ber, čisti dobiček, znesek. 

91«. 
9 i e t t o g e t t ) i $ t , ba«, čista teža, (brez tare). 
9 } e t t o g e » i n n , b e r , čisti dobiček. 
91C ti , baS, mreža; f. a. ® a w , verš, sak, 

ravšelj, in anbern fla». se t - i ; 3te|d)en, 
dim. mrežica; junt .§eu = ober Saubtragen, 
mreža, attdj mrežnica; ein 9tejs firilfen, 
mrežo splesti , plesti, spletati; bie 9Banbe 
beS OtejseS bei bengii^ern, krila, pl., ( k r i -
lo) ; trn tf)iertfd)en .ftorper, pečica, a. mrena, 
serb. pelenica; t t m ž ^er}, oserčje; u m S 
©ebarm; očrevje; f. a. S a r m l j i l U t ; umS 
Sluge, mrena; 9le£e (Jellen, mreže nastaviti, 
nastavljati, razpeti, razpenjati; inS 5ieg [orfeti, 
speljati v mreže, omamiti, zapeljati. 

9tetj=, tlt bet 3ffg . , »on Stejj, (mreža), mre-
žni, mrežasti; »on Stegen, ttaf madjen, mo-
čivni. 

9 l e ^ b a u m , bet, bet ben SDJautent, itadj V. 
blazina. 

9 t e t ) b e i e n , b a s , močivnica. 
9 l e ^ b e u t e l , bet, mrežasta mošnja. 
9 i e ^ b O b e n , ber, močivnica. 
9 t e 0 b t U ( h , bet, pečična kila. 
9 l e t j e , bie, močilo, moča. 
9 l e t s e n , v. a., naf madjen, pomočiti, omo-

čiti , pomokriti, močiti , namakati, navla-
ži t i , vlažiti, orositi, rositi. oškropiti; mit 
einent Otefce »erfeljen, omrežiti, mrežiti. 

9 l e t ( f a $ , baS, suknarska škropivnica, mo-
čivnica. 

9 l e f c i o r m t g , adj., mrežast, mreži podoben. 
9 i e t ) g a b e l , f. Sorte l . 
9 i e t i g a m , bet, sak*. 
91C t! j) (tU t , nefcformtge £ a u t , mrežasta 

koža, nitkasta koža; im Sluge, čutnična 
mrežica, koža. 

9 l e ^ j ( t g e n , b a s , lov z mrežami, lov v mre-
že, mrežni lov. 

9 i e ^ i a n t n t e r , bie,betben93ierbrduern, olar-
ska močivnica, bdhrn. kropirna. 

9 l e ^ ! e f f e l , bet, močivni kotel. 
9 t e t j i d ) t D a m m , ber, morska goba, (s ktero 

se kaj namaka ali vlaži). 
9 i e i j f t a n g c , bie, mrežni kol. 
9 ie$ i t i ( f ) , bet, ett»a mrežni siv. 
9 l e t j f t r i ( f e r , bet, mrežar, kdor mreže plete 

ali dela. 
9 l e ^ f t r i d e r t n , bte, mrežarica. 
9 t e t j U ) ( l f f e r , bas, škropivna voda. 
9 l e t S t t > e t f , b a s , omrežje, mreže pl., mre-

žasto delo. 
9 l e t ) n > u r f t , bie, (Fricandelles), nad) V. pra-

tica (?) , M. mrenka; telečja pečica s se-
kanino nadeta. 

9 i e u , adj. u. adv., nov, novinsk;»on neuen, 
»Olt 9teuent, na novo, od konca, od kraja, 
spe t , še enkrat; aufS 9leue, na novo. iz 
noviga, spet, vnovič; bet neue SDiottb, mlaj; 
baS Oleue, novo, novota. novina; neue (Srb* 
frudjte, novine; ettoaS SteueS, novica; eine 
neue Šteuer, novica; baS 9teue, iti bet 3a= 
gerfpradje, mladi sneg; f. a. J r i f t h ; toaS 
gibfS SReueS? kaj je noviga?; ettoaS »ies 
ber ttett nta^en, kaj ponoviti, ponavljati, 
prenoviti, popraviti; neu »etben, ponoviti 
se; in einer Sadje neu fetn, novinec, novak 
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biti v čem ; neuer SSeitt, mlado , letašnjc 
vino; neue« S3rot, kruh iz letašnje moke; 
ein neuet äöeingarten, neuer Siefer, f. 9lcu= 
btudj; ein neue« Äletb, nova, še ne po-
nošena obleka; bas neue 3al)r, novo leto; 
ein neuer ißtebiget, nov, drug pridigar; bas 
neue ïejîament, nova zaveza; bie neue SBelt, 
novi svet; laž ifl eine neue Gegebenheit, 
to se je nedavno zgodilo; neue .Kräfte fant= 
mein, na novo, zopet k moči priti; neues 
(Selb, nov, svetal dnar; bet neue SJiettfd), 
spreobernjenec. prerojenec; baS ifl bas Steuer 
fie, to je zadnja novina; neue ©pradjen, 
novi, sedanji, živi jeziki; neue Slltflage, 
drugi natis, prenatis; bie Steuern behaupten, 
dan današnji terdijo. 

W e u a n b a u c r , ber, f. g o l o n i f t . 
M c u a n g e f f l m m c i t , adj., kdor je ravno 

prišel. 
9 l e n a u f g c l c g t , adj., pretiskan, vnovič, v 

drugič natisnjen, na svetlo dan. 
SR t u b i d e n , adj., f. g r i f $ ; mlad, ravno pe-

čen, novopečen ; neubatfeneS Škot, mlad 
kruh, kruh po peki; neubatfenet Sbelmanti, 
jari gospod ali žlahtnik. 

M c u b a n , ber, novo zidanje , prezidavanje; 
f. a. go lon ie . 

S K e n b a n e t , bet, f. 9kuanbauEr. 
S t e u b e g i e t b c , bie, želja, kaj noviga zve-

diti; f. a. 9 k n g t c t , Sffiifbegietbe. 
S K e u b c g i c t i g , f. Neugierig . 

u b c ï e b r t e , bet, spreobernjenec, novo-
kerščenec, novo keršenec; bie, preobernjen-
ka, spreobernjenka, novokerščenka, novo-
keršenka. 

' J l e u b e l c b u n g , bte, oživijenje. 
9 U n b t n d ) , bet, novina (in allen fia», ü».), 

nad) V. aud) novišče, noviše; f. a. ®£I£Ut, 
SHcûClanb; atte^trebež, laz, nad? Jam. ko-
panja. 

S l e n b t n ^ j e ^ e n t , ber, desetina od novin 
ali lazov. 

SlEUbEUtfd), adj., novo nemšk, sedanja 
nemščina. 

9 t E U E , bet, novak, novinec; bie, novinka; 
baS, novost ali novota, novo, novina, no-
vica. nova reč; waidm. mlad sneg. 

9? EUE H, ». a., f. SwEUEtn; ». n., bte S3ie; 
nen neuen, bčele začenjajo delati satovje, 
nad) V. pridelujejo satje. 

SREUEt&tngŽ, adv., vnovič, v novo, na 
novo, iz noviga, spet ali zopet, nedavno, 
une dni, uni dan. 

SIÎEUEïEt, bet, novinar, novotar, (böhm. tt. 
serb.), prenavljavec, vpeljevavec novih reči, 
novih besed, nove pisave i. t. 

ÎÎEUEtfU 
n & E n , adj., novoznajden. 

« E n E r l i d j , f- SÎEUEtbingê. 
SÎEUErn, f. i l kusn . 
9 l t U t t t t d } t C t , adj., na novo, ne davno na-

pravljen, vpeljan. 
Î Î E n E t Î b u m , bas, Sleutljum, novi čas, se-

danji čas, sedanjost. 
SÎEUCrung, bie, als §anblung, novitva, pre-

navljanje , popravljanje, vpeljevanje novin 

ali novih reči; alS @ad)e, nova reč , no-
vost, novina, novota, nova naprava, premena. 

91E n e X n n g S b e g i e t b e , bie, 9 i £ U E r u n g ž i i ^ E l , 
(ter), 9!EUEtung«Inft, 9i£UErungčfuS|t, bie, 
novotarstvo , novinarstvo , nezmerna želja 
do novih reči, do novin, prenavljivost, strast 
za premembe, za novine ali novote; novo-
ljubje. 

9 l £ U E r u n g § f n d ) t t g , adj., strasten za nove 
reči, novin željen, lačen, novoljuben, kdor 
premeno želi. 

9iEU£rung«itiftsr, f. 9i£UErsr. 
9 i £ l t £ t u n g ž » £ t i t a g , bet, Slcsation, preno-

vitev, prenovitna pogodba. 
9 i £ t l f a n g , bet, naplavina. 
9 i £ i t g £ b a t t £ n , f. 9icu6odcn. 
9 i£Ug£bor£ t t , adj., novorojen, ravno rojen; 

f. a. 2Bt£b£tg£boE£n. 
e n g t b U r t , bte, novo rojstvo; SBiebergeburt, 
prerod, preroditev. 

9i£U g El lEtb Et, adj., na novo oblečen, pre-
oblečen. 

9 i £ n g £ r £ U t , bas, novi laz, novina. 
S R E U g t f d j e n l t , adj., ravno podarjen, na 

novo darovan. 
SlEUgf f t a l tEH, v.a., na novo uravnati, ure-

diti, preuravnati. 
9f E11 g £ t fl U f t E, bet, novokerščenec, novoker-

šenec; bie, novokerščenka, novokeršenka. 
9l£ugEiD0rb£n£, f. 9ifU£, ber. 
9i£iigctt)iir3, bas, f. SlliEtlEigEiuiira. 
9 j £ n g i £ t , 9i£Ugi£tb£, bie, vedčnost, zvedč-

nost , zvedljivost, radovednost, radovedč-
nost, V. zvednost, bohm. zvedavost, russ. 
ljubopytstvo (gletd)fam poprašljivost). 

91 £U g i E t i g , adj., vedčen obet zvedčen, ra-
doveden. zvedljiv, radovedčen, nad) V. zve-
din; etn 9ieugiettget, radovedež, radoved-
než; bohm. zvedavy; biti neugiertg, rad 
bi vodil, slišal; mika me vediti, žene me 
zvediti, radoveden sim, aud) serbljiv 

9 i £ u g i E E i g f £ i t , bie, f. 9i£ugi£r. 
9 i £ u g l a u b £ , bet, nova vera, novoverstvo, 

inoverstvo. 
9 i £ u g l i i u b t g , adj., novoversk, novovdren, 

nove vere. 
9 i £ U g l a n b t g £ , bet, novoverec; bie, novo-

verka. 
CllljC i t , bie, novost, nac§ F . novota; Sleu; 
igfeit, novica; Sieuetmtg, f. biefeS; bte 
9!eul;eit mad)t eS fd)on, za to je lepo, ker 
je novo. 

9 i £ U i g l £ i t , bie, f. 9i£Ul|£ti; neue »egeben--
l;eit, novica, kaj noviga, aud) novina. 

9 k l U g ! E i t 3 i r a n t E r , bet, novičar; razna-
šavec novic. 

9!EHigiEitŽfritm£rin, bie, novičarica. 
9 i £ u j l t b r , bas, novo leto; serb. aud) mlado 

leto; aitf 01euia§t, ob novem letu; nad) 
31eujal)t, po novem letu; bas grofje SleU= 
jal)t, Sveti trije kralji. 

9 i £ U j a b t I t n g , bet, novoletnik. 
9 i£u i abcž= , iltSfgg. novoletni, noviga leta, 

k novimu letu, na novo leto. 
9 f c u j o ^ r S f c f t , bas, novo leto, praznovanje 

noviga leta. 
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9fCU j a l j t ž g t f d j e i t l , ba«, da r , darilo za 
novo leto, koleda na novo leto (poln.). 

S H e n i a i j r Ž m e f f t , bie, novoletni smenj. 
S t t l t j a i r S U m g a n g , ber, žegnanje pohišno. 
9 2 e u j ; a b r 8 t t > u n f d j , bet, voščilo, vošilo, vo-

šenje noviga leta ali voščenje sreče k no-
vimu letu. 

92 C It I Ott i), ba«, novina, nova zemlja, novi 
svet; f. übt. 9!eubrud). 

91 t u l c i t i g , f. 92eugltiubig. 
9 i e u l i d j , adj. u. adv., unidan, ne davno, v 

kratkem; bet neitlid)e, undanji. 
9 2 e n l i d j t , ba«, f. 92euntonb. 
9 i c u l i n g , bet, novinec, novak. 
92 C11 nt O dj c r , bet, prenavljaveo, popravljač. 
9 i c u n t a t f t , ber, novi terg, novo sejmišče. 
S K c u n i O b i f d ) , adj; po novi noši, po novi 

šegi, po novi, sedanji navadi, novomoden. 
9 2 e u n t o n b , bet, ba« tteite 8id) t , mlaj; aud) 

nova luna, mlad ali nov mesec (Gutsm. 
U. serb.), serb. a. mena; russ. novolunje; 
e« tmrb Weumonb, mesec ali luna se mladi 
(Gutsm.). 

92 C Uit, num. card., devet; neun SRänuer, 
devet mož, devetero mož; »or neun U(jt, 
pred devetemi; nad) nenn Ui)t, po devetih, 
po deveti uri ; neun Sage, devet dni; Sinet 
an« itettnen , eden izmed devetih, izmed de-
veterih, nad) V. devetak; je neun Steffel, 
vsak po devet jabelk; feinen tteutt ©rübertt, 
svojim devet bratam. 

9 2 e u n , bie, devetica, devetka, nad) M. autf) 
deveterka. 

92 C II II dU g C, ba«, (Petromyzon fluviatilis), 
nad) M. piškur, nad) Gutsm. švelčica, nad) 
Šul., beut Russ. u. I'o In. minoga. 

9 i c u n c , bie, f. 9 i c u n , bie, pl., ein Soiiegiuni 
»on neun ißerfoneti, t ia$ V. devetaki; (Šinet 
au« biefen, devetak. 

9 2 e u n e d , bas, devetovogelnik, devetokotje. 
9 2 c i l l i c d i g , adj., na devet voglov, deveto-

vogelen, devetokoten. 
9 2 c u n c r , bet, f. 92cnn, bie, al«3Rünje, de-

vetak; bie 9leunet, pl. f. 9 2 e u u e , pl-
9 2 c u n c t l c i , adj., deveter, deveteroversten, 

devet sort ; neunertei ©amen, devetero seme. 
92c t tn fad) , adj. u. adv., deveteren, devet-

kraten, deveterostrok, devetkrat, ba« 92eun* 
fad)e, devetkrat toliko. 

92cunf Ölt i g , num., deveternat. 
92 e u n g l e i d j , 92cuuf |ci l , f. ißätlafjfl . 
D! C I! U i) It It ö c r t , num. c., devet s to, in an* 

bettt flau. 3Ä. devet set. 
9 2 e u u l ) u n a c r t c l , ba«, devetstotina. 
9 2 c u n l ) l t n b c r t , adj., devetstokrat. 
9 f e u n l j u n i > e r t f t e , num. ord., devetstoti, 

devetstotni. 
92CUlt i ( i t )ng , adj., devetleten , v devetih 

letih; ein Weuttiäljrtget, devetletnik; eine 
Weunjäljrige, devetletnica. 

9 2 c u i l j i i l ) r ! i d ) , adv., na deveto leto, vsa-
kih devet let, vsako deveto leto. 

9 2 c u u ! t a f t t o u r j t l , f. §u f la t t id j . 
9 2 e u n n t a l , adv., devetkrat, devet potov. 
N e u n m a l i g , adj., devetkraten. 
9 2 e u n m i i n n c t t g , adj.,(bot.) devetomožen. 

9 2 c u u r a 0 n a t l i ^ , adj., devetmesečen, de-
vet meseov, vsacih devet meseov. 

9 2 c u n m ö t b e r , f. 92cuntobtcr, £ o t n i f f . 
9 2 c u n 1 > f i i n b i g , adj., devetfunten, devet 

funtov, devet liber. 
9 2 e u n f c i t i g , adj., devetostran. 
92 c u n j t i 6 i g , adj., devetozložin. 
92 C U It ft t n t n t i g , adj., devetoglasen. 
9 2 c u n f t i i n b i g , adj., devet(ih) ur-
9 2 C11 tt t it g i g , adj., devetodneven, devet(ih) 

dni. 
9 2 c u n t i t g l t $ , adv., vsakih devet dni. 
9 2 c u n t a u f e n b , num. card., devet tisoč. 
9 2 c u n t a u f e n b f t e , num. ord.. devettisočni. 
9 2 e u n t C , num. ord., deveti; junt neunten 

3»ale, devetič; bet neunte äliätj , deveti 
dan sušca. 

9 2 e u n t e l j a l 6 , adv., osem in pol, poldeveti. 
92 Ctt It t e l , ba«, devetinka, devetina. 
92 e n n t e n i , adv.. devetič, v deveto. 
9 2 e u n t t ) a l b , f. 92euntet)alb. 
92CUIIti) C i l i g , adj; deveter, iz devetih delov. 
9 2 e u n t ( ) b t e r , bet, bet fleine, (Lanius col-

lurio), srakoper, mali ali rujavi srakoper, 
nad) M. and) setnica, russ. sorokoput; bet 
grofje, (Lanius exeubitor), veliki srakoper. 

9 2 e n n t ö Ö d } e n t l t ( j j , adj; vsacih devet ted-
nov , vsaki deveti teden. 

92 Cltntt) Ö d) i g , adj., devet tednov, devette-
densk. 

9 2 c u u j a i i g , adj., deveterozobat, z deve-
terimi roglji. 

9 2 e u n j e l ) ( e ) n , num. card., devetnajst. 
92 e 11 It j C b U e t , ber, devenajstica, devetnajstka. 
9 2 c u n j e b n e t l e t , adj., devetnajster. 
9 2 e u n 3 e i i n f a d ) , 92eun3ebnfältig, adj., de-

vetnajsternat, devetnajstkraten. 
9 2 c u n 3 e ^ n j ä i t i g , adj., devetnajstleten. 
9 2 c u n 3 e b n m a l , adj., devetnajstkrat. 
9 2 c u n 3 e b n t a u f c n b , num. card., devetnajst 

tisoč. 
9 2 e u n j e l j e n t e , num. ord., devetnajsti. 
92eUU3Cbente l , ba«, devetnajstinka, devet-

najstina. 
9 2 e u n $ e l j e n t e n ž , adv., devetnajstič , de-

vetnajsto. 
9 2 e u n 3 e l ) n t i | a l b , num., osemnajst in pol. 
9 2 t U U j i B , num. c., devetdeset, devetdese-

tero (n. pr. vol); tn .Rt. aud) devetred. 
9 2 e u n 3 t g e r , bet, devetdesetak, devetredak, 

devetdesetletnik, starček v devetdesetih le-
t ih ; bie 3<tl)lfigur, devetdesetica, devetde-
setka; (SBetn), vino od leta tisoč sedem 
sto in devetdeset. 

9 2 c u n j t g c t i n , bie, eine 9 0 3 a f ) t alte grauen«; 
petfon, devetdesetletna starka, devetdeset-
nica, nad) V. devetdesetka. 

9 2 c u u 3 i g e t l e i , adj., devetdeseta, devet-
desetoversten. 

92euit j i g f a d ) , adj; devetdeseter. 
9 2 e u n 3 i g f ä l t t g , adj; devetdeseternat, de-

vetdesetogub, devetdesetostrok. 
9 2 c U U 3 i g j i i b r i g , adj; devetdesetleten. 
9 2 e n n j t g i i i i t U ( | , adv., vsacih devetdeset 

let. 
9 2 e u n ä t g i u a l , adv., devetdesetkrat. 



SRemtjigmulig. 
S R t t t J t j i g m a l t g , adj., devetdeseterokraten, 

devetdesetkraten. 
i f t e i i n j i g p f i i n i i c r , ker, devetdeset funtar. 
9 i eun j i g f t c , num. ord., devetdeseti. 
9 ž e u t t j t g f t C l , ba«, devetdesetinka. devet-

desetina. 
S i e u n j i g f t c n ž , adv., devetdesetič, (v ) de-

vetdeseto. 
9 l e u n j i g f t i i n b t g , = tögig,= mödjig, adj., (od) 

devetdeset ur, dni, tednov. 
S K c u n j i g t n u f e n i l , num. card., devetdeset 

tisoč. 
S i e u n j t g j Ö U t g , adj., (od) devetdeset palcov. 
S i c a j j f ä n n e r , bet, sol iz nove ponve. 
9 ž e u r e n t , bas, f. 9ieubrudj. 
9 i e u r o _ b e , bie, f. 9knbmdj . 
9iCUfafc, bet, novi posestnik. 
S R e i t f d j e i n , f. 9Icumonb. 
S i e u f t a b t , bie, novo mesto. 
9 i e u f U d ) t t g , adj., novoželjen, hrepeneč po 

novini ali premeni. 
i ß e i l f i i d j t i g l c i t , bie, novoželjnost, novo-

tarstvo t -
9 i C U t C f t a m e n t l i d j , adj., nove zaveze, no-

viga zakona, norozakonsk, novozavezen. 
č u t i u r a , f- 9icucrtl)ura. 

9 i c u t t a l , adj., nobenostran, nobenostransk, 
nikamern, nikakov, nobenoplaten (Gutsm.J, 
neutralen; id) bin neutral, z nikomur ne 
vlečem, z nikomur ne potegujem, nisim 
ne te ne une strani; f. a. ItnflartljCtltd), 
SljeiHoS. 

S ß e u l r a l i f i r e n , a., (ehem.), ukrotiti, 
krotiti, ubraniti, da se kdo ne poprime no-
bene strani, pristop k kaki strani ubraniti. 

S f tCUt t a l t t i i t , bie, nobenostranost, nikamer-
nost (K.) , neutralnost; bewaffnete SJteutralis 
tat, na bran pripravljena nobenostranost. 

S R c n t r a l f d l j , ta« , ukrotena sol5 poln. sof 
obojetna. 

S J l c u t r u m , ba«, nad) bem Rus», srednji spol; 
poln. nijaki rodzaj. 

9 t c u b c r j ; i i n g t , adj., ravno pomlajen, po-
mlajen. 

9?eiiucrlobt, adj., novozaročen. 
S t c u D C r m ä b l t C , bet, ženin, ravno oženjen, 

novoženjenec; bie, nevesta, novoudana, ravno 
omožena. 

S R c u b o g e l , f. Sdjneeammcr. 
91CUU) C11, bie, novi svet; sedanji svet ali rod. 
9ŽC0CU, f. 9tcffc. 
9 l c b r i t i f d ) , f. 9ierbo3. 
9 l e b r o l o g i e , f. 9krbenlcl)re. 
N e x u s , f.äufummenbang, ißcrfittibung; (ne-

xus subditeiae), vez ali zveza podloštva, 
podložnosti (pod grajščino); ex nexa laffen, 
ne vtikati v kaj. 

9 l i b b c , f. ©djnabel. 
91 i d) c , f. 9tif(hc. 
9 t i d i c l , f. Štaben. 
9 i i d ) t , bet, f. § i i t t c u n i $ t , poln. dymna žu-

žel, tueya. 
9Md)t , adv., ne; er fommt lauge nicht, dolgo 

ga ni ; fte feljeti ben S3alfen nid)t, ne vidijo 
bruna; et ift nt<ht geflotben, ni umeri; treibe 
tie Schaft auf tic SBeibe, ženi ovce past; 
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heu te tteibe bie S c h a f e nid)t a u f bie SBeibe, 
danas ne goni ovac na pašo; gelje biet 
nicht, ne hodi mi tod; nicht nid)!«, fonbent ' 
Biel, ne nič, temuč mnogo; nicht n u r , f o i u 
beri l auch , n e 'e- n e samo, temuč tudi, am-
pak tudi, f. übt. © O l t b c t n ; j u nichte machen, 
v nič djati, devati, na nič spraviti, sprav-
ljati, uničiti ( K ) , uničevati, končati, kon-
čevati, i. t . ; mit nichten, ne; mit n i<hten , 
fonbern er f o d S o h a m t e ž i)ti$en, ne tako, 
ne tega, ampak Janez naj se imenuje; 
g a r nicht, celo ne; g a n j u n b g a r nicht, 
b l t r chau« nicht, nikakor ne , kratko nikar 
ne, po nobeni ceni, po nobeni meri ne; 
b e t ¿jimmel Wolle ti nicht, varuj Bog! 
Bog varuj! Bog obvaruj , Bog ne daj ; 
f. a. Schi iten ; id) felje ihn oft nicht, ve-
likokrat ga ne vidim; nicht befonberž, nič 
kaj ne; ich felje ihn nicht oft, ne vidim 
ga mnogokrat; et ift immer nicht j u £ a u f e , 
Wenn ich Su fomtne, vselej ga ni, 
nikoli ga ni doma, k a d a r — ; (t Will 
n icht , neče, noče; w e n n id) nicht gefomnten 
w ü t e , u n b j u i h n e n nicht gerebet hätte, fo 
h ä t t e n fte feine Sünbe, ako bi ne bil prišel, 
in (bi) jim ne (bil) govoril, ne bi greha 
imeli, obet bi greha ne imeli; ti ift euch 
nicht unbefannt, ni vam neznano, ober znano 
vam je; Wo nicht, Wenn nicht, če ne, ako 
ne; b a j j md)t, de ne, da ne; ich batf nicht 
SBaffer trinfen, ne smem vode piti; nicht 
bod)! nikar! nicht f o , meine Äinber! nikar 
tako, otroci! nicljt fo böfe! nikar tako jezno, 
t a k o hudo; Weilte nicht, nikar ne jokaj, u n b 
ne joka j ; o b e t aitd) i n S m p e t a t i t t f o r m , atia--
log bent jeli, jelite, na, nate; tl)ue bu nicht, 
nikari; tl;ut ifjr ( jWet S Ä ä n n e r ) nicht , nikari-
t a , ( j w e i g r a u e n ) , nikarite; tijut iljr (pi.) 
nicht , thun Sie nt<ht, nikarite; nicht W a l ) t ? 
k a j ne? jeli? ali ne? nicht Wahr i h r ? ( jWei 
ÜRännet), jelita? î c (jwei g rauen) , jelite? 
nicht Wahr? (ihr pl. (Sie), jel i te?; ich 
i h n nicht ungern, ne vidim ga nerad; e« ift 
nicht mißlungen, nach V. ni šlo ponesreči; 
ti ift nicht anbete, ni drugač; ni druga; 
taka j e ; Warum nicht? čemu ne? zakaj 
ne? ; Warum nicht g a r ? kaj pa še? wie 
ruhig Würbe ich jefct nicht einfchlafeu, kako 
mirno, lahko bi p a č zdaj zaspal! meinfi bit 
etwa, ich wiffe nicht, baf—, ali ne vem, kaj 
Ii (F., nach Slnbetn kali), da — ; er ifi nicht 
n u r nicht fparfam, fonbent auch ein Siet--
fchtoenbet, ne le, da ni varčen, «e prav za-
pravljivec j e ; zapravlja, ne pa da bi bil 
varčen; nicht l a n g e barattf, malo po tem; 
ich ha&e nicht balb ein fo ftinle« $fetb ge* 
fehen, nisim z lepo vidil urnišiga konjiča; 
nicht nut bie 3«raeliten, fonbetn auch 
SBelt beburfte iti ©riefet«, vsemu svetu, ne 
le Izraelcam, je bilo treba Odrešenika (0-
drešnika); bež Stachbrucfe« Wegen Wirb im 
Sloö. ba« ne öfter« Wtebetijolt, j, 58. bu 
wirft bet § a i t b ©otte« nicht entgehen, ne boš 
ne odšel, ušel Božji roki n. brgl.; ti be= 
h a g t i h m nicht j u a r b e i t e n , noče delati, delo 
mu ne diši; ti war nicht anberä, al i feilte 
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bie SBelt uutetgeljen, bilo je, kakor bi imel 
biti sodnji dan; nidjt Ijer, nidjt Ijtll, ne tje, 
ne sem; ni t j e , ni s e m ; nidjt mitlber, f. 
SDiinbet; aud) biefer ntd)t, nadj bem Serb. 
niti ta , ni t a ; iti bet 3ufammenfegutig mit 
Hauptwörtern wirb it i d) t int ©lo»enifdjen, 
jumat bei Hauptwörtern, bie eine ißerfon 
bebeuten, mit ne —, fonfi audj mittelft eine«, 
in berSebeutung bem mit t t idj t »erbuttbenen 
äöorte entgegeitgefegten 9lu«brucfe« , am Ijäu* 
jtgjien jebod) tttrd) eine entfpredjente 5luf* 
töiuitg gegeben, wie au« ben ff. erjtd)tlidj ifi. 

W i d j t a d ) t u n g , tie, nečislanje; bie« War fei= 
nerfeit« ein äeidjen bet Stidjtadjtung, s tem, 
je pokazal, na tem je bilo viditi, da (ga, 
j e ) ne čisla, spoštuje; zaničevanje. 

N t c § t n n e r f e t t I l l i n g , bie, nepohvala, nepri-
znanje f . 

Nidjtanttaijme, bie, nevzetje. 
9i t d) t i c a d) tu n g , bie, SJiic(jtbeobadjtung, ne-

paz, nepaženje, nepazljivost, nemaranje; 
zanemarjanje. 

S l i c ^ t t l i l b u n g , bie, neomikanost, neote-
sanost. 

9 i t d j t d ) r i f t f ber, nekristjan. 
9 H d) t d) t i f t t H , bie, nekristjana. 
N i d j t b a f c i u , ba«, nepričujočnost, nebitnost. 
i l i d ) tb CII f C t , ber, kdor se z mišljenjem ne 

peča. 
! ) t i d ) t b i d ) t e r , ber, nepesmenik; kdor ne 

zna ali ne more pesem skladati. 
S i t d j t c , bie, ttt geraber ütnte, f. ©itfelitt; in 

bet «Seitenlinie, f. ¡öruberätinb; (weibl.), 
SdjiDeftertodjter. 

S f t d j t e t n b r t n g u n g , bie, bie Stifyeinbrin* 
gütig ber Älage iit bet fejigefegten äeit fjat 
ben Serlujl be« .Rlagered)te« ju golge, ako 
kdo v odločeni dobi ne toži, ne vloži, ne 
poda tožbe, zgubi tožbino pravico. 

S H d j t e r f d j e i n u n f l , bte, »ot'« @eri$t, ne-
prihod. s J l i d ) t f r e i t t ) i n i g , f. Unfrciroitiig. 

S R i d l t g e b r a u d ) , ber, neporaba; kader kdo 
česa ne rabi. 

S J i i d j t g c b e i t f e n , ba«, nepomnjenje; pozab-
Ijenje, f. a. SllltUCftiC. 

9}id)tgelcirte, bet, neučen. 
9 l i ( f t t g c m e i n f d ) a f t , bie, nevkupnost; raz-

nost. 
N i d j t i i a U u n g , Nidjterfiiltung, bie, ncspoi-

njenje, zanemarjanje. 
9 l i d j t l | 0 f n d ) i e t t , bie, neprijaznost, ne-

priljudnost. 
*J! i d) 11 g , adj., ničen QGutsm. u. V.), pra-

zen, neveljaven, minljiv, zaničen, nevreden, 
nečimern; f. a. S i tc l ; nichtige 9lu«flüdjte, 
prazni izmisliki, izgovori; nichtig machen, 
uničiti, podreti, veljavo vzeti (razveljavit i f) ; 
f. a. Slnimltircu; nichtig Werben, veljavo 
zgubiti; für tlicfytig erfliren, izreči, da kaj 
ne velja; ber tutfettt iiidjtigeit Seib »etflarett 
wirb, kteri bo premenil naše revno telo, 
(Filip. 3 . 21.). 

S U d j t i g C r f l f l r u n g , bie, izrečenje, da kaj 
ne velja. 

S t t d j t i g U U , bie, ničnost, neveljavnost, 

praznost, minljivost, nestanovitnost, neči-
mernost; bie Stidjtigteit feinet Seljauptung 
i(l Sebermann flar, vsacimu je očitno, da, 
kar on terdi, nima nikake podstave, da 
nič ne velja; bei fonfiiget Stidjtigfeit, ker bi 
sicer delo bilo nično , neveljavno, ker bi 
ne imelo nikake veljave. 

S î t d j t i g ï e t t ë b e i d ) w e r b e , bie, pritožba 
(zavolj) ničnosti. 

9 l i d ) t ! e n n e r , bet, neznavec; kdor reči ne 
pozna, ne zna; nezvedenec. 

D î i d j t l e i t c r , ber, Qphys.~), neprevodnik. 
N t d j t m e n f d ) , ter , nečlovek. 
N i d j t ë , adv.. SRidjtŽ, ta«, nič, nad) Gutsm. 

audj nikaj , ništer; mit nidjt«, n adj V. z 
ničim; au« öltdjt« Witt nidjt«, iz nič ni 
nič; ju Stidjt« Werten, v nič priti; idj Wetfi 
»on Stidjt«, nič (ničesar) ne vem; mein 
frühere« Stillt«, moje pervo nič, prejšnje 
nič; e« ijt nidjt«, nič ni; et taugt ¿u Stidjt«, 
on ni za nič, ni za nobeno rabo; e« taugt 
JU 9tidjt«, nič ne zaleže, ne odverne, ne 
izda, ne rabi; bief iji Wie SKi^t«, to in pa 
nič; wenn e« Weitet nidjt« iji, če ni dru-
ziga, kakor to ; meine greube ift in nidjt« 
jetronnen, moje veselje je splavalo po vodi; 
fut Stiebt« achten, f. ®eringfd)ii^en; e« ge--
btidjt tljm att Stidjt«, (vulg.J druziga mu ne 
manjka kakor ptičjiga mleka; et (jat mit 
nidjt« gegeben, nič mi ni dal, bejfet ničesar 
mi ni dal; nidjt« bejio weniger, minbet, pri 
vsem tem, z vsem tem, vender, nadj V. u. 
M. ništer manj; beffet etwa« al« nidjt«, 
boljši nekaj kakor nikaj ; boljši bobova 
slama, kakor prazne jas l i ; nidjt« batnadj 
fragen, ne vprašati po čem ; ne marati za 
ka j ; gat nidjt«, celo nič, čisto nič, prav 
nič, nič pa nič; wo nidjté ijt, t;at bet Âaù 
fer fein ŠRedjt »erloten, kjer nič ni, še huda 
ura ne vzame, (še cesar nič vzeti ne more) ; 
ba« Stidjt« iji fût bie Singen gut, nič je do-
bro za oči (@pr.); bet ®ott ift ttidjt« itn-
rnöglid), pri Bogu ni nič nemogoče; idj Ijabe 
ltid)t« JU tritlfen, nimam kaj piti; gar nidjt«, 
ne s tvarce, ne trohe, nikar trohice ( t ro -
šice), ne cempera; ba« Ijat nidjt« JU fagen, 
to nič ne de; mir nidjt« , tir n i$ t« , meni 
nič, tebi nič; ne to, ne uno; brez praviga 
vzroka; mit iljm ijt itic^t« anjufangen, z 
njim ni nič opraviti, početi; e« geljt nidjt« 
tarüber, čez to, nad to ni nič. 

9 H d ) t Ž , ba«, bte Stull ničla, ničica. 
N i d l t ê b c b c u t c n b , adj., brez vse cene ; kar 

nič ne pomeni, nepomenljiv, nevažen. 
SJHdjtf d j t t l b , bie, nedolg. 
S H t d j t f e t t t , ba«, nebitje, nebitnost. 
9 i i d ) t ë g û t t t g , adj., neveljaven , za nič. 
Ž J l i d j t Ž f e n n e r , ter, neznaničf . 
N i d j t ž n u ^ , Wiiijténiitye, NiditčnulJig, adj., 

nevreden, nepriden , za nič; ta« ift ni^t«« 
Ititg, to ni za nič, to in pa nič; ein Sticht«-' 
liujjiger, nihče, nišče, nič od človeka. 

S î t t f y t ê t b u e t , bet, postopač, pohajkovavec; 
kdor nič ne dela in roke križem derži; f. 
M&iggä i tger . 

N i d ; i ê t i ) l i c r c i , bie, pohajkovanje, nedelo. 
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9 i i l f | t Ž t D e r t l ) , adj., nič vreden, ničen; ein 
nichtStoerthet Uienfd), zanikernik, zaniker-
než, človek, ki betve ne velja; malovrednež. 

9Md ) tŽtt l i f fcr , ter, nevednež, puhloglavee. 
9 l i d j t Ž U ) i i r b i g , adj., nič vreden, zanikern, 

negoden, kar ni nič prida, nič ne velja; 
er ijl nid?tžtturbig, ni nič vreden, ni nič 
prida; et ijl ein mdjtsnmrbiget 2J2enfdj, niče-
sar ni ž njim, nič ne velja, ni piška-
viga oreha vreden; ein SlichtS&mrbtger, za-
nikernik, spridenec; russ. negodjaj. 

9 H d ) t 3 f f l i i r b i g i e i t , bie, nevrednost, nič-
nost, zanikernost, bet Gutsm. ničvrednost; 
nevredno, gerdo djanje. 

91 i d) t th O t , bie, opuščenje, opušenje dela. 
9 i i d j t t i | c i i n a i m c , bie, neudeležba, nede-

ležnost; feine Sfiic^tt^ettHaijine gehtbaraus het* 
»or, da se on tega ni udeležil, vidi se iz—. 

9 } i d) H i b 1UI g , bie, opuščeno, opušeno vaje-
n je , delo. 

9 f i d ) t t t ) e i t e r , baS, nedalj(e). 
9t id) t H) iff C U , baS, nevedenje, nevednost. 
9 l i ( i t l D O l l c n , baS, nehotenje, nehotnost; 

int gade bes SlidjtooKenS, ko bi ne hotel. 
9 l i d) t j tth l u n g , bie, neplačanje, neplačilo; 

im gafle bet Stichtjahlutig »on Seite bes §aupt= 
fd)UlbnetS, ko bi poglavni dolžnik ne plačal. 

9 l i i , bet, pokim(anje); f. a. gip;pe; ©eu id . 
91 i d e l , bet, ein »eraditlichet 9Senfd|, gerdoba, 

gerdavš, nesnaga, nečeda; ein lieberltcheS 
granenjinimet, vlačugarica, zanikerniea, ci-
f a # ; ein •§alf>metall, (nicolum), nikelj. 

9 l i ( f e t 6 l u n t c , bie, nikeljnov cvet. 
N i d c l e r j , bas, nikeljnova ruda. 
9 l i d c n , V. «., ntit bem Jfopfe, kimniti (#/.), 

kimati, kinkniti, kinkati, (nad) anbetn [l. 
2R. kiti, kiniti, kivati); aitžj zmajati, ma-
jati , potresti , potresati z glavo, (mit bem 
jčopfe fchutteln), ein toenig, pokinkati, po-
kimati; (Sinem niefen, (jum ¿eidjen bet 53e* 
jabutig), prikimati komu, priterditi z glavo; 
fcptutnmern, zadremati, zakimati, dremaje 
kinkati z glavo; mit ben Slngen ntefen, 
treniti, trepniti, trepati, migniti, migati z 
očmi, audj žmeti ( Z a i . ) ; v. a., f. 9tcigctt; 
kimaje pokazati kaj. 

9 f i t f c r , bet, kimavec, kdor z glavo kima, 
kinka; kimanje z glavo; dremek. 

9 J i d f a n g , f. ©enitffaug. 
i i i t f f t u h t , bet, f. Sebnftuhl. 
911 e , adv., nikoli, nikdar, n. Gutsm. a. nikdaj; 

f. a. 9 l i c m a l ž ; nte toirb (Sinet —, nikdar ne bo 
nobeden —; et belommt nie irgenbmo ettoaS, 
nikoli nikjer nič ne dobi; et tttrb nte teidj, 
bode bogat, kadar pes rogat. 

9 t i e c e , f. 9liditc. 
9 t i c b e t , f.Diahm. 
SHebCU, adv., zdolej; f. §iCUiCbCU. 
S t i c b c t , adj., nizek; niebere ©egenb, nizki 

kraj, nižava, ettua aud) dolensko; eilt ltie? 
bercS £aUS, nizka hiša; bet SBitrbe, bem 
fltatige nadj, mali, a u ^ nižji, (nid)t nizek); 
niebere 3agb, niebere fflehorbe, ©eijllidjfeit, 
S t h u l e n it . f. f., mali lov, mala ali nižji 
oblast, mala, aud? nižji duhovšina, male 
šole i. t. d. j U U b S t i e b e r e , mali in ve-

liki; bet niebere Slbel, mala gospoda; nieberen 
StanbeS, nizkiga, borniga stanu; im morali* 
f^ett ffietjianbe, nevreden, poreden itd. niebere 
íBerláumber, nesramni obrekovavci; f. iibr. 
9 l i t b t i g ; niebere SOietalle, nižji. manj vredne 
kovine; bet .§ajj bet Stiebern, sovraštvo 
nižjih (do višjih), podložnih; adv., doli; 
ben (Satten auf utib ntebet laufen, po vertu 
gori in doli tekati; niebermiti^m, verzite, 
potlačite ga na t la; posekajte ga! ; in beli 
Sitfammenfegungen mit 3etn»čttew, po—, 
pri—, se—, za—, s —ober z — , jutteilen 
mit bent SSetfajje, na t la, k čemu (niže stoje-
čimu), navdol, unfla»ifd), doli; f. a. bie 
mit § e r a b , herunter , jufammengef. Sein». 

9 t i e b c r b e b e n , v. n., tresoč se pasti na kaj. 
91 i e b er b e g e b e n , ftd), f. §crabbegebcu, jld?. 
Stieberbei^en, v. a., s klanjem spraviti 

na tla. 
9 l i e b e r b e t e n , f. f ernbbeten . 
91 t e b e r b e t t e n , v. a., položiti kam, kakor 

na posteljo. 
91 i e b e r b e u g e n , v. a., upogniti. auch pri-

pogniti, pripogibati, pripogovati navdol, k 
tlam; bemutfeigen, ponižati, poniževati; »ont 
©djmerj niebergebeugt, pobit, potlačen, pre-
vzet od žalosti, prihuljen, žalost ga je zvila, 
sključila. 

9 l i e b e r b i e g e n , f. §erabbiegen. 
9 i i e b e r b i t t e n , f. §erafibittcn. 
9 i i e b e r b l a f e n , v. a., popihniti, popihati 

na (tla). 
9 l i e b e r b l i i i e n , v. n., oči potešiti, v tla, 

pod se pogledati. 
9 i i e b e r b l i n f e n , f. §erabbl infen. 
9 l i e b e r b o h r C l t , v. a., presuniti in povaliti 

na tla. 
9 f i e b e r b o r b , bet, nižji bok ali ostenek ladije. 
9 i i e b e r b r a u f e t t , f. §crabbraufeit, 

, 9tieberbrechen, v. a., podreti, podirati, 
polomiti, razdjati , razrušiti (in zvaliti na 
t l a ) ; v. m., f. 9ÍtCbCtfoítCH. 

9Í i e b e r b r e c h u n g , bie, polom, podertje. 
9 t i e b e r b r e i t e n , v. a., pogerniti, razger-

niti po tleh. 
9 t i e b e r b r c n n e n , v. n., pogoreti, do tal 

pogoreti, zgoreti (vse ) ; v. a., požgati, po-
žigati, sežgati, popaliti do tal. 

9 l i e b e r b r i n g e n , v. a.. prinesti, prinašati, 
spraviti, spravljati na tla, pod se i. t. d. 

9 l i C b e r b r Ö ( t e l n , v. n., drobeč se pasti 
(na tla). 

9 H e b e r b i i d e n , ft¿h, v.r., auf bie (Srbe, _pr¡-
pogniti se, pripogovati, obet pripogibati se, 
(da se kaj pobere, vzdigne), nagniti se, 
nakloniti se. 

9 H e b c r b ü r f d j e n , f. 9Heberfdjiefjeu. 
9 t i e b e r b e u t f Í ) , adj., dolnonemsk. 
9 t i e b e r b c u t f c h t a n b , b a s , dolno ali sever-

no Nemško, dolenji Nemci. 
9 l i e b Cr b o n n e t U, V. m., zagermeti na niže 

stoječiga, z germenjem telebiti, pasti; v. 
a., z gromam, z germečim glasam podreti, 
zvaliti, ubiti. 

Sßteb e r b r ä n g e n , 9}ieberbnugen, f. §erab* 
brangen, ^ctabbringen. 
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S i t e & C t b t i i t f e n , v. a., potlačiti, navdol, 

v niz tlačiti, pritisniti, pritiskati na t la; 
polomiti, tiščati, tišati; uilterbrucfen, tlačiti, 
zatirati, gnjesti; f. a. Siiebetbeiigen. 

SJi i e b e r b n d e n , f. 3)uicit . 
S i t E b c r b l i r f C It, r , n., smeti priti, iti navdol. 
S i i e b e r e , bie, nižava; f. Stieberung. 
S i i e b e r e i l e n , f. §ernbeiletu 
SJi ie i tCrfo l jre i l , v. a., navdol voziti, peljati 

z vozam; jit Šoben »erfett, povoziti koga; 
r . n., spustiti se, spuščati, spušati se, zagnati 
se navdol, na tla šiniti, švigniti; jur ©tube 
nieberfafjren, umreti, pod zemljo priti; (K)ri* 
fin« tjl ntebergefaljren jut Jpoife, Kristus je 
sel, stopil pred pekel. 

S t i e b e r f a b r t , bie, vožnja na vzdol; hod 
v predpekel. 

S t ieb c r f a l t , ber, pad, popadanje na tla. 
S i i e b e t f o l l c n , v. n., pasti, padati, telebiti 

na t la; alle faflen nieber auf ba« 2lngejtd)t, 
vsi popadajo na obraz, pasti pred koga; 
auf bie Jiiiie faflett, poklekniti, poklekovati, 
nad) bent Poln. pasti na kolena; unter bet 
?aft llieberfallen, zgruditi s e , zverniti se, 
zvaliti se na tla pod težo; tcaidm. ba« 
gelbgeflugel fiel nieber, ptiči so se spustili 
na tla. 

S t t e b e r f i i l l e t t , v. a., posekati, posekovati, 
podreti, povaliti, zvaliti na t la; iit ber 
(iijemie, napraviti, da se usede, spraviti na 
dno; f. a. ilkflriflitiren. 

S i i e b e r f a U i g , f. Sadjfali ig. 
S t U b C r f C g Ctt, v. a., omesti, ometati, oster-

gati na tla. 
S i i e b e r f e u e m , f. S2teberid)iejjfn. 
S i i e b e r f i n b e n , f. §erabfinbcn. 
Si ie b e r i l a m m c it , f- §crabflamntett. 
91 t c b e r f l a 111 r n, Siieberfliegen, v.»., s fer-

frati, ferfrati, zleteti, leteti na tla. 
S i t E b t r f I c l ) c n , v. a . , sprositi n. pr. bla-

goslov Božji na koga. 
S t i e b e r f l i c j j c n , v. n., teči navdol, na tla, 

f. a. $erubfliegen. 
S l i e b e r f i i b r e n , f. f>ernbfui)ren. 
S i i e b c r f i i l l e n , v. a.. (mont.J, spravljati 

iz jame kamenje. 
StiCbEr gttb e l i t , v. a., z vilami prebosti in 

zvaliti na tla. 
S t i c b t r g a f f c n , v. n., zijati na koga (niže 

gtoječiga). 
S i i e b e r g n n g , ber, (bet ©oitne), zahod,za-

pad, zaton solnca; beim Stiebergange Boni 
Serge, ko smo šli z gore nazaj, navdol; 
zahodnji kra j i ; f. a. SiiebCtfaljrt. 

i t t i e b e r g e b e u g t , f. Stieberbeugcn. 
Si i t b e r g c b c u g t i) c i t , SiiebergebriicEtljeit, 

bie, pobitost, klavcrnost, otožnost, prihu-
Ijenost. 

S t i e b c r g c l i c i t , v. n., iti, hoditi z višave 
navdol; »Oll bet ©Olllie, zaiti, zahajat i , iti 
za goro, za morje, v zaton, za Božjo gnado, 
nad) V. zakermiti, bolim, zapadati; f. a. 
©inlen; §crabfUe&en; e« gefit nap nieber, 
perši, 

fltiebergelangen, v. n., priti na ( t la) . 

S i i e b e r g e r i d j t , ba«, mala, nižji sodnija; 
tcaidm. mala nastava. 

S t i e b e r g e f d ) i u g e u , adj., pobit, klavem, 
otožen, žalostin. 

S l i e b e r g e f d j i n g c n l ) c i t , bie, pobitost, kla-
vernost, žalost, otožnost. 

S l i e b e r g t e f t e n , v.u.. zliti, liti na tla; » . i . , 
e« giejjt nieber, l i je, da je groza, curkama 
gre dež. 

S l i e b e r g i e i t e n , Sliebergiiifdien, f. |>erab= 
gleiten. 

9 i i e b e r g r e i f e n , v. n., poseči, seči, se-
gati po kaj na dol. 

9 ž i e b e r l ) i i b e n , v. a., et fjat iljn uiebet, pod 
se ga je spravil. 

S i t e b e r b i t d e n , f. 9iteberl)inien. 
S i t c b e r b n g e l n , v. n., leteti kot toča na tla. 
Sit eb e r b d ie n O., s kljuko potegniti do tal. 
S H i e b c r t j a l t e n , V. «.. deržati pri tleh, nizko 

deržati; zaderževati koga , ne dati mu 
vzdigniti se , na tesnem imeti, zavirati. 

S i i e b e r b a n g e t t , ». n., navzdol, k tlam vi-
seti, majati (rnajim). 

Siieberlj UU d) e n , v. a., razpihniti, popihniti. 
S i i e b e r b a u e n , a., ©aume,posekati,po-

sekavati, podreti, podirati, porobiti; gemte, 
pobiti, pobijati, potolči obet potleči, aud) 
posekati. 

S i i e b e r b e b e n , v. a., sneti in na tla po-
staviti. 

S i i e b e r b e i f e n , f. §erabbelfen. 
S i i e b c r b e r r f d i e n , v. a., zapovedovavno 

zakričati na niže stoječe. 
S i i e b e r b i n f e n , v. n., navdol šantati. 
S i i C b e r b O t f e n , v. «., poceniti, počepniti, 

počepati, čepeti, pohretiti s e , nad) Jam. 
ničati. 

S i i e b e r l j o c f e r , bet, počepuh; — t n , po-
čepulja. 

S l i e b e r b o i b e r , Siieberljolnnber, f. älttidj. 
S i i e b e r b o l j , f. Unterbolj. 
S i i e b c r b i i í f e n , v, n.. skakljati navdol. 
S i i c b e r i a g b , bie, mali lov. 
S i i e b e r j a g e n , v. a., goniti navdol, goniti, 

da cepne. 
S l i e b e r f n m n t e n , v. a . , počesati, česati 

navdol. 
S t i e b e r f ä n t p f e n , v. a., pobili, v boji zva-

liti na tla. 
S l i e b e r f m t e m , f. Slteberljocfen. 
S i i c b e r f e l j r e n , v. a., pomesti navdol. 
S l i e b e r f i f f l e n , n., fippenb niebetftnfen, 

omahniti, omahovati, f. übt. 
Si i Cb er f l a m e n , r . a., spustiti, odkleniti, 

f. a. 21 b t l a č e n . 
S i i e b e r f i e i b , f. linteriíeib. 
S i i e b e r f i e t t e r n , v. «., plaziti navdol. 
S í i e b e r í l o j j f e n , v. a., sklepati na tla. 
S i i e b e r l n i e n , v. n., poklekniti, kiekniti 

(klcniti), poklekovati. 
S i i e b e r l n i e n , ba«, poklek(ovanje). 
S i i e b e r l o b l e n , v. a., einen SWeilet, nai^ V. 

skuhati kopo. 
S I i e b e t f Ö i i e r n , v. n., valuckati se navzdol. 
S l i e b c r f o m m e n , v. n., f. ^erobtoramen; 

e n t b u n b e n w e r b e n , otroka imeti, poroditi, 
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roditi, razločiti s e ; v otročjo posteljo priti, 
f. übt. (Snibinben. 

W i e b e r l ö n n e n , f. §crobiömttn. 
W i c b c r l r a d j e n , v. n., zahruščatiti in tele-

biti na tla. 
W i e b e r f r i e r e n , «., lesti navzdol. 
W i e b e r f r i e g e n , f. Wieberbringen. 
W j e b e r i r i ^ e l It, v. a., začečkati, načečkati. 
W i e b e r f u n f t , t>ie, porod, f. Sntbinbung; 

prihod z visjiga kra ja ; itjre 9tieberfunft ijt 
nahe, nad) Gutsm. k otroku se joka. 

W i e b e r l ä d j e l n , Wieberlachen, v. « . , smeh-
ljati se , smejati se na niže stoječiga. 

W i e b e r l a g e , bie, f. Hinterlegung, 2)c4)aft-
iltttt; im Äriege, pobitje, poboj, zguba boja, 
bitve, razbitje, tta<h anb. fla». 3». poraz, 
poraženje; fic beibringen, potolči, pobiti, otep-
sti; baž ®arnieberliegen, bolezen; SBorrathS* 
baitä für Staaten, hranišče, hraniše, zaloga, 
založisče, založiše, böhm. u. poln. sklad. 

W i e b e r l a g e r n , v. «., poleči po tleh. 
W j e b e r l a g ä g e b i i h r , bie, založnina. 
W i e b e r l a g S & e r i n a n b t e , ber, sozaložnik. 
W i e b e r l a n b , bas, im ©egenfafce bes Obet* 

[anbeS, dolensko, nižava, dolenja dežela. 
W t e b e r l f l n b e r , ber, dolenec, (eig. juna^jl 

Unterfrainer). 
W i c b c r l n n b t r t n , bie, dolenka. 
W i e b e r l i t n b i f d ) , «Ü-, im Slllgem. dolensk 

(eig. unterfrainifch). 
W i e b e r l a n g e n , f. Wiebergreifen. 
W t e b e r l a f j , ber, spustek; f. golonie . 
W t e b e r l a f f e n , v. a. u. r . , spustiti , spu-

ščati, spušati koga, se (navdol); am Seile, 
po vervi spustiti (v brezen); jtdj l)äUSlid) 
ntebertafen, useliti se, naseliti se , udomiti 
se, nastaniti se k j e ; izvoliti si stanovali-
šče, stanovališe; jld) itieberfegen, sesti, 
vsesti se, vsedati se, sedati; lafifeu Sie ftd) 
nieber, sedite, vsedite se. 

W i e b e r l a f f u n g , bie, spustek, spuščanje, 
spušanje; uselitev, naselitev, nastanjenje, 
izbor stanovališča, stanovališa; f. a. (Tolonie. 

W i e b e r l a u f e n , v. »., teči navdol; v. a., 
v teku povaliti, podreti koga. 

W t e b c r l e g c n , v. a. u. r. , položiti, pola-
gati, odložiti, odlagati, pokladati na tla; 
eine gaji, zdeti, zdevati; ftd; nieberlegen, 
(auf bie (Srbe), leči, uleči s e , (na t la , na 
zemljo); f t$ in bas Sett legen, leči v po-
steljo, spat iti; ftd) öfters nieberlegen, nad) 
Slrt ber Äranfen, polegati; ein J?tnb niebet* 
legen, in bas Ž8ett, položiti otroka (spat, 
v posteljico ali zibel); etttaS bei Sematibeit 
nieberlegen, shraniti, hraniti pri kom; f. a. 
hinterlegen, Slufbemahren; bie 2Baffenme* 
berlegeu, orožje odložiti, na stran položiti, 
od sebe djati, r a z s e d j a t i ; fig. pomiriti se; 
ein Slmt nieberlegen, službo pustiti, od sebe 
dati; odpovedati se, odreči se službe, russ. 
u. poln. složit; äBaaten, shraniti, v zalogo 
dati. 

Site ber l e g Uit g , bie, položenje, odloženje, 
odlaganje. 

9 H e b e r l e n ! e n , v. n., kreniti, nagniti, 0 -
berniti, voditi navdol. 

Wieberreiten. 1099 

W i e b e r i e f e n , f. $entuterlcfcn. 
W i e b e r l e n d j t e n , v. n., posvetiti komu 

(navdol gredočimu). 
W i e b e r l i e g e n , v. n., na tleh, na zemlji 

ležati, nizko ležati; ber .§anbel liegt gattj 
nieber, kupčija je prišla na nič, je zastala, 
nehala; f. a. ®arilieberliegeu; v. a., pole-
žati., leže potlačiti, pomečkati. 

W i e b e r l o t i e n , f. §erablocfen. 
W i e b e t r a n k e n , v. «., f. Wteberlaffen; bie 

Ärämpe eines £uteS niebetmadjen, okrajee, 
krajevce navdol zavihati, pobesiti; (lieber; 
hauen, posekati, pod meč djati, pobiti vse; 
mit bem ©übel, posablati vse; 3emanbett 
b e i m p f e n , zdelati, zdelovati koga; f. a. 
bas getBöhnli^e«: §eruntermadjen. 

W i e b e r n t ä h e n , v. »., pokositi, poseči; 
fig. pobrati, vzeti vse, and) pokositi (n. 
pr. od smerti). 

W t c b e r m a l r a e n , f. 3«ntalnten. 
Wieb Crnte^ C lit, «•, pomesariti, pomo-

riti, posekati, russ. umerščvljat. 
W i e b e r m ö g e t t , v. n., želeti priti na tla, 

navdol. 
W i e b e r r a i i f f e i t , f. ^erabinüffeii. 
W i e b e r n , f. Srniebrigen. 
W i e b er n e i g e n , v. «., pripogniti, pripogi-

bati, pripogovati k tlam. 
W t e b e m ö t h i g e n , prisiliti, siliti 

koga da se vsede. 
W t e b e r p f l i i g e n , v. a., zorati, preorati, 

poorati. 
W i e b e r p l a t f d j e n , WicbcrjrtittfdieM, v. «., 

pluskniti na tla. 
W i e b e r p r e f f e n , v. a., potlačiti, potisniti. 
W i e b e r p u r j e l l t , v. n., prekucniti se in 

telebiti na tla. 
W i e b er R u f t e n , f. Wieberblnfen. 
W i e b e r r a m m e l n , Wiebcrraiiuttcn, v. a., ¡. 

ein 23ett, pokomajsati, razgajsnati, raz-
kopati posteljo. 

W i e b e r r a i e n , v. «., mit @ei»alt nieberfaU 
len, pridivjati, lomastiti navdol; v. a., po-
lamastiti; v divjem napadu podreti. 

W i e b e r r a i f e i n , v. »., prirožijati, rožijati 
navdol; »öm ißferbe, zrožljati s konja. 

WiebCrrttUfdjCtt, v. n., šumeti navdol. 
W i e b e r r e c h e n , v. a., pograbiti, grabiti 

navdol. 
W i e b e r r e b e n , v. a., einen, koga prevpiti, 

koga z jezikam, z besedo pobiti, podreti, 
posekati. 

W i e b e r r e g n e n , v. n., f .§erabregnen; v.a. 
bie ffllumen ftttb niebergeregnet, dež je cve-
tice pobil, potolkel, utepel, pošibil, cvetice 
so pokinile od dežja. 

W i e b e r r e i f f e n , v. a., ein ©ebäiibe, podreti, 
podirati, razdreti, razdirati, razvaliti, se.rb. 
porušiti, böhm. zboriti; niebergertffen, po-
dert; ber 3aun ifi niebergerijfen, nadj V. 
plot je verzel, (verzel, verzla, verzlo?); 
einen Slfi »oni Saunte nieberreipen, vejo od- , 
krehniti, odčesniti, odtergati, odlomiti. 

Wieb e r t e i l e n , b a s , podertje, podiranje, 
razdiranje. 

W i e b e r r c ü e u , v. n., navdol jezditi, v. a., 
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pojezditi, pojahati, pojezdariti, s konjem 
povaliti, poteptati, pohoditi, pomandrati, 
pojezditi. 

S t i e b e r r c n n e n , v. n., navdol dirjati; u. a., 
podirjati, podirjastiti, polomastiti, prevroči 
v diru, v teku. 

S i i c b c r r i e f e l « , v. « š u m l j a t i navdol. 
M i e b e r r i n g e n , f. Scfiegen. 

i c ö c r t i 11 n e n , Dliebcrrollen, f. |>erabrin--
nen, §ctabcollcn. 

W i e b e r r u f e n , f. §erabrufen. 
S l t e b C r r i i t t e l n , v. a., pomakatati in pre-

vreči. 
W i e b e r f ö b e l n , v. a., posablati, posekati, 

pomahati s sablo. 
SK t e b e r f i i g e n , v. «•> prežagati in podreti 

(n. pr. drevo), z žago spraviti na tla. 
S i t e b e r f a ^ , ter, f. 8obenfa# . 
S J l i e b e r f a u f e n , v. a., zaliti koga, ugono-

biti s pijačo. 
W i c b e r f d j a f f e n , f. §erabbringen, 
Wieberftiaubern, v.u., od groze zgruditi 

se na tla. 
S t i e b e r f d j u u e n , «•, oči pobesiti, v tla 

gledati. 
D t i e b e r f d j u u f e l n , v. a., skidati na tla. 
SJiteberf d j e i t t c n , f. §erabfdieinen. 
9 i i e b e r f d ) c u d j e n , f. §erabfdjend)en. 
M t e b c r f d j i r f c n , v. «., ®ott f»at ii>n jttun« 

lliebergefcbicft, Bog nam ga je poslal z nebes. 
9 i i e b e r i d ) i e f i e n , v. a., bur$ ©Riepen, mit 

eiueni ©taufte ittebetlDerfeti, ustreliti, s s t re-
lam ubiti, zvaliti na t la; s strelam podreti, 
razstreljati; v. n., | t d ) fd)lte(( nieberroart« 
bettegeu , zagnati se , šiniti , n. pr. izpod 
oblakov na—. 

S J i i e b e r f d j l a g , bet, ba« ^raj ipi ta t , kaliž 
( F . ) , usedlina; thesis, in bet 'Jfuftf, nad) 
V. udar ; 9!teberfa$, f. SBobenfa|; ber ati)= 
mo«pfyarifd)e Siicbetf^lag, padavina, spad-
lina iz ozračja. 

S t i e b e r f d j l a g e n , v. n., in ber iSHujtf, nad) 
V. udariti, udarjati , tiieberwürt«, udariti, 
udarjati navdol; naglo telebiti, pasti, zver-
niti se na tla; terjusniti; v. a., pobiti, po-
bijati, potolči, zbiti; ginen itteberfdjlagett, 
vzeti komu serce, ožalostiti ga, opariti, 
pobiti mu serce; ttiebergefdjlagen, pobit; nie« 
bergefcfylagetie« J^erj, pobito serce, oparjeno 
serce; ba« itiebetgeid?lagene SBefen, pobito 
deržanje, pobitost; in ber ®l)ettlie, na dno 
vreči , usedlino napraviti, (»ergl. bie Sie* 
benaart, vino pod se meče), na dno spra-
viti; ber SSär l)at ba« ©etreibe tiiebergefd)lai 
gen, medved je povalil, potlačil, polomastil, 
pomečkal žito; eine folije ©teile itn @e= 
treibe, valuh; eine klappe ttieberfd)lagen, f. 
Sftiebcrlaficn; ben ©lirf, bie Slugett ttiebet--
fd)lagen, oči pobesiti, pobešati, v tla po-
gledati, itad) V. oči po sebi vreči, metati, 
poln. oczy spušcič; nad) Kavn. poklapiti 
se ( ? ) ; eilten Saum nieberfd)lagen, pose-
kati , podreti drevo; f. a. gtcrnbfdilagen; 
bie ¿Ballungen, bie £ri|e, potolažiti, utažiti, 
umiriti, umanjšati; niebetfd)lagenbe« ÜÄittel, 
utažilo, potolažilo; bie Hoffnung ttiebet|^la--

gen, up vzeti , jemati komu; ber <§agel 
tdjlug ba« ©etreibe nieber, toča je žito po-
bila, potolkla, pomlatila; ba« Dbft nieber: 
fdjlagen, oklatiti, sklatiti; einen iBentei«, 
spodbiti, spodbijati, ovreči; einen ^rocejj 
nieberfd)lagen , pravdo odpraviti, ettua aud) 
pobiti, konec storiti ji, zaukazati, da se 
ustavi, da se popusti. 

9 i t e b c r f d ) l o n g e l n , ftd), v. r. , viti se ,v i -
jugati se navdol. 

9 H e b e r f 4 ) l e i d ) t n , n., lesti, plaziti se 
navdol. 

S H e b e r f d j l e f l f l e n , f. fterabfdjleJJpen. 
S J i i e b e r i f l l e u b e r n , f. £erabfcbleubern. 
D i i e b e r f t b l t n g c n , 9iieberfd)Iutfen, 

požreti, požirati, pogoltniti; f. a. 33et= 
Izmerjen. 

S i i e b e r f d ) l i i f l f e u , v. »., šiniti , smukniti 
na tla. 

S ž t e b e r f d j l i i r i e t t , v. a., srebniti, po-
srebati, srebati; poserkati, serkati. 

S t i e b e r f d j m e t t e m , v. a., treščiti ob tla; 
v. n., terjusniti , telebiti na tla. 

9 t t c b e r f d ) r e i b e n , r . a., zapisati, napisati, 
pisati. 

S t i e b e r f d ) r e i e n , f. §erabfdjreien. 
S i i c b c r f d j r e t t e n , v. n., korakati navdol. 
S i i c b e r f d ) i i t t e l n , v. a., otresti , potresti, 

tresti; ben @d)liee, sneg ogrebati. 
9 1 i c b e r f d ) ® e m m e n , 9licberfd)ffiimmen, f. 

£erabi$u>emmcn, §erabfd)roiminen. 
S H i e b e r f t b r o i n g e n , |td), v. r., spustiti se 

na perutah navdol. 
S i i e b e r f e g e l n , 9tieberfeljen, SRieberfefinen, 

ftd), Mieberfeubeu, navdol jadrati , na tla 
gledati, želeti si v nižavo, poslati navdol. 

S t i e b e r f e i n , v. n., ba« £au« ift fd)on nie* 
ber, hiša je že poderta, je že zgorela. 

S J l i e b e r f e n i e n , v. a., spustiti , spuščati, 
spušati v globočino, v jamo, inž Sffiaffer, 
utopiti, utapljati, pogrezniti; f. a. ©enleu. 

S l i c b e r f e ^ e n , a. tt. r. , posaditi, posa-
ja t i ; atteb postaviti, postavljati na t la; ft$ 
ba unb bert nteberfe^ett, nac^ 31rt bet Šrans 
{en, pokladati se, posedati; itd) fe$en, se-
sti, sedati, vsesti se, vsedati se; posaditi 
s e ; uon nte^teren, gleid)fam itn Umfreife, 
razposesti se; fegen ©ie jti^ nieber, sedite, 
vsedite se ; eine Sommiffion niebetfe|en, 
komisijo, odbor postaviti, postavljati, može 
postaviti, aud) sostaviti komisijo. 

M t e b e r f t d i e l n , v. a., požeti. 
S i i e b e r f i n g e n , v. a., 3emanben burd) fein 

©ingen gunt ©d)toetgen bringen, v petji 
ugnati, prepeti koga, ttacfi bem Serb. nadpeti. 

S l i e b e r f i n f e n , v. n., im SSajTet, (unb ju 
©runbe geljen), utoniti, utopiti se, utapljati 
se, pogrezniti se, iti na dno, potopiti se; 
attf bie Jlnie niebetftnfen , poklekniti; au« 
@d)h>ad)e nieberjtnfen, sesesti se (Gutsm.), 
zgraditi se; in ben Soben bet (Srbe nie= 
berftttfett, usaditi se , usajati s e , udreti, 
udirati s e ; in bet Suft, pasti, padati; bie 
9iad)t fant nieber, noč se je storila; bie 
©otttte fani nieber, solnce je zašlo, je šlo 
za goro, v zaton. 
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9 i i c b c t f i ^ c n , v. n.. sesti , sedati, vsesti 

se, vsedati se, posaditi se ; in bet Ainber; 
fpradje, počičati s e ; 3emanben nieberftfcen 
beijjeu, reči komu sesti, naj se vsede; mit 
Šemanben nieberfigen, abmadjen, untetljan* 
beln, pogoditi. pogajati se s kom; v. a., 
posedeti, j. 33. bai ®ra« , travo posedeti, 
povaliti; sede potlačiti, pomečkati. 

S H e b e r f o I I e n , f. £>eralifotien. 
S i i e b c r f f l c t c n , e. a., metati na niže stoječe. 
S t i e b c r f i t e n g c n , v. n., dirjastiti navdol; 

v. a., reitenb tiiebertoerfen, pojezditi, po-
jezdariti, podirjastiti, polomastiti. 

9 J i e b e r f p r i n g e n , f. giera&foringen. 
S l i e b e t f p u i e n , v. n.u.a.. pljuniti na tla. 
9 i t t b e r f t i i m m t B , adj., nizkiga debla; nte» 

berflammigeS £olj , nizki les, mali les, pr i-
tlikovje, pritlikovci. 

i i i e b e r f t a n t i f c i t f poteptati, pocep-
tati , pohoditi; mit bent gujje auf bem S3o« 
ben flampfen, z nogo ob tla udariti, udarjati. 

S i i e b e r f t i i n b i g , adj., nizek. 
iltcbetftedjen, v. a., prebosti, prebadati, 

presuniti, predreti koga in zvaliti ga na tla. 
S H i e b e r f t e i g e n , n., stopiti, stopati, iti 

navdol; nieber|leigenbe Širne, f. Slfifteigcn. 
9 i i c b e t f t c l l t n , v. a., postaviti, postavljati 

na tla, djati na t la; ntebetfejjen, posaditi 
na tla; nieberlegen, položiti, polagati. 

9 l i c b e r f t i m m c n , a., j. 33. etne ®eige, 
nižej, nizko ubrati, ubirati. 

9 t t e b e r f t o I J ) e r n , v. n., et flolberte niebet, 
spotaknilo se mu je, da je padel. 

9 2 t e b c r f t 0 § c n , v. a., pahniti, suniti koga, 
da telebi na t la, podreti g a , pobiti g a ; 
(nteberfdjlagen), burdjboljren, mit bem ®egen 
burd)jlofjen , prebosti, presuniti, predreti 
koga, da se zverne na t l a ; mit ben <§ot: 
nem nieberflofieit, pobosti koga. 

9 i t e b e r f t r f l l ) l e n , v. n. u. a., sijati na—. 
9 i i e b e r f t r a r a i J t I n , f. iHeberftamfjfen. 
S l i e b e r f t r a n d j e l n , f. 9i ieberftolietn. 
9 i i e b e r f t r e d c n , v. a., ju Soben toetfen, 

(na tla) vreči, metati, položiti; podreti ga, 
zverniti g a ; na tla spraviti ga ; ftd) me* 
berjlrecfen, (t>- »••), uleči se , zvaliti, s teg-
niti se na t la; tčbten, pobiti; bte Segel nte* 
berjlrecfen, jadra, platna pobrati. 

ftieberftreitcn, f. Seftegen. 
9 l i e b e c f t r b m e n , f. $ern6ftromen. 
S i i e b c r f t i i r j e n , v. a., prekucniti, preku-

covati, zverniti, zvračati, zvaliti, pahniti 
navdol; etnen Xoi>f ntebtrflurjen, piskor, lo-
nec povezniti; v. n., prekucniti se, pasti, 
zvaliti se ; ein ffiolfenbrudj flurjte nieber, 
oblak se je utergal, velik naliv j e bil; auf 
bie itnie nieberflutjen, poklekniti, na kolena 
se spustiti naglo, vreči. 

flliebertanjen, v. a., bie_@d?uf)e, s ple-
šam ptedergniti, preplesati. 

9 J i e b e r t a n d ) e n , v. a. u. n., potopiti, po-
tapljati koga, se. 

9 H e b e r t e u d j e n , ba s , potapljanje. 
9 l t t b e r t l f a n t n , v. n., rositi (na niže s to-

ječe ) . 

i f t f e b e r t l j u n , fidj, v. r., bet benSagern,ft$ 
nieberlegen, leči. 

S R i e b e r t o & e n , SRte&ertofen, v, «., divjati 
navdol. 

9 M c b c r t r ( i d ) t t g , adj., zaveržen, nizek, za-
nikern. nevreden, gerd, russ. pod]yj; ein 
9liebertrad) tiger, gerdež, zaverženec, nesram-
než. 

S J H c b e r t r a d j H g f e i t , bie, zaverženost, niz-
kost , zanikernost, gerdoba. 

i f t i c b e r t r a n f e n , f. š>crnMraitfcn. 
S J i i c b e t t r c i b e n , v. a„ ba« 3?iel) niebertreis 

ben, goniti na nižje mesto; ju »iel treiben, 
pregnati, presiliti z gonjo; bte @aat nteber* 
treiben, pohoditi z živino, goniti jo po setvi. 

S J i i e b e r t r e t e n , «., pohoditi, poteptati, 
poceptati, pomandrati; bie @d)ul)e mebertre* 
ten, škorne pokrevljati, poteptati, pošve-
drati, pošepetati, pošvertati. 

S R i e b C r t c i n l c n , v. a., izpiti ka j ; f. a. 9iic= 
berfitnfcn. 

S R i e b e r t r i i m m e r n , v. a., razrušiti , raz-
djati. 

S i i c b c t u n g , bie, niža, nižava, nižina, dol, 
nizki svet, dolina, fletlte, dolinica, (bei M. 
dnika?). 

9 i i e b e r t t ) a t f | f e n , v. n., v tla rasti. 
9 l i e b e r f f l a g c n , ftcfc, v. r., upati si iti navdol. 
9 l i t b t t t t ) f l l b , bet, nizka hosta, nizkoplodni 

gojzd. 
i l t c b e r t o i t l j e n , v. a., zavaliti, valiti navdol. 
9 f i e b e r i » a n b , f. S3einflcib. 

t t b CIffl flli Š, adv., na dol. navzdol, nav-
dol, navniz (JU."), k tlam. 

S R i c b e r m c l t , bie, dolenji svet. 
S t i c b e r a c r f c n , ». a., na tla vreči, metati, 

zvaliti, zverniti na t la; v. r., ftd) »ot 3e« 
manb ntebermerfen, pasti pred koga, pred 
koga poklekniti, na obraz pasti. 

S J H e b t r m i n f e n , n., pomigati komu, naj 
gre doli. 

S J H e b e r t D D l I e n , v. n., hoteti (i t i) navdol. 
S U t c b e r t D i i r g e n , v. a., pogoltniti, požreti, 

požirati ka j ; prijeti koga za gerlo in vreči 
na tla. 

S K t e b e r f f i i t t ^ e n , r . - « . , divjati navdol. 
9 i t e b c r j e r r e n , a., vleči koga na tla. 
S l i e b e r j t e l i e n , v. a., na t la. navdol po-

tegniti, potezati, potegovati, vleči, k tlam 
vleči; v. n., navdol pomikati se, iti. 

S J i i e b c r j t t n n g e n , v. «., ba« dffeit, s silo 
požirati, siliti se pri jedi. 

9 i t e b U d ) , adj., f. 2lrtig, §iiift l); ein nieb--
lic^er ©ogel, drobna, predrobna ptiči— 
ca ; ctn nieblic^ež ®efc|o>)f, zala , berhka 
s tvar ; niebltdje ©peifeit, s lastne, osladne 
jedi, užitne jedi, f. a. Sedet; ftdj nieblic^ 
fUiben, čedno, čisto oblačiti se , nositi s e ; 
ein ltieblicfee« ^attž, prijetna hišica; ein 
nteblidjer ©arten, lep, prijeten vertiček. 

S f t i e b i i d j e n , fld^, v. r., zalšatise, lišpatise. 
9f 1 C b l i d) f t i t , bte, drobnost, žalost, ličnost, 

berhkost; slastna jed. 
f f t i e b n a g e l , f. 9?ietnagcl. 
S l t C b t t g , adj., nizek; itidjt erijč^et »om S3oj 

ben, pritličen; etn ntebriger 33aunt, nizko, 
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pritlično drevo; eilt mebrigeS ffiaffer, plitva-, 
majhna, negloboka voda; ntebriger tnadjfclt, 
ponižati, poniževati; ntebriger W e r b e n , po-
nižati se; f. a. ©rniebrigen; niebrtge ©¿6it= 
len, male šole; niebrtge« ffitlbpret, mala 
divjačina; n ieb r ige 3agb, mali lov; niebrtge 
®etftltd)!eit, niebtiger 3bel, nižji duhovščina, 
duhovšina, mala gospoda, f. b a ž getooljnlt; 
d)ere 9tieber; Gšittett fur uiebrtg halten, koga 
malo čislati; tttebrige ©timme, tih glas; nic-
briget $rei«, nizka cena; dober kup; Jtif= 
brig f p i e l e n , za malo igrati; eitt niebtiger 
Menici), gerdež, nizka duša, zaverženec; 
ein niebrige« >&ait«, pritlična, majhna hiša; 
n i e t a i g e « J p o i j , mali les, pritličje, pritli-
kovci pl.; ait« ntebrtgem ©tanbe, nizkiga 
stanu, rodu; niebrige @d)reibart, nizka, pro-
sta pisava; niebrtger ®eij, gerda skopost. 

9i iebr igen, f. (Sriitebrigen. 
9 2 i c b r i g ! e i t , b ie , n i z k o s t ; n i žava ; nizko, 

g e r d o d j a n j e ; au« bet Stiebrigleit be« $ t e i -
fe« War f(f)on gu erfeljen, po nizki ceni j e 
bilo z n a t i — . 

9 1 i c b r t g f t a m n t t g , f. 9tiebcrftammtg. 
S K i c b t i g u n g , bie, zniževanje; eitie niebrige 

©egettb, nižava, niža. 
91 t e l e , bie, f. ©cfilingbflitm. 
S i i e m t l h l ^ r 9 i tcmalž , adv., nikdar, nikoli, 

nobenkrat, ne enkrat ne; baž Wirb niemal« 
gefdjel)en, to se bo zgodilo, kadar bo v pe-
tek nedelja (ad graecas Calendas), f. a. 9tie. 

9liei t t t t t tb, pron.. nihče, nišče, nikdo, no-
beden, noben, nikak človek; f. a. ®ein; bie 
SHa^t ift Otiemanbe« greitttb , noč človeku 
neprijatlica; Stienianben geljorig, ničigaršen, 
nikogaršen; e« ift Stiemanb ju £aitfe, ni 
nikogar, ni nobeniga doma; bu bifitljntber 
Stientanb, mara za te kakor za lanski sneg, 
kakor vrana za brodnika; ba« Weifj 9iie= 
manb, tega nihče, nobeden ne ve, nikdo; 
id) fel)e 9tiemaitb, žive duše ne vidim; 
Siiemanb ifl rein al« @ott alleiit, le Bog 
sam je čist, vsi drugi smo grešni l judje; 
9tienianb »on nnfetit Seuten, nihče, nikdo, 
nobeden naših; bamit Stienianb in bie @rube 
fade, da kdo v jamo ne pade; TOemanb 
grembe«, noben ptujec, ptujic; Stiemaitbe«, 
nacfj bent Altsl. n. anb. fl. 3)?. ničij; and) 
ničigaršen, nikogaršen. 

9 t i e j > e , 9tieper, f. £ e l l , ©etiau. 
9 i t e t e , bie, ledvica, obist, in @t. ribica, 

Slieren, obisti, ledvice, altsl. obistija, pl. n„ 
unb ledvije, pl., bohm. ledvina; alt ben 
$ferbeit bet gtiicigratf) jtoifdjen bem ©attel 
ltltb bet ®rit»pe, ledja pl., ledje pl.; bie 
@egenb ber 9tieren ant t^ierifc^eri jior(>er, led-
ja pl.. ledje pl.; mont. okroglasta ruda; 
bet §er j unb Stieren btuft, ki gleda na misli 
in želje. 

9 J i e r e n = , itt 3&gtl- ledvični, obistni. 
9 i t e r e n i J l l S f d ) I U t t , bet, ledvični izrezek. 
9 l i e t e n b e r f e t l , ba«, ledvični jerin. 
9 l t e r e i l b e f i ) U ) C r U l t g , bie, bolečina v led-

jih, obistna bolezen. 
9 l t e r c n b l u l a b c r , bie, ledvična, obistna 

odvodnica, 

9 i i e t e n b t a t e n , ber, ledvična ali obistna pe-
čenka, nad) V. a. pečeno ledje, poln. gor-
nica, poledzwica; pečenka z obistjo. 

9 l t e r e n e i U 3 i i l t b l t n g , bie, vnetica, vnetje 
ledvic, vnetje obisti; er Ijat bie Stietenenfc 
jünbnng, ledvice, obisti so se mu vnele. 

9 l i e r e n f e l t , ba«, ledvična mast , obistna 
tolšča, tolša. 

9 l t e r e n f i j r m t g , adj., ledvičast, okroglast. 
9 t i e r e n g e f d)mi ir , ba«, ugnjida na ledvici, 

obisti(h). 
9 l t e r e n g r i e ž , ber, ledvični, obistni pesek. 
9 i t e r e n b a i l t , bie, ledvična, obistna koža. 
9 l t e t e n f t f l l t ! , ad)., na ledvicah, na obistih 

bolan, bolnih ledvic. 
9 l i e t e i t f r a t t t l j e i t , bie, obistna bolezen. 
9 l i e r e n n e r b e , bie, ledvična, obistna čutnioa. 
9 i t e r e n f a n b , ber, f. 9iierengriež. 
9 l t e r e n f a u g a b e r , bie, obistna sesavka. 
9 l t c r e i l f d ) l a g a b e t , bie, ledvična, obistna 

privodnica. 
9 l t e t e n f d j m a l j , ba«, ledvična zabel, led-

vična zabela; ledvična raztopljena mast. 
9 l t e r e n i d j m e t 3 , f. 9iierenbefdja>etitng. 
9 l i e r e n f d ) n i t t e , f. ißoffefen. 
9 l i e r e t l f t e i n , bet, ledvični kamen. 
9 l i e r e n f t o I I e , f. Siierenidjmalj. 
9 l t e r e n f t i i l ! , ba«, ledje (T . ) , kos mesa z 

ledvico ali obistjo. 
9 i i e r e n f l t c l ) t , bie, ledvična ali obistna bo-

lezen , nach bolezen na ledjih. 
9 U e r e t l f i i d ) t t g , adj., na ledvicah bolan. 
9f t e r e n t a l g , ba«, loj okoli ledvic. 
9i i er e n u>e h, ba«, f. 9tieren6eid|tt)crung. 
9 i i e f d ) e , f. Slbljängig (fanft). 
9 i i e f d i e l , f. Sdjo^f. 
9 t i e f e b l a t t , 9tiefefraut, ba«, f. Sertram; 

®id)tfcaut; ©nabenfraut; 9Jiaiblume; fal= 
fcf)c« Stiefefrant, f. 2toierflrcffer. 

9 l t e f e l e r , bet, gognjač, hohnjač. 
9 l i e f e l n , v. »., gognjati, f. 9Jäfeln; fein 

regnen, (Oefi. 35t.), peršati, (perši, im Böhm. 
für: r e g n e n überlj.); niefelnb, näfelnb, gog-
njav, hohnjav. 

9 t i e f c m i t l e l , ba«, pomoček za, zoper ki-
hanje. 

9 l t e f e n , v. n., kihniti (einmaO. kihati, bet 
Gutsm. n. russ. a. čihati; niefenb wohin 
fontmeit, prikihati kam; ben ganjen Sag 
hinbutd) »tiefen, ves dan prekihati; ich Werbe 
bit etwa« niefen, (vulg., al« v. a j , boš 
lizal. 

9Hefe}J t t l t>er , ba«, kihavni prah, kihalo. 
9 l i e f e r , ber, Sinet bet niefet, kihač, kihavt, 

kihavec, kihalo; ein einmalige« Kiefen, kih, 
kihnjenje. 

9 i t e f e r i n , bie, kihavka. 
9t t ef e r l i e f ) , adj., kihavj e« ifl mit ntefer= 

lieh, kihati se mi hoče. 
9 t t e j e i u d j t , bie, kihavost, kihavica. 
9 i t e f e l D n r j , b ie , (Helleborus), teloh , n. V. 

telog, a. zavlačni koren, zavlačnik, n. Dainko 
kihavka, coli. n. Gutsm. telovje; russ. čeme-
ričnik; Weiße S t i e f e w u r j , (Veratrum), čeme-
rika; (Veratrum nigrum), čemerika rude-
čocvetna; f a l f ^ e DiiefeWUtj, f. f j e n c t r o f e ; fte 



Miefemurjel. 
einem 33iel) b u r $ j i e f j e n , nadj V. telog i t -
vleči, ob« s telogam zavleci živini. 

W i t f e t D u r j e l , bif, f. 9iiefeumra. 
9Heibar, adj., užiten. 
9 t i e f t 6 r a u d j , ber, Slufcniefjung, (Ususfruc-

tus), užitek, uživanje; ben Stiejibraud) »Ort 
ett»a« ^aben, imeti užitek od česa, uživati 
dohodke; polti, užytkowanie. 

U i i c p t a u d j c n , v. a., uživati. 
S H e f t b r a u d j e r , f. 91utpie§er. 
S R i e P r t t u d i g l a u b i g c r , ber, upnik, ki ima 

pravico, uživati zastavo. 
9 H e P r a u d i f l u t , f- SJibeieomimjj. 
9 H e ß b r a u d ) b e r j ) f ä n b u n g , bte, zastava 

užitka. 
91 t e l , ba«, net*, nad) Jam. ščeneo, (bei 

Gutsm. šenec), russ. zaklepa. 
9 i i c t e , bie, ein Soo«jettel, welket oljne ®e-

ttinn i)etait«fommt, nička -f, nadj V. ništric, 
poln. pustka; f. a. 9liet. 

9 ? i e t e t j c n , ba«, netavnik. 
9ZiCtcn, v. a., zanetati, netati*; audj za-

kriviti. prebiti žebelj in zabiti ga; ftd), v. r., 
f. Seftreben, f t$. 

9 ? i e t f e f t , adj., pribit, prikovan. 
J H e t l i a m m c r , ber, netavno» kladvo. 
9 i i e t n a g e l , ber, ne t* ; ein Splitter be« Sta* 

gel« am ginger, zadirek, zaderika, zanoht-
nica ( s e r i . ) ; russ. zausenica; fin Stud* 
dien aufgeriffener §ant über ber SButjel bei 
Stagel« ant ginger, treibe« Weiter geriffett, 
fe^r ©^merjen »erurfadstt, Stagelflrol), 9teib> 
nagel U. ff., sovražnik. 

91 i 11 n e u , adj., nov, čisto nov, f. gim!el= 
nagelneu. 

9 l t e t f i ) i n b e l , ber, pribita skodla. 
9 ? i f f e l , f. Srud). 
9 l i f f e i n , f. 9iiffeln. 
9 l i f t e l , bie, f. 9?id ) te; eint qjerfon, bie leidjt 

tveint, kremža. mila Jera, cmerda od žen-
ske;^ a. ®irue. 

i J i g r n i n a n t i e , f. ©djutarjiunft. 
Nihil a d r e i n , ne gre sem, v to. 
9 l i f a u > i $ , ber, f. SBergfinf. 
J H l l i i t g , f. 3 l t i f j . 
9 t i t ? f e r b , ba«,povodnji konj; f.giufljjferb. 
i J i l r e i b e r , f. 3 b i « . 
9 l i m b f d), ber, š a š , loč; nad) Medved-. 

gefdjt»arjte« Stiebgra«, (Carex atrata). očer-
lena viš; »ogelfufjftötrige«, (Carex ornitho-
poda), sičjonoga viš; fingerftörrige«, (Carex 
digitata) , perstna viš; niebriege« , (Carex 
humilis), nizka viš; toeifje«, (Carex alba), 
bela viš ; behaarte«, (Carex pilosa), kosmata 
viš; ftadjelfpijsige«, (Carex mucronata), bo-
deča viš; jellentragenbe«, (Carex pilulife-
ra) , bunkasta viš; bergtragenbe, (Carex 
montana), gorska viš. 

J l i m b u « , ber, f.$eiligenidjein; fa. svetlost, 
veličastvo, lesk, f. a. @l(MJ. 

S t i m f e , f. 9ltjmibe. 
S t i m m e r , adv., ju teiner 3eit, nikdar, ni-

koli, f. 9 i ie; nie meljr, nidjt meljr, nič več, 
nikdar več, nikoli več, nobenikrat več. 

9 H m m e r f t o { | , ber, žalostnik, človek, ki 
nikdar ni vesel. 
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9 M n t n t e r g t n u g , f. 92immtrfatt. 
9 l i n t m c r m e b r , adv.. nikdar več, nikoli 

več, nikdar ne, po nikakem. 
9 i i m n t e r u n d j t e r u , ber, pijanec, ki se nik-

dar ne strezni. 
9 l i m n t e r f a t t , adj., nenasiten, nikdar sit; 

ber, nevtečnik, nenasitnež, netek; požeruh, 
nesitež, lakota; er ifi ein Stimmerfatt, nima 
dna, ni nikdar sit, človek mu ne more na-
tegniti; f. a. S3ielfra§. 

9 i t n t t t t e r 8 ! a g , ber, dan ki ga ni; —kadar 
bo v petek nedelja. 

9 H m m e r t t > e I f , ba«, serb. neven. 
91 i p t), ber, serk, serkljcj; einen Stipp tljun, 

serkniti, srebniti. 
9 I i b ? e i t , v. n. u. a., kljuniti, kljevati; f. a. 

©tidjeln; int Xrinfeii tleine befjettbe 3«ge 
tlntn, na tanko piti (V.), pivčkati, serkljati, 
pokušati, srebkati. 

9 l i p p e r n , adj., zal, berhek. f. 9lett. 
9 l i i $ 8 , f-
9 H r g e n b S , 9tirgenb, 9tirgenbroo, adv.,ni-

k j e r , nigder, v nobenem kraji ; tlirgenb« 
Ijin, nikamor; nirgenb« Ijerum, nikoder; »oit 
nirgettb« ber, od nikodar, odnikod; nirgenb« 
anber«, nikjer drugod. 

9 l i r r e n , f. ©djmtrren, itnirren. 
9tifd)C, bie, niša», (poln. M. russ."), dolb-

lina, jama v zidu (za kako podobo). 
9 H & , bie, pl., 92iffe, gnjida, gnida; grogere, 

nad) Gutsm. vušenik, vušeo. 
9 H f f i g , adj., gnjidav, gnidav; f. a. JfilSig. 
9 i i f? !o tnm, ber, glavnik za gnjide. 
9i ift e n , 92iftelU, v. n., gnjezditi, gnjezdo 

delati, nositi, znašati; f. a. Siunifteu, ftd). 
9 i i t r i i S , f. Salf letrig. 
9 i i t r u m , f. S te infa i j . 
9 l i t > e a u , ba«, f. SBaffertnage; vodoravno p»-

veršje (Met.), im fflulg. lindina; ivel*; poln. 
poziom (pozem). 

S i u e l i r e n , v. a., ivelati, na ivel" djati, 
zravnati, »teli. lindkati (»on lindek U. Str. 
fjorijontal), Met. 

91 i f , ber, povodni mož (v basnoslovji). 
9 i i i b l u n t e , f. grofdjbifi. 
9 i ipe , bte, povodna žena (v basnoslovji). 
9 t o b b e , bie, f. 9?ot)pe. 
9 l o b e l , adj., f. ®bel; ttobel tljun, visoko 

nositi se. žlahtno gospodo posnemati. 
9 l o b i l i t i r e n , i. Jlbcln. 
9 J o b l e f f e , f. 2 1 b e l , ( ž l a h t n i k i k a c i g a kraja). 
9Zod), conj. u. adv.. še, (eig. sče fnr ješče); 

t»eber grettbe nod) Seib, ne veselje ne ža-
lost , bei ben Sitem flo». @<fcriftftef(ern , fo 
t»ie ttt U. ,Rr. u. int Serb. ni —, ni, audj 
niti — , niti; idj Ijabe e« tiietttal« gefeben 
noch ettoa« ba»on ge^ort, tega nisim nik-
dar ne vidil, ne (niti) slišal; ttod) fo flein, 
še toličken, še tako majčken; nnb bagu 
nod), in k temu še, poveril š e ; man fagt 
tiodj baju, pa še pravijo; tr l»irb julejjt gat 
Jtoitig, še kralja ga izvolijo; nod) ein«, še 
eno; er ift nod) ntdjt gefontnten, ni ga še; 
fei et nod) fo fd)ott, bodi še toliko lep; beffet 
bodi si lep kolikor hoče (bohm. sebe kras-
nejši). 



1104 Nodjmalig. Nofologie . 
N o d j t t t a l t g , adj., ponovljen, sopeten. 
N o d j m a l Ž , Noi |maI) lŽ, adv., še enkrat; 

spet. 
N o t f e , bte, buncelj, f. inocfe . 
IMolens v o l e n s , hote ali nehote, hotema 

nehotema, rad ali nerad, hočeš ali nočeš. 
IVoli m e t n n g e r e , točrtl. ne dotikaj s e m e ; 

f. ©pringiraut. 
N o n t a b c , ter , pastir. 
N o m a b e n , pl., Nomabentoolf, nadj tem 

Russ., Poln. U. Böhm, kočujoči narod, ko-
čarj i ; kočevavci, pastirski narod. 

N o m a b i f d ) , adj: pastirsk, kočujoč (russ.~). 
Š l o m o & t f i r e i t , v. » . , russ. U. poln. ko-

čevati. 
S i o m c n , f. Nttltte; nomen et omen, ime in 

pomenek. 
N o m e n c l a t n r , f. Namcntoerjeidjnii. 
N o m i n a l t o c r t l j , f. Nennmertl). 
N o m i n a t i t i , ber, imenovavnik; pervi sklon 

ali padež. 
N o m i n t r e n , f. ©rnennctt. 
N o n d j a l a n c e , f. Unadttfamieit. 
N o t t e , bte, deveta, devetnica. 
N o n e n s , f. Uitbing. 
N o n n e , bte, tn gotteäfürcfytlidjenSefdjäfttgun* 

gen tebenbe lüetbl. ißerfon, nuna», redovnica, 
poln. zakonica. altsl. mnihinja; eine Stotine 
feilt, nunovati; eine Stonne Werben, ponuniti 
se, v samostan ali klošter iti; f. a. @iŽ= 
ente; etn Ijoljter Sianm, ein »ertiefte« ® c j 
fäfi, baba, babica; ein »erfd)nitteneS 2Jtntter--
fdjttetn, rezana prašiča, presica. 

N o n n e n = , in nunski, nunin. 
N o n n e n , f. Sßerfdjnetben, Saftriren. 
N o n n e n f l e i i ' d ) , bas , fig., et ijt iljt fein 

Stonnetifletfdj getoadjfen, ni se ji priljubilo 
nunsko življenje. 

N o n n e n g a n ž , f. 58aitmgan§. 
N o n n e n h o r n , bat, lična preja. 
N o n n e n i l e t b , bas, nunsko oblačilo. 
N o n i t e n i l o f t e r , ba«, ženski, deviški, nun-

ski samostan, klošter ; nune pl. 
N o n n e n f r a u t , f. ©rbraud). 
N o i t n e n l e b e n , b a«, nunovanje. 
N o n i t e n n t e i f e , bte, (Parus palustris), 

Sltntpfmeife, terstna senica, pezdečivka; f. 
a. gifdjmcife. 

N o n n e n o r b e n , ber, nunski r ed , nadj bem 
Poln. deviški zakon. 

N o n n e i t ( d ) l e i e r , ber, iljn neumen, ponu-
niti se. 

N o m t e n i a n b e , f. ©djleterfaube. 
N o n n e t t t r a d j i , bie, nunska noša. 
N o n n e n f f l C t ^ e , bie, posvetitev, posveče-

vanje nune. 
N o nfl ar e t i l e , f. Itnbergleidilidj. 
]Von p l u s u l t r a , nad vse, čez to (ga, j e ) ni. 
N o n f en ž, f. Itnfinn. 
Nof l^ je , bte, knodel», kodrec. 
N o p f l e i f e n , bag, odščipavnica, odšipavnica 

(suknarska). 
No})})en, v.u., odščipavati, odšipavati,skub-

sti, čistiti sukno. 
N o i P e r , bet, Noppcrtn, bie, kdor čisti sukno. 

N o r b , bet, Norben, sever, polnoč, severna, 
polnočna s t ran; f. a. NOtbttinb. 

N o r b = itt 3fggn. severni, polnočni. 
N o r b b a l m , bie, severna železna cesta. 
N o r b e n , bet, severna stran (zlasti Evrope), 

sever, polnoč. 
N o r b e n , fidj, f. Drientiren. 
N o r b e r b r e i t e , bte, severna širokost. 
N o r b g e g e n b , bie, severni k ra j , polnočna 

stran. 
N o r b g r e n j e , bie, severna meja. 
N o r b t f d ) , adj., severn, seversk. 
N o r b f r c t ž , bet, severni povratnik. 
N o r b l a n b , baž, severna dežela, polnočni 

kraj. 
N o r b l i i n b e r , bet, iz polnočne dežele, pol-

nočnik (po/n.), nadj Gutsm. severnjak. 
N o r b l a n b t f d ) , adj., iz polnočnih, severnih 

krajev. 
N o t b l i d j , adj., severn, polnočen, od, iz 

polnoči; adv., proti severju, proti polnoči. 
N o r b l i d l t , baž, polnočna zar ja ; russ. se-

vernoe sijanje. 
N o r b l n f t , bie, severna sapa. 
N o r b o f t , bet, polnočnovzhodna stran, se-

vernovzhodna stran, burjina stran; bet Storb« 
oftttjinb , nadj F. burja. 

N o r b o f t l i d ) , adj., sevemovzhoden, severo-
vzhoden. 

S l o r b f l o l , ber, polnočni ali severni tečajnik. 
N o r b f d i e i n , bet, f. Norblidjt. 
N o r b f e t t e , bie, severna stran. 
N o r b f t e r n , f. fo lar f tern . 
N o r b b o I I , baž, severno, polnočno ljudstvo. 
N o r b t o i i m , adv., k. proti polnoči, proti 

severju. 
N o r b m c i f e r , f. g o m b a f . 
N o r b t O C f t , ber, severozahodna s t ran , od 

severja k zahodu. 
N o r b m e f t U d ) , adj., severozahoden, polnoč-

nozahoden. 
N o r b f f i i n b , ber, sever, severni ali polnočni 

veter, (bet Gutsm. slanjak, garbin, bet M. 
audj krivec). 

N o r g e t n , v. n., njergati, godernjati; f. a. 
Dni i l en . 

N o r m , bie, vodilo, pravilo; Snbegriff tnefts 
terer 93orfdjnften, Stormalienbudj, pravilnik. 

N o r m a l , adj., pravilen, pravšen, izgleden, 
normalen, po pravilu. 

N o r m a l e , ba«, pravilo, pravilnik; 9tcrtna-
lienbitcfj, pravilnik. 

N o r m a l j a l j r , ba«, pravilno leto. 
N o r m a l f c b n l e , bie, ¡zgledna, normalna šola. 
N o r m a l f t ^ n l f o n b , bet, zalog za normalne 

šole. 
N o r m a t a g , ber, veliki praznik, prepovedni 

dan. 
N o r m i i e n , v. a., dat i , dajati pravila za 

kaj, uravnati, uravnovati kaj. 
N o r m t o i b r i g , adj., nepravšen (V.), ne-

pravilen. 
N o r n e n , pl, Norne*. 
N o r j , f. Sumjjfotter, (russ. morka). 
Voscc te ipsuil l .spoznaj , spoznaj samigasebe. 
N o f o l o g t e , f. Sranfljeitžlelire, 



•910$, ba«, živinče. 
9 i o f i e I , b a«, polič, 
g t o f f e l , f. Stffel. 
K o f f e l f i n i , f. S r a f t a c n j e l , ©ragmiittc. 
9 l b | e I t D C i f t , adv., po poličih, na poliče. 
K o f t o d ) , nebeški cvet, f. ^tmmtlŽMfltt. 
9 i o t a , bie, f. Slttmerlung, Oiedmung. 
9 i 0 t 0 6 c i t c , ba«, opomba, pristavek, očitek; 

f. a. S e r a e i ž . 
K o t a b e l n , pi-, veljaki. 
S i o t a r , bet, notar*. 
9 l 0 t f l r i f l t ba«, notarstvo. 
91D t fl r i fl t S 9i0tarial=, tn 3ffcfl. notarstveni, 

notarski. 
9 l o t a r i a t 3 a i t , ber, notarski zapis, spis, 

notarstveno pismo. 
9 l i t f l r i f l t ž a t ( i l i t ) , ba«, notarska pismar-

nica. 
9 l O i a r i f l t 8 g e b i i l j r , bie, notarski prislužek. 
9 i 0 t a r i a t ? i n f t i t u t , ba«, notarstvo. 
9 i o t a r i a t 3 i n f t r u m c n t , f. Kotariatžaft . 
9 l o t a r t a t § f a m m e r , bie, notarska zbornica. 
9 i 0 t a r t a t S 0 r b n u n g , bie, postava za no-

tarstvo, notarstveni red. 
9 i o t f l r i f l t § f i c g e I , ba«, notarski pečat. 
9 i 0 t a n a t ž j e t d j c n , ba«, notarsko znamenje. 
K o t e , bie, f. Sienftfdireiben; Sinmctfmtg, 

opomba, opazka, pripisek , pristavek; bet 
Settelbanf, bankovec; f. a. SiedjUUUg; in 
bet SDiuftf, nota*, itadj V. sekirica; itadj 
Koten ftngen, iz not, po notah peti; ež 
ge®t nad) Koten, gre, da je kaj, kakor da 
bi žgal. 

K o t e l , bie, kratki spisek, sostavek. 
9 i o l e i n , f. 3oiibem. 
K o t e n b l a t t , 9ioienbitd), ba«, list, bukve 

z notami. 
K o t e n b r U t f , bet, natiskanje, tisk not, ban-

kovcov. 
9 l n t e n e m i f f i o n , bie, izdajanje bankovcov. 
9 l D i e n f c b t r , bie, pero urezano za note (za 

pisanje not). 
K o t e n g e f t e l l , Kotenfialter, f. Koten:puIt. 
9!0tenflflnbel, ber, kupčija z notami. 
K o t e t l l e f C U , ba«, branje, čitanje not. 
K o t e n i U f l d j c r , ber, kdor rad opombe ali 

opazke pripisuje. 
9 i D t t n p a ^ ) i e r , ba«, notni papir, papir za 

note. 
9 i D t C n < J l l I t , ba«, deržalo, polica za note. 
9 l 0 i e n f d ) r e i b e r , ber, kdor note piše, pre-

pisuje. 
9l0tCnfted) C r , ber, kdor note vrezuje ali 

gravira. 
9 i 0 t c n u m l a u f , bet, tek bankovcov; bet 

Kotenumlauf betragt —, bankovcov je, teče 
med ljudmi (toliko). 

K o t e n t t e d j f e l , ber, pošiljanje pisem, do-
pisovanje. 

9iot l ) , adv., e« tljut if)m notfj, potrebuje, po-
treba, treba mu je (česa); e« t®ut ntit 
not®, e« iji mir not®, (»on eittem natiirlidjen 
SBeburfitiffe), tišči, tiši me. 

Kot I), bie, jtttlidje Kot®toenbigfeit, gegrunbete 
Urfadje, ba« Sebntfen, potreba; toenn e« bie 
Kot® erforbert, im gade bet Kot®, če bo 
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treba, kadar je potreba; jut Koti), če je 
treba, za potrebo, v potrebi; idj braud)e e« 
jur ®čdj (len Kot®, silno potrebujem; o®ne Kot®, 
oljne gegrünbete Urfadje, brez potrebe; 3Wü®e, 
Slnjtrengung, nadloga, delo, težava, trud, nuja; 
mit 3emanbeit Kot® ®aben, nadlogo s kom 
imeti, delo imeti, veliko opraviti; ba« mad)t, 
»erurfadjet mit Kot®, to mi nadlogo dela; SSet« 
Iegen®eit, stiska, zadrega; Sinem feine Koti) 
Jlagen, potožiti komu svojo nadlogo, svoj 
križ; gut Koti) genau, faunt, komaj; bet 3eitg 
reidjt ju einem Äleibe jut Kot®, (jur ®öd)jlett 
Kot®) ®in, komaj je tega sukna zadosti 
za obleko, po silisebostorilo.se bo sha-
jalo; et tonnte e« fo jur Kot®, komaj je 
znal, za silo je znal; er ®at jut Koti) JU 
leben, komaj da shaja, za silo ima kaj 
jesti; mit genauer Kotlj batton fommen, komaj 
uiti, seri. malo nepoginuti; in Kčtljen fein, 
v revah, v nadlogah biti; übet Koti) effen, 
čez potrebo jesti, čez nemoč; bet 3'ljianb, 
ba man in ber 3Ba®l bet 9»ittel eingefc®ranft 
i ji, ®ürftigfeit, Slrmitt®, potrebnost, po-
trebščina, potrebšina, reva; mit Kotlj fam* 
pfen, potreben biti, pomanjkanje terpeti, revo 
prodajati; ein« iji Kotlj, eno je potrebno, eni-
ga je treba; bie legte Kot®, f. SlßOnic; au« 
bet Kot® eine lugenb matten, silo v dobro 
oberniti; äußerer 3t»ang, sila, nuja; au« 
Kot®, po sili; Kot® unb sienb, stiska; e« 
iji Kot® »ot®anben, sila je, nevarnost je; 
e« ®at feine Kot®, ni sile, ni nobene ne-
varnosti; Sammer unb Kot®, joj, prejoj; 
Kot® fennt fein ®ebot, Kot® bridjt Sifen, 
sila kola lomi, sila železne kola lomi; Kot® 
le®rt beten, to uči, kar molči; kdor moliti 
ne zna, naj se na morje poda; Kot® fdjärft 
ben SSig, ni učitelja nad potrebo, uči po-
treba iskat hleba (kruha); malt ®at Kot®, 
»on biefem SKenfdjen Selb ju friegeit, težko, 
težavno je spraviti dnar iz njega; Kot® 
mit ben Äinbern ®aben, težavo, skerbi, nad-
logo imeti z otroci; et jlecft in Kot®, nad-
loga ga tepe, tare; bie fdjtoere Kot®; f. 
gttllfudjt; bafš bit® bie fc®tt>ere Kot®! bes te 
plentaj; er leibet feine Kot®, ni mu sile; 
f. a. SÖcrbruft; wo bie Kot® am ®öd)jien, ift 
bie Jpilfe am näd)jlen, kadar žalost do verha 
prikipi, se veselje že glasi. 

9 lotb 5 , i» ber 3f|g- v sili, za silo, zasilni. 
9}oi®flbrtffC, bie, zasilni nadpis. 
9iOt®nnf e r , bet, veliko, zasilno sidro, nad® 

bem Russ. mertvo sidro, rešnje sidro. 
9iO t j a r b e i t , bie, silno, naglo delo, delo v sili. 
Kot®aužmurf, ber, jut (Meisterung be« 

©djijfe«, metanje, izmetanje blaga iz ladije 
v sili. 

9lot®bait, bet, zasilna, nagla stavba, zidanje 
za silo. 

9 iOt®bebe l f , ber, reč za silo rabljena, kjer 
ni boljšiga. 

K o t p r i i i e , bie, zasilni, začasni most, most 
za silo, za ta čas, dokler se ne napravi 
boljši. 

9lOti)btUniten, bet, studenec, kladez za 
silo, v naglici izkopan. 
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9io thbantn t , 9ioi^beicfi, bet, jez t sili. za 

silo, začasni jez. 
9 l 0 t l ) b i e n f t , bet, služba, tlaka v sili , v 

nadlogi. 
9 l o t l j b r a n g , bet, sila velika. 
üftotljbnngeit, v. a., liothgebntngen, pri-

siljen, priraoran. 
9 lo t&b U l f t , bie, potreba, potrebščina, po-

trebšina, potrebnost, kar je potrebno; gur, 
nad) iKotbburft, za potrebo, po potrebi; 
f. a. 92otlj; 9?otijburft leiben, potreben biti, 
pomanjkanje (potrebniga) terpeti; toaS jut 
SetbeS Slotbburft gehört, kar je potrebno za 
život; jurid. pravdni razgovor; 9iotf)burfi 
ten hanbeln, povedati, razložiti pred sod-
nikam, kar se komu za pravdo zdi po-
trebno; feine iJiotfjburft »erridjt n , svojo ( te-
lesno) potrebo opraviti , opravljati, iti na 
zahod, k svoji potrebi, iti od sebe, zavolj 
sebe. poln. na przechod, na dwor iec. 

i l o t l j b i i r f t t g , adj., bebürftig, potreben, n. 
Jam. skuden , (serb. oskuden); nothbürf* 
tig leben, v potrebščini, potrebšini živeti, 
komaj živeti, siromašiti, sirošiti; faum, za 
potrebo, komaj, za silo; eS reicht fo notfj* 
bürftig jit, komaj skeza, je komaj za po-
trebo, komaj shajam z —. 

9 l 0 t l > b i i r f t i g f e i i , bie, potrebščina, potreb-
šina, potrebnost, reva; serb. oskudnost. 

9Iotlj e i m e r , ber, gasivno vedro; f. gencr* 
eimer. 
016 C t / bet, ubogi terpin. 

9 i o t l ) C r b e , bet, nujni dedič ali dednik; ko-
mur gre dolžni del. 

S R o t l j e t f i i d j a f t , bie, dolžni del. 
9 l f l t l j f a n , ber, sila, potreba; im Stothfafle, 

kadar bo potreba, če je sila. 
9 l 0 t l ) f e u e t , bas, ogenj vsili, za znamenje 

nadloge, nad} V. divji ogenj, germada. 
9 i 0 t l ) f r e u n b , bet, prijatel v potrebi, v 

nadlogi. 
S l O t l j f r i f t , bte, najzadnji, nepreložni rok, 

obrok. 
9 l O t 5 g e b r u n g e n , adj., prisiljen, v sili, pri-

moran (od potrebe). 
9 t o t l j g e b r u n g e n l j e t t , bie, sila, prisiljenost. 
9 i o t b g e l b , bas, denar za potrebo, prihra-

njeni denar. 
9 l o t & g e r i d j t , bas, f. § a l ž g e r i $ t . 
9 i f l t l ) g e f d ) r e i , b a s , vpitje v sil i , na po-

magaj e. 
Si 0 1 e l f Ct , bet, pomočnik v sili, v potrebah. 
9 i o t b f ) e l f e r i l t , bie, pomočnica v si l i , v 

potrebah. 
9 1 0 1 5 5 0 b e l , be t , fei ben fflüdjfenfääftern, 

žlebak -j-. 
S l o t t j h i i l f e , 9Ioth&ilfe, bie, pomoč v sili, 

v potrebah. 
9 i i j t l ) tg , adj., potreben; td? Ijabe ®elb no* 

tl)ig, dnarjev potrebujem, dnarjev mi je 
treba, mi je potreba, dnarji so mi potrebni; 
Was ^abe idj baS nčtbig? čemu mi je to? 
kaj mi je tega treba?; et ^tett e s für nčs 
tf)tg, menil j e , da je potrebno—, spoznal 
je za potrebno; b a S 9lčtt)ige, potrebščina, 
potrebšina, potrebne reči, česar je potreba; 

fflofytyril. 
»S ifl nicht nót^ig, ni t reba, ni potrebno, 
ni sile. 

9 i Ö t l ) i g e n , v. a., prisiliti, siliti, primorati, 
morati k čemu, nagnati, naganjati, naviti, 
nach 1H. prinuditi , nuditi, posiliti, siliti; 
3emanb jit effen, trinfen nötigen, ponujati 
koga z jedjo in s pijačo, siliti ga, prositi ga, 
nagovarjati; jteh nötigen laffen, dati se 
prositi; idj fe^e ntid) genót^iget eS ju thun, 
moram storiti. 

i R b t l j t g e n f O l l ë , adv.. če je, bo treba, ka-
dar bi treba bilo. 

S î ô i l j i g e r , ber, moravec, posilnik, primo-
ravec. 

9 Î Ô t 5 t g ! e i t , bie, potrebnost. 
S î b t b i g u n g , bie, moranje, siljenje. 
Siot l ) j a l j r , baS, slaba, huda letina, dragin«, 

slabo leto; f. 3Ki^j[ai)r. 
9 ¡ 0 t t | f l l i g c , bie, übet offenbare ®etealt, tožba 

zavolj sile, zavolj posiljenja. tožba, k kteri 
je bil kdo prisiljen. 

9 Î 0 t I | f n e d ) t , bet, začasni hlapec, hlapec za 
potrebo, ker boljšiga ni. 

S f o t h l o g e , f. SKolftfianb. 
S l o t b l e i b e n b , adj., potreben, nadložen, s i-

rošen, siromašk. reven; ein 9lotf)leibenber, 
siromak, revež, ubožec, nbog terpin, s t ra-
davec. 

9 ¡ o t b í e i b e r , f. 9îothleibenb. 
9Í o l í l o é , adj., brez potrebe; f. Uttnijfljtg. 
9 Î 0 t t ) l i i g e , bte, laž v sili, v zadregi. 
9 Ï 0 t l ) m i t t e l , b a s , pomoček v sili. 
N o t h n a g e l , bet, f. 9lietnogeI; žebelj za 

silo , za potrebo ; fig. kar se v sili rabi ; 
f. Sîolbbcbelf. 

9 l o t & f ) e t n l i t h , f. $odjnotI)pemltdj. 
3 Í 0 t í í ) f e n n t g , ber, denar za potrebo, pri-

hranjeni dnarji. 
9 Î 0 t b r e d j t , b a s , silna pravica. 
9 l 0 t t j r e i f , adj., posiljeno zrel, prezgodej zrel. 
9 1 0 t ( r e i f , bet, obroč za silo, za potrebo. 
S Î O t b t C i f e , bie, potrebna pot. 
9 2 o t h f a d ) e , bte, potrebna reč, silna reč, po-

9 l o t h i t h i ï l i n g , f. 9Joth*ifenntg. 
9 l O t 6 f d | I u m m e r / bet, posiljeno spanje. 
9 l 0 t h f c t | n t t t , ber, rez v sili, kopanje rnde 

iz sile; f. a. Saiferfifinitt. 
9 l o t I ) f d j u f i , bet, strel v sili; einen 9?othf¿huj) 

t Ei it il, streliti v sili, za znamenje sile ali 
nadloge, s strelam naznaniti silo ali nadlogo. 

9 l o t h f t a l I , ber, fût unbänbige $fetbe, nach 
V. s t iska, poln. u. bohm. lisica; bei einer 
©¡ehfeucfce, zasilni hlev. 

9 l o t h f t o n b , bet, bebrângtet 3«fîanb, nadlo-
ga, velika reva, s t iska; ba man jn etnet 
unbefugten ^aitblung gejttungen ifl, posi-
ljenje, sila. 

9 l o t h f t e r n , f. Somet. 
9 î o t h f t o i ) f , f. 9îothbeheIf. 
9 i o t h t a n f e , bie, kerst v sili, v nevarnosti, 

zasilno, začasno kerščenje, keršenje. 
92 O t i l i a u f e n , v. a., kerstiti, kerščevati, ker-

ševati v sili, v smertni nevarnosti, za silo 
dati kako ime, ker boljši ni znano, 

ftotWefl, f- W W W ! . 



9?otMl)Ur. 
9?01 fj t!) i i t , bit, vrata za lilo. 
9 i 0 t i ) i i b t l , bas, neogibno zlo. 
9 l 0 t l ) t t ) a l j l , bie, izbor v sili. 
9?0tI)tt)Cg, bet, pot v sili, zasilna pot, p r e -

ozka pot. 
9?0 t l j t t C^ t , bie, bran v sili. prisiljena obram-

ba, pravična bramba samiga sebe; im gaile 
ber 0totl)tt>eljt, ko je bil prisiljen . samiga 
sebe ali svoje premoženje braniti. 

9 l o l I j t o C i f e r , bet, matica za potrebo h r a -
njena. 

9 2 0 t l j t 0 e t t b i g , adj., silo potreben, neogibno 
potreben, nujin, potreben, da drugači, da 
brez tega biti ne more , poln. konieczny, 
rtiss. neobhodimyj, nužnvj ( n u j n i ) ; ba« 
ift notljtoeitbig, to mora biti; f. a. Stbfolnt; 
not^tDenbiger toeife, po s i l i , po neogibni, 
(neogibljivi) potrebi. 

3 l i t l j » e i t b t g l e i i , bie, neogibna potreba, 
s i l a , neogibnost; bie 9iotl)tt>enbigfeiten be« 
Seben«, za življenje neogibno potrebne reči 
(nad) Gutsm. morabitnost). 

9 i 0 l f ) B C r ! , ba«, potrebno delo, zasilno delo, 
delo v sili. 

9 7 0 t ^ t 0 0 r t , ba«,beseda za silo, ker boljši ni. 
S l o t b t D t i r f , f. iRol^aitžfflnrf. 
9 l 0 t i | j e i d j e t t , ba«, znamenje v sil i , zna-

menje nadloge. 
S f t o t l l j i i d j t , bie, f.©emalttliatiflfeit; jur93e* 

friebtgung bet SBo^llufi, posilna nečistost, 
posil jenje; russ. nasilstvo; Stotbjudjt be= 
gebett; f. 91otl)jii(l)tigen. 

S l O t l j j i i d j t i g e n , v. a., posiliti, 0 ta( i )Ravn. 
pokorjast i t i , ko r jas t i t i ) , po sili oskruniti, 
onečastiti. 

S l D t f j j i i d l i i g c r , ber, posilnik, posilovavec 
ženske. 

9?ot^atDong, f. SKot^brong, SRofljjniljt. 
SRot i f t C d t i O n , bie, naznanilo, napoved. 
S l o t i f i c i r e n , v. a., naznaniti, naznanjati, 

napovedati, napovedovati komu ka j . 
snotion, bie,f. SBcgtiff; gefail«amtlid?e, r a z -

sodba (kameralna) . 
J t O t t O t t i r e n , » .o . , Sentanben, izreči zoper 

koga sodbo zavolj deržavnih dohodkov. 
ftotirblld), bas , zapisi, zapisne bukve. 
S l o t i r e n , v. a., zapisati, zapisovati , zazna-

mki, zaznamovati; f. a. SilttttEtlttl. 
9101 i f t , bet, zaznamo vavec. 
S l O t i j , bie, naznanilo; Stotig neumen, na 

znanje vzet i ; f. g e n n t l t i f j ; er nafjm feine 
9iotij batton, ni maral, ni se zmenil za to. 

J l i t O r i f d ) , adj., sploh znan , vsem znan, 
očiten. 

9 1 i ) t f d ) e l , f . f tu i . 
S l O B C l l t , bie, novela*, povest , pripovest 

( romant ična) ; f. a. 91ad)trttgŽbCn>rbmtng. 
S l o & e l l e n f d ) r e i b t r , bet, novelis t», spi-

sovavec, skladavec povesti. 
91 o b a , f. SJlobitoten. 
S R o o a t i o n , f. S lcuenmg, SteuerungSbertrag. 
^ O b e t n b e i , bet, listopadf, listov gnoj, no-

vember*; bohm. u. poln. l istopad; serb. 
studeni; russ. nojabr. 

9} ti b i t it t e H, bie, nove bukve; f. a. SlCUtgfCit. 
910bi j , 9tODije, bet, Steuling, novak, novi-
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nec, samostanski novinec, novic * ; russ. 
poslušnik. 

J l o b i j i a t , bet, novinstvo, novaštvo. novišt-
vo *, čas poskušnje , poskusno leto v sa -
mostanih. 

91lt, f. 9lmt, ba«, in einem 9llt, na m a h , v 
enem trenutji, v enem hipu, kakor bi pih-
nil, kakor bi t reni l , mignil; nai ) Jan. po-
hitoč; in bem ttamlidjen 9 lu j ta hip; f. 
SlugenMitf. 

SJluance , WitAttcinittg, f. ©djattirimg, 316= 
ftufung. 

i f l i t a n c i r e n , f. Slbftufcn, Sdjattiren. 
W i i d l t e r n , adj., bet benfelben Sag nodj nidjt« 

gegeffen unb gettunfen bat, tešč (allsl. t 'št, 
leet) , teš , ki se ni ogrešil , ki se ni oteščal, 
otešal; nucbtern trinfen, na tešče, teše piti; 
nitdjternet ©beidjel, slina na tešče, t eše ; ba« 
gleifd; fd^mecft nu$tcai , meso plevi, nima pra -
ve s last i ; a. prazen, jalov, suh ; nod) feinen 
Oiaufd) Ijabenb, obet batton fdjon befreit, t r e -
zev, trezen (fitr t rezven) , bei Gutsm. t rez-
ljiv, t rezek; nuditera toerben, strezviti, t r ez -
viti se, strezniti s e ; ein tiudlterne« Seben 
fu()ten, zmerno živeti; laffet un« nudjtent 
fein, trezni bodimo. 

S t i i d j t e r n l j e i t , bie, betguflanb, ba man no$ 
nidjt gegeffen bat , teščnost , tešnost, (russ. 
t o ščes t - i ) ; im Suftanbe berStudjternbeit, na 
tešče, t e še ; bet Sufiaitb, ba man ci)tie SRaitfd), 
ftdl) »oflig betouft ijl , treznost, t rezvost; f. 
a. SKii'tigfeit; 9ludjternljeit eine« dinfatlž, 
praznost, puhlost, ja lovost ; iti ber iJlud^tertti 
beit bereut er, trezen, streznjen se ke sa— . 

SRiltfe, f. SDlutfe. 
9 1 u i e r n , v. r., godernjati, mermrati ( ne -

razumljivo). v 
9 lubc l , bie, stubeln, rezanci (aud) serb.), 

lezanji , (poln. l azank i ) , nad) V. mužlji, 
nudeljni; ©topfnubeln, svalk i , testovniki 
(Gutsm.); ©ermnubeln, nad) Gxitsm. it. M. 
kipnjenki. 

9 1 u b e l = , in bet 3f?g-> rezance, lazanje, 
lezanje mužlje, za nudeljne. 

9 1 l t b c l 6 r c t , ba«, dilja. deska za lazanje. 
SRiibelbriiDe, f. Wubclftt^e. 
9 1 n b e I I ) o I j , ta«, f. SJlubelttmlje. 
W l l b e l n t a d i e r , ber, lazanjar, makaronar*. 
i)! It it C t m C1) l , t a« , moka za lazanje, za r e -

zance. 
U l u b e l n , v. a., j . S 3 , eine @an«, gosko pitati. 
9 i l t b e l f £ r i ^ e , bie, maka ron ik f . 
W l t b c l f u i t i c , bie, juha z lazanji. 
S l u b c l i t i g , ber, testo za rezance, za lazanje. 
SJ l l t be l t t l f l l j e , bie, valej, valjar za rezance. 
9 1 l l b i t ( i t , f. 31atftl)cit; naga podoba. 
91 ii f f 11 n , v. n., burdj bie Dlafe reben, gognjati. 
S l u I I t n , f. S a u g e n . 
S l l t U , adv., null ltnb Itid^tig, ničen, neve-

l javen; ttufi unb nidjtig maketi , erilaten, 
ovreči, podreti, razveljaviti -f. 

9 l u I I , 9iuHe, bie, na<$ V. ničla; in anbern 
flat). 9JJ., nula, (bei Gutsm. go la ) ; fig., 
človek brez veljave. 

J i u U i t i i t , bie, ničnost j f. Sfli^tigltit, 
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N u I I i t ö 18 6 e f dj to e1 & e , Nullität«! tage , bie, 

pritožba, tožba na overženje, na overžbo. 
N i i l m a u ž , f. SdjarrmaitS. 
N u n t e r , bie, številka, ¿T.) , cifra*, š te-

vilo, čislo (bnhm. lt. russ.), broj (serb. u. 
a t o / . ) ; et Wohnt 9lumer 15, stanuje pod 
številko 15; bitrdj alle Numern loben, na 
vsako stran; eine gute Stiimer bei 3emanb 
haben, zelo v čislih biti pri kom. 

N u m e r a l e , f. Bahtmerth. 
N u m e r ä r ( e t Sffierth), f. Sählfflcrtlj. 
N u m e r i r e u , v. a., zaznamovati s števil-

kami; j), n., šteti, številiti. 
N u U t e r i f d ) , adj.. po številki, po številu. 
N i i n t e r n , f. Böhlen , Numcriren. 
N u m e r i f a ^ l , ter , kol s številki. 
N u m e r u ö , f. 3 a h l . 
N u m i ž m a t i f , bie, penezoznanstvo, denaro-

siovje; f. TOiinjfuube. 
N u m i ž m u t i l e r , ber, denaroslovec, penezo-

znanec. 
N n n , adv., ben gegenwärtigen Jlugenblicf be* 

bentenb, zdaj, sedaj, sada; »on nun an, od 
zdaj, odsihmal, odsihdob; v prihodnjič, od 
zdaj za naprej, odslej; Waä nun? kaj ho-
čemo sedaj storiti? nun u. nimmermehr, celo 
nikdar več ne, nikoli ne; conj., fi6erl)aiii)t, 
pa, pak , tedaj; Wenn ich 111111 ®echt habe, 
f o — , če pa pravo terdim , če tedaj pra-
vico govorim —; mili ti nicht mehr *u ätl< 
bern iti, ker se reč ne more preložiti; f. 
2>a; nun traf ež fteh aber, zgodilo se je pa, 
da — ; wie nun, wenn er fonimt, kako pa, 
ko bi prišel? nun fo fei e«! no naj bo; 
nun gut, dobro tedej! mtn, Was fagen Sie 
baju? no , kaj menite Vi? mtn ! Itun! no! 
no! je nun! i no! fage mir nun einmal, no 
povej mi že no; Wo ež bloß prffiünbe ber 
Webe bient, Witb ti im Slo», nicht überfegt. 

N u n t i a t u r , bie, poslanstvo papeževo. 
N u n c i u ž , ber, poslanec, poročnik papežev, 

nuncij. 
N u n c t t f l a t i o n , f. (SrbSeinfefcunß. 
Nunmehr, adv., zdaj , sedaj, zdaj pa. 
N u n I t t C h r i l ) , adj., sedanji, zdanji, zdajni, 

zdajšnji; bie nunmehrige Qinti^tung, na-
prava, kakoršna je sedaj. 

N i i n n e n , f. Sangen . 
N u r , conj., f. M e i n ; le, samo; bit fannfi 

mit hingehen, le pojdi t j e ; i<h will e« nur 
fagen, benn Was l^itft bas gäugnen, hočem 
le povedati, kaj pomaga tajiti; nur beinet* 
wegen, vse zavolj tebe; nur follft bu mit 
ei ge6en, samo da mi daš; ich ^abe ei nut 
ihm erjählt, nisim povedal (druzimu), ka -
kor njemu; samo, edino njemu sim rekel; 
er thut ei nur alt« (Sitelfeit, zgolj iz nečimer-
nosti to dela; nur ich >®ac gegenwärtig , ni 
bilo nikogar razun mene; nicht n u t , fon= 
beril, ne le, temuč, ne samo , ampak tudi; 
nur fort, le proč; Warte nur! le počakaj! 
bringt mich nur immer unter bie^Stbe, le 
pod zemljo me spravite; nur geweint, nut 
geladjt, le jokaj te , le joka j ; wer ihn nur 
fehen Will, kdor koli ga hoče viditi; Warte 
nur noch ein Wenig, še majčkino počakaj; ich 

Nnfholj. 
muß nur fehen, Wo er tft, moram vender 
pogledati, k je j e ; adv., ich ">at n u t f e r t l 9 
geworben , alé et fam, ravno sim bil do-
delal, ko je prišel. 

NU r i ß , f. Sro l t ig . 
Nil f d) e i n , v. n. gognjati. 
N l l f d j e n , v. n. it. a., jauberhaft, langfam ar< 

beiten, kasno, počasno delati, pečkati, meč-
kati , ogrebati se. 

N l l f d j e r , ber, mečkalo, pečkalo. 
N u I , bie, Wülfte 9htß, oreh; 9?üß<hen, baS, 

orešič, orešek; 9lüffe fnacfen, orehe tolči, 
gristi; fpaltenb fnacten, orehe klati; iiafeU 
miß, leščnik, lešnik; ©ucfjnuß, žir; Sichen« 
miß, želod; f. a. SNanbel, SNužfatnuf, ¿irbet* 
UU$; in bie Stüffe gehen, iti Ieščnikov brat; 
bet ob. bie £afelnüffe íflücft, leščnikar, lešni-
kar, leščnikarica, lešnikarica; in bie 9íüffe 
gehen, fig. na zgubo iti; et ift feine taube 
Nuß Werth, piškaviga oreha vreden . ne 
dam piškaviga oreha zanj ; 3emanb eine 
harte 3iuß aufjufnaefen geben, komu kaj 
težkiga naložiti, zasoliti jo komu; težavno 
delo dati; in einet 9tuß, in nuce, v posnet-
k u ; Steinnuß, koščak, košak, im Oegen* 
fa£ ju mehkuž; eine runbe Srhöljung, oblica, 
kepa, ki se obrača; eine Vertiefung, šiška; 
im Schießgewehre, zob (F . ) , vretenica; auí 
ber Sluß fein, (»eralt.) f. 9Iufer (ftch fein); 
Sematib wieber in bie 9tuß btingen, (»eralt.), 
f. Sefänftigen. 

N u § = i n ä f f g n . orehov. 
N u s b a u m , bet, oreh; J&afelnußflaube, leska, 

leskov germ. 
N u ß b ä u m e n , adj., orehov; iz orehoviga 

lesa, iz orehovine; nußbäumeneS §ol j , ore-
hovina. 

N u ß b a n m h o l i , ba«, orehov les, orehovina. 
N u p e i n , f. Sdiiffbein. 
N u p e i g e r , bet, orehar, leščnikar, lešni-

k a r ; (Corvus coryocatactes), Dtußheljer, 
Nußfnacfer, ber, lešnica, orehovka (poto.), 
(Corvus glandarius), f. | j ähe t ; gemeiner 
Nußbeißer, grahasta leščnica, lešnica; f. a. 
t embe i f l er . 

N u P o h t e r , bet. rivčkar orehar f . 
N u f b r a u n , f. Nu&farben. 
N u p r e d ) e r , bet, klešče, kleše za orehe, 

f. a. N u P e i f e r . 
N u P u f d ) , bet, leskov germ. 
N u p n i! e n , f. Nu&fattel. 
N u f f e n , (Oefi. 55r.), f. Sdjtagen. 
N u ß f a r b e , bie, orehova barva. 
N u š f a r b e n , adj., orehast , orehove barve. 
N n é g a r t e u , bet, orešje, orehov vert. 
N u p e b i i f d j , f. N n P u f d j . 
N u ß g r a u , adj,. orehasto siv. 
N u P a t f e r , f. Nujjbei&er. 
N U P ä j) e I , bie, bie grüne Sdjale bet SSMnufi, 

oblak, oblačina, oblakovina, beljakovina, 
luska, luščina, lušina, robkovina; ružina; 
nach Gutsm. rubina, richtiget robina, auch 
grenica; bie Nüffe »on biefer Schale befreien, 
orehe, lešnike robkati. 

N u P e h e r , f. N u p e i f j e r . 
N t t p o l j , bai, orehovina, orehov les. 
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W i t f j b i i l f e , bie, $rStf4je , f. W n f p U t l . 
W ü h l e r n , bet, jedro, jederee orehovo. 
W u P n a a t t , ter, kleščice, klešiceza orehe; 

f. a. W u p e i f c r . 
31 u P r ä b e , bie, 92u|frät(cfjcr, ber, W u n d e r , 

f. WuPeif ier . 
9 2 u $ Ö l , ta«, orehovo olje. 
S H l j j f a m ! , bet, bet Unterfdjieb in bet Stuf, 

bet fte in »iet Xhci'e ß)eil, predalček v orehu, 
kobilica. 

W u p d j a l e , bie, immer ^arte, orehova lu-
pina, russ. skorlupa; bie ältfere Weidje, 
grüne, f. 92u|I)(il)d. 

W u f i f t a u b e , bie, Wu&ftraudj, ber, leska, le-
šča, leša, leskov germ, coli, leskovje, le-
ščevje, lesevje. 

9 l U p r o n 6 c , bie, češuljalesčnikov, lešnikov. 
9 i n § a a l i ) , ter, orešje, orehov gojzd. 
SRiif ter , 92ufter, bie, nosnica, »ergl. nozdrja, 

nozdre tn ant. fl. 932. 
9 i i i f t c r i l , v. n., povohati, vohati. 
9 2 n t h , bie, nuta*, nadj bern Russ. U. Böhm. 

draga, nad) V. špunt. 
9 2 u t l ) O b e l , ber, nutnik, dražnik ( r t m . ) , 

špuntnik. 
W n t r i m e n t , Wutrition, f. Wahrung,®rniilj= 

rung. 
W u t f t f ) , bet, cavsa, culica, f. Sinbctbutte. 
9 2 n t f d j t n , v. n., sesati, cuzati. 
W u t f d j t i i n n d j e n , ba«, W u t i d p W d j e n , f. 

t inbcrbuttc . 
Wut?, Wii^; f. Wiifclid); nicht« nüfe, ju nidjt« 

nüfe, za nič, za nobeno rabo, kar nič ne 
velja; nič ne zaleže, nič ne izda, nevede, 
ne odverne; Wenn et etwa« nufe Wäre, ko 
bi bil za kaj. 

9 i n $ ( t n t t > e n b n n g , bie, obračanje v prid, na 
dobro, etwa aud? pohasnjenje; bteStufan* 
wenbung machen, kak nauk oberniti, obra-
čati na ta ali uni primerek. 

9 l u t ) b a r , adj., koristen, k pridu, porabljiv, 
dober; nufbar machen, v prid oberniti ka j ; 
porabiti ka j ; f. a. 92Ü$lid). 

9 i n ^ b a r ! e i t , bie, koristnost, porabnost. 
9 2 n $ b c r c ^ n u n g , bie, preudarek, prerajt 

dobička. 
9lutje i ( f )C, bie, hrast za les (in ne za derva). 
W u ^ c i g e n t h i i m , ba«, užitna last. 
9 l u | e n , audj 92ii(jen, v. n., koristiti, korist 

prinesti, nesti , priditi, bei Trüber prido-
vati, rabiti, hasniti, v prid biti, žaleči, 
dobro storiti, delati, na dobro, na hvalo 
priti, biti; »on einer Slrjltei, pomoči, po-
magati; f. a. 2)iencn; prileči, prilegati se 
čemu, ugoditi, ugajati. 

W ü ^ c n , jebod? aud) Wu^en, v. a.. gebrau* 
djen, al« SEJiittet anWenben , porabiti, rabiti 
kaj, poprijeti se česa, uživati kaj, oberniti, 
obračati ka j , na prid obračati, auch (bet 
Gutsm. u. serb.~) poslužiti, služiti se ; fein 
®elb tlüfen, dobro, koristno obračati, na-
lagati, na dobiček obračati. 

Wilsen, ber, ba« ®ute, weld)e$ man ftdj burd) 
ben ©ebraudj, tie Slnweubuttg eittet <Sad)e 
»erfcbafft, ko r i s t - i , hasen, hasek , (aud) 
ierfr.) prid; Stufung, užitek; ©ewinn, Sct -

ttjeii, dobiček; f. a. ©Cttimt; ( r i m . polža); 
ež ift nic^t ohne Stugen, ni brez koristi, 
kaže; jum Stufen gereichen, na dobro, na 
hvalo priti, iti, biti; et jieht grofett Stufen 
au« tem Sanbgute, kmetija mu mnogo nese, 
mu daje lep dohodek, dobiček; Wa« wirft 
tu für einen Stufen ta»oit haben? kaj si 
boš boljši s tem? čemu ti bo to? kaj ti to 
rabi? ich Weif feinen Stufen ba»cn ju meu 
d)en, ne vem (ne znam) si tega v prid 
oberniti, ne vem s tem kaj početi; jlt Wels 
djem Stufen? za kakšno rabo? čemu? fld) 
etwa« ju 9lufe machen, kaj v prid, v ko-
rist oberniti, obračati, kaj ukoristiti , po-
hasniti; jeter fudjt feilten Stufen, vsak gleda 
na svoj dobiček; tie eigenfc|aft eine« ®in= 
ge«, ta e« gebraudjt Werben fantt, rabljivost; 
tie ©adje hat eilten grojjeit, »ielfa^en Stufen, 
ift nicht ohne Stufen, reč nese, veliko nese; 
e« ijt »ont wefentlichen Siufen, silno pomaga, 
mnogo izda. 

9 2 u ^ g a r t C n , bet, užitni vert, vert, ki nese 
dobiček. 

W u ^ g c n u i , bet, uživanje. 
WmjgCU)tt(l)Ž, ba«, užitna, porabna rastlina. 
92n t )h° l3 ; t f l « , les (in ne derva); orodje 

kmetijsko (leseno). 
W u f c j a l j r , ba«, užitno leto. 
92 ii ij l i d), adj., koristen , dober , hasnovit 

(M.), užiten; Sinem ttüflieh fein, komu ko-
ristiti, hasniti, koristen biti, v prid biti; 
tiefe Sltjnei ift nid?t nüflid), fontern fd)ät* 
lieh , to zdravilo ne pomaga, ampak ško-
duje; ein nüflidje« ffluch , koristne bukve; 
eine nüflidfe Sehte, dober, koristen nauk; 
feine 3eit tiüflidj attwenten, čas na dobro 
oberniti, obračati; feilt @elt nüflidj anwen= 
ten , denar dobro v svoj prid oberniti, v 
korist oberniti, ukoristiti; tako oberniti, da 
nese dobiček; nüfiidje« £au«thier, živina, 
ein ©tücf ta»on , živinče; nüflid) feilt, f. 
9lu^cn. 

W t t $ l i d j ! c i t , bie, korist, koristnost, has-
novitost, prid. 

W u t ) l 0 § , adj., nekoristen, brez koristi, brez 
užitka ali prida, zastonj; nuflo« »erftreid^etl 
laffeit, ne porabiti česa, ne oberniti česa v 
svoj prid; eine nuf lofe Slrbeit tljutt, (fdjetjh-) 
prazno slamo mlatiti. 

W u t j l o f i g l e i t , bie, nekoristnost, brezko-
ristnost. 

92 U ^ 11 i C p r , bet, uživavec, poln. užitkovvnik. 
W u ^ n i e p r t n , bie, uživavka. 
W l t t i n i e p t n g , bie, užitek, uživanje, f. 92iefe= 

brauch. 
92u^rci(h, adj., prekoristen, koristen, izda-

ten, kar dobiček daje, nese. 
Wut) U i t g , bie, bet ©ebtaudj, poraba, uživa-

nje, užitek; »on etwa« Wuf l t t tg haben, uži-
tek (od) kake reči imeti, uživati kako reč; 
dobiček, dohodke od nje vleči, prijemati; 
bet Stttag felbft, prihodek , dohodek , pri-
delek , dobiček, užitki; in bet Sienetijudjt, 
dobiček; kar bčele naneso v panj; f. a. 
92utynie|itng. 

Wlt l ?KngSanfd ) l ag , b " , cenilo, cenjenje 
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prihodkov , preudarek , premet dohodkov, 
užitkov, dobička. 

S t u ^ u n g ž e i g e n t h u m , ta«, užitna last. 
S J t u t u i n g ž e t g e n t h u m e r , bet, užitni lastnik. 
9 i u $ u n g S e i g e n t h i i m e r i n , bie, užitna 

lastnica. 
i R l l ^ l t l t g Š r e d j t , ba«, pravica (do) uživanja. 
9(Ut iUIig^ff ld)e , bie, užitna reč. 
S t u ^ b i e h , ba«, užitna živina. 
9 i l )m|) l je , bie, in bet 2fti?ti;ologie, Nimfa* ; 

tn U. u. bem Serb. attalog Vila, bei 

She l t ž ! . 
ben Russ. Rusalka, bet ben Slo», rojenica, 
divja žena, povodna žena; fig. eine alijitfreie, 
junge, weibliche $etfon, nered niča, f. Jren= 
benmäbd)en, S i t n e ; in bet 9taturgef<hichte, 
i. ffiafferjnngfer. 

S t t i j m p l j e n f i a f t , adj., Nimfam* podoben; 
serb. vilinsk. 

SJl tunjjhenmudjž , bet, vilinska rast, spre-
lepa, čudna rast. 

9 l t ) n H ) h o m a n i e , bie, nimfomanija*; f. a. 
SKannfucht. 

D , lil., o ; »ont 31 bi« jum D , od kraja do 
konca; boppelte« D , neka vešča ali veša. 

D ! D h ¡ 'Ht., o! oh! 9lu«bntcf bet .Klage, jo j ! 
oj! prejoj ! ojoj ! sprejoj ! 9lu«btucfbe« f)tfti; 
gen ©cijmerjeii«, os! ost! as! ast! o welch 
eine Siefe, o kakošna (kolika) globočina; 
vulg. auch dete kolikošna globočina! o bet 
©ti tube, o sramota! o ntid) Unglücflicúen, 
joj me nesrečniga!; o laß e« fo fäme, Bog 
hotel, da bi bilo tako; o bu ©lenber, (nach 
Gutsm.), ti nesrečna kost ; o ioeh ! jojme-
ne!, jojmenesta! gorje (meni, tebi); o, 
fachte!, o lepočasu; o, »te fchön, jej kako 
lepo; o, ba« toar fcljčn, to ti je bilo lepo; 
o, nicht bo<h¡, o, pa ne! ; o be« Sferen , de 
ga neumneža!; o bajj ihti ! o de bi ga! 

C , D h a ! Sutuf, bie $fetbe (tille flehen ju 
machen, oga!, oha! voha! 

JDafC, bie, oaza*, zelenica v puščavi, pu-
šavi, (eig. eine mit ®ra« bettachfene ©telle 
in einem Utœalbe). 

O b , adv., für D i e n , f. Dbangejogen. 
jDb, praep. poet., fût übet, nad, znad, verh; 

ob bem Raupte, nad glavo; ihm graute ob 
bem SBunbermanne, groza ga je bila čudo-
delnika; ustrašiti se koga; ob bem junget 
jietben, (od) glada umreti, za lakoto um-
reti; ob beut ©laubetl fâmpfen, za vero bo-
jevati s e , zavolj vere; ob bet ®tt«, nad 
Anižo, unstran Aniže; ob bet Sauber, na 
reki Tauberu; ob bent ÍDtale, med jedjo, 
pri jedi; f. SBährenb; ob benäBelten, verh 
svetov; ob beit ©temen, nad zvezdami; ob 
(ííliem fein, koga tirati, priganjati; f. a. 
5)arob; in Bufammettfejungen mit £aupt« 
uttb âeitroôrtern brüát e« bet ©lo»ene nicht 
au«. 

D&, conj., ali, —Ii, auch k o > Gutsm. 
auch dali); ob ber, obet jener, ali t a , ali 
uni; al« ob, kakor bi, kakor da bi; frage 
erft, ob er ba ijl, vprašaj, ali, če je tukej, 
vprašaj je li tu; al« ob e« ©¿hanbe toäte, 
kakor da bi sramotno bilo; ob — obet nicht, 
jeli — ali ne , ali — ali ne; lafj fragen, ob 
er f tanf , tobt fei, nach V. reci iti vprašat, 
če ni bolan, mertev, (u. nidjt, če je bo-
lan) ; hingegen ob et fchon genefen, če je 
že zdrav; ob «olji, f- DbttOhl; ob morgen 

frčite« ©etter fein wirb, mag Stiemanb toiffen, 
nach Gutsm. Bog si jo ve, ali bo jutri le-
po; ob auch, f. DbffiOhl; e« ift mit, al« ob 
ich junge t hätte, tako se čutim, kakor ko 
bi bil lačen. 

O b a (h t , bie, a ^ t , 9luf|tcht, paženje, pazka, 
pomnja; etwa« itt Dbacf)t nehmen, v skerbi 
imeti kaj , paziti, gledati na ka j ; Obacht 
geben, f. 2J(ht geben; göttliche Obacht, f. 
Obhut; au« betDbacht laffen, pustiti iz oči, 
zanemariti; et gab fo lange auf iljnDbacht, 
bi« et ihn ertappte, tako dolgo ga je pasel, 
da ga je spasel (Gutsm.~). 

£) h achten, v. » . , paziti, gledati na kaj . 
£ > b a ( h t f a m ! e i t , f. Slihtfarafeit. 
D b a n g e j o g e n , Dbangeregt, Cbbemelbet, 

Obbenannt, Dbberegt, €bberiihrt,£)bbefagt, 
U. bgl., zgori imenovan, zgori rečen, zgori 
v misel , v besedo vzet , zgori omenjen, 
opomnjen; obbefchtieben, gori popisan. 

D b b Č e t e n , v. a., zapovedovati nad čem, 
prepovedati, prepovedovati. 

D b b a t h , ba«, s t reha , k rov , krovje, stan, 
stanišče, staniše (Quartier), prenočiše 
(Stachtherberge), pribežališče, pribežališe 
(3uflucht«ott); SemanbenObbach geben, ko-
ga pod streho vzeti, jemati; f. a. SBehet= 
bergen; unter Dbbach fommen, pod streho 
priti; unter einem Dbbach auf beffete« fflet--
ter »arten, vedriti; f. a. 2ßetterbadj. 

D b b a c h l o ž , adj., brez stanu, ki nima kam 
iti pod streho; altsl. bezkrov'n. 

£ ) 6 b u c e n t , bet, razdevnik f , razparavec, 
pregledovavec merliča. 

D b b n e i r e n , v.a., truplo, merliča razparati, 
parati, razdjati, razdevati, odpreti, gem. 
fehlecht gori djati. 

D b b n e t i o n , bie, razdevaf , odpertje. no-
tranji pregled merliča , razparanje trupla, 
obdukcija *. 

D b b u c t i o n ž b e f u n b , £ > b buctionžberidjt, bet, 
razdevno poročilo f , poročilo od razparanja, 
od notranjiga pregleda kaciga merliča. 

D b b n r o t i o n , f. Verhärtung. 
C b e b i e n j , bte, pokorščina, pokoršina, po-

kornost (zlasti mniška); f. a. ©ehorfaui. 
D b e b t e n j p f a r r e , bie, klošterska fara. 
D b e l t ž f , ber, obelisk *. 



Oben. 
O b e n , adv., auf bet »om äRittelbunfte bet 

Grbe am roeiteften entfernten glätte eine« 
¡Dinge«, zgor, zgori, zgorej; oben fc^totm; 
men, zgori plavati, po v«rhu plavati; volt 
oben herab, od zgorej, itad? V. zviškama, 
z visokosti, z višave; im ©egenfafe be« h'et 
unten , gori, na verhu, verh;oben auf bem 
Serge, oben int Gimmel, oben baratif fiefjen, 
oben brauf legen, gori na hribu, gori v nebu, 
verh česa, na čem stati, položiti, polagati 
verh česa, na kaj; »orljer, zgori, popred; 
Wie oben gebaut Worten, kakor je zgorej 
v misel vzeto, kakor smo že omenili, ka-
kor smo pred rekli; am »ontehmflen $la|je, 
zgor, zgori, odspred; oben toohtien, zgori, 
v najvišjem nadstropji; oben auf bem Saunte, 
na verhu drevesa, verh drevesa; oben lies 
gen, na verhu ležati; Sitten »on oben bt« 
unten befefjen, premeriti koga s pogledam 
od verha do tal, od glave do nog; oben 
unb unten aus, (nad) Gutsm.~) po planinah 
no dolinah. 

O b e n , ba«, verh, zgornje. 
O b e n a n , adv., obenan ftfceti, na pervem, 

na sprednjem mestu, odspredi; er fleht 
obenan, pervi je , predstvo ima pred vsemi; 
biä obenan füllen, do verha, pod verh na-
polniti, naliti, natočiti; obenan fegen, fdjttnn* 
gen, nadstaviti, nadmahniti. 

O b e n a u f , adv., obenbarauf, na verhu, gori; 
er iji' oben auf, na konji, premagal je vse 
napotja, srečen je; obenbarauf, verh tega. 

O b e U t t U Ž , adv., obenan« fein, nepremišljen; 
et »tli obenau«, oben hinan«, visoko meri, 
leti, košati se, šopiri se, rad bi letel, pa 
perja ni še zredil (Guton.). 

D b e n b u r d ) , adv., zgori skozi. 
O b e n e i n , Obenbrein, adv., al« Bugabe, 

verh, po verhu tega, poverh vsega; übet 
bie« nodj, verh tega, razun tega še; oben« 
ein geben, privreči, pridati; man toirb nod? 
obenbrein au«gelad)t, še smejajo se človeku. 

Obe n t C ru nt, adv., zgori okoli. 
O b e n h i n , adv., nur oben hin, nur fo oben 

hin, poverhama, po verhu , le po verhu, 
(tje v en dan); ettia« obenhin tl)un, po-
slepiti kaj , po verhu kaj storiti, (bei Gutsm. 
oderzniti, omekniti), nemarno, po neskerb-
nem, toliko, da je ime, kakor si že bodi, 
hitro, serb. koje kako; nad) bem Russ. na 
hitro roko delati kaj. 

D beul ) i ii i 8 , f. Dberflad)lid), ©eidjt. 
C b e n m e r f , ba«, nadvodni del ladije. 
D b e r , adj., gornji, zgornji, gorenji, verhni 

(alt*l.)i ba« obete Stotftnerf, gorenja hiša; 
bie obete @tabt, zgornje mesto; oberfle,f. 
Oberft; fig. beräBütbe, ®e»alt, bemiRatige 
nach, viši, višji, aud) prednji; bie Dbent, 
Sßotgefefcten, višji, vikši; bie oberen ©d̂ u« 
len, višje šole; im Äartenfpiele bet Dber, 
f. Obermann; al« praep. für: ü b e t , f. 
biefe«. 

ßber=, in ben 3nfamtnenfej}ungen, bent Orte 
nach, gornji, zgornji, gorenji; bet SBütbe 
naä), višji, veliki, glavni; auch ttadj 

Oberbootžmamt. 1111 
bem Seifptele be« Serb., auch Poln., Böhm. 
u. Alt.il. nad —. 

D b e r a cht, f. 5ld)t. 
D b e r a b m i r a l , naj višji admiral», veliki 

admiral * (russ.]. 
D b e r a I t e , Oberiiltefte, bet, starešina (ka-

ciga rokodelstva), nadstarešina. 
C b Cr Olli t , ba«, veliki ured, viši ured. 
D b e r a m t m a n n , bet, viši opravnik, viši 

urednik. 
O b e r a m t ž r e g i e r n n g , f. Sanbežftelle. 
D b e r a r ^ e , bie, (tcaidmj, zgornje mreže. 
D b e r a r m , bet, nadlahti, nadramje, nadko-

molee. 
O b e r a r m b e i n , ba«, nadlahtna cev (V.), 

nadkomolčna kost. 
S D b e r a r j t , bet, veliki, viši zdravnik. 
D b e r a u f f e l j e r , bet, veliki, viši ogleda, 

višji nadzornik "f, nadglednik f , doglednik f . 
O b e r a u f f e l j e r a m t , ba«, višidogiedstvo j , 

nadgledstvo f . 
O b e r a u f f e l j e r l n , bie, viši nadglednicaf, 

doglednica f . 
D b e r a u f f i d ) t , bie, višji nadzor f (russj, 

nadgledf , dogled, (böhm. dohliženi, poln. 
dozor). 

O b e r a u g e n b r a u n , bie, f. Oberfiraune. 
O b e r a u Š t ^ e i l e r , bet, viši razdeljevavec. 
O b e r b ö l l e n , bet, zgornje, gorenje bruno; 

f. a. 2lrcf)itrab. 
D b e r b a U , bet, gornje zidanje, gornje delo, 

po verhu zemlje. 
O b e r b a u d ) , bet, zgornji trebuh, nach V. 

nad trebuh. 
O b e r b a u d j g e g e n b , bie, nadtrebušje. 
O b e r b a u e r , bet, boljec, veljak med kme-

tovavci. 
O b e r b a u m , f. $au}>tbaum, ©arnbaum. 
O b e r b a u m e i ft e r , bet, višji stavski mojster. 
O b e r b e f e h l , ber, übet ein Ätieg«heet, naj 

viši poveljstvo, glavno poveljstvo. 
0 b e r b e f e h l S i a b e r , bet, naj viši poveljnik, 

glavni poveljnik, (nad) V. prevodnik), f. a. 
^Befehlshaber.. 

D b e r b e f e h l ä h a b e r f d j a f t , bie, Dberbe-
feblžiaberftelle, Oberbefeblžhobermiirbe, bie, 
naj viši poveljstvo, zapovedstvo, naj višji ko-
manda *. 

D b e r b e p r b e , bie, viši oblast, viši go-
sposka. 

O b e r b e t d j t b a t e r , bet, veliki spovednik, 
(glavni pridvorni duhovnik). 

O b e r b e t n , ba«, morska kost; f. Ueberbtiu. 
O b e r b e r g a m t , ba«, viši rudarijski ured. 
O b c r b e r g m e t f t e r , b e t , viši rudarski mojster. 
O b e r b e t t , ba«, f. Sedbt t t . 
O b e r b e u t e , bie, zgornji del panja. 
O b e r b e b o U m i i t f i t i g t e , bet, viši poobia-

stenec. 
O b e r b i f d j o f , bet, višj i , vikši škof , nad-

škof t ; f. a. (Srjbtfdjof. 
O b e r b l a t t , ba«, zgornji list. ' 
O b e r b l e t , ba«, zgornji svinec. 
O b e r b o b e n , bet, naj viši strop, in At. pe-

ter , m., poln. najwyzsze pietro. 
O b e r b o o t ž m a n n , ber, nadmornart-



1112 Dberbotmaj?igfeit. 
D b e r b o t m a f j i g l e i t , f. Dberlierridjaft. 
D b e r b r a u i t e , f. 2Iugettbraitne. 
D b e r b i i b i t e , f. Dberbobeu. 
D b e t b i i r g e , bet, poglavitni porok. 
D b e r c o m m a n b a u t , f. DberbefeljlSltaber. 
D b e r c o m m a n b o , Slrmeeobercontmaubo, ftr-

madno nadpoveljstvo; f. CbCtbCfE^I. 
C b e t b a d ) , ba«, nadstrešek, zgornja streha. 
C b c t b c i d ) t t n t t , ba«, viši j e z n i j a f . 
SD b t t b Clt t f d), baS, zgornja nemščina, nem-

šina, adj., gornonemšk. 
C b e r b e u t f d j l a n b , bas, gorenje Nemško. 
D b e t b i t e Ctor , bet, višji ravnavec, vodja. 
¿ • b e t e , bet, v iš i , vikši; bei Gutsm audj 

predpostavljenik, predstojnik, russ. načal-
nik (načelnik) , bolim. u. poln. verhnik. 

D b e t e i g e i t t b u n t , ta«, glavna vlast, nad-
vlast. 

D b e r e i g e t t t l j u m e r , Dbercigentljitmžljerr, 
t e t , glavni vlastnik obet lastnik, nadvlastnik. 

D b c r e i g e n t b i i m l i d ) , adj., nadvlasten, 
glavnolasten. 

O b e r e t n n e b t t t e r , ter , višji pobiravec, po-
birač, glavni tirjavee, f. a. ©inttelper. 

D b e r e n f e , f. £>berlned)t. 
D b e t f t t d ) , ba«, zgornji predalček. 
D b e r f e l b b e r r , ter , višji vodja, veliki voj-

skovodja ali poveljnik. 
D b e r i e l b l j e r r n t o i t r b e , f. Dberbefetjlžba* 

tterfdfinfi. 
D b e r f e l b m a r f d ) a l i , ber, glavni, veliki 

maršal *. 
D b e r f t n a n j r a t b , ber, višji finančni sve-

tovavec. 
D b e r f l i t t ^ e , bte, poverhnja (F . ) , poverh-

nost, poveršje, poveršina, gornje lice ( F ) ; 
poln. audj plaszczyzna (ploščina). 

¡ D b e r f l a t b l i d ) , adj., poveršen, poveršnat, 
plitev, plitek (fetd)t), ne uterjen; adv., 
poverhama, ne iz dna; ne na tanko, ne glo-
boko, poverh, po verhu; t»et nut oberjtdd)* 
Itd) bte ®efd)id)te fennt, kdor je le neko-
liko, le količkaj zveden v zgodovini; f. a. 
Dbenljin. 

D b e r f l a d ) l t d ) i c i t , bte, poveršnost, poverh-
nost, plitkost, neuterjenost. 

D b c r f l o t t e n f i i b r e r , bet, f. Dberabintral. 
D b e r i o r f t a m t , f. Dberforfterei. 
D b c r f b r f t e r , bet, veliki logar, ali gojzd-

nar, viši borštnar *. 
D b e r f i j r f t e r e i , bte, viši ob. višjelogarstvo, 

viši, velika logarija, stanovališče, stanova-
liše višiga logarja; (bei Gutsm. viši le-
sovarstvo). 

D b e r f o r f t m e i f t e r , bet, veliki nadlogar, 
polil. wielki nadlešniczy. 

D b e r f i i l j r e r , f. Dberfelbberr. 
D b c r f u j j , bet, gufittmtjel, nad) F. podglež-

no , nadstopalo, russ. pljusna; Dbertijl, 
itn ©egettfag jttt ©oble, nad) F. ttnb betn 
Bohm. nart , m., (aud) Cberlebet). 

D b Ctg eb t e t e r , bet,viši, naj viši zapovednik. 
D b e r g e b t § , t a« , zgornji zobje, zobje zgor-

nje čeljusti. 
D b e r g e p l j , f. Dberljolj. 
£>ber 'ge i f t , ber, višji duh. 

£>berljeerful>rer. 
D b e r g e r l j a b , bet, nadvarh. 
£ ) b e r g e r i d | t , ba«, viši sodnija, ( au$ bei 

Gutsm.'), ett»a a u d ) presodnija -f. 
O b e r g e r i d ) t § b e r r , bet, gospod, imetnik 

viši sodne oblasti. 
D b e r g e r i d j t S r a t l j , ber, svetovavec viši 

sodnije. 
D b e r g e f d j o f , ba«, zgornja h iša , zgornji 

del, zgornji stan, zgornjica (itf.), nastropje; 
f. a. ©efdjofe, Stodmerl. 

D b e r g e f d j i i b e , f. Dberleber. 
© b e r g e f t m ž , ba«, zgornji okrajik, nad; 

Gutsm. zverhno opasje. 
D b e r g e i p a n t t , bet, viši župan. 
D b e r g e f f i a l t , bie, viši oblast, naj viši ob-

last, moč, (poln. zwierzchnošč). 
D b e r g e f f l a n b , ba«, zgornja obleka. 
C b e r g e m e b r , ba«, gornje, na ramenu, ra-

mi nošeno orožje (puša, kopje i. t. d.). 
D b e r g o t t , bet, viši bog. 
D b e r g i i t j e , bet, veliki malik. 
D b e r g r a b , ber, viši s topnja, dostojnost; 

f. a. Šuferlatit i . 
D b e r g u r t , bet, zgornji jermen (remen), 

zgornji pas. 
D b e r b a l b , adv. U. praep., zgora j , verh 

česa, nad čim, poverhu; obetljalb bet 33tucft, 
zgorej nad mostam, unstran mosta proti 
vodi gredoč. 

J D b e r b a n b , bte, §anbfflurjel, zapest je ,za-
pešče ( ? ) ; bie obete gldd)e betJganb, gor-
nji, verhni del roke (dlani nasproti); fig., 
uberlegene ®et»alt, im SBettjlrette, premoč, 
predstvo, prednost, pervo mesto; bieObeti 
i)anb l)aben, beljaupten, premoči, premagati, 
zmagati, zmagovati, pervi biti; vulg. zgo-
re j , na verhu biti, zvonec nositi (ettra« 
serd^tl.); bie Dbetljanb befommett, aud? užu-
gati, preobvladati (rnefjr se r i . ) koga; f. a. 
llebergetoid)t; Sinem tie Cberfjanb lajfen, 
dati komu pervo mesto, mesto na desni; 
£5betl)anb trn ©piete, perva roka; £>berl)ant> 
befialten, (»on Slnjtdjten. Snttagen u. bgl.), 
obveljati. 

D b e r i a m t f d ) , f. OTerntannžljarniid). 
D b e r b i l Ui t , ba«, glava, naj viši glava, gla-

var, poglavar; Dbetijaupt be« ©taate«, glava 
deržave, deržavni vladar; ttt anbecn fl. 2K. 
načelnik (»on načeti, unb nid)t ettoa »on 
čelo); jitm Dbet^aupte t»dl)len, za pogla-
varja izvoliti, voliti; jtd? jutn Oberbaupte 
auft»etfen, za poglavarja usiliti se , uriniti 
se, poglavarstva, vladarstva polastiti se. 

D b e r b a i l i t l i d ) , adj., te« Dberfiaupte«, po-
glavarjev; in teffen SButbe gegrnnbet, po-
glavarsk, glavarsk. 

£ > b e r b a u p t m a t t l t , ter , pervi, veliki, naj 
višji stotnik. 

D b e r b a i t§ , ta«, gorenja hiša, gornjica (M.); 
trn engltfdjett parlamente, gornja zbornica, 
(zbornica lordov). 

D b e r l j a u t , bie, (epidermis), zunanja ali po-
verlina kožica, nad) F. kaber (?), verlia-
njica, polt, (do polti moker). 

i j O b e r f i e c r f i i i i m , f. Sberbe fe i l^aber . 



SDierljtftn. 
D b e r & e f e n , f. ©puttbiieien. 
O b e r i e m b , baS, verhna, gornja srajca. 
S O b e r i e t r , ber, naj višji gospod; vladar, 

naj viši oblastnik. 
D b e r l j e r r U d ) , adj., naj višjiga gospoda, 

vladarsk; kar se tiče naj viši vlade. 
D b e r j i e r r l i i i i f e i t , Cberijerrfcljaft, bie,naj 

višji gospodstvo, vlada, vladarstvo, naj 
višji oblast; bie Dberijettfdjaft im .Rantpfe 
befommett, f. Oberf)anb; bet Cbet^et t , f. 
biefeS. 

C b e r i e r r f d i a f i l i d ) , f. D&cdjerrltd). 
Cbcrbcrrfc|ett, v.«., gospodovati nad—. 
C b e r b t m m e l , bet, zgornje nebo. 
C b e r b i r t , ber, višji past ir ; audj vladavec, 

glavar. 
D b e r l j o f , bet, verhni, gornji del dvora; 

f. a. ©ert tPbOf (oberfter). 
D b c r t l Of p e r i d ) i , ba«, dvorska nadsodnija. 
D b e r l j o f i a g e r m e i f t e r , ber, veliki dvor-

ski lovec. 
£ > . b e r l ) O i m a r f d ) a n , bet , veliki dvorski 

maršal. 
D b e r i o f m e i f t c r , bet,veliki dvorni mojster. 
D b e r b b i l e , bie, f. gegefeuer. 
D b c t b o l j , bo«, Stammljolj, visoko drevje, 

visoki, dorasli les ; Slefie, vejevje, lesna 
poveršina. 

D b e r i o f e , bie, hlače, (in ne spodnjice). 
O b c c b u t i c n a m t , baS, viši topilnični ured. 
D b e r j t t , bie, f. $riorit t . 
C b c r i n t c n b u n t , ber,veliki,glavniopravnik. 
D b C t i r b i fd) , adj., pozemeljsk, tudi nad-

zemeljsk. 
d b e r j a g c r , bet, pervi, višji lovec, nadlovec. 
D b e r i i i g c r i n e i f t e r , ber, veliki lovec, viši 

lovski mojster. 
D b e r i a m r a e r , bie, f. Cberfiaitž. 
D b e r i o r a m e t i c t r , bet , pervi kamernik. 
C b c r i o p l f l n , ber, pervi, višji kaplan. 
D b e r i c i l n e r , bet, pervi, višji točnik, kletnik. 
D b c r f i e f c r , bet, zgornja čeljust. 
D b e r i i e f e r f d i l n g a b e r , bie, privodnica 

zgornje čeljusti. 
O b e r f i e m e , Dbctl inttbaiien, f. Dberliefer. 
D b e r i t n j t , bas eigentli^e itiitn, f. biefeS. 
D b e r l i r d j e i t r a t l ) , f. <£onfiftorinitt, wottl. 

veliko cerkveno svetovavstvo. 
C b e t i l f l f f c , bie, gornji razred, klas. 
D b e r l l a u e , bie, bei ^fetben, mali rog ; bei 

i^ieten mit gefpalteten itlauett, mali par-
kelj; beim geber»tei), mali krempelj. 

D b c r f l e t b , bas, gornja, verhna obleka. 
D b t t l n e ^ i , bet, veliki hlapec. 
D b e r f o b t r i i b e , f. Sob i tab i . 
D b e r f o m m a t t b o , f. Dbercommanbo. 
D b e r t b r p e r , bet, gornje truplo. 
D b e r h f l t t j , ber, an bett J tutf^en, nad} V. 

gornja polža. 
C b e r l i i d j e n m e i f t e r , bet, veliki kuhar. 
C b c r l o b e , bie, am 3Bebetjlui)le, bet obete 

iljeil bet 8abe, Moriti bet IČamm (greben) 
befejliget wirb, nad) F. gornji p a h , nacf 
Zal. gornje žlaje. 

£ > b e i l a n b f bas, gorensko, gorenji, viši kraj . 

Dberi i j t . 1 1 1 3 
D b e t l ö n b c r , bet, gorenec, gorjanec. 
D b c r l ü l t b c r i n , bie, gorenka, gorjanka. 
D b e r l t t t t b e ž g e n d ) i , bas, viši deželnasod-

nija, deželna nadsodnija. 
D b e r i a n b e č g e r t d j t ž r a t l ) , ber, svetova-

vec deželne nadsodnije. 
D b t t l i t t t b i f ^ , adj., gorensk, gorjansk. 
D b e r i o n b r i d j t e r , bet, veliki sodnik. 
C b c t l a f t , bie, zgornji naklad. 
D b e r l a f t i g , adj., jtoifdjen ben ©erbetfen ju 

»tel Žafl ®abenb, zgori preobložen, pre-
naložen. 

C b c r l a u f , bet, zgornja paluba ( r i m . ) . 
D b c r l e b c r , bas , oglav, u rbas* , bolim. 

nart, m., serb. naplat. 
C b e r i e f j e , bie, f. D b e r l i ^ e . 
D b e r l e & e i t , baS, nadfevdf-
£ > b e r l e b e n ž l j e r r , bet, viši fevdni gospod. 
¡ O b e r l e h r e r , bet, višji, pervi učenik, uči-

tel j ; f. a. |jau$)llel)rer. 
C b e c i e i b , bet, zgornje telo, zgornji , nad-

trebušni život, audj život fd)led)t»eg, nadj 
V. 11. bettt liu.is. nadtrebušje. 

D b e r l e i n e , f. ©berurdie. 
O b e r i i e n t e n a n t , bet, nadlajtnant*. 
D b e r i i ^ ^ e , bte, zgornja ustnica, f. a. SiflfJC, 
O b c r l i f l i t c n n c t ü c , bet, čutnica zgornje 

ustnice. 
D b e r i u f i , f. Sletljer. 
D b e r m a ß t , f. Uebermadjt. 
D b e t i n a i t n , bet, im ffiettjlreite, premaga-

vec, zmagavec, močnejši; @d)iebSrid)ter, f. 
biefeS u. Dbmattti; im Äartenfpiete, višnik 
(poln.)-, ©itteS Dbetmattn Werben, pod se 
spraviti koga , zmoči ga ; mil. vojak na 
desni strani v versti. 

D b c r n t c i f t e r , bet, nadmojster. 
D b e r m O l t d ) , bet, pervi mnih, f. 2ltd)i= 

manbrit. 
D b e r m i i l j l f t e i l t , ber, verhni, gornjikamen 

ali tečaj ; f. Simfet. 
D b e t o f f i j i e r , bet, viši oficir*, nadoficir. 
D b e t f l i l t i t e i , ber, viši zakupnik ali štantnik. 
D b c r i j f U t r e , bie, velika fara. 
D b e t i l f o r r e r , ber, veliki fajmošter. 
D b e r V f a r r l t r d j e , f. 9Mterfird)C. 
¡ D b e r j j i t t i t e , bie, zgornja plošča, ploša. 
D b e r f l l u ^ , f. Dberbattb. 
D b er)J Oft Q } l t i , b a S , višipoštnija, velika pošta. 
D b e r p r i e f t e r , ber, veliki duhoven. 
D b e r j m e f t c r i i d j , adj., veliciga duhovna, 

nadduhovsk. 
D b e r r a t t g , bet, viši čas t , viši častna 

stopnja. 
£ ) b e r r e g t , f. Dberetgcntljmn. 
O b e r r e i b e , bie, viši versta. 
D b e r r e n t m e i f t e r , bet, veliki dohodart-
D b e r r i d j t e r , bet, veliki sodnik; iubet®e= 

meinbeoetfaffung, veliki župan. 
D b e r r i d j t e r l i l i , adj., oberrubtetlidjes Ur* 

tl)eit, sodba viši sodnije , višiga sodnika, 
etwa audj presodba. 

D b e r r i n b e , bie, zgornja skorja, poveršni lub. 
D b e r r i n i e i t , f. SDberflaue. 
D b e r r i f t , bet, f. Dberfnfi. 



1114 Cbcrroif. 
Df icrrOtC, bet, verhna suknja, f. UeberrOlI; 

Dberileib. 
ID b e t Ž, ba«, smetana, angebl. tu @t. poverš-

nja; f. ;}iai)ltt. 
O b e r f a a l , bet, zgornja dvorana f . 
D b e r f t t t S , bet, pervi stavek, sprednjik, bolim. 

napoved. 
D b e r f d ) a l e , bie, poverhna lupina. 
D b e r f d j a r , lleberfdjar, bie, (mont .) nad-

merek. 
O i e t f ^ f l ^ m c i f t e r , bet, veliki zakladniki-
D b e r d j e n l , bet, veliki točaj. 
D f i e r l l j e n i e l , ber, stegno, gornji del stegna. 
£ ) 6 t r d ) t f f e r , bet, naj viši ladijar. 
© b e r d ) i l b , ber, ba«, zgornji ščit. 
£ b e r f d ) l a d ) t i g , adj., obetfdjladjtige« ®af.-

fe t , nadkoiesna voda , gornja voda , voda 
z verha padajoča na kolo; oberfd)dd)tige« 
9tab, kolo na korce, na flofote. 

O b e r f d j r e i b e r , bet, pervi pisar, viši pisar. 
D 6 e r jetrni), f. Ueberf^ul). 
D b e r f d ) l t l e , bie, višji šola ali učivnica; 

f. a. ©ijmitafiitm. 
D b e r f i i i i l e r , f. ©tjmnafiaft. 
D b e r f d i u l r a t l ) , bet, eine $erfon, viši šol-

ski svetnik ali svetovavec, (šollegium, višji 
šolsko svetovavstvo. 

D b e r f d ) l t l t l ) t i & , bet, veliki župan. 
O b e r f t g t t i e U e , bie, nad) V. preklada, nad) 

Gutsm. nadpražje (aitd) bolim. u. poln.), 
naduree. 

D f i c r f e i t c , bie, zgornja s t ran , beint £ud)e, 
lice. 

D f i e r f t ^ , bet, pervi sedež, pervo, naj ime-
nitniši mesto. 

D f i e r f t , adj., sup., naj viši, naj veči, naj 
bolj na verhu; ju obetfl, na verhu, zgorej ; 
ba« oberjle @tocft»erf, naj viši, zadnje nad-
stropje; ba« Sberfte bet iDtildj, f. 9ial)m; 
bie oberfie ©telle eittneljmeH, pervi biti, 
predstvo pred vsemi imeti, biti na per-
vem mestu; bie oberjle ®ett)alt, naj višji 
oblast; ba« Utiterjie gu oberjl feljren, vse 
prevreči, premetati, premešati; in ben 3u= 
fammenfe&ungen, naj višji; obetjlet ®eti$t«= 
bof, naj višji sodnija . dosodnija f . 

D b e r f t , Cberfte, Cbr i f t , bet, mil., bet »or= 
gefefcte eine« Stegimeut«, uadj ailen fl. 2». 
polkovnik (t>on polk, altsl. pl'k, (Regiment). 

D b e r f t a a t Ž a n i D f l l t , ber, viši deržavni 
pravilnik. 

D b e r f t a a t ž g e m a l t , f. ©oubereitifat. 
O b e r f t a b t , bie, gorenje mesto. 
£)b e r f t t t l l m e i f t C T , bet, viši konjušnik. 
D b e r f t e l l e , bie, Viši oblast; pervo mesto, 

f. SBorrang. 
£ > 6 e r f t I j o i t f l m m e r e r , bet, veliki dvomi 

kamernik. 
D b e r f t ^ O f m a r f ^ f l U , bet, naj viši dvorni 

maršal. 
D b e r f t i i o f m a r f d j a l l a m i , ba«, naj viši 

dvorno maršalstvo. 
D f i e r f t ^ o f m e i f t c r , bet, naj viši dvorni moj-

ster. 
D b e r f t l j o f r i d ) t e r , b e t , najvišji dvomi sod-

nik. 

Obig . 
D b e r f t t m m e , bie, visoki, pervi glas. 
D b e r f t l e l j e n r i d ) t e r , ber, naj viši fevdni 

sodnik. 
D b e r f t l i e u t e n a n t , ber, in allen fla». ©i. 

podpolkovnik. 
D b e r f t r i d j , ber. f. Sttpoftroplj. 
D b e r f t r i t b t e r l i ^ , adj.. naj viši sodnije. 
D b e r f t U b e , bie, gornjica (ßf . ) , gornja hiša. 
D b e r f t i i i , ba«, zgornji del, kos. 
O b e r f t u f e , f. Sujjerlatib. 
D b e r f t U ) t t d ) t m c i f t e r , ber, major pri ko-

njiči, (bei V. viši stražnik). 
C b e r t e i t f e l , ber, lucifer, belcebub. 
D b e r t i j e i l , ber, (ba«), gornji del , gornji 

konec, zverhnina, verh, verhovina. 
C b e t t l ) 0 r , ba«, zgornje vrata , pl. 
O b e r t b ü r ( e ) , Zgornje duri, pl. 
C b e r b e r b e t f , f. Oberlauf. 
D b e r b e r m a l t e r , bet, veliki, višji oskerb-

nik (upravnik). 
D b e r O o g t , bet, naj viši vojt (vajd). 
D b e r D O r m i t n b , ber, nadvarhf-
D b e r b o r n t u n b f l j o f t , bie, nadvarstvo, 

(varstvena sodnija). 
£ b e r b o r m n n b f d ) a f t I i d | , adj., nadvar-

stven. 
D b e r b o r f t e f i e r , bet, pervi, viši predstoj-

nik (bei Gutsm.), pervi izmed vikših. 
O b e r m i i l j n t , f. Cbangejogen. 
O b e r w ä r t adv., uadj oben f)üt, gor, 

kviško, proti verha , navzgor. 
D b e r f f i f l f f e r , ba«, zgorenja voda; f. a. 

Pupff laffer ; ba« Dbettraffer baben , dobiti, 
zmagati. 

D b e r t o e l t , bie, svet, gornji svet , tukajšnji 
svet, zemlja. 

C b e r n > u d j 3 , bet, vejevje na drevji, f. £ber= 
I)0lj; za rast odmenjeno drevje; visoko 
drevje. 

D b e r f f l U U b a r j t , ber, višji, pervi ranocelnik. 
SDber f f i l t r f , ter , ( tcaidm.), zgornja čeljust 

divjiga prešiča. 
D b c r ä a l j n , ber, zgornji zob. 
D b e r j i n t m e r m a n n , bet, pervi, veliki tesar. 
€ b g e b o d ) t , Dbgemelbet , D b g e n a n u t , f. 

Cbangejogen. 
D b g l e i d ) , Cbfctyon, £bwol ) i , Cbjtoar, eonj., 

dasi, desi, dasi ravno, dasi tudi, ako ravno, 
ako tudi, čeravno, če tudi, če prav; id) I)abe 
e« getl)an, obgteid) bu e« Betboten fyaji, storil 
s im, čeravno si prepovedal; ob e« gleich 
niifyt JU billigen i j i , f o — , če se tudi ne 
more hvaliti, vender — ; meine gegentoät; 
tige, objtoar geringe Slrbeit, moje seda-
nje, bodi si tudi malo delo; obfe^on et jung 
ifl, dasi je mlad, če prav je mlad, aud) 
naj ti je mlad; serb. akoprem, prem da. 

O b l j a b e n , obfjabenbe $flici)t, f. Slufbaben. 
£ bi) a l t e n , f. ©djiifcen. 
D b j a n b , f. Cber^anb. 
£ > b l ) e r r f d j e r , v- n., gospodovati nad čim. 
D b j l t t , bie, varstvo, bramba, čuvanje, za-

ve t je , skerb; bie göttliche Obbut, Božje 
varstvo, Bog vodi, je va rh ; f. Slufftdjt. 

D b i g , adj.. f. Ober; poprejšenj, prejšenj, 



Obiter. 

zgorej rečen, popred omenjen; au« Obigem 
ift f lat , iz gori razloženiga se vidi očitno. 

Obiter, f . O b e n h i n . 
O b j e c t , ba«, f. ©egcnftanb; reč, stvar, pred-

met t , predsebekf ( F . ) ; Objeet bet ©teuer, 
davku podveržena reč; Rimbert ®ufaten 
jtnb fc^cn ein Objeet, sto cekinov je že ne-
kaj , ni ravno malo. 

O b j e c t j o n , f. ( S i n m u r f . 
O b j e c t i t i , adj., predmeten f , predsebenf, 

objektiven; f. ( S c g e n f t a n b l i d ) ; iuit feunen 
®ott tlid?t objefti», Boga ne poznamo na-
sebno, t. j . kakor je sam na sebi; ba« Obs 
jeetise, kar je, biva samo na sebi razun nas. 

O b j e e t i t i g l a S , bai, im gernroljr, russ. u. 
polil, predmetno steklo, steklo stvarem 
nastavljeno. 

O b j e c t i B i t ä t , bie, predmetnost, nasebnost. 
O b l a f t , f. S o f t . 
O b l a t e , bie, oblat*, oblatek, (nadj Gutsm. 

mlinec ; eigentl. ©djarrblättdjen), lepenica 
(Ravn.) 

C b l o t c n b o i i c r , O b l a t e n i e t f o i u f e r , ber, o-
blatar. 

O b l a t t o n , f. O p f e r u n g . 
C b l o t o r i c u , pl., kupčijske naznanila, po-

ročila. 
O b l c i , bie, živež, dnar samostanam darovan. 
O b l i e g e n , v. »., etnet ©ad?e obliegen, pe-

čati se skerbno s čim, prizadevati si za 
ka j , v skerbi imeti ka j , beliti si glavo, 
truditi se, ukvarjati se s čim (etwa« »er* 
äd?tlid)); ben ©tltbien obliegen, učiti se mar-
ljivo, nad) F. podajati se na ka j , nad) 
Gutsm. streči čemu, udan biti; e« liegt mir 
ob, id) bin »etbunben, dolžen sim, dolžnost 
mi j e , moja dolžnost j e , dolžnost imam, 
jez siin zä to postavljen, moje delo, moje 
opravilo je (to storiti); meni je naloženo, 
mene služba veže i. t. d.; int ©treite ob* 
liegen, premoči, premagati, zmoči, zmagati, 
zmagovati. 

O b l i e g e n h e i t , bie, dolžnost,naloga,zaveza. 
D b l i g 01, adj., dolžen, zavezan; obligatet ® e* 

genftanb, zapovedani uk; inbetSÄujtf, po-
glavitni glas, nad? Zal. na gosli, na orgle 
peti. 

O b l i g a t i o n , bie, zaveza, prevzeta dolž-
nost; ©djnlbsetfdjreibung, dolžno pismo 
(zlasti deržavno), obligacija. 

O b l i g a t o r i f d ) , adj., vezaven, vezujoč. 
O b l i g e a n c e , f. © e f i i l l i g l e i t . 
O b l i g e a n t , f. S e r b i n b l i d ) . 
C b i i g i t e n , v. a., f. S S e r b i n b e n ; id? bin 

Sljneit obligirt, dobroto ste mi storili, hva-
ležen sim vam. 

O b l i g o , in Obligo fein, dolžan biti; oljne 
mein Obligo, brez moje zaveze. 

O b l i g U U Ž , (casus), posrednji sklon, t. j . 
vsak sklon ali padež razun perviga in 
petiga. 

£ b l i t e r i r e n , f. S l u ž f l r e i i i e i t . 
C b 1011 g u m , ba« , podolgasto čveterokotje. 
O b m a t y t , f. U e b e t m o d i t . 
O b m a n n , ber, f. S l n f f d j e r ; ber be» ?ln«.-

Obfotge. 1115 
fdjlag gebenbe ©djiefcericiiter, pervak med 
razsodniki, pervomestnikf. 

C b m a n u f l l i a f t , bie, Stopnja, čast, pokteri 
je kdo pervak med razsodniki. 

O b o e , bie, f. $ a u t b o i § . 
O b o l u s , ber, oboi», medni dnar nekdanjih 

Atencov. 
Obreptio. f. ® r f d j l e i ( l ) u n g , (Stfc^lctc^cn. 
C b r i g f e i t , bie, gosposka, oblast. Bet Gutsm. 

oblastnija, oblastvo; bet Obrigfeit geljoti 
c^eil, gosposki, deželni oblasti pokoren biti; 
Obrtgfeiten, oblastniki. 

C b r i g f e i t l i c h , adj., gosposke, deželne 
oblasti; ba« obrigfeitItd?e Slnfeljen, veljava 
gosposke, gospoščina veljava; obrigfeitlidje 
$erfon, oblastnik. 

O b r i g f e i t f t e i n , f. © c e n j f t e i n . 
C b r i f t , ber, f. O b e r f t . 
O b r u i r e i t , f. l l e b e t l o b e i t , U e b e r p u f e n . 
O b f ̂  o n , f. O b g l e i d j . 
O b f d j m e b e n , v. n., f. s B o t h a n b e n f e t n , 

b o r f t e l j e n ; bte ©acf)c fd)U>ebt bei @erid)t ob, 
reč teče pred sodnikam; bie jtuifcfjeii iljtten 
obgefdjtoebten ©treitigfeiten, njih prejšnji 
prepiri; bie obf^mebenbe ©efaljr, bližnja ne-
varnost, preteča, nastajoča nevarnost. 

O b f e b n , adj., nesramen, gerd, debel, uma-
zan, nespodoben, klafarsk. 

O b f C O n i t i i t , bie, Obseaena, umazanost, ne-
sramne, nespodobne besede; f. a. 3ott(u). 

O b f c u r , adj., f . 2 ) u n ! e l , U n b e i a n n t . 
O b f e u r o n t , bet, mračnjak, temnjak. 
C b f e u r a n t i s m u ž , bet, mračnjaštvo, so-

vraženje ljudske omike; f. Stt^ift^CUC-
C b f c u r i t e t t , f. SBerbunfe ln . 
D b f e e i i t e n , f. SBefdimbren. 
C b f e l j e n , f. 3luffl^t (haben ubet ettoa«), 
O b f e h e r , f. S l u f f e b e r . 
O b f e i n , v. n., biti nad čim. 
O b f e a u i e n , pl., bilje, vilje. 
O b f e r b a n t e n , pl., frančiškani stariga ter-

diga reda. 
O b f e t b o n s , bie, stara navada. 
O b f e t t i a n j m a f i g , adj., po stari navadi. 
O b f e t t i t t t i o n , bie, opazovanje. 
O b f e r t o a t i o n ž a r m e e , bie, O b f e r b a t t o n ž * 

COt^Ž, ba«, opazovavna. pazna vojska, opa-
zovavni, prežavni oddelek, nad) bem Russ. 
tt. Poln. observacijna armada. 

O b f e r b a t o r , f. S e o b a d i t e r . 
D b f e t O a i o t i u m , f. © t e r n m a r t e . 
O b f e t o i r e n , f. S e o b a d j t e n : « e f o l g e n . 
O b f i d i t , f. S n f M t . 
O b f i b i a n , bet, obsidian». 
O b f i e g , f. © i e g . 
O b f t e g e n , v. n., premoči, premagati, pre-

magovati; tm ' j t o j t f , dobiti pravdo; bie 
obftegenbe ^artljei, ta ki je dobil pravdo; 
»on einet SŠeinung, obveljati. 

O b 
O b 
O b 
O b 
O b 
O b 
O b 

i e g e r , bet, dobivec, zmagavec. 
i g n a t i o n , bte, zapečatba, zapečatenje. 
i g U i t e n , a., zapečatiti, pečatiti. 
i f t e n a , f. aSMberf tanb. 
i f t i r e n , f. S i b e t f t t e b e n . 
o l e t , f. » e r a l t e t . 
o t g e , tie, skerb za kako reč, 
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D h f o r g e n , f. Sorgen . 
D b f t , ba«, coli. S3aumfrü^te, sadje; altsl. 

ovoštije, russ. ovošči, pl., m.; abgelege* 
než Dbji, uležano, madno, medno sadje, 
umlajeno sadje, mehka hruška; gebčtrtei 
Dbjt, suho , posušeno sadje, nad) Gutsm. 
sušoba; hetbež Dbft, skominasto, kislo,terpko 
sadje; befdjabigtež, ubito, potolčeno;baž Dbjt 
abliegen (äffen, sadje mediti, mladiti, maditi, 
medeniti, mečiti; f. a. SHbUegen; Dbft borten, 
sadje sušiti; Dbft jum ®6tten, sadje za sušilo ; 
«ugfdjnifcet unb Ska len »om Dbft , nad) 
Gutsm. tešina ( ? ) ; f. a. t e r n o b f t , ©tcin= 
ohft; Dbjl »on ben Saunten fd)lagen, sadje 
klatiti. 

£>Öft = , i n S f t g n . sadni, - sadja. 
D b f t a f e l , f. šinbernif?. 
D b f t a n b , f. Sßiberftanb. 
D b f t a r t , bie, versta, sorta sadja; anbete 

D b f l a r t e n , drugo sadje. 
D b f t a t t , f. S iber f tanb . 
D h f t b ä r , bet, navadni medved. 
D b f t b a u , bet, f. Dbftsud)t. 
C b i t D a lt tlt, bet, sadno, rodovitno drevo, sa-

donosno drevo. 
D bft b a u m i n u l e , bie, sadivniea, sadišče, 

sadiše sadnih dreves. 
€ b f t b a u m j u d ) t , bie, sajenje, ravnanje 

sadnih dreves, sadniga drevja, sadjorejaj. 
D b f t b l i i t t y e , bie, evetje sadniga drevja, 

cvetje sadja. 
D b f t b r e d j e r , bet, precep (V.~), tergač. 
D b f t b r e i , bet, čežana. 
S D b f t b n b e , bie, branjarnica, prodajavnica za 

sadje. 
D b f t b a r r e , bie, sušnica, sušivnica za sadje. 
D b f t c h e n , f. 9Biberftehen. 
C bft e r , f. Dbhänbler; Dbftumcfiter. 
D b f t e m t e , bie, obiratev, tresenje sadja; 

jut Seit bet Dfternte, kadar je sadje zrelo, 
kadar se Badje trese, spravlja, obira. 

£>6ftef f e t , bet, sadjojedec, sadjojedež; kdor 
rad sadje jd; vulg. kdor je volk na sadje. 

D b f t e f f i g , bet, sadni k i s , j e s i h » , kis iz 
sadja. 

D b f t f l e i e n , bet, madež od sadja. 
D b f t f r a u , f. Dbfthänblerin. 
D b f t f r e u n b , f. Dbfteffer. 
C bft g a r t e n , bet, vert, sadni vert, sadov-

njak, sadovnik, (bei Gutsm. sadno l e -
kovše) , biihm. u. russ. sad. 

D b f t g ö r t n e r e t , bie, sadna vertnarija. 
D b f t g a t t n n g , f. Dbftart. 
D b f t g ö t t i n , bie, Pomona. 
C bft bara e n , f. Dbftbredjer. 
D b f t i a n b e l , bet, branjarija, branjarstvo, 

kupčija ali kramarija s sadjem. 
D b f t h ä n b l e r , Debit ier , Dhft lrömer, Dbft= 

l)0(le, bet, branjevec, (branjar), prekupec 
sadja, nach M. sadar ( aud j bähm.'), nadj 
Gutsm. sadjar; Dbftljanblet feitt, branja-
riti, sadje prodajati, s sadjem kupčevati, 
sadje prekupovati. 

• D b f t l j ä n b l e n n , bie, branjevka, sadarica, 
sadjarica; ženska, ki sadje prodaja, Gutsm. 
branjarica. 

D b j l j l t i t . 

C b f t l ) t t U § , baž, branjarnica, sadjarnica. 
D b f t h o t f e , f. Dbfthänbler. 
D b f t h i i t e r , f. Dbftawihter. 
D b f t j a h r , ba«, leto za sadje dobro, leto, v 

kterem sadje obrodi, nach F. sadno leto. 
D b f ü n a t , f. §aI3ftarrig. 
D bft i na t t o n , f. (štgenfinn. 
D b f t t ä f e r , bet, sadni hrošč. 
O b f t t a m m e r , bie, hranivnica za sadje, me-

dija, medivnica, shramba za sadje. 
D b f t i e l l e r , bet, klet, hram za sadje. 
D b f t f e n n e r , bet, poznavec vsakoršniga 

sadja. 
D bft f e r n , bet, peška, pečka, auch peček 

f. übt. t e m . 
D b f t i i f t e , bie, škatla sadja, za sadje. 
D h f t f o r b , bet, ča jna , koša ra , jerbas sadja, 

za sadje, 
D b f t l r a m , bet, f. Dbfthanbel. 
D b f t f r ä m e r , f. Dbfthänbler. 
D b f t i n d j e n , bet, potica iz sadja. 
D b f t f u l t u r , bie, f. Dbftjucht. 
D b f t l n n b e , bie, Homologie, sadjoznanstvo, 

nauk od razniga sadja, in kako ž njim 
ravnati. 

D bft l e h r e , bie, f. Dbftfunbe. 
D b f t l e f e , f. Dbftemte. 
D b f t n t a n g e l , bet, pomanjkanje sadja; ka-

dar je malo sadja; dragina sadja. 
D bft m a n n , f. Dbfthänbler. 
D b f t m a r i t , bet, terg, teržišče, teržiše za 

sadje. 
D h f t m o n a t , bet, sadni mesec,f.September. 
D h ft m Oft, bet, sadni mošt, mošt iz sadja, 

tolkla, pijača jabelčnica, hruškovnica i. t. d. 
D b f t m u f t , f. Diftbret . 
D b f t p f l a n j l t n g r bie, zasad sadnih dreves, 

mesto, kjer je sadno drevje zasajeno. 
D h ft t r e f f e , bie, stiskavnica, preša za sadj e. 
D b f t r e i d ) , a<lj., sadnat, rodoviten ( s sad-

jem) , kjer je obilo sadja, sadniga drevja, 
poln sadja. 

D b f t r n c t i o n , f. »erftobfung. 
D b f t r u x r e n , f. V e r f l o g e n . 
D b f t f t t f t , bet, sok iz sadja, zmaščeno, zma-

šeno sadje. 
D b f t f c h t t l e , bie, lupina od sadja. 
D b f t f t h n t ^ , ber, kerhelj od sadja (jabelka, 

hruške i. t. d . ) , nach M. režen, gebčtttet, 
klujic. 

D b f t f t e i n , bet, koščica, košica. 
D b f t f t t e l , ber, recelj, pecelj, rep, repič. 
D bft Wächter , bet, varh. varovčin, čuvaj 

sadja, ki sadje varuje. 
D b f t t t i a l b , bet, sadno drevje. 
D h f t m e i n , bet, vino iz sadja, ettoa auch 

sadjevec; auč SKoflbinten, tepkovec; au« 
fflirttett, hruščevec, hruševec; auž Slepfeln, 
jabelčnik, jabelkovec, lesnikovec, i. t. d., 
f. a. (£iber. 

D b f t t o n r r a , bet, červ v sadji. 
D b f t j e t t , bie, čas s ad ja , ko j e sadje zrelo. 
D bf t JU (h t , b i e , r avnan je , re ja sadja ali 

sadniga drevja, s a d j o r e j a f ; fteh mit b e t 
D b f t j u c h t befa f fen , pečati se s sadjem, sa-
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d iti, oskerbovati, obdelovati, obravnavati 
sadno drevje. 

D i t e n i r e n , f. (gelangen. 
D b t r e c t a t i o n , f. Nadirebe, (übte). 
Č&treetator, f. S8eitcum&cr. 
D i t r e c t i r e n , f. Softem. 
£ & t m b t r e n , f. Slufbiirben. 
D&turbtren, f. Söctroirten. 
C b t u S , f. S tumpf . 
D j b t o a l t e n , n., »orljanben fein, biti, na-

hajati s e ; mit Sütflufj »otfianten fein, vmes 
biti; pritakniti s e ; betrf^en, vladati, gospo-
dovati ; e« toaltet fein SWeifel cb, ni dvombe, 
ni je dvombe; ne g r e , ni dvomiti; bie ob* 
Waltenbe ©efafjr, bližnja, nastajoča, preteča 
nevarnost. 

S D b t t f l l t e r , bet, ravnavec, oskerbovavec. 
D i Ido i) I , f. Dbgleidj. 
C b j t t a r , f. D&ßleidj. 
D c c a f t o n , f. ©eleßenljeit. 
C c c i b e n t , ber, večer, zahod, f. a. Slbenb* 

lanb. 
£ c c i b e n t a l i f d ) , adj., zahoden, f .a . Sl6enb= 

liinbtfdj. 
O e c u j i a t t o n , f. e i n n ä h m e ; 3uetßmmg. 
C c c u j i a t i o n ž a r m e e , bte, posedna vojska. 
C c c u p i t e n , f. SBefetjen, Ane ignen , ft<h; 

tdj bin fetjt occupirt, imam vse polno dela. 
D te a n , D j e a n , ber, vel iko, visoko morje, 

ocean, russ. okean, f. SBcItntCCt. 
D d ) C t , ber, ( O c h r a ) , ok ra , ohra ; zemelj-

ska rumenica, vernik. 
C c b e t f a r b e , f. £>dietgei&, SBetßßtlb. 
C d ) C r ß C t b , adj., rumen, kakor okra, okro-

žolt , okrorumen; ba«, zemeljska rumenica. 
D t i l o f t a t i e , bte, ohlokraci ja*, derhalo-

v l ad j e t , vlada derhali, prostiga ljudstva. 
D d j ž , C d j f e , ber, vol, vole, ein Junget Dd)S, 

junec ; ba« Deä)iä)en, volič, voliček. j u n č e k ; 
ber toilbe Ccfcč, divji vol, f. a. 2luetOd)8, 
®iif ie l0d )ž ; 3ud)to(h«, b ik ; 3ugc<h«,eigent. 
vol ( rezanec , tolčenic); bie ßd j fen Rilltet 
ben ißflug fpatmett, konja pri repi berzdati, 
kravo pri gobci molsti , kravo s svedram 
dret i ; ba fteljen bie Ockfen ant Serge, lej 
ga bika na s t reh i , gleda kakor riba na 
suhem. kakor zaboden vol in si ne ve po-
magati ; ein bumnter Od?«, tele, štorkla, 
eupbem. božji volek; ß d j « mit »orwürt« i)üu= 
genben Römern , kopin; ein grojjl)örniger, 
rogin; ein tčtf)lidjet Ddj«, ro s in , ein fd)t»ar* 
jer, čadin, murič; mit »ortoärt« gebogenen 
Römern , fcafjet ftöjjig , kapec , kapast vol, 
hilec; ein magerer, burdj 8eiben »etborbener, 
ogornik; ein blonber, plaveč; ein f^loärjli* 
(^er, dimec; ein ttetfer, belec; ein birfd)far* 
bener, jelen, u. f. t». f. bergteidjen Ieid)t ju 
abaptirenbe §irtenbenennungen unter g u t ) ; 
be« Ddjfen, volov. 

£ ) d | f e n , v. n., pojati s e , goniti se, loviti 
s e ; bie ftuf) odjfet, krava se poja, se tare, 
se goni, se lovi; fte ocbfet jum jtoeitenmate, 
nad} V. se potera. 

D d ) f e n * , in 3 f | gn . volovji, volovski. 
£ d ) j e n a u ß e , ba«, eig. volovsko oko; f. a. 

jDdjfettpofl. 1117 
©anfeblnme, grofe; neko cvertje s celim 
rumenjakam. 

C t h f e n d u g t g , adj; debelook. 
C t i l j c n b a u e r , bet, volar (V.), kmet, ki le 

z voli kmetuje. 
D d i f e n f i e u t e l , f. SRiebgraS. 
£ > < t ) f e n b l u t , ba«, volovja kri. 
£)d | f e n b r a t e n , ber, goveja, eig. volovska 

pečenka. 
D d j f e n b r e d ) , f. $aul)edjel. 
D t h f e n b t c n t f e , bte, goveji, volovski obad, 

volovski brencelj. 
D d j f e n b u n t m , adj., govedast, neumen, k a -

kor živina, kakor junec ; ein c<hfenbumtnet 
iDienfd), zagovedenec, govedež. 

£>djf e n b u m m h e t t , bte, volovska neumnost. 
D d i f e n f c l l , bas , volovina. volovska koža ; 

ein Ddjfenfett habeit, neobčutljiv biti, terdo, 
oslovsko kožo imeti. 

C d l f t n f t t b c r , ba«, mrazenje po jedi. 
D d j f e n f l e t f d ) , ba«, volovje, volovsko meso, 

volovina, f. a. SRinbfieifd). 
D i f c u g a t l c , bie, volovski žolč. 
D d j f e n g e t b , ba«, bikovina. 
D 6 ) f e n o o f t , acti< volovsk. bikast , gove-

das t , telebast , š tork las t , š to ras t , bedast, 
neukreten , debel, neotesan , (bei Gutsm. 
zapet). 

D d ) f e n l ) a f t i g ! e i t , bie, govednost , neu-
kretnost, volovska okornost. 

¡ D d j f e n t j a n b e i , bet, kupčija z voli. 
¿ ) d ) i e n l j a n & l e r , bet, volovski kupec, ba-

rantavec z voli, kdor z voli kupčuje , vo-
lar (linbefiimmt uitb bebeutet aud) Ddjfen« 
hirt, Ddjfenfnecht u. bgl.). 

C d j f c n b n n t , f. £>d)ienfeH. 
C U f e n i t r t , bet, volar, volovski pastir. 
D d ) f c n l ) t r t , fe'U, volariti, vole, voli past i ; 

feine Sugenbjahte, in beiten er ftd) uugli^e 
.ftenntnifie aneignen fonnte, »erbradjte er al« 
Oci>fetlflirt, svoje mlade le ta , v kterih bi 
se bil lahko kaj koristniga naučil, je za -
volaril. 

D c h f e n J i n f , f. Ddjfenftaue. 
S D c h f e n i O t i , ba«, volovski jarem, telega. 
D d i f c n j u n g e , v ° ' a r - volarče. 
£ ) d ) f e n l a l b , ba«, teliček, j u n č e k , mladi 

biček. , 
£ ) d ) f e n f l a u e , bte, volovski parkelj. 
D 4 f en I n e t i t , ber, volar, hlapec, ki z voli 

vozi. 
£ ) d | f e n l O ) ) f , ber, volovska glava; zastavna 

glava, bikasta glava; Bei ben Dtofjnen, t ro -
tovo rodilo; f. a. SMttttttfOfcf. 

£ > d ) f c n f 0 t j ) , bet, volovjek. 
D d j f e n f t a u t , f. £auhcd)cl . 
D d ) f e n t c b e r , ba«, volovina, volovsko u s -

n je ; £><hfettleber fjaben, f. CdjfenfeH. 
D t h f e n u t a r l t , ber, volovski terg, sejm, vo-

lovsko sejmišče, sejmišč. 
D d j f c n m a f H g , f. Ddjfenfiaft. 
£ ) $ f e n t n a u l , ba«, volovski gobec; široke 

usta. 
D d j f e n m i f t , be t , volovjek, volovski, go-

veji gnoj. 
C c t j f c n p o f t , bte, fig. Odj.feupoft neumen, mit 
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ber ge^en, fahren, polža jezdit i ; zelo počasi 
voziti se. 

D d j f e n r i i t f e i l , ber, volovski, skrivljeni 
Ii erbet. 

C $ ( e n ich m a n ? , ber, volovski rep. 
D i f l f e n f e h n e , f. Od)fen$iemer. 
O d i f e n f p a l t e , f. Ochicnflauc. 
O d j f e n f t a l l , ber, volovski lilev. volovnjak. 
O d j f e n f t i r t l , bie, volovsko. volovo čelo. 
O d l f e n t r e i b c r , ber, f. Cdjfenbirt, (volov-

sk i ) poganjač. 
D i h f e n j i e m e r , ber, volovska žila, (posu-

šena, za ko rbač ) , a. bikovica. bolmi. u. 
poln. bykovec. 

D d ) f C U } U n g e , bie, volovski, goveji j e z ik ; 
(Anchusa) . volovski jezik, bei Gutsm. bo-
r aža ; f. a. fmnbčjunge. 

D d) f i g , f. Cdjfenhaft. 
D d ) § n e r , ber, Od^Sfitedbf, volar , volovski 

hlapec. 
O t f c r , f. Cdjcr. 
D e t a t ) , ba«, osmina, osmčrka; ein Such in 

Deta)), bukve v osmini, knjiga v osmerki; 
.Klein s Deta», mala osmina. 

£>CtOt) = , in 3fggn. v osmerki, v osmini, v 
oktavi, osminski. 

D c t a n h a n b , ber, zvezek v osmerki. 
O c t n b b l a t t , ba«, osminski list. 
O c t a t t e , bie, osma ( V . ) , oktava, in ber 

SWuftf, etwa osmica (PotJ-, theol. sedmi 
dan, sedmina. 

D c t a b f o r m a t , ba«, osmina, osmerka. 
O C tO b e r , ber, kozopersk , ( kozape r sk ) , 

oktober, vinodaj f , vinec, moštnik ( / ' o f . ) , 
nad) Gutsm. vinski mesene, desetnik ; serb. 
listopad, poln. pazdziernik. böhm. rijen, 
russ. oktjabr. 

O c t r o i , f. £anbcl3freiljeit: ißriöilegium; 
Stajcbrungäfteuer. 

O c t r o i r c n , v. a., eine Serfaffitng, podeliti 
(sam ob sebi) ustavo, darovati. 

D t u l a r a e u g e , f. 21ugen$eugc. 
O c n l i r e n , f. ülengcln, ( s popkam cepiti). 
O c u l i f t , f. 2lugenar?t. 
O b e , bie, oda, visoka pesem. 
O e b c , ulj., samoten, pust, opuščen, opušen, 

pustošen , puščoben, pušoben, nenaseljen, 
neobdelovan, go l ; p razen , divji ; odljuden, 
kamor ljudje ne zaha ja jo ; öbe liegen laffen, 
ne obdelovati; bei Gutsm. rod ( s e r i . ) ; öbe« 
?anb, f. Oebc , bie; öbe machen, f.SScttDiiftcn. 

O c b e , bie, pušča , puša , pustinja, puščava, 
pušava, puščoba, pušoba, goljava, golica, 
samoti ja , samota, sami ja ; pusto, samotno, 
nenaseljeno mesto. 

O b C nt, ber, f. Sttbem; Dbem haben, f. «üthmcn. 
C e b c m , f. 2Bafiergcfd)tt>iiIft. 
O b e m l o i f , f. Slibentloč. 
O e b n e n , f. »eri iben, iBemiiiten. 
D b e n b i d ) t C r , ber, pisavec, skladavec od. 
D e b e n e i , f ffiiiftcnei. 
O b e n S t a g , f. OTittniodj. 
O b e n n t , ba«, odej , odeon. 
O b C t , conj.. ali, resian. alboj, altsl. ili, libo; 

totnn er nur fčnnte, obet wollte, da bi le 
mogel, ali hotel; er ift entteeber franf, obet 

Ofenlcffel. 
l'tfiött geftorben, ali je bolan, ali je pa že 
umeri; ober auch, a " tu<1'' a " Pa t n < l ,5 
obet bu, jez ali ti, ali jez ali t i; feie« bet 
obet jener, bodi ta, bodi uni. 

C b e r m c n n i g , ber, bie, (Agr imonia) . nach 
anbetn fl. ÜR. repik. menik, (Agrimonia 
lupatoria), vsega sveta zdravje. 

O b i ö S , f. (Sebäffig. 
O b m ü t h i g , f. 2>emiithig. 
O b o n t c t c r , ber, hodomer, potomer. 
O c b n n g , bie, pustošenje. 
O b j t n ž , f. ffirunbfteucr. 
O f e n , ber, Stnbenofen, peč; Defd)en, pečea; 

ber Dfett raucht, n. V. peč se kadi, ri^tiger 
iz peči se kadi; ben Dfen hei?en, peč zaku-
riti, kuriti, v peči zakuriti, zanetiti; ber Dfen 
glüht, (železna) peč je razbeljena; ttnen 
Dfen fefceit, peč postaviti, napraviti; ben 
Dfen hüten, za pečjo sedeti, peč varovati, 
podpirati, peči se tiščati, tišati; glübenter 
Dfen, bela. razbeljena peč; bet hohe Dfen, 
plavž, fužine; ihn ablaffen, nad) V. plavž 
pustiti, (ogenj ugasniti); ihn anlaffen, za-
žgati, zažigati; ben Dfen befinden, plavž 
napraviti; hinter bem Dfen hoden, doma ti-
čati, čepeti (brez dela); baniit fanti man 
feinen £uub au« bem Dfen loden, f. § u n b ; 
•Sjinterofen , zapeček; Sadofen , pečnica, 
(Gutsm.~) . -Darrofen, sušivnica; Schmelz-
ofen, topilnica, talivnica, plavž; 3iegelofen, 
opečnica; Äalfofen, apnenica u. bgl. mit; 
telfi ber Formation auf — niča. 

O f e n = , in 3f@gn. pečni, peči; okoli peči, 
pri peči i. t. 

O f e n a n l e r , ber, pečni okov. 
O f c n a n g e , ba«, an ben ©¿hnteljčfen, nadj 

V. luknja pri nogi. 
O f e n b o n f , bie, klop okoli peči, pri peči, 

polica; auf bet Dfenbanf liegen, len biti, 
lenobo pasti, lenorit biti; valjati se za pečjo. 

O f c n b l a f c , bie, Ofcntcffel , ber, pečni ko-
tel, vzidani kotel. 

O f e n b r a n b , ber, ena peč; ein Dfenbtanb 
Siegel, ena peč opeke, cegla; ein Dfenbtanb 
jtalf, apnenica apna. 

O f e n b r u c h , ber, metallif<het Slnfag, etwa 
žlindra. 

O f e n b r n b e r , f. Ofenft&er. 
O f c n b c i e , bie, teme. 
O f e u e r , Ofner, ber, pečar, lončar, ki peči 

postavlja, dela, ([russ. pečnik). 
O f e n f o r n t , bie, kalup za peč. 
O f e n f u f t , bet, podnožje peči. 
Of e n g a b e l , bie, burkle, pl. , roglj e. pl. 

(krnat.J. 
O f e n g e l ä n b e r , ba«, čelešnik. 
O f c n g e l b , ba«, pečnina. 
O f e n g e f i t n č , ba«, poličica. 
O f e n g c f t i i b e , f. ©cftiibe. 
O f e n g e m o l b e , ba«, obok peči. 
O f c n h e t j c r , bet. kurivec. 
O f c n b o c f c r , Ofenhiitcr, f. Ofenfifter. 
O f c n b c r b , bet, ognjišče, ognjiše v peči. 
O f e n J a d j e l , bie, slepiča, kahla*. modelni-

c a * . pečnica. 
O f e n l e f f c l , f. Ofenblafe, 



Cfenfranj. 
C f e n f r a n ? , ber, Cfenirone, bie, teme peči. 
C f e n f r ü t f e , bte, krevlja. greblja, 

Gutsm. podgarnjalo, (böhm. ožeh — ožig). 
C f Cn I e t Hl, ber, ilovica za peči. 
Cf t It IO d) , ba«,mesteje, isteje, meisteje. pl.. bei 

Gutsm. a. osteje, iti atibern fía». 3Ä. ustje 
(sing, n.) ; »erg!. í'tbr. Ofcnmanb; ba« %oá) 
unter tem Ofen, in ber äBauet, nach Gutsm. 
pečna jama, pečnica; ba« Siaudjlodj, poln. 
it. bolim, čepuha; bei teil Oefen ber Šalje* 
ftuben liiib aílen ÜííSerberirfeitern, žrelo, 
žekno,žepno; bei bell Btegelbrennertl, žolta. 

C f e n n t c i f i c r , ber, plavžar. 
C f e n í l l f l í f c , bie, plošča, ploša, iz kakorš-

nili je narejena železna peč, železna mo-
delnica; ploščevina, na kteri peč stoji. 

D f en tö l ) t e , bie, cev, troba (böhm. u. rus*.) 
v peči. 

C f e n r o f t , ber, gar tar» v peči, f. flioft. 
C f c n r u f t , ber, saje iz peči. 
C f e n f d j o n f e l , bie, veslica, ateSkotfdjaufel, 

lopar; f. a. Cfenftiilíc. 
Df eitf tf| i r in, ber, pečni prikrov, zaslon, 

ploh. 
C f e n f c i j e r , ber, pečar, kdor peči dela. 
£ f e n f i ^ , ber, zapeček, 
D f e n f t t s c r , ber, pečuh (V., audj poln.~), 

pečuhar (F. ) , zapečnjak,- kdor se valja za 
pečjo. 

D f e n f t a n ß c , bie, drog. 
D f e n f t a n o , f. £iittcnrand). 
O f e n t a f e l , f. Ofenfjlntíe. 
C f c n i l ) i i r ( e ) , bie, pokrov, zaslon pred me-

stejami. meistejami, zapora; nad) Jan. veka. 
D f c n l o p f , f. Ófenblafe. 
C f e n tt> a n b , bie, innere, šteje, pl., bei Gutsm. 

steja; äujjere, mesteje, pl., »ergl. SCfCltlOC .̂ 
C j C II mi (d), ber, omelo, lesičje, lesičjak za 

peč. 
C f c n j t n Ö , ber, pečnina. 
D f f e n , adj., n i ^ t j u , odpert; nic t̂t>erfci>lof= 

feit, odklenjen, nezaklenjen; offene« genfler, 
odperto okno; i)alb offene Xljüt, priperte duri; 
etn offene« ©efäf, nepokrita, odkrita posoda, 
brez pokrovke; offene glafdje, nezamašena 
sklenica; ben ijintmel offen feljen, viditi ne-
besa odperte, nebo odperto; offen Werben, od-
preti, odpirati se; tlid)t gugebedt, odkrit, 
razkrit, razodet, razgernjen, razhaljen; au«i 
gebreitet, raztegnjen; offene Slrtlte, razteg-
njene roke; offene Xafeí galten, jeben, bet 
niitífeifeit Will, bagu gießen, občna miza, 
miza za slednjiga; »on feljleríjafíeit ieibe«; 
fdtábeti, nad) V. roten; offene güfje, nad) 
Verl, gotove noge, itadj V. rotne noge, 
(»ergl. ba« unterfrain. poretiti, retiti , bes 
ídwbigen); offener @d)abe, nezaceljena rana; 
freimütig, odkrit, očiten, odkritoserčen, 
raven, goloserčen; offene« Jperj, ravno, 
odkrito serce; offener ÄoJ)f, odperta, bistra, 
zbrisana glava; offen liegen, na prostem, 
neobdan; offene« 8id)t, gola luč , sveča v 
rokah; offener ©altg, ne pokrit prehod; 
offene ©egenb, plan; in eiltet offenen ©egetib, 
na planem, na planjavi; f. $ t e i ; offener 
©rief, odperto pismo, ne zapečateno ali že 
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odpečateno, razpečateno pismo; offene ©tabt, 
odperto, neobzidano, nezavarovano, neuter-
jeno mesto; offene« 8anb, odperta dežela; 
v ktero je pot odperta; offene (Srbe, neza-
merzle tla; offener grofi, golomrazica, su-
homrazica; offener neposedeno, ne-
zasedeno mesto; ofeitet 8etb, nezapečen, 
odperto telo; offener ©edjfel, na neodločen 
znesek; offene ©atlt, očitna dražba; offener 
gaben, očitna^prodajavnica, za vsaciga od-
perta; auf offener ©traffe, očitno, na očit-
nem, na očitni cesti, na ulicah; offen Ii es 
gen, očiten, razločin , jasen biti; offen res 
bell, odkrito, na ravnost, brez ovinkov, in 
prideržkov govoriti; offene ©teile, odperta 
služba; f. (grleMgen; offener ffitub, ugo-
den, dober veter, mont. votlinast; f. a. 
Stu f ig ; mit offenem SWttnbe, zevaje, aud) 
zijaje; mit offenen Slugen, z odpertimi očmi 
gledaje; ba« Satlb liegt bit offen, dežela je 
pred tabo; offen flegelt, odpert biti; offen 
jleljen laffett, odperto pustiti, ne zapreti; 
bte ©nftdjt fleljt Sebermann offen, vsakdo 
sme, more pogledati, pregledati; bet 
$artljei fleljt bet Weitete 91edjt«jug offen, 
vdeležencu je dopuščeno , pognati pravdo 
pred viši sodnijo; beut ©laubiger fleljt ber 
®eg ber Slpbellation offen, upnik sme pro-
siti za presojo; offener Sufen, nad) Zal. 
jahlo nedrije, razjandrano nedrije, gosli 
kazati; offene @d)Ulb, očitna spoved 
einSprudj, worüber eine Weitere SSefdjwerbe* 
füljrung offen fleljt, razsodba, zoper ktero 
se je moč naprej (pri visi oblasti) pritožiti. 

O f f e n b a r , adj; očiten, očit; russ. javnyj; 
»on 3eberntann bafüt erfannt, vsem znan; 
»ielet bergen ©ebanfen Werben offenbar Wer* 
ben, misli mnogih sere se razodenejo; offen* 
bateSüge, očitna laž; e« ifl offenbat, očitno 
j e ; alle« wirb offenbar werben, vse se zve, 
se bo zvedilo, vse bo očito; an iljm wirb 
©otte« £errlidjfeit offenbar, nad njim se 
razodeva Božja čast; offenbare @ee, offen-
barer grofi; f. Offen. 

Offenbaren, v. a. it. r., razodeti, razode-
vati kaj, se, odkriti, odkrivati kaj, se, po-
vedati , na znanje dati , dajati, naznaniti; 
f. a. (Eröffnen; alle« Wirb fid) offenbaren, 
vse bo razodeto, vse bo na dan prišlo; vse 
se bo zvedilo, vse bode na svetlo prišlo, 
vidilo se bo, pokazalo se bo; in tljeologi; 
fd)er Sebeutung, razodeti, razodevati; ©e; 
ijeiintliffe offenbaren, odkriti, razodeti skriv-
nosti; ftdj offenbaren, razodeti se, povedati 
svoje skrivnosti; geoffeilbarte Religion, raz-
odeta vera. 

D f f e n b a r l i d j , f. Offenbar, ®efannt. 
D f f e n b a t u n o , bie, razodetje, razodenje, 

naznanjanje, odkrivanje; bte Offenbarung 
Soljanni«, (skrivno) razodenje svetiga J a -
neza, (nad) V. razodevščina); razodeto 
resnice; ®ernunft nnb Offenbarung, um in 
razodenje Božje. 

O f f e n b a r u n g S g l a u b e , ber, vera vBožje 
razodenje. 

O f f e n b a t u n g ž o r t , f. Oraiel , 



1120 Dffenbiren. 
C f f e n b t r e n , f. SBeleibigen. 
D f f e n l j e i t , bie, fig., odkritost, odkritoserc-

nost, odpertost. 
D f f e n b e r j i f l , adj., odkritoserčen, ravno-

dušen, odkritiga, odpertiga, ravniga serca, 
serb. iskren, istinit, russ. cistoserdecnyj; 
e in offenherziger äKenfd), človek odkritiga 
serca, nepotuhnjen človek, ki človeku v 
oči gleda (V.); e tn offenherzige« Sefettntntfi, 
odkrito spoznanje, spoznanje iz odkritiga 
serca, odkrito povedanje , odkrita spoved; 
mit 3emattb offenherjig U m g e l j e n , odkrito s 
kom ravnati; b e t Dffetthergtge, odkritoserč-
nik, odkritoserčni človek. 

D f f e i t l j e r j i ß i e t t , bie, odkritost, odkrito-
serčnost, ravnoserčnost, ravnodušnost, nepo-
tuhnjenost, ravnodušje, odkrito serce; serb. 
istinitost, iskrenost, poln. szczerošč; mtt 
Dffenherjtgfeit, odkrito, odkritoserčno, na 
ravnost in brez zavojev ali prideržkov. 

D f f e n f u n i l i g , adj., sploh znan, vsim znan. 
povsod znan. 

D f f e n f t o n , f. SMcibigung. 
D f f e n f i o , f. a i n g r i p m e i f e . 
O f f e n f t D f l l i i o n j , f. Slngripbiinbnif?. 
D f f e n f i b C , bie, bte Dffenffoe etgreifen, na-

padama delati, začeti napadati , udarjati, 
popadati, napadni boj. 

£ ) f f e n f t i i t f , ba«, ®ärtnerait«brucf, odperta 
gredica. 

S e f f e n t I t d), adj., t»a« »or Sebermamt ge= 
fd)teht, očit , očiten, vpričo drugih, pričo 
ljudi; jtd) öffentlich fel)eu (offen, očitno po-
kazati se; jit Seberntamt« ®ebraitche be; 
ftimntt, öffentlicher O r t , vsim odperto me-
s to; ein öffentliche« ©ebäube, očitno poslopje, 
beffet jebod) ijtbie fpejielle Sezeidjnung, at«: 
deržavno poslopje (@taat«gebaube); cesar-
sko (faiferltd)e«), mestno ()täbtifd)e«), ob-
činsko (®emeinbel)ait«), cerkveno poslopje 
(Sttchengebitube) u. bgl., aud) bleibt e« jiti 
tuetlett unüberfe£t,al«: öffentliche ®a(fe, ulice; 
öffentlicher ©iarft, terg; öffentliche« SBirth«--
hau«, kerčma, gostivnica; öffentliche« Seben 
führen, med ljudmi, med svetam živeti; 
öffentlid)e«_Hau«, f. §urenlj<mž; eine öffentliche 
Sluftalt, očitna naprava; öffentliche Sijitation, 
očitna dražba; serb.. russ. u. poln. javni , 
auch publični; öffentliche Suchet, f. ®mnb= 
budj, Sanbtafel. 

O e f f c n t l i t h i c t t , bte, očitost, očitnost, serb. 
javnost; russ. publičnost; ohne Deffetitlid):: 
feit, na tihem, natihama; Deffentlichfett be« 
©erfahren«, očitna pravda, očitno pravda-
nje; bie Deffentiid)fett nit^t fdjeuen, ne bati 
se , če tudi reč pride med ljudi. 

D f f e r i r e n , f. 2lubieten. 
O f f e r t e , f. Stubot. 
D f f i j t o l , be t , oficial * . 
D f f t j i n l g e r i d l t , ba«, škofja sodnija. 
D f f i j t a n t , ber, služabnik, mali urednik, 

oficiant *. 
D f f t j i e l l , adj; ureden, po uredu, služben; 

adv., uredama, službeno; f. 3lmttidj, 
£ > f f i j i e r , bet, f. Beamte; bei ben ©olbaten, 

Ceffnnng. 
oficir * (in allen fla». 9R.), častnik f ; bie 
Offijiete, oficirji, oficirstvo. 

D f f t j t e r ž = , itt 3fgg., oficirski. 
D f f t j i e r ž r a n g , bet, oficirska stopnja. 

' D f f t j t n , bie, ißerfftätte, delavnica, oficina*; 
Suehbrttcfetei, tiskarnica; Slpothefe, tekar-
nica; Satbierftube, brivnica. 

D f f t j i n e l l , f. Se i t fräf t ig . 
D f f t J t Ö S , f. 9lmtlidj; trn offtjiöfen SBege, 

uredama, po uredu. 
D f f i j i u m , f. 3fmt, ißflidjt. 
D e f f n e n , v. a. u. r., odpreti, odpirati, (nad) 

Pot. nur) odperati (zaperto); auffdjltejjen, 
odkleniti, odklepati (zaklenjeno); bett^aun 
öffnen, odverzniti, razverzniti, verzniti; eine 

• Hütbe, geflochtene £f)ür öffnen, odtakniti, 
odtikati (kar je zataknjeno); ein »erjiopfte« 
8od) öffnen, odmašiti, kar je zamašeno. 
oddelati zadelano, odpažiti zapaženo , od-
cepiti začepljeno (nad) M. začepano); eine 
glafd)e öffnen, odmašiti; einen Sailen öffnen, 
odvezati, razvezati, kar je zvezano, pove-
zano; eine 28unbe, (Sitergefd)t»ulft öffnen, 
predreti, predirati, prebosti; ben 9Wunb 
öffnen, usta odpreti, ziniti oberzevniti, ze-
vati; gum 9teberi, spregovoriti, spregovar-
jati; bte äbet öffnen, puščati, pušati; ein 
@d)lofi öffnen, ključavnico odkleniti, od-
klepati ; Saufgraben öffnen, rove , prekope 
skopati, poln. przykopy otworzyc; ber §tm= 
mel öffnete ftd), ujasnilo se j e , megla se 
je zgubila; fi<h bie Sahn öffnen, gaz pre-
dreti; f. Suljn; ba«Hetj öffnen, serce raz-
odeti, odkriti, odkrivati; f. Šroffnen; bie 
Slugett öffnen, spregledati, spregledovati, 
oči odpreti, odpirati; (Sinem bie Stugen öffnen, 
oči odpreti komu, posvetiti mu, da resnico 
spozna; einen Srief öffnen, odpečatiti, raz-
pečatiti pismo, aud) odpreti, odviti (zavito); 
einen tobten Äörpet öffnen, preparati, pre-
parjati, prerezati, odpreti truplo, razuditi; 
ben Seib öffnen, omečiti in očistiti trebuh; 
@d)lacht»ieh öffnen, iztrebiti, trebiti; »on 
ben Slurnen, razcvesti, razcvetati se, raz-
viti, razvijati se; ein Such öffnen, f. 5!luf= 
i (i tagen; Xtmt unb XI) »r öffnen, prostost 
dati, da se razširi, priliko dati vrata od-
preti (kaki razvadi); ein gelb öffnen, do-
voliti pasti po njivi; bie _SorratI)«bäufer öff= 
nen, žitnice odpreti, začeti vsacimu pro-
dajati; bie @d)rift öffnen, 8uc. 24, 25., od-
perl jim je um, da so razumeli pisma; öff* 
nenb, odpirajoč. 

D e f f n e r , ber, ffiiebfamm, grabljice. 
D e f f n u n g , bie, bie Hanbtung, ba« Deffhen, 

odpiranje, odklepanje, odtikanje, odpertje, 
odklep; Deffnung be«8eibe«, odpertje (V.~); 
Deffnung haben, ne biti zapečen, zamašen, 
odpert biti; feine Deffnung haben, zapert 
biti, zapečen biti; russ. imet zapor; bet 
geöffnete Ort, odpertina; überhaupt, preduh, 
odpor, odpertija. odpertje, luknja (8odj); 
eine hohle rmtblid)e Deffnung, tuljava (F.) ; 
be« Oljre«, ušesna tuljava; in ber ®?auer, 
luknja, lina, okno (genjter), predor ($utd)= 
bru$); am 9tocfe, SWantel, u m bie 6ant 



Deffmmg8«d)t . 

but$jufie<fett, prestr iž ; eine« 3amte«, ver -
ze l ; »om grofi, razpok, zijanje. 

D e f f n u n g ž r e ^ t , ba«, odpertje (V.), p ra -
vica, ki jo ima fevdni gospod, kadar hoče, 
iti v fevdnikov grad. 

O f t , adv., tne®rmal«, večkrat, velikrat , na C® 
Gutsm. unb Jam. audj čes to , pogosto, 
mnogokrat, pogostama, aud) velikrat ( v e -
l ikokra t ) , dostikrat , dokajkra t , mars i -
k ra t , marsikterikrat ; ant öftejien, naj več-
k r a t , najčešče (Gutsm.) trie oft? kolikrat, 
kolikokrat? fo oft, tolikrat, tolikokrat; fo 
oft f r toifl, kolikorkrat hoče; fdjon fo oft, 
že tol ikokrat; gat oft, prav pogostama, 
prav mnogokrat; Wer oft ben ®ienji wedj* 
feit, erfpart Wenig, gosta s lužba, redka 
suknja. 

D e f t e r , adj., večkraten, dostokraten; öftere 
£>®nntad)ten befomnten, večkrat omedleti; 
jum öftern, mnogokrat , čes to , ne enkra t ; 
öfter t®un, ponoviti, ponavljati, posp,etovati. 

D e f t e r g , adv., f. D f t . 
C f t m fl i 1 1 8 , Of tmal ig , adj., pogosten, več-

kraten , gostokraten , mnogokraten, dosto-
kraten, gost. 

D f t m a ® 1 3 , ¡Oftmals, adv., dost ikrat , ve-
likrat. 

D Ü f. C , int. 
D i e t n i , ber, ©ater« Srubet , s t r ic ; bet ÜÄut* 

tet ©ruber, uj ic ; bei Gutsm. u j če j ; e®emal« 
aud): SReffe. 

O i C i m e , bie, teta, s t r ina , u jna ; f. Xoittt, 
9Jiu®me. 

D i e i m = , in ber 3f&9- stricov, ujcov. 
D l j e i m l i d j , adj., s t r icov, s t r ičev, ujcov, 

ujčev. 
D ^ e i m f $ af t r bie, stričevina. 
D e i l , f. D e l . 
D i m , f. D i e i m , S l i n , ©l>reu, 2 i im. 
D i m f i l O t t , etwa brezlistnica; f. Klette. 
D e i m (i e n , f. fieimdjen. 
Č i m e r , f. 2)infeigerfte. 
ID i m i t a n t , f. grauenmänteldien, ®rinb= 

toucj. 
D i n b e n t l i c ® , f. Unbenfitci. 
Dine, praep. u. adv., brez, in ailen anbertt 

fla». SJiunba. bez; oljne {Ru®nt ju ntelbeit, 
nočem se hvali t i , brez bahanja govoreč; 
oljne 9lnfe®etl bet ißerfott, brez ozira na 
ljudi, ne ravnaje se po osebi; o®ue ®elb, 
brez dnar jev; jWanjig 9J!änner unb grauen 
oljne bieJiinbet, dvajset moških in ženskih 
razun otrok, brez otrok, (ne vštevaje o t rok) ; 
0®ne3Rit®e, brez nuje , brez težave, lahko; 
oljne Unterfdjieb, brez razločka, nad) V. 
neločima; ol)ne Umjiimbe, brez zavoja, brez 
ovinkov; oljne @nbe, brez konca in k ra j a ; 
oljne Unterlaß, neprenehama, neprestano; 
oljne ©djer j , brez ša le , za res ; o®ne 3 w e i * 
fel, brez dvoma, gotovo; D® ne b a f , f. 

e« i ji gef<®e®en, o®ne bajj te® e« 
Wußte, zgodilo se j e brez mojiga ve-
deza, brez mojiga vedenja; o®ne bajj idj 
e« wollte, brez moje volje; et ijl fottgegan= 
gen, o®ne ein äßörtdjen gefprodjen jit ®aben, 
šel je , besedice ne spregovorivši, ne zinil ni, 
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ka r šel j e ; er ijl nie fortgegangen, o®ne fi<® 
embfo®len ju ®aben, nikoli ni šel, da bi se 
ne bil priporočil; o®ne ju ttiffen u n b ju 
Wollen, nehotama in ponevedama; o®ne bidj 
umjufe®ren, erbltcfji bu ben ©tem nidjt, ako 
se ne oberneš, ne ugledaš zvezde; 0®ne 
bidj loben ju tuoilen, nečem te hvalit i , ali —, 
ne da bi te hvalil, ali — ; o®ne etwa« ju 
fürd)teit, 0®ne aile gurd)t, brez vsega s t rahu ; 
o®ne ju fpredjeti, molče; nidjt o®ne ©eforg* 
n i f , z nekako skerbjo; et fant, 0®ne ge; 
rufen ju fein, prišel je nepoklican, nepo-
zvan; o®ne Weiter«, naravnost , brez ovin-
kov, brez odloga; e« ijl Itidjt 0®ne, (9[?t0i 
»injial.), ni brez nič, ni prazna, ta ni kar 
si bodi; et t®ut e«, o®ne red®t ju wijfeu, 
ttiatum, dela, de sam ne ve, zakaj. 

D i n e b e m , D i n e b t e ž , D i n e i t n , že tako, 
brez tega. 

D i n e g o t t , f. 3ltieift. 
D i n c i a n ^ t , ba«, DineIoVf ,ber ,brezglav-

nik, kar je brez glave. 
D i n e i o f e , ber, brezhlačnik. 
D b n e n t g e i t l i d ) , f. l inentgeiti i i i . 
D i n e r a d j t e t , f. Ungeadjtet. 
D i n e f o r g e , brezskerbnik. 
D i n f e r n , Dingeaditet , D i n g e f i i i r , f. Un= 

fern, Itngcodjtct, Ungefiiir. 
D i n g ö t t e r e i , f . Sitieifterei. 
D i n i ä n g f t , f. Unlängft. 
D i n m a d ) t , bie, 9»angel bet 3Rad®t, Jtraft, 

nemoč, omaga, slabost; bet3uj ianb, ba bet 
Äörper wie tobt ba®inftnft, omedlevica, ne -
svestica, omotica (Sdjwinbel); omamica, 
medlica (M.), medloba; russ. obmorok (ob-
m r a k ) ; tli £>®nmadjt fallen, omedleti, omed-
levati, onesvestiti s e , (v omedlevico past i ) ; 
slabo mu je, slabosti ga obhajajo. 

D i n m i i d j t i g , adj., fraftlo«, nemočen, slab, 
brez moči, kar je onemoglo, omagalo, ope-
šalo ; Äräfte unb ©ewujjtfein »erlierenb, omed-
levčin, omotičin, omamljen, omamičen; 0®n* 
ntädjtig Werben, omedleti; f. D®ntttttd)t; 
fraftlo« Werben, onemoči, omagati, oslabeti; 
er i ji o®nntäc®ttg, omedlel je, v omedlevici 
j e ; o®imiäd)tigen3otn ®aben, jeziti in pe r -
titi s e ; eitt D®ntnäc®tiger, omaganec (V.)-, 
biefet C®ttmad)tige ba, ta revež. 

D ® n m Ö C ® t i g f e i t , bie, Äraftloftgfeit, nemoč, 
slabost, omedlevičnost. omotičnost. 

D i n m a j j g e b l i t ® , f. Itnma&geblii®. 
D i n i t e r b i g , adj., brez čutnic ali nervov. 
D i n f d j f l t t i g , adj; brezsenčen; o®nf(®attige 

©člfer, brezsenčniki pl., ljudstva med po-
vratnikama. 

D i n f d j u i a n s , ber, brezrepnik; iceibl. brez-
repnica. 

D i n f d j t n e r , f. U n f d ) f f l e r . 
D i o ! "lt., oho! 
D i r , ba«, uho; ba« äußere, innereD®t, zu -

nan je , notranje uho; £)e®rd)en, ušesce ; 
ba«@efeör, s luh; bie£>®tett jücfen, praskati 
s e , pečkati po ušesih; bie D®ren judetl i®m, 
ušesa ga serbe , rad bi zvedil ka j noviga; 
tauben D®ren ptebigen, bob v steno metati, 
gluhim pripovedovati pravljice; jic® etwa« 
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hinter bas Oljt fdjteiben, dobro zapamtiti, 
pomniti kaj, vediti jo komu; Semanb bie 
•i?aut, bas gell über bie Ofjren gießen, ko-
ga odreti, odirati; ob vse svoje pripraviti; 
er bat es fattftbicf hinter beit Ohren, jih ima 
(debele) za ušesi, je ves muhav, zvit ptič 
je, prepekan; er ift ttodj ttafi, ift noch nicht 
trorfen hinter ben Ohren, ima še mah za 
ušesi, komaj je izlezel iz lupine; bicfe, 
harte Ohren haben, zaraščene, zarašene 
ušesa imeti, ne hoteti slišati; bülllte Ohren 
haben, tenek sluh imeti, tenko slišati; bel) 
Äopf gmifdjen bie Ohren nehmen unb ba»on 
gehen, pobrati svoje kopita, uliti jo; (Sinem 
einen Äetb ins C'i)t f<|netben, narediti mu 
jo, da bo pomnil; ju feinen Ohren fehen, 
paziti na kaj ; er fjat feine Ohteit baju, neče 
nič slišati, nič vediti od tega; auf bem 
Ohre höre ich nicht gilt, na to uho ne sli-
šim dobro; bie Ohren Hingen mir, po uše-
sih mi zvoni; gäileli, failfen, braufen, poje 
mi po ušesih, buči, hrumi, šumi; er fdjreit, 
baf ©nem bie Ohrett geflen, vpije, da člo-
veka ušesa bole; bie Ohren hängen taffen, 
ušesa pobesiti, nach Gutsm. poklopati; ftdj 
hinter bett Ohren fragen, praskati se za 
ušesi, v kertice hoditi; Semailben h'"'1' 
bie Ohren fdjlagen, an bie Ohren fragen, 
komu zauh dati. dajati, koga zauh počiti, 
zaušnico dati; bis über bie Ohrett tli etl»aS 
(ittaBaffer, in ©Bulben u. bgl.) ftecfen, čez 
glavo tičati v čem, (v vodi, v dolgih i. t. 
d.); fi<h attf bas Ohr legen, spat iti; ein 
®ittg a n t rechten Ohre angreifen, kaj za 
toporišče, toporiše prijeti; bie Ohtett auf; 
thtin, fpigen, ušesa nastaviti, nastavljati; 
(Sinent bie Ohrett figeln, prijetne reči pri-
povedovati mu, prilizovati se; ich habe es 
mit eigenen Ohren gehört, na svoje ušesa 
sim slišal; (Sinem bie Ohrett mit e t w a s rei= 
beit, vedno naštevati, očitati komu kaj; 
Sentanbett beftänbig in ben Ohren liegen, 
komu vedno na ušesa trobiti, koga glu-
šiti; (Sinent etwas in b a s Ohr fegen, einen 
gtoh, ostrašiti z neprijetnim naznanilam, 
poln. vlezla mu je muha v nos; fein Ohr 
ju Setnanb neigen, ju Ohren faffen, nagniti 
ušesa, rad poslušati; f. ©enetgt; eilt gutes 
Ohr haben, dober sluh imeti; a f ieS » a S 
eitt Oi)t hat, kdor koli hoče poslušati; ju 
einem Ohr hinein, gum aitbertt hinaus, vulg. 
pri enem ušesu noter, pri drugem ven, ne 
marati za kaj. za uho metati (Gutsm.)', 
Sentanb bie Ohrett trantt machen, nach Zal. 
komu ušesa zmencati, nadlegovati koga s 
svojim pripovedovanjem ali nagovarjanjem; 
(Sinem bie Ohrett »od fdjreteu, glušiti koga; 
(Sinem ettoas in bie Ohren blafett, zašeptati 
komu kaj, natoleovati, podpihniti, podpiho-
vati koga; gtt Ohren tragen, skrivaj po-
vedati, na uho prinesti; bie Ohren »erftopfen, 
ušesa zamašiti, zatisniti; er fatlb ein offenes 
Ohr bei ihm, rad ga je poslušal, dobro 
je sprejel njegove besede; angenehm in 
bie Ohren faKen, prijeten ušesu biti; eS ift 
mit ju Of)teit g e f o m m e n , slišal sim, zve-

Obtenfdjmal;. 
dil sim; f. t o n t m e n ; er hat grofe Ohren, 
je uhat (ušat); ©rofoljt, einer, ber grofe 
Ohteti hat, uhač, uhole, uhan; a((eS toat 
Ofir, vsi so zvesto poslušali; 3entanten 
bei ben Ohren nehmen , koga zuhati. uhati, 
koga za ušesa prijeti, prijemati; fig. vjeti. 
zapreti koga; bie äBanb hat Ohren, stena 
sliši, posluša; baS Otjr itt einem S3udje, 
f. ß f e löoht ; am Jjacfent'flttcie, deska (pri 
plugu); att .Kanonen, f. Büfett; in ber 
SJaufunß, f. D^rgetoölbe. 

D Cht, baS, uho, pl., ušesa, u. uha, russ. 
uško; Oeljr einer Slabel, uho; Oehrdjen, 
bas, ušesce; an ben ©efdjitren bet £enfel, 
roč, nho; att ÄietbungSftücfen, runblidjer 
9ting »on ®raht, babica; an einet ®eife(, 
gerlo; an beti SBaffer* uitb SBeineimern, uhel; 
an ber 3immethacfe, ključ; am £antnter, 
luknja; an einet ©fiftgabel, ©enfe, tuljava, 
tuljavka. (luknja, kamor se vtakne vilišče, 
viliša. kosišče, kosiše). 

O b r ^ , Obren in 3fgg. ušesni. 
D h t h a c f c n , ber, svinjska čeljust. 
O b r b n m m e l , f. Ohrgehänge. 
O b r b a n b , f. Ortbanb. 
O h r i o t i ^ e , f. Ohrfeige. 
D brh eithtClI, v. a., skrivaj razodeti komu. 
O h t b l u t u b e r , bie, ušesna odvodnica. 
O b r b o h r c r , ber, f. OIjmmrm. 
D b r & r i i f e , bie, Ohrfpeidjelbrüfe, ušesna sli-

navka; Ohtfdjmaljbrüfe, ušesne žlezice. 
D h r c , Oeftre, f. Slborn. 
O e h r e n , v. a., fcljčn geöhrt, lepih ušes; 

eine Dtätjnabel Öhren, uho narediti, napraviti. 
D h t c n b o n b , bas, ušesni vezek, prednji, 

zadnji. 
0 5 t e i t b e i d ) t C , bte, spoved (skrivna, ušesna). 
O h r e n b l a f e n , b a s , podpihovanje. 
O h r e n b l i i f e r , ber, podpihovavec. podpihač, 

prišeptovavec , opravljivec, russ. naušnik. 
O h t e n b l n f c r e i , bie, podpihovanje, pod-

pihovavstvo, opravljanje. 
O f j t e n b l ä f e r i n , bie, podpihovavka, oprav-

Ijivka. 
O h t c u b r n u f c i l , bas, šumenje, hrum v uše-

sih; e s haben, f. Oljt. 
O h i c n b i e n e r , ber, prilizovavec. 
O h r e n f i n g e r , bet, f. Oljrfinger. 
O l j t f t t f h ' i ? / bet, tekočina iz ušes, iz ušes 

mu teče. 
O h r e n g i t l l e n , bas , bučanje po ušesih, po 

ušesih mi poje. 
D l j r e n g r i i b l e r , f. Ohrumrm. 
O h r e n h ö h t e r , f- Ohrumrm. 
O h r e n f i ^ e l , bet, radovednost, serbenje 

ušes. 
O h r e n i l e m m e , f. Ohrenfdjmerj. 
O h r e n l l i n g e n , f. Ohrengällen. 
O h t t n f r a n ! h e i t , b i e , ušesna bolezen, bolne 

ušesa. 
Olj tet l läutCtt , b a s , zvonjenje po ušesih. 
O b r en r ä U m C t , ter, žličica, trebilo za ušesa. 
O h r e n f n u j e n , b a s , šum po ušesih. 
O f j r e n f d j m i l l g , ba s , nad; V. ušesno blato, 

nach Slomšek ušesno maslo; nach Gutsm. 
ušesna smola. 
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D l i r e n f d j m u u ž , ter , ušesam prijetni glas, 

sija za ušesa. 
D D r e n f d j m e r j , ter, bolečina v ušesih, bo-

lenje ušes. 
C i r e i l i f c i ^ e i t i ) , adj., ušesa nastavljaje. 
D l j r e n t a u d j e r , ter , (Podiccps auritus), 

uhasti pandirek. 
D b r e n t r ä g e r , f. Cfirenblöfer. 
D b r e u t n e b , f. Dtirenfdimerj. 
C ö r e n j a r t , adj., tenkih, nežnih ušes. 
D i r c n j e u f l t , ter, priča, ki je sama sli-

šala, kar pričuje, samoslišec f , slišavši na 
svoje ušesa, ušesna priča. 

C l j r e n j m a n g , ter, f. Dbrenfdmterj. 
D l j r e u l e , bie, tie grofe, (Strix bubo), nad) 

Freyer veliki bubuj, lesni bubuj, tiacfj V. 
velika (lesna) sova, vjer; bie mittlere, 
(Strix otus), mala sova, rogata sova; bie 
Heine, (Strix scops), čuk. 

Df i r fCtg C, bie, ena zauh, zaušnica (and) 
altsl.~). berluzga, klofuta, klapoušnica flfl.j, 
pljuska (Gutsm.)-, Sentanben eine Ohrfeige 
»erfegen, komu zauh dati, koga za uh po-
čiti, usekati, čofiti, lopiti. omuzati, udariti, 
česniti po obrazu, zauhniti, zauševati, (altsl . 
zaušiti), koga klofutniti, klofutati, ber-
ljuzniti, klapoušniti (M.)-, f. a. S a d e n ftreid); 
(böhm. poliček, poglavek). 

C b r f e i g e n , v. a., Obrfeigett geben, f. Dbt= 
feige. 

C i r f t n g c r , ber, mezinec, russ. mizinec, 
serb. mczimac, (altsl. mezin'c tt. mizin'c, 
ber legte ©obit), mali perst. 

C ^ r f l i i g e l , ber, zgornji del zunanjiga ušesa. 
C i j t f b r m i g , adj; uhast, ušesast, ušesu 

podoben. 
£ I ) r g c g e n b , bie, in ber Dbrgegeitb, o k o l i 

ušes. 
D t i t g e i i i n g e , rt«, Dbrgefjenf , t a« , nauš-

nica, nai^ V. naušesnica, nad) M. U. ZaL 
uhan. 

C i r g ef tflffliir, ta«, ušesna ugnjida. 
C b r g c i B b l b e , ta«, Obr ( S a u f . ) , š i j a ( V . ) . 
t b r g r i e b e l , f. Dbrlöffel . 
D l j r b a l j n , ter, f. S f a e r W n . 
O b r t ) a n g e n , v.«., Ol j r en f a n g e n laffen; f. 

Dbr. 
D b r p n g e r , ber, klapoušnik. pobiti, boječi, 

klaverni človek. 
D f i t l j b b l e , bie, ušesna votlina. 
D b r l ü f e r , f. Cljrimtrm. 
C i r f O U J , bet, (Aegolius otus) , uharica, 

uhasta sova (FreyerJ . 
D i r l t f f e n , f. Sopff i f fen. 
D b t l n o t b e t t , ber, ušesna koščica, košica. 
C b r f n o r p e l , ber, ušesni hrustanec. 
D i r i a m m , ba«, izurjeni mornar. 
D b l l Ö V i d) e n , ba«, liadj V. ušesce, ušesno 

mehko, ušesna mehčina, nad) Gutsm. po-
duhec, ušesna meča, ušesni poklapec; bei 
Lintern, mehčinica (V.J. 

C c & r l i n g , f. Dbrumrtn. 
DbrlOd), ta«, luknja v uho, ušesna od-

pertina. 
D l j r l Ö f f e l , ber, ušesna žličica, russ. ulio-

vertka. 

Detbaumen. 1123 
D l j r l o f f l e t n f r a u t , f. Seben . 
DIjlIOŽ, adj., breziih, brezušesen, brez 

ušes. 
Dljrm ab 1, ba«, ušesno znamenje (na ovcah). 
D t j r n t u f d i e l , bie, nad) M. uhel. 
D f t m e r b e , bie, ušesna čutnica. ^ 
D b r r i n g , ber, naušesnik (V.), f. Dl)rgc= 

Ijiinge. 
D b r t , f. sible. 
D f t r t a n b e , bie, uhata gerlica. 
D b r t r o m m e l , f. Sromntelfei l . 
D b r u n (fié, f. Dbrenidimalj . 
D b t t n a f d j e l , f. Oljrliipbdjen. 
C b l t t t b r i g , adj., ušesam zopern. 
D 6 rtu ur m, ber, (Forficula auricularia), 

škarnjica, nad) Gutsm. uholaž, (serb. uho-
laža), štrigavica, štrigla, nad) M. ušes-

' niča, poln. ščipavka; er ift fo freuttblid) 
trie eiit Dljrttnirmdjen, sladkih besedi je. 
govori, kakor bi med lizal; neka ušesna 
bolezen lovskih psov. 

D l j r j a n g e , f. Bte i sange . 
DÎr?ifjfel, f. CbrlitMdjen. 
D e f i f t / t i e , f. Cefir. 
D i e t , ber, f. € d ) e r ; podstrešni kot. 
D e t o n o Ut, ber, gospodar, (russ. domovo-

dec); Sanbtoirtb, gospodar, kmetovavec. 
D e l o n o m i e , bie, gospodarjenje, hiševanje, 

gospodarstvo, varčno ravnanje, umna raz-
ložba, umna naprava, ekonomija *. 

D e f o n o n t t f d ) , adj.. gospodarsk; in ber 
33ebeutung be« guten .£au«l)altež, varčen. 

D e l o n o r a t f i r e n , «• n., varovati, varčno 
ravnati, dobro gospodariti; f. a. f a u ^ a l t e n . 

D i t a n g u l n m , f. Stdjted. 
D f t a n t , ber, oktant*. osmina kroga ali ko-

lobarja. 
D î t a » , f. Dctab. 
D t t o b c r , f. Dctober. 
D l t o g o n , f. Stdited. 
D t t r o i , f. Dctroi . 
D t n l i r e n , f. Dcul iren. 
D f u l t f t , f. î tugcnarjt . 
D e f u m c n i f d j , f. Stligemein. 
D e l , Delil, ba«, olje. na$ Gutsm., fo nnc 

altsl., bohm. n. poln. olej; altsl. a. maslo; 
ftudjtigf«, toefentlidje« Del , zginljivo olje; 
fette« Cel, mastno olje; Cel fd)lagen, olje 
phati, delati; Cel brennen, in bet gampe, 
olje žgati. z oljem svetiti; feilte«Del, dra-
go olje; Del in« geiter giegeit, z oljem ogenj 
gasiti, strast povišati; (Sinen fd)lagen, bafi 
crDel gibt, nezmerno pretepsti koga;fflier, 
(Sile), f. biefe«; in Del utaleit, z oljem, z 
oljnatimi barvami malati. 

D c i = , in ber3f|g- au«Del befteljenb, oljnati, 
iz olja; ôlbâunteit, oljski. 

D I a n t b a u ra, f. Stblfmum. 
D ï b , f. Scbœaii. 
D e l b a b , ba«, kopel z oljem. 
D e l b a u n t , Dlitocnbaunt, ber, (Olea euro-

paea), olika, oljka, maslina (altsl. U. ma-
slica) ; ber ttnlbe ober bëfyntifdje Delbaum, 
f. Dleafter. 

D e l b i t u n t e n , adj., oljkin, eig. oljčin, oljkov 
(1V.)-, člbauniene« §01 j, oljkovina (V.j. 
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D e l i t e r b a n m , f. Dleafter. 
D t l f i e t t & I O f f e l , oljčni drozeg. 
D e l f i e t t e , D l t b e , bie, oliva, olivka, mas-

liona jagoda, ( n a d ) Gutsm. olejbar*). 
D e l b e e r e r n t e , D e l l e f e , D l i b e n e m t e , bie, 

branje olivk. 
D e l b e e r f a r b e n , Delbeergri in, adj., olivast, 

olivkast. 
D C11> c e r f e m , bet, olivna pečka. 
D t l b e t g , bet, oljska gora, olivnica (poln J. 
O d b i l i ) , ba«, podoba z oljem malana. 
D e l b l a t t , ba«, oljkin (oljčin) list. 
D e l b t i i f e , De lbrufe , bie, grampa, troskva 

( K ) , d rože od olja. 
D e l b u r f t i g , adj., (od svetilnice), ki ima 

malo olja, ki hoče ugasniti. 
D l c a n b e r , ber, (nerium), oleander*, russ. 

puhovnik, poln. plochowiec. 
D l e a f t e r , bet, (Elaeagnus), divja, češka 

olika, češka oliva. 
D e l e n , v. a., naoljiti, russ. masliti; eine 

Sfeife, z oljem zabeliti, beliti, politi, po-
livati; ben Salat, solato z oljem politi, za-
beliti; ba« 3?a(>iet člen, papir v olji na-
močiti, namakati; ein (Sdjlojj, ključavnico 
z oljem namazati, pomazati, mazati. 

D e l c n j e n , v. «., imeti duh, slast po olji. 
D e l e r , ber, oljar. 
D e l e r e r , bet, mjilar. 
D e l e r i n , bie, oljarica. 
D e l f a t b e , bie, oljnata barva ( K ) 
D e l f a r b e n , adj; nad) v. oljnate barve, f. 

Delbeerfarben. 
D e l f a f i , ba«, sodček za olje. 
D e l f l a f d i e , bie, sklenica za olje. 
D e l f l e i e n , ber, madež od olja, oljnati madež. 
D e l f r u d j t , f. Delbeere. 
D e l g a n g , ber, f. Delmiifi le. 
D e l g a r t e n , bet, oijnik, olivnik. 
C e l g c l b , adj., zelenkasto rumen, kakor olje. 
D e l g e m i i l b e , ba«, malarija z oljnatimi 

barvami. 
D e l g l a S , f- Delflafdje.. 
D e l g b ^ e , ber,leni, ncočutljivi, kladasti člo-

vek. 
D e l g i i l i e , bie, davščina, davšina od olja. 
D e l l j a n b e l , ber, kupčija z oljem, oljarija; 

ben Deltjanbel betreiben, z oljem kupčevati, 
ettoa« seradltlid), oljariti. 

D e H j i i n b l e r , , bet, oljar. 
D e l b a n b l e r t n , bie, oljarica. 
D e l b a u t , bie, nek pergament. 
D e l b e f e , f. Delbriife. 
D e l l j o r n , ba«, rog za olje. 
D e l i d j t , C e l a r t i g , adj., oljast, olju podo-

ben, kakor olje. 
D e l i g , adj., Del entl)altenb, oljnat; oljen; 

oliger ©alat, oljnata solata; |td) oitg ma* 
ĉ eti, z oljem zamazati se, pooljiti se. 

D It g a r d ) , ber, oligarh*. 
D l i g a r d ) iC, bie, oligarhija, vlada nemnogih. 
D l i g a t d j i f d ) , adj., od nekoliko ljudi vladan. 
D l i n t ž j e i t e n , nekdanji časi. 
D l i t i i t e n , pl., lepodišeče olja. 
D l t b e , f. Delbeere. 

Onanie . 
O It b i n , ba«, olivin*, nad) Šul. maslinko-

vec; bei einem <Sbetrf($lofje, štručica. 
O e l l i i f e r , f. S M f d f e r . 
O e I ! a m m e r , bie, Del ieHer, bet, oljnica, 

shramba, klet, hram za olje. 
D e l l e l t e t , bie, preša, tlačivnica za olje. 
C e l ü n b , ba«, (hm. ) , maziljenec. 
D e l i t u g , bet, verč za olje, nad) olješnica. 
D e l t u ^ e n , bet, pogača, kolač z oljem; 

oljni hlebec (iz drož), perga, oljnate 
preše *. 

D e l l t t b e , bie, oljni predalček. 
D e l l a m p e , bie, na$ M. oljenka. 
D e l l e f e , bie, tresenje oliv. 
Ol la P o t r i d a , neka španjska jed iz raznih 

reči, ričet. 
D i m , f. SKoldj; f f a n l n t f . 
D et m a d) e r , f. D e l f i l ä g e t . 
D e l m a g e n , bet, mak. 
D e l m a h l e t , bet, malar, ki z oljem mala. 
D e l m a i l e t e i , bie, oljnati mal, malanje z 

oljnatimi barvami. 
D e l m a n n , bet, oljar. 
D e l m n f j , ba«, mera, merica za olje. 
D e l m i i f l l e , bie, mlin ali stope za olje, 

oljarniča. 
D e i m i i l l e r , bet, oljar. 
D e l m i t l l e n n , bie, oljarica. 
D e l n n f t , bie, oreh, ki daje olje; f. Seijen. 
D e l f l f l a t t j e , bie, oljnata rastlina, rastlina 

za olje. 
D e l t i l a t j , f. DelJudjen. 
D e l a t e f f e , bie, stiskavnica za olje. 
D e l r a ^ v e , f. 9lalanni>pe. 
Delteii, adj., oljnat. 
D e l r ö 3 d » e n , f. SRielttnrj (fdjtoatje). 
D e l m i , bet, saje od olja v lampi. 
D e l f a l b e , bie, oljnata maža. 
D e l f a m e , f. SKiibfame, ie inbatter . 
D e l f i i n m e t , bet, oljar tovornik, ki olje na 

konji prodajat nosi od hiše do hiše. 
D e l f d j l ü g e r , bet, oljar; kdor olje dela. 
D e l f d j m i e t e , bie, mazanje,mazarijazoljem. 
D e l f t a b , ber, vejica od oljke. 
D e l f e n i d ) , f. (SIfen. 
D e l f t a m f j f e , bie, stopa, obet stope za olje. 
D It b a n m , f. SUjlIirfdjt. 
D e l t o n n e , bie, bečka za olje, bečka olja. 
D e l u n g , bie, mazanje z oljem, oljenje;bie 

legte Delung, sveto olje, sv. poslednje olje; 
bie legte Delung geben, v sveto olje djati, 
devati; böhm. u. serb. poslednje pomazanje. 

£ C13 U> C i g , bet, oljčina, oljkina vejica, ma-
slična vejica, znamenje miru; ben Deljtoeig 
reidjen, mir ponuditi. 

D l ^ m f l , bet, Olimp*, stanovališče, stanova-
liše bogov (pri Rimlj.). 

D l t j m t l i a b e , bie, olimpiada*, čveteroletje 
pri nekdanjih gerkih. 

£ 1 1 ) m }j i f d), adj., olimpijsk; f. Inmatlifd). 
D m e n , f. SBorbebeutnng. 
D m i n d ž , adj; zlovesten f , koben f , slabo 

prerokujoč. 
D n a n i e , bie, samooskrumba, f. @elbftbe= 

fleifnng. 



Onantft. 
D na Iii f t , ber, kdor sam sebe skruni, oskru-

nja; f. ©elbftfchimber. 
On d i t , govorica, pre (@t. böhm. pry) boje, 

(Dbetlt. Ijuboje, »iell. au« ljudje «. bojiti). 
O n e r a , v1- 0nus' i-
D n e r t r e n , f. Sctaften. 
D n e r t i ž , f. Saftig. 
O n i ž l n « , f. 2lffel. 
D n f e l , f. Oheim. 
D n O m a t O p Ö i e , bie, posnemanje naturniga 

glasa ali žvenka v besedi, onomatopeja*. 
O n t o t o g i e , bie, bistvoslovje, ontologija*. 
D n t o l o g i f c f ) , adj., bistvoslovsk. 
O n y c h i a , f. SKogclgefchtoiir. 
O n p j , O n h d j f t e i n . b e r , oniks*. 
Dl>at, f. Unburchftd)tig. 
O p a l , ber, opal». 
D p O l m U t t e r , bie, opalščina, opalšina. 
O p e r , bie, opera, nad) V. peta igra, (spe-

voigra f , böhm. n. poln j ; ernjte, velika 
opera, fomifd)e, smešna opera. 

O p e r a , pl., bukve, kar jih je kdo spisal. 
D<)e ta t , baä, izdelek, spis, sostavek. 
O p e r a t e u r , ber, operator, f. SBnnbarjt. 
O p e r a t i o n , bie, überhaupt, delo; Unterneh-

mung, početje, započetje zlasti kake voj-
ske; d)kutgifdje, operacija, burdj ©djtteiben, 
odrez, rezanje, burdj Sägen, žaganje U. fctgl., 
ginanjoperation, dnarstveno delo, početje. 

C p e r a t i o n S b a f i Ž , bie, podstava vojaškiga 
delanja. 

O p e r e t t e , bie, opereta*, mala opera. 
D p e r i r e n , t?. «. n. «., f. SBirlen, delati, 

tvarjati; operirati koga, t. j. odrezati, od-
žagati , i. t. d. mu kak ud; russ. delat ope-
racija. 

D p er t f t , bet, f. Opemfanger . 
C p e r m e n t , bas, (Auripigmentum), f. 2lu= 

«pigment . 
O p e m a r i e , bie, napev, aria iz kake opere. 
D p e m b i ^ t e r , ber, spisovavee oper, pes-

menik, ki sklada opere. 
D p e r n g n d e r , ber, glediščno, gledišno gle-

dalce, kukalce. 
D p e m i j n U Ž , ba«, gledišče, glediše za opere, 

russ. operni dom, hiša za pete igre. 
D p e r n f i i n g e r , bet, pevec v operi, operni 

pevec, (nad) bem Böhm, spevoigravecj-). 
O p e m f ö n g e r i n , bie, pevka v operi, operna 

pevka. 
D p f e r , ba«, dar, darilo, daritev, aldov* 

([magy.); Dpfetgelb, dar cerkvi poklonjen; 
ba« ©eopferte, aud) posvetek, posvečilo, 
posvečnina; S B i b i n u n g , izročitev, posveti-
tev, posvečba; Sranbopfer, f. biefe«; ®anf; 
cpfet, zahvalni dar, bogohvalni dar, za-
hvalščina, zahvalšina; f. a. SJieffe; JUtn 
Opfer bringen, v dar dati, dajati, prinesti, 
prinašati; znebiti se, odreči se kaciga 
užitka, kake reči komu na korist^ et i f t 
ta« Dpfer bet greifjeit getootben, končan je 
bil, padel je, življenje je izročil za svobo-
do; e t i f t al« Dpfer bet S t i n f f u d j t gefallen, 
pijanstvo ga je končalo, ugonobilo; f. a. Sffitb5 

men, S e t v e n ; $etehtung«opfer, bogočastni 
dar, častni dar ; S e t f o l j n u n g ž o p f e t , bogo-
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spravni dar , spravni dar ; 33ittopfer, bogo-
prosni, prosni (prošnji) dar ; ©übnopfer, 
rešnji dar ; Dpfet geben bei £odj}eiten, v 
kuhovnico dajati, v jabelko potikati (nar. 
pes.). 

O p f t r = , in 3ffcgn. darilni, daritni, f. übt. 
bie golgenben. 

O p f e r a l t a r , bet, darilnik, bei ben Sllten, 
žertvenik (al ts l . ) . 

O p f e r b a r , adj; pripraven za darilo. 
O p f e r b e i l , ba«, darilna sekira. 
O p f e r b l U t , ba«, kri v dar pobite živali, 

darilna kri. 
O p f e r b r a n b , bet, darilni ogenj. 
O p f e r b r o t , ba«, posvečeni kruh; f. §0ft te . 
O p f e r b i i c h f e , f. Opferftoi!. 
O P f e r e r , bet, darovavec, aldovaveo*,(fiutsm.) 
O p f e r f i e i f d ) , ba«, darilno meso, darovano 

meso, meso darovane živali. 
O p f e r f e f t , ba«, darovanje. 
O p f e r f e u e r , f. Opferbranb^ _ 
O p f e r g ä b e , bie, dar , posvečnina. 
O p f e r g a U g , bet, daritni pristop (k oltarju). 
O p f e r g e f ä f t , ba«, darilnica, posoda pri da-

rovanji rabljena. 
O p f e r g e l b , ba«, darovani denar, darilni de-

nar, ki se daje ali na altar poklada, da-
janje v sklad; kar gospodarji poslam o 
novem letu dajo. 

O p f e r g e f d j i r r , f. Opfergefäf?. 
O p f e r g i t t , ba«, pitni dar. 
O p f e r b a u ž , ba«, darovavnica, daritna veža. 
O p f e r h e r b , f. Opferaltar. 
O p f e r h o r n , ba«, darilni rog. 
O p f e r h n n b e r t , f. öe la tombe . 
O p f e r l a f t e n , f. Opferftotf. 
O p f e r l ü g e n , bet, darilni kolač. 
O p f e r l a m m , ba«, jagnje v dar dano. 
O p f e r n t a h l , ba«, ua<| V. darine, pl., altsl. 

zr'tva. 
O p f e r m e f f e r , ba«, klavni nož, klavski nož; 

unter bent Dpferntejfet fallen, f. Opfer. 
O p f e r n , v. «., podariti, dariti, darovati; za 

dar , za podar prinesti, prinašati, aldo-
vati* (magy J; t m b m e n , izročiti, izročati; 
izročevati, posvetiti, posvečevati čemu ka j ; 
ein Xfjier, zaklati v dar ; jtd) opfern, posve-
titi se, izročiti se za koga, izročiti svoje 
življenje za k a j , altsl. žr'tvovati; in bet 
.Sttdje, na oltar položiti, v sklad dati, da-
ja t i ; feilt Stebfle« opfern, znebiti se , odreči 
se naj ljubšiga komu na korist; f. a. 9luf= 
opfern, Eingeben. 

O p f e r n , ba«, darovanje, daritev. 
O p f e r p r i e f t e r , bet, darovavni duhovnik, 

darovavec, aldovavec*, {altsl. žr 'c). 
O p f e r p r t e f t e r t n , b i e , duhovnica, darova vka. 
O p f e r r a u c h , bet, dim od zažganiga daru. 
O p f e r f d) 0 l e , bie, darilna čaša, skleda. 
O p f e r f ( h i ä d j t e r , bet, kdor bogovam dari 

kolje. 
O p f e r f t h m a u ž , bet, f. Opfernmhl. 
O p f e r f t a h l , f. Opfermeffer, Opferbeil. 
O p f er ft l i t t e , bie, darišče, dariše. 
O p f e r f t O t E , bet, skrinjica ali puška za da-

r i la , skladnica, darilnica. 
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£ j > f e i t 1 ) i e t , fcaž, darilna žival, darovavna 

žival, v dar dano, namenjeno živinče. 
£ p f e t t t f d ) , t e t , miza za da r i , darilnica 

( m i z a ) , darilnik (o l ta r ) . 
£ j ) f e t t O & , bet, smert za kaj . 
C p f t t U l t g , bie, dar i tev , darovanje, aldo-

v a n j e * ; 2J!ejjopfer, sv. maša. 
£ p f c r b i e l j , t aS , darilna, darovana, v dar 

bogovam zaklana živina. 
£ p f e t t O C t n , b e t , darilno vino; darovano, 

posvečeno vino. 
C p f a j u g , f. D i f e r p i t g . v 
D i t , bet, oflt, točrtl. kačnik (kamen) . 
£ j ) l j t l ) a l n t t e , bie, očesna vnetica,vneticaoči. 
D p i t i tt t r n i ( d ) , adj., — očesne vnetice. 
C f l t f l t , baS, opijat , uspavalo iz opija. 
£ p t u i o n , f . aJletmutg. 
£ p i l t l t t , baS, makovee, makov sok (iz j u -

trovih dežel) , opij. 
£ j ) 0 b t l b 0 f , bet , opodeldok. 
£ i i ) t g n o t t r e n , f. SBerpfanbeti. 
D p p o tt c u t , f. ©cguer. 
£ p } ) O i t i r e i t , v. n., beftreiten, (Simourfe mas 

d)eu, nasprotovati, ugovaijati; jt<h opponis 
reit, f. l u f l c l ) u c n , jtdj. 

£ p p o r t u n , f. ©clcgctt , Seitgeinaft. 
£ j p f l O i i t t O t t , b i e , .¡pattCllUig, nasprotovanje, 

nasprot je; ® e g e n l > a r t l ) e i , vladi , mlnistram 
nasprotna, nasprotujoča s t r an (ka ) v ustav-
nih deržavah; f . a. @tttH)UCf; itt Gppofttioit 
Ulit Semailb f e t n , biti zoper koga, naspro-
tovati komu; astr. protistanje (dveh pla-
netov za 180 stop. naravniga vzhoda). 

£ p p O f i t t O U 3 0 C i f t , b e t , nasprotovavnost. 
£ ^ J p o i i t i O n ž ! l n g e , b i e , nasprotna tožba. 
D i p o i t t t o n ž p a r t c i , f. £ w o f t t i o n . 
£ j H > e e i f t o n , f. Itnteibritrfmig. 
£ i j p u g n i r e u , v. n. , f. sSelantpfen. 
£ p t t t t t b , bet, želivnik, želivni naklon. 
£ j ) t t l , bte, optika, vidoznanstvof, nauk od 

svetlobe. 
£ p i t f e r , bet, optikar, in anb. fl. 3R. optik, 

vidosloveet , v idoznanec f ; J l u g e n g l a f e r m a s 
djet, očalar , očnikar. 

£ p t t n t a t , allsl. boljar, vel i jar , f. 9)iagtlflt. 
£ p t t m i ž n t u 8 , be t , nauk od naj boljšiga 

sveta , optimizem. 
£ p t i m t f t , ber, kdor se derži učenja od 

naj boljšiga sveta, optimist*; fig. kdor pov-
sod le dobro vidi. 

£ $ ) t t [ d j , adj., optičen, vidosloven . vido-
znansk; viden; optifdjer Setrng , privid; 
kakor se ka j očem zdi. 

D f l u ž , f. a s c t t . 
£ t a l c i , baS, @otterbefd?eib , mališki izrek, 

vedežvanje, nad; V. p ravež , o r a k e l j * ; 
bolim, bogozvest-i ; ber Ort , prerokovališče, 
prerokovališe; kdor mnogim ljudem svet ve. 

£ t a ! e l m a f t g , f. ©cictntnt |Dol l . 
£ t a n g e , bie, pometanje , ¡tal. pomo d ' a u -

rancio, pomoranča, pomaranča, serb. dud) 
naranča. 

£ t a n g e , adj., f. £ t a n g e u f a t b t . 
£ t a n g C U = , itt 3f6gn. pomarančni. 
£ t a u g e n b a u u t , Det, (Citrus aurantium), 

pomoranča, pomarančno drevo. 

£ r a n g e n 6 1 i i t l ) e , bie, pomarančno cvetje. 
£ t a u g e n f a t b e , adj., pomarančast, poma-

rančne barve. 
£ r a n g e n g a r t e n , ber, pomarančnik. 
£ r a n g t n g a r t n e t , b e t , vertnarpomarančar. 
D r a n g e n b e t f a u f e t , bet, pomorančar. 
£ t Oil g e t t e , bte, (ograda ali hiša) pomo-

rančnica , (ve r t ) pomorančnik, [. a. ©es 
roatpiiauč. 

£ t a n g = U t a n g , bet, (Simia Sa tyrus) , oran-
gutan. 

£ t a n t e n f t t f d j e , bie, oblica. 
£ t a n t , f. Sbtticnmaul, f. 2Bol)lgeinut. 
£ r a t t o n , f. !Hebe. 
£ t a t o r i e , [. Mebetnnft. 
£ r a t o r t f d ) , f. SKebtterifd). 
£ r a t o t i n m , bas , Setflubdjen, molitevnica, 

cerkvica, molitna izbica; ©ingftncf, oratorij. 
£ r b a r , f. Urbar. 
£ t b i l , hud, čmern učenik, kakor je bil Orbil. 
O r b i s p i e t u s , svet v obrazih. 
£ r d ) e f t e r , bas , bet O r t , orkes ter* (in alien 

fl. 2Ji.), Xonfunjiler, godci, pl. muzični u-
metniki. 

£ t d ) c f t e r t o c f e n , bas , orkestrove zadeve. 
£ r d j i 3 , f. inabenfraut . 
£ t c u ž , f. Untertoelt. 
£ t b a l i e n , pl; ordalije, sodbe Božje, s po-

skušnjo v ognji ali v vodi, kakor so bile 
v navadi pri nekdanjih Nemcih. 

£ t b e n , ber, f. ©tanb; eitte ©efellfc^aft, be; 
rett ©liebet butdj eigene Oiegeln uitb ®elubbe 
mit etnanbet »etbunben ftnb, r ed ; geijJliiftet 
Drbeit, duhovski r ed ; poln. zakon; Otittet* 
otben, viteški r ed ; einett Ctben tragen, red, 
t. j . redovo znamenje, zvezdo, križec no-
si t i ; Gtben bes golbenen SBltefks, red zla-
tiga runa. 

£ t b e n ž = , itt 3 f g g n . redov, redovni, reda. 
£ r b e n ž a l t e r , bas, leta za r ed , za vstop 

v red odločene. 
£ t b e n ž b a t t b , bet , trak ali vervca kaciga 

reda. 
£ t b e n ž b t a u < i , bet, redova navada, šega. 
£ t b C n Ž b t n b e t , bet, redovnik, mnih; re-

dov brat. 
£ r b e n 3 r a ) ) t i e l , b a s , redov zbor. 
£ r b e n ž g e i f t l t d ) f e , ber, duhoven redovnik, 

redovni duhoven, poln. zakonnik. 
£ r b e n ž g e t f t l i d j f e t t , bie, redovna duhov-

ščina, duhovšina, redni duhovni, redovniki, 
mnihi, samostanci (Rlojierleute). 

£ t b e n ž g e l i i b b e , bas, redovna, mniška ob-
ljuba. 

£ r b e n ž g e n o p , ber, soredovnik, f. £rbett$= 
brttber. 

£ t b c n 3 g c n d | t , b a s , redova sodnija. 
£ l b e n Ž g e f e ^ , baS, postava, ustanovilo reda. 
D r b e n ž g l i e b , baS, soud reda , in Sejitg 

aitf geiftlidje Ctben, redovnik, mnih; toetbl. 
redovnica, nuna. 

£ l b e n § h e r r , ber, gospod z redam poslavljen. 
£ r b e n S i n f t g n i e n , f. £ri>ettžjeicf)cn. 
£ r & e n ž i u n g f e r , bie, redovnica. 
£ t & e n ž f a i l j l e r , bet, redov kancler. 
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D r b c n ž l l c i b , baS, redovna obleka; suk-

nja redova. 
D r b e t t ž l r e u j , ba«, križec reda. 
C r b c n š i n u n n , b«, f. Drbenžbruber. 
O r b c n ž m c i f t c r , ber, (veliki) mojster vi-

teškima reda. 
j C r b e n š m i t g l i c b , f. C t b e u ž g l i c b . 
C t b c n S f l t r f O n , bie, mnih, redovnik, sa -

mostanec. 
D t b C l t Ž p f l t ^ t , bie, redovna dolžnost. 
C r b c n ž p f r i i n b c , bie, redova prebenda, 

komenda. 
D t b c n š v r o f c f j , f. Crbcnčgcliibbe. 
C r b c i t ž r c g c l , bie, redovno pravilo, zakon. 
C r b e n ž r i t t c r , ber, vitez kacigareda, itaify 

V. križanik. 
C l b t tlŽ (d) t» CfiC t , bie, redovnica, nuna. 
C r b c n S f t a t u t , f. £ t b c u 3 g e f e i i . 
C r b e n ž f t c t n , ber, zvezda kaciga reda. 
S O r b e t t Ž b C r l e i l j i n i g , bte, podelitev reda. 
D r b c n ž j c i l t c i t , bas, znamenje kacigare-

da , red. 
C t b e n t l i d j , adv., poredama, po redu, v 

redu, prav, redno, redama; kakor gre, ka -
kor je treba, kakor velja; eS ifl orbentlidj 
f alt, prav mraz je, zares je mraz (da ni 
nikaka ša la) ; ettoae orbetltlid) erjäljlen, po-
vedati po versti, kakor je bilo; ge>»čl)ttli<h, 
navadno, po navadi; adj., bet Crbtiung, bet 
33orfd}rift gemäß, reden, pravilen, in .Rt. a. 
poreden; orbentlidjer 33eid)t»ater, postavljeni, 
pooblasteni spovednik; orbentlidjeS Sebeti, 
redno življenje; int ©egenfag bes: anßetot; 
bentlid), für gel»ül)lilid?, navaden; bet crbellts 
lid)e {fitster, pravi, redni sodnik; orbentlt* 
djet Seljrer, pravi učnik, navadni učenik; tn 
orbentlidjen gällett, v navadnih rečeh, pri-
merljejih; beti Formalitäten gemäß, prav, 
urejen; eine orbentlidje £od)jcit galten, pra-
vo ženitno gostovanje imeti, kakor gre, ka-
kor se spodobi; otbentlid)et äßoljnort, pra-
vo, navadno, redno domovališče, domova-
l iše, stanovališče, stanovališe; orbe l t t l id jeS 
3tnintet, spravna izba; orbeiltlid) flellett, 
lepo pospraviti, v red djati; ftd) orbentlid) 
utad)en, lepo, spodobno opraviti se ; bie Ut)r 
gebt otbctltlid), ura gre prav; bie 
foujmt Otbeiltlid). pošta redno, t. j . ob odlo-
čenih urah prihaja; eitt orbentlid)eS Seben 
fügten, po redu, zmerno, lepo živeti; ot* 
orbentlicfyer SBeife, po navadi. 

C r b e n t l i d j f e t t , bie, rednost, pravilnost, 
navadnost. 

C r b c r , f. «kfebl. 
D rb i n u l i< t , f. £tbnungŽ3aljl(en). 
C tb i n a n j , bie, f. Drbonait}. 
C t b i n i t r , adj.. navaden, f. ©djlcdjt. 
C r b i n a r i a t , bas, škofijstvo, škofija. 
D r b i n i r e n , » . » . u . a . , b.i. befehlen, veleti, 

velevati; fdjriftlid), napisati, zapisati, zapiso-
vati, n. pr. lek ali zdravilo bojniku; Ijat 
bit ber Slrjt etwas orbinirt? ali je zdravnik 
kaj zapisal? f. Sicrocbticn; einen ©eifllidjen 
orbinireu , duhovne , mašnikove rede dati, 
dajati; posvetiti, posvečevati za duhovna, 
poduhovniti koga, serb. rediti koga. 

C r b i l t n u n č , ber, redni, pravi učenik; 
škof. kakor pravi vladnik škofije. 

C r b i n f l t i o n , Dtbint tung, bie, posvečenje. 
posvetitev duhovnov, podelitev duhovskih 
redov; Bon Sletjten, zapisovanje zdravil 
(bolniku). 

D r b i u t r u n g , f. Drbinatton. 
D I b 11C n , v. a., urediti, razrediti, rediti, 

urejati, uredovati, v red djati, devati; 
poredama, redama devati; razverstiti, ver-
stiti; uravnati, uravnavati, ravnati, v red 
spraviti, spravljati; po redu razpoložiti, 
razposaditi, razpostaviti; feflfejjen, usta-
noviti; f. audj Slnotbncn; i»ie id) ben ®es 
meittbcn in ©alatia georbttet I;abe, (1. Sot. 
I C, 1.), kakor sim ukazal cerkvam v Ga-
lacii; bajj id) bid) orbite jum®ienet ttnb3eugett, 
(Slpoftelg. 20, 16.), da te postavim služab-
nika in pričo; bie ©olbaten in Sietljen orbnen, 
vojake razverstiti, zverstiti, zverstovati; 
bie ©egtetben otbnett, želje krotiti; in Drb--
nuug Ijalten, j. 33. bie J£>anstl)iere, živino 
verdevati (»teli. »on v red devati). 

D r b n c r , bet, ravnavec, narejavec, uredo-
vavec, uravnovavec, zverstovavec, vodja. 

C r b n c r t n , bie, ravnavka, uredovavka, u-
ravnovavka, zverstovavka, vodnica. 

D r b n u n g , bie, Uebeteinjlimntuitg bes 2Jian; 
nigfaltigett, red, tu anb. fl. SK. aud} pore-
dek; baS Crbneu, uredovanje, uravnovanje, 
verstenje; f. a. Dtbntn; bie Drbnung ber 
©efellfdjaft bei Stfdje, razposajanje družbe; 
Drbmttig bet ©otter, f. g o l g e ; bie Drbnung 
etfotbert eS, red hoče imeti, red veleva; 
bie Xruppett in Drbltitug flellen, razverstiti, 
razpostaviti vojake; eS tfl feine red)te Dtb= 
nutig, ni praviga reda; bie Dtbliuttg lieben, 
prijatel reda biti, rad imeti vse v redu, 
vse po redu spravljeno; bte i m k f e n in 
Drbttimg Ijalten, v redu deržati, imeti, s tra-
hovati vojake, da se po ukazih na tanko 
ravnajo; bie burgetlidje Drbnung, deržavni 
red, red med deržavljani; ravnanje po der-
žavljanskih postavah; ©dulenotbnuug, raz-
merje, red; jilajfe, razred, versta; wet ftdj 
toicer bie Dbrigfeit feget, bet tiubetjlrebet 
®otteS Drbllltng. kdor se oblasti ustavlja, 
ta se ustavlja Božji volji, (naredbi); meilfd)« 
lidje Dtbuutig, človeška naprava, uredba, 
uravnava; Dtbltlttig bet ©ebanfett, razredba 
misli, pravi stik misli; fltufye uub Drbnung, 
pokoj ali mir in red; babei foil biefe Drb* 
ttung beobadjtet t»erbett, pri tem se je der-
žati tega reda; et, eS tfl alt ber Dtbnung, 
versta je prišla na-nj ; kdo, kaj je na 
versti; ¿ur Drbnung »eifeit, rufeu, posva-
riti, opomniti koga, naj se reda derži, naj 
sc spodobno obnaša; Drbnung ¡¡11 Sjfetl 
balteu, v jedi se reda deržati, zmerno in 
ob odločenih časih jesti; bie Drbnung bet 
9!atur, naturni red; tu Drtnuiig l/alten, 
verdevati; tli Drbmtng bringeu, urediti, ure-
dovati. v red djati, devati, aud) verdjati, 
spraviti, spravljati, uravnati, f. a. Drblien; 
ailS bet Drbnung fommen, iz navade priti, 
iz reda priti; fte folgen in bet Drbnung Ijin* 
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tet einanber, gredo po versti eden za enim, 
drug za drugim; e« ijt alle« iti bet Orbnuttg, 
vse je prav," vse v redu, za poredama; 
bet Orbnung tiad), redama, poredama, po 
versti; aujiet bet Otbnung, zunaj reda, ne 
po versti; in 3ifegn. al« @ruitb»ort, postava, 
aud) red; ®erid)t«orblllllig, sodnji red, pravd-
ni red; 3agbotbnuttg, postava za lov, lov-
ska postava i. t. d. 

€>tt>nillt8Ž*, tU 3f&gn. redni, — po redu. 
D r i H U H g Ž a n ft a 11, bie, kroat. redarstvo f , 

f. ^o l i j e t . 
D r b l t u n g ž a u f f t ^ t , bie, nadgled zastran 

občniga reda. 
C r b n u n g S g e m i i f i , f. Drbnnngčmiif ig. 
D t b n U l t g Ž l t C b t , bte, rednost, ljubezen do 

reda. 
D r b n u n g ž l i c b c n b , adj., kdor ima rad vse 

v redu, prijatel reda, rednosti. 
D t b l t l i t t g d l o d , adj., brez reda, razdjan; 

otbnung«lo« jufammenlegen, zverliovatiti. 
D r b l t u n g Ž l o ( t f l f e i t , bie, etfoa brezred-

nost, razdjanost, zmešnjava. 
D r b n u t t g ž m a i f i g , adj., reden, v redu, po 

zapovedih ali ukazih, kakor gre, kakor je 
prav; postavam primeren. 

D r b n u n g ž r i d j t e r , bet, deželni sodnik (v 
Liflandii). 

D r b n u n g ž i i l t n , ber, čutstvo, glava za red, 
notranje nagnjenje k redu, k rednosti, f. a. 
Drbnungžlicbc. 

S D r b n u n g Ž f t t a f t , bie, kazen zavolj reda, 
za ohranjenje reda. 

j D r b l t U t t g d U H b u g , adj., nereden, redu na-
sproten, zoper red. 

D r b n u n g S t t n b n g f c i t , bie, nerednost. 
D r b n u n g ž j a l j l , bit,nad)Pot. redovno,nad) 

F. redno število. 
D t bo n a n j , Dtbtnanj , bie, bet bien|ltf)uenbe 

©olbat bei eittem SBefe^Ia^aber, fo trne ba« 
®ienfh>erl)altni|j felbft, ordinanca*, službeni 
stražnik, pošiljanec f ; auf Orbonang fein, 
imeti službo pri poveljniku in nositi nje-
gove povelja; f. a. SDorfdjrift. 

D r b r e , bie, povelje, zaukaz; aufOrbtelau* 
tenbet s®ed)fel, menjica na zaukaz; auf Dr« 
bte, meine eigene, na moj lastni zaukaz. 

D t c a b t , f. ®ergnt)m})be. 
D i e l b n n m , f. 8Kct|lbeerbaum. 
S D r e n g e t , f. ®innnžtrcu. 
D r e n e , f. @ftgier. 
D r f , bet, ©olbfotctic, zlata posterv. 
D t g a n , ba«, i m organ*, eine« oti 

gatttfdjen tf)terifd)eit .Rčrper«, ud; eine« blop 
tjflanjenntaptg iebenben, orodba, n. Belloste-
nec cevnik; @inue«»etfjeug allg. čutilo; 
ba« Organ be« ©etud)finne« nennt ntan 
9tafe, vonjalo ali duhalo se imenuje nos; 
fo aud) vidilo, slišalo, kušalo; SŠetfgeug 
uberljaupt, orodje, (F. orodba); SKittel, f. 
biefe«; ®lieb, ud; ©tellsertreter, namesto-
vaveo, namestnik, postavljenec; dmtlid)e 
Organe, uredniki, pri kakem uredu služeči, 
postavljenci; bie bem SKiniflerium untetge= 
ftellten Organe, osebe, uredi, ki so pod mi-
nisterstvam; Sermittler, srednik, posrednik; 

CrgtHifetfe. 

burd) Semanbe« Otgan Sinem ju toiffen ge--
ben, po kom kaj vediti dati; «t iji ba« Ot; 
gan bet ©efedfdjaft, on dela namesti družbe, 
on namestuje družbo; er tyat feine Organe, 
ima svoje ljudi (ki za-nj delajo). 

D r g u n b i n , f. Ncffeltnd). 
D r g a n t f d ) , adj., organsk, živ; organtf^et 

5fel)ler, organska hiba ali napaka, (nad) F . 
udna, životna napaka); otganifdje (Jljemie, 
organska kemija; organifd)e« ®efe(j, organ-
ska, uravnavna postava, uredba. 

C r g a n t f a t t o n , bie, uravnava, uredba, u-
redstvo. 

C r g a n i f a t t o n ž = S o m m i f f i o n , bie, urav-
navna, urejavna komisija. 

£rganiftren, a., urediti, urejati, ure-
dovati, uravnati, u ravno vati, f. a. JBefCClen; 
trefflid) organifttter Jtopf, prebrisana, pre-
medena, dobro omikana glavica. 

C r g n n i f t r n n g , f. Drgnnifatton. 
D r g a n t j t r u n g ž = , in 3f?gn., uravnavni, u-

redbeni. 
D r g n n i f i r u n g ž g m n b j i i g e , j>/.,poglav-

ne čerte ali vodila uredbe. 
D r g a n f f t r u n g S t O i r f , ba«, uredba; urav-

no vanje. 
D r g a n t ž n t n l , b e r , o r g a n i z e m * , urejaj,ured-

stvo; f. a. Drganifat ion; Serlegung be« 
Organi«mu«, poškodba notranjih žlahtnih 
delov ali organov života; sostava, skladje. 

D r g n n i f t , bet, organist, orglavec, orglar, 
(aud) Otgelmad)et). 

C r g a n i f t i n , bie, organistova žena. 
D r g a n f i t , f. lettenfeibe. 
C r g t a b e , bie, neka hladivna pijača ječme-

nova. 
D r g e l , bte, orgle pl., russ. u. poln. nad) 

bem Ital. organy, pl. m.; Orgel fpielen, 
fdjlagen, orglati, nad) Gutsm. orgle prebi-
rati, na orglah igrati; Hanborgel, orglice. 

D r g e l = , in 3ffegn. od orgel, v, pri orglah, 
za orgle, orgelni, bei Gutsm. orgelski. 

O r g e l b a l g , bet, meh pri orglah. 
S r g e l b n n f , bie, organistova klop pred or-

glami. 
C r g c t b a u , ber, delanje orgel; al« Jfunft, 

orglarija; ben Orgelbau »etjieljen, znati orgle 
delati; mit bem Orgelbau befd)afttgei fetn, 
orgle delati. 

O r g e l b a u c r , bet, orglar, mojster, ki orgle 
dela. 

D r g e t d | 0 r , ber, kor ali ganek* v cerkvi, 
kjer so orgle. 

D r g e t e r , f. Drganift. 
D r g e t g e f i p ^ , ba«, orgle, pl. 
D r g e t f a f t e n , ber, oklad orgel, orgle; fig., 

debela ženska. 
D r g e t f l a n g , f. Drgelfotel . 
D r g c l l u n f t , bie, znanje na orgle. 
D r g e l n t a d j e r , ber, f. Drgelbauer. 
D r g e l n , v. n. u. a., orglati, orgle prebirati, 

na orgle igrati; ju orgeln anfangen, zaor-
glati; et l)at ben ganjen Sag geotgelt, ves 
dan je preorglal; ftd) fatt orgeln, naor-
glati se. 

D r g e l ^ f e t f e , bie, piščal, pišal v orglah 
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»te bie ¡Orgelpfeifen attf einanber folgen, biti 
eden malo veči (ali manjši) od druziga, 
kakor so piščali, pišali v orglah. 

C J 0 d e l i l i , f. Kotcnjmlt. 
O i g e l r c g i f t e r , ta«, register* v orglah, 

(kroat. igra). 
£)CQ C l f ^ i e l , ba«, orglanje; orglice (kakor 

so v urah); man Ijorte Drgelfpiel, orgle so 
zapele, pele; orgle so bile slišati. 

O r g e l f j i i c l e r , Orgelfdjliiger, ter, orgia-
vec, kdor zna na orgle; f. a. Organift. 

D i g e l f f l t c l c t i n , bie, orglavka. 
C r g c l f i t m m e , bie, glas orgel; piščal, pi-

šal posamna, audj fo »tel al« Kegijler. 
D r g e i t l j i i r , bit, duri k orglam. 
O r g e l t o n , ber, glas orgel. 
O r g e l t r e t e r , ber, ki mehove vleče, goni, 

f. a. SBalgentreter. 
D t g c l t t t r l , ba«, notranje delo, notranja 

sostava orgel; orgle. 
D r g e l a o l f , ber, neka hiba, razglasje v 

orglah, volk. 
O r g e l j u g , f. Orgelrcgiiter. 
C t g t e i t , pl., ponočne nesramne gostije, f. 

©acdjattol. 
O r i c n t , ber, jutro, jutrove dežele, zemlje 

pi.,jutrovsvet, vzhod (eifl. vshod), vzhodnja 
stran, f. SKorgenlani), Often, iietmnte. 

C r i c t t t o l e , ber, prebivavec jutrovih dežel. 
D r i e n t a l i f tlj, adj., jutrov, vzhodenj, jutro-

vih dežel; orientalifdjer ©ranat, vzhodnji 
granat, almandin. 

O r i c n t a l i f t , ber, kdor zna jezike in šege 
jutrovih dežel; kdor se peča z vzhodnimi 
jeziki. 

D m i t l t r e t t , v. a., eitten Kip, obrazek po 
solnci narediti, narejati, postaviti po štirih 
straneh sveta, kakor leže; v. r., ftdj otien; 
tiren , eiliortcn , razvediti s e , razvedati se 
(V.), razgledati se in najti, kje je jutro, 
kje poldan i. t.; znajti se v kaj, zvediti 
se, razgledati se v čem in ravnati se; so-
znaniti se s čim, udomačiti se kje; er ijl 
fdjon orientirt, je že doma. 

D t i e i t i i r u n g , bie, razvedba, razgledba. 
Dt i f lantJl tC, bie, oriplam*, neko francosko 

deržavno bandero v srednjem veku. 
O r i g i n a l , baž, original* (in ali. fl. 3«.), 

llrbilb, izvirna podoba, malarija, uadj bem 
Poln. a. pervotvor, podoba od perve roke 
in ne posnetek, (f. a. 2JiUftCt, ®0tl)tlb); 
llt|d)rift, pervi ali izvirni spis, izvirno pi-
sanje, pervopisf, in ne prepis, list od 
perve roke (Gutsm.) , lastnoročno pismo 
(Gutsm.)-, aujjerotbentlidje« ©ettie, izverstni 
umetnik, ki hodi svojo pot, ki nikogar ne 
posnema, edin svoje verste, iznajdnik; 
Sonberling, čuden človek, posebnež. 

O r i g i n a l ; , in 3f|gn. izvirni, pervotni, per-
vorodni (poln), originalni, pervotvorni; 
posebni, čudni, lastnorodni, samorodni. 

O r i g i n a i a n S g a t i e , bie, izvirna izdajba 
(praviga založnika). 

D r i g i n a l i t a i , bie, izvirnost, pervotnost, 
pervotvornost, originalnost, reč, ki se sa-
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ma iz sebe počenja, posebnost, f . a. (Si; 
gcniltii; russ. podlinnost, edinstvennost. 

D r i g i n a i i i e r , adv., v izvirnem spisu. 
O r i g i n a l m e n f d ) , , ber, f. Original . 
D r t g i n a l ö c r t l j e i l u n g , bie, izvirna, per-

votna delitev. 
O r i g t n a l r a c t i f c l , ber, izvirna, pervopisna, 

lastnoročna menjica. 
O r i g i n e l l ; , adj., f. Original; ba« »areri* 

ginell, prečudno je bilo, redko viditi. 
O r i o n , ber, eitt ®efiirn, Orijon, rimšice, rim-

ske palice pl. 
O r l a n , ber, silni vihar, piš, nevihta, or-

kan», fertuna, in anb. burja. 
O r l e , f. @rle. 
O r l e a n , ber, orlean*, temnorudeča barva iz 

zern nekiga indijskiga drevesa. 
O r l o g , ber, »eralt. vojska (slovesno napo-

vedana). 
O r l o g f d j i f f , ba«, f. SriegSfdjiff. 
O r l o g ž f l o i t e , f. iiriegžfiotte. 
O r n a m e n t , f. äkrjierung. 
O m a t , ber, mašna obleka, oprava; über®, 

oprava, naprava', f. a. i^lltj,. Stljmittf. 
O r i t i t ® o c e i j ® a l u ž , ber, ptičoglavec (neka 

predpotopna zver). 
O r n i t o l o g , ber, ptičoznavec, ptičoslovec, 

ornitolog, učeni poznavec ptičev. 
O r It i t f) 0 l o g i e , bie, ptičoznanstvo , priro-

dopisje ptičev, nauk od ptičev. 
O r n i t l i o l o g i f d ) , adj; ptičoznansk, ptičo-

slovsk. 
O m i t i o m a n t i e , bie, vedeževanje iz ptič-

jiga leta. 
O r o g r a i ) ® , ber, goropisec, popisovavec gora. 
O r o g r a ^ l i e , bte, popisovanje gora, goro-

pisje. 
O r ( e i i l e , bie, eine Strt gleiten, t»eld)e bie 

Solumbitlfarbe gibt, (Liehen roccella), or-
selj, skalni lišaj. 

O r t , ber, ein beftimmter Kaum, t»eldjen ein 
® i n g einnimmt, ober einnehmen fann, me-
sto (auS ©tabt), kraj (aud) Kanb)^ ein 
jebe« ®iitg an feinem Orte, vsaka reč na 
svojem mestu; 4n allen Orten fudjeit, po-
vsod, po vsih krajih iskati; an einem an; 
bem ¿rte , drugej, drugde, inde, kje dru-
gej; an eilten anbertt Ort bringen, prenesti 
na drugo mesto, drugam, inam, kam dru-
gam; »oit, au« einem attbern ¡Ort, od dru-
god, od inod; er griff i®n an brei Orten 
an, popadel ga je na treh mestih, s treh 
krajev, od treh strani; alt mehreren Orten, 
na več mestih; Seit unb Det bet 3ufam; 
menfunft bejiimmett, povedati, kdaj in kje 
se bodo sošli; an t»elc®em ¡Orte? kje? na 
kterem mestu; bie ©teitje be« Kaumež, in 
bet ©eometrie, (locus geometricus), kraj; 
.Kanton, okraj, okrajna; Kanb, rob, kraj; 
ein mit ^allifaben umgebener, befefligter Ort, 
ostrog; Oegetlb, stran, kraj; ettt Ort, «o 
e« »tele Duellen gibt, virje; Ort jt»if<®eit 
ben ©djultern, medplečje, f. (Segeitb; ¡Ort 
aller grei®eit unb 3üge(loftgfeit, Xummelplag, 
drajna (nar. pes. ttac® Met. eigentl. drena 
».dreti, t»a« eineKemtba®nbebeuteuwutbe); 
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O t t , bis tüof»tn mau amfiaitbe bie Setzen jn 
begleiten pflegt, keržiše; bie » t e t D e t t e r bes 
Gimmel«, štiri strani sveta; im gor j iwe fen , 
mesto v gojzdu, kjer raste drugačno drevje; 
S t a b t , mesto; befeftigter O t t , terdnjava, 
zavarovano, uterjeno mesto; g l ec fcn , terg; 
®orf, vas, selo; alt ttteiticut O r t e , pri nas 
doma; ein ißrebiget beä DtteS, duhoven, ki 
je v zadevnem kraji, v tisti vasi; an č fen t= 
lidjen O r t e n , na očitnih mestih; berüchtigte 
D e t t e r , hiše, etanovališča. stanovališa sla-
biga imena; SBohitort, stanovališče, stano-
vališe , domovališče , domovališe; Stufend 
IjaUSott, prebivališče, prebivališe; SBerfamni* 
l u n g S o r t , shajališče, shajališč, zbirališče, 
zbirališe; 3u(lltCt)tžort, pribežališče, pribe-
žališe; u . bergt, mittelji bet gormation au f — 
išče, i še ; f . a . Stätte; a n O r t itltb S t e l l e , na 
samem inestu, (kjer se je kaj zgodilo); 
Or t , i»o b a s SBaferbitrchfiießt, he raussag t , 
sačišče, sačiše, hudovirje; Ort »oll lluge= 
jiefer, mergolišče, mergoiiše; eitt itntertr= 
bif<het, podzemelje; erhabener O r t , visočina; 
einfanter Or t , samija, samota, na samem; 
nieberet D t t , nižava; Ort , Wo b a s SBaffer 
in bie S r b e fließt, ponikve pl., požiravnik; 
D t t , Wohin m a n b i t «pjlanjen f ä e t , bie fpä--
ter übetfegt Werben, posad; O r t , wohin (te 
überfejjt werben, presad; e t t l C r t im äüa lbe , 
WO es gttteS gutter gibt, otolščje, otolšje; 
ein fchntalctDrt, zagata, otišje; »ctfd)lo)Te* 
net O t t , zapustija (ZaL'); ich ttteineSDttS, 
za mojo stran, kar se mene tiče; grljo»* 
genDrtS, na svojem mestu, kjer je treba; 
h»hetn DrtS, pri viši obiasti, pri viši go-
sposki; »on hohen O r t e n , hohen O r t s , od 
viši oblasti; ^ieftgen DttS, tukej, tu, pri 
nas; aller O r t e n , povsod, po vseh krajih; 
am u n r e i f e n Orte, ne na pravem mestu, 
nepristojin, nespodoben, nepriličen; eilte 
Sache am rechten O r t e angre i f en , za topo-

. rišče, toporiše prijeti, na pravem konci 
lo t i t i se česa; »Ott O r t fage t t , ( »e ra l t . ) , od 
konca, od kraja , od začetka povedati; baS 
laffe ich atl feinen Ort gcftellt fe i l t , v to se 
ne bom vtikal, tega ne mislim pretresati, 
to naj že bo, kakor hoče; »on einem O r t 
Wegnehmen, vzeti odkod; ant ^eimlic^en 
Orte, na skritem, na skrivnem; morit, me-
sto pod zemljo, ki je na verhu zemlje za-
znamljeno s kolam, tudi konec vodoravniga 
rudnika; »o t O r t fotttlttetl, dodelati do konca 
rudnika; »ot Ort arbeiten, konec rudnika 
delati; bei beit S c h i t f l e n t , f. 2 l h l e ; « m bett 
D t t gehett, okoli ogla zaviti; f. @ct, 3Bin= 
te l , ©pitje; tudi neki dnar kakor četerti 
del večjiga dnarja, kakor mera, štertin, 
četvert, četert. 

£ t t = , Ottž=, t n ß f g g . etwa krajni, po kraji, 
krajo —. 

D t t h n n b , bas, konec, ert nožnice, russ. 
nakonečnik. 

S t t h c f d i r c i b e t , bet, krajopisec. 
O t t b e f d j r e t b n i t g , bie, popisovanje krajev, 

(mest, tergov, vasi, se l ) , mestno popiso-
vanje (V.J. krajopisjet-

Ortžbefdjoffenljeit. 
O t t b r e t , bas, baž aitjšetjle 93ret, (j. ffl. ant 

iBettgeftell), končnica, končna dilja, deska; 
©eitenbret etneS SSettgejielleS, stranica, stran-
ska dilja. 

O e r t d j e n , b a s , mestce. 
O r t e , Oerte, bie, kar se zapije in zaje; f. 

Bedjc; attdj (Slrilje. 
£ ) r t e n , v. a.. (»otn Sietj.), izbirati kar je 

boljšiga in drugo razstresati. 
O r t e n g e f e l l , f. Slltgefell. 
O e r t e r u , v. «., bei benSifdjletnitnb.ffamms 

matijem, bie ©ttben abfageit, prižagati, pri-
žagovati (konce). 

D r t f e b e r , bie, pero na konci peroti. 
O r t g r o f d j e n , ber, neki dnar. 
D r t h a u c r , ber, rudokop. ki dela na kraji 

rudnika. 
O r t i) fl It S, b a s , (Sc fhaus , vogelna hiša, hiša 

na vogalu. 
O r t l j o b i o t i f , bie, nauk, kako prav in do-

bro živeti. 
D r t l j o b o j , adj., pravoveren; (int Russ. iti 

golge itnridjttget lleberfefung pravoslaven); 
f. a. 9iedjtglatibig. 

O t t I ) O b 0 £ i e , bie, pravovernost, pravoverje, 
pravoverstvo. 

D t t h O C f l t t , bte, nauk, kako besede prav 
izgovarjati. 

D t t h o g o n , f. Sicdjted. 
D r t h o g r a p h t e , bie, pravopis, pravopisje; 

f. Stedjtfdjreibnng. 
D r t h o g r a p h i f d ) , adj.. pravopisen. 
D r t f e g e l , f. (šdfegel. 
£ e r t 11 d ) , adj; lofal, mesten (attdj fiabttfdj), 

obmesten, krajin. (ttacf> bent Serb. and) 
mestoven); ortlidjeS Uebel, bolezen v ka-
kem posamnem udu ali delu života, ki se 
kaciga mesta derži; ottliche, ettfcenitfcbe .ftranf 
heit, v kakem kraji navadna, domača bo-
lezen, krajna bolezen; orttidjeS Sebntfnifj, 
potreba, pomanjkanje kake reči, ki je v 
tem ali unem kraji, in ne povsod, potreba 
posamnih krajev; baS Dertltdje, mestne, 
kraj ne zadeve, mestnost. 

£ e r t l l d j f e i t , bie, mestnost, krajnost; f. 
a. Siocalitiii; Dr t , k ra j , mesto. 

O r t 0 1 ( l i t , ber, (Emberiza hortulana), vertni 
sternad. vertnik. 

£ r t p f a h l , ber, kol na verhu zemlje za 
znamenje podzemeljskiga mesta. 

O r t p o f e , f. £rtfeber. 
£ r t f i i g e , bie, žaga za prižagovanje desk. 
£ r t ž a u g a b e , bie, povedba kraja, kjer je 

kaj pisano, storjeno; bet S3tief iji ohne 
DrtSattgabe, v listu ni povedano, kje je 
pisan. 

£ r t § h e f e l j l Ž l j f l f i E r , bet, krajni poveljnik, 
poveljnik v kakem posamnem kraji. 

£ r t § b e h o r b e , bie, k r a j n a g o s p o s k a , iti 
attbern f la». 2Ji. m e s t n a g o s p o s k a , tseldjeS 
jebod) im Slo». el;er j i a b t i f d j e SBefjiitbe 
bebeutet. 

£ r t ž b e f ( h a f f e n h e i t , b i e , posebnost, last-
nost kaciga kraja; f. a. Oertlidjfeit; bie 
Or t sbe fd ja j f enhe i t notl j iget mich , kraj je tak-
šen , da moram —. 



Dttžbefdjretbung. 
D r t š t i e f d j r e t b u n g , bie, popis kaciga po-

samniga kraja. 
C r t f d ) a f t , bie, kraj, kjer ljudje prebivajo, 

vas, selo; f. a. tontlM. 
D r t f d j e i t , ba«, ba« bewegliche ©litcE v&olj 

an bet ©age , woran ein $ferb mit ben 
Strängen gefpannt wirb, nad) K mala vaga, 
itad) Jan. ba« böhm. razpora, russ. valek. 

D r t f d j i e f , f. Sdjicfrointetig. 
E t i Ž g C i f t l i ^ e , bet, gospod duhovni, du-

hoven v kakem kraji , na kmetih. 
D r t ž g c t c g e u h e i t , bie, lega kaciga kraja, 

kake vasi. 
C rt S gern C i n i C, bie, posamna občina ali 

soseska. 
C r t Ž g c r i f h t , ba«, krajna sodnija, 
£ 1'tS fl C f d) i d) t C, bie, zgodovina posamniga 

kraja. 
C r t Ž O b r i g f e t t , bie, krajna gosposka. 
C r t ž p o l i j e i , bie, krajna policija. 
D r t f y m e , f. Drtfeber. 
D r t č f e e l f o r g e t , bet, duhovnik, dušni pa-

stir v kacem kraji. 
D r t f t e t n , f. (Stfftein. 
C r i f t r o i , ba«, zjedi od slame, ki ostajajo 

pod živino. 
CtiŽB C r Ü t t b C i u n g , bie, premenitev pre-

bivališča, prebivališa, preselitev; bei einet 
etwaigen £>rt«»eränbetung, ko bi kdaj kam 
drugam prešel, preselil se —. 

O r t ž b o r f t a n b , OrtSoorftc^cr, bet, župan. 
I O r t u n g , bie, mont. f. O r t ; vogel rudnika. 

O r t t T C t f e , adv., po kraj ih , od kraja do 
kraja, od vasi do vasi, vas za vasjo. 

O r t j i e g e t , ber, vogelni korec, korec na 
strešnem voglu. 

O ž c i t l a t i o n , bte, zibanje, mahanje; f. 
Schwingung. 

D ž t i l l i r e n , f. Schwingen. 
Defc, bie, babica, baba, kap, kapnica. 
DfCntUnb, ozemundsko železo. 
Oefcn, f . a., zajemati, prazniti, škodovati. 
OcŽfflfj, ba«, zajemač, korec. 
Osmiuin, baS, ozmij, smerdlinf-
Oft, Dften, bet, vzhod (eig. vshod), solnčni 

vzhod; (altsl . v'stok mtb v'shod), gebt, nut 
izhod (auch serb. n. böhm.), russ. vostok, 
foln. wschod; vzhodnja stran neba, jutro; 
tet Sßinb fommt au« Djien, veter vleče 
od vzhoda, od jutra; f. a. Orient , DftWiltb. 

Oft s, in 3ffeg. vzhodnji, (vshod nji j . 
OftCUfibet, adj., na videz. 
O f t e n t a t i o n , bie, bahanje, kazanje. 
C f t t o l o g t e , bie, nauk od kosti, kostoslovjef 

(russ.) 
Öfters,' in bet 3ffcg. velikonočni, veliki. 
Of te rabenb , bet, velika sobota, velikonočna 

sobota. večer velike sobote, velikonočni 
osvetek, velikonočna bilja, vilja. 

Otterb lume, f. Siidjcnfchelie, SKarjiffe. 
Ofterbro*, bas, kolač, pinjica (bei Stieß), 

f. Dfterftaben. 
Of terb in f tag , ber, velikonočni vtorek (po 

veliki noči). 
Ofterei, ba«, bunte« gefönte« ®i, pirh, nad) 

M. pisanica, pisanka; böhm. kraslice. 

D f t e r j M . 1131 
O f t c r f e i e r t a g , f. Ofterfeft. 
D f t c r f e f t , ba«, velikonočni praznik; Djicrs 

feji falten, nad) V. velikonočnico jesti; f. 
a. Dftern. 

Of t e r f t f l b e n , ber, (velikonočni) kolač, miz-
njak (Gutsm.), nad) M. prezmec, veliko-
nočni kruh, bohm. mazanec. 

D f t e r f t e c t , f. Ofterflaben. 
D f t e r f r e u b e , bie, velikonočno veselje. 
O f t e r g r en j e , bie, velikonočnik f , russ. 

ključ. 
O f t c r f a l b d j e n , f. ©omtenfiifer. 
O f t e r f e r j e , bie, velikonočna sveča; f. a. 

tbuigž lerje . 
D f t e r f r a u t , f. Sionigžferje. 
D f t e r í u d j e n , f. Dfterftaben. 
O f t e r t antUt, ba«, velikonočno jagnje. 
D f t e r l a n b , ba«, vshodnja dežela. 
D e f t e r l i c h , adj.. velikonočen, letnišk, vo-

zemsk, nad) M. vuzemsk; ¡>jletltd)e3ett, velika 
noč; ófletlid)e ©eid)te, velikonočna spoved. 

D f t e r t i d i t , f. Dfterterje. 
O f t e r l t e b , ba«, (cerkvena), velikonočna 

pesem, nad) M. vuzemnica. 
O f t e r l i t i e , bie, rumeni narcis. 
D f t e r l u j e i , f. $ohtwurj . 
D f t e r n t a r l t , ber, Dftermeffe, bie, veliko-

nočni smenj. 
O f t e r m o n a t , f. I f jr i t . 
D f t e r m o n t a g , bet, velikonočni ponedeljek 

(drugi velikonočni praznik). 
D f t e r n , pl., velika noč, nad) V. velikonoč; 

bet ben ungatife^en u. att Utigatit obet ifro; 
atien gtenjenben SloBeiten, fo toie auf bent 
Ratfie, vozem, nad) 1H. vuzem, itt @t. nad) 
M. aud) letnice, pl., Sluferfleljung, allsl. 
v'skr'senije, serb. uskers; gegen Ofiern, 
k veliki noči; »otDjiern, pred veliko nočjo; 
untDjiern, ob veliki noči; nad) Dftern, po 
veliki noči; ba« 3Wal)l, velikonočnica; bo« 
®e»eit)te, žegen, žegnano; Dfiermat f)aU 
ten, velikonočnico jesti. (V.) 

D f t e r n a d j t , bie, noč ined veliko soboto in 
velikonočno nedeljo. 

D f t e r p a t r a e , bie, verbove mačice. 
D f t e r r e d j n u n g , bie, preračun velikonočnih 

praznikov. 
O f t e r f o i t n e , bie, vshodnje solnce. 
D f t e r f o u n t a g , ber, velika nedelja, veliko-

nočna nedelja (pervi velikonočni praznik); 
ber erfte Djterfonntag, perva nedelja po ve-
liki noči. 

O f t e r f ^ i c I , ba«, terpljenjeKristusovo (igra). 
O f t e r f t o i , f. Dfterterje. 
O f t e r t a g , ber, velikonočni dan (praznik). 
D It Č r t a n j , bet, velikonočni ples. 
D f t e r b C i l j e n , ba«, (viola tricolor), siro-

tica, mačcšica. 
D f t c r u o l l n t o n b , bet, velikonočni ščip, šip. 
O f t e r t o a f f e r , ba«, velikonočna voda. 
D f t e r w t n b , f. Dftwinb. 
D f t e r W O d j e , bte, veliki teden. 
D f t c r j e i t , bie, velika noč, velikonočni čas. 
D f t e r j i n ž , bet, velikonočno plačilo; f. 

Binž, 



1132 Dftgegcnb, 
D f i g e g e t t i ) , bie, kraj proti vzhoda, jutru. 
j D f t g r e n j e , bie, vzhodnja meja, meja proti 

vzhodu. 
O f t f u n t e , bie, vzhodnji breg reke. 
D f t l a n b , baž, vzhodnja dežela, jutrova de-

žela. 
D f t l t i n b e r , f. Drientale. 
D f t l a n b i f c f i , f- Drtcntaliid). 
D c f t l i d ) , adj., vzhodnji, (serb. izhodni), 

jutrov, altsl. v'stoč'n; adv., gegen 9Jtorgen, 
proti jutru, proti vzhodu, k vzhodu. 

D f t l u f t , bie, sapa od vzhoda. 
D f t n O t b O f t , bet, vzhodnosevernovzhodnjif. 
D f t p u i i c i , f. ®!0tgcnpunct, vzhodnikf. 
D f t r a n b , ber, vzhodnji kraj. 
D f t r U j i S n t l l Č , ber, ostracizem, sodba s 

cepinami. 
D f t f e i t e , bie, vzhodnja stran. 
D f t j i l b o f t , ber, vzhodnojužnovzhodnjif. 
D {t t> o n e l , f. Strani l imfer . 
DitOOl l , ¿aS, vzhodnji narod. 
Dftro i i t tŽ , odu., proti jutra, k, proti vzhodu. 
D f t f f i t l t , bie, vzhodnji svet, Azija. 
jDf t t t tnb , bet, jutrova sapa, solnčnik, juter-

nik, burja, zdolec (Gutsm . ) , hervaški ve-
ter, burja. 

D e t h e m , f. Siti)«". 
O t t a v e r i m e , osmeroverstnice f . 
D t t e , f. @rle. 
D t t e t , bie, strupena kača s ščiti po tre-

buhu; f. Matter, 93tyer; et ifl giftig i»ie 
eilte Dttet, pisano gleda kakor modras; 
(mustela tutra), Dttet, bie u. bet, vidra 
(in allen fla». 2R.), bei Gutsm. a. vider, 
m., samec od vidre. 

D t t e t » , in 3ffegn. f. !>!atter=, gifdjotttr», 
vidrin. 

D t t e t b a l g , f. Dtterl)aut. 
D t t e r b a u m , f. @rle. 
D t t e r f a n g e r , ber, vidrar, ( a u $ Dtterser« 

taufer). 
D t t c r f e U , f. Dtterljaut. 

«Paar. 
D t t e t f u f i , bet, vidrina noga. 
D t t e r g a l l e , bie, gadji žolč, strup. 
D t t e r g e j i i d j t , bas, überhaupt, kačja za-

lega, gadji plod; f. Sdjlangenbrut. 
D t t e r g i f t , bas, kačji strup. 
D t t e r l j a u t , bie, vidrovina, vidrina koža. 
D t t e r l j l l l t b , bet, pes vidrar. 
D t t e t j f l g b , bie, lov na vidre. 
D t t e r f o p f , bet, vidrina glava; f. a. granen= 

Itieg. 
D 1 1 e r l a u d ) , f. 2lllermann31jarmfd). 
D t t e r n b r u t , f. Dttergejiidjt. 
D 1 1 e r r i n g , bie, zviti modras. 
D t t e r f t t i f l , ber, kačji ugriz. 
D t t e r b o g e l , f . MatterlialS. 
D t t e r j f l h n , bet, kačji zob. 
D t t e r j l i n g e , bie, kačji, vidrin jezik. 
D t t i l t e n t r a u t , f. gelbritterfoorn. 
D u t r i r e n , f. Uebertreiben. 
ö u v e r t , f. Dffen. 
D u B Er t l t r e , bie, vvodnica, pričetnica, rusi. 

lt. poln. uvertura. 
D b d i , adj., eiförmig, podolgast, podolgovat, 

obel, jajčast. 
D b a t t o n , f. Triumpii, £u lb ignng . 
D f e i b a n n t , f. SMeljlbeerbaum. 
D f t l O f t , bas, oksoft* (neka mera za te-

kočine). 
D f t ) b , bet, okislina, okisanec (Ferf.), bdhm. 

kyslicnik, russ. okisl, poln. niedokwas. 
D f t ) b a t i O n , b i e , okisanje, okisljenje, russ. 
D f U b i t e n , v. a.. okisliti, okisati; f. a. 

Ber ie f en , ftd>. 
D f D & l l l , bet, okisljanec (Vert.J. 
D f p g e n , baS, kislec ( Ver t J. 
D f t) m o r o n , bas, {Rebefigur, nasprotje d> 

videz (n. p. smert ni smert). 
D j e a n , f. D c e a n , SSeltmeer. 
D j o n , bas, ozon. 
D j o u o m e t e r , bas , ozonomdrf. 

i ß ä a n , f. 3ubetgefang. 
i ß a a r , adj., »on Sailen, f. ©erabe; paar 

ober lutpaar fpieleii, getabe obet imgetabe, 
lih (ungerabe) ali sodev, soda (getabe) igrati, 
sodati; biefe Jpanbft^u^e finb ntd)t paar, ro-
kovici si niste v red; rokovici ne greste 
skup, niste par, niste obe eniga para, ni-
ste enaki. 

i ß a a r , bas, jtoei jufantmeit geljörenbe ©inge 
einet 9lrt, dvoje, dvojica (Gutsm.. a. seri.) , 
par, (par obet para attdjin anb. f t . 3J?.), böhm. 
a. suda( soda) als subst.; in, ju, b e i 5paaj 
ten lommetl, parama, sparama, po paru, v 
paru, s param, po dvoje, po dva, po dva 
in dva, serb. unb ttadj V. dva po dva priti; 
ein $aat @cfyuf)e, čevlji, eni čevlji; ji»ei 
<(3aat <Sc^ut)e, dvoje čevljev; e i n f d j ö n e s 

$aat madjen, j. 58. »on $fetben, nadj V. 
kored biti; jit $aareit treiben, ugnati, uga-
njati, nasukati, ustrahovati, strahovati, ukro-
titi, ugnati v kozji rog, pameti naučiti, na 
rep skočiti, pokoriti, premagati; f. $anl)t= 
g e n ; ein $aat Ddjfen, jarem volov, par 
volov, vprega volov, aud!) voli f<$ledjttri(), 
ita^ Jam. in ^t. svež-i; ein $aar »on 
jeber S^iergattung, dvoje vsake živali, dvoje 
vsaciga_ rodu; ein $aat Jpofeu, Stiefel, 
hlače, čevlji; ubetljaupt, dvoje, dva; ein 
$aat Jfittber, dvoje otrok, d f i otroka; 
»iet s$aar Sauben, štirikrat po dva goloba, 
osem golobov; ein $aar ©tiicfSiel), dvoje 
živinčet; f. (Jljepaat; ein $aar l»etben, vzeti, 
jemati s e , v zakon stopiti; f. ^jeirotljen; 
ein pa ar, adv., fut: toenig, eimge, kake 



p r d j t t t . 
dva, ene dva, nekolika, kako dvoje, par ; 
etn p a « SBorte, dve, tri besede, nekaj, malo 
besed; feit etn paat Sagett, neke dni, neko-
liko dni. 

i e t d j e n , ba«, parek; f. p l t t . 
V a a r e n , V. a., jtoei ®tnge mit einanbetset; 

binben, združiti, zediniti, družiti, ediniti po 
dva; jtoei ®efd)opfe beibetlei ®efd)ledjt«, spa-
riti, pariti; jtd) paaren, v. r., spariti se, 
pariti s e ; f. a. SBrnnftClt; copulieren, bei 
ben Sor tnem, cepiti z nakladam; (Sinfalt 
mit ©orfid^t gepaart, priprostost s previd-
nostjo združena, priprost pa vender pre-
vidin. 

$ u a r l j t > l 3 , ba«, int @<§tffbau, parovke f -
$ a ar l i d), f. p a r t o c i f c . 
$!tartS:i>ie, pl-, nad) bent Poln. dvojakt. 
I f l f l t u n f l , bie, parjenje, druženje, 
i j snnruje t i e , adv., po dvoje, po dva, dva 

in dva, parama, sparama, v paru, po paru, 
dva po dva. 

f o f i f t , f. f f l i f t . 
¥ U d| t , ber, efjemal« fur : fficrtrag; — jefct %a<f)t: 

»ertrag, i iaufunb Setfauf be« ®ebtaud)e« ei--
ner foldjen @ad)e, toeldje nur mitteljl ber 
barauf »ertoenbeteit 33f)atigfeit be« Ueberttef)* 
mer« ppad)ter«) ben get»ol)nli$en illu&en ge= 
toalet, jutn Unterfdjiebe »on bet 2JKetl)e, nadj 
bent Serb. zakup j , štant * (»ott fflejlanb), 
arenda* (ital.J, russ. otkup, poln. aren-
da lt. dzierzawa, bei V. attd) naletje; in 
spa^t fjabett, nehoten, v zakupu, štantu 
imeti, v zakup vzeti; pdi tge lb , f. biefe«; 
bie <Sa$e felbft, v zakup vzeto; f. SDlict̂ C 
(najem); grbpadjt . 

$ad)t=, in 3f?gn. zakupni, štantni. 
f a d j t a b a a b e , f. p d i t g e l b . 
$ a d j t a n } d j l a g , ber, preudarek, premet, ce-

nitev , eenjenje užitka, cenjenje dohodkov 
kake reči, ki se ima dati v zakup. 

$ a d j t n n $ e t g e , bie, naznanilo zakupa. 
I t t ^ i i f l u e r , ber, f. p d j t e t ; zakupni, štantni 

kmet. ttacb V. a. naletnik ( ? ) ; er mufj fein 
5]fod)tbauer fein, mora mu tlako delati, ve-
liko terpi pri njem. 

? a d ) t 6 r i e f , bet, zakupno pismo, štantno 
pismo, (nad) V. naletno pismo). 

¥ a if> t b ii r g e t , p t t b i i r g c r , bet, pogojni meš-
čan. 

$ a d ) t c o i t t r o c t , ber, f. p d j t b e r t r a g . 
f a d j t e n , r . a., in ttef)tnen_, nadj bem 

Serb. na, v zakup vzeti, jemati, zakupiti, 
v štant * ali arendo vzeti, užitek kake reči 
kupiti, kupovati, ttadj V. na leta najeti, 
najemati, nad) 9lnb. v najem vzeti, toeldje« 
jebod) jurid. ridjtig nur mi e ti) en bebeittet. 

$ a d ) t e r , p d j t e r , ber, zakupnik t . š tant-
nik*, nadj V. naletnik, (ki je na leta na-
jel), nadj Slnbern najemnik, ridjtiget ber 
fflitctler; russ. otkupščik, arendator. 

fit^tetei, bie, zakupništvo, v zakup dana 
kmetija. 

f t t d j t e r t n , t ie, zakupnica. štantnica. 
1 ' a ^ t f r a u , f- p d j t e r i n , <8erpad>terin. 
$ad)igclb, ba«, zakupščina, zakupšina, za-

kupnina, štantnina, n a $ V. naletovina, na<§ 
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änbern aud) najemščina, najemšina (eigent. 
3RWi}itt8). 

$ a $ t g e f d ) i i f t , ba«, zakup. 
$ f l d ) t g r u n b , bet, zakupni sve t , zakuppo 

zemljišče, zemljiše. 
i ß a d j t g i J t , ba«, v zakup vzeto posestvo, v 

zakup vzeta kmetija. 
f a d) ti) au ž , ba«, f. ®ttettj$au3. 
$ a d ) t l ) e n , bet, lastnik, gospodar, gospod, 

ki daje v zakup, nad) V. ki daje na leta; 
f. iöecjiadjter. 

« P A ^ t b o f , f. p d j t g u t . 
i p a d j t l j u b e , bie, v nakup vzeta zemlja, 
i j k t f t i n b t t b e r , bet, f. p d j t c r . 
* ß a d ) t j a l j r , ba«, zakupno, štantno leto. 
iß a d) t i e f e n , ba«, v zakup dani fevd. 
•jjaditleiltC, pl., zakupniki pl. 

B d) t l i d ) , adv., po, v zakupu, zakupno. 
i ß t t d j t l o S , adj., brez zakupnika, 
i ß a d l t l u f t , bie, volja, kaj v zakup vzeti. 
f a d ) t l u f t i g , adj; kdor je voljan, kaj vzeti 

v zakup ali štant. 
iß a d) t m a it i t , f- pd)ter. 
^ a d l t m e i e r , ber, zakupni pristavnik. 
^ a t h i n t e i e r e i , bie, v zakup vzeta pristava. 
i ß a d ) t m i i l ) l e , bie, v zakup vzeti, na^Slnb. 

najeti malen, mlin. 
$ a d ) t n e l ) t t t e r , ber, f. p d j t c r . 
f a c & t f d i i l l i n g , f. p c & t g d b . 
$ a d | t f b f t e n t , ba«, zakupstvo, uravnava za^-

kupnih reči, kakor velja v kaki deželi. 
*ßad) t l l l tg , bie, zakup, jemanje v zakup. 
f a d ) t b c r t ! : a g , b e r , zakupna pogodba, štantna 

pogodba, nad) 91nb. najemna pogodba (eig. 
amcttibertrag). 

i ß a d j t b i e l j , ba«, zakupna, v zakup vzeta 
živina. 

i ß t t d j t t t e i f e , adv., zakupno, na zakup, po, 
v najemu, nad) V. naletno. 

$ a i ! b t $ t n § , f. p d j t g e l b . 
$adjt)bcrmcn, pl.. ®icff)äuter, debelokožeo 

(kakor slon, nosorog). 
ber, povezek, (nad) Gutsm. zvežaj), 

b a l a * ; ein $acf Äleiber, cula (oblačil), 
pert l jaja; f. ©epüfle; ißäcftein, f. (SraSäfic^ 
d ) e n ; mit @acf unb $ a t f , z vso svojo robo. 

iß a ( I , ba«, lieberlidje« ®efttlbel, derhal, smet, 
zveržek, žlota, böhm. holota (golota) u. 
slota; zanikerni, malovredni l judje; ®ieb«= 
pacf, ta t je , tatinska derhal; ißäcfdjen, cu-
lica; f. a. S i inbel . 

in 3fgg. zavojni, povezni. 
$ a d a n , bet, 9tame eine« §uttbe«, primi ga, 

šavs! 
i ß f l i b c n g c l , f. p d f t o d . 
i P a d f i o o t , f. p d c t b o o t . 
f a i b r e t t , ba«, deska za robo popotnih na 

vozi. 
f ttdbriiie, f. p t f b r e t t . 
^ a d b a r r a , f. SOiaftbarm. 
$ a d b c d e , bie, plahta, s ktero je tovor 

pokrit, 
f a t f e , bie, zmerjanje. 
$ f l d t i ( c n , ba«, kavelj, železo za nakla-

danje. 
^ O t f C l , f. p t f (?Säcf^en). 
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^ f l l f e n , fld), r . , pobrat! se, pobirati se, 

preč i t i , spraviti se; paift eit(| fott, po-
berite se; pacfe itd? betiter 2Bege, stran se 
poberi; zgubi s e , spravi se, skidaj se mi 
odtod, poberi kopita, pojdi se solit, idi mi 
izpred oči, iztrebi se odtod; pacfen, v. a., 
fefi angreifeit, popasti, popadati, zgrabiti, 
zagrabiti, prijeti, prijemati koga, lotiti se 
ga; toaS et juerjt jn parfeit iriegte, kar mu 
je najpred prišlo v roko, med perste; mit 
ben ifradetl patfen, s kremplji zagrabiti; 
®ntfe|5en padt beit SBanberer, groza prime, 
spreleti popotnika; russ. hvatiti; meljrere 
®itige fefi ¿ufammettlegen, inettoas, vložiti, 
vlagati; fltif ettoaS, attf ben SBageit, nalo-
žiti, nalagati, nakladati, natovoriti; teeidje 
@ a d ) e i t , Sletber, SBJofie, natlačiti, stlačiti, 
spraviti, spravljati v kaj, nabasati, basati*, 
culo napraviti, napravljati; »od paefen, na-
polniti, naložiti, natlačiti in natepsti; f, a. 
©djclten. 

^ f l f f u t , bfl«, nakladanje, vlaganje, povezo-
vanje. 

Spf ldc t , ber, Slngreifet, popadnik, napadnik, 
zgrabnik; f. a. ^ a d a n ; ber SBaaren eitipacft, 
vlagavec, nakladavec, nakladač, basač *. 

^ < t ( f e r e i , bie, nakladarija; f. a. ©Cparf. 
V a t f e t t l t , bie, popadnica, nakladavka. 
S | j ader io I ) l t , ber, nakladnina. 
$ II (t t C11, v. »»., drobno koracati. 
S p a d t f e l , bet, tovorni osel, osel, ki butare, 

breme nosi; CSitieS ifjacfefel feitt, za koga 
delati in terpeti, kakor osel. 

H$<t(f e t , baS, culica, zvezek, zvezček, zavitek, 
i p a d e t b o o t , baž, poštna ladija, (russ. pa-

ketbot). 
i f f l i f f l f , baS, sod za vlaganje robe. 
« P o i f f i i t t e r , f. (Sntballage. 
$ t t t f g a t l t , b a S , povezna preja. 
^ a d g e r i i t l ) , bas, f. (Sepiid, SBagage. 
$ a d j j a t l 3 , bas , ipfldijof, bet , nakladavnica; 

f. a. SDlagaj in , B o t a i t . 
s p a t f p t l e , bie, f. (Smballage. 
f f l t f f i f t C , bie, skrinja, zaboj za vlaganje 

robe. 
i p a t f f n c d j f , bet, nakladavec, nakladač; f. 

a. £ro&fitedjt. 
f u i t f n i i t t c t , f. f a d f t o d . 
$ a d l f l b t , bie, eiite 3af)l »on 10 ©tiiifen, 

deset, desetero. 
R a d i a l e n , f. fatf lcinttmnb. 
^ a r t l c b c r , b a s , zavijavno usnje. 
i | j f l ( ! l c t l t f f lnnb , bie, debelo, grobo platno 

za zavijanje, nad) Zal. kuke, tulje(Sffierg). 
s p a d l i n n e t t , f. ^adlcintoaiib. 
$ 0 t f l 0 l j l t , ber, nakladnina, plačilo za za-

vijanje, nakladanje robe. 
^ o t f m a t t e , bie, štorja za zavijanje ali ovi-

janje blaga, plahta. 
*Pf l t f l t t e t f t er , ber, na poštah, kdor ima blago 

v skerbi. 
i P f l t t l l f l b e i , bie, velika igla, za zašivanje bal. 
$ ( t c t o t t l i e , bie, cula blaga, ki jo sme vsak 

popotnik brez plačila na ladijo vzeti. 
$ll(f})ltlHCr, b a S , debeli, zavijavni papir. 
s $ a t f j ) f C t b , b a S , tovorni konj. 

«Palabitt. 

i p f l i r a i i m , bet, in etner itutfdE)e u. f. f. ettta 
nakladnica, vložnica. 

^ a c f r c i t c t , ber, povirek, zavirek. 
$ 0 t f l i t m t i l , bet, jermen za povezovanje 

robe. 
i f a c t f a t t e l , bet, tovorsko sedlo, (rus». 

vjučnoe sedlo). 
« P a t f f d j t i t , f. ^adf tod . 
s ^ a t f f c i b c , bie, srova, v povezkih pošiljana 

svila. 
^ a t E f ^ u t e t t , f. ^atfetfen. 
S f i t td f tod , bet, žokavnik, basavnik*, rajtelj*, 

porajtelj*. polil, krepulec. 
^ a c f f t r t ! , bet, poveza, preveza, konopec za 

povezovanje robe. 
SPadftlOt), baS, ovijavna slama, 
i p a i t t i i g c r , bet, nosič, ki (povezano) robo 

nosi. 
^ a d t i t d ) , bas, grobes, modenes, nad> V. 

plahtavina, f. ^arflCtniMnd. 
f a d t o a g e n , ber, tovorni voz, voz z robo, 

pratežni voz. 
ipadf f l e r{ , bas, tm 2Bafferbaue ausgaf^inen 

»erfertigteS SBeri, plot, bregnica, in @t. 
ricfjtiger brežnica. 

i p a i f f i c f e n , bas, vse reči, ki se tičejo robe, 
vožene za kom. 

i P a d j t u g , f. (Smballage. 
i* a d j ® i m , f. ^adgarn . 
« P a d , f. Skrtrag. 
^ i i b a g o g , bet, vzrejnik, pedagog*; f. gt= 

jieljer. 
^ r i & a g o g t l , bie, f. (Srjieljnngžfunbe. 
^ i i & a g o g i f d j , f. (Srjieljungžfunbig; (peda-

gogičen). 
^ a b a g o g t u m , bas, f. S t j i c f t u n g ^ a n ž . 
f f l b b c , bie, .Rrčte, f. biefeS; eitte jiranfljeit 

beS {Rinb»ief)eS, otekanje. 
b e l i t , ipabben, v. «., koracati drobno, 

zlasti po mokrem. 
^ a b b e t t g r a ž , f. C i t c d e , troten&infe. 
^ a b e r a f t , f. Snabettfc&anber. 
$ a f f , int., paf! nadj F. pah! pok! piffpuff, 

paff pujf, pih puh, pah puh. 
i P f l f f e t t , r . n. u. a., puhniti, puhati; laimrf 

tattd)en, tabak puhati, 
^ a g a m e n t , baS, alletlet nnter einanber ge--

fdjmeljteS ©ilber, pagameot, nac^ F . sirovo 
srebro. 

$ a g a t f d j e l , ber, (Defletr.), pogača. 
$ a g e , ber, paž»; f. Gbclfnabe. 
^ a g e m i t n ^ C , bie, konjska meta. 
^ a g t t t a , bie, stran, plat. 
$ ( j g i t l t r e t t , v. a., zaznamenjati strani, plat-

nice, liste s številkami; bokm. strankovati f. 
fl g 0 b C, bie, pagoda; ©atfelpuppe, možicelj. 

i ' f l f ! int., pa! 
$ ( t i l l e , ^fliHefflrbig, adj., slamnast, slamne 

barve. 
i p u i r , ber, per*, poln. par; ifSaitSfammet, 

zbornica perov. 
Z a t r t e , ^airfdjaft , bie, perstvo. 
^ i t f c l , f. p i t i . 
i ^ f l l f o n g , bet, pakfon*. 
f a l t , ber, pogodba; f. SBerglei^, 
s p a l o i i n , f. Slbcnteuret. 
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ï p a l a i ë , f. »af la f t . 
^ a l f l O g r f l p b i C , bte, staropisemstvo. 
^ a l ä o g r a p b i f d j , staropiscn. 
^ a l o f t , f. $aüaf t . 
ï a l â f t r a , f. S e s u l e , 
p a l a t i n , ber, palatin*. 
i ^ a l o t in a t , bas, palatinstvo. 
p a l a t i n e , f. ^cljlragcn. 
^ a i c , bie, strok, luščina, lušina. 
Î < a l e n , v. a., luščiti, lušiti; f. Sluêfdiitlen. 
p i l i e r H C, bie, grah v stročji. 
^ i i l c f t c r , f. Söalefter. 
g a l e t t e , bie, bei ben ©¡aient, paleta *, ma-

larska dilica, malarski krožek , ruas, palitra. 
i | > a l i n g c n c f i c , f. S icbcrgcburt . 
Î * a i i n o b i c , f. ffiibcrruf. 
$ a II ab i u r a , ba«, pakdij ; f. ®d)ittjbilb. 
^ n l l n f d ) , ber, ein lange« SchlacijtfChwertber 

ffleiterei, palaš* (itt ail. fia». ©}.). 
f i t t l l t t f t , ber, veliko gosposko poslopje, grad 

(Schloß), dvor, gosposka (fpegiell. škofja, 
kraljeva, grofovska, kneška i. t. d) hiša, 
bei Gutsm. ba« kroat. palača; velika, lepa 
hiša. 

^ a l l f l f t t i o r f t e l f e r , ber, etwa naddvornik. 
^ a l l b o i j r c r , ber, ušesnik. 
R a l l i a i t » , ba«, ett»a hladivni, mirivni, za-

branivni pomoček. 
^ û l l i f a b c , bie, Sihanwfahl, kol; coll. 

okolje, (Gutsm.) ohlodje, nad) V. aité 
prostrica(?), gradišniea, palisada»; eilt ntit 
ißaflifabeti umgebener Or t , nac^ Met. ostrog. 

^ a l l t f o b t r c n , f. 2$erfliäljlen, ^i i inïen. 
P a l l i u m , ba«, tljeol., plašček, plajšek. 

et I m =, H a l m e n =, in 3 f | g - , palmov. 
$ ni m b ä u m , f. $ a ( m e . 
i ' a l n t b l l t t t , ba«, palmovo pero. 
^ a l n t b i t f c b , ber, ant $almfonntag geweiht 

ju Werben, butara; nach Gutsm. presenec, 
cvetovec ober evetnik, mucovec, mueovje, 
muearovje; D. Är. gbanca, guban ca (Pof.). 

Q u i n t e , b ie , ber ißalmbaunt, palma, palmovo 
drevo; ifalmblatt, palmovo pero. palmov 
l i s t , palma, znamenje zmage; f. a. Sttd)= 
palme; ba« Sluge ait bett ©eiitftčcfen, oko; 
i. Sluge, H no ep c ; wollige ïïluthenfnofpe ait 
(Srleit , Jpafeln, popek, abranek; an SBeibeit, 
muca, mučica, inačica; (.ßä|d)eit, auch tm 
Bolim, kočička), nach M. kavernika; ein 
in 9lieberbeutfchlanb übliche« ©faß, dlan, 
palma; eine rčmifche $alme, ped rimska, 
rimski pedanj. 

*J>aitttCid)hÖrnd) e n , ba«, palmova veverica. 
$ f l l m e « b e > O U n & e B , adj., s palmami ovit. 
^ a l m c n b i i i t b t , b i e , palmov cvet. 
| a l m e n b i f t e l , f. Stecbfralme. 
i ^ a l i n c n b r o f f e i , bie, palmov drozg. 
$ a l m e n g < t r t C U , ber, palmovnik, palmov 

vert. 
^ o l m e n b a i u , ipalmcntoalb, ber, palmovje. 
i ' a l n t e f e i , ber, cvetni osel. 
i ' a l m f m d ) t , bie, palmov sad. 
i | > a l n t g c i o r n , f. £anbgcl)önt. 
^ t t l n tgcn iäd )^ , ba«, palinasta, palmovita 

rastlina. 
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$ a l m l ) 0 n t g , ber, in ber Sienenjudjt, ver -

bova paša (VJ. 
i ß n l m b i m , ba«, palmovo jedro, 
i ß a l m l ü f e , ber, palmov sir. 
^ i t l m f i i t j d j t n , f. ißalrae. 
^ a l n t f o b l , ber, palmovo perje, 
^ o l m n t c h l , ba«, palmova moka. 
^ a l nt u i i f ; , f. S a t t e l . 
^ a l n t ö l , ba«, palmovo olje. 
i ' a l m r a t t c , f. ^almcfd)l)örnrf)en. 
i j j a l m f a f t , ba«, palmov sok. 
^ a l m f o n i t t a g , ber, cvetna nedelja. 
$ a Im t a g , f. IjMlmfoimtag. 
$ a l n t l D e i b e , bie, (Salix caprea), rakita; 

nach Gutsm. jiva. 
i | 5a lntroe ih e , bie, blagoslov, žegen lesa, 

butar, cvetovcov. 
^ a l m t o c t i t , bet, palmovec. 
^ o l m t o o d i e , bie, cvetni teden; <5l)anpoc^e, 

veliki teden. 
® f l l n t j e t t , bie, čas mačic, verbov cvet. 
^ t t l l l t j t o e i g , bet, palmova vejica, verba 

z mačicami; f. ißalmbllfd); (Šittent ben ^alm* 
jWeig reichen, podati palmo v znamenje miru. 

M a l i t e r , f! ^aft inafe. 
f a l t r o d , f. Ueberrocf. 
f a n H j e l b ü t r a e , f. Sötoenjabn. 
$ itrap I) I e t , f. Flugblatt . 

(lttlŠ, ber, cmok. žmitek. 
^ a t n u c b e l , ber, pomoranska polcnovka. 
ijjan, vi., §irtengott, Pan; bei bell heibliifchen 

@la»ett, Vel, Velos, 
i ß a n a c e c , bie, Vtni»etfa(mebijiu, zdravilo za 

vsako bolezen, (vselečni pomoček), panacea. 
^ a n a b e , f. 5BrotfuW>e. 
^ an a r i c t u r a , ba«, zanohtnica. 
B a u b e i t e n , pl., pandekte pl., zbirka rim-

skih postav. 
^ a n b o r e , bandura; f. ©ianbore;$anboren= 

biid)fe, Pandorina puška. 
f a n e g i j r t f c r , f. Sobrebuer. 
^ a n c g h r i f n ž , f. Sobrebe; (panegirik). 
^ f l U e l i , bie, notranji oboj. opaž sten. 
f a n i e r , ba«, poglavitno bandero, bandera, 

russ. prapor; f. a. (V0i)lIC. 
i p a n i ž b r i e f , ber, krušno pismo, krušni 

list, (ki podeljuje samostanom kruh), 
^ a n i f d ) , ißanifchet Sdjtecfeii, nagli, veliki 

strah, tndi jalovi, prazni strah. 
B o n n e r , f. Söauner. 
ty'annerbcrr, f. SBnnncrljcrr. 
i ^ a n i t e n f ü b r e r , f. gaijnenträger. 
p a n o r a m a , ba«,9lunbgentälbe, panorama* 
f a i t f A , f. faut feh . 
$ a n f i e l t , f. fantfdien. 
f a n f e , f. SBanfe. 
R a u f e n , f. S a u f t , 
vanflabižntuž, bet, panslavizem. 
S a n f t e r , ba«, bei ben äBaffermül)ien, ißan-

flertab, vodno kolo, kolo na vage, (ki obrača 
dva kamena, bohm. hubenač); ba« ©eritjl, 
vaga (V.). 

S P a n f t c r n i ü h l e , bte,SBaffetntühle mit einem 
^anflerrabe, nach V. mlin na vage, 

i p a u i t e r m e i l e , bie, vreteno navažniga ko-
lesa. 
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f a n f t e t j e u g , bas, priprava mlina na vage. 
« P a n t O l O I t , baž, ÄI6|)pelfia»ier, pantalon *. 
« p a n t O l O t t Ž , pl-, dolge lilače z nogavica-

mi vred, bet M. hale. 
« P a n t l ) e t Ž m i t 3 , b e t , (»črti. vseboštvo), pan-

teizem *. 
iß a It 11) C i f t , bet, panteist. 
f a n t i ) c i f t i f d ) , adj., panteistišk. 
f fl tt 11) C 0 It, ba«, panteon pri Rimi j., hram 

ali tempelj vsim malikam posvečen, (zdaj 
cerkev vsih svetnikov v Rimu), 

f a n t i ) e r , ber , fantber tb icr ; (Felis pardus), 
f. Seo^art); russ. bars, bolim, pardal. 

f a n t i e r - , in ben 3f6gn. pardov, barsov. 
f a n t t i e r f e l l , ba«, f a n t l j e r l ) a u t , bte, par-

dovina, pardova koža. 
f a n t f i e r t l i i c r , f. f a n t b e r . 
f a n t o f f e l , bet, (scarpa ital.~), škerpet*, 

(böhm. škrampetle), krevse pl., šlebeder, 
šlape, (@d)latfen), nad) Gutsm. brezpetnik, 
kopitec Ultb ba« kroat. papuče (arah.)-, et 
ftel)t unter bent f antoffel, žena hlače nosi; 
žena mu je hlače vzeia, šlapa je. 

f a n t o f f e l b a n m , f. g o r ! e i $ e . 
f a n t o f f e t e t f e n , ba«, neka podkovca. 
f a n t o f f e l l j e t b , bet, šlapa od moža, ki ga 

ima žena v oblasti. 
f a u t o f f e l u o h , ba«, f. t o r i b o l j . 
f a n t o f f e t n t a a j e r , bet, kdor krevse, šlape 

dela, pantoflar *. 
f a l t t o f f c i n , v. a., usnje dergniti na prob-

kovi skorji. 
f a n t o f f e l i a a r , f. «Pantoffel. 
f a n t o f f e t f t e i n , ber, goba, lahki kamen. 
« P a n t o m i m e , bie, pantomima*(ht allen fla». 

5Böttb.), n. Gutsm. oponašanje djanja ljudi, 
« p a n t o m i m i f , bie, pantomimika, ročnost, 

občutke s kretanjem života razodevati. 
« P a n t o m i m i f d ) , adj., pantomimičen, pan-

tomimen. 
« P a n t o p l j a ß , bet, vsežertnikf. 
f a n t f d ) , f a n f d ) , bet, godlja, čobodra, me-

šanina, zdrozganina; aud) f a n t f d ) e , bte, 
fig. itt b i e f a n t f i e fomrnen, v zadrego priti, 
zabresti v blato, 

f a n t f d i e n , f a n f d j e n , v. n. u. «., droz-
gati, ploskati, berluzgati, lovšati (F. ) , braz-
dati, žlepetati, kolavdrati, kavdrati; SJiild) 
pantfdjen, mleko mešati, 

f a n t f d) e t , ber, drozgalo, žlepetalo, mešavec. 
f a n i f d ) e r e t , bie, itad) F. lovšarija,brozda, 

zdrozganina. 
f a n t f d j c r t n , bie, drozgavka. mešavka. 
« P a n t f d ) t o e t t e r , ba«, blatno vreme, 
f a n j e r , bet, f. SBanft; SBamraž obet f i t = 

tet ; autty f a n f t e r ; eilte fejle, ba« feinbtid)e 
@efd)op, abl)alteube fflebecfung be« iHumpfe«, 
oklep, oklop, Bei Gutsm. persna obramba, 
russ. Ia(y , pl. u. bronja; f. a. S d) iti) 
(bet @d)tlbfrčten); ein fd)u|>t)tger fanget , 
luščinasti, lušinasti napersnik; eitlen f an« 
jet angießen, djati na se oklep, 

f a n j e r i i r i t t e l , bet, železni rokav, 
f a n j e r f e g e n , (»eralt.),f.SMmadjen(betb). 
f a n j e r f i f d ) , bet, n. bemRuss. ščitonosec. 
f a n j e r g e f d j m e t b e , ba«, kinč na oklopu. 

fa t ferb la t t . 
f a n j e r b d b n , bet, (Trigla catafracta), n. b. 

Russ. ježasta lastovica ( r iba) ; f. SeetiafjH. 
f a n k e r t ) a n & f d j u l j , bet, železna rokavica, 

rokovica. 
f a n j e r b e m b , ba«, železna srajca, 
f a n j e r b o f e n , pl., železne hlače spodnje, 
f a n j e t l e t t e , bie, ovratna verižica, 
f a n j e r r a a i t i e r , ber, okiopar. 
f a n j e t n , v. a., nad) Gutsm. oklopiti, z 

oklepam preskerbeti, v oklop obleči; v. r., 
oklop na se djati , vzeti; f. a. SBttffnen, 
ftd); gepangerter ©olbat, oklopnik. 

f a n j e r r a b , f. fanfter . 
f a n s e r r e t t e r , f. Sitraffier. 
f an? e r r e n n e r , ber, fa i t jerf l inge , močna 

plošča ali klinja, da odklop predere. 
f a n j e r r o i l , f. f a n j e r . 
f a n j e r t ^ t e r , ba«, Sltmabill, pasanec, oklop-

nik. 
f i i 0 i t , bet, peon, ®er«fuf, « - « u . 
« P ä o n i e , bte, f. <Sid)trofe. 
« p ö o n t e b l ä t t e r i g , adj., s potoničnimi pe-

resi. 
f a f j a , ber, tata, tatej, očka. 
f a ^ a g e t , ber, (Psit tacus), papiga, poln. 

popuga, böhm. papoušek; wie ein fapagei 
fd)toa|en, blebetati brez premislika. 

f a i p a g e t a m m e r , bet, papigasti sternad. 
«Papage ien* , in 3ffcg. papižji, za papige, 

papigasti. 
« P a j i a g e t e n b a u e r , ba«, kletka za papige, 
f a p a g e i e n n t ä f t g , adj., kakor papiga, 

brez premislika. 
f a p a g e i e n t i j u m , ba«, brezrazsodno po-

snemanje, ponavljanje, 
f a j j a g e t f e b e r , bie, papižje pero. 
« P a i a g e i g r i t n , adj., papižnozelen. 
f a i a g e t f d j n a b e l , ber, papižji kljun, 
f a p e i b a n ž , f a f l erbanž , bet, biebetavec, 

blebetač; f. f taubertafdje. 
f a s e l i g , f. ©efd)»ä^tg. 
f a i e t l i e f e , bie, blebetalja. 
f a b e l n , f a s e r n , f. f l a n b e n t . 
« p a n t e r , ba«, papir* (ait^ in attbern fta». 

ÜR.), nad) 2lnb. popir, dim. papirček, (russ. 
bumaga); ein @tü(fd)en fapter , papirček; 
listek; ©tembetpapier, štemplani papir; ge* 
leimte« fap te r , klejeni t. j . pisavni papir; 
®tu(fpabter, natisni, vodni papir; turftfdje« 
f a p i e t , turški, pisani papir; fatfpapier, 
debeli papir za zavijanje, za zavitke; fa* 
Jnere, pl., pisanje, pisarije, pisma, papirji; 
bie faptere »etjtegeln, pisma zapečatiti; ju 
faxte t bringen, napisati, spisati, spisovati 
ka j , sostaviti, sostavljati; f. a. SlßectÖ-pfl-
Jjier; ba« fapie t fdjlagt burd), papir pre-
maka, se zaliva, ne derži tinte, pretaplja. 

f a i ) t e r = , in ben 3ffcg- papirjev, papirni, pa-
pirnati. 

f a p i e r a b e l , bet, na<§ F. papirna gospoda; 
f. a. »rtefabel. 

f a ^ t e r b a i t r a , bet, bela topola, japanska 
murva. 

f a i t e r b t r f e , bie, papirna breza, 
« p a j l i e r b l a t t , ba«, list papirja, peroizpa-

pirja. 



^(tyietöliime. 
5ßai» ic r6 lHmC, bie, (Gnaphalium), božja 

strešica; papirni glavinec (centaurea pap.) 
$ H } ) i e r b o g e n , bet, pola papirja. 
$ ( t l p i e r b i ( f č , bie, debelina, kakoršno ima 

po navadi papir. 
$a}) ie r&i t J t l t , adj; tenak, kakor papir. 
f a i i e r e f f e f t e n , f. S S c t i ^ a í i t c t . 
$ f l j > i c r c n , v. a., v papir zaviti; adj., pa-

pirnat, papiren, tenak kakor papir, 
a t» i erf a & r 11, bie, papirnica, fabrika za 
papir. 

i ß a i l i e r f e j t f t e r , baé, okno iz papirja, pa-
pirno okno. 

i ß a j j i e r g c l b , baé, papirni, papirnati denar, 
i ß l l p i e r i i a n & e l , bet, kupčija s papirjem; 

(aud) z deržavnimi papirji ali dolžnimi za -
pisi). 

f a v i c t i ü n i l l c r , ber, papirar (and) $apier= 
madjer), kdor s papirjem kupčuje; böhm. 
U. poln. papirnik. 

^ a ^ i e r p n i l e t i n , bie,papirarica. 
« P a ^ i c r b a n i l l u n B , bie, papirarnica, š ta-

cuna ali prodajavnica papirja, 
i ß a p i e r f ä f c r , bet, papirojedf. 
iP t t l i l i e t I t tD$en , bet, (anat.) papirna ko-

ščica, košica. 
$ a j ) i e r f t i i m e r , f. i|k}jicrl)änblet. 
$ a ! p i e r l ß b e n , f. fapierljanblunfl. 

i C r l o i C I l t C , bie, papirnata lužirna. 
i e r l a u č , bie, papirni molj. 

• ¡ P a i n t r l u m y e t t , pl., cunje za papir, 
^ a f e i e r m i t d j e , bie, papirna masa, sephani 

papir, papirno testo, böhm. papirovka f . 
^ a i j i c r m f l l i t r , bet, papirar. 
^ f l p i e r n t a t f i e r c i , bie, papirarstvo. 
$ a j ) i e r m a d ) c n t t , bie, papirarica; be« 

pierntadjer« ©attin, papirarjevka. 
?Ptt<)iCtJttO§, ba«, papirnata mera. 
f o f l i e r m o f f c , f. ißu}>icrmii(ije. 
$ a i ) i e t m i t f ) I e , bie, papirnica, 
^ f l f l i e t m i i l i c r , ber, papirar. 
f o p i e r m i i ^ t , bie, papirnata kapa. 
s p n p i e t ö l , f. síreofoi. 
$ a í ) Í C t r o I I e , b i e , z v i t e k papirja;— neki polž. 
i ß a ^ i c t f i a i ^ t c l , bie, škatla za papir, — 

iz papirja. 
i ß a p i e r f d i e r e , bie, škarje (pisarske) za 

papir. 
$ a i i c r f ® i l f , bet, papir. 
$ a i> i e r j i) tt t % c i , ^ i e r f o i t i t e , pl., obrezki, 

ostrižki od papirja. 
$ < l f ) i e r f t a u b c , bie, (papyrus), papir, pa-

pirjevo drevce. 
$ ( t j i i e r t e i 8 , f. ^aflicrraaiie. 
$ t t ) j i t r t c f l f l i $ , ber, qjaíJteria^CÍC, bie, pa-

pirnati oboj. 
$ f l ? i c r i o r f , f. SBIflíteriorf. 
$a)p i l i o n , f. ©ájmeitecling. 
p a p i l l o t e , bie, ,£>aartt>icfel, zavitek, zavoj, 
^ ( t j j i n i a n i f f í i e t £ o p f , Papinov lonec. 
$ f l í ) Í 8 n t U á , ba«, papeževstvo, papeštvo f . 
H$a£tft, ber, papeževec, naá) Gutsm. papež-

nik (a. böhm. u. poln.). 
$t t ( J i f t i fd) , adj., papešk. papežnišk, kdor se 

papeža derži. 

?aWcn. 1137 
i ß o i i , f. 
$ a d t b c i t , bie, izdelek, roba z močnim 

lepam ali popam*, roba iz kartona*, zlep-
Ijenina, lepilo. 

f 0 M a t b e 11C t , bet, lepljeninar f , kartonar, 
popar, lepilar -f. 

f a ^ b a n b , ber, f. ^ a ^ c b m t b . 
b o g e n , bet, pola debeliga papirja ali 

kartona. 
i P f l ^ b t C i , ba«, deska za lepljenje. 
i ß a p p e , bie, bicfet ©ieljlbtei; močnik za otroke, 

in bet jfiitbetfpradje, papa; Äleifler, moč-
nati lep ali klej , pop * , nacf) Gutsm. lep-
nica; neko mazilo za ladije zoper červiv-
nost; meutere jufamntengeflebte Sogen 33a; 
piet, debeli sklejeni papir, karton», böhm. 
lepenka. 

f a ^ c b a n b , ber, vez z debelim sklejenim 
papirjem, terdo vezane bukve. 

iß (t w C i , bie, (Populus), fcfiwarje, nadj V. 
jagned, m.; nad® Zal. ©Überpappel, beli 
jagned, topol, topolka; graue $appel, sivi 
jagned. topol; 3itterpappel, Heine Rappel, 
(Populus tremula) , trepetlika; hica , j e -
sika; fcfjttarje $appel, černi jagned; {böhm. 
jehneda, toeijje Rappel), russ. osokor; 
Weife, topol, m. U. f., topola, topolovka; 
bie carolinifdfje Rappel, raznolisti topol; 
bie ametiianifdje, amerikanski topol; bie 
italienifdje, (Populus pyramidalis), laška 
topola, nad® Šul. jablan (fonfi Apfelbaum), 
SJiafoe, slez; f. a. (Sibifd), ^eftilcnjttmrj. 

? a f) P e l in 3fggn- topolov, jagnedov, slezov. 
^ a f l i C l a l l C C , bie, topolove ulice (a. poln.). 
f a j > i e l a r i i g , adj., topolast. 
$ a i i ) e l b a i , ber, s topoli obraščeni potok. 
f n ^ e l b a n m , f. f o M e i . 
f f l ^ e l b i o t t , ba«, topolov, jagnedov list, 

pero. 
f fliVcIblättetig, adj., topololist. 
^ a i H i c l b l u m e , bie, f. SBialue. 
i ß f l i l ^Clb0 t f , ber, topolov kukec. 
f i t ^ e l g a n g , f. <)SoWeMce. 
f a i f l c i g a r i c n , bet, topoije. 
$ f l ! p i ) e l b O l j , ba«, jagnedovina, topolovina, 

topolov , trepetlikov les. 
$ H p 4 > t I f i i f t , ber, zerno slezovo. 
iß (tf) V Clf nOŽ}) C, bie, jagnedov popek. 
f o M e l f r a n t , f. SRalbe. 
i ß a l p f l t l l a n ž , bie, topolova mušica, uš. 
f (Ul ic i It, adj., topolov, jagnedov. 
i j jn^JCi l t , v. n. u. o., iti ber ,Siinberfptac®e, 

papkati. 
i P f l l J f l C l n a g t r , bet, topolov rivčkar. 
^¡a i i lpe lre i l j c , bie, versta topolov. 
^ t t f l ^ C l r C i ž , ba«, topolova vejica. 
^ U f l i i e i r o f e , bie, rožasti slez. 
ißajpjp Cl fa l f i C, bie, topolova maža. 
^pav f l c l f t t t i t bc , f. Sdjlingbitnm. 
$ O p f ) e i U ) a l b , bet, jagnedje, topoije, topo-

lovje, topoljek. 
i ß a ^ e i t D a i t j C , bie, topolnica (stenica). 
$ (1 J) fl e i tt) e i b e , bie, bela verba; f. a. $0M>tI. 
^ a j p i p c n , v. n. u. a., mit 43reie füttern, z 

močnikam pitati, močnik jesti dajati; mit 
$appe befejiigen, popati*, klejiti, lepiti z 
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močnatim lepilam; f. S l e & C t l ; ill bet jtitti 
berfptadje, fur: ejfetl, papati, papkati;— la-
dijo mazati zoper červe. 

^ B p p t l t , adj.. iz sklejeniga ali popaniga 
papirja; eilie pappene @djad)tel, škatla iz 
popaniga papirja, iz kartona. 

SP(I)JpCni)C(fel, bet, pokrovček iz debeliga, 
sklejeniga papirja; ijSappe felbfi, debeli, 
sklejeni papir, platnice, nad) V. debclač f . 

^ ( I p p c n f o t n t , bie, model* ali kalup za 
papirnato maso, za kartone, 

i p a p p e n l c t t t l , ker, k le j , lepilo za debeli 
papir, za kartone, 

i p a f l p c n i l i a d j c r , ber, kdor kartone ali de-
beli, klejeni papir dela, bolim, lepenkarf, 
kartonar. 

S d p p t l t p r C f l C , bie, kartonarska tlačivnica. 
$ a p p c u ft t e I , ber, f. S le in tg fe i t , f ftffcrliitg; 

reč, ki ni vredna piškaviga oreha. 
'JJnpt1 Cll teif l , ber, papirna masa. 
^ f l p p C C , ber, papavee, (papež fc^erjl».). 
' •pajujl ig, adj., mehek kakor močnik, kle-

jast, popast. 
< P a W f d i a d j t t l , f. $flWenfd)ad)te!. 
» a p j j l o e r l , i. iPaMmrbcit. 
' . p t t lp f t , ber, papež (and? bolim. u. poln.)-, ali 

3}apft regieren, nad) betn Biihm. papeževati; 
gnili iJSapfl toaf)iett, izbrati, izvoliti za pa-
peža; beS ^SapjleS, papežev. 

i > 0 p f t in tier papeški, and) papežev. 
i p a f i f t b a n m , f. ^apitiDciDc. 
i p a f l f t g u t , baS, papeževo posestvo, 
f i i f l f t i f d ) , adj., f. U m r i f t i f d j , papftifd; wer--

belt, pristopiti k papeževim. 
iPapf t f rOt tC, bie, papeževa krona. 
$ i i i> f t l i d j , adj; papešk , papežev; bet p f l p f b 

lilije @ t u i ; l , papeški sedež, sveti sedež; f. 
a. ©tllljl; ber papfilid)« fftuitgiuS, papežev 
nuncij ali poročnik. 

SPupftlOŽ, adj., brez papeža, brezpapežen. 
^ O p f t n i i i ^ C , bie, papeževa krona, kapa, 

(tiara). 
^ f l p f t t l O t h f i l g t , bie, versta, red, nasled-

vanje papežev. 
SPaflf t tCdj t , b a S , papeške pravice ali po-

stave, papeško pravstvo. 
S|>apfttI)HUI, b a s , papeštvo, papeževa do-

stojnost. 
i |$HpftBOgcl, ber, vodni škerjanec (bohni.). 
ip up f t B) 111) l , bie, voljenje, volitev papeža. 
i j j f lpft iDeibt , ^apitiutcbr, bie, f. Slalfirfdje, 

9)fcl)l= ober S d j l i n g b a i i m . 
^ a p f t n u i r i i e , f. ^ a p i t t l j i m t . 
< P a i n t t f d > e , f. f a t f d j c . 
$ a V l ) r o g t a p i ) i c , bie, (irn ©egcitfage jut 

8itljograpi;ie), papirotisk f . 
f O f l l t t t , f. S p a i f ( e t ) . 
$ a r , f. s J toa r . 
i j j o t a b e l , bie, ®leid)llifi, prilika, n. Gutsm. 

pripodoba, nad) V. pripovest; ilt ber @eo= 
n\ftrie, parabola (neka kriva čerta, keglja-
sta čerta); f. a. Stttcgortc. 

f f l t a b o l t f t h , adj; v priliki ali pripodobi, 
priličen, parabolen (polil . parabolicznj). 

^ a t f l b o l i f i t c n , v. «., v prilikah govoriti. 
$ f l t a c h t O l t i Ž W U Ž , bet, pomota v času. 

^aral ief imte. 
p o r a b e , bie, feierlidjeS ©eprange in Slnfefiung 

bet Jileifcer ltub bes .§auSgeratl)eS, gizda 
(nteljt §offaf)rt), parada* (iu ali. fla»-
krasa, velikolepje (gradit , r « i i . ) ; garate 
mit etiuaS ntac^en, pokazovati se v čem, 
(v kakem oblačilu); iit barabe erfdjeinen, 
priti v praznični (semanji) obleki; milit. 
parada. 

Sp n 18 b C =, iti 3f fg . paradni. 
S P a r a b e b e t t , b a s , i p run fbe t t , s l ovesnooza i i -

šani mertvaški oder. 
^ t t t f l b e p f c r b , ba s , paradni konj. 
S jSc t l lb tp i l l^ , b e r , mesto za parade odlo-

čeno. 
f a r a b e t t i a d j e , bie, paradna straža, 
ipo t u b C j trn m C t , bas, paradna izba ali soba. 
Spa tab ieŽ , bas, raj, paradiž; 5lufeittljalt ber 

Seligen, sveti raj, nebesa; citiem 4#arabiefe 
gleid), podoba raja. 
(1C (1 b t C ilt 3 j f g n . rajski. 

^ O t o b t e ž a p f e l , ber, rajsko jabelko; f. a. 
Slbamšapfel. 

i p o t a b t e ž a r a m e r , bet, rajski sternad. 
i p a r a b t e ž b a t i i t t , f. CIcafter. 
$ f l t a b i e ž b C t t > o | l i e t , b e t , nebeščan, rajski. 
S p o r a b t e ž f e t g t , bie, rajska smokva. 
S p a r a b i C i l g a r t e n , ber, raj, sprelepi, raju 

podobni vert. 
S a r a b t c ž b o l s , bas , f.9lioe; rajsko drevo, 
i p a r a b i c f t f d ) , adj.. ra jsk . raju podoben, 

nebeško lep. 
s p a r a b i c š l o m , bas, rajsko zerno. 
^ a r a b i c S t i a f i a g c i , ber, rajska papiga. 
i j j a t a b f c S b O g c I , bet, rajska ptica, rajka, 

bolim, and) letavec. 
š p a r a b i c ž j e i t , bie, rajski, presrečni čas. 
s j j a r a b i g m n , bas, ein SRujietitiort, izgled, 

izgledna beseda, po kteri se druge podobne 
besede sklanjajo. 

I $ a r 8 b i g n t a t i f d ) , adj., izgleden. 
$ f l l f l b i t e n , v. n., znašati se, nesti se, po-

kazovati se v gizdavi obleki; milit, na pa-
radi stati; »om ^fetb, f. (Jourbcttircn. 

S p a t a b O i , adj., fottberbar, feltfam («on Se; 
fjaitptnngen), čuden, nasproten splošnimu 
menjenju ljudi, nepričakovan, 

i p a r a b o j t e , bie, posebnost, čudnost. 
i p a r a b O J O n , bas, čudni, splošnimu menje-

nju nasprotni stavek, izrek. 
s p a r a f f i l t , ba s , bohmi paiojinat-
i p a t a g r a p h , b e t , paragraf*, odstavek. 
$ a r a l a f t ž , bie, astron., nad) bem Poln. 

U. Biihm. dvogled i", paralaksa, 
s p o r a l l c l , adj., vštričin, (enako, vštric), 

bohm. rovnobežny ( ~ enakotečni), poln. 
ravnolegly ( enakolegli). 

i p a r a l l e l e , f. sparallclliitie, ^araltelftellc, 
Serglcidj: bie iparatiele jieljen, primeriti, 
primerjati reč reči, milit, ein Sfjeil bet 
Saufgraben. 

i p a r a i l c l i ž m u ž , bet, paralelnost, vštrič-
nost. 

« P a r a i l e l f r e i ž , bet, (geogr.)^^ soravnik. 
« p a r a H t U i t t U , bie, vštrična čerta, vštrič-

nica. 



RaroHeloMcbitm. 
R a t f l J l t l O p t p e b n m , baS, paralelopiped*, 

vštričnosten f . 
R a r a l l e l o g r a n t m , baS, paralelogram 

podolgasto čveterokotje z vštričniini čer-
tami. 

R a r ti 11CI ft CIIC, bie, podobno mesto v raznih 
bukvah, (ki govori od enacih reči). 

R a r a l l e l j i t J e l , ber, f. Rarallelfreiž. 
R a r a l o g i ž m i t ž , f. gc i l fdj fof j . 
$ a r O l > ) f e , bie, mertud. 
R a r a l t j f i r c n , v. a.. fig. prekratiti kaj. 
R a r a H j t i f d j , adj., mertuden. 
p a r a m e t e r , bet, obmernikf. 
R tt t a p Ij e, bie, podpis imena, znamenje imena. 
R a r a p h e m a l t e i l , fl., premoženje zraven 

dote priženjeno. 
R a r a l > I j t r e n , f . S t c m p c l n ; p r i s t a v i t i podpis. 
R a r a i > b r a f e , f. Umfdjrcibnng. 
f a r a p l j r a f u e n , f. UmfdjretBtn. 
R a t a j j l j r a f t , ber, razlagavec. 
R a t a j j l e f t i f d ) , adj.. mertuden. 
R a r a p l n i e , bas, f. SRegenfdjirnt. 
R a r a f i t , ber, f. ©dimato^er; — pflanje. 
R a r a f i t i f d ) , f. £d)maroticrif$. 
R a r a f o l , bas, f. @onnenfd)irm. 
R a r a f t a t c n , f. iKcknpfctlet . 
R n r a t , f. Screi t . 
$ o r c e I I e , bie, kos, mali del (zlasti zem-

ljišča), delec, odmerjeni kos. 
^Otcellttcn, v. a., na male kose razdeliti 

zemljišče, zemljiše; f. Betftucfcllt. 
R a r < f | e t , R a r d ) C n t , bet, barhan, parhan. 
R a r b , f. Ranil) er. 
R a r b e l , Rarbcr, f. Rantljcr. 
f o t b c l obet Rarbcr , ber, ein®ogel, (Sco-

lopax arquata), škurh; (Tringa squatarola), 
bistriški dolar, veliki martinec; $arbelS0« 
gel, (Charadrius pluvialis), deževnik. 

k a r b o n , ber, odpuščanje, odpušanje, milost 
pomilostenje (eig. pomiloščenje), prizanesba, 
Sinem Rarbon geben, komu življenje pustiti, 
k smerti obsojeniga pomilostiti. 

R a r b o n i r e n , v. odpustiti, odpuščati,od-
pušati komu, pomilostiti, milost podeliti, 
življenje pustiti. 

R a t b U n C , bie, auf ©djtjfen, parduna*. 
R a t t , bas, einet ©djrift, istopisf. 
R a r e n t a l i e n , bie, f. «ctdjcnntal. 
$ a r en t nt i o n , bie, f. Scidjcnrcbe; parenti* 

ten, 8eid)enreben halten. 
R a r e n t h e f e , bie, etn .Stlantmerfak, f. biefeS; 

medstavekfi SinflammerungSjeidjen, okle-
pek, serpek. 

R a r e n t t K f i r e n , f. ©inllamntern. 
R a r t r e , bas, f. ©ntadjten. 
P a r e s r u r i a e , sodnija eniga stanu, (kjer 

sta sodnik in sojenec eniga sttnu). 
R a r C t m a d ) C r , bet, nogovičar. 
R a t f o r c e , adv., silama, s silo, po sili. 
R a r f o r c c l j u n b , bet, gonjač. 
R a r f o r c e j a g b , bie, f. i n l p g b ; nad) V. 

gonja na konjih, jezdna gonja; t. j. lov, 
pri kterem gonijo jelene, dokler upehani 
ne počepajo. 

R a r f u r a , ber, f. SBoljlgerud). 

Rarqnett. 1139 
R a r f i i m e r t e m a a r e , bie, lepodišeče blago, 

dišava. 
R a r f i t m c i t r , ber , dišavar. 
f o r f i i m i r e n , v. a., napolniti, oškropiti z 

dišavo, z lepim duliam, etlea odišaviti f -
R a r h a j a r b , f. ,3ufällig(er SBeife). 
R a r h o n n c u r , zavolj časti. 
P a r i , f. Al p a r i ; nad) beut Runs, cnako-

cenost. 
R a t i f i c a t i o n , bie, poenačba, enakost. 
$ a r i f i c i r e n , v. a., poenačiti, enačiti. 
R a r i r e n , v. n., gel)otd)en, f. @cl)ord)cn; v. 

a., toetten, f. biefeS; i n ber g e d j t i u n f t , pre-
streči koga; aitdj odbiti, odbijati, odver-
niti, odvračati udarec; f. SlUŽpartttn; alt-' 
Ratten, zastanoviti, ustaviti. 

$ 0 t t m n g , bie, prestrežba, prestreženje. 
R a r i f c r b i r i t , bie, parižanka. 
R a r i ž f r a u t , f. Sinbccrc. 
R a r i ž b o g t l , f. fcrnbciffcr. 
R a r i t ä t , bie, enakost, enaka pravica, enak-

ščina, enakšina. 
P a r i t e r , f. @lcid)faHg. 
R a t ! , bet, angleški vert, gaj. park * ; Xfyen 

garten, zverinjak; ©ammelptajs f ü r s grobe 
®efd)ii&, f. SlrtiUertcparl. 

R a r f p f c r b , b a s , konj, ki kanono vleče. 
R a r l a n t e n t , Raclcntcnt, b a s , parlament*, 

deržavni zbor na Angleškem, nad) Gutsm. 
spravišče narvikših svetnikov. 

R a r l a m c n t ä r , ber, pogovornik, poslanec 
(v vojski od ene do druge armade), po-
gajavec; russ. parlamenter. 

R a r l a m c n t ä r f t h i f f , b a s , pogovorna la-
dija, ladija za dogovarjanje poslana ob 
vojski. 

R a r l a m c n t i r c i l , v.n., dogovarjati se, po-
gajati se s sovražnikam zastran česa. 

R a r l a m e n t ž a c t c , bie, postava po der-
žavnem zboru izdana. 

R a r l a m e n t ž t o a l j l , bie, volitev (posiancov) 
v deržavni zbor. 

R a r l t r e n , f. Sprcdjcn. 
R a r n t c r f ä f e , R a r m c f a n l ä f c , b e r , parmezan, 

parmezanski sir. 
R a r n a f ? , bet, Parnas; ben Raritap befteigeit, 

začeti pesmi skladati. 
R a r o d j i c , f. Rfarrci; Rarodjial=, f. R f a r t s 
R a t o b i c , bie, smešno posnemanje kake po-

ezije, parodija. 
R o t o b t r e n , V. a., smešno, za šalo posne-

mati kako pesem, smešno predelati jo. 
R a r o l e , bie, beseda, mož-beseda; Sof l l l ig^ 

ffiort; f. biefeS, (nacf) bem Böhm. u. Poln. 
geslo). 

R a r o l i , b a s , paroli*, uit Rharaofoie t , za-
vihanje kvarte za znamenje, da se nje do-
biček v igri pusti; f. a. Šrtotebernng. 

R a r o n o n t a f i c , bie, enakoglasje. 
R a r o n l j m , adj., soroden. 
R a t O f b Ž m n Ž , ber, nad) F. popast-i; beS 

gieberS, mrazenje , mraz, ki se ponavlja, 
kadar koga inerzlica popade, strese; čas 
tresenja, norenja, nastop bolezni. 

R a r g u c t t , b a s , g e t ä f e l t e r g u j j b o b e n , vložene 
t la; im X l ) e a t e r , mesto med orkestram in 
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parteram; in ©etid^iöfiuben, pregrajeno ali 
odgrajeno mesto za sodnike. 

¡ P a r q u e t t i r e n , f. Köfeln. 
P u r f d ) , f. S3örg, SBorfd). 
f o r i , ber, S^etl, del; ¡Part ait ettoa« fyabttt, 

delež, del pri čem imeti; icij für meinen ¡Part, 
za mojo (svojo) s t ran, kar se mene tiče; 
jurid. f. (Segnet, Rotte t ; ber betlagte ¡Part, 
toženec. 

p a r t a g e , f. Sh i l l i ng , 
¡ p a r t a g i r e n , f. f e i l e n . 
$ Ott C i , bie, ettie gartet (gehjö^ttltc^er : partie) 

îBaareit, SReiifcfeen, nekaj blaga, del blaga, 
del ljudi, kup blaga, kup ljudi, (en i ) ; 3agb; 
Partei, lovci, kar jih gre skup na lov, lov-
ska družba; trn Ârtegêltefen, kerdelo, ne-
odločen .oddelek vojakov; jireifenbe karteten, 
raztresene trume vojakov, ki po deželi ple-
nijo ali ropajo; attf ¡Partei altžgeljen, na 
rop iti; f. a. Söeitte; niedrere ¡Perfoneii gleis 
c^er ¡Wetmtttg iinb ¡Beftrebuug, stranka f , 
stran ; bie <Stabt ifi in jtoei ¡Parteien geseilt, 
meščanje na dvoje vlečejo , v mestu ste dve 
stranki; jednomislenik (Vuk) ; russ. edino-
mišlenik, parti ja; (böhm. n. poln. neben 
strana alti) stranietvo); bie franjöftfche ¡Par; 
tei, Francozi, francoska stranka; Sentait; 
be« Partei galten, s kom vleči, njegovih 
eden biti, na njegovi strani stati (Gutsm.), 
koga deržati se, biti za-nj ; bie spartet be« 
Äönig«, kraljevi; Semanbeé Partei neumen, 
s kom potegniti, na koga stran prestopiti, 
združiti se ž njim; 511 Sentanbe« gartet tre; 
ten, na koga stran stopiti, komu pristopiti; 
Semaitb ju feiner ¡Partei bringen, koga na 
svojo stran pripraviti, pripravljati; ¡Partei 
nehmen, potegniti s temi ali unimi; 9ieli= 
gionžpartei, f. (gelte; tnt Äanjleiftyl, für 
©etheiligte, vdeleženec; ¡Parteien, vdeleženi 
l judje, auch ljudje fc^tec^t^iit; ¡Wietljbartei, 
f. ïïîiethcr (gostač) ; bie flagenbe ¡Partei, 
tožnik, t»eibl. tožnica; bie beflagte ¡Partei, 
toženec, tteibl. toženka; bie contraljiretibe 
¡Partei, pogodnik, weibl. pogodnica; bie ®e; 
gettpartei, nasprotnik, toetbl. nasprotnica; 
eine gute ¡Partei (beffer: ¡ P a t t i e ) machen, 
dobro, bogato oženiti s e , omožiti se; f. 

part ie . 
¡ P a r t e i ; , in Sffcg. — Stranke. 
¡ ß n r t e i n u f i ^ t , bie,misli,menitev po stranki, 

ktere se kdo derži, pristrana misel. 
¡Parteien, ftd), v. r., raziti se, razdeliti 

se v razne stranke. 
¡ ß a r t e i e n J j a j j , bet, sovraštvo strani, med 

strankami. 
P a r t e i f ü h r e r , ber, glava, ravnavec, vod-

nik kake strani ali stranke. 
¡ P a r t e i g ä n g e r , ber, s t r a n e c f , s t r ančan f ; 

f. a. Slnhäiiger; im Ärieg«i»efen, einer ber 
auf ¡Kaub ausgehet, ropavec, plenivec, tudi 
poveljnik roparske trume; russ. lt. poln. 
najezdnik. 

¡ P a r t e i g e i f t , ¡parteihaug, ber, duh strani, 
razpertij, stranstvo. 

¡ P a r t e i g c n o f , ber, združenec, cdinomiselnik. 
f a t l e t h a n i t , f. Parteiführer. 

«Partie. 
¡Parteitfllh, ¡Parteilid), adj., enostransk, 

enostran (eitlfeitig), pristran; russ. pristra-
sten; varteiifd) feilt, pristran biti, po licih, 
po ljudeh se ravnati, (böhm. oseboljuben), 
po ljudeh ali na ljudi gledati; partheiifdječ 
llrtheil, pristrana sodba. pristranska sodba, 
(ettra auch sodba strani, s traneti) ; f. a. 
¡Partei (halten). 

¡ P a r t e i ! a m í f , bet, boj raznih strank. 
¡ p a r t e U i d j f e t t , bie, enostranost, pristra-

nost; russ. U. altsl. pristrastje; böhm. a. 
stranobijnost; ftdj ¡Patteilidjfeiten ju ©djul; 
ben fommen laffetl, pristrano ravnati. 

¡ P a r t e i l o s , adj., nobenostran, nobenostransk, 
brezstransk; f. a. ¡ M i t r a l ; UllflartCtiíd). 

¡ P a r t e i l 0 f i g í e i t , b i e , nobenostranost, brez-
stranost, nepristranost. 

¡ P a r t e i m a n n , bet, f. ¡Parteigänger. 
¡ P a r t e i n a h m e , bie, pristop k ti ali uni 

strani. 
¡ P a r t e i n e h m e r , bet, stranec, enostranec. 
¡ p a r t e t f 0 th e , bie, reč, ki se tiče strani, 

ljudi; f. a. ¡priüatfadje. 
¡ P a r t e i f th t if t , bie, spis, sostavekza kako 

stran, pristrano pisanje. 
¡ P a r t e i f u d j t , bie, stranstvo, želja, kako 

stranko napraviti, prevelika pristranost. 
stranoželjnost f , želja, razpertije v deželi 
in punte napraviti, strastno iskanje sled-
nikov ali enakomislečih ljudi. 

¡ P a r t e i f i i t h t i g , adj., stransk, pristran f . 
¡ p a r t e i n n g , bie, razpertija, razpad v razne 

stranke. 
¡PartCttnnth, bie, razkačenost, serd raznih 

stran, razdraženost stranke proti stranki. 
¡ P a r t e n , f. S t e i l e n ; «•, delež imeti. 
¡ P a r t e n h l a t t , baž , veliki terpotec. 
¡ P a r t e i , bet, delivec, deležnik. 
¡ P a r t e r r e , ba«, pri tleh, pritličje f , obetpri-

tlešje t , parter böhm. prizem! (prizemje), 
pritlična h i ša , hiša pri t leh; f. a. (fr5ge= 
fd,0fj. 

¡ P a r t e r r e l o g e , bie, pritlična loža*. 
¡ p a r t í a l , ¡partiell, p a r j i e l l , adj., delen; 

adv., deloma, nekaj. 
¡ P a r t i a l o h l i g a t i o n , bie, delno dolžno 

pismo. 
¡ P a r t i c i f i a n t , ¡Partijtyient, ber, deležnik; 

f. Sljeilneljmcr. 
¡ P a r t i e i ^ a t i o n , bie, f. SljeilhaftigJeit. 
¡ p a r t t c i f j t r e n , v. n., vdeležiti se, deležiti 

se česa, delež imeti, deležen biti. 
¡ P a r t i c i ó n n t , ba«, f. ffliittelttort. 
¡ P a r t i c u l a r , f. ¡parttfulär. 
¡ P a r t i e , bie, f. ¡Partei; eine ¡Partie Sßaaren, 

del, kos, nekaj blaga, neka odločena mno-
žina, nekp število; in ganjen ¡Partien »et; 
laufen, na debelo prodati , prodajati; ein 
Jjaufe fidj erluftigenber ¡Petfonett, tovaršija. 
društvo, družba; mit »on bet ¡Partie fein, 
v tovaršii biti, vdeležiti se kake veselice, 
skom iti; eilte Saubpartie machen, iti, peljati 
se na kmete, na deželo; eine ¡Patrie Silliatb, 
Aegelfptel, ena igra; Jpeirat, »on ÜKaintáper; 
fönen, eine gute ¡Patrie, bogata ženitev; eine 
gute ¡patrie machen, treffen, bogato se ože-



Partie«. 
niti; »on bem toeiblidjen ®efdjle$te, bogata 
možitev, bogato se omožiti; ein reblicfjeS 
i ji bie befie Partie, pošteno serce je naj 
boljši dota; in ber Sonfunfi, naloga. 

fa r t i e l l , f. p r t i a l . 
a r t i f t l , bie, Xfyeildjen, delček, košek, 
košček; iit bet @prad)lel)re, ein fleiner des 
betfietl, besedica, (partikula). 

^ o t t t l u l o r , adj., f. (Sinjeln, Sefonbern; 
poseben, soseben, posamen. posamsk; tbeiU 
Weife, delen, na dele, delama. 

Iß a 11 i f 111 a r C, bas, razkazek, izkazek; ifSar* 
tifnlarien, posebne okoliščine, okolišine. 

^ a r i i l n l a r f t t e i l t , bet, posebni mir (med 
nektcrimi in ne med vsemi vojskovavci. 

^ a t t i l u l f l t i n i t t e f f c n , pl., posebne za-
deve. 

i ß O t t t l l t l O r t f t t C l t , a., razšteti, razka-
zati na drobno. 

P a r t i l u l i e r , ber, zasebnik, f. ißrtöatmann. 
f o r t t r c n , v. a., razdeliti, deliti. 
i ' a r i i m e t , f. ¡Betrügerei, ©djmuggel. 
p a r t i j a n , f. 2lni)änger, Parteigänger, 
p a r t i f a n e , bie, ein langet Spieß fammt 

Sa r t r e , partizana*, francosko kopje, russ. 
berdyš. 

P a r t i t e , f.sßoft (»' einer «Helming); ftunft-
gnff . 

p a r t i t e n m a r f i e r , ber, zvijačar, goljuf, 
p t t r t i t i t t , adj., delen; baS, delivnica (be-

seda). 
P a r t i t u r , bie, (in ber Xonffi.), parti tura*. 
p a r t n e r , bet, deležnik; £albpartnet, spo-

lovinar, böhm. polovičnik. 
P a r u i e , f. p r ü d e , 
p a r u e u u , f. Sntyorfömraling. 
p t t t g e , bie, ©djiiffalSgöttin, Parka; rojenica, 

nadj bem Böhm, sodica. 
a r g e n , ftd), v.r., košatiti se , šopiriti se. 
a s . f. Sdjritt. 

P t t f d ) , bet, im SBürfelfpiele, enako število 
očes na dveh ali treh kostkah, n. Gutxm. 
sparanje v kobrah, paš; er Ijat ben $afd) 
geworfelt, kobre je sparal, paš je vergel. 

P t t f d j t t , ber, paša. baša, turški deželni po-
glavar; bas, f. Dftern. 

fa f d j a l t f , baS, paševstvo. 
a f t i j e n , v. n., würfeln, f. biefes; »onSffiaa* 
ren, zabranjeno robo voziti; f. SdjtttUggCllt, 
©d)tDÜrjen; grieben machen, umiriti se, in 
ber jiontčbie pafd)ett, ploskati z rokami; 
abpafd)en, oditi, pobrati se. 

P t t f d j e r , bet, tihotapec, kontrebantar*. 
p a f ^ er e t , bie, f. Schmuggel; tihotapstvo, 
p a f i g r a f l b t e , bie, vsepisemstvo f . 
$ a Ž q u i l l , bas, Sdjniäfjfdjrift, zasramo-

vavno pisanje, pisana psovka, paskvil (in 
allen anb. fla». SBčrterb.). 

P a ^ q n i l l a n t , ber, pisavec zasramovavnih 
spisov ali sostavkov, paskvilant, sramotivec. 

S ß a S q u i l l a n t i f d ) , adj., sramotiven. 
p a ^ q u i l l i r e n , r . n., sramotivne sostavke 

pisati in razdajati. 
P a S q u i n a b e n , pi, f. Poffe(it), ©fliitte* 

rei(en). 
P a ß , bet, enger ®eg, bie ftlaitfe, befonberS 

Paffen. 1141 
aus einem Sanbe in bas anbete, ®efile, otišje, 
soteska, tesnina (poln . ) , ozki prehod, ozki 
klanec; f. a. ßngjliaß; iti ber ©d)ifferfptad)e 
attd) ÜÄeerenge, f. biefes; ißäffe befegen, otišja, 
prehode zapreti; j>urd)gang, prehod, svo-
bodni prehod, pot; 9ieifeutfuiibe, ißafjport, 
potni l ist , potni izkaz, pos * ; einen $aß 
(čfen, vzeti potni l is t ; etn gewiffer ©dmtt 
bes pfetbes, $ a f g a n g , antritt , ®reifd)lag, 
Seit, nad) V- pasji hod , ( n a $ Zalokar 
dren, v dren jezditi, nad) M. skok , v 
skok, skakama jahati ; nad) Gutsm. la-
hek korak) ; russ. u. böhm. inohod, böhm. 
audj klus; in biefem $affe mag es gelten, 
v tem primeru, v tej okoliščini, okolišini 
more biti; ehemals für S a l t , f. biefes; aud) 
für 8)iaß; ju paß gemadjt, »on .Kleibern, 
prav, po meri, da se priležejo; Wol)l jU 
$aß fein, zdrav biti; $aß geben, f. 2ld)t; 
ju ißap fommen, o pravem času priti. 

P a ß , adj., po godi, pristojin, ugoden, v 
pravi meri, pravšen. 

p a f f a , Pafdia , b a s , judovska velika noč. 
p a f f o f i e l , f. Seiblid), grträglid). 
p a f f a b e , f. 2>nrd)reife. 
p a f f a g e , bie, ®urd)teife, prehod, pot; ©teile 

aus einem Šud)e, mesto, besede; in ber 
SJhlftf, težko mesto za igranje ali godenje. 

P a f f a g i e r , bet, popotni, popotnik, potnik, 
prehodnik; eitt faubetet paffagier, prav ptič. 

P a f f a g i e r g u t , b a s , reči, premoženje po-
potnih. 

i ß a f f a g i e r f t u b e , bie, izba za popotne. 
p a f) a rit t , bas, 9lntt, wo ißäffe ausgefertiget 

werben, ured za potne liste. 
» ä f f a n t , f. Paffagier. 
p a i f a t O , pretekel, minul. 
* ß a f f a t U ) i n b , bet, pasatni, živi veter, re -

den veter, ki stanovitno iz ene strani vleče 
(zlasti med povratnikama). 

<ßaß a u f ben P f e n n i g , bet, ein feljt genauer 
Šieitfdj, stiskavec, ki vsak vinar menca 
med persti, preden ga ¿ i . 

p a p r i e f , f. paß. 
p a f f e , bie, bas 9lufpaffen, preža, pažnja; f. 

Sauer; bie ijSaffe Ijaben, int jtattettfpiele, ne 
igrati; auf ¿er ißajfe fielen, prežati, paziti; 
neke male kanone na ladijah. 

P a f f e l b e e r e , bie, wilbe Sllpen* ob.SSergjos 
baitnsbeere, planinsko grozdjiče; f. a. S3et= 
beriž. 

P ä f f e l n , v. n., fleine uitbebeutenbe Slrbeit 
»errieten, pečkati, štokati. 

R a f f e n , v. n., Warten, autelt, paziti, prežati 
na kaj, pasti kaj, streči, čakati; f. Sai t tM; 
int Äarteitfpiele, memo pustiti, puščati, pu-
šati, ( V J , ne igrati; (štitem auf ben ®ienft 
paffett, gledati na vse njegovo djanje, da 
bi mu škodval, da bi ga spodrinil; attges 
nteffen fein, bas redjte ü)iaß babeit, pristati, 
pristojati (?) s e , in U. Är. prav biti, s t i -
kati se, prileči se, prilegati se, klemati se, 
udati , udajati se , podati se , vjemati se, 
zadosti biti, dobro stati, spodoben, prime-
ren, pristojin biti, spodobiti se , (ttadj M. 
aučlj zateti, zatnem?); eS paßt auf ein §aar 
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popolnama se vjema; ba« pafjt itid^i ^teÇer, 
to ne gre sem; ben ®ieben pafit alle«, ta -
tovam je vse prav, j e vse po godi; ba« 
p a f t , wie bte gattjl auf« Sluge, to se (ko-
mu) poda, kakor svinji sedlo; v. r., fîd) 
paffen, primeren biti, prileči se ; v. a., 
pajfetlb matten, primeriti, zmeriti, meriti ; f. 
Stitfjaffen; paffenb, adj. , priličin (a. aitsl.), 
prikladen, primeren, ugoden, pristojin, pri-
ležin, spodoben, prav; ter piaffettbe ©c^lüffel, 
pravi kl juč; paffetlbet SHocf, ulita suknja, 
kakor bi jo ulil; Ddjfen, bie nicht paffen 
}U einanber, nakrižni voli. 

f a f f c ^ a r t o u t , f. £nm>tfd)liifiel, 2)ietridj. 
f o f f e r i e r t , bet, potni list. 
f a f f e r , ber, prežavec; f. a. ¿ i r l e t , f a f c 

form. 
f ttßfCftUtlg, bte, terdnjava v soteski, 
f a f j f o m t , bte, nad) v. tikama kalup ali 

model, dopolnitni kalup, 
f U m g a n g , ber, eilte« fferbe«, nad) V. pasji 

hod, russ. inohod; f. f f l j j ; baž spferb ()flt 
eilten ^a fgang , nad) V. konj drobni, 

f a f g ä t t g e r , bet, konj s pasjim hodam; 
ki ima pasji hod; russ. inohodee, 

f a ^ a n f , bet, ^ a n f , Wettit et nod) fo ifl, 
Wie et au« bet Sirene fournit, konopno pre-
divo izpod terlice. 

f a f f i b e l , f. ®mi)fini)Ii$, Seibfam. 
f o f j i g , adj., izrezan ali tudi izbunkan, ne 

gladek. 
f Off i o n , bie, ba« Seiben, terpljenje, (zlasti 

Gospodovo); geibeilfdjaft, strast, močna za-
starana želja; id) habe pajfiott, mika, miče 
me, želje imam, žene me. 

f n f f t o n i t e n , ftdj, f. e r e i f e r n , jtdj. 
f « f f i o n t r t , adj., poželjiv, strastno hre-

peneč, strasten, 
f a f f i o n ž f i l n n t e , bte, (Passif lora) , ttaä) 

attb. fla». ÜR., mučenica (~močenica) . 
f a f f i o n ž g e f d j i d i t e , i»", povest od te r -

pljenja Krist(us)oviga. 
f a f f t o n ž l i e b , ba«, faffiotrêflrebigt, bie, 

pesem, pridiga od Kristusoviga terpljenja, 
postna pridiga, 

f rt f f t o n č f f i o d j e , bie, veliki teden, 
f n f f i o n ž j e i t , bte, čas, v kterem se ob-

haja spomin Gospodoviga terpljenja. 
f a f f t r e i l , v. a. u. n., einen Or t , »orbei, 

skozi kraj, memo njega iti, prehoditi, pre-
hajati, potovati skoz i—; eitte SBaare paffi= 
reil lajfen, blago dalje pustiti, dovoliti da 
se blago daljej pelje; für etwa« pafftren, ge= 
halten »erben, štet biti , veljati; für weit 
pajfirt et? za koga ga imajo, čislajo, šte-
je jo? ; gefd)el)etl, zgoditi, goditi s e , prime-
riti se, pripetiti se ; Wa« pajfirt ttelte«? kaj 
je noviga? kaj se noviga godi?; f. ©C= 
fd)Cl)Cli; ®ewitligen, dopustiti, dovoliti; nach* 
lajfett, odpustiti ka j ; erträglich, mittelmäjfig 
fein, e« pajfirt, to se za jde , (K. , böhm. to 
projde , ujde), že še vel ja , ni še prene-
marno; ba« lafj idj pajfiren, to je nekaj, 
to nekaj velja; eilten fflltfš pafftren, iti čez 
reko; pajfirt! dovoljeno! dopuščeno, dopu-
šeno; f. a. .Subriugen. 

faftetenbanb. 
f a f f i r b a r , fafftrltd), adj., prehoden, ko-

dar se more , sme hoditi; f. a. (Sttriiglidj, 
¿u la f f ig . 

f a f f i r g c t o t ^ t , ba«, lahka zlata vaga. 
f f l f f t r f ^ e t n , bet, f a f f i r j e t t e t , ba«, potni 

list, prehodni list, poln. przepustka ( ^ p r e -
pustnica). 

f a f f i r n n g , bie, prehod, dovoljenje, dopust, 
f a j f t O , adj., terpen, terpiven; pafftoe«3ett-

wort, patfisitiit (»etbuni), terpivni, nedjavni 
glagol; paffiscr SBibetftanb, tihi, terpivni 
upor; mercant. dolžen ; ftd) paffiö »erhalten, 
nič, ničesar ne početi,, tiho biti. 

faffiticapitnl, ba«, dolžni kapital», 
f a f f i o f o r b e r i t n g , bie, dolg. 
f a f f i o b n n b e t , ber, nedjavna, zgubna. v -

vozna kupčija, (po kteri se blago iz zuna-
njih dežel za gotov dnar prejemlje in ne 
za izvažano domačo robo), 

f flffiuintercffcn, pl., dolžne obresti, 
f flffibitttt, bie, terpivnost, nedjavnost. 
f a f f i b f d j t t i b , bie, dolg, (pravi dolg, ktc-

riga je treba drugimu plačati; Slftiofdjulb, 
dolg, ki se tirja od druziga). 

f a f f i o f t a n b , ber, vsi dolgovi, ki jih kdo 
ima, stan dolgov, terpni stan. 

f flffibnm, ba«, dolg; f. a. f a f f i b . 
f flfjfarte, bte,prehodnica; auf bet See ,me-

rivna mapa; kvarta, s ktero se ne igra. 
f n f l u g c l , bie, nach V. kugla na polnem, 

tikama kugla , ki se natanko prilega cevi, 
primerna kugla. 

f ablief), adj., primeren, ugoden, spodoben; 
f. f a f f en(b) , Scfjtdlid). 

f ä ^ l i d ) , f. (grtritgtid), Seiblich. 
f a | l ich f e i t , bte, primernost, 
f a f j j o r t , bet, potni list. 
f a ^ f d j r c i b e r , bet, pisavec potnih listov, 
f a d f t e u e r , bte, davek od potnih listov, 
f u f f u č , f. Schritt , ©tette (in einer Schrift). 
f t l l f f l C f e n , ba«, zadeve, reči potnih listov. 
f a f ? j e t t e l , bet, f. faff irfthetn. 
f f l f t e , bie, (Sbeljietn au« einem ©lažtetge, zliti 

kamen, ponarejeni dragi kamen, p a s t a » ; 
odtisk. 

f a f t e l , f. Sffiaib. 
f a f t e t t , bet, ein ait« garbentetge geformter 

ttnb getroefnetet S t i f t , um troefen ju malen, 
suha barva, pastelj *, barvnik f . 

f flftettforben, adj., suhe barve, 
f ttftellntttler, bet, malar, ki mala s suhimi 

barvami. 
f a f t e l l n t u l e r e t , bie, malanje, mal s su -

himi barvami. 
f n f t e n e t , bie, f. fn f t inafe . 
f a f t e t t b e n , ba«, paštetica. 
f ttftete, bte, pašteta*, pečenina s testam 

pokrita, (bet Gutsm. mesotestenica u. k re -
pevc?), russ. pirog unb paštet m.; au« 
btefer faftete Wirb titdjl«, iz tega meha ne 
bo moke. 

f n f t e t e n b i i l l e r , ber, paštetar. 
f ( j f t n t e n b f l t f e r e t , bte, paštetarija. 
f flftetcnbtttferin, bie, paštetarica. 
faftetenbttnb, ba«, forma za paštetni 

krajic. 



spaftetcnboben. 
^ a f t e t e a & o b e n , t e t , paštetno dno. 
$ a f t t i e n f i t O b , ba«, paštetni kruh, paštetno 

testo. 
S p a f t c t e n b c d c l , bet, paštetni pokrovec iz 

testa. 
Spt t f tc tenf le i f d), baS, paštetno meso, meso 

za pašteto, v pašteti. 
SPaftCtCltfOrm, bie, forma ali kalup za 

paštete. 
S p a f t c t c n o f c n , bet, mala peč za pečenje 

paštet. 
$ a ft e t c it r o it b , spaftet citiranj, bet, paštetni 

okrajic, obod. 
S j j a f t c t c n t a n b c , f. gctbiaubc. 
S p a f t c t c n t c i g , bet, testo za paštete, 
i p a f t c t c n m c r i , bas, paštete pl. 
S p O f t i n a l , bie ober bet, f a f t i n a f c , (Pasti-

naca), pastinak, pasternak, merkevca; luitDe 
Spajiiliate, (l)aucus carota), divje korenje, 
inerkevea. 

^ a f t i n a f a r t t g , adj., merkevčast. 
S p a f t i l t a i f i f d ) , bet, pas ternak.^ 
SpaftOlf , ber, ber ntannlidje obet @auten brin« 

genbe Jpanf, belica. 
SPttftOt, bet, pastor*, duhovni pri lutera-

nih; f. a. sprcMgcr, ©cclforgcr. 
S P a f t O t a l , adj., pastirjev, duhovniga pa-

stirja, farni, 
s p a f t o r a l a m o c i f u n g , bie, poduk v du-

hovnem pastirstvu, v dušnem pastirstvu. 
s p a f t o r a l e , f. §irtcngcbid)t. 
S p a f t O r a l f a l l , bet, primerljej v dušnem pa-

stirstvu. 
^ a f t o r a l i c n , pl. zadeve dušniga pastirstva, 

duhovne zadeve. 
S p a f t O r a l t I ) C O l t ) g i C , bie, dušno pastirstvo, 

pastirstveno bogoslovje, pastirsko bogo-
slovje. 

^ a f t o i a t , bas, pastorstvo. 
Spaf torcn= , in3igg. pastorski. 
S p a f t O t i n , bie, pastorjeva (žena), pastorka. 
s p a f t o r f d j a f t , bie, f. spaftorat. 
Spat a ber, rudeča opica. 
Spat i ob n e , f. (gaatbohne. 
S p a t e , f. ©efcltng. 
SpatCn, v. a., pjlanjen, usaditi, usajati, sa-

diti. 
Spa t cne , bie, božja mizica, božja skle-

dica. 
p a t e n t , b a s , patent*, (odperto.povelje, od-

perti l ist , bei Gutsm. povelja, feroaf.); f. 
SpriDilegictturiunbc, SBeftafluitgšbricf. 

S p a t e t t t a l i l t b a l i b , ber, patentalni invalid, 
sp a t e n t i r e n , f. spribilegiren; Sfatentirt, pri-

vilegiran, patentiran, 
s p a t c n t m a i f i g , adj; po patentu, patentu 

primeren. 
Spa tCntS tDCi f t , adj., na celi poli, nepre-

gnjen. 
SPatCnttDttarC, bie, patentovano blago; sa-

moprodajno blago (na Angleškem), 
^ a t c n t f f i i b r i g , adj., patentu nasproten, 
f a t t t , bet, duhovni oče. pater*. 
S p a t e r i i e i , bas, boljši pivo. 
S p a t e r b f e , bie, f. Saaterbfc. 
S p a U t i a i t t i l i a S , ber, hišni oče. 

«Patriot. 1143 
« P a t c r n o f t e r , baS, baS ©ebet, očenaš; 

9tofenftanj, molek; roženkranec*, pater-
nošter*; poln. U. böhm. rožaniec, kroat. 
krunica, čislo. 

« P a t c r n o f t c r t D C r i , baS, neka inašina za 
zajemanje vode. 

SPat f i e , bet, Xaufjeuge tn Sejug auf bas 
Jtinb, boter*, kum*; f. ©CbattCt; Äarl iji 
ntetlt SPattye, Xänfiing, Karlu sim boter; f. 
S ä i t f l i n g , g irmimtl je ; f. biefes. 

f a 11) C, bie, botra, kuma; f. © C b a t t C r i n . 
^ a t b c n b r i c f , ber, kumski listek. 
$ a t i e r i g e l b , bas, botrovski podar, zibelni, 

kerstni denar, kumščina, kumšina. 
f a 11) c it g c f dj c tt I , bas, spaihcitgrofdjcn, ber, 

f. f atljcngclb. 
i p a t b c n f t h a f t , bie, botrinstvo, botrinja, bo-

terstvo, kumstvo; f. ©CbatterfdjOft. 
« P a t i ) e n f t e l l e , bie, f.spatienfdjaft; spattjen.-

ftelle Bettteten, za botra biti, kum biti. 
s p a t h e n j c t t e l , f. spatijenbrief. 
s p a t l j c t i f l f ) , adj. it. adv., živ, goreč, poln 

ognja, strasten, krepek, prevažen, preime-
niten, f. (gmft , gcierl idj; poln. patetyczny. 

S P a t l j m o ü , fig. f. (£?tl. 
S p a t l j o g e n i e , bie, Setyte »on bet @ntftef)uiig 

ber Äranf§eiten, patogenija, nauk od po-
stanka bolezni. 

S p a t t y o g n o m i i , f. S iagnof t i l . 
Spat i 0 tO g , ber, patolog*, poznavec bolezni, 
s p a t i o t o g i c , bie, nauk od bolezni, znanstvo 

bolezni, boloslovje f , patologija. 
S p a t l j O l O g i f d ) , adj., boloznanskf, boloslo-

ven f , patologijsk. 
SPa t iOŽ , t>ec ' " ' • 'čut , razodetje strasti 

ali gorečiga čutstva. 
S P a t i c n t , bet, bolnik. 
S p a t i c n t c n f t n f i e , bie, izba bolnih. 
Spat i C nt i n , bie, bolnica, bolna, bolna ženska. 
S t a t i n e n , pi., cokle pi. 
S p a t l O ^ f , ber, veliki kos rude. 
SpatOiÖ, baS, bie platte Salternfpradje, kmečki 

jezik, kmečko zavijanje pri govorjenji. 
Spa t rCŽ, očetje (cerkveni). 
S p a t r t a r d j , ber, očak; f. a. (grjbatcr; £>ber--

btfdjof, patriarh. 
spa t r i ar d) a l in Sffcg. spatriardjalifd), adj., 

očaški, — očakov, patriarhijski, (patriarhov-
ski), patriarhalni; ^atrtardffattfc^e SebenS* 
toeife, patriarhalno, vkupno življenje vse 
rodovine pod enim očakam. 

S p a t r i a r d | a I i t r d ) C , bie, patriarhalna cer-
kev, patriarhijska cerkev, 

s p a t r i a r d j a t , bas, očaštvo, patriarhija, pa-
triarhovstvo. 

s p a t r i a r d j i f d i , f. spatriardjal--. 
S p a t r i n t o n i a l , adj. , deden, patrimonialen. 
s p a t r i m o n i a l g c r i i i t , b a s , graščinska 

dedna sodnija, patrimonialna sodnija. 
S P a t r i m O l t i a l g n t , b a S , d e d i n a , dedna gra-

ščina, grašina. 
s p a t r i n t o n i l t n t , bas, dedina ali delež po 

očetu, očevina, očinstvo. 
s p a t r i o t , bet, SatetlanbSfreuilb, prijatcl ali 

pravi sin domovine, natty V. domovinec, 



1144 spo trMn. 
nad) Gutsm. domoljubnik, ettoa domorodec, 
rodoljub, dober deželan. 

fO t r t O t i l t , bie, domorodka, rodoljubnica. 
a t r i o t i f d ) , adj., domoljuben, domoroden, 
rodoljuben, nad) V. domovinsk. 

i p a i t i o t t ž m u g , bet, domoljubnost, domo-
ljubje, domorodstvo, rodoljubje, ljubezen 
do domovine, 

i p a t r i f t t f , ipatrofogie, bie, nauk od svetih 
cerkvenih očetov, patristika. 

i P o t l i f t i f t ® , adj., patrističen. 
$ a t r t j e , bie, tet jlaljlerne ©tentpel, butdj 

beffen Slbbtucf im jiiipfet bie SKattije ent--
(iefjt, patrica, (nad) V. dedec). 

i P t t t l i j i o t , baž, meščanska, mestna žlaht-
nost. 

^ U t r i j i e r , bet, mestni žlahtnik. 
^ a t t o c t n t u m , baž, tird)(. obhajanje, praz-

nik farniga pomočnika; f. SBertretUna (im 
ifroceffe}. 

^ o t r o l l c , bie, f a t rou i i i e , f a t r n l i e , pa-
trola, obhodna straža, nad) Gutsm. ogle-
dovavna ponočna straža, (poln. audj zwia-
dy, gleid)fant straža na zvedo hodeča); 
vervca na trompeti. 

i p a t i o l l t r e n , ipatroniiiiren, v. » . , patro-
lovati, obhajati na ogled, s stražo hoditi, 

^ a t r o t t , ber, gutbitter, prošnjik, priporoč-
nik (F . ) , patron; svetnik, komur je kaka 
cerkev posvečena; Sefdjuger, zavetnik, varil, 
pomočnik, dobrotnik; f. a. ©iinitet; ©igeit» 
t®umer, bet .gaužpatron, bet ©djiffžpatron, 
lastnik ali gospodar (zlasti ladije); ,Rir; 
cf)eupatron, cerkveni patron , podelivni go-
spod; kdor ima pravico, duhovnije ali fare 
podeljevati; et tft ein fonberbarer patron, 
čuden človek je. 

i p n t r o n a t , bas, patronstvo, podelitna pra-
vica, pravica, fare in duhovnije pri cerkvah 
podeljevati, 

f a t r o n a t ž r e d j t , baž, podelitna pravica. 
$ t t t r o u c , bie, attufter, ifliobel, toonac® ettoaž 

gemad)t t»trb, vzor, obrazec, kalup, vzor-
nica (bohm.), model *, mušter *; eine mit 
?htl»et gefudte $apier®ulfe, bei ben ©otba; 
teti, patrona*, naboj (Sabung); bet <Sd)ufi 
fetbji, strel; bei bett Sudjbruifertt, patrona. 

^ a t t o n c n t t t f t i c , bie, torba za patrone, 
prašnik f , patronjak f , russ. u, serb. pa-
trontaš *, poln. Iadovnica (nabojnica). 

^HtCOniU, bie, prošnjica, priporočnica, za-
vetnica, pomočnica, patrona. 

5 P a t r o n ® m i ! o n , baž, priimek po očetu. 
i j J a t t O l t i j m i f d } , adj., po rodnem priimku. 
^ a t r o n i l i e , f. ipattoiic. 
ipa i fd) , .»»(., pljusk, plesk, plosk, čof, lop; 

patfdj, ba tag ež, cmok, na tleh je bilo; 
im SBaffet, šterbunk. 

SPtttfd), bet, ein@^tag mit ber flad)en §anb, 
plesk, plosk. 

i p a t f d ) e , bie, bet ben ©troljbadjbetfera, ein 
j u g e f p i g t e ž , mit eittem ®ttfe »erfeljenež 
fflrett, čohla (V.), krivnica; ettt 9Betfjeug, 
tt>ei($e®inge bamit fcfi p fdjtagen, trepača, 
trepavnica; fot®igež SBajfet, čobodra, plun-
dra, pljuska, požlepica, plojdra, blato; in 

$<ra!enring. 
bet Äinbetfpradje, ročica; 33erlegen®eit, f. 
biefež; in bet $atfc®e fein, v stiski biti; 

čevlji za doma, šlape *, papoče 
(arah.) copate, compate. 

$ H t f d ) e I t t , v. n., čobodrati, čofotati, plunc-
gati po vodi. 

i ß f l t f d j e n , v. n., ploskniti, ploskati, čofo-
tati; im SBajfet, pljuskati, berljuzgati, plunc-
gati; itn ,totl)e, broditi, berckati, kacati, 
berbati; ež regnet, baß ež paffe t , dež gre, 
da se ulija; für fiatfdjen, f. biefež; f. a. 
glitten; eintrotfnen, Kijfe befcmnten, počiti, 
razpokati se, pokati; v. a., ein Jtinb pat; 
fd)en, oploskati otroka, na plosk, s ploskam, 
z dlanjo udariti, biti (po zadnjici); Sinen 
patfdjen, v zadrego spraviti koga; ©trot) 
patfc®eu, (»on ben ®a<6beftera), počohati, 
čohati; v. f . , ftd) patfc®en, j. S . »on bet 
SKatrage, svalke delati, 

i ß i i t f d j e n , V. n., ntbetn, (»on fleinen ga®t; 
jettgen), veslati. 

? a t f d ) c r * i e , f. ®ogel!irfd)e. 
S ß a t f d i f u f , ber, f. @ d m > i u t m f n & . 
i ß a t f ( i f i i ^ i g , adj., nac® bem Böhm, plos-

konog. 
i P a t f d j f i a n i ) , bie, f. f a t f ^ e . 
^ a t t , bet, f. ©rini), 
g l i t t e , f. äinffdjlag (am Ä(eibe). 
$ a t t c i e f d j e , bie, trepetlika, 
i ß a t t l o ^ f , bet, krastavec, grintavec. 

v. a., čečkati, mazati; f. Sßa^en. 
i ß a ^ e r e i , bie, čečkarija, mazarija. 
ipo^tg, adj., ošaben, napihnjen, ukljuben; 

pagig t®U!t, košatiti se, stegovati se, na-
penjati se, (vulg. uška kašlja, pa nima kaj 
pljuniti), serb. u. poln. kokošiti se. 

ißflUic, bie, nad) V. nnb aud) bei Gutsm. 
bobniča, böhm. n. poln. kotel za bobnanje 
n. laški boben, pavke»; bie Raufen fc®la= 
gen, na bobniče biti, (nad) bem Poln. v 
kotle biti); ein Saud®, »te eine ißaufe, tre-
buh kakor sodček, bobe^(tympanum), im 
Dfjte, bobniča; ein Ätnb, baž immer fc®reit, 
vekalo, večaj, vekavo dete; ber $aufe ein 
£o<® madjen, konec narediti čemu; f. a. 

^ S8n6ontn. 
Raufen, v. n. u.a. , na bobniče biti; ©inen 

bet® pauien, tint berb fdjiagen, koga ogom-
pati , obunkati; mit bnmpfem £one reben, 
zamolklo govoriti, momlati; fdjtoagen, plau; 
bertt, f. biefež; bie jianjel paufen, udarjati, 
tolči ob prižnico. 

f a n t e n f e i i , t až , bobnična mrena; anat. 
f. Srommelfeii . 

i ß a u t e n f e U f p a n n e r , ter , napenjavec bob-
niče. 

f a It! t It g C«fl, bet, tm Dl)re, bobnični žleb, 
prehod. 

i p a u l e n g e f t e l i , 
t až , stalo , podstava za 

bobnico. M a n i e n p i j l e , bie, tmDljre, bobnična vot-
lina, dupljina. 

i ß a n l e n f l f l n g , bet, glas bobnič, kadar se 
zasliši bobniča, kadar bobniča zapoje. 

$ a u i e n n t n d ) e r , bet, bobničar, bobnar. 
bet, bobnični obroček. 



Rmtfenfaite. 
R a u f e i t f a i t e , t ie , bobnična struna, (ču t -

nica v ušesu). 
R a u t c n f c h l a g , bet, bitje, udarjanje nabob-

nice, bobnanje. 
R a u l e n f c f ) l f l 0 e l , bet, paličica ali betec za 

bobnico. 
R t t u t e n f t h l i i g e r , tet, bobničar, ki bije na 

bobnico, bobnavec. 
R o u f e n f f l a n n e t , bet, ključ za bobniče. 
R a u t e n f p i c l , f. Rautcnid)lag. 
R a u i e n j i o t f , f. Raufeni<hltigcl. 
R a u f e n t o u , f. Rauienl lang. 
R o u i t n f f i C C l , ba«, bobniča in vsa priprava 

k njej. 
R a u l e n t o i r b e l , bet, Raufenfdjraube , trie, 

vinta na bobniči. 
R n n f e t , bet, f. Ranfcnfchliiger. 
R a u l u h u , f. RfflU. 
R O U p Ct1Ž ttt 11 {f, bet, siromaštvo, ki se širi 

po svetu. 
R a n p c t t i i t , f. 2lrututh. 
R a u S b a d , f. SBaužbatf. 
R a u i i b l u m e , f. Schliiifelblume. 
R a u t ' d ) , f. SBaufd). 
R a u ( l h a l = , iti 3fl8- navprečni, načezni. 
R a u i $ f l l f l u ž g l c t t h u n g , bie,načezna po-

godba, poravnava. 
R a u f d j a i e , bie, načezekf , navprečni dnar, 

nad) V. navprečina, splošnina. 
R a u f t h n l g e l b e t , f. Rau|d)ale. 
R a n j t h a l i r e n , V. a., (Rattjleifpr.), odme-

riti, vzeti kaj navprek, načez. 
R i l ! I ' d ) e l , bet, (mon/ .) bet, betic. 
R n u f t h e n , v. »., f. ® a n f $ e n ; v. a., raztoiči, 

tolči, biti ( rudo) ; attd) topiti, taliti rudo. 
R a u f d j t , bet, Sufd)t , 182 pol papirja. 
R a u f e , bie, ba« Smtehalten, ustavljenje, po-

tihnjenje, ponehanje; llnterbted)Ung, pre-
nehljej, prestanek; itn Oteten, premolk, po-
molk; pretihnjenje, rut», oddih, (bei V. 
tihljej, molčaj); eine Raufe ntac^en, f. Rau-
f t t tn; in bet Xontunjt, oddih, prenehljej; 
nad) eittet tleineti Raufe, za malo časa. 

^ n u f e n , f. 2luffd)fflclleit; eine Raufe maketi, 
f. Rau|tren. 

^ a u f i r e u , »• eine Raufe madjen, al« 
Unterbred)ltltg, prejenjati , prenehati, pre-
stati (mef)r serb.); im Steben, premolkniti, 
pretihniti, pomolčati; in bet SDfttftf, pretih-
niti, prenehati; aufljčten, eine £anblung ju 
»errid)teu, nehati, pojenjati, odpočiti se^ od-
dahniti seobers i , počivati, postati ( s cim), 
počakati, ustaviti se , (bohm. It. poln. aud) 
časovati); Jjaufttettb, odpočivajoč, molčeč, 

i p a u f t c n , v. n., močno oteči, otekati, za-
buhniti. 

i p n b t t l t i t e n , jtdj, v. r., šopiriti se. 
$ a b e , f. Stcinpflaftcr. 
$ a » c b c t t c , f. S t ic f taubt . 
^Jab i a i t , bet, (Papio), pavian *, (neka opica 

kratkorepa in golorita); fig. gerd, neznan 
človek. 

i f a b t a n § g e f i ( i ) t , ba«, neznano gerdi obraz. 
i ( J a b i l l o n , bet, ein ©artettfjau« mit tmtbent 

Šad)e, paviljon*, kiosk*; šotor z okroglo 
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streho; prizidje pri palačah, prizidek; f. 
a. Betthimmel. 

P a u y r e , f. 3ltm. 
R a j i f t f d i e , ba«, križ, (ki se pri maši viš-

jim osebam daje kušniti). 
R f l j i f i l a t i n n , f. ftriebenžfttftung. 
R a j t ž j e i t t , bet, pogodnik. 
R a j i ž j t t e n , v. n., pogoditi, pogajati se. 
R e d ) , ba«, smola, (allst, and) peklo, »etgl. 

flo». pegla); t»er Red) angreift, btfnbelt jtdj, 
(Siradj. 13, 1.), kdor za smolo prime, se 
osmoli; »etgl. audj kdor se med otrobe 
meša, ga svinje snedo; Red) an ben £ofen 
fabelt, nid)t fortzubringen fein, priliman biti, 
pribit biti; mit Red) beftteidjen, posmoliti, 
zasmoliti, smoliti; et hat Reih, (vulgj, v 
kaši j e , ne gre mu po sreči; f. a. ^»Iltj» 

Red)», ttt bet Bffcg. smolni, smolnati. 
R e d l l t r t i g , adj., smolast, smolnast, smoli 

podoben. 
R e i h h ä r m e , bie, (bei ben Stauern) , smola-

ste droži. 
R e d ) b o u m , bet, točttl. smolno drevo; f . 

gbhre , »Jiihte. 
R e d ) b l u m c , f. Redjnelfe. 
R c d j b t O U n , adj., temnorujav. 
R t d) b t e n n e t , bet, smolar, (ki borovino 

žge zavolj smole). 
R e d j b r e n n c r e i , bie, smolarstvo; fleh ba= 

mit befd)äftigen, smolariti. 
R e d ) b t e n i t e t i n , bie, smolarka. 
R e d j b r e n i l h n u ž , ba«, smolarnica. 
R e i h b a m p f , bet, dim od goreče smole. 
R e d ) bral ) t , bet, dreta, nad) anbern fta». 2». 

dretva, nach M. u. Ravn. (itt Pivka), derm, 
dermek. 

R e t h e n , Rechmcid)en,v. «., smolariti,smolo 
kuhat i , smolo brati; prijemati se kakor 
smola, tičati na mestu kakor pribit; v. a., 
mit $ed) beftreidjen, übergießen, nasmoliti, 
posmoliti, zasmoliti, smoliti. 

R e d ) Ct , bet, smolar. 
R e d j e r b e , bie, (humus picea), smolnataperst, 

smolavica. 
R e d j e r j , ba«, smolnasta ruda, černikasta, 

svetla ruda. 
Red)f<l l iCl , bie, smolnica, smolnata bakla. 
R C th f (I b e n , ber, smolna, smolnata, osmoljena 

nit; f. a. Reihbtaht. 
R e d ) f n f d ) i n e , bie, smolnica. 
Red) f l e h t e , bie, smolnasti lišaj. 
R c c h g e n t d ) , bet, duh po smoli. 
R e d ) h < m b e l , b e r , smolarija, kupčija s smolo; 

ihn betreiben, smolariti; bamit gewinnen, 
sedieren, prismolariti, zasmolariti, (smola-
riti fann jebodj audj: R e d j g e w i n n e n be* 
beuten). 

R e t h h i i n b i e t , bet, smolar (auch Re<hct)-
R e d ) h t t u b e , bie, smolna kapa. 
R e d ) h a u e t , bet, f. Red)brenner. 
R e d ) h o l j , f. § a t $ h o l j . 
R c d ) h | l t , bet, smolnik. 
R c d | l ) i i t t e , bie, smolarnica. 
R e < h t d ) t , "dj., pedjähtllid). smolast, smol-

nast. 



1146 speitig. 
P e d ) i g , adj., smolnat , smolen, osmoljen; 

ftdj) ped)ig machen, osmoliti s e ; in Kütten--
werfen, zamazan, umazan (od železa), 

p e d j i g f c i t , t i e , smolnatost. 
p e d j i a f l j j c , f. pedjhan&e. 
p e d i f e r j e , bie, au«fchwatjefoUnfdjittte, s le-

pur ( F . ) . (iz černiga loja s primešano 
smolo). 

p e d j t o l j l e , t ie , mastni, smolasti premog; 
f. a. @agat. 

p e d j f t a l ! $ , ber, smolnjak(0f . ) , smolni venec. 
$ C d ) I r U ( f C , bie, smolna greblja (sodar-

ska) . 
p e d ) f u d j C n , ber, smolni hlebec (svalek). 
p e d ) I e t , ber, smolar. 
p e d ) 11 d), f. Ped)id|t. 
p e d j l i d ) t , ba«, slepur (V.J 
i $ e d ) l Ö f f e l , ber, žlica za zajemanje smole, 
p e d j m a n t t , ber, smolar. 
i d) me ft C, bie, kolomaznica. 
p C d j l t C l f C , bie, (Lychnis viscaria), smol-

nička; f. a. ©audjlllnme. 
p e d i o f e n , ber, smolarska peč. peč za k u -

hanje smole. 
P e d j ö l , bas , smolno olje. 
$ C d) p ff l l t n e , bie, ponev za smolnice. 
P e d ) r a n d), f. Ped)öampf. 
p C d j t C i d ) , adj.. smolnat. 
p e c h r i n g , f. p e d j f r a n j . 
P e d j t t n n e , bie, zareza v smrekovem deblu, 

iz ktere se cedi smola: smolotečina. 
$ c d) f d) a n e , f. šjotjmeffer. 
P Cd) f d) lit ic tC, bie, smolna maža. 
p e d j f d j t O t t t j , adj., čern kakor žužek; ped); 

fd)Warje ginfiernip terda tema. 
R e i f t e b e r , f. ped)6renner. 
p e d j f t e i t t , ber, smolek-f. 

c d j t a n u e , bie, gidjte, smreka. 
C d j t o n n e , bie, beček za smolo. 
e d j t O j j f , ber, lonec za smolo. 

fe d l t o r f , ber, smolna. naj boljši šota. 
C d) 10 C t g , ba«, smoljenina (za smoljenje 
lad i j ) ; f. a. g u f . 

^ e b f l l , ba«, pedal v orglah, pedalni registri, 
p e b a n t , bet, ©djulfud)«, enuhovar, muho-

vec (gebr.); pedant* (in alien fla». ©or* 
terbüc^.)- ' 

p e b a n t e r e t , bie, pebanteric , PebantiSmuš, 
pedantstvo; f. a. 8d)UlfÜd)ferei. 

i ß e b a n t t f d ) , adj., pedantsk. 

f e b b i g , bet, f. Söiari, © t e r . 
e b e l l , bet, šolski služabnik. 

P e g a f u Č , bet, Pegaz. 
$ e g e i , ber, im Sffiafferbaue, vodomer, kazalo 

visokosti kake vode; and) vejevje , derva. 
R e g e l n , v. n . U. a., l oka t i ; meriti globo-

kost vode. 
R e g l e r , bet , pijanec. 
p e t i , ba«, ein SDierfmal, woran manbieJ&öfie 

be« SCaffer« etfeitnt, f. pege l . 
p e t i e n , n. u. a., bie Xiefe be« SWeere« 

untersuchen, überhaupt meffen, merit i , ( s o -
sebno globokost morja) . 

p c i l l ) 0 l 3 , ba«, P e i l f t o i , bet, vodomerna 
palica. 

p e i n , bie, f . f latter; heftiget@$metj , huda 

Ptttfdjen. 
bolečina, bol. muka (Mon. frising. moka); 
©eelenleiben, br i tkos t , težava; peilt »eti 
utfadjen, mučiti, trapiti , pestiti (heftig ju= 
fegen), pekliti , terpinčiti; hudo terpl jenje; 
Pein leiben, hudo terpeti ; f. a. g i l t e r : ©träfe, 
kazen. 

p e i n b a n l , i. golter&anf. 
F e i n g e f ü h l , ba«, mučni , pekoči , trapni 

{bolim.) čut. t 

p e i n g e t i d ) t , ba«, sodnija za hudodelstva. 
zaglavna sodnija. 

P e i n i g e l t , v. a., trapiti (bolim.), pestiti, 
pekliti, mučiti, terpinčiti (¿Jf.). ječiti (burdj 
Werfer), težavit i , težave napravljati , treti, 
nach Jan. umar ja t i ; ba« ©ewiffen peiniget 
benSčfet l , hudobniga vest peče, pekli, žge ; 
f. a. go l tern. 

^ e i n i g e n b , adj., mučin. trapiven, britek. 
težaven; f. a. peiltlid). 

R e i n i g e r , ber, mučivec, (muči te l j ) . t rapi-
vec, pestivec, grozovitnež. t r inog; ein pei* 
iiiget; f. pe inigen. 

P e i n i g e r i n , bie, mučivka. trapivka. 
R e i n i g u n g , bie, pestitev. pestenje, ( p e -

ščen je ) , stiskanje,' pekljenje, mučenje, t e r -
pinčenje; f. Pein, 

p e i n l i c h , adj., mučin, mučiven, bridek, pre-
težaven, s hudimi bolečinami, bolim, t rapny; 
poln terpljenja in bolečine; peinliche« ®e= 
rieht, kervava, kriminalna sodnija, zaglavna 
sodnija; bie peinliche grage, f. g ö l t e t ; ein 
peinlicher Xob, težka smert , v hudih bo-
lečinah; peinlich itnterfucheu, f. rfOltent; 
ba« peinliche 9iedjt, peinliche ©efeg, kazen-
sko pravstvo, postave zoper hudodelstva; 
peinlicher ptoceß, zaglavna pravda; peinli= 
eher ga l l , zaglavni primerljej , kazenski pr i -
mer ; peinlid)c £)al«gerid)t«orbmtng, pravdni 
red zaglavne ali kriminalne sodnije; 3e? 
manbeit »einlief) auflagen, auf Seib unb Se--
ben, koga na smert tožiti. pri zaglavni 
sodnii; peinlich ©eflagter, zatoženec. pre-
iskovanec; eine peinlidje Sage, težava, st i-
ska , bridek s tan ; ein peinlicher äRenfd), pre-
boječ, plašen človek; f. Slcitgftlld). 

p e i n 1 i d) f e i t , bie, mučnost, bridkost, te-
žavnost, zaglavna sodnja oblast; f. a. 2(enaft" 

v lidjfeit. 
peinöull, adj., premučin . pretežaven; f. 

Dnalbo l l . 
p e t j j f e r , f. «ei f j fer . 
p e t t f d j e , bie, bič (in allen fla». 3».), kora-

bač; mit bet Peitfdje flatfd)en, pokati z 
bičem; mit berpeitfef)e hauen, šleniti, uda-
riti, šeškafi koga z bičem. bičati; f. a. 
Služlanfet , Manfen. 

p e i t f d j e n , v. a., bičati, (bičevati) , z bičem 
biti, tepsti , nabijati , udrihat i , korabačati. 
(poln. ch ios tač) ; mit 3iutf)en peitfchen, osi-
bati, šibati, s šibo ošeškati, našeškati, šeš-
kati, nasekati, tepežkati ; lange genug pei; 
tf<heit, nabičati s e , nakorabačati s e ; ein 
wenig peitfchen, pobičati; wof)in peitfchen, 
peitfdjenb treiben, pribičati , prišibati koga 
kam; bie SSMeit peitfd)en an ba« Ufer, (v. 
» . ) , valovi se zaganjajo na b reg , tepejo 



P e t i t e n . 

breg; baS ©djilffal peitfd)t ihti, nesreča ga 
tepe, tare , preganja; ben SBeilt peitfchen, 
vino čistiti, makataje, stresaje ga. 

P e i l f d j C H , baS, bičanje, šibanje, tepenje. 
p e i l f d i e n f ö t m i g , adj., bičast. 
p c i t f d j c n g e l n a l l , — gefdjnalj, f. pei= 

tfdjeufnall. 
p e i t f d ) C t t b i e b , ber, šlenek, udarce z bi-

čem, (böhm. švig). 
p c i t f d j c i t l l i a l l , bet, pok, tresk z bičem, 

pokanje. 
p c i t f d j e n m a d j e r , ber, bičar, korabačar 

(and) i(Seitfchen»crfaufer). 
P c i t f d j e n f l n b , pci lfdjenfticl , bet, bičnik, 

kropivovec. gajžel jnik», nad) antern flatt. 
9Ji. bičišče. bicišc. 

p e i t f d j e n f l o t f , ber, f. pei lfdicnftab, (As-
pliodelus lutcus), iiat^ bent Böhm, mečik 
žolti. 

p e i t f d j e n f t r t i d ) , bet, f. pcilfdjcnljieb. 
p e t t f d ) C r , bet, bičavec, bičevavec, kdor z 

bičem tepe, udriha, 
p e i t f d j c r i n , bie, bičevavka. 
p e i t f d j f t h l a n g c , bte, bičasta kača (dolga 

in tenka). 
P e i t f f l t t l l t m , bet, tenkoglavec f . 
p e j o r i r t t t , f. Serfdjl immcnt. 
p e l , bte, f. £iiitbiti . 
p e l C [ ¿ h C , bie, ein Äleib, pekeša*. 
p e l l i n i l , bet, nad) bem Böhm, grebenec 

(okamenina). 
p C11 o r a l e , bas, ein Srufimittel, zdravilo 

za persi; ein ©d)ilb, Si lb , baS bie fat§0; 
lifd)eii Priefter auf ber sbrufl tragen, kri-
žec (Zalok. ) . 

p e l u l a t , ba«, jlajfenbiebftahl, okradba dnar-
nice. 

p c l u n i t t t , adj.. dnaren, v denarjih, 
p c l a g i i d ) , adj., morsk. 
p e l a i g i f l Q , adj; visokomorsk. 
P e l c = m c l e , bunt burdj einatiber, zmešan, 

vse vprek. 
p e l e r i n e , f. pc l j l ragen . 
p e l i t a n , bet, (Pelecanus onocrotalus), pe-

likan*, nach bettt Böhm, nenasit , nesit, 
altsl. nejesyt, vus.t. (tn Ufraitta) baba; eilt 
ffierfjeug junt 3luSjiei)ett ber Bahne, klešče, 
kleše (za rovanjc zob); nad) Bavn. Vod; 
ttt terSljemie, pelikan, steklena posoda za 
prežiganje ali destiliranje. 

P e l i f a n e r , f. S t t n b a r j t . 
p e l l e , bte, ete grüne S i ja le berOiüpe, rob-

kovina, beljakovina (Havn.) f. SJiupij^Cl. 
P e i l e t er i t , f. fciiirfdjncrroanrc. 
p e l o t On, baS, oddelek vojakov (po 40—50 

mož, ki hkrati ustrele), rüg«. izvod, 
p e l o t o n f e u e t , bas, ogenj ali strel v ma-

lih oddelkih, izvodih. 
^ e l i r a n t , f. Sa^cnlraut . 
f e l t f ^ e n , pl-, (Coronilla), bunte, šmarna 

detelja. 
P e l j , ber, eljemahlS für ®ecfe überhaupt, f. 

biefeS; bie Jpattt ber Sfötld), škarlup , sme-
tana; £aut bet Xhiere, koža , meh; eine 
mit bet ¡Beibehaltung ber £aate gegerbte £aut , 
kerzno, kožuhovina, kožušina, (kosmato 
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usnje) ; Pel j bet @d)afe, runo; nastrižena 
volna, attd) kožuh; ein mit Pelj gefutterter 
Oberrod, kožuh, ru.is. it. poln. šuba,l»eli 
ä)!$ auch Jarn. für 3Beiberpelj anführt; fig. 
koža, život; (Sinem bett Pe l j auiflopfen, ko-
ga namajiti, nabiti, uapokati; (Sinem ben 
pe l j roaidjen, koga namahati, tudi ozmer-
jati hudo; loafdj mir ben Pelj utib ntad) mir 
ihn nicht naß, ttad) bem kroat. hrani me 
sita (sitiga), pa štedi (varuj) mi žita; volk 
sit in pa koza cela; Sinem eine 8auS tli beti 
$e l j fegen, Unruhe »eturfa^en, itt große 
Verlegenheit bringen, podkuriti komu, deti 
mu bolho v uho. 

P e l j ; , ttt 3f&g. kožušni, kožuhov, kosmati, 
iz kožuhovine, kerzna. 

P e l j O f f C , bet, (callitrix), lepovlaska f . 
p e l j a t i , bie, kožuhovina; Slrt ju pfropfen, 

cepljenje, cepitev. 
P e l j b e i n , baS, cepivna koščica, košica 

( (pfropftoerfjeug). 
p C l j b e f e ^ , bas, oblog iz kožuhovine. 
p e l j e n , v. a., pfropfen, uccpiti .vcepiti .ce-

piti, (nach bem l'oln. u. Böhm, ščepiti, rus.t. 
privivati); bie .fjaut abjieheit, odreti, dreti, 
odirati, iz kože det i , devati; bie ©chale 
abjiel)en, omajiti, maj iti. olupiti, lupiti; für 
prügeln, f . biefeS. 

P e l j e t , bet, Pfropfet, cepivec, kdor sadje 
cepi; §aittabjtel)er, derec; Peljhänblet, ko-
žuhar; .Kürfchner, kerznar. 

p e l j f l e t f , ber, kos kožuhovine, smetane, 
peljfuller, bas , kosmata podloga, pod-

šivka, podklada iz kožuhovine. 
P e l j h O l t b e l , bet, kožuharstvo, kožuharija; 

ber ©etrieb bes Speljf)anbels, kožuharjenje; 
beti peljhanbel betreiben, kožuhariti, s ko-
žuhovino kupčevati. 

P e l j h ä n b l e t , ber, kožuhar. 
p e l j h f i n b l e r i n , bie, kožuharica. 
P c l ä h ( t n b f d ; n h , bet, kosmata rokavica, (tt. 

Det allgent. SlitSfpr. nttb ben SBohlllangS« 
regeln beffet rokovica ¡Wc(.). 

p e l j h O f e i l , bie, kosmate hlače. 
P e l j i (h t , adj., nekako kosmat, kožuhast, 

kožuhovini podoben; peljichte SSitn, kos-
mačka, kožuhka. 

p e l j i g , adj.. kosmat, s kožuham. 
P e l j i i t i e , bie, kratki kožuh. 
P c l j i u p e , bie, jopa s kožuhovino podlo-

žena. 
P e l j la itt i n , bet, kerznarski greben za ko-

žuhovino. 
p C l j f a f J f t e , bie, kosmata kapa, kučma, 
p c l j l i r f d i e , bie, ttadj bent Böhm, hrupav-

ka , hrupenka, debela černica; gepfropfte, 
cepljenka. 

p e l j f l e t b , bas, kožuh, 
p e l j l r a g e i t , ber, pelerine, kosmati ovrat-

nik ali vratnik (iz kožuhovine); ¡ßaiatüte, 
palatinka, nad) beut Böhm, mačica, ( rusx. 
ogonki). 

p e l j m a n t e l , bet, korarski kožuh, 
p c l j m e i f e , bie, f. ©djumnjraeiie. 
peljtttCffet, baS, cepivni nož. 
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^ e l j m o t t e , bie, molj kožuhovini škodljiv, 

molj kožuhovec. 
^ e l j m i i ^ e , bie, kosmata kapa. 
i j j t l j t B l U J E , bie, kosmata gosenica, (in @t. 

a. vosenica = kosmatica). 
i p c l j r c i ž , t a« , cep, cepič, načf> V. trak. 
SPc l j rOt f , bet, kožuh, kosmata suknja, šu-

ba ali šavba (bet Jam. šffietberpelj). 
i p t l j f o m m t , f. g t t t e l . 
¥ e l a f 4 a t t , f. i jkljmottc. 
'•i>Cljfd)Ul), bet, kosmata, s kožuhovino 

podvlečena čižma, čevelj. 
SPcI j fd)UlC, bie, zarod mladih cepljencov, 

cepišče, cepiše (V.) 
s p e l j f t i c f e l , bet, kosmati ali pa s kožu-

hovino podvlečeni škornji. 
ipCljUJUntC, bie, kožuhovina, kosmata roba. 

fCl}ti)a(5Ž, ba«, cepivni vosk. 
Cl j lDCt! , ba«, kožuhovina, kosmata roba. 
e m e I f 1) 0 n & l C I , ber, kožuhovinar, (bohm. 
kožešinar). 

$ t I } n o l l c , f. ifel}. 
SjJcnnten, p ' - . bei ben alten Stomern, penati, 

hišni ali domači bogovi. 

fc n d j a n t , f. $ a n g . 
c n b o n t , bet, f. ©citenftiitf. 

ž e n i c i , Iptnbnl, baž, bei bet nepokoj, 
bingelj, (trepetikelj fut perpendikelj), ne-
mirika, russ. majatnik, poln. kolibnik; 
ubetfjaupt nad) V. binga; ba« $enbet inS3e= 
toegung bringen, zagnati, zaganjati uro. 

i p c n b e l l t h r , bie, ura z nepokojem, s per-
pendikeljnam. 

f e n b u l i n m e i f e , f. Seutelmeife. 
^ c n c t r a n t , adj., pomSerud) , močan, hud. 
i p e n e t r i r e n , f. 2>nrdjbrtngen. 
S P c n g u i n , bet, tolstnjak. 
f e n i b e l , f. Sefdjiuerlid). 
i S e n i t ^ , bet, f. ScndjgraS. 
$ e n n , bet, ein fjčljetner Stagel, klin, moz-

nik; Xl)uttiegel, pah, zapah. 
^ S e n n o l , ba«, peresnik, peresnica, n a $ V. 

peresni tul ; Spottuameii jungetet Utituet--
fEtata^orer, ettoa belobradec. 

S C1I ne I t , v. a., s klinam zabiti, zatakniti. 
V e n t i l ) , f. f f e n n i g . 
$ e n f e l , f. f i n f ek-
i p e n ! i o n , bie, ba« 3lu«gebieittl>aben, dosluž-

ba, izslužba, pokoj; ®etyalt eine« 9lu«ge* 
bienten, doslužnina, pokojnina, mertva pla-
ča, penzija * ; i|3enfton«aiijialt, f. gr j ie l jungfc 
Ijanč, Softfdjnle. 

S e n f i o n ii c , iPenfionift, bet, dosluženec, 
uživavec doslužnine ali mertve plače, pen-
zionar f. a. Sof iganget , ^flcglittg. 

^ e n f i o n a t , ba«, f. <Srjiefiung$J)au3. 
i j j e n f t o n i r t « , f - "•> doslužnino ali penzijo 

dati komu, penzionirati koga; djati v po-
koj, izsluženost. 

^ e n ( i o n « a n f t a l i , f. OčrjieljmtgžliauS. 
t c n ( i o n « g e l ) a l i , f. ^enfton. 
^ e n f i o n č g e l b e r , pl; dnarji za doslužni-

no, doslužnine. 
^ e n f i o n d f t a u b , bet, dosluženost, izslu-

ženost. 
^ e n f i o n č b e t b o t , ba«, zaderžba, ustav-

spetgamentbanb. 
Ijenje penzije; pod prepoved djati do-
služnino. 

S P e n f i b , adj., fut nadjbenfenb, nadjfinnenb, 
fdjtoermutfjig, premišljajoč, zamišljen, po-
bešene glave, 

f e n f u n t , baž, naloga (v šoli). 
$ e n i a d ) o r b , ba«, ein mit 5 Saiten bejoge; 

tte« Snfttument, peterostrunek t -
f e n t o e b e r , f. $Pnfflac&. 
^ e n t a g l D t t e , bie, ein Sudj in 5 Spraven, 

jumal bie Sibel in 5 © p r a l e n , peteroje-
zične bukve, sveto pismo v petih jezikih. 

^ e n t a g o n , ba«, f. p n f e i . 
$ e n t a m e t e r , bet, petomer, pentameter, 

peterostopni verz. 
^entametrifi , adj., petomeren, peto-

stopen. * 
s45 e Jt t a C ti) r bet, petak, eden izmed petih, 

ki vladajo. 
i |5entttrcf>ie, bie, vlada petih. 
Spen tn iCUd) , bet, petere Mojzesove bukve, 

pet Mojzesovih bukev, russ. a. pjatiknižje. 
^ e n t e r b u l f e n , bet, siderno bruno, 
i f e n u l t i m a , (syllaba), predposlednji, pred-

zadnji zlog. 
C e n j e n , v. n., mit Sitten qualen, mole-

dovati. 
i f e p i n e r i e , bie, f. SBautnfdlule, semenišče, 

semeniše, (audj al« S8ilbung«anjlalt). 
^ C p l t Č , bie, kurja noga, poln. rozsiad. 
$ e r c e p i i o n , f. Sabtne i jmnng. 
$ e r c i p i r e n , f. Gčmpfangen, Segreifen. 
Je r c i p i e n t , bet, prejemavec, pobiravec. 

e r e a t ! , konec ga bodi; naj pogine! 
SPeremptorifdj, adj., oljne toeitete grift, 

nepreložin, nepreložljiv, nepodaljšljiv, zad-
nji, poln. zawity; eittfdjeibenb, dosojin, od-
Iočiven, določiven; petemptotifd^e gtifi , f. 
gallfrift . 

i ) 5 e r e n n i t e n b , adj., piele Saljte bauetnb, 
p o n ^ j lanjen, večleten, na<§ V. preleto-
vaven, u n b petennitenb fein, preletovati. 

P e r l a s e t n e f a s , po pravici in krivici. 
S P e i f e l t , adj., popoten, popolnama, do do-

briga; prav dobro in brez spotike (n. pr. 
znati citati). 

s p e i f e J t i b i l i t a t , bie, spopolnjivostt , do-
veršljivost. 

^ e r f e f t i o n i r e n , a. u. r „ spopoiniti, 
spopolnovati ka j , se , f. a. 2krb0llf0mm= 
nen. 

SPer,feItHttt , ba«, pretekli čas. 
i ^ e t f t b , f. S r e u l o č . 
i p c t f o r o l i o n , bie, prevertanje, preluk-

njanje. 
i P e t f o t n i i D t t e p a n , bet, bei ben 3Bunb--

argten, nai^ V. (ranocelski) nabožec ali 
vertavnik. 

' P e r f o r i r e n , v. a., prevertati, preluknjati. 
$ e r g o m e n t , ba«, pergamen, pergament*, 

kroat. kver ; bei Gutsm. karmien, papir 
iz kože. 

i p c r g n m e n t = i. b. 3f&gn. pergamenov, per-
gamentni. 

spctgnmentflctig, adj., pergamenast. 
$ c r g n n t c n f b a n b , bet, vez v pergamen; 
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bas, vezek iz pergamena; anat. pergame-
nova kita. 

Pergamenten, adj., pergamenov, perga-
menten* , pergamenast. 

P e r g a n t e n t e r , f. Pergamentmadier. 
p e r g a t t t e n t l j a U f , bie, koža za pergament, 

pergamenasta kožica. « 
i ß e r g a m c n t l e i m , f. f>ornleim. 
p e r g a m e n t m a d ) e r , ber, pergamenar. 
p e r g att ten trna ¿h t r t i , bie, pergamenarstvo. 
p c r g a m e n i f i a i e t , ber, pcrgamenarski 

delavec, ki pergament sterže. 
P e r g e , f. Söhre , t i e f e r , 
p e r i o r t t ž j e n j , bie, in bet SHedjtsfpraiihe 

bie ®ett»erfung eines Beugen, eines Urtfjeils 
obet 9?id)terS, zaveržba, izveržba. 

^ e r h o r r e č j e n g g r u n b , bet, zaveržbni, 
izveržbni vzrok. 

^er^OtttSäiren, v. n . , zavreči, izvreči 
(pričo. sodnika), russ. otrinut (odriniti). 

f e r i b i u m , bas, okrov pri gobah. 

e t i g t n m , f. Srbnähe. 
^ e r i h e l i u m , f. Sonnennähe. 
p e t i f a t i i n m , baS, lusk, luščina, lušina. 
p t t i f O | ) ' e n , p/., oddelki (sv. pisma). 
P e r i m e t e r , f. Umfreiž. 
P e r i i id irec tum , posrcdnje, po ovinkih, 

po kom drugem. 
^ e r i 0 i) C , bie, Seittaum, doba, čas, ali od-

delek časa, občasje f , vek, (3aljti)Unbert); 
ein »ollflänbiget S a g , feefonbers meutere gu 
einem ©angeit »etbunbetic Sage, etin. strok, 
zloženi stavek, russ. u. poln. period, m.; 
f. a. SKonatltdj(e Reinigung). 
C r i 0 tlCIlI) a u , bet, zlaganje stavkov, 

p e r i o & t f d j , adj., Ipieberfeljrenb, občasen, 
periodičen, n a d ) Ravn. rokoven; periobifdje 
iDriiCtfd^rift, občasni, periodični t iskopisf; 
od časa do časa prihajoč, občasno, (ob od-
ločenem času); periobifdj »erfiegenbe Duellen, 
presihajoči studenci; petioblfdjet 3Ronat, 
obhodni mesec; periobifd) fd)reif)en, zložene 
stavke ali periode rabiti, delati. 

P e r i o b o l o g i e , bie, nauk od zlaganja 
stavkov. 

P e r i o f t e u m , baS, koža okostnica, po-
kostnica. 

P e r i p a t e t i i e i r , bet, peripatetik. 
P e r i p e t i e , bie, nagli prevrat, prekuc. 
P e r i p h e r i e , bie, obvod, obod kroga; ob-

vodna čerta, nach V. okoluž (SReifn.), f. a. 
Umfrei?, Umgegenb. 

P e r i p b t r i e n m f a n g , ber, ettoa obvodni pas. 
p e r i p h e r i f i h , adj., obvoden, 
p e r i p h r o f e , bie, f. Umfdireibung. 
p e r i p h r a f i r e n , f. Umfdjreiben. 
p e r i j l o p i f t h , adj., obgleden. 
p e r i f t a l t i f d ) , adv., «urmfčrmig, freifettb, 

perijialtifdje 33et»egung ber ©ebärme, po-
ganjaven, zvijaven po podobi červov; pe-
ristationo kerčenje čev. 
e r i f t b l , f. Säulengang, 
e r j u r i o ž , f. f i e ine tb ig . 

^ e r j u r i u m , f. SMeineib. 
f e r f a n , f. SBerfan. 
p e t i U f f i O n , bie, udar. 
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P e r i U f f i o n S g e b J e f j t , ba«, ndarna puša, 

samokresnica. 
P e r l f l p f e l , bet, biserno jabelko. 
p e r t a r t i g , adj., biserast, bisernast. 
p e r t a f i e , bie, biserni, najčistejši pepel, 
p e r l d j e n , baS, biserček. 
p e r l b r u d , bet, predrobni natis ali tisk. 
P e r l e , bie, bie lo^erige Scheibe in bemSut= 

terfaffe, metuček, kolče, metič, sterbonek; 
ein god) itt betfelien, na($ V. jagoda; runb= 
tid^er .Körper, jagoda (eig. .Sern); 3utrelert 
in betißerimufd)el, biser (altsl. biser n. bisr', 
and) serb. biser), perla *, nad) V. draga 
jagoda, russ. žemčug; ißerleit flfd^cn, bi-
serov iskati; mit perlen gieren, z biseri 
ozalšati, olepšati; poet. kaplica, biser; 
man mup perlen ni$t ben Säuen »oti»er= 
fen, ne meči biserov pred svinje; škoda 
beliga kruha psam dajati (poin . ) ; f. a. 
fkupferb; im SBeine, nadj M. živice. 

P e r l e n = in bet Bffcg. biserni, biserov obet 
biserjev. 

P e r l e n , v. ti., fleiite S l a s t e n toetfen, »on 
gliiffigfeiten, ltad) V. prašiti, jagode, ber-
bunčke ali bulice metati, nad) M- mozeti, 
živice spuščati, spušati; poln. iskriti s e ; 
ber ffiein perlt, vino praši, mozi, živice 
spušča, spuša; baS 8aub perlt, listje se 
sveti, leskeče od rose; biseram podobne 
kapljice delati. 

P e r i e n a r b e i t , bie, izdelek z biseri, 
p er l e n a nft e r , f. perlenmufdjel. 
p e r l e n b a n ! , bie, im SMeere, melj, klečet 

z biseri. 
i p e r l e n b o h r e r , bet, bisernik (sveder), 
p e r l e n b r a n n t r o e i n , bet, dobro žganje, 
p e r l e n f a n g , f. Perlenfiftherei. 
p e r l e n f ä n g e r , f. perlettfifdier. 
P e r l e n f a r b e , bie, biserna barva, 
p e r l e n f i f ( h e r , bet, kdor biserov išče, iše 

ali bere, bisernik. 
P e r l e n f i f d ) e r e i , bie, iskanje, branje, lov 

biserov. 
P e r l e n f l e d ) t e , bie, biserni lišaj. 
p e r l e n g r a u , adv., bisemo-siv. 
p e r l e n h a n b e l , ber, kupčija z biseri, 
p e r l C l l h Ö n b t e r , bet, biserar, bisernik. 
P e r l e n h e l l , adj., bister, jasen, svetel 

kakor biser. 
i ß e r l e n h i r f e , f. S t e i n b e e r e . 
p e r l e n t l c i b , bas, oblačilo z biseri. 
p e r l e n l O p f , ber, biserna glavica, 
p e r l e n l r a n j , bet, biserni venec, 
p e r l e n l r a n t , per l l raut , bas, (Lithosper-

mum arv.) , ptičje proso, 
i ß e r l e n l u p f e r , bas , biserna med. 
p e r l e n m a ß , baS, mera za bisere, 
p e r l e n m u f i h e l , f. perlmufdjel. 
p e r l e n r e i d ) , adj., bisernat, bisernovit, 

poln biserov. 
p e r l c i t f a m e n , bet, predrobni biser. 
p e r l e n f d ) a ^ , bet, biserni zaklad, biseri, 
p e r l e n f t h a u m , ber, živice, biserne pene. 
p e r l e n f t h m u i f , ber, okras, okinč z biseri, 
p e t l e n f t h n u r , bie, niz biserjev, biseri 
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na trak ali vervco nanizani, nad® V. stroka 
biserov. 

S ß e r i e n f i e b , f. ißerlenmaß. 
$ e r l c t l f t i ( f e r e i , feie, izšivanje, vezenje v 

biserih. 
« P e r i e n f u d j e r , ferientitudjer, f. perlen; 

ftfdjer. 
s p e r l e n t ® (III, bet, bisernasta rosa. 
i p e r l c n f f l a t j e , bte, biserna bradavica. 
$ t r i e n t t e i ^ , adj., bisernobel. 
^ c t l c n j f l j n , bet, zob kakor biser. 
$ C r t t u i e , ¿te, (Strix flammea), pegasta 

sova, mertvaška ptica. 
i P e r i f a r b i Ö / adj. • biserne barve. 
i P e r l f i f d j , f. fficifpd). 
š e r i f i t e n e , b te , russ. cvetuka. 
« p e r i g e f c i j m e i b e , bas, l i šp, lepotija iz 

biserjev. 
^ e r l g r o ž , baS, sterdivka, poln. konopka. 
« P e r l g r a u p e , —griitje, bie, čista ječme-

nova kaša. 
f e r l b u b n , f. iperlfjufin. 
$ e r l b e it n e , bie, f. $perlljul)n. 
$ c r l l ) t r f e , bie, divje prosi. 
$ c r l i u i i n , baS, (Numida meleagris), 5ßer(= 

®a®u, pegat, i)3eri®enne, pegatka, poln. tt. 
bölim. perlica, ttadj Sul. biba, biserka. 

$ e r l i d ) t , adj., bisernast, perlast, 
i ß e r l f i r f d j e n , bie, getüpfelte Äirfdjen, pe-

stenice, zernice. 
f e r l n t u f d j e l , iperimuftermufdjel, bie, ( v i o -

leagrina margaritifera), bisernica, ostriga 
bisernica, nad) Gutsrn. biserna matica, bi-
serni zaklopnjak. 

i ß e r l m u t t e r , bie, biserna matica, (attcb in 
attb. fla». SR.) 

i P e r i m i i t t c r n i a i i t t i t e r , ißerimutterftein, bet, 
biserni alabaster. 

ferlmutteraeil, f. ferlennieif i . 
$ e r l r e i i ) e r , ber, braziljski rangar. 
$ C r i f < t I j , baS, biserna sol. 
$ er 1 ittUl), ber, bisernati pesek, 
i ß c r l f d j r i f t , bie, naj drobnejši natisne 

čerke. 
i ß e r l f t e i l t , bet, kamen bisernik. 
P e r i n a j o r a , po večini, 
p e r m a n e n t , adj . , stanoviten, nepreneha-

ma terpeč. 
G e r m a n e n 3 , bie, stanovitnost, nepreneh-

lj i vi terpež. 
iPernt i f? , bet, f. (5rlaitimtfjfd)eitt, erlaub-

nip, privoljenje, dovolitev, 
i ß e r m i f f i o t t , bie, dopust, 
i p e r o r o t i o n , bie, govor, očitni govor. 
$ e r n r i r e i t , v. u., govor imeti, pred zbrano 

množico govoriti. 
Per p e d e s . hode, peš. 
K e r p e n b i i e l , bet, binga(?), nepokoj,f. übr. 

^cube i , Senffdjnur, (poln. prostopadla 
čerta, böhm. olovnice svinčnica čerta.) 

f e r p e n b i f u l a r , adj., navpičen, navpik, 
(poln. prostopadly, russ. otvesnyj, böhm. 
kolmy). 

^ e r p e n b i f u i f l r i t f l t , bie, navpičnost. 
^ e r f l e t l i e l l , iPerfletUtrlid), adj., veden, ne-

prenehljiv, večen. 

f e r f o n . 
i P e r p e t u i r e n , f. gortbanern. 
^ e r p e t u u n t m o b i l e , bas, n e s t o j f , ved-

nogib f , vednogibnica f . 
« P e r i t e f , f. Verblüfft. 
P e r s e , samo zase, samo po sebi. 
i P e r f e f f u t r e n , f. Verfolgen. 
i ß e r f i f l n g e , bie, posmeh, zasmeh. 

podajati koga, zasme-
hovati. 

í p e r f i g , f. ípftrftdj. 
í p e r f i f o , f. ípfirftcf)6rttnnttt)ein. 
$ e r f i o , baS, persio *. 
f e r f i f t i r e n , f. Sefteben (»otauf). 
* P e r ( o n , bie, ©tatut, 3Bud>s, postava, rast, 

m., vzrast, m.; 3a®äus toar flein »on $er-: 

fon, Zahej je bil majhne postave; fdjčn 
»Ott $erfon, lepe postave; lepiga života, 
čedno zraščen, zrašen, zrasten; lang, groß 
»on ißerfott, visoke postave; ein menfdjli; 
<®eS 3nbi»ibmtm obet ©ngeltoefen, too es, 
tote in ber $®i!ofopíjíe firettg auf ben begriff 
anfommt, itad® attb. fia». ÜR. oseba, per-
sona* alt.il. lice, je nit aber človek, pl. 
ljudje, (moški, ženska), auc® glava, noc® 
häufiger bleibt ež itn ®to». unüberfegt; ber 
šffienfc® al? $erfon, človek kakor oseba; 
toet ift biefe $etfon? kdo je ta človek? unb 
mit 9iücfftc®t auf baS ®efc®lec®t, kdo je ta 
moški? ta ženska?; auf jebe Herfen, na 
vsako glavo, na vsaciga; ein ©djaufpiel 
mit 6 5?erfonett, igra s šesterimi; ot)iie íltt; 
fe®en ber ißerfoit, ne gledaje na človeka, brez 
ozira ali pogleda na osebo; brez pogleda 
na stan kaciga človeka; gtoötf $erfonett am 
£if(®e ®abeit, dvanajst ljudi (glav) pri mizi 
imeti, ned® beffer, dvanajstero jih imeti pri 
mizi; bte .§aitá®altung ®efte®t aus neunter-
fonen, družine je devetero.; hiša ima de-
vetero družine (devet glav); t te ißerfon 
*a®tt einen f íjaler, vsak (vsaka glava) toljar 
plača; bte £®iere ais $erfotten auftreten laffen, 
živali kakor ljudi vpeljati, poosebiti j ih; et; 
iie, gtoeite, britte $erfon (in ber ©rammatif), 
perva, druga, tretja oseba; nad® bem Russ. 
pervo, drugo, tretje lice; eine geringe 33er--
fon, nizki človek, nizkiga stanu; eilte čf= 
fentlidje 33et'fon, očitna ženska, (nečistnica. 
kurba) ; in eigener 33erfon, sam, (serb. u. 
poln. sam glavom); einige anfgeflärte 33erfo= 
tien, nekteri modri, omikani; ber Äönig fam 
in eigener ®0®er 33erfott, kralj je sam pri-
šel; meine geringe 33erfon, jaz', ettoa aud® 
moja majhnost; ftuntme $erfon, statist*, 
molčeči ¡gravee; eine fdjamlofe $erfon, ne-
sramnež, meiji jeboá) nesramnica u. bgl.; 
fein 3íeifegerát®e iji bereits abgegangen, er 
für feine ^etfon toirb erfi in at®t Sagen abg-
reifen , njega blago je že odšlo, on sam pa 
pojde čez ali za osem dni; toit für unfere 
$erfon, mi za se ; kar se nas tiče; jte 
»erben in ber $erfoti irren, v osehi, v člo-
veku se motite; Semanben bet $ er fon nad) 
fentteit, koga po obrazu poznati, po spo-
dobi (po životu); fürjllidje ißetfonen, kne-
zi; ©tanbežperfon, mannt, gospod, imenit-
nik , toeibl. gospa, imenitnica; SDfannépet; 
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fon, mošk, (moška glava) ; gtauett«petfon, 
ženska, (ženska glava); angefeljene íjSerfo* 
nen, imenitni l judje; bie brei $etfonen ®oU 
te«, tri Božje osebe; feine ißerfott gut »er* 
jieílen, dobro obračati se po svojem stanu; 
eine lödjerlid)e ißerfon fpielen, smešno vesti 
se , da se komu ljudje smejajo; juriftifdje 
ober moralifd)e ißerfon, f. 2Jloralifd). 

¥ e r f o n a l = , in 3f£gn. osebni. 
f c r f o n a l ( c ) , ba«, osebje, družina; 2lrbeit«s 

perfonale, delavci; gorjtauffid)t«»erfonale, lo-
garji u. bgi.; f. a. $erfonenjal)l . 

f e r f O U t t l a r r c f t , bet, osebni zapor, 
i e r f o n o l f i c f u g n t f t , ba«, osebna pravica, 
f c r f o n o l t i e c n t i o n , bte, osebna izveršba, 

eksekucija. 
f C r fOUf l lge t t e r t lE , ba«, osebna obertnija. 
^ c r f f l u a l g l ä n t l t g c r , ber, upnik brez za-

stave, ki se mora dolžnikove osebe der-
žati ; naosebni upnik. 

f e r f o n a l l j a f t u n g , bte, osebna odgovor-
nost ali zaveza. 

SpCtfOtl a l i e n , pl• osebnosti, osebne okoli-
ščine, okolišine ali zadeve. 

i ß e r f o n a l i t ä t , f. ©erfönlidjlcit. 
^ e r f o n a l í í e r , f. $erfönl id | . 
í p e r f o n a l r e d j t , ba«, osebna pravica. 
$ e r f o n a l r i d ) t e r , ber, osebni sodnik, 
f er f Ott a l f i a It D, ber, stan oseb ali osebja, 

število oseb. 
f e r f o t t a l f t c u e r , t ie, glavni davek, glav-

nina, životnina. 
f e r f o n a l ä u l a g e , bie, dodatek, priklad, 

priveržek ali doplaček na osebo; osebni 
dodatek. 

P e r s o n a p u b l i c a , f. Staatsbeamte, 
f e r f o n e n = , i n 3 f | g . osebni, —oseb. 
f e r f o n e n b c f d ) r c i b u i t g , bie, popis oseb. 
$ e r f o n e n b i d ) t n n g , f. f er foni f i fa t ion . 
' P e r f o n e n f a l l , f. $ a t i b . 
šj?erfoncnfiir»ort, f. Sßerfönlid)(eS g.) 
f e r f o n t l l t e d j t , ba«, pravica (glede) oseb. 
f ¡ e r f o n c n r Ü í f t d ) t , bie, 'osebni ozir. ozir 

na osebo. 
i ß e r f o n e n b t r t t e d j S l n n g , bie, pomota v 

osebi. 
ferfoncnjafil, bte, število oseb. ljudi, 

družine. 
^ e r f o n i f i l a t i o n , bie, poosebovanje, po-

osebilo. 
^ e r f o n i f i j i r c n , v. a., poosebiti, poose-

bovati, poln. uosobic. 
^ e r f ö n l t d ) , adj. it. adv.. bie ^erfou bes 

treffenb, oseben; i d ; war perfčnlidj bei tl)nt, 
sam sim bil pri njem, (osebno); perfčltlidje 
greiljeit, osebna svoboda, samosvojstvo; 
berfönlidje gürwörter, osebne zaimena; nad) 
bent Poln. osebni zaimki; perf0nlič)e 3eit= 
Wörter, osebni glagoli; perfčnlidje 3íñ(fñd)t, 
ozir na osebo ali stan. nad) V. vgib ( ? ) ; 
(linen perfčnlidj fennen, koga po obrazu po-
znati, f. a. i ferfon; er fteljt fcf)on redjt pet; 
fčltlidj au«, lepo je že odrastel, porastel; 
že prav odraščen. odrašen je. kakor se vidi; 
burit) fein perfönlidje« (Srfdjeitien , ker je sam 
prišel; einen perfönlid)en £a f j gegen Semanbeu 

fe f t . 1151 
tyaben, koga samiga na sebi sovražiti, ko-
ga sovražiti; perfönlidje ©idjerfjeit; životna 
varnost; perfönlid)e Sadjenre4te, osebne 
pravice na (ali do) reči. 

f e r f o n l i d j f e i t , bte, osebnost, osebstvo; 
feine ißerföntidjfeit »ergeffen, sebe samiga 
pozabiti; osebna zadeva ali okoliščina, oko-
lišina; russ. ličnost, samoličnost. 

S ß e t f p e l t t b , ba«, gledalo, kukalo, ¡Diopter, 
na beni Poln. u. Böhm, prezirnik, pre-
glednik; gerntoljr, daljnovid. 

i p e r f p c l t i b e , bie, etwa obvidnost (Pot.}, 
perspektiva *, umetnost risati ali malati 
reči tako, de se vidi deleč, kar je deleč, 
blizo, kar je bliz (Pot . ) . 

f e r f p e f t i b i f d ) , adj., daljnoviden, iz dalje 
viden, nad) betn Russ. perspektiven, (nad) 
V. izviden , n. Pot. obviden). 

f e r f u a b i r e n , f. Ueberreben. 
f e r f n a f t o n , f. Ueberrebunq. 
f e r t i n e t t j i e t t , pl., fertuieu?fti i( ie, pl., 

pritiklina, pritične, postranske reči, ki spa-
dajo k poglavitni reči; f. ¿ U g e p t . 

f e r t n r b i r e t t , f. ©tö ten , ¡Beunruhigen. 
f c r i i i e , p e r n i c , bte, baroka*, (lasulja j . 

lasenka-f) ; S t u j s p e r ü c f e , kebasta baroka; 
3opfperii(fe, kitasta baroka, 

f e r i i t f e n f o p f , ber, f. feri itfenftod. 
$ e r i i d e n ttt a d ) e r , ber, barokar *, barovkar. 
^ er ii d e n m a t e r e i , bie, barokarstvo. 
^ e r i i d e n t n a d ) e r i n , bie, barokarica. 
i>trtitftnft&adjtel, bte, škatla za baroke. 
s p e r i i d e n f t o d , ber, lesena glava za baroke, 

barokarska glava; fig. f. ^UUtmfOflf. 
P e r o n , ®onnergott ber alten ©lasen, Perun*. 
f e r u r i n b e , f. Sljinarinbe. 
f e r o i g i l i e n , pl., ponočna Božja služba, 
f e r j c n t , od sto. odstotekf, ob. odstotka f ; 

fünf $erjent, pet od sto. 
f e r j e n t a l s , in 3ffcg. odstotni, 
f C f d) e U, v. n., privaditi, vaditi, privabiti, 

vabiti. 
f t f e i e , bie, f. ipfirfdie. 
f e f e l , f. Ddjfenjienter. 
$ e f C l , bie, eine ©tube unten im^aufe , Sta-

niča. 
f e f c l b e c r c , f. Sßreifelbeere. 
SpCfO, ber, teža, peza*. 
Sßeft, bie, eine bčžartige anfterfenbe u. f^nell 

töbtenbe ,ffranfl)eit, auch ba« S t e r b e n ges 
nanut, kuga (aud) serb.'). and) befonber« in 
S t . mor (altsl. tt. iti allen fla». 2JJ.), po-
mor, morija (mcf)r: ba« Werben); russ. a. 
¿uma, höhnt, morovarana; iKinberpeft, go-
veja kuga; ißeft unter $fecbcn, konjska ku-
ga", lf. f. w.; an bet ißeft fterben , za kugo 
umreti; mit ber ißeii augeftecft Werben, kugo 
nalesti, kuga se ga je prijela; bajjbich bte 
»Cefi! da te mor! de te kuga!; bie $efi berrfcbt, 
WÜttyet, kuga razsaja, razgraja, mori; fig. 
kuga; bie $e|i griff ein, kuga se je vnela; 
gegen bte 3?eft btenenb, protikužin, proti-
moren; et meibet il)n wie bie Sßeft, boji se 
ga kakor kuge, kakor strupa, kakor gada. 

f c f t = , in ber 3fgg. kužni, pomorni, zoper 
kugo ali mor. 
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f e f t ü l j n i i d ) , f e f t a r t i g , adj., kugast, böhm. 

morovit(y); kugi podoben, 
f e f t a n g e f t e t f t , adj., okužen, 
f t ft OI j i , ker, zdravnik kužnih, kužni zdrav-

nik. 
f e f t b e i t l e , fcte, au$ f e f tb t i i f e , kužni mc-

zol, tur, kužna bula, nad) Gutsm. dim-
lača (böhm. dymnice, poln. dymienice, 
böhm. audj hliza — gleza) it. prekurš (?). 

f e f t f i l û f e , bte, kužni mehur; f. a. f e f tbeule . 
f Eft b l a t t e t , f e f tbr i i f e , t ie, f. fef tbeute . 
f e f t b a m f l f , f e f t b n n f t , t e r , kužni hlap, 

sopar. 
f e f t e t , t ie, 3aunbfäfjte mit Sötern, in t re t je 

tie Satten gefîerft teerten, veréja; ein Sauiû 
»faljt mit Straten, soha. 

f e f t e f f i f l , ter, zdravilni kis zoper kugo. 
f e f t g e r ù d l , ter , kužni smrad, duh, puh. 
f e f t b a f t , adj., kužin, kugi podoben; eitt 

feftfjafter, kužnik, okuženec. 
f c f t b a u d ) , f. feftgerud). 
f e f t b a n ž , ta«, f e f t b o f , ter, hiša kužnih, 

bolnišnica za kužne, kužna hiša. 
f e f t i t e n j , tie, f. f e f t . 
f e f t i i e n ä t a l i f d ) , f eftitenjifd), adj., kužin. 
f e f t i l e n j t r a u t , f. ©eifjraute. 
f C f t U e n j b O g e t , ter , (Sylvia pestilentia-

lis), kužna penica, böhm. koprivnik; (Am-
pelis garrulus), čopasti pegam (fdjeint au« : 
93 ö h e t m entftanten), böhm. brkoslav éesky. 

f e f t i l e n j t t u r j , f. §nftattidj. 
f c f t i f c f ) , adj., kužast, kužin, strupen, 
f e f t l t r d j l j o f , ter , pokopališče, pokopališe 

za kugo umerlih. 
f e f t f o r b o n , te r , kordon*, zapertija zoper 

kugo. 
f e f t i r a n l , adj; kužin, okužen, na kugi 

bolen; ter , bie, fefifranfe, kužnik, kuž-
nica. 

f e f t I r o n i j e i t , bie, kuga, kužna bolezen, 
f e f t l i d ) , f. fcf t i fdj . 
f C f t l i e b , ta«, pesem ob kugi. 
f e f t l u f t , t ie, kužni, okuženi zrak, kužna 

sapa. 
f e f t m i t t e l , baž, tek, zdravilo, pomoček 

zoper kugo, proti kugi. 
f e f t n a g e l , ber, f. SKiiljre. 

fe f t ö l , ba«, olje zoper kugo. 
e f t o r b m t n g , bie, naredba, ukaz zastran 
kuge. 

f e f t f l l a g e , bie, kuga, kužna nadloga, 
f Cftiir eb i g e r , bet, pridigar ob času kuge. 
f e f t q n a l m , f. f e f t b a m t f . 
f e f t f t o f f , bet, kužnina, kužna skvernina. 
f e f t b e r g i f t u n g , bie, okuženje, okužba, 
f e f t b o g e l , f. f e f t i l enjboge l . 
f e f t j e i t , bie, kuga , čas kuge, kužni čas, 

jut feftjeit , ob kugi. 
f e f t f f i n r j , bie, repuh. 
f e t a r b e , bie, ©efdjiig in ©ejiait einer @toie, 

Sprengfiitcf, petarda*, russ. a. stenolom, 
razbijalo. 

f e t a r b i r e n , f. ©Stengen, 
f et a r b i t e r , ber, petardnik. 
f etCltt , ber, prosivec, prošnjik. 

f e ^ e l . 
f e t e r l e i i t , ba«, f. f e ferf t i ie . 
f e t e r m a n n , bet, nek droben dnar; feter«--

fifd), morski drakon, morski kovač, 
feteržbluine, bie, (Melampyrum arv.}, 

poljski černivec. 
f e t e r ž f i f d ) , f. f e termann. 
f e t e r ž g e r f t e , f. Sartgerfte. 
f e t e r f i t i e , t ie, (Apium petroselinum), pe-

teršilj, peteržilj; totlbe, mala trobelika. 
pasji peteršilj ; russ. u. poln. petruška, nad) 
Sul. peršin. 

f e t e r f i l i e n = , in 3ffcg. peteršiljev. 
f e t e r f t i i e n b o l b e r , bet, (Sambucus ra-

cemosa). češuljek. 
f e t e r f i t i e n f r a n t , ba«, peteršiljeva nat. 
fctcrfilienmurjel, bie, peteršiljeva ko-

renina. 
f e t e r S f o m , ba«, f. S i n i e t ; 2oIcf(. 
f e t e r ž f r a i t t , ba«, (Melampyrum). černi-

vec; (Lonicera), kozji parkeljci. 
f e t e r ž f d j l i i f f e l , b e t , sv. Petra ključ ^ P r i -

mula offic.), ovčica. 
f e t e r f t a b , ber, palica sv. Petra. 
f e t e r ž b o g e l , f. @furm»oget. 
f e t e r S i o u r j , f. Sobanničfrant. 
f e t e f t b e n , pl., ostudnice pl., peteee* pl. 
f e t i r e n , f. SBitten. 
Petit mat tre , f. Sfutser. 
f e t i t , fet itfe^rift , bie, drobni tisk, drobne 

natisne čerke. 
f e t i t i u n , bie, prošnja, prositev, prosba. 
fetitioniren, v. »., prositi, 
f e t i t i o n S r e d j t , ba«, pravica, prošnje po-

dajati. 
f e t i t i n n ž i d j r i f t , bie, prošnje pismo, proš-

nji spis. 
f e t i t n m , ba«, f. Segebren. 
f e t r e f a i t e n , bie, okamenine, okamnine; 

f. a. Serfteinerung. 
f e t r i f i l a t i o n , bte, f. SBerfteinerung. 
f e t t i f i j i t e n , v. n . , okamneti, skameneti. 
f e t r i n e r , f. 2Beltgeiftlid)e. 
f e t f d j a f t , ba«, ffiertjeug jurn Siegetn, pe-

čatnik; bet Slbbruct, pečat, m. a. int Serb. 
u. Altsl., Ijhtgegett tm Russ., Poln. u. Bohm. 
gen. fem.; mit feinem fetfd)aft »erftegeln, 
s svojim pečatam zapečatiti, 

f e t f d ) t t f i r i n g , ber, pečatni persten ali 
perstan, pečatnik, 

f e t f d j a f t f t e c b e r , ber, pečatar. 
f e t f d j e , f. SRnber; »etf<$en, f. SRnbern. 
f e t f i e l , ba«, (@d)lef. fro».) , f. t a t b . 
f e t f d ) i e r , ba«, f. fetfcbaft . 
f e t f d j i e r e n , v. a.. zapečatiti, pečatiti. 
f e t f d j i e r r i n g , f. fe t fdjaftr ing. 
f e t f d j i e r f t e d j e r , ter , pečatar. 
f e t j d j t e r f t i i f l e l , t a« , pečatnik, 
f e t f d j i c r f f l a d l č , ta«, pečatni vosk. 
P e t t o , (ital), tn Petto Ijaben, na misli imeti, 

namenjen biti. 
f e t n l a n t , f. 2Jhttf)tDiIIig. 
f e f c , bet, medved; f. *8at. 
f e ^ e , bte, psica, kuzla, ku ja ; eine liebetti--

d )e ilitju^tige ffieibžierfon, lajna, nesramnica. 
f e f c e l , ba«, jagnje. 



f tatfdjt i . 
f e n i d j e l , bas, f. ®ngeB)eibe. 
$ f a b , bcr, steza, dim. stezica, audj (peš) 

pot, tir. 
s p f a b , bas, OPfaib, čjierr. u. bait. $»» . ) , 

srajca, pertena obleka. 
S P f f l b e i f e n , bas, rnont. ^ f u h l e i f e i t in ber 

§aSpelftu|je, nad? V. rinka *. 
® f a b e t t , v. a., f. Sahncn . 
$ f i i b i g , f. Sangbar . 
$ f a b i £ t , bet, platnar, srajčar , prodajavec 

pertene robe. 
a b l e r i t t , bie, platnarica, mojškra*. 

S j j f t t b l o S , adj., brez steze, nehoden, pust, 
brezpoten; f. Unuiegfam. 

iPf a b l o f i g f e t t , bie, brezpotnost, neprehod-
nost. 

i($f a b f d j i l l t , bie, ogled, pregled(ovanje) stez 
in potov. 

s p f a f f d j e n , bas, f. Sraunfefildien. 
S f a f f e , ber, ben ©tanb entehrenber unb tiči 

belljaftet ©thimpfuame, f a r * ; in bet 5Jfa--
turgefdjidjte, f. ^Jia^tfdjtoalbc, ®ontpfaffe; 
(Fulica atra), liska; (Uranoscopus glaber), 
nebogledt gladki; f. a. SEBaffcrjungfer. 

^5fttff e i l b a u m , ber, (evonymus vulgaris), 
kapčevina, farške kapice. 

< P f a f f e t t b e e r t , f. 3ohannt3beere , fdjtoarje. 
f f a f f e n b t n b e , bie, (Arum), šterkovec. 
S f a f f e n b l u t , f. f faf fenbinbe. 
$ f a f f e n h o I ? , bas, kapčev les. 
® f a f f c n f i i 1 ) p d ) c n , bas, farška kapica, 
f f a f f e n l a n ž , f. fau lb i i rg . 
$ f a f f e n p l a i t c , bte, f. Sotnensabn. 
$ f a f f e n r b l j n h c n , f. Spfaffenbaiim, $ot= 

tetblume. 
< P f a f f e n i d ) n I ) , f. grauettfdiiiD. 
$ f a f f e n f t i e l , bet, f. Somcnjahn. 
Sjjfai j l , bet, kol, coll. kolje, nad) Gutsm. 

and) steber (Saule), ant 3aune, mit Sedmera, 
vereja; mit atmen atmli^en Slejleit, soha 
(auc| im Bo hm. ein $faf)l), ^fafjldjen, dim. 
količek, zatič, tik ( J « r n . ) ; einen $fat)l 
einfdjlagen, eintammen, kol zabiti, zatleči 
v tla; eine 9!ei§e $faljle, po versti zabito 
kolje, nad) M. kolišče; an ben iPfaljl (tet 
len, f. ipranger; »orgefdjnfite ipfahle,mont. 
okovani koli; in nteinen, ober jtoifc^en tnei; 
nen »iet $faf|len, med štirimi stenami, do-
ma; einen $fal)l itn gleifd)e haben, nadlogo 
na životu imeti; bet ?PfaI)I einerStube, dol-
ga korenina; Sfdljie elltafien, kole klestiti, 
entrinben, beliti; 5Jfal)le ftecfen , koliti. 

<Pfabl=, in Bfgg. s koli (kolmi) , na koleli. 
^ f f l b l b a u , f. iPfa i tocrf . 
S P f a l j I b a l i n t , ber, drevo za kol dobro, dre-

vesa za kole. 
i $ f t t l ) l b O i j l e , bie, ošpičena podnica. 
^ f t t h l b r i i i c , bie, most na koleh, na polah. 
S p f f l b l b i i r g c t ^ bet, predmeščan. 
^ f a b l c i t h e , bie, hrast za kole dober. 

n l j l c i f e n , bas, železni kol, drog. 
$ f a l ) l c n , v. a., mit $fat)len Bergen, s 

koljem graditi, natakniti, natikati, naticati, 
kole zasa.jati, zabijati; auf einen $fahl 
fpiefen, na kol natakniti, natikati, nabiti, 
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nasaditi; ben SfiSein* ober #cbfenberg t>fät)= 
len, okoliti, koliti, okoličiti, količiti. 

p f ä h l e n , baS, koljenje, nasajanje na kol. 
f f f l b l g r f l b c n , ber, rov, ali jarek s kolmi. 
IßfUljlgntnb, bet, podstava, dno na zabi-

tih koleh. 
^ f a l j l h a n f e n , ber, kup kolov, 
i p f f l l j l l j n i t ž , baS, hiša na koleh, v tla za-

bitih. 
SPf fl 1) II) C i t , bie, pregrada s koljem. 
$ f a i ) l l ) o l j , bas, coll. kolje; ein einzelner 

$faf)l, kol. 
$ f a h l l ) i > l s d ) e n , bas, količ, količek. 

a i I l e i t e r , bte, osterv; in Obflgärten, 
ključ. 

ißf al) I n t a f t , ber, samocelo drevo na ladii. 
i ' f a h l m i i l ) l e , bie, mlin na koleh. 
$ f a l j l p i t u f d j e l , ber, bet za zabijanje kolov. 
$ f t t l ) I r a n t t t t e , bie, oven, (auch böhm. he-

ran) , nad) V. kolovrat, r i m . baba. 
S P f a b l r n t h e , bie, (beim ïepbidjtBebet), na^ 

bem Böhm, votkovec. 
i ß f a h l f t b l ä g e l , f. ^fnhlpäufthel. 
$ f a l ) l f ( b i a g u n g , bie, zabijanje kolov. 
$ f a l ) l f c f j t o n n j , bet, širji zgornji konec 

kola. 
S ß f a b l f f i a l l , bet, nasip s koli zavarovan. 
i j S f a l j I t t e t b e , bie, mandeljnova verba. 
^ f f l t l l l D e r l , baS, kolje, koli pl., nach V. 

kolovje, russ. palisadnik. 
i P f a b l œ u r n t , ber, kukec. 
$ f « h I H ) i i r 3 C l , bie, ^erjtDitrgel, tiadt) V.kol; 

f. übt. Herattmrael. 
® f t t | j l i a i i n , bet, plot iz kolov. 
$ f a i b , f. ißfab, bas. 
^ f o t b l e r , f. ^ fab ler , Srbbler. 
f f a l j , bie, Segattung, f. S a l $ , ftfllj; 

taft, dvor, grad (nekdanjih rimsko-nem-
ških cesarjev) ; atS ©ebiet, palatinstvo 
(Gutsm.). 

f f o l j e n , f. S a t j e m 
i p f a l j g e r i d j t , f. $ofgerid)t. 
i ß f a l j g t t t f , ber, palatinski ali dvorski knez, 

falcgrof*. 
S ß f a l ä g r a f f c f j a f t , bie, palatinstvo, falc-

grofstvo. 
f f a n b , bas, zastava, (altih böhm. u. poln.~), 

nach Gutsm. auch bas russ. zalog ( i m ©los. 
mehr g o itb) n. zaklad (floB. ©djag), a. zada-
tek (Žarangabe) ; gerichtliches Sfanb, rubešči-
na, rubešina, zarubljeno blago;feilt geben jlint 
spfanbe, življenje zastaviti, zastavljati; 
Šfaitb ber Siebe, fig., zadatek, sad, zastave, 
ljubezni,; ber heil.@eijt, $fanb ttnfers (ŠrbeS, 
sveti Duh, zastava naše dedščine, ded-
šine; ipfältber fpielen, igrati za zastave; 
(bogečkati?); unbewegliches $fanb, f. §l) s 

pothel; @elb auf $fânber leihen, dnar v 
zajem dajati ali posojati na zastave; ein 
ipfatik nehmen, vzeti, prejeti na zastavo; 
bas Çfanb ijî Betfallen, zastava je zapadla 
(prepadla); ein $faltb eitllöfen, rešiti, od-
kupiti (nach anbetn fia». 3K. izkupiti) za-
stavo; ettoaS jum ijjfanbe, als ein Sfanb 
geben, zastaviti, zastavljati kaj , zastavo 
dati, dajati; fein ïBcrt jum 5|3fanbe geben, 



1154 Rfanb. Rfoitnenöeicl. 
na svoje poštenje, na svojo besedo kaj 
obljubiti; eine anoertraute @ad)e, izročilo. 

Rfa t tb» , in bet 3ffcg. zastavni. 
R f a n b a u S l ö f u n g , bie, rešitev, odkup, iz-

kup zastave . izplačilo. 
R f flllbbat, adj., zastavljiv, za zastavo dober. 
R f ä l l b b f l t , adj., rubljiv, zarubljiv. 
R f a n b b c f t f e , bet, posest zastave. 
R f o n b b c f t e n i l l l l ) , bie, zastavljenje. zastava. 

zastavljanje. 
R f 0 H b b t n C t , ba«, Rfnilbbctcf, ber, zastavni 

list, zastavno pismo. 
R f n n b b u d ) , baS, zastavne bukve, zastavna 

knjiga. 
R f a u b b i i r g c , f. © e t f c l . 
R f a n b b i i r g t d j a f t , f. C^ciffeifd>oft. 

a i l b c n p i t a l , baS, zastavni kapital. 
R f ä l l b e g c l b , baS, zaslavščina. zastavšina, 

rubežni denar (dnar. s kterim se odkupi 
zarubljena reč). 

R f a i i b c i n f e t i c r , f. Rfanbgeber. 
R f r t l l b c l , baS , emerda. 
R f ä i i b c m a n n , f. Rfänber. 
R f l l l l b e n , v. n.. zastavljen biti. 
R f o n b C I I , v. a., j. S . ©teh, zarubiti, ru-

biti živino, scrb. robati, nad) bcm Poln. 
U. Böhm, zajeti, zajemati komu ka j ; eilt 
©faltb nel)Uten, v zastavo vzeti, jemati; 
f. a. ©erlauben. 

R f i i n b e n , baS, rubljenje. rubilo. rubež. 
$ f ( i n b e r , bet, rubivec, rubnik; f. a. ($fclb= 

ijiitet. 
R f ä I l b Ct C d) t , bte, pravica koga rubiti. pra-

vica do rubljenja. 
R f Ö l l b C r i l t , bte, rubivka, rubnica. 
^ f o n b c r l d f u n g , bie, odkupovanje zastav. 
R f ä l t b c r i j l i e l , baS, zastavna igra. igr« v 

zastave, za zastave. 
R f ä n b e t f i i d t u n g , f. Rfniibiingžgefiid). 
R f ß 11 b g C b C t , bet, zastavivec, zastavodavec. 

nad) beut Poln. zastavcc. 
Rf fl n b g CU) tt 1)1, bie, zastavna varščina. 
R f a n b g l ä u b i g e r , ber, zastavni upnik, poln. 

zastavnik. 
R f a n b l j a b e t , RftinMjnlttr, ber, imetnik za-

stave, zastavnik. 
Rfunbl) f l l t3 , baS, zastavna hiša, zastavil-

nica. 
R f o n b l j e r t , ber, f. Rfaublm&er. 
R f a n b l j o f , f. Rfonbljait«. 
R f a i t b i n l ) a b c t , ber, imetnik zastave, za-

stavnik. 
R f o n b l c b e n , baS, zastavljeni fevd. 
R f a u b l t d ) , adj., zastaven; adv.. zastavno, 

za zastavo. 
R f II Hb 10 f l l l i g , bie, rešenje, rešitev zasta-

ve; f. RfanbauSlöfung. 
R f f l U b l l l ä f f ifl, adj., zastaven. 
R f n n b U f l ) m c r , ber, zastavojemnik; f. a. 

Rfänber. 
R f u n b p f l i d j t t g , adj., pod zastavo. 
Rff l l lbrcdj t , bas, zastavna pravica. 
Rfanbfttdje , bte, zastavna, zastavljena reč. 
R f f l t t b f f l f , f. Rfaitbbaber. 
R f f l U b f d j f l f t , bte, ©igenfcf)aft, zastavnost, 

zastavljenost; Rfaub, zastava. 

R f a n b f d l C t n , ber, zastavni list. 
R f a t l b f d j i l l i n g , bet, dnarna zastavo pre-

je t , zastavščina, zastavšina. rubnina, od-
kupnina. 

Rf nnb f t i i t f , baS, zastavljena reč. 
Rf flnbfdjHlb, bie, zastavni dolg. z zastavo 

zavarovan. 
R f a n b f d ) U l b n e r , bet, zastavivec, zastav-

Ijavec ( F . ) , nad) bem Poln. zastavec. 
R f a n b f d j u i b n e r i n , bie, zastavivka. na<$ 

beril Poln. zastavka. 
R f a n b f i d j e t f i e i t , bie, zavarovanje z za-

stavo. 
f f a n b f p i e l , bas, f. Rfaiiberipiet. 
R f n i t b f t a l l , bet, rubežni hlev. 
R f f l l l b u n g , bte, rubljenje, rubež (F.) , rube-

žen-i, rubilo, vzetje pod zastavo; (n. bem 
Bolim. it. Poln. zajetje); bie gepfanbete @a(6e, 
rubežina, rubeščina, zarubljena roba. 

R f f l n b n n g ž b e t t i H i g n n g , bte, dovolitev 
rubljenja. 

R f i n b u n g č g c b u & r , bie, rubnina. 
R i t u i b l t n g ž g c f n d ) , bas, prošnja za rub-

ljenje. 
R f i i n b u n g l f o f i c n , pl., rubežni stroški. 
R f f l n b b e r i i n t f t r , ber, prodajavec zastav-

ljene robe. 
R f f l u b b e c { d ) i c i b u n g , tie, zastavni zapis, 

zastavno pismo. 
R f n u b b c r i t a g , ber, zastavna pogodba. 
R f a u b l u f l r n u i i g , bie, napoved rubljenja. 
i j j f a t t b t t t l j t u n g , Rfiinbmetgcrung, bie, upor 

zoper rubljenje. 
RfanbUJCtfC, ade.. v zastavi, zastavno; 

pfanbtoeife befffcen, v zastavi imeti, za za-
stavo. kakor zastavo. 

R f i i n i d ) , f- S t u d ) , ftendiei. 
$ f a n n t t p f t l , Rfanubin t , f.®ratapfel,8r(rt= 

bitu. 
R f a n n c , bie, ©ratpfantte, ponva, ponev. 

(bohm. u. poln. panev); »Pfann^en, pon-
vica, serb. tiganj; Siebebfanne, kotel; in 
©ledjbiitleu, ponev; Sabfenpfanne, 3apfett--
(od), jebe Ijalbfugelige 'Bertiefttng, toorin ftc& 
bet 3ai)feit einer ftefjeitben SBelle betoeget, 
šiška ( F . ) , blazinica, teč; anat. am Sllbe 
ber jtnodjen, ttadj F. šiška, »adj anbern 
fla». 5)?. čaška; am ©djiejšgetoefjre, ponvi-
ca (P.), prašnica. russ. polka; in bie Rfanne 
(janett, posekati, na drobne kose razsekati; 
eitte Rfaitne mit brei gnffett in ber .Rudje, 
koza, dim. kožica; Rfanne ali (joljernen 
SS^uren, žaba; ®adj)ifamte, žlebnik, korec; 
Stortelpfanne, maltnica; Rfanuletn, f. $ab= 
nenfujj. 

R f f l l t n e i f c n , b a s , železo za ponve. 
R f a u n e l f t i i t f , bas, (in ber ©thmeljfj.), kos 

s ponve. 
R f a i i n c n b o t f , ber, in ben Saljtterfen, naifc 

F. trinoga. 
R f a u n e u b t c t t , bas , deska, zaslon pred 

panvo. 
R f a t t n c n b e t f e l , ber, ber ®etfel auf einet 

Rfanne, ponvin. ponvični pokrov, pokrovec 
od ponve, pokrovka, ponvina rena; am gltn; 
tenfdflofie, nad) F. prožnica, russ. ognivo. 



Pfannenetfen. 
p f a n n e n e t f e n , f. Pfanneifen. 
p f f l i m c n f l i t f c r , bet, ponvičar, kotlicar. 
P f a U n e n g e f t C 1 1 , baS, trinog, trinožna pod-

stavka. 
P f a n t t c n g n t f i c , bie, anat. (fovea aceta-

buli), jamica šiške ali čaške. 
Pfannenbatfen, bet, kljuka za ponve. 
p f a n n e n b a u š , baž, (eines Sal jw.) , pon-

višče, ponviše f . 
P f a n n e n b e r r , f. Pfänncr. 
P f a u u e n t n e d ) t , ber, podkladek za ponev. 
P f a n n e n l ü u f e r , pi-, manjši kosi soli iz 

starih pokaženih ponev. 
p f a n n e i t f d j m i e i ) , ber, ponvar, ponvičar, 

kotlar. 
o n n c n f t c i l t , ber, in SaljW. ponevni ka -

men, perstena usedlina. 
P f a i t t t e n f t t c l , ber, ročka, deržalo ponvino, 

ponvični ročnik; ©djwanjmeife, f. btefeS. 
P f a n n e n z i e g e l , bet, §ol)ljiegel, žlebak. 

žlebnik, korec. 
P f ¡ i n n e r , bet, lastnik solin. 
P f a n n f U d ) C n , ber, PfiittJCl, ponevnjakf , 

fancel*, (böhm. svitek); aud) cvertje. 
P f a t t l t i l t d j C l t i r a i t i , baS, (Panacetum bal-

samita), vrateč (audj böhm.') širokolisti. 
P f a n n f f i C t f , baS, posest solnice, solništvo. 
P f ä n j e l , f. Pianufudjen. 
p f a r r = , in ber 3ffcg., bie 9Pfarre betreffend 

farni ; Jltm Pfartf)of gefjčtig, farovški. 
P f a r r a i c r , ber, farna, farovška njiva. 
P f a r r a m t , bas, Pfarre, fa ra ; ein gute« Pfarr--

amt befoninten, dobro faro dobiti; bie ©teile 
eilte g Pfarrers, služba fajmoštrova, njego-
ve opravila; poln. plebania. 

P f a r r a n f f e h e r , f. Superintenbent. 
p f a r r b e n e f i e i a n t , f. Pfarrer. 
p f a r r b e n e f i c i t t m , b a s , fajmoštrovi do-

hodki, fara. 
P f a r r b e f e i H t n g S r e d j t , f- Patronat. 
P f a r r b e j i r l , bet, f a ra ; ju Weldjent Pfarr* 

bejirfe gehöret il)t? v ktero faro ste? 
P f a r r b i e n f t , ber, fajmoštrova služba, fara. 
P f a r r b o r f , baS, vas s fa ro . fara , farna 

vas. 
P f a r r e , bie, f a r a * (aud) böhm. tt. poln.'), 

etwa aitc^ duhovnija, kroat. parokia* it. žu-
pa, weldjeS leitete,' nad) beut altflaMfdjen 
gtedjt einen politifd)en 53ejirf bebeutenb, itn 
®ic»eutfd)ett Wegen ber ntifilicfceit 3weibeutig= 
feit (»ergl. župa* , Suppe) nidjt j tt empfe|= 
len ift, russ. prihod; 3Bol)limig bes Pfarrers, 
fa rovž*; ju weld)er Pfarre gei)ört ifir? v 
ktero faro ste? 

P f a r r e t , f. Pfarre. 
P f a r r e i n i i i n f t e , fL- dohodki kake fare. 
P f a r r e n , v. n., v (kako) faro bit i ; v. a., 

f. (Sinjjfarren. 
P f a r r e n , ber, luk. 
P f a r r e r , ber, f a jmoš te r* , fa rmeš ter* . tm 

®6rjifd)elt auch pleban * (and) poln., kroat. 
plovan, neben župnik) ; böhm. f a ra r , serb. 
paroli: bes Pfarrer«, fajmoštrov; Pfarrer 
fein, fajmoštrovati. 

P f a r r e r » , tn 3f&g. fajmošterski. 

Pfaitenfeber. 1155 
P f a r r f r o f t n e , bie, tlaka fajmoštru dolžna. 
P f a r r f n h r e , bie, rabotna vožnja za f a j -

moštra. 
P f a r r g e b ä u b e , b a s , f a r o v ž * . 
P f a r r g e b ü h r , bie, plačilo za fajmoštra; 

fajmoštrovi prihodki. 
P f a r r g e m e i n b e , bie, fara, (farna občina), 
ffarrgenof, ber, etg. fa ran . meiji, f a r -

man. 
P f a r r g e r e d i t f a i n e , bie, fajmoštrove pra-

vice. 
P f a r r g r u n b f t ü d , Pfarrgut , b a s , farno 

zemljišče, zemljiše, posestvo. 
P f a r r l j a n b e l , f. Simonie. 
Pfa r r t ) au8 , bas , farovž*. etwa audj du-

hovnišnica. poln. plebania. 
f f a r r h e r r , f. Pfarrer . 
P f a r r h o f , ber, (Wörtl. farni dvor) ; f. Pfart= 

haug. • 
s p f a r r h o l j , bas, farovški gojzd, hstnik. 
^ f a r r l j u f e , bie, farna zemlja ali kmetija. 
P f a r r j u n g f e r , f. Pfarrmagb. 
p f a r r i t n b , bas, faran, farman; Wetbl. f a r -

manka. 
$ f a r r f i r d ) C , bie, fa ra , farna cerkev. 
P f a r r f n e d ) t , ber, fajmoštrov hlapec. 
P f a r r l a u b , f. P farrader , Pfarrhufe. 
p f a r r l e h e n , f. Patronat . 
P f a r r l C U t e , pl.. farmani. faram. 
p f a r r m a g b , bie, farovška. fajmoštrova 

dekla. 
f f a r r p f r ü n b e , bie, fara. 
P f a r r p f r U n b l e r , ber, farni ubožec, ubogi. 
p f a r r r e t h t , f- patronat . 
p f a r r f a d j e , bie, reč, ki se tiče fajmoštra 

in njegove službe. 
P f a r r f i e g e l , b a s , farni pečat, 
p f a r r f i ^ , ber, fajmoštrov stol (v cerkvi), 

farovž. 
p f a r r f p r e n g e l , f. Pfarrbejirf. 
P f a r r f t n b l , f- Pfarrfifj. 
p f a r r t e m j j o r a l i e n , pi-, farm užitki, 
p f a r r b e r l e t h u n g , bie, podelitev, podelje-

vanje fare, 
iß f a r r b i e h , bas, farovška živina. 
P f n t r t o i e f e , bie, farovški travnik, fajmo-

štrova senožet. 
P f a r r t o o l j n u n g , f. pfarrhauč. 
P f a r r j e h n t e , ber, farna desetina, desetina 

za fajmoštra. 
f f a r r j t n ž , ber, odrajtovilo ali plačilo za 

fajmoštra. 
P f a t t , bas, bet Saun eines ©ritubftittfes, wo* 

burd) es »on beti ©emeiitwetbeti unb ai'egett 
gefd)ieben wirb, meja, ograja, plot. 

P f t t U , ber, (Pavo), pav» (audj böhm. it. 
poln., runs, pavlin. alt.ti. tt. serb. paun); 
f. a. ®1)hC«. 

P f a u e t t = , itt ber Bfjjg. pavov, nadj bent Poln. 
lt. Böhm, pavji. 

P f a u e n a r t i g , adj., pavast. 
P f a u e n a u g e , bas, pavovo oko. tudi nek 

metulj. 
P f n i t e n e t , bas, pavovo jajce. 
P f a i t e n f e b e r , bie, pavovo pero, pavje 

pero. 
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P f a u e n g l e i d j , f. Pfauenartig. 
p f a n e n ï a n t m , ber, pavov» roža. 
P f a n t n f r a n t , ba«,äBafferpfeffer, vodni ko-

lenec, vodni poper. 
P f a u e n f l r a c f ) t , bie, pavovlišp, pavova le-

pota. 
P f a u e n f d j u i a n j , Pfauenfdjtïcif , ber, pa-

vov rep ; f. a. pfautaube. 
P f a n e n f ^ t e g e l , ber, pavovo oko; f. a 

Pfauenfraut, Sffiafferboft. 
P f a u e n f t O l j , adj., napihnjen, prevzeten ka -

kor pav, kakor kozje meso. 
P f a u e n f t o l j , ber, pavova prevzetija ( za -

stran zunanje, minljive lepote). 
P f a u f a f a n , ber, pavasti bažant. 
P f a u f l i e g e , bie, (Libellula), kačji pastir. 
P f a u l j a l j n , ber, pav (on). 
P f a u t eu l t é , bie, paviea, pavovka (ona). 
P f n u l j u l j t t , ba«, pavček, pavov piščanec. 
P f a u n e l f e , bie, žabica, zâlika. 
p f a n r a b , ba«, pavovo kolo. 
P f a u r e t j e r , ber, pavasti rangar. 
P f a u f d j t o a n j , f. Pfaitenfdjtoanj. 
P f a n f e u , v. n., prevzetovati. 
P f a u i a u f i e , bie, pavasti golob, böhm. pavka. 
P f a u t o e b e l , ber, pavovo mnhalo. 
p f e b e , bie, (Cucurbita pepo), dinja, buča; 

f. a. «Kelone. 
P f e f f e r , ber, (Piper nigrum), poper, nad) 

M. perper U. peper (böhm. u. poln.) ; fpa= 
nifc^er Pfeffer, (capiscum annuum), turški 
poper, poprika; loeijjer Pfeffer, beli poper; 
ganjer Pfeffer, celi poper ali v zernih; mit 
pfeffer toürjen, f. Pfeffern; ba liegt ber £afe 
im Pfeffer, to je poglavitni vzrok; iz tega 
izvira vsa nezgoda; er blieb int Pfeffer ftj; 
jen, na nič je prišel; v stiske je zabre-
del; i»öre et fdjon Wo bet pfeffet t»äd)fl, 
da bi ga čemi muri popil; da bi ga ne 
bilo; et legt ben Pfeffer ;batauf, hudo ga 
je zasolil (drago zacenil); ein ©djtag au« 
bent Pfeffer, udar, po kterem skli , močno 
boli; beutfdjer pfeffer, b. i. Seeren be«®eufdj= 
bauraež. 

P f e f f e r » , in Sffcgn. pop rov , bent Pfeffer 
äljniid), popras t i . 

P f e f f e r a r t i g , adj., poprast, böhm. pe-
provity. 

P f e f f e r b a u n t , ber, poprovo drevo; f. a. 
. te i lerbalž , (Daphne mez.) ; ber toilbc Pfef* 
ferbauut, nek ruj v vzhodnji Indii. 

P f c f f c r b c e r e , bie, poprovo zerno. 
P f e f f e r b l a t t , ba«, poprov l ist ; f. a. 

grauenutiinje. 
P f c f f e r b r i t b e , bie, poprova, opoprana, 

oštupana * juha , ali župa. 
P f e f f e r b i i d j f e , bie, popernica, štupnica 

(»Ott štupa *, Pulset). 
P f e f f e r f a ß , ba«, popernica. 
P e f f e r f r a f j , Pfefferfreffer, f. pfefferuogel. 
P e f l e r g u r f e , bie, kisla mala kumarica; 

omurka s popra. 
P f e f f e r b a f t , f. Pfefferartig. 
P f e f f e r b o l j , ba«, poprovina, les poprovi-

ga drevesa, f. a. StCltftijbaitttt, Pfaffeubolj . 
P f e f f e r l o r n , ba«, poprovo zerno, zernce. 

Pfe i f e . 
P f e f f e r l r a u t , f. ©atnrei; (Lepidum lati-

folium), čober. 
P f e f f c r f u c ^ e n , ber, popernjak, popernik, 

poprenka, mali kruhek, mali kruh, s ter-
denica. 

P f e f f e r t u ^ e n b i l b , ba«, obrazek ali po-
dobica iz maliga kruha. 

P f e f f c r f u č t i n f o r t t t , bie, forma ali kalup 
za popernike. 

p f e f f e r f u t t e n ^ u f l f j e , bie, punčica iz ma-
liga kruha. 

P f c f f e r i i i d j l e r , bet, popernjakar. 
P f e f f e r l i i ^ l e r e i , bie, popernjakarica, (ki 

mali kruh prodaja). 
P f e f f e r l i i n t m e l , f. t i i m m e l . 
P f e f f e r l e d e r , f. ©djmaroijer. 
Pf e f f er l i n g , ber, f. Pfefferfdjfflamm. 
P f e f f e r n t i i f l e , bie, mlin za poper. 
P f e f f e r m i i u j e , bie, (Mentha piperita), po-

prova meta. 
P f e f f e r n t i i n j ö l , ba«, olje iz poprove mete. 
P f e f f e r n , v. a., opoprati, poprati. ein tte= 

uig, popoprati; nad) M. perprati it. peprati; 
oštupati *, poštupati š t u p a t i 9 , ali po-
tresti s popram; gepfeffert, popran, s po-
pram, oštupan; gepfefferte äöorte, zbadlji-
ve besede; zasoliti jo komu; gepfefferte 
šffiaare, predrago blago; gepfefferter ©djlag, 
udarec, po kterem hudo skli ; tepežkati, 
šeškati ; JU » te l gepfeffert, prepopran;_ v. 
n . , žgati, peči, skleti; bie SRutl)e pfeffert, 
šiba skli ; ba« pfeffert auf bie 3nnge, peče 
na jeziku. 

P f e f f e r n , ba«, popranje. 
P f e f f e r n u ß , f. pfcfferiudjen, (mali kruhek 

v podobi oreha). 
P f e f f e r ö l , ba«, poprovo olje. 
p f e f f e r p f l a t t j e , bie, poper, poprovnik. 
P f e f f e r p i n t , f. Slrou. 
P f e f f e r r e i f e t , Pfefferröfel , Pfefferrožlein, 

poprovina. 
P f e f f e r f d j t t a m t n , ber , (Agaricus pipera-

tus ) , mlečnica. srovojedka, srovka, blagva; 
poln. kozak; Pfeffetltng, (Agaricus canta-
rel lus) , lesišica, uačj M. blagva. 

P f e f f e r f i e b , ba«, sitce za poper. 
P f e f f e r f t a u b e , Pfefferftraud), be t , poper, 

poprovo drevo ali germ. 
P f e f f e r f t e i n , bet, poprovecf . 
P f e f f e r f t o f f , bet, poprovina. 
p f e f f e r t l j t j n u a n , ber , poprov dušek. 
P f e f f e r n o g e l , ber, (Rhamphastros pipe-

rinorus), poprojedec, poprojed. 
P f e i f a m n t e r , bie, £ecfenammer, (Emberiza 

cir lus) . pisani sternad. 
P f e t f b r n f f e l , bie, (Turdns iliacus), 3ip--

b r o f f e l , mala brinovka. 
P f e i f e , bie, ein Xottteetfjeitg, piščel-i, piščal 

(and) allst, it. lysto), pisal, piščala, pišala, 
in ber Orgel, piščal, russ. dudka, serb. 
svirka, svirala; ^irtenpfetfe, piščelka, in 
©t. audj žvegla; pfeifdjen, dim. piščelka, 
pišelka, piščalka, piščalčica; an« SBeiben; 
rutljen, piščelka; nad) eine« anbetn Pfeife 
taugen, plesati, skakat i , kakor kdo drugi 
piska; bie Pfeife einjieljeit, obmolkniti, od-
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jenjati, ugnati se; Pfeifen fcfmeibett, to eil 
man im Stotyre figt, poprijeti se dobre pri-
like; utergatirožo, dokler cvete; er fd)nei; 
bet feine Pfeife bei biefern @efd)äfte, gleda, 
da tudi njega mervica doleti; hoppelte 
Pfeife, bei Valv. vidalice, pi.; Sabal«; 
pfeife, lula ( a u f beut Ä a t f t gebr., auch serb. 
U. poln.), pipa. fajfa*, böhm. dymka, russ. 
trubka (trobka); eine Pfeife fiopfen, atljün; 
ben, lulo naložiti, natlačiti, lulo zakuriti, 
zažgati; ein P f e i f e n raupen, izpiti, piti 
lulo ali fajfo tabaka; bei bell Sebent, cev-
ka; göd)fet an beti ©etoächfen, f. b.; fflölir.-
fnod)en bet Xtjiece, f . b.; bie Sülle im Seitdj; 
ter, luknja, tul, tuljava; bie 3elle ilt bet 
3Bad)«fd)etbe, piskrec; Sfiöi>re überhaupt, cev. 

P f e i f e n , i>. »• U. « . , mit einet Pfeife, za-
piskati, piskati, (serb. svirati), in @t. 11 a et) 
HI. aucfl zažveglati, žveglati; bet SEBittb 
pfeift, veter evili, tuli, žvižga; (böhm. 
fuči); bie Äuget pfiff ilt ber Suft, kugla* 
je žvižgala po zraku; bie Söget pfeifen, 
ptički žvergole, gostole, cverče; eilt« bem 
legten 8od) pfeifen, umirati, pojemati, f. a. 
S o d ) ; ich Wert le ettoa« pfeifen (vulg.), boš 
lizal; »on ©djlangen, sičati; mit beut SWunbe 
pfeifen, zažvižgati, žvižgati, zvizdati; itt 
bie ginget pfeifen, zaberlizgati, berlizgniti, 
berlizgati; beut Jpunbe pfeifen, psu zažviž-
gati, zaberlizgati; eine futje 3eit, popis-
kati, požvižgati; Sage unb Wächte hinbttrd) 
pfeifen, prepiskati, prežvižgati, pregosto-
leti, preberlizgati cele dni in noči; ¿11 etl»a« 
pfeifen, pripiskati, prižvižgovati; pfeifettb 
wohin fontnten, pripiskati, prižvižgati kam, 
piskaje, žvižgaje priti kam; ftd) fatt pfet; 
fen, uapiskati se , nažvižgati se; herunter; 
pfeifen, odpiskati, odžvižgati eno; burd) 
Pfeifen aufjtnben, dožvižgati koga; bei bett 
©ürtnern, itt Oefialt eine« Wörden« pfro; 
pfen, nach V. nasaditi, nasajati, z nasa-
dam cepiti. 

P f e i f e n , ba«, piskanje, pisk, žvižganje, 
žvižg, žvižgalica, gostolenje, nasajanje; 
beim Slthemholen, hripanje; burdj Pfeifen 
gewinnen, »erlterett, pripiskati, zapiskati; 
reiht in« Pfeifen lontmen, razpiskati se. 

P f e i f e n h e f t h l a g , bet, okov luic. 
P f e i f e n b o f c m , bet, lulnik. 
P f e i f e n b r e n n e r , bet, luiar, pipar, fajfar, 

(ki lule iz gline dela). 
P f e i f e n h r e n n e r e i , bie, žganje lui. 
P f e i f e n f i r e t t , ba«, piščalna, pišalna dilja, 

deska (pri orglah). 
P f e i f e n b , adj., žvižgajoč, piskajoč. 
P f e i f e n b e d e l , bet, lulin pokrov, pokrov-

ček, böhm. poklopek. 
P f e i f e n b r e h e r , f. Siebenftedjer. 
p f e i f e n e r b e , bie, glina, ali il za lule. 
P f e t f t n f o b r i ! , bie, lularnica. 
P f e i f e n f O t n t , bie, kalup za lule; piščalna 

podoba. 
¡Pfei f e n f o r n t e r , ber, izdelovavec lul. 
P f c i f e n f J t i t e r , ba«, tok za piščali, za lule. 
P f e i f e n g l a f e r , b e r , kdorglinjenelule lošči. 
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P f e i f e n h n n b e l , ber, kupčija z lulami; lu-

larstvo. 
p f e i f e n p n b l e r , Pfeifenfritmer, ber, lu-

iar , ki prodaja lule. 
P f e i f e n h o l j , ba«, les za lule; za piščali, 

pišali; (Salix capraea), sviba. 
P f e i f e n f n o d j e n , bet, piščal, pisal. 
P f e t f e n i O i J f , bet, lula, pipa, fajfa*. 
p f e i f e n l o t h , ba«, luknja na piščalki, pi-

šalki. 
P f e i f e n n t f l t h e r , bet, lular, pipar, fajfar; 

kdor lule ali fajfe dela. 
P f e i f e n m e r g e l , bet, piščalasti, pišalasti 

lapor. 
P f e i f e n r a u n b f t i i l ! , ba«, cev, cevka, tro-

bec, dulec. 
P f e i f e n r i i u i n e r , bet, bezalo za snaženje 

lul. 
P f e t f e n r o h r , ba«, cev, cevka ali trobka 

lule, f. a. aBafferrohr. 
P f e i f e n f t t f t , bet, grampa tabakova, ki 

ostaja v luli. 
P f e t f e n f d j n e t b e r , bet, lular, ki lule iz-

rezuje. 
P f e i f enftO tf , bet, piščalnica v orglah. 
P f e i f e n f t o f j f e r , bet, basalo, tlačilo. 
p e t f e n f t i i d , ba«, kos lule. 
P C t f e n i e , bie, (Anas penelope), žvižgav-

ka, (russ. svisč). 
P f e i f e n t h o n , f. Pfeifenerbe. 
pfetfenthonmeii, adj.. sivkljatobel. 
P f e t f e n a e r ! , ba«, piščalje pri orglah. 
P f e i f c n j i i n b e r , ber, prižigalce, zažigalce, 

zažigalo. 
P f e i f e r , bet, ber bie Pfeife fpiett, piskavec, 

piskač, žveglač, serb. svirac; etnet ber ntit 
blojtem SBttnbe pfeift, žvižgaveo, žvižgač; 
berlizgavec. 

P f e i f c r e i , bie, piskarija, žvižgalica, žviž-
ganje, berlizganje. 

p f e i f e r i n , bie, piskavka, žvižgavka; ber-
lizgavka. 

P f e i f e r f d j a f t , bie, piskavstvo. 
P f e i f h u f e , bet, planinski zajic. 
p f e t f h o l b e r , bet, (Oriolus galbula), ko-

bilar. 
P f e i f t e r d j e , f. ptylerd)e. 
p f e i f f t h l a n g e , bie, gad žvižgač. 
P f e i l , bet, nach Gutsm. unb allen fta». 3». 

strela, nad) V. itttb and) bei Gutsm. pšica, 
puščica, pušica, sulica (a. Sanje), dim. pšiči-
ca, bohm. audj šip; »ie ein Pfeil ge; 
fdjofien tontmen, prileteti kakor pšica; ct<-
nett Pfeil abfihiejjen, spustiti, zagnati, za-
lučati puščico ali strelo; et t)at feitie Pfeile 
»erfchoffeu, onemogel je; izgovoril se je in 
ne ve več. 

P f c t l ; , i. b. 3fggn. pšični, strelni; bent 
pfeile dhnlid), pšičasti, strelasti. 

P f e i l n r t i g , adj; puščičast, pšičast, strelast. 
P f e i l b l a t t e r i g , adj., strelolist. 
P f e i l b o g e n , bet, lok. 
P f e i l e i f e n , ba«, strelna ost (železna). 
P f e i l e r , bet, eine eefige au« ©tein gehauene 

obet gemaitette Stu^e, opora, podpornja, 
steber, (eig. ©aule), stolp, (nad) M. pod-
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boj, eig. Sfiurpfojie); f. a. ©djaft bet (Saitle); 
mont. f. Skrgfeftc; bohm. It. poln. sloup; 
ozki zid med oknama. 

i ^ f e i i c r d j e n , baS, stebree, stebriček, 
i p f c i l c m , «•, opore ali stebre napraviti. 
S P f C i l C l f i l i C g e l , ber, zerkalo na zidu med 

oknama. 
i P f e t l e r f t e i l t , ber, kamen za steber, 
ipf C11 cr tD c i t e , bie, medstolpje. 
f f t i l f t f i , ?fcili)ed)t, f. §0tnftfd). 

e t t f b r n t i g , adj., strelast , pšičast; v 
podobi strele ali pušice. 

e t l f U t t e r , baS, tok za strele ali puščice, 
^ f e i l g e r a & e , adv., prav na ravnost. 
5 P f e i I g e f < i m i n & , adj; nagel, hiter kakor 

strela, hitreji kakor ptica, od ptice, 
i p f e i t l j o l j l e , bie, pušična jamica. 
$ f e i i t i j $ e t , ber, f. Sijd)cr. 
$ f e i l l t a i t t , baS, (Sagittaria), strelna trava, 
i j j f e i i t t t a d j e r , ber, pušičar, strelar. 
f < f e t l m a u § , bie, švigavec. 
i p f c i t n a i i , bie, in ber Djieologie, temenov 

stik, strelni stik ali šiv. 
i p f e i l n a t t c r , bie, strelohitri gad. 
« P f e i t r e g e n , ber, toča pušic. 
i j j f e i l f d j i e f t e n , baS, streljanje z loka. 
ijjf e i l f d j n e i i , adj., hiter kakor strela; ka -

kor bi strelil. 
i P f e i t f d j n e i l e , bie, hitrost, naglost strelna. 
$ f e i l j l $ U $ , ber, strel s pušico, z loka. 
f f e i l j i f l U ^ C , ber, pušičar, strelec s puši-

cami, strelar. 
^ f e i i i ^ U i a i t S , ber, strelasti r ep ; f. fl. 

«Spifcente. 
e i l f f t $ C , bie, ostri konec strele ali pu-

šice. 
f f e i l f t e i n , f. »elmenit . 
5 P f e i l t r a g e n i > , adj., strelonosen. 

c i l t t o g c r , ber, strelonos, strelonosec. 
VfCi l tOUl tbe , bie, rana s pušico ali strelo, 
i j j fCt l tDl t r f , ber, verženje, zagon strele. 
^ f C i l f f i U t J , bie, gadji jezik. 
$ f e i i n > u r j e l , bie, kol. f. §erjtDurjcl. 
$ f e i ž , f. @efd)ti)ulft. 
i ^ f e l l e , f. (Sirije. 
$ f e n n i d ) , f. gcnd) . 
$ f c n n i g , ber, eine geringe @d)etbemunje, 

vinar, venar *, (anS SfiHen, bohm. vidensky 
= dunajski); fen ik* ; eine fieine SDiunje, 
belič, denarček; i. 0el tcr ; ©djaupfennig, 
nežica, tutika; fnr @elb iiberfjaupt, f. bie; 
fes ; bei Jpeflet tt. ^fennig bejafjiett, do zad-
njiga vinarja izplačati, vse do krajcarja, 

i p f c n t t i g c t j , bas , neka železna ruda v 
močirji. 

« P f t n n i g f u d j f c r , ber, skopun, stiskač, 
stiskavcc; f. ©EtjftalS. 

^ f c n n i g f u d j f e r e i , f. ©ei j . 
« P f t n n i g i i a u t , b a s , (Lysimachia numinu-

laria), pijavčino ali vinarsko zelje; (Thlaspi 
arvense) , poljska kobuljica. 

f f e n i t i g u t c t f t e r , f. Sinuci imct . 
f f e n t t i g f d j c n i e , bie, cuzlja. 

c n n i g j i n i , b e r , plačilo ali odrajtvilo v 
dnarjih. 

ißferb. 
* P f e r d ) , ber, jiotf) ber X®iere, govno, blato, 

gnoj; and) für 5Pferc®e, f. biefeS. 
ißf e t d) 0 d e t , bet, njiva s tamaram gnojena, 
i ß f e r d j e , bie, ein mit Würben eingef^toifenet 

9taitm, worein bie ©djafe auf ben SraéfeU 
bent über bie Stadjt getrieben Werben, (jum 
Sefiufe bes ®üitgerS), tamar it. tamor ( K ) , 
pletena ograda, grajenik, osek, seré, tor, 
obor, poln. koszar; bie Strt bie @cf)afe 
übernachten ju laffen, tamarjenje. 

i P f e r d j e n , n . , ben ißfetc® »on ftdj iaffen, 
očcditi, cediti se ; otrebiti, trebiti s e ; v. 
a., büngetl, liad) V. tamariti, tamorvati, 
gnojiti z ovcami v ograjah, ki se prestav-
l jajo; $ferd)e madjen, tamore staviti, oseke 
delati in prestavljati; jufammenbrangen, v 
tamar ali osek vgnati, vganjati ovce; fig. 
nažokati, stlačiti ka j ; f. a. ©inijferdjcn. 

i ß fCrd j l j i i t tC , bie, ovčarska kočica ali ko-
libica pri osekih ali tamarih. 

f f e r d j l a g c t , b a s , ovce, kar jih j e v oseku 
ali tamarji. 

i)$f e r d j r e d j t , b a s , pravica, ovce na njivah, 
v tamorjih ali ograjah puščati, pušati. 

í P f e r d j f d j í a g , ber, tamorjenje, tamaijenje. 
« j j f e t b , bas, konj , * P f e t b c ® e n , dim. konjič, 

konjiček; coli, konjiča, konjstvo (böhm.); 
eitt toilbes $ferb, divji konj ; $ferbe halten, 
konje imeti; Afecte atlfdjítrett, obuzdati, 
uzdati konje; Uferte Weddeln, konje pre-
preči, prepregati, (menjat i ) ; frifdje Oferte 
nefinten, druge, t. j . čile ali spočite konje 
vzeti, napreči; Oferte ausfpamten, konje 
razpregati; ju Uferte reifen, jezdarit i ; mit 
unterlegten Uferten reifen, prepregati na 
potu; ju iffirbe foutmen, prijezditi, (na 
konji pri t i) ; jtd) ju Oferte fegen, konja 
zajezditi, zasesti , na konja ses t i , speti 
se, zagnati s e , (zasesti konja berziga, nar 
pes.) ; potit $ferbe (ieigen, s konja stopiti, 
spustiti s e ; eilt jugerilteneS $fe tb , f. ßu= 
reiten; ©a'ttelpferb, konj pod sedlo; ein 
eingefahrenes $fetb, vožnji ko .j . (ki j e va-
jen voziti); bas ißferb neben beut Sattelpferbe, 
nad) Ravn. konj kre ruda; baS etfleíPferb linfs 
bei eitlem Siergefpann, konj na vojko; ju 
$fetbe bienen, konjik ob. konjnik biti, pri 
konjikih biti; er »urbe mit ljuntert spfetben 
gegen bie Sftäubet ausgefdjicft, poslali so ga 
s sto konjiki nad razbojnike; ftdj uoin 
Oferte auf ben @fel fegen, iz mlake v lužo 
priti ; auf einem fiofien Oferte ftjjeit, pre-
vzeten, napihnjen biti; nidjt Pom Oferte 
fontmen, ne priti raz konja, t. j . nepre-
nehama jezditi; er würbe auf bem fal-
len Uferte betroffen, na laži ga stakne-
j o ; beut 5ßferbe ©pomen geben, spodbo-
sti z ostrogam, podbistrati (nar. pes.); 
bie $ferbe hinter ben SBagen fpannen, konja 
pri repu berzdati; einem gefd)enften 'JJferbe 
mujj ntait nic®t i n s 3Äaul fe®en, podarjeni-
mu konju se ne gleda na zobe, f. ©flUl; 
®üt®e b i i í j , mein $ferb fdjlágt b i ^ , varuj 
se me; baS s^ferb f^lägt aus, konj rita, 
beca; ißferb mit etner Slájie, lisec, lisast 
konj ; Síappe, vranec, muren; toeifeS $ferb 
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Schimmel, belec, sivec; (Sifenfdjinitnel, s i-
rasti konj ; krnat. zelenko; gltd)«, les jak; 
S d j e i e , pikec; buntfctfecfigeö iViferb, prekec; 
mausfarbenes SRojš, miško; braunes, pram, 
pramče, rijavee, r i jan; äßaiiadj, rezan konj. 
rezanec . kopljenec audj konj fchledjtlo.; ber 
«Sdjnee Hebt bem'f.iferbe an ben^ufen, sneg se 
konju kopiti, nabira; SBittterpferb, kobila, 
junges, kobilica, žebica; baS mämtlidje Uli; 
»erfd?nittene, žebec, žrebec; ein junges 
männliches, žebe, žrebe, žebiček; ein fdjeueS 
'Pferb, plah. splašenkonj; ein elenbes ijjferb, 
kiju se, kleka; ein fdjiechteS ißfetb iji eS, baS 
an ber .ftrippe fteht nnb nicht :jjt, slab konj. 
ki pred jaslimi stoji, vender ne j e ; baS 
s$ferb mit bet Bunge führen, konja z mlas-
kam (bolim.) voditi; ein ißferb lenfetl, konja 
kretati ; »om Uferte ftürjett, pasti raz konja, 
s konja; baS ^ferb iji lnilb getoorben, konj 
se je sperl . se je jel šketiti , štetiti, nad? 
tem Böhm, se je sprotivil; Jpeitt>fert<heu, 
kobilica; astron. konjiček. 

^ f e r b e = , in ben Bffgu. konjski. 
e r b e a l o c , bie, konjska lopatika. 

Š f e r b C l t m e i f C , bie, černa velika mravlja, 
veliki (herkulski) mravljinec. 

S f c r b c a p f e l , bet, konjsko jabelko. 
$ f c r b c a r b e i t , bie, delo s konji ; fig. konj-

sko delo. 
S f e r b e a r j n c i , bie, lek ali zdravilo za konje. 
S f e r b e a r ä l t c i t u u b e , bie, konjsko zdra-

vilstvo , zdravništvo. 
S f t r b c a r j t , bet, konjski zdravnik, t. j . 

ki konje ozdravlja. 
S P f c r b e e u g e , bas, konjsko oko. 

c r b c b i t l t b i f l e r , bet, krotivec konj. 
! | > f e r b c b a u e r , bet, kmet konjorejec. 
^ f c t b e h a n t u , f. ŠtaUbaum. 
$ f c r b e h c f ( h l a 8 r ber, podkovavanje konj, 

konjska podkov. 
i ß f c t b c b i n f c , bie, močirna serpica. 
s j j f c r b e h l u m e , bie, poljski černivec. 
$ f c r b e b o h n c , f. geibbohne. 
S P f c r b c b r e n t f C, bie, brencelj. obad. f. 

Stcntfc . 
i ß f e r b c b i i t f t e , bie, nad? Gutsm. konjska 

ščet, šet. 
i ß f e r b c c u t , bie, konjska zdravitev. 
i ß f c r b c b c t f c , bie, plahta, podsedlica M., 

čabraka* , konjska odeja f G u t s m . ) . russ. 
popona. 

^ f c r b c b i c b , ber, konjski t a t , (russ. ko-
njekrad); einen i)3ferbebiebjlahl begehen, ko-
nja ukrasti. 

I f c i b e b i l l e , bie, konjski koper. 
^ f c r b e b i i n g c r , ber, konjski gnoj, konjščak. 
i p f e r b e e g e l , ber, konjska pijavka, 
^ f e r b e e f e l , ber, f. i i a u l e f e i . 
^ j c r b c f c i g c , bie, konjska f iga»; konjek. 
t f e r b e f c n t h e l , ber, konjski kumin. 
i ß f c t b c f l c i f ä ) , baS, konjsko meso, konji-

na, nach IV. ait<h konjščina, konjšina. 
^ f e t b e f l i e g c , bie, konjska muha. 
f f c t b c f r c u n b , bet, kdor ima konje rad. 
f f c c b e f c o l j t t e , bie, tlaka s svežjo, konji. 

jßferbemäfig. 1159 
SPf Ctb Cf Ü l l c n , baS, žebe, žrebe, rfim. že-

biček, toeibl. žebica. 
^ J f e r b e f u ß , bet, konjska noga. 
f f e r b c f i i f i g , adj., konjskonog. 
$ f c r b e f n t t e r , bas, konjska k la ja , piča, 

bolim. u. poln. obrok, (eig. gütteritngSfrift 
obet jportion). 

S B f e r b e g e r n d j , ber, duh po konjini. 
$ f e r b e g e f d j i r r , --gerafh, bas, konjska o -

prava, oprega. ornia ( i ' . ) , hamif?). 
i f f e t b c g i f t , bas, strup za konje. 
$ f e r b e g l i i d , bas, velika, oslovska sreča. 
i p f e r b e g r i i ž , bas, f. fo i t tggraö . 
i j j f c r b c g u r t , ber, podprog, podproga, pod-

pas, podpašnja, (M.~) 
i ß f e r b e h i t u r , bas, bie langen <3d?n>anjf?aare, 

žima; am§a l f e , griva; fonji dlaka konjska, 
i f f e r b e h a a r t i e r t a u f e r , ber, žimar. 
$ f e r b e h a i , ber, naj veči požerun. 
$ f e r b c i j n n b e i , ber, konjarija, konjarstvo; 

ben ijSferDeljatlbel treiben, konjariti, s konji 
kupčevati; @ineit beim $ferbel?anbel betrügen, 
okonjariti koga; beim ijjferbehancel get»in= 
nen, prikonjariti ka j ; »erlieren, zakonjariti. 

i p f e r b c p n b l e r , ber, konjar, konjski kup-
čeva vec. 

i ß j e t b e l j ä r e n , adj., žimnat. 
$ f er b e h a u t , bie, konjina, (auch Sßferbe» 

fieifdj), konjska koža. 
^ f c r b c h i r f c l ) , f. Sranbhirfch. 
S p f e r b e l j i r t , ber, konjski pastir, (pastir) 

konjar. 
^ f e r b c h l t f , ber, konjsko kopito, konjski rog. 
s j j f e r b e h u f n o t t c r , bie, kača kopitnica-f. 
^ f c r b e h i i t e r , f. $fcrbcljtrt. 
f f e r b e j l t n g e , ber, konjski hlapce, ko-

nj arček. 
i f f e r b e f a r a m , ber, konjsko česalo. 
$ f e r b e l a r a p f , ber, boj konj, na konji. 

e r b e t a f t a n i e , bie, divji kostanj, 
i p f e r b e l a u f , ber, kup, kupnja konj. 
$ f e r b t l e n i t e r , ber, poznavec konj , kdor 

dobro konje pozna, konjoznavecf. 
S f e r b e f l a u e , f. ißferbefjuf. 
$ f e r b e l l e m r a e r , f. §irfd)fnfcr. 
s | 5 f C r b e f l t e d j t , ber, konjski hlapec, konjar, 

im Altsl. u. Serb. konjuh. 
S ß f e r b e t o p f , bet, konjska glava. 
$ f e r b e f r a f t , bte, konjska moč; je^n ißfet* 

befraft, toliko moči kakor deset konj. 
i ß f e r b e l r a n l h e i t , bie, konjska bolezen. 
$ f c r b e f r ä p f e l , f. f ferbefe ige . 
i j j f e r b e l a n Ž , bie, konjska uš. 
$ f e r b e i e b c r , bas, usnje iz konjske kože. 
S j j f c r b c l c i u c , bie, vaje t , oglavnik. po-

vodec. 
ipf c r b e i e n f e r , ber, konjovladnikf, voznik, 
^ f e r b e i i e b h a b e r , f. spferbefreunb. 
f f e r b e l l t , v. n . , po konjiči dišati, 
i j s f e r & e m o t f l e r , ber, konjski mešetar. 
i j j ferbClHithUC, bie, konjska griva, 
^ f e r b e m a r t t , ber, 3ahnuarft , konjski se-

menj, smenj, sejm, fonji te rg ; ber 
konjsko sejmišče, sejmiše, teržišče, teržiše. 

S ß f e r b e m ü i i g , adj., konjsk; nenavaden; 
adv., po konjsko; neumno kakor konj ; et 
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arbeitet pferbemäfig, dela kakor konj, da se 
hoče pretergati. 
f e r b e m i e t t l t , bte, najem konja, 
f e r & e m i l d ) , bie, kobilje mleko. 

$ f c r b e t t t t l j , bie, konjska vranica; f. a. 
ißfer&egift. 

f f e r b e m i f t , bet, $ferbefotl), konjski gnoj, 
konjsko blato ali govno, konjek, konj-
šček, konjšek, böhm. koninec. 

f f C t b e m i i i l U , bie, mlin, ki ga konj goni 
ali obrača. 

f f e r b e m i i l t j e , bie, (Mentha sylvestris), 
konjska meta. 

c r b e i t a t t , ber, norec na konje. 
Ct&CnnfC, bie, smerček. 
c c b c n u j ? , bie, naj debelši laski oreh, 

bohm. chrapač. 
i f f e t b C p o l e i , bet, konjska meta, polaj. 
f t r b t r e n i t t « , bas, f. SBettrenncn. 

c r b c r u t t y e , bie, konjska žila, scalo. 
$ e r b e f a n t , bie, «Pfer&efame, bet, (Phei -

Iandrium aquaticum), konjska kumara, 
morak. 

f f c r b t f f l t l e l , ber, konjsko sedlo; (sella 
equina, in bet Sltiatomie), konj (V. ) , ettt>a 
attd) sedlo, 

f i e r b e f t f i a u , bie, ogled, razgled konj. 
f f e r b e f d j i n b c r , bet, konjederec; kdor 

konje terpinči. 
f f e r b e f d j o p f , bet, konjski čop. 
S P f e r b e f d j r a p t , bie, konjsko česalo. 
$ f e r b e f d ) n > n m n t , bet, konjska goba. 
« P f e r b e f d j m i t i t j , f f t rbef^tDc i f , ber, konj-

ski rep; (Bquisetum fluviatile), vodna pres-
lica. 

S P f e r b e f d j m e f t l / b r t , konjsko (na j debelši) 
žeplo. 

f f e r b e i d j m e i f , f. iPferbefdjioauj. 
$ f erbCf ^ tO e t n m c , bie, konjska kopva, 

brod za konje. 
i P f e r b e f t f l l l , ber, konjski hlev, konjišnica, 

konjska štala *, nad) Gutsm. konjarnica, 
(inet)c fur beit @ta(( ettteč ^fetbefjanblerei), 
serb. konjušnica. 
e r b t f t e d ) e r , f. $ o r n i $ . 
e r b e j i r i e g e l , f . ©tr iege l , poln. zgrzebio. 
c r b c t n g , bet, dan vožnje tlake, 
t r b e t r e i b e r , bet, konjar, 
t r b e b e r l e i ^ e r , bet, kdor konje v na-
em daje. 
C t b e i O t d j f e l , ber, preprega, menja konj. 
t r b e m c f e n , ba«, konjstvo. 
e r b e m t e f e , bie, konjski travnik, 
e r & e r o u r n t , bet, konjski červ. 
c r b c t D u r m i r a u t , f. 2eiefen!noj>f. 
c r b c u i u r j , bie, (Carlina acaulis), konj-

ska potica, 
s p f e r b c j a & n , bet, konjski zob. 
i M c r b c s f l u m , f. 
f f e r b e j e u g , ba«, f. $fcrbcgefd)irr. 
ip fe t&CJUdl t , bie, konjska reja, re ja , rav-

nanje konj, kon jo re j a f ; ftdj bamit befaffen, 
konje imeti, rediti; konjarijn (aud> SPfetb; 
tianbet). 

S P f e r b i f d ) , spftrbemiifig. 

f f m g f t t a g . 
f f e r & e m a n n , f. gentanr. 
ftferbner, f. f í erbebauer . 
Í f c r f i g , f. 9ftrfu&. 
f f e ^ f e m t i g , bet, f. a n t i e r , © e i j i a l ž . 
s p f i e é , f. (Sefdjumlft. 
i j j f i f f , bet, bet Son beá $feifenž mit bem 

ÜButtbe, žvižg , zvizd, zažvižg; mit bet 
SPfeife, pisk; einen $fiff ttyun, zažvižgati, 
zaberlizgati; nidjtá anf ben SPftff geben, ne 
zmeniti se za žvižganje, za znamenje; ber 
£unb »etjieljt ben ípfííf, pes pozna znamenje z 
žvižgam dano; fig. 8ijl, Oíante, ovinki, zvi-
jača , zvijačnost, zvijačina; ben S|5ftjf »er= 
Iteheu, zvit bi t i ; f. Si j i ; bas jinb ^jtffe, 
nad) V. to so presneti vinki; (pulg . ) ein 
SDiafš in SEien, frakelj *. 

i p f i f f e r l m u t , baS, (Gentiana centaureum), 
Saufenbgutbenfraut, tavžentroža. 

spf i f f e t U t t g , bet, gelber, lesičica, f. ffcf--
ferftfjttmmrit, íeinett _ ipfifferling tuertft [ein, 
ne cempera ne biti vredno. ne stati za 
nič; ni piškaviga oreha vredno, 

f f i f f i j ) , adj., f. S i f t ig , prekanjen, pre-
snet , premeten, prepekan, prebrisan, zvit, 
zvijačen, zvijašk, šegav (met)t fpajjljaft); 
poln. obrotny (obraten); etn ptifiger ©treič), 
zvita, (zvito narediti); ein pftffiget ÜRenfd?, 
f. f f i f f t f u ž . 

i p f i f f i g t c i t , bie, zvitost, zvijačnost, pre-
kanjenost, presnetost, premetenost; (iji je: 
bod? nad) bem ©eijle ber fío». Spradje bef= 
fer burd) ein 33ein>ort ausjubtücfen). 

f f i f f i l U Ž , bet, (vulg.~). zvijačnik, zvita 
buča, prekanjenec, f. a. (Sdjlauloflf, (poln. 
przebieglec). 

« P f i n g f t = , i:t ben binkoštni, binkaštni. 
i j j f t n g f t a b e n b , ber, na večer pred binkošt-

mi; nač) Gutsm. binkoštna bilja, kerstnica. 
f f i n g f t b i m , bie, binkoštnica. 
f f i n g f t b l u t n e , bie, f. f f ingf tro ie . 
f f i n g f t b i c n i t f l g , ber, binkoštni torek (vto-

rek) . 
f f i n g f t c n , pl., ( « « 1 ^ O f f T r / , altsl. pet'de-

set 'nica), binkošti, pl., f., duhovi, (serb. 
neben trojice p / . ) , trojaki (pro», kroal.) 
obet tri jaki, (o sv. trojacih, im Slllgem. 
bte ^ftngjlnjodje); bohm. svatodušni svatky 
(svetodušni prazniki); poln. zielone švviat-
k i ; russ. Trojcyn den, Duhov den; ju 
íPfingiien, o binkostih; itatty ÍJJfingjien, po 
binkoštih. 

í P f i n g f t f c i c r t i t g , bet, f f ingj l fc f t , bas, bin-
koštni praznik. 

i P f i n g f t f t t u b C , b i e , binkoštna veselica. 

f f i n g f ü i d ) , adj., binkošten. 
f i n g f t m o n a t , f. SDiai. 

f f i n g f t m o u t a g , ter , binkoštni pondeljek. 
$ f i n g f t n a ( t y t , bie, noč pred binkoštno ne-

deljo. 
S P f i l i g f t O t P , ber, gepitgt toie ein Íijingjtí 

odjs , preveč našopirjen in nališpan. 
f f i n g f t p f r t e m e , f. ©enfter. 
í p f i IX g ft Jp r C & i g t , bie, binkoštna pridiga. 
s p f i n g f t t B f e , bie, potonika, f. f a o n i e . 
$ f i n g i t i t ) t t n t a g , ber, binkoštna nedelja. 
$ f i n g f t t u g , ber, binkošti. 



Pfmgftotole . 
i p f i n g f t b i o l e , f. Whttterbeildjen. . 
« P f j n g f t b o g e l , f. « o l b a m f e t . 
P f i n g l t t t i o d j e , bie, binkoštni teden. 
P f i n g f t j e i t , tU, binkošti, pl., binkoštni 

čas, trojaki. 
P f i n t t e , f. S inne . 
$ f i t H J Ž , f. pipJJŽ; pika, bet Gutsm. pivka, 

böhm. tipec, russ. tipun; einem iju^tte ben 
'Jifippž reißen, kokoši piko dreti. 

i p f i r r e , bie, f. gre i fe t . 
$ f i r r e n , v. « . , ftch im Ätetfe hetumbtehen, 

verteti se , sukati se, (v kolo iti pa nič 
ne opraviti). 

P f i r f t d ) , Pfirfic&c, bie, gradit te« $firfteh= 
b a u m e ž , ' b r e s k e v , b r e s k v a ; bereit gteifch 
Bom .Kerne g e f ) t , kalanka, kalanica, plat-
nica; eine itid)t »on tÄe tne gehenbe, Zä r t l i ng , 
kostnica, koščenka, košenka, koščenica, ko-
šenica, duraneja *, (Duranzel). 

P f t t f i d ) * , in ben 3ffcgu. breskov, ( fütbresk-
vov), breskvin. 

p f i r f i d j l i a u i l t , bet, (Amygdalus persica), 
breskev, breskva, n. Gutsm. breskovo drevo. 

P f i r f i t f i l l l a t t , baž, breskov list, breskvi-
no pero. 

P f i r f i d j & I i i t l j e , bie, breskvin cvet, bresko-
vo cvetje. 

P f i r f i t t i i i l ü t i i e n , adj., breskovocveten, 
barve breskoviga cvetja. 

P f i r f i d j b l i i t l ) r o t h , adj., rudeč kakor 
breskov cvet. 

P f i r f i d l & r a n n t t o e t n , bet, breskovo žga-
nje , breskovec, ttact) M. breskovnica. 

p f i r f i d i l e t n , bet, breskvina kost, košči-
ca, košica, breskovo jedro. 

P f i r f i d i l r n u t , f. g t t t b u t , Sa f f t rpfe f fer . 
P f i r f t & l a n l l , baž, breskovo listje. 
P f i r f i d j f t e t n , bet, breskvina kost. 
P f t r f i d j m e i b e , bie, beka, mandeljnova ver-

ba, f. a. !Öuf(t)tt>Cibe. 
P f i f t e r , bet, samostanski pek. 
P f j f t e r f d i a b e , bie, kuhinjski ščurek, šurek. 
l P f i $ , bet, skok. 
i p i l a n j b o r , adj., kar se more saditi, kar 

je za sadilo. 
W l i t n a d i e n , baž, rastlinica. 
P f l f l n j e , bie, überhaupt ® e l B a < h ž , rastlina, 

zel-i, zelišče, zeliše, coli, rastlinje, rast-
linstvo, ras t je , rastenje, bilje, (nach V. 
rastika); ein jungež ®ett>äch« junt Segen, 
Segling, sadika, presad, presajenka, sa-
jenica, presadika; ber Or t , too jum Uebet-
fegen beftimmte Pftangeit Warfen, presad-
nik; eine gru<htpflanje, ( j . S . ©etreibe, 
Äüchengett>ä<hei u. bgl.) int SlHgem. sadež; 
grüne pfianjen, zelenj«; ber S3aum ifl eine 
ißflanje, drevo je rastlina; Äraut, f. biefež; 
auž bem Samen tBüchfl bie pffcmje h e t B o r , 
mä) Pot. iz semena zraste cep; eine Bon bet 
Statut felbft her»otgebra<hte$j!anje, samorasla 
zel, samosevka, nach Gutsm. samorašnica; 
ni) mit pflanzen abgeben, rastlinariti, zeli-
šča nabirati; einjährige, petennitenbe Pfianje, 
enoletnica, večletnica; 3ellenpflanje, cev-
njača, jetlenlofe, brezcevnica; blätterige, 
blattlofe, listnata, brezlistna i. t. d. 

Pfltmjenlaugenfalj . 1161 
P f l a n j e l n , fith, v. r., lišpati se , kakor 

mladina rada dela. 
P f l u n j e n , v. a., usaditi, saditi, (einpftan* 

jen, vsaditi); anpflanzen, zasaditi, nasa-
diti, nasajati drevesca, osaditi vert; Bet; 
fegen, überfe in , presaditi, presajati; Sas 
lat pjtaujen, salato saditi, »etpflattjeti, za-
saditi, zasajati; ju etoag ©epfianjten pfian--
jett, prisaditi. prisajati; aufpflanzen, j. 33. 
etile gat;ne auf ben Shuttn pflanjen, posa-
diti, postaviti, djati, razviti bandero; ,8a= 
uotten auf bie Sffiälle pflanjen, nastaviti, na-
stavljati, (nach te '" Böhm, zategniti); eine 
gamilie, fid) au einen Ot t pftanjen, nase-
liti, useliti koga, se ; f. SBcrfjflansen; ftd) 
Wohin pflatljett, posaditi se kam, prikidati 
se kam in obtičati, (in ne hoteti oditi); 
fid) felbft pfiaitjeit, zasejati se , zarediti se 
samo od sebe kakor samorastlica ; baž Ol)t 
hat ®Ott gepflaitjt, Bog je uhostvaril, na-
redil; §ap pflanjen in Sine« Jjerj, vcepiti, 
vsaditi v seree. 

P f l n n j e n = , iti 3f&gn. rastlinski. 
¡ P f l a n j c n a b b r u t f , bet, rastlinski odtisk, 

(böhm. U. poln.) 
s p f t a n j e n a n a t o m t e , bie, razdeva rast-

l i n s k a ) . 
P f l a n j e u a r t i g , adj., rastlinast, bilinast. 
P f l a n j e n a f t h e , bie, rastlinski pepel. 
P f IniljCU b C C t , baž, greda, gred, gredica 

za sadike, nach V. auch obernišče. 
P f l a n j e n b e f d j r e t b e n b , adj., rastiino-

pisen. 
i P f l a n j e n b e f d i r e i b e r , ber, rastlinopisect-
p f l a n j e n b e f c h r e t b u n g , bie, rastiinopis-

j e f , popisovanje rastlinstva. 
P f J (Ulj e n b Ü b u n g , bie, rastlinska tvorina. 
$flanaenbudj, baž, rastlinarske bukve, f. 

SBotunit. 
P f l a n j e i t e r b c , bie, perst-i. 
S P f l a n j e n e f f e n b , adj., rastlinojeden; baž 

Sh'et, rastlinojedka. 
P f l a n j e n e f f e r , bet, rastlinojed(eo), meibl. 

rastlinojedka. 
¡ P f l a n j e n f o r b e , bie, rastlinska barva. 
P f l u n j e n f l t f e r , bie, rastlinsko vlakno. 
P f l a n j e n f l o h , ber, zelna bolha; poln. n. 

böhm. skočogon. 
P f l a n j e n f o r f t h e r , bet, rastlinoznanec, 

r.istlinar. 
Pflanjengarten, ber, rastlinski vert, f. 

SBotonifch(er ®atteti). 
P f l f l n j e u g e t D i i c h f e , Pf lansentbiere , pl. 

(Phytozoa), rastlinske živali, biljoživci. 
P f l u n s c n t e t m , bet, f. .teint. 
P f l a n j e n l e n n e r , f f lanjenlunbige, bet, 

rastlinoznanec, (rastlinoznavec), f. Sota* 
nilet . 

p I f l U J t n f e n n t n i ^ , bie, rastlinoznanstvo. 
P I t t u j t n l o r f l l l t , bie, rastlinska koravda. 
¡P l a n s e u t o r ^ e r , ber, rastlinsko telo. 
SP l a u j e n t o f t , bie, rastlinska hrana, 
p l a n j e n l u n b e , bie, rastlinoznanstvo, 

(poln. rošlinoznawstwo). 
f f u n ä c u l a u g e u f a l ä , baž, f. pottafttje. 



1162 Pf lanjenlauž . Pftaffertreitr. 
P f l n n j e n l a u ž , bie, zelna uš, rastlinska uš, 

itadj tem Böhm, mešica. 
P f l a n j C n l c D e h , bas, rastlinsko živetje, 

življenje rastlin; eitt pftanjenlebetl führen, 
životariti f ; rut*, prozjabat. 

' P f l a n j e n l e l j r e , bie, f. S o t a n i f . 
p f l n n s e n l e l j r e r , f. Sotanifer . 
P f l f l t t j c i t l c f c , Die, zbiranje, nabiranje 

rastlin ali zelišč, želiš. 
P f l a n j e n m ü t i c r , pf langcnfägtt , ber, žival 

rastlinojedka. 
P f l a n j C l i m i l d ) , bte rastlinsko mleko, 

mleček. 
P f l a i t j e t t Ö l , OaS, rastlinsko olje. 
S p f l u n j e n r c i d ) , adj., travnat, bilnat, böhm. 

rastlinaty. 
P f t a n j c n c e t t h , bas, rastlinstvo, bilje. 

rastje; točrtl. kraljestvo rastlin. 
P f l a t l j m f l t f t , ber, rastlinski sok. ( iz-

leček). 
P f l a n j c n i t t l } , ba«, rastlinska sol. 
P f l a i t a e n f a n i m l l t U B , bie, zbirka rastlin, 
p f i a n j c u f a i t c r , adj., rastlinokisel t-
p f l a n j e n f a u g e r , f. Sdjmaro$c tp f la t t j e . 
P f l a t t J C n f ( t u r e , bte, rastlinska kislina. 
P f l a i t j t n i d j l e t m , ber, smola. 
P f l a u s e t t f t c i n , pljljtoUtl), ber, biljokamf 

(böhm.'), okamnela rastlina, f. a. Pflttlt-
senabbrutf. 

P f l a n j e n f t o t f , f. pf lanjer . 
P f l a n j e n f t O f f , bet, pervina kaeiga zelišča. 
p f l a n j e n t b e i l , f. W a n j c x f t o f f . 
p i l a n j e n t t i i e r , bas, biijožtvecf. 
P f l a n j e n t t a t l t n ö , adj., rastlinonosen t-
P f l o n j C n B c r f t t i n c r u n g , bie, skamnenje 

rastlin, skamenela rastlina. 
P f l f l t t j t u i o a h t f a g c c e i , bie, vedeževanje 

iz zelišč. 
P f l a n j C U l U t i e i l , bas, rastlinstvo. 
p f l a t i ä e i n o t f f e n f i a f t , f. S o t a n i f . 
P f l a n j c r , bet, eitte Perfott, biepjtaitget, sa-

divec, sadnik, zasajavec, nasajavec; So; 
loniji, naselnik, vlastnik naselbine ; ein 
ffierfgeug, Pflaiijfiocf, kol, klinec. 

P f l a n j e t s , in 3fggu. sadivski, naselitni. 
P f l o n s e t t l t , bie, sadivka. zasajavka. na-

selnica. 
P f l OH j g l i r tClI , bet, sadišče, sadiše. pre-

sadnik, razsadnik (russ. ti. serb.), seme-
nišče, semeniše. (nad) V. sadičje, sadičnik). 

P f l f l t t j I > O l j , taS, kol. klinec. ki se pri 
sajenji rabi. 

p f l a n j l t n g , ber, sadnje drevesce, divjak 
iz semena; fig., vzrejenček. 

P f l t t l l j o r t , ber, sadišče. sadiše. presadnik; 
f. a. (iolottic. 

P f l a n j r e t ž , f. p p n j t i n g . 
f f l o n j f t h n l c , bie, f. Pf tanjgartcn, S a n m i 

fdjule; Seminar , 
p f l a n j f d i i i l e r , f. Seminarif t . 
P f l a n s f t a a t , bet, naselbina, podružna der-

žava. 
P f t a n j f t a i ) t , bie, selo, selišče, seliše. na-

selitev, naselba. naselbina, böhm. it. poln. 

p f t a n j f t o d , ber, f. pflauscr. 

P f l a n j u n g , bie, bas g a n j e n , sajenje, 
.zasajanje , saditev; Solonie, naselbina, na-

selitev, nad) V. selo. 
P f l a n j D O l t , baS, naselniki, naseljenci. 
P f l a n j m c t t e r , bas, vreme za sajenje u-

godno. 
P f l a f t c r , bas, Heilmittel, Bom griech. em-

plastrum , plašter, geW01)nl. Aašter *, altsl. 
plastir, dalm. obliž, u. Jambr. u. Gutsm. 
oblag. pomaz. {russ. maz- i . neben plastyr), 
böhm. prilep (neu); ein pjlaftet auflegen, 
djat i , položiti obliž na rano; ein pjlajier 
(treidjen, razmazati. raztegniti na cunjico 
obliž; mit Steinen belegtet Soben, tlak (u. 
Gutsm. junädjft Sjitid)), kamnite tla, naeb 
V. tlavnek (?) u. mostanje (russ. mostit, 
utlb poln. b r u k , — Sritcfe); böhm. dlažba,. 
serb. tarac * (and) bei Gutsm.); fig. bas 
pflafier treten , postopati, brez dela klatiti 
se (po ulicah); bas Pjlajler legen, f. Pfla-
ftern; es ifi in biefer Stabt ein tbeuetes, 
(beifes, ijarteö) ^jiafter, v t e m mestu je 
drago živeti, je velika dragina. »gl. bas fl. 
Spr . in Sejug auf SBiett: kdor hoče iti na 
Dunaj, mora pustiti trebuh zunaj; baS loar 
ein Pflafter für meinen ¡Wagen, s tem sini 
si želodec pokrepčal, podstavil; f. a. 9Jior-
te l , ©ftrid); Slafenpflajter, mehurnik; ffititibs 
pjlafter, celec, celnik; vlečnik. 

P f t a f t e r t i e i t r a g , ber, sklad, pripomoček 
za tlak. 

5ßf t Oft er ÖlCt, baS, svinčeno apno. 
P f l a f t e r b u b e n , f. W a f t e r . 
Sßf l ä f t e r d j e i t , bas, plašterček. poln. muszka. 
P f l a f t e r e r , ber, ber bfn Soben belegt, tla-

k a r , kdor tlak dela, serb. taracar. 
P f l a f t e r g e l ö , bas, tiakovina. 
P f l a f t c r h a m m c r , ber, tlakarski bet. 
p f l a f t e r l ) a It e, bie, tlakarska inotika, matika. 
P f l a f t e r i l i f e r , ber, španjska muha. 
p f I a | t c r f o d ) e r , ber, mazač. 
P f l a f t e r l o & n , bas, f. pflaftergelb. 
P f l a f t e r m a u t l ) , bie, tiakovina. 
p f t a f t e r m c i f t c r , ber, tlakarski mojster, 

vodnik, zapovednik. 
P f t a f t e r n , v. a., eilt pflajlet legen, djati. 

devati plašter; mit Steinen belegen, nad) 
V. pomostati. mostati, (im Russ. tt. Altsl. 
mostiti). tlak delati, nad) Gutsm. u. serb. 
potaracati, taracati, altböhm. dlažiti; poln. 
brukowac (»on bruk, Srüife, alfo mostiti); 

- gepflajierter £of , pomostan dvor (F.) , rid)= 
tiger, pomosten dvor. 

p f l a f t e r r a m m e , bie, oven, bet. 
l a ft C t r i i d e n , ber, herbet tlaka, 

i f l a f t e r f e f c e r , ber, f. Prlafterer. 
$ . f l a ft er i d) l ä g e l , ber, f. pflafterftöfet. 
p f l a f t c r f p a t e l , ber, žličica za plaštre. 
p f l a f t e r f t e i n , bet, plošča, ploša, kamen 

za tlak ali tla. 
P f l a f t e r f t ö f f e l , ber, tolkač, bet. oven, ko-

zel tlakarski. 
P f l a f t c r f t r a f f e , bie, cesta s tlakam, ta-

racana. 
Pf l oft er ft r e i d j e r , ber, f. pflafterfo^er. 
P f t a f t e r t r e t e r , b e r , postopač, klatež, etwa 



Pflaftertreterin. 
auch pouličnjak. uličar, umanjuh (M.) , ki 
pohajkuje po ulicah, (bei Gutsm. manci-
gou?), poln. auch junak uliczny. 

p f l a f t e r t r e t e r i n , bie, postopavka, ki se 
klati po ulicah. 

P f l a f t e r u n g , bte, taracanje, delanje tlaka, 
f f l a f t e r t O C g , bet, pot s tlakam, taracana, 

pomostana. 
p f l a f t e r m e r l , bas, f. pftafter (in beiben 

Scbeutungeit). 
P f l a f t e r JC l tg , bet, tlakarsko orodje, 
f f l a u m, f. glaumfeber. 
f f l a u m e , bie, (Prunus) , bie grudji bes 

glaumenbaumes, im 9111g. nach allen fla». 
9M. sliva, in S t nach 91. konjšica; tu e)t= 
geret Sebentung bie gröfern ntnben, auch 
gelten grüßte tiefet Slrt, sliva; h ^ g ^ n 
bie fleinern länglichen, blauen ober röthlidjen, 
(Scbastica), češpa, češplja; f. a. (Sterpflau= 
m e ; eine Heinere gattj tunbe 9lrt Pflaumen, 
cibara; R ä u m e n baten, Welcfen, slive peči, 
sušiti (na zraku) ; Pflaumen ohne Stein, 
cibare brez kosti. 

P f l a u m e n * , in bet 3f&g. slivov, češpov, 
češpljev. 

P f l a u m e n a r t i g , adj., slivast, češpljast. 
P f l a u m e n b a u m , bet, (Prunus domestica), 

sliva (drevo), češplja (3wetfdjfenbaum), coli. 
slivje, češpljevje. 

p f l a u m e u b l a t t , baž, češpijevo, slivovo 
pero. 

P f l t t u m e n b l ä t t e r i g , adj., slivolist(en). 
f f l a u m e n b l i i i i ) C , b t e , slivov, češpljev cvet, 

coli, cvetje; jut Seit bet ffiaimienblüte, 
ob češpljevem cvetu, ko so češplje cvetle. 

fflaumenfalter, bet, slivov motulj. 
f f l a u m e n f a r b e , bie, slivova barva, 
p f l a u m e n g a r t e n , bet, slivnik, siivnjak. 

češpljevec, slivov vert. 
p f l a u n t e n l j a n b e l , bet, kupčija s slivami, 

s češpljami. 
fflanmenhdnbler, bet, slivar, češpar; 

eS feitt, sli variti, češpljariti. 
P f l a u i n e n b o l ä , baS, češpljevina, slivovina, 

češpljev, slivov les. 
f f l a u m e n t e r n , bet, bet Stein felbji, (ob-

wohl feiten), češpljeva, slivova pečka, kost, 
koščica, košica; bet im Steine etngef<hloffetie 
Santenfetn, slivovo, češpijevo jederce. 

fftaumenlernöl, bas, olje iz slivovih 
ali češpljevih jederc. 

f f l a u m e n m a r g c n r ö 3 < b e n , f. Dljrloff-
leinlraut. 

P f l a i l m en m u bas, češpljevec, češpljeva 
ali slivova čežana. 

p f l a u n t c n ö l , baž, slivovo, češpijevo olje. 
$ f l a n m e n f t a m m , ber, slivovo, češpijevo 

deblo. 
P f l a u m e n f t e i n , bet, češpljeva ali slivova 

pečka, kost, 
$ i l a u m c n f u t > ( j e , bte, češpljeva juha ali 

polivka (böhm. u. poln.). 
9 H an m e n t o r t e , bie, češpljeva, slivova 

torta. 
PU a u m e n t o e i t b , adj., mehek kakor sliva 

zrela. 

W e g e n . 1163 
P f l a u 1U e n f c b e r , bie, f. ftlanmf eber. 
f f í a i t m f u d j e n , bet, slivovnik (böhm.), češ-

pljeva potica, povalnica (3. ift.). 
P í i a u i n m i | ) t t ) a d ) $ , ber, češpijevo rožičje. 
f f l a u m t u n f e , bie, češpljeva omaka, 
f f l e g a n t t , bas, oskerbnija. 
f f t e g b e f o h l e n , f. Pflegebefobleu. 
f f l c g e , bte, »ufftcht unb Siotforge, skerb, 

oskerbovanje, gledanje na koga, oskerb-
ljenje; bet Pflege bes SorntunbeS an»et* 
traut, izročen varhovi skerbi; 9te<htSpftege, 
nach beut Russ. pravosodje; Pflege berÄüttfte, 
skerb, prizadeva za umetnije, serb. nega, 
negovanje; (Srjiehung ntlb ®etforgung', reja, 
goj , gojenje, yerman, vzderževanje; ettl 
íiíttb ttt bet fj lege haben, otroka v reji 
imeti, ÍI1 vzrejati ga ; bie jur Sequeniltcf-
fcit nötige Haiibrcidjung, j. 93. beiÄtanten, 
strežba, postrežba; er hat feine pflege, ni-
ma postrežbe, nihče mu ne postreže, ne po-
gleda nanj; bu bifi in guter pflege, ba bu 
fo gut ausftehfi, v dobri reji si . da si tako 
zdrav, tako ličen viditi; Šertoaltung einer 
Sache, f. biefež; bte f fíege bet Spiere, ver-
devanje (v red devanje) živine; ißejtrf, oko-
liš ali okraj komu izročen; geiftltche pflege, 
duhovno oskerbovanje, ravnanje; f. a. 
Pflegamt; eine Pflege angebeihen tajfen, f. 

> f flegen. 
f f t e g e b e b i i r f t i g , adj., postrežbe potreben. 
P f l c g e b e b i i r f t i g f e i t , f. § i l f lo f igfe i t . 
f f i c g e b e f o b l e i t , adj., kdor je podvars t -

vam ali skerbstvam. 
f f l e g c b e f o b l e i t e , ber, oskerbovanec, va-

rovanec; bie, oskerbovanka, varovanka; t. 
j. kdor ima varha ali skerbnika; f . a. 
Pflegelittb. 

p f l e g e b e f t e I l l i n g , f. sSormunbfdjaft. 
P f l e g e e l t e r n , pl., rejniki, redniki, k ruš-

niki, drugi starši. 
fflegegeridjt, bas, varstvena sodnija, 

skerbstvena sodnija. 
P f l e g e t , f. f f t egamt . 
P f l e g e l t l l b , bas, máttnl. rejeneo, rejen-

ček, Wetbl. rejenka, (nach F. reji c, rejka). 
f f t e g e f o f t e n , pl. stroški za rejo. 
P f l C g C l O t f , adj., brez postrežbe, obrambe. 
f f l e g e m p f o b l c n , f. pflcgcbcfoblen. 
P f l e g e m u t t e r , bie, rednica, rejnica, k ruš -

nica (nach bent Poln. kruhodavka), druga 
mati. 

P f l e g e n , v. « . , gewohnt .fein (fowoljí »on 
lebeuben als leblofen nnb uttfčrperltcheit ®in» 
gen): bet fflegriff bes Pftegens "t biefem Sinne 
liegt itt ber freqnentati»en gorm bet flo». 
ßeittoörtet unb wirb tahet nicht überfejjt, 
was oft au¿h bei imperfectioen 3eitwörtem 
überhaupt, (befonbers itt negat. Sä(jett) ber 
gall iji, foitft aber: navado imeti, šego 
imeti, navajen biti, vajen biti, navada nje-
gova j e , navada mu j e , rad — , it. negati» 
redko kdaj —, nikoli —; bie €iömer pfleg* 
ten bte Xobtcn 31t »erbrennen, wir pflegen 
fte ju begraben, Rimljani so merliče soži-
gali, mi jih pokopavamo; um Weld̂ e StUltbe 
Pflegft bu itt bie Äir^e ju gehen? okorej 
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hodiš v cerkev?; weld)e 2J!ül)le pflegt il)t 
ju beifügen? kam nosite v mlin?; et pflegt 
su geben, daje; in einigen ©egenben pflegt 
man bie Slecfet nidjt ju jäten, v nekterih 
krajih ne plevejo njiv; Warnt pflegt if)t ba« 
Jpen ju mä^en? kdaj kosite travo pri vas? 
bataitf pflegte er gu antworten, na to je od-
govarjal. na to je rad odgovoril; et pflegt jlt 
lagen, ima navado reči; ba« pflegt et fonfl 
nietet gu tfjltn, ni mu navada, ni sicer va-
jen tega storit i ; sicer tako ne dela; et 
pflegt nach Xifct>e ju fdjlafen, po jedi rad 
spi; ima navado po jedi spati; fo pflegt 
e« gu gefei ten, tako se rado godi; (biihm. 
tak se prihaziva); wie e« glt gesell pflegt, 
kakor se rado zgodi; tijue, wie bit pflegft, 
stori kakor si vajen, kakor imaš navado; 
stori po svoji navadi; er pflegt im ©Olli; 
mer um 4 Uhr aufguftehen, poleti ob štirih 
vstaja; recht fo , wie grentibe gti ttnui pfle--
geti, na^tii er Slbfdjieb »on mit, prav po 
prijatelsko se je z menoj poslovil; wie ©alt* 
fer gu tl)un pflegen, kakor pred pijanec; v. 
a. einen Äranfen pflegen, postreci, streči 
bolniku; skerbeti, skerb imeti za -n j ; oko-
variti , verdevati (v red devati) ga ; (bölim. 
u. poln. dogledovati); »erWalteu, oskcrbo-
vati, opravljati, ravnati, nad) anbetn fla». 
9B. upravljati; be« Slmte« pflegen, službo 
opravljati; bes Slltar« pflegen, (1. Ser. 9, 
13), altarju služiti; ber glitte pflegen, šo-
torju služiti; gleichwie eine Slmnie ihre Jttn* 
ber pflegt, kakor mati, ki skerbi za svoje 
otroke; beli ®otte«biettfl pflegen, (8nf. I, 
8.), duhovsko službo opravljati; be« iSech* 
te« pflegen, pravico delati, soditi, deliti; 
ber SBohllitft pflegen, nasladnosti, meseno 
(polteno) veselje uživati; ißflangetl pflegen, 
rediti, gajiti; f. ®nr tc i l ; ein .fttitb pflegen, 
otroka rediti, krušiti . gojiti, bur<h eine 
3eit htnbttrch, prerediti, prekrušiti ga, im 
Serb. negovati koga; häufig wirb im ©to», 
p f l e g e n f amin t bembason abhängigen ®e-
genftanb bur<h ein eiligige« bem legtcrtt eut= 
fprechenbe« 3eitWort au«gebriicft: bie Uutetfit; 
chuttg pflegen, preiskovati; ber Siuhe pfle* 
gen, počivati, odpočiti s e ; Oiath, tRatlje« 
mit 3cmanb pflegen, posvetovati se s kom; 
nach ' a n 9 e gepflogenem iHatlje, po dolgem 
posvetovanji; Unterhanblungen pflegen, po-
gajati se, liadj V- ravnati za k a j ; grettnb; 
fchaftmit3enianbett Vflegen, drugovati (mehr 
kroat.) s kom, prijatel biti; s kom pri— 
jatelstvo terditi; Umgang pflegen, pečati 
se , meniti se s kom; Serhanblllttgetl pfle= 
gen, obravnovati; ber ®üte pflegen, si kaj 
dobriga privošiti. z lepo poravnati, pogo-
diti se ; ber ©elegeitl/eit pflegen, prilike po-
prijeti se ; feinen 8eib pflegen, za telo sker-
beti , ugajati telesu, ne pozabiti samiga 
sebe; feiner ©efnnbheit pflegen, varovati se, 
paziti na svoje zdravje; jtdj pflegen, v. r . , 
tako gledati, da se komu dobro godi. do-
bro jesti in piti , ugodno živeti, privoščiti, 
privošiti si kaj dobriga. 

P f l e g e t , ber, Sorgefegte, višji, oblastnik, 

urednik, upravnik, oskerbnik. vajd *, (¿Jf.); 
©tatthalter,deže!nipoglavar; Surator, skerb-
nik; pfleger bet jîranfen, strežnik, pre-
skerbovavec; bet Sunile, podpornik, ki se 
poganja za povzdigo umetnij ; $flege»ater, 
f. biefe«; 8anbri<hter, sodnik na kmetih. 

P f l e g e r e i , f. Pftege (al« ïïegitf). 
P f l e g e t i n , bie, oskerbnica, preskerbovav-

k a . pomočnica, rednica. 
P f l e g c f d ) r e i & c r , ber, pisar pri sodnii na 

kmetih. 
P f l c g e f i n n , ber. postrežnost, postrež-

ljivost. 
P f l e g e f o h n , bet, rejenec, rejenček. rejic, 

serb. hranjenik. 
P f l e g e t o t h t e r , bie, rejenka, rejenčica, rejka. 
P f l e g C B f l t e r , ber, rednik, rejnik, redivec, 

krušni oče, drugi oče, (poln. aild) chle-
bodanca kruhodavec), serb. hranitelj. 

P f l t g e t i O g t , bet, oskerbnik, komur je kaj 
izročeno. 

P f l e g h a f t , (»eralt.) fût Seibeigen. 
P f l e g t i c h , udv,, kakor gre , kar je prav, 

kakor mora pri dobrem gospodarstvu biti, 
pametno. 

P f l e g l i n g , ber, f. p f l ege f inb; Sii inbel . 
P f l e g f d j o f t , bie, f. p f l e g e ; (Sigenfchaft 

eine« $fleger«, prevzeta skerb, opravstvo, 
oskerbnina; an»ertraute ©egenb, f. Pf legc, 
(Suratel, skerbstvo ali varsto. 

P f l e g f d j a f t l i d ) , adj.. varstven, ali skerb-
stven. 

P f l e g f d j o f t ž o n g e l c g e n h e i t , bie, varst-
vena reč. skerbstvena zadeva. 

P f l e g n u g , bie, rejenje. gojenje, postrež-
ba, skerb. 

9 f l e g b o t e r , f. pflegeBotet . 
p f l i d j t , bie, fittliche 9îothWenbigfeit, dolž-

nost. russ. dolg, (biihm. u. poln. povin-
nost ) ; feine >}iflicht tbitn, svojo dolžnost 
izpolniti, storiti; nach feinet pf l i^ t hal1 

beln, po svoji dolžnosti delati; fetlie pflid) 
teu »etabfaumeit, svoje dolžnosti zanemar-
ja t i , v nemar puščati, pušati; biirgerliche 
ipflichten, deržavljanske dolžnosti; id) bin 
bitrch heilige Pflichteit gebnnben, svete dolž-
nosti me vežejo; ftd) jut pflid)t ittad)en, 
dolžnost naložiti s i . imeti za dolžnost, f. 
a. Scrpflichten; au« Pflicf)t, po dolžnosti; 
ba« ÎSerfprecheu begriinbet eine ^flidjt, ob-
ljuba dolg dela; Obliegenheit, zaveza, dolg, 
dolžna oprava, pravna dolžnost; bie legte 
pflidjt bem Serftorbenen etweifen, iti za 
pogrebam. (poslednjo dolžnost ali čas t ska-
zati rajnimu) ; Sehen«pfltcht, fevdna dolž-
nost, t. j. zvestoba; eljeliche p f l i ^ t , za-
konska dolžnost, telesna združba; (Sib II. 
»ISflicht, prisega; in Pfticht nehmen, s pri-
sego zavezati koga, zapriseči ga; bie 
ipflicht leifletl, priseči, prisego opraviti ; in 
^flicht flehen, s prisego zavezan biti; pri-
segel j e ; icb ffcitte e« fût nieine Wicht, z a 

svojo dolžnost imam, v dolžnost si šte-
jem; al«5lbgabe, davščina, davšina. dača; 
ber Pfatret famntelt feine Pflieht, fajmošter 
biro jemlje, pobira; in biefer Pflieht, todi, 



v tej strani, po teh krajih; auf glufjfdjif* 
fett, neka izbica. 

R f H d ) t = , in 3ffjS-, —dolžnosti, —po dolž-
nosti. 
f l i ( f | 1 a l t i C t , ber, največi (zasilni) maček. 
f l i d j t f l n f e r t l l l l U , ba«, verv največiga 
sidra. 

R f l i d j t a u f o a b e , bie, naložena dolžnost. 
R f l i d j t b a r ^ adj., dolžin. 
R f l i i i t b e f l i i f c n , adj., goreč, vnet za 

dolžnost. 
R f l i d l t b c i t r a g , f. kontingent. 
R f l i d ) t b r u d | , bet, prelom prisege, zaveze. 
R f U d j t b r i i d j i g , adj., zoper dolžnost, zo-

per prisego; kdor je prelomil svojo zave-
zo, svojo prisego. 

R f I i d ) t e i t I e i ) t C , bte, nauk od dolžnosti. 
R f l i d j t e n f t r c i t , f. got l i f ion . 
$ f l t t ! ) t c t f i i n i t n g , bte, spolnitev, spolno-

vanje dolžnosti. 
R f l i ^ t e t l t t f f u n g , bie, odpust, spregled 

dolžnosti. 
» f l i i t e r t t e i f u n g , f. Rfiidjllciftung. 
R f t i d ) t e f c r a p l o r , ba«, dolžni, zapovedani 

iztis. 
R f l i d j f f t e t , adj., brez dolžnosti ali dav-

ščin, dolžnosti odvezan, davščine, davšine 
prost; tlake prost. 

R f l t d j t g e b O t , ba«, velevanje . zapoved 
dolžnosti. 

R f l i t f j t g e b u l j r , f. ®ebityr. 
R f l i d ) t g e f i i l ) t , ba«, čut, čutstvo dolžnosti, 

za dolžnost. 
R f l i c & t g e l b , ba«, dolžna plača. 
R f l i t & t g c m i i j ? , f. R f l i i l tnmf ig . 
R f l i d j t g CHO ber, sozavezanec f . 
R f l i d j t i g , adj., zavezan, dolžin, kdor ima 

dolžnost; ftdj gegen 3emattb pjlidjtig iua,-
djen, komu zavezati se, dolžnost prevzeti; 
»fltdjttge Untertljanen, podložniki, dolžni 
tlako, davšino i. t. opravljati, dolžnosti 
podverženi; feine Rj!td)ten erfnllenb, spol-
nujoč svojo dolžnost. 

R f l i ^ i i g i c i t , bie, dolžnost, kteri je kdo 
podveržen. 

^ f l i d j t f i t l l , ba«, birno žito, žito za biro. 
R f l i i t l e i f t u n g , bie, spolnitev, oprava 

dožnosti; prisega zvestobe. 
R f l t d j t t t d j , adj.. dolžnosten. 
R f l i d ) t t O Ž , adj., ne zavezan, brez dolž-

nosti . dolžnosti prost . odvezan; f. a. 
Rfiicfitbriidjig. 

R f U d ) t m a | i g , adj., dolžin, po dolžnosti, 
dolžnosti primeren, nad) Gutsm. po dolž-
nem; kar se veže z dolžnostjo. 

< P f U d ) t m a f t i g l c i t , bie, (ijt im Slo», adj. 
ju geben), bie Rfli^tmafigieit einer §anb= 
iung betoeifen, dokazati, da je djanje dolž-
nosti primerno. 

i p f l i d j t n i f , ber, klic, poklic dolžnosti. 
$ f I i d ) t f d ) C i l t , ber, prisežni list. 
R f l i d j t f d j n t b i g , adj.. n.adv., dolžin, po 

dolžnosti; kakor je kdo dolžin. 
R f l i d ) t t i ) e i l , ber, (Segilima), dolžni del; 

f. a. (Sontingcnt. 

W»B. H 6 5 

R f l i d j t t t n g c t , ber, urednik, zavezan s 
prisego. 

R f l t d j t t t C U , adj., dolžnosti zvest; zvesto 
spolnujoč svoje dolžnosti. 

R f l t d j t t t C l t C , bie, zvesto spolnovanje dolž-
nosti. 

Rflid)ttoerge|fctt, adj., dolžnosti pozab-
Ijiv, kdor je pozabil na svojo dolžnost; 
kdor dolžnost zanemarja ali v nemar pu-
šča, puša; pftidjtbergeffen i)anbeln, dolžnost 
zanemariti, zanemarjati, dolžnost prelomiti, 
zoper dolžnost delati, zoper vest, nevestno. 

R f l i d j t b e r g c f f e n l i e i t , bie, opuščenje, o-
pušenje tega, kar je kdo dolžin storiti; 
zanemarjanje dolžnosti j nevestnost. brez-
vestnost; nezvestoba. 

R f l t d l t t o e r l e ^ U t t g , bie, prelom dolžnosti, 
djanje zoper dolžnost, prestopek zapovedi. 

R f l i l i t f f l i b r t g , adj., protiven dolžnosti, 
dolžnosti nasproten; adv., zoper dolžnost, 
proti dolžnosti. 

R f l i d j t n r i b r i g f C i t , bie, delo dolžnosti na-
sprotno. 

R f l t e f e n , f. ¿ M e n . 
Rf l i t t e m , v. n., (f$todb.) cmerdati se. 
R f l o t f , ber, fleiner furjer Rftatil, kolček, 

terkelj, klin, klinec; ®obel in bet SDiauer, 
veha, čok; čevljarski leseni klinček ali 
cvek; eiite Strt gifdjernets, f. biefe«. 

R f l o t f b o l j r c r , bet, (mont.J, svedrec, s 
kterim se verta vnetna luknja pri strelja-
nji skozi ilovčino mašilo (Rjtoct). 

i P f l b i e n , v. a., količati, koliti, s kolmi ali 
klinci v tla zabitimi priterditi, n. pr. platno, 
ki se beli; jiocfen itnb pfUnfett, v luknjo 
vtakniti koga. 

^ f l o t f f i f d ) , f. aBaUfifd). 
R f l O l f O l t , ber, ograja, zagraja. čevljarsko 

bodilo za lesene cveke. 
if f t i i i e i f e i t , ba«, kleščice (pri tkanji svile). 
R f l i i t f e i l , v. a., aužjieiiett, rnbfen, izpuliti, 

puliti, izpipati, pipati; gabetl au« einent ®e= 
roebe, pukati; eilteit ffiogel pfiuden, oskubsti, 
skubsti; (Stilen pfiucfen, oskubsti, skubsti ko-
ga, t. j . ogoljufati; ©luttten pjtMen, utergati, 
tergati; (abreijieit), mit ber SEBurjel, izro-
vati, rovati; .ftirfdjeit pftnrten, češnje brati; 
©opfen »peten, hmelj brati; ©alat pflMen, 
salato prebirati, obirati; Jparfentone, pre-
birati liarpo; 99rot pflucEen, nadrobiti, dro-
biti; al(e« nad) etitanber pflucien, vse po-
puliti. poskubsti, potergati; ¿ur ©enuge, 
'Dtnbigteit pfiucfen, napuliti se . naskubsti 
se , natergati se . nabrati se ; tt)ie »tete 
Slunten ^afl bit (jufantmeti) gepflucft?, ko-
liko cvetk si natergal, naroval, nabral ? 

R f l i i c f c t t , ba«, puljenje, skubenje, terganje. 
R f l i i t f e r , ber, pulivec, skubec, tergač. 
R f l i i t f f e t , ba«, puljenina. pukanina, sku-

benina. 
R f t n b c r , f. imfetfdjlelje; Sdj lamm. 
R f l u b e r n , v. n., fofotati s perotmi. 
R f l u g , ber, nadj bem AUsl. nnb aflen te= 

benben fia»ifc^ert ®t. plug, in Jit. audj 
oralo, ralo (aucf) altsl.. russ. u. serb.), in 
Rr. a ud) drevo (oravno); ba« 3nbef)0t be« 
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Pfluge«, oplužje; unter, obet beut $flug be; 
flnblidj, podplužen, nadplužen; bie $fetbe 
hinter ben $flttg (®agen) fpannen, f. f ferb j 
ba« ifi nteine @gge itnb W u 9 , t 0 3e m ° j 
edini zaslužek; $flug Sanbe«, f. $ u f e ; f. 
a. SRotte, gar te t , 

f f l u ß ; , in 3fggn. plužni. 
f f l U B f l b ß a b e , bie, plužnina. 
f f l i t ß b a i i e n , f f f e ß l m u m , ber, ©renbel, 

gredelj. (ali d) in anb. f ta«. STO.), hlod. 
f f l U ß b a t , adj., oraven, (böhm. it. poln. 

orny). 
f f l t f ß b e U , ba«, plužna sekirica (za po-

trebo). 
f f l tt ß b ii t B e t , f. f fttljlllürßer, (meščan kmet"), 
f f l u ß b c i d j f c l , bie, plužnica. 
f f l i i ß b i e n f t , f. $flußfrol)ne. 
f f t u ß e i f e n , ipflugmcffcr, 9icfenueffer, tae, 

čertalo, nad) Gutem, oravnik. ravnik (aitd) 
xerb.), poln. kroj. 

f f l ü ß e l u n b , ba«, ralni svet, rali (V.), 
ornica. 

f f l i i f l e l o l j l t , ber, ornina. plužnina, pla-
čilo od oranja, 

f f l i i ß e n , t'. «. , orati, plužiti, (rus.i. a 
pahati), poet. brazditi; junt jWeiteit 3Jiafe 
pflüaen, preorati, preoravati ober prearjati; 
jlt Šitbe pflügen, doorati; f. a. i!l(fetn; ftdj 
miibe pflügen, naorati se; mit eine« Olnbern 
Jtalbe pflügen, s tujo roko kače loviti; bet 
Sinter pflügt, maček se vleče po dnu morja, 
dersa; ba« SKeer pflügen, fig. morje re -
zati , deliti z ladijo. brazdo delati z ladijo. 

f f l ö ß e n , ba«, oranje, ra l - i , oral- i ; mit tem 
Pfluge biž ju einet beftimmten Stette fommen, 
priorati do (n. pr. srede), 

f f l i j ß C r , bet, orataj , orač, ratej . ratar, 
oratar, (plužar? ffl.) 

f f l l t ß f r o i j n t , bie, tlaka z drevesam, s 
plugam. 

f f l l t ß B e l b , ba«, plužnina. 
f f Im bb tft t II d i e n , f. fftagftöiMjen. 
f M i t ß ß e m e n b e , f. Slttßetoenbe. 
f f l u ' ß ' b n f e u , f. £afeni>fluß. 
f f l u g l j a l t t r , ber, orataj . drevar; ißflug; 

hattet feilt, drevariti, za drevo deržati. 
S ß f l i i ß l j a u p t , ba«, ba« itnterfie § o l j be« 

Pfluge«, fein §auptt®eit, plaz (auch böhm.), 
oplaz, podsad ( F . ) , podel, (in S t . audj 
oglavka ?). 

f f l u ß f e l j r e , bie, ißflttgwenbe, obračilo, f. 
Slnßetocnbe. 

f f l u g t o ^ f , f. p i t f lbf lüf l t . 
f f l l l ß l r i i m e , bte, slocina. 
S j j f l u ß l a n b , ta«, f. f f l i ige lanb. 
$ f l u g m a d ; c r , ber, plugar. 
f j l u g n t e f f e r , ba«. f. f f luge i f cn . 
f f l u g n a ß e l , ter , kurež , kiraš. 
f f l l i g u a r b c , bie, klešče, kleše; bie Starte 

halten, kleščariti, klešariti, krepeliti. 
f f l u g n a f e , bie, ber Xh^l , ba« Streich; 

brett ttitb bte ©riechfäule an eittanbet fioffen, 
einen fpigigen SfBinfet bttbenb, plužni nos, 
nach F. jemež (?). 

9ßflUßOd)3, ber, oravni, delavni vol, pluž-
ni vol. 

Pforte. 
$ f Ittßflf C t b , t a« , oravni, delavni konj, 

plužni konj. 
f f l u ß t l l b , ba«, plužno; ^flugtüber, (ko-

lesca) plužne; nadj M. plužnice, na<i) Jarn. 
kolesnica. 

f f l u g r u b e , f. f f lugfterje . 
f f l u g c a b l e t t e , bie, gradenjica. 
f f l u g r e d j t , t a« , plužna pravica, nadj 

^Sflugredjt übernehmen, na tri leta prevzeti 
(njivo). 

f f l u ß r e u t e , bie, ¿um îlbfloffen bet fldi an 
ba« ' Streichbrett anbângenben fetten Srbe, 
otka. 

f f l ü ß t ö b e l , f. f f luqceute. 
f f l u g r o ^ , f. f f l u g t f e r b . 
f f l u g f f t g e , f. ^fiupcifcn. 
f f l u ß f i i u t e , bie, ©riechfäule, ©rte«fäule, 

kozolec, stebrec. 
* P f l U ß f d | i t r , t i e , lemež. (aud) altsl. U. in 

alten ftaP. anal, (vomer, os impar), 
leinežna kost, (liha kost), lemež, naefc 9tn> 
betn ralo. 

f f l i i B f d j i t r r e , bie, f f lngfd ja r re r , ter, f. 
£flußreute. 

f f tu Bf 4 a ^ , f. f f iuf lßelb . 
f f t u ß f d & i e n c , bie, oplata ( F . ) 
fflußfdjleife, bie, nach V. podsmuklja. 

vlak (böhm.) 
f f l u ß f d j u a b e l , f. ^Iflminßo. 
l ' f i i t ß f d j o ^ , f. f f f n p g r l l . 
f f l u ß f e i , f. f f luge i f en . 
$ f l u g f f > a u n b r e t t , ba«, polica. 
i ß f l u g f t e r j C , bie, ročica, ročnik , na(f» 31. 

ročaj , nad) Gutsm. aud) nožica (böhm.), 
(preroč in ©t .?) 

< ß f t i ! ß f t i e r , f. *Pflu((0d)ê. 
f f l u ß f t ö t f c b c n , ba«, auc® SPfluggejleHdjen, 

kozolec; ba« § o l j , »oran bie 3täter laufen 
unb worauf ber »ortete Xheil be« ©renbet« 
rutjt, blazina, polica, böhm. zglavje, poln. 
kožica. 

f f l U B f t i i r j e , bie, ^flngbrett, StreiAbrett. 
dilja, deska, poln. odkladnica; f. a. ^ftUß= 
ftetje. 

f f l U ß t i e t b e t , ber, poganjač, ki konje ali 
voli poganja, 

f f l u f l t r c i b e r i n , bie, poganjačka. 
i ß f l u ß b i e b , ba«, svež-i (Jtt.) 
f f l U f l t D f l ß e , bie, woran bie $ferbe gefpannt 

ftnb, vaga. 
f f l u f l f f l e u b e , f. f f lugfci ire . 
f f l u ß t o e t t e r , ta«, ein tange«, oorn jwie= 

felige« Jpolj am Pfluge, Welche« hinten im 
3?flugflöc!<hen Befefliget ifl uttt »orn tie 35flug= 
wage trägt, aitdj Seier genannt, plužno oje, 
böhm. drabec. 

fflUgiDlttj, t ie. visoka slezina. 
f f u c ' i f c b e n , f. Sdjnaufen; ». a.. waiim., 

Stnföbern, f. biefe« ; psam dati jesti divja-
čine; qjfneifche, f. §uubžre(6t. 

f f n e i f t e u , f. ^unfein, 
f f n o t t e n , f. ©^motten. 
f f O E t U b e r , t ie, (vena portae), vratariea, 

vratnica, (böhm. u. poln.) 
f f ö r t t ^ e n , ta«, vratica pl.. durce pl. 
f f o r t e , t ie, i£h°r, vrata, pl., Slebenthot, 



Pforten. 
P f ö r t d j e n , dverce, durce pl.; bte ottoina* 
ntfdje Pforte, ttadj anb. flau. 50?. otomanska 
Porta; visoka Porta; otomanski, carigradski 
dvor, turško cesarstvo; an Sdjiffen, odper-
tine ali line za kanone; tudi okenca na 
ladii. 

f f o r t e i l = , in bcit 3ifc9U. v ra tn i . 
P f ö r t n e r , ber, vratar, (auety allst. "eben 

vrat'nik tt. dv'r'nik); anat. (Pylorus), že-
lodeovo vhodišče, vhodiše, russ. privratnik, 
pridvernik, desno ustje želodeovo, etwa 
auety vratar. 

P f ö r t n e r i n , bie, vratarica. 
P f f l f d ) , ber, waidm., kernia divjačini po-

kladana. 
P f O f d j l j e r i ) , ber, golo gumno (tičnica). 
f f U f t e , bie, an ber Xfiüt, nach bem Böhm. u. 

Poln. podvoj, nad) Slub. podboj; böhm. u. 
russ. auch vere.ja, (im Šlo», mebr Pefte l 
int 3aune); fenfredjt fteftenter Pfeiler ober 
Saum, al« S^eil eine« Oefiell«, steber, 
stolpič; am genjier, stebrič, podvoj; jtarfe 
Sohle, podnica, bruno, f. 58oIjIC; «Stüge für 
jt<h barauf rattfenbe ©ewächfe, natič, natik, 
fig. für % h ü t ittlb S h 0 1 > nadj M- stropnioa. 

P f Ö t d j C U , ba«, nožica, tačica*; pfotd)«! 
fialteit, merdanjo narediti (za poco *). 

f f o t e , bie, mit Beljen »erfeheite güffe »ier; 
füßiger Xljiere, noga. taca*, ras*, lt. poln. 
lapa; Sinem auf bie Pfote flopfen, kercati 
koga po perstih; jt<h bie Pfoten verbrennen, 
naleteti j o , skupiti j o . stakniti jo , opeči 
se ; Sinem auf bie Pfote treten, stopiti ko-
mu na nogo, na berklje; bie Pfote geben, 
prednjo nogo ali taco podati (od psov); an 
ben Pfoten faugen (»on Saren), taco lizati 
si; ein pföttheu, kolikor se s stisnjenimi 
persti zajme. 

P f ö t e l n , v. n. U. a., Sineit, radovati se 
okoli koga; s tacami praskati in grebsti. 

P f r ä n g e n , f. (Sittengen. 
P f e r t h f e n , f. «Öiäften (@änfe). 
« P f r i e m , auch P f r i e m e n , ber, ober Pfrieme, 

bie, bet Xuchntachern ber Sra^t in bem 
Schüben, t»oraitf bie Pfeife fteett, nach F . 
duša, snovavnična špilja unb sukovavni-
ca; ein fpifcig julaitfenber Siefer, rep, za-
klinek, rokav; bei Sd)neibern, Sattlern, 
Schuftern, bodilo ( F . ) , šilo (Sll)le), dim. 
bodilce. šilce; f. a. ©enftcr; mehrere Slrten 
Sdjneefeit. 

P f r i e m e i f e t t , ba«, železo pri ši lu, bodilu. 
« ß f r i e m e n b o r i i n t , ber, (Spart ium), ma-

trika. 
P f r i e m c n f ö r t n i g , adj., šiiast. 
P f r i e m e n g r a s , f. SorftgraS. 
P f r i e m e n h o t j , Pfr iemeufraut , f. (Senfter. 
P f . r i e m e n f d j r o a n j , bet, špičast irep, nadj 

Sul. šilec. 
P f r i e m e n t e , f. S v e t i t e . 
P f r i l l , f. (Slriße. 
«Pfropf , ber, zamaha, zamašek, zatik, zat-

ka, čep (Gutsm.), nach M. auch zaterja-
lek ( ? ) , russ. probka; ba« papier auf bte 
.fiitgel im © e W e f t r , nach bem Böhm. it. Poln. 
pribitka. 

Pfuthen. 1167 
p f r o p f h e i n , ba«, f. P e s e t a . 
P f r o p f e n , v. «., fiopfen, namašiti. mašiti, 

nadeti, naphati, natiačiti, vdjati, naga-
titi; f. übr. S t o p f e n , Ser f top fen ; gepfropft 
»oll, namašen, natlačen, nagaten do ver-
ha; ftch »oll pfropfen, najesti in namašiti 
s e , napokati se, nabiti se; bie fflafdje 
pfropfen, sklenico zamašiti, zamašek v-
takniti, vtikati v a - n j o ; ba« 9tei« eine« 
Saunte« in ben Spalt be« Sffitlblttig« ftef* 
feit, vcepiti, cepiti; mehrere SBilblinge 
na<h etttanber pfropfen, pocepiti več divja-
kov; eilt gepfropfter Sauut , cepljeno drevo, 
vcepljenec; fleh ntübe pfropfen, nacepitise; 
in ben Äetb pfropfen, v zarezo ali žleb ce-
piti; in beti Spalt pfropfen, v sklad cepiti; 
in bte fliiltbe pfropfen, za kožo ali lubad 
cepiti, f. a. £ e l j e t t ; bei ben Bhmnetleitten, 
podstaviti, podstavljati. cepiti ( F ) ; in Si« 
neu pfropfen, vcepiti, f. ^Beibringen, 

p f r o p f e n , ba«, mašenje, cepljenje, 
p f r o p f e n , ber, f. p fropf . 
P f r o p f e r , ber, mašivec, gativec; Siner, ber 

«Säume peljt, cepivec, kdor sadje, drevesa 
cepi, požlahtnuje. 

P f r o p f e r i n , bie, cepivka. 
P f r o p f ha m m e r , ber, auf Schiffen, zati-

kavnik f . 
p f r o p f m c i f t e l , bet, zagojzdica (cepivna). 
P f r o p f t l t c f f e r , ba«, cepivni nož, cepivnik. 
« P f r o p f r e i s , ba«, cep, cepič, cepivna mla-

dika. (nach F. trak), nach Caf sušnik. 
and) cepika. 

p f r o p f f ä g e , bie, vertnarska ali cepivna 
žažica. 

P f r o p f f d ) t t l e , bie, zarod ali vert cepljen-
cov, (nad) F. cepišče, cepiše). 

P f r O p f m a d j S , ba«, cepivni vosk, vertnar-
ski vosk. 

P f r o p f t o e r l j e u g , ta«, cepivno orodje, ce-
pivna priprava, cepilo. 

P f r o p f j i e h e r , ber, maček ( F . ) , čepo-
vlak f . böhm. korkotah , vyryvac. 

P f r i i n b e , bie, dahovska služba s stanovit-
nim dohodkam. duhovski kruh; prebenda, 
duliovnija: mesto v ubožnici ali presker-
bovavnici. 

P f r i i u b e l o S , adj.. brez duhovnije ali pre-
bendc. 

P f r i i n b e u , v. a., podeliti dohodke kaki du-
hovnii ali fari, založiti jo ; podeliti pre-
bendo; v. n., dobre dohodke nesti. 

p f r i i n b e n e r t r a g , ber, prihodki kakepre-
bende ali duhovnije. 

P f r i i n b e t t h n n b e l , Pfr i inbenfauf , f. Si= 
monie. 

P f r i i n b e n o e r g e h e r , f. «Patron. 
P f r i i n b f l l t t , ta«, duhovno posestvo, 
«jjf r i i t tbl e t , ter , ubožec v ubožnici ali iz 

nje preskerbovan. špitalnik, preskerbo-
vanec, almožnik. 

P f r i i l t i n e r , ber, Pfrüutcr, prebendar, kdor 
ima duhovnijo z dohodki, böhm. nadanec. 

p f r i i n b t D C i n , ter, duhovnovo vino. 
p f u c h e u , Pfuthsen, v. n.. pihati, tie figge 

pfltchjet, mačka piha. 



1168 Rfnbetfen. Rimittafte. 
R f u b e i f e t t , baS, mont. krivec. 
R f u l ) I , bet, globokalokva, kal, muža (<St.), 

kaluža, luža, mlaka, f. a. Rfii^e; eitt feuriget 
$fttljt, ognjeno jezero, pekel; Rfuljt, baS, 
f. 91llgtelj«djt. 

R f i l l j l , bet, blazina, podzglavje, vzglavje, 
vzglavnik, blazinica srednje velikosti; 
(®auf.), blazina. 

R f i i l j l a r t i g , adj., blazinast. 
R f u f i l b l t f t , bet, muževina, kalužni smrad. 
Rf 11 hIt l t , n., duh imeti po luži. 
Rf lt l) l f i f rf|, bet, mlakužna riba; f. a. Sd)Inmttt= 

beifcr. 
R f l l l l l f r o f d ) , bet, žaba mlakužnica. 
Rful j l ic f j t , adj.. mlakužast, mlakast, lu-

žast, mužat; po luži dišeč. 
Rfltf)ltC|, adj., mlakužen. 
R f l t b l f t h n e i j f e , bie, kožica, (eig. £eerf<hne* 

Jjfe); blatni kljunač. 
R f l l i ! int., pej. pejte bodi! hu! fej! fuj! 

»ftti fdjatnc biti)! »fui bet ©djanbe! pej, 
sram te bodi! nad) V. vej sramota!; (in 
bet .Rinberfpradje, kak!) 

R f n t e n , f. SSerphnen. 
R f u t t b , baS, (16 Unjen obet 32 Sotlj), ein 

•Rrametpfunb, funt*, (attcfi serb., russ. tt. 
poln.), libra*, (and) bohm.); smet Rfunb, 
dva funta, dve libri; nad) Rfunblfo, f. 
Rfnnbtteife; anbetti)albRfunb, poldrugi funt; 
bas fdjtoere Rfunb (bei gtadjten), trije centi; 
fig. Šalent, f. biefeS; eitt ted)teS Rfunb, pra-
vična vaga. 

R f u n b t t p f e l , bet, funtnik. 
R f u n b b t t n , bte, funtnica, libernica. 
R f i i n b e , f. Sttdjbunge. 
R f u n b e n , v. n. funt tehtati, vagati, te-

žak biti; na funte prihajati (n. pr. od do-
bička). 

R f i i n b e n , v. «., f. ffiiigen. 
R f i i n b e r , bet, libernik, funtnik, U. toetbl. 

funtnica; kar je funt težko; j. 93. ein Jgudj, 
libernik, sulec, libro težak, ein §edjt, 
funtna ščuka, šuka, libernica ali funtnica 
U. bgt.; 3ffl0lfpfiinber, dvanajstfuntna ka-
nona. 

R f u t t b g e l b , baS, £el)entt>aare, primščina, 
primšina. 

R f u n b g e t o i d j t , baS, funtna teža; libra ali 
funt kakor vtež. 

R f n n b p l a e r , pl., ^ o l j a r t e n , toetdE^e nad) 
R f u n b e n » e r f a u f t toetbett , l e s n a v a g o . 

R f i i n b t g , adj., liberen, funten; ffiinbige« 
3tnn, nečist kositar, ki ima pri centu ne-
kaj funtov svinca v sebi; gtoanjigbfunbi» 
get ©tein, kamen dvajset funtov ali liber 
težak. 

R f n n b l n r t n f f e l , bte, krompir funtnik, 
(debel). 

R f n n b i e b e r , baS, podplatno usnje, pod-
platnik ( F ) , usnje na vago ali funtno, 
gropa, (eitte ganje ju ©oljlteber bereitete 
£>d)fenfjaut). 

R f l i n b n u f t , debeli, funtni leščnik, 
lešnik. 

R f n n b f o h l t , bie, podplat. 

R f n n b f d j a f c u n g , bie, poveršina 80 • 
sežnjev. 

R f n n b f l e t n , bet, funtni kamen, libernik, 
funtnik. 

R f n n b t o e i i e , adv., na funte, na libre, 
po funtih, po funtu, po libri, russ. fun-
tami. 

R f u n b j i n n , bas, nečisti s svincam zme-
šani kositar, f. Rfiiubtg; funtni kositar. 

R f u f t f j , int., plusk ! 
R f u f d j e , bte, eitt j?oljt(iaubt, toeldjeS ftč̂  

nit^t ge^orig fdjitefien toiil, vihtelj, veha (U. 
jtr.)][ nad) V. vihel, vihelač. 

R f u f d j e n , v. n., »cm ©djtejipulset, ttenn 
eS angejiinbet Vuirb, pluskniti, plusk sto-
riti; v. a. it. n., oljne gefjorige jtun|i, oljne 
bered)tiget jtt fein, arbeiten, šušmariti, pa-
euhariti, mazati, slepariti se , rokodelstvo 
kaziti, kvariti; obenljin unb fdjledjt madjen, 
skerpariti, sfoflati, poverhoma narediti, f. 
a. §ube ln ; in ettoaS bfufdjen, v kaj me-
šati se, vpletati se; bei Gutsm. vratati, 
fretati *. 

R f n f t f j e r , bcr, šušmar, pačuh, slepar, moj-
ster skaza, mazač ((Sttrpfufc^er), samouk, 
ki rokodelstvo kvari; ein Saut, f. Rfnfdj. 

Rft t fd jere t , bie, šušmarija, šušmarjenje. 
šušmarstvo, kerparija, pačuharija, šušmar-
sko, skvarjeno delo, kerpanina. 

R f u f d j t t i n , bie, šušmarica, pačuhnja. 
Rfuf^erhaft, adj., šušmarsk; tfufc^erfjaft 

arbeiten, šušmariti. 
R f i t f c h e r n , f. Rfufcben. 
R f u f d j t o e r f , f. Riufdjerei. 
R f n f e n , f. B t f i c n . 
R f i i f t e r , f. «ofift . 
R f i t ^ t , bie, mlaka, mlakuža, luža, kaluža, 

lokva; dim. lužica, lokvica, bei Gutsm. 
cekla, mlačina; voda, ki se steče v rudnikih. 

R f u ^ e t n t e r , ber, (mont.) vedro za zaje-
manje vode. 

R f i i ^ e n , a., plati vodo, zajemati; e. n., 
f. B'i<f)£n, BEtfllfl^n; švigniti kam. 

R f i i ^ e n n u f t e c , bie, mlakužna ostriga. 
R f i i ^ e n t t o f f e r , bas, (ka)lužnica, mlakuž-

nica, lokvenica, mlačnica, a. luža fdjled)ttt>. 
Rfi i t) i t l | t , adj., lažast, mlakast, mlakužast, 

mužast. 
R f i t ^ t g , adj., lužnat, mlakužnat, poln luž 

in mlak. 
R f i i ^ m t t b e , bie, mlakužni červič. 
R f i i f c m e i i e , f. ©nmpfmeife. 
R f i i ^ n f l f , adj., moker kakor miš, do polti 

moker (skoz in skoz), kakor bi ga iz mlake 
izvlekel. 

Rfi i fcfdjtt lc , bie, (mont.) pol (K.) 
R t j u e t O n , ber, faeton *, neka kočija. 
R b a l i t n c , f. 9iad)tffllter. 
Rl) l l l an£ , bie, §eer!etn, bohm. klin, falan-

ga (russ.). 
R j a n e r o g n m , baS, vidnosplodnica, cvetka. 
R t ) i t n O n t C1I , bas, prikazek, prikaz nenava-

den zlasti v ozračji; f. Srfdfjeinung. 
R b t i n o m e n o t o g i e , bie, fenomenologija.pri-

kazoslovje f . 
R h a n t n f i e , bie, . gantnfte , ©inbtlbnng, 



pijantafieretdj. 
SirtbilbungŠfraft; in ber TOuftf ltnb TOale* 
rfi, fantazija. 

P b n n t n f i e r e i t f ) , adj., ¿ive umišljije. 
P b a n t n f i e r c i t , v. n.. f. gantofiercn. 
P b o n t a S m a , baS, prikazen, privid (?). 
p t i a n t a ž m a p r i c , bie, fantazmagorija, 

umetno napravljanje prikazni. 
P b a n t a f t , bet, f. gontaft . 
P b a n t a f t i f d j , f- g o n t a f t i f d ) . 
p i j a n t o m , f. g a n t o m , privid, poin.widmo. 
p l j a r a o , pbaraoban i , bte, nad) bem Russ. 

banka igra v banko, poln. faraon. 
f l j a r a o b u b n , bas, f. f e r l fmlm. 
P b a r e o n S f e i g e , f. porab iežapfel. 
p l j a r a o n š n t n u ž , bte, ip^nrannSrattc, bte, 

faraonova miš, faraonov dihur. 
P b e r i f i i e r , ber, farizej, (altsl . farisej) ; 

f. a. i>cud)ler, ©djetnbeilige. 
P b a r i f a i f d j , adj., farizejsk; f. a. .§eud)= 

lerifcb. 
P l j n r i f a i S n t n Ž , bet, farizejstvo. 
p l j a m t a c e i t l , bet,Iekar, zdravilar; f. 

Hjefer; eS [ein, (ett»ač »era^tlidj) lekariti, 
zdravilariti. 

P b a r m a c e u t i f , bte, lekarstvo,zdravilarstvo, 
umetnost, leke ali zdravila pripravljati. 

P b a r m a c e u t i f d j , adj., lekarsk, zdravi-
larsk. 

P b a r n t f l f o l o g i e , bie, lekoznanstvo-f, zdra-
viloznanstvo, nauk od zdravil. 

P b a r t t t n f o ^ d a , bie, pravilnik lekarski, ali 
zaukazi, kako gre zdravila narejati in pro-
dajati. 

P b a r o č , p i i a r u č , f. Seudjitburm. 
p l j a f a n , f. ga fan . 
P b a f C , bie, sprememba svetlobe nekterih 

planetov, sosebno lune, faza*; fig., stop-
n ja ; in etne iteue pfjafe treten, na novo 
oberniti se , zasukati se, zopet spremeniti se. 

P t a f e l n , f. g a f e l n . 
P b a f e o i e , f. 33oiine. 
P l j t l n b e l i ) i | t e , bte, bratoljubje. 
p i l i l a l c t l j e ž , ber, prijatel Tesmce« resni-

coljub -¡-. 
p i j i l a n t b r o } j , ber, f. ©lenfdj enfrcnnb, (bohm. 

lidomil = ljudomil). 
P t t l a n t b r o p t e , f. SKcnfdjenltebe. 
^ b t l a n i b r o f l i f d ) , f SDienf^cnfrcun&Itc^. 
P i l i l b a r i n o n t f t b , adj., godboljubf, kdor 

ima rad muziko. 
$ b i I j) t l i e n e , ber, prijatel Grekov. 
$ l ) i l i f t e r , ber, ®(hn)abe, bei 93ottcf)ern, inc-

želj (K. ) ; 9lid)tftubent, filistinec, meščan-
ček; kdor konje v najem daje, in najeti 
konj; ostanek tabaka v luli. 

^ b t l o t o g , bet, jezikoslovec f , filolog *. 
i p b i l o l o g i c , bie, Biologija, jezikoslovje f -
^btlfllogtf(b, adj.. filologičen, jezikoslo-

ven f . 
$ b i l o n t e l C , bie, prijatlica pet ja; f. SJiad)--

tigoll. 
berr filozof*, modri, modrec, 

prijatel modrosti, modrijan, modroslovec, 
modroznanec; altsl. ljubom^dr'c, nad) Gutsm. 
modroznanec, n. M. modroljub. 

i p b t l o i o p b a f t e r , bet, SBernunftler, (napčen, 
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lažnjiv) modrijan, modrež (F.)> ^ent 
Serb. modrijaš. 

P t i l o f o i b n f t e r n , v. n.. modrijani«. 
P l j i l o f o l p b e m , ba«, umni izrek , umno pre-

mišljevanje. 
P b t l o f B ^ b i C r filozofija*, modrost (3BeiS* 

fjeifl, ltad) M. modroljubje, modroznanstvo, 
nad) V. modrija it. umstvo. 

P b t l n f o b b t n , bie, filozofinja, modra. 
P b i l o f a v b i t e n , v.n., modrovati, nacf) V. 

umovati se , resnico razmišljevati, preisko-
vati, filozofovati, (poln. filozofovač); po 
umu razlagati. 

9 b i l 0 | 0 p b i f i ) / a<0'-> filozofsk, filozofijsk, 
poumen ( K ) . 

f b i t o t e ^ n i e , f. tnnf l f tnn . 
p l ) i O l e , bie, sklenica z dolgim vratam, nad) 

V. buča. 
p i j l e g m a , b a s , @ntjunbung,S3tanb, f .btefe; 

ttdffetige geuc^tigteit, vodenost kervi, als 
Sempetament, hladna k r i , hladnokervnost, 
hladnokervje (russj; f. a. ©leitbgulttgfeit; 
počasnost, neukretnost. nečutnost. leno-
kervnost. 

P b l e g m a t t l c t , bet, hladnokervnik, po-
časnik. 

P b l e g m a t i | t t ) r °<0-> v o d e n ' hladnokerven, 
lenokerven. len, počasen. 

P b l o g i f t i f d ) , adj., f. SBrennbar. 
P b l o g i f t o n , f. SBrennftoff. 
P b o i e n f a u e t , adj., tulenjokisel t -
f b o f e n f i t u r e , bte, tulenja kislina. 
P b o n t f d ) , adj., zvočni, glasni, 
p p n i f , ber, fenis, feniks * , bei M. na$ 

bem Bohm. u. Poln. samoletf , ognjaček f -
p p n t i f d i a a r n t e r , ber, neka vešča, veša. 
P i | O Ž p I ) O r , bet, (toortl. svetlonos), fosfor*, 

samonetf , bohm. kostik, (koščenec, ker se 
nahaja v vseh kosteh) , tudi vsaka reč. ki 
se po temi sveti. 

P b O S ^ b O I v i n fosforni. samonetni. 
P b o š l l b o t b l e i , bas, fosforni svinec. 
P l ) 0 3 b b 0 r e t f e n , b a s , fosforno železo. 

fb o ž j l b o t e ž c e n j , bie, svetlost, svetljenje. 
b o g i b o r e ž c i t c n , v. nM / svetiti se po 
temi. 

P ^ O Ž l J b O t f a U C t , adj., fosfornokisel. 
P b o ^ i b o t f a u r e , bie, fosforna kislina, 
p b o t o g e n , bas, svetlina f . 
p i o t o g r a i b i c ; Me, (toortl. svetlopis), fo-

tografija. 
P b o t D n t e i e r , b e t , svetlomir, lučomer. 
P b r a f e , bie, SluSbritcf, f. biefeS; «Rcbensart, 

govorilo, izrek; p ( ) t a f e n m a d ^ n . mnogo 
besed imeti brez praviga pomena. 

P l j t a f e o l o g i e , bie, nabira govoril ali iz-
rekov. 

p i j r a f e n m a d j e r , ber, govorun. 
P b r b n e , bie, zapeljivo lepo ženstvo. 
P t t b t f t ž , bie, f. Sdjminbfudjt, « u g j e l i r n n g . 
P b t b i f i f d ) , adj.. f. @(bt»inbfii^tig. 
P b b f t f , bie, f. « a l n r l e b r e , S iatnrlunbe, fi-

zika. 
P b t l f i l a l i f d ) , adj., prirodoznansk f . priro-

doslovenf, kar se tiče fizike, 
f l j t j f i l e t , Pb»)f t tuž , ber, fizikar, in anbern 
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fla». SR. fizik*, prirodoznanec, prirodoslo-
vcc; f . a . ¡Mltrforftfjer; böhm. prirodnik f ; 
— okrajni ali kresijski zdravnik. 

PhtyfiOBnOnt, liooznaveef, fiziognom*. 
P P f i O f l l t O m i C , bie, lice, obličje, obraz, 

podoba obraza; ^fi^ftoguomte ter po-
poba mesta, kakor je viditi. 

P 1 ) 1| f i 0 g It 0 lit t f , bie, licoznanstvo f , obra-
zoznanstvo f , fiziognomika. 

P h b f i o g n o m i f e r , f. Phhfioßitom. 
i u m f i o g n o m i f i , adj: obrazoznansk. 
P b h f i o g n o m i f t , ber, f. Pbhiioanom. 
p i l t i f i o g r a i l l i c , bie, popis prirode. 
p i t j f i o i r n t i c , bie, fiziokratija. 
P i l j f i o l o g , bet, fiziolog*, böhm. životoslo-

vec f . 
P h b f i o t O f i i e , bie, fiziologija, organsko pri-

rodoznanstvo, znanstvo , ki uči opravila or-
ganskih teles zlasti človeškiga, böhm. ži-
votoslovje f . 

PhbfiolOBtfd), adj; fiziologijsk. 
Phtj f i fd) , adJ-- naturen, natoren, natorsk, 

prirodosloven, fizičen; PhPftfdK ©ro^iat)ttc?i 
feit, prava, ponaturna polnoletnost, dolct-
nost; Phhfifthe petiott, posamna oseba (im 
©egenfag gut moralif^ett Perfon); bf)bitf(6er 
Sag, naturni ali prirodni dan. 

P 1)1) tO popisovavec rastlin, biljo-
pisecf, rastlinopisec f . 

P h o t o g r a p h i e , bie, popisovanje rastlinstva, 
biljopisje f , rastlinopisje j, 

P D h t O l i t f j e n , pl-. Pftaugenperfleiiteruitgen, 
okamnele zelišča ali rastline, rastlinske 
okamnine, böhm. rastlinokam f . 
1) t) t Ol 0 B i t , b i e , nauk od rastlinja; f . 
¡Botanil. 

P i a c e r e , SJBed̂ fel a piacere. poljubna inenji-
ea, menjica na voljo. 

P i a n i , i. Soleh. 
p i a n o , iti bet Xonfnnft, tihama, pojemno; 

f. S a n g f a m . 
P i a n o f o r t e , ba«, fortepian*, fortepiana. 
P i a r i f t , bet, pijarist*, poln. pijar. 
P i a f t e r , bet, piaster. 
P i d) C It, v. a., posmoliti, osmoliti, zasinoliti, 

nasmoliti. smoliti, s smolo prevleči, nama-
zati; gaffet pidjett, sode zasmoliti in zaku-
hati; ¿Bäume pichelt, drevje nasekovati. na-
čertati, da se začne smola iz njih cediti; 
f. a. Varjen; v .u. , žehtati ga. pijančevati. 

p i d j e i l , ba«, smoljenje. 
p i d i c r , ber, smolivec. smolič. 
P i (h h o I i , ba«, bei ben ©djuflerit ein ©lätt--

tjolj, likavnik. 
P i d) l e i n ttatt i ) , ba«, posmoljeno platno. 
P i d) nt a d) Ž, ba«, SBrutenietm, Sotfiof, nach 

V. lotanje, sed (T). 
P i ( f , ber, j. 58. ber ©(¿lag eitler Uhr, pik, 

pek, kerc, kljunjenje. 
P i t t ar t , f. ¡Kohrbommel. 
p t i c , bie, cepin, cenipin. kremp; Juni ¡8e= 

hauen, ber ¡DHifylfteitie, škerl. 
P t (f C I, ber, eilt ffierfjeug, f. pitfe; ba«, 

spuščaj, spušaj na koži. 
p i d e l b e e r e , f . £>eibelbeere, Prcifelheere. 
p i i elf t ö t e , bie, piščalka, pišalka. 

P i i o l o . 
p t t f e l p n n B , ber, smešnik, šaljivec, glu-

mač, šegavec ; f. poffenreifier, fjananmrft. 
P t d c l l j i n t b e , bie, f. »idtUjanbe, russ. ši-

šak, poln. przylbica. 
P i i e l n , v. n. u. fl., pikljati, kercljati. 
p i t f e H, v. n. u. a., kljuniti, kljevati. nach 

M. auch kljuti, (poln. kluc), pokljevati, pik-
niti, pikati, kavsati, kljukati (iH.); entjtt>ei 
piefen, razkljuniti, razkljevati, razpikniti, 
prekljuniti; «Ott ber Uhr, pikati, pikljati; 
ft(f) fatt pitfen, nakljevati se; mit bem gin 
ger, kercniti. kercati. 

P i d e n , ba«, kljevanje, pikanje. 
P i d e r , ber, kljevavec; f. a. Pid. 
P i de t , f. pianet. 
p i d t i n ß , f. ©iiedharing. 
p i d n t e t f e , bie, f. Stanbmetfe. 
p i d l l i d , bet, bie ©afieret, tuoju jeter ®e-

feflfchafter feinen Sliitheil mitbringt, skladne 
gostje, piknik*. 

P i d r o f i n e , bie, naj boljši rozinka. 
P i e c e , f. Stiid. 
p i e b e f t a t , ba«, f. Supßeftetl. 
p i e f , bet, neka verv na ladii; tie, naj spodniši 

prostor v ladii. 
P i e l e , bie, 'ßtfe, ©pieß mit langem ©d)afte, 

kopje, sulica, drog, russ. u. poln. pika. 
(tutdj Gutsm. ojstrip?); in ben Äarten, 
zelje (M.), pik, russ. vinv; Sängenmap, 
dva sežnja; eine $ife auf Semattb haben, 
piko, jezo na koga imeti, gorak biti komu; 
»Ott bet pife an, od naj niži stopnje, 

p i e f e i f e n , ba«. obkopje. 
p i e f e n f ä h n d j e n , ba«, banderce na kopji. 
p i e f c n f ö r n t i B , adJ< suličast. kopjast. 
p i e f e n i e r , ter, kopjar. suličnik. 
p i e f c n f d j u f t , ter, kopjišče, kopjiše. 
p i e f e n t r i i g e r , kopjar. 
p i e t h a r a m e r , bet, nad) v. pikelj. pikon, 

ostrevo. 
P i e f hO I j , ba«, im ©djiffbau, vervnicaf. 
P i e f f t O d , bet, kopjišče. kopjiše. 
p t e l f t i i d , f- Piefhol?. 
p i c l e n t e , tie, račica. 
P i en l e n , f. ©crgfinf. 
P i e t a t , tie, pobožnost (grčmmigfeit); lju-

bezen in udanost do staršev. 
p t e t i S n t u ž , ter, f. f r ö m m e l e t , 
p i e t i f t , ber, p i e t i f t i n , russ. svjatoša; f. 

gröntraier, $rbmmlerin. 
p i e t i ft e r e i , bie, svetohünstvo; f. Frömmelei . 
P i C t i f 1 1 f d ) , alj - svetohlinsk. 
P i f a n f l , ber, ein ©ctttenbe, ogon. kraj. 
P i f f , !• P a f f , P f i f f ; frakelj. 
f i g m e n t , i. garbenftoff. 
p i g n o l e , i. p i n i e . 
p i g o n t a n j i e , bie, vedeževanje iz studenč-

niee. 
P i i a n t , adj.. rezen. rezek, oster (od slasti); 

f. a. Sliijiiglidi. 
p i f a n t e r i e , bie, pikanje, zbadanje z besedo. 
P i l i r e t l , v.u.. pikati, zbadati z besedami; 

f. a. ¡Betreffen; zameriti se; ftch auf ettoa« 
pifiteil, v glavo vbiti si kaj. derht biti na 
kaj. 

P i t o t o , f. pidelftöte . 



Sifoterie. 
S i foter ie , f. 2lnäiiglid)lett. 
$ t f t O m C l , ba«, gorjuposladina f . 
<pi l( l f tcr, ter , steber, stolp (k steni prizi-

dan). 
S ü b t er c , f. gibtfdjbcere. 
f H i , f. »Hornaus . 
S i l g e r , ker, popotnik, potnik, ki peš hodi; 

ÜBallbruber, romar, iti U. .Rr. nact) Zalok. 
božjevec (božjopotnik), kdor hodi po božjih 
potih; bei Gutsm. audj rimlar. dim. ro-
marček. 

S i l g e r = , in ker 3fj59- romarski, božjevski. 
S i I g e r f a h r t , kie, božja pot. romanje. 
Š i l l j c r f l a f d j e , kie, romarska buča. 
S i l g e r g a i t g , ker, božja pot, romanje. 
Š t l g e r b u t , ker, romarski klobuk, 
i p i l g e r t n , kif, popotnica; ffiaKfdjnjefter, ro-

marica, nad) Zal. božjcvka. 
S P i l f l e t l l e t b , ba«, romarsko oblačilo. 
S t l ß c r m i i b r f j e n , ba«, mlada romarica. 
$ t l g e r m a n t e l , ker, romarski, tujski plašč, 
p i l g e r n , ». »., »ankern, potovati, pnpoto-

vati; itafifahrten, romati, na božjo pot iti, 
hoditi, (bet Gutsm. auch rimlati); id) Werke 
auf keit heiligen Serg pilgern, poromam na 
sveto goro; pojdem tje na božjo pot; pit; 
gernk erreichen, doromati. priromati do —; 
(ich muke piigent, naromati s e ; überall tjill 
pilgern, vse obromati; int pilgern getoimten, 
Perlteren, priromati (si n. pr. zdravje), za-
romati (n. pr. denar), 

p i l g e r n , ba«, potovanje, romanje. 
S t l g c r r o i f , ker, romarska suknja. 
S i l g e r f d j a f t , kie, popotovanje, romanje, 

romarstvo, božja pot. 
^ i l g e r f t h a n r , kie, romarji. pl„ truma ro -

marjev. božjevci, romarstvo. 
i i I g er 3 m a u n , ber, romar; f. S i l g e r . 
^ t l g e r f t f l b , ber, romarska palica, božjev-

ska palica; f. a. Sanbcrftf l l ) . 
S i l g e r t t t f < t ) t , bie, romarska, božjevska 

torba. 
S i I gr i m , ber, S i lgr imfdjaf t , bie, f. Sßilger :t. 
i p i t i e , bie, Slrjnei in ©ejtalt eitte« JMigeidjeti«, 

svalek , osvalek , pilula*, kuglica*, nad) 
Gutsm. bobika; (Sinem eine $ifle ju per; 
flhlttrfen geben, ozmerjati, ošteti koga; bit= 
tere ißifien, gorjupe besede, očitanje; (Sinem 
bie Riffen pergolten, na laganem komu kaj 
očitati, z rahlo besedo; f. a. S i l l e . 

R i l l e n , ken Wüblfiein fdjärfen; f. St i len , 
i p i l l e n b r e h c r , ber, svalkar, pilular (t. j. 

lekar). 
i ß i l l e n f o r n t , bie, podoba pilul. kalupek za 

pilule. 
5 P i l I c n m a d ) e r , ter, pilular. 
^ i l l e n n e f f e l , bte, rimska kopriva, 
f i l l e n t e i g , ber, testo za svaike ali pilule. 
i t U e n f t h a i h t C l , bte, škatlica za svaike 

zdravilne. 
$ i l o r i , f. Oranger. 
$ i l o i , ker, f. S teuermann; Sothfe; SM'. 
i | M I o t i r e n , f. Sotljfen, p l j t e n ; Wammen. 
$ i l f c , f. S i l f e . 
$ i l f e n f c f ) n i t t , ker, usahnjenjo klasa. 

ker, efbarer S<h»amut, (Fungus ) ,go -
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ba, nad) V. u. Sul. gliva, russ., poln. it. 
bähm. grib; (Boletus), j u r j i , gobanje; (Aga-
ricus cantarelus), lesice; (Agaricus deli-
ciosus) , srovke; (Agaricus lactifluus), pe-
čenice; itt bie Stlje gehen, iti gob bra t , fig. 
zgubiti se , uiti. 

S i l j i d j t , adj., glivast, gobast. 
$ i l j f a u r e , bie, gobna kislina. 
S i m p e l d) e n , ba«, daničica. 
S i m p e l i g , f. 28eid)Iid), Meinmeife. 
S i m p e l m e i f e , bie, f. Slaumeife. 
S i m p e l n , v. n., zvončkljati, cinerdati se. 
S i m p e r n e l l e , f. S imptnel le . 
S i m p e r n u f , bie, kie g r u ^ t ke« edjteu 

jtajienbanme«, (Pistacia vera), terpentinka; 
bie gemeine, toilke Simperttujj, (Staphylea), 
klokec, kloček, divji srešček; poln. k io-
kocina. 

S i m p e n t n f j a r t i g , adj., kiokočkast. 
S i m p e m u f e b a n m , Simpcrntiftftraitrfj, ber, 

klokočka (drevo) , klokočina, kokočevina. 
S i m p e r i t l l ß b 0 l 3 , ba«, böhm. klokotina. 
S i m p i n e l l e , bie, (Pimpinella), strašnica; 

(Anisuin), bedrenec, sladki janež, žlahnek, 
janisovec; (Saxyfraga) , mali žlahnek; 
(magna), veliki žlahnek; (Poterium san-
guisorba). kornimšica; n. bem Russ.. Poln. 
lt. Böhm, bedenec, bedernik; f. a. Sedjet ! 

blitme. 
S i m p l e r , ber, cmerda. 
S i n , ber, smolnata reč , češarek, smreka. 
S t n a f e , bie, pinas, neka ladija. 
S i n e l m e i f e , bie, f. S laumei fe . 
S i n g e , kie, (mont.j Sertiefung in Oejtalt 

eine« jtejfel«, kotlja, kotlanja, kotanja. 
S i n g e l , kie, kregulj ; f. Sve t le . 
S i n g e t n , v. n., bengljati, zvončkljati. . 
s i n g Iti n , ker, gettgan«, (Aptenodytes), tolst-

nica (povodna ptica južnoamerikanska). 
S i l t i e , kie, Sintenfern, pinela, limbov ore-

šek , (Croton biglium), kroton lekarski. 
S t n i e n h a n m , ber, (Pinus pinea), pažulek; 

f. Bitbelbannt; russ. pinja, 
S t n i e n f ä u r e . bie, smrekova kislina. 
S i n i o l e , f. S in i t -
S i n f , int., pink; ber, pink. kres. 
S i n ! C, kie, eitt Sdjiff, dolga ladija s ploščna-

tim, plošnatim dnam. 
S i n f e l , ker, (Srop.) f. SKaftbarm. 
S i n i e l n , v. «- , keti Sinfel anfüllen, nadeti. 

nadevati; piffetl (Pon Linkern), curati. 
S i n f e n , v. «.. kresati; hämmern, kovati. 
S i n t e r t , ker, f. SJotfbogel. 
S t n n e , bte, žebelj, cvek*; dim. žebliček; 

russ. gvozdik; beint geltmeffen, klinec. 
količek; am Jammer , f. Immmerpinne; pe-
rotne peresa pri sokolih. 

S i n n e n , v. «.. int©djiffbait, zvezati, vezati 
les. 

S i n n e n h a n m , ber, bei ©antmtitiebent, naifi 
V. persno vratilo, (auch böhm.*). 

S i n n enh a m m e r , f. ftuuihantmer. 
S i n n h o l j , ba«, (Rhamnus frangula) , na-

gnojev les, nagnojevina; f. SpinbelbttUm. 
S i n f e l , ber, etwa šopek, čop, čopič ( šče-

tin, d lak) , russ. k is t ; g e w . penzelj; Sor -
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jienptnfel, ttad? bem Böhm, ščetka; bett 
f infet gut führen, dobro malati, mal, na-
čin malànja; eilt bltrttmet ©îettfd), f. (Situ 
faltžflinfel ; tvaidm. merjascovo poscalo. 

f t n f e I ( f ) C n , bei«, šopiček, penzeljček *. 
f i n f c l e i , bie, slaba malarija, mazanina 

(poln.)-, neumna, ki jo kdo napravi, cmer-
danje. 

f i n f e l e r , bet, mazač od malarja, cmerdalo. 
f i n f e U j t t f t , adj., prismojen, neumen, 
f i n f e t b a f t i g ï e i t , bie, prismojenost. 
f i n f e I n t a d ) C r , ber, ščetkar, kdor šope ali 

čopiče malarske dela. 
f i n f e l m i t f j i g , f. f in f e tha f t . 
f in fe ln tOOŽ, baS, koravdni mali. 
f t n f e l n , v. a., s penzeljnam delati, pen-

zelj rabiti, namazati, mazati, slabo inalati; 
t). »., cviliti, cmerdati se; f. a. Eltilttfcnt. 

f i n f Clor!) C It, bet, red prismojeneov. 
p i n l c l f t h l o a n j , bet, šopasti rep. 
f i n f e l f t i e t , ber, ščetišče, šetiše. 
f t tt f e t f t r i d j , bet, potez s penzeljnam. 
f i n t , f. © M e ; rasti, pl. 
f i n t e , bie, pinta*, bokal (na Češkem), 
f t t t j e t t e , bie, rahocelske kleščice. pinceta *.' 
f i o n , (im @dja<$fp.), f. SBauer. 
f ion t e r , f. ©dianjgratier, pionir*, 
f t p , int., čivk, pit; ber, eilten f t p l)örett 

löffelt, začivkati. 
f i } J C , bie, f. f f e i f e ; eitte Strt fpanifdjer ißein--

fâjfer, podolgasti sodeč. 
f i < ) e n , v. n., čivkati, čivkljati, russ. piščat; 

ein pipenbeS ,Rüd)lein, pišče, piše, piščanec, 
pišanec; pipettb ttohttt fomntett, pričivkati 
kam; gattje Starte Ijinbutdj pipett, prečiv-
kati cele noči; für »eilten, f. f i n f e l n . 

• f i f l e n f i l t t l , ber, deska, les za sodarske doge. 
f i t ) e r , f. f i p h u b n . 
f i t > e r i n , baS, poprovina. 
f i p e r l i n g , ber, ein3ârtiing, einer, ber nichts 

ertragen tatin, mehkuž. 
f i p f l i e g e , bie, zol. 
f i t i g a n Ž , bie, goska, gosji piščanec, cmerda. 
f it)illtCÎe, bie, nadskoknica. 
f i t > t ) B l ) n , ber, petelinček; ein fiiltb, baS 

gern ireittt itnb ttagt, njérga, njergavs, cmer-
da; böhm. piskora. 

f t t j l j n l j n , baS, puta. 
f t t ) t g , adj., njergav, cmerdav. 
f i p i e r d j e , bie, (Alauda trivialis), mala 

repnica, mala cipa, žužnja. 
f i t l l i n g ž , adv.. ourkama (n. p. je tekla 

kri). 
f i t > t ) n n , f. Somenjabit. 
f i i p t ) i n g , ber, pepinek. 
f it>i)S, bet, eine 5îrattffjeit ber Hühner, pika; 

f. ffiWJfê. 
f i t > t J f e n , v. n.. piko imeti, 
f i j p t j f i g , adj., pikav; böhm. tipavy. 
f i v f a t f , ber, f. ®ttbetfatf; n jérga, cmérda. 
f j g n e , f. f û t . 
f i g t t e t , baS, piket*, opazovavna straža v 

taboru (okoli 50 mož), poln. pikieta; ein 
Spiel, piket, piketanje. 

f i r a i t ž , f i e r n a é , bas, glista na ternku ali 
odici. 

Place tam. 

f i r a t , f. ©eertinber. 
f i r o g u e , f. <£anot. 
f i r o l , f t r o l t , bet, ©olbamfel, kobilar, poln. 

wilga. 
firouette, bie, pirueta*. zasuk, obrat ob 

eni nogi. 
f t r o i t e t t i r e t t , v. n. sukati se , verteti se 

okoli. 
f t f a d e n , f. f l o g e n . 
f i f a i t g , bet, (Musaparadisea), rajska smo-

kva, muza; böhm. banan "f. 
f { f i t e n , v. n., pst! delati, 
f i f e , bet, steptana perst za stavivo. 
f i f o l i t h , ber, graliovec -f. 
f i S p e r l i n g , f. f ipl trcfjc . 
f t f f e , bie, f. § a m ; scanje, scavnica, mo-

krica, moč, m. (aach altsl., böhm. u. poln.), 
russ. moča, serb. mokraéa; bie faite fiffe, 
f. §arnftrenge; flare f i f fe , f. Santerftatt. 

f i f f e n , ». n., scati, poscati se, oscati se. 
attftänbtget, mokriti, vodo pustiti, puščati, 
pušati, močiti; »Ott Äinbern, pocurati se. 
curati; ittS 53ett piffett, einmal, uscati se 
(v posteljo); uščivati se, (poln. fdjerjt». 
nocy ryby fowié); burd) ftffen anfüflen, 
nascati posodo, 

f i f f e r , ber, uscane, uscanec. 
f i j f e r i n , bie, uscanka. 
f i f j f l a g , f. §arnflufj . 
f t f i g u r r e , f. S e i | f e r . 
f i ^ i ) O t t , f i f e t o p f , f- SRaflttopf. 
f i ^ t o i n l t l , ber, uscani kot, kamor se ho-

dijo ljudje oščivat. 
f i f t a j i e , f. f impermtf l . 
f i f t a j i e n b a i t m , f. f i m p e m n p a n m . 
f i f t a j i e n g r i i n , f. 5Bla3griin, zelen kakor 

pistacija. 
f i f te i t , v. n., ttaçh V. psikati, bistati. 
f i f t i l t , bas, f. roSrferfeule; im ®lumenfel<f)e, 

nad) Vert, samičica, nad) Šut. plodni ca. 
f t f t i U d j e n , bas, paličica mjilarska. 
f i f t o l e , bie, gaujl6üdjfe, pištola*, pištola, 

ttath V. mala puška (and) serb.), pukšica, bet 
Gutsm. (u. serb.) samokres , poln. n. russ. 
pistolet, altböhm. pištjal (—piščala); eine 
(Solbmünje ht Spanien, pištola, 

f i f t o l e n t j o t f t e r , bie, tok ali tul za pištolo, 
f i f t o t e n l a u f , ber, pištolna cev. 
f i f t o l e n f d ) U t , ber, strel iz pištole; einen 

fijlolenfdjuj! weit, dokler pištola nese. 
f i t l j t f t , bie, brezrepa opica. 
f i t f c b a f t , f. f t t fd ja f t . 
f i t f e b a r b , f. f ianerfpedit . 
f i t f t h e n , v. n., pijančevati. 
f i t t a n e r , f. SHobrbommet. 
f i t t o r e ê f , adj., čudovito lep; f. i lalerifd) . 
f i t t o r e ž f e n , pl., malarije, 
f i t - i e l n , v. n., »or Ädlte jiatf jurfen, bte 

gittger pigellt mir, persti me skié, serbe, 
mi goré od mraza. 

I ' izz icnto . in ber SDÎttfif, rezljaven. 
f i a c a t , f. In f t f i l ag , 2lnfd>Iag$ettel. 
P l a c e n t a , f. Slîuttcrlui^en. 
P l a c e t a m re^iu in . vladarska (cesarska, 

kraljevska i. t. d.) dovolitev, razglasiti po 
deželi ukaze cerkvene oblasti. 



Plai&e. 
p l a d ) C , bie, ein jladjer, ebener Plag, planja, 

planjava; grobe« Xudj, grobe SeinWanb, plahta; 
f. a. Paileinffittltl); lovsko platno. 

P l a d j t t t a l , ba«, prežepljeno srebro. 
p l a t i m a n n , f- § o r « e r j . 
p l a č i l C It, v. a., postaviti, umestiti; v. r., 

nastaniti se kje. 
P l a t f , ter, einfladje«breite«®ing, ploščnata, 

plošnata roba; Sappen, cunja, madež. 
p i n d e , f. P l a t t e , Dfcnfllatte. 
P l a t t e n , t>. ff., fefl fd)lagen, stlačiti, tlačiti, 

steptati, teptati; fel)r plagen, pestiti, nad-
legovati; bie Untertanen platten, podložne 
tlačiti, treti, zatirati, trapiti; f. P lagen; 
f td ) placfen, ubijati se , sploščiti, splošiti, 
ploščiti, plošiti, madežati, mazati; f. a. Slc= 
ben, Slnbcftcn; v. «., platfern, etngelne 
@d)üffe nadj einanber oljne Drbnung ti)1«'' 
ne hkrati, ne o pravem času streljati. 

P l o d e r , ber, ein fehlerhafter ©d) tip, neredni 
strel, nevčasni strel ali pok; iflecf«, gleiten, 
f. biefe; pogrešek, napčnost; Stner, ber ans 
bere plagt, f. P l a g e t , 

p l a t f e t e i , bie, nadlega, tlačenje, pestenje, 
peščenje trenje. 

p l a t f e r j g , f. glectig. 
p l a t f C r i l l , bie, pritiskavka, trapivka, nad-

legovavka. 
p i a t f f ^ r i f t , bie, f. 2lnfd)lag. 
p l a d r o e t i , ba«, mehka gradba, jez. 
p l a i b e , bie, cunja, capa. 
p i a b b e r n , v. n., čofotati, pluskati (odde-

ža), v. a. u. «., berluzgati, pluskati, čo-
fotati z vodo, žlepetati. 

p l a b b e r n a ß , «<*;'., moker do polti, 
p i a f o n b , f. p ia t fonb. 
p l a g e , bie, ein ©djlag (»eraltet); eilt äußere«, 

befdjwerl. Uebel, nadlega, nadloga, težava, 
stiska, trud, skerb, ubijanje, (bei M. tara), 
muka (Mon. Frising. moka), nad) Gtitsm., 
fowie bolim. u. poln. trapljenje, zaujeda; 
fdjrecflic^e Plage, strašna šiba (Božja); 
ttiel plage mit etwa« hat*en, nadlogo, težavo, 
križ imeti s čim; ®rangfal, nadloga, ne-
sreča, serb. audj bič (@eipel), kazen Božja. 
(®otte« ©träfe), 

p l a g c g e i f t , ber, nadležnik, stiskavec, rau-
čivec, pritiskavec, trapivec, vrag; f. a. 
gurie . 

Plagen, v. a., nadlegovati koga, mučiti 
(ftatt močiti), težaviti, treti, trapiti, pekliti, 
moriti koga, nadlego, nujo, veliko skerb 
delati komu, serb. kiniti, dosadjivati; bie 
Untertanen plagen, pritiskati, tlačiti, gne-
sti, zatirati, napletati, pestiti koga, naga-
jati komu (meljr: netten), erntüben, truditi; 
bie SJteugierbe plagt ihn, radovednost ga 
peče, mu ne da miru; v.r., ftd) mit etwa« 
plagen, ubijati se s čim; moriti se , vicati 
se, polstiti se (? auf bem jčarfle), upirati se, 
upenjati s e , poln. mozolič sie nad czem, 
truditi se, križ imeti, trapiti s e ; ftd) lattge 
genug plagen, natruditi se. ugnati s e ; f. a. 
S i l a g e n , Strafen, 

p l a g e t , ber, nadležnik. nadlegovavec, težak 
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človek, mučivec (für močivec), trapivec, 
pritiskavec, pestivec, zatiravec. 

P l a g e r e i , f. p iadere i . 
p l a g e r i n , bie, trapivka, nadležnica, nadle-

govavka. 
p i a g c t c n f e l , f. piagegei f t . 
p l a g et h t e t , ba«, žival, ki človeku nadlego 

dela. 
p i a g g e , bie, rušina, ruša odrezana, nad) 

Gutsm. u. russ. dem. 
p i a g g e m e i e r , ber, rušinar. 
p l a g g e n , v. n. n. a., rušine rezati, z ru-

šinami obložiti, oblagati. 
p i a g g r a ž , f. SRiebgrač. 
p l a g i a r i ( 4 , adj., izpisan, prepisan, 
p l a g i a t t n ž , ber, 2»ettfd)enräubet, Ijudo-

k radn ik f ; ein @d)riftjieller, ber frembe au«--
gefdjriebene ®ebanfen für feine eigenen au«; 
gibt, učeni ta t , ki misli krade, prepisun, 
ttad) bem Poln. pismokradec. 

P l a g i a t , ba«, prepisarija, spisovavska tat-
vina , pismokradstvo (poln.) 

P l a g i a t o r , f. p l a g i a r i u ž . 
p l a g i n n t , f. P l a g i a t . 
p l a g o f f o p , bet, ve t rokazf , vetrogled f , 

böhm. 
P l a g t o t g , ber, ein f d ) l e d ) t e r , Ičdjeriger SBeg, 

bertozasta, grudasta pot, težavna pot. 
p i a i b i t e n , v. n., pred sodnikam obravna-

vati, zagovarjati. 
p i a i f a n t , f. Slngenelun; Sdjerjliaft. 
p l a i f i r , f. Pergniigen. 
p i a t a t , ba«, f. 2lnfd)Iag. 
P l a m p c , bie, ein ^erabt)ängenbe«, f/in> unb 

l)etfd)Wanfetlbe« ®ing, guglja, kratek meč, 
ki mahadra semtertje. 

p i ä n t p e l , ber, slaba pijača. 
P Iii rn p e r 11, v. n., pohajati brez dela. 
p l a n , adj., raven, plan; fig., razločin, oči-

ten , jasen. 
p l a n , ber, ber ©rmibrifi, osnovni ris, osno-

va, aitdj plan; (StltWurf, načert, načertek, 
osnutek, russ. čertež; poln. rozklad; (bei 
Gutsm. ravnilo); nur in ©ebattfen gemachte 
Sertheilung ber §aitpttl)eile eine« ©anjen, 
namen, namera, ttadj V. omislik, misel, 
nakamba, naklep, način (fotlfi: Strt uttb SBeife); 
ich madje einen platt, nakan jam, načinjam 
(F . ) , omišljam; f. a. 2lbfid)t; Plätte fdjmiet 
ben, naklepe snovati, naklepati; feinen plan 
faf)rett lajfett, odstopiti nd svojiga namena; 
feilte Plätte jtnb gefcf)eitert, spodletelo mu 
j e , ni po sreči izpeljal svojih namenov; 
bei ben ©olbfdjlägent, plan; ein ebener mit 
®ra« beWadjfener p lag , ravnica, ravnina, 
ravan, ploščad, planja, planjava; ein grüner 
platt, trata (sosebno pred hišo), planjava 
z drevjem obraščena, obrašena; attf bem 
platte liegen, na tleh ležati; Äantpfplau, 
bojišče, bojiše, bojevališče, bojevališe; Sanj* 
plan, plesišče, plesiše, plesališče, plesališe; 
ben Plan behalten, zmagati; glcid) auf bent 
'Blatte feilt, pri roki biti; f. a. p l a n e ; (area), 
selo, selisče, seliše. 

p i a n d j e t t e , f. »iefjtifd). 
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p i a n e , bte, eine®ecfe, plahta, grobo, debelo 

platno. 
P l ( t l i e , bie, Sbette, ravan, ravnina, ravnja. 
p l a n c l n , v. n., naklepe delati, izmišljati, 

snovati. 
p l a n e n , f. p i a n i r c n , gbenen. 
p l a n e n l t t i e t f e n b , adj., snujoč, naklepa-

joč. 
P l a n e r , ber, kdor osnovne rise dela; plošča. 

ploša kamnita, 
p i o i t c i , bet, (zvezda) premičniea, potuič-

niea, planet, iit «f(en anbetn fla». 9Ji. pla-
neta f. 

p l a n e t e n * , iti bet — premični«, pla-
ne tov ) . 

p i a i t e t e i t l i a l ) n , bie, pot premičnie, pomič-
nih zvezd ali planetov; (itad) tem Bohm. 
U. Poln. draga premičnie). 

p i a n e t e n j al) C, ba«, leto premičnie. 
p l a n e t e n l a i t f , bet, tek premičnie. 
p l a n e t e n l e f e t , p i a n e t c n f t e l i e r , b e r , zvez-

dogled, planetar; razkladač planetov, 
p i a n e t e n f t f t e m , t a « , sostava premičnie: 
p i a u g e m a f t , p iangeredjt , f. pianmajj ig . 
p l a n g e n , f Siiftern (fein). 
p l a n i a m n t e t , f p ianir ta inmcr . 
p l a n j j t r f d ) , bet, jelen zmagavec. 
p l a n i g l o l ) , ba«, upodobljenje zemlje v dveh 

oblih polovicah na ravni planoti, planokrog-
la t , planiglob. 

p i a n i m e t r i e , bie, planomerstvo, russ. plo-
skomerje. 

P l a n i t e n , «•, ebenmad)ett, zravniti, po-
ravniti, ravniti, iiltcf) ravnati; glatten, ugla-
diti, gladiti; ba« papier bitrd) SeitMoaffcr 
jie!)en, klejiti papir, planirati. 

P l a n i t i a n t u t e r , bet, gladivnik. 
p l a n i u p r e f f e , bie, bukvoveška stiskavnica. 
p l a n i r n i a i i e r , ba«, f. gctntmaffer. 
P l a i t f e , bte, ein biefe« 33rett, podnica, deska; 

f. S8ol)le; eine batau« »erfettigte SSanb, plan-
ke f l . , plot, ograda, stena iz desk, paž, 
opaž, zapaž; in 91. ein gluffigfeit«majj. 

P l a n l e l e t , bie, ba«, pianfelit, ettoa stre-
Ijavkanje (Za/.), nad) bem Seri. (Vukj, 
puškaranje. streljanje v malih trumah, ki 
tu pa tam sovražniku nagajajo; nad) bem 
Russ. prestrelka. 

P l a n ! e i n , v. n., et»a streljavkati, strelič-
kati (Zal.), ltad) bem Seri. puškarati se, 
russ. imeti, delati prestrelko, s posamnim 
streljanjem tu pa tam nagajati sovražniku, 

p l a n i e n , v. a., ograditi z deskami, oplan-
kati, plankati, pažiti, opažiti. 

p i a n l e n r c t i j e , bie, n G u t s m . tinj, ti-
njevje. 

p l a n f e n j a n n , ber, plot ali ograda iz desk, 
planke *, bolmi, parkan. 

p l i i n f l e r , ber, puškaravec, kdor se ude-
leži puškarjenja ali prestrelke; raztreseni 
strelci. 

p l a n f n g e l , bie, neko urarsko ravnilo, 
gladilo. 

p l a n f m e t i , ba«, planke, «plaukovanje. 
p l a n l o ž , adj. u. adv., brez namena, brez 

namislika, brez nakambe. 

P l a n l O f i g l e i t , bie, pomanjkanje namislika; 
ijl jebodj itn ©lo»en. adjeet. ju geben, f. 
pianlož. 

p i a n r a a d j e r , bet, f. Projeclmadiet. 
p l a n r a a f f t g , adj., premišljen, namišljen, 

nakanjen, namenu ali naklepu primeren, 
namerjen; adv., zverstama (F.) , po na-
inisliku ali naklepu, premišljema, po nameri, 

p i a n m a ^ i g l e i t , bie, premišljenost, na-
mišljenost; beffet mit einem SJeittott, f. 
p i a n m i t f i g . 

p i a n o b i e , f. Sttroeg. 
Planih, int.. cof!, plosk! 
P l a n | d | e , p i a n t f t f e , f.piallc. 
p i a n i h e n , pii intfdjen, v. ».. berlazgati. 

mei lizgati, pluskati, čofotati; f. a. p iabbetn . 
p i a n f ^ e n e i n g u ^ , ba«, kalup zlatarski za 

zlivanje plošč, ploš. 
p i a u i ' d f ) c n l ) a m m e r , ber, zlatarsko kladvo 

za razbijanje plošč, ploš. 
P l a n f d j c r , ter, čofotalo. 
p i a n f p i c g e l , ter , ravno, ploščasto zerkalo. 
p i a n t a g e , bie, Soloitie, naselba; f. a. 2ln 

pfianjuug. 
p i a n t a g e i t & e f i & e r , f. Pt lanjet . 
p l a n U O l l , adj., poln namenov, naklepov, 

po dobro razverstenem namisliku delajoč, 
delaje. 

p i a n m e d j f e l , ber, premena risa, osnove, 
presnova. 

p i a n m e i i e , adv., zverstama (K. ) , f. plan^ 
miifjig; im gotjlroefen, po delih, kosih. 

p l a V V C t e i , tie, žlobodranje, blebet, blebe-
tanje, berbranje, labranje. žlabranje, žve-
čenje, žverganje, kvašenje, serb. berbljanje. 

p l a p p e t e t , ber, žlobodravec, žlobudra, žlo-
budrali, žlobudralo, žlobudrav človek, žver-
ga, blebetavec, klopotec, berbravec. labra-
vec, kvasač. 

p l a p p e r l j a i t , adj.. žlobudrast, blebetav, 
blebetavast, žlobodrav, berbljav, berbljavast, 
labrav, žvergav, žlabrav, berbrav. 

p i a p p e r l j a f l i g f e i l , bte, žlobudravost, ble-
betavost, berbravost. berbljavost. 

p i a p j i e r & a n ž , ber, plamjetma^,bet ,piap= 
flenttaul, ba«, f. p l a h e m , 

p i a f l p e r i n , P iapperfate , p i a ^ e r l i e f e , bie, 
žlobudravka, labravka, blebetulja, klopotulja. 

P l a p p e t n , t \ ». U. a., žlobodrati, blebetati, 
škeledrati (F.), berbrati (M.), klopotati, 
žlabrati (IM.), kvasiti, žvečiti, žvergati, 
labrati. kloboštrati, čebljati, jezik brusiti, 
govoriti brez premislika, kakor bi otrobe 
vezal, čenčati* (ital.J, kvantati unb bgl.; 
ftd) niute piappern, nažlobudrati se, nable-
betati se; bitrd) plappern »erfaumen, »eriie-
teit, zažlobudrati; beit ganjen Xag iinbutdj 
plappertl, ves dan prežvečiti, prežvergati. 

P l a f l l J e r t , bet, plapert*, nek ni-mšk dnar. 
p i a v p e t l a i d j e , f. p i a p p e t e t , p l a p t r i a . 
P l a t e t , bet, topivec. 
P l (i 11 a U g e, ba«, kermežljavo oko, kerga-

vo oko; (Octropium), izveznjena trepavnica. 
p l a r t (i n g t g , adj., kerinežljav; bet, bie piitrr* 

(ingige, kermežljavec, kermežljavka; f. a. 
Sttefaugig . 



f l a r r e . 
f l a r r e , , bie, nad? F. mehur, eine große Siat; 

ter, beim 9?inb»iel). 
f l ü m , bie, velike usta, kergavost konj-

skih oči. 
glätten, f . n. it. it.. dreti se, cmendriti se, 

emerdati se, cmeriti se, r ju t i , alte® zijati, 
da človeka ušesa bole; anfangen }U plärren, 
zadreti se, zacmerdati s e ; plärrenb Icoljtn 
fommett, pricmerdati se, pridreti se kam. 

f l ü r r f c a l n t , f. tompfbabn. 
f l ü r r m a u l , ba«, f. ittürre; vekalo, zijalo, 
f l o ž ran, f. ©ebilbe. 
f l a f t i l , bie, plastika*; f. SBübnerfunft, S3ilb= 

bonerei. 
f l a f t i f d » , kipovit; f. SBilbenb. 
f l o t o n e , bte, (Platanus), nadj bem i t n 

platan m., u. činar, böhm. vodoklen; javor 
zunanjih dežel, 

f l a t e , f. Sanbtmnt. 
f l a t e a n , ba«, f. £afeU>la$, Stfdjauffatj. 
f l a t e i t g r a ž , ba«, f. Čnecfe. 
g l ä t t e n , f. ^tnubern. 
i j l a t f o n b , ber, strop. 
f l o t b n f , ber, švapla, švaplež, ploščno, ploš-

no kopito, 
f l u t i J I H , bie, platina, belo zlato, 
f l o t i J t C , bie, ploščica, plošica iz kovine, 
f l o t i n i r e n , v. a., poplatiniti, platiniti. 
f l o t o n i f d ) , adj., »latoitifdje Siebe, platon-

ska. dušna ljubezen, 
^ t a t o n i f i r e n , v. «., dušno ljubiti, 
f i a t f d ) , int., cof! cmok! 
f l a t f 19 e n , f. f labbern; in« SBaffer platnen, 

šterbunkniti v vodo. 
f l ü t f d ) e n , v. a., bie X p r , loputniti, lopu-

tati z durmi, zaloputniti. 
f l ü t f d ) e r , ber, f. (Snterid); čofotavec. 

lil t f d) C t n, v. n., čofotati, čopotati povodi, 
čopljati (V.J, pleskati, pluskati, žlepetati, 
plivskati, berlazgati, nadj Gutsm. plunkati, 
ttadj M. merlizgati, plahitati; bie Quelle 
plätfdjert, studenček šumlja, čoplja (V.), 

f t Ott, adj.. flad), plosk, ploščat, plošat, plošč-
nat, plošnat, böhm. a. plochy; platte öiafe, 
ploščnat, plošnat nos; ba« platte Sanb, rovan} 
planjava; (ladje« Sanb, kmeti, dežela; Wenig 
tief, plitev; platter Spiegel, f. f lanf^ltegel; 
eingebrüeft, nadj Medv. tanči (?); platt fa--
gen, oljne Umfdjroeife, naravnost povedati, 
na vse usta, brez ovinkov; platte ŠBaljtljeit, 
gola, gladka, razločna, lahko razumljiva, 
čista resnica; platt malten, sploščiti, plo-
ščiti, razplošiti; platte« ®ad), ploščnata, 
nizka streha; platter Stpl , prosta, nizka 
pisava; ein platter Stužbrucf, nizka, jalova, 
prostaška beseda; etwa« platte« fagett, po 
prostaško zarobiti jo; platte Stirn, nizko 
čelo; platt fprecheti, f. ißlattbciltfd); ein plat-
ter ÜRenidj, zarobljenec, kmetavs, prostak; 
in ber »Malerei, f. (gemein, l lnebet; platt 
unmöglich, f. f l a t t erb ingž ; er ift fei) t platt, 
ne dela ovinkov, na ravnost jo zarobi, na 
vse usta pove, kar misli; platt abfdjtageit, 
na ravnost, čisto odbiti, 

^ l a t t b o u r a , bet, bei beit ÜiogeljieUeru, ein 
wadjfettbet, fo befdjtttttetiec Saunt, baß man 
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Seimrntljeu batan befeftiget, nad® F . živo 
drevce (obsekano za tičarje). 

f l o t t b l o n f , adj., gladkosvetel. 
f l o t t b o b c n , bet, ploščnato, plošnato dno. 
f I f l t tbOOt , ba«, čeln, čoln s ploskim dnam. 
f l a t t b o r b , f. 2>oblborb. 
f l a t t b r c t t , ba«, likavna, gladivna deska, 
i p l ü t i d j e t t , ba«, ploščica, plošica. 
f l a t t b e n t f d j , adj., f. SJiicberbentfcl), doij-

no nemšk, prosto nemšk. 
f l o t t e , bie, eilte ebene glädje, planjava, 

ravan, ravnina, »on Sifen, Stein ¡c., plo-
ščad, plošad, poln. plaszczyzna; bie platte 
eine« ®egen«, be« Deljre« einer 9lrt u. f. f., 
plosk; bet platte faljle Serggipfel, goličava, 
golič, golina; f. a. Untiefe; platte eine« 
faxten Äopfe«, bie ©tage, pleša, plešina, 
nac® Gutsm. Xonfut, duhovska krona, (aud) 
poln. tt. böhm.); eilte platte befontmen, o-
plešati na verhi glave, na temenu; bei bell 
Xltdjmadjettt, skaza zavolj pretergane o-
snovne niti; ein breiter ebener .Körper, plo-
šča, ploša; f. Sinpferplotte; eine platte »on 
(Sifen, plošča, ploša železa; »Ott Stein, 
škerl, (Sdjieferplaite), kamnitna plošča, plo-
ša; "platte eine« 3tagel«, glava, glavica; 
anat. f. «uocljcuplatte; eine flache Sdjüjfel, 
ploča ( F ) , plitka, skleda; ba« SBerfjeug, 
bie SBäfdje ju plätten, gladež, likavnik; im 
91.®. für Sdjürge, f. b.j ein galjrgeug, au<® 
glätte, f. p i r e , 3tof) . 

f l ü t t e , bie, ravnjenje, likanje. 
i n o t t e l ) l l e , bie, nek amerikanski pondirek, 
f l ö t t e i f e n , ba«, železo, likalo, likavnik. 

bei beit gtifeuretl, kodrarska lopatica ( K ) 
i ß l a t i c i f i e , bie, (Pteuronectes platessa) 

runs. kambala. 
f l o t t e n , v. n., potlačiti se , poravnati se, 

sploščiti se , splošiti se. 
f l o t t e n Ober f l o t t e n , v. a., bie (Srljaben= 

Ijeit »ermiubern, ploščiti, plošiti, potlačiti, 
povaliti, poravnati, potikati; bie (Srbe ijl 
an beit ^oleit geplattet, zemlja je na polu 
vtisnjena, vderta; »öllig platt brücfetl, zmlin-
čiti; bie äBäfdje plätten, olikati, zlikati, li-
kati, ugladiti, gladili; eilt loenig, potikati, 
pogladiti; f. SBiigeln; bei beit Sohgärbetti, 
posekani hrast omajiti; bei beit äimuterleu-
tetl, splatiti, stikniti. 

f l o t t e n f e i l e , bie, drobna pila ključavni-
čarska, 

f l a t t e n m e i f e , bie, terstna senica, f. 
©nnnjfmeife. 

f l o t t e n n a g e l , ber, glavati žebelj. 
^ o t t e n f d j l o g c r , ber, ploščar, plošar. 
f l ü t t e r , f l o t t e r , f lattner, ber, eine 1)et-

fon, gladivec, ravnivec, likavcc, kdor plo-
še dela; ein SBerfgeug, likavnik, likalo, 

f l t t t t e r b f e , bie, (Lathyrns), čistnek, plo-
ščasti, plošasti grah, nad) Med. tanči grah, 
(c/r. potanca, etit fiadjer Srotlaib), gähnte, 
f. Eidiererbfe; (Lath. prat.), f. £onig®icfe; 
(Latli. tub.), f. ©rbliufj. 

i ) 3 1 0 t t e r b i n g § , adv., prav, čisto, celo, 
kar naravnost, do konca, kratko, popol-
nama, do dobriga, do celiga, serb. upra-
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vo, po sve, russ. nepremenno; id) l»ill 
eg platterbingS nic^t, nočem ter nočem, no-
čem, pa je. 

R l a t t f t f f l , f. Rlatteipe. 
R l t t t t f u j j , bet, bie So^Ie, podplat, stopalo, 

russ. pljusna, bolim. cliodidlo ( s h o d i l o ) ; 
e i n uiit einem bteiten ftufblatte Betfehener 
SKettfch, švaplja, ravnodiljee, ploskonožec. 

R l a t t f i i § i 0 , adj., švaplja ( F . ) , ploskonog. 
R l a t t g a m , f. Stopfgarn. 
R l a t t g e t f t C , bie, jari ječmen, sosebno dvo-

verstnik. 
i p t a t t h a l m i g , adj., ploskostebelni. 
R l a t t h a u p t , f. t f lh l iopf . 
R l a t t l ) e i t , bie, ploščnatost, (iti aitb. 

ploskost); planost, ravnost, prostost, niz-
kost ; flatf^eiten teben, po prostaško, ka-
kor kmetavs govoriti, debelo zarobiti jo, 
nizke misli razodevati; f. itbt. Rlatt . 

j B l t t t t l j O l i , baS, ravnilo. 
R l O t t h O m , baS, ploščasti, plošasti rog, f. 

a. Slntilope. 
R l a t t l j u f , bet, ploščnato, plošnato kopito. 
R l H t t f y u f i g , adj., ploskorog, s ploščnatim, 

plošnatim kopitarn. 
f l a t t i n g , baš , ploščaste, plošaste vervi na 

ladii. 
R l a t t i r e n , v. a., mtt S i l b e t belegen, po-

srebriti, posrebrovati, (eig. Berjtlbern), s 
srebram, t. j. s sreberno ploščico, ploši-
co povleči (poln.), n a d ) b e m Russ. na-
kladno delo delati, platirati; ( R l a t t i r u n g , 
russ. nakladno delo). 

R l a t t i t i i b e , f. ©emeinheit. 

f t i i t t t i i f e n , ba«, likavna blazinica. 
l a t t l O p f , bet, ploščoglavec, plošoglavec, 
ploscasta, plošasta glava; ®ltmmfcpf, bu-
tec . praznoglavec. 

R l f l t t i b p f t g , adj., ploskoglav, ploščoglav. 
R l a t t l o n « , f. S i l j l a u ž . 
R t a t t l i n g , f. Rlat t fopf , Rlatt l ing, f. SMond). 
R l a t t l o t l j , bas, svinčena pokrovka na ka-

nonah. 
R l a t t m i i h t c , bie, ploščivnica, plošivnica, 

ploščarnica, plošarnica; Rlattmuljle, l i-
kavnica. 

R l a t i l i n f e , bie, ploščnati, plošnati nos; 
ploskonosec. 

R i o t t n f l f i g , adj., plošeonos. plošonos, s 
ploščnatim, plošnatim nošam. 

R l a t t n e n , v. a., ptiče loviti na limanice. 
R l f l t t n e t , bet, ploščar, plošar, f. a. Rlfltter. 
R l a t t n e ^ , f. Stopfgacn. 
R l a t t q u c i j l e , bic, beibeit aOdfd )ent ien , pod-

vita rjuha, na kteri se perilo lika, podloga. 
R l f l l l t c t f , bet , železni obroč z vintami 

(za silo). 
R l a t t r o f e , f. 2Bauerpfeffer. 
R l i i t t f ( t ) e n , v. a., ploščiti, plositi. 
v p i a t t f ( i ) i f f , © a b a t e , (ladija s ploščna-

tim. plošnatim dnam). 
« l u t t f d l l a g a n g , bie, ploščenje. plošenje. 
m a t t i p i 1 6 e l , f Rlanfptcgd. 
R t a t t f t e i n , ber, škerl , kamnita plosca, 

ploša, f. a. £n>tlOit. 

S l a t t f t r e d e n , ba«, ravnjenje (klobuka). 
R l a t t t e l l e r , bet, bas Rlätteifen bataitf ju 

legen, nach V. mrežica. 
R l ä t t t l f d ) , bet, likavna miza, miza, na 

kteri se perilo lika. 
R l Ü t t t O p f , bet, razgrevačf -
R l t t t t t n d ) , bas, suknena podloga za likanje. 
R l a t t f f l a i f e n , bas , valjanje na ravno. 
R l a t t f f l äfd) e , bie, perilo, ki se mora li-

kati, gladiti, tanši perilo ali pertenina. 
R l a t t t t u r m , bet, ploščasti, plošasti červ. 
« p l a t t J t t t , bie, bei ben žBogelftellem biejenige 

3eit, loenu bie SBöget auf Seimrutheti am 
Rtattbaume gefangen Werben, ptičja lovlja, 
čas, ptiče loviti na limanice. 

Rlf l tS , int., plosk! buh! 
R l a ^ f be t , ein breitet ebenet ¡£he<l ter Stb= 

f l ä d j e , planjava; ein g r ü n e t Rlag, zelena 
trata, Bot bent £auS t l )o r , preddverje; ein 
freier Rlafc, j. 33. SchlofplaÇ, planjava 
pred gradam, n a d ) Pot. planišče, planiše; 
russ. ploščadka ; eilt ö f fen t l i cher RlaÇ, äßatft--
plag, terg, 

teržišče, teržiše, semnjišče, 
semnjiše, sejmišče, sejmiše; Rlâ^e }U eis 
net getoiffen Verrichtung »erben im SIOB. 
häufig buvdj bie formation auf - i šče , - iše 
ausgebriieft, j. 83. ein Rlag, baraitf ju teil-
ten, p fpielen, ¿u tanjen, ju fdjte|en, ju 
fäinpfen, 9teitpla| ¡c., jezdišče, jezdiše, 
jahališče, jahališe, igrališče, igrališe, ple-
sišče, plesiše, strelišče, streliše, bojišče, 
bojiše; Summelplajs, drajna; auf bem Rlage 
bleiben, (in einem ^anbgentenge), mertev 
biti, poginiti v boji; ben R l a | behausten, 
zmoči, zmagati; gemacht! na stran! 
odstopi(te)!, umakni(te) se ! , proč!; Štabi, 
ajiarft, Schloß, Sor f , mesto, k r a j ; eS ftnb 
feine Jîajfeeboi)nen auf bemRlaÇe, nič kave 
ni zdaj v tem mestu; îBaareil Bom Rlage, 
blago iz tega mesta, (od kteriga se go-
vori) ; befeftigter f l a j s , terdnjava, zavaro-
vano mesto; JpanbelSplaÇ, kupčijsko mesto; 
betfflauin, welchen ein,ßör»et ober eiit®tng 
einnehmen fantt obet tBttfltdj einnimmt, pro-
stor, mesto; Sinem 'fjlag machen, prostor 
narediti, umakniti se , umikati se ; Bielen 
RlaÇ einnehmen, veliko prostora vzeti, j e -
mati, žaleči, zalegati, zaseči, zasegati; 
baš ©ottestyaus h a t 9tattm genug, um bar--
in taitfenb ÜRenf^eti anjubtingen, Božja hiša 
ima prostora dovelj za tisoč ljudi, za ti-
soč duš; nehmen Sie Rlajj!, sedite, vse-
dite se !, böhm. posad te se ; gleich auf 
bem Rla^e fein, preči pripravljen biti za 
boj; pri roki, na roko biti; betSSitte RlaÇ 
geben, uslišati prošnjo, dovoliti; RlaÇ 
greifen, biti, veljati; f. a. S t a t t (jtnben); 
biep ift mein Rlajs, to je moje mesto; Sinen 
Bon feinem ißlag Berträngen, spodriniti koga 
z mesta njegoviga; in bet Äirche feinen 
Rlalj ^aben, imeti stol v cerkvi; bejiimmte 
Stelle, SSürbe, Slmt, mesto, služba; au 
SineS fommen, na koga mesto priti; 
f. s t e l l e ; ein Slabeti, bünnet, breiter ä u -
chen, mlinec, nach V. ver ta la» , böhm. u. 
poln. placka, slab kolač; Nachahmung bes 



P l a z i e r . 

©djallež, plosk, plesk, lop, pok, buh, 
tresk, hruš; i d) hörte etnen P lag, slišal 
sim plosk; mit einem piage jerfpringen, f. 
.gerplatjen; ein freier, leerer «¡Mag, (Area), 
gumno; f l o g , Worauf ta« i)aU6 jietyt, selo, 
selišče, seliše; (šinem einen plag auf ben 
Lintern geben, lopniti, ploskniti koga po 
riti; im gorfth)., nasek, odirek, obelja-
va, oderta skorja na kakem drevesu; f 
ler plag, redčina, goličava; tudi odločeni 
prostor s posekanimi dervi vred; bei ben 
Sägern, nastavišče, nastaviše; krača divje 
prašiče. 

P l a P f l i e r , ter, nad) F. kruhar, pek, ki 
nima prave pekarnice. 

p l a p ä t f c r t n , bie, kruharica. 
p l a ^ b a u d ) , ber, trebušasti som. 
p i a t j b i i thfe , bie, Jinaflbitc^fe, pokavnica, 

pokalica, pokavka. 
P l Ü tj d) CU, baž , mestce, prostorček, 
p i f l i c o m m o u b a n t , bet, plackomandant *, 

poln. komandant placu. 
p i a | C O m m a n b O , ba«, plackomanda, (po-

licijska gosposka za vojaške ljudi, nid)t 
mestno poveljstvo, toeldjež Drtž; obet ©tabt; 
comntanbo toäre). 

p l a ^ C , bie, am Saume, nasek, narez, raz-
pok; baf bu bie plage ftiegefl, da bi te 
razneslo, da bi se razpočil! 

Pičil? C, bie, krača divje prašiče; kuhinjsko 
sekalo; rudarski kremp. 

Plamen, v. n., ben ©d)all nad)ahmett, ben 
ein glatter Körper auf einen anbern fdjlagenb 
macht, ploskniti, plušiti. plusniti, ploskati, 
lopniti, loputiti, lopati, loputati, zalušiti, 
zaderleskati F., perskniti; e« regnet, baf 
ež plagt, dež gre, da ploska, de čopota; 
baž £)olj plagt im geuer, derva treskajo, 
pokajo, praskečejo (iH.); ©i^iefpuiöer, toeI= 
d)ež nid)t plagt, smodnik, ki ne poka; plög= 
Itd) jerfpringen, počiti, pokniti, pokati, raz-
počiti se, razleteti se (s pokam); fo »tet 
effen, baf man plagen mčd)te, jesti, da bi 
skorej počil; mit einem ähnlichen ©¿halle 
fallen, in benilotl) plagen, plunkniti, šter-
bunkniti, lopniti (kakor dolg in širok je) 
v blato, v mlako; tnž Stmmet plagen, plu-
šiti, buhniti v izbo; mit ettoaž 
jen, izblekniti kaj; für p r a h l e n , f. biefež. 

P l ä n e n , v. a., eine Slafe plagen, razmeč-
kati, narediti, da se kajrazpoči; eine Staht 
plagen, raztegniti, dokler se ne razpoči; 
auf ben Lintern plägen, oploskati, ploskati 
po riti; einen Saunt plägen, nasekati dre-
vo; v. n., (waidm.) »oni9tel)bocf, ležišče, 
ležiše napraviti s i ; f. a. Jlirfctt. 

P l a z e t , ber, ein plagenbet ©¿hali, plask, 
plesk, plosk, lop; f. p i a £ , auch pralj ler. 

P l a y e r , ber, plesk, plosk po riti. 
P l a t ) f a # , baž, medarski gasivnik. 
p i a t s g o l b , bas, f. guallgolb. 
P l a t z h a l t e r , f. Statthalter; SteHbertreter, 
p i a p i r f d ) , f. Planhirid). 
p l ä t j i g , ad j., (im gor jim.), plägiger £)au; 

prebiravni posek. 
P l a ^ i i i f e i , bet, pokač (hrošč). 
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p i a f c i n e d ) t , f. Sor tanjer , (beim gemeinen 

Soli). 
p i a ^ i u g e l , bie, in bet IJhbftf/ pokavnica 

( F . ) , steklena kugla, ki se na ognji raz-
^ poči; f. a. SBornbe. 

P l a t H U a j o r , bet, major, ki straže na terd-
njavi razpostavlja, russ. tt. poln placmajor. 

p i a t m e i f t e r , f. SBortiinjer. 
p l a p r b r e , bie, mestno povelje. 
P l a f c p u l u e r , bas, f. tualUmitier. 
p l a $ q u e t f f i I 6 e r , f. ®ttallquedfiibcr. 
p l a i j r c g c n , bet, ploha, naliv, lijavec, liv, 

lijavka, (poln. a. deszcz nawa<fny, nagty). 
p i a p e g n e n , V.n., liti, (plohaje nastala), 
p l a t j r i e m e n , ber, f. Dthfeujiemer. 
p l a tj f 11 b c r , f. tual l f i lber . 
p l a ^ t r a t t e , bte, mestna menjica. 
p l i t i j u n g , bie, nasek, nasekovanje drevesa, 

ki se ima posekati. 
p i a ^ t u c t h f e l , bet, f. p i a ^ r a t l e . 
p l a u b e r t i , bie, blebet, ^blebetanje, ber-

bianje, f. p ia^ereh 
p i a u b c r c r , bet', žlobudra, bobotač ( F ) , ble-

betalo, f. plapperer. 
p i a u b c r h a f t , adj., bobotavast, blebeta-

vast, f. p l a k e t i ) ( I f t . 
p i a u b e r h a f t i g l e i t , bie, bobotavost, bie-

betavost, žlobudravost. 
p i a n b e r i t t , bie, blebetulja, bobotulja, ble-

betuša, f. plappCrttt. 
p i a u b e r l i t t f e , f. piaubtritt. 
p l a u b e r m a r l t , bet, petachtlich, blebetišče, 

blebetiše. 
p i a u b črtita pianbcrmaul, f. piauberer. 
p l a u b e r n , v. n., f. piappertt; blebetati, 

bobotati (V.J, čeljustati. 
p i a u b c r u a r r , p iauberfad , f. piaubcrcr. 
p l a u b e r t a f d ) e , bie, f. p iaubcrcr , piau= 

berin. 
P l a u b e r m e r f , baž, žlobudranje. 
p l a u f d j e n , v. n. u. a., žvečiti, kvasiti, 

žvergati. 
p i a u f d ) e r , f. piapflerer. 
p i a u f i b e l , f. Slunchutbar. 
p i a u t e , f. SBruftf<hilb,-2)egcn. 
p i a u ^ , int., f. plat; , 
p i a u t e , f. Suugc; nečista kositarnica (ruda), 
p l e b e j e r , ber, nežlahtnik, iz prostiga ljud-

stva , prostak, plebejic. 
P l c b e i i f d ) , adj., prostašk, prostonaroden, 

plebejsk; f. pabel t iaf i , ©eracin. 
P l e b s , f. Piibcl. 
p i c i d j e , f. piattfe . 
P l e i n p o u v o i r , f. SoKutacht, 9Jlad)tbolI= 

fommcuhcit. 
P l c j a b e u , pl., Otegen= obet ©tebengejlirn, 

gostosevci, aud) gostožirci. pl., russ. sed-
mizvezdje. 

p i e u a r f i ^ u u g , bie, Plenum, polna seja, 
polni zbor. 

p l e n i p o t e n j , f. S M m n d ) t (unbef<hraitfte). 
p l e t t t e r h i c b , ber, prebiravni sek, prebirav-

no sekanje, 
p i c n t e r n , v. a., (gorfth).), prebirati gojzd. 
P l C O l t a s u t u S , bet, pleonazem, prepol-

njenje. 



1178 «Pierren. 

S l e r r e n , f. ^liirecn. 
$ l e t & i , ett»a soderga (Pot.*); in bet iJteben«--

att, tfretfji unb IMet^i, vse križem, 
i p i c i t r c f i c , bie, bodljaji. 
S l e u r c u f t , bie, černi obrobek. okrajik. 

f l i , f. ©ctoanbiljcit. 
t i i i f d j u i b , f . 8 i i «> f$u ib . 

S l t e r e n , f. Sinbiegen. 
Š l i m m , bet, bel kresivni železnik (ruda). 
S l i n f e i t , pl-, bumte« Sacfrcerf, belinei pl. 

bohm. svitek. 
S l i n f C U , n., f. S l inseu. 
S I tU t e , bie, ( M ) , plinta*. 
S I i t c , f. Sdjnitte; SSunbe; Suljl in. 
S t i t t , ber, (Cyprinus) , kozel. 
S t p c & t a u b e , f. £oIstaube; SRingeltaube. 
S l o lit I) C, bie, svinčeni pečat. 
S i o n t M t e n , v. a., svinčeni pečat pridjati; 

votle zobe zasvinčiti. 
S l o n e , bie, f. (Singeroeibe. 
S l o t t , f. S i « . 
S tO bet, ©$al l , plosk, f. SitttT» «»f i e n 

Slog tatin id) e« nidjt fdjaffett, iz nohta ga 
ne morem izlizati; auf ben zdajci. 

S l O i j C , bie, (Cyprinus latus), androga; (Cy-
prinus erythrophthalmus), černooka (F . ? ) , 
russ. plotva, 

S l O ^ l i d j , adj., nagel, nenadan, nepriča-
kovan; adv. inahama, hipoma, naglo, iz-
nenada, nanaglaina, na enkrat; aud) kar, 
j. 33. ploglid) jiurjt etauf iijn to«, ka ' za-
leti se vanj; pri tej priči; kakor bi tre-
nil, z očmi mignil. 

S l o t j U d j l e i t , bie, naglost, neprevidnost. 
S l n & e r l j o f e n , pl., svitioe pl., široke_ hla-

če, jalile (Zalok.), russ. n. poln. šara-
vare, serb. dimlije pl. 

S l n b t r n , v. n., mahedrati, preohlapen biti. 
P l u n i a g e , f. geberbufd). 
S l t t nt p I int, plunk! šterbunk! 
S l u m p , adj., nestoren ( F . ) , neukreten, 

cmokat, štorast, debel, telebast, neokre-
san, neotesan, štorklast, nad) Gutsm. o-
lirabel, zavaljen, terkel, telazast (? ) ; plump 
jut Sltbeit, odročen, okoren, nepripraven, 
nespreten, bohm. nemotorny, russ. ne-
skladnyj; ein plumper SKenfd), štorklež, 
štor, teleban, telebec, štorkla, okornež, 
bet; ein plumper ©d)er$, debela, groba, 
prostaška, kosmata šala. 

S l l t m p t , bie, f. Sutttpe; g t o f p i j j ; kravji 
zvonec. 

S l u t n p c n , v. n., plunkniti, plunkati, šter-
bunkniti, šterbunkati, plusniti, pluskati, 
telebiti, telebati kam, terjusiti; inž ffiaf-
fet plitmpctt, šterbunkniti v vodo; mitbem 
•piumpftod, bei gife^ern, štokati*, šter-
bunkati; in ba« Sintntet plumpen, v hišo 
pluščiti, plušiti, zagnati s e , buhniti v izbo; 
plump fein, f. Slump; mit ettoa« Ijetau« 
plumpen, f. S l t ^ U . 

S l u m p h t i t , bie, neukretnost, nespretnost, 
neotesanost, okornost, nepripravnost, g ro-
bost, nad) Gutsm. olirablost, telebavost, 
bohm. neinotornost, neshrabnost ( ne- | 

SliinbentngSfudjt. 
zgrabnost), russ. neskladnost; debela, gro-
ba beseda. 

S l u m ? 5 o f e , f. Sluber&oftn. 
S l n m p t e u l c , bie, bei ben gtfdjetn, štokav-

nik (V.]) mit bet ^lumpleute tommen, o-
koren, debel, neotesan biti. 

SlumpŽ ! int., plunk! šterbunk! 
S l u n t f l f a i , bet, ein jufamrnengebreljte« £udj, 

nnt bamit in mannen Spielen jut ©träfe 
ju fdjlagett, zvita, spletena ru ta ; fig. ein 
plumper SWenfd), f. S l u m p ; ben S t a m » i a ( f 

geben, z zvito ruto tepsti. 
S t u m p f e n , v. n., f. S l u m p e n ; <>••> z 

zvito ruto dati eno. 
S l u n t p f t O C f , bet, štokavnik ( F ) . 
S l u m p f t O i ä , adj., po kmečko, po prostaško 

prevzeten, ošaben. 
S l u n b e r , bet, alte« ©etätfy, alte ¿Jleibung, 

berklarija, ropotija, kložnja, soderga, cu-
nje, cape, starina, šara , serb. starež, bei 
Gutsm. paludje ( ? ) ; ba« iji nur 'jHuncet, 
to so same berklarije, ropotije, (to je sam 
šment, hejnt! zlomek!); to ni vredno piš-
kaviga oreha; Weg mit bent g innte t , stran 
s to ropotijo; bu *ptunbcr! ti hejnt! ti 
zlomek ! 

S l i i l t b e r e i , bie, plenjenje, ropanje, russ. 
grab ež. 

S l i i n b e t e r , bet, plenivec, ropar, grabivec, 
biihm. draneovnik, russ. grabitelj. 

S l i i n b e t e r i n , bie, pienivka. 
S l u u b e r l j o f e n , f. S l u b e r p f e n . 
S l u u b e r t f l m m e r , bie, izba za berklanjo, 

za starež, za staro šaro in ropotijo. 
S l u n b e r t n f t e n , bet, S lunberl i f te , bie, 

shramba za staro ropotijo. 
S l u n b e r i r a m , bet, berklarija, starina, ro-

potija, ša ra ; al« 93efd)aftigung, starinarstvo. 
S l i t n b e r m a n n , bet, cunjar. 
S l u n ber m ar 11, bet, f. Srobelmarit. 
S l u n b e r r n i l $ , bie, kislo mleko, sosirje-

no mleko. 
S l i i n b e r n , v. n. u. a., ber betoegli^en ®ü--

ter nad) bem @olbatenred)t getoaltfam betau* 
ben, opleniti, izpleniti, pleniti (aud) altsl.), 
oropati, ropati, po sili pobrati, vzeti, je-
mati , razgrabiti (M.), grabiti (russ.), hiše 
obrati, böhm. vydrati, zloupiti; f. a. Sinfc 
jieljen ßentanb), oskubsti; bie Jtaffe plün--
bern, okrasti kaso , oropati j o ; ein Sud) 
plütlbetn, kar je dobriga iz bukev prepi-
sati in za svoje med ljudi dati; v. n . . au«--
jieljen, seliti se , preselovati se. 

S l i i n b e r n , ba«, plen, plenjenje, ropanje. 
S l u ub er f a t f , bet, vreča ali žakelj cunj, 

starih ropotij. 
S l i i n b e r f t o t f , bet, roparski panj , nI. 
S l i i n & e r n n g , bte, ropanje, porop, plenje-

nje, plen, russ. grabež, hiščenje, poln. 
tupiež; bte Stabt bet S'ünbetuug ptei« ge--
b e n , dopustiti, da se mesto opleni, oropa; 
plenu izročiti, prepustiti; bte S'ÜUbetung 
bauerte b e n g a n j e n S a g , ves dan so vojaki 
plenili, ropali, grabili po mestu. 

S l i i u b c r u n g ž f u c l j t , bie, ropa željnost, grab-
ljivost. 



piiinberungëfiidjttg. 
Pliin&erangëfii^ttg, adj., roparsk, ro-

pa željin, grabljiv. 
P l u u b e t t o a g e n , ber, voz, starih berkla-

rij in ropotij. 
P l U l t b e r t o e t Ž h e t l , bie, puhla, prazna, 

piškava modrost. 
P l u n b e r t D C t f , baž, šara, ropotija, 
p l l t n b r t g , adj., cunjast. 
p t u n j , ber, f. Stümpen; SBantf. 
p l u » a e , Me, ŽBlutourft, malica, (klobasa) 

kervavica. 
p i u r a l ( t ê ) , bet, množno število, f. fßlü)t-

$oljt. 
P l u r a l i t ä t , f. SRehrhtit. 
P l u s , adv. več, f. ¡Wehr; bas, f. Ueberfd)u&. 
P l i i f d j , ber, hattet Sammet, plis* (itt allen 

fia». SW.) 
P l i i f d ) a r t i g , adj., plišast, plišu podoben, 
p i i i f t b t n , adj., plišev, iz pliša. 
p i i i f c h f a m m e t , f. piiifdi. 
p l u f e n , v. «., f. §eröorragen; v. a., pu-

liti; ftd) plufen, ogrebati se. 
p t i i f c n , v. a., skubsti. 
p l u 3 m a d ) C r , ber, presilovavec, kdor tuhta 

na to, kako bi se deržavni dohodki pomno-
žili bodi si podložnikam na škodo, 

p i n ê m a t t i c r e i , bie, presilovanje podložni-
kov v davkih; množenje svojih dohodkov 
drugim ljudem na škodo. 

P l u s q u a i n p e r f e c t u m , baž, davno prete-
kli čas. 

P l u f t e r n , f. Saufen. 
$ t i l g e n , f. P lauen. 
Sßt i i t je r , ber, buča, t ikva, f. a. t r u g , 

böhm. banka. 
^ t u ^ i g , adj., f. 2lufgebunfen. 
Pluv ia l e , baž, pluvial*, veliki mašni plajš, 

plašč, večerničnik-¡-. 
s p t u b i o m e t e r , bet, dežomer. 
¡ P n e u m a t o l o g i e , bie, nauk od duhov. 
$ n e u m o n t e , f. Suugeneutjunbung. 
$ 0 6 CI, ber, prosto ljudstvo, niži ljudstvo, 

prostaščina, prostašina, ljudinstvo (ser i . ) , 
žlota (altsl. glota), druhal , nad) Sltlb. der-
hal, ljudje nizkih misel, prostaki, russ. 
čern-i, böhm. chatra, luža; bet Pöbel ifl 
ftd) überall gleich, prosta derhal je povsod 
enaka; »orttehntet Pčbet, ljudje visociga 
stanu pa nizkih misel (misli), 

p b e l a n f i i h r e r , ber, vodnik, napeljeva-
vec prostiga ljudstva, Ijudovodf. 

p b e l a r t , Pöbcle i , bie, prostaško obna-
šanje, prostaštvo. 

p b c l g l a u b e , bet, vera proste derhali, 
nižjiga ljudstva, 

p ö b e l h a f t , adj., prost, neotesan, pro-
stašk, ljudsk (serb.), neolikan, neokre-
san, nizek; po navadi nizke derhali, nad) 
F. druhalsk, f. ©cmciu. 

î f i i b e l h a f t i g l e i t , bie, neotesanost, pro-
stost, nizkomiselnost, prostaštvo. 

$ b b c l h a u f e , bet, žlota, derhal, Qpoln. 
motfoch). 

i f ö b c l h e r r f c h a f t , bie, druhalska vlada, vla-
da proste druhali, druhalovladje f , f. Cd)* 
lofratie. 

Poden. 1179 
P i i b c l h e r r f i i e r , ber, druhalovladnikt. 
i p ö b e t h e r s , baž, nizko serce, nizkomi-

selnost. 
p ö b e l f i t f e r , bet, navadni hrošč. 
P ö b e l m i t f j t g , f- Pöbelhaft, 
p i j b e l f i n n , f. pöbelhaftigfeit . 
p ö b e l f i r a t h e , bie, besede, govorica pro-

stiga ljudstva, prostaški jezik. 
P ö b e t f t a n b , ber, nizki, prosti stan. 
p ö b e l b o l t , baž, prosto l judstvo; f. pöbe l . 
p ö b e l t o a h n , bet, prazna vera prostiga 

ljudstva. 
P ö b e t f f l o r t , baž, prostaška beseda, bese-

da prostiga ljudstva. 
P o (h, f. Sdjlag. 
P o d j a r h e i t e r , f. podjer. 
p o t h b a t t f , f. pochhcrb. 
¡ J o d j e , bie, tolkavnica. 
P o d j e i f e n , baž, anben Pod)ftämpein, žok(F.) 
Podjen, v. «., an bieXhute, poterkati, ter-

kati, nad) Iti. pokljukati, kljukati, serb, 
kucati; ež pod^t, nekdo terka, buta (na 
steno); janfett, klati se , kregati se; baž 
§e r j poeht, serce tolče, bije, f. g loj j fdt ; 
lärmen, razbijati, razsajati, ropotati, šun-
drati; auf ett»až podmen, s čim se ošabiti 
( F . ) , košatiti se , šopiriti se , ustiti se, 
ponašati se , audj opirati se na ka j , za-
našati se ; napenjati se ; auf bie ©tärfe po* 
¿hen, junačiti se; f. a. Prahlen; Sinem 
podmen, komu protiti, groziti se , nach F. 
nasajati se nad kom, navijati koga?; klu-
bovati; v. a. Silien pod)en, pretepati, bun-
kati, biti koga; baž @tj pod)en, phati, nach 
F. puhati rudo, drobiti, tolči ( t leči); ein 
hsenig pochen, poterkati, poklepati, potolči, 
pophati; ftd) nmbe pod)en, naterkati se, na-
klepati se i. t. d. 

P o c h e n , baž, terkanje, tolčenje, klepanje, 
phanje ali puhanje, razbijanje. 

P o d j e r , bet, im Podjtterfe, phač, puhač, 
delavec v rudarski stopi; Prahlet, ošab-
nik, širokoustnik, bahač. 

P o k e r e t , bie, razbijanje, puhanje, ba-
h arij a. 

P o c h e r t n , bie, phavka; bahavka. 
p O d j e t J , baž, phavna , puhavna ruda. 
P o d j g e r t n n e , baž, Poctigraben, ber, stop-

ni žlebi. 
P o d j h o u S , f. pochmiihle. 
p o d j h e i e , bie, rudarski bet. 
p o d ) h e r b , bet, izpiravnica za rudo. 
p o d j f l o ^ , bet, tolkavnica, tolkača. 
P O d ) m e j) l , baž, Stopnamoka, rudna moka. 
P o d } m i i h l e , bie, P o k e r t , rudne stope ])l., 

rudni mlin. 
P o d j r i u i t e , f. podjgerinne. 
p o d j f ä u t e , bie, stopni steber, 
p o d j f t e n t f i e l , bet, rudna stopa, 
p o d j m a f f e r , baž, voda na stope. 
P o d j m e r f , f. Podjutiihle. 
p 0 d ) 3 t n ž , bet, stopninaf. 
p o d e , bie, koza, osepnica, f. SBlatter; bie 

Pocfett haben, koze imeti, kozji,kozav bit i j 
f. a. poden . 

PO d Cn, v, »., kozav, kozčav, nach Gutsm. 
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osepničast biti, koze imeti, (nad) IU. osep-
ničati?); v. a., einimpfen, koze, (osepni-
ce, vimenice) staviti, cepiti; Sftajertl do-
brici. 

f o i f e n b l a t t , f. SBafierantpfer. 
p O ( l C t t f i c b c t , ba«, osepnična vročica. 
P o d e n g i f t , ba«, f. » lattergij t . 
p O t f t n g r u b t , bie, pika, jamica, 
p o d e n g r ü b i g , adj., pikast, osepničast; 

ein pocfettgrübiger Pienfdj, pikec. 
P o d c n l j o l j , ba«, kvajak. 
p O t f e n i t t t p f u n g , bie, stavljenje, ceplje-

nje koz. 
P o t f C i t i r a n i , adj., kozav, kozčav. osep-

ničast. 
P o d c n l r a n f h c i t , bie, koze, osepnice, pl. 
p o t f e n m a f e , bie, f. p o i e n g r u b e . 
p o d e n m a f i g , f. podengri ibig . 

fo d e n n a r b e , f. podengrube. 
o c t e n n a r b i g , f. podengrübig . 

p o c t e n r a u t e , f. ©cijjrautc. 
p O t t e n f t e i n , ter, (Variolit), osepničnik f . 
p o d e n t o u r j e l , f. (Djinaiourjel. 
P o d i g , adj., kozav, kozčav; f. a. Sölttütr. 
$ 0 b a g r a , ta« , f. gußg idj t , protin v no-

gah, putika, podgrom, nad) Stnt. puto-
grom, potogrom, nad) V. dertavica (angebl. 
in 3n- .Rt.) 

P o b a g t i f d ) , adj., podgromov, podgromast, 
putikast, podagrast; f. a. 3u fg i$ t i g . 

p o b a g r i f t , ter , podgromec, putogromec. 
p o b e ? , f. 2lfter. 
p o e f i e , t ie , pesmeništvo, pevstvo, pes-

ništvo, poezija, pevska umetnost, (russ. 
stihotvorstvo); ein ©ebidjt, f. tiefe«; @r-
bidjtung, f. t . 

P o e t , ter , pesmenik (Gutsm .) , pevec, pes-
nik, poet, skladavec pesem, poln. audj 
wierszopis. 

P o e t a f t e r , ter , pesmar, pevče, pesmarček. 
p O C t e r e i , bie, pesmarija, pesmarstvo, pes-

marjenje. 
pO et i t , bie, nauk, kako pesmi skladati, 

pesmoslovje t , poetika. 
p O C t i t e r , ber, pesmoslovecf, kdor uči ,ka-

ko gre skladati ali zlagati razne pesmi. 
P o e t i f d ) , adj., pevsk, pesnišk, poetičen, 

vreden, da se v pesmih slavi. 
P o e t i f i r e n , v.n. pesmi delati, zlagati, skla-

dati, peti. 
P o f e l , ber, 9lu«fdjuf, žBtacf, ostanki, izverž-

ki , ¡zbirki, ropotija. 
P o f f e f e n , pl-, 9Kerenfc$nitten, pofeze*. 
p o g g e , bie, žaba, krastavica. 
p o g g e n b e i d ) , ber, žabja gradba. 

fo g g e n g r a ž , f. ®rötenbinfe. 
o g a e n f d j o t t , f. grofdjleid). 

P o p , ber, ba« £aar be« ©ammte«, žame-
tova dlaka. 

P o l l l a r m , bet, ročica. 
P o h l e , bie, nach V. dlačni snutek. 
p ö f l e n , v. a., garati, goliti kožo. 
p o b l f a b e n , f. fettenfi iben. 
p o h l l a m n t , Pol)lf<f|aft,. bet, žametarsko 

berdo. 
po^llet te , f . Pohle. 

poteiblütteeig. 
P o i n t , f. p u n i t , ©tief) (im ©piel). 
Point d ' a p p u i , f. S t i i ^ u n l t . 
Point d ' h o n n e u r , f. Sbrcnpunct. 
P o i n t e , f. ©pi^e. 
P o i n t i r e n , v. a., staviti na kvarto; mil. 

oberniti, obračati kanono. 
P o i n t s , pl., šite špice*. 
P o i s s a r d e , f. $ifd)toetb. 
P o i a l , bet, bokal*, velika kupa. véliki ko-

zarec. 
P Ö t e l , ber, ©aljWaffet, razsol (russ., poln. 

U. biihm.), slanamurja, solomurja, slanica; 
ba« gleifdj in beti pöfel legen, meso naso-
liti, nasaljati, nasalati (F . ) , v razsol djati, 
devati. 

pi)tels, in bet âffcg- nasoljeni, soljeni, slani 
(gefallen). 

P Ö l e l f l e i f t h , ba«, nasoljeno meso, slano 
meso, soljenina (böhm.). 

P ö t e l h ä r i n g , ber, nach kern Böhm, slanik. 
P Ot Cl 1) e d ) t , ber, nasoljena, slana ščuka,šuka. 
p ö f e l l i n t o n e , bie, slana limona, 
p b l e l n , a., nasoliti, vsoliti, posoliti, so-

liti, v razsol ali solomurjo djati, devati; 
gepčfelte« gleifcÇ, f. Pöfetfleifd) ; v. «., pre-
meniti se v slanico (od soli, potresene po 
mesu); od soli prevzeti se (meso je pre-
vzeto od soli). 

P Ö I e t r o g e n , ber, nasoljene ikre, kaviar*. 
p o ï n l i r e n , f. â^en-
p o l , bet, (Snbpunft bet ®tbad)fe, nad) Gutsm. 

U. V. tečaj (anal, bem poln. biegun, böhm. 
točna), pol*; unter bent Pole bejtnblid), pod-
tečajni; niagnetiftfye Pole, magnetična te-
čaja, pola. 

P o i n t , bet, Poitlatbe, »erfdjnittene« £ubu, 
rezana kokoš; ein îljiet au« Polen, polak; 
udarec po herbtu. 

P o t a t e , bie, polaka*. neka laška ladija. 
p o i a t s , in 3f|sgtt. tečajni, polarni, 
p o l a r b ä r , bet, beli medved. 
p O l a t e n t e , bie, severna raca, zimska raca. 
p o l a r i f a t i o n , bie, polariziranje. polariza-

cija. 
P o l a t i f i t e n , v. »., polarizirati, oberniti, 

obračati se k tečaju, (tečajiti se f ) . 
P o l a r i t ä t , bie, obernjenje, nagnjenje k te-

čaju, magnetičnost. 
P o l a r i r e i ž , bet, (krog) tečajnik, tečajni 

ali polarni krog. 
p o l a r l ä n b e r , pl; tečajni kraji, kraji blizo 

tečaja (scverniga ali južniga). 
P o l a t l i d j t , ba«, severna svetloba, nad) 

Ravn. borjava. 
P o l a t n t e n f d j e n , pl; ljudje tečajnih krajev. 
p O l a r f t e m , ber, Slotbjletn, severna zvezda, 

tečajna zvezda, burovž*. 
P o l a r â i r ï e l , ber, f. po lar îre të . 
p o l b i i t , f. polarbär. 
p O l b e r , bet, po grajenji pridobljeni svet. 
P o l b r a c f , bet, polnifdje SKünje, poItrak(F.). 
p o l e t , ber, (Mentha pulegium), polaj, polej, 

nach Gutsm. u. 31. drobna meta; f. a. 
Slj imtan. 

P o l e i = , i It 3f6gn., polejev, polajev. 
p o l e i b l ö t t e r i g , adj., polejolist. 



f o l e t ö l . 
f o l e t o I , b a S , polejevo, polajevo olje. 
f O l e m t J , bie, učeni prepir, nadj V. zavrač-

va, verski prepir, hranjenje svojih in 
spodbijanje nasprotnikovih stavkov, 

f O l e t n i í e r , bet, prepiravec. 
f o l e t t t t f c l ) , adj.. prepiren. 
f Ol etttif il 'Clt, v. n.. prepirati se , pravdati 

se zavolj učenih reči, nad) V. zavračati, 
f o l e n t o ž l o p , bet, vojaški daljnogled f . 
f o l e n t n , bte, polenta*. 
f o l e n t C , bte, severna raca. 
f 0 I f u d j é , bet, severna lesica, russ. pešec, 
f O l j ö S e , bie, tečajna visokost. 
f o l i , f. 2 lr t ig . 
f O l t f l t e t , ber, mestni vrač. 
f O l i c e , bte, pismo, protipis, zavarovavnica 

zastran zavarovanja. 
f o ! i t = , in bet 3fj5g. likavni, gladivni, loščiv-

ni, lošivni. 
f o l i r t i f c n , b a s , likalo, gladilo, 
f o l i r e n , v. a., f. ©lottcnJ olikati, likati, 

ugladiti, gladiti; glánjen, Iošciti, lošiti (russ.), 
svetliti (Gutsm.), polirati, serb. lastiti 
( = laščiti); nod) einmal foliren, prelikati, 
preloščiti, prclošiti. 

f o l t r e n , b a s , likanje, glajenje, loščenje. 
f o l i l C t , bet, likavec, gladivec, loščivec, 

lošivec; bet ©iaurem ttttb 3immerleutett, po-
lir *, podmojster. 

f o l i t f e i l e , bie, gladivna pila. 
f o l i t f l l f l é , baS, gladivno steklo. 
P o l i r t n o d j c n , ber, čevljarsko (koščeno) 

gladilce, likavnik. 
P o I i r f J l t l O t r , baS, loščivni, lošivni prah. 
f O l i r f t t t J I , ber, gladivno jeklo, 
p o l i r f t o t f , ber, gladilka (r»«s.) . 
P o l i r t , adj., polikan, poglajen, uglajen, lo-

ščen, lošen. 
P o l i r j o l j n , ber, loščivni, lošivni, likavni zob. 
f o l i r u n g , bte, glajenje, likanje, loščenje, 

lošenje, poliranje. 
f o l i i e f f e , f. S l r t ig l e i f . 
P o l í t i c a , politične reči. 
f o l t t i l , bte, politika (tu alien fia». 9».), 

nadj Gutsm. znanje, ravnati mestne in de-
želske reči, vladoslovje f , deržavoznan-
stvo t ; f. a. 5Belt!lugljeit. 

i ß o t i t i f e r , f o l i t i f u ž , ber, mož zveden v 
politiki, poln. polityk; f. a. SdjlaUÍOflf, 
tannegiefter. 

f o l t t t f d ) , adj., političen, kar se tiče der-
žavniga vladanja; fein, Itfltg, zvit, šegav. 

^ O l i t i f i r e n , v. n.. politične reči pretre-
sati, od političnih zadev govoriti, etoa attdj 
politikovati. 

f D1 i 11J t , bie, gladkost, gladčina, lesk; f. a. 
©tanj. 

i ß o l i j e i , bie, §anbf)abnng guter Dtbnuttg, 
namentlich Slbtoenbung ber »erfchtebenen ntenfdj* 
liefen Sutern btoljenben (gefahren, itt allen 
fia». 3K. policija, (leroat. neu redars tvo) ; 
baS Sinti, f. f o l i j e i a m t ; f. a. f o l t s c i t o i f f c n * 
(d) nft. 

f o l i j e i», in ber 3 f $ g . policijski, 
f o l i j e i a m t , b a s , policija, policijski ured. 
P o l i j e i a n f t a l t , bie, policijska naprava. 

fo l f ter . 1181 
f o l i i t i a n f f e i e r , bet, f. folijeibireetor. 
f O l i j e t a u f f i d j t , bie, policijski nadgled, 

dogled; unter folijeiaufftdjt flehen, biti pod 
policijskim nadgledam, pod policijsko pažnjo. 

f o l t j e i & e a m t e , bet, policijski urednik, 
f o l i s e i e o m m i f f a r , ber, policijski ko-

misar, 
foltaetcontmiffartai, b a s , policijsko 

komisarstvo. 
f o l i j e t c o m m i f f t o n , bie, policijska ko-

misija. 
f o l t j e t b i e n e r , b e r , policijski služabnik, 

policaj *. 
f o l t j e i b i r e c t i o n , bie, policijsko vodstvo, 

ravnavstvo. 
f O l i j e i b i r e e t o r , ber, policijski ravnavec, 

vodja. 
f o l i j e i g e r i ^ t , b a s , policijska sodnija. 
foltjeigerocrbe, b a s , policijskaobertnija, 

rokodelstvo. 
P o l i j e i f n e d j t , ber, policaj, 
f o l i j e i l i d ) , adj; policijsk, po policii. 
f O l i j t i m i i f j i g , adj., policii, policijskimu 

redu primeren, 
f o l t j e i o r b l t u n g , bie, policijski red, po-

licijska postava. 
f O l i j e i l ) r a f i b e n t , b e t , predsednik policije, 
f O l i j e i r i c b t e r , bet, policijski sodnik, 
f O l i j e i f a d i e , bie, policijska reč, zadeva, 
f o l i j e i i i b e r t r e t u n g , bie, policijski pre-

stopek (t . j. prestopek policijskih postav), 
f o l t j e i t o e f e n , bas, policijstvo, vse poli-

cijske reči skup. 
f 0113 e t tO i f f e It f d) a f t , bie, policijsko znan-

stvo, policija, 
f O l f , bet, rezani merjasec, štorkla. 
f Ol f t t , bie, polka (ples). 
f o l f r e i « , f. f o l a r f r e i ž . 
f o l l , ber, verh, veršič; f. a. foHtttelj l . 
f o l l a l , ber, gifdt, menik polak. 
f O t l e , bie, verh, veršič, glava. 
f o l l e n , f. f b p f e n . 
f o l l e i t b c i e l , f . M f e e . 
f b l l e r , bet, eitt ileiuer ©ietfcr batatts ju 

fiiejjen, možnar; f. 9JiijrfCV. 
f O l l b a u S , bas, žitnica. 
f o l l i g , f. S M i g . 
f o H m e l j l , bas, 2RittelmeIjt, auih Halbmeht, 

srednja moka. 
f o l l U t i o n , bie, ettoa omadežanje (samiga 

sebe), zmoča, odprava semena. 
f o l m c i t f t h e n , f. fo larmenfd icn . 
f o l m e o e , f. ©tranbjiiger. 
f o l l l ad)t, bie, dolga noč za tečajnikama. 
f O l O l i a i f e , bie, polski ples, poloneza, nok 

kožuh za ženske, 
f o l o n i f i r e n , v. a., popolščiti, popolšiti. 

popolščevati. popolševati. 
f o l f t e i n , f. SBiognet. 
f o l f t e i n a r t i g , f. SDlagnetifd). 
f o l f t e i n l r a f t , f. 9Kagneti3muž. 
f o l f t e r , ber obet bas, blazina (mefjt ®ta= 

trage), blazinica, podzglavje, podkladek, pod-
ložek, polš ter" ; im SBafferbau, blazina, 
podstava, podloga; f. a. t i f f e n , StrObtttattC. 

f o l f t e r * , in be t3 f |g . oblazinjeni, z blazino. 



1182 spolfteraufel. 
9 o l f t e r a J ) f d > bet, ttac^ Zal. lenuh. 
P o l f t e r f i a n ! , bie, oblazinjena klop, mehka 

klop. 
P o l f t e r f i e t t e , bas , f. ©opha. 
p O l f t e r d j e n , baž, blazinica. 
$ 0 IftCrnt (l(t e t , bet, blazinar, blaziničar. 
p O l f t e m , v. a., oblaziniti, podblaziniti, bla-

ziniti, z zimami, s peljem natlačiti, nabiti, 
napolniti; aileS nad) bet 5fieil)e polflem, vse 
poblaziniti; nelt polfletn, preblaziniti. 

P o l f t e r n , f. Polarftern. 
p o l f t e r f e f f t i , bet, oblazinjeni stol, obla-

zinjeno sedalo. 
P o l f t e t f i ^ , bet, oblazinjeni sedež. 
P o l f t e t f t u i l , bet, oblazinjeni stol, stol z 

blazinico. 
P o l t e r = , trt Sfggn. ropotav, ropotavni. 
p D t t C t a 6 e n b , bet, predporočni večer, ve-

čer pred svatbo ali poroko; russ. devičnik. 
P o l t e r e r , bet, ropotač, ropotavec, ropotalo, 

razbijavec, razsajavec, ropotec, zdelovavec, 
šundravec, šundralo, človek nagle jeze. 

P i l t c r g c i f t , bet, strah, strašilo, pošast, 
spaka, duh, ki po noči ropoče (kakor se 
babjevercam dozdeva), bei Gutsm. kanik (?), 
fig., zgrajavec; f. PoltCret; poltetjtmt, ro-
potavost, godernjavost. 

P o l t e t i o f t , adj., ropotav. 
p o l t e r h o m m e r , ber, f. potterfiijlage. 
p o l t C t t t t , bie, ropotavka, šundravka, raz-

bijavka. 
P o l t c t i a m m c r , bte, hram, shramba za 

ropotije, za starino, za vsaktero šaro. 
P o l t e r m e t t e , bie, ant grmten ®onnerflage 

obet 6f)arfteitage, večernice veliki četertek, 
petek in saboto (Pot.). 

Poltem, v.n., ropotati, šundrati, razbijati, 
razdelavati, zdelavati, razsajati, nad) V. a. 
razbotati (nad) M. razbotiti), šunder, ropot, 
šum delati, butati ob kako votlo reč; an 
bie Xl)Ut poitern, puhati, razbijati, treskati 
na vrata; naglo govoriti in vpiti, razsajati, 
vekati, kregati se ; in bie ©tube poltem, 
priropotati, prišundrati v stanico; »on bet 
Xre»pe poltem, zropotati z gredic; ganje 
Starte ijinbttrd) poitern, vse noči preropo-
tati , prešundrati; anfangen JU poltem, za-
ropotati, zašundrati; ftd) mube poltem, na-
ropotati se, navekati se ; ftd) poltemb ent* 
fernen, odropotati, odšundrati, ropotaje oditi; 
v. a., breit poitern, razklepati, razbiti; raz-
bijati; poltemb fagen, blejati kaj. 

P o l t e m , baS, ropot, šunder, ropotanje, n. 
V. razbota; f. a. Sotm. 

P o l t e r n n ^ , bie, (oreh) ropotec. klopotec, 
bohm. krapač. 

P o l t e r f d j l o g e , bie,polterfthlagel,bet,tru-
skec, izklepovavnik, kotlarski bet. 

P o l t e r f i n n , f. poltergeif t . 
p o l t i i c t , t®3- ž i v a l oli tečajih zemlje. 
P o l t r o n , f. g e i g l i n g , gon lenjer . 
p o l t r o n c r t e , f. g e i g i e i t , goulljett . 
p o l o o l f , ba8, narod podtečajni, za tečajni-

kam. 
P o l t j f l l l b r i e , bte, mnogomoštvo. 
P o i i o n t i e o , bie, cvetozbirkaf. 

Pomeranjeni irne . 
P o l t t t l t t i i f a d j . , mnogocveten. 
p o l t j a t d j i e , bte, mnogovladje, mnogovlad-

stvo f . 
PolycholI, bte, žolčica. 
P o l t j d j t e f t , adj., mnogopomožin. 
p o l t u h t o m o t t f d ) , adj., mnogobarven. 
p 0 1 i e b t i f d), adj.', nad) bem Bohm. tt. Poln. 

mnogosten. 
P o l D e b r o n , baž, mnogostenje f . 
P o l t ) j) OUti e , bie, mnogoženstvo. 
p o l i g l o t i , adj., v več jezikih, mnogojo-

zični. 
P o l t j g l o t t e , bie, ein 58ud), bie S3ibel in 

»ielen ©pra len , bukve, zlasti sveto pismo 
v več jezikih. 

P o I l ) g l o t t e n l e f i ! o n , bas, slovnik, besed-
njak v več jezikih. 

P o 11) g o n , bas, mnogokotnik f . 
P o l i j g r a p i l , bet, mnogopisec. 
p o l t ) g t o p i i e , bie, mnogopisje, pisarija. 
p o l i g i n i e , bie, mnogoženstvo. 
p O l t ) i a l i t , bet, mnogosolec. 
p o l h h i f t o r , ber, mnogoznavec. 
P o l t ) t t t a t i i e , bie, mnogoznavstvo. 
p o l t j n o n t i u r a , bas, mnogoveličina f . 
p o l t f o p t e r , bet, mnogogled. 
p o l p , bet, ein ipfianjentbiet, n. bem Griech. 

mnogonožec, taf)er bei V. nogač, in anbern 
fla». SK. polip*, nad) Met. hobotnica (beiM. 
jebod) ©ieetfpinne); ein Jjiteifd)get»ad)S, nad) 
V. mesna ras t , divje ali hudo meso, in 
bet Olafe, divji nos; poln. krakacica (kra-
katica). 

P 0 l t ) } ) 0 b t e , bie, mnogodetstvo. 
P o l i i e t o l , mnogolisten. 
P o l l ) t ) 6 o g , bet, požeruh, 
p o l i i i o n i f t i , adj., mnogoglasen. 
p O l i f D l l o i l u m , baS, mnogozložnica (be-

seda). 
p o l t j f t j n b e t o n , bas , govorjenje, v kterem 

se rabi več veznikov zapored. 
P o It) t e t i n i ! , bie, politehnika», učivnica 

raznih umetnost. 
P o l t j t e t i n t f l i j , adj., politehničen; polljted)* 

nifd)e @d)ule, učivnica mnozih znanstev in 
umetnost. 

P o l t j t i e i ž m n ž , ber, mnogoboštvo (pri neje-
vercih), malikovavstvo. 

P o l t j t i e t f t , bet, malikovavec, mnogobožnik. 
pOlitieiftifd), adj., mnogobožen, mali-

kovavsk 
P o l j , P o l j e n , f. SBoljen. 
P o l j t t l e l , f. polar lre iS . 
p o m o b e , bie, maža, mazilo, vosk za lase, 

pomada*. 
P o m o b e n g e r u d j , bet, duh po pomadi. 
p O t t t a b t r e n , v. a., pomazati, mazati s po-

mado; nad) bem Poln. pomadovati. 
P o m e t a n j e , bie, (Pomum aurantium), po-

moranča, naranča, pomaranča; nad) V. zlato 
jabelko; f. a. C r o n g t . 

P o m e r a n j e n = , in bet Sffcg. pomorančni, po-
marančni. 

p o m e r a n j e n f i a u m , ber, (Citrus auranti-
um), pomoranča, pomarančno drevo. 

P o m e r a n j e n i i t n e , bte, pomorančnica. 



RotttcMttjeniliiilje. 
R o m e r a t t j e n f i l i i t i j e , bit, pomarančni cvet. 
RometanjCnfarfitg, adj., pomorančast. 
R o m e r a n j e n g a r t e n , ber, pomorančnik. 
R o i t t C r a n j C l t g e i f t , ber, pomorančevec. 
R o m e r a n j e n f i t i n b l e r , bet, pomarančar. 
R o m e r f l n j e u i i i r b t f t , bcr, pomorančnica. 
R o m e r a n j e n l t l t e , f. Scuerltlie. 
R o m c r a i t j c n m a n n , ber, pomarančar. 
R o m e r o n j e n t t t i i n j C , bie, (Mentha genti-

lis), lepa meta. 
R o m c r a n j e i t b l , ba«, pomorančno olje. 
R o m e r a n j e n f o f t , ber, pomorančni sok. 
Romerait jet t f t l l t t le , bie, pomorančni olu-

pek, pomorančna lupina, skorja. 
R o m e r a n j e n f d j n a b l e r , ber, sivi kos. 
^3omeran3CntDCt6, ba«, pomorančarica. 
R o n t m e r , bet, pomorec, pomoranski konj; 

eine Slrt §ltnbe, :tad) V. puma, pumerelj. 
R o m o d j e l , f. Sorfdj. 
R o m o l o g , bet, umen sadjorejic, kdor je 

zveden v ravnanji sadja. 
R o n t o l o g t e , bie, umna sadjoreja f , sadjo-

znanstvo f ; f. SDiftlUtlbC. 
Ro nt O l o g i f d), adj., kar se tiče umne sad-

joreje, sadjoznansk f . 
Poi l i ona , bie, Pomona, boginja sadja (ne-

kdanjih Rimljanov). 
R o m p , bet, feierltdje« ©eprange, gizda, očitno 

skazovanje ali kazanje zmožnosti, mogočni 
sprevod (Gwism.), nad) krasnost, russ. 
velikolepje, slava, velikoslavje f ; f. 3Iuf-
jng; ©epriinge. 

R o m p e , f. Runtpe; tëfelêgurïe. 
R o m p e l b l u n t e , f. £bttenjal)n. 
R o m p e r , f. Rnmpcr. 
R o n t p e r m e t t e , Rontpenttiïel, f. Rumper= 

mette, Rumperntiel. 
R o m p l j a j t , adj., gizdav, v slavi in bliščo-

bi in s hrupam, velikolepen ( rus s . ) , sla-
ven, krasen. 

R o n t p h o f c n , pl., lange, «jeite, široke hlače, 
pl., jahle, jandre (Zai .) , jahlaste, jandraste 
hlače; f. Rlubetljoien. 

R o m p b ê , f. Rompljaft. 
R o n b e r a b i l i e n , pl., težine (6ôa»».). 
R b n e n , f. Strafen. 
R o n f a t l , ber, zapad kazni. 
Ro n i t en J , bie, pokora, kazen, f. Sttttfe. 
R b l t i t e n j i j f a r r e , bie, medla, pusta fara. 
R o n t a t , ber, ein franjčjtfd)er Sffiein, pontak. 
R o n t i f i t n l ( e ) , ba«, pontifikal;* inpontiflca-

libus, v polni škofji opravi. 
R o n t i f t i n t , ba«, papeštvo. 
R o n t t r e n , f. lleberbriiien. 
R o n t o n , ba«, most na čolnih ali ladijah, 

ponton* ( russ . ) . 
R o n t o n t e r ë , pl., mostarji, pontonirji. 
R o n t u ë , f. mm. 
Rb o n i e , f. Ritonie. 
R o p a n j , bet, strašilo za otroke, rok (in 

ber {RebenSart, rok išče otrok), nad) V. ba-
vec, russ. čučelo; f. a. SffiflUtOOU. 

R o p e , ber, ein griedjifdjetaBeltgeifilidje, pop. 
R o p e i , Ropelmann, Ropanj, fûr ïenfel, cu-

cek. 

Rottfoglio, 1183 
R ö p e l , audj Ropei, bet, smerkelj,' steržen 

kaciga tura; im Dfiji, f. a. ©riefi§. 
Ropen», in bet 3ffcg. popovski. 
R o p e n b l u m e , f. Sbtoenjaljn. 
R o p o , ber, f. Wintere. 
R o p p e l , f. Rappel. 
R o p n l a c t , f. Röbel . 
R o p n l ä r , adj; allgemein »erftanblicty, lahko 

umeven, razumljiv, domač, tudi nizkim umen, 
neprevisok za prosto ljudstvo, ljudstvu pri-
mdrjen; populärer ® ortrag, beseda prostimu 
ljudstvu umevna, lahka; populär fdjreiben, 
pisati za prosto ljudstvo, občnorazumljiv, 
russ. prostonaroden; beim Seite beliebt, 
ljudstvu dopadljiv, prijeten, kogar ima ljud-
stvo rado, kdor se je prostimu ljudstvu 
priljubil, prikupil; leutfelig, vljuden, pri-
ljuden, do nižjih prijazen. 

R o p u l a r t f i r e n , v. a., napraviti kaj pro-
stimu ljudstvu umevno, priličiti prostim 
nižjim ljudem; fidj popularijtten, s prostim 
ljudstvam se pečati, prijazen biti do njega, 
prikupovati se ljudstvu. 

R o p u l a r i t ä t , bie, vljudnost, priljudnost, 
prijaznost do ljudstva, priprostost, umev-
nost; nadj Ropularität ftreben, prikupovati, 
priljubovati se , dober delati se ljudstvu, 
iskati njegove ljubezni. 

RopuIar i ta tgDafd&eret , bie, nezmdrno 
iskanje narodove ljubezni. 

R o p n t a f t o n , bie, prebivavci; f. SBebblfernng. 
R o p n l i r e n , v. «., f. SBebölfern. 
Rop « l ö s , f. Vollrctdj. 
R o r , Rom, Roree, bet, (Allium porrum), 

por, porej, luk. 
R o r en, pi., Sdjtteiflbdjer, (luknjice) pot-

nice, znojnice. 
R o r f i r d j e , f. (Smporftrdje, (na$ Ravn. pre-

hodi pi.~). 
R o r l a u b e , bie, böhm. pavlač. 
R o r b S , adj., luknjičast; puhel (od repe). 
R o r o f i t i i t , bie, luknjičavost. 
R o r p l l p r , bet, röttylidje 3a«pi«att, porfir.* 
R o r p i p r e n , adj., porflren, porfirov. 
R o r r e e , f. Ror. 
R o r f d ) , bet, f. Sßorfte, M e r i a l g . 
R b r f d j e l , f. ©ipfel. 
R b r f d i e l i t , ftdj, f. Sträuben, fid>. 
R o r f d j i i f f i g , adj., ježeč se, spenjajoč se. 
R o r t , ber, f. £afen. 
R o r t a l , ba«, velike, sprednje vrata, pl., 

tudi prednja stran zidovja. 
R o r t a t t b , f. tragbar. 
R o r t e , bie, f. Rforte. 
Ror tec f ia i f e , bie, f. Sänfte, Sragfeffel. 
R o r t e = e p e e , ba«, oficirski pas ali remen za 

meč, portepej *. 
R o r t e f e n t l l e , ba«, pisemnicaf, listnica f , 

fig., področje, opravilstvo; äJiintfiet ohne 
Rortefeuifle, minister brez posebniga pod-
ročja ali opravilstva (brez portfejlja). 

R o r t e l e t t r e , f. SBrieftafdje. 
R o r t e r , bet, porter*, nek angleški ol. 
R o r t e u r , bet, noseč, nosivec; Ueberbrtnget, 

Vorjetget einet Urfunbe, prinesec, pokaznik. 
R o r t f o g l i o , f. RortefeuiKe. 
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f o r t t e r , bet, vra tar , f. Pförtner, 
f o r t i l u g , f. ©alterte, 
f o r t t o n , f o r ä i o n , bte, kos, det, delež, 

(all.il. dola); ®abe einer ©peife, nad) M. 
in @t. gebr. (?) povzemka, obrok, ita<$ V. 
jemljej ; toa« auf ein S M gefod)t loetben 
fott, nad) V. skuhljcj ; ipferbeportiott »on 
rauhem gutter, k la ja ; an Jpafer, zob, aud) 
obrok. 

f o r t i r t , portirt fein für (šinen, dobro hoteti 
koma, poganjati se za-nj . 

f o r t t a n b f t e i n , ber, port landecf. 
f OrtO, ba«, poštnina, poštovina, pisemnina, 

dnar za pošto, 
f o r t o f l e t r a g , bet, znesek poštnine, 
f o r t o f r e i , adj., brez plačila, poštnine prost, 

oproščen, oprosten, od česar ni treba plače-
vati poštnine, 

f o r t o f r e i t j e i t , bie, prostost poštnine, 
f o r t o g e b i i b r , f. f o r t o . 
f o r t r i t t , f o r t r a ü , ba«, obraz, podoba, po- I 

dobščina, podobšina, portret* (russ. u. poln.). 
f o r t r ä t i r e n , for trä tmaten , v. a., obraze, 

podobe ali portrete delati, malati, poobra-
ziti, poobrazovati, poobličiti, poobličevati. 

f o r t r ö t m a l e r , P o r t r a i t e u r , bet, obrazni 
malar, portretni malar, podobščinar, podob-
šinar. 

f o r t r ö t m a l e r e i , bie, obrazna ali portretna 
malarija, malanje podobščin, podobšin, por-
tretov. 

f O r t r ä t m a l e r i n , bte, portretna malarica. 
f o r t u l a l , ber, (Portulaca oleraeea), mali 

ptušec, retlak, gosna trava, bobovnjek (?) , 
nad) Gutsm. tušjak (serb.), böhm. u. poln. 
kurja noga. 

f o r t u l a l m e l b e , bie, tušjakasta lebeda. 
forttoein, ber, vino portugalsko. 
f o r t o i f d j , f. SBartttifdj. 
f o r j e t t a n , baž, porcelan*, poln. porce-

lana, russ. fa r for ; piel ^orjeflalt fjaben, 
mnogo porcelanastih posod imeti; uned)te«, 
®albe« ^crjef lan, f. Vajence, ©teingnt. 

f o r j e t t a n = , in bet 3fgg. porcelanasti, 
f o r j e l t a n i i a u , adj., bledomoder. 
f o r j e I I a n b r e n n e r e i , b i e , porcelanarnica. 
f o r j e l i a n b i i d j f e , f o r j e f l a n b o f e , b i e , p o r -

celanasta puška, škatlica, 
f o r j e l t o n e n , adj., porcelanast, (etg. pot; 

jellanartig), porcelansk, böhm. porcelanovy. 
f o r j e l i a n e r b e , bie, porcelanasta zemlja 

ali perst, porcelanka, porcelanovica. 
f o r j e l t a n f a b r i l , bte, porcelanarnica, por-

celanska fabrika. 
f o r j C t l a n f a b r i l a u t , bet, porcelanar. 
f o r j e ( I a n f t e d ) t e , bie, porcelanasti tišaj. 
f o r j e l l a n g l a S . ba«, porcelanasto steklo, 
f o r j e l l a n g l i i t t e , bie, porcelanova glad-

či na. 
forjeltangut, ba«, porcelanovina. 
f o r j e t l a n h a n b e l , ber, kupčija s porce-

lanam, ali pa s porcelanovino. 
f o r j e l l o n p n b l e r , for je l tanfrämer , ber, 

porcelanar (aud) ^otjellanerjetiget). 
f o r j e U a n n t a d ) e r , ber, f. ^orjelianfabrt; 

lant. 

fofUib. 

f O t j e l l a n n t a l e r , bet, malar na porcelanu, 
forjelianmaffe, bie, porcelanina. 
f o r j e i l a n n i e b e r i a g e , bte, zaloga por-

celanovine. 
f o r j e l i a n o f e n , bet, peč, v kteri žgejo 

porcelan. 
f o r j e l l a n t l j o n , f. forje ianerbe . 
f o r j e l l a n t i e r g o l b u n g , bie, poztačevanje 

na porcelanu, 
f o r j e l l a n t o a a r e , bie, porcelansko blago, 

porcelanovina. 
f o r j e l l a a t o e i J , adj., porcelanasto bel. 
f o f a m e n t , f. Sorte , 
f o f a m e n t i r e r , fo faraent ier , ber, pasar. 

premar, t rakar . pozamentnik-¡-, kdor tke 
pasi, preme in traki. 

f o f a u n e , bie, trobenta, nač) bem Poln. u. 
Russ. troba, tromba, nad) bem Serb. troblja, 
(bohm. su rma) ; bie fofaune tont, trobenta 
poje; in bie fofaune blafen, zatrobentati. 
zatrobiti v trobento; fig. raznesti, razgla-
siti kako novico, hrup narediti, delati, 

f o f a n n e n , v. a. u. n., trobentati, trobiti 
(na trobento); gu pofautteit anfangen, za-
trobentati; pofaunenb tropin fomrnen, pri-
trobentati; t ur d)'ž f ofaunen gufammen tufen, 
strobentati; eine getoiffe 3ett t)inburd) pofau--
nen, pretrobentati; (i d) miibe pofattnen, na-
trobentati s e ; fig.nn glas govoriti, kričati, 
oznanjati; f. a. SluŽpOfauncn. 

f o f a n n e n b a f , bet, trobentni bas. 
f O f a u n e n b l a f e r , ber, trobentar, trobentač, 

nad) bem Russ. trobač. 
f o f a u n e n t j o r n , ba«, polž trobentnik. 
f o j a u n e n r e g i f t e r , ba«, piščaii, pišali v 

orglah s trobentnim glasam. 
f o f a u n e n m f , bet, poklic s trobento; auf 

ben 'Pofauitenruf, ko zapoje trobenta skli-
cujoča. 

f o f a n n e n t o n , ber, glas trobente, trombe, 
trobentni glas. 

f o f a u n e r , f o f a n n i f t , bet, f. fofannen= 
btiifer. 

f o f a n n r u f , f. fofaunenri t f . 
f o f d ) e , bie, f. 2afd)e. 
f o f e , bie, bie nod) ungefdjntttene @(®teibfe--

ber, peresni tul, cev; f. ge&etl ie l , SHtl; 
ein fflunbel glacl)«, povesmo. 

f o f e n , v. n., bresti, broditi, 
f o f i t t o n , bie, s teflung, postavljenje, stan, 

stopnja; Sage, lega; eine fefle "JSofition ein--
nefimen, terdno ustopiti se , ustaviti se; 
9lbfd)nitt, f. biefe«; in bet ^tofobie, postav-
l jenje; SBebauptung, ter janje, terditev. 

f o f i t i t ) , adj., dan, ustanovljen; pofttipe 
Sleligion, razodeta vera (V.), dana vera; 
pofttioe« Sted)t, postava, dano, ustanovljeno, 
pisano pravsto; pofttise« @efet$, zapoved; 
bejatjenb, terdiven; pofitipe (Sleftricitat, stav-
na, kladna, nad) bem Poln. dodajna elek-
t r ika ; td) »eifj e« poftti», za terdno, za 
gotovo vem; pofitipe Slnttoort, odločni, raz-
ločni odgovor; pofitipe «Strafe, postavna 
kazen. 

f 0 f i t i t) , ba«, eine Slrt fleinet Otgelu, male 
(prenesne) orgle, ročne orglice pl. 



PofttiimS. 
P o f t t i b ( t t 3 ) , bet, perva stopnja (prilogov). 
P o s i t o , denimo, vzemimo, na primer, po-

stavimo. 
P o f i t u r , bie, ustop, f. S te l lung , Haltung; 

ftd) tu Pofitut fegen, pripraviti se , posta-
viti se prav, ustopiti se. 

P o f f e , bie, eine fd)erjhafte, j u t Setuf i igung 
bienettbe ©eberbe, burka, (bei F. burekm.), 
smešno, šaljivo kretanje, smešna kvanta, 
ša la , gluma, (gebtöud)!., altsl. glum, glum-
ljenje u . šega), godčevska, norčija, russ. 
šutka; al« Sfjeatcrftücf, smešnica, smešna 
igra ali komedija, f a r sa» , nad) V. budla; 
Poffen mad)en, reifen, treiben, burke, šale 
ali norčije uganjati, norčavo ali po god-
čevsko vesti in kretati se ; norčevati, nor-
ce briti; ba« jtnb Poffen! to so kvante! ta 
je bosa! neumnosti! 

P o f f e i e l , bet, večji kovaško kladvo. 
p o f f e n , ber, auf eine tnjtige SBetfe jugefüg* 

ter @d)abe, @d)aberaacf, nad) F. klubanje, 
naci) Gutsm. klubet-i, klubetovanje, (bei 
Jam. kljubet), zabavljanje, nagajanje, nad) 
Caf klubest; Semanben einen hoffen fpiei 
len, komu eno narediti, komu klubovati, 
ponagajati, nagoditi, nagajati, komu v -
klub (klubu, klubici) kako napresti; na-
stor storiti, itacf) Muršec na znic; gum 
Pojfen tfutn, navlašč, navlaš, (vklub) sto-
riti, delati, klubati (K.), klubovati; serb. 
perkos učiniti, prekositi; er metfte ben Pof= 
fen, zapazil j e , kar mu je bilo napleteno, 
spoznal j e , kam pes taco moli. 

P o f f e n c u l e , bte, čuk. 
p o f f e n h f l f t , adj., burkast, smešen, šaljiv, 

zabavljiv, norčav, glumljiv (al t s l . ) , god-
čevsk. 

P o f f e n t y a f t i g l e i t , bte, smešnost, šalji-
vost, norčavast. 

P o f f e n n t a d j e r , poffenreifier, bet, burkež, 
smešnik, šaljivec, zabavljač, kvantač, glu-
mač (aud) bet Gutsm. u. F.), norčevavec, 
godec (eig. äftujtfant). 

P o f f e n m a d j e r e i , Poffenreiferei , bie, nor-
čevanje, šale, burke. 

P o f f e n m a d i e r i n , poff enreif erin, bie, smeš-
nica, šaljivka, norčevavka. 

S ß D f f e n f d j r e i b e r , bet, pisavec smešnih iger. 
P o f f e n f f l i e l , ba«, burke, pl., im Xfieater, 

f. Poffe. 
P o f f e n f t i i c t , ba«, smešnica, burka. 
P o f f e j ? , ber, posest, posestvo; f. 33ef$. 
P o f f e f f t o n , f. SBeftfeung. 
p o f f e f f t o n i t t , f. Stnfaffig. 
p O f f e f f O t , bet, posestnik; f. SBeft^Cr. 
p o f f e f f o r t u n t , ba«, .Klage in possessorio, 

pojfefforienflage, tožba zastran posesti, l)in= 
gegen Älage in petitorio, tožba zastran 
vlasti. 

P o ff i t i i (t), adj., smešen, šalen; f. Poffen= 
haft , Srol t ig . 

P o f f i r l i d l i e i t , bie, smešnost, šalnost, nor-
čavost. 

P o f t , ber, f. porfdj; Schachtelhalm. 
p o f t , bie, bie öffentliche ©eförberung«anjialt, 

pošta, (aud) serb. u. böhm., hingegen russ. 

poften. 1185 
u. poln. počta); bie faljtenbe Poji , vozna 
pošta; bie reitenbe Poji , jezdna pošta (nach 
bem Poln. konjska p.); orbentiid)e, otbinare 
Poji , navadna pošta; gupotenpoji, peš 
pošta ( T J ; ertraorbinäre, (Srtrapoji, najeta 
pošta (V.), posebna pošta; bte Pofl ab= 
trarten, čakati, dokler pošta ne pride; bte 
Poji abfertigen, pošto odpraviti; ftd) auf 
bte 13oji fegen, vsesti se na poštni voz; 
bie poji nach Saibad), Ljubljanska pošta; 
Poji neumen, pošto (poštne konje) najeti, 
najemati; bie poji begaben, poštno vozni-
no, poštnino plačati; e« geht bei ihm alle« 
auf bet Poji , pri njem gre vse urno ka-
kor po pošti; auf bte Poji gehett, iti na 
pošto, t. j . v poštnijo; bret pojien »on 
hier, tri pošte. t. j . tri poštne postaje od 
tod; eine gute Poji, dobro poročilo, na-
znanilo, vesela novica; mit ber erjiett Poji 
fd)reiben, po pervi pošti pisati; mit bet 
Poji reifen, po pošti, (s pošto) iti, pe-
ljati se ; pojientragen, opravljati, razna-
šati; eine ©itmme @el'oež, denar, število 
denarjev, znesek, za kaj odmenjen, po-
stavek; eine poji in bie ffied)nuug tragen, 
denar zapisati, postaviti v številbo, v ob-
ra j t ; Poji für Poji gal)len, sproti plače-
vati, t. j . znesek za zneskam plačevati; 
Slrtifet, členek, postavek; gorberung, f. 
biefe«. 

P o f t s , i. b. Sfggn., poštni; tn Setreff etnet 
©etbpoji, — zneska, — postavka. 

P o f t a b g u n g , poftablauf , bet, odhod pošte; 
»or pojiabgattg, preden pošta odide. 

P o f t a m e n t , ba«, podnožje, podstolpjef, 
podstavek, stajalo; f. gnfgefte l l . 

P o f t a m t , ba«, pošta, atteh poštnija, poštni 
ured; 9lufgab«po(iamt, prejemna poštnija; 
SlbgaB«pojlamt, oddajavna poštnija. 

P o f f a m t 3 = , in 3fggn. poštnijski. 
p o f t a n f t a l t , bie, pošta, 
p o f t f l r b e i t , bie, delo, ki se mora hitro 

dokončati, delo na speh, na pogon. 
P o f t f l l t f f e h e r , bet, poštni vodja ali rav-

navec. 
P o f t f i e a m t e , bet, poštni urednik, 
p o f t b e b i e n t e , bet, poštni služabnik. 
P o f t b e b i e n n n g , bie, služba (niži) pri pošti, 
p o f t b c n d j t , ber, poštno poročilo; nazna-

nilo po pošti poslano. 
P o f t b l e t , bie, kolikor se svinca na enkrat 

stopi. 
P o f t & ö r « , f. Snitlfibrž. 
p o f t b o t e , ber, pismonos, poštni sel. 
p o f t b l i e f , ber, pismo od pošte prejeto. 
P o f t b U d ) , ba«, poštne bukve. 
Poftehtt ifC, bie, poštna kočija, 
p o f t c o n i f l t o i r , ba«, poštna pisarnica. 
p o f t b tttiteu, v. a., poznejši dan posta-

viti na kako pismo. 
P o f t e i n l i i n f t e , pl-, poštni dohodki. 
p 0 f t e i n r i ( t ) t n n g , bie, poštna uredba, 
p o f t e m e n t , ba«, f. poftament. 
p o f t e n , bet, Dr t , ©teile, mesto, kamor je 

kdo postavljen; jebent Arbeiter feilten po= 
fielt antveifen, postaviti siednjiga delavca 
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na svojemesto; odkazano mesto, postanek, 
nadj Gutsm. stajališče, stajališe, stoja-
lišče, stojališe; SBadje, straža, stražišče, 
stražiše; feinen ^ofiett Petlaffen, zapustiti 
svojemesto, iti z mesta, kamor je bil po-
sajen ali postavljen; bet erjte, »erlorene 
Soften, zgubljenec, (poginu izročen); vo-
jak ali vojaki kam postavljeni; 9lmt, SSütbe, 
služba, stopnja; in ber Slritljmetif, posta-
vek, nadj F. stava; ©elbbetrag, f. Soft . 

S o f t e n l a u f , ber, tek, hod pošt(e); ber So* 
flenlauf ijl offetl, pošte gredo, pošta gre 
brez ovire. 

S o f t e n f r i i g e r , bet, f. Weuigíeitáíramer, 
Slatfdjer; in It. Jít. kdor zdrahe prenaša, 
zdrahljivec. 

S o f t c r e f t a n t e , adj., (naj) na pošti ostane, 
poste restante. 

P o s t e r i o r a , pl., f. .gtttiCtC. 
S o f t e r i t i t t , f. jJíadjíontmenídjaft. 
S o f t c r i t i i t ž c u r a t o r , bet, [skerbnik za-

rodov. 
S » f t f c i l e i f c n , baS, poštna torba; f. a. 

gel le i fen. 
P o s t f e s t u n i , prepozno, poznej, ko se je 

reč že zgodila; po toči zvoniti. 
S o f t f r e i , adj., brez poštnine, poštnine prost, 

f. ^portofcei. 
S o f t f r e i f i e t t , f. Sortofreiljeit. 
S o f t f u l j r e , bte, poštna vožnja, vožnja za 

pošto. • 
S o f t g e f i t l l e , pl-, poštni dohodki. 
S o f t g e l b , baS, poštni denar, poštnina, po-

štovina, poštna voznina; ^oftgetb jahten, 
pošto plačati, poštnino opraviti, opravljati. 

S o f t g e r e d j t i g í e i t , toie, poštna pravica. 
S o f t l j a l t e r , ber, hset^et bas Sfte^t fiat, ^oft; 

pfetbe ju fjaitett, poštnar. 
S o f t S a l t e r e i , bie, poštnarija. 
S o f t j o l t e t i n , bie, poštnarica. 
S o f t l j a n Ž , bas, pošta, poštnija, poštarni-

ca, poštarska hiša. 
S o f t l j o t l t , baS, poštni rog, poštarski (po-

stiljonski) rog; razni polži. 
S o f t b U t t t a , bie, posmertnicaf, hči po oče-

tovi smerti rojena; pl., bukve po pisavcovi 
smerti na svetlo dane. 

S o f t l j n u t u g , bet, posmertnik, f. 3iat^ge= 
boren. 

S o f t i l l e , bie, postila, pridige, pridigarske 
bukve. 

S o f t i l l O U , ber, postiljon, poštni hlapec, 
poštni kočijaž, poštnik. 

S o f t i n f p e c t o r , bet, poštni nadglednikf, 
doglednik -j-. 

S o f t i c e n , f. £ i i t | M c t t . 
S o f t f a l e f ^ e , bie, poštna kočija. 
Š o f t f a n t e e i , bas , velblod, dromedar. 
Š o f t f a r t e , bie, poštni razkazek (pisem); 

poštni zemljovidf. 
S o f t f f l f f e , bie, poštna denarnica. 
S o f t i e r l , bet, poštni hlapčon. 
S o i t I n t ^ t , bet, poštni hlapec. 
S o f t i U t f d je , bie, poštni voz, poštna kočija. 
S o f t n t e i l e , bie, poštna milja. 

W t o e f e n . 
S o f t m c i f t e r , bet, poštar ( F . ) , poštni moj-

ster (Gutsm.), poštmojster. 
S o f t m e i f t e r i n , bte, poštarica. 
Š o f t n t t d j r i d j t , bie, naznanilo po pošti. 
S o f t n u n t e r i r e n , v. a., poznej plačati. 
f o f t o , f. S t e l l e , So f t en; f o f t o faffen, po-

staviti se, ustopiti se. 
S o f t o r b n i t n g , bie, poštni red; postava za-

volj pošte. 
S Oft 011, bet, mesto ali kraj s pošto, po-

šta, postaja. 
S o f t p f l p i e r , bas , poštni, t. j. tenki, go-

sposki papir. 
S o f t p f e r b , ^aS, poštni, poštarski konj. 
S o f t p o r t o , f. S"rto . 
S Oft r u f t e , f. Softitation. 
S o f t r e ^ t , baS, posebna pravica, ki jo ima 

pošta; f. a. Softsereiijtigfeit. 
S o f t r e c e p i f f e , baS, nad?bem Kroat. poštna 

primka (neu). 
S o f t r e i f e , bie, popotovanje po pošti, s pošto. 
S o f t r e i f e n b e , bet, s pošto potujoči. 
S o f t r e i t e r , f. «ßoftiHon. 
S o f t r i t t g e l b , baS, poštna jezdnina. 
S o f t f ( t u l e , bie, kazavec milj, poštni miljo-

k a z f , poštni steber, miljnik f , russ. ver-
sta, (barnadj analog milja). 

S o f t f d j e i n , bet, poštni list. 
S o f t f c f y i f i , baS, poštna, poštarska barka 

ali ladija, f. ^atfttfiOOt. 
S o f t f d j l e i d j e r , bet, (blinbet Saffagier), et* 

tt>a pritaknjenec, kdor se vozi s pošto, ne 
plačavši voznine. 

S o f t f d j r e i b e r , bet, poštni pisar. 
S o f t f c r i p t , ber, pripis, dostavek, f. 9ifld)-

fdjrift. 
S o f t f t f l l l , bet, poštni, poštarski hlev. 
S o f t f t a t i o n , bie, pošta, poštna postaja, 

poštna štacija, (russ. stancija). 
S o f t f t t t t t , SoftitnttEr bie, f. f o f t o r t . 
S o f t f t r n f e , bie, poštna cesta. 
S o f t f t u B e , bte, poštna odpravnijaf , po-

štarnica f . 
S o f t t a g , bet, poštni dan. 
S o f t t i i g l i d j , adv., vsak poštni dan, z 

vsako pošto. 
S o f t t a u b e , bie, f. Srieftanbe. 
S o f t t a f e , bie, poštna taksa. 
S o f t t r a i n , f. S o f o u g . 
S o f t l l l a n t , bet, tirjavec. 
S o f t u l a t , baS, stavek, ki ne potrebuje do-

kaza, zahtevek, postulat*. 
S o f t u l a t i o u , f. gorberung. 
S o f t u l i t e u , f. gorbern; za gotovo vzeti, 

jemati. 
S o f t b e r g e f j e n , bas, poštni pregrešek. 
S o f t o e r i n a t t e c , bet, poštni oskerbnik. f. 

a. S o W a l t e r . 
S o f t m a g e u , bet, poštni voz. 
S o f t m ä r t e r , f. S o M a l t e r . 
S o f t t o e c b f e l , bet, prepreganje poštnih konj; 

^ f. a. Softftntion. 
S o f t f f i e n , bet, poštna pot, cesta. 
S o f t i O e f e U , bas, poštne reči, poštne za-

deve skup, poštne opravila, pošta, poštar-
stvo, (nad) bem Böhm, poštovstvo). 



Pojtjeihtng. 
P o f t j e i t n n g , bie, poštne novice. 
P o f t j c t t e l , f. poftfdjein. 
P o f t j u g , ber, poštni vozovlak. 
P o t o g e , bte, mesena juha z razno primesjo. 
p O t O get i ) f f e l , baS, velika razdajavska žlica, 
p o t a m o g r a p l ) i e , bte, rekopisje-j-, popi-

sovanje rek. 
P o t de c l iambre , f. 9iatf)ttot)f. 
P o t e , f. Pfote . 
p o t e n t d t , bet, vladar, vladajoči gospod, 

nad) V. mogočnik, (Jbohm. močnar). 
P o t e n t i l e , f. p n f f t n g e r f r a u t . 
p o t e n j , bte, 3Kad)t, moč, močnost, mo-

gočnost, oblast; ttt bet Slritfjmettf, poten-
cija, nad) betlt Runs, stopnja, fpoln . po-
tega, wynosic do potegi); jut potenj t u 
beben, število s sabo pomnožiti, ali pošte-
vati, povišati na drugo, tretjo stopnjo ali 
potencijo, potencirati. 

P o t e n j i r e n , v. a., povikšati, povikševati, 
povzdigniti; veči moč podeliti; f. a. Potenj . 

P o t p o u r r i , bet, točrtt. vonjavni piskrec; 
fig. zmes, vsakiga kaj. 

P o t f d j e , f. Pat fdje , (Papntfdje). 
p o 11, f. S o p f . 
p o t t a f ^ e , bte, lugasta sol (Ver l . ) , sol iz 

navadniga luga. n. Zal. p e p e l i k f , pota-
šelj *, potašenj, (russ. tt. bolim, potaš), lt. V. 
pepelarska sol; nad) Gutsm. erusol? tt. 
»om »eralteten Äejfelafdje, kotelni pepel. 

P o t t a f d j e r j e n g e r , Pottafdjftebcr, ber, Po-
tašar ; kdor pepelik ali sol iz navadniga pe-
pela napravlja. 

P o t t f l f ^ f i e b e r e i , bie, potašarija; delanje 
pepelika ali potašeljna, potašnja. 

P o t t b ä d t e r , f. Soufer . 
p o t t f i f d ) , bet, (Physeter macrocephalus), 

glavač (rod kita). 
P o t t b t t l e n , po l l l ia l tcr , f. SeffelljaJen. 
P o t t f ä f e , bet, s tar , plesnjev sir. 
p o t t l e d e r , f. ©djntarofcer. 
p o t t f f l e i & e , bte, bela verba. 
p O t j ! int., dete! date! tete! P o ^ tttUfenb! 

dete končaj ! šembraj! vulg. kosmata kapa! 
žerdane grablje! raca pečena mačka! bos 
te plentaj!; a u d ) Pofc Selten! Pog genfer! 
Pog ©tem! 

P o t s e n f t e d j e t , bet, ščipavnica, šipavnica. 
p o u l n r b e , bie, kopljena kokoš. 
p o n f f i r e n , f. Smporbr ingen , Peförbern. 
p r ü f l b n n t i t e n , pi., predadamovci ( t . j . no-

beni). 
P t i t a n t b u l u m , f. P o r f i t e l ; Porrebe. 
p r i i a m b u l i r e n , f. (Sinleiten. 
p r a a n t e e e f f o r , bet, sprednik v službi, 
p r ä b e n b c , prebenda; f. a. Pfri inbe. 
p r ä b e n b i f t , Präbenber, ber, prebendnik, 

f. a. Pfriinbner. 
P r ii c a r i n n t , Precari i tm, f. S i t t l c iben . 
P r i i c a u t i o n , f. SSorftdjt, Scrroahrnng. 
p r ä c e f l t o r , f. Segret, 
p r a l e n , v. a. u. n. , smole očistiti drevje, 

obirati ga. 
P r a d j e r , bet, f. SBettler. 
p r a t i ) e r c i , f. ¡Bettelei. 
p r a d j e r n , v. n., beračiti, moledvati. 

PradjtboH. 1187 
P r a i c r p a t f , f. PettelboII. 
p r a d j t , bie, ein Ijoljer ®tab »on © l a n j nnb 

© d ) o n l ) e i t , bliščoba, blišoba, svetlost, ne-
znana, bliščeča, blišeča lepota, russ. vel-
kolepje, n a d ) V. šumeče velištvo in obil-
stvo, nad) BI. gizdost, gizda, f. a. Para= 
be, Potni) , (Seprange; bes aMonbes ftitle 
Prad)t, tiha svetloba lune; in Pradjt et; 
fdjeinen, priti v sprelepi, bliščeči, blišeči 
opravi; baS iji eine Prad)t, to ti je lepo-
ta ; nad) M. altcf) bas russ. u. altsl. kras-
nost (eig. krasota); f. a. Pradjtliebe; jut 
grojjent Ptat®t, zavolj lepšiga. 

P r o d ) t = , in Sfggn. sprelepi, bliščeči, bli-
šeči, slavni, veličanski. 

P r a d j t a l o e , bie, slavna lopatika. 
P r a d j t a u f t u a n b , bet, f. S u j u ž ; potrata, 

potroški za gizdo. 
P r a d j t a u f j u g , bet, slavni obhod, 
p r a t j t a n ž g a b c , bie, lepši izdanje knjige, 

knjiga v sprelepem izdanji. 
P r a d j t b a U , bet, lepo, veličansko, krasnof 

zidanje, poslopje. 
P r a <S) t b e t t , bas, f. parabebett. 
p r a d l t b l n t t t e , bie, nenavadno lepa cvetlica, 
p r a d j t c l n , v. n., nezmerno šopiriti se, l iš-

pati se. 
P r i i d i t c n , f. P r a l e n , 
p r a d j t e f e m p l a r , b a s , sprelepi iztis. 
p r a d l t g a r t c n , ber, lepi, veličanski vert. 
p r a d j t g e b f i n b e , f. pradjtbau. 
p r a č & t g e f d j l o u l f t , f. £ u p § . 
p r a d j f g r a b n t a l , f. Piaufoleunt. 
p r a d j t f i a n S , bet, gizdavec. 
p r a d ) t j i m m e l , ber, nebo. 
p r i i d j i i g , adj., berhek ( F . ) , prezal, spre-

lep, velikolepen (russ. neben prekrasen), 
presvetal, gizdav, šmaren, bliščeč, blišeo, 
gosposk; b r a d ) t i g gefleibet fein, lepo, giz-
davo, bogato oblečen biti; p r d d ) t i g leben, 
dobro živeti, moževati; e in ptad)tigeS 3Bet= 
tet, prav lepo vreme, neizrečeno lepo; er 
l»ol )n t prad)tig, lepo stanovanje (lep stan) 
ima; prddjtiget SJ t en fd ) , izversten, prijeten 
človek; adv. prav, prav lepo, izverstno. 

P r a t f t i g i e i t , f. P r a f l t . 
p r a d ) t j U t t ) C l e , bie, bliščeča, blišeča, spre-

lepa dragotina. 
P r a t f t t l c g e l , f. CbcIiSf . 
p r a d ) t l e b c n , ba s , lepo, dobro življenje, 

v obilnosti. 
P t a d j t l i e b e , bie, gizdavost, nagnjenje k 

bliščobi, blišobi. 
P r a d j t l i e b e n b , adj., kdor ljubi zunanjo bli-

ščobo, blišobo, gizdav, f. a. ^Offartig. 
P r a d l t l i e b l j a b e r , bet, gizdavec, kdor ima 

rad bliščobo, blišobo in velikolepje. 
P r a d ) t i i l i e , bie, (maselnica) slavnica. 
p m d ) t t 0 3 , adj., priprost, brez gizde in 

zunanje lepote. 
P r a d j t l H f t , bie, veselje, ki ga kdo uživa 

iz zunanje bliščobe, blišobe in lepote. 
P r a d j t f u d j t , bie, gizdavost, nezmerni po-

hlep po zunanji bliščobi, blišobi. 
P r a d j t b o l l , adj., presvetel, prelep, bli-

ščeč, blišeč, izversten, izbran, f. a. Ptddjt ig , 



1188 Pradjtoflgen. 
P r a d j t t o a g e n , bet, lepi, bliščeči, blišeči 

voz. 
P r a d ) t t » e r f , ba«, prelepo delo, velikolep-

na (russ . ) knjiga, prezale bukve. 
P r a d j t a i m m e r , ba«, sprelepa, prekrasna 

soba. 
P r ä C i p i tan t, adj., f. «BorfdjncH. 
$ ; i ä c t l ) i t a n j , bie, prenagljenost, 
p r ä e i p i t ä t , bo«, vsed , vsedlina, poln. o -

sad, f. 9Heberfdjlag. 
P r ä c i p i t t r e n , f. 9tieberfd)lagen, napra-

viti, de se kaj na dnovsede, na dno spra-
viti; vscdlino delati. 

P t ä c i S , adj., n a t a n k o , pično odločen, na-
tančen; präcife ©djteibart, jedernata pisa-
va ; präcife ffiedjfel, menjice s pično odlo-
čenim dnevam. 

P t ä e t f i o n , bie, natančnost, pičnost, russ. 
točnost; .Ritrje, kratkost, jedernatost; j a s -
nost; odločnost. 

P r ä c l l l b i r e i t , v. a., ( j u r j , ettra izkleniti, 
izklepati, f. 2lužfd|liefien. 

P r ä e l n f i o n , bie, sodnji izklep t od vseh 
pravic. 

P r i t c l u f i b f r i f t , bie, zapadna doba, ne-
preložni rok; f. a. peremtOrifdj. 

P r a e t i f , f. pra l t i f . 
p r i i b e l i b e m e n , v. a., popred preuda-

ri t i , pretehtati. 
P r ä b c f t i n n t i o n , bie, predodredba ( K ) , 

predodločba, predodmerjenje, poprednji u -
sod, preizvolitev; f. SBorherbeftimmUiig. 

P r ü b c f t i n i r c n , v. a., popred nameniti, 
odločiti, odmeriti. 

P r i i b e t e r m i n t ž m n š , ber, vera na pred-
odredbo. 

P r ö b i a l i f t , f. (SntSherr. 
P r a e d i c n b i l e , ba«, kar se sploh da od ka-

ke reči terditi. 
P r ä b i c i r e n , f. Služfagcn; Sßorherfagen. 
p r ä b t f a n t , ber, pridigar, f. prebigčr. 
P t ü b i t a t , ba«, bafljenige, »a« »on einet 

«Sadje, bent ©ubfefte, gefagt Wirb, pove-
dek, nad) V. pridevek, gleid) bent Poln. 
przymiotnik (primetnik), nad) bent Böhm. 
prisodek, kroat. nazivak; f. a. £ i t c l . 

p r ä b i l e e t i o n , f. SBortiebc. 
p r ä b i S f l o f i t i o n , f. 8Jnlage, Neigung (ju 

eiltet .ftranffiett). 
Präbntnilliren, v. n., premagati, prema-

govati; f. Cbertmnb (haben). 
P r ä e j i f t e U j , bie, poprednje bitje ali bi-

vanje , predbitnost f . 
P r ä f e c t , bet, f. SBorfteher; Statthalter, 
P r ä f e e t u r , bie, deželno poglavarstvo. 
P r ä f e r e n z , f. Sor jug . 
P r ä f e r i r e n , f. SBorjiehen. 
P t ä f t f l t m , ba«, nach V. preddevek, f. 

porfolbe. 
f r ä g e e i f e n , ba«, zgornji kalup za kova-

nje dnarjev. russ. čekan. 
P r ä g e t , ter , kup šare ; kaša. 
p r ä g e i n , v. a., rčfielt, pražiti, ovreti. 
p r ä g e n , v. a., überhaupt brütfeit, vtisni-

t i , vtiskati, vtiskovati; @elb prägen, de-
narje kovat i ; »iel @elb prägen, mnogo 

V M H M t 

nakovati; alle« (Silber ju Selb prägen, vse 
srebro pokovati; nad; anb. attcÊ biti 
dnar (russ. auch čekanit); neue äßotte prä= 
gen, nove besede kovati; tn« ©ebädjtnifj 
einprägen, vtisniti si v glavo, v spomin, 
vbiti s i , zapomniti si dobro, pametiti, za-
terditi, vtepati v glavo. 

P r ä g e n , ba«, kov, kovanje. 
P r ä g e r , bet, denarni kovec, kdor dnarje 

kuje ali bije. 
P r ä g e f d j a t j , f. Sdjlagefdjafc. 
P r ä g e f t e m p e l , ber, kovni štempelj. 
p r ä g e f t o t f , bet, dolnji kalup ali štempelj 

za kovanje dnarjev. 
P r ä g e t o e r f , ba«, k o v a i o f . 
p r a g nt a t i ï , bie, pragmatika. 
p r a g m a t i f t h , adj., pragmatičen. 
p r ä g n a n t , ! . Sdjroanger ; ©ehaltreidj ; S5iin= 

big. 
P r ä g r a b i r e n , f. Selaftcn. 
P r ä g u n g , bie, vtiskanje, kovanje dnarjev. 
p r a h l e n , v. « . , bahati se (nur im (Slo».), 

šobiti se , hvaliti se , prohvaliti se (T . ) , 
košatiti se , ttad) Jarn. kositi se , štimati* 
se, povzdigovati se, znašati se, spenjatise. 
veličati se (russ.). n. V. auch ba« russ. u. 
daim, hvastati ( s e ) , böhm. u. poln. chlu-
biti se , prov. kroat. hrustiti se ; mit SBots 
ten in Sejug auf eine beabjtdjtigte ï h a ' 
prahlen, us t i t i se ; kogar je več slišati ka-
kor viditi; mit ®elehrfamfeit prahlen, ba-
hati se z učenostjo, prehvaliti se , hvaliti 
se z učenostjo; et prahlt mit bet ©erannft, 
hvali se , da ima um (ali pamet) ; ein We-
nig prahlen, pobahati s e , pohvaliti se , po-
ustiti s e ; ftolj fein, prevzetovati; praljlenb 
Wohin fomtlien, pribahati se kam, (n. pr. 
pribahal se je domu, da je dobro prodal 
voli); glänjen, svetiti se , bliščati, blišeti, 
lesketati s e ; im St. für überfdjreien, f. 
biefe«; hafi bu nidjt genug geprahlt? ali se 
nisi še nabahal, nahvalil ? 

P r a h l e n , ba«, f. Prahlerei. 
p r a h l e n b , adj., bahajoč; adv. bahaje (se) . 
p t a h 1 e r , ber, bahač, hvalež, širokoustnež, 

ustnež, (äßattlmachet), bahavs, bahač, s a -
inohvalec, ttach V. auch hvastač, (russ. 
hvastun. 

P r a h l e r e i , bie, baharija, bahanje, balia-
vost, bahaštvo, ttach Gutsm. samohval-
nost, nach F. hvastarija, hvastanje; sergl. 
ba« pon Gutsm. angeführte ©prichwot tn 
Sejttg auf eitle Prahlerei: velik ropotec, pa 
malo melje nnb nad) M. velik krič , pa 
majhen ptič. 

P r a h l e r h a f t , f. Prahletifd). 
p r a h l e r i n , bie, bahavka, bahulja, široko-

ustnica, ti a d) V. hvastavka, (russ. hva-
stunja). 

P r a h l e t i f d ) , adj.., bahav, bahašk, ba-
havsk, bahaven, samohvalen (Gutsm.), nach 
V. hvastav, širokousten, (russ. aitd) kič-
livyj). 

p r a h l g e f t h w ä ^ , f. Prahlerei. 
P r a h l h a f t , f. Prahlerifch. 



P r a W a f t i g f e i t . 
P r a l j l í e f t t g f e i t , bie, bahavost, hva-

stavost. 
P r a l ) l & a n Ž , bet, bahavec, bahač, f. Pralfler. 
p r a i j l l j a n f e n , »• « . , bahati se. 
praI)lfU(í)t, bie, bahavost, ustljivost, hva-

stavost ( K ) , samohvalnost. 
P r u l j l f i i á l t i g , f. Ptfllllcnf^; kdor se rad 

baha in povzdiguje z besedami. 
P r a l ) l ) 0 0 r t , ba«, bahaška beseda, 
p r a l l i n , ber, and? bet Ptaljnten, bte Prafyme, 

prevozna ali prebrodna plavica, pram (bohm.), 
f. a. gadjer. 

P r u i j m e , bie, f. Pra l jm; kol za hmelj, 
p r o j u b i c i t e n , v. a., popred, pred ktero 

rečjo razsoditi kaj; škodovati, na škodo 
biti. 

P r a j u b i c i r l i d j , f. Sladitfjeilig. 
p r i l j u b i t n t , bflž, predsodba f , poprednja 

sodba. 
P r a j u b i j , f. ©djaben; SBorurtljeil. 
p r a i e l , bet, pes. 
p r a t t i c i r e n , v. « . , bet ©etidjte, praktiko 

opravljati, vaditi se , uriti se , pripravljati 
se; berižiti se (gebr., ettoa s. briga); 3e* 
manben ettoaš auž bet Xafd)e prafticiten, 
komu kaj iz žepa spraviti, spravljati, iz-
makniti, izmikati; volt 5lergten, opravljati 
svojo umetnijo, živiti se ž njo, ozdrav-
Ijati ljudi; biti vrač; Ijiet »itb fo ptaítú 
cirt, tukej se tako ravna, dela, je taka 
raba, navada, šega. 

P r e i t i ! , bte, Slusiibung, djavnost, djanjsko 
opravljanje, praktika; in bet Salenbetjptfl= 
d)e, 2Betterprophejeiung, SanetnpraFtif, pra-
t ika*; Ptflftifen, zvijače (zlasti pravdar-
ske) , f. a. prajtČ. 

P r a í t i f n í e l , adj., kar se da izpeljati, o-
praviti, porabiti; biefet SSBaib iji ttidjt praf= 
ttfabei, skozi ta gojzdnimoči peljati se, iti. 

P r n f t i t a u t , bet, praktikant*, vajenec f : f. 
a. 2Bin!elfd)reií>cr. 

P r u l t i l e n m a d j e r , f. Diiinleft^tntcb. 
p r a i t i f e r , Prat t i fnS , bet, skušenec, sku-

šen in izučen človek, russ. praktik. 
P m l t i f d ) , adj., djansk, praktičen; prafti* 

idjer ©tunbfag, djanjsko vodilo; ptaftifche 
93etnunft, djanjski, djavni um; ein pral* 
tifdjer ÜJianit, f. p r a l tif er; praftifdjet Slrjt, 
zdravnik, ki službo opralja in ljudi zdravi 
ali vrači; praEtifd) erietnen, z lastnim dja-
njem in ne iz bukev, z lastno skušnjo u-
čiti se; f. a. Slnroenbbar, Slnžfiilirbar. 

P r i l i t t t , bet, prelat, (naslov imenitnih du-
hovnikov). 

p r a l n i c i , bie, prelatovo stanovališče, sta-
novališe. 

P r i i l a t c n f t a n b , bet, prelatstvo. 
p r i i l a t u r , bie, prelatura, prelatstvo, pre-

latija. 
P r i i l c g a t , ba«, SoraužBermadjtmji, prcd-

vol i lof , naprejšnje volilo, 
p t i i l c g i r c n , v. a., naprej voliti kaj. 
p r a l i m i n a r a r t i l c l , bet, vvodni,naprejš-

nji člen, naprejšnji dogovor. 
P r t ü i t t t t n a r e , baž, einet gtechnung, naprejš-

nji načert številbe ali računa. 
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P r a l i m i u a t i e n , pl., griebenžptaiiminatien, 

vvodni, podstavni dogovori ali načert mi-
ru, (ki je podstava pri pogajanji zastran 
miru). 

P r a l l , adj., napet, močno napet, nateg-
njen, močno natlačen, nabit, poln; f. a. 
«lafttfdi; Sa l | . 

p r a i i , bet, odskok, odlet, odboj; ai« 
©djaii, puh. 

P r a l l c n , v. n . , ben ©djaii eiajlif^et JŽor* 
pet geben, an ettoaž prailen, puhniti, pu-
hati, butniti obet butiti, butati, terčiti, ter-
kati, treščiti, trešiti; »etmoge bet ©pannftaft 
jutiicfgeflolfen »etben, odskočiti, odskakati, 
odskakovati, odleteti, odletati, odletovati, 
odšterkniti, odšterkati, odbiti, odbijati se. 

P r a l l c r , f. Pra l i . 
P r a l l b c i t , f. Slaft i j i tat . 
p r a l l i g , adj., napet, (nadj V. o. bobnast, 

odskokel); ptaiiige« ©ebitge, sterma go-
ra, f. P r a l l , adj. 

P r a l l l r a f t , f. g laft ic i tat . 
P r a l l i r a f t i g , f. glaftifdj. 
p r a l l f d ) ! ! ^ , bet, (8fiifodjetfd?uč), nad? bem 

Poln. strel, streljanje na odboj, odbojni 
ali odskočni strel. 

P r a t l f t c i n , bet, Stabftšpet, odnesnik, od-
našnik, odnašavec. 

P r a l l f t o j ? , f. p r a l l . 
P r a l l t u e i d ) , f. ® i a f t i f i . 
p r a l n i t r e n , f. (šinlciten. 
P r a l u b iU m , bil«, vvod, vvodna igra ali 

godba, predigra f . 
P r a r a e b i l i r c n , v. a., (naprej) premisliti, 

premišljati. 
P r a m i a n t ^ bet, obdarjenec. 
p r i i m i c , bie, 3elol)tiung, (častni) dar, da-

rilo, podarek, premija*; @tfa£, povračilo; 
Sljfecutanjprfimie, zavarščina, zavaršina. 

P r a r a i i r c n , v. a., obdariti, obdarovati, f. 
SBeloljneii. 

P r a m i f f e , bie, prednji stavek. 
p r a m r n e , f. (Sinbruif. 
p r a r a m c u , f. Premfen. 
p r ii n t o U ft r a t C n f C r , bet, prernonstran, bohm. 

premonstrak, poln. Norbertanin (ttad) bem 
©tifter Siorbert). 

P r a n g , f. Pradjt, ©cprange. 
p r a n g c n , v. n., veličati se, dičiti se (fcrouf.), 

očititi se ( F . ) , skazovati se; mit ettoaei 
prangett, veličati se s čim; velik šum de-
lati s čim ( K ) ; znašati se , košatiti in 
spenjati se, gizdati se; bliščati ali blišati 
se , svetiti se ; f. a. prai len; bie Statut 
prattgt im grut;ting«gett>anbe, priroda ali 
natura se blišči, bliši v spomladnji oble-
ki, se kaže v svoji lepoti; feiit Slame ttritb 
untet ben Siamen beriiljmter SMannet pran* 
gen, ime njegovo se bo svetilo med imeni 
slavnih mož; očitno — viditi, biti. 

P r a n g e t t , v. «., f. SJriiifen, Preffen. 
P r a n g c n , ba«, veličanje, bliščanje. 
p r a n g c r , bet, eine Perfon, f. Prnljler; ein 

@djanbpfaf;i, sramotni steber, nad; Gutsm. 
terlica (SBtedje), ogerlin (Jjalacifeit), nadj 
m. klada, (Siocf); ©^anbgetnjle, sramotni 
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oder; an ben f ranger jlellett, pripeti k 
ogerlinu (Gutsm.) , fig. v očitnem pisanji 
zasramovati, gerditi. 

f i a i t g l j a f i , adj., bliščeč, bišeč, svetal, 
gizdav. 

f r a t t i e , bte, medvedova taca*, 
f r i t n o t a n t , ber, kdor prosi za predznam-

bo ali prenotacio. 
f r i t l t O Í a t , bet, dolžnik, zoper kteriga se 

je izprosila predznamba. 
f r i i n o t a t t O « , bie, predznamba f , prenota-

cija, pogojni vpis v gruntne bukve. 
f r a n o t a t i o n ž = 9 i e d j t f c r t i g u n g 3 n a g e , 

bie, tožba za opravičenje predznambe. 
f r a n o t a t i o S t o e r b e r , f. f r imotant . 
S p r a i t o t t r c n , a . , predznamiti, predzna-

movati t , pogojno vpisati, 
f r a n u r a c r a n & O , naprej plačevaje, 
f r a n u m e r a n t , bet, $orau«bejai)let, pred-

p l a č n i k f , ©ubfcribent, naročnik, podpis-
nik, prenumerant.* 

f r a n u n t e r a 1 1 o n , bie, ®otau«bejal)Iung, pred-
plačilo f , prenumeracija; ©ubfcription, pod-
pis, naročba. 

s p r a n u m e r a t t o n g b e t r a g , bet, predpla-
čilni znesek, 

f r a n u m e r i t e n , v. n., naprej, pred (iz-
danjem) plačati, plačevati; fubfctibiren, na-
ročiti, naročati ka j , podpisati se na kaj. 

f r i i o c c u p i r e n , v. a., prehiteti koga; pra* 
occupirt fein, imeti svojo (zlasti neugodno) 
misel od kake reči, še preden se ž njo 
pride v dotiko; zavzet b i t i ; f. ©inge= 
nomnten. 

f r a p a r a n t ) , bet, pripravljanec, bo hm. pri-
pravnik, preparand*. 

f r i i p a r a n t , bet, lekar, zdravilar. 
f r a p a r t t í , ba«, ettoa pripravek, prigoto-

v e k , preparat*. 
P r i t p a r a t i o n , f . 3 « 6 c « i t n n g , SBorbereifung. 
f r a p a r i r e n , v. a., pripraviti, pripravljati, 

prigotoviti, delati; fítf> própatiren, f . S80t= 
bereiten. 

i p r a p a r i r f t c t n , f. Neibeftein. 
f r a p o n b e r a n j , f. Uebergcroidit. 
" U r a p o n i u r t r e n , f. Uebergctoidjt (ijaben). 
J r a p o f t t i o n , bie, f. asormort. 
I J r i i p O t e n j , bie, premoč. 
S r a p u t t n m , f. SSorbaut. 
J k i t r i p i r c n , f. Segfd)nappeit (einem ettoa«), 

p r a r o g a t i n , bas, f. SBorredjt, SSorjug. 
$ r a f d | , f. Sifrnt. 
f r a f c r i b i r e i t , f. SBorfdireiben, SBerjaliren. 
f r a f e r i p t i o n , f. SBorfdjrift, SSeriabrung. 
f r a f t n Ž , ba«, sadanji, pričujoči čas. 
$ r i i f e n i , ba«, rnd) V. prikazilo, dati kaj 

v prikažo ( ? ) ; f. übr. ©efdjcnf; adj., f. 
©egentoartig. 

f r a f e n t a n t , bet, Sorfieílet, SSotf^láget ju 
Stemtetn, predstavl javecf ; frafentanteine« 
22ed)fet«, p o k a z n i k f , predočnik f . 

f r a f e n t a t i o n ^ bie, iIeSerrreí¿hititg, podaja, 
pokaz, p redocbaf ; ju etnet ©tette, pred-
stavljenje. 

f r a f e n t a t t o n g f r i f t , bie, rok ali doba za 
predočbo menjice. 

f r a f f e n . 
f r ä f e n t a t i o n g r e d j t , ba«, pravica, z a k a -

ko službo prestavljati, predstavna pravica. 
P r a f e n t a t i o n S f d j r e i b e n , ba«, predstav-

no pismo. 
f r ä f e n t a t u m , ba«, praesentatum, dan v-

ložbe in število, 
f r Ö f e n t i r e n , v. a., »otjeigen, podati, po-

dajati, skazati, pokazati, predočiti f ; ba« @e--
tt>el)t prafentiren, predstaviti orožje, čast iz-
kazati z orožjem; prafentirt! predstavi(te) o-
ožje, ru.s-.s-. na karaul! (karaul, ©^tlbtoacbe); 
eittOefud) prafentiren, vložiti, izročiti proš-
njo; ju einem Slmte, predstaviti, predstav-
ljati, nasvetovati koga za kako službo; 
f t$ prafentiren, pokazati se , viditi biti; et 
präfentirt ftd) gut, lepo ga je viditi, gle-
dati; f. Slnžnebracn, ftd). 

f r a f e n t i r t e l t e r , f. Crcbenjtelter. 
f r ö f e n t i r n n g , bie, f. f röfentat ion . 
f r ä f e n ä , f. ©egentoart. 
f r a f e n j g e l b , f. Tagegelb. 
f r a f e r , bet, praz (žlahtni kamen), böhm. 

opeska -j-. 
f r a f e r b a t t o n , bie, ohramba, obvarovanje, 
f r ä f e r b a t i b , ba«, obvarovavni lek , h ra -

nilo, ohranilo, nad) V. ovračilo, vračilo, 
(Slrjenet), f. übt. Sdjltßmiftel. 

f r o f e r P i r e n , f. SBerumbrcn, «orbanen. 
f r ä f e S , bet, prezes*, f. fräf tbent . 
f r ä f i b e n t , ber, na<$ Gutsm. predsednik, 

tiad? V. predseda, (at« Xitel) prezident* 
predsednik, 

f r ä f i b e n t t n , bie, prezidentova žena. 
f r a f i b e n t f d j a f t , 5ßrä|tbententtiirbe, bie, 

predsedstvo f . 
f r ä f i b i r t n , v. n., biti predsednik, nad) 

bem Russ. anal, predsedstvovati, prezi-
dirati. 

f r ü f i b t u m , ba«, nad) V. predsedstvo unb 
predsednija; f. a. frdf ibent . 

f r a f , f. S a n n , »crfdjttcnbnng. 
% h a f ? b r u b e r , f. f r a f f e r . 
f r a f f e l b e e r e , f. fre i fe lbeere . 
p r a f f e l g o t b , f. Snattgolb, tuš , gluš. 
f r a f f e t b a r t , adj., preterd. 
G r a f f e l n , v. « . , im geuet ptaffeln, pok-

Ijati, pokati (od derv) , prasketati, pras-
kati (serb. u. böhm., im @lo». mefit tragen), 
everkati, ttaef) V. cverčati, čerčati, sver-
šat i , veršati, treskati; ju ptaffeln anfan* 
gen, zapokljati, zaprasketati ; eilt toenig 
ptaffeln, popokljati, poprasketati, počver-
čati; praffelnb, pokljajoč, pokljaje; bonnetn, 
germeti in ropotati, 

s p r a f f e t n , ba«, pokljanje, prasketanje, pras-
ko t , čerčanje. 

f r a f f e n , v. n., ein üppige« Ceben führen, 
befonber« in »erfdjaenbettfdjem ©ennffe bet 
©peife n. be« Stante«, trati t i , zapravljati, 
požreševati, potratno in zapravljivo, raz-
uzdano živeti, nach V. kočljivo (eig. nam-
haft) živeti, nezmerno ali čez nemoč jesti 
in piti, (bei M. čeznemčevati), gostovati 
se , trebuhu streči, pojedine imeti, poln. 
godowac, böhm. kvasiti. 



Rtuffen. 
R t a f f e t t , ba«, potrata, požreševanje, r az -

uzdano in potratno življenje. 
R t ö f f t t , ber, potratnik. zapravljivec, z a -

d janec , požrešnik, požeruh požertnjak, 
gostovavec QGutsm.), nad) V. kočljivec 
(Üecfetmaul) ; ein reibet Rtaffer , bogatin 
(Luk . 16.) 

R r o f f e r e i , bie, potrata, t ra ten je , zaprav-
l j an je , zadevanje, požrešno in nezmerno, 
razuzdano življenje, gostovanje. 

R t a f f e t i H , bie, potratnica, zapravljivka, 
požeruhinja. 

R t a f e n i d e l , f- ©duntmfcrei. 
R r a f t , f. «raf?. 
R r ä f t a b t l i r e i t , f. SBorherbeftimmen. 
R r a f t a b i l i i n t u č , ber, vera na predodred-

bo , predodloèbo. 
R t i i f t a n b a , pl., dolžnosti. 
R t ä f i a n i e n , pl., bie âufjern jinnernen D t-

gelpfeifen, prestanti*. 
R t a f t a t i o n , (jur.j, f. Seiftung. 
R t ä f t t t e n , f. Seif ten, (Snttidjten. 
R t ä f u n t i t e n , f. Votanžfe^en , Vermutben. 
R r ä f u m t i o n , f. ißermuttmug. 
R r ä f u m t i b , adj., f. gnu tb rnapd) . 
R r ä f m j p o n i r e n , f. SBortnrôfeÇen. 
R t ä t e n b e n t , ber, kdor se prestola, vla-

darstva last i , t i r javec, prétendent. 
R r i i i e n b i r e n , f. Slnftmtfl (madjen). 
R r a l c n f i o n , f. gorberung; Slnutaffung. 
R r a t c n f i l ) , RtMcnti i të , adj., prevzeten, 

ki se vtikuje v vsako reč in hoče, da bi 
se drugi umikali. 

R r ä t e r i r e n , v. a., preskočiti koga , f. 
Uebergeljcn. 

R r ä t e r i t u m , ba«, pretekli, prešli čas, auch 
pretečeni čas. 

$ l i t t e f t , bet, izgovor (p razn i ) , izmislik, 
pretveza; f. SBorUMttb. 

f t i i t o r , bet, pre tor» , f. Sanbriditer. 

t ä t f i h e , f. 9 { u p u ^ e n . 
R t ä t U t , bie, pretura , pretorstvo. 
R r a $ e , bie, f. £ a $ e ; fig. für #anb , pest, 

kremplji. 
R r a u f d j e n , f. S k i l ä u f e n . 
R t i i b a l e n j , f. llcberlegeulieit. 
R r ä b a l t r e n , f. lleberlcgen (fein). 
R r ä b a t i c a n t , bet, prestopnik. 
R t f l O e n i r e n , v. « . , einem, auch ba« Rrä»e= 

nite fpieleit, f. ¿Uborloinracn Sittem ; Sinen, 
f.JBena<l)ttd)tigtn. 

f r ä b e n t i o n , bte, prehitenje, preubranitev. 
R l f l B e n t i b n t a ^ r e g e l , bie, predodvračna, 

preubranivna naredba. 
R r n b i t ä t , f. SBitëartigïeit. 
R t t t f i i S , bie, prakt ika, d j an je , vadba, u r -

j en je , opravljanje umetni je , ozdravljanje 
ljudi; f. Rral t i f . 

R r e c a i r , f. llnfidjer. 
R t C b i g e n , v. n. it. a., pridigati, pridigo-

vati, predigati, (kroal. predikavati) ; _Jia<h 
V. znaniti, oznanovati, očitno uči t i , r a z -
širjati , pridigo imeti , russ. propoved go-
vorit, böhm. u . poln. kazati ; alle« prebigt 
u n « ba« Safein ®otte«, vse nas glasno 
uči, namoznanuje da je Bog; tauben D^ren 
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jjrebigen, bob v steno metati; ftdj mübe 
prebigen, napridigati s e ; 9lufrul)t prebigen, 
nagovarjati k puntu. 

R t C b t g e t i It, bie, pridigarjeva ali pastor-
jeva žena (pri Luteranih). 

R r e b i g e r o r b e n , ber, pridigarski ali do-
minikanski red. 

R t C b i g t , bie, pridiga, prediga, (kroat. p re -
dika) , duhovni ogovor, beseda Božja; eine 
Rrebigt halten, pridigati, pridigovati, pr i -
digo imeti; in bte Rrebigt gehen, k pridigi 
i t i ; unter bet Rtebigt, med pridigo, (pri 
pridigi); Sinent eine Rtebigt galten, živo 
svariti in opominjati koga ; svarilo, opo-
min; okreg. 

R r e b t g l a m t , Rrebigeramt, ba«, pridigar-
stvo, pridigarsko opravilo. 

R t e b i g t t t U Ž p g , bet, izpisek, posnetek iz 
pridige. 

R t e b t g t b n i t b , ber, zvezek pridigarskih bu-
kev. 

R r e b i g t b u d ) , ba«, pridige, pridigarske bu-
kve. 

R r c b i g t e n t l D U t f , bet, načert pridige. 
R t e b t g l p t e n , ba«, poslušanje pridige ali 

besede Božje. 
R t e b i g t f u m n t l u n g , bie, zbirka pridig. 

zbrane pridige. 
R r e b i g t f t u b e , bie, pridigovavnica. 
R t c b i g t f t u l j l , ber, prižnica, pridižnica (V. 

U. M. neben predganica), leoa. 
R t e b t g t t D e f e n , ba«, pridigarstvo, pridi-

garske zadeve. 
R r e t b u f d j , f. ©djadjtellialra. 
R t e i S , bet, (pretium), bet ffiertf; etttet Sache 

im §anbel , int Altsl. unb alten lebenben fla». 
9K., cena, im ©losen, audj kup (eig. J iauf) ; 
ben Rtei« fejlfejseit, madjen, ceno postaviti, 
ustanoviti, odločiti, napraviti čemu, zace-
niti, ceniti k a j ; ju toeldjem Rteife ? po čem? 
»om Rteife ablaffen, odjenjat i ; bet genauefte 
Rtei«, zadnja cena, naj bližnja, naj niži 
cena; bet Rtei« fteigt, cena gre na kviško; 
ift gefiiegen, j e poskočila; bet Rrei« fällt, 
cena odjenjuje, se niža, se j e znižala; bet 
Rrei« fleht, cena j e stanovitna, se ne gane ; 
ben Rrei« e t i č e n , ijerabfefcen, ceno povi-
šati, zvikšati , ponižati, znižati, poskočiti z 
blagam; um einen geringen Rrei«, ceno, za 
nizko ceno, dober kup, za majhen dnar; 
billiget Rtei«, pošten kup , prav kup, cena, 
da je za oba p rav ; ©d)äj}ung«Srei«, ettoa 
cenilo (analog. bent gebt, šacilo); bie Sadje 
fielet \)od) im Rteife, reč j e draga ; fleht 
im ju h°iieu Rreife, ju (jod) im Rteife, reč 
j e predraga; Srjlet Rtei«, f. SBefte; tief tfyue 
idj um (einen Rtei«, tega ne storim po no-
beni ceni, (po nikakem, nikakor); 2ob, 
9tlli)m, slava , hvala, dika , (nad) M. bei 
ben ungar. ©tosenen), čast, čislanje; £e t r , 
bu bift ttmrbig ju neumen Rtei« u. Sl)te u. 
J t taf t , (Offenbarung, 4,11.) , vreden si, Go-
spod, da prejemlješ slavo in čast in moč; 
bie Belohnung itt einem äBettflreite, nad) V-
stava (junädjfl füt bie eigentliche äBette an- -
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wenbbat); s4iteia für eine gelehrte Slbljanblung, 
etwa častni dar, darilo razp i sano , in anbern 
fla». SD?., n a g r a d a ; ben Preis auSfchreiben, 
ausfegen, darilo razpisati , razglas i t i ; mit 
bent greife gefrönt werben, nadj V. s tavo 
dobiti , (in einet äBette); a ls etwa« ®uteS 
überhaupt, j. 53. bet Sugenb p r e i s , plačilo 
čednost i ; P r e i s , ben man auf 3emanbeS Sopf 
fegt, etwa n a g l a v n i c a f , dar i lo , plačilo t i -
s t imu , ki koga živiga ali mertviga k g o -
sposki p r iprav i ; (Sinem ben Preis juetfetuten, 
darilo komu prisodi t i , p r i so ja t i ; bet in ber 
Sauf* obet 9tennbal)n errungene Pre i s , d o -
hitek (V.)-, etwas Preis (ober als adv., 
preis) geben, ber Sßidfüljr eines 3eben über; 
iaffen, pus t i t i , p repus t i t i , prepuščati , p r e -
pušati , izročiti, izročati komu k a j , da dela 
ž n j im , kakor hoče, nastavit i , nastavl jat i 
(poln. nadstawiac) ka j , s e ; tvegati se česa ; 
popustiti k a j , zapustiti k a j , da se ga sme 
vsakdo polast i t i ; bett ©olbaten eilte (Statt 
preis geben, izroči t i , dati vojakam mesto 
na plenjenje, russ. na g rab l j en je ; bem ©potte 
preis geben, izročiti, podvreči zasramovanju , 
zasmehovan ju ; bet Stotlj preis gegeben, v revi, 
v sili ( b i t i ) ; ftdj bet ©efaljt preis geben, 
podati se v nevarnos t ; ftd) ben Sajterii preis 
geben, udati se p r e g r e h a m ; jtdj ber l ln judj t 
pteiS geben, nastavit i , nastavljat i s e ; ftdj bem 
©turnte, ben SBellen preis geben, v ihar ju se 
p repus t i t i , valovam se izroči t i ; böhm. u. 
poln. dati v , na šanc (in bie ©djanje fdjla* 
gen); Preis, be t , bas f r e i s t e n , rob, obro-
b e k , j e rmenček ; am Pferbefujje, f. ^ r o n e ; 
prožica. 

p t e i S a u f flttb t, bie, naloga z razpisanim 
darilam, naloga za darilo. 

P r e i S a u S f c h r e i b u n g , P r e i S a u S f e | u n g , 
P r e i S a u S f t e l l M i g , bie, razpis darila. 

P r e i S a u S f e ^ e r , preiSauSftel ler, bet,kdor 
j e darilo pos tav i l , razpisal . 

p r t i ž b c t o e r b e r , be t , kdor se poganja za 
dar i lo ; f. Š e t t e i f e r e r . 

PteiSbetDCtbUttg, bie, poganjanje za r a z -
pisano darilo. 

P r c i S l l i e t e r , b e r , c e n i v e c . 
p i e t S C O U C n n t , bet , cenik t , r azkazek t e -

kočih cen ali kupov, vsakokra tna cena tega 
in uniga blaga. 

P t e i f e l b e e r c , bie, totlje Jpeibelbeere, ( V a c -
cinium vitis i daea ) , rudeče čern ice , tičje 
če rn ice ; ©teinbeete, nad) Gutsm. (unter: 
® r a n t en), kamčičevje , poln. kamioneczka 
neben czervyienica, czerwona borowka ( r u -
dečica, rudeča borovnica) , nad) bem Russ. 
U. Böhm, b r u s n i c a , nad ) Muriec s a m o n i c a ; 
f. a. Bärentraube. 

P r e i f e n , V. a., laut rühmeil , hvaliti , slaviti, 
poveličati, poveličevati, veličati obet veličiti, 
častiti na glas , čast , slavo, hvalo dati, d a -
jati , čislati, ceniti, v čislih i m e t i , bei belt 
ungar. unb froat. ©loPenen diči t i ; f. S o b e n , 
¡Hühnten; 3 e m a n b e n gtücflid) preifen, koga 
srečniga imeti , r eč i , hvaliti, da j e srečen, 
aucty blagre deliti , dajat i komu, blagrovati , 
med srečne š t e t i ; ©Ott loben unb preifen, 

PreHertn. 
čast in hvalo Bogu dati, dajati, Boga sla-
viti, častiti, dičiti, böhm. velebiti; @ott fei 
geptiefen, čast bodi Bogu! jebet jžramet pret= 
fet feine 9Baare, f. Soben; eine ffiaate prei-
fen , zaceniti, ceniti robo, ceno nastaviti, 
povedati, po čem j e ; a l s v. n., WaS pteifet 
bieSBaare? po čem je blago? f. a. Sdjmiitfeil. 

P r e i f e r , bet, hvalivec, čislavec. 
p r e i f e r t n , bie, hvalivka, poveličevavka. 
P r e t S e r t h e i t e r , bet, delivec daril(a). 
P r e i s f r a g e , bte, vprašanje za darilo, nad) 

V. stavno vprašanje. 
P r e i s g e b e n , f. preis (geben). 
p r e i S g e b n n g , bie, opuščenje, izročenje. 
P r e i S g e f a n g , f. Sobgefang, Soblieb. 
p r e i S l a u d ) , bet, španski luk. 
P r e i s l i c h , f. preiStoiirbig, ¡Bortrefflid). 
p r e i S l i f t e , bie, f. preiScourant. 
p r e i S n e h U t e r , bet, obdarjenec, kdor je pre-

jel častno darilo ali svetinjo. 
P r e i S r i c h t e r , bet, sodnik zastran razpisa-

niga darila. 
P r e i S f a $ , f. S a r e . 
p r e i S f d j t i f t , bie, razprava ali pisanje za 

darilo, kakor odgovor na razpisano nalogo; 
gefrönte, obdaijeno pisanje, obdarjen sosta-
vek, (nach V. stavno pisanje). 

P r e i S f e ^ e r , f. PreiSauSfetjer. 
p r e i S f t i i d , bas, obdarjena igra. 
p r e i f u n g , bie, hvaljenje, slavljenje, čislanje. 
p r e i S D t r j e t d j n i l j , f. preiScoucant. 
p r e i S t o i i r b i g , adj.. preiswerte SBaare, kupa 

vredno blago, ceni primerno blago; eine 
pretSWÜtbige Xh a t ' slave, hvale vredno delo, 
russ. dostohvalnyj, eennyj. 

P r e i S t O i i r b i g f e i t , bte, vrednost hvale, sla-
ve, hvala, hvaljivost. 

P r e i S j e t t e l , bas, f. PreiScourant. 
p t e i S j i e g e l , bet, neka versta strešnih opek 

ali korcov na enem konci širjih. 
P r e i S j n e r l e n n u n g , bie, prisodba,prireka 

darila. 
P r e l l , bet, napetje, napon; im SBaffer, to-

mun, kernica. 
P r e t l b e e r e , f. ©iooSbeere. 
p r e l l e , bie, metanje lesice na kviško in pa 

platno ali mreža, s ktero se to dela. 
P r e l l e n , v. n., prallen machen, odbiti kaj, 

udariti, da odskoči, napraviti, da odleti, 
spodbiti; güdjfe preden, eilte gtauiame 3agb--
belujligutig, kviško metati lisico (naglo na-
tegovaje platno ali sukno, na kterem je), 
škvertati lisico; fig. (Sinen preden, preka-
niti, ukaniti, ociganiti, ocehtati, prevariti, 
ganiti, {böhm. ohnouti), otrapati, ogoljufati 
koga, spečati koga, speljati, oplesti; f. 33e= 
trügen, Slufiihren; (Sitten u m s Selb prel-
len, nach Zal. dnar izpleti iz koga, (poln. 
ogolic). 

P r e l l e r , ber, goljuf; f. SBetriiger; kdor le-
sice kviško meče ; neka kanona; ein tyteU 
let auf ben Jjjintern, plesk, udarec; odskok, 
odboj. 

P r e l l e r e i , bie, prevara, goljufija, pehar-
jenje, ciganjenje; f. ¡Betrügerei. 

P r e l l e r i n , bie , gol jufica, sleparica. 
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f r e l l l > a n t m e r , ter , puhar. 
f r e l l g a m , f re l lne t } , t a« , mreža, s ktero 

se lesice kvišku tučajo. 
f r c l l f d j l a g , ker, odbijavni udar. 
f r e i l a u f e , f. f r a l l f d i u f . 
f r e l l f t e i n , f. «Prottftein. 
p r e m i e r , bet, bet (Srfte, <})remierminifler, 

pervi minister; f. a. Slrtifcl (leitenber). 
i JJremS, f r e m f e , f. SBremfe, f reffe, 
f t c i u f e n , v. a., stiskati, tlačiti; Die Kater, 

privreti, privirati, zavreti, zavirati. 
$ r e S b t ) t e r , f. spriefter. 
f r e ž b i j t e r i a n e r , ber, in (Snglanb, prez-

biterijanec. 
f r e ž b g t e r i l t m , ba«, mesto pred velikim 

oltarjem, duhovnišče, duhovniše. 
f r c f c n c e , f. (Segennmrt. 

r E§, adv., tik, tikama, naponama; f. S n o p i , 
f r e f f a n t , adj., muden, silen; e« ijl nic®t 

preffant, ni sile, ne mudi se. 
iß r e g b a n I , bie, bei ten 'Bapietmadjern, nad) 

F. ploh. 
i f r e f t b a r , adj., stisljiv (poln.), stlačljiv; kar 

se da stisniti, stlačiti, zgostiti, 
f r c f r b a u r a s t e r , ter lange ftatfe Jjjebel einet 

großen treffe, nad) Gutsm. u. F. sleme pri 
tlačivnici; ter ©petrbaum in ben 2Rü®len, 
terličnik; f. a. ftelterbaum. 

f r e f t b e n g e l , bet, ein an bet ©pinbel bet 
Sud)brucfetptejfe angebrachter am äußerjlen 
(Sitte ntit einem .Ritopfe »erfe®enet ©djwung* 
arm, kol (z betico), vojnica, mataroga, 
russ. kuka ; bet Sengel obet @<®n>engel, n. 
Pol. betica. 

f r c f t b O i , ter , ličniši baja*. 
f r c f t b r c t t , t a ž , na<® F. ploh, presica, dim. 

plošič; deske u. j t tat stranice, sprednica. 
i p r e f b e t i c i , t e r , pokrivalo tiskavnično. 
^ r e ( f e , bie, ein äBerfjeug ju briiefen u. pref» 

fett (torcular), tlačivnica, stiskavnica, pre-
ša *, nadj F. a. žema, russ. t iski , m. pl., 
biihm. l is; 59ud)brudferpreffe, tiskavnica; 
®rucf, t i sk; unter bie ^reffe geben, v na-
tis dati, natisniti dati; ta« Sue® ift unter 
bet ^tejfe , bukve so v natisu (v tisku), 
se tiskajo; ®at bie treffe »eriaffeit, so na-
tisnjene, na svetlo prišle; greiljeit tet treffe, 
f. f reftfreil)eit; tit bet treffe fein, v stiski 
biti; f. a. k l e m m e ; in bie treffe ite®men, 
pestiti koga, naviti koga; bet ©talij t e« 
Xudje«, lesk, gladkost; e« ®at bie greife 
»erloreit, ne leskeče se ; bie Defftutng bet 
treffe jttm Abfließen bei Saf te« , gerlo;bie 
©eitenlatten, stranice; bie Querlatten, ro-
čice; ber Heine ®rucfpftoef, babica; ter bat; 
auf brütfenbe ^ol j f log, strela. 

i ß r e f e i f e n , f. Si igeleifen. 
$ r e f f e n , v. a., serraitteljl einet t re f fe , pre-

šati *, tlačiti, tiskati, žmikati, ožemati, na-
žemati, (altsl. žeti, ž'm^); piel prejfeit, mno-
go natlačiti, natiskati, nažemati, napro-
šati; not® einmal prejTett, prežemati, pre-
tlačiti; brüifen, stisniti, s t iskati , stlačiti, 
natlačiti, t lačiti , zmečkati, zmencati; f. a. 
Sriicfen; bie ,ßird)e mat gepreßt woll, cer-
kev je bila natlačena; b e n @aft all« b e t 

Sitrone preffen, ožeti, (ožmem), ožemati 
pomarančo, izžeti, iztisniti, iztlačiti iz nje 
sok; SBein preffen, f. Se i tern; urgiren, pri-
tiskati, priganjati; bie Kot® preßt i®n, sila 
ga stiska, tre, tlači, gnjete; mein ^>erj ijl 
gepreßt, serce je stisnjeno, v britkosti; 
@eridjt«fojien preffen, f. (Sfequirtn; SWatro» 
fen, Soltaten preffen, ujeti, loviti mornarje, 
vojake po sili jemati, siliti k službi, 

t r e f f e n , t až , tlačenje, stiskanje, mečkanje, 
ip r e f f e r , bet, prešavec *, stiskavec, tlačivec; 

tirjavec. 
i ß r e f f e r i n , bie, prešavka *, stiskavka, t la-

čivka. 
f r c f f e r l o l j n , ber, plačilo od tlačenja ali 

prešanja. 
f r e g f r e t ® ® e i i , bie, razuzdanost tiska (ka -

kor kriva raba svobodniga tiska), 
f r e j j f r c i l ) C i t , tie, svobodni tisk, svoboda 

v tiskanji bukev, 
i ß r e f j g a n g , t e t , truma oboroženih vojakov, 

ki gredo novineov lovit, 
f r C j) g e t i d) t , t a« , sodnija za tisk, zastran 

natisnjenih reči. 
^ r e f j g e f e i , ba«, postava za tisk. 
f r e i ) g l Ölt J , bet, lesk, nad) F. presni losk, 
f r c f l b a f t , adj., jlatt btefibaft, hrom, ne-

boglen, bolehen, (nat® Miklos. aut® ta« 
allst, nedožen); f. übr. S8rcftf)aft, 

f r e | b t t f i e l , ter , vreteno papirarsko. 
f r e ^ b a n Ž , ba«, prešavnica*, tlačivnica. 
f r e f f t r t n , «. u. v. n., f. S r i m g e n ; e« 

preffirt nidjt, ni sile, nič se ne mudi; et 
ijl preffirt, ima dokaj opraviti. 

i ß r e f t f n e d ) f , bet, hlapec, ki tlači ali preša. 
f r e ^ f o f l f , bet, in ben Jiüc®eH, prešana gla-

va ( F . ) ; an ben greifen bet untere £®eil 
ber Schraube, mobutd) bie ^reßfiange ge« 
flecft luitb, glava. 

f r e i l i n g , f. (Srbbeerlrout. 
f r e j j m a f d j i n e , f. t r e f f e . 
! | S r e f ? m e i f t e r , ber, bei ben Su<®brutfern, n. 

F. natiskač. 
f r e f i m o f t , bet, prešanje, prešanec; f. übt. 

£ l l 11 Iti Oft. 
f r e ^ f d ) r a u b e , bie, <preßfptnbel, vreteno, 

nai® F. vrctenica; 'fkeßfdjtaubeubaum, tiadj 
Zal. sveča. 

f r e f j f d j t o e n g e l , ber, f. frefebengel . 
f r e i H p a n , ber, bei bett Sudjberettern, de-

belo gladki papir ali karton, ki se po-
klada med sukno pri valjanji. 

i ) 3 r e f M V i n b e l , f. fregf tbranbe. 
f r e f j f t a n g e , bie, pritiskalo; f . f r e p e n g e l . 
f r e § t ® i i r , bie, deske, ki se rabijo pri 

valjanji sukna. 
i ß r e f j t u d ) , ba«, ožemalo. 
i ß r e p b e r t r e t u n g , bie, prestopek postave 

za tisk. 
^ r e & U J a n b , bie, stena tiskavnice. 
i ß r e i f f l e i n , bet, preševec ( V . ) , maščcnec, 

^ prešano vino, nad) bent Poln. iztlačeno vino. 
S ß r e f » i n b , bet, postranski veter, 
i j j r e i t o u t f t , bie, želodec, böhm. bachor. 
i ß r e j j j e u g , ba«, tiskalo, tiskavna priprava 

ali oprava. 
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P r jU) a It g , bet, ovira, nesvoboda zastran 
tiska; f. g c i l fu t . 

P t e f t , f. SBfltCUlIttU. 
p r e f t O , naglo. 
p C C t t O § , adj., drag, žlahten, f. to f tbar . 
P r e t i O f a , pl-. dragotine. 
Fret iui l l , f. pre iŽ; (pretium alfectionis). 

cena posebniga priljubljenja, poln. « a r -
tošc polubovva. 

p r e u f t e t b e e r e , f. prcifelbcere. 
p r e j e t , bie, presta, prcšta *. 
p r i b r a m i t , bet, pribramec. 
p r i d ) e n , v. «., sigati, sagastitu 
P r i d , adv., ostro, na tanko, pično. 
p r i d , bet, pika; auf belt PricE, na piko, 

na čerko, na las. 
p t i d e , bie, f. iNeunaugc, «Stadiel; »Mgabc l . 
p r i t f e l , bet, želce, bodalce; f. a. trbtC. 
p r i d c t e i , bie, zbadanje z besedo; f. Pi= 

tnnterie. 
P t i d e l i t , P r iden , v. a., bosti, zbadati; v. 

»., ščmeti, skleti, žgati, (kakor kopriva); 
f. a. S t id jc ln; fmcfelnb, f. p i t a n i , 

p r i e d j c , f. gmpor!ird)c . 
p r t e t , f. ©ar teubauž ; 2anbe. 
p r i e f t e t , ber, 9Kef|>tiefler, mašnik, mešnik, 

(nad) beut Kuss. posvečenec); ©eiftlidje, 
duhoven, duhovnik; bet i;oi;e priefter, ve-
liki duhoven; ein griedjifdjer obet tuffifdjet 
Priejlet, pop; ein l)eibnif<|et priefter, a j -
dovski ali poganski duhovnik; gum Ptie= 
ftet mad)en, posvetiti, posvečevati, podu-
hovniti. 

P r i t f t e r = , in ber duhovni, duhovski, 
mašnikov. 

P r i e f t e r a m t , baž, maštvo, meštvo, maš-
ništvo, duhovska služba, duhovske opra-
vila; baž priefteramt »ertoalteti, mašnik 
biti, duhovsko službo opravljati. 

P r i e f t e r a n f e ^ t n , bas, duhovska veljava, 
zunanja dostojnost. 

P r i e f t e r bi e n f t , f. Priefteramt. 
p r i e f t e r t) O Up t , baž, duhovski poglavar, 
p r i t f t e r b O H b a ž , duhovščnica, duhovš-

nica, semenišče, semeniše. 
P r i e f t e r & e i l i g t l ) n r a , baž, duhovsko sve-

tišče, svetiše. 
P r t e f t e r i e m b , f. gfiorljcmb. 
p r i e f t e r l ) e r r f d j a f t , bie, J&ierarc^ie, du-

hovska vlada, vlada duhovščine, 
p r i e f t e r l j e r r f d i e r , bet, duhovski vikši, 

vladar, vladar duhovnov. 
P r i e f t e r l j u t , ber, duhovski klobuk, 
p r i e f t e r i n , bie, duhovnica (pri nejevircih). 
p r t e f t e r j o d ) , baž, jarem duhovske vlade, 
p r i e f t e r l l e i b , baž, duhovsko, mašnikovo 

oblačilo. 
P r t c f t c r l i d ) , adj., duhovsk, mašnikov; baž 

priejlerlidje 9lmt, f. Priefteramt. 
p r i c f t e r m a n t c l , ber, mašni plajšč, plajš. 
p r i e f t e r o r b e n , bet, duhovni red; f. a. 

Pricfterftanb. 
P r i c f t e r r e t d ) , baž, duhovsko kraljestvo. 
P t i C ft C11" 0 (t, ber, duhovska suknja, duhov-

ska obleka; f. a. £ttlttt, (poln. rcwerenda). 
P r i c f t c r f a ^ n n g , bie,duhovsko ustanovilo. 

P r i e j t e r f d j a f t , bie, duhovščina, duhovšina, 
duhovstvo, duhovni. 

P r i c f t c r f d j r i f t , bie, duhovske pismenke; 
f. §ierogli)pbe. 

P r i e f t e r f t a f l í , bet, duhovska deržava. 
p r i e f t e r f t a n b , ber, duhovstvo. duhovski 

stan, maštvo; ftd) bem priefterjianbe ttib; 
men, na duhovstvo učiti se. 

P r t c f t e r t b u m , baž, duhovstvo, maštvo, 
posvečenstvo; mašnikova dostojnost. 

P r i e f t e r u r l n n b e , bie, duhovsko pismo, 
p r i e f t e r m a b t , bie, volitev duhovna, 
p r i C f t C r n i C t b C, bie, mašnikovo posvečenje 

ali žegnanje*. posvečevanje, posvečenje 
za mašnika; bie ptiejleramlje ertljeilen, po-
svetiti, posvečevati (za) mašnika. 

p r i e f t e r w i f f e n f d j n f t , bie, duhovska ved-
nost. učenost. 

P r i e f t c r m o h n u n g , bie, duhovšnica. 
p r i e f t e r t o t t r b e , f. prieftcrtbura. 
p r t c j c l g c b c i d , baž, cvcrtje, cverček. 
p r t C j e t It, t?. «., cverčeti; v. a., ocvreti, 

cvreti. 
P r i m a , bie, prima, pervi razred; erfte @tim 

me, pervi glas ; primaiSBedjfel, perva me-
njica; Prima Donna, perva pevka, prima-
dona. 

p r t m i t r , adj., pervoten. 
1'rill iarius, Pritttararjt, ber, pervi zdravnik 

v bolnišnici. 
P r t m a r f d ) t t l t , bie, začetna šola. 
p t i j t t a Ž , bet, pervi velikiškof v cesarstvu, 

ltad) 31. škof pervak, kroat. pervostnlniky. 
bolim. u. poln. primas. 

P r i m a t , baž, p r i m a č a n t t , dostojnost ali 
služba perviga nadškofa, nad) K pervstvo; 
f. a. Sorrang . 

P r i m a f f i e d i f e í , f. p r i m a , 
p r i m e , bie, perva, in bet üJíuftf, perva 

stopnja, pervi glas, perva stran (pri buk-
vah); in .Slojtern, perva ura; im gedjten, 
pervo postavljenje. 

P r i m c l , f. ©ditiifielbliime. 
p r i m i t i b , f. UrfprUngtid), baž, f .©tamm= 

» o r t . 
P r t m i j , bie, nova maša. 
p r i m i j i r e n , v. «., novo mašo peti. imeti, 
p r i m o g e n i t o r , bie, pervorojenstvo. 
P t i tn }01)1, bie, pervinsko, izvirno število, 
p r i n f e n f a f e , ber, bolim. brinza. 
p r i n j , bet, princ*, knez; faiferlidjer pritij, 

cesarjevič, cesaric (nar. pes.) ; fóniglidjer, 
kraljevič, kraljic; f)erjogltdjer, vojvodič; 
fñrjtlidjer, kneževič i. t. d. 

p r i n j e n = , iit bet 3ffcg. cesaijeviški, kraljc-
viški i. t. d., — prineov. 

P r i n j e n e r j i e b n n g , bie, vzreja, odgoj 
prineov, cesarjevičev i. t . d. 

P r i n j e f f i n , bie, princesinja», princesa, 
faiferlid)e pringeffin, cesarjevičina; tčttiglid)e, 
kraljevičina, kraljeva, kraljičina; l)erjoglid)e, 
vojvodičina, i. t. d. 

P r i n j e f f i n a p f e l , ber, princesnik. 
p r i n j e f j i n b i r u , bie, princesa, 
p r i n j t p , baž, Slltfattg, izvirek, začetek. 

(altsl. načelo), podstavni nauk, podstavno 



Srinatyal. 

pravilo; ©ruilbfag, vodilo, poglavitno vo-
dilo, podstavna resnica; f. a. @runbftttl. 

S r i 113 t j ) a l , ber, gospodar, pri komur kdo 
dela ali se uči, principal *. 

S r i l t 3 i p a l = , in Sffcg. poglavitni, pervotni. 
S r i n 3 i j j a l ( c ) , kaž, in berörgel , principal, 

nach V. poglavnica. 
S r i n j i f l a l b n f j , ber, poglavitni bas. 
^ r i l t j i p f l l i n , bie, gospodinja. 
S r i n j i p f l l i t ö t , bie, gospodarstvo; f. a. 

Cbcrmadjt. 
S r i n s i p i i l i d j u l b n e r , ber, poglavitni ali 

pervi dolžnik. 
S r i l l 3 i p a l f t i n t n t c , bie, pervi, poglavitni 
, g.las\ 

S r i n j i i i a t , baž, predstvo,-prednost, per-
venstvo. 

S r i i i 3 i f l i f i , ber, principist*, učenec druziga 
gimnazijskiga razreda. 

S t i l i 3 Ud), adj., princovsk, knešk. 
S r in s m e t a 11, baS, žolta, rumena med ali 

kotlovina. 
S r i o r , ber, prednik ali glavar v samostanu, 

prior*, pervi za opatain, (podopat-f), nad) 
tiutsm. mniski predstojnik. 

S r i o r = , in ber 3ifcg. priorski. 
S r i o r o t , baS, priorstvo. 
S r i o r i n , bie, prednica, priorka, glavarica 

v samostanu. » 
S r i o r i t d t , bie, predstvo, jprednost, fgerv-

stvo; 'Priorität bit 3eit, pbprejšnost. 
S t i o r i t ä t i f d ) , adj., predstven. 
S r i o r i t i i t 3 r c d ) t , bo«, predstvenapravica, 

pravica predstva. 
S r i f e , bie, fo »tel man auf ein ÜÄal nimmt, 

vzemek, nad) M. povzemka, (nadj V. za-
jem) ; nt i t jtt>ei obet btei gingern, 3. 33. 
eine 'Prife ©c^nupftabaf, ščepec, oščapek, 
(poln. niuch); ein » o m geinbe erbeutetes 
@d)iff, zaplenjena, zajeta ladija, rop, plen, 
rubež, russ. dobyca; ^rifen madjen, caperti, 
vzeti, jemati, zapleniti, pleniti ladije; ein 
@d)iff für gute ^tife erftären, razsoditi, 
izreči, da je kaka ladija postaven, pravi-
čen plen. 

S r i f c l b e c r c , bie, češminova jagoda. 
$ r i e m a , bas, prizma, russ. prisma, baS 

gtäferne, etwa robatnik, 11 aä) Hob. trirobato 
steklo. 

i ß r i ä m n f i f d ) , adj., prizmatičen. 
S r i f o n , f. § o f t . 
f r i t f d j c , f. Srit jdje , Si^eif it . 
iß r i t j d) e i n , v. n., berluzgati po vodi. 
^ r i t f d j e n , v. a., fortjagen, (»om Böhm. pryč, 

l»eg), spokati, preč pognati; et ift gepritfdjt, 
spodletelo mu j e ; v. n., vrata zalopniti, 
zaloputniti, vedno odpirati in zapirati, 

b r i s a t , adj., f. © e h e i m ; uubeamtet, nad) 
Gutsm. zasebenjMivaten, samosvojin (meiir: 
eigenberedjtigt); T)äuslid) domač; ber, bie, 
baS, befonbete, poseben, oseben; ber 
»ate, zasebnik, privatni človek, 

^ r i b a t a b c n t h c u c r , bas, osebno, posebno 
naključje. 

i ß r i B a t n n g e l c g c n l j C i t , bie, j>sebujna, 
osebna _jte. 

SriBilcgiren» 1195 
S r i b a t b e t h e t l i ; g t e , bet, posamski, za-

sebni jpffeleženec. 
S r i b a t b i i h l l C , bie, domače, posebno gle-

dišče, glediše. 
S r i B n t b i c n e r , bet, posebni .^lužabnik. 
Š r i b a t b o c e n t , bet „¿fivatni ^ c e n t *. 
Š r i b tttcljrc, bie, osebno l e t e n j e . 
S r i b o t c i g e n t b u i n , b a s , l a s t n i n a zasebnih 

ali privatnih ljudi. 
S r i B n t e r i n n e r u i t g , bie, skrivni opomin. 
Š r i b n t g e f a l l e , baS, posebni dohodki. 
S r i b a t g c i e l j t t e , bet, zasebni,učeni ,piož. 
S r i B a t g o t t e ž b i c n f t , bas, nad? v. tiha 

Božja služba, tiho cerkveno opravilo, do-
mača Božja služba. 

S r i D f l t i m , adv., natihama, doma. 
S r i B a t i n t e r e f f e , bas,'privatna, zasebna 

zadeva. 
S r i b o t i f i r e n , v. n., sam za se živeti, 

brez posebniga opravila ali ureda, (nadj 
V. osebovati f , posamezvati f ) . 

P r i v a t i s s i m u m , učba, razlaga samo za ne-
ktere (ne očitna). 

s r i b o t i « , f. SHužfdjIiefjeitb. 
Š r i b a t i n f f e , bit, posebna, osebujna denar-

nica. 
S r i b a t l l i i g e r , ber, privatni (tpžnik. 
S r i O a t l c b c n , bas, zasebno, domače, pri-

vatno življenje, nad) V. osebovanjef. 
S r i b f l t l c l i r e r , ber, domači učenik. 
S r i B n t m a n n , ber, zasebnik, zasebni, po-

sebni, privatni človek. 
S r i B n t n U $ C l l , bet, osebni, lastni dobiček. 
S r i B O t p e r f o n , bie, zasebni človek, zaseb-

nik, osebnik, sameznik, posameznik; toeibl. 
zasebnica, privatna ženska. 

S r i B a t r c d j t , bas, als Snbegtiff meljteret 
Sorfd)tifteil, ¿privatno pravo ali pravstvo, 
etwa aud? medsebno pravstvo. 

S r i B a t r e d j t $ = , S r i B a t r c d i t l t d j , adj., .pri-
vatnopraven. . L 

S r i b a t f a d j c , f. SriBatangelcgeuljeit. 
S t i B f l t f d)Ule, bie, stranska, posebna, pri-

vatna, neočitna šola. 
i )5r iBatf t t t l lb , bet, zasebni stan, zasebstvof. 
S r i B t t t f t U n b C , b i e , privatni, domači poduk. 
S r i B a t t f i e a t c r , f. Š r iBa tbUI jnc . 
S r i B f l t i i b c r e i n f o m m c n , bas, posebni, 

medsebni dogovor. 
S r i B a t u n f e r r i d j t , f. S r i B a t f t u n b e . 
S r i B a t B e r m i i g c i t , baS, posebno, osebujno, 

privatno 'premoženje. 
S r i B n t r o i r t l j f d ) n f t , bie, zasebno gospo-

darstvo. 
S r i B a i s e u g i t i f i , bas, spričevalo odkacig» 

zasebniga človeka in ne od gosposke. 
S r i B c t , bas, f. S l b t r i t t . 
š r i b i l c g i r c n , v. n., privilegirati, privile-

gij, t. j . posebno pravico ali oblast dati, 
podeliti; ptipilegirt, privilegiran, s privile-
gijem ali s posebno pravico (s predpravi-
cof) ; f. a.JBeBorrtditcn; pri»ilegirtes Zc-
f t a u t e n t , olajševana oporoka, oporoka s po-
sebnimi olajšavami; p r i p i l e g i r t e S @crid?t , . 
posebna sodnija. 



1 1 9 6 p r i b t l e g i u n t . 
P r t b U e g t u m , ba«, privilegij (attd) nad? 

bent Poln.~), russ. privilegija; svoboščina, 
svobošina, posebna pravica ali oblast, (ki 
je drugi v enacih okoliščinah nimajo), bohm. 
wysada; f. a. 58ortCd)t, SefteUing; privi-
legium fori cambialis, posebna dobrota me-
njične sodnije. 

P r i b i l e g i u m ž e r t l j e t t u n g , bie, podeli-
tev privilegija. 

P r o e t c o i l t r a , za in zoper ka j , na obe 

p c o b a i t e l , f. Skljrfdjcittiidj. 
p t O b a M l i Ž m U Ž , bet, nauk, da človek sme 

storiti vse, od česar samo meni, da utegne 
prav biti. 

P t O b t t t , adj., dokazan, skušen, po skuš-
njah poterjen; f. a. SBctDttljtt. 

P r o b a t i o n , f. šBemciS. 
p r o b a t i o i t ž f d j t t f t , bie, dokazni spis. 
p t o b d j c n , ba«, poskusek. 
p t o b c , bte, ein Petfudj , skušnja, skus (eig. 

ttaci) bcm Altsl. u. Russ. izkušnja, izkus), 
poskušnja, poskus, proba; ettte Ptobe ma* 
d)en, skusiti (izkusiti), skušati, poskusiti, 
poskušati; bie Ptobe Ijaltetl, ausljalten, skuš-
njo, prestati , obstati, v skušnji obstati; 
Semanbett attf bie Ptobe fletieit, koga s k u -
siti, skušati ; gut Ptobe , na poskušnjo, 
»ott ©etranfen uttb (Šfjttjaatett, pokušnja, na 
pokušnjo; et lief ftd) j u t Ptobe bapon ge* 
ben, rekel si je dati na pokušnjo, za po-
kušnjo; bie probe ijalt bte garbe, barva je 
stanovitna, se ne gane pri raznih posku-
s ih; eiueit Sltbeitet auf bie Ptobe neumen, 
vzeti delavca na poskušnjo; .Ranf auf Probe, 
kup na poskušnjo; biefe S8etoei«mittel nta* 
d^elt eine Ijalbe ptobe, te dokazala so ali 
veljajo za pol dokaza; 3J2ufter, ogledek, 
izgledek, pokaz, kosec za pokaz, za ogled, 
russ . obrazčik; Stempel, štempelj*, pro-
b a * ; ptoben be« gleife« ablegett, izkazati, 
izpričati marljivost, ali d a j e priden; in 
bet 9ted)enfitnjl, dokaz, proba. 

iJSr01)C in bet 3f |}g . poskusni, izkusni, — 
na poskušnjo, — na pokušnjo, — na pro-
bo, na pokaz ali pokažo. 

P t O b Ettrb C i i , bie, delo na poskušnjo. 
p r o b e b f l t l c n , ba« , peka. pečenje na po-

skušnjo. 
P r o b e b a n S , ba«, bet bett S i t td j e rn , nadj 

V. stavnik, sostavni obroč; S i n b a n b , zve-
zek na poskušnjo. 

P t O b C b l a t t , ba«, list na ogled, na po-
skušnjo. 

P r o b c b l e d j , ba«, poskusni p leh*. 
p t o b c b l c i , ba«, izkusni svinec. 
p t o b e b o g e n , bet, pola na ogled ali po-

kažo. 
P r o b e b l t d j , ba«, f. PtObitbnd); bukve na 

ogled, na poskušnjo , tudi izgledna knjiga. 
P r o b C b t t f d ) C n , bas , poskusna mlačev, da 

se vidi, kako žito plenja. 
P t o b e b r u i , bet, tisk na poskušnjo. 
P r 0 b e e i f e ti, bas, poskusno, skusno železo. 
P l O b c f a i ) r t , bie, ogledna ali poskusna 

vožnja. 

probtren. 
P r o b e f e f t , adj., kar je v skušnji obstalo, 

dostalo, v skušnji poterjen. 
P r o b e f e u t r , ba«, altbohm. plamen prav-

dozvestni. 
P t o b e g e t d i h , b a s , priprava, orodje za 

skušanje. poskusna oprava. 
P r o b e g e f a n g , be t , poskušnja v petji, 
p r o b c g e f f l i d ) ! , b a s , poskusna vaga. 
p t o b e g o l b , ba« , zlato skušano, ki je v 

skušnji dostalo. 
P r o b e i j a l t e n b , Probeljit lt ig, adj.. kar je 

v skušnji obstalo, v poskušnji ali probi 
poterjen; ptobe^altiget 28e($fel, terdna me-
njica, ki je v redu. 

f r o b elj ara m e r , f. ProbirDammer. 
p t O b e l j a u S , ba«, hiša skušnje, 
i j j r o b t f i e n g f t , bet, žrebec za poskušnjo, 

(če se kobila poja). 
P r o b e j a g t n , b a s , lovska skušnja, lov za 

poskušnjo. 
P r o b c j a b r , ba« , leto poskušnje, leto na 

poskušnjo. 
P r o b e i o m , bas, poskusno zernce ( s re -

berno). 
P r o b e f u n f t , f. Probirfnnft. 
p r o b e l c c t i o n bie, učba na poskušnjo. 
P r o b e l e i j r l i n g , bet, skušanec; f. SJonijt. 
f r o b c l o f f e l , bet, poskusna žlica, izgledna 

žlica. 
P t O b e m a t ! , bie, poskusna marka. 
$ r o b e n t a f d ) i n e , bie, poskusna mašina ali 

naprava. 
s p r o b e m a f i , b a s , poskusna mera. 
p r o b e m a g i g , f. probetjattig. 
p r o b e m n f t e r , f. » f t e r . 
p r o b e n , f. Probiren. 
p r o b e n a b e l , bie, poskusna igla. 
p r o b e o f e n , bet, poskusna peč. 
p t o b e p r e b i g t , bie, poskusna pridiga, pri-

diga za poskušnjo. 
P r o b e r , f. Probirer. 
P r o b e t g c b i i l j t , bte, izkusnina, skusnina. 
p t Ob e r i n g , ber, poskusni obroček ali rink*. 
p r o b e r o b r e , bie, poskusna cevka. 
P r o i c f c ^ r i f t , bie, pisanje za poskušnjo, 

za pokažo. 
P t o b e f d j u i i , ber, poskusni strel. 
P r o b e j i l b e r , bas, skušano srebro, 
p t o b e f t a b , ber, poskusna palica, 
p r o b e f t a n g e , bie, poskusni drog. 
p r o b c f t o t t , f. Ptobeftab. 
p r o b e f t u b e , bie, skušarnica f . 
p r o b e f t i i d , bas, poskusek, kos na ogled, 

na pokažo. 
P r o b e i o e r t j e n g , ba«, skušalo, 
p r o b t j a n g e , bie, poskusne klešče, kleše. 
P r o b e j e i t , bie, čas poskušnje, skušnje. 
P r o b e j e t t e l , ba«, skusni listek, 
p t o b e j t n n , ba«, poskušani kositarali cin. 
P t O b i r = , in Sffcg. poskusni, izkusni. 
p r o b i t b l e i , ba«, skusni svinec. 
P t o b i r b u d j , ba« , zapisek skušenj, poskus-

nica -¡\ 
P r o b i r e n , v. n. U. «., poskusiti, posku-

šati, skusiti, skušati (ridjtiget izkusiti, iz-
kušat i) ; ben @tfdjnta(f etnet Speife ober 



PnibJrer. 
e t n e « ( S e f t a n f e i ptufen, pokusiti, pokušati 
(ratiitoi.Serfudjen iibetl)aupt), okušati; skuš -
njo napraviti, delati s čim; betoeifetl, do-
kazati, dokazovati, izpričati, izpričevati; 
erforfdjen, zvedavati, pozvedavati; presku-
siti, preskušavati; f. a. P rob i . 

P r o b i r t r , ber, skušavec, poskušaveo, po-
skusnik. 

P r o b i r g e t o i č ) t f baS, poskusna vaga. 
P r o f i t r i a n t m c r , ber, poskusno kladivce, 
p r o b i r f n n f t , bie, poskustvo, probirstvo 

(bolim.). 
P r o f i t r n a i e l , bie, poskusna igla (z la tar-

ska) . 
P r o b i r f t C t n , ber, skusni kamen, poskusni 

kamen, zlatarska oslica za poskušanje zlata 
in srebra; fig. skušnja, skusilo, (russ. pro-
birni kamen). 

P r o b i r t o a g t , bie, poskusnavaga ali teht-
nica. 

P r f l b i i i i i , bie, poštenost, 
p r o b l e m , bas, naloga, zastavek (zlasti za-

motani ali dvomljivi), vprašanje. 
P r o b l e m a t t f i l , adj., dvomljiv, negotov, 

problematičen. 
P r b b I i n g , ber, skušenec. 
P r o b f t , f. Proflft . 
P r o c c b i r e n , f. projebtren. 
p r o c c n t , bas, f. projent . 
P r o c e f ? , f- Pro3ej?. 
P r o c e f f t o n , f. Projeffioit. 
p r o t l a n t a , f. Sttufruf; Seionntntadjung. 
P r o c l a n t a i t o n , bie, razglas, oklic, ozna-

nilo. 
P r o c l a m a t i o n ^ e b i c t , b a s , oznanivni iz-

rok. 
P r o c l a m a t o r , ber, izklicovavec, oznano-

vavec. 
P r o c l o m i r e n , v. a.. oklicati, razglasiti 

(vsem, očitno); f. Slkrfiinbigen. 
P r o c u r a , bie, ajoiimadjt, pooblastilo; 93e* 

forgungSgebitiir, opravnina. 
P r o c n r n t i o n , bie, opravljanje tujih reči ; 

pooblastenje; S raunng butd) Procuration, 
poroka po pooblastenji, posredovanji. 

P r o c n r a t o r , ber, oskerbnik, opravnik; f. 
a. SBcBOllraaitigtC; ©adjtoaiter, 3lb»ofat, 
besednik, pravdnik, zagovornik, zavetnik 
(mefir seri.); in ben JSlofiertt, nad) F. go-
spodar; ©taatSprofncator, deržavni pravd-
nik , nad) F. cesarski besednik, and) pro-
kurator. 

P r o c n r i r c n , f. Sertoaltcn; SBerfdjuffen. 
p r o i i g a l i t a i , f. SBerftbtocnbung. 
P r o b i g i o S , f. SBnnberbar. 
p r o b i g n ž , f. SBerfdjtocnber. 
p r o & r o m n ž , f. SBorboic. 
p r o b n e t , bas, f. (grjcugnifi; 9tatntt>robuft, 

obrodek, pridelek, sad, sadež, plod, (nad) 
bent Russ. proizvod); (Srgebnijj, 9?efnltat, 
f. biefe; 5|3tobuft beS ®e)»etbsficijjes, izdelek, 
r oko tvo r ina f ; in ber 3Kultiplifation, po-
množek, nad) F. izvod, attdj znesek; eine 
jebe ljet»»tgebtad)te ©ubflanj, s tvar ; pro* 
bnet, ber, očitno tepenje učenca v šoli (po 
zadnjici); jurist. ber Prcbnft , ettoa poka-

Profeffor. 1197 
zovnik f , ta , zoper kogar se v pravdika-
ko dokazno pismo pokaže. 

P r o b u c l e n p r e i ž , ber, cena pridelkov, sa-
dežev, izdelkov. 

P r o b u c t i o n , bie, »onUrprobncten, pridelo-
vanje, dobivanje; f. a. ©rjeugmig; »on 
Sunflbrobucten, izdelovanje, narejanje; — 
očitno kazanje, igra. 

P r o b n c t i o n ž i a f l i t a l , b a s , kapital, dnar 
za pridelovanje, izdelovanje. 

P r o b u c i i o n s t o f t c n , pl., stroški pridelo-
vanja. 

P r o b n c i i o n S i r n f t , f. Probnrttoitat. 
p r o b u c t i b , adj., in ŽBejug auf Urprobufte, 

rodoviten, ploden; fonfl, delaven, oberten, 
priden. 

P r o b n c t i b i i i i t , bie, rodovitnost, plodnost, 
delavnost, obertnost. 

P r o b n j e n t , bet, pridelovavec, izdelovavec; 
f. a. fejtngcr; jurist. pokazavec, vložnik 
dokazniga pisma (v pravdi). 

P r o b u j t r c n , v. a., f. (Srjengeit, §erbor= 
bringen; pridelati, pridelovati, izdelati, iz-
delovati, narediti, delati; jurist. eine Uts 
funbe, pokazati, podati, vložiti dokazno 
pismo; f. a. S c g c n ; Bengen probujiten, f. 
Slnfiibren; ftdj probnjiten, v. r., očitno ka-
zati se, igrati pred množico. 

P r o b u j i r u n g , bie, pokaz, vložba pisma; 
fonfl, f. p r o b n c i i o n . 

P r o f f l t t , adj., nneingetoeifjt, zunanj, neiz-
voljen, neposvečen ( K ) ; toeifiid), posveten, 
nad) bent Serb. svetoven, neduhoven; tudj; 
los , gerd; f. ©cittcin; bet Ptofane, tujec, 
nepripuščenec, nepripušenec, neposvečencc. 

P r o f n n n t i o n , f. gntbei l ignng. 
P r o f ( t n g t f d j i d j t e , bet, posvetna zgodovina, 
p r o f n n i r e n , f. ©ntbciligcn, gnt ioe i i cn . 
P r o f a n i t i i t , f. aBciiltcbfett, ©emcinbcit. 
p r o f a n f e r i b e n t , ber, posvetni pisavec. 
P r o f e f i , bie, obljube, pl.. mniška obljuba 

ali zaveza; f. ©tliibbC; $tofefi tljmt, ob-
ljube storiti, delati, zavezati se z mniško 
obljubo. 

P r o f e f i , ber, mniški obljubnik. 
p r o f c f f t o n , bie, rokodelstvo, delo, s čimur 

se kdo peča, živi; obertnija, mojstri ja; 
i(3rofeifion »»it ettoaS tttadjen, kaj opravljati 
kakor obertnijo ali rokodelstvo, živež imeti 
od česa; $rofeffion »ont ©anfett ntad)eit, 
pijančevati; »om £aitgett, plesariti; »om 
©tehten, tatiniti ( F ) , kradljivec biti ( F ) ; 
»ont gilldjen, preklinjati, preklinjavec, toeibi. 
preklinjavka biti, i. t. d. 

P r o f c f f i o n e l l , f. £anbtoerižmitfitg. 
p r o f e f f i o n i f t , ber, rokodelec; f. a.£anb= 

tocrfcr. 
P r o f e f f i o n S n t i i f i i g , f. £(tnbtt>erT§mii&ig. 
p r o f e f f i o n i i b e r i o a n b t c , be t , kdor je s 

kom enaciga rokodelstva ali oberta. 
P r o f e s s o , ex professo, navlašč, navlaš, nalaš. 
P r o f e f f o r , bet, očitni učenik višjih šol, 

profesor* (in afielt fia». 3)i.), orbetlilicfjet, 
pravi, redni profesor; auperotbeiltiidjet, iz-
redni; Ptofeffot ber Sljeoiogie, profesor bo-
goslovja, bogoslovni profesor. 
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P r o f e f f o r e i t c o U e g t n m , t a« , profesor-

stvo, zbor profesorjev. 
P r o f e f f o r f t t , bie, profesorka. 
p r o f e f f l t r , bie, profesorstvo. profesorska 

služba, profesura, učeništvo; bie Profeffnr 
nteberlegett, odpovedati se profesorstva. 

P r o f i l , ' b a S , bet iDurd^fd^nt«, f. biefes; »on 
menfdjlidjen gigitren, stranska podoba, stran-
ski vid. (poln. przekroj prerez); Seman* 
ben im Profile (en profil) malen, koga od 
(se) strane izmalati, malati, presečni ris. 

P r o f i t , bet, dobiček, pridava, korist; f. übr. 
©etoilttt, Nuticn; es ift fein Profit, ni nič 
dobička; auf Profit, na dobiček. 

P r o f i t a b e l , adj., f. (?iitträqlidj, SBorf&eil* 
baft. 

P r o f i t e r , ber, ostanek, @t>arlend)ter, nadj 
bent Böhm, gospodariček; poln. profitka; 
®eh>innfid)en, mali dobiček. 

P r o f i t t r c n , v. n. u. a., dobiček storiti, 
delati, imeti, boljši si biti. profitirati; f. 
übr. ©eioimten. 

P r o f o S , P r o f o t , ber, profoz«, in anbern 
fla». 9Ji., profos, vojaški ječar. 

P r o f u n b , adj.. globok, globokomiselni. 
p r o f u n b i m e t r i e , bie, giobokomerstvof. 
P r o f i t » b i t ä t , f. ©riiiiMtdjiett. 
P r o g n o f e , Prognofiž , bie, napoved, pre-

rokovanje zlasti od kake bolezni, kako se 
bo obernila. 

P r o g i t o f t i f o n , baS, prerokovanje; ein PtO--
gnofiifon ftetten, naprej povedati, preroko-
vati komu k a j ; f. a. SBorjeidjen. 

P r o g i t o f t i f i ) , adj., prerokovaven, napove-
den. napovedovaven. 

P r o g n o f t t J t r e t t , v. a., napovedati, napo-
vedovati, naprej povedati, prerokovati. 

P r o g r a m m , b a s , očitna napoved kake po-
skušnje ali kakiga druziga početja, oznanilo 
kakih novih bukev s pregledam zapopadka, 
naznanilni, povabilni spis, program *. 

P r o g r e f t , f. $ortfd)rftt. 
P r o g r e g i o n , bie, in ber SDtatljematif, po-

stopnost-)-, russ. progressia. 
P r o g r e f l i f t , ber, naprednik. 
p r o g r e f f t b , adj., napredovaven, postopen; 

adv., postopnama. 
P r o b i b i r t n , v. a., prepovedati, prepove-

dovati. 
P r o h i b i t i o n , bie, prepoved. 
p r o l j i b i t i t ) , Probibitorifcb, adj; prepove-

den, zabraniven. 
p 1 0 i) i b i t i 0 f t) ft e « t , bas, p repoveds tvo , p r e -

povedne naredbe ali pos tave z a s t r a n v v a -
žan ja robe iz zunan j ih dežel. 

P rot) HC, Prone , bie, ber mit «atibljolj be--
¡»adjfene Oianb eines gelbes, živa meja ob 
njivah, obrasten obronek. 

P r o j c f t , baS, namera, nakana, načert, na-
snutek, russ. it. poln. projekt; ŽBorfchlag, 
nasvet, predlog; f. a. P l a i t , Slltfdjlag. 

P r o j e f t i l , baS, strela, zastrelek. 
p r o j c f t i o i t , bie, načertovanje, nasnavanje; I 

obris, izris. 
P r o i e f t i r c n , v. a., načert narediti, delati, 
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načertati, narisati, nasvetovati, načert osno-
vati, snovati, nakaniti, nameniti. 

P r o j e f t m a t f i e r , bet, kdor vedno velike 
načerte snuje; snovač novih reči ali na-
svetov. 

P r o j e f t u r , f. Sorftjrung. 
P r o inso lvemlo erfldren, razglasiti, da ne 

more plačati svojih dolgov. 
P r o l a b f i i S , f. «orfatt. 
p r o l e g o m e i t o , pl., predgovor. 
p r o l C t a r i a t , baS, siromaštvo, siromaki, 

siromaški ali ubogi deržavljani. 
P r o t e t o r i c r , ber, siromak, nemanič. 

fr o t i f , f. 2lnžfiibrtidj. 

r o l o g , ber, predgovor, vvod (eig. vevod). 
P r o l o n g a t i o n , bie, podaljšanje, odlog, pre-

log (plačilniga dne). 
P r o t o n g a t i o n ^ g e b u b r , bie, odložnina. 
p r o l o n g i r e n , v. a., podaljšati, podaljše-

vati, dan plačila preložiti, odložiti, (poln. 
przediužyc _ predolžiti). 

P r « lub i tu . po volji, poljubno. 
P r o l u f i o i t , f. »orfbiei . 
P r o n i e n i o r i a . b a s , (P. M.), spisek v opo-

min, prošnja pisana, pisana raziožba oseb-
nih zadev, ki se izroči višjimu. 

fr o m e n a b e , bie, sprehod; f. Spajirgang. 
r o r a e n i r e n , f. ©pajireit. 

P r o l l t e f f e , bie, obet, obljuba, 
p r o m o t i O l t , bie, povzdiga na viši stopnjo, 

povišanje na akademijsko častno stopnjo 
ali doktorstvo. 

P l ' 0 l t tO t O t , bet, poviševavec, podeli vec aka-
demijske dostojnosti. 

P t O moti l Ž, ber, povišanec. 
promooireit, v. a., povzdigniti, povzdigo-

vati, povišati, poviševati koga, podeliti mu 
akademijsko ali vseučiliščno dostojnost, dok-
torstvo, podoktoriti (podohtariti) koga; v. 
n., er bat »romo»irt, dohtor je postal. 

P r o m p t , adj., hiter, ročen, natančen; adv., 
hitro, nemudno, brez odloga, pično. 

P r o m u l g a t i o n , bie, f. ftunbmatbuitg. 
p r 0 mit i g i r e n , v. a., razglasiti, oznaniti; 

f. tunbmatben. 
p r o n n e , bie, (m o nt.), zasek s pikeljnani. 
p r o n o m e n , f. giirmort. 
p r o n o m i n a l « , tu 3fggn- zaimenski. 
p r o n u n e t a t i o n , f. Sinžfbra^e. 
p r o n u n c i r e n , f. Stužforedjen. 
p r o brni u m , f. SBorrebe. 
p r o p a b e u t i i , bte, preduk. pripravljavni 

uk, vpeljevavna vadba, predvadba. 
p r o p t t b e u t i f c b , adj., predučni, pripravlja-

ven. 
p r o o a g a u b n , bie, propaganda*, spreobra-

čevavnica, naprava, društvo za razširjanje 
katoliške vere, za spreobračanje nevernih; 
Propaganba ntac^ett, razšir jat i , širiti kak 
uk, kake vodila. 

P r o p o g a n b i f t , bet, propagandist*. 
p r O p a g a t i O l t , bie, razširjanje kakiga uka. 
p r o j) a g i r e t t , v. a., razširjati, trositi nk, 

ali kake vodila, iskati jednomislenikov. 
P r o patr ia . za domovino. 
P r o p e l l e r , ber, propeler». 
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p r o j j f e n , f. P f r o i f e t t . 
P tolp i) C t , ber, prerok audj prorok; «ffieiži 

fager, prerokovavec, vedeievavec; ein gus 
ter Propljet, bohm. dobrovestec, ein bofer, 
zlovestec. 

Prof)i)cteit<t$>ftlr ber,profltietcngurfe, bit, 
preroška kumara. 

P r 0 £ t ) C t t l l g u l i t , bie, dar preroštva. 
P r o f l l j c t e i i g c i f t , ber, preroški duh. 
f r o M e t e n f r i t i t t , f. S S i l f e t t f r a u t . 
« , p r 0 p l j e t e t t f d ) < t f t , bie, preroštvo. preroko-

vavstvo. 
P r o f h c t t l l , bie, prerokinja, prorokinja, pre-

rokovavka. 
P r O p l K t i f r f j , adj., prerošk, prorošk, nad) 

V. prerokovsk. 
p r O p b C J C i n i , V. a., prerokovati, prero-

kovati, naprej povedati, napovedati, napo-
vedovati (eig. nitr anfagen), bet Dalmat. u. 
tintam, bogovati; ein toenig prcpljejeteti, po-
prerokovati. 

P r O f l h C J t t l t t t g , bie, prerokovanje, prero-
kovanje, (itadj V. a. prerokba); afle feitte 
Propljejeiungeit gingen in Srfuiiuttg, vse, 
karkoli je prerokoval, se je spolnilo. 

p r O p i n (J t i 0 1 1 , bie, (eilteS ©etranfe«), samo-
prodaja pijače, 

p r o t i i n a t t o n č b e r e d j t i g t e , ber, opraviče-
nec s samoprodajo pijač, od kogar mora 
vsak kupovati pijačo, kdor je potrebuje"!". 

P r O p O t i f t , ber, prekupec, prekupovavec. 
p r o j j o l i u m , f. SBorfintf. 
p t O p O n e n t , ber, nasvetovavec,predlagavcef. 
p r O V o It t r C11, v. a., nasvetovati, nasveto-

vavati, predložili, predlagati (met)t' freuib, 
jebod) f$on im Altsl.) 

P r o p o t j i o n , bie, primera, sprimera, ra -
zmera, razmerje; f. a. © i l t t t n t l t f , russ. 
sorazmernost, proporcija. 

P t o p o r j i o n a l j a l j l e i t , p / . , razmernc šte-
vila. 

!)? 10 013 i 0 It It 1 $ t r I e I, ber, razmerno šestilo. 
P r o p o r j i o n i r t , p r o p o r s i o n i r t i d ) , adj., 

primeren, sprimeren, razmeren; ebenittajjig, 
etloa skladomeren, someren, enakomeren; 
proportionirte «Jtafe, primeren nos, po pri-
meri. 

« P r o j j o f i t i o n , bie, nasvet, predlog (aud) 
altsl.}; Prcpojttton einer prebigt, f. SSortot i r f . 

p r o s t e , f. D l c i n l i d i , «Rctt . 
p t o j i r e j c n b l i t n g , bie, lastna kupčija (brez 

družnikov). 
« p r o p r e t e , f. B i c i n t i d j l c i t . 
$ t o p r t t t > e ( $ f t I , ber, lastna menjica. 
P r o p r i e t o r , P r o } m c t i t t ; f. © i g c u t l j i i m c t , 

Sigcntbiim. 
Pro p r i m o . pervič. 
PtOfl f t , ber, (praepositus), prošt, prepozit 

(im ©orgertrei« it. fcroaf.); f. a. SBorgefe t j t e , 
(bei tiutsm. oprešnik?). 

P t O p f t e i , bie, proštija, proštnija. 
P r o p f t t i a d c r , bie, proštijska njiva, 
p r o v f t c i l i d j , adj., proštijsk, proštovsk. 
p r o p f t l i n g , ber, ein btefer, fetter ajicnf(ty, 

debelec, trebuhar. 
P tOVf t f t t l lC , bie, proštija. 
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p t o M l S e n , pi., f. 85orI)Of, | > a f t e . 
P r o q u o t a , pro rata , po svojem deleži, 

po delu, ki komu gre. 
P r o r e l t o r , bet, an ber UntPerfität, prorek-

tor *, namestni ravnavec. 
P r o r o g f l j i o n , bie, odlog, prelog kaciga 

roka. 
P r o r o g i r e t t , v. «•, odložiti, odlagati, pre-

ložiti, prelagati (na drugi dan), 
«prof0 , bie, Profe, in aficn fla». SSBörtcrbüity. 

proza * , nacfl V. unb beni Böhm, prosti 
govor. 

P r o f f l t l t t , ber, prozaični pisavec, proza-
ik(ar), prozaist. 

P tOf l t i f c j ) , adj., prozaičen, prostogovoren. 
P r o f n i f t , f. « p r o f n i t e r . 
« p r o f C C t t i U t t t , baS, igravnica. 
« p r o f c r i b i r t t t , a., izgnati, izganjati iz 

dežele; bet, bie P i ofcribirte, izgnanec, pre-
gnanec, pregnanka. 

$ t O f c r i p t i O U , bie, izgnanje, pregnanje 
iz domače dežele. 

« P r o f e c t o r , bet, raztelesovavec. 
P r o s e c u n d o , drugič, 
i p r o f e c u t t o i t , bie, preganjanje, nadalje-

vanje. 
« P o f e t t ) t , ber, spreobernjenec, novak v veri, 

novoverec; profelijten mad)en, spreobra-
čati k svoji veri, loviti, iskati sovernikov, 
jednomislenikov. 

« P r o f c l t j t e i t m f t d j c r , ber, spreobernik, spre-
obcrnitelj, lovec sovirnikov, jednomisle-
nikov; kdor strastno in bodi z lepimi bodi 
z gerdimi pomočki ljudi k svoji veri spre-
obrača. 

P r o f e l t j t c u m a ^ c r c i , bie, nerazsodna, 
strastna gorečnost v spreobračanji ljudi k 
svoji ver i , na svojo stran; f. «Bcfctytfudjt. 

« P r o f e g t t i r c t t , f. Verfolgen. 
P r o s e r p i n a . Prozerpina. 
p r o f i t ! PtOft! Bog pomozi! naj se prileže, 

bodi k zdravju!, naj tekne!, na zdravje! 
P r o f o b i e , bie, prozodija, zlogomerje-f, sto-

pomerje -j-. 
« P t O f O b i f d ) , adj., prozodičen. 
i p r o f o ^ j O j l ö i e , bie, poosebvaf. 
p r o f p e f t , ber, ber Slitblicf, vid; Slusftcbt, 

pogled v — , razgled, izgled ( t i u t s m . ) ; 
Semanben belt Profpeft »erbaiteit;_ nad) V. 
komu okno zazidati; f. a. ©fllirift; P l a t i . 

P r o f p c t t n t f l l c r , bet, kdor razglede mala. 
P r o f i p e r i r c i t , f. © e b e n e n . 
P r o f V e r i t ä t , f. 2®ot)t fobrt . 
p r o f p i j i r c t t , f. iBor iutSfdjen . 
P r o f t i t i i i r c i i , f. «c fd i imlJ fc t t ; Sötoöftettcii 

(einen, f i d j ) , S i id j c r l i d ) (maketi). 
P r O f t t t U t i O l t , bie, onečastenje. sramota. 
P r o f t t ) t , f . S ä u l e n g a n g , 
p r o t e g e , f. © u n f i l i n g , 
p r o t e g i r e t t , v. «., varovati, braniti (ko-

ga) , vleči se, poganjati se za-n j , biti, 
govoriti za koga; f. SBegi inf t igeu . 

p r o t e f t i o n , bie, bramba, branitev, zago-
vor, f . a. © u n f t , (russ. pokroviteljstvo). 

« P r o t e i t o r , ber, branivec, zavetnik; f. a. 
S d ) t t i $ e t r . 

• 
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P r o t e l t o r a t , f. ©dju^herrfdinft. 
PtOfel fOrtn , bte, b r a n i v k a , zavctnica . 
P r o t e f t , b e t , f. S tnf tmtdj , SBertoohritng, 

očitni «por, protest, böhm. odpor; 3Becf-
felprotefi, menjični protest; Protejl einlegen, 
ergeben, f. Protcftiren. 

Pro te f ton t , bet , p r o t e s t a n t , l u t e r a n , l u t e -
r a n a r , nad) M. t ib inec ; f. a. SBi&etfpredjer . 

PrOteftOlttin, bie, p r o t e s t a n t k i n j a , l u t e -
r a n k a (a l i pa tudi k a l v i n k a ) . 

P r o t e f t a i t i t f d j , adj., p r o t e s t a n š k , l u t e -
r a n s k , (bei M. t ib insk) . 

P ro t c f t a t i on , bie, očitno u g o v a r j a n j e , u p i -
r a n j e , o d b i j a n j e , naspro tno i z r e č e n j e ; p r o -
t e s t i r a n j e menj ice . 

P r o t e f t i r e n , v. n., up re t i s e , upira t i s e ; 
očitno us tav i t i , us tav l ja t i s e , oglas i t i s e 
zoper k a j , z a v r e č i , z ame tava t i , odbiti, o d -
b i j a t i ; eilten Sffiedjfel broteji iren. (alž v. a.), 
pro tes t i r a t i m e n j i c o , t . j . dobiti no t a r j evo 
spr ičeva lo z a s t r a n t e g a , da kdo menj ice 
noče vzet i ali vze te ne plačat i . 

P r o t e f t t m n g , f. Protcftation. 
Proteus, m. P r o t e j . 
P r O t O i O l I , baž, zapisnik, vpisnik, proto-

kol, nad) V. besedni zapis; f. a. ®latri= 
!el; Protofoll führen, zapisovati; etoaž ju 
Protofoll neumen, zapisati, zapisovati k a j ; 
ju Protofoll geben, dati, povedati na za-
pisnik, zapisati dati, dajati; baž Protofoll 
WUtbe gefdjloffen, zapisnik je bil sklenjen; 
etn Protofoll aufnehmen, narediti zapisnik. 

P r o t o i o l l a r i f d j , adj., brotofollarif(§e Slttfc 
nannte , S e t n e l j m u n g , z a p i s ; i z p r a š e v a n j e 
na zapisn ik . 

P r o t o l o l l t r c n , a., v p i s o v a t i , z a p i s o -
vat i k a j , v protokol zap i sa t i , vzet i . 

P r D 1 0 1 0 I I i f t , ber, zap isovavec , p ro tokol i s t * . 
P t O t O f O l l Ž f i i b r e r , bet , zapisovavec . 
p r o t o f o l l ž f i i l j r u n g , bie, zap isovanje . 
P r o t o l o l i s n u m e r , bie, številka vložni-

ga zapisnika. 
P r o t o m u r t t i r , b e t , p e r v o m u č e n i k . 
p t O t O n t e b t i U g , ber, pervi deželni zdrav-

nik, veliki zdravnik ( K ) . 
P t o t o n o t a r , ber , mes tn i p i sa r . 
P r o t o t i p , f. Ur6ili). 
p r o t o f l j b , b a ž , böhm. p e r v o k i s l i č n i k f . 
P r o t o z o o n , baž, pervoživkaf. 
p r o t r a i j t o n , f. Scrjogcrung. 
p r o i j , ber, f. Sirote. 
p r o d e n , v. a., in bet ®efčhtt|iunft, bieÄa= 

noneit itnb anbete fdjwere .dčrper »on einem 
Orte junt anbern mit Diüfje bewegen, pre-
rivati, vzdigovati, prevzdigovati kanone, f. 
a. Siittyro^cn, Slbflrofcen; v. n., mürrifcfi, 
unwillig fein, itnb biefi bttrdj SDiaulen itnb 
@til(fd)Weigen ju erfeniten geben, kujati se, 
potermuliti se. 

P t O ^ i g , adj., nach Zal. n e p r i g o j i n . n e t e r -
l e p e n ; f . ü b t . 9lärrifch, Stößig. 

Protei ettC, bie, lanec ali ve r iga pri kol ih 
za kanone . 

P t O ^ m a u l c n , v. n.. j e z i k o v a t i , o d g o -
va r j a t i . 

Projent. 
P r O ^ l t a g e l , bet, igla, iglica pri kolih za 

kanone. 
P r o S t ü t t g e n , ber, Bei bett Slrtifletiften, pred-

nji konec, perva prema za kanone, nach 
bent Russ. predki pl. m. 

PtOt iCn j t tÖl , baž, provansko, naj čistejši 
olje. 

P r o t i e r b i a t i f d ) , f. ©briid)U>örtliifj. 
p r o t i e r b i n m , baž, pregovor. 
p t O b i a It t , bet, živež, sosebno za vojsko, 

zaloga za hrano, brešno, proviant*; mit 
Proöiant »erfehen, z živežem založiti, za-
kiadati; f. a. Sftunbtiorrath. 

P r o t i i a n t = , in bett 3ffcgn., živežni (V.), 
— za živež. 

P r o b t a n t a m t , baž, etwa založnijaf. 
p r o b t a n t t o m m i f f i o n , bie, založna ko-

misija, živežna komisija. 
P r o b i a n t h a n š , živežnica f , založnica, roa-

gacin za živež; žitnica (©etreibefantmer). 
P r o t i i a n t t r c i t , f. SBertirotiiantiren. 
p r o b i a n t m e i f t e r , proviantmojster*; kdor 

ima skerb za zalogo živeža. 
P t O ti i a t t t f dj i f f , baž, ladija za privažanje 

živeža, proviantna ladija. 
P r o b i a n t m a g e n , bet, voz za živež, pro-

viantni voz, žitni voz. 
P r o t i t a n t r o e f e n , baž, reči, ki se tičejo 

zalaganja kake vojske z živežem, živež-
ne zadeve; zaloga živeža. 

P t O b i b e n j , bie, previdnost, 
p r o o i n j , bte, dežela, okrajna, pokrajna, 

provineija; f. a. SBejitl; ©ebitt . 
P t o b i n j t a l , Pro»injiell, adj., deželen. 
P r o n i n j i a i h a u f l t f t a b t , bie, poglavitno 

mesto kake dežele, deželno poglavno mesto. 

p t o o i n j i a l t n i e r e f f e , baž, deželna za-
deva. 

P r O D i n j i a l t Ž m i t S , bet, deželna beseda, 
govorica, beseda v kaki deželi, v kakem 
kraji navadna; deželščina, deželšina-j-, po-
krajnščina, pokrajnšina 

P r o a i n j i a l j c i t l t n g , bte, deželni časnik, 
deželne novice. 

P r o t i i f i o n , bie, zaklada (V.), zaloga, f. 
33orrath t Seforgttngžgebliht, opravnina, pro-
vizija; SMflerbro»ifioit, mešetnina u. bgl.; 
33orforge, previdba. 

P r o t i i f i o n e l t , f. SBorforglid). 
p t o t i i f o r , ber, oskerbnik (zlasti lekarni-

ce) , provizor; SBertreter, namestnik. 
P t o t i i f o t i f c h , adj., začasen, namesten, 

poln. tymczasowy, böhm. zatimni. 
P r o t i i i o r i n u t , baž, začasna naredba. 
p r o t i o c a n t , f. $cranžforbete t ; f i a g e r . 
p r o t i o c a t , bet, f. SBeflagte. 
P r o t i o c a t i o n , ptotiocirung, bie, poklicna 

boj; prošnja za presojo. 
P r o t i o c t r c n , f . §eraužforberit: ¡Berufen ftcb. 
P r o b o « , f. profog . 
p r o j e n e t , f. SKäller; Shcftifter. 
p r o f i m i t ä t , bie, bližnost, bližnja žlahta. 
p r o j e b t r e n , v. n., ravnati, iti. 
p r o j c b i t r , bie, ravnava, f. projeg . 
p r o j c n t , baž, (pro Cento), od sto, od-
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stotek; ju S Rrojent, po pet od s to; knj i -
garski dobiček. 

R r o j e n t n a l * , tu 3ffcgn. odstotni. 
R t O J t f t , bet, bet {Redjt«gang, pravdanje, 

pravdno ravnanje; bet 9ted)t«I)anbel, prav-
da ; ben f ro j e f getotmten, »erlieren, pravdo 
dobiti, zgubiti; burdj Rtojefj gewinnen, pr i -
pravdati k a j , izpravdati k a j , iztožiti kaj , 
s pravdo dobiti, izviti, izdelati; et Ijat fein 
gonje« SBermögen b u r i Rrojeffe »erloreu, 
vse svoje premoženje je zapravdal; s|itOJ 
jef; führen, pravdati se, pravdo imeti s 
kom; Sinem ben Rrojef madjen, tožiti ko-
ga ; furgen Rtojefj machen, ob kratkem od-
praviti, hitro odbiti; ein <iemifrfjer Rrojef, 
kemijsko ravnanje; auf naffent ffiege, nad) 
V. razmaka; auf trocfenem, razpuščanje, 
razpušanje. 

R r o j e ß » , i. b. 3ffcgn. pravdni. 
R t O j C ^ a l t e n , pl., pravdni spisi. 
R r o j c i f r c n n i , bet, pravdar. 
R i o j e ß f i i l j t c r , ber, pravdavee, pravdar. 
R r o j e p a n b l u n g , bie, pravdno djanje, 

pravdna obravnava. 
R r o j e f f i o n , bie, procesija, obhod (očitni), 

nad) bem Russ. očitni hod, (nad) V. spre-
vod) ; ißrojefjion ftaiten, s procesijo iti. 

R r o a e f f t o n ž r f l n p e , bie, prehodna go-
senica. 

R r o s e f f i r c n , v. n., pravdati se , tožiti se 
(ttlage fügten); pričkati ali prepirati se 
(fireiten); Ijaft bu nod) nidjt genug projef= 
(trt ? ali se še nisi napravdal ? 

R r o j e f f f l f t e n , pl., pravdni s t roški , sod-
ni stroški , (nach Gutsm. pravdni izlog). 

R r o j e f c n t a d j e r , ber, pravdar; —rin, bie, 
pravdarica. 

j e # m ä # t f l , adj., po pravdnem redu. 
R r o j e f o r b n n n g , bie, pravdni red , sodni 

r e d ; @ttafprojef?orbnung, red kazenske 
pravde. 

R r o j e f t f a d j e , bie, pravdna reč ali zadeva, 
pravda. 

R r o j e f i f l t d j t , bie, pravdarija, pravdarstvo. 
R t o j c f j f i i d j t i g , adj.. pravdarsk, pravdljiv, 

prepirljiv (eig. ftreitfüdjtig'); bet, bte Rro-
jeffücf)tige, pravdar, pravdarica. 

R r o j e f f n a l i f d j , adj., pravden. 
R t o j e ß b e r b a l , besedni razlog. 
R l O S t f b t t f f l i i r e n , ba«, pravdna ravnava, 

ravnanje v pravdi. 
R r o j t t b e t h a n b l u n g , bie, pravdna ob-

ravnava. 
R r o j c f » c f c n , ba«, p r a v d s t v o f , pravd-

ne reči. 
R r i i b e , f. ©ptöbe; Rri ibet ie , f. Bietetet . 
R t u b e l , ber, ber Šrobem, ka jen je , par, 

sopar, para (zlasti od kipeče vode) , in 
ben SWüfjlelt, prašenje, prah; bei bell Säu-
gern, kal , kaluža; f. a. (&fjmbcl. 

R r u b e l e r , bet, šešnalo, packalo. 
R t u b t l n , v.u., hlapeti, »om fo<$enben Sffiaf; 

fet, berbrati, berburkati (V.), vre t i , ver-
vrati, nad) anbern flatt. 9JJ. klokotati ; an» 
fangen ju ptubeln, zakipeti, zavreti , za-
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klokotati, f. a. ©ptubcln; v. a., eine ©adje 
obenljht matten, pošešnati, šešnati; v ku-
hinji kako jed spackati, da je l e ; nesnaž-
no pripraviti. 

R t U b e n j , bie, previdnost, modrost. 
R r i i f c i f e n , f. Sonbc . 
v ß t i i f t j t t l j t , ba«, leto skušnje, poskušnje. 
R r i i f c i t , »• a., burcf) einen angeheilten ®er--

fud), poskusiti, poskušati, skusiti, skušati 
(nad) Vlufc. izkusiti, izkušati ober iskušati); 
einen SBettt, eine ©peife prüfen, pokusiti, 
pokušati vino, j ed ; prüfet Sitte« itnb ba« 
Oute behaltet, vse pa skusite, kar je do-
briga, ohranite ; erforfdjett, ttnterfudjen, pre-
iskati, preiskovati, raziskovati, pregledati, 
pregledovati, pozvedovati, razgledovati, iz-
sledovati, russ. audj razbirati; prüfen tu 
nen Sorfdjlag, preudariti, preudarjati, pre-
tehtati , pretehtovati, premišljati, pretre-
st i , pretresovati nasvet; einen ©djüler prü= 
fen, erantinirett, preskusiti, preskušati, pre-
skušavati, izprašati, izprašcvati ; ber ©es 
prüfte, preskušenec; fié) prüfen, izpraše-
vati se , svojo vest izpraševati ; geprüft, 
izprašan, poterjen, doskušen, doučen; ein 
prüfenbe« Slttge, sledivni pogled. 

R r i i f e n , ba«, preskušanje, skušanje, po-
skušanje, izpraševanje, pretehtovanje, pre-
udarek. 

R r i i f e n ë œ e r t l ) , Rriifengtoiirbig, adj., pre-
udarka, preskušnje vreden. 

R r i i f c r , ber, izpraševavec, skuševavec, pre-
skusnik, preskušavec; pozvedovavec. 

R t i i f e r t n , bie, izpraševavka, skuševavka. 
R r i i f l n n f t , bie, f. Rrobit iunft , umno iz-

praševanje, umetnost v preskušanji, pre-
sodnost. 

R t i i f l i n g , bet, izpraševanec, preskuše-
vanec; izpraševani učenec. 

R r i i f f t e i n , ber, f. RroMrftcin. 
R r i i f u n g , bie, Unterfudjung, skušanje, skuš-

n ja , poskušanje, poskušnja, preiskovanje, 
pozvedovanje, izsledovanje, pretres, pre-
soja , pregledovanje, razgledovanje kake 
reči; russ . aitdj razbiranje; bie Rrüfung 
tiefe« @aj5e« Wollen toit ein anbete« SDîal 
»orneljnten, drugikrat hočemo preudariti, 
v pretres ali presojo vzeti ta stavek; Sra= 
men, preskušnja, izpraševanje; eine Haupts 
Prüfung, veliko izpraševanje, velika pre-
skušnja ; f. a. Rrobe. 

R r i i f u n g ë l t u ë f c ( ) U f t , ber, izpraševanjski, 
izpraševavni odbor, preskusni odbor. 

R r i i f u n g ž c a n b i b f l t , f. Rt i i f l ing; kdor 
prosi za preskušnjo. 

R r i i f i t n g ê c o m m i f f i o n , bie, izpraševav-
na ali preskusna komisija; f. a. Rnifnng3= 
aitêfdjufj. 

R t i i f u n t j ž f e i t e r , ba«, preskusni, poskusni 
ogenj. 

friifltngžform, bie, oblika, način pre-
skušnj e. 

R c i i f u n g ê g e g e n f t a n b , bet, reč preskuš-
n je , nauk. iz kteriga se kdo izprašuje. 

R r i i f u u g ž g e t f t , bet, presodljivost. 
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$ r i i f U n g S g e f f l r i t d j , t a« , preskusni po-

govor ali razgovor, 
f t ii f It H g Ž m 1 1 1 C l , bas, skusilo, preskušalo. 
^ r i i f l l t t f l S f ( t a l , ter , soba za preskušnjc. 
^ r i i f u n f l S f t l i n b e , bie, ura preskušnje ali 

izpraševanja. 
f r i i f u n g @ t a f l , ber, dan izpraševanja, dan 

za preskušnjn postavljen, 
i t i i f l t l t f l ž t f l r c , t ie , preskušnina. 
f r i i f l t n g S t l j ttl, ba«, dolina skušnje. 
f r i i f n n g ž t r i c b , f. f t i i f u n g g g t i f i . 
f r u f u t t g ž j e t t , f l i i f j C t i , bie, čas skušnje, 

poskušnje. 
f r i i f r o a g e , t ie, poskusna tehtnica, 
f r i i g e l , ber, sklešek, oklesek, ein Snuttef, f. 

biefe«; eilt ©tocf, palica sosebno debela in 
gerčasta, krepelec; bte 3Sriige( pl.. udarci s 
palico ali porenkljem; (Sinem "Priigel gebeit,'f. 
f r i ige l l t ; mit einctn "prngel barein fc&iagen, 
s silo delati, sile poprijeti s e ; mit bem $ruge( 
atttreiben, s palico (t . j . s silo) priganjati 
koga; ber Ikiigei h)irb *tt tijuit friegen, šiba 
bo pela; (Sinem iCrngei mtter bie ftiijje toerfett, 
podkrepeliti koga; meželj. paklez, prakol. 

f r i i g t l e i , bie, pretep, poboj, tepež, f. 
©djlagerei. 

f r i i g c i b o l j , f. Suui tc lbo l j . 
i p r i i g c l g c f a l j r , bie, nevarnost, dobiti jih 

s palico. 
f r i i g c l l t , v. a.. tepsti , biti, tolči s palico, 

porenkljem ali krepeljo, krcpelcam, attdj 
liberijaurt fiir fdjlagen, otepsti. pretepsti, pre-
tepati, nabiti, nabijati, otolči, natolči, pre-
«olči, nagarbati, ogarbati, prcgarbati, gar -
bati. oguliti, naguliti, guliti, oklestiti. kle-
stiti, oterniti, otrinjati, našeškati, šeškati, 
omlatiti, namlatiti, premlatiti, mlatiti, o-
šlatati , opokati. napokati, pokati, nama-
zati , mazati, nahabiti, obunkati, nabunkati, 
bunkati, prismukniti, nažgati, ožgati, na-
sekati . naklepati, nakuriti, nadegati, čes-
niti, česati; ftdj ptiigcln, ošvigati, prctepsti 
se , biti se s kom. f. a. Sn i i t tdn ; jlt Sobe 
priigeln, ubiti s palico, s kolam. 

f c i i g c l I t , ba«, pretepanje, nabijanje, 
f C ii g Cltt a® t , bte, šiv čez palico, 
f r i i g e l f i t p t i e , bie, niebtig fur: eine Srac^t 

f r i ige l , leskov močnik. leskova mast . les-
kovo olje. 

f r i i g e l t o e g , ber, grajena cesta. 
$ t i i g l e r , ber, pretepavec. 
f t i i g l e r i n , bte, pretepavka. 
f ri l in nt c l , f. ©roden, 
f r n n t l l e , bie, f. SBrnnelle; f. gl icgenfnngcr. 
f t m i e l l c i t f a l j , ba«, solitarjeve zerna. 
$ tU U i 11, ba«, slivovina. 
f r u n i , ber, berhkota, bliš , krasnost , ( M. 

poln. okrasa), dragota, f. ©tpriingc, ^ tad)t , 
© l a i t j ; oljne ^ r imf , brez hrupa, brez zu-
nanje bliščobc, blišobe. 

f t l t l l f a u f j l t g , ber, slavni obhod, 
f r u n l b t e t , t a« , prelepa, bliščeča, blišeča 

postelja. 
f m n l b l l t m c , t ie , prekrasna cvetlica, 
f t u n f b o b n e , t ie , mnogocvetni bob. 
f r n n l b c t f c , t ie , prelepa, predraga odeja, j 

f t u n l b e g t n , bet, paradni meč. 
f r n u f c n , v. » . , bliščeti. blišeti, svetiti 

se , kazati se v veliki lepoti, v lišpu in 
gizdi, vznašati se , f. f r a n g e n ; po malem 
jesti (kakor povabljenec), 

f m n l c r , ter , kdor se preveč gizda in lišpa. 
f r n n f f i n g c r , ter , perst s perstani. 
f r n n l g c b i n i b e , ba«, prelepo, zalo po-

slopje. 
f r n n l n e f a f i , f r n n f g e l a g , frunfgematb , 

f r n u f g c i ^ i r r , f r u n í g e m a n b , ta«, posoda, 
gostije, soba. lončenina. obleka s preve-
liko gizdo, z nezmernim lišpam. 

f r u n f b a f t , adj., gizdov, velikolepen, k ra -
sen, bliščeč, blišeč. 

f tU I t f I i t b C n b , adj., gizdoljuben, zunanjo 
bliščobo. blišobo in lišp Iubijoč. 

f r u n i l O Ž , adj., tih, brez gizde in lišpa. 
brez hrupa, skromen, 

f r n n f i o f i g l e i i , t ie , brezgizdnost, tihost, 
skromnost. 

^ r i i n f m a d i c r , f. f r u n f e r . 
f r n n f r e b n e r , ter , govornik, ki rabi lepe 

besede brez globociga pomena. 
f r u n l t t b n c r e i , f. Scclantai ion. 
f r i t n l f a a l , ter , lepo ozališana »oba. 
f r U H T f 11 (f| t , t ie, napuh, gizdavost. 
f r n n í b o l í , adj., f. f rad i ioo l l . 
f m it I m a g e n , f. frad)tmagen. 
f r n n l j i t t i m e r , f. fradjtj intmcr. 
f r i i l t j i c g c l , bet, neka ploščasta. plošasta 

opeka za streho, 
f t i l f i e n , v. n., kihati, pihati kakor mačka, 
f r u t i , ta«, grampa od kuhane ribje masti, 
f f a i l t t , ter, psalm, (sveta, Davidova pesem), 

biihm. žalm. 
f fa l l l tb l ld ) , ba«, psalinnik. bukve psalmov, 

russ. psaltyr. 
f f a l m e n , v. «• , psalme peti, prepevati, 

Itadj bem Bohm. psalmovati. 
f f a l m g e f a n g , ter, f i a l m l i t b , ba«, petje 

psalmov; psalm. 
f f a l m o b i r e n , f f a ln t f ingen , f. f f a l i n t n . 
f f a i m i f t , bet, pevec, skladavec psalmov, 

liad) bent Russ. psalmenik. 
f f a l r a f o n g e r , f. f f a l m i f t . 
f f a l i e r , ber, itadj M. ba« Russ. psaltir. 

poln. psalterz, allsl. pés'uica, pév'nica; 
f. a. f f a l n t b u d j ; ber fattige britte SJiagen 
bei beu imeberfáitcnben Xljteren, devetogub, 
prebira vnik. 

f f a l t e r f p i c l , ba«, brenkanje psaltira. 
f f c n b O = , ill 3fggtt. Iažnjivi, lažni, krivi, 

nepravi, podverženi, nad) bem Russ. samo-
zvanec, tueibl. samozvanka, (analog bem 
fratljof. soi disant). 

f i t l l b D n t O r p b o f e , bie, goljufna premena, 
ffeubonhm, adj., falfdjltantig, pod lažnim. 

krivim, izmišljenim imenam. 
f f e u b o p i i l a f o p i , ber, Iažnjivi, krivi mo-

drijan , modrec samoznanec. 
f f e n b o p r o p í t í , ber, krivi, Iažnjivi prerok, 
f f i t t i g , f. f a p a g e i . 
f f o r a , f. Krrifcc. 
f f o r t f d j , f. fira^ig. 
f f t ! int., p s t ! bs t ! 
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P f b d j C , bie, duša; Psiha. 
Pft)d)ifd), adj., dušen. 
Pft)d)0l0g, ter, dušoslovecf, dušoznavecf, 

psiholog. 
P f l ) d) 0 l o g i C , bie, dušoslovjef, dušoznan-

s t v o f , nauk od duše, psihologija, bohm. 
a. dušoveda-j-. 

P f t ) d ) 0 l 0 g t f d | , adj., dnšosloven, dušoznansk, 
po dušoznanstvu. psihologičen. 

P f p d i o n t a g i e , pfpdionMniie , f. ©eifter* 
bannerti . 

P f t i d j r O l l t f i C , merzla kopel, 
p t t f n n e , bie, ječmenovka. ječmenova vo-

da, tizana *. 
P t f l a l i n i t m , bai, slinovina. 
p u b e r t o i t , bie, f. ©efd) led | i3rc i fe , 2J?aiin= 

barfe i t . 
P u b l i c , P u b l t f , adj., očiten, razglašen, 

vsem znan, oklican; f. iibr. D e f f C U t l i d ) . 
p 11 b l i f (t Itbltnt, baž, razglas, postava za 

razglas namenjena. 
P u b l i f f l t , baž, oznanilo, razglašena po-

stava. 
P u b i i ! n i i o n , bie, razglašenje, razglas, 

oklic, oznanilo, f. a. Snnbmdiijnng. 
P n b l i f n n t , ba s , občinstvo; eilte an einetli 

čffentlid)eit O r t e »erfamntelte 2 R e n g e , zbrana 
množica; 3 u f d ) a u e r , gledavci; 3 u l ) 0 t e r , po-
slušavci; Sefetoelt, Sefet, bravci; alle m i t 
u n s gugleid) lebenben Perfonen, bie ffielt, 
svet, l judje, ljudstvo, skupščina, skupši-
na, russ. publika; etluaS »or ben Slltgen 
be« Publifums t ljun, očitno, nad) F- kaj 
pred očmi vsiga sveta storiti; ailf Univen 
fitaten, očitna učba, ktero sme vsak za-
stonj poslušati; f. a. ©cmcimoefen. 

P u b l i j i r c n , Publ ic iren, v. a . , razglasiti, 
razglašati, razglaševati, oznaniti, oznano-
vati, naznaniti, naznanovati; f. a. SilHtb= 
ntadteit. 

P n b l i j i r n n g , f. publ i fat ion. 
p u b l i j i f t , ber, publicist», mož v dcržavnem 

pravstvu zveden, ki zlasti v časnikih ali 
novicah zadevne vprašanja razlaga, f. a. 
3outnai i f i . 

i u b l i j i f t i ! , f. Soucnalift i! . 
p t t b l i j i t i i i , bie, očitnost. 
?lt tf)t , bie, sušivnica. kjer se sol suši. 
P u i ! int., pok! 
P u t i c i t , f . ' p o i i e n . 
$ u b , bas , «in rttffifd^es ©etoid^t »on 40 Pfimb, 

pud, m. 
^ U b b e l t l t n b , adj., debel kakor sodček, 
i p u b b e n t t n r f t , bie, debela mulica, dcbelak. 
f l l b b i n g , ber, englifd)e ©iel)lfpeife, puding, 

budin. 
Pnbbinflftein, ber, jajčasti kremen. 
pubtl> bet, koder, kodrasti pes, pudelj *, 

(aud) russ., bohm. it. poln.)-, naj; toie eitt 
Pubel, moker kakor miš; er ifl befanilt »ie 
ein btinter Pubel, znan je kakor s labdnar ; 
eine fiegelbaijtt, f. biefeS; ein ffierfefien, blod, 
blodnja; zmota, pomota; eitten Pltbel llia= 
d)eit, fd)iejjeil, (pri keglanji) slabo, napčno 
vreči; sploh zmotiti se , zgrešiti, pogre-
šek ali pomoto storiti; f. a. pfiitjC. 

P l t b e l b i t i , adv., pubelbicf bettunfen, do do-
briga pijan. 

P i t b e l f i f i , f. SffielS. 
p l l b e l b l i n D , ber, koder. 
p l l b e l f O p f , ber, kodroglavec, kodrolaseo, 

koder. 
P u b e l n t i i ^ e , b i e , kosmata kapa, kučma, 

nad) M. muta. 
p n b e l n , v. a., (Šinett, gerdo kakor s psam 

ravnati s kom, kakor svinja z meham; f. a. 
P n b e l n * . » . , keglati; pri keglanji ne 
zadeti; sploh zmotiti se ali zgrešiti', po-
moto storiti; opotekaje se iti kakor pijanci, 
gugati se ; baS 93rot pllbelt, kruh se je 
spakedral. 

P u b e t n i i r n f d ) , ad j . , ves smešen, norčav, 
glumljiv, godčevsk, šaljiv. 

P l l b e l r a i t f j e , bie, zelo kosmata gosenica. 
P i l b e l f d) It ep f e , f. P M I f ö n e p f e . 
P l l d c n d » , sram, f. © e b u r t ž g l i e b . 
P i t b e r , bet, ein feines QMoet überbauet, f. 

P l l l D e t ; Jijaarpltbet, moka ali š tupazalase, 
ttad) Gutsm. baS russ. pudra. 

P n b e t b e u t e l , bie, mošnjica ali žaklič za 
vlasno moko ali pudro. 

p i l b e t b l i t f e t , ber, pihavnik ali sipavnik, 
iz kteriga bc siplje moka ali pudra na lase. 

P u b c t b i i n b l e r , ber, pudrar. 
Pube t i g , adj., oštupan, opudran. 
p u b e t r i t l t i e t , ber, pudrar. 
p n b e r n t ( t d ) e r i n , bie, pudrarica. 
p l t b e t m n n l e l , ber, ogrinjalo, ki se jemlje 

pri pudranji las, poln. p o d w f o s n i k p o d -
vlasnik). 

P l t b e t n , v. a., oštupati, poštupati, štupati, 
potresti, potresati lase z moko ali pudro, 
opudriti, opudrati, popudrati, pudrati o; er 
pudriti, prašiti. 

p i i b e r p i i f t e r , f. Pnberbl i i fc t . 
p n b e r q u a f t , bet, štupavnik, f. a. pnbcr* 

bliifet. 
P n b e t f o l l t t , ber, pudrasti losos. 
p n b e r f d ) i t d ) t e l f bie, škatla za pudro, pu-

drenica. 
P i t b e r j n d e t , ber, sephani, stolčeni cuker*. 
P i i e r i l i a , pl., otročarije. 
P u e r p e r a l f i e b e r , f. t i nbbe f i f i ebe r . 
p u f f ! puli! puf! tresk! žok! lop!; es Wirb 

Püffe regnen auf betitelt Stttfel, lop! lop! 
bo pelo po tvoji gerbi; ber P u f f , bunka, 
puh, udar; einen puff geben, f. P u f f e n ; 
nabrani, široki rokavi; 9ittf<$lref(ltng, buh, 
nabuhnjenje; umetno zvišane ženske nedra; 
b a S iji ein Pllff, ta je bosa, ta je izmiš-
ljena, smešna govorica; aitd) prazna ba-
harija, f. Sluffifincibeteil 

p u f f Ü r n t e l , ber, nabrani široki rokav, ka-
koršne časih nosijo ženske. 

P u f f bo h n e , f. gcigboliitc. 
pl l f fCI t , v. a., opuhati, puhati, otleči, o -

tolči, tolči, lopniti, lopati, nažokati. na-
bunkati. bunkati koga s pestjo, f. P t i i = 
g e l n ; dregati. gnjocati. žokati, sovati s 
pestjo; ben SBeiit puffen, (Promuj.) vino 
mešati, čaplariti (M.)', v. n., einen bunt; 
pfeit ©djall » o n fid) geben , bobotati, lop-
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niti. loputniti, loputati, hrepati, f. Sntttpf; 
anfdjtoellen, nabuhniti se , napihniti, napi-
hovati s e ; vulg. ei pufft, to je nekaj , to 
nekaj kaže. 

S u f f e n , bet«, bunkanje, puhanje, lopanje. 
S u f f e t , ber, puhavec; Sacfpiflole, pištoli-

ea. mali samokres, f. a. £erjetOl. 
S u f f f * > i e l , ba«, p u f » . 
Sltf f tnageu, bet, kmečki voz z neokova-

nimi kolesi. 
S i i g q e l , f. S e i f u f . 
S n t f f a n e e , f. SWadjt, ®rogmnd)t. 
S ' t f e n , v. a., zmakniti, zmikati, izpleti. 
S u i C t e i , bie, mala tatvina. 
S u i l j t t f t t g , adj.. zmikaven, tatvinsk. 
S u l e , S » l i e n , Snl lmlin, f. ©cmif , f ialjn. 
S n I e n , S n l f e n , f. .tnetyen, t l auben . 
S i t I I , f. Subelfoflf. 
S u l i c , bie, eine glafdje, vampasta sklenica; 

i ) a rn , scanje, scavnica. 
S i t l l e n , v. n., f. (Saufen; Siffen. 
S l t l l i c i n e l l a , auf itai. S^atern, puliči-

neia *, f. §angtDitrft. 
S l l l l f a n c , bie, vampasta sklenica. 
S l t l l m e i f t e r , ber, veliki pijanec. 
S n l f i c t , f. S n l t . 
S l t l t O f i , (Tringa squatarola), f. SutbCl. 
S n i « , bet, Sdj lag , udar, udarec zlasti na 

zvon; bet Sdjlag bet Sulžabetn, trip, bilo, 
cip, bitje, tep(enje) , tolčenje žile privod-
nice, russ. n. poln. puls; Sul«abet, ttacb 
Gutsm. u. V. cipla, bei Gutsm. and? ba« 
kroat. žila igravica, poln. tetna žyla. nad? 
Vertovec žila odvodnica, odvodna žila tt. 
Sllttaber (vena) , žila privodnica, privodna 
žila, hingegen nad? Dr. BI. gerabe umgefeljrt, 
fo trne aucf) int Böhm, nad? Presl odvodice 
Slutaber, ttnb privodice. Su^aber , obfdjon 
Jungman mit iRürfftcf)t auf'« Jpetj al« ba« ®ett= 
trum be« Slutttmlaufe« bet erftgenannten ®e= 
jeidjnung ben Sot jug gibt; bet iteitt» 
fdjlägt, cipla tepe, tripa, bije, tolče, (ein Wal 
fd?lagen, tripniti); ein heftiger, fdjtoadjer, itn; 
gleidjer Sul«, močna, slaba, nestanovitna ži-
l a ; er hat feinen Sul«, žila mu več ne bije, ne 
tepe; nad? bettt tyulfe fühlen, pošlatati žilo, 
kako bije, kako kri teče, puls poskusiti. 

S » l S a f t e t , bie, f. S n l č ; cipla, nach M. a. 
cipnica, cipna žila, nad? beut Russ. bijo-
ča žila. 

S n l ž a b e r g e f d j t D u l f t , ' b t e , SulSaberfrofjf, 
ber, (aneurysma) , razšir ali razteg žile 
privodnice. 

S u l f tttion, bie, bit je, tepenjc, tripanje pri-
vodnih žil. 

S u l f e u , S u l f i t e n , v. n., biti, tepsti, tolči, 
tripati; tiod? pnlfet Sehen tn feinen Slbern, 
še bije življenje v njegovih žilah. 

S u l ž h a m n t e r , f. Sffiaffetharamct. 
S u l § ! , f. Solhenrohr. 
S u l ž l e n , f. S lütWern. 
S u l ž n t e f f e t , bet, bi lomerf , cip Omer f . 
S u l ž f d i l a f l , f. S n i « . 
S u l ž f t i l l f t a n i i , ber, SnISftocfung , bie, 

(Asphixie), oterpnjenje privodnih ži l , o -
krep ker vi. 

S u l b e t f a n t m e r . 
S u l ž t t a n e , f. SuISntt f fer . 
S u l ž j i t t e r n , ba«, tresoči žilni trip. 
S n l t , ba«, naslon ali polica za bukve, ttadj 

bem Böhm, podstavek, pult; in bet JtriegS* 
baufunft, nad? bem Böhm, naboj. 

S " I t i a d), ba«, einhängige« ®adj, nad? V. 
klanica, nad) Zal. pristrešek, streha samo 
z eno položno stranjo. 

S u i t o e r , ba«, überhaupt, prah, moka, (jun. 
SDfehl), š tupa* ; al« Slrjenei, attd? SülPet ien, 
nach allen anb. flap. ®ialeften, prašek; š tu-
p a » ; Schief pttlPer, nadj ben übrigen fla». 
strelni prah, aud) prah fdjledjtljin, nach V. 
smodnik, geti), p u l f e r * , purfelj * ; et ift 
nicht einen Schuf SulPer trerth, ni poka 
vreden, ni piškaviga oreha vreden, ni za 
nič, za nikako rabo; Fein Sulset riechen 
fönneu, ne moči vohati strelniga praha, 
babjoserčen, boječ biti; biefe Solbaten h®5 

ben noch fein Sul*>et gerodjen, ti vojaki še 
ne vedo, kak duh ima strelni prah . še 
niso bili v bitvi, v ognji; et hat ba« Su ' 5 

per nidjt erfttnben, bebast, zabit j e , nima 
dokaj v glavi; ein SttlPet für bie Stugen, 
vulg., predrobno pisanje; ju f5ul»et machen, 
jloffen, f. SulDetif i ten : ©nem ein Sü'set--
djett beibringen, zaudati komu. 

S u l t > e r = , i. b. 3ff«n. —za strelni prah ali 
smodnik, —strelniga praha, —prahu . 

S u l b e r a r t i f l , adj., prahast, prahu podoben. 
S u l b e r b e u t e l , bet, Snltoerbiidjfe, bie, 

prašnik. 
S i i l ö e r d j e n , f. Sulbcr. 
S u l b e r b a m t l f , bet, dim ali čad od strel-

niga praha. 
S u l b e t b o n n e t , bet, pokanje, germenje 

strelniga praha. 
S u l b e r f a f , ba«, sod za smodnik ali strel-

ni prah, sod strelniga praha. 
S u l b e r f e ß e , bie, rešeto za strelni prah. 
S u l t i e r f l a n t t n e , bie, plamen vžganiga strel-

niga praha. 
S n l ö e r f l a f c h e , bie, prašnik, f. Snlberhotn. 
S u l t i c r n a n t j , ber, podkopni prehod s strel-

nim praham napolnjen. 
S n i D er h a n b e i , bet , kupčija s strelnim 

praham ali smodnikam. smodničarstvo f . 
S u l b e r h a n ž , f. Sufoertburm. 
S u l b e r h n l j , f. Faulbaum. 
S n l b t t h o t n , ba«, rog za smodnik ali 

strelni prah, ltad? bem Böhm. U. Poln. pra-
hovnica. 

S u l b e r i d j t , adj., sephan ali semlet na 
drobno, štupast , prahu podoben, böhm. 
praškov! ty. 

S l l l b e t i g , adj., kar ima prah ali štupo v 
sebi, sephan, stoičen v prah. 

S u l b e r i f a t i o n , Sulberif irung , bie, sepha-
nje , razmetje v prah. 

S u l b e r i f i t e u , Š i i lbern , v. a., v prah 
stleči, stolči, tolči, razmeti, semleti, meti, 
sephati, phati. 

S u l b e r i a m n t e r , bie, smodnišnica, ali ka-
mera za strelni prah v ladii; in eiltet ÜRte; 
ne, russ. kamera podkopa; del kanone, 
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kamor Be smodnika ali strelniga prahu 
nasuje . 

P u l i c r f a t t e n , ker, voz, kola za smod-
nik , prah, (russ. jaščik porohovoj). 

P n l B e r f o m , ta«, (posamno) zerno smod-
nika ali strelniga praha. 

P n l B e r m a d ) C r , t e r , kdor dela strelni prah, 
smodničar f . 

P i t IB C t nt ag O 5 i tt , ber, zaloga ali magazin 
strelniga p raha , f. übr. PulBCttljUtlll. 

P u l B e t t t t a f t , bas , m e r a , merica za smod-
nik ali strelni p r ah , kar ga je treba na en 
s t r e l , patrón *. 

P l t l B C r m a f f e , bie, ettoa prahovina ali zmes, 
iz ktere se dela strelni prah. 

P u l B C t m i i l j l e , bie, praharnica , mlin za 
strelni p rah , pulfrarnica. 

P u l B e r n t i i l l c r , bet, p r a h a r f , smodničar t , 
(russ. porohovoj master) . 

P n l B e r n , v. n., praške ali zdravilne štupe 
jemat i , uživati. 

P i i l B c r n , V. a., i p u l B e r t f i r t u , v. n., u-
strelit i , sprožit i , f. a. fiOŽfaljren. 

P u l B e m a p f d j e n , ba«. kresilo. 
p n I B C t p t fl b C, bie, skušanje strelniga praha. 
p u IB e t r a u t f ) , f. p u i B e r b a m p f . 
p u l B t r r i j l l d i e n , f. P a t r o n e . 
p t t l B e r f a t f , bet, in ben genertoljren, bie 

©telle, » o ba« Pulser bie grof te ®el»alt 
au«ñbt, nad) F. s t re l ; vreča ali meh s 
strelnim praham napolnjen. 

P u i B e r f a t j , f. p u l B c r m o f f e . 
p n l B e t f A e n , adj., kdor se s t re la , boja 

»><>j'i f- $c ig . 
P u l B e t f d j t t i a m m , bet, goba ( s potrese-

nim sniodnikam, da se je rajši prime ogenj) . 
P n l B C r f d j m a t t g e r , adj., kar ima mnogo 

strelniga prahu v sebi, bohm. prachotežky. 
P u l B c r f i c t l , ba«, sito za strelni prah. 
p n l B t r f f l r e n g c n , ba«, razbijanje kamenja 

s strelnim praham, razstrel janje. 
P n l B C r t l j U r n t , bet, smodnišnica, pulferni-

nica», turn, v kterem se hrani strelni prah, 
zidanica za strelni p r a h , (russ. porohovoj 
magazin , bohm. prachovna). 

P u l n e r t o n n e , bie, f. p n l B e r f a f i . 
p U l B C t t B a g C l i , voz strelniga p raha ; f. Pul= 

B e r f a r r e n . 
P u l B e r l n n r f t , bie, meh s praham napol-

njen za zažiganje podkopov; strelnoprašna 
klobasa. 

P u n t a j ! in t. f. p n f f ! ; p u m i , t e t , f. pu f f , 
ber, @io§; al« @$roipfwort, te leban, š tor -
k lež ; auf p u m p neljmen, f. SBorg. 

p n m p & r u n n c n , f. Purnpe. 
p u m i C, t " í nad? bent Kroat. sesaljka, 

tromba (aitdj i tul.), pumpa, vodovlak, 
poln. wodociag ( ~ v o d o t e g ) , ti a (6 F. gu-
ba ( ? ) , russ. nasos; ein SJtltntien, nad) F. 
šterna na ž a g o ; vodnjak ali kladez na 
pumpo. 

p u n t e e n * , i. b. 3 f g g n . sesaljčni, pumpni. 
p u m p e n , v. n., bunkniti, šterbunkniti (v 

vodo) ; v. a., pumpati, na sesal jko vleči, 
plati ( po l j em) , trombati, (nad) F. au<$ ž a -
gati u. z gubo o b e t gobo vleči), s pumpo 
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zajemati, čerpat i ; ba« Sffiajfet au« bem @<$iffe 
pumpen, vodo izplati , plati iz ladije; in 
bet ©tubentenfprad)e, na zajem ali na po-
sodo vzet i , jemati dnar. 

P u m p e n ä r m e l , bet, pumpni rokav na la-
di jah, (po kterem se izplana voda od-
pel juje) . 

P u m p e n B o l j r e r , bet, kdor trombe verta, 
sveder pumpnik. 

P u m p e n b a a l , ba«, pumpni odvod na ( l a -
di jah) . 

p i t m p e n g a t , ba«, pumpno ustje, 
p u m p e n t y a t e n , bet, pumpna kljuka, 
p u m p e n l j c r j , f. pumpenfdjulj. 
p u u t p e n f a f t e n , bet, pumpni oboj. 
p U t n p e n t l a p p e , bie, zaklopnica, jeziček 

pri pumpi. 
P u m p c n i o l b e i t , bet, pumpni precep, 
p u n t i e n m n d j e r , bet, pumpar, sesaljčar. 
p n m p c n i u i t f c , t>ie, pumpna razsoha. 
p u m p e n r o l j r , ba«, pnmpenröl)re , bie, 

pumpna cev, pumpni ror *. 
P u m p en f a u g e t , f- Pumpenfcf)ul>. 
p u n t | ) e n i c i l t i , t e t , pumpni čevelj. 
p n m j > e i l { d ) t B e n g e l , bet, sesaljčna ročica, 
p u m p e n f t a n g e , bie, p u m p e n f t o c f , bet, bie 

eifetne, aud) l)čljettte ©tange itt bet pumpe, 
ati tocld)e bet Pumpenfdjulj befejliget ifl, 
pumpni drog; ifkmpeiiflocf, al« ^auptt^etl 
bet p u m p e , f. pumpenrötjre . 

P u m f l e n f t i e f e l , bet, srednja cev v pumpi, 
kakoršne se rabijo na ladijah. 

P u m f l e n t n e r f , ba«, mašina s pumpami, f. 
a. ©auguieri. 

P u m p e t , ber, pumpavec, kdor vodo vleče 
s pumpo; kdor na posodo jemlje. 

P u m p e t m e t t e , bie, tta<h F. duhovne mo-
litve velikiga tedna, f. a. PoItCtmette . 

P u m p e t H, v, n., ropotati , rožlati. 
p u m p e t l l t l f e l , bet, černi Vestfalski r e -

ženjak ( k r u h ) ; [. a. ©paftBflgel. 
p u m p 1 ) 0 f e , f. p iuber io fe . 
P n m p t e n l e , bie, s t ro jarska tolkavnica. 
p u m p Ž , bet, ropot (zlasti vetrov po trebuhu). 
P n n t p i e n , f. Š a r j c n ; Pt i ige ln , 
P u m p ž I c u l e , f. SfalBciiroit. 
p u m p f t n u g e , pumpft ie fe l , purapinetf , f. 

Pumpenftange , pumpenft ie fe l , pumpen» 
meri. 

P u l i g e , f. Pa t t , Sat t , 
p u n g e l n , i>. n., opertiv nositi, 
p u n t t , p u n c t , bet, ©tid) mit einet feinen 

©pige, p ik; üüpfel , S e i t e n in bet ©d&rift, 
p ika , p iknja , russ. točka , poln. u. bohm. 
kropka (Stopfen), aud) točka; mit Punften 
ntal)len, s pikami malati ; auf ben punf t , 
na tanko, pično, russ. točno; etwa« nad) 
allen f ü n f t e n erfüllen, ka j po vsem dopol-
nit i , na vse s t rani , po vseh delih; nta« 
biefen p n n f t betrifft, ka r se te reči tiče, 
kar zadeva to r eč ; auf bem Pltnlte flehen, 
nad) F. u. im Böhm, na tem bit i , beffet 
nakaniti , kanit i , nakanil sini b i l , volja me 
j e bila; pripravljen biti; f. a. SBegtiff (im 
söegtiffe fein); (Sinem ben p u n f t übet ba« i 
fegen, razlagati komu, kar ne potrebuje 
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razlaganja; unb t)iemit inadjte et pltnctum, 
s temi besedami je končal ali nehal; bie= 
feti puiict moden mit nidjt bcruljren, od te -
ga se ne bova menila; bet i£f;eil eitter Siebe, 
del; ein @ag, stavek; Slbfag, odloček, 
odstavek; e« batf feiit Pntictdjeti fcblen, 
prav nič, le pičice ne sme manjkati; p u n f t 
fine« S3ertragež, člen, členek, (imenitniši 
in torej odločno povedana) reč; zadeva, 
okoliščina, okolišina; f. a. ©CgeilftOllb; 
ein fefjt fleinet, fattm merfliČHt Ž^eit, ein 
punftdjetl, pičica, zernee; punet ftebett Ut)r, 
na tanko ob sedmih, kakor ura odbije se-
dem; bie Sadje iji anf ben Punct gelangt, 
prišlo je do tega; ein loid)tiger punet, ime-
nitno mesto, f. p l a t j ; Punct f ur punct bes 
antloorten, na vsak člen posebej odgovoriti; 
bie @tbe ijl nut ein Puttct gegett ba« ®anje 
bet ©djopfltlig, zemlja je samo pičica, zernee 
proti vsemu stvarstvu; (geom.) einen fe= 
jleil punct fltdjen, iskati terdniga mesta; 
(SnbpUltct, konec, skrajnost ; Slbeitbputut, 
srednji zahod, zahodišče, zahodiše; f. a. 

Stanbpunct, Šctiiocrpunct, SOiittctiJuiict u. 
togi.; in bet SJiaturg. (Serpula planorbis), 
ploščasta, plošasta lezovkaf . 

p u n l t t t d j o t , bet, opikani ahat. 
p l t l t f t a t i O l l , bie, načertek, ali spis po-

glavitnih členov kake pogodbe. 
P u n f t e i f e n , f. Pnnttirrab. 
$ u n i t e n , f. Punftiren. 
p u n f t f n m , bet, (Polvpodium), sladke ko-

reninice. 
P11 It l t i r e n , v. a., opikati, napikati, pi-

kati, pike narediti, delati; s pikami, iz 
pik narediti, narejat i , (n. pr. podobo), 
nabadati; s pikami zaznamiti, zaznamo-
vati, osnovati, oznamenjati. 

p l i n l t i t l u n f t , bie, umetno punktiranje ali 
pikanje. 

Punlt f Dtalle, bie, (Isis millepora), ko-
ravda mnogopičnica. 

P l i n i t i r n o b e l , bie, punktirana igla, rez-
barska igla. 

P n n l t i r r a b , ta«, punktirno kolesce, 
p i i t t l t l i d j , adj., natančen, pičen, russ. to-

čen; ein punttlid)er 3)iann, natančen mož, 
audj tenak, ki se terdno derži reda; punft* 
Itd) 0enid)ten, na tanko, pično, po vseh 
delili opraviti, opravljati, storiti, delati; 
adv., na las, na tanko, natančno, ob uri, 
na uro, kakor ura; ob odločenem, ob pra-
vem času. 

p i i l l f t l i d j f e i t , bie, natančnost, pičnost. 
p t t l t l t 1 ilt i C, bie, čerta s piko zaznamlje-

na; neka Karolinška pikasta kača. 
p u n f t m a f j i g , f- Pi inlt l idj . 
$ 11 It f tO, in 1'uncto, glede na —. 
P u n i t r a b , f. punttirrab. 
p u n i t f t e t u , f. ®tanit. 
p u n l t n a t i o u , bie, pikanje. 
p u u l t u c l l , f. piinltlidj. 
p u n l t l l t , t ie , att bem ®eefelbet Sitdjbrucfet; 

prejfe, nad) F. bodilo, punktura, bolim. 
zabodka. 

pupptaljaft. 

p u n f t m c i f c , ude., členek za členkam. 
stavek za stavkam, punkt za punktaiu. 

^ n n § , p u n j , f. fmarneft. 
p U l t f d j , ter , punč, russ. punš. 
p u n f d j b e i b e t , ter , čaša za punč. 
p l i n f d i e n , v. ti., punčevati, punč piti. 
p u n f d j e u l e , bie, navadna sova. 
P u n f r b g c i f t , ter, punfdie i ienj , bie, pun-

čevina, punčev izleček. 
P u u f d j g e f e U f d j f l f t , bie, družba punče-

vavcov. 
P u n ( b l i e b , ba«, pesem, peta pri punči. 
pUH d j l b f f c l , t e t , žlica za punč. 
P Uli d jpUlDCt , ba«, punčev prašek, 
p u l t (¡JlDirtb, bet, punčar. 
p u n f t b f f l i r t b i u , bie, punčarica. 
p i i n t , f. Spifce. 
p l t l t J C , bie, punec *. 
p u n j i r e n , v. a., puncirati. 
p u n j t t u n g , t ie, punciranje. 
P Up t l i , ter , SWünbel, sirota nedoletna, va-

rovanec; 'Pupille, bie, varovanka. 
p n p i l l a r = , tli šfggtl. sirotni, sirotinski, 

varovanski. 
p u p i l l a r b e p o f i t u m , ba«, sirotinsko 

hranilo. 
P u p i l l n r g e l b e r , fig., sirotinski denarji, 
p u p i l l a t m a f i g , adj., sirotinsk, ptipillar--

mäpige ©ic^erf>eit, sirotinska, t. j . taka 
varnost, kakoršne je po postavi treba, 
glede na sirotno premoženje. 

P u p i l l a r f u b f t i t n t i o n , bie, pupiiamo pod-
postavljenje, postavljenje dediča po nedo-
letnem dediču. 

P u p i l a t t a b e l l e , bie, sirotinski razkazek. 
p u p i l l a t b e t m b g e n , bo«, sirotno, siro-

tinsko premoženje. 
P u p i l l e , f. Slugeuftern. 
p u p i l l e n c o l l c g t u m , ba«, varstvena sod-

nija. 
P u p i U e It t a t i , bet, varstveni svetnik. 
p u p i l l e n g e l b e r , f. pupiHargelber. 
P u p p e , bie, Äofetoort für ein f leine« ÜRäb* 

djen, punica, punčica, čeča; fo audj bie 
itacf)gcmad)te_ gigur eine« Ätnbe«, Žotfe, 
punčika, čeča, lila (böhm. u. poln. lala), 
lilika, donda, puža za igračo; nad) tem 
Poln., Böhm. n. Kroat. lotka; audj moži-
ček; ein Süfdjel Sinfen, motati tie g i f t e t 
ben Äöbet binben u. bgl., nad) F. plavut, 
bei beit 3nfeften, meh, mešiček, mešič, 
zapredek, žok. russ. kukla, ttadj tledced 
trudlo; toaijettformtge ©djilffolbe, sveča, f. 
;)iol)tlolbe; po konci postavljeno snopje. 

P i l p p e n , v. n. U. v. a., s čečami, s pun-
čicami igrati ( s e ) , donde, puže, lile de-
lati; po konci postavljati snopje, nad) bem 
Böhm, grotiti; ribe vabiti s plavutjo; za-
motati , zamotavati v k a j ; v. r., jtdj pup* 
pen, zapresti, zapredati s e , zaviti, zavi-
jati se v zapredek, f. übr. iöctpltppen. 

p i t p p e i t g e f i t b t , ba«, lilin, punčičin obraz, 
obraz ali obličje kakor lila, nepomenljivi 
obraz. 

Puppenhaft, adj; lilast, dondast. pužast. 



RnppenfiimMcr. 
R t t p p e n p n b l e r , bet, l i lar , prodajavec 

lil , puž, dond za igračo. 
R u p p c n b ü l l c , bie, mešiček, f. Ruppe. 
R u p p e n f t r f d j e , f. Subenltrfdie. 
R l l p p c n f t f l m , ber, kupčija z otročjimi igra-

čami , z lilami, igračarijo. 
R u p p c n l r ü m c r , ber, lilar, kdor z otroč-

jimi igračami kupčuje, igračar, lotkar. 
R u p p c n f r a r a e r i l t , bie, lilarica, igrača-

r ica , lotkarica. 
R u p p C l t m a d j e r , bet, lilar, kdor dela pun-

čiee ali lile za otročjo igračo. 
R u p p c n r i i u b e r , bet, neki hrošč, ki za-

prede žre. 
R u p p e i l f p i e l , bas, igrača, igranje z l i-

lami ali punicami; f. a. äJiarionettenfpitl J 
^ f inberci. 

R u p p C H f t a i l b , ber, zapredstvo, zapredenost. 
R n p p e n 10 e r f , Ruppenjcug , f. Riippenfram. 
R u r , adj., unsermif^t, uttt>erfäl)d^t, čist. 

nach M- samočist (aud) böhm.), nezmešan; 
purer SBein, samo, čisto vino, suho vino, 
(nad) V. celo vino); eS ifl put lauter itidjts, 
je samo ljubo nič; golo nič j e ; pute 9Bafyt« 
t>eit, gola resnica, živa resnica; attS pu* 
ter £ab|U<ht, iz same, iz gole lakomnosti; 
pures SBaffer, čista voda; aus purem ©il* 
bet, ®olb bejle^eub, ves srebern, ves zlat, 
iz samiga (čistiga) srebra, z la ta ; f. a. 
Sanier, 9iein. 

R u r b e i f t c i n , ber, purbek*. 
R i i r b t l , bet, kladvo kovaško. 
R u r g an s , bie, čistilo, f. SlbfiiJjrungžmittcI. 
R u r g a l i o n , f. Steinigung; ¡Rechtfertigung. 
R u r g a t o r i u n t , bas, ocistna prisega; vice pl. 
R u r g i r a r j n e i , f. Rurganj. 
R u r g i r c u , v. n., pfftgett ©tul;lgang l)a--

ben, dristo imeti, mehko gre od njega, 
očistiti se , f. übr. SajitCU; v. a . , očistiti, 
izčistiti, izčiščati, izčišati, čistiti , ome-
čiti ali život odpreti, odpirati; in bell Öted^ 
ten, ftd) putgiten, očistiti se , opravičiti se ; 
purgiteub, čistiven, mečiven. 

R u r g t r f l a i h ž , i. sSergfladjž. 
R u r g i r l a f f i e , bie, čistivna ali mečivna 

kasija. 
R n r g i r i r t t U l , bas, čistivno, mečivno zeliše. 
R u r g i r l e i n , f. SBergfladjč. 
R u r g t r m i t t e l , ba s , mečilo, čistilo, gent. 

dristilo. 
S ß n r g i r n n f , f. sBrcd)nuft. 
i p n t g i r p i l i e , bie, čistivni svalek. 
R n r g i r p u l b c r , bas,čistivni,mečivni prašek. 
R n r g t r t r a n f , bet, čistivna pijača. 
R u r g i r u n g , bie, čiščenje, čišenje. 
R u r g i r t t i n b c , bie, (Convolvulus scammo-

nia) , zamorski slak (svlak). 
R n r g i r u j u r j e l . f. ¡Rhabarber. 
R u r l ) a f e r , f. ¡Raitthhafer. 
R u r i f i c a t i o n , bie, čiščenje, čišenje. 
R u r i f i t i r e n , i. Sautern, ¡Reinigen. 
R n r i ž n t n ž , bet , purizem*, prenapeta 

skerb za čistost jezika (in tudi šeg ka -
ciga naroda) , etttia čistogovorstvo t -

R u r i f t , ber, čistivec, č is togovornikt ; kdor 
se preveč boji tujih besed; jezikotrebccj". 
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R u r i f t c r e i , bie, f. Rurtžmuž; jezikotreb-

I j en je f . 
R u r i t a n e r , bt t , puritan, puritanec. 
R u r lt a l t er t u , bie, puritanka. 
R u r t t ü t , f. Sauterheit, ¡Reinheit. 
R u r p e l u , pi-, ošpice, f. 9Jlafertt, 9iott»elii. 
R u r p n r , bet, eine l)od)totl)e gatbe aus ber 

©(fyarladJithüblauS u. jčetmesfd)ilblaus, ške r -
lat obet skerlat , (arab. s ikar l i t , deutsch. 
©djatlad?, autty in allen romattif^en ©pra^ 
djen »otfommenb), karmeziu, liact) b. Allst. 
u. Russ. bager, bagrec, f. a. ßarutcfilt, 
Sarmin; Rurpurfleib, Rutputmantel, f.biefe; 
beS Rimmels 'Putpur, zar ja ; bet äüangen 
^u tpu r , rudeče lica, rudečobalic; im Rur« 
put geboten, kraljevskiga rodu; mit bent 
Rütput betleiben, za kardinala povišati, v 
škerlatasti plašč obleči; mit Rurpur far; 
ben, škerlatiti, na škerlat barvati, bagriti. 

R u r p u r * , i. b. 3ifcgn. škerlatni ober sker-
latni, škerlatasti, nad? bem Altsl. bagreui, 
karmezinasti. 

R u r p u r a m u i e r , ber, mehikanjski rudeči 
sternad. 

R u r p u r a p f c l , ber, škerlatnik. 
R u r p u r a t , j . liacMttal. 
R n r p u r b e e r e , bte, škerlatnorudeča jagoda. 
R u r p u r b e t l c i b c t , adj., v škerlat oblečen, 

v škerlatnih oblačilih. 
R u r p u r b e u t e l , ber, škerlatasta mošnja. 
R u r p u r b l n n t e , bie, škerlatnorudeča cvetka. 
R n r jjlirl) l u t , baS, škerlatnorudeča kri, ru-

deči sok. 
R u r p u r b r a u t t , adj., škerlatnorujav. 
R u r p u r b r n f t , bie, škerlataste persi. 
R u r p u r b o h l e , bie, kavka škerlatnica. 
R u t p u r b r o f f e l , bie, (oriolus phoeniceus), 

rudeči kobiiar. 
R u r p l t r b u u i e l , adj., škerlatnotemen. 
RltrJpurf a r b e , bie, škerlatna barva, šker -

l a t , bager, f. RnrpUt. 
R u r p u r f n r b e i t , Rurpnrfarbig, Rurpurn, 

adj., škerlatast , škerlaten obet skerlaten, 
škerlatnorudeč, rudeč kakor škerlat , ba-
gren; nad) bem Böhm, červcov. 

R u r p u r f l ir b e r , bet, kdor barva na šker-
lat , bagi ivec, bagernik (altsl.). 

R l t r p u r f c n c r , b a s , rudeči Ogenj, plamen. 
R u r p ur [ l a m m e , f. Rurpurfeuer. 
R u r p n r f t am m i g , adj., z rudečim, šker-

latnim plamenam. 
R u r p l t r f l i i g e l , t e r , škerlatna perut. 
R u r p n r f u n t e n , ber, iskra rudeča kakor 

škerlat. 
R u r p u r g c f p i n n f t , b a s , škerlatna preja. 
R u r p u r g e i o a u b , f. Rurpurileib. 
R u r j n i r g c u i ö l l , b a s , oblak rudeč kakor 

škerlat. • 
R u r p u r g l a n j , bet, škerlatnorudeča svet-

loba. 
R l t r p l t r g l i i h e i l b , adj., škerlatnožaren. 
R n r p l t r g l l t t , bie, škerlat. 
R u r p u r l j e l l , adj., škerlatnojasen. 
R n r p n r h u h l t , b a s , škerlatasta liska. 
R u r p l i r l j n l , bet, škerlatni klobuk, šker -

latnik (K.). 
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P l ir J) » t i d) t , Putturifd) , adj., škerlatast. 
p u r p u r t a n t t t t , ter, škerlatnorudečigreben. 
P u r p u t i l e e , t e t , rudeča detela. 
p n r f J U r l l c i b , baž, škerlatna obleka, šker -

latno oblačilo, škerlatnica (V.). 
p u r p u r l l e f l f l e r , bet , rudeči , škerlatni 

dlesk. 
P l i r f l l t r i r i i m c r , bet, škerlatar, kdo r ške r -

lat prodaja. 
P u r ) ) u r l i d ) t , baž, luč rudeča kakor škerlat. 
PII rftU 11 if)f) C, bte, rudeča ustnica, rudeči 

žnabelj *. 
p a r P tt r a t fl a t e l , bet, škerlatni plašč, plajš, 

škerlatnik, altsl. bagrenica; mit ifjm be= 
fteibet, v škerlatnik ogernjen, (znamenje 
kraljeve časti). 

P a r p a r a t c e r , baž, morje rudeče kakor 
škerlat. 

fa r p a r m c e r , baž, škerlatno ohmetje. 
a r f j a r m a a b , bet, škerlatnorudeče usta. 

P u t p u r n , adj., škeriaten, f. purparfarbeB. 
p a r p a r B , v. a., f. p a r f l a r , (mit Purput 

fatben). 
P a r p a r a a t t e r , bie, kača škerlatnica. 
p a r i a r p f t r f t t b e , bie, rudeča breskev, 
p a r p a r r i t a b , bet , škerlatnorudeči kraj , 

rob. 
P a r p a r r e t h e r , f. Sergreiher. 
p a r p a r t O t l j , "dj-, škerlatast , škerlatno-

rudeč, bagren, bagrorudeč; purburtotl) ma= 
cheit, oškerlatiti, škerlatiti, obagriti, ba-
griti, na škerlat barvati, 

p u r p u r r i i t h e , škerlatnost, škerlatna 
rudečoba, russ. a. červlenost. 

P u r p U r f a f t , bet, škerlatni sok. 
p u r j j u r f u u m , bet, škerlatni rob. 
p u r p t t r f d j a u m , bet, škerlatnorudeča pena. 
P u r p u r f d ) e i n , bet, škerlatnorudeča zarja. 
P n r } ) U r f d ) l C i C r , bet, škerlatnorudeče o-

grinjalo. 
P u r f l u r f d i n e d e , bie, škerlatni polž, na<h 

beut Russ. bagrenka. 
P u r p u r f d ) u p f l e , bie, škerlatasta luščina, 

lušina. 
P u r f j u t f e i b e , bie, škerlatasta svila. 
P u r f l u r f O B B e , bie, solnce rudeče (kakor 

škerlat) . 
P a r f J B r f t O f f , bet, škerlatovina. 
i j j u r i n t r i t r a i j l , bet, škerlatni žarek. 
p u r p a r f t r a l ) l e n b , adj., škerlatnih žar-

kov, škerlatnožaren. 
P a r f j a r t r a a b c , bie, škerlatasti grojzd. 
P a r l i a r t t a t t g e , bie, prerudeče lice. 
P a r p a r a i t i b C , bie, rudeča verba. 
p a r p a r t o e i b e r t t h , bet, navadni verbov 

nik, f. S e i b e r t d ) . 
P a r f j a r r o o l c i e , f. parfjargetoiilf. 
p a r r e a , v. a., podrezati, požokati, dražiti. 
P a r r e i t , bet, kos , bertavs. 
p a r ( d ) , f. «arfdi . 
p i i r f d ) e n , f. Siirfdjea. 
P l i t j e ! , Si ir jCl , kratek kosčik kake reci. 
p a r j e l a , f. « a r j e l a ; p i i r j e Ja , razrezijati 

na male kosčike. 
P u t 3 t l t f l « b e , f. Saramcltflufie. 

Pa^en . 

P i i f d j e l , f. SBiifdjel. 
p a f C l i t , baž, češarek. 
p a j e l a , f. ©treidjela, Sieblofea. 
p a ž f e a , f. S S M g r a ž . 
P u f f c a , f. Si if ien. 
p a f f i r t a , f. äöoffirea, Poaft irea. 
p a f t b l u m e , f. SbroeajiibB. 
p a f t e t , bie, mozolj; f. giBBCB, § i £ b l a f e . 
p a f t e l n a ž f c h l a g , bet, ošpice. 
p a f t C B , v. n. it. a., hukati (v roko). 
p a f t e n , bet, f. ®efd)tt>iir, 
p a f t e t , bet, hukač. 
p i i f t e r , bet, S8o»ift, ber,babji pezdec; flei= 

tiet ¿Slafebalg, pihavnik, pihavniček, mali 
meh. 

P t t f l e r f l i i f e n , f. g i i t fen . 
p i i f t e r i d ) , bet, pihalo. 
p u f f e r n , f. gli iftern. 
p u it i g , f. Stufgcbnnfen. 
p u f t r o h r , f. Sölaferobr. 
P u t e , bie, put^uhn, f .Truthuhn;©dj laram* 

heiler. 
P Ü t e , bie, solna sveča v solarnicah. 
p u t e n j u n f e r , f. Sanbjttnfer. 
p u t e r , puterhahn, f. Srnthahn. 
P U t e r n , v. n., hitro momlati in govoriti, go-

voriti. da sline odšterkavajo; f. a. ©djelten. 
P u t r e f a e t i o n , f. gunlnif i . 
p u t r e ž e e n j , bie, gnijenje. 
p u t r e ž e i r e n , v. «., gniti. 
P 1 1 1 f d ) ! interj. os! os, os! šu! šu, šu! 
P u t f d ) , bet, mčrtl. terk, terčenje, nepomen-

Ijiv poskus prekucije. 
p u t f d ) ei t , v. n., terkati se, z glavo zagnati, 

zaganjati se, terčiti s kozarci. 
P u l t , baž 9tufen bet Sühnet , put! put! 

pit! pit! 
P u t t i h e n , baž, pitka. 
P u t t e , p i i t te , f. Pf i i^e. 
p u t t e n , v. n. u. a., kopati zemljo, vodo 

vleči iz šterne. 
P u t » , ber, bie .§anblung ba man pufcet, če-

denje (če jenje) , opravljanje, napravljanje, 
lepotičenje, zališanje, lišpanje; baž ©epußt 
fein, lepa naprava, attež, toaž jut 93etfd)č--
iterung einet Sadje , namentlich aber in 93e* 
j u g auf ben Slitjug bient, lišp, nach V. sna-
ga (eig. Sfeinlichfeit, im Altsl. aber Statte), 
našmig, kinč ( \magy.), poln. stroj, russ. 
ubor, ubranstvo, serb. ures, nakit, böhm. 
okrasa, ozdoba; f. a. ©alantericroaure; ein 
PujJ ©»igen, špice za eno napravo, kar 
jih je treba za eno opravo. 

P u l j b e t f e n , f. Sarbierbeden. 
p u t i b o i f e , bie, eine Sßerfon, bie immer ge* 

pugt geht, gizdalin, našopirjenec, lišpanek; 
treibt, pitgbirne, lišpanka, ženska, ki se 
vedno lišpa in lepotici, gizdavka. 

P i t i ^ e , bie, f. Sidjtputie; unb Sidjtfdjnnwte; 
auch P»ffe. 

P u ^ e i f e n , baž, bei ben iKautetti, nach V. 
plazna, špičasta plazna. 

P u f c e l , bet, kvas (pri pekarjih). 
P u ^ e u , bet, int Dbjt , f. S u ^ ; in ben 

tenwerfen, rudna gruda. 
P u t S e u , v. a. u . r . , fäubetn, (»oat ©chmufc), 



Pnfcen. 

očediti, cediti, otrebiti, trebiti, otrebljevati, 
očistiti, čistiti, osnažiti, snažiti, obrisati, 
brisati (n. pr. čevlje); ein tvenig pugen, 
fo i»ie andj nutjrere Oegenjlanbe načfy einan= 
bet pujsen, počediti, potrebiti, počistiti, po-
snažiti; npd? einmat, Bon tteuem pugett, pre-
cediti, prečistiti, pretrebiti, presnažiti; blati« 
fen, olikati, osvetliti, likati, svetliti, der-
gniti, da se sveti; ftd) fcte 9lafe pujjen, u -
sekniti se, usekovati se, bohm. izsmerkati 
s e ; benSBatt puljen, obriti, briti koga, se ; 
ben geinb pnfcen, natepsti, nabiti sovražni-
ka, mnogo mož postreliti mu; b a s 8id)f pujjen, 
svečo usekniti, usekovati, uterniti, utri-
njati, bohm. utriti, utirati; bie @ternepu(sen 
ftd), zvezde se utrinj'ajo, padajo, se po-
takajo, serb. lete; bie SDiauer pugen, ome-
tati, ometavati zid; (Sitiett pujjen, okregati, 
kregati, ozmerjati, zmerjati, ošteti, ošte-
vati, obrati, obirati, posvariti, svariti; «Pfetbe 
pugen, konje snažiti, česati; f. © t r i e g e l n ; 
bie ŽBaume pujjen, drevje otrebiti, pretre-
biti, trebiti, spodrezovati, klestiti, prebi-
rati suhe veje, russ. podčistit; »erf^onetn, 
f^mucfen, nališpati, lišpati ka j , se, lepo 
napraviti, napravljati se, nalepotičiti, lepo-
tičiti se, Iepotiti (Gutsm. ) , okinčati, kin-
cati, lepšati, zališati, šmigati se, šopiriti 
se (uberntafiig pugen), russ. ubrat, ubirat, 
poln. u . bohm. strojiti, a u d ) krasiti, ozdo-
bovati, ličiti, serb. kititi, rešiti; bie 93ogel 
pujjen ftd), ptički se obirajo, se cedijo; in 
bet © d j m e i j a u d ) fiit: f^neiben, tobten, aucb 
»tel effen, f. biefe, p u | ' , i^n, f. 5 P u t f c ( | . 

i P n t j e n , bas, f. P i l i ) . 
bet, snaživec, čistivec, trebeč, lišpa-

vec; ©artpujjer,f.SBarbier; f. a. S p t b t e u c , 
SBerroeiS. 

p U tj C t i n , bte, snaživka, čistivka, trebivka, 
lišpavka. 

fu ^ g e g c n f t o n b , bet, reč, roba za lišp. 
II C nt (t d}, baž, lišpavnica, napravljav-
nica, izba, kjer se zlasti ženske naprav-
Ijajo in lišpajo, lepa, ozališana soba. 

SPufcgetDItnb, baž, prelepa obleka. 
p n ^ b f l l t b e l , ber, kupčija z lepotijami, z 

robo za lišp, z modnim blagam; f. a. ©0= 
l a n t e r i e l j a n b e l . 

i P u t j l j a n i l l e r , ber, prodajavec robe za 
lišp ali modniga blaga, lepotninar f . 

f u l j l j n n b l e r i n , bie, prodajavka lepe mod-
ne robe ali blaga za lišp, za lepotijo. 

P u t j l j a n & l u n g , bie, prodajavnica modniga 
ali lišpniga blaga, 

t j 1)01 J , baž, bet beit ©djufiern, šoba (V.J. 
S p n ^ t f l , f. S n ^ i g , S r o t l i g . 
Pit t! i j) C l , bet, človeček, možiček. 
| u lj j u it g f c t , f. f u t j b o tf c, S a m t n e r m a b d j e n . 
^ U l j i a f t e n , bet, omara za lepo robo, za 

lišp. 
S M f o i f , bet, glava; f. § a n b e n f t o i J . 
» p u t j t a b e n , f. p u ^ a n M u n g . 

tj m a t e r i n , bie, f. P u ^ i t n b l c t t n , 
b c n t n i r a c r i n . 
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P u t j t n a f d j i n e , bie, čistivna mašina. 
i p n ^ m e t & e l , bet, (bet ben Klempnern), pre-

bijavno dleto. 
S ß u t s m e f f e r , ba«, (brivna) britev; bei ben 

Sotygetbern, stergon. 
P n ^ m i t t e l , baž, čistilo, lepotilo. 
p n ^ n a r r , «Pn^narrin, f. ißuljbotfe. 
i p n ^ n e l l f e n , f. ipoffenreiffer. 
Pl t ( jq 11Cl)lC, bie, brislja, otirača. 
$ u t j f a d ) e , f. *Pnfcgegcnftan&. 
P It tj fdj a d) t C l , bie, škatlica za traki in tako 

robo. 
P u r e r e , bie, f. Sidjtynfce. 
i p n t j f d j r a n f , f. spnfcfaften. 
i p u t t f t e i n , f. SBimšftein. 
$ n ^ f t i t b e , bie, f. ipnljgemadj. 
S p u ^ f u d j t , bte, lišpljivost, šopirljivost; f, 

§offai irt . 
f n $ f ü ( $ t i g , f. $ o p $ t « 0 , 
P u t j t i f d ) , ber, mizica, pred ktero se žen-

ske napravljajo; f . SoilCtte; mizica z le-
pimi rečmi. 

P n ^ t o a a r e , bie, «pn^toerf,bas, lepotija, le-
potnija, lepotinstvo, roba ali blago za lišp; 
f. a. ©alanterienmare. 

S P u ^ j a n g t , bie, trebivne kleščice, klešice. 
P u ^ j c n g , bas, snažilo, priprava za sna-

ženje, za čiščenje, roba za lišp. 
f u i j S i m m e r , f. pufcgcmad), russ. nbor-

naja komnata. 

f II3 ett, bet, zamazana, zalita čerka v natisu. 
U 3 3 0 l a n e r b e , bie, pucolana. 

P y g m ä e n , pi., pritiikovci, f. ¿merg . 
S p D g m i i i f d j , f. Šmcrgartig. 
i p t ) r a l l O l i t , bet, natty bent Böhm, jinoža-

rec f-
s p g r a m t b a l , sptiramibalifd), adj., pirami-

dast, piramiden, ostrostolpen f . 
P ^ r a m i b e , bie, ein gtopež, nad) oben fpifc« 

julaufettbež ©ebäube, betgleidjen man in 
Slegfypten finbet, piramida; eine ©pijjfäute, 
nad) V. robata štula, ita<$ bem Poln. ro-
bati ostrostolp, Qböhm. jehlanec -J-). 

P l j r a m i b e n f ö r m i g , f. p i jramiöal . 
i p t j r a n t i & e i H ) a f ) p e l , bie, laška topola. 
P t j r e n ü i f t h , adj., pirenejsk. 
P t » r e t i f d ) , f. f i eberhaf t . 
P t ) r o l o g i e , bie, ognjoslovje f . 
f t j r o l t , f. ©olbamfel . 
P q r o m a n t i e , bie, prerokovanje iz ognja. 
S p i r o m e t e r , bet, ognjomerf . 
Sß^roractrtc, bie, ognjomerstvo f , 
P t j r O f l , bet, pirop*, češki granat. 
i P ^ r O ^ h O t , bet, samonet. 
$ t ) r o t e d ) n i f , f. geuerlnnft . 
p t j r o t c l c g r a ^ , bet, ognjeni telegraf», 

telegraf z germadami. 
i p t ) r r l ) i d ) i u 3 , bet, ŽBetSfitfj, (uu), pirihij. 
i p t ) r r i | O H i a n c r , f. Bttetficr. 
i p t j t h a g o r t f t h , f t i t t iagocdifth, adf., pita-

gorsk; ptjtljagoräifctyes ©tillf^weigen, pita-
gorsko, predolgo molčanje. 
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Hn a , al«, kakor. 
u a a l , f. D u a l . 

D u a a š f , SroaS, ein ruffifdjeS, bierartigeS ®e* 
tränte, kvas. 

D u a b b e , D u a b b e l , bte, bie Sffiamme bes 
iRinb»iel)eS, nader, žvader , podvratnik, 
na(^ bem Russ. podgrodek, böhm. laloch; 
aud) kos tolstlga mesa; eine moorige ©teile, 
Guäbbe, močvirne tla, zamok. 

Quabbelig, adj.. masten, tolst, debel, da 
se t rese; »on ©peifen, plevek. 

C l i a b b c l n , v. n., tresti se, zibati se, ka -
kor se trese ali guglje žolča, tolšča ali 
pa močvirnat svet. 

D u a tfel, bie, f. Sffiadjtcl. 
D u a d e l b e e r e , f. Duafclbeere. 
D u a d e l d i e n , , b a s , igračica. 
D U 0 d e t e i , bie, blebetanje, klobasanje (böhm. 

jebod) klabositi); otročarija. 
D u a d e l b a f t , adj., otročji, nepremišljen, 

nestanoviten, motovilast. 
D u a d e l b a f t i g l e i t , bie, nestanovitnost, 

nezanesljivost. 
D u a d e l n , n., quafeln, čeljnstati, klo-

basati, govoriti nepremišljeno; ttmcfeln, čen-
čati, omahovati, gugati se, klamoteriti, mo-
toviliti se, otročji biti; quarfelnb fjetanfoui; 
men, prigagati se, pricencati. 

D u a d e n l r a u t , f. Sittminbe. 
D u a d l e t , bet, vertoglavec, motovilež, ne-

stanovitni, vetrasti človek. 
D u a d f a l b e t , bet, mazač, vračuh, mažar, 

maziiar; f. a. g f iar latan, Plarftff lreier. 
D u a d f a l b e t e i , bie, mazarija, mažaštvo, 

šarlatanstvo *, nad) Gutsm. mazilarija. 
D u a d f a l b e t i u , bie, mazačka, mazilarica, 

šarlatanka *. 
D U 0 d j a 1 b e 1 1 1 , t > . « . , mazilariti, kakor neuk, 

ozdravljati ljudi sosebno z vsakoršnimi ma-
žami ali žavbami, šarlataniti. 

D u a b , f. SBöfe, Uebel. 
D u o b a r t i g , f. Sööäartig. 
D u a b b e l , bie, f. P l a t t e t ; rndeče znamenje 

po pičenji. 
D u a b b e t , f. Dueber . 
D u a b b e r n , f. Söianfdjen, Sneten. 
D u ab e r , ber ,Duaberftcm ,bet ,Duabctftiicf, 

baS, rezani četverovogelni kamen, v štiri 
vogle rezani ali tesani kamen, (rus*. audj 
plitnjak). 

D u a b t a g e f i m a , bie, perva postna, pepel-
nična nedelja, od ktere je 40 dni do ve-
likiga petka; Duabrageftmale, post (š t i r i -
dcsetdanski). 

D n a b r a n g u t ä r , f.Pierctfig. 
D u a b t a n g u l u m , bas, četvero vogelnik, 

četverokotje enakostrano. 
D u a b t a n t , ber, kvadrant*, četert kroga, 

(oglomer, Sffiitifelntajj). 
D n a b t a t , b a s , četverovogelnik ali četvero-

kotje, četernik (Zal.), s štirimi enacimi 

stranmi in pravokotji, in allen fla». 3Dor= 
terb. audj kvadrat*, in einigen neuetn flo». 
Sudjern š t i r j a k f ; bie jtteite potenj , kva-
drat, druga stopnja ali potencija kaciga 
čisla; mašna, mašnikovakapa, kvadrat; bet 
ben šudjbtucfero, kvadrat. 

D n a b r a t = , in bet 3f&g- kvadratni, neti, abet 
gut ant»enbbat, štirjaški (»om št ir jak). »ier* 
etfig, f. biefeS. 

D u a b r a t e l l e , bie, kvadratni vatel ali lakat. 
D u a b r a t f u f i , bet, kvadratni čevelj, š t i r-

jaški čevelj. 
D u a b r a t i ( d ) , adj., kvadraten. 
D u a b t a t f l a f t e r , bie, kvadratni seženj. 
D u a b r a t m e i t e , bie, kvadratna, štirjaška 

milja. 
D u a b r a t r u t b e , bie, kvadratna palica ali 

prot; f. a. DuabratHafter. 
D u a b r a t f t e i n , bet, f. Duaberfteiu. 
D u a b r a t u r , bie, četvernina (Zal.), kva-

dratura. 
D u a b r a t t o l i t j e l , bie, kvadratni koren, 

nad? bem Poln. kvadratna pervina. 
D u a b r a t j a b l , bie, kvadratno število, liadj 

bem Poln. številni kvadrat. 
D u a b r a t j o l l , bet, kvadratni, štirjaški pa-

lec. 
D u a b t t e n n t n m , bas, četveroletje, štiri 

leta. 
D u a b r i g e , f. Piergefpanu. 
D u a b r i l l e , bie, kadri l ja, poln. kadrvl. m. 
D n a b r i r e n , v. a., ein Siererf ntadjen, ab 

»ierelt, v štiri dele razdeliti, na štiri vogle 
narediti, delati; eine 3aljl mit fidj felbft 
muttipliciren, pomnožiti, množici ali pošte-
vati število samo seboj, na drugo stopnjo 
ali potencijo povišati, etttrn početveriti f , 
čveteriti -j", poln. kwadratowač; eine glddje 
quabtiren, verhnost, poveršje izmeriti, me-
riti; v. n., fid) fdjicfen, spodobiti s e ; bas 
guabtirt nidjt, to se ne spodobi, to ne gre, 
to se ne primerja, ne prilega; guabtirt, kva-
driran, v kvadratu ali na drugi potencii. 

D u a b t u p e b e n , p '„ četveronožci. 
D u a b r u p e l , f.Sietfad); f.a.Duahruplura. 
D n a b r u p t l = 9 l l l i a n e e , bie,četverozvez-

je f , zveza med štirimi deržavami, četvernata 
zveza. 

D u a b r u p l u m , ba s , čvetero. 
D u a b f d ) , eilt guabfdjes Seug, žlobodranje, 

kakor bi otrobe vezal. 
D n a b u f e , f. S t o t e . 
D u a g g a , bas , konj kvaga* . 
D u a i , ber, f. ®at . 
D n a f ! int. kvak! regljanje. 
D u a f e l , f. D u a d e l , SBac&tel. 
D u a t e l b e e r e , f. Badjbolberbeere. 
D u a f e l d) e n , baS, nebogljeno, cmerdavo 

otroče. 
D u a t e l n , v. n., po otročje blesti. 
D u a f e n , v.n., fdjreien, toie bie g ro f j e , reg-

ljati, ragljati, kvakat i , nad) Gutsm. r e j e -



Guaren. 
tati, kreketati (serb.~), verkati, bet M. ve-
gati ( ? ) ; wie bie (Sitten, vakati (V.), ga-
gat i ; wie bie Waben, krokati; anfangen ju 
quafett, zaregljati, zakvakati, zaregetati, 
zagagati. zakrokati; quafenb Wohin fom* 
men, priregljati, prikvakati, prigagati do — ; 
ganje Xage hinburch quafen, vse dni pre-
regljati. prekvakati, pregagati. 

D u a l e n , bad, regljanje, kvakanje, gaganje. 
D u a l e n , v. n. u. a., fdjteien, Wiebie giichfe, 

bevkati. bevskati, lajati ; böhm. skomliti; 
toie bie J?afen, večiti (V.), nadj M. kvek-
niti, kvečati. cmuliti; wenn bet Jpafe »on 
§unben ergriffen toirb, zastokati, zavekati, 
stokati, vekati; »on Äinbern, mit toiberli* 
djer Stimme f^reien, cmuliti, emerdati se, 
dreti se, vekati. 

O u i i l e n , bas , bevkanje, cviljenje, cmuljenje. 
D u a l e n f r o f d ) , ber, bet braune ©raSfrofcty, 

Sanbfrofi^, rujava žaba rosnica ali vertna, 
krohavica; f. (vrbftDfdj, ©tažftofd). 

D u a l e H ÍC, bie, (Anas clangula), černi zvo-
nec, srakarica, srakarski zvonec. 

D u a l e r , ber, regljavec, kvakavec, regljav-
ka, kvakavka, t. j . žaba. 

D u ä i e r , bet, bevkavec, t. j. lesjak; eine 
WeligionSfefte, ¿Jttterer, kvaker, kveker, ( t re-
petač). 

D u ü l e r e t , bie, bevkanje lesičje, kvakerija, 
kvakersko krivovérstvo. 

D n a f e r e n t e , f. Duafente . 
i D u ä l e r g c f e l l f d i a f t , bie, kvakerskadružba. 

D u i t f c r t f d ) , adj., kvakersk. 
D u a f f t n f , f. Sergftnf. 
D u a f l e r , bet, žlobudra. 
D u a f r e i í j e r , ber,(Ardeanycticorax), capia, 

böhm. volavka krkovec; f. Wadjltcihct. 
D u a l , bie, Sdjmet j beS SeibeS, bolečina, 

terpljcnje, muka (eig. moka); f. ÜWatter, 
S e i n , Š l a g e ; bes ©emüthes, težava, brit-
kost; serb. audjk ina ; Semanben £luat an« 
tl)un, f. D u a l e n . 

D u a l b e l a f t e t , adj., v velikem terpljenji, 
v težavi in britkosti. 

D u a l e , f. D u e l l e . 
D u a l e , bas , f .Dual i tät . 
D u a l e n , v. a., sukati, viti, pestiti koga, 

hudo imeti ga ali hudo ž njim delati, rav-
nati, mučiti (eig. močiti), terpinčiti, pekliti, 
vicati, nach F . gnjaviti, trapiti (nach M. a . 
böhm. u. poln.~), tarati (treti) , moriti; et 
quält mich mit Sitten, nadleguje mi (me), 
gluši me s svojim moledvanjem; SefdjtoerDe 

t machen, težiti, težaviti, težavo, trud delati, 
prizadjati, prizadevati; britkost delati; et 
teirb »on bet (Sicht gequält po kosteh 
ga terga, lomi; (ich mit Sorgen quü* 
len, skerbeti; mich qnälett Sorgen, skerbi 
me, skerbi me zjedajo. koljejo, pečejo, 
moré; vjedati se; bie Wächte quäletl ntid) 
mit fünfteiligen Staunten, n a c h F. po noči 
me strašne sanje peklé; ftd? mit einet Sit* 
beit quälen, ubijati se, truditi se, upirati 
se, upenjati se s čim; läjlige (gebauten 
quäleu mich, nach V. sukajo me nadležne 
misli; —peči, gristi, boleti (pri serci) ; f. a. 
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SDiarfern, S e i n i g e n , S t o ß e n ; gatben quälen, 
barve na platnu razmazovati. 

D u ä l e n b , adj . , trapiven, mučiven, težaven. 
D n a i e n g e m i m n t c r , b a s , ječanje (od ve-

likiga terpljenja). 
D u a l e n r a b , bas, kolo za trenje ( s kole-

sam treti, nar. pes.). 
D u a l e n t l a b e n , Dnalentlaftet , adj., bole-

čin, terpljenja, muk prost, rešen, otet. 
D u a l e n b o l l , f. D u a l b o l l , adj., mučin, 

britek, prebritek, böhm. trapny. 
D u ä l e t , bet, mučivec (močivec), nadlego-

vavec, trapivec, peklivec. 
D u ä l e r e t , bie, mučenje (močenje), terpin-

čenje, trapljcnje. 
D u a l e r f ü l l t , f. DualboH. 
D u ä l e r t n , bie, mnčivka (močivka), nad-

legovavka, trapivka, peklivka. 
D u a l g e i f t , bet, f. D u ä t e r , gur ie . 
D u a l g e i J r ä n g e , baS, nadležna bliščoba. 
D u a l g e r i d j t , f. §al§gerid)t. 
D u ä l g ö t t i n , f. R-urie. 
D u a l t f i e a t i o n , bie, pripravnost za kaj, 

in izrečenje, da je kdo pripraven ali dober 
za k a j ; feine Dualiftfation auStoeifen, svoje 
lastnosti, svojo prikladnost ali pripravnost 
za to ali uno službo, za to aH uno umet-
nijo i. t. izkazati. 

D u a l i f i c a t i o n 3 a u 3 u > c i g , ber, izkaz 
pripravnosti, prikladnosti. 

D u a l i f i c a t i o n č t a b e l l e , bie, razkazek 
pripravnosti ali prikladnosti, razkaz last-
nosti. 

D u a l t f i e t r e n , t). a:, pripravniga, priklad-
niga za kaj narediti, delati, koga za pri-
pravniga spoznati ali razsoditi, da je do-
ber za kaj, nach beul Serb. u. Poln. uspo-
sobiti, sposobiti koga; v. r., ftd) qualificiren, 
pripravniga, prikladniga za kaj se storiti, 
delati, pripravnost zadobiti; qualificirt fein, 
pripraven, prikladen, dober biti za k a j ; f. 
a. e ignen , ftd). 

D u a l i f i t i r u n g , f. Dnal i f icat ion. 
D u a l i t ä t , bie, j. SBefdiaffenbeit, (Sigenf djaft; 

kakšnost, kakovost; in Dualität eines 3eu* 
gen, kakor priča; @ute, dobrota (zlasti 
notranja); Siaare betfelbenDualität, ravno 
tako , takšno blago, blago tiste verste ali 
sor te; f. a. SlnfC&en. 

D u a l i t a t t b , adj. u. adv., z oziram na 
kakšnost, notranjo vrednost, po kakovosti. 

D u a l t o r u , f. St ielt . 
D u a l l , bet, (Wenig gebt.), vir,klokot,voda, 

ki vervra iz tal. v 
D u a l l e , bie, nad) Sul. klobučnjak, nek 

morsk žlezasti červ. 
D u a l l e n , f. ©tauen. 
D u a l n t , bet, biefet ®ampf, par, hlup, so-

par, poln. u. böhm. zaduch; f. iibr. Sa iHf f ; 
biefet Saud) , puh, gost dim ali čad; — velika 
vročina, omotična vročina. 

D u a l n t b a b , bas, f. Sampfbab. 
D u a l m b a m p f , f. 2>am?f. 
D u a l m c n , v. n., pariti se, kaditi se, puh-

teti, hlapeti, čaditi se (¿W.),idim dajati ali 
delati, zelo dimiti s e , plati; baS ¿iutmer 
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»oft quairneit, ( c . a.J, napolniti z dimam, 
zakaditi izbo. 

D u a l m i ß , adj., dimen, zakajen; bunjlig, 
soparen, soparčen, zagatin. 

O u a t o r t , ber, mučilišče, mučiliše, kraj ter -
pinčenja, terpljenja. 

D i i ä l i o m , f. Ouii icnb. 
O u a l f t e r , bet, biefet gäbet ©djleim am £alfe, 

herkelj, nad) V. hraklji, russ. harkotina, 
poln. kožuch;— neka stenica na grozdjiči. 

D u a Ift e r b a i tnt , f. (Sberefdie; »žeijlbaum. 
D u a l f t e r b c e r c , f. »ogelbcerc. 
J D u a l f t c r i g , adj., žlezast, herkljast. 
D u a l f t c r i l , v. n., herklje, nad) V. hraklje 

metati, izherkati, herkati (a Itd) russ.'), poln. 
kozucliy spluwac. 

D u i i l t e i t f e l , f. Duätge i f t . 
D u a l Klüf te , bie, težavna, mučna puščava. 
D u a n b e i , bet, bei beit j?ol)lenbrentient bet 

leere Saital in bet äRitte besSDieilerS, s ter-
žen, pinja; audj bie fenfted)te ©tange in 
betfelbeit, f. Duaubelrutljc. 

D u a n b e l b C C t e , bie, neke nešplje vSvajci. 
D u a u b e l f O l j I C , bie, sterženina, voglje iz 

steržena ali pinje. 
D u a n b e l p f a b l , f. Duanbelrutfje. 
D n a t t b c l r u t l j e , bie, Duanbetf tange, bie 

Stangen, weldje fid) itt bet 3Jiitte bes iDiei* 
lers beftnben, ttadj V. št ibla*. 

D u a n t , bet, zviti ptič; aitcty Poffettretffet, f. 
biefeS; kvantač; bet S ^ e i n , videz. 

D U Ü it t e I tt, QltäntCrtt, v. n., na videz delati. 
¿litflntitÖt, bie, kolikost, serb. količina, 

kolikoča; ©ienge, množina; bie Clltantität 
bes Sentanben gebiiljretiben Slntljeiles bemeffen, 
izmeriti, iznajti, kolik je delež, ki komu 
gre, obet blop, koliko komu gre ; eilt S3e» 
trag, znesek, število; itt betSWetrif, mera, 
böhm. časomernost; f. @l)lbenma§; biefelbe 
Ouant i tä t , ravno toliko kaciga blaga, ena-
ka množina. 

O l t a i l t i t a t i D , adj. u. adv., po kolikosti, 
po množini, glede na množino, na znesek, 
na število. 

C l u a n t i t i r c n b , adj., časomeren f , zlogo-
meren. 

D u ä n t l c r , bet, kdor dela na videz; — z a -
djanec. 

0 1 t a n i 3 t o e t f e , adv., na videz, na oko. 
& U l t n t l t m , baS, število, delež, ki komu 

g re , množina, mera kake reči , znesek; 
baS gange Quantum, vse splaz, kar je bilo, 
kolikor je bilo; baSfelbe ¿luaittnm, ravno 
toliko. 

D u i i n j C l , bet, bet eifetne betoegiidje SRtug 
att einem J?ü6el, looratt bas ©eil befejliget 
ioirb, int iüetgbaue, ttadj V. locenj, Jocanj, 
fonfl kamba. 

D u a p p , f. Sen te l ; g ä l t e . 
Q u a p p e , bie, Slaltaupe, menek, menik, russ. 

vjun; f. a. t a u i p a b b e , grofdjttmritt. 
D u a p p c l i t , f. Quabbeln . 
O » a p p 3 , f. Quatfd) . 
D n a r a n t a i n e , bie, ©efunbljeitsprobe, itad) 

V. štirdesetdnina; f. a. Soutumoj ; kvaran-

Dnartal . 
t ina*, zdravstvena zapertija ali zaderžba; 
Quarantaine fjalteit, biti v kvarantini. 

D u a r a n t a i n e a n f t a l t , f. gontnmajanftalt. 
O n ar b e r , bet, f. Dueber . 
D u a r g e l , f. ®efd)rei. 
D u a r g f a f e , ber, f. Duar l fa fe . 
Q u a e r i t u r . vpraša se. 
D u a r f , bet, bet biie Xf)eil bet nad) ba* 

»ongefdjiebenen ©iolfen, skuta, žura. žmitek, 
poln., bohm. u. russ. tvarog, nad) M. mo-
hot; »ei^er jfoti), mehko blato ali govno; 
in jebem Ouatfe tuf)ten, v vsaki nič ( t 
vsako govno) nos vtakniti, vtikati; einett 
Quatf betommjl bu, smolo boš dobil, sploh 
reč brez vrednosti, kaj bodi; ben altett 
Ouarf aufritl)tett, staro žuro (staro reč) 
zopet zbroditi. 

£ i l i a r l = , in bet 3f?g. skutni, — za skuto ali 
žuro. 

O u a r f b c i i a l t n i j ? , baS, skutnjak, skutnica. 
D u a r i b r O t , baS, kruh s skuto. 
O u a r f e n , f. D u a i e n . 
O u a r l f a f , bas, posoda za sir, za sesir-

jeno mleko. 
D u a r l f l i e g e , f. ©tfjmeiif l iege. _ 
O u a r l i j i i n g e , bie, poličica za sušenje sira. 
D U t t t l t g , adj., skutast, blaten. 
O u a r f f a f e , bet, sirek brez smetane, skuta, 

ožemček (D. .Rt.), nad) V. sladki sir, poln. 
U. bohm. gomolka. 

D u a r H l o f , bet , skutni cmok ali knedelj. 
O u a r t l o r b , bet, skutnik (košek za sir) 
O u o t i n u b e l , bie, lizanji s skuto. 
D u a r l r i n g e l , f. SRcuntobter. 
O u a r i f a t f , bet, vreča za iztiskanje aliiz-

žemanje sira. 
D u a r l f d j n i t t e , f. DuarIbrot . 
D u a r f j p i ^ e , bie, fig. nič, pravi nič, toli-

ko skute, kar je obtiči na noževi špici. 
O u n t f f t e i n , ber, kamen za iztiskanje sira. 
D u a r f t r a g e , f. DuarHorb. 
D u a r l , f. Duabbel . 
£ l U a 11 e , bie, cmendra, kremža, vekavo otro-

če ; f. a. SBluttlopf; bie Pfatte mit berCtitat« 
befonimen, dobiti službo s pogojem, da se 
vzame kaka ženska. 

O u n r r e , bas, f. © e b i e t t e , SBietei. 
O u a t t e n , v. ». U. a., cmendrati se, cmer-

dati se naglas, kremžiti se, vekati; @ttteai 
bie D^ten Doli guatten, cmendrati se, da 
človeka ušesa bole; f. a. fflintrcn; im 9kttd)t 
quarten, kruliti po trebuhu; gange 9tad)ti 
binbutih qnatten, vse noči prevekati, pre-
jokati. 

D u a t r e t , bet, cmendra, kremža, kreražar. 
godernjač, cmendralo, cmerda. 

O u a r t e t t « , bie, cmerdavka, vekavka. 
O l t a r t , bas, bet »ierte Ifietl eineS_ ©angeii, 

četert-i, četvert- i , četertniea, četertina, 
četertljej, štertljej, štertak (i»/.); eineS ®e: 
iteibentaffeS, četertinka, štertinka; SWap obet 
eine fleine Šattne, mera. pint*, bokal*; 
f. eiit 93u£b in D n a t t , bukve v čet-
verci. 

O U a r t It I , bas, Sierteijaljt, kvatr e 
četert Jeta, tri mesce, dan, s kterim se kva-
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tre začenjajo; davščina, ki se na kvatre 
opravlja, tudi plača, ki se na kvatre do-
biva; bet bett ¿anfctüeriertt, kvaterni zbor. 

O u a r t a l a u ž t t e i ž , ber, četertletni izkaz. 
D u a r i a l g e l b , ba«, Quartatgrofdjen, bet, 

dnar, groš, ki se mora plačati vsake kvatre. 
D l t n r t f l l i t e r , adv., vsake kvatre, vsako 

četert leta, na vsake tri mesce, nadj bcnt 
Böhm, četvertletno. 

Q u a r t a l D f e n n i g , f. Quartalgelb. 
O u a r t a l f i r i f t , bie, (periob. Srucffdjrift), 

etwa četvertletnik f . 
D u a r t a l t a i e l l c , bie, četertletni razkazek. 
D u a r t t t l t D C i f C , adv., po kvatrih, vsake 

kvatre,od kvaterdo kvater;f.a .Qltartalifer. 
Q u a r t a n e r , ber, učenec četertigaleta. če-

tertiga razreda. 
O u o r t a n f i t l i c r , baž, merzlica na četerti 

dan, četvertodnevnica, četertica, štertica 
(91.'), štertača, poln. czwartaczka. 

Q u a r t a n t , bet, Cuartbanb, bet, bukve ali 
zvezek v četverki, četerki. 

O t t a r t b i a t t , baä, četert pole. četvert lista. 
ü u a r i b o g e t t , ber, četverka, četerka. 
O i t u r i e , bie, bet piette X®eil eine« ©aujen, 

f. Otiart; eine Steide »on Piet ®ingen, j. 5). 
im $ifetipiele, četertica, štertica (V.); in 
bet iKuftf, četverta, četerta stopnja; alt bet 
Q3ioline, tretja struna od naj nižje; in bet 
gedjtfunjl, četerta, četerti mahtjej, ali uda-
rek, četerto postavljenje. 

D u a r t e 1 1 , ba«, »ierjlimntige« Sottfiücf, kvar-
tet četveroglasna skladba,četveroglasno, 
čveterno petje. 

D t t f l r t f o r n t f l i , baž, četverka, četerka. 
Q u a r t i e r , ba«, bet »ierte X®eii, f. Quart ; 

na ladijali 6 ur straže; ein Viertel itt einet 
©tabt, četert mesta, oddelek mesta; in ben 
©arten, četertina, predelek; eine äBofjnmtg, 
stan, stanovanje; äßoljnfiätte, stanišče, s ta-
niše, stanovališče, stanovališe, kvar t i r* ; 
3immer, stanica; 2lufent!jalt«ott, prebiva-
lišče, prebivališe, bivališče, bivališe; Jper* 
berge, nočišče, nočiše, prenočevališče, pre-
nočevališe, ostajališče, ostajališe. s ta ja ; 
bet 3entanben irn Quartiere fte!)cn, liegen, pri 
kom stanovanje imeti, pri kom stanovati, 
nastanjen biti; Quartier neunten, nastaniti se 
kje, postaniti se v kakem mestu, po hišah 
(od vojakov); fig. für f a r b o n , f. biefe«; 
einem ©efangenen Quartier geben, vjetimu 
življenje pustiti, vjetiga pri življenji ohra-
niti, vjetimu prizanesti, prizanašati, pomi-
lostiti ga ; fein Quartier geben, ne zanesti, ne 
pomilostiti, posekati; um Quartier bitten, 
prositi za milost; bei ben ©djujiern, f. ??er= 
(enicber; ©djitbabtljeilung, predelek ščita 
na gerbu; am §embe, Ouerfaum ant ^alfe 
unb ben Slermeln, böhm. naramek. podsadka. 

D n a r t i c r b c i t r a g , bet, pridavek, priklad, 
doplaček za stan(ovanje). 

D n a r t i c r b i l l e t , ba«, l i s t zas t an , list na 
stanovališče, stanovališe. 

¡ Q u a r t i e r e n , ». n., stanovati, nastanjen 
biti; v. a., f. (Sinlagern, einquartieren. 

Q u a r t t e r f r e i l ) e i t , bie, prostost dolžnosti, 
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vojakam stan dajati, prostost zastran na-
stanovanja vojakov. 

D u a r t i e r g e l b , ba«, s tanovinaf , dnar za 
stanišče, staniše, za kvartir. 

Q u a r t i e r m e i f t e r , bet,kvartirmojstcr*, n. 
Gutsm. žolnirski stanodelnik, taborski de-
livec, razstanovivec. 

• Q u a r t i e r t r i i g e r , bet, stanodavec, stano-
dajavec. 

Q u a r t i e r j e t t e l , f. Ouartierbitiet. 
D u a r t f e i t e , bie, stran v ëetvérki. 
O U t t r t U Ž , četerti učenik. 
0 n a r 3 , bet, eine ©teinart, (Silex quarzum 

crystallus), nek steklast belkast kremen, 
nad) Šul. serb. belutak (belutek), russ. u. 
poln. kvarc, a it d) golyš, (bet V. soltan, 
fottji SDîergel). 

Q u a t } = , tn betSëfg. kvareov. 
Q u a r j a r t t g , adj., kakor kvarc, kvareovit. 
j Q u i i r j e n , ». n. , kremžljati se. 
Q u a r j e n , adj., iz kvarca, kvareov. 
O l t a r j f i n j ? , ber, pisani kvarc. 
Q u a r j g a n g , ber, kvareova žila. 
D n a r j g r a n a t f t e i n , ber, granatasti kvarc. 
Q u a r j i dj t , f. Oltar jartig. 
Q u a r j i g , adj., Quar* entljaltenb, kvarcat, 

kar ima kvarc v sebi. 
Q u a r j f r t ) f t a l l , bet, navadni, temnejši k r i -

stal. 
O u a r j f a n b , bet, pesek s kvarcam. 
O l t a r j f i n t e r , ber, kremen kapalec (bôhm.). 
O u a r j f t e i n o r t , bie, kremenina. 
Q i t a ê , ber, ein unntapige« (šffen, in Qua« 

unb grap, požrešnost, požertija. 
D u a f e , bie, ein biinne« Stei«, šibica; eitte 

Heine Slafe, ein ©efdjttmt, mehurček. 
O u a f e n , », n., quafeln, quajfeln, qita«fett, 

žreti, požreševati; f. ©djutaufen; kvasiti 
in klobasati neumne reči. 

0 U 0 i e r , Quaffeier , bet, blebetavec, kvasač ; 
f. ©c^toči^er. 

O u a f e r e i , Oitaffelei; f. ©efijttmi. 
Q u a s i , f. ©Ieid)[ant; kakor, kot, kakor da, 

nekako, bi djal, tako rekoč; in Sufammen« 
feguitgen, nekako, na pol; nad) betu Russ. 
samozvanec, toeibl. samozvanka; začasen. 

D n a f i a m t l i d ) , adj., nekoliko, na pol ure-
den. 

O u a f i b o n t i c t l i u m , ba«, začasno domo-
vališče, domovališe. 

O u a f i g e l e t t r t e , ber, kos učeniga, učenec 
samozvanec; polovičnjak, perteni modrijan. 

O u a f i m o b o g c n i t i , (»ie bie Steugebornen), 
bet etfie ©oittttag ttadj Djietn, bela nedelja, 
prazniška nedelja, botrična nedelja (U. jlt.). 

O u a ë f e n , f. Qnafen. 
O u a f f e l i g , f. @$U)a^aft . 
Q n a f f e l n , »• «. , kvasiti, klepetati. 
O u o f f i e , f. S i t t t r io l j . 
O u a f t , f. OuaS. 
O u a f t d j e i t , ba«, čopek, šopek, (kistka). 
O u a f t e , bie, ant® Q u a f t , bet, Čop, Šop, in 

anbern fia». 3K. kist-i, bohm. trapec; f. a. 
$ i n f e l ; ein feitterQuajl, zvita buča; Jgau« 
Quafi, f. (StnfaltžfJinfel. 
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D u i i f t e l n , v. a., f. Pirtfeitt; s šopkam po-
tegniti čez kaj, pomazati, mazali. 

DltaftCltni(lrf)Cr, ker, šopar, bohm. trapear. 
Dl ia f tC l l f e ibC, kit, Žida ali svila za šope 

ali k isti. 
D u a f t g r a g , f. ©tranfigraž. 
D u a f t i O U , kie, poprašanje, vprašanje, na-

loga ; 33er()6r, izpraševanje; kie Sad)e Quae-
stionis, reč, od ktere se govori. 

O u a f t i o n i r e n , v. a., popraševati, izpra-
ševati. 

D u i i f t i o u i r t , f. S?rnglid). 
D u t i f t i o n Ž f d j r e i b e i i , ka«, pismeno vpra-

šanje gosposke do gosposke. 
D u d f t O r , ker, rimski dohodar f , kvestor*. 
D u i i f t l t r a , kie, kvestura*, dohodarstvo -j-

(nekdanjili Rimljanov). 
D u n Ž t t u r n t , ker, ini Sd)i»anje ke« Stink» 

»ielje«, nad) V. červ ali molj v repu; (bohm. 
kravsky uher, kvas). 

D u u t e m b e r , ker, kvatre pl., f. d u a r t o l ; 
f. a. Duatcmberfaftcu, Duatembergelber. 

C 1 1 a t C m i) C r in ker 3ffcg. kvaterni, kva-
treni. 

C l u a t e m f i c r f a f t c n , pl., kvaterni dnevi, 
kvaterni ali štiri veliki posti, bohm. U. 
poln. suehe dni. 

D u a t e m b e r g e l b e r , pl., (im Sergtoefen), 
četertletnina, tudi znesek davkov, ki pri-
haja na vsake kvatre. 

D u a t e m b e r g e r t d ) t , ka«, četertletnasod-
nija, sodba. 

0 u a t e m b e r l a 0 , ker, kvaterni dan, bohm. 
suchy den. 

D u n t e r n e , kie, SSiertreffer , nač) V. čete-
rica, kvaterna. 

D u f l t f d ) ! ein @4af(, plosk; Dttfltftfj, ker, 
ein ©tfcad ke« SBorte« Duatfdj, plosk oker 
plusk, hlast; eine Dljrfeige, f. kiefe«; einen 
Duatfdj tljun, čofniti kam, pasti in plusk-
niti kam; — blato po cestah. 

D u o t f i b e l i g , f. Duabbetig. 
D u o t f d i e l n , C. n., cmokljati. 
D l l (t t f d) C l t , v. n., cmokati, žlepetati, ber-

lazgati po blatu, čofotati, berčkati, plus-
kati ; (Siiten in« ©eficfet fdjlagen, kap e« 
guatfdjt, berluzgniti, čofniti koga po zobeh. 

D u n t f d j i g , f. fiotljig. 
D u a t t e , f. S a r i e ; (Sugerling. 
G n o f e n , f. Duafeu . 
D i t e b b e , kie, nioraftiger ®rmtfc, »eldjet jits 

tert, menil man fcaranf tritt, nad) V. tre-
sečina. tresetina (Zal.), poln. trzesawica. 

D I I e 61) i ¿bi, f. SNoraftig. 
D u e c f , f. Du i i f . 
D u e t f b e e r e , kie, f. SBogelbeere. 
D u e t f e , kie, sploh travje, in koreninice tra-

vine; (Triticum repens), Duelfengra«, pir-
nica, pirika (in alleii fla». 3B. »on ker ffiurs 
jel), anf fcem ifarji, bared; eine SKelige ka; 
»on, pirje. pirničevje; mitCluecfen »er»a^= 
fen, zapiriti. 

d u e i f e i t = , ilt 3ffgn. pirnični, pirični. 
D u e t f e n , n., razmnožiti, množiti se, raz-

rasti se, razhobotati se ; v. a., zrediti, rediti. 
O l t e d e n e g g e , kie, brana za pirnico. 

D u e i e n g r a S , f. D a e d e ; SJegeftitt. 
D u c i f c n b a f e n , ker, razrušnik za pirnico. 
Û u e i f e i t r e t b e i t , ker, grablje za pirnico. 
D u e d e u f n f t , Due ien tranf , ker, sok ali 

izleček pasje pirike. 
C l u e t l e n t D u r j e i , f. §unblquede. 
D u e d b o t b e r , f. SBaibboIber. 
D u e t f i g , adj., pirničnat, piričnat, s pirnico 

obraščen, obrašen, zaraščen, zarašen. 
C u e t f f i i b c r , ka«, (Argentum vivum), živo 

srebro, »erb. aud) živa, in ank. fia». 
rtut (—rtot) , f . g. ; Daiecirtlber töcten, mo-
riti živo srebro; er bat »ielDuecfftlber, živ 
j e , vetrast, nestanoviten. 

D u e d f t l b e t * , in Sftsgn- —živiga srebra, 
živosreberni. 

D u e d f i l b e r a a f l ö f a n g , kie, raztopnin» 
živiga srebra. 

D u c d f i l b e r b O t a ç , ker, burnokislo živo 
srebro. 

d u e t f f i l b e r e r ) , ka«, ruda živiga srebra, 
ruda. 

D u e d f i l b e r e f f i g f a l j , ka«, jesihokislo 
živo srebro. 

D u e d f i l b e r l j l J l t t g , adj., kar ima kaj ži-
viga srebra v sebi. 

D u e i f f t l b e r b o r n e r J, ka«, na<$ kem Böhm. 
soličnik živiga srebra. 

D i t e d f i l b e r ï a l f , ker, živo srebro v po-
dobi apna, morjenec. 

D n e d f i t b e r m i t t e l , ka«, zdravilo iz ži-
viga srebra. 

D a c t f f i l b e r m o b r , f. Sftobr, (mineratif^er). 
D u e d f i l b e t n , adj.. živosrebern, iz živiga 

srebra*, fig. f. Sebbdft, UuftÜtt. 
D u e t f f t l b e r n t e b e r f t b l a g , ker, vsedlina 

živiga srebra. 
D u e t F f i l b e r Ö i , ka«, živosreberno olje. 
D u e d f t l b e r b f l a f t e r , ta«, živosreberni 

prilep ali obliž. 
D i l C (f (t Ib e t f ûlb e , tie, živosreberna maža. 
D u e d f i l b e r f a t f l e t e r , ter, solitrokisloži-

vo srebro. 
D u e d f i l b e r f Ol j , ta«, živosreberna sol. 
D u e d f i l b e r f i i u l e , tie, curek živiga srebra. 
D i t e d t r e e p e , f. Sdiminget, Srežpe. 
D u e r f t t e t j e n , f. Dueife. 
D u e b e r , ta«, tie (Sinfaffung gettiffer Älei.-

bung«jiücte mit einem (Ranke oker Säumt, 
obšiv, obrob. 

D u e b l t , kie, ka« £antind), Jîudjentu$ n. 
kgt. brisavka, brislja, obrisnica. brisa, ti-
rača, brisavnica, (lud) bem Böhm. u. Poln. 
ročnik); ein fdjniale« Xifdjtndj, pert, per-' 
tič; (mont.) žleb, ki vodo odpeljuje. 

D u e i f e , f. iRunf. 
D u e t S f i n d j « , ker, 3Bafferhahnenfup, zla-

tice vodne. 
D u et I, ker, f. Duette . 
D u e t t = , in 3ft>gn. studenčni. 
D u e l t a b e r , kie, vodna žila. 
D u e l l b i n f e , kie, iglasta sita. 
D u e l t b o t i d ) , f. DueMftod. 
D u e l t b r u n n e a , ker, studenec. 
D u e l l t ^ e u , ka«, studenčik, izvirčik, vrelčik. 
D u e t t e , kie, studenec, vir, izvirek, na$ 
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Gutsm. u. M. vrelec, (im Serb. vrelo n e b e n 
vrutak u. vrulja alž Duelle übert̂ . tjingeg. im 
Böhm, vridlo, t>eifte Duelle; jebod) bebeutet im 
Altsl. vreti fowobl: f i e b etl alSattd): qitels 
len), zdenec, nad) Gutsm. n.M. audj zvi-
ranjek, cuzinec (?), altsl. u. russ. istok, is-
točnik. höh m. pramen, zridlo, (poln. zrodtfo); 
eine lebenbige Duelle, ž iv , močan studenec; 
Sad), potok; eilte gefaßte Duelle, kotlja; 
bet Ort, too baS DuellWoffer iierootbvingt, 
izvirališče, izvirališe (GutsmJ, f. obeti; 
eine periobifdje Duelle, presihajoč studenec; 
beiße Duellen, toplice; Heilquelle, f . bicfeS; 
Duellen ber Spänen, poet. für äugelt, f. 
biefeS; nad) einet Duelle graben, do vode 
kopati, vode, studenca iskati, böhm. vyte-
meniti; bet ©ritnb beS © a f e i t t S , bet Srfennt-
niß, vir, izvir, početek, studenec, (russ. 
rodnik), ober mittelft ltntfd)reibuitg, ®ott 
i it bie une r fd jčb i l i c f ) e Duelle alle« Sitten, 
Boj* je vir vsega dobriga, ki nikoli ne po-
teče; bet Sleferbau ifl bie Duelle ber 2Bot)(i 
fahrt, iz kmetijstva izvira, prihaja blago-
vitost; bie Duelle beS ijeilS, vir zveličanja 
t. j. sveti kerst; bie Duellen bet ®efd)idjte, 
izvirki, zajemki, zajemališče, zajemališe 
zgodovine; aus lautern .Duellen fdjöpfen, 
iz čistiga studenca zajemati, t. j. vediti po 
zanesljivem človeku. 

D u e l l e n , t>. n . , aui bet Srbe tjeworfom* 
men, »om äöaffer, izvirati, privirati (flf.), 
nach Gutsm. u. M. privreti, vreti (attd) 
altsl. u. serb.), vervrati, kipeti iz tal; pri-
teči, pritekati, teči i z — , curlati i z — , 
(böhm. prameniti se, prejšteti se , teme-
niti se, vyrititi se); ¿bränett quollen ifint 
aus beti SSugen, solze so se mu ulile, u-
derle, pocedile, so jele teči iz oči, f. gliC= 
fien, Strömen; auž ®ott quiflt allež S ;d ) t , 
vsa svetloba izvira, prihaja, izhaja od Bo-
ga, aud) začeti, začenjati se , roditi se; 
unter bem §ute b?t»ot quillt ibm baž §aat 
um Statten unb ©tirne, izpod klobuka se mu 
širijo, mu silijo pregosti lasje na vrat in 
načelo, f. a. §erbortreten; aufquellen, »on 
bet geuchtigfeit ausgebel)nt werben, napeti 
se, napenjati se, napiti se, napojiti se, na-

> pajati se , namočiti, namakati se , razbuh-
niti se, böhm. nabobteti, nabobnati, na-
bobriti se; bie gettfler ftnb gequollen, okna 
so se napele, nad) bem Böhm, navolgnile; 
vlage napiti , navzeti s e ; v. a., quellen 
mat^eit, razmočiti, namočiti, namakati, 
močiti, vreti dati; baž SEBaffer quellen, f. 
©tauen. 

ü n e l l e u g i l t i g , adj., kar se da izpričati 
iz izvirkov zgodovinskih; kar velja za 
izvirek. 

D u e l l e n l j e l l , adj., čist, kot studenec. 
D n e l l e n u t ä ß i g , adj., nach 2lrt einet Duefle, 

kakor studenec, studencu podoben; ben et: 
ften Utfunben gemäß, po izvirkih, po per-
vih pisanih naznanilih. 

D u e l l e n m e t ! , baž, (Sium nodifloruiu), 
vozlocvetna koščica. 

D i t e l l e n r e i d j , Cueöreid) , adj., studenčnat 
(F . ) , kjer je mnogo studeneov. 

D u e l l e n f t r ö m e n b , f. Duellenreid). 
D u e l l e n f t u b t n m , baž, pretehtovanje, pre-

tresovanje zgodovinskih izvirkov. 
D u e l l e n t r u n f e n , adj; kar studenec moči 

ali napaja/ 
D u t l l g t a ž , baž, (Aira aquatica), vodna 

metlica, russ. vodni sitnik; f. a. SEBaffet* 
fdjmiele. 

D u e l l g r u n b , bet, virje, izvirališe, nad) 
V. studenčine, pl., zamok. 

D u e i l i g , adj., qneflenentt)aitenb, studenč-
nat; ein quelliget Soben, f. DueUgtUUb. 

D u e i l j e , f. 9Jeil)crcnte. 
D u e l l m a f , baž, mera, primera, v kteri 

se vlažno ali namočeno žito napne in raz-
tegne ; f. baž entgegengefegte @in»ü6tung. 

D u t l l m O O Ž , baž, mali, mahovje ob stu-
dencu. 

D n e l l n t j n t p l i e , vodna vila ali nimfa*. 
D u e l I re t dj, f. Duellenreidj. 
D u e l l f a l j , baž, studenčna sol , solnati 

studenec. 
D l t e l l f a n b , ber, svišč, sviš, poln. sypki 

pitisek 
D n e l l f e m f e , f. Ductibinfe. 
D n e l l f p t l t n g , bet, vrelec, kipenje vode iz 

tal; böhm. vyprysk. 
D u e l l f t o d , bet, namakavno korito, nama-

kavnik olarski, böhm. naduvnik. 
D l t e l l f l r a b l , bet, curek studenčni. 
D u tllU) a f f CT, baž, studenčnica, studenč-

nina, živa voda (serb. u. böhm.), f. a. 
Duette. 

D n e n b e l , ber, (Thymus serpillum), ma-
terna dušica, mačešica (Gutsm.), mačja 
dušica, materni dušek; f. i£l)inttatt; Duen» 
bel für D u a n b e l , f. legtereS. 

D u e n b e l b e e r e , f. Duanbelbeere. 
D n e n b e l b l ä t t r i g , adj., duškolist. 
D u e n b e l ö l , baž, materne dušice olje. 
D u e n b e l m o l l e , bie, (Cuscutta), prede-

nica, ki se nahaja na materni dušici. 
D u e n e , bie, eine junge .Ruf), bie noch ni^t 

gefalbt bat, telica, junica, f. güefe. 
D n e n g e l e i , bie, cmerdanje in toženje. 
D u e n g e i n , v. n., mit weinerlicher Stimme 

übet Äleinigfeiten flogen, javkati, cmerdaje 
se tožiti, otročje, neumno vesti se; mit 
•Rinbern quengeln, preveč paziti na vsak jok 
in omehkužiti otroke. 

D u e n g l e r , ber, cmerda, javkalo. 
D u e n f e t , ber, f. Duäuje l . 
D u e n i , bet, basDuentd)en, bet »ierte Xbeil 

eittež Sotfiž, kvintelj. kvintljec; fig. nicht 
ein D u e n s e n , f. Pfifferling. 

D u e t , adj., poprečen, prečen, vprečen, 
navprečen, postransk (Gutsm.) , adv., prek, 
vprek, sprekama, prekama, počez, na križ, 
navprek, poprek, napoprek, bei V. a. preko 
(serb.), poprečno, od ( s ) strani; quer übet 
etroaž, prek česa, čez kaj, (t. j. od eniga kraja 
širjave do druziga in ne podolgama); einet 
queren §anb , einež queren gingers breit, 
(eno) dlan, en perst širok; quer auf beut 
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Pferbe ftgen unb retten, po strani jezditi, 
quer übet ben gtufj , čez reko, čez vodo; 
eine quere Sinie, ein quere« £ o l j , f. Ouct= 
Knie, Due tho l j ; ein £ o l j quer übet ba« 
Sintere legen, pokladati na križ (ali k r i -
žem) poleno čez poleno; bie Duer, f. D u e t e ; 
mit einem Saiten quer burd) bie £f)l"tt trotten, 
narobe kaj početi. 

D u e r - , i. b. Sffcgn. poprečni, prečni. 
D u e t f l b t h e i l u r i g , bie, poprečni tir ali 

prepaž. 
D u c t t t t f e r , ber, zvratnica, zvrati pl. 
D n e r o l l e e , bie, poprečne drevesne ulice. 
D u e r a n g r i f f , ber, napad ali udar s strani, 

od strani; f. a. Slibttfton. 
a n e r a f t , ber, poprečna veja, veja popreč-

nica. , 
D u e r a r t , bie, ein Seil in ©ejtalt eine« T , 

mit jtoet Sdjneiben, tooson bie eine mit bem 
(Stiele parallel, bie anbete aber in bie Duete 
ge^t, oberbeutfd) 3toerd)art, nach F. teslača, 
(böhm. kr iž , kroat. obestranica, nach M-
drevnica ali tepača v dva s e k a ) ; jene 
Sd)neibe heißt nach F. sekira, biefe kna-
p o v k a * , z enim ostam seka, z drugim 
koplje. 

D u e r b a l f e n , bet, wörtt. poprečno bruno, 
nach F. prečni t ram, tram na križ , preč-
n ik , auch bloß križ, nach M. osečnik; nach 
Ravn. čežnica; bet Salfen jtcifd^en bent 
Slrd)itrab unb Oberböllen, nach F. strešina, 
russ. perekladina; am Jtreuje, prečnik. 

D U C r h a i l b , ba«, prečna vez, anat. po-
prečni vezek. 

D u e r b a n ! , bie, prečna klop, stopica (F . ) . 
D u e r b a u d j m u S I e l , bet, poprečna trebuš-

na mišica. 
D u er b a n n t , bet, an einer ©gl i t te , nad) 

F. blazina. 
D u e r b e i n , ba«, am fleinen ©d)enfet ber 

5Jferbe, prečna ali kriva kost. 
d u e r b i n b e , bie poprečna opasivnica. 
D u e r b r e t t , ba«, poprečnica (deska). 
D u e r b a n t n t , ber, postranski jez. 
D n e t b e r , bet, ein Äöber, vada za ribe; 

f. a. Neunauge. 
D u e r b u r d ) , adv., poprek. 
D n e r b u r ^ f t h n i t t , ber, poprečni presek; 

poprečnik. 
D n e t e , bie, poprečnost, poprečina; Sreite, 

s i r java; in bie Duers , po šir javi , prek, 
od strani, počez, poprek; f. D u e t ; in« 
ÄtettJ unb in bie Que r , vse križem, vse 
križema; (Sinem in bie Duete fontmen, ska-
ziti , kaziti, na poti biti, vprek priti , zme-
sti komu, vprečiti s e , sprečiti s e ; prese-
kati ; e« geht mit 5ll(e« bet Cluete, vse mi 
gre napak, narobe; ettoa« bie Duere ma= 
d)en, in bie Duere nehmen, zameriti; za-
merjati k a j , za zlo vzeti, jemati. 

D u e r e l l , f. SBefd)»erbc, 8 I a g e ; Duerellen, 
pričkarije. 

D n e r e l l i r e n , v. n . , pričkati se , tožiti 
drug druziga. 

D u e r e t t , v. a., eine äßenbutig nad) bet Dttere 
geben, vprek oberniti, obračati, zavaliti i. t. 

Duerlen. 
d . ; v. r . , ftd) queren, sprečiti s e ; križati 
se ; navkriž si biti. 

D u e r f e l b , adv., Duerfe lbem, fig., nepre-
vidno, iz nenada; brez reda, napak, vse 
narobe. 

D u e r f l ö t e , bie, 6tranica, postranka, po-
prečna flavta, postranska piščal, pisal, nad) 
M. vidalice pl. 

D u e r f l i i g t l , bet, bei ben Sägern, nad) F. 
prekpot. 

D u e r f r a g e , bie, poprečno, postransko v -
prašanje. 

D u e r f u r d j e , bie, eine gurd)e, reelle bie 
in bie Sänge geljenbe gurd)e burchfd)neibet, po-
prečna brazda, nach ^ vozara, zvrat, krača. 

D u e t g a n g , bet, navprečna h o j a ; mont. 
poprečna žila. 

D u e r g a f f e , bie, stranske ulice pl., prečne 
ulice pl., poln. precznica, russ. pereulok, 
(preulek). 

D u e t g e i f t , bet, prečna glava. 
D u e r g e f i d ) t { l b i u t a b e r , bie, poprečna 

obrazna žila. 
D u e r g e f t e i It, ba«, poprečno kamnje. 
D u e t g t e b e l , bet, prečni hišni ščit, ttach 

F. skoncama streha. 
D u et g r a b e n , ber, poprečni rov ali jarek. 
D u e r g r t m m b a r m , bet, poprečna kotnica 

ali danka. 
D u c r h a u ž , ba«, s koncama hiša ( F . ) , ki 

ima podolgasto stran na ulice. 
D u e r h e i t , bie, prečnost. 
D u e r h i i t f e r , bet, gerba loketne kosti. 
D n e t h o l ) , ba«, les na križ , poprečni les, 

prečnik, krivnica, prečnica; Duerl)öljcben 
am 3od)e, za tka ; Duerbolj an einem SÄe--
d)en, čeljust; att ben Schlitten, f. Duet= 
bannt; jttm Sperren, zapor, zat ik; an bet 
(Sgge, polica. 

D u e t f a i , bet, nad) tem Böhm, prečno na-
brežje. 

D u e r H u f t , bie, (mont.) zavita spoklina, 
poprečna votlina, f. a. Š lu f t . 

D u c r f o p f , ber, narobe glava; ein 2Äenf<h 
mit einem Duetfopf , človek, ki na robe 
misli, t. j . drugači kakor ini l judje ; ter-
moglavec. 

D u e r f o f j f i g , adj., termoglaven, kdor ima 
narobe glavo. 

D u e r I , bet, Du i t l in ben Jtüd)en, razteplja, 
raztrepavnica, terktalo, dirnidajček, trepal-
ce , žverklja (fleine« äBöttb.), nad) attbern 
la». 5Ü. motevka; böhm. a. michačka; ein 
©ipfel be« Xangell)olje«, veršič, kolence; 
ein Xangelljolj fteht im fünften Duetl , smreka 
ima peto kolence ( F . ) . 

D n e r l a g t r h o l j , t a« , im Sdjleußenbaue, 
prečnica. 

D u e r l a t t e . bie, prekla; bei ben SGSebetn, 
f. Duerfdjiimel. 

D u e r l a u f , bet, poprečni tek. 
D n e r l e i f t e , bie, poprečna letvica, anat. 

poprečna čerta. 
D u e r l e n , v. a., (Ster, raz tepsti, raztepati, 

žverkljati, raztrepati, utrepati, trepati, raz-
biti, ubiti, biti j a j c e , (nach bem Böhm. 
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U. Poln. camotiti, motiti), vmešati, me-
ša t i ; p. n. u. r . , in bent £anfe ijerunti 
querlen, po hiši motati se , sukati s e , ga j s -
nati se, nad) V. kveriti (?) . 

D l t c r l f b r m i g , adj., vretenčast, motučkast. 
D u c t l i n i e , bte, prečina V., prečna poteza 

ali čerta, prečnica, poprečnica. 
D u c t m a u e r , l ie , poprečni zid. 
D u c r m u e i f c i , ber, poprečna mišica. 
D u e m a d i t , bie, «ber bie Duerna<ht, v 48 

urah. 
D u c m a l j t , bie, prečni šiv, šiv po čez. 
D11C t i f 11 f t , bie, postranska piščal, pišal ; f. 

Duerfiiite. 
D u e t r a l i m , ber, prečnik, ( r o m * ) . 
D n e r r t e g e l , ber, prečni pah, zatik. 
D l t C t r t f j , be t , poprečna, stranska raz-

poklina. 
D l i c r f a d , bet, besaga *, russ. sumka. 
D u e t f a d b i n b e , bie, preveza pri besagi. 
D u e r f a t t e l , bet, postransko sedlo, žen-

sko sedlo. 
D l t c t f a n n t , bet, prečni rob. 
D n e r f d ) a m e l , ber, bei ben ®ebetn, prečni 

podnožnik, nad) Zal. podložnik. 
D u e r f d i e i b e t t a n b , f. Duerumnb. 
D u t r f d i e n f e l , bet, prečno stegno. 
D u e r j d ) I a g , ber, im Sergbaue, nad) V. 

prekop, predelo. 
D u e t f d ) I e d ) t C , bie, prečni prekop. 
D n e r f d m t t t , ber, vprečna rez , prekroj , 

f. a. Šurdjfdjnttt. 
D n t r f i n n , ber, napčnabetica, napčne misli. 
D n c r f i n n i g , adj., napčne misli, narobe 

glava. 
d u c r f j j a l t e , v • P r e ° n i c e P ' P r e " 

kol, nad) Jam. razplat. 
D n e r f f l r u n g , bet, odskok. 
G u c r f t a l ) , f. Duerfdjamel. 
¿ l u e r f t n n b , ber, poprečnost. 
D n e r f t a u g e , bie, toortiid) poprečni drog, 

prečna ranta, im £)a<hiiuijle, škar je , pl. 
( K ) ; bei ben SBagnern, oplen; am 3aune, 
ranta. 

D n e r f t o d , f. Duerftange. 
D n e r f t r a f f c , bie, prečna cesta; in einet 

s tabt , f. Duergaife. 
O u c r f t r e i t b , bet, napčno ali na robe delo, 

napčna, (ki jo kdo napravi). 
d u e r f t r i d i , bet, prečna čerta ali poteza, 

poprečnica, na<h V. križem čerta , poln. 
kreska poprzeczna; (Sinem einen Duerjltidj 
bnrdj bie gJedjnung maketi, zmesti komu 
rajtengo ali naklep, skaziti mu j o , sker-
hati, spodnesti; pot zastopiti, na poti biti, 
prestreči koga, zaprečiti. 

D u c r f t i i d , baS, prečni kos , prečnica. 
D u e r f t i i ^ e , bie, poprečna podpornja. 
O n t r i r i t m , bet, bei ben 3immerleuten, im 

®!uf)(enbaue, itft». stranica; an eiiiem ,ftral)n, 
ročica nnb roka, je n a $ feiner ©rofje. 

D n e r t r i t t , f. Dncrfdiamel. 
D u t r i u d) , bas, bet ben 3agern, prečna plahta. 
C u e r i i b c r , adv., vprek, poprek. 
D u e n i l a i t t , ber, večni toživec, prepirljivec. 
D n e r u l i r t n , v. n., vedno tožiti druge. 
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D u e r t D t t l l , bet, Statte«, poprečni nasip. 
D u e t t o u n b , bie, prečna stena, stena po-

prečnica , prepažba, pregrada; f. a. ©djeibe* 
annb. 

D l i C t t O e g , bet, križem pot, prek pot. 
D n e r u j e t t e r u n g , bie, tnt SBafferbau, po-

prečni ali veliki odvod. 
D u e tU) t u b , bet, stranski veter, nach V. 

krivi veter, križem veter, krivec (eig. ©Üb* 
winb, bet M. 9torbtt>inb). 

D u e r t t o r t , baS, narobe beseda, drugim 
nasprotna beseda. 

D u e t t t u n b e , bie, poprečna rana. 
D u e t JU g, f. Duerftrid). 
D u e t JU) e i g , bet, poprečna vejica. 
D u e f e , bie, ein ffliäsdjen entjieijenb »om 

®tücfen, otiska, mehurček ali žulj od pri-
tiskanja ali guljenja. 

D u e f t e u , v. a., otreti s tiračo. 
D u e f t e n i r u u t , bas, poljski gladež. 
D u e f t e r u , f. Duerleit , v. n. 
D u et f d), f. Duietfd). 
D u e t f c P i r n , bie, pokavka. 
D u c t f d j e , bie, st iska, nuja, in bet Ouetfdje 

fein, v tesnobi, v stiski biti; f. a. Rleuiutc; 
ein SBerijeng jum Duetfdjen, stiskalo, meč-
kalo; f. a. S i inbel , Btoetfdjie. 

D U C t f d) e i f C U, ba«, stiskavno železo, klešče, 
kleše, žgavno železce. 

D u e t f d i e n , v. a., zmečkati, mečkati (audj 
im Böhm.'), zmlinčiti, mlinčiti, zgnjesti, 
gnjesti , gnjaviti (V. n. serb.)-, auSbteffen, 
iztisniti, iztiskati, stiskati , iztlačiti, t l a -
čiti; itn Russ. ščemit, davit; Jpattf qiteifdjen, 
konopljo treti ; ftdj ben ginget jtoifdjen bet 
Sijüt quetfdjelt, priščeniti si (böhm. pr i-
skfipnouti s i) perst med vrati in zmlinčiti 
g a ; ©ietait qnetfdjen, razbijati, tanjšati ; 
na kose razdrobiti, drobiti. 

D u c t f d j e r , bet , mečkavec, tlačivec, tarec. 
D n e t f d j e r i n , bie, mečkavka, tlačivka, trica. 
D u e t f d j f o r m , bie, $ergamentform, perga-

men za tanjšanje zlatih listov. 
D u e t f d i g c l b , bie, plošča, ploša. 
D U e t f d| in n f t u e , bie, mečkalo, mečkavna 

priprava. 
D u e t f c b u n g , bie, mečkanje, zmečkanje, 

zmečkljej; (Sontufton, otoičenje,pobitje,otolk-
l j e j , otiska, zmlinčenje; odirek. 

D u e t f d j t i i u n b e , bie, zmlinčenina, zmečka-
nina; f. goittUftOU. 

D u e t f d j j a u g e , bie, f. Duetfdieifeu. 
Q u e u e , bie, (franz.), re f ; palica biljardna; 

(mil.') zadnji oddelek; versta ljudi pred 
glediščem stoječih drug za duigim, dokler 
se ne odpre gledišče. 

D u i b b e l , b a s , f. SŽBortftiel. 
D l l t t ! , adj., vesel, čverst, živ, gibčen. 
D u i d , bet, f. Duedfilber. 
D u i d b o m , bet, živi studenec. 
D u i d b o r n i g , adj., studenčnat. 
D u i d b r e t , f. Slmalguma. 
D u i d e l t , v. a., z živim srebram delati, 

ravnati, poživosrebriti f . 
D u i d e m , f. Sidjetn. 
D u i d e r j , b a « , ruda živiga srebra. 
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Q u i t f m t t a l l , f. Slmalgama. 
Q n i í f a n b , ber, svišč, s v i s , mlevka, nad) 

V. hI is. 
Q u i l f f t e r t , ber, tresorepka. 
Q u i í f t i f t , ber, pozlačevalo. 
Q u i d , (qui) pro quo. f. aJHggriff; ©nem 

ein quid pro quo machen, oslepiti koga. 
Q u i d a m , neki. nekdo. 
011 i b i e t , f. Qttabbel. 
D u i e ü ein Saut ! vik! uik! 
• Q u i e t e n , ». n.. zacviliti, cviliti. vekati, ve-

čati (if/.), kričati kakor prešički; quietenb 
toofjin îommen, pricviliti, privekati kam; 
ben gangen Sag quieten, ves dan precviliti; 
lange genug quieten, nacviliti se, navekati se. 

Q l l t e f i f l , adj.. vekav, cmerdav. 
D » i et f e n , f. Quieten. 
Q u i e t , f. ©etfer. 
Q l t t e r e n , v. a., križem orati, poprek bra-

nati, vlačiti; ». n . . f. ítriinfeln, S t e g e n . 
Q n i e S c e n t , ber, počitnik, nad) F.počivavee. 
Q u i e S c e n t e n g e b a l t , bet, etwa počitnina. 

počivnina, plača počitnika. 
Q u i e ë c c n j , f. ÍRubeftanb. 
O n t e ë e t r e n , ». n.. počivati, zadovoljevati 

s čim ; ». a., v počitek djati. devati. 
Q l t t t t t Ž n t n Ž , b e r , kvietizem*, kriva vera, 

da je k zveličanju potreba brezčutnosti. 
Q u i e t i f t , ber, kvietist*. 
Q u i e f f r f i , f. Quie t . 
Q u i e t f d j e n , ». n . , cviliti, kričati; f. Quie» 

feu. 
Q u i c t f d j f t n f , f. S3crgfinf, Sompfaff . 
Q u i t t e n , f. Quel len. 
Q n i l f t e r , f. SiifdjeL 
Q l t t n e n i l l e r t e , bie, lično drobno blago, 

kratko blago. 
Q u i n e , bie, günftreffer, peterica, kvintérna. 
Q u i n e n , ». Quinten, hirati, bolehati, 

poln. kweezee. 
Q n i n t e í n , ». n., tenko peti, čivkati. 
Q u i n q n a n e f i m a , pustna, tolsta nedelja. 
Q u i n q u e n n i u m , b a s , peteroletje, pet let. 
Q u i n t , f. Qucnt . 
Q u i n t a , bie, peti razred. 
Q u i n t a l , bet, kvintal, cent. 
Q u i n t a n e r , ber, učenec petiga razreda. 
Q u i n t e , bie, peta, peta stopnja, peti glas, 

kvinta; im Ricfettfpieí, petica ( T . ) ; Quin* 
ten im .ftopfe, zvijače, vitki (Zal . ) , nad) 
v. vinti; f. a. äBinfetjeug. 

Q u i n t e n m a d j e r , bet, zvijač, zvijačnik; 
f. Mänfemadier. 

Q u í n t e m e , bie, fünf in einanbet gefteette 
Sogen Rapier, petina ( F . ) ; f. a. Quine . 

Q u i n t e f f e n j , bie, cvet, kar je naj boljšiga 
v kaki reči. 

Q u i n t e t t , baS, kvintet*, peteroglasno petje, 
etwa peteropev. 

Q u i n t f d ) , ber, kvinč, 60 bokalov vina. 
Q U t n t U p III nt , baS, petero, petérnati znesek. 
Q u i t e n , f. Quieren. 
Q u i r t , f. Querl . 
Q u i r l e n , f. Qnerlen. 
Q u i é p e i b t n i e , f. Wiad)$gra«. 
Q u i f l e l b e e r e , f. SSogelíirfdie. 

Qttifce. 
Q u t f t , Qui f ten , f. öerfdjttenbnng. 
Q u i tf tf), f. Q i t e i e . 
Q u i t f d j e , Qu i t f e , f. Sbereftfie. 
Q u i t t , adv., frei, toi, bot (indecl. »ieK. für 

pot—krat?) , prost, rešen; einer Sadje quitt 
fein, prost biti kake reči, znebiti se je, 
ločiti s e , ne biti zavezan; 3emanben quitt 
unb toS jä()[en, odbotiti koga, plačati koga; 
ich bin beS Sites quitt, prisega me več ne 
veže; er ift aller Sorgen quitt, skerbi se 
je znebil, oprostil, skerbi ga več ne ne te-
že; wir (gwet) ftitb nun quitt, zdaj sva 
bot . Kerb, sad smo klic, zdaj si nisva 
nič dolžna, nima drug drugimu nič plačati; 
quitt werben mit3emanb, pobotati se s kom, 
bdhm. spravit se; quitt geljen, f. Verlieren. 

Q u i t t a n i , f. Quittung. 
Q n i t t b r i e f , f. V e r j e t . 
Q u i t t e , bie, (Pyrus eydonia), kritna, ku-

tina, bei Güttin, kitina, nach Sul. serb. 
punja, tunja, russ. V. poln. pigva; bie »ilbe 
Quitte, neke nešplje. 

Q u i t t e n » , in ber kutnov. 
Q u i t t e n , ». «., f. Quitt iren; (gntlebigen. 
Q u i t t e n a p f e i , ber, kutnar, kutnasto j a -

belko. 
Q n i t t e n b a u m , t e r , kutnovo drevo; f. 

Quitte . 
Q11 i 11 e n b i m , bie, kutnarica, kutnasta hru-

ška. 
Q u i t t e u b t i i t b e , bie, kutnov cvet. 
Q n i t t e n b r a n n t t t e i n , bie, kutnovo žganje. 
Q u i t t e n b r o b , b a s , kutnjak. 
Q n i t t e n f a r b e n , Quit tengelb, adj., njmen 

ali žolt kakor kutna. 
Q u i t t c n b ö n f t i n g , bet, neka rumena ko-

nopljičica. 
Q u i t t e n f e r n , ber, kutnovo zerno, pečka. 
Q u i t t e n t a t m e r g e , bie, kutnov sok. 
Q n i t t e n m t S b e l , f. Quit te . 
Q u i t t e n m It s , bet, čežana iz kutin. 
Q u i t t e n p f i r f i d j e , bie, kutnasta breskva. 
Q u i t t e n f a f t , bet, sok iz kutin. 
Q u i t t e n » e i n , ber, kutnovec, kutnovica. 
Q u i t t e r , ber, pobotaveo; f. a. Quitten» 

bänfling. 
Q u i t t e r n , ». »-, smejati se bolj natihama. 
Q u i t t t r e n , »• a., ben e m p f a n g bereinigen, 

pobotni, plačilni, geweint, plačani list od 
sebe dati, dajati; prejemni list dati, po-
terditi prejem, pobotnico dati, russ. raspi-
sat s ja ; serb. namiru dati; kvitirati; »et» 
taffett. pustiti, zapustiti, puščati, pušati, po-
pustiti; službo pustiti, službi odpovedati 
se, izstopiti; f.SUbbanlen; Aufgeben; russ. 
itti v ostavku. 

Q u i t t i m n g ž r e b e r § , bet, izstopni proti-
P i s t - . . . 

Q u i t t u n g , bie, pobotni list, plačilni list, 
pobotnica, razdolžnica, razdolžni list, ge» 
Wöhnl. plačani list, kvitenga*, spisani bot, 
im ©örgerifdjen, kvitanca *, serb. namir-
nica, russ. rospiska. 

Q u i t t n u g ö f t ö m l i e l , ber, štempelj za po-
botni list. 

Q n i ^ e , f. Gberefdie. 
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Sa o a d . po —, kar se tiče, kolikor, 
n o & l i b e t , baS, nad) bem Russ. vsačina 
(F.) , zmes, soderga, čobodra, vsaciga ne-
kaj, kvodlibet*. 

0 u b f e n , f. Dnetfdjen. 
D u O t C , bie. znesek, delež, tolikeri del, ko-

ličina f . 
£iU 0 t i b i fl tt f t e 6 e r , ba«, vsakdanja merzlica. 

U O t i e n t , ber, kolikratnik, razštevno šte-
vilo, (bolim, količnik f ) . kvocient*. 

D u n t i r e i t , v. a., spise, pisma «številkami 
zapored tekočimi zaznamiti, zaznamovati. 

D u o t i f a t i o n , bie, odločba deležev, raz-
delitev. 

£ » U O t t f i r e n , v. a., deleže odločiti, odloče-
vati, razdeliti, deliti. 

D n o t n « , f. 0 u o t e . 
0 . u n 6 b e i , ber, f. 0 n a 6 b e . 
D n U t l l j a l f e n , »., ftd) tmirgen, daviti se. 

n 
$Rä, im 9?. f. Scib. 
Di a a , Mahe, bie, f. Segelftange, na$ bem 

Russ. rajna. 
i R a a b a n b , ta« , verv, s ktero se jadro pri-

vezuje k rajni. 
9i a (t f a n g , ber, podporna verv pri rajni. 
9 i a a f ) a ! e n , ber, kljuka na rajni. 
S R a a f e t t e , bie, veriga, ki se ovija okoli 

rajne. 
9 t a a n 0 ( f , bet, konec rajne. 
S R a a f e g e l , bet, veliko jadro, jadro na rajni. 
S R a a f e t l , baS, verv na rajni. 
S R a a f t a n g e , f. SRaa. 
S R a b a d , b a s , stara ropotija. 
9i a b a d e n , v. n., rožlati, terkati. 
S R a b a t t , bet, spustek pri ceni, odbitek od 

cene, popust, rabat* ; {Rabatt geben, spu-
stiti, prijenjati od cene. 

SRa&Otte, bie, Umfötag an ben Kleibern, 
ošiv, oslec, zaslec, obšavica, böhm. vylo-
žek; grüner {Rocf mit rotten Rabatten, ze-
lena suknja z rudečimi ošvi, osleci, za-
sleci; in bett ©arten, eingefaßtes 53eet, gre-
da, gredica obsajena. 

f R a b a t t i r e n , v. n., odbiti, odbijati od cene. 
S R a b b t l e i , bie, klepetanje. 
S R a b b e l e r , ber, klepetavec, f. ©djtoiifcer. 
S i a b b c l n , v. n. n. a., klepetati, naglo in 

nepremišljeno govoriti, kvasiti; f. Sßlaubem. 
S H a f i b e l t a f d i c , f. p i a u b e t l a f i e . 
¡ R a b b i , ber, rabi, judovski učeni, mojster. 
Š i a b b i n a t , b a s , rabinstvo. 
SHab b i n c r , bet, rabin, (judovski učenik, 

duhoven). 
S R a b f i i n i f d ) , adj., rabinsk. 
S R a b b i n i Ž n t n S , ber, rabinski nauk. 
9 i a b 6 i n i f t , bet, rabinist, talmudist. 
¡Rabe , ber, (Corvus corax), krokar , (poln. 

kruk, böhm. krkavec), vran, in @t. aud) 
krampač, nacty bem Serb. gavran; als ®at= 
tungsausbrucf, vran; fdjtoarj, »ie ein {Rabe, 
čern, kot žužek, kot murček, kot saje; 
ein ttetjjet {Rabe, bela vrana, kaj prered-
kiga; bet {Rabe f r i e r t , vran ali krokar 
kroka; fleljleit trne ein {Rabe, vse se ga 
prime kakor smole; ein junget {Rabe, vra-
nic, krokarček , vranji ali krokarski mla-
dič; ber inbifdje {Rabe, (Aras), nad) bem 
Böhm, lalek; ein fitytparjes pferb, fo toie 
ein g i f ö , f. 9ta:pfle. 

91aben = , in b e t 3 f $ g - ü b e r h a u p t , krokarski' 
vranji. 

S f t a b e n a a S , b a s , merha, merlina, merčina 
za krokarje, gerdoba od človeka ali so-
sebno ženske, ki je vredna biti vranja pa-
ša , gnoj, ostud. 

S R a b e n a l t e m , pl., nemili, brezserčni, brez-
dušni starši, vranji starši. 

S R a b e n a r t , SRabenbefd»aficniieit, bie, vranja 
lastnost, brezserčnost (zlasti staršev do 
otrok in otrok do staršev), nad) iRabenart, 
po vranje, po krokarsko. 

S R a b e n e i , b a s , vranje ja jce; f. a. Sofift. 
S K a b c n f e b e r , bie, vranovo, vranje, kro-

karsko pero. 
D i a b e n f c U , b a s , fig. ženska zgerbančene 

černe kože. 
9 i a b e n f i t t i g , bet, vranja perut. 
S R a b e n f u f i , bet, vranja noga; pomorski 

terpotec. 
S R a i e n g e f r d d i j e , SRabengefdjrei, b a s , krok, 

krokanje, krokot, krokotanje (¿W.). 
i R a b e n h a a r , bas, černi lasje; er tyat ein 

{Rabenhaat, ima černe lase, černolas, čer-
nih las je. 

SR ab eil h e i l e t , bet, neki švajcarski dnar 
(z vranjo glavo v kovu). 

f R a b e n h e t ^ i g , adj., terdoserčen, neusmiljen. 
9 t a b e n l i e l , bet, tul vranjigaperesa; vranje 

pero. 
S R a b e n l r i i l j e , bie, (Cornix nigra) , černa 

vrana. 
5R a b e n i t it h e n = , i . 3 f f c . vranji, — černe vrane. 
S R a b e n l o d e n , f. Diabentjaar. 
9 i a b e n m i f t , ber, vranjek. 
SR a b C n ttt lt 11C r , bie, terdoserčna, brezserčna, 

vranja mati. 
i R a b e n n c f t , b a s , vranje gnjezdo. 
S R a b e n u o f e , f. SRabenliel. 
S R a b e t t j t h n a b e l , ber, vranji kljun; neki 

polž; neke ranocelske klešče; anat. vranjo-
kljnnski podaljšek. 

J R a b e n f d j f f l a r j , adj., vranji, čern, kakor 
krokar , kakor vran, kakor žužek. 

S R a b e n f d j t t i n j e , bie, vranja černoba, prav 
černa barva. 

S R a b e n f i n n , f. iRabenart. 
{ R a & e n f o t j n , ber, vranji, t. j. terdoserčni sin. 
S R a b e n f t e i n , bet, f . J R i ^ l a ^ ; f . a. *8elera= 

n i t (fdjtoatjer). 
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M f l i c t t f t t r a m e , bie, vranji, neprijetni glas. 
9 i a 6 c t l t n t t | i c r , bie, vranja, brezserčna hči. 
f R a f i e n t u i , baS, plahtovina ruska. 
$ R a f i c n » f l t e r , ber, vranji, brezserčni, ne-

usmiljeni oče. 
9 l a 6 e n t ) i e h , f. SHdficnoož. 
9t<t i>en»o l f , 9 ia i i en tM(f , bač , tatinska druhal. 
JRabt fd) , ber, rovaš, roš, bohm. rabuše. 
9 i a b i f d | m e i f t e r , ber, rovašni mojster. 
D i a f i i ž f l r a ž , f. Olafcitfdjmicle . 
S R o i i t i t d c r , f. 9 leunt i ibter . 
9 t fl 6 lt 11 f t , ber, 3ungenbrefeher, jezičnik; iRectjtž* 

Berbretjer, zvijačnik, kdor postavo sprevra-
ča, rabulist*. 

i R a f i l t l i f t e r c i , bie, jezičnost, jezikavost, 
prevračanje pravice, postave, zvijaštvo. 

JRabUl t f t t fd) , adj.. jezičen, zvijašk. 
{ R a c f l i l i e , f. (Sef tnbel . 
S R a t c n t n o b i r c n , f. S lužbef fern . 
9 i a c e , bie, pleme, rod; f. a. 2 l r t , S d j l a g ; 

»»tt frember 9iace, tujoplemenec, inopleme-
nik; »on Heinet iRace, nizkiga plemena. 

9} a dj = , in 3f6<1- maščevavni, maševavni. 
9 J a $ , f. © p i n n e . 
S ž a d j a u g e , baž, maščevavno, maševavno 

oko. 
S B l l d ) 11 lt 8 t U f , ber, maščevavski, maševavski 

krič. 
5 R o d ) f i c e r c , bie, divji poper. 
5 R o d ) f > I i ( f , f. 9 i a d ) e b l t i . 
9 i t t d j e , bie, maščevanje, maševanje, nad) 

Itt. maščenje, mašenje, (nad) bem altsl. 
m'st, m'štenije fdjeint meščevanje, meševanje, 
meščenje, mešenje ridjtiget, bei V. a. mo-
štovanje, bohm. u. poln. pomsta, serb. 
osveta); alt« Sftad)e etttta« thuit, v mašče-
vanje, da bi se maščeval; bie Oiac^e gtimmt 
in feinem §erjen, želja maščevanja mu tli 
v serci; giuijen »or 91adje, ettta goreti ma-
ščevavnosti, po maščevanji hrepeneti; iRadje 
neijmen, uben, f. 9 i i t d ) e n , fieh; audj fur : 
S t r a f e , SSergel tnng. 

9iadje--, in ber 3f&9- maščevavni, maševavni, 
maščevavski, maševavski. 

9 i l l d j e i > I i ( f , ber, maščevavni pogled. 
9 t a d j e b r a u g , 9Jnd)eburft , ber, hrepenenje 

po maščevanji; bamit erfuiitfein, zelo hre-
peneti po maščevanji, želel j e , gnalo ga 
je , zmaščevati se. 

S R o d j e e n g e i , 9i<tdjccngel, ber, angelj ma-
ščevavec. 

9?ad)cgcbct , ba«, prositev za maščevanje. 
9 i a d ) t g e b a n ! e , ber, misel na maščevanja; 

fie Ijegen, misliti na maščevanje, kako bi 
se maščeval. 

i B a d j e g e i f t , ber, duh maščevavec, mašče-
vavnost. 

9 i a d ) c g c r t d ) t , baž, maščevavna sodnija, 
sodnija maščevavka. 

8 } f l d j e g l i i l ) e n b , adj., hrepeneč po mašče-
vanji, maševanji. 

i U f l d l c g o t l i n , bie, boginja maščevavka, ma-
ševavka; f. g t t t i e ( n a d ) bem Bolim, l j n . t i c a , 
vsteklica, i n @t. anal. hudenica). 

9{fld)Ci, bie, brazda, razpok. 
91 a d) e t u i t , f. S i a ^ l u f t . 

S)i (i (i) C tt, v. a . , pomaščevati, pomaševati, 
maščevati, maševati kaj nad kom; nad) M. 
aud) maščiti, mašiti (?, foiite nach bem Altsl. 
u . anbern fla». SDi. mastiti, mestiti, i»ie ti 
Trüber (jat, ober ettoa maščati, mašati fein, 
russ. mstit, otmščevat); v. r., ftdj an 3e= 
ntattb rädjen, pomaščevati, pomaševati se, 
zmaščevati, zmaševati, maščevati, maševati 
se nad kom, nad) anbernS. pomestiti, me-
stiti se nad kom, audj znositi, znašati se 
nad kom, ohladiti se nad kom, serb. osve-
titi se; f. a. V e r g e l t e n , _ S t r a f e n g e r a g t , 
maščevan , maševan, maščen, masen. 

iH ä ti) C lt, baž, maščevanje, maševanje, ma-
ščenje, mašenje. 

9 f a d ) m , ber, žrelo, golt, gertanec, goltaneo 
(zlasti zverin), nad) K baž russ. zev, m. 
nad) M. čeljustje, lape; ben Siadjen auf« 
fperren, gobec, žrelo odpreti, odpirati, zev-
niti, zazevati; bei SKenfdjen, široke usta; 
Slbgrunb, prepad, brezen, jama strašna; 
einem $ferbe ben fliadjen jledjen, puščati, 
pusati konju v gertanci; Sinem benSftadjen 
füiien, napasti koga; aliež h a t f e ' n SRadjen 
»erfdjiungen, vse je pognal skozi gerlo. 

diod) m a h n t e , bie, maščevanje, maševanje; 
nach bieferfd)tecfUdjen91adjenahme, zmašče-
vavši se tako strašno nad —. 

9 i a d | e n 6 r ä u n e , bie, vnetica gerla. 
iH (i d) C n b, adj., maščevaven, maševaven. 
S i a d j e u f ö m t i g , adj., (ringens), žrelast. 
9{aÄ) copf e r , b a s , človek za maščevanje ubit. 
d i ö d j e r , ber, maščevavec, maševavec, ma-

ščavec, mašavec (Krön), altsl. m'stitelj 
(mestivec), serb. osvetnik, a. bet Gutsm. 

S i a d j e r f U n t , f. 9 iadjg i er ig . 
ä d) C r i n , bie, maščevavka, maševavka, ma-
ščavka. mašavka. 

9 t ä d j e r i f c t ) , adj., maščevavsk, maševavsk, 
maščevaven, maševaven. 

i R a d j e f d j t t i e r t , baS, maščevavski meč. 
f R a d j e f d j t t e f t e r , f. S u r i e (in @t. analog 

hudenica). 
9 tad)Cf tof j , ber. maščevavski udarec. 
9 i a d ) C b D l l f t r e d e r , f. ¡Rädjer. 
9 l a d j g e i f t , f. 9iacfiegetft. 
9 i a d ) g i e r , bie, maščevavnost, inaševavnost, 

hrepenenje, žeja po maščevanji, maševanji, 
razkačenost, jarost. 
ad) g i e r i g , adj., maščevaven, maševaven, 
maščevanja željan, hrepeneč po maščevanji, 
jaren. 

9 i a d i g i e r i g t e i t , bie, maščevavnost, ma-
ševavnost, hudi pohlep po maščevanji. 

9 i t td jg lUt , bie, goreča želja, nad kom zma-
ščevati se. 

9 l a d j g r i m m , ber, huda jeza in maščevav-
nost. 

9 i a d ) h i n b , bie, roka maščevavka. 
9 i a d ) b e i ß , f. Diadjeglübenb. 
9 i a d ) i t i § , f. 9 ihad i i t i ž . 
9 i a d ) l u f t , bie, f. 9 tad)g ier . 
9 ? a d ) l u f t t g , f. 9 iacf ig ier ig . 
9 i fld)f d j r e t e n b , adj.. vpijoč po maščevanji 
9 i a d j f d j n i e r t , f. 9iad)efd)n)ert. 
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S l a d j f i n n , bet, 9lad|fud)t, bie, maščevav-
nost, maševavnost. 

9!ad)(i id) f i g , adj., maščevaven, maševavcn, 
maščevanja željin, hrepeneč, pohlepen po 
maščevanji. 

91 a d) j o m , f. Siadjgrimm. 
9 i a d , bet, f. Slrral; Siad attdj 9 iader , ber, 

f. ©ianbellrälie, 9iabenlräbe, Sol l te . 
¡ R a d e l n , v. n., zaškripati, škripati; et racfelt 

ben ganjen Xag auf feinet Oeige, ves dan 
preškriplje. 

91 a d e r , bet, f. 9 i a i ; (vulg.) pes; konje-
direc, merha od človeka. 

9i o d e t e i , bie, ubijanje, trud, upiranje. 
9 i a d e r i g , f. ©djmu$ig. 
Ü i a d e r l u l e , bie, konjedirčeva jama. 
G a d e r n , ffdj, r - i Ubijati se , truditi se, 

upirati se , napenjati s e , (auf bem Jtarji, 
polstiti se), moriti se z delam, böhm. mo-
zolovati se. 

S t a d e t t , ba«, Sdjlagnefc im fflaflfpiele, lo-
par ( K ) . 

S i a d e t t e , bie, f. 9{a!ete. 
9 i a b , ba«, ein .Krei«, kolo, kolobar; f. a. 

StreiŽ; ein Siab umbreljeit, enkrat zasu-
kati , zagnati kolo; mit einem SBagen ettt 
Släb$en machen, okoli česa zavoziti, vo-
ziti; eitt Slab fd)lagen, kolo narediti, nare-
ja t i , nad) F. kolobenec, kolobenčati, böltm. 
kozelee metati; bet i^fau fdjlägt eilt Slab, 
pav se šopiri , razšopirja rep; SBagetltab, 
kolo, in S t . audj kotač; ba« fünfte ¡Rab 
am SBagen, peto kolo pri vozu, poln. po-
treben kakor psu peta noga; bie Slabet 
furnieren, kolesa mazati; ba« Siab tljat brei 
Umgänge, kolo se j e trikrat obernilo (okoli) ; 
ba« Slab in bet SJiüljle, mlinsko kolo. obet;' 
fdjläd)tige«, na korce, na flofote; unterfiläd); 
tige«, loparno kolo; baž Siab flücfeu, na-
periti, naperjati, periti kolo, (kolo z brit-
vami naperjajte, nar. pes . ) ; il)m ifl ein Siab 
»cm SBagen gelaufen, kolo se mu je snelo 
t. j . veliko dobroto ali pomoč je zgubil; 
ba«9iab geljt aus bem@eleife, ttad) Gutsm. 
kolo oseva; ben äJiörbet mit bent Slabe l)iit; 
ri(f)ten, ubijavea s kolesam treti (nar. pes .) ; 
auf ba« Slab fied)len, vplesti na kolo hu-
dodelnika; ein gute« Siab fpielett, dobro 
znati hudodelce s kolesam tret i ; über« Siab 
bredjen, f. 9iabcbrcdjen; in£üttento. rešeto. 

S i a b a d ) f C , bie, os. podvoz, nac® Pot. pod-
os; f. a. Slabe; SSJclle, (vreteno). 

S i a b ä i n l i d l , adj., kolesu podoben, kolčast. 
9 J a b a r m , bet, f. Speidje , nad) F.motaroga. 
91 a b a r t i g , f. 9iabdljnlid). 
9 i a b b a n b , baž, obroč železni na kolesu, šina. 
Stab b ä r g e , f. ©djubfarren. 
g i a b b c f l e i b u n g ^ , bie, obloga kolesna. 
S R a b b o d , ber, kozel pod kolo. 
S l a b b D b r e r , bet, Slabenbol)ret, pestnik. 
S J a b b r c d j e n , v. a. einen SSerbredjet täbern, 

s kolesam treti, kolesovati (nar . pes; 
fo wie bei Gutsm. u. F . ) ; beutfdj robbte; 
dien, nemško lomiti, hrustati. 

S i a b b r e d j e r , bet, kdor kak jezik lomi t. j . 
slabo govori. 

9 2 a b b m n n e n , bet, šterna navetre, šterna 
s kolesam, kolesna šterna. 

9 i a b b i i d ) f e , bie, pesto (Slabe), nad) Ravn. 
pušica, bei äRütjlräbern bie »ertical flefjenbe, 
šiška. 

SiÜb d) Cn, baž, kolesce, kolce, kolčice. 
9 i a b b i f t e f , f. SOiannžireu. 
91 ab e a r nt , Siabebärge u. f. f., f. 9iabarm 

u. f. f. 
9 i a b e f ) a t e n , bet, tezavnik, natezavnik. 
9 i a b e b a n e , bie, Siabeljadc, motika,kopača, 

rovnica (F . ) , oplaznica, bei ben Steinbte; 
djera, kramp. 

9 i a b e l ) e l l e r , ber, kolesnina t (mlinarju da-
jana). 

S i a b el) ob e l , bet, kolarski strug. 
S i a b e f o j j f , bet, in SWüljlen, Slabfdjere, ba« 

mit einem @infd)nitte »etfeljene, bem Šeutel 
bie gehörige Spannung Perlei^enbe £ol j , ko-
lesna glava. 

9 l a b e l , f. 9iaben. 
S i ä b c l , ber, im Jibüttemoefett, nabuh (böhm.), 

f. a. @ieb; S o l i ; ba« Släbel, f. 9iäbd)en. 
9 i i f b e l f Ö r n t i g , adj., kolčast. 
9 i ä b e l ( r a u l , ba«, (Antirrhinum linaria), 

matere Božje lan. 
9 i ä b e l n , v. a., jidj, t>. r. , verteti, vertiti 

ka j , se, sukati kaj, se, v kroge gnati (91.), 
fieben, f. 9iiibern. 

91 ä b e l f ä u l e , bie, (tm füttern».) nad) bem 
Böhm, nabušni steber. 

9 iäbel{lf i i D r e r , ber, napeljevavec, začetnik, 
nad) F. vojdač, bei Gutsm. spreda, serb. 
kolovodja. 

9 i a b e i n a i e r , bet, kolar, (bei F. kolesar). 
9 i a b e n t a d j e r | a n b t o e r I , ba«, kolarstvo, ko-

larija. 
9 i a b c m a d ) c r i n , bie, kolarica, kolarjeva 

žena. 
SiabClt, ber, (Agrostemma githago), kokalj, 

kokelj, (fdjetjtu. kokelj mokelj); Agrostemma 
coeli r o s a ) , kokelj nebeška roža; »od 
Siaben, kokeljnat. 

Si t lbCH, v. a., opleti, pleti kokalj iz žita; 
f. a. 9ienien; Stötten; audj füt fteben, f. 
biefe«. 

S l ä b e i t , f. S ieben . 
S i a b e n b i ft e l , f. 9KannStrcu. 
S i a b e n f i c b , ba«, ravnavno, nadj F. aud) 

sodivno rešeto, rešeto za obravnavanje žita 
v skednji. 

9 i i i b e r , ber, ein große« Sieb auf Srefdjten* 
nett jurn Sieinigett be« gebtof^enen ©etreioe« 
»ont Stroh, retra*, reta, rejta, rehta, dim. 
retica; (böhm. r ičice); junt Sieinigen be« 
©etteibe« »om Unfraut, f. Siabenfieb; füt 
gepodjte @rje, rešeto; eine $er|on, rehtavec, 
re tavec, obravnovavec. 

91 a b e r a r m , bet, in ben SWüljien, Sidjtarm, 
ročica gredeljna ali valeja. 

Slü ber b a n n t , ber, ($od)t».) ko lesn ikf . 
S iäb er f e i l e , bie, urarska pilica za kolesca. 
Si a b e r i g = , in Sffcg. kolesni. 
S i ä b e t i n , bie, rctavka, rehtavka, ravnavka, 

obravnovavka. 
S i ä b e r m a d i e r , b a , {Räbfet, kolovratar, f. 
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a. 9iabmailjer;, al« Siebmadjer, r e t a r , reh-
ta r . rešetar. 

9i Ü b e r n , v. a., einen 33erbred)er, hudodelnika 
s koiesam treti; f. a. 9labbrtd)en; mit tem 
3tabe einen überfahren, povoziti, považati, 
pod kolesi zlomiti, zmečkati; geräderte« 
® e u t f d ) , lomljena, slabo ali pokvarjeno iz-
govarjana nemščina, nemšina; hudo s t re-
sati, da kosti pokajo (od slabe ceste); mit 
bem 9tabftebe ba« ©etreibe reinigen, žito rav-
nati, obravnovati, narejati , U. .Rt. narejati, 
rehtati, činiti, občinjati, nadj Gutsm. attd) 
presoditi, soditi, presojati; ba« gepodjte 
(Srj räbetlt, phano, stolčeno rudo sejat i , 
rešetati, presevati; mit Stöbern »erfei)en, ko-
lesa napraviti, narediti, narejati. 

S i a b e r i d j n e i i i e j c u g , ba«, urarsko vrezo-
valo. 

iRäbtrfiäntfJCl, bet, kolarsko kladivo. 
9 { i j b e r f t e i u , bet, kamenovecf. 
9 l a b e t U ) t l l e , bie, in ben «Kühlen, ©iztočile, 

stoječi gredelj ali valej, ki stresa pajtelj. 
W ä b e r t o e r ! , ba«, kolesa, kolesca v kakoršni 

bodi mašini, kolesje; f. a. ©iebluerl. 
9 } a b e f d ) e r t , f. fflabelofif. 
i)i a b C 5 lili n C, bie, natezivne klešče , kleše, 

navlak. 
S i f l b c j i t f t l , ber, kolarsko šestilo. 
9 i a b f e l g e , bie, platišče, piatiše, f. a. ge lge; 

am äBafferrabe in ben ©fühlen, krog (F . ) , 
lopata (Schaufel). 

9 i a b f e n c t , f. @chmeljfeuet. 
9 i a b f l u b e r , ba«, in #üttenwerfen, ba« &c-

jlubet, ba« ©etinne, žleb, rake ; Sanal, na-
vodnik (Za l . ) 

f ö r m i g , adj., kolesu podoben, kolesast. 
9 i o b g a r u , ba«, groba preja. 
9 t a b g e l e t f e , f. ©eleife. 
9i ab g t u b e , bie, im SJiühlbaue, bie (Stube 

unter bet ÜMI;le, in Weichet ftch bie innern 
9täbet bewegen, podkolesna jama; nach bem 
Böhm, podkolje. 

9 i a b i a t i o n , bie, s i janje, spuščanje, spu-
šanje žarkov. 

S l a b i t a l , S iab i la l , adj; eiltgewuqelt, uko-
reninjen, koreninsk, izviren, radikalen; 
adv., pri korenini, skoreninama, iz korena, 
iz korenine, s korenino vred, iz dna. 

9 l a b i c a l c u t , bie, ozdravitev, vračenje pri 
korenini, pri vzroku bolezni začeto. 

S l a b i t a l i ž m u ž , bet, radikalizem*. 
9 2 a b i c a l t O O t t , ba«, korenina, koreninska 

beseda. 
9 l a b i c i t t , adj., ukoreninjen; rabicirte ®e= 

Werbe, ukoreninjene (radicirane) obertnije. 
g j a i i e f i , bet, (Raphanus sativus), redkvica. 
9 t a b i e | f < h o t e , bie, rcdkvični strok. 
9 l a b i t = in 3ffcg- Stergavni, strugavni. 
91 ab t r e f f e n , ba«, bei beti @hirutgeit, womit 

fie bie ju ttepanirenbe Steile »on £aaten ent; 
blčfjen, britvica. 

S t a b i l e n , v. a. U. »., izstergati , stergati, 
izstrugati, strugati (n. pr. napisano bese-
do z nožem); in bet jlupferfiecherfunft, iz-
rezati z razjedno vodo, f.Sletjett, radirati. 

SRafitneHc. 

S i a b i r l n n f t , bie, medorezba s pomočjo raz-
jedne vode, radiranje. 

9 i a b i r m e f f e r , ba«, stergalce, stergavni Bo-
žiček. 

9 i a b t t n a b c l , bie. medorezna igla. 
f H a b i t ^ U l b e t , ba«, prah, štupa, ki se rabi 

pri izstergovanji pisanja. 
9 t a b i u « , f. Strahl ; Ja lbmt f f e t . 
9 t a b i f , f. 2Bur3el, SSurjeljahl. 
9 t a b l a f t e n , bet, kolesni oboj. 
S i i t b l e r , ber, kolar; Spinnrabnta<$er, kolov-

ratar. 
9 l a b l r a n j , bet,kolesni obod, platišče, piatiše. 
9 i a b l r e u j , ba«, Otabireujlatte, bie Speid)en 

be« SBajfetrabe« in ben aftufjlett, mataroga 
(F . ) , motaroga. 

9 { a b l r i i m m e , bie, f. 9iabfelge. 
9 i a b l t t f ) f ) e , f. 9iabnagel. 
9 i a b l a u f , f. Sreižlauf. 
D l a b l i n i e , bie, cikloida*. 
9 i a b l i £ , ber, (au« bem S ia» . ) , f. §alen-

i f lug. 
9 i a b m a n l e l , ber, široki plajšč . plajš brez 

rokavov. 
9 i a b n a h e , f. Diabe. 
9 i a b n a g e l , bet, womit eifetne ©djienen auf 

ben SBagenrabern befefiiget werben, cvek za 
pribijanje šin, okovnikf , nad) V. coklar, 
bet Gutsm. lunik uub osnik, Weld)e Slu«; 
btucfe jeboch beibe 2l<h$nagel bebeuten. 

9 t a b n e l l e n , f. 9taben. 
9 i a b o t a g e , f. @efd)tt)a&. 
9 t a b o t e u r , 9labotiren, f. ga f t l er , gafeln. 
9{ a b f (h a U f e l , bie, lopata; £of)lf<haufel, korec. 
9 t a b | d j e i b c , bie, škerpcc na ladijah. 
9 f a b f t h t e n e , bie, šina kolesna (tn a. fl. 2K.), 

kolesni okov (Gutsm.). 
9 l a b f ( h u h , ber, cokla. 
9 iabf}Jeid)C, bie, špica (bohm., russ. u n b 

serb.), špriklja ( F ) , ttach Gutsm. prečka, 
nad) Ravn. napera, ( ? ) , i n Sftr. natezva. 

9 i a b f i ) e t r t , bie, zavornica, zaverivnica, 
zavernica, zavor, aud) zapenjača (IH.). 

9 i a b f f l i i l i g , adj; od blata, ki kola samo 
spira. 

9 i a b f i > U r , b i e , kolesnica, kole ja , kolinjak 
(JU.), koloteča, kolovoz, i n S t . a. kolomeja, 
f. ubt. ©eleife. 

9 i a b f i ) U t n ) e i l e , b i e , širokost kolesnice. 
9 i a b f t o c f , bet, bei ben SSagnern, nad) F. ko-

lesna preša. 
9 ? a b f t o f t e r , bet , att ben Scfen ber SKauern 

bie dBageitrabet abjutialten, odnašavec, vo-
gelnik (eig. (Sctjlein), f. a. PraHftetn; 9la= 
beubohret. 

9 l a b f t r a f e , bie, kolo, trenje s koiesam. 
910 b f t u b e , bie, (mont.), nad) F. kolovnica 

kolnica. 
9 l a b f t u h l , ker, podkolišče, podkoliše f . 
9 i a b t h e r , bet, ba«, kolomaz, f.SBagenther. 
91 ab 11 e t e r , bet, gonjač, ki kolo goni ali 

suče, hode po njem. 
9 t a b t t 0 g , bet, korito, v ktero se kaj re -

šeta ali reta, rehta. 
9 t a b t u m t > f , ber, kernica. 
9 i a b w e l l e , bie, vreteno, kolesna o s , gre-
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delj, valej, štekelj*, im SKutylenSau nacty 
Zal. preslica. 

S t a b t t i n b e , bie , vreteno s kolesam. 
S t a b j a h n , bet, in ben SWû îen, palec, inben 

Ubten, zobec. 
S t a b j a j j f e n , bet, štekelj*, os, f. Stabmelfe. 
S t a f f , bet, f. ©tr t i f eu , bet, im Hanbel, j e r -

men ribe ( K ) ; {Raff unb Sftefel, riba zre-
zana na jermene, ki se pa še skup derže. 

S t a f f , ba«, f. Staffholj. 
S t a f f e l , bie, fût ben glad)« abjutaffeln, r i -

peij*, rifelj*, f. g iad)3ranfe; bei ben gi* 
fd)ent, tunbe« g i fôgarn , ba« aile« mit fort» 
raft , lovnica; sak; zgornja jelenja čeljust; 
konjske jasli , f. a. plaubertafdje. 

9 i a f f c l t t , v. a., ben glad)«, riflati», smu-
kati, grebenati lan. 

S t i i f f c l n , c. »., čebljati. 
S t t t f f e U , v. n. u. a., vzgrabiti, grabiti, al« 

le« nad) bet 9îeif»e taffen, vse pobrati, po-
grabiti, spograbiti, poloviti (auffangeit), v-
zeti, jemati ; jufammen taffen, zgrabiti, zvle-
či , zvlačiti, stlačiti, brez reda nakopičiti, 
jufammengeraffte ©adjeit, nagrabljene stva-
r i , reči, zgrabljenina; att fid) taffen, nase 
potegniti, šiloma polastiti se ; prigrabiti. 

S t a f f C H , ba«, grabljenje. 
S t a f f e r , bet, grabež, pograbnik, lakomnik. 
S ta f f g u t , ba«, nagrabljeno, po krivici sprav-

ljeno premoženje. 
s ta f f bo 15, ba«, suhlad-i, suha hosta, dračje 

in vejevje, na tleh ležeče, ki se nabira po 
gojzdu, pobirki, pl., kertice. 

St Of f i t t a b e , bie, prečiščanje, prečišanje cu-
k ra ; prečiščeni, prečišeni cuker, preči-
ščenec, prečišenec. 

S t a f f in a g e , bie, Staff mentent, ba«, prebri-
sanost, prekanjenost, prepekanost, preme-
denost, zvitost. 

S t a f f i n e r i e , bie, fabrika čistiga cukra, pre-
čiščavnica, prečišavnica, rafinerija*, f. a. 
Snif f . 

S t a f f i n e r i r e n , ». «., feinet ma^en, preči-
stiti, očistiti, prečiščati, prečišati, očiščati, 
očišati; ben 3ucfet rafftnerireit, cuker (slad-
kor) čistiti, prečišati, f. S t iutem; v. n., 
nad)jtnnen, premišljati ka j , glavo si beliti, 
pamet si treti (M.); raffitlirt fein, pre-
kanjen, zvit, prepekan, zvijačen. 

S t a f f i n c u t , bet, prečiščavec, prečišavec. 
S t a f f i n i r t b e i t , bie, premetenost. 
S t a f f j a h n , bet, ©ehneibejaÇn, prednji zob, 

bolim. kusak. 
R a f r a î c h i s s e m e n t , f. Gcfrifd)ung. 
S t a g e , f. 2Buth. 
S t a g e n , v. n., moleti, steržeti (baljet storž. 

Pot.), šterleti , pečeti, gledati iz —, kazati 
se, ilt bie §obe tagen, kupeti, stermeti, vzdi-
govati se, moleti kviško, bolim, strmiti ; f. a. 
|>er»orragen, £ e r a n ž r a g e n , Uebcrrageit, 
bei Gutsm. sterčati (poln . ) , nadvisiti (serb.). 

S t a g e t l e i n , ba«, lopatica. 
S t a g e i o u r j e l , bie, (Orchis albida), pete-

linček, (Orchis bifolia) , muhovnik; (Or-
chis morio) , dišeča mošnjica, kukovec, 
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(Orchis pyramidalis), otročnik; (Orchis 
satyrion), cepetec; poln. storezyk. 

S t a g e j o h n , f. Staffjahn. 
Sta g 0 U t , ba«, mesna juha z razrezanimi me-

senimi kosčiki, f. a. ©etUtfd). 
S t a g n n t r j . f. Stagetontjel. 
S t a b e , f. Staa. 
S t ä b e , bet, velik pes. 
S t a b m , bet, 9Kild)tat>m, smetana, verhnje 

(@t. u. bei Gutsm.), attd) škerlup; jete 
bidli^e ©ubftanj, bie jtcf) auf bet Dberjtäcfye 
eine« pjjigen Äörpet« fammelt, klobuk, šker-
lup, nad) Dbetlt. smetana, serb. povlaka; 
{Rüg, sa je ; ben 9tal)m »on bet SWildj neh-
men, posneti, posnemati smetano; f. a. 
Stammen. 

S t a b m b a n m , bet, drog v dimniku, nak te -
riga se obeša meso. 

S t a h n t b e e r c , f. ¡Brombeere. 
Si a h m e t f e n , ba«, in bet Sudjbtucfetei, gotrn* 

fd)taltbe, zapor (Pot.). 
S t ä b m e t , bet, prikuhovec, prismoda (v lon-

cih in kožicah); eilt ©tütf porajtelj, 
krepil. 

S t a h m e l n , V.U., po prismoji dišati, po pri-
smojenem dišati. 

S t a h m e n , bet, fJtaljm, in bet engjlen Sebeu* 
tung, rom*, rema*, (in aUenfla». 9)f. au« 
biefet ŠBurjel, nut imSer i . okvir, u. opla-
t a ) ; f. a. SBilberrahmen, genftcrfutter; na<$ 
Zal. oklep; ein ©ejlell, ein ŽBtett, etwa« 
batattf JU fiellen, polica; ©eitenbrett, s tra-
nica; bei betl SBebern jum jetteln, rema, 
vrata ( K ) ; ©ticfrafimen, rom, proj, nad) 
bem Serb. palice; bei bell ®itd)brucfera, oklep; 
am Pfluge, natfy V- ključ; ber Stafim bet 
Säge, bie ^öijerue (Sinfaffung betfelben,ožaž-
j e t ; bie 3tabme, f. Sffietnrebe; bei ben 
©(¡hujietn, rom. 

S t a h m e n , a., bie SDiildj taljmen, mleko 
posneti, posnemati, smetano posneti; für 
erhöhen, (»eralt.), f.biefe«; mitUtabmcitBet; 
fettett, nad) betn Serb. okviriti, (oplatiti), 
ge». v rom djati, devati; in bet Sägetfbra* 
d)e, dohiteti, zasačiti, vjeti zajca (od psov); 
v. n., btc 9Jlildj rabntet, mleko dela sme-
tano, nad) itf. smetani (smetaneti ?). 

S t a h m e n , ftd), v. r., spenjati se. 
S t a h m e n m a dl e r , bet, remar, okvirar. 
S t a h m e n f t h a u , bie, ogledovanje suken raz-

petih na romih. 
S t a h m e n f t h e n l e l , bet, pokončni oboj ali 

rom pri vratih. 
S t a h m c n f d j U h , bet, nach V. čevelj na rom*. 
S t a h m e n f t i e f e t , pl; škornji na rom*. 
S t a h m e n f t i i d , ba«, ein ©rac! gleifdj »cm 

untern žBuge eine« Siinbe«; f. ¡Bugftiid. 
S t a h m h o b e t , bet, nac$ V. žlebnik, pripi-

ravnik. 
S t a h m h o l j , ba«, mizarski les. 
S t a h m h u n b , bet, lovski pes (na zajca). 
Sta h m i g , f. Stußig. 
S t a b m f a n n e , bie, kanglica* za smetano. 
S t a h m l ä f e , bet, mastni, tolsti s i r , sir i« 

smetane. 
S t a & m i e i i e i , f. Stauchfangleljrer, 
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SRabm!ud)eit, ber, kolač s smetano. 
S R a i t t t l Ö f f e l , bet, snemavnica (V.), po-

snemavnica, nad) Gutsm. posnemavka. 
S R a b m n ä b t C r e i , bie, nad) V. šivanje v 

romn. 
flialjmfai, bet, cednik Qböhm.). 
SRabntfpeife , bie, jed s smetano naprav-

ljena, smetanasta j ed , tropine. 
SRafitttftiinber, bet, pinja. 
S R a i m f t t t f e l , bet, čevelj na rom. 
SRabmftiitf , ba«, bet beu Xif^Ietn, poprečni 

ali počezni oboj vrat. 
S R a b m f l l p p e , bie, juha s smetano. 
SRal jmtOpi , bet, čerba, čerfa, čeplja. 
S R a l j n , S R a l j n i g , adj., šviglast, šibek; f. 

Skla t i ! . 
SR a i n C, bte, iHafmigfeit, fdjlattfe 93efd)affen= 

heit, tenkost, stegnjenost, šibkost, švigla-
sto telo; itn gotfttoefen, f. 2Bmbbrnd). 

S R a l j n e n . f. © t r c t f e n . 
SR o t , f. SRodjen. 
S R a i b t l n , v. n., rajati. 
S R a i f l i n g , f. Sädjfer. 
SR a i g r o s , f. S R e i b g r a š . 
S R a i l l i r e n , f. S l u f j i e b e n (einen); SRai t te r ie , 

S R a i t t e n r ; f. S p o t t , © p ö t t e r . 
S R n i l Š , J>1-' železne šine cestne. 
SRatn, bet, 9tafenratn jwifdjen jt»ei Steefern, 

meja, omejek, nad) it/, griva, nad) Gutsm. 
rob, böhm. osredek, skladek; ©reitje übet* 
haupt, f. btefež; Slttger, trata, toka, ledina; 
f. a. šlttger; -&ügel, f. biefeä. 

SRailt, ber, kožica, lonec na treh nogah. 
S R f l i n b f l t f c n , bet, int p p g e n fehlerhaft tie* 

gett gelaffettet Streifen, celina (puščena pri 
oratvi), böhm. kaz (»Ott kazitij. 

SRainbaUm, bet, mejno drevo, mejnik (auch 
®renjftetn), (nad) Zalok. and) mejaš, fonji 
Slntatnet). 

SRainhCCre, bie, kozje češnje. 
SRailtbliimdjetl, ba«, (Bellis), marjetica, 

iskrica; (Amaranthus luteus) , laška ka-
milica. 

S R a i n e i t , v.M., mejiti, deržati se; f. © r c t t j e i t . 
SR a i n f a m , S R a i n f a r r e n , bet, (Tanacetum 

vulgare), ttad) Gutsm. vratič (auch poln.), 
lopatka. 

SRfl in lohl , bet, (Lapsana), divji vohrovt; 
(Laps. foetida), prascovo zelce; f. a. ®(ilt= 
febiftel. 

S R a i n r c d j t , baS, mejna pravica. 
S R o i t i f t b » a l b c , bie, f. Dibeinfdjioatbe. 
S R a i i i f c b t o a m m , f. S R a g e t f d j f f l a m m . 
S R a i n f t C i l t , bet, mejnik. 
S R a t n t o e i b e , bie, (Ligustrum vulgare); f. 

§ a r t r i e g r t , ( s e r b . kalina). 
SRainiOCibcn, ba«, pašnja po mejah. 
ŠRaifOlt, bie, razum, pamet; f. SBermtnft; 

et hat feine ffiaifoit junt SBeitten, nima za 
kaj se jokati; et nimmt feine 9taifott an, 
ni mu dopovedati, ne da si reči, gluh j e 
za vsako pametno. 

S R a i f O n n a b e t , adj., pameten, pravičen, po 
pameti; f. a. freigebig; Sinen tatfonuabel 
iurd)ptügein, dobro, pošteno namlatiti koga. 

S R o i f o n n e m e t t t , ba«, umetovanje, razso-
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janje; f. llrtbcit; modrovanje, razkladanje, 
govorjenje (malo vrednih ljudi). 

SRaifOltlteur, bet, modrovavec, jezičnik, 
zabavljevavec, čeljustalo. 

S R a t f o n n i r e n , v. n., soditi, razsojati, raz-
kladati, modrovati, zabavljati, jezikati, be-
sediti, pregovarjati; f. a. S 3 e m u n f t e l n ; rai; 
fonnttenbe ®efd)id)te, (umno) razkladana 
zgodovina, razkladna, razlagavna zgodo-
vina. 

SRait=, in 3f&9- računarski. 
S R n i t c n , f. SRedinen; fteben, f. SRiibem. 
S R a i t e r , bet, »on raiten, ted)nen, f. SRedj; 

nungžf i ihrer; f. a. SRiibcr. 
D i a i t c m , v. a., retati, rejtati, rehtati. 
S R a i t l a m m c r , bie, f. SRecbmtngSfararaer. 
S R a i t r a t b , f- iRedinungžratb. 
S R a i t o e i j e n , ber, f. Sabfrant . 
S R a f , bet, f. SRabe, Slrratf. 
9 i a I c n , f. SRi ib rcn , STCebmen. 
SRatetC, bie, raketelj, raketa*. 
S R a ! c t c n b o b r j e u g , baŽ, vertalozarakete. 
S R f l f c t e n f o b r t i , bie, raketarnica. 
S R a l e t e n b a n t m e r , bet, raketarski betič. 
SRaie te t lh i i l f e , bte, raketni zvitek. 
SRalc tCntOpf , bet, raketna glava. 
S R a i e t e n t a b f t O C f , bet, raketni nabijavnik. 
S R a l C t e n m a d j C r , bet, raketar. 
SRafetenrit tbe, bie, raketna palica. 
S R a t e t e n f a ^ , bet, raketna zmes ali masa. 
S R a t e n , bet, kokalj. 
S R a t f e n , f. SRammetn, SRaHen. 
SRa 11, bet, f. ©djroa^er. 
SRatlC, bie, (Rallus), capovoznik, mokoš (F. 

mlakužka?), kosec, russ. dergač; f. a. 
2BadjteIfbnig, © r a ž t a n f e r ; @d)t»d&erin, kle-
petulja; bie gtaue Statte, pisana morska la-
stovka. 

SRallen, v. n., toben, razsajati, razbijati, 
fchtodgen, klepetati. 

S R a l t e n r c i b C r , bet, rumeni rangar*. 
S R a t t i i r e n , c . a., skupiti, spraviti zopet 

(množico). 
SRant , (montj, f. ¿ to i t ter . 
S R a n t a b a n , S R a m a j a n , bet gajimonat ber9Ru--

hamebanet, ramadan*, ramazan. 
S R a m a f f t r t , adj., čokast, teršast, krepek, 

močen. 
S R a m e n , f. 9 iammen. 
SRait tm, ber, f. SRammtcr; einSBibbet, oven, 

jarec, praz; perč; etri jŽatet, maček; S u l l e , 
bik; in 91. kerč. 

S R a m m b l o t i , f. SRammHofc. 
S R a n t m b o t f , ber, oven; f. a. SRammtto^. 
S R a n t U t e , bie, eitt SBetfgeug, SPfd^te Camit in 

bie Stbe gu f^lagett, kolovrat (K.), russ. 
koper; bet fliammblocE, f. S R a m m f l O ^ . 

S R a i u m c t , bet, f. ©thafbocf; audj bie Sftam= 
met, iRammftog, f. btefež. 

S R a m m e l a b e u b , f. S|3ottcrabcnb. 
S R a m m e l i g , j. S i i i i f ig , Sicberlitfi . 
SRant me t it , v. a., pfahle in bie Srbe, kole 

v tla zabiti, zabijati; ta« fflett, razkomaj-
sati, razmandrati; v. n., iieftige S3e»egun* 
gen mit^anben uttb gupen ma^en, bercati, 
beoati, komajsati se, goniti se ; »on £ a f e n , 
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Äantnchen, flauen u. Söcfen, f. SBrnnften; 
r . r., mont. bte ®änge rammeln jtch, rudne 
žile se mešajo ena z drugo. 

S R a m m e l o d j ž , bet, bik. 
S R a r a m e l j e t t , bie, hoja po plemenu; f. 

SSrnnft. 
SR n m n t e n , v. n. n. a., pfähle in bie Srbe, 

zabiti, zabijati kole v t l a ; poln. wbijac; 
bie (Srbe fejltammett, stlačiti, tlačiti; f. a. 
Samten . 

S t a m m e t , bet, zabijavec. 
S R a n t r n i l o ^ , SRammbloif, bet, oven; russ. 

U. poln. baba. 
M a m m l e r , bet, zajic (samec); f. SBüber . 
S R a m n t č h o m , ba«, ovnov rog. 
S R a m m S f O f J f , bet, ovnova glava; eilt Sßfetb, 

ovnoglavec. 
S i a m m ž n a f e , bie, ovnov smerček ali nos. 
SRarn}), f. äRenge. i 
S R a m p e , bie, Siuffafjti, klančina ( V . ) ; lu-

ščine, lušine, ali platiči, ki se cepijo od 
roga ; in bet Saufunfi , nad) bern Böhm. 
greben. 

SR a n t p e n , v. a., poprek kupiti, kupovati. 
SR a mi) f e , bie, f. £augnmrs . 
S R a m j j f e n , f- Berten. 
SR a m f e i , t e r , SRamfentourj, divji česen, ram-

šel j , medvedji česen. 
S R a m f e n , f. (g^arfette. 
SRan, t a n i g , beffer, t a l j n , f. ©djlant. 
R a n r u n e , f. (SroH. 
SRanb , bet, eine«Sntttnen«, einet fenfred)ten 

Sertiefung, ®rube, 3Biefe, eine« Slbgrunbe«, 
k r a j ; eine« Suche«, k ra j ; eine« gluffe«, Stav-
ben«, breg, ježa (F . ) , dim. brežič, breži-
ček; am SJtanbe tež äbgrunbe« flehen, nad 
samim prepadam ali breznam stat i ; eilte« 
Serge«, rob, k r a j ; eine« b o k (Seite), 
eine« Xud)e«, krajevina, krajci ; eine« £üd)et«, 
n. Ravn. čislo; etne« ®lafe«, Sedjet«, Sopfe«, 
©efäffe«, Xifdje«, einer Slfitnje, rob, obro-
bek, dim. robec, robček, okrajek; eine« 
•§ute«, kraji pl., okraj klobukov; eine« ©ie« 
be«, b. i. bie Šinfaffung, obod (obvod); eine« 
Slcfer«, obrušek, kraj , konec, rob, obmejek; 
am (Snbe be« Slcfet«, zratnik; ein abfd)iiffi= 
get Slcferranb, obronek; einenStaub bremen, 
list pregniti, pregibati; an bett Stanb fegtet; 
ben, na kraji zapisati; ba« »erfleht ftd) ant 
Stanbe, to se samo po sebi razume; (Snbe, 
kraj , konec; mit eiltet ©adle gu Staube 
s čim do kraja (do konca) p r i t i — ; kaj do 
kraja (do konca) dognati, dokončati, do-
veršiti; ju Stanbe fein, pri kraji (pri konci) 
biti. 

S K a n b a n m e r f e r , s R a n b b e m e r f e r / f. ©loffen= 
machet. 

S R a n b a n m e r t u n g , SRanbbemerJnng, bie, 
opomba, razlaga na kraj bukev pripisana; 
f. a. (Sloffe; Stanbanmerluitgen machen, fig. 
jezik brusiti; f. ©lOffitCH. 

SRänbdjen, f. SRanb (dim.). 
SRänbe ln , v. a., f. SRänbern. 
S K ä n b e l w e r f , f. Stäufelmeri . 
SKanb e n , v. n., na kraj , do kraja priti. 
SRänben, SRänbern, v. a., orobiti, robiti; 
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geräubert, robljen, z robci; uzobčati, zob-
čati, rezljati. 

S R a n b e r l l ä r e r , f. ©loffemttadjer. 
S R a t t b f a d l , t a« , nakrajni predelek. 
S R a n b f i f t h , f. » l e i h e . 
S H a i t b g e l ä n b e t , ba«, okrajni oprijemač. 
S R a n b g l o f f e , f. SRanbanmetlttng, (Sloffe. 
S R a n b h O l j , t a« , meja, drevje obkrajno. 
S R a n b i g , in 3f$g. — okraja, — roba, j. S . 

breitrantig, širociga okraja ; tänbig, z okrajci, 
z robci. 

S R a i t b f n O t e n , bet, vozel pri, na kraji. 
S R a n b m n f t e r , ba«, bet bett ©chuftern, auch 

Oiaiiittcu, priloga ( F . ) , rom. 
SR a n b f d) ü b , bet, robati škit. 
S R a n b f t h r e i b e r , f. ©loffenmadjer. 
D i a n b f c h r i f t , bie, eiltet äßütlje, napis, pi-

sanje na robu, okoli penezaj eine« Suche«, 
f. SRanbanmerlnng, 

SRanbfChi i f fe l , bie, robata skleda ( F . ) . 
S R a n b f e l , ba«, rob, zablateni rob. 
S R a n b f t t t n b i g , adj., nakrajin. 
S R a n b f t i e l i g , adj., z receljnam na kraji. 
S R a n & f t r e i f e n , ber, obrob (F . ) . 
SRanbftiict, ba«, oklep, rob, krajic. 
SRan e n , f. SBrunften. 
S R a n f t , ber, f. SRanb; ©djerjel »on einent 

Setb S t o b , kraj ic , (bei Gutsm. krajnik), 
aud) bte Stinbe, skorja, zemeljna skorja, 
okorela ali skerlupasta. 

S R ä n f t d ; e n , ta«, krajček. 
SRan g , bet, bie Stetije, versta, red, ttadjbem 

Böhm, poredje; ©djiffe be« erjien Siattge«, 
ladije perve verste ( s 100 in več kanona-
mi) ; Sffiittte, častna stopnja, ttad) Cent Allsl. 
u. Russ., dostojenstvo; Sotrang , predstvo, 
prednost, pervenstvo, pervo mesto, prednje 
mesto, višji s tan, višji red , večji imenit-
nost; bie obete ©teile, prednje mesto, gor-
nji sedež; bie redete ^atlb, desnica, desna, 
desna stran; eilt äflamt »om Siattg, mož 
visociga stanu; ber militärifche Stang, vo-
jaška častna stopnja, russ. ein; Seutanben 
ben Oiaug ablaufen, prehiteti ali preteči, 
prekositi koga , prestreči koga , nad) F. 
nazaj djati koga; (Sinetn ben Stang geben, 
laffen, pervo mesto, predstvo dati, odsto-
piti komu, umakniti se komu, da stopi na 
pervo mesto; eine Ätanfheit bet ©d)t»eine, 
f. SRanffotn. 

S R a n g & e f t i m n t u u g , bie, odločba častne 
stopnje. 

S R a n g e , ber, ein lang aufgefdjojTenet ÜBenfch, 
dolgin, dolgan, švigelj, švigla; f. a. Sluf= 
fthießen; (ne)poredni fantalin, poulični kla-
tež; bte Stange, dolga ranta od ženske; 
breja prašiča; f. a. SRangolb; gll j icaut. 

SRan g e n , bet, eine Seite, berdo, breg. 
SRan g e n , f. S e h n e n ; Soben . 
S R a n g i t e n , (frans.), v. a., urediti, uredo-

vati, v red ali versto djati, devati, razre-
diti, razredovati, razverstiti, razverstovati, 
uravnati, uravnavati, ravnati; ftd) Itllter ettt-
anber taugttett, verstiti se med sabo po 
častni stopnji; jtd) rangiten, svoje reči v 
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red spraviti (dolge poplačati), v red se 
postaviti; ftdjuuteriDerfen,beitreten, f.fciefe«. 

J R a n g l i f t e , bte, spisek po častni stopnji. 
S R a t t f l l o Š , adj., brez časti ali dostojenstva. 
i R a n g r n a p i g , adj; primerjen častni stopnji. 
i R a n g O t b l t l i n g , kte, red ali versta glede 

na častno stopnjo, vers ta , po kteri gre 
eden za drugim glede na čast , razverstitev 
po častni s topnji ; častni red. 

» a n g f f t i f f , f. Sinienfcf)iff. 
S R a n g f t O l j , adj., prevzeten ali napihnjen 

zavolj visoeiga stanu, na stan. 
i R a n g f t r c i t , ter, 9hngft tc i t ig fe t t , bie, pre-

pir zastran prednosti v časti ali dostojen-
stvu, prepir za predstvo (bei V. za gor -
šinost). 

9{0UgflI t i ) t , kie, častiželjnost, častilakom-
nost, častigladnost, pohlepa za častmi, iska-
nje časti. 

fltanflfiidjtig, adj., pohlepen po časti, po 
prednosti, častilakomen, častiželjin, kdor 
se vleče in poganja nezmerno za višji čast, 
za prednje mesto. 

S i f l l t g t t e t o t b n u n g , kie, ukaz zastran čast-
ne stopnje, na kteri je kdo proti drugim. 

S R a n i t n i r e n , f. Slnffrifdjen. 
9 l f l t t ! , adj; tenak, šibek, gibčen, šviglast. 
i R a n f , bet, (itt ter einfa^eti 3aljl »eraltet), 

eig. krivina, kriva pot; iRatife, pl., zvijača, 
zvijačina (/>/.), spletke (serb.') , nad) kem 
Altsl. lest, kovarstvo; f. a. tun f tgr i f f , Sift ; 
mit Sftattfeii itmgefjett, Mdttfe b ran je» , fpte« 
len, zvijače delati, rabiti, plesti, spletke in 
homatije delati; f. a. SiaitlfOM. 

S R a n l e , bit, f. Dlanien. 
9 i o n ! c g c i f t , ker, zvijačnost, zvijaštvo. 
9 t f l t t ! e m ( t d ) c r , f. 91im!tfd)mie&. 
S t a n i e n , ber, and? bieOlanfe, an ben SBetn* 

rebett unb anbern ®et»adjfen, roka, ročica, 
vilice, pl., bičje, ovijača, in @t. preme-
njača, tenka vejica, loža, na<fy V. zadriga, 
škarjice, ključiči; SRanfeit treiben, v vilice 
iti; bet tuilbe ffianfen, f. S l a l k u m ; zani-
kerna ženščina. 

i R a t t f C I t , » . n . U. r . , v i t i s e , o v i j a t i s e , 
o p r i j e m a t i s e , o p l e t a t i s e , v r o č i c e a l i v i -
l i c e i t i ; keit 8e tb l;itt u n b i je t be ioegen , z v i -
r a t i s e , v i t i a l i z v i j a t i s e , n a d j M . k r i v o -
r i t a t i ( ? ) ; f. a . Sdj l tmgett , ft<$. 

« R a n f c t t b m t t t t , bet, latnik; in SfBeingarten, 
brajdnik. 

9 J a n f e n g e t o i t < P , ba«, te r t je , te rs je ; tatu 
ienke Pftonje, etrca ovijavka, oprijemavka, 
openjavka. 

9 i a n ! e n f t n l > , f. S f o t f n « . 
S i f l n l e n t D a l b l t l t g , bie, gosto tersje. 
9ta nI e n t t n t r j , f. «raumtmrj . 
Mit t t fCtCi , kte, zvijačnost, kovarnost. 
Slf i t t lef ^ m i e b , bet, zvijačnik, zvijač, zdraž-

nik. zapletavec, kovarnik, naklepnik. 
9 t a n l e f } > i c l e r , f. Diitnlcfdjmieb. 
i R a i t f C M o U , adj., prezvit in prepekan, zvi-

j a šk , zvit kakor gerča, kakor kozji rog, 
altsl. kovar 'n; poln zvijač in spletk. 

i R a n i i g , adj., viličast, tertast. 
S R a n l l o t t t , kač, einefltanfljett ber ©djaeine, 

Jiapfltlig. 
nad) V. čeljustni mozol ali spuščaj , čerm, 
mozol na nebu; ben»Jtanffotn neumen, izrezati, 
rezati mozol; audj fut iKutterfotn, f. kiefe«. 

9 t a n n e , kte, pesa. 
S R a n S I t n , v. n., rigati, gigati po oslovsko. 
9i a it t , f. Sarm. 
¡Ran t C, bie, tenka smreka, ran ta* . 
9 t a n u n f e l , bie, zlatica; f. $ a h n t n f n § . 
S R a n j , ket, ein fleinet, kitfet 3Renfdj, čok. 
D i a n j i c , kie, prašiča. 
9 l a n j e l , f. 9ianjen. 
iRatt j e n , ket, ronec roncelj *, kernir, tor-

ba, besaga, cula, Bet Gutsm. romarski na-
ramnik; f. a. g e l l t i f c n , Poln- u- bohm. 
t iomok; ierad^tl. trebuh, vamp*; Sdjmeer, 
salo; Sinem ettoaž auf ken SRanjen geben, 
obunkati po herbtu, po gerbi; feinen ¡Ran-
jen fiifien, svoj žakelj natlačiti, napokati se. 

i R a n j c n , v. a., kaž 33ett ju @d)anken tan= 
jen, posteljo razkopati, razriti , raznesti; 
v. n., po žaltovem dišati; ken ganjen Sag 
ranjen, ves dan goniti se, letati okoli, vla-
čiti s e ; kie £unke, SRaubtljtere ranjen, fte 
begatten ft<$, psi , zveri se gonijo; f. ubt. 
SBtunftcn; v. r. , ftd? ranjen, zlekniti, zle-
cati se, lecati se ('JU.'), zvirati se . prete-
govati se, stezati se, zvijati s e ; ftcf) muke 
ranjen, nagoniti se , naletati se. 

D i a n j c u l e , f. Sdjleierenle. 
9 i a t t j i g , adj.. žaltav, žarek; f. a. Si t tCt; 

ein tanjiget SKenfdj, zgonjen človek; ran--
jtge« .Rttlb, zgonjenec. 

¡ R a n j t o n , kie, odkupščina, odkupšina; f. a. 
Sijfegclb. 

Dianjionircn, v. a. u. r . , odkupiti, odku-
povati, izkupiti, izkupovati iz sužnosti, re-
šiti koga, se. 

a i a n j i o n t r t c , ber, odkupljenee, rešenea; 
kie, odkupljenka, rešenka. 

S R a n j J t t t , kie, čas gonjenja; f. Srunft . 
9 i a f l e , ker, rape, (debelejši tabak za nos). 
Š t a f e t , šRa^tH, ket, poklic domu; f. 2lb6t-

ntfung. 
¡ H a p f f i t t f , f. ©tiinftnl . 
9 t a ( J p , adv., berzo, ročno; ¡RippS tapp«! 

šviga švaga! 
¡ R a M / ber, f. 9iabe; S a m m (bet aEBeintrauben). 
9 i a i i C , bet, ein f<ty»arjež Pferb, muren, mur, 

černjavs, vranec, vran ali čern kon j ; — neki 
dnar, na kterem je vtisnjena vranja glava; 
auf ©djufler« Oiappen teifen, peš hoditi; ein 
gifdj , mrenče. 

9 i a M e , bie, eine $fetbeftanfljeit, ®ef^»uiji 
ket ,Šnie an ken ^intetbeinen, naefe V. ma-
hovnica; gebrau^l. pl. mahovnice, rape*, 
r i m . kolennyj mokrec; autty fut Strage, f. 
kiefež; neko orodje, s kterim se tabak za 
nos napravlja. 

9 i n J ) p e I , ker, vertoglavica, zmešnjava, ver-
toglavnost; ken Siappel tyaben, je udarjen, 
terčen; f. 9 faWtln . 

9{a i> ic i , kte, fflaffel, klopotec,_klepetec, ro-
potec, ropotulja; f. fltdjSrflUfC. 

9 i a £ p e l i g , adj., vertoglav, zmešan, terčen. 
prismojen, zmešane glave. 
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¡ R a p p e l l i j p f i g , ¡RappellÖpftfcll, adj., ver-

toglav, uporen, termast, jezen; ein tappel» 
löpjifcheS Spferb, konj, ki ima koževnik ali 
tiščavko. 

SR O p p e l n , ftdj, r . , podvizati ( s e ) , hi-
teti; v. n., ropotati, klopotati; eS tappelt 
Bei iljm, es rappelt ¡tjm im Äopfe, bléde, 
meša se mu, v glavi se mu verti, mu roji, 
nima četerte deske v glavi, russ. kolobro-
dit; mitStüffen tappeln, ropotati; mit Selb, 
rožlati, cvenkati. 

¡ R a p p e n , v. a., bie ÜJJauet berappen, ome-
tati, ometavati zid; ben gemähten ŽBeijen 
tappen, zgrabiti, pograbiti, grabiti pšenico; 
f. Übt. «Raffen. 

« R a p p e n f u f e , f. träbenfug . 
¡Rt tpper , bet, grabljič, grabljač. 
« R a p p f i f á i , f. «Rappe. 
¡ R a p p i e r , baS, rapir *, floret *, topi meč. 
¡ R o p p i c r e n , fi<h, v. r., f. g e l t e n , mahati 

in boriti se z rapiram. 
¡ R a p p o r t , bet, poročilo, sporočilo, poved, 

f. Veridjtj im mpjiif<$en ©inne, zaveza, do-
tika; f. «Verboltnift; ?lustragung, raznos. 

¡ R a p p o r t e u r , f. Veriditcrftatter; ¡Hngeber. 
¡ R a p p O r t i r e i I , v. a., poročiti, sporočiti, 

poročati, naznaniti, naznanjati, naznanovati 
obet naznanjevati; f. a. eingeben. 

¡ R a p p o r t j e t t e l , bas, f. «Welbjettel. 
¡ R a p p ž , bet, bas u m bie «Btú l̂fteine ftften ge-

bliebene ®etteibe, nad) V. ostale zerna pl., 
f. a. ¡Riibfen, ¡Riibfamen; ben9tapps Rafeen, 
f. ¡Rappel. 

S R ä p p ä , bet, ein auf frift^e Stauben gegoffe» 
net ©ein, um normal« ntitjugähren, nad) 
V. soršica (? fonft SKeugfom); f. a. Veer» 
mein. 

¡ R a p p f d j n a b e t , f. «Rafeweig. 
SRäppfC, bie, ŽJtappufe, kavs, kavsanje, raz-

popad, ravs, ravsanje; etwas in bie Siäppfe 
geben, v ravs in kavs dati l?ako reč (med 
več ljudi, da se za-njo pulijo, tergajo, 
ravsajo), na ruvanje, nad) bem Poln. na 
grabež dati. 

« R a p p f e n , v.n.u.a., zgrabiti, grabiti, ravs-
niti, ravsati, hlastniti, hlastati, kavsniti, 
kavsati, razgrabiti, razhitati. 

¡ R a p f a m e , f. ¡Riibfamen. 
« R a p t u ä , bet, popadek norosti, divjanje, 

norenje. 
S R o p U n j t t , ber, (Campanula obet Phyte-

uma rapunculus), zajka, motovileč, lež-
njačič, punčica, repka (böhm.~), repu-
šec («eré.); f. a. Sreujlourj; §errgottg= 
biittlein. 

! ) t a p u n 3 c l e l j r e n p r e t ž , bet, bobovnik. 
S R a p u n j e l f a l a t , ber, motovileč. 
¡ R a q u e t e , f. ¡Rolete. 
¡Rar, adj., feiten, redek, redko, malokdaj, 

peredkama; fd^ön, artig, »orjüglid), lep, 
zal, všeč, všečen, poseben, izversten, po-
sebno lep, dober, da malo tacih; f. a. 
Selten. 

¡Raren, f. Rlörren. 
¡ R a r i t ä t , bie, redkost, redka reč, posebno 

lepa ali izverstna reč. 
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S R o r f o n l t g , adj., redkostebern, redkih ste-

brov ali stolpov. 
¡Rofd), adj., jadern, hiter, uren, berz, ber-

zen, ročen; Ijijjig, nagel, prenagel; ein 
tafd)fS Rfetb, bister, čil, živ konjič; rafd)e 
(Sntf^liefiing, nagel sklep; rafčet Sffiinb, 
močan veter; ein rafe^ež geuet, velik ogenj, 
ki hitro gori; ado., hitro, urno, jaderno, 
in ©t. pohitoč. 

SRäfd), adj.. »on garten Körpern, kerpek, 
krepek, (poln. kruchy, chrzeszcz^cy); baS 
Vrob ijt räfd) gebacfeit, kruh je krepko za-
pečen (F.), da hrusta v ustih, rod kruh; 
»on®ingen, bie einen fd)arfen ®efd)macf haben, 
rezen, oster, terpek; täfeheS Obft, rezno sadje, 
skominasto sadje; preslan; »om ®efd)matf, 
auch žarek ober žerek (bitter), žaltav (ran» 
jig), zagolten (herb). 

Dl af d), ber, raševina, russ. raš; ein batauS 
»erfertigtet SBeiberrocf, raša. 

¡Roj d) Ct, bie, lahkomiselna ženska. 
¡Raid je l l t^ v. « . , zašumeti, šumeti, zašu-

matiti, sumatiti (n. pr. po listji). 
SR 0 f d) h Ct t , bie, naglost, naglica, hitrost, 

hitrica, urnost, berzost, ročnost. 
¡ R o f d l l i d ) , f. SRafd). 
¡ R a f d i n t a d j e r , ¡Rafdjtoeber, bet, raševinar, 

rašar. 
¡ R a f d j b c r f ä u f e r , f. ¡Rafdimadjer. 
9 t a f e g e b i d ) t , f. 2>ithhramfie. 
¡ R a j e g l a u b e , f. ftanatigmug. 
S R a f e n , bet, bid)teS, furjhalmigeS ®raS, t ra-

va (zelena, gos ta) ; ein mit fold)em ®rafe 
betoachfener Rlaj}, t rata , bei Gulsm. zele-
nina; eilt ©tü«f mit folchent ®ras beWad)» 
feiten ausgeflogenen erbreid)eS, rušina,auch 
ruša, in .Rt. nad) Gulsm. unb Jam. dem, 
m., coli, dernje (russ., bolim. U. poln.), 
ua<h M. in ©t. tratnica; važa* (SBafeti), 
nad? einigen and) ježa (eig. $ a m m ) ; »oll 
ffiafen, böhm. drnaty; Olafen fiedln, ruši-
ne rezati, nach Gutsm. rušiti (fonft jerftö» 
ren); Štafeti» obet SBafenfiütfe »ont gepjlüc!» 
teit Slcfet toegrännten, nach Jam. poderno-
vati, dernovati (weld)eS nach bem Poln. mit 
Otafen belegeit ßei^t). 

« R a f e u , v. n., ungeftümm lärmen, razbijati, 
razsajati, hudo uganjati, vihrati, udelavati, 
razgrajati , nach JU. auct) razbotiti; in eiltet 
heftigen fieibenfd)aft fein, divjati , noreti, 
böhm. sršet i ; fid) ben 9luSfd)weifitngen über» 
(äffen, rojiti, poželenju, strastim služiti; 
auf eine grobe 9ltt wiber bie Vernunft ha"» 
belli, noreti, lomastiti, nespametno živeti in 
udelovati; bet Vernunft beraubt feitt, mit ge» 
»altthätigen Ausbrüchen rafett, divjati, nach 
bent Altsl. besnovati, besniti; böhm. besneti; 
rafenb wohin fonuneii, pridivjati kam; »on 
§uttben 3C., toll Werben, steči; tolt fein, s te-
kel biti; in heftigen Sern geraden, hudo 
razserditi se, razkačiti se, raztogotiti se, 
togotiti se; eine rafenbe Vegierbe, strastno, 
presilno poželenje; rafenbeS 3eug fd)wäjjeu, 
neumne kvasiti; rafenb if;eiter, silo drag; 
neizrečeno drag; rafeitbet ©chnietj, presil-
na. prehuda, nedopovedljiva bolečina; ein 
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rafettbec •êuttb, stekel pes; eitl tafenbet 
SDtenfd ,̂ besen, divji človek, besnik; bie 
•SRafcnte, divjavka, besniea; bet .ftranfe ta* 
fet, bolnik blede, brede; f. a. gan ia f t t eu; 
tafenb toetben, obdivjati, zdivjati; ftt^ ju 
Sobe rafen, v divjanji smert storiti; bas 
llttglûef rafet tfjn (v. a.) ju Soben, liuda 
nesreča ga je potlačila na tla, ga je pri-
pravila ob um; bie ganje Sffio<he htnbutdj 
rafen, ves teden predivjati. 

M a f e n , baS, divjanje, besnost (a. bei Gutsm.), 
f. S infera . 

9 î a f c n a l t ( t r , bet, oltar iz dernov ali ruš 
zložen. 

SRafCUbflUÏ , bie, rušnata, zelena klop, klop 
z dernjem obložena. 

S R a f c n b e r g , bet, travnati grič. 
Slîttf e n i l l e i d j e , bie, beljenje, belilo po trati. 
S R a f e n h i n f e n g r a ê , bas, (Scirpus cespi-

tosus), serpiea dernasta. 
S R a f e n e t f c n f t e t n , bet, iRafenerj, bas, po-

drušna ali priverhna železna ruda. 
S R u f c n e t c f i e , bie, poljski hrast , hrast med 

njivami. 
f R a f e n b , f. Diafen. 
S i n f c n g i n f i , bas , zeleni, z dernjem pokriti 

grob. 
S R a f e n t j a c f e , bie, benOiafenbamit ju fjauen, 

lopata, ali motika za rezanje dernja. 
SRtlf enljOpf e n , bet, samorasli hmelj, sa -

morasec. 
S î f l f c n l j i i g c l , bet, zeleni, travnati griček, 

travnata gomila. 
SRtt fenfUf , bet, (mont . ) , kos rudnika, v 

kterem se še ni začelo delati. 
S R f l f C n l i t n f e r , bet, (mont.'), priveršnica 

(žila rudna). 
i R a f e n m e i f t e r , bet, aBafenmeijiet, konjač, 

konjederee, jahar, tratinski ali hostni me-
sar (Zaiok.)-, f. a. Slbberfer. 

! R a f e n p a $ e n , f. SRafenftiitf. 
9î H f e n p l al! , bet, trata, loka, bohm. drnište. 
D î a f e t t r n t n , bet, meja, obraščenameja, ome-

j i t i f . JRatn . 
SRflf e n r i i f t u n g , bie, pogrinjanje lanu po 

trati, da se godi, ali rosi. 
¡ R f l f e n f d j t d j t , bte, plast dernja. 
S R û f e n f e m f e , f. Mafenfiinfengtaž. 
9taf C l l f i l j , bet, zeleno, z dernjem obloženo 

sedalo. 
S R a f e n f t e c f j e r , bet, rušinar, rušar, dernar, 

rušinorezec t -
S R u f e n f t e t n , f. Mafeneifenfictn. 
S R a f e n f t i i i ï , bas, ein @tû(f mit flîafen be= 

toa^fenen SanbeS, trat ina; etn SRafen, r u -
šina odrezana, dern. 

S R f l f e n t e p p i c i j , ber, (poet.), zelena trata. 
9 i a f e n t o r f , bet, priveršna ali podrušna šota. 
¡ R o f e n t r e p p e , bie, gredice ali stopnice r u -

šinate ali z dernjem obložene. 
Š R f l f e n l o n l j e r , bet, (mont.), lenuh. 
9 i n f t n U ) C g , bet, travnata pot, s teza , steza 

po zelenem, po travi. 
I R a f e i t j t e g c i , bet, bôhm. drnovka. 
S R a f e r , bet, razsajavec, divjavec, besnik, 

hudi norec. 

SRoffeln. 
S B f l f e r e t , bte, razsa janje , divjanje, zdivja-

nost, norenje, norija, norost, besnost, ble-
denje (gantaftten), steklost (Xo((fieit), huda 
jeza in togota; tn iRafetei getanen, zdivjati, 
raztogotiti s e ; ettoaS tn iRafetei tljun, be-
sen, v togoti, v ihti ali jarosti kaj storiti. 

SRflf e t i n , bie, razsajavka, huda norica, div-
javka , besniea. 

SR o f c u r , f. SBartfdjerer. 
S R n f e n m r j e l , f. Solifirfdje. 
i R a f t g , adj., tratinat, travnat, rušinat, der-

nat (böhm.)-, für tafenb (»erattet). 
S R t t f t r e n , v. «. U. r . , obriti, briti koga, se, 

brado briti komu; eine geflung taftten, po-
dreti, podirati; f. Sdjietfen; »on Äugeln, 
jltetfen, fc^ramrnen, f. biefe; noch einmal ta; 
jtren, prebriti; mit bem CRaftren »etbienen, 
pribriti. ' 

SRflf t r n t e f f e r , baS, britev, att{$ britva. 
S R a ž p e , f. SRdppe, SRižpe. 
S R f l Č p e l , bie, rašpa» , pila (in <St. pilo) za 

les , naä) Gutsm. strugalo obet strugača 
(eig. ©i^abeifen), russ. terpug; {Rafpeln 
lauen, rašpe delati. 

SR a ž p e l 6 r o b , bas, granjbrob,na<h V. oster-
gani, oškrabani kruh. 

S R a Ž p t l f e t l c , bie, rezbarska pila. 
SRf lŽpe l f t fd) , ber, rašpa , poln. pistuga. 
S R n Ž p t i i a U C r , bet, pilar, rašpar. 
S R a ž p e l b a u ž , f. Slrbeitžhauž. 
SROŽp C l n t e t f e t , bet, dleto pilarsko (za se-

kanje pil). 
S R f l Ž p e l n , v. a., rašpati *, piliti (eig. feilen), 

nach V. stergati obet strugati unb škrabati 
(beibeS eig. fragen, fdjaben), s rašpo izde-
lati , izdelovati; (Selb jufammen raspeln, f. 
SRnffen, ©Barrett. 

S R n ä p e l f p f l l t , ber,9tafpelfpäne,pi., ostruž-
ki, rašpovine, opilki (izpod rašpe). 

S R f l Ž p l e r , bet, rašpavec. 
f. SRäfd). 

S R a p r u i t u e « , f. Sauerbrunnen. 
SRflße, SRflfdjbeit, bie, zagoltnost, terpkost, 

gorjupost. 
SRflffe l , bie, ropotec, ropotulja, klepetalo. 
SRflf f e l e r , bet, ropotavec, klepetavec, rož-

lavec, trepetlika. 
S R a f f e l g o l b , f. SRaufcfigoIb. 
S R a f f e l t t t a u S , bie, polh, škrablja (Zal.). 
S R a f f e l u , n . , bas ®eräuf<h gerüttelter rne--

tallenet ßötpet, rožlati, rovštati, et raffelt 
mit ber Jtette, z verigo rožla; mit @d)liii< 
fein raffeln, s ključmi škrabotljati (nar. 
pes .) ; mit bem SEBagen, ben £ufeifen, der-
čati, škertniti, škertati (nar. pes.), ropo-
tati; »on anbetem ©eräufih, n. Gutsm. kre-
špetati, aučh šklesati, kreščati (bohm.), JU 
taffein anfangen, zarožlati, zarovstati, za-
škrabotljati, zaškertnit i , zašklesniti, zaro-
potati; raffelnb obet geraffelt anfommen, pri-
rožlati, prirovštati, priropotati; ft<h raffelnb 
»ont $fetbe Ijetablaffen, zrožlati s konja, 
jut ©enüge raffeln, narožlati se ; gonje 
9iä<hte hinbutch raffeln, vse noči prerožlati, 
preropotati. 



fRafftltt. 
iRttff e l t t , ba«, rožlanje, derčanje, rovštanje, 

ropot , poln. turkot, grzmot. 
S R a f f e l m a d j t e r , ¡Raffeiittamt, bet, ponočni 

čuvaj s ropotuljo. 
9 i a f f e n , v. n., rezne ali zagoltnc slasti biti. 
9iaglich, adj., enomalo rezek. 
iRaf t , ber, (milit.'), predzadnje bobnanje k 

odhodu; f. Mufbntdj. 
iRaf t , bie, iRulje, počitek, počinek. počitje 

(Gutsm.), pokoj , oddih, odpočinek , serb. 
odmor; feitie Siaji unb Sftu^e Ijaben, ne imeti 
pokoja, miru. počitka; ne imeti ne počitka, 
ne pokoja; {Raji, ant ©djicpgetoetjre, poči-
nek (F.) , stopnja (perva, srednja, t ret ja) ; 
Oiafi ober (Rajle fur 2Reite, f. biefe«. 

i R a f t b a l f C I t , ber, deržeče bruno. 
i R a f t S c t t , ba«, postelja za počivanje; jitm 

gaulettjeit, nad) Gutsm. lenišče, leniše. 
S R e f t e l & i n b e r , ber, dratar, loneovez. 
SRaftett, P. n., počiti, opočiti se, počiniti ( se) , 

počivati, oddahniti se uttb s i , f. a. iHltfjCU; 
fdjtafen, spati. 

f R a f t e r c r , ber, rožlavec, šundravee. 
iRaft e r n , f. Satmett, ¡Raffcln. 
iHaft 10 Ž, adj. u. adv., brez počitka, brez 

postanka, neprestano, vedno, preven, ne-
utrujen, brez prenehljeja, brez oddiha, ne-
ugnan, neutrudama; tafllo« arbeiten, gnati 
se in delati in ne dati si počitka. 

i R a f t i O f i g f C i t , bie, neutrujenost, neugna-
na, neprenehljiva delavnost. 

S H a f t p u n c t , ber, odpočinek. 
i R a f t r a l , f. ¡Raftnnn. 
i R a f t r i r t n , v. a., čertati, rastrirati. 
i R a f t r u n t , ba«, jum Jtragen, prasklja ( K ) ; 

ein SBerfjeug, SRotenpapiet bamit ju liniren, 
brana (V.). 

i R a f i f i i , ber, sedalo za odpočitek. 
9 i a f t f t a t t c , bie, {Rafiflatt, počivališče, po-

čivališe (iRuIjeplag); ©tation, postaja, pre-
pregališče, prepregališe. 

D i a f t f t a t i o n , bie, počivališče, počivališe, 
prepregališče, prepregališe, postaja. 

3 i a f t f t c i n , b e r , počivavnik, počitni, počivavni 
kamen. 

M a f t f t u n b c , bie, ura počitka. 
SRttfttag, ber, dan počitka, počitni ali po-

čitku namenjeni dan, počinek, počivanje, 
počitek; att §čfett, dan po velikem obha-
jilu ali godovanji; russ., rozdyh (razdih, 
oddih); Slafitag lialten, madjen, počivati, 
praznovati, odpočiti se , (nadj M. danjeva-
ti); f. a. ¡Raften. 

iRaft je idjet l , ba«, znamenje oddiha, počitka. 
SRufltt, bie, izsterganina, izstrug v kakem 

pisanji; f. a. gciiffjiitte\ £0ttflir. 
iRttta, f. P r o r a t a . 
S i a t a f i o , ber, ratafija*, neko žganje. 
iRate, bie, del, odplačilni del, odplačilo, 

poln. rata; in Oiaten, v posamnih odpla-
čilih; f. a. p id jžro f t e . 

i R i i t c I b i n g , f. S l a ^ e r . 
D i a t e l n , f. ^taubern. 
M a t e n , f. iRaufdieit. 
Sft.atent«cifC , adv., na dele, v posamnih 
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odplačilih, deloma, v rokih ali na brište*. 
SRate t t jOl j í t t t tg , bie, plačevanje na dele, 

v ratah ali večkratnih odplačilih, v rokih, 
v obrokih, 

¡Ra t D, adv., ratlj feitt, ne imeti. 
¡Rtttíl , bet, (consilium), svet (altsl. s 'vét), 

svetovanje; (deliberado), posvet, posveto-
vanje, pomenek, pomenkovanje, pogovor, 
pogovarjanje; fiir SReinuitg, f. biefe«; 9!atf) 
falten, fdjlageit, posvetovati se s kom, nad) 
V. svet sklepati; bei fidj, premišljati kaj , 
preudarjati; (Sinem eineu SRatl) geben, et; 
tljeiien, svetovati komu kaj, svet dati, da-
ja t i ; ettoa« ju tljutt, nasvetovati ka j ; etl»a« 
ju nntertaffen, odsvetovati komu k a j , raz-
govoriti, razgovarjati ; (Sine« 5Rat() folgen, 
po koga svetu delati, ravnati, poslušati 
koga; mit fidj felbfl JU Siatlje getjen, pre-
mišljati sam pri sebi, svoje pameti vpra-
šati za svet ; 3emanb ju íftatfje jieljen, fidj 
{Ratlj« erfjoiett, koga za svet vprašati, po-
prašati zaBtran česar; {Ratlj Ipjlegen, mit 
Sentanb ju {Ratfje getjen, posvetovati se, 
pomeniti se , pomenkovati se , pogovarjati 
se s kom; bet ®eifl be« ŽRatlje«, razsod-
nost, razumnost; {Ratlj« toetbett, einen {Ratlj 
faffen, skleniti, sklepati kaj, sklep storit i ; 
in bet fflibet, Božja sprevidnost, volja; feis 
ne« eigenen {Ratlj« teben, po svojem, po 
svoji volji živeti; meirt {Ratlj loare, jez bi 
rekel, jez mislim, sodim; auf meinett {Ratlj 
tí) a t er e«, na moje besede, po mojem svetu 
je storil; eine SBerfammlung, ein Šottegium, 
zbor, svetovavstvo; ©taatóratl), deržavno 
svetovavstvo; at« ©eridjt, zborna sodnija; 
bet getjeime Matij, skrivno svetovavstvo; 
{Rattj falten , zbor, sejo imeti , v seji biti; 
(Senat, ettoa starešinstvo; ©tabtratlj,mestna 
gosposka, mestni zbor; 5tn«fdjuf, odbor; 
ben {Ratlj »erfantmeln, zbor , svetovavstvo 
sklicati; im {Ratlje »ortragen, v seji, pred 
zbranim svetovavstvam kaj razlagati; einet 
au« bem {Ratlje, eine einjelne $etfon, {Ratlj«; 
Ijett, bei Dalm. u. nadj Gutsm. svetnik, 
fonfi svetovavec, posvetov&vec (V.)-, (Stioa« 
ju {Rattje Ijaíteit, ravnati varno s čim, j. 
58. ba« ©einige ju {ftatlje falten, s svojim 
varno ravnati, dobro gospodariti; f. <&£atCIt; 
nidjt ju {Ratlje falten, ne varno ravnati s 
čim, zapravljati; bie SIrt unb SBeife, ein 
SRitteí, ettua« ju etretdjen, po t , način, po-
moč, lek, zdravilo; f. a. ©l i t te i , SlllŽffieg; 
idj toitl fdjou {Rattj ftnben, fc^affen; bom že 
pot našel, jo bom izdelal, izvit; íomntt 
3eit, fommt {Rati), f. ®01timen; sčasama 
se bo že dalo kaj izmisliti, poln. kdar bo 
žita, najde se tudi mera, bohm. čakaj časa, 
kakor gos klasa; Jjiet ijí guter Siatt) tljeuer, 
težko je pomoči ali pomagati, težko je kaj 
svetovati, ka j reči; e« fann nodj {Ratij ttiet; 
ben, bafút ifi not® 9iatlj, še se da poma-
gati; I)iet ift ietn anberer SRatli, tukej ni 
druziga storiti, ni druge pomoči; e« fott 
9iatlj Kerben, bomo pomagali; ba« ttnrb bet 
bejie {Rat® fein, ta bo naj boljši; idj meip mir 
fetnett €tattj, ne vem], kaj bi počet, ne vem 



1 2 3 0 fönten. 
si pomoči; mit Slatlj l t nb £fjat , z besedo 
in z djanjem; Oetätf), orodje; f. ©eratl). 

¡ R a t h e n , v. n.n.a., einen Oiatl; geben, s v e -
tova t i komu k a j , sve t dati , d a j a t i ; n a s v e -
tovat i k a j ; jureben, f. biefe«; {Rath fcfeaffen, 
pomoči, p o m a g a t i ; toent tttdEjt ju ratt)en ifi, 
bent iji n i « t ju helfen, kdo r za dober sve t 
ne m a r a , za n j e g a ( j e ) ni p o m o č i ; k o m u r 
ni sve tovat i , mu ni p o m a g a t i ; t « rat^e bir, 
thne eS n i « t , p rav im t i , ne dela j t e g a ( č e 
ne — ) ; bamit Wäre uns alten ge raden , s tem 
bi nam bilo vsem pomoženo ( p o m a g a n o ) ; 
i « Weiß mi r n i « t j u ra then , ne vem si p o -
moči, ne vem k a j bi p o č e l , k a m b i s e d j a l ; 
muthmaffen , n a « ber 5ff iahrf«emlt«fe t t u t ; 
theiien, uganova t i , u g i b a t i , it a « BI. gada t i , 
altsl. g a t a t i , (auch in ankern fia». serb. 
p o g a d j a t i ) ; man wußte ben Sf jä ter n i « t mit 
®ewißhei t , afte aber riethen auf S i t i uS , n i so 
p rav ved i l i , kdo de bi b i l , ( k d o j e k r i v ) , 
vs i pa so misl i l i na T i c i j a ; r a the , Was ifi 
b a s , u g a n i , k a j j e t o ; er hat bas Stäthfet 
gerathen, (errathen), ugani l j e u g a n k o , z a -
s t a v i c o ; i « h f i ' e cS fü r geta then, menim 
dobro bi b i l o , z a dobro i m e t i , š t e t i ; eS 
m ö « t e g e r a t e n e r feilt, bol je bilo, če ( d a ) —, 
j a z bi r eke l , bi sod i l , misli l — . 

¡ R o t h e n , baS, svetovanje, ugibanje, gadanje 

¡ R o t h c r , ber, ugibavec, uganovavec; f. a. 
SRatbgeber. 

iRatt) f e r t i g , adj., kdor ve preči svetovati 
kaj . 

i R a t h f o r f i e n , SRathfragen, y. a., (Bibl.), 
za sve t p o p r a š a t i , p o p r a š e v a t i ; basoit ¡Rath« 
f rage r , k d o r v p r a š a d r u g e za sve t . 

i R a t h g e h e r , ber, svetovaveo, svetvavec, 
svetnik. 

i R o t h g c h e r t n , bie, svetovavka. 
S R a t h g e h n n g , bie, svetovanje. 
S R a t h h 

a u § , baS, svetovavnica, mestna ali 
meščanska hiša; n a « Gutsm. svetna hiša; 
{RathSjimmer, f. biefeS. 

S R a t h l a u ž f a a l , f. SRathŽjitttmer. 
i R ä t h i g to e r b e n , (»erait.), f. ¡Befdjliefien. 
i R ä t h i l t , bie, svetovavcova žena (gospa). 
S R a t h f a m m e r , bie, svctovavnica naladijah. 
S R a t h t e n t e , pl., možje svetniki, 

(t i h t i tfj, adj., fparfam, varčen; rätbliche 
Seljrer, po zboru postavljeni učeniki; niti; 
t i « , koristen, dober, kar se komu more 
in sme svetovati; i i b r . f. iRathfant; tath* 
Ii« umgehen, f. © « o t t e n . 

f R a t h l O Ž , "dj. u. adv., brez pomoči, brez 
sveta, kdor si ne vene svetovati, ne po-
moči, kdor ne ve, česa bi se prijel, kaj 
bi začel, kam bi se djal ; berrathlofefie3u* 
ftaub, stan brez vse pomoči. 

i R a t l j 
n t a n n , bet, svetovavec, svetnik, s ta-

rešina, (občinski) mož; f. SRathShttr. 
S R a t h § = , in Sffcg- svetovavski, zborni. 
SR a t h f a n t , adj., fü r f p a r f a m , f. biefeS; was 

anjura then i j i , k a r s e m o r e , s m e s v e t o v a -
t i , ( t t a « F. 

lt. BI. svetovaven), dober, ko-
risten, pameten, moder, razumen; eS ifi 
ni«t tathfam, ni svetovati, ni varno, ni 

SRafljfeifonidj. 
j a k o , ne k a ž e ; bas ¡Rathfamfie Witb fein, 
n a r bol j š i b o ; bu muf j t ež feibfl toiffen, WaS 
bit ra thfam i j i , tvo ja g l a v a , tvo j sve t . 

S R n t h f a m i e i t , bie, © p a r f a m f e i t , v a r č n o s t ; 
k o r i s t n o s t , (im S t o » , beffet b u r « einSSei--
toort aužjubtucfen; f. iRathfant) . 

i R a t h Ž b e b i i r f t t g , adj.. sveta potreben. 
9 i a th3 f>Cfc f ) I , be r , povelje mestne gosposke. 
i R a t h S h C f d j l n i , bet, zborni sklep, sklep 

svetovavstva, mestne gosposke i. t. d. 
SRathČhOtC, bet, služabnik ali sel mestne 

gosposke. 
¡ R a t t j ž b Itd) , baS, svetovavske ali zborne 

bukve pl., zborni zapisniki. 
S R a t h ž h i i d j e r e t , bie, knjižnica mestne go-

sposke. 
S R a t h f d l l a g , bet, posvetovanje, pomenko-

vanje, svet , naklep, namera; ( j u r . ) ru-
brika z odpisam ali odlokam. 

i R a t h f d j l a g e n , v. n. u. a., posvetovati se, 
pomenkovati ali pogovarjati se s kom za-
stran česa, ita« BI. v svetih biti; bei ftd) 
rathf«lagen, sam pri sebi premišljati, pre-
udarjati, naklepati. 

S R a t h f d j l a g e r , bet, 3Jathfd)Iager in , bie, f. 
SRathgeher, SRathgeherin. 

S R a t h f « t i i g i g , adj; zveden, skušin; kdor 
ve drugim kaj svetovati; (jur.), na rubriki. 

D i a t h f d j l i e f t n n g , b ie , ¡Rathfd)Iu&, bet, 
sklep (po posvetovanji), n a « Gutsm. do-
sodba; bet Sfiathf«iufi ®otteS, sodba Božj», 
volja Božja. 

S R a t h S e o I I e g t n m , baS, zbor, svetniki ali 
svetovavci pl., svetovavstvo. 

S R a t h Ž b i e n e r , ber, (zborni) služabnik, 
mestni hlapec. 

S R i i t h f e l , b e t , f. ¡Raben. 
S R i i t h f e l , ta«, uganka, zastavica, russ. II. 

poln. zagadka, serb. zagonetka; 3emanben 
einfRathfel aufgebett, rotlegen, komu ugan-
ko zastaviti, zastavljati, zastavico dati, 
dajati; ein Stathfet aufičfen, errathen, uga-
niti, ugibati zastavico ali uganko; baS iji 
mit ein ¡Rathfet, v to se ne morem zvediti 
ali znajti , to mi j e temno, nerazločno, to 
mi je uganka; er ifi ntit ein ¡Rathfel, ne 
razumem ga , njegovo obnašanje mi je čudno, 
nezapopadljivo; er fpri«t in ¡Rathfeln, vse, 
kar pove, je uganka, je nerazločno. 

S R i i t h f e l b t l b , bas, temna, nerazločna po-
doba ali prilika. 

S R a t b f e i d j e n , bas, ugančica. 
f R a t h f e l b e n t e r , bet, ugibavec, uganovavec. 
¡ R i i t b f e t b e u t e r i n , b ie , ug ibavka . 
S R i i t h f e l b i d j t e r , bet, kdor uganke ali za-

stavice zmišljuje. 
S R i i t h f e l f r a g e , b i e , u g a n k a . 
S R a t h f e l h a f t , adj.. uganki podoben, ne-

uganjen, skriven, skr i t , nerazločin, temen, 
nerazumljiv, čuden, nezapopadljiv, v kar 
se je težko zvediti ali znajti. 

i R i i t h f e l n , «5. n. u. a., v ugankah govoriti, 
uganke zastavljati in ugibati. 

S R i i t h f e l f i i r n t h , ber, nerazločni izrok; f. 
C r a t e l . 



SRiii$feIbot(. 
JRotMtlDOlI , adj., skriven, pretemen; f. 

« e l h a f t . 
S t i i t b i e l t o o r t , ba«, temna, nerazločna be-

seda, uganka. 
SKfltJŽCttflC, bte, manjši, ožji odbor. 
3 t a t f ) Ž i a { | i g , adj., za svetovavca dober, 

pripraven. 
S t a t P f a l j i g l e i t , bte, prikladnost, priprav-

nost za svetovavca (ober biti svetovavec). 
S t a t H f l o g g e , bandcro, s kterim se 

poveljniki ladij kličejo k admiralu na po-
svet. 

S t a t l j S g t i e b , bas, svetnik, zbornik, od-
bornik (9tu«fd)ujjmitglieb), l ta$ Gutsm. svetni 
družnik. 

S t a t t j g g r e n t i n n t , f. 5Hoti(?coIicgfnm. 
S t a t H n a n b e l , ber, pravda, ki gre pred 

zborno sodnijo. 
S t a t P h O U l l t , ba«, glava, glavar zbora ali 

svetovavstva. 
S t a t I j Ž l ) a U § , t a« , hiša mestne gosposke 

ali tudi hiša pod mestno gosposko. 
S t a t b Ž l j C r r , ber, svetnik (bei Dalm., nadj 

Gutsm. U. V) , svetovavec, posvctovavec, 
zbornik, odbornik, (Sluafdjujjttlitglieb). 

S t a t l ) S I j e r m f t e l I e , bie, služba svetnika ali 
svetovavca. 

S J l a t l j S l j e r r l i d ) , adj. , svetovavsk. 
S t a t l l Ž f e l l C t , bet, mestna klet. 
9 t a t l ) ž l i f f c n , ba«, Sinem ba« ?ftatfi«fif[en 

nadj ^lauie fdjiden, slovo dati svetovavcu, 
svetniku, odpraviti ga iz zbora. 

S t a t l j S m n n n , f. S t a t v e « . 
9 t a t b $ m e i f t e r , f. SBiirgermeifter. 
S t a t b S p e r f o n , bie, svetnik; f. S ta tb^err . 
S t a t l j S p e r f o n a l e , ba«, osebje svetovav-

stva, zbora. 
S t f l t l j Ž p r O t O i o U , ba«, zborni zapisnik, 

svetovavstveni zapisnik. 
9 t « t I ) 8 } J r 0 t 0 f 0 l I i f t , ber, spisovavec zbor-

niga zapisnika, zborni zapisovavec. 
S t a t t j Ž f a a l , ber, zbornica, svetovavnica. 
3 t a t l ) § f d ) l u f , ber, sklep zbora, svetovav-

stva, zborne sodnije i. t. d. 
S i f l t l j ž f d i r e i f i t r , ber, zborni ali svetovav-

stveni pisar. 
3 » f l t i « f i $ U n 0 , bie, seja svetnikov, seja 

svetovavcov, zborna seja. 
S t a t h S f p t u d ) , ber, razsodba zbora ali sve-

tovavstva. 
S t a t H f t a n b , ter , stoli v cerkvi za mestno 

gosposko. 
S t a t b S f t c l l e , bie, svetovavska služba. 
S t a t b Š f t u b e , bie, posvetovavnica, svetovav-

nica, zbornica. 
S t a t b S f t u h l , i- S ta tp f tanb . 
S t a t l j Ž t a g , bet, sejni ali zborni dan. 
9 t a t j) 3 » e r 1 tt ft, ber, razglas zborniga sklepa. 
S t a t M b e r f a m n t l u n g , bie, zbor, sveto-

vavski zbor, zbrano svetovavstvo, nad) 
Gutsm. svetno spravišče. 

S U a t h ž b t r t B o n b t t , f. S t a t p g l i e b . 
S t a t l j ž t D a g e , bie, mestna tehtnica, mestna 

vaga. 
S t a t l ) S l o a I j l , bie, volitev, izbor svetnikov 

ali odbornikov. 
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$ R a t l j 8 t t e d ) f e l , b e t , menja, premenitev »vet-

nikov ali zbornikov. 
9 i a t h S j t r a m e r , b a « , posvetovavnica, zbor-

nica. 
S t a t i f i c a t t o n , bie, eine« @taat«»ertrage«, 

priterdba deržavne pogodbe; f. a. ©CltCl)1 

nttgung. 
S t a t i f i c a t i o n Č u r J u i l b e , bie, priterdno 

pismo, poterdno pismo; bie Süatiftcationä* 
utfunbe au«t»ed)fein, premenjati, premenje-
vati priterdne pisma. 

9 t a t i f t c i c c t t , f . a,, priterditi, priterjati, 
poterditi; f. a. (genehmigen, 
a 1 1 I t , ber, ratin*, (neka tkanina). 

S H o i i n t r e « , v. a., ratinirati; f. Stüllfcltt 
(Such). 

N a t i o n , bie, ba« STOafj am tanken gutter, 
klaja (za en dan odločena), obrok; am 
¿afe r , zčb; auf ©djiffen ba« 3»af unb @e= 
» ¡ ¿ t an ©peife, obrok, odmerek hrane za 
vsaciga moža; f. a. Port ion. 

9} a t i o n a l , Stat ionen, adj., »emunftig, umen, 
pameten , russ. umstvennyj; rationelle Sanbs 
ttnrtf;ifdjaft, umno kmetovanje; adv., umno; 
pametno; (mafA.) racionalni, kar se da na 
tanko in popolnama izračuniti. 

9 } a t i 0 It a I i 3 ra U 3 , bet, racionalizem *, umo-
verstvo f . 

9 t a t i o n a l i f t , bet, umovernik, racionalist*, 
umstvenik-f, nadj V. pametüh. 

K a t i o n e , glede n a — . 
S t a t i o n e n , f. Stationat. 
S t a t f d)! in t. resk! rask! 
S t a t f t f i e , bie, aud) 9tätfdje, ropotulja, ro-

potec, derdralo, derdravka, nadj Gutsm. 
škerblica. 

S t a t i n e n , v. n., einen f^narrenbett Son »on 
fid) geben, derdratl, ropotati; int Sieben, 
gerkat i , pogerkovati, nad) V. aud) šleke-
drati ( ? ) ; »on Snteit, gagati; f. a. ©djtta^en. 

s t a t i č e n , a., glad)«, treti ; f. S3rcö)ctt; 
aud) pinnbcrn. 

9 t a t f ^ e n t e , bie, divja raca. 
S t a t t e , bie, Wafce, (mus ra t tus) , podgana, 

nad) Gutsm. aud) podkan (iöAm.); nad) 
bent Kroat. štakor unb stakor, serb. par -
cov, poln. szczur, russ. k rysa ; »erliebt 
toie eine tobte Watte (niebt.), vez zateleban; 
egbbtif^e Watte, f. pharaonSmanS. 

S t a t t e t , bie, f. Statfdje, Steitel. 
S t a t t e i n , t>. n., dertrati, ra j ta t i ; f. a. Stetteln. 
S t a t t e n , f. Raulen. 
S t a t t e n - ' , in 3f&9- podganji, podganskt. 
S t a t t e n b a r t , f. Sd)imrrbart. 
S t a t t e n b i m , bie, dolgorepka. 
S t a t t e n f a l l e , bie, past za podgane, pod-

ganja, podganska past. 
S t a t t e n f i i n g e t , bet, podganar, kdor pod-

gane lovi. 
S t a 1 1 e n f t e f f e r , bet, podganojedka (kača) . 
S t a t t e n g i f t , ba«, strup za podgane, miš-

nica, mišica; f. a. Ptäufegift . 
S t a t t e n g r a u , Stattenfahl, adj., siv kakor 

podgana, podganje barve. 
S t a t t e n t a ^ l , adj., prav gol. 
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SRotiCltlÖltig, bet, gruča podgan z zrašče-
nimi repi. 

S i f l t t e n l o t b , bet, podganjek, podganšček, 
podganšek. 

iRatteuiraut, f. SJlottcnlraut. 
SRatteniieft, ba«, podganje gnezdo. 
SRuHeitlJfeffer, f. SBicnenfauß, @tepb<ttiž= 

limier. 
Stattenbulber, f. iRottengift. 
Si f l t l enfc inoanj , ber, podganji rep, dolg 

in gol rep; eine pferbefrantheit, böhm. 
molj; tenka kita las; bet ben Xudjntadjem, 
kaz, gerba; (Ophrys ovata), nad) bem Poln. 
jajčasti dvolistnik. 

¡Rattern, f. ¡Raffeln. 
¡Rättid), f. ftlöbfraiit. 
¡Rai?, bet, f. ¡Ratte, Wurotelthier; 5BiIid)= 

Ittaul, Sltifi; fdjlafen Wie eiti (Ra£, spati 
kakor polh, kakor derva, kakor medved, 
kakor bi ga ubil. 

SRaije, bte, podgana, in einerSBcbeulutigaitd) 
polh, kertica, [. SRflttc; et fchlüft, tete eine 
{Rafce, f. ¡Rat); ©titrmoogel, hudournik. 

¡Rathen, f- 9iaffcln, »algen, fidj. 
SRo^encOltfCCt, ba«, podganji strup, pod-

ganja večera. 
¡Riil)CH, v. n., ttadj F. zavečati, večati, za-

stokati; bet J&afe tä§et, zajic veči; ber 
§afe räfcte breimat, nnb fiel tobt hernteber, 
zajic je trikrat zavečal, zastokal; v. a., 
einen Jpafelt, mamiti zajca večeč. 

Dlatjmolf, f. SanlbiirS. 
¡Raub, ber, urfpr. eine grofe ©efdhwinbigfeit, 

auf bell Staub t§nn, v naglici, na vse pre-
terganje, na skok, hitro in poverhama; 
bie £anbtung be« (Rauben«, ropanje, ple-
njenje, grabljenje a. allsl.; ba« 93erbrec6ejt 
be« (Raube«, razboj (a. altsl. neb. razbojstvo), 
rop, tolovajstvo (nttr itn ©to».), russ. grabež, 
poln. iup, zabor; bie geraubte ©odje, rop 
(F . ) , plen; uropana, ugrabljena, uhitana, 
unesena reč; bett (Raub tfjeilen, razpopasti, 
razpopadati (F.) rop; f. a. Šcnte; er tfl 
ein (Raub be« Sobe« geworben, umeri je, 
sntertna kosa ga je pokosila, zadela, smert 
ga je vzela, pobrala; ba« ©chlofi Würbe ein 
(Raub bet giantmen, grad je izgorel do tal, 
ogenj ga je pokončal; oont (Raube leben, 
od ropanja živeti, razbojnik biti; SMbdjetts 
raub, Suitgfetitraub, ÜRenf^enranb, f. bie* 
fe; in ben (Raub geben, f. ¡Rabfjfe; einen 
(Raub begeben, f. ¡Rauben; bett (Raub freien, 
ulovljeno, ugrabljeno (žival) žreti; auf 
ben Ütaitb au«gel)en, plena, lova, ropa, do-
biče (Dl. n. russ.) iskati; na rop, na lov 
hoditi. 

5H aU 6 ̂  tU 3ffcg. razbojni, tolovajski. 
SRdlt&aal, ber, menek. 
¡RaitbabCl, ber, tolovajska gospoda, raz-

bojno plemstvo. 
¡Raubalant, f. ¡Rappe. 
SRaubametfe, bie, f. Slnteifenlötoe. 
IRaubnnfo t l , ber, raibojni napad. 
¡ R t t U b b e g i C t b e , bie, grabljivost, zgrablji-

vost, nach Gutsm. ropaželjnost. 
SRaitbbegierif l , adj., grabljiv, zgrabljiv, 

¡Räuberhöhle. 
roparsk, razbojin, ropaželjin, hrepeneč po 
plenu. 

SRaubbieite, bte, (bčeta) roparica, navrat-
nica, nad) Gutsm. aud) ropnica, nad) bem 
Böhm, tatica. 

¡Ranbellt , v. n., moledovati za kaj. 
SRflltben, v. n. u. a., uropati, ropati, uple-

niti, zapleniti, pleniti, (nad) M. and) rop-
niti, unb bei Gutsm. ba« serb. robiti, etg. 
¿um ©flaoen matten), ugrabiti, posilno 
vzeti, jemati, nhitati, hitati (nar. pes., a. 
altsl. hystati neben hytiti); alle« rauben, 
vse poropati, popleniti, pograbiti, pohitati; 
bie Stjre rauben, čast odvzeti, jemati, ob 
čast ali poštenje pripraviti, pripravljati; 
raubenb »erfdjleppen, razpopasti ( F . ) , raz-
pleniti; ba« .§erj rauben, serce ukrasti ;ba« 
Seben tauben, življenje vzeti, ugonobiti ko-
ga; ba« raubt ntel)t3eit, to je bolj mudno, 
jemlje, potrebuje več časa; er raubt, raz-
bojnik je , (poln. auch razbijac); er bat mir 
bie Otulje geraubt, ob mir me je pripravil, 
mir mi je vzel; geraubte« @ut, f. ¡Raub; 
ein Out rauben, ugrabiti, unesti posilno, 
uhitati blago; burdj (Rauben befontinen, 
priropati; STOeltf̂ en rauben, ljudi krasti, 
hitati. 

iRaitben, ba«, ropanje, plenjenje, grabljenje 
(altsl.), hitanje. 

¡Räuber, ber, razbojnik (itt«bef. ©trajieuräu--
bet, auch altsl. u. russ.'), ropar, tolovaj 
(magyar. tolvaj); bet in äBälbern (laufende, 
hostnik (Gutsm.) -, unter bie (Räuber fatleti, 
med razbojnike zajti, razbojnikam, tolova-
jem v roke priti; et würbe Bon Stäubern 
angefallen, razbojniki so ga napadli, po-
padli; et tfl bet (Räuber meinet (Ruhe, mir 
mi je vzel, odnesel; ein leetet ©chujj am 
©tamme eilte« grudjtbaume«. ta t , podrasek, 
nach bem Poln. volk; SSaffetfchup, vode-
nica ( T . ) , in ©t. divja panoga; abgefon--
berte gäben be« ®odjte«, welche fdjnell nie* 
betbreittten ttnb ba« Xalg f^meljen machen, 
tat , (poln. t r a t i lo j f ) ; (Rainfarn, f. btefež. 

¡Riillbcr=, itt 3ffcg. roparski, tolovajski, raz-
bojniški. gew. razbojnski. 
Ölt ber a n f ü h r e t , ber, roparski poglavar, 
vodja ali vodnik; f. ¡Rauberbauptmami. 

9 i ä u b e r b a n b e , bie, tolovajsko kerdelo, ro-
parska derhal, tolovaji, razbojniki pl., ker-
delo ali trop razbojnikov. 

¡Räuberei , bie, roparija. roparstvo, ropanje, 
tolovajstvo, razbojstvo, nach M- razbojnstvo. 

S i i i l tberge i lOffe , ber, tovariš, družnik ro-
parjev, razbojnik. 

SRitltbergefcbidlte, bie, povest od ropar-
jev ali razbojnikov. 

SRiiuberhanb, bie , er fiel in (Röuberhänbe, 
razbojnikam je prišel v pest, v roke. 

SRifuberbaupt,ba«, ¡Räubcrljaupintann,ber, 
glavar ali napeljevavec tolovajske derhali, 
veliki tolovaj , serb. itadj bem arab. haram-
baša (au« harami (Räuber lt. baša, fafcha). 

SRÜltberhÖble, bie, razbojnska, roparska 
ali tolovajska jama, skrivališče, skrivališe 
razbojnikov (Gutsm.). 
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i R ä t t b e r h o r & e , bie, razbojnskaderhal , t r u -
ma tolovajev, roparska derhal. 

ÎR a U Û C11H, bte, roparica, razbojnica, tatica 
(¡Diebin). 

S R n i t b c r i f d j , adj., roparsk, tolovajsk, r a z -
bojin, (razbojnišk) , grabljiv. zgrabljiv, nad) 
Gutsm. razbojnsk, dereč ; täuberifctyer äRenfcf), 
f. SRmtber; täuberifdjer Slnfall, tolovajski 
napad; räuberifd) bauen, (» ioni . ) , hitro in 
poverhama delat i ; ber räuberifdje ïobtfd)(ag, 
razbojni ubo j , roparski uboj. 

S R â u b e r ï l a u c , bie, tolovajski krcmpelj. 
S R i t u b c r f d j a r , bie, f. SRinticrbanbc. 
S R ä u b e r f t a n b , bet, roparstvo. 
S R i i n b e m n t o e f e n , bas, roparsko r azg ra -

janje , udelovanje ; f. 9}(tUberci. 
S R ä u b C t b O l f , bas , roparski, razbojni narod, 

r o p a r j i , pl. 
SR o u b f a l l , bet, f. ©eicrfalf . 
S R a u b f i f d ) , bet, roparska r iba, roparica, 

grabljivka. 
SRaubfliCfle, bie, muha roparica. 
SRaubßCbÖUbe, bas , ( m o n t . ) , rudnik na 

hitro delo. 
S R a u b g e f l i i g e i , f.SRauhbogel. 
S R a u b g e n o f j , f. SRtiubergenofê. 
S R a u b g e l b , bas, uropani, uplenjeni dnarji. 
S R a u b g c f i n b C l , bas , roparska druhal. 
S R a u b g i c t , bie, f. SRaubbegierbc. 
S R a u b g i e r i g , f. SRaubbcgierig. 
S R a u b g i c r i g l e t t , bie, f. SRaubbegierbe. 
S R a u b g u t , baS, uropano, ugrabljeno, po kr i -

vici m silama vzeto blago, rop. plen. 
S R a u b l i o h l c , Sïaubljorîic, f. ¡Räuberhöhle, 

iRäubcrborbe. 
S R a u b ! ä f e r , bet, hrošč ropar. 
¡ R a u b l i n g , ber, ein iRinb »on einem 3atyre, 

vlanšček, vlanšek. 
SRaubtttatyl , baS, jed za zveri. 
SRai tbntOtb , ber, razbojni umor , umor z 

razbojem. 
S R a u b n e f t , bas , tolovajsko gnezdo, skr iva-

lišče, skr ival iše , zahajal išče, zahajališe 
razbojnikov. 

S R a u b f d j i f f , bas , roparska lad i ja , tolovaj-
ska ba rka ; f. a. 6a|JCr. 

S R a n b f Z i f f e r , bet, ein Seeräuber, morski 
tolovaj; f. gaper. 

S R a u b f d j l o f , bas , tolovajski, roparski grad, 
SRaubfd) i t t } , bet , tatinski strelec ali lovec, 

zverinski tat, zve rok radn ik f . 
S R o u b f l a a t , ber, roparska deržava. 
S R a u b f u ^ t , bie, e toa , razbojnost , plenlji-

vost, grabijivost; f. üfcr. SRaubbegierbc. 
S R a u b i i i d j t i g , adj., f. SRaubbcgierig. 
SRaub a t , bte, razboj, razbojno delo. 
¡ R a u b t h t e r , bas , zvér (dereča) , zverina, 

zgrabljiva zver. 
S R a u b t r u J J p e n , bie, roparske trume pl., 

roparska vojska. 
S R a u b t i e r f t h I t n g e n b , adj., ropa gölten, 

plenogolten f . 
S R a u b b O g e l , ber, nad) V. ujeda, zgrabljivi 

tič, klepec, ptica roparica, nad) Gutsm. 
ropna ptica. 

S R a u b t i o l I , f. Uiaubctboir. 
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S R a u B t t i l Ö , bas , zvörjad, zverine. 
SRaub j u g , ber, odhod na rop, na plen. 
S R 0 U d ) , adj., kosmat, and) dlakov (serb.), 

dlakast (Gutsm . ) , kožuhat (!UJ, böhm. a. 
s r s tna ty ; bie raulje (Seite, kosmata, dlaka-
sta, uadj V. garaš t a * s t r an ; raudj anjufüb« 
len, r e s a s t , r a s a s t ; raudj tnad)en, oko-
smati t i , kosmatiti ( F . ) ; raud)eS £>olj; f. 
Saubhotj; f. a. bas »erivanbte ¡Rauh". bas 
SRaudje Ijerausfeljren, (vulg.} zobe pokazati 
komu. 

D i a u d j , ber, dim; ju {Raudj werben, v dim 
preverniti s e , spremeniti s e ; »ont {Raud) 
angelaufen, okajen, očajen, čadast ; im {Raildje 
aufgehen, skaditi s e , pokaditi s e , zgoreti, 
pogoreti ; bet {Raudj fant bis ju uns , do 
nas se j e prikadilo; einen {Raudj »on fid) 
geben, kaditi se ; f. fRaudjCtt; einen {Raudj 
u t a j e n in einem Šolale, zakaditi, zaka ja t i ; 
räudjern, pokaditi, kadi t i ; 0Beihtaudj, k a -
dilo; nach {Raudj fdjmecfeit, riechen, po dimu 
dahniti, dišati, slast ali duh imeti; gletfdj 
in beitŠiaudj hangen, meso na dim obesiti, 
obešati , djati meso k a d i t ; f. 9 i t t l t d ) C t n ; 
Stani) unb 53tob hoben, c j n eigenes Jpaus 
unb Staljtung, svojo streho in hrano imeti ; 
eine Slrjneipflanje, vinska ru t ica ; fein Reuet 
o^ne Wand), ni vina brez pelina, ni ognja 
brez dima, ni jela brez dela, ni žita brez 
koka l ja ; aus bent SRaudje tn bas geuer, iz 
dima v ogenj , iz dežja pod kap pri t i ; für 
«Ruft, saje pl., f. a. S a n t p f , Siunft, G u a l n t ; 
»oll {Raudj, dimen, dimnat, zakajen. 

S ) i a u d ) a l t a r , ber, kadilni oltar. 
S R a u d i a i f e l , f. Stechapfel. 
S R a U d l b a b , b a s , kajenje (bolnih udov). 
S R a u d ) b a r t , ber, kosmata brada ; ein SWenfdj, 

bradač, kosmač. 
S R a u d ) b n u n t , ber, prednji suknarski valej. 
Dfattd) b e e r e , f. @tad)elbeere. 
9 i a I t d ) b C i t t i g , adj., kosmatonog, kosmatih 

nog. 
S R a u d j b u d j e , f. Hagebuche, Suche. 
W a u d) b a n t p f , ber, tenki dim. 
i R a Itd) b i d) t , adj., sila gost. 
SR a ud) c , f. SRanhc, SRanle. 
Ü a t t rf) ct t , v. a., rattcf) machen, okosmatiti, 

kosmati t i ; Sabaf tauchen, tobak piti, žgati, 
attdj kuriti (russ. u. böhm.}, puhat i , (serb. 
puši t i ) ; »oll raudjett, nakadi t i , zakadit i ; 
v. n., einen {Raudj, Warmen Sttnfl »on ftd) 
geben, kaditi s e , «limiti se (auch altsl.}, 
nach VI. a- kuriti se (russ); f. a. S a m p f c n ; 
eilt wenig r a u p e n , ju t a u t e n anfangen, po-
kaditi s e ; naffes ^ o l j raucht fe^r, mokre 
derva se močno kade, delajo dim; WO geuet 
tfl, ba taucht eS, k je r je oge n j , ondi je 
dim, k je r gori, ondi se tudi kad i ; be tDfen 
rattdjt, iz peči se kadi (v s tanico) ; bie 
Äüdje raucht, v kuhinji se kad i ; eS raudjt 
itt bet .Rüche, (vulg.), gospodinja ošteva, 
obira deklo; ba raucht eS im § a u f e , v tej 
hiši ona hlače nosi, moža zmer ja ; arbeiten, 
bap ©litem be t^opf raucht, delati da se vse 
kadi ; er lügt , baj j¡hmbet jtopf raucht, laže, 
de se kadi, laže, kakor bi orehe tolkel. 
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S R a u d j t n , ba«, kajenje, (nad) v. kaja) . 
iRon^enjen, v. n . , po dimu dišati. 
SR auch t r , ^et< tobakar, pipar, lular, kdor 

tobak pi je; ne dožgano oglje. 
S R i i u d j e r a M a r a t , bas , prekajalo. 
S R ü n d j e r e r , bet, kadivec. 
S R i i u d i e r f a f , f. SRauchfaf?. 
SRäUtf ier l lOlä , kas, kadilni les. 
SR auch c r t A, SRältdflCng, adj., dimen, oka-

j en ; kie ©peife riecht räucherig, jed po di-
mu, po smodu diši, dahne, jed se je pri-
smodila. 

S R ä u t h e r f a n t t t t e r , bie, dimnica, vodivnica 
(für odivnica). 

S R S u d j e r l e r j e , bie, bas ifiäucherferjd^en, ka -
dilna, lepodišeča svečica, kapucinarček, 
černa sveča. 

S R i t U ^ e r n , v. a. u. « . , pokaditi, kaditi; 
©riefe räuchern, pisma prekaditi, prekajati, 
kaditi ; jid) räubern, kaditi se ; inberjiitche 
räuchern, v cerkvi kaditi, kadilo zažgati, 
žgati; ben (Söttern rändern, bogovam ali 
malikam kadila žgati, zažigati, kaditi; SBütfte, 
gleifd) räuchern obet feldjen, in @t. u. 5?t. 
klobase, meso povoditi, voditi (für oditi, 
bei Gutsm. it. BI., a. serb., böhm. it. poln., 
hingegen int Russ. koptit). posušiti, sušiti 
v dimu; geräuchertes gleifd), povojeno, ka -
jeno, suho meso, vojenina, böhm. uzenina, 
poln. vvedlina; ju »iel geräuchert, prevojen, 
prekajen; »iet ffleifeh rält^errt, dokaj mesa 
navoditi, nasušiti. 

SRiiUChErn, bas, kajenje, prekajanje, vojenje. 
S R ä u d ) C r } ) f a n n e , bie, kadilna ponev, dim. 

ponvica. 
fltäudjcrpulbcr, bas , kadilo, kadilni prah, 

stolčeno kadilo ( T J . 
S R Ö U C h t r f t ä l t e , bie, vodivnica. 
S R ü u d j e r u n g , f. SRüuihetn. 
S H ä H i e t w e t i , bas , f. SRaud)tt)et!. 
S R ä U ^ e r t ö l i r f t , bie, (po)vojena klobasa, 

suha, okajena klobasa. 
S R a u d j f a n g , ber, dimnik; f. a. geuerftätte. 
S R a n d i f a n g g e l b , t"»5- f- SRaudjfangfteiter. 
S R a U ^ f a i i g f c h t E r , ker, dimnikar, sajogu-

lec, sajomet , (nad) Gutsm. aitd) sajničar, 
kačmar). 

S R a U C h f a n g f C h t e r e t , bie, dimnikarstvo. 
S R a u d j f a n g f t e u e r , bie, giauehfanggetfc, omet-

nina, davek od dimnikov, nach kern Russ. 
dimnina, bet M. dimnikarščina. 

S R a u d j f ä r f i e r , ker, kdor kerzno ali kožu-
hovino barva. 

S R a u d i f a r b e i t , SRandif arbig , adj., dimast. 
SR a U d) f a ß , kas, kadilnica, naif Gutsm. a. 

kadilnjak. 
SRttUd)fC l i t t , b a s , dimni, dimnati ogenj. 
SRttUlhf le i f d), ba«, povojeno meso; f.SRäU= 

tf)ent. 
S R a u d l f l i i g e l , ber, kosmatoperotnik. 
S R a i t d i f r o f t , f. SRauhreif. 
SR a Ud) f l l ß , bet, kosmatonožec, kocanožec. 
S R a n d j f i i f f t f l , adj., kocanog, kosmatih nog. 
S R a u d j f u t t e r , f.SRanhfutter; kosmata pod-

vlaka. 
S R a u d j g a n ž , kte, povojena gos. 

SRaUChgat , adj.. kožuhovinat, točrtt. kos-
mato Btrojen, raud)gareS geil, kožuhovina, 
kerzno; burd) ben 9taud) gat gema l t , • 
dimu pripravljen. 

S R a i t d j g e l h , adj., dimast, okajeno rumen 
(T. ) , sajasto rumen, cernikasto rumen. 

S R a u d j g e l b , f. SRauchfangftener. 
S R a u d j g e m ö I h e , bas, ein©etoölbeüber bem 

Schmetjofen jutn Stuffangen beS WancheS, sija, 
nach F. dimnik. 

S R a u d i g e j O t i e l t , adj; kocast, kosmat. 
8t a Ud) g r a ž , bas , f. SRiSpengraž. 
SR a it d) g t a u , adj., dimasto siv ( K ) . 
S R a u t h h a a r t g , adj., kosmat. 
S R a u d j f i a f e r , bet, bet Sat thafe t , cernt oves, 

ovsika ( K ) . 
S R a u d ) h a n i ) t I , bet, kupčija s kožuhovino, 

s kosmato robo; f. SßeljhttUbel. 
S R a i t d j h i t n i i g , adj; kosmatorok, kosmatih 

rok. 
S R a u c h h ä t t b l e r , ber, kožuhovinar; f. $elj= 

häubler. 
S R a i t c h h ä u b l e r i U , bie, kožuhovinarica. 
SR auchft i iu t i g , adj., kosmate kože. 
SR a ud) ho fiel, l l a d? V- kosmac, dim. 

kosmaček. 
S R a n d ) h O l j , bas,kosmati les, drevje z listjem, 

neokleščeno, neoklešeno, ki ima še listje. 
S R a u d j f i u h n , kas , kokoš za davek. 
SRaucbid) t , adj., dimast; raud)id)t fdjmecfen, 

f. SRnudjerig. 
SRttUChig, "dj-, dimen, dimnat, zakajen,kjer 

se močno kadi. 
SR a 11 d) f a in nt e r , kie, f. (Räutherfantmer. 
S R a u d ) I n c d ) t , ket, vodivec. 
S R a u d ) t o l j l e , bie, kte unausgehrannte tfoljle, 

nedožgano oglje, ogorek, glavnja. 
9 i a u d ) ! 0 ) ) f , ket, kosmata glava, kosmato-

glavec; kosmatoglavi zimorodek; omelo 
okroglo. 

SR a U (h f U g 11, kie, ©ambffugei, dimna kugla*, 
dimnica, hlapnica. 

SR a u d ) l e b e r , kas, (Sorkuan, »eichet auf bet 
gleifdjfeite gefdjteärgt toorben, unb tattd) iji, 
kosmato usnje, kosmati kordovan, nach F. 
irhasto usnje (äßeijjleket?). 

9 t a u d ) l e b e r n , adj., iz kosmatiga usnja, 
tla et) F. irhast. 

S R a u d ) l i d ) , adj; dimast. 
S R a i t d j I i n b e , bie, brest. 
S R a u d ) l o d ) , bas, dimnica (F . ) , in Säuern--

hättfettt, leva, poln. ezeluše, czopuch, russ. 
dymnik u. otdušina (oddušek) ; fig. bezni-
ca, luknja. 

S R a u d j m e i e r , f. t r e u s f r a u t . 
D i a u c b n t e i f t e r , bet, veliki vodivec. 
SRaUdjOpf e r , bas, kadilni dar, kadilo za dar. 
S R a u c h f i f a n n e , bie, f. SRäudjertfamte. 
SR a n d) P f e n n i g , f. 9laud)fangfteuer. 
SR a u d) v Oft, bie, germada (aitd) geuetpofi). 
S R a U t h f ä u l e , bie, dim, ki se v podobi ste-

bra vzdiguje ali kvjško vali; tlačfc Ravn. 
dimni curek. 

S R a u d j f d ) a ^ , f. SRaudjfangfteuer. 
SR a u Chi d ) » a l b e , bte, domača lastovica. 



SRaudjfdjtoaitj. 
SRflUtfiftfltDnnj, bet, kosmati rep, kosmato-

repec, »eibl. kosmatorepka. 
S R a n d i f d j t o a r j , f. SRaitd)lcbern. 
9 J a n d ) f c i b e , bie, f. glotffcibe. 
9 ? a u d ) f t e i n , f. 91aud)topa3. 
S R a u d i f t e u e r , f. SRandjfanoBelii. 
S R a n d l f t n i m , bet, dimno valovje, ki se vleče 

po ravni. 
S R a n d j f t u b e , bie, stanica, v kteri se kadi, 

v kteri se sme tobak piti. 
S R a u d j t a b a f , ber, pivni ali žgavni tobak, 

tobak za lulo, (nad) V. debeli tobak); nad) 
tem Kroat. it. Serb. duhan (and) arab."). 

SRattdliObaŽ, bet, dimasti topas. 
SRaudj tOpf, ber, (lonec) kadilnik. 
SRcudjUntijitllct, adj; ves v dimu, t di-

mam obdan. 
S R a u d j t o a a r e , bte, SRandjtoetl, ba«, kosma-

tina, kožuhovina; f. Reljffletf . 
S f i o u d j t t c t j e n , f. Barttoeijeu, poln. kos-

matka. 
iH tt U d) ID C1) t , bie, breg zaraščen z verbovjem. 
M a u ^ f f i e l ž , ber, kosmati som. 
SRaUdjtOerI , ba«, kadila pl., kadilna ro-

ba ; int gorfit». vejevje, oklestki; f. a. 216= 
raunt. 

9i01l(^ tDerIcn , adj., kožuhast. 
5 R a u d ) t D e r ! e n , v. a., ini gorft»., einen ge* 

faltten 93aum raudjtoerfen, obsekati, obse-
kavati, oklestiti, klestiti. 

S H o u ^ m c r J e r , SRaudjtuaarenfianMer, f. 
Eiirjdincr, Reljiianbler. 

SBaudjtOOlfC, bie, dimni oblak, goeti, ob-
laku podobni dim. val dima. 

S R a n d j f f l u r j , f. SBrautitDurj. 
D i a u d l j e b c i l t c , ber, kosmata desetina. 
i R a u d j j e u g , ba«, kadilna priprava. 
S R n n d j j t m r a t r , f. SRaudjftube. 
S R a u b t , bie, krasta, hrasta, perliaj, garje, 

grinte, srab, oskrebke; f. @d)0tf; {poln. 
skorup, russ. strup). 

iRoilbC, bie, perhljaj, poln. parch, parszy-
wošc, j i ra |e , garje pl., svrab, srab; etne 
33aitmfranfl)eit, oskrumbe; f. a. ©littb. 

i R a u b t g , adj., perhljav; frafcig, garjev, sra-
bav; grinbig, krastav; ein raubige« ©djaf, 
garjeva ovca, goričljiva ovca (Jtarft; russ. 
paršivaja ovca); raitbig toerbetl, okrastaveti 
u. ohrastaveti; Šiaubige, ber, garjevec, kra-
stavec u. hrastovec; bie, garjevka, kra-
sta vka. 

K a u b t g f c t f , bie, garjevost, nadjbem Russ. 
paršivost, nadj V. garjota. 

SRaUfbolb , ber, pretepavec, pretepač, ru -
van, (bohm. rvač, »ergl. ba« altsl. r'van-i, 
.Rampf), metavec ali metun, tergavs, puljež 
(Gutsm.), pipavec (Gutsm.), tepavs, te-
pežnik, russ. dračun; f. a. SBalgCt; eitl 
3anfet, f. biefe«. 

i R a U f b e g e n , ber, meč za boj, bojni meč; 
široka sabla; eine Rerfon, f. Diuitfbolb. 

SR d U f t , bie, ba« Staufeit, rovanje(eig. rvanje), 
puljenje, pretepanje, lasanje; et befant bie 
Staufe,lasan je bil, zlasali so ga;bieStaU« 
fel, bie Otijfel, ripelj *, rifelj *; f. j-Iad)3raufe; 
ba« ŽBieljfuttet ijintet biefelbe gtt (iecfett, gare 
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pl., lojtra* nad jaselmijbet ®änfe, puljenje 
ali skubenje gos. 

SHiiufcIlt, a., ben gladj«, smukati, raf-
njati*, ripljati*, rifljati*, lan ali glavice 
osmukati, smukati. 

SR a it f CII, a., gtoifdjett bie ginget faffenb 
gieljen, izpuliti, puliti, izrovati, rovati (allsl. 
r'vati) , nad) Gutsm. izpipati, pipati; izter-
gati, tergati (eig. reißen), gebet raufen, ein 
§ufjn, oskubsti, skubsti; eine lebenbe @ait« 
raufen, puliti, izdreti, izdirati gosi peresa; 
ber Jtamm rauft (t>. n . ) , glavnik terga, 
izdira lase, se zadira; (Sinen bei ben i)aa» 
ren, am .Kopfe raufen, zlasati, lasati koga; 
ftcf) bie §aare au« bem .fiopfe raufen, lase 
si puliti, tergati iz glave; ben glad)« rau» 
fen, alt« bet ®rbe gieijeli, lan poruvati.ru-
vati, aud) pukati; bie ©amenfapfeln abrei« 
ßen, f. SRäufeln; Strica nach ber fliege rau» 
fen, vse poruvati, populiti, potergati; im 
Staufen bi« gu einet ©teile Jommen, priru-
vati do—; ®ra« raufen, travo puliti, ru-
vati; ba« Sitnb raufet ba« @ra«, govedo 
muli travo; v. r., ftdj tattfen, spopasti se, 
ruvati se, puliti se, tergati se, n a d ) Gutsm. 
pipati se , nad) 1U. mikati s e , metati se; 
ftdj fdjlagen, pretepati s e , tepsti se, pobi-
jati se, tolči s e , biti se; f. a. »Janlcn; 
Wenn ftdj bie Herren taufen, muffen bie Un= 
tertljanen bie i)aate laffen, kjer se konji 
igrajo, osli padajo; gut ®enügeraufen, na-
puliti se, naruvati se, naskubsti se; f. a. 
S a l g c n , ftdj. ' 

S R a u f e n , ba«, f. SRaufe. 
SR a u f c r , bet, f. SRaufbolb, SBalger; ben Stau» 

fet madjen, fpielen, bahati se, junačiti se 
in zavolj imena ruvati se, metati se; eilt 
SBerfjeug gum Staufen; f. SRaufbcgen. 

SRflUf t t e t , bie, tepež, tepežnja, pretep(anje), 
pulja, puljava, puljavica (V.), ruvanje, pi-
panje (Gutsm.) , metanje, boj; eine Stau» 
ferei anfangen, spuliti se , sklati se, spri-
jeti se , spopasti se; f. a. ¿änfctci. 

SR a u f C r in , bie, tepavslja, ruvavka, prete-
pavka; f. a. ä ä n f e r i n . 

S R a u f f e b e r , f. ©diwungfebtr. 
S R a n f l j a n b c I , bet, tepež." zavolj kterega 

pride tožba pred sodnika; f. übr. SRaufetti. 
D?aufhoIj , ba«, £aarraufer, bei ben SBeifj* 

gerbern, puIjač(K), skubač. 
SRauffunft , bie, znanje, ruvati in metati se. 
S R a u f m e f f e r , ba«, klobnčarski rezivnik. 
9 1 a u f P t a ^ , bet, terišče, teriše. 
9 i a u f f n d ) t , bie, tepežnost, ruvavnost, strast 

ali nagnjenje, ruvati se, tergati se in pu-
liti se z drugimi, prepirljivost. 

SRauffiid)tig, adj., puljiv, ruvaven, nag-
njen k pretepanju. 

S R a t t f t t D l l e , bie, puljena volna, puljenica, 
skubenica, volna s kož izdergnjena, volna 
z živih ovac izpuljena, izpukana. 

S R a u f j a n g t , bie, velike klešče, kleše. 
S R a u f j e i e n t . bet, ita^F. puljena desetina. 
S R a u f a e i t , bie, pulja, čas skubenja; f. SRaufe. 
S R a u g r a f , ffiilbgtaf, ber, ravgrof*. 
9 lauj) , adj., auf bet Obetflä^e uneben, nns 
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glatt, ctg. hrapav, atittäljentb auch, oster, 
(ctg. fd^arf), pust, terd (hart), praskav, se r -
teč, gričast (hügelig), grudast, gručast (flum; 
()tg), rod, gerčast (fnotig), robat (ecfig), 
böhm. drsny, poln. chropowaty, serb. h ra -
pav; raub gleich einer geile, nach V. ga -
ras t , negladek; raubet 2Beg, grudasta pot, 
gerda pot; rauhe Jpattb, razpokana roka, 
terda roka; raufje« gutter ber Pfetbe, seno 
in slama, (ne pa zöb); rauhe« £anb, pa -
sta, neobdelana zemlja; Ulteig. rauhet £al«, 
kosmato gerlo; rauhe, fjeifete Stimme, h r i -
pav, zdert, okripel glas, zagerljen, nach F. 
auch kosmati glas; f. libr. Rei fe t ; russ. 
siplyj; ba« £ a a t be« ftanfen Shiere« ttitb 
rauh> nach merši se, zmeršči se dlaka 
bolnimu živinčetu, (»ergl. ba« serb. mrska, 
Stunjel, mrštiti se , bie St i rn runjeln); über; 
haupt »on Maaten, resasti lasje, resasta 
dlaka; »oni ©efdjmacf, ogatin, gorjup, ter-
pek; e« l»eht ein rauhet © inb , ojster ve-
ter bri je, ojstra sapa piše; rauhe« Slima, 
neprijetno, ostro, merzlo podnebje, russ. 
surovyj; rauh f l a u e n , serpo, osorno gle-
dati; rauhe« Sffietter, gerdo, neugodno vre-
me; rauh reifen, nach bem Böhm, ojinjeti, 
injeti; »on bet ftttlichen Setfeinetung entfernt, 
terd, zarobljen, debel, sirov, neomikan, divji, 
neotesan, š torast ; f. a. © r o b , 9 i o b ; haatig, 
f. fliaild); ein rauhet ®iamant, neizdelan 
diamant (a lmaz) ; ein rauhet S t y l , terda, 
okorna, pus ta , roda pisava; (Sinent rauhe 
2Borte geben, zarežati na koga. 

iH tt It h ft 16 111, bie, omela pl., velike kartače*. 
i ß f l U h b a t t , bet, ostra, resasta brada. 
S R a u P l ä t t e r t g , adj., resastih, garastih, 

negladkih peres, ostrolist (böhm.). 
i R a u h b o r f t e n , pi., čopi ščetin, 

fluh 6 H d c l , ber, luščinasta morska gose-
nica. 

9 f a u b b i f t e l , bie, gladež; f. a . tarbenbif te l . 
i ß a u l i c , bie, f. 9lauhtgfeit; bei ben Sögeln, 

f. SMtfe . 
9t a n k e i f e n , ba«, f. iMjet fen . 
i ß a i t h h e i l , f. 9iauhi0leit. 
9 i f l U h c n , ftdj, V. r. u. auch n., bie Sögel 

rauhen (f«h), f. TOanfcn, ft(h; v. a . , rauh 
obet taud) madjen, okosmatiti, kosmatiti (F.) , 
Suih rauhen, au« ben Saaten f ra | en , ko-
smatiti sukno; gerauhte« Seber, f. Stiltlicflieöcr. 

9 i f l u h f r o f t , f. tohreif. 
9 l f l u h f u t i c r , ba«, k la ja , t. j . seno, trava 

in slama. 
9 l a u h h a a r , f. 9iauhborften. 
9 i a n b h o b c l , bet, kosmač ( F . ) , s kterim 

se vpervič obla, na debelo. 
9 2 a n h h O t t i g , bet, kosmati med, kosmata 

sterd, s satovjem vred zmečkan in nepre-
cejen med, pri nekterih pa pomeni Slanih« 
honig najboljši med. 

91 fl nI) t g l e i t , bie, Slaulje, Stauhheit, kosma-
tost , ostrost, grobost, sirovost, neomika-
nost, neotesanost, zarobljenost, negladkost, 
praskavost, autf) rodost terdost, osornost, 
pustost, robatost; f. a. $etferteit; bie Slouljig« 
feiten, grički, gerče, robi ( se r i . hrape) na 

S t a m b o l j r o . 
kaki reči; atte Jino^en thunmit itefi »on bet 
iRauhigfeit be« SBege«, vse kosti me bole 
od preterde poti, od gerde, grudaste poti; 
ait bet fRauhheit bet ©tinime erfennen, po 
zdertem ali hripastem glasu koga poznati 
H, bergl. mittelfl be« Seitoorte«, t»ie e« bet 
©eifl bet flo». S p r a n e etljeifcht. 

9 i a n h f 0 f j f , bet, omelo, s kterim se stropi 
ometajo. 

9 i f l U h r e t f , ber, inje, (altsl. inije), n ; and) 
ivje, imje. 

9 i l i u b f d ) l e t f e r , bet, kdor sekire in enako 
debeliši orodje brusi. 

9 iOUhftCtt t , ber, neobtesani, neizdelani k a -
men. 

9 i a u b u j a n r e , f. peljtDnare. 
9 i a « h t t i n c f e , bie, Sufjlein, lahki kamen, 

opoka; f. £ 0 f , l u f . 
91 (tU h H) 11 j e n , bet, resnica, osinka. 
9 i a u l j n > e r f , f. p e l p e r f . 
9 i a u h j a i i g , adj., ostrovoglast, ojstrovoglat. 
9 i a n b j c h e n t e , bet, kosmata desetina, de-

setina v snopji. 
9 i a n l ) 3 t t t , f. 3Ranfc. 
9 i a n f c , bie, (Sisymbrium nasturtium), vodna 

kreša . russ. režuha; f. Srunntnft t f fC ; ( S i -
symbrium sophia); f. SBefeniraut. 

9 i o n m , adj., (»etalt.), f. ©erihtmtg. 
91 Uit m , bet, prostor aitčh prestor, prostra-

nost ( F , eig. ©eraumigfeit), prostranstvo 
(russ.); bie Sldume be« |)immel«, nebeške 
planjave; leeret {Rauin, concr. praznija 
(and) poln.), praznota, russ. pustota; ber 
imtete fliaum, notranjost, notranjščina, no-
tranjšina; Steile, mesto; t»ir haben feinen 
Slaurn junt Sigen, nimamo kje sedeti, ni-
mamo prostora, da bi sedli; f. a. Plf l t j ; 
ein I'uftloch bei belt jfohienbtennern, dušek 
(za dim); in betSifcfjlet;, 2J?auret = u.3im» 
metmann«fpra^e, svetloba, svetlo; »ieien 
SRaum habenb, prostoren, prostran (l»eit); 
»ielen SSaum einneljmen, mnogo prostora 
zaseči, zasegati, žaleči; SRaimt laffen, ne 
žaleči. ne povzeti vsega prostora; ber Slaurn 
behnt ftd) in bet ©tube ait«, (mont . ) , jama 
grede na prostore ( F ) ; im Sdjiffe, f. 
© d j t P r a u m ; ben 5Raum einer g l a f i e au«* 
fiiKen, naliti sklenico, kolikor more va-njo, 
kolikor derži; Slaunt ma^en , f. plat) (ma; 
cf)en); et Ijatte feinen Siautn jut Suf je , ni 
utegnil, ni imel kdaj spokoriti s e ; ©elegen; 
heit, prilika, priložnost; einet Sitte Slaum 
gebeit, uslišati prošnjo; betSeibenfdjaft Staum 
gebeit, udati se strast i , poželenju; fotdjen 
©ebaitfeit ntujj man nidjt 9iaitm geben, t a -
kim mislim se človek ne sme prepustiti, 
izročiti; ^ol j taum, dervarnica; §oftaum, 
dvorišče, dvoriše; im (Raume htntet bem 
Shore, za vrati , ttach tem Bohm. v zavratji. 

9 i a i m a n f e r , ber, sidro na dnu ladije h ra -
njeno. 

9 j i t u m a n f , bet, požeruh. 
9 } a n r a b n b r Ct , ber, povertač -{-, sveder raz-

širjavni, za povertovanje ali razvertovanje 
kake luknje. 



¡Raumetdie. 
¡RaUtttCidje, bie, posamni hrast. 
¡ R a n m e i f e n , ba«, maček (F . ) . 
¡ R ä u m e n , v. a., ettoa« »on, au« einem ©rte 

räumen, spraviti, spravljati kaj iz česa, s 
česa; etl»a« au« bem SBege tänmen, s poti, 
izpod nog spraviti, odpraviti, odstraniti, 
gerb, ukloniti; (Sinen au« bem 3Bege täu* 
mett, izpod nog izpraviti, ubiti koga ( sk r i -
vaj); ben ¡Ort, ben iP'a(5, ba« Simnter, ba« 
§au« räumen, b. tj. baritt befuiblidje ®inge 
befeitigen, izprazniti, prazniti k a j ; ben Drt, 
ba« £au« »etlaffen, oditi, iti odkod, zapu-
stiti, zapuščati k r a j , hišo, prazno hišo 
prepustiti drugim, preseliti se , seliti se 
iz hiše; ba« Unreine toegfdjaffett, einen33run* 
neu, Xeidj it. f. t». räumen, iztrebiti, po-
trebiti, trebiti; f. a. ¡Reinigen; ba« 
bei ©eite täumen, s poti spraviti derva; 
mittelft eine« äöagen«, izvoziti, voziti der-
va i z — ; butdj 9lu«ttagen, iznesti, iznositi, 
nositi derva i z — ; »om Xifdje räumen, z 
mize spraviti ober djati, devati; räumen, 
im SBeinbaue, okopavati tersje in perst rah-
l ja t i ; ein So4 räumen, povertati, razver-
tati luknjo; bet geinb räumte ba« £anb, 
sovražnik se je umaknil, jo je pobrisal, 
je odšel iz dežele; ben Stat t räumen, iz-
kidali, kidati gnoj iz hleva; v. n., bet SBinb 
räumt, (in bet ©eefptadje), veter se podaja. 

¡ R ä u m e n , ba«, izpravljanje, praznjenje, t reb-
Ijenje, odhod iz —. 

¡ R ä u m e t , bet, bet Unreinigfeitett bei ©eite 
fdjafft, trebivec, kidavec; ein 5DerFjeug baju, 
trebilo; bie geuergetoetjre, bie Jtaitonen ba* 
mit ju reinigen, trebilo, čistilo; bie Saba!«i 
pfeife ju reinigen, bezavnik, bezalo, pre-
t ikaio; f. a. ŠRaumbtilirer. 

S R ä n m e r e i , bie, izpravljarija, trebljenje. 
¡ R a n n t e t f l > a r n i & , i i e ' prihranjenje mesta. 
¡ R a u m f e i i e , bie, ključavničarska pila. 
¡ R ä u m i g , ¡Raumig, adj., prostoren. 
¡ R a u m i n h a l t ^ ber, deržanje, kolikor kaka 

posoda derži; f. a. 3>nl)alt. 
¡ R a u m l e t u , ba«, prostorček. 
¡Häumlict), adj., prostoren, glede na pro-

stor , prostor zadevajoč; f. a. ©CtäUtttig. 
¡ R ä u m l i d l l e i t , bie, prostornost. 
¡ R a u m i o i , (bei ben .Stötjlern), f. ¡Raum. 
S R a u m i O Ž , adj., brezprostoren, neprostoren. 
¡ R a u m m e f f u n g , bie, prostoromčrje. 
¡ R a u m n a S e l , bie, bie Sünblö^et au«juräu= 

men, bezalo (V.), igla trebivna, ras.t. za-
travnik, poln. przetyczka. 

SRaumpf a l j l , bet, bei ben Äö^tern, drog, 
s kterim se duški predirajo. 

¡ R ä u m t e , bie, debelo morje; f. fjOd| (tjotje 
©ee). 

¡ R ä u m u n g , bie, izpravljanje, izpraznjenje, 
zapuščenje, zapnšenje, odhod iz —. 

¡ R ä u m u n g s l t e i t , ba«, pravica, jarek ali 
rov iztrebiti; f. gegetCdjt. 

¡ R a u m u n i l J t a n t , ba«, (Chrysoplenium), 
slezeno zelce. 

¡ R a u n e n , v. n. n. a., teife reben, šeptati, 
čebljati, tiho reči, govoriti, na uho pove-
dati; f, g l i i f te tn; » . » . , tyin unb h « ft"«* 
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gen, bei ben Sagettl, preskakovati; v. a., 
ein $fetb taunen, f. Saf t t i ten . 

¡ R a u n e t , bet, šeptavec, čebljavec. 
¡ R a u n j e n , v. n. u. a., t»ie bie .Rafcen, ke r -

njavkati (M.), mermravkati (Gutsm.); fef)t 
bitten., moledvati; »einen, kisati se, cmer-
dati se. 

SR 0 U tt J e t , bet, moledovavec, cmerdač, cmerda. 
I R a u n j i g , f. © i t e d ) t . 
SRaupe , bie, eine Jttanfljeit be« £fiinb»ielje«, 

bofe guffe beffetben, nadj F. mahovnice pl., 
razparnica med parklji, nad) Zal. osivnica, 
gosenica; Satoe eitte« 3nfefte«, gosenica, 
audj vosenica (Gutsm. u. Miki., »ergt. altsl. 
v^s, toornadj vosenica u. gosenica gteidj 
kosmatica; audj int Poln. ijl wasienica ne; 
ben gijsienica), vulg. a. osranka; {Raupen 
im Jtopfe Ijabeu, muhe imeti, loviti; f. 
© t t l i e ; Sfiaupen u t a j en , po godčevsko pra-
viti smešne; Stingetraupe, srebernica f ; 
©eibentaupe, svilna gosenica, svi lopre jkaf ; 
SRaupe be« ©otbafter«, zlatoritka. 

¡ R a n p e i f e n , f. ¡Raupenfdjere. 
¡Raui>en=, inš fgg . gosenični, goseničji ( F . ) , 

voseničji. 
¡ R a n j e n , v. n. U. a., gosenice obrati, obi-

rati, gosenice nabirati, drevje obirati, go-
senice spravljati z drevja. 

¡ R a u p e n b r u t , bie, gosenična zalega. 
¡ R a i l i e n e i , ba«, gosenično jajčee, zapljunek. 
¡ R a u f j e n f i i e g e , bie, goseničarica. 
¡ R a u p e n f t a f , ber, et t jatburdj Siaupenftaf 

»iet ©djaben ertitten, gosenice so mu ško-
do delale, so mu objedle, pokončale —. 

¡ R a u f j e n g t a ž , f. © i a n j g r a ž ; (Phieum), 
pasji rep. 

¡ R a u j j e n h i i i f e , bie, gosenični lev. 
¡ R a u p e n j a g e r , ¡Raupenlefer, bet, goseni-

čar , obirač. 
S i a m i e n i e t i e n , ba«, fig. životarjenje f . 
¡ R a u l p e u n e f t , ba«, gosenično, nadj F. go-

seničje gnjezdo; fig. meželj v preji. 
¡ H a u p e n f t i u t e , bie, gosenična kislina. 
¡ R a n p e n f d j e t e , bie, škarje za gosenice. 
¡ R a u i e n f i m e i g e t , ber, metulj, ki gose-

nične jajčea zasirja. 
¡ R a u p e n f t n n i ) , bet, goseničji stan. 
¡ R a u l i e n f t e i n , ber, kamen goseničnikf . 
¡R a Up e n t i) i) t e r , ber, eine SBefpenart, osa 

goseničarica, goseničnica, russ. najezdnik; 
f. a. ftjaraontfntanS. 

¡ R a i t p e r , bet, goseničar. 
¡ R a i U p f i i J i g , ¡RauMufig, adj., mahovničen, 

osivničen. 
¡ R a u f d j , bet, »on jiatfen ©etranfen, pijanost, 

vinjenost, nadj Gutsm. a. pijanstvo (nteljr 
bie Seibenfdjaft be« Srunfe«), poln. audj dy-
mek, szum, russ. pohmelje; eitten Staufdj 
®abcH, pijan, napit biti; fidj einen Šiaufd) 
ttinfen, itjn beiommen, upijaniti se, opiti 
se, prenapiti se; (niebt. kravo kupit i) ; 3e* 
mano eitien jutrinfen, upijaniti koga; ein 
flidufdjdjen, vinjenje (in Sejug auf ben SBein), 
pika, muha; ein Siaufdjdjeu Ijaben, vinjen, 
ali vinsk biti (»cm SBeine), terčen biti, 
mahnjen biti, v glavo dobiti g a , v glavi imeti 
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gfk, cepljen biti, muho imeti, russ. byt na 
veselje; im 9taufd)e h™ "nb Ijer »anten, 
na suhem plavati, petljati, t. j . petlje de-
la t i , omahovaje iti, da je vsa cesta n je -
gova (pijancova); ein betbeS, bid)teS gtältfd); 
d)elt betonraten, ušleviti se , nalokati se g a ; 
fdjnell einen Stanfdj befommen, itadj M. kmalo 
se zapojiti; im etjlen 9iattfd)e, v pervem 
napadu, v pervem ognji; ben Sftaufč^ aH«; 
fdjlafen, izspati se po pijanosti, iztrezniti 
se , vino se mu je izkadilo iz glave; bet 
JSrattb an beti ©lättern bes 3Beinftocfes, pa-
lež, rosa, snet ; ein SEajferfall, šumeči s lap; 
eilten ffiaufdj im Ofen machen, zagnetiti v 
peči; f. a. ©erä'ufd); 9tailfd)fortl, ljulika; 
Pteifelbeete, f. biefeS. 

9 l a n f d ) b e e r e , bte, Vogelbeere, jerebičjc, 
jerebika, rebika; f. a. 5KOO$beere, Pretfcl= 
beere. 

9 t ä u f d j d > e n , f. Staufdj. 
S t a u f d) t u , v. «., ein ©etäufch machen, tan« 

fdjeitb ftdj bewegen, vrešati, veršati, obet 
veršeti, šumeti, šumatiti (j. S . »otn ganbe), 
serb. šuštiti , bolim, šusteti , poln. szele-
Boiec f — šeljesteti) ; »Ott einem jtarlen ®e* 
täitfdje, Wie beim gad eines Saumes , hre-
ščati , hruščati; na<| Miki. hroščati; »Ott 
benglutfyen, veršeti, bučati, bobneti (ntef)t: 
tofen); b a s SBajfet taufdjt , voda šumi; rie* 
felt, šumlja; lärmen, hrumeti, hrupeti, šun-
drati; mit ben glügeltt r au f t en , fofotati; 
ber ®!o(t taufd)t, mošt šumi, vre ; bitrd) ein 
Citfidjt r au f t en , lomastiti skozi goščavo, 
gošavo; bas überreife OraS r au fe t , trava 
serpi, (serpeti, Medv.); bie ©d)Wciue ran« 
fdjen, bukajo se svinje; einen Otaitfdj »er» 
urfac^en, pijaniti, v glavo i t i ; f. SBeraufdjen; 
taufd)enb, šumen, šumeč, veršeč, hru-
meč; ben ©eifatl raufchen, (» . «O, na 
glas, s hrumam pohvalo izkazati, hrumeča 
pohvala; raufchenb Woi|iii fommen, prišu-
meti, prišumatiti, priveršeti, prihroščati, 
prilomastiti; ju taufdjeu anfangen, auftau* 
fd)en, zaveršeti, zahroščati, zašumeti; eilte 
gewiffe 3eit binburefy taufd)eu, ves čas pre-
veršeti, prešumeti, prehroščati i. t. d . ; ein 
Wenig r au f t en , pošumeti, poveršeti. 

S t a u f d j e n , baS, šumenje, veršenje, hrešča-
nje; f. a. ©eriiufdj; bas Otauf^en auf ben 
SBipfeln bet Säume mahnt mich —, kadar za-
šume veršički drevja, spomnim se —. 

S t O U f d j g e t b , bas, rumena ali rudeča miš-
nica, požepljeni arzenik; f. Sturipiguteut. 

S t a u f d j g Ol b , baS, nach Gutsm. u. V. loš 
(im Russ. losk Politur, loščiti, poliren), 
ltad) Gutsm. a. šumno, šumeče zlato, russ. 
šumiha; attd) zlati l ist , zlate pene; fig., f. 
giittetmcrf. 

S t a u f f l g r i i n , f. Ptoožbeere. 
S t a u f d ) i g , adj., P ' jan, tercen, vinsk; f. 

StttUfd); taufchetib, šumen, šumeč. 
Stau f i l o m , f. M i . 
S t ä u f d j l i n ß , bet, (Staube), ticina. 
g i a u j d i n t i t t e t , baS, pijana, uptjancljiva pi-

jača, omamilo. 
S t a u f i p f e i f e , bie, šumeča kvinta v orglah. 

Steal. 
S t a u f d j f i l b e r , f. Slattfilber. 
S t a u f d ) t o e r ! , baž, Šumeča reč; f. a. Staufd)= 

pfeife. 
S t a u f d j m n r j e l , f. Snoblaudjlraut. 
S t ä u ä p e m , ftd?. r- "•> °dkaš-

Ijati, odkašljevati se, izherkati se, odher-
kati se, herkati, (int Altsl. u. anb. fla». ÜB. 
hrakati, im Böhm, jebodj chrkati), nad) V. 
auch derzati se (derzati fonft hebeln), ftd) 
räusperttb Woljin fommen, prikašljati, pri-
herkati kam; galtje SRäĉ te ^tnbutc^ jtd) 
räuspern, vse noči preherkati; eilt wenig, 
poherkati. 

S t i i U Š p t m , b a s , herkanje. 
9 t a u t e , bie, ehemals eitt ©iereef überhaupt, 

je$t ein gehobenes ffiietecf, Oi^ombuö, nach 
V. vegasta kupa (?). kupa poveznica, ve-
gasti četverovogelnik, romb, (nad) Zal.) ru-
tica (?) ; eine längliche ¡Haute, StbomboibeS, 
podolgasti četverovogelnik, romboid; in bet 
beutfehen Äarte, kupa; f. a. genfterrante; 
bei Sbelfteinen, f. Facette; eine fftanje, 
(Ruta), ruta, rutica, dišeča rutica; (Tha-
lictrum), talin. 

9 iäu iC, bie, krožek pri ključi. 
9 t a u t e n , f. gacettiren. 
S t a U t e U b tt l f a nt, bet,mazilo iz dišeče rutice. 
D i a u t e n b l a t t , bas, rutično pero, kvarta s 

kupo. 
S t a u l e u e f f i g , bet, jesih ali kis ulit na ru-

tične peresa. 
S t a u t e n f ö r m i g , adj., kupast, rombove 

oblike. 
O t a u t e n g l a ž , bas, kupasto steklo. 
S taUtCUtranj , bet, venec iz rutic. 
S t a u t eni ) 6 1 , bas, £)ef)l aus fRautenfraitt, 

rutno olje, olje iz rutic. 
S t a u t e n f t e i u , bet, dragi na robce ¡zbrušeni 

kamen. 
S t a n t en ft i d ) , bet, bei ben Städterinnen , šiv 

na štiri vogle. 
S t a u t e n b i e r e d , f. Staute. 
S t a u t e n » a f f e e , bas, rutna voda. 
S t a u t e n m e i n , ber, rutno, rutično vino. 
S t a u t e n u i e i f e , adv., v rombih. 
S t a u t e m , fteben, f. Stöbern. 
St ab a g e , f. SBetttiiffung. 
St ab a g i t e n , f. Sötrtjeeren. 
Stab et i n , bet ttnb baS, zunanji okop, ra-

velin*. 
S t n b e t i n g , f. Steer. 
S t a j t a , f. Staubjug, ©treifung. 
S t a j i a f t a j j i a , f. Staubjug. 
StalJOn, ber, polopoprečnik terdnjave. 
S t c a c t i o n , bie, nasprotno, odbojno, nachbem 

Russ. obratno delanje ali tvarjanje, zavrač-
ba; f. a. ©egeuioirfung, Stiidmirtung; in 
bet politif, »cradjtl. stranka starokopitna, 
starokopitnežev; jur. ponovljenje pravde. 

S t e a c t t o n ä r , bet, zavračnikf, nazadnjakf, 
starokopitnež f . 

S t e a g i r c n , v. n., nasprotvati, odbijati, za-
verniti, zavračati, nadj bent Poln. oddelo-
vati, russ. obratno dejstvovati. 

S t e a l , bet, real*, španjski sreberni denar. 



(Real. 
¡ M e a l , adj., stvarin, rečin; f. a. S ingl td) ; 

toirflt«, resničen, djanjsk. 
S R c a l a c t , bet, delo, djanje zastran ležečiga 

posestva. 
S R e a l C t e b t t , bet, vera ležečiga, nepremi-

kljiviga posestva, t. j . primera, po kteri se 
ložji ali težji dobiva dnar na ležeče po-
sestvo. 

S f t e a l b e f i t l i t i o n , bie, rečna, bistvena oz-
namba. 

D i c a l c f CClttiOH, bie, izveršba ali ekseku-
cija glede na nepremikljivo posestvo; jut 
Stealerecutton [«reiten, ležeče blago pod-
vreči eksekacii. 

i R c a l g e l b , baS, pravi, kovani dnar. 
9 i c a l g e r i d ) t , baž, stvarna, t. j . zastran 

ležečiga blaga oblastna sodnija. 
¡ R e a l i n j u r i e , bie, razžalitev z djanjem, 

djanjska. 
S R c a l i f f l t t O n , bie, uresničenje (F . ) , do-

veršba, plačilo. 
S R e a l i f i r e n , v. a., f. 83crtoirflidjen; opra-

viti, opravljati, dogotoviti, dognati, ures-
ničiti, (poln. urzeczywistnic), in bet .Kalif; 
mannžfpr., v dnar spraviti ali oberniti, pro-
dati. 

9 ? e a l t § n t U § , bet, realizem, nauk od resnič-
nosti zunanjih reči. 

9i C a I i f t , ber, realist*, s tvaroverecf , 
S R e a l i t d t , bie,rečnost, resničnost; f. 2Sitf= 

l idjfeit; ein SWenf« oljne Realität, nezane-
slj iv, nepošten človek; jur. ležeče ali ne-
premikljivo blago, posestvo. 

S R e a l i t ä t e n b e f i f c e r , bet, posestnik, zem-
ljak. 

« R e a l i t e r , adv., za res , v resnici, v djanji. 
S R e a l l e n n t n t f , f. <5adj!enntni$. 
i R e a l l e h c n , bas, nepremikljivi f e v d f . 
SRealri^ter, bet, stvarni sodnik; f. a. 9teal--

gcrid)t. 
i R e a l f d j U l e , bie, realna šola. 
S R e a l f d j i i l e r , bet, učenec iz realne šole. 
SRea l tDcr t l } , ber , r ečna , prava , notranja 

vrednost. 
9 i e a m b u l a t i o n , f. ©renjbegeljung. 
i R e a f f C C l t r a n j , bie, nasprotno zavarovanje. 
¡ R e a f f u m t r e n , ». a., einen 9ie«tsijanbel, 

ponoviti, obnoviti, iz nova začeti pravdo; 
einen Sot t t ag , zopet povzeti. 

i R e a f f II ml) t i o n , bie, obnova, ponova pravde. 
SReb=, f. Sieben =. 
¡ R e b b e l m u r m , f. 3Raulmurfžgrilte. 
i R e b b e n , v. n., pojati se (od žrebeov in 

bikov). 
i R e b b t n b e , f. SBalbrebe. 
i R e b e , bie, f. iRanfe; f«wanfet Stebengtoeig, 

rozga (M. u. altsl.) ali mladika vinske 
te r te , odraslik, altsl. letorasl; a u « bet 
SBeinftod feibfl, ter ta , vinska ter ta , t e r s , 
im Altsl., Serb. n. Russ. loža; bie Sieben, 
coli, te r t je , ters je ; bie Sieben befd)neiben, 
terte obrezati, obrezovati; bie Sieben an; 
binben, terte privezovati; audj für SBetU; 
berg unb in ber Sibel für Slbfčmmltng, f. 
biefe; bie ttilbe SBeinrebe, vinika; Sieben 
fenlen, tertne mladika grebeničiti, grubati; 

SReienforo i 1239 
totlbe Stebe, terta samosevka; bie {ftebe treibt 
oljne gru«tanfa | j , ters se živiči; bie Stebe 
ntadjt Heine Seeren, ters se viniči. 

91 e b e l i , bet, puntar, spornik. 
9 î e b t l I i n , bie, puntarica, spornica. 
9t e b C11 i 0 U, bie, punt, puntarija, spor (vspor), 

t ta« Zalokar spertija, russ. u. poln. bunt, 
9 t e b e l l i r e n , ». « ., spuntati se, puntati se, 

puntariti se, spreti se z o p e r — ; f. a. @m= 
poten , f t« . 

i R e b c l l i f d l , adj., puntarsk, sporen. 
9 t e b e n = , iubetâfÇg. tertni, tersov u. tersni, 

— vinske terte. 
S R e b e n a i f e r , bet, vinograd. 
9 i e b e n a r t i g , adj., tersast, rozgast. 
i R e b e n a f d j e , bie , tertni, tersni pepel, pepel 

iz rozg. 
9 t c b e n a u g e , bas, oko, obalec, obalček, po-

pek vinske terte, poln. oezko. 
9 i e b e n b a u m , bet, verba. 
9 t e b e n b e t g , f. S e i n b c r g . 
9 t e b e n b e f d ) n e t b u n g , bie, SRebenbefdjnet; 

bejei t , rezitev, obrezovanje; n a « M. rez. 
9 î e b e n b i n b e r , bet, vezač. 
9 t e b e n b i n b e r t n , bie, vezačica, vezačka. 
S R t b e n b l a t t , ba«, tersni list, tertno pero. 
i R e b e n b l U t , baž, božjakaplica, vince (zlasti 

rudeče ali černo). 
9 î e b e n b o g e n , bet, ant Sogengelânbet, ob-

lok iz vinskih rozg; šparon. 
i R e b e n b o l b e , bie, sovec, (Oenanthe), russ. 

kropilo. 
9 t e b e n f e l b , baž, polje z vinsko terto za-

sajeno, sadišče tertno (Zal.). 
9 t e b e n g a i t g , bet, prehod (poln. chodnik), 

s tersjem obdan. 
i l i e b e n g a t t u n g , bie, tertno pleme. 
9 î c b e n g e l a t t b c r , bas, brajda. 
i R e b e n g o t t , f. Sactfjitž. 
S î e b e n l j a i i t , f. SBeinbetg. 
9 î e b e n b 0 l j , bas, tersje, tersov, tertni les. 
9 i e b e n h i i g e t , bet, vinska gorica, griček 

obsajen s tertjem. 
S R e b e n l a u b , bas , tertno l is t je; f. a.9ieben= 

Matt. 
S R e b e n l a n b e , f. 9tebengelanber. 
9 t e b e n m c f f e r , baž, vinjek, vinječek, n a « 

V. a u « norez (glei«fant vinorez), kosir, 
kosirnik (F . ) , reznik, krivec. 

S R e b e n m i l b e , bie, vinski klešč. 
9 t e b e n f ) f a l ) l , bet, kol, kolek; fte in bie 

@tbe einf«lagen, koliti. 
9 t e b e u t e i « , adj., tertoviten, vinsk, k je r 

se obilno vina prideluje. 
9 i e b e n f a f t , bet, (int gtûbjafir), tertna solza, 

(terta solzi, se joka), fig. vino, vince, vin-
ska kapljica. 

S R e b e n f d j l i t t g e , bie, f. 9îante. 
S t e b e n f d j n i t t e r , f. § i t f « I a f e r . 
S t e b e n f d j n i t f j e i t , bie, rezitva, rezatev. 
9 t e b e n f ( | b f I t n g , ber, izraslik vinske terte. 
9 i e b e n f f ) i t ) e , bie, bie abgef«nittenen ©pifcen 

bet Steben, rezje, (coll.), rožje (pon rozga), 
obrezek. 

9 t e 6 e u f l ) t O ( j , bet, tertna mladika, n a « 
Gutsm. poganjek, rozgva. 
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9te6enficher, bet , ein fleinet ÎHitffelfafer, 

(Rhynch i t e s betuleti) , t e r t i jon , ščipavnica, 
nad) V. v jedež ; (Laborhynchus g i r a f l a ) , 
ter t i jon zemljak. 

9} Cl) C lift 0 t f , be t , t e r t a , ters , vinska ter ta , 
coll. t e r t j e , t e rs je , ( p o l n . winna macica) . 

a t e b e n t b r i i n e , f. 9iebenfaft. 
s J lc6 C lit) (J t C t , bet , kdor j e pervi terto ravnal . 
5» c b e n to nf f c t, f. 9iebenfaft. 
M c b C t l l B C l i e , bie, butara rožja . 
9 i e b e n j i n i e , t i e , r o č i c a ; f. ilianfe. 
a t e b e n j t t e t B , ber, rozga Çaitd^ bei V.~), r e z -

n ica ; f. Mcbc. 
M c b g c l f l l l b c , ba«, prisolnčni, s ter t jem ob-

sajeni obronek. 
9 i e b g e œ i i d ) 3 , f . SSeinban. 
i K c b b l t b l , ba«, (Perd ix c inerea) , ba« ©tânn--

d)eit, j e r e b ; t a « SBet&c^ett, j e r e b i c a , ( aud j 
altsl. it. serb.~), it a d) aitbem fla». 3)i. k u -
ropatka. 

i R c b b i i i n C t f l C t f l i , t a « , jerebina, j e reb ič -
no meso. 

S i c b b i t b n c r f t f l U t , ba«, ®la«frat t t , ( P a r i e -
tar ia officinalis) , mtišnica. 

9i t b b it b n f d) n C f) f C, bte, jerebičas t i kl junač. 
ï K e b i g , f. SHunter. 
X i e b l m t b , ba«, v inska dežela. 
9 i e b r a a n n , f. S i n j e r . 
9 i e b r e d ) t , adj., tebrec^ter SBeilt, pošteno, 

nepokvarjeno , čisto vino , kakoršno daje 

ffltMdjofl, f. 9îcbenft>ro|. 
9 Ï C b l t é , t e t ob. ba«, r e b u s * . 
9 J e b i i t a n t , adj., sopern. 
9 i c c a b c « s , f. f ic imfalt . 
D i C C f l p t t l l l a t t O n , bie, povzetje, povzema, 

k r a tko ponovljenje. 
i){ C c a p i t lt l i t C It , v. a., povzeti, povzemati, 

ob kra tkem, v posnetku ponoviti, ' ponav-
l jat i ka j , 

S i e c c n f e n t , t e r , p re t re savec , presojevavec 
kak ih bukev , kaciga s o s t a v k a ; f. a. ®t i t i !c t . 

SReCCnfiOlt, bie, p r e t r e s , presoja , p resod-
nje naznanilo kacih bukev, kaciga sos t av -
k a ; f. a. Îîritiï . 

i R c c e u f i r C t t , » . a. , fritiftreu, presoditi , p r e -
so jeva t i ; p r e t r e s t i , p r e t r e sa t i ; ju flrenge 
recenftren, preost ro soditi. 

9 i e c c p i f f c , ba«, prejemni list; Pojîrecepijfe, 
primka -j-. 

9 i C C C p t , ba«, zapis ( zd ravn ikov) , recept*, 
nad) bent Huss. zdravniški predpis f . 

9 i e c c j > t n u i l i t i n , f. Scbdltcr. 
9 t c c c p t i o n , f. Stufitabmc. 
9 i c c c p t i r c n , »• a., napisati bolniku zdravilo. 
{ R e c e p t f t t e n , pi; ženi p r ihran jene posestva. 
9 t C C C p t l b i t i i t , bie, navze tnos t , navzemlj i -

vost. 
9 t e c e p t o r , f . ©itincbmcr. 
9 i c c c § , bet , ein ©ergleidj, sprava, p o r a v -

nanje p ismeno; Sfturfjiattb, do lg ; f. ûbt . 
9Jii(Jftanb j bie éedje baut ben {Recefi ab , r u d -
nik odplačuje naprej založeni dnar. 

9 t e c e P u ^ , ba«, rudarske računske bukve, 
nad) V. dolgovavske bukve , pl.. 

9iedjcttftattbe. 
9 i c c e i f i t c n , v. n., skleniti pismeno porav-

navo. 
9 l e c e b e u r , f. Empfänger. 
9 i c ( b a i t g c , f. sJiiicttocd)fel. 
9 i c d ) b c c r c , f. f e l i e r b a l č . 
9 t c ( b c n , ber, g r a b l j e p i . , zobače , bet Gutsm. 

audj g r e b e n ; ein großer mit ftebett 3äf)tten, 
bie Siebten auf bem gebrofdjenen ©trot) ba* 
mit ju fonbern, grabl jenec ( F . ) ; in S e i t e n , 
g r ab l j e , r e š e t k a , böhm. zbe račka ; f. a. 
Sleibcrrabnt, t lc iberredjen; ter sijeil be« 
iRedjett«, toorin bte3äf)tte ftnb, če l jus t ; {Re= 
d)ett gltilt Jjjoljfattgetl, grabl je . 

9iC(bCtl , v. a., grabit i , in ©t . g rab l j a t i ; ein 
Wenig rec^ett, pograbi t i ; jufamrnenredjen, 
zgrabiti , aitd) pograbi t i ; bi« ju einer ©teile 
mit bent Steden gelangen, prigrabiti k —, 
d o — ; runb betum reeben, obgrabi t i ; über 
eine g l ä t t e Ijinburdj tedjen, pregrabit i (n . 
pr . s e n o ž e t ) ; beim Stetten in ©etlujt fontmen, 
ugrabiti s e ; Wegredjen, odgrabi t i ; aužeman* 
ber redjen, razgrab i t i ; ju (Snbe redjen, d o -
grab i t i ; für r ennen , f. biefe«. 

9 lC(bCl t , ba«, grabl jenje . 
flicdjeititmt, ba«, računarija. 
W c d j c n b a n f , f. 9icdjenbrett. 
9 i e d j c n b i m , f. Pfunbbirn. 
9 i c d ) C l t b D g C l t , ber, računska pola. 
9 l c d ) c n b 0 b r c r , bet , grabljenik. 
ö i c i b c t t b r c t t , ba«, diljica * , deščica r a -

čunska. 
9 i e d) e tt b 11 d ) , b a « , nad) Gutsm. r a č u n s k e 

bukve , nad) V. r a j tavne bukve. 
9 i c d ) e i t f e b l c r , bet, pogrešek , pomota v 

številbi, r a j t an j i . 
9 t c d ) c n b e r r , bet , preglednik ( r a č u n o v ) . 
9 i c ^ c n f a i t t m c r , bie, računarija f . 
9fc tb cn f ü n f t , bie, nad) Gutsm. računstvo, 

številstvo f , računoznanstvo f , ar i tmet ika*. 
9 i c d j c i t f i i n f t l e r , bet , umetni računar . 
9 i e d ) e n n t f l f d ) i n e , bie, r ačunska mašina. 
9 i c d ) c n m c i f t c r , bet, dober številbar, r a j t a r , 

učenik š tev i l s tva ; ter ©orgefegte eiltet 'Jted)= 
nuitg«fammer, veliki računar . 

9 i e d j e n f ) f e n n i g , be t , tut ika. 
9 i c ( i c n f d ) a f t , bte, r a j t e n g a * , r a j t an je , ob-

ra j t , odgovor ; 9te$enfdjaft geben, ablegen, 
račun ali raj tengo da t i , dajat i , odgovor 
dati, da j a t i , (serb . razlog d a t i ) , odgovar -
j a t i ; Semanb ju t Sftedjenf^aft forbetn, k o -
ga na odgovor poklicat i , etwa ait(i> na o d -
govor vze t i ; »ot bem ©eridjte @otte«, o d -
g o v o r ; ju t 9ted)enfdjaft jieljeti, odgovor t i r -
j a t i , ra j tengo t ir jat i . 

9i c d) c n f d) a f t 3 b f t i d) t , f. SBerantmortlidjieit. 
9 i C d) C11 f d) n 11, bie, š tevi lska , r ačunska f šola 

ali učilnica. 
9 l t ( b e n f d ) i t l e r , ber, številski učenec , iz 

številske, računske šole . 
9 f e d ) c n f t i i b ( b e i t , ba«, računska paličica, 

klinček pri številbi ali r a j t an j i . 
9 t e d j e n f t i e t , bet, grabl j i šče , grablj iše. 
9 i e c j e n f t i f t , bet, k l i nček , s kterim se piše 

na številbni, računski tablici. 
9 i C ^ m f t u n b c , bie, u ra za računstvo ( o d -

ločena) . 



SRei&entAfel. 
D i c t f i e n t f l f c l , bte, številbna, računska ta -

bla, deščica; » o n ©Riefet, skril, skalica ( F . ) . 
ijiechcuf t fd ) , bet, številbna, računska, r a j -

tavna mizica. 
ä l e c f i e n u n t e r r t d j t , bet, poduk v računstvu, 

v rajtanji. 
a i e t h c n j f l h n , bet, zob (pri grabljih). 
9i e d) CI, bet, grabljač, grabljič. 
Si tcdjcr t^e , f. Unterfuchung. 
i K c d i c r d i i t e f t , f. Unterfndicn, Suchen. 
S ß t t l i c r t n , bte, grabljavka. grabljica. 
9i e d j l t n g , f. SBiirž. 
SR e d) ne i t , v. ». u. a., gälten, šteti , gu et= 

toa« rennen, prišteti , prištevati, gufammen 
rennen, sošteti, sostevati, šteti; ein ®ing 
unter eine allgemeine eigenfdjaft (allgemein 
ne« Sröbtcat) bringen, unter bie (Sefdjeibten 
rennen, med pametne šteti, vverstiti, ver-
stiti, udružiti, pametnim prišteti, prištevati, 
za pametniga imeti, čislati; au« gegebenen 
3ai)len eine anbete unbefaunte ßaijl jtnben, 
bei Gutsm., im Kroat. u. Serb. računati 
obet računiti, (au« beut latein. ratio, ratio-
nari), getüö^ttl. rajtati (im Dberb. raiten), 
ettoa aui^ številiti (au« število, 3ahl) ,nad) 
F . š tet i , russ. sčitat, izčisljat; int Äopfe 
redjnen, iz pameti, iz glave rajtati, raču-
nati ; an ben giitgern rechnen, na perste 
š tet i ; fdjriftlid) rennen, nad) F . na pismo 
raj ta t i ; auf ettoa« rennen, zanesti, zana-
šati se na kaj , russ. polagatsja; f. S8er= 
Infi en, ftct); falfd) rennen, v računu zmo-
titi se , urajtati s e ; Semaitb ettoa« gum Ser* 
bienfte rennen, komu kaj v pohvalo šteti; 
für eilte @<§anbe rennen, v sramoto šteti, 
za nečast vzeti, jemati; ettoa« für llidjt« 
redjnen, kaj za nič imeti, ne paziti za kaj, 
ne meniti se za k a j ; ba« toirb nicht getedj* 
net, to se ne šteje, ne deva v račun; fein 
Slltet rennet matt auf fedjgig Salute, priso-
ju je jo , dajejo mu šestdeset let ; mit 3e* 
manb rechnen, obrajt ali račun delati s kom, 
botati (Gutsm.) , obračunati, obrajtovati s 
kom; et Ijat e« ftdj füt eine (Sljte'gerechnet, v 
čast si je š tel ; barauf toat nicht gerechnet, tega 
ni nikdo pričakoval, mislil; ein« inž anbete 
gerechnet, eno z drugim; fo hod) teiltet et 
feinen Sertujl , toliko sodi , ceni, da je iz-
gubil; iitSaufch unb Sogen rechnen, n a p o -
prek, na počez vzeti, jemati; haft bu nodj 
nicht genug geregnet? ali se še nisi nara-
čunal, narajtal? 

S le th t i en , ba«, računanje, rajtanje. 
9 t e d ) n e t , ber, računar, računavec, številar, 

rajtavec, bei Gutsm. aitc£) čislar; et ijt eitt 
guter SRcdjnet, dobro zna računati, v raču-
nih je zveden. 

9 i e d ) l l C t i n , bte, računarica, računavka. 
StedjUUltg , bte, nach Gutsm., bem Kroat. 

U. Serb. račun (all« ratio), rajtauje, r a j -
tenga, obrajt, prerajt, številba, ttadj F . a. 
čislo (eig. bie 3 a h 0 , poln. rachunek; {Red)* 
nung hatten, führen, rajtinge pisati, (russ. 
sčet vest i ) ; t. j. zapisovati prejemke in 
stroške; ettoa« in {Rechnung bringen, einbe* 
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giehen, fietten, kaj v število, rajtingo po-
staviti, zapisati, vzeti, djati, kaj zaraču-
nati, vračunati ali vrajtati ; etne {Rechnung 
burchfeljen, obrajt pregledati, pregledovati; 
{Rettung übet ettoa« tegen, »on ettoa« a h 
legen, od česa odgovor, rajtingo dati, da-
jat i , račun storiti, delati; auf meine {Redj= 
nttng, na moj račun, na moje stroške, vulg. 
na mojo brado, na mojo mošnjo; einem bte 
Stcdjnung abnehmen, rajtingo, odgovor, r a -
čun t ir jat i , iskati od koga; fdjreibeu ©te 
e« auf meine {Rechnung, zapišite na moj 
račun, t. j. na moj dolg, med to, kar sim 
jez dolžan; et hat bie {Redjltung ohne ben 
Sffiirtfj gemacht, spečalo ga j e , spodletelo 
mu je, aitdj čez premoženje potrato delati; 
ettoa« auf {Redjltung nehmen, kaj na upanje, 
na dolg, na počak vzeti; f. So rg ; eitten 
©triih bittd) bie {Rechnung machen, pokaziti 
komu k a j , račun zmesti mu; bie {Redjnung 
abfdjliefien, obrajt, račun skleniti, sklepati, 
poglavitni račun narediti; nadj meiner {Redj* 
ttttng, po mojih mislih, kakor jez mislim, 
menim, sodim; ba« fotnmt uid^t in {Rech« 
ttuttg, to ne gre v račun, na to se ne gle-
da, to nima nič v sebi; einer ©adje {Redjs 
nttng tragen, pomisliti, gledati, paziti na 
k a j ; ftch {Rechnung auf ettoa« ntad.)en, za-
nesti, zanašati se na kaj, pričakovati, upati 
ka j , nadjati se česa, nach bem Böhm, bru-
siti si zobe na ka j ; {Rechnung »on 3entanb 
forbern, odgovor tirjati od koga; f. a. 9ic* 
djcnfdjaft; bie monatliche {Reinigung, f.8fto= 
iiailidj; feilte {Rechnung bet ettoa« ftnbeit, do-
biček imeti pri čem, dobivati, delo se iz-
plačuje. 

9 i e<h l tUI tg§n l l fd ) l l t f , bet, sklep računa 
ali računov. 

S f t e d j i t u n g ž n h f o l u t o t t u m , ba«,računski 
odpravek, računsko odpravilo. 

i l i e d j n u t t g ž o c t e u , pl., računski spisi. 
S R e c h n u n g ž i t g n o g c i r n n g , bie, poterdba, 

priznanje računov. 
S R e c h n u n g g a i t t t , ba«, računarija. 
S R e d j n u n g ž a n f t i t n b , ber, računski spo-

tiklej ali pomislik. 
9 t e d j n u n g S a r t , bie,@pecie«, računski na-

čin, !ta<h bem Russ. računsko pravilo. 
9 l e d ) n u i t g s b c a u t t e , bet, številbinski, r a -

čunski urednik, računarijski urednik. 
9 l c d ) n i t n g ž l i e t f } ) t e l , ba«, računski pri-

merek ali izgledek. 
M e d j n u n g l h c l e g , bet, računski dokaz. 
S f t e d j n u n g ž f i c t r n g , bet, znesek kaciga 

računa. 
a t c d j n u i t g ž b c m i i i t g l t t n g , bie, očitanje 

pomot ali pomanjkljivosti v kakem računu. 
91 e (ij nU It g Ž Ii Jtdj, ba«, bukve prihodkov in 

stroškov; f. a. 9icdjcnflltci). 
9 } c d ) n u n g ž e r ! i n t t c r u n g , bie, razlaga, po-

jasnilo računa. 
9 l e t h n U i i g S e r I C & t g n n g , bie, rešcnje r a -

čuna, odpis na podani račun. 
S i c d j n i l l t g S e r f Utj , bet, povračilo i? računa. 
S f t e d j t u t n g č f a d j , ba«, računstvo. 
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S R e d j n u n g Ž f o U , t e t , številbinski, računski 
primerljej. 

S R e c f i n u n g Ž f e i I c r , t e t , pomota v računu. 
9 i e d ) t t l i n g £ i f i t i ) r e r , ter ,š tevi lbnik,računar , 

nad) tem Kroat. it. Russ. r ačunovodnikf . 
9 i e t h n « n g ž f i i l ) n t l t g , t ie , računarstvo, r a -

čunovodstvo-f. 
S i c ^ m t n g ž g e l b , bo«, izmišljeni dnar, ki 

se v računih rabi. 
9 i c d ) n i i n g ž l ) O f , ber,oberjte, najvišji r aču-

nan ja . 
9 i e d ) n u n g ž i a l j r , f 2ktu>attungžialjr. 
S t e i ^ t t u n g S f a t n m e C , t ie , ettoa številnija, 

računarija. 
M e d ) n u n g ž l e g e i , bet, ettoa računodavec f , 

kdor odgovor, rajtingo, obrajt daje. 
9 i e c | n u n g § l c g i t n g , bie, dajanje obrajta, 

računa. 
i R e d j n n n g f m a n g e l , ber, pomanjkljivost, 

hiba v računu. 
¡ H e d l l t l t n g š p r o c e f i , bet, računska pravda. 

U g S ^ r i i f U I I g , bie, pregled, pretres 
računa. 

9 i e d j n u n g ž r a t l ) , b e t , (a. (Mednim), račun-
sko svetovavstvo; (al« Retfoii), računski 
svetnik ali svetovavec. 

» J i e d j t t i m g ž r c f t , bet, računski ostanek. 
9 i e d ) t ! t t n g ž r e » i b e i t t , bet, računski p r e -

glednik, preglednik (računov). 
9 l e d ) l t l i t t 0 Ž i e t ) i f t O J t , bie, pregled, p re -

gledovanje računov. 
¡ R e d j n i t n g Ž t n i C , bie, plača od raj tanja , r a -

čunska taksa, številnina, rajtnina, računo-
v i n a f . 

9 i e d j n u n g ž » e r f t a n b t g e , bet, računozna-
vec , zvedeni računar. 

a i e d i n u n g ž b c r f t o j ? , f. fltedjenfeljler. 
s J i e d j n u n g ž b o t t f ) e i l , baa, nad> V. prihit-

Ijej računski. 
9 i e d ) n u n g 3 U > e f e n , baa, računstvo, račun-

ske zadeve. 
¡ K e d l t t l t t t g ž s t t e t g , ter, računski predelek. 
¡Redj f t ro l j , t a a , zgrabljena slama. 
3 i e d j t , adj.n. adv., prav, pravičen, priležin, 

priličin; etteaS ju tedjt tegen, napraviti, 
kakor g r e , v red d ja t i ; e« gefdjieljt il)m 
gang redjt, prav mu j e , ttad) anbetu S ta l . 
pravo mu je, dobro ali dobra, prava se mu 
godi ; vulg. aitd) komaj mu j e ; idj fontme 
mit biefet @ad)e nid)t gu red)t, v to reč se 
ne morem zna j t i , zvediti; f. a. ©t lutgcn; 
einem beit^opf gu te d) t fe |en, koga zumiti, 
umiti, na pravo pot pripraviti ; t aa jfleit 
iji mit ted)t, obleka mi j e prav, se mi p r i -
lega, podaje ; bem ifi ltid)ta redit, nič mu ni 
prav, nevšečen je, nič ne vzame za l jubo; 
ea i ji mit nidjt red)t, ni mi po godi, po 
volji, l jubo; redjt fommett_, gut red)teu3eit, 
priti o pravem času , za ča sa , za dobe, ob 
dobi; tinte red)t, po pravici delaj , pravico 
de la j ; tedjt (d)črt, prav (p ravo) lep, p re -
lep, zelo, močno, jako l e p ; ber rtč)W ®a» 
tet , pravi, prisni oče ; f. a. (Sdjt; berredite 
S t u b e t , pravi, prisni, rodni (r?«ss.), rojeni 
(serb.) b ra t ; too mit tedjt ift , če se ne 
motim, če prav pomnim; bie redjte SBeteit» 

tung beaaBottea ifi, pravi, lastni pomen te 
besede j e obet, ta beseda prav za prav po-
meni; tecite .ftinber, pr is tni , lastni otroci; 
nidjt itneljelidje, zakonski otroci; tedjte gi* 
ltie, ravna čer ta ; tedjtet SEBinfet, pravi kot 
(poln. prosty k^ t ) ; baa ijt nidjt baa recite 
S l td j , to niso tiste bukve (k i j ih menim), 
niso prave bukve ; et ifi etn redjter 
Sta t r , prav norec je, ves norec, popolna-
ma norec j e ; bit fontmfl mit iljm n i^ t gu» 
tedjt , nič ne opraviš pri n jem, ne boš se 
zmenil, pogodil ž nj im; gu tedjt ntadjen, 
pripraviti, pripravljati ; bie § a a t e , učesati 
s e ; iit a t ieSat te t re$ t fein, v vse, na vsa -
ko stran prav biti; fo ifi ea r e ^ t uub bil-
lig, nadj V. tako je prav in p rav ; bie redite 
£)anb, desna roka , prava roka , desnica; 
(bolim. u. poln. p ravica) , audj fdjledjttoeg 
desna, p rava ; ftdj teater ipanb toenben, na 
pravo, na desno oberniti s e ; bu bift mit audj 
bet Sftedjte, ti si mi pač pravi ; idj toeifi 
nidjt redjt, toie—, nič ka j ne vem, kako — ; 
bet iji gum Sžedjten gelommen, _ ta j e p ra -
viga zadel ; teater ©tope, pravšnje veliko-
s t i ; allea gut redjten 3e i t , vse ob svojem 
času (poln. w swoj c z a s ) ; bie redite Sette 
bea Sudjea, lice (au<£> itt aiiberu fla». 2R.), 
fonft desna s t ran , auf bet redjten Steile, 
na pravem mes tu ; et §at toaa redjtež ge» 
terut, dobro j e izšolan, izučen, mnogo le-
piga se je naučil ; redjt in bie 3Jtitte, v 
samo sredo, prav na s redo ; te($t regieten, 
dobro, pravično, kakor g r e , vladati ; gu 
tedjt tjelfen, pomoči na pravo pot ; idj toeif 
ea felbft nidjt tedjt , sam za terdno, za go-
tovo ne vem; redjt fo! prav(o) t ako! , do-
bro tako! , prav j e ! ; tedjt u t a j e n einem, 
ustreči komu, ugoditi m u , ubrati mu jo 
po volji; ea geljt nidjt mit tehten ®ingen 
gu, to ni po pravici , — to ni samo na sebi; 
ta zna več kakor hruške peči ( t . j . zna 
ča ra t i ) ; tedjt fleljen, po konci , sklonjen 
s ta t i ; tie i b g e l ijt redit, kugla * se pr i -
lega puški ; teu redjten Stuabnuf toaljlen, 
najti pr imerno, prilično besedo; bet tedjte 
(Srbe, pravi dednik (in ne kdo d rug , ki 
se le v r iva ) ; redjt ala ob et nid)t beiStofte 
toare, ravno kakor da bi ne bil čiste pa-
meti ; ea iji nidjta Otedjtea, nič posebniga. 
nič izverstniga ni ; mit iji uidjt re(f}t, ni 
mi dobro, slabo mi p r iha j a ; baa toare mit 
redjt, ta bi bila lepa; »ot tie red)te ©djmie; 
te gei;en, na praviga oberniti s e ; et tommt 
uidjt guredjt, ne gre mu od r o k ; bu bift 
feine r e d j t e § a u b , ti si mu desna roka. 
brez tebe ne more bi t i ; mit erljobenet 9tec^ 
ten — , povzdignivši desnico; eine ted)te 
gteube, veliko veselje. 

S R c ^ t , t a a , Sefitgnif gu f;anfceln, pravica, 
in aitbetn fla». p ravo; bet Snbegtiff bet 
©efejje einet SIrt, ettoa pravo, pravstvo, a. 
postave, zakonik (©efefbitth); ber Sftid^tet 
beugt baa iRedjt, sodnik zvrača , itac^ V. 
lomi pravico (bei Dalm. pravdo pripogiba-
ti, poln. podwraca6); baa jfitdjenredjt, baa 
canonif^e Sie^t , cerkveno pravstvo f , cerk-



«Redite. 
vene postave; bie iRedjte erläutern, postave 
razlagati; baž gemeine Stecht, nemško prav-
ftvo (rimskima nasproti); ftd) bet {Redite 
befleißen ; pravoznanstva, pravoslovja učiti 
se, postave učiti se ; ®oet0t ¿er Stechte, doktor 
(geto. dohtar) pravoznanstva, a. pravdoznanst-
va; mit ¡Beflanb «Renten«, jn Oieĉ t bejlänbig, 
fte^enb, praven, po postavah, po pravu velja-
ven; er »etftetyt bie{Redjte,zveden, znajden je v 
postavah, v pravoslovji ; ettoaž butchž {Redjt 
erlangen, kaj s pravdo dognati, po sodnii 
zadobiti, pripravdati kaj ; burchž OiedEft »er« 
lieren, zapravdati kaj; t»až {Redjtenž iji, 
kar je pravno, kar postava veleva; beit 
®eg {Renten« ergreifen, pravdo začeti, za-
čenjati, pravdati se; int SEBege ¡Rechtenž, 
s pravdo; ¡Red)! fpre^en, recht ergeben laffen, 
soditi, sodbo storiti, delati, pravico storiti, 
delati, ndeliti, deliti; baranf t)nji bu feilt 
{Redjt, do tega, na to nimaš pravice; iä) 
habe baž Siecht ež ju t^un, smem to storiti, 
pravico imam, to storiti ; ®et»alt get)t für (»er) 
Siedet, f. ©ettmlt; baž{Redjt bež ^erfommen«, 
navada, pravica v navadi ustanovljena; Don 
Stechtžtoegeit,po pravici, po postavi; feinStedjt 
»ergeben, odstopiti, odpustiti od svoje pra-
vice obet and) odstopiti pravico, znebiti 
se pravice; eittent Stecljt toibetfaljten laffen, 
pravično delati s kom, kakor je prav; baž 
¡Redjt »erbreljen, pravico zviti, zvijati, zvra-
čati; er gab ihniStedjl, njegovo je pohva-
lil, poterdil, ž njim je potegnil, rekel je, 
da ima on prav(o); et behielt JUlejjt boch 
Stecht/ nazadnje je vendar njegova obve-
ljala , on je pravo terdil ; er tuill immet €ted t̂ 
baben, vselej mora njegova veljati; f. iRcČ t̂-

hafierifd); mit {Red)t, po pravici, po vsi 
pravici ; {Recht übet ett»až, oblast, moč nad 
čim; einem fein {Recht anthun, dati, storiti 
mu, kar mu gre; t»o nidjtž iji, ba hat bet 
Äaifet fein Stedjt »ertöten, kjer nič ni, voj-
ska ne vzame; f. a. S f l i f c t , ¡Ridjt«; baž 
¡Red)t »erfagen, pravico odreči komu, t. j. 
ne hoteti soditi mu po postavah; ©nabe 
für {Recht ergehen laffen, f. ©nabe; einem 
fein {Redjt thutt, izveršiti obsodbo, kazniti 
koga; et hat beit S^eht Ste^tenž, na vi-
dez postava za-nj govori; mit Welchem 
Sterte? po kaki pravici? s kakim imenam? 
s kako oblastjo?; bie {Rechte bež S3lutež, pra-
vice rodu; baž {Recht aužflben, pravico iz-
verševati, rabiti, uživati; toiber baž ¡Redjt, 
po krivici; baž ¡Bürgerrecht, deržavljanstvo, 
meščanstvo; baž {Redjt bet Grrfigebltrt, per-
vorojenstvo. 

¡Rechte , bie, (nämlich £anb), f. ¡Red)t, adj. 
«Jie ihted, baž, pravokotje, četveroogelnik s 

pravimi ali stermimi koti, poln. auch pro-
etokat. 

¡Rechte i i g , adj., pravokoten. 
¡Rechten , v. n., »ot ©ericht fhetten, prav-

dati bc s kom zakaj, zastran česa; fonjt 
fireiten, prepirati se, prekarjati se, pričkati 
se, (altsl. preti, bolim, priti se, souditi se). 

¡ R e c h t e t , bet, pravdar, prepiravec. 
¡RtChittin, bie, pravdarica, prepiravka. 

¡Rethtmäfig. 1 2 4 3 
S R e d j t f e t t i g , (»eralt.), f. !Red)tmäfjig. 
¡ R e d ) t f e t t i g e n , v. a. u.r. , opravičiti, pra-

vičiti, opravičevati, nach V. opravičati, pra-
vičati, serb. U. russ. opravdati, pravdati; 
fteh rechtfertigen, opravičiti, pravičiti se, oči-
stiti se (reinigen), oprati, zagovarjati se 
(ftd) ßertheibigen); ein folehež ¡Betragen iji 
nicht ju rechtfertigen, tako vedenje, obna-
šanje se ne da opravičiti; einen ¡Reifenben 
rechtfertigen (»etalt.), popotnikove izkaze pre-
gledati; entfchulbigen, izgovarjati; ft<h auž« 
Weifen, izkazati kaj, izkaze svoje pokazati; 
f. a. Sožftiredien. 

¡ R e d ) t f e r t i g e r , bet, opravičevavec, izgo-
varjavec, očistnik. 

¡ R e d ) t f e r t t g u n g , bie, pravičenje, opravi-
čenje, zagovor, odveza grehov po Kristu-
sovem zasluženji; nach ffl. opravičba. 

¡ R e d ) t f e r t i g u n g § f l a g e , bie, tožba za 
opravičenje —. 

¡ R c d ) t f e t t i g u n g § f < h r i f t , bie,f.2tyologie. 
¡Rcd)ifttd)ž, ber, prava lisica, pravi ruja-

vec (konj). 
¡Red) t g e f i l m t , adj., nach Outsm. prav mis-

leč , prave misli, pravičen. 
¡Rechtgläubig, adj., pravoveren, prave vere. 
¡ R c d j t g l i i u h i g e , bet, pravoverec, pravo-

vernik; bie, pravoverka, pravovernica. 
¡ R e c h t g l ü n h i g t e i t , bie, pravo vernost, pra-

voverstvo. 
¡ R e d ) t h o 6 e r , bet, prepirljivec, svojoglavec, 

nepreučljiv, nepreverljiv človek, ki svojo 
terdi, žene. 

¡ R e c h t h a b e t e t , bie, prepirljivost, nepreuč-
Ijivost, gerda navada, da kdo vedno le 
svojo goni ali terdi, in hoče, da bi nje-
gova veljala. 

¡ R e c h t h o b e t i u , bie, prepirljivka, nepreuč-
ljiva. 

¡1! C d) t !l it t) C11 f d), adj., prepirljiv, nepreuč-
ljiv, nepreverljiv, svojoglaven. 

¡ R e c h t l i i u f t g , adj., ravnohoden; eine rechts 
läufige Uhr, dobra, pravična ura. 

¡Hecht l e h e n , baž, pravi fevd*. 
¡ R e d j t l e h t i g , adj., pravoučin, pravoveren. 
¡Reiht l ich, adj., {Recht liebenb, pravičen; 

ehtliih, pošten; bem ¡Rechte gemäß, praven, 
postaven; gctichtlidj, sodenj, pred sodnijo; 
einen rechtlich belangen, tožiti koga; recht* 
lidjež ©erfahren, redna pravda; im recht* 
liehenSBetflanbe, v pravoznanskem pomenu; 
rechtliche SRaljljeit, obed, kakor gre , ne 
preslab. 

¡ R c d j t U d ) t e t t , bie, pravičnost, pravnost. 
¡ R e d l t l t e h e n i ) , adj., pravičen, kdor pravico 

ljubi. 
¡ R e d j t l i n i g , adj., ravnočerten, z ravnimi 

čertami ali potezami. 
SRedjt lOŽ, adj., unrechtmäßig, krivičen, ne-

pravičen, nepraven, nepostaven, brezpraven; 
kogar več postave ne branijo, kdor nima 
nikake pravice (exlex). 

SRe<h t i 0 f i g l e i t , bie, krivičnost, brezprav-
nost, brezpravje (poln . ) . 

¡Rechtmäßig, adj., postaven, postavam pri-
meren, po pravici, pravičen; ber rechtmäßige 



1 2 4 4 SRedjiJttäfMgieü. 
Seftjj, postavna posest; bet rechtmäßige Se ; 
ftjser, postavni posestnik; rechtmäßiger ¡Eitel, 
postavno ime. 

S R e ^ t r a i t p i f l l e i t , bie, postavnost, pravič-
nost. 

S R e d j t m i i n a e r , bet, kdor ima oblast, dnar 
delati. 

91 e (i) t o r t iß, f. 9 iedit»tnieltg. 
9 t e < h t ž , adv., aufbie gtage »ohtll? na desno, 

na pravo (roko); auf bie grage, too ? itacf) 
(Sinigen, na desni, na pravi ( roki , s tra-
ni), meifl jeboch auih na desno; recht« gei;eu, 
od sebe iti; redji« h " , od desne strani; 
redjtžhin, na desno; recht« um, na desno 
okrog; tedjt« fein, desno roko rabiti, ne 
biti levičnik; ber recht« nnb litifž ift, bij hm. 
obonručnik (oberočnik). 

N t ti) t Ž ' , tn Sffcg. pravni, postavni. 
9 i e d ) t S a l ) t r e t u n g , bie, prepust, odstop 

pravice. 
Sledi t f a n t , adj., pravičen. 
» l e S t Ž o m t , f. ©erid)t. 
9 t e d j t ž a n g c l e g e n l ) e i t , bie, pravna reč. 
9iC(ytŽ a n f i c h t , bie, pravoznansko menjenje. 
9 i C d ) t S a n f p r u d ) , bet, pravica do česa; 

9ie<ht«anfipritche machen, tirjati kaj, vprašati 
po čem. 

9 i c ^ t ž a n § f i i h r n n g , bie, dokaz pravice. 
9 i e d ) t ž b e a u f t r n g t e , ber, sodnji komisar. 
9 i c d ) t ž 6 e f c f t t g u n g , bie, uterdba pravic. 
9 i e d ) t č t ) e f n f f e u , f. 3ur i f t . 
9 1 e d) 1 8 6 C f I i j f C n h t i t , bie, učenje (marlji-

vo) pravoznanstva. 
¡Ji £ dj t i i) t i) C1 f , ber, pomoček za dokaz pra-

vice. 
9 t e d j t ö 6 e t ) ö r b e , f. ©eridjt. 
9i C d) 1 8 h c i f t a n b , bet, zagovornik, skerbnik. 
9 i e q t Š 6 e f t i t n b i g , adj; postaven, po pra-

vici, po postavi veljaven. 
9 i e d ) t 3 b e f t ä u b i g i ! e i t , bie, postavnost. 
9lcd)t8l)CU)Ci§, bet, dokaz pravice. 
9 i e d ) t š l n l b u n g , bie, pravoznansko urjenje, 

izobraževanje. 
9 i c d ) t 3 6 u d j , ba«, »akonik. 
S l c d j t f d j a f f e n , adj., bet 9tegel, abficht gf; 

ntäfj befdjaffen, prav, priležen, kakor gre, 
kakor je treba, kakor je v redu, za kaj, 
dober; ti)ut redjtfchaffene grüßte bet S u f e 
(ÜRatth- 3, 8.), storite vreden sad pokore; 
bet redjtfdjaffene @laube, prava vera; et« 
tc^tfchaffettet jfne^t, dober, priden hlapec; 
SJieigung bejtgetib, ju tljun, »a« red^t ift, 
pošten, nad? V. u. Gutsm. praveden (aud) 
altsl.); biep ftnb redjtfchaffeite Seute, to so 
pravični ljudje, pošteni, vredni ljudje, (in 
@t. angeblich and) očesa ljudje); nach @e; 
bü()t, prav, j. 93. einen red^tfd^affeit au«; 
fdjelten, koga prav, hudo, močno, jako ošte-
ti, da je ka j ; ettoa« ted)tf<haffene« lernen, 
mnogo naučiti se, kaj prida naučiti se ; ftd) 
redjtfdjaffeit Wehren, dobro, junaško braniti 
se, pošteno (»eri.) braniti s e ; ®ott recht; 
fdjaffen bietien, zvesto Bogu služiti. 

9 t c d j t f d ) a f i e n b e i t , bie, pravost, poštenost, 
pravednost, pravičnost; feine Sfiechtfchaffett; 

SRedjtžIraft. 
heit etheiit batau« —, da je mož pošten, 
vidi se iz tega —. 

9 i e d j t f < h l i c f f i j n g , f. ©eridjtžferien. 
9 i e d ) t f d ) r e i & u n g , bie, pravopis, pravopisje, 

bei Gutsm. pravopisnost, pravo pisanje be-
sed , nauk, kako besede prav pisati. 

9 i e d ) t ž c o n f u l e n t , ¡Hcd)tž6eratber, ber, 
pravoznanski svetovavec, pravdoznanec pri-
dan kacimu društvu. 

9 2 c c f ) t 3 b r e l ) e r , bet, zvijač, zvračavec po-
stave, zapletavcc; f. a. (ihtCattCUt, 9iabulift. 

9 i e ^ t § b r e h t r e i , bie, zvijanje, zvračanje 
pravice ali postave, zvijaštvo. 

9 i C d) t f t tf i g , adj., ravnostran, ravnobočen. 
9 f e d j t f c i t i g f c i t , bie, ravnostranost, rav-

nobočnost. 
9 f e d ) t g e r f c n n e r , ber, sodnik. 
9 i e < h t S c t t e n n n n g , bie, razsod, razsodba, 

razsojanje. 
9 i c t h t i f c r f a h t e n , adj., skušen. zveden v 

pravoznanstva. 
D i e d j t ž e r m e i S , f. 9ied)tči)en>ei$. 
¡Jtedj t č f a l l , bet, pravni primerljej (zlasti 

komu v razsojo predloženi); 9ie<ht«fireit, 
pravda. 

9 i e c h t g f 0 l g e , bie, pravni, postavni nasledek. 
9 i e d ) t 3 f o r b e r u n g , f. gorbermtg. 
9 i c c g t ž f r a g e , bie, vprašanje, ki se tiče 

prava, postave, pravno vprašanje. 
9 i e d j t 3 f r e n n b , f. I b o o f a t . 
9 i e c j ) t § g a n g , bet, pravda, pravdanje, tek 

ali hod pravde. 
9 i c d ) t Ž g e 6 a u b e , ba«, sostava pravstva. 
9 i e d i t ž g c b r a u d | , ber, pravna navada. 
9 t e d ) t ž g e f i i ( j l , b a « , pravičnost, čutstvo pra-

viga, pravice. 
9 i e $ t ž g c l c h r f a m f e i t , bie, pravoznanstvo 

(poln. prawoznawstwo), pravdoznanstvo, 
pravdoslovje. 

9 i t c h t S g e l e h r t , adj., v pravoznanstvu zve-
den, izučen. 

9 i e d ) t ž g e l e l ) r t e , bet, pravoznanec, prav-
doslovec, pravdoznanec, pravdnik (Gutsm.), 
bohm. u. poln. pravnik (Surifl). 

9 i e d j t 3 g e f d ) a f t , ba«, pravno opravilo. 
9 i e d ) t Ž g t f u d j , ba«, prošnja za razsodbo. 
9 i e d ) t § g e f d j i d ) t e , bie, zgodovina kaciga 

pravstva, pravna zgodovina. 
9 J e d j t Ž g i l t i g , adj., pravnoveljaven. velja-

ven po postavah. 
9 i e d ) t š g i t t i g t e i t , bie, pravna veljavnost. 
9 i e i t l g l c t ^ h c i t , bie, enakost pred sod-

nijo; fi a. ©leidjberedjtignng. 
9 i c d } t $ g r i t u b , bet, pravna podstava. pravni, 

postavni vzrok. 
9 J c d j t $ g m n b f a f c , ber, pravno vodilo. 
9 l c d ) t ž g i i l t i g , f. 9icd&t^gtliig. 
9 i C ( h t Ž h a n b e l , bet, pravda. 
9 i e c f ) t § h a n g i g , adj., tekoč (pred sodnijo). 

v pravdi. 
9 i e d ) t 3 i n f t t t u t , ba«, pravna naprava ali 

ustanova. 
9 i e < f l t 3 f n i f f , bet, zvijača; f. Ghicant. 
9 { C d ) t ž ! o f t e n , pl., sodni ali pravdni po-

troški, (kar se zapravda); f. ©etitljtžfoften. 
9 i e d j t ž i r a f t , bit, pravna moč ali veljav-



Died&tölräftig. 
nost ; in 9ie($täftaft" etmadjfett, pravno moč 
ali veljavo zadobiti; f. a. OcfcicSItflft. 

S l e i t ž f r o f i i g , adj., pravnoveljaven,;™/«. 
prawodziefny, prawomocny; etVra a. pravno 
doterjen. 

¡ R e d j t S f n n b e , f. ¡Rtdj ičgelei i r iamfei i . 
9 i e d ) t ž t u n b i g c , bet, f. 9icd)tggelet)rtf. 
9i C d) t r i e b e n , t a š , pravno življenje. 
S R e d j i Ž l c J r e , bie, pravoznanstvo. 
9 i c d j t § t c t ) r c r , bet', pravoslovni učenik, uče-

nik pravoznanstva. 
9 i E d ) t 3 m a n n , bet, f. 9iedjtSgcleiirte. 
i R e i t Ž m i t t e l , ta«, pravni pomoček, prav-

dni pomoček, pravna ali postavna pot. 
Š R e d j t Ž m i i n b c l , t e r , varvanec v pravnih 

rečeh. 
S i e d j t Š O b j e c t , l a ž , reč ali predmet pra-

vice, pravni predmet. 
S R e d j t ž i f l e g e , bit, n a $ bem Russ. pravo-

sodje, nad) V. deljenje pravice, ettoa aitdj 
oskerbovanje, izverševanje pravice, sojenje. 

i H e d j t č p r a f t i f n n t , ter , pravni praktikant 
(vajenec). 

9 i e d ) t ž p r i n n } ) , t a« , pravno, pravoslovno 
vodilo. 

! H e d ) t f p r e d j n n g , bie, pravo izgovarjanje 
besed. 

9 i e d ) t ž r c g c l , bie, pravno, pravdarsko pra-
vilo. 

S i e d j t S f a d j E , bie, pravda, pravna reč ali 
zadeva. 

S i e d j i ž f d j l u f t , t e r , razsodba kake pravde. 
flted)t§f djuty, ter , pravno ali postavno var-

stvo. 
9 } e d ) t $ f d ) t t i n b l e r , f. S&icaneur. 
9 i c i t § f p r i t i C , bie, pravoznanski govor 

ali jezik, pravoslovno hesedstvo. 
9 i e d j t Ž f p r e d ) t r . ber, sodnik. 
9 J e d > i « f i « n , f. 9itdit«ge(ül)l , 9ic$tl id)!eit . 
¡licd) t S f p tU d), ber, razsodba, sodni izrok 

ali izrek. 
9 i e d ) t Ž f t a a t , bet, pravna t. j . na pravico 

operta deržava. 
9 i e d ) t 3 f t a u b , ber, sodnija, kteri je kdo 

podveržen. s J i t d ) i Ž f i f l n b i g , adj.. pod sodbo, pod sod-
nijo (kako biti), podložin ali podveržen 
kaki sodnii. 

Si C d) t S jI r e i t , ter , pravda, pravni prepir 
ali razpor. 

9 i e d ) t ž i t u b i u r a , ta«, pravoslovje, učenje 
(se) pravoznanstva. 

S i e d j t ž f t u i l , t e r , sodništvo;f. Dbcrgcridjt. 
9 i e d ) i 3 t a g , t e r , dan, pravdni dan. 
i R e d j t Ž t i t e i , t e t , pravno ime. 
IHedjtfUtbtr , ber, prošnjik. 
¡ R e i t š u r l u u b c , bie, pravno pismo. 
9 i c d j t ž b e r b r e l j t r , ber, f. 9ied)tžbrcber. 
9 i c d ) t 3 t i e r b r e i j u n g , bie, zvijačnost, zvi-

janje, zvračanje prava. 
S R e i t ž t i e r f O ^ r c n , ba«, pravdno ali sodno 

ravnanje, pravda. 
¡ R c d j t ž b e r f a f i u n g , bie, uredba, uravnava 

pravosodja, sodnij. 
S i e d j t ž b e r l ) i i l t n i f t , ba«, pravno razmerje. 
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S » C ( 5 t « B e r Ö I > n b l u n g , bie, pravdna ob-

ravnava. 
9 i e d | t ž b e r l e £ e r , b;r, žalivec, poškodnik 

pravice. 
9 i e t f j i ž D t r I e t ) i t n g , bie, žalitev, poškodba 

pravice; f. a. Gčingriff. 
9 i c d ) t 3 b c r m u t l j u r i g , bie, nadj bem Poln. 

u. Böhm, pravna domenitev; f. SStruui tpng . 
D i e d j t ž b e r f t i i n b i g , adj., v pravoznanstvu, 

v postavah zveden, izurjen. 
9 i c d ) t 3 b c r f t ä n b i g c , ber, f. 9tedjt8geleljrie. 
9 i c $ t ž b c r t r e t e r , f. 9ied)tžbornutnb. 
9i C d) tSDCtUl Ol) n i U f l , bie, pravna ograda f . 
9 t e d ) t « t ) 0 t & t l j < t l l , ber, pravni prideržek. 
9 i e d | t « t ) 0 r r a u n b , ber, zagovornik, name-

stovavec. 
S i c d j t S b O r f t d l t , pravna previdnost. 
9 i e d ) t § n ) a r t , ter, preobdolžencov (kr ida-

tarjev) zagovornik. 
9ied)tžtt> C g , bet, pravda, pravdna pot; ben 

9ied)t«»eg betreten, pravdo začeti, tožiti; 
auf beu 9iedjt«tt>eg »erteeifen, odpraviti ko-
ga na pravdno pot, reči mu, naj toži, naj 
pravdo začne. 

9lcd)tSU)ibrt0, adj., postavi, pravici na-
sproten, krivičen, nepraven, proti postavi. 

9icd)tž«)ibrig!eit, bie,krivičnost, neprav- 0 
nost. 

SicitSffiitlfaUt, adj., postavno veljaven, 
s pravno močjo. 

S i e d l t $ u > i r i u n g , bie, pravni učinek, prav-
ni nasledek. 

D i e d i i č r o i f f e n f d j a f t , bie, f. 9ie$tggele$r* 
famfcit . 

9i e i t § U) i f f C H f $ a f 11 i $ , arfj., pravoznansk, 
pravosloven. 

9 i c d ) t 8 f f i O l j l t l ) a t , bie, pravna dobrota. 
9 i ed ) tŽJUg , bet, »eitere, pritožba k višimu 

sodniku, pred viši oblast; f. a. 3nftan= 
jenjug. 

9 i e d ) t « j u f t a n b , bet, pravni stan (v kterem 
deržavljanske postave vladajo). 

9 J c i t § J t » a n g , ber, nujna podsodnost, (po 
kteri je dolžan, v pravnih rečeh obračati 
se na odločeno gosposko). 

9 i e d ) t t l j n i t , t a« , pravo, dolžnostim primdrno 
djanje in ravnanje. 

9 i c d ) i U ) i n ! e I , bet, pravi ali stermi kot, n. 
Sltibern, ravni kot , toa« jebodj mefjr einen 
g e r a b t i n i g e n S ß i n f e t auäbrüit. 

9 i e i t » i n d e l t g , adj., pravokoten, mdj V. 
pravovoglast. 

9icd) t j C i t i g , adj., pravočasen t , pravodo-
b e n f , adv., o pravem času, ob dobi, za 
časa, za dobe, ob svojem času. 

9 t e t i b i U , adv., et ttarb recibi», bolezen se 
mu je povernila, ponovila. 

9 i e c i b i u , ba«, f. 9iiidfatt. 
9 l c c i p e , vzemi (to in to zdravilo). 
9 i e c i p i e n t , ber, f. Sinfnebnter; in bet 

mie, russ. prijemnik, nad) V. vjemnik, pod-
stavljena posoda. 

9 t e c i p i r e n , f. Slufne^nten. 
S R ' e c i p r o c e , f. Sffiedjfclfettig. 
9 l c c i p r o c i t ö t , b i e , f. ©egcnfeitigJett,Sßkd)= 

fel fe i t igfc«. 
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M e c i f i r o c u m , baS, (verbum), povračnigla-

gol.; ( jus reciprocum), pravica vzajemnosti. 
S i e c i t O t i b , baS, in bet €pet, recitativ", 

petje bolj govorjenja podobno. 
5H C C i t i r e n , v. a., brati ali govoriti nag las 

(kaj n. pr. iz bukev). 
9 i e t f , f. ©cfteH, ©eriifl. 
M e t f B a n i , bie, f. g o l t e r , ftollerbanf. 
9 i c t f b a n n t , 9ie(fl)oIber, f. 28a«bolber . 
SRctfe, ber, na« V. rantež; f. 9i iefe; elje; 

ntals fur Jpelb, f. bief. 
9 i e ( f e , bie, eine Strt ber ®eftiebuttg, rante 

pl.; bci beti JRtemern unb geberbereitetn, na-
tezavnik; f. a. ©tange; kljuka za obešanje 
sabel i. t . ; Slinbe, lub. lubad; eine 9tecfe 
geinhtanb, 12 vatlov. 

SHet fen , v. a. U. r . , stegniti (fur raztegniti, 
ob. vstegniti), stegati obet stezati, stego-
vati, raztegniti, raztezati, raztegovati kaj, 
se, polil. a. wyciagač ( = iztegniti); zlek-
niti, zlecati se, Iecati se , bie §anb reefen, 
f. ©tretfcn; ?ebet recfett, usnje nategovati, 
raztegovati; ben Jiobf in bie reefen, 
glavo vzdigniti, kviško pomoliti; unb aRo; 
fes recite feine §anb gen fiimmet, in Moj-
zes je stegnil svojo roko proti nebu; eilten 
93erbre«et reefen; f. gr t tcrn . 

S R c i h a t f e n , r . »., vrat napenjati, stegovati. 
9 i e t I I > o I b e r , f. £t) lunbcr, S©a«l)oIber. 
i H e d f t h m i e b C , bie, nategovavnica za železo. 
9 l e d j c u g , bas, raztezalo, natezalo; f. a. 

go l ter . 
i l i c c t a m a i l t , ber, oporečnik, tirjavec. 
9t e c I a m a t i o n , 9teelamirung , bie, SBiberruf, 

oporeka "f, preklic; tirjanje koga za kako 
reč ; @iiift>nt«, ugovor. 

i H e c l f l l l t a t i O n Ž f r t f t , bie, doba za ugovor. 
S J i e c I f l U t i r e n , v. a., tt>ibertufen, oporeči, 

oporekati, preklicati, preklicovati; nazaj 
tirjati kaj ; ugovore delati zoper kaj, ogla-
siti se zoper kaj. 

¡ H e c o g n i t i o n , bie, spoznanje, priznanje; 
f. 9lncrfennung. 

9 t e e o g u i t i o n ž g e l b e r , pl., dnarji piače-
vani v spoznanje glavne vlasti. 

f R e c o g n i t i o n ž f d ) e i n , f. 3Jnterim§f(!)ein. 
SRtCOgnOŽCiren, v. a., ogledati, ogledo-

vati, na razgled ali pozvedbo oditi, iti, t ta« 
V. oznavati, perf. oznati ( ? ) ; f. a. 2lnet= 
fenncit, @i>aljen. 

9 i e e o g n o 3 e i r n n g , bie, ogled.razgled,po-
zvedovanje. poln. rozpoznavvanie ( = : r a z -
poznavanje). 

9 l e e o l l e c t c u , f. SKinorU. 
9 i C C O l l i g i r e n , f t « , v. r., prebrati se, pre-

misliti se, @t. zgomoleti se. 
9 i e e o m m n n b a b e l , SRecomraenbabel, adj., 

priporočila vreden. 
91 e c o m nt a n b a t i o n , 9iecommenbation , bie, 

priporočilo, priporočanje. 
9 i e c o m m a t t b a t i o i t 8 f « r e i b e n , bas , pri-

poročno pismo, priporočilni list. 
9 i e c n m i n a n b t r e n , v. a., f. gmjjfcljlen, 

SJnpreifen; einett SBrief, priporočiti, reko-
mandirati pismo. 

9 l t t o m i J e n f e , bie, f. SBeloIjnung. 

Diebactenr. 
9 l e c o t n l J e n f i r e n , f. SBergelten. 
9 i e e o n n a i f f f l t t t , f. ©rfenntlidj. 

ber, prebolnik, okreva-
vec. 

9 } e c o n b a l c ž c e n j , 
bie, prebolenje, ozdra-

venje, okrevanje; f. a. ©cnefung. 
9 l e c o n b a l e ž c t r e n , v. «., f. ©enefen. 
9 i e c o n b e n i e n t , ber, protitožnikf. 
9 i e c o n b e n t i o n , f. SBiberftage. 
9 i e c 0 r b i r e n , v. »., pred hišami peti. 
9 i e c r e o t t o n , bie, f. ©rtjotung. 
9 l e c r e a t t 0 n ž g e l b , bas, dnar za pokrep-

čanje in razveseljevanjc. 
9 t e c r c a t i O H Ž t a g , ber, počitnidan, dan za 

počinek namenjen. 
9 l e e r e i r e n , ft«, f. g m o t e n . 
9 i e c r u b e § c i r e n , v. n., pohujšati se iz no-

viga, nazaj pritisniti (od kake bolezni). 
9 t e C t U t , ber, vojaški novinec, novak, rekrut *. 
9 i e c r u t i r e n , v. n. n. a., v vojake ali sol— 

date, v vojaščino vzeti, jemati (eig. offen; 
tiren), nove vojake ali vojaške novince na-
birati (on« russ.~), skupljati; f. a. Qčrgitn= 
j e n ; f t« recrntiren, število napolniti, pol-
niti, dopolnovati se, spodmladiti. 

9 i e c r u t i r u 
n g , bie, nabira novineov ali no-

vih vojakov; f. Službebung. 
9 i e c r n t i r u n g 3 f l i i d ) t i g , adj., kdor uteče 

ali pobegne pred nabiro vojaških novineov. 
9 t e c r u t t r u n g ž g e f e $ , bas, postava za na-

biro vojaških novineov. 
9 i e c r u t t r u n g 3 f ) f l t « t i g , adj., kdor je 

dolžan, priti ali postaviti se k vojaški nabiri. 
R e c t a , na ravnost. 
9 i e c t a n g n l u m , f. 9ie«tetf . 
R e c t e . f. 9iedjt. 
9 i e e l i f t c i r e n , v. a., in ber ©«eibefunft, 

prežigati, f. S e f t i f l i t e n ; rectificirtet SBein; 
geifl, prežgani vinski cvet, prečiščeno, pre-
čišeno vino; bert«tigetl, popraviti, poprav-
ljati ; einen reetiftetren, podučiti koga. 

9 } e e t i f t t O t i O n , bie, 58eri«tignng, poprava, 
popravek; (cAem.), prežiganje; f. $eftiHa= 
tion. 

9 i e c t t f i c a t t 0 n ž f l u g t t e i ž , ber, popravni 
izkaz. 

9 i e e t i f t c a t i o n § n r b a r , b a s , popravniurbar. 
9 i e c t o r , ber, rektor*, (ravnavec viših šol). 
9 l e c t o r a t , bas, 9iectortiteI, ber, 9ieetor= 

toiirbe, bie, rektorstvo. 
9 l e c u n i l , f. ©antmlung. 
9 t e c u f ) e r a t i o n , f. S i eberer langung . 
9 i e r Up e r t t e n , v. a., zopet zadobiti, pri-

dobiti. 
9 i e c u r r e n t , bet, pritožnik, pr ibežnikf . 
9 i e e u r r i r e n , v. n., pribežati h komu ali 

oberniti se na koga, pritožiti se , pritožbo 
ali rekurs zoper kak odlok podati pred 
viši oblast. 

9 i e e n r § , ber, pritožba (eig. 93ef«h>erbe), re-
k u r s * zoper kak odlok (in ne zoper sodbo); 
f. a. Stegrefi, SdjabloSljaltung. 

9 l e c n f a t i o n , bie, odrek, odpoved. 
9 i e e u f t r e n , f. SBertneigern. 
9 i e b a e t e n r , ber, uredovavec,ob. urejevavec, 

n a « SInbern vrednik (ri«tiger urodnik, toel«eS 
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jebod) in bet Sebeutung: S e a m t e gebraud)t 
toirb, »ergt. baž allst, ureždati »oit urediti, 
orbl ien) , russ., poln. U. böhm. redaktor. 

S t c b u c t i o n , bie, uredovavstvo, vredništvo 
(rid)t. uredništvo), itacE) anbetn fla». Si . 
redakcija*; baž Siebigireit, uredovanjc, u -
ravnovanje; l»er fjat bie Siebaftton biefcž 
SSlattež? kdo deva v red, kdo uravnuje 
ta list. 

D i e b o r t , bie, f. SWunbnrt, 9}cben«ntt. 
9 t e b o t i r e n , f. Slntebntiten. 
9 i e b b 0 t , adj., govorljiv. 
9i C b e , bie, ©pralne, jezik , aitd) beseda; 

Strt unb äöeife bež Sieben«, govor, govor-
jenje, govorica, (gorica) , marenj (Bergt, 
bas bentfd)f 9 M ) r c ) ; et bat eine »ernennt; 
lid)e, laute Siebe; razločno govori, na glas, 
glasno govori; bie gebllllbene Siebe, vezani 
govor, poezija; boBon ifi bie {Rebe ntc^t, od 
tega (nadj aitberti S ia l . o tem) se ne go-
vori ; baž ifi bet Siebe nic$t toertt), škoda 
besed za to, to ni vredno, da bi se ome-
nilo, v misel jemalo, da bi se govorilo od 
njega; bie Siebe fiel batauf, v besedah smo 
prišli na to, beseda je nanesla na to ; bie 
in Siebe fJef)enbe ®ad)e, reč , za ktero gre, 
od ktere se govori; t»o»on iji bie Siebe? 
kaj govorite, kaj imate? od česa se me-
nite, govorite? jut Siebe (teilen, na odgo-
vor poklicati, tirjati od koga , da odgovor 
da ; Siebe unb SlntlBOrt, odgovor; et faitn 
mit berSiebe nid)t fort, jezik se mu spod-
leta, zaletuje, nad) Gutsm., njemu beseda 
teče, kakor sok v dobi; Siebe fiefjen, od-
govor dati; odrezati se komu, ne ustrašiti 
se , ne zamolčati j e ; ©efpräd), pogovor, 
pomenek; in bie Siebe fommen, razglašen 
biti, razvpit biti, v jez ike , v zobe priti 
ljudem; f. a. ©crebe; ež »erbreitet ftd) bie 
Siebe, baß et—, sum gre, leti, bije na-n j ; 
Semanben in bie Siebe fallen, komu v be-
sedo seči, zaletovati se, besedo presekati; 
bie Siebe ifi itjm »ergangen, zgubil je be-
sedo, obmolknil j e ; Semattbeti in bie Siebe 
bringen, razglasiti koga, razvpiti, v jezike 
spraviti, obrekovati koga; ©erüd)t, govo-
rica. pravoč, golč, g las ; ež gebt bie Siebe, 
pravijo, govori se ; et ad)tet nid)t auf meine 
{Rebe, ne mara . ne meni se za moje bese-
de ; untm(se Sieben fntjreit, zastonj govo-
rit i ; ein feierlicher ffiorftag, govor; eine 
geifilid)c Siebe, ogovor (Verl.), pridiga; 
eine Siebe galten, očitno govoriti, govor imeti; 
beine Siebe »ettoirrt ftd), govorica se ti zmeša. 

9 i c b c b i l b , baž, podoba v govorjenji. 
¡ H e b e b ü h n e , bie, Sr ib i ine , leča. 
9 i e b e f l l t $ , bet, zgovornost, russ. velerečje. 
S i e b e f O t U t , bie, način (govorjenja). 
9 t e b e f r e i t j e i t , bie, svobodno, govorjenje, 

svoboda govorjenja. 
9 i e b c f i i g u n g , bie, (f. Gonftruction), so-

stavljanje besed, delanje stavkov, skladanje 
besed v stavke. 

9! Cb e l n n f t , bie, govorstvo ( K ) , lepogovorst-
v o f , govorništvo, govorna umetnost, ti a (t) 
V. aud) zgovornost (Serebfamfeit). 

Sieben. 1247 
9t e b e l ii n ft I e r , bet, lepogovomik t ; f. gjebner. 
S i c b e t u f t , bie, zgovornost, razgovornost. 
9 1 e b e l u f t i ß , adj., zgovoren, razgovoren, 

kdor rad govori. 
S t c b e m p t i o n , bie, odkup. 
9 i c b e m l p f o r i f t , ber, Ligorjan. 
9 i e b e n , v.n. it. a., govoriti, in D . Är. krem-

Ijati, (»ergl. baa altsl. kramola 9tufrul)t u. go-
vor fo l»ie ml'va 8ärm, hingegen slov. govor u. 
böhm. niluva. poln. mova{Rebe, lt. auä) sloven. 
ti ach Miklošič, muviti ? ) , befonberž in .St. 
marnovati (Gutsm., »ergl. baž fcelttfci;e m a t); 
ren), in @t. golčati; poet. auch besediti, 
besedovati (auch altsl.); ju rebeit anfangen, 
spregovoriti, spregovarjati; jut ©einige te« 
ben, nagovoriti se ; $lt @nbe reben, dogo-
voriti ; Slj'ere rebenb einführen, postaviti ž i -
vali govoreče; i»enn et inž Sieben fommt, 
kadar se razgovori, kadar se mu jezik 
oguglje (niebtig); mitSemanb teben, govo-
riti s kom, meniti se , pomenjati se , po-
menkovati se, pogovarjati se, razgovarjati 
(zgovarjati) se s kom; ein toenig teben, 
pogovoriti; git einem reben, nad) V. govo-
riti v koga; attf etl»až jit reben fommett, 
zmeniti se od česa, beseda je nanesla; 
einem baž SBott reben, za koga govoriti, 
zagovarjati koga, potegniti, vleči se za ko-
ga; btl l)aft gut teben, lahko govoriš, lahko 
je tebi govoriti; »erniinftig reben, pamet-
nih besedi biti; fd)led)t reben eine Sprane , 
lomiti, hrustati; er rebet anž ©tolg fo, po 
ošabnem je takih besedi; allž bem Sinne 
reben, f. StUŽreben; er läßt mit ftd) rebeit, 
posluša dober svet ; in ben SBinb teben, v 
veter govoriti, bob v steno metati; inž 0e= 
tBiffen teben, živo prigovarjati, na dušo go-
voriti; einem nad) bein SMunbe reben, komu 
po mislih, po volji, po godi govoriti; turet) 
bie Slafe teben, gognjati (böhm. huhnjati), 
nad) Slnbetn hohnjati, skozi nos govoriti; 
fmnlož reben, einž inž anbere rebett, klobuš-
trati, blesti, broditi, klobosati, kakor bi 
otrobe vezal; im @d)lafe reben, spe govo-
riti ; öffentlich teben, očitno , pred zbrano 
množico govoriti ali pridigati; fd)iief(, itn; 
beittlid) reben, berbotati, berbrati; gornig tt-
ben gegen einen, zadreti s e , obregniti se, 
zarežati na koga; laut reben, vpiti, kričati; 
übet allež reben, jezik brusiti nad vsem; 
leife rebett , šeptati, tiho govoriti; einem ju 
nabe rebeit, auf3entanben reben, opravljati, 
obrekovati koga; fur j BOlt bet Šad)e jit 
teben, da ob kratkem reč odpravimo, po-
vemo, kratko govoreč; man rebet fiarf ba* 
»on, baß—, močno govore, pravijo, da — ; 
teben l»až inž SBiaitl tommt, govoriti, kar 
komu pride na zobe, kar slina na jezik 
prinese, govoriš vse na robe, da nima nič 
podobe (nar. pes .) ; ein rebeitbet Setoeiž, 
živa priča; rebenbe äliiette, f. StuSbntdŽbOtt; 
ein rebettbež SBappen, govoreči gerb; ettoaž 
Sltiberež beuten, unb ettsaž anberež reben, 
drugo na mislih in drugo na jeziku imeti; 
floBenifd) teben, slovensko, po slovensko 
obet aud) slovenski govoriti. 
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iReben , ba3, govorjenje, besede; einem ba« 

Steben »etbieten, prepovedati komu govoriti; 
»ielOteben« bon einet Sache madjen, mnogo 
besedi delati od česa, mnogo pripovedovati; 
f. a. Slufbeben, Sluffeben, ba«; (idj imSte« 
ben cridjčpfeu, izgovoriti se. 

s JiebCltb, adj., govoreč, živ. 
S R c b c n Ž a r t , bie, besedilo, govor, govorje-

nje , nad) Gutsm. govorina-j-, n. bem Poln. 
u. Russ. izraz (eig. Službrucf); ba« ftnb £Re= 
ben«arteit, to so besede; Si>rid)Wott, pre-
govor. 

D t e b e p r u n l , f. ®ombaft. 
i R e b e t , ber, govorivec. 
S R e b e r e t , bie, brušenje jezika, govorjenje, 

besede prazne; f. ©erebe. 
9 i c b c f a a l , bet, govorivnica. 
S R e b c f a n g , f. SRecitatib. 
SRcbcf f l^ , bet, stavek (v govorjenji). 
SRebeftbCU, adj., molčeč, tih, tutast, malo-

beseden, nezgovoren, kdor se boji govoriti, 
kdor ima malo besed. 

9 J c b e f d ) e u e , b t e , molčečnost, malobesednost, 
nezgovornost. 

9 i e b e f d ) t t t U l l , lepotija govorjenja. 
9 t e b e f d ) t t i u l f t , bet, košatost; f. Somboft . 
S R e b e i b c i l , bet, del govorjenja. 
5 R c b t i i b n n g , bie, vaja v govorjenji, go-

vorstvu. 
9 t e b e b e r b i n b u n g , bie, vez besedfi). 
¡ R e b e b o r t r o g , bet, govor. 
S R c b e f f l t i f e , bte, govorjenje. 
S R c b e a i e r f j e u g , ba«, govorilo. 
S R e b e j C i d j e i t , ba«, etWa govorno znamenje. 
i R e b c j i r a n t e r , f. SRcbcfaal. 
i R c b i g i i e n , v. a., urediti, uredovati ob. u -

rejevati, v red djati, devati, naravnati, na-
ravnavati; f. a. SBerfaffen. 

SRcb i n g o t e , bie, redingot*. 
S R c b t i d j , adj., pošten, praveden, mož be-

seda; gerabe, raven; treu, zvest; aufrichtig, 
resničen, odkritoserčen; id) meine e« teb» 
Itd) nttttbnt, nad) Kre sn i cami je do njega; 
bet reblidje Seftg, poštena posest; bet reb» 
Udje 33eft£er, pošteni posestnik; tebliche ^in* 
ber, zakonski otroci. 

91C SI i d) t C i t , bie, poštenost, pravednost, pra-
vičnost, vestnost (®ewiffenhaftigfeit), resnič-
nost, odkritoserčnost. 

i i e b t t e r , bet, govornik, govorec (V.), nad) 
Gutsm. jinb bem Altsl. besednik; et tfl etn 
gutit SRebner, lepo zna govoriti, russ. vitija. 

9 t c b n c r b l u n t e , bie, etWagovorska cvetka. 
9 i e b l i e r b i i b n e , bie,prižnica, leča (za očitne 

govore). 
SReb n e m , bte, (tterčidjll.), očitno govorjenje. 
9 i c b u e r g a b e , bie, dar zgovornosti, govorstva. 
9l l>blttrgcbirbe,bie, kretanje govornikovo. 
9 i e b n e r i n , bie, govornica, besednica. 
9i e b n e t t f d j , adj., lepogovoren, zgovoren 

(eig. berebt), nach F govorsk. 
SRebn t i f u u f t , bie, f. 9iebefmtft; 9tebnerfunfle, 

obrati (bohm .) in zasuki, s kterimi govor-
nik poslušavce ganiti skuša. 

9 i e b n c c f t t m m c , bte, lepogovorni ali go-
vorski glas. 

SReften. 
9i e b n e r f t n b I , ter , f. 9iebnerbiibne, (nach 

F. govornica, weldjea jeboch eljet 9iebntrin 
bebeuten würbe, Wäljrenb govorivnica füt 
SJebejimraer angenommen würbe). 

9t e b o n t e , bie, öffentlicher, ma«firtet SBall, 
ples v šemah; in bet 53efeftigung«funjl, r e -
duta, (nadi Gutsm. zagraja, nad) F. zakop). 

9t t b o u t a 6 e l , f. giirditerlid). 
9 t e b r e f f t r e H, v. a., popraviti, poverniti. 
9 ! e b f c l i g , adj., razgovoren, zgovoren, nach 

V. pogovorčen, govorljiv (M. u. russ), po-
govorljiv (Gutsm . ) , priljuden, kdor se rad 
meni z ljudmi; im fdjiechten «Sinne, jezičen. 

9 t t b f e l i g t e t t , bie, razgovornost, zgovor-
nost, zgovorljivost, priljudnost, jezičnost 
(im fchledjten Serflanbe). 

9 t e b n c i r e n , v. a., »ermtnbern, zmanjšati, 
pomanjšati, manjšati, znižati, zniževati; etn 
£)eet, (»erabfchieben), odpustiti, razpustiti 
(russ.); berechnen, preračuniti ali preceniti 
n. pr. tuj dnar na domači, premeriti, pre-
merčuniti ( F . ) eno mero na drugo; pri-
merjati eno drugimu; hierauf rebucirt ft d) 
alle«, vse se shaja v to , to je vse; f. a. 
Surii if i i t irung. 

9 t e b u c t i o n , 9tebucirung, bie, zmanjšanje, 
pomanjšanje, znižanje, razpust, preračun 
enega dnarja na drugi(ga). 

9 J e b U C t t 0 n Ž t a b e l l e , b i e , preračunski raz-
kazek, primerjavnica. 

9 l e b u c t 0 r , bet, napravljač (ranocelski). 
9 i e e b ober SReb, adj., im 91.®., für »ere i t , 

f e r t i g , (worauä ba« färnthner. inbecltnable 
nared (lammen mag). 

9 i e e b e , f. SRebbe uff. 
9 i e e l l , adj., rečin, stvarin, bistven, zanesljiv, 

zvest; f. a. ©ritublidj. 
9te erat i o n , f. S t e b e r f o u f . 
9 t e f n e t i 0 n , bie, odbitek od cene, ker je 

blago (kupčijsko) pokvarjeno. 
9tef e e t i o n , bte, krepčalo. krepčavna jed. 
9 l e f CCtOrtUra, ba«, obednica(v samostanih). 
9 t e f e r n t , ba«, etwa razložba ali nazvestje v 

zboru; ba« Steferat haben, biti razložnikali 
referent v kaki zadevi, f. a. SBeridjt. 

9 i e f e r e n b u m , reč, od ktere se ima raz -
ložba zboru dati. 

9 l e f c r e n t , bet, razložnik, nazvestnik, re -
ferent*, f. a. SBeridjterftotter. 

9 i e f e r t r e n , v. a., dati, dajati razložbo ali 
nazvestje od česa (v zboru) , nazvestiti 
k a j ; erjäljlen, pripovedati, pripovedovati; 
berichten, sporočiti, poročiti, sporočati, na-
znaniti, naznanjati; einen Sib tefetiren, pri-
sego zaverniti ali nazaj dati. 

9 i e f f , ba«, ein ®eftell an bet Sdjnittetfenfe, 
woran fidj ba« gemähte ©etreibe anlehnt, 
kozlec ( F ) ; ein ®ejieil jum Saften tragen, 
krošnja (biihm. krosna, poln. j a s f a ) ; in 
bet Schifffabtt, malo jadro, jaderce, f . a. 
9Hff. 

9 t e f f e l n , f. Sofern. 
S t e f f e n , v. a., jadra nekoliko spodvezati, 

tudi sneti. 
S R e f f t r ö g e r , bet, krošnjar , f. a. £ouftrer. 
9 t e f i e n , ber, divji bezeg. 



Mefledirett. 
M e f t c c t i r c i l , v. n., auf ettttaS, na kaj po-

misliti, misliti; paziti, gledati na kaj,tiSec 
etttaS, kaj premišljevati, pretehtovati, preu-
darjati; reflectirenbe UrtljeilSfraft, preudarna 
razsodnost; baS Sit^t jurticf trerfen, svet-
lobo odbijati, odbijati se (poln. tt. seri.). 

S i e f l e c t o r , bcr, etioa odbijavnik. 
¡ R e f l e j , ber, odsvet, f. Slbglanj, 5®ieber= 

fdjein. 
¡ R e f l e j i o n , bie, odbijanje žarkov ali svet-

lobe (russ. otraženje); Srtudguiti), premis-
lik, premišljanje, preudarek, (bohm. roz-
mysl). 

SR c f I c ? i o n ž b e r m o g e n , bas, etma premiš-
Ijavnost, pomiselnost. 

¡ R e f l e f i o n g t t i n l e l , f. SlbfflrungSttjinfel. 
¡ R e f o r m , bie, ffierbcfferutig, popr iva , od-

prava razvad; ttmbilbtmg, prenaredba, preu-
ravnava, preuredba. 

¡ R e f o r m a t i o n , bte, reformacija, novover-
stvo (zlasti Kalvinovo). 

¡ R e f o r m a t o r , ber, popravljavec, prenare-
javec (zlasti vere) , russ. preobrazovatelj. 

S R e f O r m i r e n , v. a., »etbeffem, popraviti, 
popravljati; odpraviti, odpravljati razvade; 
umdnbern, prenarediti, prenarejati, preure-
diti, preurejati, preuravnati, preuravnavati; 
ertteuera, prenoviti, prenavljati; reformi-
rat i ; eitt Urt^etl reformiten, f. 3lbanbertt; 
reformirt, popravljen, preurejen; ein (Refor= 
mirtet , reformat (russ.) , človek reformi-
rane ali kalvinske vere, kalvinec. 

¡RefOČCO, ber, refoško*. 
¡ R e f t O C t a i r , ber, upornik; kdor se krati 

kaj storiti. 
S R c f r O C i t f l n , bie, lom, odboj žarkov, f. 

Strablenbredjnng; Sieflejion. 
S R e f r o i l t , bet, nad) F. pripevek, (russ. 

pripev). 
i R c f r t g e r a n g , bas, hladilo, hladilni lek. 
S R e f r i g e r a t o r i n m , bas , kemijski hladiv-

nik (posoda). 
S R e f r t g c r a i t O l t , bte, ohlad, hlajenje. 
¡ R e f r i g e r i r e n , f. Sr i i ib len. 
S R e f r i n g i r c n , v. a.. nalomiti, nalamati. 
¡ R e f i i g i e , f. g l i t M i n g . 
S i e f u n b i r e n , f. 3 u r u i p i l c n . 
¡ R e f n f i o n , f. ¿ururfjflblung. 
SRcfi iŠ, ber, odpoved. 
i R e f i i f i r c n , p. a., odbiti, odreči komu kaj. 
¡ R e f u t a t i o n , bie, f. SSHberlegnng. 
S R e f n t i r e n , f. SSi&erlegen. 
¡ R e g a l , adj., »on »otgugltd)et ©rope unb 

@d)Č!tfjeit, kraljevsk , kraljevske lepote in 
velikosti. 

S R c g a i , baS, polica za bukve; večji tiskarske 
čerke, regal; in ber Drget, regal, človeški 
glas posnemajoča piščal, pišal; f. a. SRtgalC. 

S R c g o I e , bas, and) S iega l , vladarska ali 
veličanstvena pravica; veličanstveni pri-
deržek. 

S i e g a l f O l i O , bas, velika pola. 
S R e g a l i r e t t , v. a., podariti kaj, poslužiti s 

čim, pogostiti s čim. 
S R e g t t l p f l p t e r , bas, kral jevski , nad) bem 
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Russ. u. Poln. Aleksandrijski papir , r e -
galski papir. 

¡ R e g a r b , f. SRiiilftflt; ©Ijrerbieiung. 
9 i e g n r b i r e n , v. a., gledati na kaj, marati 

za kaj, v čislih imeti kaj. 
¡ R e g a t t a , bie, S!Bettfaf)tt bet ©onbeln in 

Senebtg, regata*. 
S i e g e , adj. n. adv., gibčen, gibek, gibljiv, živ, 

živečen (M.) ; rege Werben, zganiti se, ganiti 
se, zbuditi (vzbuditi), zdigniti se , zbujati se, 
oživeti; rege mad)en, zganiti, zgugati, zbu-
diti, (bei Gutsm. zrušiti? poln. rozruszač);, 
eine grage, sprožiti; f. Slnregen; bie Slitf* 
merffantfeit b e s getnbes rege mad)ett, paz-
ljivost obuditi, obujati; bas ffiilb rege m a« 
djetl, spoditi zver, zgnati divjačino; bte te* 
gelt £änbe, gibčne, pridne, marljive, obert-
ne roke; SlileS iji rege, vse je živo, vse se 
giblje in suče; rege gantafte, živa domišlija. 

¡ R e g e , bie, bte (Bewegung, gibčnost, giblji-
vost , živost, živečnost, obertnost; bei beit 
(Bogeljlellern, vabnikovo stojalo. 

S i e g e l , bie, (Rorm, pravilo, (altsl. it. in al= 
leit leb. fl. fflt., aud) bei F.) , vodilo (let* 
tenber ©rttitbfag), i ta^ F. u. M. attd) rav-
nilo; (Utarime, vodilo obnašanja, življenja; 
eine (Regel befolgen, po kacem pravilu rav-
nati; ÜJiaftegel, naredba; Stneal, f. biefeS; 
(¡Beg, pot; ber getoöl)nltd)e ®ang, navada; 
in ber (Regel, po navadi, navadno, sploh, 
pravilno, pravilama-)-; nad) (Regeln, umetno, 
po pravilih; bet bem tt>eiblid)ett ®efd)led)te, 
f. $ ionat l id ) ( e , bas), Snbegriff mehrerer (Re--
geln, pravilnik. 

¡ R e g e t b e £ r t , f. ¡Regula be S r i . 
S R e g e l b i l b , b a s , pravilna podobščina, po-

dobšina. 
S R e g c I b u d ) , bas, pravilnik. 
S i e g e l e r , ber, 9 leglcr , uredovavec, urav-

novavec. 
S R e g e l g e b i i l t b e , bas, pravila umetno zlo-

žene kaciga jezika. 
S R e g e l l i a f t , f. S iege lmäi ig . 
9 t e g e I I i e b e , bie, veselje do pravilnosti. 
¡Regellos, adj; nepravilen, brez reda,neu-

ravnan, neurejen, nepravšen; ettt r e g e l l o f e S 
Sieben, neporedno, zanikerno življenje; f e i n e 
S p r a n e ijl r e g e l l o s , ni (ga) jezika brez 
pravil. 

9 t e g e l l o f i g l e i t , bie, nepravšnost, nepra-
vilnost, brezrednost. 

S i e g e l m a n n , bet. sužnik pravila, f. ißebant. 
¡Regelmäßig, adj., pravilen, po pravilu, 

prav (narejen) , pravšen , v redu , kakor 
gre , kakor je t reba; regelmäßig gebaut, 
pravilno, prav delan, prav zložen; navadno, 
ob odločeni ur i ; regelmäßig fd)lafen, redno 
spati danas kakor jutr i ; in Jit. poreden 
(Gutsm.) 

S i e g e l m ö t i g f e i t , bie, pravilnost, prav-
šnost, rednost; poln. regularnošč. 

S i e g e l n , v. a.. v red djati, devati, urediti, 
urejati (serb. a. rediti), uravnati, uravna-
vati; pravila dati, ustanoviti čemu. f . a. 
Drbncn; geregelt, uravnan, z odločenimi 
pravili; f. a. ¡Regelmäßig. 



1250 SReflelDriefter. 
¡ R e g e l j n i e f t e r , t>cr, redovnik, f. a. SWöndj. 
S i e g e l t C rt) f , adj., pravilen, pravilu ali pra-

vilam primeren, po pravilu; ein regelrechter 
Wann, kdor se na tanko derži pravila, 
ravna po pravilih. 

S i c g c l f d j l t t t e b , ber, pravilar, pravilarček. 
S i e g e l u n g , bie, uredba, uravnava česa, od-

ločba pravil za kaj. 
S l e g c l t D t b n g , adj., nepravilen, ne po pra-

vilu , nereden, pravilu ali pravdam naspro-
ten , nepravšen; baS ift regellribrig, to je, 
gre zoper pravila, to ni primerno pravilam. 

i K e g e l t D t & r t g l e i t , fcte, nepravilnost, d ja-
nje pravilam nasprotno. 

S i e g e l j U J U n g , ber, nuja pravil, utesnjenje 
po pravilih. 

S i e g e l t , v. a. n. r . , ganiti, gibati ka j , se, 
zmeziti, meziti kaj, se (attd) bei Gutsm.); 
et faitn bie £anb nidjt regen, ne more ga-
niti z roko, ne more preganiti roke; malt 
barf ftd) Ijtet iii^t regelt, tukaj se človek 
ne sme ganiti, meziti , premakniti; reget 
euch auf (Stben, gibajte se po zemlji; (Si= 
ttem bie (Salle regelt, žolč vzdigniti komu, 
razjeziti koga; bie oben geregte @ad)e, pred 
omenjena reč ; es regt fidj fein Slättdjen, 
listek se ne gane; es regt ftd) in ¡hm ein 
®efül)l, vzdiga se, oglaša se v njem čut-
stvo; eilte Sujl regt ftd) itt mi t , želja me 
obhaja, nahaja; bie Siebe regt ftd) itt mei« 
ttem -§erjeit, ljubezen se zbuja v mojem 
serci , se je zbudila; f. a. Siege. 

S i e g e l t , ber, dež (al ts l . d ' žd ) , ttadj V. u. 
bem Böhm, vlaga, t»eld)eS fonft nad) bem 
Altsl. unb anbern f(. SK. geudjtigfeit bebeu* 
tet; bet Stegen, bet ju (Sitbe Suni auf bie 
blübettben äöeittjiöcfe fällt unb ihnen f(habet, 
heifit nadj V. padež; Stegen bei Sonnen; 
fd)ein, in ©t. plik; bet Stegen legt ftd), hflt 
aufgehört, vedri se, uvedrilo se je, zvedrilo 
se j e , dež je nehal; eilt fanftet Stegen, de-
žek , (dežej Gutsm.); pohleven dež; ein 
anhaltenbet Stegen, deževanje, deževje; alta 
bem Stegen in bie Sraitfe, iz dežja pod kap, 
iz dima v ogenj, iz mlake v lužo priti; 
s klopi pod k lop , s konja na osla priti; 
©taubregen, peršenje, Slafctegen, ploha, na-
liv; » i t tourben »om Stegen überrafdjt, dež 
je nas u je l ; eS fteljt nad) Stegen aus, po-
doba j e , da bo dež, na dež se ravna, k 
dežju se napravlja; ber Stegen hat metnen* 
tan aufgehört, prevedrilo se j e , dež j ep re -
jenjal ; d ift fdjott genug Stegen gefallen, 
nadeževalo se j e že ; es ift Stegen nötljtg, 
dežja (aud) deža) nam je potreba. 

S t e g C t i =, itt 3l&gn. deževni. 
S i e g e n b a d ) , bet, hudournik, l i j ak , f. a. 

©tePad) . 
S i e g e n h o g e n , bet, mavrica, božji stolček, 

božji stolec, nad) V. a. mlečnica (T), altsl. 
dijga (— doga). bet Gutsm. pijavka, (poln. 
tecza, = toča, fl. ^agel). 

9 t e g e n b o g e i t = , in Sffcgn. mavrični, bož-
jiga stolčka. 

S J e g e n h o g e n f a r h t g , adj., mavričast. 

Siegeitfdjtrm. 
S i e g e n h o g e n h a u t , bte, mavrična kožica, 

f. a. 
S i e g e n h o g e n l t e t S , bet. mavrični krog. 
S i e g e n h o g e n f t e i n , bet, mavričnikf . 
S i e g e n h t i n g e n i ) , adj., ettoa dežjanosen. 
S i e g e n e e , f. Stegentfrtmft. 
S i e g e n b a d ) , ba«, pristrešje, pristrešek, s t re-

ha pred hišo. 
Si e g e It S e d e l , ber, pokrovec na puši. 
S i c g c n b i d ) t , adj., nepremočljiv, ne pre-

puščajoč, ne prepušajoč dežja, gost, da ne 
pušča ali ne kaplje skozi. 

S i e g e n e d e , bie, kot, iz kteriga dež rad 
prihaja. 

S i e g e n e r n H o n , bie, prerojenje, prerodba, 
prerod, prenovitev. 

S l e g e n e t i r e n , v. a., preroditi, prerajati, 
prenoviti, prenavljati. 

S i e g e n f e i t e r , ba s , ognjeni dež. 
S t e g e n f l i e g e , bte, deževna muha. 
S i e g e n f r e i , adj., veder, suh. 
S ž e g e n f r o f d ) , bet, zelena, deževna žaba. 
S i c g e n g a l l e , bie, del ali kos mavrice, ne-

popolna mavrica. 
S i e g e n g e f t t r n , bas, ettoa deževnice (zve-

zde v ozvezdji j unca ) ; f. §t)(lbeU. 
S i e g e n g e m b l l , bas, oblačica, deževni oblak. 
S i e g e n g i t g , bet, naliv, (poln. ulevva), aU(h 

ploha. 
S i e g e n h o f t , f. Siegnettfd). 
S t e g e n f) 111, bet, (široki) klobuk za dež. 
S t e g e i t l a p p e , bte, kapa (ob dežji). 
S i e g e n f o ^ e , f. ©olbamfel . 
S l e g e n i l c i b , bas, ogrinjalo, poveršna suk-

nja za dež. 
S i e g e n i r a f t , f. f e f t t l e n j a u t j . 
S i e g e n f t t n i t e , bie, žlota, (V.), n a $ Zal. 

žlod na stebrih. 
S i e g e n l a n b , bas, dežela deževna, v kteri 

rad dež gre. 
S i e g e u l o d ) , f. Siegenede. 
SiegenloS, adj., brez dežja; regenlofet Sag, 

vedri dan; regenlofeS SBetter, vedro. 
S i e g e n l u f t , bie, sopar. 
S t e g e n m o n t e l , ber, plašč, piajš za dež. 

(ob dežji) , aus 53ajl, ličnik, ličnati plašč 
obet plajšč, plajš. 

S i c g e n m f l g , baS, dežjomer. 
S i e g e n m e f f e r , f. Siegeutnaf . 
S i e g e n m o i t f l t , bet, deževni mesec , Slpril, 

f. biefeS. 
S i e g e m t a d j t , bie, deževna noč. 
S i e g e n n a f j , adj., od dežja moker, zmočen. 
S i e g e n n i i f f e , bie, deževna moča , močava, 

mokrota, vlaga od dežja. 
S i e g e n p f e i f e r , bet, (Charadrius pluvialis), 

deževnik, bohm. koliha (koliga), russ. zuek. 
S i e g e n r t n n e , bie, žleb za dež, žlota, žlod. 
S i e g e n r o d , f. Siegenlletb. 
S i e g e n f d j a u e r , bet, fallenbet, balb 

»orubergehenbet Stegen, ploha, nagli dež, ki 
hitro prejde, bohm. prehanka ( — p r e g a n j -
ka ) ; ein Sorbach, f. Siegenbad). 

S i e g e n f d l i r m , bet, getršhnli^» marela», 
aitih streha (fdjerg».), nad) bem nengebilbe 
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teil Böhm. u. Poln. dežnik f , etwa auch 
s t reš ica , štorica. 

S R e g e u f d j l a g , f. ©lauerbanb. 
S R e g C U f d ) l u d ) t , bie, udertina od dežja. 
S R e g e n f d j t o e r , f. Sditoiil . 
S H e g e n f t t O m , ber, tekoča voda ob dežji, 

prival (böhm . ) ; sušica (voda, ki le ob de -
ževji teče). 

S R e g e n t , bet, SetWefet, oskerbnik vladar-
stva, vladnik, vladarjev namestnik; ©¡o* 
natch, vladar , ( c e s a r , k r a l j , vojvoda itd.) 

S R c g e n t a g , bet, deževni dan. 
S R e g e n t i n , bie, v l ad i ca f , vladarjeva na -

mestnica. 
S R e g e n t r O p f e n , bet, deževna kapl ja , kap-

lja dežja, kanček ; einzelne ¡Regentropfen fies 
Jen auf mein Äleib, nektere šterkotine so 
rai padle na suknjo. 

S f t e g c n t f d ) 0 f t , bie, namestno viadarstvo, 
vladija -f. 

SR eg e n i n t h , Ogrinjalo, rjuha za dež, 
(böhm. plena). 

S R e g e n b o g e l , bet, (Scolopax a rqua ta )škurh . 
S R e g e n t i O l l , adj., z obilnim dežjem. 
S R e g e n t t l f l f f e r , baž, deževnica; ba« »om 

®adj h»abfliepenbe, strešnioa, kapnica. 
S R e g e n f f l l l f f e t r e t h t , bas, pravica do de-

ževnice, (deževnico rabiti). 
¡ R e g e n w e t t e r , ba«, namentlich auhaltenbe«, 

deževno vreme, deževna ura, deževje, mo-
č a ; Wit hatten ¡Regenwetter, dež j e b i l , dež 
j e šel. 

S R e g e n t O i n b , bet , deževni ve te r , tri», u -
scani veter. 

S R e g e n m t n i e l , f. SRegenetfe. 
S R e g e n t o o l f , f. SRegenbogel. 
S R e g e n t D O l f e , bie, deževni oblak. 
S R e g e n f f l u r u t , bet, glista (pozemeijska) , 

Itad) F. in S t . deževnica (aud) poln.), nach 
Gutsm. červ deževnik. 

S R e g e n j e i d j e n , baž , znamenje dežja, (de 
bo dež). 

S R e g e n j e t t , bie, deževni č a s , deževanje, 
deževje; ju t ¡Regenjeit, ob dežji, kader je dež. 

S R e g e n j i f t e r n e , bie,f.6tfterne, nad jGutsm. 
U. Jam. stekva ( ? ) . 

S R e g e t , bet, vabnik, vabio. 
SR C g e ft e n , pl., zbirka pisem ali povelj (s tar ih) . 
S R e g g c i f t , bet, živi duh, obertni človek. 
S R e g t e , f. »ertoaltuug. 
S R e g i e a n f r o a n b , bet, SRegieioften, pl.. s t ro-

ški za upravo. 
S R e g i e r e n , SRegiten, v. a., tenfen, voditi, 

ravnati, obračati, ben SBagen regieren, vo-
ziti, kočjažit i ; bas Sdjiff regieren, f. S t e u e r n ; 
bie Ijödjfte ©eWalt in einem S taa t e haben, 
vladati, cesarjevati , kraljevati , vojvodovati 
i. t. d. f. £errfdjen; al« ißapft regieren, pa-
peževati; im §ait«Wefen, gospodari t i ; al« 
•$jau«wirtl)in, gospodinjiti; »erWalten, f. bie= 
fei ; Oott regiert Side«, Bog vse v lada , o -
brača; bet tegierenbe Sürgermeifler, oblastni, 
opravljajoči župan; fid) felbft regieren, f. 
SBeherrfdjen; e« regiert bie f j e f l , kuga go-
spodari, kuga razsaja , divja (wütl)et), bo-
lezen hodi (auch runs.) po deželi ; f. @taf= 
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f t ten ; Wie regiert ftdj ba« giebet, (v. r.J? 
kako se obnaša, kako se kaže merzlica? 
bet ®eig regiert ihn, skopost ga vlada, h la -
pec skopost i , dnarjev j e ; bet tegierenbe 
Äaifer, ( s eda j ) vladajoči cesar , sedanji, 
pravi cesa r ; Wo Siele regieren, k je r je 
mnogo gospodar jev; v. n., f. iÜCItteit. 

S R e g i e t e n , ba«, f. SRegiernug. 
¡ R e g i e r e t , bet, viadavec, f. SBetjcrrfdjer; 

¡Regieret fein, f. SRegieten. 
S R e g i e t c r i i t , bie, viadavka. 
S R e g i e r f U t h t , bie, pohlep za vladanjem, 

nach F. gospodovavnost, f. a. §errfdjfudjt, 
S R e g i e r f i i $ t i g , adj., gospodova ven ( F . ) , 

vladoželjen, f. $ertfd)fiid)tig. 
S R e g i e r n n g , bie, Senfung, vodenje (vo je -

n j e ) , ravnanje ; ba« ^Regieren obe t^er t f^en 
int S taa te , vladanje (cesar jevanjc , k ra l j e -
v a n j e , vojvodovanje, kneževanje i. t. d.) , 
bie 9lU«übMtg bet ®eWalt, oblastovanje, go-
spodovanje; SetWaltung be« §au«l»efelt«, 
gospodarjenje , in Se jug auf bie £au«wit* 
thilt, gospodinjenje; bie oberfle Staat«ge; 
Walt, v l ada , viadarstvo; unter bet ¡Regie; 
tung be« .Raifer« O t t o , ob času cesarja 
Otona, pod vladarstvam Otona; ¡Regierung 
eine« ganbe«, einet ^ tes in}, deželno pogla-
varstvo ; bie ¡Regierung übernehmen, antre= 
teil, vladati (vlado) začeti , vlado prevzeti, 
nastopiti, nach bent Russ. vstopiti na pre-
s to l ; bie ¡Regierung nteberiegen, odreči se, 
odpovedati se vladarstva, krone, pres tola ; 
bei bet ¡Regierung Hagen, tožiti pred dežel-
nim poglavarstvam; bie ¡Regierung führen, 
vladati , f. ¡Regieren; butd) bie ¡Regierung 
etWerbett, privladarit i ; »erlieten, zavladarit i ; 
bet ¡Regierung mübe werben, navladati se, 
nacesarjevati s e , nakraljevati se, i. t. d . ; 
@otte« ¡Regierung, f. P g u n g . 

S R e g i e t n n g ž = , in ¿ffcgtt. vladni , vladarski, 
vladarstveni, vladarstva. 

¡ R e g i e r u n g s a n t r i t t , bet, nastop vlade, 
vladarstva, russ. vstopljenje na prestol. 

S R e g i e r u n g S a r t , SRegiernngSform, bie, 
vladba, vlada, način vladanja. 

¡ R e g i e r u n g s b e h ö r d e , bie, deželno pogla-
varstvo. 

S R e g t e r u n g S h e i f i f c e r , ber, prisednik po-
glavarstva. 

{ R e g i e r u n g s b l a t t , ba«, vladni list, vladni 
oglasnik. 

S R e g t e t u n g S e r l a ß , ber, vladni razpis, r a z -
pis deželniga poglavarstva.' 

S R e g t e r n n g S f o r n t , f. SRegterungSart. 
S R e g i e r u n g S J a u a l e i , bie, pisarnica de-

želniga poglavarstva. 
S R e g i e r u n g § t n n f t , b i e , vladoznanstvo,izur-

j enos t , zvedenost v v ladanj i , ;umno via-
darstvo. 

S R e g i e r u n g Ž l O S , adj., brezvladen, brez 
vladarstva (brez c e s a r j a , kra l ja i. t. d . ) ; 
tegierung«(ofet 3n|ianb, brezvladjc, brezza-
konje. 

S R e g i e n t n g S l o f i g l e i t , bie, brezviadnost. 
S R e g i e r u n g S n a t b f o l g e r , bet , naslednik, 

nastopnik v vladarstvu. 
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¡ R e g i e r t t n g S o r g a n , ba«, vladniuredjviad-

ni urednik ali postavljenec. 
S H e g i e r u n g l r i t l h , ber, vladni svetnik ali 

svetovavcc; vladno svetovavstvo. 
i f l e g i c r » n g § r c ä ) t , ta«, pravica do vlade; 

vladarska pravica. 
9}egteriingČind)C, bte, vladna zadeva. 
i R c g i e r u n g Ž f o r n e , bte, vladarska skerb. 
i R c g i e r u n g S t n C t i l f e l , ter, mena, premena 

v vladarstvu. 
¡ f t c g i e n u t g ž j c t t l i n g , bie, vladni časnik. 
¡ R e g i m e , f. ¡Regierung. 
¡ R e g i m e n t , ta« , ¡Regierung , f. biefež; ta«. 

¡Regiment führen, f. ¡Regieren; im Ätieg«; 
tuefeit, nad} beut Russ.. Böhm. it. Poln. polk 
(im Altsl. pl'k ¡Bolf, aber audj (Soljorte), 
geWöhnl. regiment*, im kroat. regimenta. 

¡ R e g i m e i t t S = , in 3i"&gn. polkovni (böhm.}, 
regimentni. 

¡ R e g i m e n t S a r j t , ber, regimentni zdravnik. 
i R e g i m e n t g c a f f e , bte, regimentna dnar-

nica. 
i R e g i m e n t S f e l b i t t j e r c r , ber, regimentni 

ranocelnik. 
¡ R e g i m e n t S g e l b e t , pl., regimentovi dnarji. 
¡ R e g i m e i t t S i n h a b e e , ber, imetnik regi-

menta. 
¡ R e g i m e n t S q u a r t i e r m e i f t e r , ber, regi-

mentni kvartirmojster*. 
¡Reginteutžf t i i t f , ta«, regimentova kanona. 
¡ R e g i m e n t ž t a m b o u r , ber, regimentni 

tambur. 
¡ R e g i m e n t S u n f O f t e n , pl.. auf ¡Regiment«--

Ullfofien leben,, s tujimi dnarji, na tuji ra-
čun živeti, na deržavne ali tudi društvene 
stroške. 

¡ R e g i m e n i e t t D C t f e , ade., v celih regimen-
tih ali polkih. 

¡ R e g i o n , f. ©egenb; Srf)ichte. 
¡ R e g i t e n , f. ¡Regieren. 
¡ R e g i f f e u r , ber, int Sweater, narejavec, rav-

navec, f. a. Steuereinnehmer. 
¡ R e g i f t e t , ta«, eilt Serjeidjiiiji sott ¡Ramen, 

spisek, imenik, zapisnica, popisek; in tett 
¡Büchern, kazavec, kazalo, zapopadek (3n* 
halt), mehrere ®inge eitler Slrt, versta. raj-
da; in ter Orgel, regišter*, nach tem Kroat. 
igra, böhm. zmena, im Russ. ključ, glas, 
ein öffentliche« ¡Buch, (očitne) bukve, n. pr. 
računske bukve; im fchtBarjeti ¡Regijlet fte» 
hen, biti v černih bukvah (zapisan), v sla-
bem spominu; ba« gehört in« alte ¡Regijier, 
to je stara reč, stara moka. 

¡ R e g i f t e r a u f f t a n b , ber, (moni.) četvert-
letno poročilo ali naznanilo. 

¡ R e g i f t e r f o r m a t , ta«, pokončna oblika ali 
razmera. 

¡ R e g i f t e r p a p i e r , ta«, krepki pisavni pa-
pir , kakoršen se rabi za računske bukve. 

¡ R e g i f t e r f d j t f f , ta«, poglavitna ladija nek-
danje španjske sreberne flote*, regišter-
nicaf. 

¡Re g i f t e t t a j e , f. Sntabnlat iončtare. 
¡ R e g i f t e r j u g , im Orgeln, f. ¡Regiftet. 
¡ R e g i f t t a t O t , ter, registrator, vpisovavec. 

¡Regula he S r i . 
¡ R e g i f t r a t u r , bte, registratura, pismenioaf, 

spisnicaf, (Säftenfammet). 
¡ R e g i f t r i r e n , v. « . , vpisati, vpisovati, f. 

(Siutragen, SBerjeidincit. 
¡ R e g l e m e n t , ta«, pravilo, zaukaz. 
¡ R e g t e m e u t S m ä ß i g , adj., pravilen, po 

zaukazu, po zapovedi. 
S i e g l e t , ter, uravnovač. 
¡Regnen , v. n. u.»'., e« regnet, dež gre, ( n a c h 

Gutsm. u. V. att<h dež hodi, russ. dožd 
idet, poln. deszcz pada, serb. kiša pada), 
au<h deži (K fo Wie im Altsl. u. Serb.); 
anhaltenb regnen, deževati (v. ».); Weit uitt 
breit regnett, nach tem Böhm, razdežiti se ; 
e« hat ten ganjen Sag geregnet, ves dan je 
deževalo, ves dan je šel (bil) dež; fchwad) 
regneit, peršeti, böhm. mžiti; mit häufigen 
Unterbrech. in Unterfr. nalepljati; e« wirt balb 
regnen, skorej bo dež; heute Wirb e« (trofc 
ben ¡Regetiwolfeti) noch nicht regnen, danas 
se bo še prevleklo, bo še previselo; W e n n 
e« tto$ fo feht regnete, če bi ne vem kako 
dež šel; e« regnet jiarf, lije. dež lije, gre 
in lije; aufhören ju regnen, momentan (al« 
Unterbrechung be« ¡Regen«), prevedriti se. 
prenehati. allgemein , zvedriti se , uvedriti 
se , vedriti se (auch: fi«h au «he i tern) , 
nehati, dež je nehal, jenjal; vedro je ; 
fctnell aufhören, spreleteti se; e« regnet i n 
Strömen I)erab, dež je šel, kakor bi iz 
škafa lilo; e« hat genug geregnet, nadeže-
valo s e j e , izlilo se j e ; e« regnen ¡Blutljen 
»om ¡Bannte, cvetje se siplje z drevesa ka-
kor bi dež šel; e« regnete Steine auf ne 
herab, kamenje je letelo, padalo nad nje; 
ber .§err regnete auf Soboma geltet unb 
Schwefel, (nach ter Hebetfejjutig let ¡Bibel), 
Gospod je deževal na Sodomo žeplo in 
ogenj; (Sott regnet (al« v. a.), Bog daje 
dež. 

¡ R e g n e t i f d ) , adj.. deževen, ttadj M. deže-
vit; e« fteht regtterifch au«, podoba je, da 
bo dež, k dežju se je napravilo, naredilo. 

¡ R t g t e § , ter, SRitcfanfpruch, nadj V. odškodba 
(eig. Sntfchätigung), poln. regres, zwrot, 
serb. navrataf, (obratna, nazajna pravi-
ca?) ; feinen ¡Regreß an Semanten nehmen, 
odškodbe pri kom iskati, koga za odškodbo 
tirjati, poprijeti, koga (svojiga prednika) 
deržati se zastran škode. 

SRegrefjerf ie , ter, prideržni dednik. 
¡ R e g r e f f t r e n , u. r., za odškodova-

nje tirjati, poprijeti koga, serb. (neu) uzeti 
navratu protiv koga. 

¡ R e g t e f f i t ) , adj: navraten. nazajni-j-. 
¡ i i e g r e i n a h m e , bie, tirjanje odškodbe od 

prednika. 
¡ R e g r e ß p f l i c h t i g e , ber, prednik, ki je 

dolžen škodo poverniti. 
¡ R e g t e t , ta«, f. Seibtoefen. 
¡Re 'gre t t i ren , f . Sebanern. 
SRegfam, adj., gibčen, gibljiv, oberten, živ, 

čil; ein regfame« #erj, občutljivo serce; f. 
a. ¡Rege. 

¡ R e g i a m l e i t , bie, gibčnost, f. a. ¡Rege. 
¡Regula be £ t i (buž ) , bie, $teifa$, tristav-
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ka, nad) bem Poln. zlato pravilo, zlato š te -
vilo; {Regula quinqué, dvojnata tristavka. 

¡ R e g u l a r , f. Dícgcímagig; regulare Xtuppen, 
redni, pravi vojaki. 

R e g u l a r e s , redovni duhovni. 
¡ R e g u l a r i t i i t , bie, rednost, pravilnost. 
S i e g u l a c i t c r , adv., pravilno. 
¡ R e g u l a t i t), t a« , uredba, naredba , pravil-

nik; SRafijiab, merilo. 
K e g u l i r e n , t>. a., uravnati, ravnati, urav-

novati, v red pripraviti, pripravljati, v red 
djat i , devati, urediti, ureja t i , nadj V. a. 
upraviti, upravljati (in aut. fi. 2)?. ttetloals 
ten), f. a. ¡Regeln; regultrte @etjllid)e, re -
dovni duhovni. 

S R c g U l i r u n g , t ie, uravnava, uredba, urav-
novanje, narejanje, ravnanje, urejanje; bes 
jinitise {Regulirung, stanovitna naredba, ured-
ba; {Regulirung te« glufje«, poravnanje, 
urejenje reke; ffletidjtiguug, poprava. 

¡ R t g u l n ž , (CAem.), f. abn ig . 
¡ R e g u n g , tie, f. SBctocgung; gibanje; ettt-

malige, gib, gibljej, zgib; o|ne {Regung, 
negibljiv, ne gane se ; {Regung te« £erjen«, 
začut serene želje, pervi oglas ali obud 
kaciga občutka (čutstva), vzdig. 

¡ R t g u n g ž l o ž , adj., negibljiv, mertev, ne-
občutljiv, kar se ne gane, ne makne. 

S R e g n u g š l o f i g l e i t , t ie , negibijivost. 
¡Reb , f. SRebe. 
¡Rej), ba«, (Cervus caprcolus) , u. jttiar ta« 

ffieibdjen, serna, russ. neben serna and) 
sa jga , ('JU. l)at oljne Slngabe bet Quede 
serno für {Re® oljne iRu<iftd)t te« ©efdjledj* 
te«?), dim. sernica; ta« ÜKánn^ett, f. 9iefc 
60(J. 

¡Re|j=, in 3f?g, sernji (Gutsm. fo «ne poln. 
U. bohm.. serb. serneči), serne. 

¡ R e l j a b i l i í a t i o n , t ie , postavljenje v po-
prejšnji stan. 

¡Re^abiltliren, v. a., v poprejšnji stan 
postaviti. 

¡ R e P o u m , bet, ^ažpelroelle, vreteno C v.). 
¡ R e i b e i U , ba«, sernja noga. 
¡ R e l j b l a t t e n , v. n., f. SBIaiien. 
vJi C1) b 0 (f, ber, sernjak, bohm. srnec, poln. 

sama koziof, rogacz. 
¡ R e p o d r e n , ¡RePbdlein, ba«, sernec, 

sernče; nad) Gutsm. sernji kozlič. 
¡ R c b b r a i c n , ber, semina pečena. 
S R e b b r u n f t , bie, bezganje sern. 
9 i e l ) b c , t ie , nadj V. brodišče, stajališče za 

ladije. zatočje; f. Slnlergrunb, £a fen . 
¡ R e b b e l o é , adj., brez oprave, gol. 
9icl)b CU, v. a., napraviti, napravljati ladjo 

k odhodu; f. ¡Riiften. 
¡ R e ^ b e t , bet, gospodar ali lastnik ladije. 
¡ R e b b e r e t , bie, f. ülugtiiftung;, ©efedfdjaft 

»onde^bem, brodarsko ali ladijarsko dru-
štvo. 

¡ R e ^ b u n g , bie, naprava ali odprava ladije, 
oprava, t. j . potrebna roba ladije. 

91 C t) e , adj., fteife 3Ru«!eln Ijabenb, zastan, 
sključen; f. S i e i f , S i aa r ; toenn ber £anf 
rel)e trirb, kadar se konoplje ugodijo; 0fets 
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beftanfljeit, revmatično vnetje kopita in no-
ge (Dr. BQ. 

SRclje, t ie , zastanje, sključenost, oterpnjenje, 
poln. u. bohm. oehvat. 

¡ R e l ) e g r a § , f. Quctfe. 
¡ R e b e b i l l c , bie, serna (ona). 
¡ R e l j f a t b e , t ie , sernjakasto (V.). 
¡ R e b f a r b c n , ¡Rcifa^lgcan, adj., sernast, 

sernjakast, rujavkljat. 
S R e i f e l l , f. ¡Rezan i . 
¡ R e b f l c i f A , ta« , sernina, nad) M. serno-

vina, serb. sernetina. 
SRel j fu j j , ter , sernja, sernjakova noga, po-

prek prerezano deblo cepljeneovo. 
S R c b f i i f f i g , adj., sernjonog, lahkonog, u r -

nih nog, nožio. 
! R e l ) g e i | , t ie , serna. 
¡ R e b g t f i a l t , t ie, iniRel)geftait, kakor serna, 

serni podoben. 
9 i e ^ a a r , t a« , dlaka ali kocina serne ( s e r -

nina), nad) M. sernja dlaka. 
¡ R e z a n i , bie, sernina (M., au$ {Reljjleifi), 

sernja koža. 
¡ R e b b t i b c , f. §eibe. 
S R e ^ f a l b , ta«, 2Ranndjen, sernjaček (V.) , 

sernec, sernče, serne; SBeibdjen, sernica, 
serničica; russ. mlada serna. 

¡ R e l j f e u l C , tie, 9iel)id|lagel,ber, sernjakovo, 
sernino stegno, zadnja četert serne. 

¡ R e b i i e j e , f. 9icbfalb. 
9 i t l ) f r a u i , f. f fc iemenfraui . 
9 i e l ) l c b c r , ta«, strojena sernina, sernje 

usnje. 
9 i e l j l c b e r n , adj., iz sernine, sernovine. 
SRcl) l tng , ter , mlečna goba, gliva; f. ¡Pftffcr= 

lillfl. 
9 l c l ) l i c i , ba«, mreže sernam nastavljane. 
¡ R e i j r i i d e n , ter, e inSrateu, au$ eine 2Reljl= 

fpeife, sernjakov, sernin (sernji) herbet. 
9 i c l j i d ) l a g e l , f. 9ielifenle. 
9 i e l ) f d ) r 0 t , t a« , nadj V. sernjaki, pl. 
9 i e b i i r i j i c r , f. §trfdjlafer. 
9 i c i ) ( p i e j ? e t , ber, sernjaček, sernec, ki ro-

žičke dobiva. 
9 i e b w i l b b r c t , ba«,iRelje, serne, coll. nadj 

V. sernjava ( ? ) ; gleifd) »on {Reljen, sernina. 
¡ R e l j j i d l e i n , f. iRcl)!alb. 
9 i t b j i e g t , t ie , serna. 
9 l e b s i e m c r , ber, konec sernjiga herbta. 
9 i c tb= , in Bffcg. Stergaven, dergaven, — za 

dergnjenje. 
9 i e i b a l ) I e , bie, stružno, strugarsko šilo. 
¡ R e i b a f d ) , bet, stopica (n. p. za mak). 
S i e i b c , bie, dergalo, stergalo; f. a. ¡Rcibeifen. 
9i e i b c b t e i , ba« , bei ben S K a u t e t n , plazna ( K ) . 
9 ic ib c b i i r f t e , bie, ščetka za dergnjenje. 
9 i e i b e b a n t m c r , bet, pah. 
¡ R e i b e b o l j d j e n , ta« , f. ^ i inbp l jd j cn . 
¡ R e i b c i f c n , ta« , kerhljač, stergača (VJ, 

stergaio, stergulja, serb. trenica, russ. 
terka , getočl jnl . r ibežen*, n a d ) Gutsm. a . 
režen. 

¡ R e i b c l e u l c , bie, bet, tolkač, phavnik, pliaj, 
pah. 

9 i e i b C l a p p C l l , bet, cunja, košček sukna 
ali platna za dergnjenje, dergalo platneno. 



1 2 5 4 ¡ R e i h e n . 

¡ R e i b e n , a• U. r., zmeti, ume ti, nameti, 
ometi, meti (manem), n a « tem Altsl. unb 
allen leb. flau. SIR. treti, alt« dergniti, der-
gati , garati (tla« Pot. »Ott gret i ) ; frottiren, 
dergniti; f i« bit Slugen reiben, meti si oči 
(au« Ao/im.); ben g la«« reiben, lan treti, 
gladiti; auf eitlem ¡Reibeifen, nastergati, s te r -
gati, r iba t i* ; bur« Bloße« $ i n ; itnb £er; 
betoegen, meti, mancati, mandrati; jU ¡Pul; 
»erreiBen, zmeti, sephati (mittelfi einer ©tam; 
pfe), gatben reiben, barve mleti, t ret i ; 91 tu 
ben reiben, repo r iba t i* ; Ärautfohl reiben, 
zelje rezati ; mit güffen reiben, treten, man-
drati, meti (n. pr. proso) ; }t»if«en ben 
gingern reiben, med persti meti k a j ; t»ttnb 
reiben, razdergniti; ftarf reiben, fragen, der-
gajsati, dergajsnati, čohati, drapati; reiben 
U. pugen, attf betn Jtarfl, želati; ben Soben 
reiben, dergniti in miti, r ibat i*; fanft rei-
ben , gladiti; bie §änbe reiben, roke meti, 
(aitdj 4öAm.); ba« Sief; reibt f t « , živina 
se celilja ali čoha, se dergne, derga, 
gajsna, gara ob k a j ; f t« att einem reiben, 
nagajati komu, iskati si je pri kom, 
zbadati koga; f«ettern, f. biefe«; f t« tet; 
ben, prepirati s e , ujedati s e ; »on leb; 
lofen Štngen, zadevati se, guliti se, der-
gniti se ; ein l»enig reiben, pomencati, po-
meti, podergniti, postergati, pomancati, po-
čoliati, pogladiti; heute h«t et »iel gerieben, 
danas je mnogo naterl, namel, nastergal; 
3öäf«e reiben, f. 2 M t t ) i n b e n ; beim ¡Reiben 
»erloren gehen, umeti se , ustergati s e ; ® i ; 
nent etwa« untet bie Stafe reiben, komu kaj 
pod nos dati, zasoliti mu j o ; einem bie 
O^ten mit ett»a« reiben, vedno očitati ko-
mu kaj . 

¡ R e t b e n , ta«, trenje, dergnjenje, metje, me-
tev, mancanje. 

i R e i b e p f o n i t C , bie, ponev za trenj e ali phanje. 
¡ R e i b e t , ber, ein ¡ffierfjeug, bamit 31t reiben, 

melo (F . ) , dergalo, mencalo, dergač; eilt 
äBirbel an ben genfletn, vertač ( F ) , bei 
Gutsm. sukavnik; eine petfon, mevec, s ter-
gavec, ribavec. 

¡ R e i b e t i n , bie, mevka, tarica, stergavka. 
¡ R e i b e f a n b , ber, pesek za trenje ali ribanje. 
¡ R e i b e f « a l e , bie, skledica, v kteri se kaj 

mane ali melje. 
¡ R e i b e f « e i t , bet, am «Sagen ba« Duetljolj 

übet beti ®ei«felartnen, worauf f t« bet Sang; 
tragen (svora) reibt, polža. 

¡ R e i b e f t e i n , ber, mevni kamen, (malarski) 
kamen za metje ali trenje. 

¡ R e i b e f t O t f , ber, bei ben 3Rautern, plazna. 
¡ R e i b e i l t « , ba«, otiralo, trača. 
¡ R t i b e t t t f « , ber, omelo. 
¡Re ibef f lOhl , ber, ključavničarski sveder. 
¡ R e i b e j e u g , ba«, dergalo. 
¡ R e t b f e n e t , ba«, divji ogenj, po dergnjenji 

dobljen. 
¡ R e t b h o l j , b a « , f . 5 R e i b e f « e i t . 

¡ R e i b t f « , b e t , f . S a n n e n l r i m t . 
¡ R e i b l i n g , f . ¡ R e i f j l e . 

¡ R e t b n a g e l , b e r , jegliča, sornik (svornik), 
rednik. 

SReidjbeere. 

¡ R t i b l f t b t t f , f. ¡Rope. 
¡ R e i b u n g , bie,ba« ¡Reiben, Wetev, dergnjenje, 

sterganje, mencanje, garanje i. t. d., derg-
njenje ali guljenje dveh stvari; ¡Reibung 
}l»if«eit 5D?enf«ett, prepir, razpertije, prič-
kanje. 

¡ R e i « , adj., einen lleberfluß an jeitli«en ®ü; 
tem h«Benb, bogat, »ermčgenb, premožen, 
( a u « začimen), blagoviten; rei« att ®elb, 
an S a r f « a f t , dnaren; ein tei«et ©iann, 
bogatin; eine rei«e g rau , bogatinka; ein 
tei«e« Jtleib, bogata o"bleka. ki se blešči 
zlata in srebra; eine rei«e S p r a « e , bogat 
jezik; tei«e« @emalbe, malanje bogato, z 
mnogimi podobami; f. a. >iOftl)(U; er ifi 
rei«, bogat, terden je, ima za čim, mnogo 
premore; in großer ¡Dienge »otljaiiben, in 
Sejug auf ert»üttf«te ®iltge. obilen; ein 
rei«e« Opfer, obilna daritev; eilt tet«er 
©egeti, obilen blagoslov; rei«e (Snite, obilni, 
bogati pridelek; eine ret«e (Šrjabet, bogata 
žila; rei« an Siebten, klasat; tei« an Xtau; 
ben, grozdnat; r e i « a i t S l u t , ke rvna t ; re i« 
an OiteKen, studenčnat n. fo in »ielen gäl ; 
len mitteljt bet Silbung«ftylbe - a t , - nat, obet 
t»o e« f t« uiel)t um innere @igenf«aften h<M; 
belt, mittelfl bet Sorfejfplbe p re—, 3. S . 
tei« an Serftatibe, preumen, premoder; rei« 
an Jtenutlliffen, preučen; tei« an ^etjen«; 
gute, predobriga serca, u. bergt.; rei« ma; 
«ett, obogatiti, bogatiti; rei« »erben, obo-
gateti, bogateti; er l»itb nie rei« werben, 
nikdar ne obogati, nikoli ne bo bogat, obet 
f«er$t». bode bogat kadar (bo) pes rogat ; 
eine tei«e §eirath Njun, bogato se oženiti, 
se omožiti; et ma«te eilte rei«e Partljie, 
bogato se je oženil; fie tftat eine rei« e Jjei; 
ratfj , bogato se je omožila. 

¡ R e i « , ba«, Jjjcrrf«aft, oblast, gospodarstvo, 
vladarstvo; im t^eol. ©tnne, kraljestvo;ba« 
¡Rei« ®otte«, kraljestvo Božje; ba« £ im; 
melrei«, nebeško kraljestvo; betu i|l ba« 
¡Rei«, tvoje je kraljestvo; ®ebiet, oblast, 
okolišče, okoliše; ©taat, deržava, att« de-
žela (deržela) , unb mit ¡Rü(fft«t auf ben 
Sitel be« DBerhaupte«, .Ratfetrei«, cesarstvo, 
Äötttgrei«, kraljestvo; ba« Xürfif«e ¡Rei«, 
turško cesarstvo (serb. hier carstvo), Tur -
či ja; ba« beutf«e ¡Rei«, au«5Rei« f«le«t--
hilt, nemško cesarstvo, Nemčija; ba« ¡Rei« 
jufautmentufeii, poklicati, sklicati stanove, 
poslance v zbor, deržavni zbor; fein ¡Rei« 
hat ein Sttbe, dovladal je (docesaril je, do-
kraljeval je i. t. d.); ba« gehört in mein 
¡Ret«, to je moje, to g r e , sega v moje 
opravilo; ¡¡Baffertei«, voda. vodovje; Stb; 
rei«, zemlja, in kar j e na nje j ; Äörpettei«, 
etwa telesje; ba«iRei« bet®eifier, duhovi; 
ba« ¡Rei« bet £l)tere, bet Pftangen, betSKt-
netalien, živalstvo, rastlinstvo, rudstvo (in 
anb. TI. a. kraljestvo, carstvo živali i. t. 
d . ) ; ba« ¡Rei« bet SRatut, stvarsto; alle 
brei ¡Rei«e, vsi trije deli (a. poln.~) s tvar-
stva. 

¡ R e i ^ b t e r t , f . ¡ R e t h & e e r e . 



Dicirtjf. 

9i e t d) C, ber, bogatin, nad? M. aud) bogateč, 
bogatuh (Bera^tl.). 

9 ic i<5en, t?, n. u.a. . (»eralt.), f. SBeretiern. 
9 i e i i e n , v. n., ftch bet Slusbehnung nad? 

erjitecien, segniti (@t. u. im Altsl.), seči, 
segati; bi« ali etwas reidjen, seči, segati 
ilo česa, doseči, dosegati kaj , priti, pri-
hajati, iti do česa; bet ©regelt Strme rei= 
djcit Weit, gospoda sega daleč; mit ettoa« 
reichen, shajati s čim; übet etwa« hinaus, 
hinüber teilen, moleti, šterleti, majati ;ba« 
i£ud) reicht junt Woefe, sukna bo dosti za 
suknjo; ba« ©elb reicht ¿um —, denar skeza, 
z dnarjem bomo shajali; meine Slltgen rei= 
djen nicht fo Weit, takodalječ ncdogledam, 
mi oči ne segajo; »ont ©ewebre, nesti db —; 
fte reiben nicht über ba« fünfjef;nte3ahrhunbert 
hinait«, ne presegajo petnajstiga stoletja; 
bet Sffialb teidjt bi« an bie ©tabt, gojzd 
sega, se razprostira do mesta, ( se r i . auch 
dopirati, pružati s e ) ; Bon bet Seit, auch 
terpeti do —; et bünft ftch bi« an bie ©teme 
ju reidjen, nad? V. misli, da more zvezde 
strahovati; v. a., mit auSgeftrecftcm Strme 
hinhalten, podati, podajati, pomoliti, po-
maljati, moliti, dati, dajati komu kaj, pro-
žiti; ba« Slbenbmaljl reichen, obhajati koga, 
podeliti, deliti mu sv. Rešnje telo; einem 
Äranfen, z Bogam spraviti, previditi bol-
nika; einem f)ilfteid)e £anb te i len , pomoči, 
pomagati komu; bie 93ruji reidjen, podojiti, 
dojiti dete; Wahrung reiben, živiti, hraniti 
koga; Sofien teidjen, plačati stroške za 
ka j ; et reicht iljm ba« SBaffer ni lf t , naj se 
mu skrije, ni mu kos, enak. 

9 i e i d j g a b c l , bie, senene vile, podajavnik, 
podajač, liact) Gutsm. podajavnica. 

¡ R e i d j h t t l t i g , adj., bogat, poln, obilen, ro-
doviten, obilno založen, z obilno zalogo; 
ba« ©ctreibe ifi reichhaltig, žito plenja, je 
bogato, plenjavito, zernato; reichhaltige« Such, 
bukve polne lepih naukov; reichhaltige« @il; 
bereq, bogata srebema ruda; f. a. iKctd), adj. 

9 i e i d ) h < l l t i g l e i t , tie, obilnost, preobilnost, 
rodovitnost, obilna zaloga, bogastvo, altsl. 
and? obilje. 

SR ei d| h a r i ) , bet, ©ifenfraut, omej, sporiš. 
9 i e i d j l j e i t , bie, bogastvo, (eig. bogatost). 
Diet d i l t i , adj., bogat, obilen, (bei M. iz-

obilen); adv., bogato, obilno; reichlich eine 
©tunbe, debela ura; Wir haben eitle reidj* 
liehe ©etreibeernte gehabt, žita smo lepo 
reč, smo obilno pridelali; alle« reidjlid) ha-
ben, vse dosti in čez imeti, vsega v obil-
nosti , na prebitek, russ. vsem izobilovat; 
f. a. f i in längl i i . 

i ) i e i d ) l t d ) l c i t , bie, obilnost. 
9 i e i 4 § = , in bet 3ffcg. für@taat«;, deržavni; 

be« SR. beutfdj. Weich«, nemškiga k ra -
ljestva ali cesarstva; and) bloß nemški; 
eine« Äaiferteith«, cesarstven; eine« Äönig; 
reiche«, kraljestven. 

¡Re td jSuf i fd j t e ! ) , bet, (odhodni) sklep ali 
razsodek nemškiga deržavniga zbora, ce-
sarski odpisek. 
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diet i S H i t , bie, izgon, pregnanstvo iz ne-
kdanjiga nemškiga cesarstva; f. a. Sldjt. 

i R e t d l Ž a i t c r , ber, pregnanec, izgnanec. 
S R e t i ž a f i e l , bet, deržavno plemstvo, nem-

ška gospoda t. j. nemškiga kraljestva. 
d i e i i č a M e t , bet, deržavni orel zlasti nem-

ški, cesarski orel (in 3. J?t. orles). 
9i 11 d) 3 (t ttt t , ba«, deržavni ured. 
i R c i i ž a n g e l e g e n i e t t , bie, deržavna za-

deva ali reč. 
SRe td )Žanf t f l I f , bie, deržavna naprava, usta-

nova; geologije, zemljoslovna deržavna 
ustanova f . 

S i e t i ž n n t h e i l , bet, delež vladarstva. 
9 i e i d ) ž a p f c l , bet, cesarsko jabelko. 
S R e i i ž a r i i t l , ba«, deržavna pisemska 

shramba, pismenica. 
iRe id )Žarn ice , bie, deržavna armada. 
J R e i i ž a u g f ^ n ^ , bet, odbor (nemških) 

stanov. 
9 i e i d j § I ) a u t e , bie, deržavno zidanje ali stav-

ljenje. 
9 i t i i ž b e a m t e , bet, deržavni urednik. 
9 i e i d t i 6 c i t r a g , bet, plačilo za (nemško) 

kraljestvo, dotiček-j-. 
9 i e i d j š 6 c r g t t > e r i , bet, deržavni rudnik. 
9 i e i d ) 3 b i f d ) 0 f , ber, škof kakor deržavni 

stan. 
9 i e i d ) 3 b o i ) e n , bet, deržavni svet. 
9 i e t i § b i i r g e r , bet, deržavljan. 
9 i e i d j 3 b i t r g e r r e d j t , bas,deržavljanstvof. 
9 ie id j f i l a t f e n l i l e t , bas, svinec iz bogate 

žlindre. 
Dieid) ¡ k o n t i n g e n t , f. 9ieiižbetfrag. 
9 i e i d ) § e r e b t t , bet, deržavni up, deržavna 

vera. 
« e i i S b e p n t a t i o n , f. 9ieiižitužfd)ufi. 
9 i e i d ) 3 b i e b , f. Ufnrpator. 
9 i e i i ž b o r a a n e n , pl., deržavne kronske 

posestva. 
9 i e i i f e i n , ba«, bogastvo. 
9 i e i i ž e r b e , f. SIjronfolger. 
9 i e i d j $ f i f c a l , bet, deržavni fiškal. 
9 i e i i ž f e i n b , bet, sovražnik cesarstva. 
9 i e i d j S f o l n e , f. Stironfolge. 
9 i e i < h § f r e t , adj., naravnost ali neposrednje 

cesarju (nekdanjimu nemškimu) podložen. 
9ie i i ž f i i t f t , bet, deržavni knez (nemški). 
9 i e i i § f u § , bet, denarno merilo, kakoršno 

je veljalo v nekdanjem nemškem cesarstva. 
9i e i i S g e h ii 1 f e , 9ietdj3geno&, t, sovladar. 
9 i e i d ) 3 g e i i o f f e n f d ) a f t , bie, soviadarstvo. 
9 i c i d j § g c r i d ; t , bas, deržavna sodnija. 
9 i e i i ž g e f t h i i t e , bie, zgodovina nemški-

ga kraljestva ali cesarstva. 
9 i e t d | S g e f c ^ , bas, deržavna postava. 
9 i e t d ) 3 g e f e t ? b l a t t , baS, deržavni zakonik, 

oglasnik deržavnih postav. 
D i e i i ž g e f e ^ l t i , adj., po deržavnih po-

stavah. 
9 i e id )žgcn>a l t , bie, deržavna oblast. 
9 i c i d j 3 g l t e b , f. 9iei<hžbiirger. 
9 i e i d ) ž g r a f , ber, grof nemškiga ccsarstva. 
9 i e i d ) 3 g u l b e n , bet, rajniš. 
9 i e i i « h a n b e l , f. ¡Rtiižangclegenheit. 
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9 i e i ( P l ) a i t Ž ] ) f l I t , ber, deržavno gospo-
darstvo. 

9 iCtd)$ l )ee t , bas, deržavna vojska ali a r -
mada. 

9 ie id)Žl )Ulfc , bie, pomoč celiga nemškiga 
ccsarstva. 

!)i e i d) 3 i n ft i t u t , f. SKeidjžanftalt. 
91 e i d j ž f i o n e , bie, deržavna krona. 
9tetd) 3f flf f e , bie, deržavna dnarnica. 
9 i e i d ) 3 n e i n o b t e n , 9ieicfi3infignien, pi., 

deržavne svetinje. 
9 i e i d ) 3 l a n b , f. i ron lanb . 
i R e i d j g t t l j e n , ba«, deržavni fevd*. 
9 t e i d | 3 m f l d ) t , f. 9teid)3he«. 
3 i e i d ) ž t t t t t t i f t e r i « m , ba«, deržavno mini-

sterstvo. 
9 ie id j 3 m o n o p o l , ba«, deržavna samopro-

daja, samoterštvo. 
9tetd)ŽOl>erl;aU}Jt, ba«, glava deržave, ce-

sarstva. 
9 i e t d ) 3 j > l t n u r , ba«, deržavno bandero. 
a i e i d j ž p f l e g c t , f. Sanbe3d)ef. 
9 ie id )3 i l0 f t , bie, deržavna pošta. 
$Reid)Žra t i ) , bet, al« Sollegittm, deržavno 

svetovavstvo; eiue ^erfott, deržavni svet-
nik, svetovavec. 

9 i e i d ) 3 f a d j e , f. 9leidl3angelegenhcit. 
9leidj3fd)t t tSf ber, deržavni zaklad. 
9?eid j3fdjUt i fd)Cin , bet, list deržavniga za-

klada, zakladnica-j-. 
9 i e i d > 3 f i e g c l , ba«, deržavni pečat. 
9 t e i d ) 3 j d ) l U $ , ber, sklep deržavniga zbora. 
9{cld)Žfdl l t Ib , bie, deržavni dolg. 
9 i e i d ) 3 f 0 r g c , bie, skerb za cesarstvo. 
! ) t e id j§ f t ab t , bie, svobodno mesto ncposred-

nje cesarju (nekdajnimu nemškimu) pod-
verženo. 

9t C i d) 3 ft it H b C, pl., stanovi zbrani kake der-
žave, zlasti nekdanjiga nemškiga cesarstva. 

9t e i d) 3ft (tn bf d) Uf t , bie, deržavno stanov-
stvo. 

9! e i d) 3 ft e U C C, bte, deržavni davek. 
9i C i d) 31 (t g , ber, deržavni zbor (poln. ttttb 

russ. sej m). 
9 l e i d ) 3 t a g 3 a n g e l e g e n h e t t , bie, reč ,za-

deva deržavniga zbora. 
9 i e i d ) Ž t f l 0 l i d ) , adj., deržavno zboren, — 

deržavniga zbora. 
9 i e t d | § t l ) a l e r , ber, nemški toler. 
9 £ e i d ) ž l c n p f j c n , f. 9ieid)3berr. 
9 i e i d ) § n n i l t i t t e l b a r , adj., nesposrednje 

deržaven. 
9 i c i A § D C r f i i n b u n 0 , bie, deržavna zveza. 
9t C i dj 3 B e r f a f f u n 0 , bie, deržavna ustava f . 
9 i e t d i m r f i t f f u n 0 č m a f i g , adj., po der-

žavni ustavi. 
9 i c t d ) ž » e n i i t l ) e r , bet, izdajavec deržave. 
9 i c i ( h ž l > e t f a m m l u n 0 , bie, deržavni zbor. 
9 i e i d ) Ž b C f t r e t l i n g , bie, deržavno name-

stovanje. 
a i e i ^ S U C t m a l t n n g , bie, deržavna uprava t , 

vlada. 
9 i e t d ) Ž b e r > D e i e r , b e r , deržavni vladnik, 

vladarjev namestnik. 
9 iC id )§ toa^cnag f bie, denarna veljava, dnar 

v kaki deržavi veljaven. 

ülctfen. 

9 i e t d j Ž B > a i l p e n , ba«, deržavni gerb. 
9Jcid)«SB>Cd, bet, deržavni namen. 
9ieid)i!3C})ter, bet, ba«, deržavno zezlo. 
iRe i d i l i u m , bet, bogastvo, bogatija, obil-

nost, blagovitost, bibl. mamon; 9ieid)tf)um 
au ettoa« habettb, f. 9ietd|; SBohlhabenljett, 
premožnost; Sieiehthum an (Selb, dnarnost; 
Slutreidjthum, kervnatost. 

9! C i d) » e i g e n , bet, egiptovska pšenica, kos-
matinka. 

9 i e i d ) t t c r l j e n g , ba«, podajalo. 
9 i e i f , adj., »ott gritdjten unb ®et»ächfeit, 

zrel; in anbetn 3)?. audj dospeli; reife« Dbfi, 
zrelo sadje; bei Gutsm. aud) prizorjen, se-
zorjen; »ott Spieren, »otlfommen att«gebil= 
bet, goden, obet godan; gum ^eirat^enreif, 
goden za ženitev; gum fliegen reif, flügge, 
goden ptič (im Altsl. bebeutet god'n ange* 
ndjin, im Böhm, toürbig); gum äöegiagen 
reif, (»011 2Äetifd)en), zrel , prepekan ptič, 
kogar je treba odpraviti; reife« Jjjolg, do-
rasel, dovelj gost in terd les; reife« älter, 
moške leta, doraslost, nad) Ravn. meter-
stvo, toeidje« jeboch ba« Sllter bebeutet; 
reif toetbett, f. 9icifen; reife Uebetlegung, 
godni, zadostni, dobri preudarek, premislik; 
reifet 3)erftanb, godni, razsnovani razum; 
reife« ©efcfjtjjür, zrela, dozorjena ugnjida; 
bie @adje iji reif, reč je gotova, priprav-
ljena; reife« SRäbdjeit, f. S ß t a n n b a r . 

91ei f , bet, gefrornet Sljau, slana (auch altsl.), 
in @t. utlb im Serb. a. mraz, (bei Gutsm. 
bela rosa); ber ftdj an 2Rauem anfegt, srež, 
(poln. srzon, Steif überh.), au Säumen, ivje; 
mit Steif betecft, bei od slane; poet. beli 
lasje; eine Vertiefung, f. 9ttefe; ein ©eil, 
verv (zlasti na ladijah); al« Sättgenmafj, f. 
Slafter; Sapreif, ein fdjntater, ringförmiger 
jfötper, obroč (itt allen fla». 5W.); Steif um 
eilt gag legen, sod nabiti, nabijati; blttdj 
einen Steif fptingen, skozi obroč skakati; 
metati, takati, kolikati; ein breiter ring-
förmiger .ftörpet, ruttber, blecherner Stanb in 
ben Jüchen, obod, eig. obvod, kolce; an 
Äanotten, pas; ttm bettWonb, kolobar; ein 
erhabener Stanb, rob, robec. 

9 t e i f f i e i i 0 C , bie, bei ben gafibinbern, obro-
č a r n i c a ( F ) , kobila za obroče, krivivnica. 

S R e i f b i l b , ba«, podoba v okroglem okviru. 
Üie i jd je i t , ba«, obroček. 
9 i e i f e , bie, zrelost (in Segug auf geübte), 

godnost, godnota, zor (M.), dozor, dozor-
nost, zrelina (Gutsm. tt. serb.~)-, gut Steife 
iomtnen, gelangen, fte erhalten, dozoriti, se-
zoriti se, zoriti se, zgoditi se, goditi se, 
zgodnjati se, dogotoviti se ; f. a. 9ieifen; 
e« ifi noch nicht gut Steife gebteljen, še ni 
gotovo, dognano; toettlt feilt Serjlatlb gut 
Steife fommt, (vulg.) kadar bolj k pameti 
pride. 

9 1 e i f e i f e n , ba«, kovaška natezivnica. 
9 i e i f e l n , f. 9iiefeln (poln. žlebkovati, tiadj 

F. risati). 
9 t e i f e n , v. n., reif werben, sezoreti, zoreti, 

sezoriti se, uzoriti se, zoriti se , nach F. 
U. Gutsm. zazoriti, zoriti (al« r . n . ) ; noch 
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eilt wenig reifen, še pozoreti, pozorevati, 
pozoriti ( se ) , pogoditi, pogodnjati; Wenn 
e« »olllontmeit gereift hat, kadar je dozo-
relo ; (bei M. ba« russ. dozrevati, sozre-
vati); kadar je dozorilo; ju »iel reifen, pre-
zoriti ( s e ) ; fig., dorasti, serb. prispeti; 
baž Äorn reift, žito zori; auch zgodnjati 
se, godnjati se , zgoditi, pogoditi, goditi 
se; v. a., reif machen, uzoriti, sezoriti, zo-
riti, zgodnjati, zgoditi, godnjati, goditi; 
eilt Wenig, pozoriti, pogoditi, pogodnjati; 
hinlänglich reifen, dozoreli, dogodnjati, do-
goditi, dogotoviti; bie hat ba« ©etreibe 
früh gereift, vročina je žito zgodej uzorila, 
sezorila; v. n. u. i., ti reift, slana pada, 
slana j e ; nach Gutsm. it. M. auch, slani, 
mrazi; mit einem Stanbe »erfel)etl, v. o . , 
obrobiti, rabiti; ein goß, nabiti, nabijati 
mit Stinnen »etfcljen, risati (F.). 

S t e i f e r , bet, nabijavec; f. a. Seilet , 
Steif e rb a h n , f. Seilerbahn. 
S t e i f a e m ä l b e , f. Steifbilb. 
S t e i f h a l e n , bet, kovaške klešče za obija-

nje koles. 
S t c i f h o l j , baž, les za obroče, obročni les, 

obroči (pi.). 
S t e i f f l o b e n , bet, ključavničarski precep. 
S t e i f l e r , bet, Stebenatt, in ©t. weißet, ru-

javica, rothet, ranfulica. 
S t c i f l i d ) , adj. u. adv, goden, natančen, do-

ber; na tanko, iz dna, iz korenine; reiflich 
überlegen, dobro, na tanko, dovelj, kakor 
je treba, prav misliti, premišljevati. 

S t c i f l i n g , ber, Mebeniehößltitg ait ben Satt» 
men, tat ; an bett Sieben, podočnik. 

S t e i f n t e f f e r , b a s , rezilnik, nach IU. aud) 
obročnjak obet obročnik, u. orežnik. 

S t e i f m o n a t , bet, f. Stobember. 
Steif r o d , ber, nach V. obročno krilo, krilo 

iz obročkov, nach bem Poln. u. Böhm, ro-
govka (ker stoji kakor rog). 

S t e t f f d ) l a g e n , bas , f. unter: Steif, ben 
Steif treiben; auch v e r v i delati. 

S t e i f f t h l ö g e r , f. Steifer, Seiler. 
S t e i f f c h n c i b e r , Steifmacher, ber, obročar 

(aitd) bei Steif»erläufer). 
S t e i f i p a n u e r , bet, nategač, nategovavec. 
S t e i f fP 'C ' ? bai , takanje obroča, kolika-

nje C?). 
S t e i f f t a b , bet, Steifftange, bie, palica za 

obroče. 
S t e i f f t u h l , ber, kobila, rezilnica. rezilni stol. 
Steif t a l i j , ber, ples skozi obroč. 
S t e i f s a n g e , bie, Steifjielje, natezivnik, na-

tezavnik, ugibač, (M.), obročna navlaka. 
S t e i f j i e h e t , bet, natezivnik, lesica (ko-

vaška). 
S t e i g e n , bet, f. Siethen. 
S te ihe , bie, mehrere in einet Sinie neben ein» 

anbet beftnblidje ®inge, versta, red (fonft 
Dtbnutig), auch r e ( l a V>öhm.) obet rida; 
dim. verstica; eine Steifje obet Seile auf» 
fdjteiben, napisati versto; eine SteiheSäljne, 
verBta zob; eine Steihe Rerlen, versta, niz 
(iei'6.),rešta(?) biserov; Steihe in bergelbar» 

beit,b. i. bie »onmehrereit Slrbeitern gleidjgeitig 
in Slngriff genommene Slbtljeilung be« gelbes 
obet aBeiubergeS, postat—i (and) al« gelb» 
map), in ©t. jam; bei bet SKahb, redovnica, 
red (fcm.), redica; eilte buitte Steihe, omi-
zje možkih in ženskih;- na<h bet Steihe, po 
versti, redama, poredama, zaporedama, po 
čredi (auch altsl.), zverstama; ftd) in bie 
Steihen bet fianbeS»ertheibiger fleKeit, iti, po-
staviti se med deželne brambovce; in bie 
Steihe fefsen , razverstiti, verstiti , urediti, 
urejati (K.) ; alfe« itath bet Steihe morben, 
ltiebermad)en, fchutteln, nieberbrucfeit, vse po-
moriti, posekati ali povaliti, potresti, po-
tlačiti u. f. f. mittelft bet $orfejsfi)lbe p o - ; 
ettoaS iti bie Steihe bet Safter fegen , kaj med 
pregrehe verstiti obet šteti, pregreham pri-
šteti, prištevati; toit ftel)eu in bet Steihe, 
in Steihe, nad) V. štricamo se , stojimo v 
versti, v redu; ftdj in eine Steihe »on .trie» 
geti »erwicfeln, zaplesti se v vojsko za voj-
sko, v več vojsk zapored; in Steihe Itnb 
@lieb, f. ©lieb; bie Steihe trifft mi<h, jez 
sim na versti, čredi, na mene je versta 
prišla, na me je čreda prišla, moja versta 
j e ; nad) bet Steihe thun, verstiti se, čre-
diti se v čem; nad) bet Steihe geljen, po 
versti, po čredi iti, verstiti se, črediti se, 
drug za drugim; aitd) an iljnt toirb bie 
Steihe lommen, tudi njegov čas pride, nje-
gova ura odbije; ^ o l j iit Steihen altffiellen, 
v skladovnice zlagati; bet SMenfct), iti bet 
Steihe bet irbifdjen Sffiefett bie erfle ©telle be» 
hauptenb, človek, pervak izmed pozemelj-
skih stvari; f. a, SBeilbltUg, 

S t e i h t f u h t c , bie, vožnja za gospoda. 
S t e i h e n , Steigen, ber, Xanj iti einem Jtreife, 

ttadj V. kolo ( s e r i . ) ; raj (and) poln.), 
rajanje; ®efang, petje, ben Stegen fuhteit, 
kolo voditi; ben Steiljen erofnen, začeti, 
pervi biti izmed —. 

S t e i h e n , f . a. It. r. , in eine Steihe flellen, 
razverstiti , uverstiti, zverstiti, verstiti; 
urediti, urejati, rediti, v red djati, devati; 
Reden, nanizati, nizati , nabrati, nabirati, 
fid) reiheit, razverstiti se, v versto posta-
viti se; an einanbet teiljetl, zverstiti, zver-
stovati; »ergl. za serpam snopje stavka se 
(nar. pes.) ; ©olbaten reiheu, vojake zver-
stiti (t. j . razverstiti), zverstovati, po ver-
stah razstaviti; razrediti, f. a. £>tbuen; 
§ef ten; v. n., ber gud)S reil)et, lesica laja, 
bevka; tanjen, rajati; »on ben 2Baffet»o» 
geln, pariti se. 

S t e i h e i l f O l g e , bie, versta, red, po kterem 
kaj drugo za drugim gre; gib bie Steihen» 
folge bet Jionige an , povej mi , kako (po 
kterem redu, v kteri versti) so kralji sle-
dili, bili drug za drugim; poverstni red. 

S t e i h e n f i i h r e r , bet, kolovodnik, serb. ko-
lovodja. 

S t e i b e n g a n g , b e r , S u m u « , verstenje, ko-
lobarjenje. 

S t e i h c n g c f n n g , ber, potjo k plesu. 
S i e i h e u o r b i t u i t g , f . Stcihcugang. 
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S R e Ü j e n f d j l t i ä C , bet, župan, (kadar n a - n j 
versta pride). 

9 i c i l ) e n i e f c e r , bet, (ceglarski) skladač. 
9 i c t l ) c i t ( c m m c l , bte, trenta, ( K ) rogljač. 
SRc i l j eu to i t ä , ter , f. 9ieibeit. 
9 i c i ^ t t l f f l e i f e , adv., po versti, zverstaina, 

čredama, po redu. drug za drugim. 
SRet l je r , t e r , (Ardea, ittSbef. cinerea) cap-

lja, (aud) poln. lt. serb., russ. jebod) cap-
l j a ) , gabožolt, rangar* , ilt S t . a. ribič; 
bet gekernte flieti)er, f. ¡)iol)tbDmntci; nad) 
Zal. grauet Setzet , (Cordea sirccea), siva 
caplja, rangar; gifd)reil)et, ilt ragar, a. 
veliki ribič; purputreiljet, (Cardea purpu-
rea), štrombla, rujava caplja; bet fteine Ofei-
l)er, rangarcek; f leinet Silbetreil)et, (Cardea 
garzetta), beli rangarček; grofet Silber* 
teilet, velika caplja, veliki beli rangar, ža-
bogut, a. žabogud (žabogolt?), skolek; {Hal* 
lenteil)et, rumena oaplja, buntek. 

SReiiier*, ttt Sfggn. čapeljni, čapljin. 
S R e i & t r b e t j e , bie, lov čapelj, rangarjev, 

obet, na čaplje ( s sokoli). 
S t e t l j e r f i t t f d j , bet, čop čapljinih ali ran-

garjevih peres. 
i H c i b t t f f l l f , ter , sokol čapljar t. j. izučen 

na lovljenje čapelj. 
9 i e i l ) c r f e b c t , bte, čapljino pero, pero čaplje. 
S t t i b e r j a g b , f. 9ieiberbeije. 
S ß t f b e r n e f t , bas, čapljino gnjezdo. 
S R e t b e t Ö l , bas, čapljino olje (iz gnjiliga 

čapljiniga mesa). 
9 i e i b c r f t r n n § , f. 9ieiberbnfd). 
S i c i b o t a ž , bas, franjčjIfd)eS, divji oves, pa-

hovka, englifdjeS, travna ljulika. 
9 ž e t l ) t g , in 3 f |gn . verstni; bretteibig, t r i -

versten. 
9 i e i b f d) fllti, bet, poverstno točenje (ki gre 

od hiše do hiše). 
9 i e i b > o t i f e , f. 9ieibcmaeife. 
9iE i n t , bet, nad) bem Ital. u. Vrana, rima* 

(aud) serb., bei Gutsm hingegen r im, line 
int Poln. u. Böhm.'), nad) V. vjem (besed 
ali zlogov), nach M. stik, i»eld)eS jebod) M. 
felbjl int flo». beittfd). Sfieil nötiger für 3u* 
fammcnbang erflätt, russ. itad) tem Griech.: 
rithma; f. a. Ö l e t t f ) i l a ! t f l ; mäitttltdjet (Reim, 
terdi v jem. Sueiblicfyer Oletm, mehki vjem; 
f. SRcittlfpriKb; er ma$t Steinte, rime kuje, 
pesmari. 

!li C t tl i ( 1 1 1 , bie, versta rim ali vjemov. 
S i c i i n b o l b , f. 9iciinfdjmicb. 
9 i e i n t b i d ) t c r , f. 9ieimfdjntieb. 
¡Meinten , n. it. r . , äfmlid)en JElang l)?* 

beli, ftd) reinten, vjemati se (po glasu) , Vi-
mati* se (Gutsm. attc£) tn anb. fl. 9fi. r i -
mati unb rimovati, nut int Russ. prihodit 
v r i thmu); rimo delati, na rimo ali enako 
končavati s e ; fig. ftd) fd)i<fen, vezati se, skla-
dati se , stikati se, sklepati se, prileči, prile-
gati se, vjemati se, spodobiti se, udati se,-
pristojen ali priličen bit i ; v. a., rimati be-
sedo z besedo; et reimt folgettbe ®örter 
aufctttanber, alS: pri njem, v njegovih pes-
mih se rimajo takšne besede ena •/. drugo, 
kakor : Sfteinte niad)en, rime kovati, pesma-

9iein. 

ri t i ; reč z rečjo zložiti, zlagati , stikati, 
skladati. 

9 i e t n t e t , bet , pesmarček, skladun, rimač 
(russ. ritlimač), nad) Gutsm. rimar. 

9 i e i m e r e i , bte, rimarija. pesmarija, kova-
nje slabih pesem; tudi neslane, okorne 
pesmi. 

9 i e i m f n U , bet, f. dnbence. 
9 i t i m f r e t , f. 9kimlo><. 
9 i c i n t f i i l l e t , bet, pritikljez, pritiček zavolj 

rime. 
9 i e i m g e b i d ) t , bas, pesem, poezija v rimah. 
9 t e i m g t f t f c , f. ©tropbe. 
9 i e i n t l n n f t , Sieimlebre, tie,"nauk od rim, 

ročnost v rimanji. 
9 i e t m f i t n f t l e r , 9ieitnler, f. 9ieimer. 
9 i e i m l i d j , adj., vjemen, rimaven, kar dela 

rimo. 
9 l e i n t l O Ž , adj., brez vjemov, brez rim, ne-

rimovan. 
9 i e i m r a t b i e l , bas, uganka v rimah. 
9 i e i n t r e g e l , bte, pravilo zastran rime. 
9 i e in t f cb t t t i eb , bet, skladun (pesem), pes-

mar, rimar ali rimač. 
9 i e i t t t f t ) l b e , bie, vjemni zlog. 
9 i e i n t f p r t d ) e t , ber, kdor v rimah govori. 
9 i e i m f p r n ( b , ter , pregovor v rimah. 
9i einttt) eif t , adv., v rimah, na rimo. 
9 i e i n t t t e r i , f. 9ieinteret. 
9 i e i m l D 0 r t , taS, beseda, ktera dela vjem 

ali rimo z drugo besedo. 
9 i e i n , adj., glanjenb, lautet, ilat, ol)ne ftem* 

ben 3 u f a £ , »ott pp igen , burd)ftd)ttgen unb 
feften ®ingen, čist , unoetmengt, sam. čist, 
brez primesi; reineS ®olb, samo čisto, 
pravo, suho zlato; gereiniget, očiščen, oči-
šen, učiščen. učišen; ftei »on Sdjmitg, če-
den, snažin, čist, umit, opran; wtgef<ž)inuift, 
prost , sam na sebi; reine ^aUt, brez ma-
dežev ali marog; reine Jpanbe fjaben, čedne 
ali umite roke imeti, fig. nedolžen, nekriv, 
čist biti; bem SReinen ift alles retn, čistimu 
je vse čisto; ftd) tein btennen, t»afd)en, f. 
9 i e d j t f e r t i g e n ; reinen SDhmb l)alten, f. J J i n n b ; 
•§uttc reitt fireictyen, likati klobuke; reineS 
SBIatt Papie t , čist l ist ; nepopisan (bel) 
l ist ; reinet SBetn, čisto vino, vino samo na 
sebi, nemešano; reinen SBeitt etnfd)enfen, f. 
d s i n f d j c n f c n ; ein reineS £emb, srajca po 
perilu, bela s ra jca , oprana s ra jca ; teinet 
Sffieijen, čista pšenica, brez kokal ja , brez 
glote; teitteS Šett, čedna postelja; z belimi 
opranimi rjuhami; reine, pure SBabrbett, 
gola resnica, sama čista resnica . reineS 
iBetntogeti, b. t. nad) Slbjug bet paffhia, 
pravo, čisto premoženje, etne reine Sptad)e, 
čist jezik (nespakedran s tujkami); etn 
SBort tein attSfpred)ett, besedo čisto, raz-
ločno izreči, izgovoriti; reine Sungfrau, či-
sta , neoskrunjena, neomadežana devica; 
3emaitben reitt fptedjen, koga nedolžniga 
spoznati, izreči, da je kdo nekriv; odve-
zati ga; tettt aufeffen, reinen ilifd) madjen, 
vse pojesti, snesti , do zadnje merve ali 
drobtinice; bett SBec^et tein austrinfen, ku-
pico sprazniti ali izpiti do dna, do zadnje 
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kapljice, povse, vse cisto izpiti; eirt reine« 
Sagen, streljanje samo ene verste divjadi; 
rein belegte §ùnbin , psica breja po psu 
enaciga plemena; rein lliiht«, prav nič, či-
sto nič, celo nič. kar nič, nič nič; rein 
mad)cn, očistiti, očiščati, čistiti, osnažiti, 
snažiti, očediti, cediti; bie ©tube rein ma* 
d)en, pomesti, pometati po hiši; mittelflbež 
$Baffer«, i)ânbe, @efd)irr,umiti, miti, umivati; 
®afd)e, oprati, prati; eiit SQilb reitt ntad)en, na 
čisto, do dobriga izdelati, dogotoviti; i»it 
(tub nod) ni<ht auf« (Heine gefontmen, nismo 
se še zmenili, nismo še reči dognali; 
rein h a " e , l i čedno ohraniti, hraniti; bie 
©traffen rein halten, potepuhe in nevarne 
ljudi odganjati, preganjati s ceste; inž 
(Reitte, auf i Cftettie bringett, v red spraviti, 
na gotovo pripraviti, ugotoviti, poravnati, 
dognati k a j , tu« (Reitte fd)teibetl, čedno pi-
sati ( K ) , na čisto ( ru s s . na belo) prepi-
sati , prepisovati ; bie reine Sernitilft, goli 
um; eine reine 8iebe, čista ljubezen; reine 
greube, pravo veselje (brez vse žalosti); 
reitt ftngeti, čisto, prav peti; reine Seitte, 
čist nauk brez zmot(e) ; ftdj rein ttriffen, 
v svesti si biti svoje nedolžnosti; reinež 
©etoijfeit, čista vest ; teinež Siiel), zdrava 
živina, bibl. čiste živali; rein-auêgehen, f. 
StCf, rein unmčglid), prav nemogoče; reilte 
Slrbeit mad)ett , vse podelati, vse opraviti 
(vse požeti, pomlatiti i. t. d . ) ; teitter §int; 
tnel, jasno (attd) vedro) nebo; fte toat bie 
reiit|ie lliifd)ltlb, gola nedolžnost je je bila; 
SJiiemanb ifl rein, ali ©ott afleiit, sam Bog 
je čist in popolnama. 

9 i c t l l , f. 3ž(tUU 
9 i e i n b e l , iHetnci, ber, koza , kožica; f. a. 

d i e t n i ) i i n i l c r , ber, kdor sam od sebe mi-
sli, da je čist. 

iHc inc , bie, f. 9lcini)ett. 
9 i e i n e = c l a n b e , tie, eitte Slrt faftiger Pflau--

men, kraljica (Zal.'), ttadj Kavn. vodenična 
sliva. 

9 î e i n e f e , ber, baž gudjžmanndjen, lesjak, 
lisjak; in beli gabeln, l is ica, lesica; f. a. 
©tordj. 

9 i e t n e i , f. 9ieinbel. 
9 t e i n e n , f. ïReinigen; S t a l e n . 
9 î c i n c r , f. SRenntljter, 9ieinefe. 
i R t i n c r t r a g , ber, čisti dohodek, čisti do-

biček. 
9 } c i n c r t r a g ž l i e r e d j n u n g , bie, preračun 

čistiga dohodka. 
¡Kci l ic t te , bie, kosmač (jabelko). 
S î e t n f a r r c , 9îeinfarrenïraut, f. (Rainfarn. 

e i It f Î a d) fii, ber, pražnje predivo, (kakor-
šno prihaja iz Narve). 

S ie inge i f t , bet, cvet, sam vinski cvet. 
¡Rctng 

e i f t i g , adj., zgol duh, dušen, iz s a -
raiga vinskiga cveta. 

Sieingl 
a u b e , bie, čista vera (brez pomot). 

9 î e i n g l a n i i i g c , bet, čistoverec, bie, čisto-
vérka. 

9 i e t n g u t , adj., čisto dober, samo dober. 

9 t d n t j a n f , bet, mikane konoplje, 
¡ R e i n h e i t , bie, čistost, čistota; bie (Reinljeit 

feiner Slbftdjt geljt barau« her»or, ( l a i e i i n e ' 
čist namen, da pri tem ni iskal svojiga 
dobička, vidi se iz ; čednost, snažnost; Un« 
fdjulb, nedolžnost; (Reinheit bes Gimmel«, 
jasnost, vedrina; beffet jebodj beitnöttlid) jU 
geben, barnnt f. 9icin. 

9 lc tn l ) C t j i g , adj., čistiga, nedolžniga serca, 
ctl»a aud) čistoserčen. 

Die tli i g e t t , v. a., rein madjen, očistiti, oči-
ščati, očišati, izčistiti; »ollenbž reinigen, do-
čistiti , dočiščati, dočišati, »Olli ©djntujje 
befreien, očediti, cediti (böhm. ciditi), osna-
žiti , snažiti; obrisati, brisati , otreti, uti-
rati ; bie ©tube reinigen, pospraviti in po-
mesti po stanici; bie SEBüfdje reinigen, oprati, 
prati; bie §önbe, baž Sücheugefdjirt reinigen, 
umiti, pomiti, umivati, pomivati; eine SBlinbe 
reinigen, izprati, izpirati rano in očistiti jo 
kervi in sokervice; ben ¡Wagen reinigen, 
potrebiti, počistiti po želodci, želodec iz-
čistiti, iztrebiti; ein ?anb »on ¡Bettlern rek 
lligen, beraško nesnago, berače odpraviti 
iz dežele, beračinstva očistiti j o ; bie ©pradje 
reinigen, jezik očistiti, čistiti; noch einmal 
reinigen, prečistiti, prečiščati , prečišati; 
ailee ttadj bet (Reihe reinigen, vse počistiti, 
počediti, posnažiti, pobrisati; ba« (betreibe 
reinigen, mit bem Sieb, žito ravnati, soditi 
(Gutsin.) obravnovati, občinjati; blttdjž 
©chi»ittgeit, plati; ftdj »»in Serbacht reitii* 
gelt, opravičiti, pravičiti se, očistiti se sum-
nje, lep(iga) se delati; bie Suh reiniget ftdj, 
(itadjbeut fie gefalbet h«t), krava se trebi, 
se je otrebila; ©lafet reinigen , poplakniti, 
izplakniti, izplakovati; ©olb reinigen, zlato 
prečiščati, prečišati , čistiti (v ognji) ; 
bitrd) §etaužfiaubeit be« ©eriitgeteit reinigen, 
prebrati, prebirati, izbirati; belt ©tali rti* 
lligen, pokidati, izkidati gnoj iz hleva. 

9 i e i n i g e t , bet, čistivec, očiščavec, očiša-
vec, snažec, trebeč. 

9 l e i n i g c r i i t , bie, čistivka. 
9 l e i n i g ! e i t , bie, čistost, čistota; f. a. SRcin-

ljeit , unb 9leinli$!eti. 
9 i e i n i g i t l i g , bie, čiščenje, čišenje , čiste-

n j e , čišča, čiša, snaženje, brisanje, treb-
l jenje, u. bgl., f. übt. Dietnigen; bie (Rei-
nigung »on Šetbtedjen , opravičenje, očiš-
čenje, očišenje; f. a. ©ntlnftnng; bie ¡Rek 
ntgung bes Sintmer« nimmt taglid) eine halbe 
©titnbe in Sltiftmtd), pol ure potrebuje(m), 
da po sobi pomete(m) in posnaži(m); bie 
monatliche (Reinigung, f. ¡Dionatlid); ¡Watiä 
(Reinigung, očiščevanje, čiševanje, sv. Ma-
rije D., Svečnica, russ. svetenje gospodne. 

D i c t l t i g u n g ž e i b , bet, očistna prisega. 
9 { e i n t g u n g 3 l c l j r e , bie, nauk , kako telo 

snažiti. 
9 i e t n i g n u g f m i t t e l , ba«, čistilo, očiščalo, 

očišalo, inečilo, čistivno, inečivno zdravilo. 
9 l e i n t g u n g i i o p f e r , ba«, očistni dar. 
9 i e i n t g n u g § o r t , ber, očiščališče, očiša-

liše; bet ©eden, vice pl., böhm. očistec. 
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¡ R e i n t g n n g S t t i a r j t l , bie, jaiapa*. 
¡RetJ l l id) , ad)., ftei »on ©d^mu^, čeden, 

snažen, č i s t , opran (»oit jileibmtgSjiÜcfi'U), 
(bei Gutsm. pr ižen?); etoa« teinlidj fialtett, 
cediti k a j , snažiti , snago ljubiti; f. a. 
SRett; ein reinlicher ¡Dietlfd), snažen človek, 
prijatel snage in čistote; f. a. ilicitl. 

S R e i t t l i A I e i t , bie, čednost, snažnost, snaga. 
5 R e i u l t d ) i e i t t f £ o l i j e i , bie, policija za 

snago, zastran snažnosti. 
S R e i l t m a d j e r , bet , snaživec, snažnik. 
S R C t n f t h r C i b e t , ber, prepisovavec (ki pre-

pisuje) na čisto. 
S R t i n f d j t i f t , bie, čisti prepis ali spis, pre-

pis na čisto. 
¡ R c t n b i e l ) , ba«, zdrava, čista živina ali 

drobnica. 
¡ R e i n t o e t b e , bie, f. §at t r icgcl . 
SR 11«, bet, f. ¡Reiß. 
¡ R e t ž , ba«, ein büttttet junget 3>»eig eine« 

¡Baume«, mladika, vejica, odraslik; ein ab« 
gefdjnittene« aud), šibica, šibina, protek; 
coli, šibje, sočje, dračje, prot je; junt ¡Bin« 
bell, t e r t je ; bürre ¡Reifet, suho š ibje , suha 
hosta , »on SBeillteben, rožje; ba Spaulttžei« 
neu Raufen Steifet jufantuieit raffelte, ko je bil 
pa-Pavel nabral kup hoste (altsl. m'nož'-
stvo roždija); ¡Birfettteifet, metlina, metli-
nje, metličje, brezje (foilft ¡Bitleitttialb); im 
gorjtloefett, mlado drevje, koli. 

¡ R t i 8 1 ) a r , ¡Rcifelbar, adj., ein tei«bater 
SSBeg, po t , po kteri je mogoče hoditi ali 
popotovati. 

¡ R c i ž b a n n t , bet, beim ¡Bogelfang, drevo z 
limanicami. 

¡RctŽbUUb, ¡Rctžllitttbdjett, ba«, butara, (pro-
t j a , šibja, rožja, t e r t ja , hoste), tiacfy V. a. 
bašek(?) . 

¡ R e i f d ) c , f. SRettfe. 
¡ R e i f e , bie, pot (zlasti daljna), popotovanje, 

hoja, potovanje,(n. Gutsm. audj ba« böhm. 
cesto vanje); eine ¡Reife tljun, maketi , auf 
bet Steife fein, popotovati, potovati, iti, ho-
diti (eig. gel)eu), na poti biti; auf bet Steife, 
potovaje, med potjo, na poti; auf bie ¡Reife, 
na pot ; eine ¡Reife »otfyaben, na pot na-
menjen biti, iti, misliti; spravljati se na 
pot; kam dalje; eine ¡Reife aufteilen, unter« 
neunten, antreten, jtdj auf bie ¡Reife madjen, 
begeben, na pot se podati, beffer odriniti, 
oditi , vzdigniti se na pot , iti iz doma; 
©lücflidje ¡Reife! srečno pot! ; t»o gel)t bie 
¡Reife Ijitt? kam si se namenil? kam po-
potvaš? (vulg. mit Slnfpielung auf ben ta« 
(d; e ti ®attg), kam jo mahaš, režeš? ; nun 
ging bie Steife fort, zdaj smo odšli, smo od-
rinili obet odrinemo dal je; et l)at »tele ¡Ret« 
fen gemadjt, dokaj sveta je obhodil; eine 
Steife jurücflegett, pot s tori t i , delati, pot 
preiti; bie ¡Reife fortfejjen , dalje i t i , popo-
tovati; auf ¡Reifen geljen, po svetu iti , ho-
diti; eilte hoppelte ¡Reife, vožnja tje in na-
zaj ; eine Sagereife, dan hoda; Slbteife, od-
hod, ©urdjtetfe, prehod; ®efdjäft«teife, pot 
po opravilih, zavolj opravil; Sltftretfe, hoja 
po z raku; eine ¡Reife ©teilte, en peljaj kame-

SReifegefettfdjaiter. 

n ja ; eitie ¡Reife, jtoei Steifen, enkrat, dva-
k r a t ; kolikor se kake reči enkrat naredi 
(setke, splete i. t. d.). 

¡ R e i f e « , in 3f ign . potni, popotni. 
D t e t f e a i i e n t e i t e r , ba«, prikijučje na poti. 
¡Re i f e a l t a t , ber, prenosni, potni oltar. 
¡ R e i f e a n j u g , f. ¡Reifelteib. 
¡ R e i f e a p o t h e l e , bie, prenosna, nad? v. 

nosna apoteka, ali lekarnica. 
¡ R e i f e b e b a r f , bet, potrebščine, potrebšine 

za pot. 
¡ R e i f e b e b i i r f n i f , ba«, na poti ali za po-

potovanje potrebna reč/ 
¡ R e i f e b e g i n n , bet, odhod. 
¡ R e t f e b e f d ) r e i f i c r , bet, potopisect, popi-

sovavec poti (kake) . 
¡ R e i f e b e f d j r e t b u n g , bie, popisovanje ali 

popis kake poti, potopisje-j-. 
¡ R e i f e b e t t , ba«, potna postelja. 
¡ R e i f e b u d ) , ba«, poti dnevnik ali zapisnik, 

popotne bukvice. 
¡ R e t f e b i i n b e l , ba«, ronec», f. a. ¡Reifege« 

p i t i ; in ein Sud)el ge6itnbene ¡Bebitrfmffe, 
cula; ¡SBegjeljntHg, brešno. 

¡ R e i f e b a n f , bet, potnina. 
9i e i ieb t iti e n , f. SReifegebiiljr. 
¡ R e t j e f e r t i g , adj., na pot napravljen, k 

odhodu pripravljen ali gotov; ftd) teifefer« 
tig maketi, na pot, k odhodu pripraviti se, 
napraviti se, napravljati se, ravnati se. 

S R e i f e f l a f d j e , bie, bie man auf bet ¡Reife 
tragt, ttm ©etranfe mit ju tragen, čutara, 
opletena sklenica, aildj buča. 

D i e i f e f r e n t t & , ber, prijatel popotovanja; 
kdor rad popotuje ali po svetu hodi; f. a. 
¡Reifegefiifirte. 

S R e t f e f t D l ) n e , bie, tiad) V. potovna tlaka, 
¡Re i fe g a n i , f. ¡Retfepferb. 
S i e i f e g e b C t , ba«, molitev pri odhodu, na 

potu. 
¡ R e i f e g e b i t f i r , bie, potnina. 
¡ R e t f e g e f a i i t t e , bet, pajdaš, popotni to-

varš, druže, pridružnik, nadj Gutsm. cest-
ni družnik, altsl. s'pat'nik (sopotnik); 
Slnton toar utein ¡Reifegefiifjtte, s Tonetam 
sva hodila. Tone je z mano popotoval. 

¡ R e i f e g c f t i l ) r t i n , bie, pajdašica, potna, to-
varšica. pridružnica. sopotnica. 

S R e t f e g e f O l g e , ba«, popotno spremstvot , 
spremljevavci (kaciga veliciga gospoda). 

¡ R e i f e g e t b , ba«, dnar za pot , potni dnar, 
nad} V. u. Gutsm. popotnica (audj eine ¡Rei« 
fenbe, fotoie ¡Reifemuftf), nad} M. popotnina. 

¡ R e t f e g e n o f i , ¡Reifegenofftn, f. ¡Reifege« 
f iti r te , u. f. f. 

SR'etfeg ep i t d , ba«, roba, reči popotnikove, 
cuie, pertljaga. 

S R e t f e g e r a t l j , ba«, (po)potno orodje in 
posodje. 

S R e i f e g e r e c h t , adj., na mali lov učen, f. a. 
gelbgeredjt. 

S R e i f c g e f e n i d j a f t , bie, pajdaši, pi., paj-
dašija, popotna družba, potna tovaršija, 
sopotniki. 

¡ R e i f e g e f e n f d j a f t e r , ¡Reifegefellfthafterin, 
¡Reifegefoann, f. ¡Retfegefaljrte u, f. f. 



SJeifegeiBöitb. 
SRet egctDöitö, baž, f. SRcifcHeib. 
M c i f c g u l , baž, prehodno posestvo, ki pre-

ha a na ženski rod, na preslico. 
SRet e l j i i f í , adj., ftd) teífeljaft anjieljtn, ob-

leči se kakor na kako (daljno) pot. 
¡ K e i f e í t t n b S u d j , f. 9icifcbit(b. 
9iCÍfCb«í , ber, popotni klobuk. 
S i e i f e j a g t r , ber, mali lovec (im ©egeil; 

fage jurn ^irfd^gerc^tert Säget). 
9 i e i f e j ä g c r e t , bie, mali lov. 
S i e i f e f a p e i l e , bie, prenosna kapelica. 
9 i c i ( c l a r t c , bie, popotni zemljovid, zeni-

Ijovid za popotne, cestokaz -j-. 
Í R e i f C Í i f f e i t , baž, blazinica potna (na kako 

pot s sabo jemana). 
9 i c i f e ! t f t c , bie, skrinja popotna. 
S i c i i e l i e i b , ba«, popotno oblačilo, potna 

obleka. 
9 Í C Í f e ! o f f C r , ber, skrinjica popotna, itadj 

Ravti. usnjača. 
SRc i f e l O f t , bie, hrana ali živež za po poti; 

bresno, popotnica (Zal . ) . 
SRctfefoft e t t , pl., potni potroški, izdajki. 
SRctfcfUnf i , bie, umetnost, kako s pridani 

in malimi stroški popotovati; umno poto-
vanje. 

9 ie i fe i i c b , baž, popotna pesem, popotnica. 
SRctfClltft, bie, želje do popotovanja. 
9 i c i f t l u f t i g , adj., kdor rad popotuje. 
9 i e i í e m a n n , f. ÍRcifenbe. 
Sl t i fCl t tOl t iCl , ber, popotni plašč, plajš. 
Í R e i f e m a r í t i i a n , ber, potni maršal. 
ÍRe i f emi ibC , adj., pota, ali potovanja, hoje, 

truden; kdor se je napotoval, nahodil, kdor 
se je naveličal popotovanja. 

9 ie i femi i i se , bie, 9ieifcfapipe, popotna kapa. 
SReifeit, v. n., aud) a(ž v. a. it. r.. popo-

tovati (getoöfinl. alž imperf.:), audj po-
tovati, (Gutsm. u. serb.~) , nad) Gutsm. 
aud) baž böhm. cestovati; barnt Werbe idj 
reifen, potlej pa popotvam (verb. perf. nar. 
pes.); ju gup reifen, peš iti, potovati; ju 
ffetbe reifen, jezdariti, jezditi, na konji 
potovati; ju äßagen reifen, voziti se, z vo-
zam popotovati; turdj baž Sieifen qfiež ©elb 
»ertljnn, vse premoženje zapotovati, zaho-
diti; fdjon mandier ©rofdjen íft baljin getei* 
fet, marsikak grošič smo že potrošili, po-
pihali; nad) Stallen reifen, na Laško oditi, 
iti; über ®črj reifen, skozi Gorico iti; ge; 
reifete ^flanjen, tuje zelišča; bež Sagež 
fedjž SKeilen reifen, šest milj na dan iti, 
šest milj hoda storiti; einen anbern 3Beg 
reifen, (alž v. a . ) , po drugi poti iti, drugo 
pot vzeti (V.), drugot potovati; tiefen SEBeg 
bin idj u o i tiidjt gereifet, po tej poti še ni-
sim hodil; ^tec bin i<§ fdjon gereifet, tod 
sim že hodil, popotoval; über Sanb reifen, 
na kmete iti; ju Sanbe reifen, po suhem 
potovati, ju ©äffet reifen, po mokrem po-
tovati, (po vodi, po morj i) ; eilt (Biel) ge* 
reiftet íBíann, človek, ki je mnogo po svetu 
hodil, skusil; ki je mnogo obhodil, do-
kaj{sveta prehodil; jtdj mübe teifett, (alž 
r . r.), nahoditi se, upehati s e , napotovati 

Mtifj. 1261 
se; ein Wenig reifen, prehoditi se , razho-
diti se; reife nur, zgubi se . poberi se. 

S i c i f c n , baž, potovanje; f. iReife. 
S i c t f c n b , adj., potujoč, popoten. 
9 i e i f e n b e , ber, popotnik, popotni (človek), 

potnik, (bei Gutsm. u. M. aud) cestnik?). 
9 i c i f e f j n r t i i u l a r e , baž, potni razkazek, 

tiadj V. popotnica. 
9Jeifep(t§ , bet, potni list, potno pismo, pos*. 
SRet f e i f erb , baž, potni konj. 
SRcifer, ber, popotovavec, kdor rad po svetu 

hodi. 
9 i e i f e i o l ) l e , f. ©mbenioiic. 
S R c i f c r o i , ber, popotna suknja. 
9 { c t f e r o n i e , f. 9icifcn>eg. 
S i t i f c f a t f , bet, ronec*, kernir. 
i R e i f c f i r i t t , bet, potni korak. 
iRe i fe fd jUi ) , bet, popotni čevelj. 
S R c i f e f i i j j e , bie, očertpotovanja, potopisni 

očert. 
D i c i f e f i a b , ber, 9ieifeft0[f, palica (na pot). 
f R c i f c f t U n b e , bie, ura odhodna. 
S i e i f e f u i t , bie, nezmerna želja do popoto-

vanja. 
S i c t f c i a g , ber, dan odhoda. 
SRci fe ta fd)e , bie, popotna torba, torba za 

potne potrebščine, potrebšine. 
9 i c i f C l r n u n t , ter, potovanje v sanjah. 
9 } t i f C i l i t b , bet, et embfanb einen Sieifettiei, 

gnalo ga je, mikalo ga je popotovati. 
9 ? e i f e n i j r , bie, ura (za po poti). 
SRc i fcnt in i ibe , bie, potno pismo. 
9icif Effi d g en , ter, popotni voz, kočija, ko-

lesen *. 
9le t fe t t>eg , bet, pot za kako hojo izbrana. 
S i c i f e t r i e r f , f. 9ietfebcfdjreibmig. 
S R e i f e m e t i e r , baž, vreme (dobro) za po-

potovanje. 
9 } t i f e j C ^ t u n g , bie, popotnica, brešno, im 

Altsl. brašno, ©jjtraare. 
S i e i f c j e i t , bie, čas za popotovanje (dober); 

čas potovanja. 
S J e i f e j e u g , baž, oprava in priprava za pot. 
S i t t f t j i e l , taž, konec potovanja, kamor je 

popotnik namenjen; ta Waren Wir fdjon Ml* 
ferem Sieifejiele um einige SKeilen näljer, tu 
smo že bili za nekoliko milj bliže kraju, 
kamor smo se bili namenili, (do kteriga 
smo hotli priti). 

SRt i f e jng , ber, družba (veči) popotnikov. 
SRetŽljolj , baž, hosta, vejevje, veje, dračje, 

suhljad, sočje, rožje, drevje, ki daje mno-
go hoste. 

911 i f i g , baž, hosta, oklestki, pobirki, dračje, 
(and) altsl.), suhljad, protje, fratje; f. a. 
9icižljoIj; SufdibolJ. 

9i C i f i g , (»eraltet), f. ©critien; bet teiftge Seng, 
f. 9iciierei; @cfd)it*. 

9 i t i f i g e , ter, ein ©olbat ju 5]3fetbe,konjnik; 
ein Sieifenbet, f. biefež. 

91 Ci ž ft a b , ber, palica iz butare. 
S i c i S t D e l l e , f. 9leižbunb. 
9 i t i ž n ) c r ! , baž, hosta, vejevje, protje; f. 

9iei§; zagraja s protjem. 
9 l C i | , ber, (Oryza sativa), rajž, laško pšeno 

(točrtl. toälfdje ©rüge, analog, beut russ, 
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saračinskoe pšeno), in ©t. angebt. orez, seri. 
oriz, poln. ryž ; ber beutf«e 3teiž, f. Surt* 
gerfte; @«tefif«er 0tei<3, f. ®iannugtaS. 

SRti$ = , in šffcgn. rajžev. 
i Ä C i j j o r t i g , adj.. rajžu podoben. 
SR t i i (1 It Ž, bas, 3tf ižauč neunten, pete umak-

niti, zbežati, spiliniti jo, potegniti jo, unesti 
j o , pobrati kopita in uteči, lesici na rep 
sesti. 

S R e i p n n i , bie, smukavnica za konoplje. 
SRct ibOU, ter , ravnanje, sejanje rajža. 
S R c i g f i t e r e , f . Skrficriäfieere. 
S R e i f j ß l e i , t a« , svinčeni čertnik, svinčenik f . 
S R e i i f i l u m e , bie, cvet rajževe moke. 
SRei f j f i r iu tn t tDe in , ber, rajževec. 
S R e i p r e i , baž, rajževa kaša, kuhani rajž, 

in ©t. angebl. orezova kaša. 
S R e i f f i r e t t , baž, risavna deska, deska za 

risanje. 
SReifff i tOt, ba«, kruh iz rajževe moke. 
SRe i i f i r i i i j e , bie, rajževa juha. 
S R e t f b i e f i , bet, kdor rajž krade. „ 
S R e t i e l f i e e r e , f. Preiselbeere. 
SRe i i e i t , v. »on einem gaben, ©triefe, 

einer ©alte u. bgl., utergati se, pretergati 
se, tergati s e , alle ©aiteit na« einanbet 
tif en, vse strune so se potergale, so po-
pokale; auSeinattbet reifen, raztergati se, 
razeesati. česati (JHedv.~), razčesniti se ; 
bie SeinWaitb reift , platno se terga, se se-
ka ; wenn afic ©triefe reifen, če ne bo dru-
ge pomoči; ft« fpalten, počiti, razpöciti se, 
razpokati ( s i ) , pokati, klati s e , cepiti se; 
bet SBinb reift , veter dere, se zaganja v 
kaj, zavija, razsaja, divja; an etWaž reif en, 
tergati ka j , potegniti, vleči kaj (če bi se 
tudi pretergalo); bet .Kamm reift, glavnik 
se zadira; f t« mit f«nel(er ®eWalt fortbe» 
wegen, dreti, derviti se , gnati s e ; f. a. 
SRetßenb; ež tif in ©ttiefe, raztergalo se 
j e , razderlo, razpočilo, razletelo se je na 
kose; v. i., ež reift mi« in bett ©ebärmen, 
kolje, grize me po čevih, ščiplje ali šiplje 
me, je me; e« t e t f tmi« im 9ltme, po roki 
ali rami me terga, lomi, boli me; v. a., 
bur«retfen, pretergati, raztergati, auž ein; 
anber reifen, in ©tiiife reifen), tergati, raz-
česniti; abreißen, utergati, odtergati, tergati, 
rovati, dreti; auž bet @rbe reifen, utergati, iz-
dreti, izdirati, izrovati, rovati (n. a. 2). rvati) ; 
einen g i f« reifen, razplatiti (poln.), pla-
titi , prerezati, rezati ribo (podolgama); ge; 
betn reifen obet f«leif ett, omuzniti (Gutsm.) , 
omuzati, muzati; f. a. ©djleifjeit; ben 3Betn 
reifen, (tretje leto) vse tersje , tertje nad 
tlami odrezati, porezati; Jgolj reifen, der-
va razcepiti, cepiti, razklati, razkalati, 
klati; gertfene Satten, klane late ali letve; 
eilten ©tier, £ettgfi reifen, rezati, skopiti, 
kopiti obet skapljati, (bohm. klestiti); ettle 
gi«te teifen, f. i!fl«Ctt (v. a . ) ; eilten Sltfet 
teifen, aufreifen, celino orati, zorati; ein 
getifenež Sta t t , (bot.), zaderti list, zaderto 
pero; jei«nen, ¿črtati, zarisati, narisati, 
risati (in allen fla». 9Jt.); etWaž au« ber 
§anb u. f. f. »ottt Seibe f. f. reifen, izter-

gati, stergati, tergati, izdreti, izdirati iz 
rok, z života (russ. vvrvat ~ izrovati); 
bet 2Binb reift Siegel Pom ®a«e , veter 
terga korce s strehe; Semanbett ju Soben 
teifen, na tla podreti, podirati koga, za-
derviti, polomastiti. polomiti, povihrati, vre-
či; bet 3orn tif if)n ju biefet Shat, jeza 
ga je nagnala, napravila k temu; etwa« an 
f t« teifen, hlastniti po čem in kaj na se 
potegniti, zagrabiti kaj , ogerniti, silama 
polastiti se česa; einen auž ber 9lotf) reis 
fen, koga iz nadloge spraviti, potegniti 
koga (naglo), oteti ga; bie ©aiten reifen, 
grabiti, naglo brenkati; mit f t« teifen, s 
sabo, seboj potegniti; f t« bte §aare au6 betn 
j?0pfe, lase tergati si, puliti si z glave; ež bat 
ifjn baljüt gertfen, za sabo ga je potegnilo; 
bet ©türm rif Säume aus ber (Srbe, vihar 
je drevesa izdiral, roval iz zemlje, je po-
diral drevesa; alle« na« etnanbet reifen, 
vse potergati, porovati, podreti i. t. d. ; bet 
Sffiolf te tf t , podira jelena na t la ; hoffen 
teifen, burke uganjati, norce briti ali lo-
viti, neumnosti delati, f. a. Poffett; Šoten 
reifen, umazane ali gerde besede govoriti, 
klafati; f. übt. ¿Ote; v. r.. f t« an einem 
SRagel teifen, prasniti se ( F . ) , ob žebelj 
opraskati se , raniti se; f t« um etwas reu 
fen, puliti se. rovati se za kaj, tergati se 
za—, poganjati se , potegovati se, vleči se 
močno za k a j ; fte teifen f t« um tfjn, vlak 
je za-nj. 

SReigen , baž, terganje, česanje (M.), ro-
vanje (poln. rwanie), puljenje; bež SBafferž, 
nagel, dereč tok, drenje; bet gebetn, mu-
zanje; bežSaubež, smukanje; tRetfett tn ben 
©liebem, terganje; im 2eibe, grizenje, za-
vijanje, červičenje, rezanje, rez (IU.)', 3et« 
nen, risanje, it. bgl.; f. baž 3eitwort ¡Rei-
ften; baž Sleifen Ijabeit, ttngebulbtg fein, v 
melce iti, v kertice iti ali hoditi; ne da 
mu miru. 

SRctfiCltb, adj., tetfenbe« SBaffer, dereča, 
bistra (poln. u. russ.) voda; retfenbe SBölfe,, 
dereči volkovi; reifetlbe Xl)iere, zverine, 
zveri zgrabljive ( F . ) ; bie SBaate Ijat einen 
reifenben Slbgang, geljt retfenb ab, vlak je 
za to blago, tergajo se . pulijo se za bla-
go, razpotegnili so, razpopadli so blago; 
ein reifettbet ©«nterg, hudo, silno terganje. 
tergajoči protin. 

S R e t | e r , ber, ettie Perfott, hud tergavec ob-
leke; ein ÜJfeffer mit einet Älemme, itm ba; 
mit bie 2Bieben bei ben Äorb; unb @ieb* 
ma«erit it. bergt, bünner ju f«neiben, na« 
F. rezir; (rastrum), orodje zaznamovavno. 

SR e i f e r n , v. »., »on Sagbfjitnben, bef«nait= 
feilt, berie«en, ovohati, povohati, vohati kaj. 

S R e i i e r n t e , bie, rajževa žetev. 
SReiŠfdf i , baž, sod za ra j i . 
S R c t f f e b e t , bie, risarsko ali čertavno pero, 

čertavnik, lisavnik. 
S R e t f f e l b , baž, rajž, njiva z rajžem obse-

jana; na« bet @rnte, rajžišče, rajžiše, ore-
zišče, oreziše. 



SReffaett. 
9 t e i f j g c l b , f. 9 i t m f d ) g e l b . 
9 } e i f g e r f t e , bie, ječmen golec; fflartgerjie, 

resnjak, pšenični ječmen. 
S R c i P f l i e n , ber, ein ÜReifjel, Welcher mehr 

biet ifi alg breit, robato dleto ( F . ) ključav-
ničarsko. 

M t i f i f l l t t m , ber, naj debelši gredaše za 
volno, nad) V. velika kerteza ali kertača. 

9 i e i f i t e , 9 i c i p e r , bet,(Agaricusdeliciosus), 
srovojedka, srovka, russ. ryžiček. 

9Se i# fCt te , bie; zavorni lanec. 
9i e i | f 0 d), ber, nacfo bem Böhm, rajževa kaša. 
9 i e i $ t O l ) l e , bie, risarski ogel, čertavni ogel 

(eifl. ogelj). 
S R c i j j l O r U , baž, rajževo zerno. 
9 i c i f f r a u t , f. ( S l i c b t r a u t . 
¡ R e i g i u d j c n , bet, rajževo testo pečeno. 
Š i c i i t a t t e , bie, klana letva. nad) V. k ra j -

nica, platovna lata. 
9 i e i f l t i u g , f. S t r f e n l p i u t n e t . 
9 i e t f j l 0 d j , baž, predertina nedožgane kope. 
9 l c i | m 0 1 ) c r , bet, kosec, ki rajž kosi; neki 

dlesk vAzii in Afriki, ki rajžu škodo dela. 
9 t e i f i n t a f i , baž, bei beti §oIjatbeitertt jut 

SSemeffuttg bet ®icfe etnež §oljež, auž ¿t»ei 
»ierecfigeit Stäben mit einem @tüd)et, ttact) 
Zal. pleščet. 

9 i c i $ m c l ) I , baž, rajževa moka. 
9 i e i f i n t c f f e r , baž, bei ben ©olbfdjlägetit niit 

hoppeltet ©djneibe, zlatarski nož. 
9 i c i | u t u f j , f. 91ei)?brei . 
9 l e i f c n a g e t , f. i R i e t u a g e l . 
9 t e t f j p f l a i i j c , f. ¡ R e i f . 
W e i j j f d ) i c i t e , bie, nach I'ot. etl»a risarsko 

linijalo. 
9 i e t f c f p e i f C , bie, jed iz rajža. 
9 t e t ß f t c i n , bet, kamen rajževec. 
9 l c i | f t i f t , ber, čertnik, risalce. 
¡ R e i f f t r o h , baž, rajževica. 
91 e i § ( t i p p e , f. Dici j jbr i i l je . 
9 i e t i j e t l f l , baž, čertavno, risavuo orodje, 

risava, risarska priprava ali roba. 
9 ic t f J t t f e l , bet, risarski cirkel*, obvodnik. 
9 i c i f t e , bie, ein Heines, berb jufamnicttgebte--

beteSSuiibglathfeS, povesmo; fo»iet gladjž, 
als man auf einmal burd) bie Jpedjel reift, 
pest, oglajenica (F.). 

9 t e t f t e n b i i f d | e l , bas, auf bet jfuntet, kos-
mič, kodelja. 

9 i e i t , f. 9 t ed ) t i ung . 
9 i e i t = , iti bet 3 f |g . »on Wei ten=rennen; f. 

9 led) imngi i= ; jezdni, »on: Weiten = ju Pferb 
ftgen, jezdni - , za ježo. 

9 i c i t t ) a^n , bie,nadj V. jezdišče, jezdiše (auch 
böhm.), jezdarnica, nad) Gutsm. jezdna 
ograja. 

9 i e i t b f l C , adj., dober za ježo ali jalianje. 
jahaven. 

9 J t i t b u r f d ) C , bet, jezdni hlapec ali fant 
(ki jezdi za gospodam). 

9 t e i t b e t f c , bie, jezdna plahta. 
i B e i t e , bie, planja; f. a. ^ O f t f l t t m . 
S t e i t e l , bet, futjer, (tarier ©tod, f. Š n i i t t e l , 

f t i i g e l ; pacfreitel, povirek ( F . ) 
Hinte ln, v. a., s povirkam povezati, za-

rejtljati *. 
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9 J e i t e n , ». «. «. «., taiten, fú t : re inen, f. 

biefež; etjemais fût reifen überhaupt, l)eut 
ju Sage auf einem agiere ftfcenb ftdj wohin 
begeben, jezditi, jezdariti, jahati (attdj serb., 
tut Altsl. jehati) ; id) Werbe bttlteitflt, po-
jczdim t je , ein »eilig reiten, pojezditi, po-
jezdariti. pojahati; aud) konja prejahati; 
unt etluaž herum reiten, objezditi, objahati 
k a j ; geritten fotttnten, prijezditi, prijahati, 
na konji priti; fcljl reiten, zajezditi kam, 
zajezdariti jo ; auf einem @fel reiten, na 
oslu, auch osla jezditi, jezdariti; Wohin rci* 
teil, odjezditi, odjahati kam; eilt pferb mübe 
reiten, konja z ježo utruditi, upehati, zjez-
diti; ein pferb tai;nt reiten, konja pohro-
miti z ježo; eilt Pferb fieif reiten, konja 
zavreti (V.) ; einen 3Beg jttm erfiett ÜJiale 
reiten, vpervič jezditi po kaki poti; befiel* 
bcu SBegež reiten, ravno po tisti cesti jez-
dariti; auf einem Stedten, na palici jezditi; 
auf einet Saut reiten, okobelj sedeti na 
klopi (z razkračenimi nogami) ; »ottt .§engjt, 
f. ' - S e f c p i e n ; einen ©djriftfteller reiten, mnogo 
prepisovati, izpisovati iz kacih bukev; ber 
iteufel reitet ihn, hudoba ga goni, ga ima v« 
oblasti; reitenb, f. SBer i t t en ; 3emanben ju 
Soben reiten, pojezditi koga, s konjem po-
valiti; ftd) ntübe reiten, najezditi se , raz-
jezditi se (V.); fpajieren reiten, prejahati 
se ; ftd) eilten äßolf reiten, volka dobiti od 
ježe, užuliti se. 

ï R e i t e n , b a s , ježa, jezdarjenje, jahanje; bUtd)S 
Weiten »ertblttl, zajezditi, zajezdariti (dnarce). 

9 î c i t e r , bet, »on rechnen, f. 9 î c d ) n e r ; ein 
©ieb, rešeto, (bei Gutsm. redeseja); ber 
eilt ¿h'et reitet, jezdec, ježec, jezdič, j ez-
dar (Gutsm . ) ; er ijl ein guter Weiter, do-
bro jezdari; ein ©Olbat ju Pferbe, konjik 
(aud) serb. neben konjanik), beffet konjnik 
ti a d) beut altsl. kon'nik; fpanifdje ober frie-
rt fcf)c Weiter, (in bet ÄtiegSfnnfi), nach bem 
Russ. K. Poln. rogatka; ein Pfetb ol)ne Wei* 
ter, poln. koñ samopas ; (Tringa gambetta), 
rotier Weiter, veliki dolar. 

W e t t e r * , itt ber konjiški beffer konjniški. 
9 t e i t e r a u f ä u g , ber, obhod na konjih. 
S R e i t e r b e g e n , ber, konjniški meč. 
9 ï e i t e r b i e n f t , bet, konjniška služba, delo 

konjikov. 
9 t e i t c r e t , bie, a r t mtbSBeife ju reiten, ježa, 

ježarija; eine befiónbige Weiterei, vedno jez-
darjenje, večna jahari ja; ©olbaten JU Pferbe, 
konjnica (nar. pes., russ. it. poln. konnica), 
konjniki pl., konjstvo, konjištvo, konjništvo 
(¿tf.); f. a. g t e i t b a í j n . 

9 i e i t e r f a h n e , bie, konjniški prapor, pra-
porec, konjniško bandero*. 

9 i c i t e r f l t n t e , bie, f. Ç a r n b t n e . 
9 î t i t e r g a r , adj., na pol kuhan, nedokulian. 
9 i c i t c r g e t b , b a s , f. S e r g e g e l b . 
9 i e i t e r i ) a i l b f ( h u b , bet, konjniška rokovica. 
S i e i t e r h l t n f c n , ber, truma, kerdelo konji-

kov. 
9 î e i t e r l i e b , bas, konjniška pesem. 
9 t c i t c r n , v. n., komajsati se na čem, ka -
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kor zgonjen otrok; v. a., fieben, sejati, r e -
šetati, rejtati. 

9 l e i i e r p f e r i > , bas, konjniški konj, kovašji 
konj. 

iR C11 cr t C f| t Itt C It t , baS, regiment konjnikov. 
9 i e i t e t t o r f , ber, konjniška suknja. 
9 i c i t c r f ( l l 6 c , bie, maža zoper garje ali 

hraste. 
SRc t t e r f c&af f , bie ,konjništvo;f . a. SReitcrci. 
9 { c t t c r f d j i f l c h t , bie, hoj ali bitva konjiče, 

s konjico, med konjniki. 
i R e i t e r Ž f r a i t , bie, konjikova žena. 
i R e i t e t t a n s , f. 9teihen. 
S R e i t e r t e r t d j e , bie, straža konjnikov. 
9 t e i t g c f a h t t e , b e r , ettoa sojezdec, sojezdnik. 
9 i C i t f l t r t C , bie, korobač, bič, ki ga rabi 

jezdec. 
S t e i f g t n č , f. 9tiebgra3. 
9 i e i t g U t t , ber, nadj V. podpersnica, pasiv-

nik, prepas za ježo. 
9 l e i t h l t n b f d ) U h , ber, rokavica za ježo. 
9 t e i f b t t U Ž , ba«, jezdišče ali jezdamica po-

9 t e i t h e n g f t , f. SBefčhSler. 
9 ? e i t b e r r , f. gjedjnungžiiihrer. ^ 
¡ R c i t ( ) 0 f c i l , pl., jezdarske hlače, hlače za 

ježo. 
9 J c i t t n n g e , f. 9?eit£iuridje. 
9 t e i t ! a m n t e r , bie, f. 9tedjnungžlammer. 
9 i e i t f i | f e n , bas, jezdna blazina. 
S J i e i t f n e d j t , ber, jezdni hlapec, konjski hla-

pec , konjar (etg. Rferbefnecht, fo tt>te bas 
rnss. it. serb. konjuh). 

9 i e i t f r b t e , f. (grbgrille. 
9i C11 f U H f t , bie, jezdarstvo, jezdarija, jezdna, 

ježna ali jezdarska umetnost, nauk , kako 
je treba jezditi; Steitfunfle, jezdarski za -
suki, obrati, (forkeljni *). 

9 i e i t l a u 3 , bie, f. S i l j l auž . 
9i t i t 11 It fl g , adv.. okobelj, okobalim, kobalj, 

jezde, kakor bi jezdil, serb. jašimice, rvss. 
verhom, poln. na sposob jezdncgo ( — v 
podobi jezdijočiga), biihm. okročne (»ergl. 
baS serb. okročiti it. okoračiti konja). 

Di e i t iti a ( d) e , bte, etne ni<ht redjt »erbuttbcne 
SKaft^c trn 9te|e, cigalica (V.). 

Die i tmt l l l g , bte, kertica, poljska miš. 
g t e i t m e i f t e r , f. Oicc^cnmeiftcr» 
9 i e i t o d ) 3 , ber, bik. 
i R e i t f j e i l f d j e , bte, bič za ježo. 
9 t e i t j i f C l f l , bas, jezdni konj, ježni konj, 

jahač (V.), konj za ježo, »erachtl. ježno 
kljuse; serb. andj sedlenik; bes Settfels 
Stettpferb, f. aSafferjungfet. 

9 i c i t p l< t t ) , ber, jezdišče, jezdiše.. 
9 i t i t p 0 f t , bie, ježna pošta, t. j . sel ali glas-

nik na konji. 
9 l e i t r a t b , ber, f. 9iedjmtng§ritib. 
9 t c i l t 0 ( f , ber, suknja jezdna. 
9 f e i t r o f i , bas, f. 9kitJjferb. 
9 t e i t f a t t e l , ber, sedlo za ježo (in ne za 

tovor). 
9 i e i t f d ) c m e l , bas, ©eruft trt ben ©agemuh» 

len, toorauf bet Sageblctf liegt; voz ( F . ) . 
9 } e i t f d j e i b e , bie, an ben •pferbegefchitren, 

nožnica. 

SRefcI. 
9le{ t f<bmieb , f. £ufftbmieb. 
9 í e i t f d ) l t l e , bie, jezdarnica, ježnica ( K ) , 

jezdna šola ; f. a. 9ieitbllbn. 
9 i e t t f t f l l l , bet, hlev jezdnih konj. 
9 J e i t f t e i g , bet, jezdna pot. 
9i e i t f t e t i f d), f. SBiberfoenfttg. 
9 í e i t f t i e f e l , pl., jezdni škorni. 
9 1 c t t f t 0 t t , ber, bei ben Sre^Slern, štekelj *. 
9 i c i t t t n n c , bie, veršivnica, skedenj. 
9 i e t t j e u g , b a s , jezdna priprava, roba za 

ježo potrebna. 
S i c i t j u , bet, eine Strt @<$lages ber ginfeit, 

griču (F . ) , auch S'nf fetbft, f. bief. 
9 í e t l 3 u g , f. gubafcabe. 
9 t t t j , bet, @rregitng, @inbtutf, vzbud, raz-

dražba; einen Steig auf bas Sluge »erittfaihen, 
oko zganiti; im Slfíg. čut obuditi; eilten 
Steig empfinben, im Slfíg. začutiti ka j ; et 
empfanb einen Steig auf betSunge, porezalo 
ga je na jeziku, auf bet §a t t t , poserbelo 
ga j e ; in bet Oittgel, greblo ga je v ger -
lu ; Steig, (stimulus), spodbod, spodbada. 
nagon (Stieb); t»aS einen lebhaften ®rab 
angenehmer @nt»ftubungen hetsorbrtngt, mik, 
vabnost; bet Steig ber ©djönbeit, mik, mi-
kanje lepote; bie Steige betSugenb, lepota, 
ljubeznjivost čednosti; baS Setbotene hat 
mehr Steig, ukradeni kruh bolj diši. 

S i e i j b a r , adj., n>as bet ftmiltdjen (Sinbrücfe 
fähig ift, zdražljiv, dražljiv, razdražljiv; 
gunt 3ortie reijbar, nagle jeze, naglojezen; 
čutljiv, občutljiv, ginljiv. 

SR e i }b ( t r i e i t , bte, razdražljivost, zdražlji-
vost, dražljivost, občutljivost, čutljivost. 

9 i e i j C t t , v. a., ftmtlt<he @ínbrütfe her»orbrin= 
gen, vzbuditi, vzbujati, obuditi, zganiti, ga-
niti, čut obuditi, obujati; hefti<)er, razdra-
žiti, dražiti, s t rest i , stresati; bie Stensen 
reigett, razdražiti čutnice; ben üfiagen reis 
gen, želodec dražiti; einen teigen, gum Born 
reigett, nadražiti. podražiti, dražiti koga, 
razkačiti, kačiti ( F ) ; Sf)iere, dražiti, šče-
vati, ševati, huskati živali; nagajati j im; 
antreiben, f. biefeS; angenehme gmpftntun» 
gen ertoecfen, mikati, na se vleči, vabiti k 
sebi; Jpafen, güdjfe Sögel Iccfen, klicati, 
privabiti, vabiti; f. a. SotfeU. 

9 i e t j e n b , adj., anmitthtg, zal, mičin, mika-
ven, vaben, prelep, ljubeznjiv, russ. pre-
lestnyj; ettegenb, dražin, draživen, dražijoč, 
spodbadljiv; retgenbe §eilat t , draživno oz-
dravljanje. 

9 i e i j e t , ber, draživec, vabljivec. 
9Í C t j e t i H, bie, draživka, vabljivka. 
9 t e i j f ä h i g , f. 9ieiabnr; ©mflfänglicb. 
9Í e 13 f ä h i g f e i t , f. 9f eijbatf eit, Srregbntfeit . 
S i e i j i o ž , adj., nemičin, nezal, nelep, brez 

lepote. 
9 i e i j m i t t e l , bas, dražilo, vzbuja, pogon. 
9 t e i 3 f u t h t , f (SefaHfudjt. 
9 i e t 3 1 i n g , bie, draženje, mikanje, vabljenje. 
9 U Í J b o l i , adj., prelep, ves mikaven, va-

biven, draživen. 
9 t e i e c t i o n , f. ®et»crfitng. 
9 i e i t c t r e n , f. Slbtoeifen. 
9 i e ! e l , be r , l a n g e , fd^male S t r e i f e n »on ein* 
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gefalgenen, ©etrocfneten auf einigen Sif<$en, 
na jermene zrezana suha riba; etn grofjet 
•gumb, pasja para; cin plumpet, grobet 
Sfienfd), zarobljenee, neukretnež, neukret-
nik. štorklež, teleban. 

S R c f c I t t , bie, zarobljena, zarobljenost. 
9 i e f e I I ) l l f t , adj., zarobljen, debel in ne-

otesan. 
S i e f e l l t , ftd^, v. r., zarobljeno, kakor tele-

ban obnašati se. 
S i e l r n t , f. ¡Rccruf. 
DielOiŽ, baS, prepregališče, postaja, kjer 

se konji prepregajo. 
S R c l a i Ž j p f c r b , bas, konj za preprego. 
S R e l u t t o n , bie, f. SSeritfjt, SBerljalttttp, 23er= 

binbung. 
M c l a i t b , adj., nanašaven, nanosen, oziren, 

poln. odnosny; adv., nanosno, ozirno, do-
tično; relatise ©tuumenmeljrheit, ozirna ve-
čina. 

S t e i n j i t f t O l t , bic, popust, odveza. 
S R e l o f t t e t t , f. Sntbinben. 
S R c l e g o t i o n , f. S e m e i f u n g . 
9 i c l i g i r c n , f. SBcrbannen. 
S R e l e n a n t , f. (grbeblid). 
M e l c b a t i o n , f. Šcljebnng. 
5RCl t t l i rc t t , v. a., etlte gigur, povzdigniti, 

odlikati; einett l lmjhnb, f."(Sc^clJen. 
S t t l i c f , baS, zvišano, izbuknjeno, nad) Zal. 

skopičeno delo, zvišana podoba; fig. cin 
Otelief geben einent, f. Slnfeben. 

S R c I i g i o n , bic, bic Strt, ©ott gu »ereljren, 
vera (guit. ©(aube), verstvo f (V.J. russ. 
unb poln. neben vera aud) zakon (®efej}l, 
bohm. naboženstvi; fid) gu einer (ber 
lidjen. )ubifc§en) flteiigion befenttett, vere, 
(kerščanske ali kersanske, judovske) biti; 
bie Steligion dnberit, k drugi veri presto-
piti, preveriti s e ; ©otteSMreljrung, (šultus, 
bogočastjef, služba Božja, svete bogoslužne 

. opravila; bie ber $erel)tung eines gottlidjen 
SŠefenS entfpreifenbe ©ejtnnung, pobožnost, 
bogaboječnost; ttiet Steligion Ijaben, prav 
pobožen, bogaboječ biti; bie naturlidje 9te* 
ligiott, naturna vera, posamem umu; bie tt>al)te 
Steligion, prava vera, pravoverstvo (Gutsm.); 
auif fi i t : geifiliebet £>rbctt, f.- btefeS. 

9 t e I i g i B n Ž = , 3 f | g - versk, vere. 
D t e l i g i o n Č f l l t b e r H l t g , bie, zmenja vere, 

prestop k drugi veri. 
S K e l i g i o i t S a i t g c I e g e i t l j e i t , bie, verska 

zadeva, reč, ki se tiče vere. 
S R c I i g i O t t Ž b e b r i i i l t n g , b i e , zatiranje vere, 

krivica, ki se komu godi zavolj vere. 
S R e l i g i o n Ž b c i c n n t n i f , bas , ve ra , ktere 

je kdo. 
S R e l i g i o i t ž b e f d j m e r b c , bic, pritožba za-

volj verskih reči. 
S R t i i g i O l t Ž & l t d j , baS, verski nauk, verske 

bukve. 
D i e l i g i o n ž b i t n f t , bet, verska služba. 
S R c l i g i o i t ž b u l b i t n g , f. Soicrang. 
S R e l i g i o n g c b i c t , baS, verski izrok, izrok 

zastran cerkvenih reči. 
S i t H g i o n ž e i b , bet, prisega na vero, s 

ktero se kdo zaveže h kaki veri. 

S R e l i g i O t t ž e i f e t , bet, gorečnost za vero, 
vnetost za vero; bet blinbe, slepa, prena-
peta gorečnost, fanatizem*. 

¡ K e l t g i o n ž f o u b , ber, verski ali cerkveni 
zalog. 

S R e l i g i O t t Ž f t e i l j e t t , bie, svoboda vere, 
verska svoboda ali prostost; bei Gutsm. 
prostost bogočastva. 

S t e l i g i o n ž f c i c b c , ber, verski mir. 
9 U l i g i O t t 3 g e n O # , bet, sovernik, enoverec 

(poln.'); človek ene vere, ene cerkve. 
D t c l i g i o n ž g e i i i ^ t c , bie, zgodovina zgod-

be sv. vere ; vere. 
9 i c ! i g i o n ž g e f e l l f d ) t t f t , bie, društvo ali 

bratstvo v veri, sovérstvo, versko občestvo. 
j f t c l i g i o n S g e f p r a d j , bas, pogovor, raz-

govor od vere, od verskih reči. 
Dlt l i g Í0 n ž l j d jj, bet, sovraštvo ali sovraž 

zavolj vere. 
S i e l i g i O n S i r i e g , bet, vojska za vero. 
S R e l i g i o n ž l C b t C , bie, vérski nauk, nauk 

vere; ats 2Bifjenfd)aft, ettóa veroznanstvo, 
veroslovje. 

S i e l i g i O t t S I c l j m , bet, učenik vere. 
S H e l i g i O n Č m e i n i t n g , bie, menjenje, me-

nitev zastran vere, v verskih rečeh. 
j R e l i g i o n ž m e n g e r e i , bie, mešanje raznih 

ver (v eno vero). 
S i e i i g i o n ž p f l t t b c i , bie, nad) Poki. ver-

ska ločinaf; f. a. iJieligionggefellfcfjaft. 
! ) { e l i g i o n ž f o d j e , f. Sleligiončangclegenlieit. 
Í J Í e l i g i O n é f e c t e , bie, krivovérstvo, serb., 

razkolništvo. 
S H t l i g i O n Ž f p a l t u n g , bie, verski razdor, 

verska razpertija. 
D i c l i g i o n s f p b t t c r , ber, zasmehovavec 

vere , russ. hulitelj very. 
S i c l i g i o n ž f p i i t t c r e i , bie, zasmeh, zasme-

hovanje vere. 
3 l e l i g i 0 n § i p i ) t t c r i n , bie, zasmehovavka, 

hulivka vere. 
S R e l i g i O n á f t i f t e r , bet, ustanovnik, začet-

nik vere; poln. zafožyciel wiary. 
5 R t l i g i o n « f t i f t U n g , bie, začetek, ustano-

vitev, ustanovljenje vere, osnova vere. 
S R c l i g i O l t S f t b r u n g , bie, motenje vere (ali 

bogočastja). 
S R e l i g i o n g f t r c i t , bet, prepir zavolj vere, 

verski prepir. 
Í ) i e l i g i 0 n « i i b l t n g , bie, bogoslužje t , služba 

Božja, nad) Gutsm. bogoslužnost, oprav-
ljanje cerkvenih obredov; bie Steligionsñbmtg 
Ijemmen, jtoren, svete opravila ovirati, motiti. 

S R c I i g i o n S i t n t c r r i d j t , bet, poduk a l ipo-
dučevanje v veri, nauk v veri, vérski nauk; 
beti 9teligionSunterrid)t ertljeilen, v veri po-
dučiti, učiti. 

9 i e l i g i 0 n « b c t f t ) l g u n g , bie, preganjanje 
zavolj vere. 

9 i e I i g i o n ž » e t a u b e r u n g , f. 9leIigiottS= 
iinbentng. 

9 t c l i g i o n § n c r t » a n b t c , f . 9WigionSgenoft. 
j R e l i g i o n g m u l j r l j e i i , bie, vérska resnica. 
9t e l i g i o n ž t t c i f e r , bet, vérski učenik (pri 

Judih). 
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S H e l i f l t o n ž i D i f f c n f d i f l f i , bie, f. ¡Reli* 
giončlebre. 

¡ R e l i g i o n S j l o a n g , ber, zatiranje, tlačenje 
vere; utesnjeno ali nesvobodno bogoslužje, 
versko prisilje. 

ili C1 i (] i ij C , adj., subj., pobožen, bogaboječ; 
object. bie {Reltgion betreffenb, versk, veren; 
in religiofer ŽBejieljitng, glede na vero, kar 
se tiče vere; religtčfe« 58uct), svete bukve, 
od Božjih reči; bet {Religiofe, f. £>rbeitž= 
gciftlidjc. 

¡Ret i g 10 f 11 (t t , bie, pobožnost, bogaboječnost. 
S R c t i q u i a r i u m , ba«, nabira svetinj ali sve-

tih kosti. 
i R c I i q « i e , bie, ostanek. 
SRei iHl t ie i t , pl-, svetinje, ostanki ali kosti 

svetnikov, serb. it. russ. moči, pl. 
¡ R e l i q u i e i l t a [ t d ) C H , ba«, skrinjica za sve-

tinje ali kosti svetnikov. 
¡ R e t f e l , f. ^itfdrtolbcr. 
¡ R e l t i n g , f. t a t e r . 
¡ R o t t m a U Ž , bie, polh. leskova miš. 
i R e l l t i r e t t , v. a., Pfdnber, rešit i , odkupiti; 

eitte Staturaigiebigfeit, premeniti v dnarje. 
¡ R c l n i t i O U , bie, rešitev, odkup; premeni-

tev v dnarje. 
S R c l u i t i O n Ž b e r i r a g , ber, premenitna po-

godba. 
¡ R e m a r q n a b e l , f. Scmcrleitžmertb. 
¡ ) l e m a r q u e , f. ¡Bemcrfuitg. 
; R e n t a r q u i r c n , f. Sitim črten. 
i R c m c b i u n t , ba«, pomoček; zdravilo. 
¡ K e n t c b i r c n , f. Slb^clfen. 
i R e m e l , ber, klada; gruča; brazda. 
¡ R e m c f f e , ¡Rimeffe, bie, bei .Jtaufteuten, me-

njica za plačilo poslana, f. a. SRiicfniecbfd. 
¡ R e n t i n ž c e n 3, bte, f. ( g r i i t n e r m i g ; biefe 

©djrift »ieie 9temini«cenjen, v teh bu-
kvah je marsikaj, kar opominja na že brano 
v druzih bukev. 

R e m e n i s c e r e , druga postna nedelja. 
S R e m i f e , bie, 9Bagenfd)aiter, kolarnica, kla-

nica; tm gorjlt»efen, mladje. 
i R e m i ž f c b l a t b t , bie, nerazločna, nedosodna 

bitva. 
S R e r a i f f i b e l , f. ®rlaf?Iid). 
¡ R e r a i f f i o n , f. Sladtlafi. 
9 i e m i i t e n b a , pl., bukve, ki se nazaj po-

šiljajo. 
9 i e m i t t e n t , bet, pervoimnikf menjice. 
i U e m t t t i r c n , v. a. nazaj poslati, pošiljati; 

poslati menjico namesti plačila; f. a. 9lttd)= 
laffen. 

¡ R e r n i ^ , bet, f. ©nmpfmetfe. 
¡ R e m o n f t r a t i o n , f. ©egenborfteltnng. 
¡ R e m o n f t r i r e n , v. »., pred oči postavljati 

komu kaj. 
¡ R e m o n t e , bie, dopolnitev, dostava, dostav-

ljanje (konj za konjico). 
S R e m o n t C b f e r b , t a« , dopolnitni. dostavni 

konj. 
Š R e m o n t i r e t t , v. a., toicbet beritten macfjen, 

na novo konje omišljati, dopolnovati. do-
stavljati konje. 

¡ R e m o n t i r u u g S c o m m i f f i o n , bie, komi-

SRennljoIa. 

misija za dopolnovanje vojaških konj , do-
stavna komisija. 

Í R e m O t i o n , bie, odprava; odstava. 
Š i e m o o i r e n , v. a., odpraviti , odpravljati, 

odstaviti, odstavljati. 
i R c m p I a c i r c n , v. a., nadomestiti, nado-

mestovati koga. 
9Í e m i ! 11 c r a t i o n , bie, plačilo (za imenit-

niši dela). 
¡ R e n t u n e r i r c n , f. ¡Belohnen. 
Í R e r o n t r e , ba«, srečanje; mali spor; mali boj. 
¡Re c o n t t i r e n , f. ¿Begegnen. 
S i e n b a n t , ber, dnarničar, oskerbnik. 
¡ R c n & e j b o n č , ba«, f. Stetlbidjein, (F. sha-

jalica). 
¡ R e n e g a t , bet, odpadnik, odstopnik odvere. 
¡ R e n e t t e , bie Slepfelart, kosmač (V.) 
¡ R e n f o r c i r e n , f. SBerftärfen. 
¡ R e n f o r t , f. ¡Bcrftärfung. 
¡Ren g e l , f. ¡Range. 
¡ R e n g e i n , t>. « . , strahovati. 
¡ R e n i t e n t , adj., fein, upirati se, kratiti se, 

ustavljati, kerčiti se, braniti se. 
¡ R c n i t c n j , t ie , ustavljanje, upor, kratenje. 
¡ R e n t e n , (til, v. r., stegati s e , lecati s e ; 

f. a. Senfcn. 
¡Re t ín , f. ¡Rcnntbier. 
¡ R e n n b t t l j l t , bte, tekavnica, dirjavnica, te -

kališče, tekališe, dirjavna ograja. 
¡ R e n n b a u m , f. S e i t e . 
¡ R e n n e , bie, {Ritme, žleb, po kterem se od-

teka voda, jalovo kamenje spušča, spuša 
i. t. d. 

¡ R e n n e n , v. » . , ju gujje, teči, tekati, bežati, 
leteti, udreti se , poditi se, uliti, užgati jo, 
dirjati, smučati (M.); gnati se, (serb. t e r -
čat i ) ; s curkam udi-iti za kom; ju SPfetbe 
rennen, dirjati, dirjastiti; bie .Suf) rennt, 
krava bezlja; ltted)enb rennen, ščežeti, še-
žeti; mit bem J?ot>f toibet bie äBanb rennen, 
z glavo v steno butati, zaganjati s e , kaj 
nemogočiga začenjati; in feinSerberbeitren* 
nen, v svojo nesrečo, v svojo pogubo le-
tet i , gnati se ; gerannt femmen, pridirjati, 
priteči; bte 3eit rennt, čas grozno hit i ; 
nad) etloa« rennen, leteti za čim, poganjati 
se za k a j ; jut ©enüge rennen, nadirjati se, 
natekaii se; v. a., Semanb ju ©obeti ren* 
lien, podreti koga, dirjaje, z ježo, z vo-
zam; pohoditi v teku, povaliti ga (prev-
reči), zverniti; Semanben ben ®egen butdj 
beti Selb retinen, koga z mečem predreti. 
presuniti, prebosti; komu skoz život meč 
pognati, poriniti; bell SBetn rennen, ke r -
stiti, z vodo mešati; ba« ©ifeit rennen, že-
lezo taliti. 

¡ R e n n e n , ba«, dirjanje, d i r , beg, tek; in« 
{Rennen fontnten, razdirjati se. 

¡ R e n n e r , bet, eine "Petfon, dirjavec, teka-
vec; eilt pferb junt {Rennen, jahač, berzo-
nogi konj. begec ( Z a l . ) ; f. a. ©djmeljer. 

¡ R e n n f c n c r , ba«, talivni ogenj. 
S R e n n b e r b , bet, in ben ©ifettbammetn, ta -

livno ognjišče, ognjiše. j e ša* . 
¡ R e n n b i r f d ) , f. ¡Rcnntbier. 
¡ R e n n b o l j , f. Sparren. 



Stemtjagen. 

M e ttn f a n e n , bai, f. £efciagb. 
S R e n n ï f e r b , Sîennroft, f. iHeitncr. 
ÎHenn^ to t} , ber, tekališče, tekališe, dirja-

lišče. dirjališe , (bei M. bežaj ?). 
i t t cnnfr t t t , bte, svinja, ki se buka. 
9 i e n n f d ) t f f , ba«, hitra ladija, barka, hitri 

čoln, jahta*. 
9Jenttf d j l i t tCH, ber, s a n č i c e , l a h k e san-

ke . pl. smučke, pl., smuke, pl., smuči pl. 
i H e n n f e , bie, f. t a f e l a b . 
i R e n n f p t e l , bas, dir, f. SBcttrennen. 
i l î e n n f l p t n b e i , bie, ber ®ri(lbof)rer, durgelj. 
i l î e n n f t e i n , ber, kamniti žleb. 
S R e n n t f i i e r , ba«, (Cervus tarandus), nath 

bem Russ. severni jelen, bei Gutsm. sed-
lon (?)v , nad) Grabr. de r j ež f , bolim, uilb 
ita<h Sul. serb. sob; Ijingegen ba« 
(Sletitljier (cervus alces) tm Russ. los. 

i R c n n i l j i C t b r e m f e , bie, obad, ki sever-
nimu jelenu nagaja. 

S H e n n t h t e t f I c d j t e , bte, jelenovec, jelenji 
mah. 

S R c i t n i h i C t f l C t f d ) , ba«, meso severniga 
jelena. 

fficnntbierlmut, bie, koža severniga jelena. 
9 i e n n t h t c r l ) c c r b e , bie, čreda severnih j e -

lenov. 
i K e n n U i c r f o l b , baž, severno jelenčc. 
i R e n i t l b i t r i n f ) , bie, severna košuta. 
9 i e n n t b i e r t n o o 3 , f. 9tennthierfleiht. 
9Î C n n t i) i er 5»d) t , bie, reja severnih jelenov. 
S t e n n t o a g e n , ber, dirjavni voz. 
9 i c n n t o c r f , bo«, f. î ibgang , (Calo). 
S i t l t n j i C l , ba i , cilj, do kteriga se dirja 

ali teka. 
9te n o m m é e , ba«, f. 3hif; in gfetiornée fein, 

f. Seriibmt. 
SR e it o nt m i t i , f. Scti i l intt , $eriid|t iget. 
ilitn 0 m nt t tC l t , v. n., junačiti in rovati se. 
9 î e n o m m i f t , ber, rovan, f. 9înufbolb ; S8ra= 

marbaS. 
9 i t n o n c c , bie, ber SWenfch ift meine 

nonce, tega človeka ne morem (terpeti, 
viditi). 

i R c n o n c i r c t t , f, SSerjiditen. 
!R e n o b a t i o n , bie, obnova, nova volitev. 
D t e n o b i r e n , f. (Srnenertt. 
91 e t t t O t n t , baž, tia<h bent Kroat. prihodar-

s t v o f , dohodarstvo, f. a. gomeralamt. 
9 } e n i d m t l t d ) , adj.. prihodarstven. doho-

darsten -)-. 
9Î C n t b i t , adj., kar prihodke daje ali nese, 

kar dobro nese; kazen. 
D i e n t i m r i c i t , bie, lastnost , po kteri kaj 

prihodke daje ali nese; kaznost; um fxit> 
fon ber {Rentbarfeit be« @arteit« jit uberjeu« 
gen, da bi se prepričal, ali bi vert kak 
dobiček nesel; koliko prihodkov bi dajal 
i. t. d. 

9 i e n t i l C f l m t e , ber, dohodarski urednik. 
9 i e n t e , bte, bie iRenteit bon ®runbflttcfen, 

prihodki, dohodki, russ. n. poln. doliody; 
»Olt (lapitalten. 3tn« , obrest, f. a. ®in= 
fiinftc; eine ©elbfnntme auf flienteit legeit, 
f. Slnlegen; eine Slnfialt, f. 9icitt«mt. 

9te*li!. 1267 

9 1 e n t e n , v.o., f. brennen; v. n., nesti ,no-
siti , vreči, ali dajati dobiček, izplačati, iz-
plačevati s e ; ba« ®nt reutet jährlich tau= 
fenb X^aler, to posestvo mi nese vsako 
leto tisoč tolatjev. 

9 i c n t c n c a p i t a l , f. Leibrenten. 
9 i e t e i t b 0 t a t i 0 n , bie, založitev z dohodki. 
S t e n t e n e i , f. 9ientitmt. 
9 t e n t e n i r e r , 9tentier, 9tcntirer, ber, kdor 

od dohodkov živi, prihodke vleče ali uživa. 
9 t e n t i r e u , f. 9tenten. 
9 i c t t i i a m n t e r , f. 9tentantt. 
9 t e n t m e i f t e r , ber, nach bem Kroat. priho-

d a r f , dohodar f . 
9te nt nt e i f t e r c i , f. 9ientamt. 
D t e n t n e r , f. Dteiitcnirer. 
9 t e n t f d j r e i b e r , ber, dohodarstveni pisar. 
D t e n t b e r l D t t l t e r , ber, oskerbnik dohodkov. 
i R c n t r i r c n , f. © t e ^ e i t . 
9 t e n t u r , bie, dohodarstvo-j\ dohodari jaj . 
9 i e n u i r e t t , f. ülbfdjlagen. 
¡ R e n u n c i a t i o n , bie, odpoved, odstop. 
9 t e n n t t c i r e i t , f. SBerjidjten. 
S t e n j e I , rieht. 9 tänje l , torbica. 
9 t e o i e n , v. a., prekopavati (zemljo). 
S t e o r g l i n i f a t i o n , bie, preuravnava, preu-

redba. 
9 t e o r g a n i f i r e n , v. a., preuravnati, preu-

ravnavati, na novo urediti, uravnati, preu-
rejati. 

9 i e l > a r a b e l , atlJ-> popravljiv, prenaredljiv, 
povračljiv. 

9t ep it r a t i o n , Steflaratiir, bie, poprava, po-
pravilo, prenaredba (eig. Umänberung), pov-
račilo (Srfafc). 

9 t e i i a r a t u r S a u f t o a u b , ber, gteparatur«.-
fofteu , pl., stroški za popravo , popravni 
stroški. 

9t ep ar i r e i t , ». a., popraviti, popravljati; 
prenarediti, prenarejati (eig. ttmälibern), 
nanovo napraviti. 

9 t e p a r t i r c n , v. a., razdeliti, deliti med. 
S t c j j o r t i t o t l , bie, razdelitev, böhm. roz-

vrh (—razveržek). 
9 i e V a r t i t i O t l # a u Ž t O C i Ž , ber, lazdelni iz-

kaz. 
9 t e f l a r t i i i o n ž f d ) l i i f f e I , ber, ključ za 

razdelitev. 
S t e v a f f i r e n , v. « . , nazaj iti. 
95c v e n , f. Steißen. 
S t e u e r , f. Se i l er . 
S t e l i e r c u f f i o n , bte, odboj. 
S t e D e r t O r i l l i n , ba«, iskavnik-)-, kazalo; 

Otepertoir, spisek iger kaciga gledišča, gle-
diša. 

91 e J) e t e n t , ber, ettoa, ponavljavec, ponav-
Ijač, repetent*. 

9 t e } j e t i r c n , v. a., ponoviti, ponavljati; f. 
ffiieberholen. 

i R c ^ e t i r i t h r , bie, ura ponavljavka, ura re -
petirnica. 

S t e p i t i t i o it , f. SBieberholnng. 
S t e f l t i e i r e n , f. Grtoiebern. 
S t e p l U r e n , (milit.) f. ¿Jnriidtoeidjtit. 
S t e l p l i ! , bie, prot iodgovorf , tožnikov od-

govor, replika*. 
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9 t e p o t t b i r e i t , f. haf ten. 
9i C p O i i t i o n , bie, uravnava zvinjeniga uda. 
9 i e p 0 f f t 0 r i u t t t , bas, polica za bukve. 
9 1 c p o n f f i r e n , f. Suriitftreibcn. 
9 i t p p e n , «., ft<h regen, v. n„ ganiti se, 

gibati se. 
9 t e p p b u b n , f. 9lebbubn. 
9 i c p r i t f c n t a n t , ber, namestnik, namesto-

vaveo, (nacf) bent Rnss. predstavnik f ) , 
nerb. zastupnik (—zastopnik, auty allsl.), 
SBoifSSertreter. auch poslanec, odbranec. 

9 l c p r ä f c n t a i i i e n f a m u ! e r , bie, zbornica 
namcstovavcov, poslancov. 

9 i e p t O f c n t ( t U$, bie, namestovanje , name-
stovavstvo, namestovavci, pl. 

9 l e f l r Öfen t a t i o n , bie, Sertretung, name-
stovanje; ein ©djaufpiei, igra, predstava. 

9 i e p r ü f c n t a t t 0 , adj., namestovaven, na-
mesten; f. a. Sarftellenb. 

9 i e p r i t f e n t i r c n , v. a.. namestovati koga, 
barfieiien, kazati, (fehlest) predstaviti f , 
predstavljati f ; irn @cf)aufpici repräfentiren, 
igrati; ftc^ Sffiidjtigfeit ju geben »erflehen, 
mogočno vesti se, nach V. mogočiti se . f. 
a. präfent iren; Sarfte l ten; 100®uiben3n--
tereffen repräfentiren ein (japitai »on 2000 
©uibett, sto goldinarjev obresti kaže na 
dva tisoč gold. istine. 

9 i c p r e h c n b i r e n , «., grajati, očitati. 
9 i e p r e h c n f t o n , bie, graja. 
9 J c f l r e f f a ! i e n , pl., odbojna sila, vračilna 

sila; Šepreflalien gebrauten, ausüben, silo 
delati za silo, silo s silo plačevati, vrače-
vati, krivico s krivico odplačevati. 

9i ep re f f i ti, adj., (im ©egenfage ju Pfa»eu« 
ti»), odvračen. 

9 i e p r e f f i t i g e f e t j , bas, odvračna, zaustavnaf 
postava. 

9 i e p r i m a i i b e , f. £ a b e l , SBemciž. 
9 i e p r t f e , bie, drugo vzetje, rubljenje. 
9 i e p r o b a t i o n , f. ©egcitbcroeiž. 
9 i e p r o b t r e i t , f. Seribcrfen. 
» i e p r o d j e , f. SBonourf. 
9 i e p r o b n c e n t , ber, protidokaznikf. 
9 i e p r o b u c t r e n , fl<h, »• »"., ponoviti se, 

ponavljati, se ; zopet zrasti, spodrasti. zo-
pet prikazati se, zopet pokazati se; v. a., 
na novo pokazati, na dan spraviti, nado-
mestiti; priče zoper priče napovedati, do-
kaz zoper dokaz izpeljevati. 

9 i C p r o b U C t i o n , bie, ponavljanje, ponovi-
tev, spodrast, f. a. S&tcbererjcugung. 

9 i e p r 0 b U C t i 0 U Ž i r a f t , bie, ponavljavna 
moč, obnavljavnost, etl»a a. spodraščlji-
vost, spodrašljivost celivna moč; in ber 
Pfpchoiogie, pomnjivost (F . ) . 

9 i c p r o b U t t i t i , adj., ponavljaven, spodrastin. 
i l i e p r o m i f f i o n , bie, obljuba za obljubo. 
9 i e p r o m t t t i r e n , v. a., nasproti obljubiti 

kaj. 
9 l e p r o t e f t , f. ©egenticrttmhritug. 
9 t e p « , f. 9iap$. 
9 i e p u b l i f , bie, republika, ljudovljadje f , 

ljudovladna deržava, bei V. nach bem Poln. 
ljudska (občna) reč, (rzeczposplita); f. a. 
©emeimoefen. 

OTeffgnfttit. 

9 J e p n b I i ! f l t t e r , ber, repoblikan, republi-
kanec. 

9 J e p U b i t l a n i f d j , adj., republikansk, l jn-
dovladin. 

9 i c p l t b l t f a n t f i r e n , v. a . , z republikan-
skimi miselmi naudati, naudajati. 

9 i e p u b i i r e n , f. Srenneit. 
9 i e p u b i n m , bas, ločitev zakona. 
9 t e p u g u a t i o n , f. aSiberftreben. 
9 { c p u g n t r e n , f. S iberf treben . 
9 i e p i t i č , ber, f. Slbioeifuitg. 
9 i e p n l f t 0 1 t , bie, odboj, odgon. 
9 i e p l t l f i t i , adj., odganjaven. 
¡ H e p n t a t i o u , bie, veljava pri l judeh, do-

bro ime, poštenje. 
9 i c p u t t r l i ( h , f. i lnf tönbig , ©brbar. 
9 i e c | l l i c n t , bas, černa maša; Cbfequien, bi-

lje, eig. vilije (aus vigiiiae), f. Scetennteffe. 
9 J e g n i r e n t , ber, opraševavec. 
9 i e g u i r i r e n , » . a., poprositi koga za kaj, 

kakor se zlasti gosposke prosijo ena drago 
za opravo kake reči. 

9 i e q u i f i t e n , pl., f. ©rforbernifc. 
D i e q u t f i t i o n , bie, prošnja, zaprošnja. 
9 i e q u i f i t i o n ä f d > r c i b e n , bas , zaprosno 

pismo, prosivno pisanje (gosposke do go-
sposke). 

9 ic fd) , adj., kerhek , rezen; refeh reben, na 
vse usta govoriti, 

9 i c 3 c i f f i o n , f. 9 i t f i , Trennung. 
i R e f c r i b i r e n , t>. a., odpisati, odpisovati. 
9 i c f c r i p t , baS, odpis, odgovor, pisan od-

govor, ali ukaz (višje gosposke na niži). 
9 i c f c b c , bie, (Reseda), reseda*, resedica. 
9 i e f e r t i e a r m c c , f. 9ieferbe. 
9 i e f e r t i a t , bas, prideržek, f. sBorbehalt. 
9 } c f c r t i a t i O U , bie, prideržek, prihrana. 
9 k f c r t i a t i o n 3 i n t i a I i b e , ber, invalid s 

prideržkam. 
9 i e f e r t i a t p u u c t , bet, prideržek, prideržni 

členek. 
9 i e i e r t i e , bie, nastopivna armada, založna 

armada, zaloga, reserva (r«.*.».); f. a. 
9iiitfenhalt. 

i K c f e r t i e g e l b e r , pi., založni dnarji. 
9 { e f e r t i e t r u p p e u , pl; vojaki založne a r -

made. 
9 l t f e r t i i r e n , u. a., prihraniti, prihranjati, 

prideržati, priderževati si kaj, izgovoriti si 
ka j , okovariti. 

9 i e f e r t i o i r , f. ffiafferbehältcr. 
9 i e f i b c n t , ber, rezident*. 
9 i c f i b c u j , bie, stolno mesto, dvorno ali 

vladarjevo prebivališče, prebivališe, stani-
šče, staniše, nach M- unb atib. fla». 31?. 
stolica. 

g i ' e f t b e n j i , in Sffcgn. stolni, prestolni. 
9 i e f t b i r e n , f . n.,stanovati, stolovati (ser i . ) , 

stan ali sedež imeti (od vladarjev), z dvo-
ram biti. 

9 t e f i b n u m , bas, ostanek, f. 9icft. 
9 i c f t g n a t i o u , bie, odpoved, f. ¡8er$id)t; 

sklep, izročiti se volji Božji; f. Eingebung, 
Seibftticrläuguung; sodnje razpečatenje. 

9 i e f t g n t r e n , v. n. U. a., odpovedati se 
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čemu; odstopiti; f. SlbbdUfen; razpečati t i ; 
refignirt fein, na vse pripravljen biti, udan. 

9 i t f i n b § , f. § a r j i g . 
i l i c f i f t c n j , bie, upor , hramba. 
S i c f i f t i t e n , v. n., upreti, upirati se komu, 

f. ffiiberfe^en, f t« . 
ilicf Din t , adj., sereen. s terdnim sklepam 

pripravljen, naj pride ka r hoče. 
9 t c f 0 l u t i 0 n , bie, sklep; odlok. 
9i e f o I b c n t i a , pl. f. $!luflbfenb(e Slrjneimittel). 
S i e i o l b t r e n , f. Sttuflbfen; ¡Befchlie&en. 
3 i c f o l i i t r i a o e l l e , f. ¡Rebuctionžtabetle. 
M e f o n n n j , bie, razleganje , odziv, odmev, 

odglas. 
M e f o n a n s b o b c n , ber, ©«allboben, n a « V. 

razlegavnik, bobnišče, bobniše, doniše. 
9tef 0 tt a n j l O « , baS, odmevna odpertina, 

rožica. 
¡Refonrtujloč, adj., g luh , brez odglasa. 
S i e f o n t r e n , v. n., odmevati, odglasiti, od-

glasiti, odglašati se, razlegati se. 
S t e f o r b e n t i u , pi., f. g infaugemit te l . 
i R e f o r b t r e n , v «., f. ©infongen. 
9 t e f p e c t , ber, spoštovanje; čislanje, veljava 

pri ljudeh, mit ¡Refpect p melben, s s love-
sam, z dopuščanjem, dopušanjem; »ot Se* 
manb SRefpect h<>6en, bati se k o g a , ( n a « 
Caf in ©t. stersniti se koga) . 

9 i c f a e c t a b c l , adj., časti t l j iv, vel javen, f. 
¡Hnfebnli«. 

9 i c f p c e t i r Cl t , v. a., častiti, čislati, spošto-
vat i , v čislih imeti, f. SJ«teit. 

9 i e f j ) c c t i r l i c h , f. 9tefpcciabcl. 
i u c f f l c c t i b e , adv., z oziram, ozirama. 
S i e f p c c t t f l g c , pl; 5Ra«ft«tStage, prizanesni 

dnevi, odložni dnevi, serb. dani od oduhe, 
od počeka. 

91 tffJ t e i l t , glede na, s pogledam na. 
S i e f p i c i c n i , ber, nadglednikf , doglednikf, 
9i t (p i t i r e n , f. Scriicfft«iigcit. 
9 i c f p i r a b e l , adj., sopijiv. 
9 i c f i ) i r a t i 0 1 t , bie, dihanje, sopenje. 
9 i e f p i r a t i o n ž o r g n n , f. 21tbraungžtoett= 
m j e u g . 
9 i c f f j i r i r e n , f. Slthmeii. 
9 i e f i ) i r 0 , ber, prelog dobe za plačilo od-

ločene. 
S i e f J J O l t b e n t , ber, zagovornik, odgovornik. 
9 i e f p 0 l l b i t C l t , v. a., odgovoriti odgovar-

j a t i ; beim ©iitgen, odpeti, odpevati.' 
9 i c f p o n f a b e I , f. SBerantntortlich. 
9 i e f i ) 0 1 l f 0 r i u m , bas , odpev , odpevanje 

kora ali pa množice v cerkvi. 
9 ž e f j , f. 9 id f« . 
IReßbanm, ber, ein fiarfer S a l f e t t , wel«er 

f « w ä « e r n jttt Unterlage bient, X t ä g e t , s t e -
ber , podpora, podpornik, t r a m * . 

S t e f f e n , r . « . , ( m o t i t . ) f. R o t t e n , ©raben. 
9 t c f f c i t , be r , (montj b e t S l ß a j f e r g r a b e n , w o ; 

rtn gefeifet Wirb, korito (V.J . 
9 i e f f e n t i m e n t , zamera, f. a. 9ia«cmf)fiii; 

bnng. 
SReff e n t i t e n , zameriti, f. a .9if l«cmfjf inbcn. 
9 i e j j f e n , f. $ i r f« i io lber . 
9 t e f f o r t , f. Srtebfcber; Bereich; mont. da-

ljava odmerka. 
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S t e f f o r t i r e i t , n . , v opravila kake oblasti 

segat i , spadati. 
9 i e f f 0 t t r c e , f. p l f ž g u e l l e ; družbeno s k a -

ja l i šče , shajališe. 
9 i e f t , bet, o s t anek , itt anb. fl. os ta tek ; 

¡Re)l«eti, ostanček; ¡Refl »om Senge, k o s -
čiki , konci; prebitek, böhm. zbytek; itt 
¡Reji bleiben, dolžen os ta t i , na dolg(u) o -
stati, os ta ja t i ; jwei »on»ierabgejogen bleibt 
JWei Siefi, če dve odštejem od štirHi, o -
stanete dve; Sentanben bett ¡Refl geben, kon-
čati koga , ugonobiti g a ; popolnama po-
tlačiti ali na nič spravit i ; et h i t feinen 
¡Reji, prišel j e n a nič; po njem je , ubit j e ; 

pijan je kakor krava. 
9 i e f t a n t , bet, dolžnik. 
9 t c f | f l u r f l t c i t r , bet, gostnik, gostivnik, go -

stivničar (pri komur se dobiva jed) . 
S i c f t a u r n t i O H , bie, gostivnica, k je r se do-

biva jed za dnar. 
9 i e f t o u r t r e n , f. Biberhcrftel ten; v. r., f. 

©rfrifdicii, f i « . 
9 t c f t c tt, Sieftirett, v. n., ostati, ostajati , na 

dolg ostati, os ta ja t i , a u « prebiti; eS reftet 
no« eine aitfeljnli«e Menge, lepa reč je še 
ostalo; es rejien no« »tele ©«ttlbner, mno-
go dolžnikov še ni plačalo. 

9 i e f t e r , ber, f. 9ieft. 
9 i c f t i t I t i r e i t , v. a., nazaj dati , poverniti; 

f. ©rftottcn, ©rfefcen; in integrum reftituiren, 
v poprejšnji stan postaviti. 

S i c f t i t u t i o n , bte, povračilo, vračilo, r e -
stitutio in integrum, postavljenje v popre jš -
nji s tan ; f. a. Sieberherftel lung. 

S i c f t O r t , bet, poslednji kra j , kamor j e kaka 
ladija z blagam namenjena. 

91 c ft r i e t i OH, f. ginfdjränfung. 
9 i c f t r i n g i r e u , v. a., stesniti, s tesnovati ; 

bie ¡Wittel, prenehati z zdravili, manj dati. 
9 i e f t j C t t e I , bas , zapis plačila, ki na dolg-

ostane. 
9 i e f u l t f l t , bas, izid, nasledek, konec; ¡8e; 

fnnb, @rgebnifj einer ¡Re«nmtg, n a « V. zna j -
dek, znesek ; was iji bas ¡Refultat ba»ott, 
ka j je nasledek, konec tega? kaj se j e po-
dalo, pokazalo iz tega? 

9 ? e f U l t Ü C I l , » . n., iziti s e , slediti iz, po-
dati, podajati se iz česa, pokazati s e ; f a 
©rgebeu, f t « ; bte¡Refultirenbe(Jtraft,ginfe), 
nas topnicaf (moč, čerta) . 

Sief Ul i te , baS, povzemek. posnetek. 
9 t e f u m i r c n , f. Sufantmcitfaffett. 
9 i e f u r r » t t i 0 1 t , bie, vstanje, vstajenje. 
9 i e t a b l i r c n , f. aSicbcrherftcHen. 
9 i e t o r b a t c n , pl., ostanki, ki jih je treba 

plačati. 
9 t e t a r b o t i o n , bte, zastajanje. 
9 i e t « r b i r e i t , v. a. n. n., bie Uljt tetatbirt, 

ura prekasno gre , zakasneva, zastaja. 
¡ R e t o u r e n , v. a., zaderžati, zaderževati. 
9 t e t e n t i O U Ž r e « t , b a s , zaderžna pravica, 

pravica, tujo reč zaderžati, prideržati. 
S i e t t r o b e , bie, umik, umikanje ; feitte ¡Me; 

titabe Wol;ilt nehmen, kam umakniti , umi-
kati se , pribežati, bežati k a m ; f , a , Jtbiritt, 
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9 i C t i t t I e i l , jtdj, v. r., umakniti se, odsto-

piti, nazaj podati se, bežati. 
9 l e t o r f t o n , odmena; f. SBergeitnng (einet 

Uitbitt). 
9 i e t o r t e , bie, ein fugelfötmige« ®efäß mit 

einem oben jitrütigebogenen £)alfe, prežigav-
na cev (z vratam), retorta * (russ. it. poln.), 
buhm. krivulja-¡-. 

S R e i o u f d j t r e n , f. Slnffrifdjen. 
9 i e t o n r , f. DindfcSr. 
9 i e t o n r = , tn 3f&g. povračni, nazajni, od-

menivni. 
¡ R e t o u m i r e n , v. a., ben SiBedjfel, pover-

niti menjico. 
S R e t O U r r e c e p t f f e , baž, povračnaprimkaf . 
DietOUrffi edjf e i , ber, povračna menjica. 
9 i e t r a c t i o n , f. SBteberrnf. 
S i e t r o c t , f. ©nf tanb; SBieberlanf. 
9 i e t r a e t i r e n , f. SEBieberrnfen. 
9 i e t r a b i r e n , f. 3«nitfgeben. 
S i e t r a i t e , f. MUtfjug. 
i R e t r a n t f i e m e n t , f. sBerfdjanpng, 
9 i e t r a n d j i r e n , f. 3lbfd)neiben. 
i R e i r n t t e , f. 9tUttoed)fel. 
9 i e t r i b u t i o n , f. Sffiieberbcrgeltung. 
9 i e t r o g r a b , f. 9iitcf gangig. 
S i e t i e , ber, pes, kuže, kužek. 
9 i e t t c l , bet, belica potočna. 
9 i e t t c n , v. a. it. r., oteti, (otmem. eig. ent= 

reißen, impf, otevati, otemati obet otimati 
nidjt »iel gebtaudjt), rešiti (u. perf.), reševati 
(toenig gebr.), ohraniti, hraniti; et ijl nidjt 
meljt ju retten, ni mu več pomoči, poma-
gati; jtdj retten, rešiti se, (russ. spastisja, 
izbavitsja); ftd) »ermittelji bet gluckt retten, 
uiti, ubežati; f. ©ntftiefjen; itd) att einen 
D t t retten, pribežati kam, priteči, pritekati 
kam; attž bem SBaffet, izvleči, potegniti iz 
vode; baž Seben retten, življenje oteti, ohra-
niti, obvarovati (bettjaljten); obraniti, osvo-
boditi (befreien); bet ®erettete, rešenee, osvo-
bojenec, ohranjenec. 

9 i e t t e n b , adj., rešnji. 
9ie 11 t t , bet, rešnik, rešivec, otetnik; {Ret; 

ter meittež Sebenž, on mi je ohranil obva-
roval, otel življenje; icaidm. odganjač (pes). 

L e i t e r i n , bie, rešnica, otetnica, pomočnica. 
I f i e i t i g , ber, (Raphanus), redkev, redkva, 

bei M. retka. 
9 i e t t i g = , ilt bet 3ffcg- redkvini, iz redkve. 
S i e t t i g f e l b , baž, redkev, redkvišče, red-

kviše. 
9t et t ig f a n t , bie, redkvina setev. » 
S i e t t i g f a n t e , bet, redkvino semo. 
M e t t i g m e i b , baž, redkvarica. 
S i e t t t o ž , f. 9iettung3iož. 
9t C11 U n g , bie, otetje, rešitev, rešenje, obram-

ba, osvobodba; er ifi oljne {Rettung »ertoren, 
za-nj je ni več pomoči; zgubljen j e ; iljm 
®abe idj bte {Rettung meinežSebenž unbmei= 
net (Stjre ju »etbanfen, on mi j e rešil, ohra-
nil življenje in poštenje; {Rettung bringen, 
f. Stetten; unt {Rettung rufen, na pomoč 
klicati; auf bie {Rettung feinet (Üfjte bebaut 
fein, braniti svoje poštenje. 

9tenffiun. 

9 i e t t n n g ž = , in bet 3fgg. rešenj, rešiven, 
osvobodiven, (oteten). 

D t e t t u n g ž t t n f t f l l t , bie, 9iettnngS5anž,baž, 
rešivnica, naprava za otetje, pomočna na-
prava. 

D i e t t n n g ž b o o t , baž, rešivni čoln. 
S R e t t n n g ž b r i i t f e , bie, rešnji most. 
¡ H c t t n n g ž b a u f , bet, hvala za rešitev. 
9 i e t t n n g ž i 0 ž , adj., zgubljen, nerešljiv; 

rettungžtož »ertoren, zgubljen brez pomoči, 
brez upanja. 

S R e t t n n g S I o j " t g l e i t , bie, zgubijenost,ne-
rešljivost. 

a t e t t n n g ž m i t t e i , baž, rešilo, pomoček 
(za otetje), rešnji pomoček. 

S i e t t n n g ž f p t n n g , Cer, rešnji skok. 
S R e t t U U g S b e r f U d ) , bet, poskušnja rešitve, 

otetja, osvobodenja; et mad)te eilten ŠRet-
titugžoerfudj, skusil je rešiti, oteti, osvo-
diti koga, se. 

Diene , bie, kes, kesanje, žalost, obžalovanje 
grevanje * (®ereuen), serb. it. russ. kajanje, 
poln. žal; in bet Xt)eotogie, kes, žalost, 
žalovanje, obžalovanje (eig. Setrauern), gew. 
grevenga* (@erettitng), {Reue über ettoaž em= 
pjtltbeii, skesati se, kesati se; et empfaub 
'Jieite über biefe Sljat, žal mu je bilo, da 
je to storil; obžalovati kaj, žalovati nad 
čim ('Betrauern); bie {Reite wirb nadjfont; 
men, kesal se boš; {Reue unb Seib enoeden, 
nach iT/. kes in žal obuditi; auž {Reue »om 
žBerbredjeit abjief)eit, skesavši se opustiti hu-
dodelstvo, kesaje se ne doprinesti. 

Sieneiož, adj., neskesan, terdovraten. ki 
svojih grehov ne obžaluje, kesanja prost. 

iJ iencn, v. n. u. a., skesati se, kesati se; 
russ. raskajatsja, pokajatsja, kajatsja; bie 
Sadje reitet mid), kesam se zavolj tega, 
žalujem zavolj tega, obžalujem to, žal mi 
je zavolj tega, žalosti me to, (nadj V. in 
£>b. ,Rr. žebam se?), greva* me,; f. a. 
bereuen; baž ®elb reuet midj, žal mi je 
teh dnarjev; meine Süttbett reuen midj, ke-
sam se svojih grehov; ež wirb btdj reuen, 
(vulgJ, glava te bo bolela. 

SteueüOtl, adj., prav skesan, poln kesa. 
Š i e n g c t b , baž, odstopnina, nadj V. skesavni 

dnar; russ. neustojka; dnar za umanjkanje. 
S i e i t b a n b l o l i n , f. iRengelb. 
9 i e n i g , adj; skesan, kesajoč se, obžalujoč, 

zgrevan»; ein 9ieuiget, skesanec, nad) F. 
kesavnik); eine {Retttge, skesanka, grehov 
obžalovavka. 

DieUl t tUf , bet, razkupnina; f. 9iCttgelb. 
9 i e n m i i t l ) i g , adj., skesan, spokorjen, zgre-

van», pokajan (seri .); f. übr. 9ienig. 
9 i e n n t i i t h i g f e i t , bie, skesanost, zgreva-

nost*. 
Dte 1!it i0 n , bie, snid (bolim. beseda). 
9 i e n f ( b , f. freipeibeere. 
9 i c u f c , bie, gtfdjrcufe, »oit ®atn, verša, 

(in atten fta». 3R.), »on @tabf)olj, nad) V. 
šora; ein Äorb über®, čajna, jerbas; f. $0tb. 

91 en f en b o l i , adj.. poln verš. 
9 i e u t f t r e n , f. (Sliiilcn, ©eltngen. 
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S i e u f t i m n t e , bie, bes ®et»iffenS, kes obuja-

joči glas vesti. 
S i e i l t , baž, laz, kerčevina, novina. 
S i e i t t C , bie, baž iRenten, kerčenje, delanje 

lazov, novine; šReuttjaue, rovnica, kopača, 
kopulja, motika; bei bem Pfittge, otka; an 
bet ©agemufjle, podajač. 

S i e u t e n , v. a., f. Stušreuten, S ic igcn; fflaum* 
toitrjeln aus bet (Srbe reutett, izdreti, izoli-
rati , izruvati, rut i , ruvati korenine; laze 
delati, kerčiti. , 

9 i e n t e r , ber, lazar, kerčevinar, rovavec; 
eiit @ieb, rešeto, protok (ettoa »on prota-
ka t i ) ; grojšeS @ieb, reta, re t ra ; ettl tfieiter, 
f. biefeS. 

S i en t t i ac fe , StentJianc, f. Sicitte. 
9 t e n t f o r n , bas, žito iz laza, kerčevine. 
i t e u t f p t t t C H , ber, rovnica. kramp, kerpav-

nik ( F ) . 
S i e n t j e t j n t e , ber, Iaznina. desetina od no-

vine. 
S i e u B o l I , f. Sieuebolt. 
S i c B a l i r e n , v. n., ( ifaufm.), opomoči se, 

do plačila priti. 
S l e b a n d j c , f. SBergettung, Siadje. 
S i e B a n d j i r c n , fid), SReoanihe nefjmeu, z enako 

mero odmeriti, verniti; f. a. Sladjtn. 
9 i c » e i l t e , bie, juterno bobnanje, budnica-|-, 

poln. pobudka, russ. sbor. 
S i c B c l a t t o n , f. Djfcnbarmig. 
S l e B c n u c n , f. ©intiinfte. 
9 i t D t r i l C r a t i 0 t t , bie, odbijanje žarkov, 

svetlobe. 
9 i e l l t r 6 c r c , bie, svetilnica, ki svetlobo od-

bija. 
9 i e t i e r l ) c r i r e n , v. n. u. a., odbijati, od-

bijati se; v apno prežigati s plamenam. 
9 i c s e r l > c r i r t ) f e n , bet, peč odbojn icaf . 
9 i C B c r c i t b e , bie, Obertleib eineS ©eijitidjen, 

reverenda *. 
9 i tBCrCl t j , bie, priklon, poklon, pripoglej; 

eine flteBerenj mad)en, prikloniti, pokloniti 
se, priklanjati, poklanjati se ; f. (Šl)rerbie= 
tung . 

9 i c B e r 3 , ber, bie 9lucf|eite ber 2Ruit}ett, nad) 
V. herbet, una stran, aud) druga, zadnja 
stran, serb. naličje; eine ©djrift, eitt SKu(fs 

fd)ein, protipisf, zavezno pismo, pismena 
zaveza. 

S l c i e r f a l i e n , pi-, f. ©egcnBerfdjrcibung; 
alS Jpatlblltng, odmena. 

9 i e i t r f i o n , f. 9tudfeljr. 
9 i t B c r f i r e n , ftdj, v. r., pismeno zavezati 

se, protipis-j- od sebe dati. 
9 i e B i t ) t n t , bet, preglednik; kdor prosi za 

dosojo ali revizijo. 
9 i e B i t ) i r c n , v. a.. pregledati, pregledovati; 

v. n., prositi za dosojo (za sodbo najviši 
sodnije). 

S i c B i c r , b a s , stran, o k r a j , okrog, okolica, 
ograjen del gojzda; f. SBergreBtCt, g o r f t * 
bc j i t l ; © tnb tB ie r f e l ; in unferem SdeBier, v 
naši soseščini, sosešini. 

S l e b i e r e n , n., »on beti Sagbfraubeti, is-
kati, sledi t i. 
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9 i e B i e r i ( i g e r , ber, okrajni lovec. 
M c B i f i O t t , bie, ®urc$jtd)t, pregled, pregle-

dovanje; aietufung jut britten gerid)tl. 3n* 
ftanj, prošnja za dosojo; altruss. peresud 
( : r p r e s o d ) . 

9ieBifionŽnmt, bas , pregledni ured. 
S i e B i j i 0 tt § t) D g C It, bet, pregledna pola, zad-

nja poprava. 
9 i C B i | i o n 0 t n f t a n 3 , bie, najviši sodnija, do-

sodnija-j-. 
9 i e B i f i 0 l t Č f a d ) C , bie, reč za dosojo na-

menjena. 
S i e B i f i o n ž f d j r i f t , bie, dosojni spis. 
S iCBi f tOHŽJUg, bie, prošenje za dosojo; 

bie <Sa$c ift im ¡tResifiottSguge, pravda je 
pognana, teče pred najviši sodnijo. 

S i e B i f O t , bet, pregledovavec. 
S i e b D c t r c n , f. Buriidrufen, S ieberr i i f cn . 
91CB o t t e , f. ®mpbrung. 
9 i c B o I t i r c i t , f. (Srapbren. 
S i t B O l u t i o n , bie, prekucija, punt, prevrat f , 

(bolim. u. serb.), vstaja-j- naroda; velika 
posilna prenareja, revolucija, im Altsl. raz-
vrat. 

9 i e B 0 l l t i t 0 n i i r , bet, prekucnež, prevratnik, 
puntar; adj.,.prevratni,prekucijsk, puntarsk. 

9 i e B 0 t U t i 0 n i r e n , v. n. u. «., prekucijo 
ali prevrat napraviti, prekucovati, spuntati, 
puntati se, spuntariti, puntariti se, s pun-
tarskimi ali prevratnimi miselmi navdati, 
navdajati. 

¡lit-Diie, bie, f. 9)iuftermtg. 
9i b a b a r b e r , bie, (Rheum palmatum), r a -

barbara», russ. u. bolim, revenj; falfdje 
iRbabatbar, f. Stmpfcr. 

S t t j a b a r b e r a n S j n g , ber, f. Siljabarberer= 
tract , cvet, izleček rabarbare. 

9i tj a b a r b e r b a n m , [. gaitlbaitm. 
9 { f i a b a r b e r p u l b c r , bas, prašek iz rabar-

bare, revenjev prašek. 
9 i i ) a b a r b c r ( B i t r 3 e I , f. 9iljabarbcr, 
9 i l j a d j i t i § , bie, kervice (aiid) bijhm.) ko-

leneti p!., (beibe gebr.). 
9 i b a d ) i i i | d j , adj., kdor ima kervice. 
9 t l ) a g a b c ž , pl; razpokana koža. 
9i b a B b a h i e , f. Srtcbcltrantbeit. 
S i l ) a p 0 t t t i t , bie, rapontika», russ. revenj 

čerenkovyj. 
9 J 5 a p | O b i e , bie, rapsodija, kos pesmi (z la -

sti odločki Homerovih poezij). 
9 i l ) a p f 0 b i f d ) , a d j ; kosama, v kosili ali 

odlomkih, ne v celoti. 
9 i l ) a p i o b i f t , ber!, spisovavec. 
S i b e b c , bie, f. Sicilbc. 
S i b c i n , (»eratt.), f. SBadj. 
S i h e i n b e c r t , 9iljeitiblnme, 9 i l jetnfam, f. 

Siainbccrc, Siainbliimc, Siainfarn. 
9 i 1) e i It {dj B) a I b C , bie, Ufer|djt»albe, bregulja. 
S i l j e i n r o c i b e , f. SdjtBarapapBel. 
S i b e t n B J C i n , bet, rensko ( ra jnsko) vino. 
S i t j c t o r ^ ber, f. Siebner, 
S i l j c t o r t t , bie, retorika*,^'nad) V. govornost; 

f. Sicbctnnft. 
Dib e t e r i jd), adj., retoričen, lepogovorsk; 

f. a. 58ercbt. 
S i ^ e i t m a , bas , S i i t n m a t i g m n ž , ber nahod 
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(Sd)nut>fen), tok (glup), prehlajenje (®ts 
fältung), revmatizem*. 

iH 1) C It nt 011 f d;, adj., nahoden «d prehlajenja. 
9 i b j n o c e r o ž , b a s , f. Siažhorn. 
9il) t HO p l a ft i f , bie, umetnost, nose nare-

jati in pristavljati. 
g i b o b i f e r b o l j , Sfofenijolj , falfches @ben* 

(lolj, rožno drevo, aspalt (russ . ) . 
9 i b o m b n Ž , bas, in bet ©eomettie, f.9iautc, 

romb. 
9 i h o n t 6 o i b , tai, zategnjeni čveteroogelnik, 

romboid. 
S i m o n e n , pl., tothe 9tüben, pesa. 
9 i l ) t ) tn tU#, ber, StumeruS, mera, primerje 

v govorjenji; Steint, Gaben j , f. biefe; in ber 
Sonlunft, g lasomer jef . 

9 i b t b r a i f d ) , f. Sknraf l j j iB, S i l j H l i n g e n b . 
9 i i b b e , f. 9 i tWe. 
9 i i l i t l i t , v. a., močno dergniti, dergniti in 

prati (pogostama). 
9 t i e a n t b t o , f. 9lii(fffledjfel. 
9 i i d ) t , tai, f. ©ccidjt (in allen S3eb.). 
i)! i d) t b IUI I , bie, sodivniea. 
9 i i d } t b a n n t , ber, ein in bie £6l)e gerichteter 

93aum, woran man ben Zloben befefliget, 
Sauholj i it bie ¿¡jölje bamit ju lotnben, nad) 
Ravn. pokončnik. 

D i i d j t b c i l , baS, rabeljska sekira (sekira, 
s ktero hudodelnikain glave sekajo). 

9 l i d ) t b l c i , baä, etwa svinčnica, plajba* (bet 
Gutsm. svinčeni ravnik f ) ; f. a. ScilIblCi. 

9 i i d ) t b 0 ( f , f. 9Jid)tbeil. 
9 i i d) t b ii j) n e , bte, kervavi obet n a c h b e m S e r b . 

pogubni oder. 
911 d} t b t e l e , bie, bei ben Söttehern eine flat» 

fe ®iele, bas winbfd)iefe a3obeitI;olj auf ber« 
felben ju rieten, baba (Zat . ) . 

9 J i d ) t C , bie, gerabe Sftichtuitg, ravnost; iit 
bie 9tid)te bringen, zravniti, zravnati, rav-
niti, ravnati; ftd) in bie 9tid)te gel)en, na 
ravnost, nabližnicoiti; eine9teil)e, f.tiefet. 

9 i i d ) t e t f e n , bas, ravnilo železno. 
9 t i ( b t e l l e , f. (Sidjelle. 
9 i i d ) t e n , v. a. it. r., etwas, bas frumnt ifi, 

gerabe machen, zravniti, ravniti, a. zravnati, 
ravnati; ein Wenig richten, poravniti; alles nad) 
einanber rieten, vse poravniti; nad) einer Siegel 
rieten, in gehörige Dtbttung bringen, n. K upra-
viti, upravljati, uravnati, uravnavati; bie 
U()r richten, uro naravnati, ravnati; ju Jpolj 
rid)tcn, (tcaidm.), v gojzd oberniti se ; ein 
Jjatts r ieten, bas jttgehauette 3intmerI)ol$ 
auf eiltanber fe&eit, steno zložiti, zlagati 
( K ) , vzdigniti, vzdigovati; f. a. §cbcn (ein 
•Spalts); bie Sage ber Steile eines ®iitges be» 
fiiiunteit, j. S . in ßrbnmtg, ju red^t, jitm 
(äffen rieten, u. f. W., napraviti, napravljati; 
jilbereiten, pripraviti, pripravljati; Wol)in teh 
meine ©dritterichte, kamorkoli seobernem; 
feinen SBeg nad) einem Orte tidjten, napo-
titi se , oberniti, obračati se proti kacimu 
kra ju , na ravnost iti t j e ; bte Kanonen rid)3 

ten, nameriti, namerjati kanone, pomeriti, 
pomerjati, meriti ž njimi kam; f. a. Sen» 
i c n , B ie l en ; nastaviti, nastavljati; feilte ?li>--

9Ji$t tr . 

fid)t War auf b a s Serbrechen gerietet, n je-
gova misel je bila obernjena, je merila na 
hudodelstvo; bie Jflage gegen 3emanb tid)» 
ten, tožbo podati, nastaviti zoper koga; 
feilte Oebanfen auf e t w a s richten, začeti mis-
liti na ka j , misli oberniti na k a j ; ein Schrei» 
ben an Scmaitb rid)ten, pismo do (na) ko-
ga napisati, naravnati, oberniti, «eré. u pra-
viti; empörts ten, in bie Jjöhe richten, sklo-
niti, sklanjati, povzdigniti, vzdigniti, vzdi-
govati, ustromiti, Btromiti (russ. stremiti), 
iti Resia nad) Terst. soditi; ftd) in bie Jgčfjt 
richten, skloniti se , sklanjati se . vzdigniti 
se ; fich auf bie güffe richten, vstati po konci; 
überhaupt nach einem ©egenftanbe, nach et-
was richten, oberniti, obračati po čem, ubrati, 
ubirati; bie Segel nach t e m SBinbe richten, 
oberniti, obračati jadra po vetru, russ. 
napraviti, napravljati po vetru; ftd) nach 
etwas, nach eines Štatlje u. f. f. rieten, rav-
nati sc , vladati se , obnašati s e , vesti se, 
delati po čem , deržati se česa (kakor pra-
vila), poslušati svet, spolnovati; urteilen, 
l l r t h e i l fällen, razsoditi, razsojati, soditi; 
noch einmal, »on Steuern, presoditi, preso-
jati; ein Sobesurthetl »oKjiehen, življenje 
vzeti; f. ü b r . £ > i n r í d ) f e n ; Semanb mit bem 
Schwerte, glavo vzeti, odsekati komu; mit 
b e m Strange, obesiti, obešati koga; mit 
b e n t 9 t a b e , s kolesam treti; e t w a s i n s fflerf 
richten; f. ¡ÖCtDCtlftElligCU; napraviti, na-
pravljati, narediti, izpeljati; ju ®rwtbe rtd)» 
teli, končati, končevati, ugonobiti, gonobiti, 
v nič djati, uničiti, uničevati, na nič pri-
praviti, serb. upropastiti; bte Slrjenei auf 
3'emanbeS Suftanb richten, zdravilo primeriti 
komu, uravnati po bolezni; bie Stugen auf 
etwas richten, pogledati v k a j . oči oberniti, 
upreti v k a j ; b ie S l u g e n g e g e n ¿ptmmel tid)» 
ten, oči v nebo povzdigniti, kviško pogle-
dati; ftd) nach 3entanb richten, auch posne-
mati koga, iti za kom; be r R r e i S richtet 
fich nad) —, cena se ravna po — ; je pri-
merna — , gre za—; aller Slugen finb auf 
i h n g e r i c h t e t , vsi imajo oči v njega vperte, 
obernjene, ves svet gleda na -n j , se zgle-
duje, razgleduje nad njim; richtet nicht (». 
«.), auf baß ihr nicht gerichtet Werbet, ne 
sodite, de ne bote sojeni; ® o t t w i r b bie 
äJtenfchen richten, Bog bo sodil ljudi; auch 
sodbo storiti, delati; ben Ä ö r p e r gerabe rieh» 
ten, po konci postaviti se, zravnati s e ; 
r ich te t euch, (mil .) , nach b e m Poln. ravnaj-
te se, i ¿¡Am. v boky zbrañ! (—puško v 
bok); bett Sögeln richten, nastaviti, nastav-
ljati ptičem; einen Sffietler richten, dogoto-
viti in pokriti kopo; ©«haben richten (»eralt.) 
škodo poverniti; bte geute richten, f. 9luž= 
r i d l t c i t ; bie Sinte richtet ftd) »on »otwärts 
Itad) r ü t f t o ä t t S , čerta se od navspred za-
vija (perf. zavije) na zad. 

9 i id j tCII , b a S , ravnanje, napravljanje, so-
jenje, obračanje, stromljanje. 

9 t i d) t e r , ber, bet etwas nach e inem gewiffen 
R u n d e r i c h t e t , namérjavec, ravnavec; b e r 
ü b e r eiUiaS ein U r t e i l f ä l l t , sodnik, altsl., 
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sadija; ič) lt)iri fein ter nicht fein, no-
čem ga soditi; .Rtitifer, presojavec, pre-
tresavec; gum 9tid)tet fefcen, sodnika po-
staviti; feien @ie unfet itidjtet, razsodite 
nam(a) pravdo; bet SluSfptuch be« 9ti<hterS 
fcll entfcheiben, kar bo sodnik razsodil, iz-
govoril, to naj velja; ©emeinbeticljtet, župan. 

9Hd | t eramt , bas, sodnji ured, služba sod-
nika. sodnje delo, nad) Gutsm. sodstvo, 
nad) F. sodništvo; abelidjeS 9tid)teramt, sod-
ništvo zunej pravde, v nepravdnih rečeh. 

S t i d j t e r a m t S b e f r e t , baž, dekret za sod-
nji ured, sodstvo. 

S R i d j t c r n m t Ž l u i i f u n O , bie, preskušnja za 
sodnji ured ali sodništvo. 

9 t i d j t e r c o l l e g i n t n , b a s , zbor sodnikov. 
9 t i d ) t e r b l i d , ber, (ostri) pogled sodnika. 
i J t t d j t e r e i , bie, brezoblastno sojenje. 
S t i l ^ t e r t n , bie, ravnavka, sodnica. 
9 t i d | t e r i f d), adj., mogočen, po sodniško. 
9Mc&terUdj, adj., sodenj, sodnišk; auf «dj* 

terlidjeS ©rmeffen anfommen laffen, sodniku 
v roke dati; rid)tetlid)e gmtftionen, sodnje, 
sodniške opravila, dela; ridjtertidje ®eWalt, 
sodnja oblast. 

S R i ^ t c r n , f. SBcIritteln. 
9}id)tcrf d ) t o e r t , b a s , sodnji meč, meč pra-

vice. 
S H d j t e r f i r u d j , bet, sodba, razsodek, izrok, 

sklep sodnikov. 
9 t i d ) t e i f t e l l e , bie, sodniška služba. 
9 t i t h t e r f t e U » e r t r C t e r , bet, sodnikov na-

mestnik. 
9 J i d ) t e r f t u 6 e , bie, sodivnica, sodilnica (audt) 

altsl.). 
9J i dj t C r ft U 1| I , bet, sodnji stol, sodišče (altsl.), 

sodiše, sodilišče (altsl. it. russ.); Bot ®ot* 
teS 9tichterfluhl, pred Božjo sodbo, pred 
Božjim sodnikam. 

9 t i d ) t e r t l j r o n , f. 9lid)ierftuhl. 
S R i d j t e r t B a g e , b i e , sodnja tehtnica. 
9 t i d j t e f f e n , f. gebentabl . 
911 d) t g c a a I t , f. Sur ižb ie t ion . 
g t i t b t b a m m c r , bet, ravnik (K.). 
9 t i d ) t b a u 3 , baS, sodilnica (audj altsl.). 
9 t i d ) t b 0 l j , baS, ravnilo leseno. 
9 t i d ) t i g , adj. u. adv., bet Stegel, betSEBaht; 

tfeit, yiot|d)tift, bent ©efejse gemap, prav, 
po postavah, v redu, kakor je treba, ka-
kor gre, narejen, prav narejen, pravšen, 
postaven, dober, brez pogreškov; eine tid)= 
itge ©djreibart, pravilna, dobra pisava, ka-
koršna mora biti, brez pogreškov; ein ttd)* 
tigeS Serfafiren, postavno ravnanje; etne 
ridjtige Slbf^tift, pravični, prav narejeni, 
natančni (genau) prepis; ridjtig abfdjreiben, 
prav prepisati, na tanko; ridftigeS 2Baj), 
pravična mera; ed^t, pravi, pristni, prisni; 
jitserldfig, zanesljiv, pravičen; f. a. 9kd)t; 
bet ridjtige 5Beg, prava pot; f. (Serabe; rid); 
tig Uttheilen, prav, dobro, zdravo soditi; 
eS ijl ridjtig fo, res je taka, resnica j e ; 
bie Ufir gefit ridjtig, ura gre, kaže prav; 
ri^tige ©tittet, pravi pomočki; eS ifi mit 
ber£eirath t i^t ig, ženite v je gotova; niiht 
riitig im Jtopfe fein, ne biti čiste pameti. 
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meša se ( m u ) , verti se mu v glavi; eS 
ifi alieS richtig, (abgemalt), vse je gotovo, 
vse je zdelano, narejeno, dognano; ein 
rief tiger ŽBegahler, gotov plačnik, plačeva-
vec; mit Semanb richtig Werben, pogoditi 
se skom, dogovoriti se, zmeniti se, porav-
nati s e ; bie Sadje ifi fdjon richtig, reč je 
gotova, je dognana, poravnana; etwas ridj» 
tig ntadjen, opraviti, opravljati, plačati, pla-
čevati ka j , dognati, dodelati; eS geljt Ijiet 
nicht richtig, obet mit redeten ®ingen gu, to 
ni samo na sebi; an biefem £)rte ifi eS nidjt 
richtig, todi ni varno, tukaj straši; f. a. 
(Scficncr; ridjtig überfein, prav, na tanko, 
zvesto prestavljati; ridjtig! prav! res je 
tako! zares! se ve de!; et hat eS richtig 
huebct »etgeffen, pa je le vendar res pozabil. 

9t i d) t i g e n , (teh, f- Crientiren. 
9i i d) t i g T e t t , bie, pravost, gotovost, resnič-

nost, pravičnost, pravilnost, natančnost; 
nach Gutsm. zaterdnost; in {Ridjtigfeit brin; 
gen, upraviti (F . ) , ugotoviti ( F ) , v red 
spraviti, spravljati, urediti, uravnati; mit 
etwas in Otiehtigfeit fommen, dognati kaj, 
ugotoviti ka j ; mit einem in Stidjtigfeit fom= 
men, pogoditi se , domeniti se ; eS hat ba* 
mit feine Stichtigfeit, res je tako ( t aka ) ; 
in gtidjtigfeit bringen, f. Segahlen; bie9ti^= 
tigieit bet Sbatfadie erforfcfjen, pozvediti, ali 
je djanje resnično (dogodek resničen); bie 
Stidjtigteit ber gtedjnung bejiättigen, poter-
diti, da je prav zrajtano; Stt^iigfeit bet 
gorberung, gotovost tirjave, dolga; für bie 
Otiehtigfeit bet lleberfefcung gut flehen, biti 
porok ali dajati odgovor za to, da je kaj 
prav, na tanko, zvesto prestavljeno; alleS 
iji in 9ti<htigfett, vse je v redu, dognano. 

9 i i d ) t i g b e f t t n b , bet, spoznanje, d a j e kaj 
v redu. 

9 t i d j t i g f t e l l e n , v. a., popraviti, ugotoviti. 
9 i i t h t i g f t e l l u n g , bie, poprava, ugotovljenje. 
9i i d) t f C i 1 , ber, klin, ki se rabi pri namer-

janji kanon. 
9 t i d) t t i ¡ ¡ J U i e l , bet, bei ben Kohlenbrennern, 

nach F. steržen, kol za steržen, kol zapinjo. 
9 i i d j t t o r i t , baS, am Schießgewehre, muha 

(böhm. u. russ. muška). 
9 t i d ) t l c i f t c n , bet, (preklano) kopito čev-

ljarsko. 
91 i <h t r n a BI, f. £ e b e n t a h l . 
9 t i d j t m a § , b a s , f. Sidjntafi; mera, pokteri 

se kdo ravna. 
9 t i d ) t f l f e n t t i g , bet, nach F. upravljaj f . 
9 { i d ) H ) l t t t ; , bet, morišče, moriše, nach bem 

Serb. pogubilišče, nach Ravn. kervavo zna-
menje (Wörtl. S3lutmaht), nach Gutsm. mert-
višče, mertviše; @eri<htbla|>, sodnje mesto, 
sodišče, sodiše. 

Di id j tp l t l i c t , ber, cilj (russ. celj-i.) 
9 } i ( h t f n ö l , ber, sodilnica. 
9 i id ) t fd}ad) t , ber, navpični predihali šaht*. 
9 i i d ) t f d j e i b e , bie, in bem Schlüffelblatte, 

zareze, pl. 
9 t i d ) t f d ) e i f , baS , ravnilo , pravilo (russ., 

poln. u. böhm.), lašta*; f. a. 9iid)tf)0lg. 
9 t i d ) t f d ) m t r , bie, bei ben ©ted j s le rn , našlo-
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njak ( F . ) ; bei belt Simmerleuten, merna 
vervca, špaga; {Reget, ravnalo, pravilo, vo-
dilo, po kterem se kdo ravna; biefj biene 
Sebermann jur {Ric^tft^nur, vsakdo delaj, se 
ravnaj po tem, se derži tega. 

9tid)t |djU) e r t , t aS , rabeljski meč, f. a. 
SRichtcrfdimert. 

S R i c b t f p i n b e l , SRtdjlfpitle, bit, dargelj. 
S R i d j t f t a n g e , bie, iti beti üÄitfjlett, kol, drog. 
S R i c b i f t a t t , SRidjtftätte, bie, f. 

preseka v gojzdu za nastavo mrež. 
D i i d j t f t c i f l , bet, ravniši steza, stranska pot, 

krajši pot, bližnjica, biihm. pešina. 
! ) i i (b t f tc i l l , ber, kamen za znamenje. 
SRitbtftOd, bet, ein Sßerfjeug junt 3tid)teit, 

ravnilo ( F . ) ; pošct tesarska. 
S R t d ) t f t n l j l , rabeljski stol, f. SRidlterftllljl. 
S R i d j t t n g , ber, f. (Seridjtžtag. 
!){id)tl l l ig, bie, bas {Richten, namerjanje, 

ravnanje, napotenje; namer; bie Sinte, wel* 
dje ein f ü n f t ttt fetner (Bewegung betreibt, 
pot, stran, proti kteri se je kaj obcrnilo, 
hod, cilj in konec, kamor kdo meri; in ge* 
tabet (Richtung, na ravnost, serb. na pra-
vac, upravo; eine anbete {Ri^titng nehmen, 
drugam, inam oberniti se , zasukati se, na 
drugo stran oberniti se ; feine {Richtung Wo* 
hin nehmen, napotiti se kam; in gewtffer 
{Ridjtitug gehen, po kaki poti iti; eine bem 
Staate feinblidje SRidjtwtg einhalten, meriti 
zoper deržavo, deržavi sovražne namere in 
misli razodevati; fenfte^te {Richtung, na-
vpična čerta; in biefet (Ridjtung, v to mero. 

S R i d ) t u n g S l i n i e , bie, čerta, ktere se kaj 
derži. 

9 U d j t t o a g C , bie, prebesnica f Zal.'). 
¡ H i t b t r o c g , f. 9iid)tftcig. 
i t i i d l t j c u g , bas, ravnilo. 
S R i c t m t ž b l , baS, ricinovo olje. 
SR i (J, bas, obešalo, polica; iBo^nenjlange, 

(Šifenjiange, kol , natič. 
SRitfbObne, bie, natiški, ovijavni bob. 
SRitfe, bie, serna, ki je že mlade imela; 

{Riege, f. tiefe«. 
S R i d m d c n , »• «.. razgugati, razeuzati^raz-

gajsnati kaj. 
SRic»chct fd )u(? , f. Sptnttfchufj. 
S R i b i c ü l e , f. Sädjctlicb, Sädierlidifeii. 
SRicbŽ, ter, rudeče grojzdjiče. 
S R i e b f c l , f. Stadielbcete. 
S R t c d j b a r , adj., vonjljiv, nach v- obduhljiv. 
S R t e t b b a r f e i t , bie, vonljivost, obduhljivost. 
SR t edjb et H, bas , Siebbeitt, (kost) sitnica, 

sitee. 
!R i C d) b 0 r 11, ber, rumena roža. 
SRiecb c n , v. n., (einen ©etuch »oit ftdj ge* 

ben), dišati, duh imeti, auch vonjati (F , u. 
itf.); nach etwas rieben, dišati, duh imeti 
po čem; gut rieben, lepo dišati, russ. 
dahnut; bltmpftg riedjeit, tuhneti; übel rje* 
djetl, smerdeti, čehati, russ. vonjat, toftb-
tettb vonjati int Böhm. »Ott gutem @etud)c, 
ittt Slo»en. aber ntetfl im thätigen Sinne 
als: @eruch empfinben gebraucht toirb; ju 
rieben anfangen, zadišati; eine turje 3eit 
hittburdj riechen, podišati; ben ganjen Xag 

SRtcgel. 
rted^eit, ves dan predišati; btS Wohin rie-
chen, pridišati, prismerdeti; wiberlid) riechen, 
zopern duh imeti; ber^obte riecht fd^ott, od 
inerliča že neduh gre; es riedjt ihm aus bem 
SJiunbe, iz ust mu smerdi; es riecht nad) 
Äüfe, (t?. ¿.), po siru diši; v. a., ben ®e* 
ruch empjtnben, povohati, vohati, (altsl. ¡jhati), 
povonjati, vonjati, auch poduhati, duhati, 
(im Altsl. hauchen), russ. njuhati, (serb. 
njušiti); bur$S {Riepen gewahr werben, za-
vohati, zavonjati, zaduhati k a j ; um etwas 
herum riedjen , ovohati, ovonjati, obduhati 
ka j ; burdjs Oiieifien herausftnben, izvohati, 
zaslediti ka j ; genug riechen, navohati se, 
naduhati se ; beit ©taten t ie fen , zavohati 
klobaso; zapaziti, kam pes taco* moli; 
böhrn. čutila kosa kamen; fein pulset rte; 
<hett fönnett, baba biti, bati se (strela); f. 
3eigc, adj., wer faitn bas riechen, kdo ima 
tako tenak nos, da bi to zavohal (kdo 
more to vediti, ako se mu ne pove); et hat 
noch fein pulset gerochen, ni še bil vbitvi, 
f. a. Pnlber ; bie £unbe tiechen fein, (e. n.), 
psi dobro slede; f. a. ©etud). 

SR t cd) e n , baS, dišanje, f. a. ©Ctndj; vo-
hanje, duhanje. 

S R i e d j e n b , adj., dišeč; Wohlttedhenb, lepo 
dišeč, serb. mirisan; wohlrtechenbe ©lüthen, 
cvetje lepiga, prijetniga duha; übelriedbenb, 
smerdeč, smerdljiv, zoperniga duha; tie* 
djettb (®etuch »erbreitenb) wohin fommen, 
pridišati, prismerdeti kam. 

SR i t ( he r , ber, vohavec; (Rafe, smerček. 
SRiecb er e i , bie, voharija. 
S R i c ( b f I ä ' i ( h ( h c n , baS, poduhavnica, dišeča 

skleničiča, vonjavnica. 
SR i C d) ffl 1?, baS, (močno) dišeča sol. 
9 1 1 C d) ftO f f , bet, dišavna snova f . 
SR i C d) 10 a f f c r , baž, dišeča voda. 
SR t e b , bas, f. SRietb; bie mit SRieb* jufam* 

mengefefcten SEörtet fttlje unter SRieüj*, SRflbr* 
u. Sumpf*. 

S R i e b e r f t e i n , bet, f. Iropfftctn. 
S R i e b g r a Ž , b a s , v iš , trava, ki raste po 

močvirji; (Carex), Segge, šar (St.) , mu-
heč, russ. osoka, poln. ostrica; f. a. S e g g e . 

S R t e b h a a r , f. Selbuiide. 
S R i e b b a h n , f. Sluherbabn. 
S R i e b i o l b e , f. SRobrfolbc. 
S R t e b f t b n e p f C , bie, povodni kljunač, f. a. 

$jeerfd)nepfe. 
S R i e b W e g , bet, pot ob močvirji, na močvirje. 
S R i e b t o u r m , f. SReitffiurm. 
SRtefe, bie, {Rinttt, žlebič, žlebek, žličica, 

brazda; (Stbohltng, robec. 
9 i i t f e l n , SRiefen, v. a., žlebiti, žlebke de-

lati, (nach betn Poln. žlebkovati); geriefelte 
©üchfe, risanica; fanft f<§üttelu, rahljati, na 
rahlem sigati. 

SRtege, bie, f. 9 f e t b e ; gäl te , {Ruujet, guba, 
gerba; ¡Darre, sušivnica za žito. 

S i e g e l , bet, an einer ithüre, pah, zapah, 
zapirka, (.V.), zapor, zatik. zarinjek, za-
sunek, (bei Gutsm. it. serb. zasunka, poln. 
zasuwka), nach Gutsm. a. zamek (böhm 
ein Sdj lof) ; bei ben Simmerleuteu unb Xtf<h* 
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lern ein lange« Quetfiolj, nadj F. ranta, iji 
et »iereefig, obrezanec; len ŽRtegei »otfchie« 
ben, zapahniti vrata , fig. braniti kaj ; bet 
len ¡Rähterinen, am Snbe eine« Sehlde« 
obet Änopjloihe«, r iglec*, böhm. poutko 
(potce Seffel); Jjebebaum, navor, vod; am 
¡Pfluge, ba« bureh benSoljeit gefleefte (Sifen, 
zaneta; bet SBechfel bei ben 3ägern, steza (F.). 

S R i e g e l b a n b , ba«, vez. 
S R i e g e l b o h r e r , bet, womit bte Socket ju 

ben höljetnen ¡Rägeln in bie Stiegel gebootet 
»erben, ¡Banbbohtet, na<h F. liöivnik. 

S R i e g e l f e f t , adj., s puham zaterjen. 
S H i t g c l j o l j , ba«, panj ( F . ) , les za pahe, 

rante. 
¡ S i c g e l l o d ) , ba«, luknja v zidu, v ktero 

se zatika pah. 
SR i c g e i n , f. SBerriegeln. 
S K i e g e l f d j a n f e l , f. ftropffdjaufel. 
S R i e g e l f t h l O f i , ba«, zapahniea (T-) , k l ju-

čavnica. 
S R i e g e l t o a n b , bie, pregrada, tin, pretin. 
S R i e g e l t D c r l , ba«, f. ftadiroetf. 
SRiegen, f. SRethen, SRmtjeln. 
S R i e g O a n b , bte, im SBafferbaue, ©djalljolj, 

brana. 
SR i t h m u r m , bet, in ben ¡Bienenjlčefen, Sarse 

be« 3mmenWolfe«, nach F. vešnik, (veščnik), 
čebelni červič. 

S R i c ä e , f. SRide. 
S i t e l t D u r m , f. SRiehttmrm. 
SRtcmd)CU, ba«, remenec,jermenec,jermen-

ček; f. a. SatlbcißJer. 
¡ R i e m e n , ber, auch ¡Riem, ein langet fdjma« 

let Streifen Set et, in S t . , fowie im Altsl. 
unb alten lebenb. fla». SUi. remen, coli, r e -
menje, in Jtr. unb Sit. jermen, coli, j e r -
menje; eine Äutfche hängt in Stiemen, ko-
čija je na remenih; einem ¡Pferbe (Riemen 
legen, zavleči jermenec; au« Stiemen bejle« 
ben, biti iz remenja, jermenja; er mup ben 
¡Riemen gießen, mora seči po mošnjo, mora 
plačati; au« anbetet £eute §aut ifl gut Stie--
men f^netben, lahko je s tujim polenam 
orehe klatiti, (na stroške druzih ljudi bo-
gateti); (Riemen fehlleiten, remene rezati; 
tie Stiemen jum ©efpanne, vprežno remenje, 
jermenje; Stüter, veslo; ein Stiemen ¡Pa« 
piet, ein Sailen, otet 10 ¡Kiep, trobela, 
breme, nadj F. povoza papirja; an ten ¡Sein« 
reben, vilice; bei len gleifchern, ozki kosi 
govedine; f. a. SRiegel, Onerljolj . 

SR t e m e n , v. n., in ter Schifferfptache, odri-
niti z ladijo, odveslati; al« v. a., f. SBC-
riemen. 

S R i e m e n b e i u , f. aReerelffer. 
¡ R i c m c n g e h i t n g e , t a« , remenje, jermenje. 
S R i e m e n g e t ß e l , t ie , bič iz jermena. 
S R i e m e n m a i , f. £ lnabraima§. 
S R i e m c n f l f e r o , l a« , welche« an mel}rfpän« 

nigen ÜBägen »ot bie Stangeitpferle gefpannt 
toitb, nach F. pripreza, spreza, serb. pred-
njak, konj na povodci. 

S R i e m e n f A n a l l e , t ie , zapona na remenu. 
S R i e n t t n j r a t t e t & e r , t e t , j e rmenar , remenar. 
SRicmcnjlhUh, l e t , opanka, čižma. 
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S R i e m e n f e t I , ta«, f. Setlfeil. 
S R i e m e n r o a g e , t ie, ¡Botbetwage, priprežna 

vaga. 
S R i e m e n m e r f , ta«, remenje. 
¡ R i e m e n m u r m , ber, glista. 
¡ R i e m en jute i g , t e r , junge, aufgefchoffene 

Sichten otet Žantten anbertljalb Silen (jodj, 
eine« ginger« tief, pozemljika (F . ) . 

S R i e m e r , l e t , remenar (auch Otiemenserfäu« 
fer), jermenar, uzdar (©ebtpmaeher). 

SRienter=, inBfßg. remenarski, jermenarski. 
S R i e m e r g e f e l l , ter , remenarski pomagač. 
S R i e m e r h n n b t D C r t , ba«, remenarstvo,jer-

menarstvo, jermenarija, remenarija, jerme-
narsko delo; ba« Stiemerhanbwerf erlernen, 
remenarskiga naučiti se ; e« betreiben, r e -
menariti, jermenariti. 

¡Iii C III er i n , bie, remenarka. 
SR i e m e r u ab e i , bie, remenarska igla. 
¡Riem I t ) d ) , ta«, luknja v jermenu. 
SR i e m j e n g , f. SRiemeutoerf. 
SR i e i t e l , t e r , maček, mucek; ein unreiultchet 

¡Uienfch, nemarnež, nesnaga, potepuh, ger-
dobec, gerdin; eilt Schornjleinfeget, dimni-
k a r ; ein §ait«wurfl, f. tiefe«. 

SRie fe , ter , velikan (auch r u s i - u. böhm.), 
kroat. oriaš * (mag., baäfelbe türfte ta« 
Gutsm. orjak fein, oter wäre e« auf ta« 
altdeutsch. SRetfe jurücfjufnhren?), n a g l e m 
»S'erb. gorostas, gorostasnik (auch bei Gutsm. 
au« gora unt s t a s=S ta tu r ) , Wie auch v e l _ 

nog, verlinog, böhm. neben velikan aud} 
obr (flas. SRante tet Sloaren) unt poln. ol-
brzym; ein feht großer SWenfeh, pravi junak, 
dolgan, gora; ter (Slephant, tiefer ¡Riefe 
unter teti Saiitthieren, slon, ta velikan iz-
med pozemeljskih živali. 

S R i e f e , t ie , derča, drička, dersavnica; eine 
Schnceriefe, plaz; eine £oljriefe, derza za 
les, derča; gladjSröfle, inadivnica za lan. 

S R i e f e l , bte, ein Sommerflecf, pega; f. a. 
gierten. 

S R i e f e l a u S f d j l a g , ter, f. SWafern. 
» i i e f e l i g , adj., pegast. 
S R i e f e l t t , v. n., nach F. žerliti (?) , žverg-

Ijati , cvergljati (nar. pes.) ; »on ¡Quellen, 
¡Sadili, curljati, žegljati, cezljati, šumljati, 
šumotati, žverčati (russ. žurčat), serb. ža-
moriti, žuboriti; let S a n i riefelt »otn ¡Bet« 
ge, pesek se siplje, se inclini z brega; ein 
wenig regnen, peršeti, (bei Gutsm. paršati), 
rositi); »om Schnee, wenn er in ®eflalt flei« 
tter £agelfčtner herabfällt, sodrati , sodra, 
babje pšeno gre, suha mrazica; ta« riefeln« 
te ©efüljl, merščanje po životu (premer-
ščati, zamerščati, t). >'.). 

SRiefCltt , t a« , žvergljanje, žverčanje, cez-
Ijanje, šumljanje. 

¡ R i e f e l r a u ^ e , t ie , pegasta, pisasta gosenica. 
S R i e f e l r e g e n , t e r , peršenje. 
SRiefen«, in let 3fgg. velikansk, nezmerno 

ali naramno velik, presilen, velik. 
SRie fen , v. n., (wenig gebr.), bewegen, 

majati s e ; fteh erheben, aufquellen, vzdig-
niti se , narasti se, rast i ; abfalleit, etujeln« 
Weife abfallen, Wie j. ¡8. ta« wuruiftiehtge 
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£>bfl, spasti, spadati, počepati, cepniti, sce-
pati, trebiti se, osipati se, zderčati, zderk-
niti; v. a., pfropfen, cepiti. 

9i tCf e i t n l p Cy bie, velikanka med planinami. 
S R i e f e n a n t e t f e , bie, veliki mravljinec, ve-

lika mravlja. 
5 R i e f e n a i 6 c i l , bie, (pretežavno) delo za 

velikana, velikansko delo. 
D i i e f e i t a r m , ber, roka velikana. 
S R t t f e n B a n b t g c r , b e r , zmagavec, krotivec 

velikanov. 
S i i e f e t t i l aut t t , ber, velikansko drevo. 
9 i i t f e n 6 e l j e r r f c l ) e r , bet, vladar nad veli-

kani. 
ffltefen&ein, baž, velikanska, neznano ve-

lika kost. 
S i t e 
9 i i e 
91 i C 
9 i i e 

c n f i c r g , ber, velikan med gorami. 
en&Ctt , ba«, ajdovski grob. 
c i t D e j r o t n g c r , f. 9iieicnbanbiger. 
e n H i b , ba«, velikanska, naramna po-

doba. 
911C e n b m f t , bie, persi velikana. 
9 i t e f e n b a m m , bet, preveliki jez. 
9 i i e e n e i b c c & f c , f. ftroloJitl. 
9 l i e e n f e t t g a n ž , bie, velikanska tolstnica. 
9 i t c ( e n f l t e g e , bie, muha velikanka. 
9 i t e e n f n r m , bie, velikanska podoba. 
9 l i e e n f o r m i g , adj., velikansk, velikanske 

podobe. 
9 l t e f c n f n & , ber, velikanska noga. 
9 i i e ( e n g e l ) i e l , batS, nezmerna dežela. 
9 M e f e n g e t e r , bet, sokol velikan. 
9 } t e f e i t g c i f t , bet, velikanski duh, um. 
9 i t e f e n g e f d) lccl)t , ba«, velikanski rod, ple-

me , rodovina velikanov. 
9 J i e f e n g e f t a l t , f. M o j ? . 
9 i i e f e n g e f t a t t i g , f. ftoloffal. 
9 i i c f C n g l t C b , bas , velikanski u d , člen. 
9 i i e { e n g l o i e , bie, naramni, sila veliki zvon. 
9 i i e ( e i t g t 0 ^ , adj., neizmerno, strašno ve-

lik, neznano velik, velikansk, naramen (altti) 
bolim., altsl. ranrn, fjeftig), velikanske po-
dobe, poln. ogromny, serb. (and) bei Vuk) 
gorostasan. 

S B i e f e n g r o f C , bie, nezmerna, neznana ve-
likost, naramnost. 

9 ž i e f e n l ) a f t , f. 9 i ie fengro | , Soloffai . 
9 i t e f c n i e r j , bag, zelo veliko serce. 
9 U e f e n h o d j , f. 9i iefcngrof. 
9 i i e f c n l ) u n b , bet, pes velikan. 
9 i t C f e n ! a n H ) f , bet, boj med velikani, boj 

z velikani. 
D l t e f e i l f l l l f t , bie, nezmerni prepad. 
Š R i e f e n l n o d j e n , f. 9itefenbcin. 
9 i i e f C l t l O p f , bet, velikanska glava. 
D i t e f e n l o r p e r , bet, nezmerno veliko, ve-

likansko telo. 
9 i i e f e n f r a f t , bie, neznano velika, silna moč. 
9 t t e f C i t i r a j t t g , adj., silo močen, silne 

moči, velikanske moči, močen kot štempihar. 
9 i t e | e n ! t i c g , ber, velika, nezmerno ime-

nitna vojska. 
9 i i e f e n l a n b , baž, dežela velikanov. 
S U e f e i t l e r c f i e , bie, veliki škerjanec. 
9 i i e f e n m a d ) t i g , f . 9iiefenlraftig. 

9ltffe. 
9 l i e f e n m e l j r c ( j e n , ba«, pravlica od veli-

kanov. 
9t i e f c n m ii p i g , f. 9iiefenförmtg, 9i icfcngro| . 
9 l i e f e n n t i t t e l , ba«, vračilo za velikane, 

premočno. 
9 { i e f e n m i i t t e , bie, komar velikan. 
9 i i e f e n n a f e , bie, velikanski, neznano ve -

liki nos. 
9 U e f e n f ä u I e , bie, velikanski, naramni stolp, 

steber. 
9 i t e f e t t f d j a t t c n , bet, nezmerna senca. 
9 i i c f t l l f ( i t l b ! r Ö t e , bie, željva velikanka. 
9 i i e f e n f ^ l a n g c , bie, (Boa constrictor), ti. 

bem Runs, zmij velikan, kača velikanka, 
poln. k rowosys , nad) Sul. serb. udav. 

9 l t e | e n f i r i t t , ber, sila veliki korak. 
9 l t C f c n f d ) H l ) , bet, velikanski čevelj. 
9 i i e f c n { d ) n > e r t , baž, naramni meč. 
9 i t e f c n f t a a t , ber, nezmerna, velikanska 

deržava. 
9 i i e i e n f t a m m , bet, presilno deblo; f. a. 

iKiefengciftledit. 
9 i i e f e n f t a r t , f. 9iiefen!räftig. 
9 i i e f c n f t i i r f e , f. Diiefcnlraft. 
9i i C f e n f t t n t n t e , bie, nenavadno močan glas. 
9 i i e f e n f t r c i t , f. 9žiefenfnmpf. 
9 i i e f e n t i i e r , ba«, velikan med živalmi. 
9 i i e f e n t 0 t r f , ba«, velikansko, nezmerno 

veliko, težko in imenitno delo. 
9 J i e | e n l o e ( i ) e , bie, osa velikanka. 
9 U e f i d j t , adj., velikanu podoben; f. 5Ricfen-

grof). 
9 i i e f t n , bie, velikanka. 
9 l i e š u l ) r , f. ©anbuljr. 
9 i i e f i , baž, ^ap ie t , 20 Sltd) obet 480, aud) 

500 Sogen, ris* (attdj böhm.~), nad) Gutsm. 
sklad, V. rešta, russ. stopa. 

9 i i e f i l ) a n g e , bie, papirarski križ za obe-
šanje papirja, obešalo za papir. 

¡ R i e g l i n g , bet, SBeinrebe, gelber, žolta g r a -
hovina (@t.), Iseijšer, drobna grahovina. 

9 i i e | ? f f i c r t , bas, im SBafferbaue, graja s 
protjem in koli, gatva (¿¿Am.). 

9 i i e f t e n , bet glad)«, f. 9ibften. 
9 i i e f t e r , bet, am Pfluge, ročica; am fdjab--

haften Schulje, župan, županec. zaplata; am 
gttffe, nart , ( j» . ) ; f. a. Miifter. 

9 i i e t l j , obet Diiet, ba«, ©djilfrohr, Kohr, 
terst, bič, loč, coli, t e r s t j e , bičje, ločje, 
roba iz terstja narejena; bei Xudjmadjern, 
greben; f. a. 9loljrJ)feife, SBergriicfcn; eine 
SBeinbetgflut, gorica; eine moorige Oegenb, 
mečava ( K ) , močarina; S a d ) , potok. 

9 i i e t p i n b e r , bet, tersteničar, štorjar. 
i R i e t P I a t t , baž, greben. 
9 i i e t i ) 6 l a t t f e f c e r , bet, grebenar. 
9 i i c t h b a d ) , baž, štorja. 
9 i i e t h g r a 3 , f. 9iiebgraž. 
9 i i e t l ) f a m t t t , bet, bei ben ®ebertt, grabljice, 

pl. greben (iz t e r s t j a ) ; f. a. SÜBcberft imm. 
9 t f f f , bas, lange Sanf in bet@ee au« @anb, 

gomila (F.), gomilje, s ipa; russ. mel- i ; alt« 
gelfen, peč, auch P r a S ( F ) , čer obet kir, 
kleč, skala podvodna. 

9 i t f f e , 9iiffel , bie, glad?«riffel, (gu unterfdhek 
ben »on ber £ed)el), rifelj*, r i pe l j» , nach 



¡Riffelbanm. 
M. derzej, ettoa smukalo, derzato; f. a, 
SRaiife, IHi^c. 

SHiffcIf i f l l im, b e r , stol, ripljavni ali smu-
kavni stol. 

¡ R i f f e l e t f e t l , baž, f. ¡Riffe; neka zlatarska 
pila. 

¡ R i f f e l i t t m m , f. ¡Riffe. 
¡ R i f f e l n , a., ben g t a i « , lan zripljati, 

rifljati ober ripljati*, smukati. glavice, nach 
M. derzati, (ju untetfieiben »on § e i e in) ; 
Herne g u r r e n an einem ®inge u t a j e n , r i-
sati ; f. ¡Riefeln; oft unb »iel reiben, ripsati 
in dergniti; eittett riffeln, ozmerjati, ošteti 
koga. 

¡ R i f f l e r , ber, rifljač. 
SR i g i b , f. Streng. 
¡ R i g i b i t i i t , f. Strenge. 
¡ R i g o r i Ž lim 3 , ber, preostroba, preostrost, 

ostro nravno učenje. 
¡ R i g o r i f t , ber, p r e o s t r e ž f , preterdež [v 

nravnem nauku). 
SR i g or ift i f lil, SRigorö«, f. Streng. 
¡ R i g o r o f n n t , baž, ostro izpraševanje, 06tra 

preskušnja. 
¡ R t g u e u r , f. Strenge. 
¡ R i l l e , bie, eine Heine Kinne »om äKegeits 

toaffer, plaz ( K ) , udertina; überhaupt, žle-
bič, grabnič*, stružica (6 t ruga) ; iKiden 
nta^ett, razplaziti (T . ) . 

¡ R i n t e f f e , bie, poslanje menjice namesti 
dnarjev. 

¡ R i n t z e l n , v. a., b e i J t a m m m a i e t n , zobčati, 
zobe napiliti, narezovati. 
i nt i» IC r , ber, kdor zobe na glavnikih na-
rezuje; eine @äge, ettoa zobača. 

¡ R i n b , baž, govedo; etn S t u d , tit einigen 
©egenben aud; brav, bei Gutsm., g. f . (?), 
obfion brav-a, u. bravec richtiger: Sdjaf, 
SdjiijjS, bebeutet; f. a. S d j f e , g a r r , p r f e . 

¡Rinb=, in bet 3 f |g . goveji. 
S R i n b e , bie, im Slllgent. skorja , n a i bem 

Allst, uttb anbern leb. fla». Si. kora; att 
©äumen, lub (aud) poln.), koža, coli, lubje, 
lubad; bie raulje, äußere, toie j. S . bei 
teit, skor ja ; an einer SSunbe, "Scfcorf, h ra -
sta ober kras ta ; am ©rot, skorja; dim. 
3iinbd)en, skorjica, korica, hrastica; geftorne 
9tinbe auf bem ©iitee, s ren; bie Otinbe alt bet 
£berflä$ebergeacferten®aiimierbe,Pxldjeburdj 
baž ?lužttocfnett n a i einem Otegen entfielt, 
skorlup obet skerlup, audj für : 'Diildjbaut, 
(zemlja skorlupne, biilim. škraloup, .Rrujle, 
russ. it. poln. skorlupa, @č)ale, serb. sko-
rup, SKiliraljm); mit einer (harten) SKinbe 
überjogen »erben, oskorjati s e ; »om (Se* 
fitoüre, auch ohrastati se ; einet .Witte äf)n= 
I i i , skorjast, kožast, kras tas t ; eine fjtinbe 
^abenb, oskorjan, skornjat, kožnat, krastav; 
bie tiefe Siiitbe ablöfen, ostergati skorjo; 
bie Weiche, biegfame ablöfen, olupiti, lupiti, 
omajiti, majiti (»on ©äumen). 

¡ R i n b e n o r t i g , adj., skorjast , Iubast, k ra -
stast, skorji podoben 

¡ R i n b e n b a n m , ber, drevo, kteriga lubje se 
rabi. 

¡ R i n b e n l ä f t r , f. ©irfentäfer. 
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¡R i n b e n i a b n , bet, čoln iz skorij ali lubja. 
i R i n b e n l l e b e r , f. ©aurnffieit. 
¡ R t n b e u í n o f l j e , bie, popek, ki poganja iz 

Iuba. 
¡ R i n b e n l ö r b e l , ba« , kozuij. 
S R i n b t t t r a n f J e , bie, gosenica, ki se nahaja 

za drevesno skorjo, lubar icaf . 
¡ R i n b e r a u , bie, t rata , po kteri se goveja 

živina pase. 
¡ R i n b e r b r a t e n ; bet, goveja pečenka, pe-

čena govedina, pečeno goveje meso. 
D i i n b e r e n g e r , bie, goveji, kravji obad. 
S R i n b e r n e b r i i l l , baž, mukanjc. 
¡ R i n b e r i i a f t , adj., govedast. 
SRiub erb e r b e , bie, čeda goved. 
¡ R i n b e r l j i r t , bet, goveji pastir , govedar 

(M., a l t i Otinberfneit). 
¡ R i n b e r l j i r t c n * , in bet 3ffc9- govedarski, 

govejih pastirjev. 
S R i n b c r b i r t e n l o l i n , ber, govedarina(ÍW.). 
¡ R i n b e r n , adj., govej, ( n a i Gutsm. a u i 

govedsk). 
¡ R i n b e r n , v. n., pojati se, goniti se, loviti 

se, treti se, derviti se, (ttt 3 . aitcf) po-
mišljati s e ) ; w e n n bie Ä u f gerinbet i ) a t , 
( a l t i ) , kadar je krava uplemenjena, breja. 

SRinberfJCft , bie, goveja kuga. 
S R i n b e r f i i e | c r , f. ©adjftclje. 
S R i n b e r f e n i e , bie, goveja bolezen, kuga. 
¡ R i n b e r f t a l l , ber, goveji hlev, meifl j e t o i 

(toie a l t i im Böhm.) hlev ü le i t toeg . 
¡ R i n b e r f t e l j e , t ie , pastarica, kravja pa-

starica, sesavka. 
¡ R i n b e r t a l g , ter , goveji loj. 
¡ R i n b e r t u e t ä e n , f. Shifjffleijeit. 
¡ R t n b e r p n g e , t ie , goveji jezik. 
¡R i n b f ä 1 1 i g , adj., rinbfäfliget ©aum, sušica. 
ä i t n b f i e i f i , baž, govedina, goveje meso. 
¡ R i n b f l e i f i b r ü í C, bie, goveja juha ali 

polivka. 
¡ R i n b i d j t , f. ¡Rinbenartig. 
¡ R i n b i g , adj., skor ja t , oskorjan, hrastav, 

okrastan. 
¡ R i n b l e b e r , baž, Diinbžleber, goveje usnje, 

govedina ( a l t i nnb jtoar gebtäui l i ier fü r : 
Kint f le i f i ) , kravina, volovina; Diintžletet 
haben, terde kože, neobčutin biti. 

¡Rinb H in bet 3f|g. goveji; f. a. bie mit 
9 i i n b e r = jitfammengefegten äBörter. 

¡ R i n b ž a u g e , t a ž , goveje oko; f. a. @ältfe= 
blume (grofe). 

S R t n b 8 b l a f e , bie, goveji mehur. 
¡ R i n b S b l u t , taS, goveja kri. 
S R i n b f i i i l i g , adj., ein tiubfiäliget ©aum, 

drevo, kterimu se skorja lupi ali terga ali 
odstopa. 

S R i n b f i i a g , bet, klanje (po redu). 
S R i n b ž f l e t t e , pi., vampi pi. 
S R i n b Ž b a a r , baž, dlaka (goveja). 
S R i n b S f t a i l t / goveja koža. 
D i i n b S I n o i e n , bet, goveja kost. 
¡R i n b S10 }J f , ber, goveja glava, alž © i i m p f « 

toort, govedo, tete; f. a. SumtnlOflf. 
¡ R i n b i m a r I , baž, goveji mozeg. 
SRtnbbtCl) , baž , coli, goveda, pl., goveja 
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živina, nad) Gutsm. govedje, a u « gove-
dina (meíjt für : 9ttnbffetf«), goveje blago, 
russ. rogataja skotina; jtoölf Stütf 9íinb= 
ötef), dvanajst goved, govejih repov, a u « 
glav; bu bift fin Oíinb»teh, pač si živina, 
pač si govedast; f. a. 2>umml0pf; in Se ; 
jug auf bie Sufanttneitfegungen (ÍR i n b »i e Ij—), 
f. bie mit ¡Rinb-, 9iinber = unb ¡RinbŽ= ju--
fammengefegten ffičrter. 

¡ R i t t b t l i e l j j l t d j t , bie, reja goveje živine. 
S R i n f n r j u n b o , Xfjl., krepkejše. 
91 i n g , f. (gering. 
SR lit g , bet, gingetting, perstan, Oberfr. per-

s ten, att« tta« bem Altsl. unb beit übrigen 
flap. Tl., ri«ttget persten, ( junä«j t , wie 
a u « im Russ. u. Poln. nur ein King mit 
Steinen ober tu ber gorm ber Siegelringe); 
ein einfa«er 'Ii iti g »on ber gorm ber ©la-
ringe, na« bem Altsl., Serb. u. Böhm., fo 
Wie n a « Jarn. au« persten, getoöfjnl. jeb. 
r inka*; mehrere Minge, serb. perstenje; coli. 
ber Sljering, vérnik; ben {Ring att beit ginger 
fiecfen, natakniti, natikati persten; abjieljen, 
sneti, snemati perstan; O^tting, f. tiefe«; ein 
Ärei«, krog, okrog, krožeč, okrožek, ko-
lobar, kolobarček, alt« kolo . kolce, obod 
(obvod), obodek, obroč, obroček (ÍReif); 
anat. obroček; SBagenring, it. f. f. bamit 
etwa« jufammen ju holten, vez- i ; ein fpi* 
ralförtniget Oiing, kušar, kuščar ( F . ) ; ein 
etfernet 3iing, železni obroč, rink*, r inka*; 
ber {Ring an einer Jfette, klep (Gutsm. ) ; 
ber {Ring am SKonbe, obstret, obstretina, 
obstertje, kolobar; ber ÍWing am £)alme, 
kolence, dim. kolenčce; am Saume ber 
3ai)re«ting, letina, letnica; ein ÍRing ®raf)t, 
kolač; att« ein >§oljtnaf, 4 S « o t f ; — ein 
SRatltplag, f. biefe«; jum Slnflopfen, t e r -
kalo; blaue "Ringe unter ben Slugett, meh-
nice, klobase, serb. podočiči modri; ein 
ÍRtng au« Seber, pas; in ber Slnatomie, ber 
grofe, Heine ¡Ring, veliki, mali krožek; 
atinge l»e«feln, (bei ber Xrauung), n a « Jarn. 
perstenovati ( a u « serb. unb böhm.'); in 
ben Ciing breiten, zasukati , sukati, zaver-
teti v krog; eljental« a u « für g e f f e l ; 
an ben .§ufen betißferbe, (vzdignjeni) svi-
tek, venec. 

» t j n g a m f e l , f. SRiugbroffel. 
S R i n g a n t e r , ber, maček z lopato. 
9 1 i n g o r t t g , adj., kolcu, obročku, perstanu 

podoben, okrogel; f._a. gangförmig. 
í R i n g i t l t g e , t a« , kolčasta kača. 
¡ R i n g b u u b , t a« , vezek obročka. 
9 i i i t g b i u t « , f. ¡Barbe. 
9 í i n g b e i n , t a« , au tem £ufe bet Oferte, 

svitek (visok), n a « Dr. BI., obročkasta 
nadkost f . 

9 i i n g b i t r g c r , ber, meščan na tergu sta-
nujoč. 

¡ R i n g b r o f f e l , ¡Ringelbroffel, bie, (Turdus 
Torquatus), komatar. 

¡ R i n g e , (»eralt.), f. íe idj í ig lc i t . 
ÍR i II glitt) t p e l , bet, obročkasti hrustanec. 
¡ R t n g e l U I t f t , bte, borenje, metanje (po pra-

vilih), borstvo. 

¡Ringen. 
¡ R i n g e l , ba«, perstanček, perstenek, k ro-

žeč, kolce. 
¡R t It g e l , bet, krožeo; bei Sögel, ovratni 

krožek, ovratnik; in bet Sienenju«t , bčelni 
červič, bčelna zalega v podobi červiča. 

¡ R i n g e l a m f e l , f. 9iingbtoffel. 
S R i n g e l b t e n e , f. ¡Ringel. 
{ R i n g e l b l u m e , bie, (Calendula), meseček. 
¡ R t n g e l b l u m e n f a r b e , bie, mesečkova, ru -

menorudeča barva. 
9 i t n g e l b o h n e , bie, navadni bob. 
9 i i n g e l b r o b , f. SBrejel. . 
¡ R j n g e l g a n č , f. (Srbgan«. 
9i i H g C t g e b i d) t , ba«, / ran« . , rondeau, poln. 

batna« rondo. 
9 i i n g e l i « t , adj., kolčast. 
9 i t n g e l i g , adj., s kolci, nakolcazvit , kol-

čat (russ . ) . 
9 H n g e l I e t t e , bie, veriga zavita. 
¡ R i n g e l l r a u t , f. ©pringlraut. 
S R i n g e l g n t f u i f , f. ©olbfpedjt (Picus aur.). 
¡ R i n g e l n , v. a., ba« §aar in {Ringel legen, 

v kolca viti, n a « V. krogljati; f. a. ®ritU= 
fein; s kolci ali krožki opisati, pisati; bie 
S«t»eine, Stuten ringeln, ternkati; v. n. 
U. r . , v kolce zviti se, zvijati se , viti 
se, vleči se, zavijati se. 

¡ R i n g e l n a t t e r , f. § a n ž f « l a n g e ; na« šui. 
(Coluber natrix), belouška. 

9 t i n g e l r a n p e , bie, n a « bem Böhm, per-
stanica, srebernica. 

9 H n g e l r a u p , e n m o t t e , bie, perstanični 
molj, n a « Sul. vitičar. 

¡ R i n g e l r e i h e n , ber, kolo. 
9} t u g e l t e i m , f. ¡RingelgeM«t, ¡Refrain. 
9 i i n g e l r e n n e n , ba«, karuselj », persten 

( igra), perstan ali rinko bosti. 
¡ R i n g e l r i t t , ber, dir v krog. 
9 } i n g t l f a l i , bet, ponavljavni stavek. 
S R i n g e l f d j l a n g e , f. £ a u ž f « i a n g e . 
¡ R i n g e l f p t e l , f. ¡Ringelftechen. 
9i i n g e l f t e « e n , ba«, f. ¡Ringelrtnnen. 
S R i n g e l f t o t f , f. Sbmenjaljn. 
9 i t n g e l f t i i t f , ba«, rondo Cfrana.). 
¡ R i n g e l t a n j , bet, kolo, ples v krog. 
¡ R i n g e l t a u b e , bie, (Columba palumbus), 

grivnik. veliki, divji grivar ali grivnik, poln. 
grivač. böhm. grivnjač. 

S R i n g e l b e r S , f. ¡Ringelgebi«!. 
9 i t n g e l t t t e i 5 e n , f. i n h b e i j e n . 
¡Ringen, v. n., mit Semanb ringen, boriti 

se, metati se, vleči se, veželjati se (3 .Ät . ) , 
rovati se, puliti se (beibe« rnebt t a u f e n ) ; 
skušati se , na« Jan. jakovati se (böhm. 
mocovati se); fte rangen mit einanber, bo-
rila sta se. metala, rovala, vlekla sta se ; 
er ringt mit bem Šobe, s smertjo se ruje 
(? F.), rinja ; mre ober merje, umira, serb. 
bori se dušom; n a « ettoa« ringen, t ru-
diti se. poganjati se, gnati se po čem. na-
penjati se, prizadevati si na vso moč, da 
bi — ; streči po čem, upirati se po čem, 
iskati zelo česa; n a « V. a u « ba« russ. 
domagati se česa. serb. težiti za čim; mit 
bem (šlenb ringen, moriti s e ; bet für eu« 
tm ©ebete ringt, (JJoloff. 4, 12.), kteri je 
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skerben (kteri sc bojnjel za vas v molit-
vah ; v. a., bie 9B&fdje ringen, perilo oviti, 
ovijati, ožeti, ožemati, izžeti (izžmem), iz -
žemati, in ©t. izžmikati, ožmikati, žmikat i ; 
er ringt mit ben £anben, roke si lomi 
(tiar. pes. aud) bohm. ttnb poln.), audj 
viti, previjati (M.J , izvijati r oke ; 3etnattb 
ettoas au« bet ,§attb roinbett, komu ka j iz 
roke izviti, izvijati, izdret i , izdirati; bie 
©djtoeine, bie ©tuten tingen (al« regelm. 
3eitt».), f. SRingeln; eineu fflaUttt tingen, 
očertati, čertati obet čertiti drevo, bfe ge= 
ringte @i<$e, čertani h r a s t ; v. r.. ftdj h)ie 
eitt ffiolf tingen, kakor červ zvijati se, p re -
vijati se, viti s e ; v kolee zviti se. 

9i i l tg Ctt, ba«, borba, metanje, veželjahje, 
rovanje; ožemanje, žmikanje, Vitje; be« 
SRingen« iiBerbritfig »etben, naboritl se, na -
metati se , naruvati se. 

M i n g e n t t , bie, neka divja raca z belim 
krožkam okoli vrata. 

SRi l iger , b f t , borec, metaveo, ruvan. 
i R i l t g t r t n , bie, borivka, metavka. 
i R i t t g f f l f f U l t g , b t e , vdelava, oprava perstena. 
S l i i n g f e r t t g , adj., (tsenig geBt.), na metanje, 

na bor, na rovanje pripravljen, ročen, nren, 
gibčen, h i t e r ; f. a. Seidjtferttg. 

i R i n g f c r l t g l c t l , bie, ročnost, urnost. 
S R i n g f i n g e r , bet, f. ©olbffnger. 
iHingf O t m i g , adj., perstanast, kambast, kol -

čast, pers tenu, kolen, krožcu podoben. 
S R i n g f u t t e r , f. SRingfiiftdjen. 
S R i n g g a n g , f. SreiSlanf. 
S R i n g g r i f f , bet, popad pri metanji ali bor-

jenji . 
9 i t n g b a ! t l t , bet, ožemavna kljuka. 
S R i n g b n l i t g , f. ©eringtjnlfig. 
S R i n g l i t f t i e n , ba«, perstenik, tok za pe r -

stene, bohm. perstenica. 
S R i n g f r o g e n , bet, russ. značek oficirski, 

sreberni ščitek na persih. 
S R i n g t r i n t i i g , f. pnf f inger lr t tut . 
S R i n g f n g e t , f. £ tmmel§rngc l , obla t z r a z -

nimi krogi. 
S R t n g l e r , b e t , obročar. 
S R i n g l e r d j e , bie, veliki ške r j ancc , kalan-

dra*. 
S R t n g n t a d ) t r , bet, perstenar. 
9 i i n g m a ^ , ba«, perstenomer f , mera za 

perstane. 
S R i n g n t n n e r , bie, ozldje, obzidje, mestno 

zidovje. mestni og rad ; f. Sf l f t t t . 
S R t n g n t e r l e , f. SRingelbroffel. 
S l t n g p l i n j c r , bet , oklop ali oklepizi obroč-

kov, iz rinčic*. 
SRingpIn t ; , ber, borišee, boriše, metališče, 

metališe. 
S R i n g r e n n e n , ba«, dirjanje v k r o g ; f. a. 

SRingelrennen. 
S R i n g ž b e r u n t , SRinggnm, SRingžnmfier, 

adv., okrog, krog in krog, okoli in okeli; 
ting« um bie ©tabt , okrog mes ta , okoli 
mesta; ting« nm bie ©tabt gel)ett, obiti, ob-
hoditi, obhajati mesto okoli in okol i , hohm. 
kolem do kola.. 

S i i n g f d j a d j t e l , bie, škatlica za perstane. 

SR i n g f p i n b e l , bie, vreteno z obročem. 
SR in g [te in, bet,kamen v pers tanu; f. ©etnttte. 
SRingf tOt f , bet, ovijavnik. 
S R i n g u ^ t , bie, urica v perstanu. 
S R i n g n t t g , bie, metanje , rovanje , borjenje, 

ovijanje; f. SRtngett, ba«, attd^ Sri immnng. 
SRingt t l f t l l , ber, obmestni nasipi. 
S R i n g t o e d j f e t , ber, perstenovanjc (Jarn., 

serb. u . böhm.) 
S R t n g U J e i f c , adv., v kolo, v okrog, na okoli. 
SR t n I e n , ber, ein bitter Wittg, wie an 3Ba* 

gettBeflanbtljeilen, r i n k * , r inka* . okov ( k a -
kor na pes tu ) , obroč, kolce; f. a. ©djnitlle, 
¡RiCttten (am ©tgetoinbfafien). 

S R i n i e n t l t d j , ba«, Bei ben Sägern, mrež i z 
rinčicami 

S R t n n Ü n g i g , adj., kermežljav, kermežljiv, 
komur teče . komur se cedi ali kerga iz 
oč i , kergavih oči. 

S R i n n i i u g i g l e i t , bie, kermežljavost. 
S R i n n f i n n m , ber, drevo za korito pripravno. 
S R i n n e , bie, žleb, dim. JRinndjen, žlebek, 

žlebič, žlebiček; SatSrinne, žlot ; ©erinrte, 
r ake , pl., struga (andj alt si. u. bohm.)-, 
an ©äulett, žlebek, russ. dorožka ( s= d r a -
žica, ces t ica) ; Bei ben 3 ä g e t n , neke mreže 
z golobam. 

S R i n n e i f e n , ba«, ein § a f e n , nteldjcr bie 
^adj t innen trägt, kl juka za žleb. 

S R i n n e n , V. n., teči (fltefien), cediti se, sol-
zeti, cureti, curl jat i ; S p ä n e n rinnen au« 
ben Singen, ba« Sluge rinnt »on Sutanen, 
solze so se pocedile, teko iz oči, oči so 
solzne; (»on »ielen i l j t ä n e n ) ; oči v solzah 
plavajo, solze oči zalivajo; ba« 33lut rinttt 
att« bet ffiltnbe, kri teče iz r ane , rana 
kervavi ; ba« Sidljt rinnt, luč, sveča se k e r -
g a ; ein ®efäj? rinnt, posoda pušča, puša ; ba« 
ÜBaffet rinnt au« ben 9teBen, voda se cedi 
iz t e r t ; terta se j o k a , solzi ; Bi«t»of)ht.ritti 
ren, priteči, pricurljati d o — ; tinnen mas 
¿Bett, točiti; S l j r ä n e n rinnen iljm an« ben 
Slugen, serb. suze roni. 

S R i n n c n f Ö r i n i g , adj., žlebast, žlebčast, 
žlebovit; tittneftförmige SefdjaffenBeit, žle-
bovi tost. 

S R i n n e n g a t n , f. SRinne. 
S R i n n e n f d j n a b e l , ber, žlebasti k l jun , ptič 

žlebokljunec f . 
S R i l t n c n j i r f e l , ber, Bei benSöttdjern, f r o š 

(Zal.), otemik (jtimmeifen). 
S R i n n ^ n c t e , b i e , žlebata m o t i k a . 
S R i n n l j D l j , ba«, les za žlebe pripravni, žle-

bovina. 
S R i n n l e i f t e , bie, in bet ©äitlenotbnnng, russ. 

razpuška, poln. essownik. 
S R i n n f f l t t l , SRinnfet, ber, s truga (Gutsnt . , 

aud? aitsi.)-, f. a. g t n p e t t , SRinne; SRinn= 
fe i , ba«, f. Sab. 

S» i n n ft e i n , SRennftein, in bet ®ajfe; f. ©offe, 
(kamniti izliv). 

SRtOle, bie, globoka brazda, prekop; an bet 
SBanb, polica; f. a. SRinne. 

SRi f l l en , v. n. tt. v. a., brazditi ( F . ) , p re -
kopavati i« prevračati zemljo z globokim 
oranjem, preoravati. 
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SlitJpti|C11, ba«, reberce. 
iRiilflC, bte, rebro; falfche (Rtppen, neprave 

rebra; bie langen (Rippen, dolge rebra; bie 
furjen Otippen, kratke rebra; falfche <Rippe, 
bet ben gietfd)ent, kos govedine izmed dveh 
reber; ©egenb Ullter ben (Rippen, podrebrije; 
grofe SRippen Ijabenb, rebernat, rebrat; jtois 
fdjen ben Oiippcu beftnblich, medreberni; mu 
ter ben Dtippen beftnblich, podreberni; ®es 
genb jtBifd)en ben Ciippen, medrebrije; einen 
in bie iNippen ftojjen, koga dregniti, dre-
gati, soniti, snvati v rebra; fliippen eitte« 
Sdjiff«, bok Cruss.); in bet (Baufunfl, re -
bra ; an ben ffllattern, žilice (na spodnji 
strani l ista); »ergl. govedo napetih reber, 
podertih reber. 

S R i i p e l , f. ©tfjafgathe. 
SRtj j j je ln, ftd^, v. r., ripsati se ; v. a., bie 

SBdfdje, dergniti in prati. 
9iiJ>i e n , ». a., eth>a orebriti, rebriti ( K ) , 

žilice, rebra delati; gerippte Slrbeit, rebra-
sto, reberčasto delo. 

i R i p f j e n a f l f e l , f. Santaflfel. 
SHi j j j i enf ica tcn , bet, pečene rebra. 
9 l i |H>enI ) rud j , bet, zlomljene rebra; ftdj 

einen (Rippenbruth gujteljen, rebra zlomiti si. 
S t i p p e n f e l l , ba«, iRi^enhant , bie, opers-

na mrena, podreberna mrena; f. SStUftfcll. 
9 t i t i } > e n f e n e n t j i i n b u n g , * bie, vnetica 

opersne mrene. 
SRi iHJenf le i f th , ba«, mesovrebrih, reber-

nina, rebra. 
i R i ^ e n g e g e n b , bie, rebra. 
SRi f )} ) enha l t e r , bet, miška rebroderžnaf. 
SRip j j enba lŽ , bet, reberni vrat. 
M i j j p e n h e b e r , bet, vzdigovavka reberna. 
i R i p t i e n t n o r p e l , ber, reberni hrustanec. 
i R i M e n t u i i e n , f- ^crjgefoann. 
SJij j j jCttlOŽ, adj., brezrebern, brez reber. 
9 i i{ j j ) en f t0 f t , ber, gnjoc, udar pod rebra; 

ena pod rebra; (Rippenftoffe befommen, pod 
rebra dobiti, dobivati. 

SR iMenf t i i t f , ba«, kos prirebrih, od reber, 
reberni kos, rebra. 

S R i p p e n t l j e i l , bet, reberje. 
t j) v C It tU C i), ba«, bolečina na rebrih. 

S R i ^ e n t t i n f e l , bet, reberni kot. 
S i i j j p i g , adj., rebernat. 
i R i p o f p e e r , f. iRiMenbruten. 
9i i j ) i>Žtfl i}IŽ, int., e« geljt alte« tippžrapp«, 

vse kobelj (V.) gre , vse gre v kolobar, 
v svitek; f. a. !)ittWŽ. 

S R i f a l i i , ber, (fflauf.), f. »or f t rung . 
i R j f d j , adj., f. SRaftfi. 
Ml t i d), bet, stermec, pad. 
9 t i f d ) t , ba«, am SBagen, polža. 
SRif ieo , ba«, f. SBagniš; auf mein (Riftco, 

na moj dobiček ali mojo zgubo. 
J R i ž i i r e n , SRižguiren, v. a. it. «., derzniti 

kaj, poskusiti, v nevarnosti biti; f. a. ®e= 
fašr (laufen), ffiagen (v.). 

SRif^e , bie, Slunten auf Stieldjen »on »er* 
fd)ietenet fiange, (panicula), j. SB. am 
fet, an ber £itfe u. f. f., lat , m. coll. 
latje, latovje, serb. (nad) Vuk) vlat, m. 
Jjingegen, bohrn. lat, f.-, am Suchtpetjen u. 

m 

bgl., kozulja. k o z d u r a f V J ; an eben biefem 
bie nod) nicht Biü^eitbe, bie ft<$ etft ent* 
loicfelnte, dresen, dresel (V.)-, fonft aud) 
metlica, poln. wiecha; freie(Rižpen habenb, 
prostolaten. 

i R i f f j e n , v. a., mit (Rifpen »erfeljen, olatiti, 
latiti; feieren, anfeheren, bei ben SBebern, 
snovati; f. a. firiiufeln. 

i l i i f f l c i t f t i t m t g , adj., latast, metlast. 
i R i f f j e n g r a Č , ba«, im Jlflgem. trava latov-

ka (poa), tratnica, russ. mjatlika, böhm. 
lipnice; (Poa annua), device Marije sol-
zice. 

9 i i f j , bet, bie £atiblung te« Dteifien«, ter-
ganje; f. übt. ¡Reifen; (Riffe befommen, für : 
Schläge, f. Schlag; bie Deffnung obereren* 
nung bet Steile eine« Körper, reža, rega; 
an einem bleibe, preterg; an einem fefien 
Äötpet, ÜÄauer, £ o l j , poč-i, poka, razpok, 
razpoka, razpoklina. pokotina. pokiina, po-
čina (Gutsm.) , špranja (?, poln. szpara); 
f. a. ©palte , iRifce; ein (Rig an tet 6anb, 
razpokanina, praska; eilt 9iij) in tet SKauer, 
poč, špranja; eitt (Riß, očert, ris, obris, 
naris, narisek; einen Jtijj befommen, razpo-
čiti, razpokati se, pokati; {Riffe befommen, 
»on Gleitern, (ßapier u. bgi., pretergati se, 
tergati se; bie Srbe befomntt bei gtojiet 
§ige (Riffe, zemlja se ob hudi vročini raz-
poka, tla se ob suši spokajo, zemlja zija. 
zeva, je razhrebana (Zal. razgrebana? ei 
getitlich razhrepana. Pot.); £ftip bet Srbe, 
auch razsedlina; pot ben (Riß treten, Bor 
bent Oftfi flehen, braniti s svojim životam, 
nastavljen biti vsi nevarnosti; bei ben Sdju= 
fietlt, zarezek, po kterem šiva; (Riefe, derča. 
vdertina n. pr. od dežja; einen (Rif in ben 
(Beutel ntadjen, izprazniti mošnjo, mnogo 
stati; einen (Rif) burd) bie (Rechnung machen, 
naklepe spodnesti, ovreči, uničiti; bei ben 
Sägern, zver, ki jo je volk raztergal; f 
a. ¡Rift; ber Stfocf hat einen 9tiji, suknja je 
pretergana, je raztergana. 

SRifrbat i f , bie, ein in bie See gef)enber ®amm, 
ježa ( K ) . 

S R i f f i g , adj., razpokan, pokničav. poln raz-
pok. z vdertinami. 

S i i f p l a t t e , bie, očertna plošča, ploša. 
SRift, bet, am gujje, Cbettifl, nart , m.; an 

ber§aut , zapest, zapestje; am (ßfetbetücfen, 
greben, kom, gem. vidermaž; nach bem Russ. 
zašijek, poln. k iab, böhm. petelinček. 

i R i f t e , f. ¡Reifte. 
¡R i f ten , v. a., v povesma vezati predivo. 
¡RiftOtnO, ba«, prenos ali prepis kaciga 

zneska iz eniga računa v drugiga. 
¡ R i f t r e t t o , ba«, posnetek. 
¡ R i t e , adv., kakor gre, kakor je v redu. 
S R j t r a t t o , f. ¡Riitftoethfel. 
i R i t f t h ! resk! bet, povezek zmandrane 

filälD6 
i R i t f t h e r , f. Su i i f in f . 
SRitt, bet. ježa, jahanje, (bet Gutsm. jezd, 

dirk); einen (Ritt machen, pojezditi, jezditi 
kam; in Sejug auf einen Spazierritt, pre-
jahati se. 



Kittetoeibe. 
SRittelmeibe, f. «Btnuerfatt. 
S R i t t e r , b « , ettt üteitet, jezdec, konjnik; 

ein Stetiger, vitez; einen jurn Oiitter fč)l<v 
gen, koga (za) viteza narediti, narejati, 
med viteze povzdigniti; eilt irrenber Diitter, 
klativitezf; et toitl ali ii)ttt gum 9iitter toer» 
ben, rad bi ga prekosil, užngal; lini ben 
Dtitter fdjiefjen, za stavo streljati; atme 
JRittet, v maslu pečene zemlje z jajci; 
arme Kittet im Slenbsfett bacfen, revo pro-
dajati; Cfttter beS golbenen SltefeS, vitez 
zlatiga runa; Stüter feilt, viteževati. 
i t t C r = , in bet 3f^g. viteški, male gosposke. 

Ü ü t t e r a f a b c n t t e , bie, viteška akademija, 
učilišče, učiliše za mlade plemiče. 

SRitter a l t e r , f. SRitterjeit. 
¡ R i t t c r n r t , bie, viteška navada, šega; nad) 

Diitteraft, po viteško. 
S R i t t e r b a n t , bie viteškaklop, klop ali sedež 

male gospode (n. pr. v deželnem zboru). 
S R i t t e r b i l b , baS, podoba konjika. 
« R i t t e r b l u m e , f. «Ritterfborn. 
S R i t t e r b r o u c b , f. «Ritterart. 
;){i 11C r ll 11 tli, baS, bukve od vitezov. 
S R i t t e r b l i r g , bie, viteški grad. 
Š K i t t e r b i i r t i g , adj., viteškiga rodu. 
S R i t t e r b i i r t i g t e i t , bie, viteški rod. 
S R i t t e r b a n t , bet, plačilo, darilo vitezu na-

menjeno. 
O i t t t c r b i c n f t , bet, konjniška služba. 
S R i t t e t b O r f , baS, viteška vas. 
« R i t t e r e b r e , bie, viteška čast, viteško ime, 

poštenje. 
S R i t t e r f Cft, viteško godovanje, obhajanje. 
S R i t t e r g e i f t , ber, duh viteški. 
S R i t t e r g c r t d j t f a m e , bie, viteška pravica 

ali svoboščina. 
9}ittergcrid)t, bas, viteška sodnija. 
S R i t t e r g e f d i t i b t c , b"» povest od vitezov. 
9 t i t t e r g c f d ) t c < l ) t , baž, viteška rodovina. 
« R i t t e r g u t , baS, viteško posestvo. 
S R i t t e r t i a f t , adj; vitešk. vitezu podoben, 

pristojin, žlahten, gosposk. 
« R i t t e r j u n g f r o u , bie, viteška devica. 
S R i t t e r f a m b f , ber, viteški boj. 
S R i t t e r t r e i Ž , ber, gosposki okrog. 
«Ritt er I r c u J, bas, viteški križec. 
« R i t t e r l i d ) , adj., gosposk, vitešk; tapfer, 

mošk, hraber, junašk; ritterlich fämpfen, 
junaško bojevati s e , biti s e , deržati se ; 
ritterliches Sl)ter, (waidm.), divja prašiča. 

« R i t t e r m f l j j i g , f. «Ritterhaft. 
« R i t t e r o r b e n , ber, viteški red, poln. zakon 

kawalerow. 
S R i t t e r p f e r i ) , b«s, viteški, za viteza na-

menjeni konj. 
« R i t t e r r e i h t , bas, viteška pravica. 
« R i t t e r r o m n n , bet, roman*, pripovest od 

vitezoy. 
« R i t t e r r u b t t l , bet, viteška slava. 
SRitterf a a l , bet, viteška zbornica. 
SRitterf d ) 0 f t , bie, viteštvo, vitezi, mala go-

spoda, malo plemstvo; bie äBaffen ltnferer 
iŠttterfchaft, orožje našiga vojskovanja, (2. 
Gor. 14, 4); eine gute Dtitterfdjaft ausüben, 
dobro vojskovati se v vojski (1. Tim. 1 , 1 8 ) . 

SRt^en. 1281 
S R i t t e r f S) flftlitb, adj., viteštven, male go-

sposke, nižjiga plemstva. 
S R i t t e r f d i a r , M'/ t r u m a vitezov. 
S R t t t e r f d j l a g , bet, vzetje med viteze (po-

viteževavni udar z mečem). 
S R i t t e r f d j l o f t , f. SRitterburg. 
S R i t t e r f d j u l e , f. SRitteratabemie. 
S R i t t e r f i U j a r m , bet, množica vitezov. 
S R t t t e r f d ) t t > e r t , baS, viteški meč. 
S R i t t e r f i n n , ber, viteško serce in mišljenje. 
S R i t t e r f i t t e , bie, viteška šega. 
S R i t t e r f i ^ , bie, viteško stanišče, staniše; 

f. a. «Rittergut. 
S R i t t e r f o l b , bet, viteška plača. 
S R t t t e r f b t e l , bas, viteška igra, russ. ri-

stališče. 
S R i t t e r f b O r i l , bet, viteška ostroga; (De l -

phinium), ostroga, ostrožnik, ostrožica. 
svalnik, tičice (@t.), ajdovsko zelje; (bet 
Gutsm. divji komin, kumin). 

S R i t t e r f t O l l b , bet, viteštvo, viteški stan; in 
ben iRitterftanb erheben, povišati, narediti 
( za ) viteza, povitežiti koga. 

S R i t t e r f t e r i l , ber, viteška zvezda. 
S R i t t e r f t i i t f , bas, viteška igra v gledišči. 
Š t i t t e r t u f C l , bie, klop, miza viteška. 
fluttering, ber, viteški zbor. 
S R i t t e r t b u m , Siittermefen, bas, viteštvo. 
S R i t t e r t O b , bet, viteška, junaška smert. 
S R i t t e r f o n , f. SRitternrt. 
S R i t t e r t r a ^ t , bie, viteška noša. 
S R i t t e r t r e u e , bie, viteška zvestoba ali ver-

nost. 
S R i t t e r w c i f e , f. SRitterart. 
SRtf t er f f iOrt , bas, viteška (neprelomna) be-

seda. 
« R i t t e r l o i i r b e , bie, viteška čast ali dostoj-

nost. 
S R i t t e r j C i t , bie, vek, čas vitezov, viteška 

doba. 
S R i t t e r j l i g , ber, viteška vojska. 
S R i t t g e l b , bas , jezdnina. 
S R i t t i g , adj., Bngeritten, f. 3 u « i t e n . 
SR i t t l i n g ? , f. «Reitlingg. 
S R t t t r a e i f t e r , ber, konjiški stotnik, ritmoj-

ster*, russ. u. poln. rotmistr. 
S R i t t m e i f t e r i n , bte, ritmojstrova (žena). 
SRttltnl(e), bas, obrednik, opravilne, obred-

ne bukve, ita<h V. opravilnik, ettoa and) 
pravilnik rimski. 

SRtfUŽ, ber, obred (russ . ) , šega cerkvena. 
SRit), ber, SRi^C, bie, eine fehlerhafte Spalte, 

poč-i , spoka, pokotina, rega, razpoklina, 
bežen, f., luknja, predertina; ein fdjmaler, 
laitger, mit einem fpifcigen «Berfjeuge getnath» 
ter 9?i|j, altih <" l»ei<hen .ftorpent, prask, 
praska; Dtifcen befommeit, vreskniti, vre-
skati; f. a. S h r a n i m , S p a l t e ; bet @<hall 
beS 5ti|seS, rc8k. 

S R i ^ e i f e n , bas, (mont.), momit bie Dft^e 
in bas ©ejlein gefdjlagen trerben, veliki sve-
der ( K ) . 

S R i l j e n , a., bie §aut , praskniti, prasniti, 
opraskati, praskati, odreti, obraziti, raziti, 
im S e t g b a u e , zavertati, vertati. 



1282 SRtfcfebtr. 
S R f ^ f e i e r , bie, fteine« »le<6 im SSergboue, 

Wellie« man in bie gedauerten Oii^en legt, 
bamit bie bajtoifdjen gefegten S t e i l e befto ftät= 
fer angreifen, zaloga (F.) , priloga. 

¡Rltj i l l j t , adj., počast, pokatinast. 
i Ii t H i g , adj., opraskan, razpokan. 
¡ R j t s n t e f f e r , ba«, f. Sanjctte. 
¡ R e t t e r t , ba«, vertavno orodje. 
¡ R t b a l , bet, f. ¡Kcbenbitljler (böhm. sok). 
S R i t i t t l i f i r c n , v.u., poganjati se s kom ža 

predstvo; f. a. S c t t f i f e m . 
i H i b i l l i t a t , bie, poskušanje,tekmanje (/U.), 

russ. soperničestvo; e«ijl jebod) bent ©eifleber 
flosen. Spracße angemeffenet, e« jeittoörtlid) 
ju geben, j. S . e« bejtanb fdjon »on 3ugenb 
auf eilte Diisalität jtotfdjen tfjnen, že od mla-
dih nog sta se skušala, sta se poganjala, 
kdo bo druziga prekosil: f. a. SJBetteifcr, 
ffiettftreit. 

i H o n f t f i e e f , ba«, pražena govedina. 
¡ R o b a t i ) , ¡Roboti), bie, tlaka, rabota; f. a. 

?frobnbienft; £anbrobatii, peš tlaka; 3ng= 
robati), tlaka z vozam. 

¡ R o b a t l j a b l ö f i m g , bie, odkup tlake ali 
rabote. 

¡ R f l b o t b e n , v. n., raboto ali tlako delati. 
S R o b a t b e r , bet, tlačan; £anbrobatIjer, pe-

šec , samotež tlačan. 
¡ R o b b e , bet, audj bie, Seetyunb, (Phoca vi-

tulina), morski pes, russ. tjulenj. 
¡ R o b b e n f a n g , bet, lovlja morskih psov, 

lov na morskiga psa. 
i R o b b e n f e t l , ba«, koža morskiga psa. 
¡ R o b b e n t b r n n , bet, salo morskiga psa. 
S R o b e r t Ž f r a u t , ba«, (Geranium robertia-

num), kervavo korenje, kervomočnice. 
¡ R o b i n f o n n b e , bie, povest od Robinzona, 

sploh čudne zgodbe, zlasti od potovanja. 
S R o b o r n n Ž , ba«, Roborantia. pl., krepčalo, 

krepčavne vračila ali zdravila. 
¡ R o b o r i r e n , f. ©tärle . 
« R o b o t b , f. ¡Robot i 
¡ R o b u f t , adj., korenjašk, čverst, krepek, 

močan. 
¡ROCOtlle, bie, stekleni biser; umetno na-

pravljena jama ali špilja (n. pr. v kakem 
vertu). 

¡Rodje , bet, (Roja), nad) Pot. plošnatic», 
russ. skat, rašplja, serb. U. böhm. rejnok; 
int @<hadjfpiete, turn, turenj, int Russ. 
ladja; — neki krokar. 

¡ R o d j e l , bie, zvita beka, terta. 
¡RÖdjelt t , v.u., hripati, gergrati ( K ) , hro-

peti, hropsti, gerčati, (böhm. chrčeti); eine 
gewiße 3eit Ijinburd) rodeln, prehripati, pre-
gergrati (n. pr. ves dopoldan); f. a. 21 It 3= 
rbdieln; v. a., hripaje, gergraje povedati, 
izgergrati besedo. 

¡ R Ö d j e l n , ba«, hripanje, gergot, gergranje, 
hropenje, gerčanje (nach bem Böhm, her-
čenje). 

¡ R o t b e n a b l e r , f. ¡Dleerabler. 
¡ R o d j i r e n , v. n., (im ©djadifp.), zamenjati 

turenj za kralja. 
¡Rötb ier , bet, hripač, gergrač, hripavec. 
SRotf, bet, bei bem männli^en ©efdjledjt, (®ef); 

¡Robe^atfe. 

rot!), snknja; tlebetrod, poveršnja suknja. 
serb. halja, haljina; ein ben größten Xtjett 
be« Seibe« beberfenbe« Äteib au« grobem 6au«= 
tudje für bie ßanbbewofjner beibertei ®efi|te<$ä 
te«, suknja, bukova suknja; bei bem grauens 
gefd)led)t, ein faltige« Jtleibungiftücf »on ben 
Ruften bi« auf bie güffe, krilo; in 3 . £r. 
mahala, pl., im Böhm. u. Serb, suknja, 
serb. auii skut (eig. @4oß, analog, bem 
flo». krilo); f. a. Šeibrotf; ein ©rauttoif 
fu 3flriett (bei Fafo.), ječerma; ben Stoct 
anjieljen, ait«jieben, suknjo obleči, sleči; 
ber iKorf (jat ftd) unten abgefloffen, snknja 
se je ubila. 

¡ R ö d d j e n , ba«, suknjiča, krilce. 
¡ R o d e l o b r , f. SReiferoi. 
¡ R o d e n , ber, ba« tjöljerne ©erätf), gladj« u. 

a. batatt ju fpinnett, Äunfel, koželj. m., 
(ami böhm), f. a. Spinnrab; bet am Dtocfen 
ju fpinnenbe Rta<i«, kodelja; einen Dtorfen 
anlegen, kodeljo napraviti; ba« Jöolj, toor* 
auf ber gladj« aufgeftetft iß ; f. ¡Jißrfetlftorf; 
Dioggen, eine ®etreibeart, (Seeale eereale), 
rež, f., in @t. na<h M., fo Wie audj im 
Poln. it. Böhm, žito (fünft ®etreibe überbaust); 
nur baben feinen Dfotfen, nimamo reži, eig. 
rži; ®interroggen, zimka; Sommerroggen, 
jarka. 

¡Rotfen=, ¡Roggen=, in bet 3 f | g . reženi, rženi. 
¡ R o i e n f l t f e r , bet, rež. na<6 bet Srnte, re -

žišče, režiše, ržišče (M.). 
¡ R o d e n ä b r e , bie, reženi klas. 
¡ R o d e n b l f l t t , b a « , ovoj papirnati okoli koželj a. 
¡ R o t f e n b l n m c , f. Sornblnme. 
¡ R o d e n b r e t , bet, reženi močnik, močnik 

iz režene moke. 
¡ R o i e i t b r o b , ba«, reženi kruh. reženjak. 
¡ R o i e n f e l b , f. ¡Rocfcnatfer. 
¡ R o c f e n g i i l t e , bie, kazen od reži. 
¡ R o t f e n i o r n , ba«, reženo zerno, at« coll. rež. 
¡ R o d e n m e b l , ba«, režena moka. 
¡ R o t t e n m o o r , ber, (ba«), močvirnate, za 

rež pripravne tla. 
¡ R o t t e n m n t t e r , f. 2Rutterforn. 
¡Rod en ft Ott, bet, preslica. 
¡ R o d e n f t r o b , ba«, reženica, režena slama. 
¡ R o i e n f t u b e , bie, predivnica. 
¡ R o d e n t r e f p e , bie, (Bromus secatinne), 

kostreba režena; (Bromus arvensis), nor-
ski oves. 

¡ R o t f e n t o e i ž b e i t , bie, prestična modrost. 
¡ R o i e n t o n r m , bet, f. Sormmtrm. 
¡ R o i f e n j n n f t , bie, družba predic. 
S R o i t f a l t e , bie, guba na suknji. 
¡ R o d f n o p f , bet, gumb na suknji. 
SRÖifling, bet, reženjak. 
¡ R o t f f d i o f , bet, škric suknje, mäftem Poln. 

lt. Russ. pola. russ. a. podol, m., serb. skut. 
¡ R o i t a f d j e , bie, žep pri suknji. 
¡ROCOCO, ba« , stare šege in noše na novo 

vpeljane. 
SRöbbe, bet, f. ¡Rübe. 
¡ R o b e , bie, bet gudj«, lesica; ®eteat, laz, 

novina. kerčevina, trebež (Zal.). 
¡Rob eil i e r , bet, njiva v lazi, novina. 
¡ R o b e b a t f e , bie, rovnica. 



Otobelwrt. 

i R o b e l a n b , ba«, f. SRobe, ©trent. 
¡ R ö b e l , f, iReitel, §aijnenlamm; jur. für 

Rotulos. 
S R ö b e l a f l f e l , f. SlaWerapfel . 
SRobelbtt lh, ba«, kerčevinske bukve. 
SRö bei I r a n t , f. Sümfelrant. 
SBobe ln , a., porajtijati, rajtljati»; f. SRei= 

teilt; v. n., rožljati, ropotati. 
SRoben , v. a., kerčiti; laze delati, trebiti; I 

ein gerobetet ®runb, trebež; f. a. Mtbai 
(machen). 

SRoben, ber, ber »ierte ¡Wagen be« ¡Riubsie* 
l)e«, nach ^ S 0 " vamp, gostožobnik, če -
terti želodec; f. iabntOflen. 

SR Ob e t , bet, lazar, kerčevinar, poln. kar-
czownik. 

SRobetoeg, ber, pot do lazov. 
S R o b e j e b n l e , ber, desetina od lazov, od 

novin. 
SRobler, f. £romraeltanbe. 
S ß o b o m o n t a b e , bie, baharija. 
SRobltng, bie, kerčitev, delanje lazov ali 

novine. 
SRof, f. SRoof. 
S K o g a t i o n , f. ¡Bitte. 
SRogel, adj. , rahel, ogugan, omajan, kar I 

se guglje, maja. 
SRogeln, v. n.. gugati se. 
¡ f l ogen , bet, diet b e r g i g e , fo lange fLe im 

Seibe berfelben jtpb, ikra (in aiien flau. 9».); 
»oU ¡Rogen, ikernat, ikrast. 

¡ R o g e n e r , ber, iJiögner, ein gifd) Weiblichen 
@efd)(e<hteei, riba ikernica (F . ) . 

S R o g e n f t e i n , ber, ikrasti kapeljnik. 
¡ R o g g e n , f. ¡Roden. 
SRö g l i n g , f. SRogener. 
S R o g t o n r j , f. SRageionrj. 
SRoh, adj., rauh, f. biefe«; unbearbeitet, ne-

izdelan, neobdelan, neobtesan, neustrojen, 
rod, unb bergleichen; rohe Selbe, nepre-
dena. nebarvana svila, russ. syrec; un= 
gefocht, sirov (altsl. surov), srov; (neku-
han, ne pečen); rohen @ifen , f. SRotjeifen; 
roher S<htt>efel, srovo, neprečiščeno žeplo; 
rohe Üeintoanb, nebeljeno platno; rohe« Such, 
nevaljano sukno; rofjež Sud), nevezane, 
neoplatene bukve, v listih; uugefchliffene 
Sitten habenb, divji, zarobljen, neobtesan, 
neokresan, grob, sirov (andj in anbetn fla». 
5W.), gladek kakor hrastova skorja; hart, 
terd, hud; ein rohe« Seben, zanikerno, malo-
pridno življenje; (ich roh liegen, f t d ) »unb 
liegen, senje dobiti, senjast biti; f. a. $nrdj= 
liegen; eine rohe Sadje, sirovina; ein roher 
ÜKenfch, zarobljeneo, nach J am. sirovina; 
nicht« roh effen, ne jesti nič siroviga; rohe« 
Obfi, unreif, nezrel; tofjc« ©etnični, f. ¡BmttO, 
Srnttogeffltcbt; roher (Sbeljieiti, neizdelan, 
neizbrušen dragi kamen. 

SRoharbeit , bie, im iuittenbau, sirovo delo 
(fO-

SÜOhetfen, ba«, nach F. sirovo železo, gro-
delj; poln. surowiec. 

SRoignt, ba«, neizdelano blago. 
S R o p e t t , bie, sirovost. srovost, s r o v o t a ( F ) ; 

bie 9t»hhrit be« gieifihe« bemerft man ba= 
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butd), da je meso sirovo, se iz tega vidi — ; 
« h e S a ^ e , sirovina, srovina; Ungefd^Itffetts 
heit, sirovost, zarobljenost, neobtesanost, 
divjost; nad) bet Ofoljhfit feiner Sitten ju 
fdjliefjen, ako sodimo po njegovem neolika-
nem obnašanji; Dtohhfit be« ^robufte«, ne-
izdelanost, neobdelanost, beffer jebod) bei; 
toortlid) ju geben, f. SRoh; Ctohheiten fagen, 
grobe, zarobljene, debele (besede) govoriti. 

S R o h h e r j i g , adj., siroviga, debeliga serca. 
S R o h h O p f i g , adj., iz siroviga, nedokuhaniga 

hmelja (n. p. ol). 
SRohlCtb, ba«, sreberna ruda po pervem 

topljenji. 
S R o h l i n g , f. ©robten. 
SRohOfen, bet, sirova talivnica. 
¡ R o h r , ba«, ein toaljeitfotmiget fjohler .itčrper, 

and) ¡Rolete, cev, tul, ror*, nad) bem Bohm. 
U. Russ. troba; gejogene« Otol)t, cev risa-
nica; glinte, puša, puška; ettoa« attf bem 
Oiohte obet jtorne haben, f. S o m ; Slafe* 
roht, pihavnik; ein ©etoacfj«, (Typha), terst, 
coll. terstje, terstina, nach Gutsm. tersti-
kovina, terstovina; ein einjelne« Ofoht, ter-
stika; (Arundo phragmites), bič, bičje, me-
čiček, mečičevje, mečičje; im Oioht ifl gut 
¡Pfeifen fchneiben, kdor denarje ima, lahko 
moško ravna, kdor ima s čim, lahko gre 
v Rim; SPfeifenrohr, f. biefe«; fpanifdježOfohr, 
terskovec, 11 acfe bem Russ. terstnik. 

S R o b r o m m e r , f. SRohrfberlittg. 
¡Rohr ar t , bie, versta bičja, terstja. 
S R o l j r b e t n , ba«, ba« hofjle 93ein be« Sdjen* 

fei«, cevkasta kost, piščal, pišal, nad) F. 
stegnova (richt. stegnja) kost. 

S R o b r b l o t t , ba«, greben. 
SRobrble t f ) , ba«, plehovina* za cevi. 
S R o b t b r i i l l c r , f. SRohrbontinel. 
¡ R b h r b m n n e n , ber, napeljana štdrna*, na-

peljana voda, šterna na rore*, napeljani 
kladez ali studenec. 

S R o h r b i i d j f e , bie, puška, pušica za skle-
panje cevi ali rorov. 

S R o h r b n n b , ba«, butara terstja. 
SRobrbuf<h, bet, terstje, ragozje. 
SR0hr bBd), ba«, streha iz terstja, ločja; eiue 

§utte mit einem ¡Rofjrbache, koča s terstjem 
krita. 

¡ R o h r b e t i e , bie, štorja; im 3immer, strop 
s terstjem obit. 

S R o h r b i t f t g , ba«, terstje, terstičje, terstna 
gošča ali goša. 

S R o h r b O m i n e l , bte, (Ardea stellaris), ¡Woo«; 
fuh, ponočni vran ( F ) , bobnarica, povodni 
boben, bohm. u. serb. bukač. poln. b^k, 
russ. vyp, f . 

S R o h r b r o i f e l , bte, (Turdus arundinaceus). 
Sruchbtoffel, terstni vrabec ( F ) , veliki 
terstni drozg, drozgova penica, russ. blatni 
drozg. 

SRbbre , bie, lealjeiiformige, in bie S?ange g«; 
henbe •$6I)lung unter ber (Srbe, rov (JU.'), 
luknja; Diohre eine« ¡Wault»urf«, kertina; 
be« ®ad)fe«, jazbina; be« gud)fe«, lisičina, 
unb betgl. mittelfl bergormation a u f — i n a ; 
iiberhaupt, ein h»h'ec ©tjlitiber, cev, tul, 



1284 SRoDreif. 
tuljava, tuljavka, troba ( F . ) , trobelka; Sio^r« 
d^ett, oevka, cevčica, tulec, tulček, trobel-
čica; bas SEBajfer in Stofjren leiten, vodo 
na cevi ali rore napeljati k a m ; ©aftroijre, 
cevka sočnica; bie h"Sten Jtnodjen, piščal; 
f. SRiifirficin; 2uftroI)re, sapnik , aud) duš-
nik; ©peiferčljre, ješčnik; ©tiefeltofjte, go-
lenica; am Seudjter, tuljava, tu); f. a. S ta l« 
roiire, Dfettrohre. 

r c i f , ber, in je , iv je ; f. 9iattl)reif. 
« •Rol jre i f e i t , baS, neka krevlja v plavžih. 
i H o h r c I l t , V. a., cevkat i ; f. a. SRoljrlen. 
9 i o l ) t e t t , adj., tersten, iz ters t ja . 
S R o l j r e n , v. a., ters t je brat i , s terstjem 

obiti, obijati. 
S R o h r e n , v. n.. rumen, curet i , creti, cu r -

l ja t i ; ber 4?irfdj to^t t , nad) V. jelen ruka 
( r i k a , buči); v. a., napraviti cev ali trobo. 

S R o f i r c n B i c d ) , f. 9i'ol)rbler&. 
9 i o l ) r e i t 6 o I j r e r , ber, cevnik (sveder) . 
9 t b l t r e t t 6 i i d ) f e , bie, f. p h r t i i t f f e . 
9 t b l ) r e i t f B l j r t , bie, versta rorov ali cevi; 

eine 9toljrenfabrt »on fjitnbert Stucf ifioljren, 
versta sto (sklenjenih) rorov. 

9 i b b r e t t f b r t l t i g , adj., cevkast, trobelast. 
9t 01) r e tt g l it 11 e t , ber , gladilo. 
S R o h r e n i f e m , bet, steržen. 
9 i i i f t r e n f 0 r a i l E , bie, cevkasta koravda. 
S R b i r e n l e t t n n g , bie, napeljava vode po 

cevih ali rorih. 
9i o l j r e n m e i f t e r , ber, šternar ( F . ) . 
SR o f t t i e t t i J l a t i C , bie, plošča ploša za cevi. 
i R i S l j r e t t f t h l t e i f e , bie, polž c e v n j a k f . 
S J o f i r e i t t t i c i b e , f. f a r t r i e g e l . 
9 l o 6 r e t J , baS, luknjičasta ruda. 
I R o h r f a l I , f. 9Reerabter. 
S i o l j r f e i l c r , ber, delavec, ki puše pili in 

lika. 
i i i o ^ t f l b t c , bie, piščal , pišal, piščalka iz 

terst ja , terstenica ( F . ) . 
SR o l j r f r o f d j , ber, žaba v terstičji. 
9 t o I ) r g e b i i f d ) , f. 9ioi)riutfd). 
9 1 0 j r g e f l c d j t , bas , pletenina iz terstja. 
9 t o h r g e f d ) i o i i r , f. f i f t e l . 
9 i o I ) r g l a t t 3 , f. @d)tlfgraž. 
g i o h r g r o S , ba«, f. 9tiebgra3. 
9 i 0 h r b a l m , ber, terstika. terst (eno steblo). 
9 l o i ) r i i r f e , bie, f. guttcrfiirfc. 
S R o f t r b o b C l , ber, s t rug žlebnik (puškarski) . 
9!Ol)11)013, baS, les za cevi ali ro re* . 
SRoijr j jbrt t t f le t t , baž, polž mizarček. 
9 i 0 l j r I ) U l ) l t , ba«, (Ful ica) , l i ska . (russ. 

l isuha) , nad) Gutsm. a tukalica, plazka. 
9 J o I j r i d ) t , adj., mečičjast, terstast , ters t ja 

podoben. 
9 1 S i) t i d) t , adj., cevast, cevkast. 
9 i o h r i c M , bas, f. 91ohrbidid)t, S l i f a« . 
9i 01) r i g , adj., poln t e r s t j a , s tertjem z a -

raščen. 
9 i b 1 j t t g , adj., cevnat, s cevkami. 
9 i o 6 r i b m m , ber, greben tkavski. 
9 1 ' o D r i a n n e , bie, verč z lijakam. 
9 i b i r f a f t c n , bet , kas t a* , korito, vodnjak, 

(russ. vodojem). 
9 i o l j r f n o d ) e t i , f. Sibhriein. 
9 l o h r l o l l ) e , bie, 9Johrloll>eit, bet, palica 

Stohrtotefe. 
ali betica terstova, ( T y p h a ) ; f. Sollienroljr, 
SRarrenlolfie. 

9 l o l ) r f O r 6 , bet, viternati ( M . ) jerbas. 
9 i b 6 r f r a u t , bas, f. Sotocnjohn. 
Ö i ö i r i c i n , bas , cevka, cevčica. 
9 i Ö 6 r I e i t l & a t t l t t , bet, cevnata kasija. 
D i b l j r t c i t t l r a i t t , f. Sömcnjahn. 
9 i Ö 5 t I e i n t O U r m , ber, spomladanska muha; 

(Serpula) , c e v n j a k f . 
9i Oft r i e t t e r , b e t , kdor gasivno brizgi o 

obrača. 
9 { Ö I ) r i e n , v. a., pfeifen, im ®arten6aue, z 

nasadam cepiti, nasaditi, nasajati ( F . ) . 
910 h 11 i tt g , bet, cevkar t ; toeibl. cevkarica f , 

(žival v cevki ali luknji živeča). 
9 i o I ) r m e i f e , bie, f. SumVfmeife. 
9 i b b r m e i f t c r , f. 9lbfjreiimeifter. 
9 i 0 b r m e f i e t , bet, neki nožič stolopletov. 
9 i o 6 r m e b e , bie, morska lastovica. 
9 i o f i r m i i b e , f. @$of l f luž . 
9 i o j r t t o g e I , bet, obojnik (žebel j ) . 
9 i o h r t i f e t f e , bie, f. 9 i o I j r p t e ; (nekap i šča l 

v orglah. 
9 i o I j r r e t i i e r , f. 9fol)rbommeI. 
9 i o h r f ä t t g e r , bet, (Motacilla t rochi lus) , 

terstni muharček, terstnica. terstna penica. 
9 i o h r f $ i e n e , bie, ein 3aijn in bem 2Beber« 

blatte, zob (V.)-, bie {Wohrfdjienen jufdjnei« 
ben, tesati zobe. 

9Jol jrf d ) i t ( , b a s , ters t je . terstičje, mečičje. 
9 ? 0 f i r f d ) m i e b , bet , kovač puškar. 
9 i o i r f d ) n e I I e , bie, (Arundo silvatica), 

hostna ali morska terstika. 
9 i o l j r f d ) t i e H e , bie, terstni kljunač. 
9 ž o h r f d ) t o a I i t t , f. 9ioijrttteoe, 
9 i 0 l ) r f l ) f l l t c r , bet, kdor ters t je kolje. 
9? o h r f i o tj , ber,f.9loljriaitger,Seutelmcife, 

SBnttmfoafc. 
9 i o 6 r f V e r l i t t g , b e t , (Embcriza schoeniclus), 

terstni s ternad, böhm. rakosnik , poln. 
t rzc innik) ; et fdjittlpft toie ein gtohrfperling, 
jezika kakor šoja, kakor vrabec, godernja 
kakor berač mokostresel ; f. a. 9i0f)rbr0iicl. 

9 i o 5 r f t a f i , bet, terstena palica, nad) bem 
Poln. lt. Böhm, ters t ina; fig. slaba pod-
pora. 

9i O l j r f t e i l t , bet, okamnelo ters t je . 
9i Oh r i t o d , f. 9ioIjrita6. 
9 i o h r i t l t h t , bet, tersteni stol, stol spleten 

iz ters t ja . 
9 i o h r f t u h I f l c i t e r , bet, stoloplet. 
9 i o h r t e i d ) , bet, ribnik obraščen s terBtjem. 
9 i b h l ' t e i d ) , bet , ribnik z napeljano vodo. 
« R ö h r t r o g , bet, f 9ibhrJofteit. 
9i 0 h r 1) 0 g e l , f. 9i0hrbr0)'fcl; (Ardea minuta), 

buntik ( F . ) . 
9 i 0 h r t 0 0 n b , bie, stena s terst jem obita. 
9 i b h r l O f l f f e r , b a s , po r o r i h * ali cevih na-

peljana voda; er blieb a u s toie {Köljttoaffet, 
zmanjkalo ga je kakor vode pri koritu, 
(iznenada). 

g i b h r t o e i b e , f. Hartriegel . 
9 i o h r t o e i h e , ber, plešič (Jan.). 
9 i O h t t O C r ! , t aS , terstenina, roba iz terstja 

narejena, vsakoršno terst je . 
S t o h r t o t e f e , bie, travnik s terstjem in bičjem. 
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g i o l j r t t i r a n g e l , , f. SJteuntbbter. 
9i0l)(ttjl0tfC, bie, žlindra, plavžna žlindra. 
S i o l j f d j m c l j e n , bas, f. D i o j a t k i i . 

» C f e i , kosmato žeplo (F . ) . 
i ) i i l ; f ta l ) lc i fc t t , baž, neizdelano, kosmato 

jeklo. 
iRo&ftein, bet, sirovec (poln.) . 
9io i j l t cCcr r bet, (Moscovade), neprekuhani 

in neprečiščeni sladkor ali cuker. 
9 i o j e b a n I , f. 9ilti)Cti>(Utf. 
9 i o | e n , f. 9l iemen. 
i H o j c r , f. 9inberer. 
i l io lanb , ber, veliki človek. 
9 i q l £ t n i ) ž r r i f c , bie, roža najvikši. 
S i o l i l t g , bet, povodna žaba, zelena povodna 

žaba. 
R o l l a , okolovanjef ; Sefdjluf per rollam, 

sklep po okolovanji (in ne v seji). 
¡ R o l l a i J f e l , bet, f. Sl itMeraiifel . 
S i o l l b a n l , bie, klop z valj ki. 
910I Ibar , adj., kar se da zviti. 
9 i o l l b a n m , bet, £)a«pelbanm, vreteno; baž 

.ftteuj, bamit bie gufjieige ju fpetten, kr i -
žasti prelaz, vertelja obet vertilja (bei Pred-
dvor')-, f. a. 2 )rcpat tm. 

9 i o U b c t t , baž, postelja s kolesci ali na 
kolescih. 

9 i i i i b o b e u , f. 9 M t a m m e r . 
fi0libreti, baž, valjavna dilja ali deska, 

deska mongavica, likavnica; f. a. 2fiaitgC= 
brett. 

!)i D1101 it cf C, bie, most na valjarjih. 
9 i d l l c , bie, kolesce, kolce; etne runbe 

©djeibe, vitel, kolesce, krožek; ein Sett 
mit Koden, postelja na kolescih; gtafdjen* 
jug, škerpec; Jtloben, f. biefež; ettoaž auf 
Koden fortbetoegeit, nad) F. na valj dalje 
spraviti, spravljati; an bet Spule bež ©pimu 
rabež, vreteno; eine ©al je , valj, valjek, 
valjar; {Rod^en, valjček, valjarec, valjar-
ček; in bet ©tampfmuljle bet gefdjtoeifte §e= 
bel an bet Sffialje, toomit bet ©djnabel bet 
©tampfe in bie £ot|e geljobelt toirb, mata-
roga ( F ) , pezaj (Zal.j-, eine SRange, f. 
biefež; ein jufammengetotltež ®ing, ^apier, 
Sode, u. f. i», svitek (juitadjft ein Sragfranj), 
zvitek; eine Kode Seintoanb, trobela platna; 
eine Diode £abaf, klobasa (eig. šffiutji), serb. 
čom; Kode ©eibe, 3toitn, cevka, kolo, kolce 
svile; eine 9iode Sufaten, stebriček, voljek, 
kupec cekinov (zavit v papir); ein Kode 
©toiffifd), 1 8 0 rib; Stmtžrolle, f. 3 l l l f t e l = 
lungžbelret; Sijie, spisek, imenik, f. a. 
S D h l f t e r r o l I e ; .flingtode, zvonec; bie K o t l e 
einež ©djaufpieletž, naloga (Slufgabe), del, 
rola*, oseba, junaif l bie B o m ©djaufpielet 
Borgej let l te f e t fon , bie Kotle (šafatž tjaben, 
fpielen, ettoa Cezar biti, Cezarja igrati, nad) 
anbetn predstavljati t , delati; feine Kotle 
gut fpielen, dobro obnašati se, vesti s e ; auž 
bet Diode faden, od svoje naloge zaiti, za-
hajati, svojo nalogo zapustiti, zapuščati, 
zmesti se, slabo obnesti, obnašati se, ve-
st i se. vladati se ; baž SSettagen einež 2Ren* 
fdjen in einjelnen gallen, obnašanje; er modjte 
etne grofe Kolle fpieten, rad bi imel ime-
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nitno opravilo, imeniten del pri tem, rad 
bi bil velik gospod, rad bi kaj veljal; eine 
etbarmlidje Kotle fpielen, revno obnašati se, 
prava reva biti; tn ber Saufunfl , gefinott 
feltet .ftrag; unb ©djlufftein, n a i F. pol-
ževa podoba, polž, poižek; etn jlefjenbež 
©ieb, Srbe, ©attb, u. f. to. batubet roden 
Jtt laffett, mreža; etue Kutfdje, {Riefe, derča, 
driča, žleb; imŠergtoetfe jušb r i a , rolen*, 
neki predor; eine fef)lerl;afte Defnung buri® 
einen ®amm, hudournik (F.) , luknja; f. a. 
¡sžegelfcfjneie. 

9 i o l l e i f e n , baž, železo pri škerpci. 
9 i 0 l l e n , v. n., fodern, točiti se, takljati se, 

valiti se, kataljati se, kotati se (@t. M.), 
talikati se. nad) Jan. talokati se ( ? ) ; bet 
Sffiagen rodt, voz derdra, ropoče, derči, 
(in Sejug auf ben ©djad, tnartett); bet 
©tetn rodt ben S3erg Ijinunter, kamen se 
vali, katalja, se taklja, se kota s hriba 
navzdol; bie Srbe rodt umbieSonne, zem-
lja se suče, se verti, se obrača okoli solnca; 
bie Slugen roden tfim int itopfe, oči se mu 
verte, se mu sučejo; bet ®onnet todt, ger-
mi (močno), grom buči, bobni; bie £i)ra2 
nen roden attž ben Slugen, solze iz očidero, 
teko, lijo, se cede, se vale; f. a. 9iitfCln; 
bie {Raubtljiete roden, zveri se gonijo, po-
ja jo ; f. ©tnnften; bie@ee rodt, morje va-
love žene, se zaganja; bie 3at)te roden, 
leta hite, lete, teko, se vale v morje pre-
teklosti; auf bett ©trafen roden, begati, 
tekarati po ulicah; rotlenb tooljitt gelattgen, 
privaliti se, pritočiti s e , pritakljati se 
do—, priderdrati do; v. r., bie §aare roden 
ftcl), lasi se vijo, zvijajo, se kodrajo, zvitki 
se delajo; v. a., rodett madjen, zatočiti, po-
točiti. točiti, zavaliti, valiti, zakataljati, 
kataliti, potakati, zatakljati, takljati, za-
kotati, kotati (@t.); ben Seig roden, testo 
valjati, svalke delati; mittelji bet Kode, 
naviti, navijati na — ; baž ©etreibe, ben ©anb 
attf bet Kode fteben, sejati, čistiti; bie 3Ba« 
fdje roden, likati, mongati*; f. SRangen; 
bie §aare roden, lase sukati; ein fap ie t 
jufamnteit roden, papir zviti, zvijati, poviti, 
povijati; gerodte ©erjle, tergana, mleta ječ-
menova kaša; bie ©aoe rodt iljre ©etoajfet 
b u r i baž Sijal, Sava vali, žene vodo po 
dolu; bie Slugett itn Jlopfe rodett, oči obra-
čati, prevračati, verteti; ein ©tu(f 3eug auf 
eitte ŽBalje roden, tkanino naviti, navijati, 
namotati na valj. 

D i o l l e n , baž, takanje, kotanje, valjanje. 
9 i 0 l l e n b a n b , baž, trakovi v kolescih, kolo 

trakov. 
9 i o l l e n b l c d ) , baž, medni pleh* za plošče, 

ploše pri žebljih. 
9iol lCl lb t e i , baž, čisti svinec v ploščah. 
9 l 0 l l e n f i j r n t i g , adj., valjast, valjkast, z 

zavinki. 
9 i o l l e n i t e Ž b , bet, zavist med glediščnimi 

igravci zavolj rol. 
fliollenfinetfe, f. tcgclfdjnecfe. 
9 i 0 l l e n t a b a l , bet, tobak v klobasah, nad) 

F. predcncc, predeni tobak, debeli tobak. 
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¡ R o l l e r , bet, valjavec, valjač; «in .ftatet, 

maček; ein alte« untaugli«eS SJJfetb, merha, 
kleka. 

S R o l I e r b e , bie, but«gerofite (Srbe, presejana 
pers t ; na«rollenbe, herabriefelnbe Srbe (mont.), 
mlevka; f. a. (Setolle, @ef«iebe. 

¡ R o l l f a j j , baS, žebljarski sukavni sodeč (V.). 
¡R 011 f U ft, bet, noga s kolesam. 
¡ R o l l g e r f t C , bie, zimski ječmen, šes tovers t -

nik. 
D t o l l b o l j , baS, val jar , valj leseni; f. a. 

SRangebrttt, $ a g e b u « e . 
¡ R o t l i g , adj., melinast, sipnut, svet , ki se 

melje, ki se melini ali siplje. 
9} o I l i r e n , v. n., f. g irtul iren, (okoiovatif). 
S R o l l f a n t m e r , bie, valjavnica, izba za l i -

kanje perila. 
S R o l l t a f t Ctt, bet , grodmonge ali likavnice. 
¡ R o l l t u d j e n , bet, potica (fik povitica), gu-

banica obet gibanica. 
¡ R o l l m a u č , bie, polh. 
¡ R o l l m e f f i n g , baS, naj tanši (pasarska) med. 
¡ R o i i o f e n , bet, peč na kolescih. 
¡ R o l l p f e t b , bas, konjiček na kolesih. 
! R o l l q u e h l e , b i e , b r i s l j a , brisavka na valjarji . 
! R o l l f « a c b t , bet, sipavni šali t*. 
¡ R o l l f d j e i b e , bie, škerpec, ( na« anbern 

škripec), kolo. 
¡ R o l l f i d a n g e , bie, neki zavit polž. 
! H o l l f d ) t t ) a n j , bet, zvitorepka (žival) . 
¡ R o l l f i e b , ba«, mreža (za pesek). 
¡ R o l l f t e t n , bet, valjasti kamen. 
¡ R o l l f t o i f , bet, klobučarski valjek. 
¡ R o l l j i u h l , ber, stol na kolescih. 
¡ R o l l t a b a l , f. ¡RoHcntabaf. 
¡ R o l l t u « , f. ¡Roflgueljle. 
¡ R o l l b o r b ti It g , bet, zastor, predgrinjalo 

(poln. u. bohm. zaslona) na valjarjih, r u -
leta *. 

¡ R o l l l o a g e n , bet, auf ©«eiben fleljetibet 
SBagen, n a « F. kolca, pl., otroški vozi-
ček; f. a. Saufbanl. 

¡ R o l l n > a f « e , bie, likavno, valjavno perilo, 
perilo, ki se mora likati ali mongati. 

¡ R o l l j e i t , bie, bet »ietfufjigen Staubthiere, 
hoja po plemenu, gonjenje; f. S r u n f t . 

S i o l l p n g e , bie,(Lingua spiralis), zvitijezik. 
¡ R o m , n. R im; ffiom tft n t« t in einem Xage 

erbaut, na enkrat se ne sozida grad. 
¡ R o m a n , bet, roman, zmišljena pripovest. 
¡ ) { o m a n c n b i d ) l c r , ber, zmišljavec, pisavec 

romanov. 
¡ R o m a n e n l e f e r , ber, bravec romanov. 
S R o m a n h a f t , ¡Romanenljaft, adj., romanu 

podoben, kakor se bere v romanih, romansk. 
¡ R o m a n t t i , bie, romantika*. 
¡ R o m a n t t f « , adj., romantičen, romantišk; 

f«on , anmuthig, reijenb, prelep, mičen, mi-
kaven. 

¡ R o m a n j e , bie, romanca, poln. romansa. 
¡ R o m e i , f. EamiHe. 
S R o m e r , ber, ein SOeittglaS, kupica, koza-

rec; svetovavnica v Frankfur tu ob Majnu. 
¡ R o m c r f a l j r t , bie, romanje (po odpustke). 
¡ R o m c r l i l t g , bet, pokaženi Rimljan. 
¡ R b m e r m o n a t , bet, dnar, ki so ga nekdanji 

¡Rofenaber. 
nemški stanovi dajali v dnarnico nemškiga 
cesarstva. 

¡ R b m e m , v. n., obnašati se po rimsko. 
¡ R o n t e r j t n ž j a l ) ! , bie, petnajst letnica^, in-

dikci jaf . 
¡RÖUtifd), adj., r imsk; baS tčtntf«e 9te«t, 

rimsko pravstvo, rimske postave; tčtmf«et 
ifümmel, rimski kmin; rčmif« 4athol i f«, 
rimsk katolišk, rimsko-katolišk. 

M ü m l i n g , f. ¡Römerling. 
»Ji0 m m e r , bet, ein an bell güfieti gejei«ne* 

teS @ « a f , n a « F. na nogah mazana, pika-
sta ovca. 

SRonbe, f. SRnnbe. 
¡ R o n b e a n , bas, f. ¡Rnnbgefang, SRingelge» 

b i« t . 
¡ R o n b e l , bas, okroglina, okroglo planisče, 

planiše, n a « F. krožeč. 
¡ R o n n e , bas, f. ©erinne. 
¡ R o n n e l , bas , izlivek pri jezu. 
¡ROOf, adj., rahel. 
¡ R o o f , bet, f. ¡Raub; im ©«iffsttefen ein Set* 

f«lag auf bem ®ecfe, oboj. 
¡R 0 O S , baS, sa t , coli, satje, satovje. 
¡ R o o & f e u l e , bie, (äßa«sfeul ) , bet Untoth, 

t»el«ett bas gef«moljene 3Ba«S abfefct, žlin-
dra, žmikule. 

¡ R o g u e l a u e r , bet, popotni plašč, plajš. 
i R o r a t e m e f f e , bie, f. ¡Kette. 
¡ R ö f « , adj., kerhek. hrust l jas t ; t č f « g t-. 

bacfeiteS S t o b , zapečen kruh , ki v ustih 
h rus t a ; f. a. ©ptöbe. , 

¡ R Ö f « e , bie, bet ga l t , bie Steigung eines 
gtnjjes; f, (üefallc; im Sergbaue, vodnik 
( j a r e ü ) , vodni jarek ali rov. 

¡ R i i f d ) l j e t t , bie, kerhkost. 
¡RÖf« e n , v. a., mont. jarek ali grapo r e -

zati, kopat i ; f. a. SRÖfien. 
¡ R o f a , f. ¡Rofenfarben; sub rosa, skrivno, 

s pogojem molčanja, (da se nikomur ne 
pove). 

¡ R o f e , bie, Siitjimbuitg, f. ¡Rothlauf; (Rosa ) , 
Slutite, roža ( au« in anteni fla». 9Runba.), 
goščavka, gošavka, roža vertnica (®art--
rofe) , altsl. šip'k u. š ipok; dim. StčS«eit, 
rožica, vertničica, gošavčica; ttilbe Stofe; 
f. fmgebuttenrofe; bie Stofe »on3e r i«o , J e -
rihunska roža; Stofen fireuen, pftücfen, ro -
žice sipati, tergat i ; fig. veselje delati, uži-
vat i ; bie Siofen feinet äBangen, njegovo 
cveteče obličje, rudeče lica, böhm. rumenec; 
unter Stofe, sub r o s a , f. ¡Rofa; Stofen an 
Slättern bet <ši_«e, Sßeiben, S u « e n , b. i. 
ber erhabene, tčthli«e »on ¿iefetn betoohnte j 
31USU>U«S, jagoda; am X u « e , roža; Sanb= 
rofe, SRofe aus (Sbelfieitten, roža, rožica; 
feine Stofe ot;ne ®otnen, vsaka roža ima 
ternje (dračje) ; Seit bringt 3lofen, čas vse 
napravi; i « bin a u « n i« t auf 9?ofen ge--
bettet, i « tanje a u « iti«t auf iRofen, tudi 
jez ne počivam na rožah ; t j . tudi meni 
se ne godi najboljši. 

¡ R o f e t U , itt 3ffcg. rožni, rožasti, rdeči, pre-
lepi. 

¡ R o f e n a b e r , bie, gtauenabet, materničasta 
žila ( K ) , rožna žila. 



Diofeiifllfljic. 
SRof e n a f a j i e , bie, rožna akacija. 
9 i o f e n a l o e , f. Slloe. 
SRo f e n o l i e r , f. SRofenjcit. 
S R o f c n o n g e f i ß t , 9 to fcnant l i f c , ba« , radeče, 

roži podobne lioa. 
9 i u f e n o | ) f e I , ber, čebular (Zal.J; f. a. 

Hagebutte. 
9i0f e n a r t i g , adj., rožast, vertničast, roži 

podoben; (med.), šenast. 
9i0fCllttU, bie, trata z rožami obsajena. 
i H o f e n n u Ž j n g , bet, rožni izleček. 
!)i 0 (C n b O 6 n , bie, pot vesela, polna rož. 
S R o f e n b n l f a n t , bet, rožno mazilo. 
S H o f e n b a n b , ba«, rožasti, rožnati trak. 
d i O f e n b n u m , bet, visoki rožni germ; (Rho-

dodendrum), planinsko mazilo. 
S R o f c n b e e r e , bie, f. §agebntte . 
S R o f c n b C C t , ba«, rožna, vertnična gredica. 
S R o f e n b e l r i i n j t , adj., z rožami ovenčan, 

z rožnim vencam. 
9 i o f e n b e t t , ba«, rožna postelja, postelja iz 

rožnih peresc. 
D i o f e n b i e n e , bie, (Apis certuncularis), Sap* 

penbieue, etlca bčela rožarica, mala, rame-
na bčela. 

itto e n b i r n , bie, hruška rožnica. 
SRo e n b l a t t , ba«, rožni list. 
SR D e n b l u m e , bie, neki morski jež. 
SRo e n b l i i t b e , bie, roža. 
Sto c n b r t n g e n b , adj., rožnat, rožonosen 

m-i 
9 ! o c n b o b r c r , bet, neka šiškarica (osa). 
9 i 0 e n b u f d ) , bet, rožni germ. 
SHof e n b u f e n , bet, rožaste nedra. 
SRo e n b o r n , ba«, f. $agebnttcnftrand), 

§nnbčrofe . 
S R o f e n b u f t , bet, rožni duh, vonj. 
! H o f e n e f f i g , bet, rožni kis ali jesih». 
S R O f c n f a l b , adj., rumenkast kakor vela 

roža. 
S R o f c n f a r b e , bie, rožna, rožnata, lepo ru -

deča barva. 
S R o f e n e r b f e , bie, ©olbeuerbfe, eešnljasti, 

gručasti grah. 
S R o f e n f a r b e n , SRofenfarb, adj., rožnobar-

ven, rožne barve, rožnat, rožno rdeč, cveteč. 
S R o f c n f e t g e , bie, rožarica (smokva). 
S R o f e n f e l b , f. SRofenbcct. 
SRofenf Cft, ba«, rožno godovanje, obhajanje. 
910 e n f e n e r , ba«, rožna rudečoba. 
SRO c n f i n g e r , bie, rožni perst. 
SRo e n f i n g e r i g , adj.. rožnopersten, rude-

čepersten, rožnih perstov, rožnorok. 
S R o f e n f i t t i g , ber, rožna perot. 
SRO e n g a r t e n , bet, rožni vert, rožnjak. 
S R o f e n g e b i i f d j , f- SRofcnbufdj. 
SRo e n g e f i d i t , f. SRofenaatlty. 
S R o f e n g e f t o l t , bie, rožasta, sprelepa po-

doba. 
S R o f e i i g e f t ä u b e , f. SRofcnbufdj. 
S R o f e n g c f t i r n , ba«, rožno rudeča zvezda. 
S R o f e n g c t o a n b , ba«, rožnobarvna obleka, 

rožnato oblačilo. 
SRofengeto i l tbC, bie, rožni venci (obešeni). 
S i o i c a g c m ö l l , ba«, rdeči oblači«. 
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S R o f e t t f l l a n j , bet, rožni svit, lesk, rudeč-

kasta svetloba. 
S i o f e n g l u t , bie, žareča rdečoba rož. 
S R o f e n g r i U e , bie, rožni skeržat. 
S R o f e n g u t , ba«, eitie Strt gebiegenen 3inf* 

»itriol«, roževec f . 
S R o f e n l j a f t , adj ., roži podoben, rožast. 
S R o j c n b f l t n , bet, rožni log, serb. gaj. 
S R 0 f c n l ) a n b , bie, rožna, lepa roka. 
S ž o f e n b n n i , bet, rožni duh. 
S i o f e n h a u p t , ba«, z rožami ovenčana glava. 
9 i o f e n b e d e , bie, živica iz rožniga germovja. 
S R o f c i t l i o I b e r , f. gtadftolunber. 
S R o f e n l j O l j , ba«, rožno drevo, rožni l«s; 

f. a. 9if)obi{erholj. 
S R 0 f C n t ) 0 l j e l , ba«, olje rožniga drevesa. 
i R o i e n b o n i g , bet, rožni med. 
SRo e n b i i g e l , ber, rožni griček. 
S R o f e n j n l j r , f. SRofenjeit. 
9 i 0 c i t j l i g c n b , bie, cveteča mladost. 
SRo e n j i i n g l i n g , bet, eveteči mladeneč. 
S R o f e n ! « f e r , f. (Solbiiifer. 
SRo e n f e b l d j c n , b i e , t a š č i c a , t a š i c a , š m a r n i c a . 
S R o f c n l e i t e , bie, verižica iz rož. 
SRo e n l l e i b , f. SRofengcumnb. 
S R o f e n t n o f p e , bie, rožni, šipkov popek, 

pucek; fig. cveteča deklica. 
9 i 0 f e n l n 0 f p i g , adj., z rožnimi popki. 
S R o f e n l O h i , bet, rožni ohrovt. 
S R o f c n i O t a l l e , bie, rožasta koralda. 
S R o f c i t l r a i l j , ber, rožni, rožnati venec, ve-

nec iz rož; SJSaternojter, molek, čislo, rož-
nikranec *, paternošter*, poln. u. bohm. 
rožaniec, serb. aitd) krunica (kronica). 

9 i o f c n f r n n j f b r m i g , adj., moikast. 
9 i o f e n ! r a n j l e r , bet, molkar. 
S R o f e u f r a n j f t a u b e , f. spimpernug. 
9 i o f e n f r o n c , f. SRofcnlranj. 
S R o f e n i U p f e r , ba«, rudeča med, rudeča 

mednina. 
9 i o f c n l a g e r , f. SRofcnbett. 
S R o f e n l a u b e , bie, rožna senčnica, lopa. 
S R o f e u l a u d j , bet, rožasti luk. 
SR 0 j C U1 tt n ž , bie, rožna uš ali mušica. 
!)i o f c i t l i d ) t , ba«, rudečkasta luč. 
9t0f e n l t p B C, bie, rožnata, rudeča ustnica. 
S R o f c n n t d b t h e n , ba«, am flfiofenfefle, rož-

nica, z rožami ovenčana deklica, rožarica. 
S R o f e n m o n a i , bet, f.SWai, 3 n n i unb^uli. 
S R o f c n n t n n b , ber, rudeče usta. 
S R o f e n m i i n b i g , adj., rudečeusten, rudečo-

usten, rdečih ust. 
S R o f e n n a r c i f f e , bie, rožni narcis. 
9 i o f c n i ) I , ba«, rožno olje. 
9 t o f c i H ) a p p e l , b i e , (Stubentenblume), (Mal-

va alcea), rožlin. 
S R o f e n r e i d ) , adj., rožnat, poln rož. 
SRof e n r o i b , adj., rožast, rožno rdeč, rodeč 

kakor roža; f. a. Siofenfttrben. 
S R o f e n r o t l j , ba«, f. SRofenfarbe. 
S R o f e n f a f t , bet, rožni sok. 
SRO e n f a l b e , bie, rožna maža. 
S R o f e n f d i c t n , f. SRofenlid)t. 
9 io e n f t b i r a n t e r , f. SRofenglanj. 
9 t o i c n f d ) t o a n u u , bet, šipkova goba. 
S R o f c n f i t t i n g c , f. SRofenfittig. 
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9 i o f e n f i r u f j , f. 9iofenfaft. 
ftiofcnjonntflg, ter , tretja nedelja po ve-

liki noči. 
9 i o f c n p a t j i , ber, rožnik f . 
9 t o f e n p u r , bie, veseli sled. 
ftofenftaljl, bet, štajersko rdeče jeklo. 
9i O f e n f t e i n , bet, rožni drevnik-j-, rožica-)-, 

rozeta • . 
i t i o f e n f t i d j , bet, rožasti šiv (K.). 
9 J 0 f e n f t 0 ( f , bet, rožni germ, vertnični germ, 

zlasti eno steblo, rožina (Pot . ) . 
iJi 0 f C11 ft t' (t II d), bet, rožni, vertnični germ, 

germovje. 
9 i 0 " 
DiO 
9to 
9 i o 
SHo 
iHo 

e n f t r a l ) ! , bet, rudeči žarek, 
c n f t t a u f t , bet, zvezek, povojek rož. 
C n t l j a l , bet, rožna dolina, 
e n t l j a u , bet , rudeča rosa, moka. 
e n t o a n g e , bie, cveteče lice, rdeče lice. 
CnUialb , bet, rožno germovje, rožna 

¡ H o f e n t o a n g i g , adj.. rudečeličen, cveteče-
ličen, rdečih, cvetečih lic. 

S i o f e n t t t t f f e r , ba«, rožna voda. 
N o f e t t D e g , bet, pot z rožami obsajena, pre-

vesela pot. 
9 t o f e n u > e i b e , f. $Bod)tt>ctbc. 
9t0 c n l u i d l c r , bet, neka gosenica na rožah. 
9i0 C ItUl Od) C, bie, veseli teden, časek. 
9i0 e n t t i o g e , bie, rdeči val. 
9i0 e t t l o o l l e , bie, rdeči oblak. 
9t0 e i l l B l i r j , bie, rožni koren. 
9i0 e n j e i t , bie, rožno cvetje, čas, kadar 

rože cveto; fig., cveteče, mlade leta, blagi, 
sladki čas. 

9 i 0 f e n j i n n , baž, rožni kositer. 
i R o i t l t J U t f c r , bet, rožni cuker*. 
9 t 0 j e t t e , bie, rožica; f. a. 9iofCUftCtU. 
! ) iOf id) t , adj., rožast, vertničast, roži po-

doben. 
9 i 0 f i g , adj., rožnat, cveteo, prelep, rdeč-

kas t , mil. sladek. 
S i o f i n o n t e , bie, merha, kleka, kljuse. 
92 o f i n e n , pl., suho grozdje, posušeno, ve-

njeno grozdje, cvebe*. 
9i0finen&Ub, ba«, umivanje s sokam iz 

suhiga grozdja. 
9i0f t n e n l u d ) c n , bet, potica s suhim grozd-

jem ali cvebi. 
9i o f i n e n u t n u n , bet, kdor prodaja suho 

grozdje, cvebar*. 
S t o f i n e n t l i n t e , bie, omaka iz suhiga groz-

dja ali cveb. 
9 t o f i n f a t b c n , diofincot^ , f. Sodjrotlj. 

0 Ž11 d), f. iliofidjt. 
9 i o 3 m a t i n , bet, (Rosmarinus) , rožmarin, 

in atibetn S . rožmarin*; nrilber Otoroiariti, 
f. SDtuttcrlraut. 

9 t O § m n t i n i , in bet 3ffcg. rožmarinov. 
9tO«mittinapfeI, bet, rožmarinar, rožma-

rinec. 
S l o S t t t a t i n e f f i g , ber, rožmarinov kis. 
9tOžmaringcift, bet, (ungarifdjeS SBaffer), 

rožmarinovec, ogerska vodka. 
9 i O Ž m f l t i n h e i b t , bie, (Andromeda), divji 

rožmarin. 
S H o Ž m n r i n o l , ba«, rožmarinovo olje. 

9JoPflnr. 

9?0«marinftengel, bet,rožmarinovo steblo. 
9 i 0 ž 1U O r i n ft t a ¡1 d>, ber, rožmarinov germič. 
a i o S m a t i n f f l t t f f e t , ba«,rožmarinov«voda. 
9 t o 8 m a n n u > e i b e , f. $aartoeibe. 
9 i O ? m a t i l l U ) C i l t , bet, rožmarinovo vino. 
9 t 0 i ! m a r i n j t 0 C i g , bet, rožmarinovavejica. 
9 t 0 f 0 m a t , bet, rosomak*. 
9 i o § , ba«, in bet 58ienen$ud)t, f. 9iooft; im 

Sergbaue, bei ben Diiemetn, in betiBauiunji 
n. f. f., kobila, koza, konj , tudi neka ogl jar-
ska mera na Ogerskem; fut $fetb, konj; 
f. S fe tb ; zlasti konj za boj, za vojsko; 
jidj auf« Stoji fdjtmngen, zagnati se. zavihtiti 
se , na konja , zasesti konja, ju Sftojfe, na 
konji, jezde. 

9iofj=, in bet 3fj}g. konjski; f. a. bie3nfam-
menfe&itngen mtt S f e t b e — . 

9 t o f j n b e t , bie, konjska žila. 
9 t o j j a U I C i f e , bie, velika, konjska mravlja. 
9 i 0 ^ f l m f j f c c , bie, vodna kislica. 
9 t o f t a p f e l , bet, konjska figa«, konjšček, 

konj šek. 
9 i 0 f a r J l i e i , bie, zdravilo za konje, konj-

sko, presilno zdravilo. 
9 Í 0 $ 0 r j t , bet, konjski vrač, zdravnik. 
9 i 0 ^ b a d j , ber, konjski studenec, konjšček, 

konjšek. 
9 J o f b a l l e t , ba«, konjski ples ( F . ) . 
9 t 0 ^ b a l f a m , bet, konjska meta. 
9 i n p b a n t l i g e r , bet, krotivec konj, konj, 

konjski krotivec. 
9 i o f t b a u d ) , ber, neka debela sliva, konj. 
9 í o p e e r e , f. £eibclbeere. 
9 1 0 j ) b c f p a n n t , adj., z vpreženimi konji. 
9 í o p b e j a h m c r , f. 9 i o p a n b i g e r . 
9í o P olj n e , f. Sferbcbobne. 
9 { o | b r e m f e , bie, konjski obad, brencelj. 
9i0l"i b u b c , ber, konjski fant , konjarče. 
9 i o j j b u f $ , bet, čop žim. 
9 i o f b t t f e , f. Sferbebctfe. 
9 i 0 § b i e u f t , bet, tlaka s konji. 
9 t o j j b r o f f e l , f. 9iingbroffct. 
g t o ^ b u m p f , f. 9iol)tbommeJ. 
9Í 0 l e g e l , bet, konjska pijavka. 
9 i o j j e i f c n , ba«, f. £ufe i fcn. 
g i ' ó f f e l f p n i u g , ber, anf bem @<had)brette, 

poteg konjiča, konjičev skok, tekaranje. 
9 i o f f e n , v. n., goniti s e , pojati s e ; bie 

©tlite roffet, kobila se poja , gre po ple-
menu , poln. palic sie. 

9i o f j e n t e , bie, divja raca. 
9 i o | l a n f , bet, konjski dir. 
Ü í o j j f a t r c u , bet, praprot (velika). 
9ÍO (j f end) Cl, ber, konjski komorač. 
9 i o | f l e i f d | , ba«, f. Sferbcfleifdj. 
9 l 0 Í f Ü j j Í g , adj., s konjskimi nogami. 
9 i o j j g a r t e n , ber, konjski vert. 
9 t o é g e i e r , f. ffieierablcr. 
9 i o | g e l b , f. 9taufcf)gelb. 
9 t o f g e f d j i r r , ba«, konjska oprava. 
9Í0 figef^raeibe, ba«, konjski kinč*. 
9 t o j j g e f p a n n , ba«, konjska vprega. 
9 t o f ? g r a ž , f. fioniggtaž. 
9 t o f g u r t , f. süautygurt. 
9 t o j j l ) a a r , b a « , trn 9lllgem. konjska dlaka; 

bie J&aate bet 9J}aIjne unb be« ©djtoeife«, 



9tojfoonbtl. 

/.ima, in ®t. žinja (M., alt i) biihm.), tli j?t. 
lasanica (Gutsm.). 

9iD))l)(llli)Cl, t e t , kupčija s konji, kon j a r j e -
nje, konjarija, konjars tvo; Ciojjl;anbel tret' 
ben, konjari t i ; beim 9io|^anCcl gewinnen, 
prikonjariti; babei »erlieren, zakonjarit i . 

9 f o f t b d n b l e t , t , e r / konjar (and) 9toptnect)t), 
kupčevaveo s konji. 

9 i o | ) I ) d r c n , adj., žimnat, ž imast , iz žime. 
¡ H o j j b i i t n j t u g , bet, s i ta , pl., žimorina. 
! H o j jbccr , ba«, truma konj , konjiča ( k o n j -

nica). 
9 i o | t l C r b e , b t e , č r e d a , č e d a k o n j . 
S i o j j b i t t , b e t , k o n j s k i p a s t i r . 
S B o p a f , t e r , k o n j s k o k o p i t o , k o n j s k i r o g . 
S H o j f i g , adj., rojf ige S t u t e , k o b i l a , k i s e 

l 1 0 ja-
S i o ß l ä f c t , bet, govnač, govnoberbar; bet 

gc^črilte, rogač, kleščar, klešar. 
i ß o j j f a n t r a , bet, česalo kon j sko ; f. a. 9iof?--

banblt t . 
¡Rof l a i l l p f , bet, boj med konji, s konji. 
S i o p t a f t a u i c , b i e , (Aesculus liippocasta-

num), divji kostanj . 
a t o f e l c t l c , f. S c r g l l e t t e . 
iRoft t r i i t fe , bie, grebelj, ki jo vlečejo konji. 
! H o | l i i r a r a c l , bet, divji kumin. 
S i o p i u n b t ß , adj., konj vajen, kdor umč s 

konji ravnati. 
9i0f I t t n f t , bie, mašina, ki jo gonijo konji. 
!Hoft l a t t i g , f. #u f l a t t ig . 
¡ I J o f l a u f , bet, tek, dir konjski. 
S i o f t l c b c t , b a f , konjina, konjsko usnje. 
lito f j I e i * e r , f. 9 iö f? lc r . 
9 i i f l e i n , ba«, konjič, konjiček; an ter 

®etge, kobilica. 
9 t o f t l c n l c r , bet, kdor ume konje voditi in 

kretati. 
S JÖf j t e r , t e r , irharski pačuh. 
9 i o | l i n n c n , t a « , hodnično platno. 
i H o f m ä b n e , bie, griva konjska. 
S K o ß m a n n , bet, (Centaurus) , polkonj , pol 

človeka pol konja, (po basni). 
!)iof m e r i t , bet, konjski semenj obet sejim. 
9t Op m a n I , t a « , gobec (konjski - ) : f. a. 

S S M t o f j . 
! R o | n t e n f d | , f. 9 t o f m o n n . 
Ji 0 p mil d), bie, kobilje mleko. 
9 i 0 p m i f t , bet, konjski gnoj. 
SKopmiible , bie, konjski mlin. 
S io f smi i l t , f . Sommcrforofie. 
9 t o j j m i t l l e r , ber, lastnik konjskiga mlina. 
U t o p m i i n j e , t ie , konjska meta. 
Stoß n a g e l , t e t , podkovni žebelj. 
» r f n a f e , f . Rfetbenafe. 
iRoffOlt , 9tof0gli0, rozolj, rozol ja ; 9toffoli; 

brennet, 4 « n t l e t , rozoljar. 
i R o i b a b b e t , f. E d f e b a b p e l ; $ n f l a t t i g . 
iKDpi f ab l , bet, kol , na kteriga je konj 

privezan. 
Dio&bflaume, bie, f. gicrbflanntc (nadj M. 

konjšica, nad) Gutsm. š terboncelj) . 
fönfbolei, f. 9 i o | m i i i i j c ; 9 io f?nc f f e l . 
S i o p i i e l t , ber, konjski v i r . Hipokrcnn. 
SRopttigel, f. D i o b t b o i n m e l . 
iHoftiibe, i". Bnunriibe. 

9toflbtann, 1289 
9 i 0 & | d j i f f , ba«, ladija, ki jo vlečejo konji. 
9{oe|d)U)anj, ber, konjski rep; f. a. $hn= 

ncuftnut. 
9 ! o f ) f d j t u a n j b a u m , f. S a b t b a i i n t . 
9 t o | f t b U ) e f e l , bet, konjsko žeplo. 
9 io( j{d) t t )Ci f , bet, konjski r e p ; etn t i i r f u 

fdje« (Shreitjeichen, tug* (turf.), bunček; 
eiit Oteitet mit einem tftof id)i»eife, nad) V. 
grivar. 

9 { o f j f t a l l , ber, konjski hlev, konjska staja , 
knnjarnica. 

9 J o j j f t c r t , f. 9Jojjid)tt>anj. 
i H o p t a n j , f. 9 to | )baUct . 

bet, konjski ntenjavec, k o -
njar. 

9 i 0 # t t c i b e r , bet, konjski gonjač. 
fliofftnminlcr, f. S e r c i t e r . 
9 { 0 p b e i l d ) c n , ba«, pasja vijolica. 
9 ? o f » o l f , f. Dictterei . 
9 i o f > 1 0 n g c n , t e r , voz z vpreženimi konji. 
9 t o f ? i » i i r t e r , f. R fcrbc lne tb t . 
9 i O | ) H ) t b c l , (nad) Jarn. pahaljca), ). 

fdnotif. 
9 ! o ( j i o c i b e , f. S n i i b i u t i b e . 
D t o p t o e r l , f. 8Jofj fnnft . 
9iofjU)i<tC, t ie , g rahora , f. a gelbloide. 
9 i o | f t u i t b c l , f. 9 io j j ldfcr . 
9 i O B t O n t m , te r , konjska glista. 

t ie, konjska , kozja potica; f. 
(SbCttOlItj. 

9 i o f i o i t t } c l , f. B a u i i t i i b e . 
SJOBJflbn, ber, konjski zob. 
9 i o £ l 3 B U O T , ber, berzda, u j zda , uzda. 
9 l o B j e i t , f. SBcitnft. 
9 i o § J U d ) t , bie, konjska r e j a , r e j a , ravna-

nje konj, 
9 i o f t , ber, auf beit getterljerben, rost*, roš*, 

Huss. rešetka (za p ražen je ) ; im 9)aittoefen, 
brana; ©itter, mreže železne; Stoji am 
peline, f. §elmgiltCt; mnnt. ge rmadarude 
in derv , tudi žgana ruda ; beim Jlallbren» 
lien, apnenica (iz derv zložena, ne zidana) 
in tudi , kolikor se ob enem sožge; 9to|t 
(obtie »ielfadje 3 ) , att ben 5WetaHen, ( r u -
bigo) , r j a , ober e r j a , rjavina, er javina; 
bem Stojte aužgefejst feitt, na rji biti; Stoft 
fegeit, anfejjen , zar javet i , rjavel,!, r j a se 
pri jema, se je prijela česa ; ant ©etreite, 
S t a l i t , sne t , čern , smod , aud) r ja , f. a. 
iBtailb; Sleiroj t , (fifetiroji, svinčena r ja , 
železna r j a ; ber Stoji jetfript ba« Sifen, r ja 
raz jeda , je razjedla železo; mont. neka 
rudna raztopnina, r j a ; in teli iDtuujen, pr i -
mes; in ben ©ienenjtčcfen, f. flioofr. 

i)i 0 f t =, in 3 f ? g . prazni, praživni; r jav, z a r -
javel. 

O t o f t b a n b , t a « , rjavi trak. 
9 i o f t b e e f , f. Diooftbeef . 
9t0ftbett, ba«, (mont.), žga l i š če f . 
9 i o f l b t t n , t i e , maslenica. 
9 i 0 f t b r a t c n , t e t , pražena govedina, p r a -

žole (M), getočl)iii. beržole, (serb. peržo-
lica VOH perži t i ) , na roštu praženo meso, 
f. a. Katbonabc. 

9 t 0 f t b r a n n , adj., r j a v , e r j a v , rujav. 



1290 SRoftbrenner. 
S R o f t b r e n n e r , ber, žgavec, (rudožgavecf). 
SRibfte, feie, ta« Oiöfieji, žganje; godenje 

( gojenje) lanu; bet Crt, n>o gladj« obet 
§anf geröjlet roitb, godiščc, godiše, madišče, 
mladišče; imJjüttenbaue, rudožgavnica-f, f. a. 
SKoftbClt; kolikor se lanu ob enem zgodi: 
rjaveti, erjaveti; glt toflen anfangen, zar-
javeti; rja je, razjeda; alte Siebe rojlet 
nidjt, stara ljubezen ne mine, ne rjavi 
(ako ni mesena). 

SRoften, ba«, rjavenje. 
9 ib f t en , v. «., ben J&anf, glad)«, ba« abge; 

f^nittene ®etceibe, ba« .Sienholj u. f. to. go-
diti, mladiti, godniti, muditi, rušiti, močiti; 
noch ein wenig röjleit, šc pogoditi, poma-
diti; gu »tel röjlen, pregoditi, premaditi; 
tint habett unfetn glad)« in gieei SBod)cit ge* 
rottet, lan smo zgodili, zmadili, zrosili v 
štirnajstih dneh; bet glad)« ijl genug geto* 
(let, lan je goden, je mlajen, umlajen, u-
rošen, ugojen; auf einem Sfiojle übet bem 
,Rol)lenfeuer, speči, peči na rošu ali roštu, 
auch spražiti, pražiti; in einet Pfanne, v 
ponvi ali kožici peči, scvreti, ocvreti, cvreti, 
pražiti, bei Gutsm. cvirati, böhm. smažiti; 
an einem mäßigen geuer f<hnetrau«ttocfneti, 
prežgati, prežigati, žgati; geröjlete« ®rg, 
žgana ruda; geröflete« 9Äel)l, prežgana mo-
ka; altih pripekati, sušiti, poln. rumienič 
(btäutieti), Äaffee röjlen, žgati kavo; geto« 
fletet Suchen, (3 ÜRof. 7, 12), podpepelnik; 
ein toetiig röjlen, popražiti, poevreti; gut 
@euüge röjleit, napražiti se. 

SRÖften, ba«, goditev, mlajenje, rositev; 
praženje, cvertje, prežiganje. 

SR Öfter, ber, im Sergbaite, žgaveo, rudo-
žgavecf; madivec, rosivec. 

SR ö f t e r , f. SRiiftcr. 
SRo ft er i ß , f. SRoftiß. 
S R o f t e r n , f. SRoften. 
SRO ft f f l r bC, bie, rjavo, rjavost, rjava barva. 
S R o f t f a r b e n , SRoftfarhicht, adj., rjav, r jav-

kas t , rjave barve. 
S R o f t f l e i f e t t , ber, rjavi madež; madež «d 

r j e ; r j avka f . 
SRof t f l e i f d), ba«, f. SRofthraten. 
SRÖftßeftell, ba«, kožica. 
SR Oft g r ü b e , bie, ben glach« batitt gtt röflett, 

močivnica, godivnica, madivnica. 
S R o f t b a n ž , ba«, SRöftbiitte, bie, žgavnica, 

rudožgavnica f . 
S R o f t h o l j , ba«, derva za prežiganje rude. 
S R ö f t b i i t t e , f. sRofthflug. 
SRoft iß , adj., rjav (F . ) , zarjavel, erjav, 

rjast, rijnat, česar se je prejela r j a ; tO» 
(lige Sittge, rjavina ('Gutsm.); rojlig toeti 
beit, zarjaveti; (mont.) toßige« äBaffer, r jav-
nica. 

9 i o f t f i i f c r , ber, rjavček (hrošč). 
S R o f t t r a u t , f. Porfdj. 
SRoftofcn, ber, žgavnica, peč za žganje 

rude. 
SRpftpOpier, ba«, papir, s kterim se rja 

dergne s kake robe. 
SRÖftpfa l j l , bet, kol, steber za brano. 
9 iÖf tp fat tne , b i e , ponva, ponev cvertna. 

SRotPeere. 
S R o f t r i p p e , bie, praženo, na rošu pečen* 

rebro. 
SRoft |thlaáe, bie, žgavna žlindra. 
SRoft|d)liiger,ber, in Jpüttetmetfen, drobivec. 
SRbftfdjnppen, f. ¡Roftbauž. 
SRoftfthWamm, bet, rjava goba. 
SRoftf e b m e l l e , bie, im Saitntefen, prag, hlod 

branin. 
S R o f t f t a t t e , bie, f. SRofte. 
S R o f t u n g , f. Moflen. 
S H o f t t o e i b c , f. SBrndiroeibe. 
S R o f t t o e i b e , bie. f. Sumpftoeibe. 
SRofttO Cnb er, ber, preobračavec (žgavne 

rude). 
S R 0 t a t i 0 n , bie, vertenje, sukanje, f. QreiŽ= 

lauf. 
SRotb, adj., rdeč, (eig. par t. praes. »orn 

altsl. r'déti se , totf) feitl), getoóbnlid) ru-
deč gefd)tiebett, bei Gutsm. and) čerljen 
(altsl. cr'vljen, cr'm'n u. rumen); gu toth, 
liltgefunb toth, v obraz zapriščen. zaripljen; 
rotile« §aar, rdeči lasje, rosi lasje (im 
Altsl. rus u. ryžd, blonb); in Sejttg auf 
»etfd)icbette Slbjlitfnngen f. bie 3ufamtneu--
fefcungen: blntrot l ) , b u n f e l r o t h , n. i. f. 
ba« rothe SJieer, rdeče moi^e; rothe 3Ban-
gen, rdeče lica; Ijeute roth, motgen tobt, f. 
$CUte; rothet 38ein, černo vino; and) rdeče 
vino; rothe ©látte, rdeča, najboljši glad-
čina; rothe gahne,kervavobandero; rothfein, 
rdeti'se, rdečiti se (»euig gebt.), rdeč biti; totlje 
Síübeit, pesa; rothe Sni), rdečka; rothe« 
©olb, rdečkasto zlato; ber rothe £aijn, f. 
§ahn; rothe 9M)t, griža kervavica; bet 
Jpimntel »irb roth, n e l ,o 6 e r<ie"' Crade°0_ i 
roti) »etbeit, zardeti, getoohtllidj zarudeti; 
et »ar, ttmrbe fd)amroth, v lica je zardel 
(zarudel), zapekel ( F . ) , zagorel, je za-
ripnil, rdečica ga je spreletela. obsula; 
rdeča ga je prehajala, ga je prešla, obšla, 
oblila, polila, f. Krrbtben; ba« rothe ffiilb; 
pret, jeleni, košute i. t. (in ne divji prasc). 

9¡ o 11), ba«, rdečina, rudečina, rdečica, rde-
čoba; rdeča barva. 

SRotbaf ter , bet, rdečoritka. 
SRotbange, ba«, rdeče oko; rdečooka žival; 

(Cyprinus rutilus), čermnooka; f. pibfee; 
(poln. rumienica, bolim, podaustev). 

S R O t h a n g i g , adj; rdečook, čerljenook. 
S R o t h b a t f e , bie, rdeče lice; al« Perfon 

utáltttl. rdečoličnik. toeibl. rdečoličnica. 
S R o t b b a i f i g , SRotbbaiig, adj., rdečoličen. 

rdečih lic, rdeč v obrazu, zaripljen, (»on einet 
franfhaften (Rotlje). 

S R o t b b a n b , r c l e i i t r a k -
S R o t b b a r t , ber, rdeča brada; eine _ $etfon, 

rdečobradnik ober rudečeličnik, rdečobradež 
ob. rudečebradež, f. a. ¡Bartfifd)-

SRotl) bitrti g , adj., rdeče brade; rdečobrad, 
rdečobraden, (poln. a. rudobrody). 

S R o t h b a n d ) , ber, rdeči trebuh; žival rde-
čiga trebuha. 

S i o t b b a u c h t g , adj; rdečiga trebuha, z rde-
čim trebuham. 

9 i o t b b a u m , f- Serdjenbautn. 
SR0thbeere, bit, (rdeča) jagoda. 



fflotikia. 

9 t O t b b e i n , t>a«, rdeča noga; nek kljunač. 
9 i o t b b e i n b o l a , f. fiortrieget. 
9 i o t b b e i n i g , f. iRotbfiiffig. 
9i f l t l )b inbcr , ber, sodar, (ki dela velike 

sode i z rdečiga lesa). 
!Koi l | 6 i t I I , bie, rdečka, frankfurtarica. 
i B o t i b l ü H e n , f- ©riinfufi. 
9 i 0 t P I i i b c n b , adj., rdečocveten. 
i H o t b b l i i i i g , adj., rdeče ke rv i , rudečo-

kerven. 
! ) i o f b b r a i i n , adj., rdečkasto r j av , rudeč-

kasto ru jav , rus. 
i K o l b b r i i c b i g , adj., »on (Sifen, razbeljeno, 

kerhko, v ritz beljenj i kerhko železo; na<h 
bem Russ. rdečokerhko železo; »on 33au* 
men, terhladinast (F . ) , rothbrü<higeS £ot j , 
terhladina, proti sredini trohleni in-kerhki 
les. 

i f i o t b b r u f t , bte, SRoibbtitfUtn, bas, rdeče 
persi; rdečopersna žival. 

S R o t b b r i i f t i g , adj., rdečih pers ; rdečoper-
sen. 

S H O t b b l l i e , bie, bukev, (tlt 3 - Ä r . a. terš). 
¡ R o t b b i i d j e i l , adj., bukov; rot^bu^eneS 

§ol j , bukovina, bukov les. 
9 i 0 t l | b Ö b t l , bet, stari klen, rdeči klen ali 

klin. 
S i O t b b r O f f c I , bie, (Turdus illiacus), mala 

brinovka, (biihm. crh). 
9JÖtl)C, bte, rdečina, gewöhnt. rudečina, rde-

čica, rdečoba, rdečost; »on einet fchatnhaf* 
ten SRčtfie uberjogen Werben (am Oeftt^ie), 
f. QErröthen; bei bet ©ntjüttbung, zariplje-
nost; SWorgentötbe, Stbeubröthe, zarja, zora; 
rdečilo, čerljena, rdeča barva; f. a. JfÖr= 
berrötbe; îabfraut , weißes, fût ffiüfle, f. 
biefes. 

¿ ¡ O t b c i i b c , bie, hrast (navadni). 
9 iÖt | )e l , bet, rdeča roba; rudeča kreda, 

rdeči certnik, böhm. rudka. 
S R Ö t b t l c r b e , bie, rdečasta perst , angle-

ška zemlja ( ruda) . 
S ß o t b e l f ü r b e , bie, barva rdeče krede. 
S H ö t b e l g e i c r , f. attauerfall. 
9 i ö t l j e t n , c. a., z rdečim čertnikam zapi-

sati, zaznamovati; v. n., rdečkast priha-
jati. 

9 i Ö t b e l n , V1" Äinberfranfbeit, rudečina, ru-
ske, f. a. aJiafertt. 

S R b t b e l f t t t n , bet, f. 9iötbel. 
9 tötbe l t t>e i l )e , f. SDlaueranfatt. 
i R Ö t h c I j e i d j n u u g , bie, narisek z rdečim 

čertnikam. 
¡Röthen, v. a., pordečiti, rdečiti, na rdeče 

pobarvati, barvati; feine £änbe ftnb »om 
®lute gerottet, njegove roke so kervave; 
bie Stbenbfonne rčthet bie S3erge, večerno 
solnce žari hribe, (ožariti, zar i t i ) ; bei ben 
SDîetaltarbeitern, razbeliti, beliti; baS geltet 
rottet bas (Sifen, ogenj beli železo, fut rö* 
ften f. biefes; v. n., rotb Werben, pordečiti 
se, zardeti, f. übt. S r rö tben ; rotb fein, 
rdeti (se) , rdeč biti ; v. r., bie Äitf^en tč* 
iljen fteb fc^on, češnje s e ž e l i s i j o ; ber^im* 
ntel cčtfjet ftdj, žari se. 

9iot$Wn. 1291 
i R o t b e n t e , bie, SBrantente, (AnasTadorna) , 

morska raca; (Anas Crecca), f. SriCdjCnte. 
9 i o t h e r l e , bie, f. ©rte (gemeine). 
Siotljf Olj i , adj., na rdeče plavkast. 
Siotl) f (irber, ber, barvar na rdeče. 
S R o t b f a r b i g , adj., rdeč, rdeče barve. 
i H o t b f n n l , f. 9Jotbbriidjig. 
S i o t b f e b e r , bie, rdeče pero; rdečoperka; 

f. a. piijtiC (nach bem Böhm, belica). 
9 i 0 t h f t d ) t e n , ber, smreka. 
9 i o t h f i e b e r , f. Siotbfeber. 
9 i o t b f . i n i , ber, f. SBudjfinf; söergfinf. 
SROtbftfcb, ber, rdeča riba; planinska po-

sterv. 
D i o t b f l e c t i g , adj., rdečolisast, z rdečimi 

lisami ali marogami. 
9i0 t b f t O f f e , bte, rdeča plavuta; 9totf)flof; 

fer, riba rdečih plavut. 
9 i o t h f o b r e , f. Sirnmnibotjbnuni; neka po-

stervam podobna riba jezernica. 
S i o t b f l l t b « , ber, rdeč konj . r javeč; f. a. 

sSranbfndiž. 
9i 01D f l t ß , ber, rdeča noga; rdečonožka (ž i -

val) ; nek kljunač; neka gos, f. Üadjganif. 
S l O t b f i i f f t g , adj., rdečonog, rdečonožen, 

rdečih nog. 
9 { o t b g n n ž , f. Sanmganž . 
s J io t t )ga r , adj., s čreslam ustrojen. 
9 i o t b g i i r b e r , bet, f. Jobgcrber. 
S t o t b g i i r b c r c i , bie, f. üobgerberci. 
D t o t b g e b i r g e , bas, rdeča nida, rdeče ka -

menje. 
D i o t j g e l b , adj., rdeče rumen, rdeče žolt. 
S R O t b g e f t e b e r t , adj., z rdečim perjem, 

rdečiga perja. 
S R o t b g e r f t e , bie, ozimi ječmen, ozimec še -

stoverstnik. 
D i o t b g e r t e , f. Hartriegel. 
D i o t b g e f d j u i i b e t t , adj.. rdečokljun; rde-

čokljunec (ptič). 
D i o t t i g c f t r e i f t , adj., z rdečemi progami. 
S i o t b g i e ß e r , bet, medinar, f. a. Jünpfer* 

fdimieb. 
9 i o t b g i m p e l , f. (Simpel. 
i R o t b g t i i b e n b , adj., razbeljen, v razbe-

ljenji rdečkast. 
D i o t b g i i l b e n e r a , baS, rdeča sreberna ruda. 
S H o t b g i i n f e t , f. Sirfnmrj. 
9 i 0 t b b a a r , bas, rdeči lasje. 
9iotbb aorig , adj., rdečolas, rdečih las, 

rjav, rjaveč, »on ¿bieten, rdeča dlaka. 
9 i 0 t b h a t Ž , ber, rdeči v ra t ; rdečovratka 

(pt ica) ; f. a. 9i0tbente. 
9 i 0 t l ) b a l f t g , adj., rdečovraten; rdečiga 

vrata. 
9 1 o t h b ä i t f l t n g , f. SBtutljimfiing. 
9 t o t b h a r t , adj., rotbfeittges £ o l j »011 SSäu« 

meti, Welche auf einer «Seite einen rotten brü-
chigen Strich hoben, nach F. rjavičast. 

9i 011) I) i t f d), ber, jelen (navadni). 
9 l 0 t i ) i ) 0 l 3 , baS, rdči les (za barvo). 
9 t 0 t b b 0 r i l , bas, rdeči rog; rdečorožec, rde-

čorožka (žival). 
9 i 0 t b h u h n ( bas, rdeča kokoš; f. a. §afel* 

llltl)It; rdeča jerebica. 
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!)i 011) i) U t , škerlatnik, f. ga tb tna l . 
9i0 ti) fit lit m i g , adj., z rdečim grebenam. 
S i o t i l ö i J p t f i e n , bas, (»erä$tl.) f.Sarbinal. 
9i0t l ) fe i ) Id()Cn, bas, (Sylvia rubecula), t a -

ščica, tasica. 
9i o t h I c l ti) e tt i) o 1 j , f. ©djltngenbaunt. 
9 t 0 t l ) f 0 l ) l , bet, rdečkasti ohrovt. 
9 i o t t | f o t ) f , bet, eine ^erfon, ein £f)iet bes 

männlid)ett ©efdjledjteS, rdečoglaveo, rosec 
( F . ) ; toeiblidjen ©efdjledjteS, rdečoglavka; 
rotljfčpftge .Rufj, rumenka; f. o. 9i0tl)i)al3; 
neka rdečoglava želna; rdečoglavi srakoper. 

9i0 tl)f Op f ig , adj., rdečoglav, rdečolas, rjav. 
9 i O t l ) f r a u t , ba«, rdeče zelje. 
9 t o t I ) f u f l f c r , bas, med iz žlindre. 
i H o t l ) I a n f , bet, bie Stofe, (erysipelas) šen, 

(nad) F. a. pšen), jarboleo, russ. u. böhm. 
roža; bie rotfje giltst, f. biefe; bet Pferben, 
bei ©djafen , šen, jarbolec, verbanec; bei 
@d)l»einen, pereči ogenj. 

9 i o i l ) l a u f t r a u t , f. 9iobertžtraut. 
9 i b t l ) l e i n , f. SRothMte. 
i l l ti 11) U d ) , adj., rdečkast, get»öf)nlid) rudeč-

kast gefdjrieben; t č t p d j »on S i n g e s t unb 
•paaren, r jav ; a t a $auptt»ott minul, r j a -
več, dim. rjavček, r javče; lueibl. rjavka. 

9 i b t h l i $ 6 r a u n , 9ibtt)li(tjgelÖ, adj., rdeč-
kasto rjav, rjav, rdečkasto rnmen. 

9ib t i l i n g , ber, (Sylvia Phaenicurus) , po-
gorelček, rdečorepka; (Sylvia Fi thys) , ilov-
čica; neka riba belica, posterv; neka goba, 
turek. 

9 i 0 t I ) m a d ) U n g , bie, delanje dnarjev, v k te-
rih je več medi, kakor pa srebra. 

9 i o t l ) m a n t e l , 9iotljmitntler, ber, sereža-
neo; človek v rdečem plašči. 

9 i o t I ) m a u § , f. Scmming . 
9 i o t l j m c t a l l , baž, rdečkasti mesing. 
Sli 011) lit iilt b t n , adj., rdečousten, rdečih ust. 
9 i o t i) mii f. 9iaben; človek z rdečo 

kapo. 
9 i 0 t l j n a f e , bie, rdeči nos, človek z rdečim 

nošam. 
S R o t D n a f i g , adj., rdečonos. 
9 i o t l j n e l j c n , f. S lut l jarnen. 
S i o t i n i t ß , bie, rdeči lešnik (»on leša, ¡tlet ). 
S R o t l i i i l j , bet, f. SBirlenfditoamm. 
9iOtl) rO(f , ber, rdečosuknjar. 
i W o t l ) t b ( f i g , adj., v rdeči suknji. 
S i o i i r i i f t c t , ber, rdeči amerikanski brest. 
9 i 0 t l ) f d j e n t e l , ber, rdečonogi kljunač. 
9 l 0 i l j f < i ) i t t t m e l , ber, rdeči sivec, serec ( F.). 
9 i 0 t l > f $ i m m e l i d j t , adj., belkasto rdeč. 
a t o i j j f d i i i i g e l , f. © i m p e l , 
g o t i i d i m i e i i , ber, f. tnpferfdjmieb. 
9 i o t h f ö | n a 6 e i , ber, rdečokljunec (ptič), 

rdečokljunka (ptica). 
S R o t i f d j n i i f i e l i g , adj., rdečokljun. 
S i o t h f t h n u r , bie, bei ben Stmmerleuten, te-

sarska žnora ali vervca. 
S R o t i f ^ t t o n j , ber, Siotljfcimmnjtiicn, bas, 

(Motacilla erithacus), šmarnica, bei Gutsm. 
brojica; russ. gilj ; f. a. 9i0ti)f0bf; rdeči 
kos. 

9 j o t h f c i t i g , f. i)iotl)briid)tg, 9iotl)6art. 
S R o t M U e d M , bet, f. S u n t f t c t f t . 

iRofc. 

9 t o i i f t e i n , 9MI)ft i f t , f. 9îotfieÎ. 
9 i o t l j f t e r t , f. ¡ R o t h f t h t u a n j . 
! ) i O t ! ) f t r a l ) l i g , adj., žareč, z rdečimi žarki. 
S i o t b f t r e i f i g , adj., z rdečimi lisami, pro-

gami, rdeče pisan, pasast. 
9 i o t I ) i t r u m i > f , bet, človek z rdečimi no-

gavicami. 
9 î o t J j t a n n c , f. 9îotl)fi$te. 
9 i 0 t h » 0 g e l , bet, zagorelček; f. a. » l u t f i n ! : 

©impel . 
9 i o t l ) t t a l f d ) , baS, latovsko, cigansko; bie 

rotl)t»âlfd)e @pta$e, latovski j ez ik , tatin-
ski jezik, plaščurski, plašurski jezik; sploh 
nerazumljiv jezik, ki se v nepoštenem na-
menu ali smešno rabi; f. a. Š a u b e r t o a l f d ) . 

9 i 0 t l ) t 0 a t t g i g , adj., rdečoličen. 
9iot j j tDCibC, bie, beka (rdečkasta). 
9 i o i l ) t o i l i ) , 9iolI)it)ilbi)rct, baS, rdečkasta 

divjačina, t. j. jeleni in košute. 
9 Î 0 t l ) t 0 U r f t , bie, SBIutmurft, kervavica, mu-

lica. 
9 l o t & » u r j , f. SBirltonrj. 
9 i o t h » i i f t l i n g , f. 9iotl)fel)ldjen. 
9 i 0 t i r e n , v. »., točiti se kakor kolo. 
9 i 0 t t C , bie, t ruma, tropa, t rop , množica, 

kup, derhal, bei Gutsm. audj baS kroat. 
u. serb. četa unb nad) M. š aka ; bei ben 
©djliidjtettt, dvoje goved, ovac (za mesni-
co) ; eine Sftotte Siebe, tatinska derhal; 
(mil.), russ. u. poln. rota*; kolikor je mož 
drug za drugim, nasproti pa pomeni „®lieb", 
„versta", može drug poleg drujiga s to-
ječe. 

9 i n t t e l n , f. 9iotfieIn. 
9 i 0 t t c n , v. a. u. r . , skupiti, skupljati kaj, 

s e , zbrat i , zbirati se , (v trope), puntati 
se, nad) F. sterniti, strinjati se; f. a. ¿u« 
fammenrotten; idj will ifyn mitten aits fei« 
item Solfe rotten , potrebil ga bom izmed 
njegoviga ljudstva, f. nbt. Slnžrotten ; r . n., 
fût gaulen, f. biefes. 

9 i o t t e n g e i f t , puntarstvo, f. parteigeift . 
9 Î 0 t t c n m a $ e r , ber, puntar, 
9 î o t t e n m a d ) e r i n , bie, puntarka. 
9 i o t t e n f t i f t e r , f. 9iottenma$cr. 
9 i 0 t t e n t 0 e i f c , adv., truma za trumo, t ro-

pama, trop za tropam, v tropih; po čredi. 
9 i 0 t t e r e i , bie, skupljanje, puntarija, sha-

janje v trope. 
9 i o t t g a n ê , f. S a u m g a n ž . 
9 i o t t g e f e l l , ber, puntar, ki se udeleži ka-

ke puntarske trume. 
9 i o t t i r e n , f. 9totten. 
9 i o t t l a u b , f. 9iobelanb. 
9 i o t t m a n n , 9iottmeifter, ber, f. g o r i oral. 
9 i o t t u n g , bie, f. ¿ufammenrot tung. 
9 i o t t b o g e t , f. 9iotlj»ogel. 
9 { 0 t t j e b C t t t C , ber, desetina od kerčevine 

ali laza. 
9 i o t u l a t i o n , f. 3nrotu la t ion . 
9 i o t u l i r e n , f. 3inrotulircn. 
9 i o t n l u ž , ber, zavoj spisov (pravdnih). 
9 t 0 t i , bet, (in ^reupen @$notter), smerkelj, 

iti <£t. and) ozger obet "vozger (au$ bolim., 
russ. unb poln.), yen. vozgra; russ. ail$ 
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soplja; eine befamtte "Pferbefranlljeit, siner-
kelj , Wirb nur adj. gehört, smerkav konj 
(Dr. BIJ. 

5 R o $ a l o u n , ber, kisli kamen. 
SRo^bar t , f. SRo^mantl. 
¡Rof lb tÜfe , bie, anat. medčeljustna gerča. 
¡Ro^en, ». n., - smerkav biti; smcrkelj se 

mu cedi iz nosa; smerkati. 
¡ R o f c f i f i , ber, © i l e i u t f t f i , smerkavicaf, 

böhm. pulec. 
¡Rotiig, adj., smerkav, smerkljiv, in @t. a. 

ozgriv. vozgriv, (aucf) böhm., poln. u. russ.), 
zasmerkan. osmerkan; mit bem {Rog bes 
§aftet, smolikav. 

¡ R o t ) i g f e i l , bie, smerkavost . vozgrivost, 
smolikavost. 

SRot j fober , ¡Rofclofte, f. »o t f i id j . 
¡Rofc lapf jen , ber, ruta za nos. 
SRoi j l ing , ¡Rotytöffel, ber, smerkavcc, smer-

kovec, smerkolin. n a i M. vozgrivcc, smer-
kljivec. 

SRoimai te l , ba«, ¡Ro^nofC, bie, smerkavec, 
smerkavo otroče; f. a. ¡Rottfoffel. 

¡ R o i f d j l i i g e l , ber, eiltjur9lafe^ittaue^ängeiu 
bet Slog, sveča, smerkelj (ki visi iznosa). 

¡ R o t l f i n e d C, bie, smerkavi, goli polž. 
¡Hofcf f tne t fe l , ber, konjsko žeplo. 
¡ R o t f b e r b i i i t i g , adj., tofcoerbäitige ®rüfe, 

kužna smolika. 
ÜiDUfle, f. ¡Roti). 
¡ R o u l a b e , fmusik.), f. Saufet. 
¡ R o u l e a u , f. ¡RoHborbang. 
¡ R o u l i r e u , f. (firiulireu. 
¡Route , bie, pot; er wirb feine 9?oute über 

8a iba i nehmen, skoz Ljubljano pojde, skoz 
Ljubljano jo bo udaril, mahnil; f. a. iliitf) 
tung. 

¡ R o u t i n e , bie, vajenost , zvedenost, roč-
nost; navada; auž bet {Routine fommen, od-
navaditi se , f. Umgebung. 

¡ R o u t i n i e r , ber, skušenec; kdor kaj po 
skušnji zna in ne iz bukev ali šole. 

¡ R o u t i n i t e n , v. «., navaditi se, vadili se. 
routinitt, vajen, naučen, ročen, zveden v 
čem, f. Kiniiben. 

¡Rober t , f. ¡Baumfraß 
¡Roba l , adj., kraljevsk, kraljev,f.SiOltigltd). 
¡Robal i f t , bet, kraljev (človek), kral jevecf, 

bie Sioijalijlen, kraljevi. 
¡Rubbe, f. ¡Robbe. 
¡Rubbe r ig , f. ^o l je r ig . 
¡Rübe, bie, (Brassica rapa), bie große Weife, 

repa, (iit aflett fla». 2R.); dim. {RüBdjeit, 
baž, repica; äBajferrübe, vodena repa, 
böhm. vodnice; {Rüben ejfen, repo jesti, 
gewütfeite, gebünftete {Rübe, kerliljanka, 
(F.), n a i Gutsm. gebünjlete öiüben, smod-
nice; eine gefachte ganje {Rübe, oblica; eine 
gebratene gange {Rübe, smojka, bei Gutsm. 
auch počka, (pečena r epa ) ; fogenanttte Sam; 
ffelrübe, kosenica ( F . ) ; fauete {Rüben, se -
kanica (Gutsm.); geriebene, ribanica(i?wfsm.); 
rothe {Rübe, pesa, a t t i rona (Gutsm.)-, gelbe 
{Rüben, korenje (in anb. flaö. SR. merkev); 
eine einjelne, koren; in £t tfe gefäete Slübe, 
prosenica; f. a. Öflljlrübe; ein Oertd^t {Rü; 
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ben, repa; weife Slüben, olupki, posušena 
repa; rttnjelige, faftlofe {Rübe, nad; Jan. 
vrapavioa; Semanben ein {Rübsen f iaben, 
nach ^ - komu korenček stergati , (a . böhm. 
mrkvičku strouhati), t. j . smejaje se komu 
podergniti s kazavnim perstam desne roke 
po kazavniku leve; wie .Kraut unb {Rüben 
butdjeinanbet gemengt, prava čobodra, pravi 
ričet; bei ißfetben, ©iWanjrübe, mesnati del 
repa, steržen konjskiga repa; toeijjei ¡Rüb; 
tein, f. SRainnjel; tudi neki polži. 

¡ R u b e l , bet, eine tuffifdje ©ilbermünje, (100 
kopeken), rubel j , russ. rublj ; ein halber 
{Rubel, russ. poltina. 

SR ii b e n s , in Sffca- repni. 
¡ R ü b e n a i l e t , bet, repa, njiva z repo obse-

j ana ; n a i bet (Štnte, repišče, repiše. 
¡ R i t b e n a f l f e l , bet, n a i Outsm. repija. 
S R i i b c n a r t i g , adj; repnat , repi podoben. 
¡ R ü b e n b a u , ber, se janje , ravnanje, pride-

lovanje repe. 
¡ R i i b e n b e e t , baž, gredica z repo obsejana. 
¡ R ü b e n b l a t t , baž, ciina, coli, repno perje, 

ščavje, šavje. 
¡ R Ü b e n b o b e n , ber, tla za repo dobre. 
¡ R ü b e n f e l b , f. ¡Rübenaier. 
S R Ü b e n f l i e g e , bie, muha reparica. 
S R Ü b e n f ö r m i g , adj; repi podoben, repnast 

obet repast. 
S R i i b e n f r e f f e r , ber, repar, repojedec. 
S R ü b e n g a r t e n , ber, repni ver t ; f. a. ¡Rii= 

iicuatfer. 
S R Ü b e n g r n b e , bie, repna jama, nad) Gutsm. 

bednica, beznica u. repnica ( a u i {Rubens 
Wajfet). 

S R Ü b e n b a i n e n f u g , bet, gomoljasta zlatioa. 
¡ R ü b e n t e r b e l , bet, f. t i i iber f ro t f . 
S R U b e n l o h l , f. SoljlrUbe. 
S R U b e n l r a u l , baž, n a i Gutsm. u. V. nat-i, 

( a l t i böhm.) , cima , metenica (Gutsm.) ; 
coli, repno p ¿ r je , ščavje, šav je ; baž {Rüs 
betifraut an ben {Rüben abfineibett, repo 
obrezovati. 

S R Ü b e n l a m ^ e , bie, repna, iz repe narejena 
svetilnica, norec. 

S R Ü b e n l a n b , baž, repna dežela, f. a. ¡RU* 
benaier . 

¡ R ü b e n r a p u n j e l , ber, rumeni ali f ranco-
ski motavilec. 

S R U b e n r e l t i g , bet, černa redkev ali redkva. 
¡ R ü b c n f a m e , ber, repno seme. 
S R Ü b e i t f i ä l c r , pl; olupki repni, aleluja. 
S R Ü b e n f i n i ^ , bet, obribek. obrezek repni. 
¡ R ü b e n t o a f f e r , baž, »on faueren {Rüben, 

repnica. 
¡ R ü b e n m e i ß l i n g , ber, motulj repar. 
¡ R ü b e f a a t , bie, f. ¡Rübefamen. 
¡ R ü b e f a m e i t , ber, {Rübefaat, (Brassica na-

pus), {Rüb«, {Repž, eine Delpflanje, ogerščica, 
ogeršica, repica ( a u i serb. n. böhm. neben 
repka), unrii t ig, goročica, weliež ©enf be--
beutet; eitte Strt ba»on, bivec. 

¡ R ü b e f a m e n ö l , f. ¡Rübfenöl. 
¡Rubi t e l i , bet, rubičel. 
¡ R u b i n , bet, rubin, etwa rudečin, (analog. 

škerlatin.). 
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9 i u 6 i n a p f i l , bet, rubinar. 
9 i u b i n e r , b e t , f . 9 i n b i n a f ) f e l . 

9 i u b t n f a r 6 c , bie, rubinasta barva. 
Š i u b i n f a r b c n , adj., rubinast. 
9 i u b i n f l u f i , ber, narejeni , nepravi rubin; 

rubinov golat. 
!H 11Ü i It r i U 0 , bet, perstan z rubinam , r u -

binov persten. 
9 ? n b i n f t e i n , f . 9 i t t b i n . 

91 ii bij I , f. ¡Riibfenöl. 
SHjltbrif, bie, (in missal i) , inedpisek ( F . ) ; 

Ueberf«rift, (t i tulus), naslov, nadpis , na-
glavje f ; eine ©palte, predelek . rubrika*; 
ba« gehört itt eine anbete fltubrif, to gre v 
drugo versto, v drug razpol. 

9 ? l t b r i l c n r e d ) n i t n g , bie, račun popredel-
kih. 

9i l l l t r i j i r C H , v. a., nadpise ali naglavje na-
rediti, narejati , rubricirati; predelke na-
praviti. 

9 i 11 b r i t t n , bo«, napis, nadpis, naglavje t , 
f . a . 9 i a t h f d ) l a g . 

9 i i i b f e n , bet, f. 9iiibefanten. 
9 J i i b f e n a t f e r , ber, 9iiibfenfelb, ba«, oger-

ščica, repica, njiva z ogerščico obsejana, 
repišče, repiše. 

9 i i i b f e t t Ö l , ba«, ogerščično, ogeršično olje, 
repično olje, russ. reprse maslo. 

¡It ud ) , (peralt.), f. t r ü b e . 
9 i u d ) b a r , (bet Heinsius ¡Rudjtbat), adj., 

razglašen, raznesen, tilgbar Werben, razgla-
siti se, raznesti . raznašati se , razzvediti 
se ; e« Warb tu«bar, glas so zagnali, raz-
nesla se je govorica, glas se je razširil ; 
rudjbat mad)ett, raznesti, razglasiti, glas za-
gnati, f. a. ¡Berücht igt . 

9 i u d j b a r ! e t t , 9 t n d j t b a r ! e i t , bie, razglaše-
nost ; barau« erljellt bie 9iit«batfeit bet@a= 
dje, iz tega se vidi, da je reč med ljudmi 
znana, razglašena. 

9i it d) e i n , f. ¡Hücheln; ©¡utreti; pon Schwei* 
nett, bukati se. 

9 i u d j e l n , f. Stiillen. 
9 i u d i e r t , f. S o h l t . 
9 iud)g t ( JŽ , ba«, (Anthoxanthum), dišeča 

t rava; böhm. vonjavka. 
9 i u d ) l 0 Ž , adj., fotglo«, (Wenig gebräu«!.), 

nemaren; eilt tudjlofet SWenfdj, hudobnež, 
ncmarnež; ©ottpergeffeit, malovreden , ne-
vreden, zanikern, malopriden, hudoben, ne-
sramen; ein tudjlofe« Seben führen, malo-
pridno, gerdo živeti. 

9 i U d j I o f i g l e t t , bie, nemarnost; hudobnost, 
hudobija, popačenost, nespodobnost, nesram-
nost , zanikernost; hudobno, malopridno 
djanje. 

9 t n d ) f n a t , f . S t e b e l r a n t . 

9 i n d j f t e r t , f . S a n n e n l r a u t . 

9 t i i d ) t b a r , f. ¡Kuchbar. 
9 i i i d ) t i g , f . ¡ B e r ü c h t i g t . 

SR Uli, ber, pomik, mah, vzdig, poteg; eilten 
¡Rurf t (mil, potegniti, pomakniti, potisniti, 
suniti, dregniti, zganiti, mahniti, vzdigniti; 
ilt (Sinem ¡Rurfe, na enkrat , mahama, na 
mah; na en poteg; f. a. SlnfflH; (eine 
iftanfljett). 

M i r a . 

SRttll, bet, herbet, sleme, reber. 
9 i i i< f ( in fa l l , ber, povračni pripad; serb. 

ošastje. 
S R t t d a n f p r u d j , f. SRegref?. 
S R U d a n j e i g e , bie, poročilo na poročilo, 

povračno naznanilo. 
9i it (t b a n I , bie, ba« ©triefljolj, worüber bi« 

großen 3agbnefce gejlrirft Werben, berdce (V.J. 
SRi i t Jbe l ja t t , ber, f. ¡Borbena«. 
S R ü t f b e l j a l t e n , e. a., utegniti, utegovati, 

prideržati, priderževati, utergati, utergovati. 
9 i i i ( f b e r u f u n g « i d ) r e t b c n , f. üibbern» 

fungžfdirciben. 
SRUcfbeta q e n , f. ¡Portbatiren. 
S R ü i b l c i b e n , f. 3«rücfbleiben. 
9 i i i c f b l e t b f e l , ba«, ostanek. 
S R Ü d b l t l f , bet, ozir, ozirek; ozir v minule 

čase; einen ¡Rürfblirf tf)utt, werfen, ozreti, 
ozirati se (nazaj ) ; oberniti oči, »erb. a. 
ogledati se. 

9 i i i ( f b l i ( f e n , ». « . , ozreti, ozirati se. 
9 i i i ( t b r e t t , ba«, premikavna deska. 
9 i ü ( f b r i n g e n , j". 3urüifbr ingtn. 
SRÜtibÜrge, ber, drugi porok, namestni po-

rok, porokov namestnik, f. a. ÜlftCtbÜrge. 
¡Hiicf b i i r g f d ) a f t , bie, namestno poroštvo, 

podporoštvo. 
9 t i i c f b e n i e u , v. » . , pomisliti, misliti na-

zaj ; f. a. 3ut i i ibenlen. 
9 i i i t f b e n t e n , v. n . , nanašati se na kaj. 
9 i i icfe , bie, (Corvus frugilegus), Saatfrälje, 

černa poljska vrana. 
9 i i i l i e m p f a n g , bet, prejem, prejetje ver-

njeniga. 
91iicfen, v. a., makniti, ganit i , pomakniti, 

mikati, pomikati, gibati, poriniti, porivati, 
suniti, suvati, beffer sovati; nähet rürfen, ju 
etwa« rürfen, primakniti, primikati, pomak-
niti, pomikati kaj k čemu; rücfe ben Stulj l 
jum Žifdje, pomakni, potisni stol k mizi; 
Weg rütfett, odmakniti, odmikati, odriniti, 
odsuniti (mittelft eine« ©toffe«); odnesti 
(Wegtragen); ben Xifdj türfen, mizo mikati, 
zgibati; (Sinem beit Xif« türfen, na gostje 
priti k komu; beti Seiger einet tlfjr türfen, 
dalj, naprej pomakniti; ben £ u t tn bie Slu» 
gen türfen, klobuk na oči potlačiti; ben 
Jput au« beut ®efi«te rürfen, prevzdigniti, 
privzdigniti klobuk; bie ®arne atifbemSBoi 
gelljerbe rücfen, povzdigniti, vzdigniti naglo; 
au« beut geuer türfen, potegniti iz ognja; 
f. a. 9iet |en; »ont ©attel türfen, s sedla 
vreči; v. n., ben Or t »ermittelfi einer für» 
jen porübergeljenbett ¡Bewegung in einem 9tb* 
fatje auf ein ¡Wal peränbern, umakniti se, 
primakniti se, pomakniti se, odmakniti s e ; 
ilt mehreren 9lbfägeit, mikati se , primikati 
s e , odmikati se , pomikati s e ; j. ¡8. bet 
Seiger an bet Uljt rürft immer weitet, kaza-
vec na uri se vedno pomika; mit bem 
@tul)le nähet rürfen , primakniti se; nähet 
türfen audj, približati s e , bližati s e ; bet 
§afe rürft ju ¿o l j e , zajic se pomika v šu-
mo; höher türfen, kviško pomakniti, pomi-
kati se, vzdigniti, vzdigovati se, speti, spe-
njati s e ; bie Seit rürft näher, čas se bliža. 



Mitten. 
nastaja, nastopa; toegrürfett a ti (i odstopiti, 
odstopati, uganiti se, umakniti, umikati se ; 
rürfe bi(6, premakni se (V.), gani s e ; iit« 
gelb rücfen , na boj oditi, i t i , odhajati, 
vzdigniti se ; bie feitlblidjen S t u f e n türfteu 
ill bie @tabt, sovražnikova vojska je po-
sedla mesto, je šla, stopila, priderla, po-
maknila se v mesto; er rürft nid)t »on ber 
Stelle, ne premakne se, (premakniti, pre-
mikati s e ) . ne gane s e ; ntit beni ®elbe 
au« bet Xafdje rürfeit muffen, morati v moš-
njo seči; denarji morajo iz mošnje, treba 
je plačati; f. a. Služriiden, £e r ( iuM(fen ; 
Slnriitfen u. brgt. 

i f t i i i e n , ber, am thierifd)en Äörper, herbet 
(audj altsl. u. aitb. fl. 3».), pleča, pl. (eig. 
Schultern); im Serb. audj ledja (eig. fien= 
beit); Semanbett bett Würfen febrett, komu 
herbet pokazati, kazati; zapustiti g a , po-
moč odtegniti, herbet, pleča oberniti; (§U 
nem ben Würfelt teuren obet flrei<hctt, nama-
zati koga z leskovim oljem, oklepati mu 
pleča, po plečih dati, dajati mu; 3emanbeit 
auf bell Würfen neumen, koga zadeti, zade-
vati na herbet; ettoa« auf beit Würfen laben, 
opertiti obet opertati k a j ; auf beu Würfen 
tragen, opertiv nes t i , nositi; bett Würfen 
ttettben, oberniti se, obračati se, ozreti se, o -
zirati se; für : ftc& entfernen, herbet umak-
niti; malo umakniti se , umikati s e , uga-
niti s e ; Sttea« mit bem Würfen attfeljeii 
ntüffen, morati čemu slovo dati, zapustiti; 
auf beit Würfen liegen, vznak (auch altsl.), 
znak ležati; hinter bem Würfen, za lierb-
tam, za pleči, zadej, na skrivnem, skrivej, 
skrivši, skrivaje, brez vedeza, russ. zaoč-
no; einen Breiten Würfen babenb, plečnat, fig. 
kdor marsikako težavo lahko prenese; bem 
geinb in ben Würfen fallen, od zadi popri-
jet i , zagrabiti sovražnika; ben geitib im 
9türfen haben , za sabo , za herbtam , za 
pleči imeti sovražnika; (Sinem ben Würfen 
betfeit, galten, komu herbet varovati; bra-
niti, varovati koga, da ga kdo ne po-
pade odzadej; Sinem beit Würfelt fragen, 
dobrikati koga, sladkati se mu; et (jat tu 
lten fleifen Würfelt, ne uda se rad, terdiga 
herbta j e ; ben Würfelt Beugen, ukloniti, u -
klanjati se, pripogniti, pripogibati se ; pod-
vreči se, udati, udajati s e ; bet Würfen eine« 
©ebirge«, nach V. ojstro (sleme) , greben, 
sleme, reber, russ. a. herbet; »ergl. njiva 
rebernina (nar. pes . ) ; bet Wafe, rob no-
sov, nad) V. gredelj; Würfelt eine« Slrfet« 
jtoifdjen ji»ei gurdjen auf breiten Seeten, 
verhkraj (F . ) , auf fdjntalen Seeten , kraj, 
poln. oziemek, zagon; eilte« äüeffer«, einet 
jtlinge, til (auch poln.), rob, nadj Gutsm. 
taleb (?) , serb. tupo ( topo) ; eiltet .(tlei* 
bung , stan zadnji; £eutürfen , kopica , in 
¡Würfen legen, v kupe djati, devati; ®etrei= 
berürfen, razstavka; Bei beit Sägern, f. 3lf= 
tettlaue; bie §änbe auf ben W ü r f e n Binben, 
komu roke od zadi, na herbtu zvezati; 
iRürfen be« Suche«, herbet. 

M u t t e n » , in 3f6s- herbtni. 
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Sß i iden i t i i e r , bie, herbtnažila. 
W i i i e n f i i t i t , f. Sßfun&hirit. 
ä i i i d e n f i t u t , ba«, eine Äranfbeit be« Winb* 

»ieije« unb bet @d)afe, nach V. suha žabica, 
ledovna žabica, itad) Dr. BI. kervava ža-
bica; al« gonit, be« Anthrax, ledni ali r i t -
nikov čerm, Dr. BI.; ba« WürfenBlut bre* 
cheit, žabico tepsti, dreti. 

W i i d e n h o r f t e n , pl, nad) V. in Weifnifc o -
kle , pl. 

W i i r f c t t b a r r e , f. iHiiienmBtfžaužaehrung. 
S H i i i e t t f e f l , ba«, f. i l i t t tfei t l jai t l . 
W i i d c n f l ä d j e , bie,herbet,herbtišče,lierbtiše. 
W i i d e n f l o f f e , bie, herbtna plavuta. 
WH d e n g e l en I , f. Wiidenunrbel. 
W ü d e n s u r t , bet, nach bem Poln. naplečnik. 
Wildeni) ( t a t , ba«, herbtna, poherbtna dlaka. 
W i i d e n h ttlt, ber, £i lfe, zaslomba, podpora, 

pomoč, zaloga; f. SJiefetbe; eine ^erfon, auf 
bie man ftd) »erlägt, Würfenhalter, zaveznik, 
zaslombnik (Zal), branivec, zavetnik, za-
govornik. 

5 H i i d e n b « I t 3 t i e e r , f. Meferbe. 
W i i d e u h n u t , bie, t»eld)e ben ganjen Dber= 

leib iittoenbig befleibet, koža herbtnica, (nach 
V. plučni žlem). 

W i i t f e n h ö c t e r , f. p t f e r . 
W i i d e n f a n t U t , ber, herbtni greben. 
W i i d c n t l i n g e , bie, robata klinja, meč z eno 

ostrino. 
W i i d e n t o r t l , ber, naramni koš. krošnja. 
9 i i i d e n i t a $ e r , bet, praskulja za derg-

njenje herbta. 
D i i i d e n l e h n e , bie, naslon, načh Zal. herb-

tača. 
S R i i d e n m a t f , ba«, herbtni mozeg. 
S B i i t f e n m a r l g d u g j e h r n n g , bie, herbtna 

sušica, sušica herbtniga mozga. 
W i i d e n m a r ! ž g n n g , bet, prehod, luknjica 

herbtniga mozga. 
9 i i i i e n n t a r l § l ) B U t , bie, mrena herbtniga 

mozga. 
S R i t t f e n m u s i c l , bet, herbtna miška, mišca. 
W i i d e n u e r b e , bie, herbtna čutnica. « 
W i i d e n t a h e , ber, černa poljska vrana. 
S R i i d c n r i e m e n , ber,amspferbgefdjirte,herbt-

ni je rmen, herbtnik, podrepnica, (V.), na-
herbtnik, poherbtnik, poln. naplečnik. 

9 t i i d c n i ( h a n j e , bie, zunanji okop. 
S J i i i d C l t f d j I a g , bet, herbtni ščit. 
9 t i t d c n f d ) l a g , bet, ena po plečih, udarec 

po plečih, po herbtu. 
9 i i i d e n f d ) n t e r j , bet, bolečina v herbtu. 
9 i i i d t n f d | f f l i m n t e r , bet, znakoplavec, f. 

Wubenutinje. 
i K i i d e n f c i t e , bie, herbet, f. WMfeite. 
Ü i i i d e n f t r e i d ) e r , bet, mazilo leskovo za 

herbet; plečomazec^-. 
W i i d e n f t t e i f , bet, proga na (po) herbtu. 
S i i i t f c n f t i i d , ba«, bei ben gleifd)era, nadj 

V. š injek; šinjakovina (M . .§al«theil; šija, 
im Altsl. § a l « ) ; »ou gefdjlachteten ©¿htoeii 
tteit, auch š in jek , za j ic , riba (Zal.)-, bei 
bett ©djneibetlt, zadnji stan. 

SRi idenmeh, f- Wiiienfchntetä. 
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9 i ii (f C HU) t It &, ter, dobri veter, dobra, ugo-
dna sapa, (ki v ladijo odzadej piha). 

a i i i i c n t o t r b e l , btr, herbtni vretenci, herbt-
ni sklep, lierbtna sklepna kost, n. Gutsm. 
herbtna obračna kost, serb. lierbtna sgloba; 
f. a. S B i r b e l b e i n . 

9 t i i d c r , bet, potiskavec, pomikavec; poti-
skalo , pomikalo. 

9 1 i i d e n i t n e r n , ftdj, t?, r . , spomniti, spomi-
njati se česa. 

9 i i i ( I e r i n n e r n n g , bie, spomin; angenehme 
Oftttfetittnerungetl t)aben, lepih, prijetnih reči 
ali prigodkov (iz preteklih časov) spomi-
njati se. 

9 i i i d e r t , f. S R a f i l i e i e . 
9 i i i t f e r I n g , bet, ber Älage, zavernitev, za-

vračba tožbe. 
9 l i i i e r f a i j , bet, Dtürferfegung , povračilo, 

povernitev. povračba. 
¡ K U t f c r f a i j r e d j t , ba«, pravica do povračila. 
9 i i i d f a h r e n , f- B u r i i d f n h r e n . 
9iiitff e l j r i , bie, vernitev, povračna vožnja; 

auf bet Diücffal)rt, ko smo se nazaj peljali, 
domu peljaje se. 

9 i i i t f f a h r t e , f. § i n t e r f ä h r t e . 
9 i i i ( f f a I I , bet, bei ben Sletjien, povernitev 

bolezni, ponovljena bolezen; in bet üifeotogie, 
Dtücffatl jut ©tinbe, ponovljenje greha, po-
novljeni greh (povernitev v g reh ) ; im £e= 
benStoefen, povračni pripad; beim Otücffallbe« 
Sehen«, kadar fevd fevdnimu gospodu nazaj 
pripade. 

9 t i i d f a l l e n . f. S n r ü d f a l l e n . 
9 i i i c f f a I I g c l & , f. S l n n a f e n . 
9 i i i i f a l l j a h r , ba«, povračno leto. 
9 { i i t f f i i l l t g , adj., ponavljaven; povračin; 

tücffäflig »erben, in ©itnben, zopet grešiti, 
greh ponoviti, poverniti se v greh; in 33e= 
jug auf eitle Äranfheit, na novo zboleti; 
»on ©uteri:, nazaj pripasti, poverniti se 
komu. 

9 i i i t f f l u d j t , bie, pobeg v poprejšnji k r a j ; 
auf bet OtiuffilKht, nazaj beže. 

9 i ü d f ! n a , bet, beim Dtücfjiuge, nazaj lete. 
9 t u d f o r o e r i l , v. a., nazaj tirjati, f. a. $U= 

r i t d f o r b e r n . 
9 i i i d f r a d ) t , bie, vožnja, naklad o povračbi; 

blago, ktero vozniki peljejo nazaj gredoč 
iz mesta, kamor so kaj pripeljali, nach V. 
nazajvožnja; feine ütücffracht befianb in 5 
ÜJtejseti SBeijett, nazaj je vozil deset merni-
kov pšenice. 

9 { i i d f r a g e , bie, poprašanje, vprašanje na 
vprašanje; eine JWücffrage halten, popraše-
vati, opraševati, vprašavca popred (pred 
odgovoram) vprašati; povračno vprašanje, 
ponovljeno vprašanje. 

9 i i i d g a h e , bie, vernitev, vračilo, povračba; 
»ot bet atücfgabe be« ©efiobleueit fann et 
auf feine Serjeiljung rechnen, dokler ne verne, 
dokler nazaj ne da ukradeniga, mu ni od-
puščanja , odpuščenja, odpušenja priča-
kovati. 

9 i i i d g a n g , ber, vernitev, hod v kra j , od ko-
dar je kdo prišel, rakov hod, rakova pot ; 
auf bem Otiicfgange, nazaj gredoč; für 3te= 

Stiitffanft. 

gtejj, f. biefe«; bet Ofütfgang be« Steife«, 
päd. padanje, znižanje cene; ntatl filmte ben 
Stücfgang ber £eirat jtt »ethinbetn, gledali 
s o , da bi se ženitev ne razderla; da bi 
reč ne zastala, ne prišla na nič, ne spod-
letela i. t. d. 

9 i i i d g ä n g i g , adj., nazaj gredoč; eine @a<$e 
rücfg. u ta jen, kaj nazaj vzeti, jemati, prekli-
cati , oporeči (»ieberrufeit), spodnesti, na 
nič pripraviti, opovreti, opovirati, zmesti; 
einen ¿tauf, Vergleich rücfgängig maihen, 
razdreti, podreti, razdirati, podirati; rttcf; 
gängiger Äauf, razkup; serb. razvrči s e ; 
rückgängig »erben, podreti se, razdreti se. 
ne uspešiti se, zastati ; eine rüdgängige Se= 
»egung machen, (mil.), umakniti se. umi-
kati se, nazaj oberniti se. 

9 ! i i d g i i n g i g l e i t , bie, f. 9 i i i d g a n g . 
9 i ü d g a n g « r c c h t , f. 9 i e g r e f j . 
9 t i i d g e h o g e n , 9 i i i d t t a r t ž g e b o g e n , adj., hii 

(MedvJ. 
9 t i i d g e h e n , f. 3 n r i i d g e h c n ; 9 t i i d g ü n g i g 

(»erben). 
9 i i i d g e h e n i ) , adj., nazaj gredoč. grede, f. 

a. 9 t i i d g ä n g i g . 
9 i i i d g e n n f , ber, uživanje, veselje po spo-

minu. 
S i i i d g e t t a l t , bie, vernjena sila; f. 9 i eprc f« 

f a l t e n . 
9 t i i d g r a t h , 9tüdgrat , ber, bie föarfe ®r= 

höhung in ber ÜRitte bc« Diücfen«, herbtanec, 
herbtenica, (nach V. a. gredelj; b. Gutsm. 
aud> herbtišče, russ. hrebet). 

9 i i i d g r n t h ž h e i n , f. ffiirbelbein. 
9 i i i d g r n t h « n t n « l c l , bet, herbtaneova miš-

ka obet mišca. 
9 i i i d g r a t h S f t r e d e r , bet, herbtaneova ste-

govavka (miška). 
9 i i i d g n r t , f. 9 i i i d e i t r i e m e n . 
9 i i i d h a l l , bet, f. Sd)o, ffiieberball. 
9 i i i d h a l l e n , v. n.. odmevati, razlegati se, 

f. S i e b e r h a l l e n . 
9 t i i d h a l t , ber, bie änrüethaltimg, prideržek, 

uderžek; ohne Dtücfhalt fprecheti, naravnost, 
brez prideržka. odkrito povedati, govoriti. 

ü t i i d h a l t e n , f. 3 n r i i d b a l t e n . 
i l i i idh B l t l O Ž, adv.. naravnost; na vse usta. 

odkritoserčno. 
9 i i i d h e i m e , f. § a u g g r i l l e . 
i H i i d i a u f , bet, kup, odkup, kupnja, rešitev 

prodane reči; nazajnif kup, nazaj kupljenje. 
f. S i e b e r f a n f ; beim Dtitcffaltf, kadar kdo reč 
(ki jo je prodal), nazaj, zopet kupi. 

9 H i d t ä u f ! i d j , adj. , kar se more nazaj 
kupiti. 

9 i i i d t e h r , bie, povernjenje, vernitev. serb. 
povratak; auf ber .TOrffefjr bei 3emanb ein= 
fptechen, nazaj grede pri kom oglasiti s e ; 
ntan bemerfte Beiden ber Wücffefjr be« ?es 
ben«, pokazale so se znamenja, da se živ-
ljenje povrača; n>a« ifi bie Urfache berOtiicf-
feht biefe« Uebelfianbe«? zakaj se je ta na-
paka zopet pokazala? zakaj se je pover-
nila? 

9 i i i d f n n f t , bie, f. 9 i i i d l e h r ; bei meiner 



MMlaimnfl, 

OMcffunft, kadar nazaj pridem, kadar pri-
dem , kadar se povernem. 

9! M l a ¡nt tt g , f. 9iiitffradjt. 
S i i i i l a u f , bet, povračni tek; tek v kraj, 

odkodar je kdo pritekel. 
i l i i i t f l f l l l fen, v. n., nazaj teci, f. .gutiii» 

laufen. 
SRiitflfl l lf ifl , adj., nazaj tekoč; f. Stud« 

gfingig. 
iRi i i J le tne , bie, tet beit Sogelftellern, iromit 

ba« ®arn fdjnell gerMt toirb, nad) V. po-
tegalica. 

9 i i i d l t n g ž , adv., znak , (auf bem Siuifen 
altsl. v'znak), ritinsko, navzrit, (¿V.,beibe« 
einigermaffen niebrig); za sabo; rucfling« 
gefjen, ritinsko iti ( s berbtam naprej); 
rucfling« fallen, znak pasti, ritinsko pasti; 
rucfling« liegen, znak ležati; rucfling« ein= 
fdjenfen, uber bie 9l<hfel, nad) V- znic v nio 
natočiti, naliti; russ. na vznič; riicfling« 
toerfen, vnic, vznic vreči, metati; rucfling« 
angreifen, odzadi popasti, popadati, serb. s 
traga, iza ledjah. 

iRi t r tmarfd) , ber, povračna pot, pot domu; 
f. ¡Riidjug. 

iRiictnflhrae, bie, vzetje, jemanje daniga, 
preklic (ffiHebetriif), f. a. ¿uriilfnabmc. 

3 t i i d p r a l l , bet, odlet, odskok. 
9 t i i t t r t i{C, bie, vernitev, povračna pot;auf 

bet JHitcfteife, nazaj, domu (Seim--) poto-
vaje; fut bie unb Dtiicfteife, za pott je 
in nazaj. 

S i i i t f r u f , ber, poklic koga od kod; f. a. 
2lbberufung. 

¡Rii l i m f e n , f. Silbberufen, ¿urlicfrufen. 
9ii i tffd&ein, ber, f. !Reber3, ©egenfdjein. 
9 i i i i f d ) c r t , f. 9iiitfbreit. 
iRiittf d j l a g , bet, udarec po lierbtu; odboj; 

ponovljeni udarec; f. a. 9{iitfU)ir!UUg. 
bet, povračni sklep, (od na-

sledkov na vzrok); int ^ailjleifti)!, verni-
tev kake priloge; mit 9tucffd)tufi ber fflei» 
lagen, priloge gredo, se pošiljajo nazaj, se 
vračajo. 

9 i u d f d ) l i e f i c n , t?. n., nazaj (od nasledkov 
na vzrok) sklepati. 

iR i i t f fd j r t t l i en , v. a., odpisati, odpisovati. 
9 i i i ( f ( i r c i b c n , ba«, odpis, pisemni od-

govor. 
! H u i | $ r e i t C n , v. n., nazaj stopati, ra-

kovo pot iti. 
¡ R i i d f d j t i f t , ber, nazadekf; rakova pot. 
S t i i d f c i t e , bte, zadnja s t ran , zadnja plat. 

narobe s t ran, serb. naličje . lierbet; eitte« 
•ffiagen«, zadnji konec; eitter ®arbe, u. f.f. 
ritina. 

¡K i id f id j t , bie, ozir; zadeva, zadevekjSe» 
adjtung, ozir. pogled, premislik, pomislik, 
preudarek; in geirtffer Dtiicffidjt, po eni 
strani , na eno stran ali plat, , po neki 
strani, nekaj, nekako; in ,Wttfftd)t fetner 
SJerbiettfle, zavolj njegovih zaslug, glede na, 
s pogledam na njegove zasluge; 9tucffid)t 
auf ettra« neumen, ozirati se na k a j . čis-
lati k a j , marati za k a j , pomisliti; auf 
^erfonen ¡Jtucffidjt ueljmctt, ravnati se po 
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ljudeh, gledati na stan ljudi (itodj V. gle-
dati ljudem na lice); pristrano delati; et 
tljat e« o^ne JWücfftd t̂ auf ®f;re unb fltedjt» 
fdjaffenljeit, storil je, ne pomislivsi na čast 
in poštenje. 

9 1 i i t f f i d j t l i l h , adv., glcdö na, z oziram, s 
pogledam na—. 

9 i i i i f t d ) t § l O Ž , adv., brez ozira, neozirno; 
ne gledaje, ne maraje za nič. 

9 l i i d f i d ) t Ž l o f i g t e i l , bie, brezozirnost. 
SRi i t f f l ege l , ba«, nasprotni pečat. 
9 i i i ( f | t ^ , bet, sedež na vozu, ko je člo-

vek obernjen s herbtam proti konjem; 
nad) V. zadnji sedež; einen Dtücfjt|j haben, 
ritinsko peljati se, nazaj obernjen voziti se. 

9 t i i ( i f ; | j m d ) e , bie, posvetovanje, posvet, po-
govor zastran česa; 0?üeffptad)e mit 3e» 
mattb halten , pflegen , nehmen, posvetovati 
se s kom; s kom se pomeniti, zmeniti, me-
niti, pomenkovati, pogovoriti, pogovarjati se. 

9 i i i t f f p r u n g , ber, odskok; (bei Gutsm. na-
zajni skok); eilten Dtücffprung thun, nazaj, 
ritinsko skočiti. 

9 i i i i f t a n b , bet, dolg, ostajanje na dolg, za-
stali dolg, dolžni ostanek, zastanek, nc-
doplačani znesek; noch im Stücfjtanb fein, 
še dolžan ostati, še na dolg ostati; bie 
gtücfflänbe eintreiben, potirjati zastane dolge, 
ostale dolge; 9tücfftänbe »on 9lml«gef<häfteit, 
zastanki, zastale dela. 

9 i l i t f f t ü n b i g , adj., na dolg, zastal, zastan; 
rücfftänbig fein, še dolžen biti, še dolžen 
ostati, na dolgu biti, nedoplačan, neizpla-
čan ; ein ffiücfftanb, rücfftänbiger ©ehalt, ne-
potegnjena plača. 

9 i u < 1 3 t a u b e , f. 9 t i u g e l t a n b e . 
SRiitt f l e h e n , f. B u c ü t f f t e i i e i t , S R M i t ä n b i g . 
9 l ü i t f t c l l l g , f. S R i i r f f l ä n b i g , u n b i R i i d g i i n g i g . 
9 J i i Ä f t r a h l , ber, odžar. odsvit, odsij. 
¡ R i i r t f t r a b l e n , f. ä u r i i i f t r a b l e n . 
9 i ii (f f t r i d ) , ber, vernitev, (zopetni) prihod 

ptičev, im ©egenfafc ju £ i n f t r i d ) , odhod. 
9 i ü i t t r e t c n , f. ä u r ü d t r e t e n . 
9 l i i ( t t r i t t , ber, odstop; stopnja nazaj ali 

ritinsko. 
S R i i f f u t n t o i i l j u n g , f. G o n t r e r e b o l n t i o n . 
S i i i t f b e r f O l g n n g , bie, odbojno, povračilo 

preganjanje. 
i R i i d b e r l a u f , ber, prodaja nazaj , prodaja 

prodavcu. 
S R i i c f b e r r e i h n u n g , bie, prot iračun-j - . 
S R i i d t t i i l a e u , f. B u c i i d t t i i l J t u . 
i R i i d t t ä r t S , adv., ftfcen, fein, zad, gadi, za-

dej sedeti, biti; rücfl»ätt« gehen, ritinsko, 
navzrit (M.) iti, nazaj iti, hoditi; auch ra-
kovo pot iti, hoditi, nazaj v poprejšnje 
napake iti, verniti se; rücfttärt« ftfjen, na-
zaj obernjen. s herbtam proti konjem se-
deti, f. a. S R i i i i l i n g S ; ritcftoärt« fommen, 
nazaj priti, iti. 

O l i i d tocd j f e l , ber, nasprotna mcnjica (®e* 
geittoechfel), povračna ali nazajna mcnjica. 

SRi i i loeg, ber, pot nazaj, vernitev; feilten 
9tücfl»eg nehmen, nazaj iti, fr., nazaj hoditi; 
verniti se. povračati se, auf bem 9titcfl»ege, 
nazaj gredoč, nazaj grede, russ. obratnyj put. 
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¡ R ü i t s e i f e , «rft>., tüefwetfe arbeiten, pr iska-
koma delati; fonft, malo po malo, pomi-
koma ; ftd) rücftoetfe betoegen, zaganjaje se iti. 

D i ü t f t ö e t f u n g , bie, umik, odstop. 
¡RIt i tt) t tti), ber, nestanoviten veter, ki zdaj 

na to, zdaj na uno stran poteguje. 
¡ R i i t f t t t r l e u , f. . g u r i i c f t M r l e n . 
9 t i i t f m t r i m t g , bie, nasprotna moč, odbojna 

moč, nasprotno, odbojno delanje, djanje, 
nasprotni, odbojni učinek , nad) bem Poln. 
oddelovanje, f. a. © e g e n t n i r l u n c , SReaet ion . 

i){ ii (f i (I ll l C I!, v. a., plačati , plačevati, od-
plačevati, verniti, vračati, nazaj dati. 

31 iltE j e i d j Cn, ba i , nazaj dano znamenje, 
znamenje za odgovor. 

¡ R ü t f j u g , ber, einet SWenge, eine« £eere«, 
povračba, vernitev vojske, pot ali hod na-
zaj, umik; auf bem ¡Rücfguge, nazaj gre-
doč; ben ¡Rücfjug antreten, nazaj oberniti 
s e , poverniti se , verniti, vračati s e ; f. a. 
¡ R e t i r a b e ; {Ritijug bet Söget, f. ¡ R ü i f t r i d ) . 

S i i i i j u g ž n r b n u n g , bie, r e d , po kterem 
se bojne ladije nazaj pomikajo. 

¡R u b e , f. ¡ R a u t e ; S r i i t j e . 
¡ R ü b e , bie, ijunb, pes ( samec) ; JJud)«, lesjak 

( samec) ; SBoif, volk ( samec) ; veliki pes. 
¡ R ü b e , adj., f . ¡Rob. 
s J i u b e I , ba« (unb bet), eine ¡Wenge meuteret 

®inge, X^iiete, eine 9lrt £etbe, ©chaar, čeda, 
tropa, t ruma, ro j ; ba« ®erege bei ben 
Sogelfteilern, drevce; ein tutiblid)e3, alt tu 
item @nbe breitete« eine ¡Waffe im Äef« 
fei umgurüljren, mešavnik. 

¡ R i i b e l u , v. n., f. ¡ B e w e g e n , f td ) ; v. a., f. 
¡ R ü h r e n . 

¡ R i i b e n l j O r n , ba«, (waidm.J, ttach V. pasji 
rog. 

¡ R i i b e n l j u n b , bet, močan pes. 
¡ R i i b e n ! n e ¿h t , bet, pasji hlapec (V.). 
¡ R ü b e n p a r t e i , bie, hlapci, ki imajo lovske 

pse v skerbi. 
¡ R u b e r , ba«, veslo (in aiien fiav. 5W.), nad) 

M. attd) lenta (?) , russ. aud)greblo; dim. 
veselce; an bem ¡Ruber gießen, veslati, ve-
slo gnat i , goniti, pri veslu sedeti ( V J ; 
©teuertuber, nad) bem Altsl. u. Russ. ke r -
milo; ba« ¡Ruber führen, kermiti, kermaniti, 
ladijo vladati, obračati; am ¡Ruber be« 
Staate« ftjjett, deržavo vladati, kermilo der-
žavno ali vladno v rokah imeti; ber mitt* 
lere Xhetl eine« ¡Ruber«, wo e« anliegt, heißt 
nad) V- jabelko; bet breite Xhetl, perut, 
(bohm.); waidm. noga povodnih ptie; poet. 
peruti (kakor ptičje,vesla). 

¡R i tbe r= , in 3ffcg. vesleni. 
¡RuberO, pl. ostanki, razvaline. 
¡ R u b e r a r t f g , adj., veslast, veslu podoben. 
¡ R n b e r b O U b , ba«, veslena terta, verv, ker -

milna verv. 
¡ R u b e r b a u ! , bie, veslarsko sedalo, veslar-

ska klop. It a d) Gutsm. barva (?) . 
¡ R u b e r b u r | t h e , f. ¡ R u b e r e r . 
¡ R u b e r e n t e , bie, raca veslavka. 
¡ R u b e r e r , ber, ¡Rubetflted)t, veslar (a. ¡Ru* 

betttetferliget), veslavec, ttad) Gutsm. vodni 
voznik (bergl. ba« serb. vozar), russ. grebec. 

¡Ruf. 

¡ R u b e r g a t , f. SRuberlodj. 
S R u b e r g e r a t h , ba«, veslavna priprava. 
S R u b e r g r t f f , bet, vesleno deržalo. 
¡ R i t b e r b a l e n , bet, kermilna kljuka. 
S R l t b c r l a b n , ber, čoln na ves la , nad) Pot. 

veslavni čoln. 
S R i t b e r i n e d j t , f. ¡Ruberer . 
¡ R u b e r t e i l t e , plveslarji, veslavci. 
S R l l b e r l t t h t e r , bie, veslena privzdigovav-

ka f (verv) . 
¡ R n b e r l o d j , ba«, veslina, nach V. kermilna 

luknja. 
¡ R u b e r l O S , adj; brez vesel, brezveslen. 
¡ R u b e r n t e i f t e r , ber, galejar (F . ) , veslar-

ski mojster (Gutsm.) , kdor je nad ve-
slarji. 

¡ R l t b e t n , v. «., veslati, veslo gnati, goniti, 
z veslam voziti (Gutsm. u. serb.), vesla-
riti (Gutsm.), ti a d) M. auih lentati (?) , 
russ. gresti (veslami); mit ben Slrmett tU; 
beril, z rokami mahati, mahadrati; rubernb 
bi« wohin gelangen, priveslati do—; ben gan; 
gen Xag hinburd) rubern, ves dan preve-
sluti, veslati; ftd) mitbe tubetlt, naveslat ise; 
burth ba« "¡Rubetli »erbienen, priveslati, pri-
veslariti; ftd) rubernb entfernen, odveslati; 
ein wenig rubern, povcslati; waidm. kričati 
kakor škarjevec ali ruševec; v. a., ben 
Äaljn ruberlt, z veslam voziti čoln. z ve-
slanjem naprej spraviti. 

¡ R u b e t l t , ba«, veslanje. 
¡ R u b e r n a d j e n , f. S R u b e r l a b n . 
¡ R u b e r n a g e l , bet, vesleni klin, zatik. 
¡ R u b C r p i l i n e , bie, kermilni obračavnikf. 
¡ R u b e r r i e n t , ber, vesleni jermen (remen). 
! R u b e r r i n g , bet, veslena gož ali r ink*. 
S R u b e r f ^ i f f , ba«, ladija na vesla, galeja». 

(®aleere), veslena, nach V. veslavna ladija. 
¡ R u b c r f d j l a g , bet, mah ali udar z veslam 

(po vodi); ¡Ruberfd)Iäge mad)en, veslati. 
S R u b e r f d j t o a n ä , bet, veslavni rep. 
¡ R u b e r f I I a » c , f. © a l e c r e u f l l a ö e . 
S R n b e r t a l t , f. ¡Ruber fcb lag . 
¡ R u b e r b e r f e r t i g e r , ¡ R n b e m e r l ä u f e r , ber, 

veslar. 
¡ R u b e r w a n j e , bie, povodna stenica. 
S R u b e r t t e r I , ba«, vesla pl. in vsa veslavna 

priprava. 
¡R u b i m e it t e , pl; 2lnfang«grünbe, ® tunbfennt; 

niffe be« SBiffeit«, začetni, pervi nauk. 
¡ R u f , ber, ein flatfetfiaut, krik, krič, zavpit-

je (bebeuten fämmtlith junäd)fl ©ef^rei ) ; 
man hörte einen ¡Ruf, nekdo je zavpil, za -
slišal se je glas, klic, nekdo je zaklical; 
bie £anblung, ba man einen gu ftdj ruft, 
klic, zaklic, poklic, pozov, zov; klic živali 
med sabo; auf @ilie« ¡Ruf hören , zaslišati, 
slišati glas, klicanje koga ; ¡Ruf in ein 
•Ipont, in ba« i)iefhotn, klic, zov z rogam, 
klicavno trobljenje; 33e t l t f ,k l i c , poklic; 
¡Ruf bet ¡Jlatut, naturni glas , poklic, opo-
minj, nagon; mil. bett ¡Ruf blafen, fchiagen, 
klic trobiti, bobnati, s trobljenjem ali bob-
nam kam klicati vojake; e« geht ber ¡Ruf, 
baß bet gtiebe nahe fei, pravoč je, govo-
rica j e , glas j e , pravijo, govore, da bo 
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kmalf mir, f. übt. © e r i i i t ; Seumuttb, x>ergi. 
bat @pr. boljši dober glas, kakor srebern 
pas; münblti fortgepflanjte« Urtbeil, glas, 
ime, ktero ima kdo pri ljudeh, nad) M. slov, 
russ. slava, altsl. slutije; i d) Bin int guten 
Stufe, n a i F. dobro slovem (altsl. sluti, 
slovij) u. slujem, v dobrem glasu sim; id) 
Bin im üblem Stufe, slabo slovem , razvpit 
sim; im Stufe ber ©atjrbeitSliebe ftetjen, za 
resnieniga veljati pri l judeh; resnični ime-
novan biti; ljudje ga imajo, čislajo, ce-
nijo ( z a ) resničniga; Semaitben in einen 
übten Stuf bringen, razvpiti koga , razna-
šati ; bet gute Stuf, dobro ime, poštenje, 
slava (Gutsm . ) ; mit bem Kufe erreichen, 
doklicati koga; ber Stuf »erbreitete ftdj ba* 
»on bi« , to je prislovelo, (F . fegt prislo-
veti trn Infin. »otau«), zaslovela do — ; ttt 
übten Stuf fommen, ljudem v zobe priti; 
bem Stufe n a i tennen, po glasu ali slavi 
poznati koga in ne po osebi; Stnlabung, 
poklic, povabilo; ein SocEsoget, zovnik, vab-
nik; ein Sotfaerfjeug bet ben Sägern , zov 
( F ) , piščalka, pišalka vabivna; © i o r f , f. 

SRnfe. 
S tu fe , bie, hras ta , krasta. 
S t u f e n , v. n. u. a., poklicati, klicati , po-

zvati , zvati; aufrufen , poklicati; fireien, 
zavpiti, vpiti , zakričati , kričati, zavekati, 
vekati; man hotte tufen, zaslišal se je vek, 
klic; gu ©ott tufen , glasno Boga klicati, 
Boga prositi; geuer rufen, kričati: gori! 
gori! ogenj!; um K a i e rufen, na maščeva-
nje klicati; um £mlfe rufen, na pomoč kli-
cati, na pomagaje klicati ali kričati; in« 
©etoeljt rufen, k orožju klicati; bie $ fit i t 
ruft m i i , dolžnost me kliče; Sinem rufen, 
poklicati, klicati koga, zavpiti na. v koga ; 
Beim Stamen tufen , bie Stamen rufen, po 
imenu klicati; et rief: m i i bürftet, zavpil 
j e : žejin s im; bie ©tunben rufen, odklicati, 
klicati, odpeti, peti ure ; n a i SI. oklico-
vati ure ; bie äJtagb ruft bie ©itoeine, 
dekla svinje zove ( G u t s m . ) ; e« Ijat b i i 
Siiemanb gerufen, nihče te ni klicat, vabil 
(eigent. eintaben); ©ie fommen t»ie gerufen, 
ravno o pravem času ste prišli ; gum 3eu= 
gen tufen, zapričati koga; bie ©locfe ruft 
bie Seute in bie itird^e, zvon vabi, kliče, 
zove ljudi v cerkev; Sinem ettoa« in« ©e* 
bäitnijj rufen, spomniti, spominjati koga na 
kaj obet č e s a ; be« Kufen« rnübe toerben, 
naklicati se. 

S t u f e n , baž, klicanje, zvanje. 
S t u f e n b u n g , S t u f f a H , f. » o c a t i u . 
stuf er, bet, klicavec. 
S t n f e r i n , bie, klicavka. 
S t u f f f l l l , f. Sßocat iö . 
S t u f f e i e t , f. S u d e l e i . 
S i u f f e l u , S t ü f f e i n , f. S t e i b e n ; S u ^ e l u . 
S i u f f l e r , f. t u i p l e r . 
S i i i f i g , adj. hrastav, skorjast , skorjav. 
S i ü g b a t , adj., kar se more grajati ali oči-

tati. 
S t i i g e , bie, Sabel, svari lo, graja očitno iz-

rečena, posvarilo; S t ra fe , pokora, kazen; 
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bie (Rüge bei ©etotffen«, tožba vesti, vestno 
toženje ( F . ) ; baž »etbient eine Stüge, t o s e 
mora grajat i ; eljentaiž (unb gum St)eile n o i ) 
für : Slttgeige unb S(nfiage>egen eiltet ftrafBa--
tett ^anbtung; für llebertretung felBjl, für : ge* 
r i i t l i i e l t n t e r f u i u n g ; für : ©trafget i i t , unb 
93oligeigefe£, f. aiie biefe 9lu«brü<fe an betreff 
fenbet ©teile. 

S t i i g e a m t , f. © t r a f g e r i i t . 
Stiigebar, f. S i l a g b a r ; S t r a f b a r . 
S t i i g e b i i l f , ber, svarivni pogled. 
S t i i g e g e r i i t , f. S t r a f g e r i c h t . 
S t i i g e n , v. a., fabeln, mit Sffiorten Bejlrafen, 

befiulbigen, okregati . pokregati, kregati, 
posvariti, svariti, gra ja t i ; očitati komu k a j ; 
g e r i i t l i i beflrafen, kazniti (zlasti v dnar-
j i h ) , pokoriti; anfüi)rett, ertoäljnen, imeno-
vati, omeniti, v misel vzeti; f. a. S B e f d j u I * 
b i g e n , 9 l f )nbet t . 

S t i i g e n i f e r , ba«, daritev za zatožbo pre-
šeštnice (pri nekdanjih Judih). 

S t i i g e r , bet, svarivec, gra javec, očitavec, 
ovadnik, zatožnik. 

S t i i g e f o i e , f. S t r a f f a i e . 
S t u b e , bie, pokoj (in ali. ft. 9».); K a i l S t ; 

holung, počitek, počinek, odpočinek, oddih; 
mir (eig. griebe), tihota obet tišina '(eigent. 
©tille); bet ©egenjlanb i(l iit ber Kuhe, reč 
je v pokoji, se ne giblje; bet ©tenfi hat 
feilte Kuhe, ta človek nima pokoja, si ne 
da miru; © i t a f , spanje, počitek; b a m i t i i 
e u i bie Kuhe ni i t mitnehme, da vam spa-
nja ne odnesem, (sim se vsedel); Sob, 
(večni) mir in pokoj; ©Ott gieb ihm bie 
etoige Kuhe, Bog mu daj večni mir in po-
koj ; iit bet Kuhe fein, leben laffen, mit KuBe 
effen uff. , pri pokoji, pri miru, z miram; 
feine Stühe haben, pokoja, miru, počitka ne 
imeti; bet Kulje pflegen, počiti ( se ) , odpo-
čiti se , počivati; f i i gut Kuhe begeben, iti 
počivat, k počitku iti, spat iti; gut Kuhe 
bringen, upokojiti, umiriti, utažiti (Gutsm. ) ; 
bie SRutter hat ba« Äinb gut Stulje gebtad)t, 
n a i Gutsm. mati je ubavila otroka; toebet 
Kuhe n o i Kaji haben, ne mira, ne pokoja, 
ne pokoja ne počitka ne imeti; laß m i i itt 
bet Kuf)e, pusti me z miram, pri miru, daj 
mi mi r . in Ät. a. naj obet nehaj me pri 
pokoji; Kuhe fiaffen, mir narediti, napra-
viti; bie Kuhe gu üRittag, opoldanski počitek; 
Kuhe, in bet Sägerfprache, ležišče, ležiše; 
int geuergetoehrfilojfe, Kaj i , počivalo ( " F ) ; 
et hat f t i in Kuhe Begeben, slovo je dal opra-
vilam; f. a. S R n l j e f t a n b ; et liebt bie Kuhe, 
rad ima mir ; Kul)e be« ©etoijfen«, mir ve -
sti , mirna ves t ; mit Kuhe, in Kltfje, miren, 
mirno, brez s t raha; fein ©e j t i t geigte Kuhe, 
na obrazu je bil viditi miren, neganjen; 
baž ©einige in Kuhe genießen, uživati svoje 
v miru in pokoji; bie öffenttiie Kuhe, ob-
čni, očitni pokoj; bie Kuhe nehmen, f. SBt-
u n r u l ) i g e u ; bie n ä i t l i i e Kuhe, ponočna t i-
hota; Kuhe! fage idj, tiho! molči! pravim; 
nur Kuhe! le tiho! le počasu!; et bebarf 
bet Kuhe, ( n a i einet Slnfltengung), počitka 
mu je potreba, odpočiti se mora; in bet 
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SanbWtttfjfdjaft, f. SSrat^C; biefe 9tadjt habe 
id) feine 9iitf)e, nocoj ne morem spat!; id) 
t»ünfdße 3i)nett eine angenehme Dfitlje, lahko 
noč!, dobro spite!; in feine Siuhe eingehen, 
za vekomaj zaspati , umreti; (Sitten ju fets 
ner öinlje bringen, f. S e e r b i g e n ; Otuheort, 
počivališče, počivališe; in ber (Wechanif, f. 
iRi tbepunct . 

i R l t l j e b l i n l , bte, klop počivavna, počivališče, 
počivališe, (V.), russ. ležanka; bei Seit; 
fei« Stuljebanf, f. Söliifjtggang. 

!Kui)Cl)Ci) i i r f t ig , adj., pokoja, počitka po-
treben. 

Mit b e b e t t , ba«, mehka klop, sofa*, ka -
nape*. 

i ß u h e b o t f , ber, bei beti ©ogelfleflern, worauf 
bte Stangen mit ben Seimrutljen im Weber* 
legen ruhen, rogovila. 

i R l t b c b i i l j n c , bie, počivalo (v jami ali rud-
niku). 

SR l tbe f e iub , ber, sovražnik (očitniga ali der-
žavniga) pokoja. 

i H u b e f e l b , ba«, f. SBritdjfelb. 
i H u h e f r e t t n b , ber, prijatel pokoja; miro-

Ijubnik. 
¡ R n h e g e b e r , bet, utaživec, utažilo, mirilo. 
i R u h e ß C h a l t , ber, počitna, mertva plača, 

doslužnina, pokojnina. 
S i u h e i t t h r , ba«, leto pokoja, sedmo leto 

(nekdanjih Judov). 
¡ R u i ) e i n m m e r , bie, čumnata, spavnica; fig. 

grob. 
i ß u h e l t f f e n , ba«, blazinica za počivanje; 

ein gut ©eWiffeit iff ein fattfte« {Ruljefiffeti, 
sladko spi, kogar vest ne teži. 

i H u b e l a n b , ba«, dežela miru. 
!Th tbe l0§ , adj., brez počitka, brez pokoja, 

nemiren, nepokojin. 
iRltljCtt, »., počiti, počiniti, (beibe« attdj 

int Allsl.), počivati, spočiti se, odpočiti ob. 
opočiti se, (nad) 91. attdj ba« russ. poko-
jiti se , u. ničati?, Wel^e« im Altsl. her* 
a b f t e t g e n bebeutet); bie gebet ruhet, pero 
počiva, je v pokoji, se ne giblje; bie ®age 
ruht , tehtnica miruje, je v cnakotežji; im 
grieben fein, nach bem ¿Sferi. tt. bet V. mi-
rovati; »on bet jtrbeit ausruhen, počiti, po-
čivati, odpočiti (se) od dela; oddahniti se, 
oddihati s e ; aitfetWa« ruhen, na čem slo-
neti , naslonjen biti, opirati se na ka j ; et 
!»irb nicht eher ruhen, ne bo dat miru, ne 
bo zadovoljin , ne bo jen ja l , odlegel, do-
k l e r — ; ruhen (affen, počitek dati; odložiti, 
odlagati; bet Stcfet ruhet, njiva počiva; ba« 
Sdjmert ruhet ttt bet Scheibe, meč miruje, 
počiva, mir kral juje; ben Seidj ruhen laf* 
fen, ribnik (čez 6 let) posušiti in zorati za 
njivo; fehlafen, spati ; id) Wiinfdje Sfjtten 
wohl ju ruhen, lahko noč! sladko počivajte!; 
hier ruht feilte Slfdje, tukej je pokopan, tu -
kej počiva (leži) v grobu; bet ®etfi ®ot= 
te« ruht auf ihm, Duh Božji je nad njim; 
wie haben Sie geruhet? kako ste spal i? ; 
haß bit noch nid)t genug geruhet? ali se še 
nisi naležal, naspal?; feitte ©liefe ruhten 

SRuIjm. 
auf if)ilt, oči je imel vanj uperte; ne zga-
niti očesa. 

S R u b e n , ba«, počivanje, ležanje, f . a. Í R n l j e . 
S R u b e n r t , ÍRubeblafc, ber, počivališče, po-

čivališe, počivalo, kraj za počitek name-
njen . russ. mesto otdyha. 

S R u b e p o I f t e r , f. ¡Rubef i f f en . 
9 J u b e f j t t I » e r , ba«, uspavalof. 
S R u b e p u n i t , ber, f. f u n f t , f a n f e ; in bet 

SKedjantf, etwa opornik f . nadj F. opr icaf . 
D i l t b e f n a t , bie, setev na ledino ali praho. 
9il t l jefi<$, ber, počivalo, počivališče, poči-

vališe. 
i R n h c f i t t e r , f. D u f e ž c e n t . 
D i n b e f t n b , bet, bei ben SKaletn, naslon, 

palica. 
SRnbe f tnnb , bet, počitek, pokoj; in ben 

hefianb »etfejjen, v počitek djati, djati na 
mertvo plačo. 

S R u h e f t i i t t e , bie, počivališče, počivališe, 
kraj počitka, miru, nad) 91. a. pokojišče. 

SRlth e f t e i n , ber, počivavni kamen,počivavnik. 
S R n l j e f t e l t e , bie, počivališče, počivališe; od-

počinek pri govorjenji. 
S R n h c f t o r e r , bet, rootivec pokoja, nepo-

kojnež. draživec. 
S R u h e f t o r e r i n , bie, motivka pokoja, nepo-

kojnica, draživka. 
9Í U I) e ft i) r It n g , bie, motenje (občniga) pokoja. 
D i u h c f t u n b e , bie, počitek, ura počitka, ura 

počivanja. 
í R u b e t t t f l , ber, dan počitka; f. a. ÍRflfttag. 
í R n b e t I B l I , adj., prav pokojin, ves miren. 
¡ R u b c j e i c h e n , f. p m i f e . 
í R u b e j e i t , bie, čas počitka, počivanja. 
SRul j ig , adj., pokojin, miren, tih (fiifl); uicht 

rithig fetn fčntten, neposajen biti; idj bilt 
tltbig , mirujem , miren sim, ne ganem se ; 
tdj bejtjje eine Sache tuhig, kaj mirno v po-
sesti imam; ftdj tuljtg »erhalten, z miram, 
pri miru, pri pokoji biti, miren . pokojin 
biti, mir, pokoj dati, nikogar ne nadlego-
vati , nikomur ne nagajati . ali zabavljati, 
mirovati; ne prepirati se ; eitt tlthige« ®e* 
Wiffen, mirna, čista vest; ruljtg! tiho! mol-
či! ; rithig fdjtafen, mirno, tiho, sladko spati ; 
ba« rithtge 03rab, tihi grob; fetn S ie tuhig, 
brez skerbi bodite; tiho, mirno bodite, ne 
bojte se; tu()ig machen, upokojiti, pokojiti, 
utažiti, pomiriti; rithig Werben, upokojiti se, 
umiriti se , utažiti se. 

SRi ih l en , f. ÍRodjeln; »on ben grof^en, reg-
l ja t i , ragljati. 

Í R i i b i t n o , ber, bet Sumpff tofd j , žaba rag-
Ijača. 

SRubnt, bet, in aflen fia». fo mie bei 
Gutsm. it. V. slava, hvala (8ob), tm Altsl. 
u. Kroat. dika, (ti a d) M. sloves ? ) ; Sfjte, 
čast ; ei)ema!« audj fñr ©efdjrei überhaupt, 
(»etgl. ba« Gutsm. Spri», nteljt Otuljm al« 
35?al)rljett, veči slava kakor krava; u. nad) 
91. veči krič kakor ptič); ftdj íRul)m erWer; 
ben , slavo pridobiti s i , postaviti s e ; biefj 
gereidjt ihnt junt Stuljme, to mu je v čast. 
v hvalo, to ga hvali, slavi; oljne Slutim JU 
melben, ne da bi Be hvalil, nočem se hva-
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liti; fein Stuljm Breitete fi« au«, njegova 
slava se je razšla , razglasila po svetu; 
triftiger Otutyttt, nečimurna slava. 

S R u l / t t t b e b e c t t , adj., slaven, sloveč, pre-
staven. 

S R n h m b e flter(be), bie, pohlep po slavi, želja I 
slave, slavoljubje (altsl. u. russ.). 

M t l h m f i e g t e r t g , adj., hrepeneč, hlepeč po 
slavi, slave željin, slavoljuben. 

SR U1) rn i t ! t it n 51, adj., slavoovenčan f , s 
slavo ovenčan. 

S R n b m b n r f t , f. SRnSrafndjt . 
S R n b m b u r f t i g , f . SRuhmfi ichi ig . 
Si i ibmcn, v. a. u. r., oslaviti, poslaviti, 

slaviti, pohvaliti, hvaliti, slavo, hvalo dati, 
dajati, dičiti, povišati, poviševati, povzdig-
niti, povzdigovati (et^eben), razglasiti, raz-
glaševati, veličati (greifen); t « rühme mt« 
beffen nicht, ne hvalim se s tem, zavolj 
tega; Itd) eine« £Re«te« rühmen, hvaliti se, 
bahati s e , da ima pravico; ohne mi« 31t 
rühmen, ne da bi se hvalil; man rühmt ihn 
al« einen gef«eibten SKann, hvalijo ga ka -
kor pametniga moža; glas gre od njega, 
da je pameten možak; f t« rühmen, hvaliti 
se, f. a. prahlen; et rühmt ft« gern, njega 
je več slišati, kakor viditi. 

S R i i h m e t t , ba«, hvaljenje; »tel Sltühmen« tna« 
«en »Ott ett»a«, prelivaliti, čez mero hva-
lit i , kaj v hvalo podelavati ( t ia« F.?), 
serb. hvalisati. 

SRÜh tlt e t , ber, hvalivec, povikševavec, po-
vzdigovaveo, veličaveo. 

S R i i h m e r t n , bie, hvalivka. 
S R u h m e r f O r n , adj., komur je slava name-

njena. 
S f t u h m e š h n n e , bie, veža slave, böhm. 

slavin f . 
» J i u l l l t t f l e f r t u t t , adj., slaven, s slavooven-

čan, ovit; človek razglašene slave. 
S J i u h m g e f d j l C C h t , ba«, slavna rodovina. 
S R n b m g i e r , bie, časti lakomnost, nezmerno I 

slavoljubje. 
SR H t ) n t g t e t i g , adj., slave lakomen. 
!K U h lit g 011 i n , bie, boginja slave (pri Rimlj.), 

Fama. 
S H i i h m l i « , adj., slaven, slave, hvale, dike 

vreden, pohvalen, pohvale vreden, lep;ba« 
i j t n i « t t ü h m l t « , to ni lepo, to mu ni v 
čast ali hvalo. 

• S M i m l i d j l e i t , bie, slavnost, hvalevrednost; I 
pohvalnost. 

SRiihmling, ber, bahač, f. P r a h l e r . 
S R n h t n l O Ž , adj., brez slave, neslaven, brez-

slaven. 
Dilti) tttlof i g l e i t , bie, neslavnost, brezslav-

nost. 
¡ R u h n t n a r r , bet, nespametni slavoljubnik. 
¡Ihltjntlteib, bet, zavist s lave, nevoščlji-

vost, nevošljivost zavolj slave. 
iRl lhmi te tber , bet, et hatte »tele Mnhninei--

ber, marsikdo mu je zavidal slavo; mnogo 
ljudi je njegova slava bolela. 

¡ R u h m r e b i g , adj., bahašk, bahaven, veli- I 
kousten, širokousten, samohvalen (ruša.); 
e in D i u h m r e b i g e r , hvale (F . ) , bahač; veli-

koustnež, hvaluh, na« Gulsm. samohvalec 
(russ.), f. a. P r a h l e r jeiite Oiuhmrebige, ba-
havka, bahulja; ruhntrebig fein, bahač (ba-
havka) biti, bahati se , ustiti se. 

S R n h n t r e b i g l e i t , bie, baharija, bahanje, 
širokoustnost, russ. samohvalstvo. 

S R u t u n r c i « , f. SRuhmbol t . 
S R i i h m f a n t , f. S ) inhntrebig . 
S R i i h r n f c l e r , f. P r a h l e r . 
SR ü b m f e n , S R ü l j n t f e l n , v. «., prehvaliti, čez 

mero hvaliti in povzdigovati, serb. hvalisati. 
S R u h m f n « t , bie, slavohlepnost, žeja, la-

komnost , nezmerna želja slave in hvale, 
nezmerno slaboljubje, hrepenenje, hlepenje 
po slavi. 

9 i u h n t f i i « t i g , adj., slavohlepen, slave lačen. 
SRllhntbOll, adj., slaven, preslaven, polen 

slave in hvale, (ličen. (?) 
S R u h m t t i i r b i g , adj., slave vreden; ruhtn* 

ttmrbig hanbeltt, pohvalno , slavno delati, 
doprinesti delo slave vredno. 

S R n h m r o i i r b i g i e t t , bie, slave vrednost. 
SRnhr, bie, bie t»eife Stuhr, drista , drenja, 

hitrica, dripalioa, russ. ponos; bie totl)e 
« u h t , ®t)fenietie, au« SRuht f«le«thin, 
griža, tta« Gutsm. kervavica, (böhm. u. 
•poln. červenka); bie 9htl)t haben , grižev 
biti, grižo imeti; an ber £ftuljt fietben, za 
grižo umreti; in bet i'anbt»ittfjf«aft, prco-
ravanje; int Sffiettlbatte, zadnja kop; in ber 
galfetibetje, vabnik sokol. 

S R l l h r n l a n t , bet, (tnula dysenterica), gri-
žni, griževi oman, f. a. SBetllflrailt. 

SRltI)r 0 r t i g , adj., grižast, griži podoben. 
SR i ih rba r , adj., ganljiv; rühtbateä Jgetj, 

mehko, ganljivo scrce. 
S R i i J j r e t e r , pl., vrnete, vmetene ja jca ; 

cvertje, cverček, cverte jajca. 
S R i i h r e i f C l t , ba«, in ber Äü«e, kopač; že-

lezni mešavnik. 
SRiihren, v. a H. r . , ganiti, gibati, giniti, 

ginjati ( ? ) ; stresti, stresati (etf«iiltern); 
(Sitteut ba« £ e t j rühren, v serce seči , se-
gati; komu zganiti serce, omečiti, mečiti 
serce, serb. tronuti, dirnuti u serce; fein 
Jlnblicf l)at mi« gerührt, užalilo se mi je, 
milo se mi je storilo, ko ga zagledam ta-
ciga; v serce me je zabolelo, žalost meje 
obvzela, spreletela, obšla; e« rührt ihtt 
ni«t«, nič se ga ne prime; mit gerührtem 
Merjen, z ginjenim sercam, ganjeniga serca; 
ju Xhräneti rügten, na« bem Böhm, r az -
solziti koga; beine Shtänett rühren nti« 
t t i«t , tvoj jok me ne gane; gerührt feitt, 
spreganjen, ganjen, ginjen biti; bi« in ba« 
Snnetfle, v serce, do živiga, v živo ganjen 
biti; et l»at »ot grettbe gerührt, veselje ga 
je prevzelo; bet Sogelfteller rührt beti ffio= 
gel, n a « F. ptičar učka, giblje ptiča; er 
mar »orn @«lage gerührt, mertud g a j e za-
del, udaril; bet SBlijj I>at ihn gerührt, strela 
ga je zadela, treščilo je va-n j ; feine §anb 
hat itn« getül)rt, roka njegova nas je za-
dela, dosegla; lrei«fötmig in Sehtegmtg fej* 
jen, tu ettoa« rül;ren, kaj mešati, mesti, f. 
a, 0 l i e t l e n ; bie »Butter r ü h r e n , umesti, me-
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sti; f. a. © u t t e r n ; bie Srommel rühren, za-
bobnati, bobnati, na boben udariti, biti; 
teilt @Ueb rühren, ne ganiti se, ne gibati 
se , ne zmeziti se, ne meziti s e ; tlt Setve« 
guttg Bringen, aud) zmajati, omajati, majati, 
zgugati, ogugati, gugati; in ber Saitbtoirth« 
f$aft au$ rubren, ba« jaeite ober britte ÜJtal 
jut SBinterfaat pflügen, praho preorati, preo-
ravati, drugič prašiti; rühre bicl), gani se, 
krečaj se, makni se, delaj, trudi se, hiti; 
unter einanbet rügten, pomešati, zmešati; 
110$ einmal, premešati; jttr ©ettüge rühren, 
namešati se ; v. n., »on etl»a« l)errüi;teti, 
od česa priti, prihajati, izhajati, izvirati, 
ba« rührt ba^et, to je, prihaja od tod; f. 
Herrühren; bie Seitet rührte mit bet @pi£e 
an ben Gimmel, lestvica, ki je na zemlji 
stala, in se z verliam nebes dotikala, f. a. 
Ste id jen . 

S t ü h r e n , bas, mešanje, gibanje, dotikanje 
u. brgl. 

S i ü h r e n i ) , adj., mil, mičen (V. mehr für : 
r e i j e n b ) , ganljiv, ginljiv, (o)mečiven , v 
serce segajoč, serce zgibajoč, stresajoč; 
e« ift rührettb, to mora človeka zganiti, 
stresti, prešiniti, nad tem se človeku mora 
užaliti, na ino storiti. 

S t ü h t f t t ß , ba«, Sutterfafi, pinja, nad) M. 
metilnica, metilo; sodček, v kterem s e k a j 
meša. 

S i t t h r g a b c l , bie, mešavne vile. 
S t U h r g e r t e , bie, šiba, na ktero je vabnik 

(ptič) privezan. 
S t ü h r h o t e n , ber, ein Witg mit einer ji»ei« 

fdjneibigen @d)at, orača (F . ) ; im Kütten« 
baue ein SBerfjeug, ba« im glujje flehenbe 
Silber u. brgl. itm$urfti;tett, greblja (F.) . 

S l Ü h r h O l j , ba«, mešavnik. 
S i i i h r t g , adj., gibčen, živ, ročen, uren, 

oberten, okreten (serb.), delaven, čil, rut*. 
011$ bodryj (mitntet). 

S i ü h r i g l e i t , bie, gibčnost, živost, urnost, 
ročnost, obertnost, okretnost, delavnost, 
marljivost. 

S i i i h r l e l l e , bie, kuhavnica, mešavnica, u -
metač (@t.). 

s t ü h r l e t t e , bie , veriga za oderzanje kake 
posode. 

S t u h r l t r f d i e , bie, drenulja. 
S t n h r f r a n l , adj., grižev; tnhtfranf fein, 

grižo imeti. 
S i u l j r f r a u t , ba«, (Gnaphalium) , grižnice, 

fi., f. a. S i n h r a l a n t . 
S l ü h r f ü b e l , bet, pinja. 
S t n h r l e r t h e , bie, škerjanec vabnik. 
S t ü h r l ö f f e l , bet, kuhavnica. 
S t ü h r l o f f e l b r e t t , ba«, kuhavničnik. 
S l ü h r l ö f f e l l r o n t , ba«, žiičnik. 
S t ü h r m i d j n i c h t a n , f- © p r i n g f r i n t t . 
S t u h r m i l b e , bie, grižni červ. 
S i ü h r m t l t h , bie, pinjeno mleko, mctuda 

QGutsin.') , zmedki (Gutsm . ) , zmedenica 
Iß f . ) , n a $ Gutsm. au$ stepki; ait$ ge= 
ronnene 3»il$. 

S i u h r m i t t e l , ba«, zdravilo za grižo. 

S i ü h r n n g e l , ber, in ben 2Äii^ten, klepetec, 
( F . ) , klepotec. 

S i n h r n n ß , f. S a r t n u f . 
S t ü h r r e c h t , f. @ t r a n b r e d ) t . 
S t n h r r i n b e , bie, grižna skorja (skorja za 

grižo). 
S t ü h r f a m , f. S t ü h r i g . 
S i ü h r f c h e i t , ba«, S tÜhrf tCden , ber, mešav-

nik ( F . ) , žokavnik. 
S i u h r f c h n n r , bie, učka ( F . ) , vervca, s 

ktero je ptič vabnik privezan, rera*. 
S i ü h r f t f l n g e , bie, mešavni drog, bei ben 

Köhlern, bokavnica, štoravnik*, a u $ drog. 
S t ü h r f t e r f e n , S i ü h r f t o d , f. S tührfche i t . 
S t ü h r j t o d , bet, beim Sutterfafe, medelo. 
S i ü h r f t ü d , ba«, ginljiva igra (glediščna). 
S t ü h m n g , bie, ganjenje, ganitev, užala, o -

mečitev, ginjenje, gibanje; man fah ihm bie 
¡Rührung an , vidilo se mu j e , da je ga-
njen, da mu je seglo v serce, do živiga. da 
se mu je užalilo u. brgl. f. Stühren; {Rüh-
rung ber Trommel, bobnanje; be« Jiatfe«, 
mešanje; bie {Rührung be« Sinter«, ovoj (iz 
starih vervi). 

StUhmngŽlOŽ, adj., neganljiv, brez ob-
čutka. 

S t u h r b o g e l , ber, ptič vabnik, n a $ F. ptič 
učkanec. 

S t u h r t o u r j , bie, f. S i r f tour j ; n a $ Gutsm. 
vrednik; braftlif$e ¡Ruhtuntrj, f. ¡ B r e d ) t D U r $ . 

St H i It, ber, Untergang, pogin, poguba, zatert-
j e , razdjanje, konec; ba« t»ar fein {Ruin, 
to ga je končalo, pogubilo. 

S t i l i n e , bie, S t n i n e n , pl., {Rejle eiijet jerfiör« 
teil @tabt, geflmtg, eine« @ $ i o j j e « , razva-
lina, podertina, gradina, gradišče, gradiše, 
groblja , podertija, razmet, razsip, posip, 
razvaline, ostanki, mirina, mirje (alte« @e« 
mälter), zidina, na$ bem Böhm, razpadlina. 

S i U t n i t e n , v. a., razdjati, raz valiti , po-
dreti , pokončati, pogubiti, uničiti; na nič 
pripraviti; serb. upropastiti. 

s t ü l p Ž, ber, rig, riganje. 
S t ü l p f e n , v. n., (laute« aufjiojTeit), ertülpfi, 

riga se mu , rigniti. rigati, na$ W. a itd) 
zrigava Be; »ergl. ba« ba»on »etfdjiebene 
© d j l u d j j e n . 

S t i i l p f e r , ber, rigavec, rigalo; f. a. S t ü l p ? . 
S t ü t p f e r i n , bie, rigavka. 
S t ü l j e n , f. S t ü l p f e n . 
S t u m , ber, rum (in allen fta». 2R.). 
S t u m m e l , bet, ropotija, berklarija, razbota, 

hrup . praska, ravs , šunder; ben gan« 
jeit {Rumniet taufen, vso ropotijo, vso šaro 
kupiti, vse vprek (dobro in za nič), čobo-
dra, mešanina, kup; f. a. ¡ÖUUfd); število 
očes v piketni igri; et »erfleht ben {Rum« 
mel, ve, kje kokoš jajca nese , russ. ve, 
kje raki zimujejo. 

S t ü m m e l , bet, ©agelbotf, kerl j , hlod. 
S t u m m e l e i , bie, stara ropotija, črep, f. Stnm« 

mel; šundranje; stara hiša, ki se hoče podreti. 
S t u m m e l n , v. n., rompljati, berkljati, hru-

piti, šundrati, razbotiti 
S t n m o r , bet, f. S ü r r a , S t u m m e l , n a $ F. 

ramovš. 



ainmoren. 
¡ R u m o r e n , n.. f. Siirmen. 
S i u m o r c r , bet, šundravec. 
Šil!mor 11)adj C, bie, šundrava straža. 
9 i u m | ) C l e r , bet, ropolač, ropotin, šundra-

vee; nad) Gutsm. kložnjač; bet einen fdjwe* 
ren guji ffat, krevsa. 

¡ R u m p e l g e i f t , f. ^oliergcift . 
i H u m p e l l a m m e r , bie, berkljarnica, shram-

ba za staro ropotijo, za šaro in starino. 
¡ R u m p e l f o f t e n , ber, omara ali skrinja za 

vsakoršno šaro in ropotijo; fig. stara, raz-
praskana in polomljena kočija; stara šklemfa 
od ure. 

¡ R u m p e l n , v. n., ropotati, teblati, zdclo-
vati, rompotati, šundrati, derdrati (Dom ®e= 
räufdje be« SBagen«), rovštat i , n. Gutsm. 
kložnjati, škripati na bas; in ba« Bimmet 
(hinein) rumpeln, v hišo priropotati, pr iša-
riti; ganje Wächte rumpeln, vse noči pre-
ropotati; ^afl bu nid^t genug gerumpelt? 
ali se še nisi naropotal?; f. a. po l ten i . 

¡ R u m p e l n , baž, ropotanje. 
¡ R u m p e n n u f , f. ällnSfatnujj. 
Din m Jpf, bet, ein fleine« ®efäjj au« Saunu 

tinbe, kozul , n. F. kožar, dim. kozarček, 
kozarec; für Jjjarg, škorta*; in ben 3Jiüf)len 
bet ©etreibetri^ter, grod , grot ( F . ) ; Sin* 
faßung be« Seiltet« , mlinski koš ; Stetten* 
Wohnung, ul , panj ; bet Xf)eit be« meitfchli* 
cijtu itötper« jwifchen beut .Ropfe itnb ben 
güjjeit , telo , truplo , nad) beni Poln. itnb 
Gutsm. (telesni) panj. čok (Hl.), nad) V. 
terš , nach bem Russ. u. Serb. trup, russ. 
«. tulovišče; bet Wuutpf eine« Sdjiffe«, re -
bra, truplo ladije; bet Wuutpf »on einem 
Saume, bie ©d)ma($e, porobek, čok, štor. 
panj; bet Witntpf eine« £embe«, stan, f. a. 
*!eib; Wumpf eine« ©tiefei«, golenica, sara. 

¡ R ü m p f e n , v. a., (ben Šimtbtnimmen), ba« 
ŠJiaul über etwa« rümpfen, merdati, zmer-
dniti se, zmerdovati se, namerdniti se, na-
merdovati s e , merdo narediti , delati, nach 
Gutsm. usta na kra j vleči unb merčati 
(russ. morščit) ; bie Wafe rümpfen, nos vi-
hati , (nach BI. nos ferkoma vleči) , serb. 
perčit nos, poln. krzywic. 

¡ R ü m p f e n , ba«, merdanje, zmerdovanje, vi-
hanje nosa. 

¡ R u m p f h o l } , ba«, lončarski gladivnik. 
Ü i u m p f l e b c r , ba«, usnje, teletina za škor-

njice, za golenice. 
S i u m p f l o t h , ba«, ba« 8och int Seutel obet 

ÜJiühlentrichter, sipnik (?) , luknja. 
S i n m p f m u l b e , bie, in ben SWüblen, žlebi-

ček, koritce. 
¡ H i i m p f n a f e , bie, merda. 
9 i u m p f ä « n g e , l i e » k«1 Sifenhämmetn, 

eine äange, womit bet eingefchmelgte Seul 
unter beli Rammet gebracht Wirb, velike 
klešče (F . ) . 

¡Runi), adj., u. adv., okrogel, a. krogel, 
obel (auch altsl.), stočen; etwa« tunb nta* 
djen, zokrogliti, pookrogliti, okrogliti kaj, 
zobliti k a j ; okroglo ali oblo narediti; rilltb 
herum, krog, krog in krog, okoli in okoli, 
okrog. y krog; tunb abfdjlagen, čisto, po-
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polnama odreči; etwa« mit tunben SEBotten, 
obet runb hetau« fagen, kaj naravnost pove-
dati, brez ovinkov, odkritoserčno, na vse 
us ta ; tunbe ©efialt, okroglina, okroglost; 
rutlbe CBangen, okrogle, debele lica; et ifi 
tunb, ličen je, lepo rejen j e ; ftd) tunb ef; 
feil, dobro jesti in popraviti se, zrediti s e ; 
bie grau ifi tunb, f. ©djloanger; eine tunbe 
Slntwort, razločen, očiten, gladek odgovor; 
eine tunbe 3al)i, okroglo število ali čislo; 
länglich runb , j a j č a s t , podolgasto okrogel, 
(im Böhm, obly); runb gehen laffen, za-
verteti , zatočiti; bet Äopf gehet mir tunb, 
glava se mi verti; ba« ifi mit 311 tunb, v 
to se ne zvem; ntnb erhoben, lilebčast. 

i l i l l l lb , ba«, okroglina, oblina, okrogla reč, 
krog; iu einem ©arten, f. ¡Ronbel; ba« 
Wittib ber (Srbe, f. ©rbball; Wünbd)en, 0 -
krogle ličica; f. a. ¡Rttttbluerf. 

¡ R u i t b a n g e , ba«, okroglo oko; okroglooka 
žival. 

D i u n b ä l t g t g , adj., okroglih oči , očes. 
¡ R u n b b ä t f i g , adj., okrogloličen, okroglih lic. 
¡Runb b a u m , bet, f. SBellbaum. 
¡ l i n n b b e e i , ba«, okrogla gredica. 
¡ R l t n b b l l b , ba«, podoba na okrogli plošči. 
¡ J i u n b b t i i f t i g , adj., okroglih pers. 
¡ R n n b e , bie, krog (Ärei«); in bie Wittibe, 

k r o g , okrog, v krog; iu bie Wunbe neben 
eiuanber jiellen, v krog postaviti, nastaviti; 
Jebn älieilen in bie Wunbe, 10 ur na okrog; 
tu bie Wunbe gehen, krog, okrog hoditi, iti; 
krožiti ; in bie Wittibe triufen , napijati si, 
da kupica okoli gre ; bie Wunbe iti bet 
Slaäjt , ponočni obhod, obhodna straža, 
runda*; ein Xan j , kolo; äBaljet, okro-
gla; f. a. ¡Riinbe. 

¡RUltbC, bie, Wuttbheit, okroglost, kroglost, 
okroglina, oblina. 

¡ R u n b e t f e n , ba«, okroglo dleto. 
¡ R u n b e l , f. ¡Ronbel. 
¡ R u n b e n , ftd), V. r., okrogel prihajati. 
¡ R i i n b e u , ¡Runben, v. a., zokrogliti, okro-

gliti, krogliti (russ.). stočiti (n. pr. obroč 
stočiti), okroglo narediti , delati; einett 
(Staat ritnben, f. Slrronbtren; eine gerün* 
bete Schreibart, odločna, jedernata in sploh 
lepa pisava. 

S R u n b e r h o b e n , f. Sonbej . 
¡ R u n b e r h o b e n h e i t , f. gonbej i tät . 
¡ R u n b f a r b e , bie, Xteibfatbe, nach bem Böhm. 

parilo strojarsko. 
¡ R u n b f i f d j , bet, f. Stodfifd). 
D l u n b f l t t t h e , bie, okrogla ploščad, f. ¡Ronbel. 
¡ R u n b g e b ö u b e , ba«, oblo, okroglo poslopje, 

rotunda. 
¡ R u i l b g c m i i l b e , ba«, mal na okrogli plošči. 
¡ R u n b g e f o n g , bet, okrožna pesem, petje v 

krogu. 
¡ R u n b h a u e , bie, rovnica rudarska. 
¡ R u n b h e i t , bie, okroglost, oblina, f. ¡Riinbe. 
¡Runb h o b e l , bet, žlebasti strug. 
¡ R i t i t b h o h l , f. goitenb. 
9 i u i t b h ö i ) l l t n g , bie, 6onca»ität, vboklina, 

vboknjenost, vdertost. 
9 i u n b h o l $ , ba«, nadj F. oblikovec, oblako-
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vee, celotni les ; vejevje; valjasti les na la-
dijab. 

D i l i n b t r e n , v. a., okrogliti; domalati, do 
dobriga izmalati. 

D i u n b l t e f c l , t e t , okrogli, obli kremen. 
¡ R u n b l o p f , ter, buča, f. SlflttlOpf. 
S i l i n b f o p f t g , adj., bučast, bučoglav, r. o -

kroglo glavo. 
9 i l t l t b l i d ) , adj., okroglast , okrogelkast, 

kroglast , kroglat, kroglovat (nad? M. itltt 
russ.); ruttblidje Jjjanb, drobna pa lepo re-
jena roka; runtl i^et itopf, buča. 

9 i u i l b l i d ) ! e t t , bie, kroglovatost,poln. okrij-
glawošč. 

a i l l t t b m c f f c r , ba«, strojarski rezivnik. 
i l i m t b O t h f e n a U B i , bie, okrogla lina. 
9 i u i l b p c r l e , bie, okrogli biser. 
9 i i i t t b f l l a i ) , f. 9 i o n b c l . 
a i u n b r n b n t c n , ber, okrogli okvir. 
S i l t n b f a f l e , bie, stolarska žažica. 
9 } u n b f a u l e , bie, okrogli steber, f. a. 

l i n b e r . 
i l i u i tb f r f i a i l , bie, ogled, obgled, ozir. 
i t f l t l t b f d j e i b e , bie, okrogla šipa*. 
9i U It b f d) i l b , ber, okrogli ščit. 
! R l I I t b f d ) t U t r , bie, obšivna vervca. 
9 i u n b f d j r e t b e n , f. @ i r f n l a r e . 
D i l i n b f t a l j l , ber, okroglo strugarsko dleto. 
9 i l t n b f t c i t l , ber, okrogli kamen. 
9 t U l l b i t i d ) e l , ber, pečatarsko dletce z o-

kroglo ostjo. 
9 h t l l b t a f c l , bie, okrogla miza; iif^gefell» 

fct>aft, omizje. 
S R n i t b t e m p e l , ber, rotunda*. 
9 i l t l l b t r i u i l , ber, napitnica; kupica, ki gre 

okoli po mizi. 
9 i n n b u r a , adv., okoli in okoli , krog in 

krog, na okoli, vkrog. 
9 i i t i t b i u t g , SRiittbutig, bie, ba« fliftnben, o -

krogljenje; fflunbe, runbe gigttt, okroglina, 
oblina, okroglost, kroglost; bie 9iunbutig 
gebett, do dobriga izdelati, dodelati in po-
polnama narediti, f. a. SltrOllbitCIl. 

8 t i t n b t t a d j e , f. 9 i n n b e . 
9 i u u b U ) a n g t g , adj., okrogloličen, okroglih, 

debelih lic. 
9 i l t l l b t t ) e t ( , ba«, kroglo delo; izgledna po-

doba iz mavca, po kteri se mala, risa. 
i H u i t b t t l t t m , ber, glista. 
9iItItbjirlcl, ber, kolarsko šestilo. 
9 i u n b $ i t g , ber, okrogla, krožna poteza ali 

čerta. 
9 1 lt 11 e , t ie , runa*, runska čerka (starodan-

ska ali s tarogotska); eili geidjllitteiie« Sferb, 
SBalladj, kopljenec , rezanec, and) konj 
fdjled)tweg. 

9i«nClt--, ill 3f&g. runski. 
9 i u n e i t , v. a., eiit Sferb, skopiti, kopiti, 

skapljati, rezati. 
9 i u n e n f d ) r i f t , bie, runsko pisanje; runske 

čerke, rune. 
9 i l t t i c n f t 0 b , ber, runska palica. 
9 i i u i g , ( » « a l t . ) , f. 9 i i n g n i . 
9 t l t n g e , bie, ait eiiiem 1'eitertoagen, ročica 

(.ttupfe, rtipfe), f. a. fieifte (aui'9iuiinmgen), 
poln. kfonica. 

9 i n n g f d ) a l c , bie, 9 i u n g f d j i i m m c l , 9tuitg= 
f tod , ber, ta« § o l j jiriftfen ben Slabem, 
worin bie Otlingen fietfen, oplen (audj im 
Böhm.'). 

9 i l l l l f c , ter , a učil 9iunfcit, abgef^llitteue« 
biefe« ^tiict S0rot, bertavs. 

9 i i u i f c l , t i e , 9 i u n f c l c i i b e , bie, rotier äRan» 
golt, pesa, rudeča pesa; getoč^nli^ler jeboif» 
nur tie Slrt mit Weißem gleifdje, bela pesa, 
nad) V. rumena pesa; böhm. burgundska 
i-epa, poln. burak, rut», sveklovica. 

9 i l l l l f c l r i i b c i l 3 u t f t r , ber, pesni euker, cii-
ker iz bele pese. 

9 t u n ! c n , f. iHuncn . 
!)iunf C t , .iKUllfCt, ber, rezar , skapljavec. 
9 t l i n f Č , ber, cmok; »ierfdjrčtiger, grober 

SDienfd), hrust,, zarobljenec. 
9 i u n l f t n , ffd), v. r., stegovati, stezati se. 
9iUltf U l i ! t i , bie, babšče, babura , babuza, 

stara baba (ropoti), gerbavs babji. 
9 i u n j d ) c n , f. S t e u e r n . 
9 i n n f t , bie, ta« Söett eine« g lufe« , struga, 

grapa; ein ©d)llitt, Sinfdjnitt, zareza; vre-
zano ali vsekano znamenje. 

bie, im ©eftdjte, gerbanec (V.) , 
gerba, bei Gutsm. vrapa, vraska (beibe« a. 
böhm. neben rasa) , nat$ bem Russ., Serb. 
unb Poln. incrščina, merska; Dtniljeln im 
Xtl^e, gerbe, gube, f. a. (Jalte; Stuiijeln 
befomuien, zgerbiti se, zgerbančiti se, ger -
bančiti se, f. S t u i l j t l n . 

9 ! l I I t } C l b I n n t C , bie, gerbasta cvetka. 
9 t u n 3 C l l ) a i l t . t ie, nagerbljena koža. 
9 iUU3Cltg, 9iun}lig, adj., gerbav, zgerban, 

zgerbljen, gerbančast, nagcrbljen, zgerban-
čen , nabran, (nabrane lica), vraskav (JH., 
böhm.*), vrapast QGutsm. nadj Jarn.)-, 
runjelig iltadjell, nagerbiti , zgerbiti, ger -
biti, nagerbančiti, zgerbančiti, gerbančiti, 
liadj tem Russ. u. Poln. namerščiti, zmer-
šči t i , merščiti, (J>öhm. vraštiti), rillljelig 
Werben, zgerbiti se, gerbiti se . gerbati se. 
zgerbančiti se, gerbančiti se; serb. a. mer-
goditi se, f. a. Jyflltcn. 

9 i l t u } e l u t a i l l l , ber, zgerbančen, siten, čme-
ren starec, sitnež. 

9 i IUI J e i n , v. a., zgerbiti. gerbiti , f. obeli 
gtunjelig (madjen); bie ©tiru rnnjeln, čel« 
namerščiti, namergoditi se (serb.). poln. 
kozla postavili; zinerdniti se, jezno se na-
rediti; v. n., bie .§aut runjelt im Sllter, 
koža se gerbi v starosti, f. a. 9 i l tn$c l ig 
(Werben), v. r., fid? rntljtln, zgerbiti se, zger-
bančiti se, f. a. g a l t e n , 

9 } l t l t j e l r f i l l l ) C , bie, zgerbljena gosenica. 
S l u n j e l f l f i l a n g t , bie, nagerbljena kača. 
9 i u n } t l | l i r n , bie, zgerbljeno, nagcrbljeno, 

nabrano, zgerbančeno čelo. 
9 i u n j e l f t i c n t g , adj., gerbastiga, nabraniga 

čela. 
9 t l t n j e l U 0 l l , adj., močno gerbast , poln 

gerb in merščin. 
9111 p f , ber, poteg, pocuk*, f. a. 9iud; einen 

{Rupf ti) un , pocukati», ponikniti *; 9tupfe 
befontmen, zlasan biti. 

iHl tp fe , bie, sknbenje; kodelja prediva. 



¡Rupfeit. 
9}l tpfe i l , v. a., bie £aate, izpuliti, puliti, ro-

vati (russ. rvat) , pipati, tergati , izdreti, 
izdirati; bie gebent, oskubsti, skubsti, (russ. 
ščirat); getupfter Šogel, oskuben ptič j fidj 
tupfen, lase si puliti, tergati z glave; fo 
fafji wie eine getupfte ©an« , ves gol; @inen 
tupfen, nach unb nad) um ba« ©eine brin* 
gen, koga oskubsti, skubsti , omolsti; iz-
molstiiz njega; gut ©enüge tupfen,naskub-
sti se; butd) ¡Rupfen befommen, g. 53. ge* 
bent, naskubsti; alle ®änfe nach bet ¡Reihe 
tupfen, vse gosi poskubsti. 

O í u p f e n , ba«, skubenje, puljenje. 
¡ R u p f e n , adj., hoden, hodničen; tupfene 

Seinwaub , hodnik , hodnično platno ; auch 
bet gladj« h'eJu ^eifšt, hodnik; Slbfall »om 
33tedjeln, berači, pl., nach Gutsm. tulova, 
psina. 

¡ R u p f e t , bet, skubee. 
S R u p f e t i n , bie, skubica. 
¡ R u p f t i O f l e l , bet, oskubeni ptič. 
¡ R u p f j a n g e , bie, klešče, b kterimi se kaj 

ruje , izdira. 
¡ R u f p e , f. Slalraupe. 
¡ U u p p i g , adj., capinast, capan, stergan, 

razstergan; ein ruppiger SÖienfch, capin, 
sterganec; f. a. šhttttptg; ein ruppige« ©e; 
fd)enf, boren, reven dar ; ftdj ruppig betra* 
gen, skopariti; f. 3 i irafe l i0 , Sn i í er i fd j . 

SRuppŽ, bet, ruk*, poteg, popad. 
i R u p r e a j t , bet, bet .Rned)t ¡Ruprecht,bavbav, 

s kterim strašijo otroke. 
¡ R u p r e t h t í r a u t , ba«, (Geranium robertia-

num), prisadnica, kervavo korenje. 
¡ R u r a l , f. í t fn i l íd) . 
¡Rufdj , bet, ločje, bičje fin sploh nizko ger -

movje), übet ¡Rufdj unb Sufdj , čez germ in 
sterm. 

¡Rufd ie , Oiiifdje, f. Ulnthaum. 
¡ R u f d ) e í n , v. »., rovštati, šumeti , rožlati; 

telebasto, nepremišljeno ravnati. 
9i U f d) l i d), adj., telebast, butast. 
Sliitfe, f. í d r r n , S tre i t . 
!RuŽte , bie, mišji tern. 
¡Ruft, bet, sa je , pl., nad) Gutsm. saja (audj 

im Serb. u. Russ im Singul. gebt.), unb 
sajavina, böhm. u. russ. auch kopet; »oli 
¡Ruji, f. ¡Rn§i0; att bet ©erfle, snet. 

¡Ruft;, i n z a sa je ; s a j ev j černi; b e n 
¡Rup ähnlich, sajast. 

¡ R u f a r t t 0 , adj., sajast. 
¡ R u p b a u m , f. ¡Rüfter. 
¡Rufebraun, adj., cerno r j a v , r jav kakor 

saje; ¡RuPtOUn, ba«, sajava rjavica. 
¡ R u f h u t t e , bie, brenta za saje. 
¡Ri i f f e l , bet, r ivec, rilo (M., fo Wie russ., 

serb. u. poln.), nad) M. a. herlec, herše l ; 
Slephantentüffei, nach V. unb ben übt. fía». 
9R. troba slonova, audj slonov rivec; nie; 
btig auch M«" ¡Diunbe be« SDienfdjen, gobec, 
rivec. 
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SRü 
¡Rii 
¡Rii 
¡Rii 
¡Rü 

C I = , in Sffeg- rivčasti, rivčati. 
e l t h e n , ba«, rivček, rilce, 
e l b r a i h e , bet, morski slon. 
e l f i f d ) , bet, riba rivčarica-j-. 
e l f l i c g e , bie, muha r i v c a r k a f . 

S R i i f f e I f o r n t t 0 , adj., rivčast, rilast. 
¡ R i i f f e l i d j t , adj., rivčast, rivcu podoben. 
¡ R i i f f e l i g , adj., rivčat, z rivcam. 
¡ R i i f f e l t a f e r , bet, (Curculio), nadj V. ba« 

russ. dolgonosek, štrigovec, poln. wgry-
zek; f. a. Sotutoitrm. 

SRiiffelntauS, bie, r ivčaricaf miš. 
¡ R i i f j e l m o t t e , bie, molj r ivčart-
D i i i f f e l n , v. n. u. a., z rivcam šavsniti, 

popasti, zagrabiti; t'. »., im «Sttofj tujfeln, 
šumatiti po slami. 

S R u f f e l t l j i e r , ba«, žival rivčarica-j-, — z 
rivcam. 

¡ R u f i e u , v. a., osajiti, zasajiti, sajiti, s sa -
jami zamiteati; ein Wenig rupen, posajiti. 

9 i u f farhe, bie, sajasta barva. 
S R n p f a r h e n , adv., sa jas t , čadast; ein tup; 

fatbenet Ceh«, čadin, rupfarbene M , čada. 
S R u f j f i i f j d j e n , f. ¡Ruput te . 
S R u f h i i t t e , bie, sajarnica. 
¡ R u f i d j t , adj., sa jas t , sajam podoben. 
¡lili f) i 3 , adj., sajav , sa jnat , s sajami po-

valjan in umazan; etWa«, .fi<h tupig ntad)en, 
osajati kaj , s e ; s sajami umazati , očer-
niti kaj , se. 

D i u | t a i n m e r , bie, sajnica. 
S J i u p f r e t b e , bie, černa kreda. 
¡ R u f l u h e l , bet, posoda za sa je ; umazan, 

nečeden kuhar , ali takošna kuharica. 
S R u f i l a u g e , bie, sajav lug. 
S R u p t , ba«, ®aggett, brezovo olje, brezova 

smola, poln. dziegiec. 
¡ R u f t f d j a h e , bie, stergalo, ometalo za saje. 
¡ R u | ) f c h l a 0 e l , f. ¡Ruftiihel (im fig. ©.). 
i ) i U f; f d) Ui ( I t ; , adj., oern, kakor s a j e , kot 

žužek. 
S R u f t f d j t O a r j , ba«, sajavo černilo. 
¡ R u f t i i a i t m , ber, bei ben ¡Kautern,flatiefenf; 

redjte iSaunte, Wel(he ben »otnehmflen ¿Ijeil 
eine« ©ertifle« au«utadjen, podporno ali po-
končno drevo pri zidarskih odrih, kobila 
(V.), nad) bent Russ. stojka, bolim, š te-
nir*; f. a. ¡Riiftet. 

Di i i f t hOi , bet, koza pri odru, (russ. byk). 
¡ R i i f t h r e t t , ba«, odrenica, dilja za oder. 
¡ R i i f t e , bie, bei ben ^ohiern »iet bi« fedj« 

Soli bicie .ftlofcdjen, Wetclje um bie ¡¡Beilet 
hetum gelegt Wetben, konci, pl. (V'.); bie 
@onne geljt jut ¡Riijle, solnoe gre v zaton, 
f. ¡Ruhe. 

¡ R n f t e n , f. ¡Raften. 
SRiiften, V. r. u. a., fo toie auch v. n., ftd) 

ju etwa« rufieu, napraviti, napravljati se, 
ravnati se k čemu; ftd) jut @ee, gu Sanbe 
tufie«, na morji , na suhem na vojsko na-
pravljati se , na boj ravnati s e ; fidj gur 
¡Reife tttften, na pot pripraviti, pripravljati 
se , ravnati se ; einen ©olbaten riiflen, vo-
jaka z orožjem opraviti, opravljati, vojaka 
oborožiti, orožiti (nad) bent Russ.)} f. a. 
StuSriifteu; fidj mit bet ©cbulb titjlen, s po-
terpljenjem previditi se , oborožiti se; gU; 
beteiten, pripraviti, pripravljati, prigotoviti, 
gotoviti; »om iiopf bi« gum guf getiiflet, 
od glave do pete ves v orožji; bie Bintnter 
riiflen, vse lepo v red djati in pospraviti 
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po sobah; ba« ®rbtei<h tùfîen, f. S c f l t i c i t c n ; 
ein ®etuft maketi, oder narediti, narejati, 
napraviti, napravljati. 

SRiifter, bie, bet Ulmbaum, (Ulmus) , brest 
(attih serb.), lom, russ. ilem, poln. wiaz ; 
Seljme, f. Slažljol&et. 

9t ii ft e C, bet, bei ben ©djitfletn, žnpanee; ani 
f f l uge , ©terje, Sabrùfter, leva ročica; 
©trichbretttujler, desna ročica. 

M i i f t e t b o l j , ba«, brestovina, brestov le». 
DiiiftCCn, adj., brestov. 
S i i i f t e t tOû lb , bet, brestovec, brestje. 
ÎHi i f tCtWanae , bie, brestova stenica. 
S R i i f t g a b e l , bie, bei ben .RoMetu, rogovila. 
9 t i i f t f l c j e n g , f. SHiiftjeug. 
Dti i f t j ) au$ , ba«, orožnica, (nad) V. orožiše.). 
SHiiftig, adj., terden, močan, živ, čil, čverst, 

krepak; fut fein SUter ifi et nod) tûjiig, za 
[ njegove leta se mora reči, da je še terden, 

da je pri moči; f. a. £>Uttig; SBetett; ein 
Otûjliget, korenjak, hrust, terš. 

i l i i i f t i g f c i t , bte, terdnost, overstost, krep-
kost; čilost. 

ïl! tt ft i f (11, adj., kmečk, kmetovsk. 
D i u f t i f a l r o b o t , bie, kmetovska tlaka. 
¡ H u f t t j t t e n , v. n., na kmetih prebivati. 
9 iu f t t j i t ( i t , bie, kmečka zarobljenost. 
D i i i f t f a m r a e t , bie, orožnica, shramba za 

orožje. 
i R u f t i e i t e r , bie, vozna loj t ra», bôhm. r e -

brina. 
SKiiftlodj, ba«, luknja v zidu za blazine 

(ÎJîûjiflange.). 
SHÙftmci f tCr , bet, orožničar. 
S i i i f t n a g e l , bet, klinec, kakoršne rabijo zi-

darji pri odrih. 
SRiiftJJtdt), bet, ettoa orožišče, orožiše, 

(Gutsm.'). 
3i it ft f a a 1, f. Dtiiftfammer. 
SHiif t f tangc, bie, hotijontal an bie 9tûftbâu; 

nte befeftigte ©tange, blazina ( V . ) , prečni 
hlod. 

SRi i f t tag , bet, in bet fflibet, dan pripravlja-
n ja ; veliki petek. 

9 i i i f t u n g , bie, ba« Shïjten, napravljanje, pri-
pravljanje, oroženje; bažjenige, loomit man 
gerûflet ttitb, orožje, bojna priprava, vojaška 
oprava, (Gutsm. a. ba« unanneljmbare bôhm. 
unb poln. zbroja, tootau« feine fflenufcung me» 
nigjten« eine« bčbmifdjen 9Bčtterbu<he« et^el* 
tet); au<h eine Strt Slrmbruft, f. biefe«; bei 
ben SKaurern, oder in vsa roba za oder po-
trebna; tudi vsa ptičarska priprava; £at» 
nifdj, Çlopbett, f. biefe. 

S i i i f t b n g c n , bet, vozza orožje in bojno pri-
pravo; veliki lojterni* voz; f. SeitCttDltgen. 

iRiiftjCUg^ ba«, 2Jtafc£mie, priprava, f. a. 9îii= 
ftung; ein anaetttmljlte« Stûftjeug ®otte«, 
(Stpoffelg. 9, 15.), izvoljena posoda (Božja). 

M u t e , f. «Haute. 
i H l t t h e , bie, ®erte, šiba, prot, ba« SHuth^en, 

šibica; in anb. fl. ©t. aud) rozga; bie 9tu» 
ttye gebett, mit 9tutl)en fjatten, s šibo šle-
niti, udariti, tepsti, ošeškati, šeškati ; and) 
ošibati, šibati; et ftef>t nodj untet bet 9tiu 
tljc, je še pod straham (očetovskim), ni še 

ifflittelffltl. 
odrastel šibi; et bat ftdj felbft eine Otutlie 
gebltnben, sam si je nakopal križ, nadlogo 
na glavo; serb. sam sebi o zlu raditi; 
SKeptuthe, palica, (10 ali 12 čevljev); bei 
ben 3agetlt bet ©djlttanj, rep (zlasti lesič-
j i ) ; (penis), moški člen, rasti pl.; (clito-
ris), šegetavček; (Ritt^e be« ©tiere« , ži la; 
am iHab, f. SHabf^iene; Slaron« gtuthe, Aro-
nova palica; an etnem 3iel)brunnen, štanga*, 
drog; bie ®ffenilinge, bei ben ©djloffern, bem 
geuet bantit Suft ju madjen, gefrummte tu 
ferne ©tange , nad) V. kopač , popravljač; 
an beti fflrucfen, bte langen ¿immerholjer, 
tnotauf bie Sreltet genagelt luetben, most-
n ik , ita<h V. legnar*, f. SriittentUtlje; an 
bem ®tefd)flegei bet ©tod, toeldjer beim ®te* 
fdjen in bet .&anb gefuljtt mirb, ročnik; 
fteife Stutlje, f. £ l n e t l ; Sirfenruthen, bre-
zovke , metlinje; SBunfd^etruthe, f. biefe«; 
®otte« 9tutf)e, šiba Božja; Slngelrutlje, ternek. 

S R u t h e n , f. SSifiten, (Sidjen. 
« J t u t l j e n b i i n b e l , ba«, butara šib, n. Gutsm. 

beganica, šibje, protje zvezano; f. a. JJaŽCtŽ. 
S t u t h e n f i f t h e t , bet, ribič na ternek. 
i R u t l j e n f i f d j e t e t , bie, lovlja na ternek, s 

ternki. 
S R n t l j e n f S r t t U g , adj., š ibast , š ibi , protu 

podoben. 
fliuthtngtbiifcf), ba«, šibje, protje. 
M u t h e n g e f l e d j t , , ba«, oplet iz šib,iz protja. 
i R n t h e u l a l p p t , bie, beim $tef<hfle$el, gož, 

goža. 
O t u t h e n l t a n t , ba«, (Ferula) , bohm. met-

lovka. 
9 t u t | ) e n l a n g , adj., palico dolg. 
S R u t h e n f ^ I a g , bet , udarec, udar s šibo; 

SRuthenfthlige geben, ant Sage bet unfd^ulDts 
gen Jlinber, tepežkati, nadj Gutsm. šapati. 

M u t l j e n f t t c i d j , ber, f. ¡Hutljenfdjtag. 
Mu t <t)bai)n, f. ©leitbahn. 
SHut d j e , bie, §oIjrutfche, derča za les. 
9 t u t f ( f ) e l , bie, vlaeugariea. 
Si l i t "d) en , v. n., gleiten, derkniti, derkati, 

derčati , (bei M. posmakniti s e , posmika-
vati s e ) ; fidj attf bem ©intertt fortbelcegen, 
dersati se po riti; auf bem ®ife, dersati 
se; § 0 l j rutfdjeu Idffen, derva valiti, spu-
ščati po derči; bie ©ad^e toill nic^t rutft^en, 
reč neče iti naprej , je obtičala, zastala; 
auf bem SEBagen, f. J a h t e n ; tutf^enb wo--
hin fommen, privaliti s e , priderčati se, 
pridersati se do —. 

M u t f d i c n , ba«, derčanje, smukanje, der-
sanje. 

9 t u t f d j e n 6 t n f t , f. Snopffi infe. 
«Jtut fdje t , bet, eine <petfon, dersaveo; zderk, 

derk. 
M u t f d j e r r e $ t , ba«, menit 3emanb eine 

@4ulb nidlt an etnem beftimmten Sage ent--
ri<htet, unb toenn mit jebem Sage bie f<hul-
bige ©umme rutfd^et, b. i. um ba« boppelte 
inachfi, Itaih V- poskakovavna pravica. 

9 i u t f ( f | t g , adj., potzek, slizek, spolzek, 
opoizei, f. (Slitfdjetig. 

9 i u t t e , f. 2lttlraime, (menek). 
« i i t t e l f a l t , ittiittelgeier, f. » iauetfa l f . 
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S R i i t t e l l j a t j , ba«, ©lättholg bei ben .fcanbs 

fdmhmachern, šoba ( K ) . 
S R i i t t C l n , v. a., zmakatati, makatati, s t re -

sti, zmeziti, meziti, stresati, potresti, po-
tresati, t res t i , gugati; serb. dermati; ba« 
SDiaf rütteln , mero potresti , gerüttelt »oll, 
poln z verham; ba« ©etreibe rütteln, reše-
tati, audj vejati žito; bei beit ^anbfiuhnta« 
djent, s šobo gladiti, (nacfy V. vdergati, 
vžikati). 
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i R i i t t e l n , ba«, makatanje, stresanje,tresenje. 
i K i i t t c l u n g , f. SRuttetn. 
! ) t i i t t e l n > e i h e , f. S u f d a r t ; ®tanerfali. 
i l i i i t t c n , f. Diuttcin. 
S i i i t t c n , ba«, trešlika, merzlica. 
!)i ii 11 i d), f. glijtjlraut, asafictofeffcr. 
i R u t t f t r o b , ta«, s lama, ( f $ l e $ t » . im ®e* 

genfage ju škopa), zmečkana, zmeta slama, 
nad) M. štiri, pl. 

¡ R t j i l j i n u « , f. D i ^ m n ž . 

S fl! in t., j u ! juhej ! ha j sa ! , hnja! 
@ttttl, ber, ber ©orljof, preddvorje; ein ©lag 

»or ben 3immera eine« £aufe«, Sotljan«, 
veža, in ©t. a. priklet; im ©toefioerte, 
zgornja veža; bie g lu t int •ijaufe, dvorišče, 
(im Äüjlenl. bor jač) ; ein gtofje« geräumige« 
¿immer, sa la* (po/»., russ. u. serb.~), neu 
izbana, dvorana; in bet 3ufammenfegung 
al« ©tunbtoott gibt e« tet ©looene häufig 
mittelft bet gormationženbuug — niča, toeldje 
tet flo». ©ebeutung te« ©eftimmung«l»orte« 
angehängt mitb, j. ©. ©allfaal, plesavnica, 
Süd)etfaal, knjižnica, ®etid)t«faal, sodil-
nica, ©peifefaal, obednica, ©etfammlung«* 
faal , zbornica u. btgl,; greubenfaal, hiša 
veselja, ©ternenfaal, ozvezdje, zvezde; 
ehental« fü t : § o f , fjoftager. 

© a a t ö e t f e , t ie, strop v sali, 
© a a i f c n f t c r , t a« , okno v sali. 
S a a l f r e i , (»erait.), f. Saftenfrei, 
© a a l g e f e l l e , bet, snemač (papirarski de-

lavec, ki v obešavnici razpete pole papir-
jeve snemlje.). 

© a a l n t a n n , (»eralt.), f. §o fmann . 
S a a n t e , f. ©ante. 
S a a t , bie, bie J&anbtung te« ©üen«, sejanje, 

sev; ba« junge ©etteibe, setva, setev, set-
vina; bte 3eit be« ©äett«, setva, sejatev; 
gtühfaat, j a r ina , ja ra setva; Sffiintetfaat, 
ozimina, ozimka; bie ©aat fleht fdjön, žita 
so lepe, lepo kažejo; bie ©aaten, obsejane 
njive; bet ©ame, seme, semensko žito; fig. 
sad, plod, seme. 

@aat = , in 3fgg. namentlich mit grudjtatten, 
semenski, za seme. 

S a a t b e f t e l t u n g , bie, setev. 
S a a t t l O h n e , bie, semenski bob. 
© a a t e n f t a n b , ber, setev, ži ta; s t e rn , v 

kterem so žita. 
S a a t t r b f e , bie, semenski grah. 
© a a t f e l i ) , ba«, žitno polje, setva, obsejano 

polje. 
© a a t f m i t , bie, semensko žito, žito za se-

tev namenjeno. 
S a a i f n r d j c n , a., ba« legte 9 M pflügen 

»or tem ©äen, orati za setev. 
S a a t f u r d j c n , ba«, zadnja oral za setev. 
S a a t g t r f t e , bie, semenski ječmen. 
© a a t g r a S , f. S in&halm, 
S a a t g n r l e , bie, kumara za seme. 

© n a t h a f e t , bet, semenski oves. 
© a a t h a n f , bet, semenska konoplja, seme-

nica, černica. 
© a a t ^ i r f e , bie, navadno proso, 
© a a t h n h n , f. ©radjbogel. 
© a a t l a r b e , f. Šarite, 
© a a t l o r n , ba«, žito za seme. 
© a a t l r ö h e , t ie, (Corvus frugilegus), polj-

ska vrana čema, navadna vrana, 
© a a t l a n i ) , ba«, polje za setev. 
S a a t l e r d j e , bte, poljski škerjanec. 
© a a t t i n g , ber, coli.kaiovje; f.a.©aailjanf, 
© a a t l i n f C , bie, semenska leča. 
© a a t tO ž , adj., neobsejan; ungefäet toadjs 

fettb, samoseven, samorastin; al« ^aupttD. 
samosevec, toeibl. samosevka. 

© a a t r a b e , f. ©aatfräbe. 
© a a t f e e , bet, bie, žitno polje, podobno 

morju ali jezeru, ki valove žene. 
© a a t n o g e l , f. Siegennogel. 
© a a t r o i t f e , bie, f. ftnttertmtfe. 
S a a t j e t t , bie, setev, žitna setev, setva, se-

j a tev ; gut ©aatgeit, ob setvi. 
© a b ä i S m n ä , bet, üabeizem, zvezdočastje -j-, 
© a b b a t , bet, sabota, nach anb. sobota; 

bei ben 3uben, šabes , ten ©abbat feiern, 
böhm. šabesovati. 

© a b b a t e t , ber, in ber ©¡bei, f. ffiodientag. 
© a b b a t f t a i t , bie, kristjanska ženska, ki 

Judam o saboti streže, 
© a b b a t i a t j r , ba«, bei bett altenSilben,sed-

mo leto, sabotno leto, leto pokoja in od-
puščenja, odpušenja. 

© a b b a t 3 = , in 3fgg. sabotni. 
© a b b a t ä f d j ä n b e r , bet , kdor sabote ne 

praznuje, oskrunjavec sabote (tudi nedelje), 
© a b b t , bie, ©eifer, ©pei le t , befonbet« bei 

Äinbetn, slina; SJŽaull»urf«gtii(e, mramor. 
S a b beb a 1 1 , ©abbelbart, bet, slinec, slina-

sti človek. 
S a b b e l , f. ©abbe. 
© a b b e l i g , adj., slinast, 
© a b b e i n , ©abben, ©abbetn, «., geifern 

ttnb fabbenb leefen, sline cediti; osliniti, za-
sliniti, sliniti kaj. 

S ä b e l , bet, nadj bem Altsl. unb alt. fl. 3». 
sablja, nach ber flo». 3lu«fptadje jeboch eher 
sabla; zakrivljen meč; mit bem ©äbet nie* 
betmadjen, posabljati, sabljati. 

@ ä b e l = , in 3fgg. einem ©äbet ähnlich, sab-
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l j a s t i ; gum Sabe! ge^ñctg, —sablje, —pri 
sablji U. trgi.; sabeljni. 

© d b e l b e i n , ta«, kriva noga, krivenčasta 
noga; eme Perton mit frumnten SJeitteu, raz-
čepernjenec, krivonožec. 

© d b e l i l e t l i i g , adj., krivonog. 
© a b e t b o b n e , tie, f. ©cbroertbol jne . 
© a b e l f i f d i , f. © J ) ® e r t f i | d ) . 
© a b E l f O t m i g , adj., sabljast. 
S f l b C l j u j j , ter , sabljasta noga, kriva noga, 

eitt fábelfújjige« Pfert, sabljenog (P.) . 
S a b c l g c f f l g , ta«, sabeljni roc. 
@Bl)ClbCUfd)t t ( te , t ie, kobilica sablja-

rica j . 
S a b c l b i c b , ter , udar, usek s sabljo, 
© a b e l b f l j , ta«, krivine (pri ladijah). 
© a o c l t l i l t g e , t ie , klinja* sablje, sabeljna 

klinja. 
© d b e t t r U t t l M , adj., sabljast, kriv, zakriv-

ljen kakor sablja. 
© d b e l It, v. a., sabljati, s sabljo sekati, 

mahati, f. S J i i e b e r f a b e l n . 
© a b e l f d j e t b e , t ie, nožnica za sabljo, sa-

beljna nožnica. 
S c i b e l f d ) t t ( l b e l , t e r , sabljasti k l jun, krivi 

kljun. 
© a b e l f c b t t a b l e r , bet, ptič sabljekljunec, 

krivokljunec. 
© a b c l f d ) l i e t b c , bie, ostrina, ostro sablje, 
© (i b C1 ft t C t d j , ter, udarec s sabljo, 
© a b e l t a f d i e , t ie, sabeljna taška (F . ) . 
© B b e i t b f l l l t t l , bet, (Juniperus sabina), sa -

binska brina, rusa. a r tyš , serb. somina 
(Mažur., feljlt bet Vuk~). 

© 0 $ , (ant Pfluge), f. ©et^. 
© f l t b b e n t e r f u i t g , bie, opomba glede na 

reč samo (in ne na besedo). 
©adjbeiDCiŽ, bet, rečni spriček, dokaz z 

rečjo (in ne z besedami), 
© a d l b t e n l i d ) , a d j ; dober v kaki reči. 
© O d j e , bte, reč (audj po ln . ) , stvar (mebt 

®tng, ©efdjčpf); delo, opravilo (®efdjaft); 
zadeva obet zadevek (9lngelegení)ett); Stteit» 
fadjen, pravda, pravdna zadeva; Sreigntf, 
prigodek, zgodek; dim. Sftdjtein, Sa^eU 
ct>en, rečca, stvarca; unoerridjteter Sadje ju* 
türffebtett, brez vspeha verniti s e , nič ni 
opravil; prišel je nazaj, pa ni nič opravil; 
fettter Sadje getotfi fein, svest (na<b Slnbern 
v svesti) si biti česa; in ttidjtigen Sainen, 
v imenitnih, tehtnih, težkih (važnih) r e -
čeh, zadevah; eitte 'Sadje, ka j , nekaj ; ftdj 
einet Sadje attneljmen, potegniti se za kaj:; 
bte Sadje bet SBabtbeit ftUjten, resnico ter-
diti, stati za resnico , pognati, poganjati 
se, potegniti se, vleči se, potegovati se za 
resnico, za pravico; feine Sadje »erridjten, 
svojo potrebo opraviti; ba« ifl beine Sa<$e, 
to je tvoja dolžnost, to tebe zadeva, to 
se tebe tiče; to je tvoje opravilo; to bodi 
tebi mar; to je tvoja skerb; idj tjalte midj 
an bie Sadje unb nidjt an SBotte, deržim 
se reči ne pa besed; et rnadjt feine Sadje 
fdjlectyt, slabo opravlja svoje delo, kar je 
prevzel; idj toill ten £etgang ter Sadje ge* 

nau erjafjlen, hočem povedati na tanko, ka-
ko je bilo, kako se je godilo; man ergä^It 
oon 3b«en fdjčtte Sadjen, lepe (reči, bese-
de) slišimo od vas; über eine Sadje fpre= 
djett , od česa govoriti; in btefer Sadje , v 
tem, v tej reci; jut Sadje! govorimo od 
tega, za kar gre, od reči same; ter Sadje 
nad), po rečeh, v djanji; Da« ijl etnefdjötte 
Sadje, lepo je , lepa reč j e , to je kaj le-
piga; e« tft eine mijjltdje Sad)e, težavno, 
neprilično je; Biete Sad)ili bejtfen, imeti 
dokaj reči, dokaj robe. Beräd)tl. dokaj šare; 
jur., reč; taž ijt eine fonterbare Sacbe, 
čudna je ta, obet to je čudno; ba« iji meine 
3 J d) i nidjt, to ni mojiga opravila, to ni 
moja skerb, ant^ to ni moja navada; ter 
(Sigennujj ijt nie feine Sadje geroefen, nikdar 
ni lastniga dobička iskal; nad) ©ejtalt bet 
Sad)e, kakor kaže, kakor bo kazalo; ka-
kor reči ali okoliščine naneso; tet) tnujj 
erji Ijintet bte Sadje tommen, moram reč 
prej zvediti, moram pozvediti, kaj in kako 
je; bet Sadf)e ju Biet tf)un, čez mero seči, 
segati, ne imeti mere v čem; feine Sadje 
B e t j l e l j e n , svoje delo umeti, v svojem sve-
den, znajden, prebrisan biti; tie Sadje tfi 
fo jugegangen, tako je bilo, tako se je go-
dilo; ta« ge^črt ntd)t jut Sadje, to ne gre, 
ne spada sem, ne gre k temu; bie Sadje 
Berijält ffdj fo, to je tako; bie Sadje fteljt 
gut, reč je na dobrem, dobro kaže, reč je 
na terdnem; ba« bringt bie Statut bet Sa* 
dje fo mit jtdj, reč sama po sebi tako na-
naša; ba« tbut nidjt« jut Sadje, to nič ne 
de; Sadjen, pl., imetek, premoženje; feine 
fieben Sadjen jufammenpacfen, svoje kopita, 
svoje šila in kopita pobrati, svoje siroma-
štvo; mit Semanb gemeinfdjaftlt($e Sadje 
madjen, s kom zediniti se zavolj tega ali 
unega namena. 

S a c h e n , ». »»., (PtoBinj.), f. S tagen . 
© a d ) C i t p r e i $ , bet, cena reči, stvari zlasti 

za živež. 
© a d j e n r c d j i , ba«, pravica do (fdji. na) 

reči; perfönlidje«, binglidje« Sadjenredjt, o-
sebna, stvarna pravica do reči. 

S a d j e n m e l t , bie,f. Sörpermett, vidne stvari, 
vidni svet. 

S a d j c n t n e r t l j , ber, Sachtoertb, notranja 
vrednost kake reči. 

© a d j e r , bet, (^rcBrnj.), pravdar. 
© a t b e r l l a r u n g , bie, rečna razlaga, 
© a d) f ä l l i g , adj., fadjfällig toerben, fein, « 

pravdo zgubiti; Semanben fadjfällig erflä--
ten, komu pravdo odsoditi (F . ) , zoper koga 
storiti sodbo, 

© a d j f ä l l i g i e i t , bie, bie Sladjrubt Bon fei* 
net Sadjfäfligfett b"t mich ntdjt überrafdjt, 
nisim se čudil, ko sim slišal, da je izgu-
bil pravdo. 

© o d j f i i b r e r , ber, ettra pravdnik, besednik, 
zagovornik, f. a. SilnWalt, SlböOfat. 

© a ^ f i i h r e r a m t , ba«, opravilo, dolžnost 
pravdnikova, besednikova. 

© a d ) g e i ä d ) t n i § , ba«, rečni spomin. 



©a$gentSf. 

@ a « g C t t t i i f l , adj., reči primeren. 
S a d j f l e t t O f f C , bet, deležnik. 
© > f l « f t t f , bte, rečnost, bistvo. 
@ f l « i n l ) l t l t , ber, zapopadek, obsežek reči. 
© f l d j f e t t n e r , bet, zvedenec, v rečeh znaj-

den, ali zveden mož; kdor kaki reči glas 
ve (fcaf)er im altsl. veglasni) , ettofl au« 
znavec ( ser i . znalac.). 

© a « f e n t t e t i n , bie, zvedenka. 
© t t « f e n n t t t i f i , Me, umenje, poznanje reči, 

zvedenost, znajdenost v kaki reči; mit ©a«= 
fenntnifj Uttfjeilen, soditi kakor zveden mož. 

© a « ! u n b e , bie, f. ©adjTenniiti&. 
© a d j f t t t l b i g , adj; znajden, zveden v re -

čeh, ( na« bem Altsl. veglasen); bet ©a«= 
funbige, f. © a « ! t n n e r . 

© t t d j l a g c , bie, stan reči; reči, kakor so—. 
© I t d ) l t e t , adj., prazen, suh, kar nima nič 

v sebi. 

© t t d j l e e t t , bie, praznost glede na obsežek. 
©Dd) l i t i j , adj., rečen; baS fa«li«e 3te«t, f. 

©ndjenre«t; fa«li«eS ®ef«Ie«t in bet 
@ b t a « l e f ) r e , srednji spol ( a u « russ. unb 
botim. ; im Poln. rodzaj nijaki). 

@ii«li«!tit, bie, rečnost; srednost; bie 
©a«li«feit biefe« ijaupttoorteS geEit baraus 
IjerBOt, da je to ime srednjiga spola, vi-
di se—. 

© f l « r e g i f t e t , baS, kazalo reči , spis, ob-
sežek reči (od kterih se v kaki knjigi 
govori). 

© 0 « r e i « t i l t m , bet, obilnost reči, mnogo-
ternost. 

© d « t , adj., leife, tih, tihoten, lahen, lahan, 
na« V. lagoden; adv., tiho, lahno, natiha-
ma, na lahanem , polahkama , polagama; 
fa«te treten. lahno, rahlo, na perste sto-
pati, f. Sc t fe ; langfam, počasen; počasi, 
počasno, po malem, zlagama; genta«, fanft, 
mehek; voljno,mehko, rahlo; fa«te!fa«te! 
le počasi!; bet)Utfam, varno in počasno; 
fa«te Jlltppen, zaraščene skale v vodi. 

© a d ) i t n , f. SBefanftigcn. 
© f l d j t l j t t t , bie, počasnost, rahlost. 
© B d j b e r f t a n b , ber, rečni pomenek; f. a. 

©adjleimtnif. 
© a « b t t f t i i n b i g , adj; moder, v reči znaj-

den, zveden, umen; ein ©a«»etftanbiger, 
znavee, poznavec reči , zvedenec; f . a. 
©adilenntr. 

© a d j b e r j e i d j i t i i i , f. ©adjregifter. 
© a d j m a l t e n , f. Serttetetu 
© f l « B ) f l l t e r , ber, 3lb»ofat, besednik, zago-

vornik , pravdnik , pravdosrednik f , advo-
kat; Slgent, oskerbnik, opravnik; 53e»o(U 
ma«tigte, f. biefeS. 

© a d u o a l t e r a r a t , ©adnoalterfdjaft, f. 
fiihreramt. 

©a « a o 11, f. §aupttt>ort. 
SadjttortCtbudj, baS, rečni besednjak ali 

slovnik. 
© i i , bet, n. Gutsm. U. serb. vreča , (altsl. 

vretište), getooljnl. žakelj *, dim. ©acf«en, 
vrečica, žakJjič, žakljiček, cucelj,culica; meh 
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(«ig. ©« lau« , Sa ig) ; bie £af«e, im Kroat. u. 
Serb. baS tiirfif«e žep ( au« bei Gutsm.), 
getoóljnl. aržet*, au« torba; Šettelfacf, mav-
ha beraška; ©«nappfacf, mavha; ¿eman« 
ben in ben ©acf ftecfen, koga v mavho v -
takniti, vtikati, premagati ga; im ©aci f)a* 
ben, v pesteh imeti; bet Seutel , mošnja, 
na« bein Russ. mošna, dim. mošnjica; 
ebenfo §obenfacf, mošnja, mošnjica; am gi» 
f«erne$, u. brgl., liomot, ravšelj; feinen 
©acf füllen, napokati in najesti se, natla-
čiti si želodec; (Setreibe in ben ©acf f«üt* 
ten, žito v vrečo suti, sipati; ©lien aus 
bem ©ad, in ben @acf fpielen, delati ž njim 
kakor svinja z meham , smeti ž njim po-
četi vse po volji; bie Äafce im ©ade lau* 
fen, kupiti mačko v žaklji (vreči) ; aus 
bem ©atfe »erlaufen, okupiti; ju»tel jerteift 
ben ©acf, preveč še s kruham ni dobro; 
etwas in einen ló«etigen ©acf f«ütten, vodo 
z rešetam zajemati; eS geílt SllíeS in fei* 
nen ©alf , vse je napeljano na njegov do-
biček; bett @a<f aufhalten, žakelj deržati 
( tatu); aus bem ©acte effen, skrivaj; fo»ol| 
wie ein ©acf, pijan kakor krava; sit da bi 
s perstam dosegel; mie ein ©acf auf 3e* 
ntanb liegen, zavaliti se na koga kakor konj, 
kakor klada; et f«lagt auf ben ©acf Uttb 
meint ben Sfel , bije po žaklji , ker konja 
ne more (poln.)-, mit ©acf unb IJatf, z 
vsem svojim (premoženjem), f. P f l i ; ettt 
eingef«loffenet 9taum, f. Sacfgaffc; gtefj* 
facf, požeruh; ®umitt|acf, bedak; glaubet* 
facf, žlobudra, 

© n d b a n b , baS, motoz za žaklje. 
© t t i b t t « , baS, male bukvice (za v žep). 

© o c f b i c b , f. £ a f « e n b i e b . 
© a t f b r i l l i « , bet, žakljevinaf, debeli t ro j -

nik ali trilih*. 
S i t í t l , f. ©etfel. 
© i t t f e l l r a i i t , f. f tr tentafdje . 
© a t f e t t , v. a., Jtorn, 9 M j facfett, v žakelj 

al vrečo vsuti , sipati, djati, devati; bie 
Saf«en »oll facfen, žepe natlačiti si, nabiti 
si; bet § i t f « tfi gut gefacft, jelen je de-
bel, širok v zadnjem konci; v. r., f t« fa* 
cfen, f t« fenfen, upasti, upadati, potlačiti s e ; 
»on Weiten JtleibungSfiücfen, hamatrati, ham-
drati, gerbavščiti se, gerde gube delati, me-
huriti se ; »om (Sjfen, poleči se (vželodci); 
bas SBaffet facft ft«, voda upada, se uteka, 
usiha, v. «., f. 9iicbergehcn. 

©iittfett, v. a., einen 33etbte«et, v vrečo v -
siti in potopiti, f. a. ©lufcn. 

© ä t f e r , bet, sipavec. 
© e i f ö r m i g , adj., kakor žakelj ali vreča, 

vrečast, vreči podoben. 
© u i g a t t S , f. Stopf gang. 
© f l t f g a t t t , bas, sak* ( au« poln. u. serb.), 

vrečasta verša; russ. nevod. 
© f l t f g a f f t , bie, na« bem Böhm, slepe ulice, 

(russ. gluhe ulice, na« Ravn. ulice na 
npžnice). 

© f l d g e i g e , bie, male gosli (da se lahko 
v žep denejo), žepne gosli. 



1310 ©adgefdjttmlft. ©aften. 
S a d g e f d j t o n l f t , bie, fcuia ( F . ) . 
@ o ( ! B ü l t e , f. ©atfjeljente. 
© a i f b a f e , ber, fehlerhafte ©teile in einem 

gepflügten Siefer, oplaz, celina (puščena). 
© a (ti g, adj., mahadrav. 
© r t t f l h l e n b e t , bet, mala pratika. 
© 0 ( f f [ t c d ) t , ber, žokavnik. 
©a tf t e b e n , f. SBeutellehen. 
© a t f l c i n t o a n b , bie, debelo platno za vreče, 

žakljevina, russ. derjuga. 
© ö d t e r , bet, vrečar, 
© a r f m a n n , f. Stäubet, 
© a t f p f e i f e , bie, meh, diple, mešin, f. ®n* 

belfad. 
© a i p f e i f e r , bet, dipiar, f. Subelfadpfeifer. 
© t t r f p i f t o t e , bie, mala, žepna pištola. 
© D t l r f l b , ba«, im aJhiblenbaue, loparno kolo 

z zlomljenimi lopatami, 
© a i f t f j f l u f e t , bie, kolesni korec; na k te-

riga voda pada. 
© a d f p i l t l t e , bie, pajik v rcča r | . 
© a d f t i d j , ber, neki vozel z vervmi na ladii. 
© n d t r ä g e r , bet, nosič, nosač, ki žito v 

žakljih nosi', vrečonosec. 
© f l d t u d j , ba«, robec, ruta za nos, za v žep; 

grobe geinwanb, f. Sadleinmnnb. 
S a d u h r , bie, žepna nra, f. Safdjenuljr; (n. 

V. nosna ura), 
© a d a o l l , adv. , s polno vrečo, s polnim 

žepam-
© o d t o o g e , bie, beflehenb oitž einet 9töl)te, 

in weither eine gebet »erborgen ift, Weit man 
jte in bem ©ade, b. i. in bet Xafche ttagen 
fann, nach V. peresna vaga ali tehtnica, 
žepna važica. 

© B t t m e ž p e , bie, osa vrečar icaf . 
© t l d j c h e n t e , ber, desetina v zernji , žitna 

desetina, kazen, m.(Gutsm.')-, starič (Zal.). 
S f l d j t i ) i l ( t d ) , ber, grobi dvojnik ali cvilih* 

za vreče, žakljevina. 
© a d j t D i r n , ber, debeli konci, niti. 
© a e r a m e n t , ba«, f. ©aframent. 
© a t r a m e n t i r e n , ». a., šentovati, sakra-

mentovati. 
© a er i f t e i , bie, f. ©atriftei. 
© ä t u l a r i f i r e n , f. ©ätularifiren. 
© o b b u e ä e r , bet, saducej. 
© a b r a d ) , m., hudoba, 
© ä e t o r b , bet, sejavnica, sevnica, setnica, 

sevka. 
© ä e l a n b , f. ©aatlanb. 
© ä e n t a n u , bet, sejavec, sevec. 
© ä c m a f d ) i n e , bie, mašina sejača, sejavna 

mašina. 
© a e i t , v. n. u. a., usejati, sejati ; e«ijl3eit 

ju fäen, čas je setve ober setvi, čas je, da 
sejemo; ^abt iht ft^on ben SfBeijen gefäet, 
ali ste že usejali pšenico; @elb fäen, dnarje 
trositi, sipati, raztresati ; ba« ^at et gefäet, 
to je on zasejal, nasejal; allen ©amen fäen, 
vse seme posejati; herum fäen, razsejati, 
razsevati; wet ni<ht fäet, Wirb nicht ernten, 
kdor ne se j e , ne žanje, kdor redko spje, 
bo redko žel; l)inju fäen, prisejati; ju (Snbe 
fäen, dosejati; ba« Staut fäet f t d j felbjt, to 

zelišče se samo zaseva, plodi; nod) einmal 
fäen, presejati (njivo). 

S ä e n , ba«Asejanje, setev, nach Zal. seva; 
bi« ju einet ©telle mit bem ©äen getaugen, 
prisejati do—. 

S ä e p f l u g , ber, sejavnik , sejavno drevo, 
nach bem Böhm, razsevalo. 

© ö e r , ber, f. ©äentaun. 
Si t er i n , bie, sejavka. 
S ä e f a d , bet, vreča semenskiga žita, iz ktere 

se seje. 
© Ü e t u d ) , ba«, sejavna r juha , v kteri ima 

sejavec seme, sejača, sejavnica (M.~). 
© ä c t o e t t e r , ba«, vreme ob setvi, 
© ä e j e u g , ba«, sejavno orodje, sejavna pri-

prava; f. a. ©äemafdjine. 
© a f f i a n , bet, ÜKaroquin, satian* (in alt. ft. 

9Jt.), turško usnje. 
S a f f i a n m a d j e r , bet, safianur. 
S n f t o r , bet , (Carthanus tinetorius) , divji 

žefran, (russ. želtjanica, nach Šul. svet-
l ica) ; neki apnasti kobalt. 

S a f r a n , ber, (©ajf tan) , (Corcus sativus), 
žefran, nach anb. fia». W. šafran; bet Wilbe 
©afratt, f. SttflOt; nektere apnaste kovine; 
mit ©afran Würjen, požefraniti, žefraniti. 

S a f r a n * , ilt 3f |g- žefranov, šafranov. 
S a f r a n a p f e l , bet, žefranoveef . 
S a f r a n f a r b e , bie, žefranova barva. 
S a f r a n b ä n b l e r , bet, žefranar; — bönb* 

l e t in , bie, žefranarica. 
© t t f r a n ö l , ba«, žefranovo olje. 
© a f r a n p f t r f i i e , bie, breskev žefranov-

k a f . 
© a f r a n p f l a n a e , f. Safran. 
S a f t , bet, sok, (aud) altsl.~), sočnjava ( V.), 

nach Zal. soča; f. a. SDtoft; in ben ¿Bau* 
meti, mezga (serb. mezgra, poln. miazga, 
böhm. miza, wornach mezga richtiger bentt 
muzga) ; vlaga (geud)tigfeit), tekočina (glüf* 
figteit), voda, sokrovica, (altsl. s'kr'vica, 
c ruor ) ; ©äftchen, soček; mitchartiget ©aft, 
mleček; bie 23äume flehen in »ollem ©afte, 
drevje je meževno, sočno, se meži, (serb. 
mezgra, mezgrati), mezga j e ; bie 3eit, ba 
bie Säume in »oflem ©afte flehen, mezga, u. 
V. muzga ; Stibefelfaft, sok vkuhani, izleček, 
poln. u. böhm. povidlo, (zzpovi lo) ; Sitten* 
faft, voda brezovica, brezova mezga; gefuube 
©äfte haben, zdrave kervi biti; rotljet ©aft, 
k r i ; ©äftchen, izleček ( izvleček)! lekarski, 
raztopnina; e« iji ohne .ftraft unb ©aft, ni-
ma nič v sebi, je brez jedra, brez moči; 
suh , medel; gerinnbatet ©aft, j. S . im tbie* 
rifchett .Körper, s o k , vlaga , nach V. sterd-
ljiva mezga; in ben (Sifenbütten flehte Äu-
geln, bie beim Setren be« @ifen« in bie^öhe 
getrieben werben, i skre ; fiebriger ©of t , f. 
§ a t j ; Sergfaft, f. biefe«. 

S a f t * , in 3ffcg. sočni, meževni, meženi. 
© a f t b ä l g e h e n , ba«, sočni mešiček. 
© a f t b e h ä l t n i f , f. fnnigbehältuip. 
© a f t b i m , bie, sočna hruška, sočnicaf. 
S a f t b l a u , adj., lakmusove barve, 
© a f t e n , ». n . , ©aft befommen, mežiti se 

(serb. mezgrati , Vu A), v mezgi biti; bie 



©offtu. 
»epfet faften butdj ben € a f t , sok se cedi. 
od jabelk. 

S n f t e n , f. © i i f t i g e n . 
S a f t f a i e n , bet, sočna nit v mahu. 
® ( t f ( f a r 6 t , bi«, sočna (t. j. iivalska ali pa 

rastlinska in ne rudninska) barva. 
©OfifiiUlC, bie, gnjiloba telesnih sokov ali 

vlag. 
© a f t f u g e , f. 3 a h t e i n g . 
S f l f t f i i l l e , bie, presočnost. 
c a f i g a n f l , ber, prehod za sok, mezgovodf. 
S a f t g e f i i f i , ba«, sočnjakf. 
S a f t g r u b e , f. S a f t b e h a l t n i f i . 
Sf l f t f l r i i n , ba«, zelena sočna barva, 
© f l f t b o l j , ba«, meževno drevje. 
© O f t t g , adj., sočen, sočnat, vlažen (feudjt); 

volt ben SBaumen, meževen, muževen, mežen; 
bie fRinbe »on einem faftigen 3»eige abjte« 
ben, nad) V. šibo omužiti, mužiti (me-
žiti); bet 3»eig ift faftig, šiba se me^i, 
obet nad} V. muži; ein faftige« ®efpra<h, 
umazani, kosmati, nespodobni, nesramni po-
govori; f. a. ©ioftig. 

S a f t i g C U , v. a., osočiti, sočiti, sočno na-
rediti. 

S a f t t g i e i t , bie, sočnost, meževnost, so-
kovitost (Gutsm.'), vlažnost (geudjtfjeit). 

© n f l l e c r , S a f t l O Č , adj., brez soka, neso-
oen, pust, suh, brez jedra, jalov. 

€ a f t l o f i g l e i t , bie, nesočnost, brezsoč-
nost, suhost, suhota, puščoba, pušoba, j a -
lovost. 

S a f t m e f f e r , ber, mezgomer. 
g a f t r n u fe, f. Satroerge . 
S a f t r a u b c r , ber,zajednik, f. S d j n t a r o ^ e r « 

b f t a n j e . 
S a f t r e i d j , adj; sočnat, poln soka; preso-

čen, prevlažen. 
© a f t r i n g , ber, f. 3 a h r r i n g . 
S t t f t r o b r c , bie, cevka sočnica, za sok. 
S a f t b o l l , f. © a f t r e i d j . 
S o f i j e i t , bie, mezga, meženje, »erb. me-

zgranje. 
S a g b a r , adj., ett»a povedljiv, izrekljiv, pri-

povedljiv, kar se more povedati, reči. 
g a g e , bie, t»a« 3emanb fagt, bie SBorte, go-

vorica, govor, govorjenje, (nad} Gutsm. t e -
kanje) ; feinet Sage nad}, po njegovih be-
Bedah, f. a. ba« gebraud}tid)ere i R c b c ; bie 
munblid}e gortpflanjung einet untierimrgtett 
Segebenljett, ®eriid}t, govorica (abgef. a, go-
rica), glas, in ©t. a. pravoč, golo (guč),; 
e« gef)t bie ©age, pravijo, govore, glas so 
zagnali, ljudje ženo; e« ift aligemein bie 
Sage, vsi pravijo, vse govori, povsod se 
sliši pripovedovati; nad} ber Sage , kakor 
pripovedujejo; eine gabel, pravlica, pripo-
vedka; mnnbtid}e Ueberliefernng, Stabitioti, 
ustno izročilo, f. a. SJiljtlje. 

©age , bie, jum ©agen, getvohnl. žaga*, in 
einigen ©egenben, fo tvie nad) ali. anb. ft. 
3)!.'pila (fonfi geite), nad} Gutsm. neben 
žaga nnb pila aud} rezatica; dim. žažica 
(audj žagica), pilica; mit bet «Sage jec> 
f d } n e i b e n , z žago prerezati, prežagati; tudi 
neka ribška mreža. 
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© a g t i t a n m , f. Sabenbaum. 
S a g e b l a t t , ba«, platnica, l ist , žažni list; 

žaga. 
S i i g e b l o d , ber, kerlj (za žaganioe), hlod, 

žagovec, žagovnik. 
© i i g e b o d , ber, koza, kozača. nnb tvetin bie 

©age mit einem ®egengetvi<hte »erfeben ift, 
nad} V. uckavnica, žaga na uckavnici, n. 
Zalok. prebesnica. 

© i i g e f i i d l , bet, žaga (riba), 
© a g e f b t m i g , adj., žagast, zobčast. 
© i i g e g a t t c t , ba«, f. Sffieife, brana, jarem, 
© i i g c g e f t e l l , ba«, tvoriit ba« ©ageblattbefes 

ftiget ift, grušt*. 
© a g e l j a n b l e r , ber, žagar (a. ©agefehntieb). 
© i i g e l j o l j , ba«, Sageflofc, f. ©iigebloct. 
S a g c l o h » , ber, plačilo žagarsko, za ža-

ganje. 
© a g e n t t h I , ba«, f. ©agefoane. 
S d g e r a e i f t e r , ber, nadžagarf . 
© a g e i t t i i l ) I e , bie, žaga, ober žage, pl., žaga 

na vodi. 
© a g e n t i i l l e t , bet, žagar, lastnik žage (na 

vodi.). 
© a g e n , v. «. n. a., reči (t>. perf.), nad) 

Gutsm. in ift. (? ) , fo tvie im Buhm. r e -
kati, povedati (v. perf. oiine entfpr. impf.), 
djati (e . perf.. im far t. praet. act.: „djal"; 
»ergl. hhigegen ba« Praes. in kaj deš? »a« 
fagfi bu? i»a« meinfibu?), praviti (v. impf. 
and) AoAm.), govoriti (rebeti), čerhniti (eig. 
muffen, f. biefe«); l»a« fagfi bu? kaj 
praviš?; i<h t»erbe fagen, porečem, au<h po-
vem; fage ntit beinen Btamen, povej mi, 
kako ti je ime; idj barf e« nid}t fagett, ne 
smem povedati; t»ie gefagt, kakor sim že re -
kel ; gefagt, getljan, rekel storil; kakor (je) re-
rel tako (je) storil; Semanben ®anf fagen, ko-
mu se zahvaliti, hvalo dati, skazati, f. iib. ®8U= 
len; fut 3emanb gut fagen, za koga porok 
biti; bu Ijaft »on ®inif ju fagen, tvoja sreča 
j e ; moraš Boga hvaliti, da—; ju @inem"et* 
)»a« fagett, komu kaj reči; ¿emattben tobt 
fagen, reči, povedati, govoriti, da je kdo 
umeri; (Sinem einen guten SKorgen fagen, 
voščiti komu dobro jutro, reči mu: dobro 
jutro; t»a« toolien @ie bamit fagen? kaj 
menite s tem? kaj hočete reči s tem?; 
untet un« gefagt, med nami govoreč; med 
nami bodi rečeno; idj babe mit fagen Iaf= 
fen, slišal sim, povedali so mi; ba« laffe 
idj nidjt von mit gefagt toerbeti, nočem, da 
bi se kaj taciga govorilo (slišalo) od me-
ne; malt fagt, pravijo, govore, f. a. ©nge, 
@eriicl)t; er fagte nur fo, to so bile le be-
sede; hiet « nidjt« ju fagen, tukaj ne 
veleva, ne zapoveduje on, nima oblasti ve-
levati; t»a« fagt bie ©djrift? kaj govori 
pismo; mein Jperj fagt mir, serce mi pravi, 
mi razodeva, mi naznanja; nidjt« fagenb, 
nepomenljiv, prazen, jalov; ba« tvi!! fdjott 
ettva« fagen, to je že nekaj; ju Sltleni ja 
fagen, k vsemu prikimati, privoliti; taji bit 
bolh f a 9 t n , sliši, poslušaj; er taji t ftdj ni$t« 
fagen, ne posluša nikaciga sveta, ne da si 

dopovedati; taffen ©ie f i $ fagen, dovolite, 
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da vam povem; al« tooflte et Bei ftdj fagen, 
češ; bu hafl 8Ut fagen, lahko t! je reči, 
lahko govoriš; man fagt et habe Selb, in 
St . , ima pre dnarje, böhm. ma pry penize ; 
fo JU fagen, tako reči. tako rekoč; mit SRe; 
[pect ju fagen, f. SReftiect; 3emanb etwa« fa--
gen laffen, komu kaj poročiti, sporočiti, 
sporočati; entgegen fagen laffen, odporočiti, 
odgovor poslati; »a« idj fagen Wollte, ho-
tel sim reči; idj möchte nicht fagen, ue re-
čem, da — ; fpridjt Btel, fagt Wenig, veliko 
govori, malo pove; ba« Will fagen, to po-
meni. hoče reči; to je toliko; e« hat nichts 
jtt fagen, nič ne de, nima nič v sebi; idj 
fage tir, pravim ti. 

S a g e n , ba«, f. S a g e . t 
S ä g e n , v. n. it. a., mit einer S ä g e fdjneis 

ben, žagati*; in einigen (Segenben unb nach 
anb. flau. SO?, auch piliti, (meldje« jebodj aud) 
uitb Borjug«weife f e i l e n bebeutet); £o( j fä= 
gen, derva žagati; tjafi bit fdjon genug £o t j 
gefägt? ali si že nažaeal dovolj derv?; mit 
betu Sägen bi« jnr Witte fontmen, do srede 
prižagati; lange genug fägen, nažagati se ; 
runb herum, obžagati. 

S ä g e n , baž, žaganje. 
S a g e n f O l f dj U n g , bie, pretehtovanje, pre-

mišljanje starih povedek. 
S a g c n g c f ( t ) i d ) t e , bie, pravlice, povedke; 

zgodovina starodavnih časov. 
S ä g e n f d j m i e b , ber, kovač, ki žage dela, 

Žagar, böhm. pilar. 
S a g e n j e i t , bie, davnost, pravliški čas, pred-

zgodovinski časi, iz povedek ali pravlie 
znani. 

S a g e t , bet, pravec, pripovedovaveo, f. a. 
Senge. 

S ä g e t , ber, žagavec, Žagar; |. a. Säge* 
f inäbler . 

S ä g e t a b m e n , bet, worin bie Sägefdjneibe-
läuft, jarem, brana, nad) Zal. nožnici; bet 
ftatj baBott, režanci. 

S a g e t i n , bie, pripovedovavka. 
S ä g e t i n , bie, žagovka, žagarica. 
S ä g e f t h n ä b i e t , bet, neki potapljavec. 
S ä g e f p ä n e , pl., žaganje, žago vina, böhm. 

drti'ny, russ. opilki. 
S ä g e f t o c f , bet, f. Sägebiocf. 
S ä g e t a n i e r , f. Saudiente. 
S ä g e t o a g e n , bet, voz na žagi. 
S a g e m o r i , ba«, glagol. 
S ä g e j a h n , bet, zob žažni. 
S ä g l i c h , f. Sagbar. 
S a g o , bet, sago (in afl. fl. 3».), betSanm, 

SRerfpalme, sagovo drevo, sagovina. 
S a g o g r i i ^ e , bie, sagova kaša. 
S a b e r , ber, (©roBingl.), kal, cimica žitna. 
S a b i b a n b , ba«, im Šergbaue, krajevina, 

okrajna ruda, stranski rob, (ki rudno žilo 
Oklepa); ait ben gewebten Seugen, Sahtleifte, 
krajevina, krajic, nad) Rami. čislo, (iReifn.), 
obšava; am ©finge, (Ring um ben ©flugbal* 
ien, gredanica ( F . ) , nad) Zalok. gožka. 

S ad t bn f. Satafter. 
S a t j l e i f e n , ba«, železo s fabriškim zna-

menjem zaznamljeno. 

SaJronteni. 
S a b t l e i f t e , bie, f. Sabibanb. 
S a b l l e i f t e n l e t t e , bie, osnutek za kraje-

vino. 
S a J i l m a n n , bet, f. SSoHftreier; Safi l leute, 

pl., priče. 
S a h I m e i b e , bie, (Salix caprea), iva (auch 

serb. u. poln. neben kožlina — kozja ver-
b a ) ; eitlfäbige SSSeibe, (Salix pratensis), r a -
kita; f. a. Šaumtoeibe, ©aummoiientteibe. 

S a b n b r e ^ e t , bie, prešta* s smetano, sme-
tanasta prešta. 

S a b n e , bie, smetana, verhnje (St.), f.Diatjm, 
^ 9RiIdjrobm. 
S a b n f ä f e , bet, sladki, smetanasti s i r , f. 

SRabmidfe, nad) F. sladka skuta. 
S a b n i u d j e n , ber, smetanasti kolač. 
S a b n t e i g , bet, testo s smetano. 
S a b r b a d j e , bie, bie fd)warje ©appet, f. 

S a i g e n , Satger u. f. f . ,f . Se igen u. f. f. 
S a i n , (©roo.), f. Srage. 
S a i f o n , f. SatjreSjeit. 
S a i t e , bie, struna (altsl . lt. afl. fla». 9R.); 

dim. strunica; fcie Saiten anfjiehen, ein3n= 
firnment bamit bejicljen, strune navezati, 
navezovati, nategniti, nategovati, naprožiti; 
bie Saiten ju tjodj fpannen, strune preveč 
napeti, napenjati, fig. preveč tirjati, ho-
teti; bie Saite fpringt, struna poka, je po-
čila; bie Saiten jiimmen, strune ubrati, u -
birati; eine Saite fdjlagen, na eno struno 
gosti; gelütbere Saiten aufjiefjen, popustiti, 
odjenjati, utihniti; prepreči; bie Saite tönt, 
struna poje, brenka; bie Saiten rühren, za-
brenkati, brenkati, strune pritiskati; jtoljs 
lenfaite, velik voz oglarski. 

S a i t e n b e j u g , ber, strune za ene gosli, 
etwa auch ostrunek. 

S a i t e n f e f t , f. Saitenhattcr. 
S a i t e n g e t ö n , ba«, brenk, brenkanje. 
S a i t e n & a i t e r , bet, an ben ©iolinen ber 

obete nad) F. vrat, bet untere, rep. 
S a i t e n i n s t r u m e n t , ba«, eig. gosli , pl., 

(audj für ©iolin), inštrument s strunami, 
(ostrunjeno orodje). 

S a i t e n i l a n g , bet, brenk, brenkanje; man 
tjörte Saitenfiang, strune so zapele. 

S a i t e n i n n b i g , adj., kdor zna gosti. 
S a i t e n l i i n f t t e r , bet, godec, ki gode ali 

igra na strune, mehr gem. brenkar, bren-
kavec. 

S a i t e n l o ž , adj., brezstrun. 
S a i t e n nt a i e t , bet, strunar (aud) Saiten» 

Betfäufet). 
S a i t e n f p t e i , ba«, godenje, muzika, igra 

na strune, brenkanje na strune. 
S a i t e n f p i e i e r , f. Saiteniiinftler. 
S a i t e n f t e g , bet, kobilica. 
S a i t e n t o n » e r ! ( j e u g ) , ba«, f. Sa i t en in f t rn -

ment. 
S a i t e n t o u r m , bet, živa nit. 
S a i t i g , in Bffcg- — s t r u n a t . 
S o l e r f a i l , bet, (Falco sacer), veliki so-

kol, trn Poln. sokol Podolski. 
S a f r a m e n t , ba«, (saeramentum), aflg. za-

krament , (Wöttl. svetost , posvetilo, sve-



©alramentiren. 
tilo, bei Gutsm. svetstvo t , im Russ. t a -
jinstvo — skrivnost, im Serb. svetotajstvo); 
mit ben h"'- ©aftamenten Betfeljen, previ-
diti koga (n. p. bolnika); ba« ©aframent 
bež Slltar«, sveto Rešnje telo, e« fpenben, 
obhajati koga. 

© a i t f l m e n i t t e n , v. n. (niebt.), šentovati, 
sakramentovati, f. J f l u ( l ) C U , 

© a l t a m e n l l t t f ) , adj.j v podobi zakra-
menta. 

@ a ! r a m e n t f ( ! j a n b e r , b e r , o sk run j a^csv . 
zakramentov, Božji ropar, altsl. svetotafc 
(sacrilegus). 

© a f r a m e n i f p e n b e r , ber, deliveo svetih 
zakramentov; in 93egug auf ba« h " ' ' @a-
frament be« ŠlltarS, obhajavec. 

© a f r a m e n t 3 t a q , f. grobnletdjnamžfeft. 
© a i r t f t j , ©afrifice, f. Dpfer. 
© a f r t f i j t r e u , f. £>pfern. 
© o f r i l c f l i u m , f. tird)enraub. 
S a l t t f t a n , ber, cerkovnik žagradar, duho-

ven žagradnik, ki ima cerkveno orodje in 
posodje v skerbi. 

© t t f t i f t n , bie, žagrad, zakristija, 
© f l f u l a r , adj., stoleten, f. a. SBeltltd). 
© a t u l a r f e t e r , bie, stoletna slovesnost, sto-

letnica. 
© i t l u l a r i f a t i o n , bie, bet flioftet, vzetje 

cerkvenih in zlasti samostanskih ali mni-
ških posestev; eine« ®eifllid}en, razduhov-
nilo t -

© a f u l f l t i f i t e n , ». a., duhovne, zlasti mni-
ške posestva vzeti , v posvetne posestva 
oberniti; einen ©eifilidjen, (uneigentlicfj ge* 
fagt), razduhovniti (serb. razpopiti gebraudjl.). 

© S i n I n t t t , ba«, stoletje, vek; f. 3ai)rbnn= 
beti. 

© a l a b i e r e , f. ©alaifdjiiffel. 
© a l a m a n b e r , ber, f. 9 M d j . 
© a l a m a n b e r e i b e d j f e , bie, močeradasti 

kuščer, kušer, kušar. 
S f l l a n t o n b t t h f l a t , ba«, neka dobra sre-

berna ruda v nitih ali vlaknih, 
© t t l a m t l j a n b l e r , ber, salamar. 
S a l a m i , bie, salama. 
@ a l a t ( i u m ) , ba«, letna plača, f. ©eijrtlt. 
© a l a t t r e n , f. »efolben. 
S a i a t , bet, salata, in ©t. šalata; serb. lo-

čika (Cattig); ettoa« al« ©alat effeti, kaj za 
salato jesti, 

© a i a t b a u m , beutf^er, f. Seenc. 
S a l a t b e e t , ba«, ©alatbanf, salatna greda, 

gredica. 
@ a l a t g a b e l , ba«, vilice lesene za salato. 
© a l a l g e m a t ^ S , ba«, salatno zelišče, 
© a i a i i a n p t , ba«, salatna glava, 
© a i a t f r a u t , ba«, salatno zel išče, zeliše, 

zel ali rastlina, ki se rabi za salato. 
© a i a t l i i f f e l , bet, žlica za salato. 
© a l a t p f l a n j c , bie, f. ©alatiraut. 
© t t i a t f ¿ j i t f f e l , bie, skleda za salato. 
© a l a t f f l u r n t , bet, červ sala tniki-
S a l b a b C t , bet, kvasilo, kvasač , žverga; 

Ouatffalber, f. biefe«. 
© a l b a b e t e i , bie, žlobodranje, kvašenje; f. 

a. Ouatffalfietei, mazarija. 
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© a l & f l b t t n , v. »., kvasiti, žlobodrati, k a -

kor bi otrobe vezal, f. a. DuatffalbCM, 
mazariti. 

@ a I 6 e , bie, maža, mazilo. nad) Gutsm. po-
maz, maz, (attdj russ.'), žavba*; neka mast 
za ladije. 

© a l b e i , bie, S a l b e i , (Salvia), žajbelj», bei 
Gutsm. u. kroat. kadulja, poln. šalvija. 

© a l b e i b l a t t , ba«, žajbeljnovo pero. 
© a l f i e i e f f i g , bet, žajbeljnov kis ali jesih. 
© a l f i e t g t a u , adj., rdečkasto siv. 
© a l b e i m e i b e , f. t a m p e i b e . 
© 0 1 6 e n , v. a., pomazati, mazati s kako mažo, 

z mazilam , pomaziliti, maziliti (Gutsm.) 
bet ©efalbte, maziljenec; poln. pomazaniec; 
bie ©efalbte, maziljenka; ben Stein falben, 
maziliti kamen (z oljem pomazati). 

© a l 6 e n , ba«, mazanje, maziljenje. 
© a l b e n b a u m , f. Rappel (f$n>arje). 
© a l b e n b e r e i t e r , ber, ©albenlti imet, ber, 

mazilar, mažar. 
© a l b e n b i i d j f e , bie, pušiea za mazilo, ma-

zilnica. 
© a l b e n b n f t e t t b , adj. dišeč po mazilih, 
© a l i e n f t a n t , ber, mazilarija; vsakoršne 

mazila skup. 
© a l b e n l r ö m e r , f. ©albenbereiter, 
© a l b e n f p a t e l , bet, lopatica za mazila, 
© a I b e r , bet, mazavec, kdor mazili; f. a. 

©albei; audj Duadfalber. 
© a i f i e t e t , bie, maziljenje, mazarija. 
© a l b e r t n , bie, mazavka. 
© ä l b t u f l , ©älbl tno , f. ©alraling. 
© a l b n u i , f. Se&emutfi. 
© a l b ö b l , ba«, mazilno olje, olje za ma-

ziljenje duhovnih, kraljev i. t. d. name-
njeno; sveto olje. 

© a l b f i n b e , bie, mazavnica. 
© a l b u n g , bie, mazanje, maziljenje; mit 

Salbung ptebigen, pridigati živo, da v serce 
gre, f. a. Stbauuufl. 

© a l b n n g ž r e i d ) , ©albunflžtooll, f .(Srbaulitfi. 
© a l b t t b u d j , b a « , plačilne bukve, pobotnica f . 
© a i b i r e n , v. n. u. «., abfdjliejjen, rajtengo 

ali številbo skleniti, sklepati; begaben, pla-
čati , plačevati. 

© t t l b O , bet, sklep računa; Ueberf^ujj, osta-
nek na dolg, ki se pokaže po sklenjenem 
računu; in ©albo bleiben, ostati na dolg; 
Služgleidjmtg, f. biefe«; per Saldo, za po-
bot, za izravnanje. 

© Ö l e n , v. a ., umazati. 
© ö l e n h o l ä , f. S lbmrfäe . 
© a l e f j r o u r j e l , f . tnabenlrant, ©tenbeltourj. 
© a l b u i t b , f. ©eeljunb. 
S a l i n e , bie, solina (VJ, soline pl., sola-

r i ja , f. a. ©alj t tet l . 
© a i t n t n i n f p e c i o t , bet,solinskinadglednik. 
© a l i n t f (S), adj., solinsk. 
© a l i t e r , bet, f. ©alpeter. 
© a l i b a t i o n , f. ©peicbelflufj. 
© a l l e , bie, © a l e , f. ©abtoeibe. 
© a l n t , bet, f. Sad)Ž; nedorasli losos, losos 

v spomladi in po leti; podolgasti kos ko-
si t ra; für pfalm, f. biefe«; einen langen ©alnt 
m a eben, dolgo žvečiti in kvasiti od česa. 
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© a l m f o r e l l e , f. SadjgforeHe. 
© a l m i a l , bet, (Sal ammoniacnm), salmjak 

(aud) bohm. U. poln.'), nadj Gutsm. amo-
njakova sol. russ. nasatyr. 

© a l m i a f b e f d ) l a g , ber, salmjakova skorja, 
© a l l t t i a i g e i f t , ber, salmjakoveo. 
© tt l m 101 f 01 j , ba«, salmjakova (lugasta) sol. 
© f l l n t l i n g , ber, klinček, klinek; (Šalmo sal-

velinus L . ) , nad) Gutsm. zlatovčica; eno-
letni losos. 

© 010 nt 0 , Salamon; eiit toafiret ©alomo, pre-
moder; pravi Salomon, 

© a l o n t o n i f i , adj., Salamonov. 
©OlOH, ber, sa lon* , f. ©(Nil, (shajavnica 

pri veliki gospodi). 
© a l o p e , f. Unreinlidj; 
© f l i p t t e r , ber, (Nitrum), solitar, gen. so-

li tra; russ. selitra. 
© f l l p e t e r = , in 3f$g. solitrov, soliterni. 
© t t l p e t e r e r & e , bie, solitrova, soli terna 

zemlja. 
© f l l p e t e r f t f l # , ber, perhnjenje zidovja. 
© d i p e t e r s e t f t , f. ©iilpcterfimrc. 
© f l l p e t e r l j i t t t e , bie, solitrarnica. soliter-

nioa. 
© a l p e t c r i d j t , adj., solitrast. 
© f l l p e t e r i g , adj., solitrav. soliternat. 
© f l i p c t e r l a u g e , bie, solitrov lug. 
© f l l p c t e r l u f t , bie, soliternati zrak. 
© f l l p e t c r f f l u e r , adj., soliterno kisel, 
© f l l p e t e r f i i u r e , bie, soliterna kislina, zjed-

niea. 
© f l l p e t e t f d l f l u m , bet, solitrova pena. 
© f l l p e t e r f d j l o e f e l , ber, soliterno žeplo. 
© f l l p t t e r f t e & e r , ber, solitrar (Gutsm.). 
© f l i p e t e r j i c b e r e t , bie, solitrarija; f. a. 

©fllpeterptte. 
© a l p e t e r f t o f f , ber, solitrovina, f. a. ©tilf= 

ftoff. 
© f l l p e t e t t t f l f f e r , ba«, voda soliternica. 
© o l p e t r i d j t , ©nlpetrig , f. ©alpetetid)t, 

©fllpeterig. 
© f l l f e , bie, bie Xunfe, omaka, pomaka (slana 

ali kisla.). 
©O If t It , pl., (in bet Sibel, 2. SKof. 12, 8.), 

poljske zelišča, zeliša. 
© a l f e u b o m , bet, češminj.e, češmilje, češ-

miij, f. Serberiž . 
© f l l f e n t r a u t , f. Snoblaudjtraut, (Erys i -

mum allaria), gojzdni česnik. 
© f l l f e n f p e i f e , bie, jed s kislo omako. 
© a l t e r , f. Sfalter . 
© a l t l i n g , f. ©aljgraž. 
© a l t l i n g , bet, ©auetambfet, kislica. 
S a l t o m o r t a l e , smertno nevarni skok. 
© a l u t a t i o n , bie , pozdrav, pozdravljenje, 

češčenje , češenje , pozdravljanje (mašni-
kove besede: Gospod z vami); streljanje 
na čast. 

© O l l t t i r e n , v. n. U. a., pozdraviti, pozdrav-
ljati (zlasti od vojakov, s pašo, sabljo ali 
banderam, ravno tako s strelam iz kanon), 
streljati na čast, russ. otdat čest ~ čast 
dati, skazati komu. 

S a n a t i o n , f .Sertijci&igung,ajewaljrung. 

©aljbutter. 
© a l b a t i o n S f d j r i f t , f. SBiit&eibigimgi< 

fdjrift. 
S a l v a v e n i a , brez zamere, s slovesam. 
© f l l b e , bie, Sibfenetung mefjrerer geuetge* 

roe&te auf einmal, strel (zlasti hkrati iz več 
puš ali iz več kanon). pozdravni strel, poz-
drav s strelam; eine ©al»e geben, ustreliti 
iz vseh puš. 

© o l o e g a r b e , f. ©auPegorbe, ©id)erljeitž= 
toadje. 

© f l l b t r e n , v. a. n. r . , rešiti, oteti, (beibei 
v. perf.), b rani t i .hrani t ika j . se ; pobegniti. 

S a l v o , in ©atoo fein, na varnem biti. 
S a l v o m e l i o r i , s prideržkam boljšiga (raz-

sodka, pomočka i. t .) . 
S a l v o t i t n l o , (S . T . ) , brez prikrate za-

stran naslova. 
S a l v u s c o n d u c t u s , varni sprevod, 
© f l l j , ba«, sol; fefie ©alge, sterjene soli; $u> 

plifatfalj , prežigana , dvakrat žgana sol ; 
ftnjiige ©alge, tekoče soli; englifdje« ©alg, 
bomifae« ©alg, f. SBitterfalj; gefotten ©alg 
obet 3iinbfalj, kuhana sol, nadj bem Poln. 
varjenka; ©al j nnb 33rot , kruh s soljo; 
kruha in soli; gieb mit ©fllj, daj mi soli; 
Soift t l j , ©eefalj, SKeerfalj, morska sol; 
©teinffllj, kamnena sol, nadj Gutsm. oger-
ska sol; ©al j graben, sol kopati; ©al j fte* 
ben, sol kuhati ali variti; in ©a l j legen, f. 
(Sinfaljen, So fe tn ; mit ©a l j murgen, oso-
liti, soliti; gleifdj in ba« ©al j Ijauen, meso 
(sesekano) vsoliti, nasoliti; Sinen bei 3e--
manb in ©al j Ijauen, očerniti, obrekovati 
koga; fig. sol , f. a. SBitj; enete flftebe fei 
mit ©alj gettmtjet, vaše govorjenje bodi g 
soljo osoljeno; bet Jpieb iji au« bem ©alge, 
skli , peče. 

© a l j - - , in 3ffcg. solni, solnati; gefaljen, eiiu 
gefaljen, slani, vsoljeni. 

© f l t j a b g a b e , bie, davščina solna, solninaf . 
© a l j a b e r , bte, solna žila. 
©aljahnlith, adj.,v solnast; falja^ntic^et 

©tein, £aloib, nad} Sul. pasol f . 
© a l j a m t , ba«, solni ured, ( so ln i j a f ) . 
© a l j ar t i g , adj; solnast. 
© a l j b e f l m t e , bet, solni urednik, 
© a l j b e r e i t e r , bet, ©aljatbeiter,šolar, soi-

nar. 
© a l j b e r e i t u n g , bie, delanje so l i , solna-

rija obet solarija, solarjenje (and) ©al j : 
Ijanbel). 

© a l j b e r g , bet, solna go ra , solnata, gora, 
solni hrib. 

© a l j b e r g t o e r i , ba«, f. ©atggrube. 
© a l j b i n f e , f. ©aljgraž. 
© a l j b l u n t e n , pl., solni cvet. 
© a l j b O l j n e n , pl., vsoljeni bob. 
© f l l j b r o b e t n , ber, solni hlap. 
© a l j b r i i S e , bie, slanamurja (V.), solamurja, 

russ., bohm. u. poln. razsol , (n. Gutsm. 
solna vlaga), 

© f l t j b r n n n e n , bet, solni ali slani stude-
nec, slatina. 

© a l j b i t f i e , f. ©aljbereiter. 
© a l j b i i d ) f e , bie, solnica. 
© t t t j b n t t e r , bie, slano maslo. 



©aljbebit . 
S ß l j b e S i i , ber, prodaja(nje) sol!, 
© u l j i f r f c t i o n , bte, solno ravnavstvof. 
© f l l j e n , a., osoliti. soliti; ein toenig fot» 

gen, posoliti; ju »iel faljen, presoliti; pre-
galjati; ju feilt gefaljjen, preslan, presoljen; 
gefabelt, slan ; bie jjtebe jtitb gefaljett, u-
darci skle, peko, igo; »Ott SBaaren, gefal= 
jen, presneto drag; zasoliti ceno. 

© B i j e n , ba«, soljenje, solilo. 
©Oljen, adj., slan. 
S t t l j e r b e , bie, solna zemlja, slana perst. 
© a l j f f l f , ba«, ©aljfafšdjen, solnica; nadj 

Gutsm. a. solenka, bei M. solnjak; ein 
große« gaj? ©alg aufjubetoafjren , sod , be-
ček za sol, solni; (vulg.) očesna jamica 
pri konjih, 

© a l j f i f d ) , ber, slana riba. 
© B l j f l n t , bie, slana voda, morje, 
© a l j f u b t e , bie, solna vožnja, voz soli. 
© a l j f i i b r e r , ber, solni voznik, 
© f l l j f i i t t c r i m g , bie, dajanje ali pokladanje 

soli živini; lizanje soli. 
©BljBBft , bet, kdor od koga soli kupuje. 
© B i j g e f ä l l , ba« , solni dohodki. 
© a l j g e t f l , f. ©aljfäure. 
© B l j g e n o f t , bet, deležnik soline. 
S a l j g e t D c r f , f. ©f l l jgenof . 
©f l l jg tBŽ, ba«, (Triglochin), soluičica (nach 

bem Böhm.). 
© f l l j g t u b e , bie, solna jama, solna ruda, 

solina, mesto, kjer sol kopljejo, poln. ko-
palnia soli, solna gora. 

© f l l j g n r i e , bie, vsoljena kumara. 
© f l l j S a l t i g , adj., solnat. 
© f l l j b a n b e l , ber, solnarija, solnarstvo. sol-

narjenje , 6olarija, kupčija s soljo; ©alg» 
Ijanbel betretbeit, kupčevati s soljo, solnariti. 

© al j I) a II b l e t , bet, solnar ober solar, solni 
kupčevavec; kdor kupčuje s soljo, 

© a l j b ü n b l e r t n , bie, solnarica, solarica. 
© a l 3 b a r t n g , bet, slanik. 
©fl l jbaUŽ, ba«, solarnica; solna zaloga; f. 

a. ©algami, 
© a l j b e d j t , ber, vsoljena, razsoljena, slana 

ščuka. 
© a l j i d j t , adj., slankast ( K ) , solnast, kar 

ima slast po soli. 
© a l j i g , adj., gefallen, slan; »iel ©alj ent* 

baltenb, solnat; faljiget ©ejctymacf, slast po 
soli, nad) Gutsm. elanota. 

© a l j i g f e t t , bte, slanost; solnatost. 
© a l j f a f f e , bie, solnijska dnarnicaf. 
© a l j l a f t e n , ber, solnjek (omara), solnjak; 

f. a. ©nljbanbel. 
© a l j i a m e r , f. © a l j f i i l j m . 
© a l j i l o f t , ber, kepa, gruda soli. 
© a l j i l u m f l e n , f. ©alji lojj . 
© a l j l n a f l i i e , ber, solokop (poln . ) , f. a. 

©aljfieber. 
© a l j l n e c b t , f. ©aljbereiter. 
© a l j l D t b , bet, solinski jerbas, koš. 
© a l j t o r n , ba«, zerno soli, drobtina soli. 
© a l j l B l b c , bie, bie £utte, $fannjlitte, ko-

ča, v kteri sol kuhajo, nad) V. solna ku-
hinja, russ. n. böhm. solovarnja. 

© a l j l r a m , f. ©aljbanbel u. f. f. 

©aljberfanf. 1315 
© a l j l r a u t , ba«, (Salsola), slana trava, 

nad) bem Russ. u. Poln. soljanka. 
© a l j l r t b Ž , ber, v slani vodi kuhani rak. 
© a l j l r i f t a l l , bet, solni kristal ali ledec. 
© a l j f n d j e n , bet, kolač potresen s soljo, 
© a l j l a b c n , ber, prodajavnica soli, solarnica. 
© a l j l a f e , bie, f. ©aljbrUbe. 
© a l j l e d e , bie, im 3agbtt>efen, mesto, kjer 

se sol potresa živalim, lizalica, nad) V. 
solna (?). 

© a l j l t l f c n , ba«, lizanje soli. 
© a l j t n a n n , f. ©aljbanbler. 
© a l j m a r l t , bet, solni terg. 
© n l j m a f t , ba«, solna mera, mera za sol. 
© a l s m e e r , ba«, slano morje, 
© a l j t n e f f e r , ber, meric, ki meri sol. 
© a l j t n e f l e , f. ©nljfaf?. 
© a l j t n o n o p o l , ba«, samoprodaja soli. 
© a l i t n i i b l c , bie, mlin za kamneno sol. 
© a l j n a t t e r , bie, neka kača v kaspijskem 

morji. 
© a l j n i e b e r l a g e , bie, solna zaloga, solar-

nica. 
© a l j o r b n u n g , bi e, postava za sol. 
© a l j p a t b t , ber, štant ali zakup solnin(e). 
© a l j p f a n n c , bie, solna ponev, 
© a l j p f e n n i g , f. ©aljabgabe. 
© a l j b f l a n j e , bie, solna, slana rastlina, 
© a l j b r e i ž , bet, cena, kup soli. 
© a l j p r o b e , bie, poskušnja, proba soli. 
© a l j i m n g e , bie, nad) bem Poln. bobovnica 

navadna. 
© a l j g u e l l e , bie, slani studenec, slatina, 
© a l j r i n b e , bie, solna skorja, 
© a l j f a n e r , adj., solnokisel. 
© a l j f ö n l e , bie, in ber Sibel, solnati steber, 

russ. stolp slanyj. 
© a l j f ä u r e , bie, solna kislina, 
© a l j f d j a n i , bet, solarija, prodaja soli na 

drobno. 
© a l j f d j a n f e l , bie, solarska lopata, 
© a l j f d j a u m , bet, slana, morska pena. 
© a l j f t b e n i , ber, solar ali solnar, ki sol 

prodaja na drobno, 
© a l j f d ) i f f , ba«, ladija s soljo naložena. 
© a l j f < b l a g , ber, zernati kamen, 
© a l j f e e , ber, slano jezero; bie, f. SDleer. 
© a l j f t e b e r , bet, kdor sol kuha, solinar, 

russ., poln. u. böhm. solovar. 
© a l j f t e b e r e t , bie, solina, kjer se sol kuha 

ali vari, russ. solovarnja. 
© a l j f o b e , f. ©aljfieberei. 
© a l j ( o b i e , bie, mit ©alj gef$l»ängertei 

OuefliBaffet, slana voda, slani studeneo. 
© a l j f t ä t t e , bie, sušivnica za sol. 
© a l j f t e t n , bet, šolnik t ; f. a. ©teUlffllj. 
© B l j f t e u e r , bie, davek od soli, f. a. ©alj= 

abgäbe. 
©al j f tOt f , ber, gruda soli, n. Gutsm. solni 

čok. 
© f l l j l b e i l , ber, solni del. 
© a l j t o p f , ber, lonec soli. 
© a l j t r o g , bet, solno koritce. 
© a l j b e r l a u f , ©aljberfcblet#, bet, solarija, 

solarstvo, prodaja soli. 
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© f l l j D e r f d j l e i f a m t , ba«, deržavna sola-

r i ja , f. ©al jamt . 
© a i j t i e r f t l l i e r e r , bet, kdor sol prodaja, 
© a l a t i e r b f l i t e r , bet, solni oskerbnik. 
© a l j t o a g c , bie, solna vaga. 
© a l j t o a g e n , bet, voz solil 
© a l j t t a f f e r , ba«, slanica, slana voda; f. 

a. ©aljbriilje. 
© a l j t o e r l , ba«, f. ©al jgrnbe , ©alsfteberet, 

solina, itn Altsl. soliste (— solišče.). 
© a l j l n c f c n , ba«, solarstvo, solnarstvo, vse 

kar se sploh tiče kopanja in dobivanja soli. 
© a l s t o i r l e r , f. ©aljfteber. 
© a l j j O l l , bet, col od soli , vvoznina, iz-

voznina od soli. 
© a n t e , ber, ©amen, seme; coll. semenje; 

©anten faen, sejati, im Altsl. audj seme-
niti; bet mdttniic|e ©ante, seme (moško); 
bet ©ante be« gčttlidjen SEBotte«, seme be-
sede Božje; bet Same iji nodj nidjt aufge* 
gangen, seme še ni kalilo; bet ©ante fatlt 
Bei bet Ueberteife au« bem ©ebaufe ljerau«, 
seme se preža, se je izprezalo in je iz-
padlo—; f. a. ©aat; « r u t ; Slatblontmen* 
fdjaft; itn £uttenbaue, žlindra, ki ima še 
nekaj kovine v sebi; »tel ©amen entljat* 
tenb, semenat. 

©oracn = , in 3ffc8- semenski, —za seme. 
© ( t m e t t a b e r , bie, semenska žila. 
© a m e t t b a l g , bet, pleva, mekina. 
© a m e t t b l t u m , bet, ®?uttetbaum, drevo za 

seme, za razplod puščeno, pušeno, semen-
ščak. 

© a m e n b e p l t e r , bet,©amenbepltnifi, ba«, 
semenska posoda, semenjakf , osemenjef. 

© O i u c n b c r e i t u n g , bie, pripravljanje, de-
lanje semena, 

© a m e n b l i i ž c b e i t , ba«, semenski mehurček, 
© a m e n b l t t t t , ba«, lopatica, pervo pero. 
© a m e n b o b e n , f. gntibtboben. 
© a m c n b o b l t c , bie, bob za seme. 
© a n t e n b o b r e r , bet, (. f a n f (t»eibii<ibet). 
© f l l t t t n b r e i , ber, začetek semena; (in beit 

•&afelnuffen), sneg. 
© a m c n b r u t h , bet, semenska kila. 
© a m e t t b e t f e , bie, kožica, ki seme obdaja, 
© a m c i t e r b f e , bie, gr»h za seme. 
© a m c i t c r g i e f l i n g , bie, izliv semena, f. 

PoHution. 
©arn et t f t f dj , ber, riba za pleme. 
© O t t t e n f l u f t , ber, eine Jttanfbeit, semeno-

tokf . 
© a m e n g a n g , bet, semenski prehod, 
© a m e n g e f i t f t , ba«, semenska posoda, se-

menik, semenjak. 
© i t m e i t g e l j f l u f e , ba«, semenska postelja 

(F. ) , semenik (russ.), kapica, f. in«befon. 
temgebin i fe . 

© a m e n g e r f t e , bie, semenski ječmen, 
© a m c n g e t r c i b c , ba«, žito za seme, se-

mensko. 
© a n t e n g e f f i a d j S , ba«, ba« be« ©amenime* 

gen angebaut teirb, semenica. 
© a m e n b a t t e r , f. Sruditboben. 
© a m c u b n n b c l , bet, kupčija s (raznimi) se-

meni, semenarstvo. 

©amlrant. 
© n m e t t l j i i n b l e r , bet, semenar. 
© a n t e n i ) i i n b l e r t t t , bie, semenarica. 
© f l i n t l l 1 )0 l i t , bie, koža, ki seme obdaja. 
© a r a e n b o l ä , f- ©amenbannt. 
© a m e n i a p f e l , bie, semenska kapica, 
© a n t e n l e i n t , bet, kal. 
© a r a e n i e l c b , bet, nacb anb. fla». 3». s e -

menska čašica ali kupica. 
© a m e n l e m , f. Sern , 
© a m e n l n o p f , bet, glavica. 
© a n t e n l O p f , bet, glava (n. p. makova); 

bei ber Äartojfet, jabelko. 
© a m e n i o r n , ba«, eitijeln, zerno, coli, zer-

nje , seme; žito, rež za seme. 
© a m e n l r a n t , ba«, f. ©amengetoiidiž; ©am* 

traut , (Potamogeton) , vodeni bobovnjek, 
russ. rdest, žiliga; f. a. ^rofdjlattig. 

© a n t e n l a b p e n , bet, f. ©amenblatt. 
© a n t e n l e b r e , bie, nauk od semena, 
© a m e n l o b e , bie, drevesce zasejano iz se-

mena. 
© a n t e n l o ž , adj., brez semena; brez otrok, 
© a n t e n n t ö b i e n , pl., semensko korenje, 
© a n t e n b l , ba«, olje iz raznih semen, ( la -

neno, makovo olje i. t. d.), 
© a r a e n p e r l e , bie, zernasti biser, predrobni 

biser. 
© a t n e n r e i ž , f. ©amenlobe. 
© a n t e n t ö l j r e , bie, semenska cevka, seme-

nica f . 
© a m e n r i i b e , bie, semenska repa. 
© a m c n f a f t , ber, semenski sok. 
© a m e n f d ) t a g , bet, posek za obsejanje. 
© a m e n f d l t t l e , bie, semenišče, semeniše, 

posadnik, russ. razsadnik. 
© a n t e n f t a n b , bet, semenski prah. 
© a n t e n j l e i n , bet, okamnelo semenje, zernje. 
© a n t e n f t e n g C l , bet, stebelce, ki nosi seme. 
© a n t e n f t r a n g , bet, semenska vervca. 
© a n t e n f t r a n f , ber, j. S . bei ber §irfe,lat, 

coli, latje. 
© a m e n t b i e r d j e n , ba«, etwa živalca (nacb 

Met. živalica, tote man e« in Unterft. |>r., 
unb Dberft. nidjt: živavca), semenica. 

© a m e n t r a g e n b , adj., semensk, semenast. 
© a m e n t r ä g e r , ber, semenonosecf, f. a. 

grndjtboben. 
© a m e n b e r j e i d i n t ß , ba«, kazalo razniga 

semenja. 
© a m e n j a p f e n , bet, češarek, storž, 
© a m e n j m i e b e l , bie, čebula za seme; S r a k 

jttriebel, čebulek. 
© i i n t e r e i , bie, semena, pl., semenje (coli.). 
© ä m e r e i l j a n b e l , bet, kupčija z mnogo-

verstnim semenjem, semenarija. 
© a m i g , in 3 f | g . —semenat. 
© i t t n i f d j , adj., i rhas t , jirhast (audj poln. 

u. bölirn. neben zamšovy); famifdje« Sebet, 
jirh, irh, jirhovina, irhovina, irhasto usnje, 
(russ. zamša, serb. lu tak) ; f. a. JJettgar. 

© ä t t t i f d j s e r b e r , bet, i rhar , jirhar. 
© ö n t i f d j g e r b e r e t , bie, j i rhar i ja , irharija, 

irharstvo, strojenje na irh. 
© o n t l o f t , bie, hrana iz svojih pridelkov (in 

ne kupovana). 
© a m l r a n t , f. ©amenlrant. 



©antmelbar. 
© a m m e i b a r , adj., zbirljiv, zbirčen. 
© a m m e l b t o b , baä, nabrani, priberačeni 

kruh. 
© a t n m e l b n d } , ba«, (Collectuarium), zapiski 

pl„ zapisne bukve. 
( S a m m e l e t , bie, bernjavsanje. 
© a m m e l f l e t S , bet, pridnost v nabiranji, 

nabirljivost. 
© a m m e t g l a ö , ba«, Gollecti»gla«, zbiravno 

steklo. 
© a m m e l f l r u b e , bie, be« ffliüljtwaffer«, in 

©t. steska. 
© a m m e t l j t t U Ž , baž, nabiralisče, nabirališe. 
© a m m e l t f l f t e n , ber, omara, v k t e r o s e n a -

bii ane reči devajo; bei SDMfllen, steska (an* 
geblt« in ©t.), stok vode, vodnjak, 

© a m m e l f o r n , baž, birno žito, žitna bira; 
nabrano žito. 

© a m m e l l i n f e , bie, zbiravna leča. 
S a m m e l n , v. a. U. r., brati (v. impf.), 

nabrati, nabirati, zbrati, zbirati (altsl . s'bi-
rati) , pobrati, pobirati, f«on bei V. au« 
skupiti , skupljati (ntel)t kroat., wie au« 
kupiti al« t?, impf.); Sitnen unter bem Sau* 
me fammeln, pobrati, pobirati; wie »iele 
Sitnen Ijafl bu gefammelt? koliko hrušk si 
nabral?; ¿onig fammeln, ( j . S . »Ott Sie* 
neu) , med nabrati , nabirati, znašati; Se* 
merfungen fammeln, zbirati, nabirati, zapi-
sovati opombe; ©tetne »om Slcfet fammeln, 
trebiti njivo, kamenje v grobljo zbirati; 
»ieie Äenntniffe fammeln, mnogo naučiti se, 
zadobiti si znanosti; ein §eet fammeln, 
vojsko spraviti na nogo, zbrati , zbi-
rat i ; für ernten, f. tiefes; ba« ^Baffer 
fammelt f t « , voda se zbira, s teka; f. a. 
Slnhänfen; f t« fammeln, zbrati %e, zbi-
rati se , shajati se , skupiti , skupljati s e ; 
bie S t i l« fammelt f t« int Sittet, pribira se 
mleko v vimenu; feine ©ebanlen fammeln, 
svoje misli zbrati, zbirati; f t« fammeln, f t« 
faffen, prebrati se, k sebi priti; alle Gräfte 
fammeln, moč povzeti, povzemati ( s i ) ; neue 
Äräfte fammeln, okrevati, popraviti se , o-
pomoči s e , zmagati se; Siebten fammellt, 
lavkati; ba« ©etteibe fammeln, spraviti, 
spravljati žito; et fammelte alte um ft«, ju 
feinet pattljei, vse je na se, na svojo stran 
spravil, pripravil; junt ©efammetten fant* 
mein, pribrati, dobrati; betteln, brati, ber-
njati, bernjavsati ; to o ein Sla« ifl, ba fam* 
mein f i« bie Slbler, k je r je merha, ondi se 
zbirajo postojne; e« fammete f t« ba« 2S3affet 
unter bem Gimmel an befonbere Detter, zbero 
naj se vode, ki so pod nebam, v poseben 
kra j ; Gollecte fammeln, biro jemati; ®e* 
meinbebeiträge fammeln, sklad pobirati, v 
sklad brati ; i) a ji bu no« n t« t genug ge= 
famntelt? ali se še nisi nabral ? 

S a m m e l n , ba«, branje, nabiranje, zbiranje, 
pobiranje. 

S a m m e l n a m e , f. ©arameHnort. ' 
© a m n t e l o r b e n , f. Söettelorben. 
© a m m e l o r t , bet, be« äBaffer«, stok. 
© a n t r n e l p l a ^ , b e t , shajal išče, ehajališe, 
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zbirališče, zbirališe; bie §aubtflabt tourbe 
jum ©antrnelplajse bet Stuppeu gema«t, vo-
jaki so se (po povelji) zbirali v poglav-
nem mestu; (untet fteieut £tmmel, na« V. 
triše ?). 

© a u t m e l t o e i n , bet, birno vino, (n. Zalok. 
naberin.). 

© a m m e t ffl e r l , ba«, (f«erjt». ©ammelfurium), 
nabirki, pl., nabirnina, zmes, n a « bem Russ. 
vsaka vsačina; f. a. gompilat ion. 

© a m m e l r o o r t , ba«, (nomen collectivum), 
zborno ime. 

© a m m e l m b r t l i « , adj., zboren, 
© a m m e t , ba«, ( n a « Slbelung au« bent Gr. 

¿ŠauiTog — fe««fabtg) , geto. žamet, kroat. 
baršun (bei Gutsm. irttlj. baržun, »ermutlj* 
It« au« bent magyar. barsony), bolim. u. 
poln. aksamit, serb. kadifa*; gef«otenet 
©ammet, gladki žamet; (»etgl. ba« flo». 
©pt. pamet je boljši kakor žamet), 

© a m m e t * , in Sffcg. »on ©ammet, žametov, 
^ žametni; f. a. ©ammetattifl. 
© a m m e t a r t i g , adj., žametast; kakor žamet, 
© a m m e t b a n b , ba«, žametasti trak. 
© a m m e t b l u m e , bie, žametasta, kakor ža-

met voljna cvetlica; f. a. SDiafjlicbe; ( T a -
getes patula), žametnik; Slmarant, ljubez-
nica. 

© a m m e t b o r t e , bie, žametov pasec, žame-
tova p o r ta*. 

© tt m i n e t b ii t f t e , bie, ščetka, šetka za žamet, 
© a m m e t b e t f e , bie, žametna odeja, 
© a m m e t e n , ©ammten, adj., žametov, ža-

meten (Gutsm . ) ; voljan, mehak, nežen, ka-
kor žamet, 

© a m m e t e n t e , bie, rjava morska raca. 
© a m m e t c r b e , f. £ a l f . 
© a m m e t e r j , ba«, lasasta ruda. 
© a m m e t f a b r i l , bie, žametova fabrika. 
© a m m e t g t O Ž , ba«, žametasta trava. 
© a m m e t i j a f t , f. ©ammetattifl. 
© a m m e t h o f e , bie, žametove hlače; fig. 

hlačati petelin. 
© a m m e t l ) i i h n « e n , f. SffiafferraHe. 
© a m met i ) n t , bet, žametov, žametni klo-

buk, (klobuk žametnik). 
© a m m e t t a f j f j e , bie, žametova kapa. 
© a n t m e t f l e i b , ba«, žametovo, žametno 

oblačilo. 
© a m m e t l e b e t , ba«, usnje voljno kakor 

žamet. 
© a m m e t m a « e r , f. ©ammetroeber. 
© a m m e t m e f f e r , ba«, nož za žamet, ža-

metarski nož. 
© a m m e t m i l b e , f. Stbmilbe. 
©OmutCttttOOŽ, ba«, žametasti mah. 
© a m m e t n e t i e , bie, žametnikf (klinček). 
© a m m e t p a p p e l , f. faw>elrofe; rumeni 

slez. 
© a n t m e t r a f e i t , bet, rušina (mehka) k a -

kor žamet, 
© a m m e t r o f e , bie, žametasta roža. 
© a m n t e t f « n h , bet, žametov čevelj. 
© a m m c t f « i n a t 3 , adj., žametnočern, čem 

kakor žamet. 



1 3 1 8 ©ummetftaljl. ©anb&iftel. 
S a m m c t f t a i j I , bet, žametarske statve, 
© a m m c t t l l d ) , ba«, sukno kakor žamet, 
© a m m e t b e r b r a m n n g , bie, žametni ob-

rob , obšiv. 
© a m m c t b o g c l , bet, metulj ž ame tn ik f , 

(žametnokrilec -j-). 
S a t n r t t e i t o e & e r , ber, žametar , tkavec ža-

meta. 
© n m j n e t t t e b e r e i , bte, ettoa žametarstvo, 

žametarija, tkanje žameta; bte Sfierfflatte, 
žametarnica. 

© a i t t m e t t B e b C r i n , bte, žametarica. 
S a IU t l t e t tU C t d j , adj., voljin kakor (kot ) 

žamet, mehek kakor žamet, 
© a m m d t o e t d j e , bte, žametova voljnota, 

voljnost, mehkost. 
© a m m t c r , bet, nabiraveo, pobiraveo, in S t . 

berih, zbiravec, (nidjt izbiravec fonbetn fiatt 
be« altsl. s 'biratelj); »eradjtl. bernjač, ber-
njavec, bernjavs; citt fleipiget Sammiet »on 
Stntiguitaten fein, pridno nabirati starine. 

S a i t t m l e r t t t , bie, nabiravka, pobiravka, zbi-
ravka; »erddjtl. bernjavka, bernjavslja, ber-
njotlja ( i t f . ) ; Saiumterin fein, nabirati. 

S a n t U t l n n g , bie, baž Sanimeln, nabiranje, 
zbiranje, bira, branje; »eta$tl. bernja;bte 
SNenge bet jufammengebta<$ten £>tnge, nabor, 
nabira, audj zbirka (JU., bohm. u. serb.); 
eine Sammlutig fut bie Slrmen »eranjlalten, 
zbirati, brati, pobirati (po hišah) dnarje za 
uboge, biro napraviti; v sklad brati; eitte 
Satnmiung »on SHunjen, nad) V. nabor de-
nar jev , a u $ zbirka dnarjev ali penezov; 
fut SBerfamntlung, shod, zbor; f. a. Kotlecte, 

® a u t n t l l t t t g e c f l f ) " c , bie, skladna, nabirna 
dnarniea. 

© a n t m l u n g S g l a S , f. SamntelglaS. 
S o t t t t t t l l t t t g ž o t t , bet, zbirališče, zbira-

liše, shajališče, shajališe. 
© f l m t t t l u n g g p u t t c l , bet, zbirališče, zbi-

rališe, zbiravnikf. 
© a m r a t , adv., in«gefammt, vse vkup, vse 

skup , vse splaz; famtnt unb fonber«, vsi 
skup, serb. svikolici; (bet M. vsaki mnogi); 
praep. fammt einent, s kom red (V.), s 
kom vred, s kom; ®ott Ijat mt«, ba » i t 
tobt toarett in Siinben, fammt (Sljtiflo teben« 
big gemadjt unb (jat itn ž fammt itjm aufet» 
luecfet, Bog nas je, ko smo bili mertvi za-
voljo grehov, oživil s Kristusam vred in 
nas je obudil ž njim vred; f. a. 9JZitj©e= 
fnmiltt unb bte Sufammenfefcungen. 

S i n i t l l l t l i d ) , adj., vsečihern, vselehern, vsi, 
vsi skup , serb. vaskolik; bie fammtli^e 
gamilie, vsa rodovina, kar je je. 

S a m m t m a d ) t , f. ©efammtmadjt. 
S a m m t r e g i e r n t t g , bie, vkupna vlada. 
© a ttt m t f d) c i f i , u. f. f., f. ©efamnttft&rift. 
S a n t ž t a g , bet, nadj bem Altsl., fo toie afien 

leb. fla». iii. sobota (attdj bei IH), ttt 5Jt. 
gete. sabota. 

©amžtiigig, adj., soboten. 
S a m Ž t lig I t d), adv., vsako soboto. 
S a n c t , adj., ( S t . ) , eig. svet; bet Crt«na« 

men meifien« šent bei Sauct Safob, pri 

Sentjakopn, a u $ pri svetem (sv.) J akopa ; 
Sauct Sett, Šembid (sv. Vid). 

© a n c t i f i e a t i o u , Sanctificirung, f.Heilig» 
^ fprcdjnng. 
© a i t c l i f i c i t c t t , v. a., posvetiti, posveče-

vati; f. a. heil ig fptedjeii. 
S (t u c t i o n , bie, vladarska poterdba, zako-

nitev , zakon i lo f , (nadj V. z akon j ava t ) ; 
bie Sanction erretten, f. Sanctioniren. 

S o i t c l i o t t i r c t t , v. a., poterditi, poterje-
va t i , (poterdovati), uzakoniti, zakoniti f ; 
kaki postavi dati veljavo z razglašam kazni, 
prestopnikam odmerjene. 

S a n c t u a r i u m , baž, svetišče; f. a. Jtrdjit. 
S a n i , bet, pesek; feinet Sanb, svišč, sviž, 

sipa; f . a . g f l n g f a n b , S i t ž ; grauet Sanb, 
reženjak; ntaniUid)et Sanb, prod z ilovico; 
toeibltdjet Sanb , mlevka zdrobljiva; mit 
Jtiefelfteinen gemengter, kremenčav pesek; 
afdjfarbiger, pepelnak; hčdjften« bi« jut 8in« 
fengtčpe grop, ušivec; mit Äalfflein »et« 
mengt, brusnjak; bet SBilbiing, divjak; Sanb 
graben, pesek kopati; ibret ftnb teie Sanb 
am SDteere, jih je kakor listja in t rave; für 
Sanbteüfle, f. biefe«; auf Sanb bauen , na 
pesek zidati, staviti; bet ben Sdjmieben ba« 
@ifen bamit ju fanben, varež ( K ) ; 3ematib 
Sanb in bie Slugen ftreuen, koga slepiti, ma-
miti, nad) bem Poln. komu oči zamjiliti; 
Sanb ober ®rie«, med., kamen. 

S a n b « , in 3ffc9-peščeni, pešeni; bent Sanbe 
äfjnlidj, peskast (V.), peščenast, pešenast. 

S a n b a a t , ber, (Ammodytes), nad) bem Poln. 
ogor pesečnik, russ. peskoroj; aud) für 
Sanber , f. biefe«. 

© a n b a c f e t , bet, peščena, pešena njiva. 
S t t n b a l t , bie, sandalja, čevelj na stogljej. 
S a t t b n l l c c , bie, peščene, s peškam posute 

drevesne ulice, nad) V. pešeno hodiše. 
© a n b a r a d j , Sanbracfi, ©anbracf, ba«, san-

daraka, brinova smola; f. a. S icncnbtot . 
S a n & a r t , bet, f. Sanber . 
S a n b a r t i g , adj., peščenast, pešenast, pe-

skovit (bohm.). 
© a n b a n f t e r , bie, ostriga peščenieaf. 
S a n b b a b , ba«, peščena kopel, pokladanje 

bolniga uda v gorak pesek. 
S a n b b a n f , bie, im iDieere, glupe, prod, sipa, 

sipina,melina, klečet (Pol.), russ. mel j - i ; im 
Sergbaue, pesek, peščena lega, peščeni sklad; 
auf eine SanbbanE geraten, obsedeti, obti-
čati, nasesti. 

S a n b b e e r e , f. Sarentraube. 
S a n b b e r g , bet, (grič ali hrib) peščenik, 

pešenik, melnik, peščena gora. 
S a n b b O b e i t , ber, peščeni, pešeni svet, zem-

lja peščenica, pešenica, peščene tla, pešče-
nina, svižnica. 

S a n b b O O t , ba«, ladija za pesek. 
S a n b b ö r S , f. S a n b e r . 
S a n b b r u d ) , bet, tako zlomljena noga, da 

je kost zdrobljena v pesek. 
S a n i r b i i d j f e , bie, n a $ bem Russ., Poln. vi. 

Böhm, pesečnica, sipnica, n a $ Gutsm. pe-
skovnica, peščnica (Pot.). 

S u n i t i i f t e l , bie, f. gierroura. 



©anbbont. 
©anbborn , bet, (Hippophae rhamnoidcs), 

peščeni tern (russ.), böhm. zluty zob. 
© a n b b ü r r l e i i e , bie, merlič v pesku po-

sušen, peščena mumija, 
© f l l t b c l , bet, ©anbclholj , bas, sandalno 

drevo, sandal, sandalovina; f. a. SBtaftliCn-
holj; les višnjeviga behena. 

© a n b e n , v. «•, S peškam potresti, potre-
sati, postiti, posipati, sipati; Bei ben St^mie* 
ben ba« glübenbe Sifen fattben, z varežem 
železo potresti obet potrositi, potresati. 

© a n b e i , bet, (Perca lucioperca), natty bem 
Rust. u. Poln. sodak obet sodač, nadj Stil. 
serb. smudj. 

© a n b f a ß , ba«, sod sa pesek; f. a. ©anb= 
biidife. 

g a n b f e l b , ba«, peščeno polje, f. a. ©anb* 
boben. 

© a n b f e n n i d ) , f. Siefdjgraž. 
© a n b f i f d ) , f. ©anbaal. 
© a n b f l o b , bet, bolha peščenicaf. 
S a n b f o t n t , bie, peščeni kalup. 
S a n b f n h t e , bie, vožnja, voz, peljaj peska. 
© a n b g a l l e , f. (Srbgalie. 
© a n b g a n g , bet, peščena žila. 
© a n b g e g e n b , bie, peščeni kraj. 
© a n b g r i i b e r , bet, kopač, ki pesek koplje. 
© a n b g r a § , f. §triengraž. 
© a n b g r i e « , f. ©ricž . 
© a n b g t u b e , bie, jama, kjer se pesek kop-

lje , peščena jama. 
© a n b g t n n b , bet, peščeno dno; f. a. ©anS* 

boben. 
© a n b g u f i , bet, zlivanje v peščeni kalup, v 

peščene forme, 
© a n b g n t , ba«, naj nižji tobakove peresa, 
© a n b b a f e t , bet, ovsir (bohm.'), černioves. 
© a i t b b a f e , bet, Setgijafe, beli, planinski 

zajic; itn Jtegelfpiel, einen ©anbljafen ma* 
djen, napčno vreči. 

© a n b ö g e t , f. ©anb^oeft. 
© a n b l j a u f e n , bet, kup peska, 
© a n b l j i r f d ) , bet, jelen, ki biva v pešče-

ninah. 
© a n b l j o r j l , bet, gomila peska, peščeni gri-

ček, f. a. ©anbbanl. 
© a n b b i i g e l , bet, peščeni grič. 
© a n b l j u l j n , f. ©anbliiufer. 
© a n b i g , adj., peščen, pešen, (im Altsl. 

pes'can), nad) M. pešnat, b. i. peščnat, 
nadj bent Böhm, pesečnat; fanbiget Soben, 
f. ©anbboben. 

© a n b t l j , f. ©anbaal. 
© a n b t n f e l , bie, peščeni otok. 
© a n b l a f e r , bet, peščeni hrošč, 
© a n b l a r n e r , bet, kdor pesek vo*i. 
S a n b l a r t o f f e l , bie, krompir, ki raste v 

peščenioi, pešeniei. 
© a n b l a f t e n , bet, truga» za pesek, 
© a n b i l i n g e , f. ©anbborft. 
©anbf to f t , bet, peščena gleba; (med.) o-

teklo mode. 
© a n b t n o b l a u i , ber, peščeni česnik. 
© a n b l o l ž d j c n , f. S i i f i g t a g . 
© a i t b l o m , ba«, zerno peska, peščeno zerno, 

©anbftmtii. 1819 
peseček, nad) M. a. ba« russ. peščinka; 
rež, ki raste v peščenici. 

© a n b f r a u l , ba«, (Arenaria), peščena trava, 
peskovec (poln.). 

© a n b f r e b ž , f. Snnblteb«. 
© a n b l r e f f e , f. ©riinbling. 
©al ib i r t c d j t r , bet, nek strupen modras, 

ki se v pesek žariva, 
© a n b l n d i e n , bet, neka rahla ali drobeča 

© a n b l a n b , ba«, f. ©attbboben. 
© a n bi a n d ) , f. ©anblnoblaud). 
© a n b l i t t t f e r , bet, (Glareola), n. V. tekca, 

6. Jan. tekica; f. a. iiöafierfrfjucpfc, Stranb= 
liiufcr; fo wie ©anbnbr. 

© a n b l a f f i i n e , bie, peščeni plaz, melina, ki 
se uterga. 

© a n b l i e f i i g t a S , ba«, pasji rep peščeni, 
© a n b l i l i e , bie, kosmavec. 
© a n b i t n b t , bie, kamnena lipa. 
© O l t b l ö f f e l , ber, žlica za potresanje va-

reža. 
© a n b n t a n n , bet, peSkar, kdor pesek vozi, 

prodaja; fcfyer j» . f ü t ©djlaf, spanje, dremež; 
bet ©anbntann fommt, zaspanec je tu. 

© a n b n t e e r , bet, nepregledna peščenina, 
peščeno morje, 

© a n b m e r g c l , ber, lapor s peškam, 
© a t t b n t o h n , bet, poljski mak. 
© a i t b n t n m t e , f. ©anbbiirrleidje. 
© a n b n a t t e r , f. ©anbfrtttber. 
© a i t b n e l l e , bie, pečnik (Ravn.) . 
© a n b p f a n n e , bie, kerznarska ponev za 

pesek. 
© a i t b p f e t f e r , bet, dolarček (belkasti); f. 

SBafferfdjnepfe. 
© a n b p l n n , bet, bojišče s peškam posuto, 
© a n b l p u l b e t , ba«, prašek zoper kamen, 
© a n b r a i , f. ©anbarad). 
© a n b r a b , ba«, kolo, ki pesek zajema in 

vzdiguje. 
© an b r e f f , ©anbrtff, f. ©anbbanl. 
© a t t b r e g e n , bet, pesek, ki pada na tla ka-

kor dež; peščeni dež. 
© a n b r e g e r l e t n , f. ©anbliiufer. 
© a n b r e i t e r , bet, fdjetjlt). raz konja ver-

ženi jezdec, 
© a n b r i e b g r a ž , ba«, (Carexarenaria), pe-

ščeni, pešeni viš, šar, (russ. peščanaja o-
soka); (Carex acuta), rudnica, rudna, 

© a n b r i e f e , bie, melnik (F.), melina. 
© a n b t O l f e n , bet, rež, ki raste na pčšče-

nih tleh. 
© a n b r o b r , ba«, peščeninski terst. 
© a n b r n l r p f l a n a e , bie, f. 3töngling8= 

blurne. 
© a n b f a t f , bet, vreča peska ali za pesek. 
© a n b f i t e r , f. ©anbntann. 
© a n b d j a i t f e l , bie, lopata za pesek. 
© a n b f d j e l l e , f. ©anbbtud). 
© a n b <t)lä)t, bie, lega, plast peska. 
© a n b f i i t f , f. ©anbrohr. 
© a n b ^ n> a 1 b t , bie, (Hirundo riparia), bre-

gulja, russ. striž. 
© a n b j e g g e , f. ©anbriebgraS. 
© a n b f t a u b , ber, prašni pesek. 
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© an b [ t e i l t , bet, peščenik, pešenik, peščeni 

kamen. 
© a n b f t e i n g r u b e , bie, jama, kjer peščeni 

kamen lomijo ali kopljejo, 
© a n b f t t e d e , bie, peščenina, peščeni kraj. 
© a n b t o r f , bet, šota s peškam zmešana, 
© a n b t o c i e , bie, kerhka, drobeča torta. 
S a n b t r e f p e , bie, glistnik; f. a. 2>aitrežf)e. 
© a n b u f e r , bai, peščeni, pešenibreg, prod. 
S a n b u l j r , bie, peščena, pešena ura, n. V. 

smertna ura, hišna ura, böhm. sipaci ho-
dinky sipna ura). 

S o u b b o t l , adj., peskovnat, peščnat, zelo 
peščen, pešen, kjer je vse polno peska. 

S a n b m a g e n , ber, voz peska, 
© a n b r o e g , bet, s peškam posuta pot. 
S a n b m e i b e , bie, f. žBruitoeibe,SBadjtoeibe; 

(peščena verba.). 
S a n b t o e r f l e , f. Sanbroetbe. 
©ai tbmef^e , bie, (Sphex), russ. najezdnik 

(neka osa), f. DlaupetttÖbter. 
© a n b t o i n b e , bie, slak poljski, 
© a n b t o n t n t , ber, morska glista, 
© a n b t o i i f t e , bie, peščena puščava, pešena 

pušava, peščenina, pešenina, ttacf) betu Russ. 
peščena step u. peski, pl. 

S a n b j u d e r , bet, f. g a r i n ; S i i i e n j u d e r . 
© a n f t , adj., mehak, mehek (eig. votiä)), voljin 

(fonji Willig), rahel, (iti«bef. t oder , »ergl. a. 
kroat., im Russ. ryhtyj ba« b. reget) , n. 
Outsm. alt i ra'' > nežen (jatt), pohleven, 
(bemütf)ig), krotek oberkrotak (ja|m, fatift-
mutl)ig) , tih (jlitt) , miren (tttljig) , mičen 
(Jam ?), sladek (füg), f. a. S i e b i i i ; fanfte 
£änbe, mehke, gladke roke; fanft Wie 
Saumwolte, voljno kakor bombaž; fanft 
flteidjeln, lepo božati koga; ein gute« @e« 
wijfett iji ein fanfte« Stufjefijfen, f. 9iuDeIif= 
fen; fanfte Stimme, sladek, nežen glas, 
tih pa prijeten glas; mit fanften SBorten, 
z rahlo besedo; fanft auftreten, lahko, na 
laganem stopkati; fanfte Siifte, voljna (a. 
poln.~), tiha sapa, prijeten vetreo; ein fanf; 
ter SWenfi, krotek , pohleven človek , tih 
človek; ein fanfte« fiamrn, krotko jagnje; 
ein fanftet Siegen, pohleven dež, dežek, n. 
V. a. vlažen (eig. feudjt) dež; fanft beta* 
fielt, pošlatkati, rahlo, voljno prijeti; 
fanft bei bet §atlb fajfen, rahlo za roko pri-
jeti; ein fanfte« ©ernütl), mila duša, milo 
serce, blago seree; ein fanftet Schlaf, slad-
ko spanje, lahko spanje j fanft fitafen, slad-
ko spati; e« Wirb bit fanft ttfun, v tolažbo 
ti bo; einen fanften Sob jietben, mirno, lahko 
zaspati; eilt fanfte« Sett , mehka postelja; 
eine fanfte 9tttl)öl)e, griček, ki se polagama, 
zložno vzdiguje, (ne sterm); mein Sod) ijl 
fanft, (SDlattl). 11, 30.), moj jarem je sla-
dak; fanfte« ffiefen, krotkost, tihost. 

S ä n f t e , bie, at« (šigenfiaft, f. Sanftheit; 
Stagfeffel, nosilniea (Gutsm., eigentt. Stage 
übetl).), za ljudi nosilni stol, nad) bem 
Böhm, nosila, pl. 

S ä n t e i n , f. S treideln, 
© ä n l e n , f. Söefänftigen. 
S ä t t t c u j l f e t b , ba«, etwa nosilni konj. 

Sangninifd). 
S ä n f t e n f t a n g e , bie, drogi, na kterih je 

nosilniea. 
S ä n f t e n t r ä g e r , ber, nosilničarf, nosič, ki 

nosi ljudi v nosilnicah. 
S a n f t g e f ä t l i g , adj., krotek, pohleven in 

poterpežljiv. 
S a n f t h e i t , bie, krotkost, rahlost, voljnost, 

mehkost, pohlevnost, tihost, gladkost, mir-
nost, (im Slooen. jeboi beffer bur i ein 
Seiwott ju geben, f. bal)er Sanft) . 

S a n f t b e r j i g , adj., krotkoserčen, krotkiga, 
pohlevniga, blagiga serea. 

S ä n f t i g , adj., »on SSergen, položin, zložin, 
ki se polagama, brez stermca vzdiguje. 

S ü n f t i g e n , f. ©efänftigen. 
S ä n f t i g e r , f. Sefänftiger. 
S ä n f t i g n n g ^ m i t t e l , ba«, mirilo, krotilo, 

utažilo, tolažilo, hladilo (Süfjtung). 
S ä n f t i i i , adv., voljno, rahlo, polagama. 
S a n f t m u t ^ , bie, krotkost, krotkoserenost, 

t ihost, voljnost, blagost, pohlevnost, po-
hlevno , krotko, mirno serce, prizaneslji-
vost; ©inen mit Sanftmut!) befjanbetn, s 
kom krotko, rahlo, lepo ravnati. 

S a n f t nt i i t i ) i g , adj., krotkoserčen, krotek, 
pohleven, voljan, tih, blag, f. a. S a n f t . 

S a n f t m i i t & i g f e i t , f. Sanftmut^. 
S a n g , bet, f. ©efang; petje, pesem, pesmi, 

pl., prepevanje; meiji nur in ber SReben«* 
att mit ©ang unb Jttang, s petjem in zvo-
nilam. 

S a n g b o b e n , f. töefonanjboben. 
S a n g b i i t e r , bet, pevec (lirični). 
S a n g b r o f f e l , f. ©efangbroffel. 
S a n g e , bte, češulja, češuljka, grozdič; in 

bet Stbet (»on: ©engen), zeleno klasje na 
ognji posušeno ali pečeno. 

S a n g e n l r a n t , f. Sdjierling. 
S a n g e r , adj., f. S i a r f , S t a r i . 
S ä n g e t , bet, pevec, (bei Gutsm. a. poječ); 

® i i t e t , pevec; bie fteine ®ra«tmtcfe, mala 
penica, t t a i Ravn. germovček. 

S ä n g e r a m t , ba«, pevstvo, pevska služba. 
S ä n g e r e m i g l e i t , bie, pevska večnost. 
S ä n g e r i n , bie, pevka, pevkinja (V.). 
S ä n g e r n , v. n., skteti. 
© a n g f i n t , bet, ščinkovec, Šinkovec pevce; 

bei ben Sogetjiettetn, slepi Šinkovec kakor 
vabnik. 

S a n g f i i l j r e r , bet, vodnik, pervak pevski. 
S a n g b e r b , f. Sogelberb. 
S a n g l e t i e , bie, škerjanec poljski. 
S a i t g l i i , adj., kar se da peti, pevenf; 

pesmi podoben. 
S a n g l o ž , f. ©efanglož; gefanglofet #ain, 

tih, gluh, nem gaj. 
S a n g m e i ft e r , bet, beffet: ©efangleljter, pev-

ski učenik; kdor peti uči. 
S a n g f ^ i e l , ba«, godenje s petjem, popevna 

muzika. 
S a n g f t a n b i e n , ba«, petje,pod oknam. 
S a n g f t r e i t , bet, pevski skus. 
S a n g n t n i l e r , bet, lahkokervnikf; človek, 

vesel, ki živi v veselih nadah. 
S a n g n i n i f d ] , adj., f. SBlntreii; fangnini* 

f i e « temperament, lehka kri, lahka kri; 



© a n g b D g e l , 
fanguinifd), lahkokerven, lahke kervi; ftct) 
faoguinif^e ^ojfnuitgctt madjen, preveč u -
pati, prelahko upati, prerad verjeti; f. a. 
Sebbaft. 

S u n g u o g c l , bet, pevec, pevski ptič. 
©llltgtP Ctf { , bie, melodia, napev. 
© a n i f e l , ber, (Sanicula), Srndjfraut, kilov-

nik ( f t e š . ) , zanikel*, russ. lečuha (lečiti 
— sanare) ; bet fdjioatje Sanifet, f. &aifet= 
HMt}. 

© B n t t n t , bie, ©efnnbljeit, zdravje (zlasti 
občno, t. j . po vsi deželi), zdravstvof. 

S a n i t (t t ž--, in Sf ls - zdravstveni. 
© a t t i t d t § f i e r i d ) i , bet, poročilo zastran ob-

čniga zdravja, zdravstveno poročilo. 
© a n i t a t S b c f d j n U , bie, zdravstveni ogled. 
© a n t i a t S c D l l t g i n m , ba«, f. @efimi>l)ettfc 

ratb. 
g a n i i f l i ž c o t b o n , bet, kordon* ali za-

pertija zavolj zdravja. 
© a n i t a t ž r t t t ! f i ( i j t , bie, au« Sanitatiriicf--

ftdjten, zavolj občniga zdravja. 
@ ( t n i t a t S U ) e f e n , bas, zdravstvof , zdrav-

stvene reči. 
©8t t ! , adj., pretežek, da se hoče potopiti 

(na vodi). 
Sanscnlotte, f. SD$nel)0ft. 
© a p b i t , © B u l j i t , i>er, safir*. 
© B p b t t b l B U , adj., višnjev ali moder ka-

kor safir, safirno višnjev, safiren. 
© f l p i j i t c n , adj., safiren, safirast. 
© a p b i t t u b t n , bet, safirasti rubin, 
© a j j f l t , bie, podkop, podzemljska pot do 

terdnjavniga okopa a'i grabna. 
© a p p e n , f. ©aw>iren. 
© a ^ J p e r , ©flW>CUr, bet, saper*, podkopnik, 

nad) V. lopatar. 
© B p l p e r m c n t , int. (vulg.~), hentaj, plentaj. 
©BpfJbifil) , adj-i safičen. 
« f l p p t r c n , v. n., podkopati, podkopavati, 

podkop narediti, delati. 
© a r a f i , f. © i i b e l . 
© B t b a c i j a t , bet, sardahat. 
© ( t r b e l l e , bie, sarde l ja , nad) bem Serb. 

sardela, russ. s a rde l j - i . 
© B t b e U e n f a n g , bet, lovija sardelj. 
© a r b e U e n f a n g e r , ber, sardeljar (a. ©au 

bellensetfdnfet). 
S c t b c l i c n j a i a t , ber, salata s sardeljami. 
© a r b e l l e n f a u s e , © a r b e l l e n t u n l e , bie, o -

maka s sardeljami. 
S a r b e r , ber, fieifdjtotijet (Sbeifiein, g e » . S a t ; 

neoi, karnejoi. 
© a r b i n e , bie, sardeljica, sardinka. 
© a r b o n i f $, fatbonif^e« Siadjen, zaničevavni 

smeh. 
S f l t b o t t b i , bet, sardonik, dragi kamen iz 

kalcedona in karnejola; nad) Slnbern gleidj* 
bebeutenb, mit ©arbet ofcet_ Šarneol . 

©arg , bet, truga* mertvaška, bohm. r a -
kev f . (altsl. raka —©rab) , 

© e r g b e f d j l a g , bet, okov truge. 
© a r g b c t t e l , bet, pokrov truge. 
© a t g m a g a 3 i n , bet, zaloga mertvaških trug. 
© a r g n a $ t , bie, večna noč, kakoršna je v 

grobu. 

© a t i . 1 3 2 1 
© a r g i t a g e l , ber, žebelj, cvek za mertva-

ško trugo. 
© a r g f d ) U t c r , bet, ©atgtad) , ba«, mer-

tvaški pert. 
© a r f a ž m u s , bet, pikanje, zbadljive besede, 
© a r l a f t i f d ) , adj., zbadljiv, zajedljiv. 
© B t l o j l l j a g , bet, sarkofag, 
© a r f a p a r i i l f l , bie, (Smilax sarsaparilla), 

bodeči s lak , sarsaparilja. 
© a t f d ) e bie, ffioilenjeng »etmifdji mit feibe* 

ttett gaben, sarža* . 
© a t l e t , bet , SKobeli eine« ©djiffe«, model* 

ladije, njene sostave. 
© a f f a f r a f j , bet, gendjelljolg, (Lauras sas-

sa f r a s ) , nacf̂  aii. flatt. Ši. sasafras, (nadj 
Gutsm. sladki janež, sladkovec.). 

© f l f f a f t a f b l , ba«, sasafrasovo olje. 
© n f f c , bie, in betSagerfptadje,ležišče zajč-

j e , gnezdo, 
© u f t j l t g c n , ba«, streljanje košut (samihin 

ne tudi jelenov.). 
© B f c t r a n t , f. tnobiaudjftflnt. 
© a t o n , bet, bet Oberfie bet Seufei, satan, 

altsl. sotona; Settfei ii6erbaupt, vrag, zio-
dej, hudič, hudir, peklenšoak, skušnjavec, 
fig. hudoba, prava hudoba, 

© a t a n i f d ) , adj., vražj i , zlodjev, satansk, 
hudičev, peklensk. 

© a i C t n S a r b e U , bie, vražje , ostudno delo. 
© a t a n ž e n g e l , bet, angelj z rogmi. 
© a t a n ž i j e r j , ba«, prehudobno serce. 
© a l e l l t i , bet, spremljavec, f. a. StabflHi. 
3 a t i It, bet, satin, neka na pol svilena tkanina. 
© K t i n i r t , adj., atlasast, na atlas tkan. 
© a l t ž f a c t t o n , f. ©enuglbnung. 
© n i t a b , bet, satrap, (namestnik nekdanjih 

perzijskih kraljev.), 
© a t r o p i c , bie, satrapija, f. ©taiiljalleref. 
© a t r a p t | ( b , adj., zatiraven, posilin, po 

navadi satrapov. 
© a t r u p i f i r e n , v. a., zatirati, tlačiti. 
© B t t , adj., fiit Ijinianglidj, f. biefe«; sit, na-

siten; adv., genug, dosti (do sita), dovolj, 
dovelj, zadosti; eilt ©atter toeifj ni<$t, ime 
bent §ungtigen jtt ©iittlje ijl, siti ne ve, 
kako je laonimu; fatt ntadjen, nasititi, sititi; 
in S3ejug auf ben S t a n i , napojiti; dovolj 
jesti, piti dati; fatt ttietben, nasititi se, na-
voliti se česa; fatt fein, sit biti, dosti imeti; 
etn fattet SDiagen, poln želodec, sit t rebuh; 
i^r Sadjen macijt midj nidjt f a t t , njeniga 
smehu se ne najem; ftdj fatt feljen einet 
(Sadje, nagledati se česa; fei)t fatt, sit, da 
b i s perstam dosegel ( t J u l g . ) ; f i d ) fatt ejfen, 
najesti se česa , do sitiga najesti s e ; f t $ 
fatt t t infen, napiti se česa; ftcfy fatt f^ia« 
fen, naspati s e ; ftd^ fatt lacbett, nasmejati 
se , u. f. f. butd?gei)enb« mitteifl eine« ju* 
rucffubrenben Seitoorte«, unb bet Sotfefcfolbe 
na — ; i ^ fonnte inicfc batan n i^ t fatt feijen, 
nisim se ga mogel nagledati; einet @ad}r 
fatt »etben, naveličati se česa, navoliti s» 
ga , serb. dosaditi se (al« v. i. dosadilo 
mu s e ) ; man tttitb feinet batb fatt , kmalo 
sc ga nasitim, kinalo sim ga sit, kmalo 
se ga naveličam, kmalo mi preseda; bavon 
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»tr t et ntd^t fatt, tega je premalo za-nj , s 
tem se ne naje; be« Seben« fatt fettt, na-
veličati se življenja, naživeti se ; fatte« 
®rwt, temno zelenilo; fatt gu tijun Ijoben, 
dovelj opravila, dela imeti. 

© O t t e , bie, latvica, latovniea (3. Stt.). 
© a t t e l , ker, ©ifc jltm ifteiten, sedlo; dim. 

sedelee; Vergfattel, sedlo, ja rem; in alie 
©attel geredjt, na vse sedla prav (V.), v 
vse zvediti se, vsemu, vsaki okoliščini kos 
biti; au« beut ©attel beben, »etfeu, s ko -
nja vreči; prekositi, spodriniti koga; ftd) 
in ten ©attel fd)»ingen, fig. zvito naklo-
niti si dobiček, izviti ka j ; (Sinent in ben 
©attel Ijelfen, pomoči komu na konja , do 
službe, do kruha; fefl im ©attel jr|jen,terd-
no deržati s e , in ne dati s e , svest si biti 
zmage; bem Sfetbe ken ©attel anlegen, ob-
sedlati, osedlati, sedlati konja; ken ©attel 
abneljmen, razsedlati konja , sedlo snemati 
mu; jtd) auf ken ©attel legen, uleniti se, 
poleniti se ; in £útten»erfen, kobila; bet ben 
Xijdjletn ein Jtlófccfyen, »cldje« l>od)= u»k 
niebergeljángt »etken lann, ttnk auf »el* 
djem ba« jit bearbeitenbe Vrett mit einem 
(Snbe rul)t, »aljrenb ba« anbere Stike fejtge* 
fdjraubt ift, stalica ( Z a l . ) ; an ket Violine, 
kobilica; an bett SRüjfett, f. Stuftfattel; obet 
bem ©attel befittblid}, nadsedelni, untetkem 
©att. l bejtnblid), podsedelni. 

© t t t t e l ' , i n b e t 3 i | g . nasedlu,—sedla,sedlin, 
u. F. sedlov; einent ©attel áljnlidj, sedlast. 

S a t t e l b a m n , bet , škela ( F . ) , nad; kem 

Poln. lok sedla, 
© a t t e l b e i n , ba«, (anat.) konjsko sedlo, 

turško sedlo. 
© a t t e l b o g e n , bet, f. ©atteHmunt. 
© a t t e l b a ^ , ba«, f. ©teklDad), dvokapna 

streha. 
© a t t e l t i e c t e , bie, plahta, odeja čez sedlo, 

podsedlica (? Jan.). 
© a t t e l b r u i , ter, oguljenina senja, vtiska, 

serb.sadno, bohm. sadno; volk odjezdarjenja. 
© a t t e l f e t t i g , adj; pripravljen za sedla-

n j e ; pripravljen, na konja zagnati se ; fig. 
podkovan na vse štiri, 

© a t t e l f e f t , adj., terdno sedeč v sed lu ; t e r -
den v čem, da se ne da omajati, užugati; 
doma. 

© a t t C l f t i e g e , bie, muha sedlar icaf . 
© a t t e l f re i , adj., graščinskih davščin prost, 
© a t t e l g e r i i f t , ba«, škele, pl. 
© a t t e l g u r t , ba«, nad» F. opasivnica, pod-

persr.iea, podproga, obet podprog. 
© a t t e l t y a n t m e r , bet, sedlarsko kladvo. 
© a t t e l l j o f , bet, kmetija graščinskih dav-

ščin prosta. 
© a t t e t l j o l j , ba«, les za sedla, 
© a t t e l f a m n t e r , bie, sedleniea ( F ) , 
© a t t e l t i f f e n , bas , blazina za sedlo, 
© a t t e l l n e d j t , bet, konjski hlapec, sedlač. 
© a t t e l t n o p f , bet, budlo ( Z a l . ) , berdo, 

sprednje sedlo (Pot.) , bohm. predni verh 
sedla; glavica; serb. jabuka (jabelko.). 

S a t t e l t r i i l j t , bie, siva vrana, f. íMeUri i í je . 

© O t t e i n , v. a., osedlati, sedlati; ftd} faU 
teln, fig. pripraviti, pripravljati se (n. pr. 
za preskušajo.), 

© a t t e l p f c r b , ba«, auf »eldjem bet guljr* 
mann reitet, nad} F. vajetni konj, konj pod 
sedlam, konj na roci, sedlcnik, podsedle-
nik, poln. u. bohm. audj podsebni konj. 

© a t t e l r o f t , ba«, f. Satteljjferb. 
© a t t e l r i i l i e n , ket, herbet divjiga prešiča. 
© a 11 e l f t e g , ket , lange« § o l j jwtföen ken 

beiken Bäumen, stranica, 
© a t t e l t a f d ) e , bie, tok ( F . ) , torba, bisaga 

na sedlu, 
© a t t e l n n g , bie, sedlanje. 
© a t t e l j e u g , ba«, sedlinna oprava, ježna 

priprava. 
© a t t e l j t o e i e , bie, žebelj za okovavanje 

sedla. 
S a t t e n , f. ©ättigen. 
© a t t g e i f c , adj., temno rumen, 
© a t t g e t e o t e , ter, kdor se je naživel, živ-

ljenja naveličal, 
© a t t g r i i n , adj., temnozelen. 
© a i t j j e i t , bie, sitost; »emt et ftd} trn 3u» 

fianbe ber ©attfjeit befinbet, kadar je sit. 
© ä t t i g , ©ältigenb, adj., nasiten, sit. 
© d t t i g e n , v. a. u. r . , nasititi, sititi, (bei 

Gutsm. a. dosititi); napolniti (eig. atifal--
len); ju »iel fälligen, prenasititi, prenapa-
sti; et iji nidjt jtt fättigen, njega ni moč 
napasti, nasititi, ni nikdar sit, jc netečen, 
netek, nepotrupin, ne moreš mu nategniti, ) 
da bi imel zadosti; ftd) fättigen, nasititi se, 
najesti se , napasti, übermäßig, (vulg.) na-
pokati s e , nabiti se ; 2Ret)tfpeifen fättigen 
feljr, (v. «.) , močnate jedi so site, so na-
sitne; ba« Viel) fättigen, nakermiti. napa-
sti; audj jesti dati, piče, klaje dat i , da-
jat i ; chem. fatutiren, nasititi; gefüttiget, sit. 

© Ü t t i g e r , ber, sitivec, nasitnik. 
© ä t t i g t c i t , bie, s i tos t , nasitnost , f. a. 

©attiieit. 
© ä t t t g n n g , bie, sitenje (sičenje), nasitenje; 

ßujlanb bet Sätt igung, sitost, nasitenost. 
© ö t t i g u n g S p u n e t , bet, n a $ bem Böhm. 

verh sitosti, 
© i i t t i g u n g ž t t i e f i , bet, etwa nasitni na-

gon , ješčnost, ješnost. 
© O t t l e t , bet, sedlar, komatar, f.a. ©eeljimb. 
© a t t l e r = , in 3 f | g . sedlarski, 
© a t t l e r a l j l e , bie, sedlarsko šilo. 
S a t t l e r a r b e i t , bie, sedlarsko delo, sed-

larski izdelek. 
© a t t l e r e i , bie, ©attlergeiner!, ©ottIerljan&= 

t n e t l , ba«, sedlarstvo, sedlarija; ba« ©alt; 
lerl)aiib»etf betreiben, sedlariti; bamit tu 
»etben, prisedlariti, »erlitten, zasedlariti; 
ba« ©aületl)anb»etf lernen, sediarskiga u-
čiti s e ; ©attlerei al« SBerffiatt be« ©att-
ler«, sedlarnica. 

© a t t l e r e i f e n , f. ©attlerabte. 
© a t t l e r g a r n , bie, sedlarsko strojenje, 
© a t t l e r b a m m e r , bet, sedlarsko kiadvo. i 
© a t t l e r i n , bie, sedlarka, sedlarica. 
© a t t l e r m e i f t e r , bet, sedlarski mojster, 

mojster sedlar. 



©attlerjBede. 
© a t t l e r j t e e d e , f. ©attetjfflede. 
S a t t f a m , adj., zadosten, dovoljin; adv.. 

zadosti, dosti, dovolj obet dovelj, do sitiga, 
f. a. ©CHUfl. 

© a t t f a m f Ci t , bi t , zadostnost, dovoljnost. 
© a t t f e i u , ba«, f. Sattheit , 
© a t u r a t i o n , f. Sätt igung. 
S a t l i r e i , bir, Šohitenfraut, (Satureia), nad) 

ben ailb. fl. SDt. ¿ober, gel», šatraj, šatrajka 
_ obet se t ra j ; f. a. iBcrgfaturci. 
S a t u r c i o l , baS, šetrajevo olje, čobrovo olje. 
Š a t u r i r e n , f. ©ottigen« 
S a t u r n , »<• Saturn (bog časa pri nekda-

njih Kimljanih); bet beit Slaoen n. böhm. 
Slngabe, kert, siti vrat ; SBanbeljtern, saturn, 
böhm. aus bent ttJfittetalter, gladolet. 

S a t u m o l i c n , pl., Saturnovi prazniki nek-
danjih Rimljanov. 

S a l l j r , bet, ein 9Balb* obet gelbgott bet Slu-
ten, satir, (böhm. kozonožecf.) . 

S a t l j r e , bie, zabavljiea, nach allen übt. fl. 
STO. sat ira; f. a. ©pottgebidjt,©dimäbidirift. 

£ a t t ) : c n f d ) r e i b e r , ©atbrifer, ber, zabav-
Ijičar, zabavljivec, zasinehovavee (Spot* 
tet), satirikar, nach anb. satirik. 

S t t t t ) t i f t h , adj., zabavljiv, zasmehovaven, 
zasmešen (F . ) , satiričen; fattyrifdj reben, 
feilt gegen Setttaub, zasmehovati koga, osle 
kazati komu, pikati, zbadati ga. 

© a t i j r i f t r t n , v. n. u. a., f. 2>uribjiel)en, 
Scipullctn; satire ali zabavljice pisati. 

S a t ) , bet, tat Sinfegen, vkladanje, vlaganje 
(n. pr. kože v strojnico); stavljenje; ber 
Sprung eines »ierfüfjigen Stieres, skok; eis 
ttcn Sag, Sage ntadjen, skočiti, skakati; etnett 
Sag, Säge übet bie ®rube tnadjett, presko-
čiti, preskakovati jamo; Säge maketi, ke r -
čiti se, kratiti se, ustavljati s e ; eine Som* 
poftttott in bet ÜJiuftf, sklad, skladba, sk la-
danje; bet ©obenfag, goščava, gošava, go-
šča, goša, grampa, troskva (»on gefdjmolje* 
net Stjtter, St . ) , kaliž, f.übr. ^Bobcttfa^, (n. 
HI. podmast); ein S a g in bet Sogif, stavek, 
tirjanje, (Seljauptung), izrek (SiuSipruth); 
©tunbfag, f. biefeS; feinen S a g ausführen, 
svoj stavek, svoj izrek izkazati, doterditi; 
Sollfag , postavek , postavljeni col; f." a. 
ißoft; bet Sinfag iut Spiele, stava; bei ben 
Sägern bas , t»aS auf bem ^iefljorne ohne 
abjufegen geblafen Wirb, stavek ( K ) , tudi 
kozje kocine, s kterimi je rog ozališan; 
btet Säge thun, trikrat zatrobiti; gifd)e, 
Seglinge, nasad ( F ) , poln. narybek; bei 
ben geuerloerfern bet3eug, loomtt man geuers 
fugetn, SRafeten U. f. tt. füllet, basanje* (F . ) , 
polnilo; bet ben ©udjbtltcfem, skladanje, n. 
bem Russ. nabiranje čerk; f. ©ctSCn} im 
Sergbaue mehrere aufeiitanber gefegte Stoh-
ren , nasad (cevi za izpravljanje vode iz 
jame); in ben Sdjmeljljittten, kar se rude 
dene enkrat v topilnico; ein S a g STdjadj* 
teln, mehrere in einanbet, nach F. (tu dteifn.) 
glavica; fittb ihtet JU »tet, poštirnica; ju 
fed)S,pošestica, get». poštirnice, pošesticeim 
Piur.; ein S a g SBaaten, f. k a r t i c ; in ben Stedj* 
ten ein ted)tli<hcs @inbringen»om9Runbeau3 
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in bie geber, narekanje v zapisnik; 93rob* 
fag, gleifchfag, f. ©alptng, S a j e ; Se lbauf 
bett erjietl S a g leihelt, denar na pervi vpis 
posoditi (eig. v zajem dati) ; na pervo hi-
poteko*; na pervo stopnjo. 

@ats = , in Bffcg. semenski, f. ubt. bie f. f. 
S a ^ b r i r f , f. ^fanbbrief. 
© a ^ g t d u b i g e , ber, Sagler, vpisani upnik, 

knjižni upnik. 
© t t ^ b f l f C , bet, (teaidm.~), zajka, zajklja. 
© a ^ h o l j / f- ©e^ling. 
© O ^ i g , adj., grampast. 
© a l j t n r V f c n , ber, nasadni, semenski karp, 

poln. karp na zarybienie. 
© a ^ t O l h , baS, luknja v zidu med dvema 

hišama. 
© a t j m a f j , f. M e m a f ? . 
© a l ) m c h I , bas, f. ©tarlmebt. 
© a ^ m o b r c , bie, semenski koren, 
© a ^ p o f t , bte, vpis vgruntnih bukvah; knjiž-

na tirjava. 
© a ^ r i i b e , bie, semenska repa. 
© a t s f c b r i f t , bie, pravdni spis, pravdno pi-

sanje. 
S a i j f t O d , ber, sajenec, sadnik, sajenka, mla-

dika, sadika. 
S a t j f t i i d , baS, etit ©i, bamit bie petine ihte 

®iet fortlegt, podložek. 
© a ^ t e i c h , bet, na<b F. u. bohm. nasadni 

ribnik, bohm. a. nasadnik. 
©atSUl tg , bie, s t a t u t , ustanovitev, ustano-

vilo, zakonilo, postava (®efeg); Zatt, po-
stavek f , postavljena, odločena cena, t ak -
sa*; po izročilu prejeti nauki in šege. 

© a ^ u n g S t t h r e , f. S o g m a t i f . 
S a t j U n g Ž l O Ž , adj., brezpostaven, brez 

postav. 
© a f c u n g ž r e d l t , baS, ustanovljeno, dano, 

pisano pravstvo, dane postave. 
S a ^ u n g S i i b e r t r c t u n g , bie, prestopek 

postav ali takse, 
© a t j f f C t b e , bie, sajenka, 8ajenica verbova. 
Sa t i tDCi fC , adv., s tavkama, po stavkih, 

stavek za stavkam, 
© a ^ j e i t , bie, bet beti Sigern, čas , ob k te-

rern zverjad mlade ima ali se koti , kote-
nje (kočenje.). 

© a ^ j m i e b e t , bie, sadivna, semenska če-
bula za presad. 

©01!, bie, ein etl»ad)feneS Sdjt»et'n, svinja, 
prešič, prasec, bei ben 3agern, divji prešič; 
ein l»etbltd)eS Sdjtoettl, svinja, presica, s e r i . 
kermača; nad) M. sprasna svinja; eine 
£orbe Saue, čeda svinj, prešičev; bie Saue 
hulett, prešiče pasti; mer jt<b utlterbie Sre* 
bet (jtlduen) mifdjt, bett freffen bie Saue, 
kdor se med otrobe meša, ga svinje snedo; 
eine S a u auf()eben, sramoto imeti; fig. ein 
Sintentlecfs, svinja, čačka, packa, f. a. Jelj* 
Icr; unftathige i|5erfoit, nečista, umazana 
ženska, nesnažnica, nesnaga, svinjska žen-
ska; trn i)iittenbaue, f. ihlflfcrfau; bas Sit» 
bet in bie S a u jageit, pozgubiti srebro med 
žlindro; Sra t fau , kožica. 

© a u = , in 3fgg. prešičje, prešičev, svinjski. 
S a n a a ž , © a u a f , ba«, bas ®eringfte »om 
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gef<hrotenen Ottreifce, t a« ten @$toeinen jut 
Štahrung bient, opremki, fig. slaba, nesnaž-
na jed. 

© a u a f l f e l , t e t , f. §olja}>ftI. 
© t t u o p f e l f i a u m , ter, lesnika. 
S a n a u g e , f. (Siubeere. 
© a n b i i r , t e r , mer jasec , f. @ber. 
© a u b e c r e , t i e , pasjica, pasje zelje, 
© n u b e t l e r , ter , ©aufinber, lovski pes, ki 

divjih prešičev sledi. 
€ Hit b e t , adj., tein, čeden , snažin , čist, 

»on bet Sffiafibe, bel, opran; faubet madjen, 
snažiti ; faubet mit ett»a« umgehen, varno, 
lepo, previdno ravnati s čim; faubete Siri 
beit, lično, lepo, tenko, čedno delo; ljub[¿h, 
zal, berhek, lep ; faubet getleibet, lepo, zalo 
oblečen; ein fauberet ®ogel, lep t ič , pravi 
tič, zvit , zrel ptiček, (ne)porednež, za -
n ikernež ; t a« ijt ein faubetet (Soljn, lep 
sin, pravi sin j e . 

€ i i u b C t t t , bet, čistiveo, trebivec, snažnik. 
© f l u b e t l f l f t c n , bet, in bet SDiufjte,[shramba 

za presejano moko. 
© n n b e r l t i t , tie, čistost, čednost, čeda (M.), 

snažnost, snaga ; žalost, lepota, berhkos t ; 
l ičnost; au« bet ©auberieit bet .Jtleiber auf 
ben S tanb fd^lief en, po čednih oblačilih so -
dit i , kteriga s tanu—. 

© i i u b e r l i d j , adv., čedno, varno, previdno, 
lično. 

© i i u b e t l i n g , bet, gizdalin, lišpaveo. 
©tin b e m , v. a., očedit i , cedi t i , osnažiti, 

snažiti, otrebiti, trebiti, očistiti, čisti t i , o -
čiščat i , očišati ; ein toentg fdttbem, Sllte« 
nadj bet Oieilje faubent, počediti, posnažiti, 
potrebiti; bte fflaume fdubern, drevje ot re-
biti, suhe veje prebrati, prebirat i ; ftc^ f«u= 
bertt, cediti s e , snažiti se, uši očistiti s e ; 
bie Šienen faubetn ftdj, bčele se praše, se 
cedijo gnjusobe; im Sergbau, trebiti, g rob-
lje in šaro odpravljati ; ju t @enuge fau; 
betn , načediti s e ; mit bem SKaffer, omiti, 
miti, oprati, prati, 

© a u b e r n , ba«, ©attbernng, bie, čejenje, 
snažba, hoc£> Gutsm. čeja. 

© i i u b c t f i e b , ba«, sito (v mlinu.), 
© a u b t t n , bie, drobnica, medvedovka, med-

vedova hruščica , hrušica. 
© o u b i t n c n b a u n t , bet, drobnica, 
© a n b l u m e , bie, f. Soroenjabn. 
© a u b l n t , ba«, svinjska kri . 
© n n b o b n e , bie, qjfetbeboljne, bob; f . a . $ i t = 

fenlraut. 
S a u b O t g , ber, rezana sv in ja , rezanka. 
© I t u b o r f t e , bie, ščetina, šetina (svinjska) , 
© a u b r a t e tt , bet, svinjska pečenka, pečena 

svinj ina; preslaba pečenka, 
© o n b r o b , ba«, f. (Srbopfel; (Cyclamen eu -

ropaeum), kokorek, korček, svinjski kruh , 
audj volčje jabelko , krešec , kozja repica, 
kroš, krošec, kervavi lisec, 

© a n b r u t b , ter, razr i t je , mesto, k j e r so divji 
prešiči rili. 

© a u b i i r f t e , f. §otnf i f tb . 
©flUCC, bie, Xunfe, omaka, f. a. iSriibe. 
© a u c i c t t , t i e , omačn ica f . 

©anerfleefiinri. 
© 0 n c i f f e , ©UHCif^en, ba«, klobasa (v ko-

štrunovih čevih); meh s strelnim praham 
napolnjen za zažiganje podkopov. 

© t t u b t t n c , tie, svinjarica, gnjusa. 
© t t U b t f t e l , bie, (Sonchus oleraceus), š k e r -

binka, osat, mleč, f. a. Ste tbif te l . 
© n u b r c i , ©aufo tb , be t , sv injščak, svi-

nj ek, svinjsko blato. 
© U U e n , v. n., ravnati s čim kakor svinja z 

meham; svinjati, svinjariti, (JH.), umazano, 
kosmato govoriti; packati, kacatipo —, f. a. 

^ Sefaucn. 
© ß U e t , adj., kisel, ftarf fauet, zveščel, poln. 

k w a s n y ; fauet Werben, skisati , kisati s e ; 
»Ott ber äRild), f. (gerinnen; fautet SSetn, 
kislo vino, kislica, cviček, praskovec; eis 
nen fauren 9la<hgefchmacf haben, pokisniti ; 
fauete ©aljrung, k i s s 0 vrenje, k ieanje ; be* 
fd)i»etlidj, težak, truden, terpek, terd, hud, 
g renak , težaven, go rak ; ftd) e« fauet »er-
ben laffeti, truditi se. mnogo prizadeti, pr i -
zadevati s i ; faure Slrbeit, težavno, težko 
delo, terdo delo; t»enn bir bie gelbarbeit 
fauet tottb, če ti j e kmetovati terdo, hudo; 
er muß in ben fauetn Slpfet beißen, mora z 
roko v ogenj ; Sinem ba« M e n fauet ma<-
djen, komu življenje ogreni t i , grenit i ; e« 
fommt mit fauet an , težko me s tane ; m&> 
r i fd j , »erbtießlidj, unangenehm, k ise l ; ein 
fauete« ©ej t^t tnadjen, kislo pogledati, der -
žati se , zmerdniti, merdo napeti, napenjati ; 
f. Verbrief I t i ; ettta« Sauete«, kislina. 

S a u e r , bet , Sauer te ig , kvas ; f. a. S f f ig ; 
^ Sauerfraut . 
© I i u e r , bet, svinjar, svinjavec. 
© f l u e r n m b f e t , bet, (Rumex acetosa), kis-

lica, poln. szczaw, russ. ščavelj, 
© a u t t f l p f e l , bet, kiseljak. 
S a u e r b r a t e n , bet , kisla pečenka , kislo 

pečenje. 
S a u e r b r t e f d j e n , ba«, neprijetno, grenko 

pisemce. 
S a u e t b r i i b e , bie, kisla omaka. 
S a u e r b r u n n e n , bet, kisla voda , in @t. 

slatina (M.), nach Gutsm. u. V. kiselnica, 
in Jtt. kselica b. i. kiselica, nad) Gutsm. 
unb bem Poln. ait<h kiselice, pl. 

S a u e r b r u n n t n f l a f t b e , bie, slatinska 
sklenica. 

S a u e r b r u n n e n f o l a , ba«, slatinska, gren-
ka sol. 

S a u e r b o r n , bet, češmin, češmiga, f. 3Jer= 
beri«. 

S Ö U e t e i , tie, svinjar i ja ; nesnaga; gerdo delo. 
S a u e r e i f e n , t a« , neko kerhko železo. 
S a u e r f l e i f d j , t a« , kislo meso. 
S a n e r a t a ž , f. 9 i tebgtaž . 
S a u e t b o n i g , bet , ( O x y m e l ) , kisli med, 

med s kisam ukuhan, nach V. jesihani med. 
© a u t t l i i f e , bet, sir izsesedeniga mleka (in 

ne iz smetane.). 
S a u e r t i r f d ) e , bie, kisla češnja; višnja. 
S a n e r f l e e , ta«, (Rumex acetosella), zajčja, 

kisla deteljica. 
S a u e r l l e t f i i u r e , bie, kislina iz zajčje 

detelje. 



©anerfratte. 
© a u e r l r a t t e , Me, f. f o l j a p f e l . 
© A l t e r I t a u t , b a s , kislo, n a « M . a u « k v a -

šeno zelje ( ? , poln. U. böhm. kvasna k a -
puBta.). 

© f l u e r f r a u t t o o f f e r , b a s , zelnica, ( o b e t 
zeljnica.). 

© i t l t e r l e t t , v. n., pokisniti, na kislo cikati*, 
© i i u e t l i « , adj., r ezen , ka r (po)kisne ali 

na kislo v leče , n a « M. kislovat ( ru s s . ) , 
kiselnast , n a « Gutsm. ok isen , ettoa a u « 
kiselkast obet kislikast, pokisljiv. 

S i i u t r l i n g , bet, f. Sauerampfer; ©auer» 
braunen; Pf i f fer l ing; kisla vinska t e r t a ; 
(Oialis acetosella), zajčja deteljica. 

© Ü n e r l n f t , bie, kis l i , čisti zrak. 
S a n e r m a u l , f. ©anertopf. 
S a n e r n t i l « , bie, k i s lo , sosedeno, sirjeno 

mleko. 
SltUCtU, v. n. skisati s e , kisati s e , ( t t a« 

n . okisniti, okvasniti) ; eS i f t n o « n i« t i n 
bem gaffe, toorin es fauetn muß, ni še do-
gnano; ni še mlena; f. a. SBetfanetU, 33et= 
berben; t»as n i « t faue t t , fußt n i « t , brez 
potu ni medu. 

S i t l t e m , a., sk i sa t i , pok i sa t i , okisati, 
kisati, okvas i t i , zakvasi t i , kvasiti ( M . ) ; 
na« Gutsm. nkiseliti, kiseliti ( a u « s e r i . ) ; 
gefäuert, okisan, gefäuerteS S t o l , okvašen 
kruh. 

S i n e m , bas, ©äuernng , bie, k i s a n j e , k v a -
šenje. 

S t n e r o r t , bet, k r a j za razmakanje kvasu, 
böhm. zatestek. 

S a n e r f « o t t e n , ber, bet fauete, täfigeS^eit 
bet geronnenen äRi l« , siratka. 

S a u e r f e n f , f. ©auerampfer. 
S a n e r f i « t i g , adj.. k isel , tutast, cmern, 

f. ©rieSgrämifdj, Söliirrif«, ( n a « M. okiš -
njen?). 

S a u e r f t o f f , bet, Orpgen, n a « Ver foceck i -
slic, böhm. kys l ik , poln. kwasorod. 

S f l l i e r f ö f , ad)., sladkokisel, n a « bent Russ. 
kislosladak, na pol k i se l , na pol sladak. 

S a u t r t t i g , ber, k v a s , (in ali. ftaP. 3».), 
in £aib«en, drož je , drožice (®e tm) , k r o -
vajec (©auertämpfel), n a « Gutsm. a u « 
kvasilo. 

S f l U e r t O p f , bet, fig. kisavt, kislež, kislica 
(od človeka), tutec, t ukec , pustuh, čmer-
než, p u s t , k i s e l , n a « V. in @t. turoben 
človek, kiseljak. 

S a u e r t ö f j f t ß l e t t , bie, k i s los t , turobnost, 
čmernost. 

S a u c r t o p f i f « , f. ©auerffdjtig. 
S a n e r t t a f f e r , baS, kisla voda, slatina, f. 

Sauerbrunnen. 
S a u e f f e n , baS, svinjska, nesnažna, nečed-

na jed, preslaba, pusta jed, jed za svinje 
in ne za ljudi. 

S a u f a n g , ber, l ov , lovljenje divjih p reš i -
čev, zakol ali nabod divjiga p rasca ; m e -
sto, kjer se divji prešiči love. 

S a u f ä n g e r , f. ©aubeller. 
S an f a u l , bet, hudi pijanec, črepuh , črep 

(Gutsm.), n a « V. vleči ga. 

©iiufling. 1325 
© a u f b r u b e r , ber, f. ©aufer ; ©auffametab, 

pitni , vinski bra t , bratec, 
© a u f e n , M. u. a., ttinien »on Xljieren mtb 

im »era«tli«ent Setfianbe »on Sienf«en, 
piti , lokat i , žlempati, russ. pi janstvovati ; 
»on teblofen ®ingen, in f t « einjieljen, po -
piti, posrebati . srebati, poserkati, se rka t i ; 
ju faufen gebett, napojiti, napajati (ž iv inoJ ; 
ausf«t»eifenb trinfen, pi jančevat i , popivati, 
ž lempati , v se l i t i ; naliti, nalijati se g a ; 
napajati se , kozarce zvrača t i , vleči g a ; 
SBein, S ie t faufen, vino, ol čez nemoč piti, 
z vinam, z olam se naliti, nal i jat i ; f t « tod 
ttnb »oll faufen, do gerla naliti se, ušleviti 
se , preopiti s e , preopijati s e ; bie ganje 
9 la« t Ijtnbut« faufen, vso noč prepit i , p i -
jančevati; et fauft t»ie ein 80«, pije kakor 
k rava , kakor vol ; Ijaft bu n o « n i« t genug 
gefoffen? ali se še nisi nalokal? napil, ali 
se ga še nisi naserkal? f t « f r a n i faufen, 
prepiti se. 

© O U f e n , bas, pitje močno, pi jančevanje , lo-
kanje , srebanje , serkanje , žlempanje; et 
hat f t « ba« ©aufen angetooljnt, pijanstvu se 
je udal , piti se j e navadil, 

© a u f e n , v. a., Xljiete ttanfeit, napojiti, n a -
pajati živino, 

© a u f e n d j e t , be t , svinjski janež (Peuce -
danum offic.). 

© a u f e r , ©iiufer, ber, pijaneo,_ hud pivec, 
popijavec, pijančevavec, kotanja, n. Gutsm. 
a. črep, čep, poln. U. russ. pijanica; @du= 
fer finb un»erbeffetli«, pijaneo se preoberne, 
kadar se zverne (@pt . ) . 

© a u f e r e i , bie, pijančevanje, pijanstvo, po-
pijanje. 

© a u f e r t n , ©i iufer iu , bie, p i janka , huda 
p i v k a , popijavka, pi jančevavka, n a « M. 
pijanica. 

© i i u f e r n , v. n. u. »., žejati, f. Surf ten . 
© ii U f e r t e a 1) n f t n n , ber, (delirium tremens) , 

pijanska ali t reseca norost, 
© a u f f i n n e , bie, pijanski ogorec, prišči od 

nezmerniga pitja. 
© a n f g e l a g , bie, pijančevanje, miza pi jan-

cov, družba ali omizje pijancov. 
© a u f g e n o f j , ©aufgefa&rte, f. ©aufbruber. 
© a u f g e f e l l , ©aufgefeHfdjafter, f. ©auf= 

bruber. , „ 
© a u f g e f e l l f d j a f t , bte, pijanska družba 

ali tovaršija. 
© a n f g i e r , bie, pijanstvo, 
© a u f g u r g e l , © a u f t a l S , © a u f o a n ž , f. 

©aufer. 
© a u f I j f l U S , ba«, pijanska hiša, kercma. 
© a u f i j e l b , bet, kdor se v pijanstvu junači 

in druge prekositi skuša. 
© a u f i n b e r , f. ©aubeller. 
© a u f i f « , ber, morska svinja, 
©aufIran!, adj; bolan od nezmi rn igapo-

pivanja; et ift fauffranf, lasje ga bo le , 0 -
tekle lase i m a , glava ga boli po vinu. 

© a u f l e i f d ) , bas , svinjina, svinjsko meso. 
© a u f I i e b , bas, pijanska pesem, pivska, zd ra -

vica. 
© i j u f U n g , f. ©aufer, 



1326 ¡Suufiitft. 
© a i t f l u f t , f. ©aufgier. 
© a n f r a ß , f. ©aueffen. 
© a u f f a d , f. ©aufer. 
© a u f f d j u l l ) , bie, dolg od zapitiga vina, 

ola i. t. d. 
©Ouffd)B) e f t e r , bie, pijanka, pitna sestra 

•ali tovaršica. 
©flllf t a g , ber, dan za pijančevanje namenjen. 
© O U g a b c r , bie, žila sisavka; srebavka, se -

savno. srebno orodje, 
© a u g a b e r b r i i f e , bie, sesavčna žleza, 
© a u g a b e r l e h r e , bte, nauk od sesavk. 
© i i u g a i t t l t t e , bie, dojnica, naä) Gutsm. doj-

k a , dojiea, f. a. Slmttte. 
© a i t g a m , ©atttte^, ba«, mreža za lov na 

divje prasce. 
© a t t g a r t e t t , bet, ograda divjih prešičev. 
©011 g b l i t i n e , ' b t e , mertva kopriva. 
©OUge« , in 3ffcg- sesni (Gutsm.), sesav-

n i , sesajoči, pri sesku, od sesca , neod-
stavljeni. 

s a u g t , bte, bei ben ¡Kaljbarten, dušek, 
bohm. včelesno. 

© a u g e f e r l e l , bas, prašiček od seska, (ki 
še sesa), sesavno ali sesajoče prase, ses -
no prase. 

© a u g e f i i U e n , ba«, žrebe sesavno. 
© a u g e g e l , f. ¡Blutegel, 
© a n g e g l a ö , © a u g o f o t n , ba«, sesulja, f .a. 

Sii iberbattc, Subel, 
© a u g e f a l b , ba«, teie pri sesca, od sesca, 

sesno tele. 
© a u g e f i t n n d j e n , f. © a n g e l o m , 
© a u g e l a n t u t , ba«, s<»8no jagnje. 
© a u g e t n a h l , ba«, znamenje od sesanja. 
S a u g c m a f c f i t n e , bie, sesalo. 
© ä u g e m u t t e r , f. ©augepumpe, 
© ä u g e n , v. n. u. a., äüildj faugen,bieSBruft 

fangen, posesati, sesati (altsl. s 'sati), auch 
cecati , cucati (audj böhm.~), cizati; nod) 
ein Wenig faugen, še posesati; aitä einer 
glafdje, poserkati, serkati, posrebati, s re-
bati; au« ber 2Bunbe ba« ¡Blut faugen, iz 
rane kri poserkati, serkat i , popiti, izpiti, 
piti; J^ouig faugen, med serkat i ; ber ¡Bar 
faugt tm ŠBinter an feinen Sagen, medved 
se liže; fattgenb, sesajoč, pri sesci,od ses-
k a , sesen , sesaven; ettoa« att« ben gin« 
gern faugen, sam od sebe znati , izmisliti 
s i ; in ftd) f a u g e n v se vleči, jemati kaj , 
napiti, napijati se česa, navzeti, navzemati 
s e ; ft<h »oll fangen, napiti se, naserkati 
s e ; genug fangen, nasesati se, naserkati se, 
napiti se ; ju siel faugen, presegati' se. 

© a u g e n , ba«, sesanje, se rkanje , srebanje. 
© ä u g e n , v. a., dojiti; ein ttenig fäugen, po-

dojiti; seske dat i , sesati dati; im Böhm. 
»on ¡Kenfdjen, kojiti; bnrdj eine get»iffe3eit 
fäugen, predojiti; mit beut ©äugen »erber« 
ben, zadojiti; genug fäugen, nadojiti s e ; f. 
a. (Srnähreu, Pf legen, 

© ä u g e n , ba«, dojenje, dojitev, dojilo. 

© a u g e p f l a n j e , f. ©djm«rotjerpfIanje. 
©augepun tpe ,b i e , s r eba ln i ca , f . übr. $UttlpC. 
© a n g e t , ber, sesač, sesna, sesavna žival; 

©ä'ule. 
f. a. ipuntpenfdjnh, ©augeftfch nad? bem 
Russ. deržiladija, prilipalo. 

© ä u g e r t u , bie, i. b. ¡Bibel, doječa (ženska), 
© a u g e r ö h r e , b i e , cev sesavka, serkavna cev. 
© a u g e r i i f f e l , ber, sesavni rivec, sesav-

nik, sesalo. 
© 0 U g e f d) tO 0 m tU, ber, navadna morska goba. 
© ä u g e i h i e r , ba«, dojivka, doječa žival. 
S a u g e t o c h t e r , bie, dojenka. 
© a u g e m a r j e , bie, ¡Papille, bradavica, bra-

davičica na sesci. 
© a u g e u t e r i , ba«, sesavnica (pumpa), f. 

¡Pumpe. 
© a u g e j a l j n , ber, mlečni zob. 
© a u g g e f ä ß , f. ©augaber. 
S ä u g l i n g , ber, dojenee, dojenček, sesav-

ček; toeibl. dojenka, dojenčica; dete pri 
sesci; ein faugenbe« Äalb, sesno tele, tele 
pri sesci; ein nadj einmaligen Slbfpännen 
toiebet gefaugte« jiinb, pridojenec (V.); fig. 

^ f ü r »erftonbežfchtoaih, f. biefe«. 
© a n g l o d e , bie, nut in ber ¡Reben«art: mit j 

ber ©auglocfe läuten, mastno govoriti (V.), I 
kvantati, klafati, kvocnjati, (V.J, umazane, 
kosmate praviti , nesramen gobec imeti; j 
svinjarije govoriti, svinjske besede po u- I 
stih imeti. 

© a u g t a l , bai, (Ledum palustre), svinjska 
trava, böhm. rojovnik. 

S a u g r o b , adj., grob da je groza. 
© a u h a d f c h , f. fmtffdj. 
S a u l t a t j , S a u h e | e , bie, gonba, lov na divje j 

prešiče. 
S o u l j t r t , ber, svinjar, svinjski pastir, 
© a u h i r t i n , bie, svinjarica. 
© f t t t l j u n b , ber, svinjski pes; prav svinjski 

človek, 
© a n r i t t e t , ber, svinjar. 
© a n i g e l , f. Sdjtocinigel. 
S ä u i f d ) , adj., svinjsk; fäuifdj mit ett»a« 

umgehen, po svinjsko delati, ravnati s čim; 
svinjati s č im, delati s čim kakor svinja 
z meham; nečeden, umazan, 

© a u j a g b , bie, S a u j a g e u , ba«, svinjskilo», 
lov na divje prešiče. 

S a u f a m t e , bie, pomijnik. 
© a u l a f t a n i e , f. Srbnuß. 
© a u f e r l , bet, fig., prešič, p r a se , svinja, 

svinjar, gerdež, nemarnež, gerdoba. 
© a n ! n o l e n , f. gerfe l irant . 
© a u f ' o 6 e H , ber, pitovnjak,svinjak, svinjski 

hlev. 
© a u f O d ) , ber, svinjski, nečedni kuhar, 
© a n t o d j i n , bie, svinjska, umazana in ne- ) 

snažna kuharica. 
© a u f t a u t , f. gerfe l lraut . 
© a n l a c h e , bie, svinjska mlaka, (ka)luža, v 

kteri se valjajo svinje. 
S ä u l b a u m , ber, drevo dobro za steber. 
© ä n l e , bie, steber (im Serb. naefi Fuft sta-

ber gleidj stablo, ©tamm); im Kroat. für 
©äule neben stup audj stobor, toelche« je« 
bodj Vuk mit §of (aula) erflärt, na$ Pot. 
sklonik, nach bem Allst, (stl'p unb stl'b»), 
Russ. u. Serb. stolp obet stolb, (Gutsm. 
hat s top ) , bohm. slaup, poln. s tup ; dim. 



©anleSen. 
S i n t i en, stebree; fig. a u d} podpora; a u f 
Säulen nt^fni), na stebrih (postavljen, s lo-
neč), s stebri podpert ; f. a. Pfei ler , «Pftt^I. 

S a u l e i t n , bas , svinjsko, pasje, nemarno, 
nesnažno, gerdo življenje. 

S O H l e b e t , svinjsko u s n j e , svinjina 
(me^r: S<ht»eiufl*ifdj); fig- sv in ja , merha, 
nečistnik, nečistniea, knrba. 

S f l U l t n = , in 3 , 6 9 - Steberski (Gutsm.). 
Säulen, v. a., s stebri ali stolpi olepšati; 

stebre narediti, narejat i ; s stebri podpreti, 
podstebriti -f. 

S ä u l e n b a u m , f. Sänlbanm. 
S ä u l e n b i t f , adj., debel kakor steber. 
S ä n l e n e i n g a n g , bet , s stebri ozališani 

vhod. 
S ä u l e n e i n f a f f u n g , bie, ostoipje. 
S ä u l e n f ö r m i g , adj., s t eb ras t , stolpovit, 

stebru ali stolpu podoben. 
S ä u l e n f u ß , ber, steberno podnožje, stalo, 

podstolpje (russ.), podsteberje. 
S ä u l e n g a n g , bet, f. Golonnabe, nadj F. 

stebriše. 
S ä n l e n g e t r a g e n , aij., na stebrih ( s l o -

neč), s stebri podpert. 
S ä u l e n g l t e b , bas, člen ali del stebra. 
S ä u l e n h a l l e , f. go lonnabe. 
S ä u l e n h a i s , bet, šija stebrova. 
S ä u l e n h a u p t , bas, glava stebra, nadstol-

p je , nadsteberje. 
S ä u l e n h e i l t g e , f. Sänlenfteber. 
S ä u l e n l n a u f , S a n l e n l o p f , f . S a u l e n h a u p t . 
S ä u l e n l r a n j , bet, venec stebrov ali Stol-

pov, poln. sfupowieiueo j \ 
S ä u t e n l u p p e l u n g , * i e , s t ik , zveza s t e -

brov ali stolpov. 
S ä n l e u l a n b e , bie, f. 6olonnabe. 
S ä u t c n o r b n u n g , bie, steberski red, na<h 

bem Böhm, stolporedje f , (russ. porjadok 
stolbov); bie botifd)e_ Säulenorbnung, do-
riški stebri ali stolpi. 

S ö u l en p a a r , bas, dva zvezana stebra. 
S ä u l e n r a u m , bet , medsteber je , medstol-

pje . (auth in anb. fla». razstolpje. 
S ä u l e n r e i h e , bie, vers ta stebrov ali stolpov. 
S ä u l e n f t h a f t , be t , bie eigentliche Säule, 

deblo s t e b r a , steber ( sam od podnožja do 
glave), nach beut Russ. sredostolpje. 

S ä u l e n f p a t , ber, stebričasti vešek (F . ) . 
S ö u l e n f t e h e r , bet, S tyl i t , nad? bemAitsi . 

(svetnik) stolpnik. 
S ä u l e n f t e i u , bet, f. SBafalt. 
S ä u l e n f t e l l u n g , bie, na<h bem Böhm, po-

stolpje f . 
S ä u l e n f t u h l , bet, podstava, podstavek; f. 

a. Säulenfug . 
S ä u l e n t h o r , bas , vrata iz stebrov. 
S a u t e n b e r b o p p e l u n g , bie, dvos to ip je f -
S ä u l e n f f l e i t e , bie, f. Säu lenraum. 
S ä u l e n m e r t , bas, f. go lonnabe ; kar je 

stebrov na kakem poslopji skup. 
S au l o d e r , bet, f. Sdjttjarjtehldjen. 
S a u l o f f e l , f. Samenlraut . 
S a u r n , be t , bet äu^etfte 9tanb, ein umgebo* 

genet SRallb, rob, dim. robcc; kra jn ik , k r a -
jic, okrajik, obšiv; f. a. 3tflUÖ; S a u m bet 
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gelfenloanb, k ra j peči, rob; ant $fetbehufe, 
f. ijjreiS, S r o n e ; fo »iel Saft, als man auf 
ein Safttljiet laben t a n n , befonbets auf ein 
Sftof, tovor; audj »erfihiebette_ 2»ajjeteien; 
»on: S a u m e n , zamuda, zadferžek. 

S a u m a g e u , ber, svinjski želodec; uneigent* 
lidj, f. Sau ler l . 

S au m a n b e l , f. (grbnufj. 
S a u m a t l t , ber, svinjski sejim, semenj ; bet 

svinjsko sejmišče; in S 3 e j u g a u f b e n 
gBodjenmatft, svinjski terg. 

S a u m a f t , f. Sd)tteinenmaft. 
S a u m e i b e , bie, babji pezdec. 
S a u m e l i , Saumi ld ) , f. Saubiftel . 
S a u m e n , n. u. a., tovoriti. 
S i i u m e n , a., »on Saum*3tanb, Bei Stah* 

terinen, obrobiti, zarobiti, robiti ; »on Saunts 
fiafi, f. S a u m e n ; bei ben Simmerleuten, 6e* 
hauen, obtesat i , obrezati (po vervci ali 
žnur i ) ; faumen madjeit, muditi , zaderžati, 
zaderževati ; v. n., jogem, muditi se, obo-
tavljati, Dberfr. opotavljati s e ; i d ) totli llidlt 
faumen, nečem odlašati, odlagati, odkladati, 
kesnet i ; ftd) faumen, (v. r.), kesan biti, 
počasi tavat i , mečkati. 

S a u m e n f d j , bas, merha , kurba. 
S a u m e r , bet, f. Saumthier . 
S i t u m e r , bet , obotavljavec, opotavljavec, 

zanikernik , mudnik , mudljiveo , mudivec, 
zamuda, počasen, kesan človek, mečkalo f 
bet einen S a u m madjt, robivec, obšivavec; 
Saftbeforbetet, tovornik; f. a. Saumthier. 

S d u m e r i n , bie, mudljivka, mudivka, mud-
nica, kesna ženska; — robivka. 

S a n m e f e l , bet, tovorni osel. 
S a u m f a r n , bet, (P te r i s ) , velika praprot. 
S a u m f l o f f e , bie, krajna plavuta. 
S a u m h a f t , Sčiumig, aij., muden, poča-

sen , mečkav, mečkalast , kesan , mudljiv, 
nemarn, len. 

S a n m i g i e i t , bie, f. Saumfel ig le i t . 
S a u i n i l d j , bie, svinjino mleko; f. a. Saubiftel . 
S a u m i f t , svinjski g n o j . f. Saubretf. 
S a u m l a g e l , bet, konjska lodrica. 
S a u m l a t t e , bie, an ben 2Binbmuhlen, pe-

rotna srednjica. 
S d u m l i n g , bet, f. S a u m e r , (poln. opie-

szalec.) . 
S a u m u a h t , bie, šiv na rob, robni šiv. 
S i i u m n i f f , bie, aitdj bas, zamuda, pomuda, 

kesnoba, kesnjenje , f. S k r j u g ; $inbernif , 
zaderžek. 

S a u m Od) S , ber, tovorni vol. 
S a u m p f e r b , S a u m r o f , b a s , tovorni konj, 

tovorno kljuse. 
S a u m f a l , f. S a u m n i » ; Saumfel ig le i t . 
S a u m f a l ž j i n . f e n , pl; zamudnina, zamud-

ne obresti. 
S a u m f a t t e l , ber, tovorno sedlo, tovor. 
S a u m f d j i d ) t , bie, korci strešni na robu, 

nad) F. lega na robu. 
S a u n t f e l i g , adj., muden, mudljiv, obotav-

ljiv, opotavljiv, nad) M. žužljav; faumfelig 
feill, len biti , nemaren bi t i , muditi, zama-
jati, mečkati, žuža, muža biti (Zal.). 

S a u m f e l i g i e i t , bie, mudnoet, mudljivost; 
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obotavljanje, opotavljanje, kesnost, tenost, 
nemarnost, žužljavost (MO' 

Sanmtan , f. Seil. 
©a um t b i e r , ba«, tovorna žival, živina; f. 

a. 2afttl)ier. 
S a i t m u t t e r , bie, prašiča, svinja, ki se je 

oprasila. 
S a u n e f t , ba«, fig. luknja, nesnažna beznica, 

gerdo mesto ali selo. 
Sonne^ , f. Saugarn. 
Sauoljr , bas, svinjsko uho, f. Sffiegerid). 
Sau t ie l j , ber, fig., f. Sauferl, Sauleber. 
S aura i , bet, češmin, f. SBerberiS. 
S ä u r e , bie, bie faute S8efcf)affen(tett, ki-

sloba, kislota, kislost; ein fautet Aörpet, 
kislina; ba« ©auetfraut tjat bte ©ante »et; 
loten, zelje se je zvešilo; ©atjfäute, solna 
kislina. 

Squreöe , bie, f. Baunrebe. 
S ä n r e f i r e i e n b , adj., kislotojemajoč, od-

pravljajoč. 
Säuren , f. Säuern. 
Saur inge l , f. ©änfeblume. 
S a n r ü b e , f. Saubeller. 
S a u r u b e l , ba«, kerdelo divjih prešičev. 
S a u r i i f f e l , bet, svinjski rivec. 
S a u r i i f f e l f i f d j , bet, morska svinja. 
S a u ž , bet, šum, hrup, hruš , hrum; ©au« 

nnb S3rau«, šunder, dir in daj ; f. a. SBrOUŽ. 
Saufatf , bet, želodec; f. a. ©aumagen; 

Sreffer. 
S a n f a l a t , bet, divja ločika. 
Saufdjnabel , f. Sömenjahn. 
S a u f i n e i b e r , ber, svinjski rezar, svinjo-

rez, svinjorezar, rezar ali skapljavec. 
S a u f e t , bet, šumot, šumljanje; f. a. @e= 

fäufel. 
© a u f e i an t , bet, sišek,-siš (Zai . ) , šumnik, 

šumni glas. 
S ä n f e l n , v. »., žežljati ( K ) , šumljati, šu-

motljati, tiho veti, (bei V. a. možljati?); 
v. a., šumljaje izgovoriti; ju fäufetn an» 
fangen, zašumljati; eine getoiffe S e i t e n s 
imrd) fäufetn, prešumljati (n. pr. vso noč); 
fäufetnb anfangen, prišumljati; fäufetnb fidj 
entfernen, odšumljati. 

Sät t fe ln , ba«, f. ©äufel, ©efäufel. 
S ä u f e l f t i m m e , bie, šumljajoči glas. 
S a u f e n , v. n., šune t i , hrupeti, hruščeti, 

berčati, bučati, tuliti, veršeti; im ßf j te fau= 
fen, zvoneti; ju faufen anfangen, zašumeti; 
ein Wenig faufen, pošumeti; gefaufet fom* 
men, prišumeti, prihruščatiti; bte ganje 
Sladjt faufen, vso noč prešumeti; faufenb 
fidj entfernen, odšumeti. 

S a n f e n , ba«, šum, šumot, šumenje, verše-
nje , hrušenje. 

Sauf er, ber, šumnik, šandravec, f. a. ©an* 
. fetaut. 

S a n f e t o i n b , bet, piš, vihar, šumeči veter, 
f. a. SSraufefofjf. 

S a u f l i e f , bet, neki skopee ali kopilo za 
divje svinje. 

S a n f t a l l , bet, svinjak, svinjski hlev, fig. f. 
Sauneft. 

Sanftein, f. Stmlftein. 

©$a6eeifen. 

IS a n f t e l l e r , lovski ps i , ki divje prešiče 
ustavljajo. 

Sanfnbe l , f. Sauladje. 
San tanne , f. SarlaM. 
Sau tob , f. §unbžmelbe. 
S a n t r a n f , bet, svinjska, nesnažna pijača. 
S a n t r e i b e r , bet, svinjar. 
S a u t r o g , bet, svinjsko korito. 
S a u t o i r t l f t f j a f i , bie, svinjsko , nesnažno 

gospodarstvo, ravnanje. 
Saumnra, f. SBrauntourj, Bannriibe. 
S O b a l e n , pl., alte @$ul)e, Štebedri, šla-

pute, švedri, škerpeti. 
S a v o i r f a i r e , skušenost, ročnost v opra-

vilih. 
S b i r r e n , pl., beriči (laški.). 
Sbor f i r en , f. 3lužlagen, SBorfdjieflen. 
Sbnr fo , f. SfoSlage, SBorfdiuf. 
Sca , f. Sfa. 
S e a b i o f e , bie, grintovec, garjevo zelišče. 
S c e n e , bie, Stuftritt, nastop, scena, pokaz; 

f. a. ©djaubii()ne, Sdjauplatil; 5Begebenljeit, 
prigodek , dogodek, naključek; ©ematbe, 
podoba, vid; tn ©cene geljen, igran biti; 
in ©cene fegen, za gledišče, glediše pripra-
viti, prirediti. 

© C C n e r i e , bie, glediščne priprave in olep-
šave, dekoracije*, scenarija*. 

S c e n i f d ) , adj., glediščen, gledišen, sceni-
čen (poln.). 

S c e n o g r a f h i e , bie, glediščno, gledišno, 
daljnovidno malanje. 

Scepter , bet, f. Bebler. 
S ti) anfiatt f fpre$en,. (j. 58. toenn man ifd)t 

anflatt ifl au«ftm<§t), nadj V. šlekati , šle-
kedrati. 

Sdjaaf , Sdjaarn, Sdjaar; f. Sdjaf, Sdjam 
u. f. t». 

S d j a b a a ž , ba«, mezra, ki se s t e ržezgor -
jupe strani. 

S dj a b a b , ba«, osteržek, f. SHbfdjabfel. 
S c & a b a t t e , bie, podstava, tnalo, čok pod 

nakalam. 
S d j a b e , bie, 2»otte, molj; na$ bem Poln. 

©etjfiabe, kožuhovec , Sudjfdjabe, sukno-
vec; SKilbe, žižek; f. SKilbe; Slffel; 58afs 
ferfdjabe, ščurek, šurek. žohar; Sfjonfdjneibe, 
f. ^ o n f i n e t b e ; ein gif$neg, Oiaffel, lov-
nica ( K ) , ravšelj ( Z a l . ) ; J l taj je , garje 
pl., kraste obet hraste, svrab; f. a. Sdja= 

^beeifen. 
S $ a b e , bie, pezdir, coll. pezdirje; skoija 

v solinskih ponvah. 
S i a b e b a n ! , bte, strunarska stergavnica. 
S i a b e b a u m , bet, ScOabeboi, bet, beiben 

©atbern, golivni ploh, stružnik (Zal.) 
Sdjabebledj, ba«, S^abellinge, bie, čev-

ljarsko stergalce. 
S d j a b e b o i , ber, stergavni stol (glavničar-

ski), f. a. Sdjabebaum. 
© i a b e b r e t t , baž, stergavna deska (n. pr. 

strojarska.). 
Sdjabeeifen, Sdjabeifen, ba«, ©iabefriitfe, 

©djabemeffet, skobla (sodarska), strugla 
( K ) , strugalo, stergulja, stergača, stergon; 
bei ben ©atbetn, golivnik, stergon. 
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®d)t t1>t iObei , bet, strugla, strugelj. 
© t b a b e i l i n g e , ©djabebled), f. ©djabeeifen. 
© d j f l b e l , ©djabelbubne, bie, bob (sabljasti). 
© ( b a b e l m o b t e , f. 9 iabelfrant . 
© d j a i e m e f f e r , f. ©djabeeifen. 
©dj f lben , v. a., ostergati, stergati , ostru-

gati, s t rugat i , oskoblati, skoblati , obet 
skobliti (n. pr. doge) , nad) Gutsm. aud) 
skerbljati ( ? ) , derkati; bie Jpaut fd}aben, 
ftd) fdjaben , (v . r . ) , praskati s e , dergniti 
se; f. ubr. Šrfl^ett; »iel Jtreibe fdjaben, mno-
go krede nastergati; ein toenig fdjaben, po-
stergati , poskoblati; iatige genug fdjaben, 
nastergati se , naskoblati s e ; ein CiuB^ett 
f$aben, f. SRiifit; bei ben ihtpferfiedjem, f. 
iRabiten; ju bem ®ef$abten fdjabeu, pr i -
stergati; ®elb f$aben, f.Bufammenfdjaren. 

© d j f l b e n , ba«, sterganje, skoblanje. 
S d j i i b e t t , pl., pezdirje. 
e d j a b e n f r c f f i g , adj., moljav. 
© d j f l b c t t g t f i , ba«, strup za molje. 
© d i n b e n l t a u t , f. SKottenftant. 
© ( b a b e t , bet, ein SBerfjeug, strugla ( F . ) , 

skobla, stergulja; eine ftijige .3?etfon, sko-
puh, skopnež, stiskavec; f. a. ©d) inbet; 
eiiter ber fdjabt, stergavec, stergač. 

£ d ) t t b e r c i , bie, sterganje, skoblanje, s t e r -
gari ja; »on einem gilje, skoparija, skopo-
ritnost; f. © e i j . 

S d j a b c r i n , bie, s tergavka; skoporitnica, 
stiskavka. 

© d j a b e t n a d , bet, burka, ša la , f. p o f f e n , 
©treidj; Semanb einen (©djabernacf fpielen, 
komu eno napresti, nakacati, nagajati, k l ju-
bovati. 

S d j a f i e m i t l f e n , v. n. n. a., burke uga-
njat i , nagajati, f. iftjffen (tijun.). 

© d i a b e t n a d e r , bet, f. poffenntadjet . 
© ( J f l b e t n a i t f i , adj., šaljiv, nagajiv, god-

čevsk. 
©d) flb Ct i ib dj Clt, ba«, vulg. šlek, šlek, šlek, 

indecl.; (Sinem ein ©djaberiibdjen madjen, 
komu korenček stergati , f. SRiibe. 

S t b a b e r u f t b , bet, f. ©djadjieibalnt. 
© d j a b e i n e t l j c u g , ba«, stergalo. 
S l b o b t a o l i C , bie, nastergana volna , aro-

vica, ki jo j irharji s kož steržejo. 
€ < b a b i d j t , adj.. moljav. 
S d l i t b i g , adj.. ftafcig, srabljiv, garjev, h ra -

s tav. nadj Jan. šugav; ai« ©djimpftoott, 
bn fdjdbiger S e r i , ti garjevec, umazanec, 
revež; fd)abiget ®eij, gerda, n izka , uma-
zana skopost; befdjabt, odergnjen, oguljen, 
iznošen. 

© d j a b l l i n g e , bie, bei beit 3inngiepern, s ter-
gulja. 

© i b a b l o n c , bie, kalup, f.$ormbrett,9Nobeti. 
© d j a b t a d c , bie, šabraka obet čabraka, (o -

deja), podsedlica (M.), russ. U. poln. ča-
prak, nad) Ruvn. vaša (?) . 

S d l f l b r n t t c n p n b l e r , = m a d j e r , ber, ša-
brakar. 

S l b t t b f c l , ba«, strugotina obet stergotina, 
stružina, ostružek, ostružki, pl., sterglina. 

© d j f t b j i e g e t , ber, eine 9lrt Jtafe, nad) F. 
ožemcič. 

©fl t t t f te lSotüt . 1 3 2 9 
@ d) a d j , ba«, ein motgenlänbif^e« ffltettfpiel, 

šah (russ., poln. n. böhm.), serb. škak ; 
Sentanb @<f>ad) bieten, komu v okom priti, 
kljubovati, f. S toßen ; <&d)a<f) bem Äönig, 
varuj kral ja , kralju v okom; <Sd)ad) fpies 
len, šah igrati, bei Gutsm. na šahe igrati. 

© d) (t d) b i U m e, bie, (Fritillaria meleagris), 
Äibnblume, lugovčji cvet. 

© d j n d j b r e t t , ba«, šahovnica (poln. u. böhm.), 
serb. škaknica. 

@ d j a d j b r e t t r a a d ) e r , = t i e t i ä u f e r , ber,ša-
hovniear. 

© t b a d j e n , f. ©djadj (bieten, fptelen,); 91flU= 
ben; S$ierll)eiien. 

© d ) a d) e t , bet, barantanje, ciganjenje, kup-
čija na drobno z nezmerno dobičkarijo, k a -
kor se sploh Judam očita; »erattet füt 
© d | a d ) f v i c i c r . 

S d j i t d j c r , ber, befonber« in bet 53ibel, r az -
bojnik; et ift ein erbdrmlidjet Sdjadjer, 
prava neumna reva je, uboga žival je. 

© i b a d j e r e i , bie, barantija zlasti judovska, 
© d j n d i e r t t , bet , barantač, barantavec. 
© d j a d j C t j u b t , bet, barantavski Jud. 
© d j i i i b e r f r e u j , ba«, ©abelfreuj, soha, ro-

govila, rogovilasti križ (v podobi čerke Y). 
© d i a d j e c n , v. n., barantat i , (po judovsko 

ali cigansko z dobičkarijo), kupčariti-f-, 
böhm. šahrovati, ciganiti (russ.), nad) M. 
juditi. 

© d) U d) f C l b , ba«, polje ali kupa na šahov-
nici. 

© c b a d j i ö n i g , bet, kralj v šahu. 
©d) a d) t r n u t , f. ©enfter. 
© d j f l l b n t a t , adj; im Sdja^fbie l , šahmat, 

užugan, šah in mat; fig. pobit, spehan, u -
truden, oplet, izdelan. 

© d j n d j f i i i t l , ba«, f. ©djadj. 
© d j n t b i j j t e i c r , bet , kdor šah ali na šahe 

igra , šahar. 
© djadj f t e i n , bet, podobica v šahu ali ška-

ku, šahovnični kamenček, 
© d j a d j t , ber, füt © t a n g e , f. biefe«; imgotfi» 

ttefen für © e g e n b , f. biefe«; im Sergbane, 
navpična jama, nad) F. jašek (?, im Poln. 
jaszczyk, ©djadjtei), šek (V.J, predih, okno, 
Itad) bem Russ., Böhm. n. Poln. šahta, 
serb. donja; einen ©djadjt abteufen, abftn; 
fen, predih ali jašek kopati; einen @djad)t 
au«tonnen, obiti; einen @djad)t au«tne^fein, 
oboj prenoviti; ein gleidj langer nnb breiter 
.iiötber, kupa, f. a. Söteted; Särm. 

S ( b a d ) t a f e l , f. ©^aibbrett . 
© ( h a t h t b i i h n e , bie, presledek, opočitek v 

jašku. 
© d j a d l t e l , bie, geh), škatla», nadb Gutsm. 

sklopnica, bei F. jaška (?, poln. jaszcz, 
j a szczyk) , nad? bem Altsl. u. Böhm, k r a -
bica (poln. krobka, russ. korobka); dim. 
©djäcbteldfen , škatlica; eine alte ©djadjtel, 
starka, babulja, babšče, babše, babura. 

© d j a d ) t e l b o b e n , ber, dno škatle, dno v 
škatli. 

© d j a d j t e l b o r f t e , bie, ščetina , šetina čev-
ljarska (ker se take ščetine v škatlah ku -
pujejo). 
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© t f n d j t e l b t i i e l , ter , pokrov, pokrovee, 

pokrovček (od) škatle, 
© c h a c & t e l f o r m , bte, podoba škatle: f. o. 

©djfldjtelftort. 
© d j a d j t e l g it t , ba«, bet bett 5Burfienbtitbera, 

naj močnejši ščetine, šetine. 
©d) a d j t e l f j a l m , ber, (Equisetum), preslica, 

konjski rep, nad) V. hoš, ri<htiger nad) bem 
Russ. hvošč. 

© c S a d j l e t h o l } , baž, les za škatle. 
© d ) a d j t e l i r e m e r , ber, škatlar (a.Schac&i 

tehttadjer) , ©¿had)telfrdntet feitt, škatlariti; 
škatle, (suho robo) prodajati, 

© d j n d j t c l l r e m c r i n , bie, škatlarica. 
© d j e d i t e l m a d j e r , ber, škatlar. 
© d j a d ) t e l m a ^ I e r e i , bie, malanje škatel. 
© d j a d j t c l t t , v. a.. v škatle djat i , devati, 

zlagati; s preslieo ali hvoščem (bei V. s 
hošem) treti, dergniti, gladiti, čistiti. 

© d j a c b t e l f a f t , f. »tarmelabe. 
© d ) a d i i e l f d ) t e n e , f. ©(hacbleljargc. 
© d j f l d j t e l f t o d , ber, ber h°(jetne .Rlog, ftber 

»eldjen bie @(^a(^tein geformt toerben, mo-
del škatlarski. 

© d j a d j t e l a a r g e , bie, obod. 
© d j a d ) t e i t , v. a., v kupe ali enakostrane 

čveteroogelnike razdeliti, deliti; gefd)a<htet, 
kupast (V.). 

© d i a d l t e n , v. a., bei bett 3nbett, zaklati, 
klati, f. ©dlladjteit; ettten fchdd)ten, koga na-
smukati, otepsti, aud): opehariti koga. 

© d j a d j t c r , ber, klavec, mesar judovski. 
© d i a d j t f e g e r , f. ©cblanimbetfier. 
© d i a d j t f u g , @djadjtfcW, ber, reč, čevelj 

dolga in široka in pa palec debela. 
© ( S a c h t l j a l n t , f. ©(hadjtelbalm. 
S d j a d j t b a u Ž , ba«, nadšahtnik*, hišica nad 

šahtam. 
© t f a d j t h o l j , ba«, oboj v šahtu. 
©d)fld)tI |Ut , ber, ©djadjtiaMC, bte, rudar-

ski klobuček. 
© d j a d j t J r a u t , f. ©lieblrant. 
© d j a c h t m e f f t e r , bet, rovski, jamski moj-

ster , (kdor je nad delavci pri kopanji j a r -
kov, jezov i. t. d.). 

© ( h a ( 6 1 r t d) t , (in ungatif<heit ©aljtoetfen), f. 
©tollen. 

© d j n d ) t f $ e t b e r , ter, neka odmerašahtov. 
© d ) U d ) t f t ( i t t e , bie, mesto šahta ali za šaht 

namenjeno. 
© d j a d j t f t C t t e r , bte, predihninaf, šahtninaf . 
© d) a dj t ft 0 # , ber, krajši stran prediha, šahta. 
©d) a d) ttO nit C, bie, opažnica ali obojna de-

ska v šahtu. 
© d j a d j j u g , bet, poteg, potegljej v šahu. 
©d) a d C, bie, ovca. 
©rf i i tde , © d i a d i g , f. ©djcdc u. f. f. 
© t b a d e r , f. SKiftcl&roiici. 
© c h a b b a r , f. ©(habbaft. 
© d j a b b i i r g e , bet, porok za nevarnost, po-

rokov porok, f. a. 3iiidbiirgc. 
©dja&C, bet, a. ©djaben, škoda (a. bohm., 

poln. it. ser i . ) , kvar, serb. a. šteta, russ. 
uščerb, vredj eiit ju grojjet © c h a b e , pre-
škoda; eiit ©d)abe bitr^ (Slementatereigttife, 
nima; aSetiejjttng aut J torpet , oškodba, po-

©dja&enfreu&e. 
habljenje, rana (ffiitnbe); ein innerer ©dja* 
be, notranja bolezen, skaza; f. a. OTangtl, 
©ebredjett; an biefet Sffiaare habe tih ©cha* 
ben, pri tem blagu sim na zgubi, sim zgu-
bil , imam škodo; nad) ©djabeit trauten, 
hudobne naklepe delati; bunt ©d)aben wirb 
man flitg, kar škodi, to uči, (AoAm.), f. a. 
S lug ; jid) feine« ©djaben« erholen, povra-
čilo škode, odškodbo dobiti od koga; @d)a* 
ben tragen, škodo terpeti; auf ©d)aben unb 
©ettriitn, na dobiček in zgubo; ben ©djaben 
erfejjen, poverniti, poravnati škodo; einen 
©c^abeu haben, nehmen, ju ©d)aben fönt; 
men, škodovan, poškodovan biti. a. ško-
din, kvarin biti; na zgubi biti. zgubo imeti; 
Sentanb einen ©(haben thun, jufögen, koga o-
škodovati, poškodovati, škodovati, škodo 
komu storiti, delati, aud}komu škodovati; fid) 
felbft einen ©¿haben thun, sam sebi rokav 
zašiti; ež iji fein ©chabe um ihn , ni ga 
škoda; ©¿habe ttm tl)n! škoda za-nj! ; bet 
©tbabett am Oetreibe, n. Met. goljazeu, in 
U. flr. golazna ( Z a l . ) ; ©chabe! baf er nie^t 
hier ifi, škoda, da ga ni tukej, serb. š te-
ta! ; et ift burdh eigenen ©(haben fitiget ge* 
Werben, lastna škoda (zguba) ga je izučila, 
izmodrila. 

© d j a b e g e l b , ba«, odškodba f , povračilo 
škode. 

© d j a b e f a u f , ber, okup. (okupiti se). 
©d)(ibEl, bet, ©d)ebel, črepina, čepina. bu-

ča , biifet ©djdbel, betica (neukretna), f. 
f irnfdjit&c!; jerbrochene ©tiicfe, črepine; 
buntmet ©¿habet, tolkaveo (@t.). 

© d j i i b e l b o b r c n , f. Srepanircn. 
© d j i i b e l b o b r e r , f. Srepan. 
© ( h i t b C i f O r r a , bie, podoba cepine, 
© d j a b e l g e b i r g e , bte, gomila, veliki kup 

črepin. 
© t h ü b e l h a u t , bie, črepinina koža, (očrep-

n i ca f ) . 
© d j a b e l i n o d j e n , bet, črepinina kost. 
© t h ä b e l l t h r e , bie, nauk od črepine. 
© d j ä b e l f d j u t b e n , f. ©iaifliren. 
© d j i i b c l f t ü t t t , bie, ©¿hdbelhčhe, nad; M. 

čepinjevec; Golgata (v Jeruzalemu); ettoa 
au<h črepinjek. 

© d) a b C I I , v. a., škoditi, škodovati; v ško-
do , na škodo b i t i , škodo storiti, delati, 
kvar delati; ba« hflt feinet ®efuubfjeit ge* 
f<habet, to mu je pokazilo, pokvarilo zdrav-
j e ; ež [(habet nid)tž , nič ne de; ba« fann 
ihm ntdjt fdjaben, prav mu j e , ni mu od-
več; er fann mit nicht fdjaben, ne more mi 
škode storiti, ne more mi nič (hudiga pri-
zadjati). 

© d j u b e n b r i n g e i t b , f. ©djäbltdj. 
© ( h n b t n t r f a ^ , bet, povračilo škode, od-

škodba; auf ©d)abenerfaj5 flagen, tožiti za 
povračilo škode. 

© d j a b e n f r e u b c , bte, radost ali veselje nad 
tujo škc<lo,n. V. škodoželje u. škode ra-
dovidnost, serb. u. russ. zloradost; ©dja* 
benfreube etnpjtnben, veseliti se, vesel biti 
tuje ali ljudske škode, nesreče. 
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© d j a b e i t f r e n n b , bet, @<6abenfro6, človek 
tuje nesreče vesel; škodljivec škodoželj-
nik. 

© d l i l b e n f r o b , adj., škode ( tu je) vesel, 
škodoželjen, škodljiv (ntel)t fdjäblid)); er ift 
fd^atetifro^, rad vidi škodo (V.), veseli se, 
raduje se škode ali nesreče druzih. 

S t b f l b c n f r o b b t i t , f. ©tbabenfreube. 
S d j a b c n g c l b , bi«, odškodni dnar, odškod-

nina. 
© d j a b e n l u f t , bie, škodoželjnost, škodljivost, 
© d i o b c n l n f t t g , adj., škodoželjen, 
© d j a b e n b r e i i i , ber, cena, cenilo, izrečeni 

znesek škode, 
© d j a b e n r t t b n n n g , bie, preračun škode. 
@ d j a b c n [ < b i i i j u n g , bie, cenitev, cenjenje 

škode. 
S ^ a b e n f i ^ e t b c i t , bie, varnost zastran 

kake škode, 
© d i a b e n b e r g l i t n n g , f. ©ebabenerfaty. 
© t b a b e n b e r u r f a d j e r , ber, škodnik. 
Séûbbafi, adj., škodovan, poškodovan, o -

škodovan , pokvarjen , pohabljen, pokažen, 
polomljen, necel; (einmal« aucty fü r : 
lieb). 

S c b a b b a f t i g f c i t , bie, poškodovanost, po-
kvarjenost. 

© d j i i b i g e n , f. Sefdjäbigcn. 
© d j ä b l i d ) , adj., škodljiv, kvaren, kvarljiv ; 

ein fcbäblidier SDtenfdj, škodljivec ; ungefunt, 
nezdrav, škodljiv, slab (eig. fcfiTDad̂ ) ; fdjâbî 
I i i fein, f. ©djeben. 

S d) fi b lid) f C i t , bie, škodljivost, kvarnost. 
© d j a b l O Č , «i ' ; . , brez škode, brez kvara. 

brez zgube; fdjablo« fein, odškodovan biti, 
ne imeti škode, ne biti na zgubi; 3em«n= 
ben fdjablc« Ijalten, koga škode (pred škodo) 
varovati, komu škodo poverniti, povračati, 
povračevati; koga odškoditi, odškodovati; 
n. Gutsm. komu za škodo biti. 

© c b a b l o ë b û l l u n g , bie, odškodba, odško-
ditev, povračilo škode. 

© t b a b l o 3 b a l t u n g ^ 9 l e b e r ž , b e r , odškod-
ni protipisf. 

S l b f l b l B f i g f c i l , bie, brezškodnost, brez-
kvarnost, celost. 

© d j a f , ta«, ovca, n. Gutsm. it. V. in etttU 
gen (Segenben aucb, bica, dim. bičica, generell, 
brav (gen. bravu), bravka; eitt meljrere 3afjre 
alte«, s tarka; ein »olljäljrige«, it. V. in 3 . 
.ftr. štaka (?) ; ©djafe unb Siegen , drob-
nica (coll.); ba« ttilbe ©cfjaf, divja, sibir-
ska ovca; ba« gemeine ©djaf, navadna ov-
ca; ©d)afe fdjeren, ovce striči; fatift ttie 
eitt ©d)af, krotak kakor ovca; ein gute« 
©djaf , fig. dober človeček, dobra ovca; 
ein bumnie« @djaf, neumnež, tepec ; ber ge* 
bulbigen ©djafe geben »iele in einen ©tali, 
krotkih ovec (gre ) mnogo v en hlevec; 
ber Sffielf frißt auc| bie gegâljlten ©d)afe, 
tudi štete ovce volk pojé; ©djafe Raiten, 
ovce , drobnico , bravino imeti, rediti ; ein 
raubig ©djaf fiecft bie ganje §erbe an , ena 
garjeva ovca vso čedo ogarji, oskruni; in 
einigen ©egeuben für: Jpobel, f. biefe«. 

© d j a f i n 3ffcg. ovčji, —za ovce. 

© d j a f B t t t p f e r , ber, ovčja kisliea. 
© d ) f l f b f l n , f. ©diafmift. 
© d j e f b t i n , t a « , ovčja kost. 
© d ) a f b l f l t t c r n , ©cbaíflodcn, pi., ovčjeko-

ze ; bei 9Renf($en, neprave koze. 
S d j a f b l b l e n , t a« , blejanje, beketanje. 
© d j a f b o t f , ber, oven, (in«bef. iit bet Sibel* 

fpradje), jaree (audj 3iegenbo(!), merkač, 
praz. brav (metjr für ©cfeafgef(blec£)t fiber^.), 
bravee, r im' . , poln. u. bohm. baran , f. a. 
9iamm; ein »erf^niitener, f. ©cbiipž; ©djaf* 
tóeflein, biček. 

© d j a f b r e m f c , bie, ovčji obad. 
© d j n f b u t t e r , bie, ovčje maslo (srovo). 
© d j a f d j e n , t a « , ovčica; fig., et fíat feitl 

©cbáfdjeu gefdjoren (bei tem ®efd)áfte), sebe 
ni pozabil, spravil je svoj dobiček; et bat 
fein ©tbáfdjen int Srotfenen, auf« Ofeine ge= 
bradjt, ima mačka v skrinji ; previdil se 
je, pridobil si je lep dnarec in ga sedaj t i -
ho nživa; flat^en an SBaiben, f. t . ; ber 
^»inimel iji »oll ©d)áf3)en, nebo je polno 
ovčic, t. j . belih oblakov, poln. sv. Peter 
ovčice pase. 

© d j a f d j c n b l n m e , f. gomenjobn. 
© d j a f b e r n t , bet, ovčje čevo. 
© d i n f b i e b , bet, ovčji t a t ; kdor ovce krade, 
© c b a f b i i n g c r , ber, ovčji gnoj , perga (?) 

© d j a f e , f. 3 u t f e r e r b f e ; ©nem in bie ©dja« 
fen gefien, f. (Stbegc. 

© c b a f e g c l , ber, metioji, f. a. gge l l ranlbe i l . 
© d j a f e n , adj., OProsin.), ovčji, 
© d i n f e n g e r , f. ©djnfbremfe. 
© ( b i i f c r , ber, ovčar, bravar (Gutsm. u. V.), 

ovčji pastir; ©emeinbefájáfet, srenjski ovčar, 
in ©t. varovčin; ein tteuet ©(^afer, zvest 
pastir ; f. a. SnbelbofC. 

© d ) ( i f c r = , in 3ffcg. ovčarski, 
© t b a f e r b r t e f , f. Sicbežbritf . 
© d j a f c r b l t b t , ber, ovčare, ovčarčik. 
© d l ü f c r b i < b t a r t , bie, pastirsko pesemstvo, 

pastirske, pl. 
S d j i i f c r e t , bie, ovčarija, ovčarstvo; reja 

ovac; ovčji hlev in ovčarnica; russ. tt. 
poln. ovčarnja. 

© d ) i i f e r g e b i c b t , t a « , pastirska (pesem), 
nadj tem Bolim. u. Poln. seljanka. 

© d ) a f e r g e f j ) r a d ) , f- S b b K e . 
@ d ) a f e r b f l U 8 , ba«, ovčarska hiša, ovčar-

nica (Gutsm.). 
© d j t i f e r b u n b , bet, ovčarski pes. 
S c b a f e r b i i t t e , bie, ovčarska koča ali bajta. 
© ¿ S f e r t n , bie, ovčarica, ovčja pasterica. 
© d j i i f e r i f d ) , adj., ovčarsk, pastirsk, adv., 

po ovčarsko, pastirski. 
© d j a f e r j i u n g e , ©cpfer lnabe , f. ©djefer* 

bube. 
©djitf t r l t t r t t , bie, ovčarska kočica na ko-

lesih. 
© d j a f C t f n t t b t , bet, ovčarski hlapec, 
© d j a f e r l e b e n , ba«, pastirsko življenje, 
© d j i i f e r l i e b , ba«, ovčarska pesem, 
© d j a f e r n t o b d i c n , ba«, ovčarica, ovčaričica, 

ovčarjeva hčerka. 
© t b i i f t r n u f , f. (Srbnujj. 
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© « ä f t t f l f e i f e , bie, pastirskapiščal, dudla. 
© « Ö f e r t o m a n , ter, pastirski roman, 
© « ä f e r f f l t e l , ba«, pastirska igra (v gle-

dišči). 
© « Ö f e t f t a b , bet, ovčarska palica, 
© d j f l f e r f t a n i l , bet, ovčarstvo, ovčarski stan. 
© « ä f e r t a n ; ) , ber, ovčarski ples. 
© « i i f e r t a f d j t , bie, ovčarska torba. 
© « it f C ttt) e l t , bie, pastirski svet, pastir-

stvo. 
© « ä f e t M ) O l I C , bie, ovčarska volna, 
© i j ä f e r j e i i , bie, srečna pastirska doba (v 

poezijah). 
© « a f e u t e r , bas, ovčje vime. 
© « a f f , ba«, škaf, (a. russ., int Böhm, ško-

pek), vedrica, kabel, bei Gutsm. vodonos-
nica (?) , dim. škafek, a. škafica; jitm 
©«öpfett, korec, zajemač, potnik; al« ®e* 
treibemag, osem vaganov; SBaf«f«aff, pe-
rilnik, perilnica. 

© « ä f f e l , f. ©«effet. 
© « d f f e l , ba«, brenta, škafica. 
© « f l f f e l l , ba«, ovčina ( a u « biihm., faittt 

jebodj juglei« ©«affleif« bebeuten), ovčja 
koža. 

© « a f f e n , v. n. u. a., (»on ®ott), etwa« 
her»otbringen, Wel«e« »or|er ni«t War, au« 
9ti«t« erjeugen, stvariti ober ustvariti, na« 
äffen übt. fl. unb bent @ebrau«e iti ©t. 
ri«ligct stvoriti, stvarjati, f. übr. (Srf(i)af= 
f e n ; nta«cn , tljitn , Wirten , storiti, delati, 
narediti, narejati, opraviti; Wa« Ijaji bit biet 
ju f«affen, kaj imaš tukcj delati, opraviti ?; 
kaj delaš, česa iščeš tod;? Sinem »iet JU 
f«affen ma«en, mnogo prizadeti, prizade-
vati , zadevati, veliko na glavo nakopati, 
nakopavati komu; dosti truda napraviti; 
ben ganjen Sag ju fdjaffen Ija&en , ves dan 
delo, opravilo imeti; »tel ju fdjaffen ^afeit, 
mnogo dela imeti, n. IU. jako se paščiti 
(eig. ft« fegt beeilen); ntadjen, jutSßitfli«* 
feit bringen, napraviti, napravljati; Seman* 
ben ®elb, Siulje fdjaffen, komu denarje, po-
koj napraviti, priskerbeti, pripraviti, nare-
rediti, da je mir; etwa« l)erbetf«affen, f. 
biefe«; ftdj S ü « e r , bleibet fdjaffen, bukve, 
obleko napraviti si, omisliti, priskerbeti si, 
nakupiti si , preskerbeti se, previditi se z 
bukvami; f. 2lnf«affeit, ©rtoerben; 9?atf) 
f«affen, svetovati; befehlen, veleti, velevati, 
zapovedati, zapovedovati, ukazati, ukazo-
vati; f. a. ¡Befehlen; alt« b«n Jgaufe f«af* 
fen , iz hiše spraviti, spravljati koga , f. 
© n t f e r n e n ; ftdj etwa« »om ¿alfe f«affen, 
f. ( S n t l e M g e n , f t«; bamit h»&e i « nidjt« ju 
f«affen, to ni mojiga dela, opravila; to se 
mene ne tiče; Wohin fdjaffen, spraviti kam; 
Sinem Stedjt fdjaffen, pravico storiti, k pra-
vici pomoči komu; ftdj felbfl Dtedjt fdjaffen, 
sam sebi sodnik biti, sam sebi pravico de-
lati; idj Will £ülfe fdjaffen, jez bom poma-
gal; ba« fdjafft nicht«, to nič ne pomaga; 
bie fdjaffenbe Ätaft, tvarivna moč; iu bet 
@eef»ra«e für effen, f. biefe«. 

© « ä f f e n , ba«, stvarjanje, delanje, 
© « a f f « , bet, f. ©«offner. 

©djaflortttrt. 

© « a f f i n l , f. SHUBfer. 
© « a f f l e i f « , ba«, ovčje meso. n. Gutsm. 

ovčina, bei M. ovčetina, f. a. © « a f f e ß . 
© « ä f f l e r , bet, škafar, 
© « o f f n e r , bet, 3lmt«»ettoatter, Jpaužfiofmeu 

fter, SetWalter, hišnik, oskerbnik. nareja-
vec, opravilnik; übet Äü«e unb .Retter, 
ključar; f. a. M n e r ; auf ben Sauernho«* 
jeiten, starašina; bei ben $ojllutf«ern, guht* 
leuten , n. V. skerbnik, (Wel«e« jebo« für 
Suratot angenommen würbe), beffet oskerb-
nik. opravnik. 

© « ö f f n e t e i , bie, ba« Slmt eine« ©«offner«, 
oskerbnija f , služba oskerbnika, oskerbo-
vanje, opravljanje tujiga gospodarstva; 
bie ffioljnung be« ©«offner«, stanovališče, 
hiša oskerbnika. 

© « o f f n e r i n , bie, oskerbnica, hišnica, klju-
čarica. 

© « o f f n e r t o n j , bet, starešinov ples. 
© « O f f O t , ba«, pogubni, morivni oder, f. 

33lutgeriift. 
© « f l f f n n g § ! r o f t , bie, stvarjavna moc, 

stvarjavnost. 
© « f l f f n t t e r , bo«, piča, klaja, kerma ovčja; 

att« getrotteten Saumblättern, hrodelj. 
© « a f g o r h e , bte, (Archillea millefolium), 

rman, erman. poln. kerwawnik. 
© « o f g l o i f e , f. © « o f f « e ! l e . 
© « o f g r o ž , ba«, ovčja trava, 
© « o f h o n t , bie, ovčina, ovčja koža; tn ei* 

tiet ©«afhaut fiecfen, biti ovca. 
© « f l f h ü u t « e n , ba«, bie jarte £aut, Wel«e 

bie gru«t im TOntterleibe unmittelbar um= 
gibt, (Amnios), n. V. vodena mrena, ovčja 
mrenica, kapica (a. im Poln. czepek). 

© « a f h e n , ba«, ovčje seno. 
© « o f h i r t , © « a f h i r t i n , f. © « a f e r u. f. f. 
© « a f h o f , ber, predhlevjef, f. a. © « ä f e t t t . 
© « n f h n n b , f. © « ä f e r f i u n b . 
© « a f h i l t b e , bte, ovčji- stan, tamar, osek, 

ograja, f. a. § i t t b t . 
© « a f h n f t e n , ber, (suh) ovčji kašelj, 
© « u f l u m e e l , ba«, (camelus pacos). lama, 

peruvjanska ovca. 
© « a f l i t f e , bet, ovčji sir. 
© « a f f e r b e l , f. Slettenferbel. 
© « a f ! n e « t , ber, (ovčji) poganjač, ovčar-

ski hlapec, 
© « f l f f r o u t , bo«, ovčje zelišče, zeliše. 
© « a f l a n t m , ba«, ovčica, jagnjica, bičica. 
© « a f i a u b , ba«, junt gutter im 2Binter, vej-

nik , hrodelj, plast, plastje , ein f«Ie«te«, 
plaža. 

© « a f l a n ž , bie, ovčja nš obet veš; ©«af« 
jäcfe, f. a. biefe«. 

© « a f l e b e r , bie, ovčje jetra, f l . 
© « a f l e t f e , bie, lizanje (solno), ovčje liza-

nje, sol , ki se daje ovcam lizati, russ. 
ovčje lizalo. 

© « a f l e b e r , ba«, ustrojena ovčina, ovčje 
usnje. 

© « a f l e b e m , adj: iz ovčjiga usnja, 
© « a f l i n f e , f. Sinfenbannt. 
© « a f l o r b e e r e , bie, ovčji bobek, ovčjek. 



©dntflunge. 
© d j a f t n n g e , bie, ovčje pluča, pl.-, eine 

©djaflnnge baben, slabih plač biti. 
©d) a fina i 18 , adj., ovčji, ovci podoben, 

neumen, adv., po ovčje, 
© d / a f m a u t , bas, ovčji gobec; f. SHopitnjei. 
©d)a mc i f t cr , ber, gospodar ovčje čede. 
©tya m i l l i f , f. ©djafjdde. 

H f m i I d i , bit, ovčje mleko. 
©d)a m i i t , bet, ovčji gnoj, ovčjek. 
©dia m i l t t e r , bie, ovca (za pleme od tret-

jiga do šestiga leta), 
© d j a f n o f ? , ba3 , ovca . glava drobnice, 
© ( b a i n n j ? , f. !|$fcrbcnii&. 
© d j a f o r g t t , f. ©tbaferpieife. 
© d ) a f p e l j , bet, ovčja kožuhovina; ovčji 

kožuh. 
© d j o f p f e r d j , f. ^ferdi. 
S d i a f p o d e , f. ©djaibtatter. 
© d j c f r i p i i e , f. ©djafgarbe. 
© d j a f t o t j , bet, ovčji smsrkelj. 
©tbof t i ibc , bet, ovčji pes, ovčjak (Za/.), 
© i b a f f a l b c , bie, mazilo za garjeve ovce. 
©djfljŠaitgC, ba6, neumno, debelo gledanje. 
©dlBffdjtt^, bet, davek od ovac, ovčja dav-

ščina, ovčnina-j*. 
© A a f f ^ e U e , bie, ovčji zvonec, zvonček. 
© q a f f d ) t c e , bie, bravske (V.), ovčje škar-

je, it. Zal. strigalice, strige. 
© t h a f f t h e t c « , bas, striženje ovao, f. ©d)ilf= 

idjur. 
© d j o i i t b e t e r , bet, strižec, strižnik, ki ovce 

striže. 
©djaf fdjur , bie, striža, ovčja striža (K.), 

strižba, striženje ovac, in čas , o kterem 
se to delo opravlja. 

S d ) a f f d j f f i i l t g e i , bet, ovčja trava. 
© d) tt Ž g t f i d) t , baS, neumni, ovčji obraz. 
©d)tt Š b t t l t , baS, neumna ovca, neumnež. 
©d)tt Š t l e i b , baS, ovčja odeja; eitt SBoifin 

©djafstleibern, volk v ovčji koži, obleki. 
© d ) f l f Š l O j ) f , bet, ovčja glava; fig. neum-

než, f. S u m m l o p f . 
©I^f l f ž ib l l f tg , adj., neumen, trapast. 
© d j a f f p U l , bas, igra z ovcami, 
©dj t t f f tun , bet, ovčji hlev, ovčarija, bravčjak, 

tt. Gutsm. It. F. ovčnjak, (?, ovčjak),itt attb. 
ovčarnja; eitl 9totbfla(t auf SBeiben, pu-

sto ta. 
© d j a f f t n t t b , bet, ovce, pl; (kar jih imajo 

pri kaki hiši, v kakem kraji i. t. d.); tu 
neti betra$tli$en ©djafjlaitb b a 6en, dokaj 
ovac, drobnice imeti, veliko ovčarijo imeti. 

@ d ) a f f t r o I j , baS, ovčja (za ovčjo steljo rab-
ljena) slama, 

© d j a f t , bet, an einem ©biejie, drog, kopji-
šce, kopjiše, ratišče, ratišc, deržalo; ge* 
tabet langet ©tamm eineS SaumeS, deblo, 
terb. stablo, stabar (steber); eitte ©aute, 
deblo (russ. steržen it. sredostolbje); ei* 
ttet iPflanje, steblo, bil; eilt ^o^Iee .ftorper, 
am gebetfiele, tal, tuljava; an ben ©tiefeln, 
golenica, russ. golenišče, It. M. šara (a. 
serb. neben truba = troba); an SBeberpl)* 
len, ©tabe an ben Jtammen nnb atttb bas 
gattje bajtt gebotige ©eriift, žlaje pl.-, an 
bet ©tednabet, kar je bucike med ostjo in 
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glavo; stebelce; am Xauen, f. 2>ttdjt; bie 
Itaiter jtuiftbeii jinei ©effnuttgen, deblo (F.); 
jVDtft̂ en bern genflet obet einet £l)ute_unb 
ber (Site, zid na celem; ^eft, roo, ročnik, 
f. a. § e f l ; am Oetoe^re, f. gtintenfdjflft; 
S8otbet|<baft, kopito. 

S d ) a f t = , in Šffcg. debelni, stebelni, oblesni 
i. t. d. 

©diaftade, f. ©djnijitde. 
© d j a t t a n b l i n g , bet, zelena srovka. 
© ( b n f t b o d , bet, koza. 
© d i a f l b r o b t , bet, drat za bucike, 
© d j i i f t e n , ©djaftcn, v. a., ein ®etoebr,ro-

čaj narediti, delati; opraviti pušo; eiitett 
©ptefj, kopjišče narediti, nasaditi, nasajati; 
tm Sagbmefen, eine jerfptungene Seine oljne 
ettten .Riiotett miebet jufammen madjen, bntdjS 
Slufbreben, prisukati, prisukovati; butd)S 
Bufammenttaben, prišiti, prišivati, uberijaupt, 
priprojiti (Zal . ) ; gut gefdjaftctet fflanm, 
lepiga, ravniga debla; tooblgefdjafteter §unb, 
dolziga, tenciga života, 

© d l d i t c r , tet, nasajač; kdor ročaje dela. 
© ( b a f t f i i r m i g , adj., steblast, deblast. 
© i b a f t g c f i n t i e , bas, debelni zidec (F.) , 
© d j a f l b a l m , bet, f. ©d)ttdjtelt)alm; San= 

nenfrnut. 
© t b a f t b t n , bas, f. ©djudjtelbalm; Sanncn» 

Jraut; Sicmleudjtet, (Chara), nad) bern Poln. 
ramenica. 

© d ^ a f t b o l j , baS, ročajni les (F . ) , les za 
ročaje ali ročnike. 

S d j t t f t i g , in 3f&g. J- 33. ®teif<baftig, v tri 
cepi, v tri pramene; f. a. @C(d)flftig. 

© d j a f t m o b c l , bet, baS, kalup ali model za 
ročaje, za dolgost bucik, 

© d i a f i m b , bet, pravica, ovce čez tujo 
zemljo goniti, ovčja gonja, 

© d j a f h i f t , bie, ovčji pašnik, ovčja paša. 
© ^ a f t f p i c g c l , ber, zercalo na zidu med 

oknama. 
© d i a f t l t n g , bie, nasajanje, opravljanje, 
© d i a f b i e b , baS, ovce, pl., brav, drobnica 

(mebt: ,Rlein»ieb). 
© d j a f i o a f i e r , bas, geudjttoaffer, nad) F. o-

tročja, sadova (spočetkova ali zarodova) 
voda. 

© d i a f t o e i b e , bie, ovčji pašnik, ovčja paša, 
f. a. ©aiimmolIcntDeibc. 

© d j t t f t n e i j e n , f. Sold). 
© ( b n f l D O l l e , bie, volna (ovčja), 
© d j a j j a d e , bie, klešč (a. russ., poln. u. 

bdhm.~), klop (aud) serb.). 
© d j a f j u d j t , bie, reja ovac, ovčarija; ftd) 

mit bet ©djafjudjt befaffen, ovce rediti, 
© d ) a f 3 i i d ) t e r , bet, ovčar; kdor ovce ima 

ali redi. 
© d j n f j u n g e , bie, terpotec, pripotec, f. SBe» 

gerid». 
© d j u g j C l i g , baS, laneno seme za olje. 
© d i a i b e n , ($to».), f. 2BeI3. 
S (butat , bet, (Canis aureus), šakalj, ru-

meni volk. 
©4aie , bie, f.SBctn; Sdjenlel; iiettcngtieb. 
©(^filcr, i Stammetšbogcl, 
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S d j ä f e r , bet, šaljivec, smešnež, burkež, Jt. 

bent Russ. šalun , nagajivec; feinen ©dji* 
let mit 3entanb haben, nagajati komu, po-
šaliti se s k o m ; slaba, bolna kleka. 

© d j i t l e t e i , bie, ša la , g luma, b u r k e , pl., 
nad) M. ša la r i j a ; f. ©dje t j . 

© d ) t t l e t h t t f t , adj., ša l j iv , bu rkas t , bu r -
kav, nagaj iv , zgonjen; f. 90iUi^tDtlIifl» 

© 4 ä f e t It, v. n., taut fdjetgen unb iachett, 
futjWeileit, zigravati ( K ) , kratkočasovati 
se, pošaliti, šaliti se, šale zbijati, burke u -
ganjati in smejati se, čebljati, goniti s e ; mit 
3emanb, nagajat ikomu,šalo uganjati iz njega. 

© d j ä f e t n , bas, f. ©djiifetet. 
© t h i i í e r t c u f e í , bet, prav smešnež , prav 

zgonjenec. 
S ( h a l , adj., plevek, plehek, slab, medel, pust, 

prazen, gluh, nes lan , neslasten; bet SBein 
ifi fdjal geworben, vino je splevelo, je plevko, 
se j e z v e š i l o ; pleveti; fctjale SBotte, prazne, 
jalove besede, puhle, 

© d j i t l b a t , adj., lupljiv, olupljiv. 
© ( h a l b e , bie, junica ; jalovica. 
© ( h a l b l a f e , bie, mehurček , f. b l a t t e t , 

© c § a l b l e d i , b a s , okov osi. 
© d j a l b r e t t , b a s , krajnik , k r a j i c , krajna 

žaganioa. 
© d ) ä l d ) e n , 

bas , čašica , sklediea , skledi— 
čica, torilce. 

© d j o l b i c l e , f. ©djal6cett. 
© ( h a l e , bie, ein hohles einet Salbfuget ähn* 

lidies obev it)r na^e fommenbeS ©efäß, gum 
Xrinfen, čaša, torilo, moravšica ( F . ) , šala*, 
guut ©Ifen, sklediea, zdelica, skudela«; 
mit einet ^anbfja&e, repuljčiea; ©Rüffel, 
Skleda; f. a. SJÍapf; falte ©chale, f. t a l t * 
f inale; bet ©chilbftóte, lupina, cepina; 
bie ©chale bes (SieS, bet jírebfen, ©Anecien 
unb begleichen, lupina; SJlußfchale, bie harte, 
lupina, bie aúpete, grüne, f. 9íufjh(tgel, 
(in ©t. angebt, robud je ) ; ©djale eines 
S a u m e s , lub , lub je , lubad, s k o r j a ; bieg* 
fame Sefleibungen, 3. 53. Slepfel*, Sirn* 
©tronenfchale, lup ( F . ) , olupek, aud) lu-
pina; kožica; (pulamen), otrebek; f. a. 
§ i i l f c ; §irnf<hale, f. £>trnid)iibel; auf ben 
Slchfeu bet SBagen, f. ©djalbled); ©chale bet 
Sichel, f. Gčicbelbedjer; ©chalen bes SNejfetS, 
f. ®íe|ferf<bale, bei M. čeme <J russ. če -
r enok , poln. o p r a w a ) ; ©djalen eines gu 
Sret tem gefügten SlocfeS, f. ©d)albrett; 
©chale am Suche, platnica, aud) repetnica, 
perotnica; eine ©chale ® r j , rudna plošča, 
ploša, k i se j e odluščila, odlušila; bie hotn* 
artige Sefleibung bet güße bei ben Spieren 
mit gehaltenen f l a u e n , pa rk l j i , pl.; flg., 
lupina; odeja, zunanjščina, zunanjšina, po-
veršnost ; toillji bu ben Äern, fo gerbeiße bie 
©chale, če te jedro mika , lupino zgrizi. 

© ( h a l e , f. 3 ® i f t . 
© t h ä l e i f e n , b a s , lupilo, majiio. 
© ( h a l e n * , in 3ffcg- — lupine, — v lupini; 

lupinasti. 
© i a l e n , V. «. , mit ©¿halen befefcen, j. S . 

©djall. 
ein SDSeffet fdjalen, nož oplatničiti, platničiti, 
opraviti, opravljati , nasadit i , nasajat i ; eis 
nen ®eich idealen, jez obajtati, bajtati ( F . ) ; 
in bet Saufunf t , obit i , opažiti; ein h°djge* 
fchaltet ^itfch, jelen visokih parkljev. 

© d ) ä l e n , v. a., bet weichen, biegfamen ©chale 
berauben, g. S . Sirnen fchälen, olupiti, l u -
piti , omajiti , maj iti; Säume fdfälen, olu-
biti, lubiti, omaj i t i , majiti, ogoliti, golit i ; 
9lüpe fchälen, orehe luščiti, lušiti, robkati ; 
fte iji Wie ein gefchältes ®i , prav č i -
s t a , čedna; einet £au t , J&ülfe, eines f jäut* 
cbenS betauben, oluši t i , lušči t i , luši t i ; ein 
©tücf Satlb fchälen, orušiti, rušino odvzeti; 
Rapier fdjälen, klejani papir fpolo od pole) 
luščiti ali ločiti; üRaiS fchälen, koruzo s l a -
čiti , kožuhati ; ftih fihülen , v. r., luščiti, 
lušiti s e ; bie £ a u t fchält j td j , koža lušči, 
l u š i , se maj i ; »on ©chnecfen, polžiti se 
(m . J , »on ©drangen, leviti s e ; t>. a., ein 
©las ausfdjülen, f. SlnSftmlen; v. n., für 
p laubern, f. biefeS; bas f e i l e t »iet, to je 
velik razloček; Weit »on einanbet fchälen, 
velik razloček j e m e d — ; Was fchalet b i t? 
kaj ti je? f. g eh len . 

© t h a l e n , baS, lupl jenje, majenje, luščenje, 
lušenje. 

© t h a l e n f ö r m t g , adj., torilast, čašast , sk l e -
dičast. 

© ( h a l e n f c u i t , b i e , sad v lupini, 
© ( h a l e n g e h ä u f e , b a s , lupina, hiša (n. pr. 

polževa). 
© d j a l e n m e h l , b a s , moka v otrobih, 
© d j t t l c n f i h r ö t t e r , be t , platničar; k d o r n o -

že nasaja v platnice a l i roge . 
© d j a l e n t h i e r , f. ©djalthiet. 
© d j a l e t , bet, lupivec, majivec; l u sk , f. a. 

©djälfer. 
© f l i i l f e t , bet, obrezek, olupek; »on Wüben, 
^ olupek, nad? Gutsm. lupljenice. 
© ( h a l f i j l h , bet, riba v lupini, f. a. ©(hal* 

thter. 
© d i a l g a n g , f. ©canpengang. 
© ( h a l g c b t t g e , f. 
© t h ä l h a d e , bic, trebivnica, s ktero se ruš i -

na odira, 
© d j a l h a u t , bie, lupinasta koža. 
© d i a l h e t l , bie,praznost, jalovost, neslanost, 

puhlost. 
© Ä ä l h e n a f t , ber, žebec, žrebec za pleme, 

f. SeMfi ier . 
© t h a l h o l j , baS, omajeni l e s ; les za baj-

tanje ali paženje jezov; f. a. ©djalbtelt . 
© ( b a l t g , adj.. z lupino, v lupini, 
© ( h a l i , bet , ehemals ein .Unecht, jefct, pre-

kanjenec, nagajivec, prepekanec, prebrisa-
nec, premedenec, potuhnjenec, it. M. po-
niglavec, potajavcc. kdor j ih ima za ušes-
mi ; fcherjhafte Strglift hinter ein unfchulbiges 
Setragett »erbetgenbet £D?enf<h, kos, tič, pti-
ček zvi t ; et hat bett ©<half im 9lacfen, hin* 
tet ben Dfyxen, zvijačnik, potuhnjenec je, oe 
ravno selepiga ali dobriga dela; tofer ©chalf, 
zvit j e kakor gerča; je größer ©(half, je 
Stößer ©lücf, nach bem Poln. enimu šilo 
br i je , drugima še britev neče; ein $ing, 
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tteldjež but$ ben anjiern Sdjeitt taufd)t, 
zmena; f. a. g ( t )a l e ; ¿ a t t f . 

© d i a l f e n , f. SBetriigen. 
© d j a l f e n , © $ a t t c n , etnen SSaurn, f. ©djfc 

len; im «Sdjtffbaue, f. S l a g e l n ; pro». fiit 
Saitfen, f. biefež. 

S d j a l t b a f t , adj., kdor jih ima za ušesi, 
debel za ušes i , zvi t , premeden , presnet, 
prepekan; f<^atfi)afte Sluge», zapeljive oči; 
poniglav, potuhnjen, pregnan, ukanljiv, ti. 
Ravn. perlovit (?). 

g d ) a l f f ) < l f t t g l c i t , bie, premedenost, poni-
glavost, potuhnjenost, prekšenost (?), zvi-
tost, goljufivost, zapeljivost. 

g d j f l l l l i t t t , f. S d j a l l h a f t i g f e t t ; Strgtift; 
zvijača, zvito delo. 

g d j a l t t f d j , f. ©d ia l tMt . 
g d j a l t O p f , bet, puhloglavec. 
S d j a l f S a u g e , baž, zlo, zapeljivo, zvito oko. 
g d j a l t s d u g i g , f. ©d |a l i i )a f t . 
S d j a t t i i b e r g , (»erait.), in ben ©djaltžberg 

bauen, prešeštvati. 
g d ) a l f ž b e d c l , bet, potuhnjeneovo pokri-

valo ali klobuk. 
g d j a l f e e r n f t , f. S r o n i e . 
© ( h a U Ž f r e u n b , ber, zviti, krivi prijatel. 
g c i a l t j i n n , ber, f. <5d)alfl)aftigfett, (nad) 

Ravn. perlovitost). 
g d j a l f f i n n t g , f. SdjaUIiaft . 
@ $ a l l S t n e d ) t , ber, zviti, goljufni hlapec. 
g f l ) a l l 3 n a r r , ber, glurnač, kdor se dela, 

kakor bi bil nor, f. !|5offenreiffcr, £o fna r r . 
© d j a l i ž n a r r l t e i t , bie, smešna. 
© d j a l f Š O l j r , baž, uho zvitiga človeka; mit 

©djclfscijrett goreti, gluh(iga) se delati. 
g $ a l f f p b t t i f d > , f. ^ronifei . 
S i j a l i , bet, glas (2aut), žvenk, nad) anb. 

D . zvok, donenje, zvonjenje; mati »ernaljm 
ben ©djall ber ®locfen, zvonovi so zapeli, 
zasliši se glas zvonov, zvonilo; bet @d)all 
»on einem inž 3Baffet gemorfenen ifotpet, 
šterbonk, šterbovnk. 

g a l t b o b e n , f. S iefonanjboben. 
a l l c n , v. «., glasiti s e , razlegati se, 

zvoniti (lauten), doneti, žvenčeti, zveneti, 
hrumeti, bobneti, bučati; fdjallen laffetl, 
oglasiti s e ; fdjallenbež ®eia$tet , krohot, 
hrumeči, preglasni smeh. 

Sdja l l e t t , baž, donenje, bobnenje; zvonje-
nje, russ. n. serb. zvučanje ( ~ zvočanje). 

g d i a l t e n t e , bie, žličarica, f. Sioffelente. 
S d ) a l l g e t a d ) t e r , baž, krohot, 
g d j a l l g e t o b l b e , baž, odbijavni, odglasni 

obok. 
e d j a l l i o r n , f. spofaittte. 
S d j a l l l r a u t , f. Šel teri iatS. 
g d J a t U o d ) , baž, in ben ©locfettfljurateti, li-

ne, tir obet dir (nar. pes.), nadj bem Poln. 
odglasna lina ali luknja. 

S d j a U r e i d ) , adj; doneč, glasen, f. 8lflttg= 
reicb. 

g d ) a l l r o ! ) r , f. ©pradjrofir; ©dja lmet , 
S d ) a l l f t r a l ) i , t e r , žarek glasu. 
g d ) a U f t i t d , baž, spodnja odpertina trobente. 
S d j a U t o o r t , f- t l a n g r n o r t . 
© $ a t m , bet, odločeni kos; f, a. Scttc i t f l l i t i l . 

© $ a m . 1 8 3 5 
S d j a l m f i a u m , f. Hinte, 
© d j a l m e t , bie, piščalka, žvegla*, n. V. t ro-

benta , n. Valvasor bei giume roženica, 
serb. svirala, russ. svirel, f . 

S d) a l n t C i C n , v. n., piskati na piščalko, 
© d j a l n t c t e r , bet, piska vec, kdor zna na pi-

ščalko, pišalko. 
© d j a l m e t t , v. a., burdj S t a u u n g eine« 

©tiictež bet Sitnbe einen S3aum jeid)nen, 
drevo začertiti, čertati, beliti, majiti ; f. a. 
Sadjen; bei ben sffiagnettt, opisati, opiso-
vati (F.) . 

© d j a l u t e u f e l n , f. ©dj ie len. 
© d j a l m m t g , bie, beljenje, čertanje. 
© f l ) a l r a u f d ) C l , bie, skledična školjka. 
S> d) a l o b f t , baž, sadje v lupini, 
© d j a l o h r , baž, einet ©djale gleidjenbež t»ei= 

tež Dl)t c ' u e ž ¡Pferbež, tt. V. oslove ušesa; 
tudi tak konj. 

S c h a l o t t e , bie, f. Slfdjlaud), russ. šarlot. 
© d ) a l o t i e n b l u r a c , f. Siidieiifthclic. * 
© d j a l p f l u g , bet, einen n c $ nid)t urbar ge« 

niad)teii S3ooen bamit abjufcfjäleti, ju entra« 
fen, nad) V. plitvi, zvišani plug. 

© d) a l t b Ud) ft a b C, bet, vtična, vtikana čerka. 
©galten, v. n. n. a., f la t ten uttb walten, 

l)antiren , nad) ©utbüiifeu beljanbeln, obra-
čati, gospodovati, vladati, gospodariti, rav-
nati, delati po svoji volji s čim, kakor je 
komu ljubo, kakor hoče; »oit jtdj fdjalten, 
(»cral.), f. Stoßen; etn @$iff fd)alten, f. 
ü e n t e n , ©teuern. 

© d ) a l t e r , ber, ravnavec, gospodovavec, vla-
davec. 

S> d) a 1 1 1 ) i e r , baž, lupinarica, žival v lupini, 
z lupino, nad) bem Russ. črepokožna, če-
pinokožna žival, nad) Sul. korepnjak. 

S d j a i t j a l j r , baž, prestopno leto (a. böhm., 
poln. n. serb.,) , bet Gutsm. a. prestanki, 
russ. visokosnyj god. 

© d ) a l t n t O n a t , ber, prestopni mesec ( v m e -
sečnem letu), bei BI. prestavni meseo; 
böhm. hruden. 

© d j a l t f a l ? , ber, f. t l a m m e r f a f c , iparent&efe. 
© d j a l t t a g , bet, prestopni dan. 
© c i a l t t o o r t , baž, vtaknjena, vmesna be-

seda, vrinjena beseda, 
© d j a l t j e i t e , bie, vmes vtaknjena versta. 
@ d ) a l Uit g , bte, ograda, oboj. 
© d j a l u p p e , f. g i a l u p p e , russ. šijupka, 

poln. šalupa. 
©d) a l t o a g e , bie, skledna, torilna vaga ali 

tehtnica, torilnica. 
© d ) a l t o a t t i l , bie, tin,pretin,pregrada,prepaž. 
<3djatuieibe, f. spfirft^toeibe. 
© t h a l t o e r f , baž, obajtanje j paz. 
© $ a l t o u r m , f. Sd)alt | ) ier. 
© C h d l j a i n , ber, drobivi zob, drobeč zob, 

zob, ki se drobi (zlasti konjski), 
(gd)0nt , bie, eigentlich, bie mit @$amr6tl)e 

»etbunbene Unluft ntifetet ®lčpe, llnsollfom« 
menjjeit, s ram, m. (gel», tnbeclinabel, t ia$ 
bent Altsl., Serb., Poln. n. Russ. hingegen 
too^l au$ beclinitbar), n. V. sramota (me^t 
© d j a n b e ) , serb. a. sramež JI»., sramotica; 
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idjempftnbe, Ijabe © i a m , sram meje, sramu-
jem se ; »ergi. ba« serb. obraz meni ne do-
pusta; »ot ©djamtoth »erben, zardeti, zarip-
niti, ker je človeka sram; falfdje ©cham,nap-
čno, nepravo sramovanje, etwa aud) napčni 
sram, (po napčnem sram biti); bie gä^igfeit, 
jene Unluji ju empfinben, sramožljivost, sram-
nost ( K . ) ; webet <&d)am nodj ©djanbe I;a* 
beti, ne imeti ne sramožljivosti, ne sra-
mote , celo nesramen biti , eben fo: aller 
@$am ben Jtopf abgebiffen haben; bie 5816* 
fe be« fieibe«, nagost, nagota; bie (Seburt«; 
gltebet, sram, m. nad) 9lnbetn, f . f. übri-
gen« ©ebnrižgiieb; ©iamgegenb, f. biefe«; 
©djanbe, sramota. 

S d j a m = , in 3f&g. sramni. 
S d j n m b a n b , ba«, sramni vezek. 
S d j a n t b e b C i f t , adj., osramoten; prerdeč 

(od) sramote. 
S d j a t n b e i n , ba«,sramna,n. V. sramova kost, 

sramnica. 
S d ) a m b e i n l j Ö d e E , bet, sramnična gerba. 
S d j a m b e i i t n t U ž i e i , bet, sramnična mišca. 
S a a r n b e r g , bet, sramni verh. 
S d j n m b u g , f. Sdjamfeite. 
S d j a m b i i t t e l , f. p b e i . 
S d j n r a e , f. S i a m b a f i i g l e i t . 
S d j ä m e i , bet, gujjjchämei, podnožje, pod-

nožnica, stolček, pručica»; bet ben äßebetn, 
podnožnik; f. Š r i t t ; in bet Slrtidetie, no-
ga ; an ben SBagen, Jlatren, oplen; in ben 
(Sagemühlen, voz; f. a. Stümpen; ©eftett. 

S d j ä m e l b e i n , ba«, noga (podnožnice, sto-
lička). 

S d j ä m e i e i f e n , ba«, bei benSCBebetn, iglica, 
podnožnikova iglica. 

Sdjämeimörf t t , bet, nogati možnar. 
S d j ä m e n , ftd), v. r . , teh f iäme mid), s ra -

mujem s e , sram me j e ; fdjitne bid) nicht, 
ne sramuj se, ne bodi te sram; et fdjämt 
jtd) pot Stiemanben, nikogar ga ni sram, 
auch nad} beut Kuss. nikogar se ne s ra -
muje; altal stydeti s e ; 'Pfui, fdjäme bidj! 
pej, sram te bodi!; freuen, f. biefe«. 

S d i a m e r r e g e n b , adj., sramoten. 
S d j a m e r r ö t l j e n , ba«, rdečica (ga je po-

lila), zardenje. 
S d j a m g e f ä r b t , f. Sdjamrotb. 
S i n n i g e f i i b i , ba«, sramožljivost, in an* 

bern fl. 2R. stydljivost. 
S d j a t l i g c g e n ö , bie, osramje, dimlo, fl., 

(a. bei tlutsm.), n, anb. dimje, sing. 
S d j a m g i i e b , f. ©ebntižgl ieb, Sdjnm. 

a m b l t a t , ba«, sramna kosmatina, kocina. 
S c j j a m l j a f t , adj., sramožljiv, richtiger sra-

mežljiv, sramen, nad) M. sramljiv, in anb. 
ft. 9». stydljiv. 

S d j a m l j a f t i g l e i t , bie, sramožljivost, beffet 
sramežljivost, sramnost, n. M. sramljivost. 

S d j a m l j i i g e l , ba«, f. Sdjamberg. 
S i a m ^ i t i l e i n , ba«, ba« ©d>amhütlein ab--

jiehen, odreči se sramu. 
S d j a m i g , f- ©diamljaft. 
S i a u t f n o i e n , bet, sramna kost. 
Stgctmlraut, f. JpunbSntelbe. 

S d j a t t b e . 
S i a m l c f j e , bie, sramna ustnica, pisk, 

int Böhm, pysk , Sippe übet!}.), n. Ravn. 
gobica. 

S i a m i e f j e n b i i n b i e n , ba«, vezek sram-
ne ustnice. 

! < $ a m l e i l t e , bie, f. SDiiitelfleifi. 
S d) a m l i i , adj., nekoliko, malce sram. 
S d j a m l i p p e , bie, f. Sdjamlefee. 
© i a m i o ž , adj., nesramen , brezsramen 

( K ) , brez vse sramote, nesramožljiv, serb. 
bez srama čovok (gebr.), bezobrazan , unb 
bezočan , böhm. bezcelny; ein ©djamlofer, 
nesramnik, nesramnež, ostudnik, gerdun; 
serb. sramotnjak ( Vuk) , eine ©djanilofe, 
nesramnica, f. a. Scedj; et ifl burchau« fdjami 
le«, njega je sram kakor volka strah ¡ n e -
sramen je kakor pes. 

© d j a m l 0 f i 8 ' £ ' t > bie, brezsramnost, ne-
sramnost, n. V. a. nesramje; nesramno 
delo ali djanje. 

© d j a m n e t b e , bet, sramna čutnica. 
S i a m i e r i i e b , ba«, okrogla, klafarska 

pesem. 
S d j a m p f l a n s e , bie, f. SDiiraofe. 
S d j a m r i f l p e , bie, beim D i f e n , kos mesa 

volovskiga od kratkih reber, 
© i n m r o i l j , adj ., od sramote zažaril, zar-

del obet zarudel, ripeč 3 . -Rt., zaparjen, 
oparjen (Gutsm.~); idj Warb fdjamroth, sram 
me je obšel, zapekel, zažaril, zardel, zagorel 
sim v lice; i 4 bin fdjamroth, n. V. oči po 
sebi mečem ( i ) ; er iji f iamtoth gewotben, 
auch rdečica ga je polila, spreletela, ru-
dečica, rjavica mu je v lice stopila, zarip-
nil j e , f. g t tb ihen; f iamtoth madjen, f. 
©cfdjämen. 

© i a m r b i b e , b i e , a . S d j a m r o t l ) , b a « , r d e č i c a , 
rudečica (v obrazu), zaripnjenje, zardelost, 
rjavica (Guism. ) , s ram, sramovanje; (Si* 
nent eine ©iamtöthe abjagen, v sramoto 
pripraviti, f. übt. SBefdjämen. 

© i a m l i i a g a b e t , bie, sramna privodnica. 
© d j f l t t t f c i i e , bie, dimle, fl., aud) mednožje 

(niebt.); f. a. Sdjemgegenb; SBeidjen. 
© 4 ara t b e i l e , fl., f. (Sebnttžglieb, Sdjam. 
S d j a m s i i n g i e i n , ba«, f. g i r i e r , russ. 

klitor*. 
© 4 a n b = , in 3tjjg- sramotni, ostudni, 
© i a n b a l i a t , bet, sramotni oltar, 
© i a n b b a l g , bet, nezakonsko dete; zani-

kerni otrok; mavha. 
© d j a i t b b n r , f. S i a n b i i i , Saftethafi. 
© i a n b b n t f e i i , f. Sdläniilidjteü. 
© i a n b b i l b , ba«, sramotna, ostudna po-

doba. 
© d j a n b b t i e f , bet, sramotno pismo, 
© d j a n b b l t b e , bet, zanikernež, malopridnež, 

gerdavš. 
© 4 a n b b U i , ba«, pregerde, nesramne bukve, 
© i a n b b i i b n e , bie, f. pranget . 
S i a n b b e d e i , bet, gerda klofuta (klobu-

kova); pokrivalo, plašč sramote, 
© i a n b e , bie, Unehte, © i i m p f , sramota, 

sramotenje; gerdo delo, sramotna reč; ne-
čast; ba« Wate eine ©djanbe, sramotno, 
gerdo bi bilo; ©fui bet ©ianbe! o sra-
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mata! einige ©t^attbe, večna sramota; ju 
©djanben Werben, mit S t a u b e n beflel)eu, v 
sramoto priti , sramoten biti; iu Sc^anbe 
bringen, Sematiben ju ©djanben machen, 
koga osramotiti, usramotiti , sramotit i , v 
sramoto pripraviti; na laž postaviti; zme-
sti, zmešati; er wirb ni$t ju <S<$attben wer* 
bell, ttad) V. ne bo (ostal) na sramoti; ba« 
gereift ifjm jur Sdjattbe, to mu dela s r a -
moto, se mu šteje v sramoto, to ga s ra -
moti; @<$eu »ot Unehre, f. <Sd)am; feine 
©djanbe bebeefen, f. Sfijge, Sdjara ; törbers 
lid)e ®erunftaitung , Serflümmelung, (mehr 
tristal), škoda, pohab(ljenje) , pogerda 
(Gutem.) ; ein Pferb ju ©djattben retten, 
konja do škode jezditi , z ježo po-
habiti , pokvariti , presiliti, pregnati, zde-
lati; fidj ju ©djanben arbeiten, zdelati se, 
pregnati se z delam; ein ®ing ju @d)an* 
ben madjen, kaj poškoditi, oškodovati, po-
škodovati , pokvariti, pohabiti, pokaziti, 
sporabiti; butd) ben £agel ifl für »iel tau* 
fenb Sljalet 3U ©djanben gegangen, s točo 
je šlo mnogo tisoč tolaijev na škodo, v 
zgubo, pod zlo; al« ©ebecfung, pokrivalo; 
pokrivavna cunja; f. a. £ ragbanb; ElOttlt. 

S d) Ü It b e n , v. a., osramotiti, zasramotiti, 
sramotiti, pogerditi, ogerditi, gerditi, s r a -
moto storiti, sramoto delati, čast, poštenje 
vzeti, jemati, onečastiti, opsovati, psovati 
(ntef)t ser i . )» russ. sramit; »erunflalten, 
pokvariti , pohabiti, poškodovati; »on ge-
heiligten ®ingen, oskruniti , skruniti (für 
skverniti); ogerditi, gerditi; ber Seriufl ber 
SHafe f träntet ba« ©efte^t, gerd j e obraz 
brez nosa; feine gamilie fdjaitben, sramoto 
delati svoji rodovini; ben ©abbat f tränten, 
ne svetiti, ne posvečevati, nalašč presto-
piti; eine perfon fdjänben, oskruniti, oma-
dežati, onečastiti, vulg. skurbati; Änaben 
fdjänbetl, jih oskrunjat i , nečistost z n j i -
mi uganjati ; ftd) feibfl fd)altteu , sam sebe 
skruniti; Sitten fdjättben, mit SEorten, za-
sramovati; fdjerjweife für : nennen; Sinen ei; 
nen gnäbigen ijerrn fdjänben, reči komu: 
žlahtni gospod, z žlahtnim gospodam pi-
tati koga; Slrmutf) fdjünbet ttidjt, uboštvo 
ne sramoti, ni sramota. 

S l p n b c r , brr, sramotivec; zasramovavco; 

oskrunjavec, skrunivec; für Serleumber, f. b. 
S t h a n b f l t t f , ber, sramota, gerdi madež, 

sramotni, gerdivni madež, gerdota, oskrum-
ba (skverna) , n. f ledv. los (?), merskot, 
f . (?); ben ©djanbfiec! tilgen, izbrisati, iz-
prati madež, sramoto. 

S d j a n b f r i c b c , ber, sramotni, nečastni mir. 
S d j a n b g c b o t , ba«, @$anbbot, weit u n t e r 

bern ffiettlje ber ä B a a r e , ponudek, ponudba 
pod nič, po nič; f ü r ben ffierfäufer oljne 
len ®ewinn, mertva cena (V.j, u. anb. ®. 
všivi, pasji dnar. 

2t t )a i lbgcb ir t ) i , b a s , sramotna, nesramna, 
sramotivna, gerdivna pesem ali poezija. 

S t f i a i t b g e l b , ba« , burdj fdjänbltdjr ¡Wittel 
e r w o r b e n e « nesramni denar, sramotni 
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dnarji ; geringe« ®elb, f. SdjanbgcbOt, 
Gpotigelb. 

S d ) a t t b g e m ä l & e , ba«, eilt fc^ailblidje«, ne-
sramni mal; Pa«quiii, sramotivni mal, 
sramotna malarija. 

@djH! lbge fd) i c fy te , bie, sramotna, gerdivna 
pripovest. 

© d j a u b g e f e l l , f. Sdjanbbiibe. 
S d)an J gciD c r l i c , ba«, sramotni, nesramni 

zaslužek. 
S d j i t n b g lOl fC, bie, sramotno zvonilo. 
S d j u n b l j l t r e , bie, vlačuga, gerdoba, cafuta, 

zaveržena nesramnica, mavha. 
S d j a n b i r e n , f. Sdjelten. 
@ 4 a n b f a u f , ber, kup pod nič, v nič, po nič. 
S ^ a n b f r i c g , ber, sramotna vojska. 
S i d i l b i n ft e r , ba«, sramotna pregreha. 
S m a n b l e b e n , ba«, sramotno, gerdo, zani-

kerno življenje, 
© d j ä n b l t d ) , adj., sramoten, gerd, sramoti-

ven, gerdiven; ostuden, oguden u. skuren, 
(Gutem.), a. neoguden, ein fd)önblic$et SOSenfd̂ , 
zanikern, malopriden človek, gerdoba, g e r -
davš, ostudnik; fd^anblid) leben, gerdo, ne-
sramno, zanikerno, gnjusno živeti, »erb. 
sramotovati (Vuk); ein fdjätlblid)e« ®e; 
Werbe, sramoten, nesramen, nečist, gerd za-
služek; befdjämt, osramoten, sramovaje se ; 
fdjiiublid)e S l ja t , grozno hudo, hudobno, 
gerdo delo; e« ifi fdjänblidj, sramota j e ; 
»ernnflaltet, gerd, ostuden, pogerjen, ne-
znan ; ein fdjänblidjec Sob, zasramna smert 
(nar. pes.). 

S d j i l t t b l t d j f e t t , bie, sramnost , gerdoba, 
ognjusnost, ustudnost, ogudnost, (na<$ beut 
Böhm, ogavnost) , malopridnost, zaniker-
nost, sramotno, gerdo delo. 

® d ) a n b l i e b , ba«, nesramna pesem; s ra -
motna, sramotivna pesem. 

© A o i t b l i i g e , bie, debela, košata, gerda laž. 
S d i a i i b m a l j l , Sd ianbmal , ba«, sramotno 
^znamen je , f. Sd janbf le i , SBraitbmal. 
(& (banb m a n i , ba«, nesramne usta, nesramni 

jezik, gobec; j ez ik , ki druge sramoti in 
obrekuje; sramotivec, opravljiveo. 

© d j a n b m i t t e l , ba«, gerdi pomoček. 
© d j a n b n a m e , f. ©djimpfitante. 
S d j a n b n r t , bet, mesto sramote, sramotno. 
S dl a n b p f a b I , bet, sramotni kol, f. Pranger. 
S d j a n b p f n b l , ber, velika sramota, (v kte-

ro se kdo pogrezne). 
© d j a n b p r a n g c r , f. Pranger. 
S t b a n b p r c t S , f. S^anbge lb . 
© ( b a n b r e b e , bie, nesramni govor, gerde, 

umazane, nečiste besede; klafarija; s ra-
motivno govorjenje zoper koga. 

S d j a n b f a d , bet, mavha (ženska) , vlaču-
garica. 

@ d) a n b f Ü U1 C, bie, sramotni, sramotivni s te-
ber ali stolp. 

S d j a n b f d j r i f t , bie, ben »etfaffet fdjanbenbe 
©djrif t , sramotno pisanje; Paiquil l , s ra -
motivna, zasramovavno pisanje, f. a PadquiU. 

© d j a n b f ( b r t f t l e r , f. p a & p i l i a n i . 
S A a n b f p r a t b C , bie, gerdi jez ik; f. a 

S^anbrebe. 
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@<fjan&fteitt ,bet, sramotni kamen (ki so ga 

nekdaj hudodeîniki nosili), f. a. pranget . 
© d) a U b |t ii tf, CAS, nesramno delo; nesram-

na igra (v gledišči). 
© d j a n b t Ç a t , bie, sramotno delo, gerdoba, 

grozno, gcrdo, nesramno delo ali djanje. 
© d j a n b t i t e l , l i t , sramotni naslov. 
© d) fln b t O b , ter, sramotna smert. 
© d ) f l l t b u n g , bie, srarnotenje , osramotenje, 

oskrunjenje, oskrumba; ©djänbung einet 
unmûiibtgen ïferfon, oskrumba osebe ne-
odrasle; f. a. 9ÎOll)3UCht. 

© d j f l U b O O l f , ba«, sramotno, ostudno ljud-
stvo. 

© d j a i l b t o a d j e , bie, sramotna straža, 
© d i a n b r o e t b , ba«, nesramnica, maloprid-

nioa, gerdoba (od ženske), 
© d j n n b m t l t f e l , bet, nesramni kot. 
© t h a n b f f i O t l , ca«, gerda, sramotna bese-

da; f, a. Šnjurte . 
© ( h a u b i o n t s , f. Feinheit , 
© d j n n b j e i d i e n , f. ©chanbmaljt. 
© t b i i n e , Die, vitra (za košoplete). 
© d j u n f , bet, »on ging ¡gleiten, točenje; beti 

äüettifdjanf haben, v i n o točiti; SSerfauf trn 
kleinen, (j. S . ©aljfdjanf), prodaja, pro-
dajanje na drobno; fût ©djtanf, f. biefe«; 
3Birth«f)au«, kerčma, pivnica, 

© d j a i t i b e f u g n i f ê , ba«, pravica točenja, 
kerčmarjenja. 

© ( h a n f b c t l n f t , ber, am SBeine, (il calo) 
razkap. 

© d j n n i t o i r t l j , bet, kerčmar,pivničar, oštir*. 
© d j a n t e n , ©traten , f. ©pan. 
© d j a n j a r b e f t , bie, delanje okopov, šan-

cov, serb. robija; hudo, težavno delo. 
© t k a n j e , bie, in bet Sefejiigung«fun|i, okop, 

nasip (ffiall), rov (®raben), ti a d) bent Russ. 
U. Poln. šaneo*; ograda; @ci)anjen gra« 
ben , bauen , okope , nasipe , šance delati, 
rov kopati; in bet ©djanje liegen, v oko-
pih ležati; eine ©djanje aufwetfen, okop 
napraviti, z okopam, nasipam uterditi se; 
ein SBurf im SBürfelfpiele, ßufall , günjiige 
Söenbung, jefct gewöhnt. nad) bem gtanjöjtfchen 
Œhance getrieben, bie S p a n j e fçhlageit, vreči 
kocko (kostko), srečo skušati, vadlati; bie 
S p a n j e glüefte itjrn, po sreči se mu je iz-
teklo; feitte ©djaitje bewahren, opazen, 
previdin biti; etwa« auf bie ©djanje fegen, 
staviti, f. a. ©piel; etwa« in bie ©djanje 
fdjlagen, vagati kaj, tvegati se česa, sreči 
izročiti ; storiti kaj na srečo, nevarnosti 
nastaviti; f. a. Otl)(lHCe. 

6 d) 0 n 3 C n , » . a., kopati, nasipe, okope, rove, 
šance delati, f. a. äJcrfdjanjcn, ©infdjanstn, 
ft(h; »eraltet fû t : ©pielen, f. biefe«. 

© d i a n j c n f r o l i n e , bie, tlaka za okope, 
© t h a n j e n f i t f e , bet, slabi sir. 
© d j a n j e r , ©djanjgräber, bet, kopač,okop-

nik, nasipnik, russ. šancokop, pionir*, 
© d j a n j g e r i i t ! ) , f. ©djanjjeng. 
© ^ a n j t l e i b , ba«, opona na bojnih ladijah 

razpeta, zakrivalo, 
© d j a n j t o r b , bet, koš ( s perstjonapolnjen, 

kakor se v rovih rabi) , russ. tur. 

©djarf, 
© d j n n j l n n f t , bie, umetnost, okope delati; 

umno delanje okopov in nasipov, 
© d j a n j l ü u f e r , bet, neka suknja, 
©d) a l is ne il, f- S in lengarn. 
© d ) a n 3 P i a i ) I , bet, f. i|Mifabe, (poln. ko-

ziofki). 
© ^ a n 3 H ) C t I , ba«, terdnjava z okopi. 
©than33Ct tg , ba«, kopaško, pionirsko, šan-

cokopno orodje; priprava za kopanje ro-
vov in nasipov. 

o p c i , bet, (»etaiiei), ein Äranj, šapelj»; 
f. a. ïRofcnlranj; etwa« Ärumm;«, krivina, 

© d j a p e l f d j n a b e l , bet, krivokljunec. 
© d j a p f , ©djopp, f- ©djaff. 
© d j a r , bie, (einmal«: Sinfamtnlung, örnte); 

mehrere bei unb neben einaubet befiiibti<he 
®inge einet Strt, truma, trop, tropa, ker-
delo, kup, rida, n. Met. veršelo (? ©etoint; 
met), množica, množina, mnoštvo, serb. če-
ta, j a to , russ. tolpa; jtd) ju S a a t e n »er--
fammetn, zbrati, zbirati se v trope; SRttbel, 
f. biefe«; {Regiment, polk; unermeßliche ©ctyar, 
tma ; kakor listja in trave ; am Pfluge, le-
mež, f. «ßflngfdjar; in einigen ©egenben fût 
{Maulwurf, f._biefe«^ f._a. @injd)nttt, ©d>ar= 
t ( ; požeto žito, nažanjek, nažetek. 

© d b ü i , f. ©djsermanž. 
©djfltOC, bie, veliki vran, povodni, pomor-

ski vran; f. a. Gižeute , Duaferente . 
© d j a r b e b r c t t , ba«, deska zarazrezovanje, 
© d j a ï f i e l i a u t , ba«, narezano, zrezano 

zelje. 
© d j u r b e n , ©djiir&ett, » . a., rezati, rezljati, 

na drobne kosce razrezati, razrezovati, 
zrezati, rezati, nadrobiti, drobiti; audj fût: 
fdjaben, f . biefe«. 

© d j a t b o d , bet, gewôhnlidjet, ©Eorbut, f. 
Sîunbfâulc ; n. Dr. BI. kurdej, (auch böhm. 
attg. gebt.), 

© d i a r & o t f ä t l e e , f. SBittecltce. 
© d j a r b o d ê l t a u t , f. Söf feörant; ©djbfc 

Itant . 
© t h a r b e t t h , bet, poškodovani j ez ; vodi naj-

bolj nastavljeni jez. 
© ( ^ n t e , bie, bei ben 3immetleuten, böhm. šar. 
©d) a r e n , » . a., fidj, ». r. , (td) »erfammeln, 

sterniti se, strinjati se, združiti, družiti se, 
skupiti, skupljati se , zbrati , zbirati se v 
trumah, tropih, v kerdelih; razpostaviti 
k a j , se v trope, v posamne oddelke; 
mont, ein ®ang f^atet bem anbetn ju, j»ei 
©ätige fdjaten fidj, žila rudna se z drugo, 
žila se z žilo strinja, stika, zedinja, veže; 
pro», fû t : arbeiten, tei len, f. biefe. 

© d j a r e n f i i l j r e r , bet, vojskovod, poveljnik 
trum. 

© d j a r e n g e t t i i l j f , ba«, vrenje trum, ver-
šelo. 

© d j a r e n l j e e r , ba«, velika vojska, 
© d j n r c n t o e t f e , adv., v trumah, v tropih, 

na trume, v kerdelih, etwa auch tropama, 
trumama. 

© d i a r f , adj., oster ( n . all. fl. 3R.), ojster, 
rezen (fifneibenb), a. bridek ober britek, 
(serb. u. böhm., hingegen im Altsl. brid'k 
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Ijäjjitdj, abfdjeulidj); feljt fc^arf, preoster; 
ein fdjarfeS (Keffer, oster, nabrušen, bridek 
nož; eine fdiarfe ©»ige, oster konec; fdjarf 
jitm Slttfü^ten , f. Dittlllj; fc^arf madjen, f. 
©(pr fen ; beifienb, ripeč obet rupee, grizeč, 
skeleč, rezek, (serb. u. russ.); fd)atf fein, 
beißen, ripiti (Gutsm . ) ; f. a. Slemeni), 35ei= 
fienb; ein fdjarfet @ffig, Senf, (Rettig,Ääfe, 
hud vrisk ali jesih itd.; für: butdjbrins 
genb, ein fdjatfes Sluge, ®efid)t, ©eljčr, 
fc^arfer ffietjianb, bistro oko, bister, jasen 
obraz , bister, oster, prebrisan um, bistra 
glava; f (tarier Xon, oster glas, f. a. $eH; 
fdjarfeS @eblüt, ostra kri; fdjatfet 3Binb, 
ostra sapa, hud, merzel veter, ki brije, ki 
reže, breži; eilten fdjatfen (Bettoeis geben, 
ostro, terdo, hudo ozmčrjati koga; fdjatf 
auftreten, krepko delati; fdjatf beloacbetl, 
dobro, na tanko paziti in varovati; fdjatf 
an efnanbet tommen, hudo , serdito spreti 
se; fdjarfe ©träfe, ostra, huda kazen, serb. 
strog, f. a. S t r e n g ; ein fcbarfeS @epr, 
dober, tenak, oster sluh; eitl fdjarfeS ©efidji 
baben, dobro, jasno, bistro, serpo oko imeti, 
bister vid, bistro viditi, gledati kakor za-
jic; f($arf böten, dobro, na tanko, tanko 
slišati; dobre, tanke ušesa imeti; fdjatf 
geben, urno mahati ( jo ) ; fdjarf arbeiten, 
terdo delati; fdjatf auftragen, za terdo, ostro 
naročiti; fdjarf laben ein ©etoeljt, puško s 
kuglo nabiti, nabasati* , serb. nabiti zer-
nom; fdictf fdjießen, streljati s svincam, s 
kuglami, etwa audj na ostro; f^arfer Sfßttifel, 
oster kot. 

®d)iirf=, in 3 fgg . ostrivni. 
S t b a r f , baS, spodnji ozki del ladije; naboj 

kanone; lofeS ©djarf, železni drobiž, k i s e 
nabije v kanono. 

S d j i i r f a p p a r a t , ber, ostrilo, brusilo, brus. 
S d j a r f b a u d ) , ber, trebuh z ostrim robam. 
@ d ) a t f b l i d , ber, bistri, živi, ostri pogled; 

bistro oko. 
S t b a r f b l i i e n b , adj., bistrovidin. 
g d i a r f b o l j c n , bet, strela, žebelj z ostro 

špieo *. 
g l b i i r f e , bie,bie Grigenfdjaft, ostrost, ojstrost, 

hudost, bistrost, bistrina, jasnost, tenkost, 
natančnost, reznost; bie ©djiirfe bet Unter« 
fudjuttg erjtebt mati baraus —, kako ostro, 
kako na tanko se je preiskovalo, vidi se 
iz — ; uiejj beutet auf ©djärfe be« ©äfte bin, 
to kaže, da ima telo ostre soke, u. f. f. 
mittelft eine« (Beiwortes; bet fdjarfe Xtjrit ei« 
neS (Keffers, ostro, ojstro, ostrina . rezina, 
serb. a. oštrica; afcenbe geudjttgfeit, jedka, 
zjedljiva, ripeča voda, jedkost; bie fdjatfe 
Äante, (ostri) rob; auf ber ©djätfe beS 
äftefferS fteben, fig. vagati se, blizo razsod-
be biti; mit ©djärfe »erfahren, ostro, terdo, 
krepko ravnati s kom; mit ©djfttfe angret* 
fen, f. go l tern . 

S d j a r f c i i g , adj., z ostrimi robi ali ogli. 
6 d ) i i r f e i f e n , bas, in ben SKüblen, ostrevo, 

(F . ) , f. iibr. 9Rii{)lfti)ätfe. 
6 h ä l f e n , v, a., fd ja t f ober f ^ ä r f e r machen 
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izostriti, naostriti, poostriti, ostriti, ojstriti, 
nabrusiti, brusiti; ein toenig fd^ärfen , po-
ostriti, pobrusiti u. brgt.; f^neiben, rezati; 
f 4 bie £aut aufidjärfen, ftdj an etwas fd̂ är-< 
fen, opraskniti se, opraskati se, raziti se; 
gefdjätft aussprechen, kerhko izreči; ¡8oí)¡ 
uenjiangen fdjätfen, f. ^nfpi^en; SDíütjtfletne, 
©¡djeln, ©enfen mit bem Säumtet fdjärfen, 
klepati; lote »¡ele ©enfen í;afl bit fdtjott ge= 
fdjátft? koliko kos si že sklepal?; gut 
©enüge fdjárfett, dobrusiti; a. nabrusiti sc, 
naklepati se; einem (ßfetbe bie ©fen [<b«= 
fen, eilt (ßferb fdjätfen, konja ostro podko-
vati, da se mu ne spodersa; belt ®erftanb 
fdjárfen, um zbistriti, bistriti, zostriti, ostri-
ti; ein gefebärfter (öefebl, ostra zapoved, f. 
a. ©inf^ärfen; bie ©träfe fdjärfeti, kazen 
izostriti, ostriti; bie Slafmerffamteitfdjärfett, 
natančneje paziti, na uho vleči i. t. 

© d j a r f g e f p i ^ t , f. ©djarffpitjig. 
S c b a r f g r a ž , bas, ostrica, 
© t í j a r f b a f i g , adj., z ostrimi kljukami, 
© d j a r f h a m m e r , bet ploščivno kladvome-

dinarsko. 
©djitrfDo&el , bet, bie ranlje glätte bes §ol= 

ges füt ben Schlichthobel bamit gttgnbetei; 
ten, kosmač ( F . ) . 

© d j a t f b ¡ > m t g , adj., ostrorog. 
© ^ a r f f t t nt i g , adj., ostrorobat, živorobat, 

z ostrimi, živimi robi, f. a. S d l U t f C t f i g , 
© d j a r f l a n t g , adj., ostrih krempljev, 
© d i a r f f m u t , bas, f. Slebeirant . 
© r i j ä r f l e t n , f. ©djerflein. 
© i h ä r f l i n g , f. ©tidjling. 
© d j n i ' l t t a t t e l , bet, ostrozobkaf. 
© d j a r f r a i t b t g , adj., z ostrim robam ali 

krajem. 
© d j a r f r e n n e i t , bas, dirjanje z ostrim orož-

jem. 
© d) fl r f r t d) t e r , b e t , rabelj, böhm. u. poln. kat. 
© ( t j a r f r i d j t e r n n n , bas, rabeljstvo, rabelj-

nova služba. 
© d) a r f r t d) t e r e i , bie, alé ® eiocrbe, f. ©djarf= 

r i d j t c r a m t ; ©iharfrt<htethaus, Scharfrichter* 
tool)ttung , rabeljnov dom , rabeljnova hiša. 

© d ) a r f r i d ) t e r i n , bie, rabeljnovka, rabelj-
nova žena. 

© d i a r f r i e d j e i t b , aáj., hudiga, močniga 
duha. 

©thar f f chnc tb tg , adj., prav oster, preo-
ster, britek (serb. a. böhm.'), it. bem Poln. 
ostrorezen, ostrosečen. 

©d)arfíd)Uf?, ber, strel s kuglo, strel na 
ostro. 

S d j a r f f d ) i i < ) ( e ) , ber, strelec, ki strela zr:' 
sanico, inerivni strelec, ostrostrelec (böhm. 
U. poln.)-, izverstni strelec, 

© d j a r f f i d ) ! , f. ©djarfficlitigreit. 
S d) a r f f i dj t i g , adj., bistrovid, bistrovidin, 

ostrovid, ostrovidin, zirk, bistrook, ostrook; 
fig. zbrisan, prebrisan, premeten, preume-
ten, bister, ostroumen, bistroumen. 

© d ) a r f f i d j t t g ! e t t , bie, bistrovidnost, bi-
stre oči, ostrovidnost,bistrost oči; prebri-
sanost, zbrisanost, premetenost. 
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© « a r f f i n n , bet, bistri um, bistra glava, 

bistri duh, bistra misel, bistroumnost, o -
stroumnost, bistrost, bistroumje, ostroumje 
(russ.), prebrisanost, 

© « a t f f t n n i g , adj., bistroumen, ostroumen, 
bistre, prebrisane glavice; premeten, zbri-
san, bistriga razuma, razumen, prerazumen. 

© « a r f f i n u i g l e i t , bie, bistroumnost, ostro-
umnost, f. a. ©«atff imt. 

© « a r f f f l i t i i g , adj., z ostrim končam, z 
ostro špico*, zelo špičast*. 

© « a r f f t c i u , ter , bukvoveškikamen zapr i -
rezovanje usnja. 

© « i i r f u n g , b i e , ostrenje, brušenje, klepanje, 
© d j a r f a a i f i g , adj., ostrozobčast, z ostrimi 

zobci, ogli. 
© « a r f j t t l j n i g , adj., ostrozob, ostrih zob. 
© d j a i f j e i d j e n , bas, znamenje ostriga, kerh-

ko izgovarjaniga glasa; ostrilce^-, bohm. 
prizvok. 

© « a t f l u f t , bie, udertina, ki se strinja z 
udertino. 

© « a r i r a m m e , bie, am Pffoge, b i e 

$flttgf«at befeftiget i ji, podsad(F-), n .'¿al. 
podel. 

© « a r l r c » 3 , baS, križanje rudnih žil, križ. 
© ¡ i a r l a d) , bet, f. Pt tr imr; škarlat , skar-

lat, škarlatasto sukno; in @«at la« gettei-
bet, škerlatnik; f. a. © « a t l a « f i e b e r . 

© « a r l a « = , in Sffcg. škarlatni; bem@«at* 
t a« af;ttitc£>, škarlatasti. 

© « a r l a « b a u t t t , bet, (Quercus coccifera), 
kermesov, škerlatni hrast, u a « bem Russ. 
dob kermesonosni. 

© « a r l a « b e e r e , f. SerrneS. 
© d j a r l a « e n , adj; škarlaten, škerlatast. 
© « a r l a « f a r b e , f. © « a r l a « . 
© « a r l a « f a r b e n , f. © « a r t a « e n . 
@ « a r l a « f t c b e r , ba6 , ruske, pl., škarlatna 

ali rudeča vročica, rudečica; poln. ptonica, 
szkarlatyna, russ. krasucha (— rudečuha). 

@ « a r l a « g e f t « t , b a s , zaripljeni obraz. 
© « a r l a « f e l ) l « e n , f. 9 iot | ) ie l ) l«en. 
© « a r l a « ! r a n t , baS , (Salvia horminium), 

kadulja. 
© « a r l a d j i o m , f. Serntež . 
© d j a r l a d j l a u ž , bie, škerlatni červič, f. 

Ecrmež . 
© « a r t a d j u t o l j n , ber, škarlatno rudeči mak. 
© « a r l a « r o t l ) , adj., rudeč (rdeč) kakor 

škarlat , škerlatast. 
© « a r l a « r S t I ) e , bie, škarlatna rudečoba, 

rdečina. 
S d j a r l f l d j t n d j , bas , škar la t , škarlatasto 

sukno. 
© d j a r l a d j o o g e l , ber, ptič škerlatnik, ru -

deči ptič. 
©d) u r l a d) m u r n t , f. S e r m e ž . 
© « a t l e t , bet, f. © « a r l a « i r a u t ; eine Slrt 

SUant, kosmati oman, f. a. SBortelfdj. 
© « a r l e n 5 e n , v. » . , ( b r o b i n j . ) , zijaliti, f. 

© « a r l i n g , © « i t r l i n g , f. S e i t f r a u t . 
© « a r i u c i f t e r , bet, četnik (serb.). f. sin* 

fttl»rer. 

©«arte. 

© « a r n t i i ^ e l , baS, ein MeineS ®efe«t, ma-
li boj, pretep, rovarija, spopadek (russ. 
shvatka); eine papietene ®ute, škarnicelj». 

© « a r m i i i ^ e l n , ©«aratuj tre t t , v. n., ro-
vati se, sprijeti se , spopasti se (v malem 
boju), po malem nagajati s i , tepsti se. 

© « a m , CPro».), f. 9Jtift. 
© « a r n i e r , bas, an bet ©agetnnljle, klešče 

( F ) , kleše, mački (Zal.), f. a. g l jant i e te . 
© « a m u b e l n , pi, mlinci, pi. 
© « a r f l e , bie, SSinbe, pasica, prepasivnica; 

f. a. «Irmbinbe, ge lbbinbe . 
© « a t f l i e , f. (DjarJJte, (cefranje), 
© « a r r e , bie, SBerfjeug jum ©«at ten, der-

zulja, stergulja, stergalo, ogreblja, greb-
lica, stergača, (bei Gutsm. derkalo); cifer* 
ne, železna stergulja, i. t. d.; Pflugf«arte, 
otka; Pe«f«ar te , smolarska pralica; bas 
Slbgef«atrte, osteržek. 

© d j a r r e i f e n , ba«, f. © « a r t e , (eiferne). 
© « a r t e n , bet, S3totf«arren, kruharnica, pe-

karnica, gteif«f«arren, mesnica, 
© « a r r e u , v. n. n. a., derzati, gerniti, greb-

sti , stergati, kopati; bie £u«ntr f«arren, 
kokoši berskajo, razgrebajo, razkopavajo; 
mit ben g lip en f«arren, dergniti, kopati, 
praskati z nogami; baS Pferb f«artet, konj 
koplje; »ont ©tiete, kopati, meliniti; ein 
£0« in bie (Stbe f«atten, luknjo v tla sko-
pati; in bie (Stbe f«a t ten , »etf«atten, za-
grebsti obet zagerniti, zagrebati, zakopati, 
zakopavati; iRuf a u s bem ©«otnjiein f«at* 
ren, ogrebsti, ogrebati dimnik; iRubeti f«ar* 
ten, f. © « a b e n ; ®elb fdjatren, d e n a r na-
grabiti , grabiti, nakopičiti, kopičiti, serb. 
sgertati; unter ettoaS f«arten, spodgrebsti, 
spodgrebati; f t« mube f«a t ten , nagrebsti 
s e , nastergati s e , nakopati se ; mit bem 
@«atten bis ju etnet «Stefle getangen, pri-
grebsti, prikopati do —. 

© « a r r e n , b a s , grebenje, razgrebanje, ko-
panje, razkopavanje. 

© d j a r t e r . ber, stergač; smolar. 
© « a r r e r o e , bie, (po cestah)naderzanaperst. 
© i a r r f n f f , bet, f. graitfufe; a i s Petfon f. 

t ra^f i l f i l er . 
© « a r r f i i t e l n , » . , priklanjati se pra-

skaje z nogami. 
© « a r r f i i f l e r , f. Sra^fi i f i ler . 
© « a r r b a l ž , bet, gladovnjak, lakomnik. 
© « a r r i « t , bas, nasteržek, nastergana, na-

grebena reč. 
© Ž a r r m a n i , bie, voluhar, kertica; f. a. 

Sltanlnmrf. 
© « a r m f a i j l , f. ©trebejifaljl. 
© « a r r f e l , f. © « a r r t « t . 
© « a r r f t O t t , ber, les za priterjenje jader-

nika. 
© « a r r t t e r J j e u g , f. © « a r r e . 
© « a r t e , bie, škerta (F.) , škerba, skerbina 

obet ščerbina; brazgotina (Otatbe), praska; 
zareza, (<5inf«nitt); fur @«etbe, f. biefeS; 
an f«neibenben SBetfjeugen, škerba, šker-
bina; @«arte auStoefcen, škerbino izbrusiti, 
brusiti; im mota!if«en Sinite (fiit gefjlet), 
pregrešek popraviti, madež izbrisati, po-
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boljšati se ; eine ^afenfdjatte iti bet £ibl>e, 
zajčja zareza; eitte ©ebatte ittt (Šifen, ple-
na faitcfi bohm); f. a. Sd}teftjd|atte; eine 
ipfanje , f. gelbfdjarte; p r b e r f r a n t ; ( s e r -
ratula), russ. serpuha, bolim. u. serb. s rpek. 

© d j a r f e l e , bie, slaba knjižura, f. a. S B t f d ) . 
© d j a r t e n b i f t e l , bie, š č i t , ščitavka i. t. d. 
© c b a r t c t t l r a u t , b a s , f. ©djarte, ( s e r r a -

tu la) ; Storcbfdinabel. 
S d i a r t i g , adj., škerbast , škerbinast , s k e r -

han; beint (Sifett, pleniv , p lenast ; f^a t t ig 
maket i , skerhati, kerhati . 

S d j B r t t g i e i t , bie, škerbavost, skerhanost . 
® d | f l t t f t i i ( f , bos, krajnik na dnu kake po-

sode. 
S d ) a t U ) a d | e , bie, množna straža, čuvajif>£., 

f. a. iKuttbe, iPfltroutUe. 
S t b a r t t i n d j t c r , bet, čuvaj iz obhodne straže. 
@d)artt ie i f e , adv., mnogo, v t rumah, f. 

©diarennmfc. 
©tbtttfflcrf, f. Stobne; postransko delo. 
S d j n r m e r t e n , f. grobnem 
> d| it 11, baS, neka mera za med. 
S d j a t i e n , ber, senca,(e ig .Simutut ibformaus 

betit altsl. sen /".); n. M. fiitbegrenjten ©(tjat* 
ten in 93ejug auf bie ©ejtattbeS ©djatten »et* 
fenbeit .RorpetS baS kroat. tenja, {russ. ten 
f., poln. cieri , iji eS abet aitdj fio»enifd>?), 
bingegen fur ©djatten als SJtanget bes ©on-
nenlit|te3 , in Se jug auf bie ,ftttf)ie, senca ; 
itib fleffe mit felbft im ©djat ien , ič) matije 
mit ©djatten, S- »abrenb bes ©djteibens 
mit ber fdjteibenben £anb, n. V. zaslepljam 
s i ; toentt matt mit bet linien ^ a n b fdjreibt, 
nimmt man fidj felbji baS fitd}t, če z levo 
pišeš, si zaslepl jaš; trn @<^atten ftfeett, s e n -
čiti se, hladiti s e ; ein leenig, posenčiti se, 
jut ©enuge, nasenčiti s e ; bet fufjle ©djat* 
tett, h lad , h l adna , hladivna senca ; id) fai) 
feinen S ^ a t t e n , (manes ) , in Stt>il=.5?roatteii 
u. a. n. M. tenjo ( ? ) njegovo sim vidil ; 
einett ©djatten ma<$en, toetfen, senco de -
lati; »or feinem eigenen ©djatten flieljen, 
svoje lastne sence ( t . j . brez vzroka) bati 
se; nadj bem ©d^atten gteifen, za senco, 
za praznim mamilam roko s tegni t i , senco 
loviti; toie ein ©djatten »etgeljen, miniti, 
zginiti, zibniti kakor senca ; baS iji nidjt 
ein ©djatten »011 jenem, to ni senca uniga; 
in ben ©djatten (Men, zatemniti, zakrivati, 
zad za drugim pokladati ; f. ScriUUtfcltt; 
Semaitben ©djatten madjen, koga zaslanjati 
(a. in anb. S . ) ; v luči b i t i , stati komu; 
et fiebt aus lote ein ©djatten, kakor duh, 
senca j e ; gtnjietnif , tm ina , t m a , temota; 
baS 9teidj bet ©djat ten, ker tova dežela, 
kraljestvo s ence , tm ine ; in ber SJJaletei, 
senca, senčanje ; ©djatten pf fanjen , s e n -
čnato drevje sadi t i ; SDieerft^atien, Umbetftfčb, 
senčnica f . 

S i j U t i e n * , itt 3ftg. senčni, senčnati. 
S d j a t t e n , »., senco de la t i , zaslanjat i , 

poseniti, seni t i ; v. a., f. ®d)attiren. 
S d i a t t t u o f t , ber, k o š a t a , senčna veja . 
S n j a t t c n b a n m , ber, senčnato drevo. 
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© c b a t t e n b e b i i u f n n g , bie, hladni dom, f. 

a. @djattenrei<b. 
© t b f l t t e n b e i t r l , bet, senčni, temni okraj . 
S t b a t t e n b u b , bas, senčna podoba, senca; 

Stugbilb, mamilo, slepilo; ein Si lb nadj 
bem ifotber, podoba po senci, posenčnioaf , 
f. ©diuttenriB. 

© ( b f l t t e n b t e n f t , bet , služba božja judov-
ska kakor senca proti kerščanski . 

© d j n t t e n b u n f e l , ba«, senčna temotnost, 
temačnost, 

© i b f l t t e n f a r b e , bie, senčna barva, 
© d j n t t e n f r e u b e , bie, veselje kakor senca 

minljivo. 

© ¿ b a t t e n f i i b t i f / t e r ' s e n e o v ° d f , senco-
gon -f. 

© I n t i e n f i i r f t , ber, knez na videz, brez moči. 
S d j a t t e n g a n g , bet, senčina ( K ) , pot, u -

lice med hladnim drevjem. 
© c b a t t e n g e b t l b e , f. Srngbtlb. 
© d j n t t e n g e b u n g , f. ©djattirnng. 
© d j n i t e n g e f t l b c , bas, temno polje, 
© d j n t t c n g e f t a l t , bie, podoba senčna, k a -

kor senca, kakor duh; zmišljena podoba. 
© $ 0 t t e n g e t t > a c b 3 , b a s , senčna rastl ina, 

(k i rada v senci ras te ) . 
S d j o t t e n g l i i t f , bas, minljiva, goljufiva, v i -

dezna sreča, 
© d j n t t e n g r o f i e , bie, senčna velikost; fig. 

puhla visokost , p razna , vo t la , nečimerna 
visokost, 

© t b o t t e n b n t n , bet, hladni gaj . 
© d j a t t c n b u t , bet, senčnik, slamnik, 
© ( b a i t e n l o n t g , ber, malani k r a l j , na v i -

dez, brez vlade in moči. 
© d i a t t e n i r a n t , f. ©ternlreut. 
@d) n t tCi l f l l l l f t , bie, umetnost, posenčne po-

dobe delati (n . pr. na zidu), 
© d j f l t t e n i i i n f t i e r , b e t ' umetnik , ki zna 

razne posenčne podobe delati, 
© ( b a t t e n l n n b , bas, senčna, hladna dežela; 

f. ©djattenreidi. 
© ¿ a t t e n l i i n g e , bie, senčna dolgost, 
© d j n t t c n l e b e n , baS, življenje nično, ki jo 

kakor senca proti pravimu življenju. 
© d j a t t e n t e u c b t e , bie, f. 3nuberlnternc. 
© d ) a t t e i l l i d l t , baS, m r a k , soton, somrak, 
© t b i t t t e n l i e b e n b , adj., ka r ima rado s e n -

co , sencol jubenf . 
S d j a t t c n l i l l b c , bie, senčnata, košata lipa. 
© d j n t t e n l i l t i e , bie, senčna čerta. 
© d i n t t e n m a f f e , b ie , temno mesto v k a -

kem malu. 
< S d ) B t i e n i m d | t , bie, senčna tmina ali noč. 
© ¿ a i t c n n a t u r , bie, senčno bistvo, minlji-

vos t , zginljivost. 
© d t a t t e n p a p i e r , baS, temni, černi papir. 
© t b n t t e n ) ) e r f O n r bie, zmišljena oseba, po-

osebek-j". 
© t b a t t e n r e i d ) , adj., senčnat, 
© ^ o t t e n r e i c b , bas, dežela mertvih, umer -

lih, r a jn ih ; myth, kral jestvo sence in tmine, 
kertova dežela. 

© < b n t t e n r i $ , be t , ©ilfjouette, podoba ali 
obraz po senci , p o s e n č n i c a f , s i l ue t a* ; 
fig. splošne, počezne čerte. 
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© $ a t í e i t f d ) n ü t , bet, izrezek, izrezana 

podoba po senci, 
© d j f l i t c n f e t t f , btc, osonja obet osojna 

stran (odsolnčna stran), n. V. osonj, fem. 
nad) 9(nb. osonjc, osovje, a. osovina; stran 
od svetlobe obernjena, temna stran; beim 
@ebirge, zagorje, osonji hrib; fig. slaba 
stran, slabost, pomanjkljivost. 

© d) flítUlftfi, bet, senčnato, hladno sedalo. 
©tIjtttíenfíJieí , baS, igra s senčnimi po-

dobami, ti. attb. kitajske sence (ombres 
chinoises), n. V. senčna igra. 

© C f i a t t e n i J p t e l e r , ber, kdor napravlja sen-
čne podobe na zidu. 

© 4 U t t C l t f t r O l t t , ber, široka, reki podobna 
senca. 

© d j a t t e i t f t u f c , bie, raznost sence, f. @d)at= 
ttrnng. 

S é a t t e n f a g , bet, hladni pole tni dan. 
© á a t t e n í í f l l , bas, senčni, hladni dol. 
© d j í t ü c t t t m l i e r , f. ©djattenfiiiirer. 
S á a í t e n u f e r , bad, obsenčeni breg. 
© a) a 111 It ttlj t , bie, solnčna ura. 
© d j f l t t e n u m r i ^ , f. ©iat íenr i f? . 
© Í B Í t C l t U J a l i l , ber, senčnati, gosti gojzd. 
© i S a l t c i i r o c g , ber, senčnata, hladna pot. 
© d j a i t C n U J C i l i j e i t , bie, nečimerna, prazna 

modrost. 
© á a t t e n r a c í t , bie, zmišljeni svet; f. a. 

értiattenreid). 
© i a t t c n t t e r f , baS, nično, nečimerno delo; 

senca. 
©<f) a t t C M O e f e i l , ba«, prazna , puhla reč, 

zmišljena reč. 
© á a t t c n j e i g e r , ber, kazavec solnčneure. 
© tí) a 11 Cilj 11 g , ber, nerazločna, temna čerta. 
© r f j a t t e n t , v. n., (toro».), krohotati se. 
© i t t t t t g , adj., senčen, senčnat, osojin; 

hladin; etn fdiaitiget £)rt, zahladje, osonje, 
osovje, tt. V. osonj f., f. Slbfonnig; eitt 
fdjattiget Saum, košato drevo; ein fctyattú 
get SSBalb, gost (bidjt), hladen (füM) gojzd. 

© d j a t t i g f e t t , bie, senčnatost, hladnost, 
© d j a t t i m t , v. a., n. V. nasenčati, senčati, 

senco delati , dajati, malati, osenitif, se-
niti f . 

© d j a t t i r u n g , ©djattitug, bie, senčanjef, 
dajanje, malanje sence; senčna postopnost}, 
russ. otténka; audj senca, 

© d j u i n l l e , bie, skrinjica, škatlica; osebujni 
vladarjev zaklad, 

© r f i a t t t i l c i t r n a d j e t , bet, škatlar, škatličar. 
© d i a t u l l g e l b e r , j>l., domača, osebujna 

vladarjeva dnarnica. 
©djafi , ber, ©otrat^, Sfóenge nteljretet Siitge 

einet 9Irt, zaloga, blago, zaklad , audj za-
klada; aus feinem ©dja£e SltteS itnb KeueS 
fjet»orlatigen, jemati iz svojiga zaklada novo 
in staro (SKattfj. 13, 52); ©orratl) foflba--
ter, forgfáttíg beiüatyrter ®inge, bogatija ob. 
bogastvo, bogata zaloga, zaklad ('russ. klad 
neben sokrovišče, tooraus V. skrivišče ge= 
bilbet, bolim, poklad, poln. skarb), drago-
tina. blago; ftd) ©eljage fammeln1, dnarjev, 
veliko bogatijo (skup) spraviti, nakupičiti; 
bet ©djag bes ©taateS, deržavni zaklad ; 

©d)afil>tttt§, 
deržavna dnarnica ali blagajnica; SraUt; 
|'(tiag, dota; ein »etgtabenet Sdjag , skriti 
denar, «krita bogatija, skrita gotovina; bie 
SBlnrne entfaltet iljte ©djage bet fommenben 
©onne, cvet razgrinja svoje bogatije, svoje 
blago vshajočimu solncu; ein rutjigeS 2e; 
ben ijl ein ©<§ag ubet alte ©efjage, mir 
(mirno življenje) je bogastvo vsih boga-
stev, je bogastvo čez bogastvo; ©tetter, 
Slbgabe u. f. f., davščina, davšina, davek; 
geliebte f e t f o n , mamtlid), ljubček, ljubi, 
»eibiidj, ljubica, ljuba, dika; f. a. Sttb, in 
Ob. fur Otfap, f. b. 

© d j n f i a m t , bas, f. ©t&afiiammer. 
© d j a f i b a r , f. ©tcuer&ar. 
© c g a ^ l b a r , adj., precenljiv, ceuljiv; ad}; 

tenStoertl) , čislanja ali spoštovanja vreden, 
drag; f. a. Softbar; er ift mit fdjagbar, či-
slam ga, v čislih ga imam, cenim ga. 

@ d > t t $ b a t ! e i t , bie, cenljivost, vrednost, 
dragost, žlahtnost; draga reč, dragotina. 

© d j a f i b e t n o l j t c r , f. ©^aitmcif ict . 
© i a f i b t l l e t , f. ¡Sdjafifdjtin. 
© d i a i j d j e It, baS, ljubček, ljubica. 
© d i a ^ C O U e g i u n t , bas, dohodarstvof. 
© d j a f i e n , v. a., davek naložiti, nalagati; f. 

a. SBranbfdiafitn. 
©djaf ien , u. «., ben SBertl), ©teis bejlimmen, 

preceniti, ceniti, šacati*; »ont ©erfdufet, 
zaceniti, ceniti, ceno postaviti, postavljati; 
ju f)od> fdiagen, preceniti; aus teaf)rfcbeinli= 
i en ©runben beflimmen,bafut Ijalten, etmaS bet 
3af)t, bem ®etoid)ie nadj fd)agen, šteti, me-
niti, soditi, misliti, a. ceniti; fur eine @f|te 
fc^agen, v čast šteti s i , za čast imeti; 
!jod) fdjdgen, ljo$ ^altett, čislati, v čislih 
imeti, ceniti, spoštovati; ein gefdjdgtet 
gteunb , čislan, spoštovan prijatel; man 
foilte itjn Ijodfjlens 50 3aljre fdjdgen, človek 
bi djal, da nima čez 50 let; ben Sffiertb ei--
ttet ©adje ju fd)agen toiffen, spoznati, ve-
diti, koliko je kaka reč vredna, 

© d j a f i e n , bas, cenjenje, čislanje. 
© d j n f i e n ž m e r t l j , © i a ^ c n ž m i i t b t g , adj., 

čislanja, spoštovanja vreden, f. a. ©djiifebat. 
©djatjet , bet, cenivec, cenitnik; n. F. ce-

nar, bolim, cenič; spoštovavec , častivec, 
čislavec. 

© i a t i c r e i , bie, napčna cenitev. 
© ( b a i c t g e b i i S t , bie, cenitninaf. 
© d j a ^ e r i n , bie, cenivka, spoštovavka. 
Sia^ftet, adj., davka prost, brez davka, 

davku nepodveržen. 
© i a ^ f t e i ^ c i t , f. Sicitetftetbcit . 
@d)a i igc lb , bas, davek, dačnidnarji; stari 

hranjeni dnarji, ettea zakladni dnarji. 
S d j a ^ g r i i b e t , ber, iskavec, kopavec za-

kladov ali skritih dnarjev. russ. kladoko-
patelj (zakladokop). 

3 (f) a fig r a b C t E i , bie, iskanje, kopanje, iska-
rija zakladov. 

S d ) a f i g r a b e r g e f d j t d ) i e , bte, pripovest ali 
pravlica od zakopanih in odkopanih dnarjev. 

© d i a f i g r a b e r i l t , bie, iskavka zakladov, 
© ( b a f i g n t , bas, davku podverženo blago. 
© i a f i i h n u ž , f. ©djafifammer; SKagajm. 



© á i i i i s í e r r , f. ©4<tyer. 
© r i j a í l f a n i n i t r , bie, zakladnica, nad) bem 

Krönt, blagnjnica; oté ©eljórbe, f. ©d)0Í!» 
coHrgtunt, Sameralamt. 

© d ) f l f t ? o i t t m c r f i e t n , f. © ia i t fd i c in . 
©dillijfaften, bet, zakladna skrinja; f. a. 

©djatifammcr, © i a t n l l e . 
g l ^ ä g r a a n n , ber, cenitni priseženimož, za-

priseženi cenivec. 
6 í h a 6 m e i f t e r , ber, zakladnik, blagajnikt, 

n. V. dnarar; f. a. SRentmetftCr. 
S d l ä f t m e i f t e r , f. ©rfjä^cr. 
@ c b a t 5 ? f l t d i t i g , f . ©tenerpf l i i i tg . 
S ^ d ^ p r t i S , ber, etwa cenilo analog, bem 

gebr. šacilo», oena, ki so jo cenivci po-
stavili; ettoa« unter bem @d)ä§rcertfi fjint* 
angeben, prodati kaj pod cenilo. 

g tft a t i r a t i , f. ©djaticollegium. 
g d) ä ¿re d) t , ba«, cenitna pravica; pravica 

ceniti kaj po vrednosti, 
g d & a f c f c f i c i n , ber, zakladni list. 
é t í a f e i a f e l , bie, cena, razkaz cene. 
©diatning, bie, ©teuer, davek, davščina, 

davšina, naloga, dača, namet (serb.). 
S d l i t t s u n f l , bie, cenitva, cenitev, cenjenje, 

(n. M. cenija); §od)fd)äfcnng, čislanje; bie 
©dmfcung Bornebmen, ceniti. 

ä ^ U n ß S b e t r a g , bet , cenitni, cenjeni 
znesek, cenilo. 

@ 4 ä t $ u n g 3 e i b , ber, cenitna prisega. 
6 d ) ü ^ u n f l « b r e t « , f. ©i i i t sprei« . 
6 d) ii é u n 0 § t» e r t 1 ) , ber, prisojena cena (V.), 

cenjena 
vrednost, f. iibr. ©tljäfcpreiS. 

g é a ^ b e r m a b r e r , ©djafcbernmlter, © i a ^ 
bertoefer, ©djatnoalter, ber, oskerbnik za-
kladnični, blagajnični, f. ©djatMneifter. 

© d i a u , bie, gledanje, vid; ba« 33ejtd)tigen, 
ogled, ogledovanje; jut ©djau aužftellen, 
na ogled postaviti, postavljati; gut @d)au 
tragen, tegen , kazati, pokazovati kaj, ba-
hati , ponašati se s čim; nur gut ©djaU, 
le za (na) pokaz (russ.na videz; ska-
zovati se s čim; attf ©<|au unb $robe, na 
pokaz, na poskušnjo; ©<$au t)alten,_ in bie 
©¿bau netjmen, ogledati, ogledovati, f. a. 
Oranger. 

S d j a u a m t , ba«, oglednija,u. F.ogledija 
S t b a n a n f t a l t , bie, ogledna naprava, ogled-

nija, preskuševavnicaf. 
S t f i a u a u Ž f t c l t u n g , bie, razstava (na ogled). 
Š t b a u b , ber,@d)ob,®ioof, (»g(. ba« fl. šop u. 

Škopa); ein fflmtb gutterjtrobe«, otep, ®ad)* 
fltolje«, škopnik; ©djaube ma^en, škopati. 

S t b a u b a r , adj., Vidin, ogledin; ogledljiv. 
@ $ a n b b r e t t , ba«, im SDßüblenbaue, ein 1)61« 

jetner gteifdjen gtoei Seiften befoeglidjet <Sä)\«s 
bet »ot bet Oefnung be« SKeljltaften«, vratca, 
kukalo (Zal). 

S d i a u b b a č b , ba«, slamnata streha. 
S ^ a n b t , bie, dolg plašč (moški in ženski), 

šuba obet čuba (a. in anb. ft. 2R.), n. V. 
šavba*. 

g $ a u b e g i e r , f. ©djaugier. 
S d i a u b t n b u n b , ba«, škopnik. 
g l a u b e t , ber, ein ganten obne Oabel, gladki 

ternek. 

Sdjautn. 1343 

© d j a u f i i u t , bet, großer tunbet ©trobbnt für 
ba« »eiblidfe Oeft^led^t, široki slamnik, (n. 
V. pehar). 

©djt tubi lb , ba«, podoba na ogled postav-
ljena. 

© i a u b r o b , ba«, (bei ben alten Suben), o -
gledni kruh, n. bem Russ. U. Bitim, pred-
ložni kruhi. 

© d j a t t b n i l e , bie, razstavnica. 
© i a u b i i b n e , bie, gledišče, glediše, igrav-

nica; f. SljCOter. 
© R ä u b e r , ber, bober ©rab be« ®raiten«, 

groza, dergetec (M.), trepet (®ejittet), stres 
(Gutsm.), in U. ,ftr. a. zona; e« ergreift mi^ 
ein ©djauber bei biefem ®ebanfen, groza me 
obide, spreleti, me zvije, kadar pomislim 
na to; mit ©djanber »erafljme itfe e«. groza 
me je slišati; bft Gutsm. pristrah (?); »Ott 
bet Jtälte »erurfadlter @d)auber, mraz, tre-
pet , t res , f. a. ©djaucr. 

© f l a u b e r i n 3fBfl. grozni. grozovitni. 
© ^ a u b e r g e m ä l b e , ba«, grozna, ostudna 

malarija. 
© i a n b er g e s i t t e t , ba«, trepet od groze, 
© ( b a u b e r i a f t , adj., grozen; grozovit, gro-

zoviten. grozovinsk (91.), pošasten (fdjrect« 
li^); fiaubetfjaftet ©tenfdj, strašljiv, stra-
hovit človek, 

© i a n b e r l j a f t i g l e i t , bie, groznost, gro-
zovitost. 

© i a u b e r i i t , adj., nekoliko strašin. 
© 4 a u b e r i g , © i a n b e r t i i , adj., grozen, pre-

grozen, f. ©djauberliaft. 
© i a u b e r n t ä h t , bie, s trašna, grozovitna 

pripovest. 
©d)anb t r n , v. n. u. »., dregetati, trepe-

tati, tresti se, zgroziti, groziti se; e« fd)au= 
bett mi d) (obet) mir, groza me obhaja, spre-
letuje, zona me je obšla, mraz me obhaja, 
spreletuje, stresa, lasje mi stopajo po koncu, 
se mi ježijo; grozi me, mravlje so mi pri-
šle (F . U. a. mravli mi?), dregetec me ima 
(M.), strah me lomi, groza, strah me je; 
Bot .ftälte, tresti se (od) mraza; f. a. 
© r a n e n , ©ntfefcen, fidj. 

© ( S a u b e r n , ba«, f. ©djauber. 
© d i a u b e r D O l I , adj., pregrozen, prestra-

šin, strahu, groze poln. 
© i n n e n , v. n. U. a., gledati, kroat. U. bet 

M. a. glediti, serb. a. viriti, motriti, sma-
trati; f e l j e n , viditi; tyübfdj f lauen, al« Dim. 
in bet Äinbetfptaie, gledkati; a l l e « fcfcaute 
auf if)tt, vsi so imeli oči (vperte) v njega, 
vsi so vanj (v njega) gledali; gu fdjatten an* 
fangen, pogledati, pogledkati; fcf)au, fč^au! 
glej! lej! poglej!; f^au gen £immet, po-
glej , povzdigni oči v nebo, kviško; genug 
fdjauen, nagledati se ; ftdj im ©djauen JU* 
te^t ftnben, razgledati se; S3tob, gleifdj 
f lauen , (bef^auen) , ogledati, ogledovati, 
pregledovati; ®ott f l a u e n , Boga gledati; 
fdjaue auf Wiemanb, ne gledaj na nikogar, 
ne ravnaj se , ne zgleduj se po nikomur, 
ne maraj za nikogar; et fdjaut unb fiet;t 
nicbt, gleda pa ne vidi; f, a. Slnf iaueu, 
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Stil)t (gebeii); f$arf, fireng attfc$auen, z očmi 
bi ga prebodel. 

© d j U U e t t , bil« , gledanje, 
© d i a i t e r , bcv, fdjtieK »oriibcrgefieitbet @tnrm, 

¡Plafctegen, >&agei, huda ura, (©efoitter), na-
liv , (nagla) ploha , vihar , nevihta , toča 
(§agcl), poln. nawalnica; fdjtteli Boritber* 
geljettbe Orfc^uticrung ber §aut, mravlje, pl. 
(V.), mraz. vi.; bet ©djattet fommt ntidj 
alt, obhajajo, obidejo me mravlje, trepetec, 
dergetec me prime, stresne, pretresne 
me, mraz me je spreletel; f. a. ©d)(IU= 
b e t ; ein Ort, i»o litatt »on bet raufjen 
SBitteruitg llllb beut SBiiibe gebecft ifl, za-
vetje, zatišje, suhota; f. a. S^l t^et t , 
Hiittc; ber gilte obet Ijelte ©djauer, preneh-
Ijej (kake bolezni); SKteration, mraz, mra-
zenje, stres, stresanje; @d)auerd)eit, f. ipttrO= 
j i ž n u i S , 3ii(fiinfl, i l i t f n t l ; eiti ijeiliget <Sd>auer 
burdjbebte mcine ©Iteber, premerščalo meje 
po životu od svete groze; audjfitr: 5kdjer, 
SBel)a(tmg, ®eiie, f. biefe; »o» fdjauen, gle-
davec; ber @djauer tri bie Sufuttft, prerok, 
vedež, vedeževaveo, f. (ScJjer; Šefdjauer, 
oglednik, preglednik; ladijarski delavec. 

© d ) ( I U e t - , ¡tt bcr Sffcg. grozni, grozoviti, 
strašni. 

S d i a i t e r a i t b i t l f , ber, grozni, strašni pogled, 
© d j t t u e t l l i l b , ba«, grozna, groze polna po-

doba. 
© d j t t l t e r b r c t t , ba«, gladivna, likavna deska. 
© d j a t t e r E r f i i U e t t b , udj., pregrozen, kar 

dušo z grozo polni. 
© d ) U U e r g c f i t I j l , baž,čut(stvo)groze,groza, 
© ^ a u e r g e i e t m t t t g , ba«, grozovita skriv-

nost. 
© d j t t l t e r n e f d j t d t t c , bie, pregrozna povest, 
© d j a u e r i o l j , ba«, bei beti SBebettt, slikav-

nik (palica za likanje in natezanje platna). 
© d j O l t e r i g , adj., grozen; e« ijl mir fdjatte« 

t ig , mrazi mc, mraz me stresa; Bor SBets 
tet gefe$u|$t, pod streho, pokrit, 

© d i a u c r i a l t , adj., hudo merzel, da člo-
veka stresa, 

© ^ a u c r f i t i t c , bie, hudi mraz. 
@ d ) ( t l t e r l i d ) , adj., grozen, strašin; mir i|t' 

fo fdjauerlid), kakor da b i me hotlo mraziti. 
© d j a t t e r n t f l l t l t ž i t t o p f , ber, vozel na konci 

vervi (na ladijah). 
© d j U U C t n , v. n. u. »'., e« ijagelt, e« fdjauert, 

toča gre; f. f j t tgeln; fdjaitbertt, dergetati, 
trepetati; e« fcfjaitert mit baBor, groza me 
je tega. grozi se mi, to se mi studi, gnjusi, 
f. a. SdjMtbertt; mi$ fdjattert »or .Salte, 
(od) mraza se tresem, dergečem; fc^aitertibe 
@tifle, (ai« v. a.), tihota, ki človeka z 
grozo napolnuje , navdaja; e« fdjauert mit 
bie §ant, groza me obhaja, me spreletuje, 
stresa; v. a., fnt: ©djeuertt, f. biefe«; i!eitl« 
tBatlb fdjeuettt, platno likati, gladiti; v. «., 
pokrivati, streho delati, zavetje dajati, 

© d j n i t e n t n d j t , bie, strašna noč. 
© d ) ( l t t c t f d ) l a i t g t , bie, kača grozovitnicaf 

(amerikanska). 
© d i n n c r f t i l t c , bie, grozna, strašna tihota. 
©d)HKe? t I j a t , bie, grozovitno delo, djanje. 

©tfiattfeule. 
© 4 ) 0 U e t » 0 l l , adj., grozovit, grozen, pre-

grozen , prestrašan, groze poln. 
©djf l t tCffCtt , ba«, jed za oči, za pokaz, za 

gledanje (na mizo postavljena), tt. Uutsm 
okopasna jestvina. 

© d j a u f e l , bie, lopata (iit allett f[. dim 
lopatica; att einem SRttbet bet itt« SBaffer 
f^iagenbe Siietl, lopata (russ . lopast, /".); 
eine Ijčljetlte ©djaufel, veslica; 93rotfd)aufel, 
lopar; an bern ©tiiljlrabe, lopata, lopar ( K ) ; 
itt eittem .Jtaljne, plavnica (vodo plati); bie 
@ djaufel, tromit man .Rotit rottft, vevnica, 
n. M. vejanica, vejača; ba« £ont mit bet 
©djaufel toerfen, žito vejati, veti; bie @<$au-
fel gum ©egrautnen be« @$nee«, lopata, 
greblja, tt. Zal. a. lopar; am »nfet, f. 3tn= 
ierfdmttfel. 

© t f i a u f c l b a n b , ba«,lopatastirožanec,pant*. 
© d i o u f c l b e i u , ba«, lopatasta noga. 
© d j a n f e l b l a t t , ba«, lopatasti list. 
© d j a u f e l f i o f i r e r , ber, sveder lopatar. 
© d j a u f c l b i i r g c r , f. ^fablbiirger. 
© t h f l U f t l e i l t e , bie, ®erg- ober SKoberente, 

rujavka. 
© d f n u f e l f i i r m t g , ad)., lopatast, lopati po-

doben, kakor lopata, 
© d j u u f c l g e l j o m , ba«, lopatasti rog, lo-

patnikif. 
© d j a u f e l f o i r f d ) , ber, jelen lopatastih rog. 
© d j a u f e ! i d ) t , f. Sdmufel fotmig . 
© (t) a l t f C l t g , adj., z lopatami, 
© d t a u f c l f u u f t , bie, lopatarija, ogrebarija. 
© d j a u f e l m u d j e r , ©djaufelberrattfer, ber, 

lopatar. 
© d j a u f e l l l , v. il. U. a., z lopato izkidati, 

kidati, z lopato delati, grebsti, ogrebati, 
metati, kopati, z lopato zajemati, čerpati, 
plati; auf etneu §aufett fdjaufeln, na kup 
skidati, zmetati; ®$ttee fdjaufeltt, sneg ki-
dati ; jufammclifdjaufeiti, z lopato skidati, 
ljiltait«fdjaufeln, izkidati (z lopato); ba« 
SBafferrab fdjaufeln, kolesu lopate nabiti, 
nabijati, kolo olopatiti; beti ganjen 3!ag 
fdjaufeltt, ves dan prekidati, ves dan kidati; 
ftdj mube fdjattfelu, nakidati se; butd) ©djau; 
feltt Berbecfett, zakidati, zametati z lopato 

© t h a u f c l o i r , ba«, lopatasto uho. 
© d j i m f e l r a b , ba«, kolo na lopate, z lo-

patami. 
©d)aufelredjt, ba«, pravica, rov, jarek 

trebiti; pravica, tujo njivo za neko plačilo 
obdelovati. 

© d j a u f c l i d j l a g , f. ©dtaufclredjt. 
© d j a u f e l f t i e l , ber, lopatišče, lopatiše, (n. 

Gutsm. lopatna ročica), 
© d i a i t f e l t d e r i , ba«, mašina z lopatami za 

trebljenje in praznjenje rovov, ribnikov i. t. 
© d t a n f c l j O h n , ber, (bei ben 9Biebetfiuern 

bie g M» c dj f e 11 e n 3a§ne megen ber ft̂ au« 
fefforniigen fforttt fo benannt), lopatasti zob, 
lopatnik. 

© d j n u f e n f t e r , ba«, lina. linica, (iz ktere 
se kam gleda); im jfanfmaitn«getočlbe, raz-
stavno okno, ogledno okno. 

© ^ a u f c u l c , f. UI)U, 



©djaufler. 

©tf) a i l f l e c , bet, kidavec, kidač; žival z lo-
patniki (zobmi). 

© d ) t t U f t e i , adj., brez graje. 
©d)<IUfiil)rcn, v. a., na ogled prepeljevati 

med ijudmi. 
© d i a u g a n g , bet, ©djiutgallerie, bie, gicdi-

ščna galerija*. 
©d | l lUge6ii i jr , ba«, glednina, f. <£ilttriiiž= 

gebühr. 
©d)HUgClb, ba«, spominski denar, svetinja, 

medalja*. 
©dtaugCptältgC, bas, očitna gizda, ska-

zovanje. 
© d ) a u g e r i < f | t , f. ©thaueffen. 
© d j a u g e t ü f t , ba«, oder (za gleda vce), gle-

dišče, glediše. 
© d i a u g c f t U l j l , f. Soge. 
©d)dUgiet , bie, nezmerna radovidnost, gled-

ljivost. 
© d ) < t u g t e n g , adj., kdor nezmerno rad 

gleda, radogledin, radovidin. 
©cbauglc iž , b a s , f . Sorgnette. 
© d ) a u g r o f d ) e n , f. ©cbangelb. 
© d ) a u b c t t , ber, (svetnik) oglednik, f. 

33efd)auer. 
© d) nu i e, bie, neki čoln. 
© d j a u l e l , bie, gugalica, gugalnica, guge, 

j>1., (M.), zibel (M.), euzaliea, gunca, 
ujčka, ujčkavnica, serb. Ijuijaska, nihaljka, 
bet M. a. juhanica; auf ter ©djaufei fein, 
v zadregi biti, omahovati. 

@ d) auf e l i t , v. a. it. r., gugati kaj, se, zi-
bati, ujčkati (? hutfdjen), juhati (M.), cu-
zati. guncati, serb. ljuljati, nihati; eilt U3C-

1 rüg fdjattfeiu , pogugati, pozibati, pocuzati 
i. t. d., čenčati, rin 2Jial fdjattfeln, zgug-
niti, gugniti, cencniti; in eine fdjaitfelltbe 
Bewegung bringen, zgugati, ogugati; ftt£t 
fcfcauftlttb Wohin gelangen, prigugati se, pri-
cuzati se; fidj ntübe fd)aufeltt, nagugati se; 
v. n., cScilliren, zibati se, sem ter tje ma-
hati, gugati se, (v dva cepa majati se, F.), 
omahovati, russ. kačatsja, kolyhatsja, serb. 
u. böhm. kolebati se. 

© d j a u i e l n , ba«, guganje, cuzanje, zibanje, 
guncanje. 

© d i a u f e l n b , adj., gugajoč (se); adv., gu-
gaje s e , zibaje se. 

© I f l U i e l f h f t e m , ba«, vedno omahovanje, 
nestanovitnost. 

© R ä u f l e t , ber, gugavec, gugač, zibavec, 
cuzavec; reč , ki se guglje. 

S d i a u f l e r i n , bie, gugavka, zibavka. 
© d j a u l t e i ž , ber, gledišče, glediše, f. a. 

Girltt«. 
© i o u l e g e n , v. O., na ogled postaviti, po-

stavljati. 
© d ) a n l u f t , bie, veselje do gledanja, f. a. 

©djaugier. 
©l i l iauluf t ig , adj., kdor rad gleda, vidi; 

c« fanbett itd) ššdjaitlujlige genug ein, sešlo 
seje dokaj glcdavcov, dovelj ljudi, ki bi 
bili radi gledali. 

©d)Bnm, fcer, pena (in ali. fi. ®i.) , pene. 
fl .; @d)auui geben, ju Sdjaum werben, spe-
niti se, peniti se; »etgänglidj wie ein @d)aum, 
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minljiv, zginljiv kakor pena; f. a. 810-
fdjaum; mit ©djaum bebeefetl, openiti, osli-
niti; f. a. ©cifer. 

S d j a u m b e b e d t , adj.. penast, ves v penah, 
openjen. 

©djanmi l t er , ba«, ol-vsklenicah, peneči ol. 
S d) a lt m C i ft C r , ber, mojster oglednik, pre-

gledovavec. 
©djitUlUeU, »• «•• P«11'1' s e , gomezljati, 

pene delati, gnati, tiščati, lišati, f. a. 50lOUf= 
f i ten, Sieben; ju f^äutnen anfangen, raz-
peniti se , vspeniti se; v. a., ba« StReer 
idjamnen, hitro voziti se po morji zavolj 
razboja ali ropa; ba« gleifdj Räumen, po-
sneti, posnemati pene, f. 2 l 6 f d ) B U t t t e n , 916= 
fdjöflfen; f¿Räumen macJjen, razpeniti; er 
fd)äumt (Seifer uitb Sorti, (od) jezo vre, 
kipi, pene se mu cede z ust, (bei Gutsm. 
fititi?); peni se (od) jeze, ihte, togote, 
f. a. ©eifern, 

© ¿ b ä u m e n , ba«, penjenje. 
S ^ i i u m e n b , peneč, penast; slmav; fcpälli 

ntfttber SBafferfall, bel slap. 
© d j i i u m e r , ber, likavni valjej papirarski. 
© R ä u m e r , ber, penivec; posnemaveo (pen). 
© t h a u n i f l i e g e , f. ©djauinffiurm. 

a u m g e b o r e n , adj., penorodenf. 
© t f t a n m g o l b , ba«, zlate pene. 
© d ) a u m i d ) t , adj; peni podoben, 
© t ^ a n m i g , adj., penast, peneč, v penah, 

böhm. penavy. 
©d) au mf e i l e , bie, ©djaumloffel, ber, pe-

njenica (PotJ , penenica , (V.) , penovka 
(Gutsm.J , posnemavka, penjača (M.), n . 
V. a. penjula (?, penulja). 

© d j a n m i e t t e , bie, am Baume, f t i n n f e i l c . 
© t b n u m l r a u i , f. ©audiblume. 
© d l f l l t m n i t e r , ber, pene solitrove. 
© t b a u m r ö S l e i n , ba«, ©djaummobn, ber, 

behen beli. 
©d)Altntfaft, b e r , pene, n. pr. vinske, pe-

nasti sok. 
© d j n u m f a l j , b a s , obrežna morska sol. 
© d j a u r a f p e i f e , bte, jed iz raztrepanih be-

ljakov; lepe, pa prazne besede; pitanje s 
prazno žlico. 

© d j a i t m U n j e , f. ©djaugelb. 
© d j f l l t m i i n j e r , bet, svetinjar, medaljar. 
©djäUUtUUg, bie, penjenje, gomezljanje. 
© d j a u m f f i e t n , bet, penina. 
©djaitmtoeif i , adj; bel kakor pene. 
© d i a i t n t m e r l , f. ©djnuntfoeife. 
©d)ai iratn i t6e l , bet, peneči vertinec. 
©tSflUttUDItrm, bet, penavecf. 
© d j n u p f e n n i g , f. ©djaugelb.^ 
© $ a u j l i a ^ , bet, etwa gledališče, gledališe, 

gledišče, glediše; obzor (i)orijont); ©djau* 
plaft be« Stiege«, bojišče, bojiše, bojevališče, 
bojevališe; bie @tbe tft bet ©djauplafc bet 
göttlichen 2Bol)Ithaten, n. V. zemlja je raz-
gledalo Božjih dobrot; som ©djauplafceab; 
treten, iti iz tega sveta, umreti; auf bem 
@d)aubla(5e erfdjeinen, prikazati se , očiten 
biti. 

© d i a u p r u d j t , f. ©diaugepriinge. 
© d f e u p u p p e , f. SJlarioneite, 
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serb. pnštenica; bur« einen 3aun u. btgi. 
i«etben, pregrad iti, pregrajati. 

© « B t t t i m b , ba«, okroglo gledišče, glediše, 
amfiteater. 

© « a i t f a a l , bet, gledavnioa. 
© « a u f i l j , bet, glediščni sedež, sedež v 

eledišči, glediši. 
© « a u f ¥ i e t , b a « , Sfjeatetfiüíf, igra (gledišč-

na), očitno igranje, kazanje; ein ©«au* 
futeÍ f«teiben, igro za gledišče pisati; auf* 
fueren, igro igrati; inž ©«aufpiet geben, 
v gledišče , glediše, v teater iti. hoditi; Silb, 
vid, obraz, podoba; eine tbr .Rtnb mit 3ártíi«* 
feit pflegenbe SKutter tji ein rüSrenbe« ©«an* 
fpiet, ginljivo je viditi mater, ki ljubeznjivo 
skerbi za svojiga otroka; mila podoba je. 

© d j a n f t n e l a r t i g , f. Siramatif«. 
@ « f l U f £ i e l b i « t e r , bet, dramatični pesnik, 

pesmenik, ki glediščne igre sklada, pisa-
veo glediščnih iger. 

© « B U f i l i e I b i « t e r t n , bie, dramatična pes-
menioa, pisavka glediščnih iger. 

© c f i a u f j j i e l b t t i j f u t t f l , bie, dramatično pes-
menstvo ali pesništvo; dramatična poezija. 

© t b a i t f f J t e i e n , v. a., igro igrati. 
© « B l t f f j i e l e r , ber, igravec (glediščni, gle-

dišni), komediant*, aktér*. im Altsl. glum'c. 
© « a i t f f > t e l e r 0 e f e I I f « a f t , bie, družba 

glediščna. gledišna, družba igravcov. 
© Ž a u f i J i c I e r t n , bie, igravka (glediščna). 
© « n u í b i e l e r í e r f o n a l e , ba«, ©«anff)ie= 

ICrtruMlC, bie, igravei glediščni. 
© « a n f f c i e l l ) a u 3 , ba«, gledišče, glediše, 

teater. 
© « a u f f ) i e l l n n f t , bie, glediščno igravstvo, 

dramatična umetnost. 
© « B U f f J i t l l e l j r e , bie, dramatični nauk, 

dramaturgija. 
© « a u f í i e l n t i i f t i g , »<*/•> glediščen, gledi-

šen, teatralen*. 
© « a u f f j i e l f a a í , bet, f. ©«aufna l ; al« 

©«auBüIjne, igravnica. 
© t f i a t t f i J t e l f í r a í C, bit, glediščni jezik, 
© « o u f i l t c l t t c f e n , ba«, igravstvo,glediščne 

reči, zadeve. 
© d j a n f t e U e t t , a., na ogled postaviti, 

postavljati, razstaviti, razstavljati. 
© « B n f t e l l e r , ber, razstavnik. 
© « a It ft e 11U n g , bie, razstava, stava na ogled. 
©«BUÍtÜd, ba« , reč na ogled postavljena; 

getoófmt. füt: ©«augelb, f. biefe«. 
©«Bltftltfe, bie, ruda za pokažo, ejok ali 

gruča rude za pokažo (V.). 
© « B t t t a g , bet, ogledni dan, razstavni dan. 
© « a n t a n j , ber, f. M e t . 
© « a n t l i u r m , bet, f. SBarte, SBclticbcrc. 
© « f l l l t t f « , bet, miza oglednih ali predlož-

nih hlebov. 
© « B U t r a g e n , v. a., skazovati kaj , se; 

bahati, ponašati se s čim. 
© « n u t n a r t e , f. ffiarte. 
© « a u f f i ü t b i g , adj; pogleda, vida vreden. 
©«BtoittC, bie, odstrižek srebra. 
©ff iebe, bie, f. © « e b e . 
© d j e í e d e , bfe, šebeka* (neka bojna ladija 

z 12 do 40 kanonami). 

©djciienbittt. 
© « e t i l , ba«, f. ©«af t . 
© « e d a r t , bet, f. (giftet. 
© (bed « e n , ba«, neka raca. 
© « e d e , bie, eilt flecfige« mämt!i«e« Sfiier, j. 

Pfetb, pisan, brezast konj ; šareč (seri.), 
brezee, bei Gutsm. pikast konj , ». £3«fen 
in Obetft. kerže; ein fo(«e« tt>etBli«eS, breza, 
pisana (krava), šara ( F . ) ; ein f«ecfige« Pferb 
mit SSeiß nnb ©«toarj, sere (V.J. 

© « e d e n , a., meift nur im Partie. gt= 
f«ecft, brezast, šaren, (serb .), pikast (punt* 
tirt), grahast, russ. pegij. pestryj, böhm. 
U. poln. strakaty — srakast. 

© « e d e n t e , bie, f. (Sižente. 
© « e d e n j u g , bet, vprega brezoov, šareov. 
© « e d i g , adj., brezast, f. ©«eden; Bunt« 

f«e<fig, pisan, pirhast. 
© « e b a , f. Bettel. 
© « e b e l , ©«ebelbotjrer u.ff., f .©«übelu . ff. 
© « e b i a S m a , f. Sßunttntion. 
© « e e l , f. ©«el . 
© « e e r e , f. ©«ere. 
© « e f f e , ber, f. © « Ö ^ e ; palica rabljena pri 

nošenji. 
© « e f f e I , bet, ein in perf«iebeneit ©egenben 

»etf«tebene« ©etreibemaß, n. bem Böhm. u. 
Poln. korec, Bei Gutsm. četert , russ. še-
felj ; n. V. kabel; et tjat mit iljm ein ©«ef= 
fe( ©at j gegeffen, stara znanca sta. 

© « e f f e l n , n., izdajati, plenjati, polniti 
( F . u. serb.), dajati mnogo zern, böhm. 
sypati; ba« Oetreibe Bat re«t gut geman--
belt unb t»irb au« gutf«effein, mnogo snopja; 
mnogo zernja; žito bo plenjalo, (mernik 
polnilo); gut f«effe(nb, bogat, izdaten, ple-
njevit, spor (in U. Är. u. a. russ.). 

© « t f f e l f a d , ber, vreča, ki derži koreo ali 
šefelj žita. 

© « e f f e l f « a f c , ber, žitnina od korca dajana. 
© « e f f e l j e b n t e , f. ©adjelinte. 
© « e g , f. ©«af t . 
© « e i b « e n , ba«, šipica*, kolce, kolesce, 

krožeč. 
© « e t b e , bie, f. 9ioHe; krožeč, kolo. kolce, 

(okrogla) plošča, ploša, taler*; genftet* 
f«eibe, š ipa*; f. c. $enfterf«eibe; 3Ba««= 
f«eibe, sat ; £6pferf«eiBe, kolovrat, kolo-
vratek; ©omtenfdjeiBe, u. ff., krog, kolo; 
ein @«etb«en ©Utji, Stpfet, kolesce, okro-
gel kerhelj; @aljf«eibe it. a. tunbe fla«e 
Staffen, krožeč; @«iefjf«eiBe, tarča (au« 
poln., etg. ein @«itb, foiuo^l in ben getm. 
al« a. in ben roman. @pta«en unb imStrab.); 
am -Rnie, f. in ief«e ibe ; Srotf«eiBe, f. b.; 
na« bet ©«etbe f«iefjen, v tarčo streljati; 
®i«cu«, f. ffiurff«etbe; Bei ben Sägern, 
zadnji konec jelena; im £üttenBaue, po-
gača; Bei ben Stauern, kup za kaljenje 
potreseniga razmočeniga žita. 

© « e i , b e n , f. ©«teben. 
© d j e i b e n a p f e l , bet, čebuinikf. 
© « e i b e n a r t i g , adj., kolčast, krožcu po-

doben. 
© « e i b e n b n n i , f. Biebbanf. 
© « e i b e n b i r n , bie, Sicfftiei, ploščnicaf, pioš-

nica, n. Ravn. kravojnica. 



S d i e t i i e i t f i i i d j f e , t1«» tarônioa (V.), taron» 
risanica. 

© t b e i b e n b o r f t f j , ber, ve'.iki pomuhelj. 
© m e i f i t n f o r m , bit, podoba š ipe , kroga, 

kolca; okrogla ploščad, plošad. 
© d j e i b e n f t i r m i g , f. ©djeibcnart ig . 
© d i e i & e n l j o n i g , btr, med v satji, sterd v 

»atovji. 
© t & e t b e n i n f t r u m e n i , ba«,f.Slftrolabium, 

SBinlelmeffer. 
© d j e i b e n f a m n t , bet , bcrdo. 
© d j e i b e n i o n i g , bet , tarčni k ra l j , kralj 

fdjiedjtlseg, poln. strzelcokrol. 
© d ) C i b e n t r i i d e , bie, üteifbeuge, natezavnik, 

natezivnik, lesica. 
Ê c f i e i f i e n J n n f t , bie, vodotok na škripcih. 
© f f t e i b c n p n l D e t , ba«, nar žlahtniši smod-

nik ali strelni prah. 
© d j e i b e u r o l j r , ba«, tarčna risanica. 
ê d i c t b c n t l t n b , adj., okrogloploščat, okro-

gloplošat. 
© d ! C i b e n f d ) i e f j e n , ba«, streljanje vtarčo, 

strel v tarčo, 
© d i c t b e n f d j n e t f e , bie, polž pioščnikf. 
© t h e i b e n f d l i i ^ , bet, tarčar 

, tarčni strelec, 
tarčostrelec-j-, strelec, ki v tarčo strelja. 

£ d ) C i b e n t ! ) f t ! , ba«, delo, mašina na kolca, 
škerpce. 

© d i e i b e n r o u r f , ber, lučaj, 
© d j e i b e n j u g , f. ftlafdienjug. 
© d ) e i b i d ) t , f. ©dieibenart ig . 
© d j C t b t g , adj.. kolesčast, krožčast , podo-

ben kolescu, krožcu. 
©d)C tbb i i r , adj., ločljiv; kar se da ločiti, 

razkrojiti. 
© d j C i b b a r t e i t , bie, ločljivost, razločljivost. 
© d) t i b C , bie, (vagina), ein Çutteral fd)ttei= 

benbet SBerfjeuge überhaupt, nožnica, a. nož-
nice . pl. it. nožne, pl. (n. bet @tf)i)tnologie 
nur Slîefferfdjeibe) ; bie ®egenfd)eibe, nožnica, 
n. V. mečnica-j-, ba« @dj»ert alt« ber ©djei* 
be jieljen, meč potegniti, izdreti iz nožnice; 
»on Reiben, bie (Srenje, meja, predel, pre-
gra ja ; iti bet ißfianjenleljre, f. SBIumenfdiei* 
bc ; ©lûttfdjeibe; in bet Anatomie, f. 3Jînt= 
tetfdjetbe; f û t : Sßei«, f. bieft«. 

ê d j e i b e b o n f , bie, mont, prebiravnicaf. 
è d j c i b e l i a u n t , ber, mejno drevo, mejnik. 
© d ) e i b e b e d | e r , bet, kupa vina, ki se pije 

pri ločitvi. 
© i f t e i b e b e i n , ba«, in ber 9lafenijöljle, hripelj. 
© d j e i b e b l i t f , bet , poslednji pogled o lo-

čitvi; »on ber Slbellbfonne, solnce se ozira. 
S l h e i b e b r i e f , ber, razvezno pismo, ločitno 

pismo, poln. rozwod. 
® i i e i b e e t ! , b a « , predel, teme gorskiga sedla, 
© d j e i b e e i f e n , ba«, (montJ, prebiravnik 

(kladvice). 
© d i e i b e e r j , ba«, izbrana, prebrana (dobra) 

ruda. 
© d j e i b e f t t i i f t e l , bet, f. ©djeibeeifen. 
f d i e i b e g c r i i f t , ©dicibegeftc l t , f. S f o l a t u r . 
© d i e i b e g l n S , ba«, in ber Eljemie, ločni, lo-

čivni lij ali lijak, 
© d j e t b e g o l b , ba«, odločeno, izbrano zlato. 
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© d j t i b e g r u f i , bet, pozdravfljenje) pri od-

hodu, pri ločitvi. 
©d)e ibehac fen , bet , zapenec pri nožnici, 
© ^ e i b e f u n g e , ber, (mont.) izbirač, izbi-

ravec. 
© d j e i b e i a u t m , bet , bei ben Jîattunwebera, 

ber Deffiter, gtiebfantut, n. V. grabljice, pl. 
© d ) C i i C Ï U U f t , bie, ločba (a. bolim.), ke-

mija, nauk, kako reči v pervine krojiti ali 
razkladati. 

© t h e i b e i i i n f t i g , f. Gbemifdj. 
© d j e i b e i i i n f t l c r , f. (Efcemifer. 
© d j e i b e ï u j j , ber, poljubek pri ločitvi, pri 

slovesu. 
© d j e i b e l e l j t e , f. ©djeibelunft. 
© m e i b e l i n i e , bie, meja, mejna čerta, ločnica, 

mejnica; f. ©renslinie, Sentfltlajionžlinie. 
© i e i b e a t a u e r , bie, ločivna stena, ločivni 

zid, srednji zid, t ih . pregrada; mejni zid 
(Orenjmauet), f. a. ©flcibetDiinb. 

© d j e t b C t t t C l j I , ba«, rudna moka. 
© d j e i b e m e f f e r , ba«, krojivni nožič. 
© t h e i b e m i i n j e , bie, drobiž, drobni denar 

ali penez (a. serb., bohm. n. poln.). 
©tfteibeit , v. n., odločiti se, razločiti se, lo-

čiti s e , podati s e , iti, oditi, odhajati od 
koga, slovo vzeti, jemati, posloviti se, slo-
viti se, (Sibfdjieb nekmeti); in anb. fi- STO-
a. razstati se s kom ; fdjeiben, »on bet ffielt, 
»on ijitten fdjeiben, svet zapustiti, zapuščati, 
zapušati, preseliti se v večnost, iti s tega 
sveta , umreti ; ba« fdjeibenbe 3a l j t , odha-
joče leto, leto, kteriga konec se bliža; fie 
fdjieben »on einanbet unb getjireutett jidj, raz-
šli so se ; fût (Sntfdjeiben, f. btefe«; v. r., 
fidj fc&etbett, razločiti, ločiti se , razdvojiti 
se, raziti, razhajati se, razkrojiti se, vsak 
sebi iti, narazen iti; bie 2Ri(d) fdjeibet fidj, 
f. ©erinnen; t»enn @eei_e unb Seib fttfe fcfyei--
beit, kadar se duša loči od telesa; t). «., 
razločiti, odločiti, ločiti kaj, razdeliti, deliti, 
razdružiti, in 2 £i)eile, razdvojiti (Gutsm.), 
razpoloviti; ba« ®ute »ont ©djledjten, od-
brati , odbirati, prebirati; SJietafie fdjeiben, 
izbrati, izbirati, čistiti; djemifd) fdjeiben, v 
pervine razkrojiti, krojiti, razkladati, raz-
staviti , razstavljati ; t»it jtnb gefcbiebene 
Sente, smo narazen, vsak sebi, smo ločeni, 
nimamo (nimava) nič več med sabo, na -
šiga prijatelstva je konec; ©treitenbe »on 
einattbct fdjeiben, narazen, vsak sebi spraviti; 
33erlobte f&ciben, razperstenovati (bijlim.) ; 
ein ©fiepaat fdjeiben, uneig. razvezati,razve-
zovati, razzakoniti, razženiti ; eig. fdjeiben »om 
Xifdje itnb »om Sette, ločiti od mize (kruha) 
in postelje; fie ijaben fidj fdjeiben l a j f e n , dala 
sta se ločiti, izprosila sta ločitev od mize 
in postelje, r i m . razvoditsja; Sid)tet a n . 
bet gejie be« §imtnel«, bie ba fdjeiben Sag 
unb -Jtadjt, (naj bodo) luči na terdini neba, 
in naj ločijo dan in noč; bie ©djafe »Otl 
ben Sčtfen fdjeiben, ločiti ovce od kozlov; 
einen ©tteit f^eiben, f. ©dllidjtCU; bet ge* 
fdjiebene Sljegatte, ločenec, ločeni zakonski, 
bie gefdjiebene Stjegattin, ločenka, iočenica, 
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< 3 d j e i t > e « i > 0 f | t c t , bet, durgelj s krožoam. 
Sd)CibCn, baS, ločenje, ločitev, razločba, 

razločevanje, 
© d j e f b t n f l a d j e , bie, plošča maternične 

ustnice. 
S t b c i b e i t f o r t l l i g , adj., nožničast, nožni-

cam podoben. 
© d j c i b t n b f l U t , bie, nožničasta kožica. 
@tbetbeniJ t t td)er , ber, nožničar. 
© i b e t b e n m i i n b l t t t B , bie, maternično ustje, 
© ¿ b c i b e n b o t b o f ^ b e r , ustnično preddvorje f . 
©d) t i be£f o b , ber, jtoii$en gtoei ©runbftufi 

fen, meja, mejna pot, steza; ein Sffieg, ©djet= 
betoeg, razpotje, razcestje, razkrižje, križpot, 
dvopotje, križen-pot. 

© t b e i b c b f f l b l , ber, mejni kol. 
©d) Ctb t b t t f f E, bie, tiskavnica za nožnice. 
© d j e t b C b u u f t , ber, in bet ©djteibefunft, 

ločivna pika, ločivnik; mesto ločitve, lo-
čilo; razhajališče, razhajališe, presledek, 

© ( b c t b e r , ber, ločivec, delivec, odbiravec, 
f. a. (Tberaifer; @d)ieb§tt(bter. 

© t b e t b e r i i b t e r , f. ©cbiebčriditer. 
© d j e i b e r i t t , bie, ločivka, delivka, odbiravka, 

prebiravka. 
S d j e i b c f n f t , ber, ločivni, krojivni sok. 
© i b e i b e f i l ? , f. ©djetbegeriift. 
© d j e t b t f j i r u d ) , bet, razsod, razsodba iz-

voljeniga razsodnika, 
© d j e i b e f t e i n , ber, mejnik, mejni kamen. 
© ( b t i b t f t t O U t , ber, mejivna, mejna reka. 
© d j e i b e f t n b e , bie, odbiravnica. 
© ( b e i b e f t u n b e , bie, ura ločitve, zadnja, 

smertna ura. 
© d i e t b e i o t t , ber, pojemajoči g las , (ki se 

zgublja). 
© c b e t b e t t t d j i e r , bet, f. ©djeibcglog. 
© d j e i b c i o i i u b , bie, posrednja, srednja stena, 

medstenjef-, predel (Gutsm.~) , pregraja, 
prepažba (bohm.), tin, pretin, (ser i . ) , pre-
sledje; anat. vmesna, ločivna mrena; in 
bet Dlafe, hripelj; fig. ločilo; eine ©djeibe= 
lt)anb bilben, ločiti; mont. odbiravna, izbi-
ra vna skala; eine ©djeibetuanb erritfeten, 
pretiniti, pregraditi, prepažiti. 

© t b c t b c r o a f f e r , baS, razjedna, huda voda, 
H. V. ločnicaf. 

© A c i b e t n e i ! , ber, odhodnja. 
©djCibCUJCg, bet, mejna, mejivna pot; ein 

jfreujtoeg, f. @$etbei)fab; am ©čbeibetoege 
lie^en, biti na razpotji; pot, po kteri drug 
od drugiga odhaja. 

© d j e t b e l D C t f , bat , prazno kamenje, gluha 
ruda, ki jo je treba od dobre rude odbirati. 

S d j e i b c m i l t l , bet, odhodnji pomig. 
© t b t i b c a e t d j c n , baS, ločno, mejno zname-
_ nje; f. a. Sfnterimnction. 
S d j C i b i g , adj., nožničat, nožničast. 
© d j e t b n n g , bie, ločitev, ločitva, odhod; 

©cbeibung gtoeiet @f;eleute, als Srennnng, 
(uneig.) razveza, geto. ločitev od mi zein po-
stelje; djemifdje ©djeibitng, Iočba, krojitev, 
poln. rozczyn, rozkfad. 

© d j e i g , StbCi!, baS, neka ladjica v sever-
nem morji. 

Stbein , bet, bet 3u|ianb be« ©djeines, bas 

©djetafiatleit. 
ftelie Sidjt ein et leudjtenben Körpers, sijanje, 
svetloba, svit; ©¿^tmmer, bliščoba, blišoba, 
bl iš , l e sk , žar ; toit fraßen ©onnenfdjein, 
solnce sije; SBonbfdjein, luna sveti, a. sije. 
luna, svetloba lune ali mesca, lunini žarki; 
in bet Slftronomie, f. Slfjjectcn; einen @<$em 
Ijaben, »on fidj geben, toerfen, svetiti se, 
blisčati (se) , lesketati se; beim ©djein bes 
Setters, pri ognji, ko se je vidilo od ognja; 
bet neue Schein, mlaj; bet »otle ©djein, šip; 
Sömierfdjeüt, mlaj prosinca; bet äußere ©djein, 
( s p e c i e s ) , 9lnfd)ein, videz, podoba, vid, 
poverhnost, dozdeva, zdetje; gum ©dietne 
iftun, na videz storiti, delati k a j ; nadj bem 
©djeine, po vidu, kakor je bilo viditi; ein 
fdjriftlidjes 3eugniß übet ein ©efdjeljniß, list, 
pismo, spriček, spričba, pismena poterdba, 
pismeni izkazek; einen ©djein »on ftdj ge* 
ben, dati list, spričbo od sebe; Sauffdjein, 
kerstni l ist; Staufdjetn, poročni list, i. t. d . ; 
f. a. SBanifdjein; ©djein bet ^eiligen, f. 
^ci l igtnglanj; tote ein ©djein betumgeben, 
tavati okoli kakor senca, kakor gola, prazna 
podoba; fi<b mit bem ©djein begnügen, za-
dovoljevati se s prazno podobo, z delam na vi-
dez storjenim; er ljat nidjt einen ©djein «on 
Hoffnung, le kolčikaj, le maličkaj upanja 
nima, vse upanje je zgubil; et bat ben 
©djeilt toibet fid), videz, vid je zoper njega, 
njegovo djanje se zdi biti, je na videz hu-
dobno ali napčno; bet ©djein trügt, (zuna-
nja) podoba je goljufiva; ni vse zlato, kar 
se sveti; vid goljufa; bem äußeren ©djeine 
nadj, na oko; Xäufdjung, omama, goljufija; 
ftdj ben ©djeüt geben, delati se na videz, 
kakor da b i — ; eS bat ben ©djein, podoba 
j e , kaže se; ben böfen ©djein meiben, ogi-
bati se, zderževati se podobe zliga ali hu-
diga; eine ©adje bat oft einen guten ©djein, 
reč je dostikrat na videz dobra, se mnogo-
krat dobra vidi, je viditi, se zdi biti do-
bra; ettoas nur junt ©dietne tfurn, kaj le 
na videz, za videz, k videzu, na oko sto-
riti, (zavolj česa) ; (Sinen itntet bem ©<beine 
Sftedjtens um bas ©einige bringen, pod po-
dobo pravičnosti ogoliti, oslepariti koga. 

@d)Cin = , in videzni (V.), vidni, doz-
devni, lažnjivi, krivi, —na videz, —na vid, 
po zdetji, po podobi. 

© d j e i n a b e l , ber, kriva, lažna žlahtnost; baS ift 
ein ©djetnabel, reč je le viditi žlahtna, pa ni. 

© d i e i n i i b n l i d j , adj.. poverhama, po vidu 
podoben. 

© d j e t n i j n g r t f f , bet, napad na videz; ka-
kor bi hotli napasti. 

© d j e t n a r t , f. Salbar t . 
© d j e t n b a r , adj., videzen ( K ) , na videz, na 

oko, viden, po zunanji podobi; feine 9htlje 
iji fdjeinbat, on je samo viditi miren, se zdi 
biti, se dela miren; f. a. ä k t m e t n l l t t b , S3t= 
itiigertfd). 

© t b e t n b o r f e i t , bie, videznost; f. ©djetn; 
bie ©<$einbatfeit feinet ®üte etfaijen toit 
barauS—, da je bil samo na videz dober, 
da se je le zdel biti dobrotljiv, to smo 
spoznali iz —. 



©dieinbarlid).' 
© d j e t n b f l l l t d j , adj; očiten. 
© d ) e t n b e g r t t n b u n g , feie, dokaz na vi-

dez, dokazovanje z videznimi. hlinljivimi 
vzroki ali dokazi. 

© C f j e i n b e t j e t f , ber, pomoček navidez, pra-
zen izgovor, pomoček, s kterim se kaka 
reč na videz polepša, poboljša; f. 9 i o t l j = 
fieljelf. 

© d j e t n í e t d j t e , bie, spoved navidez, na oko. 
© d j e i n b e t e r , ter, molitvar. 
© d j e i n b e t e r i n , bie, molitvarica. 
© ( b e t n b e t o e t ž , f. ©cbeinbegriinbnng. 
© d) C i ti i) i l b , baS, neprava, kriva podoba. 
@ 4 e i n f i l i n & , adj., na videz slep. 
© á e t n b u n b , bet, zveza na videz, goljufna. 
©¡ge i t tbuße , bie, pokora na oko, lažnjiva. 
©djc int f jr i f t , ber, kristjan na videz, na 

oko, lažnjiv, hlinjen, hinavsk. 
Sd^eindl t i i te t t tbni t t , bas, kristjanstvo na 

videz. 
© d j e i n b a r f t e l l n n g , f. f r o j e l t t o n . 
© d j e t n b e d e l , f. 2>edtnaniel. 
S t b e i n b i l t g , bas, reč na videz, zmišljena reč. 
S ^ e t n c b c l f t c i n , bet, krivi, nepravi dragi 

kamen. 
© d j e i n e f i e , bie, zakon na videz, vulg. za-

kon pod smreko; krivi, nepravi zakon. 
©dje tnebtC , bie, častna videz, prazna, 

puhla, nična, dozdevna, zmišljena čast. 
© d ) e i n e n , n., betleS 8id)t »on ftd) geben, 

»on bet Sonne, sljati; Warnt fiemen, pri-
pekati , prigrevati, pritiskati, solnce je 
toplo, greje; bet fflJottb fdjeint, mesec,luna 
sveti, a. sije; baS Sic^t, bie ©teme fdjeinen, 
luč, zvezde svetijo; glättjett, svetiti se, 
lesketati Se; fig. očiten biti, dalječ viditi 
biti, »ot anbern fdjeitten, nad) tem Serb. 
odlikovati se; ju f (peinen anfangen, zasve-
titi, zasvetiti se, zalesketati, zasijati, po-
sijati; ein Wenig fdjeinen, posijati, posve-
titi, posvetiti se; bis ju etwas fdjeinen, pri-
sijati, prisvetiti do—; rnnb umetwaS fč^ets 
nen, obsijati, obsvetiti kaj; red)t ins @d)eú 
nen tommen, razsijati se; ganje Xage bin-
fcurd) fčjeinett, cele ali vse dni presijati, 
presvetiti; bes Sdjeinetts mübe werben, na-
sijati s e , nasvetiti se; bie Sonne bat einen 
Slugenblttf butd) bie SEBolf en gefdjiettett, n. Ravn. 
solnce je skoz oblake lilenilo, pogledalo; 
auf eine gewiffe Strt empfunbett werben, o^ne 
bap eben bie Sadie fo befdjaffen fei, wie fte 
entpfttnbeit wirb, (videri), als v. n., jttweú 
len a. als v. i., pozdeti se , dozdeti se, 
zdeti se, dozdevati se, viditi se, na videz, 
na oko, na oči biti (takošen ali drugači), 
vid ali podobo imeti, podoben biti, kazati 
( se ) , seri. a. činiti se , bolim, podobati 
se; mit fdjeint eS, meni se zdi, (n. V. a. 
sumnja se mi); wie eS mit fdjetttett wirb, 
kakor se mi pozdi, kakor ( se) mi bo ka-
zalo; eS Will mit fdjeinett, pozdeva se mi; 
btejj fdjeint ein gutes Sftittel ju fein, to je, 
kakor kaže, kakor se vidi, dober pomoček; 
toie fdjetnt eS bit? kako se ti zdi ? kaj deš? 
et Will gelebtt fdjeinett, hoče, da bi ga imeli 
(za) uccniga, učeniga se dela, kaže, uče-
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nost prodaja; eS fdjeint tegnen ju Wollen, 
na dež kaže, kaže de bo dež; fromm fd)ei* 
nenb, na videz, na oči bogaboječ ali pobo-
žen; bie Sadje fdjeiitt beffet ju fein, als fte 
iji, ( to) se zdi biti boljši kakor je v res-
nici (samo na sebi). 

S d j e i l l f e i n b , bet, sovražnik na videz, do-
zdevni. 

© ¿ b e i n f i f d ) , bet, dozdevna riba. 
© d j e i n f r e n n b , bet, videzni, nepravi, hi-

navski prijatel, prijatel na videz, na oko. 
@ d | e i n f r e u n b f d j n f t > bie, prijatelstvo na 

oko, goljufno. 
S d i e i n f r i e b e , ber, mir na videz, goljufni, 

nepravi mir. 
© d ) e i n f r O n t n t , adj., na videz, na oko po-

božen. 
© d | e t n f u r d ) t , bie, hlinjcna boječnost; strah 

pred zunanjo podobo. 
© i e i n g e b U & e , Scbeingeftalt , f. f a n t o m , 
© d j e i n g e t e b r t , adj., na videz učen. 
© t b e t n g l t t n b e , ber, neprava, videzna, lažna 

vera, vera na videz, na oko. 
© d j e t n g l i e b e t t g , adj., z dozdevnimi členki. 
© ( b e i n g l i i c C , bas, dozdevna, domišljena 

sreča. 
© c t i e i n g o l b , bas, podverženo, nepravo zlato. 
© d i e i n g r o j j , adj., na videz velik. 
© d ) e t n g r o | e , bie, dozdevna, domišljena ve-

likost. 
© ^ e t l t g r n n b , ber, dozdevni, nederžni vzrok, 

lažni dokaz, 
© d j e i n g n t , baS, lažnjivo, domišljeno blago, 
© d j e i n g n t , adj; dober na oči, na videz. 
© d i e t n i ) a n b e l , f. ©djeinbertrag. 
© d j e i n b n n b l n n g , bie, djanje na videz; 

eitte ©djeinbattblung »otneijniett, na videz 
kaj storiti. 

© d j e t n b e i l t g , adj., svet ali pobožen na 
videz, na oko, hinavsko svet, hinavsk; eitt 
©djeinbetliger, svetopetnik (vulg.), sveto-
hlinec, hinavec; eitte @d)etttf)etltge, sveto-
petnica (vulg.), svetohlinka, hinavka, f. a. 

^ gri jmntler . 
© ^ e i n b e t l i g i e t t , bie, napčna, lažnjiva, 

poverhna svetost ali pobožnost, svetost, 
pobožnost na videz, na oko, svetohlinstvo, 
f. a. ©le i^neret . 

© d ) e i n l ) c r r f d ) n f t , bie, dozdevna, lažna 
vlada, gospodstvo na videz, 

© d j e t n h e r r f d i e r , bet, dozdevni, namalani 
vladar. 

© d j e i n t j t l f e , bie, pomoč na videz, 
© d j e i n f a f e r , bie, kerstnica. 
© t b e i n l a r a t i f , bet, slepi boj, boj na videz, 
© c o e i n l a n f , bet, kup na videz, zmišljena 

kupnja. 
© d ) e i n f e u f d ) , adj., na videz čist in sra-

možljiv. 
© d j e i n f e u f r f ) l ) e t t , bie, lažnjiva čistost. 
© d ) C i n ! l a g e , bie, tožba na videz, 
© d j e t u i t u g b c i t , bie, modrost, pametnost 

na videz. 
© d j e t n l i i r p e r , bet, zmišljeno, dozdevno 

telo, ki nima telesa kakor podoba. 
© dj 11 tt l lt tt ft, bie, lažna, domišljena umetnost. 
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S d) e i l t l ï f l l t ! , adj., na videz bolan; ki se 

dela bolan (bolniga). 
@ d) ,e t l t le6et t , baž, slabotno, nepravo živ-

ljenje, životarjenje-j-. 
© ¿ e i n l e i t e , f. ißerfoectibe; S b e a l i ž n u t ž . 
© m e i n l e i ^ e , bie, telo na videz mertvo. 
© d j e i n l i e b e , k i e , hinavska, hlinjena ljubezen, 
© d j c i n l o b , kaž, hinavska, hlinjena hvala, 

hvala na videz. 
@ d j e t n m ß d ) i , bie, dozdevna, zmišljena, vi-

dezna moč. 
© d j e i n m i i t e l , f. ©dieinfieïjei i . 
© t f i e t n r a i i l i e , bie, trud na oko. 
© d j e i n n u f i e n , ker, goljufna, zmišljenako-

rist, korist na videz in ne v resnici. 
@ t i | C i n } J ï t t d ) t , kie, dozdevna, lažnjiva slava 

in bliščoba, blišoba. 
© d j e i n t u l j c , kie, pokoj, mirnost na videz, 
© î e i n f i e g , ker, lažnjiva, domišljena zma-

ga, zmaga na videz, 
© ï e t n j i l b e t , kaž, podverženo, nepravo 

srebro. 
© É e i n f t O l j , adj., na videz prevzeten. 
©Cbe in f t r t t i e , kie, kazen na videz, 
© d j e i n f t t e i l , ker, prepir na videz, zmišlj en. 
@ d ) e i n j u ( f ) t , kie, strast človeka, ki bi rad 

veljal za več kakor je v resnici. 
©d)Cintl jr i ine , kie, lažna, goljufna, sle-

pivna solza. 
© d j e i n t O b , bet, dozdevna smert, smert na 

videz, serb. prikazna smert, n. kern Böhm. 
U. Poln. domenjena smert, zamolk (Medv.), 

S d j e i n t o b t , adj., na videz mertev, n. V. 
mertvinast; kdor se zdi biti mertev; ein 
©djeintoktet, n. F. mertvinec (?), ein f^etn-
toktež .Rillb, mertvinček (K.) ; bolim, zamrt-
nik; eine ©djeilttokte, mertvinka (F . ) ; adv., 
kakor mertev, s podobo mertviga; f^ein« 
tobt werben, n. Ifledv. zamolkniti se. 

© ( f i e i n t t e u , adj., na videz zvest. 
©t() e i n t r e n e , kie, hinavska, hlinjena zve-

stoba. 
© É e i n u r f n d t e , bie, dozdevni vzrok. 
© d j e i n b e r a b r e b u n g , k i e , pogovor na videz, 
© t j j e i n b e r b i e n f t , kai , dozdevna, videzna 

zasluga. 
© i c i n b e r g n i i g e n , bai, dozdevno, domiš-

ljeno, geljufno veselje, 
© i e i n b e r i a u f , bet, prodaja na videz, 

zmišljena. 
© d j e i n b e r t r a g , bet, pogodba na videz, 

zmišljena. 
© d j e i n b o l l i o n t m e n l j e i t , bie, lažna po-

polnost. 
© d j e i n t o a l j i : , adj., na videz, dozdevno res. 
© ( h e i n t n e i n , bet, maščeno vino. 
© m e i n t o e r l , bo«, delo na videz, na oči. 
© d j c i n t o e f e n , ka6, zmišljeno, videzno bistvo, 
© d j e i n t o i b e r f i n n i g , f. i ß a r a b o f . 
S Î e i n tO 0 1) l , k a i , dozdevna, domišljena 

blagovitost. 
SAeinmnnbet, ka«, dozdevno čudo. 
©djeintottrnt, f. Sdjeiniäfer. 
© d j e i n t t n r j e l , bie, korenini podobni iz-

rastek. 
S i e t n j a ^ l t t t t g , bie, plačilo na videz. 

SdjeiteltoinUl. 
© d j e i n p m t f l , adj., r,a videz jezen. 
© c b e i n 3 i i d ) t i g , f. ©djeinlenfd). 
© d j e i u j i i d i t i g f e i t , f. ©djeinfenfdifjeit . 
© d ) e t 8 b e e r e , f. t r e n j b e e r e . 
© d j e i j j e , bie, (vulg.), drista, sranje, hitrica, 

driskavioa, sračka, lijavica, f. 2!bfiit)ren, 
S a n i f l u j ? , 2)nrdjfaH. 

S d j e i g e n , v. n. u. a., (triv.~). srati; »on 
Linkern, kakat i* ; usrati se, posrati se, o-
srati se, podelati se, okidati se (Gutsm.), 
izprazniti se ; poln. loj nič. 

S d j e i f i e r , bet, (niebtis), osrane, usrane, 
usranec, osranec. 

© d j e i ^ e r e i , bie, sranje. 
© d j e i § e r i n , bie, usranka. 
S d j e i p i t n ž , ba«, f. S l b i r i t t , (poln sra-

czyniec). 
© d j e i j j f r a n t , © d j e i f m e l b e , f. g l a d j ž f e i b e . 
© d ) C i t , ba«, ein ©tnci gehaltenes §otj , 

Šranbfdjeit, poleno, dim. ©djeitdjen, polence; 
kaljanica; nod) fleinet, polenčice, a. polen-
ček; @d)eite fdjlagen, razpoleniti, spoleniti, 
poteniti (F . ) , gel», razcepiti, cepiti derva, 
klati; wenn nur jtoei ©djeite aui einem §otje 
entjietyen, tyeijit im ©lo». n. F. jebei ba»on, 
plat, dim. platič; unb § o t j auf jtoei folije 
©djeite fdjtagen, platičiti; Söttietfdjeit, 
špevta*, doga; fotdje ©fet te t madjen, kro-
jiti, klati l e szadoge ; ein btennenbe« ©djeit, 
ogorek, glavnja; ein ©pan übet!). f. biefež; 
S^e i t bet Sattenbinber, f. Sßadftod; beiben 
Sätfetn, f. S e r t f d i e i t ; j . a. ©rabfdje i t ; ein 
©trijet, š t ruca»; in <sd)eiter geljen, na kose 
razbiti se (od ladij). 

© d j e i t e , kie, f. ©djeaie . 
© d ) e i t e l , bet, a. kie, teme (in att. fl. Si.), 

bei Gutsm. verh, verhotec glave; »on bet 
gufjfoljle bi« jltrn ©Reitet, od glave do nog; 
od nog do glave; et betüfjrt mitbem@djei; 
tel bie ©teme, (vulg.) zvezde klati, v zvezde 
drega, zvezde obira; fig. audj fut JEopf, 
glava; bet 33etge ©djeitet, verh, sleme; bei 
kett ©temen, f. Sdje i t e tynnl t . 

S d j e i t e t b e i n , kai, temenska kost, kost te-
menica, lubanja. 

© d j e i t e l f l ö d j e , bie, planjava, verh gore, 
kompolje, sleme, 

© i e i t e l g e f d t t o u l f t , bai, oteklina na te-
menu. 

© d i e i t e t l j a a r , baž, temenski las je , lasje 
na temenu. 

© d j e i l e l f r e i Ž , bet, navpični krog, krog 
navpičnik -j-, 

© d j c i t e l t i n i c , kie, navpična čerta, navpič-
nica -f. 

© d j e i t e l n , V. a., bai Jpaar, lase razčesati, 
česati, od temena na obe strani razdeliti 
jih, lase prečiti; v. r., polagati se na obe 
strani glave. 

© d) t i t e U n 1 1 , bet, nadglavnik f , veršnikf, 
zenit*, navpičnik-¡-, nadglavna pika. 

© d j e i t e l r e d j t , adj., pokončen, navpičen, 
vertikalen*, nadglaven (russ.~), poln.fro-
stopadly, böhm. kolmy; adv., navpik. 

© d ) e i t e l » t n f e l , ker, nadglavni, temenski 
kot, azimut*. 



©djeittrljaufen. 

©djeiferl j i i i i fcn, bet, germada, (nad) bera 
Altsl. gramada, gramada derv; im Böhm. 
U. Poln. gromada, §aufeit Ü6erl).), lomača 
(V. utlb serb.), n. Gutsm. stog derv, Bei 
M. germača, naton, russ. kooter. 

© ( h e i t e r n , u. » . , »on ©Riffen, razbiti se, 
zdrobiti se, razlomiti, streti se , razkrušiti 
se ; nicht gelingen , spodleteti, spoderkniti 
komu; ne iti po sreči, ne udati se, ne po-
dati se; f. Vereiteln, ©tifilingen; v. a., 
razbiti, razbijati, razkrušiti, krušiti (ladijo, 
od viharja), 

© d j e i t f l b f e , bie, plavišče, plaviše, plaviv-
nica derv. 

© d ) e i t h n u e r , bet, dervar. kdo- derva cepi, 
cepivec. 

© d j e i t b o l j , bas, derva, p l., polenje, coli. 
polena, pl. 

© d j e i t t t t a f t , baS, polenska mera. 
© d j c i t m c i t c r , bet , kopa iz cepljenih po-

len in ne iz oblikovih (jElöpbelmeiter). 
©d) e t , adj., für : fd)ief, f. biefes; fchielenb, 

škeleč, škilast ; fig. fd)et gu etwas fel)eit, 
gerdo, hudo, krivo, poprek, po strani, pi-
sano gledati koga , kaj, brezasto gledati, 
zavidljivo, nevošljivo gledati, zavidljiv, ger -
dogled, nevoščljiv, nevošljiv; ftetjefi bu bat* 
um fo f ^ e t , bafj id) fo gütig Bin, (Sföattl). 
20 , 15), jeli tvoje oko hudobno, da sim 
( j e z ) dober? 

©dieTo, ©djeld), f. ©djrng. 
©thelbe, f. ©tbiilbc. 
© i C l f e , bie, »on Steffeln, lupek, olupek, lu-

pina; dim. Sd)elfchen, lupinica; »on @rB* 
fen, Sonnen, i»älfd)en Oiüffen, Iuščina, lu-
šina, rebina (»on Stüffen), f. a. Stfjale. 

©Rei f en , ©geifern, ©djflfcn, y. «., olu-
piti, lupiti, oiuščiti, olušiti, luščiti, lušiti, 
majiti; v. r . , jtd) fd)elfen, lupiti se, majiti 
se, f. a. ©d)älen. 

©d)c 11 a b l e r , f. ©nteuabler. 
©d) e . l t t p f e l , bet, terdikasto jabelko. 
© d j e l l l l j t , bie, topa sekira za razbijanje 

solnih grud. 
S d j c l l e , bie, U. F. k ragu l j , kregul j , dim. 

kragul jec , (nar. pes. u. a. böhm.), k ra -
guljček; n. Gutsm. u. M. hingegen kragu-
l ja ; gen», zvonec, zvonček, zvenčkulja; 
f. a. Ül ingf t ; 9Waulfd)elle, zaušnica, kla-
poušnica, klofuta, klofernica, f. 3Jtaulfd)elle, 
Dhtfeige» in fcet beutfd)en Äarte, B. Gutsm. 
kufa (?) , nach bent Böhm. u. Russ. bobni, 
poln. dzwonka (zvonka); J£janbf<hel(en, 
f<hellen, lesice, pl., okovi pl., pota. 

€ d) e I I e n , ». n. u. a., mit Schellen Hingen, 
zažvenkljati, žvenkljati, zazvončkati, zvonč-
kat i , cingljati ( F . ) , žingati (K), bei M. 
kraguljiti; ein toentg fd)ellen, pozvončkati, 
požvenkljati; fd)ei(eitb wohin fontmen, pri-
žvenkljati, prizvončkati kam; eine 3eit hin* 
buteh {(hellen, prežvenkljati; eS fd)e(let 3e* 
manb an bet %()üt, nekdo pri vratih cing-
lja, žvenklja, zvončka; f. a. ¿erfdjellen. 

© ( h e l l e n , baS, zvončkanje, žvenkljanje, u. 
M. kragulj enje. 

6 ( t )CUenb , adj., zvončkajoč, žvenkljajoč. 
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© t h e l l e n b a n b , baS, ovratnik, mariže z 
zvončki ali kraguljci. 

@ t h e l l e n g e l i i n t , b a ž , žinganje, (F.), žvenk-
ljanje, zvončkanje, kraguljčkanje; konjska 
oprava z zvončki, 

© d j e l l e u g e r a f i e l , bas, škrabotijanje z 
zvončki. 

© d j e l l e n h a l š b n n b , bo«, f. ©d)eltenbanb. 
©iel lenJtaiJpe, f. SRarrenlappe; einet ©a* 

che bie fipd)ellenfabbe anhängen, v smeh pri-
praviti. 

© i e l l e n l l a n g , f. ©dieHengeläut. 
© i e l l e n l r a n s , bet, kraguljec (a. bolim.). 
© d j e l l t u l a n l , f. SBorlaut. 
© d j e l l e n n e ^ , baS, mreža z zvončkam. 
© i e l l e n p f e r b , bas, konj z zvončki okoli 

vratu. 
© i e l l e n f a i , f. Klingelbeutel, 
© d j e l l c n f t f j l t t t e n , bet, sani s kragulji, z 

zvončki. 
©Ael len te , f. Söffelente. 
© t h e l l e n t o e r l , baS, reč z zvončki, 
© d j e l l e r , bet , žingavec, zvončkavec; f. a. 

©djeltwort; SBalbrabe. 
© i e l l e r b l e , f. ißalerbie, 
© (h e 11 f t f d), bet, (Gadus aeglesinus), (poln.) 

lupač, russ. vahnja. 
©(hel l f i f fhnuge, bas, serpo oko. 
© ( h e l l h (t m in e r , bet, železni bet za razbi-

j an je , kresanje kamenja, 
© t h e l l h i r j , bas, smola, ki se cedi iz o-

majene smreke. 
© d j e l l h c n g f t , bet, Sd)ef(I)engfl, pastuh, ee-

lak, žrebec, f. Scfdjitler. 
© d j e i l l r n n t , bas , (Chelidonium majus), 

lastovičica , kervomočnica, rudeči mleček, 
krivljek, draznica (Jan.~), grenica, kravje 
zeliše; (Chelidonium minus) , bradavičnik. 

© C h e l l l t l t g , bie, zvončkanje, s t res , pretres 
kosti. 

©thel lmurs , f. ©djeflfrnnt. 
© d ) e l m , bet , in bet gelinbetn Sebeutung, f. 

©(holt; ©einiger, pravi ptič, zrel ptič, go-
ljuf, tat, pregnanec, prepekan in nepošten 
človek, premedenec, presnetež; im härteren 
©inn , sramotnik , hudobnik , hudodelnik, 
gum Sd)clm machen, čast odvzeti, odsoditi; 
ein @d)elm bet l»eggel)t, malopriden je, 
kdor odide, nesnaga j e ; ohne allen fd)lim* 
Uten SBegtiff, nabore, (poln. nieborak); atmet 
Scheint! uboga reva! revež, ubog terpin! , 
sromak; ein Sd)elnt Betrügt ben anbetn, nad) 
bent Poln. naletel je svoj na svojiga; 
zadela je kosa na kamen; ein Schelm Be* 
tuft fid? auf ben anbetn, cigan zapričuje 
svoje otroke (poln . ) ; tote ein Schelm han* 
beln, po cigansko, goljufno delati; ein 
Schelm fennt ben attberit, (po)zna svoj svo-
j iga ; (böhm. U. poln. šelma). 

© d) el m on g e, bas, zvito, zvijačno oko. 
© i e t m b n l l , bet, fig. (Dupe, franz.), člo-

vek, kogar zvijačniki za norca imajo, za 
nos vodijo, goljufanec. 

©djelmel H, Steinten, v. nslepariti, uka-
njati ljudi, zvit ptic biti, imeti jih za ušesi, 
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znati več kakor hruške peči ; v. a., f. 
© « i n b e n . 

© « e l m e n a u g e , f- © « e l n t a u g e . 
© « e l m e n g r o č , bas , ostrica. 
© dj e l nt e n f i n n , © « e l m e n f i > r a « e , f . ©«elm= 

f t n n , ©«elnt fyradje . 
© « e l m e r e i , bie, in bet gelinberett Sebcu* 

tung, als ©igenf«aft, premedenost, zvitost, 
zvijačnost, prepekanost, ročnost , druge za 
nos voditi in sleparit i ; ©«elmereien int tfobfe 
haben, imeti j ih za ušes i , za tilcam, zvite 
imeti v glavi , zvijače. 

@ « e l m g e f i « t , bas , obraz zvijačnika, p r e -
pekaniga človeka. 

© « e l n t g e j i i « t , bas , zvita derhal. 
© « e l m i f « , adj; goljufen, ukanlj iv, zvit, 

zvijačen, prepekan, premeden, presnet, 
zvi t , kakor ge rča ; fdjelmif« lä«e ln , v pest, 
po strani muzati in smejati s e , v klobuk 
smejati s e ; ein f«elmif«et äRenf« (int par-
ten SSetfianbe), hudobnik, hudovoljnik, go-
ljuf. 

S « e l m r e b e , bie, zvi te , zvijačne besede, 
© « e l m f i n n , ber, f. © « e l m e r e i (als ©gen* 

fdjaft) ; er tji »olt ©«elmftnn, ima j ih za 
ušesi , zrel ptiček je . 

© d j e l m f p r a d j e , bie, tat inski, rokovnaški 
j ez ik , zvijačni jezik. 

© « e l n t ft r e t « , ber, ©«e lraf t i i i f , bas, ©«elut* 
f tü í f«en, zvi ta , premedena, presneta (namr. 
r e č ) , zvi jača; f. a. ©«eltttetCt. 

S d) e l f It d) t , bie, f. SReib; gerdogledost, k r i -
voglednost, nevošljivost, zavidljivost. 

© « e l f i i « t t g , adj., gerdogleden, krivogled, 
hudogled, nevošl j iv , zavidljiv, zavidin; f. 
übt. SJietbtf«, ein ©«e l fü« t ige r , hudogle-
dec , gerdogledec, gerdoglednik, zavidnik, 
zavidljivec, nevošljivec; eine @«etfü«tige, 
hudoglednica, gerdoglednica, zavidljivka, 
nevošljivka. 

@ « e l f i i « t i g l e t t , bie, gerdoglednost; f. 
¡Reib, © « e l f u « l . 

© « C l l = , in 3Í59-, sramotivni, zmérjavni. 
© « e l t b a r , adj; (»etalt.), ozmerljiv. 
© d) e 1 1 b t i C f , ber, zmérjavno, očitavno pismo, 
© « e l t e , bie, okreg , gerde besede, zmer-

janje. 
© « C i t e n , v. n. U. a., waidm., zavekati, 

oglasiti se (od zvér jad i ) ; ©inen unf«ulbig 
f«el ten, izreči , razglasi t i , da j e kdo ne -
kriv ali nedolžen; et läßt f t « eilten gnäbi* 
gen četr t i f«elten, mora se mu reči : žlahtni 
gospod; j lu«en , k le t i , preklinjati , hudi-
čovati, šentovat i ; man fann eS triebet loten, 
110« f«el ten, ne more se ne hvaliti ne g r a -
j a t i ; auf Semanb f«elten, a u « , einen f«el= 
ten, koga zmerja t i , okregat i , kregati , ošteti, 
oštevati , opsovati , psovati, obrati, obirati, 
resnice beliti m u , obregniti s e , zarežati, 
režati na koga , poln. l a ja t i ; et mag im* 
inertjiu f«eltett, irenu et nur gibt, naj go -
dern ja , de le da ; naj rež i , da l e ka j spod 
palca spust i ; ben gatijen Sag f«etten, ves 
dan prerentačiti , prešentovati , prehudova-
ti s e ; Semanb einen ®ieb f«e!teu, obtatiti 
k o g a , s t a t a m pitati g a , tatvino oponašati, 

©«enlel, 
reči da je t a t ; in ber ¡Bibel a n « f ü r : SBe* 
fcblcn, @ t n f « a r f e n ; f. a. Sefd>iittpfen, 
© « i n a b e n . 

S d j e l t e t t , b a s , zmer jan je , k r eg , prekl inja-
n je , oponašanje, g ra jan je , sramotenje, g e r -
denje. 

3 dj e l t e r , bet, gerdivec, zmerjavec, o š t e -
vavec, obiravec, psovavec; f. §enfter lubeu, 
© « i e b e r . 

© « e l t e r i t t , bie, hudičevavka, šentovavka, 
zmerjavka. 

© « e l t f « r i f t , bie, sramotivno pisanje; f. 
© « e l t b r t e f . 

S « e t f u « t , f. © « m i i b f u « t . 
© « C l t l D O t t , baS, nadevek, zdevek, graja , 

zmer javka , zmčr jan je , gerda, sramotivna 
beseda, kletvica f J a m . ) , kletvina (33et* 
t»ünf«ung). 

S « e i n It, baS, izgledni obris ali načert, 
vzor ( n a « atib. 35.), obrazec (run».), iz-
glcdek. 

© d j e n t a t i f « , adj., obrisen, p o , v n a č e r t u , 
v obrazcih. 

S d j c r a o t i f t t c n , v. a., v načertu ali obraz-
cu razložiti, razkladati, 

© « e m a t i ž r a u ž , ber, šematizem *, etloa 
razklad, r azkaz ; f. a. Sdj lenbr ian . 

© « e m e l , u. ff. ber, f. © « ä m e l u. f f 
© « e m e n , ber, f. © « a t t e n , © « e i n ; S a m 

(luohet bas flosen. šema?). 
S « C m p e t , b e t , patoka olova. 
© « e n i , bet, ÜRuubf«enf, toča j , fonft, toči— 

vec , nalivač, kerčmar; ü b e t h - prodajavec 
na drobno; ein ©«ei l t 33iet, bokal ola; 
©«ettf feilt, kerčmariti, na drobno pro-
dajati. 

© « e n l b a r , adj., dober za da r , za darilo, 
podarljiv, dariven; »onäßetn, ¡Biet lt. f. ID., 
ettoa točljiv, kar se sme točiti, prodajat i ; 
nastavl jen, na čepu. 

© « e n f b a r f e i l , bie, ettoapodarljivost, toč-
ljivost. 

© « e n l b t e r , bas , točeni ol. 
© « e n l e , bie, točivnica, pivnica, kerčma 

(fomtnt im Altsl. unb in alten lebenben fla». 
SK. Bot); f. a. S n e t y e ; äBeittf«enfe, vinska 
pivnica ali kerčma; S8ietf«enfe , olova piv-
nica; 3Retljf«enfe, medična pivnica; ©alj* 
f«en!e , prodajavnica sol i ; in bie ©«enfe 
geheit, pit i t i , v oštarijo ali pivnico iti; 
als Xrinfgef«itr , f. t r u g ; bie ©«eitle auf 
trinten, komu na zdravje piti. 

© « e n l e l , bet, fü r£e i ihe i tnb£üf te , f. biefe; 
bet Sheil »on ber £üf te bis jum J?ute, bet 
grofe, obete ©«enfe l , s tegno, dim. s te-
gence; i ta« Slnbetu a u « bedro; bet tleine 
obet untere ©«etilel »om .Ritte bis jum gufše, 
golen, golenek; betbeS a u « noga (eig. guf) , 
©«enfel eines BttfelS, noga; beim SBinfel 
unb®teiecf, r ama , bok; imSEeinbaue, po-
gan jek ; f t « bett ©«enfel »etrenfen, bedro, 
stegno zmakniti , zviniti s i ; biefe ©«enfel 
habenb, s tegnat , bedernat. 

© « e n l e l * , in bet Sffeg- n a « bem Altsl. u. 
Böhm, s tegnj i , j a , j e , bederni, stegenski 
(V.), — stegna. 



©djenfela&er. 
€>(f) C n f t l f l b t t , l ic, bederna žila (privod-

nica U. odvodnica). 
S c f i e n i e l a n f a n g , ber, pritiček, podaljšek 

stegna. 
gc&cilf C l b e i l t , ba«, bederna kost ali piščal; 

stegno. 
S $ £ t t ! e l 6 t l t b e , bie, bederna ali stegnja 

povezka -}\ 
® $ e i l ! c l b l a t i , ba«, kos konjske oprave, 

ki visi po stegnu, 
© d j e i t i e l & n t d ) , t e r , zlomljena bederna 

kost , zlomljeno stegno; (Hernia inguina-
l i s ) , polocinska kila. 

© d j e n l e l g e l t n f , b a « , kolkov,bederni sklep, 
sklep stegna. 

©t tyenfe l ) j i i l l l e , bie, kolkova šiška ( K ) , 
» d j c n f e l i g , adjr stegnat, bedrat; ungleid? 

f$enfelig, zbedran (V.). 
e$cnIcI!no$en, f. ©dieitlel&ein. 
© d j e t t i c l m u ž l c l , bcr, bederna miška. 
® d) C it I C l l t , 15. a., fd>on gef$enfelt, lepih 

stegen, beder. 
ž d j C t t i c l t t e r D e , bet, bederna čutnica. 
S d j E n l e l r i t f d ) , adj., berzonog, urnih, h i -

trih, naglih nog. 
S d j e t t f e l f d i m c r a , bet, beiben5Bod)iierinen, 

terganje v stegnu. 
S d j e n i e l t o e r r e n i n n g , bie, zmaknjeno, 

zvinjeno stegno. 
S A c n l t l t o n t j c l , f. § i i f t e . 
S d j e n i c n , v. a., eitten ffttjjigen .ftotpet gic--

fšen, Ijetteidjen, im Jitetnen »etfaufen, to-
čiti, na prodaj imeti, na drobno prodajati, 
kerčmariti; einfdjenfen, natočiti, natakati, 
naliti, nalijati obet nalivati; eittem Jtinbc 
fdjenfen, podojiti dete, dati otroku sesati; 
unentgelblidj gebett, podariti, dariti (russ.), 
darovati (altsl.), pokloniti (serb.) , dati 
komu (brez plačila ali vračila, zastonj, 
tako), podeliti, deliti; @inem feilte greunb« 
idjaft fdjenfett, izbrati si koga (za) pri-
jatla; fteigebig erlctffeit, odpustiti, odpuščati; 
bie ©trafe fdjenfen, prizanesti komu, kazen 
odpustiti; ba« Seben f$enfen, življenje pu-
stiti; ©lauben fdjenieit, vero dati, dajati, 
verjeti; toenn ttn« ®ott ba« Sebeit itnb bie 
®efunbf)eit fdjenft, če nas Bog žive in zdrave 
ohrani, če nam Bog zdravje da; ba« ifl 
bit nic£)t gefdjenft, to boš še plačal, ta ti 
ni odpuščena; alte« fdjettfen, vse podeliti. 

£d) c n I e n , ba«, f. ©d)cnfititg. 
e d i e n l e n a m t , ba«, točajstvo, služba to-

čaja. 
S t e n i c i , bet, darovavec, darivec, poda-

rivec, delivec. 
S d j e n i e r t n , bie, darovavka, darivka. 
fcdicntfaf, ba«, hladivna posoda. 
6 d ) c n l g c t e ^ t i g l e i t , bie, kerčmarska 

pravica, pravica, vino, ol i. t. d, točiti, pra-
• vica točenja. 

S d) e n ! i a f t , f. gre igcbig . 
6 d ) e n ! b a u 8 , ba«, f. Sdjenie . 
6 d ) t n £ ! f l l t n e , bie, verč , v kteriga se vino 

nataka. 
S d j e n l i c l l e r , bet, klet, kjer vino ali ol 

točijo. 

©$ere. 1353 
© d j t n t t t t f l f t , ba«, točivna, pitna mera, kerč-

marska mera. 
S d) c it I r e c i t , ba«, f. Sd)en!gered)tig!eit. 
© d j e n l f t n t t , ©cbenlftatle, ©dienljlube, bie, 

točivnica; f. a. ©djtnle. 
© d j e n i l c l l e r , f. Srebenjlellcr. 
© d j e n i t i f d ) , f. Grcbenjtifd), bei Gutsm. 

postranica, nadj bem Russ. postavec pi-
jučni. 

S d i e t t f i t n g , bie, daritev, darovanje; ba« 
®ef$enf fetbfi, da r , darilo, serb. poklon; 
dim. darek, darilce; eitte ©djenfung rna« 
d/en, f. S d j c t t f c u ; ©dienfuiig itntet Seben--
ben, daritev med živimi; auf benXobe«faH, 
na primerljej smerti; ©djenfung bet ©trafe, 
odpuščenje; f. a. ©rlfl^. 

Gd>enfnngS=, in 3ffcg . daritni. 
® c t y e n f u n g ž b r i e f , b e r , daritno pismo, poln. 

list darowny. 
S d ) e n ! u n g ž n r ! u n b e , f. @djen!nng«brief. 
© C i C n l U n g Ž B C r i r o g , bet, daritna pogod-

ba, pogodba (zastran) daritve, darovanja. 
® $ e t t ! t u e i n , bet, nastavljeno vino, točeno 

vino. 
S d j e n l f f l i r t l ) , ber, kerčmar, gostivnioar; 

f. ©cienf. 
« d j t n i m i r l i i l t , bie, kerčmarica, točivka. 
S c i t t l J t D i r t i f d | ( t f t , bie,kerčmarstvo, kerč-

marija, točenje vina. 
S d j e p e m , v. n., ( o j l . $r0».), ropotati, rož-

lati. 
© d j e p p , f. ^ f a i t n e n f t e i n . 
S A e p p e r , f. g l i e f j (SBtiep). 
© d j e r , f. ©i i tuHBurf , 

e t b a ttTr bie, bei 331edji)amnierar piošče-
vinarska klop (z velikimi škarjami), 

© ( f i e r b a i t b , ba«, an bet®eidjfel, oglavnik. 
© d j e r š d i e n , ba«, čepinica. 
© d) C t 6 1 , bie, črepina, cepina, črep (Gutsm.), 

črepnja, bei Gutsm. au$ črepinja; in ©djer; 
ben jetfafiett, na kosce razbiti se ; ein fot« 
dje« jerbred)lid)c« @efap felbji, lonec, pi-
skrec, kahla*. 

© l i c r b e d c n , ba«, brivska skledica. 
S c h e r b e l , f. ©d)trbc. 
S ^ c r b e i t a r t i g , adj., črepinast. 
Š d i e r b c n b l n m c , bie, cvetlica v lonci, 
© d j e r & t n b e r g , ber, kup, groblja črepin. 
© d j c r b c n b i i r r , adj., suh kakor cepina. 
© d ) t r b c n g c r i 4 ) t , ba«, (ostracismns), ostra-

cizem, sodba črepna ali lupinska (t . j . na 
ostrižne lupine zapisana). 

@ d ) e r b e i t g e t t ) i t d ) 3 , ba«, rastlina v lonci, 
© d ) c r b e u t O b f l l t , ber, črepni arsenik, črep-

na mišnica. 
© d j e r b e n b o i l , adj., čepinat. 
© d j e r b e n u r t l j e t l , f. Sdierbengcridjt, 
© d i c r b r c t , ba«, snovavnica (V.). 
© d j e r b i f t e l , f. ©ciartenbiftel. 
© $ C t C , bie, (forfex), škarje obet škarnje, 

pl., dim., škarjice pl., (btop Wor.lt. kroat., 
tu anbern fla». 3Ji. nožice, pl.), mit bet 
©djere abf$neibeit, odstriči, striči; OBod« 
fdilete, na$ Gutsm. strižalo (str igalo?); bet 
2aut bet @$ere, škerc, škercniti; j t$ mit 
bet @$ere fd)iteiben, ustriči se; .Rlippe (im 



1354 ©dieretfen. ©djertifdj. 
»Sieete), in bet O f t ; unb SUotbfee, nad) V. 
škerbina, russ. škery ( — š k a r j e ) , bolim. 
skalina; SrebSfčbere, ščipavnica, šipavnica, 
klešče, jti., (böhm. klepeto); alt berSimi* 
labe bet Pferbe, škar je ; an einet ffiage bet 
Selben obet Stoben, 3Bagegeti<ht, škarje, 
nach V. škerpec, precep, burnik; beim 
®lo(fengiefier, klešče zvonarske; an einem 
geibtoagen, trabi, trablje, pl. f., nach 91 »i= 
betlt sing, trabje (genit . trabjesa). 

© d j c r e i f e i t , ba«, neka podkov. 
S i ; er e n , «., mit bet ©djere fchueibett, 

ostrici, striči (s t r ižem), ostrigati; Strafe 
feieren, ovce striči; mit beut SRafttmeffer, 
obriti, briti koga, brado; et ließ fteh beit 
Sopf fdEjereu, dal si je glavo obriti (do 
goliga); baet Xu<h fdjeren, nach V- sukno 
briti, nach Gutsm. mtb anbetn ®tai. auch 
striči; für effen, žreti ; mähen, kositi; baž 
SSiei; f r ier t bie SBiefe, živina muli trato, 
goli; fortf ielen, ©nett, spoditi, poditi, iz-
gnati, iztirati; bie Seute fchereit, nadlego-
vati ljudi, nadlego, t rud, delo prizadevati 
j im; f. p lagen ; bie Untertanen [cheren, 
dreti, odirati, zatirati, molsti, žuliti ober 
guliti, stiskati; (Sitten fdjeren, zbadati, dra-
žiti koga, nagajati mu; eilt Xau fetjeren, 
nategniti, napeti verv; et hat feitt <S<häf<hett 
gefroren, sam sebe ni pozabil, lep dnarčik 
je spravil v mošnjico; Šliie übet einen Sarnrn 
fiherett, f. Stamm; (šiueti über ben Sarnm 
fdheten, ukaniti koga, da ne ve k d a j ; ber 
SBirth fčhert feine ®äfle, kerčmar molze, 
skube pivce, jim soli; tua« fdjert bidj baä? 
kaj ti je to mar? kaj je tebi za t o? ; baž 
l i ier t ntidh nicht, to me ne zadeva; laf 
midj uttgefchoren, daj mi mir, pusti me; 
bet benäBebern, nasnovati, snovati, naviti, 
navijati osnovo; v. n., uliti j o , uteči; bie 
Störche f<herett, čaplje fofotajo semtertje; 
v. r., f<het' bich teeg, poberi se , zgubi 
s e ; fich fchetett, pobrati s e , zgubiti se, 
skidati s e , s poti iti, pobrati svoje kopi-
ta in oditi; vleči se proč; ftd) mit ettoaž 
fdjeren, pečati se , ukvarjati se , truditi se, 
ubijati se s čim; fich um etlua« fd)eren, za 
kaj meniti s e , pečati se, mar biti, meniti 
se , m a r a t i z a k a j , skerbeti; f. SBciiimmetn, 
jteh. 

S d j c r e n , baä, f. ©djlir; nagajanje; nadle-
govanje. 

Gt|erenaffel, bie, (Scolopendra forficaria), 
stonoga, k ieščar icaf , nach V. štrigalica, 
gostonožnica. 

© d j c r c n b o o t , baž, ploski ali nizki čoln s 
kanonami na vzhodnem morji. 

S i j c r e n f l o t i e , bie, flota*, zložena iz ma-
lih čolnov, russ. grebnyj flot. 

S l h c t c i t f ü r m i g , adj., ška r j a s t , škarjam 
podoben. 

© t b e r e n f d ) t f f , f. ©cherenboot. 
S d ) e r c n f d ) l e i f e r , b e t , b r u s a č , brusivec, k i 

brusi škarje, nože i. t. d. 
© d j e r e n f d j i u i e i , ber, kovač ki škar je dela, 

skarjar. 

S d i e r c n f t o r f , bet, čola z velikimi škarjami 
za razrezovanje mednih plošč. 

© t b e r e n t a u f e n b b e i n , baž, f. ©dierenaffel. 
© d j c r e r , bet, strižec; f. a. gelbftberer; 

Partfcheret, brivec, brijač; nadležnik, nad-
legovavec, snovavec, navijavec. 

S d j e r e r e t , bie, striženje, strigarija, brije-
nje; ptaferei, 9)ini)C, nadlega, nadlegovanje, 
delo, t rud, nach V. auch razlaka, zlaka 
(zv laka?) ; ith habe mit bem (Bleiben riel 
(Schererei, imam z belezam dosti zlake ( V . ) ; 
delo, ki komu že priseda; serb. dosada. 
neprilika. 

S d j e r e r i n , bie, strižlja ( V s t r i g a v k a . 
brivka, nadležnica. 

S d j e r f , ber, troha, trošica. mervica. drobni 
denar, vinar*, grošič, penezek. 

© $ e r f d ) e n , ©djerflein, ba«, trošica. bet-
vo, betevce (bei M. auch betvica), fein 
S^etflein beitragen, pripomoči po svoji 
(mali) moči, kar je mogoče, nekoliko, malo 
reč , kaj maliga. 

© d j e r f l n t f e , bie, f. achermolle. 
© d j e r f n t i e r , baž, brivski tok. 
S e h e r g a b e n , f. SBarbierftnbe. 
© d j e r g a r n , bas, osnova, snutek. 
© d j e r g e , ber, mestni, tudi sodnji hlapec, 

brič, berič, birič (attch böhm.'). 
© d j e r g e n , 6 " » . ) , f- ©Rieben. 
© d j e r g e n a m t , baS, berištvo, beriška služ-

ba , beriške opravila, 
© c b e r g e n h a f t , adj., berišk, adv. po beriško, 
© d j e r g e n ö o l ! , ba«, beriči. 
© C h e r g l t e b , baž, Cmont.), kljuka (vervna). 
© ( h e r b a a r e , pl; strižna dlaka, ostrižki. 
© ^ e r b i r i e n , bet, bojna kosa (na ladijah 

rabljena). 
© A e r b o r n , f. ¡!imuton«horn|'djnede. 
© d j e t i f , m., šerif. 
© ^ e t i i i f e t , bet, kleščar, klešar, (klešman). 
© d j e r f a f t e u , bet, bei ben SBebern, tkavska, 

snovavna truga*. 
© d j e r f e , f. iftrrmöbe. 
© t b e r l l b ^ d j e n , bas, ©djerfnfe, bie, f. 

©djerlaften. 
© d i e r l e i n e , bie, vervi ali konopci za raz-

penjanje perila. 
© d i e r l t n g , f. SBätenllatt. 
© t h e r m a n ž , bie, kertica, bei Jan. u. kroni. 

voluhar; f. a. ÜJianltDUtf. 
© d ) e r m a u ž h f l n f c n , bet, kertina. 
© d j e r m e f f e r , baž, britva, britev; eilt Siaul, 

toie ein ©cfjctmeffet haben, strupen, nabru-
šen jezik imeti, ostriga jezika biti. 

© c h e r m e f f e r f t h e t b e , bie, britvenica. 
© Ä e r m i i h l e , bie, snovalo, navijalo, 
© d j e m t i e l , f. ©anife l . 
© d j e r p d j e , ©cherpe, f. »oge l i tr fdje , ©djliitg= 

beere. 
© d j e r p e , (Sinbe), f. Srfjärpc; (öaibbiei), f. 

©Kemper. 
©Cber rahn t ( en ) , ber, snovavno mota vilo, 

snovala, pl. (poln.). 
© d j e r f d j t o a n j , f. 2Betbe. 
© d j e r f t l l b e , bie, brivnica. 
© d ; e r t i f # , ber, miz» za postriganji} snkna. 



Scfjertui). 

S d j e t l U d ) , ba t , brivski pertič. 
S rfj C t li n (j, bie, striža, strižba, striženje; 

f. a. ©dicrerei, Stnfcberc. 
© d K t f f i e n j e ! , bet, tm Äartenft., doljnjak 

(serb.), nižnik (poln.), hlapec (russ.); 
fig., človek pripraven za vsako tudi nizko 
delo ali službo, lizun, poln. nadskakivač, 
nadslugivač; f. a. ißubel; zdravilo ne iz 
potrebe, ampak bolj iz navade uživano. 

S d) C t tU C H 3 CIII, v. n . , sliniti se okoli vsa-
ciga, ponujati se za vsako tudi nizko delo, 
priklanjati se vsem; vsaciga hlapec biti. 

Sd j e r iDOi lC , bie, nad) V. strižna volna (a. 
böhm.); ostrižki sukneni. 

© d j e r j , ber, šala (gebr., fdjon bei Gutsm., 
audj serb.), aud) burke, pl., gluma, (gebr.), 
(bei V. barli pl.?); smeh, norčevanje, nor-
čija; russ. šu ta , böhm u. poln. že r t ; f. 
übt. ©bflft; Sd je r j bei (Seite, za r e s , brez 
šale; Sd je r j für (Stuft halten, imeti šalo 
za resnico; ett»aS im Sdje r j fagen, v šali 
reči, pošaliti s e ; et werftet)t feinen Sdjer j , 
z njim se ni šaliti; Sd je r j madjen, treiben, 
f. ©djer jen; fe inenStber j mit Semanb i)a-
ben, šaliti se , norčevati se s kom (iz ko -
g a ) , smejati se in nagajati mu; einen Sd je r j 
aus ettoaS machen, na smeh obračati. 

S c h e r z a n d o , '.tfji., šaljivo. 
S dj c r J11, ; bas, »on einem Saibe S3tob, krajček. 
S d j c r j b r i c f , bet, šaljivo pismo. 
© < b e r j e i t , bie, strižba. 
© d j e r j c n , v. n., einen Sd je r j maketi, übet 

cttoas fcberjen, pošaliti se , šaliti se (gebr.), 
šale briti, zbijati, uganjati s čim ober iz 
česa (audj in anbern fia». 2S.), auf bent 
Äarft, premlajati s e ; mit Bewegungen, »te, 
j. 33. Äälbet, £unbe, SSMftfdje u. f. f., 
igrati, zigravati se (V.), skakljati , boriti 
s e , skakati , goniti se, Dbetft. spremlajati 
s e ; ein wenig fdjetjeit, pošaliti se , ponor-
čevati s e ; mit if)nt ift ilicfet ju fdjerjen, z 
njim se ni šaliti, ni (nikaka) igrača; (tu 
ftig fein, veseliti s e , radovati s e , smejati 
se , veselje skazovati s čim; f. Sünbcln, 
S t i e l en ; genug fcfjetjen, našaliti se, na-
igrati se ; umfdjetjen, obigravati (V.). 

S d j t r j C n , bas, šaljenje, ša la , norčevanje. 
© d j t r j c r , ber, šalivec, norčevavec, zgo-

njenec. 
S d) er j e r i n , bie, šalivka. norčevavka. 
© c b e r j e n g , baS, strižna, brivna ali brivska 

priprava, strigalo. 
© d) er j f e n e t , f. Suftfener. 
S d i c r j g e b t d j t , bas, šaljiva , šalna pesem, 

smešnica, nad) tem Poln. n. Russ. zabavna 
poezija. 

© d f c r j g o t i , bet, bog šale (nekdanjih Rim-
ljanov). 

S d j e r j b a f t , adj., šaljiv, šalen, norčljiv, 
smešen, glumljiv (altsl.), godčevsk; etwa» 
fdjerjbaft »erbringen, smešno kaj povedati. 

S d ) C r J b f l f t t ß l e i t , bie, šaljivost, šalnost, 
norčiji vosi. 

e d j e r j l n u n e , bie, (£umot) , šaljivost, ve-
selost in pripravnost za šale. 
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© t ^ e t j l n u n i g , adj., šaljiv, vesel in pri-

praven za šalo, godčevsk. 
© d i e r j l t d ) , f. ©djerjbaft. 
S d i e r j l i e b c n b , adj., kdor šalo l jubi; f. 

a. ©djerjbnft. 
©d)ers»f ie t l , bas, šaljiva, smešna (pesem). 
© d j e r s m a d j e r , f. ©djerjer, 
S t b e r j t e b c , bie, šaljive, smešne besede; 

šaljivi govor. 
© t b e r a f r c t b e r , f. ©djerjer, 
@d)Ct3U)etfC, adv., v šali , v norčii, na 

(za) smeh, šaljivo. 
© ( h e t J I B O r t , baS, beseda v šali izrečena, 
© d j e f l e r , f. f ü f f e . 
@ d ; e t t e r , bet, krepko, povoščeno platno. 
SdlCU, adj., plašin, plah, plašljiv, oplašen, 

boječ, strašljiv, a u 4 bojazljiv (altsl.), na<b 
Ravn. audj dur; Stnen fdjeit madjen, spla-
šiti , oplašiti, preplašiti, plašiti koga, pre-
strašiti , strašiti (fdjrecfen); fcfjett fein, pla-
šin, plah biti, plašiti s e ; fdjeu l»etben, j. 
S . »on Sßfetben, splašiti se ; fd^eu geteots 
beneS Sffetb, splašen konj ; fdjeuer ÜKettfd ,̂ 
boječ, divji človek, ki se druzih sramuje, 
nepriljuden, odljuden; lidjtfdjeu, »affetft^eu, 
kdor pred lučjo ali svetlobo, pred vodo 
beži, kdor se svetlobe, vode boji; f^eueS 
ÜBefen, plašnost. 

© d) C U, bie, plahota, plahost, plašnost, s t raš-
ljivost, boječnost; 2lbf<heit, Slblteiguttg, f . 
biefes; Sitrdjt, s t rah; et lügt of)tte St^eu, 
laže kakor bi orehe tolkel; Sdjeu »ot 3e* 
manben tragen, koga se bati; of)tte Sdjant 
ttltb SdjeU, brez strahu in sramu; obne 
gurtet unb Sdjeu, brez vsega s t raha; Streit 
»ot SBenfdjett, divjost, sramovanje, s ra -
mežljivost, odljuduost; bem "Pferbe bie S<beu 
bene()meit, privaditi konja; fettige Sdjeu, 
sveti s t rah , spoštovanje; f. übt. ®btfnrdjt. 

© d j e n d ) C , bie, strašilo, plašilo (poln.). 
© d j t l t c b e n , v. a., plašiti, strašiti koga; bie 

§üljner aus bent ©arten, spoditi, poditi, 
pojati, zderviti, preplašiti kokoši , pregnati, 
odgnati, odpraviti, odpravljati; bie Sorgen 
fdjeudjen, skerbi odganjati, odvračati, od-
pravljati; 5?inbet fdjeudjen, otroke strašiti 
( s pravlicami). 

S d j e u d j e n , baS, plašenje. 
© t b e u d j c t , bet, plašivec, strašivec. 
©d) t n d j e r i n , bie, strašivka, plaši vka. 

© d j e u d j f c l , f. ©djencbe. 
© d j e n e l , f. ©djeuinl. 
©d) en e n , v. «., a. u. r., gurdjt empfinben, 

ftdj »ot etttrnS freuen, bati se česa, plašiti 
se , strašiti se pred čim, strah biti česa; 
sramovati se česa; sram biti česa ; nadj 
Caf tersiti s e ; 3Biberi»iflen, Scfel empfhu 
ben, als ein liebet ju »etmeiben fudjen, 
gnjusiti se , ogibati se če sa , umikati se 
čemu; jtcfc »ot Otiemanb fdjeuen, nikogar, 
nobeniga ne bati se , ne sramovati s e ; feine 
.tieften fdjeitett, ne gledati na dnar je ; ni mu 
dnarjev žal ; ne zdi se mu dnarjev škoda, 
et f^eut fidj »ot bet Slrbeit, dela se boji 
dela ga je s t rah, delo mu preseda, dela 
se ogiba, se varuje; gebrannte Äinbet fdjeuen 
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ta« gelter, kogar je kača pičila, s^ zvite 
vervi boji; jid) Bot ©tetifdjen fdjeuen, skri-
vati se , bežati preti ljudmi, sramovati se, 
divji biti; baS Üidjt freuen, svetlobo so-
vražiti; et fdjeut feine üjtülje, nikak trud 
mu ni preveč; et jc^ent ftd), ne upa si, ne 
derzne; idj fdjeue nttd^ es ju fagen, ne upam 
s i , sram me j e , bojim se povedati; n. t). 
Serb. obraz mi ne dopušča; tljue SKedjt unb 
fdjeue Sttemanb, delaj po pravici in nikogar 
se ne boj (in ne rnaraj za nikogar). 

© d ) e u e r , bie, ein gebecfteS ©ebäube, baS ein« 
geetntete, fdjon getrocfuete ©etreibe aufjitbe* 
Warten ttnb aitijubtefdjen, skedesj (Kaschu-
bisch: skudnia), audj gumno, (legteteS ei= 
genttidj eine Stefdjtemte auf bent gelbe, wälj; 
tenb bas ©ebäube jut 9lufben>aftrung bes 
fdjon getrodueten ©etteibeS, nad) bent Russ. 
uttb Serb. žitnica, [fotift Äotnfammet], anal. 
tem senica für Jgeuf($euet, uttb ein ©ebäube 
jum ttocfneit bes eingeernteten ©etteibeS ko-
zolec Ijeifšt, f. § a t f e ) ; böhm. it. poln. s to-
dola; bei Gutsm. parna* (ausbembeutf^eit 
Satt t = Sau fe ) ; bie Siegelfdjeuet, opečnica, 
cegelnica; bie äBagenfityeuer, kolarnica, kla-
nica; f. a. ©djauet; ^eufcfeeuer, senica, 
svisli; Steinigung, čedenje, ciscenje, sna-
ženje, dergnjenje. 

S d i e u e r f o ß , baS, pomivalnica, poln. pomy-
walnik. 

© d j e n e r f r u u , bie, čistivka. 
© d j e u e r l j a b e r , f. ©djeuerlawen. 
© (D e U e 1 1 f a U t , baS, ©djadjtelftalm, presiica. 
@ m e u e r l a p p e n , b e t , cunja, brislja, otiralo. 
© ig e u e r Uta g b, bie, pomivavka. 
© f e u e r n , v. a., dergniti, dergati obet der-

zati , gajsnati ; bie ©djtueitte fdjettetn tieft 
an beit Säumen, svinje se dergnejo ob 
drevje, aitd) garati se, a r sa t i s e , dergljati 
se , čohati s e ; mittelji eine« naffett Soppens 
Ultb mit @anb, s peškam umiti, miti, otreti, 
otirati , čistiti, r ibat i*; f. a. SJietben; 9)2011= 
jen f^eitent, dnarje svetliti, čistiti, da se 
svetijo; einen fdjeuetit, obet Semanbeit beit 
•Ropf fdfteuern, komu resnice beliti, koga 
zmerjati , kregati ; ftaft bu bidj nodj nidjt 
genug gefefteuett? ali se še nisi nagaral? 

S t e u e r n , baS, umivanje, čiščenje s pe-
škam. 

S d j e u e r f a d , bet, iglarska vreča z žaga-
njem napolnjena. 

S dl e u e r f m t b , bet, pesek za čiščenje ali 
ribanje. 

© d j e u e r f t o n b e , ©djcuertonne, f. ©djeuerfa j?. 
S d j e n e r t o t f d j , f. ©djenerlapticu; čop sla-

me za ribanje. 
S d j e u g e f t a l t , bie, strašna podoba, 
© d j e u n i t f l p c , bie, ©djeulebcr, bas, naoč-

nik, (zaslonka na oči plašljivili konj) , f. 
a. Slugenleber. 

© d j e u n e , bie, f. Sd ieuer , (skedenj) . 
Sd jCHHCl t le , bie, čuk, (čuvik). 
© d i e n n g e e i i f t , bas, oder (and) böhm.). 
© f l j e i t n f u e d j i , ber, hlapec, ki je nad mla-

tiče postavljen. 

©dliditen. 
© d j e i t u l e n n e , bie, f. $ref ibtenne, Senne, 
© d j e u r e , f. ©dieuer. 
© r t i e u f a l , bas, bas Slbfdjen erregt, ostüda, 

spaka, gnjus , gerdoba, gnjusoba, uadj bem 
Böhm, ogava; ©(ftrecfirilb, strašilo, pošast ; 
et ijt ein tuantes ©djeufat, prava gerdoba 
(ga ) j e ; gnjusna, ostudna reč; f. a. ? l b -
fdjen, Ungeheuer, 

© d j e u f e l i g , f. ©djeuftlidj. 
© d j e u f l t d j , ("tj . merzek (F. , aitd) ser4.it. 

r u s s . ) , pošasten, strašin, grozen, grozo-
vit, gnjusen, ostuden, ogaven (böhm. u. bei 
B!•); eine fdjeujilidje Xljat, ostudna hudo-
bija; f. a. Slbfdjeuitdi. 

© d) e U g 11 (t) I e 1 1 , bie , ostudnost, studnost, 
strašnost , gnjusnost, grozovitost, nesnaga, 
gnjusoba, gerdoba, gnjusna, ostudna reč. 

© d j e u t e , bie, brizgla, sikalica (otročja). 
© d j e u t e n , f. ©priden. 
© d j e b e , ©djebe, bie, pezdir, ©trepeti, pez-

dirje (coll.), in ©t. a. terinje. 
© d j i b b e , bie, (pro».), bica. 
© d j t b o l e t f i , bas, šiboiet; f. a. 2ofungSioort. 
©<f|tdjt, ©djtd)te, bie, bie ganje Siefe bes 

ftoften DfenS, plavžinaf , (Zal.)-, Stjeil, del, 
delitev, delež (n. pr. pri dedščini); (Srb-
fdjidjt, f. (Scbtljeit ; bet »ierte £ftetl, četert-i, 
četertina; als Sltaf, (mont.), tri čevlje, 
btei ©djidjten tief, devet čevljev globok; 
Saget, gtög, Sauf , sklad, skladnica, skla-
danica, skladavnica, lega, rajda, red, ver-
sta (meljt Steifte), bei Jam. u. Blet. a. 
plast, gen. fem. (nadj bent Russ. tt. Böhm. 
eine platte, glädje als abgelöster îf jei l eines 
®anjen, aud) bie .§onigfd}eibe, nac§ bem Seri/. 
hingegen unb bei BI., wie a. nod) in U. Ä. ein §etti 
fdjobet, jeb. überall gen. mas.), b .BI. für ©cftidjte 
a. plasta, böhm. u. russ. s loj ; in ©t. a. 
ša ra ; Steifte, reš ta , red, versta; ftd} nadj 
©(^t^ten fegen, vsesti se versta za versto, 
(Mark, G, 4 0 ) ; baS § o l j in ©catchten legen, 
derva v skladavnice skladati, zlagati, devati; 
oljne genoffene Stufte fortgefegte Slrbeit,(imSerg= 
baue), posad ( F . ) ; f a u f e im 2ltbeiten, pre-
nehljej, konec, oddahlik (Zal.); eine Steifte 
im ŠBeinbetge atbeitenber SBeinlefer, postat-i, 
lt. F. posad, m.; ©djidjt madjen, nehati 
delati , dodelati (za ta dan); bie ©djidlte 
antreten, delo, delati začeti , začenjati; 
©djtd)t ftaltetl, petfaftren , dostati odločeni 
čas pri delu; množina dela , ki sc na en-
krat naredi; bie ©djidjt befdjicfen, rudi za 
plavljenje odločeni dati primerno primes, 
f. 33e(d)tden; bet Sergmann wirb fdjii^t, ru-
dokop ni več za delo. 

© d ) i d) t e l , bas, bet beti •§anbfdjuftma(ftern, 

zrezek f , obs t r anek j , cvikelj*. 
© c b t d j t e t n , v. a., sošivati cviklje*. 
S d i t d j l e i t , v. a., tfteiletl, razdeliti, deliti, od-

ločiti , odločevati, odbrati, odbirati ; f. a. 
3lbftnben, (z deležem odpraviti); Slflfftfl-
citen; § 0 l j fchi^teit, derva zložiti, skladati, 
zlagati (v skladavnice). russ. v sežnje po-
stavljati; iti eine Steide, Otbnung bringen, 
(nareštati, reštati), urediti, urejat i . zver-
stiti, verstiti, pospraviti; SBaaren f djidjten, 
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blago , tovore nakladati na ladijo; v. n., 
für ©etmueti, f. tiefes, 

© d j t d j t e n m a d j e r , ©djidjter, ber, skiada-
vec, nakladač. 

3 d) i d ) t C r t H , bie, skladavka, nakladavka. 
S d j i d J t g e b e r , f. Srbtaffer. 
S d j i d j t g l a t t e , bie, gladčina naenkrat dob-

ljena. 
3 d ) i d ) t b 0 l $ , baS, dcrva v skladavnicah. 
c d) i d) t t f l , "dj., skladen, v plastih. skladih. 
£ d ) i d ) t l b l ) n , ber, dnina (rudarska), 
©d) i ^ t m e i f t t r , bet, nad dninarje postav-

ljen, n. K, dninski mojster. 
S d j i d ) t f t m m e l , bie, trenta. 
S d ) i d ) t t b c i l n n g , bie, delitev dedine. 
Sd} i d l t l l l i g , bie, delitev, deljenje blaga; 

odbiranje, prebiranje. 
S d j i d l t r o e i f e , adv., skladama, plastama. 

legama, verstama, redama; sklad na sklad, 
po skladih, legah, verstah. redih, v plastih. 

©d) id , bet, pripravnost, spretnost, f. @ e = 
fdliilidjtcit; auf feinem ©dürfe fein, dobre 
volje biti; nek sternad na Francoskem. 

S d) i (f t l t , v. a., poslati, pošiljati (int Allst. 
lt. Serb. a. slati a l s v. impf.)-, fettete mit 
ten Sebienteu, pošlji mi služabnika, (reci 
mu, naj pride k meni); (Sitten Itad) (Brot, 
tint ©alg fdjicfen, poslati, a. zagnati, zaga-
njati koga po kruha, po soli, a. odpraviti, 
odpravljati; fd)icfe itjn tuofjill anberS, dru-
iram ga napoti, odpravi, zaženi; eilte (Bombe 
itt bie ©tabt fdjicfett, zagnati, vreči, zalh-
čati bombo v mesto; ins Slettb fd)ttfett, f. 
!Bcrbaniten; er t)at if;tt in bie ©cbttle ge* 
fcbirft, dal ga je v šolo; (ffiaareit fd)icfen, 
blago poslati, odpraviti; (Siueit itt bte alt* 
tete (Seit fd)tlfen, spraviti s tega sveta, na 
usi svet, umoriti ga; toie eS ©Ott fd)i(ft, 
kakor bo Bog hotel, odločil, obemil, ka-
kor bo Božja volja, kakor bo Bogu dopadlo; 
kakor Bog da. nakloni, ustanovi; v. r., 
itd) fügen, ftd) f l ir ten, naključiti se, na-
meriti s e , dogoditi se, primeriti se; lote eS 
itd) fd)irfen ttirb, kakor kane , kakor bo; 
i- a. (greignen , ficf»; rüfteil, napraviti, na-
pravljati s e , pripravljati s e , ravnati se; 
id)irfct eud)! napraviti se ! ; ravnajte se ; a. 
podvizajte!; baS tlčtbtge Serljiiltmjj baben, 
vjemati se, vezati se, stikati s e ; ber Otocf 
fdjicft ftd) nid)t jit beut SJhntel, suknja se 
ne spodobi k plašču; ne pristoji, se ne 
pristje plajšu, ni primerna, ne gre k plašču; 
tie ?lnttoort fdjirft ftc$ itid)t jur grage, ta 
odgovor se ne vjema, se ne veže z vpra-
šanjem, mu ni pristojen, priličin, primeren; 
f. a. Raffen; jioet ferfonen flirten fid^ gut ju* 
famnten, dobro vkup orjeta, se prilikata (Zal.). 
klemata se, f. a. Harmoniren; ftd) itt bie ©ad)e 
id)irfcn, udati, udajati se v kaj, ravnati se 
po čem, navaditi se, privaditi se česa; ftd) 
in fein Slenb fd)trfen, v revo udati se; bern 
ffiot)lftanbe gernafj fettt,, spodobiti s e , serb. 
pristajati se; baS fd)irft jtd) nid)t, to se ne 
spodobi, f. ©ej iemcn, ©ebiibren, ftd); ft<$ 
itt eine ©ad)e gut fd)icfett, zvediti se v kaj, 
glas vediti čemu, razumeti, umeti; fo mürbe 
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eS fid) am befteit fd^icEe«, tako bi bilo naj 
primerniši; id) ttnfl mit ifjnt uid)ts ju fd)if* 
fen baben, (als v. n . ) , nočem z njim nič 
opraviti imeti; er fč)i(ft ftd) mdjt fut biefe 
©telle, on ni za to službo , ni pripraven, 
ni prikladen; eS Itifl itd) Ut(^t fd^tefen, neče 
se podati, ne gre. 

Sd j i t fC l t , bas, pošiljanje, 
© d j i d c r , bet, poslavec, pošiljavec. 
© d l i d e r i n , bie, poslavka, pošiljavka. 
S t d l i d ) , adj" spodoben, pristojen, prili-

čin, primčrjen obet primeren, prikladen, 
dober, pripraven; jur fd)irfli<ben 3eit, o pra-
vem času , nagodno, o svojem času, ob 
času; id) fjalte eS ttidjt fiir fdjicflidj, ne zdi 
se mi spodobno, pristojno. 

©d)idlid)!eit, bie, spodobnost, pristojnost, 
priličnost. pripravnost, prikladnost; f. a. 
ainftanb. 

S d ) i d f a l , bas, (Steignijj, zgoda, dogodek, 
nakljuoek, naključba, namera; et bat fon* 
betbare ©d)trffale, čudne reči se mu gode; 
eine (8egebeitbeit,ber bet (Utenfd) nid)t ent* 
gel)eu fattlt, odloček, namenek , etlua a. u -
soda, umen, umera, bei M. načj bent Bohm. 
osoda. nad) bent Rusu. sodba, sodbina, rok 
(fonfi: grift tt. omen), serb. udes; kar je komu 
sojeno ali usojeno, umerjeno, odmerjeno, 
namenjeno, odrejeno, odločeno, f . a. ®C* 
fdjid, ®ott leitet bas © d ) i r f f a l bet 
©tenfdjeit, Bog ravna človeške reči; Sties 
manb lueifj um fettt ©djtrffal', nikdo ne ve, 
kaj mu je Bog odredil (Gtitsm.), namenil, 
obet umenil, usodil, umeril; gftnftigeS, s re-
ča. loibtigeS, nesreča. 

S d j i d f a l b e u t c r , ber, kdor prerokuje, ra -
zodeva ljudem, kar jim je sojeno. 

©d)idfal8gnng, ber, obernjenje osode ali 
sreče. 

© t b i d f a l č g b t t i n , f. ( farje. 
S d ) i d f a l ž m a d j t , bie, moč osode. 
S d j i d f a I 8 t t > 0 r l , baS, beseda, naznanjajoča 

prihodnjo srečo. 
S d M d f a l B e r m i i n f d j e n b , adj., preklinjajo 

svojo srečo. 
© t b i d t a f d j c , f. (Portefcuitle. 
© d j t d n n g , bie, bas ©djicfen, (nmtig gebt.), 

poslanje, pošiljanje; bte @d)tcfung ©otteS, 
naklomba. volja, previdnost Božja, dopu-
ščenje Božje, umen Božji; ftd) in ®otteS 
@d)icfuitg fugett, udati se naklombi Božji, 
podati se v Božje roke , udati se v voljo 
Božjo, temu, kar bo Bog odločil, naklo-
nil; befonbere ©d)i(futig, posebno naključje, 
f. ©d)idfat; g i igung. 

S d j i e b b a r , adj., pomikljiv, kar se da po-
makniti. poriniti. 

© t f i i e b b a r t e , f. Sangbeit. 
SCl)icbd)en, baS, bezgova jagoda, 
© d i i e b d i e i i b a u m , bet, bezeg. 
< S d ) t c b b e d e l , ber, pomikljiv pokrovecf. 
© d ) t e b C, bie, vertnarska stergulja; f. a. 

©teg. 
© d j i e b e b o d , f. ©djiebfarren. 
© d i i e b e i f e n , f. ©ditebe. 
S d l i e b c n , v. a., r in i t i , por in i t i , porivati, 
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suniti, sovati, makniti, pomakniti, pomikati, 
pahniti, pahati, bezniti, bezati; beti {Riegel 
i u « íod j fdjiebett, zariniti, zasuniti p a h ; 
etwa« trt bie Safere, itt bett SRunb fdjieben, 
vtakniti, vtikati v — ; d j a t i , devati v — ; 
ein Wenig fdjieben, posaniti. poriniti, popali-
niti, potisniti, pognati; fdjiebe ben © t l i l j í 
an bie SRauer, pomakni stol k zidu; 33rob 
in ben ¡Ofen fdiieben, kruh vsaditi, vsajati, 
v peč devati; bei ©eite fdjieben, na stran 
pahniti, suniti, dregniti (beibe« meljr: fiof* 
fen), odriniti, odrivati, odmakniti, odmikati, 
odstraniti; i n bie ,§öl je fd^ieöen, vzdigniti, 
vzdigovati; »or ftdj l j " fdjieben, pred sabo 
pahati, tirati; bie Odjfen Rieben, voli vle-
čejo (z glavo); S i n e m etwa« i n « © e w i j f e t t 
fdjieben, na vest pustiti , puščati, pušati; 
» o n fidj fdjieben, einen {Ratty, Slnttag, f. 3lb = 
l e h n e n , S ö e r w e c f e n ; etwa« a u f bie lange 93anf 
fdjieben, odložiti, odlagati, pod uho potak-
niti, zatezati; f. a. SSottl; eine Slrbeit »on 
ftdj fdjieben, umakniti se delu, ogniti se ga ; 
bie ©dju lb auf Sernanb fdjieben, koga k r i -
viti, dolžiti, krivico (krivnjo) na koga spah-
niti, zverniti, zvračati, zvaliti; a u « e i n a n b e t 
fliehen, razmakniti, razmikati; bie Unterlage 
wegfdjieben, spod riniti, spodrivati; h'llJit 
fdjiebett, primakniti, primikati; g e f d j w i n b e f ; 
fen , hitro tlačiti, zmašiti, mašiti v usta; 
Stneit in bett @a(f ( R i e b e n , na led posa-
diti; .Regel fdjieben , kegljati», keglje ( i t t 
©t. angebt, kuke) podirati, pobijati; bie 
Äuget fdjieben, kuglo* zatočiti, 'takati. ka -
taljati; v. n., »on ©ganjen, zrasti , rasti 
(vidno) če dalje viši, kviško pognati, gnati; 
eilt tljier fdjiebt, zgubi, gubi (perve) zobe, 
premenjati zobe, russ. it. poln. roniti zo-
be; int ©e^en fdjieben, z glavo naprej vi-
sečo mahati, s prihuljeno glavo podvizati; 
a. pomikati se ; v. r., jtdj fdjieben, zvežiti, 
vežiti se. 

S d j i e i c n , ba«, pomikanje, pahanje. 
© ( f l i e h e t , bet, eine fchiebettbe ^etfon, pahač, 

pomikavec. takljač; ©¿hiebet eine«Larrelt«, 
f. S n r t e n f d ) i e í i e r ; ©dliebodj«, na rogeh vozni 
vol; gBerfjeitg, 3kotfd)iebet, ftadje ©djaufel, 
topar; Soljlenfdjieber, Heine, flache Schaufel, 
veslica; eine Strt »on Secfeltt, bie jugefio; 
beit Werben, auch ber {Riegel, zapah, zasunek; 
zapor, zapornica, zatvornica; fon»Ulft»ifd}e 
•ft'raitfljeit ber "Pfetbe, vertoglavje, tišavka 
(BZ.); in ben ©ägentüljlen ber §afeit, Welcher 
ba«©teigrabfortfdjiebt,ti. Kpralica. ob. veliki 
podajavnik, podajač; ein ©töpfel, zamašek. 
zatiček, zamaha; sploh premi kljiv kos kake 
zložene reči. 

© d l i e h c r i n , bie, pahavka. 
© d j i e b e r l i u g , f. «Pfifferling. 
6 d ) i e b e f f l a n b , bie, f. Goultffe. 
© d i i c b f a d ) , ©d)ie6ienfter, ©diieblaften, 

©djieblabe u. brgl., f. ©djnbfatb > f. f. 
© d j i e h l f l t t e t t , ber, ©djttbFarreit, ©¿hiebe; 

bocf, mit einem Olab, tačka (tn alien fíat). 
m.) i kolutu, n. Gutsm. samotcžnica, s a -
mokolnica (Í1.), tatjiga, totiga (iU.), (»ergl. 

©d»ief. 
ba« russ. teljega, teležka), grod (M.), f. a. 
Surre , Sa t t en , 

© d l i e b i a r m e r , f. Sarrenfdjteber. 
© i f i i e b l i n g , bet, gnanec. 
© d ) i e b l i n g 3 c o n f i g n a t i o n , bie, zazna-

mek , spisek gnaneov. 
© d j i e b l i n g č e o n t i o l ) / sprevod, od-

prava gnaneov. 
© d j i e b o d ) 3 , bet, f. ©d)ieber. 
© d j i e b p l a l j , f. Segetbahn. 
© d j i e b r i e i n , bet, tačkarski jermen, obram-

nica (Pot . ) . 
© d j i e b f a d , ber, mavha, žep. 
© i i e b f t a n g e , bie, bei bett ©tromfdjijfern, 

drog (V.)-, in ben ©djtteibemüljlen ¡ene 
©tauge, bie in beit Sahnring eingreift, poda-
javnik, (V.J. maček (Zal.). 

© d ) i e b i b i i r , bie, premikljive dveri ali duri. 
S d l i e b t r u l j e , bie, eize, pl., (Jan.), grod 

(Jan.). 
© d ) i e b j e n g , ba«, podajavna, pomikavna 

priprava. 
© i t e d ) , f. giirdjterlid); 3ortti(j. 
S d j i c b b l l d ) , ba«, pogodne bukve, 
© d j t e b e b e e r e , f. SRehlbeere. 
© d j i e b e f d j a d j t , ber, odločni, razločivni 

šaht* . 
ä d ) i c b l t d ) , adj., spraven, miren in pri-
__ jenjljiv. 
© d j i e b t t t a l j l , ba«, ločno znamenje, mejnik. 
© d j i e b t n n u c r , f. ©dicibemauer. 
© d i i e b r a i n , ber, meja. 
© d ) i e b S f r e n n b , ©djiebSntann,©djiebdritb; 

l e t , bet,, razsodni mož ober mož fdjlechtt»., 
razsodnik, izbrani ali poljubni (a. im Poln.) 
sodnik, bei Gutsm. razsodnik, posrednik 
obet srednik (SRittetžmann), mirivec (gtie; 

_ beitžridjter). 
S d j i c b ž g e r i d l t , ba«, razsodnija, poljubna 

ali izbrana sodnija, f. übt. ©d)iebŽtid)ter. 
© c h i t b ž r i d ) t e t l i d ) , adj., razsoden, raz-

sodenj, —razsodnika; fdjieb«rid)terliie« 3tml, 
razsodstvo, služba, opravilo razsodnika ali 
izbraniga sodnika. 

©¡djiebŽfJJtUd), bet, razsodba, sklep raz-
sodnika ali izbraniga sodnika, 

© d j i e b f t e i n , bet, kamen mejnik, 
© d i i e b ž i t t i n n b e , bie, razsodno pismo. 
© t h i e b n n g , f. ©djeibung. 
© d j i e b m a n b , f. ©djeibettianb. 
© d j i e f , adj., »oit ber wageredjten obet fen(> 

tehten £iitie abWeidjenb, nagnjen, viseč, 
straneč, naklonjen; in aitbern flo». ®ial. 
kos ; adv., napošev, pošev s šujco, 
poškal (@t.), po strani; f. a. OuCf, fdjief 
gebogen, zvezen, vegast. povežen; in fdjie--
fet {Richtung, Stitie, napošev, poprek; fdjiefe 
©äule, nagnjen, viseč steber; bie gladjeiji 
f i i e f , ploša ali planjava visi , je viseča, 
položna, naklonjena, nagnjena; fdjief gehen, 
po strani iti, hoditi; eilt (Riefet SEBiitiel, na-
klonjen ogel, russ. kosoj ugol; Sitten fdjief 
anfeljen, koga po strani, vprek, krivo po-
gledati; ber SBageit hängt fdjief, voz strani 
(6traneti , in biefem ©inne gebräudjlidj): 
frumnt, kriv; ein fdjiefe« Ü R a u i , krive usta, 
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fig. merila, zmerdljej, namcrdek; f$ief 
Hhreibett, pisat! navdol ali navgor, ne narav-
nost; fchief teufen , krivo , napak , napčno 
misliti, krive, napak , napčne misli imeti; 
ein fchiefe« ä3latt, na eni plati širji pero; 
fthiefet SBillt, skorej nasprotni, stranski 
veter; tie Sadje geljt fdjief, slabo kaže s to 
rečjo; reč gre napčno, gre rakovo pot, se 
je jela kaniti; fdjief anfangen, napak, na 
robe začeti kaj ; ta« llrtijeil ijl fcflief, sodba 
ta strani, je napčna; ettva« fdjief nehmen, 
zameriti k a j . za zlo vzeti; fdjief machen, 
zvežiti, vežiti; einen fdjtefett 35erjiant t)a-
bett, prekast biti. 

©d) ief 6 e t H, ta«, švedra6ta noga; svedra. 
S r f l i e f b e i n i g , adj., švedrast, krevljast, 

krivonog; ein ©chiefbeiniger, eine ©(hiefbei« 
nige, svedra, krevlja. 

g t h i e f b e i e i , ter , f. S3tcc^ctfcn. 
S t l l i c f C, tie, naklonjenost, nagnjenost, vega, 

povežnost, krivina, (eig. Ärümmuug), serb. 
kosina, kosost; ©djiefe te« Urtl)eil«, nap-
čnost, f. übt. Sdj icf . 

S d) i e f e t , t e r , überhaupt, reč , ki se lupi, 
plati; platič, plena (»OH (Štfen), šibra*;ant 
Äopfe, lusk, luskina; (argilla schistus), 
eine ©teinart, n. V. skril u. škr i l . n. ant. 
šker l , skerli, bet Gutsm. hingegen skerlo, 
int Böhm, škridla, skrila) n. skridla, 
poln. fupni kamen, iupek, russ. slanec, lt. 
Šul. serb. skriljavac; ©plitter, f. tiefe«; f td) 
einen ©Riefet in ben gufi treten, terščico v 
nogo zadreti s i ; einen ©djtefer auf Semattb 
haben, f. © r o l l ; f. a. 2Ruff. 

S d l i c f c t a l a u n , ber, skrilni golun. 
S d j i e f c r b l a t t , f. (graublau. 
© d j i c f e r b t l l d l , ter, skrilni lom (V.), jama, 

kjer skril lomijo ali rujejo. 
© d j i c f t t b o d ) , t a« , škrilnata s treha; ein 

£>au« mit einem ©chieferlache, s škriljo ali 
platičem krita hiša. 

© d j t e f e t b c d t t , t e r , krovec, ki strehe s 
skriljo krije, 

© d j i e f e r c i f e n , ta«', bei ten @tobf$mieben 
jttnt Slbiiauett bet ©¿hieferjähne, skrilnik f . 

S d j i e f c r f a r b c n , f ©raitblau. 
S d ) i e f C t f l Ö l j , ba«, krilna žila. 
© d j i e f e r g c b i r g e , ba«, skrilna gora. 
& d ) t c f e r g t f t e i l t , ba«, skrilno kamenje, 
©d) i c f c r g i p ? , ber, platičasti mavec. 
Sd) ief e r g r a u , f. ©raublau. 
S d t i e f t r h a r a m e t , ber, krovsko kladvo. 
« d l i c f e r i o i t c r , ber, skrilar; kdor skril ruje. 
S d j i e f e r i e M , adj., skrilast; plenast, pla-

tinast. 
5 d) i t f Ctt g , adj., skrilnat; plenat; fig. mu 

toiflig, zaderikast, čmern; f. a. ¿Otttig., 
S d ) i t f e t f o h l e , bie, skrilni ogel , it. Sul. 

ugalj skriljavi. 
S t h i e f e t l o p f , ber, skrilna lega. 
g d l i e f e r l a i t e , bie, prekla za skrilnato 

streho. 
S d ) i e f e t t t t e t g e l , ter , skrilasti lapor. 
6 d) ief er It, tj. n., brummen, zadirati, za-

derikast, zaderikav biti, godernjati za vsako 
reč; v. r., f i$ f$iefent/razkrojiti , krojiti 
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se , splatiti, razplatiti, platiti se; volt let 
^a t t t , luščiti se , lupiti se , razpokati se, 
pokati, kalati se , klati se. 

S d j i c f c m a g c l , te t , strešnik, ki se rabi 
pri skrilnatih strehah, žebelj skrilnik f . 

S d) i ef e r n t e t e , t ie, skrilna obist. 
© d ) i e f e r p I o l i e , tie, škri l , skril, skrilna 

plošča, ploša. 
S . d j i e f e r f d j i t e i b c r , ter, SthieferfValtcr, 

skrilar, kdor skril reže, kroji , kolje. 
© d j i e f e r f t e i t l , t e r , nad? V. skrilnik, f. a. 

©d; ief er. 
© d j i e f e r f t e i n c r n , adj., skriicn. 
© d i i e f e r f i e i n p r o b e , t ie, skušanjc skrii-

nika (v ognji in vodi), 
© d ) i e f e r f t i f t , ta«, skrilni čertnik. 
S d j i e f e r f t i i d , ta«, kos skrili. 
© d ) i e f e r t a f c l , t i e , skril, škrilna ploščica 

ali tablica. 
8 d ) i e f e r t l ) 0 n , ter , skrilasta, laporjeva 

glina. 
© d j i e f e r t i f d ) , ter, skrilna miza. 
S d i i e f e r t o a d e , f. §ornfte in . 
S d) i e f t tti) t i ß,ba«, naj lioniši svinčena beloba. 
© d ) i e f e r j O l ) l t , ter, zob drobeč, ki se lupi 

in plati; bei gerfeltt, nad) bent Böhm, vol-
čji zob unb podzobec. 

S d) i e f I; o d e , f. ©djiefbein. 
S d ) i e f i e i t , tie, povežnost, vegavost, napo-

ščvnost, fig. napčnost; napčno delo; ba« ifl 
tvteber ein ©etvei« »on ter ©djiefheit feinet 
Sbeen, to zopet izpričuje, kako krive, nap-
čne misli ima. 

© d j i C f l O p f , t e r , glava po strani; strano-
glavec , f. a. D u e t l O p f . 

© dj i e f f r e u j, f. 2liibrea3lrcu$. 
© d j i e f l l i u f , ter, poprečni, postranski tek. 
© d j i e f l i l t g , ter , prekasti človek. 
©d) i e f m a ß , f. S i n l c l n t a ß . 
©CO i e f m ttltl, t a« , krive usta; krivoustnež. 
© t h i e f m i t u l i g , adj; krivousten, s krivim 

gobcam. 
© A i e f n o f e , tie, krivi, zaviti, po strani nos. 
© d j i e f n n f i g , adj., krivonos. 
© d ) i e f t l t l t b , adj., podolgasto okrogel, za-

vito okrogel. 
@ d) i t f f e l ) e n , t a « , bolezen, po kteri kdo 

reči zavite, naklonjene vidi. 
© d ) i e f t t ) i n f e l i g , adj.. z nagnjenim oglam. 
© d j i e i , adj.. f. S d ) c l , © d ) i e f ; fdjtelenb, ški-

last , škileč, prekast. 
© d ) i e l 0 U g e , ta«, prekasto, škilaslo oko; 

krivogledec, kdor križem gleda. 
Sd)iel(iugig, adj; škilast, križem gleda-

joč, škileč, prekastih oči, krivook, kroat. 
križogled, ant befielt nad? bent Poln.. Ruth. 
u. Serb. (razrok ücrniutfjtit^ für razok) 
razok; ein Schieläugiger, škileč, krivogled 
(V.); eine Schieläugige, škila. 

© d ) i e l e i t , n., bei nicht gleichläufigen Siefen 
ber Slugäpfel feljett, križem gledati, škileti, 
(böhm. škuliti u. šilhati, hing. h. Vuk škiljiti, 
bliujeln), navskriž, po strani, krivo gledati, 
poln. švvindrcm patrzeč, z boku patrzeč; 
er fchielt, škil i , je škilast , križem gleda; 
feitoärt« anfehett, a. al« v. a. > prekasto, 
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popreko, po strani gledati; potuhnjeno gle-
dati, iz pod očesa, po strani, skrivaj po-
gledovati za kom, zabodeno gledati; fdjik 
tem Bon garten, spremenjati se , spreme-
njavati s e , russ. otlivat, f. a. ©dltileut; 
ba« Urtljeil fdjielt, razsodek strani, je napčen. 

© d j i e l e n b , f. ©djieliingig. 
© i t e l e t , ber, škileč, krivogled, kroat. kri-

žogledač. 
© d t i e l c r t It, bie, škila, škilavka, krivogledka. 
© d l i e l o h r , ba«, po strani uho; ein mit ei; 

tieut folgen £>b(, stranouh. 
© d j i e n t , f. ©chemen. 
© d j i c n t a n u , ber, pervi pomočnik kormancov, 

šiman *. 
S d) 11 It b e t u , ba«, (tibia), ba« fiarfe $orber= 

bein be« Unterfchenfet«, golen, (a. altsl. it. 
in all. leb. fl. 9R.), golenica, piščal (od ko-
lena do pete); ba« Heinere hintere Sein be« 
Itnterfdjenfel«, (fibula), f. SBSnbenbein, mečna 
kost ali cev; n. V. piščal, pišal, Welche« 
jebodj ein Slöf)rt)ein überhaupt bebeutet, 

© d j i c n b c i n f i i i d i e , bie, plošča golenja. 
@ d ) t c n b e i t t n t u i l i e j , bie, miška golenja. 
© t h i e n b e i n t t e r b e , bie, čutnica golenja. 
© c h i e n b e i n f d > I a g n b e r , bie, žilaprivodni-

ca golenja. 
© ( h i e l t e , bie, 9tabf<hiene, šina*, (a. in atib. 

fl. S . ) , bei Gutsm. nttb im Serb. šinja; 
eilt Srettdjen, deščica; bei bett Xöpfern 
ein fleine« fla^eg Srett , bie Söpfe ba--
mit Bon außen jit ebnen, dilja, fie »on iit* 
neu ju ebnen, kuhavnica; bei ben ©iebma* 
djem bie langen, biimten, hölzernen, biegfa^ 
mett Wientett, Woran« bie Siebe geflochten 
iBerbett, vitra; am S t e n n , f. @d|teitbeitl; 
i i a m i f i , f. 5)(tmffhteue; SBciiihariüfd); bei 
bett _ SBnttbärjten für Seinbrüche, spritla*. 
deščica, poln. itttb russ. fubek; bei bett 
$rech«lertt bie iehtte, worauf fte ftd) beim 
®reheit fingen, palica, naslanjak, a. špritla. 

© d j i e n e i f e n , f, ©d)ieneneifen. 
© d j i e n e u , v. «., okovati, okovavati n. pr. 

kolo , šine pribiti, nabiti, ein gebrochene« 
Seilt, v špriklje ali deščice djati, devati. 

© t h i e n e n b u r d | f d ) l a g , ber, prebijač za 
prebijanje šin. 

© i i e n e n e i f e n , ba«, šine, pl., železo za šine. 
© d j i e n e n f a g , ba«, iti ben ^üttenwerfen, 

koš, košara, košarina za oglje. 
© d j i e n e n l n o d j e n , ber, f. ©djienbein. 
© d i j i e n e i t n a g e l , ber, ©chiennagel, šinjak, 

žebelj za šine. 
© d t i e n e n r ö h r e , bie, SBabenbein, mečna pi-

ščal, pišal. 
© ( h i e n e i t r u t h e , bie, bei bett äBebetn bie 

.Rette h'nier ben .ftammblättern .liter burdj; 
freujenb, škarje pl.; bie Weitem 9httijeu bei* 
pen n. V. čepici pl. 

© i i e n e n f t o n H i e l , bet, f. ©djtenenburdi* 
fthlog. 

© d i j e n f o f i , f. ©d)ienenfnf. 
© d) i e n 3 Itn g e , bie, klešče za prijemanje šin. 
© ( f l i e r , adv., beinahe, balb, skori, skor, sko-

rej, ravno de ne, malo de ne, malo manjka 
<ia ne, toliko da ne; a. blezo, ne mara de; 

©djiefien. 
a. al« adj.. rijema!« fuc: plčfclich, f(hiteti; 
jefct in 9t. eine fchiere ijaut, čista, bela 
in gladka koža; fchiere« gleifdj effen, zgol, 
samo meso jest i ; fdjiere« Jpolj, gladek les, 
brez gero in herg. 

S « t e r e n , f . pospešiti; spodbosti, spod-
badati; 9»tlch f^ieten, f. iRiihren; @ierf(hie--
teit, pregledati, skušati, če so čiste; f. a. 

© d ) i e r b a m m e r , b e t , gladivno kladvo (med-
ninarsko). 

i e r l i n g , bet, (Cicuta obet conium ma-
culatum), trobelika (Gutsm . ) , smerdljivec, 
mišjek, mišnik, steničnik, mišje zelce, laj-
neš, russ. omeg; smerdljivi koren. 

S d j i e r l i n g S - ' , in 3ffcg. trobelični. 
© c h i e r l i u g ž b e c h e r , ber, kupa trobeličniga 

soka. 
© ( h i e r l i u g Ž b l a t t , ba« , trobelično pero. 
© ( h i e r l i n g ^ g i f i , b a « , trobelični strup, 

trobelikovina f . 
© ( h i e r l i n g ž f a f t , ber, trobelični sok. 
© d i t e r f d j a u e n , f. 2>urdjhed)eln. 
© d ) i e f = , in Sfgg- s t r e l n i , 
© ( h f e g a u t p f e r , f. ©thnfampfer. 
© t h i e P a r , adj., ustreljiv. kar se more 

ustreliti. 
© d | i e f [ 6 e & a t f , bet, Slmmunition, streljivo, 

streljina, (t . j. smodnik in kugle ali zerna). 
© i h i t P e e r e , f. Kreusbeere, gnulbeere. 
© d l i e p o g e n , bet, strelni l o k , samostrel, 
© d j i e g b r i i n b e r , f. SBrnnber. 
© d) i e § e , bie, bei ben Sacfetn, lopar, dilja (V. ) . 
© d j i e ^ e n , v. n., fdjneU baljin, baber fabrett, 

eigentlich itnb ftgiitlich šiniti, švigniti, švi-
gati , puhniti, puhati, smukniti, smukati; 
ba« SŠaffer fchieft Bom Serge, voda dere. 
se lije z gore; Bom S l u t , uliti s e , za-
gnati se, sikniti, sikati, s curkam udreti se 
(iz rane), spustiti s e , pocediti se močno; 
att« bet $anb fcbiepett, cepniti, pušiti iz 
roke; bie Shranen fchoffett mit in bie u 
gen, solze so mi stopile v oči, so me ob-
lile; ber SBein fd)op iljm in ben .Ropf, vino 
mu je šlo v glavo; et fam gefchoffen, pri-
lomastil j e ; prileteti, pridreti, priderviti; 
atif bie Seute fdiiepet!, zagnati s e , zaleteti 
se, zaprašiti se, zakaditi se, pognati se v —; 
fdjiepen lajfen, spustiti, spuščati (iz rok), 
popustiti; ben 3nget fiiepen "lajfen , odje-
njati, popustiti, spopustiti, popuščati uzdo; 
Bom fdjneffen 3Bai«thum bet g a n j e n , na-
glo rasti, zvihrati, vihrati, shobotati, ho-
botati; Bon ben Sanmen , poganjati, od-
ganjati ; itt bie £ohe fehtepen, kviško 
pognati, gnati, rasti , f. a. 9Jufftbie#eti; 
mit beit S lici en umbet fchief en, z očmi stre-
ljati (and) serb.)-, in ©amen fdjiepen, se-
me nastavljati; nadj ettoa« fchiepen mitbem 
©etoehte, v kaj, po čem ustreliti, streljati; 
bie glinte fchiept gut, ta puša dobro strelja, 
dobro nese; dalječ nese; t>. o., eine fdjte* 
pettbe Setoegnng geben, puhniti, puhati, za-
gnati , zaganjati, lučati, metati, spuščati, 
spušati; Berntittelft eine« ©chief getoebre«, stre-
liti, a. ustreliti, streljati, pokati; jornigeSlif* 



gdjtcfjett. 
fef«iefen, jezno pogledavati koga; blinb f«ie» 
f en, v zrak ustreliti, brez kugle; feljl f«itfjen, 
ue zadeti, memo streliti; f«atf f«iefjen, 
na ostro streliti, f. übt. Sdjarf; mit Ra>< 
HOtlelt f«iefen, s kanonami streljati; lož* 
brüifen, sprožiti pušo; itn« ber <S«cibe 
f«ief en, v tarčo streljati; et i(i gef«offen, 
bat einen @ « u f , je prismojen, mahnjen, 
terčen, prismojenec je, prismoda, prismuk-
njen; in Setnanb gef«offen fein, zateleban, 
zaljubljen v koga; einen ©raben f«iefett, 
jarek, rov rezati; in beti guf f«tefen, v 
nogo streliti; ft« eine Äugel »et ben .Ropf 
f«iefen, ustreliti se ; Steine f«iefen, kam-
nje metati, lučati, zaganjati; eilten tobt f«ie* 
feil, ustreliti koga, (posvetiti komu); @tje 
unb Serge, f. S p r e n g e n ; Stob in ben Ofen, 
kruh vsaditi, vsajati, v peč devati; ®elb jufam* 
menf«iefen, denarje zvreči, zmetati, zložiti, 
skup dati ali skupiti (rnefjt füt: fammeln); 
a. metaje šteti dnarje; einen Socf f«iefen, 
z motovilam, z motiko ustreliti, zmotiti se; 
mit bem @«ief en jerjloreit, razstreljati, z stre-
lam razdjati, podreti; eine Srefdje' f«tefen, 
zid prestreliti, razbiti, prebiti, pretergati s 
streljanjem; bie Sonne f« ie fen , visokost 
solnca meriti (na morji); jut ®eniige f«ie* 
fett, nastreljati s e , pokanja naveličati s e ; 
lote »iete Sögel iiaft bn gef«offen? koliko 
ptičev si nastreljal; anf«iefen, f. btefe«. 

6 « i e | e t t , ba« , strel ( @ « u f ) , streljanje, 
streljava, pokanje; ein ©«iefen halten, 
streljati zlasti v tarčo (od kake družbe). 

© « i e | e r , bet, strelec; f. a. Stöger; bet ben 
Säcfern, vsajavec (pri vojaških pekih). 

S « i e f j f i f d ) , f. § o r n f i f « . 
© « i e ^ g a t , bas, strelna luknja. 
® « i e f g e l b , ba«, strelščina, strelšina; pla-

čilo od ubite zveri. 
@ d ) i e f j g e r e d ) t t g ! c i t , bte, pravica, stre-

ljati (na tujem zemljišči, zemljiši). 
© « t e f t g e t t e l f r , baž, strelno orožje; puša, 

puška, samokres (piftofte). 
© « i e ß g r a i t n , bet, mestni jarek, v kte-

rem je meščansko strelišče, streliše. 
® d ) i e f t l j < t l l § , ba«, n. Gutsm. strelnica (a. 

poln. it. bohm.). n. V. U. bent Serb. stre-
lišče. streliše. 

© d j i e f r l j e r & , ber, gumno, kjer se ptiči s 
strelam zganjajo v mreže. 

S « i e f l j u n b , ber, lovski pes. ki ostreljeno 
zverjad lovi; aitfpaffen teie ein @«tefl)itttb, 
na uho vleči kakor hert , prav na tanko 
paziti. 

S d ) t e f f l i i t t e , bie, lovska koča. 
© d j i c ß i a r r e n , ber, strelni, lovski voz. 
S d j i e i l l i n g e , f. Srohtmef fer . 
S ! d ) i c § f n g c l , bie, kugla* iz puše streljena. 
@ « t e i l i n g , _ ter, švigla, dolgin; kar je hi-

tro zrastlo in shobotalo. 
S d ) i e f t l o « , f- @ « i e f f « o r t e . 
©«iefjtttalMf ^a«, znamenje, cilj, kamor se 

strelja. 
e d ) t e | j ) f e r i i , ba«, izučeni lovski konj. 
8d) ief t lp l f ln , bet, ravno strelišče, streliše, 

planjava s streliščem, strelišem. 
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@ « i e f i # ! t t t j , bet, strelišče, streliše. 
S « i e f f f > r i i g e l , ber, »er<i«tt. fürftlinte,etwa 

pihavnik, zokavnik, štor (od puše). 
© « t e f j n t l b e t , ba«, tt. attb. fl. a», strelni 

prah, u. V. smodnik, f. Übt. pulber. 
@ « i e f j r e « t , f. ©«icjjgcreditigfeit. 
S d) ie ßr i n g , bet, neko merilo za drat. 
@d)ie&röi) 'rc , bie, zažigavna cev. 
S « i e | f d ) a r t e , bie, n. V. strelna lina, lina 

za streljanje; strelna luknja, russ. bojnica, 
serb. puškarica. 

3 « t e f > f « e i b e , bie, tarča (eig. ein @«itb 
im Poln.. Böhm. tt. Russ., fo wie in ben 
rom. n. german. @pra«en lt. a. im Arah.). 

S « i e f i f l ) i e l , ba«, strelna igra. 
© « i c f j f f l n l c , bie, f. S«iff(beiben2Beberti). 
< S « i e § f t a n b , ber, an« welchem bie ©djufcen 

na« bet @«etbe fdjiefeti, stališče, s ta l i še (F) . 
S « i e f i f t a t t , bie,' strelišče, streliše, f. a. 

@ « i e p a u ž . 
@ « i e f ? t a f e l , bie, f. SiHarb. 
© « t C # t a f « e , bie, lovska mavha ali torba. 
© « i e f i n t a g e n , f. ©«iefjtarren. 
© « i e f j t D t t n b , bie, zid za strelisčem. stre-

lišem. 
@d)ief j t i>iefe , bie', streliščna trata, 
© « i e f h t t t e t f e , f. S D l j e n . 
< S « t f f , ba«, «eines gluffdjtff, čoln, celn (etg. 

bet Äatjn), dim. čolnič; ein grofe« ftaf)t; 
jeug, 8aftf«iff, @eef«iff, ladija, ladja, čajka 
(V.), serb. brod (foitjl g l « r t ) , barka*; 
trn 4/tsl. u. attb. fl. Ü». a. korab, korablj, 
poln. okret; ba« @«iff f«eiterte , ladija se 
je razbila; jtt @«iffe geljen, bringen , ft« 
begeben, v ladijo iti, stopiti; ju @«iffe fal)= 
ren, v ladji peljati s e , voziti se ; Sorf«iff 
obet Sorberf«ijf, na« bem Altsl. tt. Russ. 
nos; £interf«iff, kerma (altsl. u. russ.); 
bei ben äBebern n. Gutsm. snovavnica, ti. 
V. sovavnica, in ©t. tt. n. attb. fl. a. 
čolnek; bei ben Su«bruiertt, ladjica (V.J. 
stranišnica (Pot.); bet mittlere größte Xbetl 
einer Jiir«e, n. V. život (cerkven), sre-
dina, osredje cerkve; @«tff unb ®ef«trr, 
vse orodje skup; tudi voz in druga vozna 
priprava; ,!tüt)lf«iff, hladivnica. 

S « i f f a m t , ba« , ured nad ladijami. brod-
nijaf , ladijarski ured. 

© « i f f b n n i , bie, sedalo; eine Stüge ober 
etn gitf biefer Salt i , sedalnica. 

S d) i f f ti a r , adj., lt. F . vozen, brod en (serb.). 
ladijavenf, ( F . ) , russ. sudohodnyj ;bte @ape 
tfi f«iffbar, Sava je vozna voda, Sava je 
vozna, nosi ladije; bet 3fonjo ijl ni«t f«tff-
bar, po Soči ne morejo voziti, Soča rii za 
ladije. 

© d j i f f b a r l e i t , bie, brodnost; f. übrigen« 
©«iffbar. 

S « t f f b a t n t n « u n g , bie, poprava reke za 
ladije; delo, s kterim se reka naredi pri-
pravna za ladije, za vožnjo. 

S « i f f b a u , bet, delanje, tesanje ladij. 
S d l i f f b a u e t , bet, tesarski mojster, ki ume 

ladije delati, tesar za ladije, ladijodclec f . 
S d j i f f b a u b o l ä , ba«, les za ladije. 
© « i f f b a u l u n f t , bie,umetnost, ladije delati, 
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tesarstvo za ladije, ladijodelstvo f , ladijo-
tesarstvo f . 

© c b i f f b a u n t e t f t e r , ber, f. © d j i p a u e r . 
© d j i f f b e i t t , ba«, (Os scaphoidcum) ti. V. 

čolnič. 
© d j t f f b c f t c u c n t n f l , bie,znanje,ladijovoditi. 
© d ) t f f b i e i t C , bie, ©djiffbienett, bčele iz pa-

njev v ladijah. 
© d l i f f b o b e u , ber, ladjino dno. 
© d ) i f f t ) 0 h l 6 C r ber, vertavci, ki ladije ver-

tajo. 
© d) i f f b 10 b , ba«, brodnarski kruh, f. ¿totebttd. 
© d ) i f f b r u d j , bet, razbitje, razrušenje, raz-

sutje ladije, (bei Gutsm. ladjelomf); er 
litt ©¿b'ffbnt<b. čoln se mu je razbil, raz-
sul, it. V. ubil; fig. nesreča, zguba velika, 

© e b i f f b r i i t b i g , adj., komur se je ladija raz-
bila, razdjala; fdjtffbrucbige Sffiaarett, blago 
rešeno ali oteto iz razbite ladije; et »arb 
fcbiffbrucbig, ladija se mu je razbila; utop-
ljenec, potopljenec, (bet Gšrtruntene ober 
®efmiteite), ebenfo utonjenec; nesrečnik. 

@d)tffbrU(bŽnotb, bie, nesreča, nadloga. 
kadar se ladija razbije. 

S t b i f f b r i i t t e , bie, most na ladijah, na čol-
nih, (it. V. čolnji most), bei M. brod (gabre, 
Uebetfuljr). 

© d) i f fdjClt , ba«, ladjica. 
S t b i f f t l n , «., poverhama delati, onegati. 
S l b t f f c n , v. a., prepeljati, peljati, pluti, 

prepeljevati po vodi, v čolnu, v ali na la-
dii, prevoziti, prevažati, voziti koga, kaj 
po vodi, odpraviti, odpravljati na ladii; v. «., 
prepeljati, peljati se na ladii, po vodi, vo-
ziti se v ali na ladii, lt. Gutsm. ladjatif ; 
luobin fdjiffeit, nekam stromljati (f. Scuictt), 
It. V. strujati ( ? ) ; ein »entg »eiter fdjijfett, 
popeljati se naprej. 

@ d ) i f f e r , bet, kdor se vozi na ladii; bar-
kar , brodnik , brodar ( ser i . ) , čolnar; auf 
ben Uebetfubrtett, brodnik; f. a. Gaptlaitt; 
© $ i f f ž b e w ; fflintrofe. 

© rf» i f f c r = , ilt 3f&g. ladijarski, brodarski 
obet brodnarski, brodniški, mornarski. 

© d ) i f f t t b O f C , bie, mornarske hlače. 
S d l i f f c r f a l e i t b e r , bet, brodarska pratika. 
© d ) t f f e r ! n e d j t , ber, ladijarski hlapec. 
S t b i f f C t l o b » / bet, ladijarska mezda ali 

plača; Ueberfabtt«gelb, brodnina, prevoznina. 
@ d ) i f f C t l t t i i ^ e , bie, ladijarska kapa. 
S l b t f f e r t t , f. ©djiffett, (na malih ladijah 

voziti). 
© ( b i f f e r f i t a d j e , bie, posebne brodnarske 

besede. 
© d ) i f f Ctj lt l l f t , bie, ladijarščina, ladijaršina, 

brodarščina , brodaršina, brodarska družba. 
©d)tf f f flblte, bie, bandero ladijno. 
© ¿ t f f f a b t C t , ber, ladijar; kdor se vozi 

po vodi. 
© t b i f f f a b t t , bie, ©<btff-gabrt iiberiiaubt, 

vožnja po vodi, na ladijah, nadetem Serb. bro-
darstvo , lt. V. brodnija (bef. fttr glujN 
fdjifffabrt), auf bent SKeete, morska vožnja, 
pomorstvo, inornarstvo (9J?atrofeutf)unt); 
galjr»affet ilt beti gluffen, brod (F . ) , reka 
sosebno v morji; » i t ffatteit eilie glitcfitctje 

©djifftiiitttttg. 

©djijffabtt, srečno smo se prepeljali, vo-
zili po morji; bie (Snglanter »etfteben bie 
©¿bifffabrt, Angleži znajo po morji voziti (se) , 

© d j i f f i a b r t š g c r i i t b , ta«, ladijarsko. bro-
darska orodje, oprava. 

© d j i f f f a b r t 3 g e f e & , p ° 8 t a v a 

brodarstva, zastran vožnje po morji, bro-
darska postava. 

© <b t f f f a b 11 ž f e it n t n i fj, =f unbe, =!it nft, bie, 
ladijarska umetnost, znanje vsega za vož-
njo po morji potrebniga. 

© d j t f f f f l b r t ž b e r t r o g , bet, brodarstvena 
pogodba, pogodba zastran vožnje po morji, 

© d j i f f f i i r t n i g , adj; čolnast, ladii podoben; 
f^ifffotmtge ©tube, in bet Slnatomie, n. V. 
čolnič, čolniček. čolnasta jamica, 

© t b t f f f r a d l t , bie, brodnina, tovornina (od 
blaga na ladijah prevažaniga). 

© d j i f f g t l b , ba«, voznina (za prevožnjo po 
vodi). 

© ( b i f f g e r i f t b e , ta«, ladijarsko orodje, 
© d j i f f b n f e i t , bet, kljuka na ladii rabljena, 
© ¿ i f f b f l l i c r , ber, gospodar ladije. 
@ d ) i f f b a « b e i , ber, kupčija na ladijah; — 

kupčija z ladijami. 
© d i i f f b e e r , f. » lo t te . 
© t b i f f b o l j , f- ©i i f tb t tnbo l j . 
© d) i f f i l t t tgC, bet, mornarski novinec. 
© d j t f f l t t t b , f. 9 M n > f e . 
@ t b i f f f n e d ) t , bet, brodarski, brodniški 

hlapec. 
© d l i f f i l t l t f t , bie, umno ladijarstvo. 
© d) if f l i i i t b t , bie, breg, f. Slnliinbc, »tnfubr. 
© d j i f f l t i l t t , tie, verv za vlačenje čolna, 
© d j i f f l c i i e r , tie, lestvica v ladijo. 
© d ) t f f i e u d ) t e , tie, svetilnica za ladije, ladi-

jarska. 
© d j i f f l e u t e , pl., čolnarji, ladijarji, brod-

niki, brodarji; auf bet ®ee, mornarji, 
© c b i f f m a i l e r , ter, ladijarski mešetar. 
© d i t f f n m i m , bet, f. @d)iffer; ©tcucrratiun. 
© t b i f f t t t i i n n t f t b , adj.. ladijarsk.mornarsk. 
© d j t f f m i i b e , adj., kdor se je naveličal vož-

nje po vodi. 
© t b i f f m i i b l c , t i e , mlin (malen) , na vodi, 

mlin na čolnih ali ladijah; ba« attjšete ©c&itf 
betfelben, toeldje« jur 5ln»el(ebient, bedenj (K), 

© d j i f f t t t i i l l e r , tet, lastnik mlina na ladijah. 
© I b i f f o b c r f t e , f. SJ&miral. 
© f b i f f o i b n u i t g , bie, postava zastran vož-

nje na ladijah. 
©tbiffJJCd), ta«, smola za ladije, b. Gutsm. 

kleg . pegla. 
© d ) t f f b f c r b , t a « , konj , ki ladijo vlači 

(proti vodi), 
© d j i f f b f u n b , ta«, ladijarski cent (poltre-

tji cent), russ. šiffunt. 
© d j t f f b u m p e , t i e , pumpa*. sesaljka, s 

ktero se voda iz ladije pole, n. V. sesav-
ni pol. 

© d i i f f r i i u b e r , f. ©eerirober. 
Š d j i f f r e i d j , adj., kdor ima obilno ladij, 

kjer je mnogo ladij. 
© d i i f f r o f e , tie, f. SBiubtofe. 
© d j i f f r i i f t u n g , t ie, oprava ladijina. 



Sdjifffan!). 
® d | t f f f Itnb, bet, pesek na dnu ladije, te-

žina, balast*. 
S d l t f f č a i f c c u r a n j , b'f< zavarovanje ladije. 
© d j i f f Ž b a u d ) , ber, ladijino osredje. 
© ( b i f f Ž b e f e l j l S M t r , f. ©d>iffžca|)itan. 
© d i i f f ž b e f l e i b u n g , bie, oboj ladije. 
© ( J i f f g b e t o e g u n f l , bie, obrat, zasuk la-

dije (zlasti v boji). 
S d l i f f Ž b o b e i t , ber, ladijino dno. 
© d j i f f S b o r b , f. » o r b . 
@ ( b i f f § c n p t t i i n , ter, ladijin kapctan, n. 

V. ladijski glavar, poveljnik, zapovednik 
nad ktero ladijo. 

© (b i f f Ž 1 0 rn Itt a t t b fl n t , ber, ladijin poveljnik. 
© d ) i f f f d j n a b e l , bet, ladijin nos ( r i m . ) , 

rivec, a. kljun. 
© d ) i f | f e t l , ba«, verv, ki se rabi na ladijah. 
Š t b t i f S f i f l g g t , bie, ladijino bandero. 
© d j i f f Žf Ot in , bie, tt. F ladijino vezanje, 

U. ladijin k o š , (bie J&oljet, lnetii>e bem ju 
bauettbeii ©djiffe bie @efialt geben). 

© t b i f f ž f r u c f j t , bie, tovor, naklad, f, a. 
©ibifffradjt. 

© ( b i f f Ž f t a d j t f d j e t n , ber, (Connaissement), 
ladijin vozni list. 

S ( b t f f § f r e u n b , ber, ladijarski družnik ali 
tovariš. 

© d l i f f S f i i b r e r , f. StbtffScnfHian. 
© ( f e i f f ž g t b a u b c , ba«, ladijino telo, sama 

ladija brez pritikline. 
© d j i f f ž g e l e t t e , ba«, bojna ladija sprem-

ljevavka. 
© d j t f f S g e r t J J p e , ba«, (Carcasse), n. F . l a -

dijin koš. 
© i b t f f $ b < t u l > t m a i t n , bet, najviši povelj-

nik ali glavar kake ladije. 
© d j i f f ž b a n b c l , bet', f. ©d)tffbanbtl. 
S d l i f f Ž b t i l t g f » bet, svetnik kakor ladijin 

patron. 
S d i i f f ^ b c t r , ber, Sflljebet, ladijin gospodar 

ali lastnik. 
©djt f f S l a m m e r , bie, izbica v barki ali la-

dii, zlasti spavniea, f. (idjutC. 
S d l t f f Ž f o d ) , ber, kuhar na kaki ladii. 
e d t t f f ž l i i d j c , bie, kuhinja kake ladije. 
© d j i f f ž l a b u n g , bie, naklad kake ladije. 
© d j i f f ž l e i t e r , f. ©tenermann. 
S d ) i f f ž m a n n f ( b a f t , bie, mornarji, moštvo 

kake ladije. 
S d j i f f ž o b c r f t e , bet, viši glavar kake ladije. 
g l b t f f ž o f f i t i e r , bet, ladijin oficir. 
S t b i f f ž f o l b n t , ber, namorski vojak, 
e t b t f f ž p f l r t , ber, delež kake ladije. 
S t b i f f ^ b a r t n e r , ber, deležnik kake ladije 

f. a. ©dj ip frennb . 
S t b i f f ž p o t r o n , bet, gospodar ladije, n. 

Gutsm. barkador*; svetnik, patron ladije, 
© d j i f f ž f l o r t i o n , bie, mornarski obrok. 
S c b i i f S r o t b , ber, posvet na ladii. 
@ d | i f f § r a u m , bet, notranji prostor ladije, 

podvodni del ladije. 
©ibif f ž r o f t , bie, f. S i n b r o f c . 
S d ) i f f 3 f d ) n a b c l , ber, n o s , rivec ladije. 
! < b t i f Ž i d ) U J C n f u n g , bie, obrat, zasuk ladije. 
S d j i f f Ž f o l b d i , bet, vojak, vojščak, vojšak 

na barki, pomorski. 
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S d i t f f ž f t a n g e , bie, drog. 
© d ) i f f g f t O f ) f e t , ber, zasmaljač, mašivcc, 

f. a. galfatcrer . 
© d ) i f f § f t i i d , ba«, kanona na ladii. 
© d ) t f f 8 u t c n f t l i c n , pl., potrebščine la-

dijine. 
© t b i f f Ž b O l ! , ba«, mornarji, čolnarji, brod-

niki, f. a. ©d)iffleuie. 
© d ) i f f $ b o r b c r i b c i I , f. ©djiff. 
© C b i f f ä t D a p p e n , ba«, ladijin gerb. 
© d j i f f S t o c r f t e , bie, f. ©tbifftterfte. 
© d j i f f t l j a n , ba«, verv, kakoršna se rabi na 

ladijah. 
© d j i f f t l j e r , ber, ba«,smola(za zasmaljanjo 

ladij). 
© d j t f f u l j r , bie, ura na ladii. 
© d j i f f t o c r f t c , bie, ober ©d>ifftt>crft, ba«, 

ladijenica (¿¿Am.), naprava, kjer ladije 
tešejo ali stavijo, ladijodelnica-j-, serb. 
škar, russ. verf. 

© d j t f f t o t t t e r , v r e m e dobro ali neu-
godno za vožnjo na ladijah. 

© § t f f t t U I t JU, bet, ladijojedni kukec ali červ. 
© d j t f f j a l j l , bie, število ladij. 
© d j t f f j c u g , ba«, f. ©djtffgcräibe. 
© d j i f f j i c b e n , ba«, vlaka, vlačenje ladij, 
© t b i f f a t m n t c r n t f l n n , bet, tesar, ki ladije 

teše. 
© d j t f f j i m m c r p l a ^ , ba«, tesavnica, kjer 

se les za ladije teše. 
© d j i f f j O l I , bet, col od ladij opravljan. 
© d j t f f j U g , bet, pomorska vojska ali armada 

(kam odpravljena). 
© d j i f f j f f l i e b a i , f. 3«)iebad. 
© d ) i f t , f. Uebcrjng. 
© d j i f t C U , V. n. u. a., eilt ®ett>ei)t, f. ©tbilf» 

t e n ; bei ben 3imntetleuten, u. F. podložiti, 
podkladati; »on Beugen, izlizati s e ; ce-
frati se. 

© d ) i f t i g , adj., zavit, zategnjen. 
©d)t!ane, f. Gbtcanc. 
© d j i l b e (Pro».), f. ©djaf. 
©( j | t I eben , f. © f i e l e n , (»ergl. ba« Gutsm. 

lt. böhm. šilhati). 
S d j i l b , ber, ščit , (Gutsm. u. F. fo Wie a. 

in allen übrig, fi. ÜJi.), bei ®alm. u. Gutsm., 
fo Wie nad) bem Poln. u. Russ. tarča (Xarts 
fdje, mitteiait. iatein. targia, it. f. f., f.a. ©djei* 
be); jum 33et»eife, bafš ščit flo»eitif<$ fei, füljrt 
Vodnik an , baf) in SRetfntg bie ben Settel 
fdjü^enbe ©djeibe ant SBeberbaume fo fjeijte; 
für SSappen, gerb, gerbni šč i t ; ben ©(feilt) 
niebern, žlahtnost ponižati; (Sinem in ben 
©djilb reben, dvomiti, reč i , da kdo ni 
plemenitiga rodu; ba« S3ilb eine« 3ßap= 
pen«, podoba v gerbu; fig. für: ©d)11?' 
bramba, okrilje (serb.), obramba, branilo, 
varstvo, zavetje, russ. zaščita; etlua« im 
©djilbe füljren, eigettti., kaj, kako podobo v 
gerbu imeti, fig., kako skrivno namembo, 
nakano, skriven naklep v glavi imeti; kaj 
misliti, meniti, kovati, snovati; namerjati; 
f. a. ©inn, (int Sinne Ijaben); jitm ©djilbe 
geboren, žlahtniga rodu, plemenite kervi; 
arn ©djloffe, ščitek; ©djale bet ©(feilbfrčte, 
črepina obet cepina, eepinja. 



1364 ©d)Ub. 
S d) i I b , ba«, bei b e n ^aiiblvetferu, kazalu 

(Gutsm.) viseče, kaže, n. anbertt fia». ÜJÍ. 
izveska, tabla*; bei einem 2Birtb«baitfe au« 
einem gidjteitroipfel befiebeitb, verh. 

© d ) i l b = , in Sffcfl. ščitni, — ščita, —na ščitu. 
©d)Í Í Í l< l&t$ t Í l Í l l t f l , bie, razdelek, prcde-

lek gerba, ali gerbniga ščita, 
© ' ( h i l b a n t f e l , bie, morski kos. 
© d j i l b b n n f , f. ©tf iffbanf. 
© d i i l b b a r , f. Stbclig. 
© ( b t i b b c f e n f t a u t , ba«, kamnica. 
S d l i l b b i i t t i g í e t í , bie, žlahtnost. 
© d ) i l b b n u m , ber, ščitnik f . 
© d i i l b b e b e d t , adj., s šči tam, nad) bem 

allst, oščiten. Jpaupttv. ščitnik. 
S d i i l b b c f f i o f f n c t , f. ©cbilbbcbedt. 
« ( b t l b b i i r g c r , ber, abotnež, neumnež, neu-

kretnež. 
8 dl i l b d) Clt, ba«, ščitek; veršiček. 
© d ) i l b b t o f f e l , bie, morski drozeg. 
3 ( b i l | b b r u i e , bie, ščitna žleza, 
© d i i l b b n r d i b r e d j c r , ber, ščitoiom(nik)t. 
S d j i l b c n , v. a., etira oščititi. ščititi (altsl.). 

s ščitam previditi, obdati. 
S d j i l b c n t e , f. 2öfftiente. 
© d) i 1 b C t C i , bie, opis, popis; mal, izobražba, 

popisovanje. 
© d ) i l b e t e r , ber, popisovavec. malar, 
© d j t l b e r b f l l l é , ba«, stražnica (poln. n. 

böhm.), stražna hišica, russ. budka. 
3 d) i l b e r b e b n n g , f. Slufftanb; Sinfurrcctiou. 
® ( b i l b e r i g , adj., etwa ščitnat (a. böhm.). 
© d ) t I b e r n , v. a., mit einem ©djilbe »er= 

fet)_en, f. Sd i i lben; gefdjilbert, (waidm. ) , 
s ščitkam na persih; z obilim perjem na 
persih; gigitren mit garben entwerfen, iz-
malati, malati, bei F. ttad) bem Russ. izo-
braziti, izobražati; poln. kreslic; befcf)rei= 
bett, živo popisali, popisovati, tt. bem Serb. 
u.a .®. opisati, opisovati ka j ; 3ettge fdjilbertt, 
(im ®egenfa| jttnt Srucfen), malati, pisati; 
jei($tten, izrisati , orisati , r isati ; v. n., 
©adje lieben, stražiti, na straži biti, s tat i ; 
eine gewiffe 3eit biitburdj fdjilbent, prestra-
žiti (n. pr. dve u r i ) ; genug fdjilbern, na-
stražiti s e ; stati kje in pričakovati česa. 

© d ) Ü b e r n , ba«, straženje; f. a. ©d)ilbe= 
rnng. 

S d ) t l b e r f d ) i t t t c r e r , ber, šči toiom(nik)t , 
hrust. 

© d i i l b e r u n g , bie, popis (zlasti ž iv) , nad) 
tem Serb. opis, popisovanje, malanje, izo-
bražanje. 

© d ) i l b f c r l e l , f. f an jer tb ier . 
© d j t l b f e f f e l , bie, deržalo. 
© ¡ ( b i l b f i n f , ber, f. SBntbfinl. 
© d i i l b f i f d i , ber, f. SKefferfifdj; ©anger. 
© d l i l b f l e d j t e , bie, tatarski lišaj. ščitarka. 
3 d ) i l b f Ö r n t i g , adj., šči tast , ščitu podo-

ben ; tarčevit (böhm.'). 
© d j i l b f i i b r e r , ber, ščitonos(ec). 
© d j i l b g e r e d i t i g f e t t , bie, pravica imeti 

kazalo ali izvesko na hiši , kerčmarska 
pravica. 

S d i t l b g e t o a l i í n i c t , f, Sdjilbbebedt. 
© d ) ü b l j a l ) ! t , f- ¡Birfljflljn. 

S d j i l b w f e n . 
S i i l b i û H r r , b e r , i n ben S B a p p e n , šoito-

deržec. 
3 d ) i l b b c d ) t , ber, kostnata ščuka, šuka. 
S d l i l b b t l m , ber, čelada s ščitam. 
© d j i l b i g , adj., ščitnat (a. bohm). 
© ( b t l b l i i f e r , ber, (cassida). n. bent Russ. 

ščitonoska. 
S d i i l b f l t é , ber, (Hedysasum coronarium), 

španska detelja, 
© d l t l b t n a p p e , ber, ščitnik, ščitonosec ( ruH. ) 

oproda* (n. Miki. »on mag. apro, flein). 
S d i t l b f n e d j t , ber, f. Sd i i lb inaWe. 
S t b i l b f l l O U f , ber, gumb na ščitu. 
© d l t l b f l t o r j j e l , ber, ščitni hrustanec, 
© d i i l b ï r n b c , bie, f. Mebelfrabe. 
© d j i l b l r a n t , ba«, šišak (russ.), f. a. ïÇie= 

berfrant. 
3 d ) i t b l r b t c , bte, (Testudo). tt. Gutsm. u. 

bem Altsl.. Bohm. u. Poln. želva ob. želv, 
bei Valvasor sklednica, russ. čerepaha 
( ~ črepaha), kroat. u. serb. kornjača, in 
3ftr. terdorog. tt. Vilhar tartaruga — ter-
dorog, bei Gutsm. a. s k o i j a č a f ; ein 35e* 
lagerungžloert ber Sllten, nad) bem Bôhm. 
ščitnica f . 

© d ) t l b f r b t e n = , in 3ffcg. žeivji, žeivin. 
© d j i l b ï r o t e n a r b e i t , bie, delo. izdelek iz 

želvine. 
© d ) i l b ! r b t e n a r t t g , adj.. želvast. 
© d j i l b ï r i i t e n l a m m , ber, glavnik iz želvine. 
S d j i l b l r b t e n f ç b a l e , oie, želvina, želvina 

črepina, ober čepinja. 
3 < 6 i l b f r i i t e n f d j i l b , f. Sdlilbiriitcnfdialc. 
3 d ) i l b l r i ) t e n f t t i n , ber, kamen želvnikf . 
© d) i l b i t) 1 1 $ , bie, (coccus) , škerlatna uš, 

škerlatinka. f. « e r m c ž , (î'odjmillc. 
© c b i l b l e b e n , ba«, žlahtni fevd-J-. 
3 d j i t b m n d ) e r , ber, ščitar. 
© d j t l b n t n n e r , bte, im SBafferbaue, kašta 

( F . ) ; eine @«catte, podzidje, prizid, pod-
porni zid, oporni zid. opora, 

© d j i l b n a t t e r , bie, kača šč i tar icaf . 
© d l t l b o b r , ba«, ščitno deržalo. 
© d j i l b p a b b e , bie, ©dj i lb ia t t , ba«, žetv»-

vina-j\ 
S c b i l b t J l a t t , f. ©ibilbflabbe. 
3 d ) i l b t f l b e , bie, vrana ščitnata. 
©d) t i b r a n i l , ber, okra j , krajic šči ta; ùber 

ben ©djilbranb rec£>nen, predrago zaceniti, 
preceniti. 

© d j i l b r e i g e r , ©djilbreiber, f. SRadltrabc. 
© d ) t l b r i c n t c n , ber, ščitna naramnica, ščitni 

jermen. 
© d ) i ! b f t b r t f t m a l e r , ber, ma la r , ki ka-

zala ali kazavne tabie mala. 
© d j U b t r i i g e r , bet , ščitonosec, f. ©<btlb= 

inabbe. 
© t b t l b t r i i g c r t n , bie, ščitonosnica. 
© d ) t l b H) B d) e , bie, s t raža; russ. karani, 

časovoj; ©dftlbteacbe fteben, na straži biti, 
stati , f. a. ©dlilbcrn ( o . n . ) ; al« Derfon, 
stražnik; vojak na straži stoječi; ©djilt= 
modje ablôfen, f. Slbliiftn. 

S d ) i I b » B d ) t e r , ber, stražnik, 
© ( b i l b j f l b f e n , bet, int ®efd)û£ttefen, čep. 

H. bem Biihm. gredelj, russ. vertljug. 



© $ i l f . 

© d ) i l f , bet obet ba«, (Arundo), terst , te r -
s t ika , coll. terstje , terstovina , a. rogoz; 
(Scirpus), n. Gutsm. unb alien iibr. ft. 9B. 
s i t , ober s i ta , coll. sitje , sitina; (Aira), 
povir, bič, bičje, mečič, mečiček, coll. me-
čičevje, f. a. söinfen, Dioljr. 

S d j i i f o r t i g , adj., terstnast, terstikast, me-
čičnast, rogozast. 

S ^ t l f b e m a i t l i e n , adj., s terstjem. rogo-
zino obrasteo. bičnat, ločnat, terstnat. 

S d j t l f b f l d ) , ba«, terstna streha, 
© d j i l f b e t f c , bie, štorja. 
© d) i I f b o r n t c i <t), f-, !Ko W i e r l i n g . 
S d) t i f C11, adj., mečičnat, terstnat. 
©Ž)Ufcn, v. a., mit ©djilfrofjt befieiben, 

s terstjem obiti, obijati. 
S d j i l f g r n S , ba«, (Scirpus sylvatieus), 

serpica. 
© d j i l f i d j t , f. Sdji lfarttg, 
© d i i l f t g , f. ©d)ilfbemadj(eu. . 
S d j t l f l a t j e , bie, neka divja mačka ob ka-

spijskem morji. 
© A i l f l l i n g e , bie, f. §ot)UHnge. 
S d i t l f m f l t t t , 11. Jan. vehtra; f. Sdj l l fbeae . 
S d j t i f m t e r , ba«, in bet ŠBibel, rudeče morje. 
S d j j l f r e t d ) , adj., terstnat. 
© $ t l f r o l j r , ba«,terstika,f. ® d ) i i f . ( A r u n d o ) . 
S $ ü f f d j m ä $ c r , f. iRobrfoerling. 
© d j i l f f v e r l i n g , bet, f. ©raumeije , «sumpf* 

meife. 
S ^ i l f ö o s e t , f. Stoi t ipcrl ing. 
S d j i i L bet, i. ©anbei , 
© d j t l f e , bie, ©djalbrett, paznica, 
© d j i l l e b o l b , f. Sßufferjiingfer. 
© d j t l l e r , bet, ©djillerfarbe, bie, spremi-

njasta barva. 
© ^ i U e t g l a n ä , bet, spreminjasti lesk. 
© d j i U e t i g , adj., spreminjast, spreminja-

ven , barvo spreminjajoč , böhm. menjiv, 
menjav, russ. dvulicnoj. 

S t i l l e m , V. n., spreminjati se , barvo 
prelivati. barvo menjati , obet spreminjati, 
russ. otlivat. serb. a. igrati. 

© t i t l U r U i a t l j , bet.n. V . s p r e m i n j a s t i vesek. 
S d j i l l e r f t e i n , f. ©djiHerfoatlj. 
S f l ü l e r t a f f e t , bet, spreminjasta tafta ob. 

kitajka (poln. 
£ d ) i l l c r t i ) i c r , ba«, ©djillcrbogel, ber, ži-

val, ptica spreminjaste barve. 
S d j i l l e r t o e i n , bet, n. F. sivo vino; ru-

dečkasto ali černkasto vino. 
g r i l l i n g , bet, al« äRünje »ergebenen 

SBertbe«, šiling*; al« (Selb, in ben 3ufam; 
menfe&ungen, g. 33. Äaufidjiiiing, $faubfd)il= 
littg, unb ba roitb e« im © l o m . bitrdj bie 
gormatiou auf — ščina, šina obet — nina 
gegeben , kupščina obet kupnina , zastav-
ščina. obet a. kupni dnar , zastavni dnar; 
al« 3aftl»ort, trideset; tudi neka mera; 
ba« ©treiben mit (Rntljen, šeškanje, tepe-
nje, šibe pl.; einen ©(filling 3emanb gel-
ben, koga ošeškati, našeškati, šeškati, o-
tepsti, pretepsti. tepsti. 

6 $ i l l t n g S g u t , ba«, f. grbji i tSgnt . 
© d f i l l i n g ž m o n n , S$iI ltngSbflucr, i.Kru= 

jinžmann. 

©tfiimtnern. 1365 
S d l i l l f t ü d , f. S t r iae , 
© d j i l p e , f. © i p l p e . 
S d j i m m c l , ber, ( m u e o r ) , plesnoba, ple-

senj f., plesnjevina, plesnivec, plesnjina; 
am Ääfe, perš; bet Slnfag »om ©Gimmel, 
operh; ba« ©djimmeligfeill, plesnjevost, 
plesnjivost; ber @erud) tiadj ©djimntel, 
duh po plesnjevem , zatohlina; am SBein, 
bersa; mit ©djimntel überfd)lagen werben, 
splesniti, plesniti, operhniti; im ©d)erg 
füt : ®elb, ber ijat ©Gimmel, ima plesnje-
vih tolarjev v skrinji; ein Weiße« ilSferb, 
belec, sivec, sivko; Sifenfcfyimmel, sirasti 
konj; bet Slpfelfdjimmel, serb. zelenko. 

© t b i m m c l a n f a ^ , bet, operh, operhlina. 
©(^ i m m e l a t l t g , adj., plesnjevkast, ples-

nini podoben, 
© d j i m m e l b r o t , ba«, plesnjevi kruh. 
© d j t n t m e l e n t c , bie, SDioberente, raca j a -

rnarica. 
© d l t m m e l i g , adj., plesnjiv, plesnjev, o-

pcrhel (morfdj); fcijjriintelig werben, sples-
niti, plesniti; ba« ©djimmeligfeilt, plesnje-
vost. 

© d j t m m e l l r a u t , ba«, (Gnaphalium), božja 
strešica, griževec; (Filago), f. JfjljltllUt. 

S ^ t m m e l n , v. n., plesniti; ju fcftimmeln 
altfangen , splesniti, operhniti, sperhniti, 
perhneti (eig. mobern); ba« 93rot fdjimmelt, 
kruh plesni, 

© d j i m i n e l n , ba«, plesnjenje, plesnoba. 
© d j t n t m e r , ber, lesk, lesketanje, svetloba, 

blišč, bliš, blišeoba, blišoba, a. blesk, bles-
ketanje; f. a. © l a i l j , ©dicin; bet ©¿ftim-
met be« (Šolbe«, lesk, bliščoba zlata, böhm. 
bleskot, leskot; ein fdjwadje«, gitternbe« 
Sidjt, merlenje, berlenje, slaba, berleča. 
merleča luč , priblesk, zablesk; biefe« iji 
n u t b e t ©djintmet eine« fanften iDiorgetiroj 
tfte«, n . F. to je še le pohlevne zarje pervi 
priblešček , priblešek; temni odsij; ein 
©djintmet bet Hoffnung, iskrica upanja; j. 
a. S i immcrung. 

S d ) t m m e r g c « i i ) l f e , ba«, svetli oblaki, 
© d j i m n t c r g i i t t f , ba«, očitna sreča, sreča 

na videz, na oči. 
© d j t m m e r f ö f e r , bet, f. Soliauittžfiifer. 
© d j i m m e r l t m t , ba«, berleča luč. 
© d j i n t m c r l o ž , adj., brez leska, brez svet-

lobe , temen, 
© d j t m m c r n , «., Ijeli unb jitternb leitdv-

tell, blesketati se , lesketati s e , migljati, 
migetati, svetiti se, bliščati, blišati se. ža-
riti s e , (glüljen); anfangen jn fdjimmern, 
zalesketati s e , zabliščati s e ; eine tutjf 
3eit fdjiniitiern, poblesketati, polesketati se, 
pomigljati; eine gewijfe 3eit ijinbitrd) fdjim-
meril, preblesketati, prelesketati se; bie 
©teme fdjimmeni, zvezde migljajo, serb. 
trepteti; fdjtoadft Ullb gitternb leuchten, mer-
lcti , berleti, »or beli Sl l tgel l , migati pred 
očmi, f. g l i m m e r n , S ü m m e r n ; gu f l im-
mern a n f a n g e n , zamerleti, zaberleti; l"d)im--
nietube« ©liirf, f. Sd)immcrglUtf ; bi« guei= 
net ©teile f l immern, prilesketati se , pri-
svetiti, priberleti do — , v —, (al« v. perf.~). 
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S d | i m n t c r i l , ba«, blisčanje, blišanje, leske-

tanje, berlenje; f. a. S t i m m e r . 
© i i n t H t e m b , adj., bliščec, svetel, miglja-

joč, trepteč ( se r i . ) . 
S d ) t m m e m i ( j ) , adj., poln leska, svetlobe, 

bliščeč, blišeč, presvetel. 
S d) t tttnter f Ud) t , bie, pohlep po bliščobi, 

blišobi, po bliščeči slavi. 
© i i n t m e r u n g , f- 2>iimmernng. 
© i i m m l i g , f . j S i i m m e l i g . 
S i i ml) f , bet, ©djanbe, sramota; Verlegung 

bet ®f)te, osramotenje, zaničevanje, s ra -
motenje, ogerda. pogerda, graja, zasramba; 
f. a. SBefimtpfung; (Sinem einen © i i m p f 
iHttl)Ult, osramotiti, sramotiti, ogerditi, ger-
di t ikoga; ba« tjl eilt © i impf für il)it, to ga 
sramoti, mu dela nečast in sramoto; im @rnfl 
uitb ©djimpf, za res in v šali, f. übr. © i e t j ; 
gum ö i i m p f e , na sramoto. 

S c f c t m V f 1 , tn 3 f g g . sramotni, sramotivni. 
© i i m ^ f e n , v. n. u. a., mit ehrenrührigen 

äßorten beleibigen, opsovati, psovati; (b. V., 
jebocfj meht serb.), ogerditi, gerditi, gra-
jati, osramotiti, sramotiti, zasramovati koga, 
z gerdimi besedami pitati, ozmerjati, zmer-
jati, f. a. ©djelten, 8 e f i i n t | ) f e n ; rogati se 
komu, gerde besede in pritikljeje zdeti, 
zdevati mu; (bei F. sverkati?); if)tt eilten 
betrüget f i impfen, z goljufam pitati, zba-
dati, zmerjati, pitati ga ; Betaltetfüt: fc^ec-
jen, f. biefe«. 

© i t n t p f e n , ba«, sramotenje, gerjenje, za-
sramovanje, zmerjanje. 

© i i m p f c n b , f. © i i m p f l i i . 
© i t i n p f e r , ber, grajavec, zmerjavec, pso-

vavec, zasramovavec, gerdivec, sramotivee. 
© i i m p f e r t n , bie, grajavka, zmerjavka, za-

sramovavka. 
© i i m p f g e b i i t , ba«,| zabavljiea, zasra-

inovavna, sramotivna pesem, 
© i i m p f i i t h , adj., sramoten, nesramen, po-

gerden, sramotiven, sramotljiv ( F . ) , za-
ničljiv, zasramovaven, nečasten; e« ijl 
f i i m p j l i i , sramotno j e , sramota, nečast; 
auf eine fdjimpfliie 9Irt, nesramno, gerdo, 
nepošteno, sramotno; f. a. (Sljrcnriiljrig. 

S d j i m p f l i djf c i t , bie, sramotnost, nečast-
nost, sramotljivost, sramotno djanje. 

S d ) i m f ) f n t t m e , ber, pritikljej, sramotno 
ime, zdevek, vzdevek, ime z zmerjanjem 
dano, nadevek; fte gabelt tl)nt ben ©iimpf* 
ttameit: (Eonfujton«tath, zdeli so mu: zmeš-
njava; böhm. prezdeti. 

© i i m p f r e b e , bie, zmer janje . sramotivne, 
ogerdne besede. 

© i i m f j f f i J i e i , f . O g n i t i . 
® d ) i m p f f p i e l , ba«, zabavljiva igra , f. a. 

«off e. 
© i i m f j f f n d l t , bie, sramotivnost. 
© d) itn Jp f b o g e l , ber, merjuh, f. © i t m f j f e r . 
© d j i m i l f l o c i f e , adv., zabavljivo, zmerjavno, 

zaničljivo. 
© 4 i m f ) f U ) 0 r t , ba«, gerda beseda, zdevek, 

sramotna, zaničljiva beseda, psovka (serb,). 
© i t n , f. Sopfgt inb, 

© i i n b ï r a d e . 
© i t l l b a n l , ba«, merha, cerklina, cerkeni-
^ n a , f. a. 2la§. 
© d f i n b a n g e r , ber, derišče, der iše , odira-

lišče, odirališe, jama za merho, konjodir-
ska trata. 

© i i u b e l , bet, nad) Slbelnng nut im Plur., 
deska, deščica, skodla. skodlica (a. serb. 
U. poln.), bei F. gonta (?, poln. u. russ. 
gont, neben skudla u. d ranica), kroat. krov-
nica (a. b. Gutsm.) unb kalanica; ©¿hiti; 
bel madjen, deske , skodle kroj i t i , dreti, 
klati, bei beti CEunbárjten, f. ©djieue. 

© d j t n b e l d j e n , ba«, deščica, skodlica. 
© i i n b e l b o i , ba«, streha iz desk ali sko-

del; ba« #au« hat eiit ©djinbelbadj, hiša 
je s skodlami krita, 

© d j i n b e l b e d c r , bet, krovec, (ki hiše s 
skodlami krije). 

© i i n b e l e i f e n , b a « , krojivnica,it. F.klinja*. 
© d j i n b e l f n g e , bie, sklad, stik. 
© i i n b e l i j a u e r , © i i n b e l u t a i e r , bet, de-

ska r . gontar. skodlar; bie SBerffiátte be«= 
felben, skodlarnica. 

© d) i ti b e I h O l j , ba«, les za skodle, za deske, 
© i i t t b e l m a i c r g e i o e r b e , ba«, skodiar-

stvo. 
© i t n b e l m ef f e r , ba«, strug. 
© d ) i n b e l n , v. a., (podeskati), deskati ( V.) ; 

gefdjinbelt, skodlast; v deščice d ja t i , de-
vati (od ranocelnikov). 

© d j i n b e l n a g e l , bet, skodelnik, strešnik, 
poln. szkudelniak. 

© Í i n b e l f t a m m , ber, deblo, kercelj. ratelj, 
čok za skodle ali deske, 

© i i n b e n , v.a., odreti, dreti, odirati, iz kože 
djati, devati ; serb. guliti; einenSkltm, gerdo 
majiti, dreti ; jid) fiil tben, (ü. r . ) , odreti si 
kožo, odergniti si, opraskati si n. pr. ro-
ko ; fig. zatirati, tlačiti, pritiskati, presiliti, 
pretegniti, guliti, molsti ; f. a. jQnaiCU, SBc= 
briiden. 

© i i n b e n , ba«, dertje, odiranje, tlačenje. 
© í i n b e r , ber, f. Slbbeder; konjač, konje-

direc, merhodirec , živoder, oderuh, derač, 
j aha r , deruh; ©chinbetin, konjedirka, fig. 
odertnik, oderuh, deruh, zatiravec, pijavka, 
f. a. Sebriider; ©eij l ja lž . 

S d | i n b e r = , in 3 f g g . konjedirski. 
© i i n b e r a n g e r , f. © i i n b a n g e r . 
© d j i n b e r e i , bie, ffiohttung be« ©iinbet«, 

konjedirnica, konjedirska hiša , n. F. ko-
njačija, f. a. Slbbederei; beffen Sltbeit, der-
t j e , konjaštvo, konjedirstvo; drenja, odi-
ranje; tt. IU. derija, dertija; fig. grobe 
Uebetfiteitnng bet Silligleit, odertija, ga-
ljenje, tlačenje, zatiranje; težavno delo, s 
kterim se kdo ubija, 

© d j i n b e r g e w e r b e , ba«, konjedirstvo. 
© d j i n b e r g r n b e , bie, konjedirska jama. 
© d ) i n b e r | a u ž , f. © i i n b c r e i . 
© i i n b e r i f i , adj., konjedirsk. 
© i i n b e r l n r r e n , ber, konjedirski voz. 
© d ) i n b e r m a $ i g , adj., konjedirsk. 
© i i n b e r t t o b n i t n g , bie, f. ©djtnberei. 
© i i n b f l e t f i , ba«, merhovina. 
© i i n b ï r n d e , bie, © i inb luber , ba«, © i i s b = 
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n t < i i ) t e , bie, živa merha. medel konj, kljuse, 
kleka, (russ. k l a č a ) ; S i i n b l u b e r mit ei; 
nem fpieten, pometati s kom, za nič imeti ga. 

•S i i n i t i i c i , merha, repenina (? ) . 
S d ) i n t e n , bet, tjintete Seule eine« S i w e i ; 

ne«, gnjat, f. (bei Vuk gnjat , m . ) , krača, 
(russ. o k o r o k ~ o k r a k ) ; ®orbetfiiltfen, p le -
č e , gen. plečeta, (eig. S i u l t e r ) . 

S d j i n f e n = , in 3Î&S- gnjatin, gnjatni. 
S i t n f c n b t i n , ba«, gnjatniea, gnjatna kost. 
S d j i l t l e n l j a n M c r , ber, kdor povojenegnja-

ti ali plečeta prodaja; vojeninar. 
S i i n t e n m e i f e , f. S o l j l e n m c i f e . 
S i i n f e n »I e f f e t , ba« , n o ž , s kterim se 

reže pleče. 
S d j i n i e n m e i f i , ba«, vojeninarica. 
S i i p p e , S i i i p p e , S i i b l j e , lopata, ve s l i -

c a ; f. S i a u f e l ; eine S i i p p e betommen, f. 
S o r b . 

S i i p p f d j c r c n , ba« , drugo ali tretje po-
striganje sukna. 

S i i t b e l , bet, črepina, cepina, n a i Slnbern 
čepinja, črep , f. ùbr. S i e r b e ; ein Stûcf 
angefrifite« (šifeti aitf @ifent|âmmetn, k o n -
celj ( ? ) . 

S i i r b e n , f. S i i r b e l . 
S i i r t e n , » . n. , eiutčniget Saut ber ginten, 

ščinkati; šinkati, čerkat i , ( F . ) , škertati. 
S d) i t i t n , ». n., curati, scati. 
S d) i t 1 1 Ot It, ba«, potočni granat. 
S i i t m , bet , ebene g t â ^ e , ravna plošča, 

ploša, ravan; teaidm. zadnji del jelenoviga 
ali serniniga života; f. a. S d j i l b ; StllUU* 
b d i j teaidm. koča, šator, suhota, pustota; 
fpanifdje 2Banb, z a s l o n , zasloni lo , zastor, 
s t re š i ca , poln. z a s l o n a , zas tawa; bot. f. 
® D l b e ; int 2Jtûl)lenbaue, zapornica, zatvor-
nica; S i i r m gegen ba« Sic^t, senčnik, f. a. 
SiicÇtf^itra, Slbbaltung eine« Uebel«, S i u f c , 
varovanje, hramba, obramba, ohrana, var-
stvo, okrilje (serb.), branilo (Gutsm.)-, f. 
a. S o n n e n f i i r m , S K e g e n f i t r m . 

S i i t m b t e h , ba«, zaslanjača. 
® d ) i t m b r i e f , bet, pismo, v kterem kdo k o -

mu obeta svojo brambo in pomoč. 
€ d ) i t n t b i i d ) f e , bie, brambovska puša. 
c d j i t u t b a d j , ba« , pr i s trešek , pristrešje, 

podstrešek, s treha, russ. navés. 
S d j i t n t e n , v.a., (eljemal«: fe i ten);bef i i i j jen , 

braniti, varovati, okovari t i , hraniti; (Siiteil 
f i irmen, braniti koga, vleči se , pomikati sc za 
koga ; zaslanjati; zaklanjati; f. a. S B e f $ t t = 
mcn;ftdj f i irmen, » . r., varovati se pred čim. 

® i i t i n C t , bet , branivec, ohranivec , varh, 
zavetnik, f. S S e f i i r m e r , S e f i i i t j e r . 

fctbitnifuttCt, ba«, perteni tok ali žaklič 
za dežnik. 

S i i t n t g e l b , ba«, plačilo za brambo. 
g t y i r u t g e n o g , bet, sodeležnik obrambe. 
® d ) i r n t g e r c < i i t t g ! e i t , f. S i u f c g e r e i t i g * 

i e i t . 
S i i r n t g o t t , ber, bog branivec. 
g i i r m b a l t e r , f. S i i r n i b c r r . 
S d ) i r m l j c r r , ber, zavetnik (Gutsm.), f. 

S d j i t m c r ; russ. pokrovitej, zaščitelj . 
£ r t ) i t m l ) i u , ber, klobuk z večji strešico. 
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S i i t m i r IlU t , ba« , (Tr icnta l i s ) , nad? bem 
Bolim, j e d n o c v e t c k f . 

S d ) i m t l i n g , bet , varovanec , branjenec, 
hranjenec. 

S d ) i r m n t l t d ) e r , ber, kdor zaslone, senčni -
k e , dežnike dela. 

S d j i r m m a u e r , bie, zavarovavni zid. 
S d j t r m m i i t K , bie, kapa s strešico. 
S d j i r m p f l l n t e , bie, ščitasta palma. 
S i i r n t p f l a n j e , f. S m l b e n p f l a n j e . 
3 d ) i r m t c d ) t , ba«, pravica brambe, koga 

braniti. 
S i i t m f d ) i f f , ba«, stražna, varna ladija. 
S d j i r m t r ä g e r , f. S t f j i l b t r ä g c r . 
S d) i r nt ö c r m n n b t e , f. S i i r i t t g c n o f , S i n k -

» e r n m n b t e . 
S d j i r m ü o g t , bie, ber, zavetnik, branivec. 
S i i r n t m a d j e , f. S i n l ^ r o a i e . 
S d j i r m u j a f f e , bie, f. S d j u j j n m f f e . 
S i i m i t o a g c n , ber, lahki voz s štorjo ali 

streho. 
S i i r n t U i n n b , bie, zaslon, zaslanjavna stena. 
S i i r m t o i i r t e r , bet, varh, streže. 
S i i r m i u e r l e , pl., terdnjave, branila pl, 
S i i r p e n , n., cverčeti. 
S i i r r , f. © c f i i r r . 
S i i r r e n , n u t in ben S f f e g n . f . S t b f i i r r e n , 
^ S l n f i i r r e n , ä l n S f i i r r c n . 
S i i r r g e l b , ba«, opravnina. 
S d j t t r b a t e n , b er, žeželj, greblja. 
S i i r r l j o l j , f. 92u^I)Olj. 
S dj i r r t a m m e r , bie, f. © c f i i r r l a m i u c r . 
S i i r r m e t f t e r , ber, kdor je postavljen nad 

opravo in orodje, nadvorn ikf (böhm.). 
S i i r r m e i f t e r e i , bie, nadvorstvof. 
S d? t r t i I tg , be t , š er t ink* (neko angleško 

platno). 
S i i ž m a , b<(B, n a i bem Altsl. u . Russ. 

razkol, odcep od vere, raznoverje. 
S d j i ž m a t i f e r , be t , razkolnik (altsl. itltb 

russ.), odcepljenec, ločenec; raznoverec , 
inoverec, (eig. 3lnber«glaubenber). 

S i t Š m a t i f i , adj., razkolni , raznoveren. 
S i i t t e r i g , adj., redek. 
S i i t t e r t e i t , bie, redčina, redkost. 
S d ) i t t t e i h e t , be t , (Ardea c i n e r e a ) , sivi 

rangar* . 
S i l a b b e n , S d j l a b b e r n , S i l a p p e n , « . , 

požlempati, žlempati, polokati, lokati, h lop-
tat i , hlastati; genug f i l abbe i l , nažlempati 
se; f. a. ißlanbetn. 

S i l a b b e r e r , bet, žlempač. 
S i l a b e e r e , f. S r e u j b e e r e . 
S i t a i t , bie, hudi boj ali poboj med dvema 

armadama, bitka (serb.), bitva (russ., 
poln. u. böhm.)-, eine S i l a i t t iefem, bo-
jevati se, biti s e ; udariti s e ; eine S i l a i t 
gewinnen, v bitvi, v boji ( zmoč i ) zmagati, 
( p r e m o č i ) , premagati; f. SBeljailptCU; eine 
S i l a i t »etliercil, v bitvi zmagan biti, bitvo 
zgubit i , v bitvi o tepen , tepen biti; eine 
S i l a i t bem geiltbe anbietben , sovražnika 
na boj poklicati, pozvati, boj ponuditi m u ; 
iit bet S i l a i t bleiben, v boji pobit biti; 
bie S i l a i t erbnen, vojsko urediti, preure-
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diti za boj; bie ©d)tacbt etiteuetn, bitvo 
ponoviti, ponavljati; še enkrat poskusiti se. 

©d)lad)t = , lit 3Í69- b°jni, bitni, 
© d j t a d j t b a i l f , bie, etg. klavnica, pobijav-

nica; gleif<bbanf, mesnica, mesarnica. jtnin. 
rzeznica; auf, jut ©ctltac^tbanf fueren, v 
mesnico peljati, voditi; fig. k smerti, v 
smert peljati; ©djladjlbanf ter Stenidjen, u-
bijališce, ubijališe, morišče, moriše. 

S d) 1 0 d) 11) a r , adj., klaven, dober za kla-
nje, za zakol (gebtaudjl.). 

S d ) l a d ) t b i i r , ber, dereči medved. 
© t b l a d j t b e g i e r , ©djlatbtbegierbe, bie, etoa 

bojoželjnost, bojevavnost; želja, hrepene-
nje, v boji poskusiti se. 

S d j l a t f y t b e g i e r t g , adj., boja željan, 
© d j l a d j t b e i l , bas, mesarica, kostenica 

(Zal.), mesarska sekira; bojni meč. 
© ¡ b l a d j t b e r i i b i n t , adi-i v slaven, 
© d j l a i b t b e f i b r e t b u n g , bie, popis bitve, 
^ boja. 
©$1(1(1) t610 d , ber, klavna klop, mesarski stol. 
© d)lad)tbraii&, ber, hud boj, požaru po-

končevavnimu enak. 
š d j l e d ) t e n , v. a., ein Ztjin obet eitt Cpfer, 

zaklati, klati, pobiti, pobijati, a. ubiti, ubi-
N jati, zabosti; einen Odjfen fd)lad)ten, pobiti 

vola; eine 3iege, ein £ubn fd)ladjten, za-
klati kozo, kokoš; ni<bt ©d)lad)t, ein 
@<bladjten irat eS, ni bil boj, ampak me-
sarsko klanje; ode meine greunbe babe id) 
bit gefdjladjtet, (»eralt.) f. Čpfcrn; motben, 
umoriti, mesariti; alleS 33iel) fd)ladjten, vso 
živino poklati; als gleifdjbauet, mesariti, 
klati. 

S d j l a d j t e n , baž, klanje, mesarjenje; po-
bijanje. 

S d i l n c b t e n b c r c i t , f. S fam^bcre i t . 
© d ) l n d ) t c n g e b i e t c r , bet, p'oveljnik v bitvi. 
© d ) l a d j t c n g C U ) O b n t , adj., bojev vajen. 
S ( b l B d ) t e n i a i t , adj., kdor seje nabojeval. 
S t b l a t b t e n m a l c r , bet, malar, ki zlasti 

boje ali bitve mala. 
S ( b i (i d) t e r , bet, (Falco lanarius), neki sokol. 
S d ) l a d ) t e r , bet, klavec, pobijavec; 3Regger, 

mesar. 
S d ) l a d ) t e r i , in ben3f(sg. klavski, mesarski. 
| ( b l ( i d ) t e r b a n t , f. Sd)la<btbauf. 
3 d ) l a d ) t c r e i , bie, mesarsko klanje, morija, 
© ( b i a t b t e r g e f e l l e , bet, Steggergefelie,me-

sarski pomagač ali hlapec. 
© d ) l i t d j t e r b a n b t i > e r f , bas, SRefcgetbanb--

luerf, mesarstvo, mesarija; basfelbe betrei* 
beit, mesariti; baburdj geainnen, primesa-
riti, vertieren, zamcsariti. 

© d ) I č t d ) t e r t n , bie, klavka, pobijavke; 2Ke|}= 
gerin, mesarica. 

S ^ l n ^ t e r l o b n , ber, etttta klavščina, klav-
šina, plačilo od klanja. 

© d j l i i d j t c r m c t f t c r , ber, f. S^I i i tbter . 
© d j l a d j t e f f e n , bas, koline, pl., (and) bas 

ffletannten gege6ene ©efdjenf »om gef<blad)i 
tele» Siel)). 

S d j l n d l t f c l b , bas, bojišče, boj iše(F) , bo-
jališče, bojališe , borišče, boriše, terišče, 
teriše, n. F. a. bitine (?). pl.. russ. rat-

SdltBdjtftbifi. 
noe pole; baS ©djladjtfelb bebanpten, pre-
magati, zmagati v boji. 

S l b l n d j t f e r t i o , adj., na boj pripravljen, 
gotov. 

3 < b l a d ) t f u b r e r , bet, f. £eerfiibrer. 
> & d ) l n d ) t g n n g , ber, prigode v kaki bitvi, 

kakor si med seboj nasledvajo. 
S d j l n d l t g e b r a n g e , baS, stiskanje, drega, 

gneča v bitvi, v boji. 
S d j l e d j t g e l b , bas, f. 5d)ltftbttrlobn, me-

sarninaf. 
© i b l f l c b t g c m c n g e , bas , stiskanje, pritiski 

v boji. 
f d j l a d l t g e r a u f d ) , baS, bojni hrup, hrum. 
S f b l a d i t g c r i i f t e t , adj., na boj pripravljen, 
¡ š d j l a d j t g e f a n g , bet, bojna pesem, bojno 

petje. 
© d ) l f l t b t g e i d j m e i b e , bas, f. ¡Hiiftuug. 
© d ) I a d j t g e f ( b r e t , baS, bojni krik, krič. 
© i b l a d M g e t o f e , ©(btiidjtgetiintmel, ba«, 

bojni šum, šunder, bojno vrenje, drajna. 
© ( b l a t b t g c r o t b r , bas, bojno orožje, 
© d l l f l t b t g c m t n n c r , bet, zmagavec. 
© C b l a d j t g e t D O b n t , adj., boja vajen. 
@ d ) I o ( b t g c n ) u b I , f . ©d/lmbtgetbfe, S<blad)t 
^ gebrange. 
© ( t ) l a d ) t g o t t , bet, seri). Davor, f. t r t e g f c 
~ P t t . 
© ( b l a d i t g r a u č , ber, groza bitve. 
© d j l n d i t b a m m c l , bet, skopec (kaštron) 

za klanje. 
S l ^ t a t b t b n n f e n , bet, trop bojni, truma 

vojščakov, vojšakov. 
S ( b l a d ) t b a u $ , bas, ©djtacbtbor, klavnica, 
^pobijavnica; f. a. ©d)!ad)tbflll!. 
©d|lad|ttubn, adj., v bojih derzen, ne-

prestrašin. 
© t b l a d j i l i e b , f. ©djindjtgeiang. 
S d ) t t t ( b t l i n i e , bie, bojna versta. rajda, 

linija. 
© d ) l a d ) t n t e { i e r , ba«, klavni nož, mesar-

ski nož ali nožič. 
©d) l Ud) t nt o n a t , f. Mobember. 
© ( b i a d) t o ber, vol za klanje, (pitani), 

vol namenjen za klanje, za zakol, (in 11. 
,(ir. gebraudjlidj). 

© < b l a d j t o p f c r , ba«, zakol. n. anbern 
žertva; baS ge|"<bladjtete Dpfer, n. F. ko-
lina (?), kervavo darilo. 

© d H a d j t o r b n u n g , bie, bei ben iiriegsfiee* 
ren, red. bojni red ( F . ) ; ftdj in 
otbnung jieilen, v boj postaviti se. razsto-
piti s e , razverstiti s e , verstiti se v boj; 
bei gteifdjern, klavni red. mesarski red, 
mesarska postava, 

© t b l a d j t b f e r b , ba«, bojni, vojaški konj. 
konj za vojsko. 

© (bllldlt})Ian, ber, osnutek, načert bojni, 
plan bitve. 

© d ) l ( l ( b t r e i b e , bie, bojni red, bojna ver-
sta, reda. 

© d » l i i d ) t r o f t , f. SditndMferb. 
© d) 10 (b t r n f , ber, klic, klicanje, krič v bitvi, 

k boju, na boj. 
G d j i a d ) t f t b flf, ba s , ovca za zakol. 
© $ I a d j t f d ) i f f , ba«, f. ftrtegSidjtff. 



@<&Ia<$ti<$IH>. 
© ( b l a d j i f d j t l b , bet, bojni Ščit, f. a. Sdj i lb . 
©(blacbi f i tDCrt , ba«, bojni meč. 
S d | l f l d ) t f t a t t , bie, f. ©djlatbtbanf. 
© d j l d l b t f t e u e r , bie, klavščina, klavšina; 

f. a. 5(blad)tgdb. 
© d j l a d ) t i t i i ( ! , ba«, jum @efd)enfe att einen 

93er»anbteit, koline, pl.; — živinče za za-
kol; ein @<felad)tgeindlbe, mal, podobščina 
kaciga boja, kake bitve, bohm. bitevni 
obraz. 

©djlddMftUtltt, bet, napad, bojni napad; 
f. a. ©lurm. 

2 d) l a d) t l o g , bet, klavni dan; an beni eine 
®djla$t ju liefern ijl, obet geliefert tootben 
ijl, bitve dan. 

© c b l o t b t t b t e r , i. ©djlodjtftiid. 
© d j l a d l t u n g , bft, klanje, pobijanje. 
© d ) l n d | t D t t b , b a«, klavna živina, zakol, 

(F. j , živina za zakol, za mesnico, pitana 
živina (aUajloieh). 

©djladjttoogt , bet, oglednik, doglednik pri 
klanji živine. 

Sd)Iad)tHlf lgen, bet, bojni, v bitvah rab-
ljeni voz. 

S d j i t t t & t t u u r m , f. ©pie^tourm. 
© d j l u d j t j e t t e l , ba«, dovoljenje kzaklanju. 
© d ) l O d ) t J e t t g , ba«, klavna priprava, me-

sarsko orodje, 
©d) 1(1 d , ber, solitarska goščava, gošava. 
S dj 1 o d bo t m , f. 9Jlaft&arnt. 
©d) l a d j , bie, in ben ©djmcljptten, au$ in 

ben ©djmerbrennereien, aBageiifdjmierbren* 
neteien, u. brgl., žlindra (im Poln. zjdra, 
a. zindra, Ijing. bei Gutsm. a. žlintra u. 
žlinter); im Russ. ©djlacfe: izgarina, o -
garki, f l . m., okalinv, pl. f . , im Poln. 
nebetl zindra a. žužel, m. u. f . (b. Gutsm. 
Jtientujj), Jam. u. kroal. izvarek; soli 
©<f)lccfen, f. ©djladig; flujjige Sklade , 
pena (©cfeaum); am (Sifen, Starte , ©d)laf= 
fenjletf, plena; fuc SMajlbatm, f. biefe«; fig. 
nesnaga. 

© d j l f l t f c n , v. n., žlindro dati, dajati, žlin-
drav biti, n. V. a. žlindrati-f; peniti se. 

S k l a d e n - ' , in 3fes. žlindrati, žlindravi, 
— iz žlindre. 

S d ) l a d e n ( t r t i g , adj., žlindrast. 
S ( b l f l ( I c n £ i a b , ba«, kopanje v žlindri. 
E<f) l ( t ( ienbett , ba«, žlindrišče f . 
S d j l a d c n b l e t , ba«, žlindrati svinec. 
S d j l f l d e n e r j , ba«, žlindrasta ruda; ruda 

iz žlindre ali žlindrenica. 
© d j l a d c n g a n g , ber, odvod žlindre. 
S d j l a d c n g r u b e , bie, jama za žlindro, žlin-

drenjak. 
S ^ i o d c r i l i a i e n , bet, kljuka za žlindro. 
S d j l a t f c n l j a l b e , bie, žlindrišče, žlindriše, 

groblja žlindrena. 
S ^ l t t d e n i l e t n , ba«, žlindreni, n. F. žlin-

driski drob. 
S d j l f l d e n l a n f e t , bet, kdor žlindro izvaža 

na žlindrišče, žlindriše. 
s d j i a d C H O f e n , bet, peč za žlindro, 
© f f l l d f l e n f t e t n , bet, kamen žlindrenik. 
« q l f l d t n l r l f t , f. ©djladcngang. 
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© d j l a t f c n t o ä f t l i e r e i , bie, pranje, izpiranje 

žlindre. 
© ( b l o d e n j a n g e , bie, klešče za žlindro, 
©d) l d d e n s i n i t , ba«, ein iz žlindre. 
S d) l a d e r , f. © t b l a w e . 
©d)ladergonž, bie, divja gos. 
© ( b i n d e t i g , adj., blaten, berluzgast. 
3 d) l a d e t It, v. n., ploskati in deževati; 

v. a., pod nič prodati, prodajati. 
© d j l a d c n f f l e t t e r , f. ©djladrocitet. 
© ( b l o d i (tyt, adj.. žlindrast. 
© d l l a i í i g , adj., žlindrat,, žlindrav; fcfelaf: 

fige SBefdjaffenljett, žlindravost; fdjlacfige« 
íiSettet, deževje, blatno, 

© d l l f l d t g í e i í , bie, žlindravost. 
© d ) l a d t t ) C t t e r , ba«, deževno vreme, blat-

no, blato. 
© t b l a b b e , f. § a b e t . 
© d j l ä b b e r i g , f. .tiotbig. 
© d j l o f , bet, ber mittlere ©eitentbeilbe« §aubs 

te« , (tempus) , meifl in bet SDleijrljeit: bie 
©d)läfe, seneo, gewoijnl. senci, pl., bei M. 
a. osluhi (?) u. ba« serb. slepo oko, allst. 
skranijg, pl. f . (»etgl. unter ©djlafbein, n. 
F. škrenica), russ. viski; (somnus) , eig. 
Ii. ben Übt. fl. äJi. sen, gen. sna (b. Gutsm. 
u. F.), getoöfenl. Jebodj spanje (ba« ©djla* 
fen), böhm. a. spanek; e« fomnit fein ©d)laf 
übet meine Slugen, oči ne zatisnem, ne mo-
rem zaspati; in ©djlaf geraten, »erfallen, 
zaspati; i<$ bili »ot ©djlaf Ijingefuufen, za-
spanec me je posilil, zvil, zlomil, prevzel; 
ein leifer ©(feiaf, mehko spanje; fanftet 
©djlaf, sladko spanje; ein tiefet ©d)laf, 
terdo spanje; im ©djlafe,- spe, speč, v snu 
(böhm. n. poln.) , v sneli (Jam.); ba« 
©djläfdjeit, spanjčice; et fjat einen guter, 
©ífelaf, dobro, terdno spi (spava); ein 
©(feláfdjen t^un, malo pospančkati, spanč-
kati, pospati, podremati, (zlasti po jedi); 
fefcen ©ie fid), bamit fie itn« ben ©cfelaf 
nidjt au«ttageit, sedite, de nam spanja ne 
odnesete; bet 3nflanb ber ¡Betäubung, oterp-
nost (M.), oterpnjenje, zdre.enenje, russ. 
onemenje (kaciga uda); ba« ©etoijfen liegt 
int ©(felafe, vest spi, je oterpnila, se ne 
gane; einen ewigen ©d)iaf fdjlafeti, zaspati 
na vekomaj, mertev biti; bet ©cfelaf quält 
miä), zaspanec me lomi, toži se mi. f. a. 
©(bliifrtg; Slugen »oller ®d)laf, zaspano 
oči; id) i;atte beute einen guten ©(felaf, do-
bro sim se naspal; magtictifdjer ©djlaf, 
•nagnetično spanje; iti ben ©$laf bringen, 
nspati, uspavati, ululati; mit bet äBiege, 
uzibkati; au« bem ©djlaf Wtcfeti, ertragen, 
zbuditi, zdramiti koga, se; ftd) ben ©djlaf 
au« ben Slugen Wifcfeen, po spanji, obet zbu-
divši se oči meti si; et Ijat einen leisten 

• ©¿blaf, spi kakor na vodi; ted)t in ben 

©d)laf fommcn, razspati se (böhm.) 
© ( b l n f t t b c r , bie, senska žila ( F . ) , žila v 

sencih. 
© d j t a f d p f e l , bet, pasja roža, šipek; (Atro-

pa mandragora), russ. adamova glava, 
© d j l a f o r j e i t e i , bie,iek ali vračilo za spa-

nje, uspavalo f . 



1 3 7 0 ©djlafbalfam. 
© « l a f b a l f a n t , f. © « t a f n r j e n e i . 
© « I n f b a n I , bie, klop s posteljo, postelj i-

ca po dnevi za klop rabljena, russ. ležanka. 
© « l a f b e c r e , f. £oHi i r f«e . 
© « l a f b e g t C t b C , bie, zaspanost. 
© « I n f b c i n , baS, (ossa temporum), tt, F. ttt 

3 . Mx. a. škrenica, a, skrcnje (?, rtc^tig., stra-
nica, obet skranica, Betgt. bflž altsl., bolim. 
tt. poln. skranije pl., f . fiit <S«tafe). 

© « l a f b c t t , f. « e t t . 
© « I n f l t o b e u , ber, ispa (za spavanje) . 
© « l a f b r i n g C l t b , adj., zaspan, po čemur 

se človeku dremlje , dremlj iv , russ. sno-
tvornyj. 

© « l a f b l t t f t t g , adj; zaspan, dremoten, tož-
ljiv. 

© « l i i f e , pl., nad) Situgen s ing. f. @ « l a f . 
© d j l n f C t t , , v. n., spat i , it. «ttb. ®. a. spa-

vati, (bet Gutsm. s pa j a t i ) ; (up f « t a f e t l , tt. 
ubcr()aupt in bet .Stnbetfpradje, spančkat i ; 
citt »enig fdjiafen, pospati , pospančkati; f. 
a. © « l u m m e r n ; gelj' mit tjin ttnb f«lafe, 
le idi in zaspi ; f«lafe tB0l)l, lahko, sladko 
sp i , lahko noč ; bic © a « e f« l a f t , reč je 
zaspala ; et f«tief brei Sage, tri dni j e p re -
spal ; geitng fd)lafen, naspati s e ; et fdjlaft 
ivie eittc Otatte, spi kakor derva, kakor 
klada; bei 3etnanb f« la fen , prenočiti pri 
kom, f. a. S3efd)!flfcit; bet gttfi fdjlaft, noga 
(mi ) je zaspa la ; bas ©etmffett f « l a f l , vest 
j e oterpnila, spi ; letfe, fanft f«lafen, sladko 
spat i ; alte« fdjltef fefl, spalo j e vse, kakor 
poklano; f t « f«lafen legen, spat iti, leč iti, 
v posteljo i t i ; počivat (mljell) iti; bi« itt 
beit lidjteit Sag fdjiafen, spati do beliga 
dne; Stneit f«tafen ntadjen, koga uspati, 
udremotiti; feine 9 i a « f n « t f« la f t nidjt, n j e -
gova jeza (maščevavnost) ne počiva, ne 
miruje, ne spi; im ©rabe fdjiafen, v grobu 
počivati, spati (večno) ; fd)lafetlb, spe, 
speč , sp i joč ; eiiien ©«tafenben anftBecfett, 
spečiga zbuditi, 

© « t a j e n , b a s , spanje^ spavanje (serb . ) , 
počivanje; butdj baS ©«lafet t Betlteten, Bet* 
fautnen, zaspati, prespat i ; baS ©« la fenbe t 
©liebet, f . © « t a f . 

© « l a f e t t , f. © n f « l a f e r n . 
© « l a f e n b e t n , bas, f. © « l a f b e i n . 
© « l i i f e n b t u t a b e r , bie, s e n s k a , senčna 

žila odvodnica. 

© « l a f e n b , f. © « l a f e n . 
S d) l ii j CIIC i C, bie, senčni ogel. 
© « l i i f C t t f O t t f a ^ , bet, senski podaljšek. 
S d ) l n f c i t g r u b c , bie, senska jamica. 
S d j l a f C l t m i t S f C l , -'IterbC, bet, senska m i -

š k a , čutnica. 
S d j l t t f c n f d j l l t g a & c r , bie, senska ž i l ap r i -

vodnica. 
© « l i t f Cr, bet, spijoči človek, etVoa a. spa -

vec; Sattgfdjlafet, zaspanec, zaspane, d r e -
malo, poln. spioch; in ©t . ang.spanjuga (?). 

© « l i t f c r t n , bie, speča ž e n s k a , spavka, 
zaspanka. 

© « 1 a f e r i p , f- ©djliifrig. 
© d i l i i f e m , v. i., es f«lafet t mi d) , drema 

obet dremlje se mi , zaspanca imam, z a -

Sdj laf tuf t . 

spanec me lomi , s i l i , hoče se mi spati, 
a. toži se mi, spal bi rad. 

S d ) l a f f , adj., im ©egettfag ¿it: flraff unb 
jleif, omahel , odmekel, ohlaten , nenateg-
njen, nenape t , ne t o g , mahadrav , bolim. 
ochably; f. a. Sf l f ; f«tBa«, slab, oslabljen, 
ohlapen, medel, mlahav ^ weit, vel, veden, 
zvednjen , zvenjen; f«laff tDetben, odmek-
niti, ohlapniti, oslabeti, odjenjati, zmlaha-
ve t i ; f«taff ntadjen, odmečiti ( K ) , os la-
biti , popustit i , odpeti; f«laffe Dl j ren , po-
bešene, mahljave, viseča ušesa, mit fdjlafs 
fen Dljteit f klapouh. 

© ( S t a f f e n , f. ®rf«taffcn. 
© « I f l f f h e t t , bie, omahlost , odmeklost, o -

hlapnost ; s labost , mlahavost, velost. 
© d j l n f f t t f i e t , baS, zasp&na merzlica ( F . ) , 

böhm. spanlivka. 
© « l a f f i f « , f. 3 i»ern>o«e . 
© « l a f g i i t t g e r , f. gtadjtBmnbler. 
© « l a f g a f t , ber, prenočevavec. 
© d j i a f g e g e n b , bie, senci. 
© « l a f g C l b , baS, plača za posteljo, spavni 

denar ( F . ) , prenočnina. 
© d j l o f g t m a « , bas, spavnica, čumnata. 
© d j l a i g e n o f i , bet, © « l a f g e f e l l , ber, spavni 

tovarš , sospavec , n a « bem Russ. jedno-
posteljnik. 

© « l a f g c n o f i f d j a f t , bie, vkupno spanje. 
© « l tt f g 0 1 1 , bet, bog spanja(pri Bimlj.)Morfej. 
© « l a f l j a u b e , bie, spavna ali nočna kapa, 

ponočnica, ( F . ) , fig. eine fdjtöfrige ^etfon, 
dremalo, d remavt , zaspane. 

© « l a f l ) t t n § , baS, prenočevavnica. 
© « i a f i e m b , bas, spavna, ponočna srajca, 

srajčnik. 
© « l a f l j o f e i t , pl-, ponočne hlače, 
© d j l a f l a b t n e t , bas, © « l a f l a m m e r , bie, 

spavnica, spavna čumnata. 
© d) 1 a f 1 a in nt e r o b , ©«Ia f tammerab i«a f t , 

f. ©djtofgenof. 
© « l a f l a j j p e , f. ©«laf l jaube. 
© d j l a f f a f t e n , bet, nočna skrinja. 
© « l a f t i r f « e , f. £ o H f i r f « e . 
© « l a f f o p f , f. © « l a f e t . 
© « l a f t r n n f l j c i t , bie, dremavec, mertvič-

nost. 
© « l a f f r a n t , bas, f. M f e n f r a u t , 9ta«t= 

f « a t t e n , S o l l l i r f « e . 
© « l a f f t e b ž , bet, rak smer tnoglavccf . 
© « I n f itt n j , ber, pasja roža. 
© « l a f t n $ , bet, poljubek predenkdogre spat. 
© « l a f l o t r o c r g e , bie, uspavalof. 
© d j l f l f l i e b , bas, uspavnicaf , a ja tutaja. 
© « l l l f lOŽ, adj., brez spanja; buden, böhm. 

bezesny; adv., ne spe, ne speč; f«taflofe 
9tä«te fiabeti, noči brez spanja ; ertjat Biete 
f«(aflofe Stä«te, marsiktero noč ne spi, ne 
zatisne očesa, ne more spati, 

© « l a f l o f i g l e t t , bie, nespanje , bdenje 
(2Ba«en), russ. bezsonnica; poln. bezsen-
nošč; mas ifi bie Utfa«e feinet tminettoäf)--
reitbett ©«laflojtgfeit, zaka j ne more nikoli 
spati; 11. Gutsm. nespečnost, 

© « l a f l n f t , bie, dremavec, zaspanec, tožlji-
vost. 



©djiaflnfitg. 
S d i l a f l u f t i g , f. Sdjlitfrig. 
S l ^ I a f m t i t e l , baž, uspavalof, ti. F. za -

spalo "j-. 
© d j l a f m i i ^ e , bte, f. Sdjlafijaitfc. 
| i I o f p e I j , f. Sdjlafrotf. 
5dj lil p i l i t , bte, svalek za spanje. 
@d)Ifl p n l b e r , baž, uspavavni prašek. 
@ d ) I a f r a t t e , bie, bet ©iebenfdjtafer, polli; 

fig. zaspanec, 
« d j l n f r a u b e n b , adj., spanje jemajoč, od-

našajoč, bolim. snokradny. 
S i h l a f r c b n c t , bet, sanjač, govorivec v 

sanjah, kdor v spanji govori. 
S d j l a f r e b n c r i n , bie, ktera v spanji, spe 

ali v sanjah govori; sanjavka, govorivka 
v sanjah. 

<5(I)Iafrig, adj., zaspan; et ijifi^taftig, za-
span je. nevečen (eig. traftlož), dremlje se 
mu, toži se mu, hoče se mu spati; drem-
ljiv (Gutsm.); er ifl 110$ fdjlafrig , ni se 
še naspal; fig. tožljiv, len, počasen, f. a. 
SangtDCilig; ež gittg fdjlafrig j u , vse je 
dremalo. 

Sl^Iafrigleit, bie, zaspanost, dremota, 
zaspanec, dremež. 

SdjlafCOlf , ber, it. V. ponočna suknja, po-
nočnica, eti»a hišna suknja, suknja za doma. 

S d j l a f r o f e , bie, šipek. 
S d l l n f f a a l , ber, spavnica, russ. spalnja. 
S t i l a f f e f f t l , bet, n. V. spavni stol, ni-

čevnik (ZaL), f. S c l ) I l f t l t i ) l . 
S d l l a f f t i i t t e , bie, spališče, spališe (V.), po-

čivališče, mesto, kjer kdo spi. 
S t b l f l f f t c l l e , Sdjlofftutie, bie, spavnica. 
S i Ifl f i t n i l , f. Sd)laf|'effei. 
@ d ) l a f f t u n & e , bie, ura za spanje odločena. 
Sd)laf f u d j t , bie, mertvica, mertvičnost, 

dremavcc; veliki zaspanec, dremota, mertva 
dremota, mertvilo ( ser i . ) , bet Gutsm. za -
spana bolezen; fig. nemarnost. 

š d ) l l l f f u d ) i i g , adj., mertvičen. 
S d l l i l f f u d j t m i i t e l , baž, vračilo za ( z o -

per) mertvico. 
S(f)laftranf, bet, uspavalof, zaspalo (F.), 

pijača ali pitje za spanje. 
S ^ I d f i t u n f , bet, povečerek, pitje, ki se 

jemlje, preden se gre spat; n. Gutsm. na-
pitek za dobro spanje. 

S d l l a f t r t t i t f e n , adj., dremoten, od spanja 
ali zaspanosti pijan in vertoglav, de se 
človek sam sebe ne zave , močno zaspan. 

S d | l n f t m n t e t t i ) e i t , bie, dremotnost, za-
spanost. 

Sthlaf t tmge H, ber, lohak voz, v kterem se 
more spati. 

S d j l u f t o a l j r f f l g c r , bet, gdjlaffflan&Ier, f. 
JifldjtlMn&lCr; prerokovavec iz spanja. 

Sdj l i i f t t i ar tŽ , adv., proti sencam. k sen-
cam gor. 

S i h l a f t t c i j e n , ber, f. Soldi. 
I ^ l a f f f l i t f c n b , f. SBctmtbcnb. 
i d l l a f j c i t , bie, čas spanja; čas, o kterem 

hodijo spat; ež ijl je£t ©djlafjeit, sedaj je 
čits spati, obet spat iti. 

§d)laf j i n t n t c r , baž, spavnica, spavna izba 
ali čumnata. 

1371 
© d j l o g , bet, ( ictus) , udar, udarec, (n. M. 

bitek?). mah, mahljej; baž @$lagen, udar-
janje , tepenje u. f. f., f. ©djfagen; $ott= 
netfdjlag, strela, falter, vodena, l;eijjer, og-
njena; bet Änait bež Šonnetž, eine« geuet= 
getoeljrež, u. f. f., pok, tresk; eilte« fallen« 
beit f<hl»eteit .Rčrpetž, lop, plosk, bunk; ež 
tljat einen ©djlag, počilo je, treščilo, ter-
jusilo, lopnilo j e ; ©djlag auf ©djlag, tresk 
na tresk, pok na pok; mah na mah; udar 
za udarcam; bet eleftrifdje ©djtag, električni 
udarec, (narejena strela); bie ®itd)fe Ijat 
einen guten ©djlag, puška dobro strelja ali 
poka; bet ©efang einiget Sögel, petje, žver-
golenje, gostolenje, ki na ušesa bije; burdj 
ben ©djlag bet Siadjtigalt imttbe aiifgt« 
tuetft, slavčck jame prepevati ter me zbudi, 
biihm. tlukot; bet ©djlag einet Ufjt, bitje, 
udarec, udarek; mit bent ©$tage fe<hž et« 
fdjetne idj, kadar bo šest bila, obet ravno 
ob šestih, ober kakor šest odbije, pridem; 
gleid) nadj bem ©djlage fedjž, kadar šest 
odbije; id) t; <3 te ben ©<hlag eitler Xafcheti« 
Ulj t , slišim uro, ki tolče, ki gre; bte Uljt 
tljut eitf ©<hläge, enajst bije; ež i(i aufben 
© $ ! a g 12 Uf)r, vsaki čas bo bilo dvanajst; 
bet ©djlag bež $ul fež , bež Merjen«, bitje, 
tepenje. bijenje, tolčenje, trip, f. a. 
bet $u lž ttjut in einet SKinitte fünfjtg ©djläge, 
žila v minuti petdesetkrat udari; baž §erj 
ttjut biete ©djläge, seroe gosto tepe, polje, 
bije, tolče; er ttyat einen berbeit ©djlag, te-
lebil je, da je zagermelo, da se je zemlja 
potresla; Strt, (Sattung, versta, šklat ( F . ) , 
sorta; pleme, rod, serb. a. pasmina, pore-
klo; f. a. Siti; Seitte einež ©djlagež, ljudje 
enaciga rodu ali plemena; itadj bem aitett 
©djlage, po starem kopitu; »on gleidjent 
©djlage, nad) bem Poln. iz istega plota 
kol, šurki iz ene moke, osli z ene loke; 
bet ©djlag bet © e e , bijenje , butanje (v 
barko), pluskanje, zaganjanje; baž ijl fo 
auf bett ©djlag, )»ie fte ež gettte höret, to 
je po takšnem, kakor ona rada s l iš i ; to je 
prav po njenem; ein ©djtag mit bem §am« 
mer, u. f. f . , udarec, udar; auf ben $ul t 
tt. brgt., poudarek ( F . ) ; mit bem ©tocfe, 
udarec, mahljej, mit bet gauft, bunk, bun-
ka, mit bet fladjen ^anb, oplaz, plosk, 
berluzga; mit bem ginget, kerc; mit bet 
<Peitfdje, šterk, oflik; ©djlage geben, ettljei« 
len, tepsti, biti, f. übr._ ©djlagen; ©d)täge, 
š ibe, palica, serb. batine; bie ©$läge bež 
©djttffalž , šibe Božje , terpljenje , ki ga 
komu Bog umeni; mit bent .^anratet fedjž 
©$tüge auf ben Stagel tljutt, šestkrat uda-
riti s kladvam na žebelj; ©djiag ifaittW, f. 
S a l t ; bet ©djtag, bei ben gleifdjem, pobi-
janje; bet tteine ©djtag, klanje, zakol; mit 
einem © $ l a g e , mahoma, na mah, hipoma; 
©djläge tljutt tvelj, šiba skli, boli; et hat 
[teh e 'n c t l Stoßen © $ l a g getljan, sam sebi 
je rokav zaš i l , je škodo napravil; bet 
©djtagffuf, mertud, mertudnica, božje, božja 
roka, n. V. kap ( 3 . .Rt. , serb. kaplja); 
bet ©djtag hat iljti gerührt, getroffen, mer-



1 3 7 2 . ©djlagabcr. 
tud ga je zadel; inbet ©eefaljrt eine Sffien« 
bttng im Saoiten, zasuk, obračilo (V . ) ; 
SSaumfdjlag, malanje drevja; ba« Oeprage 
bei aSunjen, kov; bie SDtunge ift »on einern 
befannten ©djlage, ta dnar je kova zna-
niga; ba« auf eine 9Baare gefchlagene Sei; 
d ên, naudar (V.), štempelj*, f. a. ©e^rit= 
g c ; §ammetfchlag, §uffchlag, (Shtfcbiag, f. 
biefe; in ber StJžnftf ber Xaft, takt* , udar; 
bie iit ben 2Jiui)lflem gebauenen SRiemen, klep, 
klepanje; bei ben gtfcf)ern, ribji rep (ker 
riba ž njim tolče); eine »om 2Bilbfdji»ein 
gefdjlagene SSnnbe, rana, vbod ali vgriz div-
jiga prasca; bei ben Sffieingatten, (agger) , 
sep; (Sraben, jarek; —neka mera za šoto; 
im gorfltoefett, £)ieb, sek, mesto, kjer les 
ali derva sekajo, bohm. paseka; trebež; 
ein abgeljotgter Xf)til bež 2Balbe«, seč, sečje, 
posečevje, posečje, obsečevje, frata*, pla-
njava (Obtfr.); 2Btubf<htag, golina, kjer je 
veter polomil drevje; an ben Ctafeten ber 
@a$, ber bett .Rnall »erurfadjt, pok; bie gadi 
tfjiere an Saubenhaufern, u. f. f., zatornica, 
zapornica; 3aunthure, lesa; bie iEljute in 
bet ^utfdje, duri, vratca v kočijo, zatornica; 
f. a. ©d)lngbaitm; eine Sieihe neben einan-
bet liegenbet Slecfet, poljina; eitt ©d^lag bas 
mit Sogel ju fangett, zapadka (Pot.), za-
tornica, tičnica, cipnica; bit tiligft nadj 
®<hlagen, serbi te; iščeš si j ih; bu toirji 
©djlage befommen, boštepen; šiba bo pela. 

© d l l a g n b c r , bte. f. fn l žaber ; »pnlž. 
© d j l n g e b e r b m : ! ) , bet, preterg privodnice. 
© d ) I n g a b t r g a i t g , bet, privodnični prehod, 
© t f l l n g a b e r g c f d j n i u l f t , f. $ulža&erge= 

ftbmulft. 
© d j l a g a b e r l j a n t , bie, privodnična koža ali 

mrena. 
© d j l n g e b c r i a m m c r , bie, f. § t r j f a n t m t r . 
© a j l a g a b c r l c b r e , bie, nauk od privodnic. 
© d H a g t t b e r b f f n u n g , bie, odpertija, ustje 

privodnice. 
© t b l n g a n f a l l , ber, napad, popad mertuda. 
© d j l n g a r i t g , adj., mertudničast, mertu-

den, mertudast. 
© d) l II g b a 11, ber, žoga, meček, pola, f. a. SBali. 
© c b l a g b a l f a n t , bet, balzam zoper mertud. 
S c b l a g b e n b , ba«, tm ©egenfafc gum ©e| ; 

banb, nabojni obroč, 
© d j i a g b t t r , adj., trn gotftoefen, sečin, do-

raščen, dorašen, kar se more s pridam po-
^ sekati, f. a. fmubar . 
© d j l a g b a r l e t i , bie, doraslost, (po)sečnost. 
© d j l a g b d u d j i g , f. ©dilagebandjig. 
© d i l a g b a u e r , bet, a. ba«, ein sfiogelhau« 

mit gafitburett, n. V. izbica, hišnica, t ič-
nica, zatornica. 

© d ) l a g b a n m , ber, 9iaubfbiere bamit j u fan-
gen, past; ©perrbaunt, zaporna ranta, za -
vora, zapor, zapornica, prečnica (serb.), 
poln. rogatki, pl.-, russ. zastava u. rogat-
ka; im ©talle , pregrada; im 3Be6erfhlhIe, 
zabijača; fig. fut £tnberntiš, f. btffe«. 

S d i l a g b c r c i t , f. ©<blagfertig. 
© ( b l n g b l a u , adj., višnjev po kakem udarci, 
© t f l l a g b p g t n , f. Sudibogen. 

© p l a g e n . 
© i ^ I n g b o b r c r , ber, vertalo. 
© d j l n g b r i i d e , bie, 3ugbrücfe, zdvigavni most. 

f. Bugbriitfc. 
© t f ) I a g b r u n n e n 4 ber, bei ben neugeboraen 

Jtintern, n. V. mehko teme , mečava, na4 
bent Böhm, t e m e n e e f , f. a. gontailcH. 

© d j l n g b e g e n , f. geditbegen. 
© ( b l n g c , bte, eine hölgente, bet, bat, a. bit, 

kij; eilt Rammet, kladvo; an bem SBebet-
fiuble, pah. 

© ^ I n g e b ä u ^ t g , adj., lačen, da se vanj 
vidi; z vdertim trebuham; f. a. § t t j ' 
f dilti dilig. 

© ^ l ä g e b l o d , ber, koz.a. 
© d i l a g e b r a u f , ber, f. § a n b e g e n . 
ß d l l a g c f a u l , adj., terde kože, da se ga 

šiba ne prime, nečutin za šibo. 
© d i l a g e i f e n , ba«, ein SBerfgeug gum 3er--

tübreit be« Äalfe« bei ben SWanretn, motika, 
rovnica; SKeißel mit etiler breiten geraten 
©djtteibe, bei ben ©teinmegern , škarpel#; 
Xbiere bamit gu fangen, progla; bei ben 
gčtflern, odkazovavno kladvo; bei beti ©att--
letn, zapadka (böhm.). 

© d j l a g e f l o j s , f. ©dtfageblod. 
© d i l ä g c l , bet , bet 3apfen in ben Seiten 

gum Slblajfett be« 3Ba|fer«, zamašek, zator-
nica, čep, čepnik; im Sergbaue, macola*; 
bei bett Söttchem , kij (a. böhm.) , kijie, 
betica, bet, naboj, nabijalo, pogon, tolkalo 
(Pot.) , terkel (Gutsm.); überhaupt ein 
bötjernet Rammet, bet, betec, kijic (dim. 
». k i j ) ; tolkavnica (äBafchbläuel), seri. 
malj; um ettca« ©eidje« bamit gu fragen, 
trepača; bie hintere Äeule eine« gef^a^tes 
ten Shtere« , stegno, bedro, zadnja četert; 
an ben ©<h»einen, gnjat, f. ©d)infcn, teule. 

© d j l i i g t l a r b e t t , bte, (mont.), vkupno del«, 
© d j l a g e l e i f e n , ba«, raztolkalof (böhm.). 
© d ) l ä g e l f i ( d ) , f. Hantmerfifdj. 
© d j l a g c l g t f c l l , bet, sodelavec, 
© ( b l a g c i g r n b e , bte, im gifdjteidje, tomon 

v ribniku, 
© ^ l a g e l i r t c g , ber, vojska z beti. 
© d l l n g c l l a b n i , adj., na eno nogo šantav. 
© d ) l a g e l n t t l d ) , bie, pinjec, piojenec, otrt 

pinjenica, pinjeno mleko. 
© d ) I n g e l n , v. n., lahm gehen, bedrati, šan-

tati, šepati (posebno od ostreljeniga jelena, 
ki z zadnjo nogo šanta); kako napčno 
storiti, zmotiti se. 

© d j l n g e l l D e l l e , bie, neko oljarsko vitlo. 
© d j l a g e n , v. »., heftig nnb fihneüfalten,an 

ein anbete« Ciug"bert^ iewegt teerten, 
treščiti, trešiti, treskati; butiti, butati v 
kaj, zaganjati s e , biti v — , ploskati; bte 
bellen f$lagen an ba« ©chiff, valovi udar-
jajo, bijejo ob ladijo, butajo, se zaganjajo 
v ladijo; mit bem ütopfe auf ben ©tein f^U« 
gen, z glavo ob kamen udariti, tolči; 
tig fallen, tenusit ij telebiti; bie glamme 
ftčlagt in bie~§o^e, plamen "šviga, je svtf-
nil , se zaganja, poganja kviško; ali« bet 
Slrt fdjlageu, izvreči s e , prevreči se, f. a. 
Strt; ben gangen gefthlageneit Sag, ves ljubi, 
ves Božji dan; eine id)ntl(c (Berönberuttg 
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Ijersotbringen, udariti, udarjati; bte Sinte 
fdjlagt b u r $ , f. $ u r t ! j i d ) l a g c n ; mit beti p » 
p t« fd&lagen, (»om qjfetbe), f. 2 l u 3 f d j l a g e n ; 
bie (Blatlern fi^lagen ettl, koze se vdirajo, 
so se vderle (V.); ba« Jtorn ifi in bie 
. f j č l j e gefdjlagen, žito je poskočilo (v ceni); 
fe^l'fdjlagen, spodleteti. (spodletelo muje) , 
sjiccMo ga j e ; f. 9 R i $ l i u g t l t ; biejj fdjlagt 
mdjMtt metnSacf) , to ni mojiga opravila, 
ne g r e , ne sega v moje delo; serb. s p a -
dati; bet ®amt>f fdjlagt m i t a u f bie (Bruji, 
sopar, sopuh mi pada, se mi ulega na pe r -
s i ; JU @lucf fdjlagen, f. © c l i n g e n ; bie 
(Biidjfe fdjlagt gut, puša dobro poka ; fnal* 
f n ^ g S c ^ p o k n i t i (ein einjige« Wal_ f$la= 
gen), pokati, treščiti, trešiti , t r eska t i , bu -
fiati. puhat i ; bet $onne t fdjlttg inba« §au«, 
v hišo j e treščilo, udarilo, je strela uda-
r i la ; ba« ©etoiffeit fdjlagt ifim, vest ga pe -
če , mu ne da miru; bie gatbe fdjtiigt in« 
©laue, barva gre na višnjevo; in fidj fdjta* 
gen, v se i t i ; an bie Sftut fdjiageit, udariti 
na vrata, poterkati. t e rka t i ; aužfdjlagen, f. 
biefe«; bet Sogei fdjlagt mit ben glugeltt, 
ptič tepe, maha s perotmi, fofoče ; auf ei< 
iten SRaub fe&lagen, kremplje zasaditi v k a j ; 
an bie ®locfe fdjlagen, na zvon udariti, 
biti; bie Slrjitei Will ni d) t anfdjiagett, zd ra -
vilo neče pomagati , služiti , tvar ja t i ; bet 
Sranb ijt baju gefdjlagen, snet (prisad) se 
je pri taknil ; baju fdjlagen, pritakniti se, 
pristopiti; eine 9ltt be« ©ingeit« manifjet 
SBogel, peti, prepevati ; bie Stadjtigali fl^lagt, 
slavček poje ; an« Dljr fdjlagen, na ušesa biti, 
zaslišati s e . zadoneti; beliett, l a j a t i , f. a. 
Sc l l t l t , 9lnfd)Iagett; bet grofi ift ifttn in bie 
fflliebet .gefdjlagen, mraz mu je prevzel vse 
ude; bet £autmet fdjlagt , kladvo tolče, 
kladva tolčejo; bie SEBeden fdjlugen in ba« 
Sdjijf, valovi so silili v ladi jo; bet Sffiinb 
fdjlagt in bie Segel, veter v jadra bije, p r i -
t iska; bie Uljt f ^ l ag t (beutet bie 3eit an), 
ura b i j e ; wie »iel f<$lagt bie Uliti koliko 
bije? e« i) a t fedj« gef^lagen, šest je bila, 
ferf. j e odbila; idj Wetf, lote »iel e«̂  ge--
gefifttagen Ijat, vem, pri čem s im; bet 9(Sul«, 
ba« §erj fdjlagt, žila, cipla tepe, serce bije, 
tepe, polje, tolče; f. a. $ n l S ; ben (Blitf jut 
Srbe fdjlagen, oči (v t la) pobesi t i , pobe-
šati, v tla pogledati; gen § immel , kviško 
pogledati; SButjeln fcftlagett,korenine pognati, 
gnati, poganjafT; vkoreniniti s e , Jsoreniniti 
se, prijeti s e ; r . a. a. r . , b i t i , tolči; bie 
Srcmntel fdjlagen, bobnati, Drget fdjlagen, 
orglati; bie ©titnben fdjiageit, ure biti, perf. 
odbiti; in ©lutfe fdjlagen, nA kosce r a z -
biti, zbiti, razbi jat i , raztleči ttnb raztolči, 
tolči; (Blttter fdjiageit, v pinji dela t i , f. a. 
SButtern; etwa« JU (Boben f^lagen, zvaliti, 
zverniti na tla, ben geinb, bie glotte in bie 
glu$t fdjlagen, pobiti, pobijati, potolči , o -
tepsti, beftegeit , premagati , zmagat i ; beti 
geittb ili_bie g l u $ t f^lagetl, sovražnika v_ 
_beg zagnati, zaganjat i , zapoditi , z ade r -
viti, razkadit i , razkropi t i ; tobt fdjlagen, 
ubiti, ubijati , pobiti, pobijati ; eilien ©tod 
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in bie (Srbe, einen Stagel in bte SBatib u. f. 
f. fdjlagen, zabiti, zabijati, kaj v — ; eine 
©adje au« etwa« fcftlagelt, izbiti, izbijati 
kaj iz česa; »on etwa« Jjerunter, zbiti, zbi-
jati s česa; ett»a« alt etwa« fdjlagen, pri-
biti, pribijati kaj na — ; bie ©ier ilt bie 
©peife fdjlagen, jajca v jed vbiti, vbijati, 
vtrepati; au« bell ©ebatlfeit fdjlagen, iz 
glave izbiti, izbijati; fidj fdjlagen, ( f . r . ) , 
biti se, tepsti se, bojevati s e ; auf ben Jpieb 
obet ©tid), s sabljo ali z mečem; juut (Jtit* 
tet fdjiageit, f. JtillCt; et f;at mit eine 
SButlbe gefdjlagen, ranil mu j e ; .fejfel fdjla= 
geu , kotle delati; ¿Rateten fdjlagen, rakete 
polniti; ©djladjteit fdjlagen, boj bojevati 
(Preš.); etwa« mit betn Jammer, mit bem 
©toefe 11. brgl. fdjiagen , udariti, udarjati; 
Sematib auf« (Dtaul fdjlagen, koga po ustih, 
po šobi, po gobci udariti, počiti; id) fdjlage 
bidj auf ba« Staut, te bom po gobci, po 
šobi; dam ti jo na usta; 3ema_nb_l;intet bie 
Dfttetl fdjiageit, koga za uh počiti, udariti, 
lopiti, ubrisati, pribrisati, treščiti, prismo-
diti, usekati, komu zauh dati, eno za uho 
navezniti; Semanb mit Slinbfteit f^tagen, 
koga s slepoto kazniti, udariti, koga osle-
piti; et ift mit atinbtjeit, gefdjlagen, zares 
slep j e ; au« fRa^e, jut 3tidjttguug, mit ei--
tieui SBetfjeuge, ©toefe, 9ßrügei, rabiti koga, 
natolči; straliovati, tepsti; koga natepsti, 
nagarbati, nažvižgati, nakrišpati, seči 
(sečem) koga; mit einet jRuttje, Dašibati, 
našeškati, našvigati , našverkati, f. «Br. 

S I D p r i i g c I n , i P r ä g e l t t ; (iift an bie iBtuji 
f^lagen, biti, terkati , tolči se n a p e r s i ; b e i 
beit aStt^bittbertt ba« @otb ju büttnen 
(Blättern fdjlagen, raz tolč i , tolči; mit beut 
@d)Werte fdjtagen, mahniti, mahati, udrihati z 
mečem; eilt $fiajler fdj lagen, narediti, narejat i ; 
Sätni fdjlagen, šundrati, šunder, hrup, vriš 
zagnati, delati, kr iča t i ; eine 58rMe fdjlagen, 
most narediti, postaviti (naglo čez kako 
vodo) ; ein Saget fdjlagen, f. S a g « ; bie 
©aiten fdjlagen, brenkati, s trune prebirat i ; 
bie ©djweitte ili bie Staji f^lageit, v žir 
gnat i , goniti; beti 3oli auf etwa« f^lagen, 
colu podvreči k a j ; einen ©djitl) übet bett 
fieiflett, na kopito nabiti, pribiti ( K ) , p r i -
bi ja t i , nabijati ; ba« Xudj im aBeben fd)la= 
gen , platno udar i t i , uda r j a t i , goniti; bie 
güfe über einanber, bie §ättbe, bie^ Sltme i;t 
einanbet f^lagen, noge , roke križem deti, 
devati, prekrižat i ; fo and) ben Sltnt ltltl ben 
diaifelt, ba« © a l j in Äörbe," deti . devati ; 
Feu Xa!t fdjlagen, mero ali takt dajat i , f. 
Sat t ; •ftol* jebiagen, derva sekati, podirati, 
dervari t i ; tn@$eite ftauen, cepiti,"klati derva ; 
Del fdjlagen, olje delati, ( p e r f : storiti, na -
rediti) ; geuet fdjiageit, ogenj ukresati , k r e -
sa t i ; aRünjett, ©elb Waffen, denarje de-
lati. kovati, (perf. storiti, naredit i , näko-
vati, skovati) ; an ba« ÄteUj f^tagen, k r i -
žati, na križ pribiti, pribijati, razpeti, r a z -
penjat i ; SRarfeft fcfttagen, marš bobnati; ber 
§ttfi^ feftlägt fein ©eweilj; jelen odbija roge 
Qe odbil); et ijt »on einet ©au gef^lagen 
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toOrben, svinja ga je sunila ( F . ) , uklala, 
"jedla, pobodla; Ddjfett fc^iageil, voli klati, 
Pobijati- bie Slbet fitagen, puščati, pušati; 
beit SDJantel «m f t i filagett, v plašč zaviti 
8 c ; f t i alt« betlt Sinite fi lagett, pozabiti; iz 
misli izbiti ; ber 9tattb»ogel f i l äg t feine Jîlanen 
in bell Kaub, vjeda, kremplje zasaja (v vlov-
ljeno žival); S3ier ttt gaffer filagett, f. Bülten ; 
Sßaffet filagett, vodo zajemati, plati; beti 
Stent mit ettoa« fi lagett, objeti, objemali; 
ettoa« in bie S i a n j e f i tagen, f. © i a n j e ; 
etlea« itt ben SBinb f i tagen, kaj v nemar 
pustiti, puščati, pušati; kaj zanemariti, za-
nemarjati, ne zmeniti se za kaj, ne ma-
rati za — ; eilt Sötoe mit alt«; ober »orge; 
fiiageiter 3ltltge, lev z pomoljenim jezikam ; 
ettoa« h t r i eitt Sieb, "buri einen ©nr ' i f i làg 
fjtagen, kaj presejati, presevati, precediti, 
precejati (bntifeiljen), tt. F. pretlačiti (? ) ; 
ein Kab f i lagett , f. Siab ; auf ba« ' {Rab 
f i lagen , f. Stöbern; n i mit Sorgen 
geit, moriti s e . ubijati se s skerbmi; j t i 
mit (Stiften f i tagen , muhe loviti, s praz-
nimi muhami ukvarjati s e ; ba« Saig in 
Äötbe f i tagen, metati, kidati sol v koše; 
bie Slugen, ba« Slngeftit jut (Srbe, in bie 
$6f)e~ filagett, oberniti, obračati oči, obraz 
v tla, podse obet po sebi (F . ) , na kviško ; 
f t i linfet, reitet £anb f i fage i t , na levo, 
na desno oberniti, obračati se, podati se, 
napotiti se , zasukati se na levo, na desno; 
f t i gu bem geinbe, ju einet Partei fitagen, 
s sovražnikam, s stranko potegniti, potego-
vati, vleči, prestopiti k —, pristopiti, pri dru-
žiti se komu; in anb. ft. SER. pristati k komu; 
f t i in« SUiittef f i tagen obet fegen, f. ®îit= 
tet; ettoa« gu Sapitat fitagen, vzeti, jemati 
v kapital, prišteti, pripisati kapitalu ; bei 
F. naudariti ; gut SKaffa f i t agen , v maso 
prenesti, prenašati; ben fflafl fitagen, žogo, 
mečekbiti, žogo metati; f i i mit feinen eigenen 
SSorten f i tagen , sam sebi nasproti govo-
riti, mit SBorten f i tagen, z besedo zaver-
niti , zavračati; z besedo podreti, pobiti; 
SSetten f i tagen , valove gnati, goniti, der-
viti ; ein toenig mïï~FeTUiïïïlje auf bie §attb 
f itagen , kercniti, kcrcati, cverkniti ; über 
ben ßeib, udariti, šjeniti s šibo; mitgebafl* 
tet Çauji auf ben {Würfenülägen, s pestjo 
po herbtu bunkati, gumpati, šterbunkati. 
(ltiebr.); ettoâ« ' i n papier f i tagen , kaj v 
popir zaviti, zavijati ; bie £ljûte jufitagen, 
duri, vrata zaluščniti, zaderlešniti, zalop-
niti, f. übt. B e i l a g e n ; mit bet tljüre "fe> 
tig f i t a g e n , z durmi luskati, butati ; ein 
gefitagener SRatra, v nič djan, potimo pri-
pravljen , zgubljen č lovek, nesrečnik; in 
Serein filagett, v okove djati, deti, v k l i -
niti, vklepati; einen Änoten f i t a g e n , za-
vozlati, vozlati, vozel narediti, narejaii; 
wen ©Ott tiebt, ben f i t i i g t et, kogar Bog 
ljubi, ga tepe; ba« ttnglüi f itägtben SDîeti--
f i e n oft l)att, mnogokrat nesreča človeka 
ostro tepe; bie ijänbe ûb?t ben Äopf f i l a ; 
gen, f. f i n g e n (bie §anbe); »on ber §anb 
fitagen, zavreči kaj, ne vzeti. 

© i l a g n a g e l . 
S i t a g e t t , ba«, bitje, bijenje, tepenje, u-

darjanje. 
S i t a g e n & , adj. fig. premaga ven, pripriče-

vaven, uterjen. 
© i l a g e t , bet, f. iRaufer; pretepavec, te-

pavs, tepin, tepun , tepežnik, tergavs; al« 
®erfjeug, f. M i t e l ; © i l i i g e t . 

© i t ä g e r e i , bie, pretep, tepež, boj, rova-
nje, draka (iff.), 

© i t ö g e r i n , bie, rovavka. 
© i l a g e f i a f c , f. © i l a g f i a f c . 
© i l ä g e f t a m b f e , © i l a g f t a m f l f e , bie, toi-

kač ( F ) , 
© i i a g e t o & t , bet, pobijavec. 
S i l a g e i t ^ r , bie, bijoča, n. F. bivna ura. 

russ. easy s boem (ura z bojem), 
© i l a g e t o e r ! , ba«, bilo (v uri), 
© i t a g f a l l e , bie, past, progla. 
© i l a g f e & e t , bie, in ben ©ilčfiertt , pero, 

zmet-i, ( n a i bem Poln. sprožina); am ©e> 
fiüget, tepetavec (F . ) , najmočnejši perotne 
peresa, f. a. ©it tmngfeber . 

© i l a g f e r t i g , adj., pripravljen za boj; 
gotov, hiter. 

S i I a g f 111 g , ber, f. a. © i l a g ; božja roka, kap 
(F. , a. Serb, neben kaplja), mertud, mertud-
nica; geto. božji ž l a k * . russ. poralič, (auž 
bem © t i e i . ) \er Ijat ben ©ilagf lufj befommett, 
U. f. f., božje ga je ndarilo, mertud ga je 
zadel. 

© i l a g g e t o i i i , ba«, an ben tlfjren, bitna 
vtež ali peza*. 

© i l a g g l o r f e , bie, zvon pri uri , na kte-
riga bije. 

© i t a g g o l b , ba«, zlata pena, f. Snattgolb. 
© i l a g l j a l j n , f. § a u 6 e n t a u i e r . 
© i t a g t l ä n f e t , ba«, zatorniea, tičnica, bei 

Gutsm. bezovniea. 
S i t a g l j e f t l e i n , ba«, auf bem ©ogelfierbt, 

količi, na ktere so pripete mreže, 
© i l a g i o l j , ba«, ein SBerfjeug jitm ©ila» 

gen, kij, kijie, f. © i t a g e l ; fiiagbate« #olj, 
doraščeni les ; f. $aubar; •Öolj, ba« am 
©tamme toiebet au«f i lagt , toenii e« a&ge.-
fjanen toorbett, šibje, obrastki, obrast, niz-
ki l e s ; bei ben Spielen ber Äinbet, gone 
(F. u. Gutsm.). 

© i l a g l j l i t e r , bet, semensko drevo, drevo 
za seme puščeno, semenač (böhm.). 

© d ) lit g i f i ) , adj., kdor se rad ruje in pre-
tepa. 

© i l o g i o n i , f. © i l o g f i a f i . 
© i l a g l r ä f t i g , adj., krepak, 
© i l a g l r a n t , f. ©antanber, (russ. kadilo), 
© d j l a g f u i ) , bie, molzna krava. 
© i l a g t a i t t o i n c , f. Santnine. 
© i l a g l i i t , ba«, franz. coup de jour, iz-

razna, veči svetloba (na kaki del mala-
rije puščena). 

© i l a g l o t l ) , ba«, bie SDiaffe gu totfjen, Io-
talo *; f. a. Sotb. 

© i l a g m a f i i n e , bie, bitna priprava ali 
mašina. 

© i l a g m i t i e l , ba«, zdravilo zoper mertud. 
© i l a g n a g e l , bet, in berSi lagnljr , vzdi-

govato -¡-. 



@<$fegne$. 
© (t) I a 011C t), ba«, gafliteç, nastavna mreža ; 

bamit fangelt, pod mrežo loviti, perf. vjeti; 
int Saflfpiele, odbojna mreža, raketka*. 

S o l o g n o t e , bie, cela nota. 
© d i I a g b f o b i > b e r < b " t c t l © a t t e t t p t f n bet 

Saitne, bet »orbere «Pfabl, i»oran bie îbûre 
anfdjlâgt, l i a i V. veliki steber u. zapira-
vec, podboj (Zalok.). 

© d j l a g j j n l b e r , f. gnattgolb . 
S(f)IagregCtt, ber, ploha, naliv (dež z de-

belimi, ploskajočimi kapljami). 
© d ) I a g r t n g , bet, obroček zoper mertud. 
© d j l a g r i j b r C , bie, sproživna cevka, 
©dj l (t g fit n t , bie, ©«^logfontc, bet, seme 

za olje. 
S d j l a g f i i a i t c n , ber, izrazna ali močnejši 

senca, osenčje (frane. 1'ombrage), 
© d j l o g i d j û l ) , ber, plačilo za kovanje dnar-

jev; f. a. Sol i . 
S d t l o g f d j c i b e , bie, iiibetUljt, bitno kolce. 
© i b t n g f d i i e b e r , bet, ein laitget @<bieber 

bet beti Sâcferii, lopar, veslica. 
© d j l < 1 0 f < | l i i f f e l , bet, kljnčod zavore, nad) 

V. vernilski ključ. 
3 d j l a g f d ) r e t b c r , bet, cestninski pisar, 
© ¿ b l f l g f j j t n b e l , bie, strugarsko vreteno. 
© d j l a g f b n i e , f. ©djtagfeber. 
S d ) I ( t g f t n n H i f e , f. ©(blagcftamife. 
© d i l i i g f t t t i t g e , bie, f. ©djlagbaitm. 
©dj l f lg f tOl t , bet, tolkalo, tolkavnica. 
© d l l a g i a i l b c , bie, domači, pitomni golob. 
S d j l n g t b i i t e , bie, zapadne dveri ali duri. 
© d i i a j j t u d j , ba«, plahta. 
© d j t a g n b r , f- ©tblngenbt. 
@ d ) l a g t t ) û ( b l c l , bie, navadna prepelica. 
© (blagu) an il, bie, bei benSâgern, zapadna 

mreža. 
© ( b l n g t u a f f e r , ba«, voda (ali žganica) 

zoper mertud; nad) tem Poln. serčna, tudi 
ogerska voda. 

© d l t o g m e i t e , bie, sežaj, nad) V- doseg 
(električne iskre), 

© t b l a g f f i e l l e , bie, zaganjavec, zagon. 
© d) t a g ti) C r I , ba«, eine TOafd)itte, im Srûcïetti 

baue, u. bgi , bamit bie $fable in bie @rbe 
jlt fd)lagen, oven, oven na odru obet z 
odram; in ben Ubren, bilo, nad) V. u. bem 
Pobi. bijalo (u. zvonilo). 

© ( b l o g t t e r ï ê f e b e r , tie, bilna zinet. 
S d i l a g m e t i c r , ba«, f. £ i t g c l u ) e t i e r . 
© ^ I n g t n o r t , ta« , napovedna beseda, na-

stavna beseda. 
© d) tO g ttUt nb C, bie, rana od udarca, Itad) 

Zal. udarjena rana. 
S d) 1 a g î t i t , bie, čas, derva sekati; nad) 

bem Bohm. posečni čas. 
S ( b l a t e n , v. a., jadra odvezati. 
S d j l i i t ž , bet, bet, cepec (ata (Sd^tmt)ft»ort). 
2 d) 1 a nt m , bet, blato na dnu rek in luž, 

glen, m. (fd)cn bei Gutsm., and) poln. n. 
bôhm. fût ©djlamni, fd)lammiger gtunlicber 
SJobenfafc), grez (and) altsl.), plodra, itad) 
M. iti @t. muža, bei Gutsm. aud) klatje, 
bôhm., poln. U. serb. aud) kal, kalovina 
(»etgl. kaluža, 'Pfûfce), »oll (Sd)lamm, f. 

© i l a m v e t . 1375 
©¿blamntig; mont. ruda stolčena; f. a. 
©djlidj; fig. blato , l u ž a , nečistost , nesnaga, 

© ( b l a n t n t b a b , ba«, lužna kopel, 
© d i l a m m b e i i c r , ber, ©djlaititubeijjter, 

(Cobitis fossi l is) , p i škor , piskor. 
© d j l a n t n t b i t t t c , bie, brentač za glen ali 

mužo. 
© d j l a n t m e n , «•> blatiti , blato ali glen 

delati. 
© d j l i t m n t t n , v. a., Stf^e, ©attb, @rj, oprati, 

p ra t i , opirati , sp i ra t i , splaknit i , splako-
vati , čisti t i , umiti, umijati obet umivati; 
einen Seid), ©raben it. f. f., otrebiti , s t r e -
biti, trebiti, (grez ali blato izpraviti , i z -
pravljati iz r ibnika) ; v. n., gel», fd)[cmuteit, 
im (Setiufe ber Speife ntib be« Xratife« utt= 
mäßig feilt, požreševati (Gutsm.) , nezmer-
no pojedati in popivati, nalijati s e ; f. a. 
Spraffen. 

©dl I it Ht n t e n , ba«, sp i ranje , t rebl jenje , po-
žreševanje. 

© t b t ä n t m e r , ber, »om v. a., pravec , sp i -
ravec , trebivec; »Olli v. n., požrešnik, gol-
t a n , (po)že ruh , kravopas. 

© d ) l ä l l t n t e r c t , bie, ž r e t j e , požrešnost, po-
žreševanje. 

© t b i a n t r a f a n g , f. (Honte, 
© t b l a n t m f if d), bet, al« allgemeine Seueib 

iiititg, blatnica (V . ) , für : Schlammbeißer, 
f. biefe«. 

© d ) l a m m f l i i § t g , adj., blaten, (itad) bent 
Böhm, plcnotok, gnojotok). 

© d j l a n t m g e f d j m a t f , bet, s l a s t , duh po 
glonu ali blatu, 

© t b l a n t u t g r a b e i t , ber, korito za pranje 
rude. 

© d) 1 fl l i t l i t g t u b C, bie, kalužna j a m a , kaluža. 
© $ I a n t n t b e r b , bet, korito (za pranje rude) , 

spirališče, spirallšc. 
© d ) t a m n t i d ) t , adj., b la tnast , glenast , mu-

žast. 
© ¿ b l a m n t i g , adj., blaten, kalužen, muž-

nat , zaglenjen, zablaeen (Gutsm.). 
© i b t a m m i g f e t t , bie, l l a tnos t , zablačenost. 
©d) I a l i t ra t r i i ( t C, bie, trebilo, greblja za 

blato. 
© t h l a i t t n i l t n t g c , bie, blatni lug. 
©djlantntlož, adj., brezblaten, čist. 
© t b l t t n t m t i f i i ^ c , f. 
© d ) l a m m | d j i l b i r Ö t C , bie, blatna želva. 
© t b l a u t m f d j l t d i , f. ©djlidj. 
© d j l a m m f t e i n , bet, blatnik f . 
© d j l a n t r n U i e t t , ba«, spiravnica ( rudna) , 
© f l l a n t j i n m ^ , ber, ričet. 
© t b l a n t j j i e , bie, pas jač i s t a j e d , ki jo hitro 

požlempa; fig. vlačugarica, nečistnica, uma-
zanka , capasta ženščina, ca fu ta , lajna. 

© d j l a i n f c e n , ©d)Iaiitbaittlicit, v. a. n. »., 
žlempati , lokati , cmokljati; fdjiotterig 
abhängen, zdrahan biti, ohlapno viset i ; f. 
a. ©djtunibcit, ^raffen, 

© d j l u m p e i t b , l»ol)m gelangen, pricokljati, 
prihlačati kam razdral ian, da j e vse z 
njega majalo, 

© d j l a n t i m , ©dilarabambec, bet, cmokljač, 
žlempač, žlempavt; f. a. $ t f l f i c t , Sdjliimitter. 



1376 ©ajiampmi. 

© tf) I a nt p e t c t, ©tfjlamimnujerei, bie, žiem-
panje , cmokl janje , požreševanje. 

© d j l a n t p t g , adj., fd)lambige«aiBetter, blatno 
v reme; fig. umazan , capas t , zanikern; 
fd)lantlpige« (Sffen, prečista. prevodena, žlem-
pasta jed. 

© d j i n n g e , bie, kača, dim. kač ica , gad 
(bef. 55iper, im lidhm. @d)lange ubetfeaupt), 
nacf) tem Altsl. zmij (aud) nar. pes .) unb 
zmija, gož, rid)tiget vož, £)an«fd)lange, 
poln. <©d)latige ttberfjaupt, bie ef)ettte 
@d)lange, bronasta kača ; ftd) frummen uttb 
toinben toie eine <Sd)lattge, previjati se k a -
kor kača ; eine @d)iange in fetnem 93ufett 
nal)ren, kačo v nedrih imeti , živiti; na 
svojo škodo, sebi v pogubo rediti koga ; 
f. a. gelbfdjlange ; gejlitgelte, leteča kača ; 
bie @d)lange ifl fd)lintmet benn eitt alte« SBeib, 
nad) Gutsm. gad babo sne ; bie @d)lange 
hautet ftd), kača se levi; bei ben S rann t ; 
»einbrennern, t roba, vrat zavit, 

© d d i i n g e l g a n g , f. ©djiangengang. 
© d j l i i n g e l i d j f , adj., kači podoben, kriv, 

zavit. 
© d ) l i t n g e l t t , fi<$, izvijati , zavijati s e , viti 

s e , nad) bem Serb. krivadati s e , vijugati 
s c ; v. n., zvijati se kakor k a č a , goljufen 
biti. 

© d l l i t n g e t l t n g , bie, zvijanje, v i t je , zavoj. 
© $ I a n g e n = , in bet 3ffcg. kač j i , gad j i ; tu 

net @d)lange a))nlid), kačas t , gadast . 
© d j l a n g e i t f l l t f i e t c r , bet, etoa gadomolec. 
© d j l e n g e n a r t , bie, kačje pleme, gadji 

rod ; nad) ©cfelangenart, po k a č j e ; zvi jač-
nost, škodljivost, 

© d j l a n g e n a r t t g , adj., kač j i , g ad j i , gadast. 
© d j l a n g e n a n g e , f. S d j i n i t , Sfrotenftein. 
© ^ l a n g e n f i a l g , ber, bet abgetegte, kačji 

lev , in @t. a. kačji olilek, nad) Gutsm. 
kačjevina, serb. sv lak , košuljiea. 

© d f l a n g e n l D e e r e , bie, kačja jagoda, 
© d j l a n g c n i e f d j t t o r e r , bet, kačji zago-

var javee , nad) anbettt zaklinjač. 
© d j l a n g e n f i i e g u n g , t i c , kačji ovinek, 

zavinek. 
© d j l a n g e n b t f a m , bet ,nad) Gutsm. kačjak. 
© d j l a n g c n f i i ^ , bet, kačji pik, ugr iz , fig. 

grizenje ves t i ; 53etfal)ten beim @d)langeit; 
bip, kako ravnat i , kadar koga kača piči, 
u j e , ukol je , ugrize. 

© d j l n t t g e n i i l n m e , f. ©dineeglbdčficn. 
© d j l o n g c n S t U t , bie, kačji zarod , rod, 

plod, kačja zalega, fig. zvijaški ljudje, 
© d j l a n g e n & u f e i t , bet, gadje serce. 
© d j l a n g c n b t e n e r , f. ©djlangenonSetcr. 
© d j l a n g e n e i , baž , kačje jajce ; f . a. ©d)lan= 
_ geneuge. 
© d j l a n g e n e t b e d ) f e , b ie ,kačas ta aščerica. 
© d j l a n g e n e n t t t n r f , be r , kačji, zvijačni, 

zvijaški naklep , nakan. 
© d j l a n g e n f a n g , bet, kačji lov; ft<$ b a--

mit abgeben, kače loviti, 
© d j l a n g t n f a l l , bet, kačojedni sokol. 
© d ) l f l l t g c i t f t f d ) , ber, riba kači podobna, 
© d j l a n g c n f l e t f d ) , ba«, kačje meso. 

©d|langenfdjtt>eif. 
S d ) t a t t g c t t f i j r m i g , adj., kriv, zavit, serb. 

vijugav, vi jugast . 
© $ I a n g e n f t C 1 5 e 1 1 , bie, strupena svoboda. 
© d j l a n g e n f r e f f c r , b e t , kačojed, gadojedec. 
© C ^ l o n g e n g a n g , ber, kačas ta . vijugasta 

pot, polna zavinkov. 
© d j l a n g e n g c i o r e n , adj.. kar so kače 

rodile. 
© t & I a n g e n g e i D i n & e , ba«, kačji zvitki, 

zavinki. 
© d ) l a n g e i t g e $ t f d), ba«, s ičanje , žvižganje 

kač, gadov. 
© d j l a n g c n g e s i i d j t , ba«, i.©djlangenbrut. 
© d j l a n g e n g i f t , ba«, kačji strup. 
© d ) l a n g e n g l a t t , adj., gladek kakor kača, 

goljufen. 
© S l a n g c n g l e i ž , f. ©^langengang. 
© d ) l a n g e n ' g r a ž , f. Siritijenfnfj. 
© d j l a n g e n g i i r i e l , bet, kačji pas , (s kačo 

opasan). 
© d ) I a n g e n l ) a a r , ba«, kačji l a s , lasje iz 

kač. 
© d ) I a n g e n 6 a a r i g , adj., s kačjimi lasi. 
© d ) l a n g e n l > a l $ , be t , kačji v r a t ; tenak 

v ra t , ki se previja. 
© $ I a n g e n 6 a I f t g , adj., tenciga, kačjiga 

vratu. 
© d j l a n g e n i j a f t , ber, sk r i to , strupeno so-

vraštvo. 
© d i l a n g e n l j a i t p t , ba«, ©djlangeniopf,ber, 

kačja glava, 
© i l a n g e n & a u t , bie, kačja koža ; f. a. 

©djlengcnfialg. 
© ^ l a n g c n l l e r j , ba«, kač je , zvijačno serce. 
© i l a n g e n i D l j , ba«, kačje drevo. 
© d ) l a n g e n I | o m , ba«, kačji rog. 
© t & I a n g e n i j i i U e , bie, goijufno ogrinjalo 
© i l a n g e n l l u g i e i t , bie, velika pamet ali 

umnost. 
© d j l e n g e n i o f i f , f. ©djlangenljanfii. 
© l ^ l a n g c n l r a n t , ba«, (Arum dracunculus), 

kačnik ; kačji koren , liličnjek. 
© d j l a n g e n l r o n e , bie, kačja krona. 
© dj I a n g c n f r ii nt nt e , — muug, f. © i laugen= 

geffltnbc. 
© d ) l a n g e n l e t & , bet, kačje telo. 
© t ^ l f l n g e n l i n i e , bie, k r iva , zavita, viju-

g a s t a , kačasta čerta. 
© d ) l a n g e n l i f t , bie, zvijača, zvijačina kačja. 

vel ika; [. Sij i . 
©t^longenlocb, ba«, kačja luknja , kačnjak 

(M. ) , gadinja, gadišče, gadiše. 
© d j l a n g e n m a t t n , ber, f. ©djiangentrager. 
© d ) l a n g e n m e n n d ) e n , ba«, kačur. 
© d j l a n g e n t t t o r b , bet, gadnjek (rast i . ) . 
© d M a n g e n n e f t , ba«, kačje gnezdo, 
© d l t e n g e n p a e r , ba«, dvoje kač (obojiga 

spola). 
© d j l a n g e n p u l b e r , ba«, kačja štupa*. 
© d j l a n g e n r a d i e n , bet, žrelo kačje, 
© ^ l a n g c n r a u p e , bie, pisana gosenica. 
@ d j l a t t g c n r b h r c , bie, zavita cevka, kača. 
© d i l a n g c n f i t u l e , bie, zviti steber, 
© d i l a n g e n f d j t t e n j , bet, kačji rep. 
© d i l a n g e n f c f i m e t f , f. ©djlangenfditpaHj. 



©čfjiangenfeele, 
© j j l a n g e n f e e l e , bie, kačja , Btrupena daša, 

zvijačnik. 
S d ) l a n g e n f p r u n g , b e r , kačji skok ali zalet. 
S d j l u i t g e i t f t a b , bet, palica z dvema ka -

čama, Merkurjeva palica, 
© d j l a n g e n f t e d i e r , bet, kačji pastir. 
© d ) I a n g t n f t e i n , b e r , kačn ik f , kačji kamen, 
© i l a n g e n f t i d j , bet, kačji pik, kačje pi-

čenje; bei (ftäbterinen, kačasti šiv (V.J. 
© c b l a n g e n f t r e i f e n , bet, kačja proga. 
© d ) I a n g e n i ö i ) t e n b , adj., gadomoren. 
© d ) l a n g e n t r ä g e r , bet, gadonos(ec), zmi-

jonosec ("Astron.). 
© d M a n g e n n e r c b r n n g , bie, (Ophitismus), 

zmijočastjef . češčenje kač. 
© c h l a n g c n w c f e n , ba«, gadovitost. 
S d ) l a i i g c n © i n b u t i g , f . Sdjlaiigcngeumtbc. 
© i l a n g c n t n u t j , bie, (Oristolochia ser -

pentaria), kačji koren. 
© Ä l a n g e n j a h n , ber, kačji zob; f. a. 

©djlangenjnnge. 
© d ) l a n g e n j i f d | e n , ba«, kačje sičanje, 

böhm. sykot. 
© d j l a n g e n j u n g e , bie, (ophiogiossum), 

kačji jezik, 
© i l a n g e t t j i i t t g t g , adj. kačjojezičen. 
© (i) l a n i , adj., šviglast, (a. im Böhm, svihly), 

šibek, tenak; f i l a n i »on ©liebem, šibkih 
udov; biegfant, gibek, gibčen, serb. v i tak; 
ein fdjtanfer Sku rn , befonbet« Sučbe, šiba; 
fd)lanlen SBipfet«, tankoverli (adj., serb. 
93olf«l.); f i l a n f i» e g, f. ©erabeju. 

© r f l l a i t f e l , ber, porednež, potepin. 
l a t i I ( I n , v. n., pohajkovati, klatiti se, 

vlačiti se. 
© i l a n l e n , v. n . , klampati, mahlasto iti. 
© i l a n l f ü f i g , adj; tankonog, tencih, šib-

kih nog. 
S d ) l a n ! g e t o a d ) f e n , f. ©djlanf. 
S i l a n i b e i i , bie, tenkost, šibkost, gib-

k o s t , vitkost. 
S f l l a p p , f. © $ I a f f . 
S c h l a p p , bet, ein ©¿hall, šlop. 
S i p l a p p b r i i f t i g , adj; mlahavih, velih pers. 
S c h l a p p t , bie, SKaulfiefle, lop. udarec, 

berluzga; f. übt. Sftaulfdjelie, SD^tfCtße; 
fig. zguba, škoda, nesreča; milit. f. Jiie= 
berlage; ein große« bängenbe« 2»aut, šoba; 
Sobfbeutet, kitna mošnjica. 

S t b l a p p e n , v. n . , lopotati, mahati. 
S ^ l a p p h e i t , f. SdilafTCiett. 
S d | l a p p l ) u i , ber, k lafe ta , klofernica, jeba, 

klamuza (Gutsm.). 
S a l o p p Oh t , ba«, klapasto uho. mahavo 

uho. 
S d ) l a p p O l ) r i g , bet, klapouh, subst. kla-

poušnik, f . klapoušnica. 
S i b l a p p ž, f. ©djlapp. 
Sebi a r , f. ©d)leier. 
S d) I a t a f f C, bet, lenuh, poležuh, brezskerb-

nik , nemarnik, ki mesenimu poželenju živi; 
f. a. ganlenjer . 

S l b l a r a f i t n l a n b , ba«, dežela, k jer l ju-
dem pečene piščete. v usta letč, kolobocija 
(V.), utopija*; raj postopačev. 
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© i l a r a f f e n l e f i e n , ba«, leno, brezskerbno 
življenje, pohajkovanje. 

© d ) l a r f e , . bie, teidjter,n>eiter!Pantoife(, šlo-
beder; f. SpanlOffel. 

© d j l a r f e n , v. n., šlobedrati, kresati z no-
gami; f i latfenb l»obin fommen, prikrevljati, 
prišlobedrati, prikresati kam. 

@ d ) I a t l e r n , v. n.. vihrati ( s papirjem). 
6 4 l a n , adj., f. Slrglift ig, S i f t i g , $f f l f ig ; 

prebrisan, muhlav (@t.), zvit, prekanjen, 
šegav, premeden, zvijačin, in anbettt 
lokav, hi ter ; auf eine fd)laue Slrt, z ovin-
kam (V.), premedeno, zvito; tia<I> V. aitdj 
muhast (eig. lannenhaft); fd)laner Setrug, 
zvita prevara, presneta prevara; (brez 
britve briti). 

© d j l a u b c , f. ©djlane. 
l a n d ) , ber, int SDieere, požiravnik, ko-

tel ; ein lebemet@acf, meh, dim. mešiček, 
usnjena vreča, usnjena tudi pertena cevka, 
kozol (in ©t. n. Penn); jitm Slbflufj be« 
llnratb«, pretok, gerlo, troba (bolim.); 
SRnthe mandjer Sljiere, žilnjak; bet D$fen, 
vamp; podgerlišče (Gutsm.)-, f. a. SijbCt; 
čebulje steblo, 

© t h l a u c h a r l i g , adj., mehu podoben,mehast. 
©d)iand>boljrer, bet, trobovert. 
© d j l a u d j e n , v. a., o trebi t i , strebiti, pre-

trebiti, trebiti, čistiti. 
© f b l a n d l f S r u t i g , f. ©djlaudjartig. 
© d ) l a n d j r o I ) r e , bie, pretočna cev. 
© d i l a u i h f d j t t j a m m , bet, gliva, 
© d j l a n d l f p r i ^ e , bie, brizglja z meham. 
© d i l a n b e r , f. ©dj l ie fe . 
© d i l a n b e r , bie, f. ©dilenber. 
© d ) l a n e , bie, bie grflne ©¿hale bet 9luffe, 

lupina, Iupinje, ružinje, ruž (Zalokar), 
oblakovina, oblačina (V.), obokina, robče-
vina, robkovina. 

l a n e n , f. ©djiilen. 
© d l l a n h e i t , bie, zvitost, prekanjenost, pre-

medenost; f. a. Sift. 
© d j l a n i u d j ž , bet, zviti ptič. 
© d j l a n g e t t a n b t , adj., prepekan, pregnan. 
© d j l a n i g i e i t , f. ©djlaulieit. 
© d l l a n l o p f , bet, prekanjenec, prebrisanec, 

premedenec, prepekanec, potuhnjenec. 
© d j l a n f i n n , bet, f. ©djlauljeit. 
© d j l a n f i n n i g , f. ©dj lan, fiiftig. 
©d) le d) I , adj; [¿hlicbt, prost ; eitien »Mligen 

Sftangel att ben not^igen (Sigetifdjaften ba* 
benb, slab (in anbetri fla». SE. ft^toadh), 
zel , nepriden, malopriden, spriden (»er* 
borben), oljne 3ufafc, getco^nlid^, hodenj 
(neben hodničen, befonber« »on orbinater 
Šeitttoanb), vsedenj , vsakdanji, navaden; 
ein fdjtedjte« Sud) , na¿h bem Serb. knj i -
žura, knjižurina; eine fd)ledjte i tub, kravšče, 
k ravše ; ein fd)ledjte« ©djaf, ovče; fdjle<hter 
£ u t , j eba , klafeta; eineit geringen obet ge; 
tingetn SBettb habenb, mali, nizek, majhen, 
nbožen (atm), boren (Gutsm., uut flo».), 
reven, zadnji; »on fdilechtem 4?erfommen, 
nizkiga stanu, rodu; fdjled)te« SKaji, pičla 
mera; eine fdjledjte fflefolbltng, majhna me-
zda ali plača; eine ft^led^te SJiabljeit, slabo 
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kosilo; ein fdjledjtež Äieib, capa; um eilt 
f($led}tei ©erb taufen, za malo denarjev 
kupiti; ft<h f$(ecfct tieibcn, siromaško, revno 
nositi s e ; baž ifi ein fdjlechtež für einen fo 
teilen iWiann, to je malo za tako bogati-
l a moža; fdjtedjte ©efunbljeit, slabo zdravje; 
f ¿bledite Betten,'slabi, terdi, zagatni, pusti časi; 
(Einen fcbiecfjt madjen, černiti, ogovarjati koga; 
ež ifi nicht gat fo fdjledjt, ni vsega prene-
marn; fdjlechtež ©olb, nizko zlato, male 
cene; fdjledjt baran fein, na slabem biti, 
slaba se mu godi; fchledjten .Sauf, Xaitfd) 
madjen, okupiti se , omenjati se; eine fd)ledjte 
©etooljnljcit, napčna navada; eilte fdjle<hte 
.§anblung, hudobno djanje; fdjlecht ma$en, 
pokaziti, pokvariti; f$ie$ter toerbeu, po-
kaziti se, pohujšati se, slabši biti; n. Jan. 
zaherleti ( ? ) ; eilt fdjledjter .Seri, maloprid-
nik, hudobnik, (nc)porednež, zanikernik; 
fdjtedjtež SBettet, slabo, gerdo vreme; fdjledjt 
an Semanb Ijalibeln, gerdo s kom delati, 
ravnati; mit toar fdjleiht glt SDfittlje, težko 
mi je bilo pri sercu, predla mi j e ; für 
fdjledjterbingž, f. biefež; eljemalž.auch für : 
gerabe, recht; fchledjter SSein, cviček; bie 
legte SDieffe tt>ar fdjledjt, zadnji smenj se je 
slabo obnesel; bie fdjledjtefte äßaare, naj 
nižje, naj zadnje blago, ostanki; baž ifi 
fdjledjt, to ni za nič, ni nič prida; idj toeifj 
ihm fdjledjteit 3)anf, kdo ga je prosil za 
to? ; fd)ied)t JUftieben, malo, neka j zadovo-
Ijin; fdjledjte ©traffe, gerda cesta; ein fdjledj« 
tež ©eji$t haben, slabe oči imeti, kratkiga 
vida; baž ift ein fchlcdjtet Xtofi, (vulg.) 
taka tolažba in pa nič; eilt fchledjter § i t f$ , 
meršav, suh jelen. 

© t h l e d j t e , bie, f. ©d)led)tigfctt; g t o ^ . 
© d j l e d j l e r b i n g S , adv., bttrdjauž, celo, či-

sto, po vsi ceni, po vsem, po vsakem, na 
ravnost, nadj bem Ser i . vsakakor, docela; 
brez pogoja, brez ugovora; fdjledjterbingž 
tlic^t, celo ne, po nobeni ceni (ali meri) 
ne, kratko nikar, nikakor ne, kratko in 
malo ne; f. a. ©flUi (uttb gar), 

© d j l e d i t f a l f , f. SBIaufuf?. ' 
© d j l e d t t f i t r b e r , f. ©djutacjfiirficr. 
© d ) t e c h t h c i t , f. ©d)ledjtigfeit. 
© d j l e d j t h i n , adv., na ravnost; f. ©d)Ied)= 

terbiugč. 
8 (t) I e (1) t (| i) t C U b , adj., nagluh (serb J. 
@ t h l c d ) t i g ! c t t , bie, malopridnost, malo-

vrednost, bornost, spridenost; um bidj bon 
bet ©djledjtigfeit feinet Slbftchten git überjeu= 
gen, da te prepričam (tega), kako nap-
čno, hudobno misli, f. übt. ©djledji. 

S d j l e d j t l o t l j i g , adj., nizek, male cene, slab. 
© d) l C ( j t tU C 0 , adv., zgolj, na ravnost, po 
^ v s e m ; f. a. SurchanS, @d)Iechtetbingž, 
© d ) l e d , bet, lizanje, oblizek. 
© d) t e d C I t , v. a., lizati, mlaskati k a j ; ge; 

itug fdjlecfen, namlaskati s e , nalizati se. 
© $ I t d e n , baž, mlaskanje. 
© d) t e d C I , bet, snedež, sladkosnedec, obliz-

njenec, kočljivec f Gutsm.); waidm. izbir-
ljiv jelen; f. a. Sedennaiit . 

© d j l e i e r h i f f e n , f. Sedetbiffen. 

©gleichen. 
© d l l e í e r e i , bie, sladkarija; f. a. M e t « , 
© d j l e t í e r l j l t f í , adj,, obliznjen, sladkosne-

den, kočljiv, izbirljiv; f. SedCtljllft. 
© d ) l e t f e r t j n f t i g i e i t , bie, sladkosnedost, 

laskernost. 
© d j l e d e r m n u l , f. ©djleder. 
©d) i e d e m , f. ©di lcdcni , (bom äBaffet in 

ben ©ttefeln), žlepetati, cmokati. 
© d j l e d f r i i m e r , bet, slaščičar, 
© d i l e b e r t t , f. ©piilen. 
© d i l e e b f l u c h t g , f. §er3fd)ladjtig. 
© ( 5 l e e p , baž, navoj (na ladijah). 
© d ) t e h , adj., skominast, skomina (indecl. 

skomina mi je). 
© d j l e h b u i t m , f. ©djleh&om. 
S d ) l e l ) b t i i t l ) e , bie, ternov cvet, temovo 

cvetje. 
© t h l e h b l i t t h t D a f f e t , baž, voda s terno-

viga cvetja, 
©d) teh bo tU , ber, (Prunus spinosa), tern 

(čemi), russ. ternovnik, poln. tarnina, bei 
Gutsm. ternika; coli, ternje, ternovje. 

© d j l e h b o m f l e d j t e , bie, ternov lišaj. 
© d l l e h e , m, bie grudjt bež ©djlehbornež, 

ternulja, ternolica [Gutsm.), oparnica, bit hin. 
U. poln. trnka. 

©d) tehen= , itt Sf&g. ternov. 
© d j l e h e n b l i i t h e , f. © d i t e p i ü t h e . 
© d j t e h e n h u f d ) , f. ©d)leheitftrmtch. 
© t h l e h e n f t o d , ber, temovka. 
© d ) t e l j e n f t t f l U C h , bet, ternje, ternov germ, 

ternolje, oparnice (Zal.). 
© d l t e h e t t t O f l f f e r , baž, pijača iz ternulj. 
© d i l e h e n t o e i n , bet, ternuljevec. 
© d j l e t , f. ©dileie. 
© d j l e i d j = , in Sfgg. brezoblastni, pokotni. 
© d ) l c i d ) b n i d e t , ber, pokotni, brezoblastni 

tiskar. 
© g l e i c h e n , v. n., »oit bet ¡Belegung ber 

Xh'ere oljne güjfe, lesti (ležem), laziti (v. 
frequplaziti se (altd) böhm., im ©to», 
jebodj a. für ^etumfieigen), im Altsl. pi'zéti; 
f. a. kriechen; komarati; heran fdjleidjen, 
prilesti; um ettoaž fchleidjett, oblesti, obla-
ziti; einen gehjtjjen Staunt butdjfchleidjen, 
prelesti, prelaziti; teife gehen, iitžbefonbere 
um utlbemerft ju bleiben, lesti, vleči se, šta-
pati (V.), tapati; imginftern fjetnmfc^leicfjett, 
tavati okoli po temi; fdjleichetib tommen, pri-
lesti, prištapati, pritavati, pritapati; heimlidj, 
prihuliti se (gebüeft), huliti se, prikrasti se, 
privleči se ; bie Jíalse fchlich in bie Cammer, 
mačka se j e ukradla, zmuzala v čumnato; baž 
« tu t fdjleidjt träge in ben Slbetn, kri leze, 
se vleče v žilah, leno teče; ftdj babon fehlet 
<heit, izmuzniti, izmuzati se, odlesti, ukra-
sti se, natihama oditi; eine ühtäne fdjleidjt 
f t$ auž bent Sluge, solza je prilezla iz oči, 
se je pocedila po obrazu; et fchíeícht toie 
bie Äage um ben heijšeit SStei, hodi kakor 
mačka okoli vrele kaše; etnen f(hlet$etl 
laffen, spezdeti se; ft<h Wohin fihlei^en, 
(alž v. r.), f. oben; v. a., SBaaren fchtei--
d)en, f. ¡ p a f d i e t t ; ( ' ' « • * « ' • promytit, poln. prze-
mycié); skrivaj vvažati ali vnašati. 

© C h i e t d j e t t , baž, lazenje, lezenje. 



©«leidiinb. 

@ $ l e i d j e i t b , adj., lezejoč, lazijoč, oberla-
zeč, plazeč; f«lei«enbeS £l)tet, golazen; citt 
f«lei«enbet SKenf«, n a « V. laznik, lezavt, 
prihuljenec, potmajenee, pokotnik; ein f«lei* 
«enbež SBefen, prihuljenost, skrivarija; ein 
f«lei«enbe3 giebet, počasna, suhotna merz-
lica, skrivna spodjedna merzlica. 

© « l e i « C t , bet, zvijačnik, ki svojo namene 
skriva, prihuljeneo, potuhnjenec, spodlez-
nik, russ. podlaza, tihotapec (V.) j pezdec; 
f. a. © « l e i « h a u b l e r . 

© « l e i « e t e t , bte, prihuljenost, skrivarija, 
tihotapstvo (F . ) , skrito ravnanje. 

© « l e i « e t i n , bie, prihuljenka, tihotapka, 
potuhnjenka. 

© d ) l c t « f i e b e r , f. ©« le t«enb ( eS giebet). 
@ « l c i « g a n g , ber, lezenje, štapanj e, laženj e. 
© « l e i « g t f t , baS, počasno spodjedni strup, 

Tofanina voda. 
© « l e i « g u t , ba«, ©«let«toaate, skrivaj pri-

peljano, kontrabantarsko blago, tihotapska 
roba. 

© d j l e i d j l j t t t t b e l , ber, kontrabant*, kup-
čija s prepovedanim ali pa skrivaj vvaža-
nim blagam, skrivna, n a « bem Russ., u. 
Poln. premitna, tihotapska kupčija; ©«let«* 
Ijanbel trciben, kontrabant nositi, voziti ali 
prodajati, prepovedano ali skrivaj vva-
žano robo prodajati. 

© « I e t « h a n b l e r , b e t , kontrabantar*, tiho-
tapec-}-, skrivni kupčevavec, n a « beut Poln. 
u. Russ. premitnik (»ott myto 3 o H), kroat. 
kriomčar (neu), prodajavec prcpovedatiiga 
ali skrivaj vvažaniga blaga. 

©«le i« l ) t t l tb l enn , bie, prodajavka pre-
povedaniga ali nezacolaniga blaga, kontra-
bantarica, prcmitnica, skrivna kupčevavka. 

S « I t i « i r c p p e , bie, skrivne stopnice ali 
gredice. 

© « l e i « f r t t t , bet, tiha stopinja. 
© « I e t « t » n a r e , f. ©dj le i«gut . 
S « i c i « t n c g , bet, ovinek, stranska, pre-

povedana pot, krivina, skrivna steza, poln. 
przeskoki; f. a. © « I t « ; Sttrf«fleg, lovska 
steza; tcaidm. f. S 8 i i r f « f t c g . 

© « I c i e , bie, (Cyprinus tinca), n a « bcnt 
Serb., Bvhm., Poln. u. Russ., linj, linjak. 

© « l e t e r , ber, zagrinjalo (eig. etne Setljul* 
lung), zavoj, geto. š la r* , (oflerret«.beutf« 
©«(ar ) , russ. pokrivalo (Šebecfitng, ein 
etgentli«et Službruif Ijiefur ftnbet f i« in feitiem 
fia». 3). Bor); ein locfereS, let«teS ©etoebe, 
pajčolan f? ten (Zal.), tančica za 
zagrinjala; dim. zagrinjalce; (bei Gutsm. 
pačalat (fazzoletto) U. panjončolan?); bie 
SBa^r^ieit oljne ©«leiet batfieflen, resnico 
na ravnost, brez ovinka povedati, golo 
resnico povedati, praviti, samo na sebi; 
©«letet bet Dhunta«t , omrak; ber ©«leiet 
ber Snlunft, zagrinjalo; ben ©«leiet neti* 
men, ponuniti se , v samostan iti. 

© « l e i e r t t t l c , bie, CStrix ulula), pegasta 
mertvašica, sova pegasta, 

© « l e i e t f l o r , b e r , tančica, ten, poln. r i j -
bek robec). 
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© « i e i e r f t o u , bie, f. f i $ r a a « e r i n , (pro-

dajavka zagrinjal). 
© « l e i c r g c u t e b t , ba<5, tkanina za zagri-

nj ala. 
© « I c i e r l a p i t e , bie, ogrinjača. 
© « l e t c r l e b t l t , bas, fevdi" po presltct, 

ženski fevd. 
© « l e t e r l e i n f f l a n b , f. ©«le ier f lor . 
© « t c i c r t o ž , adj., brez zagrinjala, odkrit, 

brez zavoja, nezakrit. 
© « l e t e r m a « e r , bet, kdor zagrinjala dela. 
£ « l e i e r m c i f e , bie, f. faube i tmei fc . 
© « l e t e m , v. a., zagerniti, zagrinjati; f. 

2Serf«leiern ; einen .tolbett f«leiem, bei ben 
äßaffetfünflell, zatulhati, tulhati, s cunjami 
oviti, ovijati. 

© « t e i e r t a u b e , f. $anbentaube. 
© d j l e i e r t u « , f. ©«leicrgetocbe. 
© « l e t e r b e r b i i l l t , adj., z zagrinjalam za-

gernjen ali zavit, 
© « l e t e r l o a n j e , bie, zavojnicaf stenica, 
© « l e t f b a h n , bie, dersa, dersalica, drieav-

nica, derkalnica. 
© « l e i f f i a n ! , bie, brusnica. 
© « l e t f b a U Ut, ber, am 2Beber jlu^le bet Saunt, 

an toel«cm bas SBerft herunter f«leifet, per-
sno vratilo (V.), valeč (böhm.). 

© « l e i f b e i n i g , adj; kdor krevsa, noge 
vleče po tleh. 

© « l e i f e , bie, bei bett Sägern, eine att einer 
©«nur gef«ieppte Sotffpeife, vada, vlečena 
ali vlačena vada, böhm. vnada; eine ©«linge, 
barttt f t« basgeberoieh an bett güf en fängt, 
f. © « i i n g e ; ein Gehr, j. S . att bet Sein* 
toanb itt bet S l e i«e , toomit fte an Pflötfe 
befeftiget trtrb, petlja, svačica (D. Är. tta« 
V. toal;tf«. slačica, Bergt, slak, bie äßinbe, 
convolvulus); Bon ®ral;t, babica; eilte auž 
Sanb gemadjte, jut ßierbe, n a « V. obez, f., 
ovoza ; prevoza, au« t rak; f. a. §lttfdjlcife; 
etn Heiner plumper ©«litten, Saften batauf 
fottjuf«affen, smuči ali smuke pl., posmojke 
(V.), pl., vlače pl. 3 . ä „ f. a. © « l i t t e n ; 
u a « bent Poln. vlaki; eine ©«leife aufbent 
Sife, f. ©«le i fhahl t ; um Saumfiämnte Bon 
beti Sergen herabjitlaffen, f. 9tiefe; SBert* 
flätte beS ©«leifetS, brusivnica, zareze na 
mejnikih. 

© « l e t f e n , v. a., langfam jieljen, vleči, vla-
čiti; f. a. ©«lefjjjen; einen S u « j l a b e n , meh-
ko, rahlo izgovoriti; einen Änoten f«leifen, 
eine ©«leife ma«en, petljati, penkljati (fiatt 
pentljati für petljati); einen 9tau«fang f«Iei= 
fen, na pošev, ali vprek peljati, sezidati; 
bett £u t f « l e i f e t t , s trakam ozališati; jer* 
flöten, eine ©tabt f«leifen, mesto razdjati, 
razdevati, razrušiti u . porušiti (Gutsm.), 
podreti, podirati, razdreti, razdirati, raz-
valiti, serb. U. vuss. razoriti; 9ioten f«lei* 
fen, note zlivati (russ.) , zvezati, vezati; 
aBaaren f«leifen, na smučeh ali vlačah na-
prej spraviti, spravljati; ein Äleib f«leifen, 
vleči po tleh suknjo, pometati ž n jo ; baS 
Spfetb f«letfte beti Steiter, konj je za sabo 
vlekel jezdeca; bi« j it einet ©teile f«leifen, 
privleči do — ; jufaututeit f« le i fen , zvleči, 
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zvlačiti; in einen abfertigen Ort fdjleifen, 
zavleči, zavlačiti; fcf)arf maketi, nabrusiti, 
brusiti (na brusu in ne na osli), ostriti 
(fchärfen), russ. točit; ein Wenig fdjleifen, 
pobrusiti; glatten, zgladiti, ugladiti, gladiti, 
olikati, likati; mit bem Sdjteifen »erberben, 
zabrusiti; ein gefdjtiffelte« TOeffer, nabrušen 
nož; ein gefdjlifettet SKenfd), omikan , oli-
kan, oglajen, otesan človek; v. n., bet 
Sluertjaljn fdjleift, nach V. divji petelin dela 
rigel; bet äüantel fdjleift, plašč se vleče, 
pometa po tleh; auf bem Grife, dersati se, 
derkati se ; bi« ju einer Steile, pridersati 
( s e ) do.— ; ftd) mübe fdjleifen (in aflett 
beutungeti be« act. tt. neutr.), navleči se, 
navlačiti se, nabrusiti se, nadersati s e ; mit 
bem Sdjletfen bte «Soljlen burdjwe|$en, pre-
dersati podplate; bte g i f t e t fd^feifen, vle-
čejo sak po dnu. 

© d l l e t f e n , ba«, vlačenje, podiranje, bru-
šenje, dersanje. 

© d j l e i f e n b l n m e , bie, divji hren. 
©dj I c i f e r , bet, ein fdjteifenbe« ®ütg, in bet 

SKuftt, nadj V. ders, dersk; eine Herfen, 
brusivec, brusnik, brusar, (serb. U. böhm.'), 
am Sife, dersavec, dersač; aud) ein alter 
beutfdjet Sanj. 

( S c h l e i f e r e i , bie, brusivnica, brusarnica. 
S c h l e i f e t t l t , bie, brusivka, dersavka. 
© d ) l e t f e r b a n b t n e r f , ba«,brusivstvo,bru-

sarstvo, brusarija; babutdj »etbienen, pri-
brusiti, pribrusariti. 

© d ) l c i f g i i f I ) C , bie, brusarski boter. 
S c h l e t f h a d e n , bet, brusna kljuka, 
© d j l e t f l i a n t e n , bet, sak, ki se vleče po 

dnu vode; f. ©djlef!fJlte£. 
S ¿h l e i fh a n b e i , f. ©dileidiljnnbel. 
t~ t h l e i f l n n n e , bte, deža za mleko i. t. 

d) 1 c i f III tt f d) i It C, bie, brusivna mašina. 
® d ) I C i f l t t i i i ) l e , bte, brusni mlin ali malin 

(V. ) , brusarnica, brusivnica. 
© d j l e t f n o b e l , bie, iglica za lase; f. §aar= 

nabel. 
© d j l e t f t t t b , ba«, brusno kolo, brusnično kolo. 
© d j l e t f r e b e , bie, Webenfdjöfjling, podočnik, 

volk, tat. 
© t h l e i f r e t ž , ba«, zavora, zaverilo. 
© d l l e i f f a i t b , ber, brusni kamen, 
© d j l e t f f d j a l e , bie, brusivna skledica. 
© d j l e i f f ( j c i b e , bie, brusno kolce. 
© d j l e t f f c b u b , b«» cokla, 
© ( h l e i f f t h ü f f e l , f. ©djleiifdjale. 
© d j l e i f f e l , ba«, Sdjleiffpäne, obruski, bru-

sina, nach F. brusnina. poln. mul. 
© t h l e t f f t a n b , f. ©djleiffel . 
© d j l e i f f t e i n , ber, runbe ttnt ihte Sldjfe be« 

wegtue Steine jum S^letfen, brus, brusni 
kamen; SEegftein, osla (audj poln. u. böhm.), 
serb. tocilj. 

© d l l e i f f t e t n l j a n b e l , bet, kupčija zbrusi, 
brusarstvo. 

© t b l e i f f t e i n b ä n b l e r , ber, brusar, oslar. 
© ( h l e i f f t e i n f i o m , ba«, ober .ttumbf, wo-

rin bie SWätjer bie aßegjleine aufbewahren, j 
oselnik, vodir. 

© d j l e t f f t u b e , bie, brusivnica. 
© d j l e i f t b i i r e , bie, skrivne duri , vrata. 
© t b l e i f t r e i i p e , f. ©d|leid)IreWe. 
© d j l e i f t r O f l , bet , brusnica. 
© ( h l e t f n n g , bie, razdevanje, podiranje, r u -

šenje. 
© ( b l e i f m e g , f. ©d)lctd)toeg. 
© c b l e i f r o e r i f t a t t , f. ©chleifftnbe. 
S d ) t c i f j e h C I l t C , ber, poljubno jemana de-

setina. 
© c h l e t f j i i g e l , b e t , f ü r j u n g e $ f e t b e , lahka 

uzda. 
© d i t e i b e , f. ©djleie. 
© 4 l e i m , bet, nach V. z lez , nötiger, sluz 

obet sliz (altsl.. serb. Vuk, u. poln., sluz-i, 
böhm. u. russ. s l i z - i ) . glen (mehr Schlamm), 
žlem*, obet š lem* (aud) böhm.), nad) J11. 
¡rrtfjüml. žleza (bie ®rüfe); »on gefo^tet 
®etfle, f. ©eim; glüjjigfeit, mokrota; Speis 
djel, slina; Älebet, f. btefe«, im Poln. klej; 
Otog, smerkelj; beim Binngiejiíer, ostružki. 

©d) l e i m a a I , f. ©djleimnmrm. 
© t b l e i m a b f i i b r e n b , adj., sliz odločujoč, 

slizočistni -J-. 
© t h l e t m a n b ä n f n i t g , bie, zbiranje slizi, 

(sliz se zbira ali nabira), 
© d l l e i m a r t i g , adj., zlezast beffet slizast, 

žlemast, smerkas t ; f. a. S lebrtg . 
S d j l e i m a f j f e l , bet, böhm. s l i z o v k a f . 
© d j l e i m b c n t e l , ber, s i i z n i k f . 
© f h l e i m b i i i t i f l , adj.. sliznokerven, žlem-

nokerven, böhm. lepkokrevnv; f. a. 
ntatifdj. 

© t h l e i m b l i i t i g t c i t , bie, sliznokervnost. 
© < b l e i m b a r m g i d ) t , bie, slizna kolika. 
© d l l e i m b r u f e , b t e , slizna žleza, smerkljeva 

žleza. 
© d j l e i m e l n , f. SBafdicn. 
©(h l e t n t e n , t-, a. . slizi ali žlema očistiti, 

otrebiti , t rebit i , čistiti; einen 3lal fchletmen; 
f. 2lbfd)teimen; v. n., sliz ali žlem delati, 
napravljati , russ. u. böhm. sliznuti. 

© d j l etra e r , bet, čistivec. 
© d i t e i m f i e b e r , ba«, slizna vročnica. 
© d j l e i m f i f t b , ber, f. Mofcfifd), žlemnik. 
© d ) l e i m f * u f i , bet, böhm. s l i zo tokf . 
© d j l e i m b a r n e n , ba«, siizomočnost. 
© d) l e i n t I) a r j , ba«, smerkava smola, 
© d j l e i m h a u t , bie, slizna koža ali mrena, 

sliznica; ©tatpigljifdje Sthleimljaut, Malpi-
gijeva koža. 

© t b l e i m i d j t , f. ©d)teimartig, fdjteimidjte« 
®ing , slizoba, slezota (V.J. 

© d j l e i m i g , adj., ein Wenig, s l izkast ; flarf, 
slizek, slizav, bei Vuk s luzav, aud) slizast, 
polzek, opolžen, žlemast. 

© d j l e i m l e r d j e , bie, morski škerjanec. 
© d j l e i n t l o d ) , ba«, sliznica. 
© d i l e t m n a t t e r , bie, poizka kača. 
© i h l e i m f a d , bet, sliznik. 
© i b l e t m f a n e r , adj., sliznokisel. 
© d ) l e i m f ä n r e , bie, slezna kislina. 
© d ) I e i m f d j e i b c , f. ©d)leimfad. 
8 d ) l e i m f t a a r , ber, slizna slepota. 
© d) l C i m f t e t It , ber, smerkavi, polzki kamen. 



©djleiittftoff. 
© d ) I e i t t t f t O f f , i « , s l i zecf , (nadj Vert. 

žlezec); f. ¡SlebCt. 
© í b l e i m í n d j í , f. ©tfjleimfluf?. 
© c Ç l c i m t l i t e r , f. 28eidjll)ter. 
S d l l e i i n i i f i e r j u g , bet, glen, blato na j e -

ziku ali zobeh. 
©<t | l e tmn>unt t ,ber , gifâtmtrm, ribja glista. 
© d j l e i S b a n m , f. ftienbaum. 
© d j l t i ^ e , bie, Seur^tfpâue, terska, n. Slnb. 

treska , n. F. derenica (bôhm. dranice), luč, 
a. serb., russ. lučina]; Sftarpie, pukanje, ce-
franje, cufki (Zalok.) . 

© d j l c i j j e n , v. n„ zlizati se, odergniti se 
(od obleke); preteči, miniti (od časa) ; v. 
a., (paiten, cepiti, klati, dreti, tergati; reú 
f en, bie gebera f^leijjett, perje (debelši) 
skubsti (F.), muzati (Gutsm. it. 91.), liacft 
attb. péije dreti; fetalen, bie Oitnbe f$lei* 
fjen, lupiti, majiti; ©teine f^leifen, kame-
nje rovati; J&áufer fdjleifšett, f. ©d| letfen; 
f. a. »erfdlleifjen; Sietlet fcftleipett, razdreti, 
razkopati. 

© d j l e i p e t t , ba«, klanje, cepljenje. 
© f l U i g e n f i c f e r , f. sttenbaum. 
S $ l e i f e e n f d ) r t t Ç e r , ber, kdor terskedela. 

te rskar ; eitt SDiejjer mit einem biefen fliut? 
{en, glavni nož (F . ) , 

© d j l e i j j e n f t a m m , bet, lučnik (gebt.). 
© d j l t i f t c n f t o d , bet, svečnik. 
© d ) l C t f f C t , bet, skubič. 
© t t y l c i f ê f e b e r , bie, skubeno pérje (coll.). 
© d j l c i f j o l i r e , f. t t e u b a u m . 
© à) I C i § Ij 0 1 j , ba«, le"s za lučnike, za terske. 
© d j l e i p g , adj., stergan, zlizan. 
© d j l e i š f t e i n , ber, piatič. 
©d)lttjjîttie6tl, bie, zimska čebula. 
© $ l entra e n , ©i&lammen, f. Sdjinclgen. 
© i l e m r a e r , u. f. f., f. © R a n i m e r u. f. f. 
© d j l c m p c , bie, zapona, zanka. 
© d j l e n b e r , f. ©djlenbergctng, © d j l e n b m n . 
© d j l e n b e r c r , ber, klatež, pohajkovač, ko-

racalo. 
© ^ I c n b c t g a n g , bet, vlečenje, lena hoja, 

koracanje, pohajkovanje; fig. f. ©djlcnbttlin. 
©t^lcnbettn, bie, postopavka, koracalo, 

bendalo. 
S t ^ l c n b c m , v. «., lattgfam, ttâge unb ge* 

baulenlo« geljett, bendati, koracati, vleči 
se , vlačiti se, v stop, leno, kinkavo ho-
diti, gambati, šemotati, ( J a n . ) ; burdj bie 
Oaffett fdjlenbern, vlačiti se, plaziti se po 
ulicah; bi« Woijitt fdjleltbetn, pribendati, pri-
koracati, priklatiti se do —. 

© d ) l c n b e m , ba«, bendanje, koracanje. 
© d j l c n b r i a n , bet, fig. a. ©$lenbet unb 

©djlenbergattg , stara navada , stara šega. 
staro kopito; bent alten ©cfylenbriaufolgen, 
delati po stari navadi, kakor so delali pred-
niki, ne misleč, da bi moglo drugači bolje 
biti; po starem kopitu delati, bodi si prav 
ali ne. 

© d j l c n g c , bie, ein in ba« 2Baj)et gebaute« 
gledjtàerf jttr SlbftaUuttg beJfelbett, plot, 
graja; bet o'iterjie Xljeil betfelben, poplet (F.). 

S d j l e n g t J , bet, zaderga, zanka. 
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S d j l e n f e t e r , bet, bingljavec, kinkovec. 
© i f l l e n i e r l j e b e , bie, bie beim gladjfe ab« 

fallt, tule, kuke pl. 
© d j l e n i e r m a g b , bie, dekla, ki si službe 

izbira. 
© d j l e n f e r t l , v. n., mahati, kinkati; mitbeu 

gufen tmv@igen, bingljati: z nogami psam 
zvoniti, (a. int Bohm. nogama zvoniti); 
bie Slrme fdjlenient lajfen, roke pnstiti, da 
mahajo, f. a. ©d)lenbent; v. a., metati, lu-
čati, zadegati, zagnati; 3emanbeit Jfotlj att 
bie jileibet fdjlenient, komu blata na obla-
čilo šterkniti, šterkati. 

S d) l e n j e n , v. n., postopati, 
©t^lenjer, bet, postopač. 
© d j l e p p , f. ©djleppe. 
© d j l c p p b i t u d ) , bet, vamp*; eine ^erfon, 

vampež. 
© d l l e p p b o n t p f f i t f f , ba«, vlečni parobrod. 
© d l l e j j p c , bie, eineSlrtbetSef leibuugbe« 

pfe« bei bem anbetit ©efdjiedjte, ovijača. za-
vijača; bet na$f$leppenbe iSljeil be« tflei-
be«, n. F. r e p , (a. in attb. fl. SR., obfcfton 
etro. anfiofiig; itn Kuss. neben hvost a. šlejf*. 
int Bohm. \lečka (neu); etttia a. vlak; eitt 
©erfjeug junt fdjleppen, smuke pl., vlače 
pl., vlak. 

© d l l e p p e u , V. a., vleči, vlačiti, derpaliti, 
cjaziti (Gutsm.)-, i)in unb ftet fdjleppen, 
razvleči , razvlačiti; bi« tooljin fdjleppen, 
privleči do —; bi« jut SRitbigleit fdjleppen, 
navlačiti se ; binter fidj fjet fcftleppen , za 
sabo vleči po tleh; fid) mit ©rillen, pečati 
s e , ubijati se , ukvarjati se, vlačiti se s 
kom; a. vlačiti kaj težkiga; mit einet 
jžraitfljeit fdjleppen, dolgo terpeti, dolgo vla-
čiti bolezen; hoditi ž njo; jict) looljin fdjlep* 
peit, (». »".), vlačiti se ; v. n., vleči se, fr. 
vlačiti se po tleh; fdjleppettb geljen, majati 
se; einet bet fdjleppenb geftt, hlomudrav, 
hlomudra; fdjleppenbe SRebe, predolg, pre-
oiširn in dolgočasni ogovor, ki se pre-
več vleče; poln. rozwlekly. 

© ^ l e v p e n , ba«, vlačenje. 
© d j l e p p c n n a t t e r , bie, kača viačugaf. 
© d j l e p p e n t r i i g e r , bet, kdor š l ep*a l i r ep 

nosi za kako imenitno osebo, vlakonosecf. 
© ¿ b l e p p e r , ber, vlačivec, vlačnik; f. a. 

Sdjlcppfdliif; ina« gefeftleppt » i t b , vlak; 
velike grablje, ki jih konji vlečejo, 

© d j l e p p e r e t , bie, vlečenje, vlačenje, raz-
tezovanje. 

© t ^ I e V p e r i n , bie, vlačivka. 
© d l l e p i J e r n , f. ©^ lampern . 
© d i l e p p g e i D o n b , ba«, f. ©djleW>fleib. 
© d j l e p p i a l e n , bet, vlečna kljuka, ali ka-

velj na priprežni verigi, 
© d l l c p p t n f t e n , ber, vlačuga ( F ) . 
© d j l e p l J f e t t e , bie, vlečna, n. F. priprežna 

veriga. 
© d ) l e p j j l a m m e r , bie, zagozda. 
© t ^ l c j j p t l e i b , ba«, n. F. oblačilo z re -

pam, repato oblačilo, repača, obleka z vla-
l.am ali šlepam. 

© i) I c p p n e ba«, bei ben g i f d ? e t n , n. F. 
i l raga*, (franis. la drague); unb homot 
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(?#amett ) ; russ. it. bohm. ncvod; mreža, 
ki se vleče po dnu vode. 

@ d ) l e p p r t t g e l , bet, veliki zapah, pah. 
© d j l e p p f i t b e l , bet, vlečna sablja, 
© d j l c p p f a d , ber, etite ttage, fdjntujjig gefleii 

bete afieibSberfon, umazanka; mit ineldjet ftd) 
3emattb fdjlepipt, vlačugarica, mavha; etlt 
fdjleppenbet ©acf, torba; befotibers bet bett 
g t f^etn , f. StlilCppllEiS. 

© d j l C p p f d j i f f , bas, vlačivka, vlačivna, l»ol)l 
a. vlečena ladija. 

© t h l e p p f e t l , bas, f. ©djlcpptau. 
© d j l e p J p f t r a i i g , bet, vlačna verv. 
© d ) l e p p t ( l i t , bag, verv (vlačugarska F.), 

russ., bugs i r* ; etlt ©ciltff inž ©djlepptait 
Iteljllten, barko ali ladijo na verv vzeti ali djati, 
russ. bugsirovati. 

© d ) l c p p t r i i g c r , f. ©djleppcntriiger. 
© d j l e p p t t O g , bet, rudarske smuke. vlak. 
© d j l t u b e t , bie, frača, tt. anb. fl. prača, 

altsl. prašta ( r r p r a š č a ) . (bei Gutsm. itltb 
kroat. preča), in ©t. angebl. lučanka. 

@ d ) l c i t b e t e r , bet, fračar, pračar. 
© d) I t U S C t l e i ) t t , bai , usnje ali jermen za 

pračo. 
© d j l e u b e r n , v. « . , bie ©pnle fd)teu* 

bert, klopota, ropota, ohlatno teče; oben* 
J)iu »ertidjteit, iušnjat i obet šešnjati, šuš t ra -
t i , v ihra t i , po verhu in le na pol delati, 
bodi si kakoršno hoče, na skok, na veter, 
v naglici delati; v. a., zalučati, lučati, verči, 
metati, zadegati, zabrusiti, zagnati; s fračo 
vreči, tt. Gutsm. pračati ; mit ben •ijaitbett 
fdjleubetn, f. Sdjlettiertt; mit bett SBaaren 
fdjleubetn , pod nič , pod zgubo prodajati, 
russ. prodat za bezcenok; f. a. šBerfdjleubetlt. 

© d) l C11 b C t H, baž, sušnjanje, vihranje, lučanje. 
© d i i c u b e r f ( h c t ( i e , bie, tarča (za metanje 

s pračo). 
© d j l e u b e r f t e i n , bet , kamen za fračo ali 

pračo. 
© d ) l e i t b e r f d ) l t i , bas, zagon s pračo. 
© $ l e u b e t { C l t d j e , bie, tresnica (ovac) . 
© d) 1 1 U C n , v. a., oplakniti, splakniti, spla-

kovati. 
© d j l e u t t t g , adj.,\ iter, nagel, berz, jadern, 

spešen; adv., hitro, nanaglama, naglo, berž, 
preči; brez odloga ali zamude, nemudama, 
pri tej priči, zdajci, urno, naravnost. 

© d ) t c i t n i g c n , f. SScfdjleunigen. 
© d j l c u t t i g i c i t , bie, hitrost, urnost, naglost. 
©CillCUfC, bie, žleb ali rake z zatvornico, 

serb. ustava, n. 01. splav (bohm. neben 
stavidlo) , poln. zastava unb upus t , f. a. 
(£anal, © o n f t ; bie galltliure bet ©djleufe, 
zatvornica, bei Gutsm. zapirnica, zapir. 

© d ) l e i t f e n i ) a i l , ber, napeljevanje vode (po 
jarku ali žlebih z zatvornicami). 

© d j l e n f c n g c l b , b a s , zatvorščina ( F ) , 
žlebnina. 

© d j l e i t f c n m c i f t c t , bet, zatvorničar, z a -
tvoršina ( F . ) . 

© ( f i l c u f e n t l ) i t t e , bic, zatvornica. 
© A l c i t f e n j o l l , f. ©djlcitfengelb. 
© ( p l i d ) , ber, bas ©(feleidjen, lezenje; qei)(U 

ntet 9Beg, skrivna pot, stranska pot , ovi-

Sdjlidjtcaljraett. 
nek, smuk ( G u t s m . ) ; gemeinte D t t e , luk-
n j a . skrivališče, skrivališe; Steinte, Äunfk 
griffe, zv i jače , ovinki, pletke; im Jpütten* 
baue, p rankaf , mit SBaffet »etmifdjter, glen 
( F . ) ; stolčena in oprana ruda. š l i h * ; ttof« 
[euer ©djlidj, stolčina; zmleta ruda , mel; 
bei ben äBebetn, f. ©djlid)te. 

© d ) l i d ) f a § , baS, posoda za pranko ali r u -
dni glen. 

© dj I i et) t , adj., eben, gerabe, raven, gladek, 
ličen, »on §aa ten , nekodrast; utigefünflelt, 
priprost, prost, samonaseben ( F . ) , sam na 
sebi; bet fdjlidjte šDienf(tyen»etttanb , ravna, 
zdrava pamet , pr irojeni , prosti razum; 
fd)lid)tet šKenfdj, priprost človek, n. M. 
mož na ravnost, 

© d i l i d i t i i j t , bie, ©djlidjtbcii, bas , široška 
(kroat. širočka u. tesača, böhm. širočina), 
bezjača ( M . ) , bradlja obet bradva (Fafc), 
žantlaka*. 

© d ) l i d ) t l ) H r , adj., kar se da poravnati. 
© d ) i d ) t c , bie, bei ben 9Bebetn, močenje ( F . ) , 

11. att». tkavski k le j ; f. a. ©d)lid)tigfett. 
© d l i t d j t c i l , v. « . , bas £ o l j mit bet ©djlidjt* 

art, n. F. porezati, porezavati, čisto obde-
lati, obdelovati, obtesati , obtesavati; baS 
Stumme fd?lidjten, zravniti, ravniti, a. r av -
nat i ; ein 93rett fdjlidjten, na gladko zoblati; 
beit Stufjug bei beu SBebent, omočiti, pomo-
čiti, močiti (F . ) , s klejem namazati , mu-
zati; Bei beit ®lo<fen=@tiicfgiefietu, namazati, 
mazati; glatt feilen, likati, na gladko spiliti, 
piliti; bie gelle auf bet gieif^feite glatt fdjas 
beu, bei ben Soljgatbetn , ostergati , omez-
drati, n. F. prat i ; üt Drbnung legen, zlo-
žiti , skladati , zlagati, reš ta t i ; v skladav-
nice zlagati (n. pr. de rva) ; bie §aa te fd)lid)t 
ten, lase napraviti, v red spraviti; eitlen 
©treit betlegen, poravnati, poravnavati, kon-
čati, razsoditi prepir; pomiriti, umiriti p re-

b i r a j o č e , f. a. SBctlcgeit. 
© d) 11 dj t e n , bas, poravnava, poravnavanje; 

skladanje; obtesovanje i. t. d. 
© d j l i d j t e n t e , f. Snter . 
@ d ) l i d ) t e r , ber, skladavec, urejcvavec. 
© d j l t d j t e r t n , bie, skladavka. 
© d j l t d j t f e i l e , bie, bis junt Poliren bamit 

glatt ¿U feilen, pila likavnica, likavna pila. 
© t f i l i d j t l j a a r i g , adj., gladkih las. 
© d j l i d j t l j a m n u r , bet, ebene ©adjen bamit 

glatt ntadjelt, likavno kladvo, likalo, likavnik. 
© d j l i d j t l j e t t , bie, priprostost, ravnost, 
©chlt^tbetjig, adj., priprostiga serca, 

prostoserčen. 
© d ) l t $ t h i n , f. ©d|ledjtl)in. 
© d ) l t d ) t l ) o l ) e l , b e r , b a m i t g l a t t j u feobeln, 

gladki oblič, ličnik (Pot.). 
© d) 11 d) 11 g , f. ©dilidit, ©Intt. 
© d ) I t d ) t t g t e i t , bie, g ladkost , gladkota, 

ravnota. 
© d j t i d j t n t e i i e l , ber, likavno dleto, ličnik. 
© d ) l i d i t m o n b , bet, bei ben Soljgärbent, ettea 

gladivnik, ttadj V. š t r ihavnik*; bei ben 
.ttürfdjnern, kosa. 

© d ) l t d j i p i t t f e l , ber, razmazovalce. 
&<i)Ud)ttaf)mt\i f ber, strojarski oklep. 



© d ) l t d ) t f t a l i t , t e t , Bei ben ®red)«tetn ein 
äßetfjettg, fcamit glatt ju bremen, likavno 
jeklo ( K ) . 

S d) i i d) t U U g , bie, poravnava, f. a. ©djltdjteu. 
© < J ) l i < i ) t 3 a n g e , bie, strojarske (natezovav-

ne) klešče, kleše. 
© d j l i c h t u m f e , f. Sd)idjttoctfe. 
S d ) l i d , ber, fetter, gäbet ©klanim, g len ,m. 

(a. poln. u. böhm., hingegen ift int Russ. 
g l e n - i , ein au«gepreptet *©aft überhaupt), 
böhm. a. slinoviee. 

@ d ) l i d b o b e n , ber, mehki , udlravni svet, 
grez , il. 

© d j l i d b a n t n t , ber, ilovnlk. 
S i l i d e n , v. n., ploskati, f. Seden. 
S d ) l i d e r g a n 3 , bie, divja gos. 
© c S l i d e r i g , f. Schlammig. 
© dj Ii d e m , v. a., srebati, lokati; v. n.. 

»on bet a>iil<h, f. ©erinnen; f. a. Schlüpfen. 
S ( h l i d e t 1 a f d) C , bie, sladkosnedež, polizo-

vavec, obliznjenec. 
© d j l i d g r u n b , ber, glen, grezovina, ilovina. 
S l h l i d i g , ©djl ididjt , adj., glenast, glinast, 

blatnat. 
© d ) l i d l r a p f e n , bet, pete l inček, smukelj 

(Zal). 
© 4 U d i a n b , ba«, nanos, f. a. Sdj l idgrnnb. 
© d ) I t d n t i l c h , bie, zagrizeno mleko, f. @e= 

rinnen. 
© d i l i d n f t r , ba«, nizki breg. 
© c h l i d m c i b e , f. $firfi<$tt>eibe. 
© 4 l i e f , bet, eine naffe, nicht auägebaefene 

©teile be« Škote«, svalek; böhm. u. poln. 
zakal, russ. nedopeka; ba« Srot (;at Schlief, 
kruh je svalkast. 

© 4 l i e f C n , v. n., zlesti , lesti , laziti , and) 
splaziti, (plaziti) se, vlačiti s e ; zmuzniti, 
zmuzati se kam; f. a. ©djleidjeit, SriCdjCH; 
in bie bleibet fdjliefen, obleči, oblačiti se, 
napraviti s e , napravljati s e ; att« bem @i 
fdjliefen , izlesti iz lupine , izvaliti se , iz-
leči se. • 

© d ) I i e f e r , bet, lezavt, plezavt; pes na jaz-
bece; f. a. 9Jinff. 

3d)liefig, adj., f lop artig, svalkast, cmokast, 
nezapečen, nedopečen , böhm. brusovity, 
russ. testovatyj. 

S c h l i e f i g J e i t , bie, svalkavost. 
S c h t i c f l a f e r , f. 3NchI!äfer. 
S c h l i e r , f. ©djleier. 
S d) l i e f , bet, preudarek stroškov (v solar-

nicah). 
S c h l i e f a n l e r , bet, f. © i l i e f i e . 
© d j l t e p a r , adj., zapirljiv, zaklepljiv. 
S d l l t e i b a n n t , bet, mit Welchen et» Ort »er-

fd)tojfen Wirb, zavora, zaranta, zapiravni drog. 
S d l l i e P n l a e n , ber, zatikavnik. 
S c h l i e f e , bie, iglica, zatikavnik, ključ, de-

dec, zapenka obet zaponka, (j. S . an einet 
ßotaüenf<hnnt), kopča (serb.); ©djuprett 
ber ©ileufen, zatvornica; eitle Slrt »Ott 9ln* 
tet, ©djliejjanftr, vez (V.J; am Sodje, zat-
ka, čavclj; att ben Südhern, zapenec (V.J. 

S d ) l i c f e n , t>. «., jitmadjen, g. 8 . bie gen* 
ftet fcijliepen, zapreti, zapirati, zatvoriti, z a -
tvarjati, (mei;t kroat. n. serb.)-, n u r ba(b 
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fchliepen , pripreti, pripirat!; mitttlfl eilte« 
©i lope« jttmadhen, zakleniti, zaklepati, s 
ključem zapreti, pod ključem imeti, serb. 
zaključati; Semattben fchliepen, in .Retten le* 
gett, koga vkleniti, vkiepati, vkovati, v že-
iezje djati; bie 3«h n e Itepetl, stisniti, za-
tisniti; gefdjloffene Oefellfiaft, družba sama 
za se ; gefehloffene 3agb, ograjeni, z mre-
žami opeti lov, tudi prepovedan lov; ge* 
fthloffeite« Sanb, dežela zaterjena z varnimi 
mejami; gefehloffene SBiefe,zagrajen, ograjen 
travnik; gefchlofiene 3eit,post, postni, prepo-
vedni čas; iti gefehloffenen 9!eil)eit, vstisnjenih 
redih ali verstah; einen Settrag fdjließen, 
pogoditi se , pogajati se zastran česa , a. 
pogodbo skleniti, sklepati; einen ffiergleich 
fd)liepen, poravnati s e ; einen .Rauf, Settauf 
(daließen, kupiti, prodati; eilt Sünbniß fchlie* 
peil , zavezati s e , zavezo ali zvezo storiti 
ali skleniti; bie (St)( mit Seuialtb fchliepen, 
v zakon stopiti s kom, vzeti koga; bie 
@heu Werben im J&immel gefd)loffeit, etwa 
zakoni se sklepajo, delajo v nebesih; kdor 
je komu sojen, s tem de se oženi (omoži); 
ben grieben fchliepen, pomiriti se, mir skle-
niti obet storiti; f. a. Slbfd)lte$en; bcellbi* 
gen, končati, dokončati, končavati, dokon-
čevati, doveršiti, doverševati, dognati, ko-
nec storiti, a. skleniti, sklepati, obet mit* 
teljibetSorfe|fpl6e d o — ; bie SfSrebigt fchlie* 
pelt, pridigo skleniti, končati, dopridigati; 
einen Srief fchliepen, pismo doveršiti, dopi-
sati; eine Deffnutig genau beden, ausfüllen, 
stisniti, stiskati, zatisniti; mit bem ©ttiefe, 
zadergniti, zategniti; bie Slugen f l i eßen , 
oči zatisniti, zatiskati, a. zamežati, za -
žmeti; fig. zaspati; umreti; mit gefdjloffenen 
Slugen, meže, zmaje ( Z a l o k . ) ; einen JtreiS 
fchliepen, v krog stopiti, krog narediti; um 
Semattb einen Ätei« fehließen, obstopiti, ob-
dati koga; in jt<h fchliepen, zapopasti, za-
popadati, obseči, obsegati, v sebi imeti; 
bie §anb f^ließen , pest stisniti, narediti; 
einen äßinfel f l i eßen, skleniti kot; bie §änbe 
in einattbet [daließen, roke skleniti; in feine 
Strme, att fein §e t j f^ließett, objeti, obje-
mati, in bet Jiinbetfpraehe, objemčkati ko-
ga ; okleniti, oklepati se, oviti se koga; 
pritisniti, pritiskovati koga k sercu; bie 
Weihe fehließen, zadnji biti; bett 9teieh«tag 
fchliepen, skleniti deržavni zbor, razglasiti, 
da je dokončan; einen Schluß gieheit, so -
diti, skleniti, sklepati, sklepe delati ali 
izpeljevati, poln. wnosic, russ. zaključat; 
»on ftdj auf Slnbere fchließett, po sebi me-
riti druge, soditi zastran druzih, f. a. $0l= 
gern; einen Sogen fdjließeit, oblok skleniti; 
ein iprototoll fdjließen, skleniti zapisnik; 
ein gefehloffene« $ferb, konj napetih reber 
(im ®egenfa|e jlt konj udertih reber); ba« 
geben fchließen, življenje skleniti, a. bloß 
skleniti, končati, umreti; gebern fdjließen, f. 
S t e i f e n ; v. n., ein ©djlüffel fehließt ni^t, 

ključ se ne prilega tej ključavnici, ne gre 
v ključavnico, ne zaklepa in ne odklepa; 
eine Xfjüte fei;ließt nicht, duri se ne zapi-
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rajo,se ne prilegajo dobro; a.strinjati se,sti-
kati se, vjemati se; euere %t)ivc fdjliefit gut, 
pri vaših vratih[imate terden zapor; bet Sftetiet 
fcbliejjt, jezdec se priklepa, dobro, terdno 
(oklenjen) sedi na konji; ftd^ ettbigett, skle-
niti , sklepati s e , končati s e ; Ijiet f«bliept 
bet !8ttef, tu je konec pisma, tu se pismo 
končuje; v. r., ftd) fc^liefen, zapreti, zapi-
rati s e ; »on belt Solbaten, stisniti, stiskati 
s e , sterniti, strinjati s e ; v tesno versto 
stopiti; bie Slugen ft^Ioffett (idj, oči so se 
zatisnile; bie SBuube t)at jid) gefcblojfen, rana 
se je zacelila, se celi, se je sklenila; bie 
Stofe fdjlieft fti^ um Slbettb, roža se stisne 
pod večer; bet Suttb fc^iofi ftdj, zaveza je 
bila sklenjena; ba« 3al)t fd)lof (idj, leto je 
šlo h kraju, se je končalo; e« fdjltept: itd) 
barattS, iz tega se more soditi, 

© d j l t e f t e i t , ba«, zaklepanje, zapiranje, 
© ( b l t e j j c r , bet, zapiravec, zaklepavec, za-

klepač; ©efdttgniffc^liefict, ječar; bet ba« 
(Sffen unb Sttnfen im Seft^lupe i;abetifce, 
ključar, kdor ima kaj pod ključem. 

S c h l i t ^ C t o r a t , ba«, ključarstvo. 
© d j l t t f j e r e t , bie, ključarija; ječa. 
© d ) I t e f $ e r t l t , bte, zapiravka, ključarica. 
© d b l i t i f e b c t , bie, zaklepno pero; f. a. 

©tbletfjfeber. 
© < b l i e f t g e l b , bet«, Sine« fetner Jgaft entlaf« 

fenett, zapirščina, zapiršina (V.) , 
© d j l t e f t b u b n , bet, cm bett 2Beinfafietn, za-

padna, zaklepčasta pipa; an bet <Sd)liep 
flattge iit bet SSiauer, ključ, 

© d j l i c f t b a f e t t , bet, zapiravna kljuka, W0t* 
ein-bet 9iiegel be« Sdjloffe« ft^na^pt, bur-
nik ( F . ) , kamba. 

© d j l i C ^ i e t t C , bte, zapiravna veriga. 
© d j l t e j j t O t b , bet, jerbas s pokrovam za-

klenjenim. 
© d ) U e i j i r a i t t , bas, glavato zelje. 
©dj l i e f? l tcb , ado., na zadnje, zadnjič, po-

slednjič; adj., zadnji, poslednji; fdjlieflicb 
bitte idj bidj, končevaje (pismo) te prosim; 
f. a. Scfiniltto. 

© d ) l i e f t m u ž f e l , bet, (sphincter), zapirna 
miška, tt. V. zadergnik , zapornik, zapi-
ravnica. 

© t b l i e g n n g c l , bet, S<blieftiegel, zapah; 
zatka. 

© ( b t i e ^ f l f , bet, bei bett Siebmatbetn, raz-
cepnik i". 

© d j l i e f i r t e g e l , f. ©djlieftnagel. 
© d j l t c ^ i i i g c , bie, neka mizarska žaga, ki 

tako žaga, da se prežagani kosci na tanko 
vjemajo ali stikajo, n. V. staklinasta (? ) 
žaga. 

© d l l i e j H a l a t , bet, glavata salata. 
© d ) l t e § t t t i g , bie, zapor, zapiranje, konče-

vanje. 
© ( b l t f f , bet, eittett @<$ltff tbun, pobrusiti, s 

oslo potegniti; ba« SDieffec bat eittett fdjči 
nett ®$ l t f f , nož je lepo (na)brušen; bie 
Slbfdlle beim Sdjleifen, f. ©djleiffel. 

© d ) l i f f c l , bet, zarobljenec, štorklež. 
© (b 11 «t m , adj., in fitt febief, f. b.; getteigt 

}U fdjabeu, hud, zel, škodljiv, hudoben, nap-

©djltngen. 
čen, serb. zločest, ljut; ein fdjÜmmet Jjjunb, 
hud pes, ki rad kolje; bet fdjlimmfte geinb, 
najhujši sovražnik; ein fdjltmmer SJtenfd), 
hudobnik; etn f<bltmmet ¿ e t t , hud, oster, 
osoren gospod; etwa« fdjltmm beuten, ko-
mu na škodo obračati kaj; int fcblimmjlen 
gade, v najhujšem (ttt attb. 3X v najgor-
šem) primera; e« getyt itjtn fdjlimm, slaba se 
mu godi, slabo se mu vede; f. a. ©d)led)t; e« 
to ttt) mit fdjliuim ttadj bet Speife, vzdiguje, gazi 
se mi po jedi, slabo mi prihaja; mit wirb 
gattj fcbtimm babei ju 3Rutbe, v serce me 
boli, težko mi je pri sercu; beute ifl i^tn 
fdjlimnt, danas mu je huje; eč Wirb (Siuem 
feritnim, wenn man fo etwa« jte^t, človeka 
zaboli, kadar kaj taciga vidi; f^limm 
bei einer Sadje Wegfommen, slabo opraviti; 
opeči se; fdjlimme« äBetter, gerdo, hudo 
vreme; fcbliutmet 9Beg, gerda, slaba pot; 
fd)limme äetten, hude leta. hudi, terdi, za-
gatni časi; fdjlimnte Singen, bolne, boleče 
oči; et bat einen fcblimmen ginget, perst ga 
boli. 

©cb U m nt e n , f. äkrfdjlimutern. 
U m m e r n , v. » . , er f c b l i m m e t t , čedalje 

huje mu je ; v. a., f. SkrftbltntttteM. 
© t b l t r a m b e i t , b i e , hudost, napčnost. 
© ( b l i n b e r n , f. ©tbleifen. 
©d) l i n g b a n m , b e t , ein S t r a u ß , f. 3Jieb b 

bäum, (Viburnum lantana); f. ©untad). 
© d j l i n g e , bte, um Söget jufangen, nastava, 

zaderga, zank» ober zamka (a. serb. Vuk~), 
žima, bei Gutsm. klupa (?) u. progla 
(galle), f. a. ®obne; ÜRafcbe, petlja (pent-
lja u. penklja); bte äBenbung«idjiinge, u. V. 
kambnica; zančnica, svitek; eine Š i l i n g e 
madjen, petljo narediti; am Seile, oko; 
nein eine Š i l i n g e legen, pasti koga, nasta-
viti mu mrežo, jamo kopati mu , gledati, 
kako bi mu škodoval; bet Š i l i n g e eittge* 
beti, uiti zanki nastavljeni, uiti nevarnosti; 
ben ilobf au« bet Š i l i n g e jiet)en, oteti se iz 
reve ali nevarnosti; in feine eigene Sdjlhtge 
fallen, vjeti se v svoji lastni nastavi; za-
motati se v — ; f. a. ©d)liitgbaum. 

© d j l t n g e l , bet, lenuh, zaspanec, okornež, 
štorkia; f. a. StHtgent^lŽ. 

© d j l i t t g c l c t , bie, štorklarija, okorno, štor-
klasto vedenje, 

© c b l i n g e l b n f l , adj.; štorklast, zarobljen, 
okorn in zanikern; ein f^lingelbafte« 
tragen, f. ©¿bltngelei. 

© t b l t n g e l n , V. «., štorklasto in okorno ve-
sti se. 

©ib l i n g e n , » . u. a., beftig ttnb in gto« 
ßen SBaifen hinunter fdjlurfen pp ige Biitge, 
lokati; Spetfen, žreti, goltniti, goltati, po-
žirati; et will alle« in feinen Saudj fcbliit--
gen, vse bi požerl; alle« natb bet 9teif)e 
fi^lingen, vse pogoltniti, pogoltati, polokati, 
požlempati, pohlastati; ftc^ fatt fd)lingen, 
nažreti se, nasrebati se ; er fann nid£)t fd l̂ini 
gen, ne more požirati; bet Slbgtunb fdjiang 
fle in fttb, jama jih je požerla; v. r., fid) 
um etwa« fdjlingen, se okoli obet okrog 
česa oviti, ovijati, viti, zavijati; okleniti, 
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oklepati se česa, opletati s e , omotati se, 
oprijemati se ; bdhm. vinouti se ; bet ffla« 
fdjlinget (t« bur« bie SBiefen, potok se vije, 
serb. se vijuga po travnicih, (bet F. se 
zvija); v. a., bte Strme in einanbet f«lin* 
gen, križem djat i , devati, objemati se ; in 
einanbet f«lingen, a. preplesti, prepletati; 
einen Sorberjmeig nnt Šine« ©«eitel f«lin= 
gen, oviti, ovijati komu teme z —; mit ei> 
net ©«linge »erfehen, petljo napraviti, za -
vezati, zadergniti; eine Strt be« ©tiefen«, f. 
© t i l f e n ( b ö h m . vysivati — izšivati). 

S u l i n g e n , ba«, goltanje, ovijanje, 
© d l l t n g e r , bet, požeruh, požrešnik, golta-

vec; ovijaveo, nabijavee, prepletavec. 
© « l i n g t m , v. n., (»on ben ©«iffen), zi-

bati se , guncati se. 
© « l i n g e t f « l a g , bet, umni zasuk. 
© « I t n g f a b e n , bet, bei ben ötbfen, Sieben 

n. f. i»., ročica. 
© « l i u g g e t o ä « $ , © « l i n g l r a u t , ba«, ovi-

j a v k a f , ovijavna rastlina, zelišče, ki se 
ovija okoli druzih zelišč, 

© « l i n g l u l j l e , bie, brezden. 
© « I t n g p f l a n a e , f. ©«l inggenmdj«. 
© « l i t t g t a b c , bet, morski vran. 
© « H n g f t r a n « , f. © « l i n g b a u m . 
© « l t n g f u « t , bie, požrešnost. 
© « l i n g m u r m , f. 9Jtaultt>ucfžgrille. 
© « I j n f e , f. © « l e h e . 
© « I i n l f « l a n f , bet, capin, capasti človek. 
S « l i p p , f. ä tp fe l (an einem bleibe), 
© « l i p p C, bie, n a r o č j e f . a. ©«i i t j e ; 33tanb= 

gaffe, geuerf«fippe, presledek med dvema hi-
šama, poln. oplotki. 

© « l i p p e n , f. ©« l i ip fen . 
© « l i p p m u r a , f. iliatternmrj. 
© « l i t t e n , ber, sani, f . pl., (int Serb. saoni) ; 

©«litten fahren, ju ©«litten faxten, sanj-
kati kaj, se, na saneh peljati, voziti kaj, 
se, (bei Gutsm. sanenkati tt. sanenčati); 
Bon 2Kenf«en gegogenet, samotežnica, sa-
motež sani, f. a. © « l e i f e ; in ben ©«nei* 
betnfihlen, voz. 

© « l i t t e n , t), n. u. a . , (Beralt.), sanjkati 
(a. serb. u. böhm.'). 

© « l i t t e n b a ^ n , bte, saninec, saninjak, serb. 
saonik; e« ijl gute ©«litlenbaljn, dobra pot 
za sani. 

© « l i t t e n b a n n t , ber, © « l i t t e n t n f e , b t e , k r i -
vina, a. saninek obet saninec (fonft @«ltt* 
tenbaljn, a. int Serb. salinac u. saonik 
©«littenbaum), russ. poloz plaz , poln. 
u. böhm. sanice, pl., ba« £Uterl)ol} bet 
©«litten, oplen; bet fenfre«te Pfeiler, ko-
zolec obet kozelec; a. štrama (F.). 

© d ) l i i t e n b e i « f e l , bte, oje pri saneh ali 
smučeh. 

S d j l i t t e n e r , ©«l i t tcnfahrer , ber, kdor na 
saneh vozi, sanjkavec. 

© « l i t t e n f a h t e n , ba«, voženje na saneh, 
sanjkanje. 

© « l i t t e n f a l j r i , bie, vožnja na saneh, 
sanjkanje. 

© « l i t t e n g e l ä u t e , ba«, zvončkanje pri 
vožnji na saneh. 
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© « l i t t e n h o l e n , bet, an bet Sagemühle, 

©«iebeflange, maček, 
© « l i t t e n h o l î , ba«, les za sani. 
© « l i t t e n l u f e , bie, f. ©«l i t tenbanm. 
© « l i t t e n l a n f , (O. $.) f. ©«l i t tenbanm. 
© « l i t t e n p f e r b , ba«, konj k sanem (pri-

prežen). 
© « l i t t e n r a b , ba«, kolo pri žažinemvozu. 
© « l i t t e n r e i f e , bie, (daljna) vožnja na 

saneh. 
© « I i t t e n f « e t l e , bie, f. ©«eHe. 
© « l i t t en m e l l e , bie, vreteno. 
© « l i t t e n œ e t t e r , ba«, (dobro ali slabo) 

vreme za sanjkanje. 
© « I t t t e n j e u g , ba«, orodje; priprava ali 

oprava k sanem. 
© « l i t t e r , f. ©«l i t tenbaum. 
© « l i t t f « U b , bet, derkalica, vojškla (? b. 

Sad), in ©t. angebl. polzgača; poln. Syi-
wa, kosle, pl.-, im ©«nee gu gehen, kerp-
Ija; @«littf«uh fahren, laufen, dersati se, 
vojšklati se (bei Sad). 

© « l i t t f « u h f a h r e r , ©«littf«ul) l irofer, bet 
dersavec, vojšklač. 

© « U t î , bet, prereza, razporec obet razpo-
rek, (a. poln.), razparek (böhm.), razcep, 
razkol, podolgasta ozka razpoklina ali poč; 
etnen ©«lifc in ben Sa t t« ma«en, trebuh 
razparati, prerezati; mit bet ©«eere, raz-
strižek; bet @«li£ att £etnbett, an beu 
S3etnfletbern, razporek. 

© « l i ^ a u g e , ba«, mežavo, na pol odperto, 
oko. 

© « l i ^ ä ä u g t g , adj., mežavih oči, mežeč. 
© « I t t j e n , v. a., prerezati, prerezovati, re -

zati, razparati, parati; fpalten, razcepiti, 
precepiti, cepiti, razklati, klati, kalati, raz-
platiti; ein gef«lifcte« gell, kalanec ( F ) ; 
gef«li|et, (Bon Äletbern), z razporkam; (Bon 
Singen), f. © « I p u g i g ; g enug f « l i | e t t , na-
parati se , naeepiti se. 

© d ) l t | e n , ba«, razparanje, paranje, cep-
ljenje. 

© « l i t j f e n f t e r , ba«, lina podolgasta in ozka. 
© « l i ^ g t a b e n , bet, mali jarek na trati, 

grabnič (F . ) 
© « l i t ? i g , adj., na razporek, z prerezo ali 

razporkam. 
© « l i f c m a n t e l , bet, ženski plašč z razpor-

kama namesti rokavov, 
© « l i t ^ r n e f f e t , ba«, bei ben Shiturgen, f. 

Saujette, paračf . 
© « l o b b e , f. Sumpen. 
© « l o b b e m , f. ©« lo t t ern , 
© « l o b e t n , v. a., im 2čtt)en mit Sehnt übet* 

girijett, ogliniti, gliniti ( F ) , 
© « l o h u i e i ^ , adj., bel bel, bel kot sneg 

ali toča (fût ©«lotBeijj). 
© « l o b e n , v. a., ein @«iff, razdjati ladijo. 
© « l o t 1 e r , bet, ein niebergetretenet @«u6, 

pošvedrani čevelj, f. a. ©i^latfc. 
© « l o ß , ba«, glttn juf«liefen, (serra) , klju-

čavnica, klučanica (Gutsm. ) ; serb. brava; 
ein 9lnhättgef«lop, žabica, taška, obešenica, 
ein höljetne«, opadka ( F . ) j n a « b m Poln. 
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kladka; au bet gl inte , n a $ bem Serb. o -
genj, n. Jam. celin ( ? ) ; «n ben Südjera, 
Slrmbanbent, f. ©djliege; unter @<fytofi uub 
Wieget, pod ključem, pod zaklepam; ein 
@d)tojj »otlegen, taško vdjati, pripeti, obe-
sit i ; bas ©djloji »iti nic^t juge^en, ključav-
nica se neče zakleniti; Gšinent ein ©djtop 
»ot ben SJhttlb (egen, usta zamašiti, prisi-
liti koga , da molči; ©djtujibein, f. biefes; 
an ben Steifen, zareza na obročih; ein ein; 
gefdjloffenet Drt, eine 33utg, ein Saflett, grad, 
grajščina, grajšina, (a. §errfd)aft); ein fe* 
fleS ©djtof), terden g rad , terdnjava; baS 
fčmglidje ©d)lop, kraljevski grad ali dvor; 
unter bem ©djtofi befmbtid), podgradni; 
9taum »ot bem @<$lofš, predgradje; ©djtof* 
fet in bie Suft bauen, gradove staviti si v 
oblake; auf iljn p t t e id? ©djlöffet gebaut, 
na njegovo besedo bi bit glavo zastavil; 
baž @nbe bet Stafe bei ^fetben, smerček; 
bet ©djtuf), sklep, stik, mesto, kjer se dve 
reči stikate ali strinjate; an bet SKttfdjcl, 
uadj bem Böhm. oreh. 

© t f ) l o f j = , i n 3fgg-ključavnični; grajski(grad-
ski) , grajščinski, grajšinski. 

© t f i l o f e a n f f e t j e r , f. gtiftelfan. 
© d S l o f j b a t f e n , f. ©d)tuj?ballen. 
© i l o P a n e r , bet, gradiščnik, gradišnik. 
© i t o p c a m t c , bet, grajski urednik. 
© d i l o f c b e i n , bas , f. © t e i p e t n . 
© t p i o f f i e r g , bet, g r a d , grič ali gora z 

gradam. 
© § l o P e n l e I , bet , n. V. zaklepčasta (? ) 

mošnja. 
© d j l o f i b e t o o l j n e r , bet, grajski , grajščin-

ski (namreč: prebivavec, človek), 
© d j l o f b i e r , bas, grajski ot. 
©d; tO j) ti t C d), bas, ključavnični kositar ali 

pleh*. 
© i t o p r u n n e n , bet, grajska šterna, f. a. 

SBcnnncn. 
© d ) l o f i d ) e n , baS, ključavničica, taščica; 

gradič. 
© d j l o f i b n n t e , f. ©djlogfrttit. 
© d l l O f f e , bte, toča (debela), russ. U. serb. 

grad; es fatteu ©Stoffen, toča gre , suje; 
»on ©djloffen befdjäbigtes ©etreibe, točnato 
žito; rceif tote ©Stoffen, bet kakor sneg; 
f. a. f agel . 

© d j l o f t e i f e n , baS, burnik ( F . ) . 
© d j l o f f e n , v. n. U. »'., es fdjloffet, toča gre. 
© i l o g e n , v. a., gefitof t, z gradam, s svo-

jim gradam. 
© d ) l O 
©d) to 
© d j l o 
© d j l o 
© d ) l o 

f e n l o t n , bas , točno zerno. 
f e n t e g e n , bet, dež s točo. 
f e n f t c i n , bet, točn ik f . 
f e n f t n r m , bet, nevihta s točo. 
f e n t o e t t e r , bas, toča, točno vreme, 

huda ura s točo. 
© d l l O f f e n t D O l f c , bte, točnati oblak, 
© d j l i j f f e r , ©djloffer, bet, ključavničar, k l ju-

čančar, geto. š losar*; kovač, ki dela k l ju -
čavnice; feitte gtau, ključančarica, ključav-
ničarica. 

© i l i j f f e r a r f i e i t , bie, ključavničarsko delo. 

©djlotter. 

© d j l ö f f e r f i a n b r n e t i , ©djlofftrljanbmer!, 
baS, ključavničarstvo, 

© d j l o f f e r j u n g e , bet, ključavničarski uče-
nec, učenek. 

© d j l o f f e t f f i e r l j e n g , bas, ključavničarsko 
orodje. 

© d l l o f f e r j u n f t , bie, ključavničarski ceh«, 
šlosarska bratovščina, 

© d j l o f f e S e r , bie, pero, prožina (russ. u. 
•polil.), zmet v ključavnici, 

© d f l o g f e n f t e r , bas , okno v gradu, 
© d j t o ß f l i i g e l , bet, prizidek, det gradu, 
© d t l o g f r n n , bie, grajšakinja, grajska go-

spa, grajščica (Zal.). 
© i t o ß g a t l e n , bet, grajski vert. 
© d j l o f t g e f e f f e n , adj., bet ©djlofigefeffene, 

n. V. gradovec. 
© t b l o f š g e f i n b e , bas, grajski posli, 
© i l o g g i a b e n , be t , rov ali jarek okoli 

gradu. 
© ¡ i l o p a u p t m a n n , ber, gradnik (v.), 

naddvornikf. 
© d j l o g l j e t t , ber, grajščak. g ra j šak , gra j -

ski gospod. 
© d j l o | I ) e r r i n , f. ©d&logftint. 
© i l O g b e r r f i t t f t , bte, grajščina, grajšina. 
© d j l o f j b o f , bet, grajski dvor. 
© d j l O f i l j O l j , baS, grajski l e s , fig. boječ, 

nenavajen mornar, 
© d j l o f i a f l e l l e , bie, grajska kapela ali 

cerkvica. 
© d j l o g l i t d j e , bie, grajska cerkev, 
© d j l o i m a d j e r , bet, f. ©d)liiffer. 
© d j l t ) f j n t t t u e t , bte, zid, ozidje okoli gradu, 
© d j l o f j n a g e l , bet, »el^er ben tjintera 2Ba* 

gen an ben »otbetn befeftiget, sornik , eig. 
svornik. 

© t b l o g p f e r b , baS, grajski konj. 
© d j l o f l l l t J f i , ber, planjava pred gradam, 

grajski naton. 
© d j l o g r i e g e l , bet, zapah, 
© i l o f f i i n g e r , ber, grajski pevec. 
© d ) l o | f o l b l l t , bet, grajski vojak, 
© d j l o g f t i t i i e , bie, gradišče, gradiše. 
@ d j l 0 g t t ) 0 r , baS, grajske vrata, 
© d l t o g i r i t t , ber, stopnja jelenova v leži-

šči s prednjo nogo. 
© d j l o g n l j t , bie, grajska ura. 
S d j l o f j b c n o a t t c r , bet, grajski oskerbnik, 
© d j t o g b i e t ) , bas, grajska, grajščinska ži-

vina. 
© d j l o f j b o g t , f. gflfteHnn. 
©d)lOfitt>ad)e, bie, grajska s t raža , straža 

v gradu. 
© d j l o f t o i i d j t e t , bet, grajski stražnik ali 

čuvaj. 
© d j l o g t o a g e n , bet, grajski voz, kočija. 
S djtO jj tO ti 11, bet, nasip okoli gradu. 
© 4 1 0 1 U) e g , bet, pot k gradu, na grad. 
© m i o f j i r f e l , ber, zaterjeno šestilo. 
© 4 1 o t , f. ©diornftein; Stbjug. 
© d i l o t e , f. © i lancf i . 
© d t l o t f e g e r , ©dilotfeiirer, f. ©djoritfiein= 

feger. 
© i l o t t e r , bet, glen v solarnicah; bie, f. 

t l a ^ e r . 



®d|lottcta}>fel. 
S d j l o t t e r o p f e l , bet, klopotec, ropotec, 

klopotavka. 
© d ) l O l t e r c t , ba«, klopotec. 
© ¿ h l o t t c r f a ^ , ba«, Sffiegftfle, oselnik, os le -

nik, bet Gutsm. vodir. 
S d ) l f i t t r l ) 0 f c , bie, zdrahane hlače. 
© d ) l 0 t t c r t g , adj., zdrahan, ohlapen, ma-

hadrav, nereden, klapav (serb . ) ; f. a. 
__ S t t fa f f . 
S d ) l 0 t t C t i t ) p f , ber, potresač, majavec, ma-

jež (z glavo majati); pijanec, 
© d l l o i t e r m i l d ) , bie, kislo, sosedeno mleko, 
© d j l o l l t t n , v. «., mahati, mahatati, ma-

hadrati, gugati s e , dergetati; klopovsati; 
bie .Rnie f$lottertt, kolena se tresejo, ugi-
bajo, šibijo; ba« SBaffer in bet 23uttefdjlot= 
tert, voda žlompota, klobovsa, klompa; 
»Ott ^leibuttgžjlurfett, mahadrati, viseti, ma-
jati s k o g a , ko bi nanj obesil; fca« @i 
fdjlottert, jajce klopoče; gefcf)iottett fommen, 
pritresti s e , priklompati, primahadrati, o -
pietati s e ; f. a. @d)lenbem, Sdrteniern. 

© d ) I t ) t t e r O l ) r , ba«, mahljavo uho; ein fol* 
ti)ei ¡Ztjiet, klapoušec, klapouha žival. 

S c f i l o t t c r b o g e l , f. Sibi^. 
© t h l o ^ e r , f. t inberbui te . 
S d j l o t D e t f i , f. Sdjlohffleiff. 
S d ) l u b & e r n , v. a., f. Sdfjleitbmt. 
©d) lud) t , bie, eine »om ffiaffet ait«get»afd)ene 

4ot)(ung , struga, (JKtmifal) , bohm. zmol; 
§o | toeg , globelj, f., globela(F.), grapa, kla-
nec, deber, soteska (@ngpap); russ. ovrag; 
uberhattpi etne Jtluft, prepad, prepadnja, to-
kava, (M. ) (a. fur Slbgrunb), gnjača, (@t.), 
jarek, korito. 

S d j l n d l j c n , V. n., et fdjludjjet, kolca se mu, 
(bohm. škytati se, russ. ikat, serb. štucati 
se), in @t. attgebl. skomukati, bei Gutsm. 
zamolkniti, zamolkovati se komu, ettimal 
fdjludjjen, koleni ti se ; ein heftige« SEBeinen, 
toetdje« man ju itntetbrucfen fudjt, ihtiti se, 
togotiti se, pojemati, močno jokati se, russ. 
vshlipyvat; »on bem Saitte bet §afen unb 
Sadjfe, nadj M. emuliti; fte lomite »ot 
©djludjjen nicljt« fagen, jok ji ni dal spre-
govoriti; o ntein greunb! fo fdjludjjte et, 
ljabi prijatel! tako je od presilniga joka 
pojemal, —. 

©dl lnd i sen , ba« , kolcanje; ihta, ihtenje, 

jok, pojemanje. 
@ti|Iud)}en, ber, ©djnacfeler, kolcanje, kole, 

bohm. škytavka; iti) l)abe ben @$lu$jen, 
kolca se mi , f. a. ©djludjjen.. 

S d j l u d , bet, požirek, požir, pogolt, serk, 
poserk , serkljej, posrebljej , srebot; dim. 
Sdjlutfdjen, požirček; einett ©djlttci tljitn, 
goltniti, serkniti, srebniti; in einem,©$tutf, 
na en dušek, na enkrat. 

S i l n i c , bie, bet Sdjlunb, bitrd) »eidjen man 
fd^tutft, golt, požiralo, f. ®cf)lunb. 

§ d ) l u d t n , v. a. n. n„ goltniti, goltati, po-
goltniti, pogoltati, požreti, požirati; anjian* 
biget, použiti, použivati; eine ©peife f)ittutt= 
tet fdjluden, jed pogoltniti, požreti, atlflan-
btget použiti; ettoa« gluffige«, serkniti, po-
serkati, serkati, posrebniti, posrebati, sre-
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bati, (mef)t f$Iürfen); iti) fann nidjt f$luf» 
fen , ne morem požirati, goltati, srebati; 
f. a. ©djlingtn; füt fdjludjjen, kolcati se, 
f. a. ©djluthjen; »on ieblofen ©ingen, piti, 
serkati, požirati; alfe« nad} bet {Reihe fd)luf* 
fett, vse požreti, pogoltati, posrebati; genug 
fdjlucfen, nagoltati se , nasrebati s e , nalo-
kati se. 

© c f j l u i e n , ba«, požiranje, goltanje, žertje, 
srebanje, serkanje. 

@ d ) l n t f e n , bet, kolcanje; ©djlucfen J)<tb*n, 
f. Sdtfudijen, 

S d l l u r t e n l c , bie, dolgokljunka raca. 
S $ I Uli e r , bet, »eraltet füt: greifet, f. bie« 

fe«; fig. ein atmet Schlurfet, ubožec, ter-
pinec, siromak, bore. ubog terpin, uboga 
ovca, revež; f. a. <2djlingtabe. 

S d j l n d c r e i , bie, f. Sdj luden. 
© d j l u c f f t e b e r , ba«, ©chludjjenftebet,merz-

lica s kolcanjem, n. V. kolcavna merzlica. 
©dj l l t t f tBCtfe , «do., v požirkih, v srebljejih. 
© d ) l u b b c m , f. Sp l i t t ern . 
@ d ) l u f f , ber', ( w a i d m . ) , ein enget Dri, t»o« 

bitrd) ein ¿fjiet feinen get»öhnlid)en ©ang 
nimmt, n. V. košovje koševje), zmuzek, 
luknja, skozi ktero se kaka zvčr zmuza; 
nek rumen pesek. 

@ ( i ) l u f f , adj., vlažen, ne dovelj suh; fig. 
nemaren, 

© d j l i i f f e l , bet, povertna miš. 
© d j l u f t , bie,f.@djlucfit; unb ©djluff; bei ben 

»Jtegelčfen, presledek med dvema klopema. 
(Sch lug , eine Slrt ®ernjietn, f. btefe«. 
@ $ I u m m t r , bet, dremanje, drem, dremek, 

dremotec, dremež, dremota (a. ©djlaflufl), 
lahko, t. j. neterdno spanje; eilt fanfter 
@$lummet, sladko dremanje; fig. smert; 
S3el»upttoftgfeit, dremota, nesvestnost, ne-
svestje. 

© ( h l l t m m e t b e t i i u b t , adj., zaspan. 
© t f ) l u n t m e r e r , bet, dremavec, »eta^tl . 

dremalo: 
S d j l u m m e r c r t n , bie, dremavka. 
S^lnmmcrtiebcr, ba«, mit einem häufigen 

@<hlutuuict »erbunbene«, dremavica, drema-
vec, zaspana merzlica. 

© d j l u m m e r g o t t , bet, Morfej. 
S t h l u m m e r h i i g e l , f. @rabi)ügcl. 
© d j l u m m c r i g , adj., dremoten, dremljiv. 
® d ) l u m m c r f O f l f , bet, zaspanec, dremalo. 
S ^ l t t n t m e t l ö p f i g , adj., zaspan. 
S d j l u m m C l f O r n , ba«,mak, zaspano zernoe. 
@ 5 l t l l j t m c c l t a u t , ba«, zaspano zelišče. 
@ d ) l u m m e r l a g c r , ba« , dremališče, dre-

mališe. 
S d j l u m m e r l a t t e , bie, gredi pi. 
© ^ I n n t m t r l o g , adj., brez spanja, neza-

span, f. a. ©tfjlafiOÖ-
S t l ) l u n t n t c r l o f i ß t e i t , f. Sdjlaf lof igfeit . 
© t h l u m n t c r n , v. n., dremati, lahko, sladko 

spati ali spančkati (da se lahko zbudi); 
i m ©rabe fdjlummetn, v grobu počivati; 
fig. ždeti, čemeti kakor brez svesti in mi-
sli; anfangen j u fdjiummetn, zadremati, za-
rnežati; eilte 3eit t)inbut$ fcfllunittietll, pre-
dremati, j u t ©enüge, nadremati se. 
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© f t l u m m e r n , bas, f. ©ditummer. 
© d j l U U t m e m b , adj., dremajoč, dremav, 

dremoten, adv., dremaje; »om geuet, tleč. 
@ dl l u m m e r f t ¡it t e , Scf i lummerite l le , bi e, 

dremališče, dremališe. 
@ ( t ) I u m m e r f n d ) t , bie, dremavost. 
( S d j l l t m m e r i l j t e r , baS, dremava, zaspana 

žival. 
S d j l u m m e r i r u n f e n , adj., ves zaspan, 

dremoten. 
© , t f ) l l t m i t t e r r o i r ! e n & , adJ-> uspavajoč, za-

span. 
© d i l u r a m r e r , f. @d)lummerer. 
© d » l n m p , ter, f. Bufall . 
© d j l u m p e , bie, cifa , f. ©djlampe. 
S d j l u t t t p e i t , v. »., glMlidjet SBeife gufam--

meutceffen, naključiti s e , nameriti se po 
sreči; fdjiapp f)etai>i)dttgen, viseti; neredno 
vlačiti s e ; e$ fdjiumpt aileS aII if;m, vse na 
njem obet z njega visi, jahla, kakor bi o -
besil na kol. 

© d j l u m p e t , bet, capin, razdrahanec. 
S d j i u m p e r n , f. ©djlumpen. 
S d j l U U t p i g , adj., ohlapen, preohlaten, raz-

drahan, nereden v obleki , ki na se ne 
gleda; f. a. @d)laff. 

( & d ) l u m p i g i e t t , bie, ohlapnost, nerednost 
v obleki. 

© d j l u m p ž , f. Unberfeljeng. 
© d j l u m p m e t f c , adv., nenadama. 
© d j l u n b , bet, bet Siitfang bet ©peifetoljte, 

gerlo , gertan (a. alt si.') , gertanec , golt, 
goltanec, požirak (Gutsm . ) ; bei §u()tietlt, 
golžun; ež i (i mit in ben nittedjten ©djlttnb 
getatften, zaletelo se mi je (namreč: v sap-
nik ali dušnik namesti v ješčnik) ; bie <Speia 
fetčftte felbji, ješčnik, jedčnik; D e p u n g et= 
net Jgoftie, IRadjen, žrelo; eine »etfdflingenbe 
Stelle imffiajfer, požiravnik; ©ttubel, ver-
tinec, eine tiefe ©teile ini SBajfet, kernica, 
tomun, tonf, poln. topiel, f.; Slbgtunb, prepad, 
brezden; globina; f. a. 9iaU^f01tg, ©d)lOt. 

S d ) l U l t b = , tn Sffcg. goltni , — v gerla ali 
gertanci. 

S d j l U l t b b r i i f e , bie, goltna žleza, 
© d l l u n b f o p f , bet, verh, glava ječnika, po-

žiravnika. 
© d j l u n b i o p f š f d j t t i i m , bet, miška zate-

govavka gertanca. 
© d ) I l l l t b r i l ) r e , bie, požiralo, ješčnik obet 

ječnik. 
© d j l n n g , bet, požirek; einen @$lung tljun, 

goltniti; pogoltek. 
S d j l n n g b e e r e , bie, Seete bes S t p n g b a u « 

meS, drobotova jagoda. 
@ d ) l u n g r o I ) r e , bie, bie nntetjle 9 i % e an 

einet Spitmpe, nieidje bas SBaffet in ftdj fdjltn-
get, požiravnik, požiravna cev ali troba. 

©d) l u n i , f. Sdjimtb. 
f d) l u n i e n , f. ®(&lotfern. 
© d j l u n j i g , f. Sdjlnmpig. 
< S d ( ) l u p e , bie, Uebetbleibfei bet tfoljifopfe, štori, 

štorži; ©djlupelliol)i, vihtelj, vihravec ze-
lja. ki ni naredilo glave; neka lahka barka. 

S d j l n p f , bet, smuk; bie £anbfdjitl;e iu ei* 
nem Sdjiupfe atijieften, v rokavico smuk-
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niti, smuk! pa je v rokovicah; ozka luk-
nja, skozi ktero se je težko izmuzati. 

© t b l u p f e , bte, cibora. 
3 d) 1 ii p f e , f. Btpfel. 
© d l l i i p f e n , Scfjltipfen, v.»., butd) eineDeff; 

nung, splaziti, plaziti se, zmuzniti, zmuzati, 
muzati se skozi — ; mit bem Jlebenbegtif bet 
Sdjnelligfeit, smukniti, šiniti, smukati sko-
zi— ; eS i|i mit aus ber§anbgefdjlu»ft, zderk-
nilo mi je z rok , f. a. Slnžgleitcn, @ut= 
gleiten; aus bem §aufe f^lüpfen, smukniti, 
šiniti iz h i še , f. a. Sd)ieidjen, ©erliefen, 
(Sntfdjliipfen; §tnuiegidjliipfen. 

@ d ) l i i p f c n , baS, muzanje, smukanje. 
®(t ) l i i j ) feC, bet , muzavec, smukavec, f. a. 

3Kuft. 
S d) Iii p f e r n , v. n., fdjiüpfrig fein, polzeti. 
@ d ) l u p f g a n g , bet, skriti prehod. 
S d ) l u p f i j i t f e n , bet, skri to, malo pristani-

šče, pristaniše. 
© d j l u p f f d f e r , f. 9Jte$l!äfer. 
© d j l u p f l o d j , baS, luknja, skrivališče, skri-

vališe, f. a. @d)lupftoinfel. 
S d j l u p f o r t , f. Sdjlupfnnntel. 
S d j l i i p f r i g , adj., polzen, polzeč, polzek, 

opolzel, zderkljiv, spodersljiv (j. Š . Bom 
(Sife), bei Gutsm. slizek, gladek in moker, 
n. M. u. in anb. sklizek, n. Dluriec smuček 
(smučka, o) ; ein fdjliipfriget (Wenfdj. ne-
stanovitnež, omahalast človek; unfittli<$, 
nečist, pohujšljiv, zapeljiv, umazan, nesra-
men , debel, kosmat; gefdljtlidj, nevaren; 
bet 3Beg iftfdjlüpfrig »om Dtegen, pot je opol-
zla (od dežja); ein f^iiipftiget Setoei«, pol-
zek, neterden dokaz, 

© d j l i i p f r i g t e i t , bie, opolzlost, polznost, 
spolzkost; llnjtttlidjfeit, nečistost, pohujš-
ljivost, zapeljivost, nesramnost; pohujšljiva 
beseda ali podoba. 

¡ 3 d j l U p f t I ) 0 r , bas, skrivne vratica. 
© d j l u p f m e ž p e , f. Maupentöbter. 
S d j l U p f f f i i n f e l , bet, skrivni k o t , skriva-

lica, skrivališče, skrivališe, zakotje (Gutsm. 
neben zakotek), bei DI. baS russ. ubežišče, 
böhm. skryš (bei Jan. skroviš?). 

S d j I l t p f l t U f , bet, skrivna, sumljiva kupčija, 
© d j l n r f , bet, s e r k , serk l je j , böhm. chlip; 

einen (S^intf tftun, serkniti. 
© I ^ t i i r f e n , «. n. o.,-mit einem ©etüufdj 

eine glüffigfeit in ftdj gießen, poserkati, ser-
kati, posrebati, srebati, pivkati, serkljati, 
böhm. u. poln. chlipati; alles nad) etnantet 
fdjlürfen, vse poserkati, posrebati; oft utib 
iaitgfant ftftlnrfeu, poserkavati; ftift fatt 
fcblütfen , naserkati se , nasrebati se česa; 
fite fdjlatfen, noge vlačiti po tleh in dersati. 

© ^ l i i r f e n , bas, serkanje, srebanje. 
S d) I i i t f C1! b , adj., serkajoč, serkaje. 
S ^ l i i t f e r , bet, serkavec, srebavec, ser-

kavt, serkljač. 
S c ^ I i i r f e r i n , bie, serkljavka, srebavka. 
S L i n t i g , ©$I i ir ig , f. Sdjlnmpig; 

r ig , Sriib. 
© d i l u r f , f. Sdjlnnb. 
i & t ^ i n f , bet, @nbe, sklep, konec, doverši-

tev, zveršetek (uac^ b e m Serb.), serb. a. 
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zaglavak, everha; ba« ©stießen, zaklep, 
zaklepanje, zapiranje; beim ©djtuße be« 
Sfjore«, 'ko so se vrata zaperle, zapirale; 
bet ©djtuß au« SSernunftgrünben, sklep, nad) 
bem Russ. izvod; Urtbeil (log.), razsod. 
razsodek; Sefdjtuß, dntfe^tuß, sklep, odloč-
ba, odloček; namen; am ©djtnße, konec 
(n. pr. konec mesca); ben ©djluß einet 
©ad)e machen , kaj skleniti, sklepati , do-
končati, dognati; f. ©djtiefett; SBccnbigen; 
ben Schluß au« etma« jiefjen, iz česa obet 
po čem skleniti, sklepati, soditi. izpeljati, 
izpeljevati; f. a. golf lerit; f. a. ©dj l l tpe i t t , 
©djluftftnn; mein ©djtuß iti gefaßt, skle-
nil. odločil s im, (ka j mi je s tori t i ) ; bie 
Xfjür bat einen guten ©djluß, vrata imajo 
terden zapor, se prilegajo dobro; fd)teiten, 
eilen » i t gum ©d)luße be« fflriefe«, daj, kon-
čajmo pismo; teaidm. kadar jelen z zad-
njo nogo stopi v sled perve noge; bet 
Weitet bat einen guten ©djtuß, jezdec terd-
no na konji sedi. 

© d j l n ^ f l t t , bie, sklepanje, pleme ali ver-
sta sklepov. 

S ( t | l U $ b a H e n , ber, in »etdjem bie ©paten 
jufammen geljen, sleme, veliko sleme, 

© d j t n f t b e i n , ba«, kolk, bederna kost (z la -
sti pri ženskih). 

S d ) I u f i b c m c r ! u n g , bie, opomba na konoi 
pristavljena. 

© d j t n ß b e r i c l j t , ber, končno poročilo. 
© d ) i u P i e r , ba«, ol za l ikof*, ol, ki se 

daje zidarjem, kadar dodelajo hišo, dodel-
nina-f. 

© d j t i i f f e l , ber, ključ, dim. ©dpfTelcbett, 
ključek; ber Sdjlnflet fdjiteßt nidjt, f . S t y l i t ' 
f e n ; bet golbene ©djtfiffet, zlati ključ; i^tt 
befommen, .ftammerljerr merben, f. l ammet* 
berr; ben ©djlüffel fieefeii laffen, ključ v 
ključavnici pustiti; bie ©¿bluffet bet ©tabt 
fdjicfen, mestne ključe poslati, t. j . mesto 
predati, podati, udati se ; ein .Reil bei ben 
Sd)uflern, klin, zagozda; bet ©djlüffel tu 
tte« Sanbe«, ključ, ttadj V. deželni pah, 
terdnjava na meji deželni; ©(^lüffel JU ei= 
net (Šebeimfdjrift, in betShtf t f , and) ključ. 

S t l l l i i f f e l - - , in ber Sffcg. ključni. 
S t b l i i f f e l a f i f i c , f. ipottnf^c. 
Sd)liiffetbart, ber, brada, nad) bem Poln. 

pero (od ključa). 
ö d ) l i i f f e l b e t n { ba«, nacb V. ključ (au$ 

int Russ. kljucek), aucb ključ ali sklepna 
kost, ključnica (V.). 

® d ) I i i f f e l b c t n n b c r , au^©djltiffelabcr,bie, 
(vena subclavia), ključna žila, podključna 
žila odvodnica. 

S d i l i i f f e l b e i n m n č f e l , bet, podključna 
miška. 

S d j l i i f f e l b l n m e , bie, (Primula), ovčičioe, 
bičice, trobentica, pevčica, berkončica, j e -
glec, iglec, (»S«/.) jaglec. 

@ d j l i i f f t l t > i i d ) f e , bie, ključ za streljanje, 
strelni ključ, pušica. 

@ d ) l i i i f e l b u n b , bet, ključi, zvezek ključev; 
f. a. S t p f i e l t t n g . 
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@ d | I i i f f e i b o r i t , bet, zob, jeziček ključav-

nični, ki gre v votel ključ, 
© d j l i i f f e l g e l b , ba«, ključnina (darilo, ktero 

da kupec hiše prodavcovi ženi ali hčeri). 
S d j l B f f e l l j a l e n , ber, kljuka za ključe (za 

obešanje ključev), 
©d) I il f f C l i e t t C , bie, verižica za ključe, 
© d j l i i f f e l ï r a n t , ba«, ©eifenttaut, ( sapo-

naria), milnica. 
@ d ) ( i i f f e l l 0 < i | , ba«, (ključna) luknja v 

ključavnici; burd) ba« ©¿bluffetlodj fdjauen, 
pri ključavnici kukati , skozi ključavnično 
ijuknjo gledati, 

© d j t i i f f e l r i n g , ber, nadj V. kamba, kam-
bica, (obroček ali kolce za ključe). 

S d j l i t n e l r o t i r , ba«, votli kl juč, votlina 
ključna. 

© d j l i i f f t l f l b i l b , ba«, ščit (ključni). 
@ d ) l i i f f e l » e r « > a b r e r , ber, ključar, 
© ( b l u f j f t t l l , bet, f. Gabeng. 
© d i t n g f o f f n n g , f. Scfdslufjfaffung. 
© d j l n f ê f o l g C , bte, ffiefultat, nasledek, sklep 

izpeljan iz več stavkov; f. a. golgctung. 
S d j l u B f o r m , bie, f. ©cblufart. 
© t b l n i g e b e t , ba«, zadnja molitev. 
© Ž l l u f j g e b i t n i e , bet, poslednja, sklepna 

misel; rna« trat bet ©cbutfigebanfe feinet 
$rebtgt?, s ktero mislijo je sklenil, končal 
pridigo? 

S d j l u j j g e r e c f i t , f. golgeredjt. 
© t i l l u f t g e f a n g , ber, ginate, končnica-f, 

sklepnica f . 
© d j t i i f f i g , adv., id) bin fčblufftg getootben, 

sklenil sim, odločil sim, nakani! sim ; bie« 
madjte tnidj fdjiitjfig, to me je nagnilo. 

© C f j l u f ê f a b ï , ba«, zadnje leto, ( sk ter im se 
kaka doba končuje), 

© d j t u f i f e i l , bet, (mont . ) , klin, zagojzda. 
© d j l n f j l e t t e , f. ©bliogiSmu«. ' 
@ d ) l n | i u n f t , bte, sklepavstvo, umno skle-

panje. razsodnost, nauk, kako sklepe ali 
razsode delati. 

¡ Š d j l n f i l f l n f , f. Gabenj. 
© d) I u f t c i ft C, bie, bei ben 33udjbrucïetn, russ. 

zastavka, kaka podoba ali druga lepotija 
na konci bukev, nadj V. končna kraža (?). 

S d)lii fjt i d), adv., na zadnje, na konci. 
© d ) I u f j t t e b , ba«, zadnja pesem, 
© t b l n i n t n d j n n g , bie, razsojanje, sklepanje. 
© t b l n f j m n f ê i g , f. Sfolqerecbt. 
© d ) l u f t n n t > m e , f. SBefdjtuf. 
© d j l n ^ r i i f n i t g , bie, poglavitna, velika 

preskusnja. 
@ d ) t u f j f j u n c t , bet, (končevavna) pika, kon-

čaj , Russ. točka. 
S t ^ l u ^ t c ^ n u n g , bie, obrajt, obrajtanje, 

končni preštev, račun, sklep. 
© d j t n f r e d l i , f. golgeredit. 
© d ) l u § r e b e , bie, ®)>iiog, (f. b.), sklep, 

zadnji del govora, bôhm. dogovor; f. a. 
©bltogižmuSf. 

© d j l u f t r e t f , bet, bet âufjetfie an einem ®e» 
fâfïe, otorni obroč, nad) V. otornik (uns 
paffenb, toeii attdj Jîtmmeifen bebetttenb). 

© d j l n j j r e i f , adj., f. SBefdjatgmf; (kar je 
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toliko dognano, da se more razsodek s to-
riti). 

© t b l u g r e i b n , f. ©t)Hogi$mn§. 
© d | l U $ r e t m , bet, končna rima. 
© d j t u f e r i d j i i g , f. ^oißcrctöt-
© m l u f t f i t g e , tote, ličnica; f. ©diliefifäge. 
© d j l u f t f a i i , bet, golgefafc, (Joiiclnjton, sklep, 

izpeljaj, zadnji stavek, 
© d j l u f j f d j r t f t , bie, končni spis, povzemni 

spis. 
@ $ l l l i i f t e i H , bet, aud) @$lo|jflein, womit 

ein ®e»ölbe gefdjloffen Wirb, zagojzdni k a -
men, zagojzda, nad) M. sklepnik, trn Böhm. 
klin, poln. zawornik (—zaporn ik , sklep-
nik) ltttb ključ; bet nad) bet Seenbigung 
eine« ©ebäube« feietlitfe gelegte Stein, po-
slednji kamen, 

© d j l n f i f t e i n l e g n n g , bie, pokladanje po-
slednjiga kamna. 

© d j i n j j f t i i t f , f. ©dilnjjgefang. 
© d) l l i § t a g , bet, zadnji dan kake dobe. 
g dj Iti § t r i t t , f. ©djlo'fjtritt. 
© d j I n j U r u n l , bet, dopitek. 
© d ) i n f j i i b e r f i d ) t , bie, končni pregled. 
© < ! ) l u $ t i e r l j l t n b l l t n g , bie, končna obrav-

nava. 
© d ) I l l f f ö e r m Ö g e n , b a S , razsodnost, sklep-

n o s t f . 
© d j l n i i b c r t l j e i b t g u n g , bie, končni ali 

poslednji zagovor. 
© d j l u f t t O O t t , ba«, ett»a zagovor. 
© d) l u $ 3 e i tf) e n , ba«, končno znamenje, kon-

čaj. 
© d j l ltff J C t t C i , ba«, mešetarski list. 
© ^ l u ^ j t e g e l , bet, ploščasti opek za streho. 
© d ) l u i j i e r f l t J | , bie, končna kraža ( F ) . 
© d ) l u | $ u f a t } , ber, poslednji pristavek. 
© d j m a m , bet, f. ©nmadj. 
© d) n t a d ) , bie, zaničevanje komu izkazano, 

zasramovanje, sramota in graja, gerdota 
( F ) , psovanje ( F ) , ger jenje ; jemanb alle 
@(femad) antfeun, ogerditi, gerditi koga, 
osramotiti, sramoto delati komu, rogati (?) 
se mu; jut @d)mad) metben, ogerjen biti; 
f. a. ©djanbe, ©i t t t tp f . 

© d j m a d ) b c b e d t , ©djmadjbelabeit, ©djntadj= 
belaftCt, adj., osramoten, ogerjen, zasra-
movan, s sramoto obdan, 

© d j m a d i b e b i n g u n g , bie, sramotni pogoj, 
© c b m t t d j l i d ) , f. ©dmtiibltdj. 
© d ) l l i a d ) r c b e , bie, sramotivne, grajavne 

besede. 
© d j m a d j f i i u l t , f. ©djmtbfirale. 
© d j n t a d) t e n , v. »., »ot j unge r , ®nrjl 

fd)mad)iett, lakote, žeje medleti, omagovati, 
giniti, sline požirati, suhe usta imeti, ze-
vati, stradati, nad) Gutsm. omlahati (? mla-
haveti); f. a. 2ed)jen; einen Ijotjen ®tab 
bet ©eljnjiicfet embfinben, nad) jemanb fdjmad)* 
ten, mreti za kom, po kom, hudo hrepe-
neti in želeti, koperneti po čem, serb.čez-
nuti, böhm. u. poln. schnouti (sahnit i ) ; 
f$mad)tenbe Slugen, medle, medleče, po-
željive oči, mil pogled; im ®efängnifje 
fd)mad)ten, v ječi medleti, giniti, stokati 
in zdihovati (po prostosti); f. a. Vergeben. 

Sdjmitbbanbei. 
© ( f ) m a s t e n , ba«, medlenje, omagovanje, 

kopernenje. 
S d j n t a d l t b a l S , ber, stradavec, lakota, 
© d j m i t d j t t g , adj., fcblanf, droben, medel; 

tanek, šibek; f. ©djlttnf; lačen, izstradan, 
suh, ubožin, reven; id)mad)tig ieben, revno, 
borno živeti, stradati (kruha) . 

© d ) t u i i < b t i g l e i t , bie, šibkost, tenkost, rev-
nost. 

© d i m a d j t l o r n , ba«, fleine, uneonfcmmene, 
unreife jtornet im ®etreibe, premek, opre-
mek, spolik (Medv.J. 

© d j m a d j t l a b i i e n , f. ©djmadjtbaiž. 
© 4 m i i ( b t l i n g , ber, drobnio ( F ) , švigla. 
© d j m a d j t r i e m e n , ber, pas , (okoli praz-

niga trebuha, da se manj s t resa) ; ben 
@d)mad)trienteti nmfdjnailen miiffen, prepa-
sovati se , stradati, gabati, lakoto terpeti, 
zategovati trebuh. 

© d j m a d j t u n g , f. ©djmatbten, ba«. 
© d j n t a d j b o l i , adj., nesramen, sramoten, 

presramoten. 
S d j m a d j j f l b r c , bie, solza zavolj sramote. 
© d j m a d , f. (Sefajmad, ©umadj. 
© d i m d d e , bie, šmaka» , neka kupčijska 

barka. 
© i ) m a d e It , ». «., cmokati, aud) fdjmacffen, 

f. ©djma^en. 
© C ^ m o d g a r , adj., s rojem strojen, 
© d j m a d b a f t , <*4h slasten, dobro dišeč, 

dobre slasti (ali cene za usta), vkusen 
(M. u. russ.~), žmahten* (in anberit fias. 
©i. smačny); teine« SBaffet ift nid)t i<fetnacf= 
feaft, čista voda nima (nikake) slasti; biefe 
©peife ijl fdjmatfbaft, ta jed ima dobro slast, 
človeku dobro diši; bohm. chutny. 

© ( b m f l d b a f t t g l e i t , bie, slastnost. dobra 
slast, vkusnost (M. u. russ.), žmahtnost*. 

© d j m a d l O Č , adj., neslasten, brez vse cene. 
nevkusen, plevek, f. a. ©efdjntadiOŽ. 

© c b m f l d l o f i g l e i t , bie, neslastnost. plev-
kost. 

© d j m i t b , f. ©djnterle. 
© d j m a b b e r b u d j , ba«, začečki, pi., hitri 

zapiski, mažiknjiga (kroat . ) . 
© d j t t t a b b c r e r , b e r , čečkavec, mazavec, čeč-

kalo, kacalo. 
© d j m i t b b c r n , v. n. U. a., začečkati, čeč-

kati, packati, kacati, mazati in pisati; tu 
nen ffltief fifemabbetn, načečkati, sčečkati. 
nakacati pismo. 

© I ^ n t a b b e r t o c r l , b a « , čečkarija, čačke,f>i„ 
kacarija. 

© d) rn ii b =, in sramotni, sramotivni. 
© d) m i i b b r i e f , bet, srainotivno pismo, 
© ^ m d b c u , v. n. U. a., zasramovati koga, 

osramotiti, sramotiti, gerditi z besedo, gra-
jati, zmerjati, obirati koga, psovati (V.serb.). 

© d ) n t it tj e n , ba«, grajanje, gerjenje. 
© d j m i t l j e r , bet, grajavec, gerdiveo, zasra-

movavec, serb. psovač. 
© d i n t i i b c r t n , bie, grajavka, gerdivka, sra-

motivka. 
© d ) m n b g e b t d j t , ba«, zasramovavnapesem 

ali poezija. 
© d j n t a l j i i a n b e l , f. Snjnrientimej?. 



© d i m ä i l f « , 
S c b m ä h l e n , f. ©djmälen. 
© d ) m ä h H d j , adj., sramoten; fd)mählid) be« 

itanbeln, gerdo, zaničljivo ravnati s kom; 
fdjmäfjlidjer Sob, sramotna smert ; ft^rnal)-
liche Jiälte, hud, strašan mraz. 

© d j m i j S I i d j l e i t , bie, sramotnost. 
© chnt t ib luf t , f. ©d)miihiud)t. 
© d j m ä h r c i t , bie, zasramovanje, gerjenje, 

psovanje ober psovka (serb.), sramotiven 
govor, sramotivne, gerde besede (ki jih 
kdo govori zoper koga), 

© c h m d h f d j r i f t , bie, ^agquifl, sramotivni 
list, zasramovavno pismo, pisanje, pisana 
psovka. 

S d j m ä h f d i r i f t l e r , f. $ačqui l lant . 
S dj m di) f II d) t , bie, sramotivnost, jezičnost, 

opravljivost, zmerljivost. 
© c h m ü h i i i c h t i g , adj., sramotiven, oprav-

Ijiv, jezičen, zmerljiv, obrekovaven; bet, 
tie ©iniäl)fü4tige, opravljivee, opravljivka. 

©d)mal|ung, bie, al« £anblttng, graja, pso-
vanje ( F . ) , sramotenje, zasramovanje; 
©¿hmähreben, ©chniühtoorte, f. biefe. 

© d j m ä l j t t o r t , ba«, zasramovavna, zaniče-
vavna, gerda beseda, psovavna, sramotivna 
beseda, psovka (serb.); f. a. Sd|imJjfnill)= 
rat; (Sinem mit ©djmäfjtoorten begegnen, f . 
Schmähen. 

© 4 m a l , adj., geringe Sreite babeitb, ozek, 
vozek; fchtr.alen Seibe«, tenkiga, šibkiga, 
drobniga života; fchmalet SBeg, ozka, tes-
na (tnapb) pot; mit fd)malen ©djritten ge« 
ben, drobneti, meti; gering, fd^ied^t, ärmlich, 
tesen, slab, pičel, tenak, majhen, skop; ba« 
(äffen iji i§m fchmal jitgemeffen, pičlo hrano 
ima, na tesnem mu dajejo jes t i , nach bem 
Böhm, ima visok žleb, visoke jas l i ; borno, 
revno živeti. 

S c b n t a l b ä c f t g , adj., suhih, vdertih, upad-
lih lie, ozkoličen (böhm.). 

©d) m a l i t e t , ba«, ozka greda. 
Sdi m a l b l ä t t e r i g , adj., ozkolist. 
S d i n t ä l e ^ bie, f. ©dimalheit. 
S d i m a l e i f e n , ba«, železo za lemeže. 
©d) m i l i e n , v. n., jezik stegniti, stegovati, 

jezikovati, godernjati, lajati, vekati, kričati, 
gosti, kregati s e ; er fehmälet ben ganjen 
Sag, ves ljubi dan pregode (obet gode); 
icaidm. oglasiti se, zavekati (od s e m ) ; al« 
v. a., gering machen, f. Schmälern. 

S c h m a l e n t e , bie, mala divja raca. 
S ^ m a l e r , ber, ein Älofc mit fentrecht flehen« 

ben .Klingen, jtoifchen toeldjen bie Schienen 
ber Sffieiben bei ben Jtorbnia^ern, itnb an« 
bete bergleidjen ®inge bei anbetn Arbeitern 
nad) bet ©reite befdjnitten »erben, tesavnik 
(F.) , obrezivnik. 

S d i m i t l e r e r , ber, krativeo. 
S d j m ä l e r n , v. a., f imäle t mad)en, zožiti, 

poožiti, ožiti; bümter machen, stanjšati, s tanj-
ševati; eng, enget machen, stesniti, utesniti, 
tesniti (böhm., russ. u. poln.'), nach F. 
tesno biti, stisniti, stiskati (jufammen jies 
hen), getinger, Keiner machen, prikratiti, 
kratiti, prikrajšati, krajšati (eig. Betfürjen), 
zmanjšati, umanjšati, manjšati, zmanjševati, 
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russ. umalit; nach Gutsm., spičliti, pičliti, 
znižati, zniževati (herabfejjen); ®tne« (5f;te 
fchmälern, obrekovati koga, čast vzeti, j e -
mati, kratiti komu; ein Äletb fchmätern, 
vjeti, vjemati (F . ) oblačilo; v. r . , jtct) fdjtna« 
tem, stisniti, stiskati se, ožji, tesneji pri-
hajati, biti (n. pr. od doline). 

S c h m ä l e r n , ba«, S c h m ä l e r u n g , b i e , o ž e n j e , 
stanjševanje, utesnjava, prikrata, manjšanje; 
bet @bre, obrekovanje, 

© c h m a l f l i i g e l i g , adj., ozkokril, ozkih 
perut. 

© i n t a l f l i i g l e r , bet, ozkokrilnikf. 
S d j m a l g e m , f. Scbmabbem. 
© d j m a l h ä l f i g , adj; tenkovrat. 
©d) m a l h alt S , ber, stradač, strade, terpin; 

hier tfl ©imalhan« ,Rttd)enmeifter, tu ma-
ček na ognjišči, ognjiši leži; tu se slabo, 
revno j e , je pičla, borna hrana. 

© d j m a l h e f e , f. §auhed)el . 
© d i m a l h e i t , bie, ozkost, ožina, tesnost, 

tankost. 
© t h m a l h o l j , ba«, bei ben Äohlenbtennern, 

drobne derva. 
S d i m ä l i c h , f. Schmählich, Slrmfelig. 
© d j m a l l O p f , bet, ozkoglavecf. 
© d) m a 111 i e r , ba«, im Oegenfafce be« 5ßfun_b* 

lebet«, kravje usnje, tanjši, nad) F. rudeče 
usnje. 

S c h n t a l l e i b i g , f. S i m ä d j t i g . 
' © d i m a l r e h , f- ©d)malthier. 

© i m a l r i i t f e n , b e t , serna po pojanji. 
© d) m a I r i i tt i g , adj., ozkiga, tenkiga herbta. 
© d j m a l f a a t , b i e , sočivje. 
© d j m a l f c h n ä b e l i g , adj., tenkokljun, ozko-

kljun. 
© i m a l f i t o a n j , f.Soljläfcr. 
© i m a l t h l a n , f. Schmelsblau. 
©d) m a l t e , bie, smalta (russ.), višnjeva 

barva. 
© i m a l t h e i l n n g , bie, razdel na pičlo, na 

drobne kose. 
© d j m a l t h t e r , b a « , košntica, sernica dveh 

let, če se ne ubreji. 
© d j n t n l b i e h , ba«, drobnica (zlasti brav). 
S i m a l b o g e l , f. Sper l ing . 
© i m a l j , ba«, maslo (topljeno); au«gebra= 

tene« Shierfett, mast, tolšča pretopljena, salo; 
ohne ©al j unb oljne ®<hmalj, neslan in ne-
zabeljen, brez soli in zabele ali začimbe; 
f. a. S n t t e r , Chtenfdjmalj . 

© d ) m a l ä = , iti bet 3f6g- für« ©djmalj be--
flimmt, au« bem ©djmalj, beibe« masleni, 

© i m a l j h i t n , bie, maslcnica, maslenka, 
kilovka* (neke sočne hruške), nad) beut 
Poln. babe. 

© i m a l j h l n m e , f. Sotterblume. 
© i m a l j h r D t , f. Sutterbrot. 
© i m a l j b o f e , f. © i m a l j l i i b e l . 
© d t m a l j e h e n t e , ber, desetina od drobnice, 
© i m a t j e n , v. a., zabeliti, beliti, bei F. a. 

zabeljevati, aucb, befonber« in U. Jtr., nttb 
im Serb. začiniti, začinjati,;bei Gutsm. mas-
liti (russ.), im Serb. u. Böhm, mastiti; 
fttebet gefaljen noch gefdjmaljen, brez soli 
in zabele, neslan in nezabeljen. 
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© d j t t t a t l j t l i , ba«, beljenje, začinjanje. 
© i b m a l j f a f l , ba«, f. ©dimaljliibet. 
© ( b m a l j f c b e t , f. gettfebcr. 
© d j m a l j g e f d l t r r , ba«, maslena posoda, 
©d) m a l j g t u b e , bie, fig., mastna, bogata 

dežela, sosebno kjer mnogo lepe živinioe 
rede. 

© c h m n i j b ä n b l e r , ber, maslar. 
© ( b m f l l i b c u b l e t i n , bie, maslariea. 
© t b m a l j b t f e n , pl., tropine, pl., (od masla). 
S d ) U i a I ; i f l , adj., maslen, masten, tolst. 
© d ) m a l j l d f e t , bet, višnjevi hrošč, böhm. 

bnbka. 
6 d ) m a l j ! i b f e l , bet, masleni rogliček. 
© t b m a l j i r a u t , ba«, vertna salata ali ločika. 
S l b m f l l j f i i b e l , ber, deža*, burira(Rami.), 
© d i m a l j f u i b e n , ber, masleni hlebček (V.) 

ali kolač, maslena potica. 
© t b m a f j m a n n , f. ©djmafjbanbler. 
S l b m o l j i n u ^ , ba«, maselnik, maselnjak. 
© t b m a l s b f a m t e , bie, ponev, ponva za top-

Ijenje masla. 
S d j m a l 3 f ( b u i t t e , bie, masleni odrezek, 

šnita * na maslu cverta. 
© d i m a l j f t b f f i e i n , ba«, tolsta svinja, 
©tty t n a l i t o j l f , ber, maslenik (i».), masle-

njak (Vuk), lonec za maslo, 
© ( b m a l p n g , bie, beljenje. 
6 d) m a n t , ber, 2Ril(bra&m, smetana; in ©alj« 

Werfen, pena; im Sergbau, šmant*. 
© c b m o n t e n , v. n., peniti se. 
© d) m 0 nttDJ) f , ber, lonec za smetano. 
© d) m a r a g b , f. ©maragb. 
© d) m a r I I , ber, eine SOTebtfpeife, žganei praženi. 
€ d) m a r o d e n , v. a., prisliniti se, prislepiti 

se nepovabljen kam. kjer je kaj jesti, sli— 
niti se (auib ftbmeicbeln); tuje sklede lizati, 
zastonj jesti in piti, aud) oglariti ali šeš-
kati (beibe« junädjf l bei Jpothjeitgelagen üblid;, 
jebodj aud) allgemein anwetibbar), lizati se, 
prežati, da bi človeka košček doletel, k 
tuji mizi prikerpati se, prikidati se, pri-
makniti, primikati se ; fchmarofjen geben, na 
prezalico iti; bei Gutsm. zaplečevati, böhm. 
pochlebovati, poln. gledati kje se iz dim-
nika kadi; f. a. ©djtneitbefn. 

© d ) m a t O tj e n , ba«, slinjenje,šeškanje, oglar-
jenje, prežanje. 

© d i m a r o t i c r , ber, slinež, prislinjenec, lizun 
(©cbrneidjler), bei ^othjeitett, oglar ob. vo-
glar, šeškar (jeboch aud) für ©cbmarofser 
überhaupt autoenbbar), im Poln. pasorzyt 
( r r pasorit mit Slnfpielung auf parasitus), 
russ. darmojed unb tunejadec f k i zastonj 
je) , im kroal. zdeloliz (alt<h bet Vuk čan-
koliz), nad) F. auch slepnik (?), bei Gutsm. 
zaplečnik (?, Jarnik gibt e« mit ®iener), 
im Böhm., Poln. u. Russ. auch pochlepnik 
(au<b Schmeichlet), prichlebnik, nachlebnik. 

© ¿ n i o r o ^ e r e t , bie, voglarija, šeškarija; 
f. ©djmarotien, ba«. 

© ( b m a r o ^ e r i n , bie, slinjenka, lizavka;bei 
^ocbjeiten, voglarica, šeškarica. 

© d j m a t o b e r i f d ) , adj., prislinjen, šeškarsk. 
© ( h m a t O ^ e r n e f f e l , bie, zajedna, nametna 

kopriva. 

Sdjntaudjitofie. 
© c b m a t O f e e r p f f a n j e , bie, ettoa zajedavka, 

zajednica, nad) Sul. nametnica, böhm. rost-
lina cizopasni (tujopasna). 

S l b m a r r e , bie, brazgotina, obrastlik, (rane, 
zlasti podolgaste), proga (F. au<b böhm.), 
zaceljena rana; f. übr. SKfltbe. 

© c b m a r r e u , t>. «., praskati, praskniti. 
© c b m a r r i g , f. J i o r b i g . 
© d f i m a f d j c , bie, oko; f. ÜKafdjt; l ičnajan-

čja kožuhovina, poln. smusik. 
©d) m a t ) , ber, cmok, mlask. glasni poljubek. 
© 4 m a | e , bie, ber ettua« beträchtlicher lange 

©to i eine« abgehauenen Saume«, porobek, 
velik štor ali panj. štromelj, štreinelj. šter-
celj; fcfcon ausgehoben, panjač, böhm. parez; 
bte ©(htnafen attSroben, štore porvati, rvati 
ober rovati; im Srücfenbau , bet. 

© d) m a fc e n , v. n. u. a., im Sffen ober .(Jüffen, 
cmokniti. cmokati, (russ. čmokat); (mlask-
niti). mlaskati, cmokaje jesti kaj , cmo-
kaje, na glas poljubovati koga; fcfjnta^enb 
trobiti fommen, pricmokati, primlaskati kam; 
eine getmffe ßeit binburdj fdmu&en, pre-
cmokati, premlaskati; im gorftttefen, v.o., 
©dmiajjen au«roben, štore ali porobke ro-
vati. kopati in skladati, 

© c b m a f e e n , bos, cmokanje, mlaskanje. 
© t b m a feet, ber, cmokan, omokač, cmoka-

vec, mlaskavec; ein ?aut, omok; ein So« 
gel, and) Schmäler, ©teiufehmafjer, (Sylvia 
rubicola), bela penica, (Sylvia rubetra), ve-
lika penica; (Sylvia aenanthe), beloritka, 
belorepka. 

© d j t n a b e r i n , bte, cmokavka, mlaskavka. 
© I b m a | t l f l f t e r , bie, seženj porobkov ali 

štorov. 
© d ) m n u d j , bet, gosti dim, čad, nach F. 

smod. 
© d i m a u t b a a l , bet, posušena, povojena je-

gulja. 
©lb m a u s e n , v. n. U. a., kaditi se, puhati 

(F. blafeti), auch dimiti se, čaditi se (böhm.), 
kuriti (eig. ^eijen), serb. pusiti se; iabaf 
fdjmauchen, tobak piti. kaditi, puhati; meine 
SPfeife febmaucht gehörig, nad» F. lula mi 
dobro kuri; ein toenig fthmauchen, pokaditi 
se; mit@thmaud) anfüllen, zakaditi; gletfth 
fchmaitiben, f. ©(bmiiutben. 

© ( b n t i t u d j e n , v. a., Sienenfcbmäueben, bče-
lam podkaditi, kaditi, z dimam pregnati, 
preganjati j ih ; gleifd) fchmäudjen, meso ka-
dili, prekajati, sušiti, oditi ober voditi; f. 
a . Diä'ntberu; einen guch« f t h m ä u ^ e n , lisici 
zakaditi, podkuriti. 

© d ) ! l t i n t d ) e n , b a s , kajenje, prekajanje, vo-
jenje. 

© ( b m a u i b e r , bet, kadivec; labaff^mau^et, 
tobakar. 

© t b m a u t b f e n e r , ba«, smojenje. ogenj brej 
plamena, ki se le kadi. 

© d j m a u d j g e f e l l f c b a f t , bie, tobakarska 
tovaršija, družba tobakarjev. 

© d j m a u d j i g , adj., zakajen, dimnat. 
©d)maudjlodj, ba«, f. iKaudjliidj. 
© f b m a u i b f t u b e , bie, čadnica, dimnica, ka-

divnica. 



©¿fimirc?, 
©djt t t f lUS, bet, pojedina, gostarija, gostije 

(gostje) ober gosti, pl. f., gostovanje, pir 
(meljr.§oi<eitfdjuiau«), nach betu Böhm, go-
dovanje; einen S i m o n « g e b e n , pojedino, 
gosti napraviti komu, gostiti koga; gum 
@imaufe bitten, v gosti povabiti ; fig. ve-
lika sla, (»on slast b u r i S l i j t o n beS st, 
alfo n iâ t sija, Met.'), veselje, prijetnost. 

© i n t a n g b a r , f. ( S p a t . 
© i m a u ž b r n b c t , ber, pojedež, kdor se 

rad gostuje, 
© i m a n f e n , ». n. U. a.. gostiti se, gosto-

vati se. pasti se. pojedati in moževati, po 
gostijah hoditi (Gntsm.) , pirovati (a. russ. 
n. serb.), n a i bem Böhm. u. Poln. godo-
vati i juimift feiern, god iftamensfeji) ; heute 
Wirb gefchmaitfet, daniš bo pojedina, bo go-
starija, danas imamo gosti; j î i rf ien f imaus 
fen, črešnje zobati (s posebno s lo) ; ein 
Wenig fchmaitfen. pogostiti se ; genug fermait* 
feu, nagostiti se , nagostovati se ; b u r i 
©imaltfen Berthun, zagostovati. 

© i m a u f e n , baS, gostitev, gostovanje, 
© i m o u f e t , ber, pojedež, sneduh. pojedun, 

snedenec. lahkoživee, doVojedec (Gntsm.). 
© i m OU f C111, bie, gostarija ; f. übr. © i m o u g . 
S i m a u f t r i n , bie, snedenka, pojedunka, 

ki se rada gostuje, dobrojedka. 
© i m a u f c t t f d ) , adj., kakor prav pojedež. 
ê i n i a n « B c f e n , © i m a u ê 0 c n D | , f . © i m a u ë i 

brnber. 
© i m a u ê ï a f f t , bie, sklad za pojedine, 
© i m a u ž f r e i č , ber, družba, tovaršija po-

jedežev. 
© i m a n ž f i t t e f t e t , f. ©intanferin. 
© i m t i b a t , adj., dišljiv, vonjljiv, okus-

ljiv, kar se da okusiti, 
© i m e t f b i f f e n , bas, kosec za pokušnjo. 
© d i m e i f e , f. ©cfimatf . 
© i m C i e n , ». »., in einigen Oegenben (analog. 

bem ftoB. dišati in roža diši, jed komu diši) 
für r ieien, f. biefeS; b u r i ben ©efimacf 
auf eine gewijfe 5Srt empfunben Werben, slast 
ali vkus imeti, Bon ©peifen a u i : dišati; 
bte ®afte fimeeft bitter, žele ima grenko 
slast, je grenak, (po) greni v ustih ; ber£o--
ntg fimeeft füjj, med je sladak, je sladke 
slasti, sladkiga vkusa, sladi; bie ©peife 
fimecit ihm gut, jed se mu prilega, mu 
dobro diši; ber SBein fimeeft mir, vino mi 
je všeč, mi diši, se mi prilega, mi dobro 
de (befommt mir irohO ; n a i etwas fimecien, 
po čem dišati, duh imeti po (n. pr. po so-
du), slast imeti po — , vleči, potegniti na, 
cikniti, cikati* na k a j ; eine jebe ©peife 
fchmedft anberS, vsaka jed je druge cene 
(V.), ima svojo slast, svoj vkus ; Wohl 
fimecien, prijeten, po godi biti, goden, vku-
sen biti, dopasti, dopadati, prileči, prile-
gati se; et lâfît f t i s fimecfen, dobro je, 
podviza pri jedi; f. S v e t i t haben; baS 
fimeeft n a i meht, dobro je ali malo j e ; 
bteSrbeit ioifl ihm m i t fimecien, delo mu 
ne diši, mu smerdi, delo mu ni po godu, 
dela nerad; v. n. u. a., foften, pokusiti, 
pokušati; b n r i ben ©efimatf erfennen, em= 
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bfinben, čutiti (po vkusu, na jeziku); t i 
fimečfe bas ©alg im SBaffer, čutim sol v 
vodi; et foff a u i fimecfen, naj čuti. skusi 
tudi on, kako — ; n i i t fimecfen fonnen, 
brez vkusa biti, ne poznati po vkusu; et 
fann ilin n i i t fimecfen, ne more ga pre-
stati, čutiti, viditi; ein SBergtiugen fimecfen, 
veselje uživati; f i a r f fimecfen, tenkiga, 
ostriga vkusa; Šlitmen fimecfen, f. SRitien. 

© i m e S e t , ber, pokušavee; f. a. Sedermanl; 
usta, gobec; 9tafe, smerček. 

©lil m t i e t i tt, bie, pokušavka, sladkosnedka. 
© i m e d t r l o i , ber, kuhar za laskerne ljudi, 
© i m e i i c r r , ber, pokušavee ("policijski, 

ki ol po kerčmah pokuša); fig. f. Dicccn= 
fent. 

© ( f i m e e r , f. ©<ftmtr. 
© i m e i i e , f. © i l i i t e . 
© d i m e i d j e l b l i t f , ber, priliznjeni,prilizljivi 

pogled. 
© ( b m e t i e l e i , bie, bas ©imeicfcetn, prili-

zovanje, muljenje (©t.), lepa beseda, ugod-
no djanje, s kterim se kdo komu skuša 
prikupiti; bei Gntsm. priliznost (?, priliz-
njenost. ©cfmteicfirlhaftigfeit); 3emanben alte 
nut erjinnliien @imeicf)eteien maien , ko-
mu, kar je mogoče, prilizovati se, radovati 
se, sladkati in sliniti se okoli koga na 
vso moč, da bi mu jo ubral; Sinem eine 
©imei ie le i fagen, komu kaj lepiga, pri-
liznjenima reči. 

© i m e i i e i b a f i , adj., Bon $erfonen, pri-
liznjen, prilizljiv, prikupljiv; ein <&Č)meu 
ie l | a f te r , eine ©imeiiethafte , f. © i m e i i = 
l e t , © i m e i i l c t i n ; »on © a i e n , bas ift 
mit f imei ie t f jaf t , to mi dobro de, to mi 
je ugodno, dobro se mi zdi , ustreženo mi 
je s tem. 

© i m e i i t l f j a f t i g f e i i , bie, pritiznjenost. 
© i m t i i e i n , v. n., bet £unb f i m e i i f t t 

fetuem §e t tn , pes se raduje, se muli (©t.) 
okoli gospodarja; f. a. © t t e i i e l n ; fonfl, 
lizati se, smukati se okoli koga, sliniti se, 
prilizniti se , prilizovati se komu, sladkati 
se , dobrikati se , lep ali dober delati se 
komu, prikupiti, prikupovati se komu (eig. 
f i i um feine ®unf! beteerben), n a i F. a u i 
militi (?) se komu, n a i Gutsm. tesičiti 
se, rožmariniti se; fte fimeiietten ¡hm u n b 
fagten, ®u hafi S i e i t , da bi se mu pri-
kupili, reko mu: pravo terdiš; poln. pod-
chlebiae, serb. u . russ. laskati komu, russ. 
a. 1'stit komu; j t i f imei ie tn mit ettoas, 
kaj obetati s i , nadjati se , upati, meniti, 
misliti. 

© i m c i i e l n , bas, f. © i m e i i e l e i . 
© i n t e i i e l n b , adv., pritizovaje se ; f. a. 

© i m e i i e U j a f t . 
© i m e i i e l r c b e , bte, priliznjeno govoije-

nje, lepe, priliznjene, prikupljive besede. 
© i m e i i e l u n o , bie, f. © i m e i i e l e i . 
© i m e i i e I b o i f , b a S , lizuni, priliznjeni svet. 
© i m e i i e i m o t i c , pi., f. © i m e i i e l r e b e . 
© i m e i i e i j n n g e , bie, priliznjen, sladak 

jezik, medene usta. 



1394 ©«meinen. 
© « m e i « e n , v. d., ž i ihtat i» ; f. © « n « t e n 

(bei ben SBebent). 
© « m e i « l Ct , bet, prilizovavec, priliznjenec, 

na« M. priliznik, lizun, sladkač, mulivec, 
bei Gutsm. vertorepec, niebr. sladkoritnik; 
russ. laskatelj, 1'stec. 

© « n t e t « l e r i n , bte, prilizovavka, priliz-
njenka. 

© t f j t t t e t d j l e r t f d j , adj., prilizovavsk, prili-
zovaven, Iizunsk; adv., prilizovaje se. 

© « m e t b t g , adj., droben, strunast ( F . ) , f. 
bas gebt. © e f « m e i b i g . 

© « m e i b i g l e i t , f. @ef«meibigle i t . 
© « m c t l e r , bet, tavriško jabelko. 
£ rt) nt E t f j t II, v. a., toerfett, vreči, metati, 

terjusiti, zabrusiti, zadegati, telebiti, t re-
ščiti, (bei M. skolehati ? j , butiti; f«lagen, 
butiti, oterniti; git ffloben fd) met p etl, na tla 
zvaliti, zverniti; v. n., falten, telebiti, t re-
ščiti karo; bas q3ferb f«metpt Rillten ans, 
konj rita, berca (ritniti, ritati, bereniti, ber-
cati); ičotlj »on ft« geben, podelati se, u-
srati se, posrati se, srati. 

© « m e i f i f t i e g e , bie, nad) F. mesna, me-
sarska muha, (att« in anb. fia». 2».), na« 
V. a. zaplodna muha, zapljunkarica t (Zal.). 

© « m e l e , f. © « m i e t e , 
© « m e l j , bet, posteklina-j-, smalta*, russ. 

flnift*; tta« M. loš, (Gutsm. gibt loš mit 
9iaitf«golb, M. att eittem attbetn Dt t mit 
©lafut, tm Russ. ifl: loščiti aitS loskz= 
lesk potiren, im Böhm, leštiti, alfo fto». 
leščiti; obet fofi loščiti nitt voščiti »on vosk 
fein?); poet. lesk, svetla, živa barvat 
©«tnelj bet Saline, sklenina. 

© « n t c l j f l t b c t i , bie, im ^üttenbane, top-
ljenje, taljenje, plavljenje rud; emaiftirte 

^Slrbeit, posteklinaf, postekljeninaf. 
© « m e l j a r b e t i e r , bet, postekljeninar. 
© « m c t j b a r , adj., topljiv, raztopljiv, taljiv. 
© « n t e l j b a r f e i i , bie, topljivost, raztoplji-

vost, taljivost. 

© « t t t e l j b o g e n , ber, zapisna pola (vplav-
žih). 

© « m c l j b n « , bas, zapisne bukve (v plav-
žih). 

© « m C15 b 111 i C r , bie, maslo, kuhano, ( raz ) -
topljeno maslo. 

© « m e l j e , bie, bas ©«rneljen, plavljenje, 
topljenje, taljenje; f. a. © « m c l j p t t c . 

© « m e l j c t f e n , bas, grodelj ( K ) , taljeno 
pa ne dokovano železo. 

©«meljCn, v. a., f«maf3en, zabeliti, be-
liti, začiniti, začinjati; f«meljen ma«en, 
raztopiti, stopiti, raztapljati, topiti, razta-
liti, staliti, taliti, au« razplaviti, plaviti, 
razpustiti, razpuščati (Gutsm., att« in an* 
bertt fla»tf«. SKitnba.), int Böhm, prelia-
neti; no« einmal f«meljett, pretopiti, pre-
tapljati; ettoas fettes f«nteljen, cvreti, tm 
Böhm, škvariti, serb. čvariti; gefrotne 
per flüfjig ma«en, stajati, raztajati , tajati, 
in ©t. tt. serb. raztaliti, taliti; garbett f«mel<-
jeu, zliti, zlivati; f. SBerf«meljen; mit j 
©«metj malen, emoillitett, postekliti, na« I 

© « m e r . 
F . s topljenim delati, emajljirati*; na« M. 
pološiti, lošiti, eig. poleščiti, leščiti (bohm. 
obet loščiti, russ.); v. n., in einen flitffigen 
Jlorper »erloanbelt l»etben, stopiti se, raz-
topiti se, raztapljati se, topiti se, taliti se; 
»on geftotnen itorpern, }. 99. ©S, ©«nee* 
bollen, stajati se, raztajati se, tajati se 
(au« altsl.), itt ©t. taliti se, (poln. top-
niee); »om liegenbeit @«nee, skopneti, kop-
neti, im Russ. sneg tajet; bet @«nee f«miljt 
heute, mit 3tiicfft«t aufbaS £haut»ettet, jug 
je, južno je, ujužilo s e j e (bohm. snihjihne). 

© « m e l j e It, baž, topljenje, taljenje, plav-
ljenje, tajanje, raztop. 

© « r n e l j e r , bet, u6erf)aupt, topivec, plaveč, 
(V.), taljivec, plavžar (V-J, pretapljaveo. 

© « m e l j e r e t , bie, f. © « m e l j e , 
© « n t e l j e r i n , bte, topivka. taljivka. 
© « m e l j e r l n e « t , bet, topivski hlapec ali 

pomagač. 
© r t j m e l j e f f e , bie, topivski viganj. 
© « m e l j f a r b e , bie, kovinska barva; f. a. 

© « n i e l j , © « m a l t e , 
© « m e l j f e u e r , b a s , topivni ogenj, 
© « m e l j f o r m , bie, troba iz meha v pla-

vilno peč. 
© « m e l j g a f t , bet, kdor daje svojo rudo v 

tujo topivnico. 
© « r n e l j flefiig, baS, posoda za taljenje, 

taljivna posoda, 
© « m e l j g l a l , baS, kovinsko steklo, ste-

kleno leščilo+, (russ. loščilo); f. © « m e t ? , 
( 5 m a i l i . , 

© « n t e l j l j a n ž , bas, © « m e l j l j i i i t e , b i e , ta-
ljivnica, topivnica, plavivnica, plavž fF.J , 
russ. plavilnja. 

© « m e l j b e r b , bet, tališče, tališe. 
© « m e I j 1 0 m m e r , bie, topivnica (ko vnična). 
© « m e l j l e l l e , f. ©«mel j lbf fe l . 
© « m e l j l e f f e l , bet, topivni kotel, 
© « m e l j t u n f t , bie, plavstvo, taljivstvo, umno 

taljenje rud; ( S m a i f t i r i u n f i , p o s t e k l i n a r s t v o . 
© « m e t j I i n g , f. Stafltterapfel. 
© « m e l j l b f f e l , bet, befonbetS j u t © « m e t 

p n g bes Š l e t e s i n l leinen SKaffen , topivna 
ponev, topivna žlica. 

© « m e l j m a l e r , f. SmaiHmaler . 
© « m e l j m e i f i e r , bet, topivec. 
© « m e l p f e t t , bet, peč za topljenje ali ta-

ljenje rud, taljivna peč, plavž (Gutsm. n. F). 
© « m e l j p e r l e , f. ©lažfjerle. 
© « m c l j f l f a n n e , bie, topivna ponev. 
© « n t e I j f i l b c r , b a S , pasarsko (po)srebrilo f. 
© « m e l j f t a l i l , bet, sirovo jeklo, 
© « m e l j f t i i t t e , bie, topilišče, topiliše. 
© « m e l j t i e g e l , bet, raztopnik (poln.), to-

pivnik, taljivni lonec. 
© « m e l j u n g , f. © « m e l j e n , bas. 
© « m e t j u n g § m i t i e I , bas,topilo, talilo. 
© « n t e l j t t e r l , bas , postekljeninaf, f. 0. 

©«t t t e l j , Gčmaill. 
© « m e l j t o e r f j e n g , b a s , topivsko,topivno 

orodje. 
© « m e r , baS, 2 B a g e t t f « m e t , kolomaz-i; ouS 

p e « , smolnjak ( F ) , @«t»einf«mer, mast, 
salo; gett ubeti}. mast, tolšča, tolša. 



©djmerfitmdj. 
@ ® t t t e t 6 f l » $ , bet, debel! trebuh, tolsti ; u. 

V. debel hlam ( ? ) ; f. o. lltttEtlcib; eine 
9?erfotl, debelak, t rebuhar , t rebuhač, t r e -
bušnik ( G u t s m . ) . 

©dl nt t r a p i t i , bet, mas tnač f (ičiAm.). 
© t f i m e r b e l , f. f>etnridj. 
© d i m e r i u t t e , f. SBarbe, Sontgrunt ie l . 
© d j m e r g e b i r g e , ba«, ilnati svet. 
© d i m e r g e i , ©¿bmtrgel, bet, jum 5?oIiten, 

gladivni, likavni kamen, russ. naždak, poln. 
szmergie l , gen. szmergla; Sabaffeftmetgel, 
žl indra, grampa v luli ; f. a. ©djetflratlt, 
Sotterbtume. 

© d l t t t e r l j a n b l e r , ber, salar, tolščar. 
© d i m e r f i a n t , f. gettbaut. 
©dj m e t i r i t e r , f. ©ftnterljan&ler. 
© d i m t r h o t j , f. Ddifenjunge. 
© d ) m e t t d) t , adj., salast, masti podoben. 
@ d) m e r i g , adj., masten, to l s t ; f. $ e t t i g . 
© t b m e r l r a m , bet, to l šča rn ica f . 
© t & m e r l r a u t , f. ffiofclberleiii, f e i n t i d i . 
© d i n t e r l , ©djnttrl, bet, (Falco Aesalon), 

sokolič, ptičar. 
© t S m e r l e , bie, f. © ^ m e r l ; e i n g i f $ , ( C o -

bitis barbatula) , smerkež, babica, bohm. 
mrenek, russ. goleč. 

© f l m e r l e b e r , bo«, f. ©djmierleber. 
© d j m e r l e i b , be t , hleb, kolo masti ali sala. 
© d) m e t l eit gr i l t l e , bie, jama za piskore. 
© d j j n e r t i n i ) e , bie, unbotanif$ fo genannt, 

»ermutljlidj tsegen i (tre« toeidjen §o(je«, Slu* 
guiitinbe, ©ommertinbe, lipa širokolista. 

© d i m t r l t n g , f. ©tSmtrle. 
© t S n t e r n t a n n , f. ©djmerljanbler. 
© d j m e r p i i t t e , f. ©djnterbutfe. 
© f l m e r f t e i n , ber, t u č n i k f . 
S d) n t c r t o p f , ber, lonec za mast alitolščo. 
© d j t n e r b t e i l , bo«, garjeva živina, k i s e 

mora mazat i ; eig. ©C^mietbietl. 
© d j u t e r D o g e l , be t ,Sa t tmle td je ,ve l ikae ipa ; 

f. o. iBaumlerdje. 
S d j m e r b o g e l l j i i H e , bfe, cipnica. 
© d t m e r t o a n f t , bet, f. getttoanft , ©djmer= 

ban dj. 
© di m e r tt u 1 3 , f. ge t fomrj , gettljemte, ®rudj= 

fraut. 
© d j m e t j , bet , be« Seibe«, bolečina, bol, m., 

(boleček, skl ina? F ) , in onb. fl. a. bo-
lest- i , in bet ^inberfprodje, buba (JI/.) ; etn 
beftiger ©djrnerj, huda bolečina; Bor @d)met= 
jen fdjteien, ( o d ) bolečine vpi t i ; et entbfitts 
bet ©djmerjen im Giuden, bolečino čuti, ima v 
herbtu, getočljnlidjer, herbet ga boli; erfjat SHa* 
genfdjmerjen, želodec gaboli, po želodcu ga bo-
li ; id> Ijabe auf einmat einen @d)merjin bet Srujl 
empfunben, v persih me j e zabolelo; be« 
©emntlje«, žalost, britkost, britkoba, skerb, 
žal (indecl.). altsl. o. taga ( t o g a ) , otož-
nost; mit @<§metjen ettoorten, težko težko 
pričakovati česa, mreti po čem; i d) (jote e« 
mit ©djmer jen , žal mi j e , težko mi de, 
težko se mi zd i , peče me v serei, boli me 
v serce , ko to sl išim; bet ©djmet j lof t 
nad), bolečina nehava, jenjuje , od lega , se 
la jša , man j ša ; ber ©djmerj tyat nadjge(af= 
fen, "odleglo mi je, nehalo, minilo, jenjalo 
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me je (namr. boleti) ; bet ©djntetj »etbtei* 
tete- ftdj übet ben ganjen .ftopf, vsa glava se 
je razbolela; bet ©djmerj leljrt fpredjen, 
bolečina ne zna molčati, poln. co (kar ) koga 
bol i , o tem mowie (govoriti) woli; biete 
©djmerjen »eturfadjen, veliko žalost, mnogo 
skerbi komu napraviti ; bei M. Bon pljtyf. 
©djrn. bolečiniti ( ? ) k o g a ; ©djmerj Itnbetn, 
bolečino utolažiti. tolažiti, olajšati. 

© t & n t e r j b a r , f. ©djmerjljaft . ' 
© i m e r j f i e l a f t e t , adj.. (od) bolečine sk l ju -

čen, v hudih bolečinah, 
© d j n t e r j e n , v. n. u. i . , boleti; ju fdjmeri 

jen anfangen, zaboleti; ein menig fdjmetjen, 
poboleti, pobolevati; tunb tjerum fdjmerjen, 
oboleti; bi« ju einer ©teile be« Äörpet«, 
priboleti (v . t . ) do — ; bie SBunbe fd)merjt 
midj, rana me boli; e« fč&merjt, boli; Ijef5 

tig, Betjjenb, me sk l i ; bet gujü fdjmerjt midj, 
noga me boli , (Bon gidjtifdjen ©djmetjett), 
po nogi me t e r g a ; red)t JU fdjmerjen an= 
fangen, (Bon einem um f t $ greifenben @$merj) , 
razboleti se, razbolevati s e ; aufhören JU 
fdjmetjen, nehati, odjenjati, odleči, odlegati; 
fdjmetjen in ber Äinbetfpradje, bubat i , z a -
bubati , pobubati; bet ginget fdjmetjt m i $ , 
perstec me buba; e« fdjmerjte mi$ , bap idj 
il;m n i$ t Reifen tonnte, žal mi j e bilo, bo-
lelo, peklo me je , da mu nisim mogel po-
moči (ali pomagat i ) ; f. a. ©djttterj; a. u -
žalostiti, razžalostiti koga, žalostiti. 

© ^ m e r j e n , ba«, bol , bolenje. 
© d j m e r j e n b i i n i i t g e r , bet , krotivec , to -

lažnik bolečin. 

© d j m e r j e n f r e t , f. ©chmcratoS. 
© $ m e r j e n g e 6 ä r e r t n , bie, porodnica v 

bolečinah. 
© d j m e r j e n g e l i l , bo«, prižaljeni, kervavi 

denar , dnar , povračilo za prestane bole-
čine. 

© d j m e r j e n g l i i l ) e n & , adj; bolečine goreč, 
razbolen. 

© $ m e r j e n 5 a u S , b a « , hiša bolečine, ž a -
losti. 

© d j n t e r j e n j a l j r , ba«, žalostno leto. 
© ^ m e r j e n l i n b e r e r , bet, tolaživec, o ia j -

ševavec bolečin(e). 
© d i m e r a e n l o ž , f. ©$meraIo§ . 
© d i m e r j e n m a n n , bet, terpin. 
©^merjenretth, adj., poln bolečine, 
© d i m e r j e n ž e m e u e r u n g , bie, ponovitev 

bolečine, ponovljena bolečina, 
© d j m e r j e n ž m u t t e r , bie, b r i tka , žalostna 

mati. 
© d i m e r a e n S r u f , © ^ merjen g f i i r e t , ber, 

klic, krič, vpitje (od ) bolečine. 
© t f t m e r s e n S f o l j n , bet, sin, otrok bolečin, 
© ¿ p m e r ä e n f t i l l e n b , adj., bolečino ola j -

šujoč , bolotolažnif. 
© d j m e r a e n f t i m m e , bie, glas bolečine, 
© d j m e r j e n ž t o n , f. ©djmerjenftimme. 
© c h m e r j e n ž b o n , f. ©djmerjboll. 
© ^ m e r s e n S t o u n b e , bie, skleča rana. 
© d j m e r j e n t o e r g i i t n n g , f. ©^merjengetb. 
© d j n t e r j c r r e g e n i ) , adj., bolan, boiečinsk. 
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© d i m c r j f r c i , f. ©djmerjlo«. 
© d j m e r j g e f i i b l , ba«, čut bolečine, bol. 
© d i n t e t j g e l b , f. ©ibmerjengeib.. 
©d) t n t r j i t t f t , adj., boleč, bolen, skleč, tU 

toa« ©cbrncr^afte«, bolečina; moralifcb,ža-
losten , br i tek; em fd)merj|Ijafter SobeSfali, 
žalostna smert; bie fd)nur$f)afte Sftuttergot; 
te«, žalostna, britka Mati Božja; ba« ijl 
mit feljr fdjmerjbaft, to me močno boli, to 
mi je žal: fd)nifr$Ijafte Sranfbeit , bolezen 
polna bolečine, britka, huda, biihm. bolestna, 

© t b m e r a b a f t i g f e i t , bie, bolečost ( F . ) . 
beffer adj.. f. ©djmenbnft. 

© d j m e t j i a f t , bie, foortl. butara bolečin, 
nadloge , hude bolečine, ki koga tro ( t a -
rejo). 

© d j m e r j l t i b e n b , adj.. bolen, v bolečinah, 
© d j m e r j l t d l , adj., boleč, žalosten, britek; 

e« toar f(6merjlid) fur midj, britkost, žalost 
mi je prizadjalo. 

© d ) m c r $ l i c b f c i t , bie, f. ©dmterjbfifftgfett. 
©ibnterjlittbctnb, adj., bolečino tolaži-

joč, hladijoč, olajšujoč, 
© d j n t e t j l o ž , adj.. brez bolečine; tako, da 

človeka ne boli; bolečine prost, 
© d j m e t j l o f i g f e i t , bie, feine Serfafirung«* 

t»eife f)at ben Sorjug ber ©cbmerjiofigfeit, 
njegovo ravnanje je za to bolji, ker člo-
veka pri tem (nič) ne boli. 

© t b m t r j n t a n n , ber, f. ©djmerjenmann. 
© d i m e r s f t i l l e n b , f. ©cfimerunftittenb. 
© d j m e r j B O l l , ad j . , poln bolečine, ves v 

bolečinah, prežalosten. 
© d j n t C t i e n , ber, (Oejlerr.), smetana, 
© d j m e t t e t e t , ber, treskavec, f. 3)0tttlCttr. 
© ( b m e t t e r f i e u f d i r e c f e , bie, f. šžlawjerijeit= 

fdjrede. 
© d j m e t t e r l i n g , ber, (Papilio), metulj (a . 

kroat.~), in 3 . it. £>. S t . motovileč, n. F motulj, 
biihm., russ. u. poln motylj, im Serb. le-
pir obet leptir; 9tad)tfd)metteriing, vešča, 
veša; fig. metulj, veternik, nestanovitnež; 
in einen ©djmetteriing »ettoanbeiit, nad) bem 
Biihm. zmetuljiti. 

© d j m e t t e r l t n g ž a r t i g , adj., metuljast, 
motuljast, kakor metulj, 

© d j m e t t e r l i n g g b l u m e , bie, metuijasta 
cvetka. 

© d j m e t i e r l i t t g ž f a n g , bet, ©cfimeiter* 
ItngŽjagb, bie, lov metuljev. 

© d j m e t t e r l i n g § f i f d j , b e r , m e t u l j a s t a s m e r -
kavica -f. 

© d j m e i t e r l t n g S f l i i g e l , bet, ©djmetter= 
ItngŽfd)ttlingc, bie, metuljava perutnica. 

© t b n t e t t e r l t n g § n > e r l , ba«, bukve od me-
tuljev. 

© d j m e t t e r n , v. a. u. n., t reščit i , trešiti, 
treskati, hrušniti ( F ) , hruščati obet h ru-
ša t i , loputniti, loputati, telebniti, telebiti; 
mit bem Sopfe an bie ffianb fd)utettetn, z 
glavo v steno butiti, butati; ju Soben 
fdjmettem, treščiti na t l a , terjusit i , pova-
liti hruščaje na t la; in tattfenb ©tulfe 
fefemettem , f. Bcrfdimctiern ; bie Stompete 
fcfemettett, trobenta doni, buči, poje; bie 
genjlet fdjmetterten bom ©djiage, okna so 

se stresle , so zaropotale; bet fftnf, bie 
8erd)e fdjmettert, Šinkovec ropoče ( F ) , šker-
janec žgoli. gostoli, žvergoli. 

©di m c t i e r n , ba«, t resk , t reskanje, ropot, 
hrum; gostolenje. 

© d j m e t t e m b , adj., hrumen, veršeč, go-
stoleč. 

© d j n t i c f e , bie, an ber 9ßeitfd)e, pokavnik. 
©d) m i den, f. Peitfdjen. 
© d i m i c b , ©dintib, ber, kovač; 5Kffferf$mieb, 

nožar, kovač, ki nože dela; 3<lagelfd)mteb, 
žebljar i. t. d., ein gifd), morski kovač, 

© d i m i e b b a r , adj., kovaven; kar se da 
kovati; russ. kovkij. 

© d j m i e b t , bie, kovačnica; »ot bie redjte 
©djmiebe geljen, na pravo mesto, prav 
priti, iti. 

© d i m i c b e a m b o f , bet, naklo, nakalo, eig. 
nakovalo, (a. im Serb. neben nakovanj m.) . 

© ( b m i e b e t J t b c i t , bie, kovaško delo, ko-
vaški izdelek, 

© c b n t i e b e b a l g , bet, kovaški meh. 
© d j m t e b e e i f e n , ba«, kovno, kovavno že-

lezo. 
© i m t e b e c f f e , bie., kovaška j e ša» . kova-

ško ognjišče, ognjiše, nad) bem Serb. ko-
vaški viganj, (im Biihm. vyhefi, /".). 

© d j m t e b e g e r ü t b , ba«, kovaško orodje, 
© c b m i e b e l j a m m e r , bet, kovaško kladvo 

(kladivo). 
© d i m i c b c b a n b t D e r l , ba«, kovačija, ko-

vaštvo; ba« ©cbmiebefjanbttietf erlernen, ko-
vaškiga se naučiti. 

©d ) l t t i ebe !ned ) t , bet, kovaški hlapec, 
© d j m i e b e i o i j l e , bie, kovaški ogel, (nad) 

bem Altsl. ogelj) , collect, kovaško oglje, 
(n. anb. S . ogljevje). 

© i m t e b c m e i f t e t , bet, kovaški mojster, 
© d i m i e b e n , «. , kovati; Sifen läßt jtdj 

fdjmieben, železo se da kovati ; tote »tele 
£ufeifen feajl bn beute gefdjmiebet? koliko 
podkev si skoval, (naredil)?; ein toenig 
fdjmieben, pokovati, pokovavati; ftd) mübe 
fdjmieben, nakovati se; Serfe fd)mieben, pes-
mariti; neue SEBörtet ftfemieben, nove besede 
kovati , zmišljati, zmišljevati; ju @nbe 
fdjmieben, dokovati; ganje 9iäd)te fdjmieben, 
vse noči prekovati; mit bem S dimieben bi« 
jit einet ©telie iommen, prikovati d o — ; 
einen SSetbredjer in @ifen fdjmieben, hudo-
delnika zakovati, (F . n. russ.), v železje 
djati; iijtt an obet auf ettoa« f^mieben, pri-
kovati na kaj, k čemu; butci)« ©djtnieben 
auabeljnen, razkovati; eine böfe ©adje fd)mies 
ben, kaj hudiga skovati, (kovat i ) , nakle-
pati, splesti, plesti, nasnovati, snovati; man 
mujj ba« (Sifert fcfemieben, toeil e« toatm ijl, 
f. ß t f e n ; jtoei 9iägel in einer .§t£e fdjmieben, 
z enim kamnam dva ptiča zadeti, 

© d j m t t b e t , ber, snovavec, naklepavec. 
© d j m t e b e r e d j m t n g , bie, kovaški račun, 

kovaška rajtenga. 
© d j m t e b e f d ) I a d e , bie, kovaška žlindra, 

f. a. £antmerfdjlug. 
© d j m i e b e f t n t e r , ber, okujine, škaje. 



©djmiebcftotf. 
( & d j B t i e & e f t O < f , bet, kovaška k l ada , čok, 

čola za nakovalo. 
© d j m i e b e n j e r l , f. ©djmiciearbeit . 
S d j n t i e b c t o e r i f t a t t e , i. ©dimtebe. 
S d j m t e b e j a t t g e , bie, kovaške k lešče ,k le -

š e , pl. 
© ^ m i e S e j e t t ^ e n , baS, kovaško znamenje. 
© C ^ m i e b f E t l e , b t e , kovaška pila. 
© t i i m t e b j j o n b t D e r l , f. ©dimiebeljanbtterf. 
© d j m i t b i l t , bie, kovačiea. 
@ d j n t t e b j u n g e , bet , kovaški učenec , ko-

vaček. 
S d j m t e b l a f e r , bet, f. §trf$fdji:oter. 
© d j t t t i c b t t e i f e , adv., po kovaško; fdjntiebi 

tteife gefc^iageneS !£au, v e r v n a enem konci 
tanjši. 

© d j m i e b j n n b e t , f. ©djmiebefinter. 
S d j m i e g e , bte, bas beaegiidje SSinfelmaf, 

nad) bem Russ. skladni naogelnik, nad) tem 
Poln. ogelnica, n. Ravn. kljuka (na od-
per t j e ) ; f. a. Šdjiefe. 

S d ) m i e g e n , v. a., bei ben 2Betfienten, eitie 
SEBaiib nad) einent SKSinfel ubet obet untet 
90 ©tabett fortfui)ren, uklonit i , uklanjati, 
upogniti, upogibati, upogovati; nagniti, n a -
gibati; v. r., j t d ) fdjmiegen, viti se, zvijati 
se, oviti, ovijati se, oprijeti, oprijemati se, 
okleniti , oklepati s e , opletati s e ; ftdj be-
miitljigen, ponižati se znižati se, kriviti se, 
zvijati se pred k o m , prihuliti s e , f. a. 
SdjmCidjClti; a. ravnati se natanko po vo-
l j i koga ; bet £ltnb fdjmiegt ftd^, pes se 
zvija, prilizuje, raduje, muli ; bet 5BeinjiocE 
fdjmiegt jtd) an ben lllmbaum, terta se ob 
berst ovija, f. a. ©dj l ingcn, ftd); ftd) in tu 
nem Sffiinfei fdjmiegen, stisniti s e , sključiti 
se, potuhniti se, skerčiti se v kot iček; bie 
Sftntlje fcfintiegt fttft, f. SBicgctl. 

S^mtegfam, adj., vitek, udajaven, gibčen, 
f. a. ©iegfnnt; ©efdimcibtg; ittadigtebig. 

S d j m i e g f a m f e i t , bie, v i tkost , gibčnost, 
(poln. przytulnošo). 

S d j m i e g u n g , bie, f . S d j m i e g c ; b a s © d j i n t e * 
gen, zvijanje, vitje, nagib, nagibanje. 

S d) m i t l e , bie, eine ©taSa t i , os t r ica , pa -
hovka, masnica; nad) bem Poln. n. Bolim. 
metlica. 

S d j m i e l e n , f. Siidjeltt. 
S d j m i e l e n t e , f. ©djmalcnte. 
( & d j m t e r , bas, f. ©djmtere; 2Bagenfdjmier. 
S d ^ m i e r a l t e n , pl., © e f d j t e i b f e i , mazarija, 

čečkarija, p isar i ja ; podkupnina, 
© c f t m t e r a r j t , bet, mazač, mazar, pačuh. 
© ^ r a i e t b a l g , bet, tolščnik (meh) , 
© d j n t i e r b a u i n , f. S ie fer . 
S d j r a i e r b r a i t b , bet, neki snet na pšenici. 
S d j n t t e r b u d j , baS, pervi zapiski. 
S ^ r a i e t b i i ( | | e , bte, posoda za kolomaz, 

puška za maz, kibla*, kolomaznica (bolim.). 
© d i m t e r c , bie, toomit matt fdjmiett, mazilo, 

maža; Sffiagenfdjmier, kolomaz, maz ; ©djulji 
fdjmiete, mas t ; ©djmiete geben,namazati ko-
ga; flebriget@d)muj$ mastno umazan je , špeh \ 

© S m i e r e t m e r , f. @djmterbiid)ic. 
© (t) nt 1C1C U, v. a. u. n., namazati, mazati, (iM. 

mastiti), eiit loenig f^tnieten, pomazati ; »et« 
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fdjmieten, zamazati ; nittetljaib fdjmieten, pod-
mazati ; nod) einntal fdjmieten, premazati; auSs 
einaitbet fdjmieten, razmazati ; nntetnlidj, fnbel« 
ftaft maketi, umazati, zamazati, zabrazdati; ftt= 
belljaft fdjteiben, mazati, čečkati, kacati, gerdo 
pisati ; itt ein Sud) ftftmtetett, začečkati, na-
čečkati kaj v bukve; befiedjen], podmazati, 
pomazati, podkupiti, podkupovati, podmititi 
(@t . ) ; f. ©eftedjeit; »er fdjmiett, bet gut fiif)rt, 
kdor maže, mu kaže, (mu teče) ; ben Suf* 
fei fdjmieten, btugein, namazati, mazati, na -
žgati, napokati, naklepati, naguliti, nasmu-
kati i. t . d., f. ipti igcln; ben SBein f$mie* 
ren, vino mešati, kerstiti , čaplariti ( M . ) f. 
giilfdien; Sinem bas SDJanl fdjmieten, sline 
stori t i ; s prazno žlico pitati; lepe reči o -
betati, usta namazati mu; (Sinem ettoaS inS 
2Kaul fdjmieten, f. STOuul; bie ©nrgel fcftmie; 
t e n , serkati g a , gerlo močiti; et lajit fidj 
fdjmieten , podkupljiv j e ; 93utter auf bas 
S t o t fdjmieten, namazati k ruh z maslam. 

S d i m i e r c n , bas, mazanje, podkupovanje. 
S d j n t t t r t r , be t , mazač , mazavec; (finer, 

bet fdjledjt_ fdjteibt, fdjledjiet ©djr i f t jMet . 
mazač, čačka. 

© ^ n t i e r e t t t , bie, mazarija, čečkarija, pi-
sarija. 

S d j l t t t e m i n , b i e , mazavka, čečkavka. 
© ^ m i e r f a f i , bas, f. «Sdjmierbudjfe. 
« S d j n t i e t š i i n b l c t , bet, koiomazar, salar . 
S d j m t c r t g , adj., umazan, (zamazan) , ma-

sten , špehov* ; kar rado maže , (bolim. 
mazavy, mazny, serb. perljav, ka l j av) ; j td j 
fdjmietig madjen, umazati se,zamazati s e ; ein 
fdjmietiget 'Sienfcft, umazanec; eine ©djnties 
tige, umazanka, mažul ja ; fdjttttettgeS gleifdj, 
slizko, smerkavo meso. 

© d & m t c t t g f e i t , bie, umazanost. 
S c g r a t c r i n g , f. ©t lbbetn , (Sltaitbldiifccj. 
S ^ i n t e r l i i f c , bet, mehki sir, mohot ( ¥ . ) , 

f. D n a t i . 
S ^ n t t c t l f l p p c n , bet, cunja umazana. 
© C ^ m i c r l e b t t , b a s , če rno , s tranam n a -

pito, namazano usnje. 
@ d j n t i e r l c u i , f. ©dintetle (Setdjenfalf). 
S ^ n t i C t l i n g , f. © ^ m i c r e r ; (neka s t r u -

pena goba). 
© d i m t e r m e f t e , f. Sdjtnterbiidjfe. 
© d j m i t t f l f e n , bet, smolnjaška peč, f. iptdji 

ofen. 
© ( ^ n t i e t p f a n i t t , bte, ponev za maz. 
© d j l t t i e r i l t l j , ber, umazanec, 
© d j m i e r f a l b e , bie, mazilo, maža ( r a n o -

celska). 
© $ n t i e r f c | f l f , bas, tanbtges @c$af, garjeva 

ovca (ki jo je treba mazati). 
S d j t t t i e r f db it f e r , bet, ©^nttetet, ovčar , ki 

ima garjevih ovac. 
© I ^ m i e r j e i f e , bie, mazljivo mjiio. 
@ d i i n t t r t f l f d ) t , f. Sdjmeidjler. 
S ^ n t t c r t i i e b , f- S^metBie^ . 
© t f t m i e t l D O l l C , bie, volna garjevih ovac; 

kra tka volna izpod vratu in mednožna. 
S d j l l t i l t f b n b l t t , bie, turški bob. 
© d j m i n l b i i d j f e , Sdjmiulbofe, bie, poso-

dica za lepotico. 



1398 ©diminie. 
© d j n t i n f e , bie, Slnjltid), lepotica (V.), l e -

potilo , poln. barvica; bie rotbe Sdjminfe, 
rdečilo obet rudečilo, bei Gutsm. u. iit attb. 
[1. 2B. rumenilo, bie toeipe Sd)minfe, belilo 
(in ali. fl. 2Ji.); žBienenfdjminfe, pomaža; 
oljne Sdjmutle, samo čisto, samo na sebi. 

© d j m i n t e u , v. a. u. r., lepotičiti ( F ) , le-
potiti (Gutsm . ) , malati se, barvati se, fid) 
roti) fd)minfeit, pordečiti, rdečiti se (in anb. 
2)?. rumeniti s e ) , jtd) toeif f^minfen, be-
liti se, z belilam pomazati, mazati s e ; bie 
JBienenflocie f^minfen, panjeve pomazati, 
mazati (z rečjo bčelam prijetno); gefdfmuift, 
olepšan, ne samo na sebi. 

© C p m i n l e r , ber, lepotivec, lepotičnik, kdor 
se z lepotili maže. 

© d j U t i n l C t e i , bie, mazarija lic, lepotičenje. 
S d) n t i t t f C t t l t , bie, lepotičnica, ki si lica 

maže, mala. 
© d ) m j n l f l e d d j c n , f. ©djntinltappdjcn. 
S d j n t i n i g l a ž , baS, skleničica za belilo, ali 

rdečilo. 
© d u n i n f l j i t n b l e r , bet, etoa lepotičar,rde-

čilar, belilar. 
© d ) m i n i l i j p p d ) e n , baS, cunjica. kerpica 

za lepotičenje. 
<5 d) m i n i r a t i t e l , f. ©djratnle. 
© d ) i u i n f b I , baS, lepotično olje. 
© d j m i n l p f l i i f t e r d j e n , bas, n.anb.¡D.mu-

šica (na obraz), f. ©djonpflafter. ' 
© d j m i n t p i n f e l , bet, lepotivni čopič. 
@ d ) m t n t l D a f ( e t , baS, lepotivna voda. 
© d j m i n f n j e i f , bo«, belilo. 

m i n l t o n t j e l , bie, ptičje proso. 
@ d ) r a i r g e l , f. ©djmergel. 
© d j n t i r g e l n , v. n., nad) »etborbenem gett 

riedjett, žaltovo sfaerdeti, žareti, ( F . ) ; v. a., 
kovine gladiti ali likati s šmirgljem. 

© d u n i c r m e l b n f t , adj., zatohoi. 
© dj nt i Ct m e t l i , v. n., po plesnjevini dišati, 
© d j m t f , bet, šverk, mah, mahljej , lučaj; 

@4mijfe befommen, tepen biti"; Sdjmijfege* 
beti, opletati, šverkati; einen Sdjtnif geben, 
šleniti koga; einen Sdjmijj Ijaben, zateleban v 
koga biti, (bei Gutsm. muha v močniku 
biti); blato, ognjusek. 

© d j m i t t e , bie, f. ©djlidjte, ©djuteidje. 
© dj mi 11 e n , f. ©djlidjten (žeimoanb). 
© d ) m i bet, ein Sttei<$ mit einem fdjlan* 

ten Jlotpet, j. 9). eittet 9tutbe, ž ik , (F.) , 
šlen, šverk, udar; einen Sdjmig geben, š le-
niti koga; attf bie gitiger, kercniti, kercati, 
madež na obleki; mont. neka ilovica, 

© d j n t i ^ e , bie, bet biinne, aupetjie iS^eit tu 
net 'Peitfdje, pokavnik, luskavnik, (a. poln 
pekaczka); eine Sdjutige an bie ginget ge« 
ben, po perstih kresniti , kercniti; maža; 
madež; napčna proga na suknu. 

© d ) m i t ; e n , » . a., mit eitiem bumten, biegfa* 
men .(lotpet fdjlagen, žikniti, žikati ( F ) , 
šleniti, švigniti, flikati *, poln. chfostac; 
zamazati kaj ; farbetl, barvati, pomazati, 
mazati; f. a. ©d)H(f|ten (»on benSBebem); 
t?* n., ben Sdjmttfc fafjten lafjett, f^mieten, 
»etunteinigen, umazati, mazati, černiti; f. a. 
©dimeifien. 

©djmndfe&er. 
© i n t i m e r , f. p r b e r . 
© d i r a i i n i o t t . f. ©djimpfioort . 
© d ) m o d e t n , * f . ©djrurapfen. 
© d ) m O l l e , bie, Ätume, sredica, (»ergt. bas 

Gutsm. Sptl». dedeji (dedci) sredico mud-
lajo, otroci skorjo grudijo). ' 

© d j m o l l e n , v. »., skujati se, kujati se, n. 
Jam. gnevati se (eig. jütnen); n. F . tut-
niti, tutati (?) , merdo narediti, f. übt. 3Jtan= 
l e n ; eine fdjmollenbe 5ßetfon, tuta, kujavec; 
fintollenb toetnen, kremžiti se. 

© d j m o l l e n , baž, tutanje ( F ) , kujanje, 
kuja, merda. 

© i m o l t e r , f. ©d)utollen(b). 
© d i m o l l i g , adj., kujav, tutast. 
© dj m o l I f à m m c t d) e n , bas, ©djmotltt>m!el, 

bet, (Boudoir), kujališče, kotiček, kamor 
se kujavec skrije, 

© d i m o r b r a i e n , bet, n. anb. fl. SM. dušeno 
meso , dušenina, v svojim soku sparjena 
ali cverta govedina, 

© c f i r a o r c n , » . a., f. S ü m p f e n ; čmažiti ( F . 
trn Böhm. u. Poln. smažiti) , pariti, v nje-
govem soku peči ali cvreti meso;n. an. 
dušiti meso ; v. n . , čmažiti ali pražiti se ; 
jufammettfdjmoten , čuhniti, začuhniti ( F ) ; 
»ot beinahe erliefen, pariti s e , kuhati 
s e ; bafüt foll et in bet Jpötte fdjmoten, 
(vulgza to ga bo vrag cverl v peklu, 

© d l t t t o r e n . bas, čmaženje, praženje. 
© d) n t O t b t f e , bie, vročina za praženje; pre-

huda vročina, 
© d ) m o r i g , adj., prevroč, 
© i r a o r f t i i d , bas, kos mesa za praženje; 

f. a. ©djntorbraieu. 
© d j m o r t o p f , bet, koza , dim. kožica za 

čmaženje ali cvrenje. 
© 4 m u , bet, (vulg.), dobiček, 
© d ) m u d , adj., zal, ,berhek, čeden; fd^ntuf* 

fet Oeftalt, čverste postave, 
© i ran d , bet, Staat , lepotija, snaga 

( F . ) , lepa, gizdava oprava, gizda, n. beut 
Böhm, okras(a) -f- ; ptiejletltd)et ©djmucf, 
duhovska oprava, obleka; Äofibatfeiten, 
Qbeljieine, $etlen, dragotina, kine* (mag.); 
zlatnina in srebernina; Sdjmucf bet {Rebe, 
Iepotina, cvetka, lepe podobe; serb. ures, 
nakit; ganj im fönigtidjen Sthmucfe, ves po 
kraljevo napravljen; oljne Sdjtttltcf, sam na 
sebi, priprost. 

© t b m u d a n g e l , bie, svetla odica. 
© t p r a i i d b o b n e , f. ©djminlboljne. 
© É U t i l d e b O l b , bet, gizdalin, gizdavec. 
©imiidcn, v. a. u. r., lepotiti, lepšati, za-

lišati, lišpati, kinčati (kints*, magyar.), o-
gizdati, nagizdati, gizdati, in anb. kra-
sit i , ubrati, ubirati; lepo opraviti, na-
praviti; f. a. SBerfdjÖnew; serb. rešiti, kititi; 
bie Statut f imütft (t^ im fiettje »on neuem, 
pomladiti s e , mladiti se. 

© d j n t i i d e n , bas , lepotenje, lepšanje, l i -
španje. 

© i m i i d e r , bet, lepšavec, lepotivec, f. a. 

© d j r a u d f e b e r , bie, (lepotivno) pero. 



©djmndgelb. 
© d ) n t u d g e l b , t a « , denar za Iišp in kinč, 

za dragotine. 
© d j m u d g e r i i t l j , t a « , drago orodje, dra-

gotine. 
© c b r n u d g e m ö l b e , f. (S^mutf^oit&iung. 
© d j t t t u d b a n b e l , ter, kupčija z lepotino in 

dragotinami, dragotinarstvo. 
© t t j m u ö ^ ä n ö t c r , ter , dragotinar, lepoti-

nar ; f. a. SutDeltt. 
© d | m u d b a n & l u n g , tie, prodajavnica dra-

gotin. 
© ¡ b m u d i a f t e n , ter, ©djmudfäftdjen, ba«, 

etlo. lišpnica, kinčnicaf, skrinjica ali škat-
lica za dragotine. 

@ d ) m u d i e t t e , t i e , draga verižica, n. V. 
draga ogolica (?). 

© d j m u d l a b e n , f. ©djntndbanblnng. 
© <b m u d 10 ž , adj., brez gizde in lišpa, pri-

prost, prost, neozališan , neolepšan. 
© d j u t u d l o f i g l e i t , bie, brezgizdnost, pro-

stost. 
© d j m u d n o b e l , bte, draga igla ali bucika 

(ki se nosi zavolj lepšiga). 
© d j m u d t e b c , bie, košati govor. 
S i b m u t f f f l c b c n , pl., dragotine, f. ©dimud. 
@ d ) m u d f d ) r a n f , ber, omara za lepotino. 
© t y m u d m a a r e , bie, ©ibmudroeri, ba«, te-

potine, olepšava, okinčje, f. ©djnutd, Bi-
j o u t e r i e . 

© ^ m i l d t » o r t , ba«, lepa beseda, 
© d j m u b e l , ber, nesnaga, nesnažna ali ne-

čedna, umazana oseba, 
© d j m u b e l e t , bie, nesnažnost, nečistota, 

svinjarija; smrad. 
© t f i m u b e l e r , bet, f. ©ditmibet. 
© c b m u b c l i g , adj., nesnažin, gerd, f. a. 

©dimu^ig. 
©djmubeln, v. a., osvinjati, svinjati, o -

brazdati; v. n., osvinjati, posvinjati se ; 
umazan biti, hoditi. 

© d ) m u b e r r e g e n , f. Staubregen, 
© d j m n e n t e , f. ©fledente. 
© d j m u g g e l e t , f. ©djleidjbanbel, (pafdjeret. 
©¿b m u g g e l e r , ©djmuggler, bet, f. ©dileid|= 

bänbter. 
S^ntuggeln, v. n., kontrebant nositi, pre-

dajati, s prepovedanim ali skrivaj čez colno 
potezo prinesenim ali pripeljanim blagam 
kupčevati, f. @d)ieid|l)anbcl (treiben). 

© d j m n U e n , f. ©dimubeln. 
S d j m n m a d j e r , t e t , dobičkar. 
© d j m u m a d l C r e i , tie, dobičkarija. 
g d i m u n j e t n , ©dimunftern, ©djmunfterfo* 

djen, v. n., namuzniti, namuzati s e , mu-
zati se komu, muzo kovati (Ravn . ) ; smeh-
ljati se; mit Semanb, onegati s kom, čeb-
ljati. 

S d j m u n j e l n b , ado., smehljaje se, muzaje 
se, namuznivši se. 

S i) nt u r i g , f. Se t t . 
S d j m u f e n , f. Unterfiaitbeln. 
@ lb m u I e t I t , v. n . , glave stikati, (skrivaj 

govoriti). 
© ¡ b m u i t e r n , f. ©djmnnjeln. 
S t b m u t t e r n , v. n., n a d ) g a u t n i p t i e f e n , 

po operhljem, po plesnjevem dišati. 

©t^nabel. 1399 
© d j m u t j , ©djmuj, bet, umazanje r umaz 

(Gutsm.*), umaza, povaljaoje, nesnaga, nad) 
Caf nesklut; Sollet ©cbmug, ves umazan, 
povaljan, zabrazdan, zablačen; Dom ©djutltjje 
reinigen, očediti, cediti; fig. gerde, uma-
zane, nesramne besede; Štanb am ©etrei* 
be, snet. 

© d j n t u l j ä m t e l , bet, rokavec. 
© d ) m n $ b i i r t e t , bet, umazanec, 
© d i m u t i b a u d ) , bet, umazaniga trebuha, 
© c b m u t i b u b c , bet, umazanec, 
© d i m u i j b n d ) , ba«, zapisnica, perve zapisne 

bukve, f. ©trajja . 
© d) m u £ e i n , f. ©djiminjeln. 
© c b n t u ^ e n , ©djntujen, v. n.. für täfeln, f. 

©dimunjetn; ben ©djmufc faxten laffeti, ma-
zati; fctjutugig Werben, umazati se rado, 
zamazati, povaljati se; febniuj}ig einljerges 
ben, umazan hoditi; f. a. S3efdimu|ett, 

© d j m n ^ e u t i o u r f , bet, (Brouillon), pervi 
načert. 

© d j m u ^ e r , f. ©djutu^bärtel. 
© t h m u ^ f a r b e , bte, temna barva, na kteri 

se madeži tako hitro ne poznajo, 
© d j t t t u i j f a r b e n , adj., temne, černe barve, 
© d j m u t l f l e d , bet, madež, brazdež, maroga, 

f. © $ m u | . 
© d j n t u ^ l j i t t t t m e l , ©djmufciget, f. © d p u f e -

bürtel. 
S d i n t n ^ i g , adj., umazan, povaljan, gerd, 

nesnažen, skorn, nečeden, zamazan, po-
brazdan, osvinjan; mit Stoti) befdjmujjt, za-
blačen, utepen, čem (fdjrcarj), fdjmujige« 
SBetter ,gerdo, mokrotno, gem. uscanovreme; 
fdjmujjig getb, zamazano rumen; fcbmugtge 
2Borte, nečiste besede; f^nnt|iget @eij, 
gerda. umazana, smerdljiva skopost;fdjmugig 
machen, f. SBefdjmufcen. 

©dj m ü ß i g t e 11, bie, umazanost. 
© d ) m u ^ i 0 d ) , ber, nesnažni kuhar, 
© c b m n i t a p f l e n , bet, gerda cunja, 
© d j m u i p a p t e r , ba«, gerdi, černi, zama-

zani papir. 
© d ) n t U | r e b e , bie, kosmato, umazano, ne-

sramno govorjenje, 
©d) u m g r i f f , bet, pervi obrisek. 
© d ) m u t j s t i t e l , ber, zunanje ali namestno 

čelo bukev. 
© d ) m u $ m o r t , ba«, umazana, nečista be-

seda. 
© t h m u ^ j e i i h n u n g , bie, pervi obris, naris, 
© d j n a b e t , bet, kljun, dim. ©djttabeldjett, 

kljunček; böhm. zobak; ein langet £rum> 
met ©djnabel, dolg kljun, kriv, zakrivljen 
kljun; fig. für äJhttlb, usta, jezik; fpte^ett 
lote (Sinem bet ©djnabel geioadjfen iji, po-
vedati, zarobiti jo po svoje, na vse usta, 
govoriti, kar komu na jezik pride; bie 
©(^ere attt bintern ttnb »otbetn be« 
SBagen«, trabje; f. ©djere; in bet ©tampf* 
ntüble toageredjt an bte ©tampfe befejiigter 
®aumen, »ermtttelft beffett bie ©tambfe »on 
beit Stollen be« äöeilbaitme« in bte £)öi)e ge; 
boben toitb, ročica (F . ) ; an bett ©Riffen, 
rivoc, nos; an ber ®abrinne, gobec; a m 
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©amen, k a l , ein f tummet, rožič; mit bem 
©djnabel picfen, kljuniti, kl jevat i ; mit tem 
©d)nabel flauben, pozobati, zobati. 

© d) n a b e l =, in Sf&g. ©<bnabelal)nlidj, ©<bna* 
beiartig, kljunast, 

© d j l t d b c l c t , bie, l izanje, poljubovanje. 
© ( b n a f i e l c t f c n , baS, klesčice, klešice, že -

lezce z nošam ali k l junam; bei bett gtifeU; 
ten, ba« Soppeeifen, precep (K.) . 

S d ) t t a b e l f t fd ) , bet, kljunati som ali kit. 
© d j n a b e l f l ö l e , bie, flavta* s kljunam. 
© d ) n a b e l f ö r m t g , adj., k l junas t , kljunu 

podoben. 
© t b n a b e l f u l l e r , b a s , zobanje. 
© d; na b c I b a « t , bie, bei ben 3Saffet»ögeln, 

etwa okljunje. 
© d j n a b e l b o l j , bas , bei bet {Rebe, bas aus 

bent legten Singe bes Stebenbogens fytvov 
Wadjfenbe § o l j , kljunček. 

© t b n ä b c l i f l , adj., kljunat. 
© d j n a b e l i t e n , f. ©djtiabeln. 
© t b n a b c l l r a n l , bas , (Geranium Robert.), 

kervavomoéenec. 
© t b n a b t i n t i ) b t e , f. SRabelJraut. 
© ¿ n a b e l n , v. a., polizati in pojesti kaj, 

posladkati se s čim, n. F. požnablati, žna-
blati *. 

©d) n a b e l n , v. r., bie Sögel fdjnäbeln ft<b, 
ptiči se pitajo ( F . ) , se igrajo s kl junam; 
golobčati s e , golobčevati se (Gutsm.~); v. 
a., gefdjnábeít, s k l junam, nošam, kljunat, 

© t b u i t b e l n , baS, golobčanje. 
© t b n a b e l t t n f l , bet, welket bie ©¿bete bet 

.¡¡>interad)ie an ben Sangwagen befejiiget, s o r -
nica, svornica. 

© t b n a b t l f e b n b , bet, čevelj z zakrivljenim 
rivcam. 

© t b n a b e l l b t e t , b a s , kljunata žival, pt ič; 
(Ornythorhynchus paradoxus) , ptičotulenj 
čudni. 

© t b n a b e l b t e b , f. ©ibitabellbter. 
©Cbnabe l tDCibe , bie, tičja paša , paša za 

kljun, sladki kosi, slaščice; f. Sedetbiffett. 
© d l t t a b e l t t i n l e l , bet, kot pod kljunam. 
© t b n a b c l j a n g e , bie, kljunaste klešče, 
© t b n ü b l e r , bet, (Plotus anomaloroster), n. 

bent Böhm, š i j a k f čudnokljunski. 
© t b i i a b u l t r t i t , f. ©(^nabeln. 
© ¿ U a b e , bie, ovseno steblo, 
© d j n a t b , bet, (Deftr.), rezni duh ola in ena-

ke pijače; bet SDtenfdj bf lt feinen @d)ttaib, 
nima serca, ognja, 

© d i n a l e , bet, fdjttalifdbet SD?enf<b, f. ©tbna« 
«id). 

© d ) l t a f e , bie, (Cu lex) , komar ; ©f l ange , 
belouška — ; neka versta malih ovac; ein 
lujliget (Sinfall, u. f. w„ burka, godčevska, 
šala, gluma; f. a. ißoi fe , © t b e t j , S d j t M t t l , 
©baf?. 

© t b n a f e n , f. ißlaubern, (audj burke uga -
njati). 

© d j n a f e n g a t n , bas , mreža za muhe. 
© d i n a t e n l r a u t , f. garenfraut. 
© d j n a l c t t n t a t b e t , ©tbnafet, ber, f. ©djnn* 

lifd)(et iDtenfd)). 
© d j l t a t í f ¿ , adj., f p a p a f t , burkast ( F . ) , 

©djnäwer. 
smešen, šal j iv , glumljiv, godčevsk; ein 
fd)ttafifcbet Díenfdj, smešnež, šaljivec. go-
dec, glumač (F ) , burkež; baS ifl boi^ f(^lta= 
lifd), ta j e vendar smešna, 

© ( b n a l l e , bie, zapona, zapenklja, zapenec, 
nad) Gutsm. u. F. karj ice pl., nad) F. in 
Kenia preje pl., (russ. prjažka), kljupa (Ji .) , 
serb. kopča; Jflinfe, k l juka , na<$ Gutsm. 
zaletavka; bei ben Šud)btucfent, noseč, 

© t b n a l l e n , a., zapeti, zapenjati obet za-
pinjati; a l s v. n., f. t n a l l e n , ©(bnaljen. 

© ( b n a l l e n b i i t f t e , bie, ščetka za zapenklje. 
© ( b u a l l e n b a n b l e t , ©djnallenntaiber, bet, 

zaponar, zapenkljar, kl jukar . 
© t b n a l l e n f l u ^ e t , bet, kdor zapenklje či-

sti in svetli, 
© ( b n a l l e n f t b n t i e b , bet, kovač, ki dela 

zapone. 
© d i n a l l e n f t b u b , bet , čevelj z zapenkljo. 
© t b n a l l e t , f. ©djualjet. 
© d i n a l j , ber, ©djnalje, bie, f. ©djnaljet. 
© d ) n a l , } e n , v. n., luskati (Gutsm.), pokat i ; 

eitt StTfal f ^na l jen , zaluskniti , zaluskat i ; 
mit ben gingern fdjnaljen, fie f ragen lajfen, 
s persti pokat i ; mit bet 3wtge, einmal, 
dleskniti, als v. impf, dleskati , böhm. t la-
skat i ; (Smem »ot baS Oefttbt f ^na l j en , ko -
mu pod nos pokniti, počiti, lusknit i ; f i n a l i 
jenb Wobin fommen, pripokati, priluskati 
kam; etne gewiffe 3eit fdjnaljen, prepokati, 
preluskat i ; f^naljenb ftdj entfernen, odpo-
kati jo. 

© d j l t O l j e n , b a s , luskanje,pokanje,dleskanje. 
© t b n a l j e t , be t , a l s ^ e t f c n , luskavt, dle-

skavee , pokač; eine ©t^nal je , lusk, dlesk, 
^pok; f. a. ©d>ntw>djen, ©tiibet. 
© ( b n a l j e t j j e i l f t b e , bie, bič s pokavnikam. 
© • ( b n ä p e l , bet, (Salmo lavaretusj , russ. sig, 
© t b n a p e t , f . «Rafe (9 tas f i |<b) . 
S cl) n a p p , ©(bnapb?, interj. hap! hlast! 

š avs ! hlop! t resk! luska, 
© d j n a b p b e t n , b a S , kra jš i noga. 
S d) n a } ) p e , bie, bei ben 3ágetn , jebes ga l t 

tud), gallttejj, ttad) F. padna mreža, padnica. 
©(bit O W e n , v. n., mit bem Sflunbe nad} 

elWaS, hapniti, hapati (poln u. F.) . hla-
pati, šapniti, šapati (F . ) , šavsniti, hlast-
niti, hlastati obet hlistati ( F ) , z usti ali 
gobcam loviti, hlopnlti, hlopati (Gutsm.), 
nad) guft fd)tiappett, hliptati, hlaptati, težko 
dihati, zevat i ; in bie §ö()e fdjnappen, kvi-
ško zagnati se, odskočiti, odskakovati; nad) 
etwas fdjttappeu, fig. hlepeti, koperneti po 
čem, pognati, poganjati se" za k a j , loviti; 
ein ©djlofj fd)ttappt, ključavnica zapada, je 
zapadla, zaskočila; ben biefem SBorte eigen; 
Hjtratlidjeit ©¿bali »on ftdj geben, derleskniti, 
derleskati, a. derleščiti ( F . ) ; bet 5luetl)af)tt 
fdjnappt, ebe et anfängt juf^ le i fen , na<b F. 
divji petelin klemfa, potlej rigelj dela, au<b 
petelin kodaka. 

© ¿ n a d e l i , bas , hlastanje , hapanje, lov-
ljenje. 

©d) II ab p e t , ber, hlastač, hlastavec, hlistar, 
ravsač, zapadačkaf . 

© ^ n i t f l j j e t , be t , bet ben 2Bunbár j t en , p u -



©djnuWcret. 
ščalo, pušalo, kavselj (F . ) , omersalec (nad) 
M. itt S t . gebr.), pičla. 

© 4 n a J ) f l C t C i , kie, lovlja, hlepenje, 
© d j n a j j j j e t i n , bie, hlastavka. 
S d i n a p p c m , f. © i n a ^ e t t , ©djnattern. 
© i l t a p p f e b C t , bie, zapadna zmet ali spro-

žina. 
©d)n f l i n> f i i l ) r c t , ker, vodnik razbojnikov. 
® 4 n a i > p g a l g e n , f. ©t^neUgolgcn. 

n a p p ß o r n , f. © e n f g a m . 
ker, fig. popadež, popadnik, 

primaž, razbojnik; f. a. © 4 e t g e , ißortCi= 
ganger (im Ärieg). 

@ 4 n ä i > u i f 4 , f . ©4niWJif4, iWafemci«, 58or= 
laut. 

© d i n a p p m e f f e r , ba«, sklepeo, sklepček, 
zaklepcek, britev; f. übr. 9)lcffet. 

« d j n a f l p ž ! f. ©djnaflp. 
©d)iin})fl§, ker, e i n Sdjlucf fflranntwein, 

požirek žganja; Branntwein überhaupt, žga-
nje, žganiea; (russ. vodka u. gorčlka). 

© d j n a i l J f a d , bet, torba, raavha popotnih; 
f. a. ißanjen. 

S A n n i V l n d t t ä g e r , ber, torbar, mavhar. 
© i n a p f l g b r u b e r , bet, žganjopivec, žga-

njar. 
S d i n n t U J Ž b U b e , bie, žganjarnica, žganja-

rija. 
© i n o ^ i ž b u l l e , © 4 n a w ž b n t l c l , bie, skie-

niea za žganje. 
8d)na£}>ien, n. u. a., einen Sdjlucf 

Söranntmein ju ftd) neumen, Berkniti, ser-
kati, lokati žganje; er fdjnappjl getn, rad 
žganje pije. 

@ 4 n a ^ $ f l a f 4 e , f. ©4naM)3buite . 
©d) n a b i j a l i « , ba«, f. © inaMčbnbe . 
S d j n a p j ) « f t u b c , kie, f. © i n a p p ž b u b e . 
@ < b n a j ) p f t o d , ker, lesena žlica, 
© i n a j j j j ž i t i n i e r , ber, žganjar. žganjo-

pivec. 
S d j n a W t « d ) > f- © i n o f j p e . 
ŠdjnaJpj j tDCife , bie, zapadno, števno mo-

tovilo (Sählweife). 
S d i n a r , f. § n r ü g , ©erabe. 
S e n a t i e i n , v. n., smerčkati. 
©inuiien, v. n., smerčati, audj herhrati, 

hernjati, hernjoliti, herguliti, herčati, der-
njohati, herliti; böhm., poln. u. russ. h ra -
pati; ctuffdjnarien, einmal fdjnariet i , za-
smerčati, zaherhrati, zaherčati; ein wenig 
fd)tiard)ert, posmerčati; bie ganje 9tad)t i)in* 
burd) fdjttarchen, vso noč presmcrčati; er 
fd)iiarcht fdjon, že spi ( smcrče) ; genug 
fchnardjett, nasmerčati sc ; ungeflüm »erweis 
fen, reben mit raufyer, btohenbet Stimme, 
zarohneti, rohneti, režati, revsati. 

S d j l t a t d j e n , ka«, smerčanje. 
Sdl l tardjCl tb , adj., smerčav, smerčeč; ado., 

smerče. 
S l ^ n a r i c r , ker, smerčin, smerčon, smerča-

vec, smerčalo, herčavs, dernjohavec, rohne. 
£ d) n a r d) Ct Ul, bie, smerčavka, smerčinka. 
6 d ) n a r 4 b a n 0 , f. Sdjnardjer. 
S t b n a t t b a f , bet, škripavi bas. 
S f l n a r r b r o f f t l , f. SBliftelbroffel. 
S ( | n ( t t i e , bie, derdralo, ropotača, ktopo-
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talja, ropotalo; f. ¡Ratfdje, SDttftetbtOffCl, 
© i n a m n a d j t e l . 

©d) n ar t e i f e t t , ba«, zlatarsko nakalce. 
n a r r e n , v. »., škripati, derdrati, ropo-

tati, klopotati, hreščati, derskati ( J a m . ) ; 
mit ber ®eige f^nar ten, škripati na gosli ; 
int Sieben fcfynarren , šlekedrati; f. ilittlfdjcii; 
k u r i kie diafe reken, gognjati; ka« r mit 
ker Äet)le aitäfpredjen, gerkat i ; ein Wenig, 
pogerkati, pogerkovati, nad) F. a. herhrati, 
derdrati (?) ; ju f inat ren anfangen, zaškri-
pati, zaderdrati; fd)iiarreiib wot) in gelangen, 
priškripati, priderdrati do — ; eine Seit ¡¡in* 
bnrcb finarrett , preškripati, prederdrati; 
( t i muke fdjnarren, naškripati se. 

© 4 n a r r e n , ka«, škripanje, derdranje, ger-
kanjc. 

© d j l t a r r e n b , adj., škripajoč, škripav, adv., 
derdraje, škripaje. 

©d) n a r r en t e , kie, Schnatterente, (Anas 
strepera), konopnica, berlozga, žlabravka. 

© 4 n a r r Cr, ber, škripavec, derdravec, sie— 
kedravec, gerkavec; f. a. SKiftetbroffel. 

© d j n a r r b e n f d j r e d e , f. S la^erheuf t i i rede . 
© d j n a r r i g , f. &urtig. 
© d j n a r r m a n l e n , v. »., sline ecditi, ko 

drugi jedo. 
© i n a r r m e r l , ka«, in ken Drgeltt, nad) V. 

smerčavne piščati, berbre pl., brundalo t 
(kroat.). 

©d) n a r r m a d) t e t , kie, (Rallus crex), ko-
sec; f. aSadjtclfbnig. 

© 4 n a r j e n , f- © 4 n a r 4 e n . 
© d j n a t , f. 9ieiž( jweig) , ©renje . 
© i n a t t e , kie, urez, rana. 
© i n a t t e r , bie, usta. 
© d j n a t t e r e i , f. ijManbaet. 
©d; n a 11 e r en t e , f. © i n a r r e n t e . 
© 4 n a 11 e r e r , bet, © i u a t t e r g a n S , ©djnatter--

baitS, © i n a t t e v l i e f c t , ©djnaltermanl , f. 
i<laubcrer, ^ l a n b e r t a f i e . 

© d j n a t t e r b a f t , f. p a u b c r b a f t . 
© d) n a 11 e r n , « • u. a., »on Snten, vakati (F.), 

»on ®anfeil, gagati, krakati ( F . u russ.); 
gogotati; plaubern, klepetati, klobasati, žlo-
bodrati; f. ^ t a u b e m ; ftd) mübe f inat tern, 
nagagati se, naklepetati se. 

© 4 n a t t e r u , ba«, »on Snten, vakanje; »on 
©änfen, gaganje, krakanje, gogotanje; übet« 
tjaupt, blebetanje, klepetanje, žlobodranje, 
blebet, klepet. 

© 4 n a t t e m b , adj., klepetav, klepetaje. 
© d ) n a t t e r t a f 4 e , bie, f. iplaitberer. 
© d j n a n , f. © 4 n a u j e . 
© 4 n a u b e n , v. n. n. a., puhati, sopihati, 

glasno sopsti ali dihali, pihati skozi no*, 
int Böhm, perskati, seršeti; geltet fdjnaus 
ben, ogenj pihati skozi nos; bie 9lafe finait= 
beit, f. ©djitiinjen; Sabaf fchnaubett, f. 
© 4 n n v f e n ; Sau t finaubete mit ®räueit u. 
sytotben, (ülpojlelg. 9, 1), flo». Iteb. Savel 
je dihtel pretenje in morijo; nach etwa« 
fdjiiauben, hrepeneti, dihteti, koperneti po 
čem; f i n a u b e n b wohin l o m m e n , pripuhati, 
pripihati kam. 

© i l t a u b e n , ka«, pnhanje, sopihanje, 



1402 ©«nnnbifl . 
© « n i t u b i f l , adj., puhajoč, puhaje, »opihaje. 
o d) n a U C , bie, neka ladijica. 
© « n O U C t t , v. n., rohneti, viseti na stran. 
© « n i i u f e l n , f. ©«niiffeln. 
© « H H U f e i t , v. »., puhati, pihati; jutit 93er-

reden, gagati ; uot3ottt [«ttattfen, jeze pi-
hati, (seršati , seršet i ) ; f. ii6r. ©«nitubetl. 

S d j n t t U f e r , bet, puhaveo, pihač. 
© d j n t l U p e , bie, herporrageitber Xl)eil att ei= 

ner iianne, Sarnpe u. f. f., nos, rivec, du-
lec, šoba, cizek, kljun, troba; f. a. ©« l tUp}JC, 

© « n a u č e n , f. ©«nnnjen . 
© « n a n j , t e r , ©«nnujbart , bet, berk, itn 

Pl. berki u. berkovi, n a « anbetll n. bei 
Gutsm. vosi (osi) , muštace *. 

S d) n a n j e , bie, bet Jputibett, gobec, smer-
ček (Dlflfe), Stuffel, rivec, n a « V. and) du-
šek, herlec ( i f . ) ; att beti ifrtnfgefafieit,' nos. 
dulec, n a « bem Russ. rivec; »era«tli« fur 
SRnttb, gobec; ijatt bie ©«nan je , molči; 
bie ©«nauje ho« tragen, prevzetovati. 

© « n a n j e , f. £ i « tyn^e . 
© d j n a U J « C n , baž, gobček, ustca. 
© « n i t U j e l , ba«, lisa na konjskem smerčku. 
© « n i t n j e n , v. n., obregniti se, zarohneti. 
©«naitjcn, v. a. u. r., usekniti, useko-

vati koga, se , ( na« Gutsm. it. aiibern 
izsmerkniti, izsmerkati se); bie@terue f«ltatl; 
jen j t « , zvezde se utrinjajo (uterniti, utr i-
njati se ) ; ba« 8i«t pngett, luč usekniti, 
usekovati (svečo); uterniti, oterniti, utri-
njati (tersko, luč); (Sitlctt f«naujen, tl)lt U--
fltg beportljeilett, ociganiti, opehariti, ogolju-
fati koga; f. Preden; er f«tiaitjt f « in 
einem fort, zmiram smerka; gef«tiaujt, z 
nošam ali dulcagi. 

© « I t a u j e i t , ba«, usekovanje, utrinjanjc. 
© « n a n j e n b a n b , ©«nanjbanb , ber, bei 

ben 93čtt«ent, t ta« V. uklenjen obroč, 
© « n n n j e n f o r n t , bie, kalup za nose ali 

dulce. 
© « n n u j e n t i i f e r , f. ¡»iiffclftifer. 
© « n i i u j e r , ber, usekač, sinerkač, smerkon. 
© « n i t U J t « ! , adj., rivčast, šobast, trobast. 
© « n i t U j i g , adj., z nošam, rivcam. 
© « n a n j t o i l f , ber, lonec z nošam, rivcam. 
© « n i i u j t n « , ba«, robec za nos. 
© « n c c f e , bie, bie nadte, ( l imax), polž, dim. 

polžek, polžiček; bei Gutsm. a. slinovec 
(russ. slizenj), biba, poln. sliinak; (cochlea). 
polž z lupino, s hišo, n a « Gutsm. polž 
hišonosec; lattgfant trne eine ©«ttede, po-
časi kakor polž, po polževo; al« Sterath, 
zavitek; f. © « n o t i c i ; zavita pot; zavitek 

^ v ušesih. 
© « n e i e n , v. n., lesti, kakor polž, po 

polžje ali polževo; vodo plati s trobo Ar-
himedijevo. 

S « n e i e n - ' , in bet ¿¡igg., bett ©«neden ei* 
gett, polžji, polžev; bet @«nede afjnli«, 
polžast. 

© « n e d e i t l t r t i g , adj., po polževo zavit, 
zasukan, polžast, na zavoje, 

© « n e d e n a u g e , ba«, polževo oko; ©iittels 
putift etne« ©«norfel«, polžev pucek (V.). 

©«nedenf«n le . 
© « i t e c f e i i b e b i t l i n i f i , ba«, polžnik, polž-

niča. 
© « n e t f e n f i e t f l , ber, hrib polžnik (K. ) , hri-

bec z zavito potjo. 
S « n e t f e n b l u t , ba«, polževa kri. 
© d j n e d e n b o l j r e r , bet, beffen®o$rfpi$e»te 

eine @«nede getouttben ifi, n a « F. žleb-
nik; ein ji»eif«neibiger, perotnik. 

© « n e t f e n b r i i b e , bie, polžja juha. 
© « I t e d e n & e i i e l , bet, zalizek. zapertina 

polževe hiše. 
© « i t e d e n f e b e r , f. ©pirnlfeber. 
© « n e r f e n f e t t , adj., masten kakor polž. 
© « u e t t c n f o r m i o , f. ©«nedeuart ig . 
© « n e d e n f r a f ? , bet, piča za polže. 
© « n e ( l e n (JO n (J, ber, polžev hod, lezenje 

po polževo, zavita pot, koloviž (?) . 
© « n e rf e n tj e tu ij l b e , ba«, polžje šije pi. (K), 
© « n e t f e n f l l e i « , adj., kakor polž. po pol-

ževo. 
© « n e d e n p i t b e , bie, polžnica. 
© « n e t f e n b t t n b e l , ber, kupčija s polži, 

polžarstvo -j-. 
© « n e d e n b i t n b l e r , bet, poižar. 
© « n e d e n l i a n b l e r i i t , bie, polžarica. 
© « I t e t f e n j a n ž , ba«, lupina polževa, hiša. 

polžina (Jan.). 
© « n e e t e n h o r n , ba«, zaviti rog; guijlijotn, 

polžev rog, tipavnica, tipalo polžje, 
© « i t e d e i t l e g e l , bet, in ben £af«ennf)ren, 

polžasto vratilo ( V . ) , poln. cevi. 
© « n e t f e n i l e e , ba«, laška detelja; §opfen; 

©«nedenflee, (Medicago lupulina), hmelja 
osenja; runbfrit«tiger £>«fetlfiee, (Medica-
go orbienlaris), okrogloplodna osenja; JiatJ 
jler=@«nedettflee, (Medicago carstiensis), 
kraška osenja; fletnfter ©«nedenflee, (M. 
minima), mičkena osenja; H)ei«j!et @«nef= 
fetlfiee, (M. mollissima), mehkužna osenja; 
fi«elfrn«tiget ©«nedenflee, (M. falcata). 
serpoplodna osenja, a u « svinjska re ja ; ge* 
jlredter ©«nedenflee, stegnjena osenja; ge< 
ntetttet ©«nedenflee, (M. sativa), nemška 
osenja, luccma, nemška detelja, metelka, 
večna detelja, hrustec (Medv.); t- a. Slee. 

© « u e d e n f r e b S , bet, polžji rak. 
@ « n e t f e n ! r e i ž , b e r , z a v i t i krog,koloviž(?). 
© « n e d e n l n n g f n n t , adj., po polževo po-

časen. 

© « n e tf e n i i n t e , bie, polžasta čerta, zavita 
čerta. 

© « n e t f e n l o « , ba«, dušek, odpertina pol-
ževe lupine, 

© « n e t f e n n t n r n t o r , bet, poižasti marmor. 
© « netf c n i t e r l t e , bet, zavitkova čutnica. 
© « I t e i e n f J O f t , bie, polžev tek, počasna 

vožnja. 
© « n e d e n r a b , ba«, kolce, kolo zavito, pol-

žasto. 
© « n e d e n t a n p e , bie, polžasta gosenica. 
© « n e d e n r u n b , adj., kolovižast ( ? ) ; f«nef.-

fetttunb nta«ett, kolovižiti (? ) . 
© « n e d c n r n n b n n g , bie, koloviž (?). 
© « n e d e n f a m m l e r , bet, poižar. 
© « l t e d e n f a u l e , bie, zaviti steber. 
© « n e d e n f « a l e , bie, f. ©«nedenhanč, 



Sdj t tec tcnfdj l tmgt . 
© d > n e d e n f d ) l a n g e , b i e , glisti podoben polž. 
© m n e d e n f ( J ) l t d j , bet, lezenje, polževa hoja. 
© c | n e < ! e n f d | r t i t , ©d)nedentr i t t , b e t , p o l -

žev korak, polževa stopnja. 
© d ) n e d c t t f t c i n , bet, kamen polžnik-f. 
S ^ n c t f c n f t t e g e , bte, zavite, okrogle, pol-

žaste , kolovižaste, zasukane stopnioe ali 
štenge *. 

© d ) n e i e n t r e f > j > e , bte, f. ©chnedenft iege. 
© c h n e t f e n t r i t t , f. ©chnedenfdirit i . 
2 dl IIC tf C1UU C g , bet, zavita pot, pot na z a -

voje ali zavinke. 
S d j t t c d e n t D C i b , ba«, polžariea. 
© d i t i e t f e n t t i e i f e , „ ¿ „ ^ e j n c t g ^ n e d e n * 

littie, kolovižno, v kolovižih; langfam, toie 
bie ©djnecfe, po polžje. 

S dj n e d e n 3 u g , bet, f. ©djnetf e n g a n g ; fettet« 
fenattig gezogener ©trid), polžasta, zavita 
čerta ali poteza. 

© d i n e d e f d i n i d e f t h n a d , f. ©djnidfdjnai i . 
S d l t t c e , bet, sneg .dim. snežič, trop. belin; 

geftorne ©djneeoberfläthe, sren (»gl.b. Gutsm. 
@ptt». po srenu klasje pobirati , eine »ers 
geblidhe Slrbeit), böhm. ledovatina; frifctjer, 
auf bett alten gefallener ©djnee, serb. po-
novac ( V u k ) ; f. a. ^ r i f d ) ; e« fällt ©djnee, 
sneg gre ( a u $ russ. u. serb. sneg ide) , 
sneži (serb.), nad) F. sneg pada (a. poln. 
U. böhm.')-, in bieten gloefen, sneg koen ja ; 
bei einem ©cfyneegejlöber, m e t e ; bet @cf)nee 
jeigt ftd), fällt etn toenig, Bneg naletnje; 
toeifj, toie gefallener ©thnee, bel kakor padli 
sneg, paden (nad) Majar padani) sneg; f. 
9icue; ež ijt »iel @d)nee gefallen, zapadlo je, 
sneg je zapadel ; e« ijl nur ein Wenig @d)nee 
gefallen, pobelilo je samo; ber @d)nee f$mil j t , 
sneg kopni, j u g j e ; unter bent ©t^nee bes 
ftnblid), podsnežni, 

S d j n e e = , in 3fgg. snežni, sneženi. 
@ $ n e t a m t n c r , bet, (Emberiza nivalis), 

snegulja (poln. u. böhm.), sternad. 
g t h n e e a n t D U r f , bet , bet erfle, Steine attge. 

fläubte ©chnee, operh a u $ poperh ( F . ) . 
® d ) n c t n t t t t , bet , prebela, snegobelaf roka. 
S d l l t c c a r t i g , adj., snegovit, snegu podoben. 
© (f) It t Cb flh H , bie, tir, vozna pot po snegu; 

burd) gujjgel)et gemachter SDeg, g a z - i , bei 
Gutsm. a. gažn ja ; @d)litteubal)n, f. biefe«. 

S c h n e e b a l l , ber, ein fleiner mit ber #anb 
jufammengebrücfter, kepa snežena, serb. g r u -
da; ftd) mit ©d)neeballen toerfen, kepati se, 
serb. grudati s e ; eilt großer ©al i , ©d)nee« 
ballen, nad) F. sneženi va l ; gemeiner ©efenee* 
bati, (Viburnum opulus) , kozja pogačica; 
eine 3Jiel)lfpeife, cvert je , masl inee , cverti 
orezki, flaneat*. 

S c h n e e b a u m , bet, snegocvetf. 
S d i n e e b e b e c i t , adj., s s n e g a m pokrit, ža -

meten, osnežen. 

S d H t e e b e h a n g e n , f. ©djneebebedt . 
S d) tt C e b e t g , bet, snežnik, snežna gora . 
S t h n e e b i c n , bie, bela maslenica. 
e t h t t c c b l i t t b , adj., od snega, snežniga bli-

šča ali bliša s l ep ; sneg v oči bliščeč, blišeč. 
S c h n e e b l i i r a i h e n , ba«, f. ©djneeg löddien . 
S d j l t e e b m d ) , ber, škoda na drevji po snegu. 

©dmeemaffe. U 0 3 
S A t t e e b r i i c h i g , adj., od snega polomljen, 
© c h n e e b i c h t , adj., zasnežen, zapaden. 
© d j n e e & e d e , bie, sneg, snežena streha, odeja, 
© m n c e b o h i e , f. 25of)le. 
© m n e e b t o f f e l , bie, komatar. 
© c h n e e e n j i a n , bet, planinski lecijan. 
© t h n e e e u l e , bie, ponočna sova. 
© d j n e e f a l i , bet, zapad snega, sneg. 
© d j n e c f i n f , ber, f. » e r g f i i i t . 
© c h n e e f t e t h t e , bie, snežni l išaj . 
S d) It C C f l D cf C, b ie ,snežena muha, snežena 

plahtica, snežni kosmič , snežinka (M. a. 
russ.), snežnioe pl. 

S d j t t e e g a d e , f. 2)t>hle. 
@ d ) t t e e g a n Ž , bie, snežna gos. 
S c h n e e g a t n , ba6, snežna, zimska mreža, 
© d j t t e e g e b i r g e , ba«, snežniki, pl. 
© c h n e e g e f i l b e , ba«, snežno polje, snežni-

na (na r . pes.) . 
© d j n e c g e r o l l e , ©dinecgeft i ir je , ba« ,p laz , 

val snega. 
© c h n c e g e f t o l i c r , ba«, metenje, vihranje s 

snegam (vulg . burja platno meri) , russ. 
mjatelj , bohm., poln. u. russ. metelioa, serb. 
vijavica. 

© c h n e e g e f f i a n b , ba«, prebela obleka. 
© $ t t e e g l i i c ! ( h e n , ba«, (Leucojum v e n a m ) , 

zvonček, šebojka, truterica (Hi.) ; (Galan-
thus nivalis), korčik, dremljavka; (Leueo -
jum aestiv.). povodnja šebojka, poletna go-
spodičina (Dledv.) . 

© d j n e e g r a t t a e , f. ©d)neelime. 
© e h n e e g r u b e , bie, snežna jama, (serb. sn i -

ježnica) . 
© d) It C c h c a r , ba« , beli lasje. 
@ d ; n e e h a a c i g , adj., belolas, belih l a s ; eitie 

¡ISerfon, bie fotc^e £aare hat , belolasec, belo-
laska. 

© d i n c c l j a f e , bet, belin. 
© d H t e e l i a u b e , f- ©djneegarn. 
© t h n e c h a u f e t t , bet, kup snega. 
© t h n e e h O U p t , ba«, snežno teme gore, bela, 

siva glava. 
© c h n e e h t t h n , ba«, belka, bela jerebica. 
© d ) n c e i ( h t , adj; snegas t , bet kakor sneg, 

snegu podoben, 
© c h n e e i g , adj., snežen, snežnat. 
© ( h n e e f d l t e , bie, snežni mraz. 
© d i n e e f l u m p e t t , ber, gruda snega, 
© r h n e e l o n i g , ber, f. ¿ a n n f i i n i g . 
S d t n e e i D p p e , bie, snežna kopa (poln.). 
© d j n c e f r u f t e , bie, sren. 
© d j t t e e f u g e l , f. ©chtteebaH. 
© c b n e e l a f t , bie, t eža , breme snega, 
© d j n e e l a u t o t n e , bie, ( sneženi) plaz, poln. 

zaspa. 
© d j n e e l e r d j e , bie, pozni škerjaneo. 
S d j n e e l t n i e , bie, (čerta) ločnica vedniga 

snega. 
©ChneelOŽ, adj; kopen, tal, adv. talo, kop-

n o ; fdjneetofe ©telle, kopnina , skopnica 
(Jam.). 

© ^ n e e l n f t , bie, snežni z rak , snežna, oslra 
sapa. 

© f t n e e n t a n n , bet, sneženi možicelj. 
@ € $ l t e c m a f f e , bie, kup snega. 
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S d j n e e m e i f c , bie, plazica, (Gutsm.~), sne-

žica; f. a. Slfc^mcifc, (Srflltmcifc, 
© d j n C C m U d l , bie, (s)penjeno mleko (z 

ubitimi in raztrepanim jajci). 
S d j n e e m u ž , f. ©diitcemild). 
© t p n e e p f l u g , ber, plug. oralo za sneg. 
S d j J t m t f l C I t , ber, dež s snegam. 
S d j l t c c r c i d ) , adj., snežnat, serb. snegopad-

ni (n. pr. svet). 
© ( ^ t t c c t i e f e , bie, plaz. 
S d l t t e e r i t t b e , bie, skrapa, sren. 
© d j n e e r o f e , bie, sibirska roža. 
S d j n e e f d n d j t e , bie, lega snega. 
© d ) l t e e f d ) I a i i g e , bie, snežna kača. 
© d j t t e e f d j l l l ) , ber, kerplja, (böhm. u. poln 

narty tt. kraple). 
© A n c c i d i m e l j e n , ba«, kopnenje. 
S d j n e e f p e r l i n g , f. ©djneeammer. 
S d) It E Cftttlti), ber, drobni sneg, prašenje. 
© d i n e e f t n r a . f. Sdjneelauttine. 
© d j l t e c t r o p f e n , bet, (Galanthus nivalis), 

beli korčik, dremljavka, kurica. 
© d » n e e ö e i l d j c n , f. Schneegtödchen. 
© d j i t e e b e r u ) e h i t n g , bie, zamet. 
© d j n e e o o g e l , f. ©thneeammer,©djneehuhu. 
S d) tt C C tU O f f e r , ba«, snežnica, serb. snje-

žanica. 
S d ) n c e t O e i | J , adj., bel kakor sneg, prebel, 

(nad) bent Böhm, snegobelf)-
S d l l t e c t o c t t c r , ba«, sneg, snežno vreine. 

sneževje; e« ifl ©chlieeWetter, sneg gre. 
© d i n e e t o i e f e l , ba«, bela podlasica, 
© d j n e e t o t t t b , bet, sneg z vetram, snežni 

veter, snežna sapa. 
S d j n e e t O O U e , bie, snežni, sneženi oblak, 
© d l i t e e j e i t , bie, snežni čas; f. a. ©djnee= 

»oetter. 
S c h n e i f e l , f. Sdinäpel. 
@ ± n e i b t ) f l r , adj., rezljiv. 
S t ç n e t b e , bie, Schärfe, ostro, ojstro, ostri-

ca, Ojstrica, ostrina, ostroba, rezina, rezilo 
(auf bem Äarfl), rez (M. u. böhm.); bet 
Warfen, sek; bie ©äuerliehfeit, reznost;bie 
©chneibe »edieren, skerhati, kerliati se ; f. 
Sdjiirfe, S t i n g e ; bei ben Sägern, ©pren* 
fel, ®ofjne, au« einem SHei«, locenj ( K ) ; 
f. 2>ot)ne; ait einem ïïoljrer, an bet Pfluge 
fdjarr, perot; fû t : ©tenje, f. biefe«. 

© d j n e i b e b a n f , bie, bet 59öttd)et, rezivni 
stol, kobila, (rezak 91. ?). 

S d j l t c t b c f i o i f , bet, kobila, kozel, 
© d j l t e i b e h o h r e r , bet, mit fcharfett ©<hiteù 

ben, lt. F. čepinec, žlebasti sveder, 
© d j n e i b e & r e t t , ba«, bei ben ©chufietn, 

deska. 
© d f l t e i b e e i f e i t , ba«, rezivnik, rezalo, re -

zalce, sekalo, sekalce, 
© d j n e j b e g e l b , ba«, reznina, strižnina. 
© é n e i b e g e j e u g , ba«, razne rezala. 
S d j n e i b e t j o i j , ba«, obsekavno drevje, 

drevje dobro za obsekovanje. 
@ m n c i b c l , ber, bet ben Söfeletn bie jweite 

{Beiße £ot} in einem äfeilet, f. ©dfniebeÎ; 
©djmjtb. 

© c h n e i b e l a b e , bie, slamorezna truga*, sla-
moreznioa, f. IjäderltngShimi. 

Sdineiben. 
© d i n e t b e l e b e r , f. Sohlenleber, (jerfchnit* 

teue«), 
S t f i n e i b e l h o l j , f. ©djneibefiolj. 
S t p n e i b e l n , v. a., obsekati, obsekavati, 

oklestiti, klestiti, trebiti, veje prerezovati, 
spodrezovati, škertati ( F . ) , f. a. ®efd)nei= 
S e n ; graso sekati. 

S (t) It C t b e t O h n , bet, plačilo, mezda Žagar-
jem i. t. d. dajana. 

S c h n e i b e m e f f e r , ba«, mit jroei^anbßaben, 
rezivnik, rezni nož, orežnik. russ. rezak, 
f. a. SJieffer; Siejfer ber ©iebntacher, rezir. 

S d ) n c i b e n t i i l j t e , bie, žaga, f. Siigemiihte. 
S d j n e t b e m i i l l e r , bet, žagar. 
S d j n e i b e n , v. a. u. n., a. »'. ll. r., rezati, 

(liantetitt. mit einem iWeffer obet ähnlichen 
©chneibewetfjettg), in anb. $ . a. krojiti, ro-
biti; mit bet ©tfeere, striči, mit ber Säge, 
žagati, piliti; mit bem JWafttmeffer, briti; 
mit bet ©idjel, žeti; mit bet Strt, sekati; 
ba« ÜReffet fdjneibet gut, (e . n.), nož rad 
reže, dobro reže, je oster, nabrušen; fdjneu 
benbe« SBetfjeug, rezalo, rezilo; fdjneibenb, 
oster, nabrušen, režoč, režejoč, rezek, rezen, 
hud, britek; skleč, brežeč; ba« fdjneibenbe 
5Baffer, f. f jarnjioang; ba« ©etreibe fdjneiben, 
požeti, žeti, požinjati; ein Wenig fchneibeu, 
porezati; ben äöein (Sieben) fdjneiben, terte 
obrezati, rezati, obrezovati; ftdj fchneibeu, 
»erleben mit bem SJieffer, urezati se, an meh-
reren ©teilen, porezati se , mit bet 3lrt, u-
sekati se, mit bet ©(feere, ustriči se, mit bet 
©ichel, užeti se, mit ber ©enfe, ukositi se, 
mit,bem Stafirmeffer, ubriti se, i. t . d.; bi« 
j u einer ©teile fcfeneiben, prirezati do—; 
f. a. (Stttfdjnetbeit; flein ftfeneiben, razrezati, 
rezati na drobne kose; SJrob fehlleiten, kruha 
urezati, rezati komu; ©troß fdjneibeu, slamo 
rezati, rezanico delati; bie Šienen fehlleiten, 
bčele podrezati, spodrezati, podrezavati, 
spodrezavati; S taut fdjtteiben, zelje rezati; 
®elb fefeneiben, denarje žeti ( F ) , mnogo 
dobička imeti; »iel bei eiltet Sache f<htiei* 
ben, sebi pri čem veliko urezati, odrezati; 
Sinen fchneibeu, guliti, odirati, oskubsti, o-
brati, okožuhati koga; koga ob denar pri-
praviti, f. pre l len; eine gebet fdjneiben, pero 
urezati, rezati; bie ©pifce ber gebet abfchiteiä 
ben, pričeliti, celiti pero; ben SBurm fcfeitei: 
bett, izrezati, izrezovati; ben Stuch fehnei« 
ben, kilo rezati; Jpolj fefeneiben, derva ža-
gat i ; Seime, rezati, obrezovati, sekati; ben 
SBettt fchtteibett, vino popravljati, boljšati, 
moč dajati mu; iS^iere fthneibett, skopiti, 
kopiti, skapljati, rezati; mit einem fchled): 
ten SReffet fc|iieiben, škertati (M.) ; tn J&olj 
fchneibeu, vrezati, vrezovati, vdolbsti, dolb-
sti , f. ©mbiren (tt. atlb. $ . izrezati na 
lesu); SMienen, ©efiihter fifeneiben, zmerd-
nit i , zmerdovati s e , pačiti s e , f. ©eftdjt, 
©rimaffe; wie »iele fliuthen hafi bu gefchnit; 
ten? koliko šib si narezal?; komplimente 
fchneibeu , poklone ali komplimente delati, 
nach bem Böhm. u. Poln. sekati; ponffluu« 
ben, »ont ©efemetj, skleti, ščemeti, brežeti, 
peči, žgati; fteh fchueiben, opeči se. nale-
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teti , spečalo ga je, spodletelo mu j e ; baS 
fdjneibet itt ben ffleutel, to mošnjo kolje, 
stane mnogo denarjev; fdjnetbettbe SBorte, 
zbadljive, ostre besede; fdjneibenbe J?alte, 
hud mraz , premraz, ki reže v lica; in« 
•§erj fdjneiben, serce presuniti, prebosti, v 
scrce zaboleti, boleti; eS fdjneibet iljn itn 
©audje, (v. i . ) , zavija, reže, grize, kolje 
ga v trebuhu; bet SSMnb fdjneibet, veter, 
sapa brije, reže. 

S d i n e t b e n , baS, r e z , rezanje; zavijanje; 
itn 53audj, zajedavica. 

8 d ) n e i b e r , bet, iiberfjaubt, rezec, rezavec; 
,Rleiberma<|fr, n a d j Gutsm. U. F. krajač 
fserb. krojač Vuk~) u. šivar (a. serb. it. 
F. šivac), geto. žnidar*, bolim, krejči (gebr.), 
poln. kravviec. 

8 d j l t e i b e t = , inSf&g. krajaški, šivarski, žni-
darski*. 

S d j n e t b c t a r f i e i t , bie, šivarija, šivanje. 
S r i j n e i b c r b u b e , ©urfdje, ber, krajaški u-

čenec. 
© t & n c t b e r e t , bie, šivarstvo, šivarija, k ra -

jaštvo, žnidarija. 
© d ) n e i b e r f t f d j , ber, belka. 
S d j t t e i b e r g e f e l l e , bet, šivarski, krajaški, 

žnidarski pomagač, ali delavec. 
S r f i n e t b e r t j f l n b t D c r ! , bas, f. Sdjiieiberei. 
© C ^ n e i b e r ^ e c f i e t g e , bie, krajaška kerčma. 
s i n e t b e r i n , bie, rezavka; jileibetmadjei 

rin, šivarica, krajačica, žnidarica; Staljte« 
rin, šivilja, mojškra*. 

S c f i n e i b e r i t t n g e , f. @$nc ibct iu6e . 
© d j i t e i b c r f i t r & f e n , f- §<tttng. 
© d j n e i b C t f r a n i l j C i t , bie, krajaška bole-

zen, f. a. Sriitje. 
S d j n c i b c r l O l j n , bet, šivnina. 
2 d) u c t i» c r nt e t? c , f. SSafierjungfer. 
S d j n e i b e r r a u ž l e l , bie, krajaška miška, 
© ( f t l t e t b e r n , v. »»., krajačiti (F.) , šivariti, 

žnidariti*, šivat hoditi; šivati; beli ganjen 
l ag fdjtteibern, ves dan prešivati. 

© d j n e i b e m a b e l , bie, šivanka; f. Sinbel; 
bie breifantige, robača (ZaL). 

Sineiberredinung, bie, krajaški račun. 
Sd| n e i b c r f d i e r e , bie, velike krajaške 

škarje. 
S d j n c t b c r f e e l e , bie, strašljivec, baba. 
S i n e i b e t B O g t l , ber, (Motacilla sartoria), 

pastarica krajaška. 
§ d j l t c i b e r l » e r i i t a t t , bie, šivarnica, kra-

jačnicaf, krajaška stanica. 
S ^ n c i b c r s u n f t , bie, krajaški c e h » , k r a -

jaška družba, srenja. 
S d j n c t b e f a u l e , bte, kolarsko deržalo. 
S d j n e i b C f d j e i l i e , bie, rezivna šipa (F.) , 
e d j n e i b e f o l j l e , bie, bei ben SEBagnetnflatfe 

SBofjle mit btei 2čdjertt, §6ljet trn <S<$net* 
bett ju befefligen, steber (V.). 

© d i n e i b e f t e i u , f. Duabcrftein. 
S i n e i b e f t t ^ e l , ber, dletce pečatarsko. 
© d j n e i b e f t o c f , f. Sdjneibclabe. 
S r t i u c i b c m a a r c , bie, strižna roba. 
S d j n e t b e a i a f f e , bie, sečno, rezno orožje, 
© d j n e i b e t t e r i , ©cpiteibciticrtjcng, bas, re-

zalo, rezilo, (krojilo). 

S d i n e i b e a a l j n , bet, prednji zob. 
© d j n e i b e j e u g , baS, rezno, rezivno orodje, 

rezalo, rezilo, 
© d i n e i b e j e u g m a d j e r , ber, r e z a i a r f . 
S d j n e i b e j t r l e l , bet, rezivno šes t i lo f . 
© d j n e i b i g , adj., ©d^neibe Ijabenb, rezcn, 

oster, ojster, nabrušen, zbrušen; toaS ftd) 
leidjt fdjtieibett täjjt, rezavcn (F . ) , fdjneibi* 
geS ©eftein, obilna, lahko dobljiva ruda. 

( S d j n e i b i n f t r u m e n t , f. Sdjiteibejettg. 
© d j n e i b m u f d j i n e , bie, jum®etretbefdjnet* 

ben, samožnecf. 
© d j n e t b u i t g , bie, rezanje. 
@rf) t i e t e i t , V. n. u. i., es fdjneiet, sneg gre, 

sneg pada, sneži, (a. serb.), snežuje (Gutsm.), 
f. a. Sdjnee. 

S d j n e t c n , baž, sneg. metenje, sneženje. 
S d j n e i f i g , f. Sdj lanf . 
S d i n e t f e , f. 25oIjne. 
© d j n e i t e l n , f. Sdjnetbeln. 
© d j l t e l l , adj., nagel, hiter, uren, berzen, 

ročen, jadern (altsl . j edr ) ; adv., naglo, 
hitro, urno, berž, bistro, ročno, jaderno, iz 
nenada; itn gorfttoefett, fdjnelt geljenb , za-
vit; fdjnell mit bent SOtunbe fein, hitro, brez 
premislika povedati, blekniti ka j ; fdjnellet 
Sob, nagla, neprevidna smert; fdjUelteS SorpS, 
lahka vojska; fdjnefteS SEhffer, bistra voda; 
ju fdjnell madjen, arbeiten, delati na skok, 
na vse preterganje; fälteltet maketi, pri-
hiteti. 

© ^ n e l l f i n n f , bie, (catapulta), n. F. 6kar-
sa (?) . 

© d j l t e l l l i e i d j l D i t t g t , adj., berzih perut. 
@ d ) t t e I l 6 o t e , f. S i l b o t e , Courier , 
© d j n e l l e , bie, naglost, naglica, hitrost, hi-

trica, urnost. 
SdjHellen, v. a., bercniti, bersniti, berk-

niti (Gutsm.), bercati, bersati; a. fercniti, 
fercati; Sentattben »ot bie Olafe fdjnelten, 
koga v nos bersniti; Äottj fdjnellen, š terk-
niti , šterkati; ettoaS in bie fiitft fdjnelten, 
zalučati, zagnati kviško; güdjfe fdjnellen, 
f. g r e l l e n ; Sßfeile fdjnellen, spustiti, spuščati, 
metati; 3entanben fdjnellen, "be»ottI)eilen, 
ganiti, ukaniti, usekniti ( F . ) koga; f. 
a. ißreHett; l o s fdjnellen, sprožiti, prožiti; 
v. n., švigniti, švigati; eine gebet fdjnefleu 
lajfen, pero sprožiti; skočiti, spustiti se, 
buskniti, šterkniti, šterkati, zleteti; jurücfi 
fdjnellen, odskočiti, odskakovati, odleteti, 
odletovati; kviško zagnati se, pognati se; 
mit beut ginget fdjtteKen, luskati, pokati s 
perstam. 

S e l t e n e n , b a s , odskakovanje , fercanje, 
bercanje. 

S d j n e l l e r , bet, eilt @tof mit gekanntem 
giltger, bers, bere; »ot bie 9tafe, šnoberc*, 
strelinka (angebt, in @t.?); atn getterge* 
toeljre, jeziček. 

@ t ^ n e l l f a b r e r , ber, berzovoznik; berzi voz. 
S ^ n e l l f a l l e , bte, bei ben Sägern eine gälte, 

bie in bie £öiie fdjtteflt ltnb bas Sftier fängt, 
lesica; bie !fterab fdftneftt, pah ( F . ) , past, 
pasca. 
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© d j n e t l f i u g c t , t e r , urni pers t ; eine $er* 

fott, u r n o p e r s t n i k f ; kdor hi t ro , brez p re -
mislika piše. 

© d m e l l f i n g e t i g , adj., urnopers tenf , u r -
n ih , berzih perstov. 

© d) n c l i f t i c ^ C l t a d j . . b i s te r , hitro t e -
koč , b c r z o t o k f . 

© d m c l l f u i r w e t i , ba«, berzi voz. 
© d i n e l l f U i t ß , adj; hitronogf, hitrih nog, 

berzih nog; berzi konj (nar . pes.), 
© d j n e l l g a i g c n , ber, neke vislice, 
© d j n c l l ß e n u f j , bet, minljivo veselje, 
© c b n e l t g l t t l t b c , ber, lahkovčrje. 
© d) H e H ß t ii 11 b i g , adj., lahkoveren, f. £etd)t= 

g läubig , 
© d i n e l t b a r j , f. 3-ebcrbarj. 
© d | l t e l l l ) c i t , bie, ©djiteile, S^nelligfeit, 

naglost , hi trost , urnost , berzost , berzota, 
jadernos t , naglica, hitrica. 

© d j n e t l i r n f t , bie, prožljivost (V. ) , f. @ta= 
fticitiit. 

© d j n e U I r ä f t t ß , f. ßtaft i fcb. 
© d j l t e i l f u g e l , bie, Jltiippel, Änicfet, od-

skočnica-J-, kamnita kuglica za igračo. 
S d j n e l l l a i l f , bet, hi tr i , urni tek. 
S d j n e l l l i h l f e t , ber, tekavec, tekun, j a -

dernik. 
Sd)Hel l f>l>f t , bte, hitra pošta, 
©d) It c l l r i t t , ber, nagla ježa. 
© d n t c l l f d l I r i f e , bie, locenj ( F . ) . 
© d l l i c l l f d i r e i b e f u n f i , bie, hitro, urno pi-

sanje. 
© d l l i e n f d j r e i ö t r , ber, naglopisee, hitro-

pisec, urnopisec, berzopisec. 
© d i n e t l f d j r i f t , bie, hitropis-j-; be rzop i s f . 
© d ) l i c l l j d ) r i t t , ber, urni korak. 
© d) n 111 f C i I , ba«, im 3agbt». potegalica CK). 
© d ) l t c l l f U b e r , ber, hitri, urni varnik, ber-

z o v a r f . 
© d| 11 e 11 lü II !11, bie, (s ta tern) , vaga s kein-

bel jnam, vaga na š t e d e r * , ali š tud i ra* , 
bohm. H. poln. prezmen f m.; eitljleljetlbe 
©djnetitoage, etoa samopopravna vaga s 
kembeljnam. 

© d j l t e l l j l i g , bet, be r zov l ak f . 
© d i n e l l j i i t l ß i ß , adj., hitriga jezika, 
© c b l t c v f c , bie, (Scolopax) , n. Gutsm. utlb 

F. kljunač, bei Gutsm. a. podlesk (?dlesk, 
.ffernbeifiet), serb. šl juka, russ. kulik. 

S d j n e j j f en = , in 3ffcg. kljunačev. 
S r f n t e i l f e i l b r e t f , ber, kljunačevo blato, 

govno. 
© d m e p f e n f a u g , bet, lovlja, lovitev k l ju -

načev. 
S d i n e p f c i l t i f d j , bet, morski kljunač. 
© < b n e ) ) f c It f l i e g e , bie, poln. vujek, vodna 

muha. 
© d j l t e p f c i i g u f f e , bie, kljunačeva stegna 

( K ) , ober stegno pl., kljunačeva pot. 
© d j l t e f j f e n j a g i ) , bte, lov na kljunače, s t r e -

ljanje kljunačev. 
© d i n c f j f e n f o t t i , f. ©dmefj fenbred. 
© d) n e<) f e n j e i t , bie, čas za kljunače. 
© d ) n e j ) f e n j u g , ber, odhod, prihod k l juna-

čev; jato kljunačev. 
6 t y n e ] p f I | U l j n , ba«, veliki kljunač. 

©djnttt. 
© ( ^ n e V V e , bie, fptfige« fiäppdjen, ba« »ot 

bet ©tirne »on grauettjimmetn getragen t»itt, 
n. F. čop , pe t l ja ; k l j u n , poln. k l in; att 
©efäfen, nos, ger lo ; an Sampen, duša. 

© d j i t e p j i e r , f. ©dj i tü í íer; © d i n e ^ c . 
© d j n e r f , f. aßfld)tel!öitig. 
© d n i e r f e , ©djneuž, f. ©ditinge (für ben ©os 

gelfattg). 
© c b n e r f e l , f. ©djnoriet. 
©tb n i d e n , ». «. u. «., f. ©djnetien, bie 

gelbbübner fdjtttcfen mit ben ©djmánjen, j e -
rebi migajo, mahljajo , tresejo z repam; 
bie Sögel fdjtttcfen ba« SBaffer, tiči berskajo 
vodo. 

© d j n i d f d j n n d , bet, prazne besede, klepe-
tanje , blebet , burke pl., (böhm. t resky 
plesky) . 

© d ) n i e b e i t , f. ©djnauben, ©djnanfen. 
© d ) n i e b e l , bet, bie jtteite Oteitje ©c^eite in 

einem Äof)lenmeiet, n. F . drugi š t o s * , n. 
Ravn. steržen. 

© d j t t i e g e l , ber, f. ißnts, ©dinturf. 
© d j n i e g e l n , f. ^n^en , lišpati se,šmigati*se. 
© d j n t g e l , bet, kal in , boltek, popkar. 
© d H t i f l f e l n , ©djnibfeln, @djnty|>er»; v. a., 

mit bet ©djere itt fefjt fleine ©tücfe f inéis 
ben, šmicljati ( F . ) , na drobne kosce raz-
striči, razstrigati. 

© d j l t t b f c t l , v. a., (Deft.), zmakniti, zmikati, 
tt. Medv. a. porobiti , robiti. 

© d j n i p p d j e n , ba«, lusk, d lesk, bere, lu-
skan je ; ein ©d)ntppd)en fdjlagen, luskniti, 
luskati, dleskniti, dleskati. 

© t b n i t n i e , f. © t í ñ e l e . 
© ( b n t J p i i e i , ba«, obrezek. 
© t b n i n f l e n , t?. a., mit bet ©djete fdjneiben, 

ošmicati, šmicati (? F . ) , razstriči. razstri-
gati ; f. a. ©djnellen; fdjtticfen, f. biefe«; 
Semanben »ot bie Stafe fdjnippen, komu šno-
berc* dati, koga berskniti, berskati. 

© d j n i p l l t f c b , adj., f<bnäppifdj, nagliga je -
zika, jezičen; ki besede pregriza, prejeda, 
besedljiv; ki vsako reč razumeti hoče , f. 
a. SBorlaut. 

© d j n i r l e l , f. ©djnbrfet. 
© ( b n i r f e l f d i n e d e , bte, poštni rog (polž), 
© d j n i r r b a d e n , v. a., na kerhko speči, peči. 
© d j n i r r b r n t e n , bet, kerhka pečenka, 
© t b n i r r e n , f. ©djnirrbaden. 
© d i n i t t , bet, bie £anbtung be« ©djnetben«, 

rez, r ezan je ; ®ltrdjfdjnitt, prerez, prereza; 
einen 93rudj burdj ben ©djnitt opetiten, ei= 
tten ©djnitt »orneijmen, reza t i ; ftdj auf ben 
©djnitt betau« forbern, na boj z nožem; 
ein ©djnittdjen madjen, z nožem dajati se; 
(Sinfdjnitt, zareza, rez, v rez ; in ben 2Beúu 
bergen, obrezovanje, rezitva, rezitev, rezba 
(bohm.)-, bte ©rute, žetev, že tva; mit bem 
©djnitte juSnbe fein, požeti, dožeti; ®et»inn, 
dobiček; einen ©djnttt bei ©trna« madjen, 
svoj dobiček imeti pri čem; napolniti si 
mošnjo pri čem; ber ©djneibet t)at einen 
guten ©d)ni t t , krajač zna dobro krojiti; 
bet tteue ©djnitt, (n. bem Serb. u. Böhm.) 
novi k r o j , a. nova noša ; ben S e n t i t »et* 
f ielen, bahati s e , dobro hvaliti »e; bet 



e<f)iiitt&anr. 
S i n i t i a n ter gebet, razcep; e i n e n S d j n i t t 
Hladen, vrezati, prerezati; ein @d)nitt ©rot, 
gletfeh u. f. f. , kosec, odrezek, rezljej 
kruha, mesa; an einem Stidje, obreza, rob; 
poln. brzeg; ein 33u$ mit »ergotbetem 
Schnitte, bukve s pozlačenim robam, s po-
zlačeno obrezo; papierenes äliitfter, kolomér. 

S r i ) n i t t b a u t , f. Sdjiicibetmiií. 
3 tli u i t i 6o h i l f , tie, navadni bob. 
S c h n i t t e , tie, kosec odrezan, 11. F. reženj, 

rezljej, reželj; in fleine Schnitten fehlleiten, 
1 azmaljati, jtt großen Schnitten fehlleiten, 
razkosati, kosati; »om Dbfle, kerhelj. 

S d j n i t t e r , ter , ženjec, žnjec. 
ž c h n i t t e r f t f t , taž, dožetvina. dožetki, pl. 

poln. dožinki; ta« bei ter ©elegettljeit ge* 
baefene 93rot, dožetnjak. 

S d) Iti 11 c r i n , bie, žnjiea, ženjica. 
S d j n i t t c r l o h l t , ber, žetnina. mezda ženji-

cam dana. 
S d i n i t t e r m a h l , ta«, požinka, dožetnica. 
S d i t t i t t c r f c h i n f l i i l , f. Sdjuitterntahl. 
S d j n i t t e r u r t h c i l , ba«, loeun bie ©ritnbe 

beiber ^artheien cinaitber gleich ftnb , n. F. 
sodba na spolovino, spolovila sodba. 

S c h n i t t f l ä c h e , bie, etwa pričelek, odrezna 
plošča, ploša. 

S d i n i t t f l e i f c h , bas, sosekano meso. 
S d i n i t t g e l b , bas, žetvena odkupnina. 
S c b n i t t g r a S , f. iHtebgraž. 
S c h n i t t h n n b c l , ber, prodaja, tergovinana 

drobno, na vatel, kupčija s krojnim blagain. 
S c h n i t t h ä n b l c r , bie, kupčevavec s kroj-

nim blagani, z blagam na vatel. 
S e h n i t t h n n b l n n g , bie, prodajavnica z bla-

gam na vatel, (nad) bem Böhm. it. Poln. za 
laketno blago). 

S c h n i t t h o b c l , ber, obrezivnik. 
S c h n i t t h O l ä , tas, abgefehnittene íReben,rezje, 

reznice , mladike, f. (fäthfCt. 
S e h n f t t l o n i , ber, drobnjak. 
S d j n i t t l i n g , ber, gum gäehfet abgefault* 

teñe Ctebe, reznica , f. gädifcr; Wbfenfer; 
»om Saunte jum 3mpfen, 9teis, cep, cepič, 
mladika, f. Pfropfre is ; jutiger gefinittener 
O d ) S , rezanec; volič. 

S c h n i t t l i n i e , bie, čerta reznica f . 
S c h n i t t m c f f e r , bas, bei beu Söttchero, re -

zivnik. f. Sdjncibemeffer; bas SHebettmeffer, 
vinjak, ober vinjek, kosirnik, reznik, (F.). 

S c b n i t t m o r d i e l b l u m c , f. S o l l g r a č . 
S c h n i t t r i f , ber, kamenorezbaf. 
S d t n i t t f d i c i n , f. Soupon. 
S 4 n i t t b c r f l 0 l b l i n f l , bie, zlata obreza. 
S c h n i t t I D C i a r e , bie, blago, tkanina na drob-

ne, na vatel prodajana, itadj bent Böhm. 
U. Poln. laketno blago, krojno, strižno 
blago. 

S d j n i t t t t l U n b e , bie, urez. urezna rana; itt 
©ejug auf »erfehiebene Schiieibejeitge, f. 
Sdjnciben. 

S c h n i t t j e i t , bie, žetev. 
S d m i t t j m i e b e t , f. Sdjnittlaud). 
S d j n i ^ , ber, košček; ?lpfetfehlti&, kerhelj, 

uhelj (Zalok.); Slpfelfeheibe, okrogli ker-
helj; f. a. Schnitte. 

Sdjnuber. 1407 
S d j n i ^ a r b e i t , bie, rezba (bohm., runs. u. 

polnizrezovanje, vrezovanje podob. 
S d j t t i p a n l , bie, rezivni stol; rezbarski 

stol. 
S d j l l i t j b r e t t , baS, rezbarska mizica. 
3 d) l i t i je t , bas, odrezek, zrezek, f. Sthnitj. 
S d j t t i t j e l c i , bie, rezljanje, rezlj arija t-
S (h n i ti f i l l , v. u. u. n., izrezljati, rezljati. 
S (S Iti t! C II, u. u. m., izrezati, izrezovati, 

rezati podobo; gra»ireu, f. tiefeS; ein ge* 
fdjnifcteS Silb, izrezek. 

S d j n i ^ e n , t aS , izrezovanje. 
S c h n i ^ r t , ter, ter t»el<her fehniget, rezbar, 

podoborezcc-f; eiit OTefjer mit langem £efte 
bei ten Xifthlertt, u. a. , nož z dolgim ro-
gam, nož, rezivnik; gel)ler, pomota, po-
grešek. blod (Gutsm.); einen Sdjtiifcer nta* 
tbett, urezati s e ; zmotiti se. 

S d > n i t j e r e i , tie, i-ezbarija. 
3 d) H i t j Ct i n , tie, rezbarica. 
3 d) Uiti C t l i , v. n . . pogreške delati zlasti 

zoper slovnico. 
S c h n i ^ f l e i f d ) , f. Sdjnittfteifch. 
3 d ) n i t j g e l b , tliš, dolbnina, reznina. 
3 d) U it) t lin f t , tie, rezbarstvo, umetno izre-

zovanje podob. 
S i h n i ^ l a f j p e n , f. fa lbnnnen (gefdjnittene). 
3 d ) n i ^ l e r , t e r , rezljač , rezljavec. 
3 d ) n i t j i i n g , ter, f. Sdjntfcel. 
S d j n i t j n i t e f f e r , t a s , f. Sdini^er , 3d)nitt= 

nteffer. 
S d j n i ^ t i f d ) , f. Schni^brett. 
S c h n i t l t t i e r f , t a s , rezbarsko delo, rezbar-

ski izdelek, izrezano delo, dolbenina. 
S d) U i ti 5 C U g , taS, vsakoršno rezilo in rez-

barsko orodje. 
3 d > u o b b e r n , Sdinobcil , v. n., vohati, f. 

Schiiuffeln. 
3 d ) n b b e , adj.. eitel, »erad)tiid), utttauglieh, 

malopriden, za nič, nečimern, prazen, ftolj, 
ošaben; gering, malopriden, nizek, reven, 
boren; fetjablid), »erberblid), škodljiv; Se* 
manten fdjnobe begegneit, s kom zaničljivo, 
razžaljivno ravnati; id)itober SMenfdj , nad) 
Gutsm. odurni, merski človek; fdjltobe 
SEelt, nečimerni svet. 

3 d) lt 0 b i g t C i t , bie, prevzetnost, nečimer-
nost, praznost, napčnost, zaničljivost. 

S c h l l O l l r , bie, poliv. 
S c h l t o p f t u e i f e , bie, števno motovilo. 
3 d ) n o p | ) e r u , f. S i n u f f e l n . 
3d) 11 o r e n , f. 3d)nard)tn. 
3 d) H b r l e l , ber, polžek (F . ) , zavoji, zavitki 

zavolj lepšiga, prepletki; čirečare (Jan.), 
t. j . nepotrebne, napčne lepotije zlasti na 
zidovji. 

S d ) l l b r i e l h a f t , adj., zavinkast, z zavitki. 
S d j n o t f c l n , v. a., zavitke napraviti, de-

lati, prepletati z raznimi lepotijami. 
S c b u o r r c , f. Schnaujc. 
S d j n o t t e , f. 
S d i n o f j e l , f. Unttrlinn. 
S c h n i i b b e l n , f. Straudjeln. 
S d j n n b e l n , v. «., gognjati. 
3 i n n b e r , f. Dtofc. 



1408 ©¿&mtff. 
6 diu n f f , f. ©Düse. 
© « n n f f e l l r a i t i h e i i , bie, bolezen v rivcu 

pri prešičih. 
© « n u ff e i n , ©«ni i f f e ln , n. it. a., voh-

ljati, vohati; russ. njuhati; gognjati obet 
hohnjati, (b. i. but« bie Siafe rebeu); f. ®e= 
f«uintfeln. 

© « n u f f e t n b , adj., vohajoč. 
© « H ü f f l e r , bet, vohava, vohun. 
© « I t i i f f l e r t H , bie, vohavka, vohavslja. 
© « n u f l f e n , ber, nahod, zamašeni nos, in 

Solnteiit a. pošast (fonft ©efbenfi); i « habe 
ben S«nubfeit , nahod imam, nahoden sim, 
nos se mi je zamašil, 

© « n u p f e n , v. a. u. «. , für S«nüffe ln , f. 
biefe«; ben Sabaf u. bgt., get». tabak šno-
fati*, na« einigen vohati, nosljati -j-, tia« 
Caf in F. b. Kenia dihati (ahnten), russ. 
njuhat (—duhat i , vohati); poln. zažywa<5, 
böhm. šnupati*, serb. ett»a šmerkati. 

© « n u p f e i t , ba«,šnofanje; aläÄranffj. nahod, 
© d j n u p f e 110 1't i g , adj., nahodast. 
© « n u p f e n u t i t t e i , ba«, lek za nahod, 
© « n u p f e r , ber, šnofavec. 
© « n u p f e r i n , bie, šnofavka, tabakarica. 
© d ) n u p f i g , adj., nahoden, pošasten, 
© « n u p f t f l b f l l , bet, tabak za nos, n a « F. 

drobni tobak, na« Sinigett Ultri«tig duhan, 
tnbent duhan ober duvan tta« Vuk 9tau«; 
tabaf bebeutet. 

© « u u p f t a b a i 3 b i i « f e , = b o f e , b i e , tabač-
nica, tabakera, tabakerica. 

© « n u p f t u « , ba«, ruta, robee za nos. 
© « n u p p e , bie, ausgebrannter ® o « t , utri-

njek, otrinjek, ita« F. otrinek, dogorek. 
© « n n p f j c n , ber, f. ©«nupfeu . 
© « n u f j f i c n , v. a., f«nautjctt, luskniti, lu-

skati; £ i« t bufcen; f. ©«Il l ingen, Pütjen; 
Sabaf f«nubbett, f. ©«nupfen; »otbieiftafe 
f«nubpen, v nos udariti, udarjati, 

© « n u r , bie, (seralt.), beä So^ne« gtau, sna-
ha, sneha (Gutsm. ) , nevesta (etg. bie Sraitt). 

© « n u r , bie, runbe« fflanb au« mehrerengä« 
ben, motoz, vervca, prevoza, žnura* (au« 
in anb. f(a». SK.); bei bett ®re««(ern, je 
na« bet 53ef«affenheit, struna, jermen obet 
remen, au« vervca; Slttgelf«nur, na« F. 
vodica (etg. Stitgel), vodična vervca; eilte 
S«t i i t t perlen, biseri na trak ali vervco 
nanizani, niz biserov, na« F. stroka bise-
rov; eine S « n n t geigelt, venec, rešta, k lo-
basa (Ig ali smokev; ettoa« att einem ©«nür* 
«en haben, ročen biti v čem, dobro znati;, 
übet bie S « n u r hauen, iz ojnic stopiti, s to-
pati, čez mero stopiti, segati; f. a. ^jttUen; 
na« ber S « t i u t , natanko, po potezi, pično; 
f. a. 9J i« l f«nur; na« bet ©«nur leben, v 
redu in zmerno živeti; »on bet S«nt t t geh* 
ren, od gotoviga, od prihranjeniga živeti; 
mit S«itüren befefcen eilt Jtleib, z vervcami 
obšiti, obšivati. 

© « n i i r h n n b , ba«, trak, prevoza, spodve-
za, voza. 

© « n i i r h r u f t , bie, modrec na zaderguljico, 
zatezljivi modrec*, russ šnorovka. 

© « n i i r e n , v. n., (mont.), f. ©renjen; v. 

©«niirrienten. 
a., feft f « n ü t e n , zategniti, zategovati, za-
dergniti, zaderzati, žnurati*; ein ®ing f«mt= 
ren auf ettoa«, privezati, privezovati, po-
vezati, povezovati ( z vervco ali motozam) 
na kaj; auf eine S « n u t reitjen, nabrati, 
nabirati, nanizati, nizati na vervco ali trak; 
fig. ©inetl f«nüten, koga dreti, skubsti, gu-
liti, ciganiti, ganiti; f. a. pret ten, Ueber* 
bortheiten; au« z vervco meriti, zaznamo-
vati; ein ítfjter f«nüten , spodvezati moda; 
eine ®age f«nüten, z vervcami opraviti 
tehtnico; ft« f«nüten, povojiti se, zader-
govati se. 

© « n i i r e n , ba«, zategovanje, privezovanje, 
nizanje. 

© « n i i r e r , ber, zategovavec, goljuf, bohm. 
odrigost-f. 

© « u n r f e u e r , ba«, ogenj po žnuri. 
© « u u r f o r m i g , adj., ett»a vervčast. 
© « I t u r g e r o h e , adv., po žnuri*, po niti, 

po versti, ( G u t s m . ) , po potezi, na ravnost, 
premo ( R a v n . au« bohm.); adj., prav ra-
ven. 

© « n i i r h f l l e n , bet, zaponka, kljuka za-
penjavna. 

© « n n r f e i i e , bie, zapenjavna verižica, 
© « n u r f l e i b , ba«, (ženska) obleka, ki se 

zaderguje ali zapenja; obleka na zader-
guljico ( R a v n . ) . 

© « n i i . r l e i h , ber, stan na zaderguljico; f. 
©«niirhruft. 

© « n i i r l e i n , ba«, vervca, žnurica», špa-
žica*. 

© « n n r t O « , ba«, kotlica, rinka», rinčica. 
© « n n r m a « e r , bet, motozar. vervčar. 
© « n u r m i i h l e , bie, vervčarnicaf. 
© « u n m a « h a r , ber, (mont.), rudarski 

mejač. 
© « n i i m a b e l , bie, igla. 
© « n ü r n e f t e l , f. ©«ni i rbanb , «c f te l . 
© « n u r r b a r t , bet, gnebelbart , ©«uaujbart. 
© « U U r r S i i r t i g , adj., berkast, vosat. 
© « nu r r e , bet, f. © « e r g e , £>af«er, 2Bii«ter. 
© « n n r r e , bie, f. © « n a n j e , © « n a r r e ; r e n -

čalo, volk, brunda; f«le«te« £au«gerath, 
čep, šara; eitte íá«erlt«e (Stjáhíutig, smeš-
nica, kratkočasnica; f. P o f f e , ©«nate , 
©«man! . 

© « n u r r e n , v. n., biefen Son »on ft« ge--
ben, t»ie bie ÜHaifafer f«nttrren, brenčati, 
perhati, verčati, žežrati (V.); f. a. ©«liat= 
ren; berneti; »oni £aute bet ¿hiere, ren-
čati, dernjati, gerčati, gosti , dergniti; bie 
.ftajje f«lturrt, mačka gode, prede; »on (Sle* 
»hanten, na« Gutsm. ručiti (au« bóhm.); 
Sematlben anf«nutrett, zarenčati nad kom; 
f. SBruutmen; jitfammenf«nutren, bürtetoet« 
ben, zgerbiti, gerbiti se, sfižiti se (»on figa*); 

_v. a., f. ©ettetn, ©tehten, 
© « n u r r e n , ba«, brenčanje, bernenje. ren-

čanje, godenje, beračenje, 
© « n u r r e u b , adj., brenčav, brenčeč, berneč, 

godernjav. 
© « n u r r e r , bet, brenčalo, godernjalo. 
© « n i i r r i e n t e n , ber, jermeneo, stogljej. 

(Gutsm.). 



©itntrtig. 

©ittlttïig, adj., t ä i e r l i i , burkdst, šaljiv, 
smešen, zabaven; f. a. S ï O t t i g , ijJoffitHdj. 

S i n u t r t g ï c i i , bie, smešnost, šaljivost, 
burka, godčevska, smešna. 

© i n n r r l ä f e r , f- 3Kiftfttfct. 
ê i n u r t i f c i f e r c i , bje, ropotije, šare,' 

smešne nepotrebne reči. 
© i n i i r f i n n r , f. ©tfjmtr. 
@ 4 l t i i r f i « 5 , ber, opanka, mestva (Jan. 

im Serb. Vuk leberner Strumpf). 
© i n i i r f e n l e t , f. © i n i i r b a n b . 
© i n u r f t e i n , f. S o i f t e i n . 
© i n i i r f t i e f e i , bet, čižma. 
© i n u t f t r f l d ž , adv., na ravnost, ravno, 

premo, čisto, celo. 
© d) J t i i r u t t g , bie, zaderg, zadergovanje. 
© i n u f f e t i g , f. Unfanber . 
© ¿ n i i f f e l t t , v. n., fufnjati. štefnjati; f. 

Siuffç i i tcn . 
© 4 o b , ber, © i ö b e , bie, škopnik. 
© d j o b t i e n , f t i , v. r., dergniti se, garati se. 
© i o b e r , ber, ein §aufe £eu , efje man e« 

einführet, kopica, kup sena; ein gtojïet §au* 
fen £ e u , unter freiem Rimmel erriiteter, 
stog ( a u i in anb. flau. Si . ) , lonica; ein 
£aufe »on jeljn ©arbeti, stavek, razstavka; 
von mehreren, kopica; ein §aufe »on CO 
®arbeu, kopa; Snober madjen, stogovati, 
kopiti; f. a. ©djaff . 

© i o b e r b a n m , f. © i o b c r f t o d . 
© i o S e r f i c d , bet, ograbek, zgrabek. 
© c b o b e r i i n g , f. t o r a l t e n f i u m m m . 
© i o b e m , v. a., ©arbeit f iobern, stavkati, 

razstavkati, v stavke djati, devati; §eu, 
StroÇ, kopice ravnati, v kopice devati; 
stog narediti, stoge delati. 

S d j o t i e r f t o d , bet, osterv, sterv, stožnica, 
roglja. 

© 4 o i , f. ©diad), © i o d . 
© 4 O d , ba«, eine unbeiiintmte Wenge einjet; 

net ®tnge, kup, množina; eine SDîenge »on 
60 Stücfen, kopa; šestdeset; ein SdjocE 
Sepfet, šestdeset jabelk; ein Sdjotf Söget, 
Srofifeitfen u. bgt., motoz ( F . ) . 

© i o d b r u n n c n , f. ^ u n t p c M u t e n . 
© i o d e l , f. © i n u l e i . 
© i o d e n , t?, o., ba« ttnterftotj f io t feu , bu-

tare delati, hosto baštati ( F . ) ; f. ©tofjcn, 
© i a u ï e l n ; ba« ©etreibe f ioeft gut, žito 
zdaja, plenja, žito polni, žito je zdatno, 
polno, zernato; »om Sdjiffe, zibati se, gu-
gati se. 

© i o d f r e i , adj., davščine prost. 
© d l D d l j e t r e i i l C , ba«, žito v stavkah. 
©djOrt i jnl j , ba«, au« ben Steffen, hosta, ve -

jevje; § o t j in Sünbeln, butare pl.-, f. a. 
Ï M ë b o l j . 

© È O b c r , bet, prod, brebir, berna; f. a. 
©djuii; grober, gruša. 

© i o b e r i g , adj., prodast ( F . ) . 
ê d ) 0 f , ber, škopnik, škopnjek. 
© i o f e l , adj., f. © i o f e i i g . 
© Î O f e l , bet, smet, izveržek, odbirek, izbi— 

rek, slaba ropotija, roba za nič. 
© d i o f e l i g , adj., malopriden, nič vreden, 

za nič, slab, reven. 
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© d j o f e i t o r f , b e t , revna šota. 
© d i o f e t m a n r e , bie, © i o f e l j e n g , ba«, 

©diofc l . 
© i o f f , ba«, eiite« (Slbefiiffe«, rivec. 
© d j o f f e , ber, f. © i o f j f i e . 
© d i o f f t e i n , f. S a i a i e g t i . 
© t b o f e , © i 'd !e^ bie, nečistnica. 
© c b o f o t n b e , bie, čokolada, šokolada. 
© d j o l t t l , bet, šolar, školar. 
© i o t a r i , ber, šolski glavar, ravnavec. 
© d j o l a f t e r , © i o i a f t i t u ž , bet, učenik. 
© i o l o f t i l , bie, školastika (filozofija sred-

njiga veka), školastična filozofija, 
© d j o i n f t i f e r , ber, školastik. 
@ d) 0 1 a f t i f d ) , adj., školastičen. 
© 4 O l b e t n , v. «., igrati, metati kuglico. 
© i o l i n f t , ber, ein Srfl&tet atter S ir i f t en , 

bet Slnmerfungen bajtt f ireibt , razlagavec 
starih bukev, starin. 

© d ) 0 U e n , J>l-i pristavki pl., opombe (k sta-
rim pismam ali bukvam). 

© d j o l l b e i f i k r , f. ©djabe . 
© 4 o i l e , bie, (gleba, lat.), ©rbfiotle, kepa, 

gruda, gleba (russ. g lyba) , plošča, ploša; 
t i a i Gutsm. perstena kepa, fig., zemlja; 
»on S i o t l e n , f. ©djo l t ig ; >»a« einmat ab« 
geaefert t»irb, odorek; © « f i o f l e , ledena 
skril, plošča ledena; eiti gifdj, nad) bem 
Russ. kambala; f. ^ la t t f t fd ) . 

© i o i i e n , f. S n r n e n . 
© d j o l l e n b i i f j f c r , f. S B t i P e ^ e t t . 
© d l O l l i ^ t , adj., grudast, kepast. 
© d j o l t i g , adj.. grudat, kepat. 
© d i o l l l i n u t , ©dlbUttmrj, malilesjak, kerv-

nik; f. ©djelt fraut . 
© i o n t e r i i u g , f. Srnnte iSboge i . 
© i o n , adv., že, vže , uže, vre; ¡ 4 toeiji 

f i o n , l»a« bu toitljl, vže vem, kaj hočeš, 
vsaj vem, kaj hočeš; conj. Ijabe id) fdjon 
l»enig, fo tjabe icf) bocf) genug, dasi imam 
malo, vender mi jedovelj ; e« ifi fd)on l»atyr, 
jebod) — , res je sicer, ali — ; pač je res, 
to da; f. a. D l n e b i n . 

© 4 o n , adj., rein, čist; f i o n r n a i e n , f. 9iei= 
n i g c n ; toa« SSoljlgefanen erregt, lep, berhek, 
zal, ličen, fleten*, in attb. aitd) krasen; 
auperfi f i č n , lep, da bi ga le gledal; eine 
f i o n e £anb fd)reibeit, lepo pisati; f ione« 
SBetter, lepo vreme, jasno; f i o n abetbttmm, 
zunej lep, znotrej slep; f i o n lajfen, fteljen, 
lepo podati se, lepo udati s e , prileči s e ; 
fd)on au«fefien, lep biti, lep viditi biti; ein 
fd)onet3ungling, zal, čeden mladeneo; eine 
fdjone Stintme, prijeten glas , f. a. Sieb; 
ba« r i e i t f i o i t , (beffet: gut), lepo diši; 
bet SDienfi ift ba« f ionfie bet ©ef iopfe , 
človek je najlepši izmed vseh stvari; ba« 
f i o n e ©efdbteit, l»ottt. lepi spol, ženske; 
bie f i č n e SBelt, omikani svet; f ione« S3itb, 
lična podoba; eine f i č l t e S e e l e , lepa, blaga 
duša; eine f i o n e Summe, lep dnar; bu bift 
mit ein S i o n e r , prav ptič si, lep možak 
si mi; fdjonet ®anf , priserčna hvala, lepa 
hvala (ti bodi); bie f ionen Mnfte , f. S n n f t ; 
f i o n tfjun, gladiti, božati koga, prilizovati 
se komu; f t i f i o n m a i e n , lep, dober de-
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lati s e ; fd)ötte äBorte geben, s prazno žlico 
pi tat i ; ijl nic^t fo fdbön, ( tmig . ) lahko se 
brez stolca nagiedaš. 

©Čbi j l tOr i l t ig , adj., lepih rok. 
3 d ) i > l t ä u g i g , adj., lepih oči, lepook. 
Sdjonfiar, adj., varljiv, kar se more varo-

vat i , hraniti. 
3 d | o n b a r t , f. S a m e . 
3 t b ö n b n u m , f. Scrtbenbaunt. 
3 d j ö n b l i t t t e r i g , adj., lepol is t . lepiga 

l ist ja. 
3 d ) 0 U b l i t t b , adj., mesečen. 
3 d ) Ö n b l o n b d j e n , baS, rumenolaska. 
3 d ) b n b r i t U l t l b C I I , b a S , č e r n k l j a s t a . 
S d j Ö l l b r U f t i g , 3<bÖttbllfig, adj., lepih pers. 
8 d) Ö II Öl'II i , t e r , natis na pervo s t ran , na 

l ice, perva natisnjena stran bele pole. 
3 d ) Ö l t e , baS, lepo, lepota. 
3 d) Ölte, b i f , lepa , za la ( r u s s . k r a s a v i c a ) ; 

3cbčnf )e i t , ž a l o s t , lepota , b e r h k o s t , l epos t 
C K ) . 

3 d ) ö t t e b e l , ber , ©u tebe l , š p a n j o l . 
8(bi)tteltt, v . «., lep biti, za oči prijeten 

pa ne koristen biti. 
3 d j 0 l t e n , v. n. it. a., »or Verlegung ju be= 

ttmbten fud)eit, varovati ka j , gledati na kaj , 
da se ne oškoduje ; fd)cne beine Slltgett, vari 
oči; aud) prijenjati. prijenjevati k o m u , p r i -
zanesti, prizanašati . nad) bent Seri., Rusu. 
tt. Allst, ščedi t i ; ftcb fcbonelt, varovati se. 
ogibati se nevarnost i ; f. a. Mfldjfi^lt Ibaben), 
feine jiojieii fd)onen, ne zdi s e mu škoda 
dnarjev. 

S d j o t t e u , baS, varovanje, š čedn j a f . 
3 d) 011C I Ib , adj., prizanašaven, prizanašaje 

komu, varno (n. p. varno delati s čim, 
^ f d i o n e n b u m g e b e n ) . 
3 d ) Ö n e i t , v. n., (»e ra l t . ) , f $ 6 u fern, lep 

biti; v. a., lepšati; bell Sßein fdjönett , bi-
striti , čistiti vino, narediti, da se ubriše. 

S d j O t t e t t Ž f f i e r i l ) , adj., prizanesbe vreden. 
Ä d ) 0 n C r , ber, varovavec, prizanesec, pr i -

zanašavec; ein ©djiff, neka dolga in ozka 
ladi ja , nad) bent Russ. škuna. 

S d j ö i t e t n , f. äkrfdjonerii. 
S d ) Ö n f ä t 6 e r , ber, barvar na lepo, na svetlo, 

barvar, ki na svetlo, na lepo barva. 
S d l ö t t f i t r b e r e i , bie, barvanje na svetlo, 

na lepo. 
3 d ) Ö t l f e t l e r , ber, neka vinska terla. 
S d j ö n f l e t f d ) e t t , bas, f. © ( p n t f f o f t e t . 
3 d ) 0 n f l i t r t n t r , ber, umetni vertnar. 
3 d j ö n g e f i i b l , baS,čuts tvo za lepoto, lepo-

č u t j e f . 
3 d ) i ) 11 g e f ä r b t , adj., lepo barvan. 
S d j Ö t t ß C b Ö r t t t , adj., lepih rog. 
3 d ) i ) l t 0 C t f t , ber, »črt i . lep duh, kdor se 

hvali, da j e v lepih umetnijah zveden, lepo-
z n a n e c j \ 

3 t b b n g e t f t e t C t , bie, Iepodusje-J-, lepoznan-
s t v o f . 

S l b o i t g c i f t i g , adj., lepodušen, lepoznansk. 
S t b ö n g e f e b r t e , f. «e i lefr i f t . 
3 d ) b n g e t t t i t b l t f , adj., lepe grive. 
3 d ) i > t t g r a a , f. ^ e r l g r a č . 
© d j ö n i j ä r l e i n , f. (Sbernmrj. 

SdjoojjfeH. 
3 d ) 0 ! t b e t t , bte, lepota , ž a l o s t , b e r h k o s t , 

ličnost; f. a. 3dji)ne. 
3 A b n b e t i t C t t b , adj., prelep. 
3 d j b n b c t f š g e f i i b l , f. 3d |bngef i ib l . 
3 d ) b n b e i f S m i t t e l , b a s , e t » a iepot i lo . 
3 d ) o i i b e i t S f i n n , f. 3d)bngcfiibl . 
© t b o n b e i t ž t r u n l t n , adj.. l epote pi jan, 

omaml j en . 
3 d j b i t b e i t 3 n > a f f e r , b a s , l e p o t i v n u , l e p o -

t ična voda . 
3 d | o n b e t r , 3 d ) o n l i n g , ber, gizdalin. 
3 l b o n l a « b t 0 , adj.. l epo l i s ten , l ep iga l i s t j a . 
S d j o n m c b l , b a s , lepa m o k a . 
3d)0Itbf l0ftCr, baS , lepot ičn i , lepot ivni na-

l epek , poln. m u s z k a . 
3 t b 0 n r e b n c r , be t , umetni g o v o r n i k . 
3 d) Olt f It t t t , adj., v a r čen . 
3 d ) p n f a u l i g , adj., z lepimi s t eb r i . 
3 d | 0 n f < b r e i b e l u n f t , bie, lepo p i san j e , l e -

pop i snos t , l epop i s j e . 
3 ( b o n f d j r e t b c r , ber, l e p o p i s e c . k d o r z n a 

lepo p isa t i . 
S t b o n f i t e t b c r e i , b ie , lepo p i san j e , l epa 

p i s a r i j a . 
3 d j o n f e i t e , bie, lic«. 
3 d ) o n f i n u , f. 3tbongefiibf. 
@ d ) 0 n f j ) t « d ) t , bie, lepi j e z i k . 
S c b o n f l p r c d i e r , be t , e t » a lični govorn ik , 

k d o r i m a dober j e z i k , z n a lepo govor i t i . 
3d)bllftcnŽ, adv., p r a v lepo. 
3 t b 0 1 l t b u c r , be r , p r i l i zovavec . 
S t b O l l t b u e r e t , bie, p r i l i zovan je , s l a d k a n j e . 
S dl " n Uit g , bie, v a r o v a n j e , p r i z a n a š a n j e , 

pr izanes l j ivo«! . ; oljne © t b o m t u g , n e m i l o ; im 
^afialbe, f. ©ebi ige , ^ngefdjtag. 
3 d ) 0 n i l l i g « f l a d i e , z a r e j i p r i h r a n j e n k r a j ; 

f. §agefd)lf lg. 
® d ) 0 n n n g § l 0 § , adv., b r e z o z i r a , nemilo, 

brez u s m i l j e n j a , b r e z p r i zanesbe . 
3 d j a n i t i i g č r e i f b , adj.. u smi l j en , p r i z a n e s -

l j iv . 
S d ) b n b ! i e f i g , adj., l ep iga runa . 
3 ( b b n t O O n g i g , adj., l epo l i č en , lep ih lic. 
3 tb 0 n tt) t f f e n f (b 0 f t i t t b , a<y., l e p o z n a n s k f . 
3 d ) o n j e i t , bie, f. p g e j e i t . 
3 ^ 0 o p , be r , k r i l o , k o l e n a , s t e g n a ( s e d e -

č iga) , n a d j M. itnb nad) anbern lono ; 
ein .Jtiitb auf ben ©djooj i neumen , o t roka 
n a k o l e n a v z e t i , na k r i l o , na kolen ih , v 
kr i lu d e r ž a t i , f jutgegen, v n a r o č j i deržat i , 
auf ben SIrmen; im ©djoojje bet (Srbe, v 
k r i l u , v ned r ih z e m l j e , v z e m l j i , f n e d r o , 
n e d r a eig. S u f e n ) ; im @ ^ o o p e bet gamilie, 
d o m a med svoj imi , v s r e d s v o j i h ; et »u tbe 
»ieber in ben ©djoofi bet j i i rd je aufgenom-
m e n , c e r k e v g a j e zope t s p r e j e l a v svoje 
n a r o č j e ; anbe tmamt l id jen . f t l e ibung , škric(?) , 
serb. s k u t , poln. n . russ. p o l a ; b e m O l n d e 
im ©djoojje ftfcen, l j ub l j enec s r e č e b i t i ; bie 
§ a n b e in ben ©djoof j legetl, r o k e križem 
obet n a k r i ž de rža t i , poleni t i s e , len bi t i ; f. 
a. 3 i p f e l ; dim. &d)čfšdjen, k r i l c e , nederce. 

3 d | o o f i b e t n , f. Sdjnmbtin. 
3 d ) 0 0 f b U < b , b a s , b u k v e , k i j i h kdo naj 

r a j š i bere . 
3 < b o o i ? f e l l , bas, f. 3dmtj f e t ( . 



S(fiooßf)uut>. 
St f |OOßl )Unb, ber, psiček, kužek, kakor 

jih imajo po mestih gospe, ščene. 
@t ( |00$j ; i inger, bet, ljubljen učenec, ljub-

ljenec. 
@ d ) 0 0 ß ! t n b , ba«, pestovanec, ljubček, ser-

ček, ljubljenček, naj ljubši dete; ba« @itt; 
bleut baBon bet §odj$eiten, kolenček (V.) 5 
ein @<$oojifinb be« ®ltt(fe«, ljubljenec sreče. 

S d j o o ß n e t g u n g , S i eb l ingS i te igung , bie, 
naklon, kterimu je človek posebno udan. 

S i f i o o ß f d i l a n g e , f. ä3ufenfd)lange. 
@ d ) 0 0 f f i i n b e , bte, navadni greh, naj ljubši 

greh. 
S d j o o ß t u d ) , f. S t p r j e . 
© d j b p e m , v. n., ropotati; mit einet ©locfe, 

žvenkljati, zvončkati. 
© d ) 0 p f , ber, £)aarfdjopf, čop, dim. čopek, 

(russ. čup, böhm. u. poln čub, serb. čupa); 
®ipfel eine« Saume«, verh, veršič, verši-
ček; bei ben Sögeln, čop; russ. hohol, 
serb. kukma, Bei M. plazem ( ? ) ; (Sinem ben 
Sdjopf beuteln, zlasati, lasati koga; &opf, 
glava, buča; bot. čop, obet šop, šopič. 

© d j b p f , f. Sdjbppe . 
© i ) O p f n r t i g , adj., čopast, šopast. 
© ( ß ö p f b a r ^ ad)., zajemljiv. 
S d j ö p f b e b ä t t c r , bet, čerpalnicaf. 
S c h ö p f b r u n n e n , bet, f. S r u n n e n , £»«)= 

brunncn, (bei V. zajemni beč ober boč?). 
0 d) 0 P f b a d), ba«, kačka (Racn. ) . 
© d j b p f e , bet, f. S c p p p e . 
S d ) Ö p f e , bie, zajemljišče ( V . ) , čerpališče, 

mesto v reki, kjer vodo zajemajo. 
ö p f e i m e r , bet, an beti 3iel)brunnen, 

vedro, vederce; ein {(einer, korec, polnik; 
russ. čerpalo. 

£ d ) 0 p f e n , n., čop ali šop dobivati, v. a., 
gefcpopft, čopat, čopast; gefdjopfte Seltne, 
čopka, čopa; f. a. StOpfCtt, 

S t o p f e n , t), a., einen £l)eil eine« Müßigen 
.Rötper« auffafien, zajeti, pozajeti, zajemati, 
pozajemati, polniti, aud) počerpati, izčer-
pati, čerpati; abfdjöpfen, f. biefe«; leerfdii--
bfen, izprazniti šterno, vso vodo iz nje po-
zajeti, pobrati; SBaffer i n t Siebe fd)öpfen 
Wollen, vodo z rcšetam zajemati, po srenu 
klasje pobirati (Gutsm.~); Sitnem, £uftf$ö* 
pfen, zajeti, zajemati sapo, v se potegniti, 
vleči, sopsti, dihati; frif$e fiuft fdjöpfen, 
v čisto sapo priti, iti, čisti zrak uživati; 
fcefommtn, j. S . ffliutf) fd^čtfen, s e r c e s i 
storiti, serce dobiti, ujunačiti se, oserčiti 
s e ; er fdjöpfte Slrgwo^n, Serbact)t, sumiti, 
sumnjati je začel, snm se je obudil v njem, 
(vulg.) pokadilo se mu j e ; Hoffnung- fd)ö* 
pfen, upati; Sidjt fdjöpfen, pojasnilo v kaki 
reči dobiti; Sergnügen fd)öpfett, veseliti se 
česa; eine Segietbe fdjöpfen, poželeti, za-
želeti česa; e i n U t r e t i fdjöpfen, sodbo sto-
riti, delati, izreči, skleniti, sklepati, raz-
soditi, soditi, sklep storiti; ftd) niübe fd)č* 
pfen, načerpati se ; Ijierau« i ji ju f^öpfett, 
iz tega se vidi, se zajemlje; fiit: fdjaffen 
f. biefe«; tcaidm. napojiti sokola, piti dati, 
dajati mu, okopati ga ; barau« f^öpfte er 
Stofl, to ga je potolažilo; 9tu|en fööpfen, 
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korist imeti iz česa, od česa; ». m . , SBaffet 
bur$ einen ilti& einlaffen, puščati, pušati; 
ber .ffaljn fd)opft, voda teče, sili v čoln; 
bie @ontie fc|opft SBajfer, solnce pije (vo-
do) ; bet ftatfe f$6pft, sokol pije; ber £o* 
pfen fd)opft, hmelj se osipa (io7»m.). 

© d j o p f e n , ba«, zajemanje, čerpanje. 
@ d ) 0 p f e n b e , ba«, verh (drevesa). 
S d i o p f e n t e , f. §anbenente. 
S d ) b p f e r , bet, ba« SBerfjeng jum fdjopfett, 

korec, zajemnik, polnik; eineifJetfon, toetdje 
fdjopft, zajemavec, čerpavec; ber eitt ffier! 
au« eigenet 9Wa$t l)er»or6ringt, stvarnik 
(eigentl. ttut Bon ®ott); ®ott ifl bet 
pfet allet Singe, Bog je stvarnik vsih reči, 
Bog je stvaril vse reči; er ift ber Sdjopfet 
biefet ge^ranflalt, on je napravil, ustano-
vil, postavil to učilnico. 

S d i o p f e r g e i f t , bet, f. (Senie. 
S d j o p f e r l j f l n b , bie, stvarnikova roka, roka 

stvarnica. 
S d j i i p f e r l j u l b , bie, stvarnikova milost. 
S d ) i) p f e r i n , b t e , eine Weif>li$e $ e r f o i t , Weld)e 

fdjopft, zajemavka, čerpavka; llrfjeberin eine« 
SBerie«, einer Slnftalt, začetnica, ustanov-
nica, obe t jeitteortli^, f. ©djbpfer. 

S d j o p f e r i f d ) , adj., tvoriven, stvarjaven, 
stvarnikov, Božji. 

@ d | O p f e r f r a f t , bie, stvarjavna moč, sa-
motvornost. 

@ d ) O p f e r m n d ) t , bte, stvarnikova moč. 
S d i o p f e r r u f , ber, stvarnikov glas. 
© d l b p f e r t o e r b e , ba«, stvarnikovo: bodi. 
© d j b p f e r l o o r t , ba«, stvarjavna beseda, be-

seda stvarnica. 
S ^ b p f g a t g e n , bet, rogovila pri šterni. 
S d ) 0 p f g e f b a « , zajemavna posoda, za-

jemalo, čerpalo. 
© d i o p f g e l t e , bie, zajemavna golida, korec, 

kabiica. 
© ¿ b p f g e f f l i r r , f. Sdjbpfgefiifj., 
® d ) 0 p f g e j e u g , ba«, zajemalo, čerpalo. 
© d j o p f f n a r , ba«, čop las na temenu. 
S 5 o P f 6 a l e n , bet, zajemavna kljuka. 
S d l O p f i e i e r , bet, čopasti vran. 
S d i o p f b e n n e , bie, čopka. 
S d j o p f i g , adj., čopat. 
S d j b p f l f l n n e , bie, zajemavnioa. 
S d j b p f f e l t e , bie, zajemavna žlica. 
s S b p f i i i b e l , ber, f. Sdjbpfeinter. 
@ ^ 0 ) p f l c r ( ( i e , bie, čopasti škerjanec. 
© d) 0 p f 10 f f e t , bet, zajemnica, zajemna žlica. 
© d j o p f m e i f e , bie, f. §aubennteife. 
@ d ) b p f m i i h t e , bie, zajemavni mlin, zaje-

mavna mašina. 
© d j o p f g u e l l e , bie, studenec, iz kterigase 

zajemlje voda. 
S ^ b p f r a b , ba«, zajemavno kolo, kolo s 

korci obet na korce. 
S d j o p f r n u p e , bie, čopasta gosenica. 
S d ) b p f f d | a u f e l , bie, pol (V.), plavniea. 
© d j o p f t t t n i e , bie, čopasti golob. 
S d ) O p f l U ! 0 r bie, stvarjenje, stvaritev; atle 

erfdjaffenen ®inge jufammett, stvarstvo, svet, 
stvari pl.-, Bot bet @tf)Bpfung b e « Utreti«, 
preden se stori ali izreče sodba; b i e « jtnb 
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fetnc @<§čbfttngen, to so njegove dela, to 
je on postavil, napravil, izmislil. 

@d)ij})f«nfl3&(Ut, ter , sostava vsega stvar-
stva. 

© d j b i > f l t t t 0 § f e f t , ta«, obhajanje, prazno-
vanje stvaritve sveta. 

@d)i)ij)fltttflžgci)au!c, ter , misel, stvariti. 
© d j o i ) f l t n 0 Ž 0 e f d ) i t f t t c , tie, popis stva-

ritve sveta, zgodovina od stvarjenja sveta. 
© d i o l i f t t i t 0 § ! m f t , ©d)'ityfnn03ttiort, f. 

©djbpferiraft , ©djopfcrloort. 
© d ) 0 f It n B ^ t t e r f , t a « , stvarjenje, stva-

ritev. 
© d ) O b f l t n 0 § I O O d ) e , t ie, teden, v kterem 

je Bog svet stvaril. 
©d)i)})f 10 e t i , ta« , zajemavna mašina. 
© 4 p u f j e u 0 , f. S4'oM0tjeu0. 
©djb)>J)t , ter , ffleijtjjer, sodnji prisednik, a. 

prisežni mož; Oticijter, sodnik. 
©d)0p}>eit, ter , ffiageitfdjoVpett it. tgl., kla-

niea, kolarnica, lopa šupa* (befoitb. 
Jpeufdjoppeit), poln. wozownia; Jgiett ilt ben 
©cijoppett toerfeti, zmetati, zmetovati; eitt 
f)ol)(e« ©efdfj ubetfjaupt, mera, posoda; tie 
Sdlfte eine« ®?age«, polič; eitt ©cfcopDen 
SBeiti, polič vina; eitt ffiiertel eitte« SDtaife«, 
maseljie *. 

© d ) 0 } l } J C n , v. a., nagnjaviti, nagnjesti, na-
tlačlti kaj, tlačiti; f. utr . ©iOpfttt. 

© d j o ^ e n b a n f , tie, ©di'oW>eiiftuljl, ter, 
klop prisednikov. 

S d j O f l V C l t e t b , ter , prisega (za) prisednika. 
© ( ^ p t U j e n g l a g , ta« , polič. 
S d j b M n t l l t e i f t c r , ter , pervi prisednikov. 
© d j o j l p e n f d j r e i b e r , ter, sodnji pisar. 
© d j b p j j e n f t u b C , tie, sodivnica. 
S d ) O f l j H p e i t U ) C i f C , udv.. po meri, po bokalu, 

po poliči. 
© d i o v p e r , f. S t o t e r . 
© d j o j l i p n i t b c l , t ie , it. Kbacelj (bei Gutsm. 

facel). 
© d ) O i f l f t a l ) l , t e r , pitavnik (hlev). 
© 4 p V i ) f t C i n , ter, f. p l l f te i t t . 
S d) 0 j) Ž , ter , »erfdjtiittener ©djafboef, sko-

pec, (aud) bohm. it. poln.), tolčenec, ko-
štrun oter kaštron * ; fig. eepee, bet, bedak. 

© d ) 0 p f e n = , ilt Sfgg- skopcov, kaštrunov. 
© d) 0 j) f C tt b r fl t e H , bet, skopcova, kaštro-

nova pečenka, pečena skopčevina. 
© i O i J ( e n f l C t f d ) , ta«, skopčevina, ko-

strunovo meso, bravina. 
© d ) S J) f C I t i ) (I It t , t ie, skopcova koža. 
© d j o f l f e n m i i & i g , f. Smmttt. 
S d) b p f c it f rij I ii 0 e I , ter, ©d)o£fenfeulc, tie, 

skopcovo pleče, krača, 
© d j o r e , t ie, (int ©djiffbaue), podpora. 
®d}oren, f. ©djeret t , ©diorrcit . 
© d ) 0 r f , ter , raiifte iKinte auf eitter 3Bunbe, 

krasta, hrasta, dim. krastica, {bohm., poln. 
Ulit russ. s trup), itad) Vert. škorljup. int 
Bohm. a. škraioup; f. a. ©r i l tb . 

© d j O t f t n , v. »., hrastav, garjev biti. 
© d) 0 t f i 0 , adj., krastav, škorljupast. 
© d i o r f m o o š , f. $ l ed j te . 

O t l e , tie, ščurek, šurek. 

©d)0t?rei$. 
© d ) 0 r i 0 } ) f , t e t , ostriženec. 
© t j ) o r l , ter, eine ©teinatt, škril, škerl, run». 

šerl. 
© d j o r m a u S , f. ©tfarrmauž. 
©d) o m , f. (Srbfdjolie. 
© d i o r n f t c i n , Sdjorftein, t e t , dimnik (zi-

dan). 
© d j o r n f t e i n f e g e r , ©cborfteinfeger, ter, 

dimnikar (V. a u d ) im Poln. komtniarz a u « 
komin), kdor dimnike sterže, čisti. 

S d i o m i t c i l l b a n b t o e r i , »limnikarija, 
dimnikarstvo. 

© di o r n ft e i rt !r a 0 e » , ©diornfteinmante!, ter, 
šija, plašč dimnika, 

© t f i o m f t e i n r o l j r e , t ie , cev ali troba dim-
nika. 

© d i o r t e , f. ©tf i irje . 
© d j o f , tet, f. ®d)oof . 
8 dj 0 f , te t , jttnget 3toetg, mladika, poganjik; 

bet tet Otebe, rozga, mladika, mladje; tie 
©tetter, davek, dača, davščina; jufanintett* 
gefdjcffette« ©elb, sklad; ©tocfinerf, f. @e< 
fd)0&, ©todioerf. 

© d j o f i , ta«, f. @efd)0f>. 
© d j o P a l 0 , ter , tie ©djeibe am ©etreibe* 

fjalnte, naifi V. vretence, trebušec, bučica, 
bučka; f. ©djeibe. 

8 d ) 0 j ) b ti n ! , t ie, dolga klop z naslonilam. 
© d ) 0 f ) 6 ( j r , adj., davku podveržen. 
© d j o P e e r e , f. © d i e i p e c r e . 
© d j b § d j e t t , ta« , okence ali šipica vzdig-

ljiva. 
© d j o f t e i n n e l j m e r , f. Sinncbracr. 
© d j o j j c l , am «leite, f. ©d)00f . 
© d j o f f e n , v. n., ilt bie 4jofte fdjiefett, sho-

botati, hobotati; bet 9toefen fdjofet, rež 
stebli, rež steble poganja, gre v steblo; 
v. a., ein £au« fd^offet jafttli^ jefjn Sftaler, 
hiša daje letnih deset tolarjev davka (bei 
V. davkuje). 

© d j b f f e r , ter , lopar; f. f i in f lu to , (Einneiimer. 
S d j i j f f e r e i , bie, pobirni ured. 
© d ) 0 f f r e i , adj., davka prost. 
© d j o f j g o t i e r , f. ga i lgat ter . 
© d ) O f ? 0 e l b , ba«, davek, 
© d i o f i i c r i i i n e , ba«, žleb. 
© d i o ^ r a ž , i. Srežfie . 
© t f i o & b e r r , f. (Sinncbmcr. 
© d j o f j j f l ^ r , ba«, bie 3aljte, ba rnatt itocft 

toddjfi, mlade leta, v kterih človek raste. 
S d j o f j i e l l e , bie, bet ftintere au ben 

»ageit ttnb ^litfefteu beftntliifte SHanm, in 
toeldjett ^o fe t uitt .ftipett gemorfen toetben, 
oddelek za robo. 

© A o f l t e l , t e t , žitno stebelce. 
© d) 0 f I i 1 1 0 , te t , mladika, mladica, odrastlik, 

serb. a lici) ogranak; zlasti mladika iz ko-
renin; bei bet Stebe, rozga, čep; f. a. 
©d)oo§!iitb. 

© f t O f t £ f e n n i 0 , bet, davek, 
© d i o f p f l i ^ t i ^ , adj., f. ©teiterflflidjtig. 
S d) 01) r C b C, tie, mladica, mladika, rozga, 

čep. 
© d j o f f r e i d j , adj., poln mladik, poln odrast-

likov ali poganjkov. 
© d j o f i r c i ž , f. S ( 5 b f l i n 0 . 
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©«Ofêr i l t l tC , bie, žleb za deževnico na strehi. 
© « o f ? f t e i n , ber, f. SBcIcronit, Sonnerf te in . 
©d) o f j » it t j , f. ©tabtmtrj. 
© « O t e , bie, (siliqua), strok (a poln., böhm. 

u. russ.), kozula (Äarfl), aud) luščina, lu-
šina, lusk; dim. stroček, strociček; collect. 
stročje; serb. mahuna, int Böhm, ttebett 
struk alt« lusk; in bie _©«oten gefjen, v 
stročje iti, stročje delati, serb. raahunati 
s e ; ©«oten Ijabeub, stročnat. 

© « O t e n = , itt 3f&8- Stročni, v stročji. 
© « O t e n a c t i g , adj.. strokast. 
© « O t e n b O m , ber, akacija, 
© d j o t e n e r b f e n , pl., grah v stročji. 
© « O t e n ï l e e , ber, ©teinftee, (Lotus corni-

culatus), turška detelja; f. a. ©teinftee. 
© « O t e n l O Ž , a d j . , b r e z stročja,brezstročen. 
© « O t e n p f e f f e r , fcet> paprika, 
© « o t e n o i o t e , i. 9Kntterbeit«en. 
©dj o t e r , f. Snget iourj . 
© « B t t g , adj., stročnat. 
© « O t | « f e , bie, bezgova jagoda. 
© « O t t , bas, bie ®iet bet Çifdje, ikre pl., 

f. o. g a r a t . 
© « O t t t t f « , šotinaf. 
© « O t t e n , bet, uttb im l'lur., bie SDtulîeti, 

siratka, sirotka; f. «Wolfen; 3Ri(«Waffet 
fiipes, sladka siratka; pon Warntet gerönne* 
net 2JÎU«, kuhana siratka; bet eigetttli« 
fogenannte, reel«etben Siegertâfe giebt, pre-
kuhana siratka (F) , skuta*; jtt ©«ottelt 
werben, f. ©erinnen. 

© d j o t t c n g n n ö , bie, Basanski nesit. 
© « o t t e r , f. ©«ober . 
©d)OttetII, v. a., cesto posuti, posipati (z 

brebirjem, s prodam), 
© d j ö t t l i l t g , ber, prešiček. 
© « r a f f t r e n , v. a. u. »., in bas Äreuj ge* 

henbe Sinien tna«en, bie ©«atten babttr« 
ju bejei«nett, na« V. križem škertati, čer-
kat i , čerke delati, šrafirati*; f«raffitte 
3et«ltung, ris, risanje s peresam. 

© « r a f f i r u n g , bie, čerkanje; f. a. ©«at= 
tititng. 

© « r ü g , © « r i t g e , «<y., f. &tter, © d j i e f ; p o -
prečen, vegast, povežen, adv., prek, poprek, 
s šujco, na pošev. 

© « r a g e , bie, poprečnost. 
© « r ä g e b o t f , bet, bei ben äBeipgärbern, 

kozel. 
© « r i i g e m a f , bas, bei ben £if«Iern, f. 

©«nt iege . 
© « r a g e n , bet, ein Raufen ©«ei t r iges , trije 

sežnji derv v skladavnici; bei ben Slrbeitetli 
in J&olj, SBagner, 3intmerleuten tt. a., ko-
bila, kozača, kozel, stol. 

© « r ü g e n , v. a., f«räge ma«en, poprečno, 
na pošev narediti, 

© « r a g e n b o t j , bas, derva v skladavnicah. 
© « r ü g i « n i t t , ber, rez na pošev. 
© « r a g ft e t n , ber, bei ben 3Beipgerberit, vtež. 
S « r ä g f t r t « r a u ) p e , bie, gosenica s po-

prečnimi čertami. 
© « r i i g u n g , bie, prečina; f. a. Slbljang. 
© « r ä g j e i l i g , adj., krivoversten, vegast. 
© « r i i l e l , f. Hei i«JCl . 
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© « r a l e n , f. © « r e i e n . 
© « r a m , bet, (mont.), jamlič (Ravn.). 
© « r a m , f. ©«ief. 
© « r a m e n , f. © « r a f f i r e n ; ( m o n t . ) , jamlic 

kopati. 
© « r ii m i) a u e r , bet, bei ben fflergleuten, š ra-

mar * (bolim.). 
© « r a u t m e , bie, praska, oprask, versa, 

proga, zareza, bei Jan. vrapa, bei Gutsm. 
Černeliča (?) od udarca, 

© « r a m m e n , v. a., prasniti (F.) , praskniti, 
opraskati, praskati, raziti. 

© « r a n t m b u f t e n , bet, suhi kašelj, 
© « r a m m i g , adj., spraskan, opraskan, poln 

prask. 
© « r a m n t i « u | ) , f. ©tre i f i«uf i . 
© « r i i m ž , f. © « r i i g . 
© « r a u f , bet, ffleijâltnip mit î l j i tren, oma-

ra* , omar obet ormar*, f. Saften; skrinja 
(eig. .Sifte); bei bett 3âgern, stopinja ( F ) , 
na« bent Bôhm. razkrok, širina med dvema 
stopinjama. 

© « r a n f a b e r , bie, intoenbig an bett ©«en* 
fetn bet i^fetbe, (vena saphaena magna), 
velika podkožna odvodnica zadnje noge 
(Dr. BI.), bedernica (ZalokJ 

© « r a i t f b a t f e n , ber, prečnik. 
© « r a n t e , bie, © « r a n f e n , pl.-, Sinfriebutig, 

ograja, pregraja , ograda; mit ©«rattfen 
eillf«tiepen, ograditi, pregraditi, zagraditi, 
z ogrado odločiti; tlt ben ©«ranfen erf«ei= 
tten, na bojišče priti; tit ben ©«rattfen lan* 
feti, za stavo teči, (flo». ffliebel Ueb. v te-
čiši teči); 33ef«ranfung, (Stenje, meja, 
mera, utesnjava; iu feilteit ©«ranfen bleu 
bett, mere deržati se ; feilte ©«ratifett tiber* 
f«teiteit, mero preseči, prestopiti, čez mejo 
seči; ©«lagbaittlt, zavora; et fennt feitle 
©«ranfen, mere ne ve, ne ve, kaj b i po-
čel; ©«ranfen fefcen, f. @in[«ranlcit , @in= 
Ijalt (tfjmi); f. a. © e r i « t . 

© « r d n f e b e i u , baS ,noga čez križ, kri-
žem djana; fig. krajač. 

© « r i n t i e t f C H , bas , fitr bie ©âge, ključ 

( F . ) za razgibanje ali prečenje žažnih zob. 
©«ranfen, a., križem deti, devati; 

Jgolj, dreva križem skladati; eiiteit $tag 
f«tâllfen, graditi, mejiti, z ogrado odločiti, 
ločiti; bie ©âge [«rânfett, žago razperiti, 
razgibati, prečiti, vihrati, širjati, a. šrojiti, 
srajati* ; v. n., im ©eljen bie giipe pot einatlbet 
obet fteitjioeife fegett, itttb attf fol«e Sffieife ge* 
f)tn, opotekaje se iti, (da je vsa cesta pijan-
cova), v petlje iti ([«erjtoeife petljati), petlje 
delati, spodvirati se, šemotati ali švepati z no-
gami; bet Jšjitf« f«râllft, jelen narazen sto-
pa ; (bohm. rozkročnč chodi). 

© « r a n t e n t o ë , adj., neograjen, neugnan, 
neutesnjen, brezmejin. 

© « r a n l e n l o f i g ï e t t , bie, neograjenost, 
neugnanost, neutesnjenost. 

© « r a n î e n m e r t , b a s , pregraje, ograje pl. 
© « r a n f f e n f t e r , bas, f. Sa louf ie . 
© « r i i n f f t i n g e , bie, bie ©âge baniit ju 

f«tânfeit, ključ ( F ) . 
© « r a n l f « l i i f f e l , ber, omarni ključ. 
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S ^ t ä l t f t ö C i f C , adj., križem, poprek. 
© d j r a n l a a u n , ber, ein 3aitn au« gefchränf 

ten Stäben, plot. 
© t b r n u n e , bie, f. ©djranle; ograjeno me 

s t o ; 8anbf(fetanne, deželna sodnija; ÜÄautßs 
fdjtanne, cestninska pregraja ali zavora. 

S t ^ t a n j , ber, SChlemmer, gteffer, pojedež; 
prilizovavec, lizun sosebno na kraljevskih 
dvorih, f. a. goffdjrana. 

Shranjen, v. n. , pojedati; prilizovati se, 
f. a. t r e f f e n , ©djlemmen. 

S dir a n j e r , f. greffer. 
S dir a p , f. f e r t i g , 
© c b r a p e , bie, ©djeapetfen, bas, ein 2Betf--

jettg bamit ju fcfeaben, fraßen, škraba (F . ) , 
stergulja, stergača. 

© d j r a p e l , f. ©chabfel. 
© d i r a p e l n , v. n., anfangen ju ju toer« 

ben, zmerzovati, led, srež se dela, ledeni; 
v. a., popraskati, postergati, stergati. 

©djeapen, v. a., škrabljati, praskijati; škri-
p a t i ; f. Sramen. 
© d j r a p e r , ber, stergaveo, praskavec; škr i -

pač. 
© d j r a p f h a n S , ©djrafjijanž, ber, skopin, 

grabavs. 
© t r a p p e , f. Safdje. 
© d j r a t e l , ber, (im öefiet .) , škrat, škratel j* 
©d) r a u b e , bie, eine mit ©etoinben »erfeßette 

SBalje, n. F. vretenica ( S t . U. kroat.), a. de-
dec, russ. vint, ovnič ( F . ) , geh), š ravf* ; 
nach Slnbettt vertelo, vi jak, zaškor (M.)-, 
eine S t r a u b e ohne @nbe, vertelo brez konca, 
am Sof te r , n. F. pirje ( ? ) ; mit Sdjtauben 
befefligett, z verteli priterditi , geto. prišrav-
fat i ; in toeiteret ©ebeutung toaljenförmige 
Jtörper oljne ©etoinbe, klinec vertelu ali 
šravfu podoben; an bet Oeige, f. SSirbei; 
bie Sadje fleljt auf Scfetauben, reč je ne-
gotova, se maja; feine Sffiorte auf Scfetau* 
ben fleiien, na dva k ra ja , dvomiselno go-
voriti, zvijati, prevračati besede. 

S c h r a u b e n , ».a., t t . Fpr ivi t i , viti,z vertelam 
ali šravfam priterditi, prišravfati, zašravfati, 
šravfati* ob. šravbati*,vintati, privintati, russ. 
zavintit, vintit; fefler fchtaubett, priviti, pr i-
vijati, ( F . ) ; locfetet fchtauben, odjenjati, od-
jenjevati; 3emattbeit bie ®aumeu fchraitbeu, 
koma palca zaviti; v šravf djat i ; gefcferaubt, 
zavit, zasukan; gefdjraubt fprecljen, zavito, 
zasakano govoriti, na dva kraja govoriti; 
zavijati , sukati besede; affeftirt, siliti se, 
prenavljati se v govorjenji; ©iiten fdjraus 
beti, nagajati komu, smejati se komu; um« 
@elb, f. Pre l len , 

© d j r a t t b e V.--, in 3ffc8- za šravbe ali š ravfe ; 
šravbni, š ravfni ; ähnlich, šravbast , ver-
telast. 

© t h r a u h e n b l e c h , ba«, eine mit Schrauben* 
müttern »erfehene fläljlerae Platte, Schraub 
ben batinen au«jufchneiben, n. F. v i tn ik f , 
vitni sveder. 

© d j r a u h c n h o h t C t , fcet, Schtaubetimüttet 
aitSjubohten, sveder za šravbe, šravbnik ali 
šravfnik. 

©djreifen. 
© d ) r a u b e n b o d e , bie, an einet ®tehbanf, 

preslic (Ravn. 7. 
© d j r a u b e n b r e h e r , b e t , vreteničar, šravfar*. 
© c h r n u h e u e i f e n , ba«, eine eifetne platte 

mit Schraubenmuttern, bie Schrauben barinen 
JU fchlteiben, plošča za zrezovanje vretenic 

_ »'i šravfov; f. a. ©diraubenbobrer. 
©d) r a u b e n f ö r m i g , adj., vreteničast, š rav-

f a s t , vintast. 
© c b r a u b e n g a n g , bet, bie ©etmnbe an S t r a u -

ben obet an bet Schraubenmutter, vit-i, za-
voj (it. F muha?, lice?). 

© d i r a i t b e n g e t t i n b e , ba«, f. Schrauben^ 
gang. 

© d) rn ü b e itb o r n , ba«, zaviti rog. 
© t r a u b e n i l o b e n , bet, fleiner Schraubflocf, 

vreteničica (F.) , primaž s šravfam. 
© c b r u u b e n l i n i e , bie, n. F. kačja čerta ali 

zareza. 
© i b r a u b e n m u t t e r , bie, n. Fvreteno, (?eig. 

Spinbeli, u. baba, vretenična matica, žmek 
(iti S t . ) , šnuta ( ?S t . ) , russ. gajka. 

© c b r a u b e n r e g i f t e r , ba«, vsi strugarski 
šravfi skup. 

© t h r a u b e n r e i f , bet, železni obroč s šravfi 
priterjen. 

© d i r a n b e n f c b l i i f f e l , bet, mit einet Schrau-
benlinie , Sorlegefchlößer bamit aufjumacben, 
svedrasti ključ, z vinto ključ. 

© d j r a u b e n f t o d , f. ©djraubfiod. 
© d i r a u b e n t n i n b e , bie, bet ben Sčttc^em, 

sodarska vinta. 
© d j r a n b e n j a n g e , bie, pasarske klešče s 

šravfam, f. a. ©chraubftod. 
© d j r a u b e n s i e b e r , bet, 3»eifel, bie mit ei-

nem eingeftnitteuen Jlopfe »erfeheiten S<hrau--
ben bamit herait«jUjiehetl, dleto, dletce. 

© c h r n u b e n ä M i n g e , bie, bei ben »fehlem, 
U. F. spona, a. poln. 

© d j r a u b f t o d , bet, n. F. primaž, primaž z 
vinto (russ.), precep s šravfam, russ. ti-
ski z vintami. 

© d i r a u b i t o e f j a n g e , bie, klešče ali čelju-
sti primaža. 

© d j r a u b a t u t n g e , f. ©djraubenaffltnge. 
© e b r a u e n , f. © f r e i e n , 
© e h r e d , ber, bei ben Sägern, ein S^tecftuih, 

strašilo; ®ij j , S p a l t , Schticf, kreh, poč, 
pok, reža; einen S^reef haben, ustrašiti se, 

^ bati s e , f. übr. ©chreden. 
© d j r e d b a r , adj., gefchrecft toetben fömten, 

strašlj iv, boječ. 
© c b r e t f b e i f p i e l , ba«, f. 3lbfdjteden&(e« 

©eifpiel). 
© i h r e d b t l b , ba«, s traši lo, s t r ah , strašna 

podoba. 
© d j r e t f e , f. 2ßad)tel!ömg. 
© t b r e d e i b , bet , prisega strašivna. 

d j r e d e n , » . a., ustrašiti, ostrašiti, prestra-
šiti, strašiti koga, preplašiti, oplašiti, spla-
šiti, plašiti koga, strah narediti,delati komu; 
Sinen mit ®rohungen fdjrecfen, groziti, pre-
titi, žugati komu, n. Gutsm. zlobiti se ko-
mu; Sögel fchtecfen, ptiče plašiti, poditi, f, 
©djeudjen ; in ben Jüchen, z maslam opa-
riti, popariti, par i t i , (pošrekati ; v. n., 
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eilten « i § befemmett, piči t i , otet pokniti, 
pokati , regniti, režati; iz straha oglasiti 
se, zavpiti (od zverin); für erfdjtecfetl, f. t . 

© d j r c d c t l , baS, strasenje; plašenje. 
© d) r t l i c I t , ter, strah, strahota, groza ((Stit» 

fegen), trepet, prepast, russ. nžas; ilt ©cfcrefs 
fett getatbeti, »ont ©cbredett befallen, übet* 
fallen Werben, ustrašiti se , prestrašiti se, 
strašiti se; v strahu biti; '3emanbett einett 
Sdjtetfeu madjen, einjagen, »erurfa^eu, in 
©preden fegett, koga ostrašiti , strašit i ; 
koga v strah pripraviti, pripravljati; »ot 
©¿¡recfen jufammenfabrett, stresniti se, u-
strašiti s e , strahu se s t res t i , tresti , t re-
petati , dergetati, (strahu) prepaden biti; 
ber ©djretfen hält bie (Sintuobner gefangen, 
tt. IU. strah grabi prebivavoe; ba»or etiis 
»jillbe idj Sdjtecfen, tega me je strah, me 
je groza; bet ©djrerfeli ift mit iit bie ®lie* 
bet gefahren, strah me je prevzel; (t über* 
fiel mi$ ein ©djretfen, id) gerietl) in S^ref« 
(en, ustrašil sim s e , strah me je obšel, 
obhajal, spreletel, spreletoval, groza, zona 
me je obšla, prešla, spreletela, strah, groza 
me je bilo; premerščalo je po meni od gro-
ze ; ein @nbe mit ©djretfen neunten, strašni 
konec imeti, grozno smert storiti; »or 
©djrecfeit franf »erben, od strahu zboleti. 

© t b r e d c n b c r g e r , t e t , božjak. 
© d i r e c f e n l i r i l t ß c n i ) , adj., ostrašiven, böhm. 

grozonosen. 
S d j r C l f e t t b r Ü U t n i ) , adj., grozovitno tu-

lijoč. 
S d ) r t ( t e n e r f d ) c i n u i t g , bte, strašna pri-

kazen ali pošast. 
S d i r c t f c n f r c t , adj., neustrašen, neprestra-

šen, neboječ; ki strahu ne pozna. 
S d i r c i i c n g a n g , bet, strašna pot, hoja. 
© d j r e d c n g e b i c t e r , bet, grozovitncž. 
S c b r c i c n g c b c n l , taS, strašno vpitje; gro-

zovitno kričanje. 
S d i r c c t c n g t f t f l i t , bie, strašna podoba, 
© d j r e d c n t o ž , f. Uncrfdiroden. 
S t b r c d c n ž b t t b , baS, strašni pogled, vid, 

strašna podoba, strašilo, strah. 
® d ) r e i f e n ž b 0 t f d ) f l f t , bie, strašno na-

znanilo. 
© c b r e d e n ž g e f p e n f t , bas , pošast, strah, 

prikazen. 
S t b r e t f c n š b c t r f t b a f t , bie, Sertorismits, 

grozovladjef , terorizem, 
© ¡ b r e d c n ž b c r r f d j e r , bet, grozoviadnikf. 

trinog. 
S d j r C t f e i t Ž m a i t n , bet, grozovitnež, strašni 

človek, f. a. ©djrcdenžberrfdier. 
© d ) r c d c n 8 n a d ) t , bie, strašna, grozna noč. 
© d ) r c d e i l 8 o r t , ber, strašno mesto. 
S d j r c t f C l l Ž r u f , ber, strašni, grozni klic, 

krič. 
S d i r c C t c n i i i J O f t , f. ©djredenSbotirfjaft. 
© d) r c i e u S f « f t c m , f. ©djrcdcnSbcrrfdjnft. 
© d i r e i l e i l ž t n g , ber, grozni dan, dan groze. 
© d l t e d e n S t O b , bet, strašna, grozna smert. 
© d ) r e i f e n j i t u m 111, adj., groze, strahu nem. 
© d j r e d e n S b O U , adj.. strahu poln. groze 

poln, pregrozin, prestrašin. 

S t b r e t f e j I ž l B O r t , bas, strašna, grozna be-
seda; f. 2>robung. 

© t b r c d c i l t t c f c n , baS, s trašno, pošastno 
bistvo, bitje. 

S d j r e t f C r , bet, strašivec. 
© ( b r e t f g e b a n i e , bet, strašna misel. 
© d) X C t l g C i f t , ber, strah, duh, ki ljudi straši, 
©djreiibttft, adj., geneigt ©djtecfen ju em= 

pftnbett, strašljiv, plašin, plašljiv, plah, 
boječ; geeignet ©cbtecfett einjuflopen, s t ra-
šin, f. ©cbretllid). 

S d i r c t f b c r b , ber, strašivno gumno. 
© d j r c r f l a r b t , bie, strašivna šema ali larva. 
S c b r c t f l t d ) , adj., strašin, strašan, straho-

vit, grozen, s trašansk, russ. užasnyj; 
adv., s trašno, rameno; fdjtecilidj fiatf, 
strašno, grozno močan, premočan; fein ®e= 
Mijfett beittiget ibtt fdjretflidj, vest ga neu-
smiljeno pekli, 

© d j r e i f l i l b f e i t , bie, strašnost, strahovitost, 
grozovitost. 

S d i r c t f l i n g , bet, strašljiveo, plašljiveo, 
plašne, etioaS tti»ial, strahopezdljiveo. 

© ( b r c t f l l i f f , bie ttttb baS, strahota; Btrašna 
reč. 

© d i r c d o r t , f. ©diredenžort . 
© d j r e d f l U t B e r , b a s , prašek za strah, 
© d ) r e d f a n t , f. ©cbredbaft. 
© rtjrcdjdjllij, bet, strašivni strel, strel za 

oter na s trah; fig. prazni strah; žalostna, 
slaba, pa neresnična novica. 

@ d ) r e d f f j r u u g , ber, bei ten 3agent, ko-
lobar ( v.j, 

© d j r e d f t e i n , bet, maiahit; f. a. (pratiftein. 
© c b r e d f t r a f e , f. (£-femi>tarifd) . 
© d j r e d t n d j , bas, bet beti Sagetn, strašilo. 
© d ) t e d U ) Of f e r , bas, voda, lek za strah, 
©cb r e d n i o r t , bas, f. ©d)redeiižu>ort, 2>robf 

m i g . 
© d j r e d n j n r m , f. 9Kautu»trfčgrille. 
© d j r e i , ter, krik, krič, vrisk bei M. vskrik; eu 

ttett Sdjtei tbttn, zakričati, zavpiti, zave-
ka t i , zadreti se ; burd) etnen S ^ r e t »er; 
fammetn, skričati; man ijorte eitten @ct>rei 
ber Stngjt, nekdo je iz strahu zakričal, 

© ^ r e i b a r t , bie, pisava, pisanje; et ^at 
eiue fraftige ©djretbatt, njegova pisava je 
krepka; krepko, jedernato piše; f. a. © t l ) l 
(russ. slog); l»ortl. način pisanja, 

© ^ r e i b b e b a r f , bet, pisavne potrebščine, 
© d j r e i b b l e t , f. ©direibeblet. 
© $ r e t b b u d ) , Sdjre ibebutb , bas , pisavne 

bukvice, knjiga ali bukvice za čisto pi-
sanje. 

© d ) t c t b e = , i n 3f(>g. pisni, pisavni, pisarski. 
© d j r c i b c b l c i , baS, pisavni svinec, f. a. 

Meifjblei . 
© c b r e i b c g c b i i b r , bte, pisnina, plačilo za 

pisanje, za napis (napisnina). 
© d j r c i b c g c i f t , bet, nezmerna žel ja , kaj 

pisati, bukve med ljudi dajati, 
© d j r e i b c g c t b , bas, pisnina. 
© d j r c i b e t i k e t , ber, f. 3<breibcgcift,©d)rei= 

b e f u d j t ; et b«l etnen ©¿breibefigel, serbiga, 
rad bi pisaril. 
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© T r e i b e i l U t f t , bie, umetnost, nauk pisati, 

(umetno) pisanje; pisna umetnost; <Šd)teU 
befmtfie, umetni zavitki v pisanji. 

© T r e i b e t i i n f t l e r , t e t , umetnik v pisanji, 
lepopisec. 

© T r e i b e l n , v. n., pisariti. 
© T r e i b e i O l j n , ber, pisnina. 

r c i b c m e i f t e r , ter , uöenik pisanja, v 
pisanji; »er ift bein ©Treibemeifter gewefen ? 
kdo te je učil pisati? kdo ti je bil uče-
nik v pisanji? 

© T r e i b e n , r. n. u, a., napisati, spisati, 
pisati; an Semanbeit fTreibett, komu pisati; 
auf Rapier fTreiben, na papir pisati; eine 
StntWort fdjreiben, odpisati komu; nad) eu 
ner Sac^e fTreiben, pisati po kaj; er fTteibt 
(iT, piše se, kliče ali zove se, imenuje s e ; er 
näffttft i »cm Schreiben, pisarija, pisanje, t. j. 
prepisovanje ga živi; eine gute, f i l e^ te £anb 
fTteiben, lepo obet čedno pisati, gerdo obet 
slabo pisati, a. čečkati; bie gebet fTteibt 
gut, f(t)tectjt, pero piše dobro, slabo; wotjer 
fTreibt jt(i| b a s ? od kod je to? od kod 
prihaja to? , od kod se je vzelo? iT fanti 
lefett unb fTteiben, znam pisati in brati, n. 
V. znam pismo, znam slovenje; ftdj etwas 
l;iittet bie Dljten (Treiben, kaj v glavo v -
tisniti, vtiskati, vediti, pomniti ktero komu; 
in etwas fTteiben, f. (Sinfircibcn; bie ge= 
bet fTteibt n i ^ t , pero ne daje tinte; ein 
SBerf fdjteibett, spisati , spisovati bukve; 
jtdj mübe fTreiben, napisati s e ; ftT int 
©Treiben etfTčpfen, izpisati s e ; (Sinem gut 
fdjretbeit, f. ©utfTreiben. 

© i r e i b e n , bas, pisanje; Brief, pismo, l ist; 
et ifi bes ©Treibens unfttltbig, ne zna pisati. 

© T t e i b e p u i t , ba s , potica, na kteri se pi-
še, naslon (V. ) , bölim. podstavec. 

© T r e i b e r , ber, einet, beffen »otnetjmfie Bes 
fdjäftiguitg int ©Treiben befielt, pisar, pi-
sare; russ. a. pisec; (Sittet, bet etwas ge* 
fTriebeil fjat, pisavec, pisatelj (metjr s e r i . ) ; 
er ifi ein fdjtedjter ©Treiber, slabo, gerdo 
piše; f. a. SBerfafer; »era^tlidj, pisun, pi-
sač, mazač; als ©Treibet ftd^ »etbienett, et« 
Werben, pripisariti si kaj; ein gifdj, f. Jiafe. 

© T r e i b e r n m t , f. ©Treiberbienft. 
© T r e i b e r b i e n f t , bie, pisarska služba, pi-

sarstvo. 
© T r e i b e r e i , bie, pisarija, pisarjenje, pi-

sanje; feilte ©Treibereien fittben Seifalt, 
njegove pisarije ( s e ) ljudem dopadajo. 

© T r e i b e r e i b e r t o n n b t e , pi., pisarji pi. 
© d j r e i b e r f i f T , f. ©Treiber. 
© T r e i b e r b o l a , f. gelbnboru. 
©d) r e i b er i n , bie, pisarica; pisavka; pisun-

ka, f. übt. ©Treiber. 
© d j r e i b e r i f d j , adj., pisarsk. 
© d j r e i b e r i o b n , bet, etwa pisarina. 
© T r e i b e r f j o f t e n , bet, ©Treiberftette, bie, 

pisarska služba. 
© T r e i b e f u T t , bie, pisavost (¿¿Am.), pi-

savicat ( ser i . viaiur), hrepenenje, bukve 
spisovati, f. a. ©Tteibegeiftj strastno pi-
sarjenje bukev. 

©Treibjug. 
© i r e i b e j e u ß , bas, pisavno orodje, pisavna 

ali p isarska roba, priprava za pisanje. 
© T r e i b f e b e r , bie, pero (za pisanje) , pisno 

pero, (11. M. p isek?) . 
© ¿ j r e i b f e l j l e r , bet, pomota, pogrešek v 

pisanji , pisna pomota, 
© i r e i b f e r t i g f e i t , bie, ročno pisanje, 

ročnost v pisanji. 
© T r e i b f i n g e r , ber, pisavni perst . 
© d j r e i b g e r i i t b e , f. ©Treibejeng. 
© i r e i b f a i e n b e r , bet, zapisna pratika. 
© T r e i b f i f i e l , f. ©Treibefifiei. 
© Ti 'e ib t r e i b e , bie, p i sna , pisavna kreda. 
© T r e i b f u n b e , bie, znanje pisati,f.©djrei= 
^ bctnnft. 
S d) t C i b 1 C b C r , bas, pisno, pisavno usnje. 
© T r e i b t eb t e r , f. ©Treibemeifter. 
S d ) r e i b l e t t i o n , bie, učba v pisanji, 
© i r e i b t e r , bet, pisač, pisun, pisare. 
© T r e i b l u f t , bie, f. StfjreibefuTt. 
© i r e i b m t t f i i n e , bie, pisalo t , pisavna ali 

samopisna mašina. 
© t b r e i b m a t e r i f l t i e n , f. ©Treibbebarf. 
© d j r e i b m e f f e r , f. gebermeffer. 
S d j r e t b p a b i e r , bas , pisni , pisavni papir, 

papir za pisanje, 
© d j r e i b r e ß e t , bie, pravilo za pisanje, 
© d i r e i b r i č b t i g , adj., pravopisen, prav pi-

san, f. Crtljoßrapljii'd). 
© d ) r e i b r i d ) t t ß l e i t , bie, pravopisnost f . 
© d j r e i b f ä c n l u m , bas, pisavi, radopisni vek. 
© T r e t b f T r i f t , bie, f. gurfibfTrift . 
© T r e i b f (QU l e , bie, učilnica za pisanje ali 

k j e r uče pisati. 
© T t e i b f d j i i l e r , bet, učenec, ki se uči pi-

sati. 
© T t e i b f e i i ß , adj., radopisen , naT bem 

Böhm, pisav. 
© T r e i b f e i i ß t e i t , bie, radopisnost, f. a. 

©TreibefuTt. 
© T r e i b f t i f t , bet, čertnik. 
© T r e i b f t o f f , bet , pisavna priprava; reč, 

od ktere se more ka j pisati. 
© T t e ib ftttb e , b ie , p isavnica , pisarnica 

(Jtanjlei), 
© T r e i b f u T t , f. ©TreibefuTt. 
© T r e f b f i i T t i ß , adj., f. ©Treibfelig. 
© T t C ibtttf e l , bie, pisavna deščica ali ta-

blica. 
© T r e i b t O ß , bet , dan pisanja ali odločen 

za pisanje. 
© T r e i b t i f T , ber, pisna miza, pisarska miza. 
© T r e i b t r ä g e , adj., len v pisanji ; kdor 

nerad piše. 
© T t e i b i i b U r t g , bie, vaja v pisanji. 
© T r e i b u n g , bie, p isanje ; pisava. 
© d j r e i b u n t c r r i T t ' Cer< poduk v pisanji, 
© d j r e i b m e i f e , f. ©Treibart. 
© T r e i b m i b r i g , adj., pravopisu nasproten, 

nepravilno pisan. 
© T r e i b t o n t l j , bie, prestras tna želja, bukve 

pisati. 
© T r e i b j e n g , f. ©Treibeaeug. 
© T r e i b J i m m e r , bas , pisavnica, izba za 

pisanje odločena. 
© T r e i b a u g , f. ä u g . 
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@ d) t C t C n , v. n. U. a., kr ičat i , vpiti , v i -
kat i ; jtt fcbreien anfangen, zakričati , za-
vpiti, zavekati, vek zagnati, zadreti se , f. 
a. 9tuffd)reien; fte fdjreien übet Ungerecbtig* 
feit, vpijejo zoper krivico, na glas tožijo; 
nad) fflrot fcbreien, vpiti: daj kruha; geuet 
fd)reiett, kričati: gori! gori!; aus Boilern 
•&atfe fdjreien, dreti se, na vso moč, na ves 
glas zavpiti, vpiti; dreti se kakor sova; 
bie J?a$eit fd)teien, mačke se dero; (Sinem 
bit Obren "oft fdjreien , glušiti koga , na-
vpiti koga; toie ein jtitrfucf fcbreien, kukat i ; 
tnie ein (Siel fdjreien, rigati; Boni grofd), 
regljat i ; trie eilte (Sule, skovikati; Wie eitt 
fflabe, krokati; »on bet ®oble, krelitati, 
kavkati; wie ein .Rinb, vriščati, večati, ječati, 
dreti se, (lado gna t i? ) ; genug fcbreien, na-
vekati s e , nakričati s e ; »or ©djnterjen 
fcbreien, kričati (od) bolečine; um ^ttlfe 
fcbreien, klicati na pomoč; na pomagaje 
vekati. 

© d j r c i c i t , baž, kričanje, vekanje, vek, vpitje, 
krič, vriščanje, večanje, ječanje, 

© d j t t i e n b , adj., vpijoč, kričeč, vekajoč; 
adv., kriče, vekaje; preglasen, prešumen; 
fd)reienbe garbe, preživa, nad) bem Poln. a. 
kričeča barva , (bolim. kr iklavy); da člo-
veka oči zabole; fei)rcienbe UugeredJtibfeit, 
vpijoča krivica, velika krivica; fd)reietib 
antworten, odkričati; fdjreienb nad) \§aufe 
fomnten, domu prikričati, privekati. 

© i t y t e i c r , ber, vekač, kričalo, kričavec, ve-
kalo; vekav človek, vekav otrok; Berädjtl. 
kričon, (russ. k r ikun) , godernjavec, ne-
zadovoljnik; f. a. duafClltC. 

© d j t t i e r e i , bie, kricarija. 
© d j t c i e t i n , bie, kričavka, vekavka. 
@ d ) r c t e r i f i , adj., vekav, kričav. 
© i te t C t p f C i f f , bie, kričava piščal. 
©d) r e i t ) nt Ž, ber, ein Biel ttttb I)eftig fdjteien* 

be« Äitlb , kr ičalo, vekalo , vekač , vekav 
otrok. 

© d j r c t n t a n l , f. ©djreitialž. 
© d j t C i n , bet, skrinja, dim. skr inj ica; f. a. 

©d)tanf, toften. 
3 d ) t e i n e r , ber, skrinjar, mizar, f. £ifd)tcr. 
© d ) t t i n c r = , in 3 f | g . mizarski, skrinjarski. 
S d i t e t n e r n c b e i t , bie, skrinjarsko delo. 
© i c e i n c t j e u g , ba«, skrinjarsko, mizarsko 

orodje. 
© d j r e i n b a l t e r , f. 2lrdjitmr. 
© d j r e t n l p f a n b , ba«, premikljiva zastava, 
© d j r e i f a c t , bet , f. ©djreibntč. 
© ( b t C i t t n , v. a., stopiti, stopati, korakati 

obet koračiti , korake ali stopinje delati; 
Beröd)tt. koracati; enge, fu r j fdjreiten, male 
stopinje delati, drobneti; jum SEerfe fdjrei* 
teit, za delo prijeti, prijemati, delo začeti, 
začenjati, dela se poprijeti, poprijemati, 
dela se lotiti; er folt mir ttid)t mel)r übet 
bie @d)tBefle fdjreiten, naj mi ne stopi več 
čez p rag ; jut @ad)e, jum Urteile fd)reiten, 
reči se poprijeti, začeti sodbo delati; jut 
jtoeiten @be f i re i ten, Bont -Wanne, drugič 
se oženiti, ženiti; »om SBeibe, vdrugič se 

omožiti, možiti; über etwa« l)intBeg fd)rei* 
ten, na kaj ne pomisliti, ne pomarati. 

© d ) t C i t e n , ba«, stopanje, koračenje. 
© d j r e i t o n , ber, kričeči, vriščeči glas. 
© d j r c t t u i i g , bie, koračenje, stopanje, f. 

ijjrogrcffiou. 
© d) r c i b o g e 1, ber, kričavi ptič. 
© d j r c l l , f. @d)«rf. 
© d i r c m b S j i a p i e r , bas, f. S ö f d j W i c r . 
© d j r c p f e n , f. ©Kröpfen, 
© a j r c l j , f. Stlfl. 
© d j r i d , ber, poč, f. Sd)ted, 
© d j t i f t , bie, pisanje, pismo, spis, spisek; 

letne ©cbrift, njegova roka , njegovo pisa-
nje ; etltSBerf, bukve, pisavsko ali slovstveno 
delo; eitt SlufiajJ, sostavek, spisek; lie 
feillfte @d)rift lefett, brati naj drobnejši pi-
sanje, naj drobnejši čerke; in bie ©djrtft 
fd)tieibeli, tBom S8ud)biltCer), urezati, priti z 
nožem do natisnjeniga; getterit, čerke; bie 
beiltge ©cbnft, sveto pismo; (Snrfioid)rift, 
gratturfd)eift, anjleijd)rift, f. btefe; feine 
fäiliintlicbett ©cfjrtften, vse, kar je on spi-
sal (p isa l ) ; unter bett @d)rifteu liegen, med 
raznim pisanjem, med pismi; s4Srojepfd)rift, 
pravdni spis. 

S d j t i f t t t b f a ^ , ber, odstavek, 
©d) t if t a t t j C t g C, bie, naznanilo novih knjig 

ali bukev. 
© d j r i f t a u ž t c g c r , b e r , razlagavec (svetiga) 

pisma. 
© d) t i f t flll § t C g II H g , bie, razlaganje pisma, 
© d j r i f t b e b d l t l l i j j , bas, shramba za pisma, 

pisem. 
© d i r i f t b e u r t b c i t c r , f. SRcccnfcnt. 
© d j r i f t b e n t t l j c i l H I t g , bie, pretres, pretre-

sovanje, pretehtovanje, preudarjanje kacih 
bukev, kaciga sostavka. 

© d j r i f t b c i o a l j r c r , f. »icgiftrntor. 
© d j t i f t b e W e i Ö , bet, dokaz iz sv. pisma, 

svetopisemski. 
© (b t i f t dj t n , baS, pisemce, bukvice, knj i -

žica. 
© d j r i f f t l n , v. n., pisariti, bukve male cene 

dajati med ljudi, 
© d j r i f t e n m a d i c r , ber, pisač. 
© dj r if t e n t b n m , ta«, pisemstvo, f.SittcriJtur, 
© d j r i f t t r f i n b c r , ber, iznajdnik pisma, pi-

sanja. 
© d) n f t e r t i ä r e r , f. ©djrtftniicilegcr. 
© d j r i f t f t e d i t e , bte, popisani lišaj. 
© d) t i f I f 0 r j d) e t , ber, premišljavec sv. pisma. 
@ d j r t j t f 0 r f d ) u n g , b i e , premišljevanje, pre-

iskovanje sv. pisma, 
© d j r i f t f n l j r t r , ber, zapisovavre,f.3tcliinr. 
© d j r i f t g e b r d u d j t i d ) , adj., kakor se v 

sv. pismu j eml j e , svetopiseinsk; adv., po 
sv. pismu. 

© d j r i f t g e t e l j r t e , b e t , p i s m a r , pismouk,pis-
moznanec; učen v sv. pismu, russ. knižnik. 

© d j r i f t g e i u ü f j , f. ©djriftgebrnudilidj. 
© d j r i f t g e u i b l b c , ba«, n. v.pismišče,pis-

miše; f. 2trd)ib. 
© i r i f t g i e f j e r , bet , čerkol ivecf; kdor 

čerke ali pismena dela. 
© d j t i i i g i e j j c r c i , bie, čerkolivnicaf. 



1418 ©d)rifigief?erfuitft. 
© d j r i f t g i c f e e r i l t u f t , bie, čerkolivstvof, 

delanje tiskarskih čerk. 
© d } r i f t g u $ , bet , zlivanje, delanje t i skar-

skih čerk. 
S d j n f t b t t l i c r , bet, pismoderžcof. 
© d) 1 1 f l l d f t C H, ber, skrinjica za čcrke ( s 

predelki). 
© dj t i f t tU 11 f t , bie, pismoskladje f , pismo-

s t av je j - ; umetno pisanje bukev, 
© d j v i f t i i i t j l l l t g , bie, okrajševanje besed v 

pisanji. 
© d j r i f t t e l j t C t » bet, učenik sv. pisma, 
© d j t i f t l c r , t e r , pisač, pisun. 
S d) t i f t i i d ) , pisan, pismen ; fcbriftlidjeS Ser= 

fatjren, pismena ravnava, pravda; febriftlidje 
Soiiinadi)t, pismeno, pisano pooblastilo; 
fd)riftlich cutffejseu, napisati, spisati k a j ; 
fdjriftlid) tlagen, pismeno tožiti, pisano tožbo 
podati; ftd) fdjriftlicb »erbiltbeit, pismeno se 
zavezati, nad) betu Bohm. zapisati se komu; 
fdjriftlicb atitoorteit, odpisati, odpisovati 
komu; fdjriftlid) melben, pisati, s pismam 
poročiti; teh mili eS bit fdjriftlicb gebett,ho-
čem ti spisano dati . černo na belem; bei 
Semattb fdjriftlicb eittfottttttetl, komu pisano 
prošnjo podati, podajati, 

© d j n f l n t n f t i g , « d » . , po sv. pismu, f. a. 
Sdjri i tf lcbrri iulj l id). 

© ( b r i f t n u i t l e r , f. S t ta t r i je . 
© d j r i f t r t d | t e r , f. Gcitfor . 
© d j t i f t f t t i t g , adj., fevdnimu gospodu ne-

posrednje podveržen. 
© t b r i f l f a l s , ber, f. ©al;, 
© d j r i f t f d l i l c , bie, stranica, stran, kolum-

na*, opisani steber. 
© d j r i f t f d j i t t ) , f. S i r o t i . 
© d ) r i f t j d ) l t e i b c t , ber, če rkorezecf . 
© d j t t f t f d j t a i t l , ber, omara, skrinja za 

pisma. 
© d i n f t f C i t C , bie, popisana, natisnjena stran, 
© ¿ r i f t f c l j e i t , t a« , zlaganje ali skladanje 

čerk, čerkostavje. 
© d j r t f l f e ^ C t , ter , skladavec (čerk) , čer-

kostavec f , nad) Pot. pismostav f , russ. 
nauorščik (— nabirač). 

© d j r i f t f b o t t c r , ber, zasmehun sv. pisma, 
© t h n f t f l i n t d j c , bie, pismeni ali knjižni jezik, 
© d j r i f t f t e t l l , ber, popisanik (kamen), 
© d i r t f t f t c l l e , bie, rek, besede, mesto iz 

kacih bukev, iz sv. pisma. 
@ d ) t i f l f t c l l c r , ber, pisavec, spisovavec 

(bukev), skladavec knjig. 
© d j t i f l f t C l l e r e i , bie, pisavstvo, pisanje 

bukev, pisarija; ftcb mit ©djriftfteKerei be; 
faffen, bukve zlagati, pisariti in v natis 
dajati. 

© d i r i f t f t c l l e r i l l , bie, pisavka, spisovav-
ka ali skladavka bukev, 

© d j r t f t f l c l l c r i f d), adj., p isavsk, spiso-
vavsk. 

© t b t t f t f t C l l C M , v. »., pisariti, s pisanjem 
bukev ukvarjati se, pečati se. 

© d l t i f l f t c l l c r f d j a f t , bie, pisavstvo, spi-
sovavstvo. 

© Q J t i f t f t e l l e t | " t O l j , ber, spisovavski na-
puh, domišljevanje. 

©djrittftein. 
© ( b r i f t f t e l t e r f u d M , f. ©(bteibeiutbt. 
© d j r i f t f t c l l c r m c l t , bie, pisavci bukev. 
@ ( 6 r i f t f t c m j ) e l , bet, pečatnik. 
© t b t i f t t a f t b e , f. ipoctcfcuillc. 
© ^ t i f l l c r l , f. ©iftriftftcllc. 
© d j r t f i b e r i i < b t e r , f. ©djriftfobtter. 
© d j r t f i B e r b r e b e r , bet, prevračavec, krivi 

razlagavec sv. pisma, 
© c b t t f l b e r f a l f d i e r , bet , ponarejavec ali 

prenarejavec kaciga pisma, kacih bukev, 
© d j r i f t t i e r f l t l i c b u n g , bie, ponareja ali 

prenareja, ponarejanje ali prenarejanje pi-
sem, bukev, kvarjenje pisma. 

© d i r i f t u e r f a i f e r , bet, f. ©d)riftfteHer. 
© t b r i f t u e t f t i t n b i g c , bet, pismoznanec. 
© d) t if t U E 1 1 1 1 d), ber, pisavska poskušnja. 
© ( b r i f t m e t b f e l , bet, f. gorrefooubena; tu 

itett ©d)riftn>ecbfelunterbalten, pisati si (drug 
drugimu) pisma, dopisovati si (neu). 

S t b t i f l l B i b r t g , adj., sv. pismu nasproten. 
© d) t i f t U) D t i , bas, svetopisemska beseda, 
© c b r i f t j e i d ) e n , baž, ŽBudjjlabe, čerka, pis-

meno znamenje, pisno znamenje, 
© t b r i f l j u g , bet, potez v pisanji; f. ¿ u g . 
© d) r 1 1 1 C t t , v.n.,mt (Stiflen, čverčati, škri-

pati. 
© i b r i m b f , f. ©ibrumbf. 
© d j r i u b e n , f. ©cbruuben. 
© ( b r t U l t t n , v. n„ skleti. 
© ( b r i b b c ^ b i e , bei bett SBdefetn, š t ruca» ; 

bei bett £itd)ma<bern, gerbanec. 
© ( b r i l i , bet, stopinja, stopnja, korak, sto-

paj (F . u. Gutsm., russ. u. poln. stopa), 
stop, koračaj (Gutsm. ) ; @ang, hod, hoja; 
einen @djritt madjen, stopiti; ©cbritte t^nn, 
stopati, koračiti, fig. potegniti se, vleči se, 
pognati, poganjati se za k a j ; einen ©c^rilt 
geljen, nad? F stopaje iti, v stop iti. ho-
diti; lleine ©djritte ma^en, drobneti ( F ) , 
»eradjtl. koracati, bei Gutsm. kruclati; mit 
fletttett ©(britteti fcmmett, pridrobneti, pri-
koracati kam; mit ftbttellen ©cbritten lom» 
men, priteči, prispešiti ( Z a l . ) ; @<$riit fut 
©d^ritl, korakama, stopinja za stopinjo, 
(russ. noga za nogo), malo po malo, zlaga-
ma; ben etflen ©ebritt in einer ©ac^e tljun, 
pervo stopinjo storiti, začeti k a j ; eineit ge» 
fafjtlilbeu ©djritt t^ltn, nevarniga dela, ne-
varne reči lotiti s e ; alS Sfftaf, korak; jeljn 
©djtitte, deset korakov; gletdjen ©tbritt 
l)alten, enako iti, s topati ; bie ©cbritte »er= 
toppeln, podvizati začeti, stopinje pouriti; 
©ebritt baltett, v stop hoditi; auf allen ©cbrit= 
tett itttb Sritteu tta^gebett, za petami biti, 
hoditi komu, stopinje pobirati; (Sinen ©ebritt, 
int ©cbritte reiten, v stop jezditi , jahati; 
einen guten ©ebritt geljeu, široko stopati, 

© d j r i t t l i n g g , ado., stopaje, v stop. 
© ¿ r i t t m f l f , bas , mera po koracih, na 

korake. 
© d j r i t l t t t i t f t g , adv., po korakih, na kora-

ke, v stop, malo po malo. 
© d i r i t t m c f f c r , ter , stopomer. 
© d j r i t t f t b i t b , f. ©tbiitiitbub. 
© d j r i t t f t e i n , t e t , im Sad je , um tatnber 

unbenejst gu fefireiten, stopavnik, stopavnikift. 



Sdjritttteife. 
S t h t i t t l O C i f e , adv., korakama, po stopi-

njah, v stop, stopama. 
S t h r i t t j ä h l e r , ter , geometrifche« aBerfjeug, 

stopomer, (poln. u, böhm. krokomerizrkora-
komör). 

© d i l t i ) , f. Malle. 
© d j t o t i e l , t ie , eine Slrt fetner &artätfd)eu, 

neke gradaše za lično volno, gredaše. 
S d) tO l)C I It, v. a., gradašati ob. gredašati. 
©d) r o b f r i ß t , t ie , im ©chiffbaue eine ©tief)* 

füge,^ tie einen geraten hölgernen ©tiel hat, 
priročnica f . 

S d j r o f f f adj., raul), "tele Ungleichheiten 
benb, skerbinast, oster. robast, osoren; f. 
9i0tth, B t d i ß ; jähe, (teil, sterm, sterme-
nit, prepadin; fig. osoren. 

S < h t O f f t , bte, hrapavost, škerbina, ostrina, 
ostrost, stermost, stermina, stermenitost, 
s termee; fig. osornost. 

© d i r o f f e t t , v. n., stermeti. 
S c h r o f f h e i t , tie, f. Schroffe. 
S d i r o f f i ß , f. Schroff. 
S d j r o f f j a h n , f. ©chntibeaahn. 
S d j r o i l , ter , ein grober, plumper SÄenfdj, 

čok, terš. 
©(hrolle, t ie , kepa, gruda; f. Sd)0tlt; fig. 
__ muhe; f. SattttC. 
S d j r ö p f e , t ie , podkošnja žita, kosenje ži-

ta, preden gre v stebla. 
S c h r ö p f e n , v. a . , eine Slrt te« Slterlaffen« 

Perrichten, kupice ali rožiče staviti komu, 
kupčevati (Met.), russ. puskat krov rož-
kom; ©etreibe fd)röpfeii , e« »or tem ©djojfen 
eter Valute treiben abfänetben, tamit e« 
nicht glt eilig ivachfe, podkositi, podkašati 
(91. tt. russ.), podžeti, podžinjati (poln.); 
äepfel fchtöpfcit, Objtbäume, narezati, nare-
zovati; fig. Sineit fdjtčpfelt, odreti, odirati, 

^ goliti, goljufati ; f gre l l en , llcberborthcileit. 
S c h r ö p f e « , t a« , puščanje s kupicami, s tav-

ljenje kupic; podžinjanje, podkošnja žita 
mladiga. 

S (hr O p f e r , t e r , kdor kupice stavi, stavljač 
kupic. 

S d j r ö p f l o p f , ter , kupica, rog, rožič, böhm., 
poln. u. russ. banjka. 

S c h r ö p f f t h n i t p p e r , ter,suličica,omerzalec. 
S l h r ö p f t o u n b e , t ie , rana od stavljenih 

kupic. 
S t h r Ö p f j e t t Q , t a« , priprava ranocelska za 

stavljenje kupic. 
S c h r o t , t a« , ©tücf eine« 93aumflamme«, kerl, 

kercelj, hlod, čok; ©djrote gu®tunnenn>h5 

ren, hlodi, čoki za r o r e * ; ein Pont ganjen 
©tücf abgefchnittener kos platna, pola; 
ein Setttnd) befiehl au« gi»ei oter trei ©ehre» 
teti, rjuha ima dve ali tri pole; ein ©tücf 
überhaupt, f. tiefe«; in beit Stüttgen gehauene 
runte ©tücfe, kolesce (za peneze) , böhm. 
striž; ©chrot unb Äorn, teža in jedro (ali či-
stost) ; ein SDiann Pont alten Sdjrot uut Äorn, 
poštenjak, mož starih navad, praviga, s ta-
riga poštenja, mož stariga kopita, stare 
korenine, korenjak; »oni groben Sd j ro t , f. 
©rob, © r o b i a n ; bei ©feinen, š ibre; tie 
Slbgänge, nachtem tie Stüttgen au«gel)aueit 
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lourten, audj tie Slbgänge »oit Oblaten, ob-
rezina ( F . ) ; fleittgei)acfte ©tücfe Slei ober 
(Sifen, bamit ju f l iegen, sekanci (F . ) ; 
gegojjenc, svinec, in ©t. it. kroat. šprih, 
russ. drob, f., šretelj*, böhm. broka; Slb« 
fälle »oni Sägen, žaganje; Pont £)aueit te« 
•§olge«, iverje, f. S p a n ; gröblid) gemahlen 
ne« ©etreite, nach V. tergana moka, žer-
njena moka, nad) 91. drob u. zamet; nach 
Zal. a. na vres zmleto žito; .Rapfet alt« 
Saumritlbe, kožar , kozulj, škorta*; ba« 
äitfierjle @itbe eine« getoebten Suche«, am 
Slnfange, glavina, am (Snbe bet £eini»attb, 
konci pl.. nach krajnik , krajevec; am 
Slnfange bei ber Seitiroanb aud) prisukljeji (F.). 

S c h r o t a f t , bie, nach v- kladniea, drevnica, 
auch robnica ober robivnica. 

© d j r o t b a u m , bet, Saften bamit auf ben SBa= 
gen auf* obet abgulabeit, vod. 

S d j r o t b e i l , ta«, f. Sdjrotaj t . 
S c h t o t b C U t e l , t e r , mešič, mošnja za svi-

neo ali zerna. 
© ( h r o t b o d , t e r , Saften »oni SEBagen abgu* 

laten, koza. 
© ( h r o t b o h r e r , t e r , toeliher am (štibe einen 

§afett l;at, ter tie Späne f;erau«gieht, žleb-
nik (F . ) . 

© (h tO t b U d ) f e , t ie , risanica za drobni svi-
nec, ptičavica. 

Sihrote, f. iti ifdjrote, Schroteifen. 
© ^ r o t c i f e t t , t a« , ein SWeipel, »ermittelft 

eine« taraufgefüljrten Schlage« etwa« bamit 
abgufontern, nastavec; bei beu ©chllftern, 
krivec; f. a. ®anminei | j t l . 

S d j r o t e l , ba«, f. Sdjvot ( š re te l j» ) . 
S c h r o t e n , V.a., nagen, gröblich germalmen, 

gruditi, glodati, škernjat i ; f. SMaßen; ba« 
©etreibe fd)roteil, tergano moko delati, žito 
tergati, debelo mleti, nach V. in U. Är. so-
žemiti, žerniti (? an bet Jjanbniühle mahlen); 
drobiti (böhm. it. poln.); auch žeti ( s se r -
pam); bet Ollere nach gertheilen, ha l l e"> 
presekati, prežagati n. pr. deblo na tri čo-
k e ; presekati, prerezati na dva kosa; fd)iei 
beu, tvülgen, valiti, takati, kotati (91.); ba« 
^orn fd)roten, rog žagati; el)eittal« überhaupt 
für ©chneiben; auf einen (Sfel fchroten, na 
osla vzdigniti, posaditi; gefchroteite« Jjolj, 
nach F. platovi, ein eingelue« ©tücf, plat. 

S c h r o t e n , ba«, glodanje, debelo mlenjc, 

sekanje, presekovanje. 
S c h r ö t e r , ber, ein äßerfgeug gum fchroten, 

sekalce, nastavec (V.), eilt .Safer, rogač; 
eine ißerfoii, »eiche fehlleitet, füget, hauet, 
rezač, Žagar, sekač; — skladač sodov (poln. 
toczybeczka). 

© d ) tO t f a ß , ba«, sod za tergano moko. 
© t h r o t f o r t n , bie, gotm gum ©chrotgiefjen, 

ponvica. 
© d j r o t h a d e , f. ©dtrotajt. 
©d) tO t h a i l t l t t cr , bet, sekalo kladvu podobno. 
© d ) t 0 t h 0 b e t , ber, kosmač (V.), russ. sko-

belj. 
S c h r o t h o r n , ba«, rog za svinec. 
S t h r o t l c i f e r , t e r , rogač. 
S c h r o t l l e i e n , pl; debeli otrobi. 
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© c f y r o t l o r t t , ba«, debelo mleta ali tergana 

moka; ein eingelne« .Rornfdjrct, f. ©djrot. 
© d) 1011 e i t C r , bie, nad) F. skladina (U. .Rt.), 

legnarji *. 
© d j r o t l i n g , bet , abgehaltene«, abgefägte«, 

abgefd)ititleiie« ©titef, kosec, obrezina, ob-
rezek. 

© d j r o t m a u č , f. ©iebeiifdjlafer. 
S d) t i t m el) l , ba«, debela moka, liadj F. 

kopana moka. 
© d j r o t m t i j j e l , ber, sekalce, 
© d j r o t m o b e l , f. ©dirotform. 
© d i r o t l l l ü b l c , bie, mlin za debelo ali t e r -

gano moko, nad) F. za žernjeno moko (poln. 
žarna) . 

© d j r o tf d g e , bie, bie große, lange, bie Saunte 
bamit quer burdjgufdjroteit, nadj F. košnica, 
kočniea; bet Sänge nad) in gWei Hälften gtt 
bnrdjfägeit, robidnica (V.), glavničarska ža -
ga ; eine Sage mit bogenförmigen (Sifen, s lo-
ka ali gerbasta žaga (V.J. 

© d j r o t f d j t r e , bie, velike škar je ( ig larske) . 
© d ) C O t f d ) n f , bet, strel s šreteljni*. 
© d) 1011 d) U) C i It, ba«, mali prešič za zakol, 
© d j r o t f c i l , ba«, debela verv. 
© (1) C 0 t ff) C (f, bet, razsekana slanina, 
© d j r o t f t o d , bet, čola. 
© d j r o t f t r i d , ©dltoi tau, f. ©djrotfeil. 
©d) tO t t e , bie, sulia sardela. 
© d ) C O t t l > H r m , bet , š re te l jn ica». 
© d ) r O t W U g e , bie, nivel», l ivel*, stavna 

mera (V.J. russ.. urovenj (etwa uravnilo?). 
©dj r o t m h r u t , f. SDimiliourfžgritie. 
© d j r o t j a b n , bet, sprednji zob. 
© d ) r n l i l ) e i n , ©dirubben, v. n. u. a., bei 

bett £iid)letll, na debelo stružiti ali s k o -
blati ; reinigen, pometati, cediti, volno mikati. 

© d ) m b b e r , bet, pometavec, mikavec, metla. 
© d ) r n b b e r i t , f. ©d)riibbeii. 
© d ) r u b b b o b c l , ber, f. ©djrotbobel. 
© d j r u b e m , v. n., gittern »ot .Kälte u. bgl., 

tresti se, trepetati mraza, groze, 
© d j t u f f l j o b c l , bet, f. iltufbobel. 
© d / r u i n p e l , bte, f. ©djritntiif, SRuitjel. 
© d j r u m p e i n , f. ©^ruinflfci i . 
© f l j r i t l l t p f , ber, skerčba, ke rčen je ; g r u ^ t * 

fdjrtitnpf, bet Slbgattg be« ©etreibe« butci) 
Sintrocfnuug, usušek, usuši lo; Diungel, gälte, 
gerba. 

©djri l l l t l ) f e i l , t', n . U. r . , skerči t i , kerčiti se, 
zmerščiti, zmeršiti, merščiti, meršiti se (a. 
serb., russ. u. poln.); »on bet § a u t , run« 
jeltg Werben, nagerbiti, zgerbiti , gerbiti se, 
zgerbančit i , gerbančiti se, merščiti s e ; bie 
Pflaumen feftrumpfen, slive se gerbi jo; ge* 
fdjrumpfte © t in t , nabrano čelo; f. a. Gült* 
fdjtumipfcn, 3ufanuncnfd)ruuififeti; bieSDiildj 
fdjritmpft, mleko se seseda, kožo dobiva. 

© d) t l i 111 f i g , adj., skerčen, zmerščen, zmer-
šen, zgerbančen, nagerbljen, gerbast , s t i s -
njen. 

© d j r u i i b c , bie, and) ©djrmib, b e r , f . © p u l t , 
iHifj; ©cfyrttnben ait beit §aitben, »ont 9Ba* 
fd)en, spoklina, razpokl ina; »on bet .Kälte 
an beit Sippen, ge rba , gerbanec, zgerbl je-
nina, zgerblina ( F . ) , razzeba. 

©djuditernbeit. 
© d j t u n b c n , v. n. U. r„ počiti, razpokati, 

pokati, škorlupniti , okreni t i ; gefdjrunbett, 
razpokan, razzebelkast . 

S^rnilbcn, ba«, pokanje, razpokanje. 
© d ) r u n b t g , adj., opokel ( J a m . ) , razpo-

kan, razzebelkas t ; f. a. SHifftg. 
© ^ r u n t b a b u , f. S r u t b a b n . 
© d j m p f e n , t>. a., na debelo okrožiti. 
©d)tui>i)l)Obel, bet, kosmač. 
© d ) U b , bet , int .Regelfpiele, nad) F. zatoč. 

toč ; einen ©djttb tljun, zatočit i , enkrat 
zagnati, vreči ; ein @d)ub .Regel, kegli (ka r 
jih je potreba za i g r o ) , audj i g ra ; in ei; 
nent ©djnb, na s k o k , na mah ; gortf($af; 
fung be« lieberlidjett ©efinbel« nadj bet §e 
matf), gnanje (od gosposke do gosposke ) ; 
petmittelfi be« ©djube« weitet gefdjafft wer--
Wetben, od gosposke do gosposke gnan biti 
( F . ) ; f. ©Rieben; bet ©djub bet 3äbne, 
ba« Salinen, pogon (V.); bett erfien @$ub 
tftun, perve zobe poganjat i ; ©djub einet 
fortbewegten @ a $ e , premik, poriv, potisk; 
ba« ©djieben, pahanje , pot iskanje ; einen 
©djub geben, suniti, pahniti, poriniti koga; 
eine Sobe, predal , predalček, predel, pre-
delček; bei ben S3äcfern, Wa« auf einmal 
in ben Ofen getftait Wirb, vsad, peka, peč (a. 
russ.). 

© d j u b b i a f , f. Sd)uft. 
© d j l t b b l e d ) , ba«, »ot bem Ofen, pokrov, 

zaslon. 
© d j i i b e l , bet , pušelj, pest. 
© d j u b f a d j , ba«, f. ©diub. 
© i u b f e n f t e r , ba«, nacb F. zatikavno, obet 

zatično okno. 
© d ) i i b i f d | , adj., (mont.J, položin, zlagana 

nagnjen. 
© d ) U b f a r r e i t , bet , tačka, kolura, samo-

kolnica, vlak (F . in Uteif.), mit gwei fltä* 
beru, dvokolniea; f. ©cbiebfarren. 

S d j U b f f j f t C I t , bet, predalčnik ( F . ) . 
© d j u b l f l b e , bie, predal ali predel, tružica*, 

ki se poteguje ven ; eine Sabe in bem @e; 
fieTic eine« !£ifd)e«, miznica (V.J. 

© d j ü b l i n g , f. ©diiebltng, ©diubfenfter, 
©d)Ubtiegel; šviglasto drevesce. 

© $ U b 10 d) , ba«, luknja za polena, 
©d)IIbo d) Ž, bet, za roge vpreženi vol; f. 

©d)iebod)3. 
© f l u b r i e g e l , bet, zapah, 
© d j u b f n d , ber, f. © ^ i e b f a d . 
S d j U b Ž f i a p , bet, gnanski list. 
© d) U b t b ii r e , bie, potiščavne dveri (Muršec). 
©d) Ubil t , f. ©djufnt. 
© i u b t t i n l j e , bie, poravnovavni valjar, valj. 
© d j u b t o a n b , bie, pomikljiva stena, 
© ( ^ u b l o e i f e , adv., poganja je , pahaje , s 

potiskam. 
© d j u b j e i t , bie, im ®einbaue , počitek. 
©d) i i d | t e rn ,«<y . , s t r a š l j i v , bojazljiv(CHWm.), 

p lah , plašin; f^ t t^ te rn feilt, boječ biti, ne 
upati s i , ne derznit i , plaho gledati okoli 
s ebe ; adv., s t rahama, s s t raham, plašno. 

© ( p d j t e r n , f. g inff l i idjtent . 
© $ i i d | t e m b e i t , b i e ' plašljivost, bojazlji-

vost, boječnost, strašljivost, plahost. 



€<$n<felig. 
© f l u t f e ü g , f. SBodelig. 
©<f) Uli t i n , » . a., f. ©ffeaUÎClU*, gugati, gun-

cati, u jčkat i ; v. n., wacfeln, f<fet»anfen, 
majat i se, gugati se. 

© d j u d e l t a b , ba«, gugavo kolo. 
®(I) Ulf e n , v. n., sovat i ; f. ©toften. 
S d i n d e t , ber, divji kozliček, 
©d) U d l e r , ber, gugavec, ujčkavec. 
©diu b e l , ber, vihravec, ferfraveo. 
© (I) it b e i n , prenagliti se, vihrati, 
© d j u f f e , bie, koree, veliki korec. 
© d j u f f e l , f. ©dioufel. 
© d i i i f f e l , f. ©(feeffet. 
© d) ii f f c I u , @d)nffen, f. ©djaufeln, ©djarren. 
© d i u f f l e r , ber, f. Soffetgané, ©(feaufier. 
© d i u f t , t e r , armfeiiget SKenfcfe, nabore; bet* 

tclbafter STOeiift, bernjot (V.), beračon, be-
r a č ; (nebulo), malovrednik, zanikernež, uš i -
vec, gerdavš ; bet obere ïfeeit be« Sorber* 
beine« eine« Uferte« ober Oiinbe«, gnjat. 

© d j u f t i g , adj., atntfeiig, betteifeaft, berašk, 
capinsk, reven, gerd, zanikern. 

©d |U f u t , ber, velika sova, vjér. 
© d j u f e , ber, čevelj, črevelj (auefe in anb. 

,iit(3 biefer Sffiurjel), in U. Mr. u. kroat. po-
stol, š o l e n * ; ttaefe Miklos. vnuèe (coll.) ; 
dim. čevljic; (in .(Iraill bebeuten jeboefe 
unter ber £onbbe»ölferitug čevlji getoöfen» 
lieb Stiefel überhaupt) ; f. a. © t i e f e i , §alb= 
f t i e f e l ; eilt feölgernet ©(fellfe, cokla ( i t a l . 
zoecolo) ; ein $ a a t ©(feufee, čevlji pl., 
solni ; ©(feufee an jiefeeit, čevlje obuti, obuvati, 
a. obuti, obuvati se fdjlecfeti». ; ©(feufee l»e(fefefn, 
preobuti, preobuvati s e ; ©(feufee ausgießen, 
čevlje sezuti, sezuvati ober izzuti, ait(fe s e _ 

zu t i , sezuvati s e ; Sefdjufeung, f. biefe«; 
©(feltfee ail«treteil, pošvertati, švertati , po-
švedrati, švedrati čevl je; oljne ©(feufee, h o s > 
böhm. rozzu t ; baä obere £eber, oglav; 
lien mit ©djuljen »erfefeeti, obuti, obuvati 
koga ; bet ©djufe fiel mir »oni gltfie, če -
velj se mi j e sezul ; bie ©djufee feinten nie* 
bertreten, na opetniku hoditi; alt« ben .Rili* 
betfefeufeeu getreten fein, otročje čevlje izzuti ; 
leberne ©djufee, usnjati čevlj i ; itmgetoenbete 
©cfeufee, čevlji na l ic; ba« feabe i(fe an ben 
©(feufeeit abgelaufen, to sim že davno vedil, 
pri tem sim že zobe zjedel (poln.) ; 3ebet 
weifj am befien, i»o ifen ber ©(feufe briieft, vsak 
naj bolje ve, k j e ga čevelj tišči, žuli ; (Šinem 
bie ©cfeufee au«treten, fig. prehiteti k o g a ; 
spodriniti koga v čem, prevzeti komu k a j ; 
©ineni etwa« in bie ©(feufee gießen, fdjiebeit, 
podtakniti, podtikati komu ka j , komu kaj 
pripisovati, kriviti ali dolžiti ga zastran 
česa ; aiie ©¿feufee übet einen Seijlen fcfelas 
gen, vse po enem kopitu delati , nare ja t i ; 
al« Sängenmafi, čevel j , poln. s topa ; icfj 
meffe fünf ©djufe f û n f é o i i , pet čevljev me-
rim paleov pe t ; eiferne, feofele Sefcfeläge an 
ben Snben, Scfen, u. f. f., žok; Çlintenfcfeitfe, 
Rafentnfcfeufe, žok ; am Slafebalge, ger lo ; 
bei beu güfett bet $ferbe JC., f. © d j a l e ; 
£emmfdjufe, cokla*, 

© i f e n f e a I) f a t j , ber, opetnica, opetnik, peta, 
podpetnica. 
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@ d | U l ) l t l j l e , bie, (čev l ja rsko) šilo. 
© d j u f e n m t , ba«, čevljarija. 
© d i u f e b a l l e n , bet, čevelj (merilo leseno). 
©djui) i>(in&, ba«, j e r m e n , t rak k čevljem, 

stogljej. 
© d i u f e b a n f , bie, čevljarska štacuna ali p ro-

dajavnica. 
© d j l l f e b l a t t , ba«, oglav, na r t , u r b a s * , f. 

Dberltber . 
© d i u f e b l e ^ e r , ber, f. ©dinfefltder. 
© ( f e u f e l i n b e , f. ©djufebanf. 
© d j u f e f e i i r f t e , bie, ke r t ača , ščet za čevlje 

ali škornjice. 
© d i u f e b i i f j e r , f. ©dmfeftitfer. 
© d ) u f e b e f e u e r , ber, eiu SBerfjeug ©(feufee 

ju befelten, natezalo, nategovač. ' 
© d l l l f e b r o f e t , ber, dreta (russ., poln. d ratva, 

biihm. dratev, serb. d r e tva ) , in 3 . Jtr. a. 
derm, dermik. 

© d j U f e e i f e It, ba«, dereze pl. 
© ( f e u t j e n , f . a., f. «efdml jen; gefcfeufeet fein, 

čevlje nos i t i , imeti , obut biti; okovan na 
konci. 

© d ) l t t ) f l e d , bet, župan, županec, kerpa, bei 
Gutsm. oklad. 

© d ) l t f e f l t d e r , ber, popravljač, kerpač, k e r -
pucar. 

© d j n f e f l i t f e r e i , bie, kerpari ja , kerpucanje 
starih čevljev, 

© t f e u l j g a f t c , bie, čevljarske ulice. 
© d ) U f e f e t t b e r , bet, cun ja , brislja za čevlje, 
© d j u f e l n e t f e t , ber, čevljarski hlapec ali po-

magač. 
© ( f e l l f e f n e i f , bet, čevljarski nož , krivec. 
© d ) u f e i f l b e n , ber, čevljarska prodajavnica. 
© ( f e n f e l o p p e n , ber, f. ©djufefled; fiife auf 

bie ©djitfelappelt gebett, vsesti se lesici na 
r e p ; ubrisati jo. 

© t f e n f e l o f d i e , bie, uho. 
© d j u f e l e b c r , ba«, usnje za čevlje, 
© d j u f e l c i f t e n , ber, kopito, 
© d i u f e l e i f t e n m f l d j e r , =berlaufer, bet, ko-

pitar. 
© ( f e u f e t S f f e l , bet, naziivnik. 
© d ) n f e l U f l ( f e e r , ber , čevl ja r , č r ev l j a r , f. 

©djufter. 
© d j u f e m a d j t t t n , f. ©djufterin. 
© e f e u f e m a d j e r f e f l H b m e t ! , ba«, čevljarija, 

čevljarstvo. 
©djufe m a t i t , ber, čevljarski t e r g , (in Se» 

jug auf einett Safermatft, smenj). 
© d j u l j m a f f , ba«, mera na čevl je; čevl jar -

ska mera. 
© d n i f e m c i f t e r , bet, f. ©djufter. 
© d i u f e n a b e l , bie, šilo. 
© d) U t) n a g e l , bet, žebe l j , žbica (žebl j ica) 

za čevlje. 
© d j u f e n e f t e l , f. ©djuferiemen. 
©d)Ufe))Cd), ba«, čevljarska smola, smola za 

dreto. 
© d ) u f e f ) f l o d , ber, ber feoljetiie Slbfafc attbeu 

©(feufeen, š tekl j ic*; lesena podpetnica. 
© d j n f e f l t n n e , bie, c v e k » , cvikanec obet 

cvitanec (Zal.), a. cvikavec. 
© d j u t ) ) n t & e r , be t , l ičiveo, čedivee ( F . ) , 
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k d o r č e v l j e l i č i , č e d i a l i č i s t i ; @tnen toie 
e ine« @dj i thpu |>er b e h a n b e t n , p o m e t a t i s k o m . 

© d j l l l j r i e i t t e t t , b e r , č e v e l j s k i j e r m e n , j e r -
m e n e c . 

© d j l t b r O f e , b i e , p e t l j a , z a n k a n a č e v l j i h . 
© djll l) f d] Itt 11 r , b i e , č e v l j a r s k o , č e v e l j s k o 

m a z i l o . v o š č i l o , v o š i l o . 
© d n i b f d j t t U l l e , bie, z a p o n a , z a p o n e k , f. a . 

©chntille. 
© d ) U ( ) f d ) t t i i r ? e , b i e , č e r n i l o z a č e v l j e , 

e o l č ( J f t ) . 
© d i u h f e n f e l , f. ©djubrienten. 
© d ) l t l ) f o l ) l t , b i e , p o d p l a t . 
© d n t b f t r a f f e , f. ©djuDpffe . 
© d i u h u , f. Iti)«. 
© d ) l t S t o i l d ) Ž , b a S , č e v l j a r s k i v o s k , v o s k 

z a č e v l j e ; v o š č i l o , v o š i l o . 
© d ) U I ) ffi c r f , b a s , č e v l j i , č e v l j a r s k a r o b a . 
© d ) l t I) It) i d ) f e , bie, č e v e l j s k o , č e v l j a r s k o m a -

z i l o , l i č i l o , 
©d) lt I) t» i d) f c r , ber, f. ©djnhbu^er. 
© d ) l t 1) U ) i f ( f | , be t , c u n j a z a b r i s a n j e č e v l j e v , 
© d i i i l i j t o e t f c , f. ©djuhnagel. 
© d ) i i f , f. ©d)icf , ( b a l j e t b a « böhm. š i k m o ) . 
© d ) l t l = , itt š o l s k i , š o l n i . 

© d i n l a b h a n b l n n g , f. ©djul fdjr i f t . 
© d ) l t l a n t t , b a s , u č i t e l j s t v o , s l u ž b a p r i k a k i 

š o l i , u č i l n i c i , u č i t e l j s k a s l u ž b a , točrtt. š o l -
s k a s l u ž b a , š o l s k i u r e d . 

© d j u l n n g e l e g e i i b e t t , bie, š o l s k a z a d e v a , 
r e č . 

© d l U l a n f t o t t , bie, u č i l n i c a , u č i l i š č e , u č i l i š e . 
f. ©djule. 

© d) II I OII to e i f lt n g , bie, š o l s k i n a v o d , p o d u k . 
©d)utor6cit, b i e , š o l s k o d e l o . 
© d ) U l o n f f e t ) e r , b e t , š o l s k i o g l e d n i k , o g l e d a , 

š o l s k i n a d g l e d n i k - j - obe t n a d z o r n i k - ] - . 
© d ) U t o n f f t l ) C r o m t , b a s , š o l s k a o g l e d n i j a 

n a d z o r s t v o f . 
© d j u l l t u f f i d j t , bie, o g l e d o v a n j e š o l , n a d -

č u v a n j e š o l a m i , 
© d j u l b o n f , bie, š o l s k a k l o p , k l o p v š o l i . 
© d j u i b e l a n n t e , b e t , b i e , z n a n e o , z n a n k a 

iz š o l e ; s o u č e n e c ; s o u č e n k a . 
© d j n t t i c t o c i ž , b e t , u č e n i d o k a z , š o l s k i 

d o k a z . 
© d j u t b i t b u n g , b i e , š o l s k a o m i k a . 
S d i u l b i t b c , f. ©d)utfnabe. 
© d) U t b U d ) , baS , š o l s k e b u k v e , š o l s k a k n j i g a . 
© d) UI b II d) b r U ti e r C i , bie, t i s k a r n i c a z a š o l -

s k e b u k v e . 
© d ) n t b i i d; c r b c r f d ) I e i g , ber, p r o d a j a , p r o -

d a j a v n i c a š o l s k i h b u k e v . 
© d ) i i l b , H e , ( a c t i v e ) , f. © d i u l b i o r b m u t g ; 

paf f toe , $ a r l e f ) e t i S i d j i t l b , d o l g , f i i . F . a . d o l -
g o v a n j e , trn kroat. ® e f d ) ä f t ü b e r h a u p t ) ; 
f re i polt @ d ) i t l b e n , b r e z d o l g a , ( n i k o m u r 
d o l ž a n ) ; @ d ) u l b e n m a c h e n , z a d o l ž i t i , d o l -
ž i t i s e , d o l g e d e l a t i ; eine @ d ) u t b be jah le t l , 
d o l g p l a č a t i , o d p r a v i t i , o d r i n i t i , r a z d o l -
ž i t i s e ; in @d)Ulben ftecfen , m o č n o z a d o l -
ž e n b i t i , t i č a t i v d o l g e h ; @d)u lbe t i e in t re t s 
ben , d o l g e p o t i r j a t i , t i r j a t i ; bie S d j u t b ber 
S t a t u r j a h i e n , d o l g n a t u r e p l a č a t i , t . j . u -
m r e t i ; tu © d j u l b e u gerat l je i t , v d o l g e z a k o -
p a t i s e , z a b r e s t i , z a i t i ; i « bili n o < § t n 3 h ' 

©djnlbgtnoft. 
r e r @cf)u(b , V a š d o l ž n i k s i m š e ; »e rg ieb 
i t u s i tnfere © d j u t b e n , o d p u s t i n a m n a š e 
d o l g e ; bie toitfenbe Ut fad^e e ines UebeiS, k r i v -
n j a ( Š e r f c h u l b e n ) , k r i v i c a ( m e h r : U n r e c h t ) , 
a m beden bei toör t l . m i t k r i v ; e t leibet a u s 
e igener @d)u lb , s a m s i j e k r i v , d a t e r p i ; » e r 
I)at bie © d j u l b ? k d o j e k r i v ? ; bie © d j u l b 
l iegt lli<ht al t m i t , j e z n i s i m k r i v ( t e g a obet 
t e m u , v t e m ) ; ohne © d j u t b fein , n e b i t i 
k r i v ; b a s if l ohne m e i n e © d j u t b ge fd je f j en , 
t e g a n i s i m k r i v , t o s e j e b r e z m e n e z g o -
di lo ; t d j gebe © t n e m ettoaS © d j u l b , meffe fie 
bei, fd j iebe fte a u f i hn , d o l ž i m , beffer k r i v i m 
k o g a ; p r i p i s a t i , p r i p i s o v a t i k o m u k a j , o š t e -
v a t i , z a m e r j a t i k o m u k a j ; f t d j et toaS j u 
@d) i t lben f o m r n e n t a f f e n , z a k r i v i t i , o k r i v i t i 
s e s č i m , z a g r e š i t i , p r e g r e š i t i s e s č i m ; 
e t ifl b a r a n © d j t t l b , p o n j e m s e j e t o s t o -
r i l o , on j e n a p r a v i l t o ; 9?e rb inb l i c | f e i t , d o l ž -
n o s t , z a v e z a ; g o t g e , n a s l e d e k ; et h a t Diete 
@d)l t tben a u s f l e h e n , i m a d o k a j ( i z p o s o j e -
n i h ) d n a r j e v m e d l j u d m i ; SBerbtedjen, 3Ser= 
gehen, f. biefe. 

© d j u l b b o r , adj., z a d o l ž e n ; č e s a r j e k d o 
k r i v , k a r s e m u m o r a p r i p i s o v a t i . 

@d)Ulbbeftt(ft, adj., k r i v , s k r i v i c o o m a -
d e ž a n . 

© ( h u l b b e l o f t e t , adj. , s k r i v n j o o b t e ž e n ; 
k r i v i c a g a t e ž i , t i š č i , k t l a m p r i t i s k a . 

© d ) U 1 b h e m e i i , be t , d o k a z p r e g r e h e ; d o l g a . 
© d ) U l b b C t o U f i t , adj., v z a v e s t i k r i v n j e , 

k r i v i g a d e l a ; t d j b in m i t n i d j t fc^utbbetouf t, 
v e s t m i n e o č i t a p r e g r e h e , k r i v n j e . 

© d j u l b b r i e f , f. © d j u l b f d j t i n . 
© d j u l b b u d j , b a S , d o l ž n e b u k v e , 
© d j u l b b i i r g e , b e t , p o r o k , 
© t b u l b e i n f o r b e r n n g , b i e , t i r j a n j e . 
© t h u l b e t n t t e i b e t , ber , t i r j a v e c , f. a . ( S f C 

f u t o r . 
© d j u l b e n , v. n . , d o l ž a n b i t i , na<h bem Altsl. 

lt. Serb. ( F u f c ) a . d o l g o v a t i , 
© ( h u l b e n b e l o f t e t , adj., z a d o l ž e n , 
© c h u l b e n b e t r o g , b e t , z n e s e k d o l g o v , 
© d j u l b e n t f l f f e , b i e , p o p l a č e v a v n i c a ( F ) , 
© d j n l b e n f r e t , adj., b r e z d o l g a , ftch fd)Ul= 

ben f re i m a c h e n , r a z d o l ž i t i s e , d o l g o v o č i -
s t i t i s e . 

© c h u l b e n l a f t , bie, d o l g ; m n o g o d o l g o v , k i 
s o n a k a k e m p o s e s t v u , tuč r t f . t e ž a , b r e m e 
d o l g o v . 

© d j U l b e U t t t O d j e r , b e r , z a p r a v l j i v e e . k i do lge 
d e l a . 

© d ) U l b t n m a f f e , bie, v s i d o l g i , s k u p n i z n e -
s e k d o l g o v , 

© d j u l b e n t i l g u n g g t n f f t , b i e , r a z d o l ž n a 
d n a r n i c a . 

© t h u t b e n t i l g n n g ž f o u b , b e t , r azdo ižn i 
z a l o g . 

© d j u l b e n j f l b l t r , b e t , p l a č e v a v e c dolgov, 
© d j u l b e u j i n f t n , f l . , o b r e s t i od do lgov . 

b e r , o d p u s t d o l g a . 
© ( h u l b f O t b e r u n g , b i e , t i r j a n j e , t i r j a v a , 

p o s o d i l o , d o l g p r i k o m . 
© d j u l b f t t i , adj., n e k r i v , n e d o l ž i n . 
© d j u l b g t b l l l t g , bie, k r i v l j e n j e ; d o l ž e n j e . 
© d j t t l b g e n o f , ber , s o d o l ž n i k . 



©djitlbgefängnifi. 

S d j u l b g e f Ü n p t ß , ba«, zapor zavolj dol-
gov; ječa za dolžnike. 

S d i u l b & a f t , © l e i b h a f t i g , f. ©ihulbig. 
S d j i t l b b e i f , be r , auf ben ® ö t f e r t t , ž u p a n , 

U. Havn. sod ja . 
S d j u l b h e i f f e n a m t , ba«, ©<$ul jenamt , žu-

p a n s t v o ; bie äBol jnung, Ä a n j l e i be« ©dju lb« 
beißen, ž u p a n i j a . 

S d i u l b b e i & e r e i , b i e , ž u p a n i j a ( F . ) 
S d ) U l b b e i g i n , b i e , ž u p a n j a . 
S t b u l b b c r r , ber, f. © l i t t i b i g c r . 
© d j l t l b i c n c r , ber, š o l s k i h l a p e c , s l u ž a b n i k . 
© d) 111D i C11 f t , b e r , m a l a u č i t e l j s k a s l u ž b a , 

š o l s k a s l u ž b a . 
S d i u l b i g , adj., gu e t w a « » e r b u n b e i t , (Selb 

f d j u l b i g , in e iner ^ f l i d j t g e g r ü n b e t , d o l ž i n , 
d o l ž a n , z a v e z a n ; S i n e m fchulbig f e i n , d o l -
ž a n bi t i k o m u k a j , d o l g o v a t i ( a l t s l . i tnb 
serb.)-, bu bif t m i t fd^ulbtg gu f o l g e n , d o l ž -
n o s t i m a š , d o l ž n o s t t v o j a j e , p o s l u š a t i m e ; 
f d j u l b i g e n ® a u f a b j i a t t e n , d o l ž n o h v a l o d a t i ; 
» ie l f d j u l b i g , z a d o l ž e n ; ein S e r b r c d j e t t , S e r « 
geben a u f f t d j babet ib , k r i v ; be t © d j t i l b t g e , 
k r i v e c , k r i v i ; bie © d j u l b i g e , k r i v a ; j td j 
f d j u l b i g m a d j e t t , z a k r i v i t i s e , o k r i v i t i s c , 
z a g r e š i t i s e s č i m ; f d j u l b i g e r f l ä r e n , i z r e č i 
d a j e k r i v ; i d j f inbe m t d j f d j u l b i g , k r i v ( i g a ) 
s e č u t i m ; be« Xobe« fc^itlbtg feilt, s m e r t i z a -
p a s t i ; fd j i t lb ige © u m n t e , d o l g . 

g t b n l b i g c n , f. SBcfd jn lb igcn . 
® d i n l b i g c r , b e r , d o l ž n i k ; wie w i r u n f e r n 

© d j u l b i g e m » e r g e b e n , k a k o r m i o d p u š č a m o 
s v o j i m d o l ž n i k a m ; S i n e r , be t be f lhu lb ige t , 
d o l ž i v e c ; k d o r k r i v i . 

S d j u l b i g e r f l i i r u n g , b i e , r a z s o d b a , d a j e 
k d o k r i v . 

S d j u l b i g l e i t , b i e , d o l ž n o s t ; e« w a r fe ine 
© d j u l b i g f e t t , d o l ž n o s t n j e g o v a j e b i l a , d o l -
ž a n j e b i l ; fe ine © d j n l b i g f e i t t b u n , s v o j o 
d o l ž n o s t i z p o l n i t i , o p r a v i t i . 

S c b u l b i f t r i c t , b e r , š o l s k a o k r a j i n a , š o l s k i 
o k r a j . 

S d H t l b f l a g e , b t e , t o ž b a z a d o l g . 
S d j n t b t i i u g i u r , b e r , t a j i v e c , n i k a v e c d o l g a . 
S d j u l b t e u t e , pl., d o l ž n i k i . 
S d j U l b l o S , adj., n e k r i v , n e d o l ž i n (eigetlt t . 

f d j t t l b e t i f r e i ) , p r a v i č e n ( g e r e d j t ) ; adv., po 
n e d o l ž n e m . 

§ > d ) U l b l o f i g ! C i t , b i e , n e d o l ž n o s t , n e k r i -
v o s t , p r a v i č n o s t . 

© A u l b m a n n , f. © d j u l b n e r . 
® d ) l l l b m n § t g , ad.. p o d o l ž n o s t i , f. ißfitd)t--

ntiipig; bie f d j u l b m ä f i i g e @ e b ü b r , k a r k o m u 
( k o g a ) g r e , It. Outsm. a . k a r j e l e p o in 
p r a v . 

S d j u l b n c r , b e t , d o l ž n i k ; fe ine ©cbulb t t e r 
n t a b n e n , t i r j a t i s v o j e d o l ž n i k e ; gutlt ©dj t l lb= 
ne r m ä k e l t , e t w a z a v e z a t i s i ¡ t o g a , f. 58ct= 
jjflidlten. 

® t b n l b H e r i t i , b i e , d o l ž n i c a . 
6 d ) U l b 0 t > f c r , ba« , d o l ž n i d a r ( K ) , d a r z a 

k a k o o p u š č e n j e a l i p r e g r e š c n j e . 
S d) 111 b f l O f t , bie, d o l g , ( d o l ž n i z n e s e k , p o -

s t a v e k d o l g a ) . 
¡ S t b u l b r e g i e f t e r , ba«, f. © d j u l b b n d j . 
© ( b u l b f a ^ e , b i e , r e č , k i s e t i č e d o l g a . 

@<hulfudj$, 1423 
S d j l t l b f d j e i l t , ber, dolžno pismo; poln. za-

pis dfuga; f. a. O b l i g a t i o n , 
© d j u l b f d i t o e r , f. © d i u l b b e l a i t e t . 
© d j u l b t b u r n i , f. © a j u l b g e f a n g n i i . 
S d i n l b i i b e r n e b t t t e r , f. G c f f i o n a r . 
S t b u l b u r J n i i b e , f. S d j u l b f d j e t n . 
© d j u l b b e r f d i r e i b u n g , bie, dolžno pismo, 

dolžni zapis, 
© d j u l b j e t t e l , ba«, dolžni list. 
© d) lil C, bie, šola, škola (iti attb. ®.), učilnica, 

učilišče, učiliše (russ.), bolje ©djule, visoke 
šole; iit bie ©djule geben, bie ©djule beftu 
¿beti, v šolo hoditi; gut ©djitle halten, v 
šolo dati, goniti; ©djltle balten, šolo imeti, 
učiti; alt« bet ©¿bule f r a g e n , izblekniti 
k a j ; Grinett iti bte Stalile führen, skušati 
koga; ba« War für ihn eine ©djule ber ®e* 
blllb, tukaj se je učil poterpežljivosti; 
fflaumfdjttle, f. btefe«; bie ©djule ifi att«, 
šola je minila, ura je dotekla; bie ©djule 
fdjWättgen, klatiti se okoli in ne iti v šolo; 
ni ga bilo v šolo; bie gatlge ©¿bule tief auf 
bie @ajfe, vsi učenci so prileteli na ulice; 
bte beutfd^e, fraugčfifdje ©chule, nemška, 
francoska šola; fte bat feitie ©djule, ni dou-
čena , ni pravilno izurjena (od pevk); itt 
bet Steitfdjute, umetni stop. 

S d j u l e n , v. n., v šolo hoditi, v. a., tit bet 
©¿bule lebrett , učiti, šolati , vaditi, uriti; 
Woi)lgefdjltltet @efang, petje iz dobre šole; 
f luten laufen, klatiti se okoli in ne iti v 
šolo. 

© d j u l e n f t o a t , ber, vse šolstvo, 
© t b n t e r , f. Seljrer. 
@d)i i t e r , ber, bet lernt, učenec, šolec ( F ) , 

šolar , dim. učenček, šolarček; serb. ttnb 
kroat. djak (itt«befonbere laletntfdjet ©djü; 
ler, bolim. it. poln. žak,au« diaconus). 

€> d j Ü t e t b a f t , adj., šolarsk, novinsk ali 
novašk ( F . ) , djašk (serb. n. kroat). 

© d j i i l e r i l t , bie, učenka, šolarica. 
© d j i i l e r i f d j , S d j i i l e r m ä f c i g , f. © t b i i l e r b a f t . 
S d ) i i l c r n , v. n.. po šolarsko učiti in sploh 

v«sti se. 
© d j u t e r j i c b u n g , bie, šolska zreja, odreja. 
S d) n l f a d ) , ba«, šolski predel, f. a. S c b r f a d j . 
© d ) U l f ä b i g , adj- za šolo pripraven, dorasel, 
© d j l l l f e i e r l i d ) ! C t t , bie, šolska slovesnost, 

šolsko obhajilo. 
@ d | U l f e i e r t a g , ber, šolski praznik, ©(bul-

ferietl, šolski prazniki, vakance*. 
© d j n l f e m , f. S c h l o t t e r n . 
S ^ n t f e f t , f. ©dliilfeitrtag; adj.. terden v 

šolskih rečeh. 
© d j n l f O U b , ber, šolski zalog. 
© d j l t l f O t m , bie, šolska navada, oblika, šol-

ski način. 
© d j n l f r a f c e , f. © t h n l f i i c h f e r e i . 
© ( b u t f r e u n b , ber, prijatel, podpornik šol, 

šolski prijatel; součenec. 
© d j u l f r c i l t t & t n , bie, šolska prijatlica; 

součenka. 
S ^ u l f r c u n b f d j a f t , bie, součenstvof, zna-

nje, prijatelstvo iz šole. 
© d j u l f u d j « , ber, gebaut, muhovec, šolski 

neslanec, šolnik. 



1424 ©djulfudjfett. ©djutter. 
© d) lil f II (fi f C It, v. n., muhovec biti, muhe 

lov i t i (v u č r n j i ) . 
© d ) t l l f i i d ) f e r e i , b i e , m u h o v s t o , p e n d a n t i -

z e m ()>nlu.). 
© d) III i ii d) f i f d ) , f. i f c i M t i i i i d j . 
© d j n l g e b n u b c , ba«, š o l s k o p o s l o p j e , u č i -

l i s č e , u č i l i š e . 
© d l l l l g t f a b r t t , ber, s o u č e n e c . 
S d) 111 n Cf a I) r t i I t , b i e , s o u č e n k a . 
S d) 111 fl C f ti II n n i i , b o s , š o l s k a z a p e r i c a . 
© d) II (fl E 1) i I f t , b e r , š o l s k i p o m o č n i k . 
© lil 111 (1 E I ft , ba«, u č n i n a , š o l n i n a , š o l a r i n a . 
© r i l l l l f l E l r i ) r f a m l E i t , bie, š o l s k a u č e n o s t . 
© d) II1 rt C1C1) r t E , b e r , š o l s k i u č e n i , h u m a -

n i s t * . 
© d l l l l f l t l l o f f E , b e r , f. ©d)itf(jEf(il)rtE. 
© d) H 1 !1 E t E d) t , adj., po š o l s k i h p r a v i l i h , 

p r a v i l e n , š o l s k ; eill fc^utgerec^tea f f e r b , i z u -
č r n k o n j . 

© d i n l r t E l E l i E , f. © d i u t g e f a b r f e . 
© d) 11 i rt E f E t i , ba«, š o l s k a p o s t a v a . 
© d)U t il E t E t i b t , ba«, b i r a z a u č e n i k a . 
S d) III p C UMI f d | , ba«, p r a z n e b e s e d e , š o l s k a 

m o t a n i n a . 
© d) II l b II t t e r , ber , u č e n i k , ti. V. u č i v e c . 
© d) II l i l a l t E t i l t , b i e , u č e n i e a . 
© d ) II11) OH Ž , ba« , u č i l n i c a , š o l a , š o l s k a h i š a . 
© d l l l l b t r t , b e r , š o l s k i r a v n a v e c . 
© d ) l l i i n ( t l E d t O r , ber, š o l s k i o g l e d n i k . 
© d) it 1 i a b r , b a « , š o l s k o l e t o . 
© d ) lt I j l i n i j e , ber, u č c n č e k . 
© d j l l l t c i l t i t l l i f , b i e , š o l s k a u č e n o s t , š o l -

s k a z n a n o s t , 
© d ) l i t ! t l l b , b a « , u č c n č e k . 
© d) II t f l a ( f e , bie, š o l s k i r a z d e l e k , r a z r e d , r e d . 
© d i i t l f i t a b E , ber, f. ©d)utjunge. 
© d) 11 I f 10111, b e r , š o l s k a r o b a , v s a r o p o t i j a , 

k i j o u č e v š o l a h , 
© d ) 111 f t n i t i , adj., k d o r s e d e l a b o l a n , 
© d j l l l f r a n t b c t t , b i e , z m i š l j e n a , l a ž n j i v a 

b o l e z e n ; b o l e z e n z a i z g o v o r , nad) beni liuss. 
p r i t v o r n a b o l e z e n . 

© d ) l l t ! u i l f t , b i e , u m e t n o s t po š o l s k i h p r a -
v i l i h . 

© d ) l l l l e i ) r a r t , bie, š o l s k o uč i lo , n a č i n š o l -
s k i g a u č e n j a , 

© d n t i l t b r c , bie, š o l s k i n a u k a l i u k . 
© d ) l l l t e b r e r , b e r , š o l s k i u č e n i k , nad) bem 

Serb. učitelj, školnik (JU.). 
© T u l t e b r e i a m t , b a«, u č i t e l j s t v o , u č i t e l j -

s k a s l u ž b a . 
© d j l t l l E b t E r a n f t a l i , b i e , p r i p r a v l j a v n i c a , 

s e m e n i š č e z a u č e n i k e , u č i t e l j s k a al i p e d a -
g o g i č n a u č i l n i c a . 

© d j l l l l e b r e r f t e n e , b i e , u č i t e l j s k a s l u ž b a , 
© d ) It 11II i t , b i e , v e s e l j e do š o l e . 
© d) UI lil (i b d) E H , ba« , u č e n k a , u č e n č i c a . 
© d ) l i t i n a I I I t , ber, u č e n i k , u č i t e l j , š o l n i k a l i 

š k o l n i k . v š o l s k i h r e č e h i z v e d e n i m o ž . 
© d ) u l m l i g i 11, a d > - i š o l s k , f. ©d)ul f lered ) t . 
© d t l l l l l l C i f t E r , ber , u č e n i k , n a k m e č k i h š o -

l a h ; ( š o l n i m o j s t e r , š o l i n o j s t e r ) . 
© d i i i l m t i f t t r E i , bie, f. ©dj i i l tcbrcrftet te . 
© d ) n I m c i ft c r i n , bie, učeniea ; be« 8et)rer« 

g r a u , u č e n i k o v a ž e n a . 
© d j u l r a t i f t c r n , v. n. u. a., obnašati se 

kakor učenik, z učiteljsko veljavo učiti 
druge, na široko in nekako mogočno raz-
kladati kaj ljudem, ki bolje razumejo; moj-
strovati. 

© T u l m c i f t e r t o n , ber, int ©Tutmeifiertone, 
po učiteljsko, 

© i n l m u f t e r u u g , bie, ogled, pregled kake 
šole. 

© d j u l o r b n u i t g , bie, šolski red; šolska po-
stava. 

© d) U I 011, ber, učilišče, učiliše ; fig. kujališče. 
©d) lil p , ber, fosiet »Ott einer glüffii(feit, al« 

bei einer heftigen Söemegung berfelben in eis 
item ©efäjje übet ben 9tanb bežfetbeil fd)lägt, 
plusk, plunkelj. 

© T u l p e , ©djiiitiE, f. © T a l e . 
© T II t P e r 11, v. »., plunkniti, plunkati (čez 

posodo); v. a.. žlompotati, plunkati s polno 
posodo; f. a. ©lättent, ftd). 

© d ) U l p f e r b , ba«, učeni konj, izučeni konj. 
© d) 111 i) t e b I g t , bie, šolska pridiga. 
© d ) U t p t o b e , bie, šolska poskušnja, pre-

skušnja, šolsko izpraševanje. 
© T u l f m i f u n g , bie, f. © T n l p r o b e . 
© d j n l r a t i ) , ber, al« eine Verfem, šolski sve-

tovavec ali svetnik; al« (Sollegiunt, šolsko 
svetovavstvoalisvetstvo; šolski zbor(®Tltl» 
»erfantmlung). 

© d i u t r a t b f t u b e , bie, šolska svetovavnica. 
© d j u t r e d j t , adj., f. © T u l g e r e T t ; ba«,šol-

ska pravica, 
© d j u t r e b e , bie, šolski govor. 
© T l l l r e g e t , bie, šolska postava, šolsko 

pravilo, vodilo. 
© T u t r e f t o r , f. S t e f t o r . 
© d ) l l t f a a l , ber, šolska izba. 
© d j u l f a d j e , bie, šolska reč ali zadeva. 
© d ) l l t f a d , ber, torbica, mavha za bukve. 
© T l t l f d j i f f , ba«, šolska ladija, ladija za 

vadbo. 
© T u t f T r i f t , bie, šolski spis ali sostavek; 

sostavek, bukve od šol. 
© d j u l f i f i , ber, sedalo, stol, klop v šoli. 
© d j u l f f i r a d i e , f. i h i n f t f f l r a T e . 
© d j u l f t a i l b , ber, učiteljski stan. 
© d j u t f t a u b , ber, šolski prah; fig. težavna 

učiteljska služba. 
© T u t f t e i f , f. f t b a n t i f d ) . 
© d i u l f t e l l e , f. ©djul lebrerf te l l e . 
© T u l f t o l j , ber, učiteljska napihnjenost. 
© d) U I ft r a f C , bie, šolska kazen ali pokora. 
© d ) U l f t r e i t , ber, šolski prepir, učeni prepir, 
© d i u l f t u b e , f. © T i i l f a a l . 
© d j u l f t n u b e , bie, šolska ura, ura, v kteri 

je šola. 
© T u t t t t f e t , bie, šolska tabla, 
©dj l i t t e r , bie, (humerus) , rama (eig. nad) 

anb. 3X itnb bent im ©lo». Ijie itttb banoc| 
gebräitTl. Plur. ramena richtiger al« neutr. 
rame , gen. ramena) , bet itfjeil feintet bet 
Std)fet, pleče, f l . (im Serk. pleči f l . f.), 
a. für fflüeten; auf bet ©Tultet tragen, na 
rami (ramenu) nesti, opertav, opertiv ne-
sti , na kerkuči nesti; auf bie ©Tultet net)* 
ntett, opertiti obet opertati, na ramo ali 
kerkuč zadeti, zadevati; fo »iet man auf 
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e i n m a l a u f ben © ¿ b u t t e r n t r a g e n f a n n , n a -
r a m e k ; © p u l t e t bei S e i t e n , p l e č e , g n j a t ; 
ber S t a u n t ober bie © e g e n b j w i f d j e n ben 
© f u t t e r n , m e d p l e č j e ; h i n t e r beti © d j u l t e r n , 
z a p l e č j e ; bie © d j u l t e m j t tefen, f. S l d l f e l . 

© d j u l t e r b a n b , b a S , l o p a t n i , p l e č n i v e z e k . 
© ( b l l l t e r b e i n , baS, p t e č n a k o s t , f. a . I l t y 

f e l b c i u . 
© d i u l t e r b l a t l , b a « , ( s c a p u l a ) , n . V. u. 

a n b . f l a » . 9Jt. l o p a t a , l o p a t i c a ; n . Gulsm. 
p l e č e . 

© < b n l t e r b t a t t ( b l u t = u. fd)lng=)aber, bie,lo-
p a t i č n a ž i l a ( o d v o d n i c a , p r i v o d n i c a ) . 

© d l l l l t t r b l t t t t l t t r b c , bie, l o p a t i č n a č n t n i c a . 
© t b u l t e r b l c r f ) , b a s , e twa n a r a m n i k , o r a m n i k . 
© d l l t l t e r b r e t t , b a s , n a s l o n i l o , n a s l a n j a l o , 
© d ) n i t e r b u d ) t , b i e , bie S e r l i e f t i n g jtoifcben 

ben © d i i l l t e r n , m e d p l e č j e , m e d p l e č n a j a m a . 
© d j u l t e r c n b e , b a s , k o n e c , k o n č i n a p l e č . 
© d i u i t c r f l e b c n l , baS , p r e k o r a m n i c a . 
© d i u l t e r n e t t i a n b , f. ©djultertud). 
© d l l l l t e r g r a t b , ber , l o p a t i č n i g r e b e n , 
© d j u l t c r b l j f e u , ber , l o p a t n a k l j u k a , š i n j e k . 
© d l l l l t c r b o l j c , b i e , ( a c r o m i o n ) , l o p a t i č n i 

v e r h . 
© d j i t l l e r i g , in 3f&g- J. 33. breitfdjurterig, 

p l e č n a t , r a m e n a t . 
© d i u l t e r f l e i b , f. ©djnitertnd). 
© d i n l t c r i n o t b t n , f. ©d)ulterbein. 
© d i l t i t e r I I , v. a., n a r a m o d e t i , d e v a t i ; 

f<bul te t t b a S ®eWel ) r ! e t w a n a r a m e p u š k o ! , 
n a r a m o ! , russ. n a p l e č o ! ; bre i t g e f i l t e r t , 
p l e č n a t . 

© d ) U l t e m a b t , bie, šiv naramka. 
© i b u I t e r t u d ) , bas, (humerale) , bei ber 

ilRejifleibiing, n. Ravn. oglavnica (5|3oif), 
Böhm, mesni naramek. 

© d j u t t e r t t i n f e l , ber, plečni kot. 
© t b u l f b e i f t , f. ©djnlbbeif?. 
© d j u l t b e o l o g i e , bie, šolastično bogoslovje, 
© ( b u l t i f i b , beft miza v šoli. 
© d) UI Ü b Uli g , bie, šolska vaja, vadba, 
© d j u l u n t e r r i t b t , ber, šolski poduk. 
© ¿ b u l b e r f t t f f u u g , b i e , šolska uredba, urav-

nava. 
© ( b u l b e r u i a l t e r , b e t , š o l s k i o s k e r b n i k . 
© i b u l b o r f t e b e r , ber , š o l s k i v i š j i , 
© d i u l tu a r t , f. ©cbulinfbector. 
© d ) u l t ) ) c i b e , f. f inrtr icge l . 
© d j u l t o e t f e , f. ©dmlar i . 
S t b u l m c i ž b c i t , b i e , š o l s k a m o d r o s t a l i 

u č e n o s t . 
© d j l t l t o e f t n , b aS , š o l s t v o , š o l s k e r e č i ; v s e , 

k a r s e t i č e u č i l n i c . 
© ( b u l B l i f f e n f d j a f t , bie, š o l s k i n a u k , š o l -

s k o z n a n s t v o . 
© d j u i m o r t , baS, š o l s k a , u m e t n i j s k a b e s e d a . 
© dj U I W i i r b C , bie, š o l s k a d o s t o j n o s t a l i č a s t . 
© d j u l j n n l , b e r , ©djul j i in lerct , b i e , š o l s k i 

p r e p i r . 
© d j l t l j e , ber, auf ben ¡Dörfern, župan; sta-
^rašina, f. © d ) U l b b c i f ( U._ f. f. 
© t b u l j c i t , bie, šolski, učni čas ; leta, v kte-

rili kdo v šolo hodi. 
©di 11I5 i m m e r , bas, f. ©djulbituS. 
© ( b u l j i l i , bie, županja. 

©<f |Ul j t td ) t , bie, šolski red in strah. 
© d ) It tU m e l , bie, eine nacljlafftge q?erfon, bie 

»iete unnufce 33eWegungen litacbt, unb j|Wecfi 
los limfierlauft, avša, mahadralo , štokalo; 
f. a. ©d) lampe. 

© i b u m m e l b f l f t , f- ©<bltwtbig. 
© ( b t t m m e l n , V. n. u. c. a., fo gel)en, baf 

bet J t o r p e r babe i »iel beWegt Wirb , a v š a t i , 
na škerpcih biti, mahadrati, vihrati, 

© d i u m m e r , bet, somrak, 
© d n i m m e m , ». a., mračiti se. 
© d ) u n b , ber, etWaS, b a s gefefiunben totrb, o -

dertek, nesnaga; in Weiterer 33ebeulung, bas 
fAledjtefte, ttnbrauibarfle; bas ift lautet 
©cbunb, izveržek, gnoj, žlek ( '9Zal.) ; mer-
cina. 

© d i n n b e l n , f. SBiiblfn. 
© d i u n b e r n , f. ©tbleifjen. 
© d ) u i i b f e g e r , ©djunbfbnig , ber, kdor za-

hode ali stranišča čisti in spira, 
© d j l t n b g r i t b e , bie, cerknjaka ( f l a r n . ) ; f. 

a. g t o a f e . 
© i b u n e r , ein ©<f>iff, f. ©d)oiter. 
© d ) u n ! e l u , f. ©djaiilelii . 
© d ) i t p f , ©dutbp, bet, ein mit ©<bieben»eri 

bttnbenet ©tofi, dreg, n. V. šuka (?"), po-
žok; f. a. © d j t t b ; 3emanbeit einen @(l)iipp 
geben, žokniti, žokati, dregniti, drezati, su-
niti koga; (ursus lotor), jamajski medved. 

© d) U p b e , bie, luska (a. poln. u. kroat., 
bing. serb. l juska), a. luskina, n. V. u. M. 
a. špera (?) , russ. češuja; bunne %f)eile 
beS ŠriinbeS ant .ftopfe, perhljaj, n. Gutsm. 
skralop (škorlup); eublieb ftnb if)nt bie @djltp; 
pen »on ben Slttgen gefallen, na zadnje je 
vender spregledal, 

© ( b i i b b t , f. ©d)ub, ©(bubf; ©inem bie 
©djnppe geben, pahniti koga na stran; od-
staviti koga; f. a. ©djltufel. 

© t b u b b e n , bet, f. ©ibobben, ber. 
© d ) l t p p e t t , v. a., einen gtfcb, ribo oluščiti, 

luščiti obet luskati, ostergati, odergniti, o -
goiiti ribo, f. S l b f d j n f l p e n ; mit @<buppen 
»erfeben, im Part. gefebttppt, luskinat, z lu-
skami pokrit; mit etnent ©toge fdjieben, a. 
fdjltpfen , dregniti, suniti, žokniti, dregati, 
suvati, žokati, pahati; »ont Sinite fdjuppetl, 
spokati, odstaviti, odpraviti od službe; v. r., 
luščiti, lušiti se (od kože) , lupiti s e , m a -
jiti se ; ftd) an etWaS, garati s e , gajsnati 
se, dergniti se ob kaj. 

© d ) Up p e n , b a s , luščenje, suvanje i. t. d. 
©diiibbtn, f. ©djttufeln. 
© t b u p b e n n r t i g , adj., luskast, luskinast. 
© ( b u p b e n b e i i t , bie, lusknato pokrivalo, 
© d l l t b p e n e t b e d j f e , bie, luskinata aščerica. 
© ( b l t p p e n e n l e , bie, pisana raca. 
© ( b u b b c n f i f d j , bet, luskinata riba. 
© d j n b b e n f d r n t i g , adj., luskinast. 
© i b i i p p e n g e r i n b , ber, luskinast perhaj. 
© d) 11 p p e n t) « U t , bie, lusknata koža. 
©Supbenlog, adj., brez lusk. 
© d ) U p t > e n n i t l ) t , bie, luskinasti šiv. 
© d n t b p e n i u n j e r , ber, luskinasti oklep, 
© t b l t p b e n j j c l j , bet, kožuhovina iz kože j a -

majskiga medveda. 
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© d n U J f l e n r t t U M e , bie, luskinata gosenica. 
@ t f ) l t i > i ) e n r e i d j , adj., lusknat, luskinat. 
© d U l p i J e t l f d j l a n g e , bie, luskinata kača. 
© d j u p p e n t b i e r , b««, (Manis), ettoaluski-

novec, luskovec (böhm. u. poln.). 
©dntppe i t t tn t r je l ,b ie , (Squamar ia ) , Iusnec. 
©dj l lpl l i d j t , adj., luskinast, luskast, (poln. 

luščast), šperast. 
© d j U p p i g , adj., luskinat, lusknat, z lu-

skami pokrit. 
S A u p f l i g i e t i , bie, lusknatost. 
© d ) u f j 3 e i t t e , f. Sicicdjeufc. 
© d j u r , bie, £atiblmtg be« ©d)eren«, be« SEBol* 

len»iebe«, s tr iža, striženje, strižba , poln. 
strzyž , f.; er tfjut e« mir jut ©djl t t , na-
gaja mi; f. h o f f e n ; a. $ f l u t . 

© d ) i i t b t t u m , ber, im gorjlwefen, semensko 
drevo; f. a. @(f| itrljltfci! . 

© d j i i r e i f e n , f. ©d)i irbafen. 
© d j i i r e t t , v. a., ba« geltet rütteln, pobezati, 

bezati, rahljati, razpretati ogenj , mešati, 
n. Gutsm. rušiti (bei M. rašiti, »ermutljlich 
®rutffel)ler); Äoblelt fd)üreit, razgreniti. raz-
grebati, razkopavati; ba« ®riibetllid)t fcf)it= 
reu, potegniti, pomakniti naprej s tenj ; 
geuer fdjüren, b. i. anmaßen, zagnetiti ob. 
zanetiti, raznetiti, netiti, zakuriti, podku-
riti, kuriti; fig. podkuriti, podkurjati, spod-
bosti, spodbadati, podpihniti, podpihovati, 
dražiti, serb. potaknuti, poticati; bett Siorf 
f#üren, podrecati krilo , f. SlllfljebCIt. 

6d ) i i r c i t , ba«, bezanje, mešanje, razpre-
tanje (Kaen.) , podpihovanje. 

© d j i i t e t , ber, podpihaveo, draživee; kurivec. 
© d | U r f , ber, im ©ergbaue, jama rudosledna; 

bei beit Sägern ein @d)nitt, f. biefe«; @d)orf 
f. biefe«. 

© d l l t r f c , bie, konj, ki zob ne menji. 
© d ) i i r f e n , v. a., rifeeit, fd)neiben, f. b. Z a -

dreti, zadirati); nad) ©ängen fcijitrfen, rude 
slediti, iskati, kopati iskaje rude. 

S d j i i r f e r , ber, rudoslednik. 
© d j i i r f e r i t l , bie, rudoslednica. 
© d ) i t r f g e l b , ba«, naj dnina t , rudosled-

nina -j-. 
S d l i i r f g e l b e r c a f f e , bie, bratovska denar-

nica. 
S d j i i r f g t j i t l ) , ba«, rudosledno orodje. 
© d j i i r f j C t t e l , ba«, rudosledni list. 
© i i i r i i a f e n , ber, kopač, kopalo, greblja, 

grebljica, podgrinjalo (? rid)t. podgrebalo, 
Gutsm.) , rušilo (Gutsm.) , ožeg, žeželj 
(Ravn.) serb. 

S d ) i t r l ) 0 l S , ba«, derva, kurjava, polenapl. 
S d ) U r t g c I l t , v. a., nadlegovati koga, na-

gajati, zadevati, 
© d t u r l , bet, f. S u m t j a p f c n . 

t t t l E , ber, potepuh, zanikernež, malo-
vrednež, malopridnež, slepar, 

© d j u r t e n f t r e i d ) , ber, ©d iur l ent l ja t , bie, 
sleparija, zanikernost, malopridno, slepar-
sko delo, sleparska, potepinska. 

S t f t u r f c r e i , f. ©tburfeuftreid). 
© d ) l t r f i f d ) , adj.. p o t e p i n s k . s l e p a r s k . 
@ d ) i i r f u c d ) t , ber, netivec. 
© d j Ü t l O d ) , baä, isteje pl., obet mesteje; 

©djufi . 
bei ben £6|)fer&rennöfen, žovt ina (V.); bei 
ben Äalfbrenneteien, žekno. 

u r r t , f. (Stžbaljn. 
© c j l t r r t n , v. n., »on berjtafce, presti, go-

sti, brundati; auf beut @ife, dersati. 
© i i i r f i a u f e i , bie, popeček. 
© d l i i r f t a b , © d l ü r f t o d , bet, bezalo, žokavnik. 
© d l i i t l t n g , bie, podkurjanje, podpihovanje. 
©d) U r t D O l l e , bie, strižna volna. 
© 4 u r J , ber, ©ebecfung, aitd) ein flleibungS* 

fifitf, krilo ( F . ) ; im Sergbaue, eine .Rette, 
f. biefe«; am Sterbe, f. 9J?(triteI; waidm. zad-
nji konec seme; f. a. ©d)Ut;fell; in bet 
©ibel, gut Sebetfuitg be« llnterleibe«, (3ob. 
13, 4. u. 5.), nacb bet fto». ©ibelüberfefcung, 
pert, s kterim je bil opasan, 

© d j u r j b n i t b , ba«, podrasni pas (F.), pre-
pasivnik (JH.). 

© d j i t t j e , bie, ba« p r t u d ) , in @t. gebr. pred-
nik (aitd) russ., il/.. bei Gutsm. prednjak), 
ltad) F. predpert (?) itnb opasnik, prepas 
Cpoln.J, predpas; serb. opregača. pregača, 
oprežina, zaslon , böhm. zastira, nad) ¡flede. 
pertnik; nad) jebet @d)ür$e laufen, etwa 
ob vsak prednik (bir tah*) obrisati se, za 
vsako kitljo letati, nesramen biti. 

© d j i i t j e n , v. a. u. r . . mit einem @nrte, 
@d)ürjbaitbe in bie £čbe bittben, podrecati 
ob. spodrecati, spodrecovati se, spodrasati, 
spodrasovati, ( F ) , spodpasati, spodpaso-
vati k a j . s e ; bei ben SBebern, navezati, na-
vezovati (prejo, kjer se preterga); zavoz-
lati, vozlati, vozel narediti, narejati, na 
vozel (böhm. na zadrhmo) zavezati, za-
dergniti; bett knoten eiltet §anblung fd)ür--
jeti, djanje zamotati; gefd)ürjt, s prednikam. 

© d j i i r j e n , ba«, spodrecovanje, prepasovanje. 
© i ü r j e n a m t , ba«, služba po ženski do-

bljena. 
S d ) i i r i t l t b a i l b , ba«, trak na predniku. 
© d ) i i r j e n n u t t r f t i i f c u n g , bie, podpora v 

dnarjih skrivaj od kake ženske dobivana. 
©d) Ü t J tUJ i 110, bet, odkupnina pervonočna. 

pasnina. 
© d j i t t j e r , ber, podrecar. podpasovavec. 
© d j u r j f e l l , ba«, ltad) F. usnjato krilo, us-

njati prepas ali opasnik. 
© d i u r a f e l l e , f. © i u t j f t ß . 
© d ) i i r j g i i r t c l , ber, pas. 
© d j i i r a t u d) , f. ©djUrje. 
© d j u t j l n e r l , ba«, bie ©auart, nacb Welver 

ein £att« an« über einanber gelegten ttnb in 
einaitbergefügtett ©alfen etbaut wirb, itad) V. 
stena, izba, vezana hiša; e« aufführen, ste-
no skladati. 

© d) u f d) e i n , v. «., šeptati. 
© d j u f e l , f. © d j n b e l . ^ 
© d j u f t , ber, eitte« ©djteßgeweljte«, bie Ža* 

bttng U. f. f., strel, pok, (hrešč), nad) Jan. 
sprežljej, serb. hitac; auf ben ©djujj, »a 
pervi strel, s pervim strelam; einen @<bufj 
itjun, streliti obet ustreliti; mehrere, stre-
ljati ; e« fiel eitt @d)ufi, man bötle einen 
©djltjj, nekdo je ustrelil; ein blinber S^uj i , 
strel na prazno; Sabltlig, naboj; er ijt fei; 
nett @d )u f ) fpnloet w e r t b , f. ^ u l b e t ; ein 



©dhnßfiariet. 
tauber S d j u ß , gluh s t r e l ; f. a. $reflfd)ltß; 
einen Schuß befommen, ostreljen bi t i ; int 
®elb$äblen, me t ; bet ben Sä l fe rn , VBad, 
p e k a ; bei SBaffer«, cu r ek , puh, skok, z a -
gon; eine« ®oget« trn gluge, let, z le t ; eu 
ne« Xfiiere« int Saufen, le t , beg , d i r ; ber 
Sögel ijl int Sdjitffe, ptič le t i ; tn ben Schuß 
tomnten, navaditi s e , izuriti s e , ročnos t ; 
bet Sienenflocf flehet im Sdjuffe , et wirb 
nach bem Schnitte »011 bett Sietten wieber 
gebauet, panj sat je popravl ja ; trn Sdjuj fe 
fein, (»on ®et»ächfett), kvisko vihrati , ho -
botati, noreti ; an ben ®et»achfen, Schößling, 
mladika, letna mladika, poganjek flU.); 
ber gtteite Sd^itf , spodrasek (V.), ber h'U= 
tet bent Stat te fproßt, zal is tnik; alter Schuß, 
s t a t i ka ; ©langet an ®egent»art be« @etfle« 
uitb ber Sefonnenheit, prismoda, v ihravec; 
einen Schuß ha&ett, prismojen, zaletel, z a -
letelast biti, terčen biti, bere ga je pr i je l ; 
bet Schuß be« *ßferbe«, d i r ; am ißferbehufe, 
strela. 

S d j u ß b a r t e l , ber, vihravec, zaletel, norec. 
S d j u f ? i > a u n t , b e r , ( m o n t . ) prekladnik, p reč -

nik. 
S d ) U ß b I a t t e r , bie, nador. 
S t f i u p i i h n c , bie, mont. okrov (F.). 
S t h i i f f e l , bie, sk leda ; flache SchÜfTel, plit-

v ica ; hötgerne, lesena skleda, tori lo; eine 
f leine, zdela, škudela* , (mehr S d j a t e ) ; bie 
Slhiiffel umfehrett, povezniti skledo; waidm. 
jelenje uho; dim. Schüffetdjen, skledica, 
skledičica. 

S d j i i f f C l b r C t t , ba«, sklednik, (osušivna ali 
ocejavna) polica za sklede. 

Sch l i f f e t e r , bet, skledar, torilar. 
S t h i i j f t l f O t m , bie, skledna podoba. 
S t h i i f f e l f ö r n t t ß , adj., skledast , torilast. 
S Č h i i f f e l f r e n n b , f. Sdimarofcer. 
S c h i i f f e l g e f t e l l , ba«, sklednik. 
S d j t t f f e l h a b e r , ber, cunja (za brisanje 

skled) . 
S c h i i f f c l h c c h t , ker, srednja ščuka (ravno 

za eno skledo). 
S c h i i f f e l i c h t , f. Sdjiiff eiförmig. 
S t h i i f f e l f n C C h t , ber, odtekavna, ocejavna 

polica. 
S d h i i f i e i l e d e r , f. Sdjntarohcr (ru««.bi ju-

doliz). 
© d j i i f f C l l t , v. «., v skledo djati, devati in 

na mizo nesti. 
S c h l i f f c l r a n b , ber, rob skledni. 
S t h i i f f e l r i n g , ber, podsklednik f . 
S t h ü f f e l f c h r a n f , bet, omara za sklede. 
S d j i i f f c l t u d j , f. Sthiiffelhobcr. 
©Chi i f fCltDf lgC, bie, tehtnica s skledami, s 

torili. 
S d l l t f f e r , ber, kamnita kuglica za igračo. 
S d ) U f f e r n , v. « . , s kuglicami igrati se. 
S c h u ß f e r t i g , adj., pripravljen za strel. 
S d > n ß f e f t , adj., varen pred puško, neranljiv, 

kogar puša ne zadene. 
S c h u ß f r e i , f. Schußfeft. 
S t h u ß g e t b , ba«, f. Schießgelb; nach r -

Btrelščina, strelšina. 
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S d l l l ß g e r e d l t , adj., ugoden za s t re l ; »out 
ißferbe, ki se strela ne boji. 

S d i u ß i e i l , f. Diichtfeil. 
S c h ö ß l i n g , ber, ein attfgemachiener SDlenfch, 

ranta, dolgež, žvigla; f. a. Schößling. 
S t h u ß l i n i e , bie, strelna čerta (auch « i m . ) . 
S c h u ß I och, ba«, prestrel . 
S c h u ß m ä ß i g , adj., in ber gehörigen ©nt» 

ferttung, ettoa« mit bem Schuffe erlegen ju 
tonnen, prav na strel, na strel postavljen, 
nastavljen. 

S t h u ß r e d i t , f. Sthußgeredjt, Schußmaßig. 
S c h l t ß t D O f f c r , ba«, zdravilna voda za os t re -

ljenine. 
S d j u ß t o e i b e , bie, beka. 
S c h u ß w e i t e , bie, s t rel jaj , serb. puškomet ; 

auf Schußweite, na s t re l ja j . 
S c h l t ß t O U I t b e , bie, strelna r ana , os t re l je-

nina, os t re lba; eilte Schußnnttlbe beibringen, 
ostreliti koga. 

S d j u f t e t , bet, nach Gutsm. u. V. črcvljar, 
čevl ja r , š o š t a r * , šo lnar , bolim, u poln. 
švec ( — š i v a r ) ; Sct)Hfiet bleibe bet beinem 
Setjte, čevljar ostani pri kopitih, ne segaj 
čez kopita. 

S d ) U f t e r = , itt ber Bfgfc. čevljarski. 
S d j u f t e r a h l e , bie, šilo ( č e v l j a r s k o ) , dim. 

šilce. 
S d ) U f t e r a r h e i t , b i e , čevljarsko delo, čevlji. 
S c h u f t e r f i u b e , bie, čevljarnica. 
S c h u f t e r b r a h t , f. Schuhbroht. 
S c h u f t e r e i , bie, eevljarija. 
S c h u f t e r g t t r u , ba«, preja za dreto, derm. 
S d j u f t e r g a f f e , f. Sdmhgaffe. 
S c h u f t e r g e f e l l e , ber , čevljarski hlapec. 
S c h u f t e r h a f t , adj., čevljarsk. 
S d j n f t e r h o n & t o e r ! , ba«, čevljarstvo, čev-

l j a r i j a ; ba« Schuflerhanbtoet! erlernen, čev-
l jarskiga naučiti s e ; e« betreiben, čevljariti, 
čevlje šivati. 

S d j u f t e r h o l j , f. Hartriegel. 
S t h u f t e r i n n u n g , bie,_ Schuflerjunft , čev-

ljarščina, čevljaršina, čevljarski ceh. 
S c h u f t e r j u n g e , bet, čevljarski učenec. 
S t h u f t c r i a r p f e n , ber, linj. 
S c h n f t e r t n e i f , bet, krivec. 
S d j l l f t e r l r a u t , ba«, dobra misel. 
S diu ft er I ab e n , f. Sdjufterhube. 
S d j U f t e r l e i f t e n , ber, kopito čevljarsko. 
S d ) U f t e r I i d ) t , ba«, čevljarska sveča. 
S c h u f t er m ä ß i g , f. Sihufterhaft. 
S l h U f t e r m e f f e r , ba«, nož (čevl jarski ) . 
S c h u f t e r n , » . « ., čevljariti, črevljariti, čevlje 

delati, šivati. 
S d l l l f t e m a h t , bie, čevljarski šiv. 
S c h l l f t e r h e d j , ba«, čevljarska smola. 
S d j u f t e r f d i ä m e l , ber, Sdjufterftnljl, ber, 

čevljarski stol. 
S ( h n f t c r f d ) t o n ' r j e , bie, golč (Gutsm.). 
S t h t t f t e r t o a a r e , f. Schufterarleit. 
S d j u f t e r l D e r i f t ä t t e , bie, etloa čevljarnica. 
S c h u f t e r g a u g e , bie, čevljarske klešče, kleše. 
S d j l l f t e r j C U g , ba«, čevljarsko orodje. 
S d) l i t e , bie, ein SBertjeug jitm ®rabe i t , rov -

nica, lopata ; fig. nečistnica. 



1428 Sdjiite. 
© d) ii f C, bte, etn g a f j r g e u g , r«s«. šjuta, ¿¿'Am. 

lt. poln. skuta, 
© d i n t t , bet, bte ©teilt* uttb ÄalFtfteite beim 

Sittreifjett eine« ©ebäube«, sip, razsip, grob-
Ija ((Steinhaufen), razmet; in @d)Utt bes 
graben, podsuti, podsipati, zasuti, zasipati; 
Šrfimmer, razvaline, podertine; f. jßnine; 
baž gefcfjüttete ©etreibe, žito, odmerek žita, 
plačilo v žitu; in ©cbutt gufamntenjittrgen, 
sesuti se , razsuti se , razvaliti s e ; f. a. 

^ ©chober. 
© d l i i t t , bie, 3nfe( int glufje, otočiea, osre-

dek, (ttacb V. loka, eig. äöiefe). 
© t f l i i t t h o b e n , bet, žitnica, žitna kašča. 
© i i i t t e , bie, ein fflunb ati«gebrofcbetten gut* 

terfirohe«, otep; ein Sunb ait«gebrofdjeiten 
IDachlirotje«, škopnik; — k u p kamenja, pe-
ska ; f. a. Saudjerhuhn. 

© c f j i i t t c i e r , ber, tresač. 
© d l i i t t e l f r o f t , bet, (stresajoči) mraz. 
© d j i i t t e l f o f l f , ber, kdor z glavo trese, tre-

soči se starček, 
© d j i i t t e i n , v. n. u. a., tresniti, potresti, 

tresti ; etwa« »on @ttta« fctjuttetn, otresti, 
stresti, tresti , otresati, stresati kaj s če-
sa; ben Äopf gu ettva« fcfMtrtritl, nad čim 
z elavo zmajati, majati, otresti, otresati. od-
kimati, odkimovati: Semattben bie £änbe 
fcf)Ötteltl, nad) V. komu roko pomajati, ko-
ga za roko potresti; einen Saittn fd)üttein, 
Stetifei fd)fittetn, drevo potresti, tresti, j a -
belko tresti ; ftcf) ntttbe f (hüttein, natresti 
se; @inen fdjüttetn, pomajati, potresti koga, 
fig. ošteti koga; jicfo fchüttein, tresti se 
(od mraza); ba« gieber fcftüttelt ifjn, mer-
zfica ga trese, meketa; atts bem 9lermei fdjut* 
ieTn, iz rokava istresti, iz mavhe izsuti; 
brez pripravljanja kaj storiti. 

© d j t t t t e l t o e l j e n , pl.. p o p a d k i , 
© d j i i t t e n , v. a., t rocfene .Körper in (Mettge 

f a f t e n m a c h e n , v s u t i , s i p a t i ; p j j i g e ® e g e n * 
j id t tbe , l i t i , u l i t i , i z l i t i , i z l i j a t i ; itt r t t »a« 
f d n i t t e n , v s u t i , v l i t i ; g e b e n , e n t r i c h t e n , ž i t o 
d a t i , d a j a t i ; » ie l f d ) l i t t e n , m n o g o n a s u t i , 
n a l i t i ; p f ä n b e n , r u b i t i ( ž i v i n o ) ; tcaidm. 
b ä t e n , s t o r i t i , r o d i t i ; v. n., mont. b a « 
S e r g t o e r t f d j ü t t e t , v r u d n i k u s e p r i d e l u j e 
ob i lo r u d e ; Bom ® e t r e i b e , p i e n j a t i , i z d a j a t i ; 
( a l « v. a. d a j a t i p o d v a m e r n i k a ) ; v. r., 
bie 9Wildj h a t f t d j g e f i h ü t t e t , m l e k o s e j e 
z a g r i z l o , z a s i r i l o ; f. ©CrinnClt. 

© d j i i t t e n , b a « , s i p a n j e , l i t j e , 
© d j i i t t e n f t r o l j , b a ž , gum g ü t t e r n , o t e p i pl.-, 

gum ©trotjbadje, škopa, škopniki pl. 
© i l t t t c r , ber, stres. 
© d ) i i t t e r , ber, sipač. 
©dl i i t t er, adj., redek; fd^ütter machen, red-

čiti , beffet rejčiti (Met.% 
© d j i i t t c r h a r t t f l , adj., redkobrad. 
© d ; ü t t e r ! e i t , bie, redkost, redčina. 
© d ) i i t t e r n , u. n. u. f^üttern tnadjen, 

stresti, stresati; f. (grfdjiittern J gittern, t re -
sti se, trepetati, 

© d j t t t t e m n g , bie, tresenje, stresanje. 
© d ) u t t f u t t e r , ba«, zob. 

©diupr ie f . 
© dj ii 11 ß H 6 e t , b i e , vile pi. (s kterimi slamo 

vlečejo v skednu). 
© d j i i t t g e l b , ba«, plačilo za prerejo zaru-

bljene živine. 
© d j U t t f l l l t , ba«, žito na ladijah prevaževano. 
© d j U t t h t t U f C n , bet, groblja, kup ali gro-

mača (Gutsm.~) drobirja, kamenja in peska; 
podertina, razsip, razdertina. 

© d i i i t t h a u ž , ba«, f. ©jieidjer. 
© C h l l t t h ö h l e , bie, poderta jama. 
© d j n t t f a r r e n , ber, samokolnica, kola za 

sip, za drobir, 
©dj i i t t f ttftcn, bet, žitnica. 
© d l i i t t i c t , bet, stresavee; fig. trešlika. 
© d l i i t t l e r i n , bie, stresavka. 
© d j i i t t t i n f l , ber, krajši volna, 
© d j i i t t m o h n , bet, osipni mak. 
© c h i i t t o r t , bet, f. ©chiitthlati. 
© ( h i i t t f l l a ^ , bet, trosišče, trosiše, sipa-

lišče. 
© d j i i t t r e d l t , ba«, pravica, rubiti tujo živi-

no. ki se zaleze v škodi, 
© d ) ji t t r e ¡I e n , bet, ploha, naliv, 
© d l i i t t f t a l l , bet, hlev za zarubljeno živino, 
© d j u t t f t e f n , ber, f. ©njjftcin. 
© c h u t t t r u h e , bie, in bet Wühle, grod. 
© d ) U t t n n g , bie, sipanje; itn Sffiafferbane, 

zajez, zagraja, žitna davščina, davšina. 
© d j ü t t u n n á r e f u l t a t , ba«, dohodek iz žit-

ne davščine, davšine. 
© t h u t t t o a g e n , f. ©dmttfarren. 
© th i i t t m i n ! e i , f. ©diiittflla^. 
© d) U t j , bet, varstvo, bramba, obramba, ohram-

ba. ohranilo (¿V.), zavetje (eigentl. bie »ot 
SBinbett ftdjere ©eite, serb. zavjetrina); f. 
a. ©d)irm; gum ©chuge bienen, varovati, 
hraniti; bet Saum fiebt im ©dmge, drevo 
stoji v zavetji , zatišji; <Sd)ui>> geben, f. 
©(hüben; iti ©djujj nehmen, braniti koga, 
(mit SBotteit) zagovarjati koga; gum ©djug 
an»ertrauen, shraniti kaj pri kom, v shram-
bo izročiti; ftdj in Sematibe« ©thttg begeben, 
priteči k komu, pod njegovo okrilje ali za-
vetje podati se; ©djub* ober gatlltjüre im 
SBafferbaue, zapornica, zatvornica; na^bem 
Böhm. u. Poln. stavilo, serb. ustava. 

©d)i t (5 i tnt t>al t , f. Sinwalt. 
© d j i i ^ b a r , adj., gefdjügt werben fönnenb, 

varljiv, branljiv, kar se more braniti, va-
rovati. 

© ^ u f c f i e f o h l e n e , ber, izrocenec, varova-
nec, oskerbovanec; bie, izročenka, varo-
vanka. 

© d n t f e l l i e t e n b , adj., varovaven, hraniven. 
© d) It t) b 11 &, ba«, (pajladium), hranivna, var-

na podoba ali svetinja, podoba pomočnika 
ali pomočnice, 

© d j u p l a t t e m , pl., koze kravje, koze 
cepljenke, vimenice. 

© d j u i j b r e t t , ba«, ba« SSajfetbamitguf^üg* 
gen, gtttücf gu halten, zapornica, zatvornica, 
zastavnica; auf bett ffiiefen ein fflrett wiber 
ben Stutauf be« Sffiaffer«, zastavnica; f. a. 
©<hu^. 

© d j U ^ h r i e f , bet, brambeno pismo, varno, 
varovavno pismo. 
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©diu^b 11 ni), ber, ©«ii^bunbnif?, ba«, od-
bojna zaveza; = Ulit iEritfcbunbnig, 
odbojna in udarna zveza ali zaveza. 

©d)iil^e, bet, bet mit bem @«iejiget»efire um* 
jitgeljeit ttetjj, strelec, dober strelec; aud) 
gitte ©djujselt feljlen, tudi dobri mački včasi 
miš uide; bet beti ©ebern, <S«tff«en, so-
vavnica, ttadj Slttbettt, snovavnica; f. ©djiff; 
čffentli«et 3Ba«tet, čuvaj; ©ternbilb, strelec, 

©dju^entpfoljlcne, f. ©«ut»befol)lene. 
©«U^Sen , V. a., f. SBefdjii^Clt; varovati, ču-

vati, braniti koga česa, hraniti, okovariti, 
v brambo ali varstvo biti komu, zavetje, 
streho delati čemu, zasloniti, zaslanjati, 
pokrivati; ftembe« ffiiel) («ugett, zarubiti v 
škodi zatečeno živino; ben 8auf be« 5Baf* 
fer« tjemmen, ba« SSJaffet fdju|en, ustaviti, 
zatvoriti, zajeziti, zaježati, zagraditi, g ra -
diti ; fdjugettb, braniven, hraniven, varovaven. 

© d j i i ^ e n a u t t , ba«, strelski ured. 
® « i i ^ t n l l t u b t t , bet, strelski brat (V.), 

družnik (strelske družbe), 
©djii^enbrubcrfdjaft, bie, bratovščina, 

bratovšina, družba strelcov. 
©«iifceneinunfl, f. ©<Wenbriibcrid)iift. 
©djii^eilfeft, ba«, strelski praznik, 
© d j u t i e n g e l , bet, angel varih obet varh, 

russ. angel hranitelj. 
© d j u ^ e n g e l f l g e , ba«, strelska pojedina. 

e n g t l f e f t , baž, praznik angel(n)ov 
varhov. 

® «ii^engef el l f djaf t, bie, ©djii<?cngilbe, 
bie, strelci pl., družba strelcov. 

© d ) i i £ e n b m t g , ba«, f. © d j i e p a u ž , s trel-
nica, strelišče, streliše, tarčnicaf. 

©«iiijenbof, bet, f. ©«¡iijeniiauS. 
@ « i i ^ e t t f a | f e , bie, strelska dnarnica. 
© « i i ^ t n f i j n i g , ber, strelski kralj. 
© d ) i i t S e n l 0 0 3 , ba«, strelski ždreb. 
© ( b i i ^ t t t m e i f t e r , bet, strelski mojster, 
©djiitjenlplan, ©djttyenpla$, bet, strelišče, 

strel lse. 
©d)ii^tttid)mftu3, bet, f. ©djiî cttgelage. 
©d)ii^eilU)efcn, ba«, strelstvo. 
©d)ii^enlt)ief e, bie, strelna trata ali loka. 
©dji i i jcr , bet, varili, čuvaj; f. $3cfd)ii^cr; 

ettt Sltbeitet imSergbaue, zatvornik; 
heilige, f. biefe«. 

©dju^fl i igt l , ber, im SESajTerbaue, jez. 
@ d )Ui ) f raU, bie, pomočnica, zavetnica. 
©djltijgatter, ba3, zatvornica, grablje. 
© dju^gtbange, f- Slmnlet. 
© d j u ^ g e i f t , bet, čuvavni duh, duh varh; 

f. a. © d j i t ^ e n g e l . 
© d j l t i i g e l b , baž, n a « F . branščina, bran-

šina, plačilo za obrambo. 
© « U t s g e l e u , ba«, varni, svobodni sprevod, 

straža. 
© « n ^ g e n o f f e , bet, ettoa so varovanec, so-

deležnik varstva ali brambe. 
© « l ! ^ g e n o f { c n f « a f t , bie, eodeleštvo 

brambe, vsi skup, kar jih je pod varstvam 
kaciga človeka, 

©«nijgcredjt igfeit , bie, varstvo, pravica 
brambe ali varstva, 

© « u i j g e f u d ) , ba«, prošnja za obrambo. 

© d j l t i j g O t t , bet, Bog varih. 
©djufcgottljeit, f. ©«nagoti, 
© d j u p a l t u n g , f. ©«ulj. 
© « U ^ b C t l i g C , be t> pomočnik (V.), svet-

nik varh ali patron. 
©djU^Ijetltge, bie, pomočnica, patronka. 
©«ušie i l tgt t iura , f. ©«uijbilb. 
©dju^bctt, bet, varh, branivec, zavetnik, 
© d j n ^ l b c r r i i flft, bie, branivstvo. 
© d j t t i l i l l b e , bet, vseljeni Jud. 
© d j u l j f a r n p f , bet, odbojni boj. 
©d ) U l j f t n b , ba«, rejenček. 
©djl t i l t ieg , bet, branivna, odbojna vojska. 
©«U^leiftnng, bie, varovanje, branitev, 

bramba. 
© d ) i i ^ U n g , bet, branjenik, branjenec, va-

rovanec. 
©d j l t i j IOŽ, adj., zapuščen, zapušen, brez 

varstva. 
@d)U$Iofig!eit, bie, zapuščenost; mit Diu(f= 

(t«t auf fetite ganjli«e ©«u^lofigfeit, po-
mislivšl, da je popolnama zapuščen, brez 
pomoči in brambe. 

©djulptann, bet, branivec. 
©dj|ll|ntitlter, bte, oporni, branivni zid, 

predzidje -f. 
©«U^mittel , ba«, branilo, 
© d j l t t j o r t , bet, pribežališče, pribežališe, pri-

bežišče, pribežiše; iit SSejug (ntf beti SBiltb, 
zavetje, zatišje. 

©«uijiJotfeit, b i e ' f- ©«uijblatient. 
© « I t i ^ O t i e n i m p f U l t g , bie, cepljenje, 
© c b u ^ r e b e , bie, zagovor, zagovarjanje, 
© « t l ^ t c b l i e r , bet, besednik, zagovornik. 
© « I t ^ f « t i f i , bie, pisani zagovor, 
© d j u i j f t a b t , bie, mesto pod varstvam. 
© « U t i f l l d j e r , bet, kdor obrambe išče, prosi, 
©d) 11 ^ t b u r tU, ber, branivni stolp, 
© d j i i i j l t n g , bie, hranjenje, 
© d j u i s b e r e t n , ber, društvo za brambo. 
© d j U ^ b e r i r B g , bet, pogodba zastran brambe. 
© « u ^ b e r m n u b l e , bet, prikupljenec (V.), 

f. a. ©«u^genoffe. 
© « U ^ b o r t e b e , bte, zagovorni predgovor, 
© d i u ^ t o a d i e , bte, prevodna straža, 
© d j u i m a f f e , bte, branivno, odbojno orožje, 

orožje za bran. 
© d l U ^ l o a i t b , bie, branivna stena, 
©«uismeljr, bie, fig. obramba, obrana, od-

boj; f. a. ©djuî ttmffe. 
© d ) U ^ U ) 0 t t , ba«, zagovor; f. a. p tUtOt t . 
© d j u ^ j e t t e l , bet, prikupno pismo ( F . ) , 
© d j u t i j e u g e , bet, priča za koga. 
© d ) » f l f l l , tet , (leuciscus), belica. 
©d)U)aba«er, adj., @«waba«et ©djrift, 

švabašina (bolim.). 
© d j t o a b b e i b o i i n e , bie, navadni bob. 
© d ) t t n b b e l u , v. n., čopotati, ploskotati, 

žlempetati; gefdjlrabbelt doK, prepoln, da 
čez š terka; f«l»abbelltbe SSacfen, napete, 
tresoče se lica. 

© d) m (t b b e r , ber, brisalo na ladijah. 
©d)Uiabe , bet, -&au«f(i)lt>abe, šurek, žohar; 

ein jii>ifd)eii etttein adju locferen 9ietf ge* 
f«lagene« ©titci {Reif, in © « t o a b e n ein ^ v -
l i j t e t , meželj ( F . ) . 



1430 ©dmmbenfelb. ©djnmger. 
© d j l o o b e n f e l b , ba«, in ber SBappenfunft, 

š v a b s k o p o l j e (be lo in r d e č e ) . 
S d) U) a b C H g i f t , b a « , s t r u p z a š u r k e . 
S d ) U) a b c i l f t r C i d ) , b e r , n e u m n a , k i j o k d o 

n a p r a v i . 
S c b t o a b e n t o e i j e n , b e r , p š e n i c a e n o z e r n i c a . 
© d j t O l l d j , adj., oljne J f r a f t , s l a b , s l a b o t e n , 

b r e z moč i , n e m o č e n (M.~), o b n e m o g e l , m l a -
l iav, m e d e l , natfe Gutsm. v e l i l a v , o p o t e k -
l j i v ; bei ben a l t e rn ©d)t i f t f ie l (er i t a . n e v e č e n , 
i n a l o v e č e n ; eitt fd)t»ad)eS .Kilib, s l a b o d e t e ; 
fd)toadjer aBein, l a l i ko v i n o ; fd)i»acfeer ®et»ei$, 
s l a b , l a l i a k d o k a z ; fdj l»ad)e« 8 i d j t , m e d l a , 
b e r l e č a , b e r l j a v a l u č ; fd j l»adje i luget t feabeit, 
s l a b i h , b e r l j a v i h oči b i t i , b e r l e t i ; ber J e i n b 
l»ar j u fd j l»ad j , s o v r a ž n i k a j e bi lo p r e m a l o ; 
fd)l»a(fee Š e f a f c u n g , m a l a , m a j h n a , s l a b a p o -
s a d a ; fd)l»ad)e S t i m m e , tili g l a s ; fdj toad) be* 
fegte« © v i e l , z m a l o i g r a v c i ; fdj l»ad)e S a r b e , 
m e d l a , s l a b a b a r v a ; f r ä l t f l i d j , b o l e h e n , b o -
l e h a s t ; ba« ifl feine fdjt»ad)e © e i t e , to j e 
n j e g o v a s l a b o s t ; s l a b a s t r a n ( r i m . ) ; ba« 
fd)>»aci)ere ® e f d ) l e d j t , s l a b š i ( s l a b e j š i ) s p o l ; 
b ü n n , t e n a k , š i b e k ; auf f d j » a d ) t n glifieil 
flefeen, bi t i s l a b , n e t e r d e n , n e s t a t i t e r d n o , 
n a t e r d n e m ; fd j l nad j loe rben , o s l a b e t i , s l a -
b e t i ; fdj load) macfeeti, f. © c b t t i i d K l t ; fd)i»ad) 
b r e n n e n , b e r l e t i , m e r l e t i , m e r l i h a t i (Jarn.~)-, 
fd)l»ad)e ©eft l l lbbeit , s l a b o , n e t e r d n o z d r a v j e ; 
jlt fd)l»ad) j u r Š l rbe i t , p r e š i b e k z a de lo . 

© (t) tO it d ) t , b i e , s l a b o s t , n e m o č ( G u t s m . ) , 
m e d l o s t , n e z m o ž n o s t ; ® ü n t t e , t a n k o s t , š i b -
k o s t , t a n k o t a , š i b k o t a ; f. a . ©cbttdjen; 3 e* 
manbet t bei feiner ©d) l»äd)e faf fen , n a s l a b -
nc in m e s t u , n a s l a b i s t r a n i p r i j e t i k o g a ; 

bie @d)t»äcfee eine« ®egen« , u . f. f. , itad) V. 
t a n k o m e č a , ( b ö h m . s l a b o ) . 

£ d ) U) iiri) C l t , v. a., o s l a b i t i , s l ab i t i , bei Gutsm. 
s l a b o t i t i , m o č v z e t i , j e m a t i , i zp i t i k o m u , 
č e m u ; pro» , russ. o b e z v e k n u t ; gefdjt»ä(fete 
©efunbfee i t , s l a b o , o s l a b l j e n o z d r a v j e ; f. a . 
SBcrrainbern; ben X o n ftfewäcfeen, o d j e n j a t i , 
p o p u s t i t i ; eine t»eiblid)e p e r f o n f^tt)ädfeeit, f . 
©djtoängtrn; fdjt»ä<feenbe« Hei lmi t te l , s l a b i l o ; 
ftd) geiflig fdjtoäifeen, z b e g a t i s e , ub i t i s e . 

© d l l o i t d j e n , b a « , s l a b l j e n j e . 
© d ) n i n d ) e r , b e t , s l a b i v e c , einer i ß e r f o n , f. 

©djioiiugcrcr. 
© t b i o a d j g l ä u b i g , m a l o v e r e n . 
© d) «J a d) 1| C i t , b i e , s l a b o s t , s l a b o t n o s t , s l a -

b o t a ; f. ©(b t t i i t f i e ; n a p č n o , iz s l a b o s t i s t o r -
j e n o de lo , p o g r e š e k ; eine @d)l»a(feljeit bes 
gefeen, g r e š i t i , s p o t a k n i t i s e . 

©d|toad)beitžfiinbe, b i e , g r e h s l a b o s t i , 
s p o t i k a . 

© d ) t t ) a d ) b t r t , b e t , m e d l e n j a k , s l a b e , k i l a v e c . 
© d i t o a d i b e r j i g , a<{7., m e h k i g a s e r c a , s l a -

b o s e r č i n , m e h k u ž e n , 
© t b w o ^ b c r j i g i c i t , bie, m e h k o s e r c e , m e h -

k o s e r č n o s t , m e h k u ž n o s t , s l a b o s e r č n o s t , s l a -
b o s t s e r c a . 

© c b t o a d j l o t l f , b e t , b e d a k , t r a p . b e b a . t o p e č , 
t o p o g l a v e c , b e b e c , t e p e c , b u d a l o , č l o v e k 
s l a b e g l a v e , s l a b i g a s p o m i n a a l i r a z u m a , 
e l a b o u m n i k , nad) Ravn. o d u r a , d u r a ( i f o i i ) . 

S $ t » a d ) l Ö p f t g , adj., b e d a s t , t r a p a s t , b e -

b a s t , b u d a l a s t , s l a b o u m e n , t o p o g l a v , m e d -
l ih m o ž g a n . k e s n e g l a v e , 

© ^ t o a t b t o p f i g f c t t , b t e , t o p o g l a v o s t , s l a -
b o u m j e . 

S d ) U > a d ) i i ( b , adj.. s l a b o t e n , n e m o č e n , o p o -
t e k l j i v , b o l e h a v , n a b o g l j e n ; fd)t»ad)lid)e ®e* 
funbfeei t , n a b o g l j e n o s t ; nad) Gutsm. s l a b o -
v i t en ( b o h m . u . poln.), m l a h a v , o m a h l j i v . 

© d j m a d ) l i < b l ( i t , b i e , s l a b o t n o s t , b o l e h a -
v o s t , b o l e h n o s t , n e m o č n o s t , bolim. u . poln. 
s l a b o v i t o s t . 

© t b t o d c b l i n g , ber, s labe,slabeč(K. i t .bohm.), 
s l a b o t n i k , i zp i t , s l a b č l o v e k ; f. a . ©d)toad)= 
f O p f ; toeibl. nad) V. s l a b i č a ; n . bem Bohm. 
(vulg.) b i t i k a k o r m a s l o n a s o l n c i . 

© d) tO a d) n t H t b , b e r , s l a b o m i s e l n o s t , p l a h o s t . 
© d j m a c b n i i t t b i g , adj., s l a b o m i s e l n i . 
© ( b t o a d j n e r t l t g , adj., s l a b i h č u t n i c . 
© ( b t o n t b f i l b t i g , adj., s l a b i h oč i , s l a b o v i d e n , 

b e r l j a v (int serb. t t ad j Vuk j l umpf f inn ig ) . 
@d) t t>a t f i t t i g e r , b e t , b e r l j a v e o , be r l i n . 
© d) O) 0 d) f i n I t , ber, s l ab i u m obet r a z u m , s l a b a 

g l a v a , k e s n i u m , s l a b o u m j e . 
©djtoadjf i l l l l i g , adj., s l a b i g a u m a , s l a b o -

u m e n , k e s n e g l a v e , k e s n o u m e n . 
© ( b t o a d j f i n n i g f e i t , b i e , s l a b o s t u m a . 
© d ) t o a d j n n g , f. ©djtoadjen, ba«. 
©tbioit d j n n g g m i t t e l , b a « , s l ab i lo , 
© ( b t o d d i u n g ž t o e t f e , b ie , s l a b i v n o o z d r a v -

l j a n j e . 
© d j t o a d j l o e r b e n , b a « , s l a b e n j e , m e d l e n j e . 
© t b t t f l b e n , b e t , biefer ® l t n f l , debe l i s o p a r , 

p u h , č a d ; bie ffieifee be« gentaljeten ®ra fe« 
»bet ©e t r e ibe« , r e d , r e d o v n i c a , r e d i c a , in 
© t . a . p l a s t , p l a s t a ( J i . ) ; collect, r e d o v j e , 
poln. p o k o s ; in ® d ) t » a b e n l i egen , v r e -
d o v j i , v r e d o v n i c a h l e ž a t i ; bie ©efettaben jer» 
fcfelagen, r e d o v j e r a z t r o s i t i , t r o s i t i , r a z m e -
t a v a t i ; be t © d ) l » a n j be« £ i r f d ) e « , r e p e k ; 
( p a n i c u m ) , f. gernb, SBiutbtrfe. 

© dltO 0 b t n b r 1t, b e t , p r o s e n a k a š a . 
© ( b t o a b c n g e r f t e , b i e , p š e n i c a e n o z e r n a . 
© d j u t a b e n g r a š , b a « , r d e č e p r o s o , s i r k . 
© d j f f i f l b c n g r i i ^ c , b i e , m a n a . 
© c b t c a b e n r i e b , b a « , o s t r i c a p r o s n a t a . 
© d n o a b e r , f. ©djmabron. 
© d ) U)Ub e r e r , b e t , b l e b e t a č , k l e p e t a o , s a n j a č , 
© ( b t o o b e r i t b , b e t , ein 2 o d ) , t»eldje« eitt 

I jetabfdjiej jeubea SBaffet in bie S r b e tonfelet, 
k o t l j a ( V . J . 

© d j t o a b e r n , v.«., č o p o t a t i ; f. ©tbtoabbeln; 
ž l o b o d r a t i , ž v e č i t i , k v a s i t i . 

© d) H) tt b 1 0 n , b ie , š k a d r o n , t r u m a , t r o p , k e r -
de lo k o n j n i k o v . 

© t f f i d b r o n i r c n , v. n., s t e r n i t i , s t r i n j a t i 
s e ( o d b a t a l j o n o v ) ; p o t e p a t i s e ; fig. f. 
©d)ttmbtru. 

© ^ t o a b r o n t o e i f e , adv., po š k a d r o n i h . 
© t t o n g e r , b e t , be« aRanne« S r n b e t , d e v e r ; 

bet S t l t b e t m e i l t e t g t a u , š u r j a k (serb. š u r a 
it. š u r a k ; russ. š u r i n ) ; ber iWann bet © d j t r e i 
j l e r , in © e j u g auf eine a n t e r e @(fet»eftet, 
s v a k (obe t s v o j a k , aitcfe int Russ. u. Serb.~), 
in SBcjiig a u f iferen S t u b e r int © l o » . auife 
s v a k , ( i m Russ. n . Serb, jebodj m i t S e j u g 
au f bie p a t r i a t ^ a l i f t e Ž e b e n « t » e i f e , z e t , t » e l * 



©dmmgeret. 
c^e« tat ©tosen, bloß ©cbwiegetfobtt bebeit= 
tet); fig. für ^ofifnedjt , f. tiefe«. 

© d ) U ) ( Í g c r e Í , b í c , »erächtl. deverija, svaščina. 
© d j W Ö g c r i n , bie, @<b»ejlet meiner g rau 

gu mir, svast ob. svest (Dahn.), nach 9lit= 
t e m svakinja (russ. svo jač ina) ; be« ü)!ait* 
lie« ©chwejier gu feinet g r a u , zolva , zova 
( V.), serb. zaova, zaovica, altsl. z l 'va; russ. 
zolovka, be« Sruber« g r a u , snaha bemde-
\ e r gegenüber; bie grau be« dever , je terva 
(bie grauen gweier Srübet ftttb etnanber j e -
te rve) ; bie grau be« sur jak , šurnaja (serb.), 
šur jakinja . 

© d j B J ä ß C r l t d ) , adj., deversk, svašk u. bgl. 
© d ) W ä g e r n , V. a. lt. refi., posvačiti, sva -

¿iti s e ; (Stneit ©cbwaget nennen, etwa s v a -
kati, svojakati ( V u k ) . 

© á) tt) (10 er f ä) O f t , bie, svašč ina f , sva š tvo f , 
russ. svojs tvo; nad) Volč. ilt 3jir. prirod 
(rod in prirod). 

© c b m ä b e r , ber, f. ©djtotegerbater. 
© d j t o a b e r i n , f. Schwiegermutter, 
© d j r o a i g , f. ©djttcige. 
© d j W a l b C , bie, (Hirundo) , lastovka, las to-

vica, im Serb. auch lástavica, (a. tm Altsl. 
lastovica uitb triebt etwa vlastovica); Wie 
eine ©djwalbe fingen, gostoleti kakor l a -
s tovka; eitie ©djwalbe macht feinett ©om« 
Hier, ena lastovica ne čini spomladi (nach 
beut Serb.); 3tegenmelfer, f. btefe«; ein gifdj, 
lastovica (Fufc); f. a. Dhtfc ige . 

©cht t ) f l lben= , ttt ber 3f&g. lastovčni, l a s to -
vični. 

S d j U X t l h e i t a & l e r , ber, sokol beloglavec. 
© d i w a l b c n f a l f , f. ©abe lwe ihe , 
© ( b m a l b e u f i f d ) , f. ©djioalbe. 
© d j l o a l b C l l t r a u t , ba«, (draznica rumena) , 

f. ©djctlirnut. 
© c b l o a l b e i t m i f t , ber, lastovčnjek. 
© d i w a l b e n n e f t , ba«, lastovičje gnezdo, 

beffer gnjezdo (Net.). 
© C h m a l b e n f d l U i a n j , ber, lastovičin rep; 

bíefern ähnlich an einem Sögel, škar jas t i r e p ; 
eine 9Irt Serbiubuttg bei bett 3immerleuteit, 
fo wie in ber .(irieg«banfuuft, ška r je pl. 

© d l t D a l b e n f t e i n , ber, kamen las tovičn ikf . 
© d ) w a l b c n t a i t b e , bte, lastovčni golob, 
© d j u i a l b e n m a f f e r , t a « , lastovčna voda. 
© d l t t i a l b e n w u r j , bte, (Asclepias vincetoxi-

cum),lastovčno koren je ; f. a. © t O r d j f d ) l i a b e l . 
© ^ W ü l b e r b a u n t , ber, kalinovina. 
© d ) W a l e i f C n , ba«, železo za lemeže. 
©d) id d I e n , f. ©ditoclen. 
© b u t a l o , ber, ©djwaldb, bei bett ©locfeu--

gtejjertt, Deffttuitg, Woburdj bie glamitie auf 
ba« äßetali fchlägt, šviga ( F . ) . 

©d) w a l t e , f. ©djioalbe. 
© d ) tu a l i e n , v. a., gwei fo lge t mittelfl ctite« 

©djwalbenf^loange« in eiitauber fügen, š k a r -
jati. 

S (h t o n i l , ber, puh; eilte Pcitge ftdj wellett--
föruitg bewegettber ®iitge, Sfflaffer«, geitcr«, 
n. f. f., nach F. slap (fonft äßafferfall), na -
val, plaz; tt. bent ©cblvalle, s plažam, spla-
zama (Gutsm.)-, v o n SBenfchen, ( d o ) čuda 
ljudi, vse cerno ljudi, ljudi kot listja in 
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trave, množica, truma, pritisk, gnječa, hrup, 
šum; f. a. g B o r t f d l t o n i t ; velikanska reč. 

© d l l o n l l e n , v. n., ftdj mit ©eloalt u. ©e; 
raufdj loellenformig hiu uttb herbewegett, va-
liti se, gnječiti se, pritiskati. 

© (h »o a l m , f. ©(bmalbe, ©djttall . 
© d ) tO a lit n i , bet, goba, gliva obet g l j iva; f. 

a . SBabefdlWamm; ber g e u e r f < h w a m n t , 
nad) F. u. Rami. t ro t , (U. ,Rr., russ. t rut , 
serb. t r u d ) ; SBarge, bradavica; 3lit«WU<b«, 
divje ali hudo meso, hudina, divjina, po— 
l i p * ; 9 l t t « f a g , goba; f. a . @liebfdjwamnt; 
(Agaricus), lesica, s rovke; altih jur j i , go -
banje i. t . ; @<hWaiitme btlben, zgoboveti. 

© d ) i o n m n t n r t i g , adj., gobast, gijivast. 
© d ) » a n i m b n n m , bet, drevo, na kterem 

rastejo gobe. 
© d ) m ii n t nt d) c n , ba«, gobica; f. $ i u n b = 

f d ) U ) a m m d j e n , (liath bem Russ. mlečnica). 
© d j t o a u t m e , f- 3Wunbfd)U>ammiben. 
© c h n i d n t m e n , f. ©djioemmen. 
© d ) i o a i n n t g e f d j t o i t I f t , bie, gobovina. 
© d ) t o a i u m g e w a c b 3 , ba«, goba. 
© d ) W a m m i d ) t , adj., gobast, glivast, žmu-

klast . 
©th 10 ant l l l i g , adj., gobat, poln gob. 
©d) m a m m I r a n t , f. ©djujivcnumrj. 
© d n o a r a n t ^ i l g , ber, goba (za ogenj) , 
© d j t o a i n u t j a m m l e r , bet, gobar ; e« feiit, 

gobe brati. 
S d j i o n u t m f a m i u l e r i i t , bie, gobarica. 
© d j t t i a m m f a u c e , bie, omaka z gobami, 
© d j m a i n n t f d u r e , bie, gobna kislina, 
© d l i o a m n t f t e i u , ber, gobn ik f . 
© d i u i n m n t f t o f f , ber, gobovina f . 
© d j t t j a m m f U ^ e , bie, juha z gobami, 
© d j l o a i l , bet, (Anas olor seu cygnus) , nad) 

F. labud, bei Gutsm. a. labod (»ergl. poln. 
labedž), altsl. u. russ. lebed. 

© d ) to a n e , f. ©(hioaneiifeber. 
© d ) W a i t e i t = , in 3fg. labudji, labodji, labuda-

s t i , prebeli. 
© d ) w n n e n , f. Slbnen. 
© d ) W a n c n a r m , bet, prebela roka. 
© ^ n i a n e n b e t t , ba«, pernica iz labudjih 

peres. 
© t b l o a n e n b o i , bet, tenka bajka (russ.). 
© c h m a n e n b r u f t , bie, prebele persi. 
© d l t o a n e n b n f e n , bet, prebele nedra. 
© ( h » a n e i t b n n e , bie, labudovo perje, 
© d j t o a n e i t f a r b e , bte, labudja barva. 
© ^ to a It e n f e b e r , bte, labudje, labudovo pero. 
© d j t t a n e n f u f j , bet, prebela noga. 
© d i i o a n e n g a i t ž , bie, labudasta gos. 
© d j m a n e n g a r t e n , bet, labudnjak. 
© d n o a n e n g e f a n g , bet, labudovo pe t j e ; 

ber legle ©efang eiite« ®icbter«, poslednja 
pesetn. 

© d j t o a t i e i t b a l ž , bet, labudov, labudji v r a t ; 
fig. prebeli vrat. 

© d ) t O n n e i t h n n b , bie, prebela roka. 
© d j t o a n e n b m t , bie, bela, gladka koža. 
©ch m a n e n i i e l , bet, f. ©djloanenfeber. 
© d) »o a n en l a n t , ©djttanei i l ieb , f. ©dnoa* 

uengefaug. 
© (h » n i t e n n a d e n , ber, prebeli zatiiec. 
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© d j t o n n e n r e i n , ©djumncnmciii, adj., prav 

bel, bel kakor sneg, prebel. 
© d j i o a n e n t a i t d j e r , f. ißetilan. 
© d ) » ( l l i c n u ) a g e u , ter, voz, ki ga vlečejo 

labndi. 
S d j f f i a u c i n o e i j j c , bie, prebelota, labudja 

belost. 
© d j t o a n f e b e r , f. ©djnmnenfeber. 
©djlOitlig, ter, guganje, zibanje, russ. mah; 

uiieigentl. ber 3uflanb, ba etwa« im ©ebrau» 
dje üblidj ¡(1, šega, navada; eine ®locfe in beit 
©djwang bringen, omajati, ogngati, razgugati, 
zagugati zvon; iji int Schwange, zvon se 
guglje; im ©djwange fein, v navadi biti, v 
modi * biti. 

© d j t t m n g b i t u n t , bet, majoče drevo; bit 
Seidjfet, oje. 

© d ) m a it g b e t t , f. § a n g e b e t t . 
© d n o a i t g b l e i , f. ©dj toange l . 
© d j i o d n g e l , ber, ©^menget, bet .Stöppel in 

eiltet ®lo(ie, kembelj , klepec , žvenkelj», 
camelj QM. in © t . ) ; f. übt. ©toden[Ttoen= 
g e l ; am ®ref$fiegel, betica, glavica; ,§ebel 
an bet @tocte, woran ba« ©eil l;ängt, mo-
toroga; 33tutinenfd)wetifel, fdjwanfe Ututlje, 
Woran bet (Simet feängt, vaga (Pof.), štan-
ga*, ročica, ročnik; an bet Ufer, f. i|>CllbCl. 

S d) 10 It 11 g C t , adj., noseča, nosna, težka, ne sa-
ma, samodruga(a.AöAm.), lt. Gutsm. v drugem 
pasu (?), v drugem stanu, in bet Sljemie, napol-
njen, napojen; »onbet Suft,težak,poln; — na-
vzeli se ; mit etwa« fdjroaiiger gefeeit, kaj skrivši 
snovati, naklepati, namišljati, nakanjati; 
eine fcfywattgete ißerfon, noseča; eilt obet 
me()rntiii)lfTwanget®ewefene,tt. V. poporod-
nica; Zwanget werben, spočeti, spočenjati, 
znositi; »on einet Un»etbeitatl;eteii, itiebrig, 
zvaljati se ; fd)wattget gef)en, nositi (dete), 
noseča biti; feod?fdjwanger, f. biefe«; nngtücf«* 
fd^wanger, prenesrečen. 

©d) m on g e t e , bie, f. ©djtoanger. 
© d j t o ä n g e t c t , be t , kdor je ktero nosečo 

storil , niebtig, zvaljavec; met Wat bet 
©djwängeret? od koga, čigav je otrok? 

© d ) t o n n g e r n , v. n., noseča biti. 
© d j t o ä n g e m , v. a., eine, nosečo storiti ,n. 

V. pomateri t if ; int gemeinen Sebett, in«be= 
fonbete bei Un»etl)eiratl)eten, zvaljati, sker-
liati; Wet tjat (te gefdjwängert? od koga, s 
kom ima otroka?, kdo je oče?, s kom je 
imela opraviti?, s kom se je spečala, zva-
ljala?; gefdjwängert, noseča, težka; iit bet 
$l)ijtf, navdati, navdajati s čim; ftd) fdjWäll* 
gern, navzeti, navzemati se ; a. napolniti, 
polniti, napojiti, napajati; bei bell £(;ieteit, 
ubrejiti, uplemeniti, bet ben i^flatijen, obro-
dovititi, f. SBeftudjtcn. 

© d ) n m n g e r ( ( b n f t , bie, noseč(n)ost, nos-

nost, noseči stan, noseštvo, nošenje, 
© d j tO ä n g e r H i t g , bie, uplojenje, napotnje-

nje, napojenje; navdaja, navzetje. 
S t b i D O i i g c n b , f. Sdjionngrab. 
© i m a n o f e i l , f. ©djumngfetl. 
© d j i o a n l , adj., šviglast, gibek, gibčen, š i-

bek, vahljav (iM.), tanek, nevečen ( f d ) W a $ ) 

tlid)t beftimnit, negotov, nestalen, dvomljiv, 
nedoterjen, f. a. ¡Biegfam, ©d)tanf. 

Sd)U)an t , ber, ©djetjtebe, burka, šala, glu-
ma, smešnica, smešna (pripovedka), smeš-
na, šalna beseda, f. a. 9|8offt, ©d|ltafe. 

S d ) l 0 f l n f b u 4 , ba«, smešnice, pl. 
©d) m a n t e n , v. » . , majati s e , gugati se, 

bingljati (V.J, zibati se, kinkati, bingati, 
mahati, omahovati; serb. ljuljati se, nihati 
s e , kolebati s e , voziti se; »on ftuffigetl 
®ingen, plunkniti, plunkati, f. a. <SdjH)ab= 
betn; bie Sidjen , fie fct)wanteii »om 2Binbe, 
et|"d)Uttert, majejo se hrasti od vetra, gu-
gajo se , gibljejo se, omahujejo, pripogib-
Ijejo se (fie beugen ftd)); feme ifnie fdjwan--
feu, kolena mu utripljejo, ti. Gutsm. mu 
prepadajajo, uklekuje se ( J a n . ) ; ber .Raljtt 
fd)Wailft, čoln se guglje, se ziblje, se maje; 
bet 3)raten fd)i»anft am ©piefe, pečenka na 
ražnji maha, 6e maje , omahuje (F.); itn 
@el)en fdjwanten, gredoč omahovati, opote-
kati se, činkati ( J a m . ) , švepati se (iJf.),=• 
bei Gutsm. vurtiti se (? vertiti se, eig. jtitj 
btefeen) ; Wofeilt fdjWatlten, prigugati se, pri-
majati se kam, opotekaje se kam iti;! itn; 
gewif fein, dvomljiv, sumen biti; mtentfdjlofi 
fett feilt, omahovati; obotavljati s e ; ein 
fd)Wanfenbet Segriff, negotov, nedoterjen, 
temen, nedoločen, dvomljiv, dvomiseln po-
menek; fd)l»anfen madden, zagugati, razgu-
gati, ogugati, pomajati, razmajati kaj , zma-
tohati, matohati, motovšati ( f iacn . ) . 

2 (1) U) a H f CII, ba«, guganje, majanje, maja-
lica, omahovanje, negotovost, nedoločnost. 

© d j t o t i n f e n , f. Sdjmcnten. 
© T m a n l e r , bet, obotavljavec, omahovavec, 

vertoglavec. 
© d ) U > a n f f i i f i i g , adj., slabih nog, tresoč se. 
© d ) m a n l m a d ) e r , ber, šaljivec, smešen člo-

vek, burkež, f. $offenmadjer. 
© d j m n n f n n g , f. © i i o a n f e i i , ba«. 
© i t o a n l m e t f e , adj., smešno, po godčevsko. 
© t b t t i i n l i n g , ber, tabudič; labodu po-

dobna žival, 
© d j m a n j , bet, rep, ©<i)Wanj$eH, dim. re-

pek, repič, ( © i w a n j be« gud)fe«, n. anb. 
S . prot , be« ,§irfd)en , pero , be« gifdje«, 
plusk); bent #unbe anf ben ©diwanj tretin, 
stopiti psu na rep, t. j, dražiti ga; ben 
© i w a n j ftreidjetn, lizati se okoli koga; 
auf ben ©d)wanj fdjtagen , utajiti , skrivaj 
polastiti se česa; Jjjiaarjopf, kita; »etad)tl. 
fiit ®efotge, f. biefe«; mit einent langen 
@d)toaitj, repat; mit bent ©djwanje Webetn, 
f. ©Ttoanjeln. 

©d) mai l}* , in 3f?g- repni,—v repu; mit ei; 
item ©Twatijesetfehen, repat; bem©iwanje 
afjntidj, repast, 

© d j m a n j a b e r , bie, žila repnica, v repu. 
© d j f f l a n j a f f e , bet, repata opica, 
© d j t o a n j b e e r e , f. ^eibetbeere. 
@ d ) t t ) a n j b e i n , ba«, tertica, repova kost, 

russ. vihrec. 
© T m n n j b r e t t , ba«, rep. 
© t b t o i i n j e l , f. ©riinfdinianj, 
© i t o i t n j e l t t , v, n., tpebetn, z repam ma-
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hati, mahljati, migljati; radovati se , muliti 
se okoli koga; lizati se, prilizovati se. 

© d j t o ä n j e i b f e n n t g , bet, ukradeni dnar. 
© ¿ a i t n j e n , » . n., »ebeln, z repam mahati, 

f. ©djœanjeln; ben ^intern int ©eljen b'n 
unb bet btefyen, z ritjo meti, verteti se, it. 
V. ritati C?fonji a u s k l a g e n ) ; muffig f)ct--
nmfdlWânjen, brez dela okoli potepati se, 
klatiti s e ; verteti s e ; v. a., bas î|3ferb 
fdjtoânjen, konju rep zvezati , podvezati, 
vezati; mit einem ©djtoanje »erfebeit, n. V. 
repiti; gef(Çt»âjtjt, repa t , z repam; bie 
©djttle f^toânjen, »erfiiumen, ne iti v šolo, 
šolo zamuditi; Šemanben fdjmänjen, feine 
Jperrf^aft ft^toanjen, b. i. @elb beibem@in* 
faufe fût jtcb behalten, opehariti, dnar pod 
palcam shraniti , po krivičnem prideržati 
s i ; nepravičen dobiček imeti; Jpolj fdjmän* 
jen , bei ben £oIjfïoffen, odganjati les ali 
derva, ki ostajajo na bregu, plaviti. 

© d i m a n j e n , bas, potepanje, goljufovanje, 
© c b t o a n j e n b e , f.©djnmnjbein; konec repa. 
©d) lon n j e t , bet, delavec, ki derva od brega 

paha. 

© d ) t 0 0 n j f n c b e l , ber, vetemica ali veternik 
z repam, (iz volovskiga repa). 

© d j t o a n j f a r n , f. grauenbnar. 
© d ) t o a n j f e b e r , bie, pero iz (ptičjiga) repa. 
© d j t o a n j f l t e g e , bie, repaticaf (muha), 
© d j t n n n j f l o f f e , bie, ©¿btoanjjiojjfebern,rep-

na plavut. 
© d j t t m n j f u f t , bet, zadnja prirepna noga. 
© t b n i n n j b a a r , bas , bei <Pferben, žima; 

fonji dlaka iz repa. 
© d j t t i a n j b a f e r , ber, gluhi oves. 
© d i t o a n j b a m m e r , ber, ein »om aBaffetge* 

ttiebener §ammet, kladvo za delanje šin. 
© ^ œ i t n j i g , in 3fgg. repat. 
© d ) U ) a n j t r 0 t e , bet, repatica (kras tača) . 
© d j l o a n j l O Ž , adj., brez repa, brezrep. 
© ¿ œ n n j m e t f e , bie, (Parus caudatus), dol-

gorepka, beloglavka, mlinarček, repata se-
nica. 

© t b t o o n j b e r i i t f e , bie, borovka s kito. 
@ d ) t t > a n j p f e f f t r , bet, kubebni poper. 
© d ) U ) t t n j C a t t e , bie, repata podgana, 
© d j œ n n j r i e m e n , ber, podrepniea, podrep-

nik , podrepina. 
© d j w a n j c i u g , bet, obroček na repu. 
© d j m a n j r i i b e , f. ©dimeifriibe. 
© t b œ o n j f a g e , bie, bei Orgelbauern, repna 

žaga. 
© d j t t a n j f d j r a u b e , bie, an ben geuergetoeb* 

ten, končnica (V.), končni šravb. 
§ dj tt a n J f d) U b p C, bie, luskina na repu. 
© ¿ œ a n j f l J i ^ e , bie, konec repa. 
©(^U) OH j f t e i n , bet, repata zvezda, repa-

tica, f. S o m e t . 
© d j f f i a n j f t i i l ï , baS, r e p , ein ©tücf am 

©djinanje, kos pri repu, poln. krzyžowka. 
© $ to a n j t r a g t r , bet, f. © d j l e w t r u g e r . 
© t b f f l a n j t o e i f b e , bie, repata osa, nad) bem 

Böhm, strigavka. 
g d) to a n j to n r nt , bet, f. gabentourm, n. v. 

repni červ; gnjijenje repa pri goveji živini. 
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© d ) t t ) ( t n j t o n t j e I , bie, konec repa; repasta 

korenika. 
©d) tO (t jI {t! ©djtOabJjg! int, čop! šop! čok! 

plosk! lop; baS gel)t fc^loapp , lop, kamor 
prileti. 

© d n o n j j j j e l l i o u d ) , bet, trebuhač. 
© ¿ t o a i n j e l n , f. ©djumbbeln. 
©djioaji j iett, ©ditoapjiEtn, v. »., pluskati, 

plunkati, žlempetati, čofotati. 
©d) to t i r , a u ©djtoitren, bet, eine <Sri>či>uitg 

bet J&aut, untet »elt^et jtd) (Sitet erjeugel, 
gnojni mehur, mehur, gnojni veršič, zuna-
nja ugnjida, n. M. vred (a. bolim. u. poln.), 
tvor, tur, ule (gen. ulesa) , podkožnik; f. 
®efd)tt)itr. 

© d j t o i i r e n , v. n., ognojiti se, gnojiti se, zbi-
rati se (bei Jan. pribirati se , bohrn. pod-
birati se, n. Jan. a. vrediti s e ) ; tedjt tnS 
©(bisaren tommen , razgnojiti s e ; bet Dta« 
gel fd)i»art, nogt se gnoji, ift abgefdjtooreu, 
se je odgnojil; f. ^bfibionren, tóftbninrcn. 

©d) tO l i t e n , bas, gnojenje, 
©d) 10¡treno, adj., ognojen, gnojiven. 
© d j l o a r f , bet, @cb>»atfe, čern oblak, černa 

oblačica; f. a. ©(btoatut. 
© d ) t o n r i e n , v. ». u. i., es f^iuatfet, oblači 

se , temni se. 
©d) m a t i r a n t , f. ©rinblrant. 
© d j t o a r m , bet, ž8ieitenjd)t»arm, roj (in alien 

fl. ÜJÍ.), in .St. a. mladič (Gutsm.) , f. a. 
SBieueitfilonrm; ben ©dvorn i in einen 
©tocf fajfen, roj v panj ogrebsti, (ogreniti), 
ogrebati; fig. einen @d)i»arm baben, befom= 
men, rojiti, muhe imeti; bet ©<bt»arm jieigt 
ibm in ben ííopf, zrojiti, roji t i ; eitie SDlenge, 
trop, truma, množica, veršelo; Sartn, hrup, 
šunder , polanja (Zal.); im ©finarme le« 
beit, v vednem hrupu in šumu živeti, f. a. 
©UUŽ (u. S raus ) ; bet fieitbnnb b a t ben 
©cbtoatm, (icaidm.), pes se je presledil, 
se je zmotil, 

© t b t o n r n t e n , v. n., »on Sienen, SWücfen, 
rojiti, n. IU. in ©t. unb ben ñbt. fl. ÜJt. ro-
jiti s e ; fig. v hrumu, hrupu in šumu ži-
veti, rojiti, veršeti, hrupiti, šundrati; f)eu 
um fcbwármen, potepati se, klatiti se, vla-
čiti se (zlasti po noči), ponočevati; im 
SDenfen, bnuflen SSorfieilungen folgen, bresti, 
bedaliti, blazniti, sanjati, prenapeto misliti, 
vihrati; red^t inS ©cbioarnten tommeu, raz-
rojití s e ; genug ftbroarmen, narojiti se, 
fdjiearmenb motjin tommen, prirojiti, privre-
ščati kam. 

© i b t o a r m e i t , ba s , rojenje, vlačuganje, po-
nočevanje, brcdenje, sanjanje. 

© $ U ) i i r n t e t , ber, £erunilaufer, rojivec, rojač 
(V.) razuzdanež, potepin, tepežnik, pote-
puh, ponočnjak, mračnik (Gutsm.); gailtaft, 
bcdalež, sanjavec, sanjar, vrela betica; bei 
geiiertoerfern, švigavec, russ. zmejka; f. a. 
©djlcutmer; 21benb»ogel, vešča, veša; Sáufer, 
skakavni pajik. 

© t b f f l a r n t e r t i , bie, rojenje; sanjanje , s a -
njar i ja , sanjarstvo, bedalija, pregnane, 
prenapete misli, prenapetost; f. a. g i n a ' 
tižrnuž. 



1434 ©djronrmereiier. ©diwnrjtn. 
3 djTO (i t m 11C i f 1 1 , bet, p r e n a p e t a g o r e č n o s t . 
@ d ) T O ( t m u r i l t , bie, s a n j a v k a , s a n j a r i c a . 
© d j T O ä r m e r i f d ) , adj., s a n j a r s k , po n a v a d i 

s a n j a r j a , a l i č l o v e k a p r e n a p e t i h m i s l i , p r e -
n a p e t , p r e g n a n , p r e g o r e č . nad) bem l'oln. 
f a n a t i č e n , f a n t a s t i č e n . 

© d) TO ij c m e 1 ! o p f , ©diTOärmcrUng, f. ©thwär--
met. 

©t f |TOi irmerI id ) , adj., s a n j a r s k . 
S 4 T O i t t m e } e t t , b i f , č a s r o j e n j a , it. F . r o j n i 

č a s . 
© t h m i i r m g e i f t , bet, f. ©djuiarmer. 
S i m o t m h i i t e r , bet , k d o r č a k a r o j a . 
S d j T O n r m r t t d ) , adj., ( b č e l e ) , k i m n o g o 

r o j e v d a j o . 
S d j t o n r m f a t f , b e r , v r e č a , m o š n j a z a r o j , 

lt. F . č e b e l n i s a k * . 
@ 4 » f l r m r o e i i e , adv. , t r o p a m a , v t r o p i h , 

t r u m a h , v r o j i h . 
© d j r o i i r m a e i t , bie, f. ©djroiiruteaeit. 
© d j t t a t t e , bie, n . Gutsm. U. F. t o l s t a k o ž a ; 

fig. k o ž a č l o v e š k a ; S i t t en hat ten , baß bie 
@d)Warte t n a e f t , u d a r i t i k o g a , d a s e v s e 
p o k a d i ; ba« ©e i t enb re t t eitte« 3)rettflo|$e«, 
k r a j n i k ; s k o r j a n a r u d n i t o p l j e n i n i ; {Rafett, 
f. t i e f e « ; ©d)Wätt<hcti , f. ©djare; eine gute 
© e r w a r t e , d o b r a r e v a ; ha r t e St inbe be« ®rb-
reid)e« , s k o r l u p ; s t a r a k n j i ž u r i n a , s t a r o 
p l e č e od b u k e v . 

© d ) T O a r t e u b r e t t , b a « , k r a j n i k . m u ž e l j . 
m u ž l j a r (Havn.J. 

S d j t t a r t e n m a n e i t , n a d e l a n i ž e l o d e c . 
S d ) f f l n r t e n T O U r f t , bie, n a d e l a n a k l o b a s a . 
© dj TOdttig, adj., o k o r e n , t e r d . i n o z o l j n a t . 
S d) TO a t ä , '"'j- č e n . a . v r a n , itt«i>efottbere 

»Ott i i f e r b e t t , (bei V u k ü b e r h a u p t f d j w a r j ) , 
a . m u r , eitt fct)Watje« 5Pferb , v r a n e c , m u r , 
m u r e n , č e r n k o ; fd )War j m a d ) e n , p o č e r n i t i , č e r -
n i t i ; f. a . Stnfdjttäraen; f c h w a r j werben, p o č e r -
n i t i , č e r n i t i s e ; a . č e m e t i ; fd )War j geworben, 
o č c r n e l , z a č e r n e l ; ber f d j w a r j e S o n n t a g , t i h a 
n e d e l j a ; fd )War j »on Stitß , s a j a s t , s a j n a t ; 
»on S tand) , z a k a j e n , o k a j e n ; f d j w a r j e @elb--
f u c h t , n a č e r n i c a ( t ö h m . ) ; fchwar jbc( )aar t , 
fd)Warjgef<hnäbett , č e r n i h l a s , s č e r n i m k i j u— 
n a m ; f d j w a r j e « J tup fe r , n e č i š č e n a m e d ; eine 
fd)Warje S a t t , č e r n j a (HannJ; fd)Warje 
Ä n h , m a v r a , č a d a . č e r n k l j a ; »oll be t © o n t i e 
»erbrat t t t t , z a g o r e l , r j a v , z a g o r e l k a s t , nad) 
Jan. č e r n o m a n j a s t , (serb.); t r a u r i g , o t o ž e n , 
t e m e n , m r a č e n , ž a l o s t e n ; gräßlich , s t r a š i n , 
s t r a h o v i t , g r o z e n , g r o z o v i t e n ; h u d o b e n ; t e r 
f d j w a r j e Oeba t t f e , h u d o b n a m i s e l ; bie fchWarjc 
S h a t , h u d o b n o , č e r n o d e l o ; f d j w a r j auf 
Weiß haben , z a p i s a n o i m e t i , p i s m e n o , č e r n o 
n a b e l e m i m e t i ; in ber 9la(t)t fttlb (lile J tül je 
obet .(tajjeit f<hWarj, p o noč i j e v s a k a k r a v a 
m a v r a ; s o v s e m a č k e č e r n e ( G u t s m . ) ; 
f t h w a r j e « fflewölf, č e r n i , t e m n i o b l a k i : 
f t h w a r j e Stacht, I c m n a n o č ; f d j w a r j e Singen, 
č e r n o o č i ; nicht S t i le« , t»a« f e h w a r j i j t , ift 
fchlecbt, č e r n a k r a v a i m a v s a j be lo m l e k o 
(Gutsm.); in« @ d j w a r j e f a l l e n , č e r n k a s t o 
bi t i . n a č e r n o p o t e g n i t i , v l e č i ; ba« f t h w a r j e 
Sötctt c.u Ull i»er(i täten, n a z n a n i l n i o a f , č e r n a 
d e s k a ; fd)Warje S a f e l , č e r n a t a b l a * ; fd jWar* 

je« ' J t eg i f t e r , č e m e b u k v e ; S i n e n f d j w a r t 
a u f t r e i b e n , f . S e t f l h T O ä r ä t n ; ba« © c h w a r j e 
in einet ©ache , č e r n i n a , č e r n o ; im Sluge, f. 
Stugenftern; ba« © c h w a r j e in bet ©d je ibe , 
č e r n o v t a r č i ; ein © c h w a r j e t , S i e g e t , č e r -
n e c ; z a m o r e c , poln. m u r z y n ; ü b e r h a u p t ein 
f d j w a r j e t 3 Ä e n f d j , č e r n j u h ; ber © d j w a t j e , 
v r a g . h u d i č ; f d ) t o a t j g e h e n , v č e r n o o b l e -
č e n b i t i ; fchWarje J f i r f d j e n , č e r n i c e ; fdjWar--
je« S ö i l b p r e t , f. ©(hmatja i lb; f<hwar je t 
S B a l b h a b n , f. äMtf&gbn; f d j w a r j e « £ o l j , f. 
SJiabelhotä, nach S u l . s e r l > • c c r n o g o r i c a ; 
eilt f chwar je« £ e n t b , f chwa t j e S ß ä f d j e , 
u m a z a n , p o v a l j a n ; eine S l ö ß e f d j w a r j n ta ; 
d je i l , s p o d r e d i t i d r e v j e n a g o l i č a v i ; z a -
r a s t i s c ; f d j w a r j e « © r o t , č e r n k r u h ( z l a s t i 
r e ž e n j a k ) ; bie fd jWar j e Ä t t n f t , Slrt be« Äu= 
pferftecheil«, n e k i n a č i n v r e z o v a n j a p o d o b ; 
f d j w a r j e . R u n f t , S a u b e r e i , č e r n o k n j i š t v o 
( r u « s . u . poln.), f. a . 3«Hberei , f t f e r e i ; 
f ä rben , f d j w a r j , č e r n i t i , n a č e r n o b a r v a t i . 

® d ) T O a t a = , in 3 i | g - č e r n i . č e r n o — ; z a g o -
r e l , o s i n o j e n , t e m e n , z a m o l k e l . 

S d j f f l a r a , ba«, č e r n o , č e r n a b a r v a , č e r n i n a ; 
a l« g a r b e , č e r n i l o , n . F. č e r n j a v a ; r i m . . 
bolim. u. poln. čern j f . 

® d ) f f l a r a a d | t i g , (»e ra l te t ) , f. ©djroäralid). 
© d j t t n r a n m f e t , bie, ( T u r d u s m e r u l a ) . kos . 
S t h t t a r a a u g e , b a « , č e r n o o k o . 
S throat j a n g e n b r a u n i g , adj., č e m o b e r v . 
S d ) ro a r 5 ä It g i g , adj.. č e r n o o k , č e r n i h oči. 

n . F . a . č e r n o g l e d . 
3 d) UiII t J b (1 rf C, bie, č e r n o l i c e ; veči k a n j a . 
S d ) t t a r a b n i e r , b e r , p e k . k i č e r n k r u h 

peče . 
© d j m n r a b t t t f t g , adj., č e m o l i č c n . 
© i t t a r a b t i r t , t e r , č e r n a b r a d a , č e r n o b r a d e ž . 
© d l T O n r a b i i r t t g , adj., č e r n o b r a d . 
S d l T O a r a b n i l t h , ber, n o s a t i k a r p . 
S A t a b C t r e , b i e , b o r o v n i c a , č e r n i c a . 
© d j m a r a b e e r e n f a m m l e r , b e r , b o r o v n i č a r . 
©d) TO ara b e e r e n ft r a u d i , b e t , b o r o v n i č e v j e , 

č e r n i č e v j e . 
© d j m a r j b i u b e r , b e r , s o d a r . 
© d ) T O n r a b t a t t e t , ba« , č e r n o g l a v k a , čern« 

p e n i c a , k o v a č e k . 
S d) TO« f a b l n II, adj., č e r n o m o d e r , t e m n o m o -

d e r . 
©d)TOarab(ed) , ba«, č e r n a p l o š č e v i n a . 
©djTOtt table i lh , adj., e twa č e r n o b l e d . 
© i T O a r a b l i i t i g , adj., č e r n e k e r v i . 
© Ä t t a r j b r a u n , adj., č e r n o r j a v . 
© i T O n r a b r O t , ba« , č e r n i k r u h , u. F. mla-

čev k r u h ( ? ) . 
© i T O n r a b r i i f t d t e n , t a « , n e k i p l ezav t . 
© d j T O a r j b o r n , f. sditetjborn. 
©ibTOar ab u n l e t , adj.. p r a v č e r n . temen. 
6d |TOi i rae , b i e , c e r n o t a , č e r n o b a . černost 

(Gutsmvranost, č e r n a b a r v a ; ein f (h»ar ; 
jer Ä ö r p e r ü b e r h a u p t , č e r n i n a ; womi t man 
f ä r b t , č e r n i l o ; © d j l o a r j e be« ©ebanfeit«, 
s t r a š n o s t , g r o z o v i t n o s t , h u d o b n o s t kake 
m i s l i ; ®lt t t fe lhei t , t e m n o s t . 

© c h t o a r a e , ber, f. Sthuiara. 
©djTOaraen, f e b w a r j fein, č e rne t i , č e r -

n i t i s e . 



©djnmrgen. 
©t^U)ttr jCn, a., počerniti, začerniti, čer-

ni t i , serb. a. vraniti; ta« Sifett fctjVoärgen, 
posmoliti, smoliti; tie SBäi^e fch»ärjen, 
umazali, mazati; trübe madjen, černiti, ža-
lostiti, žalostno storiti, delati, temniti, mra-
eiti; fd)tt>atj barjlefleu, f. 2 l n f c l ) u ) ä r ? e u , o-
černiti, černiti; ©aaren fdjroärjen, tjeimlid? 
einbringen, idj , skrivaj nest i , no-
siti, f. ^ f l f d j c i i , S c h m u g g e l n ; ter Gimmel 
i4®är jt fid), oblači se , temni se. 

© i t y f f l ä r j e n , ba«, oernjenje. 
S c h m u t j e n t e , bie, (Colymbus minor), mali, 

savski potapljaveo, goslar. 
S ^ f f l ä r j t t , ter, černiveo; «Schmugglet, kon-

trabantar, tihotapec. 
S t h f f i n t j e t ) , ta«, černikasta srebernica. 
S d j roatäf a l f t , ter, černi sokol. 
S c h t o a r j f a r b e , f. S d j u m r j e . 
S ^ f f l a r j f ä t b e t , t e r , černivec, kdor na 

černo barva. 
Sd)ffl a t g f i i t b e t t i , bie, barvanje na černo. 
S t h t D c t r j f a r b t g , f. Sd)tt>ars. 
S d l t D a t j f e b t r i g , adj., černiga perja, 
© d i m a t ä f l e i f i g , adj., mavrast , s černimi 

marogami. 
S c h m a t j f l i i g t l t f l , adj., černokril, s čer-

nimi perutnicami. 
S d j t o a t j f l i i g l e t , bet, dlesk černokrilec. 
S d l t O C i r j f u ß , ter , černa noga. 
© d l f f i a t } f ü ß i g , adj., černonog; s černimi 

nogami. 
S d j t t a t j g f l l l t g , adj., n. Gutsm. zabernel, 

n. Jam. začernel, togoten. 
S d ) t D II t j g tt t , adj., na černo strojen. 
S d j i D i i r j g e f l e i f t , ' S c h n m r j g e P g e l t , f. 

S d i t t f l t j f i t c f i g , S d j t o a r j p g e l i g . 
2 dj U) a t J g C Ib , adj., černorumen, černožolt, 

černikasto rumen, temnožolt. 
S l h a a t j g e f t t e i f i , adj., s černimi progami. 
S d ) 0 ) l i r ä g r a u , adj; temnosiv. 
S d j t o a t g g t i i n n , adj.-, temno zelen ; f^Warj 

grünlich, temno zelenkast. 
SchWUtjhlUtig, adj., černolas, černih las. 
S c h r o a r j h a l f i g , adj., černovrat. 
S c h t t l l t j h i i n b i g , adj., černorok. 
S t h r o a t j h o l j , t a« , čemi les , f. übt. 9ia= 

b e l h o l j ; ein bamit beioachfenet S3erg, čema 
gora. 

S d) m d t j f o n i t l i , ter , černi greben. 
S d j r o a r j f c t p p c , f. S c h t o i t r j b l a t l c l . 
S c h r o a r j f e l j l e , tie, © t h u i a r j f e b l t h c i t , ta«, 

(Motacilla phaenicurus), pogoreleo, pogo-
relček, (Motacilla rubecola), rjava tašica. 

S t h r o a r j f c h l i g , adj., s černim gerlam. 
S c h t B a r j f B l J f , ter , černa glava; eill @e= 

fdjöpf überhaupt, černoglavec, dim. černo-
giavčik, f. a. Schroarjblnttcl. 

S ^ t D a t j f i j p f i g , adj., černoglav. 
S d j t D a r j f O t n , t a« , černo zcrno. 
S d) ID ar 5 f O t n i g , adj., černozern. 
S c h t D a r j f r a n t , f. SHicfctiurj. 
S ( h t t i a r 3 f t i n t m e l , ter, (nigella), zamorski 

kumin, černuha (poln. it. 6¿¡Am.). 
S t h f f l a r j f i i n f t , bie, f. Schronrj; danberct . 
S c h t t u t r s f i i n f t e l c i , f. § c f c r c t . 

SdjfflarjjflSnig. 1 4 3 5 
S d j m n t j l i i n f t l e r , ter, n . a . č e r n o k n j i ž -

nik, f. a. 3ltubcrcr; (čarovnik Gutsm.). 
S^tDarjfiittfllcrin, t ie , černoknjižnica, f. 

a. $ c f e . 
@ C h » a r j l i i n f t l e r t f d j , adj., cernoknjizen. 
S c h t u a r j f n v f e r , t a « , černa, nečista med. 
S d ) t D f l r a l i d ) , adj., černikast, černkljat; za-

černel , černel, n. Gutsm. počern; int ®e* 
ftc^te, ogorel, zagorel, začernel, černoma-
njast (serb. brduillith), bohm. u. poln. čer-
navy, bei M. čermljcn (eljer roth); tunfel« 
farbig, n. V. plavižev, plavižast; buntelfar« 
biger Dtocf , plavižasta suknja; au« fchtDar* 
jer unb roeijšer 2Bolle beflel)eube« uitgefarb* 
te« Sudj heijtt u. V. plaviž (?). 

S d j » ( i r j l i c h f c i t , t ie , začernelost, zago-
relost. 

S c h t D a r j t t t n t h t r , ter , očernovaveo. 
S i h r o a r j m d h n i g , adj., čemogriv. 
© ^ r o a r a m a n t t l , t e r , černi plašč, p la j i ; 

černoplaščnik. 
S ( h » a r j t n t i f e , t ie , (Parus ater), gozdna 

senica, pogozdnica , mnišček. 
S t h t o n r j t n i t l t b , t e r , černoustnica. 
© ( h t n a r j o h r , ta«, černouhi pes. 
¡ S c h r o a r j l m p e l , tie, černi jagncd. 
S t h u i n r j r a n b i g , adj., s černim krajem. 
S c h t D a r j r a U t h , t e t , mali erman. 
S d j t D a r j t e i l t r d j c n , ta«, planinski, gorski 

losos. 
© d j t o n r j r o i , ter, černa suknja ; černosuk-

než. 
© d j u t a r g r o i f i g , adj; v čemi suknji. 
<Sd)tt>(trjrOtb, adj; temnordeč. 
S d j l D C i r s r i j t l i d ) , adj. temnordečkast. 
S d j r o n r j f a n t i g , adj.. čeinosemen. 
S d j t D i t r j j d j t d i g , adj; grahast, marogast, 

pisan, s černimi progami. 
S c h t t a r j i d l i n i m c l , fcer,zagorelisirec, gra-

hasti s i re; černosivi konj. 
© d U B C t r j f d j n n b e l i g , adj., černokljun. 
© d } t D f l r j f d ) m a n j , ter , černorepa penica. 
S d)tD II t j f d) ID H11J i g , adj., černorep. 
© d t r o a r j f t e l c , t ie , černa duša. 
© c h u i a r j f c i l i g , adj; s černimi boki. 
S d l t D f l r j f c l , ba«, černilo. 
Sd) t t>lU3ipCd)l , ter, (Picus martius). černa 

žolna, krekavt, kreka , kljukoveo, klokar, 
mavrica. 

S d i t t a r j f U m i g , adj., čcrnočel. 
@ d ) t t > a r j f n d ) t , tie, černa rumenica, černica, 

černožolčnost. 
© d ) U ) a r j t l i n n e , t ie, smreka. 
© d ) l B a r 3 t a t t d ) C r , ter, černa liska. 
© d j t D i i r j n n g , tie, čemite»-. 
© d j t D i t r j t D a l b , ter , černi gozd. 
@d)U>ar jn>ang ig , adj., eemoiičen. 
©djU)ar j t t c i f t , adj; čem in bel. 
© t h m a r g t D i l b , ba«, černa divjina, divjačina 

(divji prešiči). 
© d ) i » a r j t t ) i t i b t , t ie , slak. 
Š d j U t n r j t t O l l i B , adj., černe volne. 
© ( h l D a r j U t l t r j , cie, gabez, černi koren, f . 

SBeinhcil; S « « » ^ ^ . 
© d ) W ( i r 3 j n b n , t e r , černi zob. 
S d ) t t > C l t J J i i h U i g , adj; čeiuozob. 



1436 ©«aufteilt. 
© « t o a t t e l n , f. © « » a b b e l n . 
© « t o o ^ , f. 
© d j t t a ^ e i t , v. n. it. a., žlobodrati, čebljati, 

septati (jlüfteru) , ščebetati, blebetati, go-
muiiti (Jan.'), f. o. Sßtnitbcrn, p i a i t f « e i t , 
®Iatf«Cli; a ti <5 ber @«itle f«i»a$en, izble-
betati, izblekniti, razglasiti, raznesti , f. a. 
©djitle; von uitethebli«en, untoi«tigen Sin* 
gen, unbefonneit rebeti, kvasiti, žvečiti, klo-
basati , šopitati ( ? F . ) ; lxrtrauli« reben, 
kremljati, pomenkovati s e , Dberfr. gori-
čevati; beit ganjen Xag f;inbnr« [«toaleti, 
prežvečiti, preblebetati ves dan. 

©«tO rttjcn, ba«, blebetanje, žlobudranje. 
© d j t t ä i j e r , bet, blebetač, blebetavec, kvasač, 

kvase, žlobudra, f. a. piailbCtCt; čebljač, 
žlabrač; ščebetalo, benetalo. 

© « W i t t e r e t , bte, blebet, blebetanje, žlobu-
dranje. 

© « t o a l e t i « , bie, klepetulja, ščebetulja, 
blebetulja, žlobudravka, žlabravka. 

© « t o a ^ b a f t , adj.. žlobudrav, žlobudrast, 
blebetav, čebljav, f. a. ©tf«HJ0̂ tg. 

© « m a ^ b a f l i g f e i t , bte, blebetavost, žla-
bravost. 

© « m i i ^ i g , f. ©«uml^haft. 
© « t t B t j m a t f t , ber, blebetišče, blebetiše. 
© « m a t i m a u l , ba«, f. ©«mäfcer. 
@ « t o ß t s f « n l c , f. ©«nmtjmarft . 
© « » a ^ f l t d j t , bie, blebetavost. 
© « t t i n t j f i i d j t i g , f. ©«ttiafjhafi . 
© « t o a it t e , f. Sruthitbu. 
© « W e b e , bie, visenje; iti ber ®«l»ebe feiti, 

viseti; bie Šerfjattbiutigett ftub no« iit ber 
@«lrebe, obravnovanje še teče, še ni do-
gnano; @«l»ebe jlmf«ett bem © U t e n uitb 
Scfeit, omahovanje; f. a. @lei«gCU>i«t; bie 
Stiemen bor ,Rutf«en , it. V. gunca , guga, 
getröhltl. jermen, 

© « t o c b e - - , itt 3ffcg- viseči, 
© « t o e b e b a n b , ba«, obešalee. 
© « » e b e n , v. n., tn bent ©ajfer f«l»ebeit, 

plavati (eig. f«»immett); iti ber Suft f«We= 
beit, plavati (a. russ.) po zraku, nositi se, 
voziti se, zibati se, viseti (uilbetoeglt« f«l»e* 
beit ober hängen); bie äl'olfeti f««>ebett iti 
bet Suft, oblaki na nebu plavajo, se spre-
hajajo, vozijo, (bolim, vznašeti se) ; atlet* 
»a« f«tt>ebett, viseti, obešen biti ob ka j ; 
bet Sögel f«mebt itt bet Suft , tič se po 
nebu vozi. ziblje; ber Slbler f«lvebt über 
feine Sltngeit, orel se vesi nad svojimi mla-
dimi (Sibelübetf.); ber ©eift ©otte« f«toebte 
auf beit Sffiajferit, duh Božji se je sprosti-
ral nad vodami; über bent Raupte f«tweben, 
viseti nad glavo; itt ©ebanfeit f«t»eben, na 
mislih biti; bte galten eine« ©elvattbe« f«me* 
ben, n. V. gube plavajo, oblačilo plava; 
f«lt>ebenber © a n g , lahka hoja; f«Webeitbe 
Srücfe, f. gcttenbrii lfe; im Sergbaue f«l»e* 
benb, viseč; f«l»ebenbe SDiittef, viseča ce- I 
lina; eilte f«t»ebeube girf t , teme viseče; 
fig. fltt hottjotttal, raven, vodoraven, adv., 
razama; auf ber 3 u n g e f«h)ebett, bi t i na je-
ziku, na verli jezika, biihm. plesti se na 
jeziku; e« f«»ebt mir Por bett Slugen, očitno 

©«toefelgrube. 
mi je, pred očmi mi je , očitno vidim, ka-
kor bi bilo pred mano; jttif«en gu t« t UltO 
Hoffnung f«treben, med strahi in upi oma-
hovati (M.)-, in @efaf)t f«»eben, v nevar-
nosti biti; tn 3t»eifel f«tt>eben, dvomiti, sum-
njat i , v negotovosti biti; h"« f«tt>ebenbe 
©ebatlfen, visoke misli, n. V. visoko ma-
hajoče misli, fte haben, visoko mahati, le-
teti; bie ®treitfa«e f«toebt no« , pravda 
teče, še ni dognana, doveršena, visi; f«toe* 
betlbe ©taat«f«ulb, nezaloženi deržavni dolg; 
f«toebeilbe ©elbet, na dolg ostali, neiztirjani, 
ne prejeti dnarji; f«tuebenber ©arten, vi-
seči , plavajoči vert. 

© d ) 11)eben, ba«, visenje. 
© « W e b e r , ber, muha rivčarica-j-. f. a. Set» 

«en fu l f . 
© « » e b f l i e g e , f. ©«toeber . 
S « t t > e b f « e i b e , bie, viseča tarča, 
© « t o e b e n f o p f , bet, kratkolasee. 
© « » e b e r i « , bet, (mlinarske) mreže na ribe. 
© « toe b e t t e i n , f. SHothbänfling. 
© « U t e f e l , bet, žeplo (altsl. župel, m. unb 

sera, a. žepl'n, f«lDefelig"), lt. Slnb. žveplo, 
nad), bem Russ., Böhm. u. Poln. sera, serb. 
sumpor (a. bei Gutsm.); natürlicher, gebie* 
genet @«l»efel, samorodno žeplo; fnnfili«er 
@«»efel, narejeno žeplo. 

© « t o e f e l - , in Bffcg. žepleni, žvepleni, russ. 
sernyj. 

© « t n e f e l a b b t u c f , ber, žepleni odtisek. 
© « l o e f e l a t b e i t e r , bet, žep ia r f . 
© « t o e f e l a r t i g , adj., žeplast, žveplenast. 
© « l o e f e t a t h e r , ber, žepleni eter. 
© « t o e f e l a i l f t b f l t n g , bie, žeplena raztop-

nina. 
© « m e f e l b a b , ba«, žeplena kopel; žeplene 

toplice. 
© « t o e f e l b n l f a n t , ber, žepleno mazilno olje. 
© d j t o e f e l b e t g , bet, žeplena gora. 
© d i i o e f e l b i t b , f. ©«mefelabbrnti . 
© d ) B ) C f e l b l a u , adj., žeplenomoder. 
© « i o e f e l h l u t« e n bliiten, pi-, žepleni cvet. 
© « U t e f e l b r e « , ber, močvirna zlatica, 
© « t o e f e l b r m t u e n , bet, žepleni studenec, 
© « a e f e l b a m f j f , bet, žepleni par, dim. 
© d l f f l e f e l b n n f t , ber, žepleni puh. 
( © « l n e f e l e t b e , bie, zemlja žeplenica. 
© « l u e f e l e t j , Ca«, žeplena ruda. 
© « m e f e l f a b e i t , ber,©«ttiefelhblj«en, =Ietj= 

« e n , ba«, žeplenka. žeplenica, žepleni klinč-
k i ; (böhm. sirka). 

© « I 0 e f e l f a b e n b i i « f e , bie, žepleničnica. 
© « r o e f e l f a b e n m a d j e r , =berfiutfer, ber, 

žepleničar. t 
© d ) f f i c f e l f a t i g , bet, luknja za žeplo. 
© « ( o e f e l f a r b e n , ©«toefe lgelb, adj.. žep-

lene barve, žeplenorumen. 
© « t o e f e t f l a m m e , bie, žepleni plamen, 
© d j m e f e l f o r m , bie, kalup.za žeplo. 
© d i n t e f e l g a n g , bet, žeplena žila. 
© « t o e f e l g a r n , f. ©«toefelfaben. 
© « t o e f e l g e r u « , bet, žepleni duh, duh po 

žeplu. 
© « t n e f c l g m b e , bie, žeplena jama, že-

plenikf . 



©djtoefelljiifi. 

3 d ) r o e f e l f u t f l , f. ©djtoefelidlt. 
© d r n e f e l l i a l t i g , f. ©djtoefelfg. 
© d j i n e f c l l j b l j d i e n , f. ©dnoefelfaben. 
© d j t o e f e l l j i m e , bie, žeplarnicaf, uta ali 

(opilniea za žeplo, it. K žepluta (?). 
© d j l O C f t U d j l , "dj., žeplenast, žcplast. 
©d l tDCfe l ig , adj., žeplen. 
a d i u i c f e l i g f a u e t , adj.. žeplenokisel. 
S d n D C f t I I c r j c h c n , f. ©d)iocfelfabeit. 
Sdj tOt fe l f Of)Ie, bie, žveplen ogel ali premog. 
S d t r o e f e l f o b l e i t f t o f f , ber, žeplenooglje-

ninaf. 
© d l i o c f e l f o l b c n , ber, žeplarska tolkača. 
© d) U) e f CI f 11 d) CII , ber, žeplo, žeplena plošča, 
© d i r o e f e l l d i i t e t o f c n , ber, čistivnica, pre-

čiščavnica za žeplo. 
S d)10 t f Cll Cb CI, bie, žeplene jetra, smerd-

Ijivo žeplo. 
© d) l» C f C11C b C r l U f t , bie, smradavkaf (biihm.). 
©d)m|e fc l l i d ) t , ba«, žeplenica. 
© d j l o t f e l l b f f e l , ber, žeplarska posncmav-

nica. 
© d l i o t f c l l l l f t , bie, žepleni zrak. 
SdHDefe lmiUt l ld )en , ba«, rudarska žeple-

nica. 
©d)tt)Cf Clm C t o l l , ba«, žeplena kovina, 
« d i r n e f t l m i l d j , bie, žepleno mleko, 
©d) ID tf t l i l , t>. a., požepliti, žepliti, žve-

pliti; (nad žeplenim puham deržati) ; ge--
fcftlDefelter SBein, žvepljeno vino. 

SdjtDCfCl«, ba«, žepljcnjc. 
© d j t o e f c l o f e i t , ber, peč žveplenica. 
© d i i o c f e l o l , f. ©djtocfclfiiure. 
8d)U)CfeHlfni inC, bie, žeplarska ponev ali 

skleda. 
© d i r n e f e l g u n l m , ©djtoefclrnitd), ©diroefel» 

fdnnnud), ber, gosti žepleni dim ali čad. 
S d i r o e f c l n i t e l l e , bie, žepleni studenec. 
©d)tDCfelrBlld)eritttg, bie, kajenje, preka-

janje z žeplam. 
© d l t t t f t l r c g c n , ber, žepleni dež. 
S d i m c f e l r e i d j , adj; žeplenat. 
S d ) l p e f c l f l ! l b c , bie, žeplena maža. 
S d i t t i c f c l f a l m t a f , f. ©djtoefcllebcr. 
S d i m c f e l i o ^ , bet, gošča, grampa žeplena. 
© d | w c f c l f a i i c r , adj.. žeplenokisel. 
3 d ) » e f e l j f l l t I C , bie, žveplokislina, hudi-

čevo olje. 
S d j t p e f Cl f d j l a d e , bie, žeplena žlindra. 
S § w e f e l f c c , bet, ©dj t te fe l f fu l ) ! , ber, že-

pleno jezero. 
© d j t D e f c I f e t f c , f. © d n o c f e l l e k r . 
© d j n > e f c l t O a d ) Š , ba«, žepleni vosk. 
© d S t o e f e l m a f f c r , ba«, smerdljiva, žeplena 

voda. 
©^ff iefCl lBCtl l fdUtC, bie, žeplenovinska 

kislina. 
© ^ u i c f t l t D c r l , ba«, f. ©cfitoefelbiitie. 
SdltDCfeltOUta, bie, (Peucedanum offic.), 

svinjski janež, 
© d i t o e f j e , bie, f. ©d)nclifet l . 
© f l m c g e l , ©ditotegcl , bie, (C. $.), piščal. 

iroljer ba« in ©t. gebt. žvegla. 
© d l t t e i b e n , f. ©dimobeit. 
©tbtDCif, ber, f. ©d iumnj , rep. dim. re-

pek, repič; am Jlletbe, f. ©djleMe; be« 
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Ä o n i e t e n , rep, metla; (mont.), kraj, kon-
čina; skrajina, slaba ruda; f. a. UtttjdjteCffj 
bei ben Sffiebern, f. Sfntrng. 

©djtOCtf b t C t t , ba«, nategovavna deska, 
© d j t o e i f c t f c n , ba«, bei teu @ttil;(ntaiherit, 

ein grofe« ©letunteifett, dleto, 
© d j l o c i f c i t , v. n., in bem Saitb Ijerum, po-

tepati se, krožiti, gnati se, vlačiti se, po-
hajati, (ti. V. vinkati s e ; ) ; klatiti se, mo-
tati se; au« bell ©djranfen, čez mejo sto-
piti; z repam migati; f. a. ^ t b t n ; v. a., 
mit einem ©djloeife »erfeljett, fdjött gefdjtoeif* 
te« fferb, konj lepiga repa; gefdjtDeift, r e -
pat; in eittent fltiffigeit .Körper fcf)l»eifen, ma-
hati, švigati; ein ©laž, oplakniti, splak-
niti, splakovati; bogenförmig att«fdjlteiben, 
slokati, (V.), sločiti, iztesati, iztesovati. 
izstriči, izstrigati; f. a. 2 l l lŽfdH0Cifett ; ge* 
fdjt»eift, slok . zokrožen; ©etreibe fdjtoeifeit, 
ometati, f. Regelt; einen ^elm f^lceifen, 
s čopam ozališati; bei bell 58otteittt>itfern, 
bie .Kette fcftlueifeit, snutek napenjati. 

© d)D) t i f C H , ba«, izrezovanje, slokanje ( K ) , 
© d j n i c i f c r , ber, klatež, potepuh, pohajač. 
© d j l o e i f i g , in 3 f fcg . — rep (langfcfttoeifig, 

dolgorep). 
©d)lo eif r i t i ) nt c n , bet, bei ben SJortetihnrfern, 

napenjalo f , napenjavni rom*. 
© d ) t o e t f t t e m c i t , ber, podrepnica. 
© d ) t t ) t i f f ä g c , bie, ozka žaga za izrezovanje. 
© d) tO e t f ft t r n , ber, repata zvezda, 
© d j n i e i f f t i i d , ba«, repina, f. ©dmmujfti id. 
© d j i o c i f l r i i g e r , f. ©d)lcjii)trä'gcr. 
© d j t o e i f n n g , f. l lmfdjioeif; ©d)tocifcn ,ba«. 
©djlOCtg, adj.. vlažen. 
©dj tu C i g e , bie, eine Jperbe, čeda; eilt Sieft* 

l)of, SBonverf, pristava, 
© d j i o c i g c f l t l l f t , bie, zainolčljivost. 
© d j t o e t g c n , v. n., molčati; jit fdjiteigen att* 

fangen , umolkniti, obmolkniti, obmolčati, 
utihniti, potihniti, obtihniti; auf eine furje 
3eit fdjhieigcn , premolkniti, pretihniti, po-
molčati; f^toeige! molči, tiho bodi, jezik 
za zobe (ober derži za zobmi); »on ettea« 
fefttoeigeu, kaj zamolčali, molčati od česa 
(očem), ne govoriti od —; ntäit«<!jeilfUl(e u. 
f. f. fdjloeigell, ne čerhniti besede, ne ziniti 
j e , f. © i u t f f C l l ; potuhnjeno molčati ( F . ) ; 
bet tftut t»ei«lidj, ber ba fdjl»eigt, modri 
molči, moder j e , kdor molči; »or (Sinem 
fdjtveigen, komu molčati, ne odgovarjati mu; 
ju etl»a« fdjt»eigeu, terpeti, ne reči besede; 
fig. ne pisati; ter ©efang fdjlveigt, petje je 
potihnilo, je nehalo; fein ®eU)iffett fdjteeigt, 
vest spi, molči, ga ne opominja; laug ge= 
n u g fdjtoeigeit, namolčati se ; v. a., f^toei* 
gen niadjen, utihniti, potolažiti, utažiti; eilt 
Äittb, utešiti otroka; f. S f k f i m f l t g e n ; bie 
3uitge fdjl»eigeu, berzdati, uzdati jezik, 

© i t o c t g c n , ba«, molk, molčanje, tihota; al« 
blojje Unterbrechung, premolk; junt @<hl»eu 
gen bringen, utažiti, napraviti, da kdo molči, 
da utihne (n. p. strel sovražnika), da neha. 

© d j t o e i g e t t b , adj.. molčeč, adv., molče, 
tiho. 

© d j i o c i g c t , ber, molčavec. 
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S d j t o e t g e t f n , b i f , m o l č a v k a . 
© d ) W e i g f e a f t , ©cfetoetgfam, adj., m o l č e č , 

m o l č l j i v , z a m o l č l j i v ; m a l i h b e s e d , t i h . 
S d j m e t f l f a m i e t t , bie, m o l č e č o s t , z a m o l e l j i -

v o s t , t i h o s t , m a l o g o v o r n o s t . 

S d) w e i g f e 11 g , ©dimeigfeligfeit, f. ©djtoeig= 
fam. 

© c b w e i m e l , f. © d j t t f n b e l . 
S d ) » c i t n e n , f. © d i m i n b l e i t ; V e r g e b e n ( g i -

n i t i ) . 
© d ) w e i n t e r , b e t , n e k i s o k o l . 
S d | U i e i n , b a « , ( S u s s c r o f a ) , s v i n j a , p r e -

š i č , p r a s e c , a . p r a s e , n . , s v i n j e , n . , p a c e k 
(JUedv.), ( p u j s ) , © d j w e i n e feilten. s v i n j e p a -
s t i , p r e š i č e p a s t i ; ein mättitlicfeea nit»erf(feniti 
t m e « ©cfewein, f. (gbtr; ein mä t in l id je« »er* 
f d m i t t e n c « , p r a s e c , p r e š i č ; ein Weibiicfee«, 
s v i n j a , k e r m a č a ; ein Weifje« , b e l j u g a . ein 
fcfeWarje«, č e m j a ; ein g e m ä f l e t e « , p i t a n a , 
k e r m l j e n a s v i n j a , k e r m l j e n k a ; dim. p r e š i -
č e k , s v i n j k a , s v i n j i c a ; f. a . g c t i t l ; ©(feWeine 
in ben SOiafl t r e i b e n , n a ( v ) ž i r g n a t i ; fig. 
g lec f , Älect«, gefeier, s v i n j a , p a c k a ; eine nit* 
reinlicfee ^ e r f o n , u m a z a n e c , u m a z a n k a , ge; 
me in , s v i n j a r , s v i n j a , p r a s e ; bie ©d j toe ine 
g r i t i t j e n , s v i n j e k r u l i j o , cv i l i j o (befonber« 
Wenn fle feungerig f t n b ) , Wenn fte aufgefiferecft 
Werben , n . Gutsm. s v i n j e k r o h o t a j o , k e r -
n j o h a j o ; eitt b n n t f a r b e n e « ©cfewein, p r e k e c , 
ein banb fä tb ige« , p a s e c . 

S d ) U) c t n fl 0 Ž , b a « , s v i n j s k a m e r h o v i n a , 
m e r h a . 

© d j m e i n i t r t t g , adj., s v i n j a s t , s v i n j s k . 
© d ) t t ) e i n b ä r , ber, d o m a č i p r e š i č , m e r j a s e o . 
S d l t D e i n b l a t t e r , bie, s v i n j s k a o s e p n i c a . 
© d j r o e i n b o b n e , f. © n u b o b n e . 
S d ) t t ) t i n l i r a t c n , v b e r , ©<fewein«braten, s v i n j -

a k a p e č e n k a , p e č e n a s v i n j i n a . 
© d j f f l e i n b t O t , ba«, ( c y c l a m e n e u r o p . ) , p o d -

z e m e l j s k e h r u š k e , f. ©aubrOt . 
©tb me in b i fle I , f. ©aubifiel. 
S d ) m e i n e n , adj.. s v i n j s k , p r e š i č e v . 
©dj w e i n e n , f. ©djwinben. 
S d) w e i n e t , ber, f. ©djwcinfetrt. 
© dj W e i l t e t C i , b i e , s v i n j a r i j a , s v i n j s t v o , s v i -

n j a r s t o ; n e č i s t o s t . 

© d i m e i n e m , f. ©cbminben, ©djmnletn. 
© d j t B c i n e f f e n , f. ©flueffen. 

© d j W e i n e f t O i l , ber, s v i n j a k , s v i n j s k i h l e v . 
© d j w e i n f i i n g e r , ber, bei ben S ä g e r n , p e s , 

k i d i v j e p r e š i č e p o p a d a . 
S d j W c i n f a j ) , b a « , p o m i j n i k . 
©dlt t ) e i l t f e t t , b a « , s v i n j s k a m a s t , s a l o . 
S d i B c i n f i n n e n , f. g i n n e . 
© d ) U > e t n i l e i i d ) , ba« , s v i n j i n a (serb. s v i n -

j e t i n a , u . k e r m e t i n a ) , s v i n j s k o , p r e š i č e v o 
i n e s o , p r e š i č e v i n a . 

© d j w e t n f r a f ) , ber, © d j m e i n f n t t e r , ba«, jed, 
kerma za prešiče. 

© d i w e i n g l o d e , f. ©uuglode. 
© dj to e i n T)«f t , f. ©cbroeintfcfe. 
© d j w e i n f e a l t e t , b e r , s v i n j a r , k d o r s v i n j e 

ima , r e d i , s v i n j o r e j i c f ; a(« J&trt, s v i n j a r 
( a n d ; ©djweinfeä t ib le r ) . 

© d n o e i n b n m m e , b i e , p r e š i č e v o p l e č e . 

©<t)tt>einfeilH&ei, bet, kupčija s prešiči, 
s svinjami. 

© d j t o e t n f j i t n b l e r , bet, kdor • svinjami 
kupčuje; svinjar. 

©djW e i n b ü f i e , bie, gonja divjih prešičev. 
© d j m e i n b a n ž , ba«, svinjak, 
© d j w e i n l j a n t , bie, svinjina (aatfe @<fewein= 

fleiftfe), svinjska koža. 
© t b t o e i n f e e r b e , bie, čeda svinj, 
© d j t o e i n b i t f d j , bet, svinja babirusa*. 
© t b n i t i n b t r t , ber, svinjar, svinjski pastir, 

kdor svinje pase, russ. svinjopas. 
© d ) t u e i n b i t t i n , bie, svinjarica. 
© c b f f l e i n b u n b , ber, svinjski pes. 
© d j w e j n b i i t e r , f. ©(bweinbirt. 
© d)UJ e i n i g e i , ber, prešičasti, prešičji, riv-

Čati jež ; f. a. ©tmfeelfdjtoetn; fig- ein nn» 
reinlicher, ungefittetet STOeitfife, prase od člo-
veka, svinja, svinjar. 

© d n o e i n i g e t e i , bie, svinjarija, gerdo djanje. 
©d) W e i n i g e l n , v. n., svinjariti, gerde reči 

govoriti ali delati. 
© d) tü e i rt i f d ) , adj., svinjsk, svinjarsk; fcfewet< 
^nif<feer Sienfcfe, f. ©djroeintgel. 
© d j w e i n j u n g e , ber, svinjarček. 
© t b w e t n f ä f e r , f. SRUffetfiifcr. 
© d j W C i u t a t t D f f e l , bie, krompir za svinje, 

svinjski. 
© d i w e i n l o b e n , bet, ©aufoben, ©anfla«. 

©cfeweinjlaü jum Wällen, pitovnjak, in @t. 
kermljenščak. 

© d ) U J e i n i O t b , b e r , svinjščak, s vinjek, svinj-
sko blato. 

© t b t u e i n f t e f f e , bie, svinjski terpotec. 
© d i u t e i n l e b e r , ba«, svinjina strojena. 
© t b r o e i n l i n g , f. ©djtoetnjjil}. 
©djw e i n m a l ! t , bet, svinjski sejim. 
© c b r o e i n m a f t , bie, svinjsko pitanje. 
© d ) W C i n m i f t , bet, svinjski gnoj. 
© i b w e i n u t ö b r e , bie, merkvica. 
© d ) W e i n m u t t e r , bie, prašiča, presica; (n. 

beut Böhm, oprasnica); bie jitnt brittenmale 
geworfen, tretjica. tretjakovka. terejakovka». 

© c b w e i n i e l j , f. ©anpel; . 
© d j m e t n f l i l j , bet, rumena gliva, böhm. 

podmaselnik. 
© t b r o e i n D l a I , ber, svinjska trata. 
©dj m e i n po d e , f. ©djweinblatter. 
© c b m e i n f j o r f t b , f. Porfcfe. 
© c f e r o e i n r a i j e , f. pbaraončmanž. 
© d j w e i n f a l a t , f. Sraniibfraut. 
© d j » e i n s a u g e , b a « , auch bei ben $ r«ben , 

svinjsko oko. 
© d j m e i i t ä ö i t g i g , adj., svinjook. 
© d | l o e i n § b o r f t t , bie, ščetina (svinjska). 
© d i i o e i n č b r a t e n , f. ©djtoe inbraten . 
© d j w e 111 (d) a i t , bet, davek od svinj. 
© d ) w e j n f < f e a n c r , bet, oglednik (svinj). 
© d ) t t t e i n f d ) l d d | t e r , ber, mesar, ki sosebno 

svinje ali prešiče kolje. 
© d l to e i n f (fe m 0 i j , ba«, ©cfeweinfdjnter, ¡#inj-

ska ali prešičja mast. 
© t b t o e t n f c b n e i b e t , ber, rezar , rezaveo, 

svinjorez. 
S d ) W e i n f d i n i t t , ber, rezanje, skapljanje 

svinj, rezarija. 



®dJtt>etnfdjt»(Mc. 
2d jUie tn fd ) t t> i l t i e , bie, tolsta svinjska koža, 

bohova» koža, svinjski krajnik. 
S d i t o e i H Ž f e b e r , f. SdjniciitSborite. 
S l f t t t c i n ž b f l l ž , ber, prešičji vrat, svinjski 

vrat. 
© d i m e i n ž i t t l t t , bie, koža svinjska. 
3 d ) t B C i n Ž j a f l b , bie, lov na divje prešiče. 
3 d) m C l tt Ž f t iti t , bie, svinjska četert. 
3 d ) l D C i n ž i 0 p f , ber, prešičja, svinjska gla-

va; svinjoglavec. 
Sd)ttetltilebcr, ba«, svinjsko usnje. 
S t b m e i n S U t a g e n , ber, svinjski želodec; 
fig. ogadnik (Gutsm.), svinja od človeka. 

S d j i o e i n ž n c l , ba«, mreža nastavljena divji-
mu prešiču. 

3 (b tO t i It § 0 b t / ba«, svinjsko ulio. 
3 (b » t i n f t) r II n fl, ber, svinjski, prešičji skok. 
3 d H D e i n Ž r i i ( f t I , ber, svinjski rivec. 
S d l f f i C t n S f l b t D a n s , ber, svinjski (zaviti) 

rep. 
3 d ) I O t t n g i t i m , bie, svinjsko čelo. 
S d j t o e i n f t a l l , ber, svinjak, svinjski hlev; 

gum Sffiajleti, f. «djtoeinfobcit. 
S d j t O C i n f t e i n , t e r , sv in j ikf , smerdljivi 

kamen. 
Sd) tOCi t t8 tb r ( i l t e , bie, hlinjena solza. 
3(bfficiltžtreiber, ber, svinjar. (prešicar? 

F.) 
S c b t o t i n f u l , bie, mlaka, po kteri se va-

ljajo svinje. 
3 c b l D t i n « l o a f f t , bie, oklo (Ro»» . ) ; f. 

fiaujabn. 
S d l l D t i l t Ž j a b n , ber, svinjski zob; f. ^ai ter 

unb ta« »orige. 
S d ) I D t i n § 3 e i i g , ba«, priprava za lov na 

divje prešiče. 
S d j r o e i l t t r o g , ber, korito (iz kteriga jedo 

svinje). 
S d i m e i l U D i t b b r t t , ba«, divje svinje. 
S d l t o e i t t j r u f l , ba«, svinjarija. 
S d j t D c i i i j i i t ž , i. Sd)ffleinfd)ai). 
3dllDCtn.}Ud)t, t ie , reja, ravnanje svinj, 

( sv in jore ja f ) . 
SdUDCinjUnf lC, bie, prešičji, svinjski jezik. 
3 d) tO C i j?, ber, pot, znoj; teli @d)toeip ab* 

ttotfnen, pot obrisati, brisati; iiti ©djlvetfje 
feiti, potin biti, potiti s e ; fitfeiftreibellbe« 
©tittel, nadj F. potilo f ; ter fauere @d?l»eip, 
kar si kdo s trudam prihrani, prisluži, terdi, 
kervavi zaslužek, kervavo delo; tli @<hl»eijj 
geratben, foinnteu, spotiti se, potiti se, serb. 
oznojiti s e ; er trift »om @djt»eijie, poti se, 
da vse od njega kaplje; ta« bat ©djttjeijj 
gefoftet, to smo se potili , ugreli; falter 
Sdjloeifi, kurji pot (? V.~). inerzli pot ; teli 
@d)l»eiji abtoarteu, ležati v postelji, dokler 
pot ne neha in se ne posuši; et fanti fei* 
nett eigenen @<bn>etfi tiiibt riec^en, delo mu 
ne diši, boji se potu; itn @cf)t»eijie beitte« 
9lngejicbt« fotljt btt beitt « rob effen, v potu 
svojiga obraza (nad) M. s potam v obrazu) 
boš kruh jedel; Sobežfdjmeiji, smertni, 
mertvi pot; bet @d)U>eij) bri<bt au«, pot 
udarja iz n jega, nad) beitt Poln. pot bije 
na-nj; bei ben Šagern, kri. 

in ber 3ffc9- P o t n i > z n ° j n i ' 
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S c b r o c i f r a n f l i t , Me, srago (od strahu). 
S d j t t C i i b a o , ba«, lta^b Gutsm. u. F. po-

tivna kopel, potivnica [poln.); f. a. Snitl^f» 
bab; eitt ©djroeijjbab nefimett, v potivnici 
kopati se. 

3d)tD c i t f b e c r e , bie, brinova jagoda. 
3 d ) t o c i f ? b c f b r b c r n b , f. ©djmei&treibenb. 
3 d ) t 0 e i | ) b l c i d j , adj; od pota bled. 
Sd jmt i f j en , f . a., t a « ( S i f e H fdjhJeijSetl, že-

lezo variti; } t t f a m m e n i d } l v e i j i e n . zvariti, va -
riti (and) in a t i b e r n ® . ) ; v . n . , bei beu 3 a » 
gert t , kervaveti, kri mu teče; »om (Sifetl, 
začeti topiti se. 

3 d ) t o t i f i e r , ter , varivec. 
© ( b t o t i p t r m u f l c n , adj., z velikim potam, 

kervavo pridobljen. 
3 d ) t 0 t i | f t e b c r , t a« , angleški pot, potna 

vročnica. 
S d i u i e i f l f t c d c i l , te t , potna zamaza. 
3 d ) n ) t i f j f l t d ) Ž , t e t , i t . F. zamokti rjaveč. 
3 t b U ) t i i j f l r i i b ( h e n , t a « , potna jamica. 
3 ( b u > e i ^ b i | e , bte, varivna vročina, vro-

čina za varjenje potrebna. 
3 d ) I O t i g b u n b , t e t , pes, ki po kervi sledi 

(ostreljeno zver), kervoslednikf. 
S d j l D e i f H g , adj., poten, potan; b e i b e n 3 a * 

g e t u , kervav. 
3 d l t t ) e i S f 0 f t c n b , adj., terd, težaven. 
3 d ) t t ) C i $ l 0 d ) , ba«, potnica, potna luknjica, 

(bei Gutsm. potno oddilialce). 
3 d ) I O e i f t l t t i t t e I , ba«, zdravilo za pot, na(b 

V. potilo f . 
S d j t t > e t f t f n i t & , b e r , bei beu ®<$mteben , varež. 
3 d ) l D t i ^ f C l l d ) e , bie, potna kuga. 
3 d ) K > U | f t r a n f , bet, pijača za pot. 
3 d ) l o e i f j t r e i b e n b , adj., kar je dobro za 

pot, kar (na ) pot žene, potiven; fdjloeif* 
trcibetibe« 9»ittel, f. Sdjroetfjmittel. 

3 d j t o e i $ t r i e f C t t b , adj; ves moker od potu. 
3d)l0Cii?tr0lpfCH,ber, potna sraga ali kaplja. 
3d j lOCi fMud) , P°t"a ruta, potni robec, 

obrisavka, podložka voščeniga platna (n. 
pr. za pod pazlio). 

Sdb tO t i j jU l tn , b i e , varjenje. 
SdHOe t f ? t t n t r f t , bie, kervavica, mulica. 
S d i i o c i f t D u r s , b i e , f. £ n f t a t t i d i . 
S d n o c i j e r , ber, f. Seibroadic, ^biirbiiter, 

SKeitr; progasta vevcrca. 
8 d ) t u c i j c r e i { bie, kravari ja; f. Sficictci. 
S$IOCt3erfl0tC, b i e , nad) F. stranska pi-

ščal, pisal. 
3 d j t D C i 3 t r b o f cu , pl., široke hlače. 
3 d ) 1 0 C i j e r f i i f C , ber, švajcarski sir. 
3 d j t o e i g c r ! r i i I ) e , bie, (Corvus graculns), 

kramperica. planinski škorec, planinska 
kavka. 

3 d » n > e i $ c r ! r a i t ! b c i t , f . $ciimocIj. 
3 ( b l D t i j C r r o f t , tie, planinska roža. 
3d )10Cle i t , V. n., tleti; v. a., žgati, paliti 

(brez plamena). 
3 d) to t t e r , t e r , žgavec. 
3 d ) i o e I g e i i , v.n.u.a., f .©djludcn; fdjtem* 

ntett, požreševati, zapravljati, potratiti, na-
sladno in razujzdano živeti, pasti se, pitati 
se, gostiti s e , nezmerno, čez nemoč jesti 
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in piti, zreti, uživati brez mere veakoršno 
veselje in goditi si. 

© i t o e l g e n b a u n t , f. Sßafferljolunber. 
© i t O C l g e t , bet, požrešnik, požeruh, za-

pravljivee, razujzdaneo; f. Straffet; eupfeem. 
sladkoživee. 

© i m e t g C t C i , bie, požrešnost, nasladno in 
razuzdano življenje, nczmdrnost; f. a. Sßrflf' 
ferei. 

© d n o e l g e r i i a f l , f. © i t o e l g e r i f i . 
@d)H)Clf l t t i l t , bie, požrešnica, zapravljivka, 

samogoltniea. 
© i m e l g e t i f i , atO'-> požrešin, razujzdan, 

nezmeren, razsipen, nasladen. 
© d l f f i e l b o l j , ba«, derva za žganje smole, 
© i m e t i , f. aSel f . 
© d i m e t i b o b e n , bet, Srocfenboben, Bei ben 

fflierbräueru, susivniea. 
©ittCllen, v. n., f. S9SeIfen, v. a., susiti; 

f. $ b r e n . 
© i m e l l b t e t t , ba«, jeznica (Gutsm.) . 
©d) t o č i l e , bie, Xfeürfitoetle, prag; bie Ober* 

firoefie, preklada (Pot.), tinti) Gutsm. pod-
boj (ffofte) u. nadboj; unter, feintet ber 
©itoetle beftnbtii, podpražni, zapražni; er 
fo« triebt über meine ©itoeite fommen, naj 
mi ne hodi čez prag, naj ne hodi k meni; 
fürSlanb, k r a j ; ©itoetle bet Stüde, TOfete, 
blazina. 

S d j r o e l l c t t , v. »., toibernatürtii aufgetrieben 
toerbeit, »om Seifte, oteči, otekati, obota-
viti, botaviti, navreti, obrakniti (Jam.), 
napuhniti, zapuhniti, puhniti ( a l t i *tt anbern 

t t a i Stnbern buhniti; bie güffe fitoeU 
len ifem, noge mu otekajo; gef i»oaen, ote-
kel, zapuhel, napuhel; fig. napet, obilen, 
poln; ba« Sßaffet fitoiftt, voda raste, se 
narašča, nad) V. se napenja, (napeti, na-
penjati se) ; »om SKutfe, bet Sru j t , zrasti, 
rasti, širiti se, naraščati se, kipeti, gre-
ben mu raste, mu je zrastel; »om 5D?eere, 
vzdigovati se, burkat ise; f. a. Slnfiff leHen; 
v. a., ein $ferb fitoeflett, burd» ba« leiten, 
ožuliti konja; ba« SBaffet fitoeflen, antoadfei 
fen m a i e n , nad) V. napeti, napenjati vodo, 
zajeziti vodo, zagraditi, ustaviti j o ; mit 
etnet ©itoetle »erfefeeit, neu fdfetoeften, nov 
prag narediti, narejati; im SBaffet fitoeflen, 
razmočiti, razmakati; fdjtoeften ma ien , na-
peti, napenjati; mandje ®ifte fitoetten ben 
8eib, po nekterih strupih začne telo ote-
kati , otok napraviti, delati; Stutfe fdjtoefit 
feilte Sruft , seree (serčnost) mu širi persi. 

© i t o c l l e n , ba«, otekanje, naraščanje, na-

rašanje, napenjanje, burkanje. 
© d i m c l t e n b f l u m , bet, deblo za prag dobro. 
6 d) U) e t l e n b o l j , ba«, les za prage, 
© i i o e l l e t , ber, napenjavee; bet mit ©itoet* 

len »erliefet, pragar; an ben ©glitten, f. 
©d)Iitfcnfiife. 

© i m t l l e r b a n b , ©imetferr ientcn , bet,bei 
bett Satt lern, (deržavni) jermen, 

© i m e t i f a r b e , bie, bei ben Sofegerbetn, čre-
sleniea. 

£ ti) tU C lit 111 in Sffcg. plavni. 
S d j f f l e m m b c a n n t t o e i i t , bet, popiak. 

©itoepen . 
© i t o c m m e , bie, kopanje zlasti konj in 

druzih žival; bet Ort itt einem ffiaffer too 
man S^iere fitoemmen tafjt, kopavnik, ko-
pališče, kopališe, kopel; bie ©an toatjt f t i 
n a i bet ©djtoemme toiebet in bem jiotfee, 
svinja umita, okopana se zopet valja po 
blatu. 

©d) m e n t n t e n , v. a., ftojjen, plaviti, gnati; 
f. a. g lo f ten; bet gtnf feat »iet (Srbe an 
ba« Ufet gefdjtnemmt, voda je mnogo per-
sti k bregu naplavila, nanesla; $ferbe, ®anfe 
n. f. f. fitoemmen, kopati, polivati z vodo, 
umivati; in bet Sibet, zmočiti, močiti; an» 
bere ©egettfianbe fitoemmen, splakniti, spla-
kovati. 

© i t o c n t m e n , ba«, ptavljenje, kopanje, 
©d) m e m m e n i r a u t , ba«, vodna rastlina, 
© i to C !tt m e r , ber, plavivec; — nek dolg 

čoln na Donavi, 
© i t o e m n t e r b e , bie, naplavina. 
© i to e m m o r i , f. © i t o e m m e . 
© i t » e m n t r e g e n , ber, ploha, 
© i t o c m m f e l , ba«, in ben (Srjtoafieteien, 

spirki. 
© i l o e m m t e i i , bet, kopališče, kopališe. 
© i m e n b e , f. © i t o n m m e . 
© i t o e n b e n , v. a., (»eratt.), einen ffiatb, 

ein ©efeotg, požgati, požigati gojzd, laze 
žgati; a u i fur »erringern. 

© i m e n g b t t n m , ber, (mont.), ročica (V.). 
© i m e u g e t , f. © iro i tnge i , f e n b c t . 
© i m e n g e t u b r , pl., bie, f. «penbetnbr. 
© i m e n i , f. © i l n n f . 
© i m e n f b a u m , ber,3iefebenget, bohm. šibna. 
© i m e n f b i i r f t e , bie, ein mit Sufdjetn »on 

Sorfiett »erfefeeite« SBerfjeug, mucika za umi-
vanje. 

© i t o e n f e l , f. © i t o i t n g e l . 
© i f f l e n f e n , v. a., fd)toingen ma ien , j. 50 

bie gafene fitoenten, z banderam mahati, 
vihtiti, zasukati, sukati, obračati, verteti, 
kriliti (? ©t.) , pahati; f i i fcfetoenfen, (v. r.), 
zasukati se, zasukniti se , zaverteti, ver-
teti se, oberniti, obračati se , zaberniti se, 
kreniti se, zavihtiti se ; fd)toentet eud)! za-
sukniti se (V.)-, | t i auf« 5|3ferb fitoenten, 
zagnati se, zavihtiti se na konja; ©l&fer 
fitoenten, oplakniti, splakniti, a u i splah-
niti, omiti, splakovati, oplakovati, omivati. 

© i » C l l f e n , ba«, sukanje, mahanje, spla-
kovanje. 

© i l o e n f e r , ber, mahavec, sukač, sukavec, 
umivač, oplakovavec. 

©d) tt> e n t e r i n , bie, mahavka, splakovavka. 
© i t o e n i e r n , f. © i t o e n l e n . 
© i m e n f l e f f t i , bet, omivavnica, splako-

vavnica. 
© i t t i e n f r n b , f. ©i tonngrab. 
© i m e n l n n g , bie, obrat, zasuk, obračanje, 

sukanje; ©itoettfltngen mit ettoa« maien, 
f. © i t o e n l e n . 

© i m e n i t t a f f e r , ba«, voda za splakovanje. 
©d) m e n t e n , f. SBerberben (» . a.). 
© i m e p e , f. i)Jeitfie. 
© i t n e p e n , v. a . , p o m e s t i , pometati po skednu. 



@d)toer. 
S o t t e t , adj. , PbbfW. težek, težak (iti S t . 

a. žmeten); ®olb ift fchweter al« S l e i , zlato 
je težji od svinca; tin sßfunb fdjWet, funt 
(libro) težak; fd t̂wec fein, težak biti , dosti 
vagati; fdjwere« ®elb, lep denar , mnogo 
dnarjev, aitdj dober dnar (dobriga zlata 
ali s rebra ) ; fdjwere 9teiterei, težka konjnica 
(zlasti oklopniki); fdjwere« ©efdjüjs, kanone 
ali topovi, možnar j i* , i. t . ; fdjwere Seibe, 
težka svilenina; fdjwere i£aue, naj debelši 
vervi ; fdjwere §unbe, veliki ( lovski) ps i ; 
befdjwetlidj, težaven, truden, audj težak, 
gorak (warm), kervav (blutig); baa fällt 
mir fd)Wer, to mi j e težko, me težko s t a -
ne, težko mi de, boli me ; wirb e« bir fdjwer, 
ali te teži? ein fdjWerer Xraum, hude, težke 
san je ; fdjtoereti 911 i) e m haben, težko sopsti, 
nadušljiv biti, sigati, (sott Skleren) s a -
kat i ; fctUoere Siinbe, velik g reh ; gewid)tig, 
tehten, bremenit (V.), bremcnat; fctjWerer 
Werfer, težka , huda ječa ; fd)Were $olijeti 
Übertretung, težki policijski pres topek; 
fd)Were ©träfe, ostra, huda kazen ; fd)Werer 
9ted)t«fall, težak, zamotan, zapreden pr i -
mer; fd)Were 9totIj, huda sila, te rda ; f. a. 
gaHfud|t; fd)Were S i t n g e , terd, okoren j e -
z ik , jezik se mu zaval ju je ; fcbwere« Such, 
temne, težko razumljive bukve; fd)Were 
3eiten, hudi, zagatni, terdi čas i ; fd)Werer 
äBinb; hud ve te r , vihar, p i š ; fd)Were @ee, 
viharno morje, ki valove žene; fd)Were Äranf* 
heit, huda, nevarna bolezen; fid) fd)Wer 
»erfünbigen, hudo pregrešiti s e ; fct)Wcre 
S H e n g e , p r e m n o g o , s i l a ; fcf)Werer S c h l a f , t e r d -
no spanje; ftcf) fcftloer ärgern, zelo, močno 
jeziti s e ; fd)Were Speife, težka, težko pre-
b a v n a j e d ; e« Würbe m i r fd)Wet u m « § e r j , 
na ino se mi j e stori lo, užalilo se mi j e 
serce; fd)Wet mad)en, pritožiti, priteževati, 
težiti; f, a. (Srfdlttercn; ba« Š e q fd)Wer 
machen, razžalostiti koga ; täflig, težak, 
nadležen; adv., težko, s t ežka ; fd)Were« 
©etreibe, jekleno žito; fd)Wer gehen, klem-
pati, štorklati, okorno hojo imeti; eilten 
jchtoeren Äopf h«ben, terdo, slabo, topo 
glavo imeti; fd)Wet böten, nagluh biti, nad) 
Zal. h u d o s l i š a t i ; m i t fd)Werem J&ergen, z 
žalostnim, britkim sercam, serce me je bo-
l e l o ; fcf)Weret Ä a m p f , h u d , t e r d b o j ; er 
entfdjliejjt ftdj fchWer, volja ga boli. 

S d j w e r t t r m i g , adj., težkih rok. 
© t h w e r a t h m i f l , adj.. nadušljiv, sigast, ( be i 

Jiinbem, lt. Zal.), zreberčen , težko dihajoč. 
S t b m e r b e g r e i f e n b , adj., kesniga, terdi-

ga razuma. 
S d j t D e i b l t t t t g , adj., Wörtt . t e ž k o k e r v e n ; 

f. a. ©tbmermufbtg. 
€ d ) m e r b l i i l t g ! e U , bie, gosta, težka kri, 

težkokervnost. 
S djtt t t t , bie, teža, težkost, težina, (Gutsm., 

serb.J, težkota, Sefd)Weruitg, teži jo; f. ®e= 
mid)t; grofje Schwere, pre težkos t ; 'achwiettgs 
feit, težavnost, t rudnost ; bie Schwere einer 
Sache, fie auf bet £anb baltenb, imterfud)cn, 
tehtati; bie Schwere bet Strafe, ostrost kazni, 
im Sloseit. jebod) beffet adjectiv. jit geben; 
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f. i§d)U)er; fpeciftfd)e Schwere, nad) Rob., 
primerna teža. 

© d ) t i ) e r e n , težak biti, vagati, nad-
ležen biti; v. a., f. Sßcfdjtticten. 

S t b m e r e r b e , f- Stirbt. 
S d) m erf a l i , bet, Ser«, pal imbah*,( u ) . 
S t b m e r f i i l l i g , adj., težaven, težek, oko-

ren, štorast , štorklast, neukreten, neokre-
ten, nespreten, nepripraven. 

S d j t t i e r f ä l l i g f e U , bte, težavnost, okor-
nost, neukretnost, neokretnost, nespretnost, 
nepripravnost. 

© C b m e r f l o d j e , bie, težna plošča, ploščad. 
@ d ) U > e r f l i i f M g , adj; težkotopni, kar se 

nerado topi. 
S d j m e r f i i ^ t g , adj., težkih, okornih nog, 

etwa aud) težkonog. 
S d) tu er g ä n g i g , f. Sd)t»erfällig. 
S d j u i e r g l ä u b i g , adj., neveren, težkoveren. 
S d j t u e r b ä n b i g , adj., težkorok. 
S ^ u i e r b e t l , bie, težkost. 
Sd) t t )Crber j t g , adj., žalosten, otožen, tež-

kiga serca. 
© d ) t t ) e r b ö r t j } , adj., nagluh, f. a. ©djtoer. 
©(bioerföbftg, adj; terdoglav, terde, k e s -

ne , tope glave. 
© ( b w e r f ö f t i g , f. Sbeuet-
@ d ) U ) C r ! r a f t , bie, težnja (serb. eig. ©ebtt* 

fudjt), težnost, težna moč, n. V. teza; f. a. 
eentripetnlfroft. 

© d ) U ) e r l e b e r , ba«, težko, funtno usnje, pod-
platje, podplatovina, f. übr. ißfuuble&er. 

© t b n i e r l e i b i g , adj., debel. 
S d j t t i e r l e i b i g e r , bet, debeluh, debelač. 
S d j m e r l e t b t g f e i t , bie, debelost, 
© d j m e r l e r n i g , f. ©tbraerföflftg. 
® d ) U ) e r l i d ) , adv., težko, šahti (3 . Är . ) ; er 

wirb fd)WerIidj butdjfommen, težko bo kaj 
iz njega. 

© d j t O C r l i n t e , bie, čer ta težnica( težna čerta) . 
6 d ) t o e r l Ö t b i g , adj., etwa težkovag. 
© t b l u e r m e f f e r , ber, Wörtl. težomer-f, f-

Sarometer. 
S t b m e r m u l b , bie , težko s e r c e , žalostne 

misli, otožnost, klavernost, n. V. mertvica 
(eig. Setljargie), bei Gutsm. britkomiselnost; 
f. a. 2Mttnd)olie. 

S d) W C rut ii t b i fl, adj., klavern, pobit, o to-
žen , težkiga , žalostniga s e r c a , britkomi-
seln (Gutsm.); er ift fdjWetmfttljtg, n. V. 
kali se mu po glavi; f. a. ©tclatldjolifcb 

S d j r o e r m u t b f r a n i , Sd|tt>ermutbžboll, adj., 
preotožen. 

© t b t o e r n t f j , f. Scfdjwerbe. 
S d j t D C r b u n l t , bet, težišče; središče teže 

kaciga telesa. 
S d j t t j e r r t g J n g , arfJ-> y gruzijat. 
© ¿ t n c r f t b m e l j e t t b , f. S d j m e r P f f i g . 
S f t t o e r f i n n , f. ©cbwerntutb. 
S <bu) er f i n n i g , f. ©djtoermiilbig. 
S d) tu e r t , ba« , m e č , ( i n al l . f l . SK.), (n . V. 

s p r i h in l t . © t . ) ; ¿ u m ©chwe t t e »entrthet= 
len , m i t bem S ^ W e r t e h in r i ch t en , ob g l a v o 
d j a t i , d e v a t i ; bloße« © e t ) Wer t, n a g , go l m e č ; 
»ergl . ba« S p t w . k d o r m e č i z d i r a , p o d m e -
č e m u m i r a ; m i t bent © ^ W e t t e b t t t ^ b o h r e n . 



1442 Stfiujcrialoe. Sditt ter ig . 
z mečem presuniti ; mit geuet Ultb © i l u e t t 
»erWüften, z ognjem in mečem pokončati; 
ta« Sdjwert umgürten, meč pripasati; ein 
Sdjwert hält ba« anbere iit ber Sdjeibe, boji 
se meč meča (poln.); für Säbel, f. biefe«; 
mit bem ©¿hwerte barein filageit, s silo u -
dariti, razsoditi ; dim. SchWertihen, meček. 

S r f j t t i e r t a i o e , bie, visoka lopatika. 
Sd)WettbOhne, bie, turški bob. 
© C t l t o e r t e l , ber, (Gladiolus), meček, deveta 

srajčica. 
S d j m c t t c l r i e b , ber, (Sparganium),ježeva 

ježica. 
S d j w e r t f e g e r , ber, mečar, sabljar. 
©itoerifentrbtailt, ber, mečarski drat. 
Sd)Wettfifd), ber, riba sabljača f . 
3 d ) W e r t f l n m m e , b i e , be t blifcenbe S t h e i n 

eine« b l au t en ©d)Werte«, l e s k , b l e s k m e č a . 
S c h w e r t f ö r m i g , adj., mečas t , meču po-

doben. 
S c h l o e r t f o r t f b e r , mečasti podaljšek. 
S c t ) t t > e r t f u t t e r , f. s i m e t t f c h e i b e . 
S t h w e r t g e u o f f e , f. Keiegifgefährte. 
S i W e r t h t e b , ber, udar z mečem. 
S d i u i e r t l c h e n , ba«, fevd po meči. 
S c h w e r t l i l i e , jDie, ( ¡ r i s ) sabl j ica , f. a. 

S c h a e r t e l , U. Sul. perunika, sabljič. 
S c h m e r t o r b e n , ber, etwa mečarski red. 
S l h w e r t r i e m e n , ber, an Welchem ba« 

©djWert hängt, jermen za meč. 
S t h l D e r t r i t t e r , b e t , v i t e z m e č a r . 
S d ; t t ) e r t f < h e i b c , bie, nožnice za meč, u. 

M. mečnica-j-. 
Slt )M e r t f d j l a g , ber, mah, udar z mečem; 

eitt 8anb ohne ©thwettfdjlag trobent, n. V. 
dobiti zemljo brez malta z mečem , t. j . 
brez prelivanja kervi, brez boja. 

S d j u > e r t f d ) l e i f e r , b e t , k d o r m e č e b r u s i . 
S c h w e r t f e i t e , bie, versta po očetu, po meči. 
S c h w e r t f t r e i d t , bet , f. Scbrocrtfchlag; einen 

© d j w e r t f i t e i t h geben, m a h n i t i , u d a r i t i z m e č e m . 
S d ) W e r t t b c i l , ber, dedina po meči. 
S c h w e r t t r ä g e r , ber , russ. mečenosec, 

poln. mečnik. 
S d)ffl e t t j U n g C, bie, jezik kakor meč; 

(vulg.), ima jezik kakor krava rep (nam-
reč dolg). 

S d ) w e r m i d ) t i g , f. ©euiidjtig. 
S d j w e f t e r , bie, sestra, dim. ses t r ica ; teib--

lidje, redite, p r i sna , las tna , prava ses t ra ; 
Stieffd)Wefier, po polu ses t ra ; ŠBater« SdjWe= 
jter, t e ta ; SRuttet« Sd)l»efter, ujna. 

S d ) W e f t e r = , itt 3f6g- sesterin, sestrinski. 
S d ) W e f t e r b t n t , ba«, sesterna kri. 
S d i w e r t e r b r o t , b i e , s e s t e r s k i k r u h . 
S c h l o e f t e r b u n b , bet, sesterska zveza; po-

sestriinstvo ( n a i bet serb. Qüolfäfttle). 
S d j w c f t e r t i n b , ba«, sesterin otrok, ses t ra -

nec; f. @efdju>iftcrtfnb. 
S d i w e f t e r f l l f , bet, sesterni poljubek. 
S d ) W e f t e r t i ( h , adj., ses tersk, sestr insk. 
S c h w e f t e r t i e b e , bie, sesterska ljubezen. 
S d) Weite n u n n i t , ber, f. Sdjwnger. 
S t h w e f t e r 111 o r b , ber, sestromorstvo, mss. 

sestroubystvo. 

S c h m e f t e r m i i r b e r , bet, sestromoreo. 
S ( l J W C f t e r u , v. n., sest riti s e ; po ses te r -

sko živeti skup. 
S c h t t e f t e r ( u ) p a a r , ba«, sestri (dve ) . 
S c b n u i t e r f d ) n f t , bie, sesterstvo , ses t r in-

stvo (serb.), ses terščina; bie @chwefier; 
fdjaft altfhebeit, etl»a razsestriti . 

S t h t B C f t e r i i a r , bie, kup, truma sester. 
S d ) W e f t e r f i l t l l , ber, sesterska mise l , s e -

stersko serce. 
S d i r o c f t e r f o h n , ( s e s t r i č ) , Scbmeftertod)-' 

ter , ( ses t r ič ina) , f. ©eftbujifterfinb. 
S d ) W e f t e r t r e u e , bie, sesterska zvestoba. 
S d t t t c f t e r j n n f t , f. Sd)wefterfchaft. 
S d i a e t t e , f. (Srenje. 
S d j t t i d j t i g e u , f. SBefdjroictitigen. 
S c h m i e b o g e n , bet, n. Gutsm. oblok (attth 

bolun., obok i ji alt« obvok ~ oblok), b . V. 
krivec, russ. svod, f. a. (Setnolbe, ¡Bogen. 

S d j w i e r , f. Sd iwager ; Sdjwteger»iiter. 
S r i ) W i e g e r , Sdjmiegerm, f. Sdiroagerin; 

Scbttiegermntttr. 
S c h r o t e g e r c i l t e r n , pi.. bie Steltem oe« 

9)?anite« itt 33ejug attf bie g t a u , sveker, 
svekerva , moževi s tar i š i ; bie Sleltem ber 
ffrau itt Šejttg aitf ben SRatin, tast in tašča, 
taša (serb. punica), ženini stariši. 

S c h w i e g e r ( i n b , f. Sduniegerfohn, Sth»ie= 
gertoditer. 

S c h t o t e g e r m n t t e r , bie,bie aRutterbe« ®he= 
manite« in Sejitg auf bie g r a u , svekerva. 
(im Slo». l»obl a l t i t a š ča ) ; bie 9Wutter 
ber ©hegattin iti Sejug auf ben 9Battn, t a -
šča , taša. 

S c f i t o i e g e r n t n t t e r l i d i , adj., svekervin. 
taščin, tašin. 

S d j w i e g e r f o h u , ber, zet. 
S d j r o i e g c r t o i t e r , b ie ,sneha(al ts l . sn'ha), 

a. snaha, sinovlja ( K , poln. synowa nami. 
sinova žena), nevesta (eig. bie Stait t) . 

3 d j W i c g e r b n t f r , ber, ber ®ater be« ®be« 
maline« in ®ejug auf bie grait, sveker, (im 
Slo», a. t a s t ) ; ber Sater ber ©heftatt in 
'Sejug auf ben 9Rann, tast. 

S ( h w i e g e r b i i t e r t i d ) , adj., svekrov , t a -
stov; uacb Slrt eitte« ©d)Wteger»ater«, po 
tastovo, 

S d j m i e t e , bie, Jji|}bla«(hett au betJpattb»on 
barter Slrbeit, mozol; batte, biete ©tetie an 
bet .$ant, žulj (a . serb. bei Vuk"), ožuljek, 
tisk , zaguljek . nad) bem Poln. terdnina. 
altsl. u. russ. mozol; in bie Saitge aufgelau; 
feite Streifen, roetetje befouber« »ott ^eitidjen* 
hieben entfteheu, proga (i»f.), f. a. S8tan(e 
©tteife), atti gupe, otiska. žulj, ožuljenina; 
Sdjwiele niaeftfit, befommen, ožuliti kaj, se, 
žuliti, otiščati, tišati, tiščati. 

S d j m i e t c n , f. Stnfdjujetten. 
S i U i i e l i c h t , adj., einer ©<hwiete at)nli<h, 

žuljast, mozoljast. 
S d ) W i e t i g , adj., žuljnat, ožuljen, otišoan. 
S d ) W t e m , f. Chnmntht. 
S ch W i e t C n , » . n., postopati , vlačiti se, f. 

iibr. Schroarmeu. 
S d j W i e r i g , adj., befd)Werl i ih , težaven, t e -
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žek, truden, gorak, terd; f. a. Sdjmet; et 
tft fdjtotertg im ©Renten be« Sertraueit«, 
nerad upa, da vero; gefäljrlidj, nevaren; 
»on f<h»ären, otekel, zabuhel; f. a. 5?efetlid). 

S (f) m i C r i 8 ! C i t , bie, težava, težavnost, tež-
kota, trudnost, terdost; Jpillberiliß, ovira, 
napotje, zaderžek; e« unterliegt mannet 
©djmierigfeit, precej težko j e ; l»egett eilt 
"Paar ©rofdjen ©djtoierigfetten machen, vleči 
se za par groscv; a. kerčiti se, kratiti se, 
upirati se , ugovarjati; f. a. S i t t t B C l t b U l t g . 

® d ) t t ) t t r i g i e i t ž l j e g e , bie, delanje zaderž-
kov, spotikljivost. 

t o i e r i g l e i t ž m i t d j e r , ber, sumljivec, 
spotikljivec, omahovaveo; človek, ki se 
nad vsem spotikuje. 

© d i t o i f t e n , f. 33efdjU)id)ltgen. 
© d j U l i n t U t a n f l a l l , bie, plavavnica|. 
S t b t D i m n t b l n f e , bie, napihnjeni mehur za 

plavanje. 
© dj tt) ittt tubr i td ) , ber, aitf bent SBaffer farnim* 

ntenbe fumpfige 3nfel, tt. V. splav, 
© d j r o i m m i r i i d e , bie, plavajoči most. 
© d ) t» i t n m e n , »».. »on glüffigfeiten, teči, 

liti se, cediti s e ; bie Xfträne fdjwimmtitym 
im Sluge, solza mu je stopila v oči; auf 
einem flüffigen Äötpet getragen »erben, pla-
vati; gefd)t»ontmen fonmteit, priplavati kam; 
et fdjt»imntt ben gangen Xag, ves dan plava, 
preplava; an« llfer fdjtoimmeit, splavati na 
breg; über ben glitß fdjteimmeit, reko pre-
plavati; f(6l»immen lernen, učiti se plavati; 
auf bent S t ü t f e n fc^mimrneu , vznak plavati, 
»ie ein grofij, po žabje, wie ein §ttnb, po 
pasje; in ber fiuft fätoimmen, f. ©djtoebcu; 
int Sutter fd)t»iuinten, plavati v maslu, 
zalit biti z maslam; cht toenig fd)t»imi 
mett, poplavati; t»eg f<$»immen, odplavati; 
genug fdjtoimmeit, naplavati s e ; im (Šdjtvim= 
nteu bie ©efunbiieit einbüßen, zdravje za-
plavati; et fdjtoimmt in Xljräneti, solze ga 
zalivajo, solze preliva, pretaka; int I1eber= 
fluß , živeti (plavati) v obilnosti; fdjtotm* 
menbe« ©ebirge, podmokla, močvirna gora; 
fd)t»immenb, plavajoč, plavaje. 

© d j t D i t n m c n , ba«, plavanje, 
© d j t o i n t t t t e r , ber, plavar, plavavec; gefdjtifi 

ter ©djtoimmer fein, dobro znati plavati; 
ein ga l f , ostriž. 

© tb tDin tmere i , bie, plavarija. 
©dltDtm m e r i l i , bie, plavavka, plavarica. 
© S t D i m m f e b e r , bie, plavut, plavuta, f. 

g lo f f e . 
© ^ t u i m n t f u ß , ber, plavna, lt. V. lopatasta 

noga. 
@d)U>itnmgiit tCl, ber, plavni, plavarski pas. 
®d) t t ) immpa l t i , t i e , plavna koža, russ. 

preponka, u. V. lopatica. 
S i » i m n t l j 0 [ e n , p i . , plavnc, plavarske 

hlačice. 
© d j t t i n t t t t f i i f e r , bet, hrošč plavar. 
3 d ) t 0 t m m l f l l ) l ) e , bie, plavarska kap« 
S d ) t I ) i m m ! I e i b , ba«, plavarska obleka. 
© d ) » i m m f r i i h e , bie, morska šoga. 
® ( h » i m m ! u n f t , bie, plavarstvo. 
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©4U)immIiinftter, bet, umetni, izvarstni 

plavar. 
©djtOittttttttlflUS, bie, vodna miš , biihm. 

vo duška. 
© d j t n i m m m e i f l e r , ©d)tt>tntntlebrer, ber, 

plavarski mojster, kdor plavati uči. 
©th t» i nt m o r t , ©d)U)imnu>laty, ber, piava-

lišče, plavališe, kopališče, kopališe. 
©d)t t) int tnfd)l l l ) , ber, ett»a vodohodni čevelj. 
© d) U) i m m j d) tt I e , bie, šola za plavanje, ett»a 

plavarnica. 
©d) tDimmfd j toaU$ , ber, plavni rep. 
@ d j t t n n t m t l ) i e r , ba«, plavavka, plavajoča 

žival. 
© d ) U i m m b O g e I , ber, ploskonožni, lopato-

nožni ptič, ploskonožeč; plavavka. 
© ^ t o i m u t j e n g , ba«, priprava za plavanje, 
©dl t t t inb , ber, sahnjenje, venjenje; f. a. 

©efthtoinb. 
©d l tn i l l be , bie, l išaj ; neki červ, ki garje 

napravlja. 
© f l t t n n b e l , ber, Suftanb, ba fidj alle« utit 

un« untjubreljen fdjeittt, omotica (bei M. 
omot) , vertoglavica (a. ser i . ) , motuh (?), 
vertenje v glavi, vertoglavje (Gutsm.), 
bohm. it. poln. zavrat; »ergl. ba« ba»on 
»erfd)tebene SBort Dljnntadjt; ¡d) l)abe ben 
@4»tnbel, omotica se mi dela, v glavi se 
mi vert i , omotičen sim; @d)t»itlbel bet 
©djafe, f. Srehtrattf l |e i t ; fig- vertoglavne 
dela in početja (brez resnične podstave); 
f. a. ©d)tt)ingel. 

© d ) t D i n b c l a u § f t d ) t , bie, omotični pogled. 
© d ) W i n b e l b e e r e , bie, f. Sollf irfdje. 
© d) U) i n b e l e i , bie, vertoglavje, vertoglavne. 

nespametne dela in početja, mamivne in 
slepivne opravila (brez podstave). 

© d i t o i n b e l e r , ©dnoittbler, bet, vertogia-
vec; kdor nespametno ravna v svojih po-
četbah (zlasti knpčijskih ali obertnijskih). 

©d)tt)inbelgeift, ber, vertoglavnost, vihra-
vost, nespametno ravnanje; eitt fd)h>illbellU 
bet iDlenfdj, vertoglavec, vihravec; tueibl. 
vertoglavka, vihravka; vrela, zagorela 
glava. 

© d ) t o i n b e l l j a f e r , f. ©djto ingel ,Sol lgerf te . 
© d ) t 0 i l t b e ( f ) 0 d j , adj.. visok, globok, da se 

človeku omotica stori, omotične visokosti 
ali globokosti. 

© d ) h ) i n i > e l l ) 0 l j e , bie, omotična visokost, 
© d j t o t n b e l t g , ©djltlillblig, adj., vertoglav, 

omotičen; omotici podveržen; id) V»etbe, 
mir t»irb fdjtoittbelig, v glavi se mi verti, 
omotica se mi dela, omotičen sim, vertogla-
vica, omotica me napada; eiit fdjtoinbeliger, un= 
befonttettet STOenfdj, f. Sdjtuinbelei , ©djtoin* 
belgeift; fd)i»inbelige §čt)e, f. ©djttiiitbelphe. 

© d i m i u b e l f o f j f , f. ©d)U)inbeIgcift. 
© d ) t » i i t b e I f o r i t , ba«, ljulika. 
© d ) t n t n b e l l r n t t t , f. ftoriattbcr. 
©djtttfn&elmadjer, f. ©djtDinbeler. 
© d l t o i n b e l m i t t e l , ba«, zdravilo za (zo-

per) omotico, 
© d j t o i n b e l n , »• a., fd)t»inbeln u t a j en , o -

motico delati; eine fd)t»mbelnbe £ o l j e , o -
motična visokost; vertoglavo , nespametno 
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govoriti j v. n. u. »'., mit f«pnnfce(t, meni 
se v glavi verti ali suče; omotica se mi 
dela, na« M. v omot mi gre, vse mi leti 
v oberljenec (6ei Gutsm. ferlinec), v ober-
tenj mi gre, glava se mi moti; et f«tt)inbelt, 
et tjanbelt abentetterli« , uitbefottnen , njemu 
se v glavi verti; vertoglavje, nespametno, 
vertoglavno delo. 

© « t t i n b e l n , ba«, vertoglavnost. 
© « r o i n b e l p l t l b t t , ba«, prašek zoper o -

motico. 
3 « t t t n b e l f l t « t , bie, fig. vertoglavnost. 
© « t t i n b e l f i i « t i g , adj., vertoglav, verto-

glaven. 
© « t t i n be t t , v. n., pergebett, fdjttell auflto--

retl, zginiti, giniti, miniti , zibniti, zgubiti 
se, gubiti se, ugasniti, preiti, prehajati; et 
f«toattb »or meinett Slugen, zginil mi je iz-
pred oči; f«t»inbett laffen, zgubiti kaj, zne-
biti se česa, pustiti, odjenjati, spregledati; 
UltBermerft abtteljnieit, giniti, usušiti se, su-
šiti se, usahniti, sahniti, pojemati, hirati, 
manjšati se , shujšat i , hujšati ( s e ) , serb. 
čeznuti , nestajati; eill ®lieb f«toinbet, ud 
se suš i , ud gine; f. a. (Singeben; bie 
Jltafte f«imnbeit, moč gine, se zgublja, člo-
vek hira , (se) hu jša , slabi; et liejj alle 
•Sjoffmtng f«t»ittbeu , vse upanje je izgubil, 

© « t t i n b e n , ba«, ginjenje, sahnjenje, mre-
nje, hiranje, hujšanje. 

© « f f l i n b f l e « t e , bie, f. ©«t t inbe . 
© « t t i n b g n t b e , bie, itt toet«e f t« bie Itn* 

reinigfeiten alt« einem £attfe fantutelit, gnojna 
jama, luža. 

© « t t t i t b l e r , f. ©«tt inbeler . 
© « t t i n b l e t i n , bie, vertoglavka. 
© d j t t t n b l i g , f. ©djttiitbelig. 
© « t t i l t b f l t « ! , bie, tta« Gutsm. sušica u. 

suha bolezen (alt« serb. tt. bolim , j e -
t ika* (gieftif), bokm. au« suchotiny, pl., 
hiranje, sahnjenje (eig. ©«tmttben). 

@ « U ) i n b f i i « t i g , adj., sušičen, jctičen, 
kdor ima suho bolezen; (bolim, suchotinar), 
medluh ( J a m . ) . 

© « t t i n b f i i d j t i g f e i t , bie, sušica, jetičnost. 
@ « t t i n b f n « t l r a u f , ba«, (Galeopsis), mert-

va kopriva. 
© « t t i n b f H « t m i t t e l , ba«, Iek zoper su-

šico. 
© « t t i n b f u « t w u r i , f. ©«ellfritut. 
© d i t t i n c n , f. ©djttinben. 
S d)fflilt () C, bie, giitgel, krilo, perotober pe-

rut, au« krilot; int Sergbaue, ba« geibge* 
ftiinge ijin itttb i)er ju f«t«tngett, ttt bett pa* 
ptermufiien, bie ©tiele au beit ©tampfen, n. 
V. krilo, perut; ben gebre«ten Sla««, §attf 
ail«juf«toingeit, tt. V. tresivnica, trepalo 
(M.) ; ebettbafeibjl etit Slattel, bamttbeu ges 
borrtett gta«« angubre«en , pleša; bie gttt* 
terf«tt>ittge, bie geflo«tene SBattttc, pletenica, 
pol, plavnica, rešetce, tta« HI. rasohe; 
bolim. u. poln. opatfka; eille breite ©projfe 
iit ben ffiBagenleitern, polica, kozolec; f. a. 
©«atife l . 

© « t t i l t g e l , bet, ( festuca) , bilnica, kostre-
ba; f. a. ®OllgetftC. 

S « t o i W # . 
© « t t itt g e n , v. n. u. r., pon bet Settegung 

be« $enbel«, bingati (VJ, na« bem Kroai. 
U. Serb. njihati obet nihati se, etwa au« 
mahati, zibati s e , kolebati se (poln. unb 
serb.); f i« ant (Seite f«toittgett, f«aufeln, 
f. biefe«; jit f«l»t'itgen anfangen, tt. V. za-
bingniti, zabingati; zanihati se, zazibati se. 
omahniti; f t« auf ba« $ferb f«toingett, na 
konja pognati se, zagnati se , zavihtiti se 
(nar. pes.), puhniti, na konja skočiti, ko-
nja zasesti; (Süten auf« Pfetb f«u;ingen, vz-
digniti , zavihtiti koga na konja , posaditi 
ga na -n j ; f t« über bett 3autt f«Wtngen, za-
gnati se , skočiti čez plot; f t « in bte £čtje, 
Šuft f«U)iitgen, splavati kviško, vzdigniti se. 
vzleteti, pognati s e , poln. vvzniešc sie; 
f«lmitge bi« mit Slblerf«tte((e in bie 
tta« M. splavaj (zaženi se) po orlovo na-
kviško; bie @aite f«t»ingt f t« , struna se 
trese, se stresa; f t« auf bett Xljron f«nmts 
geti, polastiti se prestola, popeti se (serb.). 
vzdigniti se na prestol; f. a. (Sltt1)0ri«ffltn= 
g e n ; v. a., bell gta«« f«toingett, predivo 
otepsti, otepati, otresti, otresati, otrepati, 
trepati; ba« ©etreibe f«tt)ingen, oplati, plati 
(poljem); no« einmal f«hriltgett, preplati; 
beint ©«Pmtgett, »etloreit gelten, uplatise; ba« 
®artt, otrepati, trepati; ben Slrm, bie gafjne 
f«lpiltgeit, mahati, vihtiti, sukati s čim, 
pahati s čim. 

© d ) tt i n g e n , ba«, nihanje, kolebanje, ma-
hanje, i. t. d. 

© « t t i n g e n o f l f , bet, iglarske nečke. 
@ « tt i n g e n b , adj., nihaven, kolebaven. 
© « t t i n g e i t p a a r , ba«, dve krili, 
© « t t i n g e r , bet, mahavec, vihtivec. 
© « m i n g f e b e r , ©«ttnngfeber , (flofot). 
© « t t i n g f r a f t , f. ©«ttüngfraft . 
@ « t t i n g m a f « i n e , bie, mahalo, nihalo. 
© « u > i n g f « I i i f f e l , f. ©«tt ingenapf . 
© « t t i n g f e i l , ba«, gugalična verv. 
© « t t t n g f i e b , ba«, plavno rešeto. 
© « f f l i i t g f t e i n , bet, bernilof. 
© « t t i n g f t o t f , ber, f. ©«t t inge . 
© « t t i n g n b r , f. pcnbelubr. 
© « t t i n g u n g , bie, nihanje, kolebanje. gunec 

(V.), mah, mahljej (Rob.),mahanje, suka-
nje, bingljanje, ujčkanje, planje; ©«Irin» 
gltug bet Saiten, tresenje; in ©«»ingung 
bringen, razkolebati, razgugati. 

© « t t i n g n n g ž c b c n e , bte, nihališčef. 
© « t t i n g u n g ž l n o t c n , ber, vozel nihanja. 

kolebanja. 
© « t t i n g n n g ž p n n f t , bet, f. ©«u>ungž= 

punit. 
© « t o i n g t t a n u e , f. ©«roittge, Butter» 

fdjttiitge. 
© « t t i p p , f. © « t t i w S . 
© « t t i l p i p e , bte, an bet Slngetrut^e ber obetfle 

biegfante Sl)etl, peta, šibki konec; an ber 
Pei t f ie ber atigebre^te bünne Xheil, pokav-

_ nik; f. a. Peit 'f«e. 
© « t t i p p e n , v. a., švigniti, švigati; šleniti. 

udariti s šibo ali bičem; pometati. 
© « t t i p p c r , f. ©ef«mcibig . 
© « t t i p p ž , int., plesk, ' tresk, lop, čof. 
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S d j t B t p i f f n , v. n ., smukniti preč. 
S d j t o i r b e l e n , «., f. S ß i r b e l n , ber tfopf 

fchwitbelt wir, v glavi se mi verti, ferfrati, 
berneti, brenčati. 

S ^ i o i r r c , f. @ d ) t o i n g e . 
S t ^ t D i r r c n , v. n., sverčati (V.), čerčati, 

cverčati, ferčati , berneti, brenčati , žureti 
(M.), škripati , fdjttnrreitb auffliegen, sver-
če zleteti. sferfrati . 

S d j i o i r r c i l , baž, sverčanje, čverčanje, f e r -
čanje. 

S (f) Iti i r t C It b , adj., čverčav, berneč; cver-
če, brenče. 

S d ) t » i ^ bet, f. S ^ t n c i f . 
S <h to i t) b o b , ba«,f.©djroeipab,Saittfifbab. 
S ^ r o t ^ b o n i , bie, potivna klop; klop v 

potivnici. 
S d j l ö i t y e , bie, par jenje , au« (ßfuitblebet ilt 

bie S<hwi£e legen, bei ben ©erbertt, pod-
platno usnje pariti. 

S ^ t o t ^ e l e n , v. n., malo spotiti se, po potu 
dišati. 

S ( t ) U ) i $ e n , v. n., potiti s e , ( russ . po te t ) ; 
znojiti se, poten biti; vlažen biti; bie gen* 
fiet fdjnngen, okna 6e pote; nagen, potiti se, 
solzeti, močiti; gu fchwigeit anfangen, spo-
titi se, oznojiti se, böhm. zapotiti s e ; »om 
Sebet, pariti s e ; bei ben 93üdjern fdjlwfcen, 
potiti se , mozuliti se , beliti si glavo nad 
bukvami; ež fdjn>i&t mid), (v. i.), potim se, 
ugrel sim se , znoj mi je , ugrelo me je 
delo; v. a., S lu t fdjwigen, kervav pot po-
t i t i ; ttadj anb. ®ial. s kervjo potiti se ; 
Seber fdjim&en, pariti usnje; i)Jedi> fd^tut^ett, 
smolo izpuščati , izpušati. 

S d j t o i t i e i t , ba«, pot, znojenje. 
S d j t D t l j e u b , adj. potan, poteč se. 
S>d)tDi$ig, adj., potan, moker od pota. za-

poten; f. Sdjroct&tfl. 
S i t t t ^ i a f t c n ^ ber, potivnica. 
S d j t t l i t i f l t r , bte, ozdravljanje s potam. 
S c b f f l i l j m t t t e l , ba«, zdravilo za pot. 
S d l l D i t J p l i l D e r , ba«, potilo t , potivni pra-

šek , š tupa* . 
2 d ) f f l i f c i t u b e , bie, potivnica. 
©d)10 i t l f t u i ) l , ber, potivni stol. 
S d j t D i ^ t r n n f , bet, pijača za pot. 
© d j t o b b e f a f , ba«, bei beti ©eijjgerberit, n. 

bem Russ. nat i ravnikf . 
S(bluu b e g r ü b e , bie, natiravna jama. 
S Amöben, t>. a., fchweibeit, bei SBcijigerbern 

bie gelle, russ. natirati r. apnam, po gor-
jupi strani z apnam pomazati in na kup 
zložiti. 

S d ) t t ) i ) b e t D e b e I , ber, mazalo, na t i r a lo f . 
© i h t o b g e n , f. S u m m e r n . 
S d ) t D 0 l l , f. S a u l b o r ž . 
S i j D O f l e , bie, in bet S a i t f i t n j i , podpirkaf, 

(Sumavsky). 
S i « ) b p e l f O b e , bie, int ® einbaue, griva, 

ali ruša. 
S d ) t O Ö r b r i e f , bet , prisežni l i s t , prisežno 

pismo. 
S i H) ö r e n , v. a. it. n . , einen Šib ablegen, 

priseči, prisegati, prisegovati; ft^loortn laf« 
feu, na prisego gnati koga ; beeibigen, 
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zapriseči, zaprisegati, v prisego vzeti, j e -
mati koga ; Šteue fchwören, priseči zvesto-
bo, s prisego zavezati se komu; gur gaftne 
fdjločtett, na bandero priseči; gut gaftne ge» 
fc^tvoten, na bandero zaprisežen; auf ba« 
(S»aitge!iltm fcfttuöten, priseči na sveti evan-
geli (deržeč roko n a - n j j ; befeuern, 1)0$ 
uitb tfteuer fdjlooren, zakleti s e , kleti se, 
zaklinjati se, zarotiti, rotiti se, sveto obe-
tati, zagotavljati; Stein unb ¡Bein fdjioöreu, 
f. Se i l t ; bei Oott fchwören, pri Bogu, pred 
Bogam priseči, prisegovati, tiadj bem Russ. 
božiti s e ; bei feinet «Seele obet (Seligfeit 
fcfyluötett, pridušiti, zapridušiti, priduševati 
se , zapriduševati s e ; bolim. a. dušiti s e ; 
eiitett Šib fchwören, f. @ i b ; iä) fchwöre, Bog 
ve, da—, Bog je priča, de —; einen leiblichen 
@ib fchwören, na svojo vest priseči, pr i -
segati ; et f<hwot it)m ben Sob , zarotil se 
je , zarekel , zagovoril se je , da ga ubije 
(da mora umreti) ; tuet gern fdjliöret, lügt 
gern, kdor se rad roti, pri tem resnice ni; 
eitt ©efdjlvorener, priseženec, prisežni mož, 
f. a. ( S e f d ) t t > o r n e ; ich wollte f r ö r e n , pr i-
segel bi, d e — , obljubim, d a — ; gefdjwor* 
ner geinb, pogiavni, prisežni sovražnik. 

(S d) tO Ö r C11, ba«, priseganje, rotenje. 
©d) t o b t e t , ber, prisegavec, rotivec, zakli-

njavec. 
S d) 10 b t e t i n , bie, prisegavka, rotivka. 
S d j t o o r b a u č , f. D t a t h b a u g . 
Sd)U)brl)Crr, ber, gospod prisežnik. 
© d j l o ö r t a g , ber, £ulbigung«tag, prisežni dan. 
S d) i o n b e n , f. @d;toaiiien. 
S d j i o i t b c , f. £ o t t . 
S d j l o i i l , adj., soparen, zagatin, sparen; e« 

ifi fcftliHtl, soparno , soparično, zagatno je, 
sparno; fig. fttt bange, f. biefe«. 

© d i r o i i l e , bie, fdjwület 3uftaub betSuft, za -
gatnost, soparica, sparica, kulialica, vročina 
(J&ifee). 

S d j i o i i l e n , v. a ., pariti, soparno storiti, de-
lati, pritiskati. 

S d j w i i l i g , , f. S t h t o i e l i g . 
S d j t o u l i t i i t , f . e d i t o i i l e , S l e m m c . 
@d)tOUl3fO})f, bet, Grimova sajga ali koza. 
© d j i o n l f t , bie ttnb bet, Oefdjwulfi, otok, o -

tekl ina, obraklost, napuhlina; Stolg, na-
puh, napihnjenost; Sombaj i , bet SchWUlji, 
šopirnost, košatost, f. a. Š o n t b d f t . 

S d ) I U i i l f t i g , adj., fig. napuhnjen , napuhe), 
napet; košat , šopiren. 

S d j i o n l f t i g f e i t , f. @d>t tu l f t . 
@ d ) i o u l i r n u t , f. ( S e i p a r t . 
Sdj tOUltb , bet, bei (ßferbeii, suš ica , f. a. 

Sdjtoiiibfu djt. 
© d j l O l t l i g , ber, mah, mahljej, zagon, zalet, 

skok, poskok, zlet; ba« Schwingen, maha-
nje , gibanje, zibanje, kolebanje; <S<hWUUg 
befomniett, (g. S . »oin roKettbeit (Stein), o -
mah dobiti; eine ®locfe in beit Schwung 
briitgeti, iljt ben Schwung geben, zvon za -
zibati, ogugati, omajati, zavungati, zagun-
cati; fein int Schwünge, zibati se, f. @d)loitt= 
g e n ; tit einem Schwünge, nach V- na ( en ) 
vung, vunec, zib, na mah, z enim skokam, 
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einen @d)tmtng nehmen, fidj geben, zavun-
gati s e , zavihtiti se, viši pognati se, pe-
ruti razpeti; f. ©djroingen; f. a. ©djroin» 
gung; ©etoobitbett, navada, f. übt. ©cbroang; 
5rf»ebttng ber Seele, be« ®ebattfett«, pov-
zdig, povzdiga, vznesenje, vzlet; f. a. 
g i n g ; ©djmung be« Slttžbrucfe«, ttadj bent 
Uöhm. prožnost; bet 3nbujirie einen ©djmuttg 
geben, povzdigniti obertnost; in ben @d)wuttg 
fontmen beim ©Ziagen, ©eben u. brgl., raz-
inahati se (audj bolim. tt. poln.), razhoditi 
se , tt. f. f. . 

© d n o n n g b e m e g i t n g , f. «¿djttmtgung. 
© d) IDlt U g f t b 11, bie, perotnično pero, le-

tavno pero, na($ Gutsm. splavuta (?) , 
Itaba; tu bet Uf)t, pero. 

© d j u n i n g g e w t c b t , f. ( fenbel . 
Sdju i U l t g b a f t , adj., živ, oberten , goreč; 

fd)l»lltigbafter £)aitbel, živa, pridna kupčija. 
@ d j « > » n g ! r a f t , bie, gnavna moč, prožnost; 

in bet fybW/ f- Gentrifugalfroft. 
S d j f f l u n g r n b , ba«, ein an bet$eri|>beriemit 

eittent obet mehreren ferneren Äörpertt Oers 
feljene«, toetd)e« babutdj eine fdjhniigeitbe Se ; 
»egtlltg ert)ätt, kolo s kijci, mahavno kolo, 
mahalo (poln.). 

S d j t D u n g l i n t e , f. t r e i ž l i n t e . 
©CtJtDUngtebe, bie, vzneseni govor. 
S d j l D U n g r e t d ) , adj; prožin, živ, vznesen, 

navdahnjen, nadušen (begeijlert). 
© ( ^ m u n g r i e m e n , bet, an ben Äutföett, 

©djtmtngttng, nad) F. gugavnik, guneavnik, 
russ. podvezno remenje. 

S d ) t t > U l t g 3 p l t n ! t , ber, sredina gibanja ali 
mahanja. 

© d j r o u n g n o t l , f. Sdiumngretd). 
© d j n j u n g l B e t f e , adv., mahama. 
S dj u>uni tj, f. ©riinfini . 
© d n o up p ž, f. 
©d)H)lir, ber, prisega; pridušanje, zakletba, 

rotenje; e« lotrb gitttt ©djlour fontmett, pride 
na prisego; f. a. (gib; mit einem © i t r i t t 
befräftigen, s prisego poterditi; f. a. giltd); 
ciltett @djt»ttt tl)un, zakleti se, zarotiti se ; 
bett ©djlottt balten, bremen, prisego deržati, 
prelomiti. 

© d ) u > u r b r i i d ) i g , krivoprisežin. k r i -
voroten, f. a. @ibbriid|ig. 

© d) W It r b ii b n C, bie, prisežna Ieca. 
11)111 f i n g e r , ber, prisežni perst. 

© t b r o i i r g c r i c b t , ba«, porota t , sodni japri-
sežnilt. 

© d ) > o i t r i g , adj., gnojin, f. Sdjmierig. 
© d ) u n t m m n i t , bet, porotnik. 
© d ) t D l t r £ l a t ) , ber, rotišče, rotiše, prisega-

lišče, prisegališe. 
© d j t t i t r b e r g e f f e n , adj., f. gibbergeffen. 
© c , f. ©!. 
© C i b i l e , ba«, kar se more vediti , znati; 

človeško znanje. 
© c i e n t i f i f d ) , f. Sgiffenfdiafitid). 
© c i e n j , f. Sffiiffenfcbnft. 
©Ci l iCCt , namreč. 
© c i n t i l t i r e n , f. g n n f e l n . 
© c i r r b ö S , f. h e u t i g , 
© c i n b n ž , f. Verhärtung. 

©edjšfiifitg. 
© c i f f i o n , f. Spa l tung . 
©C 1)1 tO, Seil», (nevarno mesto). 
S e b e n b a u n t , f. ©iibenbaunt. 
S e t b , ba«, ba« mejfetförmige ißflugeifeit, Sßjlitg* 

nteffer, čertalo (audj serb. u. böhm.). 
S e t b e n , v. a., s čertalam rezati. 
© e ( | l O d ) , ba«, in meldje« ba« ©etb befejlt* 

get ift, luknja, nad) V. dolb za čertalo. 
S e (b r in g , ber, obroček, rinek* na čertalo. 
© e d) ž , nam. c., šes t , ibret fedj«, šestero; ju 

fedjfen, po šes t ; je fed^S, vsak po šes t ; bei 
meiner ©ed)« (ftatt ©eele), primaruha, pri 
moj dunaj, pri moji kokoši (ftatt duši) ; 
ba« erfte ©ed)«» pervih šes t ; fed)« 3abte 
šest let; jed)« Sögel , šest ptičev, petero 
ptičev; um fed)« Uf)t, ob šestih. 

S e d) Ž, bie, ©edjfe, šestioa, nad) M. šestka. 
šesterka. 

S e d ) $ 5 , in 3f&g. šes to—,šes t—, šestero—. 
S e d ) 3 a m t i g , adj,, šesterorok, šestorok. 
S C d) 0 U ft t g , adj., šesterovejin, šestoveršin 

(fedjžgipfelig). 
S e t b Ž i l l t g i g , adj., šesterook. 
© e d ) 3 b e i n , ba«, šestonožec, šestonožka. 
S e d) Ž li Ci It i g , adj., šestonožen, šestonog. 
© e d l S b l a t t i g , ©edjžblatterig, adj., šesto-

listen, šesterolisten. 
© e t b s b l u n t i g , adj., šestocveten. 
© e d ) Ö b Ö b m e r , bet, šestogrošak. 
© e ^ ž b l l l i b f t i i b l i ^ , adj., iz šest čerk ali 

pismenk. 
© e d ) 8 e d , ba«, šesterokotje, šestoogetnik 

(russ.); bie Slu bilbet ein @ecb«ecf, trata 
ima šest oglov, 

© e d j g e d i g , adj., šesterokoten , sestero-
oglat , šestoogeln. 

© e d j S e d i g f e i t , bie, šestoogelnost. 
© e t b ž e t n t e r i g , adj., šestovedern; ein fol; 

djeä gajš, šesterka (bei Vuk šestorka). 
© e t b S e i l i g , adj., šestolakatni. 
© e t b f e n , gefecty«t, iz šest delov, 
© e d j ž e n b e r , bet, šestemik. 
© e d) f e r , ber, šestioa, šestak, f. a. ©edjženber. 
© e c b f t r l e i , num., šester, šesteren, šester-

nat; iz šestih raznih verst, russ. šestero-
jakij. 

©edjŽfnd)/ adj., šesterogub , šesterostrok, 
aucb šestkraten (etg. fe<b«malig), šesterni, 
šesternat (fedjferlei); ba« ©ed)«fadje, šest-
krat toliko. 

© e d ) 3 f f l d | e r i g , adj., šestopredalen. 
© e d ) ž f a d ) b e t t , bie, šesterogubnost. 
© e d j ž f t t l t i g , f. ©edjžfad). 
© e d ) S f ü l l t g e n , v. a., pošesteriti. 
© e d l i f u r b i g , adj., šestobarven. 
© e d ) ž f e b e r i g , adj., šesteroperen. 
© e t b ž f i u g e r , bet , šes topers tnikf , serb. 

šesta (Vuk). 
© e t b ž f i n g e r t g , adj., šestoperst(en). 
© e d ) § f t ü d ) e , bie, šestostenjef . 
© e d ) ž f l i i g e l , bet, šestokrileo, toeibl. se-

stokrilka (ai t^ serb.). 
©ed) Ž f u j j , bet, šestonožec, loeibl. šesto-

nožka. 
© e d ) Ž f i i £ j t g , adj., šesteronog, šestonožen. 



©eižgefang. 

© C i S g t f t t n g , ber, (Sextett), šesteropevf. 
© e r b g g r o f i c n f t i i d , ba«, šes togrošakf . 
S c r H H l t b t g , adj., šestorok. 
S e i ^ b c t r , ber, šestak (V.), šcstovladnik-f. 
S c i ^ b c t t f i n f t , bie, šesterovladjef. vlada 

šestakov. 
£ c i 8 l ) Ö m i g , adj., šestorog, šestorožin. 
£ c i $ b l t n b c r t , num. e., šest sto (in anb. 

D. šest set); mit fed^tutbett ©ttlben, s 
šest sto forinti; j« fei«ljunbert, vsak po 
šest sto; fei«f)imbert ®ial, šeststokrat; 
fed)«t)UUbertmalig, šeststokraten. 

Sed)Žt )Ut tbCt iCi , ba«, šeststotina ( še -
stostotina). 

S c i ^ l j u n b e t t f t e , ber, šeststotni (russ. 
šestisotyj). 

£ c i $ j ( i b r i g , adj., šestleten, šestoleten; 
ein fei«jii§rige« ^ferb , fei«iäf>tige ©tute, 
im Serb. šestak , šestakinja (V.), šest-
letni konj. 

£ e i § j i i l ) l l i i , adv., na šest l e t , vsacih 
šest let. 

2 c d ) 3 i a n t i g , adj., šesterorob. 
£ e i 3 I Ö p f i g , adj., šesteroglav, šesto-

glav(en). 
© c i S i r c n j c r f t i i d , ba«, f. © c i f c t . 
S e i Ž l b t b i g , šestoloten. 
@ e d ) § m a l , adv., šes tkrat , šest potov; 

fei«mall)unberttaufenb, šestkrat sto tisoč. 
£ C d) Ž t n a l i g, adj., Šestokraten. 
« e t b č m i i l t n e r i g , adj; šestomožcn. 
£ C d) ÖIH0 Itn t i g , adj. , šestmesečni, šestih 

mescov. 
£ e i ž m o i t a i l i i , adv ., vsacih šest mescov. 
S e d j ž p a a r i g , adj., šestoparen. 
S e i Žp f i iH&er , ber, šestofuntnik , šestli-

bernik. 
£ C d)Ž£f i i ltb i g , adj., šestofunten, šest fun-

tov. šcstfuntcn, šestolibern. 
£ e d ) Ž i e i b i g , adj., šestovcrsten; fei«= 

reifeige ©erfte, ječmen šestoverstnik; fei«* 
reifeiger äßeijen, šestoverstniea . šestnre-
dica f Vuk). 

£ c d j ž n i b c r i g , adj., šestoveselni. 
£ C ( b § f o i t i g , adj.. šesterostrun. 
£ e i ž i 0 1 t l i g , adj., šestostolpen. 
£ e i ž j d j a u f l e r , bet, ein brei 3al)ve alte« 

©rfjaf, t ret jak. treibt, tretjica. 
2 e 4 § f c i t i g , adj; šcstostransk, šestostcn. 
£ e d ) Ž f i d) 11 g Cfi © i a f , šesterozoba ovca. 
£ e d ) ž f i i b i g , adj; šesterozložin. 
2 e d) S f P it II II i g , adj; s šestimi, s šesterico. 
£ e d ) § f t ) i e i , ba«, igra ali godba šestih. 
S e d j ž f t i m m i g , adj., šesteroglasen. 
£ c d ) ž f t r a b l i g , adj., v šest curkih. 
£ e i ž f t i i n b i g , adj., šest ur, šestouren. 
£C(1) Žf t i i l tb l id ) , adv., vsacih šest ur. 
£ c d ) Ž t i i g i g , adj; šestodneven, šestih dni. 
£ e d j 3 t ( i g l i i , adv., vsakih šest dni. 
© c i ž t t t l i f c n b , num., šest tisoč; fe^žtau= 

feitbmal, šest tisočkrat. 
£ e i ž t f l « f e « b f t e , adj; šesttisočni, šesto-

tisočni. 
S e i ž t a n f e n b f t e l , ba«, šesttisočina. 
£ e i j t e , adj., šesti ; jum feijlett SWate, še-

stič. 

©ei$e l )nten§. 1447 
© c d ) f t e , bie, in ber itonhuift, šesta. 
© C t b ž i e l , ba«, šestina, šestinka. 
© C d) f t e tt Ž , adv., šestič, šesto, 
© e t b f t b ( t lb , polšesti. 
© c n j ž t b e i l , f- © e i f t e l , 
© e d j š t b e i l e n , v. a., šestiti, na šest delov 

razkrojiti. 
© e r f j ž t b e i l i g , adj., šesterodelen, v šest 

delih. 
© C d j Ž U t t b j U ) ( t l l j i g , num., šestin dvajset; 

fei«uubjH)angigjie, šestindvajseti, serb. dva-
deset i šesti, 

© t d j ž m i t t f e l i g , adj; šesteroogcln. 
© e d) g m 0 d) e n , pl., porod, otročja postelja, 

n a i M. rodi, babine, f. a. SBodjeilbett. 
£ C d) Ž tO ij i C H 1 1 i d j , adv., vsacih šest tednov. 
©eižtOOdjig, adj., šest tednov (terpeč). 
© e d ) § t o i ) i n c r i n , bie, otročnica, porod-

nica (im fjčfteru istpte), f. a. 2Bod)netin 
(bei Gutsm. detetnica?); fte befuietl , na 
zibel priti, iti (Gutsm.). 

© e i S j i t i l i g , adj., šestdrnat. 
£ c i § j i i l ) l t t g , adj., šesterozob. 
© e i ž j n d i g , adj., s šest roglji ali zobci. 
£ e i Ž j e b i g / adj., z nogo šestoperstno. 
© e d j S j e i l i g , f. © e i ž c e i b i g . 
© e i ž j i n f t g , adj., šestozob. 
© e i ž j b t l i g , adj., šest paleov (dolg, š i-

rok i. t. d.), 
© e i t c l a f i e , bie, mjilarski pepel, 
© c i t c i U, v. a., perilo pariti, kuhati, žch-

tati * (bohm. vy variti), 
© e i i e l u , ba«, žehta. žehtanje. 
© e i t e l f i o f f , ba«, žehtnik. 
© e i j e b n , num., šestnajst; bie 3af)t © e i * 

jeljtt, šestnajstica , šestnajstka; itjrer fei* 
¿efm, šestnajstem; je feijel)ti, vsak po šes t -
najst. 

© e d) 3 C1) It C t f , ba«, šestnajstoogelnik. 
© e i j e l n e d i g , adj., šestnajstooglat,šest-

najstoogelni. 
© e i j e h u e n b c r , ber, J j i r f i , šestnajsterak. 
© e i s e l j n e r , ber, šestnajstica, sestnajstka; 

al« Šilinge, šestnajstak. 
© e i j e & n e r l e i , šestnajstdren. šestnajster-

nat. 
© e i j e l j n f a i , © e i j e & n f n l t i g , adj., šest-

najstogub, šestnajsternat, šestnajstokraten. 
£ t d) J C t) itf i i j? i g , adj., šestnajstonožen. 
©eijCbHljUnbCtt, num., šestnajst sto. 
£ c d ) J t l ) n j i i b c i g , adj., šestnajstoleten. 
© e i j c b n l b t b i g , adj. , šestnajstoloten; 

feijefenliiijiget 4)!ettfi, premeten človek, 
© e i j c t j n m a i , adv., šestnajstkrat, 
© e i j c b n n t n l i g , adj., šestnajstokraten. 
© e i s 11) lt in 0 H n t i i i , adv., vsacih šestnajst 

mescov, vsak 16. mesec, 
© c i j e b l l t i i g i g , adj., šestnajstodneven. 
£ e i s e I ) U t e , šestnajsti, 
© e i j c b l t t c b n l b , šestnajst in pol, potse-

demnajsti. 
£ c i 3 c i ) n t e i , ba«, šestnajstina, šestnaj-

stinka. 
© e i j e l j n t e l f o r tn, bie, šestnajsterka. 
£cischntcnž, adv., šestnajstič. 



1448 ©edjjtg. ©eegeftdjt. 
© e d j j i g , num., šestdeset, trt J l t . a. šestred. 
© e d j j i g e r , bet, bie ßaljt, šestdesetica, šes t -

desetak; ein ©ecbjigiäbriger, šestdesetletni 
človek, šestdesetih let , itadj V. a. šest-
desetak; šestdesetletno vino; fechjtg Ser? 
fdjiebenet ®efd)leä)tet, šestdesetero raznih 
rodov, 

© e d j j i g e t i n , bie, šestdesetletnažena; nach 
bem Böhm, šestdesetniea. 

S e d j S t g e r l C t , šestdeseteri. 
@ C ( f ) j i g f f l d ) , adj., šestdeseterogub, šestde-

seteren, šestdeseternat. 
Sccbstgjiibrig, adj., šestdesetleten. 
©C d) j i g tU a l , šestdesetkrat. 
© e t b j t g f l e , bet, šestdeseti. 
© C d l j t g f t e l , ba s , šestdesetina, šestdese-

tinka. 
Scdj j igtn i t f enb, adj., šestdeset t isoč; 

fecbjigtaufettbfle, šestdesetotisočni. 
© e c b j i g t b e i l , f. ©etbjigftel. 
© e d e l , bet, SSeittel, (Saffe, mošnja, žep; ein 

©einigt , lot (pri nekdanjih Jud ih) ; f. a. 
»eute l . 

©et f Cla i t t t , ba«, dnarničarstvo-f. 
© e d e l b l i t n t e , f. SHotbboIj. 
© e t f e l l r a n t , f. f>irtentafcbe. 
© e t f e l m e t f t t r , bet, dnarar ( V . J , dnarni-

čar , nach mošnjar. 
S e tt C l It, v. a., v mošnjo spraviti, spravljati. 
© e d e l f c b n e i b e r , bet, f. Seutelftbneiber. 
© e d e n f l o t i , bet, ein Slntbo« mit eingehaue* 

nen Surdjen, worin man ben ®rabt auž bem 
gröbflen flach fcf)lagt, greben dratarski. 

© e d e t , bet, bie hülfen bet ausgepreßten See« 
ten, mešiček; f. a. $ i t l f e . 

© e d i r e n , f. SBeliiftigen. 
© e t f l e r , f. © e d e l m e i f t e r . 
© e b e l , f. ©eibel. 
© C b e n t ä r , z mnogo sejo. 
© e b e j , ba«, šestnajsterka. 
© e b e j b a n b , bet, bukve v šestnajsterki. 
© e b trn en t , f. söobenfafc, 
© e b i r e n , f. 9Meberfd)lagen. 
© e b i j i o n , f. «ufftanb. 
© e b n n t , ba« , bradavičnik. 
© e e , ber, Sanbfee, jezero, in Jtt. jezera, serb. 

blato; dim. jezerce; ©egenb am ©ee, poje-
zerje; hinter bem See befinblieh , zajezerni, 
zajezerje; glußfee, živo jezero, rečno jezero, 

© e e « , in Sffcg. iezerni, jezerski , —jezera , 
© e e , bie, ba« ©teet, mor je ; ^attblnitg jut 

See, kupčija čez morje, po morji, pomor-
ska kupčija; See halten, na širocem morji 
deržati s e ; auf ber offenen ©ee, navisocem 
morj i ; bie hohe ©ee, veliko, odperto morje; 
in bie ©ee flechen, odriniti po morji, odpra-
viti se, podati se, oditi iz pristanišča, pri— 
staniša. 

© e e = , in 3 f ^ g . morski, pomorski, — na morji, 
f. a. 9Jleet= unb bie f. f. 3ufamntenfefcungen. 

© e e a a l , ber, morska jegulja. 
© C e a b g t u n b , bet, globina, kernicajezera, 
© e e a b i e r , f. gifdjaar. 
© C C t t f a b e n t i e , bie, pomorska akademija, 
© e e a n t b f e r , f. SJleerambfer. 
© e e a u t f e l , bie, morski kos. 

© e e a n t e t , f. Slnfer. 
© e e a n f f l o b n e r , ber, primorec, brežan; Sliu 

loohner eine« Sanbfee«, pojezeranec, pojezereo. 
© e e a r f e n a l , f. Šlrfenal; (pomorska orož-

nica). 
© e e a f f e e u r a n j , bie, morska zavarovavnica. 
© e e a u f t e t , bie, morska ostriga. 
© C e b a d ) , ber, jezernica. 
© e e b a b , ber, morska kopel; kopanje v 

morji. 
© e e b a t t , bet, morski jež. 
© e e b a r , bet, morski medved; pes ali tulenj 

morski. 
© e e b e b e i t , ba«, potres morja. 
© e e b e f e b l ž b n b e r , f. »bmira l . 
© e e b e b i r b e , bie, pomorska gosposka, 
© e e b e f ( b r e i b e r , ber, popisovavee morja, 
© e e b e f b i i l t , adj. , česar se morje dotika, 

kar morje pere, obliva, obteka. 
® e c b e t t , ba«, jezerišče , jezeriše. dno j e -

zerno. 
© e e b i n f e , bie, morska sita. 
© e e b l u n t e , bie, Weijje, (Nymphaea aiba), 

beli plučnik; gelbe, (N. lutea). rumeni pluč-
nik, serb. lokvanj (Vuk). 

© e e b l u m c n a r t i g , adj., lokvanjast. 
© e e b o b n e , bie, morski bob (neki jež), 
© e e b b r ž , ber, ščukasti okunj. 
© e c b r a i t d ) , bet, morska navada, 
© e e b r t e f , bet, pomorski list. 
© e e b u l t e , f. 2Keerod>3. 
© e e b i e n f t , bet, mornarstvo, služba pomor-

ska. 
© e e b r a d j e , bet, himera. 
© e e e t b e t b f e , bie, morska jaščerioa, jaše-

rica. 
© e e e t n b o m , ba«, morski enorožec. eno-

zobec. 
© e e e n t e , bie, (anas fusca), velika černica. 
© e e e r b f e , bie, morski grah. 
© e e f a b r e r , bet, brodar, kdor se po morji 

vozi in robo prevaža; russ. morehodec. 
© e e f a b r t , bie, morska vožnja, vožnja po 

morji , brodarstvo. 
© e e f e b e r , bie, (Pennatula), nach bem Russ. 

pernatka. 
© e e i e n d j e l , f. SBieerfendjel. 
© e e f e n f t e r , ba«, t r e s , jezerčno okno, 

okence a. nach V. okno na močvirji, 
© e e f i f d j , bet, jezerna riba, riba jezernica; 

f. a. SReerfiftb. 
© e e f i f l b e r e i , bie, lovlja jezernih, mor-

skih rib, 
© e t f l a d j ž , bet, morski lan. 
© e e f l o t t e , f. g lot te . 
S c e f r a d) t , bie, morska voznina. 
© e e g a l l , f. Sibil?. 
© e e g e b r a t i t b , f. ©eebrandi. 
© e e g e f e t b t , ba«, boj na morji. 
© e e g e g C U b , bie, pomorska krajina, 
© c e g e r i t b t , ba«, pomorska sodnija. 
© e c g e r i t f b , bet, duh po morji, 
© e c g c f d j i c b t e , bie, pomorske dogodbe. 
© e c g e f c ^ , ba«, pomorska postava, 
© e c g e f i ^ t , ba«, (fata morgana), pomor-

ski prikazek. 



©eegefbenft. 
© e e g e f t i c n f t , lat, morsko strašilo, 
© e e g o t t , f. 2Jieergolt. 
© e e g r a ž , f. 9Keergraž. 
© e e g r i i n , f. SKeergriin. 
© e c g r u n i ) , ker, dno morja. 
© e e l j a f e t t , f. § a f c n . 
© e e b a b n , f. SUleerfibttalbe. 
© e e b a n b e l , ker, pomorska kupčija, 
© e e b a f e , f. aJiecr^nfc» 
©ecbeer, lat, pomorska vojska. 
© E C l j e l b , bet, pomorski junak. 
© e e b c t r f (f) Of t , bie, pomorsko gospodstvo, 

gospodovanje, napovedovanje na morji, 
© e c i c u f t r e i e , bie, kobiličasti rak. 
© e e b u n b , bet , (Plioca vitulina) , morski 

pes, tjulenj (russj. 
©CCbUnb*, tn BfjSg- —morskiga psa. 
© c c i g e l , ker, ©eeapfel, morski jež. 
©C e i g c l f t e t n , ker, ježevec-f. 
© e e f a l b , f. © e e b u n b . 
© e e l a t t t m , ket, morski greben. 
© e e f a n t e , f. ©eefiifte. 
© C C l a t t C , kie, morska mapa, karta. 
© e c f l t M e , kte, morska ska la , k lečet , f. 

Slibbe. 
© e e l o b l , f. 3Keer!obl. 
© e c f o m p a g , ker, morski kompas, 
© e e l t f l l t f , adj., kdor ima morsko bolezen, 
© e e l r a n f b e i t , kie, morska bolezen, 
© e e f r a u t , f. fflleergraž. 
© e e f t e b ž , ket, rak morski, ( jezerski) , 
© e e f t i e g , ker, vojska na morji, 
© e e t r o n e , kte, morska krona. 
©Cel Ub, kte, morska krava, bregoveo (poln.). 
© e e i u n b e , kie, morska znanost. 
©CCllt Itft , kie, mornarska umetnost, 
© e e f i i f t e , kie, pomorje, pr imorje , (betkei 

«ujlenlatik, Jluftenflrit), morski breg, bre-
žina; morsko obrežje, 

© e e l a m t , bas, černa maša , peta maša za 
mertve. 

© e e l f l t t b , baž, primorje, pomorje, pomorska 
dežela ali kra j ina; — pojezerje. 

© e e l i t t t i ) t r ^ ker, primoree. 
© e c l a U b e t t U , kie, primorka. 
© e e l i n t b i f d ) , adj., primorsk (eig. fujlen* 

lanbifdj). 
©C t i (l t e r It f , kie, morska svetilniea. 
© e e l f l b e t t b c l , kie, eine 5ltt SBiefenfraute«, 

ant aiieetjltanke, l imonecf (bolim.) 
© c e l b a b , baž, zadušniea. 
©eelC, kie, duša, dim. dušica; kie abgefdjie* 

kenen ©eelen, duše mertvih, ra jn ih ; bet 
geket, serce , tiadj M. a. duša v peresu; 
fdjčne ©eele, lepa duša; bei meittet ©eele, 
pri moji duši; bei feiltet ©eele fdjtioteit, f. 
©dlffltircn; mit 3emcmk eine ©eele feitt, edi-
nih misli biti; eine fleine ©eele feabenk, ma-
lodušen; @ott fei feinet ©eele gniikig, Bog 
mu daj večno l uč , večni mir in pokoj; 
bie ©eele erfealten, dušo ohraniti; eS ti) it t 
iljm itt ket ©eele toefe, v dušo, v serce ga 
boli; kie Siebe ijl kie ©eele allet guten Sfea» 
ten, ljubezen je duša vseh dobrih djanj ; 
ettoaž auf kie ©eele binkett, f. SBtnbtlt; eei 
ging ifjot kutefe bie ©eele, prešinilo, presu-
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nilo, prebodlo mu je sercc, dušo; ein SBetf 
oljne ©eele, delo brez življenja, mertvo, 
brez duše; Boli ©eele, živ, ginljiv, v serce 
segajoč (j. S . eiite prebigt); fage ež feinet ©eele, 
živi duši, živimu kerstu ne povej; ež Ittat feine 
©eele, žive duše ni bilo; bas Salibet ket 
gettergelDefete, svinec (V.), russ. kamora. 

© e e l e b e n , b a 3 , primorsko življenje. 
© e c l e n = , in Sffcg. dušni, 
© e e l e na b e l , k e r , dušna blagost, žlahtnost, 

plemenitost, žlahtnodušje. 
© e e l e n a m t , f. ©eelamt. 
© e e l e n a n g f t , k i e , dušna s t i ska , britkost, 

težava, f. a. Slngft. 
© e e l e n a m t , adj., preubog. 
© e e l e n a r m i t t b , kie, dušno uboštvo. 
© e c l e n a r j n c t , kie, dušno zdravilo, 
© e e l e n a r j t , ker, dušni zdravnik, 
© e e l e n b a n g , adj; britkiga serca. 
© e e l e n b e o b a t b t e r , ker, opazovavec duše. 
© e e l e n b l i f l , ker, dušni pogled, 
© e e l e n b r a u t , kie, nevesta Kristusova, 
© e e l e n b r e d j e n b , adj., dušelomen-j*, 
© e e l e i t b u n b , ket, dušna zaveza, zveza, 
© e e l e n b n r f t , ker, dušna žeja, želja, 
© t e l e n e r g r e i f e n b , adj., dušo Btresajoč. 
© e e l e n e r b a b e n b e t i , kie, dušna vaiikost, 

visokost. 
© e e l e n e r l i j f c r , ker, odrešenik duš. 
© e t l e n e r g n i i l t n g , kie, dušna okrepčava, 
© e e l e n e r f d j u t t e r u n g , kie, potres, stres, 

zrnajanje duše. 
© e e l e n f i t n g e r , ker, dušeiovecf-
© e t l e i t f o l l e r , kie, dušna muka. 
© e e l e n f r e u n b , ket, priserčni, serčni pr i -

jatel. 
© e e l e u f r t e b e , ket, dušni mir. 
© e e l e n f r o b , adj., iz duše vesel , rad. 
© e e l e n g e f a b r , kie, dušna nevarnost, ne-

varnost za dušo. 
© e e l e n g e f p r d c b , b a « , dušni pogovor, 
© e e l e n g l t t r f , k a « , dušna sreča, 
© e e l c n g r o f j , adj., velikodušen, 
© e e l e t t g r o ^ e , kie, velikodušnost, veliko-

dušje. 
© e e l e n g n i , adj., predober, serčno dober, 
© e e l e n g i i t e , kie, dušna dobrota, predo-

brota. 
© e e l e n b a i t b e l , ke t , kupčija z dušami, t 

ljudmi. 
© e c l e i t b a f d j e r , f. ©eelenfitnger. 
© e e l e n b a f f e r , ker, sovražnik duše. 
© e e l e n b e i l , baS, zveličanje (duše), 
© e c l e n b e i l i u n b e , kie, dušno zdravilstvo, 
© e e l e n l j i r t , ker, f. ©eelforger. 
© e e l e n b O i b b C t t , kie, vzvišenost, visokost 

duše. 
© e e l e n j a g e n b , adj., dušeloven f , kdor 

duše lovi. 
© e e l e n f a m p f , ker, dušni boj; težava. 
© e e l e n l a f i e r , f. ©eelenfattger. 
© e e l e n l l a n g , k e r , g las , oglas duše. 
© e e l e n l r a f t , k i e , dušna moč. 
© e e l e n l t a n f , adj., na duši bolen. 
© e e l e n l t a n l b e i t , k i e , dušna bolezen, 

bolna duša. 
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© e e l e n i u m m e r , b e t , dušna skerb. 
© e t l e n l U t t b e , b i e , dušoznanstvo, duše-

znanstvo. 
© e e l e t l l a f t , bie, dušna teža, breme, 
© t c l e t t l c t r , adj., brezdušin. 
© c c l e t l l e i l t c , f. <Pft|d)0l0gie, (nauk od 

duše). 
© e e l e n l e l j r i g , f. fftjdiologifd). 
© e c l c n l c i b e u , ba«, dušno terpljenje, duš-

ne težave. 
©C e l e n i i6) t , ba«, dušna svetloba, luč. 
© e c l e n l i e b e n b , adj., dušoljuben. 
© e e l e n l o ^ , adj., brezdušin, mertev, brez 

duše; bet, bie Seelenlofe, brezdušnik, brez-
dušniea. 

© e c l t n l o f i g l e i i , bte, brezdušnost, brez-
dušje. 

© c c l c n n t e f f e , bie, oerna maša, sv. maša 
za duše, pomertvih, zadušna maša (nadj 
anb. ®ial.). 

© e e l e n m e f f e r , bet, d u š e m i r f . 
© e e l e n m o r b , bet, dušegubstvof. 
© e e l e n m o r b e i t b , adj., dušeguben (na$ 

beui Serb. dušoguben). 
© e e l e i t m o r b e r , ber, dušegubee, dušemorec. 
© e c l e n m U & e , adj., trudne, medle duše. 
© c e l e n n a h t u n g , bie, dušna hrana, 
© e e l c n n o t l j , bie, dušna nadloga, sila. 
© e e l t n o p f e r , ba«, dar za dušo (e ) . 
© e e l e n p c i n , ©eelenplage, © e t l e n p n l , f. 

©eelcnltiben, (dušna muka), 
© e c l e n r a u f d ) , bet, pijanost, omamljenost 

duše. 
© e e l e n r e g i f t e r , ba«, popis ljudi, 
© e e l e n t e t d ) , ba«, duše mertvih; at« adj. 
^ f. « c t f l t c t i . 
© e c l c n t u b e , bie, dušni pokoj, mir vesti, 
© e c l e n t u b t g , adj., pokojne, mirne duše; 

mirne vesti, 
© e c l e n f d j a b e n , ber, škoda na duši. 
© e e l e n f d j i i n b c n b , adj., dušo skruneč, 

gerdeč. 
© e e l e n f c b a ^ , bet, dušni zaklad, 
© e e l e n f i l i i l b e r n n g , bie, popis(ovanje) 

duše. 
© e e l e n f d j t t t e r a , ber, žalost, dušna bolečina, 
© e c l e n f t b o p f c r i f i , adj., etttadušetvorni. 
© e c l c u f d i m a d ) , adj., malodušin, na duši 

slab. 
S e e l e n f i l O f l i e , bie, malodušje, dušna 

slabost. 
© t e l e n f e l t g l e t l , bie, dušno zveličanje; 

barauf fdjtooten, priduševati se. 
© e t l c n f p e i f e , bie, dušna hrana, 
© c e l e n i p t e g e l , bet, dušno zercalo. 
© c e l e n f t f l r f e , bie, moč duše, dušna, 
© e c l e n f l i l l e , bie, dušna tihota. 
© e e l e n f t u r m , bet, dušni vihar, 
© c e l e n i a g , bet, vseh vernih duš dan. 
© e c l e u t o b , bet, dušna smert. 
© e e l e n t i i b t e r , f. ©celcttmotbcr. 
© e e l e n t r o f t , bet, dušna tolažba, 
© c t l e n i t n f t e r b l i c i i l e t t , bie, neumeijoč-

nost duše. 
© e e l e n b e r b c r b e u b , adj., dušegubenf. 
© e e l c n B e r o n i i g t , <"#•> d u ** vesel. 

©eemannStrcu. 
© e e l e n b t r l i t u f e r , bet, ljudokupec, duše-

prodavec ( ruša . ) , prodajavee duš, duše-
kradec. 

© c e l c t t b c r m t i g e n , ba«, dušna moč, dušna 
zmožnost. 

© e c l e n b o l l , adj., duše, dnhapoln, z dušo, 
z duham napolnjen, 

© e e l e n m u n b e r a n g , bie, (metempsvcho-
sis), preduševanje f , preseljevanje duš(e), 
prehajanje duše iz telesa v telo (im 6eib. 
S3eg.). 

©CClCltlOCb, ba«, dušna bolečina, 
© c e l c n f f l t i b e , bie, dušna paša. 
©CClCtttDttf , ba«, vahč (?), preščica, pre-

šica. 
© e e l e n m e t t c n b , adj., dušebudenf. 
© c c l c n m e t f e r , bet, budivec duše, duše-

budnikf . 
© e e l e n t o o h l , ba«, dušna sreča, blaženost, 
© e c l c n l o a n b e , bie, dušna rana. 
© e e l e n j u f t a n b , bet, stan duše. 
© e e l e r d j e , bie, škerjančasti deževnik; f. a. 

9io$fi(d). 
© e e l c r f r e i t e n b , adj., za dušo tolažin, 

razveseliven. 
© c c l c r g i t t t f c n b , adj., za dušo okrepče-

vaven. 
© e t l e t t d j l e , bie, pomorska svetilnica. 
© t e l c u t t , f. ©eemann. 
© e e t l j a u ž , f. ©pi ta l , Slrmcnbau«. 
© c e l i d j t , ba«, morska lučca. 
© 16 l i g , adj., kar ima dušo. 
© e e l i n g , bet, vtis na dnu morja, ki ga pu-

sti ladija za sabo. 
© e e l i t t f e , bie, morska leča. 
© e e l f e n n e r , bet, (po)znavec duše. 
© e e l l o S , f. ©eeleulož. 
© e c l m e f f e , f. ©eelenmeffe. 
© e e l b t o e , bet, morski lev. 
© e e l f o r g r , bie, dušno pastirstvo, (6ei 

Gutsm. duhovna skerb, dušna oskerbnija); 
vinograd gospodov. 

© t e l f O t g e r , bet, duhovni pastir, dušni pastir. 
© e e l i o r g e r f d j a f t , ©eelforgeamt, f. @eel= 

forge. 
S e e l u f t , bie, morska sapa, morski zrak. 
© e e l i t n g e , f. ©eebafe. 
©C c m a i ) t , bie, eine betra<$tli($e 9tn}at)l 

Jttieg«fd)iffe fammt (Sguipage, morska moč, 
morska vojska, f. a. f f lotte , nad) V. mo-
gočjef na morji; bie femblic^e gtotte, so* 
vražna plova (?); eine SKadjt bie (te unterljalt, 
na morji močna, mogočna, veljavna der-
žava, russ. morska deržava. 

© e e rad i t i g , adj., eine grofje Seemai t^a- i 
benb, na morji mogočen, močen, veljaven, 

© c e m a l r e l t , bie, morska makrela. 
© e c r a a n n , bet, mornar (ittžb. 2Jf attofe), serb. 

nad) Vuk pomorao (~pomorec) , russ. mo-
reliodec. 

© e e r a i i n n i f l i l , adj; mornarsk, pomorsk. 
© e e r a a n n f d i a f t , bte, pomorsko ljudstvo 

ali moštvo, mornarstvo, mornarji, 
© c e r a a n n ž l u n f t , bie, pomorska umetnost, 

umetna, umna voinja po morji. 
© e C m fl H tt S t r t It , bie, zmijev greben morski. 



©eemttle . 
Seemeilc, bte, morska, pomorska milja, 
© e e m e t i f « , f. SKecrmann. 
S e t n t C t l C , b t e , m o r s k a t o n o v š i c a , č a j k a . 
© e e m t m t e l l , f. ©tranbla i i i er . 
© e e i l t l t f d ) C l , bte, m o r s k a š k o l j k a , 
© e e n a b e l , be t , m o r s k i p o p e k , 
© e e t t a b e l , f. 9fleernabel. 
© e e n a t t e r , f. ©eefdi lange . 
© c c i t c b c l , b e t , m e g l a n a m o r j i , 
© e t n e l l e n f t e i n , be t , m r e ž a s t a k o r a l d a . 
© e e n e f f e l , f. aRetrneff t l . 
© e e n e u n a i t g e , f. S a m p r t l t e . 
© e e n t m p f j r , b i e , m o r s k a d e k l i c a , v i l a . 
© e e t t O t l j , b i e , n a d l o g a , s i l a n a m o r j i . 
© t t n u & , f. ©tadjt lnuft . 
© e t O d ) 3 , b e t , m o r s k i v o l . 
© t t O f f t j i e r , b e t , p o m o r s k i o f i c i r . 
S t t O b t , b aS, m o r s k o u h o t , z l a t i n k a ( S u i . ) . 
Beeottei, b i e , m o r s k a v i d r a , 
© e t p a l m e , bie, z v e z d a t a s a b l j i c a . 
© e e j ) O p U g e t , be t , m o r s k i p o t a p l j a v e o , run. 

t o p o r k a . 

© t t p f a u , f. ipfauenrtiljtr. 
© t t p f t r b , bas, f. glujjuferb, SHMroft. 
S c e b f l a i l j c , b i e , r a s t l i n a m o r s k a , j e z e r -

s k a ( j e z e r n i c a ) . 
S e e p i l j , b e t , z v e z d i c a g o b a s t a . 
S e e i l u m f l e , f. ©etblume. 
S t e p u p p t , f. ©teb lumt . 
© t e t f l b e , b e r , m o r s k i v r a n , russ. k o r m o -

r a n ; n e j a s i t a l i p e l e k a n č e r n i . 

© t e t f l t b e , f. Saudjente. 
« e e r a t l ) , b e r , m o r s k o s v e t o v a v s t v o . 
© e e r a t t e , b i e , m o r s k a o p i c a , 
© t t r i i l t b e r , b e r , m o r s k i r a z b o j n i k , altsl. 

k u r s a r . 
S t t t d u b e r e i , b ie , m o r s k i r a z b o j , m o r s k o 

r o p a r s t v o , k u r s a r s t v o . 
S t e r d 11 b t r i | « , adj., r a z b o j in, t o l o v a j s k , 

r o p a r s k , k u r s a r s k * . 
© e e t i i u b c r f d ) t f f , b a S , r a z b o j n i š k a , k u r -

s a r s k a l a d i j a . 
© e e r a u b e r i t a a t , bet, Piratenftaat , kur-

s a r s k a , r a z b o j n i š k a d e r ž a v a . 
© e e t e b ^ U b n , b a s , ( g l a r e o l a ) , t e k c a . 
© t t r t d j t , b a s , p o m o r s k o p r a v s t v o ( p r a v o ) , 

p o m o r s k e p o s t a v e , 
© e e t e i « , adj., j e z e r n a t . 
© C C r e i f e , bie, p o t o v a n j e , v o ž n j a po m o r j i , 
© e e r t i f e n b t , © e e r t i f t r , b e r , m o r s k i p o -

p o t n i k ; k d o r s e v o z i p o m o r j i , 
© t t t o l j r , ber , m o r s k a , j e z e r n * t e r s t i k a . 
© t e r o f e , f. © e e b l n m t . 
g e e t o p , f. S B a l l r o f j . 
© c e r i i f t u n g , f. SRuf iung . 
© C t f a l j , b a S , m o r s k a s o l . 
S e t j a l j f a u r e , bie, m o r s k a k i s l i n a , 
© e c f a n b , b e t , m o r s k i p e s e k . 
© e e f a n t t t i t § b t b b r b e , b i e , p o m o r s k a 

z d r a v s t v e n a g o s p o s k a . 
© e e f « a b t t t , f. fmbnrei . 
© t e (d) a l e , f. S t c g r a ž . 
© t e i « o u m , f. SKterfdjaum. 
© e t i d ) i i u m e r , f. ©ttranber. 
© e t f d j i f f , ber , m o r s k a l a d i j a . 
6 t e f « l f f t r , f. ©etfaljrtt . 
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© e e f « t f f f a l j r t , bie, v o ž n j a p o m o r j i . 
©ee|d)ilblrOte, bte, m o r s k a ž e l v a , 
© t t f d j i l f , baS , j e z e r s k o t e r s t j e . 
© t e j d j l a d j t , b i e , b o j , b i t v a n a m o r j i , 
© e t j d j l a n g e , bie, m o r s k a k a č a , 
© c c j d j l l t n b , b e t , ž r e l o m o r s k e g l o b i n e , 
© e t f d j n t d c , b i e , m o r s k i p a j i k . 
© e t f d j u l c , f. ©ctafabemit . 
© C e f r t j t o a l b e , bie, h u d o u r n i c a , m o r s k a l a -

s t o v i c a . 

© t C f l o t p it) tt, ber, m o r s k i š k o r p i j o n , 
© e c f o l b a l , b e t , p o m o r s k i v o j a k ; © e e f o l « 

b a t e n , f. © c e m a n n f « a f t . 
© e t l p t e g e l , b e t , bie g l a t t e O b e r f I a « e b e t 

© e e , beS © e e S , m o r s k o , j e z e r s k o p o v e r š j e , 
l i c e , ( b o h m . h l a d i n a ~ g l a d i n a m o r s k a ) , 

© t t f p i l t n c , bie, m o r s k i p a j i k ; — k r a t k o -
r e p i r a k . 

© C t f p r a d j e , b i e , m o r n a r s k i j e z i k ; i n bet 
© e e f p r a d j e , po m o r n a r s k o , m o r n a r s k i , 

© e e f t a o t , b e t , m o r s k a d e r ž a v a , f. a . ©CC» 
raadjt. 

© e e f t a b t , b i e , p r i m o r s k o m e s t o , m e s t o o b 
m o r j i , p r i m o r j i ; ob j e z e r u , 

© e e f t a b t e r , b e t , s t a n o v a v e o p o m o r s k i g a 
m e s t a . 

© e e f t a u b e , bie, bohm. rogovitkat» rožen» 
k o r a l d a . 

© e e f t e i n , b e t , j a n t a r , k i s e v m o r j i d o b i v a , 
© e e f t e m , b e t , m o r s k a z v e z d a , 
© t e f t e m f r a i l t , b a s , m o r s k i o m a n , poln. 

o d i n i e n n i k . 
© e e f t i d i l i n g , f. S o r n f i f « . 
© e c f t i e r , b e r , m o r s k i b i k . 
© e e f t i l l e , b i e , t i h o s t n a m o r j i , f. SBinb« 

flille. 
© c e f t i n l , f. ©t in l . 
© e e f t r a n b , b e t , m o r s k i b r e g , m o r s k o o -

b r e i j e . 
© c c f t r c r f c , b t e , d a l j a v a n a m o r j i , k o s 

m o r j a . 
© e e f t r i d j , ber, p r e d e l , p a s m o r j a , 
© e e f t i i d , baS, n a m a l a n o m o r j e , 
© e e f t u r m , ber, m o r s k i v i h t l r , m o r s k a n e -

v i h t a . 
© e e t a m a r i n b e , bie, m o r s k a t a m a r i n d a , 
© e e t a n g , f. SBicetgrag. 
© e e i a n n e , bie, p r e s l i c a . 
© e e l B l l b e , bie, g o l o b j i p o t a p l j a v e o . 
© c e t a u d i e r , f. ©ecpapagei. 
© e e t e u f e l , ber, f. SDiectfrof«. 
© C C t i) a 1 , b a S , d o l i n a z j e z e r a m . 
© e e t b i e r , b a S , m o r s k a ž i v a l . 
© e e t o r f , f. ©umpftorf . 
© e e t r e f f e t t , b a s , b i t v a , bo j n a m o r j i , 
© e e t r i f t , bie, m o r s k o p l a v j e . m o r s k i i z m e t i , 
© e e t r i f t i g , adj; k a r m o r j e i z m e č e n a 

b r e g . 
© e e t r o m p e t e , bie, m o r s k i r o g . 
© e c t t u p p e n , pl. p o m o r s k i v o j a k i , p o m o r -

s k a v o j s k a , 
© e e u f e r , bas, p r i m o r j e , m o r s k i b r e g , k r a j 

m o r j a . 
© e e u b t , bie, m o r s k a u r a , u r a z a p o m o r j i , 
© e e u n f a l l , bet, n e z g o d a , n e s r e č a n a m o r j i . 



1 4 5 2 ©eeitngelieiier. 
© e e i t n g e l j e u c r , ba«, morska pošast, m o r -

ski velikan, nad) Ravn. morsk i (a ) zmam; 
russ. morskoe čudovišče; serb. morska 
nakaza. 

© e C b C r f i d j C C l t t t f l , bie, pomorsko zavaro-
vanje. 

S e e b O g e l , bet, morski ptič. 
S e e B O l f , ba«, mornarji pl. 
S e C B o r r i t t I ) $ l ) a i t § , ta«, pomorska zaloga. 
S e C t D I t I t j e , bte, morska stanoga. 
S C C U l t i r t e , bie, primorska gledavnica-}-. 
S e c t D i i r t S , adv., proti morju, k morju. 
S c e t D a f f e r , ba«, ŠieertvafTer, morska voda; 

iliaffec alti Canbfeett, j e žema voda, j e z e r -
nica. 

S c c m e g e t i d j , bet, morski terpotec. 
S c c t t t e t b e , bie, verba ob j e z e r u ; paša ob 

j eze ru , po jezeru. 
S c e U J e i t t r c b e , bie, Nezidcrska ter ta . 
S e e t D C t f t f i f d ) , ber, morska belica. 
S c c t o e r m t l t l ) , bet, morski pelin. 
© e e m e f e n , b a i , mornar i j a , mornarstvo, 

pomorstvo, morske zadeve ali reči. 
S c e l B i l b , ba«, morske dereče živali. 
S c e t D i I t b , ber, morski veter, mornik, mor -

ska sapa (ki vleče z morske s t rani) . 
S e e t B i i i b b l i t t t t e , f. SJteerticffel. 
S e e t t B t f , ber, morski p e s ; f. a. SDteerftOfd). 
S c e B J B r t , ba«, mornarska beseda. 
S e c t t t t r f , ber, morski izmet ; f. a. SCCtrift. 
S c c u i l t n i t , ber, morski červ|; morska kača ; 

kukec. 
© c c j c i t f l l j m t ž , ba« , sh ramba , orožnica, 

arzenal pomorstva. 
S e t j O l l , ber, morski col. 
© c c j o t t c n l o p f , f. SMcbufetthaitpt. 
S e C j l i g , ber, pomorska odprava, odhod boj-

niga ladjevja. 
S e C J t t t t g e , bie, morski jezik ( r iba) . 
S e f e l t t , v. n., (iti bet Sigeunet Sp tad je ) 

Brati. 
S t g t , bie, neka ribška mreža. 
S e g e e i f e t t , ba«, (»eralt.), k o s a , serp. 
S e g e l , ba«, jadro (alts l . , bei Gutsm. aitdb 

j a d r a , serb. j e d r o ) , bet 91. ba« russ. ve-
trilo (Gutsm. tj a t vetralo) , bo hm. plahta, 
V. ploh ( ? ) ; uttr. veršel * (itt £>. Str. fut Sdjijf 
gebr. au« bem S ta l . ) ; bie Segel au«fpamten, 
beifefcett, madjetl, jadra razpet i , razpenjat i ; 
(napeti, razpreči, Gutsm.J; bie Segel etn= 
jieljen, einne^mcit, beineljuieit, jadra vjeti, 
zvezati, zviti, zložiti, nad} bem Russ. pod-
brat i ; nad) bem šBittbe tidjtett, jadra po 
vetru oberniti, obračat i ; bie Segel ftreidfen, 
jadra spustiti, spuščati, spušat i ; fig. udati 
se, predati s e , koga za mojstra spoznati ; 
mit bollen ©egeltt fa^ren, z razpetimi j a -
dri , na vse j adra peljati s e ; nntet Še» 
gel geljett, podati se na morje , odjadrati, 
f. a. Slbfegeltt; fjunbert Sege l , sto ladi j ; 
bet SBinb f($lagt itt bie Segel, veter se za -
ganja v j a d r a ; fu t ©tegel , f. b. 

S e g e l b l t U e t t , ber, jaderno bruno. 
S c g c l f i a r , adj., dober, pripraven za j a -

dranje, za vožnjo, splavin. 

Segeltuerf. 
S e g e l b a t t m , ber, fu t aHafibaum, f. biefe«; 

stožer na barkah veslenicah. 
S c g e t b e r i i h m t , adj., po vožnji ali b ro-

darstvu slaven. 
S e g e l b o b e n , bet, j a d r a m i c a f . 
S e g e l b u d j t , f. ®laftbuif>t. 
S e g e l e r , S e g l c r , bet, j adravee , jadrivec, 

f. a. Sdjiffer, Seefal irer; etn Sdjiff , f. St--
gelfthiff; fig. oblak, ki plava pod nebam; 
©eglet (uneig. 9)0 fdjt»inbeltge3 ©djaf, 
vertoglavec (merkač) , vertoglavka (ovca) . 

S c g c l f t t l j r t , bte, vožnja na barki z jadri . 
S c g c l f e r t i g , adj., gotov ali pripravljen 

na mor je , na odhod po mor j i ; z razpet i -
mi j a d r i ; ftd) fegelfertig mad>en, pripraviti 
se na odhod, za vožnjo (po morj i ) . 

S e g e l f t e t , f. SegeHoč . 
S c g c l g u m , ba«, niti, preja sukana za š i -

vanje jader . 
S e g e l g e t o a t t b , f. Segeltudj . 
S e g e l g i e f t e r , bet, polivač. 
S e g e l f f l l ) « , bet, čoln na jadra . 
S c g c t i l a c , f. Sege l fe t t ig . 
S c g c U t t t t b i g , adj., kdor je zveden v j a -

dranji. 
S c g c l f U l t f t , bte, umetnos t , znanost, kako 

jadra obračati. 
S c g e l l c t n t o a t t b , f. Segeltudj . 
S c g c l l i t t t e , bie, kriva čerta. 
S e g e l t O Ž , adj., brez jader. 
S e g e l J t t í t f í i e r , bet, jadrar . 
S e g c l m a d j e r e t , bie, jadrarstvo, jadrar i ja . 
S e g e l m e i f t e r , bet, jadrarski mojster, moj-

ster jadrar . 
S e g e l n , v. »., jadrati obet jadr i t i , odpra-

viti s e , odpeljati s e , peljati s e , voziti se 
po morji (v ladii na j a d r a ) ; bi« t»of)in f ti 
geltt, prijadriti do — ; bet ŽBogel fegelt itt 
bet 8uft, ptič se vozi nad nami, plava pod 
nebam; v. a., ein Sdjiff in ben ©tuitb fes 
geltt, ladijo (man j šo ) pojadriti (V.J, po-
topiti, utopiti, utapljati jo zagnavši se nanjo. 

S e g e l n , bas, jadrenje , j ad ran je , vožnja. 
S e g e l n n d i e u , ber, čoln z j a d r i , na jadra. 
S e g c l t t o b e l , bie, j adrarska igla. 
© e g e l o t b t t t t t t g , bie, r e d , po kterem se 

ladije peljejo. 
S e g e l r c e b e , f. Sege l fe t t ig . 
S e g c l r i l t g , ber, jaderno kolce. 
S c g e l f d j i f f , ba«, barka , ladija z jadri , na 

jadra , ladija jadravka. 
S e g e l f d j n e i b e r , bet, f. Segelmadjet . 
S e g e l f e t l , ba«, jaderna verv. 
S e g e l f v r i e t , f. Segel f tange . 
© e g e l f t a n g e , bie, gtat)e, russ. rajna, nadj 

V. palica, n a d } Gutsm. jadrenica, jaderni 
d rog; lantina, f. a . 9 i a . 

S c g e l f t e i n , f. f h t g n e t . 
S e g e l t o u , f. Sege l f e i l . 
S e g e l t Itd), ba«, platno za jadra , jadrovina 

(Gutsm.). 
S c g e l t u d i m a t h e t , bet, jadrovinar. 
S c g c l D O l l , adj., z mnozimi jadr i , poln 

jader ali ladij. 
S e g e l m e t f , ba«, nac^ V. jadrenina, vse 

j a d r a , na<$ Gutsm. jadrovje ( P j a d e r j e ) . 



©egetoetter. 
S e g e l t o e t t e r , ba«, vreme ugodno za vož-

njo. 
S e g c l t t t n i ) , bet, veter dober za vožnjo. 
¡ S e f l t i j u g e p r , bie, vse orodje, ki spada 

k jadram kake ladije. 
S e g e l j l l l t g t , bte, jadcrni jezik. 
S e g e n , ber, ba« Seidjen be« Äreitje«, sveti 

križ, prekrižanje; ben Segen machen, pre-
križati se ; bie Slnttmnfcbung, feierliche ?ln« 
fünbiguitg fünftiget ©lücffeligfeit »Ott ®ott, 
blagoslov (serb.), že g e n * , žegnanje*, 
(allst, blagoslovljenje); bell Sfgilt geben, 
übet ettoa« ftiredjen, blagosloviti (v.perf.), 
blagoslavljati, požegnati, žegnati, blago-
slov ali žegen dati, deliti; Segelt auf ben 
2Beg, srečno pot; bie SBirfttng tiefes feiet» 
lidjeit ©egeit«, ©ebenen, 9tei<bttjuni, sreča, 
blaženost, dar Božji, nad) ©tnigetl aud) bla-
gor, blager (au« bem blagor tebi! entjlan* 
ben, ltub al« ©ubftanti» nur in ber Sieben«« 
att : blagre komu dajati , deliti, feiig preis 
feil, ita<hl»et«bar), korist, vspeh, bogastvo, 
obilnost; ©ott gebe feilten ©egetl bagu, Bog 
blagoslovi, Bog daj, de bi se po sreči iz-
peljalo in obrodilo; babei ijt feilt Segelt, 
pri tem ni sreče, audj ni dobička; ben 
glučh in ©egen »ertoaitbelti, prekletstvo v 
blagoslov preoberniti; ©egen ber gelber, 
dobra letina, obilni pridelek, obrodek; 
gciftlidjet ©egen, (@vi)ef. 1, 3) , duhovni 
blagodar; ©¡orgetifegeit, Slbenbfegen, jutre-
nja , večerna molitev; 53cfcbt»örung«fonttel, 
zagovarjanje, zagovor; gieberfegett, SBetter; 
fegeit, zagovarjanje merzlice, vremena i. t . ; 
eine $erfon, bte Stnbetn ©lücf bringt, osre-
čevavec, nadj V. oblagrovaveo; an ©otte« 
Segen ift Stile« gelegen , etlsa brez Božjiga 
žegna vse nič ne pomaga, ni sreče. 

S e g c n f i t l l e , bie, f. ScgenSfit l lc . 
S c g c t t f o r n , ba« ,ž i to za blagoslovljenje, 

blagoslovnina-j-. 
© c g c n l o ž , adj., brez blagoslova Božjiga, 

neblagovit. 
S e g e n r e i d ) , adj., Segeničbtunnger f b iago-

vit, blažen, presrečen, lta<h Gutsm. žegna 
poln, obilno žegnan. 

S c g c n ž c t n l c , bie, obilna žetev, obilen pri-
delek. 

© c g e n ž f l u t , bie, žegnana njiva, ki je do-
bro obrodila. 

© c g c n ž f O t n t c l , bie, besede blagoslovne; 
zagovor. 

© e g c n ž f i i l l e , bie, obilni žegen, obilnost, 
blagoslovljenost, blagovitost, plen. 

S c g c n S g e f i l b c , f. Segenžf lur . 
© c g e n ž f t a n b , bte, blagoslovna roka. 
S c g e n ž l f l n b , ba«, blagoslovljena, blažena, 

bogata, srečna dežela. 
@ e g e n f i > r e < b e n , f. S e g n e n . 
© e g c n j p r e i b e r , bet, biagosiovec, biago-

slavljavee; zagovarjavec. 
S e g c n f p r e i b t t i n , bie, blagoslavljavka, 

žegnavka; zagovarjavka. 
S e g e n f p r n t f ) , ber,blagoslov; bie Jpanbtung, 

blagoslovljenje, blagoslavljanje. 

Se^en. 1453 
S e g e u ž g u e l l e , bie, izvir blagoslova, bla-

govitosti. 
S e g e n ž r e i d j , f. Segenreid) . 
S e g e n Ž t t O b f e n , bet, blagoslovna kaplja. 
S e g e n f t u n b e , bte, blagoslovljena, žegnana, 

srečna ura. 
S e g c n ž t t o t l , ba«, beseda blagoslovna, iz-

rek blagoslova. 
S e g e n ž t B u n f d j , bet, f. S e g e n ; voščenje, 

vošilo obilne sreče. 
S e g c n b o U , f. Segenreidj . 
S c g e i t t t O l f e , bie, oblak, ki prinaša sreoo. 
S c g g c , f. 9 i iebgtn§. 
S e g l e r , f. Sege le t . 
S c g l c r t n , bie, jadravka. 
S e g m e n t , ba«, krajie, (böhm. oblokorez f ) . 
Segnen, v. a., (nadj Adelung »om Čatein. 

signare); feierlich ®tö(f ailWütif^en, mit 
Serbinbititg be« Äteujjeicheu«, poblagoslo-
viti, blagosloviti («. per f . Vuk~), blago-
slavljati, požegnati, požegnavati, žegnati 
(auch poln. u. böhm.'), žegen ali blagoslov 
dati, dajati, deliti; ftdj fegnen, (fteujigen), 
prekrižati, križati, križ narediti, delati; 
et hat j t$ gefegttet, obogatel je fpri tem); 
©Ute« Wünfchetl, dobro, srečo voščiti, vo-
šit i , želeti; fegnen , gefegnen beim Slbf^iebe, 
reči: srečno! Bog te obvari! in oditi, po-
sloviti, sloviti se, slovo vzeti, jemati; bie 
SBelt, ba« Seitliche fegnen, zapustiti ta svet, 
preseliti se v večnost; pteifen, blagre da-
jati, deliti, blagrovati (Gutsm., V. u. DI-, 
t. j . reči , klicati: blagor tebi!) ; slaviti, 
hvaliti; f. greifen; heiligen, posvetiti, po-
svečevati; mit einem ©ebete, pomoliti, mo-
liti nad kom (čim); befeligen, oblažiti, bla-
žiti, osrečiti, osrečevati, uspeh dati , na-
kloniti; ©Ott fegite bid)! Bog ti daj dobro. 
Bog ti daj srečo, te obdaruj; gefegnete 
(Srnte, dobra, obilna letina, obilen pridelek; 
gefegneten geibe«, noseča, f. S d ) t t M l t g e r ; 
mit geitli^ett ©ütern gefegnet, bogat, obdar-
jen s časnim blagam; et Witt mit Äinberit 
gefegnet, imel je dokaj, mnogo otrok; 
ba« giebet, SBetter fegnen, zagovoriti, zago-
varjati merzlioo, vreme; gefegueter Stu«gang, 
srečen izid. 

S e g n e n , ba«, blagoslavljanje, žegnanje, 
voščenje dobriga; zagovarjanje. 

S eg it e r , f. Segenfprcdjer. 
S e i ) 6 a t , adj., vidin. 
S e b e , bie, (im gemeinen liebelt), vid; tcaidm. 

zajčje oko. 
S e b c a t b f e , bie, C a x ' s opticus), vidna os. 
S e b e g l a ž , ba«, f.Slugenglaš. 
S t b c b i i g c l , ber, vidni griček. 
S e b l e t r a f t , bte, vidna moč, vidna zmožnost, 

vid, vidnost. 
S e b e f r e i S , f. ©efidjtSfretä. 
S e b e f u n f t , f. Dbt i f . 
S e b t l i n f e , bie, f. erbftaKinfe. 
S e b e l o d ) , b a « , f. 9tugenftcrn, Sebeiterbenlod). 
S c b e m i t t e l , ba«, gledalo, vidilo. 
S e b t n , v. n . , etne geteiffe ©eftalt haben, 

biti, viditi biti; faltet fel)en , kislo deržati 
s e , namerdniti s e , merdati se ; au« ganj 
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anbern Slugen fejen, ve» drugačen biti; et 
fteljt ilt unfet ©efdjledjt, podoben nam je, 
Übnlidj feben, podoben biti. serb. nal ikbi t i ; 
gleidt fefeen, enak biti; f. Übt. 2ilt3|ef)en; 
bie getifler fefeen auf bie ©a(fe, okna gredo, 
so, gledajo, kažejo, so obernjene na ulice; 
bo« CaitD ftefet gegen Oflett, dežela leži na 
vzhod; v. a. u. n„ im SUlgemeinen, »erm't* 
telft ber Slugen Wahrnehmen, viditi (v. perf. 
U. impf.), russ. u. biihm. attdj zreti; gut 
feljen, dobro viditi, dober vid, dobre oči 
imeti; bie Äajjen feljen Bei bet 9?ad)t, mačke 
vidijo ponoči; et fattn nicht au« ben Slugen 
feben »or Sd)lafrigfeit, komej gleda, tako 
je zaspan; et ifl nirgrttb« ju fefeett, ni ga 
nikjer viditi; mit feinen eigenen Slugen fe* 
feen, s svojimi lastnimi očmi, na svoje oči 
t. j . za gotovo , za terdno viditi; auf et* 
Wa« feben, fdjauen, pogledati, pogledovati, 
gledati; nach bet U()t feljen, pogledati na 
u ro ; etwa« nicht feben wollen, delati kakor 
bi ne vidil, nach V. slep se delati kake 
reči; übet bie Sld)feln feljen, zaničevati, po 
strani gledati; ailer Slugen faben auf iljn, 
vsi so gledali, so imeli oči obernjene, 
uperte va -n j ; (tef) barauf, baj) e« orbentlidj 
gemacht Werte, g l e j , pazi , s k u š a j , priza-
devaj s i , da se reč prav naredi; man 
fann Stiemanb in« Herj (etjen, nikomur se 
ne vidi v serce; bitr<h bie ginget feljen, f. 
S i n g e r ; fcfjietfjt feljen, spregledati s e ; nacf) 
bem Äranfen feben, gledati na bolnika, skerb 
imeti za-nj, skerbeti; auf bie ginget feljen, 
f. S i n g e r ; er mitfj ihm tn bie ©ante fefjen, 

p i č l o h r a n o i m a od n j e g a ; g l e d a s e m u v 
u s t a , k o j d ; e t w a « feben g e h e n , i t i č e s a 
g l e d a t ; S i t t e n geben f e b e n , v i d i t i k o g a , d a 
gre, ko gre (serb. gde ide), unrichtig, vi-
di t i k o g a i t i ; m a n h a t i h n b e t u m f e h i e i d j e n 
g e f e h e n , vi i l i l i s o g a , d a s e j e p o t e p a l 
b a m i t ich f e l j e , w o j u f a h r e n , d a s e 
m i b o v i d i l o v o z i t ( n a r . p e s . ) ; fef jen laf* 
f en , p o k a z a t i , k a z a t i , p o k a z o v a t i , n a o g l e d 
p o s t a v i t i , r a z s t a v i t i ; f i d j feljen l a f f e n , p r i -
k a z a t i s e , fig., i z k a z a t i s e , k a z a t i s e , h v a -
l i t i s e ; er lieg ftcf) nicfct f f l j e n , n i g a b i lo 
v i d i t i . s k r i t j e b i l ; l a g feben, p o k a ž i ! , ( č a -
k a j ) d a v i d i m ; e t b a r f itd) Bot i h m nicht 
f e f j rn l a f f e n , n e s m e m u p r e d oč i ( p r i t i ) ; 
j te f ) ! Itebe b a ! g l e j ! l e j ! , g l e j n o , v i d i š 
( v i s ! ) , n a ! ; f e b f t boch, g l e j t e n o ; i d j fehe 
n i c h t , WO b a « f j i n a u « W i l l , n e v i d i m , n e 
m o r e m s p r e v i d i t i , n e v e m , k a m t o m e r i ; 
id) wi l l f e b e n , b o m v i d i l , k a k o — ; id) fa l j 
i m S o t a u « , ž e p r e d s i m v e d i l , d a — ; g e r n 
fe l j in , r a d i m e t i k a j , l j u b i t i k a j ; z d o b r i m 
o č e s a i n g l e d a t i n a — ; ©Ot t fieljt a u f bett 
• ¡Bil let t , B o g g l e d a n a v o l j o ; ben S o b fe« 
heit, ( h i b i ) , u m r e t i ; I j i e rau« fel)e id j , iz t e g a 
v i d i m , s o d i m , s k l e p a m ; f . Gcrfeljcn; ich feije 
nicht a u f « ® e l b , n i m i z a d n a r j e , n i m i 
d n a r j e v m a r , š k o d a ; et f tef j t n u r a u f fei« 
nen SBortbeil, s a m o n a s v o j d o b i č e k g l e d a , 
s v o j i g a d o b i č k a i š č e ; fiei), Ijier b in id), l e j 
m e ; e t m a g felbi l f e h e n , Wie et jttttt @elDe 
f o m m t , n j e g o v a s k e r b b o d i , k a k o bo d o b i l 

Sehnen. 
dnarjev, f. ¿ufefeen; fich fatt feben, na-
gledati se koga, č e sa ; ftdj blinb fehen, to-
liko gledati, da oslepi, gledaje oslepeti; 
fich jtim Starten fehen, zagledati se v koga 
in obnoreti; nadj nicht« leljen, ne marati za 
nič; Bon Slngefidjt ju Slngefidjt feljen, f. 
Ulugeficht; ftcf) fehen, (». r . ) , viditi se, sniti 
se , shajati se. 

S e h e n , ba«, videnje, vid, gledanje; in« Sehen 
fontmeu, razgledati s e ; ich fenue ihn »om 
Sefeen, poznam ga po obrazu, po licu, (pa 
znana nisva). 

S e h C n ¡ 1 , adj., v i d i j o č , rieht, v i d e č ; feljenb ma= 
d ) e u , v i d , p o g l e d k o m u d a t i , p o v e r n i t i ; feljenb 
WetDen, s p r e g l e d a t i , v i d a l i p o g l e d d o b i t i ; fes 
henb fe in , v i d i t i , v i d , p o g l e d i m e t i ; ein S e * 
feenbet, nach V. v i d e č ; ado. v i d e č ; k o j « 
v i d i l . 

S e h e n e r t i e , bet, vidna čutnica. 
S e h e n e r b e n l o d j , ba«,odpertina vidne čut-

nice. 
S e h e n S w e r t h , SehenStoiirbig, adj, po-

gleda, vida vreden, vreden, da se pogleda 
ali ogleda, mikaven. 

S e h t n ž r a i i r b i g f e i t , bie, mikavna, redka, 
posebna reč, reč vredna pogleda, pomina, 
imenitnost. 

S e b e o r g a n , f. Sebefflerrjeng. 
S e h e f j u n e t , bet, berjenige $unct , auf wef» 

eben man fieljt, gledna pika, f. a. ®efidjtž= 
fjnnet. 

S e h e r , ber, prorok, prerok, vedeževaveo; 
nath V. vidco (ber ©ebenbe). 

S e b e r b l i ( f , bet, preroški pogled. 
© e h e r i n , bie, prerokinja. 
S e h e r i u n f t , bie, preroštvo. 
S e h e r o h r , ba«, gledalo, lukalo, f. gernrobr 

(očnik serb.). 
S e b e r t h n m , ba«, preroštvo. 
S e h e w e i f e , bie, način gledanja, videnja. 
S e b e w e i t e , bie, dogled; e« liegt nicht in 

bet Seheweite, ni mogoče dogledati. 
S e h e r o e r i j e n g , ba«, vidilo. 
S e h e w i n t e l , bet , vidni ogel, ogel videnja. 
S e b e j i e l , ba«, dogledek; reč, v ktero oči 

merijo. 
S e b n a b e r , bie, f. Sehne . 
S e h n e , bie, kita, (debela kita), kitica, ehe* 

mal«, ein jebe« SBanb, f. biefe«; im Seibe, 
(tendo), k i ta , nadj bem Russ. suha žila; 
Sehne am 93ogett, tetiva, ( s t runa , eigenti. 
Sa i te) ; in bet ©eometrie, odreza (V.), 
struna (nadj bem Satein. Chorda). 

S e h n e n , fidj, v. r., nach etwa«, hrepeneti 
po čem, poželeti, zaželeti , želeti česa; 
mret i , dihteti, koperneti, hlepeti po čem,-~ 
nach Gutsm. čleti ( ? ) ; težko čakati (ka -
kor kanja dežja), goreče želeti; serb. gi-
nuti , čeznuti; zdihovati po čem; et febnt 
ftdj nach bem ®elbe be« Stadjbar«, polaknil, 
polakomil se je sosedovih dnarjev; et feljnt 
fich nad) ber Heimat, dolg čas mu je po 
domu; f. a. SBegebren, (Seliiften, ©erlangen. 

S e h n e n , ba«, hrepenenje, mrenje, koper-
nenje, hlepenje, poželenje, poželjivost, po-
hlepnost. 



©ehnenöaw>e. 
S e b n e n l l t t b b e , bie, («erljartung bet žBeu« 

gefled^fe bei Uferten), terdina uklonivke. 
S e h n e n i n o d j e l d j e n , ba«, sezamasta» ko-

ščica, košica. 
S e b n e n f t b m i c r e , bie, kitna sliz. 
S e l j n c n f d j n u r , bte, trakasta kita. 
S e i lt i d) t , adj.. kitast , žilast. 
S e h n i g , adj., kitni, kitnat, s kilami. 
S e j n l i d h , adj., željni , goreč, hrepeneč, 

dihtiv, hlepen, z veliko, gorečo željo, s i-
len, strasten; feftnli$ warten, težko, ko-
maj čakati, čakati in čakati, na iglah se-
deti; feljtllidjer SEBunfd), živa, vroča želja. 

© e h n f n t f t t , bie, rorenje po cem, hlepenje, 
hrepenenje, vroča, goreča želja, silno po-
želenje. 

© e f t n f i i d j t i g , adj; hrepeneč, poželjiv, nad) 
V. mertev po čem. 

S e h n f u d i t ž b e i & , S e b n f u d i t e i o o l l , adj.. hre-
penljiv, hrepeneč, z vročo, plainenečo, živo 
željo naudan. napolnjen. 

S e h o r g a n , S c b b u n c t , f. Sebetocr l jeug, f. 
Seljepnnct. 

S e h t , adv., zelo (auift altsl., gewöhnlich al« 
auigefprodjelt), jako, močno, silno , prav, 
grozno, strašno, rameno (nar. pes . ) , na-
ramno (böhm.), sila, p r e — ; feftr reich, ves 
bogat, silo bogat, prav inočno, silno, jako 
bogat, prebogat; in <St. ang. altih kroto 
(krut, int Serb. bicf) bogat; ba« failtt fehr 
Woljl gefdjeljen, silo lahko se zgodi, prav 
lahko sc zgodi; feljt fdjttell, berž berž; 
feljt gut, ves dober, prav dober; feftr fc^eu, 
zelo lep, prav lep, lep lep, kaj lep, prelep; 
feftr ad)ten, silno spoštovati; feftr »tel, do-
kaj, premnogo; ju fehr, preveč, odveč, nad 
mero, čez mero; fehr groß, prevelik; fie 
mögen nti<h uo<h fo fehr ftaffen, naj me še to-
liko, še več sovražijo; idj liebe iftlt fo fehr, 
toliko ga ljubim, tako močno ga ljubim; 
fo feftr er ffeft ftrüubt, naj se še toliko ker-
či; niiht fo feftr, ne ravno, ne tako, ne to-
liko; feftr ftenöihigeti, potrebovati, kakor 
siromak kos kruha; feftr feiten, redek ka-
kor bela vrana. 

S e h r o h r , f- Fernrohr. 
S e f t u n g ž h o g e n , ber, vidni lok. 
S e i t b a m e i f e , bte, ruska. 
S e i i h e , f. § o r n , (mont.) potočič. 
S e i d ) e l t l , v. n.. dišati po scavnici 
S e i d ) e n , f. J ö r n e n , (»on 
S e i l h e r , ber, uscane. 
S e i l e r n , »»., tiščati (». f . ) scati. 
S e i d j f l i e g e , f. Sotbf l iege . 
S e tiftl o (h e l , bie, f. 3 iad | t to i f . 
S e i d ) t , adj., eine geringe Xiefe habenb, pli-

tev, plitek, neglobok, gazljiv, brodljiv; eitl 
feilte« Oebitge, nizka gora; feidjt bfiügen, 
ne globoko, plitko orati; fig. slab, jalov, 
puhel, prazen, plitev, suh, medel, neosno-
van, neuterjen, poveršin; feiijte ©teile, plit-
vina (V.), plitvo mesto, nad) Zal. prag; feidjt 
»erben, upadati, utekati se (od vode). 

S e i d j t b e n f e n b , adj., plitkomiseln (böhm.). 
© e i ( h t e , bie, plitvina (V.); serb. pličina. 
S e t z t e n , ba«, piitviti. 

Seibenbanbei . 1455 
S e i t h l g e l e h r t , adj., puhloglav, nedončen. 
S e i c h t h e i t , bie, plitvost, plitkost, plitkota; 

slabost, jalovost, puhlost, f. übr. Se i tbt . 
S e i d j t i j j l e i t , f. ©eiihtheit. 
S e i d ) t I t n g , ber, ein feister Äopf, puhlo-

glavec. 
S e t d j t t o j i f , f- Mad)«o})f. 
S e i d ) t O i n i ) C l , bie, pelnica, 
S e i d l l u t n l C l , bet, scališče, uscani kot. 
S e i d ) t o n n b , adj., wttttb »om §arn, betflei--

tten Aiitberit, presen (U. ©t.) ob. beffet »iell. 
prisen, razjeden (po scanini). 

S e i b c , bie, nad) V- u. Gutsm. ba« serb. 
svila, gew. Žida*, (russ. šelk, eig. šolk, 
böhm. hedvab, poln. jedwab); feine ©eibe 
bei etwa« fpinneil, ne imeti dobička pri 
čem; wilbe ©eibe, divja svila; fich in ©eibe 
fleiben, svilene oblačila nositi; svilenina; 
(Cuscuta epithym.), predenec. 

S e i h e t , ba«, maslec*, dim. masliček. 
S e i b e l h o f t , ber, f. t eHer l ja l« , (volčji 

koren). 
S e i b e l f l ä f d j t h e n , ba«, maslec. 
S e i b e l n , v. a., «Pferbe an güßen feffeln, 

konja v spone djati (na paši), speti (Zal.). 
S e i b e n , adj., att« ©eibe, na$ bem Serb. 

svilen, (svilena, svileno), ©eibe betreffenb, 
svilen, svilni, svilno, židen, geW. židan, feis 
bene« Sattb, svilen, židan trak; feibene 
Jpant, pregladka, mehka koža; halbfeiben, f. b. 

S e i b c n ä b n l i d ) , adj., svi lastf , svili, Židi 
podoben, kakor svila. 

S e i b e n a r b e i t , bie, svilenina 
S e i b e n a r b e i t e r , ber, svileninar. dolavee, 

izdelovavec svilene robe. 
S e i b e n a r t i g , f. Seibcnäbnlid) . 
S e i b e n b a n b , ba«, svileni, zidani trak. 
S e i b e n b a f t , ber, svilena lika. 
S e i b e n b n u , bet, svilarstvo, svilarija, rav-

nanje svile, reja svilnic. 
S e i b e n b f l t t m m o t l e , bie, svileni bombaž. 
sS e i b e n b e r e i t e r , ber, pripravijač (svile). 
S e i b e n b i n f e , f. SBolIgra«. 
S e i b e n b i r n , bie, serb. svilajca (Fttfc). 
S e i b c n b r a d ) c r , ber, svileni škurh. 
S e i b e n e i , ba«, svilni mešič, zapredek (gn-

leta*, kokon*), böhm. ošeh. 
S e i b e u e r n t e , bie, pridelek svile. 
S e t b e n f a b r i i , bie, sviiamica, na<h Vuk 

svilara. 
S e i b e n f a b r i t a n t , ber, sviiar. 
S e i b e n f a b c i t , ber, svilna, zidna nit. 
S e i b e n f a l t e r , ber, sviinični motuij. 
S e i b e n f ä r b e r , bet, kdor svilo ali «viie-

nino barva. 
S e i b e n f l O l f e , bie, svilni kosmič, kocenj. 
S e i b e n g c t n n n b , ba«, svilena obleka. 
S e i b e n g e t o e b e , ba«, svilena tkanina. 
S e i b e n g l a n j , bet, svilni lesk. 
S e i b e n g r a ž , ba«, j uka* sviiasta. 
S e i b e n h a a r , ba«, svileni, mehki, voljni 

las; svilno lakno. 
S e i b e n i a a r i g , adj., svilenolas, serb. avi-

lenokos. 
S e t b c n h a n b c l , bet, kupčija, tergovina * 

svilo , svilarstvo, svilarija. 



1456 ©etbenbimbler. 
© e i b e t t i i a n b l e r , bet, svilar (serb. Kuk); 

kdor z žido kupčuje. 
S e i b e t t b f l l t b l e r t « , bie, svilarica. 
© e i b e n b a n b l n n g , bie, ©eibengemetbe, svi-

larnica, prodajavnica svilenine. 
S c t b c n b a f t , ber, zajic svilodlaki ali angor-

eki. 
© e t b e n b t t ^ e l , bet, motovilo za svilo. 
© e i b e n b i i u S d i e n , f. ©eibenei . 
©CibCl lb l t l l b , bet, svileni psiček. 
S c i b e i t b l l t , bet, svileni, zidani klobuk. 
© e i b e n f a n i n d i e n , f. ©eibenhafe. 
© e j b e n i a n t e , f. ©eibenffiifte. 
S c i b e n f e t t e , bie, svilena osnova. 
S e i b e n l l e t b , ba«, svileno oblačilo, 
© e i b c u i n n u e l , bas, svileno klobko. 
© e i b e n f r n u t , f. glacbSfeibe. 
© e i b e n f n l t u r , f. ©eibenbau. 
© e t b e n l a b e n , f. ©eibenbanblnng. 
© e t b c n l a g e r , b a s , sklad, zaloga svile ali 

svilenine. 
© e i b e n l o t f e , bie, svileni zvitek, 
© e i b e i t n t a i t u f f l i t u r , bie, izdelovanje svi-

lenine, svileni izdelki; f. a. ©eibeilfttbrif. 
© e i b e n m o t t e , f. ©eibenfaiter. 
© c t b c n p f l i t e r , bas, svileni papir. 
S e i b e n i i f l a n j e , f. S inge l fraut . 
© e i b e n r a u f l c , bie, (gosenica) svilnica, 

svilna gosenica, nad) Šlnbera sviloprejka, 
svilod nad) Poklukar, nad) Šul. svilao, 
(červ) svilnik. svilni ali židni červ; in 
jfuftent. kavalir*. 

© e i b e n r c b c , bie, virginjska svila, 
© e i b e n r e i d ) , adj., svilnat, židnat. 
© e t b e i t f o m n t e t , ber, svileni žamet. 
© e i b e n f C b n t e t f e r l t n g , f. ©eibenfaiter. 
© e i b e n f d i n u r , bie, svilena vervca. 
S e i b c n f d j t D a t t } , ber, (Ampelis), pegam, 

russ. sviristelj, bohm. brkoslav. 
© e t b e n f d i t o a n a , f- ©eibenfihttietf. 
© e i b e n f f J i l t n e r , ber, svilopredec; f. a. 

©eibenraube. 
S t i b e n f i t n n e r e l , bte, predenje svile; 

svilopredivnica. 
© e j b c i t f p i n i t c r i n , bie, svilopredica. 
© e i b e n f j j i f c e , bie, svilene špice*, blonde*. 
S e i b e n f l J l l I e , bie, cevka za svilo, 
© e i b c i t f t a r , bet, svileni škorec. 
© e i b e n f t e i n , f. SBergflad)S. 
© e i b e n f t t t f e r , ber, kdor svilenino veze. 
© e i b e n f t o f f , ber, svilena roba, močna svi-

lenina. 
© e i b e i t f t r i i , ber, svilena verv. 
S c i b e i t t r i t g c r , ber, žival s svileno dlako. 
S e t b n i t U d ) , b a s , svileni robec. 
© c i b c i t D o g c I c b e n , f. ©eibenjeifig. 
© e i b e n m n a r e , bie, svileno blago, svilenina. 
S e i b t n r o c b c r , ber, tkavco svilene robe, svi-

lotkavec f . 
S e i b t l l t t c b t r t t , bie, svilotkavstvo. 
© e i b c n m e b e r f t u b i , bet, statve za tkanje 

svilenine. 
© e i b e n i o e i d) , adj. , mehak, voljan kakor 

svila. 
© c i b e n a i c r f , b a s , vsakoršna svilena roba, 

svilenina. 

©eifenfieberbanbtoerf. 
S c i b c n r o i d l e r , bet, navijač, 
© e i b e n t o i r l e r , f. ©etben ioebet , (kdor sv i lo 

na mašini tke). 
© e t b e n i o i r l e r f t n h l , f. ©eibenttteberftnbl. 
© e t b e n t o o l l e , bie, f. ©eibenbaumujotle. 
S e t b c n f f i o l l i g , adj., serb. svilorun (Vuk~). 
S e i b e n t t u r m , bet, f. ©cibcnranbe. 
© C i b e n j e u g , f. ©eibenftoff , (svilena tka-

nina). 
© e i b e n j u d j t , f. ©eibenbau. 
© c i b c n j i l t ^ t c r , bet, kdor se peča s pri-

delovanjem svile. 
© e i b e r , f. S l tant , (gif<h). 
© e t e r , ber, zakožni červ. 
© e t f e , bie, nadj V. mjilo, (»ietl. beffet mijlo), 

obet milo ( a u c h P 0 ' " - < russ. u . böhm.), 
serb. sapun*, gete. ža j fa* ; ©eifert fodjen, 
mjilo kuhati, delati; f. a. ©eifeufflerl; obtte 
©eife barbieten, brez britve obriti koga, o -
ciganiti ga. 

© e t f C U i , in 3 f f c g . mjilni, milni; (mont.) 
izpran. 

© e i f c n , v. a ., omjiliti, mjiliti, namjiliti, obet 
militi ( a u c h böhm., russ. u . po/» . ) ; mont. 
izprati, prati rudo, f. a. SBafdjeit. 

© e l f e n , bas, mjiljenje; pranje rude. 
S e i f e n a l o e , bte, mjilna lopatika. 
© e i f e n a ^ f e i , bet, mjilnikf (böhm.). 
© e i f e n a r b e i t , bte, pranje, 
© e i f e n a r t i g , adj., mjilast, milast, mjilovit. 
© e t f e n a r t i g l e i t , bie, mjiiovitost. 
© e i f e n b n u n t , bet , mj i ln ik f , mjilno drevo, 
© e i f e n b l n f e , bte, mjilni mehurček, mjilne 

pene. 
© e t f e n b o r n , ber, čežmin. 
© e i f e n e n , v. »., rudo prati, 
© e t f e n e r , bet, peričnik (V.), kdor rudo 

pere. 
© e i f e n e r b e , f. S a l l e r b e . 
© e t f e n f o r m , bie, kalup, model, forma za 

mjilo. 
© e i f e n g e b i r g , baS, naplavljenina, nasi-

pina. 
© e t f e n g e i f t , ber, mjilovec, mjilni lug. 
© e t f e n g e l b , bas, dnar za mjilo. 
© e i f e n g e f t e i n , bas, nasipina. 
© e i f e n g o l b , baS, izprano zlato. 
© e i f e n l j a n b l e r , bet , mjilar (au<h ®ei» 

fenfteber), kdor mjilo prodaja, 
© e i f e n f i i f e r , ber, mjilni črevljec. 
© e i f e n l e f f e l , bet, mjilni kotel, 
© e i f e n f r n u t , b a s , (Saponaria) , mjilnica 

(Böhm. u . poln.~). 
© r i f e i t l n n g e , bie, mjiiarski lug. 
© e i f e n ö l , t a s , mjilno olje. 
© e t f c n f j r o b e , bie, preskušnja mjila. 
© e i f e i l f a l b e , bie, mjilna maža, mjilno ma-

zilo. 
© e t f e n f n u r e , bie, mjilna kislina, 
© e t f e n f d j a u m , ber, mjilna pena. 
© e i f e i t f t e b e r , bet , mj i lar , milar , (russ. 

mjilo var). 
© e i f e n f i e b e r e t , bie, mjilarija, mjilarstvo 

(and) © e i f e t t b a n b e l ) ; ber O r t , mjilarnica. 
© e i f e n f t e b e r b n n b t o e r l , bas, mjilarstvo; 

e s b e t r e i b e n , mjilo delati, kuhati , mjilariti. 



©eifenfieberin. 
© e i f e n f i e b e r i n , Me, mjiiarica. 
© e i f e n f i t b e r l n n g e , bie, mjiiarski lug. 
© c i f e n f p i r i t u ž , f. ©eifengeift. 
© c t f c n f t c i n , ter, kamen mjilnik. 
© e i f c n f i o f f , ber, mji leninaf. 
© e i f e n f t i i d e l , pl., opirki, pl. 
© e i f e n t t o g e l d ) e u , ba«, kor i tce , jamica 

za mjilo. 
© e i f e n t o n f f e r , ba«, vodamjilnica, getočfml. 

žajfnica *. 
© C i f e n t t n f d j e , bie, pranje z mjilam. 
© e i f c n t t c r l , ba«, rudno perilo (T . ) , r u -

dopravn ica f , f. a. S a f d j e t e i . 
© e i f e n m n r j , bie, f. ©eifenlrent. 
© C i f e r , ber, namiljevavec; f. a. ©Cifenet; 

©cifer, 
© e i f e r n , f. ©eifern. 
© | e i f i d j l , adj., mjilast; slizek. 
© e i f i g , adj., mjilat, mjilnat. 
© e i f n e r , f. ©eifener. 
© t i g e , f. ©eilje. 
© e i g e b r i i l j e , bie, (@ei(jebrul)e),precejenka. 
© e i g e f n f f , ba«, (@eif)fa|j), cedilo. 
© e i g e l o r b , f. ©eibforb. 
© e i g e n , f. ©eiben. 
© e i g e j j f n n n e , bie, f. S n t i f i l a g . 
© t i g e r , arfj., (mont.), navpičin,arfu.,navpik. 
© e i g e r , ber, f. ©eiijer; ©anbniir; Bfif lcr, 

a u i 11 i)C (iiberf)aupt). 
© e i g c r a r b e i t , bie, odločevanje medi od 

svinca in srebra, 
© e i g e r b l e i , ba«, svinec, k i se potrebuje 

za odločevanje srebra od medi. 
© e i g e r b a r t D f t n , ber, peč plamenica za 

odločevanje srebra, 
© e i g e r b o r t t , ba«, med, ki ostaja po odlo-

čenem srebru, 
© e i g e r g a t t g , ber, navpična žila; uren hod. 
S e i g e r g e t f l b e , adj., navpičin, navpik. 
© t i g t r g e r i i b t , bie, ravnost, navpičnost. 
© e i g e r g c t t i d j t , ba«, f. Itljrgeffliit. 
S c i g c r b i i i t c , bie, čistivnica, odžigavnica 

za srebro. 
S e i g e r t r i t ^ , ba«, odpadek pri odločeva-

nj i srebra, 
© t j g e t l i n i e , bie, navpična čerta. 
© t i g e r It, v. a., (mont.), navpik kopati, 

nad) V. zakopati, zakopavati s e ; izmeriti, 
meriti in odločiti navpično čerto, navpično 
globokost; ©ilbet feigern, ( s svincam) s re-
bro od medi odločiti, ločiti; nad) bem Russ. 
odtapljati, odžigati. 

© t i g t m , ba«, navpično kopanje žile; mer-
jenje navpične globokosti; odločevanje s re -
bra od medi. 

© e i g e r o f e n , ber, odžigavnica, čistivnica za 
srebro. 

© C t g e r p f a n n e , bie, ponev, v k t e r o se vliva 
svinec pomešan s srebram. 

© e i g e r r e d j l , f. © e n f r e i t . 
© t i g e t r i 4 1 c , f. © c i g c t g e t i i b e . 
© c j g t r r i f , ber, navpični prerez ali presek, 
© e i g e t f d j a d j i , ber, navpična j a m a , na-

vpični (rudni) rov ali šaht. 
© e i g e r f d j l t t l f e , bie, žlindra, ki se dobiva 

pri odločevanji srebra. 
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© e i g e r f d j l f l g , bet, udarec ure. 
© e i g e r f i i i i , ba«, kos medi za odločevanje 

srebra. 
© c i g t r f i n n b t , bie, ura. 
© t i g e r i e u f e , bie, navpična globina, glo-

bokost. 
© t i g t r i t n g , bie, f. ©etgetn. 
© t i g e r J en g , ba«, odločena med. 
© e i g e f a d , bet, (©eiljfacf) , vreča s tropi-

nami. 
© e i g e f t e i n , ber, luknjasti peščeni kamen, 
© e i g e f t r o b , ba«, bei ben fflietbraitern, pod-

stiljka (bolim.'). 
© e i g e t O ) ) f , bet, cedivni lonec, 
© e i g e i u t i ) , f. ©eibindj. 
© e i g e j e u g , ba«, cedilo, 
© c i g i d j i , f. ©eiljtud). 
© e i g i t e n r , f. §err (gnabiget). 
© e i l j e , bie, cedilo; izcedek, tropine, gošča, 

ki ostaja po precedu; f. a. Slirdjfdjlag. 
© t i b e n , v. a., feigen, precediti, precejati, 

cediti, pretočiti, pretakati; po precedu či-
stiti, bistriti, 

© e i b e n , ba«, preced, precejanje, ceja. 
© e i b e r , bet , cedilo; (bet ©eil)enbe), cejar 

(V.), precejar, precejavec; f. a. ©Cigtt. 
© e i b e r i 11, bie, precejavka. 
© e i b i o r f i , ber, pleteno cedilo, cedilnik, 

cedivni jerbas , cejna pletenica. 
© e i b l r a u i , f. Sototnjabn. 
© e i b i u i , ba«, cedivna r u t a , cedivna per-

tenina. 
© e i b u n g , f. ©eiben. 
© e i i , ba«, verv, dim. vervca, in ©t. n. IU. vože 

obet ože, (serb . uže, gen. užeta U. uža Vuk-, 
kroat. a. provaz), n. Gutsm. konop, konopec 
(©t r i i ) unb vezilje; mit einem ©eil binbeit, 
z vervjo privezati; auf einem ©eile tanjett, 
po , na vervi hoditi; Sinem ba« ©eil iiber 
ben Jiopf (ftbet bie ^ortiet toerfen), brez 
britve obriti k o g a , ganiti koga; an einem 
©eile jieljen, vleči s k o m . zmenjen biti; 
bei «Pferben, f. ©efdjitr; ©eil unb Xreit, 
vse vervi in jadra skup; f. a. ©Opelfette; 
©eil um bie iPfetbe angubinben, pripon, 

© e i l e n , v. a., f. ©egeln; mit ©eilen befe* 
fligett, privezati , povezati z vervmi; ein 
©d)ijf feileit, % vervmi opraviti Iadijo; s a -
motež vleči kaj (na vervi) ; bei ben ©ei* 
lern, razpeti posamne pramene. 

© e i l e r , bet, vervar , konopar, vožar (JU. 
U. serb.). 

© e i l e r a r b e i t , bie, vervarski izdelek, 
© e i l e r b a ^ n , bie, vervarnica, (v)ožarnica. 
© e i l e r e i , bie, ©cilergemetl, ba«, vervarija, 

vožarija, obet ožari ja, ožarstvo. 
© e i l e r g e f e l i t , ber, vervarski pomagač, 

delavec. 
© e i i e r D a n b m e r ! , ba«, vervarstvo, vožar-

stvo obet ožarstvo. 
© C i l e t i n , bie, ožarica, vervarica. 
© e i l e r n t e i f i e r , f. ©ei let , (mojster ožar). 
© t i l e r r n b , ba«, motoviice (V.), 
© e i l c r g e n g , ba«, vervarsko orodje, 

i © e i l f i f i e r , bet, f. Slitgelfifdjer. 
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© e i l f i f d ) f t e i n , f. S lmmottShotnf ineie . 
© e t l g i i n g e r , f. ©eiltänjer. 
© e i l m a t h e r , f. ©eiler; ©egelmadjer. 
© e i l r a b , f. ©eilerrab. 
© e i l f l u t t e n , t e r , (SeiierfôHtten), voz 

(vervarski). 
© e i l t f l H J , ber, ples, hoja po vervi. 
© e i l t a n j e n , ba«,hojenje, plesanje po vervi. 
© e i l t ä n j e r , bet, etwa vervoplesec, vervo-

hodec, vervolezec. 
© e i l t i i n j e r e i , bie, hojenje po vervi. 
© e i ï i â n j e t i l l , bie, vervohodkaf. 
© e i l t ö n a e r i f d ) , adj., vervohodsk. 
© e i i t ü n j e r i u n f i , bie, umetnost, po vervi 

hoditi. 
© e i l t n n j e r f t a n g e , bie, f. 8alaucirftaitge, 

(vervohodski drog). 
© e i t w e i b e , f. ©abltocibe. 
© e i l t n e r f , ba«, vse vervi, kar jih je na 

kaki reči. 
S t i l l t , ber, čisti med, ali sterd, ki se cedi 

iz satovja; samotok (serbj, gosti sok, f. 
a. S c h l e i m ; ©erfteitfchleiiit, f. b. 

S e i n t e , bie, vervca, konopec (tenak). 
© e i n t e n , v. a., cediti; tako kuhati, da se 

dobi gost sok; 4?onig feinten, med cediti, 
očiščati, očišati, čistiti; v. n., mnogo soka 
dati, dajati, 

© e i m b o n i g , ber, samotok C Vuk), tekoči 
med; izcejeni med. 

© e i m i ( f ) t , adj., slizast. 
S e i n t i g , f. Sdjleimig. 
© e i n , fron, poss., wenn ei ftcty auf ba« SuB« 

ject be« Safce« Bejieljt, svoj; Serpin hat 
feilt (eigene«) Jj?au« »erfauft, Terpin je pro-
dal svojo hišo; wenn e« ficfj aBernichtbar« 
auf Bejieht, njegov , auch njega . jHWeilen 
auch mu, ji (dat. pron. pers . ) ; Serpitl hat 
fein (beffett j. S . be« Wttpnit) §au« »er* 
fauft, Terpin je prodal njegovo hišo, ober 
njega hišo, Wohl a l t i , oBfïon ininber beut* 
lith, Terpin mu je prodal hišo ; er mit fei« 
lier grau, on z ženo (s svojo ženo), on pa 
žena njegova; e« (jat feine tRidjtigfeit bas 
mit, res je tako ( t aka ) ; Seine äftajeftät 
ber .ßaifer, Njegovo veličanstvo cesar ; 
man ift am lieBften unter Seinen, človek je 
najrajši med svojimi (med domačimi), 
med svojci, svojiga k svojimn vleče; ba« 
gelb ijl fein, polje je njegovo; er fann feine 
©ege gehen, naj g r e , kamor hoče; ba« 
ŠSein itnb Se in , moje in njegovo; ni i t 
mein Safer, fonbern feiner, ne moj, ampak 
njegov oče; genit. pron. pers. njega, 

© e i n , verb. aux. f. Sehn. 
S e i n e , f. ©einige. 
© e i n e r , gen. pron., in Sejug al t fbaiSuB« 

ject, feiner felBft, sebe, se; fonft, njega, 
— ga. 

S e i n e s g l e i c h e n , njemu enak, f. ©leid), 
© e i n e t h n l b e n , Se inetwegen,Se inetwi l len , 

adv., zavoljo njega; za stran njega, zanj 
(eigentt. für ihti) , nach Gutsm. za njega 
delo, za nja voljo, 

© e i n i g e , adj., iit Sejug auf ba« SuBject, 

©rite. 
svoj; fonft, njegov, njega; et leBt s o m Sei« 
itigen, od svojiga živi; Sebent ba« Seinige, 
vsakimu svoje (bodi, aucf) vsacimu bodi, 
kar je njegoviga, kar mu gre ) ; ba« Sei« 
nige, premoženje; et ha* bas Seinige ge= 
than , storil je svojo dolžnost; et ift unter 
ben Seinigen, med svojimi, med žlahto je. 
med domačimi, serb. svojta, svojat; f. a. 
Slngehörig. 

© e i f e n , v. a., (in ber Schifffahrt), dve vervi 
zvezati. 

S e i f i n g , bie, vezalo, 
© e i f f e , f. Senfe . 
S e i t , adv., od, ka r , feit beul Sage, od tega 

dne, feit bet 3eit, od tega časa; feit einem 
3al;re, eno leto, od lani; feit geftetn, feit 
heute früh, od včeraj, od davi; feitbem bu 
weg Bift, odkar tebe ni, od te dobe, ko si 
odšel; feit meine« Sater« Sobe, po smerti 
mojiga očeta, obet odkar mi je oče umeri; 
feit meine« §ietfeill«, odkar sim tukej; feit 
Wann? odklej? feit Wann hat et bit nicht 
gefchrieBett, koliko časa je, da ti ni pisal?; 
feit er genefen ift, odkar je ozdravil; fdjott 
feit »ier Sagen fah ich ihn nicht, štiri dni 
ga že nisim vitli!; feit ich "i" tenue, kar se 
poznava, nach V. odkler (eig. »ott Wo aB) 
se poznava; feit bem, odtlej ( F . ) , odslej, 
odsih dob , odsih mal. 

© C i t a b , adv., na stran, proč. 
© e i t b l i c f c n , ». «.. po strani pogledati, gle-

dati. 
S e i t b e m , f. ©rit. 
© e i t e , bie, stran (in anb. 5). strana), auch 

plat; im Suche, stran; Beibe Seiten, obe 
strani; »ott allen Seiten, od vseh strani, z 
vseh strani, (poln. zewsz^d); ftd) »on bet 
guten Seite jeigen, od dobre strani poka-
zati s e ; fid) auf bie Seite machen, na stran, 
v stran, nach u n b bem Böhm, strano iti. 
spraviti s e ; niti, pobrati se skrivaj ; etwa« 
auf bie Seite Bringen, na stran djati, spra-
viti; skrivaj unesti, zmakniti; Bei Seite 
gehen, k svoji potrebi iti; Bei Sei te , na 
s t ran , vs t ran , spo t i ; nach bet Seite rficf« 
ling«, vnic; jut Seite feienb, na strani;bie 
čftliche, Weftliche Seite , it. brgl., vzhodnja. 
zahodnja stran; auf bet eilten Seite, auf ber 
allbern Seite, na eno plat, na eno stran, 
na drugo stran; po enem, po drugem; bie 
rechte Seite eine« 3euge«, lice, bie »erfeljrte, 
linte Seite, narobe, serb. naličje; Scherj 6ei 
Seite! brez šale! za res! ; »on Seite be« 
Oeridjte« Wirb St. 9?. mit bem Seifage »or« 
gelaten, bajj —, sodnija vabi, kliče I. I. s 
tem pristavkam, da —; Seite, hohle be« 2ei« 
Be«, bok, auch stran; eine« Schiffe« , auch 
bok; al« äBanb Betrachtet, stena; Sinem jut 
Seite gehen, s kom, zraven ali poleg koga 
iti; fig. okoli njega biti in skerbeti zanj; 
3emanb auf feine Seite jieljen, na svojo 
stran koga potegniti, spraviti; et hielt feine 
Seite, ž njim je vleke!; potegniti s kom; 
et hatte auf feinet Sei e 125 Stimmen, imel 
je za se (bilo je z a i j ) 125 glasov; bie 



Sette l . 
$4nbe in bie Seite fefcen, podpreti se z ro-
kami ; an bie Seite fletlen , primeriti, pri-
merjati koga komu ober s kom; jltr ©eite 
fiellen , pridati. pridajati koga komu ; f t« 
auf bie faule Seite legen, poleniti se , ule-
niti se; f t« auf bie f«limtne ©eite legen, 
pokvariti se , udati se zanikernimu življe-
nju; bei Seite fefcen, na stran djati, odreči 
se ; »on »äterli«er, mütterlicher ©eite, po 
očetu, po materi; jebeS ®iltg l)at feine Z 
Seiten, vsaka reč ima dve strani, dve plati, 
(dva konca); i « , »on meinet Seite, kar se 
mene tiče; (Sinen auf bie Seite räumen, s 
poti spraviti koga, ubiti ga; et fommt iljm 
nicht »on bet ©eite, ne gane se od njega; 
»on bet Seite anfeljen , po strani pogledati 
koga; in bie ©eite falten, (milj, v bok 
prijeti, od strani napasti; Partei, stran, bie 
anbete Seite, nasprotnik; Sheil, del, s tran; 
.Kante, rob, kraj (Oianb); auf feine Seite, 
na svoj pol ( ? J a n . ) . 

S e i t e ! , baS, maslec*. 
S e i t e n - - , in ben 3ffcg- s . , postranski, s tran-

ski , pobočin, (nad) anb. 35.). 
S e i t e n a h t h e i l l i n g , bie, stranski razdel. 
S e i t e n a h t t e i d j H n f l , bte, ett»a postranost. 
S e t t e n n b e r , bie, postranska žila. 
© e i t e n a f t e r , ber, pristranska rit. 
S e i t e n a l l e e , bte, postranske ulice dre-

vesne. 

S e i t e n a n g r i f f , bet, napad od strani. 
S e i t e n a n f i « t , bie, pogled, vid od strani 

( s strani). 
S e i t e n a r m , ber, bei einem fftufie, panoga. 
S e i t e n a f t , ber, (po)stranska veja. 
S e i t e n h a l l e n , ber, stransko bruno. 
S e i t e n h a n b , b a s , stranski vezek. 
S e i t e n h e e i , bas, postranska greda. 
S e i t e n h e i n , bas , kost stranica. 
S e i t e n b e t r a g , ber, znesek ene strani. 
S e i t e n b l a t t , bas, stranica, postransko pe-

resce. 
S e i t e n i t i d , bet, pogled po strani; einen 

f o l « e n toerfen auf ettoaS, po strani pogle-
dati kaj. 

S e i t e n b l n t a b e r , f. Seitenaber. 
S e i t e n b r e t t , bas , stranica, stranska de-

ska, dilja; krajnik; an ben Saflfdjiffett, o -
bojnica. 

S e i t e n b r i i t f e , bie, primostek. 
S e i t e n b a d ) , b a s , pristrešje. 
S e i t e n b a m m , ber, postranski jez. 
S e i t en e r , f. Parteigänger. 
S e i t e n ? a d), bas, predalčik pristranski. 
S e i t e n f l a « , adj., ploščastih strani. 
S e i t e n f l i t l f i e , bie, stena, stranica, stran-

ska plošča, ploša (in ne dno). 
S e i t e n f l ü g e l , bet, postranska perot. 
S e i t e n f u t t e r , bas, podvlaka na straneh. 
S e i t e n g a f f e , bie, postranske ulice. 
S e t t e n g e b i i u b e , bas, postransko poslopje, 

pristava (HI.), prizidek, (Subaute). 
S e i t e n g e g e n b , bie, stran. 
S e i t e n g e f i d l t , bas, pogled od strani. 
S e i t e n g e w e h r , bas, sablja, meč. 
S e i t e n g r a h e n , ber, pr i rovf . 

Seitenjimmer. 1459 
S t i t e n f i a a r , ba«, postranski lasje. 
S e i t e n h n u i , bas , hiša zraven hiše sto-

ječa. 
S e i t e n h i e b , ber, udarec od strani. 
S e i t e n h b l j c r , v1- stranšice. 
S e i t e n h i i t e r , bet, s t ranovarhf . 
S e i t e n l r a f t , bie, postranska moč. 
S e i t e n l a b e , bie, pristranska predal. 
S e i t e i t l a n g , adj., eno s t ran , več »trani 

dolg. 
S e i t e n l i n i e , bie, postranska čerta ali ver-

s ta ; stranski rod. 
S e i t e n m a h l , bas, znamenje, brazgotina na 

strani, v boku. 
S e i t e n m a u e r , bie, postranski zid. 
S e i t e n n a h t , bie, postranski šiv. 
S e i t e n r a n b , ber, stranski kraj ali rob. 
S e i t e n f l h i e n e , bie, postranska šina. 
S e i t e n f d i l a g , f. Seitenhteb. 
S e i t e n f l h l a g a b e r , bie, pristranska pri-

vodnica. 
S e i t e n f « m e r J , bet, bolečina v boku. 
S e i t e n f d j r i t t , ber, stopinja v stran. 
S e i t e n f f l r u n g , ber, zaskok. 
S e i t e n f t a n b i g , adj., postransk. 
S e i t e n f t e « e n , bas, bodijaji, pi. 
S e i t e n f t i « , ber, ubodec v bok. 
S e i t e n f t O # , bet, dreg v bok. 
S e i t e n f t r a f f e , bie, postranska cesta. 
S e i t e n f t r i « , ber, postranska čerta. 
S e i t e n j l i l c f , bas, stranica, krajnik; Penbant, 

enaka, podobna r eč , ki dela z drugo par. 
S e i t e n t a f d j e , bie, postranski žep, (po-

stranska) torba, torbica, mavha. 
© e i t e n t l j e i l , ber, stran, postranski del. 
S e i t e n t h i i r , bte, postranske vrata. 
S e i t e n t r a m , bet, in ben S«neibemithlen 

ber aufere Jrant am Sugtoagen, t»el«etbtn 
©ageftoct an ben ®agen feftljalt, n a « F. 
žerd, (bajtoif«en fommen fleite, zaloge ober 
orehi). 

S e i t e n t r i e b , bet, panoga, odrastlik, div-
j ak , zaležnica. 

S e i t e n b e r a a n b t f « a f t , bie, stranski rod, 
stranska versta. 

S e i t e n n t a n b , bie, stranska stena, stranica. 
S e i t c n f f l a n b b e i n , bas, f. S « l a f h e i n . 
S e i l e n m e g , ber, stranska pot, steza; Slb= 

m e g , stranpot ( F ) , serb. stranputica; ei« 
nen Seitentoeg einf«lagen, zaviti jo. 

S e t t e n m e J j , f Seiten'f«mera. 
S e i t e n t o e r l , bas, prizidje, stransko ozidje, 

stranska terdnjava. 
© e t t e n m i n b , bet, stranski veter, veter od 

strani. 
S e i t e n t t J i n i e l , ber, na« bem Bohm. unb 

Poln. prikotek. 
S e i t C l U P O r t , bas , beseda drngi enaka ali 

podobna. 
S e i t e u u t u r j e l , bie, dolga korenina (F.) . 
S e i t e n j a h l , bie, število stran; mit Sei--

tenjahlen »etfehen, f. Paginiren. 
S e i t e n j a h n r a b , b a s , kolo z zobmi na 

strani. 
S e i t e n j e i g t r , ber, kazalo strani. 
S e i t e n j i m m e r , baS, stranska izba. 



1460 ©eitïjalfi, 
© e i t b a ï ô , f. ©eiittürt?. 
©eitler, adv., od tega časa, odsih dob, 

(odsih mal). 
© e i t S e r i g , adj., dosedanj, dozdanj ; feilt 

feitberige« Setragen tagt nidjt« ju ümtifcfeen 
Übrig, od te dobe se obnaša tako, da smo 
ž njim popolnama zadovoljni, 

© e i t t g , adj., ©eiten ijabetib, in beit Sffcg. 
— stransk. 

© e i t § , ®ettterfeiiž, od tvoje strani , zavolj 
tebe, f. übr. bie 3 f | g . 

© e i t l D l i r t Ž , adv., v kraj, na stran, od sebe, 
vstran, prt ober po s t rani , pri k ra j i ; feit* 
Wärt« befinblid), postransk, s t ransk; quer, 
poprek; f. a. ©eite. 

© e i o n t , f. 9lufent6nlt. 
© e f o u m i r e n , f. 9litfljalten, ftcb. 
© e f u n g i r e n , f. 9i6fonbem. 
© e f o n i e , bie, presečnica čerta. 
© e f t n b i r e n , f. 9tuêf(61iefjen. 
© e ï t u f i o n , f. SiuëMIiefjmtg. 
© e ï o n b i i r , adj., drugoten; etblicfee fefott= 

bäre ©tybbili«, škerljevo in 3 . Är. 
© e l o n b ö r f t u l e n , pl., srednje šole. 
© e ï o n b l t e u t e n f l u t , ber, podlajtnant. 
© e f r e t , ba«, skrivni pečat, f. a. Sl&fritt; 

©ebetmntfl. 
© e l r e t ä r , ber, sekretdr, skrivni pisar, t a j -

n i k f , ©Sdjreibfdjrauf, pisavnik, pisavniomar; 
(Falco serpentar ius) , russ. vestovščik; 
nogač-J-. 

© e l r e t a r i f l t , ba«, sekretarstvo , služba 
tajnika ali skrivniga pisarja, 

© e i r e t a t i n m , ba«, izpraševavnioa. 
© e t r e t i o n , f. 3i6fonbernng. 
© C t t , bet, sekt , sladko špansko in kanar-

sko vino. 
© e i t e , bie, verska družba, razkol (russ.), 

krivoverstvo (falfdjer ©laube), sekta*, lo-
čina f . 

© e l t e n f t i f t e r , © e l t e n u r i ) e 6 e t , bet, začet-
nik krive vere. 

© e i t i o n , bie, odsek, oddelek; f. a. 916= 
_ fdjnitt ; Seidjenoffnnng. 
© ef t t o n ê 6 er i d) t , ber, poročila odrazpora 

ali razdjanja kaeiga metlica, 
© e f t i r e r , ber, krivoverec, razkolnik, ki 

krivo vero trosi med ljudi, 
© e l t i r e r e i , ©eftirnng, bie, trošenje, š i r -

jenje krivoverstva. 
© e i t o r , f. tretgoužfdjmit . 
© e l n l n r , adj., stoleten; t»eltlidj, posveten, 
© e l n t f l r f e i e r , bie, stoletni praznik, stolet-

nica, praznovanje stoletniga obstanka, 
© e f n l u r i f l l t i o n , bie, preobernjenje duliov-

skiga posestva v posvetno , odvzetje du-
hovskiga ali cerkveniga posestva za der-

^ žavo ; eine« .Rloftergeifllidjen, razmnišba. 
© e i n t n r i f i r e n , v. a. n. n.,razglasit-i za po-

svetno , preoberniti duhovsko premoženje 
v posvetno; einen Drben«geifHicfeen, izpu-
stiti iz reda, razmnišiti. 

© e t n l n m , f. Saljrljunbcrt. 
© e f l i n b n , bie, drugi razred (v šol i ) ; 2Be<$= 

fei, druga menjica. 
© e t u n b a n e r , ber, drugošoiec. 

©el6ftnntoMt. 
© e l u n b a n t , ber, dvobojni drag ali svedok, 

pomočnik. 
© e f n n b i i r , f. ©elonbiir. 
© e ! u n b i i r g e 6 i r g e , ba«, drugotno gorovje, 
© e l t t n b e , bie, sekunda, 
© e f u t t b e i t u l j r , bie, ura, ki sekunde kaže. 
© e i n n b e n j e i g e r , ber, sekundnik. 
© e i n t t b i r e t t , v. a., pri dvoboju priča biti; 

pomagati; f. a. ©egieiten. 
© e f u n b l i e n t e n o n t , ber, podlajtnant. 
© { e l n n b o g e n i t u r , bie, drugorodstvo. 
© e l i n r i r e n , f. ©ictjern. 
© i e í n r i t i i t , f. ©idjerbeit. 
© e l n b o n , ein ©djáferttante, Seladon; f. 

©ti t fer . 
© e l n b o n g r i i n , f. ®leergriin. 
© e l b , f. ©elbft. 
© C1 6 (t U b e r , samodrug, sam drug, še s kom; 

ba«, shod s kom drugim, 
© e l b b r i t t e , ber, sam tretji, z dvema dru-

gima. 
© e I 6 e , f. 2>erfel6e. 
© e ! 6 e r , f. ©el6ft . 
© e l 6 f i i n f t e , ber, sam peti; s štirimi dru-

gimi biti peti. 
© e I 6 i g e r , pron., rel., isti, t is t i ; am felbi= 

gett Sage, tistiga dne; felbiget SKann, ( ta ) 
isti mož, uni mož, ravno ta mož. 

© e t 6 f t , adv., sam; (te feibji, ona sama; bit 
felbft bift baratt ©idjulb, sam si tega kr iv ; 
Seíbfl i jI ber ÜXamt, sam delaj, če hočeš, 
da bi bilo prav storjeno; an HUb fut ftdj, 
sam (sama, samo) na sebi; »on felbfi, sa-
mo od sebe; aitf ftd) felbfi angettiefen, sam 
ob sebi; beti Sffiagen feibji jiefeeit, samotež 
(brez vol) peljati voz; na<| ftcfe feibji 6e= 
urtfjeiieti, po sebi soditi (d ruge) ; i t d ) feibji 
atigeljóren, sam svoj biti; bie Siebe feiner 
felbfi, ljubezen (do) sebesamiga; »on felbfi 
Wadjfenbe íjíjíaiije, rastlina samosevka, sa-
moraščna t r ava , serb. samonikom rast i ; 
et iji bie ®emutl) felbfi, gola ponižnost ga 
je;^ felbfi fein ©elb würbe nidjt« nüfcen, 
tudi njegovi dnar j i , celo njegovi dnarji bi 
nič ne izdali, serb. ni novci mu neče has-
niti; _er fattli fid) felbft nidjt feelfen, sam sebi 
pomoči ne ve; t»et eiitem anbern bie ©tube 
grabt, fatft feibji feinein, kdor drugimu jamo 
koplje, sam va-njo pade; JU ftd) felbft fom--
nten, k sebi priti, zvediti se. 

© e ! 6 f t = , in 3f^g. s a m o — , —sebe samiga. 
©eI6j"t, ba«, nad) F. samstvo (efeet ba« 911= 

leinfein), bohm. tt. poln. samost; fein Selbjl 
meljt Iteben, al« SKle«, samiga sebe ljubiti 
nad vse; fein Selbjl iji iljm fein ©oit, on 
sam si je bog. 

© e l 6 f t a & t i j b t l t n g , bie, krotenje sebe sa-
miga, zatiranje, morjenje svojiga mesa. 

© e l 6 f t a d j t e , ber, samosmi. 
© e l 6 f t n d ) t u n g , bie, čislanje, spoštovanje 

sebe samiga. 
© e ! 6 f t f l b e l , ber, samožlahtnostj-. 
© e t f i f t n b n e n , baž, čutenje v sebi samem. 
© eI6 f t f lnf Ing e , bie, zatožba sebe samiga. 
© e l b f t f l n t t o o r t , bie, odgovor, ki si ga člo-

vek sam da. 



©efljftaufopferang. 
© e l t i f t a t t f O t i f e r i t n g , bie, darovanje sa-

miga sebe, izročitev sebe samiga (v dar). 
S e l b f t f c e f l c c f e r , ber, samooskrunjavee. 
S Cl 0 | t llC f i C tf HII 0 , bie, oskrumba samiga 

sebe, russ. jsamooskvernjenje, onanija. 
© e l f c i t b t f t u d j t u n g , bie , samouplodba. 
@ c l 6 f t l ) c h c r r f i ) n n g , bie, moč, oblast nad 

sabo, gospodovanje nad sabo. 
© e l b f t b e i d j t e , bie, ©c lbf tbcfcmitn i f , bas, 

samoizpoved; priznanje ali obstanje sebi 
samimu. 

S c l b f t b e m i i l h t t g u n g , bie, samolastnost, 
samolastna posedba kake reči. 

© C l b f t b C r e i t U l t B , bie, pripravljanje kake 
reči doma, domače delo. 

© e l b f l b e r i t l j t B U t t g , bte, umirjenje sebe 
samiga. 

© c l b f l b c f c h n f t i g u t t g , bie, delo, ki si kdo 
sam da. 

© e l b f t b e f t h f l l i u t t g , bie, samogledstvof. 
® c l b f t b e f i i t n u n g , f. ®clbftbc>Diigt(citi. 
Š c l b f t b c f t i n t m u n g , bie, samoodsebno de-

lanje. 
© e l b f t b e t r a d j t l l l t g , bie, premišljevanje, 

preiskovanje samiga sebe. 
© e l b f t b e t r i i g , t e r , omama, ukana samiga 

sebe. 
© t l b f l b t t r i i g c r , ber, kdor sam sebe ukanja. 
© e l b f t b c u r t b c i l l i n g , bie, presojanje sa -

miga sebe. 
( & e l b f t b c » o t l n t a d ) t i g u n g , bie, pooblastilo 

sebi samimu dano. 
S c l b i t b c r o e g e r , ber, samogibect, f. a. 

2liitomat. 
© C l b f t b C t B U ^ t f c i l l , ba«, zavest , svest 

sebe samiga, vedenje od sebe samiga, poln. 
samowiedza (ettra samokvest jef) ; j u m 
©elbjlbettmfjtfein bringen, usvestiti. 

S t l b f t b i l b u n g , bie, omikanje sebe samiga 
(kakor samouka). 

© e l b f t b i O g r a p h t C / bie, popis(ovanje) svo-
jiga življenja. 

S t l b f t b e m i i l l j i g u n g , f. ©elbfterniebri* 
gnng. 

© C l b f t b t l t l t n , bas, lastno mišljenje; sa-
momiselnost-j-. 

S e l b f t b c n i e r , bet, misleči človek, samo-
misljenikf. 

© e l b f t b i i n l c l , f. Sigenbiitt lel . 
S c l b f l b i i t t , adj., samosuh. 
© t l b f l c i g c n , adj., svoj vlasten, samo 

vlasten, vlastit svoj; fein fetbjleigener §err 
fein, sam svoj biti; feitte felbjleigetten Sorte, 
njegove lastne besede. 

S e l b f l t i i t i e h r , f. »c f l erung . 
© e l b f t e l e i , bie, samoljubje, f. @got3mttS. 
© e l b f t e i t t p f a t t g n i f e , bie, samospočetje. 
S e l b f t e t l i l a b u n g , bie, samosprožba. 
© e l b f t e n t t e i b i t n g , bie, f. ©ctbftmorb. 
S e l b f t e t l t j i i u b u n g , bie, samovnetje; ka-

dar se kaj samo od sebe vname. 
S c l b f t C r { O h r i l l t B , bie, lastna skušnja. 
® t l b f l c t h o l t m i 0 r bie, ohranjenje sebe sa-

miga. 
S e l b i t C r h l t U i m g ž t t i e i , bet, nagon, sebe 

samiga ohraniti. 
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© c l b f t c r h e b u n g , bie, povzdigovanje, po-

viševanje samiga sebe nad druge. 
@ e l i f t e r l e t t n t n i f t , bie, spoznanje, pozna-

nje samiga sebe. 
© c l b f t c r n i c b t i g i u i g , bie, poniževanje sa-

miga sebe. 
S e l b f t e t r u n g e n , adj., kar je kdo sain (z 

lastnim trudam) zadobil. 
© e l & f t c r t o a l j l t , adj., nad) v. po svoji 

glavi izvoljen, 
© e l b f t e r s e u f l t , adj., kar je kdo sam (do-

ma) pridelal, naredil; lastniga, domačiga 
dela. 

© c l b f t e r j i e l j e r , ber, samouk; vzrcjavec 
sebe samiga. 

© e l b f t f t i t t b , ber, sovražnik samiga sebe. 
S c l b j l f l I t d), ber, prekletje samiga sebe. 
@Clf)ftf{Ct, adj., po sebi samem svoboden 

ali prost. 
© e l b f t g e b n t t e n , adj., doma pečen. 
@ C lb f ig C t a l i e n , b a s , samoljubnost. 
S e t b f t g e f a l l i g , adj., samoljuben; sebi do-

padljiv, samorad; v se zaljubljen, sam s 
sabo zadovoljin. 

© e l b f t g e f a t l i g f e i t , b i e , samoljubnost, 
samoljubje. 

@ e l b f t g e f i i l j t , b a s , samočutje; čutenje 
svoje lastne vrednosti. 

S e t b f t g e l j t n , bas, samohod; samostalnost. 
© e l & f t g e l c l j r t e , be t , samouk, 
© e l b f t g e n i i g i a n t , adj., samodovoljin 

(russ.) ; sam sebi dovoljin ali zadosti. 
S e l b f t g e u i i g f a m i e i t , bie, samodovoljstvo 

(russ.) , zadovoljnost s sabo. 
@ e l b f t g e n n § , ber, samoužit jef . 
@etbftgCl ' iC|)t , b a s , s o d b a samiga nad sabo. 
© C l b f t g e f a e t , adj., samoset. 
( S c l b f t g c i d ) 0 j ) , b a s , samostrel, 
© e l b f t g e f e f c g e b e i t b , adj., kdor si sam 

postave daje, samozakonsk-jv 
© e l f j f t g e f p o n n e i t , adj., samopreden, do-

ma preden. 
© e l b f t g e i l J I t t d ) , b a s , samogovorf , govor 

sam s seboj. 
© e l b f t g c f t a u b n i f , f. ©elbftbelenntnif?. 
@ e t b | t g t U ) a d ) f C l l , adj., samoseven, sa-

moraščen; als §anpttoort, samoseveo, toeibl. 
samosevka. 

<S C16 ft g C tO a l t, b ie , samooblastje, samosilje. 
© t l b f t g l n i t b c i l , ber, vera v sebe samiga. 
S e l b jtl) a l t C I , ber, samoderžeo. 
S e l b f t D t t j j , be r , sovraštvo do samiga sebe. 
S e l D f t l j a j j c r , bet, sovražnik sebe samiga, 

samočeitnik f . 
S e l b f t h e t t , b a s , samogajf. 
© c t b f t b e i t , bie, f. ©etbft, bas; feine Selbjt-

Ijeit » e r l a u g i t e n , zatajiti samiga sebe. 
© e l & f l l i e t j t t t a f d j t n e , bie, samokurna na-

prava. 
© e l f i f t i c r r , bet, samosvojnik, sam svoj 

gospod. 
© e l b f t l j e r r f d j a f t , bie, samovladstvo, sa -

movladarstvo, russ. sainoderžavje. 
© e l b i t h e t r f d i e t , bet, samovladar, samo-

vladnik, samoderžeo (russ . ) , samooblastnik. 



1462 Seliflljertfdjeriit. 

S t l b f t b e r t f d j e r t n , bit, samovladavka, sa -
mooblastnica. 

S e l b f t b i i l f e , bte, samolastna pomoč, po-
moč sebi samimu; bet fld^ bet Selbftbiilfe 
bebient, samopravičnik; sam sebi pravico 
delati. 

S e l b f t t g , beffet Selbftiftf), ad)., sebičen, 
sainoljuben, serb. sebeznao (sebeznala, o), 
samoživ, f. übt. ©goiftiftb. 

S e l b f t i g f e t t , bte, sebičnost, f. ©goižtmtž. 
© c l b f t f o m p f , ber, boj s sabo, s svojim 

nagnjenjem. 
S c l b f t f e n n t n i | , bte, poznanje samiga sebe. 
S c t b f t f l l t g , adj., sam moder; kdor si mno-

go misli od sebe in od svoje modrosti. 
S t l b f l f l u g b e t t , bte, modrijanstvo. 
S c l b f t f O t b e t , ber, samovar ( r i m . ) . 
S e l b f t f r a f t , bte, lastna moč. 
S e l b f t l t i u t , ber, g las , f. a. Selbftlauter. 
S e l b i t l n u t e n b , adj., samoglasen, glasen. 
S e l b f t l a u t e r , bet, samoglasnik, nad) Sltt= 

betn, samoglasnica, glasnica; halber Selbfl« 
lautet, pologlasnik. 

S e l b f t l n u t i g , f. Selbfttouteub. 
S e l b f t l a u t i g l e t t , bie, samoglasnost. 
S e l b f t l e b t e , bie, samoučba, samoučenje. 
S e l b f t l e b r e r , bet, Selbjllehrling, samouk. 
S e l b f t l e r , f. ©goift. 
S e l b f t l e u t b t e n b , adj., samosvetel. 
S e l b f t l i e b e , bie, samoljubje; ljubezen s a -

miga sebe, lastna ljubezen, poln. samo-
lubstwo. 

S e l b f t l i e b i g , adj., samoljuben. 
S e l b f t l i u g , f. ©goift. 
S e l b f t l o b , ba« , samolastna livala, lastna 

hvala, samohvalstvo (poln. U. russ.~). 
S e l b f t l o b n e r , bet, samohvaleo. 
S e l b f t l o b , adj., nesebičen. 
S e l b f t m a c b t , bie, samolastna moč. 
S e l b f t m i ^ t r a u e n , ba«, nezaupanje v sebe 

samiga. 
© e l b f t m o t b , ber , samomorstvo, russ. s a -

moubijstvo , serb. samodavljenje. 
S e l b f t m o t b e r , bet, samomor, samomorivec, 

russ. samoubijca. 
© e l b f t m b r b e r i n , bie, samomorka, samo-

morivka. 
© e l b f t m ö r b t t i f c b , adj; samomoren, s a -

momorsk; in felbflmötbertfdjer Slbfi^t, z na-
menam, samiga sebe umoriti, 

© e l b f t n i i b r e n b , adj., samohran (Vukl. 
S e t b f t o b f e r , f. Selbftaufobferung. 
© e l b f t b e t n i g e t , bet, mučivec, trapivec 

samiga sebe, samoterpinčar (V.J. 
S e l b f t p f l i c b t , bie, dolžnost do sebe samiga. 
S e l b f t b l a g e r , f. Selbftbeiniger. 
© e l b f t p r e i « , f. Selbftlob. 
© e l b f t b r e l l e r , f. SelbftbetrUger. 
© e l b f t b t i i f u n g , bie, izpraševanje,presku-

šanje samiga sebe. 
S e l b f t q u ä l e r , bet, f. ©elbftbeimger. 
© e l b f t q u i i l e r e t , ,bte, terpinčenje samiga 

sebe. 
S e l b f l t a c b t , bie, samolastno maščevanje. 
S e l b f t r Oi <b e t , ber, samolastni maščevaveo. 
© e l b f t r e ^ t , ba«, lastna pravica. 

©elbflbetatbfung. 
S e l b f t r e g i e r u n g , bie, samovladje, samou-

pravs tvof . 
S e l b f t r i c b t e r , bet, kdor sebe samiga sodi; 

sodnik v svoji lastni pravdi. 
S e l b f t r u b t n , ber , samohvalstvo, lastna 

hvala. 
S e l b 
S e l b 
S e l b 
S e l b 
S e l b 
S e l b 
S e l b 

t r i i b t t t e r , ber, samohvalec. 
t f d j a f f e n b , adj., samotvoren. 
't f d) d it b e c , f. Selbflbefletfer. 
I (d) itn bi tu g , f. Selbftbeflecfung. 
l f t b a $ u n g , bie, f. Selbftacbtung. 
t f d j a i t , bie, ogledovanje samiga seb«. 
t f t b m e i c b l e r , bet, sam svoj prilizo-

vavec. 
S c l b f t f t b u l b , bie, lastna krivnja ali kr i -

vica, lastni dolg. 
S e l b f t f c b u l b n e r , bet, dolžnik (pravi, po-

glavni in ne porok). 
S e l b f t f c b u l b n e r i n , bie, dolžnica (in n» 

porok). 
S e l b f t f c b u f t , ber, samostrel , (eine foldje 

55ijtole, im Serb. somokres). 
S e l b f t f d j U t ! , bet, samovarstvo, varovanje, 

hranjenje sebe samiga. 
© e l b f t f t b » a ( b e r , ©elbftftbttmibung, f. 

Selbflbefletfer, u. f. 
S e l b f t f t e g , ber, zmaga nad sabo. 
S e l b f t f o r g e , bie, skerb za samiga sebe. 
S e l b f t f l J O t t , be t , zasramovanje samiga 

sebe. 
S e l b f l f p r o f f e n b , adj., samorasten, sarno-

kaliven -f. 
S e l b f t f t a u b , bet, samosvojstvo. 
S e l b f t f t d u b i g , adj., sam svoj, samosvojin, 

samostalen, samosto j in f , samovlasten, n. 
bem Russ. u. Poln. samobiten; felbflftanbig 
fein , sam svoj biti, ne biti podložin ni-
komur. 

S e l b f l f t i t n b t g f e t l , bie, samosvojnost, s a -
mostalnost, samovlastnost, samobitnost, 
nepodložnost. 

S e l b f t f u d ) t , bie, samoljubje, samopašnost, 
samogoltnost, samopridnost, sebičnost, f. a. 
g g o i i m u S . 

S e l b f t f i i t b l i g , adj; samoljuben, samopa-
šen, samogolten, samopriden, sebičen, sa -
moživ. 

S e l b f t f i i d j t l e r , f. ©goift. 
S e l b f t t a u f e , bie, samokerst. 
S e l b f t t a u f e r , bet, samokerščeneo. 
S e l b f t t i t u f t b u u g , bie, omama, ukana seb« 

samiga, f. a. Selbftbetrug. 
© e l b f t t b i t t i g , adj., samodjaven , samode-

laven. 
S e l b f t t b i i t i g t e t t , bie, samodjavnost, «a-

modelavnost. 
S e l b f t t o b t e r , bet, f. Selbftmorber. 
S e l b f t i i b e r b r t n g e r , bet, samonosec. 
S e l b f t i i b e r t o i n b u n g , bie, premaganjeaeb» 

samiga. 
S e l b f t u n t e r r t b u n g , f. SKonolog. 
S c l b f t u n t e r r t t b t , ber, f. Selbfttebre. 
S e l b f t b e r d l b t e r , bet, zaničevavec samij» 

sebe. 
S e l b f t b e r a ^ t u n i J , bie, zaničevanje •» -

miga sebe. 



©el i f t t i t t&ien i . 
© e l f c f t b C t & t e t t f , adj., zaslužen s svojim 

trudam. 
S e l f i f t t t c t f i i b t u n g , bte, zapeljevanje s a -

miga sebe. 
© e l b f t b t t g t f f e n , adj., sam nase, sam sebe 

pozabljiv. 
© e l i f t B C r g e f f C n , ba«, pozabljenje samiga 

sebe. 
© e l f i f t s e r g c f f e n b c t t , bie, pozabljivost s a -

miga sebe. 
© e l b f t b e r g o i t e m n g , bie, povzdigovanje 

samiga sebe. 
© e l b f t D C t i t t i e , bet, samozmotenec. 
© e l b f t b e r l n g , bet, im ©elbjlserlage, sam 

založil. 
S e l b f t B C r i a u g n e r , bet , zatajevavee s a -

miga sebe. 
© e i b f t b e t l i i u g t t u n g , bie, zatajba, zataje-

vanje samiga sebe. 
© t l b f t s e t l e g e r , bet, samozaložnik. 
© e l b f t b e r l e f u n g , bie, ©clbftbet!rHWe» 

lUtig, pokvecenje, pokvarjenje samiga sebe. 
© e l b f t n c r f t i i m r a e l i i n g , bie, pohabijenje, 

pokaženje sebe samiga. 
S e l b f t o e r i b e i b i g u n g , bie, bran, hranje-

nje sebe samiga. 
© c l b f t b c r i r o u e n , ba«, zaupanje sebi s a -

mimu, na sebe samiga. 
S e l b f t b o r m u u b , ber, samosvojni človek, 

svoj lastni varh. 
© e l b f t t o e r t l ) , bet, vrednost sebe samiga. 
S e i b f t m c i t n b , f. ©elbftftnttbig. 
S c l b f t t t ) i t i t , ber, terma, svojoglavnost, s a -

movoljnost; f. (Sigenftnn. 
S t l b f t m i l l i g , adj., t e rmast , samovoljin, 

svojoglaven. 
S c i b f t f f l i r f c n b , f. ©elbfit&ittig. 
© e l b f t r o o r t , f. š>anfiin)i>rt. 
© t i b f t a j i i r g e r , bet, samodavee. 
© c i b f t j e r f t i j r u n g , ©elbfiaetnidintng, bie 

pogubljenje, uničba sebe samiga. 
S c i b f i s i t l , ba«, lastna namera. 
S e l b f t j b g l i n g , ber, samouk, 
© e l b f t j i i i i e r , ber, samorejic. 
©eibfijufliebctt, adj , samodovoljin, za-

dovoljin s seboj. 
@ e l b f t j u f t i t b e n 1) e i t , bie, samodovoljstvo, 

zadovoljnost s sabo. 
© t l b f t j i i n b e r , ber, etma samožig, samonet, 

f. «Pbo^bor. 
S t l b f t j U J B n g , bet, sila sebi storjena, 
© e l b f t a t o e d , bet, samocil j t . 
S e l b f t j t D i f i , bet, prepir s sabo. 
Š t l b f t j t O O l f l , samdvanajsti. 
© c l b r o a l t , f. Sffii£Ha$t, « u t o n o m i e . 
S e l b t D B l l e t , bet, samovladnik. 
S e l b m a l i c r e i , bie, samovladje, samo-

viastnost, f. ©elbftljerrfdjait. 
© t i b f f i a i i i g , adj., samovladen, samovlasten. 
S t i l e n , a., gleifejj feldjen, povoditi, vo-

diti, oditi (<St. utlb itt anbettt $ . ) , sušit i ; 
prekaditi, prekajati. 

© e l t b t t , bet, vojeninar, sušiveo, prekajaveo. 
© t l l b e t t i , bie, vojeninarstvo. 
S e i d j f l e i f T , ba«, vojeno, povojeno , suho 

meso, vojenina. 

©eltett. 1 4 6 3 
S e l i l a t u m c r , bie, vodivnica, odivnica. 
S e l e c t a , pl., izverstniki (v visoki šoli), 
© e l t n , ba«, selen, bohm. tunik f . 
© t l e n e , bie, luna. 
© e l e n i t , ber, f. SMonbbemoliner; aSonbflein, 

lunji kamen, 
© e l e n o g r a p l ) , bet, lunopisec. 
© e l c n o g r e H U / bie, lunopisje. 
© e l f a l t i n g , ba«, (engl. bei bett 9Mafdjinen* 

trebetn), samodelf-
© t l f a l t O t , bet, samopredf. 
© t I t g , adj., gliicflid), blažen, srečen; pre-

srečen; blagovit; im §immel, zveličan; fes 
lig bet, blagor temu!; felige« ©efiifjl, bla-
ženi čut ; felig pteifen, blagre deliti, dajati 
komu, blagrovati koga; be« ©lucfe« im 
Jjtmmel t()eilf)aftig nad) bem Sobe, zveličan; 
®ott Ijabe itjn felig, Bog mu daj večni mir 
in pokoj; felig fptedjen, izreči, razglasiti, 
da je kdo zveličan, zveličanim prišteti; bie 
©eligen im £imutel, zveličani v nebesih, 
nebeščani (&immel«bei»oljnet); feligma^en, 
zveličati, zveličevati; fiir »erjtorben, rajni, 
rajnik, geloofenl. rajnki, rajnka obet rajnea, 
r a jnko , in ©t. U. serb. u. russ. pokojni, 
obet pokojnik, tveibl. pokojnica, poln. unb 
bohm. nieboszczyk. 

© e l i g e n , f. ©efcligctt. 
© C l i g f e i i , bie, blaženstvo, blaženost, bla-

govitost, sreča (not ranja) ; n>etd)e ©eligfeit! 
kolika sreča! radost! veselje!; bie elvige 
©eligfeit, večno zveličanje, zveličanost; 
poln. chivala niebieska; Sinem bie emige 
©eligfeit itmnfdjen, fig. želeti, da bi umeri; 
sveti r a j ; bie 8 ©eligfeiten, 8 zvelieanskih 
čednost, nad) V. osem blagornost. 

© e i i g i i i , adj., preblažen. 
© e t i g m a t b e n b , adj., zveličevaven; bie ali 

lein feligmaienbe Dieligion, edino zvetiče-
vavna, zveličavna vera. 

© e l i g m a d j c t , bet, zveličevavec , zveličar 
O&eilanb). 

© t l i g nt B d) lt l l f l , bie, zveličanje, zveličeva-
nje, f. a. Se fc l igung . 

© c l i g p r t i f t n , f. ©c l ig . 
© e l i g f p r t d j e t , bet, kdor koga zveličanim 

ali pravičnim prišteva. 
© e l i g f f ) t e d ) n n g , bie, (beatiflcatio),im@e--

gettfage jn £ei l igfpreinng, prištetev med 
zveličane ali pravične; razglas, da je kdo 
zveličan. 

© e l i g t n c t b u n g , bie, zveličanje. 
© e l i t , f. ©nblmeibe. 
© e l l e r i , bet , (Apium graveolens), zelena 

(pernata, košata, korenasta), russ. selerej. 
© c l l n t a n n , f. fieitbmtb. 
© e l t e n , adj., r edek , poredek (JU."), itadj 

Gutsm. malokdajin, malokdajšen, čuden, 
(eig. munberbat), nenavaden, izversten, po-
seben ; adv., redko, redkokdaj , malokdaj, 
redkama, poredkama, malokrat; felten tu 
ner, malokdo; n i$ t felten, ne redko, po-
gostama; felten madjen, redčiti; feltener 
tvetben, Zgubljati s e , redeiti s e , pojemati; 
na redko iti. 



1464 ©elfenijeft. 
£,C 11 e II 1) C i t , bie, redkost, redkota, poseb-

nost; redka, posebna, čudna reč ; Se* 
fitcij i j! eine ©eltenljeit, tako poredkama pri-
hajate k nam. 

S e i t e c t o a f f e r , baS, selterska voda. 
© C l l f a i i t , adj., čuden, nenavaden; jtdj felt* 

fant benehmen , čudno ves t i , obnašati se ; 
divji (leilb), poseben, f. a. ©elten. 

S c l i f a i l t c , bas, audj bie, čudna, posebna, 
nenavadna reč. 

© C l t f n i l t f e i t , bie, čudnost, nenavadnost, 
posebnost, čudovitost; čudna reč. 

© e l b e , f. ©albet . 
© C l l t a t O l O g t e , bie, znamoslovje f -
© e n t b e , f. Söinfe. 
S e m e i I t a it t , f. 9Htld)frant, äKutterfrant. 
S e m e f t e r , bas, semester*, pollet jef , šest 

meseov, pol leta. 
© C t t t e f t r i t l * , adj., pololetni. šestmesečni, 
© e m e f t r a l f l r ü f n n g , bie, pololetna pr«-

skušnja. 
S e i n i d ' o r , f. £ a l b g o l b . 
S e r n { t o I o n , f. ©trtdjVnncl. 
© e nt i It H t( iuin), ba s , semenišče, semeniše; 

duhovšnica, seminar, alumnat. 
© c m i n a r t f t , ber, seminarist, alumnatar. 
S cm 10 l o g i e , S c m i o t i f , bie, nauk od zna-

menj bolezni, znamoslovje j". 
© e m t f d ) , f. ©amifd). 
S e m m e l , bie, žemlja«, beli k ruh , in ©t. 

žulka (DrobnJ, okrogli hlebček, russ. U. 
poln. bulka; pšenična moka. 

© e m i t t e l b i i d e r , bet, žemijar. 
S e m m e l f i r o t , bas, beli k r u h , hlebec. 
S e m m e l e t , bie, neumno, čelarno žlobodra-

nje. 
S e n t m e l e r , bet, žlobudra; mečkalo. 
S e m m e l f r e u n b , ber, žemijar, hlebčar. 
© e m n t e l l j a n f , f. §attf (bet mannlicfje). 
S e m m e l f l o f , ber, cmok iz žemelj. 
© e m m e l f r u m m e , bie, žemljina sredica. 
S e m m e l m e h l , bas, prednja moka ali cvet 

moke za žemlje. 
© e n t m e l n , v. n., žlobodrati; mečkati (pri 

delu). 
S e m m e I o | ) f e r , bas, darilo pšenične moke. 
© e m n t e l f d l i e h e r , be t , lopar za vsajanje 

žemelj. 
© e m m e l t e t g , bet, testo za žemlje. 
© c m m e l t o e r f , bas, žemlje in takošen bel 

kruh. 
© e m f e , bie, bič, loček, f. Söinfe. 
© e n a t , ber, starašinstvo, svetovavstvo, se -
^ n a t ; bei ben ©eridjtsljčfen, odbor. 
S e n a t o r , ber, senator, starešina, gel», s ta -

rašina. 
S e U d i O r t e , bie, s tarašinstvo, služba se -

natorska, senatorstvo. 
© e n a t o r š t o i i r b e , bie, senatorska dostoj-

nost, senatorstvo, starašinstvo. 
© e i t a t ž s , in 3f&git. s tarešinski , senatni; 

odborni. 
© e n r t t s c o i t f n l t , bet, sklep starešinstva ali 

senata. 
© U t a t Ž J J t a i i & e n t , b e t , odbofni predsednik. 

©engen. 
© e n a t ž o e r f a m m l n n g , bie, zbor starešin-

stva, senata, odbora, 
© e n i ) , adj., f. S raur tg ; bet, duhovna sod-
^ n i j a ali doglednija, f. a. ©hHObe. 
© e i t b b a r , adj., kar se more poslati, 
© e n b b o t c , bet, sel, človek do koga poslani, 

f. a. SBote. 
© e n b b r t c f , f. ©enbfdjretben. 
© e n b e , f. ©enbfthretben; S i n f e . 
© e n b c n , v. a., poslati, pošiljati, odpraviti, 

odpravljati, zagnati, zaganjati, napotiti; f. 
a. © d j i d e n ; ®ef<h»ffe fenben, vreči, metati, 
zagnati, zaganjati, lučati; auSeinanbet fen* 
ben, razposlati, razpošiljati, 

© e n b c n , b a s , pošiljanje, odprava. 
© e n b e t , bet, pošiljavec, odpravnik, odprav-

Ijavec; metavec. 
© e n b g e r i d i t , f. ©enb. 
© e i t b h e t r , bet, gospod pošiljavec. 
© e n b l t n g , ber, poslanec, pošiljanec, od-

pravljenec. 
S e n b m a n i t , ber, doglednik. 
S e t l b i f l i ^ t i g , adj., duhovni sodnii pod-

veržen. 
S e i t b t e d j l , bas, dogledna pravica, 
© e n b f d j r e t b e n , bas, pismo, l is t , n a $ M. 

poslanica, ( a i t c h serb.~). 
© e n b n n g , bie, poslanje, odprava; odpravek, 

poslana roba, bolim. it. poln. posilka; f. a. 
SBot fd jn f t ; Stijfion, poslanstvo, 

© e n e ž b n u n t , b e t , (cassia senna) , sena 
('Gutsm.), russ. senet. 

senesovo, senetno pdrje, 
listje. 

© e n f , ber, (Sinapis), gorčica, goršica, (bela, 
če rna) ; n. Gutsm. a. gorušica, muštarda», 
(ber jubereitete, iKufiatt); einen langen ©enf 
uta<hen ubet etoaS, mnogo praznih besed 
govoriti. 

© e n 
© e n 
© e n 
© e n 
S e n 
S e n 
S e n 
S e n 
© e n 
© e n 

a r 1 1 g , adj., gorčičast. 
' b r ü h e , bie, gorčična omaka, 
b ü d j f e , bie, goršičnica. 
g l a ž , baS, sklenica za gorčico, 
h i t n b l e r , bet, gorčičar. 
f o t n , baS, gorčično zerno. 
l ö f f e l , bet, žlica za gorčico, 
meh l , baS, gorčična moka. 
m ü h l e , bie, mlin za gorčico. 
Öl , baS, gorčično olje. 

© e n f j j f l n f t e r , ba s , obliž ali plaster gor -
čični. 

© e n f f a m e , bet, gorčično seme. 
© e n f f d j a l ^ e n , ©enfithiiffeldicn, ©enfnatf* 

t h e n , baS, skledica za goričico. 
© e n f t e , f. ©ünfte. 
© e n f t e t g , bet, testo iz gorčične moke. 
© e i t f t O p f , bet, lonec gorčice, 
© e n f t n n t e , f. ©enfbrUhe. 
© e t t f m e t f I t l t g , bet, metulj gorčičnik. 
© e n g e , bie, ožig, paiež. 
© e n g e » , in 3f$gn. žgavni, smodni. 
© C l i g e f e n e r , bas, ogenj za ožiganje, smo-

jen je , parjenje, 
© e n g e n , v. n., žgati se, smoditi se ; v. a., 

ožgati , požgati, sežgati , žgat i , osmoditi, 
«moditi, »verkati^FO, pariti; fengeit nnbbtetv 



S e n g e n . 
neti, požigati in paliti, vse razdjati z ognjem; 
eine ®an« fengen, pariti gos; ein Schiff, 
žgati ladijo, smolo izžigati; »Ott bet Sonne, 
pripekati, žgati , pritiskati, rjaviti (n. pr. 
travo); §nte fengen, klobuke smoditi ( t . j . 
predolgo dlako odžigati). 

SeHjJCIt , t a« , žganje, požiganje, smojenje, 
^ paljenje. 
S e n g e r i g , adj., osmojen; e« ried^t fenge* 

rtg, po smodu, po smojenini diši. 
© E l l f l t f t t f l f l l , bet, pripečni, paljivni, žgeči 

žarek. 
S e n g e ftrOl)> ba« , smodivna slama. 
S e n g f t i t t t e , bie, smodišče, smodiše. 
S e i t t O r , bet, starši, senior; starešina. 
S e n i O t d t , ba«, seniorat; starešinstvo. 
S e t t f b i e t , ba«, nad) Gutsm. vodomerni svi-

nec, nach ^ svinec, svinčnik, böhm. olov-
nica, nach 91. grezilo (? russ. gruzilo), 
nach bem Poln. globinomdrf, vodomer, k a -
lamer*, plajba*. 

S e n f e , bie, eine niebete (Segenb, nižina, ni-
ža (V.) , dol; ba« Slblegen bet Senfer, gru-
banje; ba« Senfgattt ber g i f t e t , mit Slet 
befdjwert, svinčnica (V.), mft Steinen, kam-
nica (K.) ; eine Stei le , Wo $ferbe in ben 
Schlamm etnftnfen, g r e z - i . 

S t n i t i f e n , ba«, medarsko nakovalce. 
S c t t l c l , ber, f. S e n f b l e i ; eitt Sanb, vervca 

z metalnim končam; f. StfjlUimilbCl; (mont.) 
železna kljupa. 

S c n f e l b l c t b , ba«, pleh za konce vervo. 
© C l t f e l h o l j , ba«, žokavnik. 
S e n f e l f i b J t i t r , f. S e n f e l . 
S e i l f e l f t l f t , ber, metalni konec pri verv-

cah. 
S e n f e i t , v. a., tn bie Siefe laffen, spustiti, 

spuščati (v globino), pogrezniti, pogrezo-
vati; ttt bie Orttbe, v jamo pogrezniti; tli« 
ffiaffer, potopiti, utopiti, potapljati; eine 
¡Rebe, einen äloeig fenfen, nad) 91. pogre-
bati, grebati , pogrebeničiti, grebeničiti, 
gel», grobati obet grubati; russ. prigibati; 
in ¡ßergeffenljett fenfen, v pozabljenje (po-
zabo) pripraviti; ben Slicf fenfen, oči po-
besiti, pobešati, v tla pogledati; itiebttget 
machen, ponižati, znižati , nižati; (moni.) , 
v globokost, pod se kopati; ba« ©efcblig* 
roht, sklanjati; neigen, nagniti , nagibati; 
v. r., ba« Sanb fenft fid) , dežela se zni-
žuje, pada, se nagiblje, se spušča, se u -
lega; auf bie Änie, zgruditi se na kolena, 
poklekniti; ba« §au« fenft ftdj, hiša se u -
seda, se je usedla; neigt f tdj , se je na-
gnila; fußet Schlaf feilfte ftch, sladko spa-
nje se je spustilo. 

© e i t l e n , baž, pogrezovanje, potapljanje, used. 
© e i t l e i t b e , f. (genfer , Sthfenfer. 
S e n f e r , bet, grebenica, f. 2 lbleger; eine 

Sperfon, Welche fenft, grebeničar, potaplja-
vec, pogrezovavec; f. a. S e n f e ; ŠrOtfjitttfS. 

S c i l t f ü n f t e t , ber, rudarsko kladevee. 
© e n l g u r n , f. S e n f e . 
© e n f g n t h e , bie, grebenična j a m a ; ba« übers 

ffüjfige SBaffer abjujieljen, brezno (F . ) . 
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© e n f h n n t n t e r , ber, ber auf feinet größten 

Sahn g u r r e n ha t , nasekano kladvo (F . ) . 
S e n t h o t j , ba«, bet beti ^oljflößeit, ba« auf 

ben ©ruttb gefunfene £ol j , utopljeneo (F. j . 
S e n f f n e d i t , bet , »bieget bamit ju befejti« 

gen, kljuka. 
S e n t f O t b e n , bet, kovaško grezi lof . 
S e n i l e r , bet, vervčar, trakar. 
S e n f l i n i e , bie, navpična čerta. 
S e n l f j f n h l , bet , beit au«fd)lagenben Senfer 

baratt 31t billben, kol (grebenični). 
S e n f r e b e , f. Sen fer . 
S t n f r e c h t , adj., navpičin, adv., navpik, n. 

Gut,im. po svinci (posvinčni), nach F. a. 
po konci , zv iškama, sk loniv , poln. pro-
Stopadiy ttttb pionowy; f . a. Sotbrecht, 
ißervenbifulär. 

S e n f r e n f e , bie, verša potapljavna ( F . ) ; 
Dteufe, bie man einfenft. 

S e n f r i b f i e , bie, rebernicaf . 
S e n f f c h l n ö i t , f. Senfmerf . 
S e n f f t O l f , bet, grebenična terta, grebenična 

mati. 
S e n f f t i i Ä , f. S e n f w e r f . 
S e n f l t n g , bie, spuščanje, utop, utapljanje, 

grebeničenje, znižanje, used; ulega, p re -
sed, nagib, f. Ne igung . 

S e i t f l u a g e , bie, areometer; gos tomi r f . 
S e n f Wer t , baž, Senffchla^t , ®amm an« 

gafebinen, SBütjlen it. f. f . , iti« 3Baffer ge.-
fenft , potapljavno delo ( F . ) , jez potap-
jjavniga dela. 

S e n f a c i t , bie, befie Seit für ba« Setifen be« 
©eloächfe«, čas terte pogrobati. 

S e n n e , ber, ein Siehhirt, Welver ba« Sieh 
beu ©oninict übet auf ben 9llpett treibet, jtt* 
gletdj ber <J5ä$ter ber 9»il<hnufcung, v. 
planšar, ki je ob enem zajemnik, planinar 
(auch senb. neben stanar), mlekar (Solni.), 
böhm. salašnik; Sennet fein, planšariti, 
planinariti. 

S e n n e , bie, f. Sennerhiitte; S e h n e ; Seneö--
bailttt; bie Jpetbe auf bett Sllpett, nach F. 
zajemna čeda, zajemnice, pl., eitt Stttcf 
Sieh ba»olt, zajemnica. 

S e n n e n = , in 3i&gn. planinski. 
S e n n e n n l f j e , bie, Sllm, planina (auchPo ! n-

auf beu Jiariaten, poionina). 
S e n n e n b u t t e r , bie, planinsko maslo. 
S e i t n e n f n f c , ber, planinski sir. 
S e n n e r , bet, f. S e n n e , ber; $ferb an« ei; 

net Stuterei, žebec. 
S e n n e r e i , bie, planševanje, planšarstvo, 

planinarstvo; eine Serbe, f. Seltne, bie;bie 
Seniterhütte, f. btefe«. 

S e n n e r h i i t t e , bie, staja ( F . ) , planšarska 
koča, mlekarnica, stanišče, staniše, füt ba« 
Sieh i s t a n (aud) s erb. neben stanarna), 
muža (Solni, molža?), böhm. salaš. 

S e i t n e r i n , bie, planšarica, stanarica (Fitfc), 
planinarica. 

S e n f a I , ber, mešetar, sensal*, f. a. SJläfler; 
e« fein, mešetiti, mešetariti, mešetovati. 

S c n f n r i e , bie, (ä»äflergebühr) , mešetnina, 
mešetarnina. 

S e n f a t i o n , bie, veliki vtis; f. Sluffeheit, 
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Gčinbntcf; ©eitfatioit ntadjen, hrup med 
ljudmi narediti, zganiti jih. 

© C U f e , bie, kosa; ba« ©etreibe ju mdbeii, 
žitna kosa; dim. kosica; eitte fĉ le<^>te, ko-
sača; bainit fdjneibeit, f. 9 M ) e n ; ft(6 mit 
bet ©enfe fdjtteibett (beim SKafieu), ukositi 
se ; bie ©enfe bengeltt, koso klepati. 

© e n f e n = , itt 3ffcgn. kosni. 
© e n f c n b n u m , ber, kosišče, kosiše. 
© e n f e t t e i f e n , ba«, železo ali jeklo za kose. 
S e n f c t t f b r m i g , adj., kosast, kosovit. 
© e n f e n g e r i i f t , ba«, juut 3ufammeitfa(feit 

be« Oetreice«, kozlec ( F ) . 
© e n f e n b a t e n , f. <&enfciifrutfc. 
© e t t f e n h a m m e r , ber, kosarniea , kladro. 
© e H f e n l j a i l b b a b e , bie, palec, palčnik, re -

celj, deržač, (za levo roko), f. a. ©enfetttrlidc. 
© e n f e n l j i e b , ber, rana od kose. 
© c n f e n i i c l , ber, peta. 
© e n f e u t t a u g , ber, žvenk kose. 
© e n f e n t t i n g e , bie, kosa. 
© t n f c n l r i i d c , bie, b<5rla, k l juka, bergla 

(za desno roko). 
© e II f e It Itt a It t t , ber, SDia^er, kosec; fuj. smert 

s koso. 
© e n f e n r i n g , ber, teomit bie ©ettfe an bttt 

©enfenjiiet befeftigt tuirb, kosir, ttad) Ravn. 
grivna. 

© e n f e n f d j m i b , bet, košar (audj ©enfett; 
»erfaufet), kdor kose dela. 

© e n f c n f t a l ) ! , ber, Jitnt ?lu«gtei$en ber ©ett--
feuflinge, ognjilo; fottfi, jeklo za kose. 

© e n f e n f t a n g e , bie, ©enfeuftiet , bet, kosi-
šče, kosiše, aitct) kosje, rantišce (IHedvJ. 

© e n f e n f t e i n , bet , osla; ber S e p l t e r ba--
bon, oselnik; vodir. 

© C t t f C H t a g , bet, dan za rabotno košnjo, 
© c i t f e t t t r o g c r , ber, kosonosec, f. ©CllfClt5 

tttaiin. 
© e n f i b e t , f. (Smpf inbt i i , ¡Heijbnr. 
© e n f i b i t i t i i t , f. (Smpfinblidjfeit. 
© c n f t f i j t r c i t , f. Skrfinnlidjeti. 
s > e n f o r t It Itt, ba«, čutilo, (posebno v mož-

ganih). 
© e t t f l t a l , ©Cltfuett, adj., čutin; nasladin. 
© t n f U t t l i t a t , bie, čutnost. 
© e n f u a l = $ l ) i t o f 0 p b i e , bie, sensualna 

( ču tove rna f ) filozofija, 
© e t t f e , bie, trn ©djiffbau, senta», (neka 

letva na ladii). 
© e t t i e n s , bie, odloček, izrek ober izrok; 

©pridjttfort, pregovor; Urtljeit, sodba, raz-
sodba, razsodek; ©aj i , stavek. 

© e i t t e n j i o n i r e n , f. $l6iitif;eiien. 
© e n i e t t j i b ž , adj., poln tehtnih izrekov 

ali naukov; krepek. 
© e i i t i m e n t , f. ©efii imnig. 
© e n t i m e n i a l , adj., mehkočuten, nežno-

čuten, sentimentalen*. 
© e n t i m e n t a t i f i r e n , f. (Smpfinbetn. 
© e n t t m e n t a l i f t , ber, mehkočutnik. 
© e n t i m e n t n t i t a t , bie, ba« ©entimeutate, 

mehkočutnost, mehkočutje, nežnočutnost, 
mehkužnost se rca , sentimentalnost*; f 
Smpfiubelet . 

© e n t i r e n , f. P D t e u , Urt&eiten. I 

©eropiS. 
© e p a r a b e l , adj., odločijiv. 
© e j a t a t , adj.. ločen, odločen, poseben, raz-

ličen , razdružen. 
© e p ( t t O t f t i e b e , bet, posamezni mir, mir 

sklenjen s posamno vlado (in ne z vsemi 
vojskovavci). 

© e p a t a i i m , adj., posamez, posamič, po-
sebej. 

© e p a t a t i o n , bie, točenje, odločba, razloč-
ba, f. ¡Trennung. 

© e p a r a t i o n S g e l ü f t e , ba«, razdruživne 
misli. 

© e p a r a t i S l t t U Ž , ber, razdruštvo, razdruž-
ljivost, razpadnost. 

© e p a m t i f t e n , pl., razdružniki, posebneži, 
inoverci. 

© e p a t a t i f t i f d j , adj., razdruživen , raz-
družljiv. 

© e p a r a t o r , ber, ločivec, odločevavec. 
© e p a r a t b O t U l U , ba«, posebni, različni glas. 
© C p a r a t j u g , ber, posebni, zasebni (vozo)-

vlak. 
© e p a r i t e n , v. a. u. r., razdružiti kaj, se, 

odločiti, ločiti k a j , s e , f. übt. S t C U U e n , 
S l b f o n b e r n ; feparirte« 3immet, odločena iz-
ba, t. j . s posebnimi dvermi. 

©epar i rnng , f. © e p a r a t i o n . 
© e p i B , bie, sepia, tintnica* (riba). 
© e p O l t i t e n , v. a., na stran djati. 
© e p t O t t f i e b e r , ba«, merzlica sedmodnev-

nica. 
© e p t a n g u t u m , f. ©iebened. 
© e p t e m b e r , bet , kimovec, kimavec ( K ) , 

september, nad) Gutsm. devetnik, serk. 
rujan (gen. r u j n a ) , bolim, ža r i , kroat. 
malomcšnjak, miholščak , poln. wrzesien, 
russ. sentjabr. 

© e p t e m b i r a t t o f e l , bie, sedmerični. sep-
temviralni stol. 

© e p t e m b i r a t , ba«, sedmerica, sedmero-
vladje-j-. 

© e p t e n n a t , f. ©tebeniätjrig. 
© e p t e n t r i o n a t , f. SKbrblidj. 
© e p t e t t , ba«, sedmeropev-J-. 
© e p t i m e , bie, in bet STOufif, sedmi glas, 

sedmicaf. 
© e p t i f i , adj., gnjiloben. 
© e p t u a g e f i m a , sedemdeseti dan pred ve-

likonočjo ( tret ja predpostna nedelja), 
© e p t u a g i n t a , (griedjifdje tteberfe&ung bet 

70.), sedemdeseterica (gerških prestavljav-
cov sv. pisma stariga zakona), 

© e p t U m , ba«, hripelj (v nosu), 
© e q u e n g , bet, sledeči; © e g n e n a , f . go lge . 
S e g n e ft e r , bas, f. ©equeftration; bet, se-

kvester. 
© e q u e f t r a t i o n , bie, sekvestracija. 
© e q u e f t r i t e n , v. a., sekvestrirati, sekve-

stracii podvreči, 
© e r a H , ba«, seral j , f. a. |>arcm. 
© e t a p b i n , bet, seraf, serafin, angel pred-

nje verste. 
© e r n p b i n e n o r b e n , bet,red sv. Frančiška. 
© e r a p b ( i n ) i f a d j . , serafinsk. 
© e r a P i S, Serapida (boginja nekdanjih Egip-

čanov). 
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© c r o ž l t c r , bet, seraščer ( tu ršk i vojskovod). 
S c r c n u b e , bie, serenada*, muzika ali petje 

pod oknam, it. V. vecérna muzika, Stánb» 
«eil, n a « V. stava. 

S c r e n t f f i m i t č , presvetli (v ladar) . 
S e t g e , bte, sarža (russ.~). 
S e r g e a n t , ber, f. ^elbrnebel; (@eri«t«bie* 

tler), brič. 
S e r g e u f r a u t , f. ©aturei . 
S e r i e , bie, ve r s ta , reda, ra jda. 
S e r t n e t t e , bie, orglice za izučevanje ptičev. 
S e r i b § , f. S r n f t l i « . 
S e r l e , bie, soha. 
S e r m o n , f. 9iebe. 
S C t b Ž , adj., voden, vodenčast. 
S e r p e , f. t rummljot jbaum. 
S e r p e n t i n , ber, (S t e in ) , kačn ik , gadnik; 

f. a. S« langenf t e in . 
S e r p e n t i n e , f. © « l a n g e n l i n i e . 
S e r r e i « e , f. 3 e r r e i « e . 
S e r f e , f. SOÍeblbeerbanm. 
S e r u m , ba«, im Stute, ober fonjt al« franf-

tjafter Srg i tp , voda; baljet bie Söajfetfu«» 
ten, vodenice. 

S e r b a u t e , bie, skodelnik f , š a l n i k f . 
S e r b e i l O t m n r f t , bie, klobasa iz možgan. 
S e r b i t e , ba«, mizna p r ip rava , namizje-}-. 
S e r b i e t t e , bie, per t ič , bela ruta za mizo. 
S e r b i e t t e n l j a U e r , ber, derža lceza mizni 

pertič. 
S e r » i t , f. t n e « t i f « . 
S er » i t i « m u g, f. $fne«fžgefi iht . 
S e r b i r e n , f. ¡Schienen; (mizo pogerniti in 

na njo nositi jedi ) . 
S e r ö i r t b f f e t , ber, žlica podajavnica. 
S e r b i t e u r , bet, sluga. 
S e r b i t U t , bie, ®ienftbarfeit, služnost. 
S e f a n t , Se fa infraut , ba«, morsko seme 

(na« Terpinc) , sezam ( a u « bolim, unb 
^russ.), poln. ciemierzycznik. 
S e ( a m b e i n , ba«, sezamasta kost. 
S e f a m b I , ba«, sezamovo olje. 
S e f e t , ber, ( s e s e l i ) , Steinfüntmel , divji 

kumin. 
« e f e t j a m e , ber, kuminovo olje. 
S e f f e l , be t , (ein S tu t j l überhaupt), stol, 

serb. stolica; gepolfleter S t u l j l , blazinjeni 
stol, stol nas lon jak , f. a. SeJjnfeffel; S ig , 
sedež, sedalo. 

S e f f e l » , in ben 3fggn. s tolov, — stola. 
S c f f e l n t a « t r , ber, s toiar . 
S e f f e l t r i i g e r , be t , stolonosec. 
S c f j e t i i b c r j n g , ber, povlaka na stol. 
S e f b a f t , adj., nase l jen , f. Stnfitfiig. 
S c f b f l f t i g f e i t , bie, nase l jenos t , nas tan je -

nost. 
S e f f i o n , f. Sityung. 
e e f t e r j i e , bie, sestérci j . 
Sef tCt tO, ba«, Sextett, šesteropev 
Sefc, f. Setye. 
S e g a r t , bie, način sk ladan ja ; skladba. 
©C ti b a t , adj., stavljiv. 
S e g b r e t t , ba«, n a « bem Rusu. naborna 

deska. 
S e f c b i i t j n e , bie, im Sergbaue, miza (V.J. 
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S e i t e , bie, zasad, sadišče, sadiše; latovnica. 
S e t y e i , ba«, ein in gef«moljene Sut te t ge» 

[«tagene« @i, fiatbtoei« gebaefene« (Si, ever-
č e k , na mehko everto j a j c e ; j a jca na 
maslu. 

S e t i c i f e n , ba«, in ben Qrtfenljämmern, bie 
glüijenbeti «Stüde bamit ju jerttjeiten, s e -
ka lo , vel iko, malo sekalo (V.J. 

S e t y f l t , v. a. ftjjen ma«en, (Semattb auf et» 
Wa«), posadit i , posajati koga (n. pr. na 
k o n j a ) , int weitem Setflanbe a u « fieljen 
nta«en, postaviti, staviti, postavljati ((leiten), 
an einen beflintmten O r t bringen, djati, deti, 
devati, položiti, polagati (legen), pripraviti, 
umestiti u. brgl.; ben J&ut auf beiiÄopffej» 
jen, klobuk na glavo djat i , pokriti, pokr i -
vati s e ; bell ®egen att bie Sritfl fegen, meč 
nastaviti persam , na pers i ; ^iltgu fegen, 
pristaviti , pr is tavl jat i , p r id ja t i , pridevati ; 
in« ©efättgtlif fegen, v ječo, v luknjo djati, 
vtakniti, posaditi, zapret i ; jitnt ißfatlbe fe}= 
jen, zastavit i , zastavljati k a j ; bte ®arben 
in SWanbetn fegen, s tavkat i , v razstavke 
sostavljati, sk ladat i , devat i ; auf bie Probe 
fegen, skušati , skušnji podvreči; jitfammetu 
fegen, f. biefe«; in ber Su«brncferei, staviti, 
sk ladat i , t t a« bem Russ. nabirati (per/. 
nabrati) čerke ali pismenke; iti« ®etb fej» 
jen, v denar spravi t i , preoberniti k a j , i z -
vest i , spečati k a j ; auäeinanber fegen, r az -
ložiti, razstaviti , razlagati, razkladati, r a z -
stavljati ; f. a. S e i l e g e n ; er f«eint etwa« 
baran jtt fegeit, š teje za nekaj, n a « V. ne -
ka j na to postavlja, (al t« gre, hodi mu za 
t o ) ; Sentanb attjier S taub fegen, nemogoče 
s tor i t i ; napraviti, da kdo ne more — ; au» 
per Strei t fegett, na gotovo postavit i , za 
terdno ustanoviti, da ne bo nikake pravde ; 
in Setoegutig fegett, zagnati, zaganjati, z a -
gugati, ogugati , preganit i , premakniti; in 
Xtjätigfeit fegett, pognati k a j , v djavnost 
pripraviti ; iit greiljeit fegen, izpustiti (iz 
j e č e ) ; itt S«recfen fegen, prestrašiti , sp la-
šiti, v strah pripravit i ; Saunte fegen, u s a -
diti, saditi, nasadit i ; feritni fegen, obsaditi, 
obsaja t i ; etil Siel fegett, konec storiti čemu, 
zavre t i , zastanoviti; ettoa« an« beti 9Iitgeit 
fegen , zanemariti ka j , v nemar pustiti, ne 
marati za k a j ; ba« Sertrauen auf @ott fej* 
jett, na Boga zaupati , v Boga zaupanje 
staviti (M.J-, in bie Sotterie fegen, v igro, 
loterijo stavit i ; gefegt ben gafl , bafi —, de-
nimo, recimo, postavimo, da — , n a « beut 
Poln. pripustivši. d a — , pripustimo, da - ; 
f. a. a i u n c b m c n ; Suitge fegen, storiti, mlade 
imeti ; feflfegen, f. biefe«; in Sertegenlieit 
fegen, zmotiti , zmest i ; ®äjte fegen, točiti 
(v ino) ; ein ®eitfmat fegen, spominek po-
staviti, postavljat i ; tt. b. Russ. vzdigniti; @i» 
nett über etroa« fegett, postavi t i , devati nad 
k a j ; izročiti mu v skerb ; ein Ätpfiier fegen, 
dati klistir, kl is t i ra t i ; in Seritntnberitng fegen, 
zapanjiti (serb.), osupniti ober »ieft. osop-
ni t i ; eilte Seltne fegett, nasaditi kokoš ; eilte 
griji fegen, dobo odločiti, postavit i ; in« Ätare 
fegen, razjasniti , poočititi, razložiti, na g o -



1468 Sei»en. 
tovo postaviti; flüchtigen gujj fegeit, pobegniti, 
unesti pete; in Ultfofiett fegen, v škodo pri-
praviti; außer Äraft fegeit, vzeti čemu moč, 
veljavo, preklicati ka j ; baniit er in beti 
Staub gefegt l»etbe, bie @ac^e ju belBetffiel* 
ligeit, da mu bo mogoče, dognati reč; in 
beti »otigen Stanb fegen, v poprejšnji stan 
postaviti, pripraviti; in ein 9!mt fegen, služ-
bo izročiti komu; in S to l en fegen, v note 
djati; unter Sßaffer fegen, zatopiti, potopiti, 
potapljati kaj, z vodo zaliti; inž 2i5erf fej= 
gen, izpeljati ka j ; auf eine Jiarte fegen, sta-
viti na kvarto; auf« Spiel fegen, nevarno-
sti (zgube) nastaviti, izročiti, vagati ka j ; 
gur SRebe fegen, odgovor tirjati, izpraševati; 
bett Jlopf auf etloa« fegeit, za terdno skle-
niti, glavo dati za ka j ; ben gttf an« Sanb 
fegen, stopiti na suho, na zemljo; eilten alt 
feilte Stelle fegen, dati komu namestnika, 
postaviti ga na njegovo mesto; er fegt eine 
(Sfere bareitt, v čast si šteje , ima, čisla; 
@elb auf 3eniaitbe« .Kopf fegen, razpisati 
darilo na čigar glavo, f. a. i f rc iž ; er for; 
bert niefet ntefer al« gefegt ifl, ne tirja več 
kakor je pogojeno, postavljeno, dogovor-
jeno; »oni 9tmte fegett, f. Sltifctjen; £off< 
nuttg fegen, f. § o f f e n ; auf ben Sferoit fej* 
gen, na prestol postaviti ali posaditi, kra-
lja izvoliti; ein gefegter Sienfdj, možat člo-
vek, mošk, terden; f. a. Ulttetfeijt; att« bet 
£atib fegett, iz roke spustiti; jttm SBormttnb 
fegeit, f. Siitfc^cit; Sdjröpftöpfe fegen , f. 
STröpfen; jfnöpfe auf ein Šleib fegen, 
gumbe prišiti, prišivati; ein Äittb in bie 
Sßelt fegen, f. © e i ä t e n , S t j e u g e n ; iiiglam= 
Uten fegen, zažgati, zapaliti; Sittetll ben 
.Hopf jure^t fegen, glavo uravnati; (Sinem 
ben Stuhl »ot bie Sfeüre fegen, izgnati, iz-
pokati ga iz hiše; geuet fegett, mont. žgati 
v jami , da se ruda omoči; S3littegel fegen, 
pijavke staviti; ba« ®la« att ben SÄuttb 
fegen, kozarec k ustam djati, nesti; (Srg feg= 
jen , v peč vsuti , sipati; baratt fegen , f. 
S a g e n ; STOifjtrauen in ctt»a« fegen, ne u-
pat i , ne dati vere; Sitten itt gelter ttttb 
glaiitmell fegen, hudo razkačiti koga, pod-
kuriti mu; v. r. , ftd) fegen, sesti , vsesti 
s e , sedati , vsedati se ; eben fegt er (idfe, 
ravno seda; ftctj öfter« fegeit, uacfe Strt bet 
Äraitieu, posedati; ade fegten ftefe ttaefe eilt; 
attber, vsi posedejo; jid) fegen, feerttm, au«; 
et'nanbet, razposesti s e ; ftdj Ijintoeg fegeit 
f. biefe«;_ fidfe iit ben Äopf fegeit, v glavo 
vgnati si, vbiti si, zabiti si, vtepsti s i ; f. 
a. iiOf)f ; fid) auf ben Äopf fegett, na glavo 
postaviti s e ; ba« S^ i f f feat f t i auf beti 
®ruitb gefegt, ladija je obsedela, obtičala, 
je sedla na dno; ftdj »om $ferbe auf ben 
Sfel fegeit, raz konja na osla sesti, priti; 
»on flüfftgen Äörpent, hienit ba« Stübefinft, 
usesti, usedati se, ustati s e ; attefe ubrisati 
se (od ola); »Ott ber ®tf$teuljl, splahniti, 
splahovati, uplahniti, uplahovati, nad) V. 
posesti, posedati s e ; Bom S e t g , posesti, 
posedati se ; bett Aufenthalt l»o wäfeten, na-
seliti, »seliti se, nastaniti se , udomiti se; 
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jidj mit bell Gläubigem (auäeinanber) fegett, 
poravnati se, pogoditi se, zmeniti se z up-
niki; ftd) in ben ÜJiatfd? fegett, odriniti, na 
pot kreniti s e , podati s e ; fidj gut SBefere 
fegeit, v bran postaviti se, braniti se ; ftd) 
gur tRufee fegen, pustiti dosedanje delo in k 
pokoju podati s e ; f t$ in ®ltnft fegett, pri-
kupiti se komu; »on ©efeäuben, usesti, use-
dati se ; »om SBaffer, upasti, upadati, pa-
dati , uteči, utekati s e ; ftefe gtt ^ferbe feg« 
gen, posesti konja, konja zajahati; »Ott 
Struppen im Kriege, ustaviti s e , razposta-
viti se ; ftdj in ©efa^t fegen, podvreči se ne-
varnosti; f i$ att ¿emanbe« Stelle fegett, po-
staviti se na koga mesto; fidj iu Unfoftetl 
fegen, stroške si napraviti; ftd) in ben 
Äafen fegeit, v čoln stopiti; fidj auf ettoa« 
fegen, po vsi sili kaj hoteti; ftd) auf bie 
§ittterfüfje fegen, upreti, upirati se , kerčiti 
se ; v. n., fpringeit, Bkočiti, perhniti, pla-
niti, zagnati se, buskniti; über beti glujj fegen, 
bur i« Sd)l»immen , preplavati reko; mit bem 
•Rafene, prepeljati se čez reko, prebroditi; 
an ben geinb fegett, udariti, planiti nad sov-
ražnika; mont. f i i erjlretfeit, doseči, dose-
gati kaj , segati , stegovati se kam ; über 
bie ®tettge fegen, mejo prestopiti; mit ®e-
t»alt, siliti, dreti naprej, valiti se; über ben 
®taben fegen, jarek preskočiti; matt fegte 
mit gragen atl ifen, pritisnili so nanj z vsa-
koršnim popraševanjem; v. i., entftefeen, ju 
etwa« fommen, e« loitb Sdjläge fegeit, pre-
tep bo; šiba bo pela; tepen bo nekdo; e« 
fegte Biel SDiüfee, mnogo je truda stalo, te-
žavno je bilo; e« feat einen fütc^terlic^en 
Bant gefegt, grozno so kričali, hud prepir 
je bil; t»a« feat e« gefegt? kaj je bilo? kaj 
se je zgodilo? 

e e ^ e i t , ba«, posajanje. postavljanje, pokla-
danje u. f. f., f. ba« 3eit»ort. 

S e tj e t , bet, stavec, stavljavec; itt bet Sruf 
ietei, pismostavec, skladavec. russ. nabor-
ščik (nabirač, nabornik); f. a. Sontpofi-
tär; Sefclolben. 

S e ^ e t b e , bie, rušina, ruša, dern, k i s e p o -
klada na jez. 

S e f c e r f e l j l c r , ber, pomota v skladanji, f. 
not. Šrndfebter . 

S e t j e t l O l j n , ber, stavnina. skladnina. 
© e f c f Ü U f t e l , bet, rudarski bet. 
S e | f e h l e t , f. $ tndfeb ler . 
© t t j f t f d ) , bet, nasadna riba. 
© e ^ g a t t e n , bet, vert za sadike, sajenice. 
S e g h o r n e n , bet, nastavni ternek ( V . ) . 
©e|hö!» t ! t t e r> fcet, ein Segeifen, sekalo, 

sekalce. 
S e f c l j a f e , bet, zajklja, zajka. 
S e t j b o l j , f. S e p n g . 
S e ^ f a t p f e n , f. @a|farl>fen, ( p o l n . karp 

z narybku). 
S e ^ l a t t o f f e l , bie, krompir za sajenje. 
S e ^ i a f t e n , ber, prcdelnik za tiskarske 

čerke. 
© e i j l o l b c n , bet, bie Sabung bet .ttanonen anf 

einanber jn jloffen, basavnik (F.) , nabijav-
nik f . 



©cfcf imft . 

S t Ç f U I l f t , bie, umetnost iiiuziko skladati; 
f. S o n f e i i e r i t m i t . 

S c h l o t t e , f. i o d j t e r l a i t t . 
© c f c l t n g , ber, insgemein jur gortpflanjung 

in bie @rbe gefefctes ©ewäts , non Säumen, 
nad) V. sadovni kol , sadika, mladika ali 
mladica, sajenka, »on ®einrebeti, rcznica, 
kl juč, »on aitbern ©jlanjett itnb Kräutern, 
presad , sadež; ©egf t f t , nasadna riba; 
•Jtrautfejjling, presadni kapus. 

© t t H i n t e , bie, bet ben Sudjbtucferu, pismo-
stavsko ali naborno ravnilo. 

© e Ç m o n n , f. ©djtebëmann. 
© C ^ m e t f c l , ber, dleto ključavničarsko. 
© C ti o r t , ber, zasad; mont. f. © r c i i n o r t . 
© e ^ p f l a n j C , bie, presad, presadica , sa-

jenka, f. © c f c l i n g . 
© e f c r t i i e , bie, ključ, reznica. 
© t f c r t i č , f. © E d l i n g . 
© E t ^ f t Ö f E t , ber, spolovni ovčar. 
© c t j f d j i f f , f. © c ^ b r c t t . 
© E i t f t t f f E t , ber, namestni ladijar ali brod-

nik. 
© E t î f t l t d ) , ber, čista, prcsejana ruda. 
© E t ) f O l ) l e , f. ©d)tt)El(E. 
© E t ^ f t n n g e , bie, trn Sergbaue, železni drog. 
© t é f t â t t E , f. ©E^E. 
© E f c f t i i d , baS, kvas. 
©E^tci f fe , ber, nasadni ribnik ; nasadnik 

(6o'Am.), russ. sadok. 
© E ^ t r o g , ber, int ^»»ttentoefen, mešavne 

neške. 
© E t j u n g , f. ©efcEn, bas. 
© E ^ B f l g E , bie, n a t V- stavna mera, Iivel, 

f. SBlcimoge. 
© E1} W E i b C, bie, verbova mladika, sajenka. 
© E ^ J E i t , bie, (waidm.)., bie 3eit, 3uitge ju 

Werfen, čas kotenja; jut ©efcjeit ber J&afeit, 
kadar se zajke kotijo, kadar imajo mlade. 

© e f c j t D C i g , ber, f. © r t i l i n g . 
©Elid) E, bie, eine ju gleitet 3ett über »iele 

9Wetifd)en ober Xfeiere »erbreitete .îîtati f£>eit 
ttidjt anfletfeitber ober a u t anflerfettber 9îa* 
tur, nad) V. kuga , (nad) bent flosenifteti 
SBolfSgëbrcfudje ntib and) n a t Vuk bie $eft, 
toeldje f î t bas ferbifdje Solf als iti überfee* 
ifdjen gänbern woljtienbe, mtr jeitweife (Su* 
ropa auf ©otteS ©eljeig feeimfutfeenbe Söei* 
ber »orfleflet), kužna bolezen, pomor, f. a. 

Eft; ©ptbemte, "etnè jeitweife graffirenbe 
ranfljeit oljne iRütffitt auf Sontagiofttät 

unb ©erlauf, etwa pohajavna bolezen, (audj 
im Serb. n a t DroSnic posast, poslica, 11. 
Vuk aber prošlica itnb r edn ja , kakor da 
bi po redu šla) , a u t bolezen fd)ledjtt»eg, 
bolezen, ki gospodari, razsaja; epidemija*; 

f ïPieljfeudje, živinska kuga; (bas ©ort kuga 
ig für alle ©euten jtf gebrauten, weil es 
»om Solfe a i t t gebrautt wirb bei ©eilten 
bet SBÎenften unb i£l)iere, weites f i t über* 
bieg jebe ( a u t iniasmatifte) ©eu te als an* 
ftedenb »orflellt ; »or bent auftreten ber orten* 
talifteit ober le»atitiften ©efl feat unfer 
SBolT »al j r f te inl i t feine anbere © e u t e ge* 
fannt, ober wettigflens n i t t fo beachtet ; Wenn 
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es baijer biefe »erfeeerenbe © e u t e kuga ge* 
nannt fjat, fo bürfte t t i f s im ®ege liegen, 
a u t anbere ©euten kuga jit nennen, unb 
ift fcblaae »or, bie odeufälifte obet le»anti= J 
fdje pejt junt Unterftiebe »on ben atiberti 
turška kuga 31t bejeituen, aufletfenbe ©eil* 
te,TfäTci1jlv"a kuga, n i t t auflecfcube ©eute , 
nenaležljlva trogT; @ p i b e m i e, ®n b e m i e, 

i j o o 11 e , itttb S n j o o t i e ftnb n i t t s 
als Sejeitnungen ber © e i l t e n n a t 3ett* 
unb DrtS»er()ältnijfen, bet SWenfteti ober 
Xljicreu, bai)er a n t ntit kuga jit bejeitnen 
mit ben erforberlitett Seiwörteru, Dr. Iti.); 
fig. »on ftttliten liebeln, kuga; @t l»ä te , 
slabost; langwierige JfranTljelT, dolja bo-
ležerir 

© c u t c n o r t i g , «<#•, kugast; f . a. S ln f tEf* 
i cnb . 

©El ld jE l l i f l l j r , baS, kužno leto; leto, v 
kterein kaka bolezen razsaja. 

©CUd)Cl t fd)®a! tg t r , adj., kužin, kužnat. 
©EUtflEltftOff, ber, skvernina, kužnina, ku-

žilo, bolim, morovina. 
© e u t g t u l l t , bie, kužna jama, luknja. 
© E l t f j E t t , v. n., zdihati, zdihovati (eigetitl. 

vzdihovati); auffeufjen, zdihniti, vzdihniti; 
ben ganjen Sag feufjen, ves dan prezdiho-
vati; n a t etwas feufjeit, zdihovati po čem; 
flöljltett, ječati, stokati. 

© E U f j E t t , baS, zdihovanje. 
© E U f j E l t b , adj.. zdihajoč; adv., zdihovaje. 
© C l t f j e r , ber, vzdih, zdihljcj, vzdihljej ; ei* 

neu tiefen ©eufjer attsjlojfen, globoko zdih-
niti; eilte ©erfoti, vzdihovavee. 

© C U f j t t g t t O l t , baS, zdihovanje. prezdiho-
vanje. 

© E U f j E t i t t , bie, zdihovavka. 
© t b En b a n n t , f. © i i b E n b a u m . 
© e ü e r , f. © E i f s r ; © t r t n g . 
S e x a g e s i m a . šestdeseti dan pred veliko 

nedeljo. 
S e x t a , šesti razred. 
S e x t a n e r , ber, šestošolec. 
S e x t a n t , ber, sekstant, š e s tn ik f . 
©Efltltl, SffltCll, adj., spolu. 

© e j u a l t r i t t ) , f. ©EfdilEdjtžtriEb. 
©Et jn , jefet gewöl)ulit ©Ctn geftrtebeu, v. 11., 

biti; tiid)t fein, ne biti; öfters fein, u a t atlb. 
bivati; StWaS fein laffen, v nemar pu-

stiti, puščati, pušati kaj, ne meniti se za —; 
er ifl fraitf, bolan je ; fet u i t t böfe, ne bodi 
hud; Wie ifl eS Ulit 3l)lten, kako ste, kako 
se vam godi, a u t kako se imate; eS mag 
bariim fein, naj bo, (vu/g. naj se pes obe-
si) ; ba fei Oott »or, Bog obvari; fo fei eS, 
bodi s i , (naj bo) ; er ifl r e t t baran , prav 
ima , pravo terdi; er ifl Übel barait, slaba 
je za-nj pri tem, slabo mu kaže; lag feitt, 
bag eS fo ifl, denimo, recimo, da je tako, 
f. ©ctjnt, ainnEimElt; Wo feilt, nahajati se, 
biti k j e ; feien ©te fo gütig, bodite tako do-
br i , skažite mi to dobroto; Wenn eS fein 
fann, če je mogoče, če se more zgoditi; 
l»aS fofl baS feilt? kaj hoče to, kaj pome-
ni?; feib W t l l f o m m e n , Bog vas sprimi; a u f 
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fein, na nogah, pokonci biti, ne ležati; e« 
tji alté mit ihm, po njem je, f. übr. ?tuž ; 
e« i (i mi t , al« 06 id) iljti einmal* gefeljen 
hätte, zdi se mi, pozdeva se mi, kakor da 
bi ga bil že enkrat vidil ; feilt ober ni<ht 
feilt, biti ali ne biti; e« fei beim, razun ko 
bi — ; betn fei mie ¡hnt wolle, naj bo kakor 
hoče; e« ifi ju haben bei, dobiva s e , na 
prodaj je p r i — ; er ifi nid)t ju £aitfe, ni 
ga doma; er i|i ein .Röntg, kralj je (in bell 
norbfla». ®ial. kraljem j e ) ; er tI)Ut al« 
märe et reich, bogat(iga) se dela; er ifi für 
ihn, za-nj govori, vleče se, poteguje se ; ju 
eiwa« fein, biti za kaj (dober); über etoa« 
her fein, skerbeti za kaj ; guter §ojfnung 
feilt, noseča biti; gleich geftuilt feilt, enako 
misliti ; tufjig fein, mirovati, počivati ; bčfe 
fein, jeziti se ; (Sinem geinb fein, sovražiti 
koga; auf feiltet £u t fein, varovati se ; hin« 
ter Semaitb het feitl, preganjati koga, gnati 
se za njim; fo »iel fd)Wet fein, vagati, po-
tegniti, potegovati, tehtati; H. brgl. mit; 
telfi eine« beni Untjlattb«l»orte eutfpredjenbeit 
3eitWorte«; ein Sdjentmittlj fein, kerčma-
riti; ein ©(hujier, Xud)hänbler, geberet fein, 
čevijariti, suknariti, usnjariti, it. brgl., auf 
ariti, obfchon biefe formation in »teleti gäl* 
len einen uitgünfligeit 9ïebenbegriff ber ©tüni* 
perei ju in»ol»ireu fcheint; £)au«hetr, §au«s 
Wirthin fein, finedjt, SDtagb, £irt, Wirtin fein, 
gospodariti, gospodinjiti, hlapčevati, deklo-
vati, pastiriti, pastaričiti; ¡Brautjungfer fein, 
družičiti it. brgl. ; id) biti be« Sobe«, mrem ; 
e« ift att« bet SKobe, ne nosi se več ; e« ift 
mit um ba« (Selb, za dnar mi gre, mi je, 
mi prede; brei Sage wat bie fflelufligung, 
tri dni je terpela, je bila veselica; e« ift 
mit Weinerlich, solze me silijo, jokati se 
mi hoče, na jok mi je, hodi; et ift nicht JU 
fälligen, ne moreš ga nasititi; ei, ba« Wäre 
bet genfer! kaj zlómka! SEitlen« fein, na-
meniti, misliti ka j ; fo biet au mit ifi, kar 
morem, kar bom mogel; e« ifi an bem, ta-
ka j e , tako j e ; bei jtdj feilt, zavediti se; 
Wa« t jI ju Shrem 33efeljle? kaj zaukažete? 
f. Sßefehtcn; W a « ift für beitie äflülje? kaj 
si zaslužil? kaj sim dolžan (za tvoj trud); 
wie wäre e«, Wenn fie mitgingen? kako pa, 
če bi šli z nami; e« fei Äranfbeit, e« fei 
Çaulheit, bodi ( s i ) bolezen, bodi lenoba; 
al« .§ilf«jeitwort, biti (f. bie ©rammatif); 
feienb , cttva, bivajoč obet mittelft bet Slufs 
iöfltng, alle« ©eienbe, vse, kar je, n. anb. 
bodoč (folget, futurus), böhrn. fogat jsouci. 

© C h n , ba«, bitje, bivanje, f. a. Š a f C t n . 
© h a t o l , ber, šal«. 
S i b a h l i a , bie, ißflattje, sibaldija. 
© i b b e , iti t, po! po! 
© i b b e e r e , f. £eibclheere. 
© i b i t i e , bie, ©bbille, šembilja, prerokovav-

k a ; bie alte ©ibtlle, stara babura. 
© i h i l l i n i f d ) , adj. , šembiljsk, prerokova-

ven, prerošk. 
©i(h , pron. rec. dat., sebi , s i , er hat ft¿h 

felbft jujufchreibett, sam sebi naj pripiše; 
jebet ift ft<h felbft bet 3tä<h(ie, vsak je sebi 

© i i h e r . 
naj bližji; bei ftc&, pri sebi; (teb etwa« fati|eit, 
kupiti si ka j ; mit ftdj, s sabo, sabo. saboj; 
bor ft<h, nad) ftdj, pred sabo, za sabo; auf ftdj, 
na sebi; au ftdj, sam na sebi; acc. sebe, 
se, fich felbjt betrügen, sebe samiga golju-
fa t i ; jtdj gehen laffen, svojim željam udati 
s e ; ft<h freuen, veseliti se ; Sebet für ficb, 
vsak za se ; »on ftdj, od sebe; auf ft(h, na 
se ; unter ftd) , pod se ; hier f t j t fteh« gut, 
tu je dobro, lahko sedeti; tu se dobro 
sedi. 

© i d j e t , bie, se rp , dim. serpek; ba« ®es 
treibe mit ber ©idjel fdjttetben, žeti; ftdj mit 
ber ©ichel fchtietben, užeti se ; Sichel be« 
aiionbe«, krajic; bte große, Heine Sichel, 
(anat.), veliki, mali serp; f. a. Sombl l ime; 

_ ©idjting. 
© i d j e l b c i n , ba«, kriva kost , noga. 
© i d j e t h l u m e , bie, (Kornblume), plavica. 
© i d j e l f l i e g e , bie, dolgovratka. 
© i d j c l f l o f f e , bie, serpasta plavuia. 
S i d i e l f o r m i g , adj., serpast, serpovit. 
S i d) e t f r o h n e , bie, tlaka s serpam. 
S i d j e l h a f t , ©ithelidjt, f. ©idietforntig. 
© j d j c l i i i g , f. fmnboott. 
S i d j e l f l a t i g , ber, kadar serp poje. 
S t d j e l l l e e , bet, (Medicago falcata), svinj-

ska resa. 
© i d j e l i r a u t , ba«, (Sium falcaria), serp-

njek, sračje gnezdo. 
© i d i e l l r u m n t , f. ©idjelfortnig. 
S i d i e l m e r ! , Sithelmöhre, f. SicheUraut. 
© i d j e l n , a . odžeti, žeti; geftihelt. s ser-

pam; fich fidjeln, r. , krajic kazati, de-
lati. 

© i d j e l f d j t u i b , ber, serpar (auch Sicbefoers 
fältfet), kdor serpe dela. 

S i d j e l f i n u b e l , bet, serpasti, krivi kljun, 
© i d) e l f dj It Ü b l e r , ber, krivokljunka (ptica), 

f. a. iörathnogel. 
© i d j e l f d j tOBnj , ber, serpasti rep. 
© i d) e 1 to a g e n , ber, voz s kosami ali serpi 

(nekdaj v vojskah rabljen), 
© t c h e l j a h n , ber, serpozobf. 
© i d i e l j f l i n , ba«, železna šiba za serpe. 
S i d j e l j i l t ž , ber, serpnina f-
© i d) e r , adj., ohlte 0efal)r, varen, brez-

skerben, segurn* (Guts/h.) , zavarovan, 
zaklonjen, v zavetji, gotov (gewiß); (StWa« 
flehet fiedelt, zavarovati, zagotoviti, zago-
tovljati ka j ; (Sitlen , varnost dati mu; ich 
bin beffen ftdjer, zares, za terdno vem, go-
tovo vem; ju mir barfft bu jtchet tommen, 
k meni svobodno, nach V. slobodno hodiš; 
ohne gurdjt, brez straha, brez skerbi; ftd) 
jidjec toiffen, ne bati se nevarnosti; bu 
fantijl e« mir jtchet offenbaren, le povej mi, 
ne boj se ; Wir finb be« geben« nid)t jtdjer, 
nismo si življenja svesti (nach Slnbern v 
svest i) ; ein jidjet Sbonta« Serpin, neki 
Tomaž Terpin; ein ftdjeret 2Beg, varna pot; 
ftchete« ®eleit, varni sprevod, nach bem 
Poln. železni list; ficher ju Sffierfe gehen, 
varno delati; (Šilieit ftdjer madjen, vso skerb. 
ves strah mu vzeti, pregnati; fidlere -fjanb, 
terdna roka, ki se ne trese. 



SidjergefttHt. 
S i d) C t (J t f t C t U , adj., zavarovan. 
S i d ) C t i ) e i t , bie, varnost; segurnost•, svo-

boda, n a d ) V. sloboda, (greiljeit), varni kraj 5 
in Sidjerljeit fein, na varnem biti; i n Si* 
cheriteit Bor S B i n b , v zavetji, zatišji; in Si= 
djerl)eit bringen, spraviti na varno mesto, 
zavarovati; bie Sidjerljeit ter Strapelt War 
nie grepet al« jejst, nikoli niso ceste bile 
varniše kakor sedaj; gotovost (®ewiptjeit), 
zanesljivost ($erlaplid)teit); Si(herl)eit ge.-
ben, leijten, varnost, varščino dati; TJfanb, 
zastava; SBiirgfdjaft, poroštvo; mitSicher= 
Ijeit behanpteit, za terdno, za resnično po-
vedati; Diltl)e, mirnost, brezskerbnost. 

S i d j e r l j e i t ž a n f t a l t , bif, zavarovavnica. 
© i d) t r t) t i 1 3 b C1) D t b e , bie, varnostna oblast, 

gosposka za občno varnost postavljena. 
S i d ) C r I ) C i t Ž b C t r a g . t e r , znesek varščine. 
S i d ) e r j ) e i t $ b i i n b n i & , t a S , zavarovavna 

zveza. 
© i d j c r b e i t ž b i i t g c , ber, zavarovavec. 
S i c b e r h c i t f i i g c l c i t , f. S idier . 
© i d j e r b e i t ž t a r t e , bie, varni list. 
S i t b c r b e i t ž l c i f t n t t g , bie, zavarovanje, 

danje varnosti, dana varnost. 
@ i d j e r b e i i $ n t a | j r t f l e l , b i e , naredba za 

varnost. 
S i d ) e r b e i t 8 o r t , ber, varni kraj, f. a. Slftjl. 
e i ^ c r b e i t g p f a i t b , t a S , zastava (zava-

rovavna). 
S i d j e r b e i t S t o b r e , bie, troba zavolj veči 

varnosti. 
S i t b e r b t i t ž f t b l o f , b a s , zavarovavna klju-

čavnica. 
S i d i c r b c i t Ž U c n t i l , b a s , - j a b f e n , ber, 

varovavna zaklopa. 
S i d ) c t l j c i t ž n j a d ) c , bie, straža za varnost, 

ltad) V. slobodna straža. 
©id)Crtid) , adv. gotovo, za terdno, zvesto; 

b u mirit ficherlid) ni^t tason fommeu , ne 
boš odšel ne ( F . ) . 

£ i d) C t nt fl 1)1, b a s , znamenje varnosti (do-
klej so meje varne), 

© id jern , v. a., fidjerjlellen, zavarovati, va-
rovati, ohraniti, hraniti, čuvati, okovariti; 
g c j t d j e r t , varen, zavarovan; na varno sprav-
ljen , shranjen; baBor jtd)ert i t) 11 fein 58er= 
ftanb , pred tem (tega) ga varuje pamet; 
mont. rudo prati. 

© i d j e r n i f t , f. S o n t i o n . 
Sid)Cr(Jfal)I, ber, kol mejnik, 
© id jer f t c in , ber, skala za pranje rude. 
® i < b e r f t t l l e n , f. S id j t r , Stffecurircn, S3er= 

iidjern. 
e i d i c t f t c l l c r , ber, zavarovavec. 
S i S t r f t e t l e r i n , bie, zavarovavka. 
© i f l j c t f t c l i u n f l , bie, zavarovanje, varnost. 
S i d i c r f t e l l n n g ž a n f t a l t , bie, zavarovav-

nica. 
© i 4 1 1 ft e I tU lt S S t i b , b e t , zavarovavna pri-

sega. 
© i d j t r f t t l l u n g ž l j a u ž , f- (Jontuinaj iauS. 
© i i ) c r f t c l l u n g § m i t t e l , b a s , zavarovalo, 

varščina, varšina. 
S t ^ e r u n g , f. SBerfichcrung. 
© i d) U r , bet, f. S<hnitter, Sitiielfdinabler. 
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S i d) t i n g . ber, nožasti karp. 
S i d j t , bte, vid; ein nad) @i$t jafilbater 

SBedjfei, menjica na vid,napokaz plačljiva. 
S i d ) t b a r , adj; vidin, vidljiv, očiten, adv., 

vidama, vidno, očitno; eS ift fidjtbar, bap, 
vidi se, očitno je, d a — ; bie fid)tbare Äir= 
dje, očitna cerkev; baS Sidjtbare, očitne 
reči, vidni svet; f. a. ®eutlid); fid)tbar 
werben, pokazati se; fidjtbar fein, viditi se. 

S i d ) t b O t f C i t , bie, vidnost, vidljivost, očit-
nost. 

S i d) t b a r t i d ) , adj., očito. 
S i d) t b a r n i a di 11 h g , bie, pokaz, pokazova-

nje, razodenje. 
S i e f t t b r i e f , ber, menjica 11a vid, na pokaz. 
S i t b t C I t , v. a., prerešetati, rešetati, retiti, 

presejati, sejati, občiniti, občinjati, soditi, 
plati, obravnavati; reinigen, prečistiti, či-
stiti, prebrati, prebirati, odbrati dobro od 
slabiga, odbirati. 

S i d l t C H , baS, sejanje, rešetanje, obravna-
vanje; prebiranje, odbiranje. 

S t d) t e r , ber, sejavec, presevavec, rešetač. 
S i d j t e r i n , bie, prescvavka. 
S i d l t c r j c n g , baS, presevalo. 
S i s t i g , f. S i fb tbar , furjji^tig, kratko-

vid(en). 
S i d l t f o r n , bas, Üiifir, muha. 
S i d ) t t r a u t , f. 9iiH>rcd)tätraut. 
S i d j t l i d ) , adj., vidin, očitin, videč. 
S i d) 11 O Ü, adj.. brez izvida. 
S i c h t u n g , f. S i d j t c n , bas, odbira, odbor. 
S i d ) t i n c l l c , bie, in beit SBiiibrnuIjlen, lopat-

nik ( Z a l . ) . 
S i c h t j e u g , bas, in ber Stühle, sito. 
S i a c r i t , v. n., solzeti, cezeti, kapljati, cur-

ljati; bas ®ap fiefert, sod pušča, puša. 
S i b c r a l , adj., zvezden. 
S i b c r a t j a h t , baS, zvezdno leto. 
S i b c r g r i i n , f. S iungr i iu . 
S i t , fron. pers. (sing, nom.l, ona; WO ijl 

Slgttes? fie ijl ja hier, kje je Neža? vsaj 
je tukej; fie unb nicht er, ona ne pa on; 
Sungfet hat fie nichts gehört, (ftatt hafi bu—), 
deklica, nisi nič slišala? fie Wae bie U p 
fdjlttb felbft, gola nedolžnost je je bilo; Sie, 
dim. Siechen , bas äßeibchcn Bon Sfjieren, 
samica, ona; (sing, «cc.) , ich ti a te fie ges 
fehen, vidil, sim jo; fie unb nicht ¡t)n falj idj, 
njo sim vidil, ne pa njega; butd) jie, po 
nji (njej), ž njo; pl. nom. tlt ber Silltebe, 
v i , acc. vas , (and) im Serb., Russ. unb 
Böhm., nach franjöftfcher unb etiglifchet Strt, 
int gemeinen geben jebod) nach ben ®eutfdjeti, 
oni, wie auch " n vul9- Böhm.) ; glauben Sie 
baS nicht, ne verujte tega; Sie habe idj tort 
nicht gefeheit, vas ondi nisim vidil; Wo finb 
bie Jiitiber? fte jtnb in bet Schule, kje so 
otroci? v šoli so; idj fai) fie auf ber Strape, 
na cesti sim jih vidil. 

S i c h , bas, feines aus SRopftaar, sito; grobes 
aus Sieben, rešeto; f. OiCUtCt; dim. sitee, 
rcšetce; Seitjer, cedilo, cedilce; burdj ein 
Sieb laufen iaffen, presejati, sejati; f. Sit* 
beit; Sßajfet im Siebe tragen wollen, vodo 
z rešetam zajemati. 



1 4 7 2 ©iebatbeit. ©tebenjofl ig. 
<S i e f i a t f i c i i , bie, sejanje, 
© t e b o r t t g , adj., s i tas t ; rešetast, situ, r e -

š e t u p o d o b e n , 
© t e b b e i n , b aS , 9 t ied)be in , s i t a s t a k o s t ( F J . 
© i e b b e i n u a b t , bie, š i v s i t a s t e k o s t i , 
© t e b b e u t e l , ber , s e j a v n a m o š n j a ( l u k n j a -

s t a ) . 
© i c b f i t c n e , bie, (Sphex cr ibrar ia) , sitasta 

osa. 
© t e b b l o t t , bas, f. ©icbboben. 
© t e b b o b e tt , be t , d n o s i t a , r e š e t a . 
© t e b e n , v. a., m i t bent © i e b r e in igeu , p r e -

s e j a t i , s e j a t i ; p r e r e š e t a t i , r e š e t a t i , (na^b 
Gutsm. auci) s i t a t i ) ; ge | tebteS 2SeI)l, s e j a n a , 
p r e s e j a n a m o k a ; f. a . 9ifl&ertt, ©idjten. 

© t e b e t t , b a S , s e j a n j e , 
© t e b e i l , num. card., s e d e m ; (iebeu j f i n b e r , 

s e d e m o t r o k , s e d m e r o o t r o k ; je (teben, p o 
s e d e m , v s a k po s e d e m ; ftebert u n b j t o a t l j i g , 
s e d e m in d v a j s e t ; bie © t e b e n , B a ^ i f t g i t r , 
s e d m i c a ; fettte f teben S a d j e n j u f a m m e n n e p 
m e n , p o b r a t i s i l a in k o p i t a ( in o d i t i ) ; s v o j e 
s i r o m a š t v o p o b r a t i ; bie bčfe © t e b e n , fig., 
h u d a b a b a , h u d o v r e m e ž e n s k e ; baS 
© i e b e n , s e d m e r i c a , 

© t e b e n a b e r t f l , adj., s e d m e r o ž i l e n . 
© t e b e n n r m i g , adj., s e d m e r o r o k . 
© t e b e n i i f t t B , adj., s e d m e r o v e j i n . 
© i e b e n a u g t g , adj., s e d m e r o o k . 
© t e b e n b e i n i g e , b e r , s e d m o k r a k (Fufc). 
© t e b e n b e r g i g , adj., s e d m o g o r s k . 
© t e b e n b l i i t i c r i g , adj., s e d m e r o l i s t . 
© t e b e n b l u n t e , bie, s e d m o c v e t k a . 
© t e b e n e c t , b a s , s e d m e r o k o t j e , s e d m o o g e l n i k . 
© t e b e n e i i g , adj., s e d m e r o k o t e n , s e d m o -

o g e l n . 

© t e b e t t e t t t t e r t g , adj., s e d m o v e d r e n ; ein 
fo ld jeS g a g , s e d m a k , itaeb Vuk s e d m a k i n j a . 

© i e b e t t e r , be t , eitte © i u t t j e , s e d m i c a , » e d -
mak (Fu / t ) . 

© i e b e n e r l e i , adj; sedmeri, 
© i e b e t t f t t d j , ©iebettfitltig, adj; sedineren, 

s e d m e r n a t , s e d m e r o s t r o k , s e d m e r o g u b . 
© t e b t n f i i r b t g , adj., s e d m e r o b a r v e n . 
© t e b e n f i l t g e r i g , adj; s e d m e r o p e r s t . 
© t e b e i t f b r m t g , s e d m o l i č e n . 
© i e b e t t f i i ^ i g , adj., s e d m o n o g , s e d m e r o n o g . 
© i e b e n f i i j j l e r , b e t , s e d m o n o ž e c , s e d m o -

k r a k . 

© i e b e n g e b i r g , b a s , s e d m o g o r j e . 
© i e b e n g c f t a l t , b i e , s e d m e r n a p o d o b a , 
© i e b e t t g t f i t t t t , b a s , i jStejaben, g o s t o s e v c i , 

g o s t o ž i r c i , g o s t o ž i r j i , a n d ) k o k l j a n a d ) betu 
Russ. » č r t i . s e d m o z v e z d j e . 

© i e b e t t g e j e i t , b a s , d i š e č a d e t e l j a , 
© t e b e t t b a u b f t g , adj., s e d m o g l a v e n , s e d -

m e r o g l a v . 

© i e b e t t b i i t t t i g , adj., s e d i n o k o ž e n , s e d m e -
r o k o ž e n . 

© i e b e t t b e c r , b e t , s e d m a k . 
© t e b e n b i i g e l t g , adj., s e d m o h o l m e n , n a 

s e d m e r o h o l m i h a l i g r i č i h , 
© t e b e n b t t n b e r t , num., s e d e m s t o ( t u 

n o r b f l . s e d e m s e t ) ; m i t f t e b e n b u n b e r t 
® u l b e n , s s e d e m s t o f o r i n t i ; ftebeuljuttbert--

m a l , s e d e m s t o k r a t ; n e b e n b i t n b e t t m a l t g , 
s e d e m s t o k r a t e n . 

© t e b e n b u n b e r t e l , b a s , e t t » a s e d e m s t o t i n a . 
© i e b e n b u n b e t t f t e , b e r , b i e , baS, s e d m o s t o t i . 
© t eb t n i i t b t i g , adj., s e d e m l e t n i , s e d e m 

l e t ; ein j tebet t ja f j t tgeS $ f e r b , k o n j s e d m a k 
( F u / c ) ; ( i e f e n j a b r i g e © t u t e , s e d m a k i n j a . 

© i e b c n j i i b t t i t b , adv., v s a k o s e d m o l e t o . 
© t e b e n t u n t i g , adj., s e d m o r o b e n . 
© t e b e n f o b f t g , adj., s e d m o g l a v ( e n ) . 
© t e b e n i r e i t j e t f t i i i f , b a s , s e d m i c a . 
© i e b e n n t o b l , ©tebentnnl, s e d e m k r a t , 
© t e b e n n t a b l t g , adj., s e d e m k r a t e n , 
© t e b e n m i t n n e n g , adj., s e d m o m o ž e n . 
© i c b e n n t o n a t i g , adj., s e d m o m e s e č e n . 
© i e b e n m o n u t l i t b , adv., v s a k i s e d m i m e -

s e c . 
© i e b e n b f o r t t g , adj., s e d m e r o v r a t e n . 
© t t b e n b f u n b t g , adj., s e d m o f u n t e n . 
© i e b e i t b l t u c t , ber , s e d m o p i č n i k ( h r o š č ) , 
© t e b c n r e t b i g , adj., s e d m o v e r s t e n . 
© i e b e n n t b e r i g , adj., n a s e d e m v e s e l . 
© i e b e n f a | , ber , s e d m e r o s t a v k a - ] - . 
©iebenftbttbttg, adj., s edmerop las t en . 
© i e b e t t f t b l a f e r , b e r , S i l c b , p o l h ; eitte 

© c b i a f b a u b e . , z a s p a n e ; in be t S e g e n b e , s e -
d e m b r a t o v s p e č i h . 

© t C b e i t f t b u b i g , adj., s e d e m č e v l j e v d o l g . 
© t e b e n f c b t o a n j , f. ©et&ciifdjtoanj. 
© i e b e n f e i t i g , adj., s e d m o s t r a n , s e d m e r o -

s t r a n . 
© t e b e n f i i b i g , adj., s e d m o z l o ž i n . 
© i e b e n f i l b l e r , b e t , s e d m o z l o ž n a b e s e d a . 
© i e b e n f t e r n , f. ©iebengeftitn. 
© t e b e n f t t m n t t g , adj., s e d m e r o g l a s e n , s e d -

m o g l a s e n . 
© t e b e n f t t a b l i g , adj., s e d m o ž a r i n . 
© i e b e n f t 1 0 m i g , adj., s e d m e r o t o k , s e d m o -

r e č e n . 
© i e b e n f t i i n b i g , adj., s e d e m u r , s e d m o u r e n . 
© j e b e n f t i i n b l i c b , adj., v s a k o s e d m o u r o . 
© i e b e n t i t g i g , adj.. s e d m o d n e v e n . s e d m e -

r o d n e v e n . 
© i c b e n t i i g l t t b , adv.. v s a k i s e d m i d a n . 

č e z s e d e m d n i . 
© t e b c n t a u f e n b , num., s e d e m t i s o č , 
© i e b c n t a u f e n b f t e l , b a s , s e d m o t i s o č i n a . 
© i e b e u t e , be t , bie, b a S , s e d m i ; b i e , s e d m i 

g l a s . 
© i e b c n t e b a l b , p o i s e d m i . 
© t e b e n t C l , b a S , s e d m i n a , s e d m i n k a . 
© t e b e n t e u č , adv., s e d m i č , s e d m o , 
© i c b e n t b a t b , p o i s e d m i , š e s t in p o l . 
© i e b c n t b e i l , f. ©icbentei. 
© i c b e n t b e i l i g , adj., s e d m e r o d e l n i . 
© t e b e n t b O t i g , adj.. s s e d m i m i v r a t i , s e d -

m e r o v r a t e n . 
© i e b e n t o b e b e n t n e b , adv.. v s a k i s e d m i 

t e d e n . 
© i e b e n t o o d j i g , adj., s e d e m t e d n o v . 
© i e b e n s n b l , f- ©ieben. 
© i e b e n j e b t g , adj., s s e d m i m i p e r s t i na 

n o g i . • 
© i e b e n j e b n , f. ©iebjcbn. 
© t e b e n j i g , f. ©iebj ig . 

j © i e b e n j b l l i g , adj., sedem paltov dolg. 



Siebet. 
S i e b e t , ber, sejavec, rešetavec; f. a. Sieb» 

matter. 
© i e b e r t t t , bie, sejavka. 
© t e b f ö r m i ß , adj., s i tast ; rešetast , situ 

podoben. 
S t e b b a n b e l , ber, sitarstvo, rešetarstvo. 
S i e b b ä n b l e r , f. Sicbntad)cr . 
S i e b i n o d j e n , f- S iebbein. 
S i e b t e r , ber, f. Steher (in betben Seb.). 
S i e b n t a d j e r , ber, sitar, reše ta r ; kdor sita 

ali rešeta dela. 
@ t e b m a ( b e r = , in 3ffc8- sitarski, rešetarski. 
© t e b l l t o t b t r e i , bie, sitarija, rešetarstvo. 
S i e b m a f t b i t t c , bie, sejavna mašina. 
S i e b me I) l , ba«, sejana moka. 
S i c b n e r , ber, sedmica. 
S i c b j j l n t t e , bie, sitasta mrena. 
S i e b r n n b , ber, obvod, obod. 
© i e b f ¿ b i t n e , bie, šina na rešetu. 
© t t b f c ^ c r , ber, rudar (VJ, kdor rudo seje. 
© i c b f t t t b , ber, palica za rešeta (za vitre). 
S i e b f t i l U b , ber, prah po občinjanji. 
S i e b t , ba«, neka kosa. 
S i e b t ll d), ba«, in ber (Dhil)le, sito, f. a. 

Sentcltud) . 
S i e b i o i i f d i e r , f. Stebfe^er. 
S i e b r o e r i , ba«, presevalo v mlinu. 
S i e b m e ^ e , f. S icbbicue. 
S i c b j e b n , »m»»., sedemnajst; je ftebgebn, 

vsak po sedemnajst; t l j r e r jtebjeljn, sedem-
najstero; ftebjeljnmal, sedemnajstkrat; (teb* 
jeljnmaltg, sedemnajstkraten; bie ©iebjeljlt, 
f. S iebjebner . 

S i c b j t b n e i i ß , adj., sedemnajstokoten. 
S i c b j c b n c r , ber, sedemnajstica; eine ftl* 

berne 3»ünjforte mit ber 3abl XVII, petica. 
S i e b j c b n c r l t i , adj., sedemnajsteri. 
S i e b j e l j n f a c h , S i cb jebnfn l t ig , adj., se-

demnajsteren , sedemnajsternat, sedemnaj-
stogub; sedemnajstostrok. 

S i e b j C b n f u f , ber, sedemnajstonoga. 
© i c b j c b n f i i p f l , adj; sedemnajstonog. 
S i c b j e b n b u n b c r t , sedemnajst sto. 
S i e b j e b n b n n b e r t c l , ba«, sedemnajsto-

stotinka. 
Siebjcbniäljng, adj., sedemnajst leten. 
S i t b j e b n t c , ber, bie, ba«, sedemnajsti. 
S i e b j c l j n t e b n l b / polsedemnajsti, šestnajst 

in pol. 
S i e b j c b l t t e l , ba«, sedemnajstina, sedem-

najstinka; sedemnajsti del. 
S i e b j c b n t e n ž , sedemnajstič, sedemnajsto, 
© i e b j i g , num., sedemdeset, ttadj Gutsm. 

sedemred; fiebjig j t inbet, sedemdesetero 
otrok; bie ©iebjig, sedemdesetka. 

S i t b j i ß e r , bet , eine 70jährige, männlidje 
(ßerfon, nadj F. nnb bent Böhm.., sedemde-
setnik, človek, starček sedemdesetih let. 

S i e b j i g e r i n , bie, nadj v. unb bem Böhm. 
sedemdesetnica, sedemdesetletna ženska. 

S i e b j i g e r l e i , adj., sedemdeseteri. 
S i e b j i ß f a ^ , Siebj i0fül t i0 , adj., sedem-

deseter, scdemdeseternat. 
S i e b j i f l j i i b t t 0 , sedemdesetleten. 
S i e b j i 0 n t a l i 0 , adj., sedemdesetkraten. 
S t e b j i g f t e , ber, bie, ba«, sedemdeseti. 
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S i e b j i g f t e b t t l b , polsedemdeseti, 69 in pol. 
S i e b j i 0 f t e i , ba«, sedcmdesetina, sedemde-

setinka. 
S i e b j i g f t e n S , adv., sedemdesetič. 
S i e b J t 0 J Ö l I i 0 , adj., sedemdeset palcov 

(dolg, širok). 
Sied), adj., immer fränflidj, bolehen, bole-

hav, naboglen , slabiga zdravja , slaboten 
(fchwödjl idj) , f. a. S t a u f ; ein S i e k e r , 
bolnik. 

S t e r b e t ! , ba«, dolga bolezen. 
S i e d j e n , n., bolehati, vedno bolehen, na-

boglen biti; sušiti s e , h i ra t i , medleti, f. 
S r ä n l e l n ; eine gewiße Seit ijinburd) freien, 
prebolehati (n. pr. vso zimo). 

S i C d j e n , ba«, bolehanje. 
S t e ^ e n b f t n S , ba«, hiša za bolehne; @pis 

tal übertäubt, f. b. 
S i e t b e n l n n t n t e r , bie, izba boiehnih. 
S i e d ) e t , SteibbiinŽler, ber, bolehavec, bolnik. 
S te $ h i i t» bie, boleha vost , bolehnost, na-

boglenost, hiranje. 
S i t d) f n e d) t , bet, bolnišnični hlapec. 
S t e < b l t n 0 , ber, bolehavec, naboglenec (bei 

F. nabohlenec), »etödjtt. piškovec. 
S t e d j f e i n , f. S ied)en. 
S t e d U b i t m , ba«, f. S iedibeit . 
S i e b e , bie, vrenje, par jenje; e« tfi itt ber 

©tebe, vre, pari s e ; mit beißen 3Baffer ein* 
gebrühte« Siebfutter, parjenje; parjena re -
zanica. 

S t e b e . g r a b , ber, stopnja vrele vode. 
S t e b e l ) ba«, skrinja, posoda za parjenje. 
S i e b e b e i f i , adj; vrel. 
S i e b e b t ^ e , bie, vročina vrele vode, kropa. 
S i e b e b ü t t e , bie, vrelnica (F.) . 
S t e b e l e f f e l , ber, kotel za vrenje ali par-

jenje. 
S t e b e l , bet, Cr t fd ja f t , selo; f. a. S e f f e l , 

S a t t e l . 
S i e b e l e t , bie, selišče, seliše, selo. 
S i e b e l h o f , bet, dvor. 
S i e b e i n , f. Slnfiebeln, 9lieberlaffen, ftch. 
S i e b e l n i t 0 , bie, naselitev, naseljevanje. 
S i e b e n , " , n., zavret i , zvreti (Gutsm.) , 

vreti, skipeti , kipeti (eig. überlaufen), ku-
hati se, serb. altih ključati (mallen), böhm. 
variti s e ; bie gifdje fleben fdjott, ribe s e ž e 
kuhajo, že vrejo; ttodj eine 3eit fteben, še 
povreti; genug fteben, dovreti; ted)t iti« 
©teben tommen, razvreti s e ; ftebenb , vrel; 
ftebenbe« SBaffer, krop, (allst, ukrop), vrela 
voda; t>. a„ fteben madjett, povreti, vreti, 
pokuhati, skuhati, kuhati; ©¡itd) fieben, n. 
Gutsm. unb F. zvariti, variti (audj in anb. 
®.) mleko. 

S i e b e n , ba«, vrenje , var jenje , kuhanje; 
burdj Sieben größer Werben, razkuhati , a. 
böhm. navret i . se ; burdj ©ieben eingeben, 
ukuhati se , uvreti se. 

S i e b C O f e n , ber, belivna peč. 
S i e b e p f n n n e , bie, varivna ponev ( f . ) ; 

itt bett ©aljWerfen, varivni kotel. 
S i e b e f l u n c t , ber, am Shennonteter, vrelin-f, 

stopnja vrelosti. 



1474 S iebe t . 
S i e b e t , ber, varivee, pariveo; Seifenfteber, 

mjilar u. brgl. 
S i e b er e i , bte, varivnica, russ. varnica, 

varnja; Seifenfieberei, Safyeterfteberei, mji-
larnica, solitrarnica. 

S i e b e r i t t , bie, varivka. 
S i e b f i a u S , f. Sieberei. 
S i e b b e i f , f. Siebetieiff. 
S i e b l o n b , baä, nižava. 
S i e b l e r , ber, f. Slitfiebler. 
S i e f e r n , f. S i t f e m . 
S i e ß , ber, zmaga, premaga, itaif) Gutem. 

premag, dobitva it. dobitje, serb. u. russ. 
pobjeda, böhm. vitezstvi; bett Sieg erfedjiett, 
baBon tragen, begatten, premoči, premagati, 
zmoči, zmagati, zmagovati koga , serb. a. 
prevladati, nadvladati, savladati; n. Gutsm. 
obladati (ntebr erobern); toetiit itn« ®ott ben 
Sieg gibt, če nam Bog zmago nakloni; ein 
blutiger Sieg, kervava, draga zmaga; bett 
Sieg entfd)eiben, zmago, boj razločiti (nar. 
pes.) ; bet Sieg toar auf Seite ber ©erben, 
Serbi so premagali, f. a. llebettoiltben 
fig. zmaga, obveljava (F.). 

S i e n b a t , f. Stegijaft. 
S i e ß b e b c d t , adj., z zmagami ovenčan. 
S i e g e l , ba«, bie gigitr, ber Stbbritcf, pečat, 

m. (aticb im Serb. m., fonft /".); IMföaft , 
ba« SBerfjeug, pečatnik; feilt Siegelbttttfen, 
aufbrutfett, pritisniti, pritiskati pečat na k a j ; 
eilt Siegel flecben, vrezati, vdolbsti pečat; 
ba« Siegel eine« ©riefe« auftt)un, odpečatiti, 
razpečatiti pismo; unter Siegel legen , za-
pečatiti; f. a. SBcfdllag; bie Siegel abtteij« 
men, odpečatiti; unter Siegel geben, zape-
čatiti ka j ; ein Siegel na imadjen , ponare-
diti, ponarejati pečat; ©rief utlb Siegel ge< 
beit, pismeno zagotoviti; unter bent Siegel 
bet ©erfdjtoiegenbeit, pod zavezo molčljivo-
st i ; fig. für Seftiitigttng übetb. f. biefe«; 
ba« Sieget ift utiBerfebrt, pečat je cel, ne-
poškodvan, pečata se ni nikdo dotaknil. 

S i e g e l b a n l , bie, bei beit Sttdjmadjerit, pe-
čatna klop. 

S i e g e l b a r , adj; zapečatljiv. 
S i e g e l b e t u a b r e r , ber, nad) V. pečatnikar, 

ltranivec pečata, kancelir*. 
S i e g e l b r u d j , f. Siegelerbrccfiung. 
S i e g e l e r , ber, pečatar , pečativec; »eraltet 

für 3m»eletibänblet. 
S i e g e l e r b r e c l i u t t g , bie, razpečatenj e (brez-

oblastno). 
S i e g e l e r b e , bie, (terra sigillata), pečatna 

perst ali glina. 
S i e g e l f d l f i e r , ber, ponarejavec pečatov. 
S i e g e l g e b i i b r , bie, S i ege lge lb , ba«, pe-

oatnina. 
S i e g e l g r i i b e r , f. S i e g e l f t e i e r . 
S i e g e l f i a U t m e r , ber, pečatno kladevce. 
S i e g e l i a p f e l , bie, škatlica, v kteri je 

pečat. 
S i e g e l f u n b e , bie, pečatoznanstvof, pe-

čatoslovje-)-. 
S i e g e l l a t ! , ba«, pečatni, španski vosk. 
S i e g e l l a c f m a t f i e r , ber, delavec pečatniga 

voska. 

SiegeSgeljeni. 
S i e g e l l e i n t o a t t b , f. 28adi$letntoattb. 
S t e g e l l O Ž , adj., brez pečatnika, neza-

pecaten. 
S i e g e l m i t f i g , adj., kdor sme imeti lastni 

pečat, 
S i e g e l n , v. a., zapečatiti, pečatiti; f. S8ct' 

ftegeln. 
S i e g e l n , ba« , pečatenje. 
S i e g c l o b l a t e , bie, pečatni oblat. 
S i e g e t f j r e f f e , bie, pečat i lof , pečatnicaf. 
S i e g e l r i n g , ber, pečatni perstan ob. per-

sten pečatnik. 
S t e g t i f t e d j e t , ber, pečatar; kdor pečate 

vrezuje. 
S i e g e l ftOlf, ber, podlaga, na ktero se pri-

tiska pečat. 
S i e g e l t o a d i ž , f. S iege l lad . 
S i e g e l j e i d j e n , ba«, pečatno pismo. 
S i e g e l t , v. n., über eitlen, premoči, prema-

gati, zmoči, zmagati, premagovati, zmago-
vati koga , užugati g a , f. a. S teg (baoon 
tragen); fig-, feilt Slntrag fiegte, njegov na-
svet je obveljal; ftegenb, zmagovaven, pre-
magovaven, zmagonosen, (nad) bent Russ.); 
f. a. SBerftegen. 

S t e g e n , ba«, zmaganje, f. a. S i e g . 
S i e g e n b a u n t , f. Säbenbaum. 
S i e g e t , ber, premagavec, zmagavec, pre-

vladavec, l t a i Gutsm. dobitnik , predobit-
nik , obladavec. 

S i e g e r « , in 3f&g. zmagavski, premagavski. 
S i e g e t b t g e n , ber, premagavski meč. 
S i e g e r g e i u a l t , bie, premagavna sila. 
S i e g e r b a u p t , ba«, zmagavcova glava. 
S i e g e t b e e r , ba«, zmagavna armada. 
S i e g e r i n , bie, premagavka, zmagavka, 11. 

Gutsm. predobitnica. 
S i e g e r l r o n e , bie, premagavski, zmagav-

ski venec, zmagavska krona; fte ertoerbett, 
dobiti krono zmagavea, zmagati. 

S i e g e r n , f. Sutern . 
S i e g e r f a u l e , bie, steber v spomin kake 

zmage postavljen. 
S i e g e r f i m e r t , f. Sicgcrbegen. 
S i e g e r n ) U l t b e , bie, rana zmagavea. 
S i e g e š « , ilt 3fi3- premagavski, zmagavski. 

premagavni, dobitni. 
S i e g e ^ a i t f j u g , bet, zmagavski obhod. 
S i e g e š b i l b , ba«, podoba zmage. 
S i e g e ž b o g t n , ber, premagavski oblok, 

slovesne, premagavske vrata, f. St i l i ntpi]= 
bogen. 

S i e g e S b e n l n t a b l , t a « , spominek zmage. 
S i e g e S e b r e , bie, čast, slava zmage. 
S i c g e ž f a l j u e , bie, zmagavsko bandero ali 

zastava. 
S i e g e ž f e f t , ba«, S i eges fe i er , bie, obhaja-

nje, obhajilo, praznovanje zmage. 
S i e g e Ž f i i t f t , ber, premagavski, dobitni 

knez. 
S i e g e S g e f i i l j l , ba«, čut(stvo) zmage. 
S i e g e ž g e b e n ! , ba«, mebrere jufamrnenser« 

einigte ,Kriegagerätf)e al« SBaffen, u. f. to., 
»elcije al« (Sropt)äen) irgenbtoo aufgehängt 
bargejtellt toerbeit, premagavšinaf, zname-
nje zmage. 



©iegeSgepränge, 
© t e g c g g c p t ä t t g c , ba«, obhajanje, slavlje-

nje zmage, f. a. Xrluntph. 
© i e g e ž g e ( « t c t , ba«, premagavni vrisk, 
© i e g e ž g o t t i n , bte, boginja zmage. 
S i e g e S l j a i t t l , bie, zmagaveova roka. 
© i e g e Ž l j e e r , ba«, vojska zmagavna. 
© i c g e S f r a u s , ©tegcžfrone, f. ©iegerfrone. 
S i e g t S I i C b , ba«, zmagavna pesem, 
© i e g e ä l o l j n , bet, plačilo zmage, 
© i c g e ž m a d j t , bie, zmagavna moč, sila. 
© i c g e ž m a h l , ba«, einem Sieget jit ©h""» 

pojedina, gostija zmagavcu na čast ; znam-
nje zmage. 

© i e g C Ž n a d i r i d j t , bie, poročilo, naznanilo 
zmage. 

S i e g e g o p f c r , ba«, darilo za zmago. 
S i c g c ž p n l m e , bie, veje zmage, 
© i c g e ž p f o r i e , f. ©iegežbogen. 
© t c g c ž p r c i ž , ber, plačilo zmage. 
© i e g e Ž r a i l b , ber, vzetje zmage; plen. 
S i e g e ž r a i i f d ) , im @iege«tauf«e,pijan (od) 

zmage; f. a. s i e g e ž t a u m e l . 
S i c g c S r i t l j m , ber, slava zmage, 
š i c g c č t n u m e l , bet, omama, nezmerno ve-

selje zavolj zmage. 
© i e g e š t r o j j f i a e , f. ©iegežjeidjen. 
Š i E g e Ž t r i t n f C I t , ndj., vesel zmage, pijan 

(od) zmage. 
© t e g e g b o l l , f. ©iegreidj. 
© t e g e ž t o a f f e , bie, premagavno orožje. 
© i c g e Š t O O g e n , ber, slavni, slovesni voz. 
@ i e g t § ä c i « c n , ba« , znamenje zmage, 

russ. trofej. 
S t e g g e f r ö n t , adj., zmagaven. zmagova-

ven, slavoovenčanf. 
Sieggewohnt, adj., navajen zmage. 
S i e g h a f t , adj., premaga vsk, zmagovit. 
S i e g h a n b , f. Siegežhn»i>* 
S i e g l e r , f. S i e g e l e t . 
S i e g l o ž , adj., brez zmage. 
S i e g n t a n t t f i i i D u r j , bie, f. 3lliermannähar= 

n i f « ; laški s lez; meček. 
S i e g m u t h , ber, zmagavno seree. 
S i e g f j r a h t e n , Siegprangei i , v. »»., hvaliti 

se, ponašati se z zmago. 
Siegreich, adj., premagaven, zmagoviten. 

zmage va jen , kroat. slavodobiten , n a « 
Gutsm. predobiten. 

S i e g ft e i l t , ber, kamen zvezdnik t -
S i e g t r u n f e n , f. ©iegežtrunfen. 
© i e g t t a r t i f i r e n , f. (Smpfinbelu. 
S i e g a n t 3, f. ©iegmannčttmrj. 
S i e h ! f. Sehen . 
© t e f e , bie, bei ben Sögeln, babica, samica, 

f. Sie. 
S t e l e r n , f. S u t e r n , (kapat i , teči). 
S i e l , ba«, eine ®ei«f«(eufe, zatvornica. 
S i e l e , bie, komat, povodec za konje ; f. a. 

Pferbge{«irr; obramni jermen; ilt ben Sie» 
len gehen, vedno ubijati se z delam. 

S i e l e n , a., vodo spustiti, spuščati, spu-
šati; f. a. S i i l eu . 

S i e l e n h a n , bet , nareja , postavljanje za-
tvornic. 

S i e l g r a b e n , bet, poglavni j a r e k , bolim. 
nahon (nagon). 

©ilberhar. 1475 
S i e l t i e f , ©iel toei terung, f. ©ielgtaben. 
© i e n t a n n , f. Pantoffe l . 
S t e p ! int., rac , rac! 
S i e j e n , v, a., vikati, (onikati). 
S i g i l l i r e n , f. S i e g e l n . 
© i g t l l u m , f. ©iege l . 
© i g n o l , ba«, znamenje, znamnje (zlasti v da-

ljo dano, kakor n. pr. strel iz kanone i. t.), 
© i g n a l e n t e n t , ba«, osebni popis (n. pr. 

kaciga beguna), 
© i g n a l f e n e r , ba«, ogenj za znamenje za-

kurjen. 
© i g n a l t r e n , v. n. U. a . , znamenje dati, 

dajati. 
© i g n o l i f i r e n , fi«, f. # e r » o r t b n n , fi«. 
© i g n t t l f d ) l l f , ber, naznanilni strel, 
© i g n n t n n t , podpisano, 
© i g n a t n r , bie, podpis in pečat, t ta« F. 

podznamovanje; bei ben Su«brucfern, znam-
ka f , s ignatura*. 

© i g n e t t , ba«, fleitte« <Petf«aft, ročni pe-
čatnik. 

© i g n i f i c a t i o n , bie, pomen. 
© t g n t f i e i r e n , v. a., naznaniti, naznanjati. 
© i g n t r e n , v. a., podpisati, podpisovati, n. 

F. podznamovati. 
S i g n o r , f. § e r r . 
© i l o n , f. SBatmutj. 
© i l b e , f. ©tjlbe. 
© t l b e t , ba«, srebro, dim. srebcrcc; gebie» 

gene« ©ilber, čisto, samorodno ( r«s« ) 
srebro; au« Silber perfertiget, srebern; ge* 
niunjte« Silber, sreberni dnarj i ; fein Sil» 
bet in Sichetheit bringen, srebernino spra-
viti na varno; poet. beloba; aitf Silber 
fpeifeit, iz srebernih posod jes t i ; in Silber 
eingefaft, v srebro opravljen; Silber »cr» 
arbeiten, podclati, podelavati srebro; btet* 
jehnlothigeS S i lbe r , trinajstlotno srebro; 
Silber brennen, srebro čistiti, prežigati, t a -
liti. 

S t l h e r = , in 3fgg- sreberni, beli. 
S i l h e r a a l , bet, belkasta jegulja, 
© i l b e r a b e r , bie, sreberna žila. 
© i l h e r a g t o , ba«, nadavek na srebro, 
© i l b e r a h n l i « , f- ©i lberart ig . 
© i l b e r a h o r n , bet , rdeči amerikanski j a -

vor. 
© i l b e r a n f t r i d ) , bet, sreberni pomaz, po-

vlak. 
© t l b e t a r h e i t , bie, srebernarstvo, sreber-

narsko delo. 
© i l b e r a r b e i t e r , bet, srebernar. 
© i l h e r a r b e i t e r l i a n b i o e r t , ba«, sreber-

narstvo. 
© i l b e r a r t i g , adj., s rebrast , srebrovit, 

srebru podoben. 
© i l b e r a t j f t e i n , ber, f. £ot ienfte in . 
© i l b e t a i t f l b f u n g , bie, raztopnina srebra, 
© i l b e r n n g e , ba«, belo oko; belooki vran. 
© i l h c t a n g j l i g , bet, iztapljanje srebra, 
© i l b e t h a « , ber, bistri potok, 
© i l b e r b a t t b , ba«, sreberna zaveza, s re -

berni trak. 
© i l b e r b a r , bet, beli medved. 



1476 ©ilberfmm. Silbertortt. 
S i l f i e t f i f l i t e , bie, sreberne palice. 
© U f i e r š a r t , ker, bela, siva brada, 
© i l f i c r š f l u n t , ber, (Pro tea) , srebernecf . 
© i l b e t b e b l e d ) t , adj., s srebram okovan, 
© i l b e r b e b l i i m t , adj., s srebernimi ro-

žami ozališan. 
© i l b e r b e b e t f l , adj., s srebram obdan, po-

kr i t , olepšan, vdelan, 
© t l f i c r b c f l c i & e t , adj., v srebernih obla-

čilih. 
© t l b c r b c i B e ^er, sreberna gora. 
© i l b C t f i e r B t D C r f , ba«, sreberna jama, rud-

nik na srebro. 
© U 6 e r 6 e f d ) U & e t , adj., s srebernim šči-

tam, škitam. 
© i l b t t b t f d j l a g , ter, srcberni okov. 
© i l&er t ie f d j t t m t g t , adj , srebrokri lf . 
© i l b e t b e j a b l l l l t g , bie, cena za sreberno 

rudo postavljena, 
© i l b e t b l a f j , adj., medlo bel. 
© i l b e t b l B l l , ba«, sreberni l istek, f. a. 

©anfelraut . 
© i l f i c r f i l a t t e t i f l , adj; srebrolist, belolist. 
©tlficrblau, adj., belkast , plavkast, siv-

kast (kakor srebro), 
© i l b c r b l c i , ba«, sreberni pleh*. 
© t i b c r b l i n l c n , ba« , lesk srebra, 
© t l b e r b l u m e , bie, sreberna cvetka, 
© i l b t r b l l t m t g , adj., srebernocveten. 
© t l b c t b o g e n , ber, sreberni lok. 
© t i b e r b o r ž , bie, okun žlahtni, 
© t l b e r b t i i l t n c , bie, rjava srebernica. 
© i l b c r b t o u t , bie, sreberna nevesta, 
© t l b c r b r e t t n e t e i , bie, prežiganje, či-

ščenje srebra, čistivnica za srebro, 
© i l b c r b u i f t a b e , ber, sreberna čerka. 
© i i b c r b i i t f t e , bie, ščetka za srebro (za 

likanje srebra). 
© i l b C t b t C U C f , ber, služabnik za sreber-

nino. 
© i l b e r b i f t e l , f. SOToricnhiftcl 
© i l b e i b r a l j t , ber, sreberni dra t* . 
© i l b c r t r j , ba«, sreberna ruda, srebernica. 
© t l b c i f o b c i t , ber, sreberna nit. 
© t l b e r f l t r b e , bie, sreberna, belkasta barva, 
© i l b e r f n f a n , ber, srebrobeli bažant. 
© t l b c t f i f i , bet, riba srebernica f . 
© t l b c r f l t m m c r , ©i lbcrf l i t tc t , bie, sre-

berna pena. 
© i l b c r f l i i g c l , ber, perote bele kakor 

srebro. 
© i l b e r f l i i l i g , adj., srebrotok. 
© i l b e t f l l l t , bie, bistra, čista voda. 
© t l b e t f O r t U e , bie, morska posterv. 
© t l b e r f l t d j S , bet, virginjanski pes. 
© i l b c t f l t f , bet, att etnem ©etatfje, sreberna 

noga. 
© t l b e r g o t t g , ber, sreberna žila. 
© i l b e t g e f t i f , baž, sreberna posoda, 
© i l b t t g e f l o t b l e n , adj., iz srebra spleten, 
© i l b e r g e l i a l t , bet , s rebro , kar g a j e v 

čem, nad) V. srebrenost. 
S i l b e r g c l l b r n t , adj.. s posrebrenimi ro-

govi. 
© t l b e r g c l b , ba«, sreberni denar ali penez. 
© i l b e t g t l o d i , adj., sivoglav, beloglav. 

@ i l b c t g e r i i t l j e > ba«, sreberno posodje, 
srebernina. 

© i l b c r g e f i t i , ba« , monl. ethia srebro-
kazna ruda. 

© i l b c r g c f i t t r , f. ©ilbergcratlK, (na$ 
Gutsm. sreberno sodje). 

© t l b c r g c f t b m c i b e , ba«, sreberni okras, 
srebernina. 

© i l b e r g c f t i r n t , adj., belozvezden. 
© i l b c r g c t b l t , ba« , jari g l a s . sreberni 

žvenk. 
© t l b c r g c t o a t t b , ba«, sreberna obleka, 

odeja. 
© i l b e r g c t o a f f e t , ba«, bistre vode. 
© t l b c r g e m e b i , adj., s s rebram. sreber-

nimi nitmi tkan. 
© i l b c r g c t o i d j t , ba«, sreberna vaga. 
© t Ib er gettl S l f , ba«, belkast i , sreberni 

oblaki. 
© i l b e r g l a n j , ber, blesk, lesk srebra; src-

brovica (Su i . ) . 
© i l b c t g l a t t e , bie, sreberna pena. 
© U b c r g i t m m e r , ber, mačje srebro, blišč-

nik, ki se sveti kakor srebro. 
© t l b C t g l O t f C , bie, sreberni zvon. 
© i l b c r g r a ž , ba«, belkasta t r a v a ; f. a. 

©djmieie. 
© t l b e r g t a u , adj., srebrosiv, siv. sivkast. 
© i l b e r g r o f a j c t t , ber, sreberni groš. 
© i l b c t g r u b e , bte, sreberne rude , jama. 

kjer kopljejo srebro, 
© i l b e r b a a r , ba«, beli, sivi lasje. 
S i l b e r b a a r i g , adj.. belolas, s rebro las f . 
S i l b c r b a f t , f. S i lberart ig . 
© i l b c t b a l t i g , adj., kar ima srebro v sebi, 

nad) V. srebernat; jtiberfjaltige« @rj , sre-
berna ruda. 

© U b e r b a u p t , ba«, siva glava; sivogla-
vec, beloglavec. 

© t l b e r l j e l l , adj; č i s t , j a r e n . svetal ka-
kor srebro. 

© i l b c r b c r b , ber, (in 3bria jum ©i le t tu 
men bet ®tje), pina. 

© i l b e r b o c i t , bie, sreberna poroka, 
© t l b e r l j o r n , ber, sreberni, jasno doneči 

rog. 
© t l b t t b t i n b , f. ©ilbcrfutbž. 
© i l b C t b U t t f , bie, topivnica za srebro. 
© i l b e r i g , f. SUberbal t ig , ©ilbern. 
© i l b c r l i i f e r , ber, belorivčekf. f. Diiifftl= 

lafet . 
© i l b e r f a l i , bet, sreberno apno. 
S i l b c r t a m m e r , bie, srebernica. 
© i l b e r l i t m m e t e t , ber, sreberničnikt-
© i l b e t l a f t e n , ber, omar, shramba za sre-

bernino. 
© t l b e t l i t Ž , ber, sreberni pesek ali kre-

men, f. a. 
© t l b e r l l a t t g , ber, čisti, tanki , jarni glas. 

žvenk, srebern glas (Gutsm.). 
© t l b e r f l a r , adj., čist, kot srebro, 
© i l b e r f l a m i e n , bet , kos , gruda «rebra. 
© i I b C t f 0 tt i g , ber, prav čisto srebro, 
© i l b e t l o c t t , ba« , sreberno zerno , zernje 

srebra. 



©ilbetiram. 
S i l i c r l r a m , bet, (£anbel), kupčija s s r e -

bernino, sreberninarstvo. 
© t l b e t f r a n j , ber, sreberni venec. 
S t l & e r f t i t ^ e , bie, sreberni ostružki in 

opilki. 
S i l b e r i r a u l , ba«, f. O l a i n f a r n , S i n a u . 
© i l b c t t t e i b c , bie, srebrovita kreda. 
S i l b e r f t O n e , bie, sreberna krona. 
S t l b e t l n d j Ž , ber, losos Sifermilerjev. 
S t l b c t l n b e n , ber, sreberninarska štacuna. 
S i l b e t l a i l b , ba«, belo, srebrobelo l ist je. 
S i l b e r l t t l t l , ber, čisti, jasni glas. 
S i l b e r l t b e t , ba«, posrebreno usnje. 
S l l b e r l C C t , adj., brez srebra, gluh. 
S t l b e r l C l l e , bie, srebroviti il. 
S U b e t l t l l g , bet, srebernjak. 
S i l b C t l O t l C , bie, sreberni, belkasti zvitek, 
© i l b e r m c e r , ba«, sreberno morje, 
© i l f i c r m i n c , bie, jama, rudnik, k jer kop-

ljejo s rebro , rude sreberne. 
S i l b C r i U O n b , ber, beli mesec, 
© i i b c r m o t t e , b ie , beli molj. 
S i l b e r m u l m , bet, neka mehka sreberna 

ruda. 
© t l b e i n t i i n j e , bie, sreberni dnar. 
S i l b e t l t , adj. , srebern (and? altsl., serb., 

poln. u iti An».), bei V. u. M., nad) bem 
Russ. s rebren; filberne J p o d ^ j e i t , sreberna, 
druga poroka ; fig., be lkas t , svetal kakor 
srebro. 

S i l b e r n , r . n., srebro v sebi imeti ; v. a., 
posrebriti uitb posreberniti. 

© i l b c t n a b t l , bie, sreberna igla. 
© i l b C t l t i C b e r f l l l l l l B , ber, sreberna used-

lina. 
© U b e r j K l j H e r , bas, posrebernjen papir, 
© i i b c r i i a j p i C l , bie, (Populus alba), beli 

topol, topolka, topolovka, beli jagned. 
© i l b e t b l t t t l b i e , sreberna ploščica, 
© i l b c r i l i i t t e r , bie, srebroploščičarf. 
S i l b t t b t o b e , bie, preskušnja srebra, 
© i l š e t i l l l b c r , ba«, sreberni prah. 
S t l b c r n u c i f i l b t t , ba« , srebrovito živo 

srebro. 
S i l 6 e r q U C U t , bie, č i s t . bister v i r , s tu -

denec. 
S i l b e r r o u t b , sreberne saje pl. 
® i l b e r t c i ( b , adj; srebernat (V. u. b'ohm.~), 

v srebrn bogat ; kar ima obilno srebra v 
sebi. 

S i l i t r t c i b c t , ber, beli ( amer ikansk i ) r an -
gar , f. SRcibet. 

S t l b t t r e i n , adj., čist kakor srebro. 
S U b e r r i i t g , ber, sreberni persten. 
S i i b t t r o l l t , bie, kupec sreberniga dnarja. 
© i l b c t f f l i t e , bie, sreberna s truna. 
S i l b t t ( t l l b , bet, sreberni pesek. 
@ i i b e t f d ) A i e , bie, sreberna zdelica. 
© i l b t t f i flllin, be t , sreberna pena. 
g i l b e t d j e i b e , bie, sreberna plošča, ploša. 
© i l t > e r f $ e i n , bet, l e sk , odsvit srebra. 
S i l b e r d j e i l c l , bet, f. S t l b e r b a u b t . 
S i l b e t d j l a i e , bie, sreberna žlindra. 
S t l b t t ( b l i i g c r , ber , kdor srebro mlinči, 

plošči, tepe, f. ©Olbi^lagct . 
© U b t t i t b m e l j t t , ber, topivec srebra. 
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S i l b e r f t b n t t b , ber, f. S i l b e t a t b e i l e r . 
S i l b e r f d j t t l t r , bie, sreberna vervca. 
S i l b t t f ( b O t f , ba«, kopa srebernih grošev. 
S i l b e r f d j r a n ! , f. S i l b c r i a f t e n . 
S t l b C r { ¿ b l l b J K / bie, sreberna luščina. 
S i l b C t ( fltl, bet, srebrobeli labod. 
S i i b c t f c t b t ž , ba« , srebernina namizna, 

sreberno posodje. 
S i l b t t f b i l t l t c t , ber, s rebropredecf . 
S i l b c t f t a b , b e t , sreberni p ro t , sreberna 

palica. 
S i l b e t f t f l l t 0 e , bie, drog srebra. 
S i l b e r f t e i n , ber, s ter jena sreberna žlindra. 
S i i b c r f t i i t t , bet, kdor s srebram veze, 

š t ika* . 
S i l b e r f t i m m c , bie, čist, ja ren , jasen glas. 
S i l b e t f l o f f , ber, s r e b r o v i n a f ; svilenina s 

srebram. 
S i l b C t f t t i ^ , bet , gospica (Sul.~). 
S i ( b e r i l r o IU, bet, sreberni potok. 
S i i b e r f t i i tf, bas, sreberni penez; kos srebra. 
S i l b e r f t u f e , f. S i l b e r f l u n t b e n . 
S i l b e t l a n n e , bie, bela je lka ( je lca) . 
S i l b t r l b t t l e r , bet, sreberni toljar. 
S t l b e r l b n u , bet , sreberna rosa. 
S i l b e r i o t t , bet, f. S i l b e r l l n i t B . 
S i l b e r t r a t b l t B , f- S i l b e r b t t l l i s . 
S i l b e r B e r r a i t b l u t t f l , f. S i l b e r b o c b j e i t . 
S t l b e r B e t t o a b t e t , bet , h ran ivec , čuvaj 

srebernine. 
S t l b e r t o a a r e , bie, sreberno b lago , s r e -

bernina. 
S t l b e r t O O B e n , ber, sreberni voz. 
S t l b e r t B i i f t b e r , ber , kdor srebro pere, 

čisti. 
© i l b e r t o n f f c r , bai , prebistra, čista voda. 
S i i b c r m e t b e , bie, bela verba. 
S i l b e r t o e i ^ , adj., bel, kakor srebro. 
S i l b e r t o i r l c r e t , bie, tkanje v srebru. 
S t l b e r j C U B , ba«, srebernina, sreberno po-

sodje in orodje. 
S t l b e t J C U B e n b , adj., srebrorodenf, sre-

brovit. 
S t l f l C , bie, (Scl inum) , mala trobelika , s e -

l janka , bie Sltmbfjtlge , močirna seljanka 
(Med.J. 

S i l b o u e t t e , bie, silhueta-j-, senčni obraz. 
S i l b OU C t l t r Cn, v. a., obraziti po senci, 

siluetirati. 
S t l i l f l t , ba«, k r e m e n č a n f , (b6hm.~). 
S i l i j i n m , ba«, k remenee t -
S i l l e , bie, vudka , komat ; ¡¡Rienten jut 33e= 

fefiigung bet £ocf»ogel auf bem Sogelijetbe, 
nad) V. vudka, komat ; belt ffiogel auftllen, 
okomatat i , pripeti , navudkati (V.). 

S i l b a t t , @ott bet SBalber, bei beit alteniBoi 
m e t u , Si lvan; (analog. bei ben ©lobenett, 
divji mož, žalik bei geijltig). 

S t l b i n f i t u r e , bie, smrekova kislina. 
S i t n e o n ž l r o a t , ba«, (Malva a l c e a ) , r o -

žasti slez. 
S t m i n e r , ba«, neka suha m e r a , četert 

korca. 
S i n t o n i e , bie, Itacb beut Russ. u. Poln. 

s v e t o k u p s t v o f , s imon i j a* ; prodajanje in 
kupovanje duhovng (duhovnih služb). 
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© i m o n i f t , ter, svetokupec-f. 
© t m p e l , adj., p ros t , priprost; f. a. (£in= 

fällig. 
S i m p l e ? , f. ©infaltSpinfel . 
© i m p l i c t O , pl., enojne, proste reči. 
© i m p l i c i t n i , f. ©nfadjbctt . 
© t n t p l t f i j i r c n , f. Vereinfachen, 
© i m ž , t e r , prikrov, (polica); f. © e f i m š , 

nach V. zidec, nach Gutsm. opas, prekrov(?) 
na zidi; ein S r e l t , etwa« tarauf ju legen, 
polica. 

© i m § w e r f , ta«, f. © i m § , ©efirnž. 
© i m i t l a t i o n , f. Serfte l lung. 
© i m u l i r e n , v. a., na videz storiti, delati, 

f. a. »orf te l l en , ft«h. 
© i m u l t n n , adj., vknpen, hkraten, enočasen. 
© i m i l l t n n h h p o t h c f , tie, vkupna zastava, 
© i m u l t a i t f t r d i e , tie, vkupna cerkev, 
© t m u l f o n f t h n l b n e r , ter, vkupni dolžnik, 
© i l t n i l , ber, Stllttau, (Alchemilla) , hribja 

resa; graueniitantel, device Marije plajšček. 
© t it b a u , f. ©iitait. 
© i n c c u r a f t e t l e , t i e , mesto , služba brez 

dela. 
© i n c f c n n e l f c , tie, kitajski nagelj*, 
© i n g - ' , tnSffcg. pevski; — za petje, 
© i n g a f a b e r n t e , bie, pevska akademija, 
© i n g a n f t a l t , bie, pevska šola, šola, učivna 

naprava za petje, 
© i n g b a t , adj., peven, za pe t je ; kar se da 

peti. 
© i n g b a r f e i t , bie, pevnost. 
© i It g b a ^ , be t , debeli g l a s , debelo petje, 

bas pri petji. 
© t U g e h ö r , bet , pevci , Weibt. pevke; kor 

pevcov. 
© i n g b r o f f e l , bie, (Turdus musicus), drozeg 

cikovt, bovec (? ) . 
© t n g e n , v. n. u. a., pe t i , popevati, aud) 

pojati; ju (tngen anfangen, zapeti ; ju ©nbe 
fingen , dopeti; unau«gefegt fingen , prepe-
vati; et fingt ben ganjen Sag, ves dan pre-
poje; genug (tngen, napeti s e , izpeti se, 
(ftch aužftngett), (tngettb nach •Sjaitfe fomtnen, 
pripeti domu; fittgenb antworten, odpeti, 
odpevati komu; wechfelWetfe fingen , odpe-
vati s i , verstiti se v pet j i ; ein Sieb ftn* 
gen, zapeti, odpeti, peti pesem, erbärmlich, 
zakrožiti, krožiti, kruliti eno; itt« Singen 
fontmen, razpeti s e ; btirch ©ingett gewinnen, 
pripeti, »erliefen, zapeti (n. pr. zdravje) ; 
immer ein Sieb ftttgett, vedno eno, svojo go-
sti, gnati; nad) 9toten fingen, nach Gutsm. 
po sekiricah peti; fingen, wie bte £irteit 
bem S ieh , nach Gutsm. o roka t i ( ? ) ; »on 
ben Sögeln, peti, cverčati, žvergoleti, go-
stoleti, pesmi drobiti; et fattlt fingen, zna 
peti; wie bie 9llten fingen, fo ic., f. 3 n n g ; 
b i l t e n , pesmi skladat i , peti; f. a. Š8efin= 
g e n ; bie Äugeln fingen, krogle žvižgajo, 
(piskajo, švigajo) ; bie Ol;reti fingen mir, 
v ušesih mi zvoni, šumi. 

© i n g e n , ba«, petje, popevanjc, prepevanje, 
pojanje; im ©ingen unterrichten, učiti koga 
peti. 

© t n g e n b , adj., pojoč; prepevaje. 

©inlen . 
© t n g e n O t e , bie, nota, sekirica za petje, 
© i n g e r , f. ©änger . 
© i n g e f a i t e , t i e , (Chanterelle), struna E 

na goslih. 
© i n g c f a t j , ber, pevni stavek. 
© i n g e f t h a n f l J i e l , ba«, opera*, igra s 

petjem. 
© i n g e f t b a n f f j i e l e r , bet, gledališčni pevec, 
© t n g e f d j n a d e , f. ©ingmiitfe. 
© i n ge feh l t t e , bte, šola za petje, šola petja. 
© t n g e f t h i i l e r , bet, učenec, ki se uči petja, 
© i l i g e f 6 ) t t a n , bet , pevski labod; divji 

labod. 
S i n g e f p t e l , ba«, f. S ingefd iaufo ie l . 
© i n g e f t i m m e , bie, pevski g las , glas. 
© t n g C f t Ü i , ba«, popevka (Gutsm.), pesem, 
© i n g e f t u n b e , bte, ura petju odločena; 

poduk v petji, 
© j n g e t a n j , bet, ples s petjem, 
© i n g e b o g e l , ber, ptič pevec, ptica pevka, 

pojoči ptič. 
© i n g c f f l e t f e , bie, napev, viža *. 
© i n g f l i e g e , bte, brenčeča muha. 
S i n g g e b i d j t , ba«, pesem. 
S t n g b a n Ž , ba«, pevska hiša, pevališče, pe-

vališe f (Fuft), pevnicaf. 
© i n g i n f t i t n t , f. ©inganfta l t . 
© i n g I n a h e , ber, deček pevček. 
© i n g f ü n f t , bte, petje, pevstvo, umetnost 

petja ali pevska, 
© i n g l e h r e r , ber, pevski učenik, učenik 

petja, v petji , za petje. 
© i n g l e i t e r , bie, f. Tonleiter , 
© t n g l u f t , bie, veselje do petja, 
© i n g m e i f t e r , ber, f. ©inglehrer. 
© i n g m e f f e , bie, peta maša. 
© i n g n t i i l f e , bie, brenčeči komar, 
© i n g r i i n , ba«, (Vinca minor), nach bem 

Serb. zimozelen, f., poln. u. russ. barvinek. 
© i n g f a n g , ber, kroženje, cviljenje in slabo 

petje. 
© i n g u l a r , bet, f. ©injabl . 
© i n g n l a r i t ä t , f. ®igenbeit . 
© i n t e , bie, eine ntebrtge tiefe ©egenb, ni-

žava, nach Gutsm., itt eigen. Stamen, ponik-
va ». nikniti; podlezina, breznica (?) , f. 
©ente. 

© i n f e n , v. n., fangfaitt in bte Siefe fallen, 
padati; uglobiti, globiti s e , spuščati se ; 
in einem pfitgeti Äötpet auf ben Soben 
ftnfen, utoniti, toniti, utopiti se . potopiti 
se, potapljati s e ; in einem Weisen Äörpet 
(SJioraji) flnfen, udreti, udirati se, pogrez-
niti s e . pogrezovati s e , testi na dno; ein 
Jpau« füllt , hiša se poseda (posesti) , se 
useda (uses t i ) ; ju Soben ftnfen, jufamrnen* 
ftilfen, zgruditi s e ; na kup zlest i , sčeniti 
se ( F . ) ; auf« Änte ftnfen, poklekniti, pasti 
na kolena; in Db n m £ I t bt ftnfen, omedleti, 
medleti, omedlevati, serb. obeznaniti se; 
bie ©onne ftnft ntttet ba« 3Reet, solnce ide 
v zaton; unter ba« Sljter ftnfen, ponižati se 
pod žival, pasti, znebiti se časti in pošte-
n ja ; bie Stimme ftnfen laffeit, glas spustiti; 
et ift tn Schlaf gefunfen, zaspanec ga je zvil; 
ba« finfeltbeSahr, dotekajoče, h koncu gredo-
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ce leto; bie J&ânbe ftnb iljnt gefuitfen, roke eo 
mu oslabele, obnemogle; et lieg ¡bil fillfcit, 
ni mu pomagal, brez pomoči ga je pusti l ; 
bell Jïopf ftltfell lajfcn, glavo nagniti ; bet 
Siebel ftnft, megla pada; bis tu bte finfeube 
Sladjt, do ' t e rde , temne noči; iti bie Sinne 
ftllfen , okoli vrata pasti; in eitlen tiefen 
Sdjlumnter, Sd)laf jtnfen, terdo zadremati, 
zaspati ; bas geller f tuf t , ogenj umira , u-
gaša s e , pojema; er läßt ben SRlttl) ftllfell, 
serce mu upada; serce j e zgubil'; ». a., 
(mont.) v globokost, pod se kopati, 

© i t i f C l l , bas , padanje, tonjenje, pogrez. 
© i U Ï e r , j. ©enfer; kdor šahte koplje, 
© i n f m e r f , f. ©efenfe. 
© t n i t , ber, bas ®ermčgen ju embftnben,.čut, 

(aud) bei Gutsm. neben poču tek ) , russ. 
čuvstvo, höhnt, u. po/n. zmysl ; f. a. @Ut* 
flfinbungžoerutijgen; bie fünf Sinne, petero 
čutov; bas Drgati bes Sinnes, čutilo; burd) 
bie Sinne Wafernebuten, začutiti, čutiti k a j ; 
baS fälit in bie Sinne, to se čuti, j e očit-
no ; bet äußere S i n n , vnanji ču t ; ber in* 
nete, notranji čut ( K ) ; ein feinet Sinit , 
tenak čut ; et l)at feinen S i n n bafür, nima 
čuta, glave za to, ni za to ; tega ne čut i ; 
f. gtttpfiinglidj; ©etjlatlb, um, razum, pa-
met ; SSeWußtfeilt, zavest , s ves t ; bei Sili* 
nen feilt, zavediti s e , pri pameti biti; »on 
Sinnen fonunelt, obnoreti, noreti, nezdrave 
pameti b i t i , pomešati se v g lavi , ni sam 
pri sebi, böhm. zblazniti se ; SBille, volja; 
@emütl), misel, d u š a , se rce ; ©efinnung, 
Žlbficfet, misel, namemba, nakana, u. Gutsm. 
mena; baS leat niefet ntein S i n u , tega ni-
sim meni l , mislil; eS ifi mit nie in beli 
Sittn gefommen , nikdar me ni bila misel, 
nikdar mi ni bilo na misel, nisim mislil, 
nakanil; aitbern Sittties Werben , sp re -
misliti s e , premisliti s e ; jtd) jit Sinite 
jiefeen, k sercu vzet i , jemati si ; ftdj auS 
bem Sinne fdjlagen, iz glave zbiti, po-
zabiti; et featte itn Sinite, je bil name-
njen, namenil; ftdj in ben S inn fontmen 
laffen, poželeti česa, polakniti se česa; auf 
feinem Sinne bleiben, »erljarreii , ostati pri 
svoji misl i ; lauterer S tn t t , čista, odkrita, 
priprosta misel; ber figürliche S i n n , p re -
nosni, nelastni pomen; l»aS fontmt bit in 
beti S i l in? kaj ti j e prišlo v glavo?; (Si* 
nem burdj ben Sinti fahren, preučiti koga, 
učiti ga kozjo molitvico, pokorščino, pokor-
šino; etWaS SöfeS im Sinite feaben, zlo mis-
liti, kaniti, naklepat i , namérjat i ; fie ftnb 
alle eines S i n n e s , vsi so ene mis l i , ene 
volje; (enomiselnik) ; »iel Äöpfe, »iel Sinil, 
vsaka glava ima svojo pamet ; kolikor glav, 
toliko misli (F . ) , serb. koliko ljudih , to -
liko čudih; es geljt nidjt immer nad) mu 
fettn Sinile, ne godi se po naši volji, nam 
po godi; ftoljet S inn , veselo se rce ; Ijoljet 
S inn , visoke misli; baS liegt, ijl mir im* 
met im Sinne, to mi j e vedno v glavi; to 
me vedno skerbi , to mi j e vedno v misli, 
na misli; hodi mi na misel; bet fteififeticbe 
©ton, meseno poželenje, poi tenost j 93e* 

beutung eines SffiorteS, SafceS, pomen, po-
memba; nad) bem Serb. unb allen fia». 3JÎ. 
zmisel , m . ; bet eigentliche, engere, weitete 
Sinit, pravi ali lastni, tesni , oži, širji po-
men kake reči ; int Sinite bes OefegeS, po 
postavi, po besedah postave, po tem, kar 
postava hoče , po pravem pomenu ali r az -
umu postave; was ifi bet S i n n bes SBor--
teS, ka j pomeni, itt Ät. aud) kaj pomenja 
ta beseda?; eS ijl nid)t nad) feinem Sinite, 
ni mu po misli ; (Sinem ettoaS auS bem 
Sitme reben, izbiti komu ka j iz glave, f. 

__ 2lu3reben. 
© i n It Ö i) n I t d ) , adj., p o d o b n i g a p o m e n a . 
© t II11 ti tt b C r t g , adj., n e s t a n o v i t n i h , s p r e -

m e n l j i v i h m i s l i . 
© t It II it II & C r l i d ) , adj., s p r e m e n l j i v i h m i s l i , 

s p r e m e n l j i v i g a p o m e n a . 
© i n n ü n b e r u n g , bie . f. © i n n e ž a n b e m i t g . 
© i n n n u , f. © i n n n . 
© i n n b e g t t b t , adj., Č u t i n , o b č u t i n , s č u -

t a m o b d a r j e n , 
© i n n b c i h ö r e i t b , adj., č u t o m a m e n f , č u t e 

o m a m l j a j o č , 
© i n n f i i l b , baS , p o d o b a , p o d o b š č i n a , p o d o b -

š i n a , p r i l i k a , n a d ) Gutsm. u . V. p o m e n e k . 
z n a m e n j e ( n e t e l e s n e r e č i ) ; f , a . SlllegortC, 
©mblern; be t S ln fe t i f i ein S i n n b i l b ber 
H o f f n u n g , s i d r o j e p o d o b a u p a n j a ober p o -
m e n i u p a n j e , 

© i n n b i l b b i d j t e r , b e t , p u š i č a r . 
© i n n b i l b l i d j , adj., v p o d o b i , v p r i l i k i . 
© i n i l C n , ». n . , m i s l i t i , z m i š l j a t i , p r e m i š -

l j a t i , r a z m i š l j a t i , ü b e t etWaS f in t ten , p r e -
m i š l j a t i , p r e u d a r j a t i k a j , f. a . SJtadjbCHfeil, 
9}fld)finneit ; fein u n b her j i i tnen, m i s l i t i s e m 
t e r t j e ; gef tn i l t , m i s l e č ; g u t gef tnt l t , d o b r i h 
m i s l i , d o b r o m i s l e č ; f. ü b t . ©efilWl; a u f 
eine S i j i f t n n e i t , z v i j a č o z m i š l j a t i , k o v a t i , 
s n o v a t i , p l e s t i . 

© i n n e n , b a S , z m i š l j a n j e , p r e m i š l j a n j e ; 
b u r d j s S i m i e n fû tben , f. (Srfinuen. 

© i n n e n » , itt 3 f £ g . č u t n i , 
© i n n e n a I I , f. ©imtenioeli . 
© i n n e n b e r i i d e r , ber , č u t o m a m n i k f . 
© i l i n c n b i l b , b a s , č i j t n a p o d o b a . 
© i Ul i C H b u r f t , ber , č u t n o , m e s e n o p o ž e l e n j e , 
© i n It C It f ä l l i g , adj., č u t l j i v , k a r v č u t e a l i 

oč i p a d a . 
© i n i t c t t g e m t f i , b e t , p o č u t n a , t e l e s n a s l a s t , 

s l a , č u t n o u ž i v a n j e , 
© i l i n e n g l i i d , b a s , č u t n a , p o l t e n a s r e č a , 
© t n n e n t n e d j t f d j a f i , b i e , t e l e s n a s u ž n o s t , 

j a r e m m e s e n i g a p o ž e l e n j a , 
© { n n e n l f l n b , b i e , z e m l j a , 
© i l l l t e n l e h r e , bie, č u t o s l o v j e f t č u t o z n a n -

s t v o f . 
© i n n e n l t e b e , b i e , p o č u t n a , m e s e n a , p o l -

t e n a l j u b e z e n , 
© i n n e n l o ž , adj., b r e z č u t e n , f. a . © i m t l O Ž . 
© i l l l i e i l l u f t , b i e , t e l e s n a , m e s e n a s l a a l i 

s l a s t . 
© t t t n e n m e n f t , b e r , o b č u t e n , p o l t e n , m e -

s e n č l o v e k . 
© i n n c t t p r o b e , bie, p r e s k u s n j a s č u t i ( v i -

d a m , t i p a m i . t . d . ) . 
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© t t t n e n r a i t f , bet, pijanost, omama ču-
tov, mesa. 

S i n n e n r e i d ) , ba«, čutni svet; al« adj. f. 
Sinnreid). 

S i l t n c n r e i j , ber, čutni, polteni mik. 
© t t t n c t t f i ) l a f , bet, span je , mertvičnost 

čutov. 
@ i l t t t e n f d ) t t ) C l 0 e r , bet , blodnik, telesni, 

meseni človek. 
S i n n e i t f f l a b e , bet, Sinnenfnedjt , suženj, 

hlapec meseniga poželenja. 
S i n n c n t a n m e l , f. Stitnenraufdj. 
S i n n c n t i u t f d j u n g , f. @innemoa(in, (pr i -

č u t f ) . 
S t l l l l C I l l r i e b , ber, meseni nagon. 
S i n t t e n t c u g , ber, prevara, zmama, zape-

ljivost čutov. 
© i n i i e n t f t c l l e n b , adj., pomen sprevrača-

joč , kazeč. 
© i t t n c n b c r t i i t f l t n g , bie , zmotnjava pa-

meti, misli. 
© t n n c n t i c t u j t r t u n g , bie, zmešnjava pa-

meti. 
© t t t nc t t t tm l j l t , bet, zmota, zniama čutov; 

iit ©ejug auf ben ©eftdjtafinn, privid, (pr i -
vidilo se mu je , t. j . zdelo se mu j e , de 
vidi); ettoa pričut-(-, (serb. pričulo mu 
se, t. j . zdelo se mu je da čuje, sliši). 

S i n n e i t t o e g , bet, čutni prehod (do mož-
gan). 

S i n n e n i o e i b e , bie, čutna paša, — mesa. 
© t t t n C t t t t C l i , bie, čutni, telesni svet, vidni 

svet, vidno, čutno stvarstvo, čutne, vidne 
stvari. 

S t l t l t e n r o e f e i t , ba«, čutno, telesno bitje; 
telesnost. 

S i n n e n i o o U u i t , f. Sinnenluft. 
© i IttlCtt 5 mi I) e t , ber, mik, omama, prevara 

čutov. 
S i n n t ž f l n b c r u i t g , bie, premislik, spreo-

bernjenje; al« idj feitte ©itmežanberung be* 
merite, kakor sim zapazil, da se je spre-
mislil, da je sedaj druge misli, — da je 
prepregel. 

S 111 It C S fl 11, bie, misel, način mišljenja, 11. 
F. narava. 

© i t t n c ž f t a f l , bie, moč ču ta , pameti. 
S i n n e ž o r g n n , f. SinneStocrtjeug. 
© i n i t C Ž f t h l O i i r j e , bie, hudobnost misli, 

volje. 
S i n n e ž t a u f d i u u g , f. Siiiiicinualm. 
S t u n e S m e d j l e l , f. Siitnežanbeniitg. 
S i n n e ž m e r l j e u g , ba«, čutilo ( F . ) . 
© i It 11 g Cb t d) t , ba«, puščica, pušica, pšica, 

epigram*, (nad) Mažur. nadpis). 
S i n n g l t i d j , adj., fpltonbnt, eniga pomena; 

enopomcnljiv. 
Š i l i n g i t e b , f. Sinnežtoertseng, (teortlidj 

čutni ud). 
S i itn g t ii n , f. Singt i in . 
S i n n i g , adj., umen, razumen, prebrisan, 

umeten; jillllig bajieljeil, v mislih, premiš-
Ijevaje stati; jillllig eilltidjtett, napraviti u -
melno, premišljeno, umno, da se reč reči 
prilega in prilikuje; globokomiseln; f ti r 

Sinteranhl. 

laitgfam, f. biefe«; f. a, Seic|tftnntg; 2)011= 
^ jjelfiiiitig. 
5 i n n i g f e i l , bie, umnost, umetnost, pre-

brisanost. 
S i n n I r a n t , f. Sinnpflanje. 
S i n lili d), adj., čutin, počutin,*občutin, tiicbt 

geijitg , telesen, mesen, nasladin , polten; 
jiltnlicfte 93egierbe, telesno, meseno pože-
lenje; itnnlirffe SBerljenge, f. Sinne«lDerf= 
jeitg; fiitnlicher äRenfdj, človek, ki streže 
mesenimu poželenju; jtnnlidje 9tatur, po-
željivost, jtnnlidje Siebe, £itfi, f. Sinnen* 
luf t , Sinncnlicbe. 

S in l i l i d) f C i t , bie, čutnost, čuti človeški; 
telesnost, mesenost, poltenost, poželjivost; 
meseno ali polteno poželenje. 

S i i t l l l O Š , adj., neobčutin, nečutin, nezave-
den, brez čuta ali občutka, v nesvesti; bet 
93ernitnft beraubt, nespameten, neumen, brez-
pameten (F . tt. Gulsm.),brezumen (Gutsm). 
ftnnlo« Ijanbeln, brez pomislika, nespamet-
no delati; ofyne pernünftigen Segriff, brez 
pomena, brez pomenka; eitl finnlofer SRenftty, 
brezumnik, nespametnik. loeib. brezumnica, 
nespametnica; oljne ©eftnnung, nad) F. ne-
zavednik, treibl. nezavednica. 

S i n i l l o f i g f C l t , bie, brezčutnost, nečut-
nost; brezumnost, brezpametnost, neum-
nost; bie ©inntofigfeit be« SBorte« betveifen, 
dokazati, da beseda nima nikaciga pamet-
niga pomena; neumno djanje. 

S i n n p f l n n j e , bie, (Mimosa pudica), ne-
dotika (russ . ) . 

S i n n t c b e , bie, pametne besede. 
S i n n t e i d ) , adj., umen, preumen , premo-

der, pameten, umetalen (umeteln), prebri-
san, ostroumen (fdjarfftntlig), serb. domiš-
ljat (Fu/c). 

S i n n r i i d b a l i , bet, prideržek v mislih. 
S in It fd) lit bet, sklep (z zamolčanjem 

gornjiga stavka). 
S i n n f d j l o e r , adj., nerazumljiv; einen totdj--

tigen grof en Sinn ftabeti, pomenljiv, teht-
niga pomena. 

S i n n f j l i e l , ba«, Spiel mit bem Sinne ei 
itež ffiorte«, igra s pomenam. 

Si t^ l l ( p e n d), bet, Senffprudj , pregovor 
(Spridjloort), kratek ostroumen izrek, serb. 
poslovica, nad) V. pripovest (eigentlich ®r; 
jöljluitg). 

StnnfVttidjMd), adj; v pregovoru. 
S i n n b e t t O O n b t , adj., eniga pomena; eno-

pomenljiv, enopomemben f , poln. jedno-
znaczny. 

S i n n t i e r l o a n b t | d ) a f t , bie, enaki, tisti po-
men, enopomembnostf, enopomenljivostf. 

@ i n n ö e r t o a n b t f d ) < i f t § I e | j r e , bie, Sy-
nonymik; nauk od enopomenljivosti. 

S i n i t o e r t o i t t e i t b , adj. , glavomešenf, 
čutomotenf; jtnnpertvirrt, zmešan, zmoten 
v glavi. 

S i IUI 0 0 1 1 , adj., pomenljiv, tehtniga, ime-
nitniga pomena; f. a. Sinntetd). 

© i t i n w e t l j e u g , f. SinnežioerfaeHg. 
S i n o d e t , ber, sinopel. 
S i u i e n t f l l j l , (veraltet), ke r , f. SBeil. 



©ínter, 
© t n t e r , ber, ßünbet, gtühenbe Sdjuppen»om 

(Sifen in bet Sd)miebe, okuj ine , ška j e ; 
Xropfflein, f. biefe«, (russ. kapeljnik, serb. 
siga (Vuk); auf bell SeinWanbbleichett, pe-
pel trohlenih derv. 

© i n t e r n , «?• »•, cediti s e , solzeti, curljati, 
c u r e t i , k a p a t i ; g e r i n n e n , f. biefe«. 

© i n t e r n , b a « , k a p a n j e . 
© i n t e r U ) f l | f t r , b a « , k a p a n i n a . 
© i n n ž , b e t , ( t r i g o n . ) , I ó n i c a f (DeimJ, 

poln. v s t a v a , böhm. p r i s t a v a ; (Sojtnu«, 
poln. u . böhm. dostava, nad) Dehrn, so-
l o n i c a f . 

©ip*>, ©ipper, f. Skraanbte . 
© i p f l e n , v. a. nnb n., mit tleinen 3«gen 

triliten , srebat i , serkati; geftppt, f. SBct= 
nmnbt. 

© i p p b u t t b , b e t , p e s , k i l e t a z g o s p o d a r j e m . 
© i V V f d i a f t , f- Serumnbtfdjnft; r o d o -

v i n a , r o d , ¿ l a h t a ; v s a d e r h a l , k i s k o m 
v l e č e in h o d i ; serb. s v o j b i n a , s v o j t a , s v o -
j a t / . 

© t r e , f. ŠMtjmilbe. 
© i t e , presvetli gospod, 
© i r e n e , bie, sirena. 
S i r i n ž, bet, f. §unbžftern. 
© i r o t t o , š i roko», (žgeči jug) , 
© i r f l e n , bie, in bet Schwei}, bie äRolfen, Wel< 

d)e beim .Jtäfemachen nad) bem » o n ben S9ul* 
betn gefd)iebenen jtäfe übrig bleiben, nad) 
V. s i radka, kuhana siradka; barau« Wirb 
bet Sitpenläfe, ožemčič, g e m a l t ; bie Sit= 
pen » o n bet Buttermilch nach gefd)tebenent 
.Rafe, berbuta (F . ) . 

© i r i e n h ö n t l l e r , bet, siradkar, berbutar. 
© i r t e t f í t a n g e , bie, sirtal*, neka kanad-

ska kača. 
© i r t e n , f. K l i M e . 
S i m p , bet, f. ©hrup. 
S i r j C l t , v. a., v i k a t i , o n i k a t i k o g a . 
Š i f e r , f. ¿ W e r . 
S i f t i r e n , v. a., u s t a v i t i , u s t a v l j a t i ; t>. r . , 

p o s t a v i t i s e p r e d k o g a , p r i t i p r e d n j . 
S i t t e , bie, gleichmäßige Strt be« čjanbeln«, 

©ebtaud), navada, šega , nad) atlbertl 
običaj; ba« ©efunbheittrinten loar fonft eine 
allgemeine Sitte, napivati si zdravje je pred 
bilo povsod navada; W e n n bu feine Sitte 
tennjt, warum necfft bit ihti? če mu veš na-
vado, zakaj mu naga j a š? ; jut Sitte Wer* 
ben, priti v navado; e« ift nid)t S i t t e , ni 
navada, ni v navadi; bie S i t t e n , pl., ba« 
©enehmen , vedenje , (F . ) , deržanje (allg. 
in 6i»iltroatien, bejfer al« zaderžanje), auch 
navade, šege, bei V. u. M. (nach bem russ. 
U. allsl. nrav, böhm. mrav) nravi, pl. m., 
»ieHeidjl bem Slo»ettif<hen ntehr entfpred)etib 
naravi ( » e t g l . ba« serb. narav, Jtuar /'., für 
@etnütl)«art, Statureil), welche« jebod) útil 
gtñdftcht aufbeit häufigen, obfd)on unrichtigen 
(gebrauch be« SBorte« naravaf für S t a t u r 
fetjtoer einfübrbat iji; übrigen« foll nenra-
vit für u n g e j o g e n int Sie», gebräuchlich 
fein ( ? ) ; Sitten im Poln. u. Ruthen, obi-
čaji ( = navade, š ege ) ; biefe« läuft Wiber 
bie guten Si t ten, to se šteje med nečed-

©ittenrichterei. 1481 
nosti, nespodobnosti; gute Sitten, lepo ob-
našanje, spodobno vedenje, gew. zaderža-
nje, etwa a. lepe šege; ein äWenfd) »on groben 
S i t t en , človek debeliga, neotesaniga ve-
denja, obnašanja; beutfd)e ©itten alinei)« 
men , ponemčiti se, nemškutariti (»erächtl.). 

© i t t e n , v. a., gefittet, omikan, uglajen, le-
piga vedenja. 

© i t t e n = , in 3fgg- nach bem Russ. n r a v -
s t v e n i , n a r a v s t v e n i , n r a v n i ; — l e p i g a v e -
d e n j a , ( z a ) d e r ž a n j a . 

© i t t e n a n m u t h , bie, l j u b k o v e d e n j e . 
© i t t e n b e f d ) r e i b u n g , bie, p o p i s n a v a d a l i 

š e g . 

© i t t e n b i l i ) , b a « , p o d o b a š e g k a k e d o b e 
a l i d e ž e l e . 

© i t t e n b u d ) , ba«, bukve lepiga vedenja, der-
žanja. 

© i t t e n f e h l e r , b e t , p o g r e š e k v o b n a š a n j i , 
© i t t e i l f e i n h e i t , bie, o l i k a n o v e d e n j e , o b -

n a š a n j e . 

© i t t e n g e f d ) i d ) t e , bie, z g o d o v i n a š e g . 
© i t t e n g e f e t i , ba« , n a r a v s t v e n a ( r u s s . ) , m o -

r a l n a p o s t a v a . 
S i t t e n l e h r e , bie, n a u k l e p i g a v e d e n j a a l i 

d e r ž a n j a ( m e d l j u d m i ) , d j a n j s k i n a u k , m o -
r a l , n a u k d o l ž n o s t i č l o v e k a , n a u k v e s t n i g a 
v e d e n j a , n a r a v s t v e n i n a u k ; in gabeln, n a u k . 

© i t t e n l e h r e r , b e t , nad) bem Russ. n a r a -
v o u č i t e l j , u č e n i k l e p i g a , v e s t n i g a o b n a š a -
n j a a l i ( z a ) d e r ž a n j a , u č e n i k d j a n s k i g a 
ž i v l j e n j a , d o l ž n o s t i č l o v e k a , m o r a l i s t * . 

© i t t e n t e h r i g , f. 9Koraltfd). 
© i t t e n l i f t e , bie, z a z n a m e k , r a z k a z e k v e -

d e n j a ( n . p r . u č e n e o v ) . 
© t t t c n l o ž , adj., r a z u j z d a n , z a n i k e r n , b r e z -

v e s t e n ( g e w i f f e t l l o « ) , g e r d i g a , s l a b i g a v e -
d e n j a . 

© i t t e n l o f i g t e i t , b i e , r a z u j z d a n o s t , z a n i -
k e r n o s t , b r e z v e s t n o s t ( ® e W i j f e n l o f t g f e i t ) ; 
s l a b o v e d e n j e , 

© i t t e n m e i f t e r , b e t , v e d n i s v a r i v e o ; f . 
§ofmeifter. 

© i t t e n m t l b e , b i e , r a h l e š e g e , j a h l o o b -
n a š a n j e . 

© i t t e n ^ r e b i g e r , b e O ä v a r i v n i k , u č e n i k v e -
d e n j a , d j a n j a , z a d e r ž a n j a , s v a r i v c c in o p o -
m i n j a v e o ; eilt l ä j l i ge r , s i t e n s v a r i v e c . 

© i t t c n j i r e b i g t , b t e , s v a r i v n f , p o d u č i v n i 
o p o m i n a l i g o v o r ( s o s e b n o , č e t a k o š e n o p o -
m i n ni n a p r a v e m m e s t u ) , 

© i t t e n r e g e l , b i e , p r a v i l o l e p i g a v e d e n j a , 
n a u k č e d n o s t i , n a r a v s t v e n o p r a v i l o . 

© U t e n r e i d ) , b a « , n a r a v s t v e n o , m o r a l n o 
k r a l j e s t v o . 

© i t t e n r e i n h e i t , bie, n e p o p a č e n o , n e o s k r u -
n j e n o ž i v l j e n j e , z a d e r ž a n j e , č i s t o , n e d o l ž n o 
v e d e n j e , č i s t o s t , n e d o l ž n o s t , 

© i t t e n r i d j t e r , ber , s o d n i k ž i v l j e n j a , o b n a -
š a n j a ; »e räd) t l . ( b r e z o b l a s t n i ) p r e s o j e v a v e o 
o b n a š a n j a d r u ž i l i , 

© i t t e n r i d j t c r e i , bie, b r e z o b l a s t n o p r e s o -
j a n j e d j a n j a in n e h a n j a d r u z i h , s i t n o s v a r -
j e n j e in p r e t r e s o v a n j e , p r e r e h t o v a n j e , r e š e -
t a n j e , 



1 4 8 2 Sifteitri«ti i ttg. 
S i t t c n r i t f j t U l t B , bie, pretres obnašanja, 

ž ivl jenja , sodba, presojcvanje navad , za -
deržSnja; f .a. SitleilridjlCrCt. 

S i t l e n r O h O e i t , bte, neol ika , divjačnost, 
s i rovos t , neomikanost v (za)deržanj i ; s i -
rove, debele, neotesane, neolikane navade. 

S i t t e n f « l l l e , bte, šola lepiga zaderžanja 
ali vedetfja; russ. škola nravov. 

S i t t C l t f p m « , ber, i z rek , modra beseda 
zastran lepiga obnašanja. 

S i t t e n f t a a t , f. S i t f e n r e i « . 
S t t l e u f t r c n g c , bte, ostrost v vedenji. 
S U t e n U t l t e r r i « ! , ber, podukv lepem z a -

deržanji. 
S i i i c n B e r b e f f e n t n g , bte, poboijšanje v 

vedenji. 
S i t t e n b e r b e r b e n , f. Sit ictiBerberbnit. 
S i t t e n B e r b e r b c r , bet, pohujšijivee (bet 

Sletgettlip gibt), kazivec lepiga obnašanja. 
S i 1 1 e tt B e r b e r b l i « , adj., pohujšijiv, škod-

ljiv lepimu vedenju. 
S U t e n n e r b e r b n i f t , bas, SiticitBcrfall , ber, 

pohujšanje , skaza , sp r id , pokvar lepiga 
vedenja, spodkop lepih š eg ; gerde razvade. 

S i i i e t t B e r f e i t t e r u n g , bte, o l ika , omika 
šeg , navad, obnašanja. 

© i t t C t l t t l C l l , bie, naravstveni, moralni svet. 
© U t e i t t n e r f { f. S i t t e n b n « . 
© i t t e U t B t b n g , adj., lepim šegam, lepimu 

vedenju nasproten. 
© i t t e i t j t t t a i t g , be t , nuja kake navade, 

(k ter i se človek mora podvreč i ) ; posi-
ljeno obnašanje n. pr. v tuji deželi. 

S i t t i g , adj., l ep iga , dobr iga , spodobniga 
zaderžanja. 

©Uitg , f. P a p a g c i . 
S i t t i g e n , f. S i t t en . 
S i t t l i « , adj., bett Sttteil gemap, šegam, na -

vadam primeren, navaden; lanblt«, fit t l i«, 
drugi k r a j , druga šega (drugi ob iča j ) ; 
motal i f«, lep, čeden, pošten, lepiga zader -
žanja , vesten (K., eig. get»iffellhaft), n a « 
bem Russ. naravstven , n rav i t , obet na r a -
vit (angebl. gebra t t« l i«) ; int Kroat. cudo-
redan (neu, glet«fam S t i e b e r e g e l t t b ) , 
spodoben (attjldttbig), lep, poln. obyczajny; 
ftttli«e SBtirbe, naravstvena, moralna vred-
nost ali dostojnost ; ftttii«et 5Dlenf«, človek 
lepiga, pošteniga, vestniga obnašanja ; fitt= 
li«ež ffietberben, s k a z a , poguba, škoda na 
duši. 

S i t t U « l e i t , bie, naravstvenost-j-, na rav-
stvo-j", moralnost, pravodelnost, poštenost, 
čednost (Xugenb); l epo , pošteno ravnanje, 
ž ivl jenje; nravitost, naravitost. 

S i t t m « , adj., lepo živeč. 
S i t t f o m , adj., pošten, čeden, lepiga, spo-

dobniga vedenja ; ftttfame« 3Rab«eu, po-
šteno, sramežljivo dekle ; krotak, t ih ,zmeren. 

S t t t f f l t t t l e i t , bie, poštenost, sramežljivost, 
k ro tkos t , čednos t , zmernost. 

S i t t u o g e l , f. $Int t fpe«f . 
S t t i t n l t o n , f. Sage . 
S i t t t a t i o n $ j e i « i t u n g , bie, ris, naris po 

legi , legopisni f . 

Sttytn. 
© U n t r e n , er i j l g u t f t t t t i r t , d o b r o s e mu 

g o d i . 
© t t y , ber, bet ßuflanb, ba matt ftgt, seja, se-

denje ; S i g uttb St imme haben, sedež in 
glas imeti (sedeti in g lasovat i ) ; ba« Sing, 
motattf man ftgt, sedalo, sedišče, sediše (n . b. 
Serb. Vuk), sedališče, sedališe (russ.), stol 
(Š tuhO, S t g im SBagen, sedalo, in bet Ätr«e, 
s to l ; et fattb feinen S ig , ni dobil stola, mesta, 
da bi bil sedel ; ben erflett S i g geben, po-
saditi na pervo mesto; bie S ige antoeifen, 
razposadit i ; feinen ©ig neumen, vsesti se, 
sesti kam; ba« ®efäp, f. biefe«;_3lnfenthalt, 
prebivališče, prebivališč, bivališče, bivališe, 
ostajališče, os ta ja l i še ; SRejtbenj, stolno me-
sto, stolica ( n a « anb. ® . ) , waidm. seda-
l i šče , seda l i še , posedališče, posedalise; 
S t g bei ® e t i « t , pravica sedeti pri sodnii; 
ben ©ig fjabeit, sedež imeti, biti k j e ; ben 
S t g auff«lagen, naseliti s e , nastaniti se ; 
auf einen S i g , na en posed , (ne ganivši 
se p r e d ) ; ber S t g be« Uebel«, mesto, gnjezdo, 
k j e r tiči bolezen. 

S i t y o n f e r , bet, stanovitno sidro. 
S i t y a r b e t t , bie, s e jno , sede opravljano, 

n a « V. sedivno ( ? ) delo unb sede delo. 
S i t y b a n f , bie, sedalo, klop. 
S t t y b e t n , ba«, n a « V. sedna kost . 
S t t y b e i n n e r b e , bie, čutnica sedne kosti. 
S i t y b e t t t f « I a g a b e r , bie, privodnica sedne 

kosti. 
© t t y b t i l , ba«, f. Diuhebett. 
S i t y e n , v. n., s ede t i ; eine © e i l e , ein l»e= 

ntg jtgett, posedeti ; f t « mübe ftgen, na-
sedeti s e ; öfter«, balb ba, batb bort 
ftgen, posedat i ; tnüpig ftgen , posedati; ju 
®eri«te ftgen, soditi; biti v zboru, v seji; 
in bet Äinbe t fpra«e , čičati; čičkati; eine 
SSeile ftgen bleiben, počičati; ba ftgt ein 
Šogel, ptič čepi; ju tange »o ftgen, zase-
deti se k j e ; figen bleiben, obsedeti kje, ne 
vstati , ne ganiti se z mes t a , »Ott tebtofen 
®ingen a u « obtičati; bleiben S ie ftgen, 
os tani te , sed i te , ne vs ta ja j te (s stola); 
»on 9)lab«eu, ploh v leč i , ne omožiti se, 
ostati s tara devica; ftet« über ben S ü « e t n 
ftgen, zmiraj v bukvah tičati ; hier ftgt ba« 
llebel, bolezen je, tiči t u k a j ; ju !£if«e figen, 
jest i , obedovati; gu §aufe ftgen, doma biti, 
doma tičati, čepeti; ant Ofen ftgen, pri peči 
(za pečjo) sedeti ; f t « ftltmnt figen, skriviti 
se od same seje (od večniga sedenja); 
beut Tla let ftgen, sedeti malarju, t. j . dati 
mu se malat i ; Sinem 93ei«te figen, spove-
dat i , spovedovati koga ; int iKatlje figen, 
biti v zboru, zbornik; jnm Setfaitfe (igelt, 
na tergu prodajat i ; loohneit, prebivati, sta-
novati ; tsarnt ftgen, premožen biti, v obil-
nosti živeti; dobra se mu godi ; int ®efang< 
ntjfe figen, a t t« blop ftgen, zapert , v ječi 
biti, tičati, sedeti ; aufsJle«liung figen, oprav-
ljati kak ured na račun kogadruz iga ; ba« 
S « i f f ftgt, ladija j e obsedela, obtičala; ba« 
S3tett figt fefl, deska j e pribita, priterjena, 
terdno stoj i ; e« ftgt »iel S « l e i m altf bet 
Okltfl, mnogo slizi ali žlema se je uleglo 



©ifetu. 
na persi; auf (Siern ftfcen, na jajcih sedeti, 
valiti; fejl ftjjett ju Uferte, terdno sedeti na 
konji; auf Kabeln ftgctt, f. 9ifl&cl; tnt Slenb 
ftgett, v hudi revščini biti; teftbirett, nač^ 
anbertt ®ial. stolovati; über etwa« ftfcen, 
v delu imeti ka j , pečati se s čim; (Sitten 
ft(5ett laffen, zapustiti, pustiti v zadregi ko-
ga, uteči od koga; ein 3Jiäbd?en, pustiti jo, 
ne vzeti je za ženo; »tel ÜRaimfdjaft ftfcett 
laffen, (mil.), mnogo ljudi zgubiti; int 
Spiele (Selb figett laffen, zaigrati; ba« Äleib 
(¡lit gut , obleka lepo stoji, se podaja, se 
spristoji, auch dobro prijeti se , prileči se, 
obleči se ; bet £u t ftgt fefl auf beut .Ropfe, 
klobuk stoji terdo na giavi; Šchilllpf fanti 
¡¿h nicht auf mir figen laffen , sramote ne 
morem terpeti, prenesti, ne pustiti na sebi, 
ne molčati; odrezati se; mit Sifcett erwirbt 
man Jttd^t«, čič ne da nič; nicht« auf ftd) 
jifcen laffen, oprati se , opravičiti se zoper 
vse, kar se komu očita; ftgettb , (part.J, 
sedeč; (ger.) sede; ftgenbe £ebeu«art fäi)-
ren , vedno, mnogo sedeti; flgettbe Slrbeit, 
f. Sitiitrbcit; ftfcenber Snrgermeijlcr,-oprav-
ljajoči župan; ftgeitb jubtingen, presedeti; 
ftjjettb erwerben , prisedeti. 

S i l j C U , b a « , s e d e n j e , s e j a (Gutsm.) , č i č ; 
burch © i g e n b e j a h e n , o d s e d e t i . 

S i ^ c r , ber, sedeč, sed ivec(K) , posedavec; 
im ©cifer}, zadnjica. 

S t a t t e t , b i e , v e d n o s e d e n j e . 
© i t j C t i n , bie, sedica, sedivka (V.), pose-

davka. 
S i h f l e t f d ) , ba«, er hat fein ©igfietfeh, ne-

rad sedi, ne zna dolgo sedeti. 
S i f c B C b u n b , ba«, ein ©ebttttb ©trot; ober 

§eu, podpazduh, otep slame, da se nanji 
sedi na vozu. 

SiitSBClb, ba«, ječnina; plačilo od stola v 
cčrkvi. 

S i h h o f t , f. ©efihaft . 
S i ^ i g , ©ige entbaltenb, in 3ffcg- bterftgig, 

četverosedenf, s štirimi sedali, za štiri. 
S i ^ l a f t e n , ber, itt beti SBagett, nach V. t ru-

žica*. 
S i h t t f f c n , ba«, sedalna blazinica, vajšnica, 

n. Gutsm. podritnica (etwa« niebrig). 
« i t l l t b e n , ba« , v e d n o s e d e n j e . 
S i ^ l c b c r , b a « , er h a t feilt ©t fc leber , ni z a 

sejo (Gutsm.), n e r a d s e d i . 
S i t j l e i n , b a « , s e d a l c c . 
S i t j l i u g , ber, poseda, posedavec. 
SitjodjiŠ, ber, podsebni vol, sedišče (Gutsm.) 
S i l t o r t , ber, sedališče, sedališe, poscdališče. 
©ihPf t th l / ber, čok, čola, na kteri rudo-

kop sedi. 
S i h u o i f t c r , f. S i^ i f f en . 
S i $ f a n t , adj., »iel j u jtjjett g e w o h n t , ttitb 

iujt »iel j u ft^en h"benb , kdor rad sedi, 
kdor sejo ljubi, posedaven. 

S i t s f a m l e i t , bie, p o s e d a n j e , e twa auch s e -
deč (l»ie s p a n e c ) . 

S i h f t ä t t c , f. ©i^ort . 
S i h f t o c f , f. S i ^ f a h t . 
S t h f t U l j l , ber, stol za sejo. 
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© i ^ t n g , ber, dan , sedni dan , s e j a , f. a. 

©itningžtag. 
S i t j t r u h e , f- © i W t c n . 
S i h Uit g , bie, Seffion, nad) Gutsm. uitb V. 

seja; serb. sednica, mas. zasedanje, bofiin. 
sedenje, poln. posiedzenic; Si^ung f;alteii, 
sejo imeti; ber Sijjuttg beiwohlten, pri seji, 
sednici biti. 

© i t y t l l t g 3 = , in 3Í63- sej»'-
S i h u n g S l O f O l e , ba«, sednica; zbornica. 
S i | n n g ž l J t O t O f t ) l l , ba«, sejni zapisnik. 
S i ^ u t t g á f a a l , f. © i h u u g t f l o f a l c . 
Si^Uttgétag, ber, sejni dan. 
@ t ^ l t l i g § 5 i l t t ] t t c r , ba«, sednica, sedivnica. 
SitJtDCilt , bte, posedek, posedenjc. 
© i f l b i n , f. S e i f t l j e r . 
S f a b i b S , f. Srit^ig. 
S i u b i o f n , bie, ( g l o c f e n b l u m e ) , glavinec. 
S f a b c t t j o , f. »crfa l t je i t . 
S f t t l t t , oie, lestvica, stopnicay; f. Xontcitcr. 
S f o l b e , bet, pevec (starih Švedov in Nor-

manov), skald. 
© f a l p t l l , ba«, skalpel*, ranocelski nož. 
S f u l ¿ i r e n , v. n. u. a., ablenten, bef. bett 

Sd¡abel, kožo sneti, jemati s cepine. 
S l c t m u t 0 t t i l t l l t u > i l t b e , bie, skamonij. 
S l a t t b a l , bet, pohujšanje, spotika, gerdo, 

nespodobno djanje, f. a. 2lltfl0$. 
© l a n b a l t f i r c n , v. a., pohujšati, razžaliti 

koga; v. r . , pohujšati se, spotikati se nad 
čim; itn falfdšien Šilltie, hrup gnati , vpiti 
zoper kaj. 

©ff l l t&OlOŽ, adj., pohujšljiv, nespodoben, 
f. Slttflbgig. 

© r n u b i r e n , a., razmeriti, meriti stope, 
škandirati. 

© f n t t f i o n , bie, merjenje s topo v, škandiranje. 
© f a v h u t t b c r , ber, plavavski pas. 
© f n v n t i r , ba«, škapulir*. 
© f f l j p t l l t r f Cft, ba«, škapulirski praznik. 
© f a j t u l i r t r n g e r , ber, škapulirnik. 
©f ar m i t u j , f. |>aiižtt>urft. 
S f a r i f i c i r c t t , f. © d j r b l J f c i i . 
S f a r i f i f a t i o u , f. Sthrbhfuitg. 
© f o r n i ^ e l , ber, zavitek. 
S f n r f J C , bte, škarpaj*, podzid, podzidje, 

opora, oporni zid , šija. 
3 f Itrf) i r e t t , v. a., škarpc delati, podzidati. 
© f a r t e f e , b ie , pisarija. 
S f a r t c n f r a u t , f. Stordjfdjuahct. 
© l a r t i r e n , v. a., odvreči, odstaviti, i z -

vreči, zametovati, odbirati slabo. 
S l a f t , ber, sokol kostilom. 
S f e l e t t , ba« , garnik (Zal. U. J ? r . ) , hrodje, 

kostnjak, okostnica, ras«, kostjak , nad) 
V. koš , sklednik, and) ogrudi pl., (zgoli 
ogrudi so ga, »iell. ogrodi, ». grod 93tufl), 
f. a. © e r t y í c . 

© f c l c t t i r c u , okoBtnico napraviti. 
@ I e p t f c t 8 m i t $ , bet, dvomljivstvot, poln. 

ncdowiarstwo. 
SfC^Jtifer, ber, dvomljivec, 
© f c ^ t i f d ; , adj., dvomljiv, 
© l i s , int Sarocf, sk i s , ltad) Ravn. glavan ; 

možak , kec (audj gcttachfett feilt, kec biti 
komu). 
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f i t f i t e n , ft<$, e. r., skrivaj potegniti jo. 
© l i y e , tie, načertek, pervi osnntek. pervi 

naris. 
© f i j j e n i i a f t , adj., v načertu , podoben 

pervimu načertu. 
© l i j j i t t n , t'. n., načertati, poveril nari-

sati , pervi osnntek kake podobe narediti, 
narejati. 

© i i j j i t t t , ber_, načertavec. 
S t l l l D C , ter , «clape, sužnji, suženj, sužnik 

(n. b. Altsl. sožnji, sožnik), hlapec ((tnedjt), 
altsl. rab (serb. rob) , trn Russ. U. Poln. 
nevoljnik; .ihiegžgefaitgetie, jetnik, vjetnik; 
9teger, f. biefež; jurn ©flatten ma$ett, suž-
nosti,hlapčevstvu podvreči; © (tapeti»erfau* 
fell, sužnje prodajati; fig. hlapec, sužnik; 
©ftape ter Seibenfd)aft, hlapec s t rast i , te-
lesniga poželenja. 

®I I f lOen = , in 3ffcg. sužnji (altsl. si}ž'nj), 
—sužnjih. 

S i l n o CH, t', n., suženj biti, serb. robovati. 
S l l n b e n n t b e i t , bie, delo sužnjih. 
S f l a b e n b a i t b e , pl., pota. spone sužnosti; 

fig. sužnost. 
© f l n b e i t e t f e n , baž, železje, v ktcro so 

vkovani sužnji. 
S l l n o e n g e f t d M , in«, boj sužnjih. 
© l i n b e i t g e i f t , ber, tlačanski, hlapčevski 

duh, duh sužnosti. 
S f l a B c n g c f i n b e l , bas , hlapčad , dcrhal 

sužnikov. 
S f l 01) CllI) rt f t , adj., suženj, sužnju podoben. 
S I l a l ) C l t l ) f l n & C l , bet, kupčija z ljudmi, s 
_ sužniki, kupčevanje z ljudmi. 
S l l n b c n b i i n b l c r , bet, kdors sužniki kup-
_ču j e , ljudokupect-
S f l a b C I l j O d ) , baž, jarem sužnosti. 
S l l a b c n l t l t b , baž, sužnikov otrok. 
© I l f l b e n m i l b T c n , baž, sužnja deklica. 
S i l a b c n m a t f t , ber, terg za sužnike. 
© n a b e t t r e i d ) , adj., kdor ima dovelj suž-

nikov. 
© I l n b f n f d j f l t , bie, truma, kerdelo sužnjih. 
S f l a D C n f d j i f f , baž, ladija, polna sužnjih. 
© f l a b e n f i n n , f. ©fiabeugeift. 
S s t l a b c n f t a a t , ber, deržava, ki sužnost 

dopušča, dopuša. 
S f l i t n c i i f t u u b , ber, Sitnbentljitm,baž, suž-

nost, suženjstvo (serb. sužanjstvo, Vuk). 
tttiabcrct, bie, sužnost , suženjstvo (nad) 

bem Serb, sužanjstvo), hlapčevstvo tt. hlap-
čija (beibež j i t iedj t f iaf t ) , russ. nevolja, 
serb. robstvo ( = rabstvo); in bet ©ftape* 
tei febeit, biti suženj , sužnik, serb. robo-
vati (rabovati) ; jarem sužnosti nositi; in 
©flaperei jhtrjeti, sužnosti podvreči, v su -

ž e n j s t v o pripraviti, podjarmiti. 
» I l O b i n , bie, sužnja, sužnica (altsl. s a -

nica); nevoljnica (russ.), jetnica ( © e f a n * 
gene). 

© f t a b i f d j , adj., suženj (bei M. sužnišk), 
suženjsk (nad) bent Serb.), suženjstven, 
hlapčevsk, f. a. bie 3itfammeufei5itngeti mit 

__ &flabeu=. 
© f p l i c i t , pl., primizni pregovori, popevke 

(starih Gcrkov). 

©Irutiniten. 

S l o i o p t l t b c t , ber, stonožka. 
© I o n t o , f. (SScomptc. 
S f O l l t r i t C I l , v. a., primerjati n. pr. račun 

z računam. 
© ! 0 l i t C i t n It g , bie, primerjanje, pregledo-

vanje, preštevanje (n. pr. dnarnice). 
© f o n t r o , baž, nasprotno primerjanje kup-

čijskih računov. 
© J o p t i f i , f. Sjiottifdj. 
© f o p t i f i t e n , f. Spötteln. 
© f O t b l t t , f. ©djarbOtf, (russ. cinga). 
© f O t b u t i f d ) , adj., kurdejni. 
S l O t p i O U , ber, (Scorpio), škorpijon*,, bei 

Gutsm. a. ščipavec (kroat., aud) bei Sni.) 
itllb strupijan (t'erm. neu), bei M. skrakek 
(?), h o hm. štir, serb. špurak, poln. nied-
zwiadek; am Gimmel, and) škorpijon; 
alž 3u$tigungžWerfjeug, ettoa korabač, f. a. 
Änute. 

© f o t i j i o n f l t t i g , adj., škorpijonast. 
S f O t p t O n b i f j , ber, ujed, uščip škorpijonov, 
S f o t p i o n f l i c g e , bie, škorpijonarica. 
© f o t p i o n g i f t , ba«, škorpijonski strup, 
© f o t p i o n o l , baž, škorpijonsko olje. 
© l o t ^ i o n f d l l o a i l } , ber, škorpijonov rep. 
© l o t p i o n j t f i c t i e l , ber, škorpijonovo želo. 
© f o r p i o n f t i d j , f. ©fotpionbijj. 
© l o t t e n f t f l u t , f. ®rudifraui. 
© f o t j o n e t e , f. SKattetmutj. 
© I t a b t , f. i f l l t i c t g a n ž , (velika savšica). 
© f r i b n f , ©Itibent, ©ft ib i fnf , ©Itiblet,bet, 

pisač, pisun, mazač. pisare, revni, malo-
vredni pisavec. 

© I t i b e l n , t1, a., pisariti, 
© f t i p t u n t , baž, pismo, pisanje, pisano, 
© f t i p t U r e u , pl-, pisarije. 
© I t i j j t u t i f t , ber, učen v pismih. 
© I t o p h e l i t f l H t , baž, nad) M. želvina tra-

va (?) . 
©f t O p p e l n , © f t o f e l i t , pl., n. M. želve (?), 

pl., iit 3nu. Är. bramorji (in ©t. hingegen 
mramorice, permutl)ltd) bažfelbe; bramor. 
eigentlich bie SSerte, bebeutet in anbern 
geitben neben bent gcbräud)lid)erett bramorka 
auch ®cinfcaj j ; wirb ¡ebod) in bet Sebeutung 
für ©trophein nod) unterjiüjst burd^ bie 9ltta-
togie bež Böhm, krtice pl. für bažfelbe tlebel), 
skrofula*, russ. zolotuha (—zlatuha); lt. 
Dr. Bl. bramorji, bezgavke, žabe. 

S f r o p l j e l n = , in 3f&g. S l t o p b u l ö ä , adj.. 
bannt behaftet, bramorjev; ffropl)elartig, br.i-
morjast; böhm. krticny. 

S i t o t u m , f. £>obcnfad. 
© f t l t p t l , ber, alž SJängetimaß, desetina čerte; 

ber 60. Xheil eilte« ©tabež, minuta; ali 
Beitmap, minuta; alž ®e»id)t, škrupel, dva-
najstinka lota, 20 zern ali granov; tro-
šica, mervica; fig. dvom, spotika, vaganje, 
sumnja. 

© I t H f J C i h f l f t , ©ftUpUlOŽ, adj., pretenke, 
preozke vesti, ki se ustavlja ali spotikuje 
nad vsakim nič, sumljiv, prenatančen. 

© f r i t f j u l a i t t , bet, tankovestnežf, sumljivec. 
© f t n i i n l o f i t i t , bie, pretanka vest. 
© I t u t i n i t e n , v. a., prešteti, preštevati 

glasove. 



Sfrufiutum. 
S f m t i l t t u m { ba«, štetev. preštevanje gla-

sov (volivskih). 
S t n b O , ber, skud. 
S l n l p t u r , f. SBilbbauerei. 
S t u r r i l , f. $ o f f t n W t . 
S f u r r i l i t ü t , f. «Poffeitreiftrei. 
S l a b t f t r e n , v. a.. poslovaniti, posloveniti. 
S I O b t f t , ber, v slovanskih narečjih učen 

mož. 
S m nI t e , f. Sdjmalte . 
S m a r n g b , bet, smaragd, russ. izuinrud. 
S n t f l t f l f l b t n , adj., smaragdov, smaragden. 
S m n t f l i l b f f l r b c n , adj; smaragdne barve. 
S m a r a ß b g r Ü H , adj., smaragdozelen. 
S o , pron., rel., kteri, k i ; ber ®ot t , fo un« 

gef^affett bat, Bog. ki nas je stvaril ; adv., 
b i n m e i f e i t b , für, auf biefe Slrt, in biefern 
©rabe (mit beut Sone), tako, and) tak, t a -
k i s t o ) , serb. audj ovako ; fo gewiß, fo be--
idjaffen (Wenn man bie eigentliche Sefdjaf; 
fenbeit nicht nennen fann), onegav, onega-
sten; fo meinte ich e« mdjt, tako nisim mis-
lil; fo gebt e« , tako je, taka se godi; fo 
falt loar e« ttodj nicht, tako merzlo, toliko 
merzlo še ni bilo; wenn bie Sadje fo ift, 
če je tako, če je takošna (n. r e č ) ; fo Diel, 
toliko; fo grof, toliki, (nach V. zatojinV); 
fo einer, eine, ein«, tak, takošen; eben fo 
groß, enolik; Wenn Sie mir [o fommeit, če 
mi kaj taeiga napravite, rečete; fo etwa«, 
nekaj t ak iga , take reči ; e« ift nun fo fo, 
anti je tako, tako; e« ift Itodj fo fo, je še 
nekaj , še precej , ni še prenemaren; balb 
fo , balb fo , zdaj tako , zdaj tako; fo ein 
©lücf , taka . takšna sreča ; fo ? kaj ? ta -
ko? ; Wie fo? kako? ; fo unb foyiel, toliko 
in toliko; b e j i e l j l i d j (oljne beti Xoit), er 
madjte e« ebenfo, ravno tako je on stori l ; 
bei fo beWanbtetl Umftänben, v tacih okoli-
ščinah, ker je reč takošna , po tem takem; 
fo genannt, tako imenovan ; ba« habe idj 
fdjon fo oft gehört, že tolikokrat sim slišal 
to; er wirb fobalb nicht fontilieti, ne bo ga 
tako hitro, tako kmalo ; td j bin nicht fo galij 
tooljl, ni mi prav dobro; er wirb fo nidjt 
auf un« Warten, saj tako ne bo čakal na 
nas, f. a. C b n t b i n ; fo jiemlidj, še pre-
cej; mache fo, Wie idj bir gefagt, stori ( t a -
ko) , kakor sim ti rekel ; fobalb, kakor 
(hitro) , berž ko, itt U. .Rt. s čim , serb. 
čim; fobalb idj erfahre, kakor zvem, berž — ; 
fo»iel mir möglich fein wirb, kolikor bom 
mogel; fo oft e« fein fann , kolikorkrat bo 
mogoče; fo oft , tolikokrat; fo Wallt mit 
®ott helfe- tako mi Bog pomagaj ; fo l»al)r 
ich lebe, Bog v e , da je r e s ; wenn idj e« 
nodj fo nötljig hätte, če bi mi bilo še tako po-
trebno; če bi ne vem kako potreboval; fo 
eben, ravno k a r ; fo Wie, kako r ; fo Wahr 
@ott im Gimmel, za pravo Božjo resnico; 
fo wie bie Jgmnbe, po pas je ; wie War idj 
einft fo fröhlich , kako sim bil vesel nek-
daj!; fo ift e« unb nicht attber«, taka je, pa 
je; (äüettfdjcn, bie fo gut ftnb, ltadj V 
ljudje, ki so tako uno dobr i? ) ; fo fort, 
zdaj, zdaj; gredoč, pri tej priči; fo gute 

Soden, 1485 
Jleltern ju beleibigen, Wäre böfe, hudobno bi 
bilo, razžaliti tolikanj dobre stariše; conj. 
c o p u l a t i » , fo ©ebulb al« Vermögen ging ju 
(Snbe, poterpljenje in premoženjeje prešlo; 
bebittgeitb, für w e n n , ako, če; fo 3emanb 
fpridjt: ich Hebe ©ott , če kdo pravi, ako 
kdo pravi, ljubim Boga — ; fo ©Ott gibt, 
če Bog da, ako Bog hoče; itn Dtachfage, 
bettfelbett eröfftteitb, bleibt im Slo». ttnüber= 
fegt; wenn e« fein fann, fo wirb e« mit lieb 
fein, če more biti, ljubo mi bo; »erlangter 
nur ba«, fo bin ich bereit e« ihm ju geben, če 
hoče samo to, rad mu dam; co llfe ctt t i » , e« 
währte nicht lange, fo ließ er mir fageit, ni 
dolgo terpelo, poroči mi; malo po tem tni 
je poročil; c a t t f a l , tedaj, torej, ober bleibt 
e« unüberfegt; fo höre bod), poslušaj tedaj ; 
ba bie Sache fchon überall befanut ift, fo 
barf m a n weiter fein ©eheintniß barau« ma« 
djen, ker je reč že vsim znana, ni je treba 
dalje skrivati; fo laßt Uit« gehen, pojdimo 
tedaj; fo ift bentt feine Hoffnung? t e a a j n ¡ 
upanja več? ; fo Wie idj ihn feinte, fo ift er 
etn verläßlicher SWann , kolikor (kakor) ga 
jez poznam, more mu se upati; ift fie nicht 
fo fdjön, fo ift fie nidjt fo ftolj, če ni tako 
lepa, vsaj ni tako prevze tna—; obgleich, 
fo bodj, da s i , čeravno, če tudi, — ven-
der ; bieß {aun ich, f° a l t bin, bochwoljl 
leiben, to še prenesem ali prestanem, kakor 
koli sim s ta r ; c O U l p a r a t i » , tak, tako; 
wie man ba« Jtinb gewöhnt, fo bleibt e«, (fo 
tljut e«), kakor otroka navadiš, tak ostane, 
(tako dela) ; fo aber, tako pak ; fo Wohl, 
al« auch; fo wohl 9J!etifdjeu, al« and) Xljie* 
re, kakor l jud je , tako (tudi) živali; tako 
l judje, kakor živali; bodi si človek, bodi 
živina — ; in ^Begleitung auberer $artifetti, 
fo b a i t t t , potle, po tem; fo fem, kolikor, 
kar, če ; fogar, celo; fo nach, torej , zato-
re j ; fo lattge, dokler; fo W e i t , dokler—, 
fo hin, na to ; fo feljr, kakor koli; fo i»e« 
nig al« wir Wünf^en fötttten, eben fo we« 
nig —, kakor mi ne moremo nikakor že-
leti, ravno tako—. 

S 0 b fl l b , adv., kakor , berž ko , berž ka -
kor ; kakor hitro; s yčim; er hat ihn nicht 
fobalb gefehen, al« er auf ijjn jitlief, komej 
ga zagleda, spusti se k njemu; kakor ga 
zagleda—. 

S o b b e i t , u- «., popivati. 
S o b r t e t ö l , f. Mtbternbe i t . 
S o e b e n , f. S i t i e n . 
S o t f j t f l , f. S i ed ) . 
S o c i t t b e l , f. ©efe l l ig . 
S o c i a l , adj., družben. 
S o e i e t ä t , bie, družba. 
S o c i l t i n i t e r , ber, socinijanec. 
S o e i u S , f. ©efitbrte. 
S o d e , bie, obujek. kratke nogavice, žok», 

nach Gutsm. kopica, kavčina; auf bie @of= 
fen gehen, v samih nogavicah; ftcb auf bie 
Socfeil machen, pobrati kopita in ubrisati 
jo; f. a. t r i i d e . 

S o d e n , ftdj, v. r., uses t i , usedati se (od 
soli). 



1486 ©odenblnrae. 
© O t f e t t f i l u m e , bte, škofova kapa. 
©Ob, bet, bie ©obe, eine fflrül)e Sffiaffer ju 

einem ©ebräube ®ter, zavretje ( F . ) ; k a r 

se soli nakulia na enkrat; — ena jed, en 
obrok kuhaniga; tli feinem ©obe feilt, ži-
veti po svoji volji in želji; eitte brennenbe 
(Smbflttbung int SJfagett itttb ©djluttbe, zgaga 
(aitdj žaga it žaga, russ. izgaga); auf bent 
Äarfte, rezavica, tiadj Gutsm. u. F. gore-
čica, aitdj grenčica; serb. ljutina; bet ©ob 
brennt mi t , zgaga me dere; fiit ŽBrutinett, 
f. biefe«. 

©Ob(1, bie, soda, pepelna sol; poln. sol f u -
gowa, nadj Zalok. solikf-

© O b f l l i t t t t , bie, duhovno bratinstvo. 
©obnitlt, adv., potlej, potem, na to. 
© o b b o r b , ber, kraj šterne. 
© o b b r e n i t e n , ba«, zgaga. f. ©ob. 
© o b b r o f , ba«, rožiči (©o(i«böntet). 
© o b b r o i f t b o i c i t b a i t m , f. Šobflitnižbrot. 
© o b b m n n e n , ber, f. SSrnunen. 
© o b t , f. ©ob unb ©oba. 
© 0 b t a r f C l l t f , bet, arsenikova sol. 
© o b e l r a u t , f. ©aljfraut . 
© o b e l b r o f , f. ©obbrot. 
©Oben, v. n., dem rezati. 
© O b e n b e i d j , ber, jez z dernjem krit. 
© o b c n f t e c b e r , f. fliofcnftetfjer. 
© O b g r i t b c r , bet, kdor šterno koplje. 
© O b O t n i t , bet, kdor se pregrešuje s so-

domskim greham; blodnik protinaturni; f. 
a. Suabeuftbäiiber. 

© o b o i n i f e r e i , bie, sodomski greh, sodom-
stvo; f. a. gnabeitfd)iittberci. 

©0 bO nt i t if d), adj., sodomsk. 
© O b f d j O t C , bie, rožič. 
©Obi tn i ) I , ber, zajemavnik. 
© o e b e n , adv., ravno kar, ravno zdaj. 
© o , f. ©d)iitntmer. 
© o f a , ba«, sofa*, f. 9inI)Cbett. 
© O f e m , adv., če, kolikor; serb. ukoliko. 
© 0 f , ber, pijanstvo, pijančevanje; »erädjtt. 

füt« ©eträttfe, čmiga, čobodra, žlobodra. 
© O f f l i n g , ber, pijanec, pijanček, f. ©OUfer. 
© O f O t t , adv., neutegama, zdajci, koj. 
© O g , ber, @)»tt eitte« fegelttbeti ©djiffe«, n. 

F. curek; etil Jiaflen, in Weldjeut jtdj ba« 
äBajfet jiebt, t»eld)e« in ba« ©djiff fommt, 
itadj F. stok; fte f;at einen guten ©og,ima 
dobro mleko, dobra za dojilo; Ätttbet »Ott 
etttem ©oge, otroci ene matere, eniga mleka. 

© 0 ¡J a r , adv., clo, celo, še celo; et ifi ttidjt tlllt 
nidjt metu gtettnb, er ift fogar ntein geinb, 
ne le da ni moj prijatel, se sovražnik mi 
j e ; ja fogar, in pa š e , pa še. 

© 0 g b r ii ft i! it g , bte, bi e abnafmte be« ©cbifc 
fe« nadj unten ju, nadj F. sloko; ant Sor= 
bertl)ei(e, prednje, ant $intert()eile, zadnje 
sloko. 

© ö g e , f. ©nit. 
© O g e n , v. n.. (triefen), kapljati; ftd) fri= 

jiatifiten, sterditi se , sterjati se, vledeniti 
s e , ledeniti se, usest i , usedati s e ; f. a. 
©aitgen. 

© o g f c r l c t , ba«, prešiček pri sescu. 

©obn. 
© o g l e t t b , adv., gredoč. pri tej priči, pre-

cej, kar precej. 
©Ob t II, adv., tedaj , po tem takim, f. a 

3oIgtid). 
© O b l b n n b , ba«, (mont.), dno. 
© o b l b e r g , f. t e i l b e r g . 
© O b l e , bie, ant gttfše be« SDieitfiben, stopal, 

stopalo, hodilo, bet untere $f)eil be« ©djuf)e«, 
podplat; bei Simmetleuten bet unterfte SBal; 
feil, podsad ( F . ) , podsek, podloga (Zal.), 
prag; bte untere gläd)e itttb ba« eiferne Se* 
fdlläge ant *ßjlugfjau()te, Iicc. podsadno lice 
( K ) ; bte untere glatte glädje te« £obel«, 
lice; unter bem 55fetbei)ufe, d i l ja»; bet ten 
Sägern, eine $füfee, mlaka, mlakuža, f. a. 
©tbnle (be« äBiltbrete« l , mont. dno rova, 
vodoravno dno; podstavna čerta pravokot-
nima triogelnika. 

©Ol)Ie , bie, natürtidje« iaaljteaffer, slanica, 
slana voda; bei ben äButlbärjten, špritlje*, 
š pri ki je; f. a. ©abtreibe. 

© O b l C t , ba«, jajce v slanici kuhano. 
© o i ) I c i l , v. a., bie ©oijiett annäben, podšiti, 

podšivati, podplat prišiti, prišivati; v. «., 
sterditi, sterjevati se. 

© o b l e n g e f f i i l b t , ba«, vaga za slanico. 
© O l ) I e n b t e b , ber, udarec, tepenje po pod-

platih. 
© o b l e n b o l j , f- fiotfiolj. 
© 0 l ) l e n m u ž ! e l , bet, stopalua ali podplatna 

miška. 
© O b l e n n e r t i e , tie, stopalna cutnica. 
© o I ) I e n r i # , f. (Srnnbrif?. 
© o b l e n f c b l n g n b e r , bte, stopalna, podplat-

na žila privodnica. 
© O b l e n j t B C l f e , bie, cvikavci* ( F ) . 
© O b l f b a « , sod za slanico. 
© 0 l ) l l j a m m e r , ter, široko kladvo čevljar-

sko. 
© O b l t g , adj., slaničen. f. 26ttgercd)t (fö§Iig). 
© O b l t e b e r , ba«, podplati, usnje za pod-

plate, podplatno usnje, 
© o b l l e b e r o e r f n u f e r , ter, podpiatar. 
© o l j l t i i i i e , bie, f. ©rnn&Iinie. 
© O b l r t n u e , bie, slanični žleb. 
© o b l r ö b r e , bie, slanični žleb. 
@ 0 b l f d ) i e n e , bte, iti bet Sanbtoirtbfdjaft eine 

etfetite ©djiette, toomit bte ©oble unter tem 
@treid)brette bet $flitgfd)ar befd)lagett ifi, n. 
F. oplat-i. 

© o f j l f i e t n , ber, im ©efteil be« tjoben Cfett«, 
dno. 

© O b l f t i i c f , ba«, podstol ( F ) , 
© o b l t t a g e , bie, slanična mera ali vaga. 
© o b 1 1 0 m u t e , bte, slanična kad. 
© o b l j t e l j c r , ber, zajemač. 
© O b n , bet, sin , dim. ©ö()tt(beit, ©öljltleiii, 

s inek, sinček, sinko I F., ntebt kroat.); 
»on einem ©ßfjitdjeu entbunben teerten, sinka 
roditi (imeti); ter erftgebotne ©oljn, per-
vorojenec, pervorodni sin; nad)gebornet 
©oi)tt, posmertnik (poln. pogrobowiec); 
©öijtie 9tbam«, Adamovi sinovi, otroci. Ada-
mov zarod; fftegefoi)!!, rojcnec; ©djtoie--
gerfof;it, zet; ©oi;tt be« Uitglücfe«, nesreč-



Söhualtar . 
nik; im 9Beitibatt, f. Scnfrcbe; an ©ohne«« 
ftatt nehmen, usinoviti, posiniti, posinoviti. 

S ö l j n a l t a r , S ö h n e , f. Si ihnnltar, S i ihnc . 
S ö h n e n , f. Sühnen,ÜtuSföhitcn, Skrföljnen. 
S o h n t i l h , adj., sinovsk. 
S ö h n l t c h , f. SBerföljnlid). 
S Ö t j n O f j f C r , ba«, spravna dari tev, f. a. 

Siihnoyfer. 
S o h n f d j a f t , bie, sinstvo, sinovstvo, raz-

merje. po kterem je kdo sin čigav. 
S o h n č i t n i ) , ba«, vnuk. vnuče. 
S o h l t S t o d) t e r , bic, sinova hči, vnuka. 
S o b n S w c i b , ba«, f. Schwiegertochter. 
S o i t e e , bif, večerna veselica, večerni shod. 
S o f r o t i f d j , adj., sokratsk, razgovorcn. 
S o i a n b g a u S , bic, šotska gos. 
S o l 0 II ß C, adv.. dokler. 
S o l a r j a h t , f. S o n n e n j a h r . 
S o l a W C d j f e l , ber, etwa menjica samica ali 

edinica. 
S ö l b r i t b e r , f. S a u f e t . 
S o l d ) , SoId)e in , f. SoId)Ct. 
S o t d j e m n o d ) , adv.. tedaj, torej, po (Icm) 

takem. 
S o I d j c n f o H S , adv.. kadar se primeri kaj 

taciga; če bi bilo tako, pri takem. 
S o l c h e r , felthe, foldje«, pron., tak, takšen, 

takošen,ser6. takov tt. ovakov; foldje 9J?eits 
fd)en, laki l judje; auf folebe 9lrt, tako, po 
takem; folgen ©laubett habe ¡¿h iti 3«tael 
nicht gefunben, (SlJatlf). 8, 10.), tolike vere 
nisim našel v Izraelu; in foldier ©efaljr 
fd)toebt er, v toliki nevarnosti j e ; foldj fdjö« 
lte« SEettcr, tako lepo vreme; nur folgen 
gebe malt, bie e« »erhielten, dajaj samo ta-
cim, ki so vredni; er i|t feilt foldjcr, ni t ak ; 
al« folcf)er, kakor tak, sam na sebi. 

S o l d j e r ß c f t a l t , adv.. tako. po takem, na 
tak način. 

Solcherlei, adj., takošen, takšen , take 
verste. take lastnosti. 

S o l d j e m t a f f c n , f. Soldjerßcftalt. 
S o l d j l j c i t , bie, takost. 
S o l b , ber, plača, plačilo za kako službo, 

dnar; in Sitte« @o!b treten, komu obet koga 
služiti, plača vojakam letno odločena; Xritp: 
»eil iti Solb nehmen, najeti, najemati vojsko. 

S o l b a t , ber, n. V. vojak, (böhm. lt. serb.), 
geWöhnl- so lda t* (auch russ. tt. serb.), in 
Ät. žolnir* (auch poln.), bei M . nebelt vo-
jak auch «eri . vojnik; abgebanfter Sol« 
bat, dosluženec; Solbat ju g u f , pešec; 
Solbat Werben, med vojake, k vojakant ali 
soldatam iti, stopiti v vojaško službo; al« 
Solbat bieneu, v vojaščini služiti ; Sinell 1111= 
ter bie ©olbatetl jiecfett, vtakniti koga med 
vojake; v vojaščino vzeti, jemati (za ka -
zen); sosebno prosti vojak (in ne čast-
nik); Solbaten Werben, k vojakam vabiti, v 
vojaščino, vojašino nabirati; freiwilliger 
©oloat, dobrovoljec. 

S o l b a t e n « , ilt vojaški, soldaški, žol-
nirski. 

S o I b a t e n a n S h u b , f. Dieerutiruiiß. 
S o l b a t c n b c t t , ba«, vojaška postelja. 
S o t b a t c n b r a u d j , ber, vojaška navada; 

š o l b e . 1487 
tiadj Solbatenbraitd), po vojaško, kakor vo-
jaki znajo. 

S o l b a t e n b r o t , ba«, komis*. vojaški kruh. 
S o l b t t t c n b i t l l f t , ber, vojaška služba, vo-

jaštvo, vojaščina, vojašina. 
S o l b a t c n e i b , ber, vojaška prisega. 
S o l b a t e n f c i n b , ber, kdor vojakov nima 

rad. 
S o l b U t C nf t e i , adi.. kontur ni treba na-

stanovati ali v hišo jemati vojakov. 
S o l b a t e n f r t U l l b , ber, prijatel vojakov. 
S O Ibtt t eil fl Ci f t , ber, vojaški duh. vojaške 

misli. 
S o t b n t c n g c l b , ba«, dnar za vojake, sol-

datnina -j". 
S o l b a t e n h O f t , adj., po vojaško, vojaku 

podoben. 
S o l b a t e n h a n S , ba«, vojašnica, kasarna*. 
S o l b a t e n h U t e , bie, vojaška kurba. 
S o i b a t e n h n t , ber, vojaški klobuk. 
S o l b a t e n f i n b , ba«, vojaški otrok. 
S o l b a t e n l l e i b , f. S iontur . 
S o l b a t c n l e b e n , ba«, vojaško življenje, 

soldačina (Vulc). 
S o l b a t c n l e i d j c , bie, pogreb vojaka. 
S o l b a t e n l i e b , ba«, vojaška (pesem). 
S o l b a t e n m n n t e l , ber, vojaški plajšč. 
S O l b t t t C l t l i a r t , ber, norec za soldate; kdor 

ima vojake prerad. 
S o l b o t e n i f e r b , S o l b a t c u r o f , ba«, voja-

ški konj. 
S o l b a t c n f l f l i d l t , bie, vojaška dolžnost. 
S o l b n t e n f j r e f f e , SolbatenJjrcffung, bie, 

lov, lovljenje fantov za vojaščino, posilno 
jemanje v vojake; plenjenje; f. a. Š3rttltb= 
fdjatiiing. 

S o l b a t en red) t , ba«, vojaška pravica, vo-
jaške postave. 

S o l b a t e n r o c f , ber, vojaška suknja ; bett 
©oltatetirocf aitjiehen, v vojake iti. 

S o l b a t C l t r O t i e , bie, t ruma, kerdelo vo-
jakov. 

S o l b n t Ctl f a d) C, bie, vojaška reč, zadeva. 
S o l b a t e n f c h r i t t , ber, vojaški korak. 
S o t b a t e n f i n n , f. Solbateugeif t . 
S o I b a t e n f f ) i e t , ba«, soldati , (soldate i -

grati). 
S o l & a t e n f p r a d i e , bi>, vojaške besede. 
S o l b a t e n f t n n b , ber, vojaški s t an , voja-

štvo, vojaščina, vojašina. 
S o l b a t e u t r a d j t , bie, vojaška noša. 
S o l b a t c n b e r o r o n u n g , bie, ukaz za vo-

jake. 
S o l b a t e n BOl l , ba«, vojaki, vojaščina, vo-

jaš ina , soldatija ( V u k ) . 
S o l b a t e n m c i b , ba«, vojaška žena , sol-

datuša (Vuk), žolnirka (Gutsm. tt. poln.). 
S o l b a t e n t o e f e n , ta«, vojništvo, vojaštvo, 

vojaške reči. 
S o l b a t e n w o r t , f. 93efehlSwort. 
S o l b a t e n j l l d ) t , bie, vojaški strah in red. 
S o l b a t e s t a , f. So lbateubol t . 
S o l b a t i f c h , adj., vojašk; soldašk, žolnirsk. 
S o l b a t f d j a f t , bie, vojaščina, vojašina. 
S o t b b i e n f t , ber, služba za denar. 
S b t b e , bie, koča, bajta. 
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© o I b e n , f. Sefolbeit . 
S Ö I b e i t e t , ©Ölbnet, bet, Sölbling, najem-

nik, plačani hlapec, najetnik; perä«tt. fût 
Solbat, f. b.; f. a. © ö l b e r . 

© Öl & Cï , ter , željar, baj tar , kajžar. 
© O l b l j e r t , ter, gospodar, (kogar kdo služi 

za denar). 
© ö l b l i n g , f. ©ölbener, ®îiethling. 
© o l b l o l j n , f. ©olb. 
© o l b l o ë , adj., brez plače. 
S o l b r i i c t f t a n b , bet, plača na dolg ostala. 
© O l b f « < t r , t i e , derhal , truma plačanih 

hlapcov. 
S o l e , SÖIe, bte, slanica, slana voda, s la-

nomorja , slanomura , russ. rosol , f. a. 
©oble; ©ahlroeibe. 

S o l e n n , f. S c i e r l i « ; Weftl i«. 
© o l e n n i t ä t , f. fÇeierli«teit. 
© ö l e r e t , f. ©nbelei . 
© o l i b , adj., eig. b i« t , fejt, f. biefe; fig. ter -

den, mošk, pošten; grünbli«, u ter jen , o-
snovan, terden; zanesljiv, 

© o l t b o r h n f t n n g , bte, zaveza, odgovor-
nost nerazdelna, t. j . vsaciga za vse. 

© O l i b t t t t f « , adj., genieinbürgf«aftli«, ne-
razdelin, nerazdelno zavezan, eden za vse, 
vsi za eniga. 

© o l t b t r e n , f. SBefeftigen. 
© O l i b i t f l t , t ie , terdnost, poštenost, goto-

vos t , zanesljivost. 
© O l t b u n t , in solidum haften, SUle fût 

neu, unt (Sinet für Stfle f i« betbütgen, ne-
razdelno zavezan ali porok biti. 

© O l i t ü r , ber, ein (Sbeljiein, it. V. ed inecf ; 
diamant, ki je sam opravljen in nez druzimi 
drazimi kamenčki skup; f. a. SBanbtOUmt. 

© 0 I i t Ü b e , f. ©infait l leit; (samotni grad). 
© O l l e n , V. n., bur« eilte $ f l t « t obet S3e» 

fehl perbititben fein, bu fotlfi ba« »errieten, 
tebi j e to opraviti, tebi gre to storiti, ti 
imaš dolžnost to s tori t i , stori t o , tvoja 
dolžnost je , dolžan si to s tori t i , nad) ber 
Hebung int Poln., Böhm, ititb theiltoeife itn 
Serb. au« , obf«oit fremb fltngenb, ti imaš 
to storiti (obet Wirb hier dolžnost elibitt?), 
im Russ. dolžini byt , dolženstvovat, nad-
ležat, im Serb. a u « valja što učinit; fage 
ihm, er fotl hin gehen, reci mu , naj gre 
t j eka j ; ttt bet Äaufmann«fpra«e jut Sah» 
lung einet ©«u lb »erpfti«tet fein, dolgo-
vati, dolžen biti; ba« Sollen, dolg; müf« 
fett, morat i , f. übr. M f f e n ; ttöthig fein, 
treba biti ; IM« ttiifljt bu , bafj i « bit thlllt 
fofle? >ua« fofl i « ? kaj naj storim? kaj 
čem?; tro foll ba« h'uau«? kam meri to? 
kaj če tO?; bit follfl Sätet unb üfiutter eh» 
reit, spoštuj očeta in mater ; bu foliji nicht 
flehten, ne kradi; aber lete fofl man helfen, 
kako pa bomo pomagali?; i « loeifj ni«t , 
toai ¡d) thltn fofl, ne vem kaj bi počel, kam 
bi se djal, ne vem, kaj mi je početi; hta« 
fofl i « au mit S e f f e r n ? kaj naj popravim 
nad seboj?; mati foltte ihn (trafen, treba bi 
bilo (serb. trebalo bi) pokoriti ga ; follte 
ber afleitf« unvernünftiger fein, benit bte 
$hiete, (vulg.~), je li človek nespametniši 

©OlO. 
od živine, ali ka l i? ; » i t muffelt ba« thuit, 
tt>a« t» i t foflen, moramo delati, kar je naša 
dolžnost; i « fj&Me ihm fagen foflen, imel 
bi mu bil reči, moja dolžnost je bila, reči 
mu; spodobilo se je, d a — ; toem fofl man 
glauben? komu naj človek verjame? komu 
je, gre ver je t i? ; mein £er t Sie follen toif-
feit, b aß—, ljubi moj, vedite, da — ; ©ie 
follen 9te«t haben, laffen Sie mich nur in 
bet Otulje, naj velja V a š a , ali pustite me 
pri miru; e« foll Pergeffen fein, pozabljeno 
bodi; er fofl reich obet arm fein, bodi bogat, 
bodi u b o g — ; bieg Silb foft meinen Sater 
porfleflen! to bi bil moj oče!; bu hättefl nur 
fehen fotlen, toie afle ftoh toaten, da bi bil, 
ko bi bil samo vidil, kako je bilo vse ve-
selo; ntan follte batauf f«točren, bafj — , 
človek bi pr isegel , d a — ; i « fod e« Wie» 
bet befomnten, obljubljeno mi j e , d a t o 
spet dobim; i « fofl ihn feit feinet 3utücf--
funft no« fehett, nisim ga še vidil, od kar 
je zopet doma; mit hätte et nicht |'o fom-
nteu follen, jez bi tega ne terpel; bu follfl 
ti tto« heute hoben, še danes boš dobil; 
toojit fofl biefe«? loa« foll biefe«? čemu je 
to, kaj če to?, čemu je namenjeno? Ido* 
ju fod biefet Uebetflufj? čemu ta potrata?; 
bebingungätoeife jur (Sinfleibung eine« rnög--
li«en galle« ober 2Bunf«e«, toeim i « follte, 
ako bi, če bi — ; toenn i « wieber fommeu 
foftte, ako bi spet prišel , če spet pridem; 
foltte er ihn begegnen, ako bi ga srečal, če 
ga sreča; foflte e« mogli« fein? je li mo-
goče?; ba« Sefte fotl etfl fommeu, n a « V. 
naj boljši prihaja še le; narboljši pride, bo-
mo vidili še le ; biefem ba foll e« nt«t att> 
berjl ergehen, ravno taka se bo godila tudi 
temu l e ; i « fotl nur Wollen, fo wirb e« ge--
than, le hočem n a j , obet samo hočem naj, 
pa bo; fofl mit n i« t triebet fonimen, upam, 
da ne bo smel več priti ( K ) ; eine Sennu* 
thitng anbeutenb, wirb e« im Slo». ni«t 
überfejjt, j. S . mi« beu«t , i « fofl ihn ir.-
gettbtoo gefehen haben, zdi se mi, da sim ga 
vidil; menda; für: malt fagt, ber Äönig foft 
geftorben feilt, kralj je neki umeri, pravijo, 
govor i , da je kralj umeri. 

S o l l e n , ba«, dolžnost; faufm. dolg, dol-
go vanje. 

© o l t e r , bet, (Soben oben itt einem Jpaitfe), 
ispa na diljah, pod; a u « ein Slu«tritt an 
etnent §aitfe, ganek*, na ganku; f Slltan; 
jebet petf«loffene 9žaum »ot Shüren ober 
ßtmntern , mostovž , veža; Stocfwerf, f. 
b. (na« V. nastropje); .Rortifčiter, žitnica. 

S ö l l e r n , v. a., vsut i , sipati v žitnico. 
© O l l i c i i n n t , bet, prosivec. proseč. 
© o l l i e i t a t i o n , f. © t f n « . 
© o l l i e i t a i o r , ber, solicitator. 
© o l l i c t t i re i t , f. 91nfn«en (um Oie«t«; 

hülfe). 
© o l n t t f i r e n , v. a.. inuzikalno skalo* od-

peti, peti. 
©OlO, adv. , brez besed, sam; SOlO, ba«, 

s a m o p e v f , s amoig ra f , samogodbaf , sa-
moglas-f-. 
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S o l o t i « t t t U $ , ber, pregrešek, nepravilnost 

v govorjenji. 
S o l o f i i n g e t , bet, pes samolovec-J-. 
S b t f t i ) t t e i n , ba«, svinja umazana. 
S o t f t a t t e , bie, zemlja (cela, celi grunt). 
S o l f t i t i a l m i t t e r u n g , bie, vreme ob kresu. 
S o l f U t i u m , ba«, f. Somtemoenbe. 
S o t n t i o n , f. 3luflbfung. 
S o l u t n t t t , f. S f l f l lmtg , in solutum, name-

sti plačila. 
S o t b e n t , f. Sablungžf i i l j ig . 
S o l b e n t i a , pl; mccila. topila, 
© o l t t c i t i , f. Bablnnggfabigte i t . 
S o t b i r e n , f. »uf lbfcn . 
S o t t t a t o t o g i e , bie, popis človeškiga te-

lesa. 
S o m i t , adv., toraj , tedaj, potem. 

n t t t t e r , bet, leto (in ailen fia». itn 
©lo». bebeutet e« feboti aitčfj: 3 a i ) r ) , po-
letje; fedjjeijn ©ommer alt fein, šestnajst 
let imeti; im ©ommer be« geben« , v naj 
boljši dobi; fliegenber ©ommer, babje leto; 
im ©ommer, po leti, serb. leti; e« ftirb 
©ommet, greti je začelo, toplo je , biva; 
ben ©ontmer too gttbttngen, po leti kje biti, 
bivati, nad) bem Serb. letovati, nnb preletiti. 

S O t t t t t t e r * , in 3f&9- poletni, letni; ©om* 
merfriidjte aniangenb, j a r ; in fflejitg attf bte 
Oleife, zgodenj. 

S o m m e r a b e n b , ber, poletni večer. 
S o m m t r a d e r , ber, njiva z jarino obse-

jana. 
S o m m t r a ^ f e l , ber, zgodnje jabelko. 
S o m m e r a r b e i f , bie, (po)ietno delo. 
S o m m e r a u f e n t b a l t , n a $ bem Ser i . 

letišče, letovišče, letovnik. 
S o m m e r b a u , ber, jarina. 
S o n t m e r b i e r , f. f i i i r jb ier . 
S o m m t r b i m , bie, zgodnja hruška. 
S o m n t e r b l u m e , bie, cvetlica letnica. 
S o m m e r b u t b e , bie, bukev. 
S o m m e r b o m , f. Somenjabn. 
S o m m t r b r o f f e l , bie, navadni drozg. 
S o m t n e r e t d j e , bie, poletni h ra s t , pecelj-

nasti h ras t , nitnik. 
S o m m e r f a b c n , ber, babje leto, pajčjanit. 
S o m m e r f e b e r , bie, letno pero. 
S o m m e r f c l b , ba«, jaro polje, itad) F. ja -

rišee, jariše. 
S o m m e r f l e t f , ber, pega. 
S o m m e r f l c i t B , adj., pegav, pegast. 
S o m m e r f l o i f e , f. Sontmerfaben. 
S o m m e r f t u r , f. Sommerfe lb . 
» o m m e r f r i f d j e , f. Sommertoobnung. 
S o m m e r f m t b t , bie, jarina, jaro žito. 
S o n t m e r g e i e r , f. ©eter fonig . 
S o m m e r g e r f t e , bie, jari ječmen. 
S o m m e r g e t r e i b e , ba«, jaro žito, jarina. 
® 0 m m t r g e f f i ( i t f ) 3 , ba« , enoletna rastlina. 
S o m m e r g e t o a n b , ba«, letna obleka, po-

letniška obleka. 
S o m m e r g e m i i r m , ba«, poletna červad. 
S o m m c r g l u t , bie, poletna vročina , pri-

peka, prigor. 
S o m m e r l i a o r , ba«, poletna dlaka. 
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S o m m e r ! ) O f t , «<*/• > poleten, poletnišk 

(bei F . poletnišk). 
S o m m e r b a l b i n b r , ba«, poletno pol-

letje f . 
S o n t n t e r b a n f , ber, ber männltdje § a n f , 

belica. 
S o m m e r b t t l l ž , ba«, senčnik ( F . ) , letna 

hiša, letovnik, ttadj Gutsm. letnica, poln. 
chiodnik (~hladnik). 

S o m m e r b i f c e , f. S o m m e r g l u t . 
S o m m e r b o l b e r , ber, poljski bezeg. 
S o m m e r b o f e n , pl., letne hlače, hlače za 

poleti. 
S o n t m e r b l t b n , ba«, poletna (poleti dajana) 

kokoš. 
S o m n i e r b « t , ber, slamnik (©troljljut), po-

letni klobuk. 
S o m m e r i g c , f. Sommerfmtbt . 
S o m n t e r i n r t o f f e l , ber, zgodnji krompir. 
S o m m e r i l e t b , R e i b u n g , f. Sontrnergc* 

toanb. 
S o m m e r t o b l , ber, zgodnji vohrot, zgod-

nje zelje. 
S o m m e r t b n i g , f. (Sotbbäbndjen. 
S o n t t t t e r l o r n , ba«, jara rež, jarica; f. a. 

Sommergetretbc.' 
S o m m e r i m u t , f. Sontmerfobl . 
S o m m e r f r e f f c , bte, povertni hren. 
© O m m e t ! u b , bie, po leti molzna krava. 
S o m m e r l a g e r , ba«, letišče (F«fc), poletno 

ležišče. 
S o m m e r i f l t t e , bie, enoletna mladika na 

drevesu. 
S o m m e r l e b n e , bie, solnčna stran, brežina 

ali stran k poldanskimu solncu obernjena, 
poldanska,južna stran; serb. čelopek (Fi/fe). 

Sommerlitb, adj., letu ali poletju podo-
ben, kakor poleti, poletnišk (M,), poleten-
ski, (tiad) F. poletnišk). 

S o n t m c r l i e b , ba«, pesem od poletja. 
S o n t t t t c r l t n b e , bie, neka zgodnja lipa. 
S o m n t e r l o l d ) , bet, f. 25ollgerfte, (in ©t. 

attgebi. pijanka). 
S o m m e r l u f t , bie, voljni, poletni zrak, po-

letna sapa. 
S o m m e r l u f t , bie, poletno veselje. 
S o m m e r m a l , ba«, >ega. 
S o m m e r m a l o e , bie, siciljanski slez. 
S o m m e r m a n t e l , bet, letni, poletenski 

plašč. 
S o m m e r m ä ß i g , adj., poletnišk. 
S o m m e r m o n a t , ber, poletni mesec. 
S o m m e r m o r g e n , ber, poletno jutro. 
S o m m e r n , v. i., e« fomntert, poletje, leto 

se bliža, nastaja, se začenja. 
S ö n t m e r n , v. «., ©djatten geben, feilt an-

bere« ©etoädft« unter feilten ©Ratten auf» 
fommeit iaffeit , žgati, požigati; senco de-
lati , dajati; bie Sinbe fömtitert am ptffteit, 
lipa ima največi senco in požiga rastline 
pod sabo; v. a., ettoa« bltrdj ben ©ommer 
ernäftreu, čez leto prerediti, preletiti (Fuk); 
v. r., feilte ©omnternaljntng fitdjen, na pašo 
iti, hoditi, pasti se; bie (Btadje fömmertt, 
( r . « . ) , ben 33rct$acfer mit ©ommerfrudjt 
bejiellen, z jarino obsejati; bie (Bäume fönt* 
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meril, spodrezavati vejo, da more solnce 
do drevesa; f. a. ©OlinCU, fidj; ®etteu 
fomntern, posteljo prezati, solnčiti, na solncu 
presušati, pariti, vetriti. 

S o m m c r n f l t f j t , bie, poletna noč. 
S o m m e r n a d j t t r u i l l t t , ber, sanje poletne 

noči. 
© o m m c r o l l f t , bas, zgodnje, poletno sadje. 
© 0 Ittltt cr)) 01 tt ft, ber, letni grad. 
S o n t r n c r ^ f l a n i f , bie, rastlina enoletnica. 
© o i i t i i t e r v i l j , f- t u l i l a . 
S o m m c r i u n c t , ber, solnčni vcrli (K.) . 
© O l l t m c r r a f j f j c , ber, muren, 
© o m m e r r e g e t t , ber, poletni, topli dež. 
© o m m c r r c t t i f l , ber, zgodnja redkev. 
© O lil IIIC11' 0 (f C H, ber, jara rež, jarica, j arka. 
© o n t m c r r o f c , bie, (po)letna roža. 
© o m m e r r b t b e l , bas, ( © t i o a r j f e l j l d j f H ) , 

rjava tašica (taščica?), 
© o n t m t r f a o t , bie, ( b a s @aen), jara setev; 

(baS ®etreibe), jarina, jarka. 
©Ont UlCtf djloft, b a s , letni grad. letovnik. 
© 0111111C V f (() tU ii 1 C, bie , poletna soparica, 

zagatni poletni dan. 
©Olt tmerfe i tc , bie, (stran) proti solncu, 

f. ©omtcnlcbne. 
© o m n t e r f i i j , ber, uad) bem Serb. Ictiščc, 

letovišče. 
© o m m c r f o i t l t c , bie, poletno solnce. 
© o m n t c r f o n n c n r o e n b e , bie, kres (attdj 

altsl.~)„ najdaljši dan. 
© o m r n e r i p i n i t c , bie, poletni pajik. 
© o m n t e r f b r o f f c , f. ©ommcrfltrf. 
©Olltmerf j j ro f f t j ) , adj; pegav, pegast. 
S o m m c r f t a i l b , ber, letno ležišče, skriva-

lišče, ostajališče zvčrjadi. 
©OmmerftOlJiCl , bie, jaro sternišče. 
© o m m e r f t r a l ) ! , ber, žarek poletniga solnca. 
© O m m e r l t t O f to, poletni dan. 
© o n t m e r t b i e r d j e n , f. 9J?af;itcbc, ©djnee-

flliitfd)cn. 
© o m r n e r t r e S p c , f. $ol igcrfte . 
© o m m e r t n d ) , b a s , kazimir». 
© o m m e n t n g , f. ©ommcrfritdit, ©ontmern. 
© O m n t e r U e i l d j C l t , baS, letna vijolica, 
© o m m t r t i i e r t c l , b a s , letna četert. 
© o n t m c r t t o n c l / ker, poletni ptič; metulj, 
© o m m c r t o c b e , f. ©ontmerfabcn. 
© o m m t r t t i c i j c n , ber, jara pšenica,jarica, 

jarka. 
© o m m c r t o e n b e , f. ©ommerfonnemocnbe. 
© o m m e r m e t t e r , bas, poletno vreme, 
©ommerff iobt t l tnn , bie, letno stanovališče, 

stanovaiiše, f. a ©omrneranfcutbalt. 
© O m m e r t D O l l e , bie, poletna volna, 
© o m m t r f f i t t r a , bie, poletni koren; f. a. 

fmnfbabn; Stiaenjabn. 
© o m m c r a a t t n l o n i d , f. ©olbbitbndien. 
©Orameracidjen , pl-, tri nebeške zna-

menja, v kterih je solnce po leti. 
© o m m e r a c i t , bie, poletje, letni, poletni 

čas, poletna doba 
©omntcraci t f l , ber, lahka tkanina, per-

tenina za poletne oblačila. 
© o n t m e r a i m m e r , bas, poletna izba, hiša. 

©oiiberungiort. 

© O m m e r j U ) i e l t e l , bie,letna, vcruia čebula, 
© o n t t t a m b i i l e , ber, bie, f. Shtdjtffianbler, 

9iad)tHMnblerin. 
© o m n a m b u l t r e n , v. n.. spe hoditi. 
© O m t t a m b l t l t ž n t l t č , ber, spehodstvo, nic-

sečnost, jasnovidstvo t-
©Ottad) , adv., tedaj, toraj; f. a. jlfolglid). 
© O It a t e , bie, sonata. 
© o it d) e n f r o n t , f. ©oubiftet. 
©Oltbe, bie, ©enfiodj , globomer (rti«».); 

iskalo; bei beit Jlerjteu, iskalo f- (F., aud) 
poln. szukadio), skušalo f , skušavna igli-
ca, sonda*; f. a. ©tulblci, ©enlnabel. 

© O t t b e r , praep. brez; adj., odločen, po-
seben. 

© o t t b c r b o r , adj; poseben, čuden, čudovit, 
nenavaden, neznan; ein fouberbarer SJienfd), 
čuden človek, divjak, serb. čudovat. 

© O l l b e r b n r f e i t , bie, čudnost, čndovitnost, 
posebnost; čudna, posebna, nenavadna reč 
ali lastnost. 

© O l t b c r e r , ber, ločivec, razločevavec. 
© o n b c r g c l i i i t c , bas, želja, odtergati se, 

odccpiti se (od deržave, ali družbe). 
©011 b e r g l i t , bas, posebej dano blago, do-

bro, posestvo. 
© O H b e r b e t t . bie, posebnost, 
© o n b e r b e i t l t d j , f. »efonbcrS. 
© O l l b e r i n t e r e l f e , bie, posebna, stranska 

korist, stranska zadeva. 
© O l t b e r l t d ) , adj., poseben, lasten, sosebno 

izversten; eS tft nidjt fonberlidj ailSgefafieu, 
ni se kaj dobro obneslo; eS fdjmerft llidjt 
fonberlidj, ni predobro, 

© o n b e r f i t b l c i f , bie,f.Sonberbnrleit; po-
sebna izverstnost. 

S o n b e r l i n g , ber, posebnež, divjak, ču-
den človek, russ. čudak; neki povodni ptič. 

© o n b e r l i i t g ž m c t n t t n g , bie, misel, mc-
njenje posebneža. 

©Onbem, v. «•, razločiti, ločiti, razloče-
vati, odbrati, odbirati, razdružiti, posebej 
djati, devati, naife V- posebatif; p. r., 
ločiti se. 

© O n b e m , conj., ampak, temuč (bei M. te-
moč, »erm. ans tem več; ttadj Met. toare 
ampak beiiu @ntgegenjlef|en biofier ©iibjecle 
ober Objecte, temuč Ijingegen beint (Sntge--
genilebeti gatijer ©a^e ju gebrandjen, ein 
llnterfdjieb, ber getnofenlicfe iit ber flo». i'ite= 
ratur nidjt beobacfetct t»irb); nidjt bet SHrit* 

- ber, foiibern bie @<$toefler _feat gefdjrieben, 
ne brat, ampak sestra je pisala; idj fpielte 
uiefet um reicfe jit merben, fonbern um bas 
®lutf jit »erfltdjen, nisira igral, da bi obo-
gatel, temuč (marveč) da bi srečo skusil; 
fonbern »ieliiiefer, marveč; nidjt nur, fonbern 
attdj, ne le, ampak tudi, temuč tudi; bil 
fiaft eS nidjt afiein getljan, fonbettt aucfe ge* 
iaugnet, ne le storil, tudi tajil si; storil in 
pa še tajil s i ; serb. nego, vee. 

© o n b e r § , adv., nur in bem siiisbrucfe fammt 
unb foilbetS , vsi skup, vsi, kolikor jih je, 
serb. svikolici. 

© o n b e m n g d o r t , ber, razdelišče, razde-
liše, ločišče, ločiše, razločevališče. 
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S o n b e r u n g S p u n e t , ber, Sreniipiiufte, lu-

čivnice, razdelivne pike. 
S o n b e r n n g g j e i d j e n , bas, f. S n t e r j ) n n e = 

t i o n . 
S o t t b f r e n , f. l l n t e r f u d i e n , i H u ž f o r f d j e n . 
S o n t f a , f. S o g l e i d ) . 
S o n n a b e n b , ber, sabota, nacf) anbern 3X 

sobota. 
© o n i i o b e n b f a f t e n , bas, sabotni post. 
S o n n a b e n b i r e b i g e r , ber, sabotni pri-

digar. 
S o n n a b e n b S , «<<»., v saboto, saboto. 
S o t t n e , bte , solnce , sonce, dim. solncice 

(für solncce); bie Sonne ge()t auf , unter, 
solnce vzhaja , zahaja (gre v zaton, gre 
za božjo gnado); bie Sonne flidjt, brennt, 
solnce pripeka, pritiska, prigreva, peče, 
žge; »on einet Sonne jur anbern, od eniga 
dne do druziga, kadar v drugič solnce pri-
si je; poet. solncu podobno oko; bei ben 
Äampffpieten, bie Sottne gleich ausweiten, 
razpostaviti bojnike, da solnce enako s 
strani na-nje si je; ettuas in (an)bie Sonne 
legen , kaj na solnce djati; tu ber Sonne 
liegen, ležati na solncu; mesto, kamor solnce 
sije; et ifl ni^t toerth, bafj tf»tt bie Sontte 
befdjcint, ni vreden, da solnce nanj s i je; 
et ifl toie bie Sonne im 3ännet , ima to-
liko moči kolikor solnce prosincovo; bie 
girjlerne finb fo »iete Sontiett, kolikor stal-
nih zvezd, toliko solne; vsaka zvezda 
stalnica je posebno solnce; eS ifl uidjtS 
fo fein gefponnen, es fommt bod) an bie 
Sottnen, kar se ne zgodi, ( to) se ne zve; 
kar svet ima zdaj skrito, bode enkrat vsem 
očito; bie Sonne jieljt äßaffer, solnce pije; 
e« gefdjieljt ni$ta SJleueS unter ber Sontte, 
ni noviga pod solncam; fo tange bie Soitue 
fdjien, dokler je bilo solnce; bet Soline 
ausgefegt, f. S o n n i g ; »on ber Sonne »en-
trannt, ogorcl; »or Sonnenuntergang, pre-
den solnce zajde; über, unter bet Sonne be= 
jtttblidj, nadsolnöni, podsolnčni. 

£ 0 II lt C b C t C H (t) t C t , adj. , obsijan , kamor 
solnce sije. 

S o n n e n , v. «., f. S ü m m e r n , v.r„fldjfott* 
liett, solnčiti se, greti se na solnci; ftdj ein 
tuenig, genug fonnen, posolnčiti se, nasoln-
čiti se, bei Gutsm. sončati se (a. serb.~) ; 
»on ben Sienen, pražiti se. 

® 0 n n c n = , in Sffcg- solnčni, sončni. 
S o n n e i t a b c n b g t i r t e l , f. S e i f u ß . 
S o n n e n a b l e r , f. © o l b a b l e r . 
S 0 IUI Ctl a lil) Ct C t , ber, malikovavec solnca, 

solncomolect, solncočastnikf. 
S o i t l t C I t a i l b r u d ) , ber, zarja, jutranja zarja, 

svitanje. 
S o n n e n a n g e f t d j t , bas, lice solnca. 
S o n n e n a u f g a n g , ber, vzhod solnca, vzha-

janje solnca. 
S o n n e n b a b n , bie, (ekliptikaj, solnčna pot. 
S o n n e It b a l i , ber, solnčna oblaf . 
S o i t u c n b a u n t , bet, tamarind indijski. 
S o n n e n b e g l e i t e r , ber, f. p lanet . 
S o n n c n b e i o o h n e r , ber, so inčanf . 

S o n t t e n b e j i r l , bet, fot»eit bie äöirffraft 
ber Soittie reicht, osolnčje; Sone, pas. 

S o u i i e n b i l b , bas, podoba solnca. 
S o n n e n b l i t f , ber, ozir solnca, (po)sijanje 

solnca. 
S o n n e n b l u m e , bie, (Helianthus), solnč-

nica, serb. suncokret (solncokret). 
S o n n e n b l u n t e t t Ö I , b a s , solnčnično olje. 
S o n n c t t b r a i t b , ber, prigor, pripeka. 
S o i t l t e n b a d ) , bas, streha pred solncam. 
S o n u e n b i e i t c r , f. S o i t u c u a i t b c t e r . 
S o n n e n b i e n f t , ber, češčenje, češenje soln-

ca, solncomolstvo -j-, solncočastjc. 
S o n n e n b U r d ) l l t C f f e t , b e r , premerniksolnca. 
S 0 11 U e n f i i d j e r , ber, vetcrnica, mahalo. 
S o n i t C U f O t l t i l i e , bie, solnčna rodovina. 
S o i I H C l t f a r b e , bie, solnčna, ogorela, rjava 

barva. 
S 0 tt 11 CII f C n f t e t , bas, ell»a solučnato okno. 
S 011 n e t t f e r n e , bie, (Aphelium), odsolnčjef. 
S o i t l i e n f e f t , bas, solnčni praznik. 
S o n i t e n f e u e r , bas, ogenj solnca. 
S 0 It It e n f i n f t C r n i ß , bie, merknjenje solnca, 

nach itf. solnčno otemnenje, ill S t . ujedeno 
solnce. 

S o n II e n f l a m m C, bie, solnčni plamen. 
S o n i t e n f l e d ( e t t ) , ber, maroga na solnci; f. 

a. S o n t t n c r f l e d . 
S o t t n e n f l U g , ber, vzlet kviško, k solncu. 
S o i t n c n f o l g c r , f. f l a u e t . 
S 0 n U e t t f tU d) t , bie, solnčni plod (ueko 

amerikansko drevo). 
S 0 1 1 It C11 f II It l e H , ber, iskra solnčniga žarka. 
S o i t u c n g e b i e t , bas, osoinčjef. 
S o i l l t c t t g e b o r e n , adj., solncurodcn 
S o u n e u g c b a n t c , ber, misel, jasna kakor 

solnce. 
S o tt n et t g e i e r , f. © e i e r f ö i t i g . 
S 0 HII111 gl alt 3, ber, solnčna svetloba, si-

janje solnca. 
S o n i t e n g l a Č , bas, solnčni daljnogled i'. 
S o t i n e i t g l e i t h , adj., solncu enak. 
S o n n e n g l u t , bie, solnčna pripeka. 
S o i t l t e i t g o l b , bas, zlato solnce. 
S o n i t e i t g o l b b l u m c , f. 9 i a i n b l i i t u e . 
S o n n e n g o t t , ber, bog solnca, Apolon. 
S o n n e n g i i n f e l , f. S o t i n e u b l n u t e . 
S o n n e n b a u Ž, bas, solnčnata hiša. 
S o n n e i t l j e l l , S o n i t e n i t a r , adj., očiten, 

svetel kakor solnce, jasen ko ribje oko, 
kakor beli dan. 

S o n n e n h e l l e , bie, jasnost, svetlost solnca. 
S o n t t e n h t ^ e , bie, pripeka, prigor solnca. 
S o n i t e i t h o f , ber, solnčni kolobar. 
S o n n e n h ö h e , bie, visokost solnca nad ob-

zorjem; poln. dosfoneeznik (—dosolnčnik). 
S o t t l t e n j a h r , bas, solnčno leto. 
S o n n e n f u n g f r a u , bie, devica solncu po-

svečena. 
S o n t t e n f ä f e r , f. g r a i t c i t f ä f e r . 
S o i t n e n i l a r , f. S o n n e n h e l l . 
S o n n e n l r a u t , bas, regrad. 
S o i t n e n f r e i i , ber, solnčni krog; osolnčje. 
S o i i i t e n f r o n e , f. S o n n e n b l u m e . 
S o u n c n H t g c I , f. © o n n e n b a l l . 
S o i t t t e n l a i t f , ber, tek solnca. 



1492 3onnenIel)en. Sonntitglidj. 
S o n n e it l e b t n , S o n n e n g u t , ba«, aitgeblicb 

iti Sffieftpbalen, solnčni f e v d f . 
2 O It 11C it 1 i d) t , ba«, solnčna svetloba, solnce. 
© o n n e n l i n i e , f. ©oitnenjiclci . 
S o n n e n t o b e , f. Sonncng iu t . 
2 o i l l l C l l l o 3 , adj., brezsolnčen; kadar solnce 

ne sije. 
2 o n n c n m a t f e I , f. Soitnenflecf. 
S o n i t e n n t c e r , bo«, morje solne, 
© o n t i e n m e t l e , bte, solnčna milja, 
© o n n e n m e t t f i , ber, človek jasne glave. 
2 o n n e t t m e f { e r , ber, solncomčrf. 
© o n n e u m o n a t , ber, solnčni mesec, 
© t n t n e n n i i l j e , bie, (Perihelium), prisolnčjej-. 
S o n n c n n i c b e r g a t t g , ber, zahod, zaton, 

russ. zapad (SBeft). 
S o n n e n b f a b , f. Soitnenbabn. 
© O l t n t l t i r o d i t , bie, solnčno velikolepje. 
S o n n e n r m t b , ber, k r a j , okrajic solnca. 
© o n n e n r a n d j , bet, sopar. 
S o n t t e i t r e g e i t , ber, dež s solncam, solnčni 

dež. 
S o n i t e n r e g e n b o g e u , bet, mavrica, božji 

stolec (pri solnci in ne luni). 
2 o i I l t e i t r c i d ) , adj., solnčen, solnčnat; ba«, 

f. Soimenibitent. 
2 OII n e u r t It g , bet, solnčna urica. 
© O l t n e n r i j Ž d j e n , ba«, (Helianthema vul-

gare) , popon. 
S u n i l C I t r b t i e , bie, solnčni žar. 
S o m t e i t f d i e t i e , bie,, solnce, solnčni krog, 

nad) bent Poln. solnčna tarča. 
© O l t n e n f d i e i n , ber, solnčno sijanje, solnč-

ni s i j , solnčno vreme, solnce; e« mar ©oils 
ltenfd)eitl, solnce je sijalo, solnce je bilo. 

S o n n e n f d j i t b t r ' o t e , bie, zvezdata želva. 
S o i i n e n f d i i m t n e r , f. Sottiienglan?. 
© O l t n e t t f d j t r n t , ber, senčnik, solnčnik . it. 

V. senčilo. 
2 o n n e i t f d j t t > i l t & e I i g , adj., vertoglav. 
© O l l l t e i t f e i l e , bie, prisoj, solnčna stran, f. 

a. 2ommerlebne (prisoga ?#/ . ) . 
S o t t u c n f b t e g e l , bet, soincogiedf. 
S o t l t t e i l f t a i l b , ber, stan, staja solnca. f. a. 

Sonncnmetibc. 
S o nit e n f t a n b u t t g , f. Soititenttienbc. 
© D l t n e n f t i t U f i d i e i t , ba«, solnčni prah. 
S o n n e n f t e i n , bet, mačje oko. 
2 o n n c n f t e r i t , f. g i f f tcn i . 
© o n n e n f t t ^ , bet, vertoglavost, unetje mož-

gan od solnca, serb. sunčarica (VukJ. 
S o i l l t e i t f t i l t f t a n b , ber, solncostajaf, f. 

a. Soitneitffienbe. 
2 0 t u t e n f t r a b I , ber, solnčni žarek, žar, bei 

Gutsm. ba« kroat. sončni trak, (russ. luč, 
serb. zraka obet ždraka , bolim, paprsek, 
poln. promien). 

2 o t t n e n f t r a b I i g , adj., solnčnih žarkov. 
S o i t n e n f t r a f i e , f. 2omtenbflbit. 
2 o i i n e n f t r i d ) , ber, solnčna proga, 
© o n n e n f t u i l b c , bte, ura solnčniga dneva. 
S o n n e n f b f t e t t t , ba«, osolnčje. 
S o n n e n t n g , ber, solnčni dan; fig. prelep 

dan. 
© o m t e i t t e m b c l , ber, solnčna (solnou po-

svečena) veža. 

© o n n e n t b u t / bat, solnčnata dolina. 
2 o n n e n t b < t n , bet, solnčna rosa. 
2 0 n n e n t b r 0 t t , bet, solnčnojasnif prestol. 
2 o t t n e n n b r , bie, solnčna ura. 
S o n n e n n b t t u n f t , bie, kako solnčne ure 

delati, 
S o n n e n n n t e r g a n g , bet, zahod, zaton 

solnca. 
S o n n e n b e r e b r e r , f- Sonnenanbeter . 
S o t t n e n b o g e l , f. i fbon i f -
S o n n e n m a g e n , ber, solnčni voz. 
S o n t t C n t o a r t t t , adj., topel od solnca, ka-

kor solnce. 
2 o n It e l i m a r m e , bie, solnčna gorkota. 
S o i t n e n t o e b e l , f. Sonnemoen&e. 
2 o n IICII t o č i t , adj., prav dalječ, deleč kot 

solnce. 
S o n n e t t t o e g , ber, solnčna pot. 
S o t t n e n t o e i f e r , f. 2onnenubr . 
Š o t i l iento c i t e , bie, daljava od solnca do 

zemlje. 
S o n n e n t o e l t , f. 2 o n n e n M t e m ; (solnčni 

svet). 
© O t t l t e i t t O C t t b e , bie, Sol j l i t ium, kres(ait(b 

altsl.), ttaeb K solnčno obračilo, alé SStu» 
m e , solnčnica. 

2 o n n c n t o e n b e f e u c r , tat, kresni ogenj, 
germada o kresu zažgana. 

2 o i t i t e n t o c n b e g i i r t c l , f. ÜBenbefreif. 
2 o i i n c n t o e t t b c f a f e r , ber, f. grauenfdfer . 
2 o n n e n t o e n b e t r e t 8 , f. 2Benbetrei§. 
2 o n n e i t t o c n b e b u n c t , bet, k resn ik f . 
© O l i n e n l O C t t e r , ba«, solnce, vreme, kadar 

sije solnce. 
2 o i t n e i t t o i r b e l , f. 2omtenft j i tem; 2on* 

ncitblunte, Sonmtjabn , ic. 
© o n n c n t o n r j , bie, f. $an imanndien; (oro-

banehe), solnčni koren, pojanjka (S t . ) . 
2 0 t t n e i t j c t g c c , bet, kazavec solnčne ure 
2 o n n C l t } C i t , bie, solnčni čas. 
é o n n e n j t r l e l , ber, solnčni kolobar, krog, 

38 let; f. a. 2onnenbabn. 
S o n n e n j o f l f , f. 2oitnenftrid). 
20Hitet, ba«, sonet. 
S o n n e t e n b i t b t e r , bet, pevec sonetov. 
S o u n c b e r b r a n i t t , adj.. ogorel, zažarel 

(.ZalokarJ. 
S o i m t d j t , adj., solncu podoben. 
S O It Iti g , adj., solnčen, solnčnat, solnčne 

lege, na solnci; kar solnce obseva, greje; 
foimiget S a g , solnčni dan; foitnig toerben, 
ujasniti se ; foiltiige ©eite, f. Soni ienicbnc; 
fig. svetal , jasen, vesel. 

2 0 1 i n t a g , bet, nedelja, nedeljski dan, dan 
Gospodov; Sotmtage »ot bet ftajhiadjt, pred-
pustne nedelje; nad) bet gafinadjt , I . per-
vopostna, obet perva postna , audj pepel-
nična, I I . kvaterna, I I I . brezimena, atldj 
pervopostna, I V . sredopostna, V . tiha, 
V I . cvetna, V I I . vel ika; nad) Ojletll , I. 
bela, I I . d ruga , I I I . tretja nedelja po ve-
liki noči i. t. d . ; Sonntage nad) $ftngjten, 
nedelje po binkoštih; bie golbenen Solin» 
tage, kvaterne nedelje. 

S o i i n t a g i p , adj., nedeljski, nedeljni. 
© o n n t d g l t l b , adv., vsako nedeljo. 



SonntagS. 
S o n n t a g ë * , in 3ffcg. nedeljski, nedeljni, 

pražnji. 
S o n n t a g ê a b f d ) n i t t , b e r , odloček sv.evan-

gelja. 
S o i t n t o g ë a r b e i t , t ie, nedeljsko delo. 
© o n n t a g ž f i r a t t n , bet, nedeljska pečenka. 
S ; o n n t n g < $ O l t d j I t a l i e , bet, nedeljska čerka. 
© O l t n i a g ê f e t e r , bie, praznovanje nedelje. 
( S o n n t a g č g e b e t , ba«, nedeljska molitev. 
S o n n t a g S g e r i d j t , ba«, nedel jska, boljši 

j ed , pražnja jed. 
© o n i t l a g ž g c f t t h l , ba«, veselo, pražnje 

obličje. 
S o n n t a g é g o U e ê î l t C t t f t , bet, nedeljska 

služba Božja. 
© o n n t a g f l i n i ) , ba«, dete v nedeljo r o -

jeno, srečni človek, nedeljak, duhovidec. 
S u n n t a g ê l l e i b , ba«, praznično oblačilo, 

pražnja obleka; Soniltagžroci, praznična 
suknja , u. brgl. 

© O t l l t l a g ž l t c b , ba«, nedeljska pesem. 
S o n n t a g ž r a i e n e , f. Sonntag3gcfi<bt. 
S 0 It n t a g Ž b r C b i g C r , ber, nedeljski pridigar. 
S o n n t a g s r u h e , bie, nedeljni poči tek,ne-

delja. 
S o n n t o g ž f d j u l c , bie, nedeljska šola. 
S o n f a t a g S flCife, bie, nedeljna, boljši jed. 
S o n n t a g « t a a t , f. Sonntagžt le ib . 
© o n n t a g ž f t i i d , ba«, nedeljni kos; odloček. 
S o n n t a g ž t e j t , ber, besede sv. evangelja 

kake nedelje. 
S o n n u m l t e i f e n b , adj., verteč se okoli 

solnca. 
©OHO!, adj., glasen, jasno doneč, jaren (BIJ. 
S o n f t , adv., äuget b e n t , r azun , verh tega, 

kaj druziga ; e« Weiß fonfl Oîientattb, al« 
3ftre Schweflet, ne ve tega drugi , kakor 
samo Vaša ses t ra ; razun Vaše sestre nihče 
ne ve za to ; nur im ©rabe, fonfl nirgenb«, 
samo v grobu, drugej nikjer ne; fonft bin ich 
gerne bei iftm, inda (BIJ, Gutsm. drugdaj, 
drugikrat sim rad pri njem ; in ©erbinbitng 
mit einer ©roljung, sicer, scer, ako ne, če 
ne, inače, drugači; bejaftle mir, fonfl flage 
id) bidj, plačaj, sicer te bom tožil, ako ne, 
tožil te bom; Sljt Srubet ober fonfl Semaitb, 
Vaš brat ali kdo drugi, (ali kdor si bodi 
drugi) ; fottjl iji er bra» , s i ce r , v družili 
rečeh je dober; ftajl bu foliji wa« ju fa* 
gen? ali bi še kaj rad povedal?; idj f ônute , 
Wenn idj fotlfi lncllte, lahko bi, ko bi le ho-
tel; wie fonfl folcjje Sente j u tl;un pflegen, 
kakor pred taki; idj l)abe fotlfi ltidjt«, nič 
več nimam, nič druziga; ober fotlfi Wie, ali 
kako drugači; foilfi Wo , k je j drugej, neki 
drugej; fonfl IVOlier, odkod drugod; fonfl WO* 
hiti, kam drugam, inam; W o h i n fotlfi? kam 
pak drugam? f. a. gljebcm, Uebrigcnê. 

S o n f t i g , adj.. drugi, ostal (serij, nekdanj, 
poprejšenj;' feine fonjiigeil SSetbienjie, nje-
gove druge zasluge, njega zasluge v dru-
žili rečeh. 

S o o f t , adv., kolikorkrat. 
S o o l c , f. Sobic . 
S o b b a , f. SHnbcbett, 

Sorgen. 1493 
S o f l b t c n l r a n t , ba«, (Sisymbrium Sophia), 

žabji koprec. 
S o j j l j t ž n t a , ba«, goljufni, modrijanski sklep, 

f. a. £rngf<blufj. 
S 0 jI l) i f t , ber, modrijan, modrin (Zal.), mo-

drež (RavnJ, zvijačnik, sofist. 
S Opb t f ter C Í , bie, modrijanstvo , lažnjiva 

modrost, prevračanje, zvijače, (russ. Iže-
umstvovanje). 

S o b l j t f l t n , bie, modrijanka. 
2 0 1 ) I) t ft 11 d ) , adj., modrijansk , sofističen, 

zvijašk. 
S o b b i f t i f i r c n , v. n., modrijaniti. 
S o r t e n , v. a., in f leinen 3ugen trinfen, 

srebati. 
S0V)>! ! 

S o b r a n , pervi g l a s , f. S i ž f a n t . 
S o r b a ^ f c l , ber, b iegtudj tbe« Sperberbau* 

me«, f. Sjjctlictbaitttt. 
S o r b i n e , f. Siiiubfer. 
S o r e g e r , f. SDtiftclbroffel. 
S o t e n , f. Stocfiten. 
S o r e n t e , f. $ricd)cnte. 
S o r g b e f r e i t , f. Sorgenlož . 
S o r g e , bie, skerb, mar (indeclj, maranje ; 

ba« »eturfadjel mit tanfenb Sorgen, to me 
silno skerbi; Sorgen bet 9taljtung, skerb 
za živež, skerb za k ruh ; madjeti @ie ftdj 
leine Sorgen barau«, to naj vas ne skerbi; 
gurdjt, s t r ah ; ba« madjt ihm Sorgen, to 
ga jé, peče, to ga skerbi; in Sorgen jieljen, 
skerbeti, v skerbi biti; idj jlelje in Sorgen, 
skerbi m e , skerbi me tro ( t a re jo ) , me 
jedo, more, bojim se; bet Sorgen loä Wer* 
ben, skerbi se znebiti, otresti s sebe; für 
etwa« Sorge tragen, za kaj skerbeti, v 
skerbi imeti k a j ; ba« iji meine Sorge , to 
je moja skerb, moje delo; za to bom jez 
skerbel, gledal; große Sorgen bleichen bie 
Jpaare frñhjeítig, velike skerbi zgodaj lase 
ubelijo; fttt ba« hat et feine Sorge, tega mu 
ni mar, za to se ne meni, ne peča, ne mara, 
zastran tega si ni v sili, v skerbeh; ni ga 
skerb (a . serbj; »ergeblidje Sorge, prazna 
skerb; Sorge, ru.is. hlopoty, serb. briga, 
s tarost ; et faíj mit Sorgen ilt bie 3ufutift, 
skerb mu je polnila*Serce, kadar je pomislil 
na prihodnost; uiinüge Sorge, (viola trico-
lor), sirolica; eilt 93eljältmß, f. gei ietltefe. 

S o r g e n , »•> skerbeti z a — , etwa« be« 
forgeit, v skerbi biti zastran česa; id) fotge 
e« Wirb nicht gelingen, skerbi me, bojim se, 
da ne bo šlo po sreči; skerb imeti; füt 
bie 3ufunft forgen, previditi se s potreb-
nim za prihodnost; ©Ott forgeit laffen, v 
Boga (za)upati; Bogu prepustiti skerb; 
et forgt füt ?ll(e«, na vse gleda, vsega mu 
je mar ; vsega ga je skerb; forgen, serb. 
starati se, nastojati oko česa; fotge ntdjt, 
ne boj se; f. a. Söeforgen, SBerforgen; v.«., 
skerbeti koga; et hat ftdj alt geforgt, od 
samih skerbi je osivel , se je ostaral, po-
staral; Sorgen macht Sorgen, od dolgov 
glava boli, s e r i . dug zločest drug; feljt fot* 
g e n , skomlati (aud) be t JarnJ. 

S o r g e n , ba«, skerb, skomlanje. 



1 4 9 4 Sorgenbredjer. 
S o r g C l l b t C d t e t , bet, odganjaveo skcrbi. 
S o r g e n f r e i , adj., n e s k e r b e n , brezskerben, 

brez skcrb i ; fotgenfreier ß u f t ' i l t b , brez-
Bkerbnost. 

S o r g e n f r e i , bet, brezskerbnik , lahkoži-
vec. 

S o r g e n g e w ü h l , ba«, S o r g c n l a f t , b ie ,ve-
like skerbi. 

S o r g e n l e e r , f. Sorgenfre i . 
S o r g e n l i n b e r e r , b e t , tolaživec, taživec 

skerbi. 
S o r g e n l o s , f. S o r g e n f r e i , S o r g l o S . 
S o r g e n n e b m e r , Sorgeitrdunter, Sorgen« 

t i l ger , Sorgentöbtcr , Sorgenwenbcr , ber, 
preganjavec , podivec ske rb i , razvesel je-
vavec. 

S o r g e t , bet, skerbnik (Vuk), skerbljivec, 
terpin. 

S o r g t n r e i d ) , Sorgenbott , adj.. poln s k e r -
bi, ves v skerbeli, ske rben , preskerben, 
skerbljiv. 

S o r g e f e f f c t , Sorgcftuhl , bet, f. Setmfeffel. 
S o r g e j e n g , f. Srauert le ib . 
S o r g f a l t , bie, skerbnost , skerb, marljivost, 

skerbljivost ('Gutsm .) , Sorgfa l t anWenbett, 
skerbno , pridno , marljivo dela t i , skerb 
imeti; mit Sorgfa l t überlegen, skerbno p re -
mišljati. 

S o r g f ä l t i g , adj., skerben ober skerban, 
maren, marljiv, skerbljiv, priden, (nad) V. 
skerbežen) ; forgfältige @rjiel)ung, skerbna 
z rej a. 

S o r g f ü t t i g l e i t , bie, skerbnost , marljivost, 
skerbljivost. 

S o r g g t a S , f. £ i r f e g r a $ . 
S o r g l j a f t , adj., skerbljiv, marljiv, skerben. 
S o r g b a t t t r , be t , oskerbnik. 
S o r g l i d ) , adj., skerbl j iv , f. S o r g f ä l t i g . 
S o r g ü d j t e i t , bie, skerbljivost. 
S o r g l i e n e , bie, kermilna verv. 
S o r g l o S , adj., leid)tftnniger SfBeifefürttid^tö 

fotgeltb, neskerbl j iv , neskerben, nemaren, 
nemarlj iv, f. a. 9tad)lä|jig; forglofet 2»enfd), 
neskerbnež, nemarnež. 

S o t g l o f i g l e i t , bie, nemar , neskerbnost , 
neskerbl j ivost , nemarnos t , n a d ) V. aud) 
nemarje uilb nemarščina, nemarš ina ; ein 
boljet @rab Don Sorgloftgfei t , velika ne -
skerbnost , nemarnost ; f. a. S indjläf igfci t . 

S o r g n i j?, f. S e f o r g n i f . 
S o r g f a a t , f. SHoorhirfe. 
S o t g f a l , bie, velike skerbi. 
S o r g f a n t , adj., skerbl j iv ; f. Sorg fä l t i g . 
S o r g f a n t e , S o r g w e i j c n , f. ©loorijirfe. 
S o t g f a i t t f e i t , bie, skerbnost, marljivost, 

pridnost. 
S o r t t e S , f. t e t t e i l f i l n f ? , nad) Ravn. zver -

stivni sklep ali dovod. 
S o r p e l , be t , neka pre ja zlatopredeov. 
S o r t e n , v. a., in ber Sc$ifffai;rt, terdno 

z vervjo zvezati. 
S o r r n n g , Söcrt t tg , f. S a n . 
S o r t e , bie, f. Slrt; šara (V.), s o r t a * , ba-

z a * , musa ( ? J f l r n . ) ; g l e i t e t Sor te fein, 
bažati s e ; bie Sor te be« ©etreioe« wechfeln, 
presortati žito. 

S o w e i t . 
S o r t e n , f. Sort tren. 
S o r t e n j e t t e l , ba«, razverstnik f . 
S o t t e t , bet, zbiravec, prebiravec, razver-

stovec. 
S o r t i m e n t , ba«, zaloga blaga (odbraniga 

po v e r s t a h ) ; im S3it<hl)anbel, kup bukev 
tuje zaloge. 

S o r t i m c n t S b u d i b ä n b l e r , be t , manjši 
k n j i g a r , ki kupčuje samo z bukvami tuje 
zaloge. 

S o r t i m c n t S h a n b e l , ber, kupčija z bu-
kvami tuje zaloge. 

S Ot t i t Clt, v. a., prebirati , izbirat i , razbi-
r a t i , odbirati , razverst i t i , razverstovati, 
posamne verste odbirati. 

S o r t i m n g , bie, prebi ranje , odbiranje po-
samnih vers t , razverstitev. 

S Ö f e , bie, pol (na čolnih). 
S O f i f d ; , adj., (mont.), seseden. 
S o f t e , f. S a u c e . 
S o t l i a n , S o t b a n i g , adj., tak. 
S o t t , adj., zabi t , terčen. 
S o t t i f e , bie, Starrheit, noros t , neumnost, 

neumna; etwa« Uiigebüf;tlid)e«, zabavljica. 
zamera , debela , ki jo kdo komu reče ali 
napravi. 

S o u , bet, sold ; ftanjöfIfd)e.Rut>fermünjc, 3' / , 
'Pfennig. 

S o u b r e t t e , f. Sammermäbdjen , Bofe . 
S o u f f l e u r , bet, nad) bem Poln. podpovedač, 

napovedač, nad) V. šeptaveo (glüfletet), 
sutler. 

S o u f f l i e r e n , v. a., napovedovati, podpo-
vedovati f , šeptat i , suflirati. 

S o u l a g e m e n t , ba«, o la j šava , tolažba. 
S o u l a g i r e n , f. Untcrftii^en. 
S o u p ç o n , f. Sltgwobn. 
S o u p ç o n n i r e n , f. Mrgwöbnen. 
S o u p e r , ba«, večerja. 
S O H p i t C U , v. n. u. a., večerjati. 
S o u r b i n e , bie, f. S ä m p f e r ; surdina. 
S o n S l i e u t e n a n t , ber, podiajtnant. 
S o u t c n i r e n , f. l lnterfti i^en; mil. f. ¡Be= 

baupten. 
S o u t e r r a i n , ba«, podzeme l j e f , podze-

meljska shramba v terdnjavah. 
S o u t i e n , f. »e i f tanb . 
S o u b e n i r , ba«, spomin, spominek. 
S o IIb e t a i n , bet, samooblastnik, vladar. 

serb. v e r h o v n i k f ; eilte Oolbmüllje, Souve-
rain d ' o r , suvren , suvrendor. 

S O U b e t a i U , adj., samooblasten, vladarsk; 
f. a. £berberrl i ih . 

S o n b e r a i u i t ä t , bie,ltad) V. samooblastje, 
samooblastnost , najviši oblast v deržavi; 
f. a. SanbeSho&eit, ßberherrltdjleit . 

S o b i c i , num., tolik, toliko, adv., fooiet teb 
Weiß, kolikor j e meni znano. 

S o b i e l e r l e i , S o o i e l f a d ) , adj., tolikér. 
S o b i e t b e i t , bie, toiikost. 
S o b i c Int a l , tol ikokrat , kolikorkrat . 
S o b i c 11 C, adj., toliki, relat. koliki. 
S o w e i t , adv., dokler, kakor dal ječ; mit 

betten e« fo Weit gefontmett, kterih reči so 
prišle do tega — ; fotoeit e« nur möglich 
fein Wirb, kolikor bo le mogoče. 



gomolji. 

S o t t ) o i l , conj., f. S o ; alle« ging ju ®rmtbe, 
fomoljl aJlenfdjeit als Xljiere, itad) V. vse 
j e bilo pokončano, bodi človek, bod'živina. 

S p a d) t . f. SpOgat-
S p n i 11 g , f. Schmächtig. 
s j j f l d , adj., razpokan. meršav. 
S p n b t l l e , t i c , špadilja. 
S p a b o , f. ©unuch. 
S p a g a t , ber, vervca, motoz, špaga *. 
S p ä h , t i e , ©patje , paženje. preža, p reža-

n j e ; gute ©pdf» tttlb ÄUttbfchaft halten obet 
au«jle(leu, dobro paziti na koga , pozveda-
vati. 

S p Ö t ) B U g C , ba«, pazljivo, zvedavo (bolim.) 
oko. 

S $ ä l ) b i e n e , bie, ogledovavka (V.J. 
S p Oft I) 11 d , bet , pazlj ivi , pozvedovavni po-

gled. 
S p ä t e n , t), n. u. a., ju erfahren fudjen, 

pozvedovati , zvedovati; lunbfd)aften, lauern, 
prežati, ogledovati, lukati obet kukati , pa -
sti, s t r eč i ; runb f)etum fpüljen, ogledati, 
oprežati v se ; z očmi slediti , pasti, špegat i*; 
f. a. »ct tadjtcn, gorfehen. 

S p i i b e n , ba«, preža, prežanje, ogledovanje. 
S p Ö b c n b , adj., prežeč, opazovaven. 
S p ä h e t , ber, ogledovavec, ogleduh, p r e -

živee, prežavec; f. a. ©ptOtt; pazljivi g le-
davee, opazovavee. 

S p ä b t r a i t g e , f. ©päbauge. 
S p d l j C t i n , bte, ogledovavka, prežavka. 
S p ä b g e f i i i f t , ba«, ogledovanje, ogledo-

vavstvo, prežarija. 
© p ä h g l a § , ba«, lukalo. 
S p ä h l u f t , bie, ogledlj ivost , pozvedavost t -
S p ä b f d j t f f , ba«, ladija ogledovavka. 
© p ä b u n g , bie, f. S p ä h e n , baa, S i ccutation. 
© p ä h m e i f e , f. S p e c u l a t e , 
© p a l e , f. §ebebaum. 
© p a t e n , v.u., pokati, regniti, režati . 
© p a t e , f. w i . 
©p a l i e r , Ca«, int ©artenbaue eilt ©elänber 

»on pfählen unb Satten, fütWeben, brajda, 
fonfl nach V. obsekana me ja ; Xapeten,opna 
(F., böhm. opona), nad) Gutsm. zaslon, 
zas tor ; fig., vojaki v dve versti postavlje-
ni, nad) bem Böhm, poredje, špalir. 

© p n l i e t b a u n t , b e r , rednik (ZalJ, brajdnik. 
© p n l i e t e n , v. a., z brajdo obstreti, ob-

stirati z id; nach Gutsm. zid obleči, opeti. 
© p a l m , ber, smola na ladijah rabljena, 
© p a l t , ber, S p a l t e , bie, pok, poč, razpok, 

razcep, razpor, počina, reža, poklina, p re -
cep, cep, pokotina, razpokl ina , razpoka, 
špranja (? böhm. s p a r a , poln. szpara) , r a z -
kol (M.)-, bie ©palte einet geber, prereza, 
razcep; in ben ©palt pfropfen, v sklad 
cepiti; ein ©palt § o l j , odcepek, polence; 
Spal t j»ifd)en ben gingern, medpers t je ; 
bei ben Sud)btucfern, p rede lek , polovica 
strani, nach bent Russ. it. Böhm, stolpec 
(Columna); nad) F. cep, s t ran v dva če-
pa; beim Su^bi t ibe t , dešč ica ; polt ©pat« 
ten, f. S jmlt ig ; — neki kamen , špal t* . 

S p a l t a b e t , bie, ž i la , po k t e r i s e les kroj i 
ali cepi. 

©paltfdjnitt. 1495 
© p a l t n f i , bie, sekira za cepljenje, kro j iv-

nica. 
S p a l t b a r , adj., razcepljiv, čepek, razcepen. 
S p a t t b a r l , ber, berki pl. 
S p a l t e , bie, f. S p a l t ; (sosebno odperta 

špranja) . 
S p a l t e ! , ba«, kerhelj. 
S p a l t e n , V. n., r azk la t i , klati s e , kalati 

s e , razcepit i , cepiti s e , razkroj i t i , krojiti 
s e ; ba« Brett ift gefpaltelt, deska je po-
kni la , počila, regnila, počiti, pokniti, po-
ka t i ; gefpaltette f l a u e n , prcklani (nach F. 
precepljeni) park l j i ; böhm. u. poln. r a z -
dvojone kopyta ; gefpaltette« Blatt, pero z 
zarezo, razklano; ba« £ o l j Witt nicht fpal« 
ten, derva se nečejo cepiti , se ne dajo 
cepiti; ein gefpaltene« Jtinu, podbradek z 
jamico; v. r., (ich fpalteit, cepiti s e , klati 
s e , kalati s e , razkroj i t i , razkrajat i , k r o -
jiti s e , razdeliti , deliti s e ; fid) in jWei 
Sheile fpalten, razdeliti se na dvoje, r a z -
platiti se na dvoje; razpoliti se (Zal.), 
razdvojiti se (Gutsm.)-, gefpaltene Solitntne, 
ttadj F. prccepljena s t r a n , f. Übt. ©palt; 
v. a., § o t j fpaltett, derva cepit i , klati lt. 
kala t i , ttad) F. auch kliniti ; ©attbett, ©chie--
fet fpalten, doge, skrili k ro j i t i ; £ o t j ttach 
bent Surfet fpaltett, nad) F. po konji ce-
piti ali klat i , nach ber SWitte entjwei fpaltett, 
pa rastu kla t i ; attf }Wei ©d)eite fpalten, 
tunbe« Jpolj, nad) V. platičiti; butchfpal« 
ten, preklat i , precepiti ; eine gebet fpalten, 
prerezat i , precepiti (V.) pero ; lange genug 
fpalten, nacepiti s e , nak la t i , nakrojiti s e ; 
ben ganjen Raufen fpalten, ves kup derv 
pocepiti ober scepiti; ben Äopf fpalten, g l a -
vo razkla t i , nad) bem Böhm, raz te t i ; bei 
bett 3intmerleuten, podolgama prežagat i ; 
razbeljeno železo podolgoma presekat i ; ba« 
fpaltet mit ba« £ e r j , to mi t e rga , razdira 
s e r ce ; einen Sichtflrahl fpalten, žarek r a z -
krojiti , razdeli t i ; f. a. SlltglOCifialien J r a z -
dvojiti , razplatiti na dvoje, razpoliti i. t. d. 

S p a l t e n , ba«, cepljenje, kalanje, krojenje . 
© p a l t e t , bet, krojivec, cepivec, k ro jn ik ; 

Sache , womit man fpaltet, krojilo, krojivnica. 
S p a l t f n i j , ber, noga s preklanimi park l j i ; 

Spaltl)Ufer, parkl jar f . 
S p a t t f i i f i g , adj., s preklanimi parklji . 
S p a l t h a d e , bie, klavnica, krojivnica. 
© p a l t i g , adj., (Spalten habettb), počast, 

razpokan, razcep l jen , razklan; Wa« jtdj 
fpalten lä f t , cepljiv (V.); (mont. tta<h F . 
veškas t ? ) . 

© p a l t l e i l , bet, klin (befottber« au« (Sifett), 
zagojzda ober zagozda (höljetltet Äetl), nach 
Gutsm. če la? ; mont. eine Sir t , nad) F . 
klavnica. 

© p a l t l l e m m e , bie, bei bett Jtotbmaehern, 
bamit bie SBieben abjufpaltett, baba (V.). 

© p n 1 1 1 1 i n g e , bie, bei ben Böttchern, nož ( F ) . 
© p a l t l a u d), f. Schnittlauch. 
© p a l t m e f f e r , ba«, krojivni nož. 
S p n l l t t e u , adj., čisto nov. 
S p n l t f c h n t t t , bec, zakol, ¡ ¡arez(» . 
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© p a l t f t i i d , ba«, O&olj), odcepek, poleno; 

som ©Riefet, skalice. 
S p a l t u n g , bte, bte -gianbluttg be« ©palten«, 

f. ©palten, ba«; Uneinigfeit, razpertija, ne-
zloga, razcepljenost, razpor, zdražba, raz-
dor (russ.), nesklad ( s e r i . ) ; ttt berÄtt^e , 
f. ©d)tëma. 

© p a l t U ) U t J , Me, navadni Iuk, por. 
© p â l t a a b l t , ber, skerbasti zob. 
© p a l t j t t l t e b e l , ber, zimska čebula, 
© p a l j e , bie, f. ©pel je , 
© p a l s m e b i , ba«, f. ©peltmebl . 
© p a n , bet, ^oljfpatt , bet buteh §auen obet 

£acfen unb ßittimern entflanbene, iver, ive-
rek , coll. iverje; attd) odletki; buteh ©pal* 
ten be« Jjolje« erhaltener, terščica, teršica, 
treščioa, trešica, ščepa (V., russ.), nadj 
Gutsm. ccpotina; Seudjtfpan, terska obet 
treska; eitt Saumfloi} für Seu^tfpätte, luè-
nik ; Jjobelfpäne, skoblanica, oblanica, obla-
nje; ©ôgefpâne, žaganje; ^ornfpäne, glav-
ničarsko žaganje; <Papietfpan, obrezina, 
obrezinica, obrezki, ostrižki; ©redjfelfpatt, 
9îa«pelfpan, strugotina, ostružek; bei ben 
Jtorb ' nnb ©iebmadjern u. bgt., stružina; 
geilfpân, opilki, piljenje; ein bünne« burdj 
©palten erhaltene« Ste t t , deska, deščica, 
(čevljarska) ; für Jîôtbe, vitre ; ettoa« 
Steine«, trošica; Äetn be« Saunte«, ser-
čevina, vulg. attdj tele; im ©d)iffbaue, f. 
Snrdjfdinitt; f. a. ißreifpati; bünne £aut 
unter ber Saumrittbe, f. ©pl tnt ; ©pan in 
Ungarn, ©efpatt, župan, 

© p a n b a l g , bet, orglarski meh. 
© p a n b e t t , ba«, kar je leseniga pri postelji, 

posteljnjak, posteljišče, posteljiše, gelt), 
špampet*; f. a. SBettgeftell. 

© p a t t b r e t t n e r , ber, (Gutsm.], stiskavec. 
© p a n b r e t t , ba«, greblja za iverje. 
© p i t U C l a l b , ba«, odstavljeno tele, 
© p d n e i n , v. «., v terske iti, klati se. 
© p ä l i e n , v. a., odstaviti, odstavljati; f. a. 

Ülbfpänen; fût fàugen, f. b. 
© p a n e t b e , bte, zemlja z iverjem namešana. 
© p a n f a r b e , bie, barvilo v terščicah, teršicah. 
© p a i l f c r t c l , ba«, einfaugeitbežgerfel, pre-

se obet prase od seska, prešiček od sesoa, 
sesno prase, iti Gutsm. oddojek, nadj bem 
Serb. richtiger, odojek, odojče, böhm. pod-
svinče. 

© p a t l f e r f e l f l t t f l f , ba«, prasetina. 
© p a n g e , bie, špičasta r eč ; fût ©djttalle, 

spona, sponka, f. ttbr. ©djnalte; SIrjtt= 
fpange , f. biefe; ©tecfnabet, bucika, 

© . p a n g e n b e f e ^ t , ««i/ ., s sponkami ozalisan. 
© p a n g e n g i i r t e l , ber, pas s sponami, 
© p n n g e n b a f e n , bet, kljuka pri sponi; f. 

a. Slgraffe. 
S p a u g e n i n a d j e r , ber, sponar; f. ©iirtler. 
© p a n g c i l f t e i n , bet, okameneli morski pol-

ži; f. Dîijberftein. 
© p a n g l e r , bet, klepar; f. t l e m p u e r . 
© p a i t g r 0 f (h CU, bet, plačilo za pobiranje 

iverja. 
© p a i i g r i i u , ba«, f. ©riinfpait; barva zele-

niga volka. 

©Pannen. 
© p a u h o b e l , bet, strug za terske, lučni 

strug. 
© p a l i h 0 1 i , ba«, lučniki, les za terske. 
© p a n b n t , bet , klobuk viternik. 
© p ä n i g , adj., treskast; fig. f. Uneinig, 
© p a n i o l , bet, španski tobak za nos. 
© p a n i f d ) , adj., e« fommt mir fpanifdj »ot, 

čudno, neznano se mi zdi; ba« ftnb ihm 
fpanifche ®ötfet, to mu je turško, nezna-
no; fpanifdje« Söeijj, špansko belilo; fpa; 
nifdje« ©djtoatj, špansko černito; fpanifdje 
SfBetchfelfttfdje, španska višnja; fpanifdjet 
©ebnitpftabaf, španski tobak; fpanifche« Sit» 
ter, neko špansko grenko vino; fpanifche« 
Stoljr, te rs t , terstika za palice; fpanifche 
Steiter, ttadj V. ostervi (audj poln.), ostro-
le , nadj bem Russ. tt. Poln. rogatka, Böhm. 
razsohe; fpanifche ©tiefei, eine göltet, špan-
ski škorni; fpanifche <j5erücfe, španska ba-
rovka z več verstami zvitkov; fpanifchet 
•Sragett, španski ovratnik (neka bolezen); 
fpanifche« SBadj«, pečatni vosk, španski 
vosk; fpanifche SBattb, nach Gutsm. zaslon 
u. zastor; fpanifdje Sefen, španska metla; 
fpanifdje gltege, španska muha; fpanifche 
iJSocfett, francozi. 

© p o n i ob l e , f. ©rubenfoljle. 
© p a n f O t b , b e t , koš (iz viter). 
© p a n t e n d ) t e r , be t , svečnik, (čelesnik). 
© p a n Ut a eher , be t , terskar, vitrar. 
© p a n n t i t h l e , bte , mlin za terščice, teršice. 
© p a n n , bet, »otbete Si j«* be« gu j je« , »o 

bie Schnallen jugefpannt Werben, {Rift, nart, 
m. (auch böhm.), nach V. glinik; ba«, f. 
©efpamt. 

© p a n n a b e r , bie, k i t a , kitica; f. ©ebne, 
© p a n n a g e l n e u , f. SRagelneu. 
© p a n n b a u n t , ber, Stuftbaum bet bett ©ei* 

bemoebetn, persno vratiio (V.). 
© p a n n b e t t , f. ©panbett. 
© p a n n b o g e n , ber, napenjalo, 
© p a n u b r e t t , ba«, stranica, 
© p a n n b i e n f t , ber, rabota ali tlaka z vo-

zam, vprego, 
© p a i t n e , bie, ped-i, pedenj, m. (aud) russ., 

im Serb. pedalj neben ped); eine Spanne 
lang, ped dolg; mit bet ©pantte meffen, s 
pedjo, na ped meriti; nad) M. pednjati, 
{böhm. piditi); eine Spanne 3eit, malo časa; 
al« äJtajj, devet paleov; eine Äette, bie 
Saunte nadj bet {Runbung jtt meffen, opo-
na (V.). 

© p a n n e b r e i t , f. ©panneubreit. 
© p a i t n e i f e n , ba«, osno. 
© P a n n e n , v. a., einen etaflifdjen tförpec 

burdj 3ufantntenbtücfen obet auch 9lu«beb= 
nttng in ben gall bringen, baß et fleh ' n ben 
»otigett 3u)lanb jU fegen bemüht, napeti, 
napenjati obet napinjati, nategniti, natezati. 
nategati, nategovati; nach bem Poln. na-
prožiti, prožiti, auch projiti; einen Ä ö t p e r 
tu einen attbetn fpanitett, 3. S . in ben Sdjrau; 
befloci, vpeti, vpenjati ober vpinjati; ©aU 
ten fpattlten, strune napeti, napenjati; bie 
©aiteit }U t;odj fpantten, fig. preveč tirjati; 
gefpanttter Sattdj, napeti trebuh; bie 4«nb 
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fpannen, ped narediti; nad) M. pednjati; 
fo weit man fpannen famt, kar ped dosega, 
kar moremo ped napeti, razpeti (V.)', Wa« 
man mit au«gefpanutet £ a n t uinfaffen fann, 
kar se more objeti, obseči; bie Dljren fpan» 
nen, ušesa nastaviti, na ušesa vleči, ušesa 
nastavljati; ben ®eifl, vse dušne moči na-
penjati; benSEagen fpannen, mit bet@bamt» 
fette, voz povezati, povezovati; mit bem 
Sei l unb äBieabaum, povezati zžerdjo, po-
peti, popenjati z žerdjo; ba« Jtieib fpannt 
mid), tiščati, tišati, p. suknja me tišči (mi 
je naponama); ter @d)ub fpannt micfe, če-
velj me tišči , t iš i , žuli; binbeti, feffetn, 
ukleniti, uklepati; ©fetbe fpannen, fef« 
fein, attf ter SBeibe, spet i , sponati; tie 
ißferte an beitSffiagen fpannen, konje upre-
či, upregati oter uprezati, bei 91. zapreči, 
zaprezati; Ddjfen, neben upreči, aud) ukle-
nit i , uklepati; einen gtufš fpannen, vodo 
zajeziti, jeziti, prejeziti, zagraditi, graditi; 
in ten Socf fpannen, f. SBoct; ben£aljn im 
@eWel)te, petelina napeti, in ©t . navreti 
kokota; gefpannter Sogen, napet lok; auf 
tie göltet fpannen, f. g o l t e r n ; mit gefpamt* 
tet Slufmerffamfeit, pazljivo, napeto; ge» 
fpannt fein, aud) fbantten auf etwa« _(al« 
v. »».), paziti, radoveden biti, na ušesa 
vleči, s treči ; težko čakati; mit einem übet 
ten Sogen, übet bengufj gefpaitnt fein, mit 
einem gefpannt fein, mit ifem auf gefpann» 
ten gufle flefeen, spreti se s kom, sta se 
sperla, sta navskriž, se pisano gledata, 
sta se sklala, zjedla, skregala, nista si 
dobra, nista prijatla; ta« Stat fpattnen, 
zavreti , zavirati; ju feod) gefpannt, p re -
napet, pregnan, presiljen; ein ©eWölbe 
fpamten, na lok izpeljati, delati; t a j u fpan» 
nen, pripreči, pripregati. 

S p a n n e n , t a« , napetje, napenjanje, natez, 
nategovanje, naprezanje i. t. d. 

© p a n n e n b r e i t , adj., ped otet pedi širok, 
© p a n n e n b o d ) , adj., ped visok, 
© j j a n n e n t r e i ž , t e r , kolobar s pedjo na-

rejen. 
S p a n n e n l a n g , adj., ped (pedi)dolg. 
© p a n n e n m e f f e r , ter, pednjomerf. 
S p a n n e n r o e i i , adj., na peddal ječ; tesen. 
S p a n n e r , ter, an tet Hanbfäge, int ©triefe 

befefliget, zatikavnik, klinec, (behm. preč-
ka); womit man Diabbücfefen fpannt, k l juč; 
eine fJerfon, napenjavec, natezayec; Slufla» 
tet, nakladae, povezač; napregač; ©mfpän» 
net, kdor se vozi z enim konjem; in len 
©aljwerfen, spolovinar, soposestnik; f. a. 
©pannraupe; bei ten SBebetn, n. 91. osno(?). 

© b a n n e n , f. g u n i e l n e u . 
© p a n n f e b t r , tie, zmet, pero, prožina. 
© p a n n f e f f e l , t ie, poto za noge; f. a. 

geffe l . 
© p a n n f l e d j f e , tte, kita napenjavka. 
© p a n n f r o l j n t , f. ©pannbienf t . 
S p a n n b a i e n , tet , kavelj napenjavni. 
© p a n i t j l a m m e r , t e r , zlatarsko kladvo za 

nategovanje sreberne ploščevine, ploševine. 

© p a m t u n g , 1 4 9 7 
© p a n n l j e f t e l , t a « , waidm., t ie ®atne ju 

fpannen, zapeneo ( F . ) . 
© f j a n n b o U , ta«, bei ben Sitdimatetn, (bei 

äßebeni, ©petrutfie, ©pannflocf), proj ( F . ) , 
u. sproj ( F . ) , na 4 anberit p roje, f . pl., 
sproje, (nad) F a. sprosti?), 

© f ) it n i t i g , adj., na ped merjen in proda-
jan (gorfiw.), f. a. tie jufammengefefcten 
(g infpämttg , Bwdfbä i t t t ig u. trgi. 

© f) a II n IC11C, bie, £eminf ette, zavornica, za -
viravnica, zavor, nad) 91. zapenjača; jut 
Sefejligung bet 8aji auf bem ©agett, povc-
zavnica, povezivniea. nacfe Gutsm. čveterna 
ketina; im gorfiw., bie $tcfe bet Säume ju 
mejfen, opona (V.J. 

© p n n t t f r a f t , bie, f. (Slaftieitat, prožljivost 
( F , nad) beut Böhm, prožnost). 

© J j a m t l r ä f t i g , adj., prožljiv, prožin, r az -
penljiv. 

© p a n i t l e b e r , ba«, jermeni, 
© p a n n l e i t i e , pl., rabotniki z voli ali konji, 
© p a m t l o d ) , ba«, bei ben 2)iü(lern, butd) Wel» 

d)e« ba« STOefjl au« bem Seutelfaflen genom» 
men ttitb, vratca, 

© f j a n n m n á l e l , ber, napenjačf , miška na-
penjavka-f. 

© p a n n n a g e l , bet , bet ben feintern SBageu 
mit bent »orbern »erbinbet, jegliča, oplenik, 
svornik (böhm.~). 

© p a t t n n a g e l n e u , f. ^ u n f e i n e n , 
© p a n t t p f f o t f , bet , kl juka; bei ben Sögel» 

fie líe m , kol s kljuko, kol; f, a. ©pani t» 
bef ie l . 

© p a n n t a r n t e n , ber, proje (Ravn.J, f.pl. 
© J ) a It u r a U|> C , bie, (geómetra) , gosenica 

zemljomérka-j-. 
© p a n n r e i f , bet, ein ífteif, womit bi« jut 

Sinfitgung be« Soben« bie gafibauben iu bet 
fflunbe auagefpatmt^ erfealteit Werben, s tav-
nik, sostavni obroč, 

© p 0 l i n t i e g C l , ber, neko povezno bruno, 
© p a n n t i e m t n , bet, jermen, remen (aud) 

bei F ) napenjavni, f. ShtiCtieniCU. 
© p a n n r t l t g , bet, napenjavni krog. 
© p a n n r i p p e , bie, bei bett gleifd)ern 

9tippenflüii glei t B°tne am .Ramme, malo 
rebro ( F ) ; ein fold)e«v gleifd), malo rebra; 
aud) podplečje (böhrn.), podplečnik. 

© p a t t n f ä g e , bie, ročna žaga. 
© p a u n f t a b , ©pannftocf , bet, f. © p a n n b o l j . 
© p a n n f t r i á , bet, womit bie ©ferbe auf bet 

SBeibe an ben Sorberfitfjen gefejfelt Werben, 
nad) F . spona, pripon , pripona, unb aud) 
pota pl. 

© p a n n t a g , bet, dan vozne tlake, 
© p a i t n t a u , ba«, verv za nategovanje, po-

vezovanje. 
© p a n n u n g , bie, napon, natezanje, nape-

tost, napenjanje; bei ben ©fetbeil ic., upre-
zan je , zaprega; mit Semanben i n ©palt» 
nung fein, v sper t j i , razperti i , nezlogi, 
zdražbi biti, serb. razmirica; gcfpaiinte 8luf» 
merffamfeit, napon, radovednost; težko pri-
čakovati; f. a. © p a n n t n ; bei t en SDíaurem, 
zveza z oblokam. 
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© p a n n t t i i f t e , b ic , kos govedine iz zadnje 

četerti. 
© p a n n j a n g e , tie, natezavnik, natezivnik. 
© p a n n j e l l C l , t a« , služni list. 
© p a n j i e l j e r , t e t , einet, ter Da«fpane 

ma«t , gontar, skodlar. 
© p i t t t W e i l t , t e t , podčepina. 
© p a r » , ilt Sffcg. hranivni u. trgi. 
© p O t b a n l , t te , hranilnica, 
© p t t t b i f f e n , ter, prihranjeni kosec, 
© p a r b l o t f , t e r , posrednja prečnica, 
© p a r b r e l i , t a « , bei ten SWautetn, £>attb» 

btett, plazina (F . ) , 
© p a r t) rit i)Cr, t e t , varčni človek, 
© p f l t b i i t f i e l , ta«, zapisek prihranjeniga. 
@pa r b ii d) (C, t i e , hranilna puščica, špa-

ravec* (hranivec); nabirnica za uboge, 
© p a r e n , v. n. u. a., jum funftigen®ebrau» 

«e auftyeben, prihraniti, hraniti , prihrano-
vati, privarovati, varovati, prišparati, špa-
r a t i * ; okovariti; @ott fpate t i « gefttttb, 
Bog te ohrani zdraviga; (t« fparen, ohra-
niti se (svoje življenje) za prihodnji čas; 
perf«iebett, odložiti, odlašati, odlagati; lti«t 
nteljt anmenten, al« nottyroenbig ift, biti do-
ber gospodar, varovati, varčno delati s čim, 
čuvati kaj , Qserb. štediti = ščediti) ; do-
bro gospodariti s čim; skopo delati, na 
tesnem, na pičlem imeti, dajati; f. a. ©d)0= 
n e n ; ©«nta l j f)«t ntan n i« t gefpart, masla 
je bilo dovelj; et ijat babei fein ®elb ge» 
fpart, ni se mu škoda zdelo dnarjev, ni mu 
bilo žal ; jufammen fpaten, geijen, prisko-
pariti; fpate teine SEBorte, škoda besedi, za-
stonj govoriš; v. n., ilt tie ganlnifj gera= 
tl)en, s trohneti , splesneti , plesneti; n a « 
©«immel rie«en, po plesnevem dišati, f. a. 
g a n l e n , © « i m m e l n ; v. a., napraviti , de 
gnjije. 

© p a r e n , t a « , hranjenje , varovanje; ter, 
plesnoba. 

© j j a r e n b « e n , t a « , 8i«t§alter , gospodar-
ček -¡-. 

© p t t r e r , t e r , hranivec, varovavec, varčen 
človek, dober gospodar; t la« tem ©pater 
fommt ein Setter, it. F. varovavec najde uži-
vavca; n a « bem Biihm. stiskavec nahaja 
vriskavca; ®eijl)al«, f. biefe«, (stiskavec). 

© p a r e r t n , bie, varovavka, varčna ženska, 
dobra gospodinja, šparavka*. 

© p a r f a b e n , ber, volčja noga. 
© p a r g e l , ber,v(Asparagus), špargel j , tta« 

Gutsm. n. Sul. špa rga , russ. sparža; 
©pargel fle«en, špargo spodrezavati; roils 
ber, biluš (Gutsm. ) . 

© p a r g e l a r t i g , adj., špargel jnast , špar -
gast. 

© p a r g e l b a u m , f. t janlbanm. 
© p a r g e l b e e r e , bie, špargelj nova jagoda, 
© p ar g e l b e e t , ba«, špargeljnova greda, 
© p a r g e l b , ba«, prihranjeni dnar. 
© p a r g e l l o b l , ber, špargasti kapus. 
© p a r g e l p f l a n j e , bie, špargelj, špargel j -

nova sajenica. 
© p a r g e l f a l a t , bet, špargeljnova salata. 
© p a r g e l f O U i e , ber, špargeljnovo seme. 

©parfam. 
© p a r g e l | « i i f f e l , bie, skledica za špar-

gelj. 
© p a r g e l f t e i n , bet, spargovecf. 
© p a r g e l f t e n g e l , bet, špargeljnovo steblo, 
© p a r g e l i n n l e , bie, omaka s špargelj nam. 
© p a r g e l j a n g e , bie, kleščice za špargelj. 
© p a r g e l j e i t , bie, čas za špargelj. 
© p a r g e m e n t , ba«, raztrošeni glas. 
© p a r g n t , ba«, prihranek f , prihranjeno 

blago, dobro, 
© p a r & a f e n , f. ©parbii«fe. 
© p a r t e r b , bet, železno, prihranivno, nepo-

tratno ognjišče, ognjiše. 
© p a r i , bet, fnt gnnlen, f. biefe«; (Spergula 

arvensis) , kolenec. 
© p a t i a l i , ber, mavcovo ali saderno apno. 
© p a r l a m n t e r , bie, (izba) hranilnica, 
© p a r l t t f f e , bie, (naprava) hranilnica. 
© p a r l a f f e b i i « e l , ba«, hranilnične bu-

kvice. 
© p a r l i i « e , bie, nepotratna kuhinja, kuhi-

nja s prihranivnim ognjiščem, 
© p a r l n n f l , bie, varovavstvo, gospodarstvo; 

umetnost, kako s premoženjem varčno 
delati. 

© p a r l a r a p e , bie, nepotratna svetilnica ali 
lampa. 

© p i i r l i « , adj., fpa t fam, varčen, Inapp, 
pičel, skop , s lab, boren; na pičlem, na 
tesnem , na malem; fpatl i« faen , redko, 
skopo sejati. 

© p a r l t « l , ba«, nepotratna svečava, ki po-
časi gori. 

© p a r m e i f t e r , f. ©parmnnb. 
© p a r m i t t e l , ba«, hranilo, 
© p a r n t u n b , bet, skopin, stiskavec, gladuh. 
© p a t O f e n , bet, nepotratna peč, prihranivna 

peč. 
© p a r p f e n n i g , bet, privarovani, prihranjeni 

denar, prihranjeni krajcar, plesneve petice. 
© p t t r r t t f t , bet, razprečana veja. 
© p a r r e t t , v. a., f. ©pannen. 
© p a r r e n , bet , S a « f p a r r e n , š k a m i c a , le-

mez (F . U. M.), n a « Gutsm. a u « krokla 
(bohm. u. poln. krokva) , russ. stropilo, 
gero. šperavec»; in bet SBappenfunfl, bru-
no ; einen ©patren ju »iel l)aben, prevzeto-
vati, noreti od napuha, 

© p a r r e n b a u m , bet , drevo za lemez do-
bro. 

© p a r r e n g e l b , ba«, strešnina. 
© p a r r e n l o p f , bet, t la« F. peta,lemezova 

peta. 
© p a r r f a b e n , f. ©lieblraut. 
© p a r r b o l j f , e s z a l e m e z e , šperovce. 
© p a r r i g , ad)., im gotflt». razprečan (F.) . 
© p a r r i r e u $ , t a« , lemezni križ. 
© p a r r t a t t e , bie, lata, letva, prekla. 
© p a r r n a g e l , bet, latovec. 
© p a r r f f l e r l , ba«, lemezi, šperovci. 
© p a r f a c t , b e t , etfoa hranilnik, t. j . vreča, 

v ktero se spravlja prihranjeno, 
© p a r f a n t , adj., varčen, dober gospodar, 

n a « F. varovaven, hranlj iv, prikratin (?), 
šparaven*, serb. štedljiv; eine fparfame 
#au«f tau , dobra gospodinja; fpatfam btens 
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n e n , počasi goreti (od sveč); fpârlidj, r e -
dek, pičel, na redkem, poredkama, na tes-
nem , na malem; fpatfam im £Webeu, malo 
besed imeti, malo govoriti; geijig, skop. 

S p orf BUt tc i t , bie, varčnost, hranljivost; 
obvara tm ©prichteort : boljši je obvara, 
kot nemara; dobro gospodarstvo, gospo-
dinjstvo, šparavnost*. 

© p n r f e i b e , bte, sukanec rabljen nantest 
svile pri šivanji. 

© p a r f e t t c , f. ®žparfette. 
© p a r f n d ) t , bie, skopost, stisnjenost, f. a. 

®ei$. 
© p a r f i i d j t i g , adj., skop, stisnjen, f. a. 

Sïarg. 
© p a r t a n i f d j , adj., preoster, spartansk. 
S p a r t o g r a S , f- $friemengra§. 
S p a r t o p f , f. Sparbiicbfe. 
S p a ž n t a , ba«, kerč. 
© p a ê m a l o g t e bte, nauk od kerčev. 
S p a ê m a t i f d ) , f. Srampfhaft. 
S p a ê m o b i f d ) , f- ^rarapf^ofi, 
S p a f t , bet, burka , šala, (serb. a. pošalica), 

barle , pl. (?) ; auf bem Îtarjîe a. ba« altsl. 
gluma, »ergl. ba« ©ptidjto. kdor glumi ne ve 
glas reeht, glasu , naj ne hodi k ljudem v 
vas, mer ftdj itt ©pipeit nidjtau«fennt,ma* 
dje teitte S3efud)e; trn ©paf, v šali; ©paf 
treiben, šaliti se, šalo, burke uganjati , (tt. 
F. burkati?) , smejati se komu in za nor-
ca imeti g a ; ba« i jI fût midj ein ©paf, 
to je igrača za me , je kaj lahko; f. a. 
©djcrj ; oijlte ©pajj, za r e s , brez šale; 
ba« trat bit ein ©pajj! to je bil smeh, 
to je bilo veselje!; ©pafjdjen, šalica. 

SpUijClt , r . n., šalo, burke uganjati, po-
šaliti, šaliti se , norčevati se , f. a. ©d)er= 
jeit; russ. šutit. 

S p n f ê e r , bet, šaljivec, šalun, smešnik, go-
dec, glumač, glumljivec; smešen človek, 
norček. 

S p a f e r C t , bie, ša la , šal jenje , burkarija, 
norčija. 

S p a f ê e r t n , bie, šaljivka. 
Spaf?b<l f t , adj. , šalj iv, šalen, smešen, 

smešljiv, burkast, nad) F. burkav. 
© p a f t b a f t i f l l e i t , bie, šaljivost, smešnost, 

smešljivost. 
S p i i t It it g , f. ©paffer. 
S p a f H u f t , bie, šaljivost. 
S p a f M u f t i g , f. ©ja&baft. 
S p i ) m o cher, f. Spafêer. 
S p a i m a cher i n , f. ©pefêeritt. 
S p a f b o g e l , bet, f. ©pafter; nadj Gutsm. 

norčak, veseljak, šalec. 
© j a t , f. ©poti). 
S j) ( i t , adj., pozen, kesen ; adv, pozno, bei 

Gutsm. pozdi (neben omuhavno, čerontno ?), 
kesno ; ju fpât, prepozno, prekesno ; fpât in bie 
•Madjt, do terde noči, n. Gutsm. dolgo v noč; 
ju fpât fommen, zakesneti s e , opozniti se, 
zapozniti se, zanočiti se ; jtt fpâte £ i t f e , 
prepozna pomoč; e« toirb fpâ t , pozni se, 
noč nastaja, prihaja, večeri se, mrači se ; 
bie Uljt geljt JU fpât, ura zakesneva; ura 
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zastaja; am fpäteften, najpozneje, naj da-
l je; fpäte« ©rummet, otavčič; et tam fpä= 
tet al« i dj, za mano je prišel, pozneje ka-
kor j ez ; er fant am fpätefien, zadnji je pri-
šel; fpüt reifenb , pozen, fzimozrel , »om 
Dbft, nad) bem Poln.); im fpäten Sllter, v 
sivi, veliki s tarost i , v poznih letih; f. a. 
Spätl ing ; früher ober fpäter, prej ali poznej. 

S p ä t U p f e l , ber, zimec. 
S p ä t h i m , bie, ozimka. 
© j j ü t b l u m e , bie, poznica. 
© j) ( i t b t ii 11| C, bie, pozno, zakesnjeno cvetje. 
S p ä t e , bie, kesnost, poznost, pozna doba; 

bi« ill bie ©pate, do pozne noči, do ve-
čera. 

© p a t c i d j e , bie, pozni hrast. 
S p a t e l , ber, lopatica, veslica, lekarska žli-

čica. 
© p u t e l a n b , ba«, trata oderta (brez ru -

šine). 
S p a t e l n n b 3 r e d ) t , f. Spatenredjt. 
S p a t e l e u t e , f. Söffelente. 
S p a t e l f ö r m i g , adj., lopatičast. 
S p a t e l g a n S , f. Söfjeleitte. 
© p a t C U , ber , lopata (železna) , poln. r y -

del; ben ©paten au«jieljeil, jez posesti; 
^ für "Pieie, f. b. 
S p a t C I l , v. a., z lopato rezati, delati, 
© p a t e n r e d j t , ba«, pravica nad ježam. 
S p a t e n f t i d j , ber, ben erjten ©patenftidj t l ;un, 

začeti kopati, pervič lopato zasaditi v tla. 
S p a t C t h f e , bie, pozni grah. 
S p ä t e r n t e , bie, pozna žetev. 
S p a t e f t e U Ž , adv., nar poznej. 
S p ä t f ü l j r t c , bie, teaidm. stari sled, merzli 

sled. 
S p d t f l u d j ž , ber, poznjak. 
S p ä t f t O f t , ber, pozni mraz (spomladi). 
S p i i t f r u c h t , bie, poznina. 
© p ä t f l a n f l , bet, bei ben SDiarffc^etbecn, za-

solnčna jama t , (F . ) ; tcaidm. pozni hod j e -
lena v les; f. a. SpijtfäljrtC. 

©p n t g e h o r n e , ber, f. Sfiadjfomme. 
©p (11ß e t f t C, bie, pozni ječmen, poznjak. 
© p ii t g t a n j , f. Stbenbrott). 
© p a t b , ber, eine .Rranfijeit ber Sßferbe unb 

£)d)fen, b. i. Jtnoten a>« Änie, toie lieber« 
beitie, baljer ein jletfer @ang , nad) F. me-
hur na kolenu itnb bramor, (foliji bei SKett; 
fd)en ©trophein), russ. nakolcnica; in ber 
SDiiiteralogie, špat (auch russ- u. poln.), 
nach F vešek ( ? ) ; (ftelbfpatt), im Böhm. 
unb nach Sul. živec), 

© p a t h a f c h e , bie, pepel iz špa ta , nach F. 
veškov pepel. 

© p a t h e i f e i t f t e i n , ber, nad) bem Böhm. u. 
nad) Sul. anal, jeklenec-f. 

© p ä t h e i t , bie, poznost. 
S p ü t h e r b f t , ber, pozna jesen. 
S p i i t h c U , ba«, o tava; bie britte ÜÄai;b, vnu-

ka, otavčič. 
S p a t h f l u f j , ber, pisani špat. 
S p ä t h t d) t , adj., špatu podoben, nad) F. 

veškast (?). 
S p a t h i f l , adj; bramorast. 
© p f l t l j J a p e U e , bie, kapela iz špata. 
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S j ) a t b ! r b f t a U , ber, uledenjeni spat. 
S ^ O t l ) O j ) f C l t , bet, hmelj poznik. 
© f l a t i j r o f e , bte, špatova roža. 
© b a t b f t e i n , f. g r a u c i t c i ž . 
© j j n t i u t n , bet, pres ledek; praznina; in bet 

SBudjbrutteret pretka, prebel, m. (russ.) 
g j j i i t j f l i l t , ba« , j e s e n ; iut ©pa t j ab r , pod 

zimo, na zimo. 
S p i i t i r a u t , ba«, pozno zelje. 
© b a t t a m m , f. ©biitling. 
© b i i t t t c b t , ba«, poslednji oziri solnca. 
© b t f t l t n g , bet, bei ©cbafeit, jeseneek, »eibl. 

jesenčiea; inžgemetn »on fpaten grudj* 
ten be« nnb $ftanjenreidje«, ntamtl. 
poznjak, poznik, poznič, tveibl. poznica. 

© p n t o b f t , bas, pozno sadje, (ozimci, ozim-
ke i. t. d.) . 

S p i t t t e n t n , , b e r , (bibl.), pomladanji dež. 
© b t t t r o f e , bie, roža poznica. 
© b i i t r o t b , ba«, večerna zar ja , 
© p f l t f d j e i n , f- ©Vatli^t. 
© j i a t f o m m c r , ber , pozno le to , konec po-

letja. 
© b i i t i t e r u , bet, f. gibettbftern. 

ber, (Fringil la domestica) , vrabec, 
in ©t . unb it t . aucb vrabelj (aitcb poln.); 
ba« SBetbdjen, vrabčela, vrabka (V.), v r a -
bioa (Vuk), etn juitger ©pa j j , v rabce , 
vrabček. 

© b a ^ e , bte Enoten obet bie Slbfage an ben 
aBetnreben, too ftd) bie Slugen attfegen, k o -
leno , kolence. 

© b i i t j e i t i g , f- © b « . 
S p a l i C I t C l t l C , bie, (St r ix passerina) , čovi-

nek, čovitelj, mali skovik. 
© H i t t t f o l l , f. ©ierber. 
© j a ^ e i t n c f t , ba«, vrabčje gnjezdo, nad} M. 

vrablinje gnjezdo. 
© J j t t ^ I e t , bet, kričalo. 
© b u l j t t n t r j , f. ©eifentraut. 
© j j t t j i t b t t b l t , bie, sprehajališče, sp reha ja -

liše, serb. nad) Vuk šetnica ttnb šetalište. 
v. « . , sprehoditi se C» P^r f . ) , 

sprehajati s e , prehajati se (and) poln. it. 
russ.), in ti. Sit., kroat. unb serb. šetati 
s e , serb. and) hodati; fpajiren ge^en , tei« 
ten, fal j ten, na sprehod i t i , jezditi, peljati 
( s e ) , prepeljati, prepeljevati s e ; mupig ge* 
t)eit, pohajati , pohajkovat i , postopati; fpa« 
Jttenb, na pohajoče ( n . pr. j e prišel), 

© j j a j i t c n , bo«, sp rehod , sprehajanje , š e -
tanje. 

©JJttJtrf flbti/ bie, prepeljevanje , na<b V. 
sprehodna vožnja, ttadj Gutsm. sprehajna 
vožnja, sprevožnjaj-. 

© J j n j t t f l f l n g , be r , sp rehod , sprehajanje, 
sprehoja (Gutsm.), šetanje. 

© J J O j i t g i i n g e t , ber, sprebajavec, šetavec. 
© b a j t t g i i n g e r t n , b ie , s p r e h a j a v k a , š e -

tavka. 
© b t t j i t l u f t , bie, veselje do sprehajanja . 
S j j O J t t O t l , bet, sprehajališče, prehajališče, 

nad) Gutsm. hodišče unb hodal i šče , serb. 
šetnica unb šetališčc. 

© b a j i r t c i f e , bie, sprehodno popotovanje 
(V.), potovanje za veselje. 

©bedbnnMer. 
© b n j i r r t t t , bet, preježa. 
© p a 3 i t f t 0 t l , bet, palica (p reha javska) . 
© j j o s i t f t n n b e , bie, sprehodna ura. 
© b f l j i r t t i e i t e t , ba«, vreme (dobro, ugodno) 

za sprehod. 
© b e c - , f. © b e t - , 
© b e c e t t t , f. ©bejerei. 
© j t e d j t , ber, (Picus), žolna obet že lna , de-

tal, gen. detla, nad) Gutsm. berglez (Slait-
fpecbt »ergl. ba« bohm. brhel — berge l , u. 
ba« beutfd)e fflarleg); © ^ l o a t j f b e ^ t , černa 
žolna; ®runfped)t , zelena žolna ; Snnt-
fpedjt, veliki deta l ; ein fleinet, detlic. 

© ¿ e i t = , in 3fgg- žolnin, detlov, 
© b e i t a t t i g , adj., žolnast , detlast. 
© b e c b t e t , ber, neke (na Spesar tu) delane 

kupe. 
© b e d ) t i g , f. ©djmmbttg, 
© V C C b t f t d b C , bie, bet f^toarje ©pec^t, černa 

žolna. 
© b e d) t m e i f e , bie, f. SBauntmeife, Staufbeibt. 
© J p c t b t r o u t j , bie, (Dictamnus albus) , j ese-

n j ak , jesenov koren. 
© b t e t n i , ©peciež , f. ©flejtal , ©bejieč K. 
© b e d , bet, gelDobnt- špeh* , it. V. u. Gutsm. 

slanina (aud) serb., poln. U. bohm., obfdj. 
biefe« in einigeit flo». ©egenben me^t ein-
g e f a l j e i t e « g l e i f d j bebeutet, itn russ. 
svinoe sa lo , eigentl. ©djtoeinafett); frtfdjer 
© p e d , srovi š p e h , serb. f r i ška slanina; 
jerbacfter, z a seka ; beim ®efrčfe jertaffener, 
salo, m a s t ; »tel ©pecf auf bent Seibebaben, 
masten, debel biti; gett $ltm Slntnadjen ber 
©peifen, zabela; eine ©ette ©pecf, f. ©ped= 
(eite. 

©|JCd = , in špehov, —slanine, slanin-
s k i ; tem ©ped abnlidj, špehast, slaninast; 
bamit befd)mtert, špeha t , špehov. 

© b e d b a n t , bie, klop, k je r tolščo iz somov 
sekajo. 

© b e d b a n d ) , bet, tolsti, debeli t rebuh; eine 
ifetfon , debelak , trebuhač. 

© b t d b i i U ^ i g , adj., trebuhat. 
© j j e d b i t n , bie, špehovka. 
© j l t d b r i i b e , bie, špehova župa. 
© i J C d b i i d l i l t g , bet, suh slanik. 
© f l e d e t t , f. ©biden. 
© b e d en t e , f. ipfeifente. 
© J p e d e f f e t , ber, fig. revež, siromak, »črti. 

slaninojedec. 
© b e d f n f , ba«, sod za slanino, 
© f l e d f e t t , adj., tolst, prav debel, 
© p e d f r e f f t r , be t , s laninojedec, špehoje-

dec , kerščeni Žid. 
@ b e d g e f d ) t i > u l f t , bie, ©pecfbeule, nacbbetn 

Russ. salnik, salni ali lojevi otok. 
© b e d g e t t > i i d ) S , f. ©bedgeicbroulft. 
© j j e d g t t e b e , bte, ocvirek, 
© b e d g t l t b e , bie, tolsta dežela, 
© p e d b » t e n , bet, kl juka za salo. 
© b e d b n t S / bet, tolsti, debeli v ra t ; debelo-

vratnik. 
© b e d b f l t f i g , • to ls tovra t , debeliga 

vrata. 
d l j i i n b l e r , ber, s laninar . špehar*. 



Spedfiänblerin. 
© p e d l j ä n h i e r i n , bie, slauinarica, špeha-

rica *. 
S p t l l l ) f t § p e l , ber, motovilo za potegovanje 

Bala. 
© p e i l j a u e r , ber, salosekt-
© p e t f l j t t U t , bie, špehova kožica. 
S p e i i « t , adj., slaninast, špehast. 
© p e c f i ß , adj., debel, tolst, masten, špehat; 

fpedige« ©rot, l)ie unb ba mtaitägebatfene 
Streifen ^labeitb, jermenast, svalkast kruh. 

© f j e d l i i f e r , ber, nad) bern Russ. kožejedf, 
nad» Stil. slaninar. 

© p e t f i a n t r a c r , bie, slaninarnica. 
© n e d f u i) e n , ber, špehovka, špehova potica. 
S p e t f t i l i e , f. © c i p t o t t . 
© p e c f l i n b e , f. ©ontinerlinbc. 
© p e d u t l t b e , bie, špehov červ, molj. 
© p e d t t t f l U Ž , bie, netopir, pirhpogaeica, f. 

fttebermauž. 
© p e c f m e l b e , f. S ingelfrant . 
S p e t f m e l o n e , bie, tolsta melona, 
© p e d m e f f e r , ba«, nož za salo. 
S p d f f a n , bie, eine fette S a u , kermljenka, 

pitana svinja, 
© p e d f d j n e i b e r , ber, kdor iz somov tolščo 

izrezuje, salorez. 
S p C t f f d f n i t t , ber, izrezovanje, rezanje sla-

nine. 
© p e c t f « U ) O r t e , bie, špehova koža. špe-

hovka , bohovka. 
S p e d f « m e i n , f. Spedfau. 
© p e d f e i t e , bie, stran špelia, boh*, ( na« 

bent Russ. U. Poln. polet, gen. polta). 
S p e t f f i e i n , ber, nad) beut Böhm. tt. Russ. 

tučnik ober mastnik, (poln. sfoninik), na« 
Šul. salovect-

S p e t ! ti) m i t , ber, ribja mast. 
© p e c f t r o g , ber, korito za ribje salo. 
S p e c f t o a h f t , ber, f. ©peifbau«. 
© p e i t t u r m , ber, špehov červ, russ. kožejed. 
© p e b i e r e n , v. a., odpraviti, odpravljati, 

poslati, pošiljati, razposlati, razpošiljati, 
© p C b i t e n t , ber, odpravnik, razpošiljavec. 
© p e b 1110 n , bie, odprava, odpravek, odprav-

ljanje, pošiljanje , razpošiljanje blaga; al« 
Ort, Jtnfialt, razpošiljavnica, odpravljavnica. 

S p e b t t i o n g » , in 3f&9- odpravni . razpo-
šiljavni, odpravljavski. 

S p e b i t i o n Ž b r i e f , ber, odpravili list. 
© p e b i t i o n ž o e b i i b r , bi«, odpravnina t , 

pošiljnina-}-. 
© ft c b i t i o n 10 e f « ü f 1, ba«, ©pebttionŽl)im= 

b e l , ber, odpravna kupčija, pošiljavstvo. 
S p e b t t i O H ž p r o b i f t o i t , f. ©pebitionšge* 

biiljr. 
S p e b i t i o n ž i o a a r e , bie, SpebitionSgiit , ba«, 

odpravno blago, poslano blago. 
S p e e r , bet, ber tange fpigige Sljeil eitte« me; 

talletten äSerfjeitge«, permittelft beffett e« in 
bent &efte befefliget Wirb, ost , špica; eine 
®abel mit 3acfen , gif«e bamit ju fle«eit, 
na« V. ost, osten, (F . l)at ^ier os t -a) ; ein 
Spieji, sulica, kopje, (Fiifc koplje, Sattje). 

© b e e r b e r i i i m t , adj., kdor zna dobro su-
kati in metati kopje. 

@pei«enblntaber. 1501 
© p e e r b i f t e l , bie , bie gemeine äöegebiftel, 

(Cardus lanceolata), ščepica (Zal.). 
© p e e r e l f t e r , bie, f. 5Wenntöbter. 
© ¡ p e e r e n f t i « , ber, mali lecjan. 
© p e e r f ö r m t g , adj;suličast,kopj u podoben 
© p e e r g e r n f f e l , ba«, rožljanje sulic, 
© p e e r g e i i b l , adj., vajen, izurjen v rabi 

kopja. 
© p e c r f a m p f , ber, bor s kopji, 
© p e e r l r a n t , ba«, kačji jezik; neka zlatica. 
© p e e r m o « e r , ber, kopjar , suličar. 
© p e e r n t e i f e , f. Sannenmetfe. 
© p e e r r e i t e r , ber, kopjanik, (bei Fu/t kop-

ljanik), suličnik. 
© p e c r f « a f t , ber, ročnik sulice, kopjišče, 

kopjiše, ratišče, ratiše (M. U. bolim). 
© f j e e r b e r f « 1 0 f i , ber, shramba za kopja, 
© p e e r i o u r f , ber, lučanje kopja, lučaj, 
© p e e r t t u r j , f. ©peerfront. 
© p e l ) l t l 0 p f , ber, auf S « i f f e n , mačja glava. 
S p e i n r j n e i , bie, lek za bljevanje, bljevalof. 
S p e i b e i f e n , ba«, pljulo. pljuvavnica, (n. 

Met.) pljevavnica. 
© p e i b e l , f- ©pet«e l . 
© p e t « e , bie, 9tabfpei«e, špica, (in aft. fl. 

9K. špica ober spica, serb. an« žbica), 
prečka (Gutem.)-, atle Spei«ett jufantmen, 
napera; Spei«en einlegen, naperiti kolo; 
mont. vreteno. 

© p e i « e l , bet, Slina; ettra« bamit benefcen, 
kaj osliniti, sliniti, opljuvati; ba« Služge; 
fputfte, pljunek, pljuvotina, (Gutsm. u. serb. 
pljuvanka); Sentatibe« @pei«ellecfeii, gerdo 
sliniti se okoli koga; Speidjel jumSlltfpm» 
tten, oslinek; poli Speidjel, slinnt; bett Spei* 
«el f«lttcfeit, sline požirati; Spei«el au«; 
werfen, pljuniti, pljuvati obet pljevati; ben 
Spei«el rinnen laffen, sline cediti. 

S p e i « e l b r i i f e , bie, slinivka, slinskažleza. 
@ p e t « e l f l n f i , ber, n a « F. slinjenje, sli-

notok (poln. u. böhm.), böhm. a. slina-
vost, pljuvotina (Gutsm.). 

© p e i « C l f l O H 0 , ber, n a « F. slinska žilica, 
slinovodnicaf. 

© p e i « e t l r n u t , f. söienenfang, Sänfelraut. 
© p e i « e l f u r , bie, (Salipation), lečenje ali 

ozdravljanje po slinqtoku, s slinjenjem. 
© p e i « c l l e ( t e n , ba«, prilizovanje. 
© ¿ e i « e l l e d e r , ber, prilizun, prilizovavec, 

gerdi slinež, slinovec ( F ) ; f. a. ©«tttei«= 
l e t . S r i e « e r . 

© p e i « e l l e ( f e r e i , bie, Hzunstvo. 
© p e i « e l t t , v. n., fputfett, pljuniti (einmal 

au«fpltcfeii), pljuvati obet pljevati; sliniti, 
sline cediti. 

© f i e i « e l r e i 3 , ber, er entpfiubet einen Spei» 
«elreij, sline mu teko, ga silijo, k pljuvanja 
ga žene, sili. 

© p e i d i e l f t o f f , ber, slinovinaf-
© p e i « e l t l ) i e r « e n , f ©«mtmnmrra. 
© ) p e i « e l t r e t b e i t b , adj., slinotvoren. 
© p e i d j e l t o u r j , f. ©eifentraut. 
S p e i « C l t , v. a., naperiti, napčrjati kolo. 
© p e i « e n o e i n , ba«, eine perfoit, dolgonožee. 
© p e t « e n i l u t f l b e r , bie, žila odvodnica na 

rami. 
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@ l> e i dj e tt ttt U 8 1 e I , ber, mišica nad vretenam. 
© p e t d i e n i i c r t i e , ber, čutnica vretenska. 
© p e t d j e t t r i t t ß , ber, pestni obroč. 
S p e i d ) e n f d ) t a ß a b e r , bie, žila privodnica 

vretenska. 
© p e i ( f j e r , ber, žitnica, kašča, audfe k a j š a ; 

Sauernfcait«, f. b. 
© p e i d j e r b t e b , ber, vrabec, (Wörtl. žitni tat), 
© p c t d j c r b e r r , ber, etwa gospod žitničar. 
© p e i d ) c r n , « . , in ben ©peidjer bringen, 

spraviti, spravljati v žitnico, f. 2 l u f f p e t d ) C n t . 
© i i e i d i e r t t m i c f c l , ba«, podlasica navadna, 
© p e i d i e r f d j r e t b e r , ber, žitnični pisar, 
© p c i d j t ß , in 3 ' i g »tfrfvcit^ig , s četerimi 

špicami. 
S p c i f f , ber. (Valeriana ce l t i ca ) , š p a j k a * , 

špajk 
S p e i b e i , f. Se i l . 
S p e i Cd C I , ber, gnjus. da bi mogel bljevati. 
© p e t e n , «'• «• u. « . , ©neidjel ait«Werfen, 

pljuniti, pljuvati ; SMitt freien, kri vreči, me-
tati. bruhniti, bruhat i , herka t i ; (Sitient in« 
© o it (f) t fpeien, v zobe pljuniti komu; erbte« 
dfeen , b l juvat i , od sebe dati , da ja t i , bru-
siti. metati, daviti se, kozlati (niebtig); f. 
a. (Stbredjcn; geltet fpeien, ogenj metati iz 
s ebe , buhati ; geltet ttnb glantmeit fpeien, 
razkačen bit i , r az sa j a t i , da se vse t r e s e ; 
ba« ©efpiene, bljuvotina. 

© p e t e n , ba«, pljevanje, herkanje, bljevanje. 
© p e t e r , bet, ©purfer , p l juvač , p l j e v a č ; — 

bljuvač; pljuvavna j a š č e r i c a , j a še r i ca ; f. 
a. ©pityC; ein ©peier, trošica. 

© p e i e r e t , bie, p l juvanje; bl juvanje,kozlanje. 
© p e i c r l i d ) , adj., e« ijt mit fpeierlid), hoče 

se mi bljuvati, (nad) Zal. bluten). 
S p e i e r l i n ß , f. ©tfebeere; Sperberbaum. 
S p e i f i C b e t , ba«, pljuvavna merzlica. 
S p e i f l t e g e , bie, bljuvavna muha. 
S p e i f a f t e n , f. Speibedeit . 
© p e i t r a u t , f. teujfraut. 
© p e t i , bet, f. ©jjetter. 
© p e i l e n , a., einen SSienenfiocf, našpiljiti, 

šp i l j i t i* panj, SBürfte, zašpiljiti, zašpaliti. 
© p e i l e r , bet, špila*, špol*, (poln. szpi lka) , 

bodilce , leseni k l inček , kakoršen se rabi 
pri klobasah, russ. vertel, m. 

© p e i t e r n , v. a., f. © p e i l e n , (bie 3Burjt); 
bie gelte bet ©djöpfe, našpil j i t i , razpeti s 
lesenimi klinci. 

© p e i t t a p f , f. ©peibedei t . 
© p e i r ö b r e , bie, s t rešna cev, po kteri se 

voda z žleba odteka. 
S p e i ž a b e r l e i n , ba«, sokojemna-f žilica. 
S j j e i f a f t , ber, bljuvalo. 
© p e i f e , bte, jed, jedilo, serb. je lo , jes tvina, 

jest iva, pl. u.; fjruttg, hrana, živež; nt 
bet Äinbetfpraie, papa; ©peife ju ftdj nelj; 
men, jes t i , použiti, zaužiti, užiti k a j ; biefe 
©peife blatj t , ta jed napenja ; naf)rl)afte 
©peife, tečna, redivna j e d ; bie ©peife t»i« 
bert ntidj, ta jed mi je zoperna, se mi gabi 
( gad i ) ; gu »ift ©peifett gu f t $ iteljmeil, 
preobjesti se, preopasti se, zapasti s e ; bet 
SWagen behält feine ©peife, nobena jed ne 
ostane, ne v želodci, želodec ne terpi jedila v 

sebi; bu mitji eine ©peife bet SEBürmetfeiu, 
červi te bodo j e d l i , glodali; ©peife bet 
©eete, dušna hrana, paša ; .Rölberfpeife, t e -
lečji drob; bet gange Sifd) war mit guten 
©peifett befegt, miza se j e šibila dobrih jedi ; 
SBiefefutter, piča, klaja . ke rma ; ©locfetifpeife, 
b r o n , f. a. ©torfcnfpeife ; im Sergbaite, 
zmes (raznih r u d ) ; bei beti SJiaurern, f. 
TOartel; Äobalt , kobalt. 

© ^ e i f e b e b i e n t e , be r , s lužabnik, ki jedi 
na mizo nosi, jelonosec -f. 

S p e i f e b t e r , ba«, patoka (o la ) . 
S p e i f e b i i c b f e , bie, pušica, škatla za hostije. 
© p e i f e e i d j Cl, bie, užitni želod. 
© p e i f e f i j t b , ber , riba z a j e d , drobiž; bie 

jur 9tat)rung bet £eid)tifdje bienenben, nad) 
V. riba za klajo. 

© p e i f c b r e i , f.' S b b m u ž . 
© p e i f c ß a n g , ber, f. Speifctbbre. 
© p c i f e g a f t , bet , gost (kdor pri kom jd, 

zlasti pa kdor v kaki gostivnici navadno 
kosi). 

S p e i f e ß e t b , f. Staf ißelb, (nad) v. brona-
sto rumen). 

S p e i f C ß e t b , ba«, dnar z a j e d , za hrano. 
S p e i f e ß c r ö t l i e , ba«, jedilna priprava. 
S p e i f e ß e f d l i r r , ba«, posodje z a j e d i . 
S p e i f e g e m ö l b e , ba«, hram. čumnata. 
S p e i f e ß l o d e , bie, zvonec. 
S p e i f e l j a u ž , ba«, gostivnica. 
S i e i f e b i i t t e , bie, hiš ica , v kteri se pro-

dajajo jedi. 
S f j e i f e f a m m e r , bie, shramba z a j e d i , n. 

Gutsm. sprema za j e d i , k u h i n j s k a , jedna 
shramba; f. a. Sfjeifefclter. 

S p e i f e f a r t e , f. S fmfeget te l . 
S p e i f e l a f t e n , ber, omara za jedi. 
S p e i f e l e l t e r , ber, hram, klet za jedi. 
S f l e i f e l o r b , ber, k o š e k , k o š a r n a , košar-

nica za jela. 
S f j e i f e l ö i b e , f. Sfleiiefdjranf. 
S p e i f C f r n u t , ba«, užitno zel išče , zeliše; 

zelje. 
S p e i f e i i i r a m e l , bet, f. t i i m m e l . 
S p e i f e m a r l t , bet, kuhinjski t e r g ; t e rgza 

živež. 
S p e i f e m e i f t e r , ber, f. tiitfienmeifter. 
S p e i f e n , v. n, jesti , pri jedi, pri mizi biti; 

gu Šiittage fpeifen, kositi, juž ina t i , obedo-
vat i ; ju älbeub, večer ja t i , f. übt. @ffen; 
fd)Warje« SSrot fpeifet bejfet al« Weiße«, černi 
kruh bolj zdaja, kakor beli, bolj siti, je zdat-
niši, tečniši , sitiši mimo bel iga; v. a., et: 
Wa«, j. 59. gifdje fpeifen , ribe j e s t i , užiti, 
uživati ; Semanben , nasititi, napasti koga, 
hrani t i ; komu jesti dati, da ja t i ; Somntum* 
fanten fpeifen, obhajat i ; mit leeren Sßorten 
fpeifen, s prazno žlico pi tat i ; einen gifdj; 
teidj fpeifen, djati malih rib za klajo večini; 
fpeifen Sföüfjljieine, zasut i , nasuti ži ta; ei= 
ttett Ätanfett, previditi, obhajati ; idj toünfd)e 
Wot)l gefpeifet Jlt feaben, dobro vam tekni, 
dober t ek ; bodi k zdrav ju ; tjabe fedj« 
5?erfonen ju fpeifen , danes j ih bo šestero 
pri meni kosi lo; bie geftung fpeifen, zalo-
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žiti, zakladati z živežem; mit 2Baffer fpeu 
fen, z vodo zakladati; vode napeljevati, 

© p e t f e n j e r l e g e r , bet, Xrattdieur, razrezo-
vavec. 

© p e t f e ö l , ba«, olje z a j e d , užitno, 
© p e t f COpfer , ba«, na<$ bem Poln. u. Böhm. 

suhi dar (nekdanjih Judov), 
© p e i f t o r b l t t n t 0 , b i e , red jedenja;obednired. 
© p e t f e r , bet, jedec; hranivec, redivec. 
© p e t f e r e f t , bet, ostanek jedi, zjedi, pl. f., 

liadj bem Poln. nedojedki. 
© p e i f e r ö l j r e , bie, j esčnik , ( ječnik), gol-

tanec, gortanec, požiravnik. 
© p e i f e r ö b r e n g e f l e d j t , ba«, preplet gor -

tancnih čutnic. 
© p e t f e r ö b t c n f i l o ß f l b c r , bie, gortančna 

ali ješčnikova privodnica. 
© p c i f c m b r , bie, (Lienteria), griža neprc-

bavnicaf . 
© p e i f e f f l O l , bet, obedniea. 
© p e t f e f a f t , bet, f. p p l u ž . 
© b e i f e f t i l t a n ! , bet, omara za jedila, 
© p e t f c f d j i i f f e l , bie, skleda za jedi. 
© p c i f e i t u b e , bte, f. ©peifefanl. 
© p e i f e t t t f c l , bie, miza. 
© p e i f e t O p f , bet, lonec za jedi. 
© p e i f e t r i i g e r , bet, s t reža j , strežnik, no-

sivec (jedi na mizo). 
© p e t f C D O g e l , ber, ptič z a j e d , užitni ptič. 
© p c i f e r o a n r e , bie, jedilo, j ed ; f. ©peife. 
© p e t ( e t t ) C t n , bet, f. SiidjtDCitr, vino pri 

obhajanji rabljeno, 
© p e i f c n u r t l ) , bet , kerčmar , gostivničar, 

oštir*. 
© p e i f C j C t t e l , ba«, jedilni list, jedilnik. 
S p e i f e j t i n n t c r , ba«, f. ©peifefual. 
© j c t š b a l i n , ber, spuščalo, s p u š a l o f . 
S f l c i f i f l , adj., rnonl. kobaltni. 
© p e i ž t r a u t , f. gladjžtraut. 
S p e i f u n g , bie, zakladanje; nasitovanje. 
S p e i t i i u b l t n g , bet, bljuvna goba. 
© p e i t o p f , f. ©pcibeden. 
© p e i t r f l n l , ber, pijača za bljuvanje. 
© p e i n o g e t , f. ©pötter. 
© p c l t n t c l , ba«, igra glediščna (sosebno 

šundrava); 8ärnt, šunder, hrup; ©peftafel 
malten, šundrati, hrup uganjati ; šment na-
rejati, razbijati, razsajati, zdelovati. 

© p e l t n l e l n , f. ©peltatel (ma$en). 
S p e f t a f n l o ž , f. ©$a'nblidj. 
S p e l t r i t m , ba«, prikazen, 
© p e l n l a n t , bet , f. gorfdjer; faitfut. špe-

kulant*, započetnik, ki išče dobička, pre-
rajtovavec. 

S p e l u l a i i O t t , bie, premišljevanje, f. Jfot= 
fdjlltig; faufm. iskanje dobička; započetbe 
na dobiček. 

© p e t u l u t i o n S i a n f , ber, tcrgovski kup, 
kup na dobiček. 

S b e t n l o t i b , adj., premišljevaven; f. a. 
ucberftnnlidj. 

S p C l l t l t r e n , v. n., premišljevati (sosebno 
nadčutne reč i ) ; špekulirati, na dobiček kaj 
začeti; meriti na ka j ; prerajtovati. 

© p e t t e , f. ©pange. 
© p e l l e n , f. ©polten (t>. a.). 

©perlingžneft. 1503 
© p e l l i g , adj., razcepen, razcepljiv. 
© p e l t , © p e l j , ber, pira, f. S i n t e l . 
© p e l t - - , in bet affcg. ©pel ten, adj.. pirni. 
© p e l t m e l ) ! , ba«, pirna moka. 
© p c 11 m o n n t , f. ©eptember. 
© p e l l l l t f e , bte, jama, votlina, špilja. 
© p e l j , f. ©pelt. 
© p e l j e , bie, pleva, mekina, s t rok; resa, 

osina, (Slehrettfpige). 
© p e l j en nt e h I , f. ©pettraebl. 
© p e n b a b e l , f. ^te igebig. 
© p e n b a g e , f. (StefdjeitT. 
© p e n b e , bie, dar, darilo, podarek, milošnja, 

podelek, milostinje; bie .¿atlblung, delitev, 
del jenje, razdajanje. nadj Gutsm. dodel; 
daritev. 

© p e n b e b t e r , ©penbebrot, ba«, razdajam, 
delitni ol, kruh. 

© p c n b e f l e t g , f. ftreigebigleit. 
© p e n b e l j e r r , bet, ubožnicar. 
© p en b e l , f. ©tedtmbel. 
© p e n b e l i t f t , bie, darijivost. 
© p c n b e l n f t t g , f. Srcigebtg; (radodaven). 
© p e n b e n , v. a., podariti, podeliti, poklo-

niti, dariti, darovati, deliti, podeljevati, po-
klanjati; v dar dati; ba« tjeil. Slbenbmaljl 
fpeltbelt , obhajati ; razdat i , razdajati (med 
uboge); f. a. 2ln8tl)eilen. 

© p e n b C H , ba«, delitev, daritev, darovanje, 
© p e n b e t , bet, darivec, delivec, darovavec, 

dajavec. 
© p e n b e r t n , bie, darivka, delivka, dajavka. 
© p e i l b e f o j j l c , bie, slanica za ubožce, 
© p e n b i r e n , f. ©penben, ©dienten. 
© p c u b f n n t , adj., dar l j iv , darežljiv (M., 

tltefir kroat."). 
© p e n b n n g , f. ©penben, ba«. 
© p e n g e n , ftdj, f. ^rabien, 
© p e n g l e r , ber, zdehaviea. 
© p e n l e r n , f. Sanfen. 
© p e n n a b e l , f. ©tednobel. 
© p e n j e r , bet, jopa. 
© p e r , adj., rod , pus t , (bet ©te r j ifl fper, 

žganci so rodi) ; fperer 9Jtunb, suhe usta. 
© p e r b e t , ber, (Falco nisus), kragulj, k re -

gul j ; (serb . kraguj, poln. krogulec, russ. 
kopčik). v 

© p e r b e r b n n t t t , ber, (Sorbus domestica), 
oskurš , Bkurš (serb. oskornša, ber 53aum 
uub bie grucbt); f. a. (Sberefdje. 

© p e r b e r b e e r e , bie, oskurša. 
© p e r b e r e n l e , f. š>abid)tžeule. 
© p e r b e r l r n i t t , ba«, (Sanguisorba sangui-

sorba), strašnica. 
© p e r g , f. ©perling. 
© p e r g e l b a n n t , f. Snulbount. 
© p e r l i l i g , ber, vrabec, vrabelj, f. a. ©patj; 

»erliebt tute eiu ©perlitig, močno zateleban 
v koga ; eiu ©perlilig in bet §anb ijt fceffer, 
al« eílte Xaube am Sadje, boljši je derži ga, 
kakor lovi ga. 

© p e r l t n g ž « , in bet Sffcg- vrabčji. 
© p e r l i n g g f l i i g e l , ber, vrabčja perutnica. 
© p e r l t n g ž t r n u t , f. ©aucftftetl. 
© p e r l i n g ž n e f t , ba«, vrabčjegnjezdo. 



•1504 ©berUn0«taube, 
© i C t l i l t ( j 5 t f l u 6 e , bie, amerikanska gerlica. 
© b e r m n c e t i , f. SBnttratii. 
© b e r n t l l t O l O 0 t e , bic, nauk od semena. 
© J c r r , f. Slcmiti; fperre Seiten, terdi, hudi 

časi; f. a. © p « (rod), 
© ^ c t t f l l i n f l l j r a c , bic, razpečatba. 
© f l e t r a n l C f l l i n g , bie, zapečatba. 
© p e t r b a n m , ber, am SBageil, zavora; f. 

a. ©4lfl0bfllim; ( r i m . rogatka). 
© b e r r b e r i d ) t , ber, poročilo zastran zape-

čatbe. 
© b e r r c o m m t f f i o t t , bic, zapečatna komisija, 
© p e t r e , bie, zapertje, zapertija; Slrrejt, za-

perica, zapor; bie $aare fieften if)tn ju 
©perre, lasje se mu jezijo, mu stoje po 
konci; por ber ©petre nad) §aufe fommett, 
priti domu, preden se hiša zapre, preden 
se vrata zapro; ©etreibefperre, zapertija za-
stran žita; prepoved, izvažati žito iz de-
žele; gericfttlidje ©perre, zapečatba; bie 
©perre anlegen, zapečatiti, aufftebeit, raz-
pečatiti; ©ijiintng, zaderžba, ustava, ustav-
ljenje, f. a. §emntntfii , š jemmung; 9tab* 
fperte, zaverniea, zavira , zavora ; fejie 
©perre, terden zapor; eiit SBetfjeitg jttnt 
©perren, zapera (V.). 

©iJCr re t fC t t , ba«, am JRabe, cokla, 
© j j e r t e t t , a., Perfdjliefien, ()emmen, za-

preti, zapirati, zatvoriti (nteljr kroat.), ben 
gluf), zagraditi, graditi, zajeziti, jeziti; eitt 
9tab , zavreti (kolo) , zavirati; bie ©tabt 
fperren, mestne vrata zapreti, ne pustiti ni-
kogar v mesto ne iz mesta; obleči, osto-
piti mesto; eine @affe, založiti, zagraditi 
ulice; prepeti (bohm.); ft(ty fperren , fteftig 
tmberfejjen, (v. r.), upreti se , upirati se, 
kerčiti se, kratiti se; vleči se ; braniti s e ; 
ben 3Beg fperren, zaskočiti, zapreti; ben 
§anbei fperren, kupčijo ustaviti, zastano-
viti, zabraniti, ovirati; gefperrtež £anbtt>erf, 
rokodelstvo, utesnjeno na neko mesto; alti* 
einanber tftltn, raztegniti, raztegovati, nad) 
V. razkrečiti (noge) , razkrečevati (a ud) 
se r i . ) u. razpreti, razpirati (? , poln.); f. 
Slufffjerren, Šlufretgen; SBorter fperren, f. 
$urd)fdjte&en, razstaviti, 

© f j c r r e n , bai, zapiranje, zaviranje, oviranje, 
© j j e r t e r , ber, zapiravec. 
© i ) c r t 0 e l & , ba«, vpustninaf, vratnina-f. 
© b e r r 0 l « § , f. Šrnuene iž . 
© j p E r r g l o r f c , bie, zaporni zvonec; zvonec, 

s kterim se naznanja, da se bodo vrata 
zaperle. 

© p e t r i ) d i e t t , ber, zatikavnik, zapiravna 
kljuka. 

© p e t r i ) O l j , bas , iti ben 9)?ui)len ein £Wab 
fieljett JU ntadjen, zatika, terličnik ( F . J ; 
bei ben gleifcfteru, f. ©pe i l e t ; (russ. raz-
pirka). 

© b e r r b o i n , ba«, roženo nakalo. 
© p e r r i f l , adj., aučeinanber gefperri, razpre-

čen, širok. 
© p e r r l e g e l , ber, ait 9tabertoetfen, ein 9tab 

bamit ju fperren, zaverivnik, zapenjenik 
(K.), zaverivnica; in ber ©agemiiljie, mali 
podajavnik, taca*. 

©bejieH. 

© p e r r l e t t C , bie, zavornica, zavora, zaver 
nica, zavor, zapenjača (? 91.') 

© p e r r i l a m m e r , f. t l a m m e r . 
© i i e t r l l l t b b i / bie, zapadnik. 
© p e r r l e t f t e , bie, proj ( F . ) , atu ffiagen, 

razvora (poln.), prevornica (serb). 
© p e r r l t n g , f. Snebel . 
© p e r r n t a u l , baa, zijalo, 
© p e r r m c i f e , f. Sannenmei fe . 
© p e r r n a b e l , bie, f. ©tednabel. 
© p e r r i t f l 0 e l , ber, in ben ©djneibemiifjlen, 

itacf> F. j iglica, (bie ©tange be« £eber« feji; 
Ijaltenb). 

© i c t r t f l b , ba«, kolo s stopinjami, zave-
rivno kolo. 

© p e r t r e l a j i o n , f. ©berrbertdjt. 
© p e r m e g e l , ber, zapah, zatikavnik, f. a. 

9ite0el . 
© p e r r r u t l j e , bie, ©perrftoi l , ©perrftab, 

ber, bei bett SBebern, proj. 
© p e t c f t u n b e , bie, ura zapiranja, o kteri 

se zapira. 
© b e t t t r o m m e l , bie, boben, s kterim se naz-

nanja, da se bodo vrata zaperle. 
© p e r m n 0 , bie, zapertje, zapor, zavor; za-

pertija, f. a. ©perte. 
© p e r r b e n t i l , f. ©perr i lappe , S l a p p e . 
© p e r r t o e i t , adj., na stežaj, (russ. nastiž), 

serb. širom. 
© p C r r t D C r l , ba«, zapiralo, 
© p e r r j l t b t t , ber, zavirni zob. 
© p e r r j e t t , bie, čas, o kterem se vrata za-

pirajo, čas zapiranja, 
© p e r t j e u g , ba«, odpiralof , odklepalof, 

odpiravna priprava. 
© p e r t o e r , f. (Slfebeere. 
© b c r J e n , fteft, v. r., šketiti se. 
© t p c f e n , pl; troški, potroški. 
S p e s s u c c e d e n d i , f. 2lmoartfd)aft. 
© b C j e t e t , bie, dišava, lepo dišeča reč, di-

šečina, in kramenija, dišeče korenine; 
mejduhija*; poln. u. bohm. korzenie; f. a. 
©etoiirj. 

© p e j e r e ib o n b e l , ber, dišavarija, kupčija 
z dišečimi koreninami, 

© p e a e r e i l j a n b l e r , bet, dišavar ( F . ) , n. 
M. dišečinar. 

© p e j e r e t í r n n t , ©pesereilaben, ber, štacuna 
dišečih reči, 

© b e j t r e i t t J l i a r e n , pl. , dišečina , dišeča 
roba, špecerijsko blago, 

© p e j t a l , adj., fpejiefi, befonbete, poseben; 
umjtánblid), obširen; bet ©pejial, f. SBnfClt--
freunb. 

© b e j t n l b e f e b l , bet, posebno povelje, 
© b e j i a l c o n t n t t f f t o n , bie, posebna ko-

misija. 
©b CCÍttItfl,p¿., posebne okoliščine, okolišine. 
© f l C j t a l t l d i , bie, posebnost. 
© b e j t o l i t e r , f. Sefonbcrž . 
©Jpe j i a l f a r t e , bie, posebni zemljovid, zem-

Ij o vid posebne dežele, 
© b e j t o l b o n m a d j i , bie, pssebno poobla-

stilo. 
© b e j i e l l , f. ©bejtal; 2luSbrii<fiit$, fficnau. 



©pejtea. 
© p e j i e S , bte, ?lrt, versta; in bet Strjnei* 

futlbe, primes, roba, trave in vse, iz česar 
je kako zdravilo napravljeno; in bet Síes 
d ) e n f l i n f l , račun, računska versta; nadj bem 
Russ. računsko pravilo; int 5jittlijl»efett, 
debeli dnar, terdi dnar. 

S p e j i e ž b u l u t e i t , bet, (terdi) cekin. 
© p e j t C Ž f a C t i , razložba dogodbe, reči. 
© p e j i e ž t l j a l e r , b t t , toljar. 
© p c j i f i l t t t i o n , bie, podrobni, natančni po-

pis; naštetev posamnili reč i , razšteva. 
© p e j i f i i u i t t , ba«, posebno, lastno zdravilo. 
© p C j i f i í d ) , adj., lasten, poseben, svoj-

stven ; versten. 
© p e j i f i j i r c i l , «J. a., po imenu, posebej 

našteti, naštevati, razšteti. 
© p e j i ö S , f. ©d>eiubar. 
© p b o r e , bte, f. S u g e l , štreiG; bébete ©pba* 

ren, nadzemeljski kraji, svet ; ba« getjt übet 
meine ©Pbáte, 10 presega mojo pamet, moj 
um; to ni mojiga obsežja, opravila, 

© p b ä t i f d ) , adj., okrogel, krogel, obel. 
© p l j ä r o i b , ba«, sferoid*, krogasta, kro-

govidna podoba, 
© p b ä r o i b i f d j , adj., sferoiden, krogast, f. 

Siunblidj. 
© P h o t o m e t r i e , bie, krogomérstvo. 
©pij inj, bie, sf inks; f. a. SlbenbfaltCt. 
© P b r n g i b o t b e t , bie, zbirka pečatnih od-

tiskov. 
© p b r a g i f t i l , bie, znanost starih pečatov, 
© p i a n t e r , f. 3«tl. 
© p t e i l e g i n m , f. Wcbrcnlcfc. 
© p i ( í b r a t e n , ber, navlečena, našpikana* 

pečenka, 
© p i d e , bie, navleka. 
© p i d e l , f. ©pi^e. 
© p i d e n , v. a., ben Staten, navlcči, nabosti 

s slanino, budljati (?), nabohati*, našpi-
kati *, s slanino pretakniti, pretikati, nací) 
Gutsm. oslaniniti,slaniniti; beti Seutel, na-
polniti, natlačiti; bie SBötte mit ifanonen, 
mnogo kanon nastaviti, nasaditi, naperiti; 
Sinen fpiefen, podkupiti koga. 

© p i d e n , ba«, navleka. 
© p i d e r , ber, špikavec. 
© p i d b ö r i n g , f. S i i d l i n g . 
© p i d n a b e t , bte, špikavnik, špikavnica 

(Gutsm.), natikavna igla. 
© p i d f p e d , ber, navlečna slanina, 
© p i e g e l , ber, nadj bent Kroat., Serb., 

Altsi., Poln. u. Böhm, zercalo, (russ. zer-
ka lo) , nadj bem Serb. and) ogledalo (bet; 
be« au<$ bei Gutsm.), geh), špegel*; dim. 
zercalce, ogledalce; boljler ©pieget, uderto 
zercalo; jidj im ©pieget fe^eit, v zercalo 
pogledati se, ogledovati se v zercalu; fig. 
ogledalo; reč v kteri vidimo kaj druziga 
upodobljeno; ©tempe!, izgled, vzor; ©djtra; 
benfpiegel,švabski zakonik; Spiegel be«SBaf; 
fet«, nadj b. Böhm, gladina, ettoa a. lice, 
r az ina f ; an Spieren, ' ¡sa; am Sßfaue, rep; 
svetla ploščina , plošina kake reči sploh; 
am ©4'ffe, f. § intcrttjei l ; waidm., oko 
mreže; zadnjica serne. 

©piegeUeud)ter. 1 5 0 5 
© p i e g e l a r t t g , adj., zercalast. 
© p i e g e l b e d e n , ba«, brivska skledica s 

svetlim dnam. 
© p i e g e l b e t e g , ba«, f. ftolie. 
© p i e g e l b i l b , ba« , podoba z zercala. 
© p i e g e t b i a n f , adj; svetal, čist kakor 

zercalo. 
© p i e g e l b l a t t , f. Sfotic. 
© p i e g e l b l l i n t e , bie, zlatica ostra, 
© p i e g e l b e d e , bie, strop z zercalam. 
© p i e g e i c b c n , adj. , raven kakor zercalo. 
© p i e g e l e b e n e , bie, zercalna gladina, plo-

ščina, plošina. 
© p t e g e l e i n f a f f u i t g , f. ©piegelrabnten. 
© p i e g e l e i f e i l , ba«, železni liso v velicih 

listih. 
© p t e g e l e n t e , bie, domača raca, belič, 
© p i e g e l c r » , ba«, svetla železna ruda. 
© p i e g e l f a b r i l , bie, zercalarnica. 
© p i e g e l f e ^ t e n , ba«, sleparjenje, delo na 

videz, pritvarjanje; boj s senco, 
© p i e g e t f e d ) t e r , ber, hinavec, slepivec, 

kdor na videz kaj dela. 
© p i e g e l f e d l t e r e t , f- ©piegelfedjten, ®teifi= 

neret. 
© p i e g e l f e b e r , bie, pero z očesam. 
© p i e g e t f e l b , ba«, zercalo, gladina, 
© p i e g e t f e n f t e r , ba«, zcrcalno okno, iz 

brušeniga stekla, 
© p t e g e l f i f d ) , bet, nadj bem Poln. plašček. 
© p i e g e l f l e d e n , ber, svetla lisa. 
© p i e g e t f n t t e r , ba«, tok, škatla za zercalo. 
© p i e g e l g a m , ba«, mreža z velicimi očesi, 
© p i e g e l g e n t a d ) , ba«, izba z zcrcali. 
© p i e g e l g e t o b l b e , ba«, oblok z zercalam. 
© p i e g e l g l a ž , ba«, zercalno steklo, 
© p i e g e l g t a ž o f e n , ber, talivnica za zer-

calno steklo, 
© p i e g e l g l a t t , adj., pregladek, gladek, 

kakor zercalo. 
© p i e g c l g u f f , ber, litje zercal. 
© p t e g e l b f l l e n , bet, kljuka za zercalo (na 

ktero se obeša zercalo). 
© p t e g e l b t t l t e r , ber, zercalno deržalo. 
© p t e g e l b a n b e l , bet, zercalarstvo, kupčija 

z zercali. 
© p i e g e l b i i n b l e r , ^ b e t , zercalar. 
© p i e g e t b a r j , ba«, pegla. 
© p i e g e t b e l l , adj., presvetel, prečist, pre-

jasen. 
© p i e g e l l > i m n t c l , ber, nebo, ki se upodo-

buje v zercalu, v vodi. 
© p i e g e t b i i t t e , bie, zercalarnica. 
© p i e g e l i t h t , adj., zercalast. 
© p i e g c l i g , adj., zercalnat; s svetlo po-

veršino. 
© p t e g e l f a r p f e n , ber, kralj karpov, svetli 

karp. 
© p i e g e l l t t f t e n , ber, skrinja za zercala. 
© p i e g c i f l a r , f. ©piegelbett. 
© p i e g e l i n n f t , bte, nauk od zercal, zerca-

loslovjef. 
© p i e g e l t a m p e , bie, SReverbere, odbojna 

svetilnieaf. 
© p i e g e t t e b t e , f. ©piegeifmtft. 
© p i e g e l l e n ^ t e r , ber, svečnik z zercalam. 



1506 Spiegetmadier. 
S p i e g e l t t t a d i e t , t e r , zercalar, ogledalar; 

kdor dela zercala. 
S p t e g e l n t a t b e t e i , bie, zercalarstvo. 
S p t tfl t i n t (t baS, m e r a z a m r e ž n e o č e s a . 
S p i e g e l l i t tC t , ba«, tiho, zercala podobno 

morje. 
© p i e g e l t t t e t f e , bie, v e l i k a s e n i c a . 
© p i e g e i l l t i i i l e , bie, b r u s i v n i c a z a z e r c a l a . 
S p i e g e l n , v. « . , g i ^ t p r a f e l e n au f eine merf* 

liefee Strt j i t r ü e f w e r f e n , s v e t i t i s e , b l i š č a t i 
s e , o d b i j a t i , l e s k e t a t i s e ; eS fpiegel t SlfleS 
in biefem H a n f e , v s e s e s v e t i , b l i šč i v t i 
h i š i ; ber S p i e g e l fpiegel t bl tnfel , t e m n o , z a -
m o k l o k a ž e , p o k a z u j e ; o d b i j a ; v . r . , fttfe 
fpiegeln , o g l e d a t i , g l e d a t i s e , v id i t i s e , o g l e -
d o v a t i s e v z e r c a l u , v v o d i ; fttfe an S e m a n * 
ben f p i e g e l n , k o g a v i z g l e d v z e t i , j e m a t i 
s i ; z g l e d o v a t i s e n a d k o m , serb. u g l e d a t i 
s e n a k o g a ; — z z c r c a l a m , s s v e t l o p l o š č i n o 
o p r a v i t i k a j . 

S p i e g e l n , b a s , bliščanje, blišanje, odbija-
nje , ogledovanje. 

S p i e g e l n ! ) , adj., o d b i j a v e n , z e r c a l a s t . 
S p t e ' g e l n e f c , f. Spiegelgarn. 
S p i e g e l p l i n e t , ber, zercalna, svetla pika. 
S p i e g e l r a f e t t t e n , ber, z e r c a l n i o k v i r . 
S p i e g e l r a n b , ber , o k r a j i c z e r c a l a . 
S p t e g e l r a p p e , ber, s v e t l i m u r e n . 
S p t e g e l r e t n , ad., prečist, čist kakor zer-

calo. 
S p i e g e l f a a l , ber,izbana, soba, sobana (Met.) 

z velicimi zercali. 
S p t e g e l f d j e t b e , f. Spiegelfenfier. 
S p i e g e l f c b l e i f e r , ber, kdor brusi zercala. 
S p t e g e l W e i f n t i i b l e , f. Spiegelmiifele. 
S p i e g e l f e e , bet , g l a d k o j e z e r o . 
S p i e g e l t a u b e , b i e , s v e t l i g o l o b . 
S p i e g e l t e i d j , ber, gladki ribnik. 
S p t e g e l i l l i i r , bie, d v e r i z z e r c a l a m . 
S p i e g e l i t i i g c r , bet, motulj zercalnikf. 
S p i e g e l n o g e l , f. SBIaufebldjen. 
S p i e g e l w a f e r f a g e r e i , b i e , prerokovanje 

iz zercala. 
S p i e g e I U i a n b , b i e , stena z zercali olepšana, 

ali pokrita. 
S p i e g e l s e u g , b a s , r e d k a m r e ž a ; f. Spte= 

gelgarn. 
S p i e g e l j i m m e r , b a s , izba olepšana z 

ogledali ali zercali. 
S p i e g l e t , ber, zercalar; hinavec. 
S p i e l e , bie, (Lavendula spica) , sivka; 

Spief (Valeriana celtica), špajk, špajka. 
S p t e l ö l , f. Saaeitbclöl. 
S p i e l , b a s , eine jum3ei t»e t t t e ib b i e n e n b e S e * 

fefeäftigung, igra; 'ein Spieltfeen utatfeen, poi-
grati ; baS Spiel bet ©locfen, ubrano zvo-
nilo; fein »ortrefflidjes Spiel fegte alle in 
Serwunberitttg, tako lepo je piskal, godel, 
trobil, da se je vse čudilo; mit flingenbem 
Spiele, z (glasno) muziko, piskaje in z 
bobnam; ein arges Spiel anridjtetl, strašno 
zdelavati, šundrati; baS Spiel rüljren, (mit.) 
zabobnati, bobnati; beim Spiele bet ©untpe, 
ko je troba tekla, delala; baS Spiel beS 
TJenbelS, gibanje nemirike; baS Spiel ber 
9labeln, kolikor se igel potrebuje pri ple-

Spielboife. 
tenji nogo vice; baS Spiel beS Sdjaufpie* 
ierS, igra, kretanje , sukanje , obnašanje; 
baS Spiel beS S<hi(ffalS , igra . naključne 
spremembe, osoda, usoda; hudi človek,kte-
r iga , pravijo ima usoda za igračo; fein 
Spiel mit 3entanb haben, šaliti se . norca 
delati se iz koga; baS ifl ifent eilt Spiel, to 
mu je igrača, to je za-nj kaj lahko; er tiefet 
baS Spiel, rad igra, kvarta (in Sejug auf 
Aartenfpiel); et Beriefet bas Spiel, zna igrati; 
er fpielt alle Spiele, vse igre zna; ein Spiel 
ntaefeen, igrati; baS Spiet ifl auS, doigrano 
j e ; ein Spiel gewinnen, »erliefen, priigrati, 
zaigrati kaj ; ®elb auf baS Spiel fegen, po-
staviti, staviti na igro; eS jlefet ein itfealet 
auf bem Spiele, za toljar gre igra, se igr i ; 
laffe midj aus bem Spiele, pusti me pri 
miru; mene ne vpletaj v to reč; ein Spiel 
harten, ene kvartc, en zvezek kvart, koli-
kor jih je treba za igro; ein gute« Spiel 
befommeit, dobre kvarte dobiti; Sdjaufpiel, 
igra; waidm. rep sračji, ker sraka ž njim 
miga; tudi zvezek perutnic, s kterim ma-
mijo sokola; ein übles Spiel aitridjten, gerdo 
igro, hudobijo, kaj hudiga početi ali na-
praviti; wir feaben gewonnen Sp ie l , je že 
dobljena, je že naša; f. a. Unterhaltung; 
fein Sehen flefet auf bem Spiele, za glavo 
mu g re , se maja; jum feöfen Spiele eine 
gute üJiiette macfjeit, f. SJliene; traue bem 
Spiele nidjt, kader igra nar bolj teče , ji 
oberni hitro pleče (Gutsm . ) ; baS Spiel ber 
^Batterien etčfnen, s kanonami začeti stre-
ljati ; ein Spiel bet Dlatitr, igra, spreveržek. 
izmena nature; baS ifl fein Spiel , to ni 
šala, ni igrača; mein ganzes ®lücf fleht auf 
bem Spiele, vsa moja sreča je v nevarno-
sti, je na vadljah; ettoaS auf bas Spiel fej= 
jen, nevarnosti nastaviti, v nevarnost', na 
vadlje postaviti, vagati; (Sitten mit i n s Spiel 
jiefeen, zamotati koga v kaj ; bie Hattb mit 
ittt Spiele haben, s kom pod roko igrati, 
vmes biti; deležen biti česa; ftdj in baS 
Spiel mengen, vpletati se, vtikati se , me-
šati se v kaj. 

S p i c l a r b e i t , bie, igrača; lahko delo. 
S p i e l a r t , bie, eines Sirtuofen, igranje, igra-

va f , način igre; in bet 9taturgefd)i(hte, iz-
mena, odrod, spreveržek, razrodek; böhm. 
zvrhel. 

S p i e l b a b n , f. tegelbafen. 
S p i e l f e a l l , bet, žoga (»erat, ital.), serb. 

lopta; fig. jum Spielbail bienen, za igračo biti. 
S p i e l b a r , adj., igraven, t. j., kar se lah-

ko igra. 
S p i e l b e g t t r b e , bie, itacfj beut Böhm, igra-

vost; želja, veselje do igre. 
S p i e l b e t r n g , bet, goljufija v igri. 
S p i e l b r e t t , bas , deska za igro, f. a. 
^ S(bad)brett. 
S p i e l b r n b e r , ber, igrač, s komur kdo igra. 

kvartopirec. 
S p t e l b u i f e , baS, bukve od raznih iger. 
S p j e l b i i h t t e , bie, igravnica. 
S p t e l d j e t t , baS, igrica, igračica. 
S p t e l b o t f e , bie, punca, punčika, f. a. $0tfe . 
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S p i e l e , bie, šp i l ja* , f. a. S p e i l e r . 
S p i e l e i l t l ü ß e , bie, postavek v igri, dnar 

postavljen na igro. 
S p i e l e n , t>. »». u. . ein befiimmte« 

Spiel (j. 93. har ten, jfeget u. bgl.) ma= 
d)en, igrati (ka j ) ; jutn SeitPertteib citte33es 
megung obet 33ef4äftigung bornelimen, j. 33. 
mit ben Ätnbern, mit bet Jiage fpielen, igrati 
se s kom; a. goniti se; gurati se (M. @t.) ; 
auf einem Snjlrumettte fpielen, int Slllg. n. anb. 

igrati; auf einem Streid)inflrumente fpte* 
len, J. 33. ®eige, gosti; auf etn 93la«injhtti 
rnent fpielen , j. 33. glöte, piskati na flav-
to, na postranko; bie Srompete, ba« §otn 
fpielen, trobiti; auf bet Ctgel fpielen, or-
glati, orgle prebirati; auf bem jtlabier, kla-
vir prebirati, na klavir igrati; jlt fpielen 
anfangen, zaigrati, zagosti, zapiskati, za-
trobiti, zaorglati, zapeti ( j . S . kadar je zvon 
zapel, kadar so orgle zapele); genug fpie? 
len, naigrati s e , nagosti se i. t. d.; bie 
ganje 9tadjt l)inburdj fpielett, vso noč pre-
igrati, pregosti, pretrobiti; fptelenb ftofjtu 
Jommen , prigosti, pritrobiti kam i. t. d., 
priigrati se, prigoniti s e k a m ; babei get»in* 
nen, priigrati, (prikvartati), — prigosti si i. 
t. d.; perlieten, zaigrati —, zatrobiti si (n. 
pr. zdravje) ; .Karten fpielen, kvartati, kvarte 
igrati; .Jteget fpielen, kegljati; mit SBürfeln 
fpielen, kockati se (Vuk), nad) Gutsm. ko-
brati; f. a. ®nil)le, S $ a d ) , (fpielen); mit 
ben gingern fpielen, s persti prebirati; Särm 
machen, šundrati, mluviti (tu S t . gebr.); 
ba« S4 i f f fpielt »or Slnfer, barka se ziblje 
sem ter tje (stoječ na mačku); bet SBttib 
fpielt mit feinen paaren, veter igra z nje-
govimi lasi, miglja, pahlja; iJSfänbet fpielen, 
zastave igrati; bie galjne fpielen laffett, z 
banderam mahati, sukati; eilte Sitne fpte* 
len laffett, podkop zažgati; mit .(tanonen, 
streljati s kanonami; 33all fpielett, žogo biti; 
mit bet ©locie fpielen, priterkovati, pri-
terkavati; (Sinem etwa« in bie §anb fpie« 
len, hitro in nevidno vtakniti, spraviti ko-
mu v roko; au« bet £anb fpielen , skrivši 
izmakniti komu kaj iz rok; eilte Sadje in« 
SBeite fpielen, f. S a n g e , (itt bie Sänge jie* 
Ijen); mit Sinem unter bem Jputlein obet 
(ÜÄäntlein) fpielen , skrivaj zmenjen biti s 
kom, vmes biti; mit ben äßorten fpielen, 
igrati se , šaliti s e , norčevati se z bese-
dami; mit bent (Sibe muß man nidjt fpielen, 
prisega ni (nikaka) igrača; ba« ®lücf fpielt 
oft tounberbat, sreča čudno ravna, čudne 
spremine dela; itm ®elb fpielen, za dnar 
igrati; 1)0d), niebrtg fpielen, za veliko (mno-
go), za malo igrati; idj fpiele (b. h-
paffe nidjt), jez bom igral; auf bet SStiljne, 
igrati, delati, biti (ras«, attdj predstavljat); 
gu t fpielen, dobro obnašati, deržati se ; e« 
teirb nidjt gefpielt, ne bo igre , gledišča, 
glediša; ba« Stücf fpielt auf bent fianbe, 
djanje igre je na kmetih; ben ßerjiteltten 
fpteleit , delati se raztreseniga; fpielen ben 
¿¡jjerrn, po gosposko nositi se, obnašati se, 
gospoda delati se ; ftdj arm fpielen, po igri 
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obožati, vse zaigrati; S i n e m einett S t t e i d j , 
^ o f f e n f p i e l e n , komu narediti, napraviti, na-
goditi j o , f . a . M e n ; f p i e l e n b , kakor bi 
se igral, za igračo; adv., igraje ( se ) ; b e t 
® i a m a n t f p i e l t , demant se leskeče, igra, se 
preliva, f. a. Sdl i l le r t t ; e« fpielt in« ©rune, 
zelenkasto j e , vleče na zeleno. 

S p i e t e n , ba«, igranje, igra; godenje, trob-
ljenje , piskanje. 

S p i e l e n b e , ba«, konec igre. 
s p i e t e r , ber, igravec, guravec (®t.), igrač; 

.tiartenfpieler, kvartopircc, kvartavec; @ets 
genfpieter, godec; glotenfpieler , piskavec; 
itrompeteltfpieler, trobec. 

S p i t l e r b a n b e , bie, godci, trop godcov. 
S p i e l e r e i , bie, Spielgeug, igrača, («erA.) 

igralo. 
S p i e l e t g e f e l l f d i a f t , f. S p i e l g e f e t l f d ) a f t . 
S p i e l e t g l i i i , ba«, igravska sreča. 
S p i e l e r ' i t t , bie, igravka. 
S p i e l e t i f d ) , adj., igravsk; eni fptelett|d)et 

9D?enfc£>, igrač, igračuh (RavnJ. 
S p i e l e t l i i n f t e , pl., igravski zasuki, zvi-

jače. * 
S p i e t f e i l t b , ter, sovražnik igre , kvart. 
S p i e l f r e u n b , ber, prijatel igre, f. S p i e l e r . 
S p i e l a a f t , ber, gost, ki je prišel igrat. 
S p i e l g e f i i i ) t t e , S p i e t g e i i l f e , f . S p i e t g c f e l t . 
S p i e l g e i f t , ber, igroljubnostt; strastdoigre. 
S p i c t g e l a g , bet, igraškc gostje. 
S p i e t g e t b , t a « , denar za igro; ba« babet 

getooutteiie, priigrani denar, priigra; um 
¡t>eld)e« ntan fpielt, stava. 

S p i e l g e n o f ? , f. S p i e l g e f e l l . 
S p i e l g e t i i f t , f. S d j a u g e r i t f t . 
S P i e I g e f (h i i t e , bie, pripoved od kake i gre. 
S p i e l g e f e l l , ber, igrač, tovariš, pajdaš, s 

komur se igra. 
S p i e l g e f e l t f d i n f t , bie, igravska družba; 

igravci. 
S p i e l g e f e l l f d j n f t e t , f. S p i e l g e f e l l . 
S p i c t g c f e l t f d j a f t e t i n , bie, igravka. 
S p i e l g e f e ^ , ba«, postava kake igre. 
S p i e l g e m i n n f t , ber, priigra, kar kdo do-

bi pri igri. 
S p i e l g l i i l l , ba«, sreča pri igri , igravska 

sreča. \ 
S p i e l g u r g e l , bet, igračuh. 
S p i e l i j a f t , f. S p i e l e t i f d i . 
S p i e l l t a t t e r , ber , igravničar; kdor ima 

pri sebi igravske družbe. 
S p i e l f i a n « , f. S p t e l g t t t g c l . 
S p i e l i a t t S , ba«, igravnica, igravska hisa, 

kvartavnica; f. a. S d j a i t i p i e l l j a i l t f . 
S p i e l t i e l f e r , bet, pomočnik igravcov. 
S p i e l l ) u n b , ber, zgonjeno pse. 
S p i e l i f d j , f. S p i c l e t t f d ) . 
S p i e l j a d j t , bie, ladija za veselice. 
S p i e l f a l c t t b e r , ber, igravske bukvice; 

popis raznih iger. 
S p i e l l a m p f , ber, bojna igra. 
S p t e l f a r t e , bie, kvarta, karta. 
S p i e l f a t i c t t l t t a c b e t , ber, kvartar. 
S p i e l f a f f e , bie, igravna dnarnica. 
S p i e i i a ^ e , bie, zgonjena mačka, fig. f. 

S p i e l e t . 
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© b í e l t l u b b , ber, družba igračev, 
© j j i e t l r i í n j d j e n , f. ©pielf lubb. 
f í i e l f u g e í , bte, f. ©bielbttH. 
© b t e l f u i t f l , bte, umetnost, ročnost v igri, 

igranji. 
S p i e n e i t c f j t e r , ber, svečnik pri igri rabljen. 
Suénente, pt.. godci. 
S j j t e l l l l f t , bie, veselje do igre. 
S j l t e l l l l f t i g , adj., igreželjin (Gutsm.) 
S p t e l l t t n t t l t , ber, igravec, godec, piskaveo, 

trobec, muzikant; »eraebtl. škripač, brenkalo. 
S j J t C l l t t a r f C , bie, dutika , tantez * , (poln. 

ticzbon). 
© b t e l m t t ^ , f. ©pielgurgel . 
© b i e l n t t t r , ber, nor za igro. 
© b t e l t t O t C , bie, godčevska (iu ne pevska) 

sekirica ali nota. 
S j J t e l O d i a , ber, bik. 
© p j C11) t b n U tt g , bie, red ali postava za igro. 
© J p i e l O r t , =pl(t^, ber, igrališče , igrališe, 

igrišče (serb.). 
@i>ie l t ) a r t l ) t e , bie, igra, ena. 
©tJte l f lu iJ fe , f- Sptelbode. 
©}) ie 11 tt II ra, ber, stežaj, prostor za igra-

nje , prostor, v ktercm se kdo more pro-
sto gibati in sukati; polje, volja, svobodno 
gibanje; pri kanoni prostor med kuglo in 
ustjem kanone; bei Jan. veter ima tu svoj 
omoh (?omah). 

© b i e l t e t l j t , ba«, igravska pravica, pravica 
pri igri veljavna, 

© b t e l r e g e l , bie, pravilo kake igre. 
S j i t l r i ^ i e r , ber, sodnik pri kaki igri. 
© b i e l t O t t e , bie, igravska derlial. 
S p i e l f n a l , ber, izbana, soba za igro. 
© b i e l f f l t b c , bie, igrača, 
© i l f t l f i t t l b , bie, dolg iz igre. 
© p i e l f c b u i e í t e r , f- ©bielgefettftbttftetin, 
© b i e l f t i i t t e , f. ©bielort . 
© b t e l f t u b e , bie, igravnica, izba za igro. 
© p i C l f t U l l b e , bie, ura za igro odločena. 
@ b i e l f u d ) t , bie, igreželjnost (Gutsm.), 

strast do igre, nad) bem Bohm. igravost. 
© b i e l f i i t b t i g , adJ-> ' S r e ž e J j i n ; strasten 

igrač, nor za igro. 
© b t e l t f l g , bet, dan igre, za igro namenjen. 
© b i f l t t t f n ) C , bie, glumaški žep, torba. 
© ¿ i e l t e u f e l , f. ©btelfucbl. 
© b i c l t i f t b , ber, igravna miza, miza za igro. 
© b i e l n b r , bie, ura z muziko, poln. u. russ. 

b kurantami. 
© b t c l b c r b c r b e r , ber, kdor drugim igro, 

veselje kazi, kvari, 
© b i e l b c t l u f t , bet, zaigra, 
© b t t l b e r t r a g , ber, pogodba zastran igre. 
© b i e l t t ) f l o r e , bie, igrača, u a $ M. iit S t . 

gurača, imet) Gutsm. čača, čaclarija, (poln. 
cacko). 

© b i e t t B e i f e , adv., igrama, igraje, po igri. 
© j m l m e t f , bfl«, igrača, bei ber Orgel, kla-

viatura, igrava-J- (Pot.). 
©bte l tDCfe t t , ba«, igravstvo. 
©btelUJOdjC, bie, teden namenjen za igro. 
© p i e l t o u t l j , f. Sbielfutbt. 
© J p i e l j e i t , bie, čas igre, za igro. 

©biederte . 

© b i t i j e n g , ba«, igrača, serb. igralo, 
© b i e t j i m m e r , f. Spie l f tube. 
© b t e n j e l n , v. n., sladkati se, sititi se. 
© b t e t , b a « , troha; au<b ni<bt ein ©pter, 

trohe ne, ne toliko ne, kolikor je černiga 
pod, za nohtmi. 

© b i e r o b f e l , be t , oskorš; jerebika. 
© ¡ p i e t e , bie, nek drog na ladii. 
© b i e r g r o ž , f. SRiebgrož. 
© j j t e r i g , adj., termast. 
© b i e r i n g , f. ©arbeite. 
© b i e r j j f l f l t t j e , bie, kozja brada, 
© b i e r f i l t t f l l b e , bie, velika hudournica, 

velika lastovica, 
© b i e r f t n n b e , b ie , (Spiraea fllipendula), 

osladje, skalna jagoda; konjski rman. 
© b t e f i , ber, in ber jiüdje, raženj, f. a. S8rat= 

f b i e f , (in ©t. attgebl. sukalo); ein tleiner, 
ražnjiček , ražnjič; eilt Split ter, zaderika; 
bie _®o<bte trn Stehtjieften barauf ju reiben, 
paličica; bie etjlen Stangen be« §irf<be«, 
špik (V.); eine fptjjige SEBaffe an einem lan« 
gen ©cbafte, sulica, kopje, f. ©beer; mit 
bem Spieße fämpfen, suličati se (angeb. 
S o l f ž l . ) ; böljemer, drog; bei ben 93uthbruf--
fern fehlerhafter Slbbrutf eine« plljtifte«, 
mazkaf (böhm.), nad) V. mo!ika(?); no<h 
mit bem erjten Spieße taufen, premlad in 
nespameten, f. SJIilibflrt; et fdjreit al« ob 
er am Spieße jläcie, kriči, kakor bi ga na-
taknil na raženj ; ein Spieß Serdlen , klineo 
nabodenih skerjaneov; mit bem 3ttbenfpieße 
laufen, po judovsko dobičkariti in dreti; 
mit bem Spieß burebrennen, skopjem presu-
niti, prebosti; ein langet Spieß, n. Gutsm. 
čokan. 

S b i e g n r a p f e r , bet, kislica. 
S b i e g b l t u m , b e t , (mont.), stožer. 
S b i e p i n f e , f. iRabelbinfe. 
© b i e ß b o i , ber, in ben .Rüchen, koza; ser-

nak špičak. 
© b t e P r a t e n , ber, pečenka na ražuji. 
© f l i e f l b i i r g e r , ber, n. bem Poln. meščuht, 

prosti, revni meščan, 
© b i e f f b i i t g e t e i , b ie , prosto meščanstvo, 
© b t e p i t r g e r l i d j , adj., prostomeščansk, 

n a d ) bent Poln. meščuhovsk. 
© b t (h t n t e i n t , ber, lim iz ostrižkov. 
s p i e f b r e b e r , ber, sukavec, vertivecražnja. 
S b i e f e i f e n , ba« , železna ost kopja ali 

sulice. 
© b i e g e n , v. a., natakniti, natikati, nabo-

sti, nabadati (na os t ) ; al« Strafe , na kol 
natakniti, nabiti; prebiti, prebosti, prepah-
niti s ostjo; Bon §itf<bell, na roge natak-
niti , nabosti; v. n., (waidm.), klicati se 
(od velikih jerebov ali leščerk). 

© b i e g e t , bet, (junger £irfcb), špičnik (V.), 
jelenče, ki je dobilo perve roge; al« 'fer* 
fotl, kopjenik. 

© b i e f i f e r l t l , ba«, na ražnji pečeni pre-
šiček. 

© b t e f f ö r m i g , adj., ražnjast , suličast, 
kopju podoben. 

© b i e f g e r t e , bie, f, ©biefjrutbe. 



Spiefegeietl. 
© p i t f t g e f e l l , bet, fig- malopriden pajdaš, 

tovariš , s komar se kdo vlači. 
S p i e f j g e f e l l f d j a f t , tie, pajdaštvo, tovar-

šija malopridna, družba v slabi reč i ; so-
krivci. 

S p i e f j g l a n s , bet, ©pteggla«, ta«, u. Vuk 
serb. rastok, antimon, bei Gutsm. s tekle-
nina. russ. surma u. antimon. 

S p i e f i g l a S b l u n t e n , pl-, in bet ©djeibe* 
funji ®ämpfe , antimonov, rastokov cvet. 

© p i e f f 0 l a ž 6 u t t e r , bie, antimonovo maslo. 
S p i e $ g l a 3 e t j , ba« , antimonova, ras to-

kova ruda. 
S p i e f j g l a S C f f i g , bet, antimonov kis. 
®pte§0l(l8I)aUt0, adj. , kar ima kaj an-

timona ali rastoka v sebi. 
S p i e f t g l a ž l a l t , bet , in ber ©djeibefunjl, 

antimonovo apno. 
S p i e f t g l a ž f o n i g , bet, antimonov, rasto-

kov kralj. 
S p i c f i g I a 3 f Ö n i g f d ) l a d e , b i e , žlindra r a -

stokoviga kralja. 
S p i e f g l n Ž l e b e r , bie, antimonove jetra. 
S p i c f g l a ž m e t a l l , ba«, f. Spicf?gla3tönig, 
S p i C f j g l d Ž b l , ba«, antimonovo olje. 
S p i e # g l a Ž f a f n i n , ber, antimonov žefran. 
S p i e t g l a Ž f d j m i n l C , bie, rastok ( V i i k ) . 
S p i c f g t OSftbt t Cf e l ,ber , antimonovo žeplo. 
S p i e f t g l f l Ž t D C i f t , ba«, antimon, ki se rabi 

za pot ali znoj. 
© p i e f i g l a S j i n t t O b e r , ber, antimonov ci-

nober, (nad) bem Russ. cinovar). 
© p i e f e g r a ä , ba«, f. Diicögraö, Slmpfer. 
© p i e f i b i t a r , ba«. an £unbett tt. brgl. Wel* 

dje« fleifer ift unb ben ¡öorfteu gleidjt, dolga 
dlaka, ščetinasta dlaka. 

S p i e f b a b n , bet , kopun. 
S p i C p b C d l t , ber, špičasta ščuka, šuka. 
e p u h t r f t f ) , f. S p i e p r . 
S p i e j? i dl t , f. Spießförmig . . 
S p i e ß i g , adj., bodeč, šilat, oster, sertec (?), 

pust, terd(od usnja nedostrojeniga), suh, 
kerhek. 

S p i e & f l e t t e , bie, f. Spiege lg lat te . 
S p i e ß I n e d) t , ber, suliear, kopjentk. 
S p i e ß l U t b e n , bet , nek kolač na ražnji 

pečen. 
S p i e ß l e t d j e , bie, škerjanec pečen na raž-

nji; f. a. §etbeler<be. 
S p i e f j r c d j e n , f. S p i c p o d . 
S p i e ß r u t b e , bie, šiba; ©piejjtulljen laufen, 

šiban biti, teči, iti skozi šibe; einen laufen 
lajfen, serb. metnuti, udariti koga na šibe. 

© p i c i r u t h e n l n n f e n , ba«, tek skoz šibe, 
(russ. skvoz stroj) . 

S p i e ß r u t b e n l ä u f e r , ber, šibanec. _ 
S p i e ß f d j a f t , bet, deržaj ražnja ; kopjišce, 

kopjiše, ratišče (Gutsm.~), ročnik sulični. 
© p i e ß f t a n f l e , bie, f. ©)>teßfd)aft . . 
S p i e ß l r ä g e r , f. Sp ießfncd) t ; Spteßbod . 
S p i e ß t r e i b e r , f. SöratetUücnber. 
S p t e ß W e t f e r , bet, kdor zna dobro metati 

sulico. 
S p i e ß 11) ttt lit, bet, neka morska stonoga. 
S p i e ß u m r j t l , f . ^ l t t u t j t l ; £ w a u m t a e l . 
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S p t e ß j O b n , bet, pasji zob, pasjek. 
© p i C t , f. §obtt . . . 
S p i t C It, v. n., mit Ijaoelt, zadreti se v kaj 

in obtičati. 
© p t i C t , bet, cvek*, žebelj. 
© p i f e r b o h t e t , bet, im @$iffbaue, nek sve-

der žebeljnik. 
© p i f e r l j a u t , bie, oboj ladije s tenkimi bo-

rovimi deskami, 
© p i t e r l o d ) , ba«, luknja navertana za žebelj. 
© p i t e t n , »• a., mit ©pilern »erfeften, pod-

kovati; befefiigen, pribiti, pribijati z žeblji, 
S p i l l b a u m , bet, f. a.gaulbauut;im@<hiff^ 

bau, valjar, vreteno. 
© p i l i C, bie, (©pittbel), vreteno; koželj; dim. 

vretence; fleinet jugefpifcter s,|3flocf bet ben 
Sägern, ključica; am SeiterWagen, Welche 
bie ®eid)fel mit beibett Sltmett gufammetthält, 
iglica (V.)•, auf ©djiffeit, f. ©pi l tbaum; 
anat. bie ©peidje, nad) V. koželj niča; icaidm. 
f. ipfaWolsdjen. 

© p i l l c n , f. ©pei len. 
© p i t l e n b e i n , ba«, ein lauge« büttne« Sein 

.oftne äöabe, gola piščal, pišal , gola kost. 
tenka noga, oštrekla noga (Ravn). 

© p i l l c n b r e b e r , f. 2>re<baier. 
S p i l l C It 1 ) 0 t j , ba«, les za vretena. 
© p i l t c u l o ti), ber, f. Spinbel torb. 
© p i l l c n f t h n e i b c r , bet, vretenar, koželjar. 
© p i l l h a h n , bet, f. Siril)al)it. 
© p i l l i g , adj., tenak in dober za vretena: 

ber Saum irädjji fpillig, šviglasto, tenko 
drevo. 

© p i l l i n 0 , bet, gemeine gelbe "Pjlaunte, sliva, 
© p i l l f n g ž i a u h t , bet, sliva, slivno drevo. 
© p i l l l ä u f e r , f. $red)ž ler . 
© p i l l n t a g c , ber, žlahta po kodelj i , po 

mleku. 
© p i l l t h i i t , bie, Xftitren, meldje bie 3abfen, 

um bie fie ftd) btefteu, itt ber «Kitte haben, 
fo, baf fith bei bet Deffnuttg bie eine Hälfte 
einwärt«, bie attbere auswärt« brel)t, su-
kavne vrata , nach Zal. sklembe. 

© p i n a t , bet, (Spinacia), špinača*. 
© p i n a t f a m e , bet, špinačno seme. 
© p t u b , ba«, f. ©chrant; ©djcffel, ( p i n t * ) . 
© p i n b e t , bie, bereit matt ftd) gum ©pittneit 

ohne ©pimtrab bebienet, an Seiten Silben 
fpifc julaitfeitb, Worauf man beit gebreljteu 
gaben wicfelt, vreteno (in all. fl. nad) 
Alič navak ( ? ) ; bie ©pitlbel (Spille) bre= 

Jjetl, prest i ; eine 8eimrutl)e bei beit SSogel--
jleltern, ohmetnica (V.); bet aufteilte lauge 
Saum an einem S tu rme , worauf mau bett 
jtnopf befeftiget, drevo (V.); eine itnt iftte 
Sldjfe bewegliche SEelte, vreteno; an einet 
gBeubeltreppe, obet iti ben @d)necfetipitfent, 
drevo, vreteno; bei ben ®red)«letn, vrete-
no , vretence; bet fenfted)te Saunt be« 
pel«, drevo; bet lange büntie Ättodjen be« 
®otberarme«, koželjnica; eine SBelle, um 
Weld̂ e eine ©Traube geführt wirb, nadj V. 
vretenica, dedec, preslic, m. (RavnJ; int 
Dljte, vretence, 

© p i n b e t b a n t n , bet , mont., in tem ®öpel, 
nach V. drevo; f. a. ©pittbflum; 5ßf«ffe"' 
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ljüt«en, kapčav les, farške kapice; al« 
Sltjornart, veliki meklen; f. a. § o g e b U « C ; 
bet f t« winbettbe falf«e ©pinbelbaum, ame-
rikanska srebotovina, drevomorka. 

© p i n b e l b u « e , bie, f. £ a g e b u « e . 
© j p t l t b e l f ö r m t g , adj., vretenast, vretenu 

podoben. 
© p i n b e l l j o l j , ba«, l c s (dober )za vretena. 
© p i i t b e l i « l , f. ©ptnbelformig. 
© p i n b e l t o r b , bet, košek, v kteriga se 

devajo vretena. 
© p i n b e l l r a u t , ba«, (Atractylis) , beli 

kašnek. 
© p t l t b e l m a « c r , =bct !ä«fer , bet,vretenar. 
© p i n b e l p f l n u m e , f. © p i l f i n g . 
© p i u b e l p r e f f e , bie, ©pinbelfelter, na« F. 

stiskavnica s svečo, cigavnica. 
© p i n b e l m i t p e , bie, vretenaricaf. 
© p i n b e l f « l t C i ! e , bie, vretence. 
© f l t t t b e U b e t l , bet, dedščina po materi, 

po preslici. 
© p i n b e l W a l j e , bie, (polž) valjar f . 
© p i H e l l , bet, spinel, (bledordeči rubin). 
© p i n e l l e , f. ©tu«elbeere. 
S p t l t e t , ba«, špinetka (böhm.'). 
© p i n l i n g , bet, f. ©«leljborn. 
©jpinn-- , in Sffcg., predivni. 
© p i n n b l u n t e , bie, f. gerbftjeitlofe. 
© p i t t n e , bie, (Aranea), pajek, pajik, obet 

pavek, dim. paječek, bei Gutsm. pajenk, 
altsl., poln. pajijk, in ©t. U. kroat. pa-
vuk, in J?t. au« palek, opalek; bie lang; 
beinige ©pinne, suha južina, kosec, 

© p i n n e f e i n b , f. Sobtfcittb, (strupeno so-
vraži n). 

© p i n n e f e i n b f « n f l , bie, strupeno so-
vraštvo, čert do smerti. 

© P i n n e n - - , in b. 3fgg„ pajčji. 
© p i l t t t c n , v. n. n. a., presti, (predem), 

ein wenig fpittneit, fo Wie allen gladj« auf; 
fpinnen, popresti; man fpinttt mit Sitfl, rado 
se prede; wie »tel tyafi bu ^eutegefponnen? 
koliko si danas napredel?; tfl euere äöotte 
f«oit gefponnen? ali ste že spredli volno?; 
ju Sitte fpinnen, dopresti; ftdj mtibe fpin» 
tten, napresti se ; leine ©eibe bei einet S a « e 
fpinnen, ne imeti dobička pri čem; btefyeit, 
viti, sukati; Sabaf fpinnen, tabak v klo-
base poviti, viti, sukati; £eit fptttnen, seno 
povezati v povezke; »on Äageit, presti, 
gosti; ait einem Otabe fpinnen, na kolo-
vrat presti; f t« mit ©pinnen naljrett, ob 
preji živeti, s prejo se živiti; grob, feitl 
fptlllieit, debelo, tanko presti; ni«t« ifl fo 
feiti gefponneit, e« fommt eitbli« an bie 
©onnen, f . © o n n e . 

© P i n n e n , b a « , predenje, preja, 
© p t i t n e n n f f e , bet , dolgonoga opica, 
© p i n t t e n u r l i g , adj., pajkovit. 
© p i n n e n b t f t e l , bie, žegnani glavinec. 
© p i n n c t t f i f « , b e r , n a « bem Böhm, j o rmaf . 
© p i n n c i t f r e f f c r , bet,' ein ©eij^al«, sko-

pun, gladuh, pajkojcdec. 
S p i n n e n g e w e b e , ba«, pajčina, n a « 

Gutsm. pajenčina (alt« poln.~), a u « pa j -

©pinnrabbrefier . 
čevina, ita« F. palčina, in ©t. unb kroat. 
pavučina. 

© p i n n e n g e w e b e b a l o n , bie, pajčinasta 
lopatika. 

© p i n n e n g e w t r l , f. ©pinnengewebe. 
© p i n i i e n g i f t , ba«, pajčji strup. 
© p i i i n e n t a n l e r , f. ©pinnengewebe. 
© p i n i t C l t f f l t b , ber, pajčjek. 
© p i n n e n t r a n t , ba«, (Anthericum), kos-

movec, predenec. 
© p i n n e n l r e b ž , bet, pajkoviti rak. 
© p i n n e n l i n i e , bie, in bet ©rofSenletjre, 

paječinasta čerta. 
© p i n n e n n e f i , ba«, pajčje gnezdo, 
© p i l t n e n n e i s , ba«, pajčja mreža, pajčina. 
© p i n n e n f t a u b e r , te t , ( i fe ra i f«) , omelo. 
S p i n n e n f i c « e r , bet, pajčji kamen, 
© p i n n c n t o b t c r , bet, f. © a n b w e g p e . 
© p i n n e n w e b e , f. ©pi i tnengewebe. 
© p i n n e n W C b e i t g a n i , ba«, visoke mreže 

na jerebe. 
© p t n n e r , ber, predeč, prejic, predivec, bei 

Gutsm. au« prednik, serb. prelac (— pre-
lec). 

© p i n n e r e i , bie, preja (mel)r ® a r n ) , pre-
denje; bie ©pinnerei perjle^en, presti znati; 
©pinttanjlalt, predivnica, predilnica, 

© p i l t n e r i n , bie, predica, prelja (au« serb.), 
predivka. 

© p t n n e r l o b n , ber, prednina, prejnina. 
© p i n n e w e b e , bie, ©pinncngewebe; paj-

čevina. 
© p i n n e w e b e n , adj., pajčinast. 
© p t n n e w e b e n o r i i g , adj., pajčevinast, 

kakor pajčevina. 
© p i n i t e w e b c n l ) a u t , f. ©«le imbunf . 
© p i i t i t f l i c g c , f. Pferbe lauž , 5lfterwežpe. 
© p i n n g e r i i t b , ba«, priprava, orodje za 

predenje. 
© p i n n i ) n a r , ba«, predivo. 
© p i n n b n t e n , bet, ein hčljetne« ffierfjeug 

mit etiteiti £afen_ gum ©pinnen bet ©eite, 
kljuka; bei ben ©pinnern, beti abgetilfenett 
gaten wietet t u r « ta« ©puli lo« jit jieljen, 
hlapec ( "F.). 

© p t n n b a n f , ber, konopno predivo, mikana 
konoplja. 

© p i n n b a u ž , ba«, predivnica (Gutsm . ) ; f. 
^ a. 9 l r b c i t i « a u § , 3 i " W i i n č . 
© p i u l t l ) i i t t e , bie, hišica, kjer se zapredajo 

svilenice. 
© p i n n i « t e , f. ©pinnftnbe. 
© p i i t n i n n g f e r , f. aBaiierjungfer. 
S p i l t l t m U g b , bie, dekla predica. 
© p i n n n t i i l ) r « e n , ba«, pravlica ob preji 

pripovedovana. 
© p i l t n m a f « i n e , bie, predivna mašina. 
© p i n n n t e i f t e r , bet, predičar f , kdor je 

nad predicami. 
© p i u i t m e i f t e r i n , bie, etwa predičarica, 

ženska, ki jo postavljena nad predice. 
© p i n n n t i i l j l c , bie, kolovrat na vodi (F.) , 
© p i n i t r a b , ba«, kolovrat, ¿¡'m. kolovratek, 

kolovratič. 
© p i u n t a b b r e l j e r , ©pinnrabma«er, bet 

kolovratar. 



©pinnraui«. 
© p i n n r a u f ) e , bie, f. ©ci&cntoii^e. 
© p i n u r e < i ) t , adj., »om ©eibenwutm, k a d a r 

s e h o č e ž e z a p r e s t i . 
© p i t t n t o i f t n , b e r , ein Oiocfet t , b a r a n j u 

f p i n n e n , iRocfen , p r e s l i c a , ( in © t . a n g e b t . 
. p r e š l o ) ; bie SBictelpUppe b a r a n , k o ž c l j (böhm. 

k u ž e l , volhin. k r j ž e i e k , w o r n a d ) k r o ž e l ) ; 
be r u m belt Siocton geWitfelte g l a $ « , k o d e l j a . 

© p U t n r o c l e n = , in Sfgg. , p r e s l i č n i . 
© p i n n r o i f e n m a c i i e r , b e t , p r e s l i č a r , k o -

željar. 
© p i n n f a a l , b e t , ( i z b a ) p r e d i v n i c a . 
© p i H n f 4 n i e , b i e , p r e d i v n a š o l a , p r e d i v n i c a . 
© p i n n f t o i f , f. ©pinnroden. 
© p i n n f t u b e , b i e , p r e d i v n i c a ; 9 3 e t f a m m t u n g 

b e t © p i n n e r i n e n , i m Serb. p r e l o u . s u p r e -
d a k ( s o p r e d e k ) . 

© p i n n f t u b c n w e i 3 t ) e i t , f. 9i0tfcnttjci«^ctt. 
© p i n n f t u b l , b e r , p r e d i š k i s t o l . 
© p i n n o e r f a m m l u n g , f. ©Vinnftube. 
© ¿ i n n m a t j C , b i e , p a j č j a b r a d a v i c a . 
© p i u n m e b e , f. ©pinnengetoebe. 
© p i t t U t o e i b , b a « , p r e d i c a , k i p r e d e z a d n a r . 
© p i n n t o e t f , b a « , v s a k o r š n o p r e d i v o . 
© p i n n t o i r b e l , ©pinbeltoirtel, b e t , v r e t e n o . 
© p i n u t o o t f e n , b e r , k o d e l j a . 
© p i n o j i ž t t t u ž , b e t , s p i n o c i z e m * . 
© p i n t , b e t , b e t Weid)ere Weiße Sfeei l be« £ o l = 

je« jwifd)e t t ber Sfttttbe u n b bern Ä e r i t , n a d ) 
V. b e l i n a , b e l j a v a , b l e d i n a , b e l u t i n a ; be t 
toäfftige n id ) t au«gebacfe t te XI)eil be« © r o t e « , 
s v a l e k , c m o k , t e s t e n i k r u h , n e d o p e č e n k r u h . 

© p i n t i f l , adj., c m o k a s t , s v a l k a s t . 
© p i n t i f i r t n , f. (grübeln, 
© p i o n , b e t , o g l e d u h , o g l e d u n , v o h u n , n a d ) 

Gutsm. z v e d o v a v e c , o p a z u h , gew. š p i j o n * , 
serb. n a d ) Vuk u h o d a . 

©p i o n e 11 i , b i e , v o h u n s t v o , š p i j o n s t v o . 
© p i o n i r e n , ». , o g l e d o v a t i , o g l e d u h o v a t i 

(MJ, serb. u h o d i t i , p o z v e d o v a t i , p r e ž a t i , 
š p i j o n i r a t i * ; f. a . 2lužfunbfd)aiten, ©Vä̂ en. 

© p i r a b e l , f. Sltljembar. 
© p i t a l , adj., z a v i t , k r o g a s t ; f. a . 8 t C t ž = 

förmig, ©djitedenartig. 
© p i r f l l f e b e r , b i e , z m e t z a v i t a , ( v i b a ? ) . 
© p i r a t i i n i e , b i e , v k r o g e z a v i t a č e r t a ; 

na<h V. kuščar jev vinek, kačji vinek. 
g p i t f l i O , pretečeniga mesca. 
© p i r e r , f. SJieerfdimalbe. 
© p i r i t o f o , ž i v o . 
© p t r i t n a l , b e t , š p i r i t u a l * . 
© p i r i t n a l i a , pl., d u h o v n e , d u š n e r e č i . 
© p i r i t n a t i f i r e n , f. »ergeif t igen. 
© p i r i t u a t i ž m u ž , b e r , n a u k o d d u h o v , 
© p i r i i n e t l , adj., d u š e n , d u h o v i t . 

© p i r i t u o ž , f. g e u r i g , ©e i f t i g , ©tarl. 
© p i r i t n ž , b e t , v i n s k i c v e t ; f. a . iBranbtoem; 

@eij i , d u h ; § o d ) m u t t ) , n a p u h , 
© p t r f , b e t , č v e r č a n j e . 
© p i r l f d j t o a l b e , b i e , d o m a č a l a s t o v i c a , 
© p i t a l , b a « , b o l n i š n i c a ; f. Sranlenliauž, 

2ltmenbau3. 
© V i t a l * , in 3fgg., b o l n i š n i č n i . 
© p i i a l b r a n b , b e r , b o l n i š n i č n i , š p i t a l s k i 

sne t . 

©pitje. 1511 
© p i t a l ž b e r t o a l t e r , ber, oskerbnik bol-

nišnice. 
© p i t t , ba«, (itn $eid)bau), d e r n i c a f . 
© p i t t c t , f. ©pital . 
© p i t t e l f i r ä j e , bie, cerkev bolnišnična. 
© p i t t c l m e i f t c r , f. ©pitalSbcnoalter. 
© p i t t c n , v. a., naložiti rušine na samo-

kolnico. 
© p i t t t o r f , bet, navpik rezana šota. 
© p t i t n n g , bie, nakladanje rušine. 
© p i t i » adj., fpigig, špičast (aud) P°,n- UJjb 

böhm.'), ostriga konca; serb. š i l jas t ; fpig 
mad)en, f. ©pi^cn; i d) faitit e« nid)t fpig 
friegen, ne vem, kako je to. 

© p i t ) , ber, eilte Strt £unbe, nad) V. p u m a ( ? ) ; 
kuža, kužek, russ. špic ; eilt geringerer Orab 
be« fflaufdje«, einen ©pig Ijabett, terčen 
hiti , v glavi ga imeti; bie^Spigen, f. b. 

© p i t a b o r i t , ber, nad) Sur . mleč, javor 
šiljastolistni. 

© p i t j a i ž , ba«, tur. 
© p t ^ a r n bo j?, ber, f. £ornantboft , rogatina 

(böhm.). 
© p i t ) a r b e i t e t , ber, mali vervar. 
© p i | b a t l , ber, špičasta brada, 
© p i t j b e n t e t , ber, in ben šDMfeleit, pa j t e l j * 

za špičenje pšenice, 
© p i t j b i t f e , bie, ostrolista lipa. 
© p i p o b r e t , bet, nabožec (V.J. 
© p i t j b r a n b , ber, an ber ©pige ber SBeigeit* 

fčrtier, černorepost (V.)-, ber SBeigen feat 
ben ©pigbranb, pšenica je černorepa. 

© p i ^ b n b e , ber, (ijiiget ®ieb, betrüget u. 
bergt., zviti ptič, malopridnež, neporednež, 
cigan, nemarnež, goljuf, ta t in , slepar, 

© p i t i b ü b e r e i , bie, goljufija, sleparija, 
© p i b b i i b i n , bie, tatinka (V.), sleparica. 
© p i ^ b i i b i f c f ) , adj., tatinsk, sleparsk, go -

Ijufen, goljufi jsk; f. a. @d)Utfifd>, Siftig, 
© p i ^ e , bie, ber bfitin au«taufenbe Stjeit eine« 

Körper«, šp i ca* (and) in anb. os t - i 
(V. u. böhm.J, ostri konec, (nad) V. pik 
lt. š p i k ? , bodečina, ttad) Gutsm. nahoda, 
bodež) ; bie ©pige abbres^ett, odlomiti k o -
nec, omuliti, oštuliti ; eine« Xf)urme« obet 
Serge«, verh, ert , m. (a l t s l . r ' t , serb. ra t ) , 
teme; eine großeSSerijfpige, veršina, e r t ina ; 
f. a. © ipfe l ; ©pige eine« ginger«, buce l* 
(VJ-, eiferne ©pige att einem ©totfe, š t e -
k e l j * ; ättßerjler i f j e i l , končina; an bet 
"Pfeife, f. ®innbftiitf; ©pige be« ÜÄonbe«, 
rog , rogelj lune ; bie ©pige eitler ©ptige, 
cev, cevka; bie ©pige einerSttfel, nos,nad) 
bent Poln. brada; ©pige be« ®adje«, s leme; 
©pige einet 9lel)te, r e s a , osina; ©pige be« 
aBintet«, v e rh , ert ogla; ©pige bet Suttge, 
konec j ez ika ; ©pige be« ©d)iffe«, f. ©djtta= 
b e l ; ©pige be« £eete«, ttad) bent Böhm. 
U. Poln. čelo, nad) Gutsm. prednja s t r a n ; 
Sinem ©pigen geben, f. © t i t e l n ; etwa« auf 
bie ©pige fleflett, treiben, presiliti, p re teg-
ni t i ; v nevarnost pripraviti , nad) V. ka j 
na pik postaviti ; ftd) an bie ©pige jMen , 
pervo mesto zavzeti, posest i ; nad) bent Poln. 
postaviti se na čelo; an bet ©pige flegelt, 
pervi bi t i , pervo mesto imet i j f t d ) a u f b i e 
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©bitje emborfchtoittgett, povzdigniti s e , po-
peti se na najviši mesto, stopnjo; bie ©bijje 
eine« (Sittfalle« (Pointe), puščica, konec; 
geflügelte« Oetoirf, nad) V. mreže (eigentl. 
Stefc), špice, pl., n. b. Serb. (VukJ čipke, 
pl., böhm. kra jky (pl. f.), poln. koronki, 
russ. kruževo; n. Gutsm. zobci; alt ber 
©t>i|je be« £eere«, na čelu vojske; Seman» 
ben *>ot bie ©pijje forbem, koga na meč 
klicati; 3entanbett ©pige bieten, v bran po-
staviti se , upret i , upirati se, protiviti se 
komu; vulg. zobe pokazati komu. 

© p f e i f e n , ba«, dleto kamnorezeov, na<h 
V. špica. 

©pitjel, bet, prežun, vohač, osleduh. 
©p i tj e i n , v. n., ein ©piet, turčati, terkati ; 

f. a. ©titeln. 
© p i t j e I t , v. a., fpijjig machen, priostriti, 

zostriti, ostriti (f^arf malten) na konci, 
ošpičiti, špičiti, nach okliniti, kliniti, 
serb. zašiljiti, šiljiti, böhm. it. poln. za-
končiti; bie gebet fpigeit, fig. zbadljivo pi-
sati , pismeno zbadati; ostro pisati zoper 
koga; fidj auf etwa« ftrijjelt, (v. rJ, zobe 
ostriti si na kaj , čakati in nadjati se če-
sa ; veseliti se natihama česa; ba« ÜÄaul 
ftngett, šobo delati; bie Oi;tett ftrigen, na 
uho vleči, uho nastavljati; z ušesi streči; 
einen ©ajs fbißeit, stavek ličiti; bie ©bijje 
nebmett, omuliti, oštuliti; ba« § a a t fbi^en, 
pristrigati dlako; bett äöeijeit ftnjjen (in ber 
ilÄüble), štekljati (?) , böhm. špicovati (špi-
či t i ) ; f. a. ©djroieit; bie §aare fairen, ent--
porjtehen uiad)ett, naščetiniti, ščetiniti, še -
tiniti s e ; gefri(5t, f. ©pifctfl. 

© p i | e t t = , iit beit 3ffcg., —iz čipk ali špic, 
s čipkami, 

©piijettärtttel, bet, rokav s čipkami, 
©pitje It banb, ba«, čipkasti trak. 
©pitje nbefnfc, bet, obšiv s čipkami, 
©pi^ettbluitte, bie, cvetka v čipkah, 
©pi^encinffljjltttg, bie, obrob s čipkami. 
© p i h e t t f a b r i i , b i e , čipkarnica, fabrika čipk 

ali špic. 
© p i ^ e i t f l a r t t , ba«, niti za čipke, 
© p i tj C It g r u n t i , bet, dno čipek ali špic. 
S p i ^ e n b a t ž t l l d j , ba«, ruta s čipkami, 
© p i t j e n i ) f t n b e l , ber, kupčija s čipkami ali 

špicami, čipkarstvo. 
© p i ^ e n b i i n b t c r , bet, č ipkar(Fufc) , kdor 

prodaja špice. 
©pi l j c i t l j i inb ler tn , bie, čipkarica. 
© p i l j c u j e m b , ba« , srajca s čipkami, 
©pitjentiffen, ba«, čipkarska vajšničica. 
©pitjctt i lc ib, ba«, obleka s čipkami, 
©pitjenl löppei, bet, čipkarski klinček. 
©pi^ent löppler , bet, čipkar, kdor čipke 

plete. 
© p i ^ e n t l ö p p t e r i n , bie, čipkarica. 
©pitje It I ragen, bet, ovratnik s čipkami, 
©pitsentriimer, f. ©pî enbänbter. 
©pi^enmadjer, bet, f. ©pitjentlöppler. 
© p i ^ e n m a d j e r e i , bie, čipkarstvo. 
©piijenmatttel, bet, plašč s čipkami, 
©pi^enmobetl, — mufter, ba«, vzor za 

čipke. 

©pikante. 
© i p i f c e n r a n b , bet, okrajic čipke, 
© p i t j c n r o c t , bet, suknja s čipkami. 
© p i t j e i l f d j i i t j C , bie, prednik iz čipek. 
©p i tj en fti d), ber, bei ben Stähtetinnen, čip-

karski šiv, š teh* . 
© p i tj en t e , bie, (anas acuta), dolgorepka. 
S p t i i e i l t u d ) , ba«, ruta, robec s čipkami. 
© p i t j e i l l D C r i , ba«, vsakoršne čipke ali špice. 
©pit jenjmim, f. ©pt^cngnrn. 
© p i ^ f e i t e , bie, bei Äammmadjetn, glavni-

čarska pilica za špičenje zob. 
©pitjf inbig, adj., zvit, zvijačen, bistro-

umen, tenak, tenkih besed, kdor dlako na 
četero cepi, prebrisan, premeten, spreten; 
fpijsftnbige grage, zavito, nacb bem Poln. 
rogato vprašanje; f. a. $aarfpalter. 

©pttjf inbigfeit , bie, zvijačnost, zvitost, 
tenkost, ostroumnost, domišljiva pamet, pre-
metenost; f. a. £aarfpalterti; zvita bese-
da, reč. 

© p i t j f i n n e , bie, špičasta plavuta. 
©pil j f laber, f. ©pitjahorn. 
©pjtjfloffe, f. ©pî ftnne. 
© p i t j f l Ö t C , bte, špičasta piščal, pišal. 
© p i t j f r i i i j f r n u t , ba«, zelje s špičastimi 

glavami, 
© p i ^ g i p f e t , ber, ertič. 
©pitsgrač, f. Oitede. 
©pitji) a de, bie, (©pifchaue), pikelj (V.), 

kramp , cempin , rovnica. 
©pitjbnfer, f. gtughafer. 
©piijbantnttr, ber, podkovno kladvo. 
©p iti baue, f. ©pitjbade. 
©pitjbtrfd), f. ©piefer. 
©pifeljom, ba«, špičasti rog. 
© p i ^ b u n b , f. ©pi£. 
©pitji) nt, ber, špičasti klobuk. 
©pjtjhi it ig, f. SBerrättierijdj. 
© p i ^ i g , adj., špičast, špičat, ostriga konca, 

bodeč, serb. š i l jat , zašiljen; fpijjige Slabel, 
ostro ošpičena igla, igla z ostrim končam; 
f. a. ©pitj; fpigig ausfegen, suh, medel, n. 
Ravn. a itd) oštrekel (bei Gutsm. jiatt) biti; 
fpijjige SB o rte, os t re , zbadljive besede; 
waidm. fpigig fommett, priti z glavo naprej, 
glavo nastaviti strelu , in ne širši stran; 
fpijjigergel«,ostra, ostrorobataskala; fpigig 
machen, f. ©pifcen. 

© p i t j i g l e i t , bie, ošpičenost. 
©pitjfappe, bie, špičasta kapa. 
©pitjtlee, bet, gorska detelja, 
©p l i t te t te, bie, (Xanthium), strela. 
©piijfOpf, ber, špičasta glava. 
©pi^lerdic, f. ©ražmiide. 
© p i ^ l i n g , ber, špičasta reč. 
© p j t i m a u l , bet, špičasti gobec, 
© p i ^ n t a u ž , bie, (Sorex araneus), špičmiš, 

špičmoh, russ. zemljerojka, ttacb Šul. rov-
ka ; auch š išmiš , nad) Gutsm. miš s pas-
jim ali zaferljenim rivcam. 

©pifcmeiftet, bet, f. ©pfeifen. 
©p i l j n t i i l t j e , bie, mala meta. 
© p i t j n a m e , bet , zdevek, pritikljej, zdeto, 

priloženo ime; gerdo ime, ime z zmerja-
njem dano; fte gaben ¡hm ben ©pijnaaen 
ber Äa^Ie, zdeli so mu plešec. 



© p $ n a f e . 
S p i f t n o f e , bie, špičasti nos, kljunasti nos. 
© p i l i l t a f i g , adj., špičastiga nosa. 
© p t ti O l) t , ba«, špičasto uho. 
© p i t i p f e r b , ba«, suhak leka ; prednji konj. 
© p i ^ t O t t p e , bie, špičasta gosenica, 
© p i t j r e b e , bie, ostre, zbadljive besede, 
© p i tj t i n g , ber, ostrivni krožek. 
© p i f i r u t b t , f. ©pie&rutbe. 
© p i iS f d i), ber, zvijačni stavek. 
© p i h n i t , f. O b e l i š ! , ptjrnmibe. 
© p i ^ f i i u l c t t b a u t b m u ž l e l , ber, pirami-

dasta trebušna miška, 
© p i i j f c b t t a b e l , ber, ostri, špičasti kljun, 
© p i dj » O t t j , bet, špičasti rep. 
© p i t H p a i t t l , ba«, s tremi, s trojnico (vo-

ziti). 
© p i t i f p i t n n i g , adj., s tremi vozeč se. 
© p i t j f t a b i , ber, špičasto jeklo, 
© p i ti f t e i n , ber, iglarska osla. 
© p j ti tO t d , bet, štruca*. 
© p i ^ l o e g e t i l b , bet, ozki terpotee, celeo. 
© p i i i i o e i b e , f. ©anbtoetbe. 
© p i t ^ i o e i j e n , f. ©arttoeiacn, (rescnica). 
© p i l j m i n f e l ? ber, stisnjeni, ostri ogel. 
© p i ^ t O i n t C l i g , adj., ostrokoten, ostro-

ogelni. 
© p i ti tt) 0 r t , ba«, zbadljiva, razžalivna beseda. 
© p i ^ J d b t t , ber, pasji zob, pasjek ( K ) 
© p i t i j a n g e , bie, špičaste klešče, kleše, 
© a l a n d j n o l o g t e , bie, nank od droba. 
© p l e e i t , bet, f. ®l t l j fud | t , (neka otožnost, 

kakoršna rada prevzema Angleže), muhe, 
težke misli, kis (F . ) . 

© p l e i f i e , bie, f. ©pan ,©dj l e t f i e ; 2>ad)fpan, 
deščica, derenica; ©tfeuppe »ont gliil)enben 
Sifen, speludi ( ? ) , okujine; t»a« fid) »on 
ben Äleibung«ftücfen abreibt, ttnb jttifdjen 
bem guttet nnb Obetjeuge feget, nad) K 
guljava, guljavščina, guljavšina; f. aud) 
©pl int ; obroči krojeni, vitre. 

S p l e i ß e n , v. n. u. a., f. © p a l t e n , klati, 
krojiti; gebetn fpleigen, f. ©djleiften; per-
vič žgati černo med ali kotlovino. 

© p f e i f e n , ba«, klanje, cepljenje, krojenje; 
žganje, plavljenje medi. 

© p l e t f b e r b , f. ©arofen . 
© p l e i f i g , adj., cepljiv, lupen, zaderi-

kast; kar se da cepiti, krojiti. 
S p l e i f f n p f e r , f. ©arinpfer . 
S p l e i f l o f e n , f. ©arofen . 
S p l e i t e r n a d t , f. ©plitternatft. 
S p l e n b i b , f. ©länje i tb , P r ä ^ t t g . 
S p l t t t ( e ) , f. ©palt (razkol). 
S p l i e ß e , f. ©pleifee. 
S p l i n t , f. © p i n t ; im Holje, belina, beljava; 

ein burdj ba« ©palten entflanbene« $ing, 
f. ©pl i t ter , ©pan; železna za tka , železni 
zatikavnik. 

© p l i n i e r , f. ©plitter. 
S p l i f j , f. ©pal t . 
S p i t f f e n , v. a., (im ©dj i f fban) , veza t i . 
S p l i f f i g , f. ©palt ig . 
S p i t t e n , f. ©palten. 
S p l i t i a m m e r , ber, e i n H a m m e r m i t Ä l a m * 

wem an bet einen ©eite , rogovi lčas to k l advo . 
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© p l i t t e r , bet, ein bur$ ©palten entftanbe* 

tie« lange« fpigige« ©tücf, nadj F zaderika, 
in ©t. skala ( f o u f l gel«), nad) M. oskalek, 
(russ. oskalok); Slbfälle »om Holzarten, 
iver, coli, ivcrje; Slge, pezdir, coli, pez-
dirje, fig. troha , drobec , drobir , merva, 
serb. trun; ftd) einen ©plitter unter ben9ia* 
gel fledjen, zadreti si kaj , itacfe M. oska-
liti se; bu fteljjl ben ©plitter in beine« 
© r u b e r « S l u g e , vidiš pezdir v očesu svo-
jiga brata. 

© p l i t t e r b a n m , f. ©plitterbolj . 
© p l i t t c r b r u d ) , bet, ltad) v. drobirjasti lom. 
© p l i t t e r b o l j , ba«, drevo za posek; raz-

klane, razcepljene derva, klanke (Zalok.J. 
© p n t t e t i g , adj., »orn H o l g e , zaderikast; 

»Ott goffiliett lt. bgl., drobirjast, drobeč; (in 
©t. a. skalnat, fonfl felftg). 

S p l i t t e r n , v. n., ba« H o l j ftdittert, les se 
kala, se zadira, se cepi; drobiti se; v. a., 
H o l j fplittem, cepiti, klati, kalati; fcfeteien 
ttnb fplittem, (v. n.) , vekati, cviliti. 

© p l i t t e r n a i t , adj., gol in nag, čisto nag, 
kakor je prišel na svet. 

S p l i t t e r r i d i t e n , n. u. «., nadj F pez-
dirje soditi in precejati, na drobno iti , na 
tanko i t i , na drobne kosce rezati; prere-
šetavati ostro, 

© p l i t t e r r i t b t e n , ba«, preostro sojenje, 
© p l i t t e r r i c b t e r , bet, ostri rešetavec, pre-

natančni sodnik; böhm. mrvičkar. 
© p l i t t e r f c b e r c , bie, drobne škarje, 
© p l i t t e r i o l l , adj., razkačen, 
© p l i t t e r t t n r m , ber, neka glista, 
© p l i t i e n , v. a., zvezati dva konca vervi. 
© p ii i e t , f. Faulbaum. 
© p o l i a n t , ber, toženi zavolj ropa. 
© p o l i a t i o n , f. ©eranbnng. 
© p o l t e n , pi., f. ©ente. 
S p o l i i t e n , f. ©erauben. 
© p o n , bie, (3ige), sesek, cizek, sesec; eig. 

bradavica. 
© p o n b e , f. ©ettgeftett. 
©pOlt ben ž , bet, spondej ( ) . 
© p o n b t r e n , f. ©eloben. 
© p o n f a l i e n , p'., f. ©jederlobnif i . 
© p Oll f e i n , v. a. , živini noge na rahlem 

zvezati. 
© p o n f t O l t , bie, obljuba slovesna. 
© p O n i a n , adj., samodseben, sam od sebe. 
S p o n t a n e i t ä t , bie, samodsebnost, f. a. 

©elbftbefttmmnng. 
©pOntOl l , bet, šponton*. 
© p o r , bet, plesnoba, plesnina, f. ©djimmel, 
© p O t a b e n , pl., samoteri, razsuti otoci. 
© p o r a b e r , bie, žila ostrožnicaf. 
© p o r a b i f d j , adj; samoter, raztresen, 
© p o r t o g t l o i c b t , ba«, teža s taro vred, 

groba vaga. 
© p o t c o i o a a r e n , bie, n. F. kosmato blago 

Unb blago s taro. 
© p o r e i , ba«, »om Hafjn ni$t befruchtete, 

jaro jajce, jalovo jajce, zapertek. 
© p o r e n , f. ganle i t . 
© p 0 1 e r , bet, ostrogar. 
© p o r e ž t a f f e l , cvenk, gotovina. 



1 5 1 4 Sporgetbeerbaum. 
S p o r g e l b e c r b a n m , f. ftaulbaunt. 
S p o r t , S p o r f t I , f. t o t b . 
S p o r n , ber, ostroga (itt ali. fi. ÜÄ. außer 

r i m . ) , fig., nagon , spodbod, spodbada, 
spodbadek. f. a. eintrieb; beut $ferbe bie 
©pornett geben, konja spodbosti, spodba-
dati; ant guße be« ^aljn«, ostroga, krcm-
pel j ; svinjski parkl j i ; Sižfporneit, dereze; 
einen ©porn ju viel haben, prevzeten, na-
pihnjen biti; objesten, kruha presi t ; ©portt 
3U etwa« feilt, gnati, naganjati k čemu. 

S p O t R = , in 3ffc8- ostrožni. 
S p o r n a b e r , f. Sporaber . 
S p O r i t i i b n l i d j , adj., ostrogast. 
S p o r i l b l l i n t t , bie, kurji parklj i ; 9titter= 

fportt, ušivec. 
S p O r i t C t t , v. a., spodbosti, spodbadati, bo-

sti z ostrogo; fig., gnati; ber @^rgetj fpornt 
ihn, časti lakomnost ga žene; f. a. 3llt= 
treiben; ft<f> fpottieil, ostroge djati, natak-
niti, vzeti; gefliefett unb gefpornt, v čevljih 
in ostrogah. 

S p o r n e t , ber, spodbadavec, naganjavec. 
S p o r n f l i i g e l , ber, eine ®attung "Bogel, 

melise att ber 93iegung be« erflen ®e(ettfe« 
berglügel fpigige ©porttett babett, ( pa r r a j a -
cann) , nad) lern Böhm, o s tn jakf , etwa a. 
ostrožnik f . 

S p o r n f u ß , bet, ber mit fleifen S tape ln ant 
©djieitbeiiie »erfeljette gttß manche« Sögel, 
noga z ostrogo; ostrogonožnikf. 

S p O t n g n n ž , bie, ostrogasta gos (Gambska). 
S p o r n b n l t e r , f. Spornleber . 
S p O m l e b e r , ba«, ostrožno usnje. 
S p O t n l O S , adj., brez ostrog(e). 
S p o r t i n t a d j e r , ber, ostrogar. 
S p o m m a d j e r h a n b t u e r l , ba«, ostrogar-

stvo. 
S p o r n r a b , =räbd)en, ba«, ostrožno kole«, 

zvezdica. 
S p o m r t e m e n , ber, ostrožni jermen. 
S p o n t f t a d i e l , ber , ostrožno bodilce ( n a -

mesti kolca). 
© p o r n f t ü t i g , adj., serčen, eilt fpotnftälige« 

"Pfetb, nadj V. serčnik; konj ki se ne gane 
z mesta, kadar začuti ostrogo. 

S p O m f t i d j , bet, zabod, ubod z ostrogo. 
S p o r n f t r e i d j č , adv., skokama, v skok, v 

dir, ko blisk, po bliskovo, ttadj V. podba-
dama, na vse preterganje (Gutsm.); ka -
kor bi strelil. 

S p o r n t r ü g e t , ber, etit gefporntet Oieil«, 
ostrogač, ost rožnik, ostrogonosec, f. a. 
Spornlcber. 

S p o r n f f l u n b e , bie, rana z ostrogo narejena. 
S p ö t t e l n , pl., podarki, postranski, nesta-

novitni dohodki; posebni, postranski pr i -
služki in dobički, nadj V. postransčina, f. 

^ a. 2leeibentien. 
S p O t t , bet, zasramovanje, zasramba, po-

smeh, podsmeh , posmehovanje, pogerda; 
©pott treiben, zasmehovati, pogerditi, ger -
diti, serb. rugati se (— rogati s e ) k e m u ; 
norca delati se s koga; bie ©djanbe, s r a -
mota; ju Spotte Werben, v zasmehovanje 
bi t i , zasmehovan biti; v sramoto p r i t i ; 

S p ö t t l e t . 
Semanben jum ©potte madjen, osramotiti; 
©pott auf etwa« bieten, slepo ceno za kaj 
ponujati (V.)-, f. a. § o t ) n , Sdl impf; 
Sdjanbe. 

S p o t t b e n e n n j m g , bie, ime v zasmehko-
mu dano, f. Spitjnante. 

S p o t t b t t b , f. (?arrifatur, pokveka nama-
lana, kreta (V. u. Ravn.), zasramovavna 
podoba. 

S p O t t b l ( l t t , b a « , gerdi , zasramovavni časnik. 
S p ö t t e l e i , bie, tenko zasmehovanje in 

zbadanje, posmeh; oponašanje, spakova-
nje , podsmeh. 

S p ö t t e l n , ». n., tenko, skrivaj zasmeho-
vati koga , smejati se , posmehovati se, 
serb. podsmehnuti se, podsmevati se komu, 
zbadati, pikati koga. 

S p o t t e n , ». »., übet etwa«,nadj V. rogati se, 
zasramovati koga. zasmehovati, posmehovati, 
norca delati se iz česa, šaliti se , norčevati se 
s čim; gerditi koga (K. u. serb.); pitati 
koga z gerdimi besedami; mit bet ^Religion 
ifi llidjt jtl fpotten, vere ne v smeh obračati ; tih 
fpotte nicht, e« ifi mein Srnft, ne šalim se, 
moja prava misel je to, ni šala, je resnica; 
Sitten fpotten, »erfpotten, psovati koga; 
fpotte be« Sahnten ntdjt, ne zasmehuj kru-
tjeviga, ne smejaj se šantavimu; poln. nai-
grawaé sie z czego; bitreb Stadjahmung bet 
©eberben Sitte« fpotten, oponašati koga, pa-
čiti se p o — , spakovati se ; gefpottet, ( t \ o), 
zasmehovan, zasramovan, f. a. Sd)inipfet!. 

S p o t t e n , ba« , zasmehovanje, zasramova-
nje, f. a. SpOtt. 

S p O t t e n b , adv., smejaje se koma, zasme-
hovaje. 

S p ö t t e r , ber, zasmehovavec, zasramovavec, 
zaničevavec, gerdivec, rogavec, zasmehač, 
posmehovavec , oponašavec, spakovavec, 
špotljivec*, zbadavcc. 

S p ö t t e r e i , bie, zasmehovanje, zasmeho-
vavne besede; eine vorbringen, zasmeho-
vati; f. a. SpOtt. 

S p ö t t e t i n , bie, zasmehovavka , zasramo-
vavka, zaničevavka, zasmchulja, gerdivka, 
posmehovavka. 

S p ö t t e r n , f. Spot ten . 
S p O t t f r a g t , bie, zasramno, zbadljivo vpra-

šanje. 
S p o t t g e b i l b e , f. Spottbi lb . 
S p o t t g e b i d j t , ba«, zabavijica, f . a. Satyre. 
S p O t t g e i f t , ber, zasmehovavstvo, posmeh-

tjivost; f. Spottfndit; eine qjetfon, f. Spötter. 
S p o t t g e l ä f b t e r , ba«, zasmehovanje. 
S p O t t g e l b , ba«, nach V. slepa cena; um 

ein ©pottgelb hergeben, pod nič dati; etil 
Spottgetb bieten, slepo ceno ponuditi, da-
ja t i ; itnt eitt ©pottgelb befommen, zastonj, 
za nič dobiti, kupiti; russ. bezcenok (brez-
cenek) , prav mata cena; serb. nadj '«ft 
bezcenje. 

S p ö t t i f d ) , adj., posmehljiv, zasmehljiv, 
(zasmešljiv), zasramljiv, zbadljiv. 

s p o t t f a u f , ber, kup pod nič, f. Spottgel!). 
S p 0 t t l ü d ) e l n , ba«, podsmehovanje. 
S p ö t t l e t , ber, zasramljivec. 



Sportlerin. 
S p o t t I c r t l t , bie, zasramljivka. 
S p ö t t l i d j , f. Sdjitnpflidj; Spött i fch. 
S p o t t t i e b , ba«, f. Spottgebidjt. 
S p O t t l O b , bas, zasmehovavna hvala, f. a. 

f r o n t e . 
S p o t t l u f t , f. Spottfucht. 
S p o t t n t a u l , baS, posmehun; jezikalo;za-

smehovavni gobec. 
S p o t t n a m e , bet, gerdo ime, zamerno ime, 

f. übt. Spitjttnme. 
S p O t t p t e i Ž , bet, prav nizka cena, f, SpOtt= 

gelb. 
S p o t t t e b e , bie, zabavljica, f. SathtC. 
S p o t t r e i m , f. Spottgebidjt . 
S p o t t f d i r t f t , f. Sa tpre . 
S p o t t j c h r i f t l e r , ter, f. Satpr i ler . 
S p o t t f p r a d t e , bie, zasmehovavne besede. 
S p o t t f u c h t , bie, zabavljivost, posmehlji-

vost, zasmehljivost. 
S p O t t f Ü d ) t i g , adj., zabavljiv, zasmehljiv, 

ttac& bem Runs, zasmešljiv, posmehljiv. 
S p o t t o o g e l , bet, f. ©račmitde; rdeče-

glavi srakopčr; al« ißerfoit, zasramovavec, 
zasramljiveo; f. Spöt ter . 

S p O t t t o e i f e , adv. , zastamljivo , posmeh-
ljivo , smehama. 

S p O t t t O O h l f e i l , adj., skorajv nič, za slepo 
ceno, predober kup, pod nič, preceno. 

SpOtttOOrt, baS , zasramljiva, ogerdljiva 
beseda. 

S p r a d j ä h n l i c h t e t t , bie, podobnost v je-
ziku, v izreki (in 93ejug auf bie SlttSfpradje). 

S p r a d j a l t e r , baä, doba, vek kacigajezika. 
S p r a d h a l t e r t h l t m , baS, starina, spomi-

nek jezika iz starodavne dobe. 
S p r a d j a n n t e r i u n g , bie, opomba zastran 

jezika. 
S p r o ž a t m , adj. , ubog, reven jezik, (ki 

ima malo besed). 
S p r a t f j a r t n u t l j , bie, revnost jezika, ubogi 

jezik. 
S p r o t i a t f , bie, lastnija, posebnost, versta 

jezika. 
S p r a d j b a n , bet, sostava, sklad jezika. 
S p r a d j b e m e r l u n g , bie, f. S p r a i a n m e r » 

fuug. 
S p r a t h b e r e i d j e r u n g , bie, bogatenje ka-

ciga jezika, (kovanje novih besed). 
S p r a c h b o t e , bet, bei beti Sanblperfern bet* 

jenige Stttgefette, weichet bas SCBort fühtt, go-
vorčin, govornik rokodelski. 

S p r a d j e , bie, in bet engetn SSebeutung, Spta* 
«he eilte« SolfeS, jezik (eig. ßunge, in alt. 
ft. S t . ) , bie flobenifdje S p r a n e , slovenski 
jezik, auch mitteiji bet gormation auf —ina, 
slovenščina, slovenšina, (audj in anbetn, 
namentlich im böhrn. ® . ) , bie beutfdje, ta« 
teinif^e, böl)mifd)e, ruffifc£>e Spradje, u. bgt., 
nemščina, latinščina, češčina, ruščina itd.; 
itt bie flopenifdje «Sprache übertragen, po-
sloveniti, poslovenjevati; eine ftentbe unbe* 
tannte Sprache, tuja, neznana beseda, go-
vorica; et fpricht mehrere «Sprachen, zna 
več jezikov; bie Spradje toilber Šolfet ift 
teh» beseda, govorica divjih narodov je 
roda, neolikana; reidje Spradje, bogat j c -
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zik; (ebenbe spradje, živ jezik, živiga na-
roda jezik; tobte Sp rane , mertev jezik, 
star jezik, nekdanjih, bivših narodov jezi-
ki ; neue Spradjett, sedanji, novejši jeziki; 
morgcnlanbifdje Sptadjen, vzhodni, jutrovi 
jeziki; na<h belt Siegeln bet S p r a n e , po 
pravilih kaciga jezika; eine fternbe Sprane 
temen, učiti se tujiga jezika; baS 93ermč» 
gen bitrd) articutirte 2aute fich auSjubritcfett, 
govorjenje, beseda; bie Spradje ift ¡hm »er« 
gangen, govorjenje mu je prešlo, g a j e izgu-
bil, besedo je položil, zanemel je , besedo 
mu je zapcrlo, vzelo, nadj Caf tihec ga j e 
prijel; l)«ft bit bie Sprane petleten? mar 
nimaš jezika ali ne znaš govoriti?; ©pra* 
dje bet Sljiere, govorjenje, pomenek, pomen-
kovanje , govor; eS feljlt bem ©ilbe nidjts 
al« bie Spradje, samo govorila da bi, dru-
ziga ne manjka podobščini, podobšini; — 
bie Stimtne, glas, govorjenje, beseda; bie« 
fes grauenjimniet hat eine mamtlidje Spra* 
d)e, ta ženska ima moški glas, moško be-
sedo ali govorjenje; bluljetlbe Spradje, be-
seda, pisava polna cvetja; eine fttljne «Spta* 
¿h» fuljren, derzno govoriti, z derzno be-
sedo oglasiti se, derzno spregovoriti; alle 
fuljren btefelbe ©prache, vsi eno terdijo, 
pravijo, govore; bie Spradje bes gemeinett 
SJianne«, govorica prostaska, ettoa aitch 
prostaščina, prostašina; itneber bie Sprane 
befontntett, zopet spregovoriti; et ttill mit 
bet Sprane titeht heri>u3, n e ° e odkrito, raz -
ločno povedati; molči; bie ©adje fant jltr 
S p r a n e , govorilo se je, govor je bil od 
tega , beseda je prišla na to , jeli so go-
voriti od tega, prišlo je v besedo; beseda 
je to nanesla; jut Spradje bttngen, zasta-
viti besedo od česa, sprožiti besedo, ome-
niti česa, v misel vzeti; Spradje bet §anbi 
toerfer, Jiunjller, bes £ofeS, bet Srubetfdjaf« 
teti, (Sefellfdjaften, govorjenje; et (jat eine 
fdjtoere Spradje, jezik se mu zapleta, za-
valjuje, težko govori; mit bet ©pradje het« 
ausrucfen, z besedo na dan; bie Spradje Pet« 
ratl; bidj, beseda te razodeva, izreka te razo-
deva; nut herait« mit bet ©pradje, le po-
vej, le govori, nad) F. le ven z besedo. 

S p r a d j e t g e t t h c U , bie, lastovitost, poseb-
nost jezika, f. a. SbiOtiČlttUS. 

S p r a d j e i g e n t h i i m l i c h f e t t , f. Spradjei* 
genheit. 

S p r a c h e n m i f Č h t t n g , bie, mešanje jezikov. 
S p r a d j e u b e r t o i r r u n g , bie, zmeda jezikov, 

v govorjenji. 
S p r a d ) f i i h i g , acy-,tturbet®!enfdjiftfprad)« 

f a l j t g , samo človek more govoriti, se nauči 
govoriti. 

S p r a d j f e g e r , bet, f. fnrift,Spradjreintger. 
S p r a d ) f e l ) l e r , bet, pomota, pogrešek v 

govorjenji, v jeziku, zoper gramatiko, zo-
per pravila kaciga jezika. 

S p r a t h f e n f t e r , bas, in ben Sftonnettflčftern, 
pogovorno okno. 

S p r a d j f e r t i g , adj., komur beseda gladko 
teče v kacem jeziku; kdor dobro zna kak 
jezik izurjen, ročin v govoru. 



1516 ©praifeji. 
© p t a d j f t f t , adj., terden v kacem jeziku, 

(ki se ne da prodati), 
©p r a « f O t f « e r , bet, jezikoslovec, filolog. 
S v r 0 d) f 0 r f d) It It fl, bie, jezikoslovje, Biolo-

gija-
© . p r a « f r e i u t b , bet, f. © p t a « f o r [ « e r . 
©jj t (t d) j) Ob C, bie, dar govorjenja, zmožnost 

jezika, beseda. 
© f l t a « 0 e b t a u « , bet, navada, šega go-

vorjenja ali v govorjenji; navadna raba 
kake besede. 

© l > r a « 0 e l a t t f i 0 , f. © p t a ^ f c t l i g . 
© f l r a « 0 c l e l j r i a m l e t t , f . © p r a « f o r f « i M 0 . 
© p t f l d i g c l e b t t , adj., jezikosloven. 
© f l r a d j o e l c l j r t e , ber, f. ©flra«forf«er ,(n. 

V. jezikar-f). 
©flra«0emett0C, ba$, zmes raznih jezikov, 

čobodra. 
© p r a d ) 0 e n o f f c , ber, eniga jezika. 
©fl ra«0ere« t , f. ©flra«ri«ti0. 
© p r a « 0 e r t « t 3 1 ) o f , t e t , sodišče, sodiše 

zastran jezika. 
© f l r o « 0 e f e f c , bas, (®efefc in bet @pta«e), 

postava jezika kaciga, gramatično ali slov-
niško pravilo. 

©}>ritd)0cftiutbt0, f. © t f t a n b i 0 . 
©ptad)0£tt)onbt, [. ©pra«fctti0. 
©pradtociDirre, f. ©flta«0emen0e. 
© f l r e d j o e u i b l b e , b a s , govorni oblok. 
© p r o « 0 t t t e r , f. ©pra«feniter. 
S f l r a « 0 l e t « f b r m i 0 ! e i t , bie, enakost 

dveh jezikov. 
© } ) r a d ) 0 r e i t j e , bie, meja, dokler kak j e -

zik sega. 
©pra«0ri i6clei , bie, tuhtanje, vertanje v 

kakem jeziku. 
©j)te«0riibler, bet, korenodolbec. 

baS, govorivnicaf. 
© p t i i j i 0 , f. @eftra«i0. 
© p r a t b i n f t l , bie, otočič (n. pr. nemški 

med slovenskim ljudstvam). 
© f l r a d j t a m m c r , f. © I ) t a « b a u 3 . 
© p t t t d j f e n n c r , bet, jezikoslovec, jeziko-

znanee. 
© f l r a « t c n n t n i 6 , bie, ©flradjhmbc, bie, 

jezikoznanstvo, znanje jezika kaciga. 
© p r a d j f u n b t 0 , adj., zveden, znajden, izur-

jen v kacem jeziku. 
© i p r a d ) f l t n b i 0 ! c t t , bie, znajdenost, izur-

jenost v kacem jeziku. 
© p r a « I n n f t , f. ©bra«lel)re. 
S P t a d) i ii 11 ft i 0 , adj., slovnišk, gramatičen. 
© p t fl d) f ii n ft l C r , ber, slovničar, f. a. <Srum= 

mat i fer . 
© p r a « i i i i t f t l i « , adj., (tia« ben Stegeln 

bet @pra«e), slovnišk. 
© f l t a « l a i t t , bet, glas (kaciga jezika), 
© p r n d l l t f j r e , bie, slovnicat, gramatika, 

( na« V. pismenost), nauk , kako pravilno 
govoriti kak jezik. 

© f l r a « l e f j r e r , ber, ©rammatifer, 
grama- I 

t ik(ar), slovničar; učenik, ki uči kak jezik. 
© J i r a d ) l c l ) r t r i n , bte, učenica kaciga jezika. 
©Jjra«leliri0, ©}>ra«lelirli«, adj., (bie 

©Vta«lel)te betreffenb), Blovnišk, gramatičen. 
© p t a d j l i « , adj., bie @ p r a « e betreffenb, in 

© p r a « m t t e r r i « t . 
fpta«lt«et 93ejief)Uttg, zastran jezika, glede 
na jezik, kar se tiče jezika. 

© # M « l 0 Ž , adj., negovoreč, brez govor-
jenja , brez besede; er liegt fpra«loS ba, 
besedo mu je zaperlo, vzelo, besedo je po-
ložil, zanemil je ( r i«t . zanemel, onemel); 
f. a. ©tumrn. 

©fl ro«lof i0 fc i t , bie, negovornost, ne-
most, onemelost i bHhm.). 

S £ r e « m a t t t t , f. ©#ra«fenner. 
© i ) r a « m a f i 0 , adj; po jeziku, jeziku pri-

merjen. 
© f l r a « m e i f t e r , f. ©flra«let)ter. 
© j l t a « m c i f t c r e i , bie, očitanje slovniških 

pogreškov. 
© ¿ t a « m e i t 0 C t , bet, @pra«mif«et , ptaj-

čevavec, kdor razne jezike meša; jeziko-
kvarnikf . 

S p r n d j n t c i i g e r c i , bie,ptujčevavstvo,ptuj-
čevanje, mešanje, kvarjenje jezikov. 

© J > r a « m e i t 0 e r i n , bie, ptujčevavka. 
© i ) r f l d ) n c i t e r u n 0 , bie, kovanje novih be-

sed, russ. novoslovje. 
© i ) t o d ) o t 0 o n , f. © i i r a d j m c r f j e i i g . 
S)p tnd) rC0Cl , bie, pravilo jezika kaciga. 
©fl t a d) r t 0 l e t , f. ©rammntifer. 
© t j r a « r e i n b e i t , bie, čistota jezika. 
© ^ t a « r t t n t 0 C r , ber, čistivec jezika, oči-

ščevavec, očiševavee; kdor jezik tujih be-
sed trebi, čisti, 

© f l r a d i r e i l t i g i t l i g , bie, čiščenje, čišenje, 
očiščevanje, očiševanje, trebljenje jezika. 

© fl t a « r t « 1 1 1 , bet, sodnik (zastran)jezika. 
© f l t f t d j r i d | t t 0 , adj., pravilen (po grama-

tiki); adv., po gramatičnih pravilih, pravilno. 
© p t e « r t « t t 0 f e i t , bie, pravilnost. 
© | i r a « r o l ) I j e t t , bie, neotesanost, rodost 

jezika. 
© f l t t t l h t O h t , ba«, govorna troba, govorno 

trobilo; dal jnoglasnikf , f. a. §bttOljt; 
(SineS anbetn @pra«rohr fein, za kom go-
voriti. njegove besede ponavljati. 

© b t n « f a a l , f. ©flto«0croblbc. 
©p r a « f d j a « , bet, zaklad jez ika , vse nje-

govo besedstvo, bogastvo kaciga jezika, f. 
a. SBorterbn«. 

© f l r a « f « n t t s e r , f. ©i>rn«fel)Ier. 
© i > r a « i d ) n i t y l e t , ber, kazivec jezika. 
© p t a « i « O t t l j e i t , bie, lepota jezika. 
© J p r a d i i « i j p f c r , bet, iznajdnik jezika. 
© i j t 0 « f d ) l t l e , bie, učilnica kaciga jezika. 

za kak jezik. 
© ) > r a d j i « i i l c r , bie, učenec, ki se uči ka-

ciga jezika. 
© f l r a d j f e l i g , f. ©efara«i0. 
© j j t a « f i n i t , ber, čutilo jezika, 
© f l r a d j f o n b e t b a r l t i t , bie, nepravilna po-

sebnost jezika, 
© p t a d) tO It, ber, naglas. 
© f l r a « t r t « t e r , ber, f. ©pra«ro!)r. 
© j j r a « i i b l t l t 0 , bie, vaja v govorjenji, v 

jeziku. 
©ipra«unr i«t i0 le i t , bie, nepravilnost v 

govorjenji. 
© f l r e « u n t e r r i « t , bet, uk, učenje kaciga 

jezika. 



©pradiuctlieff««. 
® $ t a d j » e r & e f [ e r e r , bet, popravljaveo j e -

zika. 
© b r a d j t o e t & e f f e m n g , b i t , popravljanje 

jez ika . 
© i i r a t f y b e r & e t i e r , ber , k v a r n i k , kazivec 

jezika, j ez ikoskaza f . 
© p r a ^ b c r b c r b e r e i , bie, pačenje, k v a r j e -

n j e , spakedrovanje jezika. 
© fl r tt d | b C t i) e t i It i &, ba«, popačenost jezika, 
© p r a d i b e r i t i i n b i g e , bet, f. ©^tatftlcmtcr. 
© b r a d i b e r f f l i r r e r , ber, f. ©bradltneiiger. 
® ^ r f l t I ) b C r B ) t r r U l i g , bie, zmeda jezika. 
© b r a d ) U > e i f e , ber, f. ©bradjforfdjer. 
© ^ r a d j t D e i f c , bie, f. ©bradjart. 
©J) r n d j l B e n b u n g , bie, zav inek , zasuk v 

govorjenji. 
© j j r n d i t o e r f a e u g , ba«, govorilo. 
© ¿ t f l d ) B ) i b r i g , adj., nepravilen. 
© i ) r a d ) l D i f f e n f d ) f l f t , bie, jezikoznanstvo. 
© p r a dj} i m i n e r , ba«, govorivnica. 
© b r a d j j r o a n g , bet, siljenje govoriti ali pi-

sati v kakem jeziku (in ne v drugem). 
© b r a l i , f. SRifj. 
© p r t t U p t r f e , bie, černo proso. 
© p t U n g , ber, dež, ki hitro prejde. 
© b r n t t e , f. ©flroffe. 
© b r n i j e l n , ©brnijen, v. »., pokl ja t i , f. 

^roffeln. 
© p r e d ) a r t , b ie , i z r e k a , način govor jen ja ; 

zavijanje po kakem nareč j i ; ptatte ©pred)« 
ari, prosto, prostaško govorjenje. 

S p r e d j b i t r , adj., izgovorlj iv; — za go -
vorjenje. 

S p r e d ) 6 t i e f , ber, razsodba pisana. 
© p r c i b e , f. ©tur . 
© j ) r e d ) e n , »•> eineit 8aut won ftd) gebett, 

bte glote fpridjt nid)t rein , piščal nima či-
stiga g l a s a , se ne glasi (V.) č is to; toie 
fpridjt bet £ u n b ? kakšen glas ima pes, 
kaki glas je slišati iz n j ega ; v. n. tl. a . ; 
ben Saul bet ©čr te t ber»otbrittgen, govo-
riti , in i f t . marn ja t i , marnjevat i , iit @t. 
golčati (golč im, au«gefptod)en, gučati), 
kramljati obet k reml j a t i , goričevati (jtatt 
govoričevati), f. a. 9 ieben; metjt poet. 
besediti, besedovati, serb. zboriti ( » o n zbor 
Setfammlung), mit Sentanb fpredjen, meniti 
s e , pomenkovati se s kom, govoriti , po-
govarjati se , razgovarjat i obet zgovarjati 
se, kramljat i s k o m ; ein 93ogetfpridjt,ptič 
govori , izrekva; ein .ffinb ternt fprec^ett, 
otrok se uči govorit i ; langfam, laut , telit« 
lidj eine ©»rac^e fptedjen, počasi, na glas, 
glasno, razločno govorit i ; mir fpradjen eben 
» o n bet Sadje , ravno smo od tega govorili, 
se menili, pomenkovali; unter nit« gefpto^eit, 
med nami govoreč, med nami os tan i ; 3e« 
manten fpredjelt, s kom govor i t i , se me-
niti; ieb fonnte i^n nidjt jitm ©preden be« 
lommeit, nisim mogel ž njim govori t i ; et 
ift nid)t }U foremen, ne da govoriti, ne pu -
sti k besedi, ne pusti k sebi n ikogar ; et ijt 
gut ju fpredjett, pri volji je , dobre volje 
je ; t)tet t>«t et nit^t« JU fptedjen, tuka j n i -
ma nič govoriti, zapovedat i ; fo»iel al« f a« 
g e n , reči (verb, p e r f j , praviti (v. i m p f j , 
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et anttoortete unt f p t a d j , odgovori in reče 
(ba« erj&tjtenbe i)3rafen«); fle fpradj in einern 
for t : adj mein @obn! (ettoa« vulg.) le zmi-
r a j je gnala : oh moj s i n ! ; ®ott fpradj, 
Bog je reke l ; bie Seute fpredjeli, govore, 
pravi jo ; fur Semaitbett fpredjen, zagovar -
jat i koga , za koga govori t i , potegniti se, 
pognati se, potegovati se, poganjati se, vleči 
se za koga , aitd) namesti koga govoriti ; 
fiit fidj fpredbeu, reči, govoriti sam k sebi ; 
et fpradj bei ficij: »aritm follte idj jit i^rn 
getjen? rekel je sam pri sebi : čemu bi h o -
dil k n j e m u ? , aitdj češ, ka j bi hodil k 
n j e m u ? ; id) tontlfdjte ©ie auf ein SBort ju 
fpredjetl, rad bi z Vami besedo spregovo-
ril ; er ift nidjt gut auf btdj jlt fpredjen, n i -
ma te rad , gorak ti j e ; t»ir toerben un« 
fptedjen, (al« ®rotjung), bova se vidila, 
našla v ozkem k lanc i ; et fpradj fein SSort, 
ni z in i l , čerhnil besedice; fo fpridjt ba« 
®el»ijfen , tako govor i , vpije , opominja, 
svari ve s t ; bie (Stfaljrung fprtdj t , skušnja 
pravi, uč i ; bie feurigjie Stebe fpradj ait«fei= 
I t en Bfigen, naj živši ljubezen se mu je v i -
dila na obrazu, njegov obraz je razodeval, 
kazal naj veči l jubezen; fiip fpredjen, govori, 
kakor bi med l i za l ; et fpricljt i»enig , ima 
malo besed; bit ^afl leid)t fpted)en, ti lahko 
govoriš, lahko j e tebi govorit i ; bief fpridjt 
fut tljn , to ga zagovar ja ; (Sinem ba« 
SBort fptedjen, govoriti za k o g a , za-
govarjati g a ; beutf<§ fpre<ben, po nem-
š k o , altdj nemški govoriti ; fiir e r fe t t« 
n en , razsoditi, razsojati , sodbo izreči ; »on 
etl»a« fptedjen, govoriti od česa, ttadj allen 
aitb. o čem; fptidj nut ein ffiort, samo 
besedo rec i , spregovori ; iit bie 2uft fpre« 
djen, bob v steno metat i ; fiit Semattb gut 
fpredjen, porok biti za koga ; 3emanben frei 
fpre^ett, koga odvezati, f. ubr. greifbredjett, 
2oŽii>rcd)en; ein ®ebet fpredjen, moliti; 
ett»a« gut fptedjett, pohvaliti, poterditi; ben 
^Satteiett iftedjt fpredjen, soditi, pravico s to -
r i t i , delat i ; eitt Urtjjeit fpret^en , razsoditi, 
soditi, pravdo sklenit i , sodbo sklenit i ; belt 
©egen fpre^en, blagosloviti; Semanbett ijeilig 
fptedjen, svetnikam prišteti , koga svetnika 
razglas i t i ; (Stttem S r o ^ in bie ©eele fprecbeH, 
koga tolažiti; (titl frredjell , tiho govorit i ; 
fdjledjt » o n (Sinem fpre^eit, opravljati k o -
g a ; un»er(tanbli^ fpre^en, be rbra t i , m e r -
mrat i ; mit gertigteit, ©elaufigteit fpte^en, 
gladko govorit i ; oi)tte Sufammentjang fpre« 
(betl, (vulgj, govoriti kakor bi otrobe ve -
za l ; (ieij mitbe fpre^en, nagovoriti s e ; ba« 
93ater utlfer fptecben, Oče naš odmoliti, mo-
l i t i ; ju Stedjt fpreeben, razsodit i ; ben glitdb 
nbet Semanb fpre^eit, prekleti koga. 

© J J t e d i e n , ba«, govorjenje, govor. 
© p r e t b e n b , adj., govoreč; fpre^enb a^n« 

lidb, samo govorjenja mu manjka. 
© b r e d j e t , bet, govornik, govorčin, besed-

n ik ; ifltaulmadjer, govorun ( i t f . ) ; govor-
ljivec. 

© i r e d j e r e i , bie, govor jenje , (p razne) be-
sede. 
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SpredjCtitt , bte, govornica, govorivka, bc-

sednica. 
S p r e d ) f r e i l ) e i t , bie, svobodno govorjenje. 
S p r c d j g e l b , ba«, sodninaf . 
Spred) i a a l , ber, govorivnica. 
Sprcd)flld)t , bie, govorljivost, jezičnost, 

besedičnost. 
S p t C d) fit d) t i g , adj , besedčin, jezičen, go-

vorljiv (Fufe); ein ©predjfüchttger, govor-
ljivec, eine ©predjfüdjtige, govorljivka, go-
voruša (serb.). 

S p r e d) uit g, f. Sprechen, ba«. 
S p r e d ) W e r I , Spredmjerfjeug,ba«,f.®?anl= 

toerf, SKuiibnierf, SKunbftiid. 
Spredj j i innter , ba«, govorivnica. 
S p r e d c , f. Spridel. 
S p r e d d i g , f. Spreitlelig. 
Spredc I Ir t i I Ipe, bie, rekasta, pikasti, go-

senica. 
S p r e g e l l e r d j e , tie, f. Sdjleintlerdje. 
S p r e f t b r o f f e l , bte, samotnik drozg. 
S p r e b e , f. Star. 
S p r e i f j e , bte, bet ben Stellmachern, oporka. 
S p r e i z e n , f. Sprießen, Spreiten. 
S p r e i ß f e b e r , bie, bei ben @$tagut)ren, 

oporna zmet. 
S p r e i t e n , v. a., bereiten, ausbreiten, raz-

širiti, raztegniti, razprožiti, prožiti; raz-
peti, razpenjati; ben SDStfl, gnoj raztrositi, 
trositi; bte gtljje, razkrečiti se. 

Sp rei t g ar It, ba«, raztegnjene mreže. 
S p r e i t t o e i j c n , f. Fintel; Sunbernieijen. 
S p r e i j b a n m , f. Spretje. 
S p r e i j e , bie, podpora, podpornja, ttadj 91. 

(jodprijača, razpornja; soha, sošica (Mur-
šec)-, bei bett SBebern, proj (VJ. 

S p r e i j e t n , Spreijen, »., im £flttenbau, 
pokljaje vzhajati , rasti (od stopljene ru -
de)-, a. u. r., e t w a « auäeinanber breiten, 
razširiti, razširjati, raztegniti, raztegovati, 
razprožiti, prožiti (met)t serb.), nach F. 
razprečati, prečati; nadj bem Böhm, raz-
preti, razpirati; bie güße fpretjen, razkre-
čiti noge; bte Sljüre auffpreijen , duri od-
preti; flammen, flögen, (etwa« baufäflige« 
mit ©tilgen), podpreti, podpirati; fidj mit 
bett güßen an bie SBatib fpreijen, z nogami 
se v steno opreti, upreti, upirati; ftd) Wi« 
berfegen, ustaviti, ustavljati s e ; kerčiti se, 
kratiti se; fpretjett, (ftdj groß machen), ko-
šatiti so, sponasati se, šopiriti se s čim; f. 
a. VriiftCn; gefpreijt, napihnjen, napuhel, 
napet. 

S p r e i j e i t , ba«, razširjanje, razkrečevanje, 
podpiranje, šopirjenje. 

S p r e t j g a r n , f. Spreitgarn. 
Spretäf ta i lge , bie, raztezalo f . 
S p r e n g b a r , adj., befpreitgbar, kropljiv, po-

kropljiv; jerfpreitgbar, razteržin, razgnaven. 
S p r e n g b l o d , ber, razbijavnik. 
Sprengbob en, ber, in Sräubäufern, böhm. 

kropirna. 
Sprengbi i fdje l , ba«, kropiice. 
S p r e n g e , bie, kropljcnje; kropilna voda; 

kropilo. 
S.prengel , ber, Sejirf, okraj, okrajina, oko-

Sprengnie&el. 

Iis (Ftifc); eine« Sifdjofe«, škofija; eine« 
Pfarrer«, fa ra ; Womit matt fprengt, kropilo, 
kropilnik, škropilnik, škropilnica; f. a. 
Sprentel. 

S p r e n g e n , a . , »on p f i g e n Äörpetu, 
kropiti, škropiti ober škroflti; ein Wettig, 
pokropiti, poškropiti; fid) mübe fprengen, 
naškropiti s e ; fprettgenb bi« ju einet Stelle 
lommen, priškropiti do —; in ber ©tute 
fprengen (». n . ) , pokropiti po hiši; »on 
trocfeiten in geringerem Siape, kropiti (F . ) ; 
in gröjjerm, potresti, natresti, posuti; einen 
Raufen Oepge l fprengen, razkropiti; ein 
Sfjier au« feinem 8ager fprengen, izgnati, 
prepoditi, pregnati; eitle gefiung, ein ®<hiff 
in bie 8uft fprengen, razstreljat i , razdjati, 
razperhniti; etwa« auieinanber fprengen, raz-
kropiti, razrušiti, razperhniti; heftig laufen 
machen, zagnati, pognati, gnati; bie Sljürc 
fprengen, razbiti, ubiti, ulomiti, prebiti, pre-
vzdigniti; 3emanben b«rumfprengen, tirati, 
poditi, derviti, sem ter t je goniti; einen 
©lein fprengen, s strelam raznesti, razgnati, 
razbiti, razstreljati, streljati; bie Saiten 
fprengen, potergati, tergati; napeti, da po-
čijo; bte S a n i fprengen, banko spodnesti, 
razbiti (t. j . dobiti ves njen dnar) ; bei ben 
Simmerleuten , skriviti , krivo žagati; eitle 
Sillarbfugel fprengen, pognati z biljarda, 
odbiti, da odskoči; ein ©tüd »on einem 
Steine fprengen, odkerhniti, odbiti, odperh-
niti ( F . ) ; e{wa« unter bie geute fprengen, 
zagnati, med ljudi raznesti, raztrositi, za-
trositi; bie Slbet fprengen, puščati, pušati; 
Sat} fprengen, posoliti, soliti; v. n., e« 
fprengt (»om Siegen), perši; mit bem $fetbe 
fprengen, na skok jezditi, v dir spustiti se, 
gnati se ; über ben ®raben fprengen, pre-
skočiti j a r ek ; unter bte Seute fprengen, v 
sredo ljudi perhniti, zagnati se , zakaditi 
se, zaprašiti se ; auf ben geinb lo«fprengett, 
udariti, zapoditi s e , zaderviti s e , zakaditi 
se na sovražnika. 

S p r e n g e l t , ba«, kropljenje; razbijanje. 
S p r e n g e r , ber, kropivec, razkropivec, po-

trcsavec; einen Sprenger madjen, kuglo od-
biti z biljarda; pregnana divjad. 

S p r e n g f a ß , f. Sprengianne. 
S p r e n g g a b e l , bie, ključavničarske vile. 
S p r e n g g e f ä ß , f. Sprengfanne. 
S p r e n g g r a b e n , Sprenggrnbe, f. ©line. 
s p r e n g i a n n e , bie, ©prengfag, ©prengfrug, 

kropilnica, škropilnica. 
S p r e n g i e f f e l , bie, kotlič s kropilno vodo. 
S p r e n g l n g e l , f. Vorabe. 
S p r e n g p i n f e l , bet, kropilnik. 
S p r e n g p u l o e r , ba«, raznosni smodnik. 
Sprengf t i id , ba«, f. ipetarbe. 
S p r e u g t a g , ber, dan, kteriga se po cerkvi 

škropi z žegnano vodo. 
S p r e n g t r i d l t c r , ber, lijaku podoben škro-

pilnik. 
S p r e n g u n g , f. Sprengen, ba«. 
S p r e n g t o a g e , bte, am SSagen, vaga. 
S p r e n g t o a f f e r , ba«, kropilna voda. 
S p r e n g t o e b e l , ba«, kropilo. 
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© p U t t f l U i e r f , b a « , razbijalo, razbijavno 

orodje ; podpiralo, 
© p r e n g t t i f d ) , ber, kropilo. 
@ i > r e i t ! e l , bet, £euf<$recfe, kobilica; bell 

fflogel am gujie ju fangen, precep; nad) F. 
l o k , locenj, toeldje« jebodj ttteftr Š i l i n g e 
bebeutet; pega, pika. 

© p r e n ! e I 6 e i n i g , adj., razkrečen, 
© p r e t l l c l û ô r ë , ber, pisan okunj. 
© p r c n t c t i g , adj., p ikas t , grahast, pisan, 

ttadj beul Russ. pester, s krapinami. 
© p r e n l e l n , v. a., n a $ F. škropljat i , pi-

sat i ; gefpretiïelt, škropljan ( F . ) , pisan, pi-
ka s t , f. a. ©prentelig. 

© p r en H e i n , ba«, ein gleite» int ©eficçte, 
n a $ F . skropl j inaf . 

© p r e n t l i d » , f- ©prenieltß. 
© p r e n j e l , f. ©peiler. 
© p r e u , bie, bie au«gebrof$etie£ülfebergelb« 

früdjte ai« coll., pleve, pl., premki, opremki 
(befonber« beim S8u$l»eijen), bei Gutsm. 
ozobki ( ? ) ; Betrieben basott jîttb bie Bleien, 
f. b.; fig-, pleva; Botler Spreu, plevnat. 

© p r e u a r t i ß , adj; plevast. 
© p r e u b l i i t t d j e n , ba«, pleva, 
© p r e i l b l u m c , bie, (Achyranthes) , russ. 

ahirant, železnjak indijski, 
© p r e i t l i o i i e n , ber, plcvnik, plevujak. 
© p r e u e n , v. »., e« fpreuet, perši. 
© p r e u f u t t e r , ba«, pleve za pico, 
© p r e u g n t b e , bie, pievnik. 
© p r e u i d j t , ad>-> plevast. 
© p r c i t i ß , adj., plevnat 
© p r c u t o m m e r , bie, ©preulaften, ber, plcv-

n jak , pievnik. 
© p r e u t o r l l , ber, plevni koš. 
© p r e u r e ß e n , f. Staubregen. 
© p r e u f a t f , ber, plevnica. 
S p r e u f t a u b , ber, bie feine Spreu, podrcset-

nina, plevni prah. 
© p r e u f t e i n , ber, k l a s n i k f . 
© p r c u t r o ß c n b , adj., bot. plevonosen. 
S | p r i d ) t t i o r t , ba«, ein bitbli^er 9lu«brutf, 

prilika, pr ig l iha*; ©eillfptudj, (proverbium), 
in Är. pregovor ober prigovor, itadj beut 
Poln. lltlb Böhm, prislovje, russ. (lt. serb.) 
poslovica. bei Gutsm. aitdj pripovest (aud? 
poln.), prirečje; Wie ba« ©ptidjtvorl faßt, 
kakor pregovor pravi ; jltm ©pridjlBOrt Wer* 
ben, priti v pregovor. 

© p r i d ) H > Ö r t c r f p i c I , ba«, pregovorna igra. 
© p r i d i t t l ü r t l i t i ) , adj., pregovoren, v prego-

voru, böhm. prisloven, pripovesten (Gutsm.) ; 
fpridjtočrtlid) werben, f. Spridjinort. 

© p r i t b t t o r t ž r a e i f e , ade., v pregovoru. 
S p r i d e t , ber, suha ve ja ; maroga. 

S p r i d e t i g , f. ©prenteliß. 
S p r i b t i e l n , v. »t., T razkorak stati. 
S p r i e g e l , ber, frittnnt gebogene Schiene, et« 

hm« batübet ju berfen, j. 33. übet ben Sffiie« 
gen, äBagen, Ääfmen, obroč, locenj; gerabe 
ijoljeme ©doneli , šprit la*, špr ikl ja*. 

S p r t e ß e l n , a., locenj napeti čez k a j ; 
obločiti ; šprikljati. 

© p r i e f l e l t l l l b , ba«, plahtica nad lokam. 
S p r i e ß e t , bet, all bet Seiter, f. ©proffe; in 
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ben ©tjgtuben, in ba« ©eftein eingeftänintie, 
n a $ F . svinjka; im Stillittge eine« ©¡ülj* 
lengange«, tiadj F . navaka (? navlaka). 

S p r i e ß e n , v. ». , pognati, gnati, poganjati, 
bersteti (1M-), berstiti se, kliti, kaliti, mladje 
poganjati, vzrasti , rast i , mladiti s e , izci-
miti, cimati (M.), serb. niknuti, nicati, kli-
cati; v. a., siliti, da požene. 

© p r i e t , ba«, rogovile, razsoha (poln. unb 
böhm.)-, am ffiageu, f. ©djere; auf ©$if« 
fen, itadj bem Russ. rajna*. 

© p r i i t b , f. Slpfelbredjer. 
© p r i n ß , f. Duett , 
© p r i n ß a ö c r , f. ©prinßbmniten. 
S p r i n ß a n t e r , ber, malo sidro, ki se verže 

v morje pred večim. 
S p r i n ß t t U f , ber, možioelj , ki poskakuje, 

vstaja. 
S p r i l l ß b f l l t , ber, žoga, ki odskajuje od tal. 
S p r i l t ß b e d e n , ba«, vodometno korito. 
S p t i n ß b O d , ber, divji kozel; skakava ga-

zela. 
© p r i n ß b n t n n e n , bet , nadj bem Russ. u. 

Böhm, vodomet, (itad) F . brizgavna štirna). 
© p r i n ß b r u n n e n b e d e n , f. ©pritißbedeu. 
© p r i l t ß e n , v. « . , einen Sprung ntadieii, 

skočiti; Sprünge madjetl, skakat i , dim. 
skakljati (impfen); serb. skakutati; eilt 
lueitig (auf)fpriiigen, poskočiti; eine fttrje 
3eit Sprünge machen, poskakljati; in bie 
.¡polje fpringen, poskočiti, poskakovati, pla-
nit i , puhniti (kviško n. pr. s s tola) ; ge« 
[prungeu foritnteii, priskakati , dim. pr i-
skakljati; » i t tjaben un« mtibe gefprungen, 
naskakali smo se , naveličali smo se ska-
kanja; fpriug einmal, skoči, poskoči; iit ben 
ffieg fpringett, zaskočiti komu pot; por 
greubeit ilt bie £)olje fpritigeu , (od) vese-
lja poskakovati; auf bie Seite fpringen, od-
skočiti , zleteti; übet ben ©rabeti fpringett, 
preskočiti,' preskakovati jarek, skočiti, ska-
kati čez — ; (bet £ttnb fpringt auf ben Sifcft, 
ttadj Gutsm. peB se na mizo vs t re l ja?) ; 
Pom Sffiageti fpringen, z voza (and) raz voza) 
skočiti; unter ba« Sol i fpringen, zagnati 
se med l judi , šiniti; fie [prangen alle ttadj 
einanbet iit« SBajfet, vsi so poskakali v 
vodo; bie Äiitbet i)a£eu beti ganjen Sag ge« 
fprutigetl, otroci so ves dan preskakali, 
preskakovali; fpringe ju ifjnt, teci , hiti k 
njemu; fpringe »a« bil famtft, hiti kar mo-
reš ; an« bem ©efaiignijfe fpringen, f. Gut« 
fprinßen; in bieSlugeit fptingeit, udariti, biti 
v oči , očiten biti; eine Siitie fpritigeu taf« 
fen , zažgati podkop; @iite« Äopf fpritigeu 
lajfeil, koga ob glavo dja t i , k smerti ob-
soditi; übet bie Ältuge fpringen lajfen, f. 
t l i n ß e ; einen über bie 3unge fpringen taf* 
feu, ogovarjati, černiti koga; einige ©iti« 
beti fpringen laffen. seči v mošnjo, plačati 
za kako veselico;! ba« Sffiaffer fpriugt au« 
einem gelfen, voda sika, liahla, s curkam 
teče iz skale; ba« Slitt fprang alt« bet 
?lber, kri je siknila , šterknila , puhnila, 
udarila iz ž i le , uliti s e , udreti s e ; 
»on ju teifett (Srbfen, prezati se, luščiti s e ; 
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er tnö<$ti »ot Sortr fptingen, od jeze se 
hoče razpočiti; au« ber Haut fptingen, f. 
$ a u t ; »on ©aiten, p6čiti, pokati , utergati 
s e , tergati s e , potergati s e ; »»nt SJrette, 
fpringen, regniti, počiti, razpokati se ; ba« 
®la« fprtngt »om ijeijjen SSSaffer , kozarec 
poči od kropa; jetfprittgen, počiti, pokati; 
bie Haut fpringt auf, koža poka; »onettea« 
lo«fpringen, odbiti se, odvaliti se, odtergati 
s e , odskočiti, odleteti; ber Äopf toill ntit 
jerfpringen, glava se mi hoče razpočiti; 
»ont Hengjle ic., f. SBefčbiilen; »ott Sippen, 
operhniti; fdjneli fptiltgen , hlastniti; blijj* 
fcfenell jerfpringen, siniti; ber 33atl fipringt 
»on bet SBanb, odletuje, odskakuje , odle-
te t i , odskočiti; ein ©tücfdjen fptang iijnt 
inž Sluge, košček mu je šterknil v oko. 

S p r i n g e n , ba«, f. Sprung; skakanje. 
S p r i n g e n ! ) , adv., skakaje. 
S p r i n g e r , bet, skakavec, skakač, skakavt, 

skočin (V.), skakal in, poskakovavec, 
»etädjtl. skakalo, russ. skakun; ein fratt= 
fe« ©d)af, vertoglava ovca; ein guter ©ptin= 
get fein, skočan (skočin) biti; im ©djadj« 
fpiei, konj, konjič; f. a. Setltitujer;SBilb* 
fang; Sbunftfdj; ®tbe$fe ; Seipij tn; Srb» 
Ijafe, zemeljski zajie. 

S p r i n g c r c t, bie, skakarija, böhm. skaka-
nice(a). 

S p r i n g e r i n , bie, skakavka, skakulja. 
S p r i n g f a b e l t , bet , sterjena steklena nit, 

skočna nit ( F . ) . 
S p r i n g f e b c r , bie, pero, zmet, prožina. 
S p r i n g f e b e r t g , f. (Slaftiftb. 
S p r i n g f l a d j Č , ber, prezljej, prezavee. 
S p r i n g f l u t , bte, nagli, visoki pritok morski. 
S p r i n g f l t f , bet, skok ( F . ) ; skočna noga. 
S p r i n g g l a ž , ba«, skočno steklo, steklena 

selza. 
S p r i n g g n r l e , f. gfelggurfe. 
S p r t l t g b a f e r , ber, žebčev oves. 
S p r i n g b a b n , bet, petelin. 
S p r i n g b a n ž , ber, skakavec mladi, 
© p r i n g b a f e , f. Springer. 
S p r i u g b i i u f e t , ba«, tičnica. 
S p r i n g b e n g f t , bet, žebec, plemenski že-

bec, f. 5Bef(j)äIer. 
S p r i n g f e c r b , ber, nacf) F gumno za mreže, 

velika tičnica, mrežna tičnica. 
S p r i n g t n ž f e l b , bet, skakalin, neposajeni 

fantalin, vetrenjak (serb. u. p o l n . ) , š t e r -
kovec. 

S p t i U g f it f C r , bet, skakač, poskočin, skočni 
hrošč, pokalin (Ravn.). 

S p r i n g f a f t c u , ber, ©prtngitfte, bie, raz-
nesna skrinja. 

S p r t n g f l a p p c , bie, Älappe an einer Sffiinb* 
labe bei ben Orgeln , zaklepnikf , loputnik. 

S p r i n g l o r n , ba«, zerno, ki se preža; (Ri-
cinus communis), kertični strah. 

S p r i n g f r a f t , bie, f. Stfinellfraft, geberfraft. 
S p r i n g f r i t f t i g , f. «laftif#. 
S p r i n g f r a u t , ba«, (Impatiens noli me tan-

gere), nedotika (russ.); (Euphorbia), pasje 
mleko. 

S p r i n g l u n f t , bie, skakavstvo, skakanje. 

Sprijen. 

S p r i n g l e i n , ber, f. Springfladjé. 
S p r i n g l t e b , ba«, poskočnica. 
S p r i n g Itn g, ber, skakalo, skakutalo. 
S p r i n g l u f t i g , adj., nactj bem Böhm, ska-

kav ; pravi skakač je, mu gre na skok. 
S p r i n g n t a l j l , ba«, znamenje za skok. 
S p r t n g n t a n ž , f. Springer (Srbljafe). 
©pringmii l fe , bie, skakavka. 
S p r i n g o d j S , bet, bik. 
S p r i n g o r t , ber, skakališče (aud) serb.). 
S p r i n g p f e r b , f. Springbengft. 
S p r t n g g u c l l c , bie, beč (F . ) , vir, studenec. 
S p r i n g r a t t e , f. Springer. 
S p r i n g r e i f , bet , obroč (skoz kteriga se 

skače). 
S p r i n g r e i t e r , f. ííunfírciter. 
© p r i n g r o b r , ba«, vodometna cev ali troba. 
S p r i n g f a n t e , ber, seme, ki se preža. 
Spri t t f l fd j i f f , ba«, bomharica f . 
S p r i n g f t a n g e , bie, skakavska palica, ska-

kavski kol ; f. a. SBalaneirftange. 
S p r i u g f t o t i , bet , bamit übet einen ®ra5 

ben jtt fpringen, skakavna palica ( F ) . 
S p r i n g t a n j , ber, poskočni ples. 
S p r i n g t m t , ba£, prestopna verv. 
S p r i n g o en t i l , f. Sprtngílappe. 
S p r i n g t o a i l , ber, skakavi som. 
S p r ingtoanb, bie, zapadna mreža. 
S p r i n g i o a n j e , bie, poskočna stenica. 
S p r i n g l o a f f e r , ba«, izvirna voda, studenc-

nica; vodomet. 
S p r i n g t o e i t e , bie, ettoa skakaj obet skočaj. 
S p r t n g t o u r m , f. SKabemournt. 
S p r t n g j e i t , bie, čas za pleme, za spušča-

nje ; f. a. Šrunft; čas pritoka morskiga. 
S p r t n j , f. SBergfail, Sperber. 
S p r i n j e l , f. Sprcnlcl. 
S p r i £ = , in 3fgg. brizgavni, škropivni, si-

kavni. 
S p r i ^ b a b , ba«, škropivna kopel. 
Spri t j fbrunn, ber, škropivni kladez. 
Sprit jbiidjf e, bie, »on au«gel)óí)lten Holun--

bet, bezgova dersklja, brizglja, sikalica, n. 
Gutsm. bezgalica, nad) M. bzikalica, bzi-
kanica. 

S p r i t e , bie, brizgla, dersklja ( F ) , f. a. 
Spri^biidlfC; russ. nasos , serb. strcaljica 
(Fwfc). 

S p r t ^ e l i g , adj., šterkajoč. 
S p r t ^ e l n , v. n., šterkati, (od goreče sveče). 
S p r i j e n , v. n. u. a., brizgniti, brizgati, 

šterkniti, šterkati, sikniti, s ika t i , psikniti, 
psikati, kropiti, naškrapljati, škropiti obet 
škrofiti, šverkati (GutsmJ, serb. persnuti. 
perskati ; bet Äotfe fprigt an ben Sagen, 
blato š t e rka , sika na kočijo; ba« Šlut 
fprigte in bie Hólje, kri je siknila kviško; 
auf Semanb fptifcen, brizgati, sikati (s si-
kalico) na koga; z brizgljo gasiti; ein )»e= 
nig fprigen, poškropiti; au«einanbetfptigeu, 
razškropiti, razšterkati ; bi« ju einet ©teile 
imSefprigen fommen, priškropiti d o — ; bie 
gebet fprigt, pero škrofl; ftefe mübe fprifcen, 
naškropiti se, nasikati s e ; e« fprifct, perši. 

S p r i j e n , ba«, s ikanje , kropijenje, briz-
ganje. 



©pri$etiboljm. 
© p r i ^ e n b o f i r e r , ber, sveder za vertanje 

t r o b a l i cev i . 
© p t i t y t n b , adv., s i k a j e , š t e r k a j e , š k r o f e č . 
© p r i t j e u b a u S , b a S , h i š a , k j e r s e h r a n i j o 

g a s i l n e b r i z g l e . 
© p r i f c e n t u a f t e r , ber, b r i z g l a r . 
© p r i t i e n m a n n , ber, g a s i v e c . 
© p r i t i e n m e i f t e r , b e t , k d o r i m a g a s i l n e 

b r i z g l e v s k e r b i . 
© p r i t j e u t o l l t , baS, t r o b a , c e v g a s i l n e b r i z g l j e . 
© p r i j e t , bet , š k r o p i v e o , s i k a v e o , š t e r k a v e c . 
© p r i f e e r i l t , bie, s i k a v k a , š k r o p i v k a , š t e r -

k a v k a . 
© p r i t j f i f f t , b e r , ( C h a e t o d o n ) , š č e t i n o z o b 

(russ.'). 
© p t i i j f l C l f , b e t , š t e r k o t i n a . 
© p r i t j ß e b o i f e n e , f. ©traube. 
© p r i t j ß u r l e , f. (gfelgßurle. 
S p r i n t a n l t C , b i e , š k r o p i l n i c a , p o l i v a l n i c a . 
© p r i f c f t U ß , ber, š k r o p i l n i v e r č . 
© p r i ^ f r a p f c n , pl-, š t r a v b e . 
© p r i f c i u f t e n , f. ©traube. 
© p r i t l l c b c t , baS, z a s t o r ( u s n j a t i ) n a k o -

č i j a h . 
© p r i n t e r , b e t , ber i m © p t e f t e n ben © p e i s 

d)el u m f t f t fprifcelt, p c r s k a v e e ( ? ) . 
© p r i z l i n g , b e r , ein ä B u r r n , russ. d o l g o -

n o s k a . 
© p r i ^ m a f f t i n e , b i e , š k r o p i l o , 
© p r i f c m i t t e l , f. t lp f t i er . 
© p r i l j n u b e l , b i e , b r i z g l a n c i f , č e r v i č f , 

(nad) bem Ital.~). 
© p t i j j t e ß e n , b e t , p e r š e n j e , n a f t Zalok. 

b e r š i c a (? Berm. p e r š i c a ) . 
© p r i t ) r Ö l ) t e , bie, s i k a l n a c e v k a , 
© p r i t j f f t l a n ß e , bie, s i k a v k a . 
© p r t f i t r o p f c n , ber, Bom {Regen, š t e r k o t i n a . 
© p r i t i » O l l , ber , s o m s i k a v e o . 
S p r i t s t o c b e l , ber, k r o p i l o , š k r o p i l n i k . 
S p r t j c , b i e , eine j lo l j einf)ergel)eitbe ® i r n e , 

k o š a t a l j a . 

S p r i j e n , v. » . , fteif e in t je rge l jen , k o š a t i t i , 
š o p i r i t i s e . 

S p r o t i , f. Spröbe. 
© p r o d w e i b e , f. Sruftweibe. 
© p r o b e , adj., r a u h , r o d , s u h , t e r d , p u s t ; t l i f t t 

Biegfam, b r ü h i g , k e r h e k ; fprčbeS £ o I j , k e r h e k 
l e s , n . V. a. v l e t a s t (? ) l e s ; d r o b e č , d r o b l j i v ; 
fp rčbe § a u t , s u h a , r a z p o k a n a , t e r d a , h r a p a v a 
r o k a ; fp robe r 2Binb, o s t e r v e t e r ; f. Sinilb; 
»on 5J?erfotten, unge fä t l ig , n e p r i l j u d c n , p u s t , 
m e r z e l , t e r d , nad) Gutsm. h r e p e n č i t i s e , 
z m e r d o v a t i s e ; fprčbeS g r a i t e n j i m m e r , m o -
š k a . m o d r a , š t i m a n a ž e n s k a , k i z a n i č u j e 
p r i l i z u n e , poln. u p a r t a ( u p o r n a ) ; fprčDe 
t l j u n , poln. U. böhm. z d r a g a t i s e (obe r 
d r a g o t o d e l a t i ) ; baS © r o t i(t f p r č b e , t e r d , 
r o d ; t e r p e k ( l i . ) . 

© p r o b e , bie, f. Spröbißteit . 
S p r ö b e t b u n , baS , h r c p e n č e n j e , o š a b n o s t . 
© p r ö b ß t a n j e r ^ b a ž , s r e b r o v i c a č e r n a . 
© p r ö b i ß t e i t , bte, k e r h k o s t , k e r h k o t a ; r o -

dos t , t e r d o s t ; fig. o š a b n o s t , š t i m a n o s t , m e r -
z lo s t , u p o r n o s t ; Wegen ber © p r ö b i g f e i t beS 
(SifenS, k e r j e ž e l e z o k e r h k o . 

© p r o f e , ©ptoffe , ber unb bie, junger ,8weig, 
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m l a d i k a , m l a d i c a , p o g a n j e k , o d r a s t l i k ; 
©prof fe i t beS Äofj leS, c i m c . 

© p r O f f e , bie, ilt ber Setter , klinec , klin, 
šp r i k l j a* ; šp runce l* ; naf t kern Huss. stop-
n j a ; bie Breite ©proffe ber Setter, itad) V. 
polica, kozlec; ¡DuerjläBe bet gettflerraljmen, 
rom*. 

© p r o ff Clt, v. 11., k l i t i , k a l i t i , r a s t i , b e r -
s t e t i , b e r s t a l s k a l p o g a n j a t i , e imi t i s e , c i -
m a t i ( W . ) , p o p k e n a r e d i t i , d e l a t i ; Bon © a u * 
m e n , i m Serb, l i s t a t i (v. n., eig. © l a t t e r 
B e f o m m e n ) ; e t fprojšt au« biefern ©efd j l ed j t e , 
t e r o d o v i n e j e , i z h a j a t i , i z v i r a t i , f. a . ©prie= 
fien; Sntfprieften. 

© p r o f f e t t b i e r , baS, p ivo iz m l a d j a , 
© p r o f f e n f i d j t e , bie, k a n a d s k a s m r e k a , 
© p r o f f e n l o l ) ! , ber, f. ©parßelfol i l . 
© p r o f f e r , b e r , v e l i k i s l a v e c . 
© p t O j j ß e W Ö f t S , b a d , r a s t l i n a , k i m l a d i k e 

p o g a n j a . 
© p r ö f t l i l t ß , ber , m l a d i k a , m l a d i c a , s c i m e k 

(Gutsm.), o c i m e k ( J a m . ' ) , o d r a s t e k , o d r a -
s l e k , k l i c a ; Bei ä l ie t t f f ten , z a r o j e n e c , m l a j š i , 
coll. z a r o d ; serb. p o t o m a k (Vuk, z^. p o t e -
m e K ) . 

© p r o f j b o ß e l , f. ©proper. 
© p r o t t e , bie, s a r d e l a p o t o č n i c a . 
© p r u d ) , ber, eitles Stidjterž, s k l e p , r a z s o d e k , 

r a z s o d b a , i z r e k s o d b e ; f. a. Urtbctl; junt 
© p r u d j e f o m m e t t , do r a z s o d b e p r i t i , s o d i t i 
s e ; © p r i f t t o o r t , r e k , p r e g o v o r , g e s l o j ; Weife 
© p r ü f t e , m o d r i r e k i , i z r e k i ; BiBliffte © p t ü « 
fte, m e s t a , v e r s t e , b e s e d e iz s v . p i s m a ; 
russ. it. serb. p r iča ; bie ©prüf te © a i d 
monS, S a l o m o n o v i p r e g o v o r i . 

© p r u d ) b r i e f , f. Urtbetl. 
© p r i t f t b l l f t , b a ž , p r e g o v o r i , b u k v e p r e g o -

v o r o v . 
© p r u d ) b i d j t e r , b e r , s k l a d a v c c p r e g o v o -

r o v , m o d r i h r e k o v , p o s l o v i č a r . 
© p t u f t f i i l j i ß , adj., z m o ž e n , p r i k l a d e n z a 

s o j e n j e . 
© p r u f t f e r t i ß , f. ©ptuf tre i f . 
@ p r i t d ) ß e l b , baS, s o d n i n a . 
© p C i t ft I f f t , adj. unb adv., p r e g o v o r e n , v 

podob i p r e g o v o r a , 
© p t u f t l o b , b a s , h v a l a v p r e g o v o r u , 
© p r u d i m a u i t , be t , s fednik. 
© p r u d ) l t t ä f t i ß , adj., po r a z s o d u , po i z r e k u , 
© p r ü f t t e b e , b i e , g o v o r v m o d r i h r e k i h 

z l a s t i iz sv . p i s m a . 
© p t U f t t C i f t , adj., pripovestin (V.J, po-

d u č i n , po ln l ep ih r e k o v in mi s l i , 
© p r u d j r e i f , adj., g o d e n , g o t o v z a r a z s o j o ; 

k a r j e d o s p e l o z a r a z s o j o . 
© p r u d ) f f t r e i b a r t , b i e , p i s a v a k r a t k o r e č -

na- | - . 
© p r ü f t ft e i l e , f. ©prüft; f. a. (Srlemttnifc 

ßeriftt. 
© p r ü f t W e i f e , adv., v p r e g o v o r i h , v k r a t -

k i h r e k i h . 
© p r u f t w e i f e r , f. ©pruftbitft. 
© p r i i f t w o r t , f. ©priftwort. 
© p r u b e l , b e t , v e r v r a n j e ; v r e l e c , i z v i r e k , 

v r e l o ( s e r b . ) , s t u d e n e c , k i k v i š k o v r e in 
c u r l j a . 



1522 ©prubellopf. 

S p t l l b e l l O p f , ber, naglica, naglojezni člo-
vek, f. Sraufe lopf . 

© p r u b e l l t , v. n., Wallen, skipeti , kipeti, 
vreti, nad) bent Altsl., Serb. tt. Böhm, klo-
kotati; gomizljati; »ott bet d l te f le , vreti, 
vervrati, mezeti; žverleti ( F . ) , berbarkati 
( F . ) ; fptubelnber Äopf, f. Söraitfelopf; au« 
beni iWuiibe ftmtbeln, perskati, govoriti, da 
pene ali sline šterkajo, sikajo iz us t ; ne-
posajeno ravnati se, rcpenčiti s e ; žehteti 
(n. pr. veselje žehti iz pers). 

S p t u b e l q u e l l e , bie, vrelec, vrelo. 
©pritbellOOffer, bas, vrelec, vrelnica. 
Sprubler, f. Sprubellopf. 
Spriigel, Spriiffel, f. Spriegel, Sproffe, 

(bie). 
©priib a u g e , bas, ognjeno, goreče oko. 
©priibeit , v. n. u. a., in itnperittcrflid) fleis 

neu Sropfett obet Sfeetlen mit ^eftigfeit tjer-
um Perbreitet Werben, nad) V. peršeti, mcr-
čati; ei regnet uidji, eä fptüfet nur, ne gre 
dež, le perši, poln. mži; fercniti, fercati ; 
bie gunfett fprüf)en, iskre odletajo, odska-
kujejo , fekriti se , iskre metat i , kovati, 
uterniti, utrinjati se , nad) M. iskre gnati, 
iskre puliati, dajati; fprüfjenbe Slugen, žive, 
goreče, ognjene oči. 

©priib e n , ba«, metanje isker, iskrenje. 
© p r t t b f e u e r , ba«, ogen j , ki iskre meče, 

ki se iskri. 
Spriibreßett, ber, f. Sprtyreßett. 
©p t U n 0 , ber, skok , poskok; einen ©prttitg 

tftun , poskočiti, skočiti; buskniti kam; 
©prüitge, skakanje ; ein gefäl)rlid)et Sprung, 
nevaren skok; bei M. a. skakaj (»iefl. bef. 
für Sprungweite); auf beut ©ptuttge ftefeett, 
nakanit i , kaniti , misliti , f. a. Skflriff (itn 
Segriffe fein); er madjt itjnt Sprünge , na-
gaja m u , daje mu dovelj dela , opravila; 
(Sinem auf bie Sprünge Fommett, zalesti 
koga , zvediti njegove zvijače; Sinem auf 
bie Sprünge helfen, pot pokazati, na noge 
pomagati; Wieber auf bie alten Sprünge 
fommeit, zopet stare uganjati, zopet po s ta -
rem živeti; er fantt leine großen Sprünge 
mad)eit, tenka mu prede; nima za čim; ne 
pride dalječ; pont J^engile, uplemenitev; 
fd)uefler llebergang , skok , preskok , nagli 
prehod; bie Statut tfeltt feineu Sprung, na -
tura ne dela skokov ( F J ; ber Sprung »on 
einem grofd), žabji skok; zadnja noga zajč-
j a ; e« iji nur ein Sprung baljin, ni kakor 
nekoliko korakov, stopinj, f. a. tahenfprunf l ; 
bet Sprung pon bannen, odskok, uskok; 
auf einen ©prttug Wofeiu fontmeu, priteči, 
prihiteti kam; bei ben SBebern, bie Deffituug 
jWif<hen tem Oartte, Wobttr<h ba« Schiff ge--
Worfen wirb, nad) F. odpiranje; tm Spritll--
ge, na skok, v skok ; 3?ij), ÜSritd), poka 
podotgama, r e ž a , razpok , razpoka, poč; 
©prttng ant Sifett, plena (böhm . ) , Sprung 
feabenb, plcnav; f. a. 9ii§, S tud) ; einen 
Sprung feabenb, pon einet gtafd)e, ubit, po-
čen biti. 

© p r u u ß b c t n , ba«, petna kost. 

Spule. 

© p r u t t ß f e r i i f l , adj., pripravljen na skok. 
© p r u n g f i f d j e r e i , bie, tov pri v e r h u ( K ) , 

ko se ribe zaganjajo na ternek. 
S p t u n ß ß e l b , ba«, plačilo za žebca. 
S p r u n g r i e m e n , bet , (bei ißfetben), na-

berzdnica ( F . ) , nad) bent Böhm, podprožni 
remen. 

S p r u n g m e i f e , adv., skokama, priskoka-
ma (mef)r für : gelegentlich). 

S p r u n g t t i b b e r , bet, merkač. 
©pruttel , f. ©proffe. 
©ipruj , ber, šterk. 
© £ I t d ) t , ber, suhi človeček, sušeč, 
©p 11 de, bie, pljunek, f. Speidiel. 
S p u d e n , v. m. u. a., fpeiett, pljuniti, plje-

vati; poti fpucfen, napljevati (kako posodo); 
itt bie J&anb fpucfen, (wenn man etwa« an--
faffen mili), roke opljuniti si, v roke plju-
niti s i ; itt« ©eftd)t fpucfen, v zobe pljuniti 
komu; au«Wetfetl, herkniti, herkati, metati, 

© p u d e n , ba«, pljevanje. 
©puder_, bet, pljevavec. 
© p l l d e r i u , bie, pljevavka. 
Spudßefäfj, f. Spudlaften. 
S P Ud iß, adj., oslinjen, slinat, slinast. 
S p u d l a f t e n , ©pudnapf, be t , pijevainica, 

pljevalo, pljevalnik. 
©pnbbig, f. ©Tmuhig. 
©puben, f. Sputen. 
S p u l , bet, Žarnt, ©erättfd), ropot, hrup, šun-

de r , šum, razbota ( i t f . ) ; 3}efcf)Wetbe, te-
žava, t rud; Srfcfeeinutig , ©efpenft, strah, 
strašilo, pošast, prikazen, duh; feinen ©puf 
treiben, strašiti. 

S p u l e n , v. n. u.»., s t raši t i ; e« fpuft, stra-
š i , strah hodi; e« fpuft in feinem Äopfe, 
v glavi se mu meša , meša s e ; ber ffiein 
fpuft tu feinem Jtopfe, v glavo g a j e dobil; 
v glavi ga ima; mit bent gener fpufett, ro-
goviliti, nemarno , neprevidno delati z og-
njem; mit bem ©etbe fpufen, z dnarjem po-
metat i , zapravljati , potrato delati; Sten 
machen, ropotati, robaliti, šariti , zdelovati. 

S p u l e n , ba«, Sputerei, bie,strašenje, strah. 
S p u ! g e f d ) i d j t e , bie, pripovedka, povest 

od duhov, od strahov in prikazni. 
S p U l h n f t i ß , adj., pošasten, strašilu po-

doben. 
Spulntährdjen, f. SpuigefTidite. 
S p u l f t u n b e , bie, polnoč, u ra , o kteri du-

hovi, strahovi hodijo. 
S p u l b o d , ba«, shramba za cevi. 
Spiti baurn, f. ©pinbelbaum. 
Spiitbiitte, f. Spulfafj. 
S p u l e , bie, att ben ©pinntäbetn, meift cev, 

f., in einigen ©egettben aber .vreteno, dim. 
vretence (Welche« jebod) eig. ©pinbel obet 
©pifle bebeutet); bie glügel mit ben §afen 
(kljuka, ferclja), über Weld)e bet gaben geljt, 
repetnica (peretnica) , tetavnice (Zalj-, 
ba« Sod), Wo bie gefpoitnenen gaben bnnh* 
gefeen, tuljava (F . ) , bei ben SBebetn, cevka, 
cev; an eiltet uttgefd)mttenett gebet, cevka, 
tuljava, f. ®iel; in SOiühlen, wo jie ba« Sieb 
fd)üttctt, vretence ( F . ) ; ein D u e t t , f. b.; 
bei beit ©aljbmnnen, podzemeljske rake. 



Spül t . 

© p i l i t / fcie< i- ©pillen, baij tta © t t , wo 
gefpült Wirb, izmivališce, izmivališe, peri-
lišče, periliše. 

S p u l e i f e n , ba«, štanžica*. 
© p it i c I I , v. a., auf bie ffiebetfpulen bringen, 

nasut i , sukat i , nasukati; auf bk ©pinbel 
taufen laffen, napresti, presti, 

© p i i t e n , v. a., Oläfet fpülen, splakniti, 
oplakniti, oplakovati, serb. pUknuti , pla-
ka t i , nacf) beut Russ. oploskati, ploskati; 
SBäfdje fpülen, splakniti (oprano) perilo v 
čisti vodi; ba« (Sffen in ben Siagen fpülen, 
zaliti južino s pijačo; an« tlfer fpülen, na-
plaviti, splaviti, plaviti, metati na b r eg ;» , 
n., bet glufj fpült an bet S tauet , .nad) V. 
potok plivka, pljunka, na zid, pere, obliva 
zid, liže, moči; russ. U. poln. podmyvat. 

S p ü l e n , ba«, oplakovanje, splakovanje. 
© p u l e n l o b e , bie, cevkovnikf. 
© p n l e n n t a t f j e r , ber, cevar , cevkar, v re -

tenčar. 
S p u l e n t o i i e l n n g , bie, sukanje. 
S p u l e t , bet, sukavee, motavec. 
S p i t t e r , ber, izplakovavec, oplakovavec. 
© p n i e t i l t , bie, sukavka, navijavka. 
© p U i e r i n , bie, splakovavka. 
S p ü l f a ß , ba«, pomivnik, pomivec (V.), po-

mivalnik, pominjek, omijavnica, n. Gutsm. 
pominjak, bei BI. pomijak; pomijni škaf, 
plavnik (Ravn.), serb. pomijar. 

S p t t l f Ö r t t t i f l , flrf/., cevkast, vretenčast. 
S p ü l g e f ä ß , ba«, f. Spülfaß. 
S p ü l g e l t e , f. ©piilfaß. 
S p ü l g i e ß e r , ber, polijavnik (na ladijah). 
S p ü l g o f f e , bie, eine ®offe, überwelchematt 

etwa« abfpült, lijak, lij. 
S p ü l h o n i g , ber, med samotok (Vuk). 
S p ü t i c f ) t , ba«, pomije, pl. f.. serb. a. spla-

cine, pl. f . 
S p ü l i g g e f ä ß , f. Spülfaß. 
S p u l j u t t g e , ber, bei beti äBebern, sukao. 
S p t t l f a h n , ber, čoln iz eniga drevesa. 
S p u t f a f t e n , f. Spulenlabe, Spulbatf. 
S p i i l l e f f e l , ter, pomivalni kotel. 
S p ü l f u n t p f , f. Spiilnapf. 
S p ü l l a p p e n , ber, pomivavna cunja, pomi-

vavka. 
S p u l t t t a d j e r , bet, cevkar, vretenčar. 
S p U l n t a g b , bie, pomivavka. 
S p u t m n S l e l , ber, in ber Serglieberung«* 

fünft, glistasta mišica. 
S p Ü I l i a p f , ber, pomivalnik ober pomivavnik. 
S p u l r O b , ba«, bei ben Sfflebern, sukavnik, 

nad) Zal. aud) navijalnik lt. kolovrat. 
S p ü l f t h a f f , ba«, f. Spülfaß, 
s p u t f p i n b e l , bie, woran bie SEÖeherfpulen 

flecfett, štanžica ( F . ) , duša (ZalJ. 
S p ü l f t e i n , bet , in ber Äüd)e, pomivni 

kamen. 
S p ü l t o a f f e r , ba«, pomije pl. f . 
S p u l t o u r u t , bet, gl is ta; bamitbehaftet,gli-

stav. 
S p u l t o n r n t l r a n l h c i t , b ie ,g l i s t e ,pi . ,gl i -

stavost 
S p u n , f. ©pint, Spl int . 

Spuret. 1523 

© p u n b , ber, f. ©pin i , ©pl ini , (belo , be-
l j ava) ; ba« 8o<h oben in ber Siitte be« gaf* 
fe«, fo wie ber barauf paffenbe 3apfen, pi-
lika, veha , dim. vešiea , serb. v ranj ; ber 
Sapfen a u c h zatka, zatik, čep; bei ben £olj* 
arbeitern, guge, pah. 

© p u n b b a t t b , ba«, ba« ltächfle am Spinih« 
lodje, nad) V- srednji obroč, U. vehavec (?) . 

© p i t l t b b a i t n t , ber, ein (tarier Baun t , au« 
trelchem ftarfe ©puitbbreüer gefchnitten Wer* 
beit tonnen, rekel j , hlod; bot beti Siühlge* 
rinnen, nach bem Böhm. prag. 

© p t t n b h o h r e r , ber, bei ben Böttchern, veš-
nik ( F . ) , pilikar (Zal). 

S p u n b b r e t t , ba«,f larfe« Bret t , nacf) V. 
stropnica, vehavnica (Zal.). 

© p ü l t b e t t , ©punben, a., bie obere Deff* 
t i u n g eilte« gaffe« gumacheit-, ltad) V. veho 
zabiti, zabijati, zapiliti, zapilikati. pilikati 
(Gutsm.); in Weiterer Bebeutuug , zadniti, 
d niti sod; Sieljl ilt« gaf fpitltben, moko 
djati v sod in zabiti sod; Fretter in eilt* 
anber fügen, nach V. sčepiti, sčepovati, zlo-
ži t i , zlagati ; mit S3retteru fpünben, obiti, 
obijati, opažiti z deskami, 

© p u n b e r , ber, zabijavec; skladač. 
S p u t t b g e l b , ba«, točninaf . 
S p n n b h c f e n , pl-, gornje ali poveršnje 

droži. 
S p u u b h 0 h e l , b e t , grabničar (Ravn.), f. 

a. galjhobel , SRuthhobel. 
S p u n b l o t h , ba«, veha, f. Spunb. 
S p u n bita g e l , bet , ein ^ölgerner an beiben 

(Silben findiger « a g e l , bamit 2 Bretter an 
eittattber ju fpüttben, moznik. 

S p u n b f ä g e , bie, (bei ben gafbinbern), žaga 
za narejanie vehe. 

S p u n b t i e f e , bie, srednja globokost. 
S p n n b t o a n b , bie, stena iz zbitih de sk , f. 

a. Sdjeibetoanb, 
© p n n b j a p f e n , ber, veha, tvor (attgebl. ttt 

S t . ) , pilika, itaih VI. attdj čep, zamašek. 
S p U l t b j i e g e l , ber, ploščasta opeka. 
S p u n e l l e , f. Stadjelbeere. 
S p t t r , bte, (Sinbritcf int Boben vom ®aitge, 

s l ed , stopinja (gl^gtritt), serb. t r ag ; bet 
£unb geht bet S p u r nach , pes sledi (kar 
je osledil), gre za sledam , po sledu g re ; 
(Sinem auf bie ©pur ju fomnien fu^en, za-
sledovati k o g a , pasti g a ; feilte ©pur fin* 
ben , ne najti sledu , znamenja ; Spur be« 
ffiagen«, f. ©eleife; bie S p u r halten, der-
žati se kolotečine; Spuren be« .Kriege«, 
sled, znamenje , hudi vidni nasledki; Wetf> 
jeichen, znamnje; eine« fegelnben Schiffe«, 
ces ta , proga; ra jda ; (Sinem auf bie Spur 
tomnien, zaslediti koga, oslediti; e« ift feine 
Spltr »on iljm , ni sledu , ne tiru (93al)n) 
za njim (od n jega) ; ni duha, ne sluha po 
n jem; itt feinem ©efidjte flnb nodj ©puren 
feiner Jtranfheit, še se mu zna, vidi bolezen 
na obrazu; .Rerbe, zareza; im Sreibhetbe, 
okrogla jamica. 

S p l t r f i i e n e , bie, sledna bčela (V.J. 
© p u r e i , ba«, tieine (Sier, wetzen bet ®otter 



1524 ©fluttifen. 
obet fonft etwa« feijit, jajce brez rumenjaka, 
n a « Zal. brezčmerljakovec. 

© f l u t c i f e t t , ba«, int 33ergbane, izrezovalo, 
© f l u t e n , v. « . , deržati se kole je ; po za-

tohlem dišati. 
S f l i i r e n , v. n. u. a., »ermittetfibet S p n t ju 

erforf«en fu«en , slediti, zasledovati, vo-
hati ; bie Spur bemerfen, oslediti, zaslediti, 
začutiti, čutiti, zavohati-, ovohati, vohati; 
er fbürte $erba«t , jel je sumiti, sum s e j e 
obudil, vulg. pokadilo se mu j e ; f« l»a« 
empftnben, čutiti; wa« ^aft bu an mir ge; 
fpürt? kaj si našel, opazil nad menoj?; f. 
a. SBaljrncljnten, Semerten. 

S f l i i r e n , ba«, sledba, vohanje. 
S f l u r e n l o S , f. ©flurlog. 
© f l i i r e r , ber, sledivec, vohun, sleduh, f. a. 

©fliirbunb. 
© f l i i r e r e i , bie, (perä«tt.), voharija, ogledu-

hovanje. 
© f l U t g a n g , ber, hod, (hoja) na sled (po 

snegu) ; na sled iti ( V J. 
© f l i i r l j e n g f t , ber, f. frobel icngft , (posku-

šavec). 
© f l i i t l i n n b , ber, Sledili ober sledivni pes, 

slednik, n a « bem Serb., Böhm. u. Poln. 
vižel unb vižle, gen. vižleta; russ. iščejka 
( i skač ) ; vohon, sleduh. 

© f l l t r l r a f t , bie, slednost, sledivnost. 
© f l u r l t a n j , ber, kolejni venec (böhm.~). 
© f l U t l O Ž , adj., brez sledu, brez znamenja; 

da ni ne duha ne sluha po čem; kar ni 
sledu pustilo, 

© f l i i r l u f t i g , adj., sledljiv. 
© f l t t t O l j r , ba«, uho napeto. 
© f l u r r e , f. ©flori. 
©A U t f « n e C, bet, operh (V.), böhm. novina. 
©f lUr f tC i l t , bet , kamen z vtiski, t ta« Su-

mavsky s topokamf. 
© f l u r t f u t j r e , bie, f. arummimljtinum. 
© f l U t t t i e i t e , bie, širina kolotečine. 
© f l u r t o t e f e l , f. pijaraontauS. 
© f l u t e , f. 6 i t e . 
© f l u t e n , f i « , V. r., hiteti; podvizati ( se) , 

paščiti se , f. S e e i t e n , f t« . 
©fl l t 11 g , adv., u rno ; hitro; naglo, berzo, 

f. a. g t l i g . 
© f l u t t e m , f. ©flrityen. 
© f l i t t y e n , v. n., pljuniti, pije vati. 
© f l t j g o m e t e r , bet, c ipiomerf . 
© t ! int., s t ! pst! tiho! 
© t a a r , f. ©tar. 
© t a a t , bet , eine ÜÄeitge Solfe« unter einem 

gemetnf«aftli«en Sanbe, deržava (F . , serb. 
U. altsl.,~), 9iei«, kraljestvo (etg. Jlčntgrei«), 
•Raifettei«, cesarstvo; Sattb, dežela, der-
žela; bie öjterrei«if«en «Staaten, avstri jan-
ske dežele; Stfinbe, stanovi, deržavni zbor 
(kakor n. pr. v Holandii); S taa t int Staate, 
deržava v deržavi; pra«tige Jftetbung, ®es 
folge, Jpau«gerätf), gizda; gizdost, slava; 
velikolepje, parada; int pöttigem Staate et» 
f«etnett, v vsi s lavi , v s lavni , slovesni, 
svetli obleki, opravi; f. a. <ßra«t, Pitt), 
Pomfl; et nta«t fönigli«ett Staat , p o k r a - j 

©tnat l iote , 
Ijevsko se nosi; — lepa, gizdava obleka; 
f i« S taa t ma«en auf ettoa«, zanesti, za-
našati s e ; fut 3uflanb, f. b.; gtofen S taa t 
pon ettoa« ma«en, velik hrup iz česa delati, 

© t a a t b e t t , ba«, f. Prun!bett.v © t a a t b e g e n , ber, paradni meč. 
© { a n t e n * , in 3ffcg.— deržav. 
© t a a t e n b e f « r e i b u n g , bie, popis, popi-

sovanje deržav. 
© t a a t e n b u i t b , ber,zveza(posamnih)deržav. 
© t a a t e n f a i i n e , bie, prapor, bandero ze-

dinjenih deržav. 
© t a a t e n f l i t f e r , ber, revni politik(ar). 
© t a a t e n g e f « i « t e , bie, zgodovina, zgo-

dopisje več deržav. 
© t a a t i n l u n b e , bie, statistika, znanj e (več) 

deržav. 
© t a a t e n l u n b t g e , bet, s tat iskik(ar) . 
© t a a t e n l e l j r e , bie, nauk od deržav; f. 

©tatiftif. 
© t a a t e n l e l j r e r , bet, f. ©tatiftiler. 
© t a a t e n r a t h , bet, zbor deržav. 
© f a a t e n r e « t , ba«, medderžavno pravstvo. 
© t a a t e n f e e l e , bie, duša deržav. 
© t a a t e n b e t e i u , bet, društvo več deržav. 
© t a a t e n u e r f a m n t l u n g , f. ©taatenratlj. 
© t a a t g r a b , f. Siaufoleum. 
© t a a t f l e i b l t n g , bie, paradna obleka, 
© t a a t l t « , adj., deržaven; im flaatli«en 

93ert)altniffe, v deržavi, ako si mislimo der-
žavo (in ne naturni stan), 

© t a a t n a l j t , bie, bei bett S « u j l e t n , ettoa 
deržavni šiv. 

© t a a t i s , in 3fgg. deržavni. 
© t a a t S a m t , baž, deržavna služba, der-

žavni ured (bei Gutsm. urad). 
© t a a t § a n g e l j i i r t g i e t t , b i e , d e i ž a v i j a n s t v o . 
© l a a t ž a n g e l e g e n b e i t , bie, deržavna reč, 

zadeva. 
© t a a t Ž ttnU) a I t , bet, deržavni pravdnik. 
© t a a t i a n U) a 1 1 f « a f t , bie, deržavna pravd-

nija, deržavno pravdništvo. 
© t a a t ž a n u i t t f u n g , bie, deržavni nakaz, 

asignat*. 
© t a a t ž a r « i » , ba«, deržavna pismarnica. 
© t a a t ž a r j t , bet, deržavni zdravnik, (kdor 

ozdravlja deržavo). 
© t a a t S a n f l a g e , bie, deržavni davek, na-

log, serb. namet. 
© t a a t ž a n f tt> a n b , bet, deržavni stroški, 
© t a a t ž a n ž g a b e , bie, deržavni strošek, 

potrošek. 
© t a a t i b a n t , bie, deržavna banka, 
© t a a t ž b a u t e n , pl-, deržavne zidanja, 

stavbe. 
© t a a t ž b e a m t e , bet, (©taatžbebiente), der-

žavni služabnik, deržavni urednik (bei 
Gutsm. uradnik) 

© t a a t g b e b i e n u n g , f. ©taatšamt. 
© t a a t S b e g e b e n t j e i t , bie,prigodek, ki se 

tiče deržave, za deržavo imeniten, 
© t a a t g b e p r b e , bie, deržavna gosposka, 

oblast. 
© t a a t S f i e r a t t i e r , f. Sonfnl . 
© t a a t ž b e f « l u ^ , ber, deržavni sklep, 
© t a a t č b o i e , ber, deržavni sel , poslanec. 



©faatžbndjbaltcr. 
( S t f l f l t ž & u d j l j a l t e r , ber, deržavni računar. 
© t a a t S f i i i r g e r , bet, deržavljan -J- (analog. 

bem deželan, fiailbežbetuoljiier, au« dežela). 
© t a a t Š b i i t g C t l t d j , adj., deržavljansk. 
© t a a t 3 6 i i r g c r f c f ) i t f t , bte, deržavljanstvo. 
© t a a t ž i o m e , bte, dvorska gospa. 
© t a a t ž b e g t n , f. ©taatbcgcn. 
S t a a t S b i e n e r , f. ©taatgbcamte. 
S t a a t ž b t e n c i f i f l f t , bte, deržavni slu-

žabniki. 
© t a a t ž b i e n f t , bet, f. S t a a t č a m t ; im ©taat«« 

bieitfte jWjett, v deržavni službi biti, der-
žavno službo imeti, cesarja služiti. 

© t a a t S e i g e n t b U l t t , ba«, deržavnalastina, 
lastnina. 

© t a a t g e i n l o m m t n , ba«, ©taat§eimiab= 
tttcn, Staotže int i inf tc , pl., deržavni do-
hodki, prihodki, 

© t a o t ž c i n r i l b t u n g , bte, uredba, urav-
nava kake deržave. 

© t a a t ž c n g e l , bet, (©¿^tt^engeletne« ©taa* 
tež), deržavni angel varil. 

© t f l O t ž C t f a b r t n , adj., v deržavnih rečeh 
skušen. 

© t a n t ž e r f o r i i e m t f f e , pl; deržavne po-
trebe. 

© t a n t ž f a d j , ba«, deržavni predel. 
© t o a t S f C t n b , bet, sovražnik deržave, ka -

ke deržave. 
© t a a f S f O t t t t , bie, uravnava, uravnavna 

oblika kake deržave. 
S t a a t S g c b f l l t b e , ba«, deržavno poslopje, 
© t a a t ž g e b t e d j c n , ba«, napake v uredbi 

kake deržave. 
© t n i l i ž g e f i t b r i t d j , adj., nevaren deržavi, 

za deržavo. 
© t a a t ž g e f a l l , f. ©taatšetnfomnten. 
© t f l f l t ž g c f o n g c t t e , bet, deržavni jetnik, 
© t f l a i ž g t b t i n t n t g , ba«, deržavna skriv-

nost. 
© t a a t S g e l e b r f a m t e i l , bie, f. ©tatift if . 
© t a a t ž g e i c b r t e , bet, f. Stat i f t i tcr . 
© t f l n t ž g e n o f f C , bet, etma soderžavljan. 
© t f l a t ž g t f c b t t f t , ba«, deržavni opravek, 

deržavno opravilo. 
© t a a i ž g c f d | i d ) t e , bie, zgodovina, zgodo-

pisje kake deržave. 
© t a a t S g c f e t J , ba«, deržavna postava, tiadj 

attb. 3). deržavni zakon, 
© t a a t i l g c t t ) a l t , bie, deržavna oblast. 
S t a a t ž g l i t u b i g e r , bet, deržavni upnik 

(lastnik deržavnih dolžnih pisem). 
S t a a t Ž g t i f f , b e r , zvijača v deržavnih rečeh, 
© t a a t ž g r n u b , bet, politični vzrok ali na-

gibljej. 
© t O t t t Ž g n f , ba«, deržavno dobro, deržavno 

posestvo. 
S t a a t Ž b t t n b d , bet, deržavna reč. 
© t a a t ž b i u ^ b a l t , bet, deržavno gospo-

darstvo. 
© t a a t ž t a n j e l e i , bie, deržavna pisarnica 

ali kancelija. 
© t a a t S I a n j l c t , bet, deržavni kancler, 

kancelir. 
© t n a t č f a f f c , bie,deržavna kasa ali dnarnica. 

©taatgtcitbtbnm. 1 5 2 5 
© t a a t ê f a f f c n b e r t o a l t c r , ber,oskerbnik 

deržavne dnarnice. 
© t a a t Č t c n n t n i f j , bie, poznanje, znanje 

deržave in njenih zadev. 
@ t a a t é t t e i b , b a « , paradna, slovesna obleka. 
© t a a t Ž t t u g , adj., previdin, moder v der-

žavnih zadevah, 
© t a a t ž t i l t g b c t t , f. ipo l i t i f , previdnost, 

pazljivost in razumnost v deržavnih rečeh. 
S t o a t ž l n t f f , f. ©taatžgriff . 
© t n a f ž f o i t t t o l l c , bie, deržavni prigledf. 
© t a a t ž t o t b e r , bet, deržava. 
© t a a t ž f o t b t r f i a f t , bie, deržavna skup-

ščina. 
© t a a t ž f o f t c n , f. ©taatžauftoanb. 
© t a a t ê t t e b i t , ber, deržavni up. 
© t a a t č f i t n b e , f. ©taatentunbe. 
© t a a t é f i t n f t , f. ^ o l i t i f . 
© t a a t ê l a f t e n , pl., davki, 
© t n n t ž l e b t c , bte, deržavoznanstvo f . 
© t a a t ê l e b t e r , bet, učenik, pisavec der-

žavoznanstva. 
S t n o t ž l f f t , f. ©taafggriff . 
© t a a t ž n t a n n , ber, deržavnik, politikar, 

čloiek v deržavnih rečeh izurjen in zveden. 
© t a a t S t t t i n i f t e r , bet, deržavni minister. 
© t f l t t t Ž m t t t t l , pl., deržavni dohodki, dnarji. 
© t a a t ê m o u o b o t , ba«, deržavna samopro-

daja. 
© t o a t s n c u t j l t t t , bie, novica ki se tiče 

deržave. 
© t a a t ž o b e r b a u b t , ber, deržavni vladar, 

glavar, glava kake deržave. 
© t a a t ê o b l i g a t f o n , bie, deržavno dolžno 

pismo. 
© t a a t ž o l o n o i n t c , bie, deržavno gospo-

darstvo. 
© t a a t â b a d j t e r , bet, deržavni zakupnik, 

štantnik. 
© t a a t S b a b i t t , ba«, deržavni denarjeve-

ljavni papir, 
© t a a t ê b f t i c b t , bie, deržavna dolžnost, dolž-

nost do deržave. 
© t o a t ž b t o t u r a t o r , f. ©iaatžanttmU. 
© t a a t ž g i t a t t f a l b e r , f- ©taatêfticfer. 
© t a a t ê r a t b , bet, (Sollegium, deržavno sve-

tovavstvo, svétstvo^einjelne« SDtitglieb, der-
žavni svetovavec, svétnik. 

© t a a t ž r e d j n u n g ž n u f e t t , ba«, deržavno 
računstvo, (tieber številstvo obet število-
znanstvo; Met.~). 

© t a a t Žr c d) n u n g ž to if fe it f t b a f t , bie, der-
žavno računoznanstvo f . 

© t n a t § r c d ) t , ba«, deržavno pravstvo, der-
žavno pravo. 

© t a a t ë t e d ) t l t d ) , adj., deržavnopraven. 
S t a û t ë r c i t ž l e b r e , bie, nauk deržavniga 

pravstva. 
© t a a t ë r e d j t ê t e b t c r , bet, učenik, pisa-

vec deržavniga pravstva. 
© t a a t ë r t d ) t ë t o i f f c n f ( b a f t , f. ©taat« 

rcdjtglebre. 
© t a a t ž t e g c l , ©taa tžnta f imc , bie, der-

žavno pravilo, vodilo, 
© t a a t ë r e i d j t b i t n t , b e r , bogastvo kake 

deržave. 
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S i a i l t Č r C t i g i O n , bie, deržavna, premagu-

joča vera. 
© t a a t ž r i i d f i d j t , t ic , deržavni ozir. 
© t a a t č r i t b c r , ba«, vladanje kake deržave, 

deržavno kermilo. 
© t a a t S f a d j e , bie, deržavna reč. 
© t a t t t ž f d ) a t ) , t e r , deržavni zaklad, serb. 

deržavno blago; f. a. ©taatŽIaffe. 
S t a a t ž f d j r i f l , bit, politični, publicistični 

sostavek. 
© t a a t S f d ) U l b , bie, deržavni dolg. 
© t a a t S f d ) U l b c n t i l g u n B Ž f 0 1 t b , bet, der-

žavni razdolžni zalog. 
© t a a t ž f t b u l b o e r f d i r e i b u n g , bie, der-

žavno dolžno pismo. 
© t a a t S f e c r e t a i r , bet, deržavni tajnik. 
© t a a t Ž f i t g c l , bet, deržavni pečat. 
© t a a t Š f p r u d ) , bet, izrek v imenu kake 

deržave. 
S t a a t S f t e l l e , bie, f. ©taatSamt. 
S t a a t Ž f t r e i d l , bet, derzno in nepričako-

vano djanje vladarsko, toortl. deržavni udar 
(lieb. deržavna derznost; Met.'). 

© t a a t Ž f u d j t , , bie, gizdavost. 
@ t a a t g u m t t > 0 l 3 C r , bet, deržavni puntar, 

prevratnik. 
© t a a t ž u n t t o a l p n g , ©taatžuntanbeti ing, 

bie, prekuc(ija), prevrat kake deržave. 
© t a a t S n m t o a n b l u n g , f. ©tnalžiiutuioljung. 
© t a a t ž u n t e r b a n b l u n g , bie, pogajanje 

med deržavami, diplomatično pogajanje, 
© t a a t g b c r i i l t b c r i t l t g , bie, premena der-

žavnc vlade. 
© t B a t S b t r b n i t b , bet, deržava, deržavna 

družba. 
© t f l f l t ž b c r b i l t b l l l t g , bie, zveza med der-

žavami. 
© t n a t ž b e r b r e d j e n , ba«, hudodelstvo zo-

per deržavo; f. a. |)Od)l>erratb. 
© t a a t ž b e r b r e d i e r , f. $otb»crratbcr. 
© t a a t ž o c r f a f f « u g , bie, ustava, uravnava 

kake deržave. 
© t a e t ž t t e r b a l t n i f t , ba«, deržavno raz -

merje. 
© t n a t ž b e r m o g e t t , ba«, deržavno premo-

ženje , imetje, 
© t a a t č b e r f a n t t t t l l t l t g , bie, deržavni zbor. 
S t a a t S b c r t o a t t e r , b e r , oskerbnik,upravnik 

deržavni. 
© t a a t s & e n o a t t l i n g , bie, deržavna uprava, 
© t a a t ž b c r l o t f c i , ber, deržavni oskerbnik. 
© t a a t š b o r a i t f d l l a g , bet, deržavni pre-

udarek, premet deržavnih stroškov, 
© t a a t s t o a g c n , bet, paradna kočija (lieber 

slovesna koči ja; Met.). 
© t a a t ž t t i e g c n , »on ©taat«tt>egeit befaljigt, 

kogar je deržava izrekla za pripravniga. 
© t a a t ž t o i r t b f d i a f t , bie, deržavno gospo-

darstvo. 
© t a a t § 10 i f f e n f d) 0 f t , bie, deržavoznanstvo. 
S t o a t ž l o i i f e i t f c b a f t t t c b , adj., deržavo-

slovcn, deržavoznansk. 
© t a e t Ž U ) i i rb t , bie, deržavna dostojnost. 
© t a a t Ž J I D C d , ber, deržavna namcmba, na-

men deržavne družbe, 
© t a b , ber, ©tod, palica, dim. paličica; jttnt 

©tabftlBcr. 
Slnbinben bet Slumen, količek; att einem 
©tabe geben, ob palici hoditi; ©tabe an 
2Beber|htbIeit, bamit ben Settel getbeilt ¿u 
halten, palice, cepiči (auch im S e r i . cijepci 
u. štapci); übet Semanben ben ©tab bremen, 
palico prelomiti nad— (nar. pes.), koga k 
smerti obsoditi, audj bloj) obsoditi; a u $ 
prot , coli, protje; unter Sine« ©tabe fte.-
ben, biti pod oblastjo (tudi sodno oblastjo) 
kogar; Sjiatf^allžjiab, maršalska palica; 
Setteljlab, beraška palica; Sifenjläbe, že-
lezo v šibicah; gafbauben, doge; feinen 
©tab toeitet fegen, prijeti za palico in od-
riniti dalje; üftegimentäfiab, nadj bem Russ. 
M. Poki. š t ab* , im Serb. štap (@ t a b über» 
baupt, V«fe); 2»afftab, f. b. 

© t f l b a l p r i i f u n g , bet, štabska preskušnja. 
© t f l b b c g c n , f. StodDtgen. 
© t o b e , f. »udiftflbc. 
© t a b e i n g u f , ber, vlivalo f . 
© t o b e i f e i t , ba«, železo v šibah ali palicah, 
© t f l b e t f c n b a m r a e r , bet, železarnica za 

železo v palicah, 
© t a b e l , bet, količ, kol. natič. 
© t a b e l e r b f e , bie, grah na količih. 
© t a b e l m e i f t e r , ber, eljemal« bei Sutniren, 

paličar f (V.). 
© t ä b e lIt, V. n. it. a., koliti; ben ©ein, 

terte koliti; tie ISrbfen lt. f. )»., natikati, 
nakoliti g r ah , natič dati, dajati grahu, na-
tikati; f. a. pfählen, 

© t a b e i t , f. ŠBlldlftabirett5 narckati , nare-
kovati (n. pr. prisego), 

© t a b e t , ber, narekavec. 
© t a b e r r a b , ba«, kolo na vage, ki žene 

samo en mlinsk kamen." 
© t a b f e u e r , ba«, ogenj, pri kterem se de-

lajo železne palice, 
© t a b g o l b , ba«, zlato v palicah, drogih; 

f. ©tangeitgolb. 
© t a b g r o f t b e n , bet, poličnjak (Jarn.J. 
© t a b b a l t e r , ber, (»eralt.), predsednik, 
© t a b b a m n t e r , f. Stabeifcnbamnter. 
© t a b b o b e l , bet, bei ben Xif^lern, gubo-

rezn ik t QRavn.). 
© t a b b o t j , ba«, les za doge, doge. 
© t Ü b i g , adj., teršast, plečnat. 
© t a b i l , adj., stanovit, stanoviten, stalen; 

adv., za terdno. 
© t a b i l e r f l a r i t l t g , bie, izrek, da je kaj 

stanovitno. 
© t a b l i t t e n , f. Weftfefcen. 
S t a b i i i s m i l i t i ; » , stalna vojaščina, vojasina. 
© t a b i t i t ü t , bie, stanovitnost, stalnost, 
© t a b l e t , bet, narekovavec, paličar. 
© t a b l o ž , adj., brez palice, brez podpore, 

nepodpert, brez kola. 
© t a b r e d ) I l l i n g , bie, rajtanje B paličicami. 
© t a b r e i ß e r , b e t , ©tabfdjläger, ber,imgorit-

loefett, ein Arbeiter, »eldjet ba« § o l j trn Sffialbe 
jtt ©tabbotj fpaltet, kdor doge kroji, dogar; 
bet Sanbljolj juri^tet , obročar, paličar. 

© t a b g = , ilt bet 3fgg., štabni, 
© t a b ž a r j t , ber, štabni, nadb bem Serb. 

štapski zdravnik, 
© t a b f i l b t t , ba«, srebro v palicah. 



©tafežofficier, 
© t a b Ž O f f i c i e t , bet, štabni, štapski oficir, 

russ. štab-oficir. 
© t a b t r ä g e r , bet , paličar (V.), kdor palioo 

nosi. 
© t a b f f l l t t j , (Artemisia abro tanum) , uacfe 

allen anb. flau. 2R., božje drevce, abrotica, 
liacfe Gutsm. abarat. 

© t a b j a n g e , bie, male klešče (V.). 
© t a d ) C l , bet, ein flecfeenbe« ®ing üfeetlj., bo-

dečina, bodeč, bodcek, bodica; ®orn, t em , 
igla f F.J>; an ben Oetreibearten, resa, os ina ; 
an ben Sienen, že lo , in einigen ®egenben 
jeboefe weniger ridjtig aitdj zelo, iti ©t. attefe 
želec u. žaleo; ein äöerfjeitg ba« 3ug»iefe 
a u f t r e i b e n , etwa« jit flecfeen, bodilo, osten, 
gen. ostna (bei Krön, tt. allsl., a liefe serb. 
tiadj Vuk ostan n. os tanj , lt. bada l j ) , osti 
pl. (®tei ja t f ) ; e« Wirb bit fefewet Werben 
wibet ben ©tacfeel ju iecfen, (Slpofl. 9, 5.2G, 
14.), težko ti j e bercati proti ostnu (bibl. 
lleberf.); f. a. S lntr ieb; ©tacfeei be« Sobe«, 
želo smer t i ; ein ©tacfeel im Sluge, tern v peti, 
a. v očesu; einen ©tacfeel im Herfen jurücflaf., 
tern ( t . j . grenak spomin) je ostal v serci. 

©i f ld)Cl= . in bet 3 f t 8 - bodeči. 
© 10 d) e I il fe I e , bie, resasti k l a s ; f. a. ©i i f f l lee , 
© t a d j e l a l O C , bie, divja, bodeča lopatika. 
S t o d j C l a r t i g , adj., že las t , bodeč, ostnast. 
S t n d ) C l b a r t , ber, bodeča brada, 
©in t fec l f e f lu i f e , ber, bodeči, šilasti trebuh. 

© t a c b e l b e e r b i i f c b , ©tadielbectftraud) , bet, 
bodičevje; f. «br. ©tadjelbeere. 

© t a c f e e l b t c r e , bie, (Ribes grossular ia) , bo-
deče, naefe V. kosmato grozdj iče ; bei 1U. 
kosmača, in ©t. angebt, munkec, böhm. 
mcruzalka (»ergl. ba« färtttfe. beutfcfe. 
tufel); f. a. S r a u ž b e e r e . 

© t a d j c l b e e r l a u g , ba«, mešica na bodičevji. 
© t a c f e c l b e t t , ba«, postelja na šilih, 
© t a t f e e i b t e n t , bie, bčela (delavka, z želam). 
© t a d j e l b i r n , bie, kakt. 
© t a d j e l b o l b e , bie, (Slcterftette, Echinoplio-

r a ) , bodeči klobuk (Itledv.). 
© t fl d) t i C i & Cd) ( e , bie, jaščerica ostnata. 
© t t t d j c l f c i g c , bie, indijska smokva. 
© t a e b c l f i f d j , ber, ježevka (poln.), russ. 

igla. 
e t a c b e l f t o b , ber, (mordella aculeata), v je -

davka , russ. kusaka. 
S t a d i c l f l l i n b c r , ber, kambala vrabec. 
S t a d K l f f t t f a ^ , bet, ternoviti podaljšek. 
© t t t d) e l f t U (fe t , bie, bodeči, ternasti sad. 
@ t a d ) c l g c w i i ( b d , ba«, bodeča rastlina. 
S t f l d j e l g r a ž , ba«, (Cenchrus ) , russ. jaglo. 
S f a i f e t l g i i t t c t , ber, bodeči pas. 
© t f l t f e c l b f l f l t , ba«, ščet ina , še t ina , ščet i-

na b ti , šetinasti las. 
© t a d j c l b a a t t g , adj., ščetinovlas, šetinovlas. 
© t a d j c l b a b n c n f u f , bet, poljska zlatica, 
© t a d j e l l ) OfC, bet, morski zajic. 
© t o d j C l b i t U t C t , pl; ježevci (Zal.). 
© t a c f e c l b t n t , f. S i i & f l c e , S a p g r f c t t c . 
©t lld) Clb i t f t , bie, resasto proso. 
© t a d j e l b i t n b , f- §flififd). 
© t a c f e e l i d) t , f. ©tacfeelartig. 
© t a d j e l i g , adj., bodeč , r e sna t , osinast, 
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os te r , j eg l a t , t e rn jev , os tnat ; fig. bodljiv, 
zbadljiv, pikaven; f. a. ©eifcnb. 

© t n t b e l f i i f c t , bet, bodljivka. 
S t t t i b c l f O p f , ber, bodeča glava, 
© t f l r f j c l l r t t b b e , bet, bodeči morski rak. 
S t f l d j C l l r o n j , bet, bodeči venec, 
© t a d j t l f r a n t , ba«, gladež; f. £ a n b c d ) c l . 
© t a d) C l f t e b Ž , ber, neki bodeči rak. 
© t n d ) t l l O d ) , ba«, temo vita odpertina. 
©tnd)CllOß, adj., brez t e rn ja , brez žela, 

brezosten. 
© t a t & e l m a f t e l l e , bie, bodljiva makrela. 
S t a d ) C l l l t l t Ž f C l , bet, mišica medostna. 
S t t t d j t l i t , v. a., zbosti, spodbosti, pobosti, 

bosti , zbadati, spodbadati, z ostnam ali 
bodcam naganjat i , gnati , pikat i ; fig. gnati. 

S t a c h e l n , ba«, spodbadanje. 
© t a d j t l n a t t e r , bie, hrapava kača. 
© t a d j e l n u f , bie, (Trapa na tans ) , povodni 

oreh ali kostanj , rašek ( Fuft), böhm. kotvice 
(b. i. ein fleiitet Slnfet, uacfe bet ®eflalt bet 
gntdj t , woran« Wafetfcfeeinlicfe Gutsm. kotlica 
gebilbet); f. a. © t e d i a p f c l . 

S t a d ) e H ) e i t f d ) e , bie, bodeči bič. 
© t a d j c l r e b e , bie, bodeči , pikavni govor, 

bodeča beseda, zbadljiva beseda. 
© i a t f e e l r i c b , f. S i iebgraž . 
© t a d j f l t f e e t j , bet, zbadljiva šala. 
© t a d) 11 c f e l i t t c n , bet, šteklačne sani (V). 
S t a d ) t l f d j n a b c l , ber, špičasti kljun. 
S t a d j c l ( f e r i f t , f. ©atfere. 
© t a d i e l f t f e m a l b e , f. iKaitcfefdjiDalbe. 
S t a d ) t l d j t t a m m , ber , ježek. 
© t a d J C l ( f e W t t n , ba«, (Hystr ix er is tata) , 

uacfe beut Poln. j eževec , russ. d ikobraz; 
verfcfeiebeit bavon ifl Söleerfcfetoein. 

© t a d ) e l f t e i n , bet, judovski kamen. 
© t o c f e c l t b t e r , f. ©tadjelfdjtteta. 
S t a d ) C l l ) O l l , adj., ternjat, ostnat, bodeč, 
© t a d j e l i o o r t , ba« , zbadljiva beseda, 
© t a d j e l j n n g c , bie, bodljivi jezik, 
© t a d , ber, zagraja s koli. 
© t a d b e i d ; , bet, zavarovani jez. 
© t a d e , bie, kol. 
© t a d e l t , v. n. n. a . , s koli zaterdi t i , pr i -

varovati. 
© t t t d e t , ba«, koli zabiti za ogra jo , naefe 

V. pros t r ice , naefe Khvn. aber prostice pl. 
(ipiufa), n. š r e c e ; plot iz kolov, ostrog 
(altefe böhm.), poln. štaketa. 

© t o d n i t i f t e r , bet, gradni mojster, 
© t a d t n e t f , ba«, ograda, ogradje. 
© t a b , © t a b e n , f. ©cf tabe . 
© t a b e t , bie, mesto, k je r je ka j bilo; iit 

ber Sitfammenfegittig ntittelft bet gotmatiou 
a u f — i š č e , i š e ; Surgjlabel, gradišče, g r a -
d iše ; s todola ; f. ©d)Cltet. 

© t a b i n n t , ba«, bei ben Slltett, f. Saufbafen, 
Mennbablt; al« SDegentafš, štadij *, daljava 
125 korakov; fig., s topnja , doba; f. a . ^ 1 ) 0 ( 6 . 

© t a b l r e n t c r , bet, rešeto za skedenj, 
© t Ob t , bie, mesto, serb. v a r o š * (nad) Vuk 

tiirk.), befefligte ©tabt , terdnjava, terdno, 
zaterjeno mesto, serb. g r a d ; ba« Solf 
flrömt in bie ©tabt , ljudstvo v r e , dre v 
mesto; ©täbefeen, mestee ; ein SWann bei 
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bet ©tabt, veljavni možak; bie gflltje ©tabt 
toeijj eS, vse mesto je polno tega , vsi 
meščanje govore od tega; feinter ber ©tabt 
beftnblidj, zamestje; eitte ©tabt betagern, 
oblegati mesto; bie ©tabt jetftčren, mesto 
razdjati , pokončati, (razstreljati) . 

© t t t b t = , ttt bet 3 f t0 . mestni, 
© t f l b t t t b c l , bet, mestno plemenstvo. 
© t a b i a n t t , baS, mestna služba, 
© t f t b t n n t o a l t , bet, mestni zagovornik, 

pravdnik. 
© t n b t n r j t , ber, mestni zdravnik, 
© t n b t b a n f , bie, mestna banka. 
© i n b t b a n n , f. ©tabtbejirl. 
© t a b t b a u m c i f t e r , bet, mestni zidarski 

mojster. 
S t a b t b e a m t e , bet, mestni urednik. 
© t a b t b e f e b I ž b l l b c r , ber, mestni poveljnik. 
© t a b t b c ( a | u n g , bie, mestna posadka j-, 
© t n b t b e u t e t , f. ©tnbtfnfie. 
© t a b t b e t t O t j n c r , ber, meščan, 
© t a b t b c t o o b l i c r i n , bie, meščanka. 
© t U b t b C j t r f , bet, obmestje, mestni okoliš, 
© t t t b i b r n u d j , ber, mestna šega. 
© t a b t b u c b , baS, mestne bukve, 
© t f l b t b l t l l e , bie, mestni bik. 
© t a b t b i i r g e r , bet, meščan (pravi), 
© t t t b t b o r f , baS, (pod)mestna vas. 
© t ( i b t t b l t I t b , bet, zveza medmestna, 
© t f l b t e t n r i l i j t l t t t g , bie, mestna naprava, 

uredba kaeiga mesta, 
© t i i b t c r , bet, meščan, mestničan. 
© t i i b t e t f l t , bie, meščanka, mestničanka. 
© t i t b t c f c f ) l e i f e r , ber, pokončevavec mest. 
© t i l b t c t a g , bet, zbor cesarskih mest. 
© t f l b t f e f t c , bie, mestna terdnjava, mestni 

grad. 
© t a b t f c e t b e i t , bie, svoboščina kaciga 

mesta. 
© t t t b t f t c m b , adj., tuj v kakem mestu, 
© t a b t g n f f c , bie, mestna ulica, 
© t a b t g c b i c t , baS, obmestje, mestna oblast, 

mestna zemlja, 
© t n b t g c f i n t g t t i f t , ba«, mestna ječa. 
© t d b t g c m e i n b c , bie, mestna občina, 
© t n b t g e n o f j , bet, ettoa someščan, 
© f a b t g c r e d j t f n m e , f. ©tabtfrcibcit. 
© t f l b t g c r i T t , bas, mestna sodnija. 
© t a b t g c i i t j i d j t e , bie, zgodovina mesta 

kaciga. 
© i l t b t g c f j j c i t i ) , bas, mestna govorica, kar 

se govori po mestu, 
© t a b t g r a b c n , ber, mestni okop. 
© t f l b t g u t , baS, mestno posestvo, dobro. 
© t f l b t b U U t J t m a n n , ber, mestni glavar, 
© t f l b ti) a u p t nt (t nnf T af t , bie, mestno gla-

varstvo. 
© t t t b t t j t t U Ž , bas, mestna hiša (svetovav-

nica). 
G t i l b t t j o l j e t t , bie,najvišioblast nad mestam. 
© t f l b t i f d ) , adj., mesten, meščansk, mešk. 
© t n b t i u g c u b , bie, mestna mladina, mestni 

otroci. 
© t a b t t a m m e m , bet, mestni dohodar. 
© t a b t l a f i e , bie, mestna dnarnica, kasa. 
S t f l b t t i t t b , bas, mestni, meščanski otrok, 

©tttffcl. 
© t a b t l n c d j t , bet, mestni berič. 
© t a b t f u n b i g , adj., vsemu mestu znan; 

eS i jI fiabtfunbig, vsemu mestu je znano, 
celo mesto ve, govori od tega. 

© t a b i t e b e n , baS, mestno, meščansko živ-
ljenje. 

© t i i b i l i d ) , adj., mesten, meščansk, po me-
ščansko, 

© t i i b t t i n g , bet , meščanček. 
© t a b t m n b T c n , bas, mestna deklica, 
© t u b t m a g i f t r a t , bet, mestna gosposka. 
© t n b t n t n n n i T n f t , f. ©iabtbefahnng. 
© t a b i m a r i t , bet, mestni terg, sejim. 
© t a b t m i i f t i g , f. ©tiibiifd). 
© t a b t m n u e r , bie, ozidje, mestno ozidje, 

mestni zid. 
© t a b t m e n j d ) , f. ©tiibtct. 
© t a b t m i t i j , bie, mestna vojaščina, vojašina. 
© t a b t m i i n j e , bie, mestni dnar ali penez. 
© t a b t n n i ) e , bie, toegen bet ©tabtndfje, ker 

j e mesto blizo, ker je blizo mesta, 
© t a b t n c u i g i c i t , bie, novica iz mesta, 
© t a b t o b r i g f c i t , bie, mestna oblast, mest-

na gosposka, 
© t n b t o r b n u n g , bie, mestni red, mestna 

postava. 
© t a b t p f a r r e , bie, mestna fara. 
© t t t b t b t e g e c , bet, mestni oskerbnik. 
© 1 0 b t p t i d) t , bie, meščanska zaveza, dolž-

nost, 
© t a b t p f l i d ) t i g , adj., mesten, mestu pod-

ložin, podveržen. 
© t f l b t f j h b f i f n ž , f. ©tabtarjt. 
© t a b t r a t b , bet, Šofiegium, mestni odbor, 

mestno svetovavstvo; einjetne iferfcR, mestni 
odbornik; svetovavec. 

© t a b t r c T t , baS, mestno pravstvo, mestne 
pravice. 

© t n b t r i d j t e r , ber, mestni sodnik, 
© t a b t r o t h i i n g , bet, šmarnica. 
© t n b t f a T e , bie, mestna reč. 
© t n b t f d l l o j ) , baS, mestni grad. 
© t a b t f t b t i i f f e i , bet, ključ mestnih vrat. 
© t n b t f i r c i b c r , bet, mestni pisar, 
© t a b t f d j n l b , bte, mestni dolg. 
© t t t b t f d ) t t lb j jc i č f , bet, župan mestni, 
© t n b t f d j u l e , bie, mestna šola. 
© t n b t f i c g c i , baS, mestni pečat. 
© t n b t f O l b n t , bet, mestni vojak. 
S t a b t t b e i l , bet, k r a j , del mesta, 
© t a b t u b r , bie, mestna ura. 
© t a b t b e t o r b n e i c , bet, mestni odbornik, 
© t a b t b o i l , baS, meščanstvo. 
© t n b t w n d ) e , bie, mestna straža, 
© t n b t m n g e , bie, mestna vaga. 
© t a b t tO a l t , bet, nasip okoli mesta. 
© t a b t m a p t J C n , baS, mestni gerb. 
© t a b t m i i r t ž , adv., k mestu, 
© t a b i t o c f e n , baS, meščanstvo, 
© t a b t m o l j n n n g , bie, stanovanje v mestu, 
© t a b t t n u n b t t r j t , ber, mestni ranocelec. 
© t a b l i c i dj Clt, bas, znamenje kaciga mesta. 

© t a f , f. ©tab. 
© t t t f i e l , bie, ©ptojfe an bet Min, klin; 

®tab, ©tnfe, stopnja; f. a. ©tJCOffe, Stnfe, 
©iaffelet, ©iapei ; ŽBettfpcnbe, rožanec, 



Staffelbar. 
S t a f f e l b a r , f. Stapelbar. 
© t a f f e i e t , bie, podstavek, oder malarski. 
S t a f f e i f ö r m i g , adj.. stopinjast. 
S t a f f e l g e r e d i t i g i e i t , f. Stapelgere<h= 
^ tigteit . 
© t a f f e i n , v. a., stopnjice narediti; f. a. 

Slbftufen. 
© t a f f e l f t e i n , ber, kamen, skala za stop-

njico. 
© t a f f e l t t e t f e , adv., po stopnjah, stopinjah, 

postopno. 
© t a f f e n , bet, in bett Dfepetieruljren, stop-

nja (V.J. 
S t a f f e l t e , tote, š t a fe t a* , (nalaš poslani 

poštni jezdec), 
© t a f f i r e n , v. a., »erfehen, opraviti, s po-

trebnim preskerbeti; ein Sintmet fiaffiren, 
opraviti, s hišnim orodjem preskerbeti; 
eine ©taut , obleči; ein .ftleib fiaffiren, s 
portami olepšati, nad) V. opramati; guttet 
an ben Dbetjeug nät)en, podlako prišiti; f. 

^ Slu^tju^en, SBerjierett. 
© t a f f i t e t , bet, pozlačevavee. 
© t a f f i r u n g , tote, oprava, olepšava, 
© t a g , ba«, russ. s tag, velika verv. 
© t a g l i o , f. SBanfdj. 
S t a g n a t i o n , f. S t o d n n g , ©tiltftani). 
© t a g n i r e n , f. ©totten, gau len . 
© t a g n o l , f. ©tanniol . 
© t a § t , bet, (Chalybs) , jeklo , in ©t . ocel, 

gen. ocela, (attd) böhm. ocel, ocelu, tm 
Serb. nad) Vuk ocal, očala u. nado) , nad) 
M. ocel, ocla; ©fett in ©taljl »erluanbetn, 
kaliti; hart l»ie ©talil, terd kakor jek lo ; 
an« ©tal j l , f. Stählern; poet. nož, meč; 
rezalo jekleno; geuetfialjl, kresilo; SBejjj 
ftaljt, ognjilo, (int Serb. neben ocilo geuer* 
jtat)l); ©iegeleifett, železo; Äiel bet gebet, 
©treffe einer Seilet, guf eine« Siffte« , 5ßro* 
beftücf, f. biefe; ©tttnb, dno; f. a. ©tabet. 

j © t n l ) l = , in3ffcgn. jekleni, okleni, oclenifiH.J. 
St a t) I a b e r , bie, jeklena žila v železu. 
© t a i ) l ä b n l i d ) , adj., jeklast , ocelast. 
S t a h l a r b e i t , bie, jekleni izdelek, jekle-

nina, oclenina. 
S t a h l a r b e i t e r , ber, j ek la r , jekleninar, 

ocelar ober oclar. 
S t t t b l b a b , ba«, železna kopel. 
S t a b l b a u r a , ber, f agara* . 
S t a h t b e b e d t , adj., z jeklenim oklopam. 
S t a h l b l a u , adj., višnjev kakor jeklo, j e -

klenast (V.J. ! S t a h l b l e d ) , ba«, jekleni pich*. 
I S t f l b l b l u n t e , bie, jeklena cvetka. 

S t t t h t b r e u n e n , ba«, prekovavanje železa 
v jeklo, nad) V. na jeklo delanje, böhm. 
oceljenje. 

S t a b l b e r b , arf/., jeklenast, terd kakor jeklo. 
S t f l b t b i d j t , adj., gost kakor ocel. 
S t a b l b r a h t , ber, jekleni drat. 
S t ä b l e n , v. a., Sudjer, svinec pripeti za 

znamenje, da je pravo. 
S t ä h l e n , v. a., eine Slrt, £acfe u. f. t»., pod-

staviti, podstavljati, kaliti; im f)ol)en ©rabe 
fiätien, jekliti, ojekleniti, jekleniti ( V . J , 
oceliti obet ocliti, uterditi , ukrepiti. 
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S t i i h l e n , ba«, kal jenje, jekljenje. 
S t i i h l e r n , adj., jeklen, jeklenast, a. oklen; 

in ©t. oclen. 
S t a h l e r j , ba«, ruda jeklenica. 
S t a h l f n b r i t , bie, jeklarnica. 
S t a b l f e b e r , bie, jekleno pero, jeklena zmet. 
S t a t j l f C f t , adj., terd kakor jeklo. 
S t a b l f i f d ) , ber, karp oelenikf . 
S t a h l g e l l i r r , ba«, rožljanje jekleniga 

orožja. 
S t a h l g e t r i t l l l , bas, železna pijača. 
S t a b l g r a n , adj., jekleno-siv. 
S t a h l g t i i n , adj., jeklenasto zelen. 
S t a h l h n n t m e r , ber, nad) V. jeklena pode-

lavka, jeklenica j-, jeklarnica f , oclarnicaf . 
S t a h l h u n b e l , ber, kupčija z jeklam. 
S t a h l h n r t , adj., terd kakor jeklo. 
S t a h l h i t r t u n g . bie, jekl jenje , kaljenje. 
S t a b l h i i t t e , bte, jeklarnica. 
S t a h l i d j t , adj., jeklenast. 
S t n h l t c t t e , bte, jeklena verižica. 
S t a h l t n o t e n , ber, terdilo za jeklo. 
S t a l j l t r a u t , f. £auljethel. 
S t a h l t u r , bie, ozdravljanje z jeklam. 
S t a h l l e u t h t e r , bet, jekleni svečnik, 
© t a b l n t a d j e r , bet, jek lar , ocelar. 
S t n h l m i t t e l , ba«, jekleno zdravilo, 
© t a b l n a b e l , bie, jeklena igla. 
S t a h l p a n j e r , ber, jekleni oklop. 
S t a h t p e r l e , bie, jekleni biser. 
S t a b l f a d j e , f. Stahlmaare. 
S t ah I f a i t e , bie, jeklena struna. 
S t a h l f d j n e t b e r , bet, jeklorezec. 
S t n h l f t e c h e r , f. Staljlfdineiber. 
S t a h l f t e i n , ber, jeklenik, ocelovec (SulJ. 
S t a l ) l f t i d ) , ber, jeklorez. 
S t ah It r a n i , f. Stahlgetriinf. 
S t a h l a a a r e , bie, jeklenina, oclenina, j e -

klena roba, jekleno blago. 
S t a h l t n a f f e , bie, jekleno orožje. 
S t a h l t o a f f c r , ba«, slatina. 
S t ab I m e t i , ba«, jeklenina. 
S t o h r , f. S t a r . 
S t i i h r , ber, (iBibbet), oven, merkač. 
S t i i h t e n , v. n., »on bem ©tâhre, merkati ; 

»on beit ©djafen, merkati se. 
S t d h r l a m n t , ba«, ovniček, merkaček. 
S t a t e , bie, andj S t a l e n , bet, kol ; bei ben 

.Sorbntachern, količ, kolek; podajač (bebeu; 
tet fot»of)l b e n , bet bie ©atben jiatt, al« 
aud) bie © t a t e felbjl (U. Jîr.), aud) poda-
javnica ob. podajivnica. 

S t a l e n , v. a., koliti, dregati in skušati kaj 
s kolam; Oatben fiafen, podajati snopje 
(na podajavnico nataknjeno). 

S t a f e n j a u n , ber, plot iz zabitih kolov. 
S t a t t r , f. S c i n d e r . 
s t n l e r n , v. n., auf bûtren ©einen einljeti 

flet)eti, prištorklati, prikrevljati kam; f. a. 
S t o d) cru. 

S t a l e t , f. S tadet . 
S t a t h o l j , ba«, koli, kolje, coll. 
S t a l a g m i t , ber, kapnik stoječi (na dnu 

jame). 
S t a l a l t i l , bet, kapnik viseči (od stropa 

jamskiga ali ob stenah) ; f. ùbr. SrOpfftein, 



1 5 3 0 © t a « . 
S t a l l , ber, tmSWgem., insbefoitbere aberfü t 

alle« Siel) mit 9litSnat)tne bet $ferbe, hlev; 
ißfetbefiaft, in einigen Orten aud) hlev konj -
sk i , fonfi š t a l a » , nad) bent Serb. u. Russ. 
konjušnica, nad) bent Böhm, konjarnica; 
Siet)jlall, itadj anbertt a. s t a j a , stajna, 
s tajnica; ©djweinftaK, svinjak (neben svinj-
ski h l e v ) ; ©d)affiafl, ovčak u. ovčarnica 
(serb. ovčara ) , it. ovčji hlev; 3<egenflaft, 
kozarnica, (Vuk kozi r ica) u. koz jak ; ®«jl= 
fejialt, gos i r j ak ; £ü()lterjtail, ku rn jck , k u r -
n ik ; in ben ©tali fiellett, v hlev segnati, 
zapret i ; baS pariteti ber "Pfeibe, scan je ; 
bet § a n t felbft, scavnica, scalnica kon j ska ; 
ber lautere S t a t t , f. Santerftatt. 

s t a t t » , in ber 3ffcg. hlevski, stajni. 
S t a t l a m t , baS, stajni u r e d f . 
S t a l t b a n n t , bet, itt $j3fertejläf(en, bamit fie 

nidjt jufammenlommen, pregrada, s tanga* . 
S t a l l b l i l l b , atlj., slep od dolziga stanja v 

hlevu. 
S t a l l b r u b e r , f. (Eamerab. 
S t a l t b u b c , bet, konjarče. 
S t a l l t e n , baS, hlevec, hlevček. 
S t a l l b e i e , bie, ode ja , ki se deva na konje 

v štali. 
S t a t t b i c n f t , bet, hlevska služba. 
S t a t t e n , v. n., postati zavolj scan ja ; Uriti 

laffen, sea t i ; neben eitianbet leben, fig. do-
bro, slabo orati skup; f. a. Verträgen, fidi; 
in ben ©tali fietlen, (c . a . ) , v hlev posta-
viti, djati, vhleviti (91.); Sltt t jiallen, kri 
močiti. 

S t a l l e n , bas, pos ta jan je , scanje, močenje. 
S t a l t e r , f. Stabtrtdjter, Statthalter. 
S t a l l f l i t t e n , baS, žrebe v hlevu deržano. 
S t a l l t i i t t e r u n g , bie, kladenje, int ®egeti-

fa|$e bes ©eibgangeS, paša ; v hlevu rediti, 
na pašo goniti. 

S t a l l g e l b , bas , hlcvščina, hlevšina, hle-
varina, plačilo, dnar za štalo. 

S t a t I g e r u d ) , bas , hlevski duh. 
S t a t l j u n g e , f. Stallbnbe. 
S t a t l t n e ^ t , ber, kon j a r , (russ . konjuh, 

serb. k o n j u š a r ) , hlevar (nar . pes.) , kon j -
ski hlapec. 

S t a l t n t Cift e t , bet, š talmojster*, nadkonjar. 
S t a l i n t i c t h e , bie, najem hleva. 
S t a t l o d j ž , ber, pitani vol. 
S t a l l p f a b l , f. Stal lbaum. 
S t a l l p f e r b , Stal lroff , f. Meitpferb. 
S t a l l f d j r e i b e r , t e r , hlevski pisar. 
S t a l l f t ö t i g , adj., (konj ) , ki neče iz štale. 
S t a l l n n g , bie, postavljanje v hlev; f. a. 
^ S t a l i , $ferbeftalt; lovski stan. 
S t a l t j i n ä , ber, hlcvščina, hlevšina, na-

jemščina, najemšina. 
S t a m m , ber, ber tiefe Xljeil eines Saumes 

»Ott ber SBitrgel bis ju bejfen Sljitljeilitng, 
deblo, itt atlb. attdj p a n j ; bett Saitltt aut 
Stamme laufen, kupiti drevo na rastilu (H. 
J?r.); ©tengel, steblo; fig., deblo; ein getaber 
Siid)eitjlanttti, attdj šiba (fcitfl fltlltlje); ®e= 
fdjtedjt, SolfSfiamm, narod, rod , pleme, 
aucft koleno (meljt serb.), rodovina, (tiadj 
V, razrod; nad) 91. pokolenje, tx?eicfje3 Vuk 

Stammfaul . 
mit Stadjfommen gibt); bie jwölf Stämme 
3fraet , dvanajstero Izraelovih rodov; ber 
ganje S t amm ifl mit ihm ausgejiorben, ž 
njim je pomeri ves rod; ber SHpfel fällt nidjt 
Weit »ont S t amme , f. Slpfel; Sinie, versta; 
serb. loža; S tammwor t , izvirna beseda, 
kup nerazdanih kvar t , od kteriga se ku-
pu je , tudi s t ava ; Stammgelb, f. Capital , 
g o n b ; ein fd)čiter S t a m m Sieh , lepo ple-
me; mont. š t i r je deleži rudnika; SSurjeU 
p o e t , p a n j , š t o r , p o r o b e k ; baS Jpo t j basoti 
n. V. pritlikovina (niebrigeS .§olj überhaupt 1; 
ein abgehauener ©tanim, .Rlofj, hlod, čok, 
t e rke l j ; »om 8agerl)0lj, k lada ; Hälfte bei 
© t a t n m e S , p l a t i č . 

S t a m m » , tli 3f®g. izvirni, pervotni, dedin-
sk i , rodo vinski, plemenski; f. übt. bie jjf. 

S t a u t m a l o e , bie, velika, drevesu podobna 
lopatika. 

S t a m m ü t t e r n , Stammeltern , pi-,prededi, 
predstarši, predniki, pervi starši, zarodniki. 

S t a m m b a u m , ber, rodovinsko, rodoslovno 
drevo, r o d o s l o v j e f ; f. a. tücncalogic, 

S t a m m b i e n e n , pi., bčele dupiarice. 
S t a m m h t a t t , b a s , stebleno pero. 
S t a m m h u t h , »a«, bukve rodu, rodopisjef-
S t a m n t h u t h b l a t t , b a S , list iz bukev rodu. 
S t a m m b u ^ f t a b e , bet, pervotna, izvirna, 

koreninska čerka. 
S t a m m b u r g , bie, dedinski, rodo vinski grad. 
S t ö n t m d) e n , b a S , d e b e l c e , s t e b e l c e . 
S t i i n t m e i f e n , b a S , d l e t o , dim. d le tce . 
S t a m m e i e r , f. Stammler . 
S t a m m e l n , v. n. it. «., flottem, bie ©pt 

beit u. Sßörtet itnsollfommeit uiib ttnoolljiän--
big aitSfpredjen, jeoat i , j ec l ja t i , nad) K ke-
klati , bei Gutsm. keklati ti. čaklati, toeU 
djeS nad) 91. iitsbefoitbere eine unrichtige 5luS--
fptadje beS SitdjftabenS .ft, fo Wie, zezljali 
eine unridjtige SlHSfpradje bes © bebeutet; 
serb. tepati, kroat. pentati, russ. zajikat 
s ja , lepetat , poln. betfkotae (bei iti. bleko-
t a t i ) , itnb böhm. koktat i ; et jtammett, b. Ij. 
floßt mit bet 3unge an , jezik se mu zava-
I ju je , zapenja, zaganja se govoreč; nad) 
91. besede zateguje; flammelnb fageil, jec-
l jaje izgovoriti. 

S t a m m e l n , baS, j e č a n j e , j e c l j a n j e , kekla-
n j e ; a l s eilt Hebel gebadet , j e c l j a v o s t . 

S t a m m e l f p r a d i e , bie, j ec l j an je . jecljav-
cova beseda. 

S t a m m e i t e r n , f. Stammüttern. 
S t a m m e n , n.. f. Sibftamnten; roditi se, 

izhajat i , rojen biti, izvirati i z—, baS ffiort t 
flammt »on — , beseda izvira, se izpeljuje 
iz — ; ima koreniko v — ; jlammenb,— rodu. 

S t ä m m e n , f. Stemmen. 
S t a m m e n b e , b a s , konec debla, na$ v. 

r i tevje , panj , böhm. u. poln. odzemek. 
S t a m m e r b e , ber, dedič, dednik po rod». 
S t a m m e r n , f. S tammeln. 
S t a m m c ž u r t u n b e , bie, rodovinsko pismo. 
S t a m m e ž b e r t o a n b t , adj., eniga rodu. 
S t a m m f O H t , adj., v deblu gnj i l ; nagnjiti-

ga debla. 



©tammfolge. 
S t a m m f o l g e , t ie, rodos led jef ; f. ®e= 

f<bte<htgfolge. 
S t a m m f o r m , t i e , izvirna oblika. 
S t a m m f r e u n b , f. SBlutžiernjanbte. 
S t a m m g a f t , ber , vsakdanji gost, stari gost. 
S t a m m g e i b , t a « , istina, glavnica, zalog; 

f. a. g a p i t a t , g o n b ; int gorftwefeu, od-
kaznina-j-, deblovinaf. 

S t a m m g c n o f f e , adj., rojak, enoplemenik. 
S t a m m g u t , t a« , dedina, dedovina, dedin-

stvo; f. a. i l l l ob ia lgut , gibeiconttniß. 
s t a m m t ) a a r , t a« , grobe«, jleife«, ftarfe« 

J jaar , kocina, koča, dlaka debela. 
S t a m m b a a r i g , adj., kocinast. 
S t a m m b a f t , adj., deblat, korenjask, jak, 

čverst , teršat ; f . a . U n t e r f C ^ t . 
S t a m m b a l t e r , ber , zarodnik ( F . ) , pod-

pora, ohranivec rodu, poln. plemiennik. 
S t a m m b a u m , ba«, h iša , iz ktere kak rod 

izvira, dedina; nad) Gutsm. rodna hiša. 
S ta rami) er r , ber, f. S tammbater ; idj will 

tid) junt Stammherrn eine« großen Šolfe« 
madjen, očeta te bom storil velikimu na-
rodu. 

S t a m m h o l j , b a « , les iz debla, deblovina, 
oblikovina; ein Stiicf, oblikoveo; bie Hälfte 
b a b o n , platič, coli, platičje; i n 4 Sdjeite 
g e s e i l t , četertin, četertina ( F ) ; f. a. ?Dber= 
bolj. 

2 t a m m i d) t , adj., deblast, f. S t a m m g a f t . 
S t ä m m i g , adj., deblat, deblovit; ftämmige« 

•Öotj, f. S t a r a m b o l j ; bünttjiämmtg, tenki-
ga debla. 

S t a m m f l a f t e r , bet, sežcnj derv iz debla. 
S t a u t nt l a u b , f. SWutterlanb. 
S t a m m l e t f t c , bie, an ben Otüftwagen, tta<h 

F. opornja. 
S t a m m l e i t e r , bie, in ber Xonfitnfl, po-

glavna lestvica ali stopnicaf. 
S t a m m l e r , t e r , jecavec, jeeljavec, weräd^tl. 

jecalo, jecljalo, n a d ) F. keklavec, keklač, 
keklav človek, nai) Gutsm. čaklavec, zez-
Ijavec, ( i n S t . a t t g e b i . mergetavec); f. a . 
S t a m m e l n . 

S t a m m l e r i n , bie, jccavka, jecljavka, kek-
lavka. 

S t ä m n t l i t t g , f. S p r ö ß l i n g . 
S t a m m l i n i e , t ie , rod , rodovinskaversta. 
S t a m m l o d e , t i e , zvitek kocin. 
S t a m r a l o l j b e , bie, junger @<huf> au« ben 

SBttrjeln unb tem Stamme te« abgehauenen 
§olje«, obraslik, obrastek. 

S t a m m t o S , adj., brez debla, brez rodu. 
S t a r a n t m o o ž , t a« , debleni mah. 
S t a m m m u i t e r , t ie , perva mati kake ro-

dovine. 
S t a m m n e n n t o o r i , t a « , izvirno ime. 
S t a u t m o d j Ž , ter, bik. 
S t a m m p a a r , ba«. zarodni par. 
S t a m m r a u p e , bie, gosenica deblaricaf . 
S t a m m r e g i f t e r , ba«, etwa rodoslovje,ro-

dopisje, genealogia. 
S t a m m r e i b e , t i e , versta rodosledna. 
S t a m m r i n b , f. S tammodjž . 
S t a m m f t h l o ß , t a« , dedina, dedinski grad. 
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S l a t n m f d j b f t l i i t g , f. S tammlohbe . 
S t a n t m f t h t t a r m , t e r , «Piutterftoct, roj za 

pleme. 
S t a m m f d j t o c i n , t a« , ®ber, merjasec. 
S t a m m f i l b e , S t a m m f p l b e , tie, izvirna ali 

koreninska zloga, koreninska slovka, kore-
nina , korenika (SBurjel). 

S t a i n i n f i ^ , ter, dedina, prebivališče, pre-
bivališe nekdanje znamenitiga rodu. 

S t a m u t f p r a d j C , tie, izvirni jezik , pervotni 
jezik. 

S t a m m t a f e l , tie, f. Staittntbaunt. 
S t a m m b a t e r , ter , pervi zarodnik, pervi 

oče, začetnik rodu; f. a. SBorfttlir, 2Ujllt)err. 
S t a m m b e r m o g c n , t a « , glavno, založno 

premoženje; premoženje kaciga rodu. 
S t a m m b e r t o a n b t e , pi., rojaki. 
S t a m m b i e l ) , t a« , inbentarifdje«, živina za 

kmetijo potrebna, ki mora pri hiši ostati, 
stalna (bei F. nad) tem beutfdjen železna) 
živina. 

S t a m m b o l l , ba«, izvirni narod. 
S t a n t m n > a p p e n , b a « , r o d o v i n s k i gerb, gerb 

kakiga rodu. 
S i a m m t o i r l h f t h a f i , bie, izvirno gospo-

darstvo. 
S t a m m t o o l l e , bie, dolga, kocasta, gerda 

volna. 
S t t t m m t O O r t , ta« , izvirna, pervotna be-

seda, koreninska beseda, korenina (SBitrgel). 
S t o m m t o i t r j e l , t i e , $auptwurjel al«gort* 

fegttttg te« Stamme« uitter ber (Irte, perva, 
poglavitna korenina; au beli Stebeit, in Un* 
terfraiu, živak, (če se živaki porežejo, terte 
usahnejo). 

S t a m m j e i t t o o r t , t a« , koreninski glagol. 
S t a n t m j t o i e b e l , f. 9Jiititerjtt)tebel, 
S t Km p e l , f. S t e m p e l . 
S t a u t p e l b i r n , t ie , muškatclarica. 
S i ii m p e n , S t a m p e n , r . a., bei ten ®rob--

fd)mieteil, prebiti, prebijati ; f. a. StlimpfCtt, 
S t i i m p e r , t e r , prebijač ( F ) ; f. a. S t e m p e l . 
S t a m p e r u , v. a., pojati (zvei jad) . 
S t a m p f , f. S t a m p f e , S tempet . 
S t a n t p f e , t i e , stopa, (bei Gutsm. a. peha?, 

russ. to lkuška) , ter mit Sifett befdjiagette 
Stampfer felbfl, pah, gen. paha, (poln. 
baba, s tapor ) ; bie £anblltng, phanje. 

S t a t l t p f e i f e n , ba«, železni tolkač, pah, tol-
kavnik. 

S t a m p f e n , v. n. u. a., mit bent gufje auf 
bie@rte, ob tla butniti, butati , v tla ceb-
niti, cebati, v tla udariti, treščiti, trešiti 
z nogo, ttadj F. unb M. ceptati, topotati n. 
teptati; beim XattJ, k tlam spe to pribijati 
( F . ) , (bolim, dupnuti, dupati); gerfiofien, 
j. 53. ®erfle, ^»irfe, sophati, uphati, phati 
(phem, gu uuterfd)eiteu »on pahniti, pahat i ) ; 
serb. stupati ( — stopati); iu eittem SDiorfer, 
stolči, tolči, zmleti, zdrobiti, drobiti; jtd) 
ntitbe flampfen, naphati s e ; uoc£) ein Wettig 
ftampfen, še pophati; noch etnntal jiampfen, 
prephati; bei ©ottfdjmieten, tolči. 

S t a m p f e n , t a« , phanje, tolčenje. 
S i a m p f e r , ter , phavcc; ein SBerfjtiifl, pah, 

tolkač, nad) M- pbaj u. stopio. 



1 5 3 2 S tampfer in . Stäubet. 
S i a m f l f e r i n , bie, phavka. 
S t a m f l f f l a n g , bet, stope, pl. 
S t a r a f l f h a m m e r , bet, tolkač. 
S t a m f l f h a U Ž , ba«, stopnica (Zal.), stope. 
S t a m f j f i g , adj., gern flampfenb, cepetav, 

cepetljiv. 
S t a m f j f H o t y , bet, oven; f. 9tammtl0ty. 
S t a m f l f l O « , ba«, stopa. 
S t a m j j f ntaf « i n t , bie, phavna mašina, 

stopa. 
S t a m p f m i i h l e , bie, stope, pl. 
S t a m f j f m i i l l e r , bet, stopar. 
S t f l l l l f l f f l c r l c , bie, zmleti biser (za l e k ) . 
S t a m p f r e i t e n , v.«., (»on S« i f fen) , močno 

zibati se , zaganjati se. 
S t a t t t f ) f f « l ä g e l , bet, pah. 
S t a m p f t r o g , bet, stopa. 
S t a m f l f t t e r l , ba«, s tope , pl. 
S t a m p U l e , ba«, (š tempii ja) ; f. S t empe l . 
S t a n i ) , ber, ba« Steden, s tanje ; serb. a u « 

stojnica; teilten fejten ©tanb ^aben, ne stati 
terdno, ne stati vedno na enem mestu; 
feilten guten S tanb l)abett, ne biti v dobrih 
okoliščinah, okolišinah; et hat einen fehleren 
S t a n b , v težavnih, sitnih okoliščinah, oko-
lišinah j e , dokaj ovir in težav ima, terda 
se mu godi , delo ima, mnogo mora prestat i ; 
bie © a « e befinbet f t « n o « int S tanbe , reč 
j e š e , kakor je bila; bet hö«jle S tanb be« 
SBaffer«, nar viši stanje vode, najviši vo-
da , višina vode; S tanb Ratten, dostati , 
obstati , ne ganiti s e , dočakati sovraž-
nika; stanoviten biti; ju Stanbe fom; 
nten ntit etwa«, jit Stanbe bringen etwa«, 
dodelati, stori t i , dognati, doveršit i , ugo-
toviti , zgotoviti k a j , napravit i , izpeljati, 
izdelati; wemt bet .Rauf ju Stanbe fcntmt, 
če se kup sklene, s tor i , unb fpecieft, če 
se kaj kupi , če kdo kaj kupi ; fommt fein 
ffiergtei« bet Parteien jit S tanbe, če se 
l judje z lepo ne poravnajo, ne pogodijo, ne 
zmenijo; etwa« Wieber in bett »otigen ©taub 
fegett, ka j v poprejšnji stan djat i , posta-
vi t i ; etwa« trn Stanbe erhalten, vzderžati, 
vzderževati k a j , ohraniti ka j , kakoršno 
j e , v dobrem stanu ohraniti ; im ©tan» 
be fein, etwa« ju thltn, premoči, moči, u te r -
peti obet terpeti , utegniti k a j , kos biti če -
mu, dober biti, ka j storiti (on j e dober 
me ubiti) , moč, mogoče biti, nad) attbertt 
®. and) v stanu biti (mehr bett tf«), f. übr. 
S ö n n e n ; aufer Stanbe fein, f t« auget S tanb 
fehen, ne moči, ne biti mogoče; in ben 
S tanb fegen, eine S a « e , dobro opraviti 
k a j , v dober stan pripraviti; Sentanben itt 
ben S taub fegen, dati komu na roko , kar 
mu j e potreba, da kaj s tor i , mogoče s to-
r i t i ; potrebne pomočke dat i ; f t « in S tanb 
fegen, postaviti s e , ustaviti s e , us top i t i se ; 
Stnett außer S taub fegen, vzeti komu po-
trebne pomočke k čemu, nemogoče storiti 
komu; einen $e tb re«e t ju Stanbe bringen, 
ujet i , pred sodnika postaviti , pripraviti 
hudodelnika; int Stanbe bet ttnf«ulb, bet 
Sitnbe, v stanu nedolžnosti, g r eha , ober 

v nedolžnosti, v g rehu , kakor grešnik; 
f t « um ben S tanb be« $roceffe« etfunbigen, 
poprašati . kako stoj i , na kteri stopnji je 
pravda; Sütgerflanb, meščanstvo; Staat«; 
bürgerflatib, deržavljanstvo; ber tebige Stanb, 
itt SBejttg auf bett Platin, brezženstvo, ne-
oženjenost , neženjen stan (nar . p e s ) ; — 
ne bi t ioženjen; in öe jug auf eilte grauen« 
petfotl, brezmoštvo, ncomoženost; ne biti 
omožena, udana; bet Suitgfetn;, 9BitWen-
flanb, devištvo, vdovstvo; bie beftimmtett 
SertjaltnifTe, in Welchen matt mit anbetn 
©liebem ber bürgerlichen ®efell|"«aft blei--
betlb fleht, stan ( a u « poln.~), red , kroat. 
stališ obet s ta lež; mit feinem Stanbe ju= 
ftteben fein, biti zadovoljin s stanam svo-
j i m ; »Ott h°^em Stanbe , visociga stanu, 
al t« Wohl, imenitniga, visociga rodu (mehr 
Slbfttnft); ber ©tanb ber 33auern, kmetje, 
pl.; ein SKann »on Stanbe, mož visociga 
s t anu ; bet 8et)rftanb, SBehrftanb, 9tährflant>, 
učeniki ali učitelji, branivci, redivci obet 
učivni, branivni, redivni s t an ; Sftitterftanb, 
viteštvo, vitezi, pl.; Sanbftanb, deželski 
s tan; bie ©tänbe, stanovi; bie Stanbe ju--
fantmen berufen, sklicati deželne stanove v 
zbor; ©at tung, ve rs ta , r az red ; SJiehflant, 
število živine, vsa živina, kolikor je mora 
biti, ali kolikor se je nahaja pri kaki 
hiš i ; bet D r t , WO man fleht, mes to , kjer 
kdo (navadno) stoj i ; f. a. SBJarftftani); 
tvaidm. f. StnftttUb; tudi mesto, k jerzver-
jad rada os ta ja , ležišče, ležiše, luknja, 
berlog, tudi noga divjiga petelina; im Statte, 
p regra ja , predelek, s t a j a ; bie Sache i|t 
bo« no« ju Stanbe gefontmen, reč se je 
vender še napravila; f. a. S te l lung, 3tt= 
ftanb; feilten S tanb »eränbem, prestopiti 
s e , mesto premeniti; e« fommt heuer feine 
3agb meht jtt S tanbe , letaš ne bo več 
lova, ne bomo imeli lova; im Stanbe bet 
@«Wangerf«af t , noseča; etwa«, Worauf mau 
flet;t, s tojalo, stalo. 

S t a u b a r t e , bie,9teiterfahne, bandero konj-
nikov, etwa n a « bem kroat. zastava (fonfl 
P f a n b ) , t t a« V. stavnica f ; tvaidm. rep 
volčji in lesičji ; vulg. eine lange Magere 
Perfon, dolgan, dolga ranta, preklež, švigla. 

S t a n b a r t e n j u n f e r , ber, banderaš (¿tf.), 
zastavnik (kroat . ) , t ta« V. s tavničarf . 

S t a n b b a u m , ber, bie ©tänbe bet Pferte 
int Stalle bantit abjutheilen, ranta , ruti. 
stojlo. 

s t a n b b i l b , ba«, ein fiehenbe« au«geljaitene« 

Silb, f. SSilbfitule. 
S t a n b b l o r t , ber, im S « t f f b a u , hlapec. 
S t ä n b « e n , ba«, Spiel obet ©efattg »or ber 

Shüt obet bem genjier, einet Perfon ju 
Sljten, pod oknam zapeta ali zagodena, 
s e r e n a d a f , v e č e r n i c a f ; auf bem 9Jiarfte, 
stanič (i!f.). 

S t a n b e , bie, ein höljertte« ©efäjii mit brei 
au« »erlängetten ®attbett befteljenben güjien, 
unten etwa« Weiter, n a « V. čeber z nogami. 

©tänber , b e r , ba« a u f r e « t fieljenbe S a u h o l } 



Stenbcrftoif. 
in einem ®ebaube, steber, poln. podstawek; 
ubetl)aupt ein ftebenbe« ®mg; banderce na 
ladijah; stoječi panj bčelni; ein ®efaf , f. 
©tanbe , gtf<bb<ilter. 

© t n n b e r f t o i f , bet, stoječi panj. 
© t o n b e ž a b c l , ber, plemenstvo kakor po-

sebni stan. 
S t a n b c ž f l n b e m n g , bie, premena stanu, 

prestop v drugi stan. 
© i a n b e ž e b e , bie, ženitev po stanu. 
S t a n b c ž c b r t , bie, čast stanu, 
© t n n b e ž e r b o b u n g , bie, povikšanje v 

s tanu, povzdiga v visi stan. 
S t a n b t S f r a U , bie, žlahtna gospa, gospa 

visociga stanu. 
S t a n b e ž g c b i i b t / bie, kar komu gre po 

vrednosti s tanu, dostojnost stanu. 
8 t a n b e 3 g e m a § , adj; po stanu; stanu 

primerjen. 
S > i n n b e 3 g c n 0 # , bet, enaciga stanu. 
S t f l n b c S g l e i l b b e i i / bie, enakost stanu, 

po stanu, 
© t a n b c ž b f t t / b e t , žlahtni gospod, go-

spod visociga stanu; baron. 
© t n n b e š m a f i i g , f. ©tanbeSgeniiig. 
@ t n n b e 3 b e t f 0 n , b i e , človek visociga stanu. 
S t a n b e S t r e t b t , f. Uniform. 

; S t a n b c ž t u n b i , bie, volitev, izbor, izbiranje 
stanu. 

S t a n b e ž l o a b b t n , ba«, gerb po stanu Cin 
ne po rodu). 

© t a n b c 8 j e i d ) c n , ba«, znamenje stanu. 
! © t u n b e b c r f n m m l u n g , b i e , s t a n o v s k i zbor, 

zbor deželskih stanov. 
© t i i n b e t o e f e n , ba«, s tanovstvof . 
a i n n b f C f t , adj., stanoviten, terden. terdno 

stoječ, doma. 
S t a n b f i f c b , bet, stanovitna riba, (ki se 

kraja kaciga vedno derži). 
S t n n b g e l b , ba«, štantnina, plačilo od Sta-

niča, teržnina. 
© t a n b b n f t , *ftf t , adj., terden, j a k , kre-

pak, deržeč; beftanbig, stanoviten, stalen 
(serb.), serb. a. postojan; giltig, veljaven, 
terden. 

S t a n b b n f t i g f e t t , bie, stanovitost, stano-
vitnost, terdnost, stalnost; serb. a. po-
stojanstvo. 

e t a n b b a l t t g , f. ©tanbbaft . 
S t a n b b n r e , bie, ettoa nastavljavka, vla-

čuga, ki se lia odločenem mestu nastavlja. 
, S t a n b i g , f. SBcftiinbig. 

© t e n b t g l e i t , f. SBcftnnbigfeit. 
' i t a n b i f d ) , adj., stanovsk; flanbifd)e« §au«, 

stanovska hiša , hiša deželnih stanov; ftan= 
bif^cr Službuj) , stanovski odbor. 

S t a n b f e r j c , bte, velika voščena sveča. 
S t a n b l n g c r , ba«, stanišče, staniše (M.), 

nad) Gutsm. letno stanovanje žolnirjev. 
S t a i t b l e b r e , bie, statika*. 
S t a n b t e u d j t E r , b e r , ett». (s tajalni) svečnik, 

nad} V- čelešnik (eig. ^olglidjlljaltet, Pot.). 
© t a n b l i n i e , bie, ttad) v. stalna čer ta , n. 

bem Russ. linija stanja. 
S t a n & O I t , b e r , stajališče, stajališe, mesto 
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kjer je kdo postavljen, kjer stanuje, kjer 
ima svoj sedež, 

© t a n b b f e r b , ba«, za naprego pripravljeni 
konj. 

©tan&blA&r ber, f. © t a n b o r t . 
© t n n b b u n t t , bet, mesto, s kteriga s e k a j 

gleda, meri , preudarja; stajališče, s t a j a -
l iše, s topnja; a u f meinem Stanbpunfte fonnte 
id) nid)t anbet« Ijanbetn, kakor jez to reč 
vem in razumem, nisim mogel drugači 
storiti, na moji stopnji , na mestu, na 
ktero sem jez postavljen — ; bohm. stano-
vište. 

© f n n b f l u n r t i e r , ba«, stanovališče, stano-
vališe vojske, nastanitev vojakov, 

© t n n b r e c b t , ba«, (Iudioium statarium), 
stojna, nagla sodba, sodba na mestu; Stanb» 
red)t tjalteil, naglo, na mestu, pri ti priči, 
ttad) V. vpričo soditi, obsoditi; ftanbred)t« 
tid> gum Šobe »erurtljeiten, na mestu so-
diti in k smerti obsoditi ( F . ) ; nad) bem 
Russ. vojaška sodba na mestu, tta<b bem 
Poln. attd) goreča pravica, 

© t n n b r e c b t i i t b , adj., naglosojni; adv., po 
nagli sodbi; f. a. ©tnnbretbt. 

© t a u b r c b c , bie, govor, beseda, pridiga 
pri pogrebu, nad grobam, beseda pogreb-
na, nadgrobna. 

© t n n b r e b n e r , ber, pogrebni govornik ali 
pridigar. 

© t a n b r i g , bet, načert; f. Slufrif-i. 
© t n n b r o b r , ba«, troba pri gasivni brizgli. 
© t n n b f n u l c , f. S3ilbfa'nlt. 
© t a n b f t b a f t , bte, stanovstvo (au<b poln.), 

deželni stanovi. 
© t a n b f t c m , ber, f. g i f f t ern . 
© t n n b f t U b I , bet, bei beti .Rittbern, ttadj Ravn. 

tatavček; f. Sntlfbant. 
© t a n b t b i e r , ba«, stanovitna žival (divja, 

ki ostaja na enem mestu). 
S t a n b u o g c t , bet, stanovitni ptič, ptič, ki 

v kakem gojzdu ostaja in prezimuje. 
© t o n b t o e i f e , adv., stojč. 
© t a n b t o i n b , ber, stanovitni, stalni veter, 

(ki vleče vedno iz eniga kra ja) , 
© t n n b t o i l r b i g , adj., Btanu primeren, 
© t a n g e , bie, drog, ran ta , prot (Stab), r a -

jica (in S t . ) , palica; kol (ipfabt), serb. 
motka; in anb. 2). žerd (trn Slo», biofi bet 
2Bie«baitm), tič, tičina ($fabO, šest (russ.), 
rahno (bohm.); ©adjlatte, f b.; §ebeftange, 
vojn i ca (V. ) , vzdigavka (Gutsm.); ©tange 
ber gelbbuter, in S t . vadlo; geimjtange, 
nad) Gutsm. žerdica (bohm.); ©tltlinetu 
ftattge, tromba (Gutsm.,); f. a. 25Ctd)ieI= 
f tenge; am §itf(bget»eibe, rogovile, dve 
dolgi veji , bohm. rozpor, am 'Pferbegaume, 
železni drožič, bohm. stranica; Stauge bet 
SBeittteben, r ag l j a , ragljica ( M . ) , deblo 
tertno; ®olb, Silber u. f. l». itt ©tangen, 
v palicah, v zlitkih (russ.); Stange eiitet 
£aue , f. © t i t l ; eine Stange Siegellaif, š i -
bica pečatniga voska; ^ubnerftaitge, gred; 
Sdjifferjiange, drog; bte £ufelit gu ftujjen, 
stožir, tm gorjil». ranta; waidm. volčji in 
lesičji r e p ; etti(atiget SUienfd^),f. ©tanbfttte; 
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beiben £u$f<$eretn, drevo; Sinem bie ©tau--
ge galten, potegniti se , vleči se za koga, 
zagovarjati koga; aud) kos biti komu; enak 
biti, ne bati se koga; bei ber ©tätige blei* 
bell, terd no derzati se česa, ne umanjkati; 
ostati pri čem, ne zahajati od poglavno 
reči; Sinem ©tauge bieten, postaviti se ko-
mu; Sabafflauge, f. Diotle. 

S t a n g e l , f. S tenge l , 
© t a n g e l n , ». n. U. a., kopati z nogami 

in cebati leže. 
S t i i n g e l n , f. ©tengelu. 
© t i i n g e n , v. a., gejlinget, z drogam, s 

kolam. 
© t a n g e n * , in ber 3fgg., einer ©tange äf>n* 

lidj, preklast , rantas t ; — z drogam, na 
palici i. t. d ; f. b. gf. 

© t a n g e n a c t i g , adj; drogast, preklast. 
© t a n g e It b e f e n , ber, metla, omelo na palici, 
© t a n g e n f i t e i , ba«, svinec v palicah. 
S t a n g e n b o h n e , S tangenerbfe , f.©tengel» 

bobne, ©tengelerbfe. 
© t a t i g e t i bo r f t m i f t b , f- ©tangenbefen. 
S t a n g e n e i f e n , ba«, železo v palicah, ali 

šibah, š t angah* , neki skopee. 
© t a n g e n f e b e t , bie, in bett ® et»eljrfd)lčffent, 

neka zmet; (K. füfert feiet bie OtebeilSart, 
mala šina potegne, velika pa vleče, pfene 
toeitere SrflAruitg an), 

© t a n g e n f ö r m i g , f. ©tangenatt ig . 
© t a n g e n g e r a b e , adj., raven kakor šiba. 
© t a n g e n l j o l j , ba«, collect., rante , šibovje 

( F . ) , late, prekle. 
S t a n g e n f ä f i g , ber, dratena kletka 
S t a n g e n l n a f t e r , bet, tabak v klobasah, 
© t a n g e n l r a n t , ba«, predenica. 
© t n n g e n f n g e t , bie, nacife F. vreteno (?) , 

russ. cepnoe jadro ( z : verižna kugla) . 
© t a n g e n 1 u n f t , bie, im Sergbaue, žaga (F.). 
© t a n g e n t a t e r n e , bie, laterna na drogu, 
© t a n g e i t l e i n i o f l n b , bie, für Sifdjjeug, n. 

bem Poln. kockasto platno, 
© t a n g e n n a g e l , bet, pregeij. 
S t a n g e n p f e r b , ba«, ®ei<hfelpferb, zadnji 

konj, konj kraj ruda, rudnjak (Vuk) . 
© t a n g e n r e t f l t , ba«, pravica, zarubljene 

reči očitno prodati. 
© t a n g e n r e g e , f. Siege. 
S t a n g e n f a t p e t e r , ber, solitar v palicah. 
S t a n g e n f d ) m e f e l , ber, žeplo v šibkah. 
S t a n g e n j i t b e r , ba«, srebro v zlitkih. 
© t a n g e n f t a b l , ber, jeklo v palicah, 
© t a n g e n t a b a f , f. SHollentaba!. 
© t a n g e n i o e t f , ba«, kolje. 
S t a n g e i i j a u m , ber, ttadj bem Böhm, uzda 

s stranicama. 
© t a n g C n j a U H, bet, rante, p/., plot iz kolov. 
S t a n g e n j i r l e l , ber, veliko šestilo (na$ 

Pot. šestilo unridjtig). 
© t a n g e n j m i e b c l , bie, čebula živorodnaf. 
© t a n g b n f e n , f. Strnnimeifen. 
© t a n f , f. (Seftanl. 
© t ä n l e r , bet, eine ftitifenbe$erfon, smerdč, 

smerduh, smerdljivec; t»etfei. smerdljivka, 
smerduha; f. a. 3 l t i f t ; ber atte« bitrdjfläni 
fett, berbec, berbavs, cunjalo (serb.), vo-
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havs; 3<infet, zabavljavee, puljivec, zdrah-
ljiveo ( F . ) , zdražba od človeka, zasega-
vec, prepiravee, svadljivec (91., inefer kroat.), 
rogovilež, šuntavec, (in ©t. angebl. ver-
n j e k a ) ; f. a. S©agenfd)miert. 

© t d n l e i e i , bie, ©eflattf, smrad, smradež; 
eitle anrieten, zasmraditi, usmraditi kaj; 
»ortoigige ®utd)fltd)ung, berbanje, cunjanje 
(serb.), vertanje, vohanje, st ikanje; 3anf, 
nepotrebna zdražba, prepir, razpertija, svaja 
(¡U., kroat.), šuntarija, nad) F. zabava. 

© t ö n l e r i g , adj; smerdljiv, smerdeč. 
S t ö n f e m , v. n. n. «., im §aufe feetum 

fiebern, vohati, taknit i , s t ikat i , cnnjati 
(serb.), berbati; f. a. £ntd)tt>iiblcn; ©ejtanf 
»erurfad)en, usmraditi, zasmraditi, smraditi; 
einen 3anf anfangen, zabavljati, prepirati se, 
obresti iskat i , razpertijo delati, šuntati, 
dražiti. 

S t ü n f e r r a h , f. 3 l t i&. 
© t a n n i o l , ba«, kositar v listih ali plati-

čih, stanjol*. 
© t a n j e , bie, odstavek v pesmih z rimami, 

š t a n c a * ; bei ben (Mttletn, plošča, ploša 
z vrezanimi podobami, rožami itd. 

© t a p e t , ber, ein $fafe(, kol; eine ©tnge, 
Untertage, podlaga, podpornja, podklada, pod-
ktadje; ein £aufe mefererer ®inge, skl»-
davnica, kup, in Jlt. U. böhm. gromada; 
auf einen ©tapet legen, zložiti, skladati 
(n. pr. derva); im ©d)iffbaue, ttacf) F. leg-
narji*; russ. lesa, p l . ; ein ©djiff auf ben 
©tapet fegen, ladijo na legnarje deti; e« 
bason taffen, jo z legnarjev spustiti; bet 
ißlag, Wo man ©djijfe baut, ladjenica; la-
dijodelnica-)-; O r t , mo man ettta« auf eine 
Seittang iti Raufen nieberlegt, sklad, skla-
dališče, skladališe, skladišče, skladiše; 
3afermarft, f. biefe«; f. a. Stapetredjt; »cm 
©tapet laufeit, dodelan biti, spustiti se na 
vodo z ladjenice. 

S t a p e l b a r , adj., skladen, kar se mora 
raztovoriti (in v kakem mestu na ponudo 
pustiti), raztovorni pravici podveržen. 

© t a p e l b l o t f , ber, podkladje, klada. 
S t a p e l g e r e d j t i g l e i t , bie, f. ©tapeliedit. 
© t a p e l g U t , ba«, skladno blago, skladni 

pravici podverženo blago. 
S t a p e l b o t ) , ba«, derva v skladavnieah; 

f. a. Stapelbtoif . 
S t a p e l n , v. n., langfambaljerfdjtetten.ko-

racati, vleči s e , štapati* ( F . ) ; gejlapelt 
fommen, privleči se , prikoracati, prikrev-
Ijati, prištapati * ; v. a., orbentlict) auf ein* 
anber legen, zložiti, zlagati, skladati na 
kup, na skladavnice; ben Äiel flapeln, pod-
ložiti, podlagati, podkladati. 

S t a p e l n i e b e r l a g e , f. Slieberlage. 
S t a p e l o t t , ber, f. Stapelptafc. 
S t a p e l p l a t z ber, skladišče, skladiše, skla-

dališče, skladališe, skladno mesto, mesto s 
skladno ali stovorno pravico, t. j. mesto, v 
kterem se mora vse mimo ali skozi voženo 
blago raztovoriti, da ga morejo prebivavci 
tega mesta pokupiti, če jih je volja, tadi 
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mesto k j e r se nabira dokaj b laga , da ga 
od ondod razpošiljajo na vse strani. 

© t f l p f I i e t ^ t , ba«, skladna pravica , s to -
vorna pravica, f. ©tOpClplat!. 

© t f l p e l f t o b t , bie, f. ©tflpetploti. 
© t a p e l f f i o o r e , b ie , skladno, skladni p r a -

vici podverženo blago. 
© t o p f e , f. ?f»&ftapfe. 
© t a p f e n , v. ti., terdo stopati na nogo; f. 

a. ©tflpetn. 
© t o p p f t e i n , bet, über einen fotogen 2Beg, 

prehodni ali prelazni kamen, skakalo (Vuk). 
S t a t , ber, (S tu rnus ) , audj S t a a r u. S t a b r , 

Bkvorec, obet škvorec , geto. škorec , obet 
škorec , (im Serb. neben skvorac u. čvo-
rak aitcfj be r l j ak ) ; eine Slugenftanfljeit, al« 
grauet © l a t , ( c a t a r a c t a ) , cink ali mrena v 
očesni punčici; al« fdjtvarjet S t a r , obet 
(amarousis), černa slepota; ben ©ta t fiedjett, 
cink ali mreno s punčici sneti, cink b pun-
čice vzeti ; fig., posvetiti komu, da spre-
gleda , luč užgati komu. 

S t t t r , ba«, eilt ©etreibemafš, s t a r , to j e : dva 
vagana ali 4 mernike. 

© t o r o n g c , ba«, f. ©tar. 
© t a r f e t t , ba«, cink ali mrena v očesni 

punčici. 
© t a r b e l j c r , f. Shtfiljeljer. 
© t a r ! , adj., »tel i t ra f t fjabenb, močan obet 

močin, krepak obet k r e p e k , keršan (Jan.), 
j ak . čverst (nad) Vuk »ott, fleifd)ig), k o -
r en j a šk , jakosten (serb., mcift nur »Ott 
®ot t ) , itt anbettt 35. audj in biefent ©iitne, 
silen ttttb snažen (flo». reinlidj); fel)t fiarf, 
premočin; ber ©tarfe überloinbet bcit @d)l»as 
dien, močni premaga slabiga, šibkiga; ba« 
tftedjt be« ©tär fern , pravica močnejšiga, 
j a č j i g a ; fiarf Werben, k moči pri t i , zmoči, 
opomoči s i , okrepčati s e ; fiarf ittadjeit, 
okrepčat i , krepčat i ; f. a. ŠtiiftigCtt; e« 
gab feinen ©tariert! al« idj, premočniga mi še 
ni bilo (nar . p e s . ) ; fiarf »on ©lieberit feill, 
močnih, krepkih, čverstih udov bit i ; bet 
©tärfjte unter i^tieti, ( izmed) njih pervi ko -
r e n j a k ; h rus t , terš, tersat človek (Gutsm.); 
fiarf tu bet Stenge obet 3at) l , velik; eine 
jtatfe gamilte babetl, veliko družino imeti ; 
ein f i a r fe«$ee t , velika, silna, mogočna voj -
s k a ; fte toatett taufenb SKaitn fiarf, bilo jih 
j e tisoč mož ; ein fiarfet 33aitb, debel zve-
z e k ; f. a. Baljircid); ftarf fein, mnogo š te t i ; 
in 9lnfef)uitg ber Seit , be« 3taume«, eine 
fiarfe ©teile, ©tutibe, terda milja, terda 
u r a , dobra, debela mi l j a ; itt 9litfe()iutg 
ber Dauer , ( f i rmus ) ; jiatfet S tagen, fiarfe 
Otatur, Seitttuanb, Xndj, S t ü d e , geftung, 
S t y f f , S tauer , ©ebäube, ©ebädjttttfj tt. f. 
f . , terden želodec, terdno te lo , t e r -
dno, au<b krepko ( k e r p k o ) platno, (k i je 
deržeče, terpežno, ki je z a t e r p e ž , ki ima 
deržavo) , in anb. ©. a itd) t o g ; fiarfet S es 
t»ei«, terden, veljaven dokaz ; bitf , debel, 
fiarfet .&irfdj, velik, dorase l ; fiatfer ®eift, 
močan, krepak duh; ein ftarfer ®lallbe, 
močna, k r e p k a , terdna v e r a ; ftarfer Sers 
fiattb, bister, oster r a z u m ; eilt_flarfe« @es 
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bädjtnifi, dober spomin; fiarf fein in ettoa«, 
dobro umeti k a j , zveden, izurjen biti, ter*-
den biti v čem, dobro znat i ; ftarfe Stu«s 
brnefe, k r e p k e , na vse usta povedane be-
sede, o s t r e , t e rde , osorne besede; ^eftfg, 
silen, hud ; fiarfe Äälte, hud mraz , silen 
mraz , p remraz ; l»ie fiarf l»ar bie ©efells 
f ^ a f t ? , koliko j ih j e b i lo? ; ftarfer ©ffig, 
hud j e s i h ; ftarfer ©d j t a f , terdo span je ; 
ficf) fiatf JU Merjen ltei)meit, silno k sercu 
gnati si ( F . ) , jemati s i ; fiarfet SBeitt, močno, 
vpijančljivo, pijano vino; eilt ftarfer Xrttls 
fer, hud pivec, volk na — ; mit fiarfet ©tirns 
me, na glas, s krepkim g lasam; ra t t j ig , f . 
bief.; adv., močno, j a k o , si lno, (nadj F. 
prav v moč); fiarf get)en, hitro iti, dobro 
sekat i , mahati j o ; f. a. © t b t ; e« tfi fiarf 
baoott bie (Bebe, zelo govore , močno ženo, 
d a - . 

©törfs, iuSf&gu. skrobni; ©tatl=,itt3ffcg-; 
bäuftg mittelji ber gormat. auf — a t , — n a t . 

© t n r f f i n t , adj., ka r se da okrepčati, 
© t a r i b r ü f t i g , adj., persnat, persat. 
© t t t t f b l l f f C l l b , adj., hudiga, močniga duha. 
© i a r f e , bie, aud) ©titrfe, junica; böhm. It. 

poln. jalovica. 
© t ö r l c , bie, (Sigeitfdjaft eiltet Herfen, ba 

fie fiarf tfi, moč (Äraf t ) , k repos t , jakota. 
jačina (serb.~), jakost , čverstost obet čve r -
s t ina . v e k . itt anb. S . audj sila (flott. ntefjr 
9totf), pt)l)fifdje ©eloatt) it. Bnaga (flo». Otein« 
lidjfett); grofje ©tarfe , attdj Uebermadjt, p r e -
moč; t»ettn idj bie ©tärfe eitte« SKiefen be» 
fäfie, ko bi bil močan kakor vel ikan; er 
l)at eine grofe ©tärfe tu ben Straten, veliko 
moč ima v rokah ; ©tätfe i)aben, močan 
bit i ; ©tätfe be« Setfianbe«, ostrost, bistrost . 
bistr ina; bie ©tftrfe be« SBinbe«, s i la , sil— 
nost ; bie ©tärfe be« ^ee te« , število, mno-
žina; f. a. oben © t a r f ; ©tätfe be« Sau= 
me«, debelost, debelina; mit iRücffidjt auf 
bie gtöfiere ober geringere ©tärfe fetner gas 
tltilie, po tem kakor ima več ali manj d ru -
žine; £>auerf)aftigfeit, terdnost , t e rpež ; 
©tätfe itt etlva« beftfcett, terden biti v čem; 
ba« ifi tlidjt meine ©tä t f e , tega ne umem. 
ne vem, ne znam dobro; nad) bet ©tärfe 
bet S t imme, po g lasu ; Umfang, debelost, 
š i rokos t ; jugenblidje ©tär fe , böhm. j a r o s t ; 
S tä r fe eittet Steile, veči ali manjši d a l j a ( v a ) ; 
©tärfe be« ©ebäcbtniffe«, moč spomina ali 
pameti; ©tärfe berSeete , velikost, vel iko-
duš je ; ein .Körper, ber fteif, fiarf madjt, 
krepčalo -f ; ©tärfmebt , f. biefe«. 

© t a t I e n , v. n., f. (Srftarfcn. 
© t i i r f e n , V. a., fiatf madjett, okrepčati (eilt 

t»enig), krepčat i , ojačiti , jači t i , poterditi, 
uterdi t i , terditi (terdniti F ) , podkrepiti, 
ukrepi t i , krepi t i , moč dati, da ja t i , močni-
ga s tor i t i , delati; fiärfenbe Strjetiei, k r e p -
cavne, krepke zdravila; ber Sffieilt fiärft, 
vino daje moč, k rep i , k repča ; fiärfenbeö 
Stit tet , krepčalo, okrepčalo; f t f i ä r f e i t , 
okrepčati s e ; Xrofi, Shtnterfeit, Xfiäligfett 
»erleiben, im ®uteit fiärfen, poterdit i , po -
ter jevat i ; f. a. SBtftitrfttt; bie äöäfdje ftärs 
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fett, gewöhnlich poš t i rkat i , š t i rka t i* , nadj 
Gutsm., kerföati (Bei V. kerpčat i) u. t o -
gati (»on tog fleif, in Rt. ttnb in aubern 3). 
geBr.), am ridjtigften fla»ifd) uad) bem Serb. 
(Vuk), Böhm. u. Russ. poskrobiti, skrobiti 
ober aildj skrobi t i ; ju »iel jlärfen, preskro-
biti, preš t i rkat i ; f. a. S f t l i d j t e n . 

S t ä l l e n , ba«, krepčanje, skrobljenje. 
S t a r t e n i ) , adj., krepčaven. 
S t ä r l e n t a l b , ba«, pervo tele. 
S t a r l g e t f t , ber, močni, veliki duh ; f. a. 

ftreigeift. 
S t a r J g e i f t e r e i , bie, f. greigei f terei , 9ta= 

jionatift. 
S t a r i g e i f t t g , adj., močniga, velikiga duha, 

velikodušin. 
S t a r l g l ä u f i i g , adj., t e rdne , močne vere, 

terdoveren (Gutsm J , terdovernik. 
S t a r l g l i e b e r i g , adj., močnih, krepkih, 

čverstih udov, (böhm. udnaty) . 
S t ä r l b a n b t l , ber, skrobarstvo. 
S t ä r t b ä n b l e r , ber, skrobar. 
S t a r i b u f i g , adj., kopitnat (böhm.), moč-

nih kopit. 
S t a r l t l a u i g , adj., park l ja t , krempljat. 
S t ä r J J I e i f t e r , ber, lepilo, klej iz škroba 

ali št irke. 
© t a r i f n o d) i g , adj., močnih kosti. 
S t ä r l t r a n t , ba«, f. Söweitmaitl. 
S t a r l l e i b i g , adj., teršat , tersat (Gutsm.), 

prav korenjak ali hrust . 
S t i l r t m a f t e r , bet, skrobar, š t i rkar . 
S t ä r t m a f t e r e i , bie, skrobarstvo, skrobari ja . 
S t ä r l m a d j e r i n , bie, skrobariea. 
S t ä r l m a f d j i n e , bie, skFobilo. 
S t ä r l n t e h l , ba«, S t a r t e al« Sföeljl, gewöbnl. 

š t i r k a * , nad) Gutsm. k e r fka (»iel. ftatt 
k e r p k a , Bei V. ke rp l a? ) u. togovina(?) , am 
Befien flaöifd) nach im Serb. (Vuk), Böhm. 
nnb and) russ. škrob obet škrob, (poln. a. 
re iydlo angebl. »on r o ž ) ; ©tärfefiojf felBft, 
nad) Verl, močio obet močec. 

S t ä r t m i t t e l , ba«, krepčalo, krepilo, k r e p -
čavni lek. 

S t a t l m u ž i e l i g , f. 2flu§telig. 
S t a r f n t u f l ) , ber , krepost ali jakost serca, 

ett»a a. močnoserčnost, krepkodušje, k rep -
komiselnost. 

S t a r i m i i t l j i g , adj., močniga serca, mošk, 
krepkomiseln; na (t) Gutsm. močnoumen, 
močnoserčen. 

S t ä r l p l l l ö e r , ba«, etl»a krepčavni prašek. 
S t n t l r ä b e r i g , adj., močnih, terdnih kol(es). 
S t ä r t t r a n i , bet, krepčavna pijača. 
S t ä r t n n g , bie, k repčanje , poterdba, u terd-

ba , poterdilo, krepčalo; f. a. S t ä t t e n , ba«. 
S t ä r l l t n g g n t a h ' , ba«, krepčavni obed. 
S t ä r t u n g S m i t t e l , f. Stärtmittel . 
S t ä r f n n g S r e i d ) , adj., krepčaven, krepiven. 
S t a r f t t a b t g , adj., mečat, mečnat. 
S t ä r t t t ä f d ) e , bie, perilo za skrobljenje. 
S t ä r l t D a f f e r , ba«, skrobilna voda. 
S t a r l t o u r j , f. Wiefetourj. 
S t a r m a t j , f. S tar . 
S t a m a b e l , bie, zlata igla ( za snemanje 

mrene). 

Starrtôpfigïeit. 
S t a r o f t , ber, starosta (poln. u. rti««.). 
S t a r o f t e i , bie, starostvo (poln. u. russ.). 
S t a ruf t i n , bie, starostina. 
S t a r t , adj., »on förderlichen ®ingen, nadj 

V. okrenjen (»on okrenit i , eig. okrepniti), 
aud) krepenit (Jambrei.), k repen , zdre-
venel, odrevenel, tog (Gutsm., aud) böhm.), 
terd (hart) , seršeč ( Ravn.), premeri, dre-
ven, okoren, richtiger okorel (Vuk), oterp-
njen , serb. auch ukočen, ostrekel (Gutsm.); 
bie ©lieber »erben »ot Äätte f iarr , udi od 
mraza radi okrenejo, o terpnejo , odrevene, 
premro; »on paa ren , po koncu stati, j e -
žiti s e , ščetiniti, šetiniti s e ; 3emanben ftart 
anfeheu, debelo, stermo, serpo (ttiilb), bu-
tasto (V . ) gledati , oči upreti v koga , ser i . 
bečiti, izvaliti, izbuljiti oči na koga ; f. a. 
ainftatren; fiatret Sl icf , butast pogled, 
stermi pogled; Bei Stet6enben, oči se za-
l jubuje jo; jiarret S i n u , te rma, termoglav-
nos t ; jlarr werben, f. gr f ta tren , Starren. 

S t a r r a u g e , ba«, srepo obet serpo oko, 
stermo, uperto oko. 

S t a r r ä l t g i g , adj., s repiga , stermiga po-
gleda. 

S t n t r b l i n b , adj., čisto s lep , popolnaraa 
slep, ves s lep, im Mgemeinen, ober mit 
ben Befonbetn Unterfcheibitngeit, f. S t a t . 

S t a r r e , bie, f. Starrheit. 
S t a t t e n , v. n., »ot fiälte, oterpnit i , zdre-

venet i , odreveneti, dreveneti, okreniti (fût 
okrepnit i , im kroat. krepeniti, Jumbre&ič). 
okoreti (serb . ) , oštoreti (Gutsm.), tog biti 
(böhm. tuhnouti ~ togniti), premreti, pre-
mirati (od m r a z a ) , poterditi s e , seršati 
(Berš im), nad) M. opanjeti (serb. zapa-
njiti se) , nach Jan. bošiti ( ? ) , serb. uko-
čiti se , böhm. koprneti (floo. fd)ma<hten); 
mit jiatten Slugen anfeheu, oči upreti , ster-
mo gledati (nad) Vuk juS3oben fdjauen), f. 
üBt. S t a r r , S t i eren; bet 9tücfen jlatrt »on 
SSorften u. f. f., herbet se ščetini; »onf)aa--
ten, po konci vstat i , s t a t i ; »ot (Srftaunen, 
ostermeti, osopniti, böhm. trnouti. 

S t a r r h a l ž , f. Starrtopf. 
S t a r r h e i t , bie, S t a r t e , togost (Gutsm.). 

oterpnjenost , (Bei ¡M. o terpnost ) , okore-
los t , i e rdos t , premerlos t , krepenitost , o-
drevenelost ; f. üBr. S t a t t . 

S t a r r i g , f. S t a r r , u. §aISftärtig. 
S t a r r I n o d ) e i t , f. Schuianjbein. 
S t a r r f o p f , ber, jïarrige @emüth«art, ter-

ma ; einen Star r fopf haben, termasto gla-
vo imeti, terdoglav, svojeglaven biti, svoja 
termo imeti; eine folfte $erfon, männl. ter-
mast i , svoje glave človek, terdovratnik. 
te rdoglavec , svojeglavec, t e rma , termo-
glavec, samoglavec; (russ. u. poln. upor-
ni človek); Weibl. terdoglavka, terdovrat-
nica, svojeglavna ženska. 

S t a r r l ö p f i g , adj., termast , terdoglaven, 
termoglaven, svojeglaven, uporen (russ. H. 
poln.), terdovraten, svoje glave, neukretne 
bntice. 

S t a r r l ö p f i g l e i t , bie, termoglavnost, ter-
doglavnost; svojeglavnost. 



Startframpf. 
S t a t t f t a m b f , bet, ( te tanus) , občni kerč, 

zdrevenenje vsega života. 
S t a r t l e i t t t t f l n b , bie, terdo, debelo platno, 

hodnik, nad) Ravn. seršeče platno; nad) 
Zal. šterlin. 

© t a r r f i n n , ber, terma, termoglavOst, svoje-
glavnost, upornost; f. a. StUrtfOpf. 

S t a r r f i n n t g , f. Starriöbfig. 
S t t t r r f U C f e t , bie, (eatalepsis), terdoba, oterp-

njenost, böhm. zmrtvelost. 
© i f l t r t O b t , adj., ves mertev in terd. 
© t a r r u n g , f. (Srftarrung, Starrheit . 
S t t t r r Ü O l l , adj., nabit, natlačen. 
S t a t ft e d) e r , ber, zdravnik za oči; f. D h l l t f t . 
© l a r t i l t e , t ie, in ©teieratarf, štert in, t. 

j . posoda, ki derži 10 veder, četertin; eine 
Ijalbe ©tartine, polovnjak. 

S t t t t j e n , v. a., ein ißferb, oštuliti, kusati. 
© t o f C, f. © f o t f u i t g , Cböhm. zagat kervni). 
© t a t , adj.. im @egenfa(je gtt imflät, stalen, 

stanovit, stanoviten, terden, nepremikljiv, 
nezganljiv; ununterbrochen, vedno, nepre-
stano, neprenehama, nepretergama. 

S t o t a t i f d ) , adj., (»on Soriefungen), po-
časen, z opombami, 

© t i i t i g , © i C l i g , adj., flätige« "Pferb, upo-
ren, kujav kon j , ki se upira, k i s e ustav-
l j a , pači, upiha (? Ravn.), termast ; l»a« 
ununterbrochen fortbauert, fcontinuus);, ve-
den (V.J, neprestan; f. a. Stnbflltenb , $ 0 t t = 
ttähtcnb; ber 3eit nad), bejlänbig, stano-
vit , stanoviten; adv., nepretergama, ne-
prenehama. 

© t ä t i g e n , t>. a., narediti, d a j e stanoviten, 
uterditi. 

© t ä t i g t e t ! , bie, einež ©ferbe«, upornost, 
terma, nach Ravn. upihovavka; russ. no-
rov, poln. narow; fflefiönbigfeit, stanovit-
nost; gieig , marljivost. 

S t t t t i f , bie, statika*, nauk od enakotežja. 
S t a t i o n , bie, an ber ©ahn, postaja, ( p o -

stajališče, postajališe, pošta (eig. ©ofl), russ. 
staneja, poln. š taci ja; eine ©djiffftation ali 
bet @ee, stava (V.)-, Sllljleiiung, mesto, 
služba; Slbfdjnitt, doba. 

S t O t i O n i r e n , v. n., stati, mesto imeti, 
© t o t i o n ž b l f l ^ , bet, stajališče, stajališe, 

postajališče, postajališe. 
S t a t iS S, f. f r n n f b a f t . 
S t ä t i f d ) , f. S tä t ig . 
S t t t t i f t , bet, s ta t i s t* , nema oseba v gle-

diščni, gledišni igri. 
© t a t i f t i i , bie, statistika, deržavopisjef . 
© t fl 1 1 ft i ! e r , ber, stat ist ikar, nad!) a n b . 

statistik, deržavopisecf. 
© t n t i f t t f d ) , adj., statističen, deržavopisenf. 
© t t t t l b , ba«, ein ©eflefie, stalo (V.), s ta-

vec (n. pr. zemljemerske mize), 
© t O t t , bie, bleibenbe Stät te , ostanek (V.), 

im Serb. aud) s tanak; nirgenb« eine ©tati 
haben, nikjer ostanka ne imeti; f. a. S tät te ; 
©teile, mesto; ba« hat hier feine S t a t t , to 
nima tukej prostora; S ta t t haben, prostor 
imeti, mogoč biti, kar se sme dogoditi, 
dopuščen, dopušen biti; S t a t t ftnbett, do-
pustiti s e , biti, zgoditi s e ; ©tatt ftnben 
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laffen, S ta t t geben, dopustiti, dopuščati, 
dopušati, privoliti, dovoliti, dovoljevati k a j ; 
ein gute« 2Bort finbet eine gute S t a t t , nach 
V. dobra beseda dobro mesto najde; jU 
Statten fommen, prav priti, hoditi, na hvalo, 
na dobro priti, biti komu, dobro nesti 
[Gutsm.'), dobro udati s e ; ugoden biti, 
pripomoči, pomagati, od koristi biti ; al« 
©erhaitnigtBort, f.Slnftfltt; S ta t t guertöthen 
iacfjte er, ne da bi ga bilo s ram, še sme-
jal se j e ; att meinet S t a t t , U. f. It)., na 
mojem mestu; S ta t t meiller, namesti me-
ne; an Jtinbe« S t a t t , na mestu sina, hčere, 
za otroka; e« geht mit »on ©tatten, gre 
mi od rok; vede, odseda se mi, speši se 
m i , delo je odsedno; udati, udajati s e ; 
e« geht mit nicht »on Sta t ten , kerha se mi. 

© t o t t b o r , f. ©tottfeaft. 
S t ä t t e , bie, mesto, k jer je kaj ali kjer je 

kaj bilo, k r a j ; eitle heilige Stätte, sveto, po-
svečeno mesto; itt ben Bufamntenfejjungett, 
t»o e« al« ©rtmbtoort erfdjeint, »ertritt im 
Slo»enif<h. beffen Stelle bie gormatioti auf — 
išče, iše, obet auch, Wo e« ftd) um eine So» 
fafität hanbelt, auf— avnica, ivnica ober 
ilnica; j. 53. fflranbflätte, pogorišče, pogo-
riše (serb. gar iš te) ; Jtampfftätte, bojišče, 
bojiše; 3ufludjt«jlätte, pribežališče, pribe-
žališe; ®eridjt«flätte, sodivnica obet sodil-
nica; Sdjlafflätte, spavnica i. t. d. 

S t ä t t e g e l b , f. ©tonbgeib. 
© t f l t t e i o ž , adj., brez stana, brez ostanka. 
© t a t t e n , f. ©eftatten. 
© t a f t h a f t , adj., veljaven, terden, dopu-

ščen , dopušen, postaven, pravičen. 
© t a t t b a f t i g l e i t , bie, dopuščenost, do-

pušenost. veljavnost. 
© t a t t f e a l t e r , ber, (Locum-tenens), am 

jtoecfmaftgfien, mestoderžecf , uacfe Slnbettt 
namestnik ober cesarjev namestnik (jebod) 
uitgufömmlid), loeif namestnik im ©loSetii* 
fdjen itt ber Sebeutnng ©tel lser t re ter ttn= 
erfe^liCh ifl), 8anbe«chef übrigen« deželni po-
glavar, ali oblastnik, gubernator; be« Statt* 
haftet« Stett»ertreter, mestoderžeov na-
mestnik. 

© t a t t b a f t e r e i , bie, amjwecfmägtgfien,me-
s toderš tvof , nach V. namestvo, richtiget 
namestništvo (eig. @tef(»ertreterfcfeaft), nach 
Gutsm. namestnija; Sanbežflefle überhaupt 
deželno poglavarstvo, russ. U. poln. aud) 
gubernija (guberni j ) ; stanovanje mesto-
deržeovo. 

S t a t t f e a l t e r i f d j , «<&"•» mestoderžen, na-
mestnišk. 

S t a t t h a l t e r n , V. n., mestoderžec biti, v 
kaki deželi glavariti. 

S t a t t f e a l t e r f c f i a f t , bie, f. Statthaltern. 
S t a t t b a l t e r t t i i r i c , f. Stattbalterei. 
Š t a t t I t d ) , adj., prächtig, velikolep , drag, 

bogat, zal, čeden, viden, berhek; bei ben 
itngat. Slo», angebf. somen; »orttefflidj, iz-
versten; et ifl ein fiattlidjet ©tebiget, ima 
lepo besedo; eilte flattlidje {Rebe, lep govor, 
lepa beseda; fefet, močno, silno j für fcfeein* 



1538 ®i(tfttt$!eü. 

6ar, f . b.; tin jtattlidjer Warnt, lep, ber-
hek možak; f. a. Stnžgiebig. 

S t a t t l i d l f e i t , bie, be rhkos t , berhkota, 
vidnost, velikolepje. 

S t a t u e , bie, š t a t u a « ; f. üb. SBilbfäuIe. 
S t a t u e n m a i b e r , f. SBilbbauer. 
Statuten, v.a., ustanoviti, stanoviti kaj, 

postaviti ; ein (Stempel, izgled dati, da ja t i ; 
gugeben , pripustiti , vzeti, terditi. 

S t a t u r , bie, postava (auch böhm.'), z r a s t ; 
»on f röne t © ta tu r , lepe postave, lepiga 
z ras ta , serb. krasnoga s tasa i u z r a s t a j l i -
jepa r a s t a , lijepoga struka. 

S t a t u s , MI., s t an ; in statu quo, v takem 
s tanu , kakor je . 

S t a t u t , ba3, postava, naredba, pravilo, u -
stanovilo; f. a. Sat fUng; uravnava kake 
družbe. 

S t a t U t a r i f dj, adj., po postavah in ustano-
vilih. 

S t a u , f. S t a u e . 
S t a u b , ber, p r ah , dim. prašič , p ra šek ; 

©taub tnadjen, erregen, zapraši t i , prašiti, 
kaditi (eig. r aupen) ; mit ©taub bebeefen, 
opraši t i ; »oller ©taub fein, ves oprašen 
biti, ves prašin bit i ; ker ©taub in ben 
©tüljlett, poliska; fid) aus bent ©taube uta= 
ä)en i uteči, pobrisati, pobrati jo , popihati, 
udret i , pomakniti j o ; ber ©taub fttfjt auf, 
pokadilo se j e (od p r a h u ) ; ben ©taub ab« 
blafen, popihniti, odpihniti prah s č e s a ; 
f. a. Slbftauben; im ©taube liegen, v prahu 
ležat i , viti s e ; a u s beut ©taube ergeben, 
iz nizkiga s tanu , iz blata povzdigniti; gu 
©taub germaljleii, razmeti , razmleti, r a z -
drobiti ( v p r a h ) ; ben ©taub »on ben gltffen 
abfdjfltteln, otresti prah z nog; in bett 
©taub treten, ponižati koga ; hoditi po njem. 
teptati g a ; ©täubteiit S r o t , t roha , drobti-
nica, mervica k ruha , serb. aitcft p r a ška ; 
©taub in bie Slugen flteueit, omamiti, ma-
miti, slepiti koga ; bu biß ©taub, perst si. 
prah si. 

© t a u b = , itt bett 3ffcgn. prašni ; iftnt ähnlich, 
praliast ( T . ) . 

© t a u b ä b n l i d j , ©taubart ig , adj.. prahast 
(V.), prahu podoben, prahovit. 

S t a u b b a t b , ber, prašnik, skočnik, skakavec. 
© t a u b b a l g , f. Staubbeutel . 
© t a u b b e b e i t , adj., ves oprašen. 
S t a u b b e b ä l t e r , ©tanbbebältniß , f. ©taub= 
_ beutet. 
S t a u b b e f e i t , bet, omelo, metlica. 
© t a u b b e u t e t , ber, bot., (an thera) , prašnica 
^ CK, att<§ uaeft Sul.). 
S t a n b b e t u o b u e r , ber, človek, revni sin 

zemlje. 
S t a u b b l ü t e , bie, cvetni prah. 
© t a u b b o f i f t , f. ©taubfdjmamra. 
S t a u b b r a u b , ber, s n e t , collect., snet je 

(prašno) . 
S t a u b b t t r f t e , bie, ščetka za prah. 
S t ä u b t e n , f. S t a u b . 
S t a u b b C C f e t , bet, pokrivalce (za prall). 
S t a u b e n , v. n., prašiti s e ; e« (iaubt, (v. 

Staubregen. 
i.), kadise . praši se, prašno j e , prah dela, 
nese. 

S t ä u b e n , v. a., ©taub erregen, praš i t i , prah 
delati ; ettoaS auf etwa« fiäuben, poprašiti, 
prašiti ka j na k a j , potres t i , potresat i ; 
ein Btntnter u. f. f. fiäubeit, izprašiti, prahu 
očistiti ; baS (Setreibe fiäuben, oplati, plati ; 
waidm. sott gelbljüfjnetn, s ra t i ; Jjaare fiäus 
ben, f. Zubern . 

S t a u b e n , bas , prašenje. 
S t a u b e r , f. ©taubfebmamm. 
S t ä n b e r , bet , eilt Sßerfgeug, stepalo (?Jf . ) , 

omelo; p e s , ki divjačino preganja. 
S t a u b e r b e , bie, prašna p e r s t , pahlica; 

perhlica ( p o l n . pruchnica). 
S t ä u b e r u , f. Slufftebern, 2tn«ftäbern, ©tö= 

bern. 
S t a u b f a d ) , f. Staubbeutel . 
S t a t t b f a b e n , bet, ( M a m e n t u m ) . končič, 

prašna nitka. 
S t a u b f e b e r , bie, glaumfeber, mah, puh. 
© t a u b f e g e , bie, rešeto. 
© t a u b f l i i g e t , baS, prašna perotnica. 
© t a n b f l i i g l e r , pl., prašnokrilci. 
© t a u b f ö r m i g , f. ©taubartig, 
© t a u b g e b i e t , b a s , ett»a nizka okolija. 
© t a u b g e b i t b e , bas , s tvar iz zemeljniga 

prahu. 
© t a u b g e b o t e i l , adj., v ( i z ) prahu rojen. 
S t a u b g e f ä ß , b a s , prašnik (Sul.), prašna 

posoda. 
© i a u b g e f t b l e d j t , b a s , l judje, stvarjeni iz 

prahu. 
© t a u b g e u i b t t , b a s , oblak ( i z ) prahu, 
© t a u b g l e i d / , adj., nizek, prahu enak. 
© t a u b b a a r , f. § lanmbart . 
© t a u b b a n f , ber, bet männli<$e obet fruit--

bare •¿auf, belica, plaskovnica. 
© t a u b b a u t , bie, prašna koža. 
© t a i t b b i i g e l , bet, kupec prahu. 
© t a u b b ü t f e , f. ©taubbeutet. 
© t a II b i g , adj., prašin obet prašan, prašnat 

(M.) , prahovit; jiaubig toerben, zaprašiti se. 
oprašiti s e ; ftaubig fei«, f. ©tauben, 

© t a u b t ä f e r , bet , prašnati hrošč, 
© t o u b t a t t , ber, apneni prah. 
© t a u b t a m m , ber, gosti glavnik (böhm. 

hnidak — gnidak). 
© t a u b t l o f , bet, gručica iz prahu. 
© t a u b t o l b e , f. ©taubbeutet. 
© t a u b t ö r u ^ e n , bas , prašno zernce, praš-

na drobtinica, 
© t a u b i r i e c b e r , bet, prilizun. prilizovavee. 
© t a u b l a n ž , bie, gnida. 
S t a u b t e c t e r , bet, zaničljivi prilizovavee; 

f. a. Sdtmetdjler. 
S t a u b l c r f c r e i , bie, nizko prilizovanje. 
S t a u b l e i b , ber, minljivo človeško telo. 
S t ä u b U n g , bet, ka r se j e rodilo iz prahu. 
S t a u b m a n t e l , bet , plašč poveršni zavolj 

prahu. 
S t a n b m e b t , bas , itt ben SKüftlett, poliska, 

bei Gutsm. aud) mel u. mlinski prah. 
S t a u b b e r l e , bie, drobni biser. 
S t a u b r e g e n , bet, peršenje, peršica. per-

šav i ca ; es fällt ein ©taubregeu, perši (nicftt 



©taubregnen. 
praš i ) , meži (auch poln.), nad) ^ merči 
(? , bei Vuk eingenommenett tfopf fiafeeti, ei--
n e n @roll haben), im Böhm, mrholiti ( m e r -
goliti, hingegen peršeti tegiten überhaupt), 

© t a u b r c f l i t e n , ». , f. ©taubregen. 
© t f l U b r i n b t , bie, prašna skorja , 
© t a u b f ä g e , bie, pilica za goste glavnike. 
© t f l U b f a n t t , ber, seme drobno kakor prah. 
S t a n b f a n b , ber, f. g lugfanb. 
© t a u b f t h t D a m m , ber, (Lycoperdon), babji 

pezdec. 
© i t t l t b f i c b , ba«, sito za obravnavanje žita. 
S t a u b f p i n n e , bie, hišni pajik. 
S t O U b t a b a l , ber, someti tabak. 
S t a u b t r ä g e r , ber, (Wörtl. p rahonosec) ; f. 

©taubfaben. 
S t a n b b o g e l , f. S t a n b p g l e r . 
S t a u b t D C g , bet, bot., (pisti l lum), pestič, 

matičnik. na(h Ferf . samičica. 
© t a u b m i r b e l , bet, vertinee, ki prah nese 

kviško. 
S t O U b t O O l l e , b ie , oblak prahu , prašni. 
© t a u b j e u g , f. ©taubfäge. 
© 1 n U ti), ber, f. SDillff; tudi rokav j ba« 9»fihU 

rab geht im ©taud), e« geht ftauch (bei 
großem SBaffer, ba t» f e t t e t h " ' t m 0eŠO» 
nad) F. kolo brede. 

© t n u t h e , bie, bie ©anbiung, pogr in janjc ; 
fleine« Bünbel gladh«, in »eichen et nach 
bet 9iöfie jttnt S t e i n e n aufgefegt wirb, snop; 
butara , buška ( F . ) ; f. a. S i inbe l ; eine 
©tauche S o t f , § a u f e , stavek (F . ) . 

© t a u t e n , r . a., (Sinen gegen bieSffiatib fiatu 
d)en, koga proti steni puhniti, puhati, pr i -
t isni t i . zagnat i , da lopne; itd) bie £anb 
ftaud)ett, roko izviniti s i ; äöaaren in eilt 
gaß f l a u t e n , treten u. f. f . , blago v sod 
(posodo) stlačiti, tlačiti , serb. terpat i ; bet 
©chmieb f l au te t ein ©tücf (Sifen, Wenn et 
e« glühenb ber Sänge entgegen fchntiebet, baß 
ež fürjet unb biefet wirb, kerči t i ; ben £a t t f , 
glad)« f l a u t e n , razgerni t i , razstaviti že 
goden lan , da se posuši, sušiti lan; eittett 
g luß , 58ach f l a u t e n , pri jezit i , jezi t i ,napeti , 
napenjati potok, zagradit i , ustaviti, zatvo-
r i t i ; ba« gleifd) flauchett, f. Sümpfen; »otl 
ffiagen, t rest i se. 

© t a u t e n , ba«, sušenje lanu, tlačenje, jezba. 
© t f l U t h c r , ber, tlačivec, jez ivec; f. a. SJiuff; 

sod. 
© t a u d l j a n g e , bie, deržeče klešče, kleše, 
© t a u b e , bie, etn@ewä<h« mit mehreren l)ol= 

jigen S t ämmen , Weld)e im £erbfie nid)t ab* 
Serben, ( f ru tex) , germ, t e r s ( leskov, t e r -
njev etc.) , g e r m , germovje. protje, šibje, 
kroat. š i k a r j e ; ein beriet S t a m m , šiba; 
junget, gartet, fdjlanfet, šibina, šibica, pa -
lica, collect, pal ičevje; ein ® e w ü d ) « , weis 
che« im ^erbjte über ber äßttrjel »erborrt, 
( suf f ru tex) , nach F. š t ib la , s teblo; dim. 
germiček, germek. 

© t a n b e l b e e r e , f. £eibelbeere. 
© t a u b e n , v. n., v germ razras t i se. 
© t a n b c n a r t i g , adj., g e r m a s t , štiblast, 

razraščen . razrašen , k o š a t , latnat , latast, 
tersast . 
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© t a u b e n g e r f t t , bie, germasti ječmen, lat -
nati ječmen. 

© t a u b c n g e t t i t d j S , ba« ,ge rmas ta rastlina, 
n a c h F. štiblasto zelišče, zeliše. 

© t a u b c n h o p f t n , bet , divji hmelj. 
S t a u b e i t l o m , ©taubeitroden, bet, obra-

ščena, obrašena rež ( F . ) . 
© t a u b t n f a l o t , ber, košata salata. 
© t a u b e n f d ) n a p p e r , bet , neka penica 

(pt ič) . 
© t a u b e n f t l l e r i , ber, košata zelena, 
© t a n b e n b o g e r l , f. SRobrbommel. 
© t a u b e r i d ) , f. (Sänfefuj?. 
© t a u b i t h t , f. ©taubenartig. 
© t a u bi g , adj; germat, germovit, kakor 

ge rm; ftaubig Werben, razraščati , razrašati 
se na več šib ali stebel, 

© t a u e , bie, ustavljanje, jezba. 
© t a u e n , r . o., f. ©tauihen ; dobro stlačiti 

in zložiti (n . pr. blago), 
© t a u e r , ber, nakladač. 
© t a t t f , ber, poldrugi bokal; f. a. ©tufe. 
© t a it h o l j » i- tni i t te lhol j . 
© t a u n e n , » .»» . , ostermeti, s termet i , z a -

vzeti s e , zavzemati s e , osupniti ober osop-
niti nad čim, začuditi , čuditi se čemu, osup-
njen biti ( G u f i m . ) , f. a. (Srftaunen; SUlc«. 
ftautlte, vse se j e čudilo; bießähne ftaunett 
mir , skomina mi je . 

© t a u n e n , ba«, stermenje, čud ; Wie gjoß 
wat fein Staunen! , ali se je zavzel , začu-
dil , pač je ostermel! 

S t a t t n e n e r r e g e n b , adj., čuden. 
S t a n n e n Ž U l i i r b i g , adj., prečuden, eeinur 

se človek mora čuditi. 
© t a n n e n b O U , adj., osupnjen, močno ču-

deč se. 
© t a u p b e f C ü , ber, nach F. šiba, tepeška. 

tepeca, očitno tepenje s šibami; očitno š i -
banje. 

© i a u p e , bie, große {Ruthe, šiba, tepeška 
( F . ) , očitno tepenje ali š ibanje ; eine Äraut= 
heit ber £unbe , weld)e man gewöhnlich 
¿ u n b « t r a n t h e i t netint, pasja bolezen. 

S t ä u p e n , a., tepsti, šeška t i ; očitno šibati. 
© t a u p e n f d j l a g , ber, tepenje, šibanje. 
© t a u p e r i t , f. ©täuben, Stöbern, 
© t a u r o l i t h , ber, k r i žn ik f . 
© t a i t t t t t g , bie, zagata vode, zajezba. 
© t a u t » af f e r , ba«, zagatena, zaježena, na -

peta voda. 
© t a b e , f. ©tube. 
© t ä t o e r , f. ©aber, 
© t a j i o n , f. Stat ion . 
S t e a l i t h , f- ©pedftein. 
S t e a r i n , ba«, Stearin, lojie-f, lojevina f . 
© t e a r i n l e r j e , bie, stearinska sveča, 
© t CO t O n t , ba«, steatom. 
© t c d ) = , in 3fgg. bodeči, bodljivi, ostri, 
© i e t h a p f e l , ber, (Datura stramonium), k r i -

stavec, kuželjic, divji bulnjek (@t.), sv in j -
ska dušica , poln. bielun. 

© t e t h b a h n , bie, bodišče, bodiše ( F . ) ; f. 
Surttierplah. 

© t e t h b a r t , ber, bodeča, ostra brada. 
© t e t h b a u u t , f. Stechpalme. 



1540 ©tecfjbeere. 
© t e d j f i e e r e , bie, bodeča jagoda, 
© t e d j b e n t e l , bet, eirt breitet SKeifiel ba« 

<&oij mitbergaufi gerabe ju beflcgett, pest-
no dleto (F.). 

S i e d) b o l j e n , bet, špičasti klin. 
© t e d j b i i t t e t , f. ©tidjling. 
S t e i b c g e n , bet, bodni meč (za prebada-

nje in ne za sekanje). 
© t e d j b o m , f. treujborn. 
© t e d j e i d i e , f. ©letbpttlme. 
© t e d j e i f e n , f. @ted)bcutel. 
S l e t b e n , v. a., zbosti, nbosti, bosti (n. pr. 

z iglo, s ternam), zbadati; ntnb berum 
flecben, obosti, obadati; au« einanbet ftechen, 
razbosti, razbadati; mit beut Stegen an* 
treiben, spodbosti, spodbadati, pobezati; in 
ettoa« (ledven, zabosti, zabadati v ka j ; ge« 
nug fiedjen, nabosti s e ; »on SSienen, SČhlatu 
gen, upičiti, pičiti, pikati, audj uklati, u je-
sti , ugristi, »onSMitcfen, audj ščipniti, sip-
niti, ščipati, šipati (mel}t jtoicfen); mit bet 
Slabel (hijen, ttach Ravn. and) bueikati, 
bueati; in« §e r j fledjeu, serce prebosti, pre-
suniti, v serce zabosti; f. a. 2>ltrcbfttd}en; 
fidj an ettoa« fiedjen, zbosti se ob ka j , obo-
sti se s čim; an ben fflrettittteffeln, opeči 
se, ožgati se ; einem ben S t a r , ®ecf fledjen, 
f. S t a r , ® e d ; ju Sdjaitbeit flecben, razbo-
sti ka j ; Splben ftedjetl, dlako cepiti; gra= 
ben, kopati z rovnico, rezati perst; mit 
Sanjeit flecben, s kopjem bojevati se ; au« 
bem Sattel fiedjen, f. Sflttel; »on berglittte, 
nategniti, napeti; (treben nad) ettoa«, f. b.; 
ba« ifl l»ebet gebaueti liocb gejlodjetl, to ni-
ma ne glave ne nog, ni ne na konja ne 
na osla; mit Sffiotten, pikati, zbadati; nad} 
bem Diittge fledjen, meriti v kolce; Otafen 
flecben, f. SRafett; im 3Burfelfpiel, še enkrat 
vreči kocke; bet Jpaber, ber iftfjel fitd^t 
manben, b. i. er ift mutljtoillig, ubermutljig, 
objesten biti, preobjesti se kruha, bei M. 
šegetec ga ima, nad} F. razsaja, serboriti; 
poln. ma chleb rogi (kruh ima roge); in 
.Rupfer it. f. to. flecben, vrezati, rezati, vdolb-
sti, dolbsti, vdletiti, dletiti (Gutsm . ) , iz-
rezovati, štihati*, gravirat i*; ein .Salb u. 
f. to. fiedjen, tele zabosti, zaklati, klati; 
f. Slbftedjen; im £itttenbau ba6 Sluge be« 
C [ett 8 flecben, prebosti, bosti; im .Rartett« 
fptele, pobiti, prebiti, biti; 2Bein alt« bem 
gaffe, presneti, presnemati; f. a. SluŽftCltien', 
v. n., ber»orfie^eit, f. b.; iti bie See fiedjen, 
odriniti, oditi, odhajati; ba«Sdjtff ftidjt itt bie 
See, ladija odhaja, je odrinila; mont. nad}* 
fledjen, peljati se , iti za kom; bte ©otnett 
fledjen, ternje bode; bie ©onite ftic^t, solnce 
peče, žge, pritiska, pripeka, prigreva; e« 
flidji mir iit bet Seite, bode me (bodljaje 
imam); ba« ftidjt iljitt in bie Slitgen, in bie 
Stafe, to ga peče, sk l i , boli, to bi rad 
vedil, nad} M. to ga čmi v nos, (čmeti, 
brennen), po tem se mu sline cede; poln. 
w oczy bič; angeflodjen fommen, prištor-
klati, priberklati, prikorakati (z dolzimi 
nogami). 

S t e c b e n , ba«, bodenje, pikanje, klanje, vre-

©tedarabofl, 
zovanje, dolbenje, bodljaji, grizenje, me-
tanje v kolce. 

S i e d j e u b , adj., bodljiv, bodeč; fie^enbet 
Sdjmerj , britka bolečina, bodljaji; fte^enbe 
SBorte, zbadljive besede, pikati koga; fte= 
djettbe« 93latt, bodeče pero. 

S l e t b e r , bet, im Xutnieren, b o d e c f ; Sorfc 
flehet, rezač, ki šoto reže; bet bie 9tamen 
auf bie ©etoeljte ftidjt, vrezovavec, izrezo-
vavec (Gutsm . ) ; ein SSetfjeug, ein breitet 
Segett, bodilo; an ben Jiugelbücbfen bet 
Schneller, prožilo, prožaj. 

S t e d j e r l o b n , bet, reznina, 
S t e d j f i f d j , ber, bodeča riba. 
S i e d ) f l i e g e , bie, allgemeine Benennung ber« 

jeitigen gltegen, toelche empftnbltdj fielen, 
obad, muha, ki pika; (Stromoxys calci-
trans), nad} Šul. bodulja. 

S t e t b g u b e l , bte, vilice za nabadanje. 
S t c c b g i e f i e r , bet, (ulex), kergovec. 
© t e d j f j n n t n t e t , bet, koštrun za zakol. 
S t edib a n b e i , bet, f. £itufd)b<inbel. 
© t e d l h n i l f e n , bet, trop živine za zakol, 
© t e d j b e l m , bet, zakrita čelada, 
© t e d j f tintUt, ber, prebadavni greben, orodje 

glavničarsko. 
© t e d j f i f f e n , ba«, bei ben tfupferfledjem, 

blazinica. 
© t e c b t l e e , f. ©djne/fenflee. 
© t e i l o m , ©tecbfraut, f. SJtarienMftel. 
© t e d j l n u b , f. ©tetbbalnte. 
S t e t b l e n c b t e r , f. ©tetfleitibter. 
S te d) l i n g , f. ©ticbltng. 
S t e c b l ö f f e l , bet, prebadavna žličica. 
© t e d j l o b u , bet, f. ©tecberlobn. 
© t e d j m e f f e r , ba«, klavni, mesarski nož. 
© t c i n t i i l i e , bie, komar. 
© t e t b n n g , f. ©tadjelituf. 
© t e i b n i t n e , bie, (Ilex aquifolium), stri-

ček, bodičje, bodeča palma, božje drevce, 
divji lovor, russ. ostrolist; nach Slnbern 
aitd) kristavec, toeldje« jebodj Stechapfel 
bebeutet. 

© t e ^ b f i i e m e , f. gärberginfter. 
S t e t b b i a ^ ber, bodišče,vbodiše ( F ) . 
S t e d j r o d j e n , ber, nad) Šul. slinavec. 
S t e t b r i i b e , f. Sletfriibe. 
S t e c b f n t a t , ber, porezovana locika. 
2 1 1 d) f tli It f , ba«, ovca za zakol. 
© t e d j f d j l i t t e n , f. ©tocbelfcblitien. 
© t e d j f d j t o e t n , ba«, prešič za zakol, klavni 

prešič. 
© t c t b f e i b e , f. ©tidfeibe. 
© t c d j f t a u b e , f. ©tadielbeere. 
S t e t b b i e b , ba«, živina za zakol, klavna 

živina ( F ) , 
© t e d j t o n f f e , bie, bodivno, bodno orožje. 
© t e d i t o e i b e , f. SaumtooHentoetbe. 
© t e d j t o c r f , ba«, bodilo. 
© t e d j t o i n b e , f. ©tedjpalme. 
S l ed i II) o r t , ba«, zbadljiva beseda, zabavljica. 
© t e c b t o u r m , ber, f. ®neiptournt, 
© t e c b t o u r j e l , f. äKamtSireu. 
© t e c b j e u g , f. 2ied)toerf. 
© t e i a m b o f t , bet, natikavno naklo (nakalo, 

nakovalo). 



©tetfapfel. 
© t e d a p f e l , f. $onigaf>fel. 
© t e d ü r n t c l , ker, natikavni rokav. 
S t e i! b a u m , ker, f. S a c b b o l b t r . 
© t C t f b t t C f , bet, iskavni, loveči list, t i ra-

lica j - ; popisni list. 
© t e d b r i t f l i « , adj., z iskavnim ali po-

pisnim listam, 
© t e d e n , ker, (ein Stocf), palica; gorjača, 

(fnortiger); ščapelo (Uttt. Str.), ein fleiner, 
paličica; f. a. © t o d ; an einem ©treten ge* 
Ijen, ob palici hoditi; (bei Gutsm. kol, pod-
virek, bei M. bat, batica). 

© t e t f e n , v. «., itt einem Orte auf eine fefle 
unbewegliche Slrt beftttbli« fein, tičati; ber 
9tagel flecft in ber Sffianb, žebelj je zabit v 
zid; vtaknjen biti, zasaditi s e , zadreti se, 
zalomiti se v čem (od kake špice) ; am 
©piefje jtecfen, nataknjen, naboden na r a -
ženj ; im .Rothe fiecfett, tičati v blatu; f. a. 
S i e b e n , £>aftcn; in <S«ulbeti fiecfen, tičati 
v dolgeh, zakopan biti v dolge, močno 
zadolžen biti; fiecfen bleiben, obtičati kje, 
obsedeti; int Oieben , ustavilo se mu je go-
vorjenje, zaverlo, uperlo se mu j e , se r i . 
zapeo (zapel) j e ; immer jit §aufe fiecfen, 
vedno doma tičati, čepeti, biti, sedeti; jwi* 
f«en £(>üt unb Slngel fiecfen, v veliki za -
dregi ali stiski biti; bie © a « e flecft, reč 
je obtičala, spi ; baS SBaffct flecft f t « , (». 
r . ) , voda se gati, se jez i , n a « V. zagos-
niti se (? f t« »erbi«teu); »oni 9Bitb, po-
takniti , potikati s e ; eS flecft mir in allen 
©liebern , v vse ude mi je zašlo; eS flecft 
WaS baljinter, nekaj je za bregam, za zi-
dam; etwas auf etwas fiecfen, natakniti kaj 
na k a j , natikati; beti ffliltg an ben gtttget 
fiecfen, perstan natakniti; in etwas, unter 
etwas, hinter etwas fiecfen, vtakniti, vt i-
kati v — , pod—, za k a j ; in bie Xaf«e 
fiecfen, djati obet deti v žep; vtakniti, vti-
kat i ; 33olmen, Srbfen u. f. w. fiecfen, bob, 
grah usaditi, zasaditi, saditi; baS SBitb 
ffettt (»erbirgt f t« v. r . ) , žival se potika, 
skriva; Sentanbett etwas fiecfen, komu na 
uho povedati, skrivaj naznaniti; i It ben 
S tanb fiecfen, zažgati; zasmoditi, zapaliti, 
zažigati, paliti; baS 8i« t auf ben £eit«tet 
fiecfen, natakniti svečo na svečnik; viel ©elb 
in etwas fiecfen, mnogo dnarjev zapraviti 
pri čem; in ben Slntauf, zakupiti; in fflaiu 
ten, zazidati mnogo dnarjev i. t. d.; ober-
niti, obračati v k a j ; hinter baS Dht fiecfen, 
vtakniti, djati za uho; unter bie Sanf fiecfen, 
pod klop djat i , zmašiti, zvaliti, fig. pre-
magati; Pfähle fiecfen, kotiti; ftd) iti Schüt-
ten , zadolžiti s e . zakopati s e , zabresti v 
dolgove; tnS ©efängnif fiecfett, v ječo po-
saditi, zapreti, v luknjo vtakniti; eine Socfe 
(lecfett, zvitek pripeti; ein 3 ie l (lecfeit, cilj, 
konec postaviti, odločiti; f t« hinter Senialtb 
fiecfen, za koga skriti se in po njem iz-
peljavati svoje namere; obrambe iskati; 
heimli« fiecfen, podtakniti komu k a j ; tie 
jtöpfe jitfammetl fiecfen, šeptati med sabo; 
(t« in fremte i)äntel fiecfen, f. Sfficngcit; etwas 
ju f t« fiecfen, s sabo vzeti k a j , v žep djati 
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ka j ; feiite 9lafe in alleS fiecfen, v vsako 
reč svoj nos vtakniti, vpletati s e ; tie Stafe 
in tie 93ii«et fiecfett, čepeti, tičati nad bu-
kvami; citte gewtjfe 3eit hinbur« Wo fiecfett, 
pretičati k j e ; int SBinfet fiecfen, v kotu ti-
čati , skrivaj sedeti, kujati s e ; Wo er uttt 
tietfeti mag? , kje nek t iči?; beifammen 
fiecfen, skup biti; Wo fiecfenb »erfatimen, za-
tičati ka j ; unter einet Decfe mit 3emanb 
fiecfen, zmenjen, ene misli biti s kom; bet 
©«luffel flecft, ključ je v ključavnici, tiči 
v ključavnici; ben ©«luffel flecfetl laffen, 
ključ v ključavnici pustiti; ne vzeti ga iz — ; 
bas laffe t « ni«t fiecfen, te mu ne odpu-
st im, to mi mora plačati; trn 3trthum 
fiecfen, v zmoti biti, motiti s e ; in §ojfart 
fiecfen, napuhnjen biti; im SDiorafi fiecfen 
bleiben, n a « Itt. vjezniti ober vojzniti, n a « 
anbetn ®„ uvezniti, serb. a u « zapasti; et 
bleibt bei jebem 3Borte fiecfen, jezik se mu 
zavaljuje; WO ftecft baS © u « ? , kam ste 
djati (deli) bukve?; im £alfe flccfen blei* 
ben, prisesti, prisedati; v gerlu obtičati. 

© t e d e n , bas, tičanje, vtikanje; inS ©tecfeu 
gerathen, obtičati, zastati, rakovo pot iti. 

© t C t f e n b e i n , bas, noga kakor palica tenka, 
© i e t f c i t b l e i b e n , bas, zastajanje. 
© t e t f c u b o h l i e , bie, bob nakoličih ali na-

tičih. 
© t e t f e n b i i n b e i , bas, palice, butara palic, 

šib. 
© t c d e n b e g e n , f. ©totfbegen. 
© t e d e n b i e n e r , f. ©tetfeufne«t . 
© t e d e n e r b f e , bie, f. ©tahelerbfe. 
© t e t f e n g e h u n b , f. ©tetfenbiinbei. 
© t e t f e n h a n b l e r , bet, paiičar. 
© t e d e n t n e « t , bet, Stiibfe, profosov hla-

pec ali pomagač, šibavec (Gulsm.). 
© t e d e n l r a n t , f. 9inthenfrant. 
© t t d e n m a n i t , bet, paiičar. 
© t e c f e n f l f e t b , bas, leseni konj ; eS hobett, 

palico jezditi ( F . ) ; jebet hat fein «Stecfen* 
pfetb, vsak jezdari svojiga osla, vsak 
ima svojo slabost, svojo strast, 

© t e d e n r e i h e , bie, kolišče, koiiše. 
© t e t f e n r e i t e r , bet, kdor palico jezdari. 
© t e d e n r i t t , bet, jezdarjenje na palici. 
© t e d e n t o f t , f. ©tetfcnfjferb. 
© t e t f e n f t r e i « , ber, udarec s palico, 
© t e d e n m e i b e l , f. S3iittel. 
© t e d e n j a n n , bet, plot iz palic ali kolov 

zabitih. 
© t e d e t , bet, zatikavec, vtikavec. 
© t e d c r b f e , bie, sadivni grah. 
© t e d f t n f j , f. ©tidflufj . 
© t e d f o r f t e t , bet, namestni logar, 
© t e d g a r n , f. ©tednety. 
© t e d h n f t e n , f. ©tidbnften. 
© t e t f f i f f e n , baS, kerstna blazinica, 
© t e d f o m , bas, sadivno zerno. 
© t e r t f r a n t , f. Sontenntanl. 
© t c t f l e i t e r , f. Saufletter. 
© t e d I e n « t C t , ber, natikavni svečnik. 
@ t e t f m i « e i n , f. SBobemecum. 
© t e d r a n f « e t , bie, russ. morsko pero. 
© t Cd n a b e I , bie, bucika, igla glavička; kič-
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ka (St.), batička (St.) , igla medenica, bu-
tičarica. 

@ t c i ! n n i i c l 6 i i ( t ) j c , bie, pušica za bucike. 
© t e d l t a b e l f O p f , bet, glavica, batica bu-

cična. 
© t C t f l t a g e l , bet, žebelj, klin, ki se zabija, 
© t e d n e f , ba«, zataknjena mreža (F . ) . 
© t e t t p a m p t , bie, priročna pnmpa na la-

dij ah. 
© t e d t e i Ž , ba«, sadivna mladika, sadivna 

veja; bei äöeinreben, ključ, potikača(@t.); 
bamtt anbete ©ewädjfe ju (lügen, natič-a, 
količ. 

© t e d r i i b e , bie, f. Kohlrübe; bei M. merkva. 
© t e d u u e d e , bie, drobnolisti brest, 
© t e d j e t t e l , f. ©tedbrief. 
© t e d j i l l e l , bet, pretikavno , natikavno še-

stilo. 
© t e d j m i e b e l , bet, sadivna čebula, čebula 

sajenica. 
© t e f t e , bie, naä) Gulsm. stogla, stogljej. 
© i e g , bet, ein fdjmale«, lange« Brettchen bei 

ben Sud)brucEent, zaloga ( F . ) , letvica med 
stranmi in na kraji; fd)male«, lange« Brett 
an ben Spüren, bie Südlingen einjufdjliefjen, 
rom*, oklep (Zal.)-, an ber@äge, parallel 
mit betfelben, sleme ( F . ) , prečnica; am 
©attel ähnliche ijöljet, sleme; in bet beti« 
fd)en Otbnuitg, (femur), etwa bedro; übet 
einen glufi u. f. f., berv-i, (in anbern 2>. 
auih lava, eig. Bant), serb. aitd) bervina; 
an ben Biolinen, kobilica, sedlo; ©teig, 
ffieg, steza; f. übt. ©te ig ; Uebetgang eine« 
Saune«, prelaz, 

© i e g u n o g t a i l h t e ^ bie, skrivne čerke. 
© t e g e l , f. ©liege. 
© t e g e r e i f , bet, Steigbügel, f. biefe«; etwa« 

au« bem ©tegeteife tljun, j. B. eine Oiebe, 
ein ©ebidjt, iznenada, brez pripravljanja, 
pri ti priči, naravnost, (bei F. pesen se mi 
zverže?); f. Smptobif t ten; fteh bom ©teg* 
reife nähten, od ropanja, od razboja živeti, 

© t e g e r e i f b i l h t e r , bet, improvizator»; f. 
Smhtobifntor. 

© t e g e t i n g , bet, kolce pri sedlu, 
© t e g e f f h a u f l e t , bet, kdor sneg kida z 

bervi. 
© t e g t c b n e , bie, deržaj na bervi. 
© t e h a u f , bet, ©tehmäitnchen, možicetj vsta-

jač, vstajalo, prekucovalo. 
© t e b e n , v. «.» auf feiltet lleitiflett glädje 

rithenb aufgerichtet feirt, stati (stojim), seri. 
stajati obet stojati; et faitn auf feinen güfien 
nicht flehen, noge ga ne derže, somu od-
povedale, ne more stati po konci; gerabe 
flehen, ravno stati; im Sichte flehen, v luči 
biti; im SBege flehen, na poti biti; napotje 
delati, ovirati; flehen bleiben, (jlifle flehen), 
obstati, obstajati, (serb. stati, stanem al« 
v. pf.~); ich bleibe ein wenig flehen, obstati, 
postati, ustanoviti se ; öfter«, obstajati, po-
stajati; müffig flehen, postajati; flefeeub etwa« 
ttjun, stojč kaj storiti; fleijenben g_uj)e«_ hin* 
gehen, na mestu tje iti, pri ti priči iti, koj 
iti; ju Berge flehen, po koncu stati, ščeti-
niti, šetiniti se , ježiti se; fleljenbe grüßte, 

©feljetn 
kar je rastečiga; ein ftef;enber ©ang, jles 
henbe« §olj , SBaffer u. f. f., stoječa hoja, 
stoječa voda i. t. d.; etwa« jleljen laffen, 
kaj pri miru pustiti; wie idj gehe unb flehe, 
kakoršin sim, kakor sim; Sinem flehen, 
se koga ne ustrašiti, postaviti se mu, do-
čakati ga; bei etwa« flehen bleiben, pri čem 
ostati, deržati se česa, ne odjenjati, ne 
odstopiti od — ; ©djilbWadje flehen, na straži 
stati, — biti, stražiti (serb.); feinen SDiann 
flehen, moško braniti s e , vreden biti; füt 
3eniatiben gut flehen, za koga biti, porok 
biti, dober biti za — , odgovarjati za—, 
odgovor dajati za — ; in einet guten ^anb 
jleheit, v dobrih rokah biti; neb an einem 
Drte beftnben, biti; j. B . tie <Pferte flehen 
im ©tatle, konji so v staji; im gelte fle--
hen, na vojski biti; acht $fette tm ©tatle 
flehen haben, osem konj v staji imeti; ta« 
fleht in tet Bibel, to je (stoji) v svetem 
pismu, to se bere v —, tako govori sv. 
pismo; e« jleljt mir etn ttngtücf bepor, ne-
sreča me čaka; e« fleht noch bahin, še ni 
gotovo, še ne vemo; jutücf jleljen müffen, 
morati odstopiti, umakniti se; auf bem 
Sprunge, auf bem fünfte flehen, namenjen 
biti, voljo imeti, kaniti, v mislih imeti; 
f. a. begriff (im Begriffe fein); auf feinet 
£ut , varovati se; mit, bei, in, biti; j. B. 
ba« fleht bei ®ott, to je pri Bogu; in mei* 
net Stacht, to je v moji moči (oblasti); 
ba« fleht nicht bei mit, to ni v moji moči; 
to ni moja reč, mojiga opravila; bei 3t* 
manben flehen, beiflehen, komu na strani 
stati, biti, na roko iti; e« jleht bit frei, 
na voljo ti je (dano, puščeno, pušeno); 
Wie fleht e« ju £)aufe?, kako je doma?; 
Wie flehfl bu mit ihm?, kako si ž njim? 
kako sta s i?; hod), tljeuet ju flehen lom; 
men, drago stati koga, drago priti, veljati; 
»Ott Äleibetn, spristovati se (M.), udati se, 
prileči se, podati se; fteh mübe flehen, na-
stati se ; flehen machen, ustanoviti, usta-
viti; in Slnfeljen flehett, veliko veljati; nad) 
bent Sebett jleheit, po življenji strečikomu; 
bie Sljüt fiel)t offen, vrata so odperte; wie 
fteljt e« mit bet ®efunbljeit?, kako je z 
zdravjem?; ta jleht tet Sfet am Berge, tu 
je osel pod berdam, pred goro ; et jleht um 
tet teit Pantoffeln, žena hlače nosi; Wa« 
fleht jlt ¡hren ®ienjlen? s čim vam čem 
(smem) postreči? kaj bi radi? kaj hočete?; 
(Šinent Stebe flef)en, odgovoriti, odgovarjati; 
odgovor dati, dajati; ®e»atter jleheit, f. 
©ebaitcr; ®etb bei Sinem flehen haben, imeti 
pri kom dnarje shranjene; nutet Sinem flehen, 
biti pod kom; ba« fleht im Weiten gelbe, 
to je še deleč, kdo si ve, kako bo še s 
tem; Itach tem Böhm, to je sraka naverbi; 
ju ©ebote jleljen, f. @ebot; barnach fleht 
mein Sinn, tega mi je poželela duša, to 
bi rad; unter Slttatel flehen, biti podskerb-
stvam, skerbniku podveržen; mit Sinem im 
Bunbe jieljen, zavezo imeti s kom; ba« 
©etteibe fleht »ortrefflich, žita prav lepo ka-
žejo; bie Uhr iji flehen geblieben, ur» se je 
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ustavila, stoji; »ot bem 9iif jle^en, odgo-
varjati za kaj; JU Jiauf fielen, na prodaj 
biti, prodajati s e ; ba« £au« fleht nidjt lauge, 
ni davno, kar so sozidali to hišo; bet geittb 
fleljt gut, sovražnik se je dobro ustopil, 
ustavil; bet geittb fleljt nt<f)t, sovražnik se 
ne derži, se ne upa postaviti s e ; e« fleljt 
getrieben, zapisano j e ; e« fleht eine grofje 
Strafe barauf, na to je postavljena hnda 
kazen; et fleljt ftd) gut, dobra se mu godi; 
et fleht fid) gut babei, dobiček ima pri tem; 
fotange bie 2Belt fleljt, dokler bo sveta (in 
veka); bie Stugen fielen ttjni »oft Spänen, 
solze so mu stopile v oči , so mu zalile 
oči; e« fleht ju »ermutljen, ju ermatten, vsa 
podoba j e , vse na to kaže, smemo priča-
kovati, da — ; e« fleht gut mit uit«, naša 
(reč) je dobra, gre po Breči; e« fleljt nidjt 
jum @(f>limntfien, ni še prenemarno; wo 
bifl bu ftetjen geblieben?, kje si se ustavil?; 
kje si prejenjal (brati)?; jum Steljen brin* 
gen, ustaviti, zastanoviti; et fleljt feft, g o -
tovo j e , toliko je terdno; im Slmte fielen, 
v uredu biti, službo opravljati; et fleljt im 
93ert>a< t̂e, na sumu ga imajo, sum na-nj 
bije, leti; ftet fteljen, na samem stati; ftelj! 
stoj!; »or Stufet fielen, liegen, f. Sinter; 
bei 3emattb bie Satjre fteljett, pri kom učiti 
se (rokodelstva kaciga); b"d( ' m greife 
fielen, drag, visoke cene biti; e« fleljt nidjt 
fitr bie 9J2ölje, ni truda vredno, ne izplača 
se trud; battetn, terpeti, obstanek imeti; 
hodj am Stelle flehen, f. SBrctt; auf Sitte« 
(Seite flehen, potegniti, vleči s kom; in 
gurdjt fielen, bati s e ; int Diufe fielen, sluti, 
veljati z a — ; in bet Slrbeit fielen, delo 
imeti pri kom; e« fleljt ttidjt ju löugtten, 
ne more, ne da se tajiti; ba« £erj fleljt, 
serce več ne bije; ba fteijt mit bet Ser» 
jtanb ftill, f.SDerftanb; e« jleljt ein ©ewitter 
am Gimmel, k hudimu vremenu se ravna; 
fteljenbe Suljne, stanovitno gledišče, g le -
diše; bet ^unb fleljt ein SBilb, pes se je 
ustavil pred zverjo. 

S t e h e n , ba«, stanje, serb. nebelt stojanje 
audj stojnica (prodji se stojnice, geh' bodj!). 

S t e h e n b l e i b e n , ba«, obstajanje. 
S t c b e n b , f. S tehen . 
S t e h e r , bet, kdor stoji. 
S t e b t r a g e n , bet, stoječi ovratnik. 
S t e h l e n , V. a. n. r . , ukrasti, krasti, (russ. 

vorovat, talovat); fldj Sinem in« §erj flehten, 
komu v serce nahajati (nar. pes . ) ; alle« 
tta<h bet Steilje ftehleit, vse pokrasti; »tel 
(jufammen) flehten, mnogo nakrasti; jut 
@enöge flehten, nakrasti s e ; eutt»enben, 
zmakniti, zmikati; ftdj au« bem Jpaitfe fleh* 
len, ukrasti s e , izkrasti se (Vuk), izmu-
zati se iz hiše , skrivaj šiniti iz hiše; et 
bat ftdj rei<h geflöhten, prikradel si je ve-
liko bogastvo; ba« §erj fieljleu, vzeti ser-
ce; ben 5Binb flehten (»cit Sdjiffen), pre-
vzeti, prevzemati sapo ali veter; bie 3eit 
fleljlen, čas kratiti, jemati; ftietjl nicht, bitte 
lieber, i»a« bu etbittefl, trägfl bit fid^ec, ne 
kradi, rajši prosi, kar priprosiš, varno 
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nosiš ( G u t s m . ) ; ein Su<h au« anbetn ju= 
fammetifleljten, bukve iz bukev nakrasti 
( F . ) ; ftehleit Wie ein Stabe, f. Diabe; bet, 
bie @eflobtene, ukradenec, ukradenka. 

S t e h l e n , ba«, kradenje, kraja, kradba; ba« 
Stehlen ift tbut jut ®et»ofjnljeit geworben, 
krasti mu je prišlo v navado. 

S t e h l e r , bet, kradljivec, tat; gäbe e« fei* 
nen fehler , fo gäbe e« feinen Stehler, če 
bi nihče ne skrival, ne bi nihče kradel. 

S t e h l e r e i , bie, kradljivstvo. 
S t e b t e t i n , bie, kradljivka. 
S t e h l c r i f d ) , adj., kradljiv, tatvinsk. 
S t e b l f n d j t , bie, kradljivost. 
S t e b m a n n c h e n , f. Stehnuf . 
S t ebb 11 I t , ba«, visoka miza, da se stoje 

piše pri nji. 
S t e t f , adj., f. s t a r r ; ftdj f<hl»er ober gat 

nidjt biegenb, terd, skorjast, okorel, stru-
men, tog (in Ät. gebr., auch böhm., poln. 
ttnb russ. gleidjf. nategnjen, napet), serb. 
audj krut ( — k r o t ) ; fletfer Stengel, terdo, 
kerhko steblo; uttbiegfam, negibek (Mi.), 
negibčen; fleif werben, poterditi s e , ster-
diti s e ; okreniti (für okrepniti, nadj V. 
audj okreneti?); bi« jut Uuempfinblichfeit, 
odreveneti; bie £)ljten fWf ^altert, ušesa 
nastavljati; na ušesa vleči, tudi vesel biti 
in ne obupati zavolj bolezni; auf eine felj5 

lerhafte Strt unbiegfant, okoren, neukreten, 
lesen, štorklast, kakor poleno, štor, ka-
kor klada; bie fleife gčrntlichfeit im Um--
gange, napet, prisiljen; fleife« (Sompliment, 
okoren priklon, nevkreten , (nevstoren, 
Zal.); fleif anfehen, debelo, z vperti-
mi očmi pogledati; ba« gett ifl jieif gemor* 
bett, tolšča, tolša je okrenila; fefl, terden, 
krepek; fleifer S i n n , terdoglavost, terma; 
fleifet ®laube, terdna, nezganljiva vera, 
ki se ne da omajati; fleife fietllWanb, f. 
S t a r t e n , Sdjlicbtcn; e c h«t ftdj biejj fleif 
»otgettommen, terdno je to sklenil; bie 
&ättbe ftnb mit ganjfleif geworben, roke so 
mi premerle, odrevenele, oterpnile; fteif 
thun, po gosposko siliti s e , napenjati se, 
moško deržati s e ; fleifer äJtenfdj, okornež, 
štor, štorkla, neukretnež, 

S t e t f b o r t , bet, terda brada. 
S t e i f e , bie, togost, terdost, okorelost, oterp-

njenost, okrcnelost ( K ) , nevkretnost, okor-
nost, negibčnost, krepkost, terdnost, pri— 
siljenost; f. a. S t a r r h e i t ; Wa« anbeteÄör« 
vet fleif madjt, f. S t ö r t e , S e i m ; aftgeiu. 
krepčalo; eine Stöge , podpora, opora; f. 
Sithmung. 

S t e i f e n , u .a . , fletf madjen, okrepčati, krep-
čati, klejiti; bie SEBäfdje, f. S t ä r l C t t ; flögen, 
podpreti, podpirati; f. a. SBeftÜttCn; v. r., 
ftdj auf etwa« fleifeit, flögen, zanašati se 
na kaj, nasloniti, naslanjati se na kaj, 
opirati s e ; fidj Wibet etwa« fleifeit, upreti, 
upirati s e ; fleif thuit, f. S t e i f . 

S t e i f e n , ba«, krepčanje. 
S t e i f e r , bet, bei bett ^utmachetn, krepčaveo. 
S t c i f f ö r r a l i d j , f. ipebantifdj. 
S t e i f h d U t , ba«, ščetina, šetina, kocina. 
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S t e i f I j t t t t t i g , adj., ščctinast, šetinast, ko-

cinast. 
S t e i f b a l S , ber, terdi, neukretni vrat. 
S t e i f h e i t , bte, S t e i f i g l e i t , f. S te i f e . 
S t e i f t O p f , ber, samoglavec, terda betica 

ali buča, termasta glava. 
S t C i f t Ö p f i g , adj., termast, samoglaven, 

terdoglav, svojeglav. 
S tCi f l e tUt t>anb,b ie , terdo, polimano», naft 

Zal. šterlično, ltaft Ravn. seršeče platno. 
S t e i f l i n g , f. g e b a u t . 
S t e i f m e l j l , f. S tärtmef i l . 
S t e i f l O i , bet, naskrobljena, toga suknja. 
S t e i f f e t , f. Stärfmet)! . 
S t e i f f i n n , bet, terma; f. a. Starrf inn. 
S t e i f f i n n i j t , adj., termast. 
S t e i f u n g , bie, krepčanje, krepčalo; Stei» 

fung geben, krepčati. 
S t e i f m e r b e n , f. Starren. 
S t e i g , bet, fftittaler äBeg für gujjgeljet, 

steza (in atten 3X); nad) F. and) pešpot; 
im Sftnee, gaz; äffe SBege unb Stege, vso 
kota; dim. stezica. 

S t e i g b a t , adj., hoden, pristopen. 
S te i g b a n n t , ber, beiDbftbäumen gebtaitftt, 

ključ. 
S t e t g b e r e i t e r , bet, cestar. 
S t e i g b ü g e l , bet, stremen, nad) F. aud) 

stop, stopica; Steigbügel im ®el)črfitod)en, 
stremen; jermen, po kterem se krovci kvi-
ško spenjajo. 

S t e i g b i i g e t m u ž l e l , bie, stremenska mi-
šica. 

S t e i g e , bie, f. l'eiter, S t e p p e ; lestvica, 
stopalnice, stopnice; ^libnerfteige, gred, 
gredi, kumik, kobaca (S t . ) ; ant 3aun, 
prelaz; eine Steige ©arbeit, dvajset snopov. 

s i e i g e i f e n , bas, krampež, dereza. 
S t e i g e n , v. «., geben, iti, hoditi, stopiti, 

stopati; et fann gut fteigen, dober hodeč 
je; in ben SlBalb fteigen, v les iti; ange« 
(liegen fommett, priti, prikorakati; id) fanti 
feine Steppe mebt fteigen, ne morem več 
po stopnicah hoditi; in bie §čbe, bergauf 
geljen, nad se, v goro iti, zlesti, lesti (eig. 
trieften), skopati, kopati se , skobacati se, 
kobacati se (niebttg) na — , spraviti se na— 
(n. pr. na mizo); auf bell Saum fieigett, 
splezati, plezati na drevo, vspeti, vspenja-
ti se na—; in beit Sffiagen fteigen, v ko-
čijo, na voz stopiti, stopati; Bont SBageit 
(ieigeit, z voza stopiti; »om Serge (ieigett, 
navdol, pod se iti, hoditi, z gore priti v 
dolino; aufS ®ad) fteigen, iti po lestvi (loj-
trah) na streho; bie Cerfte (teigt, škorja-
nec se povzdiguje, kviško leti, se poganja 
proti nebu, kviško iti; böhm. vznesti, 
vznašati sc; oott bettgifftett, k verhu pri-
plavati, plavati; Bom 5)3fetbe, speti, spe-
njati se; f. S ä u m e n , ftd); i it bie £čl)e ftei--
gen tut ©egenfafce jttnt gailett, im äßaffer, 
in bet Suft, vzdigniti s e , vzdigovati se, 
kviško iti, kviško valiti se ; baS äßaffer 
(teigt, voda raste, nastopa, se narašča, na-
raša; in baS Steigen fommen, začeti rasti, 
nastopati; bas Steigen unb galten ber Sčne, 

Ste ig le i ter . 
poviševanje in poniževanje (glasov); baS 
Steigenbe (im Sergbaue), brežina; ^alläfte 
»en SOtarmor fteigen bod) empot, kamnitne 
poslopja kviško sterme,mole; an 3abl unb 
SKenge, an innerer Stätte fteigen, rasti; (tei» 
genb, rasteč; im greife fteigen, poskočiti, 
poskakovati, rasti, podražiti, dražiti se, 
draži biti; bet äßein (teigt in beit Äopf, vi-
no v glavo udarja (udariti), gre v lase; 
aufS $ferb fteigen, konja zasesti, na konja 
sesti; »om sf8ferbe fteigen, s konja stopiti, 
spustiti se; et ift ijod) geftiegen, na visoko 
stopnjo je prišel, so ga povzdignili, povi-
šali; toet b°ft fteigt, fällt tief, kdor visoko 
leta, se nizko usede; bie Sonne ift bod? 
geftiegen, solnce stoji visoko; bet Stebel fteigt, 
megla se vzdiguje; bet Sufen fteigt, nedra 
se vzdigujejo; mit fteigenbet Äraft, z raste-
čo, čedalje veči močjo; bei fteigenben 3ab--
ren, na starost, ko pride človek bolj v 
leta; bas Slut ifi il)m in ben Äopf geftiegen, 
kri mu je udarila, stopila v glavo, zarip-
nil je ; bie Stoti) ift aufS b^ftfte geftiegen, 
sila je do verha prikipela, je dosegla naj 
viši stopnjo. 

S t e i g e n , bas , hojenje, stopanje, plezanje. 
S t e i g e n b , f. S t e i g e n . 
S t e i g e r , adj., f. S t e i l . 
S t e i g e r , bet, plezavec, hodeč; Ijolje @tei< 

get fafleu tief, kdor visoko hodi, globoko 
pade; Steiget im Sergbaue, kdor je po-
stavljen nad rudokope ali delavce; f. ?lnf-
f e i er . 

S t e i g e r a b , bas, greben ( K ) , in ben Sftnei--
bemüblen, bei ben äßebern, am Suftbaume, 
vratilno kolo ( F . ) , bei ben listen, etlBa stop-
njato, zobato kolo (Pol.); am ©arnbanm, 
palčno kolo (V.). 

S t e i g e r l a u f , bet, kup na dražbi. 
S t e i g e r n , v. a., gunetjmen maften, bett 

$reiS einet äßaare fteigern, ceno kviško 
pognati, blago podražiti, dražiti, s ceno 
poskočiti, ceno povzdigniti, viši gnati; 3e--
manben fteigern, komu dražiti, komu ceno 
povišati, višati; erhöben, nad) beti innern 
©taben bet Stätte, povišati, višati, povek-
šati, vekšati ali večati; mit gefteigetter gurftt, 
s (čedalje) večim straham; fteigern ein Sei-
tt)ort, nad) bent Böhm. it. Poln. stopnjatif 
obet stopnjevati-j-, na drugo ali tretjo (pri-
merjavno) stopnjo povzdigniti. 

S t e i g e r n , bas, podražba, draženje, povi-
ševanje. 

S t e i g C r o 1) r , bas, (jurn Unterfftiebe ber S f c 
felröbte), Steigeröljre, stoječa cev ali troba, 
po kteri gre voda kviško. 

S t e i g e r u n g , bie, in bet sptad)tel)re, stop-
njevanjef; Sluctiott, dražbaf, licitacija; 
f. a. ©rabat ion. 

S t e i g e r n n g ž g r a b , bet, Steigerungžftufe , 
bie, stopnja (primerjavna, naft M. stop-
nja merjenja). 

S t e i g i g , adj., s stezami premrežen, pre-
preden. 

S t e i g t e l j r c r , bet, kdor pometa po stezah. 
S t e i g l e i t e r , f. S t u r m l e i t e r , Seiter. 



© t e i g i g . ©teinbilb. 1545 
S t e i g l i f c , ber, f. Sdjranle. 
© t e i g r a b , ba«, f. ©teigerab. 
© t e i g r e i f , ber, f. Stegereif . 
S t e t g r i e m e n , bet, remen pri stremenu, 

stremenski, nad) F. stremen (auch bei Vuk 
ijl stremen ©teigriemen, hingegen stermen 
(Steigbügel). 

S t e i g f l f e a u f l e r , bet, kidač, ki po stezah 
kida. 

S t e i g u n g , bie, hoja v hrib; bie Hčfee, vi-
šina, naraščanje, narašanje, poviševanje. 

S t e i g u n g , f. S t e i g . 
S t e i g j e u g , bas, priprava za plezanje, za 

hojo v goro. 
S t e i l , adj., sterm, stermenit (serb.), nad) 

Jan. spert, nadj Slnbetn aud) sterman; 
jiemlict) fleil, stermkast; ein fleiler Serg, 
sterma gora, stermec (fleilet Slbljang) j (ein 
fleiler Drt, serb. stermen, /".. sterme-
nica). 

S t e i l e , bie, S t e i l h e i t , stermina, stermota, 
stermost, auch stermec, (prekuc). 

S t e i l e n , c. O., stermo narediti; po konci 
postaviti. 

S t e i l h e i t , f. S te i l e , 
© t e i l h a b e t , bet, f. fxtrthobel. 
S t e i l l O p f , bet, prevzetnjak. 
© t e i l r e d j t , f. ©enfretbt. 
S t e t l t o e g , ber, sterma pot. 
S t e i n , bet, kamen, coli. «Steine, kamenje 

obet abgf. kamnje, dim. kamenec, kamen-
ček obet kamniček, kamenčič; au« ©teilt, 
»on Stein, f. S te inern; in ©tein »etwan* 
beln, skameniti, kameniti, v kamen spre-
oberniti, preobračati; jit ©teine Werben, 
okamneti, skamneti, kamneti obet kameneti, 
auch skameniti se; mit ©teinen Werfen, kam-
nje lučati v — , kamenjati; hart wie Stein, 
terd kakor kamen; gel«, peč, skala; Steine 
auf bem gelbe fammeln, trebiti, (kamenje 
pobirati in v grobljo znašati); ba« gelb ijl 
sollet Steine, vse polno kamenja leži po 
polji; iojlbaret Stein, drag kamen, serb. 
dragac (dragec, nar. pes); ben Stein ab» 
Wälgen, kamen odvaliti; gehauener Stein, 
rezan kamen; ba ifi mit ein tedjter Stein 
t)om Herfen gefallen, pri serci se mi je 
ohladilo; kamen se mi je od serca odva-
lil, (t. j. velika skerb); im Steiltobjle, 
kost, koščica, košica; pečka obet peška; 
»erwidertet ©tein, čer (gen. čeri /".); Stein 
be« SÄnflofie«, spotikljej; im Spielbrette, 
kamen, russ. šaška, kocka (SBütfel); alle 
Steine au« bem SSege räumen, vse ovire 
in zaderžke odpraviti; ein ©tein Würbe fteh 
erbarmen, kamen bi se usmilil, kamenu bi 
se užalilo; einen ©tein im Sufeit heben, 
kamnitiga serca biti; äReteotjlein, f. b.; ©teilt 
unb Seilt fdjwören, f. S3ein; ©teilt itnb Sein 
flreiten, hudo, terdovratno prepirati se;®enf» 
jleilt, spominek, v spomin postavljen ka-
men; ©tabflein, nadgrobnica (Gutsm.), nad-
grobni kamen; SÄühlflein, mlinski kamen; 
Äalljiein, apnenik ob. apnenec, ©anbjlein, 
peščenik, pesenik; ©erpentinfiein, kačnik 

u. f. f„ mittelji bet gormatiott auf— nik; 
al« ®eWiCbt, 20 ali 22 funtov; ©tein bet 
SBeifetl, kamen modrijanski ali fllozofljski; 
einen ©tein tnt Srette feabeit bei Semaub, 
mnogo veljati, v milosti biti pri kom; (WeiCfeet 
Steiu, mehkot, bolim.); Slafeiljleiu, u. bgl., 
pesek, kamen v mehurji, v ledicah, v j e -
trih ali žolčnih tokih, nad) Jan. stremen. 

S t e i u » , in 3fj}g„ poKSteilte, kamniti, ska-
loviti; bent ©tein afeulich, kamnast; baratt« 
befleljeitb, kamnati, kamni obet kameni; al« 
©teigeruug, pre —, silo, silno —. 

© t e i n a b l j a n g , ber, čukia (Solni.), 
© t e i n a i e r , ber, kamnita njiva. 
S t e i l i a b e r , bie, kamena, kamnita žila. 
S t e i n a b l e r , ber, rjavi orel, planinski orel; 

f. a. ©olbabler. 
S t e i n i i h n l i c h , adj., kamnast, kamenu po-

doben. 
š t e t n a h o r n , ©teinaljre, f. ©ergahom. 
S t e i n o l t , adj., silno star, star kakor zem-

l ja , prestar; fleiualtet SKanil, sivi starec; 
fleiltalte« SBeib, sivora fGutsm. ) , starka. 

S t e i n a m m e r l i n g , f. Bippatnmer. 
© t e i n a m f e l , f. ©olbamfe l ; ©teinbroffel. 
S t e i n a r b e i t , bie, delo v kamenji, iz ka-

menja. 
© t e i n ar nt, adj., silo ubog. 
S t e i n a r t , bie, kamnina, kamenina. 
S t e i n n r t i g , adj; kamnast, kamnit, ka-

menu podoben. 
S t e i n a u f f e , f. Steineule . 
S t e i u a u f f d ) r i f t , bie, napis, nadpis na 

kamenu. 
S t e i u a n f t e r , bie, kamenica (Vuk). 
S t e i n b a d ) , ber, potok po kamenji tekoč, 

nad) bet Slnalogie (». jelšek) kamenšek. 
© i c i l t b a l l , bet, kamnata obla ali kugla. 
S t e i n b a n ! , bie, (im Setgbaue), tiach V. 

kamna pola. 
S t e i n b i i r , ber, medved navadni. 
© t e i n b a r b e , f. ©arbe. 
© t e i n b a t t , bet, zidanje s kamenjem, in 

kamnato poslopje; int ©egeitfajj gum bol» 
getlten S a u , leseno poslopje. 

© t e i n b a u m , f. Sraubcniirfchcubaum. 
© t c i n b e b e d t , adj., s kamenjem pokrit, 

posut. 
© t e i n b e e r e , bie, skalna malina; f. a. iJJret» 

felbeere. 
© t e i n b e i j j e r , ber, gifdj, (Cobitis Taenia), 

kačela (aitd) bei Gutsm.); eill Sogel, f. 
ternbeiffer. 

© t e i n b e r g , bet, kamnata gora. 
© t e i n b e f d i r c i b e r , ber, kamnopisect, po-

pisovavec kamenja, 
© t e i n b e f c b r c i b u n g , bie, kamenopisjef, 

popis(ovanje) kamenja. 
© t e i t t b e f d ) t D C r b e , bie, bolečina, terplje-

nje od kamna. 
© t e i n b e f d l t t i e r u i t g , bie, obložba, obtežba 

s kamenjem, 
© t e i n b i e r , ba«, kamni ol (F . ) , n . G u t s m . 

kamba, unb bet Službtud) baUOtt, koritnjak. 
S t C i l t b i l b , b a « , kamnata, kamnitna podoba. 
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S t e i n b i m , bte, kamenjača (Vuk), prise-

davka (böhm.). 
S t e i n b t a t t e r n , pi., piehi (F.). 
S t e i n b t u m e , f. Sanbruhrbflauae, (kameni 

cvet, russ.). 
S i 11 It 6 O d , ber, (Capra ilex), divji kozel, 

kozorog obet kozjerožec (n. b. tiorbfl. ®.). 
S t e t Iti) Oben, ber, kamnite tla, griža (3- jtr.). 
S t c i n b o g e n , bet, kamnati oblok. 
S t e i n i o b t e r , bet, sveder (zidarski). 
S t e i n b r n u b , bet, ini ©etreibe, feft unb 

tjart, zaperto snetje (F.), skrivni snet (Zal.). 
S t c i n f i r n f f e n , bet, gifci), neki spar». 
S t c i n b r e i b , bet, (Saxifraga), kreč, ka-

menterica, poln. u. böhm. lomikamen. 
S te ill b CC d) C t , bet, kdor kamne lomi ali 

ruje, nadj Gutsm. kamnolomec it. kamenar. 
S t e i n b m d ) , bet, rov (gebr.), lom, jama, 

kjer kamenje rujejo ali lomijo, nad) Gulsm. 
kamenarnica, nad) F. kamni lom. 

S t e i n b t i i d e , bie, kameni ali kamnati most, 
zidani most. 

S t e i n b u t t e , bie, gaber, jamovec. 
S t e i n b u t t e , bie, (Pleuronectes maxiinus), 

kambala največi, poln. pfaszcz morski. 
S t e i n b u t t e ! , bie, kameno maslo (F.) , ru-

menkasti galun. 
S t c i u b o m n t , Ste inhe id) , ber, kamniti jez. 
S t e i n b o c k e , f. SRopg. 
S t C i It b 0 b i C, bie, (Corvus graculus), kram-

perica, planinski škorec, kavka planinska. 
S t e i n b r e b e t , bet, (Tringa interpres), do-

lar tolmač. 
S t e i It b t O f f e I , bie, fTurdus saxatilis), sle-

gur, poln. kamienniczek. 
S t e i n b m d , bet, kamenotiskf, litografija. 
S t e i n b c u d « , in 3ifeg- kamenotisni. 
S t e i n b r u d e r , bet, kamenotiskarf, litograf. 
S t e i n b r u d e t e i , bte, kamenotiskarnicaf, 

litografija. 
s t c i n b r u f e , bie,f.$rufe; Stame bes SRofceS 

bei $fetbeti, smerkelj. 
S t e i n e , f. Sžaranfdie. 
S t e i n e t , ba«, okrogel, jajčast kamen. 
S t e i n e i c h e , bie, f. ®idje. 
S t e i n e if e n , f. S te inmeiße l . 
S t e i u e l n , es fieinelt, (t>. t.), toča gre. 
S t e i n e n , v. »., ju Stein Werben, okamneti, 

skameneti. 
S t e i l t e r b C , bie, sophani kamen, kamnita 

zemlja. 
S t C i n e m , adj., kamen, kamena, — o (F., 

tt. itt anb. S . ) , kamnen, kamnat, kamniten. 
S t e i n e f d j e , f. (gete. 
S t e i n e II l e , bie, siva sova, skalna sova. 
S t e i n f a l t e , ber, sokolič. 
s t c i n f n l t , bet, im Sergbaue, gugla (? in 

3bria), urvina. 
S t e i n far U, ber, (Acrostichum septemtrio-

nale), mala praprot. 
S t e i n f e t S , ber, pečina, skala. 
S t e i n f i n t , f. Kernbeißer. 
S t e i n f i f d i , f. a t i w f t f f l . 
S t e i u f l a d ) § , ber, nzbost, kameno predivo. 
S t e i l l i t e d ) t e , tie, skalni lišaj. 
S t e i n f o r e l l e , tie, skalna posterv. 

Ste in igung . 
S t e i n f r e m b , adj., čisto neznan, tuj. 
S t e i n f r e f f e r , bet, kamenojedec. 
S t e i n f r u c h t , bie, koščičnati sad, sad s 

pečko. 
S t e i t t f u d j ž , bet, (Canis isatis), russ. pe-

šec, ledeni lesjak. 
S t e i n g a l l , f. ÜJiaucrfaife. 
S t e i n g n l l e , bie, terdo gluho kamenje sred 

rude; bei Uferten, (Jpuffranfljeit), podplatni 
otiski. 

S t e i n g e f ü ß , bas, kamena posoda. 
S t e i n g e g e n b , f. Ste inboben. 
S t e i n g e i e r , bet, sokol beloglavec. 
S t e i n g e i f ) , f. ©emfe . 
S t e i n g e m ä t b C , bas, mal na kamenu. 
S t e i n g e r b t l e , bas, nach Jan. grah, bre-

birišče, brebiriše (Jfarjl). 
S t e i n g e t o Ü d) Ž, bas, kamena rastlina, ka-

menoživka-f. 
S t e i n g r i i b e r , f. Steinbredier. 
S t e i n g r a u S , S t e i n g r i e ž , bet, kamnenibre-

bir, drobir. 
S t e i n g r u b e , bie, f. Steinbruch. 
S t e i n g r i m b , bet, kamnato dno. 
S t c i n g r u n b e t , f. Ste inbeißer . 
S t e i n g u t , bas, kamena ali kamnata posoda, 

beloperstna posoda, tudi vsa lončenina sploh. 
S t e i n g u t e n , adj., belopersten. 
S t e i n g u t g e f t h i r r , bas, beloperstena po-

soda. 
S t e i n b a n b t e r , bet, kamenar. 
S t e i n b ä n f t i n g , f. Hänf l ing . 
S t e i n h a r t , adj., terd, kakor kamen, pre-

terd, neobčuten. 
S t e i n h a r t e , bie, velika terdost. 
S t e i n b a f e , bet, beli zajio. 
S t e i n b a u e , S t e i n b a d e , bie, kremp. 
S t e i n b a u e r , bet, kamenar, klesar (F.?); 

f. a. Ste inrae^. 
S t e i u b n n f e n , bet, groblja, gromača ali 

kup kamenja; eine Stabt in einen Stein* 
häufen »etWanbeln, mesto podreti, razdreti, 
razdjati, v grobljo spremeniti. 

S t e i n b ä u f n n g , bie, (mont.) kamenje. 
S t e i n b a u ž , bas, kamnata hiša. 
S t e i n b e h e r , f. 9tußbeber. 
s t e t It h e r j , bas, kamnito serce. 
S t e i n b i r f e , bie, divje proso. 
S t e i n b o f , tet, dvorišče, dvoriše kamnito. 
S t e i n b o l u n b e r , bet, divji bezeg. 
S t e i n l j O l j , ba«, okamnjeni les, okame-

neli les. 
S t e i n h o n i g , bet, sterjeni med. 
S t e i u h o m , bas, skameneli rog. 
S t e i n b u i j n , baS, kotoma», skalni jereb. 
S t e i n h u u b , f. Sumbfotter . 
S t e i n i g t , adj., einem Steine ähnlich, kam-

nast; bie jieinichte .Reroljülfe bes ObjieS, 
koščica. 

S t e i n i g , adj; kamnit ali kamenit, kamnat; 
jieiltiger Ott, griža. 

S t e i n i g e n , t>. a., kamenjati, n. Gutsm. u. 
F. kamenovati; s kamenjem ubiti, ubijati. 

S t e i n i g e r , ber, kamenjavec. 
S t e i n i g er i n , bie, kamenjavka. 
S t e i n i g II n g , bie, kamenjanje, kamenovanje. 



©teinfal ! . 
© t e t n l r t l f , ber, apno. 
© t e t nI a m m , ber, (mont.J stena. 
S t c i n l a m p , bet, kamnito polje. 
@ t c i n ! f l t y c , bie, manul* (mačka), 
© t e i n l a n j , bet, čuk; f. ©teineule . 
© t e i l t f c i l , ber, kamneni klin. 
© t t i n f e n u e t , bet, kamenoznavecf, kdor 

kamenje pozna, rudoznavecf. 
© i c t n f c n n t n t f , bie, kamenoznanstvof, 

poznanje kamenja, rudoznanstvof. 
© t e i n J e m , ber, kost, koščica, košica, pečka. 
© t e i n f i e ž , ber, kremenik. 
© t e i n f i n b , ba«, okamnjenec (F.). 
© t e i n l l a t f « e , f. ©te inf«majjer . 
S t e i n f l e e , bet, (Lothus corniculatus), de-

vice Marije kožušček, kozušek, tt. Gutsm. 
nokota; f. a. © « O t e n f l e e ; blauer, (Trifo-
lium melilotus), orehovec (2Bo«ein). 

© t e i n t l i p p e , bte, skala, pečina (ostra) , 
skalina, čerina. 

S t e i n f l u f t , bie, poč, spoklina med skalami, 
© t e i n t o l j l e , bie, premog, kamneni oglen 

ali ogel (in aUett fla». SDJ.). 
© t e i l t t o h l e n : , illbettSiM., — iz premoga, 

— na premog, kamnenoogelni. 
S t e i l t i o l j l e n i e r f l l o e r f , baž, oglenica,ja-

ma ali rudnik na premog, na kamneno 
oglje. 

© t t i n f o b I t n b r u « , b e r , ©tcinfoljleiigrube, 
bie, f. ©teintoljleiibergtoerf. 

© t e i n t o h l e n t u a p p e , bet, premogar-f, 
kdor koplje premog ali kamneno oglje. 

S t c i n l o r a l l e , bie, kamenoživkaf (6oAm.). 
© t e i n l b r i i e r , f. pe tre fa f t . 
© t c i n f r a l j c , bie, f. ©teinboble . 
© t c i n f r a n l b t i t , b i e , kamen. 
© t c i n t l O U t , ba«, (Alyssum), kamnica 

(Medv.J. 
© t C i l t l r e b S , ber, (rak) koščak, košak; 

»erjieinetter, okamneli rak. 
S t e i n l r c i S e , bie, kamnita kreda. 
S t e i n i t c f f c , bie, (Lepidium petranum), 

kamna draguša. 
© t e i n l t b U f e , bie, (SD?af«ine), klešče, kleše, 

( F . ) . 
S t e i l l t t u g , bet, kamnati vere. 
© t e i n l r u f t c , bie, kamnena skorja. 
© t e i n f u n b e , bie, f. ©te in lcnntn ig , 9J!ine= 

ratogie . 
S t c i n i u n b i g , adj., kamenoznansk. 
S t c i n l a g e , bie, sklad, lega kamenja, 
© t c i n l o g c r , ba«, kamenišče, kameniše. 
S t t i l t l e b c t m o o ž , ba«, marhantkat. 
© t e i l t l e i n f f l a n b , bie, platno izkamneniga 

prediva. 
© t e i n t e r « C , bie, veliki škerjanec, laški 

škerjanec. 
© t c i n l i n b c , bie, lipovec ( F . ) , hostna lipa. 
© t t i n m a r b e r , ber, (Mustela foina), iti 

9teifn. angebt. kuna belica, trt S t . gorna 
obet skalna kuna, Ijingegeit (Sbelmatbet, trt 
Ofeifn. angebt. kuna zlatica, 

© t t i l t m a t t , ba«, glina med skalnimi skladi, 
© t e i n m a f f e , bie, kamenina, gromada kam-

nena. 
© t e i n r a e l j l , b a « , au« *>ut»erif«en ©temen, 
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kamena moka; »on gef«arften ©¡uljtjteiiien, 
oklepina (F . ) , 

© t e i n m c i i c t , ber, kamnarsko dleto, dolbilo. 
S t t i n m t r g c l , bet, kamneni lapor. 
© t e i i t m e t l e , f. ©teinbroffet. 
S t c i n m c i j , t e r , kamenar, klesar (F.), ka-

menosek (M.), russ. kamenotesec, kdor 
kamen reže ali seka. 

S t c i l i m c t j a r b c i t , bie, kamenarsko delo, 
kamenarstvo, klesarstvo. 

© t e i n m e ^ t n n f t , bie, kamenarstvo. 
© t t i n III0 0 Ž!, ba«, mah, ki raste po skalovji. 
© t e i n m b r i c r , bet, kamenita stopa, kamniti 

možnar. 
© t e i n m i i n j e , f. S a | e n m i i n j t . 
© t e i n n a g c r , f. ©tein(auger. 
© t t i n n t l f c , bie, divji nagelni, pečnik 

(Ravn.). 
© t t i n n u f t , bie, (oreh) koščak, košak, na« 

Gutsm. au« koščanec, košanec. 
© t e i l l O b f t , ba«, tta« F. koščeno, košeno, 

koščičasto, košičasto sadje, sadje s peško 
ali koščico, košico. 

© t c i l t o f e i l , ber, zidana peč. 
@ t C t u b i , ba«, lreipe«, skalno, kamno olje; 

f«l»atje«, na« Ravn. premogova ali ka-
mena kri, au« smolnjak. 

© t e t n o p e r n t i o n , bie, izrez kamna, 
© t e t l l p C « , ba« , skalna smola, asfalt , j u -

dovska smola. 
© t t i u p i c f f t r , f. OTnutrpfeffer. 
© t e i u A f l a i l J C , bie, okainencla rastlina, 
© t e i l l j j f t a f t c r , ba«, kamnene tla; f. it6r. 

Pftflftcr. 
© t e i n p i c f e r , f. ©teinbeijjet. 
© t e t n j i n f e l , f. ©tciuboljrer. 
S t c i n v l o g t , bie, nadloga, bolezen kamna, 
© t e i n i l f l t t t , bie, škril, plošča kamnena. 
© t e i n p o t f e , f. Ste inblat tcru. 
© t e i n j n t U i e r , f. ©t t iumcbl . 
© t t ilt t O b t , bet, (Corvus eremita), klav-

žar, samotar (ioVo/t.). 
© t t t n r e n e n , bet, padanje kamenja, 
© t c i n r t i « , adj., (fel)r rei«), silno bogat, 

prebogat; ivortl. kamnit, 
© t t i n r c i « , ba«, kamenje, rudstvo, rud-

ninstvo. 
© t c i n t e i f , bet, kamneni obroč. 
© t e i n t t i 11 in g , f. ©teinbrofiet. 
© t e i n r i f f , f. Sftiff. 
© t c i n t i l l b c , bie, kamnasta skorja, 
© t e i n r i n g , ber, f. ©teinrcif . 
© t e i n t b t b t J , ba«, preterdi čertnik; (Tur-

dus saxatilis), slegtir; f. a. $Btau!eI)l«Cn. 
© t t i n r O t y , bet, beli smerkelj. 
© t t i n f o g e , bie, žaga kamenoreznica. 
© t t i n j i i g c t , bet, kamenorczecf. 
© t e t n f a i j , ba«, kamnena ali kopana sol, 

tta« F. solni kamen, 
© t e i n i a m c , bet, tičje proso, morsko pro-

so; tičje seme. 
© t c i n f d l l b , bet, debeli pesek; f. ©f l t tb . 
© t c t nf a r g , f. © a r f o M a g . 
© t e i u f n u g e t , bet, f. S h u n a n g c . 
© t t i u f « a f , ba«, divja ovca. 
© t t i u f « a l e , bie, kamnata zdelica. 
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© t C i n f í i d j t c , bie, sklad kamenja, plast. 
© t e i n f <h I e i f e , bie, ein Heiner fernerer @($lit» 

ten, smuče, smuke. 
© t e i n f d ) l e i f e r , ber, kamenobruseot, kdor 

zna kamne brusiti in likati. 
S t e t n f d j l e u b e r , bie, prača ali frača, (za 

lučanje kamnov). 
© t e i n f d j l i n ß e r , f. ©tefnfrcffcr. 
© t e i n f d j n t i t i i e r , bet, (Sylvia oenanthe), 

beloritka, bei Jan. repaljšica. 
© i e i n f i f i m e r j , f. ©teiiifjlaße. 
© t e i n f ^ n e i b e n , ba«, rezanje, škertanje 

dragih kamnov, izrezovanje podob na kamnu, 
© t e i n f d j n e i b e t t i ) , adj., kamenorezen. 
© t e i n f t f ) t t e t b e r , ber, SBunbatjt, vrač, ki 

kamen reže; f. ©rabeur; kdor umé izre-
zovati podobe na kamnu, 

© t e t n f d j n e i b u n g , bie, rezanje kamna, 
kamenorezba f . 

© t e i n f t h n U t , ber, kamnorezba f , rezanje 
kamna. 

© t e i n f d j r e i b e r , bet, kamnopisec. 
© t e t n f g r t f t , bie, napis na kamnu, ka-

menopisne čerke; f. S*aptbarf<i|rift. 
© t e i n f c b r o t , ba«, šibra. 
© Í C i U f d) II I C , bie, semenišče, semeniše dre-

vesc (košičniga sadja), 
© t e i n f c h i i t t e , bie, kup nasutiga kamenja. 
© t e i n f c b r o a l b e , f. Staiterfthroalbe. 
© t e i n f e f c e r , f. iffiofterer. 
© t e i n f i n t e r , f. Sropfftein. 
© t e i n f j i i t j e , bie, čer. 
© t e i n f t r a ( je , bie, cesta kamnata. 
© i e t l t t a n b e , bie, skalni golob, 
© t e i n t o b t , adj., do dobriga mertev. 
© t e i n t o p f , bet, beloperstni lonec, 
©(eintreibend, adj., kar kamen odganja 

ali odpravlja, 
© t e i n t r o ß , ber, kamneno korito, 
© t e i l t t O B ß e n , bet, voz, peljaj kamenja. 
© t e i n i D f l l l , bet, nasip iz kamenja, 
© t e i n f f l a i t b , bie, stena, kamena stena, 
© t e t n t t t a r j e , bie, bradavičnik f . 
© t e i i t r o e ß , f. ©teinftroße. 
© t e i i t r o e b , f. ©teinplaße. 
© i e i l t r o e i t b f e l , bie, razblikec (angebt, bei 

Vrem u. geijlrtg). 
© t e i n r o e i b e , f. ©aubroeibe. 
© t e i n f f l i t b p r e t , ba«, divje koze. 
© t e i l t r o u r f , bet, 2Burft»eite, lučaj, 
© t e i n r o u r j e t , bie, sladka koreninica, 
© t e i n j o n ß e , bie, zidarske klešče, kleše, 
© i e i t t j a r ß e , bie, in ben Stühlen, obod für 

obvod (F . ) . 
© t e i l t JCl tß , ba«, kamneno orodje. 
© t e i n i i e ß e , f. (Scmfe. 
© t e j i i j u c f c r , f. ©teinhtmiß. 
© t e i n j l i n g e , bie, jezičnikf (kamen), 
© t e i l ) , ber, zadnjica (and) serb. nebelt s traž-

njica), guza, rit (sosebno pri živalih); ©teijj 
be« ©eflügel«, inerda, merdanja, Welche« 
nad) V. auch bie Siüttbitug be« 9lfter« bei 
atien Rieten unb beim Sieitfchett bebentet; 
mit bent ©teijje jttefen, nad) Ravn. merd-
niti, merdati. 

© t e i ß b e i n , ba«, (os coocydis), sednica, 

©teilen. 
ritna kost , russ. vyhrec, serb. beim ®e* 
(füget, tertica. 

© t e i ß b e i n b a n b , ba«, sednični vezek. 
© t e i ß b e i n f c h l a ß a b e r , bie, sednična pri-

vodnica. 
© i e i ß b r ü f e , bie, merdanjska žleza, 
© t e i ß f u ß , ber, pandirek, potapljavec. 
© t e t i , f. ©eftel l; ein ©teti ©egel, vse ja-

dra, kar jih gre. 
© t e l t a g e , bie, etwa« batauf ju (teilen, po-

lica; f. a. ©eftell. 
© t e l l b o b e n , ber, imSottich, bolim. jalovo 

dno. 
© t c l l b o t t i d ) , ber, kad, v kteri se ustaja ol. 
© t e i l * b id) = e i n , ba«, odločeni sastanek, 

pomenek. 
© t e i l e , bie, mesto, kraj, kjer je kaj ; an 

bet ©teile, ondi, k j e r ; auf bet ©tefle, 
vpričo, berž, zdajci, spotama, pri ti pri-
či, na mestu; nidjt »on ber ©teile weis 
djen, ne ganiti se (z mesta); auf eine ans 
bere ©teile rücfen, fegen, premakniti, pre-
staviti, preriniti, premestiti, preložiti; et 
batf nid}t »on bet ©teile, ne sme oditi, ne 
sme z mesta; afle ©teilen Waren befegt, vse 
mesta so bile zasedene, zastopljene; ber 
$ifd? ftefjt nidjt me i) t att feiner früheren ©tette, 
miza ne stoji več ondi, kjer je stala po-
pred; in eiltet ötebe, ©chrift, mesto, bese-
de; nidjt »on bet ©teile fommen, ne z 
mesta priti, ne naprej priti, ne (p remak-
niti s e ; 3emanbe« ©teile oertreten, na me-
sti koga biti, koga nadomestiti, narae-
stovati; an feiltet ©tefie fdjtcfen, na mesti 
sebe poslati; an Drt unb ©lede fommen, 
na mesto priti; ©teile in bet 2lrittjmetif, 
mesto; et befinbet (Id) nic$tan feinet regten 
©teile, ni na pravem mestu; h°he ©teile 
in bet ©efefifdjaft, visoka stopnja, visoki 
stan; an beinet ©tefle, na tvojem mestu, 
(nach bem Serb. če bi bil jez s tabo) ; Sin* 
fteilung, služba, mesto; (te gaben ihm eine 
©teile al« ©djullehter, (za) učenika so ga 
postavili; SBeljorbe, oblast, gosposka, po-
glavarstvo; et jeigte ihnt bie ©teile, i»o et 
ftanb, pokazal mu je k r a j , kjer je stal; 
eine« Slnbern ©teile »erfebeti, na mesti ko-
ga opravljati (službo); f. a. £ct, ©tätte. 

© t e i l e n , v. a., fteljen madjen, postaviti, 
postavljati, staviti ( r . impf., auef) im Russ. 
U.Böhm., hingegen im Serb. u. Poln. pf.)-, 
ait<h deti obet djati, devati u. položiti, po-
lagati (beibe« mehr l e g e n ) ; bett Xopf an« 
geuet ftellen, lonec pristaviti; in Slbrebe 
ßetlen, tajiti, nikati; auf bie ^Jtobe fiellett, 
poskusiti, skusiti, skušati; Sinen jitfrieben 
fiellen, zadostiti komu, po godi storiti, de-
lati; ba« SBtlb (teilen (»ont £itnbe), usta-
viti, ustavljati zver; ba« 93lut (teilen, usta-
viti, ustanoviti kr i ; bie Stild) (teden, usi-
riti mleko; ba« SBaffer fteden, zagraditi, 
graditi vodo; ben $ieb (teden, narediti mu, 
da se ne more ganiti z mesta; tatu zade-
lati, zadelovati; Wohin (teilen, auch umestiti 
kam; ht'njujleflen, pristaviti, dostaviti; an?--
eittanber (teden, in eine getbtffe Sage herum 
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fieflen, razpostaviti, razpostavljati, razsta-
viti, razrediti, razverstiti; boef)gefteflt, vi-
soko postavljen, na visoki stopnji; Slltter« 
(Iellen, prestaviti, premestiti; in Srage jtet« 
len, med negotove reči šteti, dvomiti, sum-
njati. ali je kaj; spodkopavati kaj, oma-
jati, majati kaj; eineti »or Oericljt fieflen, 
postaviti, spraviti, pripeljati pred sodnika; 
unter Sentanke« ©ettalt fiellen, podvreči 
oblasti koga; aužflellen, izdati, dati od 
sebe; eitte grage flelleii, poprašati, vprašati, 
vprašanje dati, vprašanje zastaviti, na-
staviti; eine gorberung jiellen, tirjati, za-
htevati kaj; ridjtig jiellen, ugotoviti; f. 
SRidjtig; in 9tu«gabe, in ©ntpfang jiellen, 
zapisati, postaviti med stroške, med do-
hodke; »or Stugen jiellen, pred oči posta-
viti, postavljati kaj; itt teti S^atten 
len, zatemniti, zakrivati; fein Serttauen 
flellett auf ettta«, zaupati, upati, naslanjati 
se na — ; tie Segel jiellen, po vetru ober-
niti, obračati; auf freien guf) jiellen, iz-
pustiti, izpuščati, izpušati, osvoboditi; in 
Ottnung fiellen, » red postaviti, urediti; 
jur diete jiellen, odgovor tirjati, na odgo-
vor poklicati, na odgovor vzeti; bet ten 
3agent unt Sogelflellertt, nastaviti, nastav-
ljati (ptičem); fieflen Seugett, pričo 
postaviti, postavljati; ettoa« baljitt jtcllen, 
ba£>in geflellt fein laffen, ne razločiti, ne 
razsoditi, razsojati, negotovo pustiti; in 
3»eifel flellett, dvomiti nad čim; iti Ser« 
geffenfieit, pozabiti, v pozabo pripraviti; 
eitte galle fieflen, skopec nastaviti, mrežo 
nastaviti, nastavljati; (Sinem ein S3ein ftel* 
len, nogo podstaviti, podstavljati komu; 
eine Ulji fiellen, naravnati, da prav kaže; 
eine Sdjrift fiellen, spisati, sostaviti, nare-
diti; eitten Jtalenber fiellen, pratiko nare-
diti, zložiti,skladati; flelle e« auf Stetbnung 
laut 93etid)t, zapiši na račun po naznanilu; 
Solbaten fiellen, v vojake dati, dajati; ftd)et 
fiellen, zavarovati; jur Scl)au fiellen, na 
ogled postaviti; eitten Sitrgen fiellen, po-
roka dati; ftei fiellelt, na voljo dati, pustiti; 
Saution fiellen, varščino, varšino dati; (Si* 
nen uberSemanb jiellen, postaviti koga nad 
koga; jtttn Serfauf fieflen, na prodaj po-
staviti; tie jJanone fiellen, nastaviti, na-
ravnati kanono; itt Sergleieb jiellen, pri-
meriti, primerjati; v. n., Sinem itad) tem 
geben fieflen, streči komu po življenji; auf 
ettoa« fieflen, meriti za čim, poganjati se 
za kaj; v.r., ft$ flellett, »om 2Bilb, usta-
viti se, obstati, obstajati, postati, postajati, 
ftcf) in Ortnung fiellen, razstopiti se , raz-
postaviti se , razrediti se ; ft(l) ^ititer Se» 
manb flellett, stopiti, postaviti se za koga; 
jid) an ba« genjlet fiellen, stopiti k oknu; 

auf ten Jtobf fiellen, na glavo posta-
viti s e , skoperneti; ftd) jufriebeit fiellen, 
zadovoljevati, zadovoljin biti; ftd) flellett 
al« (»erftellen), potajiti se , potuhniti se, 
hliniti s e ; er flellt ftcf> franf, bolan sedela 
(Gutsm.); nad) Sluteni bolniga se dela, 
nalašč, nalaš tako delati se, vesti se, ka 
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kor — , na videz delati; ft$ al« 2»äbd)en 
flelleit, devičiti se ; ftd) petfčnltth fiellen, 
sam priti, prikazati se; f. a. ©inftetlen, 
ftd); itd) jum $fante fiellen, zastaviti se; 
fiel) jut 2Bef)t fiellen, braniti se; ftc£» feef 
fiellen, junačiti se , derzniga kazati se; 
lief) an bie ©pifce fiellen, f. Spt^e; fid) unt 
(Sitten fierum fiellen, obstopiti koga. 

© t e i l e n , ta«, stavljenje, postavljanje, 
© t e i l e n f ü g e r , ter, kdor lovi službo. 
© t e U e n f a m m t n t t B , tie, zbirka posamnih 

mest iz kacih bukev, 
© t e l l e n t e , bie, raca vabnica. 
© t e l l e n t n e i f e , adv., sem ter tje, mesta-

ma, na posamnih mestih, na nekterih mestih, 
© t e i l e r , ter, in ter lih t , ustavecf, grab-

ljice, po kterih ura bije. 
© t e t l f e b e r , tie, stavka t (65Am.), zaskoč-

nik (RavnJ. 
© t e l l f l i i g e t , f. ©tetttoeg. 
© t e l i g a m , ta«, über ten ganjen gtuf ge* 

fiel», tarein fid} tie gif$e »on felbfl fangen, 
ttad) V. nastavna mreža, nočnica. 

© t e l l b e f e n , p i . , © t e ß g o f t f i t , spodnjedrožje. 
© t t U b o l j , ta«, zagozda ( V . ) , zapadka. 
© t e t I t e 1 1 , ter, in ter ©eftpfcf unft, ter 3ii<bt« 

feil, nastavnik. 
© t e t l t l O ^ , ter, bei ben £ud)bereitern, pod-

stavec. 
© t e l l l e u t e , pl- bei ben Sägern, nastav-

ljači pl. 
© t t l l m a t b e r , bet, kolar; f. S a g n e r . 
© t e l l l t o g e l , ber, klinee. 
©tell j jftod, ter, bei ben SBogelftellern, kol. 
© t e l l b i a t y , ber, shodišče, shodiše; f. Stell» 

b i d j c t t t . 
© t e l l r n b , ta«, in ten Xafcbenulirett, na-

ravnovavno kolce. 
© t e l l f t b e i b e , f. ©tellrab. 
© t e 1 1 f t flb, ber, bei ben Sogelflellertt, obracilo. 
© t e t l f t a t t , bie, mesto pripravno za nasta-

vo mrež. 
© t e t l f t e i n , f. ©eftellfteiu. 
© t c l l u n g , bie, postava, postavljenje, stav-

ljenje, postavljanje, stan; Sage, lega, me-
sto, na kterem kdo stoji, stopnja v druž-
benem življenji, služba, ki jo kdo ima; ©tels 
lung junt ÜÄilitär, vzetje, jemanje med vo-
jake; Stellung beä SagbjeugeS, nastava, 
nastavljanje; bie Stellung te« feintlidjen 
§eere« beobad)ten, gledati, kako se je usto-
pila, kako stoji sovražna vojska; feine 
Stellung »eräntern, prestopiti se; falfdje 
Stellung, f. ©djein; Stellung »or ©eridjt, 
prihod pred sodnika, stanje pred sodnikam; 
Stellung ter Stetne, stanje, kako stoje. 

S t e t l l t n g g f l m t , ta«, etwa vojakojemnit 
ured. 

S t e t t u n g § b f t t ( b t i g , adj., podveržen vo-
jaški službi. 

S t e l l b e r t r e t e n b , adj., namesten. 
© t e l l b e r t r e t e r , tet, namestnik; ©tell»er= 

treter fein, koga namestovati, biti, delati 
namesti koga. 

© t e U b e r t r e t e r t n , t ie , namestnica. 
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© t e l i t i e t t r e i t i n g , bie, namesto vanje; in 

Stetloertretung, namesti—. 
S t e l t m a g e n, ber, voz, ki gre ob odločenih 

urah do stanovitiga mesta, bohm. dostav-
nik f . 

S t e l l m a l t e r , f. © t c K b e r t r e t c r . 
S t e l i t D C g , ter , presek ali preska za na-

stavo mrež. 
© t c l l j i l l e l , ber, prebiravno, pretikavno 

šestilo. 
© t e l j , f. S t e n g e i . 
S t e t j b e i n , bas, f. Š t e t j e u . © t e i j f u f i . 
© i e l j e , bie, ©tatigeit jum ®ehen, ttad) bem 

Serb. (Vuk) u. Russ. hodulja, bei Gutsm. 
hodaljka, hodaljniea; po hoduljah hoditi; 
bei F. n. Gutsm. strevea; JMlie , f. biefeS; 
ein fjčtjerner gitjj, lesena noga, štula; bet 
ben SBebern bie ttntere tReifee ber Cigenfabeit, 
mala (spodnja) ličavnica (F.), nadj Zal. 
ničavnica, spodnja (mala) plat (F.) , 

© t e i j c n g a i t f l , ber, hoja po hoduljah ali 
štulah ; narf) F. strevcanje. 

© t e l j e n g i i n g e r , ber, berglar obet berlar, 
strevcar. 

S t e l j e n m a t h e r , bet, hoduljar. 
S t C t j f u f t , ber, lesena noga, štula (seri.), 

bohm. nožna berla; bei ^ferbetl, strevea. 
© t e i j n c r , bet, hoduljar, berglar. 
© t e I j f d ) U b , ber, koturn*, visoki škorni. 
© t c m m a , f. © t a m m b a n m . 
© t e m m n t b o g r a p b i e , bie, rodoznanstvo, 

rodoslovje. 
S t e m n i l i J t , bie, sekira, s ktero se drevesa 

prav nad korenino sekajo, 
© t e n i m c i f e n , bas, dleto, 
© t c m i n e n , v. a. u. r. , eineii 93aum quer 

burct|f)aueii, presekati, prerobiti; ifeit faften, 
posekati, sekati, podreti, podirati; aitSein* 
anber ftemmen, razklati, klati, kalati; mit 
bem ©temmeifeil, izdolbsti, dolbsti, uaefe 
Gutsm. dletiti, z dietam izdelati, izdelo-
vati; bie giiffe an bie fflanb ftenmien, z 
nogami v steno upreti, upirati se ; (iemme 
bi<h nic^t, ne upiraj se , ne krati se, ne 
brani se, ne kerč ise ; f. S B i b e r f e t j e i l , ftdj; 
ben ?trm aiif ben X i f i jlemmen, sloneti z 
roko, nasloniti roko ali nasloniti se na 
roko, upreti se z roko; upeti se , upen-
jati se; bie £anbe in bie ©eite fiemmen, 
podpreti se z rokami, nad) bem Bohm. 
podpirati, podstavljati boke; serb. pod-
bočiti se (Ft/fr); bas SBaffet fiemmen, j e -
ziti, ustaviti; f. © t a u d j e i t ; bas fflaffer 
flemmt f i c h , jezi se , gati se. 

© t e m l l t c n , ba i , sekanje, upiranje. 
S t e m m e r , ber, podpiravec, podpora; am 

Ceitertoageit, ročica ( F ) . 
S i e m n t l c t f t e , bie, am DMfltoagen, opornja 

( F ) , nad) Zal. podpira, opira, 
s t e m n t l t a b e i , bie, neka čevljarska igla. 
S t e m m r i n f l , ber, čevljarski oporni krožek, 
© t e r n p e t , ber, in einent SDiorfet, tolkač, 

kembelj; in ben ©tampfen, pah, (bei M. 
pliaj, phalo); bei ben ©tobfchmieben, pre-
bijavnik; f. n. ^atrije; auf bem ijŠapier, 
štempelj», (bohm. kolek, kroat. biljeg, e i n 
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Seiten), bei ben SWetattarbeitern, pečat; 
in einer .tilife, bie Sffieintraitbeit ju fioffen, 
dremšar (Ravn.); bot. f. ^iftitt. 

S t e n t pC t a l i l t , baS, štempljavnicaf, štem-
peljski ured. böhm. kolkovni ured. 

S t e m p e l n II ft a U i ) , bet, pomislik. spotikljej 
zastran štempeljna. 

S t e m p e l b e b a n b i u n g , bie, ravnanje s 
kacim pismam zastran štempeljna; kako 
ravnati s čim zastran štempeljna. 

S t e m p e l b O ß e n , bet, štempeljska, štem-
pljana pola. 

S t e m p e l f r e i , adj., štempeljna prost, štem-
peljnu ne podveržen. 

© t c m p e l f l e b i i b r , bie, štempeljnina. 
S t e m p e l n C f ü l l C, pl, štempeljski dohodki. 
S t e m p e l g e l b , f. S t e m p e l g e b i i b r . 
S t e m p e i g e f e h , b a s , postava od štempeljna. 
S t e m p e l n , v. a., poštempljati, naštempljati, 

štempljati; nodj einmal jlempeln, preštem-
pljati; 3euge flempetn, pripraviti priče, 
kako naj govore; — klin izbiti, izbijati; 
prägen, f. biefes. 

S t e m p e l n , ba«, štempljanje. 
S t e m p e i p n p i e r , bas, štempljani, štem-

peljski papir. 
© i c m p e l p a r t e i , bie, štempeljnu podver-

žena stran. 
S t e m p e l p f l i d j t i g , adj., štempeljnu pod-

veržen. 
S t e m p e l f t h n e i b e r , ber, štempijar. 
S t e m p e l i i b e r t r e t u n g , bie, prestopek za-

stran štempeljna. 
S t e m p e i b o r m e r l u n g , bie, pripisovanje 

štempeljna. 
S t e m p e l m a a r C f bie, štempljano blago. 
S t e m p e n , f. S t ü m p e n . 
S t e m p i e r , bet, štempljaveo. 
S t e n b e l , bet, S t e n b e l n m r j , bie, (Orchis), 

f. S i n a b e n f r a n t , nepeteo, širec; (O. albida), 
petetinček; (O. bifolia), muhovnik; (0. 
morio), dišeča mošnjica; (O. pyramidalis), 
otročnik. 

S t c n b e l l r a u t , bas, (Satyrium). podlesk. 
S t e n g e , bie, bie obete Serlättgerung bes Staji; 

baumeS, natik (F.) . 
S t e n g e l , ber, (Caulis), beim Äopffofjl, ko-

cenj (serb. kočanj), storž, (poln. u. bohm. 
lodyga); am ©etteibe, f. £alm; bei gilien 
U. bgt. steblo, štibla; fig. dolga švigla od 
človeka; f. a. S t i e l . 

S t e n g e l a l o e , bie, drevesu podobnalopatika. 
S t e n g e l a r t i g , adj., kocenjast, steblast. 
S t e n g e l b l a t t , bas, list ali pero na steblu, 

stebelno pero. 
S t e n g e l b o h n e , — e r b f e , bie, natični bob, 

grah. 
S t e n g e l g l a s , bas, dolga, dolgovrata skle-

nica. 
S t e n g e l n , v. n.. Stengel befommen, vste-

blo iti, rasti, stebliti obet stebeliti se (r im.)j 
r. a., mit Stangen »erfetjen, natikati, koliti, 
natič dati, dajati; v. r., opirati se. 

S t e n g e t r a u p e , bie, stebelna gosenica. 
S t e n g e l t r a g e n b , adj., stebelni cbet ste-

bleni. 



©tengen . 
© t e i l g e n , fleh, »• r., daviti s e . 
© t e n t t r n , f. © t ü n f e m . 
S t e n o g r a p h , ber, ein Schnetlfchreiber, hi-

tropisec. urnopisec, skoropisec (russ.). 
© l e n o f l t a p h t e , bte, urnopis, hitropis, s te-

nografija 
© t c i t o g r o p h i f l f ) , adj., urnopisen. hitro-

pisen. 
© t e n f e l , f. © t i i t y e , S M . 
© f e n f o t f t i m m e , bte, Stentorjev glas, glas, 

s kterim kdo vse prevpije. 
© t e n j e n , f. S lb l i i r j en . 
© t c p l a n ö f i j r n e r , pl-, gnidnik. nusji po-

per; f. ¡¡Bttnenfang. 
© t e p b a n S f r a u t , f. fieienlrant. 
© t e p p b e t t e , ba«, f. SWottoje. 
© t e p p b c d e , bte, štepana, prešivana odeja, 
© t c p p b r f l b t , ber, presivavna dreta, 
© t e p p e , bit, b°$lteg<«beä, ebene« Uttfritcbt» 

bare« Žanb, pušča, pusa, pustinja, obet pu-
stina, pustopoljina (Vuk nebelt pustoš—i), 
nadj betn Russ. (step-i) etwa stepa, böhm. 
suchopar. 

© t e p p e n , v. a., gew. stepati, tta<h Gutsm. 
prešivati (aitcf) im Poln. it. Böhm., beben» 
tet jeboih b u r d j n ä b e n , wie ba« j. 33. bei 
SRatragett gebr.) u. ošivati, russ. stegat. 

S t C p p C l l b a n e r , bet, pustotnik, pustošnik. 
© t t p p e n f U l H , ber, (canis corsac), kor-

sak ( russ . ) . 
© f e p p c n l a ^ e , bie, stepna mačka, 
© t e p p e 1t l e r c b e , bie, tatarski škerjanec. 
© t e p p e n W O l f , ber, stepni volk. 
© t e p p e i t j i e g e , bie, sajga ( r i m . ) , 
© t o p p C r , bet, štepavec, prešivavec. 
© t e p p e t t n , k i t ' štepavka. 
© t e p p g f l t n , ba«, niti za štepanje. 
© t t p p n n b e l , bie, šivanka za štepanje. 
© t t p p n n b t , bie, štepanje, prešiv. 
© t t p p r O t ! , ber, štepana suknja, 
© t e p p f e i b e , bie, svila za prešivanje ali 

štepanje. 
© t e p p f t i d l , bet, prešivni št ih*. 
© i t r b e , bie, umiranje; (Seltne, pomor, mor, 

morija (fft.). 
© f e r b e = , in ben pogrebni , mertvaški, 

smertni. merliški; — umirajočiga; f. übt. 
bie gf. 

© i e r b e a n g f t , bie, smertna britkost, težava, 
© t e r b e b e t t , ba«, smertna postelja, 
© i e r b e b i l b , ba«, podoba umirajočiga. 
© t c r b c b l i d , ber, mertvaški pogled, mer-

tev pogled, pogled umirajočiga. 
© t e r b e f n l l , bet, ba Sematib flitbt, smert, 

umertje, kdar kdo umre; eilt Oted)! att t\> 
nem S^eil ber Serlaffettfdjaft, mertvaščina, 
mertvašina. 

© t e r b e f l e t f e n , pl; mertvaške maroge. 
© t e r b e g e b e t , ba«, molitev za umirajočiga. 
© t e r b e g e b a n t e , bet, misel na smert. 
© t e r b e g e b c u l , ba«, cviljenje, javkanje 

umirajočih. 
© t e r b e g e l b , ba«, mertvaščina, mertvašina. 
© t e r b e g e r i i f l , ba«, auf welkem 3emanb 

h i n g e r i e t e t Wi rb , smertni, pogubni oder. 
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@ t e r b e g e f ( f | t # t e , bie, pripovest od umi-

rajočiga, mertvaška povest, 
© i e r b e g e f e u f j e , ba«, zdihovanje umira-

jočiga. 
© i e r b e g l o i f e , bie, smertni, mertvaški zvon. 
© t e r b e g r a ž , f. fR iebgraS . 
© t e r b e | j a u $ , ba«, mertvaška hiša, hiša, 

kjer je kdo umeri, 
© i e r b e b e m b , ba«, merličeva, merliška 

srajca. 
© t e r b c b l l b n , ba«, mertvašica. 
© t e r b e j f l b r , ba«, leto smerti, leto, v k t e -

rem je kdo umeri, 
© t e r b e f l e i b , ba«, merliška obleka, snknja. 
© t e r b e f U It f t , bie, znanje, mirno umreti. 
© t e r b e l a g e r , f. © t e r b e b e t t . 
© t e r b e l e b e n , bie, mertvaščina, mertvašina 

fevdna. 
© t e r b e l i e b , ba«, pesem pogrebna, 
© t e r b e l i f t e , bie, mertvaški spisek, spi-

sek mertvih ali umerlih. 
© t e r b e l u f t i g , adj., kdor rad umre. 
© t e r b e m o n a t , ber, mesec smerti. 
© t e r b C l t , v. ti., umreti, mreti, umirati (im 

Sterben liegen), skleniti, končati, doveršiti 
življenje, v Gospodu zaspati, iti s tega 
sveta, preseliti se v večnost, zapustiti ta 
svet, ugasniti, ločiti se od sveta (ločila se 
je duša od telesa), Bog ga je vzel, po-
klical k sebi, serb. preminuti, izdahnuti; 
»etäd)tl. gagniti, gagati (»errecfen); alt eiltet 
Jtranfbeit flerben, za kako boleznijo umreti, 
serb. od kake —; »or 9111er flerbett, od s ta-
rosti umreti; junger« flerben, (od) lakote 
umreti, poginiti, za lakoto umreti; eine« 
natürlichen Sobe« flerben, umreti (namreč: 
samo na sebi); eine« gewaltfameit Sobe« 
flerben, umorjen biti; ba et flerben foflte, 
ko se mu je bližala smert, smertna doba, 
ko se mu je bližal čas umreti ( F . ) ; eine« 
fdjmäljitgen, fdj redlich en Sobe« flerben, s ra -
motno, strašno smert storiti, prestati; friß 
Sögel ober flirb, pomagaj s i , kakor gol v 
kropivji; über etwa« flerben, v čem umreti, 
deržeč se česa; auf etwa« flerben , zavolj 
česa umreti; auf bem ©¿blachtfelbe flerben, 
v boji. v vojski smert storiti; Wenn Cente 
nicht flürbett, $ferbe nicht wbürben, fo Wür= 
ben fle balb bie Sißelt einflütjett, itad? Gutsm. 
če bi ljudje ne merli, če bi se konji ne 
derli, davno bi (bili) svet poderli; baraitf 
Wifl idj leben ttnb flerben, v tem hočem 
živeti in umreti; ba« flerbenbe Saht , umi-
rajoče , dotekajoče leto; feilt 9tubut Wirb nicht 
flerbett, slava njegova ne bo minila, ne neha, 
ne pogine; »omgeuer, umreti, umirati, ugas-
niti; Sllle ftnb geflorben, vse je pomerlo. 

© t e t b e n , ba«, mrenje, umiranje; Slbflerben, 
smert, umertje; f. a. ©eudje, ißtft; alt« 
(Sterben benfen, misliti na smert; im Sters 
beti liegen, umirati, 

© t e r b t n b , adj., merjoč, umirajoč; adv., 
umiraje. 

© t e r b e n S f r n n f , adj; na smert bolan; 
smertno bolan. 

© t e r b e n S m ö r t t b e n , ba«, (vuty.), er h«t 
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mit fein ®terben«t»örtd)en gefagt, ka r be-
sedice mi ni povedal od tega. 

© t e t b e < ) U f l r t a l , ba«, posmertna četert. 
© t e r b e r e g i f t e r , f. © t e r b e t i f t e . 
© t c r b c r ö d i e l i t , f ; S ibdje lu . 
© t e t b Cft U tt b e , bie, smertna ura; ura, v 

kteri je kdo umeri, 
© t e r b e t t t g , ber, smertni dan, dan smerti. 
© i C t b C i o i l , t e r , glas uinirajočiga. 
© t e r b t b O f l C i , ber, mertvaška ptica, mer t -

vašica, mcrtvaščica. 
© I t r b C tO i 1 1 e , ker, poslednja vol ja , posled-

nje sporočilo, naročilo, 
© t e r b c l o i l l i g , adj., za smert pripravljen, 

voljan umreti. 
© t e r b c t D O d j e , bie, smertni teden. 
© t e r b e t O O l l e , bie, volna cerknjenih ovao. 
© t e r b e j e i t , bie, čas smer t i , smertna do-

ba , čas umcrtja ober umreti, 
© i e t b C j t m i l t C t , bas , mertvaška izba, (v 

kteri je kdo umeri), 
© t e r b l i d j , getočbnl., obtool)l itnrid)tig geb. 

umer joč , nad) V- merl j iv , nad) Jambr., 
Gutsm. it. Hl. uinerlj iv, am rid)tigften ba« 
Serb. (Vtik) it. russ. smertni , (bolim. it. 
poln. smr t e lny ) ; smerti podveržen; kdor 
mora enkrat umreti ; fierblidje ifranff)eit, 
smertna bolezen, (smertnica , Ravn.) ; jterb* 
lid) »erliebt fein iti St loa«, hi teti po čem; 
smertno zaljubljen (bet Gutsm. mertev za 
kuro). 

© t e r b t i d ) C , bet, unterjoči človek, smer tn ik ; 
bie, smertnica; ba«, minljiva reč. 

© t e t b l i f t l c i t , bie, getoöl)ulid) umerjočnost, 
umcrljivost (Gutsm.); erinnere biet) beiner 
@terblid)feit, spomni s e , da ti j e enkrat 
umret i ; bie ©terblid)feit in biefent 3abre 
ift groß, letos silno merjo ( m r o ) ; f. a. 
S B i o r t a l i t o t U. f. f., mrenje. 

© t e r b l h i g , ber, f. © t e r b l i d i e , ber, ein ge* 
fallette« Xb i f r , ccrknjenec, zlasti cerknjena 
ovca. 

© t c r b l i l t g f e l l , baž, koža cerknjene ovoe. 
© t e r b o t t , bet, merlišče, merliše (K.), 
© t c t b f a f t a i t t c t t i , b a«, zakrament za 

umirajoče. 
© t e r d j e n , f. (žber. 
© i e t e o g t f l p h i e , bie, stcreogratlja, risanje 

terdili teles, 
© t e r e o m e t r i e , bie, s tereometr i ja , telo-

merstvo, merjenje terdih teles. 
© t C t C 0 t tyfJ t t t , pl., stereotipi, plošče, ploše 

natisnili cerk. 
© t e r t i , f. ltitfruil)tbitr, Wäger, 
© t e r t o r i r e i t , f. 2>iingeit. 
© t e t i , f. Cliicrl. 
© t e r t e t , f. © t i r , (nad) Sul. čečuga). 
© t e i i i n g , ber, S ter l ing*; ein ißfutib ©ter» 

ling, fund Sterling, 
© t e r i t , ber, ber tjintere Sbeil eine« ©ftiffe«, 

zadnji konec; f. £ i l l tertbei l it. ©djiff J leud)* 
tenber Jpintmel«för)>er, zvezda , dim. zvez-
dica; bet Or t über beit ©temen, unter ben 
©temen, ttad) bem Böhm, nadzvezdje, pod-
zvezdje; fig. audj zvezda; in ben ©teruen 
fefetl, v zvezdah bra t i , po stanju zvezd 
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prerokovat i ; et ift untet teinem glutflifteu 
©tem geboren, nima s reče , ni se rodil pod 
srečno zvezdo; bie ©teme teud)ten, zvezde 
se svetijo na nebu; bet ©tem fftneujt fid), 
zvezda se ut r in ja , se j e nterni la; 'Poj 
© t e m , dete plentaj, šentaj , hembraj, hen-
t a j ; ©tem ber i )offnung, iskra nade; im 
Sluge, punčica, zerklo, zenica; f. © e D e l O d ) , 
ipujpitte; @lu<f«ftern, ©cbidfal, sreča, uso-
da ; am tSferbe, l i sa ; ein $ferb mit einem 
©teme, i i sec , l isček, lisasti k o n j ; serb. 
zvezdast ( V u k ) ; im Š u f t e , zvezdica; bi« 
ju bett ©temen erl)eben, nad zvezde, do 
neba povzdigovati; kovati , povzdigovati v 
zvezde (serb.). 

© t e r n = , in ber 3ffcg., zvezdni; ©tem abn-
l i f t , zvezdast, »otl ©teme, zvezdat. 

© t e r n f l f t f l t , bet, zvezdati ahat. 
© t e r n a b e r , bie, f. © d m r n u j a b e r . 
© t e r u a b t e r , f. © o t b o b t e r . 
© t e m n i t , ba«, vse zvezde, kar j ih je na 

nebu. 
© t e r n n n b e t e r , bet, častivec zvezd, »vez-

dočas tn ik f . 
© t e r n i t n i Ž , bet, zvezdnati j aneš , badjan. 
© t e r n n p f e l , bet , (Chrysophyl lum), zvez-

dolist (russ.). 
© t e r n n r t i g , adj.. zvezdast. 
© t e r n b e b e d t , © t e m b e t r b n e t , © t e r n b e f i i e t , 

adj., zvezdnat, zvezdat, toortl. ozvezden. 
© t e r n b e f d j r e i b u n g , bie, zvezdopisjef, 

popis(ovanje) zvezd, 
© i e m b i l b , ba«, ozvezdje ( V . ) , russ. so-

zvezdje. 
© t e n t b l i n b , adj., do dobriga, prav slep. 
© t e r n b l n m e , f. © t e r n t r o n t . 
© t e m b i i l j n e , bie, f. © t e r n u m r t e . 
© t e r n b e u t e l u n f t , bie, © t e r n b e u t e n , ba«, 

prerokovanje po zvezdah, iz zvezd, astro-
logija, zvezdarija. 

© t e m b e u t e r , ber, vedež, kdor vedežuje 
iz zvezd, nad) V. zvezdež, nad) Gutsm. 
zvezdni kazavec , ettea aud) zvezdni tol-
mač , russ. zvezdočet. 

© t e r n b e n t e r e i , bie, f. © t e r n b e u t e l n n f t . 
© t e r n b e u t e r i n , bie, vedeževavka iz zvezd, 
© t e m b e u t e r i f d ) , adj., kar se tiče vede-

ževanja iz zvezd. 
© t e m b e n t u n g , bie, f. © t e r n b e u t e l u n f t . 
© t e r n b i e n e r , bet, f. © t e r n a n b e t e r . 
© t e m b i e n f t , bet, češčenje, češenje zvezd, 

zvezdočas t je f . 
© t e r n b i f t e l , bie, (Card. stell .) , zvezdasta 

ščit ica; (Centaur. calcitr.) , zvezdasti gla-
vinec, voljič (Zal.). 

© t e m b o n t , ber, obnebje. 
© t e m e i b e d j f e , bie, laška jaščerica, jaše-

rica. 
© t e m e n , v. a., ozvezditi; geftemt, zvez-

dat, zvezdnat, 
© t e m e n a b e n b , bet, večerno migljanje 

zvezd, večer , ko zvezde lepo svetijo, 
© t e m e n b n l j n , bie, zvezdna pot; f. a. ©tern= 

l a u f . 
© t e r n e n & e f a e t , f. ©tern&ebetf t , 
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g t e m e n H i i , bet, migljanje, zasvet zvezd. 
S t e r n e n b o g e t t , bet, zvezdni obiok. 
S t e m e n f e i b , ba«, zvezdnato polje. 
S t e m e n f e u e t , ba«, in bet geuerh>erf«fnnfl, 

zvezde, pl. 
g t e i n e n f l i m m e t , ber, migljanje, t repte-

nje zvezd. 
© t C t n C n f U n ! e n , bet , zvezda iskri podobna. 
S t e m e n g a n g , bet, in ben ®arten, zvez-

dasta greda ( r . ) . 
© t e t n e n B t f l i t n n t C t , bet, migljanje zvezd. 
S t t r n e n g l o u j , bet, lesk zvezd. 
š t e m e n i j C C t , ba«, nezmerno število zvezd. 
S t e r n e n b e l l , adj., jasen, fternljelle iRadjt, 

jasna noč, zvezdata noč (V. ) . 
S t e m e n b i n t m e l , bet , zvezdno, zvezdato 

nebo. 
© i e t n e n l o n t f l t n , bie, poet., noč , toortl. 

kral j ica zvezd(na). 
© t e t n e n f r o n e , bie, zvezdna krona, 
© t e t n c n m t c r , ba«, zvezdno morje, 
© t e r n c n t t , bie, zvezdata raca. 
© t e r n e n t f i r o n , ber, zvezdni prestol, zvezd-

nati prestol. 
© t e r n e n h ) a t t § , adv., k zvezdam. 
© t e m e n a t n , f. S t e r n e n b a b n . 
© t e r n e n j e l t , ba«, (©ternjel t) , zvezdisce, 

zvezdiše, zvezdato nebo. 
© t e m i a l i , ber, f. © I t r n f d j n u p p t . 
© t e m e l l , ba«, očesna kožica nad punčico. 
© t e t n e u e t , f. © t e t n e n i e n e t . 
© t e t n O t m i g , adj; zvezdast, zvezdne po-

dobe. 
S t e r n f o r f d j e r , bet, f. © t e r n l n n b i g e . 
© i e m g l o S , ba«, f. t f t r n g l a ž . 
© t e m o t u v p e , bie, ozvezdje. 
S t e r n g n d e r , bet, zvezdogied. 
S t e m g n d e r e i , bie, zvezdogledstvo. 
© t e r n g i i t t e l , bet, zvezdni pas. 
© t e m l j a u f e n , bet, gromada, kup zvezd, 
© t e m i e l l , f. © t e m c n f j e l l . 
© t e m b o b e , bie, visokost, višina zvead. 
© t e m b u u b , bet, morski pes. 
© t e r n i g , adj., zvezdat. 
© t e r n j a b t , ba«, zvezdno leto. 
© t c r n i u n g f r a u , bie, devica, 
© t e m f o t t e , bie, z v e z d o v i d f , zvezdna 

mapa*. 
© t e m i e n n e r , bet, zvezdoznanec; f. a. 

S t e r n l u n b i g e . 
S t e m i e n n t n i f t , bie, f. © t e r n i u n b c . 
© t e m l l e e , bet, zvezdnata detelja, 
© t e m l t a n j , bet, venec iz zvezd, 
© i e m l t a n t , ba«, (As te r ) , nebina iskrica, 
© t e t n f r e u j , ba«, zvezdni križ. 
© t e m l t e u j o t b e n , bet , red križa zvezd 

niga. 
© t e r n l u g c l , bie, zvezdna obla ali kugla. 
© t e m i u n b t , bie, zvezdoznanstvo; zvez-

darstvo, zvezdoslovje (russ.). 
© t e r n f U l t b i g t , bet , zvezdar, zvezdoslo-

vec, zvezdoznanec. 
© t e r n i u n f t , bie, f. S l f t r o l o g i e , © t e m b e u i e 

f u n f t . 
© t e m l a u f , ber, tek, premik zvezd, 
© t e t n l e l j r e , bie, nauk od zvezd. 
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© t e m l e b r l i n g , b e r , zvezdarski učenec, 
© t e r n l i d j t , ba«, zvezdna svetloba. 
© t e m l O Ž , adj., brezzvezden. 
© t e m l i i g n e t , bet, lažnjivi zvezdogied. 
© t e r i t m o o s , ba«, (mnium), zvezdati mah. 
S t e m n i e r e , bie, zvezdnica, 
© t e m p f l a n j e , f. © t e r n f t a n t . 
© t e r n D n t j e , © t e r n f i b n u p p e , S t e r n f d j n e u & e , 

bie, © t e r n f d j l t f f , ber, zvezdni uternjek, u t r i -
n jek, utr injanje zvezd, 

© t e m r e i t b , ba«, zvezde, 
© t e m t e i d j , adj., zvezdat, zvezdnat , poln 

zvezd. 
© t e m r e i b e t , ber, bobnarica. 
© t e m r o b r , f. S « n t o b r . 
© t e r n f d j a n j e , bie, zvezda, 
© t e m f t b o u e r , © t t t n f e b e r , bet, zvezdogied. 
© t e r n f t b a u e t t n , © t e m f t j j e t i n , bie, zvez-

dogledka ( K ) . 
© t e m f d) e i n , f. © t e r n l i d j t . 
© t e r n f d ) it t i p p e , f. S t e r n p u ^ t . 
© t e r n f t b t o e i f , bet, zvezdni rep. 
© t e r n f t b e t e t , f. S t e r n f u t t b e . 
© t t r u f t e i n , ber, ^Ifierit, zvezdnik, nad) 

bent Russ. zvezdičnik. 
6 t e r n f n t e r , f. g e r n r o b r . 
S t e r n » o l l , adj., f. S t e r n r e i c b ; fig• na te r -

kan, pijan. 
© t e r n t n a r t e , bie, zvezdarnica, bei Gutsm. 

zvezdama (böhm. u. poln.), nad) V. zvezd-
nica. 

© t e m m ö r t e l , bet , zvezdarničar. 
© t e m w e i f e , f. S t e r n f u n b i g t . 
© t e r n w e t t e r l u n b e , bie, »tat bem Böhm. 

zvezdno vremenoznanstvo-f-. 
© t e r n t t i f f e n f d j a f t , f. © t e r n l u n b e . 
© t e r n j e t l b c n , ba«, zvezdno znamenje ; f. 

© t e t n b i i b . 
© t e m j e i t , bie, zvezdni čas 
© t e r t , f. ©¿f i toat t j . 
© t e t j , ber, ober bie ©terje, am W g e ober 

an SBinbmüfelen, am S a g e n , f. ®eid)fel; 
ročica, preroč (©t . ) ; serb. ral ica; eine 
SWeljlfpetfe, žganci , pl., bei Gutsm. u'. IH. 
žganki , in ©t. žganjik (sing . ) ; tteillt ba« 
gattje gefod)t jufammeullebt, meš ta ; ©terj , 
al« ©djioanj , r ep ; bet Hintere, gem. r i t , 
zadnjica, guzica. 

© t e r j e l , f. © t e n g e l . 
© t e t j e n , v. n., im Sanbe ijerttm ftreidjen, 

vlačiti s e , vlačugati s e , potepati s e ; flet* 
jen gefeen, iti se potepat , skitat s c , eilt 
feerumflerjenber, potepuh, potepin, vlačugar. 

© t e r j e n t e , bie, k ra tka divja raca. 
© t e r j e r , f. © t e t j e n . 
© t e 13 f eu d) e , bie, ©te t j f f iurm, bet, gnji jenje 

repa , gnjil r e p ; f. ¡OuaŽUJUMt. 
© t e t , f. © t ä t . 
S t e t i g , f. © t ä t i g . 
@ t e t 8 , adv., vedno, zmeraj , vselej, vsikdar, 

vsaki č a s ; f. ^ItintCt. 
S t e u b e n , ber , dveletni losos. 
S t e u e r , ba«, f. S t e u e r t u b e r , & i n t e r t b e i l 

(be« ©djiffe«). 
© t e u e r , bie, davek, davščina, davšina, dača 

(Gutsm. n e b . veča), daci ja , serb. namet, 
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poreza, danak, russ. nalog u. podat; jut 
©teuer ber aBaljrheit, za poterjenje resnice, 
za izpričbo resnice; eine mtlbe ©teuer, mi-
lošnja; milodar; f. ©abe , SoßtCte; eine 
©teuer ausfdjreiben, davek razpisati, nalo-
žiti; in aufamntenfe^ungen als ©runbisort 
roirb e« flo». guttteilen burdj bie gormation 
auf — nina gegeben, j. 33. gteifdjfteuer, mes-
nina; ^ltnbefteiter, pesnina u. pasji davek, 

© t e u e r a b f d j r e i b i t n g , bie, odpis davkov. 
S t e u e r a n t t , baS, davkarija t , dačni jaf . 
S t e u e r a n l a g e , bie, ustanovitev davka, 
© t e u e r a n f d j i a g , ber, preudarek, premet 

davka, razklad davka. 
S t e u e r a u S f d j r e i b i t n g , bie, razpis davka. 
S t e u e r b a r , adj., davku podveržen, obdač-

ljiv, nadj V. dacjaven. 
© t c u e r f i e n m t e , ber, cesarski služabnik 

pri davkih (V.) , davkarski urednik. 
S t e u e r b e t r u g , ber, goljufija pri davkih, 
© t e u e r ö e j t r ! , ber, dačni okraj. 
S t e u e r b o g e n , ber, dačni list. 
S t C U C r b O r b , ber desni bok. 
S t e u e r b o r ž , f. SantbbrS. 
S t e t i e r b l l d ) , bas, dačne , davkovske bukve. 
© t e u c r e t n n a i m e , bie, dohodek iz davkov. 
S t e u e r e i n n e h m e r , ber, davkar, dačar. 
S t e u e r e i n t r e i b e r , ber, tirjavec, ki davke 

iztirjuje. 
© t e u e r e r , f. Steuermann. 
S t e n e r f e b e r , f. Stbumnjfeber. 
© f e u e r f r e i , adj., brez davka, davka prost, 

davku nepodveržen. 
© t e u e r f r e i b e i t , bie, prostost davka, 
© t e u e r g e b i i b r , bie, davek, ki g a j e kdo 

dolžan plačati, 
© t e u e r g e m e i n b e , bie, davkarska. dačna 

občina. 
© t e u e r g u t b e n , ber, dačni forint. 
© t e u e r b n u ž , ba«, davkarija, 
© t e n e r j a b r , bas, dačno, davkarsko leto. 
© t e u e r f a f f e , bie, davkarska dnarnica. 
© t e i t e r i o r n , bas, dačno žito. 
© t e u e r t r e i ž , f. Steuerbejirt. 
© t e i t e r l n f t i g , adj., zad pretežak; baS 

Sdjiff ift (ienerlaflig, ladija po riti gre ( F ) , 
© t e n e r t i n i e , bie, davkarska čerta. 
© t e u e r m a n n , ber, ©teuerer, kermiveo, ker-

mar, kormanoš (Vuk), kdor ladijo vlada, 
kermi ali kormani. 

© t e u e r m a n n ž t u n f t , bie, znanje, ladijo 
kermiti, kermivstvo. 

S t e u e r n , v. n. u. a., einem Hebel ßeitero, 
hjeljren, odverniti, odvračati (hudo), pre-
ubraniti, ubraniti, da se ne zgodi, ovreti, 
ovirati, v okom priti, upirati se je ingaf t r i 
jeug regieren, vladati, kermiti, kormaniti (bei» 
beS a. serb.'), strumati (F.), strumljati (Obers 
taib.); Sinem ettoaS fteuern, dati, dajati 
komu ka j ; (v sklad ali biro dati); Sinem 
ju einem SJaue jleuern, komu kaj v zidanji 
priložiti, prikladati; jufammenfteuetn, zlo-
žiti, skladati; ber Obrigfeit fteuern, davkati 
(F . ) . gosposki davek dati. opraviti, oprav-
ljati, dajati, davkovati (? F.) ; er muß »tel 
fieuetn, mnogo davkov plačuje; biefe« ®nt 

Sti lb . 
fteuert n a d ) —, ta zemlja plačuje davek 
v — ; fchicfen, odpraviti, poslati; fegeln, f. 
biefeS; auf ettoas ftenern, loviti kaj, poga-
njati se za k a j ; f i d ) altf etttaS fieuetn, (v. 
r.), podpreti, podpirati se, opirati se, 
naslanjati se, zanašati se na kaj. 

S t e n e r n a d j f i d j t , bie, odpust davka. 
© t e u e r n a g e t , ber, hinter beut £intergeftetle 

eines SffiagenS, an bent Sangtoagen hinter 
bet Sldjfe, bet Sotfteefnagei, zadnja jigiica, 
zadnji žebelj. 

S t e u e r o r b n u n g , bie, red ali postava za-
stran davka. 

S t e U e r b f I i (h t , bie , dolžnost, plačati davek. 
S t e u e r b f t i d j t i g , adj., davku podveržen, 

obdačen, (bei F. obdavkan). 
S t e u e r b f t i l b t i g l e i t , bie, obdačenost. 
S t e u e r b r e f f e r , ber, kdor po sili jemlje 

davke; f. Stcuerciutreiber. 
S t e u e r r e g i f t e r , b a s , dačni popis, zapis, 

kazalo davka. 
S t e n e r r e b a r t i t i o n , bie, razdelitev, raz-

redba davka. 
S t e u e r r i i r f f t a n b , bet, na dolg ostali da-

vek, zastanek, 
S t c u e r r n b e r , bas, kerma (Vuk), kermilo, 

korman (Vuk). 
S t e n e r f a d j e , bie, davkarska reč. 
S t e u e r f a ^ , ber, dačni postavek, odmerek 

davka. 
S t e u e r f t h e i n , ber, dačni list. 
S t e u e r t d j r e i b e r , ber, davkarski pisar. 
S t e u e r f t a n g e , bie, drog. 
S t e n e r f b f t e m , b a s , davkarstvo. 
S t e u e r i a g , bet, pobirni dan. 
S t e u e r u m t e g i m g , f. Steuerrebartition. 
S t e u e r b e r m ä l t e r , bet, oskerbnik davkov. 
S t e u e r m e f e n , b a s , dačne reči. 
S t e u e r j a h t u n g , bie, plačilo, plačevanje 

davka. 
S t e n e r j e t t e l , f. Steuerfthein. 
S t e u e r a u f t h u ß , ber, priklada k davku. 
S f e ö e n , ber, int ©djijfbau, tram, števen 

(russ.). 
S i e b e n , v. «., f. Sege ln . 
S t b e n i e , bie, polna moč života človeškiga. 
S t i b i b e i l , v. n., vzmakniti, zmikati, zmi-

kovati; f. Stehlen. 
S t i d), bet, Sertefcung mit einem fbi&igen 

SBerfjeitg, bodeč, ubod, zabod, zbodljej, bo-
dež; eines 3ltfefteS, pik, upik, ugriz, ujed; 
3emanben einen, jtoei Stiche geben, koga 
enkrat , dvakrat ubosti, zbosti; einen ©tid) 
in beit Seib befontmen, baöon tragen, ubo-
den biti, ranjen biti z mečem; auf bett 
©tidj fämpfen, z mečem sekati se; baS ift 
ein ©tidj ins £)erj, to v serce zbada, v 
serce sega, peče, boli; sercu rano vse-
kati . serce presuniti, prebosti; beim Stäben, 
š t eh* (auch poln. n. böhm.), ubod, zabod 
igle; mit bem ©rabfdjeite, bei ben Stuften!, 
ubod; fte hat nodj feinen Stich baran getftan, 
še dotaknila se ni, še ni začela šivati; 
feinen ©tidj fetjen fčnnen, nič ne viditi od 
teme, tema kakor v mehu; einen ©tidj 
haben, prismojen, terčen hiti; ein Sticf 
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©rte, kolikor se persti enkrat z rovnico 
privzdigne; f. a. tttflftrfti« *, bei ben .Ru* 
pfetfie«em, einjelnet Sinf«nitt in ba« iîubfer, 
èert, zaéert; itn @ti«e taffen, popustiti, 
zapustiti, ne pomagati; serb. ostaviti na 
cedilu; bie 9trt unb ffieife ju nâfjett, š iv; 
© t i « ^alten, nit. šiv deržati, ne tergati s e ; 
fig. deržati, obstati, obveljati, ne uteoi, ne 
uiti; int ifartenfpiele, veržljej (?) ; n a « 
bem Russ. vzetka, ubitek ; ber Drt , too 
eiit Sielj am §alfe ifl geflo«en toorben, bei 
belt g(eif«ern, bodeč ( F . ) , zabod (Zal.); 
£ a u f « , menja; im © t i « Ijanbeln, na menjo 
kupčevati ; © t i « um © t i « , blago za blago ; 
bei ben 3imnierleuten, zasek obet zaseka; 
©t i«e ma«en, zasekati; zasekovati ; bet 
SBeiti, ba« S3iet l)at einen © t i « , cika, na 
kislo vleče, (poln. maszczawik) ; auf ben 
lejjteil © t i « , do zadnjiga trenutka; im !£ei«e, 
globina, lovišče, loviše ; »erattet fttr ®UiifieX= 
broffel. 

© H « a ? t , bie, um 3apfenlô«et bamit au«; 
jllfiojien, okrogla sekira ( F . ) . 

© t i « b a l l t n , ber, in ber 3immermattn«funji, 
fur je £ôljer, toel«e auf ben £)auptljôljern 
ber fiujjent SBânbe befefliget toerben, tamit 
e« f«eine, al« luenn žBalfeu but«gingen, b. i. 
fjersorragenbet Sal fen, na« F . brada, na-
puš, trakeljni (Zal.), bôhm. krače. 

© i i « b l a t t , ba«, am ®egen, ščitek , bra-
nik meča; ettoa« jurn ®ti«blatt Ijaben, 
kaj za brambo, za zaslon, za izgovor imeti; 
f. a. ,gttl i«eibe; iut Rartetifpiele, preboj. 

© t i « b n n f e l , f. © i o t f f i n f t e r . 
© t i « c l , ber, aufSKetafl jtt graben, čertalo, 

dletce, dolbilo; f. a.@rabfti«el; ju fle«en, 
bodilo ; in bie Srbe ;u fie«ett, kol ali drog 
železni; prejedanje, pregrizanje besed. 

© t i « e l c i , bie, zbadanje, zbadek, pikanje, 
zbadljive besede. 

© i t « c l l j a r i g , adj., ščetinastih, šetinastih 
l a s , kocast, černe dlake, namešane z belo. 

© t i « C l n , » . n. n. a., pobezati, bezati, po-
bockati , bockati, zbadati; auf Semattbeu 
fli«cln, pikati koga, z besedami zbadati, 
zabavljati, gožati. 

© t i « t l t t , ba«, zbadanje, pikanje. 
© t i d j e l n f l t l ) , bte, prešiv. 
@ t t « e l r c b e , bie, zabava, zabavljanje, pi-

kanje, zabavljive, zbadljive besede. 
© t i « e l r i i b e , f. © t e t f r i i b e . 
© l i « e l f < ) t a « t , bie, f. © t i « e l r e b e . 
© t i « e l t t ) O r t , ba«, zbadljiva beseda, za-

bavljica. 
© t i « e r , f . 2 > o l « . 
© i t « f e b l t t , bet, pogrešek v rezbi. 
© t t « f t e t , adj., varen od bodeov, neranljiv. 
© t i « i ) a l i t 0 , adj.\ veljaven, terden. stano-

viten, kar se ne da ovreči in spodbiti. 
© t i « b n n b e l , f. £ a u f « l ) a n b e l . 
© t i « 6 e r b , ber, ognjišče, ognjiše pred 

plavžem. 
© t i « b O l j , ba«, tenko drevje, 
© t i « l e t , bet, zabavljiveo, zbadavec. 
© t i « 1er i n , bie, zabavljivka. 
© t i « l i n g , bet, (Motacilla fia v a ) , rumena 
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mala pastarica ali sesavka, tudi neka riba, 
(poln. jažwica). 

© t i « n t f l l ) l , ba«, znamenje od bodca; f. a. 
© t i « t » u n b e . 

© t i « 0 f e n , bet, plavž (V.) na prebod. 
© t t d j f j r o b e , bie, poskušnja s prebodam. 
© t i « f ü g e , bie, mit einem Stiele, toie eine 

geile, tunbe unb anbete £ö«et bamit in bie 
©rettet jU f«neiben, špičasta žaga , žaga 
s svedram (V.). 

© t i « f « m e l j e n , ba«, taljenje rude v plav-
žih na prebod. 

© i i « f t a n g e , bie, prebodni drog (zvonarski). 
© t i « i n g , ber, dan, postavljen za očitno 

dražbo; f. a. Stift (überhaupt). 
© t i « t t > e i n , ber, vino na pokušnjo, kisel-

kasto vino. 
© t i « t t e t f e , adv., zbadama, pikama f , serb. 

bodimice. 
© t i « t o o r t , f. © t i « e l ( D D t t . 
© t t « l D n n b e , bie, ubodina, rana od uboda, 

ubodena rana. 
© t i « r o n r 3 , f. S B o h l b e r l e i b . 
© t i d = , in bet 3fgg., zadušljivi, dušni, zaduš-

ni obet dušivni. 
© t i d b e e r e , f. © t n « e l b e e r e . 
© t i c f b n m f j f , bet, dušni sopar. 
© t i d e l , f. © t e i l . 
© t i c f e l h u n t i g , adj., ščetinast, šetinast. 
© i i t i e n , v. n., f. S r f t i d e n ; (zalopniti se); 

t>. a., fiirfen nta«en, zadušiti, dušiti; au« 
für anpitben, f. b.; mittelft bet SKabel auf 
bet Oberflä«e eine« Beuge« allerlei ©ebilbe 
hervorbringen, getoöljnt. stikati*, na« bem 
Serbischen — vezti (vezem, lti«t vezati, 
att« f«on in bett fto». ffioll«liebern ifl ve -
ziti ri«tig. vezti), na« F . z iglo pisati, bei 
Gutsm., n a « bem Böhm., Russ. u. Poln. 
izšivati, (poln. au« przetyknt1); mit ©eibe 
(liefen, s svilo vesti; fte l;at ba« ©tiefen 
erlernt, naučila se je vezti. 

© t i t f e n , ba«, vezenje (Vuk). 
© t i d e r , bet, vezec, izšivavec (Gutsm.). 
© i i d e r n r b c i t , bie, vezenina, 
© t i d e r e i , bie, vez m. (Vuk), vezilo, iz-

šivanje, vezenina, vezeno delo. 
© i i l f t r i n , bie, vezilja (Vuk). 
© t i d e r f u n f t , f. © t i t f e r e i (veziistvof). 
© t i d f i e b e r , ba«, (febris suffocans), za -

dušljiva. dušivna merzlica. 
© t i l i f l u ß , ber, zadušnica, russ. udušje. 
© t i d g a r n , ba«, niti, preja za vezenje, za 

vezilo. 
© t i t f g o l b . ba«, zlate nitke za vezilo. 
© t i d l ) i t d « e n , ba«, vezilna kljukasta igla, 

tamburna igla. 
© t i d h n f t e n , ber, zadušljivi, dušivni kašelj, 
© t i d t n f t , bie, zadušljivi, dušivni zrak; f . 

a. © t i i f t o f f . 
© t i f l n t n f t c r , ba«, vezilni vzorec, 
© t i t f n a b e l , bie, vezilna igla. 
© t i d r a h m c n , b e r , vezilni napenjc i (Ravn.) . 
© t i d f « t o a n t r a , f. g e u e r f « i t ) f l t t i m . 
© t i d f t o f f , bet, na« Vert. gnjilec, böhm. 

dušik obet hasnik (gasnik), im Poln. u. 
Russ. saletrorod u n b b a « g t i e « . azot. 
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© 11 (f ft O f f l It f t , bie, z gnjilcam navzeti zrak, 

dušivni zrak. 
© t i litt) e r t , ba«, f. ©titferei. 
© t i t f f f i i n b , ber, dušivni, zagatni veter, 
© t i t f t o u r j , bie, (Bryonia alba), blusec, 

svinjska repa, divja buča; f. a. 9tatbtfd)attcn. 
© t t i j e u g , ba«, orodje za vezenje, vezilna 

priprava. 
© t i e b e i t , v. a., razprašiti, prašiti, razpo-

diti, razšterkati; einen Raufen getnbe au« 
einanber fiieben, sovražnike razprašiti, raz-
poditi, razkaditi, razgnati; einen Srupb 
Sögel aufftieben, trumo ptičev zgnati, spo-
diti, prepoditi, pregnati; v. n., ein •Öaufe 
jlob auseinanber, kup se je razprašil, je 
razperhnil, perhniti (auch bölim.), razper-
hovati se; e« fitebt, praši se, kadi se;»om 
feinen {Wegen, perši; gnnfett fltebett, iskre 
lete, odletujejo, odskakujejo; aufjläubetl, f. 
b.; waidm. »ott ben gelbbübnetn, srati; idj 
toeifi nicht l»o er geftoben, ober geflogen i f i , 
ne vem, kam se je djal, kam je letel, 

© l i e b e r , bet, Sofift, (babji) pezdec; waidm. 
f. ©tauber; f. a. Diafenftieber, berskljej. 

© H e b e r n , f. 9iafenftieber (geben), 
© t i e f « , in 3fgg-, fo toeit nicht befonbete 9Iu«» 

btücfe beliehen, nepravi, nepristni; bet @e» 
fehtuiflem, po poli, auch spolovni. 

© t i e f a l t e r n , pl-. nepristni starši; očim in 
mačeha. 

© t i e f b m b e r , ber, po poli brat, brat po 
poli, angebt, auch spolovni brat, polubrat 
(Vuk), brat samo po očetu ali samo po 
materi. 

© t i e f e t , ber, Sefletbung be« gufie« uttb ber 
SBabe, škornja, škornjica (a. kroat. škor-
nja, altpoln. skorznja, böhm. skorne), itt 
einigen ®egettben škornji; geflülpte, vihale, 
pl. f., Sauernfliefel an SBerftageit gebraucht, 
rnetfi čevlji obet črevlji, (teähtettb škornje 
obet škornji mehr Sonntag« s obet auch ^er« 
renfliefel bebeutet, in welchem ©ütne bie 
Äroaten čižme (flos. mehr .§albfiiefel) ge» 
brausen); Stiefel pufjen, škornje snažiti, ce-
diti; itt ©ttefelit, obut; feinen guten Stiefel 
laufen, arbeiten fönnen , dobro teči, odsed-
no delati; et trinft feinen guten ©tiefei, 
dober pivec je; an Soljnen, natič, kol; 
ein "Paar ©tiefet, škornje, škornjice; jloet 
f a a t , dvoje škornje, dvojne škornje; bei 
ber $umt>e, auch škornje; bie Stiefel au« 
Jteljen, škornjice obuti. 

© t i e f e l a n j i e b e r , f. ©ttefelbacfen. 
© t i e f e l b a t t b , ba«, stremen (Zal.), trak 

pri škornjah. 
© H e f e l b l o t f , f. ©tiefelbotj . 
© t i e f e l b r e t t , ba«, bei ben ©chnflern, de-

ska, dilja. 
© t i e f e l b i i r f t e , bie, kertača, ščetka, šetka 

za škornjice. 
© t i e f e l e r b f e , bie, ponakolski, ponatiški, 

natiški grah. 
S t i e f e l e t t e n , pl; komašne, čižmice. 
© t i e f e l f t t I , bet, noga, nožni delškornjic; 

noga, kteri se škornji dobro prilegajo, 
© t i e f e t b a t e n , bet, obuvak (böhm.). 

©tieffobn. 
© t i e f e l b o t j , ba«, bei ben gifchetn, bie 

SMünbung be« @<hiet>bfaefe« bamit ju fiiefeln, 
ba« ift, fteif unb offen ju erhalten, obroč, 
locenj (V.); bei beit ©cbuftero, bie ©tiefet 
bamit genug tueit ju erhalten, les za škor-
njice. 

© t i e f e l l a b b t r bie, kapica, županec na 
škornjicah. 

© t i e f e l t n e c b t , bet, zajic, auch hlapec ( F . 
11. Gutsm.), izuvak (F. u. böhm.), izuvalo. 

© t i e f e l l e b e r , ba«, usnje za škornjice. 
© H e f e l l e i f t e n , bet, kopito, 
© t i e f e l nt a «h e r , bet, čevljar, škornjar, 

čižmar. 
© t i e f e l m a f , ba«, mera za (na) škornje, 
© t i e f e i n , v. a., fteh fiiefeln, ©tiefei anle» 

gen, obuti, obuvati (škornje); gefliefelt, o-
but; (Stbfen, Sohnetl fiiefeln, nakoliti, na-
takniti, natikati; Wohin fiiefeln, v. n.,ko-
racati. kerpljati kam. 

© t i e f e l n o n n e , bie, tercijalka. 
© t i e f e l p l l t i c r , ber, čedivec ali snaživeo, 

ki komu škornje čedi, maže. 
© t i e f e l r i e m e n , bet, jermen, spodveza. 
© t i e f e l r ö b r e , bie, bei einer$umt>e, škor-

njica; f. a. Stiefelftbaft . 
© t i e f e l f tb Oft, bet, golenica, nach m. ša-

ra (serb. neben usmina), škornjica, (obuš-
ji , pl. ?). 

© t i e f e l f i n t t e r e , bie, mast, mazilo za 
škornje. 

© t i e f e l f d j n a t t e , bie, zaponaza na škornje, 
© t i e f e l f d j n u r , bie, vervca, jermeneo pri 

škornjah. 
© t t e f e l f d j u b , ber, stopalo (F. ) . 
© t i e f e l f d ) t t ) ä r j e , bie, černilo za škornje, 
© t i e f e l f o b l e , bie, podplat pri škornjah. 
© t i e f e l f t t t l p e , bie, zavihalo, zlec. 
© t i e f e l t e r n , bie, f. ©tiefältern. 
© t i e f e l t t ) a c b § , b a « , ©tiefeltoidjfe,bie, vosk, 

voščilo, vošilo za škornje; f. a. ©tiefet« 
f i n t i e r e . 

© t i e f e l t t > i t b f e r , bet, f. Stiefetbnfcer. 
S t i e f e l j i e b e r , bet, f. Stiefeltneibt . 
S t i e f f r e n n b f i a f t , bie, rod po drugem 

zakonu. 
© t i e f g e f ( b t o i f t e r , bie, po poli bratje in 

sestre. 
© t i e f t i n b , ba«, serb. pastorče, coli, pa-

storčad; f . ©t ie f fobn, ©tieftoibter. 
© t i e f lit 11 H e r , bie, mačeha, mačiha, pisana 

mati; feinem SWttnbe feine ©tiefmutter fein, 
privošiti si kaj dobriga, ne biti skop za se. 

© H e f n t t t t t e t d j e n , f. Sretialttgfettžblnme. 
© H e f n t i i t t e r H # , adj., mačehni, kakor 

mačeha, skop; ftiefmüttertich behanbeln, biti 
komu mačeha, 

© t i e f f CbU) ag e r , bet, svak po drugem za-
konu; f. a. ©tbttager. 

© t i e f f d ) t t ä g e r t n , bie, svest po drugem 
zakonu; f. a. ©djtoägertn. 

© t i e f f c b t o e f t e r , bie, po poli sestra, an» 
gebt, auch spolovna sestra, serb. polusestra. 

© t i e f f o b n , bet, pastorek, pasterek, russ. 
pasynok. 



S t i e f t o c h t e r . 
S t i e f t o c h t e r , bie, pastorka, pasterka, r i m . 

padčerica. 
s i i e f o a t e r , bet, očim, očuh (serb.~). 
S t i e f ö ä t e r l i l h , « d j . , očimsk; ado., po 

očimsko, kakor očim; ftiefoäterlid) betjanbeln, 
biti komu prav očim, po očimsko delati z 
njim. 

S t i e f b e r m a n b t e , bet, f. Stieffchroager. 
S t i e g , f. S te ig . 
S t i e g e , bie, s topnice, gredice (nar . pes.) , 

gredi (eig. ^ühtterjieig), štenge * , russ. 
vshody; f. a. Seiler; als W a g , 20 t ak t i ; 
gttiei Stiegen h"<h »"hnen , v drugem nad-
stropji s tanovat i ; beim Saun (Stiegel), p re -
laz. 

S t i e g e i n , f. S t ö r e n , Stechen. 
S t i c g l i h / bet , (Fringilla carduelis), lisec, 

l i sček, meibl. l i ska; bei Gutsm. osatica, 
stričevka. 

S t i e g l i h e , bie, eine S t u f e , über einen Sann 
ju fieigen, prelaz. 

S t i e l , ber, ein fitrget au einem äBetfgeuge, 
ročaj, roč, ročnik (5. S . ant Stefdjfleget), 
ročica (Gutsm.), deržato ; ant Šieffer, rog; 
©tiel einer Strt, toporišče, toporise, ( a u s 
topor ehemals für 9lrt); Stiel eines Stegen«, 
grabljišče. grabljiše; einet Senfe, kosišče, 
kosiše (neben kosje) u. bergt, mittetfl ber 
gormatiott auf — išče, i še ;Stenge l , steblo, 
kocenj; am Dbfte, pecelj, recelj, petlo 
(St . ) , repek, penkelj; am Söffet, recelj; 
am ©ebaitbe, steber; eine eingegrabene Sattle 
am SpiatlfenttJerfe, kol (F.) ; fig. t inen Stiel 
ju einer 9lrt futhen, pretveze, obresti iskati. 

S t i e l a r t i g , adj., receljnast, recljast . 
S t i e l D l n t t , bas , peceljnati list. 
S t i e l e i c h e , bie, nitnik; f. a. Sommereiche, 

®iafteiche. 
S t i e l e n , v.a., j. 33. eine Strt, u. bgt., na -

saditi, nasajati sek i ro ; gejlielt, receljnat, 
pecelj nat. 

S t i e l e n b e , b a s , konec ročnika , reclja. 
S t i e l i g , adj., pece l jna t , recel jnat , u. r ec -

ljat, stcblat. 
S t i e l l O Ž , adj., brez pec l j a , s tebla , r e -

clja, nenasajen. 
S t i e r e r , ber, podpornja. 
S t i e r , ber, bik; ein junget Stier, junec; 

dim. junček, bikec; (nad) Jam. aitd) nut-
njak?); int Sfeterlrcife, junec (F . ) , audj 
bik; (russ. telec); ftdj als Stier betragen, 
serb. bikovati. 

S t i e r = , in Sffcg. b i k o v . 
S t i e r , adj., f. S t a r r ; fltet anfehen, stermo, 

s e rpo , divje gledati koga. 
S t i e r a r t i g , adj., bikast. 
S t i e r e n , v. a . , ubreji t i , brejiti , brejati, 

ubrejati , uploditi, ploditi; v. n., pojati s e ; 
bie Jluh fliert, krava se p o j a , goni, krava 
se tare ( t r e ) , lovi ; flatt anfeljen, debelo, 
stermo (nach Vuk gu ©oben felien) gledati, 
oči upreti v k a j ; f. a. iilnftieren. 

S t i e r f l e i f d j , bas , bikovina; f. a. 9iinb= 
fleifcb. 

S t i e r g e f e d j t , b a s , boj bikov, z biki. 
S t i e r i j u u t m e l , b e t , oven, praz. 
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S t i e r h a u t , bie, bikova koža , bikovina. 
S t i e r j a g b , bie, lov, gonja bikov. 
S t i e r l a i b , b a s , teliček. 
S t i e r f o h f , bet, bikoglavec, bikač (Gutsm.). 
S t t e r l e b e r , b a s , bikovo u sn j e ; bikovina 

(us t ro jena) . 
S t i e r l e b e r n , adj., iz bikovine. 
S t i e r f c h i l b , baS, ščit z bikovino prevlečen. 
S t i c r f i n n , bet, f. Starrfinn. 
S t i f t , ber, deiner hölgerner 9lagel ofene Äopf, 

klinec, stogla ( F . u. Gutsm.), dim. klin-
ček; mit bem Jiopfe, igla, iglica, žeblji-
ček; an einem Schnütbattbe, Senfelj l i f t , je-
ziček; bet Stumpf eines abgebrochenen Sah* 
tteS, špičasta štula ali korenina; biegarten, 
noch i" b e t -&aut bejtttblidjeit .Siele an einer 
@atlS lt. f. ID., lopatica, štibla ( F . ) ; gum 
Seidenen, Schreiben, Schieferjlift, čertnik, 
svinčnik; bei ben ¿opfern , um bamit bie 
Xöpfe im ®tef;en gu behanbeltt, vretence (F.). 

S t i f t , baS, auf etoige 3eiten gejiiftet, St i f ; 
tung, Oeflift, za loga , založena naprava, 
ustanova; gum Scelenl;eile, ttach bem Serb. 
zadušbina; Strmenjlift, Äranfeitjlift, ubož-
nica, bolnišnica; ®omflift , škofi ja ; ŠtbginS, 
ü)iiethe, f. biefe; ein .Rlojlet überhaupt, s a -
mostan; ein botirteS Älojlet, opatija. 

S t i f t , bie, f. S teuer ; veča (Gutsm.). 
S t i f t b l u m e , bie, (Albuca), belenkaf. 
S t i f t e n , v. a., eitle Stejlcl jliften, jeziček 

napraviti na — ; nichts ®ltteS fliften, nič 
dobriga ne obeliti ( S t . ) ; baS ®afeiu eilte« 
®ittgeS auf elotge Seiten grüuben, us t ano-
viti, ustanovljati ( F . u. Gutsm.), us tanav-
ljati (Met.) , napraviti, utemeljiti, u t e r -
diti, postavit i , osnovati ; grünbett unb bie 
nöthigen Äoften bagu bauethaft atnueifen, 
ustanoviti z zalogam; založiti, zakladat i ; 
einem ®inge baS ®afein geben, storiti, de -
l a t i , napravit i , napravljati, narediti, na re -
j a t i ; großen ilugeti — , veliko dobriga s to -
riti tt. f. m.; mit 3emanbett gteunbfchaft 
fliften, sprijatliti se s k o m , prijatelstvo 
skleniti s kom; ein ©üttbniß—, zvezati se 
s kom, zavezo stori t i , sklenit i ; ®uteS jlifs 
ten, dobro s tor i t i , učiniti , napravit i ; ftd) 
ein imtiienoähretibes Slitbenfen jliften, pos ta-
viti si neminljiv spominek; auorbnen, feft* 
fegetl, f. biefe; einen ©ergleidj fliften, po-
ravnati s e , spraviti s e ; ein ©ermächtniß 
jliften, voliti, sporočiti komu k a j ; gejlifte= 
tet §altS(er, naseljeni željar ali b a j t a r ; f. 
a. Slnftiften, Slnridjten. 

S t i f t e r , ber, ustanovnik, začetnik, u teme-
ljivec, postavnik, osnovavcc, založnik, kdor 
j e ka j napravit , storil. 

S t i f t e r i n , bie, začetnica, utemelj ivka, o -
snovavka , ustanovnica. 

S t i f t f a r b e , bie, suha barva. 
S t i f t g e l b , f. Srinfgelb. 
S t i f t i f c h , StiftÜCh, adj., samostansk, opa-

t i j sk , ustanovni. 
S t i f t l o d j , baS, luknjica zakl inček ali žebelj. 
S t i f t m a l e r e i , bie, mozaika, 
S t i f t m a n n , f. Söiiethmann. 
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S t i f t « * , i« BfgO* zatožni, ustanovni, opa-

tijski. 
S t t f t « a m t , ba«, ured, mesto pri kaki usta-

novi. 
© t t f t ž S e a m t e , ber, opatijski urednik. 
S t i f t « h t i e f , bet, žaloživno pismo, založno, 

ustanovno pismo. 
S t i f t « b a n t e , bie, duhovna gospa, nuna, 

gospa žlahtne ustanove, žlahtniga samo-
stana. 

S t i f t « b f l r f , ba«, opatijska vas. 
S t i f t « f r a u , bie, f. S t i f t lbnme. 
S t i f t « f r ii u l e i n , ba«, al« Sögting i m Stifte, 

gospodičina, ki se vzreja v samostanu. 
S t i f 13 g C 0 ( t u b e , ba« , opatijsko poslopje. 
S t i f t « g c n o ß , bet, samostanski tovariš, 

somnih *. 
s t i f t « g u t , ba«, opatijsko posestvo, 
© t t f t ž b a u p t , ba«, glava kake ustanove. 
S t i f t e i) t t t , bet, kanonik, mnih. 
S t i t S g i i t t e , bie, (in m e i n e r bie S3unbe«= 

labe ftanb), snidniea ( F . ) . sveti šator. 
© t j f t ž l i r d j C, bie, opatijska cerkev. 
S t i t S f i i f t e r , bet, opatijski cerkovnik. 
S t j t « m n n n , f. Stift«herr. 
S t i t « m ü ß i g , adj., prikladen za žlahtno 

opatijo. 
© t i f t ž p f n r r e , bie, opatijska fara. 
S t i f t ö f t e l l e , f. Stiftžnntt . 
S i j f i ž b e r f a n t m l n n g , bie, opatijski zbor. 
S t i f t Ž f f l O b n u n g , bie, stanovanje v opa-

tijski hiši. 
S t i f t u n g , bie, al« £attblung, ustanovitev; 

al« gejliftete Sadje, ustanova, naredba, za-
loga, naprava, štipendij ; pobožna, milodarna 
ustanova; fromme Stiftung, zadušbina (Vuk); 
93ermäd)tniß, volilo, sporočilo. 

S t i f t i t i t g « b r i c f , bet, f. Stift«hrief . 
S t | f t u u g ž f e i e t , bie, praznovanje oblet-

nice kake ustanove. 
S t i f t u n g « ! « g , bet, obletnica kake ustanove. 
S t i f t u n g ž j e i t , bie, čas, vkterem je bilo 

kaj ustanovljeno. 
S t i g m a , ba«, znamnje na telesu vtisnjeno 

ali vžgano; in bet © t y j l i f , rane Kristusove 
(komu vtisnjene). 

S t i g m a t t f i r e n , v. «., in ber ä«tyjtif, z 
ranami Kristusovimi obdarovati. 

S t i l b e , bie, stilba*. 
S t i l e t t , ba«, bodeč; f. i M d j . 
S t i l l , S t i l l e , adj., tih, tihoten, ritljig, mi-

ren, pokojin; f^toeigfant, molčeč; feljr ftill, 
pretih; flille flehen , postati, obstati, tiho 
stati, ne ganiti s e ; ftifle Werben, utihniti, 
potihniti; eine futje Seit (al« Unterbrechung), 
pretihniti; ftill halten, ne ganiti s e ; einen 
9lnb., deržati; hier fleht ntein ¡Berjtanb ftill, f. 
Sßetftnnb; flitle« äBetter, tiho. brez vetra; 
ftifle« SDieer, mirno morje; jltlle fchWeigen, 
molčati, (obmolkniti, premolkniti); flille!, 
tiho!, tiho bodi! molči! jlille halten, stati 
obstati; Ijalt ftill!, stoj!, postani!, jenjaj!; 
ftille jlefjettb, stoječ; jlille SBajfet gtttnben 
tief, tihe vode globoko derejo, bregove ri-
jejo ali derejo; flille« Sffiefetl, tutanje; ftd) 
v e r b o r g e n u n b flitle galten, potajiti s e , po-

©iillfdjtteigcn. 
tuhniti s e ; ftifle f t f cen , h"<ien i n einem 
SSinfel, ždeti (aud) bei F.); jlille ÜHejfe, 
t iha, mala maša; jltllfchtoeigenb, molče, 
jlille 3agb, lov brez streljanja; jlille 
greube, tiho, notranje, pri serci čuteno 
veselje; im Stil len, natihama, brez hrupa, 
skrivaj; bet jlille greitag, veliki petek; ein 
füllet Štenfdj, tih, miren, brezstrasten člo-
vek; e« i j i ganj f l t l l ba»on, potihnili so od 
tega, nič se več ne sliši od tega; ftt^ ntd t̂ 
rütyrenb, neganljiv; ftill reben, f. gliiftem; 
(bei Gutsm. šumljati); adv., tiho, na tihem, 
natihama, molče; bie SWühlen jleljen jlill, 
mlini stoje, (ne meljejo, ne delajo); bet 
i)anbel fteljt jlill, kupčija zastaja, visi, stoji; 
bie llljt jleljt jlill, ura stoji, se je ustavila. 

S t i t l u m m e , bie, taživka. 
S t i l l a i t b e i j j er , bet, potuhnjenec, potma-

jenec. 
S t i l l b n r , adj., utažljiv. 
S t i l l e , bie, tihota, tihost, tišina; be« STOee« 

te«, tihota morja, brezvetrije (31.); bet 
Stacht, nočna tihota£ bed gojzdna 
tihota5 bet Suft, tiho vreme, tiho , mirno 
nebo; bet Sinfamfeit, tiha samota; bet 
Seele, dušna tihota, dušni mir, mirnost, 
pokoj; SobtenjliUe, gluho, nemo molčanje; 
ba« Schweigen, molk; tn bet Sti l le , na ti-
hem, tihama, natihama, sam za s e , v sa-
moti; e« herrfcht eine große Stille im %an> 
bel, kupčija stoji, zastaja; in bet Stille 
babon gehen, ukrasti s e , izkrasti se iz—. 

S t i l l e n , v. a., beschwichtigen, utoliti, toliti, 
utolažiti, potolažiti, tolažiti, utažiti, pota-
žiti, tažiti, utišati (JH., auch serb. neben 
utešiti), ukrotiti (jähmett), upokojiti, po-
miriti, umiriti, miriti; ba« 93lut jlillen, u-
staviti, ustavljati, ustanoviti, zastanoviti 
(Gutsm.)-, einen ijjlauberet jlillen, blebeta-
ču usta zavezati, zamašiti; ba« SWeer, u-
miriti; ben Sutj l jlillen, žejo ogasiti, od-
žejati s e ; ben junger , lakoto utolažiti; et hat 
fein Stücf fflrot mti/r ben junget ju jlillen, 
nach F. nima se z grižljejem kruha ogre-
šiti (ogrešiti se , fonjl^ auf nüchternen SBa* 
gen etwa« effen); bie S^merjen jlillen, bo-
lečine pregnati, utišati, utolažiti; ba« ®ets 
langen jlillen, željo spolniti, umiriti; ba« 
Äinb jlillen, otroka podojiti, dojiti, (sesati 
dati); ben šorn füllen, jezo potolažiti, ukro-
titi, (jezniga udobrikati); v. n., potihniti, 
utihniti, odjenjati (od vremena). 

S t i l l e n , ba«, tolaženje, ustavljanje. 
S t i l l e r , ber, mirivec, tolaživec, tolažnik, 

tolivec. 
S t i l l e r i n , bie, mirivka, tolaživka. 
S t i l l f l ö t e , bie, tiha piščal, pišal. 
S t i l l f r i e b l i t h , adj; tih in miren. 
S t i l l i c h e n , ba«, tiho, skromno življenje, 

malarija, ki kaže razne reči iz domačiga 
življenja, n. pr. razne sadeže in pridelke, 
zaklano živinče i. t. d. 

S t t l l m c f f e , bte, tiha maša. 
S t i l l f t h m e t g e n , v. n., molčati od česa, 

ne spregovoriti besede. 
S t i l l f c h t o e t g e n , ba«, molk, molčanje; ein 



©tiflfthtteigenb. 
tiefe« ©tiflfchweigen beobachten, terdo ob-
molčati, umolkniti, molčati ; etwa« mit ©tili» 
fdjweigen üí>etge()en , zamolčati kaj , molče 
preskočiti; ne omeniti česa, serb. muča-
njem mimoiči š to; mit bet ^>anb e« gebieten, 
z roko migniti komu, naj bo tiho; ba« 
ewige Stillfchtoeigen auferlegen, večno mol-
čanje komu naložiti, ukazati. 

© t i l l f d ) t t > e i g C l t b , adj. u. adv., molče, 
molčeč; flillfchweigenbe (Sinwifligitng, molče 
dano privoljenje; fte geben, molče privoliti 
v kaj. 

© t i t l f i ^ e r , ber, mečkavec, mečkalo, 
© t i l l f t a n b , ber, eigentlich, eine« planeten, 

stanje ( K . u. r i m . ) ; fig. einer ¿Bewegung, 
SBttfUUg, postanek, postaja, prenehljej, pre-
t ih . prestanek ( 'Gutsm .); bie jtranfljett 
madjte einen ©tillflanb, bolezen je pretih-
nila; ©tillflatib bet ©efdjafte, f. StOftlllig; 
SBaffenftillflanb, premirje; ®eridjt«ftitlftanb, 
pravdostaja; SJtoratotium, odlog. 

S1111 ft C f) C It Ö, adj., stoječ, stoje, tih. 
S t i l l u n g , f. S t i l l e n , ba«. 
© m i n n g g i n t t t e l , ba«, ©t i t tmitte l , po-

mirilo, tolažilo, tolaživno zdravilo, hladilo. 
© t i l l m i i d i t e r , f. 9îad)tiDiid)tcr. 
© i t l l œ e r b e n , ba«, potih, potihljej, obmolk, 

premolk. 
© t i t t , f. ©t ie l . 
© t i r a m b e r e ^ t i g e t , adj., kdor ima pra-

vico, glasovati, svoj glas oddati; kdor ima 
pravico glasovanja, 

© t i m n t b e n g n n g , bie, nach V- zavijanje, 
zavinek. 

© t i m r a d i c n , ba«, glasek, 
© t i n t i n e , bie, glas; feine Stimme l;abett, 

nem, mutast biti; feine Stimme »erfiellett, 
pačiti se v govorjenji; an bet Stimme er* 
fenneu, po glasu, po besedi poznati koga; 
et bat feine Stimme, nima spevniga glasa, 
nima gerla za pet je; bie erjle Stimme unb 
bie begleitettbe Stimme, vodivni in prilagavni 
glas, voditi in prilagati (Hobe) ; bie ©tint» 
men »erteilen, razrediti glasove ; bie ©tint» 
me bet Statut, glas, opomin nature; eine 
fanfte ©timme, gladek, sladek glas; eine 
bumpfe, f)oí)k ©timme, top, votel glas; 
bie Stimme ntobuliren, z glasam zavijati; 
eine fiare ©timme, čist, jaren glas; 3Ut* 
fiimme, potanki glas; 93ajjflimme, debeli 
glas; ïenorjlimnte, srednji glas; ©opratt* 
fiimme, najvièi glas; fcbwad)e Stimme, slab 
glas; frčite ©timme, »on Ü»enf^en, lepo 
gerlo, lep glas ; grobe, debeli glas ; mit 
lautet ©timme, na glas, glasno; bie ©ltm= 
me erbeben, glas povzdigniti, audj spre-
govoriti, oglasiti s e ; ftttfen ïaffen, glas 
utopiti, tiše govoriti; bie Stimme »erönbettt, 
glas premeniti; bie ©timme hören ' a f f c n , 
oglasiti, glasiti se ; jarte St imme, nežen, 
ljubek glas; bie Stimme be« ®ottltet«, ber 
¡trómpete, glas; Sffiablflintme, glas (aitd) 
russ., poln. u. bolim.), îîotitm überhaupt, 
aitd) menjenje, volja, misel, beseda; bie 
Stimme abgeben, svoj g las , menjenje od 
sebe dati, povedati; et hatte © t i m n t e n , 

©timmenfatttmlung. 1559 
vsi glasovi so bili zanj, vsi so njega vo-
lili, hotli; gu etwa« feine ©timme geben, 
privoliti v k a j ; et f)at a u i h ei"e Stimme 
babei, ima tudi pravico govoriti pri tem, 
zastran tega; eine angenehme Stimme ha» 
benb, blagoglasen; gütfptadje, f. biefe«; eine 
flägltche Stimme, žalosten glas ; Stimm* 
hölj^en, att bet ®eige, nach bem Böhm. 
u. Russ. duša. 

© t i n t m e n , v. »., glasiti ( V . ) , vjemati se, 
zlagati se, ubrano glasiti, peti; ba« Jílatttet 
ftimmt rein, klavir* čisto glasi, poje; bte 
Sioline jlintmt tlidjt jut Xtompete, gosli ne 
glase s trobento; jufammenftimmen, übet* 
etnjlimmen, vjeti, vjemati se, strinjati se, 
stikati s e , vezati se , prav, pravšen biti 
drug drugimu, družiti s e , zlagati se, so-
glasen biti, prileči, prilegati se , prilikati 
se čemu, sprijemati se s čim, priležin, 
pritičin biti, vs t reza t i se ; f. a. Raffen, nach 
bem Poln. zgajati se s čim; 3Äeinung, Ut* 
theil sott ftch geben, für einen, wiber einen 
flimmen, za koga, zoper koga voliti, gla-
sovati t , svoj glas, svoje menjenje od sebe 
dati; übet etwa« fltmmeit, zastran česa gla-
sovati (poln. u. böhm.), nach V- allgem. 
voliti, menjenje, misel, voljo povedati; Wir 
haben noch nidjt gefltmmt, še nismo volili, 
nismo glasovali; v. a., ein ntuftfaltf^e« 3n« 
fltument fiimmen, ubrati, ubirati, serb. u -
gadjati , böhm., poln. U. russ. strojiti; 
höbet jlimmen, napeti; ntebttget, popustiti, 
odjenjati; gut gefltmmt, ubran; beti Ser* 
jianb nach etwa« ilimmen, ftdj ««'h 
fltmnteit, um, sebe po čem ravnati; et ift 
nicht gut gefltmmt, ni dobre volje; ju etwa« 
gefltmmt, nagnjen, voljan, pripravljen ; ne-
če se mu, ne veseli ga , ni ga volja; 3e* 
utattben flimmen, koga napraviti, napravljati; 
pripravljati, nagniti, nagibati; fteubig fitm* 
men, razveseliti; ttaurtg geflimmt, žalosten, 
pobitiga serca. 

© t t m n t e n , ba«, ubiranje, napravljanje. 

© t t m r a e n b u t h r s P i s glasov, parti-
tura*. 

© t i m n t e n e i n b e l l i g í e i t , b i e , e d i n o g i a s j e . 
© t i m n t c n e r í a n f u i t g , bte, podkupovanje 

glasovaveov. 
© t i m n t e n f i i h r t r , ber, predpevec t , vod-

nik ; fig. govornik, 
© t i n t m e n g e b e t , bet, gtasovavecf. 
© t i m m e n g e b n n g , bie, oddajanje glasov, 

glasovanje-f. 
© t i m m e u g e t i j f e , ba«, vpi t je , hrup več 

govorečih. 
© t i m i n e n g l e i t h h i t t / bie, enakost, t. j . 

enako število glasov. 
© t t m m c n b < t f ä ) t K & , adj., g lasolovenf . 
© t i m m e n m e h r i e t t , bie, večina glasov, 
© t i m m e n m t n b e r h e i t , bie, manjšinagta-

sov. 
© t i r a i n e n p r i i f u i t g , bie, preskušnja glasov, 
© t t r a m e n f a m r a l n u g , bie, zbiranje g la -

sov, opraševanje zastran glasu ali me-
njenja. 



1560 Stimmeufftlüffel. 
S t i m m e t t f d j l ü f f e t , ter, ključ. 
S t i m n t C n f f t t D C l l U n g , Me, povzdigovanje, 

poviševanje glasu. 
S t i m m e n u n t e r f u f t u u g , f. S t i m m e n p r i i » 

f u n g . 
S t i m m e n j ä h t U U g , Me, štetev, sostevanje 

glasov. 
© t i m m e r , bet, weiftet ein muftfaliffte« 3n--

ftrument ftinimt, ubiravec; bet übet etwa« 
feine (Stimme abgibt, glasovavccf ; ein SBetfi 
jeug, bantit ju fiintmen, ključ (auft russ.). 

S t i m m f ä h i g , « 4 } ; kdor j e zmožen, pri-
kladen za glasovanje, kdor ima pravico 
(do) glasovanja, glasovaven. 

S t i m m g a b e l , bie, ubiravne vilice, naft 
Ravn. zvenulje. 

S t i m m g e b e r , f. S t i m m e r . 
S t i m m g e l b , ba«, plačilo za ubiranje. 
S t i m m b a m m e r , bet, ubiravno kladevce, 

ključ. 
S t i m m t ) o l ^ , ba«, Stimmhöljfteu iit bet 

®eige, f. S t i m m e . 
S t i m m h o r n , ba«, bei beit Orgelbauern, 

ubiravni rog , orglarski rog. 
S t i m m i g , in Sffcgn. , — glasni. 
S t i m m l a g e , bie, g las; höhere Stimmlage, 

viši glas. 
S t i m m l i f t e , bie, spisek glasov. 
S t i m m n e r b e , bie, in bet Sergliebetung«* 

fünft, glasnik (nerv), glasnica (čutnica). 
S t i m m p f e i f e , bie, ubiravna piščalica, pi-

šalica. 
S t i m m r e c h t , ba«, pravica voliti, glasovati; 

pravica (do) voljenja ali glasovanja. 
S t i m m r e i h e , bie, versta, po kteri se gla-

suje. 
S t i m m r i ^ e , Me, glasivka, poln. gfošnia 

(glasnja). 
S t i m m f t o c f , bet, int gortepianoinfirumente, 

vprečni tram (v kterem se strune zavijajo 
in ubirajo). 

S t i m m t a g , bet, dan voljenja, glasovanja. 
S t i m m u n g , bie, ba« Stimmen, ubiranje; 

bet Šnjtanb, ubira, ubranost; be« ®eijle«, 
volja; frolje Stimmung, veselost , veselje; 
f. a. S t i m m e n ; bet @eige bie teftte St im; 
ntung geben, prav ubrati gosli. 

S t i m u l a n s , f. D l e i j m i t t e l . 
S t i m u l a t i o n , f. flieij, Sžlnfporn. 
S t i m u l i r e n , f. S H e i i c n , S p o r n e n . 
S t i n g e l , ber, rep divje svinje. 
S t i l t f , v b e r , (Stincus), kuščer, kušer štink*, 

naft Sumavsky rybokož. 
S t i n t a a S , f. S l a « . 
S t i n t a f a n t , f. S l f a n t . 
S t i n ! b a n m , b e r , ( A n a g y r i s foetida), smerd-

Ijivo drevo, smerdljivec; f. a. ? f a n l b a u m . 
S t i n t b e e r e , bie, smerdlika. 
S t i n t b l u m e , bie, smerdeča cvetka. 
S t i U t b O d , bet, smerdljivec, smerduh. 
S t i l t t b r i i f e , bie, smcrdljiva žleza. 
S t i n t e n , v. a., smerdeti, hud duh imeti, 

naft Gutsm. nnb M. auft , Wie im Russ. 
vonjati (weifte« fonft rieften bebeutet); ftin= 
fenber ®eruft, smerdljiv duh, smrad; e« 
fing mir an ju jiinten, zasraerdelo mi j e ; 

S t i p u l a t i o n . 
ftinfenb, smerdeč, smerdljiv; e« hat bi« ju 
mir gefluttfen, celo k meni je prismerdelo; 
ftinfenb fein, smerdeti; ftinfenb werben, (j. 
53. »on einem getöbteten Sögel), usmraditi 
s e ; ftinfenb maften, osmraditi, zasmraditi, 
smraditi; anfangen ju jtinfen, befonbet« »on 
tf)ierifften Jtorpetn unb Sfwaaten, naft V. 
čohneti; naft bem Poln. čuhniti; naft Jtnob* 
lauft jiittfeil, po češnji smerdeti, duh imeti; 
serb. udarati po — ; ftinfenbe gaull)eit, ve-
lika, smerdljiva lenoba, ( je len, da smer-
d i ) ; ein fiiltfenbet äJtenfft , smerdljivec, 
Weibl. smerdljivka; eigene« 8ob fiinft, Witts 
tift überfegt, lastna hvala smerdi; kdor 
se sam hvali, mu je blato cena; ftin* 
fenbeiiige, gerda, debela, košata Iaž;jtin* 
fenbe« SBefen, smerdljivost. 

S t i n t e n , ba«, smerdenje, smrad. 
S t i n t e r , bet, smerdljivec, smerduh (böhm. 

smradouch). 
S t i n t e r i g , f. S t i n l i g . 
S t i n t e r i n , Me, smerdljivka. 
S t i n t f au l ,o<y . . l en de smerdi,nezmerno len. 
S t i n f f i f f t , ber, f. S t i n t . 
S t i n l f l i e g e , bie, smerdeča muha. 
S t i n t h a h n , f. S S i e b e h o p f . 
S t i n t i g , adj., smerdljiv, smerdeč, čohneč. 
S t j n t i g f e i t , bie, smerdljivost. 
S t i n t t äf e r , bet, govnjač, govnoval. 
S t i n t l i f t , adj., ein wenig ftinfenb, kar že 

nekoliko smerdi ali čohne. 
S t i u t l o f t , ba«, smerdljiva luknja. 
S t i n t o h r , ba«, smerdljivo uho; — smerd-

ljivih ušes. 
S t i n f r a f c , bet, f. 3 l t i « . 
S t i n i f ft i e f e r, S t i n t f t e j n , ber, smerdljivec, 

svinjski kamen, naft Sul. opočnjak. 
S t i n t f f t l a n g e , bie, smerdljiva kača. 
S t i n t f t r a u f t , f. i ß f a f f e n b e e r e . 
S t i n t t h i e r , ba«, f. S l t i f j . 
S t i n f w n r j , f. S R a f t t f f t a t t e n . 
S t i n t , S t i l l J , ber, (Salmo eperlanus), russ. 

korjuka, losos smerdljivec; fig. smerdljiva 
ropotija. 

S t i p e t , f. S t i i ^ e ; dobra noga za hojo. 
S t i p e n b i a t , S t i p e n b i f t , ber, podpiranec, 

stipendist. 
S t i p e n b i u m , baž, für junge Stubierenbe, 

štipendij, založba, vložba, ustanovni dnar 
(ubogim učencam v podporo). 

S t i p p , f. S t i f t , S i f f e n ; namočen kos kruha. 
S t i p p C , bie, (gleiten), mozolj, pika. mehur-

ček , omaka. 
S t i p p e l a b e n b , bet, namačni sveti večer. 
S t i p p e l i g , adj., pikast, mehurčkast. 
S t i p p e i l , v. n. it. a., pomočiti, pomakati 

(n. pr. kruh v to l ščo ) ; b en Stab im ©eben 
oft an bie (Srbe fefcett, štekljati»; f. a. 
S t e p p e n , S t e f t e n ; pikati. 

S t i p p e t , bet, pomakavec. 
S t i p p e r e r b f e n , pl-, kuhani grah vstročji. 
S t i p p e t i g , adj., pikast. 
S t i p p e r i n , Me, pomakavka. 
S t i p p e r n , f. S i i p f e l n . 
S t i p p e r t , f. t a n n e n t r a u t . 
S t i p u l a t i o n , M e , dogovor, pogodba. 



©titmlirtn, 
© t i f i u l i r t n , dogovoriti, izgovoriti 

kaj, dogovoriti se, pogoditi se zastran česa. 
© t i r b = u n b = t ) C r b i t b , ba«, (Pereat!) , po-

gini, pojdi rakam žvižgat, 
© t i r i , bet, žokavnik. 
© t i r n , ©Urne , bie, čelo, dim. čelce; glatte 

©tiru, gladko čelo; eherne ©tirn, terdo 
čelo; eine fredje ©tint t;aben, brezobrazen 
[serb.J, nesramožljiv, prederzen biti; nies 
btige ©tint , nizko čelo; fetjjig »otbet ©tirn 
fein, nagle jeze biti; bie ©titn hoch tragen, 
visoko nositi se, prevzetovati; mit bet ©tirn 
burd) bie SBanb rennen «tollen, z glavo v 
steno butati, če kdo hoče dognati, kar 
je pretežavno; bie ©tirn tungellt, zmerščiti, 
zmeršiti čelo, čelo gerbati; einem bie©titn 
bieten, postaviti se komu, upreti se ; e« 
flefet feinem alt bet ©tirn gefdjtieben, niko-
mur to ni napisano na čelu; fig. pred-
nja stran, čelo; eine« ©erge«, verh; bet 
eine breite ©tirn hat, itadj Gutsm. čelak(?); 
f. a. ©itEtfcbKalbt. 

©ti rn= , in ben 3f&gn., čelni, 
© t i r n a b e t , bie, čelna žila (privodnica, od-

vodnica). 
©tirnbanb, ba«, venec, šapelj; nadj bem 

Poln. načelnik -j-, it a d) Gutsm. čelna obeza, 
portik, ovijača (Ravn.). 

©fttnbetn, ba«, čelna kost, kost čelnica. 
© t i r n b i n b t , f. ©t irnbanb, 2>iabtm. 
© t i r n b l a t t , ba«, načelnjak (Gutsm.), na-

čelnik (böhm. n. poln.'), čelni jermen. 
© t i m b t C i ft t g i e 11, bie, nesramna derznost. 
© t j n t e c f e , bie, čelni ogel. 
© t i m e n , v. a., s čelara oberniti se proti 

komu. 
©tirnft lb , f. ©firntoanb. 
© t i r n f o r t f f l ^ , bet, čelni podaljšek, 
©tirngcgcnb, bie, čelo, očelje(T. n .böhm.). 
©timgtf cbmeibe, ba«, čelni lišp. 
© t i m g l a t i t , bie, nadčelna pleša, 
© t i r n g r i i b i e r , bet, ovčji obad. 
© t i r n b a a r , ba«, čelni lasje; bei ben ©fet* 

ben, čop. 
© t t r n b a m m e r , bet, široko kiadvo. 
© t i t n b t e b , bet, udarec po čelu, čelna rana. 
© t i r n b i > b l c , bie, čelna zatoka, čelna zgiba. 
© t i r n b o m , ba«, čelni rog. 
© t i r n j j i i g e l , ©t i t l tbödtr , bet, čelna bunka. 
© t i r n i g , adj., eine ©tiru feabenb, čelnat, 

čelat (böhm.), breitjlirilig, feotfiimig, širo-
kočelen, visokočelen. 

© t i r n f a m n t , ber, čelni greben, 
© t i m l o tf e , bie, nadčelni zvitek, 
© t t m l o ž , adj., toörtl. brezčelen, fig. ne-

sramen, nadj bem Serb. brezobrazen. 
© t t r n l o f i g f e i t , f. $rtd)bei t . 
© t i r n m a n c r , bie, čelni zid, oporni zid. 
© i i r n n t n S f e l , bie, čelna mišica. 
© t i r n n a t b , bie, in bet Dfleologie, nad) V. 

čelnični šiv, čelnik. 
© t i r n n c r t i c , bie, čelna čutnica. 
©tirnrab, ba«, mit ben 3 ä ( j n e n am äuferit 

Umfange, nadj V. palčno (aui)poln.) kolo, 
preslično kolo. 

© t i r n t n n j t f , bie, čelna gerba. 

©tod. 1561 
©timfdjtötele, bie, mozolj na čelu. 
© t t m f e i t c , bie, čelo, prednja s t ran , lice, 

(nadj bem Böhm, pročelje), 
© t i r n t u c b , ba«, čelna ruta. 
© t t r n f f i a n b , bie, eine« ©ebäitbe«, čelo. 
© t i r n r o a r j e , bie, čelna bradavica. 
©tiritroitfel, f. ©tirnlocfc. 
©ttrnffi infcl, bet, čelni kot. 
© t i m j t o c i g , ber, čelna veja. 
©tob Enirant, ba«, s teba*. 
© t o b e t , f. ©tiutbtr. 
© t Ö b E r i g , adj., fieberige« SBetter, kdar mete. 
©t Üb c m , v. n. n. »., in@efialt eine« ©tau* 

be« feetuntfliegen, prašiti, prah delati, (nadj 
V. peršati, fonfl »om Staubregen); »ont 
©¿feuee, mesti; e« fiebert, mete obet mede, 
sneg žamete dela, (zlasti od drobniga sne-
g a ) ; begierig fudjen, prestakniti, stakniti, 
stikati, v vse drezati, vse ovohati, vohati, 
slediti (od psov); v. a., fliebelt ntadjen, 
zaprašiti; bett ttrili i<h balb au« bem ¡bette 
fiebern, hočem ga kmalo iz postelje za-
prašiti (V.?), spoditi, spokati, pregnati, 
zderviti; ba« Sffiilb, spoditi, splašiti, pre-
poditi, pregnati, 

© t b b t r t o e t t e r , ba«, fieberige« äßetter, me-
tenje, medenje, serb. vijavica u. mečava. 

© t o c f e e l f t a n g e , bie, im Hüttenbaue, dre-
gavnik. 

© t o d ) C t , ber, trebivnik, dregalce; f . 3 o f ) n s 

ftodjer. 
© t O ( b e m , V. n. u. v. a., bie 3al)iie, zobe 

iztrebiti, trebiti; bießdjfen, ba« ift, fie fia* 
djeln, podbosti, podbadati, pognati, poga-
njati; in eilt SBežpeitnefl jlocfeern, v osje gnje-
zdo dregniti, dregati, žokniti, požokati, 
osir berbati, stikati, bezati; ba« geuet (los 
djern, ogenj pobezati, bezati; ilt bet Stafe 
flodjem, po nosu berbati; auf Fernanden 
flod)ertl, zbadati, pikati, drezati koga; iu 
bem Sffen fioc^ent, izbirati si, prebirati si. 

© t O d) C m , ba«, drezanje, bezanje, 
© t ö d j t ä f r a n t , ba«, (Lavendula stoechas), 

rohova sivka, 
©tod, bet, baran ju gehen, eilt S t ab , pa-

lica, batina (DI. lt. serb), dim. paličica; 
ein fnottiget ©tocf, gorjača; ant ©toefe 
geben, o palici hoditi; bet ©tocf totrb jtt 
tl)UU friegetl, palica bo pela, pokala; alt 
einem genjler, gettflerflotf, ein fletlteriter, ka -
men za okno; ein getiftet mit fleinernen 
©tčcfen, kameno okno (V. ) ; bet obere gen* 
flerflocf, preklada; bet untere, plana; an 
ben ©eiteit, podboj; eine« gefallenen ©au» 
me«, š tor ; dim. štorič, porobek, panj; ein 
plumper ÜJiettfdj, š tor ; »eibl. štorkla; et 
fleflt, tttie ein ©tocf, stoji ko štor, kopanj , 
kakor teslo; ein »erflocftet SWeufd), že-
gec, bei Gutsm. ožieh (?), (böhm. ožeh — 
ožig, geiterbranb, .Rrttefe); ber Haufiocf, Hau-
blocf, tnalo, dim. tnalce, a. naton (Gutsm. 
u. böhm), in 3. Är. čola, bei Gutsm. a. 
teslo f ? ) ; bet Slmbopflocf, panj; bei bett 
®rathjiehern, klada; ein ©tocf jurn Sllmofen, 
pušica, kupa, k l u p a ( ? ) ; ©ienetlflocf, panj, 
dim. panjič; Jg^afelfiocC, leska; ba« gttpge» 
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fteH einet Säule, stalo; dim. staloe; ®e-
b t r g « f t o c f ; gorski koren, glavni stan, in 
teil SBalfntüljlen, korito; £)cttftoif, stog; 
ein ©to i Sielj, kar živine k kmetii gre; 
ein rwtbe« ©tücf £olj in bet Sänge »on 
einem Sdjeit, um Ste i le barau« ju fe^lagett, 
porungelj; iidjtftocf, svečnik; Rauben--, !ße» 
tücfenftocf, lesena glava; ein ©tocf Sein« 
W a t l b , lakat platna; Äetbljoij, f. b . ; ein 
Älofc in ben ®cfäitgniffelt, klada; Äüljt» 
ftocf, hladilna kad; eilt ©tocf Saiten, po-
vezek, zvezek stran; bei bell Sudjbrucfern 
eine Serjierung ju Anfange obet jii ®nbe, 
kladica ( V J , vinjeta*; 5 !Be i i i f to t f , terta, 
ters, coli, tertje, tersje; ein furje«, bicfe« 
SlBetfjeug obetŠing überhaupt, klada; dim. 
kladica; bet mittlere %t)eil eine« §embe« 
o^ne Slermel unb 3wicfet, stan; bet <äier» 
ftocf, jajčnik; (Siterjiocf, steržen; übet ©tocf 
unb Stein taufen, na vrat na nos (serij, 
čez gore in doline; im .Rartenfpiele, f. 
©tf lmm; bet Stamm eine« ©efdjtedjte«, de-
blo; ein - K a p i t a l , istina, glavnica (seri. 
Vuk); im Sergbaue ein großer mit Srj an» 
gefüllter fJtaurn, etwa deblo; ein ®efdjoß, 
nadstropje, nach V. pod, strop, nach beut 
Poln. petro; int erjten ©tod, nad pervim 
stropam, v pervem nadstropji; bei ben 
Saiternhäufetn, v gorenji hiši; ein §ait« 
»oit b r e i Stocfwerfen, hiša treh nadstropij, 
treh stropov; bet ©reljbanb, eine ©äute, 
Pfeiler, steber; Slelfenftocf, Slumenjtocf, 
steblo, steblo nageljnov; 3 B a d j « f t o c f , kola-
ček, voščeni svitek; Šabeftocf, basavnik, 
nabijavnik, nabitka (? RavnJ. 

© t o d » , ill bet 3ffeg- mit Seite., terdo, silno, 
močno, pre —; Stocffrainer, terdi Krajnec. 

© t o d f l u r , © t O d f l b l c r , b e t , černi sokol, rjavi 
sokol. 

© t o d o l t , adj., prestar, silno star. 
© t o d a m h o ß , ber, okroglo nakovalo, 
© t o d u m f e t , f. 9iingbroffci. 
© t o d a t h c i t c r , ber, mali ožar. 
© t o d h a n b , ba«, petlja, pangeljio* na palici, 
© t o d h e f d j l a g , bet, okov pri palici, 
© t o d h c f e n , bet, metla nasajena na dolg 

drog. 
© t o d h l t n i l , adj., čisto, terdo slep, nad) 

H. slep kakor kert, nach Gutsm. slep ka-
kor stena. 

© t o d b r u n n e t i , f. f u m p c . 
© t o d b e g e n , bet, meč v palici, 
© t o d b i d , adj. , močno debel. 
© tO d b 11 nt m , adj., neumen kakor vol, tra-

past, hamlast, šamlast, debele pameti, 
© t o d b u n t i u h c i t , bie, silna neumnost, 
© t o d b l t I t t e l , adj., terdo mračen, pretemen. 
© t o d b i i r r , adj., silno, močno suh, posušen, 
© t ö d e t , ba«, kladica; att Schuhen, opetica, 

podpetica. 
© t ö d e l n , v. a., (montj, iz peči jemati. 
© t O d e n , V. a., ben SBeiit floefen, bfählett, 

koliti, terte koliti; böhm. tyciti; Such ftof» 
ten, zvijati sukno; v. r . , fi<h jiocfen, »on 
©ewüdjfen: meijrere_ Valute, ©tängel ttet» 
ben, obrasti, obraščati, obrašati se , raz-

©todgeitbrt. 
raščiti, razrašiti s e , stebliti, v stebla iti, 
gnati; v. n.. fid) nicht bewegen, stati, za-
stajati; j. S . ba« SBajfer, S lut , ®elb u. 
f. h), ftocft, voda stoji, kri zastaja, (za-
stati, zastajati); e« ftocft mit bet Sache, 
reč zastaja; er fiocft in bet Siebe, spotika 
se mu v govorjenji, jezik se mu zavaljuje, 
zaletuje, ustavlja, (serb. zapinja), beseda mu 
teče, kakor sok v dobn; bet ¿anbei ftocft, 
tergovina ali kupčija stoji, zastaja; getin» 
tien, gefteljen, okreniti (füt okrepniti befon» 
bet« »om gette), oterpniti; bie Uljt ftocft, 
ura stoji; bie Stimme ftoefte ihm, glas mu 
je odpovedal; ba« Slut ftocft außer bem tljie» 
rifdjen .Körper, spuščena, spušena kri se 
sprijema, seseda, zaseda (VJ; fiocfenbe« 
Slut, zasedena kri; »on bet 3Kildj, sterditi 
se; f.(gerinnen; bi<ht werben, zgostiti,go-
stiti, zgoščati, zgošati se , sterditi se; butd) 
eine Deffnuitg nidjt gehen Wollen, gatiti se, 
pahati se , zapahavati se , mašiti se , zati-
kati se; » o n itocfenen .Körpern, wenn fte 
a n einem feuchten Orte liegen, spereti, pre-
pereti, pereti, strohneti, stuhneti ober stoh-
neti, shuditi (IUJ, preležati se ; bie SJein» 
Watlb ftocft, platno je sperelo, je preležano; 
e« ftocft f)i«t, velhko, mokrotno je , reči 
rade gnjijo in perijo. 

© t O d e n , ba«, iu«Stoifen gerathen, zastati, 

obtičati; f. a. ©todnng. 
© t ö d e n , v.a., einen Serljafteten ittbenStoi 

legen, v klado deti obet djati, devati. 
© t o d e n t o h l e , bie, oglje iz štorov in pa-

njev. 
© t o d e n t e , f Söffetente. 
© t ö d e r , f. ©todmeifter. 
© t o d e r n , f. ©tottern. 
©tOderredj t , ba«, štorninaf, (plačilo za 

dovoljenje, štore kopati ali rovati). 
© t O d e r J, ba«, debela ruda. 
© t o d e n l e , f. S tanbeu le . 
© t O d f a d e t , bie, bakla, 
© t o d f a t t e , bet, golobar piščenik, golobji 

jastrob. 
© t O d f i i U l n n g , bie, gnjijenje terte na kolu. 
© t o d f e b e r , bte, bet ®änfe, debelo perotno 

pero, debele peresa. 
© t o d f i n t , f. g ladiSf inf . 
© t o d f i n f t e r , adj., terdo temen; e« ift jiocf» 

f t n f t e r , je tama, kakor v peči, kakor v 
mehu (luknji); ftocfftnftere Stacht, terda noč. 

© t o d f i f d ) , bet, riba polenovkat, russ. tre-
ska ( a u c h int Böhm. u . int Serb. »on Sul. 
aufgenommen), gew. štokfiš *; fig. bedak, 
trap, tepec, bet. 

© t o d f t e d ( e n ) , bet, preležanina, stuhnjeni-
na, lisa ali maroga od vlage, 

© t o d f l e d t g , adj., prepcrel; ftcefflecfig fein, 
prepereie lise imeti; preležan (biti), 

© t o d f l t n t e , bie, flinta* v palici. 
© t O d f i j r f t c r , bet, logarski pomagač. 
© t o d f r e m b , adj., ves neznan, terdo, či-

sto, celo neznan, čisto ptuj. 
© t 0 d g n t b e , bie, davščina, davšina za derva. 
© t o d g e i g e , bie, plesavske male gosli, 
© t o d g e l e b r t , f. ^ebantifth. 



©totfgcrfte. 
© t o t f g e r f t e , bie, zimski ječmen, šesto-

verstnik. 
© t o r f g l a t t b e , bet, terda, slepa vera. 
© t o t f g u l b e n , ber, rešnina. 
© t D d g n t , f. © t a m m g u t ; laz, kerčcvina. 
© t o d b a l t e r , f. ©totfmeifter . 
© t o t f b a m e n , ber, odica na palici, 
©tC Cf 1} UU C, bie, kremp. 
©iBtfl) Ultg, baS, ječa ali zaperica zlasti vo-

jaška, vojaška kaznjivnica; f. a. ©efongntfi, 
© t o c f h a u č a r r c f t , ber, zapor v vojaški kaz-

njivnici. 
© t o r t b o l m , ber, štorklež, štorkla. 
© t o r f l j o l j , bas, aus SBurgeln gefaftter93au; 

me, štorovina, derva iz štorov, parobkov, 
panjevje. 

© t o t f i g , adj., bur« geu«tigfeit »erborben, 
preperel, sperel, preležan; fiocfiget Drt , 
velhek, volhek, mokroten. 

© t i j t f i f « , adj., štorast, termast, ki se kuja, 
^ ki rad merdo ali šobo napne in molči, 
© t O d j u b C , ber,-terdi Jud , stariga kopita. 
© t O d f U C « t , ber, hlapec v vojaški ječi. 
© f o t f f o l l l e , bte, oglje iz štorov. 
© t o i f r a u t , f. 3 r l a « ž f r a n t . 
© t n t f i a t c r n e , bie, svetilnica na palici. 
© t O r f l e u « t e r , ber, svečnik, 
© l o t f m a n g , f. g e l b m a u S . 
© t o d m a u « « e u i t i U , adj., tih tih. 
© i o i n t e i f t e r , bet, ječar ali jetničar zlasti 

vojaški. 
©tO rt nt c i f e r , bas, Bei ben 2Bttigern, vinjak, 

vinjek, kosirnik, reznik, (vi)norez (V.) . 
© t o t f m i c t b e , bie, j e č n i n a f . 
© t O (f l i n i f t , adj., ves nag. 
© t o t f n a r r , ber, bet bur« feine 9iarrljeit 6e* 

lufiigen lotil, celi norec (V. u. Gutsm.~), 
glumač. burkač (V.), terkljač (Gutsm.): 
f. a. § o f n a r r . 

© t o t f f l f c i f e , bie, mit fpifcigem SHunbftucfe, 
končnica ( V.). 

© t o d b i l a , f. StO(ff«tt)antm. 
© t o d f l r e f f e , bie, bet beti¡Bu«btuiferit, sti-

skavnica (železna knjigovezov), 
© t o d p r o b c , bie, penez na (za) skušnjo. 
S t O d p r i i g e l , pl., tepenje s palico, gem. 

palice po riti. 
© t o d r a u m , ber, 3Hobetatlb, trebež, laz, ke r -

čevina, novina. 
© t o d r t n n c , bie, leseno korito, 
© t o d r o b CII, baS, kopanje, rovanje štorov, 
© t o d r o f e , bie, slezova roža; f. 9t0fenJ>aM)el. 
© t o d r i i b e , f. ©uubcltcr. 
© t o d f d j c i b e , bie, vrečica za palico, 
© t o d f d j c i t , baS, poleno iz štora. 
S t O d f d j _ c r e , bie, n>el«e mit eittentStrme au 

eiuemetocfe obet Jtto^e befejtiget ift, škarje 
z vlakam (V.). 

S t O t f f « i l l i l i g , bet, ©tocff«Iag, palica; 
eitiett ©«itting, ©tocff«tage betontmen, s 
palico dobiti, udrihan, tepen biti , batine. 

S t O d f « i r m , ber, dežnik z (daljšo) palico. 
S t O d f « t a g , bet, udar s palico; f. ©t»lf= 

fdjilling. 
© t o d f « n n f ) f e n , ber, n i « t fliefenber, suhi 

nahod. 

©toffig. 1563 
© tO (If d) tO a n t u t , bet, š t o r n i c a f (goba). 
© t o t f f t a « e I , ber, © t a « e l an einem ©totfe, 

bodeč, bocek na palici. 
© t O C f f t e i f , adj., tog, terd, kakor štor, tog 

kakor rog. 
© t o d f t i l l , f. SKaužftitt; et ift jiocfjiifl, n a « 

Gut.im. tiho de kakor miš. 
© t O C t f t U m m , adj., prav nem ali mutast, 

mutast kakor štor. 
© t o r f f i i n b c r , bet, terdovratni grešnik. 
© t o i č j c t t e l , f. Slfjie. 
©t 0 i tOUb, adj., terdo, celo gluh, gluh k a -

kor štor, kakor klada. 
© t o c f t o b t , f. SBtaufetobt. 
© t o r f n b r , bie, namizna, stavna ura. 
© t o t f n n g , bie, zastanek, zastaja, zastoj 

(russ.), zastajanje; iu ©totfung geraden, 
f. ©torfeu; oterpnost (©tfiarrung); Setbif--
tung, zgostitev. 

© t O d l t r b a r , baS, izvirni urbar, 
© t o t f m a d i e , bte, ječna straža, straža pri 

vojaški kaznjivnici. 
© t o i i l o a n b , bie, glavna stena, 
© t o i u t a r t , f. ©totfmeifter. 
© i o t f t o e r f , bas, att ben ©ebäubeit, strop, 

pod, nadstropje (bei Gulsm. nastropje), 
nadhišje (If! . ) . klada (na« V. bei Ravn.); 
int erjieit ©totfmerfe, na pervem stropu, v 
pervem nadstropji; f . © t o d ! ; im Siergbaue, 
veliko gnezdo, 

© t o r f t t t u r j e l , bie, korenina iz štora, 
© t o r f a a t i n , ber, kotnik, kočnik, košnik, 

(kotešnik Gutsm.); poslednji zob. 
© t o d j a n g e , bte, male kovaške klešče, 

kleše. 
© t o t f j { e n t e r , f. 9iingbroffet. 
© t o t f j i r i c i , ber, topo šestilo zidarsko, 
© t o f , f. S e « e r . 
© t O f f , ber, äftaterie, aus toel«et ettoas i f l 

obet »erben fofl, snova, (na« Slitb. snov, 
/I) , roba, reč, priprava, pripravek; bet 
©toff bet «Steine, snova kamenja, to, iz 
česar biva kamenje; 3»aterial, f. b.; ®rnnb« 
fioff, n a « Vert. pervina, (poln. piervviastek 
lt. zywioi = živel, im kroat. neu živelj) ; 
in ben Sufanimenfejjitngen a l s ®tunttt>ort, 
n a « Vert. mittelfi ber Formation — ic, eig. 
ec, unb glear, tote a n s bem gebräu«li«en 
greneč (33itterfloff) l)er»orgeht, ni«t lllin«« 
tig, g. S . Sauerfloff, kislec; obet n a « Šul. 
a u « mittelfi ber gormation auf — ina, — 
ovina, 3. Satgfloff, lojevina; Urfa«e, 
vzrok; ©toff gilt ,Üraufl;eit, bolezinska reč 
(Vert.)-, feinen ©toff gur Unterhaltung f;a= 
ben, ne imeti od česa bi govorili, s čim 
bi si čas kratili; eilt getoirfte« 3eug, tkanje, 
tkanina; feibeltet ©toff, svilena tkanina; 
a l s ffieraiilaffung, prilika, priložnost, (pr i -
t ika, tta« M. pridka angebt, itt Oieifuig); 
©toff gum 8a«en, SBeiiieii geben, kaj dati 
za smeh, za jok. 

© t o f f a r b e i t e r , bet, kdor tkanino nareja. 
© t o f f e n , adj., aits ©toff g e m a « t , iz t k a -

nine, svilen, bombažast. 

© t o f f b a l t i g , f. SWatericIt. 
S t o f f i ß , © t o p « , f, Söiat erieU. 
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S t O f f l O S , adj., brez snove, brez podstave, 
prazen, breztelesen. 

S t O f f l t a m e , bet, snovno ime. 
S i o f f b c r t o i i n b t f d j i t f t , bie, kemijsko žlah-

tanje (Vert). 
S t o f f t o c d j f e l , ber, menja snove. 
S t o f f m o r t , f. Stoffname. 
S t ö h l l C l t , v. n., ječat i , stokati , škertati 

(angebt. in ©t.), javkat i , russ. stonat, serb. 
stenjati ; v.a., stokaje izreči; jlöfenenb lue* 
fein fontmen, pristokati, priječati kam; jlöljs 
ttcnb, stokaje, ječe. 

S t ö h n e n , baS, Stok, stokanje, ječanje, 
© t ö i n e i , ber, stokavee, jeeavee; Berächtl. 

stokalo, ječalo. 
S t Ö I j n e r i l t , bie, stokavka. 
S t ö b r e n , f. Stören. 
S t o i b e r , f. Sofift. 
S t o i l e r , ber, stoik. 
S t o i f d ) , adj., stoičen, 
s t o i n , bie, eine 9lrt fatljol. $nejlerfleibutig, 

š tola, (bei Gutsm. dahovska nadramniea). 
S t o t f l c b i i b r e n , pl., plačila za duhovske 

opravila, štola. 
S t O l i b e u i e , bie, bei g e r b e n , eine ®e» 

fchwttljl auf ber Spifce bes Qllbogens, bula 
na komolcu, 

© t o t t e , bie, f. ©tollen; eine Strt Sacfwerf, 
š t ruca*, kolač, 

© t o l l e i f e u , baS, irharski stergavnik. 
S t o l l e n , ber, eine Stitfce, furje, biefe ©äute 

U. f. IB., s talo, noga (am Se t t , ©tufel u. 
brgt.), podpora, količki, trakeljni; am Jpitfs 
eifen, š to la* (V.), poln. brodka (brada), 
böhm. ozubec; im ©ergbaue, ^origontalet 
@attg, rov , nadj F. tut (?), russ. š tolnja; 
bei Gutsm. podkop; einen ©totten treiben, 
graben, rov, tut delati; ben ©totten fajfen, 
rov obiti ali opaziti; ifen bitrcf) eilte ©tretfe 
Verfertigen , prostor pretuliti f F . ) ; ben ©tot* 
lett jufüferen, rov razširiti, 

© t o l l e n , v. a., bei ben ©ätbettt, meti (ma-
nem), volno storiti, delati ( F . ) ; mit lurjen, 
bieten güfien Setfefeen, podpreti, podpirati, 
nogo narediti; ein £ufeifen jlotten, na-
praviti š t o l o * ; t?, n . , sterditi se , zgostiti 
se ; f. ©erinnen. 

© t O l l t n f l H ß n b e , bie, napravarudnigarova. 
© t o l l e n n r b e i t , bie, delanje v rovu. 
© t o l t e n n r b e i t e r , bet, delavec v rovu. 
© t o l l e n b i i i e r , ber, štrucar. 
© t o l l e n b a n , f. Stollentrieb. 
S t o l l e n b e f a h r t t l t f l , bie, ogled, pregled 

rova ali tuta. 
S t o l t e n f i r f t e , bie, sleme rova. 
S t o t t e n f l i i g e l , ber, krilo rova. 
S t o l l e n g e r i n n c , b a s , rovni ali tulni žleb, 
S t o l l e n g c f t ä n g e , b a s , rovni drogi. 
S t O l i e n b i e b , ber, rovna pravica. 
S t o i l e n b i l f e , bie, rovna pomoč. 
S t o l l e n l a u c , bie, koča nad rovam. 
S t o l l e n l l n f t , bie, predor, prepadnja od 

verha v rov. 
© t o l l e n l n u ž , bie, zagojzda. 
© t o l l e n f o h l e , bie, dno rova. 
S t o l l e n f t e u e r , bie, rovninaf , tu ln inaf . 

Stol}. 

S i o l l e n f t r e i e , bie, daljava, dolgost rova. 
S t o l l e n t e n f e , bie, globina rova. 
S t o l l e n t r i e b , bet, delanje rova ali tuta. 
S t o l l e n t o a f f e r , bas, voda iz rova. 
S t O l l e n U ) C i f e , adv., po rovih ali tulih. 
S t O l l f u f i , ber, noga. 
S t o l l f i i ^ t g , adj., krivenčastih nog. 
s t o l t r a f e n , bet, koza, dim. kožica, pis-

ker z nogami. 
S t o l l n a g e l , ber, sedlarski žebelj. 
S t Öl In er , ber, rovnikf , tulnik. 
S t o l t o r t , bet, konec rova, kot. 
S t o l i p f a b l , bet, irharski okovani kol. 
S t o l p , f. Sloh. 
S t o l p e r , bet, spotika, spotikljej; f. a. 

gebltritt; einen Stolper machen, spotak-
niti, spotikati se. 

S t o t p e r g a n g , bet, spotikijiva hoja. 
S t o l p e r i g , adj; spotikljiv; jlolpetiget ®eg, 

gerda, grudasta pot. 
S t o l p e r n , v. n., spotakniti, spotikati se, 

(aticfe i " anbern $ . , insbef. serb., unrichtig 
spodtakniti se) , nach Gutsm. unb IU. auch 
opotakniti se (?), in ©t. angebl. pokoterc-
niti ( ? ) ; über einen Stein jlolpern, nad 
kamnam se spotakniti; fig. urezati se. zmo-
titi s e ; es jlolpert auch Wof>l ein gutes $ferb, 
tudi dobri mački časih miš uide; — zadeti 
se ob kaj in pasti; übet ein 3Bort jlolpetn, 
spotakniti se nad besedo, ustaviti se nad njo. 

© t o l p e m , bas, spotika, spotikanje. 
© t o l p r t o n , bet, f. Stolper; eine fetfon, 

klobuštra, zmešnjava. 
S t o l } , adj., im eblenSimte, nach bem Seri . 

ponosin, ponosit, (irn ©to», nicht gebräuch-
lich, iBofet aber ponašati se s čim, fiolj auf 
etwas fein); ich bi» ftolj batauf, ponosin 
sim, ponašam s e ; int nachteiligen Šerjian* 
be, ošaben, prevzeten, košat, napet, napih-
njen (aufgeblafen), gizdav (in ©t. u. kroat. 
hojfärtig, serb. gefchmücft), zdeten (Gutsm.), 
kozji (vulg . ) , serb. ohol, altsl. gr 'd ; f. a. 
( S i n b i l b e i t , fteh; jiolj tfeun,košatitise, oša-
biti se ( F . ) , prevzeti se (v. perf.), pre-
vzetovati, šopiriti se, repenčiti se (fict) jie; 

ten unb reifen aus ©to l j ) , bahati se ,vel i-
čati se ; f. a. 9 i i i h m e i t , ft<h; ju jtotj, pre-
košat; er ijl jiolj auf fein @etb, košati se 
zavolj svojih dnarjev, prevzel se je po 
bogastvu; jlolje ffluttet, terdo maslo; ber, 
bie S to l je , ošabnež, ošabnica, napihnjenec, 
napihnjenka, vulg. kozji človek; prevzet-
než, prevzetnica; l)o<h , visok; ein jlotjeS 
§auS , mogočna, zala, štimana*, veliko-
lepna, veličanska hiša; jloljeS SÄäbchen, 
berhka, čedna deklina; einen floljen Sh a l e t 

®elb gefammett haben, lep dnar; ftolj tna: 
djen, prevzeti, prevzemati, poošabiti, oša-
biti ( F . ? ) ; baS jlolje SBefen, ošabnost. 

S t o l } , bet, im guten ©inne, obet gleichgül* 
tigern ®erjlanbe, nach bem Serb. etwa po-
nos, ponositost (wenig gebr.); im nachtfeei 
tigen Serfianbe, ošabnost, napuh, prevzet-
nost obet prevzetija (beibeS ^ochmutfe), ko-
šatos t , šopirjenje, gizda, gizdavost (S t . n, 
kroat. ^offa t t , im Serb, mefjc ©(hmucf), 
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gerb, oholost ;štimanost*, zdetnost(fi*Mf«m.), 
domišljivost, napetost, napihnjenost; ftdj 
»or Stolj blaten, napenjati se od prevzet-
nosti; ®t, bet Stolj feiner gamilte, on, po-
nos rodovini, ali s komur se je ponašala 
rodovina, slava, hvala, veselje; Stol j 
ben, f. StOl? (adj.~). 

S í O l j b C l t f C I t í ) , adj., ponosnih, visocih 
misli. 

S t O l j b i i r f t t g , adj., napihnjen pa vender 
ubog. 

S 1 0 1 3 C, bie, prevzetnost; al« 5)3erfon, ošabnica. 
S t o l j e n , f. Stoljiren; floljenb, f. S to l j . 
S t o l j e r , bet, ošabnež. 
S l o l j i r c n , v. n., košatiti se (bei Gutsm. 

and) kositi s e ) , kopičiti se ( K ) , šopiriti 
s e , gizdati se , ošabno vesti s e , napeti, 
napenjati se, napihniti, napihovati se , ba-
hati se , prevzetovati, veličati se, ponašati 
se, (bei V. preširiti se ?). 

S t o l j t r a u t , f. giotbžfcibc. 
S t o l j f c l i f l , adj., preošaben. 
S t o n t n d j n l e , ba«, lek, krepčalo za želodec. 
S t o m a d j u ž , f. f ingen . 
S t ö n e , f. St i f te . 
S t ö n c n , f. S t i l e n , Sebnen. 
S top f a n i e r , f. <Pflid)tanfer. 
S t o p f ar j c n c t , bie, zapiravni lek, lek zo-

per drisko. 
S t ö p f e l , bet, zamašek; f. StÖpfCl, p l t f c l . 
S t o p f e n , v. a. , zamašiti, mašiti, zagatiti, 

gatiti, bezati, žokati; eine Oeffnung flopfen, 
mašiti, gatiti, pažiti, zapahati, zatakniti, 
zatikati, začepiti, zabezati, zažokati, zade-
lati, zadelovati, zatlačiti; mit ©retteru ic., 
zabiti, zabijati; tur d) Stopfen anfüllen, 
nagnjaviti, natlačiti, nabiti, nabijati; unter 
etwa« fiopfen, podmašiti; einem ba« ÜRaul 
fiopfen, usta zamašiti komu; zamazati, za-
gozditi koga (St . ) ; eine Speife flopft int<b, 
aud) «., jed zapira; eine pfeife Sabal 
ftopfeit, lulo natlačiti, tobak v lulo tlačiti; 
napolniti, (nabasati*); nad) M. naložiti si 
lulo; etwa« »oll flopfen, namašiti, nagatiti, 
natlačiti ( j .®, bell 93aitdj), serb. naterpati; 
eine ®an« fiopfen, pitati (s svalki); einen 
Strumpf flopfen, zašiti, zašivati luknjo brez 
zaplate, zakerpati; ein 8od) flopfen, luknjo 
zamašiti; fig. dolg odriniti; §linbe flopfen, 
silama ustaviti (v teku); eilt Sau, zasta-
noviti, zaderžati, uderžati; einen ®utcbfall 
fiopfen, ustaviti, ustavljati, zapreti, zapi-
rati; ftdj ftopfen, v. r., gatiti se , mašiti 
se , zapirati se ; gerb, zagušiti, gušiti se; 
ftdj »oll flopfen, nabiti se , napokati in na-
jesti se , daje kaj; ftopfenb, »on bet Spetfe, 
zaporčen (nad) Ravn. in Cteifnij gebräudj.), 
jed, ki zapira, po kteri se rado zapeka. 

S t o p f e n , ba«, gatenje, mašenje, ustavljanje. 
S t o p f e t , bet, mašivcc, gativeo, pitavec, 

mašilo, zatikalo, gatilo, čep, zamašek; f. 
Stopfet; ißfeifenflopfet, bezač (V.j; russ. 
nabojnik; fttrje @nben Saue , konec. 

S t o p f e r e i , bie, gatenje. 
S t o p f e r i n , bie, mašivka, pitavka. 
S t o p f e t n , v. n., hodkati (od otrok). 

©toppeln. 1565 
S t o p f f u r b e , bie, dopolnovavna barva. 
S t o p f f i f i b , f. ©ttuger. 
S t O p f f l U r n , ba«, niti za zašivanje. 
S t o p f b a n r , ba«, dlaka, arovica. 
S t o p f b n b e r , bet, mašivna cunja. 
© t o p f l j o l j , ba«, mont., masivni kol; in 

bet glaute, pilek. 
S t o p f l a p p c n , f. Stopfbnber. 
S t o p f m e f f e r , ba«, nož, s kterim se kaj 

maši v kako luknjo. 
S t O p f n t O O g , ba«, mašivni mah. 
S 1 0 p f n Q b e 1, bie, igla ali šivanka (za ker-

panje nogavic). 
S t o p f n a b t , bie, zašivanje kake luknje brez 

zaplate, zategovavni šiv. 
S t O p f n u b e l , bie, svalek, osvalek , s ka-

koršnimi se pitajo gosi. 
© t o p f ž l o d j , f- azabeltmut. 
s t o p f f t i i t f , ba«, pažilo. 
S t o p f u u g , f. Stopfen, ba«. 
S t o p f® id) Ž, ba«, bei ben SBtenen, lotanje, 

sed (angebl. itt ©t.) , nadj bem Poln. per-
ga, bohm. dluž; f. Šorftflfi. 

S t o p f t o n f f e r , ba«, tok barki nasproten. 
S i O p f t v e t f ) , ba«, gativne izgrebice, tulje. 
S tOpfUlCt f , ba«, gatilo, gača, mašilo. 
S t O p p C l , bie, Stoppeln, pl., sternišče, ster-

niše (coll. oljne plur.~), itadj Gutgm. u. M. 
fo l»ie bem Poln. u. Bolim. a. stern, coll. 
sternje, sternovje (bei Vuk ifl sterno žito, 
sternina ^almgetreibe, toornadj stern ben 
ganjen §alm ju bebeuten fdjeint, t»ie e« an 
einet attberii Stelle aittb M. erllart); (nadj 
Jan. učinki?); ba« ®ielj in bie Stoppeln 
treiben, živino na sternišče, sterniše gnati, 
po sternišči, sterniši pasti; bei ben ffiogeln, 
junge Jtiele, piskovje (BIJ, iglice, špice, 
mlado pdrje. 

S t o p p e l « , in betgfjjg., sterniščni, sternišni, 
(sternjast Gutsm.). 

S t o p p e l , f. s topfc l . 
S t o p p e l n d e r , bet, sternišče, sterniše. 
S t o p p c l n r t i g , adj., sternast. 
S t o p p c l b a r t , bet, brada kakor sternišče, 

sterniše. 
S t o p p c l b n t t e r , bie, maslo iz sternišča, 

sterniša. 
S t o p p e l e i , bie, stlačenina, skerpanina. 
S t o p p e l f e b c r , f. Stoppel. 
S t o p p e l f c l b , f. Stoppclodcr. 
S t o p p e l f t e b e r , f. ®inrfd)trantbeit. 
S t o p p e l 8 a H ž , bie, na sternišči, sterniši 

pasena gos. 
S t O p p C l ( j e b i d ) t , ba«, skerpucana pesem. 
S t O p p e l ( i r a Ž , b a « , Stoppelllee, sternišnica. 
S t o p p t l b e i m c , f. gclbflrille. 
S t o p p e l t a ^ e , bie, jesenska mačka. 
S t O p p e l t O m , ba«, stemišno žito. 
S t o p p e l n , v. a., Sleljren floppeln, klasje, 

klasovje pobirati, lavkati, pabirkovati; SBein« 
traubeti floppeln, nad) V. paperke (ridjtiget 
pabirke, aucb bei Vuk) pobirati, pabirčiti 
obet pabirkovati, serb. aucb paljetkovati; 
ba« tnit Stoppeln bebeefte gelb pftiigen, ster-
nišče, sterniše podorati, orati, vpervio 
orati; ein 93udj au« anbern jufammenflop* 
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petit, bukve iz (druzih) bukev skerpati, 
skerpucati, naberačiti ( V ) , stlačiti, sple-
teničiti, zverhovatiti, zbrati iz druzih bukev. 

S t o p p e l n , ba«, pabirkovanje, lavkanje, 
oranje sternišča, sterniša. 

S t o p p e l o b f t , ba«, pabirki. 
S t o p p e t r o r t e n , f. S i o p p e i r o r u . 
S t O p p e l r i i t i e , bie, repa sternišnica. pozna. 
S tOppel fdj tOCtU, ba«, na sternišči, ster-

niši pasena svinja. 
S t o p p e l b o g e l , ber, poljski škerjaneo. 
S t o p p e t tt) C t f , ba«, stlačenina, skerpanina. 
S t o p p e n , f. S t o p f e n . 
S t o p p i n e , bie, eine Sunte allerhanb getters 

Wert barnit anjujnnben, zažigalo, lunta*, 
russ. fitilj. 

S t o p p t e t , ber, einer ber floppelt, berächtlid) 
boit jufammen ftoppelnben ®d)tift|letient, lav-
kae, lavkavee, pabirkovavee. 

S t o p f e t , ber, zamašek, zamaha, zatiček 
(St.) , zamah, čep, zatik ob. zatič, nad) M. 
attd) zaterč, zaterjalek; ttm tleine Bottiche 
bamit jujitmadjett, pilek (V.J. pilika; eitt 
Jitrger biäer äRettfd), sodček, beček. 

S t ö p f e t g e t b , ba«, odmašninaf. 
S t o p f e i n , v. a., zamašiti, mašiti sklenico, 

zamašek zatakniti va-njo. 
S t ö p f e t j i e t ) e t , ber, svedrec, s kterim se 

odmašavajo skleniee; toörtl. čepovlak-J-. 
S tO t , ber, (Acipenser sturio), nad) bem Seri. 

(VukJ jesetra, (ttad) bem Böhm., Russ. 
U. Poln. jeseter m.), nad) Gutsm. kečiga 
(bet Vuk nebelt nostvica, acipenser stellatus); 
eilt äßibbet, f. biefe«. 

S t ö r o t t i f i , adj., jesetrast. 
S t o t o f , S t o r a j b a n m , bet, (Styrax offici-

nalis), stiraks, russ. stiraksova smola, 
Gutsm. tenka, žlahtna smola. 

S t o t t f j , bet, (Ciconia alba), šterk (altsl . 
str'k), štorklja (Gutsm.), serb. außer šterk 
and) roda, mähr. böhm. bolidal — bogdal, 
(unrichtig caplja); mit ben Stöt ten tm 
Streite liegen, tenke noge imeti. 

StOrdj i thnl i tp , adj., šterkast. 
S t o r c h b e i n , ba«, dolga, šterkova noga. 
S t o r d i e n , v. n., žreti, goltati. 
S t o r d j n e f t , ba«, šterkovo gnjezdo. 
S t o r d l f c h n n b e l , ber, šterkov kljun; (Ge-

ranium), kervomočencel; kervavo korenje, 
žerjavji kljun; ein £ebejeug, f. i f r o h n . 

S t o r d) ft e i n , f. SSe lemni t . 
S t ö r e f r i e b , ber, kazivec miru; f. g r i e * 

b e n s f t ö r e r . 
S t Ö r t i , ba«, jesetrine ikre. 
S t ö r e i f e n , ba«, berklača. 
S t ö r e n , v. »., ungebül)rlid), ltnorbetitlid) in 

etwa« herumfahren, berbati, berklati, berk-
njati, berkati, stikati, žokati, šariti, ver-
tati, drezati ali dregati, bezati; alle« f)erunts 
fiören, vse preberbati, prebevskati, prešto-
kati, prestikati, razberbati; unter ben Sil« 
¿hern herumfiötett, po bukvah berbati, ber-
kati, riti; prebirati bukve, premetavati, 
razmetavati; in bet SJtafe, po nosu berbati, 
bockati; lit ein 3öe«penneji fiören, dregati, 
bezati v osir$ t?, a.j zmotiti, motiti, (blaz-

S t o ß . 
niti? K) , nagajati komu, ne dati miru 
komu, serb. smetati koga; mä) Gutsm. u. 
M. pačiti; frembe« ©lud fiören, srečo dru-
zih spodnašati, spodbijati, kaziti, kerhati; 
Bei bett §anbtoet!etn, pfufchen, f. biefe«; bie 
öffentliche 9tul)e, kaziti, motiti, razdreti, raz-
dirati; er hat ft<h nicht flöten lajfen, ni 
maral za šunder. 

S t ö r e n , ba«, motenje, kerhanje. 
S t ö r e n t e , bte, velika dirja raca. 
S t ö r e t , ber, motivec, kazivec, motnik, zrneš-

njavec, nadležnik, stikovt, berbavec, raz-
diravec, russ. narušitelj. 

S t ö r e r e i , bie, berbarija. 
S t ö r e r i n , bie, motivka. 
S t ö r f l e i f d ) , ba«, jesetrovina. 
S t o r g e r , f. D i m d f a l b t r . 
S t Ö r l , ber, štor, štremelj. 
S t o r n i t e n , f. ^Berichtigen. 
S t o r r , f. M o f c . 
S t ö r t i g , adj., hartnädig, terdovraten; toi» 

berfpenftig, uporen, terdoglaven, svojegla-
ven, termast; bttrd) lieblofe SBorte unb ©es 
Serben ohne SJloth Seib, fflerbtuß berurfachenb, 
zdrailjiv, nagajiv. 

S t ö r r i g i e i t , bte, terdoglavost, svojegla-
vost, terma, upornost, terdovratnost. 

S t ö r r i f d j , f. S i ö r r i g . 
S t ö t r o r g a n , ba«, ikre nasoljene (zlasti 

jesetrove). 
S t ö r f t a n g e , bie, bei ben gifchetn, stokav-

nik (V.). 
S t ö r f t o d , ber, žokavnik, bezavnik. 
S t ö r u n g , bie, zmota, motenje, nadlegovanje, 

razdiranje; Abweichung, odstop; Unterbredjs 
uug, f. b. 

S t ö r u n g s f r e i , S t o r u n g ž l o ž , adj., nemo-
ten, brez ovire. 

S t ö t j e n , f. S t e r j e n . 
S t o ß , bet, eigentlich, sun, sunljej, dreg, 

udar, poriv, žok, potisk; 3ufammenfloß, 
terk; mit bem guße, dun (St.) , berca, mit 
bet gattfl, gnjoc; einen Stoß einem mit ets 
Wa« geben, koga s čim puhniti, pahniti, 
suniti, dregniti; f. Stoßen; ba« Wirb feinet 
©efunbheit, ©t)te u. f. t», einen Stoß geben, 
berfegen, to mu bo spodkopalo, poderlo, 
(streslo, zganilo, omajalo) zdravje; ba 
gibt e« Stöße, tu bo šiba pela; jid) auf 
ben Stoß f<htagen, z mečem (in ne s sab-
ljo) biti se; Stoß mit bem £obel, potez 
ali poteg z obličem*; Stoß be« SBinbe«, 
omah, zagon vetra; feinem §erjen einen 
Stoß geben, siliti s e , serčnim željam na-
sproti delati; ben legten Stoß geben, po-
polnama na nič pripraviti; f. a. 9ieft;®ižs 
floß, f. (Stžgitng, nach V. zagolsnjen led; 
(Srbjloß, potres, udarec, stres; Unfall, ne-
zgoda; Stoß in ba« £orn, zatrobek; einen 
Stoß in« £orn tiun, zatrobiti, trobiti; bet 
innere £h e ü ber Stabe, debeli konec pesta, 
debeli konec, notranje lice; teaidm. mreže 
z golobam v sredi, s kterimi se love vjede; 
eifernet Stagel auf jebet Sette be« 9inngs 
flode« am SBagen, vojnik, ojnik; e i n k a u f e 
fenfrecht.'auf einanbet gewichteter ¡Dinge, sklad, 
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skladavnica; dim. skladek, kupček ; ©toJ 
Sitten, kup spisov; an ben Hleibem eine 
Sefefcung, SSerflärfung an bet unteftten ©eite, 
podloga, naf t V. naplata; einen ©tog Weg« 
fft lafen, brez preterga spati stanovit č a s ; 
mont. konec rova , tudi bok prcdiha ali 
šali ta; an ben üJförfem, dno; beim gebet* 
»teb, f. Steift; an bet ©age , deržalo. 

S t o f t a a r , f. Stiftet. 
© t o f t f l f t , bie, bie ffiinfel bet Sapfeti glatt 

ju fiepen, puntaka*. 
S t o f t & a t t t , bie, ein flefjettbet §obet , na f t F. 

klop unb spahavnik ; in 3 . •fir. s t rug. 
S t o f t 6 t o d , bet, oven. 
S t o f t b o i , f. attaucrfirefter. 
S t B fttlCgCH, bet, meč z ostrim končam. 
S t o p e i f c n , ba«, bamit ©ewäftfe in einem 

Xroge flogeub ju jerfftneibeit, seka lo ; an 
bet SBagenaftfe woran bie Stabe flögt, pazha 
(Zaij, čevel j ; f. a. 9laW>ier, Sajonnet. 

S t ö f t e t , be t , tolkalo, to lkač; in ber ©tam* 
pfe, pah , pliaj (oberpša j ) ; an einet ©prijje,. 
derskač ( K ) ; ber Sorftetfet ant Pfluge, 
ko reš ; böhm. p re tykae; in ben äRüt)leit, 
š tokalnik, auf t drog. 

S t o f t e n , v. a. n. »., einen ©tog beibringen, 
suniti , sovat i , pahniti ( j . S . »on bet Srücfe 
tn«3Bajfet), pahati, dudniti ob. duniti, ( d u n -
ja t i? »tel. dudati?), dregniti, dregati ob. d r e -
zati (befonber« mit einet fpifsigen ©af te) , žok-
nit i , žokat i , potisniti, potiskat i , poriniti, 
porivati, habniti, habat i , puhniti (M. ' ) , iti 
bie ©eite, gnjocniti , gnjocati, dregniti, s u -
ni t i ; mit ben Römern, »om Jtfinb»ieb, bo-
s t i ; flogeub nieberwerfen, pobosti koga , »om 
Älein»teb, terkniti, terkati, buhat i ; mit bent 
gug flogen, cebnit i , cebati ; »on ^ferbetl, 
naft Gutsm. t rupat i , butat i , ceptati ; au«* 
fftlagen, f. b. ; anžeiitanbet flogen, r azpah-
niti, razpoditi; bie ©ftafe flogen einauber, 
ovce se t e rka jo ; »on Äfften, krave se bo-
dejo; mit etwa« ©pijsigem flogen, f. a. 
S t c f t cn ; übet ben Raufen flogen, na tla 
suniti, prevaliti, zvaliti, prevreči, zverniti, 
podreti, povaliti, potlačiti, zmaši t i ; fig. uni-
čiti, pokončati ; mit ©tojjen jermaluteii, ju 
$ul»er im SÄotfer ftogen, raztolči , stolči, 
tolči, razmet i , meti ; flein flogen, zdrobiti, 
drobiti, zmerviti, mervit i , na drobno stolči ; 
»iet flogen, mnogo natolči, namet i ; iu bet 
Stampfe, phat i ; bin unb bet flogen, so -
vati, drezati, žokati, bcrcati , r i ta t i ; ijitteitt; 
ftogetl, zabiti , zabijat i , zasadi t i , zasa ja t i , 
vtakniti, v t ikat i ; ju ©oben flogen, ob tla 
treščiti, trešiti k a j ; ben ®egen in ben Seib 
flogen, z mečem prebost i , presunit i , p re -
dreti koga, pognati , zagnati komu meč v 
drob, naf t M. predregniti z mečem; »Ott 
Staubttögeln, spustiti, spuščat i , spušati se, 
zagnati, zaganjati se, zakaditi s e , zalsteti 
se na k a j ; auf eütattbet flogen, (»on Str* 
meen), spri jet i , sprijemati s e , udariti se, 
skup zadeti, zadevati , sniti s e ; Semattben 
»ot bett Hopf flogen, zameriti se komu, 
razžaliti g a ; etwa« »on n et) flogen, eine 
%«tbietuiqj, zavreči, od sebe pahnit i , pa -
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hati ; in ba« ©efängnig flogen, v ječo pah -
niti , pahat i ; »on einem Stmte flogen, iz 
službe spoditi , pahniti , spokat i , izgnati ; 
»om Sftrone flogen, s prestola pahniti, vreči ; 
jltt ©tabt binau«fiogett, spodi t i , pregnati 
iz m e s t a ; fift att ett»a« flogen (v. r . ) , nad 
čim spotakniti , spotikati s e , ustavljati se 
nad č im; bati se česa, zadeti, zadevati ob 
k a j , udariti se ob k a j ; bet Xifftiet flogt 
eitt S t e t , mizar , skr in ja r spahu je , j e 
spahnil žaganico; jufammettflogen, b. f). 
jtoei ©tücfe mit ben (Sitten einanbet nähern, 
auf folfteStrt »erbttiben, bei bett ©ftneibern, 
Xifftiertt u. f. t»., stakniti, stikati, (prišit i , 
prišivati, sošiti, soš ivat i ) ; itt liiert t f) ä t v 
gern Serflanbe, etwa« mit tinein ©toge be* 
rübten, sunit i , dregni t i , butniti, butati v 
k a j ; zaleteti, zaletevati se v k a j ; »om 3D<u 
gen, tresti s e , r u k a t i * s e ; mit bem ÄOpf 
in bieSBanb, z glavo v steno butiti, butat i ; 
mit bem Lintern, r i ta t i ; »om Saitbe flogen, 
odriniti, odveslati, odjadrat i ; an« Sanb, an« 
tlfer, pririniti , pr is ta t i , pristaviti (Ttf.) k 
b regu ; f. Smrten; mit bem ®egen na f tSe* 
matlb flogen, gnati s e , mahati z mečem za 
kom, po kom; bie ©af te flogt fift noft _an 
ben Ümflaitb, gre še za t o ; sama ta ovira 
j e š e , še ta (okol iščina, okolišina) kazi, 
j e na poti ; auf einen flogen, auf t napasti 
koga ; ba« ©ftiff flögt auf beit Otitiib, z a -
deti , zadevati , obsedeti, obtičati na sipini, 
na melini; bie SEinbe flogen an ba« £au« , 
vetrovi se v hišo upira jo; itt ba« >(?ont, 
in bie Xrompete flogen, zatrobiti, zatroben-
ta t i ; ber Säger flögt eitt gute« &orti, loveo 
dobro trobi; in m e | t l e i b e n b e m Setflanbe, 
heftig angetrieben werben alt etwa«, terčiti, 
naleteti , lopniti ob k a j ; ju eiltet ißattbei 
flogen, potegniti s kom; ju Šemattben flogen, 
j. S . ju einet 9trmee, terniti ( V J h k o m u ; 
sterniti, strinjati se s kom, pristopiti, pr i -
družiti s e , pritakniti se komu; llltvetttiutljet 
JU Semanbett flogen, naleteti na koga, n a -
merit i , zadeti, zadevati na koga ; f. a. S t -
gegncn; gränjett, (an etwa« flogen, v. n.), 
deržati s e , meji t i , naf t V. tikati se (?, s e r i . 
ticati s e ) ; »Olt bet gliltte, odnaša t i , odbi-
j a t i , russ. otdat v plečo. 

S t O f t t n , ba«, sovanje , pahanje , drezanje, 
žokanje, bodenje , terkanje. 

S t ö f t e r , bet, ber im SWötfet etwa« Kein ftö; 
get, in Slpotbefetl, kdor tolče, plie, mane ; 
auf t ein aßetfjeng, bamit ju flogen, f. StÖ= 
gel; bamit im ©arten bieSöege au«juflogen, 
s tergal ica , naf t V. s t rugal ica; eilt ©tog»oget, 
v jeda , ki se zaganja na plen; f. ^ l l f t t* 
henflft; vertoglava ovca, ki t e rka ; im ®eif t ; 
baue, nek bet. 

S to ft t r i e , f. iPifc. 
S t o f t f f l l t , bet, navadni sokol. 
S t O f j f t i l e , bie, pilica ključavničarska. 
S t o f t ß f l r n , ba«, mreža za lovljenje soko-

ličev. 
S l o s g e h e t , ba«, kra tka pa serčna , vroča 

molitev, zdih. 
S t o f t n c w e h r , ba«, j. S. ® e g e n , ©p iege , 
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Sajonnete , dregalo, o rož je , s kterim s e 
droga , bode. 

© t o f t b o b e l , t e r , spahovavnik. 
© t o P o l j , ba«, bamit jtt flößen, tolkač, 

drog, štokalnik ( F . ) ; f. ©tÖ|cl . 
© t ö f j i g , adj., bodljiv; flößtger £>ä)t, vol, 

ki bode, bodljivl, liudi vol , za bodež hud 
vo l , bodač (91. lt. Vuk); ein flößiger 93ocf, 
terkav kozel , kozel , ki t e r k a , za t e rka -
r j e hud kozel, 

© t o ß f f l l t i c , bie, podloga pod robam žen-
skiga krila, 

© l o f f l l i n g c , b i e , rezilo, ostrica za zba-
danje. 

© t o f t l o l b e n , ber, dremša, dremševnik. 
© t o f j n t o u S , f. ©diarrniauS. 
© t o ß m ö r f e r , bet, s topa ; f. übr. 3J?orfer. 
© t o f j n a l j t , bie, neko šivanje, da se nit na 

lici sukna ne vidi. 
© t o f j o c b ö , f. ©lößig . 
©tO B e e t l e , bie, biserček za zdravilo. 
© t o | r i c t n c n , bet, am .Sntfdjcttfajlen, ba* 

mit er n i $ t fo fe^t fdjwattfe, deržač (F.) . 
©tO firing, bet, att berSftabe gegen tie Strife 

ter nädjfie, f. ©toftfdjeibe. 
© t o ß r i n i t e , bie, žleb nad kolesam. 
© l o s i n g C, bie, žaga s samim ročnikam. 
© t o ß f d j a n f e l , f. Sropffdjanfet. 
© t o ß f d) C1 b C, bie, lange balb gerunbete ©¿bet» 

beti obet flarfe ©ledje, mit Welmen tie ®etd)* 
fel »orne Befdjtagen Wirb, okov ojesa ( ? ) , 
š a j b a » (Pot.). 

© t o ß f e u f j t r , ber, kra tek , pa serčen zdih-
l je j , pojemljivo zdihovanje, ihta. 

© t D ß i b r i ^ C , bie, velika br izgla , ki n e -
preneltama vodo meče. 

© t o f j f t a n g e , bie, drog. 
© t o f j f t o d , bet , f. Q u e u e , 
© t o ß f n p f j e , t i e , juha iz gostiga mleka, 
© t o f i i r o g , t e t , korito, v kterem se ka j s e -

ka na drobno. 
© t o f j o o g e l , bet, f. ©tdfjer, SRaubboget. 
© t o f j m e b r , f. ©tofjgewebr. 
© t O fi w e i f e , adv., časama, s prenehljeji; 

floßweife in ba« §orn blafeit, itad) F. po-
trobentovati U. zaletaje trobiti, 

© t o f i l o e r l , ba«, "Preßwerf, kovna ali tis-
kavna priprava, 

© t o f j t t t b b c r , ber, terkač, oven, ki terka. 
© l o f j w t n b , ber, veter, ki naglo vstane. 
© t o f i W i n l e l , t e r , etwa terčni ogel. 
© t O f t t t U l t b e , bie, pobitec, sunek (Zal.), 

vbodna rana. 
© t o t t e r b o d , ber, jecalo. 
© l o i t e r e r , ber, jecavec, j ec l j avec , berbo-

talo, ceclon. 
© t O 1 1 e r t g , adj., jecljav, jecav. 
© t o t t e r n , v. n., jecati , jec l ja t i ; f. ©tflttt= 

ni t ln; berbotati, jezik se mu zapleta, z a -
valjuje, zaleta, zaganja, zapenja ; int Dteben 
c flatt č ( t s e h ) auäfpredjen, cecljat i ; flot» 
ternb, jecaje, j ec l j a je ; flotternb Wobitt font* 
men, prijecati kam. 

© t o t t e r n , ba«, ječanje, jecl janje, 
© t o t t e r m o r t , ba«, jecaje izgovorjena be -

seda. 

©trafen. 
© t o ^ f. © t a m m , neka posoda za 

tekočine; — stermeo. 
© t o t j i g , f. ©tei l , 
© t o b e n , f. ©ebntoren. 
© t r a b e , f. Saudjergan«. 
© t r a i , adj., raven, s tegnjen ; flratfen guße«, 

Sffiege«, f. ©tradž. 
© t r a d b e i t , bie, stegnjenost. 
© t r a t i l i d), f. W l i l b . 
© t r a d ä , adv., genau, na t anko ; pünftlid), 

pično, pri čistem (@t.); fogleidj, preči, zdajci, 
pri ti priči , na mes tu ; neutegama, (bei F. 
na tvegama) ; gerabe, na ravnos t , na ravnoč. 

© t r a f = , itt benBffcg-» kazenski, strahovavni, 
kaznovavni , — kazni, 

© t r a f a m t , ba«, kaznjivna, pokorivna oblast, 
kaznjivstvo-f; e« üben, kazniti. 

© t r a f a n b r o b n n g , bie, zažugovanjekazni , 
© t r a f a n f t a l t , f. ©trafbauž. 
© t r a f a n t r a g , bet, nasvet kazni, 
© t r a f a u ž m a f i , ba«, izmera kazni, 
© t r a f b a r , adj., kazni vreden, pokore vre-

den , kaznj iv , pokorljiv ( F . ) , kazni zapa-
del, podveržen; fdjulbig , kriv. 

© t r a f b a r t c i t , bte, kaznjivost , kazni vred-
nost , k r ivn ja ; ftd) »on bet ©Itafbarfeit ei= 
net *Perfon übetjeugen, prepričati s e , ali je 
kdo zaslužil kazen ali ne, 

© t r a f b c f e b l , be t , povelje, koga kazniti. 
© t r a f b e f r e i n n g , bie, pr izanesba, odpust, 
© t r a f b e i f p i e l , t a « , očitna kazen za iz-

gled. 

© t r a f b l i d , bet , svarivni pogled, 
© t r a f b a u e t , bie, terpež, dolgost, čaz kazni; 

Wäbtenb bet S t r a f t a u e t , dokler terpi (teče) 
kazen. 

© t r ä f e , bie, kazen (V'., audj altsl., serb. 
utib poln. k a z n , int Russ. nur für Sobe«» 
flrafe), pokora (93uße), s t rah unb straho-
vanje (3udjt) , poln. a. k a r a , böhm. trest; 
gew. š t r a f enga* , k a š t i g a * ; ©eltflrafe, ka-
zen v dnar j ih , nad) bem kroat. globa, russ. 
pen ja ; t ie ©träfe ant fieibe, mit Dtutljen ic., 
tepenje, šibanje, tepežnica; jut ©träfe ji e» 
ben, kazn i t i , pokoriti k o g a ; ©träfe ieiten, 
kazen pre terpet i , terpet i ; ©träfe juetfen» 
nen, v kazen obsoditi, obsojati ; gut ©träfe, 
za pokoro ; bie ©träfe fdjenfen, kazen od-
pusti t i , odpuščati, odpušati ; bet ©träfe, pod 
kazni jo ; ©träfe am Seben, f. Sobežftrafe. 

© t r a f e n , v. a., kazniti (aud) altsl. u. serb.), 
kaznovat i , pokorit i , karati (91., russ. u. 
poln., fonft rneljt au«fd)elten), strahovati, 
s t rah dajati (jüdjtigen), gewöhnt, š tra-
fati, š t rafovat i* , kaš t iga t i* , böhm. trestati; 
bie göttlidje ©eredjtigfeit flraft un«, Božja 
pravica nas t epe , pesti, krotiči (F . ) , s ši-
bami obiskuje , nas uda r j a ; mit SBorten 
fltafen, posvari t i , svar i t i , os te t i , oštevati, 
ozmerjat i , zmer ja t i ; bie jtinbet (trafen, 
otroke strahovati , v s t rahu imeti, deržati, 
s t rah dajati j i m ; Semanben Cugeti flrafen, 
koga na laž (bei F . na lažo) postaviti, sta-
vit i ; am Seben fltafen, s smertjo kazniti; 
am Seibe, tepst i , šibati; mit ©efängniß 
firafen, v ječo zapreti za kazen , ječ i t iko-
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g a ; u m ®elb firafen, serb. globiti; ®ott 
(Jrafe mic^, Bog ve, da — ; Božja roka 
naj me zadene; afle nadj bet OTei^e fira« 
fen, vse pokazniti; jlrafenb, kaznjiven, sva-
riven, kaznujoč, strahovaven. 

© t r a f e n , baž, kaznjenje, kaznovanje, 
© t r n f e n f l t l , ber, angel kaznjivec. 
©Iroftnletr, adj., brez kazni, 
© t r a f e r , bet, kaznjivec, kaznovavec, s t ra-

hovavec. 
© t t t t f e t i n , bie, kaznjivka,kaznovavka, s t ra-

hovavka. 
© t r a f e r t e n n t n i # , ba«, prisodba kazni, 

obsodba v kazen. 
S i r n f C t l a f f u n g , bie, odpust, oprost kazni, 
© i t a f e t i e i d l t c r n n g , bie, olajšanje kazni, 
© i r n f f , adj., napet, nategnjen, strumen, 

tog (in Sit. gebr.); flraff aiuieijen, napeti, 
nategniti, strumniti; jiraffet ©elbbeutei, pol-
na, natlačena, napeta mošnja, 

© i r n f f d l l , bet, kazenska reč , kazenski 
primerljej, pregrešek ali prestopek, 

© t r a f f a l l i g , adj.,' f. ©trafbat; firaffallig 
ioerben, kazni zapasti, zapadati. 

© t r a f f i i t l i g t e i t , f. ©frajbartcit . 
© t r a f f c n , v. a., fitaff ntadjen, nategniti, 

natezati, nategovati, napeti, napenjati, strum-
niti; v. r., napeti, napenjati se. 

© t r a f f e r t i g , adj., pripravljen, gotov ko-
ga kazniti. 

© t r a f f f e b t r , bie, napeto pero. 
© t r a f f b e i t , bie, napetost, togost, 
© t r a f f r e i , adj., kazni prost, 
© i r a f f r C i l j C i t , bie, odpuščenje, odpušenje 

kazni, prizanesba. 
© t r a f f f e i l , bas, napeta verv. 
© t r a f g e b o t , baž, žugavna zapoved, 
© t r a f g e b i d j t , ba«, f. ©niljre. 
© t r a f g e l b , ba«, globa, dnar iz kazni, 
© t r a f g e n o f t , ber, sokaznjenec. 
© i r a f g e r t t b i i g l e i f , bie, kaznovavnapra-

vica, pokorivna pravica, 
© t r a f g e r i l i l t , ba«, kazenska, kaznovavna 

sodnija; ©trafgericijt ®otte«, nadj V. Božja 
šiba. 

© t r a f g e r i d j t Ž b a r J e U , bie, kazenska so-
dna oblast, 

© t r o f g c r i i f t , ba«, kazenski oder. 
© t r a f g c f e f c , ba«, kazenska postava, 
© t t a f g e f e f c b n d j , ba«, kazenski zakonik, 
© i rafgcttfllt, bie, oblast kaznovanja, ob-

last , moč kazniti. 
© t r a f g i i t t i n , bie, boginja kaznjivka. 
© t r a f g r a b , ber, stopnja kazni, 
© t r a f g r i i f t e , bie, velikost kazni, 
© t r f l f b n n b , bie, kaznjivna roka. 
© t r a f b a n S , ba«, kaznjivnica, kaznovavnica. 
© i r o f f l a g c , bie, zatožba na kazen, 
© i r n f l e b r e , bie, svarilo, 
© t r a f l i t f l , adj., tafcelfjaft, svarljiv, graje, 

posvarjenja vreden, ne lep, napčen; jiraf« 
bar, f. biefe«. 

© t r a f l i d j f c i i , bie, napčnost, kaznjivost, 
pokorljivost. 

© i r i i f l i n g , bet, kaznjenec, pokorjenec, 
tpeibl. kaznjenka, pokorjenka. 

©trailen, 1569 
© f t f l f l 0 § , adj., brez kazni, nekaznjen, ne-

kaznovan, kazni ne podveržen. 
© t r a f l o f i g l c i t , bie, nekaznjenost; f. a. 

©traffreibett. 
© t r a f n t a f j , ba«, odmera, mera kazni, 
© i r i l f m t l b c r u n g , bie, zlajšanje kazni. 
© t r a f n t i l b e r u n g S g r u n b , bet, vzrok ko-

mu polajšati kazen, 
© i r a f m i t t e l , ba«, pokorilo t , kazni lof . 
© t r a f o r b e n , f. ©trafbcfcbl. 
© t r o f o r t , bet, pokorišče, pokoriše, kazni-

lišče, kazniliše, mesto kazni, 
© t r n f f j r c b i g t , bie, svarivni govor, dolgo 

svarilo, zmerjanje, 
© t r o f f i r o c e f i , bet, kazenska pravda, 
© t r a f b r o c c ^ o r b u u n g , bie, red kazenske 

pravde. 
© i r a f r t d ) t , ba«, kazensko pravstvof, pra-

vo f , pravica kazniti. 
© t r a f r e d ) t l i d j , adj., kaznopravent. 
© f r a f r c d ) t ž b f l e g e , bie, kazensko pravo-

sodje f . 
© t r a f r e d j t 8 b e r l j « t t b l u n g , bie,kazenska 

obravnava. 
© t r a f r e b e , f. ©trafbrebigt. 
© i r a f r c g i f i t r , ba«, kazalo kazni. 
© 1 1 Of r i d j t e r , ber, kazenski sodnik, 
© t r a f r n t b e , bie, tepežnica, pokorivna šiba. 
© t r a f f a d ) e , bie, kazenska reč. 
© t r o f f a n e t i n n , bie, poterdba kazni. 
© I r a f f t t f j , bet, postavek kazni. 
© t r a f f d ) i d | t , bie, (monl.J, delo za kazen, 
© t r a f t a g , bet, dan pokore, kazni, 
© t r a f i i b c l , ba«, zlo s kaznijo naloženo, 

kazen, pokora. 
© t r Of U r t b t i l , ba«, obsodba v kazen, ka-

zenska sodba. 
© t r a f b c r f a b r e n , f. ©irafbrocef?. 
© t r a f b o 11 ft r e d ti n g , ©trafor i i j tcbung , bie, 

izveršba kazni, 
© t r a f t t o r f , ba«, svarivna, karavna beseda, 
© t r a f t n i i r b i g , adj., pokore, kazni vreden; 

f. a. ©trafbar. 
© t r a f t o i t r b i g t c i t , f. ©irafbarfcit . 
© t r a f j e l l e , bie, izbica kaznjenska. 
© t r a f 5 O m , ber, kaznjivna jeza. 
© t r a b t , ber, bet ffllifc, blisk; Sffietterjirabi, 

aiidj bet mittlere, untere Sf)eil im ^ferbeijufe, 
(®abel), strela; gic$tjlraljl, geiterjiral)!, žar , 
žarek, trak (Gutsmj, f. Sidjtfttabl , ©011= 
nenftrabt; ein fleiliet ©tralji, iskra, iskrica 
(eig. gitttfe); SBafferftra^l, j. S . in einem 
©pringbrunneit, curek; im TOneralreictje, 
stremen (V.~); ©projfe einet Seiter, f.bief.; 
@l>eid)c ant 9iab, f. bief.; ©t ra jen fd)iefien, 
loerfeit, f. ©Itablcn; alt .Rdmtnen, zob. 

© t r a b l a b e r , bie, strelna žila. 
© t r a b l a ž b e f t , ber, stremenasti azbest f V J. 
© f r a b l a lt g e , ba«, svetlo, ognjeno oko. 
© t r a b l c n , v. n., bie ©oitne (trablt, solnce 

si je, solnce žarke spušča, spuša, svetle 
trake spušča, spuša (Gt/ism.); ba« ®olb, 
bet®iamani, bte Sugenb jlrafilt, zlato, dia-
mant se sveti, blisketa, se leskeče; alt« 
ifjretn S3lict jirafjlet fiifle greube, nad) V. iz 
nje pogleda se bliska tiho veselje; »on 
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iPferbett, scati; v. a., 2BStme fkaljlen, gor-
koto buditi, delati sijaje. 

S t r o b i e n , ba«, sijanje, lesketanje. 
S t r i i b l e n , f. t a m m e n . 
S t r a b l e i t » , in ben 3fggn., z žarki , žareči, 
© t r n j l c n t t n g e f t ^ t , ba«, veselo, jasno 

obličje. 
S t r a b I e n a n 11 i fc, ba«, f. Stralj lenangefidjt. 
© t r a f i l e n a r m , ber, prelepa, svetla roka. 
S i r a b l e t t a n g e , f. ©trablauge. 
© t r a b l t n b l n m e , f. 2)otbe. 
S t r a b l e n b o t e , ber, f. Cberub. 
S t r a b l e n b r e d j i t n g , bie, iRefraction, lom, 

prelom, lomljenje žarkov, odboj, odbijanje 
žarkov. 

© t r f l f e l c n b , adj., presvetel, žareč, bliščeč, 
blišeč; flraljlenb fiiegeit, curkama teči. 

© t r n f e l c n f c m t , bie, razsvetljena dalja. 
S t r a b l e t t g e f i d ) t , f. ©trablenantl i^. 
© t r a f e l c n g c f t l t l t , bie, svetla, jasna podoba, 
© t r o I) l e n g c m a n i , ba«, svetla, bliščeča, 

blišeča obleka, 
© t r a b l e n g l a n j , ber, svetli lesk. 
© t r a l j l e n g i i r l e l , ber, svetli pas , rimska 

cesta. 
© i r f l f e l e i t b t t t t p t , ba«, ožarjena glava, 
© t r a i l e n f e c l l , adj., presvetal, jasen ka-

kor beli dan. 
© i r n f e t e n l l t n t n t t l , ber, jasno, ožarjeno 

nebo. 
© t r a f e l e n i o r p c r , ber, telo, reč , ki se 

sveti. 
© t r a i j l e n i r a n j , ber, nebeški venec, ob-

stert (okoli glave svetih); f. a. £ e i l t g t t t » 
fcfietn. 

S t r a b l e n l r e i S , S trab lentrone , f. Strah* 
lenfranj. 

© t r n f e l e n l a u f i c , b i e , n e b e š k i zvezdati strop, 
© t r a f e l e n l e i i , ber, prelepi, svetli život. 
S t r a l j I e t t l O Ž , adj., brez žarkov, 
© t r a f e l e n n t c c r , ba«, morje žarkov, svet-

lobe. 
S t r o f e l e n m o r g c i t , ber, jasno jutro. 
S t r o b l e t t n e r b e , ber, žama čutnica. 
© t r a b l e n p a n j e r , ber, bliščeči, blišeči 

oklop. 
© t r a l l l t r t r a u n i , ber, prostor poln žarkov, 

svetlobe. 
S t r a b l e n r c i d j , f. Strofelig. 
S t r o b l e n f c b e i i t , f. Strablenironj . _ 
© t r n i I t n f c f e t l b , ber, bliščeči, blišeči ščit. 
S t r a b l e i i f p a l t e r , f. Sprižntfl. 
S t r a f e l e n b o l I , f. Strafelig. 
S t r a b l c n t o a g e t t , ber, bliščeči, blišeči voz. 
© t r a l j l c n a a n g e , bie, prelepo, svetlo lice. 
S t r a t ) I t t , ber, bliščeča, blišeča, svetla reč. 
© t t n l ) l f t l i e r , ba«, žarni ogenj, raket. 
S 1 1 a t) l g e f (fe tt> ii t , ba«, strelna ugnjida, gnji-

lina strele, gnjila strela. 
S t r a f e l g i p 8 , ber, geberi»eifj, geberfpatl), 

stremenati mavec, 
© t r n f e l g l i m m c r , ber, stremenati bliščnjak, 

blišnjak. 
© t r a b i b a m m e r , f. ©elemnit . 
© I t f l b l p e f t , bi», prava oapernica*. 

Stranbfifdi. 
š t t a f j l i d j t , adj., žarkast, žarast; mont. 

stremenast. 
S t r a l j l i g , adj., firafelet, in berSRinetaiogie, 

stremenat (V.); fonfl, žareč, presvetel, poln 
žarkov in svetlobe, sijoč, si jaje, žarke 
spuščajoč, spušajoč. 

© t r o b l i e t l , f. ©elemntt . 
© t r n l l l f e r l , bet, prepekani ptič. 
@ t r f l b l ! t e i § , bet, strelni rak. 
© t r a b l n t u f d j e t , bie, russ. grebenka. 
S t r a b l p i f f e , f. Santerftall. 
© t r a b l r o b r , ba«,cev, troba brizgle. 
© i r n b l f t e i n , f. SSelemnit; (nad? tra-

kavec). 
© t r a b l f t r e i c i l , ber, strela, tresk, 
© t r a b l u n g , bie, sijanje, spuščanje, spu-

šanje žarkov. 
© t r a b l i D e t t e r , ba«, treskavica. 
© I r ö b t t , bet, a u d j š t r i i b n t , bie, geto. š t re-

n a * ; dim. štrenica, nad) Caf in @t. ( f o 
Wie böhm.') predeno, nad) bem Serb. pa-
smo ( u . kanura, poln. n. russ. motek); 
eine fleitie ©träljne ©eibe, š t rakel j» ; »on 
®rabt, f. SrabtroIIe. 

S t r t i b t t f e a n f , bet, nemikana konoplja. 
S t r a f e l n , f. S tre id ie ln; S t r e d e n , fidj. 
S t r a m m , adj., f. ©troff. 
S t r a m m b n l f t r i g , f. © i t i f . 
© i r o n t n t t n , v. n., napeti se , nategovati 

s e ; v. r., napeti, napenjati s e , napihovati 
se; v. a., f. S p a n n e n , 

© t r a m p e l n , v. n., »iele ftnelle futje Xritte 
mad)en, drobneti, tapljati, becljati, bezljati 
(V.), cepetati, copotati; ba« jfinb firampelt 
im Seite, otrok v postelji beclja, beca;ba« 
Sett ju ©djanben flrampelit, (t>. a . ) , po-
steljo razbercati, razbecljati, razcepetati. 

S t r u m p f e n , v. n., cebati, mandrati, cop-
tat i ; f. S t a m p f e n , S trampe ln . 

S t r a m p f e t t , ba«, čepet, štropot. 
© t r ä m f e l , f. Sab. 
© t t a n b , bet, breg ali k ra j morski sosebno 

plani, pomorje, (in Sejug auf einen @ee, poje-
zeije), obrežje, brežina; att ben ©ttanb laufen, 
na breg zadeti, tudi na pesku, na melini 
ali sipini obsedeti, na planem morskem 
dnu obtičati; bei Gutsm. peskovina. 

© t r a n b = , in bet Sffcg., brežni, obrežni, pri-
morski, pomorski, 

© t r a n b b a u e r , bet, bet am SWeetufet toofe* 
neitbe, bregar (V.), brežan. 

© t r a n b b t t D O b n e r , bet, primorec, pomo-
rec, brežan, pobrežnik. 

S t r a n b b e m o b n t r i n , bie, primorka, bre-
žanka. 

S t r a n b b b r S , ber, morski oku». 
© t r a t t b e t t , v. »., »on ©djiffen, ob breg 

terčiti, butiti, trešiti, razbiti se, na breg, 
na prod sesti , na plitvo sevses t i ; gejitatu 
bete ©liter, iz morja na breg verženo bla-
go (iz razbitih ladij) ; geflranbete« £oIj, 
pelud (VJ, izplavljeni les, plavje (cM), 
izmetina. 

© t t a n b e n , ba«, razbitje ladij, 
© i t a n b e r b f e , bie, primorski grah. 
© t r a n b f t f d ) , bet, rib« obrežnica. 
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© t t a i t b f i f d j e r e f , bte, obrežno ribarstvo. 
S t t f l t t b f l e r c i I t g l e i t , bie, pobrežna pra-

vica, pravica do stvari na k r a j morja v e r -
ženih. 

© f r a n b g r a S , ba«, obrežna trava, 
© t r o n b g u t , ba«, iz morja rešeno blago, 

izmetina (morska ) . 
© t r n n b b e i f t e r , f. 9tteereifter. 
© t t o n b b e r r , bet, brežni gospodar. 
© i r a i t b l a m t l l C , bi«, brežna kamilica, 
© t r a t t b f l e e , bcr, primorska detelja. 
© t r o n b f o l j l , f. »ieerfobt. 
© t r a n b i r a n t , ba«, primorsko, obrežno z e -

lišče, zeliše. 
S t r a u b l r e f f e , bie, morska gorčioa. 
© t r a n b i ( t n b , ba«, primorje. 
© t m n b l ä n f e r , ber, ( T r i n g a ) , prodnik, 

srednji dolar ; ber fleitie, mali , rujavi do-
larčik. 

© t t f l l t b t t t e l b e , bte, morska lebeda. 
© t r a n b n t ü i t , bte, primorski komar, 
© t r f l n b m u f d i c l , bte, primorska školjka. 
© t r a n b p f e i f e r , f. ©anbläitfcr; 9iegen= 

Pfeifer. 
© i r a n b r e t b i , ba«, pobrežna pravica, 
© i r a t t b r e i i c r , ber, brežni oglednik (na 

P ruskem) , objezdnik. 
© t r o n b r i c b g r a S , ba«, primorska ostrica, 
© i r a t t b f f l l s , ba«, brežna sol. 
© t r n n b f d j n e p f e , ki t , ©eiafltne, kož ica ; 

Steertjuljn, morska kokoš. 
S i r a t t b f i m a l b c , bte, bregulja. 
© t r n n b f p n r g e t , ber, morski biluš. 
S l r o t t b i r i i g c r , ber, nosio, ki nosi blago 

iz mesta v pristanišče, pristaniše. 
© t r a n b i t n g , f .©¿öt f fbru i i , ©trnnben, ba«. 
@ i r a n b b O g c i , b e r , bregar (V.) , obrežni ptič. 
S i r a n b t D C r n t U i h , ber , brežni, primorski 

pelin. 
©ir t t t lb to inbe , bie, brežni slak. 
©irf l t tg , ber, zadergnica ( G u t s m . ) , verv, 

konopec; f. a. ©eit, ©tr i i ; toetttt alte 
Stränge reißen, če vse popoka, če (mi ) 
vse spodleti ; v najhujš i sili in zadregi; ant 
SBagen, poveznica; am ^ferbegefehirr, načfe 
F . žil ( ? ) ; feinen S t r a n g jietjen, po svoji 
moči delat i ; an (Sinetn ©trange jieljen, 
skup poganjati s e , žiliti se za k a j ; mit 
bem Strange hinrichten, koga obesiti, obe-
šati; bamit hingerietet Werben, obešen biti; 
3emanben jnm St range »etuttheilen, koga 
na vislice obsoditi , (bei F . na obešalo). 

g t t ä n g c i n , f. ©trnngul iren. 
© t r i i n g e n , v. a., povezati , zadergniti z 

vervjo. 
© t r a n g g e f l h i r r , ba«, vervarska priprava. 
S t r a n g b a i c n , ber, sedlarska kl juka. 
S t r a n g f e b l e i f e , bie, petlja usnjena ( j e r -

menarska). 
© t r a n g u i i r e n , a., zadavit i , daviti, 

zadergniti, zagerčiti ( G u t s m . ) , zadušiti, 
zagerliti, zagoltiti (Gutsm. u. Ttf.); f . 
broffetn, (Srtniirgen. 

© t r a n g u i i r e n , ba«, S t r a n g u l a t i o n , bie, 
zidavljenje. 

©trnffenmauth. 1571 
© t r a n g u t i t , bie, boleče, britko scan je ; f. 

§(trnftrcngc. 
© t r n n j e , bte, l a j d r a , ca jd ra , vlačuga. 
© t r n n j e n , v. n., vlačiti s e , potepati Be 

(zlast i od t a j d e r ) ; v . r . , stegovati s e , ba -
hati se. 

© t r a p a j a n t , adj., težaven, truden, težek, 
© t r n p a j e , bie, t r u d , težava, terpljenje, n. 

F . terpež (ntefer ®aner). 
© i r a p a j i e r e n , v . t rudi t i , mučit i , t e -

žiti, mori t i ; ftrapajirte Se i ^nung , pregnan, 
preobložen. 

© t r a p p c i n , f. ©trampeln, Bappelu. 
©trajš , ba«, Strasov kamen, 
© t r a i b a u m , ber, im 3Jh"tf)lbaite, koza. 
© t r n # e , bie, 2Beg, po t ; gefje beiner ©trape, 

poberi s e , hodi po svoji poti; bie ©trape 
meffen, hoditi , d a j e cela cesta njegova 
(p i jancova) ; ein breiter fiffenttidjet SBeg, ce-
sta ; Sanbjlrape, £eetjlrape, včlika ces ta ; ®affe, 
ulice, fl., a. ul ica, s tegna , f . (allsl.'); attf 
offentticher S t r a p e . n a cest i , na plani cesti, 
na očitnem mes tu ; 2Reerenge, f. biefe«; bie 
St rape mactjen, »erbeffetn, naeh F . cestit i ; 
Sffiafferftrape, vodna po t , pot po vodi ; dom: 
merjialfttape, kupčijska ces ta ; attt ®obfe, 
§aarabtt)eitnng, r azbor , ces ta , prečica; 
eon»ere S t r a p e , napeta ces ta ; eine S t rape 
»o(i ©rnben, jamasta cesta. 

© t r n f c n = , in bet Sffcg., cestni. 
© t r a f i e n a a S , ba«, pouličnjak. 
© t r a f j e n a n t o o f e n e r , ber, cestnik (F.) , 
© t r a g e n a n m o b n e r i n , bie, cestnica. 
© t r n f l e n n r b e i t e r , ber, cestni delavec, 
© t r n i e n b a u , bet , delanje cest. 
© t r n f i e n i e l e u c M u n g , bie, oestna, ulična 

svečava. 
© t r a f i e n b e r e i t e r , bet , cestar, 
© t r n ^ e n b e t t e l e i , b ie ,beračenje po ulicah, 

cestah. 
© t r a f j e n b e i t i e r , ber, (po)utični berač, 
© t r n i e n b u b e , ber, paglavec, ki se klati, 

potepa po ulicah, potepuh, 
© t r n ^ c n b u g , bet, ovinek, ra jda . 
© t r n ^ e n b i e b , ber, cestni t a t , poulični tat. 
© t r n i e n e i n r i i u n t e r , ber, cestar, 
© i r t t g e n c f c e f f , bet , ne red , razsajanje po 

ulicah. 
© i t a f j e n f e g e r , bet, kdor ces te , ulice po-

meta in snaži. 
© t r a f i e n f o n b , bet, cestni zalog, 
© t r a f e n g e l e i t , ba«, sprevod po očitni 

cesti. 
© t r a f l e n g e r i t f j i , ba«, očitna sodba, 
© t r a i e n g e f i n b e l , ba«, v lačugar j i , pote-

puhi, ki se potepajo po cestah. 
© t r n f t e n g c t t > i i t ) l , b a « , drega, vreva, gnječa 

po ulicah. 
© t r n f e n h u n b , ©trafenloter, bet, pes brez 

gospodar ja , ki se klati po ulicah. 
© t r n f i c n b n r e , f. ©nffenmabdjen. 
© t r n f j e n j u n g e , f. ©trnienbube. 
© t r a i e n f e i t e , bte, veriga prepeta čez cesto. 
© t r a f j e n i o t e r , f. ©trafienbunb. 
© t r a i t n m a n l h / M*/ cestnina, cestarina, 
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cestovina; bet (Sinnehmet b a » o n , cestninar, 
cestovinar. 

© t r a ß e u t t t a u t l j l j a u § , b a « , cestninski ured, 
cestninarska hiša. 

© t r o ß e n u t D r b , bet, umor na očitni, plani 
cesti ali ulici, 

© i r a ß e n t a i t b , ber, razboj, tolevajstvo, rop 
na cesti; einen begeben, na cesti ropati, 
razboj evati. 

© t r a ß e n r ä u b e r , bet, razbojnik, tolovaj 
(magy. tolvaj, obet »iefl. talovaj, »ergl. ba« 
prov. russ. talovat, flehten, leotna« e« 
berfelbett Sffiurjel toäre, t»ie tat), iti Gutsm. 
a. hostnik, serb. a. lupež. 

© t r a ß e n r ä u b e r e i , b i e , razboj, tolovajstvo. 
© t r a ß e n r ä u b e r t n , bie, razbojnica, toio-

vajka. 
© t r a f c n r i t u i c r i f d ) , adj., tolovajski, raz-

bojni ober razbojniški, altsl. a. razbojski. 
© t r a ß c n r e « t , ba«, cestna pravica, 
© t r a ß e n r e i n i g u n g , bie, snažba,čiščenje, 

čišenje ul ic , cest. 
© t r a ß e t t f ä l t g e r , ber, poulični pevec, 
© t r a ß e n f ä u i i e r e r , f. (Straßenfeger, 
© t r a ß e n f ä i t b e r u n g , f.©traßenreinigung. 
© t r a ß e n f ä u i e , bie, f. SDleilenfänle. 
© t r a ß e n f « l t a c f , bet, klepetanje na ulicah, 
© t r a ß e n f f i e r r u n g , bie, zapor, zapertija 

ceste, ulic. 
S t r a f j e n f t e i n , bet, cestni kamen. 
S t r a ß e n t h ü r , bie, dveri, ki derže na ce-

sto , ulico. 
S t r a ß e n t r e t e r , f. Pftaftertreter. 
S t r a ß e n ö e r f e h r , bet, prehod po ulicah. 
S t r a ß e n j D l I , ber, cestnina, 
© t r a t a g e r n , f. SriegStift . 
© t r a t e g i e , bie, f. t r i e g ž f u n f t , (strategija), 
© t r a t e g i f d j , adj., strategičen, glede na 

vojskoznanstvo imeniten, 
© t r a t o g r a i h i e , bie, popis (kake)vojske, 
© t r a u h e , bie, bet rauhe Sheii am §olje, 

Stetten »on S « l a g e n , Stofjen, kosmato, 
otolčeno, hrapavo; im Sergbalte, abgef«la; 
gene Stütfdjen »on eifetnett Sßerfjeitgen, re -
na ( F . ) ; in bett Jtii«ett, štravba*, štra-
kel j* ( K ) , 

© t r a u 6 e n , v. n., hrapav, rod biti. 
S t r ä u b e n , v. n. u. a., bie £aate , geberit 

entpot ri«ten, šopiriti, po koncu staviti, 
ščetiniti, šetiniti, jeziti, (russ. topyrit, serb. 
kostrešiti); v. r., jI« jiröubett, ščetiniti, 
šetiniti s e , po konci stati, šopiriti se, vzdi-
govati se , jeziti se (od las i. t . ) ; gegen 
etl»a«, heftig l»iberfe(jett, upreti, upirati se, 
upeti, upenjati s e , ustaviti, ustavljati se, 
kerčiti se, kratiti se, šketiti se, zoperstav-
Ijati s e , protiviti s e , na« Gutsm. v š če -
tino postaviti se, kljubetovati; jt« mit Jjän; 
beti unb giifjeu flräuben, braniti se z ro-
kami in nogami, ne hoteti; f t« Brüjien, 
blähen, f. biefe; batoibet firäubt f i« bie Ser; 
nunft, temu je nasproti, temu nasprotuje, 
se protivi pamet. 

S t r ä u b e n , ba«, ščetinjenje, upor, upiranje, 
© t t a n b e u b ä d e r , bet, štravbar*. 
© t r a n b e n g e i ß , bie, Kretska ovca. 

©trauif. 
© t r a U h e n nt e h I , ba«, cvet moke za štravbe. 
© t r a U h f U 6 , bet, itranfheit bet Oferten, hu-

dobne mahovnice, ježeva noga, kocasto 
kopito. 

© t r a u b h n h n , b a « , neki bažant; f. a. Sambf= 
hahn. 

© t r a n b i g , adj., zmeršen, naježen, po konci 
stoječ, šeršav, ščetinast, šetinast, kosmat, 
kuštrast. 

© t r i i u b i g , adj., uporen, upirljiv. 
© t r i i u b i g í e i t , bie, upornost, upor. 
© t r a u b t o p f , bet, zmeršenec, skuštranec; 

fig. terma, termež, svojeglavec. 
© t r a u b r a b , ba«, Straubjeug, lopatno ko-

lo ( F ) . 
S t r a u b f t h a f , ba«, stepna koza. 
S t r a n b j e u g , f. ©traubrab. 
© t r a u « , bet, germ; dim. germič, germi-

ček; coll. germovje; f. a. ©efttiibfje; ba; 
mit bet»athfen, z germovjem obraščen, ob-
rasen, zaraščen, zarašen; »ofl ©trüudjet, 
germovjast ( F . ) ; auf ben S t t a u « gefjen, 
na rop, ropat iti. 

S t r a u d);, in ber 3ffcg-, germovnati. 
S t r a i t « a h o r n , f. » iažholber . 
© t r a u t h a t t i g , adj., germast, germovit. 
S11II It d) h a r t , ber, kosmata, kocinasta brada, 
© t r a u d j b i e b , bet, tatinski klatež; razboj-

nik; fig., razmeršenec, razknštranec. 
© t r a u d j e , f. ©eudje. 
© t r a u d j e l n , v. n., spotakniti se, spotikati 

s e , spolzniti s e , napčno stopiti, pokoterc-
niti (St . ) , pregrešiti se. 

S t r a u d i e l n , ba«, spotikanje. 
© t r a n d j e n , v. «., f. © t r a u « e l n . 
© t r a n « e n , bet, S«nupfen , nahod, (in 

Solni, pošast), ihn h«ben, nahod imeti, na-
lioden biti, zamašen nos imeti. 

© t r a u « f l a b e r , f. TlaSholber. 
© t r a n d l f l i c g e , bie, muha germovnicaf. 
© t r a u « h e r b , ber, gumno z germovjem ob-

dano. 
© t r a u « h t > l j , ba«, germovje, dračje, šu-

movje. 
© t r a u « h o i > f e n , bet, divji hmelj. 
S t r a t i « i « t , adj., germast. 
© t r a u « i g , adj., germovnat, zaraščen, la-

rašen z germovjem. 
© t r a u « I e r , bet, ettoa spotikavec, padavec, 

kdor se rad spotika. 
© t r a u « m e i b e , bie, razraščena, razrašena 

lebeda. 
© t r a u « m ' l i r b e r , ber, morivec zavratnik, 

(ki iz za germa napada). 
© t r a u « r i t u b e r , ber, razbojnik. 
© t r n u « f t e i n , ber, kamen, nad kterim se 

kdo spotakne, spotikljej. 
© t r a u « t t > e i b e , bie, bei ben Jforbma«em, 

verbina ( F ) ; f. a. ffla«lDeibe. 
© t r a u « t t e r l , ba«, germovje, germje, ger-

mičevje. 
© t r a u f j , bet, ein S ü f « e l Slutnen, čop,šop, 

zvezek, povojek cvetk ali rož, sverška ( F ) , 
geto. puš lec*; ein S ü f « e l gebetn am Jtobfe 
man«et Sóge l , čop, šop, puček (F . ) ; f. 
$ a u b e ; in ber tfráuterfunbe, kozulja; f. 



Strauß 
übt. SHifot; ein mit ©etöfe »erbunbenet Streit, 
ramovš (?), ravs in kavs, boj, prepir; bet 
Söget, (Struthio camclus), na<$ bem Serb. 
Ciuk), noj, nad) anbetn fla». 9»., strus 
obet štros, audj štruc. 

© t r a u ff in bet 3f&g., Čopast, iopast; — 
nojev. 

© t r f l u f o n f l t t a ž , bet, navadni janeš. 
© t r a u f j b i n b t r t « , bie, šoparica*. 
© t r a i l f i t i , bas, nojevo jajce. 
S t r a u f c c u , f. S tr imben. 
S t r a u f j e n t e , f. £aubencute . 
S t r a u j ? c r m i i b < b e n , f. S t r a u P i n b e r t n . 
© t t a u f f e b t t , bie, nojevo pero; als 5PftfltISe' 

f. ^abnen lamm. 
© t r a u i f t n f , bet, čopasti ščinkovec, Šin-

kovec. 
© t r a n f j g r a ž , bas, pisana trava, perenica, 

nadj bem Poln. metelnica. 
© t r a u f b u b n , f. tambfbabn. 
©tr f lUBi f l fUf l t , bet, amerikanski noj. 
© t r a u ß l o b f , ber, nojeva glava; fig. tepec, 

bedak. 
© t r a u B u t a s t It, bet, svinjski, konjski že-

lodec, (kteri more vse prebaviti), 
© t r a u f ä m e i f e , bie, čopasta senica, kuk-

masta senica obet sinica. 
@ t r a u | r e t b e r , bet, podgavra, beli ran-

garčik 
© t r a u | t a u t b c r , bet, čopasti pandirek, po-

tapljavec. 
© t r a u f i b o g e l , bet, čopast ptič. 
© t r o u ^ t o c b e l , bet, omelce iz nojevih peres, 
© t t f l j j e , bie, (mere.) , priročnica, pervi 

zapiski. 
© t r a j j t n b i t d ) , f- ©trajje . 
© t r e b c , bie, bie £anblutig ba matt wibet* 

ftebt, upor, upiranje; eine fdjtäge fteljettbe 
Stü$e, opora, opornja, podpora (na pošev 
stoječa); ©cfftrebe, im £uf , kotna zagoj-
zda (B/.); ftdj jut ©ttebe fe^en, upreti, upi-
rati se; f. a. S t r i iubtn , ftdj; eine ©füge 
gut Strebe fefcen, podpreti, podpirati; Stre= 
bung an einem ©ewölbe, uporek, stoga 
(Zal., nadj V. noga), 

© t r e b e b a t t e n , bet, tram. 
© t r e b e b a n b , bas, in betSiutmetmannsflitiji, 

komolec (V.), vez poprečna, vez na križ. 
© t r e b e g e i f t , bet, duh, ki se poganja k 

višim rečem. 
© t r e b t l a ^ C , bie, fig., upornež, neka igra. 
© t r e b e l r a f t , bie, težnostf , osrednja moč. 
© t r e b e t e t t e r , bie, ključ, 
© t r e b e t t , v. n. , feine Äraft antoenben, etwas 

gu b e w i r t e n , prizadeti, prizadevati s i , po-
gnati, poganjati se, gnati se, napenjati se, 
serb. tersiti se, nastojati; t t ad ) e t toaS f t res 
b e n , gnati se po čem, hoteti, hrepeneti, ko-
perneti, iskati, želeti, serb. težiti; m i t 
SBülje, ubijati se , truditi se, upirati se; 
Wibet e t w a s , upreti, upirati s e , nasproti 
delati; f. a. ©trüubctt, ftet); nadj eitlen 
3 5 i n g e n f l r e b e n , hlepeti za nečimernimi 
rečmi; 3ebet flrebte bet er(te ju fein, vsak 
je hotel biti pervi, vsak bi bil rad pervi; 
nadj bem geben ftrebeit, po življenji streči 
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komu; nad) »etbotetien®ingen, seči, segati 
p o — ; jtrebenbe Äraft, f. ©trebefraft. 

© t t e b e t t , bas, prizadevanje, prizadetje, pri-
zadeva ober prizadetek, trud, hrepenenje, 
hlepenje , pohlep(a), ltadj bem Serb. tež-
nja; »etgebens ijt betn Streben, zastonj se 
trudiš, si prizadevaš, ne trudi se. 

© t r e b e n ž t o i i r b i g , adj; prizadevanja, tru-
da vreden, vreden, da se kdo poganja za-nj. 

© t r e b c b f a b l , bet, überhaupt, opora, opor-
nja, podpora lesena; an bett Srücfett, ltadj 
V. povodnik U. dremavec (?), russ. bik. 

S t r e b e p f e i l e r , bet, podpornja ali opornja 
zidana, podporni steber, (nad) bem Russ. 
podstenek). 

S t r e b e r , ber, upiravec, hlepivec, neki okun. 
S t r e b e f t n n g e , bie, podporni drog. 
© t r e b e f t i i ^ t , bie, podpora, podpiralo, opi-

ralo. 
© t r e b g e i f t , bet, f. ©trcbcgcift. 
© t t e b f n m , adj., prizadevaven, skerben. 

marljiv, oberten. 
© t r c b f a m l c t t , bie, prizadevavnost, pri-

zadetje, marljivost, pridnost, obertnost. 
© t r e e t b a r , adj., raztegljiv, obet raztezljiv, 

razpenljiv, nategljiv, vlačin, vlačljiv. 
© t r e t t b a r l e i t , bie, raztegljivost, razpen-

Ijivost, nategljivost, vlačnost. 
© t r e d b t i n , baS, kdor hodi z razkrečenimi 

nogami. 
© t r e i b e n , bas, mali kos (poti), 
© t r e d e , bie, ein unbeftimmter 3taum, ein 

in bie Sänge ausgebebnter Utaum, prostor, 
kos, dalja, daljina, prostranstvo (russ . ) ; 
es ift nod) eine jiemlid)e Sttecfe bis baljin, 
dosti dalječ je še do tje; eine Sttecfe 2Ge= 
geS, kos poti, nekoliko korakov, stopinj; 
eilte Sttecfe SanbeS, kos zemlje; große 
©treffen »on gelbetn, velike, prostrane 
polja; eine Ütecfe, natezavnik, nategalo, na-
tezavnica. 

S t r e d e n , v. a. u. r., in bie Sänge ausbelji 
neti, raztegniti, raztegati obet raztezati, 
raztegovati, aueb bloß stegniti, stezati, s te-
govati, b e i Gutsm. pretezati, nategniti, na-
tegovati, razpeti, razpenjati ober speti, 
spenjati (mebr: aitsfpaunen), prožiti (serb. 
pružati); baS Sifen ftrecfeil, (kovaje) vleči 
železo; @olb fireefen, zlato zmlinčiti,mlin-
čiti (V.) u. vleči; f. a. $eblten; beit 3eitg 
jirecien, mreže nategniti, napeti; bie §anb 
(ireefen, roko stegniti, nadj M. aitdj speti 
p o — , podati, pomoliti; alle »iet »oit ft<b 
jirecfen, vse štiri od sebe moliti; »etreefen, 
stegniti se, cerkniti; ftdj i n S @taS ftrecfeil, 
v travo poleči, zvaliti se; bas ®ewel)t 
jirecfen, orožje položiti, pokladati, od sebe 
dati, t. j . udati se, predati s e ; f i^ jirecfen, 
j. S . ltadj beut SrWadjen, zlekniti, zlecati 
se, stegniti, stegovati se , razvirati se, 
zvirati se ; ftdj nadj bet ®ecfe jirecfen, steg-
niti se , kolikor se da; f. 2 > e d e ; bet SBeg 
jlrecft ftdj, pot se vleče; fottji, prostreti, 
prostirati se, stegovati se ; f. übr. Srftrcden; 
e in gefitecfteS $fetb, stegnjen konj; Hilten 
ju Soben firetfen, koga na tla telebiti, tre-
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siti, po valiti, zmašiti; burd) einen @<hitfi i 
ju Šoten flrecfeit, podreti koga, ustreliti 
ga, da se zgrudi na tla; ftcty auf« 53ett > 
(treffen, na posteljo zavaliti se ; tie ©ehtoel* 
ien flrecfett, prage polagati; ta« gell (treffen, 
polje izmeriti, meriti; tie ŽBeine (treffen, 
razkrečiti, razkrečevati (au<h serb.*); alte 
feilte .Kräfte tarait (treffen, vso žile napeti, 
vse moči nategniti ali napeti; im geftrecf* 
ten Sauf, skokama, na skok. 

© f r e i e n , ta«, raztezanje, natezanje, na-
penjanje. 

© f r e i e r , ter, razpenjač, nategovač, nate-
zavnik; f. a. ©tr t t fmužfe l ; bei len Stau» 
rern, kamen poširnikf. 

S f t e i f f i f t h , ter, riba rasteča. 
S t r e c f f u g e , tie, (jttm Unterfchiete »on ter 

jenfredjten gitge) Bei ter SOtaurerarBeit, rav-
na vez (?). 

© t r e i h t n t n t e r , ter, veliko kladvo. 
S t r c d l o g e , tie, sklad kamnov poširnikov. 
S t r e i f Iti U Ž f C t , t ie , mišica raztezavnica-J". 
© t r e t f D f e n , ter, steklarska hladivnica. 
S t r e t f r a l i n t , ter, Bei tett SofjgärBertt, na-

tezavnik strojarski. 
S t r e t i f th i d > t , f. S t r e n g e . 
S t r e t f u n g , tie, raztezanje, razpenjanje. 
© t r e t f t D f l t t t C , t ie , skovano blago, kovana 

železnina. 
S i r e (f to e t ! , ta«, in tenSWünjen, mlinčnicat 

(K.), ploščivnica, plošivnicat, vlak (F.). 
© t r e t j n e , tie, f. © t r a j n e . 
©tre i t i ) , ter, »on flreidjeit, t. i. mit 3uge 

hauen, fdjlagen, mali, oplaz, mahljej, uda-
rec, šverk; mit eitlem ©treibe abhalten, 
na mah, ob enem mahu odsekati; tU l»ir(l 
©treidje Befomntett, tepen boš; Semanteit ei= 
iteit ©trei<h geben, Beibringen, koga mah-
niti, oterniti, habniti, udariti, lopniti, šverk-
niti, šleniti, oplaziti oter oplazniti; einen 
©treifh h)0hl anBringen, prav mahniti; ein 
»erfthuiifcter ©treid), prava, prekanjena, zvi-
ta (namr. reč) , zvito delo, djanje; Star* 
rettfireich, trapasta; muthl»if(iger ©treid), 
šala; tummer Streidj, budalasta, ki jo 
kdo naplete, naredi, neumnost; idj fjabe 
eineit tumrnen ©treiih Begangen, sim jo na-
pak zavil; luftige ©iteidje machen, smešne 
praviti, počenjati, uganjati (it. Met. Germ.); 
eittett »errudjten ©treidj machen, hudo-
bijo narediti; jejjt Ijabe i<h einen Streich 
Begangen, zdaj sim jo zabredil; er ma'cht 
nur lieterliche (Streiche, le ene pridne se 
ne sliši od njega; and) jete« (Sreigittfj, pri-
merek, prigodek; einen Streich fpielen, f. 
Spielen; ^tnlet Semante« ©treibe fommen, 
zaslediti, opaziti zvijače. 

S t r e i c h b f l t t f , tie, mikavna klop. 
S t r e i i h b a u m , ter, Bei teu SohgärBertt, ta« 

Seiet tarauf jit BefchaBen, ploh, pcrilnik; 
ant SffieBerfluhte, persno vratilo; f. a. ¿eug= 
haum. 

S t r e i i h b l e t h / ba«, oter ta« Blech ait ten 
ithürpfoflen, in teffen Sod) ter Olicgel fällt, 
nach Ravn. zaskočnica, zaskok. 

©treiih cn. 
© t r e i t h i t t i i / ta« , am «Pfluge, dilja, deska 

plužna, poln. odkladnica. 
© t r e i d j e , tie, Bei ten Bäcfertt, omelo; Bei 

len Buchmachern, gladilo, gladilka, ščeta, 
šeta, železni greben ali gredaše; mil. bok 
terdnjave. 

S t r e i d ) e i f e n , ta«, Bei ten SohgärBetn, 
frumnie Glinge, tie £)aare lamit aBjufcha= 
Ben, golivnik, strugač, stražnik. 

S t r e i c h e l n , v. a., einen SDienfdjen, pobo-
žati, božati koga po lici; ein ¿hier, po-
gladiti, gladiti žival z roko. 

S t r e i c h e l n , ta«, glajenje, božanje. 
© t r e i (h e n , v. n., potegniti, vleči, pihati, 

hlidati ober hliditi (St . ) ; let 3Bint, tie 
Suft flreiiht, vleče; tag jtreidjeit, spusti (t. 
i. laf to«); einen Streich tafen, spezdeti 
se , perdniti; tie Sögel ftreichen, ptiči memo 
letajo; h>eg (ftreichen), proč iti, oditi, odhajati, 
proč vlečejo; fte ftreichen jurucf, ftreichen t»ie* 
Ser, tiči nazaj gredo, priletajo, prihajajo, se 
vračajo; ptiči nazaj vlečejo (se privlečejo na-
zaj), pripihajo; »on anlertt Sfjieten unt SDien* 
fcheli, fchnell gehen, laufen, smukniti, smukati, 
smučati, švigniti, švigati; hetum fireichen, 
krog vlačiti se, potepati se , klatiti se, po-
tikati se , skitati se Qserb.); et h«' 
ganje Sani tutchflrichen, po vsi deželi se 
je vlačil, potepal, klatil; in nicht »erächtli* 
dfen Berftanle ta« £atil lut<h(trei<hen, de-
želo prehoditi, obhoditi, obhajati; icaidm. 
für Brünften, loviti se, pojati se, goniti se, 
f. a. Brünf ten ; »on gifcfjen, f. Seichen;fich 
iit tie Säuge aužtehneit, j. S . ter ©arten 
ftreicht Bi« an teugluß, im Bergbaue (Ireicht 
let ®ang »om borgen in lett Slbenl, vleči 
s e , vert se vleče, sega do potoka, gre, 
derži do — ; jama se vleče od jutra proti 
večeru; ati ettoa« (treidjen, dotikati se; mit 
lern Gleite, mit let £ant u. f. i»., ait bie 
äftauet (Ireičhen, (mit bem ¿plfžttorte h ^ 
Ben), plaziti (se); vleči se , dersati se 
po —; ba« Streidjenbe, ba« Streichen, 
(mont.), razina, (vodoravna lega), nach F 
razor; geflrichen fommen, prismučati, pri-
muzati se ; alt bie üuft fireichen, mahati v 
veter; v. a., t ieglagge, tie Segel jlrei^eit, 
zastavo (bandero), jadra spustiti, spuščati, 
spušati; fig., udati se; jum Streidjen jrotli* 
gen, prisiliti, da se uda ali preda; tieStie* 
nteit (Ireidjeit, nazaj veslati; anflatt te« nies 
trigern furn ieren , einem len Brei in ben 
2Runb, Butter auf Brot, etwa« toeidje«,ffü» 
fige« auf eine glädje, pomazati, namazati, 
mazati; f. a. SlnftttiCheii; flreicheln, pogla-
diti, gladiti; et fantt gut flreichtn, zna do-
bro gladiti, prilizovati se , komu po godi 
govoriti; ta« ©etreibe, ben ©djefel (treu 
djen, žito, mernik raziti (F.) , razati (Ravn.), 
potegniti raz, osmugniti, osmugati, smu-
gati ( F . ) , štrihati*, nach bem 1'oln. rav-
nati; geftricheneS SJiaf, ražena mera, mera 
z razam, razana mera (Ravn.), osmugani 
mernik; im ©egenfage be« gehäuften, toeU 
<S)t& uveršena mera, mera z verham, s 
kupam, nach F. kupena (? ) mera heißt; 
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etwaS glatt fireiftett, ugladit i , gladiti k a j ; 
e t»as getabe flteiften, ravno pogladiti, po-
glajati k a j ; beti ©ftweig M m ©ef t f t te , ben 
©taub »on etWaS, obrisati, br isat i ; bie 33io* 
line flreiften, na gosli rezati, b r i sa t i , t. j . 
gosti ; et flteiftt eiite gute ffiioline, nad) F. 
dobro ( j o ) - n a gosli br iše , r e ž e ; bett 33io* 
linbogen flreiften, povoščiti, povošiti, voščiti, 
vošiti, s peglo potegniti; žerften flreiften, 
loviti v mreže razpe te ; 3iegel fireiften, ope-
ke delati ; ben g u f t s , gu f t s f f twa i t j f}reu 
ften, prilizovati se komu; bas ®elb fltei* 
fteu, pograbiti, zgerniti, zgrebat i ; einS jltei* 
ften ( v u l g . ) , eno zabrusiti, zašvedra t i ; beti 
S a r t flreiften, gladiti brado; baS SKeffer 
auf bem ©table, SBc^ftein, Shnrif t t tet le , p o -
brusiti, nabrusit i , brusi t i , zostri t i , ostr i t i ; 
bie ©enfe mit bem @treiftf)olje, bas Sar* 
bierntejfer am £Wiemen, @olb auf bem $ro* 
bierfteiiie, osmugati, smugati ( F . ) ; ttuc @iit* 
mal, smugniti, osmugniti ; bie SBolle flrei; 
djtn, volno česati, grebenati, gradašiti obet 
gredašat i ; »on ben 2Beiggatbetn, bie ge= 
»altten gelle flreiften, oderza t i , derzati 
zvaljane kože ; bie gotjgarbet flreiften bie 
Jjaare Weg, s t ro jar j i dlako goli jo; ba^et 
ftteiften, zgoliti, goli t i ; »on ben £utmaf tern , 
bie ¿i i te , ogladiti, gladiti, oderzati, derzat i ; 
bie Sot t f ter flteifteit bie ®aubeit, fftneibett 
fte §ot)t auS, tešejo, r eže jo , skobla jo; po -
tesati , t e sa t i , porezat i , rezati ( s skoblo), 
skoblati ; eitlen Š t r i f t jieljen, smugniti, smu-
gat i , čer ta t i , čerka t i ; j . 58. untetflteifteit, 
podsmugniti (K.), podčertati, podčerkat i ; 
Somptimente flreifteit, poklone rezat i , s e -
ka t i ; ein JJtnb flreifteit, mit ber Otutlje, 
otroka osmukati , nasmukat i , prismukati, 
smukati, ošverkati, šverka t i , šeškati, t ep-
s t i , šibati; f. ^r i i ge ln ; ttut (Sinmal, itut 
etttett Stre t i ) gebett, osmukniti, prismukniti, 
smukniti, šlenit i , šverkni t i ; etl»a8 betatts 
flreiften, prehvaliti k a j , na vso moč, na 
vse usta hvaliti in povzdigovati, s e r i . 
hvalisati; bie SRattet glatt flreiften, naf t F. 
zid v plazno det i , d ja t i , devati , zid spla-
ziti, plaziti; einett ^Joflen iit bet Oteftnitng 
flreiften, izbrisati, izbrisovati, brisati, p re -
čertati (burftfireifteit); — vpervič in sicer 
plitvo orati. 

S i T C i rt) £11, bas, mazanje, derzanje, mahanje ; 
bet Žerften, lovl jenje, razanje . 

S t t e i f t e r , b e r , a l s ^erfon, gladivec, golivec, 
derzaveo i. t. d . ; ber © t a ^ t , baS 3Šeffet ba* 
tait ju flreiften, jeklo, smug ( F . J ; bei ben 
aiid^ietn, bie ©enfettfftarfe bamit glatt jit 
flreiften, ognj i lo; — ples menuet. 

© t r e i f t f e u e r , bas, 9ie»etberietfeuer, od-
bojni, naft F. razivni ogenj. 

© 11 e i ft f i f ft, bet , d res tna r iba , ¡ k r ača (©t . ) . 
S t r e i f t f o r m , bie, torilo. 
© t r e i f t g a m , baS, mala lovnica, draga (V.). 
© t r e i f t l j a b e r , bet, bei ben©ftttf leri i , g la -

dež, gladivna cunja. 
© t t e t f t h a m c u , bet, sak. 
© t r c t f t l ) i l 3 , , , f l (§ v - smngavnik, p la -
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zna ; beim ®etteibemeffen, raz (Vult), š t r i -
havnik. 

S t r c i f t t a l t , ber, kamneno apno. 
S t r e i f t f a r p f C l t , bet , drestni karp. 
S t r e i f t t i i f e , bet, füget , mohot (M., naf t 

F. mohant) , mehki sir, skuta, russ. t va -
r o g ; faueret, n«ft F. dišeči, gnjili sir, and) 
stari sir . 

S t r e i f t t r a n t , f. S n u . 
S t r e i f t l ä m n t e l , bie, in ben © l a s p t t e n , 

derzavnik. 
S t r t i ftlittie, bie, potezna če r t a ; f. S t r e i f t e . 
S 1 1 e t d) m n d) e r , ber, burkež, glumač, smeš-

než. 
S 1 1 C i d) n i tli) t , baS, znamenje od udarca. 
S t r e i f t nt « I , bas , bei ben Xiff t tern, na f t 

F. kladna m e r a , russ. čertilnik. 
S t r e i f t m e i f t e l , bet, b i e © f t k c f e n » o n bem 

flügigen @rje abjujireiften, krevlja. 
S t r e i f t t n c f f e r , bas, leseni nož. 
S t r e i f t m o b e l , f. Stret f tmaft . 
S t r t i f t m o n b , b e r , s t rojarski golivnik, s t e r -

gac. 
S t r e i f t n a b c t , bie, smugavna igla. 
S t r e i f t n e t;, f. S trc i f tgarn . 
S t r e i f t e f e » , bet, f. ilteberberierofen. 
S t r e i f t p a l m e , f. S a b l w e i b e . 
S t r c i f t r i e m c u , bet, brusivni jermen, ostriv-

nik, brusivnik. 
S t r e i f t j f t e f f e t , bet , razani mernik. 
S t r c i f t f f t i n b e t , bie, z ilam namazana 

skodla. 
S t r e i f t f p a n , bet, bei ben S o f e r n , šp r ik -

l j a * ; f. übt. S f t i e n e . 
S t t e i f t f p t t t e l , ber, lopatica ( l ekarska) , 
S t r e i f t f t n n f l C , bie, bei ben 2»auretn, au 

belt ©etüflen, »elf te man qttet übet bie 
©ftere binbet, uttb »elf te ftf t aufbeut Stefc* 
baunt flüjjet, blazina (V.). 

S t r e i ftft e i n , bet , f. ißrobierftein, naft v. 
kamen smugavnikf . 

S t r e i f t f t O d , bet, diljica. 
S t r e i f t t e i f t , ber, drestni ribnik. 
S t r e i f t t i f f t , bet, opekarska miza. 
S t r e i f t o o g e l , bet, f. ¿ u g b o g e t . 
S t r e i f t w o l l e , bie, garana volna, arovica. 
S t r e i d i w u n b e , bie, rana od udarca. 
S t r e i f t j e i t , bie, bei beit Spieren Srunft= 

jeit, po jan je ; bei be t lg i f f t e t t , drestenjc, 
d res t ; bei betl Sögeln baS äöegjie^en, ober 
äutüif fommen, seljenje, selitev, prihod, od-
hod ptičev. 

S t r e i f , bet, ©tteifjl tg, lov, (terbina?, F . ) , 
naval , napad; einen ftuil, »ornebnteii, na 
lov iti; f. a. S t r e i f e n , bet, S t t i f t . 

S t r e i f a p f e l , bet, prižasto jabelko, prižcc, 
pisanec. 

S t r e i f i i r u t e l , bet, zavihani rokav. 
S t r e i f b e t t l e t , bet, beračun, vlačugar. 
S t r e i b e d e , bie, pisana odeja. 
S t r e i f e , bie, derzalo. 
S t r e i f e t i g , adj., progast. 
S t r e i f e n , bet, proga, preka, maroga (met)t 

g le t f ) , raga (? M.); ein fehlerhafter, pelisa 
(V.)- , etwa« in ©treffen jetfftneiben, v tra-
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kove zrezati , v kosce ; ein ©treifen Santež, 
(ozek) kos zemlje, proga zemlje, štr i tof *, 
poln. pasek, smuga. 

© t r e i f e n , v. n., in ber fdjneflen 93el»egitng 
an bet Cberftadje Ijin bctu^ten, obne Ser* 
tegung, plazniti ( K ) , plazit i , dotikati se, 
zadevati se, derkni t i , k resn i t i ; mit ®et« 
legttng, prasniti, prasniti, dergniti, praskati , 
čoliniti; autb acliv: bie ituget bat miti) nut 
gejtreift, kugla me je le plaznila, fte tjat mtdj 
getijjt, prasni la , derkni la , prasnila, oderg-
nila, raz i la ; f t d ) bie §aitb flreifen, odreti, 
odirati si roko, opraskati , oškaliti (@t.); 
jlteifen, eine ©egenb burcbfttcben »ott frieg* 
futitenben "Pattbeiett, ^olijei*®ebieiiten tt. f. 
tu., pregledovati, na ogled iti, na ogledu biti, 
attdj navaliti , napast i , napadati , gnati se 
p o — ; serb. četovati ; Ijerumjiretfen, itren, 
terbižiti ( F . ) , vlačiti s e , s t ika t i ; eS ftreift 
an Setleuntbung, malo da ni obrekovanje, 
vleče n a — , bliža s e — , podobno j e čemu; 
btttcb ba3 ©ebitfd) ftteifen, iskati tatinske 
derhali po š u m a h ; v. a., ein %i)iet flreifen, 
beti 53alg iibet ben .ftopf jie^en, na meh 
odret i , odirati , dre t i , s leč i , slačiti (itf.), 
serb. ogulit i ; einen 9tiitg »om ginger, sneti, 
snemati pers ten; bie ©latter »ott einem 3weit 
ge flreifen, gefod)te ©cbotten burd? ben SDtunb 
flreifen, u. f. f . , smukati , nad) Gutsm. o -
muzniti, očehati (čoliati?), muzati, omuliti, 
mulit i ; mit ©treifen »erfeben, proge, pelise 
narediti, delati; gefireift, p rogas t , prekast , 
pasast , brazdas t , (nad) K plasast?, russ. 
po losa ty j ) ; bie ©djtange (Ireift f t ^ , kača 
se levi, se slači, 

© i t e i f e n , baS, napadanje , odiranje , smu-
kanje . 

© t r e i f e n f n r n , bet, f. ©tauerrante. 
© t 1 e i f e t , bet, preiskovavec, stikavec, lovec, 
© t r e i f e r e t , bie, lov tatinske derhali, nad) 

F. terbina, s l ikanje , obhod, bei Gutsm. 
robija (?, serb. geflungSarbeit). 

© t r e i f e r j , baS, stremenasta svinčnica (ruda), 
© t r e i f b a f e , f. Sanindjen. 
© t t e i f b t e f i , bet, raz. 
© t t e t f l i o f e , bie, progaste, pisane hlače, 
© t r e i f i ¡J, adj., progast , p a sa s t ; UttOtbent« 

tidj u. fefjterbaft ftteifige S a f ^ e , pelisast 
( F ) , ra jdast , brezast, r ižast ( i t / . ) , ma ro -
gast , l isast, mavrast (V.), prižast. 

© t r e i f i a g e n , ba«, g o n j a , iskavna gonja 

(brez mrež) , 
© t r e i f l t d j t , baž, proga svetlobe, svetloba, 

ki samo neko stran malarije razsvetl juje, 
© t r e i f t i n g , f. ©treifapfel . 
© t r e i f m n n ž , bie, poljska miš. 
© t r e i f r e d ) t , ba«, pravica , tat inske de r -

hali iskati po deželi. 
© t r e i f r e i f e , f. ©treiferei . 
© t r e i f i d i o t e , bie, progasta lupina, 
© t r e i f f d ) U f i , bet , os t re l , razivni strel, 

oprask s strelam, strel , ki j e kožo oderg-
nil, oškalil. 

© t r e i f f d j m a i t j , bet, pisani rep. 
© t r e i f f t r u m v f , bet, ozka nogavica. 

©treiten. 
© t r e i f t o a c h e , bie, preiskovavna, obhodna 

s traža. 
© t r e i f f f l l t n b e , bie, oprask, oškalba; r a -

njena, ražena koža , lohka rana. 
© t r e i f f f i u r j , bie, konjska kislica. 
© t r c i f j u g , bet , p re i skovanje , ogledni ob-

hod , četa ( s e r i . ) , četovanje; einen tbun, 
»otnebmen, preiskovat i , na ogled iti, z a -
gna t i , gnati se v tujo deželo, napad tuje 
dežele zavolj ropa , naval , zagon (poln.). 

© t r e i m e , f. ©tríente, 
© t r e i n e n , v. n . , obne ©tbnung unb reget* 

majjige ábfitbt berninftteicben, trebižiti se 
( F . ) , vlačiti se, skitati se, potepati se. 

© t r e i n e r , bet , pes vlačugar. 
© t r e i t , bet , ttneinigfeit mit Xbátti^teiten, 

©djlagetei, ®efed)t, Xreffen, ür ieg, boj ; f. 
tonpf, ©efedi t , © d p g e r e i ; fofetner buteb 
SBotte a u í b t i ^ t , prepir, razperti ja, razpor, 
svaja (¡V.), kodercija ( F . vulg.*), kreg, ^ 
poln. spo r ; ettoa« aitfšet ©treit fe&en, kaki 
prepir poravnati, poravnavati; f. ©d)lid)tcn; 
in ©treit geratben, spreti s e , zbesediti se, 
skregat i s e , sklati s e ; ©treit fitdjen, ob-
rest i i ska t i ; ©treit Ijaben, prepirati se, 
kregat i s e ; getebrter ©treit , učeni prepir, 
učena pravda, v o j s k a ; ©treit bet $jlidjten, 
f. S i b e r f o r u c b , Sot t i f ion; {Retbtsftreit, 
pravda; int ©treite tiegen, pravdati se s 
kom zastran česa. 

© t r e i t a b b n n b t u u g , bie, razgovor, 
© t r e i t a y t , bie, nad) F. balta unb čekan 

(? fonft ^ a u j a b n ) , bojna sek i ra , russ. u, 
poln. berdyš , m. 

© t r e i t b n r , adj., bojevavsk, bojevaven, vi-
tešk, hraber, junašk, vojašk. 

© t r e i t b ttrlei t , bie, junaštvo, hrabrost, n. 
Gutsm. bojnost, bojevitnost. 

© t r e i t b e g i e r b e , bie, že l ja , v boji sp r i -
jeti s e , prepirljivost. 

© t r e i t b e i t , f. Streitdjrt. 
© t r e i t b o t b , bet, prepirljivec. 
© t r e i t b i i d i f e , bie, puška, 
© t r e i t e n , v. n.. mit bem geinbe, ©egnet 

bttrcb Jčrpertidbe 93emüf)uug, biti s e , boje-
vati se, vojskovati s e ; f. g d m p f e n , JHin= 
g e n ; i d j miti bingeben unb mit ibm ftreiteu, 
jez grem n a d - n j ; »on Ddjfen, bosti se, 
»ont Jfleinoieb, terkati s e ; »on ^unben 
unb bergl., klati s e ; tapfet (treiten, mo-
ško deržati se v boji , junaško biti se, 
dajati s e ; mit 2Borten, prepirati se, vleči 
se, pomikati se za k a j , potegniti, potego-
vati se, pričkati se, pregovarjat i se, sp r i -
jemati s e , skušati s e , (puliti s e , kavsati 
se, beibež meb t t au fen ) ; (teb fiteiten, (v. r.), 
pričkati se, sprekar ja t i se (Gutsm.), gan-
kati se ( ? ) , jezikovati, štukati se (angebt. 
in ©t.) , serb. inatit s e ; bie fireitenben ^a r* 
tbeien, »ot ©eric^t, pravdavci, fonjt p re -
piravci ; »or ©etii^t fireiten, pravdati s e ; 
luibet bie Seibenf<baften, bojevati s e ; gern 
flreitenb, prepirl j iv; b a s i j t : gegen einanber 
feitt, upirati s e , nasprotovati , protiviti se, 
nasproti —, zoper — biti; ju fiteiten ana 
fangen, f. ©treit (geratíjen in ©trei t ) ; ba« 
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fircitet toiber alle gefunbe fflcrminft, to je 
zdravi pameti nasprot, (nasprotno), to je 
zoper vso pamet; batjet fireitenb, naspro-
ten; mit »ieten ÄranfIjeiten, mit junger, 
Kälte, terpeti, preterpeti hude bolezni, la-
koto , mraz, (nad) JU. z lakoto se klati), 
ubijati se, moriti s e ; ba« hritt idj nid)t fireu 
ten, (v. a.), tega nečem spodbijati; f. übt. 
33eftcciten; um ben Sotjug fireiten, poga-
njati se za prednost; bie jireitenbe Kitdje, 
bojevavna cerkev, vojskovavna cerkev; 
jireitenbe Pflichten, nasprotne, protivne dolž-
nosti. 

S t r e i t e n , ba«, prepiranje j pravdanje, bo-
jevanje, borba. 

S t r e i t e r , bet, in bet erjlett 33ebeutung, bo-
jevavec, borivec, vojščak, vojšak (Ktie* 
get), vojskovavec; Bänter, prepiravec, j e -
zičnik, prepirač, pričkavec, pravdar (ißro* 
cefjtret). 

S t r e i t e r f a l j r e n , adj., skušen, zveden v 
bojevanji, v prepira. 

S t r e i t c r i n , bie, borivka, bojevavka; ßän= 
ferin, prepiravka, jezičnica, pričkavka, prav-
darica (ißroceffiteriii). 

S t r e i t f e r t i g , adj., za boj pripravljen. 
S t r e i t f r a g e , bie, prepirnareč, prepirno 

vprašanje, prepiru, pravdi podveržena reč, 
vprašanje, za ktero gre. 

S t r e i t f i i b r e n b , adj., jlteitfüfjrenbe $at» 
tljeien, pravdavci. 

S t r e i t g e n o j j , bet, .Ranipfgenojj, soboje-
vavec, tovariš v boji; in einem Oied^tž^anbet, 
sopravdavec fsotožnik ali pa sotoženec), 
deležnik kake pravde. 

S t c e i t g e i i t i t , f. Streiterfahren. 
S t r e i t g i e r , bie, bojaželjnost, prepirljivost. 
S t r c t t g r u n b , ber, vzrok prepira, obrest-i. 
S t r e i t b a b n , f. Kampfbahn, (fig. prepir-

Ijivec). 
S t r e i t h a m m e l , ber, prepirijivcc. 
S t r e i t h a m m e r , ber, čekan (V. ? , fonfi 

•§aiter). 
S t r e i t h i t n b , bie, desna roka, (za boj). 
S t r e i t h a n i J e t , bet, prepir, sosebno pa: 

pravda; f. a. S t r e i t . 
S t r e i t h e n g f t , bet, bojni konj. 
S i r e t i b u h n , f. Kampfbahn. 
S t r e i t i g , adj., prepiren, pravden, prepiru, 

pravdi podveržen , nerazločen , kar je v 
prepiru, dvomljiv (gloeifeltjaft), negotov (mu 
get rn j j ) ; toit jtitb noch jireitig batübet, priti 
reči smo še križem, za to reč se še prav-
(tamo, za to reč se še vlečemo, prepira-
mo, pulimo, to nam je še križem, to nam 
gre še križem; za to reč smo si navskriž, 
smo še v prepiru; übet etloa« ftreitig Wer« 
biti, zastran česa spreti s e , sprijeti se, 
zbesediti se ; Sinem etwa« fiteitig madjen, 
s kom za kaj spreti s e , komu kaj spod-
bijati, pravdo začeti s kom za kaj; bie 
Sache ttrirb jireitig, za to reč so se sperli, 
reč gre navskriž, pravda se je začela za —; 
ba« fann mit Stiemaitb jireitig ntadjen, te-
ga mi ne more nihče spodbijati, zanikati, 
vzeti; f, SBcftreiten; bie jireitigen ißartheien, 
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Sljeite b o t ©erid)t, pravdavci, fonji prepi-
ra vci. 

S t r e i t i g l e i t , bie, bet Streit mit SBortett, 
prepir, eitie Streittgfeiien, prazni prepiri; 
b. i., eitt jireitiger ©egenjianb, prepirna 

"~reč, (nach F. pretežba?); bie Sigenfdjaft 
eine« ©egenjianbe«, ba et jireitig ift, pre-
pirnost, dvomljivost, negotovost. 

S t r e i t t o l b e n , bet, šestopernica, buzdo-
han fserb . neben buzdovan, bei Gutsm. 
buzdihan, poln. buzdygan), glavič ( F . ) ; 
f. a. Kolbe , Keule. 

S t r e i t t o p f , bet, pravdar, prepiravec, pre-
pirljivec, jezičnik. 

S t r e i t ! r ö f t e , pl., bojne moči, vojska. 
S t r e i t t i i h l t , adj., v boji derzen. 
S t r e i t f u n b i g , f. Streiterfabren. 
S t r e i t t u n f t , bie, umetnost, znanje prepi-
^rati se; f. a. S t a l e f t i f . 
S t r e t t t e l j r e , bie, nauk od umetniga pre-

piranja ali razgovarjanja. 
S t r e i t l i ch , adj., bent Streite au«gefefct, f. 

Stre i t ig . 
S t r e i t l u f t , bie, borljivost, bojevavnost, 

prepirljivost. 
S t r e i t l u f t i g , adj., borljiv, prepirljiv. 
S t r e i t p f e r b , ba«, bojni konj. 
S t r e i t p t a ^ , ber, borišče, boriše, bojišče, 

bojiše, prepirališče, prepirališe. 
S t r e i t p u n e t , bet, prepirna reč, (prepira-

lica F.). 
S t r e i t r e b e , bie, razgovor. 
S t r e i t r i d j t c r , f. griebenžriibter. 
S t r e i t r o f j , f. Streitpferb. 
S t r e i t f a c h e , bie, prepirna reč, prepiru pod-

veržena reč; »ot ©ericljt, pravda. 
S t r e i t f c f j i f f , f. Krieggfchiff. 
S t r e i t f ( h l i ( b t e r , bet, mirivec. 
S t r e i t f d j n e p f c , f. Kampfbahn. 
S t r e i t f c h r i f t , bie, prepirno pisanje, pisani 

razgovor. 
S t r e i t f u d j t , bie, prepirljivost, jezičnost, 

pobojnost. 
S t r e i t f i i ^ t i g , adj., prepirljiv, pravdljiv, 

jezičen, pobojin. 
S t r e i t t a g , ber, bojni dan, pravdni dan. 
S t r e i t m a f f e , bie, bojno orožje CGutsm.). 
S t r e i t m a g e n , bet, bojni voz (Gutsm.). 
S t r e i t m e i f e , ado., s pravdo, pravdaje se, 

prepiraje se. 
S t r e m e l , bet, košček papirja. 
S t r e m m e i t , f. S t e m m e n . 
S t r e u e , bie, žleb (v solinah). 
S t r e n g , S t r e n g e , adj., unfteunbiich, oso-

ren (F., bei Vuk, jähzornig), nach Drohn. 
skern (?); fntnftlidj, auf bie Srfüftuitg brin» 
genb, bie Ueberttetung beftrafeitb, oster, oj-
ster; genau, adv., na tanko, pazljivo; flrett» 
ge« Sehen, jirenge gajien, flrenget SBiitter, 
terd, ojster, hud, silen; bie §ailt jitfant* 
ntenjtehenb, herbe, rattf;, rezen, rezek, za-
goltin, gorjup (bitter), terpek; eitlen firenge 
hatten, ostro deržati, v strahu imeti koga, 
terdo, hudo na pete stopati komu; firenge 
Sltjje, ostra pokora; jireitge 53ergart, Srje, 
terda ruda; j t r e n g e t l i t i n , režeča voda; 
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taS .Riefe liegt fitenge an, obleka j e tesna, 
je naponama; fitenge arbeiten, l iudo, terdo 
delat i ; firenget ©ajj, terden prehod; flrett» 
get Herr , jaki gospod (V.J; f. übt. ©e= 
ftrenge; im firengeit Šini te , v pravem, t e s -
nem pomenu; firenget Dfidjtet, oster sod-
n ik , ttadj tem Russ. s t rog (fefelt bei Vuk); 
t i t t , gost. 

S t r e n g e , bie, osornost (bei Fttfc 3äl)}ortt), 
ostrost eter o js t ros t , ostroba (Gutsm.); 
terdost, natančnost, reznost, rezečost, t e rp-
kost, gor jupos t ; bie Strenge ter .Salte ser» 
feiltberte m i t , zavolj preostr iga, prehudiga 
mraza nisim mogel — ; mit Strenge regie» 
teit , osorno, ostro vladati , kra l jevat i ; bie 
iutjjerfle Strenge beobachten, po vsi ostrosti 
ravnat i , prav ostro ravnati ; Sdjnupfen, 
(©trengel), f. b. ; bei beti $ferbeit, nahod z 
vročnico; f. a. Streugfli ift igfeit . 

S t r e n g e n , f. Ülnftrengen, S p a n n e n . 
š t r e n g f l i t f i g , ad ; \ , t e rd , nerad topljiv, 

težko topljiv. 
š t r e n g f l i i f t g f e i t , bie, te rdos t , težko-

topnos t f . 
S t r e n g l i n g , f. Stigorift. 
S t r e i t g td l l a l , bet, naj slabši tobak, 
š t r e n f c l , f. ©eifjfuf?. 
S t r e f J C , bie, lena ženska. 
S t r e t t o , na tanko, pičlo. 
š t r e n , bie, Jpanblttng, nas t i l janje , stelja, 

nas t c f j a , nastil , m.; böhm. stelivo; bett 
•pferben eine St reu machen, konjem na-
stlati, nast i l ja t i ; S t roh jltr Št ren, slama za 
s te l jo ; fe<h>3 ©fetbe auf bet St reu haben, 
šest konj v hlevu ali staji imeti; eitteut 
ajieufehett bie ©treu mad)eii, komu postlati, 
postiljati (na s lami) ; fiaitbjlreit, l is t je ; 2Balb= 
fireu, mahčevica, resje, smreč j e ; tcaidm., 
listje in bockovje na tleh ležeče. 

š t r e n h i i c h f e , bie, štupnica* (©fefferbütfe); 
©anbbü t fe (Streufatibbüchfe), peskovnica; 
nach bem Russ. pesečnica, sipnica, ffti 
Gutsm. pesnek, nach V. trosivnik, t rosiv-
nica; 3ucferbli tfe, cukrovnica-f, s ladkor-
n i c a f , škatla za euke r , sladkor. 

S t r e u e n , v. «., eigentlich uni fig., suti, s i -
pati , trositi , potrest i , pot resat i ; Sluilien 
fltetten, trositi cvetke; © a l j fireueu, po-
soliti , osoliti, soliti; Pfeffer, oštupati, š t u -
pat i* , opoprati , popra potresti v — ; ®elb 
unter b a« ffiolf, dnarja vsuti , s ipat i , me-
tati med l judstvo; ben Samenf i reuen, use -
jati . se ja t i ; fig. raztrositi , trositi, razširiti , 
r azš i r ja t i ; f i t flrettell (v. r.J, razšir jat i 
s e ; 3nctcr flreiteu, pocukrat i , cukra t i , s 
cukram potres t i ; f. a. SflHŽftrCHCtt, ,3«= 
f t r e n e u ; ruitb herum fireuen, obtrosit i , ob-
sut i ; einem äBei'hrauch greneti, hvaliti koga, 
prilizovali se komu, povzdigovati g a ; Hit-
tet bie Cente fireuen, raznesti, raztrositi med 
l judi ; S t r o h , 3>»eige, Slefle fireuen, na -
stlati, nastiljati, stlati živini; v.u., baS ®e» 
treibe fiteuet gut, žito daje mnogo slame. 

S t r e u g a b e l , bie, lesene vile, steljne vile 
(Gutsm u. K ) . 

S t r e u g l a i t J , bet, pil jenje, kovinski opilki. 

S t r i t b ö r S . 
š t r e u g o l b , bas , kositerni listki, 
S t r e u b a r J e , f. Streureiben. 
š t r e u l t n g , bet, l i s t je , nastil, smreč je ; 

f. S t r e u . 
š t r e u m e h l , baS, posipna moka, posipavna 

moka. 
S t r e u p u l o e r , b a s , š t upa* . 
S t r e u r e j e n , bet, listne grabl je , grablje 

za listje. 
š t r e u r e c b e n , bas , grabljenje l is t ja . 
S t r e u f a n b , bet, pesek , t rosivni , pisarski 

pesek , trosnik ( F . ) , svišč, sviš ( u a t Met. 
sviž . eigentl. g lugfanb) , sipa. 

S t r e u f a u b b i i c t i f e , f. Streubiitfefe. 
S t r e u j t r o h , bas , steljna s lama, slama za 

s tel jo , polil, targanka. 
š t r e u j u t t e r , ber, posipni , drobno someti 

cuker . 
S t r e u j u c f c r b i i d j f e , f. Streubiicbfe. 
S t r i c h / t e r , sott Streichelt, («J. » . ) , vlak, 

smuk, obhod, p laz; eilten © t r i t thuu, f. 
S t r e i k e n , S t r e i f e n , S trc i f cre i ; Strich bet 
Sögel , odhod, odlet , p r ihod, pr i le t , sel i -
tev pt ičja; in eittettt Striche fort , neprene-
hama. brez pre te rga ; bet S e i t bet g i f t e , 
d res t , d res ten je ; S t r i t beS ŠBinbeS, ber 
Sffiollen, v lak ; u a t beut © t r i t e , po tisti 
mer i , kamor kaka reč gre ali derž i ; rei-
bet bell © t r i t , zoper to mer (böhm. s m e r ) ; 
beim Hut , u a t bettt Strici)«, po dlaki , ka -
kor dlaka derži ; f. a.SRittniig, 2 6 e g ; ein 
© t r i t Ser te i l , kita (JH.), trop, j a t o ; »on 
Ä r a n i t e n , ključ (Zal.)-, — »ott ©tre i ten , 
(v. a . ) ; čerka, vlak, poteg, potez, smuga; 
Sinie, čerta. poteza; einen © t r i t tittch bie 
»Jiettiiitig m a t e u , f. Dicdjmtng; ausbreiten, 
prekrižati, izbrisat i ; gon tma , f. SBeiftricfi; 
in bet t£änben, iit beut ®ejxt te , in ber Haut, 
derča, r i ža ; bei beti ^ robi rem, dersk (F . ) , 
proba; @olb bas ben © t r i t hält , dobro 
zlato; bet jehltte S h e i l e i n e ž 3o(leS, Sinie, 
čer ta ; mit einer ffiertiefitiig, Setle&ung, der-
č a ; ein ©treif , f. S t r e i f e n ; ein in bie 
Sänge, p ra sk ; ein © t r i t SatibeS, gelbes, 
kos zemlje , pol ja , proga zemlje; in bet 
©eographie, eine 3one, p a s , predel; ®e--
geilb, k r a j ; © t r i t ' m •S'Oli^, ž i I a 5 
geil 3ifcen alt bell £l)ieti®utern, sesec, cu-
zek, bradovica, molzek ( ? ) ; in ber Üliilies 
ralogie, moka, m e l ; ein © t t i t auf ber ®eige, 
potez po goslih; feinen © t r i t mehr t u n , 
ne več gost i ; © t r i t ter Se r t en , lovlja na 
mreže; ein guter © t r i t , dober lov; auf 
bell © t r i t gel)en, iti ptičev lovi t ; fig. iti 
za krotkimi pticami (ženskimi) ; eilten gu= 
ten © t r i t t;a6en, dobro gosti na gosli; 
© t r i t 0 0 1 , 1 brazda; — tudi sled 

brane na nj ivi , v l ak ; ben © t t i t »eräilbern, 
pot premeniti ; einen © t r i t h ^ e i t , terčen, 
vinsk biti; tem S u t e teit © t r i t geben, 
ogladiti, gladiti, l ikati ; ein ©fett mit einem 
iveifjen © t t i t auf te t ©t i rn , l isec, konj z 
l iso; ein © t t i t 3iegef, opeke, kar se jih 
naredi na e n k r a t , neka žitna mera; f. a, 
SDie^eu. 

S t r i t bi) r č , to, progasti okun, 



Stri<hbrett. 
S i r i < h b r e t t , t a« , S t r idore« am Pfluge, 

deska plužna. 
© t r t i c i , t a« , sesek, 
© t r i i h C l l t , v. a., mit (leinen Strichen be* 

¡eignen, s prožicami opisati , prečertati, 
čertati. 

S t r i d j f i f i h , f. Stre i^f i fd) . 
© t r i l h f ö r m i g , adj., čerkast, čertast ; adv., 

čertama. 
S t r i d j g c t t u t t c r , f. Stridiregen. 
@ t r i d ) h c n f ( h r e r t e , bie, popotna, prehodna 

kobilica. 
S t r id) i a r f l f e i l , bet, zalega karpova. 
S t r i d ) l r a u t , f. Süßau. 
S t r i d i t i n g , bet, klatež. 
S t r i d j p u n f t , ber, nad? F. nadpič je f , vejica 

s piko. 
S t r i d i r a u p e , t ie, progasta, pasasta go-

senica. 
S t r i d j t e g e n , bet, nagli, prehodni dež, dež 

po prijatlih (F . ) , ploha. 
S t r i c t t f d j i n b e l , f. ©treidjfdiinbcl. 
S t r i ^ f t e i n , t e r , bazalt. 
© t r i c h t a u b e , bie, popotni golob. 
S t r i t i ) b o g e l , ber, Streich»ogel, popotni, se -

livni, odletni ptič. 
© t r i d ) t > 0 l ! , ba«, selivno ljudstvo, koče-

vavci, ljudstvo nestanovitniga prebivališča, 
prebivališa. 

S t r t i h t o e i f e , adv., tam pa tam, semtertje, 
stranama, po nekterih krajih ali s t raneh, 
v posamnih kosih, verstah. 

© t r i d j j a u n , bet, im SSafiTerbaue, kita, 
gradba. 

S t r i ^ j c i t , bie, f. ©treichjeit. 
© t r i f f , bet, konopec, konop ( K , Gutsm. it. 

M., attth serb., eig. ein Jg>anffitidE), in ©t. 
a. vožinec, kratka verv, kroat.u.poln.fo-
vraz, (»gl. allst., povresti, binbell), f. a © e i l ; 
ge». š t r ik* ; bei Gutsm. spletnica (?);W0* 
mit ber aBiefenbaum rücfwätt« ant £eut»a* 
gen befejiiget Wirb, povezivna verv, porepnik, 
povezivnik, poveznik; Womit man beit »o t 
len äöagen um uitb unt befejiiget, opasiv-
nica, povezivnik; fofertt bet Stricf al« S<hlin= 
ge aufgeftetlt Wirb, zaderga; wenn afle Strirfe 
reißen, v naj hujši sili ali potrebi; einem 
®iebe ben ©trief um ben Jpal« legen, obe-
siti tatu; et hat ben Stricf »etbieitt, zaslu-
žil j e , da bi ga obesili; f. a. ( M g e n f t r i f f , 
gaitftrict; fig. zalazba, zapeljevanje; ein 
©trief £unbe, f. t o p f l e l , 

© t r j c f a r b e i t , bie, pletenje. 
S t r t d b ä n b i g , adj., (waidm.), s konopam 

ukroten, privajen. 
© t r i i b e e r e , f. SßreiftcIOeere. 
S t r i d h e u t e t , t e t , pletna mošnjica, mošnjica 

za pletilo, serb. pletivača (Vuk). 
S t r i i b r e t t , S tr i f fho lä , S t r i f f m a f i , ba«, 

Stritiftoff, bet, worüber bie Utege geflticfet, 
werten, bamit bie SKafcljeit einerlei SBeite 
befontmen, berdee (F . ) . 

S t r i t t e n , v. n. u. a., Strümpfe uitb bergi., 
splesti, plesti (audj im Serb. it. Böhm., be* 
beutet jebcch auch fiechten), z iglo plesti, 
štrikati*; bie ganje Seit hinbitrch, ves čas 
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p r e p l e s t i ; g e n u g f l r i c f e n , d o p l e s t i ; b i« JU 
einer © t e t t e f i t te fe i t , ( i m © t r i e f e n f o m m e n ) , 
p r i p l e s t i do — ; gej l r icf te J&ofen, p l e t e n e h l a č e . 

S t r i t t e n , ba«, pletenje. 
S t r i i e r , bet, pletec, pletič; bie ©ehafet (inb 

gerne ©triefet, ovčarji radi pletejo nogavice. 
S t r i t t e r e i , bie, pletilo ( F ) , pletenje. 
S t r i d e r i l l , bie, pletilja ( s e r i . ) , pletica, 

pletarica (F . n. Gutsm.). 
S t r i d e r i o h n , ber, pletnina. 
S t r i t t e t , f. S t r i f f j eug . 
S t r i t t f l e c h t e , bie, stremen. 
S i r i c f g a r i t , ba«, pletivo (Ftifc), preja za 

pletenje. 
S t r i t f g r a č , ba«, sitovec. 
S t r i c t g i i r t e l , bet, opasivni konopec. 
S t r i f f b o l j , f. ©triffbrcti. 
S t r i t f h u n b , bet, pes na konopci, na vervci. 
S t r i l ! f Ö r I ) d ) e n , ba«, pletarček za pletilo. 
S t r i i f U U f t , bie, znanje, nogavice plesti. 
S t r i i t e i t e r , bie, lestvice iz vervi. 
S t r i i m a f c h e , bie, zanka, petlja. 
S t r i d i t ta i , f. Striffbrett . 
S l t i t f u t ö n d j , bet, mnih prepasan s konop-

cam, frančiškanec. 
S t r i l f m u f t e r , ba«, ptetni, pletilni vzorec. 
S i r i f f n a b c i , bie, »on ®rath, iglica ple-

tilna, pletenka (? angebt, in ©t . ) , »on £ o l j 
für bie Siege, klinec. 

S t r i i n a h t , bie, zankasti šiv ( F ) . 
S t r i c f r o i , bet, pletena suknja. 
s t r i t t f d ) e i b e , bie, naeh F. burcel (?) , auf 

biefe ?Itt (triefen, na burcel plesti. 
S t r i t f f d j u l e , bie, pletilna šola, šola, k je r 

uče plesti. 
S t r i t f f d j i i l e r , bet, učenec iz pletilne šole. 
S t r i d f h i n n e , bie, pajik pletar t -
S t r i f f f t o f f , ber, worauf bie ©tricferin bie 

©tricfnabel fiemmt, itaä) Gutsm. terkel, bu-
cet (? F ) ; f. a. Str iffbret t . 

S t r i t f f t t t h l , bet, pletilnik f . 
S t r i t t ftU llb C, bie, ura za pletenje odločena. 
S t r i f f b c r b e f f , ba«, auf beit Sk i f fen , ba« 

Sntern bamit ju »erwehren, mrežnica (F.) . 
S t r i c f m e r f , ba«, atlerlei Stricfe, konopje, 

vervje; — pletena roba, pletenina (Gutsm.) . 
S t r i i j e n g , ba«, pletno, pletilno orodje, 

pletenje, pletilna priprava. 
S t r i c i , f. ©citau. 
S t r i c t e , adv., na tanko, pično. 
S t r i e f e , bie, f. S t r e i f e n , ber. 
S t r i e g e l , ber, int §üttenbau, čep; bie, et= 

ferner it a m iti, konjsko česalo, čohla (F.), 
štr igelj*, (nach Met. urfyr. etwa »on s te r -
gati) , nach Gutsm. strugalo, dergatulja. 

S t r i e g e l t e t , adj., česa las t f , čohtast. 
S t r i e g e l n , V. a., očesati, česati , očohati, 

čohati, snažiti s čohlo, š t r ig l ja t i* ; fig., 
pretresati, rešetati, prečesavati, gnjesti, gu-
liti, pritiskati. 

S t r i e g e i n , ba«, česanje, čohanje. 
S t r i e g e l j n p f e n , bet, f. S t r i e g e l , ber. 
S t r i c g l e r , bet, česavec, čohavec, gulivec. 
S t r i e m e , bie, gefärbte, jugleid? erhöhte ©trei« 

feit »Ott Sehlägen, klobasa (auch poln.), 
masnica (Vuk), naeh Sintern, mahnica, serb. 
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alt« modrica (Vuk) , dim. klobasica, kroto-
vica; bie Siarbe, n a « F. proga, dim. pro-
žica (in anbern Streif überhaupt), f. übt. 
fJZarbe; gefärbter (Streifen, stremen; beim 
@arn, kratovice; im Srote, svalek. 

S t r i e m e n , v.a., nasekati, napokati, ošeš -
kati koga, da se mu klobase vidijo. 

S t r i e m i g , adj., gefiriemet, klobasast, pro-
gast , stremenast; fitientig f«lagen, nabiti, 
da ima masnice ali klobase. 

S t r i e m l i l t g , ber, pisana, progasta reč. 
S t r i e p e , f. Stre i fen . 
S t r t t j , bet, ein tange« S t e t , itt fit. kerž 

(au« bei Gutsm.), gem. struca», dim. štru-
čica; böhm. dušička, duše, (int Serb. ple-
tenica); etn längli«e« etücfSi t t ter , štruca, 
greba (V.), dim. grebica, keržič; fig. te-
pec; £o«jeit«brot, pogača. 

S t r i n g e n t , f. S«arf, SMinbig. 
S t r i n g i r e n , v. a., bie .Klinge be« ©egiier« 

auffangen, prestreči, prestregati. 
S t r i p e , f. S t r e i f e n , S t r i « . 
S t r i p p e , bie, jttfauimengelegle« Sanb, l»el* 

«e« an einen anbern Jtčrper gelegt hjirb, 
t^n baratt ju jiehen obet feft ju ma«en, j. 
S . bie Stiefeln batan anjltjieheil, stremen 
(V.), na« anbern uho. 

S t r i p p e n , v. a., geitrippt, z ušesam, stre-
menam. 

S t r i p p e r t , bet, bet Pferbeampfer, konjska 
kislica. 

S t r i p p f e , bie, devetorepna mačka, (orodje 
s kterim se angleški vojaki tepejo). 

S t r i t t i g , f. S t r e i t i g , Sanff i idjt ig . 
S t r o b e l , ber, mežljanina, kratovice, — če-

šarek. 
S t r o b e l i g , f. S truppig . 
S t r o h e H o p f , bet, razkuštraneo. 
S t r o b e l n , f. Sertoirren. 
S t r 0 h , ba«, slama; »om äöeijeu, pšenična sla-

ma, pšeničnica; p. Oioggen, reženica; ». Iga: 
fet, ovsenica; »on Sohlten, bobovnica, bobo-
vina; »on (Srbfen, grahovica, grahovka, tla« 
Gutsm. grahorina (? grahovina); poti bet 
@erfte, jcčmcnica; »on Sinfen, lečevina 
(Gutsm.), »oni £eibefraut, ajdovica; »ont 
£irfen, prosenica, it. bergt.; ein Sunb Stroh, 
otep slame; junt ®a«becfett, škopnik; fo 
buinm teie eitt Suitb Stroh, strašno ne-
umen; bem Sieh Stroh ititterfiteuen, na-
stlati živini s slamo; mit Stroh beden, s 
slamo (škopo) kriti; leere« Stroh bref«eti, 
prazno slamo mlatiti, bob v steno metati; 
auf bem Stroh liegen, (pro».), iti rakam 
žvižgat; eilt Stroh ©arbeit, nasad; Stroh 
in Stiefeln, nahodi, pl. (Ravn.). 

S t r o h - , in 3fgg-, slamni, slamnati. 
S t r O l ) ( t r b e i t , bie, slamnato delo, izdelek 

iz slame, pletenina. 
S t r o b n r b c i t e r , ber, kdor dela slamnato 

robo 
S t r o h b a H e n , ber, f«t»a«e Salfeit ju @troh= 

bä«ern, prekla. 
S i r o h b n i t b , ba«, bie ®arben u. f. t», ba--

mit ju bittben, poreslo (fiatt povreslo), au« 
poveslo; bei ben Strohhutma«ern, kita ( F . ) . 

Strohmntte. 
S t r o h b C b e t f t , adj., s slamo krit. 
S t r O b b e f t O « t e n , adj., s slamo opleten. 
S t r o h b e t t , ba«, slamnica. 
S t r o h b l u m e , bie, slamnata cvetka. 
S t r o h b o b e n , bet, svisli. 
S t r o h b u n b , bet, otep, povojak slame; — 

škopnik. 
S t r o h b u t t e r , bie, zimsko maslo. 
S t r O h b d « , ba«, slamnata streha. 
S t r o h b n « f i e « t e , bie, kita. 
S t r o h b a « t t ) i n b e , bie, vitra, srobot , sro-

botka, srobret, krovnica U. fit. 
S t r o h b e c t e , bie, pletenina slamnata, po-

njava (St . ) , f. a. ajtatte. 
S t r o h b e t f e r , bet, krovec. 
S t r o h b e i « , bet, gradba s slamo krita. 
S t r o h e r u , S t r b i j e m , adj., slamnat, au« 

slamni, slamneni, im Serb. unb anbern ®. 
au« slameni; jlroherit f«metfenb, neslasten, 
pust, rod. 

S t r o b f a t f e l , bie, slamnata bakla. 
S t r o h f u r b e , bie, slamna barva. 
S t r o h f u r b e n , adj., slamne barve. 
S t r o h f e n e r , ba«, slamni ogenj, ki naglo 

prejde. 
S t r o h f i e b e i , bie, ba« h č i p n e ®ela«ter, 

leseni hakpretelj *, bolim, cimbalek. 
S t r o h f t t t m m e , bte, plamen goreče slame. 
S t r O h f l n f « e , bie, s slamo opletena ali 

ovita steklenica, sklenica. 
S t r o h f u t t e r , ba«, slanina piča. 
S t r o h g e b u u b , f. Strohbunb. 
S t r o h g e b e t t t , S tro( jgef lo«tcn , f. Strofi= 

bebeett tt. f. 
. S t r 0 h g e l h , adj., slamnast, rumen, belkast; 

f. a. Strohfarben. 
S t r o h b u t m , bet, bitka, bil, slamna bilka; 

dim. slamica; eineS Strohhalme« breit, prav 
ozek. 

S t r o b h u u š , ba«, s slamo krita hiša; po-
slopje, kjer se hrani slama. 

S t r 0 h b 0 « j e i t , bie, slamnata ženitva (s 
slamnatim vencam). 

S t t O h h U t , bet, slamnik. 
S t r o h h i i t « e n , ba«, slamniček. 
S t r 0 h h u t m u « e r , bet, slamnikar. 
S t r o h h i i t t e , bie, s slamo krita koča. 
S t r o h i n n f e r , ber, kmečki plemič. 
S t r o h t a r b e , f. Sorbe . 
S t r o h i i e p e , f. Strohhut . 
S t r o h f O p f , bet, tepec (ki ima slamo v 

glavi). 
S t r o h t o r b , ber, pehar, bedenj (Zal.). 
S t r o i j l b t b « e n , ba«, slamnica, slamnati 

jerbašček; jum Siten, sejavnica. 
S t r o h f r a n ? , bet, slamnati venec; in ben 

fiu«en, svitek. 
S t r o h i a b e , bie, mit Sttoh umi»irfelte uttb 

mit 8eim»attb uberjogette S«ienett, um etn 
jerbro«ene« S e m einjutegen, s slamo ovita 
deščica. 

S t r O h i a g e r , ba«, slama, nakterikdo leži. 
S t r o ! ) l e h n t , ber, ilovica z rezanico. 
S t r o h m a n u , bet, tičji strah, strašilo, slam-

nati mož; fig. trap, reva. 
S t r o i m a t t e , bie, š torja. 



©irobraefier. 
S t r o b m c f f e r , b a s , .§äcferltng j« madjeu, 

kosa (s lamnorezna) . 
S t r o b m i f t , bet, slanini gnoj. 
© t r o b b o b i c r , baS, slamneni papir. 
S t t O b f f l t ! , ber, slamnica, slamnjača (Vuk). 
© t r o b f d j a u b e , bie, Škopnik (aus Sdjaube) . 
S t r o b f i C u e r , bie, (Strobfdjeune), f. ©tro®= 

boben. 
S t r o b f ( b n e i b e r , ber, s lamorezcc, s lamo-

reznik, škoporeznik. 
S t t O b f t b n e i b e r t n , bie, slamorezka, š k o -

porezka. 
© i r o b i d j n b , ber, čevelj iz slame spleten, 
© i r o b f c i b e , bie, slamno cedilo. 
© t t O b f t i l , baS, poreslo. 
© t r o b f b n l t e r , ber, kdor slamne bilke 

cepi; f. © t r o b n r b e i t e r . 
© t r o b i t O t t , bie, k j e r se slama hrani. 
© t r o b f t r t U , bie, slamna stelja. 
© t r o b i t i i i , bas , slamnata roba. 
© t r o b f t u b t , ber, slamnati stol. 
© t r o b t e t l e r , ber, (bas ©trot) unter bem 

Seilet) , slamnati podstavek, 
© t r o b t t t t o r e , bie, slamnata pletenina, 
© i r o b t o e t n , bet , s lama, slamno vino. 
© t r o b t o e r t , f- ©trobioaare. 
©trobtotfeb , ber, slamnata metlica, 
© t r o b t o i t t l o e , bie, slamnata vdova, vdova 

živiga moža, (k i j e za nekaj časa iz doma), 
© t r o b t o i t t f f l c r , ber, vdovec za nekaj časa, 

ker mu žena ni doma. 
©t t Ol d), bet, grobi, neotesani človek. 
© t r o t ¡ b e r , f. Stonbftreidier. 
© t r o t t e n , v.n., curkama teči ; f. a. $eruttt= 

ftreidjen. 
S i r o m , ber, 3uftanb, ba ein p ß i g e r Äört>et 

jlrčnit, tok, tek (Sailf), t ečcn je ; bet Si j eil 
bes Sffiajfers, to o es einen feljr ftarfen 3ug 
bat, curek ( K ) , serb. matica (Vuk); f. 
a. ©tromfdjnette; einen fanften, einen reu 
jjenben S t r o m babeit, voljno teči, dreti, vo l j -
niga, derečiga t e k a ; ©trotu berSuft , vlak, 
potez; ein g rogerg lug , velika voda, r e k a ; 
ein feijt fdjnelfer, reijšenber glujš, bistrica, 
dereča voda; fig. curek, potok, naval ; tois 
bet bett S t r o m fdjtointmen, bob v steno me-
tati , viši oblasti , moči upirati s e ; mit »oU 
tem S t rome, s polno s t rugo; ©trom bet 
9tebe, tek besede; ein ©tront »Ott SBorten, 
sila, mnogo, obilno besed ; ©ttom beräeit, dir 
časa; bet Seibenfdjaften, silnost, pogon, na -
gon s t ras t i ; ©trčme »ott S3tut, S p ä n e n , 
potoki ke rv i , solzA; auf beiben Seiten bes 
St romes , na obeh straneh vode. 

S t r o m a b , Stromabtoiirtž, adv., po vodi, 
z vodo doli , serb. niz vodu. 

S t r o m a n , S t r o m a u f , ©tromnnftoärtS, adv., 
proti vodi, proti strugi (gor i ) , 

© t r o m a n t o o b n e r , bet , etwa povodnik ali 
porččnik; ein Slntoobner bet ©a»e, Posa-
vec u. bgl. 

S t r o m b n b n , bie, s t ruga, 
© t r o m b e t t , bas , s t ruga, ko r i to ; f. g l u P e t t . 
© t r o m b r e i t e , bie, š i r ina vode, reke. 
© t r o m b r i i t l e n , bas , bobnenje , šumenje 

reke, vode. 

©trojen. 1581 
© t r i ) m e n , v. n., dre t i , valiti s e , teči (od 

velike vode), (ttad^ /Kfci. au<^) lilopeti; »om 
Stegen, liti, liti se, curkama teči, hahl ja t i ; 
b i e Sljränen ftrömten a u s Silier 9lugen, vsem 
so se lile, so sc cedile, so tekle solze; 
» o n einet SBtenf^ettmenge, valiti s e , dreti, 
vret i , pr i t isni t i , pr i t iskat i , gnati s e ; bie 
®onau ftrčmt bei »ietett Säubern »orbei, Do-
nava de re , se va l i , teče memo mnozih de-
že l ; für ljerumflrei<ben, f. biefeS; a., obilno 
dajati, razl i ja t i , tekoč prinesti, plaviti, valiti, 

© t r ö n t e n , baS , tečenje, tek. 
© t r o m e n j j e , b i e , ožina, tcsnina, zatišje (Z.) 

reke. 
© t r o m f i f d ) , bet, riba potočnica. 
© t r o m g e b i e t , baS, porečje (eig. bie unmit« 

telbare llfergegenb), ttad) bem Poln. nadrečje, 
glavno nadrečje , t. j . ves sve t , ki visi k 
r ek i , in s kteriga se voda odteka va-n jo . 

© t r o m g o t t , ber, f. g tnggot t . 
© t r o m g r e n j e , bie, rečna meja. 
S i r o m i n r b f e n , ber, karp iz tekoče vode. 
S t r o m t a r t C , bte, obraz , mapa kake reke. 
S t r o m t o r b , ber, gradni koš. 
© t r o m t u n b i g , adj., kdor strugo kake 

reke dobro pozna, k je je pl i tva, k j e g lo-
boka. 

© t r o m l i i n g c , bie, dolgost reke. 
S t r ö m l i n g , ber, sledka ( r u s s . ) . 
© t r o m j t b n e l t e , bie, eine ©teile int @tro= 

nte, bie einen flärfeten gal l l;at, nad) Ravn. 
unb bem Serb. (Vuk) berzica uttb berzak 
(gen. berzaka) , attdj berzina. 

© t r o m f t r i e b , f. ©tromfdjneHe. 
© t r o m i b n l , b a s , porečna dolina, 
© t r ö m u u g , bie, tok, val. 
© t r o m t o f l f f e t , ba s , voda iz velike reke . 
© t r o m t o e i f e , adv., curkama, seurkam, na 

potoke obet potokama, v veliki množini in 
obilici; flronttoeife toetben feine Xbränen ftie--
j j e n , curkama mu bodo tekle soize. 

© t r o b b e , bie, odstavek, nad) V. obračilo 
(poln. zwrotka — z v r a t k a ) , š t r o f a , versta 
(Bleibe). 

© t r o b b e n t o e t i e , adv., v odstavkih, ve r -
stama i. t. d. 

© t t O b b r ber, k ra tka verv (na ladijah). 
© t r o b b t n n , f. ©trobb. 
S t r o g , f. ®eble. 
S t t O f f e , bie, (im S3ergbaue), s topnja , od-

stavek v rovih. 
S t r o f f e n l D t i f e , adv., stopnjama, 
© t r o f c , adj., f. s t e i f s bet, f. M e n . 
© t r O t i b t t U d ) , bet, debel, napet trebuh, 
© t r o j e n , «., »on innerer gülle int Ijödj; 

flen ©rabe aufgetrieben fein, napet , nagnje-
t en , prepoln biti, izobiien biti (serb.), nadj 
M. nadunjen ( t . j . napihnjen) bit i , bei V. 
audj bizgati (?) u. bunjiti se ( ? , trn Serb. 
buja t i , anfdjtoeflen), nad) bem Serb. izobi-
lovati s čim; »on SKtldj f l ro |en, z mlekarn 
na l i t , napluskan bi t i ; baS 53udj flrofct »OU 
geblern, bukve so polne pogreškov, zmot ; 
mit ettoas ftrojjen , prablen, ponašati se, š o -
piriti se s čim, nadj V. bunjiti se s č im; 
bet Seutel f l r o & t » o n @ e l b , natlačena m o š -
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nja, (ima denarjev, kot čepinj); «on ©e« 
funb^eit flrogett, biti zdrav, kot riba; et 
firogt »on ©etehrfamfeit, sama, zgolj uče-
nost ga je. 

S t r u c f , l e t , (2ßodengettg), š t ruk* . 
S t r u f f e l , ber, štrukelj, g en. štruklja. 
S t t U C t H t , t ie , izdelek, sostava, zidava; f. 

a. Bttit. 
S t r u b e l , ker, ob einem Slbgrunbe, itt Wel* 

djen ba« 2Baffer ftdj freisfčrmig bretjenb flfir* 
get, b. t. bie Vertiefung bejfelbcit, kernica, 
kerničina (V.), tomun, (al ts l . tomiti, e i r -
cumagcre) , požiravnik, serb. vir (fottfl 
CUtede), nach M. cmerk (@t.), poln. to-
piel, f . u. tonja; bet SBirbei iil bet ©titte 
beffelbeit, vertinec, vertlog (serb.) , sveder, 
svitek, vertulec (Gutsm.), vertača (JU. u. 
serb.), russ. vodovorot ( — v o d o v r a t ) , im 
Serb. attd) kolovrat; fig. hrup, šum; eitle 
oberbeutfdje ©tehtfpeife, potica, (povitica), 
gnbanica (Gutsm.J, štrukelj. 

© t m & t l t f l , adj., kipeč, šumeč, vcrtinčast. 
S t r u b e l f o p f , f. SBraufefopf. 
S t r u b e l n , v. » . , bont Süaffer, in einem 

äötrbel, verteti se , v vertinec gnati s e ; 
fiebert, Waden, vreti , kipeti; »oit einer 
Oltede, vervreti, klokotati, ključati; ratt; 
fd)en, šumeti, hrupeti. 

S t r u b e l n , ba«, kipenje, vrenje. 
S t m l l , bet, curek. 
S t r u I I c n , v. n., curkama teči, scati. 
S t r u n t m e l , ber, porungelj, štremelj, štor, 

porobek. 
S t r ü m p e l t g , adj., štorklast. 
S t r ü m p e l l ! , «. , š torkiat i ; f. a. Strau= 

djeln. 
S t r u m p f , ber, eine Sefteibiuig ber gitfie, 

nach Gutsm. u. V. (auch im Äafäubifdj« 
$|3oinif<hen), nogavica (bei Vuk, fo Wie im 
Böhm., Slovak, u. Poln. eine §ofe — hlač-
nica), geW. štonf* obet štumf*, serb. beč-
va, čarapa 11. hlača, russ. čulok, böhm. 
U. poln. punčoeha; kopica (11. jtr.), @0<fe, 
žok; Änopfftrumpf of)tie Socte, int Serb. 
dokoljenica; Strümpfe (triefen, nogavice 
plesti; ber Stamm, Stammenbe, deblo, 
štor, porobek, budalo, bedak, tepec; f. 
S t r u n i , S tumpf . 

S t r u m p f b a i t b , ba«, podveza, podvezek. 
S t r u m p f b r c t t , bo«, nogavičarska deska. 
S t r i i m p f e l , f. 3«Pfcu. 
S t r i i t l t p f e n , v a., poprek razdeliti; ge* 

ftrümpft, previden z nogavicami. 
S t r u m p f f l i t f c r , ber, kdor nogavice kerpa 

in popravlja. 
S t r u m p f f o r m , f. Slrnnipfbrett. 
S t r u m p f g a m , bas, preja za nogavice. 
S t r u m p f i ; a n b e l , ber, nogavičarstvo. 
S t r u m p f j j o f e , bie, hlače z nogavicami. 
S t m n t p f l a p p e r , f. Stnimpfflicfer. 
S t r i i m p f t i n g , ber, nad) bent Serb. doko-

lcnica. 
S t r u m p f f t r i d e r , ber, nogovičar (audj 

s t t l t m p f ( ) ä n b l e t ) , pletec. 
S t r H nt p f ft r i (l e r i n , bie, nogavičarica (auch 

Strumpfberfciitfenn), pletilja (serb.). 

Stubenbefen. 
S t r ü m p f i n 9 1 , ber, statve nogavičarske. 
S t r ü m p u n g , bie, štula. 
S t r ü m p t o i r t e r , ber, f. Strumpfftri ier, 

kdor dela nogavice na statve in ne samo 
z iglami, (nad) Gutsm. nogavice termati ?). 

S t r u n t p f t o i r f e r e i , bie, nogovičarija, no-
gavičarstvo, delanje nogavic na statve. 

S t r u m p f t o i r f e r f t u h I , f. Strumpfftuljl. 
S t r u n ! , bet, bežJtoljle«, kocen, storž; bei 

gartifrautea, steblo; f. a. S t a m m , StOtf; 
fig. bet, tepec, bebec, štorkla. 

S t r u n t e l n , f. Straucheln. 
S t r u n t , f. Soth . 
S t r u n t j a g e r , bet, ein 3?ogel, russ. raz-

bojnik. 
S t r u t t ä C , bie, »etä<htli<h, ein grofje« ftarfeS 

SBeibabilb, donda, (zlasti lena), vlačugarica. 
S t m n j e n , v. n. , donda ti, vlačiti se , po-

tepati se , bahati se. 
S t r u n j e r , ber, potepuh, bahač. 
s t r u p f , bet, f. Snoten. 
S t r u p f e , Struppe , bie, lange, rauhe SKinbe, 

Welche bie iJSferbe an beti güfjen befommen 
»om Dieiben obet »on eiltet anbern Sefdhä; 
bigttttg, skorja, oguljenina; f. a. ®?aufe; 
auch ber Strupfen, an ben J&ofen, etwa 
podpona, trak, jermenec. 

S t r u p f e n , v. «., g. 33. gaub »on beit 33öu--
men heftig fireicheti, osmukati, nasmukati, 
smukati; mont. odtergati, odkeršiti, od-
biti ; v. n., zgerbiti, gerbiti se; f. SdjrUUlpfCn. 

S t m p p b a r t , bet, razmeršena brada. 
S t r u p p e , bie, f. S trupfe ; podprožni jer-

men; Stropp, kosec, konec vervi. 
S t r u p p h a n r , ba«, razmeršeni, kuštravi 

lasje. 
S t r u p p i g , Strnppicht, S trupf ig , adj., raz-

meršen, kuštrav, razkuštran, ščetinast, še-
tinast, ščetiniti, šetiniti s e , ježiti se; nach 
IV. naseršen (? »iell. richtiger našeršen nach 
bem Russ. u. Poln.), nasterčen (angebt, 
in © t . ) , resast. 

S t r u f e , bie, eine Strt rufftfcher unb preuf. 
glufšfd)ifft, russ. strug. 

S i r ü i t e l , bet, f. S t r i e j , (keržič). 
S t r ü f e e r , f. 3aitn!irf<he. 
S t u b b e , ber, ba« flehen gebliebene (Stlbe ei--

ite« SBaume«, štor, porobek. 
S t u b b e n , v. a., metati. 
S t i i b d j e n , baž, ein fleine« Simmer, hišica, 

izbica, sobica, kamrica*; eilt ©efäf), »on 
einem geWiffen ©ehalte, stop (V.), mera 
štirih bokalov. 

S i l t b e , bie, SBehSltnifl, hramba, shramba; 
©efajj, posoda; SEBohttflube, ®emad) mit 
einem Ofen, hiša, dolnja hiša (in 53auetn= 
häuferu), nad) Gutsm. u. V. stanica, jizba, 
čumnata (russ. komnata); bie Stube hü-
ten, itt bet Stube hocfett, doma tičati, za 
pečjo sedeti; ©tocfenftube, bie, tir obet »tel* 
leicht dir; f. a. 3 i m m e t ; ©eridjtaflltbe, so-
dilnica obet sodivnica, Sabeftttbe, kopav-
»ica it. betgl. 

S . t u b e n a r r e f t , bas, f. fauSarref t , (pre-
poved, iz hiše iti). 

S t u b e n b e f e n , ber, hišna metla. 



©tiibenblmite. ©tiidgiefler. 1583 
© t u b e i l b t l i m e , bie, hišna, stanična cvetka, 
© t u b C l l b o b e t l , ber, hišni pod. 
© t u b c n b u r f t b e , ber, hišni tovariš, 
© t u b e n b e d e , bie, strop, 
© t u b e n f e n f t e r , ba«, hišno okno. 
© t u b e i l f t i e g e , tie, domača muha. 
S t u b e t i f o r f i i t i a i t n , ter , gozdnat-iz bukev, 
© t u b c i i g c l c l j r t c , ter , učeni, ki le iz bu-

kev ve, kar ve, za pečjo učeni, 
© t u b c i t g e i t o f i c , ©tubciigefetl , ber, hišni 

tovariš. 
S t u b e i i g c f c l l f t b o f t , bie, hišna tovaršija. 

skupno stanovanje. 
© t u b e n b a f t , f. ©tubenarrcft. 
S t u b c i l b e t ^ c r , bet, kurivec. 
S t u b t l l l j t r b , t a« , ognjišče, ognjiše. 
© t u b e i l b o t f t r , ber, zapečnik, kdor vedno 

doma tiči, russ. domosed; nad) F. zapertnik. 
S t u t i c i l l j o t f c r i n , bie, zapečnica, zapertniea. 
© t l l b c n l j o l j , ba«, krepel, poleno, po-

rungelj. 
© t it b c n f n m nt c r , bie, kamra * ; f. Sammcr . 
© t l i b e i i n t i i b d ) e n , b a « , hišna(nantr. dekla). 
S t u b c n o f c n , ber, hišna peč. 
• S t l l b c i l f ¿ b a b e , bie, šurek, ščurek. 
S t l l b c n f d j l i i f f C l , ber, hišni ključ. 
S t u b c n f i c d ) , "dj. , bolan od vedniga če-

penja doma. 
© t i t b c i t f i f c c r , StBbtnfifcerm, f- ©tubcu= 

bDtfcr a. f. 
S t u b e i l j t l j e t l c b c u , ba«, tičanje donta, 

domosedno f življenje. 
S l u b e i t t b i c r , ba«, pohišna žival. 
S t u b c i l t b i i r , bie, hišne dveri ali duri. 
© t l l b c i l t j o g c t , ter, hišni, pohišni tič, do-

mači ptič. 
S t u b C tt tU a r m C, bie, hišna, stanična gorkota. 
© t u b e n j t n ž , ber, plačilo, najemščina za 

izbo ali stanico. 
© t i i b c r , ber, Stafenfiuber, f. biefe«; SHunje 

»on 1 '/j .Hreujet, štiver, štibar, poltrak (VJ-
S t i i b c r r a i l b , ber, rob kope, srajca, 
©t i ib id) , ber, sodček, v ktercm se kaka 

roba pošilja. 
© t u c c n t u r , f. ©tudurbcit. 
S t u d , š tuk* ; f. ©tudarbcit. 
S t i i d , ba«, kos, dim. kosec, košček, nad) 

atibern Sial . kosečck; eitt ©tucf®rot, kos 
kruha; eiu tiicbtige« ©titcf S3rot, bertavs, 
drobavs, drobljanec; in ©tiide, iti fleine 
©tiide fd)lagen, na kose, na drobne kose 
razbiti, razkosati ( F . ) ; fflrot ilt fleilten ©tuf; 
ten au«ll)eileit, ttacb Medv. razmaljati kruh; 
ilbert)ailVt in ©tticfe tbeiten, razdeliti, raz-
drobiti; burd)« ©d)neibcn , razrezati n. bgl.; 
ein ©tuci gelte«, kos polja; begleite rnid)«ilt 
©tutf, spremi me nekoliko stopinj ;X()eil uber* 
baupt, del, kos ; @tucf fur ©tiicf erjabteit, na 
tanko, na drobno, vsako posebej, od bese-
de do besede; 93rud)jlucf, odlomek, drob, 
drobec, izpisek, posnetek, vzeteki"; eitt 
f<bone« ©tutf ®elb »erbienen, lep dnar, lepo 
reč zaslužili; alt« cinem ©titcEe maketi, j. 
S . einetl Satjn, iz celiga, iz eniga debla, 
iz eniga kosa; in eittem ©turfe arbeiteit, 
stanovitno, nepretergama, neprenehama, 

brez preterga (Vuk)-, ein ©li t i SeinWanb, 
kos, trobela platna; etil ©tütf ®e tn , sod 
vina, (mont.) klin železni; ba« Ivar ein 
©tücf Slrbeit, to je bilo delo, namreč: te-
žavno, trudno, to smo se potili; idj (;abe 
tiod) eilt ©tücf Slrbeit »or, imam še neko 
delo, opravilo, še nekaj dela; grageftücf, 
f. biefe«; jufamrnenjunabetibe ©tticfe, urez-
ljeji ( F ) ; ein ©tücf Sffiilt, ena glava div-
jačine; jebn ©tücf Sieb, deset glav, de-
set repov, desetero živinčet; ein ©tücf 
»oni Jperrtt, kos gospoda, kdor bi bil rad 
gospod in se tako dela; ein ©tücf ®iebe«, 
kos tatu; auf feinem ©tticfe beliehen, svojo 
terditi, gnati; eilt adjt @rofd)euflÜcf, osern-
grošnik ( F ) , osmak; f. a. ©dbft i id; ein 
jwei ©olbfiücf, dvasoldnik (F . ) , dvojak, 
dvojača; ein bäßlidje« ©tücf »oit cinem SBeibe, 
gerda babura; ©acbe, reč; in biefent ©tücfe, 
v tem, v ti reči; in allen ©türfeu, v vsem; 
jWei ©tücfe erwägen, dve r e č i , dva č lena 
premisliti; ilt feilterlei ©tlitf, v ničemur; 
»on freien ©tüden, radovoljno, iz dobre 
volje, sam od sebe, rad; große ©tücfe attf 
Seinattb batleit, mnogo, veliko ceniti, čis-
lati koga; ÄaitOlte, kanona, š tuk, top; ein 
Subenitücf, gerdinska, gerda (namr. reč) ; 
f. a. Streid); eitt ®erf ber bilbeuten .dittifie, 
delo, mal, malarija, podoba; Xonftücf, glas-
ba f , muzika; ®rama, igra; ein neue« ©tücf 
geben, novo igro (im Böhm, nov kos) igrati 
v gledišči, glediši, glediščno, gledišno delo ; 
©tücf 9le»fel, kerholj; jWaujtg ©tücf ©üdjrr, 
d v a j s e t b u k o v ; jločlf ©tiief ©ältllie, d v a -
najst dreves; iti ©tücfe geben, razbiti se, 
razlomiti se. 

© t l l t f f l r b t i t , bie, štukatura*. 
© t i i i a r b c i t , bie, delo kosama, na kose 

opravljeno, 
© t l l f f a r b e i t e r , ber, š tukaturar*. 
© t i i t t f l r b t t t e r , ber, kdor na kose dela, 

tudi vervar. 
S t i i d b e e r e , f. ©tadjelbecrc. 
© t i i d b C t t , ©tiidbcttlllig, bie, Batterie, ba-

terija. 
© t i i d b O b C l t , ber, ustajavnicaf Cv cukrar-

nicah). 
© t i i d d i e i l , f. ©tiid (drobtina. merva). 
© t i i d e I l t , v. a., jitfammenfefcen, sostaviti 

iz koseov; jerflüdeltt, razkosljati , kosljati 
( F . ) , na kosce razvezati, razdrobiti, drobiti. 

S t i i d c l f d j e r e , bie, in ten Stünjeii, škarje 
za razrezljevanje. 

© t i i d e n , v. a., in ©tiide tbeiten, f. 3er= 
f t i i d c i t ; Säume fhideit, f. © t i l g e n ; auflüden, 
pristaviti, pridelati, pristavljati, pridelovati, 
prišiti, prišivati; jufanimenliiirfen, sostaviti, 
sostavijati, sošiti, sošivati (iz več kosov), 
iz kosov narediti, 

© t u d e r l ö b n e r , ber, priprežnik (pri la-
dijah). 

© t i i d f f l f i , t a« , sod (velik. 1 5 veder). 
© t U d g e f t e l l , ba«, f.Saffette. 
© t i i d g i e f j c r , ber, bronar ( F ) , ki lije k a -

none, topar. 



1 5 8 4 ©tiidgtefietei. 
© t i i d f l i c g c t e i , bie, topar i ja , delanje, zl i-

vanje kanon; bet © r t , toparnica. 
© t i i l l g u t , ba«, b ron; ©lotfengut, zvono-

v ina ; fflt Sanonett, bron za kanone ; bet 
gif t rmaim fitfjrt ©tMgit ter , b. t. au« »er* 
fftiebetten ©tucfen befteljenbe SBaaten, voz-
nik pelje blago v koscih, 

© t t t d l j o f , ber, mesto, k j e r so kanone n a -
stavljene. 

© t t t d t ) U f e , Me, kos (polovica, četertina i. 
t . d.) zemlje; £aHftitftter, polzeinljak. 

© t i i t f i g , adj., iz koscov, v koscih. 
© tU d t n m m e r , f. ©tiidboben. 
© t i i d t n r r e n , f.Soffette. 
© t i l d f e l l e r , ber , kazemata. 
© t t t d t o l j l e , bie, premog v velicih kosih. 
© i i i t f l U f l e l , bie, k u g l a * za kanone. 
© l i i t t l n b u n f l , bie, naboj kanone. 
© t i i d l i f t , adj., kosl ja t , v kosih, 
© t i i c f n t e i f t e r , bet, nadglednikf nad k a -

nonami. 
© i i i i n e f f e l , f. » ieneitfnitg. 
© t i i i o f e n , bet, peč na volka ( F . ) , 
© t i i d f l f o r t e , bie, flltf ben ©ftiffen, strelne 

vratca. 
© t i i i p r o b e , bie, skušanje kanon. 
© l i i i p u l b c r , ba«, debeli smodnik, 
© t t t t f r i d j t e r , ber , ravnilo kanon. 
© t i i i f i t g e , bie, žaga iz eniga kosa. 
© t t t d f f t t t f , bet, strel iz kanone. 
© t i i d f f t i t ^ , ber, kanonir. 
© t i i i b c r l a u f , ber, p roda ja (n je ) na drobno. 
© t i i d m a g e n , f. Saffette. 
© l i i t f t o e i f e , adv., po kosu , po koscih, na 

drobno, po samem, kosama, na kose, kos 
za k o s a m , vsako posebej, 

© t i i t f m e r f , ba«, Jtrbeit, tvelfte ein £anb* 
mettet bem č)anbel«ntatitte fiucftoetfe ir ingt, 
delo na k o s c e , na kose ; f. ©ti idarbeit; 
au« eiitjelnett ©tucfen jufammengefegte 2lt* 
fceit, kosi, kerpar i ja , kerpanina, nedognana, 
nesoveršena, poveršna r e č , naf t V. sko-
sano delo U. k o s o v i n a f , ttllfet 20iffeit iji 
©tutftoertf (1 ®or. 13, 9, flo». Sibelu&erf.), 
nekoliko lc spoznamo, 

© l i i č t t t i f f t e r , bet, brisar , brisalo za kanone. 
© t i i d j i t g , bet , Strtitlerietrain, vlak. 
© i n b e l , bie, s top ; im ©d)toj)e, zapadca 

CRavn.); f. a. t t a n t n i e r ; im ©etoehrfftlop, 
naf t bem Poln. pokrivka. 

© t u b e n t , bet , učenec (Sefjrliitg int Sltlgem.), 
d i j ak , visokošolec, š tudent ; f. a. ©ft i i ler , 

© t n b e u t e n * , in Sffcgn., učenski , š tuden-
tovski. 

© t u b e n t e n b l u m e , bie, f. 9iofenpnWeI. 
© t u b e n l e n g u t , ba«, študentovska roba. 
© t u b c n l e n j a b t e , pl-, študentovske leta. 
© t u b e n t e n l c b e n , ba«, študentovanje, š t u -

dentovsko življenje. 
© t U b e It 1 e n m (t g i g , adj., študentovsk, k a -

kor študentje zna jo , po študentovsko. 
© i u b e n t e t t r o ž f t e n , ba«, f. geigbcftne. 
© t u b i e n , pl., učenost i , uk i , nauki , šole, 

šols tvo; ber SSalerei, vzori, 
© t u b i e n a b t l i e i l l i n g , bie, razdelek na -

ukov. 

©infemoeg. 
© t u b i e n f a f t , ba«, predelek, versta viših 

naukov. 
© t u b i e n f o n b , bet , učni , šolski zalog, 
© t u b i e n l j o f l o n t m i f f i o n , bie, dvoma 

komisija za šolstvo. 
© t U b i e n j f l l ) t , ba« , učno, šolsko leto. 
© t U b i e n p t a n , ber, načer t , uredba, u rav-

nava šol, ukov. 
© t u b t e n n i e f e n , ba«, u č n e , šolske reči, 

šolstvo. 
© t n b i o f U Ž , be t , visokošolec. 
© t u b i r e n , ©tnbieren, v. n. u. a., naft* 

fttttten, mislit i ; attf eiite 2lntn>ott jtubieren, 
na odgovor misl i t i , misliti , kako bi od-
govoril ; ju etfentten fuf ten , i f t jlubiere ntein 
•§erj, iščem svoje serce spoznati ; ©eteljr* 
famfeit ju etlangen fu f t en , f tf t ben SSijfen* 
fftaften toibnten, učiti s e , š tudirat i , ( šo -
lati s e ) ; ben ganjen Sag jiubieten, ves dan 
učiti s e , preučiti s e ; bie SUtebicin jiubieten, 
učiti se za vrača ali zdravnika; eitt ©tU* 
bietenber, f. ©tubent; fiubiett, učen, šolan, 
izučen, izšolan, 

© t u b i r f t u b e , bie, izba učeniga, za š tu -
diranje. 

© t u b i u m , ba«, Serttfleijš, učenje , premiš-
ljevanje. 

© t u f e , bie, mont. ein aBgefftlagene« ©tutf 
@rj, cjok ( F . ) , gruča, kos rude, tudi zna-
menje vsekano v kamenje ; ©tufen fftlagen, 
znamenje vsekat i ; STbfa&e an einet ¿teppe, 
stopnica, geto. š tabla*, š t a p n j a * , bohm. 
U. poln. schod; fig. ©rab , s topnja, s to-
pinja ; bie ^čftfie ©tttfe, najviši stopnja; 
auf einet tjoljeti ©tufe bet Silbung fteljen, 
na visoki stopnji omike; in bet ©praft* 
le^re, f. ©tflffel. 

© t u f e i f e n , ba«, int fflergbaue, neko orodje 
z dvema koncama. 

© t u f e l p t o b e , bie, skušanje rude (v od-
bitih kosih) , 

© t u f e n , v. a., im SSergbaue, vsekat i , vse-
kavati ( znamenje ) ; ben Serg fiufen, s top-
nice, stopnje naredit i , nare ja t i ; fig. f. ?lb= 
ftufen. 

© t u f e n f o l g e , bie, pos topnos t i , zapored-
nost, vers ta , po kteri g r e , sledi eno za 
drugim. 

© t u f e u f o r n t i g , adj., stopničast, 
© t u f e n g n n g , bet, ©tabation, postopnost t , 

postopna versta. 
© i u f e n g e l b , ba«, plačilo za vsekano zna-

menje. 
© t n f e n g t e i f t , f. ©tufenformig. 
© t u f e n i a b r , ba«, vsako sedmo l e t o v č l o -

veškem življenji, klimakterično leto. 
© t u f e n l e i t e r , bie, les tvica; f. a. ©tufen* 

gang. 
© t u f e n p f e i f e , bie, orglice, piščal, pišal. 
© t u f e n f i f n l m , bet , stopniška, na stopni-

cah peta pesem, 
© t u f e u f o m m l u n g , bie, zbirka kosov ali 

cjokov. 
© t u f e n f f t u f t t , bet, šaht s stopnicami, 
© t u f e n t t e g , bet, stopnična pot , po s top-

nicah. 



Stufenmeife. 
S t u f e n t o c i f e , adv., po stopnjah, stopama 

(V.), postopno , stopnjama; »Ott Stufe JU 
Stufe , od stopnje do stopnje. 

S t U f e t J , ba«, cjokata ruda, ruda v celih 
kosih. 

© t u f f , f. Slengftlidj; ©att . 
© t u f b r o b e , f. ©tufeibrobe. 
© t u f f f i c r t , ba«, cjoki, pl., kosi rude. 
© t u i j t , bet, jitm Sifcen, stol , sedež (Sifc), 

russ. sedališče, sedališe; langet 4füfjiger, 
protina; dim. stolec, stolček; einem einen 
Stulj l btnfefcett, dati , postaviti pred koga 
stol; fidj attf bett ©tubi fefcen, vsesti se 
na stol; bie ©tüljle türfen, premikati, od-
mikati od mize stole, kdar hočejo vstati; 
einem ben Stuljl »ot bie Xtjür fefcen_, spo-
diti čez hišni prag, razbratiti se ž njim; 
jidj jteifdjen jt»ei Stühle fefcen, nadj bent 
Russ. goniti dva zajca in ne dobiti ne eni-
ga ; 3?ad)tfiui|i, f. Scibftuhl; ju ©tufll, auf 
ben ©tul)l geben, k svoji potrebi iti, nadj 
bem Kroat. iti od sebe; feinen Stuljl lja= 
ben, zapečen biti, zapert , nadj bem Russ. 
zapor imeti; er hat einen fetteren ©tuljl, 
zapira, zapeka se po njem; burdjben ©tuljt 
fortfdjaffen, odpraviti iz života po čreves-
nem prehodu; (Srctemeute, blato; ©ig be« 
gürften unb betgleiihen äBürbenträger, pre-
stol (Xhton), stolica (tiadj anbetn fta». ©i.); 
bet heilige ©tuljl, sveti prestol , sveti, pa-
pežev sedež; @eridjt«jiuhl, sodišče, sodiše; 
(Somitat, županija, slovak. stolica; ®adj= 
jllthl, bet, strešni stol ali klobuk; ©locfetl* 
jilthl, ja rem; SSeidjtjiuljt, spovcdnica; Set» 
jtuht, klečalo, klečavnik; ißrebigtjhtljl, leča, 
prižnica; SBeBetfiufii, statve; iit bett ©n:f)= 
len, bet bett 3Bagnern, eitt ©tuhl attf brei 
güjjen, kobila; '©eitgelftuhl, kobilica; in 
ber .ftirdje, klop, stol; Šapital , f. b. 

© t u b t = , in bet Šffcg-, Stolov, — (od) stola, 
© t u h l f l r m , bet, stolova roka. 
S t u h l b e i n , ba«, stolova noga. 
S t u b l b e f ( b l f l f l , bet, okov stola. 
S t u b l b i S r ž , f. SanlbörS. 
© t u h l 6 1 U b e r , f. S l i f t š h c t t , (kanonik), 
© t u h l b e d e , bie, prevleka. 
S t u b l e r b e , f. Thronerbe. 
© t u h l e r l e b i f l l i n g , bie, izpraznjeni sedež 

(škofovski), 
© t u b l f t i e r , bie, praznovanje stola, sedeža 

sv. Petra. 
© t u b l f e f t , in fflaiertt, f. (gbeberlöbnift. 
© t u h l f l t l f l t e r , bet, stoloplet, stolople-

tec, kdor stole plete. 
S t u h l g a n g , bet, Oeffnmtg be« Seibe«, po-

treba, nad) bem Russ. izpraznjenje; feinen 
Stuhlgang haben, k potrebi ne iti , ne ho-
diti, ne izprazniti s e ; zapert biti, ne oči-
stiti s e ; ihn befčrbent, k očejenju, k iz-
praznjenju pomagati, omečiti; auf bett ©tuhl 
gehen, na stran i t i , od sebe, zavolj sebe 
iti; hattet Stuhlgang, nach Jam. perpica 
f. a. ©tubi. 

S t u h l g c l b c r , pl- für bie Äiidjcugetber, 
klopnina; f. a. Sopitol. 

S t u b l g c t i d j t , ba«, »örtl- stolna sodnija. 
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© t u b l b e t t , f. @eri4t«berr, 
© t u b l t a b b t , f. ©tublbeife. 
© t u b l l i f f t n , ba«, blazinica na Btolu. 
© t u b l I r a n t , f. £aubed)et. 
S t u h l t e h c n , ba«, domosedno življenje. 
©tU b i t e b ttt, b i e , naslonilo. 
S t u b l m o t b e r , bet, stolar. 
S t u h l b f i i b l , Stublbolfter , f. Stuhlt i f feu. 
S t n b l r t d j t e r , ber, stolnik ( F . ) , okrajni 

sodnik na Ogerskem. 
S t u b t r i f t t e r n m t , ba«, okrajna gosposka 

na Ogerskem, stolništvo -j-, stolno sodništvo. 
S t u h l f i t u l e , bie, podstrešni steber, 
© t l l t l f d j t i t t e n , ber, male sani s stolam. 
© t u b t f ^ r e i b e r , bet, pisar sodnji. 
© t u h t f c h m e t l e , bie, tram podstrešni. 
S t u b l i i b e r p g , f. Stublbeile. 
S t u b t u e r h n r t u n g , bie, perpica ( J a m . ? ) . 
S t u b l i a b f e n , bet, pipek ( F . ) , klincek 

mjilni. 
S t u h l j m a n g , bet, zapor (rMSS.), zapertje 

(V.J, ang. a. perpica, (itt S t . skeka ?), na-
penjanje, tišanje, russ. natuga ( r z natoga). 

S t u b r , f. Knutbijrž; Stutfraut. 
S t u l e , bie, štor, panj, porobek. 
© t u t e n , f. ©tnutben. 
© t u l e u f i i r f t e r , f. ftorfttnccbt. 
© t u l t n t u r , f. ©fucfarbett. 
© t u l f j e , ©ti l lpe, bie, ein umgejiutptetSheit 

eine« 3Mnge«, viha (V.J, zaferljej, zavihaj 
(Gutsmpodvih; (serb. suvratak); ant 
i jute, okrajic, obod, s t reha; ein bel»eglid)er 
®ecfel, pokrovka, pokrov, pokrovec. 

© t i i l f j e n , V. a., einett holjteit ®ecfel auf tU 
t»a« legett, pokriti, djati pokrovec na —, 
nadj F. zavezniti; umfeljten »on ®e= 
fafjett unb Kotbetn mil breiten gladjett, eig. 
jiitrjen, einen Xopf, poveznili;^ auffchlageit 
ober untfdjlagen, einett £ u t , ©tiefel, pri-
vihati, zavihniti, zavihati, podvihati, klo-
povihati, vihati; aufjlulbett, f . b. 

© t i i l b e r , bet, einet bet fiulpt, pokrivavec; 

ein Sit tg, t»eld)e« gefliilf>t toirb, f. ©tiirje. 
© t i i l b b a n b f t b u b , ber, rokavica zvihami; 

(bet fonfi ba« a liebenbe llnterfrainer fagt 
uttt rokovica; Met.). 

© t i i t p b u t , bet, zavihani klobuk, 
© t i i i b i g , adj; zavihan, 
© t i i t b n n f e , bie, zavihani, zaferknjeni nos. 
© t i i l b f t i e f Ct, ber, sleci, sleki, škornji pod-

vihani, škornji na zavih. 
S t i i l p f t m m b f , bet, podvihana, zavihana 

nogavica. 
S tU m m , adj., get». mutast ober mutav (M.), 

nadj alten iibr. ft. a», n. f<hoit bei Gutsm. 
U. F. nem; kdor ne more govoriti, komur 
je vzelo besedo; fiuntm teetben, omutiti 
(V.J, onemeti; »erflutnmen, f. biefe«; ein 
fiumntet 9J?enfd), mutec, mutavec ( ? M . ) , 
nemec (in anb. SJt.); bie Stumrne, muta, 
(mutavka? M. ) , nema, mutasta ženska; 
fiumme Sudjjiaben, brezglasne čerke; fiitrn* 
me iperfon auf bet SMljne, f. S ta t i f t ; ftumm 
fetn (au« Sotfafc), ne govoriti, stanovitno 
molčati, malih besedi biti; bie jltinmte Sitube 
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mutasti (nacfe tem Russ. gnusni) greh; 
ftumme Schnepfe, f. öaarf(l)nepfe. 

S t u n t t t t , ba«, eine ©ttlle, i»o Stiemanb t»a« 
fpricht, molk, tihota. 

S t u m m e l , S t i i m m e t , ber, f.Stumpf, ber, 
kratka lula. 

S t i i m m e l n , f. ¡Berftiiminein; oštuliti, š tu-
liti, oklestiti, klestiti; geflüuiuiclt, okleščen, 
oklesten, štulast. 

S t u n t m e n , f. SBeiftummen. 
S t u m m c u e r u f t , ber, resnoba mutastiga 

človeka. 
S t u m m e n g l o t t c , bie, zvonček mutea, s 

kterim kliče strežnika. 
S t u m m f e e i t , bte, ettoa mutstvo, itadj M. 

mutavost, nach anbertl nemost, nemo-
t a ; um ftcfe »cit feiner luitflidjeit ©turnm» 
heit jll überzeugen, da bi se prepričal(i), 
če je res mutast ali ne —. 

š t i i m n t l e r , bet, kazivec. 
S t u m m f e i n , f. Stummbett . 
S t i t m p e l , S t U m p e l , f. S t u m p f , ber. 
© i i i m p e l n , v. a., einen Weiler, f. 2iuž= 

ftiimpelu; v. n., f. Stiintpcrn. 
S t ü m p e r , ber, ©fufcfeer, pačuh, mojster 

skaza, budavcc (F._), s lepar , ki rokodel-
stvo kvari , ki kako reč le poverhama zna 
in vse skazi, kar vzame v roko, kerpač, 
mazač; in ber 9)illfll, brenkač, škripač, 
trobentač, cigavt ( K ) ; abgetürjter Sein» 
gartenflocf, prapol (©t.). 

S t i i m p e r c i , bie, budanje ( F ) , šušmarija. 
kerparija, kerpanina, palčenje , pačuharija. 

S t i i m p e r b O f t , adj.. šušmarsk, pačuharsk. 
S t ü m p e r i n , f. ffufcfeerin. 
S t i t m p e r m a & i g , f. Sti imperbaft . 
S t l i m p e m , v. n. U. a., tumpariti (K.) , 

šušmariti , kerpariti, budati ( F . ) , palčiti, 
pačuhariti, slepariti se v čem; f. a. ©flt= 
fdjen; auf beut ®la»iere jiitmpern, na kla-
virji brcnkati; auf bet ®eige, na gosli 
škripati. 

S t i i n t p c r n , ba«, šušmarjenje , kvarjcnje, 
kerpucanjc. 

s t u m p f , adj; abgefürjt, ber gehörigen Cänge 
beraubt, štulast, oštuljen, mulast, omuljen, 
okernjen, kebast , prirezan, oklesten ober 
okleščen, (j. 58. »on Säumen), nicfet fdjarf, 
nidjt fpigig, tumpast, zatopljen, top, sker-
han, (ttacfe M. zakaran ober ska ran) ; flumpf 
machen, otumpati, zaguliti, zatumpati, tum-
pati (F.), topiti; f. a. 9lbftU^CU; flnmpf 
luerbeit, otumpiti, t u m p i t i ( F ) ; »oll 3äf»nen, 
ba fie »»n einer herben ©äure fitiiitpf t»er= 
ben, skominast; biefe fliintpfe Sefcfeaffenheit 
ber 3ä l )ue f)etßt, skomina; altsl. lt. russ. 
oskomina; er hat ftumpfe 3äf)lte, skomina 
mu j e ; bal;er ftumpf madfeen, oskominiti. 
skominiti; flumpf madjenb, (»Ollt £>bfl), sko-
minast, skominav; im ©egeilfajje be« ©djarf, 
skerhan, top; baher fiumpf machen, sker-
hati, kerhati, nach M. auch zatopiti, za-
karat i , nach Medv. zabovcati, na bovec 
(nach Pol. ». ga l j ) skerhat i ; fiutnpfet Se» 
feu, om uljena, odergnjena metla; ein dum-
pfer äJienfeh, tumpec, topoglavec; ein fluni» 

Stumpff innig . 
pfer SSinfel, širok kot , vogel, russ. top; 
fiutnpfroinílige« ©reieif, trivogelnik širocih, 
stegnjenih kotov; jluinpfe ©inne, slabi, 
oslabljeni počutki; »om ®eifl, opokel, top, 
zbegan; fhtmpfe SJlafe, plošnati, tumpasti 
nos; flumpfer ®e iu , ohne gehörige Schärfe, 
mehko vino (Unt. .ffr.), flumpfer ©chtnetj, 
gluha bolečina. 

S t u m p f , S t u m p f e n , ber, nad? F tump(?) , 
dim. tumpek, štula, mula, okerhek (Gutsm.), 
ostanek; serb. kusatak; »on ©chlofjen ab» 
geflumpfte« ©etreibe, štekelj ( F ) , ein ©tum» 
pfenfiidjt, konec sveče, dim. konček; russ. 
ogarok; bei Sältmeti, panj, štor, porobek, 
šterkelj, štercelj, teslo (? Gutsm. ijacffiocf); 
mit Stumpf Uttb St iel , s korenino, popol-
nama; bet Stumpf eine« gltfie«, š tula; 
Stumpf So l l e , vreča volne; Stumbf ®elb, 
kra tka , debela mošnja dnarjev; fdjlechte« 
SDfeffer, rezalo skerhano; ber Stumpf eine« 
3afene«, korenina, ki ostane v mesu. 

S t u m p f e , f. Stumpfhei t . 
© t u m p f e t f i g , adj., topih oglov. 
S t u m p f e n , S t ü m p f e n , v. « . , bet ©pifce 

berauben, otumpiti, tumpiti, omuliti, oštu-
liti; f. a. Slbftu^en; bie Säume flümpfen, 
fappen, drevje prisekati, prisekovati; bet 
Schärfe berauben, j. S . ein ©ieffer fiüntpfen, 
skerhati, kerhati nož, zakarati (M.) , zato-
piti; bie3ähne, oskominiti, skominiti, sko-
mino delati; ba« Sllter ftümpft bie ©inne, 
starost slabi počutke; f. a. 9lbftumpfeu; 
fhtmpfen, v. «., skerhati, kerhati se, oto-
piti, topiti se. 

S t u m p f e n , bet, f. S t u m p f , ber. 
S t u m p f e n , S t ü m p f e n , muljenje, štuljenje, 

kerhanje, topljenje. 
S t u m p f e n b e , ba«, topi konec, štula. 
S t u m p f g a f f e , f. Satfgaffe. 
S t u m p f b a f e r , bet, nek oves s kratkimi 

in debelimi zerni. 
S t u m p f h e i t , S t u m p f i g l e i t , bie, topost, fig. 

slabost, slabota, opoklost, zbeganost. 
S t u m p f f a u t e , bie, topi rob, kraj . 
S t u m p f f e g e l , bet, topi, otumpani kegelj. 
S t u m p f t o p f , ber, f. Scfetoacbfopf, topo-

glavec. 
S t u m p f f ö p f i g , adj., top, topoglav. 
S t i i m p f l i n g , f. S t u m p f , ber. 
S t l t m p f n a f e , bie, pritlačeni nos, tumpasti. 

plošnati nos; eine •petfoii mit einer folefeett 
9lafe, tumpanos ( F ) . 

S t u m p f n a f t g , adj., s pritlačenim, topim 
nošam. 

S t u m p f r e c b n u i i g , bie, pristavek neiztir-
ljivih dolgov. 

S t u m p f ? , adv., urno, hi t ro; f. Soglcid)-
š t l i m p f i c f e t t f l n j , k u s i , kebasti rep, 

ll a t Gutsm. kusati, prirezani rep; eilt fol» 
dje« $ferb, kebec; ein ©tltfcoch«, serb. ku-
sonja ; ©tu^fuh, kusulja. 

S t u m p f f f t t t ö n j e n , f. 2íbftut?en. 
S t u m p i f c b m ä l l j i g , adj; kebast, kusorep. 
S t u m p f f i n n , bet, topost, bebost, opoklost, 

topoglavost. 
© t n m p f f i u n t g , adj; top, topoglav, bebast. 



©tumpffinnigfeit. 
e i u m p f t i n i H f l ï d * , f. ©turafiffinn. 
© t U t t t p f t t i t t l e l , ber, stegnjeni, široki, topi 

kot. 
© t u m p f t t i n l e l t g , adj., s širocimi koti. 
© t u n t j f j a h n , ber, škerba , škerbina , ko-

renina zoba. 
© H i m m l e r , f. ©tiiutper. 
© t u it S c , bie, bet »ieruttbjt»anjigfte Sljei' be« 

ïage« , u ra , dim. ur ica, « te / , u. runa. čas, 
böhm. hodina, poln. godzina, serb. neben 
ura a u « ba« tiirk. sahat ober sat ; eilte 
©tuttbe SBege«, uro hoda; eine halbe ©tuube, 
pol u re ; anberthalb ©tunbeit, poldrugo uro ; 
eine fiarfe ©tunbe, debela ura , dobra u ra ; 
bi« ju t»el«er ©tunbe?, dokorej?; bi« ju 
biefer ©tunbe, dosorej; um t»el«e ©tunbe?, 
obkorej?; itnt biefe ©tunbe, obtorej, obso-
r e j ; »ctt ©tunbe ju ©tunbe, od ure do 
ure ; bie legte ©tunbe, zadnja u ra ; bie 
be«ftunbe, smertna u ra ; an ©tunben gebun; 
ben fein, imeti odločene ure (za to in uno 
opravilo); ©tunbe halten, deržati se ure , 
natančen biti; eilt î t je ' l bet Seit »Ölt Mibe; 
flimmter ®auet , čas ; ¿u jebet ©tunbe, vsaki 
čas; »oit ©tUltbe an, od zdaj , odslej, (od 
te priče, BI.) ; jut ©tunbe, zda j , sedaj, pri ti 
priči; bi« ju biefer ©tunbe, bi« jut ©tunbe, 
do zdaj, doslej; ju guter ©tutlbe, o pravem 
času, pri dobri sreči ; er hat feine gute 
©tunbe, (son .Kraulen), odleglo mu je, fonft, 
pri volji j e , dobre volje j e ; alte ©tunbetl, 
vselej, vsaki čas ; hefte ©titube, f. | > e l ( ( e r 
3t»if«ettraum); ©lunbett geben, učiti, lek-
cije dajati , podučevati ; ©«reibftunbe, po-
duk v pisanji, ura namenjena za ta poduk; 
(mont.) štirindvajseti del oboda ali kolo-
barja. 

© t i i n b « e n , f. ©tunbe. 
© t u n b e n * , in benSfgg-, urni. 
© t u n b e n , v. n., (serait.), odlog, rok dati. 
© t u n b e n b c r i d j t , ber, poročilo vsako uro 

dajano. 
© t u n b e n b i u m e , bie, sineška roža. 
© t u n b e n b r e t , ba«, urna dilja (v.). 
© t u n b e n g e b e r , ber, podučevavec, učenik 

(na ure). 
© t u n b e n g e b e r i n , bie, podučevavka. 
© t u n b c n g e h e t , ba«, ure. 
© t u n b e n g e i b , ba«, podučnina, plačilo od 

ure. 
© t u n b e n g l t t ž , ba«, sipna u ra ; f. ©anb-

n h r ; (peščenica, Gutsm.). 
© t n n b c n h f l i t e r , f. ©tunbengeber. 
© t u n b e n f r e t ë , ber, itt ber ©tetnenimffen* 

f « a f t , vsak poldnik, urni kolobar, 
© t u n b e n f r e u j , ba«, solnčna ura v podobi 

križa. 
©tU It b e n l a n g , adj; celouren ( K ) , uro 

dolg, uro terpeč; adv., celo u ro , po uri, 
cele ure. 

© t n n b e n l a u f , bet, tek časa. 
© t n n b e n l e l j r e r , f. Stnubengeber. 
© t u n b e n l i n i e , bie, in bet Sonnenuhr, bie« 

jenige Sinie, t»el«e bet ©chatten bc« Bei-
ger« jut beflimmten ©tunbe erreichen muß, 
senčna čerta, ki uro kaže. 
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© t u n b e n m a r t e , bte, znamkaf ur ( v k t e -

rih je kdo koga učil), 
© t u n b e n m a f t , ba«, urna mera. 
© t n n b e n m e f f n n g , bte, merjenje časa po 

urah. 
© t u n b e n r a b , ba«, bei ben tlhrma«erii, 

urno kolo (ki obrača ali premika kazavnik). 
© t u n b e n r i n g , bet, urni kolobar, 
© t u n b e n r u f e r , ber, čuvaj , ki razglaša 

ure, oklicovavec, t ta« IU. preklicovavec; 
f. a. 9 t a « t t t m « t e r . 

© t l t n b c n f a n b , bet, pesek, sipa v uri. 
© t u n b e n f a n g , f. ©tunbengebet. 
© t n n b e n f a n l e , bie, miljnik. 
© t U U b e n f i h l a g , bet, bitje (russ. boj) ure, 

odbijanje ure. 
© t u n b e n f « a u e r , f. ©funbenrnfer. 
© t u n b e t t f e i g e r , bet, ura. 
© t n n b e n t a f e l , bie, razkazek , kazalo ur. 
S t u n b e n n h r , bie, ura, (ki nc kaže minut). 
© t u n b e n b c r f i i n b i g e r , ber, f. ©tnuben* 

rufcr. 
© t U U b e I t U i e i f e , adv., vsako uro, po uri, 

po urah. 
© t n n b c n U J e t f e r , ber, u r a ; kazavcc ali 

kazavnik. 
© t l t n b e n j c i g e r , ber, kazavcc, kazavnik, 

ročica, ki ure kaže. 
© t u n b c n a e t t e l , bet, urni list. 
© t u n b c n j i r l e l , f. ©tunbenfreiS. 
© t i i n b i g , adj., jtoeijtunbig, dve ur i , dve-

urni. 
© t i i n b l i « , adj., vsakourni, a , o ; adv., 

vsako uro, od ure do ure. 
© t t t n f e l , f. ©tii^e. 
S t U l t j e , bie, neka posoda. 
© t up ar f d), f. ©abelfraut. 
© t i t j j e n b , f. © r f l a n u l i « , Hngentein. 
© t u j l f , ber, pobezek, dregljej ; f. a. ®UHCt, 

© t i « . 
© t U ^ f e l , bet, bezalo, žokavnik, dregalo, 

osten (Gutsm.). 
© t u j p f e n , t>. a., mit bet gaitjt , gnjocniti. 

gnjocati, dregniti, dregati obet drezati; fonfi 
pobezniti, pobezati, bezati, požokati, žo-
kat i , zbosti, spodbosti, žbadati. 

© t u f j f e r , bet, dregavec, dreg; f. a. ©toff , 
© t i « . 

© t U * ) t b , adj., neumen, topoglav, zabit. 
© t U f J l b i t a t , bie, neumnost, topoglavost. 
© t u t n i e u , f. ©tuisen. 
© t u ^ r a t i o n , f. ©«toangeruitg. 
© t u p r a t o r , f. ©«i inber , ©«utinigerer. 
© t u f i r i r e n , f. ©«i inbcn, ©«»i ingern . 
© t u p r u n t , ba«, f. ©« imbung , ©«toange= 

rung. 
© t i i f j f e n , f. ©tupfen. 
© t u r , adj., kisel, čmern, 
S t t t r n t , ber, eine Ijeftige Sehteguttg mit lau* 

tem @etofe »erbltnben, (impetus), šum, hrum, 
hrup, vriš (serb. j uriš) , lomast , v ihar ; 
auf bet @ee, i n bet 8uft uberhaubt, vihar 
navihta obet nevihta, n a « BI. a u « vihta, 
bei Gutsm. viha ( ? ) , hudo vreme, huda 
ura , serb. bura (burja im ©lo». Soras 
t»inb); e« ertjob f t« ein groper ©turm, 
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vstal je velik vihar; im Äriege, naskok 
(Gutsm.), napad (Gutsm.), naval s h ru-
pam, serb. juris, russ. pristup pris top); 
Unrulje, Sumult, hrum, hrup, šum, vrenje; 
©türme bet Seiten, časov viharj i , potresi; 
©turni be« SBinbe«, piš; ©türm läuten, 
plat zvona biti; ©turnt laufen, naskočiti, 
navaliti, napasti, čez ozidje dreti (V.)' s e r b . 
jur išat i ; ulit ©turnt einnehmen, z nasko-
kam, z vrišem, hrumam vzeti, posiliti; 
©turni fotogen, v naskok trobiti ali bob-
nati; ben ©turnt abfdjtagen, napad, naskok 
odbiti, odbijati; fig. naval, prit isk; man 
ttjat einen heftigen ©turni auf il)n, hudo 
so pritisnili na-nj (t. j. močno so ga jeli 
nagovarjat i) ; ©turnt ber ©eele, hud nemir, 
vihar duše, viharno gibanje, kipenje, s t re-
sanje ; ©turmleute, dcrhal; Sturmvögel, 
trop; f. ©treidj. 

© t i t r m a n l a u f , f. ©tnrm. 
© t u r n t b a l i e n , f. ©turmbocf. 
©tnrmllCUJCgt, adj., s tresen, omajan po 

viharji. 
© t u r m b D l f , ber, in bet alten Ärieg«funfl, 

oven, russ. taran ittib stenolom. 
© t n r m l i r ü f f e , bie, in ber altenÄriegifnufl, 

most na kolesih ( K ) , 
© t u t t t t b a d ) , ba«, tit ber 5Belagerung«futifl 

bet Sllten, streha na kolesih (V) , nad) beut 
Russ. pristopni, bojni ščit. 

© t u r m e i l e , bie, viharna, velika naglost. 
© t l t t m e m p ö r t , adj., »oni SDieere, raz-

burkan. 
© t ü r m e n , v. « . , (Siitmal fJütnien obet atu 

fangen ju (türmen, zahrumeti; ttt etwa« 
hinein, prihrumeti, hrumeti v k a j ; flürnietlb 
aufommen, prihrumeli; lärntett, toben, hru-
meti, vihrati, divjati, razsajati, zdelovati, 
hrupeti, veršati, vihariti, bobneti, bučati; 
e« flürmet (v. ».), vihar in piš j e ; nevihta, 
veter razsa ja , divja, zdeluje, huda ura 
j e ; atle« jlürmte auf ifen, vse j e pritiskalo 
va-n j , je valilo vanj (in vendar se ni 
dal pregovoriti); bie ©locfe jlürmt, plat 
zvona bije; in« §au« flürmen, v hišo pri-
dreti, privaliti, prignati se, prihrumeti, pri-
lomastiti, pridivjati; au bie Sinit jlitrnien, 
razbijati na vrata , z močjo tolči, paliati; 
©turnt laufen, f. ©tnrm; fliirnieitbe Seibeu» 
fdjaft, viharna s t ras t ; mit flütmenbet §aub, 
x naskokam, z vr išem, s hrumam; v. a., 
©ilbet flürnien, podobe podirati ;3emanben« 
Simmer flürmeit, v stanico pridreti, prilo-
mastiti, vlomiti ( V . ) ; s silo predreti; eine 
©tabt, geflung flürmen, navaliti, naskočiti, 
v naskoku vzeti, jemati , russ. pristup de-
lat , pristupom vz j a t ; bie ©lauem jlütmeu, 
ozidje naskočiti, s hrumam preskočiti; ba« 
Sljot flürmen, vrata naskočiti in razbiti, s 
silo odpreti, 

© t ü r m e n , ba«, viharjenje, divjanje, naska-
kovanje. 

© t ü r m e n ! ) , adj., viharen, po navalu, na-
skoku. 

© t ü r m e r , bet, vihravec, naskakovavec; f. 

Stiirmifd). 
a. SRaUfhOlb, ©turmloini) ; velik klobuk na 
tri ogle. 

S t ü r m e t t n , bie, vihravka, naskakovavka. 
© t u r m e S n o t h , bie, sila v viharji, 
© t u r m f n t j n e , bie, bojno, vojaško bandero 
© t u r m f n i , f. geuerfa&. 
© t u r m f e f t , adj., varen zastran viharja, 
© t n r m f i f t h , bet, riba hudourniea. 
© t u r n t f l u g , ber, silni, nagli tet. 
© t u r n t f l u t , bie, viharski nastop, valovje 

razburkano, 
© t u r m g u t t e r , ba«, brana, 
© t u r n t g e b a u t e , ber, viharna, stresajoča 

misel. 
© t u r i n g e h e u t , ba«, rjovenje, bobnenje vi-

harja. 
© t u r m g e r ä t h , ba«, napadno orodje, pri-

prava za naskok. 
© t n r i n g e t ö f e , f ©turntgeheul. 
© t u r m g e m ö h n t , adj., viharja, nevihte 

vajen. 
© t u r m g l e i c h , adj., kakor v viharji, nevihti, 
© t u r m g l o i i e , bie, plat zvona; biefelbe an» 

jiehen, plat zvona biti. 
© t u r m h a l e n , ber, (Snterljafen, maček ( F . ) , 

pik. 
© 111 r m h a n 6 e , bie, železna kapa, b. i. £e(m, 

čelada (Gutsm.~). 
© t u r m h e u l e n , f. ©turmgehcul. 
© t u r m h u t , bet, f. © t u r m l j a u t ) e ; b e r ® o t f « » 

murjiSifenhut, (Aconit, pyrenaicum), svo-
lina, nalip, volčji koren; bet langljau» 
bige (Sifeuljut, (Aconit. Telyphonum), kapa-
sti omej; bet gud)«tob» (Sifeuljut, (Aconit. 
Lyctotonum), lcsičja smert , les jak; bet 
buntblüt()ige (Sifettljut, (Aconit, variega-
tum), pisani omej, čmerunka, pasja smeit ; 
ber fdjuablige Sifenfjut, (Aconit, rostra-
tum), kljunasti omej; bet lid)tblaue (Sifeuhut, 
(Aconit. Cammarum), višnjevi omej, nalip; 
ber ti«pige @ifetll)Ut, (Aconit, paniculatum), 
latasti omej ; bet überljängenbe (Sifeuhut, 
(Aconit, cernuum), klapasti omej; Stört«» 
(Sifenljut, (Aconit. S törk ianum), šterkovi 
omej ; bet öleitbergifehe (Sifeuhut, (Aco-
nit. Neubergense), novoberški omej; ppra» 
mibenfötmiger (Sifenhut, (Aconit, pyramida-
le), piljasti omej; 99etnljarb»(Sifenl)Ut, (Aco-
nit. Bernardianum), Bernardov omej; bet 
wahre (Sifeuhut, (Aconit, napellus), pravi 
omej, zeleni klobuk, preobjed, vranica, auch 
lesjak; ber fpifcljaubige (Sifenhltt, (Aconit, 
acutum), špičasti omej; bet fdjmalblättrige 
(Sifenljut, (Aconit, angustifoiium), osko-
perni omej; bet tlaffljaubige Sifeuhut, (Aco-
nit. hians), zijali omej; ber fleife (Sifenhut, 
(Aconit, s tr ictum), togasti omej; ber üau» 
ettl»(Sifenljut, (Aconit, tauricum), ta verski 
omej; ,ftötlean«»<5ifenl)Ut, (Aconit. Köllea-
num), kelejanov omej; ber toeifjblüljenbe @i» 
f e n h u t , (Aconit, album), beli omej, (Medv.y, 
f. a. (Sifenhut. 

© t i t r i l l i f d ) , adj., viharen, burjast, lomastin, 
si len, razsajavcn. šumen. ropotav, vroč, 
hud, razburkan (Pom SKeete); flürmif<het 



Sturmlaufen . 
ÜJtenfd), silen, nagel človek; f. UngCfÜlltt; 
ftürtnifc^eö äDetter, hudo vreme, vihar, ne-
vihta; fiürmifctje Sifcutig, viharna, šumna 
seja. 

© t u r m l a u f e n , baS, naskok, napad; f. a. 
S t u r m . 

S t u r m l ä u f e r , ber, f. S türmer. 
S t u r m l e i t e r , bie, naskočna(Gutsm.) , boj-

na lestva, ttad) beut Russ. pristopna lestva. 
S t u r m l i e b e , bie, silna ljubezen. 
S t u r m i u s , adj., miren, tih, brez vsaoiga 

viharja in hrupa. 
S t u r m l i i c t e , f. Srefdje. 
S t u r m m e b e , bie, (Larus), siva tonovšica. 
S t u r l i t UO d) t , bie, viharna noč. 
S t u r m b e t i t i o n , bie, silovita prošnja. 
S t n r m b f a b t , f. ^ a l l i f a b e , (bei Vuk ber-

klja). 
S t u r m f t b t l b , ber, pristopni, naskočni seit. 
S t u r m f l b l a g , ber, plat zvona, kadar plat 

zvona bije. 
S t u r m f c b r i t t , ber, napadni (hitrejši) korak. 
S t u r m f d ) U > a t b e , f. S turnioogel . 
S t u r m b e r f i i n b e r , f. S turmboge l . 
S t u r m b o g e l , ber, (Proeel lar ia) , hudour-

nik, strakoš (kroat . ) . 
S t u m t 0 0 1 1 , adj., viharen. 
S t u r m t u e t t e r , baž, vihar, hudo vreme, 

huda ura, vihta (M.), nevihta, nad} Outsm. 
audj pojovica u. viha. 

S t u r m t o i n b , ber, vihar, piš, hud, silen 
veter, polomaj; ffiirbelmillb, vertinec, s t re-
hoderec, (attgebl. in St . ) . 

S t u r m j e u g , f. Sturingerntb. 
S t u r r e , bie, morski škorpjon. 
S t u r j , ber, bet gal t , pad, sosebno nagli 

pad, silni padec; einen te tur j tbun, pasti, 
telebiti, zverniti se, zvaliti se, podreti s e ; 
Uuiflurj, Surgelbaum, prekuc, (böhm. pre-
kot) , preval, preveržek ( G u t s m . ) ; feilt 
S tu r j war un»ermeiblidj, nihče ga ni mo-
gel obderžati, ni mogel ubraniti, da bi ne 
padel; Sltlfall, napad, prepir , boj; mit eis 
item ©turje austtinfen, kupico zverniti. 
zvračati v se ; S t u r j b e s gelfenS, stermec, 
¡•termina skale; bet S t u r j bes aßafiierS, 
slap; ©tltfturj, podertija, razdor, udor; ein 
flaar uu»erjtiinter aufeiiiaitbetliegeitber93led)e, 
par ( F . ) ; bie obere gläd)e, eines genfletS, 
einet Stylit, preklada; bei attberit Dingen 
im ©egenfajje ber @of)le, teme; S t u r j beS 
ffietterž, prekuc, preval vremena; bet äRan= 
tel übet einem §erbe, napa (V.), plajš, š i ja ; 
ein ©tumpf, štula, nadj F. t ump(? ) ; baS; 
fentge ®nbe bet gafdjiiteit , wo biefelbett abge« 
tjatten werben, r i tovje; ber £>rt, Wof)in et; 
l»as gejlürjt wirb, zvračilo ( F ) , zvrača-
lišče, zvračališe, russ. otval; f. a. §t t lbc; 
ein SturjglaS, poveznik ( F . ) ; waidm. j e -
lenji rep; ant .Šliotbolje, koleno, 

© t i i r j a i t e r , bet, vzdignjeni razori ( F ) ; 
ben Stürjaefer pflügen, razore vzdigati, le-
dino pervič orati, praho orati . 

Sturjbf lCl ) , ber, slapnik, skočnik, skakaveo, 
g t n r j b t t b , b a s , kopel, k je r na koga iz-
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nenada vodo ulijejo ali kjer ga iznena-
da veržojo v vodo. 

S t U t j b a t , adj; prekucljiv, zvračljiv. 
S t n r j b n u m , bet, Sut je lbaum, kozolec, pre-

kuc; eilten ©turjbauut madjen, kozolec pre-
vračati, prekucniti, prekucovati se. 

S t u r s b i i b n e , bie, (mont.), zvračilo ( F ) . 
S t u r j b r o b e n b , adj., kar se hoče podreti, 

zvaliti. 
S t i i r j e , bie, (mont.), S t u r j , zvračilo, zvra-

čališče, zvračališe, russ. otval; ein ^O^et 
erhabener ®ecfel, pokrov, pokrovka, rena ; 
am $fluge, ročica. 

S t i i r j c b e d j e r , Der, ein Se^e r mit einet 
S t ü r j e , pitnik, kupa s pokrovam; eilt ftar= 
let Šrinfet , suha goba, vinska mušica, 
zvračavec kupic. 

S Iii r j e l , bet, bie Stoppeln, sternišče, s te r -
niše; bas jurücfgebliebene littje Sitbe, nad): 
bem bas langete abgefdjnitteu rnorben , š tu la ; 
iin ©einbaue Enoten, Sdjetifel, Staufen, 
s tar ika, ključ, rez je ; beim $ol je , porun-
gelj, š tercelj , štor u. bergl. f. a. S i i i r j e . 

S t i i r j e n , «., plöglid), heftig fallen, zverniti 
se, na tla butiti, telebiti, zvaliti se, siino pasti, 
stermoglavo pasti, stermoglaviti se ; iti einen 
Slbgrunb f lür jen,v brezen pasti, zvaliti s e ; 
jtel) itmjtürjen, prekucniti s e , (böhm. pre-
kotit se) , prevaliti se , nad) Gutsm. na 
kozji rog potožiti se ( ? ) ; »om Uferte fiütjen, 
s konja pasti, zverniti s e , prevreči s e ; 
(waidm.'), »on ersoffenen ^irfcljen, zgru-
diti se , zverniti se na t la , cepniti na t la ; 
heftig, gefcbwitibe fteh fortbewegen, j. 58. in 
bas äinimet flürjen, planiti, udreti ( s e ) v—, 
spustiti se, zagnati se ; (fieb) auf bell geinb 
fiitrjett, zakaditi se , zaprašiti s e , zagnati 
se n a — , popasti koga; v. a., mit £)efttg= 
feit fallen iitadjeit, zverniti, zvračati, po-
dreti, podirati, prevreči, vreči, metati, spod-
biti, spodbijati; biuabfiütjen, pahniti, puh-
niti, suniti v — ; fd)nell, ^efttg fortbewegen 
ntadjen, pahniti, suniti, pahati, treščiti, t re -
šiti, te r jus i t i , suvati ; umflürjen, prekuc-
niti, prekucovati, prevaliti, prevaljevati; 
fieb in Semattbes Slrnte flütjett, naglo ob-
jeti koga, pasti mu okoli vratu; ©lafet 
flütjett, kupice zvračati (nar. pes .) ; bell 
Sebent flütjeit, (mont.), dati , dajati dese-
tino; plöfclid) umfe^ten, um bas batiit bt* 
fwtblidje aitSjufcbütten, zverniti, zvračati; 
b a S ®rj flürjen, rudo zvračati; etwas fo 
aufteilen, baß bie itulete S a f i s jut obern 
wirb, uitb baß es auf bet fonfl gewöhnlichen 
obetn ©rutibjläebe ju flehen fomntt, j. 83. 
einen Sopf, povezniti, (povezovati? a l s v. 
impf.)-, bie Dberftädje jweiet .ftörpet auf 
eiiianbet legen, 93utterf^|nifen jufantmenflüt= 
jen, ploskniti (ZaL), nad) F. auch povez-
niti; gefiürjte ®ter, na mehko, na pol ku -
hane j a jca ; b a S ®etreibe flürjen, obemiti, 
obračati, pregrebsti, pregrebati z lopato; 
ben Siefer fiürjen, ledino ali praho pervič 
orat i , nad) F. razore vzdigati; einen ®e(fel 
a u f b e n Sopf flürjen, pokriti, pokrivati lo-
nec, djati na-nj pokrovko; e i n e n in bas 
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äöaffet gefallenen SDlenfften iiürjeti, vtonje-
niga na glavo postaviti; Sitten jU Soben 
flürjen, na tla butiti, telebiti, treščiti, tre-
šiti; jtft inö SCBaffet fiütjett, («.»•.), skočiti, 
zagnati se v vodo; (mont.) ftdj flütjen, 
navpik pod se iti, spuščati, spušati se, der-
zati; bie J&offâ rt wirb ftn flütjen, napuh 
ga bo pogubil; »om S^roite flütjen, pah-
niti, vreči s prestola; einen ©ünjtting (tur* 
jen, spodriniti koga, v nemilost spraviti, 
vreči, podreti koga; in« llnglücf fiütjen, 
v nesrečo pripraviti koga; @ott erbiftet u. 
flütjet SReifte, Bog vzdiguje in podira kra-
ljestva. 

© t i i I j e n , ba«, podiranje, zvračanje u. togi. 
© t l i t j e n i i e , bas untere @nbe bei ben ga* 

fftinen, ritovje, auft böhm. rit. 
© t ü t J e t , ber, einer bec etwa« au«jiürjet, be* 

fonber« im ©etgbau, zvračavee; ein ®ecfel, 
f. biefe«. 

© t l l t ä f t e i , adj., varen pred padam, 
© t u r J 8 I n S, ba«, ttaft V. poveznilo it. po-

veznik. 
© t i i t j g U t , ba«, zvračno blago, blago, ki 

se v ladijo zvrača ali presiplje (ktero to-
rej ni v sodih ali obojih), 

© t i i t j i t t t t e n , bet, kinkež, (ki se zvrača). 
© t u r j l t t t t e , bie, genjterlatte, etwa preklad-

nica f . 
© t m j p l f l ^ , b e t , e t w a zvračališče, zvrača-

liše, zvračišče, zvračiše; f. © t i i t j e . 
© t u t j r a u n t , f. ©turapla^ . 
© t n t 3 f f t a u f e l , t i e ' l o P a t a z a pregrebanje 

žita. 
© t i i r j f e e , bie, val, ki se zažene v ladijo 

in se razbije nad njo. 
© t u r j f t f l t t , bie, bei ben 3agettt, mesto, 

kjer je ostreljena zvir padla in obležala, 
© t u r j w e g , bet, silno sterma pot. 
© t t t t e , bet, (ailft bie), hlebec, beli kruh. 
© t l t t e , bie, kobila, (ciza Gufsm.); eine ©tute 

belegen laffeit, kobilo pripustiti, 
© l i t t e n * , in 3ffcg- kobilji, 
© t n t e n & a l ž , bet, kobilji, to je , dolg m 

tenak vrat. 
© t u t e n t j e n a i t , bet, žrebec, pastuh. 
© t n t e n m e i f t e r , bet, kobilar, oskerbnik ko-

bilarije. 
© t u t e t e t , b ie , f. ©e f t i i t e , n a f t Gutsm. ko-

bilstvo. 
© t u t c r e t p f e r i i , f. © e f t i i t ^ f e t b . 
© t u t e r e i ö e r w a l t e t , f. ©tutenmeifter. 
© t u t f ü l l e n , b a « , ( © t u t e n f ü l l e n ) , kobilica, 

žrebica. 
© t n t l j e n g f t , f. ©tutentjenflft. 
© t n t t e , f. ©tii^e. 
© t u $ , bet, ein abgeflü&te«, abgefürjte«®mg, 

kratka, omuljena reč, štula, mula; auf ben 
©tut , na mah, iznenada; ©tU&tof)t, krat-
ka risanica ali puška, štuc; £aitbfftul)e 
offne ginget, (fte reiften itut bi« an ben Änö* 
ftet), rokavica brez perstov, na pol; 5 > l u f f , 
f. SJJuff; gebetbufft, f. b.; @tu&uf)t, na-
mizna, postavna ura. 

©tU^ÜtIt te l , ber, kratek rokav, na pol 
rokav. 

©ti t^e t in . 
©ti i^t l f l l f e n , bet, podporno bruno, podporni 

tram. 
© t u l i b a n b , ba«, bei 3immetteuten, komo-

lec (F.) . 
©tu ti b a r i , bet, berki, pl., eine Spetfon mit 

folftem Sarte, berkar. 
© t U ^ b i i f t f e , bie, kratka risanica, naft F . 

prisekanica, prisekana risanica. 
© t i i t j e , bie, ein böljetne« @eföf »on Sött* 

fteratbeit, štecelj* ( F . ) ; einging, Weifte« 
(lügt, podpora, podpornja, podstavka; f. 
a. ©ttel ie; wotauf man jtft flüfct, opora, 
naslomba, opiravnik, podlog, (prema?); fig., 
zaslomba, palica, varstvo, obramba, pomoč, 
zagovornik, zavetje, zavetnik; bie ©tüfce 
be« Sllter«, palica, podpora v starosti, ste-
ber, na kterem kaj sloni; in bet ©eometrie, 
f. ©tuuž . 

© t u t i e l , f. ©tuti. 
© t u ^ e n , bet, f. SJiuff. 
©tutjen, v. n„ bei (šmpfinbung eine« uner* 

Warteten ®inge« plófclift jlille fleten, »on 
SRetlfften, obstati, obstajati, zavzeti se, 
ostermeti, stermeti, začuditi se , čuditi se, 
osupniti obet osopniti; f. (Srftaunen; »on 
bent sBiefje, splašiti, plašiti se; serb. ¿uliti; 
prangen, ošaben biti, hvaliti se , bahati se, 
šopiriti se s čim, skazovatise, očiten biti, 
v oči biti; Ijeftig jlojjen, fo bafj »on bem 
geflogenenJičtpet ein SBibetjlog erfolgt, ter-
čiti ( s kozarci, n. pr.), terkniti, terkati 
(od kozlov i. t. d.); »om 9iinb»iel), bosti 
se ; fig., äBaaren tattfften, menjati, prebo-
t a t i ( K ) ; v. a., für jet maften, prikrajšati; 
butft SUftauen, prisekati, prisekavati, pod-
sekati, štuliti, muliti; gefiufctett ©ftweife«, 
kus (auft altsl. tt. poln. kus, kusy unb 
niftt kes, naft Slnbetn jeboft kos), kuso-
rep, kusast, kebast; abfftneiben, prirezati, 
prirezovati, epodrezati, spodrezovati; mit* 
teljl bet ©ftere, pristriči, pristrigati, pod-
striči; bie Slejie fiujjen, priklestiti, prise-
kati; f. a.iHbftufcen; einen §ut finden, za-
vihati, podvihati krajce; bie glügel ftußen, 
perutnice podstriči. 

© t i t e e n , ba«, stermenje, terkanje, prise-
kovanje, spodrezovanje. 

© t u t j e n , bet, f. ©tutj. 
© t i i ^ e n , v. a., podpreti, podpirati kaj, pod-

staviti, podstavljati kaj, opreti, opirati, 
osloniti, oslanjati kaj na kaj; v. r., jtft 
ailf etwa« flüfcen, na kaj opreti, opirati se 
na kaj, (ustaviti, ustopiti se, upreti se v —), 
naslanjati se na — ; jtft »etlaffelt, zanesti, 
zanašati se na kaj; f. a. S e t u f e n , ftft. 

© t i t e e n , ba«, podpertje, podpiranje, 
© t i t f j e r , bet, »ott ©tu&en, v. n., in Älet* 

betn prangen, lišpavec, gizdavec, gizdalin, 
naft Gutsm. ferkolin, smerkolin; ein ab* 
gefürjte« ®ing, prisekanec, prirezanec; f. 
©tul j , ©tnijbiiftfe. 

© t i i t j e r , bet, podpiravec, podpornik. 
© t U ^ C r b O t t , bet, lišpavcova, gizdalinova 

brada. 
© t u ^ e t i n , bie, nališpanka, lišpulja, gizdav-

ka, gizdalinka. 



S t i i f c e r i n , 
© t i l g e t i n , bie, podpiravka. 
S t U ^ g l a « , baa, nizek kozarec. 
S t Ü t S b O l j , baa, lesena podpora. 
S t u t M g , adj., »on jlujseit (u. ».), erjiaunen, 

osnpnjen, začuden, plahoten, plah; jtugig 
(ein, plašiti se, čuditi se , stermeti; jlujjig 
Wetbett, splašiti, preplašiti s e ; biep rttac^t 
mich ftugig, to me plaši, (zavzeti, osupniti, 
zmesti); wiberfpätifiig, jiügig, šketljiv, te r -
doglav; ffufstg fein, werben, šketiti se, upi-
rati se, kerčiti se, kujati se. 

©t i i^ I f l f tCH, ber, im ¡DTühlenbaue ein mit 
Steinen atigefülltea, »iererfigea ©ejimmer, 
izba ober ispa (V.J. 

S t U h l O p f , bet, šketljivec, kujavec, tcrmo-
glavec; Wörtt. kratka debela, nizko ostri-
žena glava. 

S t i i f c l e ü e r , bie, lestva, lojtra z oporo. 
S t u d i e r , in 3ffegn., f. Sf f iad) ter . 
S l u t t l i c h , f- p ö h l i d ) . 
S 1 l i h t , baa, prisekano, pristriženo, kuso 

uho; ein folchea Xhiet, tta<h V. prisekanec. 
© t U h p C t Ü d C , bie, kebasta baroka. 
S t Ü i) p tt U11, bet, (pika) podpornica f , pod-

pirališče, podpirališe f . 
S t u h r o h r , baa, f. S t u i j b i i c h i e . 
StUhid)CtC, bie, škarje za pristriganje. 
S t U ti f d) tli (t II j , ber, keba, kusarepa žival, 

kusorepec, kusorepka, nadj Slltbern, koso-
repec. 

S t u h u h t , bie, f. S l u t j . 
S t i l ¿C, bie, ostanek kake tkanine. 
g t h f l i f d j , adj., peklensk; f. 3(chC«b. 
©t t ) t , bet, Sihreibart, etwa pisava, pero 

(geber), pisanje, nach belli Russ. u. Böhm. 
zlog, poln. s tyl ; in ben bilbenben Äünjiett, 
sklad, način; SSaujltyl, etwa auih zidava; 
3tunbbogen(ihi, šega, zidava na okrogle 
obloke; bei beti äRahletit, penzelj, malanje; 
alter, neuer S ty l , b. i. 3eitteehnung, stara, 
nova pratika, staro, novo čislo, pošteva 
časa, (časobroj -j-). 

S t h l i f t t c n , v. a., besede postaviti, s ta-
viti, pisati (dobro, slabo), deržati se zlo-
ga (dobriga, slabiga); sostaviti, sostavljati, 
spisati, pisati. 

S t h t i f t , ber, in itngebnnbenet Siebe, pisar, 
pisavec; ein guter Štl)li(t fein, lepo pisavo, 
besedo imeti, besedo lepo staviti. 

S t h l i f t l t , bie, nauk lepe pisave. 
S t h l i f t i t l t ttt, baa, učba lepe pisave, vaja 

v lepi pisavi. 
© t h t i f t t f (h , adj., pisaven; fh;li|tif(he llebuitg, 

vaja v iepi pisavi. 
Stylus curiae, f. ® a n j e l e t f t l ) I . 
©tt)®tiidj , adj., (med.), ustavljaven, za-

porčin. 
© t b i . ber, fabelhafter g l u p bet Unterwelt, 

Styks. 
S t i a b a , © U f l b c , bie, zgovornost, gladki, 

gladko tekoči jezik. 
© I t n f o n f d ) , adj., prcpričevaven. 
© « b t t l t C t n , adj., niži, manjši; f. UlttCt--

otbncn (nntergeorbnet). 
S u b a l t e r n , bet, Subalternbeamte, niži 

arediiik. 
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S l l b a l t c t l t i t a t , bie, podružnost, podre-

jenost f . 
S u h f l t a t e n , p I; penezi bronasti s sreberni-

mi ploščicami. 
S u b a t t c n b a t o r , bet, podzakupnik-j. 
S u b b a ß , bet, subbas. 
S i t b h e l l t , f. Stibeltt. 
S t t b b e l e g n t , bet, podpooblastenec, namest-

nik. 
S i t b b c l c g i r c t t , v. a., f. S c l e g i r c n , po-

oblastcncu postaviti namestnika. 
S u b b i a f o u , bet, mali diakon, subdiakon, 

russ. inodiakon. 
S i t 6 b t b i b i t Ctt, v. a., podrazdeliti f , podraz-

delke delati. 
S l l h b t b i f t O l t , bie, podrazdelt. 
S u b hasta »erlaufen, prodati na očitni dražbi. 
S l t b h ß f t f l t i O R , bie, očitna dražba; f. 8 U i = 

t o l i o t t . 
S u b j c c t , baa, iu bet Sogif, podlog f , nach 

beut Poln. u. Böhm, podmetf, glava, pod-
stava, subjekt; ^Jerfon, f. biefea; kaufm., 
kupčijski služabnik, zlasti pa lekarski po-
magač. 

S t t b f C C t t O l t , bie, vprašanje sebe samiga. 
S l t b j C t t t b , adj., subjektiven (russ.), pod-

metn¡-|-, 
S u b j i c i r e n , f. Untettocrfen. 
S l t b i l t t t c t i b , adj., pridan, pritaknjen. 
S u b l c b a u t , ber, pomočnik. 
S u b l c b a t i o n , bie, podpora. 
S n b t e b i r c n , f. Untcrftiiltcn. 
S i t b i trn, adj., f. ©rhabcu. 
S t t h 1 tlU O t,baa, zvišeninaf, sublimat, žganje. 
S u b l i m a t i o n , bie, (v)sparjenje, sublima-

cija , žganje. 
S u h i t m i t e n , v. a., bie feften Xheile eitteö 

Äörpera burch geuet in bie &öhe treiben, 
žgati, vzvišiti, vspariti, kviško spraviti. 

S u b l i m t t ü t , f. (Srhobenhcit. 
S u b l i t t cra , pod čerko. 
S u b l o c t t c n , v. a., dalje v zakup (v pod-

zakup) dati. 
S u h t O t a t t Ott, bie, podzakupf , podzajemf. 
S l l b l l t l t a r i f d ) , adj., kar je pod luno, ze-

meljsk, podmesečen. 
S u b ltt i n i f t t i r e n , v. a., na roko iti s čim. 
S u h m i ß , adj., f. Untertoiirfig. 
S u b m i j f i o i i , f. Scntuth. 
S u b m i t t i r e n , fich, v. r., podvreči se. 
S u b o t b i n o t i o u , bie, podložnost, podreje-

nost, pokorščina, pokoršina. 
S u b O t b i n a t t O l l S t O i b t i g , adj., uparen, 

zoper vojaško pokorščino, pokoršino. 
S u b o r bi n i t ctt, f. Uitterorbiten. 
S u b o r n a t i o n , bie,heimlicheSlnftiftuug, SBe--

flechuttg, podkup, podmaza skrivna. 
S n b 0 1 I t i t e n , v. a., podkupiti, skrivaj za-

peljati. 
S u b p o e n a , pod kaznijo. 
S u b r c c t o r , ber, subrektor, tretji učenik. 
S u b r e p t i o n , bie, spodlazba, spodlez. 
S u b r o s a , križ čez usta, med nama osta-

ni, skrivno bodi. 
S u b f C t i b C l t i , bet, podpisec, podpisovavec. 
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© U b f c r t b t r e i t , v. a., podpisati ka j , pod-

pisati se na kaj , naročiti (kako knjigo). 
© U b f c r i p t i o n , tie, podpis. 
© U b e l i t e n , plsedala za gledavce. 
© U b i b t a r i f d j , adj., pomočni, podporni. 
© U b i b i f l t r e d ) t , ta«, pomočno pravstvo. 
S u b f i b t e n , pl., pomoč, denarna pomoč, 
© u b i b t e n a e r t r a g , bet, pogodba zastran 

dnarne pomoči (v kaki vojski). 
S u b s i g i l l o , pod pečatam. 
© u b f i g n i r e n , f. Unteraeidjnen. 
© U b f i f t e n j , t ie , živež; Seftanb, obstanek, 
© u b f i f t e n j m t t t e l , pl; živež, od česar 

kdo živi. 
© u b f i f t t r e n , f. SHulforanten. 
© U b f t a n t i a t i t i i t , tie, bistvo, bistvenost. 
S u b s t a n t i a l i t e r , bistveno. 
© I t b f t a n t i b , ta«, ime; f. a. š>aUptWOrt. 
© U b f t a n t i D t f d ) , adj; imensk. 
© u b f t a n j , t ie , ta« SBefett, bistvo, nad) V. 

usebščina u. istnost, poln. istota, bohm. 
podstata; .Sern, jedro; ©ubflatljen, pl., 
skladni deli; — redivna reč. 

© U b f t a n j i e l l , adj; bisten, bistven; nafir» 
baft, rediven; f. a. ^ e t n i f l . 

© n b f t i t u i c e n , v. a., komu namestnika po-
staviti, postavljati, postaviti koga na me-
sto koga, poln. podstawio; etn @rbted)t, 
namestniga dediča postaviti. 

© U b f t t t U t , te t , namestnik; Stadjetbe, na-
mestni dedič ali dednik; serb. zamjenik. 

© U b f t i t l l t i O H , tie, namestenje, postavitev, 
postavljanje namestnika; postavljenje na-
mestniga dediča; f. a. ©tett&ertretung; tie 
ftbeifonii|Jarifdje ©ubjlitutioil, tidejkomisno 
postavljenje namestniga dediča. 

© U b f t r t t t , t a« , podlog, dani primer. 
© u b f u m t r e n , f. SBoraužfeijcn, g o l g e m . 
© u b f i t m t t n n , f. aJoraužfetjnng. 
© U b i t i , adj., tenak, droben, nežen; f. a. 

© d l l o u , ©pt^f inb ig . 
© U b t i l i t i i t , tie, tankota, natančnost; f. a. 

© p ^ f i n b i g f e t t . 
© u b l t a b e I t b u ž , bet, odštevanec, odšte-

vanka. 
© U b t t t t l j e n t , bet, odštevavec. 
© a b t r o b i r e n , v. a., odšteti, odštevati, 

russ. vyčitat ( — izštevati); f. a. 3lbjtebeU. 
© U b t c a t t i o n , bie, odšteva, odštevanje, od-

klada. 
© u b b e i t i t e u , v. a., podpirati koga. 
© U b b e n t t O l I , bie, pomoč, zlasti dnarna 

pomoč dajana časnikam. 
© u b t o e n t i o n t r e u , f. © u b b e n i t e n . 
© n b u e r f i o n , f. » e r f a t t . 
© u b b e r t t r e n , f. Umft i irjen. 
© u c e e b i r e n , v. » . , eitteti, za kom nasto-

piti, nastopati, za kom biti, za kom priti, 
na koga mesto priti, prihajati, slediti, na-
sledovati; — po sreči steči se, iziti, sniti se. 

© u c e e f ? , bet, f. (Srfotg. 
© i t c c e f f i o t t , bie, Stadjfolge, nasledje; f. a. 

g o t g e , Grbfotge , 
©UCCeff i l ) , adj., zaporeden, nasledenjj adv., 

nasledama, malo po malo, polagama. 
© i t m i f o r , b e t , f. Slttdjfolger, 

©üb. 
© U C C t U t , adj., jedernat, ob kratkem. 
©UCCUlent, adj., sočen. 
© U C C U l U b t r e n , v. n., zgubiti (pravdo). 
© u c c u 1 1 1 1 e u , f. S e i f p r i n g e n . 
© u e c u t ž , f. söeiftanb. 
©Udje , bie, iskanje, i s k ; bet £unb b"' «ne 

tidjtige ©udje, pes dobro, prav sledi, ima 
dober smerček, nos. 

© u d j e t f e n , f. © o i t b e , © e n f u a b e l . 
© u d) C U, v. n. tt. a . , iskati (iščem) česa, 

seri. tražiti; ein Wenig fudjen, poiskati; 
eine getoifie Seit b'nbutct) fudjen, preiskati; 
ftct) mtibe fudjen, naiskati se ; in allen 2ötn* 
fein fud)ett, vse kote preiskati, prestak-
niti , prestikati, premetati, prevertati, pre-
berbati; nad) Sentanb fttdjeu, po kom vpra-
šati, popraševati; »on mit baf* bu nidjt« 
ju fud)en, od mene ne moreš nič tirjati, 
pri meni nimaš pravice po ničemur vpra-
šati ; loo foll idj tbn fudjen, kje ga bom 
iskal?; in etwa« betumfttdjen, berskati po 
čem; Wa« fjajt bu ^tet ju fuc^eit?, ka j , česa 
iščeš, išeš tukaj? , kaj imaš tukaj opra-
viti?; Wa« fud)t et batunter? kaj hoče tu-
ka j , kam meri?; fie fudjt etwa« batin, atm 
JU fdjeitten , nekake prednosti, nekake slave 
išče, iše v uboštvu; ein Strni fnc^en, po-
ganjati se, vleči se za službo, prizadevati si, 
da bi dosegel službo; Stati) fudjen, koga za 
svet vprašati; §ilfe fudjen, koga za po-
moč prositi, pomoči koga (pri kom) iska-
t i ; nadjforfdjen, pozvedavati, popraševati; 
— gledati, kako bi se kaj storilo; et fudjt 
Mäntel, rad bi se prepiral s kom, obresti 
iskati; ta« SBeite fudjett, pete odnesti, ubri-
sati j o ; tie gefitdjte (¡»Weiterung ter grift, 
prošeni, želeni odlog; gefudjte Stebeart, pri-
siljeno, prenavljano govorjenje; f. Ü l f f e c l t t e n ; 
®elb fttdjen, dnarjev na posodo iskati; ge-
fud)te SBaaten, blago, za ktero se pulijo, 
tergajo, vlečejo, za ktero je vlak. 

©ud)en , ba«, iskanje; ®efu$, prošnja, 
© n e b e r , bet, iskavec. 
© u t y e r t n , bie, iskavka. 
© u c b b u n b , f. Se i tbnnb. 
© u d j n t t b e l , f. © o n b e . 
© u d ) 0 r t , ta«, iskališče, iskališe"f". 
© U d j f t O l I c n , bet, rov za iskanje rude. 
© u d | t , bie, eljent., jebe Äranfbeit, audj ©eudie, 

f. biefe; jejjt, dolga bolezen; fallente 
©ttdjt, božje, božjast; f. gaHfu^t ; ©elbfucbt, 
rumenica; 3Baffetfud)t, vodenica; bertfdjettbe, 
ltttgeorbnete Segtetbe, strast , nezmerna, nap-
čna želja ali pohlepa; bie Steigung jum ©piel 
tfl bei i§m ju einer Sudj t geworben, nag-
njenje k igri ga je vsiga prevzelo, stra-
sten igravec j e ; @ljrfud)t, častilakomnost. 

© u d ) t b e t t , f. ©ied)bett . 
© ii d) t i g , adj., kar se rado gnoji in težko, 

nerado celi; f. a. bie ßufammenfefcungeu. 
© i l d j t l i n g , bet, hiravec, bolnik, 
© u d e l , ba«, prese. 
© u b , bet, tet 3uftanb, ba etwa« ftebet, vretje, 

vrenje; im ©übe fein, vreti; etwa« fogleicb 
an« beut ©übe effett, kaj vrelo jest i ; einen 
Xopf j u m @nbe bringen, storiti, da l o n e o 
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zavre; ba« 9Baffet »oc^ einen ©ub, ein paar 
©übe tl)UU laffen, vodo še enkrat , dvakrat 
zavreti pustiti, povreti, pustiti, da voda 
zavre; fo»iel »oit etwa« auf einmal gefotten 
tüirb, f. (Schraube; f. a. ©anbbafet. 

© ü b , bet, jug , poldne; (nad) F . attdj pod-
so lnč j e f ) ; ber 9Bittb ifl ©üb, veter je od 
poldne; južni veter, jug vleče. 

® l i b = , in 3fggn., južni, poldanski. 
S i i b b C U t f l b , adj., južnonemšk. 
© U b e l , ber, luža, kaluža, mlaka; f. a. fjaitfCU. 
© U b C l b U t b , ba«, f. K l a b b c ; (russ. černa 

knjiga kupcov). 
© U b c l e i , bie, svinjarija, mazarija, paekarija. 
© n b c l c r , ber, f. ©ubler. 
S l l b c l t o d ) , ber, svinjarski, nečedni, ne-

snažni kuhar, svinjar, packar. 
© U b e l t Ö d j i l t , bie, svinjska, nečedna ku-

harica, packa, 
© u b e l b f l f t , © u b c l i g , adj., umazan, zama-

zan, nesnažen, nečeden, nemaren. 
© U b c l t t t f l f l b . bie, umazana, nečedna de-

kla. 
© H b c l m a l e r , ber, malar mazač. 
© U b e l i t , v. n. U. a., packati, svinjati, ma-

zati. zamazati, gerdo sfoflati, narediti, ne-
čedno, nesnažno, nemarno delati, 

© u b c l p n p i e t , ba«, papir za čečkanje. 
© U b C l U ) Ü f d ) e , bie, nemarno, nesnažno prano. 
© U b e l t t ) i i f d ) C n n , bie, perica, ki nesnažno 

in nemarno pere. 
© u b e l m e r t , f. ©ubetei . 
© Ü b e n , bet, južna, poldanska stran; »otl 

©üben, od poldne, od juga ; gegen ©üben, 
proti jugu; f. a. ©iib. 

Siibetbreite, bie, južna širina, 
© i i b e r b e , bie, južna perst. 
©UberI t , f . a., polivati železno rudo z ilo-

vično vodo. 
© Ü b e r b o t , bet, južni tečajnik. 
© Ü b e r f e e , bie, južno morje, 
© i i b e u r o b a , južna Evropa, 
© ü b e u r o j j ä i f t b , adj;južno-evropejsk(juž-

no-evropsk). 
© U b g e g e u b , bie, poldanska, južna stran, 

južni kraji. 
© U b t r e i ž , ber, južni soravnik. 
© i i b t r c u j , ba«, (©ternbilb), poldanski križ. 
©iibtÜftC, bie, južni breg, južno primorje. 
©ÜbiUUb, ba«, južna dežela, 
© ü b l a n b e r , bet, (Sintuoljiter »on Slujira« 

lien), poldnevec. 
© l l b l e r , bet, packar, (russ. pačkun), svi-

njar, mazar, mazač; nesnažnik, nečednik, 
nemarnež; f. a. ©ItbCliOd). 

© l l b l e r i u , bie, packa, svinjarka, nesnažnica. 
©ttbl idj , adj., južen, poldneven, poldansk; 

fublidje fflbtt>ei<$ung, južni odstop; füblidjet 
®itib, jug. 

© ü b m e e r , ba«, južno morje. 
©Üboft , bet, jugovzhod, 
©jiböf t l id ) , adj; jugovzhoden, 
© ü b o f t f e t t e , bie, jugovzhodna stran, 
© n b o f t f f l i u b , ber, (veter) jugovzhodnik. 
S i i b p l , ber, južni tečajnik (južnik). 
© U b p l t n c t , bet, južna pika. 
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© U b f t t l j , ba«, varjena, knhana sol. 
© i i b f c c , bie, f. ©übmeer. 
© ü b f e t t e , bie, južna, poldanska stran. 
© U b j ü b o f t , bet, jugojugovzhod. 
© ü b f ü b m e f t , ber, jugojugozahod. 
© i i b t b e i t , bet, južni del. 
© i j b b o l f , ba«, (Jlitfiralier), poldnevci. 
© i i b m n r t ž , adv., proti jugu, na jug. 
© i i b m n f f e r , ba«, © i i b f t r o m , b e r , p o l d n e v n i 

tok, tok morja proti jugu. 
© i i b m e t t , južni svet. 
© i i b m c f t , ber, jugozahod. 
© i i b U) e ft t i rf|, adj., jugozahoden. 
© U b m e f t m i t t b , ber, (veter) jugozahodnik. 
© U b l o i n b , ber, jug, južni ali poldanski ve-

ter, momik, (bei Gutsm. zcvec? unter SKit̂  
tag«t»inb aber scvec? ttadj F. podsolnčnik); 
f. a. 3HittagSioiitb. 

© u f f i f a n e e , f. ©clbftgcniigfamlcit. 
© n f f i f a u t , f. Sünte lbaf t . 
© I t f f i f , ba«, pritiklina , prilcpek. 
© u f f r n g o n b i f l b o f , ber, škof (ki je pod 

velikim škofam ali nadškofam), sufragan; 
9Beiljbifd)of, namestni škof (posvečen, pa 
brez svoje škofije), 

© u f f r a g i l ! I l t , ba«, glas (volivni). 
© u g e l , f. Stlofe. 
© t t g g e l n , v. n. tt. «., mit flitmpfem, fdjar» 

tigent 9Jiejfet fdjtteiben, cicati (?). 
© j i g g e r , f. ©ängl ing . 
© n tj l a d j e , ©uble , and) ©uladje , © u t e , bie, 

looriu ftd) ba« äßilb im ©ommet füll obet 
lwäfdjt, močilo, mlaka, luža, kal. 

© i i b l e n , ©i i l en , v. « . , valjati se , kotati 
se (po mlaki), 

© i i b n a l t a r , ber, spravni oltar, 
© ü b n b a r , adj., potolažljiv, pomirljiv. 
© Ü b n b t u t , ba«, kri prelita v pomirjenjc, 

v potolažijo. 
© Ü b u e , bie, sprava, potolažba, pomirjenjc, 

poravnava; bie ©üljne »erfinden, b. i. bett 
Sergleidj jtt erjieleit fudjen, strani k po-
ravnavi napravljati. 

© ü b u c n , spraviti, pokojiti; f. SBerföbitett; 
eilt $8erbted)en fül)tten, izbrisati (n. pr. s 
kervjo) , plačati. 

© U b n b a i t b l l t n g , bie, poravnava. 
© ü b U O p f e r , ba«, spravna daritev, pomi-

rivna, potolažna daritev; nach F. prestop-
ščina-j-. 

© i i b U l t n g , bie, sprava, pokojilo (n. pr. za 
rajne). 

© U b n b e r f u d ) , f. SBcrgteidjžberiudj. 
© u i t e , bie, f. g o l g e ; ©efolge . 
© u i o a n t e , f. Sammermiibdjcn. 
© u j e t , f. ©egenflaitb. 
© U 11 e t e r , ber, mečkalo, 
© u l a d j c , f. ©ubladje. 
© n i e , bie, f. 8tble. 
© ü t e n , f. ©itbcltt, u. ©iiblen. 
© U t l e n , v. n., dričati, dersati se, 
© l i l t a u , bet, turški car, sultan. 
© i t l t a n = , in 3f |gn., sultanski. 
© u l t a n i n , bie, sultanija (serb.). 
© U l j e , bie, ©aljlerfe für bie £irfdje, solna 

(F . ) , lizalica; ein ©aljtoetf, solina F . ) ; 
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©alterte, geronnene f. © a H e t t e , (bei 
F. sterdla?, bei Gutsm. merzletina); «Saij-
brü^e, razsol. 

© U l j e U , v. a., nasoliti, soliti; s soljo va-
biti (divjačino), 

© i i l j e r , ber, Slrbeiter int ©aljtoerfe, solinar. 
© i i l j f l e i f d j , ba«, nasoljeno meso. 
© U l j t « i , adj., sterjen, n a « F. sterdlast (?). 
S l t m a « , bet, ©«niacf, roj obet »ietl. ruj, 

rujevina (seri .) , 
© u n t n t a , f. ©ttmute; in <Stttttma, sploh, vse 

splaz, vse sknp. 
Summa suiiuuarum, f. ©efatnnUbetrag. 
© u m n t a r t e i t , pl., posnetki, izpiski, skupni 

zneski. 
© U m n t f l r i f d ) , adj., kratek, jedernat, po 

čez, po velikem, ob kratkem, funintarif«e« 
©erfahren, kratka, okrajšana pravda. 

© I t lit lit C, bie, soštevek, skupni znesek obet 
beffet iznosek, suma (in allen fta'». 2R.); ettte 
©untme ©etbe«, denarjev (neka j ) ; ein l)itb= 
f«eä , artige« @timitt«ett, lep, čeden dnar-
ček; bie «Summe be« ©iitefe«, cvet sreče, 
naj veči sreča. 

© u nt m e i t , v. a., f. © u m n t i r c n ; f t « fnntmen, v. 
r., narasti, naraščati se, nabrati, nabirati se. 

© u m n t e n , v.u., »otiSSieneit, berneti, bren-
čati , šumeti, (IIa« F. zumlati); russ. žuž-
žat; »on SBefpen, veršeti; »on §orniffen, 
boliti; »on fummeln, brenčati; »on ©«ttaf* 
fen, mumati ( K ) ; »on fle«enbett äRücfen, 
brenčati; »ot obet in beu Öftren fummen, 
po ušesih zvoniti, šumeti; fiimnteitb iroftttt 
fommen, priberneti, pribrenčati; ju fummen 
anfangen, zaberneti, zabrenčati; eine 3eit 
hiltbut« fummen, preberneti, prebrenčati 
(n. pr. ves dan); fitnmtetibe« ©etöfe bet 
Š t ab t , šumenje, hrup. 

© u m m e n , ba«, bernenje, brenčanje, 
© u r n r a e r , f. SBieitenftotf. 
© u m n t i r c n , v. a., sošteti, soštevati, skupni 

znesek izračunati. 
©Uturnircn, ba«, soštcvanjc. 
© n n i n t b o g e l , bet, kolibri, 
© u n t f j f , bet, močilo (V. aH« böhm.), moč-

vir, tres, globočina, kal, mlaka, močevina, 
mah, grezi, mezine, na« Gutsm. au« pod-
mok, berečina (?, serb. bara, baretina); f. 
a. SUiflOr, 8Horaft; fig. blato, luža; imSerg; 
i»ett ju ©tttnpfe get;e* laffeit, pustiti, da 
voda zalije rudnik; neko korito. 

©Ul i tk i 1 , močvirni, blatni. 
© u n t J p f b c c r c , f. SKoožbeere. 
© u n t H b e U J O l j n c r , bet, mlakar. 
© l t m i l f l i c t o o l i n c r i n , bie, mlakarica. 
© u n t i l f i l i n f c , bie, mali loček. 
© lt Ut i) f b i r ! C , bie, mala breza, poln. karlica. 
© u n t v f b o b c n , bet, močvirne tla. 
© u m f i f b o t t e r , f. S o t t e r b l i i m c . 
© U m V f b l U l f t , bet, puh, par iz močvirja. 
© n m i > f c i « e , bie, blatni hrast, 
© u m f l f c u , f. iScr fnn i f j f cn . 
© u m f j f e u t f p r o f f e n , adj., kalužen, moč-

viren. 
©UIHpfCr j , ba«, blatna ruda, ( ruda) blat-

nica zarušnica. 

© i i n b e . 
© u n t f j f c u l e , bie, sova, ki po močvirnih 

krajih živi. 
©untpf f i e b c r , ba«, na« F. glenovica, gle-

nova bolezen, 
© u m p f g c g e n b , bie, močvirje, močvirnat 

kraj. 
© U t n i f i e i b e l b e e r e , b i e , vodena kopišnica. 
© u m i p f t « t , adj., mužast, kalužast. 
© u n i j ) f i g , adj., močvirnat, podmokel, mu-

žast , blaten; f. a. 2Jior<iftig ; futnpfige ©tel« 
leti, n a « Jam. zmokve, pl. 

© u m p f l i e f e r , bte, blatni bor. 
© n n t p f f o l b e , f. D iobrfo lbe . 
© n n t f j f l r a i t i b e t t , bie, glenovica (F . ) ; 

bet baran leibenbe, glenov (človek). 
© u n t f ) f i r a u t , ba«, mužno, blatno zelišče, 

zeliše. 
© u m p f f r e b ž , bet, rak mlakar, lužar. 
© u m f j f l r e u j t t i u r } , bie, (Senecio paludo-

sus), trebelje, n. 
© U U l f ) f l ( I « e , bie, kaluža, 
© u n t l i f l o n b , ba«, f. 2Roorlitnb. 
© U lit i) f 1C r « e , bie, škerjanec mlakar, blatni 

škerjanec. 
© U l U p f l O « , b a « , g l e n a s t a , b l a t n a l u k n j a , 
© u m i p f l n f t , bie, eine brennbare Suftart, 

vešče, mužni zrak. 
© u m b f n t a u ž , bie, blatna podgana, miš. 
© u n t i j f n t e i f e , bie, senica mlakarica. 
© u m v f o t t e r , bie, ruska vidra, 
© u m p f p f l a n j e , bie, blatna, mužna rast-

lina, bared (Ravn.). 
© t t n t j j f r f l n l e , bie, vodeni kurušlek (St.). 
© n n t i f f a l a m a n b e r , bet, blatni močerad. 
© u m t ) f f « l f l n t r a , bet, blato, glen iz muže. 
© u m p i f d j n e f j f c , f. ^ e e r f « n e p f c . 
© U t n i ) f f « U ) C t n , ba«, vodeni zajic. 
© u n t p f f e r a f e , f. © u u i p f b i n f e . 
© u m i ) f f l > t n n e , bie, pajik mlakar. 
S u m j i f t o r f , ber, šota. 
S u n t f i f u e t l « e n , ba«, blatna vijolica. 
S u m p f b o g e l , bet, prostonoga ( F ) , po-

vodna tica, blatna tica, mlakarica, dolgo-
nožka. 

© U U t J j f l D t t f f e r , ba«, mlakuža, mlakužna 
voda, (voda) blatnica. 

©UlUfJfffietbe, bte, (Falco aeruginosus), 
jastreb račar, plešec (?). 

© i t m } ) f t t > e r f t , f. SBrudjiDeibe, ® u « u > e i b e . 
© U m i l f t t i e f e , bie, podmokla, zamočena 

senožet. 
© U i n f j f U) lir n t , ber, blatni červ, červ mla-

kužar. 
© U l t t f c n , v. n., šumljati, (zumljati F.), šu-

meti; f. © u m m e n . 
© U ltt t i o n , bie, obhajilo, 
© n n b , f. ©cf i iub . 
© u n b , ber, Zund; f. » l e e r c n g e . 
© i i n b e , bie, greh (in alten fta». ÜJhtnba.), 

serb. ait« grehota, pregreha (meijt Saftet, 
93etbte«eti); eine ©mibe ttjun, begeben, gre-
šiti, greh storiti, greh delati, pregrešiti, 
pregreševati se s čim, ogrešiti dušo (serb.); 
jut Sitube »erleiten, v greli zapeljati; Un* 
re«t , krivica; fein ©rot mit Sünben »er--
bienen, krivično kruh služiti, po krivici 



©iinben. 
živiti se; bas iti feine ©unbe, to ni greh, 
to ni prepovedano; eS ijt eine ©iinbe unb 
©djanbe, pregrešno in sramotno j e ; ffles 
gebuiigsfititbe, greh doprinesenja; Unterlafi 
fniigSfunbe, greh opuščenja, opušenja; feim; 
melfcfercienbe ©unben, v nebo vpijoči grehi; 
»on ©iinben laffen, odpovedati s e , slovo 
dati grehu; in ©iinben tttanbeln, v grehih, 
pregrešno živeti; llebertretnng, prestop, pre-
greha; tie ©acfee mujj ber ©uttbe »»ertfe 
feitt, nadj bent Poln. če si kdo že zlomi 
vrat, bodi saj z dobriga konja; ©djttacfe» 
IjeitSjunbe, greh iz slabosti; »oit ©utlben 
losipredjen; f. £t>3fprtdjen. 

©iiltDtn--, in 3f69- , grešni. 
S i i l t b c n b a f e n , bie, grešna pot, greh. 
© i i n b e n b c l e n u t n i f t , bas, spoved, 
© i i n b c n b i a f , adj., bled od grehov, 
© i i n b c n b o t ! , ber, kozel darovan, zaklan 

za grehe; fig., kdor za druge terpi. 
© i i n b e n b U f e t , ber, pokorjenec, ki terpi 

za grehe. 
© it n b e n b C (J e I , ber, plašč, pokrivalo greha, 
© i i n b c n b i c n e r , ber, kdor grehu služi, 
© i i l t b e n e r l a t ? , ber, odveza (grehov), 
© i i n b e n f a l l , t e r , grešenje, pad ali greh 

pervili staršev. 
© U l t b c n f r e i , adj., brez greha, brezgre-

šin, greha prost, čist. 
© i i n b e n ge i f l g , taS, pregrešne, grešne go-

stije. 
© i i n b c n g c l b , bas, pregrešni denar, grešni, 

krivični denar 
© i i n b c u b a u s l , l a s , grešna hiša. 
© i i u b t n b t t r , bas, nezmerno mnogo grehov. 
© i i n o e n l ) ( j | ) I c , bie, grešna jama. 
© i i n b c n f u e t t l t , bet, hlapec, sužnik grehov, 
© i i n s e n i a f t , bie, teža, breme grehov, 

grešno. 
© i i n b c n l e b e n , bas, grešno, pregrešno 

življenje. 
© i i l t b e n l o b n , ber, plačilo za grehe, 
© i i n b e n l o « , f. ©iinbenfret. 
© i i n f l e n l b f e r , bet, odvezovavec. 
© u n b e n l o i i g l e i t , bie, brezgrešnost. 
© i i n b e n i n f t , bie, grešna sla. 
© i i n b e n m a g , bas, mera grehov. 
© U l l b e n o p r e r , bas, daritev za greh. 
feiinbeufntf, bet, grešnik, 
© i i n b t l l j (fel a f , bet, grešno spanje. 
© i i n D c n f d j n i b , bie, grešni dolg, grešna 

kiivnja. 
© t t n b e n f f l a p e , f. ©iinbenfnedjt. 
© u n b e n j o l b , f. ©nubenlobn. 
S i i n b e n f t r n f t , bie, kazen, pokora za grehe. 
S i i n D e n t b a i , bie, grešno delo. 
© i i n b e n t i l g e r , ber, izbrisovavec grehov, 
© i t n i t n t o b , bet, sinert, konec greha, 
© i i n b t n i t i t b , bet, na^on k grehu, 
© i i n b e n i i b e l , bas, grešno z lo , greh ka-

kor zlo. 
© i i n b e n b o t e r , ber, oče greha, 
© i i n b e n u e r g e b n n g , bie, odpust, odpu-

ščeuje, odpušenje grehov. 
© i i n b e n m e g , f. ©iinbenbafjit, ben ©iinben» 

l»eg l»anbeln, grešno, v grehih živeti. 
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© i i n b e r , ber, grešnik; ein armer ©iinber, 
k smerti obsojeni hudodelec; — prestop-
nik (llebertteler). 

© i i n b e r g e f d i l e d j t , b a s , rod grešnikov, 
© i i n b e t b e m b , b a s , srajca k smerti obso-

jeniga. 
© i i n b e r i t i , bie, grešnica. 
© i i n b e b e r f i j f e n e r , bet, Odrešenik, Zve-

ličar. 
© ii n b f l n t , bie, potop, Noetov po top, vesoljni 

ali občni potop; fig. nezmerna množina, 
© i i n b b t t f t , adj., grešin, pregrešin, v greh 

nagnjen, greholjuben. 
© i i n b b a f l i g l t i t , bie, grešnost. 
© i i n b t g , f. ©i inbbaft . 
© i i n b i g e n , ». « . , grešiti; t » i b e r eitten furii 

bigen, pregrešiti se zoper, čez koga , nad 
kom; I»as feab' id) alt ®ir gefunbigrt?, kaj 
sim zagrešil, s čim sim se pregrešil nad 
tabo?; bent SKitnbe niibt fuiibigen tdffen, 
ne dati ustam grešiti; loibet bie SRegeln bet 
@»rad)e, grešiti, pogreske delati, 

© i i n b t g e n , baS, grešenje. 
© i i n b i g e t , ber, grešnik, 
© n n b i f cb, adj., Zund-<k, iz preliva, 
© i i n b i i d ) , adj., grešin, pregrešin. 
©ii n b 1 i ( l ) ! t i i , bie, grešnost. 
© i i u b o p f e r , f. ©i ibnop e t , ©i inbenopfer . 
© ¡ i n b i i b t t , f. ©nnbcii i ibcl . 
© i i n b r o a f f e r , bas, in ber sSibel, očišče-

vavna, očiševavna voda. 
© U t t b i O l l , ber, Zundski col. 
© u p e r , f. lleber; jurUt. nad —. 
© it p C t ti II lil 11 i lt ii p e II, pl., nadnpombe t . 
© U p e r o r b i t r i r e i l , e.a., na nov', kaj pre-

soditi pregledati, 
© u p e r a r b i l r i r u n g , bie, n,»va presoja, 

n' iv p r e g l e d . 

© u p e r a r r e f t i r u n g , he, nadzap.irf. 
© u p e r b , f. ©orfr i f f t id ) , ^rodj i ig 
© u p e r e i n p e r l e i b u n g , »te, n a d v p f s f . 
© u p e r f e i n , adj., prezlahten, izversten, kaj 

ličen. 
© u p e r f i e i e l , f. Cberflhdjliib. 
© u p e r f o t a t i o n , t ie, p.eupiodba. 
© l l p e r g e l e b r t , adj., preučen. 
© l D p e r i l l t e i t b e n t , bet, superintrndent. 
© u p e r i n i e n b e n t n t , bie, superintenden-

tura. 
© U p e r tO t , ber, viši, glava, glavar, stara-

šina v samostanih. 
© H p e r i O t i U , bie, glavarica. 
© n p c r i o r i t a t , f. Uebetlegenbeit. 
©II p e r i l u g , adj., premoder, modrijansk; 

f. a. SJlafemeiŽ. 
© H p e r l a t i t ) , bet, tretja stopnja; in Super-

lativo, naj veči , naj bulji, v najviši ineri. 
© u p e r n t a n g e l , pi., nadočitki -f. 
© u p e t n it t u t a l i S m u 9, bet, (OffenbatungS--

glaube), vera v B.ižje razodenje. 
© u p e m a t u r a l i f t , ber, (im ©egeiifafee jit 

Uiationalifi), vernik v Božje razodenje. 
© n p e r n u m e r a t , adj., nadštevilen; ber 

©upernitmerare, nadštevilnik, nadbrojnik. 
© u p e r o t i b o b o r , adj.. pregnano pravo-

veren. 
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© U p e r p f n n b t t t t B , fcte, nadrubežf. 
© U p e r p O t i t U , v}-, naddverjef. 
© U p C t p r i i n O t a t i O n , bie, nadpredznamba t -
© n p e r f a l j , f- ©itpcrcinberleibunfl. 
© u p e r f t i t i o n , f. Siberglniibe. 
© U p e t f t i j i O Ž , a d.j., vražen, babjevcren. 
© u p e t m i f c i g , f. Sibermihig. 
© U p f e i , ba«, meliko kuhano jajce. 
© lip f C JI, v. n. u. a., au« eiltem jlt »ollett 

@lafe fo »tel f^lurfett, b«g e« nic|t uter» 
lailft, odserkati, serkati , odpiti. 

© I t p i l t u m , ba«, Sagetoort, namcnivnik, na-
menivni način. 

© U p p e , bie, juha, (aud) altsl. u. serb.), geto. 
župa*, bei Gutsm. aud) ba« bolim, polivka 
(russ. pohlebka); f. a. S3tiif)C, iUillfj; dim. 
župica, jušica; ©iiten auf einen Soffel ©ubpe 
eilllaben, na kosilo povabiti; (vulg.), blato 
pocestno; in bie ©uppe falien, zabresti v 
blato; bie rotlje ©uppe ([vulg.), kr i ; Sineit 
in bet ©uppe fietfeu laffen, pustiti na smo-
dišči, smodiši, nad) bent Serb. na cedilu; 
bie ©uppe au«effett mujfen, terpeti za stor-
jeno, za nespametne dela. 

© u p p e b i t i r e n , f. ®attct$ct t . 
©uppen, v. n. U. a., ©uppe ejfett, juho, 

župo jesti, kakor juho jesti, lopati (Gutsm.'). 
© u p p c n = , in 3ffcg., za juho. 
© U p p e n e f f e r , bet, župovec, župar, juhar. 
© u p p e i t f r e u n b , bet, župar; f. «. 

roijer. 
© u p p c n f r c u i t b f d i a f t , bie, (eines ©djma* 

toger«), prilizovanje in ne pravo prijatelstvo. 
© U p p c n i o d ) , bet, (kuhar) juhar. 
© U p p e n t r a u t , ba«, zelišče, zeliše za v 

župo. 
©UppCUldf f Cl, bet, (velika) žlica za juho, 
© i t p p c n u a p f , bet, sklcdica za juho. 
© u p p e n f d j i i f f e l , f. ©uppcnnapf. 
© U p p c n t o p f , bet, lonec za župo. 
© u p p e t , f. ©uppeneffer. 
© U p p i d j t , adj., župast, tenak. 
© U p p i g , adj., župnat. 
© U p p l e m e i t t , ba«, dopolnilo, pridavek, pri-

dajik, dodatek, dostavek; f. a. SJiadjttltg, 
© u p p l e m e n t b a n b , f. (Srgiinjungžbanb. 
©Up p I en t , bet, suplent», namestnik. 
© U p p l t t o r i e n l l n g e , bie, tožba za dopol-

nitev dolžniga dela. 
© i t p p l c i o r i u m , f. ®rfuiiung§eib. 
© U p p l i c a n t , bet, prosivec, prošnik. 
©UppUeantin, bie, prosivka, prošnica. 
© u p p l i c n i i o n , f. ©uppltl . 
© u p p l i t i r e n , v. «., prositi za kaj (zlasti 

pismeno). 
© l t p p i i l , bie, prošnja, prosba (pisana). 
© U p p l i r e n , v. a., namestiti, domestiti, na-

mestovati, namesti koga delati, učiti, do-
staviti, dopolniti. 

© u p p o u i r e i t , f. S8or<ntžfefjett, aSerntuthen. 
© u p p o f i i i o n , f. SSornuSfehung. 
© u p p r e f f i o u , f. Unterbriitfunfl. 
© u p p r i n t i r e t t , f. Itnterbriicfcn, S3crl)etm= 

lidjtit, 
© u p p n r i r e t t , f. (Sitcrn, 
©It p t « , zgori, gori. 

©i i f l i ee , 
© u p r e m a t , ba«, © u p r e m a t i e , b i e , v e r h n o s t , 

verhna vlada ali oblast. 
© u r e o u p i r e n , f. Ueberftedjen. 
© i i r e , f. ^ b l a t t e t , 
© i i r f e l u , f. ©tyliirfen. 
© i i r i n f l , f. Sauernmpfcr. 
© u r p i u ê , f. Ueberfdjufj. 
© n r p r i f e , f. Ueberfnli, Ueberrafdjung. 
© u r r e n , v. n., derdrati, gosti, 
© u r r o B n t , baä, namestek (F.), nadomestek. 
© u r r O ß n l f n f f e , bet, namestek kave, ne-

prava, namestna kava. 
© u r t o n t , f. lleberrotf. 
© u r b e i l l a n c e , f. UeberttMdjnng. 
© i t i n u n e itb t u m e , f. šžnabenirnut. 
© u ž e e p i i b e t , f. (Srnpfängiid), Jpofclig. 
© U Ž e e p i i O U , bie, sprejetje (v kak samo-

stan). 
© u ê e i i i r e n , f. (Steegen, 
© u ê p e c t , f. SSerbiidjttg. 
©Itžpenbirtn, v. a., odložiti, odlagati; 

ustaviti, ustavljati komu službo, za nekaj 
časa odstaviti, 

©užpeufion, bie, ustavljenje. 
S u s p e n s o r i u m , ba«, ïragbinbe, podslom-

ba, podpertica (Zal.). 
S u s p e n s u n i , in Suspenso laffen, fein, pu-

stiti neodločeno, čakati odločbe. 
©užpici iSž, f- 9Jtii?irauifdj. 
©ttfê, adj., sladak, sladek; füg fc^mectenb, 

slasten; fügen 9ladjgefci)macf haben, posla-
diti; füg ma^ett, osladiti, posladiti; sla-
diti; füge Sčne, sladki, prijetni glasovi; 
fûf et §e r t , sladkač; f. a. ©tn^et ; füge« 
©rot, opresen kruh; füge«_ SSaffer, sladka 
(ne morska) voda, studenčnica; fitfjer ®e; 
tu<h, lep duh; füget ©¿felof, sladko, tiho 
spanje; füge« ®efü()l, sladak, prijeten ob-
čut; füg fdjlafen, sladko spati; etwa« ©itge« 
fageit, lepe reči praviti, sladke, medene 
besede; füg fein , sladkati se, lizati se komu. 

© i i f ê n p f e l , bet, sladko jabelko. 
© i i p a f t , f. M e t h a i s . 
© i i g b r o t , f. SBižcitit; nach Jam. pamik. 
© i i i d j e n , ba«, sitnica, priliznjenka, slad-

karica. 
© i i f e , bie, sladkost, sladkota, sladost, slaja 

(M.), slast. 
© Ü f j e l e i , bie, sladkanje, sladkarija; lepe, 

medene, sladke besede, 
© i i f t e l l t , v. n., sladneti (F . ) , potegniti, vleči 

na sladko. 
© ü ß e n , v. a., osladiti, posladiti, sladiti; 

v. n., sladiti; f. a. ©iiffeln. 
© i i f e t b e , bie, sladka perst. 
© i i f î b e t r , bet, sladkač; f. a. ©tu^er. 
© i i i h o l j , ba«, sladic (M.), sladka kore-

ninica. 
© i i f t i ß l e ü , bie, sladkost, sladkoba, slad-

kota, prijetnost; f. a. ©i i |e ; eilt füge« ®ilig, 
sladkal, f., sladčica, sladkarija; ©ügigfei 
ten, sladčice, sladkarije, tudi sladke, me-
dene besede prilizovavcove. 

© i i f f i i r f d j e , bie, sladka češnja, 
© i i f j l i e e , bet, medena detelja, divja leča; 

f. o. (Sêpnrfefte. 



©ii&fruuf, 
© i i & f r a n t , f. SBtirenflau. 
© i i f l e r , f. © i i p e t r . 
© i i f l t d ) , adj., sladkoten ( F . u. Gutsm.~), 

sladljat ( F ) , ttacb Gutsm. oslasten itltb 
naslasten, ker nekoliko posladi ali na sladko 
vleče. 

© i i g l i d j f C f t , bie, sladkotnost, oslastnost. 
© i i | l i n g , t e r , (fttfet §e r r ) , slade, Bladkun, 

sladkač, prilizovavec. 
© i i & l t « b l e r , t e r , kdor sladko šepta in se 

liže. 
© i i g n t a u l , t a « , sladkosnedež, sladkoustnik, 

(serb. s ladkohran) . 
© i i g t e t g , t e r , opresno tes to ; ©iifiteig t e r 

Sauterleit unt 2Bal)tljett, (1. (Sor. 5, 8.), v 
opresnih kruhih čistosti in resnice (33iW. 
Ueberf.). 

© i i g t t u r j e t , bie, sladki koren, 
© u f t e n t n t i o n , f. ttnterbalt. 
© u f t e n t i r e n , f. ©rnnbren, SSerforgen. 
© u t t e , f. TOc. 
© I t t t e m , r . n., kapljati, solzeti. 
Sumi l c u i q u e , vsacimu svoje, 
© t o a n t o m i t , m., i?rieg«gott einiger alieit 

beibnifcbeit ©lasen, Svetovid. 
© t o c l i , f. Seidjt, g r e i . 
© b b u r i t , t e r , Sibari t , mehkužnik , m e h -

kužnež; f. a. Si ift l ing, ©djtoelger. 
© b b a r i t i f d ) , f. i leppig. 
©D Jop I) a n t , f. Slngeber, »et l iutmber. 
© i j l b e , bie, nad) F . z loga. nadj Gutsm. 

zloga uub slovka (ira kroat.~), russ. slog 
(and) fur ©ti)l) unb sklad, poln. zg ioska 
(— zg la ska ) , zbieranka ( ~ nabirka) ltltb 
silaba; babott Mrftelje tclj letne @t)lbe, le 
besedice, le čerke ne razumem od t e g a ; 
©i)lbett ftee$en, flaubeit, dlako cepiti na 
dvoje. 

S ^ l l i c n , f. ©bllnbiren. 
© 1 ) 1 b e n D n u , ber, sostava zlog. 
© b l b e n f o l l , f. Soben*, SRbbtbmu«. 
© p l b e n t l n u b e r , f. ©blbenftedjer. 
© b l b e n n t f l g , ba«, dolgost, mera zlog, zlo-

gomerje f . 
© b l b e n m i i g i g , adj., z l o g o m e r s k f . 
© b l b e n r i t t b f e l , ba«, f. g l jambe. 
© b i b e n f d j n a b b c r , ©blbenftedjer, ter, zlo-

golovect, ccp i i l l aka f , zlogodolbec f . 
© b l b e n i l e t b e r e t , t i e , berbarija (V.J, cep-

ljenje dlake, 
© b l b e n t n b e l l e , tie, ziogovnikf (V.j. 
© b l b e n u t e t f e , adv., zlogama. 
© b l b e n a e i t , f. ©blbenntnf?. 
© b l l a b i r e t t , "•> z l ° S e nabirati, s tavka-

ti-f, silabirati. 
S t )U( tb i f d), adj., po z logah; fi)llabifdjer @e~-

fang, petje po zlogah. 
© D l l o g i f i r e n , f. g o l g e r n . 
© b i l o g i «nt n « , f. ©d)lujj, »erratnftfdjlug. 
© b l b b , S i l f , duh ; f. a. ©i fe . 
© b m b o l , baS, podoba, znamenje ; f. a. ©imt= 

i i lb , 2BaI>rftrud). 
@bIHbOli l , bie, s imbol ika , cerkveni nauk. 
© b t t t b O l i f d j , adj., podoben, simboličen, po 

znamenjih ali pripodobah; fi)ml>olif<be t t e b e r « 
" gabi, predaja ali izrooba po znamenjih. 
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© D t n b o l i f t r e n , f. SBerfinnlirteit. 
© « n t r a e l r t e , bie, f. ©beiinmff, ©ieitfjm<t§. 
© b t u r a e t r i f d j , f. ©benmofitg. 
© t j m b n l b e t t f d ) , adj; enodušen, sočuten; 

fpnipatljettfdje SKittel, šffiitHberfitren, zdra-
vila skrivne moči; f. a. Sbei l t tebntenb. 

© h n t b a i b i e , t i e , ttael) F . sočut je , s impa-
ti ja, skrivna, neznana moč eniga telesa do 
druziga. 

© b n t b f l t b i f i r t n , v. tt., enako ču t i t i ,mis -
liti kakor kdo d rug , V sočutji bi t i , biti 
enak , vjemati se v čuts tvih, v mislih s 
kom. 

© b n t b b o n i e , t i e , ju fammenl i egeu te Sone, 
mnogoglasje, soglasje, simfonija. 

© i j n t b o f t o i t , f. ©el t tg . 
© t ) n t p t 0 n t , t a « , znamek, prikazek bolezni, 

naznanek (V.), znamenje bolezni, simptom, 
prigodek v bolezni, prikazek bolezinski. 

© t i m b t o n t a t i f d ) , adj; naznaniven. 
© t j t t a g o g e , bie, shodnica ( judovska ) , bo-

gomolja ( s e r b . ) , sinagoga. 
© b n e b r o n i « n t U § . ber, is točasnost , eno-

čas je ; f. ©letdjjetttgfeit. 
© b n e b r o n f f t i f t b , f. ©lettbjcittg. 
© b n b e ž n t o l o g i e , bie, nauk od vezkov člo-

veškiga telesa. 
© b n b i C f l t , ba«, sodništvo. 
© b n b i e a t « b e f d j t t > e r & e , bie, pritožba zo -

per sodnika, 
© b n b i e n ž , ber, sodnik, besednik. 

f t ) t t e b r t u n t , bas , vikši zbor judovski. 
t ) n e f b t ) f f ) e , bie, besedna prememba. 

© b n i O p e , bie, okrajšanje besed. 
© b n ! r e t t « i n n « , ber, versko mešanje ali 

edinjenje, mešanje ver. 
© t j n o b n l s , cerkveniga zbora. 
© t ) t t O b e , bie, cerkveni zbor, ( r u s s . tt. poln. 

s inod, m . ) . 
S t) tt o nt) nt , f. SinnbertBnttbt. 
© b n o n b n t t e , bie, f. ©inttbctttmnbtfdjttft. 
©t ) t to i t t ) t t t i f , bie, f. ©innberttmitbtfdjflft«= 

lebre. 
© b l t O b f i « , t e r , zapopadek, posnetek, po-

vzetek. 
© t j n t f l f , t i e , s t ikanje , skladanje besed (v 

s t a v k e ) ; f. SSortfiigiMg; nadj M. vezanje 
besed, s intaksa, 

© b n t b e f t « , t i e , sostava, zveza, sos tavek; 
Sl)e(l«, ( p o ) s t a v e k ; Slutitljeft«, protistavek, 
opostavek; ©tmtljeft«, sostavek. 

©bntbetiftb, adj., sos taven; aitall)tifdj, 
razstaven. 

© D r t n f , f. SRobrbfeife. 
© b r t e n , f. ©ttnbbnnf (©atttbanfe). 
© b r t t b , t e r , s irop, s i r up , cukrena potaka. 
© t j f l e n t , t a « , sostav, sklad, red, v kteriga 

je ka j djano , s i s t em, naredbe, uravnava; 
@ebirg«fpjlent, gors tvo; 3 o t l f t ) ( l e u t , eolstvo 
ttttt analog. 

© b f t e m a t i f i b , adj; v red djan, znanstven, 
sostaven. 

© b ft e n t n t i f i r e I t , v . a., v red spraviti, djati, 
sistematičiti. 

© b } t ) g i c , t i e , čas polne lune ali šipa. 
© S t b t e r , f. 
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S a 6 D flic, bie, tobakarnica, kavarnica, 
Xtt6 û ï , ber, (Herba nicotiana), tobak obet 

toie itt aub. fia». W. tabak, im Seri. u. Kroat. 
bt'e T3ftatije, fo irte 9?aufttabaf, duhan (audj 
arab.) obet duvan, toatyrenb fût @d)nudftabaf 
(neben duhan od nosa) bas tiirk. burmut 
gebraudjt luirb, im Poln. (Randjtabaf, tytun 
(tùrk.) ; ben î a b a î baueit, tobak saditi ; ben 
bat reibeit, tobak meti ; ¿abat raudjett, tabak 
piti, kaditi; (jtdj) mit ïabaf »erfebett, n.Vuk 
duhaniti (se); @d)nut>ftabaf, tabak za nos. 

S a b a i ( 3 ) b a u , ber, sajenje, ravnanje tabaka. 
S a b a î ( é ) b e u t e l , bet, mošnja, meh za tobak. 
S u b a I ( Ž ) b i e f e , bie, mehur za tobak. 
S a b a l ( « l ) b l a t t , lai, pero tobakovo. 
S a b a ï 3 ) b i i d j f e , f. Sobaî(ê)boie . 
S a b e l ( 8 ) b a m p f , ber, puh tobakov. 
S a b a i ( « ) b o f e , bie, tobačnica, škatlica za 

tobak, tobakérka (russ. u. poln.). 
S o b i t l e l n , v. »., dišati po tobaku. 
Š a b a ! ( ž ) e m i c , bie, pridelek tobaka. 
S u b a l f n b r i l , bie, fabrika za tobak, toba-

karnica f . 
S f l b a t ( $ ) f e l b , bas, polje, na kterem raste 

tobak ali duhan, ttaft ber@rnte, duhanišče 
(Vuk). 

S a b a f f l C f i i l l e , pi; dohodki od tobaka. 
£ a b l t f ( g ) b a t l b e l , ber, kupčija s tobakam. 
S a b e t ( # ) l j a n b l e r , bet, kdor kupčuje s to-

bakam, tobakar (mef)t : ïabaîrauftet) , du-
liRDftr 

S a 6 n l ( « ) i r a m e r , f. Sabat(ž)f)anbler. 
S a b n l ( ž ) l a n b , bas, tobakova dežela, (kjer 

raste tobak). 
S f l b i t l l e r , bet, tobakar. 
Sabal(Ž)tttOUOpOl, bas, samoprodaja to-

baka. 
S a b a l ( ž ) m i i l ) l e , bie, mlin, kjer se melje 

tobak za nos. 
S a b a I ( ž ) o l , b a s , tobakovo olje. 
S o b a t ( ê ) p a d < i i e n , bas, zavitek tobaka. 
S n b a l ( é ) p f e i f e , f. iPfcife. 
£ ( t b n ! ( S ) p f l n n 3 e , bie, tobak, duhan. 
S a b a ï ( é ) p f l a u j c r , bet, kdor sadi tobak. 
S U b a l r a Ud), ber, dim od tobaka. 
S a b a l r n u d j e n , bas, pitje, kajenje tobaka; 

bas £abafraud)en ifl »erboten, prepovedano 
je tobak piti (nad) Gutsm. tobakati). 

S a b t t i r a u d i c r , ber, tobakar, tobakač (M.), 
tobakavec (Gutsm.). 

S f l b n t ( Ž ) r O l l e , bie, zvitek, klobasa toba-
kova. 

S a b a f ( Č ) f a f t , ber, tobakov sok. 
S t t b a l f f t i f f , baS, (ladija) duhanica(VukJ. 
Sabaffdjnupfer, bet, šnofaveo. 
Subdffpinnen, bas, predenje, vitje tobaka. 
S a b a f f t a m p f m i i i i l e , bie, stope za tobak. 
Sabatftopfer, ber, bezalo. 
S r t b n f f t u b t , bie, soba, kjer se sme kaditi. 
S a b a f t rnf i l , bie, tobakarnica, prodajav-

nica tobaka. 

S a b a l t r a f i f a n t , ber, tobakar, prodajavec 
tobaka. 

S a b a f n e r t e g e r , bet, založnik tobaka. 
£ a b a l b e r f d ) l e i f i , S e b a f b c r f d j l e i i c r , f. Sa* 

baitrafit u. f. 
S a b a t i e r e , f. Sabatbofe. 
S a b e l l a r i f d j , adj., tablični, tabelarni, po 

(v ) razkazku. 
S a b c l l e , bie, tablica, tabela, razkazek, kazalo. 
S a b e m a l e l , baS, bei ben .Ratbolifen, ettpa 

sveto hranišče, hraniše. tabernakelj. 
S a b e r n e , f. ©f tcnfe . 
S a b e m e r , Sabernenrcdjt,- f. Sdjeut tr , 

@d)tnfrcdjt. 
S a b i t , f., miza, table d'hôte, skupna miza. 
S a b l e a n , b a s , mal, malarija, podoba, pre-

gled. 
S a b o Ut C t , baS, stol brez naslonila. 
S a b u l a t=, tn 3f&9-, zemljišuo — knjižni, v 

gruntnih bukvah vpisan. 
S a b u l a t g e f u d j , baS, prošnja za vpis v 

gruntne bukve ali tudi za izbris kakiga 
vpisa. 

S a b u I a r b l it u b i g e r , bet, (v gruntnih buk-
vah) vpisani upnik. 

S a b n l a r m i t f i g , adj., vpisijiv. 
S a b u l n r b e r b a t t n i f f c fpl., zemljišno-knjiž-

ne, vpisne razmérja. 
S a b u l a t , b a s , dilje. 
S a b l t l a l u r , bie, tabulatura. 
S a b u l e t t , bas, krošnja, omara kramarska. 
S a b u l e t t l r i t m e r , b e t , (col-porteur), 

krošnjar ; f. §auft tCt . 
Sabunen, pl., konjski sejmi na Ruskem. 
T a c e , molči. 
S a d) t) g r a p i ) , bet, hitropisec, naglopisec. 
S a d) t) g r a p b i t , bie, hitro, urno pisanje. 
S a d) l )ppr iOU, b a s , urnonetnikf . 
T a c i t e , molče. 
S a d e n l r a u t , f. g l a f t i f t i b c . 
S n e t , bet, takt (in atlen fia». ©črterb.), 

udar, mah, mera; ben $act fd?lagen, takt 
dajati; nad) bem ïacte fbielen, gosti po 
taktu; !£act Ijalten, takt deržati; aus bem 
ïae t bringen, fig. zmesti, zmešati koga; 
ganjet ï a c t , celi takt , galber Xact, pol 
takta, poln. mali takt. 

S n c t f e f t , adj., terden v taktu, močan, iz-
urjen v čem, doma. 

S a t t f i i l j r e r , ber, kdor takt daje ali bije. 
ï û t t i i , bie, taktika; f. a. S r i t g i f u n f t . 
S n c t i f e r , ber, taktik(ar) . 
S a t t i f d ) , adj., taktičen. 
S a 11 m fl f i g , adj., po taktu. 
S a c t n i e f f t r , ber, časomer f , taktomérf. 
S a t t f d j l a g , ber, udar takta. 
S a c t f d j l t i g c r , f. Soctf i ibrtr. 
S a t t f t r i d ) , bet, taktna čerta. 
S a b e l , bet, bie £anblitng beSÏabelltS, gra-

jan je , graja , očitanje pogreškov ali po-



Sabelbat. 
manjkljivosti; ba« Xabeliiafte,grajek ( K ) ; 
geblet, napaka, pogrešek, hiba, pomanj-
kljivost; (t bat biefen Xabet, nad) Gutsm. 
ima to zamero; SWafet, madež, lisa, skru-
na (fSr skverna); f. a. SiiigCJ bdhrn. utlb 
poln. vada. 

S a b e t b a r , adj., očitljiv, kar se da grajati. 
S a b c i b u ^ , ba«, černe bukve. 
t a b c l c i , bie, vedno grajanje. 
S a b e t e r , f. Sab ler . 
¿ a b t l f l c i e t t , ber, madež kake reči. 
S a b c l f r e t , adj., brez pogreška ali madeža, 

brez pomanjkljivosti, brez graje, brez hibe, 
popolnama, čemur nihče ne ve hibe. 

£ a b e l g o 1 1 , ber Mom(us). 
S a b e l b a f t , adj., grajljiv, kar se more 

grajati. 
S o b e l l o ž , f. Sabetfre i . 
X a b e l l o f i g l e i t , t ie, brezmadežnost, po-

polnost. 
S a b c l l u f t , f. Sabetfiidjt. 
¿ O b e l i t , v. a., grajati , obirati ka j , hibati, 

v nič devati kaj , pogreške ali hibe očitati 
čemu, reči, da ni prav; seri. koriti, ku-
diti, huliti, prigovarati (Sentanb mi t te t« 
b a t aSortBurfe madden), ttncf) Gutsm. ga-
diti (©det gegen ettoa« rnadjen). 

S a b e l l t , ba«, grajanje. 
S a b e t n i l o e r t b , adj., graje vreden. 
t a b e l r e b e , bie, grajavne besede. 
£ a & t l f l l d ) t , bie, grajavnost, nagnjenje k 

grajanju. 
£ a b e l f i i d ) t t g , adj., kdor rad vse graja, 

grajavsk, grajljiv, grajaven. 
S a b e l č m e r t b , adj., graje vreden. 
S i i b i g e n , «„ miriti. 
X a b l c r , ber, grajavec, grajač, očitavec, očit-

ljivec; russ. hulitelj, bei Gutsm. gadnik. 
l a b t e r t n , bie, grajavka. 
S a f e I , bie, int meitfjlen ffierftanbe, tabla*, 

dim. tablica (befoitberž gum ©(fereiben), Ji a d) 
bern Russ. deska (Sre t t ) , list (Sla t r ) ; etite 
©laStafet, s ipa*; plošča, ploša; bei beli Sie* 
liett, sat, satovje; Xabette, tablica, razkazek, 
razkazni list; eitl ¡£ifd), miza (okoli ktere 
sedi gospoda); bie Xafet beden, mizo po-
gerniti, pogrinjati, nadj Gutsm. prestreti; 
f. S e d e n ; bie ®afte art terfelben, (collect.) 
omizje; bie mit ©peifeit bebedte Safel, obed, 
kosilo; jurXafet gebett, jest iti, k jedi iti; 
fid) jut Xafet fegett, k jedi sesti, (zamizo); 
nad) bet Xafet, po jedi, po kosilu; Xafet 
balten, jesti, pri jedi biti; eine ffiefellfdjaft 
babei baben, gostovati; offette Xafet batten, 
očito jesti, da vsak lahko gleda; fteie Xa= 
fel batten, zastonj mizo dajati, gostno mizo 
imeti; 9Kittag«tafet, kosilo, eig. južina; 
Slbetibtafel, večerja; e« ijl t;eute grofe Xa* 
fel, danas je pojedina, danas so gostje, 
danas gostujejo; Setnanben jut Xafet jie-
|eit, koga k (cesarski , dvorni) mizi po-
vabiti; bie Xafet bei 3eutanben tjaben, pri 
kom hrano, kosilo imeti; bie Xafet auf|es 
ben, vstati od jedi, od mize; eine gute 
Xafet fubrett, dobro hrano imeti; jitm Xd; 
fetn, podnica(<?w<sm.); inXafeltt fctyneibett, 
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razrezati na plošče, ploše; »ot bie Xafet 
fotbetn, pred sodnika, pred sodbo pokli-
cati; ©anattafet, banski stol; Slbctafet, 
abecednica; f. a. SJetroffe. 

S a f e l a p f e l , ber, jabelko za na mizo, go-
sposko. 

£ a f e l a t t f f a $ , ber, namizjet . 
i S a f e l b t e r , ba«, namizno pivo; eitt teidjte« 

S3ier, patoke. 
S a f e t b i r « , bie, hruška za na mizo, go-

sposka. 
S a f e t b r o t , ba«, beli kruh. 
¿ a f e t b e c f e r , bet, pogrinjavec; aia SCBurbe, 

miznik, stolnik. 
S f f f e l e i , f. Sdfettoerl . 
£ a f e l f a b i 8 > arf/., zmožen, biti povabljen 

k cesarski mizi. 
S a f e t f i f d j , bie, namizna riba. 
S a f e t f o r m i g , f. Sabetiarifdj. 
¿ a f e t f r e u b e , bie, veselje, ki ga dajejo 

gostije. 
f a f e t g e l b e r , pl., gostnina, obcdnina, mizni 

dnarji. 
S a f e l g e i l t a d ) , ba«, obednica (soba). 
S a f e t g e r i i t b , ba«, mizna oprava, vse na-

mizje ali pomizje. 
£ a f e t g t a 3 , ba«, šipa, šipe pi. 
S a f e t g r u n b , f. © r i m b l i n i e . 
X a f e l g 111, ba«, mizno posestvo (ki daje 

mizne prihodke). 
S a f e t f c r j e , bie, Sa fe l l id j t , ba«, mizna 

sveča, sveča, luč za mizo, na mizi. 
S o f e t f n g e l , f. S i H a r t i f u g e l . 
S a f e l t a t e n , f. S a f e l t i t d j . 
¿ a f e t t a n b , ba«, dežela, ki se po odstav-

kih ali pragih znižuje. 
S a f e t l i d i t , f. ^ a f e t t e r j e . 
S a f e t l i e b , ba«, pesem pri obedu peta. 
S a f e l m i l f i ! , bie, muzika pri jedi. 
S a f e l l t , gostiti se, pirovati, pri obe-

du biti, obedovati; v. a., bei ben giiibem, 
odcediti, odcejati. 

S i i f e l l t , v. a., nad) Gutsm. tablati tt. pod-
njati, z deskami, s podrieami obiti, obijati. 

S a f e t o b f t , ba«, sadje (žlahtno, gosposko) 
za na mizo. 

S a f e l o l , ba«, zabelno olje, mizno olje, 
olje za jedi, za mizo. 

S a f e l m n b e , bie, omizje, (okoli okrogle 
mize). 

£ a f e l f d j t e f e r , ber, škrilnik, škril za ta-
blice. 

£ a f e l f d j l t e i b e r , bet, kdor tablice kroji ; 
bei ben ©¿bneibern, berjetttge, bet itadj 9tbs 
ftetbett etite« SKeijlet« juf^iteibet, podmojster 
krajaški. 

S a f e l f e r b t e e , ba«, mizna oprava, posodje, 
pomizje. 

S a f e l f t e i l t , bet, plošnati demant; (eitt g«--
točjjut. @tein bet gornt, plojka Vuk). 

S a f e t f t u b e , f. ©peifcsinttner. 
S a f e l i u d ) , ba«, pert, iti ©t. krušnica. 
S a f e t u b r , f. Stodubr. 
S i i f C l U U g , bie, tablanje. 
S a f e l f f l e i n , ber, namizno vino, vino pri 

kosilu pito. 



1600 S f f f c t o n ! . S a g e f a n g . 
S a f e l t o e t l , ba«, oboj z deskami, s pod-

iiicarni; (bei Gutsm. persnioe, «ud/ bei 
Makur.'). 

S a f c l j e u g , ba«, f. Safelgeriith. 
S a f e l j i m m e r , ba«, f. (gjjetfejtmmer. 
G r i f f e l n , f. f r i i g e l n . 
S a f f e t , ber, tafet, obet tofant, russ. tafta, 

poln. kitajka, bei Gutsm. a. kamuka (?) . 
S n f f c t a p f e l , ber, tofelj. 
S a f f e t b a n b , ba«, tafetni trak. 
S a f f e t e n , adj., tafetni, tafteni. 
S a f f e t t o e b e r , ber, tafetar, taftar. 
S t t f l , bet, dan, den; ber Sag bricht an, dan 

poka, se dela, (se je napočil); f. a. 9Itt-
btcdjtlt; mit anbrechenbent Sage, ob svita, 
ob zoni; Bot Sage, pred zoram, svitam, 
pred dnem; r« wirb Sag, dani se; eine« 
Sage«, nekdaj; in ben Sag hinein fdjlafen, 
do belica <lnc spati, spati, de mu solnce 
pod odejo gleda (V.); in ben Sag hinein, 
t je v en dan. brez skerbi, brez glave, (v 
eno ven), ne vprašati za jutr i , ne gledati 
na zadnje kolesa; e« liegt am Sage, na 
(belem) dnevu, očilo ali očitno j e , vsern 
znano j e ; etwa« au beti Sag le^en, kaj na 
dan dati. pokazati, kazati, odkriti, razo-
deti. razodevati, serb. očitovati; att ben 
Sag bringen, na dan, na svetlo pripraviti 
k a j ; an ben Sag fommen, priti na dan, 
odkriti se , zvediti se; serb. doči na vid-
jelo; nächfler Sage, te dni, kmali; am S a j 
ge, po dnevu; ben ganjen Sag, ves dan; 
ben ganjen lieben Sag, ves božji dan; bet 
jüttgjie Sag, sodnji dan; (mont.) , ju Sage, 
na verh zemlje, poveršje zemlje; @rj JU 
Sage fčrbertt, rudo iz jame na verh, na 
dan spravljali; (ber heutige, ber gejtrige Sag, 
böhm. dnešek, včerejšek); ba« ifi Ime Sag 
Ultb 9tad)t, to je kakor noč in dan (t. j . 
velik razloček); be« Sage« liitt ein älialjl 
lt. f. f., le, samo enkrat na dan; BOlt Sage 
jnSage , dan na dan, od dne do dne; Sag 
für Sag, dan za dnem, vsak dan; Sag« 
»ortjer, prejšnji dan, prej ta dan; Sag« 
hernadj, drugi dan; tnitjiige Sage haben, 
prazne dni imeti ( F . ) ; morgen be« Sage«, 
am morgettbeit Sage, jutrišnji dan, ju t r i ; 
Sag unb Siadjt, noč in dan; ein Äleib auf 
alte Sage, vsednje, vsakdanje oblačilo, 
hodno oblačilo; ein SSBerf ju Sage für« 
bent, dati bukve na svetlo; in ad)t, Bot 
adjt Sagen, za en teden, v osmih dneh, 
čez en teden, pred enim tednam; heute Bot 
adjt Sagen, danes osem dni; in Bterjeljtt 
Sagen, v štirnajstih dneh; Saht itnb Sag, 
let' in dan; einen Sag, (Sagfafcnng) hatten, 
»or ®eri<ht, dan imeti; ©erfammlutig, zbor; 
9teidj«tag, Satibtag, deržavni, deželni zbor; 
eitten Sag befdjeibeu, befiimmeii, dan posta-
viti, dati, odločiti; fiih einen guten Sag 
ntadjen, ugoditi s i , veselico napraviti s i ; 
einen Sag tint ben attbern, vsaki drugi dan; 
e« i ji fdjott Ijodj a m Sag , velik dan je že, 
solnce je že visoko; g u t e n S a g , dober 
(auch befiinunt: dobri) dan; bet S a g ne ig t 
fidj, pod (na) večer gre ; bet S a g n i m m t 

a b , f . S i h n c h m c i t ; in feilten bejien S a g e n , 
v najlepši dobi, v najboljših letih; ber na« 
türlid)e Sag, naturni dan, dan in ne noč; 
mitSaljt unb Sag bejeidjttett, pristaviti leto 
in dan na pismo; bie Sage ber 3ufunft , 
prihodnji dnevi, prihodnost; feine Sage be« 
fajliefieu, doživeti svoj čas , umreti; lichtet 
Sag, j. Slugentroft OfSftatije); meine Sage, 
b. i. 8ebell«jeit, moj živ dan, vse svoje 
žive dni; in meinen alten Sagen, na moje 
(svoje) stare dni, böhm. na moje stare 
kolena; iit meinen jungen Sagen, v mojih 
(svojih) mladih dneh, letih; beut ju Sage, 
heutige« Sage«, dan današnji; bell Sag Ber« 
leben, butd)lebeti, jubringen, Oiafltag halten, 
über Sag to o bleiben, itd) aufhalten, nad) F. 
danovati (auch bei Vuk neben daniti). 

S a g « , S a g e « , XoßCÖ in ben 3 i$gn. , dnevni, 
— eniga dne, po dnevu, podnevni. 

SittIJlimt, ba«, sveta maša po dnevu. 
S a g a r b e t t , Sagearbe i t , bie, dnevno delo, 

podnevno delo, vsakdanje opravilo; Sage« 
Isert, delo euiga dne, en dan. 

S a g a r b e i t e r , bet, dninar, nadničar (Fufc), 
ill <St. derač. 

S a g be t i d) t , ber, dnevno, vsakdanje naz-
nanilo ali poročilo. 

S a g b l a t t , ba«, dnevnik, dnevni l i s t a l i 
časnik. 

S a g b l i n b , adj., po dnevu slep (kakor 
sova). 

S a g b l i n b l j n t , bie, podnevna slepota. 
S a g b l U U t e , bie, rumena maselnica. 
S a g e b c b n t f , ber, obrok dnevni. 
S a g e b o g e n , bet, dnevni oblok, dnevna 

pola (papirja). 
St tgebudj , ba«, dnevnik (Gutsm., a. poln. 

U. russ.), dnevni zapiski, rokovne bukve. 
SligebtCb, ber, postopač, ki Bogu dneve 

krade ali dangubi (dangubiti, serb. 3eit 
Berlieretl; danguba, 3eitBerluft), nemarnjak, 
lenuh, prepeljuh (Gutsm.) . 

S l t g e b t e b e u , v. n., postopati, dangubiti 
(serb.). 

S a g e b i e n f t , bet, vsakdanje, dnevno opra-
vilo, dnevna služba. 

S a g e e t b e , bie, poverhna perst; f. Samut« 
etbe. 

S a g e e r s , ba«, ruda pri verhu ležeča, po-
veršnica f . 

T n g e f u b r t , bie, dan (pravdni, postavljen). 
S a g e f a b r t e n , f. S3orIabeu. 
S a g e f a l t e r , bet, dnevni metulj. 
S a g e f r i f t , bie, Setmiit, dan, rok, brišt *. 
S a g e f r O l j n e , bie, (podnevna) tlaka. 
S a g e f u t t e r , ba«, obrok piče. 
S a g e g a n g , bet, žila pri verhu. 
S a g e g a r n , ba«, mreže po dnevu nastav-

ljene škerjancam. 
S a g e g e b i i i t b e , ba«,c imper*; f.Sadjftuljl. 
T a g e g e l b , f. S i ä t . 
S a g e l o h l e , bie, priveršno oglje. 
S a g e i r e t ž , bet, dnevni krog ali kolobar. 
S ö g e l , bet, stenj. 
S a g e l , f. Prüge l . 
S a g e l a n g , adv., cele dni (terpeč). 



Sagele i f tmtg. 
S a g e l e i f f l t l l ß , bie, (in bet ©<hweij), de-

želni zbor. 
SaßClCUChte, bie, dnevno svetilo. 
T a g e i n , v. a„ tepavhati (V.). 
S o t] e 1 0 d), baS, naddverna linica. 
S o g e l o l j n , ber, nad) V. dnina (iut Serb. 

SWorgen SattbeS), liac^ Gutsm. mezda ttnb 
najemščina, najemšina, im Serb. nadnica. 

S o ß e l Ö b n e t , ber, dnevni težak ali dela-
vec, nadničar, (serb., Wo auch nadničiti, 
Xagelöhnet feilt bebeutet), dninar, najemnik 
(äRietbling). 

S a g e l b b n e r a r b e i t , b i e , nadničarsko delo. 
S a g C l b b n e r b t O b , baS, kruh za delavce, 

nadničarje. 
S a g t l b h i t e t bi t n f t , ber, opravilo nadni-

čarsko. 
S a g t l o b n e t i n , bie, delavka, najemnica, 

nadničarica. 
t a g e l ö h n e r n , ». »., nadničiti (Vuk). 
SaßClHft , bie, (mont.), vnanja sapa, ki je 

poverh zemlje. 
S a ß C m a r f d ) , ber, dan hoda. 
S a ß e n t u ß e , bie, kar kdo utegne med dnev-

nim opravkam. 
S a ß e n , »., eS taget f<hotl, dani se , dan 

se dela, svita se že, auch razviditi se, 
razsvitovati (Trüber); ei fängt an JU t a« 
gen in feinem Äopfe, jelo se mu je svetiti, 
jasniti v glavi; v. n., sniti, shajati se, 
zbran biti, v zboru biti, zbor imeti; v. a., 
(Beralt.), dan postaviti, odločiti; einen tas 
gen, poklicati koga na odločeni dan pred 
sodbo; f. a. Bebedett. 

S a ß e n e r , f. Sag t löhner . 
S a g e n e f c , f. SaßCßarn. 
SaßCfJOft, bie, dnevna pošta. 
S a g e r t ti) tt Uit ß, bie, dnevna rajtenga. 
S a g e r e ß i f t e r , f. Saßebuch. 
S a g e r e i f e , bie, dan hoda; jwei Xagereifen, 

dva dni hoda. 
S a ß e r u n b e , bie, dnevni obhod. 
S a ß e ä a n b r u d ) , bet, svit, zor; it;n a b w a r « 

len, daniti (V.J. dneva čakati. 
S a ß e f a h u u ß , Saßfafcnng, bie, dan,in ©t. 

urok (Mursec ) ; eine befcheiben, dan dati, 
postaviti, odločiti; bei Gutsm. napovedani, 
narečeni dan , rok, narok (auch altsl.). 

S a f l e ž b e f e h l , bet, dnevno povelje. 
S a ß ef (h a (h 1, bet, šaht od verha v rudnik, 

poveršni šaht. 
Saßcfd) id j i , bie, im fflergbaue, podnevno 

delo. 
S a ß e f i i i h t e r , bet, int Bergbaue, rudokop, 

ki dela v jami, ko je verh zemlje dan. 
S l t ß e f c h l a f , bet, spanje po dnevu. 
Stt 0 e f d) IÖ f e r , bet, polh; kdor po dnevu spi, 
S a g e f t h l ä g e r , bet, navadni slavček. 
S a g e f i h t e i b e r , f. S i n r n i f t . 
S a g e f l h r i f t , bie, dnevnik, vsakdanji časnik. 
SageSgefchidjtC, bie, dnevne, vsakdanje 

dogodbe. 
S a g e ž g o t t , bet, Apol. 
S a g e ž h t l l e , bie, dnevna svetloba. 
S a g e S j O d ) , bas, dnevni jarem, t. j. opra-

vilo vsakdanje. 

SiißltcS. 1601 
S a g e ž l u r « , ber, dnevna cena. 
S a g t ž l i i l t g e , bie, dolgost dueva, dnevna 

dolgost, dan. 
S a g c S t t d j t , bas, svetlo, svetloba dneva, 

podnevna svetloba, dan, bei Gutsm. auch 
danec; a u s itageSlicht bringen, na svetlo, 
na dan pripraviti, serb. in bem ©iltlte, vid-
jclo. 

S a g e ž l i t e r a t u r , bie, časniki. 
S a g e ž o r b n u n g , bie, dnevni red; j u t % a i 

geSorbmtng übergehen, preiti na dnevni red; 
alt bet XageSorbttung feilt, v navadi, na-
vadno biti; kar se vsak dan dogodi, vidi. 

S a ß e S f t r a h l , f. ©onneiiftrahl. 
S a ß C ^ t o e i f e , bie, dnevna navada. 
S t t f l C Ž j e i t , bie, dan, dnevni čas. 
S a ß e t i l e , bie, podnevna sova. 
S o g e b o g e t , ber, podnevna ptica, podnev-

nica f . 
S a g e t o ä h l e r , ber, babjeverec, ki si dneve 

izbira za to ali uno opravilo. 
S a g e t D t t f f e r , bas, (»toni.), poveršna voda, 

poveršnica; bom {Regen, deževnica itllb bont 
©chttee, snežnica. 

S a g c t o e i f e , adv., po dnevih, na dni. 
S a g e t o e t i e , f. Saßereife . 
S a g e t o e t l , baS, dnevno delo, dnina (V.), 

delo, kar se komu na dan odmeri, dnevni 
obrok, dnevna naloga, bei M. nadnevekf; 
als SWafj, dan, oral, dnina (serb.). 

S a n c t o e r l e n , v. n., nach V. dniniti; f. a. 
Sagelbhnern. 

S a ß ¿to er I e r , ber, f. Saßelöhiter. 
S a g e t o i r i u n g , bie, (mont.), delo verh 

zemlje. 
S a g e t o l i t j e ! , bie, bie nicht Weit bon bet 

Dbetpdheber SrbeWächfl, verhna, poveršna 
korenina. 

S a g e j C i c h tU, bas, podnevno znamenje. 
S a g e j e t t , f. S a g e S j e i t ; gr i f t . 
S a g t j e i t n n g , bie, dnevnik. 
S a ß C j e t t e l , ber, dnevni listek. 
S a ß e j i r l e l , f. S a g e l r e i ž . 
S a g e j l t g , bet, poveršna premera. 
S a g f a h r t , S a g f a t t e r , u . f . f . , f. S a g e f a h t t , 

Sagefa l ter . 
S a g f t f d j , ber, riba podnevnica. 
S a g g e b ö n b e , b a s , poveršno poslopje. 
S a g g e b e t , bas, vsakdanja molitev. 
S a ß ß e h a l t , b e t , dnevna plača. 
S u g g e l b , bas, f. S t a t . 
S a g g e f t h b p f , baS, enodnevnica f . 
S a g g e f t i r n , b a s , solnce. 
S a g b a i t e r , bet, sodnik (obravnovavni). 
S a g h e l t , adj., svitel, ko dan, belodan (serb.). 
S a ß ! ) e t t e , bie, svetloba dneva, dnevna. 
S ä ß i ß in 3 f ^ g - , — dnevni, — danji. 
S ä g i f d j , f. Saunenhaft. 
S a g t e b e n S , adv., vse svoje žive dni. 
S a g l e r d j e , bie, bie gemeine 8er$e, škerja-

ncc navadni. 
T a g l i a , bie, Jfopfgelb, naglavnicaf; {Ret= 

tltngStagtia, otetnina. 
S ä g l i dj ,adv., vsak dan, dan za dnevam; adj., 

vsakdanji; gewöhnlich, navaden, vsedenj; 



1602 ftglity. 
baS täglicfee ©tot, vsakdanji kruli j hei Guts m. 
vsedneven. 

S a g l i ch t , f. S a g e s t . 
S a g m a h l , bas, oral, d a n (Vuk~). 
S a g r a u p e , bie, gosenica podnevnica. 
S a g Š , adv., po dnevu. 
S OB i tut 9 , f. Sagefatjung. 
S a g f t f e e u , f. Sidjtfdjen. 
S a g f d ) U f , ber, dnevni, jutrenji strel. 
S a g i C h e n , baä, beseitige gefelet betrugen, 

ba mati nur beim flärijlen ©onnenltdjt beut» 
Itd? feheti, in bet ®ämmetuttg aber gat nidjts 
itnterfcheibeit lami, večdrna, nočna slepota, 
itn ®egetifa|$e jtt 9ia^tfe^ett, dnevna slepota. 

S a g t ä g l i d ) , f. Sägl id) . 
S a g t h t e r c h e n , bas, enodnevnica. 
S a g = u n b 9 ! a d ) t g l e i d ) e , f. SKadjtgleidje. 
S a g » er f i i n b e r , bet, oznanjavec dneva. 
S a g It) a che, bie, podnevna straža. 
S a g m e t f e , adv., dan na dan. 
S a g i o i e r i g , f. ®pbetncr. 
S a g j a h l , bie, število, čislo dni. 
S a g j ä h l e n , f. Sa t i ren . 
S a g j e i t , bie, (©reoier), dnevne ure; f. a. 

SageSje i t . 
S a h l e n , f. S o h l e n . 
S a i l l e , bie, bie gebötige Seibesiänge, 3Bud)S, 

rast, postava, ser6.struku.stas; bie fiätige 
bes fieibes jtoifchen ben Jpüften unb bet Srujl, 
stan. 

S o t l l t r e n , v. a., kvarte metati, mešati. 
S a f e l , bas, auf @d)iffen, glafCfeenjUg, šker-

pec, vse vervi, ki se potrebujejo na ladii. 
S t t i e l e i , bie, vervi; fig. zmeda, zbrojenina. 
S a i e l e r , bet, beriettige, bet bie ©djiffe mit 

Staffen, ©egeltt unb Xautoerl verfielt, oprav-
nik f . ttadj V. vervar. 

S a l e l m e i f t e r , bet, f. Sa ie ler . 
S a t e l i t , v. a., ein ©djiff, ladij o opremiti, 

opraviti ( s potrebnimi vervmi); overviti; 
abtafeln, razverviti; — zmesti, zmcžljati 
prejo. 

S a l e l p a d , f. ©'ohel. 
S a l e l t a u , f. S a u . 
Sate lUJCrf , bas, vervje (coli. V.), vse 

vervi, ki jih ima ladija. 
S a l e l j e u g , bas, f. Sa le l ioer! ; p b e l . 
S a l t , n. f. f . , f. S ä e t u. f. f. 
S a l t i ! , bie, f. Sact i l . 
S a l a r , bet, talär. 
S a l e u t , bas, f. 2 lnlage , SHaturgahe, glava, 

glavica, um, talent, dar. 
S a l e u t l o S , adj., slabiga, kesniga spomi-

na, terde glave. 
S o l e n t DO I I , adj., prebrisan, prav dobre, 

bistre glavice. 
S a i g , bet, Uufchlitt, loj; gett überhaupt, 

tolsča, mast, salo, tuk. 
S a i g » , in ber 3fgg., lojev, lojni, lojeni. 
S a l g b a u n i , ber, salno, lojevo drevo. 
S a l g b e r e i f e r , ber, lojar (auch bei Vuk). 
S a l g b o b e n , bet, krožeč loja, ki ostaja na 

dnu. 
S a l g b r o t , bas, hlebec, gruča loja. 
S n i g b U t t e , bie, svečarska brenta. 
S a l g b r U f e , bie, lojna žleza, lojnica. 

Simbelhoft . 
S a l g e n , v. «. U. a., lojiti, mnogo loja dati, 

dajati, loj imeti. 
S a l g g e f i c f ) t , bas, bledorumen, lojev obraz. 
S a l g t d l t , adj., lojast. 
S a l g t g , adj; lojev, lojnat, lojen; ftdj taU 

gig madjett, polojiti se; talgigetSeig, me-
seno testo; talgigeS ©rot, mesen ( K ) , 
cmokast kruh, žveklast kruh (Zalok.J, 
gnjecav kruh. 

S a I g l i d) t , baS, lojeva obet lojena sveča, 
lojenica. 

S a l g l i i m m e l , bet, štorklež zarobljen. 
S a l g p f a n n e , bie, svečarski kotel. 
S a l g p r e f f e , bie, svečarska stiskavnica. 
S a l g f d j e i f e e , f. Salgboben. 
S a l g f p i ^ e , bie, konec sveče. 
S a l g f t e i n , f. ©pedftein. 
S a l g f t o f f , f. ©tearin Oojec f ) . 
S a l g t i e n e , f. Salgbutte . 
S a l i Ž m a n, ber, f. Slmutet, talisman, sknvnt 

lek, serb. zapis, ttadj Zal. zabkanje (?). 
S a t j e , f. SBinbe, gtebejeug. 
S a l f , ber, Salfjlein, (Talcum proprium), lo-

jeveo, lojnik, srebernikasti kamen; fig. 
tepec. 

S a l ! e i t , V. n., momlati in govoriti; Sttl leu, 
bet, eitte illfehlfpeife, bohm. vdolek (nath 
Jam. perga?). 

S a t l e r b e , bie, lojevica, magnezija. 
S a l l i g , f. S a l g t g ; S u m m . 
S a l l Ž , ber, cmokasti kruh. 
S a l i f t e i n , f. S o l i . 
S a l l e r n u f , f. f t a f e l n u f . 
S a l m b a f t i g , adj; meckalast. 
S a l m i t b , ber, talmud. 
S a l m t t b i f t , bet, talinudist. 
S a l o n , bet, bie .ftauffartett, lueiche Itegen 

bleibett, talon. 
S o l p a t f d ) , bet, zavaluh, zavaljenec, štorkla, 

štorklež. 
S a l p a i f c b t g , adj., storklast. 
S a l p C H , v. n., mečkati, pečkati. 
S a l p e i t , ber, f. S a ^ e . 
S a l i e r i g , adj; capast, stergan, raztergan. 
S a r a a r t n b e , bie, Samarinbeubaum, bet, 

tamarinda, russ. tamarind. 
S a n t a r i ž l e , Somariž lenf taube , bie, Sa= 

marižfenbaum, ber, tamariška, russ. gre-
benščik. 

S a m b o u r , bet, f. Srommelfdjlager. 
S a m b o u r i n , bas, tamburin; f. a. ©tid» 

rabmen. . _ 
S a m b o u r i r e n , v. «,, tambunrati; f. Jpalein. 
S a n t p f e l , ber, krovajic, krovajček. 
S a n b , bet, ®efd)toa£, prazna marnja ali 

beseda, čačljarija, čenčljarija, čača, šala; 
©pieletei, igrača, prazna, nečimerna reč. 

S a u b e , f. t laue , paleti. 
S a n b e l e i , b i e , f. Sanb; prazno delo, igranje, 

otročarija, norčije. 
S i i n b e l e r , Sanbler ,bet , iveidtcr tattUit, 

ončljavec, čenčljavec, čenča, igraveo, otroški 
človek, ki se peča s praznimi rečmi in 
norčijami; f. a. Srobler . 

S a u b e l b o f t , S d n b e l i g , adj., otrošk, otročji, 
lahak, zgonjen, šaljiv. 



ftmbelitant. 
S a n b e l i r a m , ber, f. Sröbelfram. 
S a n b e l m a r l t , bet, f. Sröbelmarft . 
S a n b e l l t , v.u., eigentli«, otročevati, (o t ro-

čji biti), igrati s e , poigravati s e , norče-
vati se , goniti s e , pečati se s praznimi 
rečmi, šaliti s e , nagajati s i , prismojen 
biti, sititi se. 

S ä n b e l U , baä, otročevanje, igranje. 
S a n b e l p u M e , bie, f. puf jpe . 
S n n b e l f « i i r j e , bie, mali prednik zavolj 

lepšiga. 
S ä l t b e l f t ö t f d j e n , bflS, paličica za igračo. 
S i i n b e l u i e r ! , ba«, otročarija, igrača. 
S ä l t b e l t l ) t ) « e , bie, kozji teden ( F . J ; f. 

glittemiodje. 
S ü u b e l j e i t , bie, čas igranja. 
S a n i ) e n , f. ©«matjen. 
S ä u b e r e t , f. ©efdjumfc. 
S a n b i e r , f. Sänbetcr. 
S ä n b l e r t n , bie, igravka, čačljavka, čenč-

l javka; f. a. Sröbteriu. 
S a n b m ä ' h r e , bie, otročja pravlica. 
S a 11 g, ber, morski mah, 
S a n g e , f. Sannen ja i fen . 
S ä n g e t , bie, igla, bodeek ober bocek, špica; 

an ben göl ten , škar j ice , pl. ( F . ) , in @t. 
angebt, pikinje. 

S a n g e l l i o l j , ba«, f. SKabclIjolj. 
S ä n g e l n , f. dengeln . 
S a n g e l f t r e u , f. SKabelftreu. 
S a n g e n t e , bie, dot ičnicaf , poln. a. przy-

stawka. 
S a n g e r , f. Sanneitt talb. 
S a n g g e i t , f. Sneten. 
S a n g g i g , adj., »om ni«t aužgebatfenen Sacf= 

toerfe, cmokast, svalkast. 
S a n g i r e n , f. SBcriiljren. 
S a n n a p f e l , f. SannenjaWen. 
S a n n e , bie, Saniienbaum, ber, (Abies), 

na« Gulsm. u. F., fo wie n a « bent Kusu. 
jel, f., a u « jelka u. jelca (beibe« ®imiuu; 
ti»formen), iut Serb. j e l a , n a « F. a u « 
hoja. hojka eig. hvojka, n>el«ei3 jebo« rneljr 
9labelbattm bebeutet; gerabe Wie eine Sanne, 
raven kakor sveča, kakor smreka. 

S a n n e g r a ž , fca«, terpotec. 
S a n u e i « e , f. @tielei«e. 
S (i 11 n e i n , v. n., dišati, vleči po jetovini. 
S a n n e n , adj., jeiov. 
S a n n e n , v. a., s čreslam strojiti. 
S a n n e n b a u m , f. Sanne. 
S a n n e n b o t f , bet, jeiov knkec. 
S a i n t en b r et t , ba i , jelova deska, ali ža-

ganica, dilja. 
S a u n e n f i u i , f. SBergfint. 
S a n n e n f ö r m i g , adj., jelast . 
S a i t n e n b f i i n , ber, Sunncnljeibe, bie, j e -

lovje, serb. je l ik , — jeiov gozd. 
S a n n e n l j a r j , bas. jelova smola, pilpoh (?). 
S a n n e n b e b e r , f. S fupe t j e r . 
Sa l ine 11 b o l j , ba«, jelovina, jeiov les. 
S a n n e n f a f e r , f. Sannenbod. 
S a n n e n f t ü b e , f. 'Jinfjljeljer. 
S a n n e n m e i f e , bie, gojzdna senica, pod-

gozdnica ( J a n . ) , minišek. 
S a n n e n n t o o ž , ba«, jeiov mah. 

Saitjgeftfljtie. 1603 

S a n n e n u a b e l , f. Sangei . 
S a n n e u f « t t ) a n t n t , bet, jelova goba. 
S a n n e n u j a l b , f. Sannenbain. 
S a n n e n i u a n j e , bie, jelova stenica. 
S a n n e i i a e b e l , f. ©«af tba lm. 
S a H n e It ID U « § , ber, ravnost, ravna postava. 
S a n n e n j a p f e n , ber, jeleni češarek, storž, 

n a « Gutsm. čurčel, čerš, n a « M. herčok, 
kijec. 

S a n n g e t f f , Sann l j i r f« , f. 2>aml)irf«. 
S a u n f n b , f- Sanneujaflfen. 
S ii n n l i n g , f. Sannenidjmatnnt. 
S a n n f j i d e r , ber, černa žolna. 
S a n n t h i e r , f. S a m b i r f « . 
S a i t n j a f j f e n , f. Samteujatifen. 
S a n t e , bie, teta, te tka, (ujna, s t r ina) ; f. 

S3afe, ®hil)nte. 
S a n t t e n t C , bie, delež dohodkov, odstotkov. 
S a n j , ber, ples; baž Sanjen, plesanje; ei* 

neit S a n j ma«en, plesat, rajat iti, zarajati, 
zaplesati; mit alt bett Sati j ntuffeti, posili 
plesati, po sili kaj s tor i t i ; jum Satlje ge« 
ften, na ples iti; jum Sanje attffotbetn, nago-
voriti na ples;eineu S a n j ftalten, anjleilen, 
ples napraviti, napravljati, imeti; 8atm, 
ropot, hrup, šum; eilten S a n j fpielen, eno 
za ples, okroglo zagosti, zapiskati; pietet 
Sait j raubt ben firanj, plesavka jokavkal 
kdor veliko pleše nedolžnost zapleše, tla« 
Gutsm. vari se skaka , boš brez otročjaka, 
f. a. SHetiien. 

S a n j b d r , ber, medved, ki zna plesati. 
S a n j b e l u f t i g u n g , bie, ples, rajanje. 
S a n j b e t D t l l i g u r i g , bie, dovoljenje za 

ples. 
S a n j b o b e n , bet, plesavnica, plesišče, ple-

siše, serb. igralište QVuk), 
S a n j e l n , v. n., skakljaje plesati. 
S a n j e U , v. n. u. a., plesati, rajat i , su -

kati s e . verteti se , serb. igrati ; of)lte 
©iufif, na sapo, po žvižganji plesati; eineit 
Steifjen tattjeit, eno zaplesati, odplesati, 
plesati; et niuf i ta« eitie« anbertt Pfeife 
tatljen, mora po njegovi viži plesati, mora 
njegovo plesati , mora njegovo peti; fig. 
zibati se (j. 93. bie ©ottnenftrablen tanjen 
in bett giuten); attf bent ©eiie tanjen, po 
vervi hoditi , plesati; j i« niube tanjen, na -
plesati se ; tanjetib btž ju eitter ©tetie tom; 
men, priplesati d o — ; eine Sett iittbur«, 
prcplesati (n. pr. vse noči); entjtoei tan= 
jen (©tiefel), razplesati, plesaje, pri plesu 
stergati ; bttr«S Sanjen »erliereit, zaplesati 
(zdravje, devištvo i. t . ) ; ein toenig tanjen, 
poplesati. 

S a n j e n , baS, plesanje, ples, serb. igranje. 
S t t l t j e r , bet, plesavec, rajavec, plesar, altsl. 

ples'c, serb. igrač; letbenf«aftli«et Sanjer, 
norec na ples, plesavski norec. 

S i t n j e r e i , bie, plesarija. 
S d n j e r t n , bie, plesavka, ra javka, plesa-

rica (GutsmJ. 
S a i t j e t l i « , adj., kdor rad pleše. 
S a n j f e f t , ba«, ples. 
S a i t j f l i e g e , bie, s k a k u l j a f . 
S a n . j g e f d | r t e , f. San j e r , 



1604 SanjDauS. 

S a n j l j a U Ž , ba«, plesavniea, 
S a t t j l j l U t b , ker, pes, ki zna plesati. 
S a n j f r a n i f i e i l , f. £an5fnd)t. 
£ a n j ! r a n t i i e i t , kie, božjastni p l e s , (kte 

•Ktattfeit madjen toirflid) taujenbe Setoegutt» 
geti, unb ettttttal toat fte feitdjeitartig; tttati 
»erlobte ftdC> jttiii tjeil. Situ« nitk fte foll auf= 
geljort Ijaben, bal)er Chorea S. Viti, Dr. Bij. 

£ a n j f u i l f t , bie, plesarija umetna. 
S f l n j l i i n f t l e r , ker, umetni plcsavec. 
S a n j l c b r c r , f. £anp tc i f t c r . 
^ n i t j l i e f t , ba«, poskočniea. 
T t t t t j l l t f t , kie, veselje do plesa. 
S o n j l l t f t i f l , adj., kdor rad pleše. 
S a n j m i i b d j e u , f. San je r in . 
S a n j m e t f t e r , ker, plesar, ki uči plesati, 

učenik plesanja. 
S t t l t J i l t tOr , ba«, par. 
S J f l l t J f j f e r b , ba«, konj , ki zna plesati. 
£ a t t } f ) l a i 5 , ker, plesišče, plesišč oker pte-

sališče, plesališe, ltadj V. sejmišče, se j -
miše (eig. 3af)rntarft«pla(}). 

S o n j f t t a l , ker, plesišče, plesiše, plesavniea. 
S o u j f d l l l b , ker, čevelj za ples. 
S n n j f d j u l e , kie, plesavniea, šola za ples. 
¿ U t t j f d n i l e r , ker, kdor se uči plesati. 
S o n j f e i t d j e , f. Saii jfudjt . 
S i l i t j f t l t n b C , kie, ura odločena za ples. 
£ a n j f u d ) t , kie, s trast , s t rastno, nezmerno 

poželenje plesa. 
S a n j f t t ^ t t B / adj-, strastno nagnjen k ple-

sanju, vrag za ples, nor za ples. 
£ a It J m lt t i ) , kie, divja strast do plesanja. 
S t t p e t t , v. n., icitigfam feiii, mečkati , peč-

kati. 
S a p e i , ba«, f. SeW)idj; ettoa« auf ta« Sa» 

pet brittgen, besedo sprožiti, začeti govo-
riti od česa, s čim na dan prit i , oglasiti 
se s čim, spregovoriti od česa, omeniti 
k a j , nasvetovati kaj. 

£ a p e t e , kie, jierlidje Selleibuttg ker SBaitb, 
nad) K opna, (poln. opona), russ. oboj, 
tapeta, ti. Gulsm. prestira, prapoga (? pre-
proga) ; f. a. £cM>tdj. 

S n f j c t c n n a g e l , ker, obojni žebelj. 
S a p c t c n f j n f j i e r , ba«, papir za opne. 
S n j p e i e n t o i r i e r , ker, opnar (attdjSapeteii* 

f)attb(er). 
S a p c j e t e i , kte, opne, obitje. 
SnpCjiren, v. a., z opnami ali oboji pre-

vleči, ozališati, tapecirati, tapetati. 
i E a p e j i r e r , ker, opnar, prestirnik (Gulsm.), 

tapetar oker tapecirar, russ. obojšček (obi-
jač) . t 

X a p f c r , adj., junašk , mošk, j a k , serčen, 
vitešk, korenjašk, hraber oker hraben (titeljt 
serb. u. russ.)-, ftdj tapfer Ijaltett, moško 
deržati se, nositi s e ; tapfer jed)en, močno, 
jako piti, pijančevati, da je kaj . 

£ a p f e r f e i t , kie, hrabros t , (metjr russ. u. 
serb.), jakost , junaštvo, serčnost. 

S a p i f c r i c , f. Sopejcrei . 
S o p e , ker, f. Sopfen. 
£ a p p e , kte, plumpe £anb , t a c a * . 
S a p p C I n , n., drobneti. 
S n p pClt , v. n., tavati, hvatati, tipati, š la-

Saf^eiibcfchlflfl. 

tati po temi, štorklati , okorno prijemati 
k a j ; s tresečo roko malati; f. a. Bflpfcn 

X Op p C it , ker, f. ©treief). 
S a p p e n f t e t n , f. 2ud)žftein. 
£ a p p i f d ) , adj., tavast , s torklas t , okoren, 

neroden. 
T a p p Ž , ker, tepec, butec. 
Š a r a , kie, odbitek na posodo, tara. 
S a r a n t , ker, t a ran t* . 
t a r a n t e l , kie, ©pintie, tarantula. 
Š a r a n t e l f i i f ? , ker, ujed, pik tarantule. 
S a r e n , f. SBiilifen. 
£ a r t f , S a r i f f , ker, cena, ta r i fa , (cenov-

nik f ) , geto. trifa. 
£ a r i f t r e n , v. a., postaviti, odmeriti čemu 

ceno. 
S a r t f n t n f t g , adj., kakor je cena, po tarifi. 
S a r i f p o f t , kte, členek tarifni, številka t a -

rifna. 
S o r i f f a t s , ker, tarifni postavek. 
£ a 111C11, v. n. u. a., odločiti čisto težo 

kake robe, preden se zavije ali obije. 
S a r i , S a r r e l , f. S i i r f e l ; t»a« lauft ka auf 

bent S a t i ? , kako bo sreča nanesla?; ker 
Sari liegt nod) auf tem Sifdje, reč še ni 
dognana, določena. 

S a r o r f , t a« , tarok. 
Sarotfircn, v. n., tarok igrati. 
S a r r a S , ter , taras (kamen). 
S a r t a n t , t ie, tartana (ladjica). 
S a r t a r u S , t e t , pekel; f. l ln tc rae l t ; Cre-

mor tar tar i , f. ŠBeinftein. 
S a r t f d j e , t ie , tarča, ščit. 
S a r t i i f f e , t e r , htinjenec, hinavec; f. 

f cud)lcr. 
S a r i u f f c l , f. Sriiffel. 
S a f d j e , kie, eitt@d)lag mil bet fladjeti £anb, 

oket eittcm flact)eti itorper, plosk; SJlau(= 
tafd)e, kloputa, klofuta, berluzga, zaušnica, 
klopovuznica (M.)-, eitte 2Jlaultafd)e geben, 
klofuto dati , klofniti, ktofutniti, klofutati, 
za uh dati, berluzniti, klopovuzniti (#/ .) ; 
ka« an eittem Jtleikuitgžjlucfe feftgemadjte 
Sefeallltijj, ©acf, getooljitlidj a rže t* , iuUu--
terlr., ©t., kroat. u. serb. žep (a. arab.), 
dim. aržetič, žepič, (ein edjt flapifdjer Slu«» 
kriti! kafut finket ftcty iit feitiet fla». 2Jt. »ot); 
ka« »erfertigte ©tiicf berfelbett, keffett £)cjf= 
nuttg oket |otjter Siaum, aržetnica; tie be» 
toeglidje Sltt berfelben, tie an= otet tiberge« 
feettgt ju toerteit pflegt, torba, dim. torbica, 
mavha, lavšek (Ulit. .ftr.), serb. tobolac; 
f. §trteutaf(he; ein Seutet, mošnja; iit tie 
Safdje fledett, v žep djati, vtakniti; et mup 
kie §ank immet ttt kie Sa f^e fleclett, zmi-
ram mora dajati , plačevati; fjait bie Safdje!, 
derži jezik za zobmi; in ker Sotanil , f. 
p t f c ; bei beit $ferben, f. ©toCticntc; ipflau^ 
meui)ottt, rožič, skaženec (bohm.). 

S o f d i e t l r a n t , ka«, plešec, kobutica, naih 
Gulsm. bobulica. 

X a f d ) e l n , v. n. u. a., božati, ploskljati, tep-
Ijati ( K ) . 

S a f d j e n » , in 3ffeg., mali, nosni, Žepni. 
£ a f d j e n l > e f d ) l a B , ker, zaktepnica pri moš-

nji. 



f n f d j e n b u d j . 
£ l l f d j e i t b u d ) , baž, žepna knj iga; f. a. 2l(s 

ntauadj. 
£ l t f d) C It i) neb, ta« i <Pltitbad), klanica ( F . ) , 

pristrešek. 
£ f l f d) Cltb C (f Cl, bet, oslec pri žepu. 
£ a i d ) c n b i e b , bet, zmikavt, (ki iz žepov 

krade) , žeporezj- , bohm. taškar ( — ž e -
par) . 

J t t f d j C l t f O t n t f l t , ba«, žepna oblika, žepni 
format , oblika ročnih, nosnih bukvic. 

£ a f d | c n g c ( b , bas, žepni dnar , d n a r , k i ga 
kdo ima pri sebi ali dobiva za male potrebe. 

£ n f d ) c n g i t r t c t , bet, gorgnette, gledalce 
(nosno , žepno). 

2 ? n f d ) C l t f a l e i t b e r , bet, mala pratika. 
£ a f d ) c n i a n t m , bet, žepni glavnik, (ki se 

s sabo nosi). 
£ n f d ) e n f l a b b c , bie, f. Safdjcnbctfc l . 
£ n f d j e n f r a u t , bas, f. S a i c b c i i r a u t , § i r= 
^ tcntafdie. 
i£nf d) e n f r t b ž , bet, ©eefpinne, kratkorepi 

r a k , kratkorepec f , serb. ttad) Vulc rakov-
nica. 

S a f d j e n l r c f i e , f. Safdjcniraut . 
S a f d K n l f l t e r t t C , bie, mala, nosna svetil-

niea. 
£ a f d ) e n m a d j e r , f. £i ifd)ner. 
S a f l b c n m a n l , bas, gobec, klopotulja, k le-

petec, klepetavec, širokoustnež; f. a. 2ijffcl= 
ente. 

£ a f d ) e n m e f f e r , bas, zaklepčasti nož, za-
klepčar, and) britva, nožieevka; mit einet 
boljcnten §anbf)abe, pipec; mit 93etit be= 
Šlager ieS , kostura (@t.); f. a. @inltge= 
i t tc f ier , SDicffcr. 

S a f d j e t t b f e f f t r , bet, španjski poper. 
£ a f < b c n ; p u f f e r , bet, mala pištola. 
S a f d j c n f b t e g e l , bet, nosno ogledalo ali 

zercalo. 
£ ( t f d ) e n i b i e l , bas, glum, sleparija, oslepna 

igra, glumarstvo. 
S a f c b c t t f b i c l c r , bet, glumcc; f. a. ©fln!= 

I t t ; ltad) bem Altsl. rokohitrec. 
% a 1 6 ) t n f p i c 1 c c c t , bie, S a f d j c n f b i c l e r i m t f t , 

f. ®<ntfclei. 
£ a f d ) e n i b i c t c r t t t , bie, f. © a u i t t r i n . 
S a f d j c n i b i e l e r f t t e i d ) , bet, Safdjcnftuc* 

Ictftiiddjcit, baS, glumska (ena , t. j . reč) . 
£ a f d ) e t t t i n i e n f f l g , b a s , m a l a tintnica (no-

sna, žepna). 
S a f d i e i t t u d i , f. © o d t o d ) . 
£ a j t b e n u b t , bie, žepna ali nosna ura, žep-

nica. 
£ o f d | c n t t > o r t e r b u d ) , b a s , mali slovar ali 

besednjak (za v žep), žepni slovar. 
t n , baS, pobožljej, rahli udarec; 

f. a. £ a f ( t ) e , dim. 
$ i i ( d i n c r , bet, 

mosnjar , (orbar, tobolčar. 
S i t f d j n c r b o n b t D e r l , baS,mošnjarija, tor -

barija, torbarstvo. 
S i i t e l n , f. ©tbnteidicln. 
S i t f i g , f- © t i « . 
S o f , bet, kup slame v s k e d n n , sprelep ( F , 

Sanfe) . 
f n f f t , bie, skudelica, abgef. zdelica, sk lc-
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dica; f. flbr. ©d)nte; Untertaffe, nad) Gutsm. 
postrež(il)nica, etrca aud) podčašnicaf. 

f e n , v. «., kopičiti, snopje skladati na 
kup v skednu. 

£af fcnfbcutig, adj., čašast, skledičast. 
S n f f t t , bet, skladač snopja. 
£ f l f t , bet, primljej, dotikljej; f. © t i f f , ©d)iflg. 
S o f t o t u t , bie, antGtla»ier, prebiralo, tas ta-

tu ra* , klaviatura*. 
£ o f t b f l t , adj., primljiv, dotakljiv. 
S n f t e , bie, aut (£ia»ier, t a s t a * , russ. ttnb 

poln. klaviš; f. a. © r i P r e t t S t t t i e , dotio-
nica f . 

S o f t C It, v. n. it. n., potipati, otipati, tipati, 
pošlatati, šlatati, serb. pipati; et gel)et ta= 
jtetlb, šlataje tava in g r e ; taftenb biS ju 
einet ©telle gelangen, prišlatati do — ; f. a. 
S t n t n f t c n , SBc ta f t cu , S B c r p r e n . 

S f l f t e i t , baS, tipanje, šlatanjc. 
S n f t c n b c e t t , f. © l a b i a t u r . 
S a f t c n f b i e l , S a f t e n t o e r t , bas, klavir. 
S o f t C t , bet, tipavec, tipač, šlatavcc; ein 

ftummfdjenfeliget Sitfel, t ta^ F. š l a t n i k f ; 
bei ben Snfeften, tipavnica. 

S n f t t t i n , bie, tipavka, šlatavka. 
S f l f t l i l t g ž , adv., šlataje. 
£ a f t ( e n n e , bie, dotičnica (čer ta) . 
S a t a t i l d ) , adj., tatarsk. 
£ n t e , bet, Satet in bet .Ktnbetfptadje, ata, 

atej. 
S d t c l , bie, klepetulja, babšče klepetavo. 
S i i t e l n , v. n., klepetati; f. a. ©dmnttern. 
S i t t e r l c t a t , bie, f. p a u b e t t a f c b e (alte). 
S a t t e r , bet, f. @d)tt>itocr. 
i £ a t i d ) t , bte, eine plitnipe £aitb, t a c a * . 
X i t t f d ) C l n , f. Sofcbcln. 
S i i t t O b i r e n , V. a., tetovirati, s pikami olep-

šati kožo. 
£ o t j , bet, dac, desetina. 
S a t j b n r , bet, tacar. 
S i t (j C, bie, t aca* , dim. tačica, ti a d) Gutsm. 

copata, nad) M. lopata, prednja noga de-
rečih žival, serb. šapa, bohm. tlapa, russ. 
u. poln. l apa ; allf bte Sage itopfen, po 
kerticah dati; eitt ©djlag, plosk; groba, 
debela roka, serb. ručurina. 

S a f c f u f j , bet, eitt plnntbet gttg, taca, serb. 
nožura, nožurina. 

Xn^fiifjtg, adj., debelih, štorklastih nog 
ali nožur. 

£ o n , baS, verv, debela, zlasti kakoršne se 
rabijo na ladijah; f. a. ©ei l , russ. kanat; 
auS bem Saue fd)lagen, repenčiti se , upi-
rati se, nepokoren biti. 

£ o t t b , adj., g luh; ein mettig taub, nagluh 
(Fttfc); ein Sauber, glušec, serb. gluhak, 
gluliac; eitteSaube, gluha; anf c inemDb» 
taub, na eno uho gluh (ali ne s l išat i ) ; 
taub fetlt, gluh biti, ne slišati; taub luer-
beit, oglušeti, gluhniti ( s e r i . ) ; taitb tltad)fti, 
oglasiti, glušiti; taube Stuffe, prazni, piš-
kavi orehi; taitbeit 01)ren i>rebigeit, bob v 
steno metati, prazno slamo mlatiti; nad) 
bem Bohm. v mlinu gosti ; tailbeS ^ittbriV 
tett, prazno ždenje; tanbe .fioljiett, mertvo 
oglje, izgorelo oglje; taube Ste jTel , mertvn 
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kropiva (ki ne peče) ; (mont.~), taube« ©e« 
birge, prazno, jalovo kamenje, ki nima 
rude; auf bet £albe, grič; taube Sluten, 
jalovo cvetje (brez sadu) ; taitbet gittger, 
mertev pers t , ki ga človek ne čuti, gluh 
pers t ; gegen Sitten taub, kdor se ne da 
preprositi , gluh, terd. 

S i i u b t h e n , t a « , golobček, fig. ljub ček, l ju -
bica. 

S a u b e , bie, (Coiumba), int Slllgent., fo Wie 
a u f t fpecielt ba« SKännften, golob, dim. 
golobec, golobic, golobček, golobe ( M . ) ; 
Weiblich golobica, dim. golobičica; girren, 
Wie bie Xattben, f. (Si t ten; Wilbe Saubett, 
divji golobi; jartlid), Wie eine Saube, mil, 
dobrotna, nežna, kakor golobica; e« fliegen 
feine gebratenen Satiben in ben SWiunb, pe-
čene tice ne lete v us ta ; ,ßadfd)e Saube, 
nek hudournik. 

S a u b e l m a u e r , bie, zunanji zid. 
S a u b e n * , in bet Sffcg., golobji, (foeciefl in 

Sejitg auf ba« 2Beibd)eti, golobičji). 
S a u b e n , v. «., oglušeti, divjati. 
S a n b e n , v. a., glušiti ; f. SSetä'uben, 

S a m p f e n . 
S a u b e n ä h n l i d ) , adj., golobast. 
S a u b e n a u g e , ba«, fig. nedolžno oko, fonfi 

golobjc oko. 
S a u b e n b e e r e , bie, f. § e i b e l b e e t e . 
S a n b e n b l t d , bet, golobji, nedolžni pogled. 
S a u b e u c i , ba«, golobje jajce. 
S n u b e n e i n f a l t , bie, golobja (p r i )p ro -

stost. 
S a i t b e n f a l f e , bet, golobji sokol, golobnjek; 

f. Süöeibe, §abid)t. 
S a u b e n f a r b e , bie, golobja barva. 
S a u b e n f l e i f d j , ba«, golobovina, golobje 

meso. 
S a u b e n f l u g , ber, rahli, voljni golobji let. 
S a u b e n f u f , f. S l o r d j f d i i t a b e l . 
S a u b e n g e t e t , f. S a u b c n f a l l . 
S a n b e u b a b i d j t , f. f m b i d j t . 
S a u b e n b ä l f i g , adj., z golobjim vratam. 
S a u b e n l ) d l t e t , ber, golobar. 
S a u b e u b ä n b l e r , ber, golobar. 
S a u b e n b d n b l e r i n , bie, golobarica. 
S a u b e n b n u ž , ba«, golobnjak, golobnik, 

golobinjak. 
S a u b e n b e t j , ba«, nedolžno serce. 
S a u b e n l e t b e l , f. g r b r a u d j . 
S a u b e u l o t b , ber, golobjek. 
S a u b e u f r o p f , bet, golžun; f. S r b t a t i d ) ; 

(Sifenfraut, sporiš , omej. 
S a n b c u l i c b , (Sifenfraut), f. S a n b e n f r o p f . 
S a u b c n l i e b i j a b e r e i , bie, goiobarstvo. 
S a u b e n l o f t , ba«, luknja , vratca v golob-

njak. 
S a u b e n m i f t , ber, golobjek. 
S a u b e n i t e f t , ba«, golobje gnjczdo. 
S a n b e n p o f t , bie, golobja pošta. 
S a u b e n m f , ber, piščalka, pišalka golobja. 
S a n b e i t f d l l a g , ber, golobnjak; f. a. S a u * 

benhanS; er fe|letd}t, Wie bie Sage »cm S a u « 
beil|d)lage, vleče, plazi sc kakor mačka od 
golobnjaka, t. j . s slabo vestjo. 

S o t t d j e r i o n i g . 
S a u b e n f i n n , bet, golobja kro tkos t , pr i -

prostost. 
S a n b e n f t o f f e r , ber, golobar, sokolič. go-

lobji jastrob, piščenik, pišenik; f . a. 2Bcit)C. 
S a u b e n b o g t , ber, golobar, ki ima golobe 

v skerbi. 
S a u b e u j e h n l e , bet, golobnina, desetina 

golobja. 
S a u b e u j u d j t , bie, goiobarstvo, r e j a , r av -

nanje, golobov. 
S a n b e r , S r i u b c r i d ) , S a u b e r t , bet, golob 

(on, samec). 
S a u b f i f d ) , f. B i t t e r r o d j e . 
S a u b g e r f t e , f. SBiaufegerfte. 
S a u b g n t , ba«, posestvo, sk te r im je skle-

njena pravica, pobirati suhljad. 
S a u b b a f e r , bet, divji oves, g lušec; f. a. 

Sre«pe. 
S a i t b b e i t , bie, gluhota, gluhoba, gluhost; 

um ftd) »on feinet Saubbeit jit überjeugen, 
da bi se prepričal, če je res gluh. 

S i i u b i n , bie, golobica. 
S a u b f o b l e , bie, eine Strt ©teinfohle, f. b. 
S a u b f o r n , ba«, f. £olcI | . 
S a n b f t a u l , f. S o i d j . 
S i t U b l e r , ber, golobar. 
S a u b l i n g , bet, ein © d ) w a m m , gobajur 

(Gutsm., »erm., jur, jurj i) . 
S a u b n e f f e l , bie, merzla kopriva, ki ne žge. 
S a u b r o d e n , f. © c b a d i t c l b a l m . 
S a u b [ d ) w a n t m , f. SBofift. 
S a u b j t u m m , adj; nacb alten atibern ®ia(. 

gluhonem, gluhomutec, gluh in mutast. 
S a u b í t u i n m e u a í p b a b e t , ba«, abeceglu-

homuteov. 
S a u b ft H m m e n a n ft a 11, bie, gluhonemnicaf. 
S a i i b f t u m m e n l e h r e r , bet, učenik giuho-

nemeov. 
S a u b f u d j t , bie, f. S o b f u d i t . 
S a n b t i e é p e , f. S a u b b a f e r . 
S a u b w u r m , f. S o t t w u r n t , 
S a u d i b a t n , ber, f. S e i t f e , © e n l r e u f e . 
S a u d j e n , v. n., potopiti se, v vodo spustiti 

se, pogrezniti se , seri. noriti aud) roniti, 
(in @t. angeb. poduiniti se , Wabrfd)einli(b 
tasfelbe); v. a., potopiti, potapljati, topiti 
(V.), utopiti, utapljati, potoniti, pomočiti, 
pomakati v vodo, podurniti (if/ .) . vtakniti, 
vtikati v vodo, pogrezniti, pogrezovati (»er* 
ftitfett macben); f. a. S n n f c n ; v. r., bie 
©otttte taudjt ftd) in« Üüeet, solnce gre 
( ide) v zaton. 

S a u t b e i t , ba«, potapljanje. 
S a u d ) e n t e , bie, (Mergus), belič; f . (hSait* 

d ) c r ; SJ iooteute . 
S a n c h e t , bet, eine ipetfon, potapljavec, po-

durnik, russ. vodolaz; eillŠogel, (Colym-
bus), pandirek, (? ponorek), potapljavec, 
taplja ( F . ) , russ. gagara ; bet fteine S a U; 
djer, goslar (F . ) . 

S a n f t e r g a n é , bie, (Mergus merganser), 
velika savšica, ribič (D. Jtr.). 

S a t t d j e r g l o c f e , bie, pntapijavski zvon. 
S a u d i e r h u b n , ba«, (Fúlica) , liska. 
S a u d j e r l i b i l j , f. S a i t d i e r g a n ž . 
S a u d j e r i o n i g , f. ( ž i s o o g e l . 
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S a u d j e r l l t n f t , bie, potapljavstvo, znanje 

potapljati se v vodo. 
S a u d j e r l e i n , bas, gosiar. 
S a n d j e r f ü g e , f. Saudjente. 
S o u d ) e r f d ) i f f , ba«, podvodnicaf. 
S a U d) e r t a u b e , bie, morski golob. 
S a n d j g a n ž , Sautbbubn u. f. f . , f.Saud)er= 

ganá u. f. f. 
S a u d j f d n o a n , f. SRobrbommel. 
S a u d ) f t a i i g e , bie, irharski drog. 
S t t u e t n , v. n. ti. a., njergati, mečkati. 
S a t t e l t , v. a., strojiti (usnje). 
S a u e r , f. ©erbet. 
S a u f = , in bet 3ffc9-i kerstni. 
S a u f a f t , bet, kerščevanje, kerševanje, kerst. 
S a u f b e l l e n , Saufbruunen, f. Sauffteiu. 
S a i t f b r i e f , f. Sauffdjein. 
S a u f b u d ) , bas, kerstne bukve pl. 
S a u f b u n b , bet, kerstna zaveza, kerstni 

zarok. 
S a u f e , bie, kerst ; bie J&anbiung, kerstitev, 

kerščevanje, kerševanje; bas ©alrantent 
bet Saufe, zakrament svetiga kersta , nad) 
F. kerstno posvetilo; bie Saufe empfangen, 
kerščen, keršen biti; einet ©tode U. tgl., 
kerščevanje, kerševanje, posvečevanje zvo-
nov; übet bie Saufe {(alten, kerstni boter biti; 
f. Saufpatlje. 

S a u f e n , v. a., für: t a u t e n , tunfen, f . b i e f . ; 
(baptizare), kerstiti (v. per f . lt. imprf., 
auch nadj Vuk), kerščevati, kerševati («. 
frequ.); alfe nad) einanber taufen, vse po-
kerstiti; nod) eiuutai taufen, prekerstiti, 
prekerščevati; taufen iajfeit, kerstiti dati; 
er ift §aitS getauft, Anžeta so ga kerstili, 
kerščen, keršen je v Anžetovo ime (F . ) , 
pri kerstu je prejel ime: Anže; bet Sau« 
fettbe, kerščevavec, kerševavec, kerstivec; 
eitlen Stamen geben, kerstiti, imenovati, ime 
dati; ©[odeti taufen, zvonove kerstiti, po-
svečevati; ben SBeitt taufen, vino z vodo 
mešati; bet ©etaufte, f. Sdufiiltg. 

S a u f e n , baé, kerščenje, keršenje, keršče-
* vanje, kerševanje. 

S a u f e n g e t , ber, kerstni angel. 
S ä u f e r , ber, kerstnik; SofianneS bet Sáufer, 

sv. Janez Kerstnik. 
S a u f e f f e n , f. SauffdjmauS. 
S a u f f o r t t t e t , bie, kerstne besede. 
S a n f g e b r a u d ) , b e r , navada, šega pri kerstu. 
S a u f g e b i i l j r , bie, Saufge lb , bas, kerstnina. 
S a u f g e f t b e n f , bas, kerstni dar. 
S a u f g n a b e , bie, Božja milost aiignadapo 

kerstu prejeta. 
S a u f b a n b i u n g , f. Saufa f t . 
S a u f t i n b , f. Sdufl ing. 
S a u f f i f f e n , bas, blazinica, na kteri je 

kerščenik, keršenik. 
S t i u f l i u g , ber, kerščenik, keršenik (F.) , 

kerščenec, keršeneo, (kerstni zetec). 
S « « f nt a b i , f- Saufftbmauž. 
S a u f l t a n i e , bet, kerstno ime, altdj ime 

fd)ledjtweg. 
S a n f b a t b e , bet, kerstni boter, kum, nu-

nec, (kerstna priča). 
S a u f b a t b i n , bie, kerstna botra, nunica. 
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S a u f f c b e t l t , bet, kerstni list, rojen l ist , 

serb. kerštenica. 
S a u f f d j i l t i n g , f. Saufgefdjent. 
S a u f f t b m a u ž , bet, botrinja, im Retsian. 

kerstinje (altdj böhm. krtiny). 
S a u f f t e t n , ber, kerstivnica, kerstni kamen, 

altsl. kr 'štal 'nja, russ. kupelj (—kopel) . 
S a j t f t a g , ber, kerstni dan. 
S a u f t u d ) , bas , kerstni pert. 
S a i t f b e t t e r , f. Saufflatbe. 
S a u f f f l a f f e r , bas, kerstna voda. 
S a u f u i t n b e t , bie, kerstne plenice. 
S a u f j e t t g , bas, kerstna oprava. 
S a u f j e u g e , ber, kerstna priča; f. a. ©e« 

batter. 
S a u g e n , v. »., biti za — , biti dober za—, 

pripraven, prikladen, goden biti, rabiti, 
veljati, služiti, prileči, prilegati se ; et taugt 
bajtt, je za to; er taugt nidjt baju, ni za 
to ; baS taugt nidjts meljt, to ni za nič več, 
to ne rabi nič več, ni za nobeno rabo; 
baS taugt nid)t, to ni za to, to ne rabi, 
ne služi, ni prav, je napčno, na robe; bie 
^ollänbet taugen ju Süaffet, abet nid)t ju 
Sanbe, Holandeži so za morje, pa ne za 
suho, so dobri, so možje na morji; eS taugt 
nid)t »tel, ne velja, ni dosti vredno; f. a. 
© ( b i t t e n , f t d ) ; R a f f e n . 

S a u g e n i d j t Ž , ber, nadj v. unb bem Russ. 
negode, gnjilec (F . ) , nemarnik, zanikernik, 
malovrednik (Gutsm . ) , nepridnež, malo-
pridnež, prepeljuh (Gutsm.) . 

S a i t g e m a ž , bet, človek, ki je za kaj, pri-
da človek. 

SttU g l i d ) , adj., pripraven, raben, dober, 
goden, veljaven, prikladen, priležin; taug« 
lid) fein, za kaj biti; f. a. »braudjbac. 

S a u g l t d j f e t t , bie, rabnost ober rabljivost, 
godnost, pripravnost, prikladnost, veljav-
nost; bieS beweifet feilte Sauglidjfeit, to 
spričuje, da je za ka j , da je dober za to 
delo; f. a. fflrandjbarteit. 

S a u g r a ž , f. D n e d e . 
S a u g f a m , f. Saugltd)-
S a i t l O Ž , adj., brez vervi. 
S a u n t , f. Snnf t . 
S a u n t e t , bet, poni ötauf<$e, omota, obota-

vica, opotekanje, vertoglavica, omamica, 
omama, (blagutnost, Gutsm.); einen Sau« 
Ittel l)aben, opotekati se, omoten, omotičen 
biti; ©djunttbel, omotica, omota; ^ . p i j a -
nost; im Saumet bet greube, veselja pijan; 
f. a. Obuntadjt, ©djffiinbel. 

S a U1U e l f r e U b e , bie, veliko, omamno, omot-
no veselje. 

S a u m e l g e i f t , ber, upijančljiva pijača. 
S t tUUte l i g , adj; omoten, omotičen, omam-

ljen, vertoglaven, opotekljiv; fig. pijan; 
f. a. Sauntet. 

S a n m e l t e l d j , bet, opojna, upijančljiva kupa. 
S a u u t e l l i e b , bas, okrogla, kakoršne pojo 

pijani. 
S n u m e l i o l d j , f. So l i ) . 
S a u m e l l o ž , adj., nepijan, omotice prost, 

trezen. 
S n n n t e l l u f t , f. Sauntelfrcube. 
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S m i m e l l t , v. n., opoteči, opotekati se, nad) 

Gutsm. vehljati Itllb blagutati, omahovati, 
navedati se (?), svepati se (¿V.), točiti se 
v krog , klamoteriti, na suhem plavati, t. 
j . pijan biti; taumelttb, opotekajese , orna-
liovaje, nevečen (cig. fraftlo«), liad) Sin-
tern , navedčen. 

£ n u n t c l n a d ) t , bie, noč, v kteri se pijan-
čuje. 

S a U i n e t f d j r i t t , bet, stopinja, hoja opotek-
Ijivca. 

S a n n t e l t n u b e , f. Sumnteltaube. 
S n u n t l c r , bet, opotekljivee, omamljenee, 

vertoglavee; fig. pijanec. 
S a U U t l e r i U , bie, vertoglavka. 
S a u v e l , bie, f. ©eute , Senlreufe, 
S n u ž , f. ¡Betrag. 
S Hilf d), bet, menja, zamenja, attd) mena 

(3. ,Rr. unb. russ), serb. raziqjena; ba« 
Xaufd)ett, menitva, menjanje; einen übiett 
Xanfd) ntad)en, omeniti s e , omenjati se, 
slabo meno storiti. 

S a u f d j e , bie, kuzla. 
S a u f c h e n , v. n. U. a., zamenjati, menjati 

eno za drugo, nad) Gutsm. aud) meniti, 
dati reč za reč ; mit einanbet tau< 
fd)en, menjati s e , (dajmo se menja t i? ) ; 
fte taufdfteii mit ben "Pfetben, sta menjala 
konje, s konj i , sta zamenjala konje (eni-
ga za druziga); id) mčd)te nid)t mit il)m 
taufd)en, ne bi menjat ž nj im, ne bi hotel 
biti on, namest n jega; burd) Xattfd)en ge* 
»»innen, primenjati. 

S a n f t h e i t , ba«, menjanje , zamenjevanje. 
S a n j d) e n , v. »., a. u. r . , omamiti, prema-

miti, premotiti, zmotiti, motiti (irre fügten), 
prevariti, prevarjati (betrügen), oslepiti, pre-
slepiti, slepiti, zapeljati, (nad) V. aud) pre-
manit i) ; jtd) t a u f t e n , zmotiti, motiti se, 
prevariti se, ukaniti se, opeči se , ogolju-
fati s e ; täufd)ettb nad)abmeit, ¿¡V 0 ) zmot-
ljivo kaj posnemati, oponašati, (da bi se 
človek lahko zmotil in mislil da je r e s ) ; 
täufd)etlb äl;nlid), živo, močno, jako po-
doben; bie Hoffnung hat ihn getattfd)t, upa-
nje mu je spodletelo, ga je ogoljufalo; et 
hat mich 9etäufd)t, nad) Gutsm. ometel me 
j e ; bie Sinne täitf^eit ihn, čuti ga mamijo, 
slepijo. 

S i n t f d j e i t b , f. Saufdjen. 
S u u f d j e r , bet, menjavec, »erüd)tl. menjač. 
S a u f t h c t , bet, s lepar, slepivec, mamnik, 

omamnik, mamež, motež. 
S n i t f d ) e t e i , bie, menjari ja, menja. 
S n u j d j j e t e f , bie, zmama, mamljenje, golju-

fija. 
S u u f d j e t i n , bie, menjavka. 
S n u f d j e r t n , bie, stepivka, mamnica. 
S a u f d) g C f d) a f t , ba«, menjanje. 
S a i l f d j g C t t C t b e , ba«, menjavstvo. 
£ u u { d j h a i t b e l , bet, kupčija na menjo, me-

njanje z blagam; f. a. Saufd); ihn betreiben, 
kupčevati na menjo , zamenjevati blago za 
blago. 

S a i t f d ) l u f t i g , adj., voljan menjati, zame-
njati kaj. 

Saufenbtiinftler. 
S n u f d j m i t t e l , ba«, menjalo. 
S a u f c b l t n g , bie, mamljenje, zmota, omama, 

prevara, sleparija; »on einet Xaufd)ltng be= 
fangen feilt, motiti s e , v zmoti biti, ( r i m . 
obman); Xaufd)ung bet Sintie, f. Sinnen* 
to ahn. 

S n u f d ) u n g ž l 0 3 , adj., brez vse zmote, či-
sto videč. 

S a u f d ) b e r t r a g , bet, pogodba menje, me-
njavska pogodba. 

S a u f c b f f l t t f e , adv., na menjo, po menji, 
po zamenji, (menjama -¡-). 

S a u f e , f. S o f e . 
S n u f e n b , num., getoöhnt. tavžent», najh 

allen übrigen fla». S t . , tisoč (nicht tisuč, 
all.il. tvs^šta, poln. tysiac), in S t . it. Un» 
garn a. magy. j ezer , deset s to, tisočero; 
taufenb Statut, tisoč mož; ju »iel taufenb 
Stalen, premnogokrat, t isočkrat; ich fürchte 
mich »ot Xaufenben nid)t, ne bojim se jih, 
če jih je sto in s to; et hat Xanfenbe im 
ffietmčgen, šteje, ima dnarjev na tisoče, na 
tavžente, — nezmerno mnogo; betXaufenb! 
bajt bich bet Xaufenb, de te! de te plentaj, 
te hentaj , hentaj t e ! , kosmata kapa!, 
raca pečena mačka!, raca na vodi!, tristo 
medvedov! 

S n i t f e n b , ba«, t isoč, število ali čislo: ti-
soč, tavžent. 

S a u f e n b = , in 3f&g-, t i s o č — ; t»o »on eitiet 
unbejtimniten Stenge bie Siebe ift, sto —. 

S a u f e u b a t u t , bet, storoka, storamenareč. 
S a u f e n b a t m i g , adj., storok, storamen. 
S a u f e u b a t t i g , adj., stoversten. 
S a u f e u b b e i n , ba«, stonoga, stanoga. 
£ a u f e i tbb e i n i g , adj., stonog. 
S a u f c n b b e f a i t e t , adj., stostrun. 
S a u f e n b b l a i f , ba«, f. Stbnfgarbe. 
S a u f e n b b l u t t e r t g , a < y . , tisočlisten, sto-

listen. 
S a u f e n b e t , bet, bießahtfigut, tisočka;bet 

übet taufenb Stann befehliget, t i soen ikf . 
S n i l f e n b e r l e t , adj., tisočeri, tisočversten; 

Itnbejl. stoteri, stoversten. 
i S a u f e n b f a d j , adj., tisočeren, tisočernat, 

itllbefl. stoteren, stostrok, s toternat; ba«, 
reč s tisoč predeli. 

S n u f e n b f ä l t i g , adj., t isočkraten, tisoč-
krat, stokraten. 

S a u f e n b f a r b i g , adj., stobarven. 
S a u f e n b f b r u t t g , adj., ki ima sto in sto 

podob. 
S a u f e n b f u f i , bet, stanoga, gostonog. 
S a u f e n b f i i f M g , f. Saufenbbeinig. 
S a u f c n b g e f t n l t e t , f. Saufenbfbrntig. 
S a u f e n b g u l b e n t r n u t , ba«, (Gentiana 

centaureum), nad) Gutsm. svedrec U. čan-
tara , geto. tavžentroža. 

S a i t f e u b j ä h t i g , adj., tisočleten, tavžent-
leten. 

S a u f e i t b f l t o t e n , bet, terpotec. 
S a u f e n b f ö p f i g , adj., stoglav, stoglaven. 
S a i t f e n b l o n t , ba«, Xattfenbfetn, f. 5Brudj= 

traut; (nad) Gutsm. briscavek). 
S a u f e n b f i i n f t l e r , ber, na vse premeteni 

človek, vseznalec, vsevedež. 



Sanfenbmat. 
Sauf enbntttl, adv., tisočkrat, jezerkrat, 

tavžentkrat, desetstokrat. 
S o u f e u b m a l i f l , adj; tisočkraten, deset-

stokraten, tavžentkraten. 
S a u f e n b m a l t a n f e n b , num., tisočkrat-

tisoč, milijon. 
S a u f e u b m ä u l t ß , adj., stousten. 
S a u f e n b p f ü n b t g , adj., tisočfanten. 
S a u f e u b f dj e i n t , bet, premeteni ptiček. 
S a u fCUb fd)Ön, ba«, mulica, goreča ljubezen. 
S a n f e n b f i f e ö n t f e e n , f. SDlaflitbc. 
S a u f e u b f t e , adj., tisočen; ba« Hunbertfle 

in ba« Xaufenbfle mififeen, zmešnjavo, ko -
dercijo delati; ba« Weiß ber Saufenbfle nicfet, 
izmed tisoč eden tega ne ve. 

S a u f e u b t e l , ba«, tisočnina, tisočninka. 
S a n f e n b t b ü r m i g , adj., s tisoč stolpi, sto-

stolp. 
S a u f e n b f t i m m i g , adj., stoglasen. 
S a u f c u b t t i e t f e , adv., na tisoče. 
£ a u f e n b ) t t n g t g , adj., tisočjezičen, stoje-

zičen. 
S a u l o l o g i t , bie, tavtologija, ponavljavno 

govorjenje, istorek f , istorečje f . 
S o u t o i o g i f d ) , adj., tavtologijsk, istorečen t , 

ponavljaven, prepolnjen. 
S a u t o e t ! , ba«, vervje coli., vse vervi, 

kar jih je treba na ladii. 
Sd ID C r , bet, brezova lubad. 
S a j , b e t , ein Sfe te t , f. SacfeS; ein 3 3 a u m , 

f. g i b t . 
| a f a b f (b t C i b U1! g , bie, odpis, izbris taks(e). 
S a j a m i , bas, taksni ured. 
S a j O t O t , bet, cenivec, taksator. 
S a j a t iOU, bie, cenitev, precena. 
S a j b a t , adj., taksi podveržen. 
S a j b o u m , f. g i b e . 
S a j b t j U g , bet, dobivanje, jemanje taks. 
SttJC, bie, taksa, cena (kruha, mesa i. t. d.) 

po gosposki odločena; até ©ebitfer, taksa; 
in Bufammenfefcungen, mitteijl bet gorma» 
tion auf— nina, — ščina, šina; f. ©ebiifet; 
Sare maifeen, ceno postaviti kaki reči. 

S a j e i n f e e b u n g , S a f e i n f r c i b u n g , bie, je-
manje, tirjanje taks. 

S a r e n , f. S a f i r e n . 
£ a ? c u t r i d j t u n g , bie, opravljanje, plače-

vanje taks. 
S d i f r e i , adj., takse prost. 
S f l j g t f t ^ , ba«, postava za takse, od taks. 
S a f i r e n , v. a., ceniti, ceno postaviti, od-

ločiti čemu, taksirati. 
S o j i r n n g , f. S a f o i t o n . 
S í í n a d j f i d j t , bie, odpust taks. 
S a j n o i t , bie, taksni list. 
S o j o r b n u n g , bie, taksni ukaz, red. 
S a ; f d ) U l b i g , adj., dolžan, takso plačati. 
S a j b o r m e r l u n g , bie, pripis, pripisovanje 

taks. 
S a j , bet, dac*, dacija. 
SfljCtte, bie, (Narcissus pseudonarcissus), 

naife Vuk zelena kada U. zelenkada. 
S t r n i l , bie, tehnika, obertnoznanstvof, ober-

I tnoznanski f jezik. 

Seigidjt. 1609 

Seifenift, adj., tehničen, obertnoznanskt; 
f. a. gunfintafi ig. 

S e ^ n o l o g i e , bie, tehnologija, nauk od 
obertnij in umetnij. 

S e t f e n o l o g i f c b , adj., tehnologijsk, obertno-
znansk f . 

S e d e l , f. SodjSljunb. 
Te D e u t n , ba«, zahvalna pesem, zahvalnica, 

Tebe Boga (hvalimo). 
S e i a n f e r , f. ©abelanier. 
S e i t f e , ber, Srbbamm, f. Scicfe; Sffiafferbefeal» 

tet, vodnjak; gifcfeteicfe, ribnik, ribnjak, 
poln. staw, russ. p rud; SDJufelteiife uacfe F. 
topa, topa voda; einen Sei<fe graben, rib-
nik kopati, delati. 

Se i l fe» , in ber3f(sgv ribniški, — iz ribnika. 
S e i d j b i n f e , f. ©eebinfe. 
Se i t f e e l , ber, ror ali cev, po kterih je na-

peljana voda. 
S e i t f e f e b e r , f. ©ifeilfgraž. 
S e i t f e n f t e r , ba«, bet Stbtauf, č e p n i k ( F ) , 

eitt fefelerfeafte«, izvirek (F . ) . 
S e i d j f i f d ) , bet, riba iz ribnika, zaperta 

riba ( F ) . 
S e i d j f i f d i e r e i , bie, lovlja rib v ribnikih, 

ribnikarstvo f ; varvanje, ravnanje rib v 
ribnikih. 

S e i d j f o r c l l e , bie, posterv iz ribnika. 
S e i d j g r a b e r , bet, kopač, ki koplje ribnik. 
S e i d l f t e b S , bet, rak iz ribnika, ribnikar. 
S e i t f e l i l i e , f. t a l m u « . 
Seitfe m e i f t C r , bet, ribnikar. 
S e i d j n u f i , f. ffiaffernuf?. 
S e i c f e o r b n u n g , bie, postava zastran rib-

nikov. 
S e i t b p a t f e t / ber, zakup ribnika(ov). 
S e i d ) t e d ; e n , bet, mašina za čiščenje rib-

nikov. 
S e i d i r o b r , Seidjfdji l f , ba«, terstje. 
S e i c b r o f e , bie, (Nymphaea alba), natfe Vuk 

lokvanj. 
S e t t f e f d j l e u f e , bie, zatvornica, zatornica, 

zapornica pri ribniku. 
S e i t f e t o a f f e t , ba«, voda iz ribnika. 
S c i d ) U ) i r t f e f < f e a f t , f- Seidjfififeetei. 
S e i l f e j a p f e n , ber, čep pri ribniku. 
S e i g , adj ., mehak kot testo, svalkast. 
S e i g , bet, testo (in afiett fla». 2S.); ju ei» 

nem Seige macfeett, iz česa testo storiti, 
delati, narediti, moko umesiti, zamesiti, me-
siti; ben Seig anntacfeen, testo umesiti, zame-
siti, mesiti; ben Seig fauetn, testo kvasiti, 
kvas v testo mesiti, zamesiti, kvas posta-
viti; ben Seig gcfeett laffen, pustiti testo, da 
vzhaja, sha ja ; ben Seig fneten, testo gnje-
st i ; etne ^ttgel ba»on, svalek, cmok iz 
testa; f. a. $abtermacfee. 

S t i g a b b r u d , ber, odtisek v testu; f. a. 
Sfjafte. 

S e i g b i t t t , bie, tepka, mehka hruška. 
S e i g e i t , v. n., umečiti, mečiti se, a.mehčati 

(od hrušk); cmokast, svalkast biti (od kruha). 
S e i g g i t b r u n g , bie, krušno kipenje (Fer i . ) . 
S c i g i l f e i , adj., testenast ( F ) , cmokast, 

svalkast, žvekast; »on Sitnett , mehak, ule-
žan, žejdičen (®t.). 



1610 Seißiß. 
S t i g i ß , adj., testnat, testenat ( F ) , testen; 

teigige« SBrot, sirov, testenat, testen kruh. 
S e i ß l t f l i j e , bie, stergulja pekarska. 
S e i ß i n a l j l , ba«, Äranfiteit ber Äälber um 

ba« 3Kanl, einem getroefnetenSeige ähnlich, 
lišaj okoli gobca (F.). 

S e i ß t ob , Seißrübdien, ba«, ben .Kuchenteig 
bamit abjufchneiben, kolesce, kolce, russ. 
rezec. 

S e i ß f p e i f e , bie, močnata jed. 
S e i ß t l t d ) , ba«, hlebnica (F. u. Gutsm.). 
S t i ß t o e t l , ba«, testenina ( F . n. Gutsm. 

neben testovje). 
S t i l , f. ä i tßt i . 
S e i m , ber, ein eiferner flumpfet 9?agel, bet 

in benXeimftocf eingebogen wirb, oplenik, 
svornik. 

S e i m f t o r f , bet, ba« beim Jjuitermagen übet 
bet Site liegenbe £ o l j , tn meiere« bie Seime 
eingefdjlagen »erben, trobje, gen. trobjesa 
Cfo t»ie oje — e s a ) , trabje, zadnje trable, 
zadnji oplen. 

S e i n t , bet, polt; wetjiet Xeinf, bela polt, 
koža človeška in njena barva. 

S e i n t i i r e , f. 3lnfitid>. 
S e i t u t , f. Umfdjloß. 
S e l e ß t a p l j , ber, telegraf*, toörtl. daljnopisj-. 
S e l e ß t o p h t n a m i , bet, telegrafski ured, 

teiegrafnija j•• 
S e l C ß r a p h e n b e f ( h i i b i ß n n ß , bie ,poško-

dovanje, poškodba telegrafa. 
S e l t ß r a p h e n b i r e c i i o n , bie, telegrafsko 

ravnavstvo. 
S e l t ß t f l p h c n l i n i e , bie, telegrafska čerta 

ali poteza, napeljava. 
S e i t ßtUpi) C l f tö t i on , bie, telegrafska po-

staja. 
S e l e ß t a p l j i e , bie, telegrafija, daljnopisje. 
S t l C ß t O p h i f t f l , adj . , telegrafsk, daljnopi-

sen. 
S e l e o l o f l i e , bie, namenoznanstvo-}-, nauk 

od cilja vsake reči. 
S e l e ž l o p , ba«, daljnogled, te leskop*; f. 

übt. gernrohr. 
S t l t S f O p i f d j , adj., teleskopen, daljnogle-

den ; teleffopifche ©terne, male zvezdice (ki 
se z golim očesam ne vidijo). 

S e l i , f. ©teuer. 
S e i l e , bie, jamica, ki ostaja v pesku ali v 

čem drugem od lege, nadj F. stok (?) . 
S e i l e t , ber, gen>čl;til. taljer (in allen fla». 

STOunbar. an« betiffiurjel, nur serb. tanj i r) , 
pladenj ( i ta l . ) , n. F. krožnik f , n. Gutsm. 
o k r o ž n i k f ; höljernet auch diljica, taljerček, 
plošček ( F . ) ; Seilet b e t ^ a n b , dlan; einen 
Seiler »oll, poln taljer. 

S e 11 e t O p f C l , ber, ploščasto, plošasto j abelko. 
S e l l e t f i r e i t , ba«, sklednik. 
S e l l e r t i f e n , ba«, gangeifen, lesica. 
S e l l e t f b t m i ß , adj., taljerju podoben, t a -

Ijerjeve podobe. 
S e l l e t h u f , bet, ravnodiljast rog, švaplasti 

rog. 
S e II e t l o t i , ber, jerbas za taljcrjc. 
S e 11 e 11 e i e t , ber, f. Sdjmato tyer; zapiečnik, 

Semperanj . 
slinež, slinolizec, lizač, zaplečevavec (in .Rt., 
bei £ochjeiten, audj prežar, in @t. kobili-
čarji U. voglarji). 

S e l l e t l e t f e t t i , f. Sdjntatofcerei. 
S e i l e r l e d e t i n , bie, f.©rfiranrotjtrin, (za-

plečevavka, prežarica). 
S e l l e m n t h b a r , bet, sosed pri mizi. 
S e l l e r n a f e , bie, ploščasti, plošasti nos. 
S e l l e r f c h r a n ! , bet, omar za ta l jer je , t a -

ljcrnik f . 
S t l l e r ö ß t o ß , adj. . velik kakor taljer. 
S e l l e r f p i n b , f. SeHerf<hrnnl. 
S e l l e r i t ü ß e r , bet, mizica, stolec za ta-

ljerje. 
S e l l e r t u d i , ba«, pertič. 
S e l l u r , ba«, telur, z e m l j e c f , böhm zem-

nik f -
S e l l U t i f d ) , adj., zemeljsk. 
S e m n i f c , bie, au« bem @la»if<hen, (®efäng-

ni f ) , temnica. 
S e m p e , ba«, lepi kraj . 
S e n t p e l , bet, tempelj, Božja veža; Äirdje, 

cerkev; @otte«ljan«, Božja hiša, Božji hram 
(Jtf.), böhm. u. russ. h ram; Jg>et[igti)Um, 
svetinja, svetišče, svetiše. 

S e m p e l ' , i n3 f tg . , tempeljski, — tempeljna, 
— Božje veže. 

S e m p e l b f l U , ber, zidanje tempeljna. Božje 
veže. 

S e m p e l & i e n e r , bet, duhovnik. 
S e n t p e l g e h c i m n i f i , ba«, tempeljska, v 

tempeljnih hranjena skrivnost. 
S e m p e l h a f t , adj., tempeljnu podoben. 
S e m p e l h a l l e , bie, lopa pred tempeljnara. 
S e m p e l h a u ž , ba«, sveto poslopje, tempelj. 
S e m j j e l h e r t , bet, nadj bem Poln. u. Böhm. 

templjar, templjarski vitez. 
S e m p e l h e r r t n o r b t u , f. Sempelorbtn. 
S e m p e l h e t t i f < h , adj., templjarsk. 
S e m p e l h o f , bet, dvorišče, dvoriše pri ka-

cem tempeljnu. 
S e m p e l l o ž , adj., brez tempeljna. 
S e m p e l i t , f. Fünfen . 
S e m p e l o r b e n , bet, nach bem Poln. unb 

Böhm, templjarji, templjarski red. 
S e m p e l p f e i l e r , bet, tempeljski steber, 

stolp. 
S e m p e l f o u l e , f. Sempelpfei ler . 
S e m p e l f ^ ü n b e r , bet, oskrunjavec tem-

peljna. 
S e m p e l f t e u e r , bie, tempeljščinat , tem-

peljšina f . 
S e m p e l t j u r m , ber, turen kaciga tempeljna. 
S e m p e l m e i h e , bie, posvečevanje tempeljna. 
S e m p e l j e l i , ba«, sveti , tempeljski šator. 
S e m J p e l j i n n e , bie, verh, sleme tempeljna. 
S e m p e r o m e n i , ba«, temperament*, kri; 

Phlegmatifdje«, fanguiitifche«, cfjoleriiiež, 
melandfolifi^e« Xemperamcut, f. jebe« ein-. 
jelne ba»on; SRotttrcH, f. biefe« (škvart?); 
»iel Temperament haben, nasladen, poželjiv 
biti, mesen biti. 

S e m p e m m e n t f e l j l e r , bet, napaka, ki 
prihaja iz kervi (lahke, težke, vroče, 
merzle). 

S e m p e r a n j , f. 3JtäßißIeit. 



Semfjerittur. 
Sett t}) e r a t l t r , bie, toplina, gorkota, toplo-

t a , (bei V. o h l i p i n a f ) ; f. a. 3JiiIbentng. 
£ c m f l e r l ) a f e t t , bet, lonec hladivnik (v s te-

klarnicah). 
S e m i e n t e n , f.SMSßigea, aJti lbem, a i t f c 

I t t t , (kaliti, mlačiti vročo vodo). 
S e m p e r i r o f e n , bet, f. t i i b l o f e n . 
S e m j i e m , v. «., f. M ä ß i g e n ; v. «., meč-

kati , pečkati. 
S e m p l e r , f. Sembelberr. 
S e m f l l i n b l , f. f t u m m b o l j ö l . 
S e nt Jp O, baS, mera časa, takf; a tempo, o 

pravem časa. 
T e m p o r a , pl., časi. 
S e m p o t ä r , adj., časen, minljiv. 
S t l t t j ) O t c l l , adj; časen. 
S e m j j o r i f a t i o n , bie, odlašanje, čakanje 

praviga časa. 
S c t t t f J O r i f i r c n , v. n., čakati praviga časa. 

prave prilike, odlašati ali odlagati, ravnati 
se po času, obračati plašč po vetru, n a « 
bem Poln. bas »črti. časovati f . 

S C m lt l C It t , adj., pijan, opotekaje se. 
S e m u l e n a , f- S o u m e l . 
S e n a f c l , bas, bei ben Su«btlteietn, deržaj, 

precep; f. ©«r i f thal ter . 
S c n b e n a , bie, namerek, namera, težnja f , 

cilj, proti kterimu kdo meri; » a S » a t feine 
eigentliche Xenbenj?, kam je meril, vlekel 
prav za prav?, kam je merilo, š lo , v kaj 
se je stekalo njegovo prizadevanje? 

S e n b e n a f l r o c e ß , ber, namerna, politična 
pravda. 

S e n b c u a f t i i t f , baä, igra glediščna, gledišna 
z odločeno namero. 

S e n b c r , bet, tender*. 
S c n b i t c n , f. ©treben. 
S c n b r e , adj., f. ¿ a r t ; bas, ein Xenbte für 

ettraS haben, f. SJorliebe. 
S e n b t t f f e , f. äurthei t . 
S e n n e , bte, jum ®etreibebref«en, skedenj, 

au« befonberS im gteieit, gumno, gumnišče, 
gumniše; #attstenne, veža, priklet; ©oben, 
pod, (russ. pomost); in bet @«»e i j , ku -
hinja, sirarnica v planinskem stanu. 

S e m t e g r n ž , bas, terpotec. 
S e n n e n b r e t t , bas, gumnenica. 
S e n n e n m e t f t e r , bet, bet $ r e f « e r , »e(«er 

bie91ufft«t übet bie übrigen t;at, pervi, ve-
liki mlatič. 

S e n n b e d e , bie, n a « Jarn. prekladi. 
S e n o r , bet, tenor (in atlen flatt. 3» . ) , s red-

nji glas med altam in basam. 
S e n o r i f t , bet, tenorist. 
S e n t n m e n , f. p r i i f n n g , Vorprüfung. 
S e n t i r e n , f. P r ü f e n , S3erfn«en. 
S e f J p i « , ber, jietti«e ®ecfe, n a « Gutsm. 

(unter Xa p et) u. V. prapoga (?, »etmuth* 
ti« preproga = prest irá , n a « bem Lat. 
Stratum, poti prožiti, serb. pružiti obet pru-
žati ausfltecfen), l ta« Gutsm. a u « popeti-
na, pogrinjek -j-, serb. sag ( a u « bei Jam-
Irežič, perm. frentb), U. šarenica ( — p i -
sanica), SBanbtcppi«, f. Sape t t e ; mit 3e: 
ntanb auf ben breiten Seppi« treten, ože-
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niti ali omožiti s e , k poroki iti; auf ben 
Seppi« bringen, f. Sf lpet . 

S e p p i « b i e n e , f. SRofenbiene. 
S e p p i d j b m c f e r , bet, kdor preproge tiska 

ali piše. 
S e p p i « e n , f. S a h i r e n . 
S e p p i « e r , bet, preprogar, oponar. 
S e f J i ¡ « h n n b l e r , bet, preprogar, oponar, 

popetinar. 
S e p p i « m a « e r , bet, f. S e p p i « e r . 
S c p p i « t 0 c r f , bas, razne preproge. 
S e ^ ) p id)ffl i r l e r , ber, tkavec preprogar. 
S c r b n t t e , bie, riba kambala. 
S e r l i n g , bet, drenulja. 
S e r l i n g b n i t m , ber, dren. 
S e r m e n , pl., mejniki, termani* ( 3 . fit.). 
S e r m i l t , ber, berXag, dan, postavljeni dan, 

rok , doba, čas, odlog (mehr 2luff«ub), f . 
übr. S t i f t ; in Xetmtuen galten, na roke 
(b r i š t e*) odplačevati; in jtrei Xerminen 
jahten, n a « K v dveh kratili plačati; einen 
Xermill fejlfegen, dan dati, postaviti, odlo-
čiti; čas ali rok , o kterem hodijo mnihi 
brati po hišah. 

S e r m i n i r e n , v. n„ hiše obirati. 
S e r m i n o l o g t e , bie, izrazoslovje, termi-

nologija, zaznamovanje, imenovanje; f . a. 
S u n f t f b t a « e ; (posebno imenstvo). 

S e t m i n o l o g i f « , adj., terminologijsk; tet; 
n i i i t o l o g i f « e S SBčrterbu«, nazovnikf . 

S e r m i nit ž , f. S lužbmif . 
S e r m t n w e t f e , adv., rokovno, na roke, v 

posamnih odplačilih. 
S e r m i t e n , pl; mravlje belke. 
S e m e , bte, S e r n o , iti ber Sotterie, t emo» , 

(ti. V. trica f , trojnica); btei ferfonen, trojina, 
troje oseb, (kakor se nasvetovavajo za 
kako službo). 

S e r p e n t i n , bet, terpentin*, trepetin. 
S e r i i e n t i l t b a u m , bet, (Pistacea terebin-

thus), terpentinovo drevo. 
S e r i e n t i n f t r i t i f i , bet, terpentinov flrnež. 
S e r p e n t i n g e i f t , bet, terpcntinovec. 
S e r i e n t i n ö l , bas, terpentinovo olje, t r e -

petinovo olje. 
S e r r a t n , bas, svet , zemljišče, zcmljiše, 

zemlja, t la , podoba poveršine zemeljske v 
kakem kra j i ; baS Xerratn getotnnen, p re -
gnati sovražnika, (dobiti pros tor) ; coupirteS 
Xerratn, presekan svet, pregrajen ( s kako 
reko ali drugim zaderžkam). 

S e r t a i n l e h r e , bie, nauk od poveršja zemlje. 
S c r r a i t t ü e r l j ä l t n t f f , bas, razmerja ali 

okoliščine, okolišine sveta, zemlje. 
S e r r a i n j e t « l t l t n g , bie, obris, risanje tal. 
S e r r a f f e , bie, (Srbftufe, stopnja, odstavek; 

erhabener ißlajs »on Srbe, n a « V. j e ž a ( ? ) , 
obronek (eig. SIbhang), prag; terraffirt, v 
odstavkih, pragih. 

S er r i b e l , f. © « r c i l i « . 
S e r t i n e , b i f , perstena, velika skleda za župo. 
S e r r i n e n l o f f e l , bet, velika žl ica, za je -

mavnica. 
S c r r t t o r i a l h o h e t t , bie, vladarska oblast 

nad zemljo. 
S e r r i t o r i n I r e « t , f. b. »otige. 



1612 t e w t t o r i u m . 
S e i r i t o r i u m , ta«, zemlja, ozemel jef ; f. 

a . ©ebiet. 
S e t t o r t f í r c n , v. a., strašiti, in nagibati 

ali siliti k čemu, v strah devati, z grozo 
vladati. 

S e t r o n ž m u S , bet, f. @ $ « t I c u § h c n t $ o f t . 
£ e r r o r i f t , f. ©$« i í c i tg í c t t f (he t . 
T e r t i a , Sertiatvechfel, tretja menjica; ©djul* 

flaffe, tretji razred. 
S e r t t a n f f e f i e r , ba«, merzlica na tretji dan. 
S C t t i i i t , adj., ettoa tretjetvoren, tretjašk. 
S e r t i c , bie, in bet SKuftf, tercija (tretja). 
T e r t i u s , bet, tretji (učenik). 
2 ¡e t$ , bet, junec v tretjem letu skopljen. 
£ e r j e , bie, eine funge Jiuh trn btitlen 3af)re, 

tretjica. 
S e t j c r o l , ba«, žepna pištola. 
S e r j e i o u , bet, ba« Jtinb eine« Sutopaer« 

ttnb einet SDJulatin, tretjak f . 
S t r j C t t , ba«, tercet*, igra, godenje t reh; 

f. a. íSreigefanfl. 
S e r j i n e , bie, tercina. 
S e f d j t n e , bie, Sefchuetbüehfe, tešinka (r i-

sanica). 
S e f t , bet, (Eapetle, kupa; f. a. S5Jaffcr6Iet; 

biere, játje Unreinigfeit, testo; irbetie« ©e* 
f á p , lonec, pisker, piskrec; prisega An-
gležev. 

S e f t a m e n t , ba«, lefctet SEBide, oporoka, zad-
nja , poslednja volja, poslednje sporočilo; 
ba« Seflament ntadjen, poslednjo voljo de-
lati , storiti, oporoko narediti, oporočati; 
bet ©nabettbunb, ba« alte unb nette Sejla» 
ment, zakon, zaveza, testament; ba« neue 
Seflament, sveto pismo noviga zakona. 

S e f t a n t e n t a r i f i h , adj., oporočin. 
S e f t n m e n t e r , f. Seftatot . 
S e f t a r a c n t f a i f c h c t , bet, kvarnik, ponare-

javec oporoke. 
S e f t a m e n t i r e n , f. Seftiren. 
S e f t n m e n t i l é , Seftamentlich, adj., zave-

zen, oporočin. 
S e f t a m e n t r n a d j e r , f. Seftatnr. 
S e f t a m e n t ž e t l i e , ber, oporočni dedič ali 

dednik. 
S e f t a m e n t ž e r b f f n u n g , bie,odpertje,od-

pečatenje oporoke. 
S e f t a m e n t ž e f e c u t o r , bet, zveršnik opo-

roke. 
S e f t a n t e n t ž p u f i l i c a l t o n , bie, oznanilo 

oporoke. 
i S e f t a m e n t ž f c l j r e t t i e r , bet, pisavec opo-

roke. 
S e f t a m e n i S b o l l a t e h e r , f. Seftnmentl* 

ejecutor. 
S e f t a m c n t ž a e i i g e , bet, oporočna priča. 
X e f t a m e n t m e i f e , adv., po oporoki. 
i S c f t n t O r , bet, oporočnik. 
2 ¡ e f t l t t r i £ , bie, oporočnica. 
2 !c f t e , bie, posoda, pisker. 
S e f t i f i c n t i o n , bte, poterdba. 
S e f t i f e l , f. £ o b e . 
S e f t i m o n t u m , f. 3 e u g n t | . 
S e f t U C n , f . n., oporočati, sporočiti, sporo-

čati poslednjo voljo. 
S e f t i m , bet, oporočnik. 

£eufe l8aa§ . 
S c f t i r a n ß S f ä i t g l c i t , bte,zmožnostopo-

ročanja (oporočati). 
Xètt, bie, bie Sete bieten, f. ©pitje (bieten), 

an bet Sete, f. ©pi^e (an berSpifce); tête 
a tête, na samem s kom, poln. sam na 
sam. 

£ e t t a c l ) O r b , ba«, četverostruno orodje. 
S e t m e b e r , ba«, tetraeder, četverostenek f , 

četveroploščnjak f . 
S e t r u p n , f. Sßietei. 
ï e t t n p l t t , bie, sv. pismo v štirih jezikih. 
X e t r a r t f ) / f. SBierfiirft. 
S e n f e , ( m o n t . ) , f. S i e f e ; ewige Senfe, ne-

odločena, večna globina. 
T e u f e l , ber, hudič, vrag (auch s e r b - i i m 

Altsl. bet Seinb); hudir, zlodej, zlomek, 
peklenšček, peklenšek, hudoba, bes (ein 
böfet Simon), böhm., russ. u. poln. čert; 
dim. hudiček, hudičič ; »om Seufel befeffen, 
kogar je vrag obsedel, f. a. SBiitljenb; ben 
Seufel au«treiben, hudiča izgnati, izganjati; 
fteh »om Seufel »erfüllten lajfen, udati se 
hudimu, grehu, dati se hudiču zmotiti; 
bu t»irfl iti be« Seufel« Jtüd?e fommen, huda 
se ti bo godila, pestili, vili te bodo; bem 
Seufel eilt ©ein a b f r ö r e n , vedno rotiti se, 
kleti se ; bet Seufel bleibt feine ©rog mutier, 
Çyulg.~), kadar se oblaki pode in zdaj dež 
gre, zdaj solnce sije; et tjat ben Seufel im 
Seibe, vragov, zlodjev je, premeten j e , da 
malo tacih; in« Seufel« 9îamett!, naj se 
pes obesi!; fdjett eudj jitm Seufel!, pobe-
rite se ! , da bi vas černi muri popil; feofel 
mid) ber Seltfel!, primaruha!; e« ftinft toie 
bet Seufel, smerdi, da je groza; et »eifj ben 
Seufel ba»on, vraga on vé, nič ne vé; e« 
fefelt ihm bet Seufel, nič mu ni; ba« müjjte 
mit bem Seufel jugehen, to bi bilo zlodjevo; 
bifl bit benn be«'Seufel«?, ali si od zlodja, 
od hudiča, od vraga, mar si namesto zlodja?; 
beim Seufel betheitern, ben Seufel nennen, 
hudičevati; bet Seufel i)t\t bidj!, poberi 
se ! , pojdi zlodjem gost, bes te plen-
taj, vrag te nesi; bet rotlje Seufel, f. ^an= 
jerbttljn; ben Seufel jagen, (auf beti Schiffen), 
volno, cunje stiskati, da manj zaležejo; 
§ochmuth«teufel, napuh, duh prevzetnosti; 
3aitfteufel, prav prepirljivec; ein atmet Seu--
fel, uboga reva, uboga žival, ubožic, siro-
mak, terpin; bet Seufel hat übetaii fein 
©ptel, ni je cerkvice, kjer bi vrag ne 
imel kapelice. 

£ e u f e l = , S e u f e l ž * , ¡n bet 3fgg., hudičev, 
zlodjev, vražji, vragov, zlomkov. 

S e u f e l e i , bie, vražje delo, zlodjeva (reč), 
hudičarija (V.), serb. vragolija (Vuk). 

S e U f e l e n t j U d e n , ba«, zlodjevo veselje; -
da je vrag vesel. 

S e u f e U f d j , Seufliftfj , hudičev, zlod-
jev, vražji, zlomkov, hudoben. 

S e u f e l m ä f t t B , adj., f. Seufelifdj ; adv., po 
vražje, po zlodjevo. 

S e n f H n , v. n., razsajati , zdelovati po 
zlodjevo, »etgl. ba« Serb. vragovati, vra-
goliti, SDiulhmtfleti treiben. 

S e n f e I S n a ž , ba«, hudičeva merha. 



Senfelžabbilž. 
£ e t t f e l $ a b b t f t , bet, ogrizek hudičev. 
S e H f e l S a & t o o i f l t , ber, hudičev zagovornik. 
£ e u f e l Ž a t n f , ba«, zlomkova, težka služba. 
S t l t f c l ž a n i l t j , bal, neznano gerdi obraz. 
£ e u f e l § n n t t i n l t , f. Seufe lžabbofaf . 
¿ e u f CtŽ n t b C i t , bie» hudičevo delo. 
£ e u f c l § a t t g e , f. S i l fentraut . 
S e u f e l S b a t i b , f. Somcnmoul. 
S e u f C l S b o n t i e r , ber, izganjavec hudičev, 

rotivee hudičev. 
S e n f e l ž b a n n e r e i , bie, izganjanje, zakii-

njanje. rotenje hudiča. 
S e u f e I S b a r f , f. @d>neegli>(fc[jen. 
£ c u f e I S f i a u m , ter, hudičevo drevo. 
£ e u f e l ž b e e r e , f. SoHtirfibe. 
S c u f c I S b c f ^ t t o r u n g , f. SenfelSbnttncret. 
S e u f c l S b i f j , f. Senfe lSabbtg. 
S e u f e l g b o l j e n , f. ffiafferiungfer. 
£ t u f e t š b r n t e n , ber, hudičev človek. 
£ e u f e t § b r n n t , f. § e j e . 
S e u f e t Ž f i r u t , bie, zlodjeva zalega, 
t e u f e l l b a r n t , ber, slak. 
S c u f e t ž & i e n c r , bet, služabnik, častivec 

hudičev. 
S e u f e l S b r e i f , f. Sifoni , (vražje govno, ti. 

Met. golno). 
S e u f e l S e i , f. ©iftidnuamrn. 
S e n f e l S e i d j e , f. ©teincidje. 
S e u f e I S f i n g c r , f. SBelcmnit. 
Š t u f e t ž f l e f t a n t , ber, hudi smrad, 
S e u f e l g g e a i i i i t , f- SeufelSbrut. 
£ e t t f e l § g l i i l i , ba«, sreča od vraga, ne-

izrečena. 
S e u f e l S J u n g e , f. Seufe lgfer l . 
S c i t f e l ž t e r l , ber, zlomek, hudir, hudirjev 

človek, prepekanec, vrag ne človek, 
f t l i f e l ž l i n b , ba«, terdovratnež, hudobnež. 
S e u f e I 8 l i t f d j e , f. SaHtirfcbe. 
S e i t f e l S i U I t f t , bie, hudičeva zvijača; f. a. 

§ e f t t c i . 
S e t t f e l S I a n i ) , ba«, vražja dežela, 
fetlfelSlittttt, ber, hud ropot in šunder. 
S t n f e l š l u f t , bie, pohlepno, peklensko ve-

selje. 
f t t t f e l S m e i l e , bie, debela milja. 
t e u f e l ž m e n f d ) , f. SeufeISferl . 
S e n f e l S m i l t b , f. a s o t f « m i I ^ . 
S e n f e l S m i i b e , bie, hud trud. 
£ e u f e I 8 l t O t & , bie, huda sila. 
S e u f e i s p a t f , bfl«, vražja derhal. 
£ e u f e l 8 b f e r b , f. SBaticrjungier. 
S e u f C l S r t t l b , ba«, hudičevo kraljestvo. 
S e i t f e l ž f t r e t l f ) , ber, zlodjeva; hudičeva; 
f. a. Seufe le i . 

S e u f e l S b o l f , f. SenfelSbnct. 
£ c u f elStt) e g , ber, pregerda pot. 
S c a f c l ž t t ) c r f , ba«, hudičevo, vragovo delo. 
t c u f e I 3 a > i r t i j i d j a f t , bie, vragovo, gerdo, 

napčno gospodarstvo, ravnanje. 
S e u f e l ž a e i t f l , f- Seufe l e i . 
l e n f t l S j t o i r n , f. SSalbrebe. 
SeBfClbOt t , adj., vseh vragov poln. 
l e u t e , f. 2>iite. 
t e u t f d ) , f. 5)entf<&. 
T c j t , bet, besede, pl., versta besedi, bc-
';) sedni stik, t eks t ; Jlangeltert. nad) V. pred-
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besedek, rek -j-, besede sv. evangelija za 
osnovo vzete; einem beit Sext lefen, koga 
kregati, obirati, oštevati, komu resnice be-
liti; Weiter trn Seite!, naprej (govori, pravi, 
be r i ! ) ; gu tief in beti Seit fommett, preveč 
razbesediti se, zaiti od reči. 

e n , v. n., zložiti, sostavljati, z la-
gati besede (kakiga sostavka). 

S e i t u r , f. ©etnebe. 
S e f t a j o r t e , f. S e r i . 

t a j, dolina, dol, dim. dolinica, dolee, 
(im Serb. a. dola), ein enge« eingefctyloffene« 
X M , draga, deber; ein tiefe«, eitt einge« 
riffelte«, Styal, SBafferrijj, jarek, (graben) , 
vododerina, grapa; (ein Sieftljal, im Serb. 
n. Vuka. dubodolina); eine abtotnbige, einge* 
fdjtoffene ©egeitb, zatišje; über Serg uub Sf>al, 
čez hribe in doline; etit länglidfe« Sl;al, žleb, 
böhtn. užlabl ( = užlebje, ». žleb, S i n n e ) ; 
Sältgentbal, podolgasta,na(b anb.9Ä. podolžna 
dolina (ki se vleče med dvema pogorjema); 
Oltertljal, poprečna dolina (ki pregraja ali 
seka pogorje), preseka (Tufc); »oll Später, 
dolnat, dolinat; ein tu einem Sijale toolj» 
tienber, dolinar, dolinec, dolanec, dolar; 
eine in einem Sijale t»ol)tienbe, dolinka, do-
linarica, dolanka, dolinšica; ein Or t töntet 
bem Sijal, zadolje; ein Or t gegen ba« Sljal 
abtoart«, podolnica, (im Qigennamen). 

S b a t ä b n l i d j , S&alförmtß, adj., dolinast. 
X l | O l a U § , ad»., iz dola, iz doline. 
¿ b a l b a d j , ber, dolinski potok. 
S b a l b e t o o b n e r , Sbalbetoobnerin, f. S b o l . 
£ l j n i 6 i t n , bie, dolinaricaj-. 
S b o t b n t b e , bie, bukev. 
£ b ( i l e , f. S ie f er. 
^ b a l e i n , adv., v dol, v dolino. 
£1 )81 en g C, bie, ožina, soteska. 
£ b n ! e r , ber, tolar, (ftbon nadj Gutsm.aud) 

böhm.), nad) V. toler; f. t r e u j t b a l e r , StOtt= 
tba le t ; dim. tolerček, tolarček; jteJj einen 
fdjöneit Sljalet ©elb vertierten, lep denarec 
zaslužiti s i ; fdjerjt». autb terdnjak. 

S b d l e t f t b e i n , ber, tolarnikf, tolarski list. 
S b n l e r f t i i t i , f. Sbnler . 
S b o t f a b r t , bie, eine« Skiffe«, vožnja po 

vodi dol, navzdol. 
S b o l f l n ß , bet, reka po dolini tekoča. 
$ b « l 0 e b ä n ß e , ba«, nazdolje ( K . ) , dol, 

brežine, ki derže v dolino, bok, Btran. 
S b f l l ß C B e n b , bie, dolina. 
S b a l g e f t t i t u t b , ba«, germovje po dolini. 
S b a l b ä n f l e , f. SbotBfbiinge. 
S ü j a t f r e u t , ba«, dolinsko zelišče; f. a. 

TOniblunte. 
S b a l b ü n g i ß , f- Slbbüngig. 
S b d H e u t e , pl.. dolinarji, dolinci. 
S b a l l i l i e , f. ü M b l u m e . 
¿ b a l f e e , bet, jezero v dolini. 
S b f l t f O b t C , bie, dno doline, ravnica do-

linska. 
S b a t f t a b t , bie, mesto v dolu, v dolini. 
S b a l f t r o m , f. Sbalfluf?. 
S b l l l W Ö r t S , po dolini, za dolam. 
£ b a l tue g, ber, eitiSffieg int Sijale, pot po dolini; 

Sljalteeg eine« ©trome«, dolina, po kteri teče 
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voda; attdj baS gai)rtoaffet, bte grojjte S t e f e 
beSfelben, struga (eigeittl. glujj bett), steržen V., 
nad) Vuk im Serb. matica (uzela ga voda 
na maticu). 

S b i i l H K U t , bcr, dolinar, dolinsko vino. 
S & o l t o o b n e r , f. S i ja l . 
Si) Bit, bcr, rjav lug iz hrastoviga lubja za 

barvanje jader. 
S D a t U U b , ter, tarant. 
S i j a l , bte, delo, djanje, učin, (Vuls), ttt bein 

fiaibad)er 9Kanufcrit.it ettter 58eid)tforniel aus 
bent 15. 3al)rt). tvar (grešiti z misaljo, 
s besejdo ino s tvar jo) ; in bet !£§at, za 
res, resnično, v resnici, po pravici, po 
pravici res ; eine gitte, bofe ¿^at, dobro, hu-
dobno delo; auf frifdjer Sljat (in flagranti) 
ergreifen, ttad) V. pri gorkem delu popasti, 
rtacf) Gutsm. na toplem zagerniti, f. a. 
gr i fd) ; mit Diatt) unb %t)at, z besedo in 
z djanjem; er l)at belt Slamen mit bet i£l)at, 
ni zastonj (n. pr. zmešnjavec); gut 
fd)reiten, dela lotiti se ; gebett unb £b a t e u 
beg JičnigS —, življenje in dela (slavne, 
mogočne, imenitne dela) k r a l j a—; eine £t)at 
begeljen, storiti, doprinesti hudo deio, zločin-
stvo; afle feine Šljaten giugen batjin —, n. Met. 
vse njegovo opravilo —; Šegebenl)eit, f, biefeS. 

S l ) a t = , in bet 3f |g-, djanski. 
S b a t b e g i e r , f. S&atcnburft. 
S i a t b c r i f t t , ber, razložba dogodbe, djanja. 
S b a l b c f f t t c i i u n g , bie, popis djanja. 
S i o l b e f t a n b , bet, obstanek dogoda, djanja, 

resnični dogod; ben £l)atbejlanb erljeben, 
pozvediti resnični dogod, (ali se je v res-
nici, n. pr. tatvina ali drugo hudodelstvo 
dogodilo). 

S i a t b e f t a n b ž e r l j e b u n g , bie, pozvedba 
dogoda. 

S l )< t tbe tDei§ , bet, djanski dokaz, dokaz z 
djanjem. 

S l j i i t e l e t , bie, mečkanje, pečkanje, delo 
brez vspeha. 

S & a t e n b c t i i l j m t , adj., slaven po (imenit-
nih) delih. 

S h a t c t t b c n f i n a l , bas, spominek slavnih 
del. 

S l j a l c n b r a i t g , Sljatcnburft , ber, že l ja ,na-
gon, postaviti se z imenitnimi deli. 

S b f l l e n b u r f l t g , adj., kogar serce žene, 
poslaviti se z deli. 

s i a l e n g c f a n g , ber, pesem, ki slavi ime-
nitne dela. 

S i a t c n g c f f t t f t l e , bie, zgodovina slavnih 
del. 

S l j a t e n g i e r , f. SOalettbraug. 
S h a t c n i o « , adj., brez djanj, brez slav-

nih del. 
S h u t C n i e i f t , adj; poln imenitnih, slavnih 

del. 
S b a t e t t f d j t i j a n g e r , f. Sljatenreid). 
S p t e r , bet, eigentttd) nad) V. storivect, 

kdor je kaj storil; delavec (Jakob 1, 23. 
flo». Uebetf.) ; 93ollbringer eittet bofen Xfjat, 
krivec, (bet @d)ulbige); ift btn Xf)atet, jaz 
sim kriv, jaz sim storil, jaz sim (se) pre-
grešil; f. a. Mrljeber. 

S l jautg . 
S & a l e r t U , bie, nad) V. s tor ivkaf ; imublen 

@imt, kriva, krivka (K.). 
S b o t l j t t n b l u n g , bie, djanje iz notranjiga 

sklepa; f. a. ©Cfflalttliattgiett. 
S b f l t i g , adj., burd) bie Sb^t jid) aujjemb, 

djaven, djansk; ber tbatige Olaube, djavna, 
delavna vera; in 3f?gn., —delen; tounbet= 
tfiatig, čudodelen; gett>alttl)atig, posilen, s i-
len, silovit; emftg int Slrbeiten, delaven, 
maren, marljiv, priden, skerben; tbatige 
Siinbe, lastni greh (V.J-, tljatig mad)enbaS 
5(?ferb, privaditi, privajati konja; tbatig fein, 
v djanji razodevati se. 

S l j a l i g f e i t , bie, Slctittilat, djavnost; fonft 
delavnost, marljivost, pridnost, skerbnost; 
aujiet ^a t igfe i t fegen, f. 9iul|Cftanb (in Si. 
fefeen). 

S b o t i g t e t t S I r e i Ž , ber, opravilstvo, pod-
ročje (Vuk). 

S b i i l t g f e i i ž l r i c b , ber, nagon delavnosti. 
S b o l i r a f t , bie, krepkost, ki se skazuje 

v djanji, terdnost, terdna volja. 
S b a t l r a f l i g , f. Snergifdj . 
SI) O t i u n b i g , adj., znan (po djanjih). 
SI ) ii t l i t i j , adj., getoaltfam, silen, posilen; 

ftd) tljatlid) »ergtetfett an Sentanb, lotiti se 
koga, položiti roko na koga, serb. verči, 
staviti ruku na koga. 

Š č i t i l i d ) I t i t , bie, silnost, silno djanje, te-
pež; f. a. @d)lflgetet. 

SI ) a l f a d) e , bie, gaftum, storjena reč, res-
nični prigodek, resnična reč, pravo djanje, 
russ. byl-i, delo u. fakt . ; eS ijl Sljatfadje, 
res, resnica je, res se je zgodilo. 

S D f l t f i t d j I t d j , adj., resničen, istinit, djansk; 
f. a. garttfd); russ. delni. 

S | f l t f a ^ , ber, stavek, ki se opira na res-
ničen dogodek. 

S b t t t u m f t a n b , bet, okoliščina kaciga dja-
nja ali dogodka. 

S l j a t b o l I , f. Sljatenreid). 
S l j a u , ber, rosa, dim. rosica; fcet ^ a u faflt, 

rosi, rosa je; bie SBolfe lajjt einen ¿ b a u 

faliett, oblak rosi, perši; X()au bet 9tugen, 
poet. solze. 

S b a u b e e r e , f. SBrombeere. 
S b u u b e f e u f t l c t , adj., rosin, rosnat, po-

rošen. 
S b a u f i e n e ^ t , f. Sljanbefeufttet . 
S b a u b o g e t t , ber, rosna mavrica. 
S j j u u e t i e n , k"3, topivno železo (pri za-

merznjenih vodnjakih). 
Sljiiaeln, V. n., peršeti, rositi. 
S h a u e i t , v. i. U. n., eS tl)auet, rosi, rosa 

je, serb. rosa pada; anfangen ju jergeljen, 
»on gefrornen geudjtigfeiten, otajati se, ta-
jati se, taliti se, južiti se, talo biti (Pot.), 
odmekniti, stopiti, raztopiti, topiti se, zgi-
njavati (;W.); fpejieft »ont ©djnee, skopneti, 
kopneti; v. a., poet. rositi. 

S l j u u e t t , baS, rosilo, rositev, tajanje. 
Sbnuenb, adj., roseč. 
S i o u c t b e , bie, zgornja perst. 
S b f l U f l t e g e , bie, muha rosnica. 
S i f l U g l a t t j , ber, lesk, odsvit od rose. 
S | ( t U t g , adj. rosen, rosnat, porošen. 
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S b t t U j U t t i C l t / bie, biiščeča, blišeea rosna 

kapljica. 
S b m t o b l e , bie, poveršni premog. 
S b a u m a b e , f. SKegemmirm. 
S b u u n t a i o l o g i e , bie, čudoslovjef , nauk 

od čudežev. 
S b t t u m a t o l o g i f i , adj; čudoslovenf. 
S b a u r a a t n r g , f. Š u n b e r t b a t e r . 
S l j a u m e f f e r , bet, rosomerf . 
S b O U n n ^ t , bie, rosna noč, noč, v ktcri 

j e rosa. 
S b t t l t n a f t , adj., moker od rose, porošen. 
S b a u n f i f i , f. Sbunftičb. 
S b a u r c g u i , ber, drobni dež , pe r sen je , 

(peršek, Zal.); (t iji Sijauregett, peršl._ 
S b f l U f t t a t , bie, setev na roso (puščena čez 

noč). 
£b<llifdjlO0, ber, im gorji« unb Sagbtoefen, 

rosa, sled po rosi. 
X b f l U f d ) l ! i g i g , adj:, rosen, po sledu v 

rosi. 
S b i t u t r o b f e n , bet, rosna kaplja, kapljica, 

rosa. 
S b a u m a f f c t , baž, rosna voda, voda rosnica. 
X $ a u t t e t i c r , bas, odmeka, odjuga, jug, 

odmeklo vreme, jugovina, južina (serb.); 
e« iji Sljautoetter, ujužilo se je , juži se, 
jug je, odjužilo se je , j ug je začel hlititi. 

S | o u t t ) i n & , bet, južni veter, južna sapa, 
jug , veter . 

S b f l U t D O l f c n , pl-, rosni oblak. 
S b f l l t r o u r j e l , bie, priverhnja, zgornja k o -

renina. 
S i j C d t e r , ba«, gledišče, glediše (V.teater, 

nadj Gutsm. gledališče, gledal iše; f. a. 
©cbaublofc, »Ubite. 

£ b e a t e r = , in bet glediščni, giedišni. 
S b e a t e t b i c b i e t , ber, dramatični, glediščni, 

giedišni pisavec. 
S b e a t e t l f l ( f e , bie, glediščna dnarnica. 

e a t I n t r , bet, teatinec (mnih) . 
S b e f l t r a l i f d j , adj., g lediščni , teatralen 

(russ. u. poln.). 
£ b e e , bet, nad) bem Russ. čaj, te. 
%\)tt--, in bet Sffrg., čajni, — za čaj. 
Sb . eeb n u m , bet, ( t t iea). čajno drevo (russ.), 

č a j e v e c t j č a j n j a k f (Šul . ) . 
£ b t C b c f i ) f r , ber, čaša za čaj. 
S b t e b i i t b f e , bie, čajnica (russ.). 
S b t e g e f e l l f ( b f l f i ^ bie, družba čajepivcov. 
S b e e t a n n e , bie, čajnik (russ.). 
S b e e f n b f e l , f. Sbeebiiibie. 
S b e c l e j f c l , bet, veliki čajnik. 
S b e e f i f t e , bie, skrinja, zaboj za čaj. 
S b e e l o f f e l , ber, čajna žlica. 
S f i e e n t l J f d j i n e , bie, samovar (russ.). 
$ b e e r , ber, aud) Sfjer, smola žgana iz smre-

kovine ali borovine; fJtabtljer, smolnjak, 
kolomaz; @d)iffti)eer, smola; (nad) bem Russ. 
dege t ) ; id) brettne ben £ l ) e e t ' smolnjak 
žgem; Sergttjer, f. Serg i j i . 

I b t e r b c b i i l t e r , f. £becrbii<bfe. 
t b e e r b r e n n e r , b e r , smolar, smolnjakar (F.), 

kolomazar. 
S l j c e t b r e n n e r e i , bie, smoiamica. 

Sije«. 1615 
S b c e t b i i t b f c , bie, smolnjašnica, kolomaz« 

niča, 
^beeren, v. a., ba« £oijt»etf, Saue u . f . f . 

tfjeerett, osmoliti, posmoliti, smoliti, s smolo 
namazati, mazati. 

S b e e r g a l l e , bie, r java voda, ki se cedi iz 
peči. 

S b e t r g r u b e , bie, jama, iz ktere se koplje 
podzemeljska smola. 

S b r t r b t f f / bie, grampa kolomazna. 
S b r r r b ü t i e , bie, nad) F. pečica, smol-

njaška pečica. 
S b C C r i d j t , adj., smolnast, smolovit. smol-

njakast . 
S b e e r i g , adj., smolnat; ftd^ t t jeer igutajen, 

osmoliti, smoliti se, nad) F. osmolnjačiti se. 
S b e e r l e f f e l , ber, lonec za smolnjak. 
S b e e r i r n n t , f. ipetbnelle. 
S b e e r m e f t e , f. S b « r b i i ^ f e . 
S b c r r o f e n , bet, peč za smolnjak, smol-

njakova peč. 
S b e e r g u e l l e , f. ißciiitelfe. 
S l j c e r f t b t o e l e r , f. Sbeerbrenner. 
SI) C Ct t r o g , bet, korito smole, za smolo. 
£ b e e r t o a f [ e r , ba«, voda nalita na čisto 

smolo. 
S b e c f t b f l l e , f. Sbcebetber. 
S b e e t i f t b , bet, miza za čaj . 
S b e e t r i n l c r , bet, čajepivec. 
S b t t j e u g , ba«, čajno posodje. 
S b e i b i g e i t , f. SBergleidjen, fid). 
S b e i b i n g , f. Sngfafcung. 
S b t H , bet, and) ba«, del , kos (©tüc f ) ; 

dim. delek, delček, košček ; bet übrigge* 
bliebene Sljeii, os tanek; bet angebredjene, 
načetek; bet angebiffene, ogrizek, nagr izek ; 
bet abgebiffene, odgrizek u. bgt.; in mehrere 
Xljeile getfdjneiben, razrezati na več delov, 
kosov ; Slbtljeiiung, r a z d e l ( e k ) , oddelek; 
Stntbeil, delež; Ž8tu$tbeil, drobeo; fejie 
Sljeiie, t e rd ina ; Sljeil att ettoa« Ijaben, del, 
delež pri čem imeti, česar deležen biti, 
udeležiti se, deležiti se česa ; junt Sljeil, 
nekoliko, nekaj , po nekem delu, po neki 
s t ran i ; großen, größten, meijten, meljren 
Sljeil«, večidel, po večem, (nadj b. kroat.) 
malo ne vsi, malo ne povsod; guten iE^eili, 
dobri del, precej mnogo; eine« Stjeil«, na 
neko s t r a n , z ( o d ) ene s t ran i ; ju Sljeil 
»erben laffen, podeliti, nakloniti komu k a j ; 
jit Sfjeil »erben, na del priti komu, doiti, 
doleteti, zadeti koga ; um einen Sfjeit, za 
nekoliko, za neka j ; mervico, betvo; et bat 
feinen Xljeil gelebt, precej dolgo je živel ; 
bet flagenbe Sljeil, tožnik, tožeča s t r a n ; 
bet anbere Sfjeil, nasprotnik; bet beftagte 
Sljeit, toženik, toženec, tožena s t r a n ; in 
jtoei obet mehrere Raufen geseilte $erfonen 
bebeutenb, s t r a n ; eine« anbern Sljeile«, ene 
strani, druge s t ran i ; man muß beibe X()eile 
bören, treba j e oboje, obe strani slišati, 
moramo obe strani s l iša t i ; i d) an meinem 
Sljeile, meine« Sljeil«, jez od svoje strani, 
zastran mene, ka r se tiče mene ; Xtjeil 
nehmen an bem Unglücfe be« 9 tä$ | ien , žal 
biti , obžalovati; ©tütfe obet Sfieite » o n 
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©anjett, j. Xljeile »Ott einem gef^ia^» 
tete» 9tinb»iehe, nekaj govedine; ©djtoeilti 
tbeile, nekaj ( k a j ) prešičevine u. f. f.; bet 
X^eil jtoifcheit ben Singen, ©fu t te rn , med-
očje, medplečje; et i)at feinen X^eit Betonu 
men, dobil je, kar mu gre, (n. pr. šibo); 
bet fünfte Xfeit, petina, f. üBr. f ü n f t e l U.bgt.; 
bet Väterliche dedina po očetu, oča-
etvo (auf bem Jtatfi) ; bet größte Xheit ber 
©intoohner, do matiga vsi, skorej vsi pre-
biva vei; bet obete Sljeil be« DBbačhe«, pod-
s t ražje ; im ^üttenbaue, oddelki, razdelki. 

S h e t l = , in bet Sffcg-, delni, delitni, na dele. 
Šhettfinr, adj., razdelin, (russ. n. poln.*), 

razdeljiv, deljiv, (nadj F. deliven), kar se 
da deliti. 

S l j c i l i i a r f e t t , bie, razdelnost, delnost, r az -
deljivost, deljivost. 

S h e i t f i C f l r t f f , ber, razumek samo po neki 
strani, nepopolni razumek. 

S h e i l d j e n , baž, dim., f. Sljetl . 
S h e i t b o i ) Clt, ber, delež zemljišča, zemljiša. 
S b e i t b r i e f , f. StjeilungSurlunbe. 
S h e t l e i g e n t h i i n t c r , bet, delni lastnik, 

lastnik nekiga dela. 
S h e t l C t t , v. a., razdeliti, deliti, razdelje-

vati, ločiti, krojit i ; etwa« unter SOie^rere 
tljeiten, razdeliti, podeliti med — , razdati, 
razdajati, f. übt. SBertbeiten; in fleine ©tücfe, 
razdrobiti, drobiti; bioibiren, f. biefe«; bie 
ju tljeitenbe (®i»ibenb), razštevaneo; 
bie thetlenbe 3aljt, (Dioifor), razštevavec, 
delivec; etwa« mtt Semanb theiten, b. i. ge« 
mein hoben, skupaj imeti s kom, imeti ravno 
to, k a r u n i ; ich theite beine Sltlfidjt nicht, ( jez 
nisim tvoje misli, ne menim kakor ti, po tvoje; 
in jmei gleidje Steile theiteit, razpoloviti, po-
toviti, razdvojiti; r . , razdeliti, deliti se 
na — , razcepiti, razcepljati, cepiti se, 
razkrojiti, razkrajati se na —, raziti, raz-
hajati se, razstopiti se ; hier tljeilt fidj bet 
ffieg, tukaj je razpotje; ftd) in bie Srbfdjaft 
theiten, deliti med sabo dedino; ben Slpfel 
theilen, razkerhljati, kerhljati. 

S h r i t m , ba«, deljenje, delitev, razdelba. 
S h c i t r r , bet, delivec, razdeljevavec, raz-

delnik. 
S h c i t c r c i , bie, (vedno) deljenje, napčno 

deljenje, i 
S h c i i c r i n , bie, delivka. 
S h e i t g c n o f i , f. Sbeithnber. 
S h c i t g c n o f f e n f ^ a f t , bie, deležnost, de-

lestvo. 
S h e i t h n h e n b , f. Sbcithuft iB. 
S h e i l h n b t r , ber, deležnik, udeleženec. 
S b e i t b n b e r i n , bie, deležniea. 
S h e i t h n f t , S h e i t h a f t i g , deležin; theil--

haftig feilt, deležin biti, deležiti se česa, 
delež imeti v čem, pri čem; tbeitbaftig 
Werben, udeležiti, podeležiti se česa, ude-
leževati se, (beffer deležiti se, fdjon Bei F.) ; 
theilhaft machen, udeležiti, deležiti, udeleže-
vati koga, česa. 

S b e t l b a f i i f l f e i t , bie, deležnost. 
S h e i l i j a f t m a d j u n g , bie, udeležba. 

Sbeiljeidjen. 

S h e i l h d l « « / ber, bei boben Oefen ba« Xbeit 
bamit »oit bem £erbe ju jiehen, potezač. 

S b e t l t f l , in 3ffcgn., -delen. 
S b e t l l t b e l l , ba«, delitni spis. 
S b e t l l O S , adj., nedeležin, brez deleža. 
S h e t i n a h n t e , bie, deležnost, udeležba, de-

teštvo, f. a. Siitgcfiibt ; et fanb Xheitnabme, 
ljudje so se ga usmilili, so mu pomogli; 
et bat ihn jut XBeilnahme am ©efehafte 
eingetaben, rekel mu je, naj se udeleži 
kupčije, i. t. 

ShetlnnbmSIoS, adj., ne marajoč, brez 
usmiljenja (in sočutja). 

S h e i l n i b t n ž l o f i g f c i t , bie, brezčutnost, 
neusmiljenost. 

S h c t l n e h n t e n b , adj., deležin, usmiljen, 
občuten. 

S J j e t l n e h l t t e r , ber, deležnik, tovariš, to-
varš. 

S h c t i n e h t t t c r t n , bie, deležniea. 
S h e i l n t b n t n n g , bie, f. Sbei lnnbme. 
S h e i l n e b n t u n g ž f t h c i n , f. Stlj ic . 
S h t i t S , adv., nekaj, nekoliko, po nekem 

delu; tljeit« mit barem @etbe, theit« mit 
S&echfetn Bejahten, plačati nekaj z gotovimi 
dnaiji, nekaj pa z menjicami; tbeil« gebit» 
gig, theil« eben, tu gorat, tam raven, po 
enem kraji gorat , po drugem raven; po 
eni strani, po drugi strani, nadj M. zde-
lama, au i ) delama (Beibež neu), (serb. koje 
— koje). 

S h e i l f a m , adj., getn tbeilenb, rad deleč; 
f. gre igcb ig . 

S b e t l f t h e t b c , bie, Bei ben t thrmaietn, de-
livec ( F ) . 

S h e i l f ^ t l l i n g , ber, neki davek od de-
dine. 

S h c t l n n g , bie, deljenje, delitev, ločitev, 
razdelba; eine Xheilung Bornehtnen, razde-
liti, deliti, f. a. S h t i i t n ; ba« Setmogett 
unterliegt bet Xh«tung, premoženje pojde na 
razdel (nar . pes.). 

S h e i t u n g S t t C t , bet, delitev, delitno pismo. 
S h e i l n n g ž g l t e b , ba«, delivnik (člen). 
S h e i l n n g ž g r n n b , bet, delilo. 
S h e t l n n g S i n f t m m c n t , f. 3?heilnng«nr= 

tunbe. 
S h c i t n n g ž f r a f t , bie, delivna moč, de-

livnost. 
S h c i t n n g S p I a n , ber, načert delitve. 
£ h v e t l n n g 3 p u n f t , ber, delivna pika, nach 

Sum. delišče. 
S h e i t u n g S r e t h t , ba«, pravica, kaj deliti, 

— do delitve. 
S h e t l n n g S n r i n n b e , bie, razdelnicaf, raz-

delno pismo, delitno pismo. 
S h c i l l t l t f l ž b e r t r a g , ber, delitna pogodba, 

pogodba zastran delitve. 
S b e i t u n g S j e i c b e n , ba«, in bet ©ehteib--

tunft (®i»i«), ločnica; razkladnik ( F ) , 
znamenje razdeljenja, razločbe. 

S h e U t D C h r , f- Stbfdjlug. 
S h e i t t t l C i f C , adv., delamaf, nade l e , po 

eni strani, v posamnih delih, kos po kosu, 
del za delam; f. a. iPartitU. 

S h e i t j e f d j e n , ba«, f. Shc i lnnB^ei thtn . 



Sfeeiijettel . 
S f e t i l j e t i C i , ba«, delni list. 
S f e e i l j i r l e l , f. S i e l i j i r l t l , (delivnik F ) . 
S f e c t ž m u ž , ber, f. S e t ž n t u ž . 
S f e e i f i , f. S e i f i . 
S I j e l e , bie, teka, bukvice. 
S l j e i t t (t, ba«, glavni stavek, naloga, pred-

log, stava ( K ) . 
S f e e m i Ž , bie, Temida, boginja pravice (pri 

Rimlj.~). 
S f e e o & i c e c , bie, naefe F. božja pravda, opra-

vičevanje Boga zavolj zlega, ki se godi 
na svetu. 

S f e e o g o n i e , bie, bogorodjef. 
S f e e o l r a l i e , bie, Božje vladanje. 
S f e e o f r a l i f t f e , adj., bogovladenf, Božjiga 

vladanja. 
S f e t o l o g , ber, bogoslovec, (audj serb. bei 

Vuk, fo )»ie russ. u. poln.), teolog. 
S f e e O l D g i e , bie, bogoslovje, bogoznanje (F.), 

teologija. 
S f e e o l o g t f d j , adj., bogosloven, teologijsk. 
S f e e o p f e a n i e , bie,f.grjdjeinnng(be«§errn). 
S f e e o j l f e a n t , ber, komur se Bog razodeva. 
S f e e o e b e , bie, ein Snflrument, teorban (poln.). 
S f e e o r e n t , ba«, f. Seferjai). 
S f e t O t e f i l e r , ber, teoretik(ar) . 
SI) C 0 t C i i f d), adj., teoretičen, po golem 

umu, iz bukev. 
S f e e O t i e , bie, teorija. 
S f e e o f o t o f e i e , bie, naefe F bogomodrostf. 
S f e e r , f. Sfeeer. 
Sfe t r a p e n i , f. SIrjt. 
S f e e r a p e n t i i , S e t o p t e , bie, f. $ e i l f i m f t ; 

pravo ozdravljanje. 
S f e r e n , f. Sfeeeren. 
S j e r e f i e n o r b e n , bet, terezinski red, red 

Marije Terezije. 
S f e e t i a l , ber, terjak. 
S f i e r i a f g e t f l , ber, terjakovec. 
S f e e r i a f i o a f f t r , ba«, terjačnica. 
S b e t m e n , pl., toplice. 
S b e t m o l a m p e , bie, termolampa-J-, svetilni-

ca, ki ob enem greje. 
S f e e r m o m e i e r , ba«, naefe M. toplomer 

(russ., bohm. u. poln.), nad) F toplotnik. 
S b e t f t l e ž , Tersit, gerdin. 
Sij e f n i t r i t e n , v. n., zakladov nabirati. 
S b e f e , SIjeftS, bie, rek, stavek, ki ga kdo 

terdi. 
S f j e t i f d j , adj., po stavkih, stavek za stav-

kam. 
S f e e u e r , adj., drag; adv., drago; fdjerjl»., 

slano; ba« (Setreibe toirb tfeeuer, žito po-
skakuje, j e poskočilo, žitni kup raste, žito 
se podražuje, se je podražilo; Ime tl)euet 
i j iba«?, po čem je t o ? , koliko velja, s toj i? ; 
tfeeuet maifeen, podražiti, dražiti; et ijl tfeeuer, 
drag je, drago prodaja ; f. a. gofifeflt; tfeeuere 
SBaren, drago blago (serb. s k u p ) ; feine J&aut 
tfeeuer »erfaufen, hudo, junaško braniti se ; 
ju tfeeuer (mit ©cfeaben) faufen, okupiti se, 
v živo plačati, preplačati k a j ; fcferecfiidj 
tfeeuer, neizrečeno drago; ein tfeeuer Srfauf» 
ter, dragokup ( F ) ; ba« teirb bit tfeeuer ju 
flefeeit lommen u. f. f., to boš drago plačal, 
to te bo bolelo; feiet tj! guter Ulatfe tfeeuer, 
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tukaj je težko svetovati; e« ijl feiet tfeeuer 
ju jeferen, tukaj jo živež drag; tfeeure 3«it, 
dragina, draginja; au«fefeeil toie bie tfeeuere 
3cit, reven, suh biti, kost in koža; feodj 
lltlb tfeeuer »etjidjern, prav terdno zavero-
vati, pridusevati s e ; tfeeuer »erfeeipeit, zve-
sto obljubiti, obetati; mein tfeeurer greuttb, 
dragi moj prijatel, preljubi, predragi. 

S f e e n e r m a d j e i t , ba«, draženje, podraže-
vanje. 

Sfeeuetnng, bie, dragina, aud) draginja, 
dragota, dragotina, bei Gutsm. dražina, 
(serb.); bie Sfeeuentng einer 2Bare, be« ®e» 
treibe« u. f . f . , dragina kaciga blaga, žitna 
dragina. 

S f e e n r g i e , f. ©etflerftfeerei. 
S f e i e r , ba«,jebe« lebenbige ©efdjobf, (animal.), 

žival, živad ( F . , coll., serb. ©ejlugel), živa 
stvar , serb. životinja; ba« ffiiefe, živina 
(coll.; int Serb. £au«geflugel); lutibe« Sfeier, 
( f e r a ) , divja žival, coll. divjačina (SSiib), 
divjina, divjad; SHaubtfeier, (bestia rapax) 
zvdr, zverina; coll. audj zverina; jafeme« 
Sfeier, pitoma žival; Slaultfeier, mezeg; bei 
ben 3agern ba« SBeibdjeit »on bem Stefebocfe, 
serna; »on bem i)irfcfegefdjiecfete, košuta; 
ebie« Sfeier, jelen; ritterlidje« Sfeier, divji 
prešič; ein StucE §au«»iefe, živinoe; ein 
Sfeier l»erben, poživiniti s e ; et ijl ein gitte« 
Sfeier, dobra žival, ovca je . 

S f e i e r » , iti ber 3fjjg. , živalski, živinski, 
zverski, zverinski. 

S f e i e r i t f e n l i t f e , adj., živali, živini podoben. 
S f e i e r o n f e e l n n g , bie, češčenje, češenje, 

malikovanje živali. 
S f e t e t a r i , bie, versta živali, živalska. 
S f e t e r n r j n e i , bie, živinsko zdravilo, lek, 

zdravilo za živali. 
S f e i e r a r j u e i f u n b e , bie, zdravilstvo živine, 

znanje živino zdraviti, živinozdravilstvof, 
živinovraštvo-j-. 

S f e i e r n t j n e i l e f e r e , bie, nauk od ozdrav-
ljanja živali, nauk od živinozdravilstva. 

S f e i e r a r j n e i f t f e u i e , Sfe ierarpeianftal t , bie, 
živinozdravniška šola ali učilnica. 

S f e i e r a r j t , bet, živinski zdravnik ( F ) , 
vrač, zdravnik za živino, ki ozdravlja ži-
vino. 

S f e i e r f i e f t f e r e i l i u n g , bie, popis živali, ži-
valstva. 

S f e i e r t f e e n , ba«, živalca. 
S f e i e r b i e n e r , ber, častiveo živali. 
S f e i e r f t t l l e , bie, past za živali, živalim 

nastavljena. 
S f e i e r f l e i f ( f e , ba«, živalsko meso. 
S f e i e r g a r t C l I , ber, zverinjak (audj bei Vuk.), 

bei Gutsm. ba« bohm. obora, (obor im 
Serb. Hitrbe fur ©ifetoetne). 
njek. 

S f e i e r g a r t n e r , ber, zverinar, kdor ima 
zverinjak v skerbi, bohm. obornik. 

S f e i e r g a t i n n g , Sfeierart, bie, pleme, ver-
sta živalska. 

S f e i e r g e f e d j t , ba«, zverinski boj. 
S f i i e r g e f e e g e , ba«, SKeiiagerie, zverinjak. 
S f e i e r g e f d i i d j l e , bie, f. Sfeterfeeftfjreifeung. 



1618 Shiergefditethi. 
S|iergefdjled)t, ba«, pleme, rod, razpol 

živali. 
Shttrflletth, adj., kakor žival, po živinsko. 
S i j i e r š a a r , ba«, dlaka, (böhm. serst). 
S i i er h a u ž , f. Shiergariett. 
s h t e r b a u t , bte, živalska koža. 
S b t e r h e i l l u t t b e , f. Shierarjnetlunbe. 
S h i e r h e i t , bte, živalstvo, živinska, žival-

ska lastnija, divjačnost. 
S l j i e r h e ^ e , bte, ščevanije, draženje živali, 

zverin. 
S b i e r i f d ) , adj., živalsk, živinsk,; thierifdje« 

g e b e n f ü h r e n , živeti kakor živina, po ži-
vinsko. 

S b i e t f a l b , ba«, košutica. 
S b i e r f a n t f i f , f. Shiergefeiht. 
S b i e r i t a f f e , bte, živalski razred. 
S h i e r f ö r h e r , ber, živalsko telo, truplo. 
S h i e r f r e i « , ber, tn bet äljlronomie, zodiak, 

zverinski krog. 
S b i e r l e b e n , ba«, živalsko življenje. 
S h i e r l e l j r e , f. äoolontc . 
S ti i cr l e t it 6 a u r a , f. Sornellfirfche. 
S I ) i e r l t e b e , bie, živalska ljubezen, ljubezen 

do živali. 
S h t c t r a a l e r , bet, malar (ki mala) živali. 
s i j i e r m a f f e , bie, velik kup živali. 
S h i e r m ä f f i g , f. Shierifd». 
S h i e r U t e t t f c b , bet, poživinjeni človek, divji, 

živinski človek. 
2! f) i e r n e tj, ba«, mreža nastavljena živalim. 
S h t e r p f l a n j e , bie, živa rast, živalska 

rastlina. 
S l j i e r q u ä l e r , ber, kdor terpinči, muči 

živali. 
S h i e r i l t t i i l e r e i , bie, terpinčenje: živali, 

mučenje, mercvarjenje, trapljenje živali. 
S b i e r r e i c h , ba«, živalstvo. 
S b i e r r e i d ) , »<#•> P o l n živali, živih stvari. 
S h i e r r o h b e i t , bie, živinska divjost, div-

jačnost, živinstvo. 
S h t e r f a t t b , bet, živalski pesek, ki se na-

reja v živalskem telesu. 
S b i e r f ä u l e , bie, steber z živaljo. 
S l j i e r f d n n b e r , ber, konjederec, merhac; 

f. a. SIbbetfer. 
S h i e r f e e l e , bie, para, živalska duša. 
£1) i er fett d) c , f. SBiehfeitdje. 
S h i e r f i n n , ber, živalnost, živalski čut. 
S h i e r f p r n i h e , bie, živalski jezik. 
SI) i e r f t e i t t , ber, kamen iz živalskiga telesa. 
S b t e r f i i m n t e , bie, živalski glas. 
St) icrftii ( f , ba«, mal živali, namalana žival. 
S l j i c r b e r e l j r t t n g , f. Sbieranbetitng. 
S t j i e r t n i i r t c r , f. St»iergčirtner. 
S h i e r tuet t , bie, živalstvo. 
S b i e r t o o l f , f. Panther . 
S h i l l m e f f e r , f. ^irfdjfänger. 
S t n n t i n t t , bet, remifqer, neka sivka, f. 

Duenbel . 
S h ö t e , bie, kuzla. 
S l i o n t a ž b a u n t , ber, bavhinja. 
S h o n , bet, Xöpfererbe, glina, auchil, ilovica, 

a. ilo,(Seiten); fanfeiger Sijon jum ©ehteeißen, 
varež ( F ) ; ««« ty™ gemalt, f- S p n e m ; 

Shorgebritnge. 
ben S l j o n fnetett , mesiti ilovico; »oft S( ;ou , 
glinat, ilnat. 

S h o n a r t i g , adj; ilast, glinast, ilovičen, 
ilovičast. 

S I ) o t t b a d , f. S iebad . 
S b o t t b e f ^ l a g , ber, ilnata omaža, omaza 

z ilam. 
S b O t t b i l b , ba«, ilovnata podoba. 
S l j o n b o b e n , bet, ilnate tla. 
S h o n b r a l j t , ter, bei ben Töpfern, ben X^on 

bantit abjitfcfjneiben, drat (F.). 
S b o n e i f e n f t e i n , ber, glinasti železnik. 
S h o n e r b e , bie, glina, ilovica; blauet Xljon 

j it m Serf^mieten bet öefeu, (in Sacf), siga 
(im serb. jebodj Sropfftein); in ber ßfiemie, 
ilova perst (F . ) , ilovica. 

S p t t e m , adj., persten, glinjen ( ¿ f . ) , ilen, 
lončen, ilovčnat, zemljen. 

S l j o n g e f ä f f , Shongefdjirr, ba«, posoda lon-
čena, coli, posodje lončeno, glinjeno. 

S h o n g r ö b e r , ber, glinokop, kdor glino 
koplje. 

S h o i t g r u b e , bie, nach V. glinek, (böhm. 
hlinik, poln. glinki pl.~)-, jama, iz ktere se 
dobiva, koplje glina ali lončarska ilovica, 
glinjiea (11. Ä.). 

S b O n i t h t , adj., ilast. 
S b o n i g , adj., ilnat, glinat; f. Shonern. 
S h ö n f r a u t , f. ©änfeblume. 
S b o n u t e r g e l , ber, ilnati lapor. 
S b o n p f e i f e , bie, glinjena, perstena lula. 
S b o n r e i d ) , f. SIjontg. 
S b o n f t b a b e , bie, stergulja za glino. 
S b o n f d j i e f e r , ber, sivnik, opoka. 
S b o n f d j l ä q e l , ber, bat (V.J. 
S b o t t f d j n e t b e , bie, bei t en Xöpferu,_ serp 

( F aud) böhm.), nach bent Poln. lončarski 
nož. 

S h o n f t e i n , ber, glinovec (tta^ bem Böhm.). 
S h o r , ba«, vrata pl., dim. v ra tca ; eitt gro; 

ße« Shor habenb, razvraten; fein SWitnb ifl 
fo groß wie ein Sh'>r> strašno širokih ust, 
razustnik; bor ba« Sh D t 9Ebe"» z u n a i m e ~ 
sta, skoz mestne vrata vun iti; bet Ort 
hinter bem £ho r ef zavrat je ; eilt Žhot öffnen 
einet «Sache, pustiti, da se širi, ne ustavljati, 
ne braniti. 

S h o r , ber, int ©egenfafce jum 3Beifen unb 
.Rlugen, nespameten človek, nespametnik, 
nespametnež; ®ttmmfopf, neumnež, neum-
nik, oblednež ( F ) , bedak, budalo, avša, 
abotnik, hamla, klama, t rap , norec; ich 
müßte toohl ein Xhor fein, pač bi bil ne-
spameten. 

S h o t a , bie, tora, judovski zakonik. 
S h o t b a u m , f. Schlagbaum. 
S h O r b e f ( h l t e ß e r , ber, vratar. 
S b o r c o l o t t n e , bie, vezane vrata. 
S h ö r e i n , »., nekoliko prismuknjen biti, 

neumno delati. 
S h o r f a h r t , bie, vozne vrata pl. 
S h o r f t i i g e l , ber, polduri (V.) , vratnica, 

krilo, plat, pola vrat. 
S h o r g e b r ö n g e , ba«, gneča pred mestnimi 

vrati 
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S l l O t g e t b , baS, vratarščina, vrataršina(K), 

vratnina; f. a. ©perrgelb. 
S l j O r g l O C f e , bie, zvonec nad vrati. 
Š l j o r g r u f d j c n , f. S^orge lb . 
S b o r h e i t , bte, nespainet, nespametnost, 

abota; eilte begebett, nespametno storiti, 
delati; Sllter fcijugt p o r £tyor l )e t t nid)t, f. 
Sllter. 

S b o t i ¡i t e r , f. Sliortoarter. 
S l ) O r t ( I ) t , adj., nespameten, neumen, be-

dast, avšast; aboten, trapast, budalast, nor; 
tl)ortd)t ntad)ett, otrapati, trapati; tftoridjt f p r e ; 
d)en, budaliti, kloboštrati, trantati (Gutsm.) . 

£ b o t i t , bie, nespametnica, nespametna žena. 
S b o r i c t t e , bie, veriga od vrat. 
S b o t l t c b , f. S&oridjt. 
S b o r p f o r t e , bie, dverce v vratih. 
S b o r r i e g e l , ber, zapah. 
S b o r f c f j l i e f r e r , ber, vratar. 
S b O r f c b I t e j ) c r t n , bie, vratarica. 
£f)0 tf tf) 10 baS, ključavnica na vratih. 
S l ) 0 r f d ) I u $ , b e r , zapertje, zapiranje vrat. 
S i l O r i « l i i f f t I , ber, vratni ključ, ključ od 

vrat. 
S b o r f d j r e i b e r , ber, vratni pisar. 
S b o r f d ) n > e l l e , bie, prag pod vrati. 
S f j o r i p c r r e , f. £ l ) o r i « l u § . 
S b o r f t c b e r , ber, vratar. 
S b o r t o n d j e , bie, straža pri (na) vratih. 
S I j o r t o i t d j t e r , ber, čuvaj pri vratih. 
S b o r l o a r t e r , ber, vratar (au« bei VuK), 

russ. privratnik. 
S b o r t o i i r t e r i n , bie, vratarica. 
S h o r t o f i r t c r f t e l l c , bie, vratarska služba, 

vratarstvo. 
S l ) 0 r t 0 e g , ber, vrata, dvoriščne, dvorišne 

vrata. 
S l j o r t o e t f , adj., širok kakor vrata na ste-

žaj odperte. 
SIjOrttCtte, bte, prava, potrebna širjava 

vrat. 
S b o r j o l l , ber, col, ki se jemlje pri vratih. 
S b o g , f. © « u i o l . 
S b r a t t , ber, ribja mast, russ. kitovo salo. 
S b t t t n a i d j e r , ber, merčun ribje masti. 
S b t n n b r c n n e r c t , bie, Shrani odjetei, Xf)tatt--

fteberei, kuhanje, varjenje ribje masti. 
Š i r i t n e , bie, ®rol)tie, f. biefes; rittttenber 

tropfen tiberftaupt, kaplja, kanec, kanček; eS 
ifi tein £(jrand)en 2Beiit, kapljice vina ni več; 
attbett befdjmttenen Sffietnrebett, solza; im Sluge, 
solza (bei M. aud) sklojza)"; dim. solzica; 
£l)ranett pergiejjen, solze točiti, liti, preta-
kati, prelivati, serb. suze roniti; in Sljra* 
nen jerftiejjen, v solzah plavati, solzo s 
solzo pobijati (nar. pes . ) ; bie Sfjratten f«te* 
jjen in bie Slugen, solze v oči stopajo, so 
stopile, debele solze, kakor vinske jagode 
(nar. pes . ) ; in $l)ranen ausbredjett, zjo-
kati se, zajokati, solze so se pocedile po 
licu, so oblile lice, so ga polile a. pobile; ftd) 
tor Sljraneu nid)t Ijalten fonnen, ne moči se 
zderžati solz, obet da bi ne jokal; biefj 
fofiete mi« Mete Sfjranen, to mi je veliko 
solzi storilo; mit £fjranett fagen, v solzah 

povedati, reči (V . ) ; ntit Sfjränett^ i;t ben 
S i n g e n , s solznimi očmi, z objokanimi, ujo-
kan imi očmi; ffileerrettig br ingt Xljrütien in 
bie S l l tgen , nad hrinam ( o b . hrenam) se 
mora človek jokati; baS toirb Sfjranen to* 
( len , jok bo, jok ; bie Xljräuen trorfnen, 
solze brisati, tolažiti, pomagati; jlt 
n e n r ü h r e n , ganiti do solz. 

S f t r i i n e n = , in ber S fgg . , solzni. 
S b r ö l t e n , v. n., solzeti; ber ffieinflocf ttjränt, 

terta solzi; Sfiralteit pergiefeu, f. Sljrime; 
baS littfe Stuge tfträuet tfmt, levo oko se mu 
joka, plaka; v. a., poet. s solzami nazna-
njati, razodevati; ttjranenb, solzeč. 

S b r i t u e n n u g e , bas, solzno, zjokano oko. 
S i r i i n e n b n S ) , ber, potok solza. 
S b r ö n e n b e i n , b a s , «»«f., solzna kos t , 

solznica. 
S l j r ä u e n b e n c f c t , adj., solzen, s solzami 

polit. 
s f i r o n e t l b l i t l , ber, ujokani pogled. 
S p r ä n e n b l t t t e n b , adj., kervave solze pre-

livajoč. 
S l j r n n e n b r i n g e n b , adj., razsolzijiv. 
Š b r i i n e n b r o t , bas, solzni kruh, kruh solza. 
S b r ä n e n b r u t , f. Srobnenbrut . 
S l j t ä n e n b t ü f e , bie, solzna žleza. 
S b r ä n c n b r U f e n e n t a i i n b u n g , bie, vne-

tica solzne žleze. 
S ^ r i t n e n f e i t « ! , adj., moker, volhek od 

solzi. 
S b r ä n e n f i f t e l , bie, soizotok. 
S i r ä n e n f l u t , bas, pretakanje solzi, jok. 
S l j r i i n e n f o r i i a f c , ber, solzni podaljšek. 
S b r a n e n g a n g , ber, in ber Slnatomie, solz-

ni prehod, solznik. 
S b r ä n e n g e b e t , bas, molitev v solzah. 
£l)tiinengef(i|, bas, solznica. 
S b r ü n e n g e f n n g , ber, petje v solzah. 
S t j r i i n e n g r u b e , bte, solzna jamica. 
£ l j r ä n e n i ) c i e n , f . Sbritnenbein. 
S b r i i n e n j n b r , bas, leto joka, solzi. 
S i i r ü n e n f o m n t , f. Shrimenlnodjen, Sbrii* 

nenbein. 
S b r i t n e n l e b c t t , bas, žalostno, solzno živ-

ljenje, polno solz. 
S b r ä n t n l e e r , adj; brczsolzen, suh; tl)rä--

nenleere Slttgen, suhe oči. 
S b r i i n c n l o ž , adj., n e j o k a j e , neobjokan, 

brez solz. 
S l j r i t n e n p u n c t , ber,inber Slnatomie, solz-

na luknjica (F . ) . 
S b r ö t t e n g n e l l e , bie, vir solzi. 
S Ü r ä n c n r t n n e , f. Sljräncnbeiii . 
Š h r i i n e n f f l t t , ber, solzni mešiček (russ.~). 
S 5 r ö n e n f « U ) f l m m , ber, nad) šui. der-

vojedka. 
S D r i t n e n f i & t O e r , adj; prežalosten. 
S b r ü n e n f t r o n t , bet, potok solzi. 
s | r ö n e n t l ; n l , bas , dolina solz, soiznu 

dolina. 
S f i t ü n e n b o l l , adj; objokan, solzen. 
Š l j r i i n e n l O f l r j e , bie, solzna bradovica. 
S i t i t n e n t o n f f t r , bas, voda od solzi. 
S i j r i i n e n t o e i b e , bie, f. Srnuerioeibe. 
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S I j i f l I U I t t o e i n , b e r , solze Kristusove. 
£ l j r i i l t e t t t t l t n ! e l , ber, solzni kotiček. 
S ö r i t t t e n f f l i i r b i f l , adj., jokanja vreden. 
S ü j t m t f a f f , t a« , sod za ribjo mast. 
S b m n f i f d j , ber, kit, ki daje mast. 
£ b r a i t i c i ) t , adj., ribji masti podoben. 
S h i a i t i g , adj., masten, z ribjo mastjo n a -

mazan. 
2 ü ) r f l » j l t f t e t t , ber, mastna juhta. 
l E b r a n i o t h e t e i , f. ^ c a n f t c h c r c t , 2htan= 

brennerei. 
S h r a f o , f. prahle t . 
S l j t e n t , pl., žalostna pesem (Jeremijeva). 
Š i j r o n , ber, nad) beut Serb. u. Russ. p re -

stol, prestolje, sedež (kral jev, vladarjev) , 
t ron; ben Sfjron befteigen, na prestol priti, 
stopiti, vladarstvo nastopit i ; [einen Sirot i 
befejligen, uterditi se na prestolu, svoje 
vladarstvo uterditi, ukoreninit i ; fi<h auf ben 
Sferen fd)ta>tngett, vzdigniti se na prestol, 
polastiti se v ladars tva ; Semanben »om 
Xfetone floffen, koga s prestola pahniti , 
kraljestvo vzeti komu; (Sinem auf bemS^tone 
folgen, za ( p o ) kom prestol, vladarstvo 
dobiti, za kom na sedež pri t i , za kom v v la -
danji nasledovati, za kom kra l j i. t. d. biti. 

S l j t o n* , i n S f f c g n . , prestolni, f . ü b t . b i e g g . 
S l j C O n a f i , adv., s prestola. 
S b t o n b e f t e i g u n g , bie, zače tek , nastop 

vladanja, prestola; feit ferner Xferonfeefteigung, 
odkar je začet vladati , (kraljevati etc.), 
odkar je stopil ali prišel na prestol. 

S l j t O n l i e t D C r b e r , bet, kdor se poganja za 
prestol. 

S b t o n b c t t e t b n n g , bie, iskanje prestola. 
Sbronen, v. n., sedeti na prestolu, v la-

dati, gospodovati ; at« Ä ö n i g tferonen, k r a -
ljevati, fig. mogočno sedeti, kakor na p re -
s to l j i ; f. a. §crrftf |en; poln. tronowac. 

X ^ t o n e n t f o g u n g , bie, odpoved, odrečenje 
prestola. 

S h t o n e r , f. ^ertfdjer. 
S b t o n e t b e , ber, faiferticher, cesarjev na-

slednik, car jevič , cesar jevič; f6nigtid)er, 
kral jev naslednik, kraljevič, überfeaupt na-
slednik, dednik krone, prejemnik prestola. 

S h r o n e r l e b i g n n g , bie, izpraznjen, nepo-
seden prestol. 

S ^ I O n f O l g e , bie, nasledstvo, nasledje na 
prestol, prehod prestola na koga. 

S b r o n f o l g e r , bet, naslednik, nastopnik; 
f. übt. Jliroticrtc. 

X b t n n f o l g c t t l l , bie, nastopnica, naslednica. 
¿ b r o n g l n n 3 , b e t , blišč, bliš, lesk prestolni. 
¿1) tO n b i n t l i t e t , ber, nebo (baldahin). 
S h r o n n e b c n b i t h l c t , ber, pulež za p re -

stol, kdor se poganja za pres tol ; f. a. 
Siebcnbufelcr. 

T h t o n t i i u b e r , ber, tat, ropavec prestola, 
russ. pohititelj p res to la ; kdor se posilno in 
krivično polasti v ladars tva ; bu bift ein 
Xtytonräufeet, vzel si, ukradel si tuje prestolje. 

£ t j t O n t e b C , bie, vladarski ogovor(s prestola). 
X b r o n f a a t , ber, pres tolnadvorana, izbana-f. 
S h r o n f t n b t , bie, stolno, prestolno mesto. 
X ^ t O n f t U f e , bte, prestolna stopnica. 

£ h u « . 

ï h ï o i t l o e t b c r , ber, iskavee prestola, v la-
darstva. 

S b u j n , f. Sefeenžbanm. 
S b u l i d j , f. Shunlicb. 
£hun, v. a., üfeerfeaupt, storiti, narediti, na-

rejati, delati, činiti, (mefet kroat.); f. a. 
SNadjen, SSenidjten, Slnftellcn; funb tfeun, 
oznaniti, oznanjati, oznanovati ie., f. Sunb» 
mndjen; ju miffen tfeun, na znanje dati, 
daja t i , povedati; feitt Sefie«, äliögliehjle« 
tfeun, vse mogoče storiti, s tori t i , kar se 
more, ka r se vé in zna; Stbbitte tfeun, pro-
siti za zamero (da bi ne zameril) , za od-
puščanje, odpušanje, odpuščenje, odpušenje; 
er tfeut nicht« bergteicfeen, dela kakor bi za 
to ne vedil, ni znati na n jem, ne kaže, 
da bi na to mislil; feine Pflicht, ©ctjulbig» 
feit, fein Stmt tfeun, pjliehtmäjjige Seränbe* 
rungen feersorbringett, 33eruf«gefchäfte erfüllen, 
b. t. »errichten ; mit ettoa« ju thun haben, 
opraviti, opravljati ; toenn e« mit §aupt» 
mortem »erbunben mirb, um bett Segriff ait«» 
jubrüefen, toeldjen ba« Seittoort be« §aupt» 
toorte« fdhon allein au«brücfen toütbe, toirb 
e« im @lo»enif<hen jlet« nur mit bem ent-
fptecfjenben Seitworte gegeben, j. 33. eine 
Srage tfeun, vprašat i , poprašat i ; ©ünbe 
tfeun, grešiti (neben greh s to r i t i ) ; SBirfung 
thun, storiti, delati ; eine Sit te tfeun, nekaj 
poprositi ; einen ®ang tfeun, nekam iti ; einen 
©prung tfeun, skočiti kam; einen ©djufi 
tfeun, strel i t i ; einen Çaf( tfeun, pas t i ; einen 
©¿fenitt thun, urezati, zarezati k a m ; ein 
SSerfpreehen thun, obljubiti; eine gute §ei» 
rath thun, dobro oženiti s e ; Srmäfenung 
tfeun, omeniti; bie ttrfache einet SBirfung 
fein, au«ri<hten, storiti, delati ; j. S . eä 
ift bamit nicht gethan, s tem ni s tor-
j e n o ; einem etwa« thun, komu ka j storiti; 
et hat e« mit getfean, mich bezaubert, on mi 
je naredil, nagodil; e« ift mit um bein 
©tücf ju tfeun U. f. W., meni j e za tvojo 
s rečo , meni gre za tvojo srečo, jez ho-
čem, želim, da bi bil ti s rečen ; e« ift um 
100 Sfealet JU tfeun, za sto tolarjev grd; 
f. fx inbetn , fteh; tfeue bich POU ifem, od-
stopi od n j e g a ; jegt hat er jtt tfeun, zdaj 
ne utegne (od de la ) ; Wa« fof( ich tfeun?, 
ka j mi je storiti, počet i? ; bie ©ache toili 
boch getfean fein, samo se ne bo naredilo, 
za to j e treba dela in časa ; ež ijl um tU 
Wa«, mit etwa« getfean, b. t. e« ijl perloreit, 
proč je s čim, ob-nj j e ; einent ju »tel tfeun, 
razžaliti koga; einer Sad j e ju »iel tfeun, 
prestopiti mero ; bamit ijl e« niefet getfean, 
tega ne bo zadost i ; ben Or t eine« ŠDinge« 
»erönbern, mit au«brücflichet ©lelbung bei 
Orte«, at« ein aftgemeiner Stu«brucf, fut 
f e g e n , l e g e n , ( l e i t e n , b r i n g e n u . f . f . , 
déti ob. djati, (fi. dejat i) , devat i ; Skffet 
in beit SBeitl thun, vode v vino deti, dr-
vati, (vinu vode pri l i t i ) ; baju tfeutt, pri-
djati, prideti, pridevati; fid) ein 8eibe« tfeun, 
sam na se seči , ubiti s e , ugonobiti se; 
mit Wem feab' ¡¿h e« ju tfeun?, s kom go-
v o r i m ? ; gefagt, gethan, kakor j e rekel, 
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t a k o j e s t o r i l ; f t n n l i d j e ( S m p f i n b u n g e n » e t * 
u r f a d j e n , m i t bett S t e b e n w ö r t e r n t r o ^ l , w e b e , 
g u t , f a t t f t u . f. f . , d i ä t i ; b a « t ^ u t m i t w o t ) l , 
g u t , t o m i d o b r o d<5; b a « t ^ u t n i d j t « , n i č 
n e d e ; b a « t b u t m i r f a n f t , W e b e , t o m i 
l a h k o d ä , t e ž k o d 6 ob . t o m e b o l i ; e« t b u t 
m i r l e ib , ž a l m i j e , t e ž k o s e m i z d i ; f e i n e n 
© o l j n a u f bie © f t u l e t l j l l l t , d a t i s i n a v š o l o ; 
f t d j ( le i ten , d e l a t i s e , d e r ž a t i s e , » e r ä d j t l i d ) 
p a č i t i s e , š e m i t i s e ; böfe t l j u n , j e z n o 
d e r ž a t i s e ; e t t l j u t e«, a l « Wettn e t t t a n f 
Wäre , d e r ž i s e , k a k o r b i b o l a n b i l , b o l a n s e 
d e l a ; e t t b u t e«, a l i m e n i t e t g a n j u n f d j u l * 
b i g Wäre , d e r ž i s e , k a k o r b i b i l v e s n e d o l -
ž i n , k a k o r b i š e n e b i l n i k o l i v o d e s k a l i l ; 
e t tl)Ut f e t j t u n t f e i n e n © o b i t , m o č n o ž a l u j e 
z a s i n a m ; e ine S B o l j l t l j a t t l j u n , i z k a z a t i d o -
b r o t o ; m a n m u f j j u t S a d j e t l j u n , t r e b a s i 
j e p r i z a d e t i ; b a « t b u t e« a t t f t ( J t t t © a d j e ) , 
d o b r o j e , b o ž e t u d i d o b r o ; w i r looflel l je 
eber , je l i e b e t b a j u t l j u t t , b o m o s i p r e d k o 
p r e d p r i z a d e l i , b o m o s e l o t i l i , p r i j e l i t e g a ; 
m i t f td) fe lb f t g e n u g j u t l j u n h a b e n , i m e t i 
s a m s s e b o j d o s t i o p r a v i t i ; ež i j l b lo f i I tnt 
e inen S a g JU t l j u n , p o č a k a j m o s a m o e n 
d a n ; ež n t a d j t m i t » i e l j u t l j u n , m i d a j e 
m n o g o d e l a , m i d a j e v e l i k o o p r a v i t i ; f td) 
l ) e r » o r t b u n , n a d j b e m Serb. o d l i k o v a t i s e ; 
loa« e t b e i m g e t f ) a n ? s č i m s e j e z a -
g r e š i l , z a k r i v i l ? ; f d j e t t , b t ö b e , f t t r d j t f a n t , 
» e r t r a u t , b e f a n n t , ä n g f i l i d j , f l u g , f t e u n b l i d j 
ftun, r a v n a t i , o b n a š a t i s e , d e l a t i s e , k a k o r 
b i b i l p l a š i n ; g ro f i t l j u n , b a h a t i , v i s o k o 
n o s i t i s e , n a p e n j a t i s e , n a p i h o v a t i se;fdjön 
t f j u n , l e p o r a v n a t i ; j u t b i t n h a b e n m i t 3 e « 
m a n b e n , p e č a t i s e s k o m ; e« t l j u t »Ott 
S l č t l j e n , » o n n č t l j e n , ež t l j u t S t o t i ) , t r e b a 
j e , p o t r e b n o j e ; » o l l e n b « tljun, d o d e l a t i ; 
i n« Š te j t thltlt, v g n j e z d o p o d e l a t i s e ; f . 
ü b r . S R o t l j b U t f t ( » e r r i d j t e n ) ; e i n e m j n » ie l 
t f j u n , k r i v i c o s t o r i t i k o m u ; e t Will n i d j t g u t 
t b u i l , n e č e s t o r i t i p r a v ; b a « S a n j e t l j u t j eh t l 
® u f a t e n , v s e s k u p j e , i z n a š a d e s e t c e k i n o v ; 
e i n e m b e n S B i l l e n thnn, v o l j o i z p o l n i t i k o m u ; 
fo g e t b a n , f o l h a i t , f o t b a n i g , t a k ; W e n n e« 
f td) Wi rb t h u n l a f f e n , č e b o m o g o č e , č e s e 
b o d a l o . 

$ h H l t , b a « , d j a n j e , r a v n a n j e ; b a « Xljun uut> 
fiaffen, l i a d j BI. d j a n j e in n e h a n j e , v s e r a v -
n a n j e , v s e o b n a š a n j e i n p o č e t j e , ( d j a n j e 
in o p u š e n j e ) ; b a « i( i n i d j t m e i n e « X h u n « , 
to n i m o j i g a o p r a v i l a . 

S h u n f a i l B , bet, lovlja tun. 
S h n n f i f f t , ber, (Scomber thynnus), tuna, 

itath beut Ital. tonina (befonb. »on gefaljenen), 
russ. tunec. 

X h u t l i f t t g u t , b e r , m a l o p r i d n e ž . 
S h u n l i t ^ , a r f / - i m o g o č ; w e n n ' « t t jun l i<h i j l , 

če j e m o č , m o g o č e , č e s e d a s t o r i t i , č e s e 
b o d a l o , č e s e m o r e z g o d i t i . 

S l u n l t d j l e i l , bie, mogočost ( F . ) , nad) 
Xbltnlicbfeit, ce je mogoče. 

S l j t t r , £i)iite, bie, eine fenfreftt auf ihrer 
Singet (leijeitbe bewegliche gläfte, Womit eine 
Dejfttung gefthloffeu wirb, duri, eig. dveri, 
aud) vrata, dim. dv-rce, vratca; eine 

Šhurm. 1621 
folfte Oejfnung, vrata pl.; in bie Xljüte 
treten, med vrata stopiti; mit bet Xi)*" in« 
£aus fallen, prilomiti, prilomastiti, prilo-
putati, prištorklati v hišo; bie Sbüre ge; 
Wältig jumadjen, duri zaluščiti, zalušiti, za-
loputniti, z durmi loputati, luskati, tre-
skati, buhniti, buhati, butati; bie Stjitre ju 
machen, zapreti vrata, ein wenig, pripreti 
vrata; jwifchen Xljüt unb Slngel flecten, v 
veliki zadergi biti, v stiski biti, (böhm. 
volka za ušesa deržati); bet SRauni jwi« 
fchen jWet Xhüten, meddverje; bet Ot t 
»ot bet Xl)üt, preddverje (gebt.), nahe bei 
bet Sbüt , ttad) bem Böhm, pridverje ( ? ) ; 
bie Xljüt (lebt auf, vrata so odperte; bie 
Xljür ift auf, vrata niso zaklenjene (s klju-
čem); »or bet %t)ÜT, pred vrati, pred hišo; 
»Ott i t l ) ü t jur ithüt gehen, iti od hiše 
do hiše; »ot ben Xbürett feitt Srot fudjen, 
beračiti; einem bie ¿hüte Weifen, spoditi ga 
iz hiše; bie Xljü" fudjen, gledati kje so 
vrata, (hitro odnesti pete); hinter bet £t)üre 
9lbfd)ieb nehmen, brez slovesa oditi; bet 3Bin= 
ter ift »ot bet Xtmt, zima je blizo, pred vrati. 

S h i i r a n f l e t , bie, tečaj, f. a. Singet; klju-
ka, na kteri vise vrata. 

S h i i t n u g e l n , v. a. u. n., nadlegovati, v 
stiski biti. 

S h i i t b a n b , ba«, nasajalo, nasadilo, nasa-
dilnik, pant*, russ. petlja; bie S^ur an* 
attgellt, vrata, duri nasaditi. 

£ h i i r b e [ d j l f l 8 , bet, okov, oboj, sploh vse 
železje pri dvorili. 

S h i i t e n , v. «., dveri napraviti kje, z dver-
mi previditi, opraviti. 

S h ü r f e l b , ba«, f. ftiitlung. 
S h i i r f e n f t e r , ba«, okno v dverih. 
S l j i t r f l i i g e l , ber, ftnb ihtet jwei, durnica 

ober dvernica, vratnica; f. a. g l i i g e l . 
S h i t t f u t t e r , ba«, att ben <Pfojten bet S i j u " , 

oboj, obojnica, opažba, (odverje, nad) bem 
Poln.), dverna oprava. 

S h U r g e r i d j t , Slj i irget i i f i , ba«, podboji pl., 
(rtiss. u. poln. podvoj). 

S h i i t ß t f t m ä , ba«, naft F. nadvratni zidec, 
nach Gutsm. naddurna polica. 

S b i i r g c f t e l l , f. Shiirgeriift. 
S l ) i i t g t c b e l , bet, naddurni ščitek, nad-

dvernik. 
S l j i i t f l e f f l c n b e , ba«, kamniti podboj. 
S l j ü t g r i f f , b£t, kamba, deržalce. 
XI) ü t b a t e n , f. S p r ä n g e t . 
S h i i r h ü t e t , bet, vratar; Xhntljüter fein, 

vratariti. 
S h i i r h l i t e t t n , bie, vratarica. 
S h u t t b u l l t n t , ba«, kadilnica. 
S h ü t f l t n f e , bie, kljuka. 
Š h i t r l l o p f e r , ber, konj, terkalce na vratih. 
S b i i r t n c d ) t , ber, mali vratar. 
S I ) i i t l 0 8 , adj., brezdveren, brezvraten. 
S h l t t t t t , ber, überhaupt turen, (bei Vuk to-

ranj, gen. tornja), nach M. stolp (mehr für 
©äule); ein ©lorfentljutm, zvonik, (auch 
serb. neben zvonara, bet Gutsm. zvonica, 
wie im Poln. u. Böhm.); bet Xljeil ju 
ebener ©tbe, podzvonik; wo bie ©locfen 
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jtnb, tir (ob. dir?); unb barü6et, klobuk; 
ein fefter X^utm, terdnjavski turen; ©efäng* 
nifi, f. biefe«; in ben Sfjurm flecfen, v luknjo 
vtakniti koga; an beti Satertteit, streha. 

S b u t n t = , itt b e t S f f c g . , turenski, —turna. 
S b u r n t b a t t , ber, z i d a n j e ) stavljenje turna, 

stolpa. 
S b u r m b e l a b C U , adj., s turničem obložen. 
S i S i i r m d j e n , ba«, turnič, zvoniček. 
Stürmen, v. n. ob. r., kupeti(«), kupičiti 

se , vzdigovati se, v podobi turna moleti 
kviško, kerbuniti se (Šflr.); v. a., kopičiti, 
nakladati eno verli druziga v podobi turna, 
n. V. naburiti, buriti(T), nagromaditi, gro-
maditi, (verhovati?, Gutsm.~), na kupe 
skladati, zgrebati; getürmte Stäbte, mno-
gostolpe mesta, mesta z mnozimi turni. 

S b i t r n t e n , ba«, kopičenje. 
S^iictttci: , ber, čuvaj na turnu ali zvoniku. 
S b u r m e u l e , f. Stbleierettle. 
S b l t r m f n b n e , bie, bandero turensko, na 

turnu. 
S b u r m f a l f , ber, f. 9Wauerfall (in ©teierm. 

mokosevka). 
Sburnt fCnftCt , ba«, lina v turnu, zvoniku. 
S b u r m f i f i b , f. Sijfiel . 
S b u r m f Ö r m t g , adj., turnieast, turnu po-

doben. 
S b t t r m g e l ä u t , ba«, zvonjenje s turna. 
SI) n t nt 0 lO i t , bie, zvon v zvoniku. 
S b u r m b a i t 8 , ba«, hiša s turnam. 
S b U t U t b e r t , ber oglednik ječe. 
it hurra bo (j), adj., visok kakor turen. 
SbUtt t tbÖbe , bie, visokost turna, zvonika. 
S b u r m b o m , ba«, turnič (polž). 
S b t t r u t i g , adj., etwa turnat. 
Sb l t rn t lnObf , ber, jabelko zvonika, (poln. 

makovica). 
S b u r n t f ö n f g , f. Sauttföttig. 
S b U t t t t l O Ž , adj., brez turna, brez zvonika. 
S b u r m m e t i t e r , f. Sbnrtnbcrr. 
£ 1 ) iura nt üb l e , bie, mlin na turnu. 
S b U t t t t f d j t f f , ba«, ladija s turni. 
S b u r m i d j m t t l b e , bie, f. S»auerfcbttralbt. 
S b l t r n t f b i ^ e , bie, verh zvonika. 
S b l t t r a l f l U b e , bie, divji golob, ki gnjezdi 

na zvoniku. 
£ b u t l t t t r ä g c t , ber, turnonosecf. 
S b u r n t u b t , bie, ura na zvoniku, turenska. 
S b ü r t t t u n g , bie, kopičenje, visok kup. 
S b u r m b e r l i t f j , f. »erl ief?. 
S b « trato äcbt e r , bet, Xhurmwart, Xl)urm* 

Wärter, ber, čuvaj turenski. 
S b t t r n , f. S b u r m . 
S b i i t t t a g t l , ter, dverni žebelj. 
S b u r n e r , f. Sburmer . 
X b « t t t i e r , f. f u r n i e r . 
S b i l r Ö f f l t l t n g , bie, vrata, odpor. 
£ I ) Ü r b f O f t e , bie, befonb. l)öljerne, podboj 

nad) M . , fo Wie int Russ. u. Poln. podvoj; 
in .©teietnt. angebt, stružajnik; fletnerne, 
nad) V. vanger (poln. wegar), kamnito 
odverje (nad) bern Poln.); bei einem f)6U 
jernen £oftl)or, vereja, lesnik; Worauf bie 
Xl)üre gel)et, velika vereja; worauf jte an= 

t i e f ä u g i g , 
fd^tägt u n b ge fd ) lo f fen W i r b , mala vereja; 
f. a. ^ fo f te . 

S b i i t r i c g e l , ber, zapah, pah, zatik. 
¿ b ü r r i n g , bet, r ink*, s kterim se terka 

na vrata. 
S b i t r f d j l O j j , ba«, ključavnica. 
S b i i r f d ) I t t f f e i , bet, ključ od vrat ali duri. 
S b u r f d j n a l t e , bie. f. S b ü r f l i n f t . 
¿ b ü t f d j m e l l e , bie, prag; ba« Ouerhotj, 

nadpražje, nadpražnica (Medv.) . 
S b Ü t ft e l) e t , ber, vratar, (im Altsl. dvr'nik). 
S b i i r f t o c f , ber, podboj ali podvoj. 
S b Ü t f t r i r t , ber, vervica, potezaloj-, zapiralof. 
2bbnben, f. Sttcdjanttn. 
S b b t f u ö , be r , s-8acd)U«jtab, tersnik-f, Bahu-

sovo žezlo. 
S i t t t n , bie, tiara, papeževa krona. 
S i t ! ! , £ül)nertuf, pit! 
S t r t , bet, eine leidjte 33erul)rung, tik. tip; 

einem etwa« jttm Sief tbuii, kljubovati, na-
sprotovati komu; f. a. ^offen. 

S i rte, f. © M e . 
T i d e n , v. a. u. n., mit bet äujüerften Spige 

be« ginget« it.f.f. gelinbe beruhten, tikniti F.?), 
tikati, tipniti, tipati, zadeti se s končam 
pers ta ; f. a. S ieden. 

S i d l a d , tikataka. 
S i b t d , ber, merdanja. 
S i e f , adj., globok; nizek, (serb. dubok); 

tief liegetlb, nizke lege, na nizkem, v ni-
žavi, nizko ležeč, globoko ležeč; fe^r tief, 
preglobok; tief in« -§erj, v živo, globoko v 
serce; fülle ©äffet ftnb tief, tihe vode glo-
boko dero; flifle Sel)nfud)t, tiho, skrivno 
hrepenenje; ftd) tief »ernetgen, globoko, 
nizko, do tal se prikloniti; tief Sltljem Ijos 
len, globoko sopniti; tiefet @raben, glo-
bovnik ( ? ) ; tief in'Sd)ulben fleefeti, močno 
zadolžen biti; tiefe garbe, zamoklo, za-
mokla, temna barva; tiefer Sd)nee, Xon, 
tiefe (Stimme, tiefe« 3nflritntent, debel sneg, 
glas, nad) b. Russ. U. Poln. nizki glas i.t.d.; 
im tiefen Slnbenfett, v živem, terdnem spo-
minu; tiefe Stacht, terda noč; tiefe« ©e< 
heintnif, terda skrivnost; tiefer ©ehlaf, tiefe 
©tifle, terdo, terdno spanje, terdo molča-
n je ; tiefe ©eleljtfamfett, velika učenost; 
tief tiegenbe S l u g e n , vderte, vpadle oči; 
tiefe © e b a n f e n , globoke misli, uterjene. iz 
dna; tief W u r j e l t t b , globoko, terdno uko-
reninjen; tiefet 2 B e g , pot, na kterem se 
udira; b u n b e r t . f t l a f t e t tief fein, imeti sto 
sežnjev globokosti; ba« Xieffte, mont. naj-
globokejši dno v rudniku; tief gehen, »ont 
Schiffe, globoko segati, bresti1, hoditi, ga-
ziti (kroat:), vpadati v vodo; tief g e f r ä n f t , 
hudo, močno razžaljen; b a « § a u « ij t 24 
gltfi tief, med prednjo in zadnjo stranjo 
je 24 čevljev; i n t i e f e t S r a u e r , ves v černo 
oblečen; (tiefe gläd)e, nach Jam. dnika?). 

S i e f , ba«, globina, globokost; f. a. galir* 
toaffer. 

S i e f s , in Bfggu., nizki, močno, hudo. 
S t e f i i t t g i g , adj., globokih, vpadlih, vder-

tih oči. 



Siefbefd>iitttt. 
S i e f b e f d j ä t t t t , adj., v veliki sramoti, hu-

do osramoten. 
S i e f b e W C g t , adj; silno ganjen. 
S i e f b l a U , adj., zamoklo višnjev. 
S i e f b l i d , ber, ein tiefforfd)enbet Q3ticf, glo-

boki, bistri pogled, vid. 
S i e f b r a u n , adj., zamoklo, temno rjav. 
¿ i e f & e n f e r , t e r , globokomiselnik. 
S i e f e , bie, bie (Sigeitfchaft einet Sad je , ba 

fte tief ift, globokost; »on garben, zamo-
klost tt.bgl.; e« ift jebodj nadj bem (Seifte 
ber fto»en. Spradje richtiger, e« beittjčrtlid) 
aužjubritefen; um ftdj »on bet Siefe be« 
28affer«, be« ©djnee« ju überzeugen, da bi 
zvedil, kako globoka je voda; ein tiefe« 
Sing, tiefet Ort , globočina, globina; in bie 
Siefe fteigen, iti pod se v globočino; etne 
grunblofe Siefe, brezen (für brezden, serb. 
nadj Vuk bezdan, audj bezdana f . , bezad-
njica in bezdanica), prepad, prepast, pre-
padnja; tiefe ©teile int SBajfer, kernica, 
tomun; (poln. t on ) ; auf bie Siefe faljreit, 
peljati se na veliko morje; bie Siefen bet 
®ott[;eit, globokosti Božje (1 S§or. 2 , 1 0 ) ; 
f. a. Sßectiefunfl; tiefliegenbe ©egettb, ni-
žava, nižina. 

S i e f e b e n e , bie, nizka ravan, ravnina nizke 
lege, nizko ležeča nižava. 

S i e f e i n g e b t n b , adj., globoko pretresajoč, 
bister. 

S i e f e n , v. n., f.»erliefen; ftdj tiefen, v.r., 
in bie Siefe erfttecfen, iti globoko, seči, se -
gati v globokost. 

S i e f e n m e f f e r , ber, ettoa globinomerf, 
f. a. ©entbiet. 

S i e f g a n g , bet, globoka hoja, globoka 
gažnja. 

S i c f g ii n g i g , Siefgebenb, adj., (»om ©djiffe), 
globokohoden, giobokogazen. 

S i e f g e b e u g t , adj., prežalosten, pobit. 
S i e f g e t b , adj; zamoklo žolt. 
S i e f g e l e i j r t , adj., globoko učen. 
S t e f g r i t b i g , adj., globoeih jam. 
S i e f g r ü n b i g , adj., globoeiga dna, globo-

kosežen. 
S i e f b a m m e r , ber, mit einet baitdjigen fflaljn, 

nad) V. kladvo za kape. 
S i e f b e r , adv., iz globočine. 
S i e f i n n i g , adj., živ, iz serca. 
S i e f ! u n b i g , adj., kdor kaj iz globočine, 

iz dna ve in razume.* 
S i e f i a n b , ba«, nižava. 
S i e f l i e g e n b , adj., globoke, nizke lege, 

nizkoležeč. 
S i e f i O t b , ba«, težki svinec (globinomerni). 
S i e f r o t b , adj., zamoklo, temno rdeč. 
S i e f r u n b , f. goitcab. 
S t e f f i n i t , bet, ba« itt tiefen ©ebatifen ffle« 

griffenfein, zamišljenost; ba« Streben, allen 
Singen auf ben @rutib ju fontnten, globoki 
um, globoke misli, globokoumje~J~, russ. 
glubokomyslie. 

S i e f f i n n i g , adj., zamišljen, globokoumen, 
globokomiseln, globok; f. a. SrÜbfillllig. 

S i e f f i n n i g t e i t , bie, globokoumnost, gio-
bokomiselnost; f. a. Stübfüttt. 

S i t g e n . 1623 
S i e f f t i m m e , f. »af i f t immc. 
S i e f t b a l , ba«, globoka, nizkoležeča dolina, 

serb. dubodolina. 
S i e g e t , ber, ©djmeljtieget, talivni lon-

ček, topivnik(F.J; in ben itüi^en fiad)run= 
be« gemeiniglich irbene« ®efäj) mit brei Sei« 
ttett, ein fflailt, koza, dim. kožica; irbeitet 
Stapf, lonec; itt bet ©rueferei, tiskalo (Pot.). 

S i e g e i b e i i t , ba«, S i ege l fu i ) , ber, noga pri 
kozi. 

S i e g e l p r o b c , bie, skušnja na raztopniku, 
mala skušnja. 

S i e g e l ä a t t g e , bie, klešče, s kterimi se 
talivni lonček jemlje iz ognja. 

S i e g e r , f. S i g e r . 
S i c n b l i n g , f. SorncHftrfdje. 
S i e n e , bie, korito. 
S i e r , ®et tcr , f. Stirnt. 
S i g e r , ber, (Felis tigris), t iger, gen. tigra 

("itt allen leb. fla». äRunba.), na'ä) Jambr., 
Gutsm. u. IH. itnridjtig r is , t»eld)e« fotooljl 
im heutigen Sic»., als itt allen anbern leb. 
fla». 31t. Sud)« bebeutet, tittt im Altsl. für 
Panther »otfommen foft; ein junget Siger, 
tigrič (Vuk). 

S i g e r - - , in Sffcgn. , tigerski, tigrasti. 
S i g e r b l i i , ber, pogled tigra, kervoločnika. 
S i g e r f a r b i g , adj., tigrast. 
S i g e r f l t j j , ber, eine ^ftattje, tigrica. 
S i g e r b a u t , bie, tigrovina. 
S i g e r b e r j , ba«, tigrovo, neusmiljeno, brez-

čutno serce. 
S i g e r b l t n b , ber, tigrasti pes. 
S i g e r i t t i f t , ber, (Mustella sarmatica), pre-

viska (naef) bem Russ.), sarmatska pod-
lasica. 

S i g e r i f d j , adj; tigrast, kakor tiger. 
S i g e r f a t j e , bie, tigrasta mačka, neka ame-

rikanska divja mačka; f. a. SatiCUbflCbCC. 
S i g e r n , v. a., getigert, tigrast. 
S i g e r b f e r b , ba«, tigrasti konj ; f. 3 e b r a . 
S i g e r r a u p e , ba«, tigrasta gosenica. 
S i g e r f b i n n e , f. »untfuj?. 
S i g c r t h i c r , f. S i g e r . 
S i g e r t o c i b d i c n , ba«, tigrica. 
S i g c r i D O i f , f. Iniute. 
S i l f e n , f. »redjcit (glad)«). 
S i l g b a r , adj; uničljiv, izbrisljiv, izplacljiv. 
S i t g e i t , v. a., tternidjtett, gonobiti, končati, 

pokončati, pokončavati, uničiti, zatreti, za -
tirati, iztrebiti, iztrebljati, pogubiti, izko-
reniniti, izbrisati; eine geuer«bruitft tilgen, 
ogenj pogasiti, pogašati, pomoriti, zamo-
riti, moriti; ba« llngejiefet tilgen, merčes 
odpraviti, odpravljati, zatreti; ba« llnfraut 
tilgen, plevel zamoriti, zatreti ; eitle .Jtranl* 
Ijeit tilgen, bolezen odpraviti, pregnati do 
döbriga, iztrebiti (V.); ©djulbett, Sünben 
tilgen, dolgove izplačati, izplačevati, od-
riniti, odpraviti, grehe izbrisati, izbrisovati, 
odmivati; bie Schulbeit »ont ©rttnbftücfe til* 
gen, razdolžiti grunte; au« bent »udje bet 
Šebettbett titgeit, izbrisati iz bukev živih; 
f. a. U i t f e r b r ü d e n . 

S i l g e n , ba«, pokončevanje, zatiranje, i z -
trebljanje. 



1624 tilget. 
S i l g e t , tet , gonobivec, končevavec, zati-

ravec, izbrisovavec, pogubnik. 
S i l g n n g , bie, gonobitev, končevanje, iz-

bris, izbrisovanje; bet ©djulben, izplače-
vanje, razdolžbaf. 

S i l g n n g S f o n b , bet, razdolžni zalog, zalog 
za izplačevanje, za poplačevanje deržavnih 
dolgov, poplačevavnicaf. 

S i l g n n g S g e t i d j t , ba«, overžna sodnija. 
S i l g n n g S f t o d , f. Si lguugSfonb. 
S i l l e , f. S i l i t (in allen ©ebeutungen). 
S i l l c n , f. £ e b e n . 
S i l j e n , v. » . , »om ©djreien bet jungen 

©perlinge, čivkati. 
S i n t b e t , ber, jarni glas. 
S i n t i b , f. gurd)tfam. 
S i m o n , f. 2Jtenf<benfeinb. 
S i n t o t b c u ž g r a S , f. Siefdigrag. 
S i m ^ a h n , f. S i u l t c u f t l . 
S i n e t l i r , bie, barva, omaka (F. ) , izlecek 

iz zelišč, tinktura. 
S i n g i t e n , f. Slnftreidien. 
S i n t C , bie, geteobul. tinta, ett»a au<h pisavno 

černilo, (russ. černila, bohm. inkoust, poln. 
atrament, serb. mastilo, eig. garbe); rotI)e 
Xinte, rdeča tinta; garbe bei ben 9»alerit, 
f. biefe«; in bie Xinte fommen, priti v moč-
nik; naleteti; in bet Xinte fifcen, v stiski biti. 

S i n t e n * , in bet Sffcg-, tintni; »on f$warjet 
Silite, černilni. 

S i n t e n b e e r f t r a n d j , f. Stenjborn. 
S i n t e n f n f i , ba«, tintnik, cernilmk (F. ) . 
S i n t e n f i f d ) , bet, (sepia) , sipa (Fuk) ; 

černica riba (poln.), černokervka f , cer-
nilica (Sul.). 

S i n t t n f l a f d j t , bie, tintnica. 
S i n t e n f l e d t , ber, černilni madež, tintna lisa. 
S i n i e n b o t n , ba«, tintnik rožen. 
S i n t e n l l e d ž , bet, f. Sintenf led; vera^ttid^ 

f. Sintentledfer. 
S i n t e n t l e d f e r , ber, mazač. 
S i l t t t n a n l b t r , ba«, tintni prašek. 
S i n t e n t b » a r $ , adj., «ern kakor tinta. 
S i n t tli C i n , ber, černilecf, kamen tintnikf. 
S i n t e n m n r m , f. Sintenfifd). 
S i n t i d j t , adj., tintast. 
S t n i i f l , adj; tinten. 
S t p p , bet, tip; f. Sitf . 
S i p p c n , f. S i d e n . 
S i j j f J C t , bet, tipaveo. 
S i p p e r t n , bie, tipavka. 
S i p f i « , f. S i « ) . 
S i r a b e , bie, in bet Stebef., tirada*, dolga 

versta besed, košati reki; in bet SDiufif, 
versta raznih naglo spremenjenih glasov. 

S i r n i l l c u r , f. ? tant ler . 
S i r a i l l i r c n , f. ipiiinfcln. 
S i r a f , f. ©treidigarn. 
S i r a t i r e n , f. gangen (im ©tteichgarn). 
S t t o n t n , pl-, novinci. 
S i r t e l n , f. 3 a W t I n . 
S i r r c U f l n j , bet, berček. 
S i f o n e , f. i p f a n e . 
S i f dj, bet, miza, dim. mizica; (in anb. stol, 

bitig. ift im Resian. n. Caf miza, ©tubi); itd) 
an ben Xifeh fefcett, k mizi, k jedi sesti, okoli 

S t o t e r . 
mize sesti; f. a. S a f e l j am Xifdje, beim 
Xifdje, za mizo; »orbemXifäe fielen, ftfcen, 
pri mizi stati, sedeti; »or, über, nad} Xifd)e, 
pred jedjo, med jedjo, po jedi; û Xifd)e 
laben, k jedi vabiti, povabiti; fteten Xifdj 
bei 3ematibeit baben, f. Sf l fe l ; einen unter 
ben Xifdj ftecfen, pod mizo zmašiti, povaliti 
koga, k miru pripraviti; einen unter bell 
Xtfdj ttinfen, napijati komu, dokler se ne 
zvali pod mizo, prepiti koga; nod} bei Xi; 
fdje fein, pri jedi biti; »om Xifdje aufgeben, 
vstati od jedi; ju Xifdje! pojdi jest!, 
kosit!; einem ben Xifdj rücfen, pervikrat 
iti na kosilo h komu, ki se je preselil v 
novo stanovanje; Xifd) be« -(jetrn, Gospo-
dova, Božja miza, f. Slbenbmabl; »on Xifdj 
ft^eiben, ločiti od mize, razkrušiti (angebl. 
in ©t.); eitlen guten Xifdj führen, dobro 
jesti; nadj Xifdje, po jedi; ein niebttget XifdJ, 
al« et fonji überhaupt getoöbnlid) ift, sto-
lica; bie ®ö(te am Xif^e, omizje ( F . ) ; ben 
Xif4 beden, pogerniti mizo (k jedi). 

S i f t h 5 , in bet SftJSv mizni, — za pri mizi. 
S i fd ) f tb tDi fd ) tud) , ba«, pomiznica. 
S i f d i o n f f n ^ , f. Safelanffat). 
S i j t h b e b n r f , ber, mizna oprava, priprava. 
S i f d i b e i n , f. S i f t h M . 
S i j (h bi e t , ba«, ol, ki se pije pri jedi. 
S i f d ) b l a t t , ba«, plošča, ploša mizna. 
S i f d j b o h r e r , bet, kukec. 
S i f (h b e d e , bie, pert pomizni. 
S i f d j b e d c r , bet, pogrinjavec. 
S i f (h e n , v. a., f. fitiufen; » . n., na mizo 

napraviti, pogerniti mizo, pri jedi sedeti. 
S t " 
S i 
S i 
S i 
S i 

d l t t , bet, mizar, 
d j e r b i e l e , bie, mizarska dilja. 
d) C111, v. n., mizariti. 
d j c r j c n g , ba«, mizarsko orodje, 
t h f r e u n b , ber, obednik ( F Sietfn.), 

«črti. mizni prijatel; f. a. ©djmarO^et. 
S i d l f n f , ber, mizna noga. 
S j f d i g i i n g e r , ber, jedec; f. Sioftganger. 
S i d) g t t f t , bet, gost, povabljeni. 
S i t b g e b t t , ba«, »ot bem Sjfen, molitev 

pred jedjo; nad) bem Sffen, po jedi. 
S j f d j g e b e d , ba«, namizje, pomizje. 
S i f ^ g e l b , ba«, jedščina, jedšina (V.): f. 

fioftgelb. 
Si fd jge i lOf i , bet, jedec, ki s kom obedva, 

tovariš pri jedi. 
S t f d j g e r a t h , ba«,*mizna oprava, omizje, 

pomizje, namizje, namizina (V.). 
S i 
S i 
S i 
S i 
S i 
S i 
S i 
S i 

c b g e f d j i r r , ba«, mizno, namizno posodje. 
d i g e f e l l , (. Sifibgenof?. 
tbg 

e f e l l f c h o f t , bie, omizje (V. ) 
c f f l r ä d l , ba«, pogovor pri obedu. 

d ige f t e t t , ba«, mizne noge. 
d i g l o d e , bie, namizni zvonček, 
d) t a n te , bie, mizni rob. 
(h torb , bet, žličnik ( . ' / . ) , primizni ko-

šek, miznica (91.). 
S j d j l a b e , bie, f. ©djubtabe. 
S i ( h t e h e n , ba«, miznina, mizni fevd. 
S i d j l e r , ber, skrinjar, mizar, stolar (na($ 

atibern fia». SJhtttba.), Xifcbíet fein, miza-
riti, skrinjariti. 



Siftfeler. 
S i f l b l e t » , inberBffcg., skrinjarski, mizarski. 
S i f d ) l e r a r b e i t , bie, skrinjarsko delo. 
S i f d j l e t e t , bit, skrinjarstvo, mizarstvo. 
S i f t b l e r g t f e l l , bet, mizarski pomagaveo, 

druže. 
S i f d j l e r b a n b t O t t l , ba«, mizarija, mizar-

stvo. 
S i f t f e l e t t n , bie, skrinjarica, mizarica, sto-

larica. 
S i f d j l e t j u t t f l e , bet, mizarče. 
I i f ti) IC t H, v. n., mizariti. 
S i f d j l e r t t i e r l f t a t t , bie, mizarnica, skri-

njarnica. 
S i d ) l m n n f t , bie, mizarski ceh. 
S t d) H e b , ba«, pesem pri obeda peta. 
S i f ( f e n t a d ) e r , bet, mizar. 
S i rt) lit Cf f e e , ba«, omizni, namizni nož. 
S i f d ) b l a t t e , f. S i fdiblatt . 
S i ( f e r e b e , f. SififeBcforaife. 
S i cfefdjranl, bet, miznica (F . ) , omara, 

ki je ob enem miza. 
S t d j f c g e n , f. Siftfeflebei. 
S i tb ft o i l e n , f. Siftfefujj. 
S t d j t i t e t , bet, mizni naslov f . 
S i f č f e t r a n l , bet, pijača pri jedi. 
S i d)tndj, ba«, pert, jesenica (nad) V. iit 

<St.), pomiznica, krušnica (iti @t.). 
S i f d j w i i i d i e , f. Siftfejeuß. 
S i f d j j e i t , bie, jedni, obedni čas, čas k 

jedi, za obed. 
S i f d j j e n g , ba«, namizje, namizna oprava. 
S i f t f e j e H f l l i r e f f e , bie, stiskavnica za per-

tiče, za mizno pertenino. 
£ i f d ) j l l d ) t , bie, lepo obnašanje pri jedi. 
S i t o n , bet, Titan; ba«, Xitanium, titan; 

nova med. 
S t i e l , bet, eine ¡Benennung, Weldje 3eman= 

ben iiadjäSürbe unbiRang bejeidjnet, častno 
ime, nad) bem Kroat. naslov f (feljlt bei 
Vuk), nad) F naimek f ; Seiname, priimek; 
f. übr. SBeinome; einet @d)rift, čelo, nad-
pis (Sluffdjrift, aud) bei Vuk), ime knjige, 
russ. zaglavje; Died)t«grunb, ime, pravno 
ime; unter Weldjem Xitel? (quo nomine?), 
s kterim imenam? po kterem pravnem ime-
nu?; au« Wa« immer für einem Xitel feet» 
rüljren, iz kakoršniga si bodi imena iz-
virati; ein ©ortoanb, izgovor; ein leeret 
Xitel, SorWanb, prazno ime (.F.), pretve-
za, zmislik; etwa« unter einem anbetn %U 
tel futfeen, pod kakim drugim nadpisam, 
imenam iskati; ein $uu!t, ©triefe, pi-
čica, čerka; feäfiliefeet Xitel, gerdo ime; 
Xitel ofene iDiittel, vaša gnada kruha stra-
da; gospod po kosilu lačen. 

S i te l= , in 3ffeg-, imenovani, nazovni —, po 
imenu; f. a. Sitnlar*. 

S i t e l f e i l b , ba«, čelna podoba, podoba na 
čelu. 

S i t e l f i i f d j o f , bet, nazovni škof, po imenu 
škof, (častno) imenovani škof. 

S i t e l i l a t t , ba«, čelni, nadpisni list; f. a. 
• Sitel . 

S i t e l f e l ä t t d f e e n , ba«, nadpisek na herbtu 
bukev. 

S i t t l b Ö r S , b e r , o k u n j z r u m e n i m i p a s i . 
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S i t e l b n d j , f. ©djematižmuž. 
S i t e l b n ( f e f t f l 6 e , b e r , nadpisna (veči) čerka. 
S i t e l f i t r f t , bet, nazovni knez. 
S i t e l i a g b , bie, pohlepa za častnimi imeni. 
S i t e l l f l i f e r , S i t eUon i f l , ber, nazovni ce-

sar, kralj, le po imenu cesar, kralj. 
S i t e l f n D f e r , f. Sitelfelott. 
S i t C l l O Ž , adj., brez naslova, brez nadpisa. 
S t i e l t t t a n n , ber, gospod po nazovu in ne 

po oblasti. 
S i t e l n , v. a., imenovati; f. ©ettte ln. 
S i t e l i t a r t , bet, kdor je nor na častne 

imena. 
S U e l r e i d j , adj., kdor ima dokaj častnih 

imen. 
S i t e l f u d j t , bie, nezmerna pohlepa za čast-

nimi imeni. 
S i t e l t r i i g e r , b e t , dostojnik; f. a. Sitel= 

mann. 
S i t t l i o e f e n , ba«, naslovstvof-
S i t u l « r = , iti bet Bffeg-, po imenu, nazovni, 

častni. 
S i t u l a r r n t b , bet, častni, nazovni sveto-

va vec, nad) Gutsm. imenski svetnik. 
S i t u l f l t u r , bie, častno imenovanje; f. a. 

S t t e l a e f c n . 
S i t u l i r e n , « . , ime, naslov dati, dajati 

komu, titulirati. 
S i t u l o m a n i e , f. Sitelfuifet. 
S i t u ž l o f j f , bet, kratkolasa glava; krat-

kolasec, Weib(. kratkolaska. 
S i j e i t , f. SBetiiuien. 
S o o f t , bet, (lie«: Xofefl), utfpr. {Rofibrot (». 

lat. torrere, tostus), Xtinffprudj, zdravila 
(napitna), napitnica, napitek s primarnim 
govoram; etnent ben Xoajl au«btingen, in 
<St. nad) Drobn. namaljati komu (Wotnadj 
Xoafl namaljica). 

S o 6 a l , f. S o b o l . 
S o b f i e n , bet, (im 3Baffetbau), klin. 
S o f e e l , f. ®<fewinbel, Sfeal . 
S o f e e n , v. n., »onSDienfcfeen, razsajati, zde-

lavati, udelovati QGutsm.~), rojiti, rohneti, 
divjati, razbijati, besniti (mefet serb.), naefe 
Gutsm. vzganjati; f. a. Sitrnten, Diafen; 
feeftig jiirnen, togotitise; »onSBinben, bem 
Sieete u . f. f., divjati, tofen, bučati, bob-
neti, rohneti, hrupeti, veršeti, šumeti; »on 
bent ©iofle, ben Seibenfcfeaften, vreti; ba« 
tofeenbe SHeet, razburkano morje; bie to« 
beube Seibenfdjaft, divja strast; aitffeoten JU 
toben, utihniti, potihniti, potihovati, poleči 
se, uleči se; e« tobet mit im fiobfe, raz-
bija mi po glavi, (glava me hudo boli); 
ganje 9la<fete feinbutd) toben, vse noči pre-
divjati, prešundrati; tobenb anfottttnen, pri-
divjati, priropotati, prirogoviliti kam; tO« 
benb fortgefeen, oddivjati, odrogoviliti u . f. 
w . ; ftefe miibe toben, nadivjati se; tobenb, 
divjaje, rohneč, razsajajoč; tobenb ltiacfeen, 
raztogotiti, razkačiti; ba« 9)ieet, razburkati; 
Wo bie @ turni e toben, kjer viharji divjajo. 

S o b e n , ba«, razsajanje, divjanje, rohnenje, 
razbijanje, zdelovanje, bučanje, lirupenje, 
hrup, šunder, šum, veršenjc, vrenje. 
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S O b e t , bet, razsajavec, divjavec, r azkače -

nec, togotnik, togota. 
S o I) c r i d ) , b a i , delo eniga kopača Qmont.~). 
S ö b e r i d ) , t e t , ljulika. 
S o b c r i n , tie, razsajavka. 
S o b b f l f e r , t e t , ljulika. 
S o b i g , adj., divjaven, razsajaven, divjav. 
S o b l r a u t , f. $unbžpeter f i l i t . 
S O b f 11 d) t , t ie , togotnoBt, togota, divjavost; 

f. Sîafcrci. 
S o b f i i d l t i g , adj., togoten, besen, razsajav, 

divjav. 
S o d) t e r , t i e , hči , in S t . auch hčer , dim. 

hčerka ; mit einet S o f t e r nietettommen, 
hčerko poroditi ; SKäbihen überhaupt, f. t . ; 
eine ©djule fû t S ö t t e t , dekliška šola; tie 
Tönte t 3erufalem«, Jeruzalemske hče re ; 
einjige Tochter, blagariea. 

S o t I | t e r = , in ter 3ffcg., hčerni , hcé r sk i ; tu 
net bejlintmten Tochter eigen, hčerin. 

S o d j t c r h o f t , adj., h è é r s k , hčerinsk. 
S o d l t e r h c r j , ta« , hčerno seree. 
S o i h t c r t i n b , ta«, hčerin otrok, vnuče. 
S o d ) t e r f i r d ) C , t i e , ( ce rkev ) podružnica. 
S ö t t e t I i (h, adj. u. adv., po hčersko. 
S o č b t e r m a n n , ter, zet. 
S o Ü) t e t p f a r tC , t i e , podfara, podružna Tara. 
S o d j t c r r c d j t , ta« , hčerna pravica. 
S o d j t e r f d j a f t , t i e , hcérstvo. 
S o d j t e r f o h n , ber, vnuk, hčerin sin. 
S o d j t e r f p r a t h e , t i e , j e z i k , ki izhaja iz 

druziga, izvirniga jezika, sin jezik, hči be-
seda , j. S . tie itatienifehe Sprache, Todjtet 
ter tateinifcheu, laška beseda , talijanščina, 
talijanšina, hči latinščine, latinšine. 

S o d ) t c r t 0 d ) t c r , t i e , vnuka, hčerina hči. 
S o d e , f. S o d e . 
S o d e t , t a « , neki škripci na ladijah. 
S o d i r e n , f. Slutaften, Berühren. 
S o b , t e r , smer t ; t a« Sterben, umertje, u -

miranje ; ter natürliche T o t , samoobsebna, 
naturna smer t , umert je ( F . ) ; eine« natüri 
lichen Tote« jierben, umret i , namreč sam 
ob sebi; eine« getualtfamen Tote« jierben, 
tlirch SDtort, umorjen biti, fonft, ubit biti; 
Bilna smer t ; geifUidjet, leiblichet, dušna, 
telesna smer t ; »ot tem To te , nach tem 
Tote porgefallen, predsmerten , posmerten; 
bi« junt Tote t a u e r n l , dosmerten; eine« 
fchmähltchett, fchrecflicheit, plöfclichen Tote« 
fterbeit, sramotno, s t rašno u m r e t i , naglo 
umret i , auch strašno, naglo, grozno smert 
imeti, s tori t i ; ju Tote f r an f , na smert ho-
len; len Tot für« Baterlant flerben, za dom, 
domovino umret i ; ter Tob fdjont 91iemanl, 
nach Gutsm. smert ima k o s o , ne sek i re : 
smert s tare pokosi s koso, mlade pa ustreli 
s samos t ram; ich Wollte lieber jelm Tote 
flerben, desetkrat bi raj i umeri ; ben Tot 
le t ge l t en flerben, po junaško umreti ; mit 
lent Tote abgehen, umreti, zamreti, p r e se -
liti se v večnost ; ich bin be« Tole«, zgub-
ljen s im, proč s im, po meni j e ; idj tpili 
te« Tole« feilt, 'smert me vzemi ! innrem naj !, 
smerti naj zapadem ! ; ivtt ftlll alle te« Tole«, 
vsi pomremo; nirgeilt« ift llialt ficher tavor, 

£obt$$tra<$. 
k je r j e človek, je smer t ; ft<h JU Tole fal» 
len, pasti in ubiti s e ; bi« in len T o l , do 
smerti , t je do Bmerti; er furcfftet ft<h Pot 
tem To le , boji se umreti, boji se smer t i ; 
einen f<h»eten Tob ha6en, težko umre t i ; anf 
ben Tob barniebet liegen, na smert bolan 
ležat i ; ntit bem Tobe tingen, umirati , v 
smertnih težavah biti; tie itranfl)(it ifl ntc^t 
j u m T o t e , bolezen ni smer tna; fteh JU Tole 
arbeiten, trinten, lachen, gramett, futtern, u. 
f. f., z delam se umoriti , izpiti se, prepiti 
se, smejati se, da bi kmal razpočil, jeziti 
s e , da bi ga konec bilo u. tgt. , prepasti, 
prekermiti, da more poginiti; ta« ifl mit 
bi« in teti To l jutmber, to mi j e čez vse 
zoperno; 3emanben len To l juerfennen, jum 
Tole berurtheilen, koga v smert obsoditi, 
obsojati; auf To t unt Ceben, nad) bem Poln. 
na umor, na uboj ; Remonten len To l authun, 
koga ob življenje deti, komu življenje vzeti, 
j ema t i , ugonobiti koga , usmertiti (Vi tk i ; 
fteh felbjt len Tob anthun, umoriti se, živ-
l jenje vzeti s i ; 3emantenPom ?e6en jum Tole 
bringen, komu življenje vzet i ; f. ^ int idj ten; 
auf Sebett uitb Tot fifcen, k smerti obsojen 
biti (v j eč i ) ; le t perfonijicirte T o t , iu S t . 
smerčjak, smertnjak. 

S o b a b n l i d ) , adj., kakor smert. 
S o b b t i n g c n b , adj., smerten,siuertonosent-
S o b c š i , i n ter 3 l & g - , smertni. 
SO b C Ž a n g f t , t i e , smertne težave pl., smert-

na britkost. 
S o b C« O n j C t g C, t i e , smertno naznanilo, 

naznanilo čije smerti , da je kdo umeri. 
S o b e ž a t t , bie, s m e r t ; §uitger« jierben ¡jI 

eine t e t fdjrecflichften Tolesarten, (od ) la-
kote umret i , j e s trašna, s t rašna smert. 

S o b e ž b a n b e , pl; pota smertne. 
S o b e ž b e i h e t , t e r , smertna čaša. 
S o b e č b c g a n g n i f i , ta« , pogreb. 
S o b e ž b c t a u b u n g , t i e , omotica, omama 

na smert. 
S o b e š b l d f f e , t i e , smertna bledost. 
S o b e ž b o t f t h a f t , t i e , sporočilo od smerti 

kaciga človeka. 
S o b e ž e n g e t , t e r , smert, angel smerti, na-

znanovavec smerti. 
S o b e ž e n t f e ^ e n , l a « , smertna groza. 
S o b e ž f a d e l , t i e , pogrebna bakla. 
S o b C S f a l I , l e t , smert, umer t j e ; ein fchmetj.-

hafter Tote«fatl , žalostna smer t ; auf ben 
Tobe«fall f^enfen, na primerljej (svoje) 
smerti, če bi umeri, kaj darovati. 

S o b e S f i f d j , bet, f. Sroidjfifih. 
S 0 b C 3 f IU f>, t e r , smert reki dereči podobna. 
S o b t ž f u r d j t , t i e , s t rah smer t i , smertna 

groza. 
S o b e š g a n g , l e t , hoja k smer t i , v smert. 
S o b e S g e b e t , t a « , molitev pred smertjo. 
S O b e ž g e f a h t , tie, smertna nevarnost. 
S o b e ž g e i f t , f. Sobeženge l . 
S o b e ž g e f t a l t , tie, smertna podoba. 
S o b e ž g e t o a l t , tie, smertna moč, oblast, 

sila. 
S o b e S g r a u e n , f. Sobečentfefcen. 
S o b e « h a n < h , ber, smertni duh. 
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S o b C Š j n l j r , baS , s m e r t n o l e t o , l e t o , v k t e -

r e m j e k d o u m e r i . 
S o b e Č i a l t C , bie, smertni mraz. 
S o b c ž f a m p f , b e r , smertna težava, b o j e -

v a n j e s s m e r t j o , n a « Medv. Bmer tn i ca , 
mertvašica. 

S o b C Ž f r a m p f , ber , smertni kerč. 
S o b c č l o ž , baS, u s o d a s m e r t i , s m e r t . 
S o b c ž n t a b l , b a s , p o g r e b š č i n a , p o g r e b š i n a . 
S o b c g n o t l ) , f. SobeŽgcfalir, (smertna sila). 
S o b C Č f l f a b , ber , c e s t a , s t e z a k s m e r t i . 
S o b e 3 f « l a 8 , be t , s m e r t n i u d a r e c , u m e r t j e , 

s m e r t . 
S o b c § f « I u m m c r , ber , v e č n o s p a n j e . 
S o b e 8 f « U l b i g , adj., k r i v s m e r t i . 
S o b C 3 f«tO e t g e n , baS , m e r t v a š k o m o l č a n j e , 

k a k o r v g r o b u . 
S o b e Ž f « n > t i f i , b e t , s r a g e pl., s m e r t n e 

s r a g e , s m e r t n i p o t . 
S o b t S f i e g t r , be r , z m a g a v e c , p r e m a g a v e c 

s m e r t i , n a d s m e r t j o . 
Sobcžftadjel, ber , ž e l o s m e r t i . 
S o b t Č f t i l l C , bie, m e r t v a , s m e r t n a t i h o t a . 
S o b e ž f t r f l f e , b i e , s m e r t n a k a z e n , s m e r t 

z a k a z e n , n a « V. z a s l u ž e n a s m e r t (b . i . 
»e tb i en te r S o b ) , k a z n j e n j e s s m e r t j o ; m i t 
ber S o b e S j l r a f e be legeu, k s m e r t i o b s o d i t i . 

S o b C Š f t U U b e , bie, s m e r t n a , p o s l e d n j a u r a . 
S o b C Ž t a g , b e r , s m e r t n i d a n , d a n , k o j e 

k d o u m e r i . 
S o b t Ž t b a l , b a S , s m e r t n a d o l i n a , z e m l j a ; 

b a s b n n t l e £ o b e S t t ) a l , n a « V. d r a g a s m e r t -
n i g a m r a k a . 

S o b e 3 u t f a « C , bie, v z r o k s m e r t i . 
SobeŠltttbetl, b a s , o b s o d b a , o b s o j e n j e k 

s m e r t i . 
£ 0 b e $ 0 c r b r c « e n , b a S , s s m e r t j o k a z n o -

v a n o h u d o d e l s t v o . 
S o b c e u c r b d i t g n i f t , f. SobcSloS . 
S o b C Ž f f l t i b C , bie, p o s v e č e n j e v s m e r t . 
S o b c ž m c r t b , adj., s m e r t i v r e d e n . 
S o b e Ž f f l l t n b , adj., r a n j e n n a s m e r t . 
S o b e č t n n i l b e , bie, s m e r t n a r a n a . 
S o b t S j C t « t n , baS , s m e r t n o z n a m e n j e . 
S o b f a t l , f. S o b t Ž f a l l , ( u m e r t n i n a , m e r t v a 

r o k a ) . 
S o b f a l l Č U n f n n l j m C , bie, z a p i s z a m e r -

ličem. 
S o b f a l l Č f t c i g c l b , b a s , m e r t v a š č i n a , m e r -

t v a š i n a . 
S o b f a r b e n , adj., b l e d k a k o r s m e r t . 
S o b f c i n b , ber , s t r u p e n i , p o g l a v n i , p r e h u d i 

s o v r a ž n i k , s m e r t n i s o v r a ž n i k . 
S o b f e i n b i n , bie, s t r u p e n a s o v r a ž n i c a (V.), 

s m e r t n a s o v r a ž n i c a . 
S o b f e i n b f « f l f t , b i e , s t r u p e n a , p o g l a v n a , 

n e i z r e č e n a s o v r a ž n o s t , s o v r a š t v o . 
£ o b f i i r « t i g , adj., s m e r t i b o j e č . 
S o b l | a § , be r , s m e r t n o , s t r u p e n o s o v r a ž e n j e , 

č e r t e n j e . 
P o b i r a n i , adj., s m e r t n o b o l a n , z a s m e r t 

b o l a n . 
S o b l i « , f. S i i b t l i « . 
S o b ( « I n g , f. S o b t f « I a g . 
S o b i « U) n t , ber , p r i s e g a n a s m e r t . 
S o b j i i n b e , bie, s m e r t n i g r e l i . 

S o b t , adj., mer tev ; er ifl tobt, umeri j e ; 
ein Sobter , mertveo, merlič (mamil. u. 
toeibl.); ein tobtet Äörper, truplo, mertvo 
t ruplo; malt fagt lfm tobt, kličejo ga, p r a -
vijo, da j e mertev, pravijo, da je umer i ; 
f t « tobt fallen, (past i in) ubiti s e ; tobt 
niebetfallen, mertev past i ; ( t« ftalb tobt la«en, 
počiti od smeha ; f t « tobt ärgern, poln. zagryžč 
s e ; f t« tobt jungem, lakote mreti ; 3emanben 
tobt f«lageti , koga ubiti , pobiti, ubijati, 
pobijati , biihm. zabiti; tobtf«ie(jen, u s t r e -
l i t i ; tobtfle«en, z a k l a d ; tobt beijjen, uklati, 
ugr is t i , da mora umret i ; 3emanben tobt, 
gu Xobe f«lagen, prügeln, koga do mertvi -
ga tepst i ; tobt ntadjeil, umorit i , morit i , 
usmertiti (ßutsm., F u k ) ; eine @a«e , od-
praviti, odstraniti, s poti spravi t i ; ein tobter 
S a u m , suho drevo (k i se je posuši lo) ; 
tobtet SfBinfel, mertev ko t ; tobte garbe, slaba, 
mertva barva; f. a. S t a r r ; tobteS £ o l j , int 
gorjll»., f. SHabelbOlj ( k e r ne poganja iz 
korenin) ; tobte Süefriebigung, mertev plot, 
mertva ogra ja ; einen D«feu , ein Siel) tobt* 
f«lagen, pobiti; pobijati; tobteS gleif« , divje, 
hudo meso; geiflli« tobt, na duši mertev; tobtet 
(Staube, mertva v e r a ; tobte Äo^len, u g a s -
njeno, mertvo oglje tobteS Sftier , f. Staž; 
tobtet Dr l , tih, samoten k r a j ; tobteS § a a t , 
veli lasje, brez l e ska ; tobte Singen, medle 
oči ; f. a. M a t t ; tobte äßofle, černikasta 
volna; tobte ©pra«e , mertev j ez ik ; (mont.), 
tobt f«reibeit, izreči, da ni vredno dela; an 
bie tobte §anb »erlaufen, na mertvo roko 
prodati, ( t . j . kaki cerkvi, opatii itd., pri kter i 
večno o s t a n e ) ; »on ben ¿obten auferjlehen, 
od smerti vs ta t i , od mertvih vs ta t i ; baS 
tobte SEierI bes @<^iffeS, kar j e ladije iznad 
vode; ben flalffletn tobt brennen, dožgat i ; 
tobteS SBaffer, stoječa voda, (ki nima odto-
k a ) ; ein ©« i f f tobt laufen, prejadrati , j a -
draj e preteči. 

S o b t e , baS, merlina, merhovina. 
S ö b t e n , v. a., usmertiti (Gutsm. u. Vuk, 

t»eitig. gebt.), ubiti, ubi jat i ; mit Slbjt«t, 
umorit i , moriti ; bu foliji n i« t tobten, ne 
ubi ja j ; ein ©etöbteter, umorjenec; alles n a « 
einanbet tobten, vse pomoriti, pobiti; g le i f« , 
Süfle, Segierbett tobten, zatreti, zatirati, z a -
moriti, ukrotiti; krotiti , n a « Gutsm. m e r -
tvačiti, pokoriti, t rapit i , bie Seit tobten, čas 
zapravl jat i , (dolg čas prodajati) kratiti s 
praznim de lam; Ouecffitber tobten, moriti, 
sterditi, s terjat i živo srebro. 

S Ö b t e n , bas, ubijanje, zatiranje. 
S o b t e n = , in Sf&gn., mertvaški, merliški, 

— mertvih; f. a. £ei«ett= u. f. f. 
S o b t e n a d e r , ber, pokopališče, pokopališe; 

f. a. ©ottežader . 
S o b t e i t a l l e t n , adj., sam sam kakor v 

grobu. 
S o b t e n a n t t , bas , slovesno duhovno opra-

vilo po mertvih, peta černa maša; n a « 8 
Sagen, osmina, obtednica, osmi dan ; l ia« 
einem 3aljre, obletnica. 

S o b t c i i a i n c t g c , f. Sobežnnje ige . 
S o b t e n a f « e , bie, pepel mertvih, merliški. 

1 0 3 * 



1628 Sobtertbaiire. 

S o b t e it b a i r e , b i e , f . © a h « , (bohm. u . poln. 
mary). 

S o b t e n b e j a i t B H i f t , ba«, pogreb, sprevoj 
(Medv. Cerncmbl). 

S o b t e n b e i n , ba«, mertvaška kost. 
S o b t e n b e l i e b l t H B , bie, pogrebna družba 

(rokodelska), uboge pokopavati. 
S 0 b t e It b e f $ a U , bie, ogled merliča, merličev. 
S o b t e i t b e f d ) a U C r , b e r , merliški oglednik. 
S o b t c i l b c f t i l f f l b r e r , b e r , zaklinjavec, roti-

veo mertvih. 
S o b t e t l b e t t , ba«, smertna postelja. 
S o b t e n b i t t c r , f. Seidjenbiiter. 
S o b t c n b i a f t , adj., bled kakor smert. 
S o b t e n b i n m e , f. Sot terbtnmc. 
S o b t e n b u d l , ba«, bukve mertvih. 
S o b t e n c b r e , bie, čast izkazana mertvim. 
X o b t e i t e t i d j e t n i t n 0 , bie, prikazen mer-

S o b t e n e u l e , bie, f. SobtenbOBti. 
S o b t e i t f a r b e , b i e , bledost, smertnabledota. 
S o b t e u f e f t , ta«, obhajilo, praznovanje za 

mertvimi. 
S o b t e n l l a B f l e , bte, merliško banderee. 
S o b t e n j i e t f , ber, mertvaška pega (F.) . 
S o b t e n j l t C B C , bie, zlatoglavka. 
S o b i e i t f l u j j , ber, mertvaška reka. 
S o b t e n f r o u , bie, umivavka merličev. 
S o b t e n B n r t e n , f. Sobtenader . 
Š o b t c n s c b e t n c , pl-, mertvaške kosti. 
S o b t e n g e b e t , ba«, molitev za mertve, 

rajnke. 
S o b t e n g e i S u t e , b a « , zvonjenje merliču. 
X o b t e n g e i c i t , b a « , merliško spremljanje, 

pogrebni sprevod. 
S o b t e i t B e t a t b , ba«, pogrebsko orodje, 

pogrebska priprava. 
S o b t e n g e r i p p , ba«, rebrenica, garnik; 

f. ( S e r i j e , ©telet. 
S o b i c ti Betudj , ber, duh po mertvecu, ttadj 

teni Serb. mertvaščina, bohm. umrličina. 
Sobtc i t f l cr i i f t , ba«, merliški, mertvaški 

oder. 
S 0 b t C tt B C f P t ii d), ba«, ein ©efpra^ tnt 

ter Xotten, rajnkih pogovor, govorica, po-
govor med mertveci. 

S o b t e n g e f t a i t , bie, podoba mertvecova. 
S o b t c n g c i o b l b e , ba«, grobnica (russ.), 

pogrebni hram. 
S o b t e n g i o d e , b i e , mertvaški zvon, mer-

liško zvonjenje. 
S o b t e n f l o t t i n , bie, bet bett atten <Sia»ett, 

Morana. 
S o b t e u g r a b , f. ©rab . 
SoDtCHfltabCI, b e r , žulec (F. \x.Gutsm.~), 

jamar; grobar, grobokop, (russ.~); (Vodnik 
ffifjrt žuiec aud} unter Se i^cntragcr an); 
(Necrophorus), grobar. 

S o b t c n g t a b c r b i e t t f t , bet, jamarska, gro-
barska služba. 

S o b t c n g r u f t , f. © t u f f . 
S o b t e n b o i t b , bie, mertviga roka, mertva-

ška roka. 
S Ob tCllt) a H §, ta«, hiša z mcrličem. 
S o b t e n l j e m b , ta«, merliška, mertvaška 

srajca. 

Sobtemthr. 
S o b t e n i j i i g e l , f. ©rabeSbiigel . 
S o b t e n t a I t , adj., merzel kakor smert, ka-

kor mertvec. 
S o b t e n l a n t m e r , bte, mertišnica, mertvas-

nica, kostenjača. 
S o b t e n f e t t e r , f- Sobtengetoolbe. 
S o b t e n l t o f l e , tie, narekovanje, žalovanje 

po mertvem. 
S o b t e n t l e i b , ba«, mertvaška, merliška 

obleka. 
S o b t e n l n o d j e n , bet, mertvaška kost. 
S o b t e n l o p f , ber, mertvaška glava; f. a. 

a j i u t t e ^ f o r n ; (Sphinx Atropos), smertogla-
vec (S«/ . ) . 

S o b t e n l o r p e r , bet, truplo mertvo. 
S o b t e n l r n i n p f , ber, smertni kerč. 
S o b t e n i r a n a , bet, mertvaški venec. 
S o b t e n l r e u j , ba«, nadgrobni križ. 
S o b t e n l a s e , f. © a r g . 
S o b t e n l e t t n d ) , f. Seidientudj. 
S o b t e n t e u d j t e , bie, mertvaška tue. 
S o b t e n t i e b , ba«, pogrebna pesem. 
S o b t e n t i f t e , bie, spisek, imenik mertvih. 
S o b t e n n t a b l , ba«, sedmina, ttath F. au<| 

pogrebščina, pogrebšina, karmine^ etll ®a(t 
bei bem Xobtenmabte, pogrebec, sedminec (F.); 
f. a. Sobtenfted. 

S o b t e n m u f i f , bie, mertvaška muzika. 
S o b t e n n e f f e l , bie, mertva kopriva. 
S o b t e n o p f e r , ba«, dar za mertve, po 

mertvih, zadušni dar. 
S o b t e n o r f l e l , bie, .Rarrenbud&ie, mertvaške 

orgle, pl., (neka kanona). 
S o b t e n r e f l i f t e r , ba«, kazalo mertvih. 
S o b t e n r e i d ) , ba«, kraljestvo, dežela mertvih. 
S o b t e n r i d l t e r , ber, mertvaški sodnik. 
S o b t e n f a n g , bet, pogrebno petje. 
S o b t e n f d i a u , f- Sobtenbeidiau. 
S o b t e n f d j e i n , bet, mertvaški, smertni list. 
S o b t e n f d j i f f e r , bet, prevoznik, brodnik 

mertvih. 
S o b t e n f d l l t t f , ber, mertvica, (@d}laf|U$t, 

fietfeargie); smertno spanje, terdo spanje. 
S o b t e n f d j t a g e n , f. »a l j re . 
S o b t c n f r t j n j e t g e n , f. Sobež|djtoetgen. 
S o b t e n f o n n t a f l , ber, (Dominica Judica), 

tiha nedelja. 
S o b t c n f t i i t t e , f. g t i ebhof . 
S o b t e n f t e i n , f. ©arlopbufl* 
S o b t e n f t i i i e , bie, grobna, mertva tihota. 
S o b t e n 1 0 8 , ber, vsih vernih duš dan. 
S o b t e n t a n j , ber, smertni ples, smert na-

matana, ko se v plesu suče z ljudmi razne 
dobe in veljave. 

S o b t e n t e m p e l , bet, tempel mertvim po-
svečen. 

S o b t e n t h a l , ba«, dolina mertvih. 
S o b t e n t r i i g e r , bet, pogrebec, n. Guim. 

merliški noseč. 
S o b t e n t r a u r a , bet, mertvaško spanje. 
S o b t e n t r u h e , f. © a t g . 
S o b t e n t n i h , ba«, na<h Jan. rakno, nad) 

Medv. merlak, mertvaški pert; ta« ®efid)t 
ju beteifeu, naličje. 

S o b i e n u h r , k n k e c -



Sobienutne. 
S o b t e n u r n e , bie, Sebtentopf , ber, pogreb-

ski pisker; popelnik. 
S o b t e n b o ß e l , ber, (Sylvia pestilcntialis); 

f. a. qjeftilenjboßel; f. a. äNauerfoedit; 
(Strix funerea), čuk, böhm. kuv ik ; (bei 
Jam. oeumertlja?); fdjreielt, wie ein Xobteil« 
»ogel, čuvikati, čukati. 

S o b t e t l W n d j C , bie, čuvanje, čutje pri mer-
liči. 

S o b t e n W f l ß e n , ber, mertvaski voz. 
S o b t e n w ä f d i e r i n , f. Sobtenfrnu. 
S o b t e n w e l t , f. Sobtenftreid). 
S Ö b t e t , ber, morivec, ubijavec. 
S Ö b t e t i n . bie, morivka, ubijavka. 
S o b t f n l l , f. SobeSfall . 
S o b t f e i n b , f. Sobf t inb . 
S o b t ß t b o r n , adj., mertev rojen. 
S o b t ß e f d j l a ß e n , adj., ubit, potolčen. 
S o b t t t a n l , f. Sobeetraul . 
S ö b t l i d ) , adj., smerten; töbtlid) bflffen, na 

smert, smertno, strupeno sovražiti koga; 
töbtlidje SBunbe, smertna rana, russ. aud) 
smertonosen. 

S b b t l i f t f e i t , bie, smertnost. 
S o b t m i i b e , bie, na smert utrujen. 
S o b t o b e , adj., strašno sam, zapuščen. 
S o b t f d j l a ß , ber, uboj, serb. ubistvo; einen 

Xobtfdjlag begeben, ubiti, ubijati, z ubojem 
zakriviti s e ; mit 9Ibftd)t tobten, f. 9Jt0tb. 

S o b t f f t l ü ß e t , ber, ubijavec, ubojnik, ubi-
vec (itad) bem Serb. ubilac). 

S o b t f f t t ä ß e r i n , bie, ubijavka, ubivka, 
ubojnica. 

S o b t f t r e i d ) , ber, beffer SobeŽftreidj, smertni 
udar, udarec, mahljej. 

S o b t t b c i t u n g , bie, razdel do smerti, do 
pomertja vse rodovine. 

S Ö b t U H ß , bie, usmertenje; f. a. SlntOtti* 
fation. 

S o b t o e i f f a ß e n b , adj., prerokujoč smert. 
S o b m i i t b t ß , adj., smerti vreden. 
S o f , ber, S o f f t e i n , S u f , Suf f te in , lahki 

kamen, nad) Vert. lahkovec -f, tuf*, 
böhm. nad) Sum. opuka ( = opoka, ffo». 
Sbonfdjiffer). 

S o f e t b e , bie, lahkiga kamna perst , tufo-
vica-j\ 

S ö f f e t , f. «Pantoffel, Surtoffet. 
S o f f e t n , v. n., krevsati, šlebcdrati. 
S o pO, bie, toga. 
S o t l e t t C , bte, toaleta*, napravna mizica 

(ženska) , Soilette madjen, napravljati se, 
lišpati se , f. ißu^eit, ftdj. 

S o t f e , bie, seženj ( f rancoski) . 
S o i f t t e H, ». a., meriti na sežnje. 
S o i (t t e t , ber, Tokajsko vino, Tokajčina. 
S o l e , ber, ein bebetfter SBaffergrabett, berba« 

äßaffer an einen Ort leitet, rake, vodotok. 
S o I t t 0 H t , adj., poterpen v verskih rečeh. 
S o l e t o n j , bie, (verska) poterpnost, sprav-

ljivost. 
S o l e r t r e n , f. S i t l b c n , 3«Ioffen. 
S o l i , adj., au« 3ortt uttgeflitm tobrttb, divji 

(toilb), divjav, zloben, razkačen; einen tofl 
itiad)en, razkačiti koga, razjari t i ; toll Werben, 
razkačiti s e , neznano razserditi s e ; f. a. 

. So l l f innig . 1629 
S3ronftlopf; au« Xrunfenljeit uttgeflüm tobenb, 
razgrajaven, razsajaven,rogovilen; einfold)et 
Xolle, rogovilež; tofl uttb »oft feilt, prepi-
jan , nasekan biti, omamljen od pijanosti, 
z betam imeti, na cente imeti ga, čez ne-
moč; tobenb nnb rafeitb, stekel (fig. vste-
kel) ; ein toller £unb, stekel pes; baber tofl 
Werben, steči (bef. bei Xbieren), f. a. Üinfciit); 
au« Beraubung be« Serjlattbe«, oljne ba« 
ungeftüme iärmen, nor, neumen, udarjen, 
terčen, blazen (meljt böhm.), zmočen (Gutsm. 
»on zmotiti), mahnjen (serb. mahni t ) ; toft 
Werben, obnoreti, zmešati se, pamet se mu 
je zmešala, zmedla; ein tofler Sami, raz-
bijanje, rojenje; ein tofter älienfdj, b. i. 
obne Stotlj ein betäubenbe« ©eräufd) »erur* 
fadjenb, rohné, rohnjač; 3emaitben mit 
©cfjreien ben .(?o»f tofl macljen, komu z vpit-
jem glavo zmešati, mešati, koga oglušiti, 
glušiti, koga iz uma spraviti z vpitjem; 
ber tolle i)3čbel, neposajeni ljud (V.), ne-
posajena derhal; bift bu tol l? , mar si ob-
norel? ali noriš? ali ti gre ob painet? ali 
šamliš? ali se mešaš? ; eilt tolle« Betragen, 
neumno, neznano vedenje; ba« Wäre bodj 
tofl, ta bi bila pač neznana (V.), to bi ven-
der neznano bilo, ta bi bila vender trapa-
s ta ; ein tofler Jtetl, čuden človek; tolle« 
3eug, čudne, neumne reči, bedalijc, t rapa-
r i je ; tofl teben, blesti; tofle fflntter, terdo, 
rodo maslo (od premraza) ; tolle 93ilfe, f. 

^ M f e n f r a u t . 
S o l l a p f e l , ber, (Solanum insanum), tikvi-

ca (? ) ; f. ítbr. Sindjlftbatteu; (serb. paskvica). 
S o l l b e e r e , bie, f. SoMirfdie . 
S o l l b c e r e n f t o f f , ber, noričevinaf. 
S o I I b r e t f t , adj., prederzen do norosti, ka -

kor bi norel. 
S o l l e n , v. n., noreti, divjati, steči, razsa-

jati; f. S o b e n , SRafen. 
S o l l f u f i , f. S l u m p f u f . 
S o l l ß C f d j W i i l j , ba«, bledenje, neumne 

kvante. 
S o l I b n u S , ba«, hiša norih; f.SJtarrenljiiuS. 
S o l l I j ä n S l e r , ber, norec; f. 3¡rre. 
S o I I b e t t , bie, besnost, norost; ©Uli), s te-

kiost, steklina; f. a. Diaferei, Bn l jn f inn . 
S o I I I e r b e l , f. ©diterlinß. 
S o l l l t r f d j e , bie, (Atropa belladona), no-

rice, nora jagoda, (in ©t. angebt, nezvum-
š e k ? ) , volčja češnja ali jagoda, n. Itledv. 
bien. 

S o l l í o f j f , bet, togotnež, serditež, noro-
giavec; f. a. S?raufcfotJf. 

S o l l l o p f i ß , adj., togoten. 
S o l l l o m , ba«, noro zernje. 
S o I l i r a u t , f. Solttirfdje. 
SO I I I i i h n , adj., prederzen, nespametno, 

neumno derzen. 
S o l l l i i f j n l j t i t , bie, prederznost, nespa-

metna, neumna derznost. 
S o l l r n f d l , ber, neka raševina. 
S o II t ü b e , bie, f. BfitmrUbc. 
S o l l f i n n , ber, togota, togotnost, togotlji-

vost. 
S o l l f i n n i f l , adj; togoten, togotljiv. 



1630 Sol l tourm. 
S o l l t o u r i t t , bet, pasji červ (pod jezikam, 

kakor se napčno misli). 
S o 11 tU II t i) , bie, steklost, razkačenost. 
S Ö l I l O Ü t b i g , adj., stekel. 
S ö l p e l , ber, SEBurjeletibe eine« gefällten Sau» 

me«, štor, panj, parobek; fig. tumpec, teslo, 
štorklež, cepec, telebus (@t.), zarobljenec, 
okornež, bedak, tepec, bebec, verbež, bu-
dalo, klama, štrama, bezjak (JK.~), avša ; 
f. StDllte . 

S Ö l f J C l e t , bie, štorklarija, traparija, beda-
rija, budalost, bebost. 

S Ö l b e l b U f t , adj., štorklast, budalast, be-
dast, trapast, bebast, avšast, klamast, oko-
ren, zarobljen; ein tölpelhafter SWenfdj, f. 
S ö t t e t . 

S ö l b e t j a b r e , pl., f. g lege l iabre . 
S ö g e l n , v. n., štorklati, trapati, tepec, 

bebeo biti, trapaste uganjati. 
S Ö I b t f d ) , adj., štorklast, tesast, neotesan, 

zarobljen. 
S o m ( u ž ) , f. S8anb, ber. 
S o m b a t f , ber, tompak, tombak. 
S o m b a t f e u , adj., tompakov. 
S o m D a d f t b l i t g e r , ber, tompakar. 
S o n , bet, f. t l a n g ; einen Sott »on ftdj geben, 

j. S3. »on bet ©locfe, $ofaitne, zapeti, peti, 
zadoneti, doneti; in bet SRujtf nach afieit 
fla». SBörterb. ton, (pom gtiedj. tovos 
(Spannung), Stimme, glas; auf ben redjten 
Son ftimnten, ubrati na pravi ton; ein gan* 
jer, halber Son, celi ton, pol tona; ben reih» 
ten Son perlieren, izgubiti pravi ton; SBeife, 
Slrie, f. biefe; Son änbetit, ton prevreči; 
au« einem hohen Soite reben, mogočno, mo-
ško govoriti, böhm. z visociga govoriti; 
au« einem anbetn Sotte reben, prepreči, 
drugač govoriti; ben Son }tel)en, »er$ief)eil, 
zategniti, zategovati ton; ber gute ¡Eon, 
(bon ton), nadj anbcrn flap. 2R. dobri ton, 
— šega, lepo obnašanje; et ¡uiti tn einer 
©efellfdjaft beit Son angeben, hoče, da bi 
se drugi ravnali po njem, vulg. hoče zvo-
nec nositi; in bet ©rammatif, f. 3leeent; 
tn bet 9Jtaletet, ton; ber fdjöne Son be« 
©entälbe«, če se barve lepo ujemajo, s t re-
žejo. 

S o n u b f t a n b , bet, presledek med višim in 
nižim tonam. 

S o n u č b t e , f. Cctabe. 
S o n a n g e h c r , bet, po komur se drugi rav-

najo in zgledujejo, napevee-f. 
S o n l i t t , bie, način tona, ton. 
S o n h c u g u n g , bie, previjanje glasa, tona. 
S o n b r e d j u n g , bie, terganje tona. 
S o n b i i b u e , f. Drdjefter. 
S o n b i d j t e r , f. Somipoittft. 
S Ö H C n , v. a. u. n., doneti, zveneti, na 

ušesa biti, peti; f. a. S o n n e r n ; anfangen 
ju tönen, obet nut einmal tönen, zadoneti, 
zapeti; weit utnljet tönen, razlegati se p o — ; 
ein tönenb ©rj, (1. Stjor. 13, 1), bučeč bron 
(flop. žBibelfibf.); bie ©tocfe tönet, zvon 
zvoni, poje, doni; oglasiti se , glasit i , po 
glasu naznanjati, razodevati (al« v. a . ) ; 

SonfeÇer. 
zabučati, bučati, bobneti, glas dajati ; f. a. 
t l t n g e n , £ a l l e n . 

S b n e i t , ba«, donenje, zvonjenje. 
S b n c t l b , adj., zvoneč, doneč, berneč, bu-

čeč, bobneč, brenčeč, glasen. 
S O U C O O I I , S o n b o l t , adj., glasen. 
S o n f d l l , ber, pad tona, glasa; f. gf lbenj . 
S o n f e f t , adj., terden v glasu, tonu. 
S o n f o i g e , bie, postopnost tonov ali glasov. 
S o n g uit g , ber, napev; f. Strte, SJtelobte. 
S o n g e b e r , f. Sonangcber (napevec). 
S o n g o t t , ber, (im heib.Seg.) bog petja, Apol. 
S o n i t O, bie, ©runbtott, podstavni ton. 
S o i t t f t b , adj., jiirfenb, krepčaven; krep-

čavne zdravila pl. ; tonifie Slrjenei, krepčava. 
S o n f a g r a ê , f. Sabenbel. 
S o lt t U h b t g , adj., v muziki znajden, zveden. 
S o n f u n f t , bie, muzika. 
S o n t i i n f t l c r , ber, godec, muzični umetnik. 
S o n f i i n f t l c r i f l b , adj., muzikalen; f. 2Ktt= 

filalifcb. 
S o n f l t n f t f d j u l e , bie, učilnica, šolamuzike, 
S o n f u n f t O C t e i U , bet, godčevsko društvo. 
S o u l c b t e , bie, nauk od tonov. 
S o n l e t t e r , bet, lestvica tonov, muzična 

abeceda (russ . ) . 
S 0 n l 0 § , adj., brezglasen. 
S o n u t a l e r c t , bie, tonomalbaf. 
S o u m a p , ba«, glasomerjef . 
S o n m t t f t c r , bet, umetnik v godbi ali 

muziki. 
S o n m e f f e r , bet, glasomérf. 
S o n m e f f u u g , bie, merjenje glasov, gla-

somerjef. 
S o n U U g e , bie, tovor ali naklad ladije. 
S o n n e , bie, ein fteine« gag , sodeč, dim. 

sodček, beček, in anbetn S . bečka; ein 
grofe« g a f , sod, tona», serb. bačva; eine 
Sonne ©olbe«, 100.000 tolarjev. 

S o n n e n b u n b , ba«, obroč pri sodcu. 
S o n n e i t b i r n , bie, tepka. 
S O U n e n f t f c h , ber, riba nasoljena (v sodcu). 
S o n n e u f i j r n t i g , adj., sodcu podoben, Bod-

čast, sodast. 
S o n n e n g e b a l t , bet, število ton, ki jih 

nese ladija. 
S o n n e n g e t b , ba«, voznina, sodčevinaf. 
S o n n e n g e i o o l b c , ba«, niške, načke pl., 

oblok na ničke. 
S o n n e n b e d j t , bet, slana ščuka (v sodcih). 
S o n n e n h o t j , ba«, les za sode. 
S o n n e n b o n t g , bet, med v sodcih, kosmati 

med (V.J. 
S o n n e n m n S , ba«, mera po tonah, lajtah. 
S o n n e n r e t f , f. Sonnenbanb. 
S o n n e n f t a b , bet, les za doge. 
S o n n e n f t e t n , ber, jantar, pošiljan v sodcih. 
S o n n e n t o e i f e , adj., na sodce, po tonah. 
S o n o l o g t e , bie, nauk od glasa, glaso-

slovje. 
S o n o m e t e r , f. Sontneffer. 
S o n r e t d ) , f. SoneboII. 
S o u t e i h e , f. Sonfo lge (versta. red tonov). 
S o n r e i f ê n n g , f. Sonbredjung. 
S o n f a fe, bet, skladba muzike. 
S o n f e é e r , ber, skladavec muzike 



Sonfe^ung. 
S o t t f c ^ u t t g , bie, skladba muzikc. 
S o n f i n n , ber, čut, glava za muziko. 
S o n f b i e l , f. 9Kufll. 
S o n f b i e l e t , ber, godec. 
S o n f p m d j e , bie, jezik po razločnih glasih, 

kakor je ljudski (in ne živalski). 
S o u f t i i l f , ba«, muzika. 
S o n f t U f e , bie, stopnja glasii, tona. 
S o t t f u t , bie, duhovska krona, tonsura. 
S o t t ( t | I b e , bie, naglasna zloga, s poudar-

kam. 
S o n b e r b a l t , ber, S o n b e t l | a l t n $ , ba«, raz-

mera glasov. 
S o n b e r f t a n b i g , f. Sonfnnbtg. 
S o n b o I I , f. Siineboll. 
S o n t o e i f e , f. 9JteIobie. 
S o n t B e l t , bie, svet tonov. 
S o n t D i f f e n f d j a f t , bie, f. Sontnnit . 
S o n j e i d i e n , ba«, f. Slccent; in bet Sonfnnjt, 

sekirica (choral), betiček (figural), nota. 
S o p a Ž , ber, (argilla topasius), topaz. 
S o b n ž = , itt Sfggn., topazov. 
S o p n ž f l u f t , ber, narejeni topaz. 
S o J p f , ber, ein ctylinbrifd)e« tt)onerne« ©efajj, 

^oibtobf, pisker, lonec; (serb. a. gernac-
ge rnca ) ; bei beit itngar. ©loseneit angebl. 
k rab ; 931itmentobf, lonec; Stadjttopf, kalila*; 
£ot>fd)en, dim. lonček, piskerček; bet ifobf 
ftebet, lonec vre, v loncu vre. 

S o b f a f d j e , f. ?ottaid)e. 
S o b f b n U t t t , bet, drevo rasteče iz lonca, 

lončnik-j-. 
S o b f b r e t t , ba«, polica za lonce. 
S o b f b e t f e l , ber, pokrovec. 
S o p f e b e n , f. ©agerecbt. 
S o p f e n , ber, getonnene ©tildj nad) abgelau* 

fenen SKolfen, sirjeno mleko; fujje Sobfen, 
skuta ; butci) ba« 8ab geronnen, nad) V. 
sir (eig. ifafe). 

S o b f e t , bet, lončar ; Sopfet jein, lončariti, 
bei Gutsm. piskrar. 

S o } ) f e r = , in bet 3fbg., lončarski. 
£ o b f e r < t r b e U , bie, lončarsko delo, lon-

čenina. 
S o b f e r e i , bie, lončarija. 
I b b f c t c r b c , bie, ilovica, il lončarski, glina, 

lončarska perst. 
S o b f e r g n t , f. Siibferarbeit. 
S b b f e r b O l t b l D e t l , ba«, lončarija, lončar-

stvo. 
S b b f t t t n , bie, lončarica. 
t i i b f e t n , v. n., lončariti. 
Slibfem, adj., lončen. 
£olpf c tO f e u , ber, lončarska peč, in Oleiftt. 

angebl. ožaga. 
i i i b f t r r a b , ba«, lončarsko kolo. 
£ o b f t r f ( b c i b e , bie, lončarski kolovrat, 

šipa (V.), nad) anb. krog. 
S b b f e r t b o n , ber, f. Sobfercrbe. 
S b b f e t r o a a r c , bie, lončarsko blago, 
l o b f e r t t e r i f t a t t , bie, lončarnica. 
X o b f t r j e u g , ba«, lončarsko orodje. 
S o p f f o t n t , bie, kalup za lonce železne, 
t o j p f g c t t i i l b s , ba«, rastlina v lonci ali 

kahli. 

Sorfftiitf. 1631 

S o b f b e n i e l , ber, uho pri lonci. 
S o b f f n f e , ber, f. ©treidjrflfe. 
S o p f f u d j C I t , ber, gomula (V.J, in ©t. pe-

čenjak. 
S o b f l e t f c r , ber, piskrolizec, 6ladkosnedež. 
S o b f n t n r f l , ber, lončeni, lončarski smenj. 
S o b f n a f t b c r , f. Sobfletfer. 
S o j j f i i b t , ba«, uho, roč, roča, ročica pri 

lonci. 
S o b f b f a n n c , bie, globoka ponev. 
S o b f b f l n n j e , f. SobfBetondjg. 
S o p f f d l l c d e r , f. Sobfleder. 
S o b f f t e i n , ber, (talcum lebetes) , kamen 

lončnik, bei Sul. krupnik. 
S o b f f t o l l c n , bet, lonča noga. 
S o j j f f t i i r j e , bie, pokrovka. 
S o b b f t e i n , f. Sofftetn. 
Š o p i f U, bie, topika. 
S o j j t n a m l m r , ber, (Helianth. tuber.), n a d ) 

Sul. nahod. 
S o b i f d ) , f. £>erit id) . 
S o b o g r a b b / ber, krajopisec, topograf. 
S o b o g r a b b i t , bie, krajopis, krajopisje, 

popis posamnih krajev, topografija. 
Sobogrnbbifdjr adj., krajopisen. 
S o j p b * , int., dobro! naj vel ja! naj bo! mož 

beseda! 
S o p b , bet, verh (sosebno jadrenika), ver-

šiček; f. S8iifd)el, 3o})[; ein £opp glad)«, 
40 pesti prediva. 

S b b b < b t t t , ba«, bei ben <Sd)nftern, zagozdica. 
Š o b b c l , ber, čopek, šopek. 
S o b b e l e n t e , bie, £aubenente, čopasta raca. 
Š o b b t l l t r i b e , bie, čopasti škerjanec. 
S o b b f l l , v. a., s šopkam opraviti. 
S o b b e n , f. 
S o b b f e u e r , ba«, a n ben S o p b e n bet 2Ha= 

jleu, ognjiček na verhn jadrenika. 
S o b b f t b i l l i n g , ber, ara. 
S o t cu t t i , f. »i lbgiefjerei . 
S o t f , ber, šota ( F . ) , nad) Gutsm. sušek, 

in anbern fla». 9Ji. torf obet t u r f , aud) 
tu r fa ; Sorf graben, šoto rezati, (ein einjeU 
ne« ©tucf Sotf beif t int Seittfei)eti aud) eine 
S o b e , morau« »etm. šota) ; f. a. SJiaftn. 

S o r f = , in bet 3fgg., šotni. 
S o t f n f d j e , bie, šotni pepel. 
S o r f b i n f e , f SRafcnbinfcngra«. 
S o t f b o b e n , ber, barau«bejteljenbeDberflad)e 

ber Srbe, mahovje. 
S o t f b m d ) , bet, kjer režejo šoto, šotišče, 

šotiše. 
S o t f e n , r- a., s šoto gnojiti. 
S o r f e t b e , bie, šota, šotnica, nacb Gutsm. 

sušna zemlja. 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 
S o r 

g r i t b e r , ber, šotar. 
g m n b , f. Sorfbobcn (poln. turfowisko), 
i 81 adj., šotnat. 
( b l ) l c , bie, šotni ogel. 
l ( t g C t , ba«, šotišče, šotiše. 
I a n b , f. Sorfboben. 
UtOOr, ba«, grez, mahovje. 
n t o o ž , ba«, mahovje. 
f b n t e n , ber, šotarska lopata, 
f t e t b e r , bet, šotar, turfar. 
f t i i t f , ba«, kos šote. 



1 6 3 2 Sortel. 
2 o t l e l , bit, f. t e l t e r . 
S o r f e l b a n m , f. i p r e p a u m . 
SO t i t I n , f. SoUttteln, (derkati). 
S o t m t n i i l , bie, sedmeroperstnica. 
S o r m e t t l i r e n , f. f i a r t e r n . 
S o r n i f t c r , bet, torba; ein gtofier, mavha; 

bei ben ©olbaten, nad) bem Serb. telečak. 
S o r n i f t e r b a n b l e r , Sorniftermac&er, bet, 

torbar. 
S o r p i b , f. S t a t r . 
S o r g u i r t n , f. Oui i l en . 
S l o r f ^ e , bie, koleraba; f. a. ©r&tiibe. 
S o t i o , ber, torso; f. SRurnpf. 
S o r t , bet, f. «Poffen, 9tad)tlieil. 
S o r t e , bie, torta. 
S o r t e n b i i d e r , bet, tortar. 
S o r t e n b l e d ) , ba«, pleh za torto, tortni 

pleh; bet Sfteif, obod; ba« 58ledj unb bet 
SReif jufammen, tortni pleh z obodam (F . ) . 

S o r t e n nt e h t , ba«, tortna moka, moka za 
torte. 

S o r t e n t e i f l , ber, tortno testo, testo za torte. 
S o r t n r , bie, f. g o l t e r . 
S O § , ba«, šum. 
S o ( e n , v. n., veršeti, bobneti, šumeti, (bur-

brati F. ?), b u r ! t i 8e> v r e t i v oblakih; att» 
fangen ju tofen, zaveršeti, zašumeti; eitte 
geloijje 3eit ijinburdj tofen, prešnmeti, pre-
veršeti. 

S o f e n , ba«, veršenje, šumenje, bobnenje. 
S o f e i t b , adj., veršeč, bobneč, šumeč. 
S o f t , f. © i b f e t , 8 t t f 4 t l . 
S o t a l , adj; f. ©flnj l i tb; ves, po vse, vse 

čisto, popoln, do dobriga, iz korenine; to» 
tale gittjterntf, popolni pomrak ali merk 
solnca. 

S o t a l n n f i o a n b , bet, vsi stroški skup. 
S o t f l l n n ž t o e i ž , bet, izkaz skupni, od 

vsega. 
S o t f l l i t i i t , bie, celo, celotnost, celost, ce-

lota ; bie Xotalitat bet ©tunbbeftfccr, vsi po-
sestniki, karkoli jih j e ; f. ©efammtljeU. 

S O t a l f H I t t ine , bie, skupni iznesek, iznosek 
vsega. 

S o t o l b e r m o g e n , ba«, vse premoženje 
skup, kar ga je. 

S o t t l e r , f. ©raufpedjt. 
S o u d j e , bie, etne im SSabett angebrad^ie 93or* 

ridjtung, ben letbenben Xljeii be« Jiotbet« ju 
Befimjjen, kapalnicaf, škropilof. 

S o n c b e b o b , ba«, škropivna, kapalna kopel, 
S o u ž i t e n , f. Seri ibren, SBeleibigen. 
S o u p e t,, f. šjaarfraufe. 
S o n r , bie, obhod, obrat; kolobar, nastavek 

tujih las na temenu, baročiča; f. a. 9i Cilje. 
S o u t i f t , bet, obhodnik, potopisec. 
S o n m i r e n , v. a., oberniti, obiti, obhajati 

in za ledja priti komu. 
S o n r n n r e , f. ffienbung. 
S o f t l o l o g i e , bie, struposlovjef, nauk od 

strupov. 
S r o b , bet, fdjnetlet al« © d j r i t t unb lang« 

famet al« © a l o p p , nadj F. drep, (? beutfdj, 
drenj, Zal.), ^lingegett molji ri^tiget nadj 
Outsm. unb M. dirk, dirja, derk , in 
©t. angebl. v caneo; serb. k a s , bohrn. 

Starten. 
klus; (in U.Ät. klis, [Kote]), ©atoyj?, derk, 
Xrab), russ. r y s ; im Xrab retten, ben Xrab 
geben, tia^ F. drepati, nadj Gutsm. po-
dirjati, dirjati, serb. kasati (Vuk); in lt. Jtr. 
audj v dernec jahati, derncati; im {(einen 
obet fdjneflen ®ange, drepljati, dreniti (Zal.); 
Äranfbeit bet @$afe, bei toeldjet fte ftdj nie-
betlegen unb mit bem SWaule an ben güjjen 
beigen, enblid) erfahrnen ttnb fterben, žabica, 

S r n b a n t , ber, ^Begleiter, spremljavec, to-
varš, spremnik; Otebenblanet, mesec, sprem-
nica, družica kake premičnice, sopremič-
nica, (poln. odboeznik); f. a. SeibgarMft. 

S r a b a n t e n t o a d j e , f. Seibgarbe. 
Š t a b e n , v. n., n. F. drepati, dim. drepljati u. 

drencljati, v drep, in ©t. angebt, v caneo, in 
U. Ä. na derk, derkom jezditi, dreniti, dren-
čati (Zal.*), am bejlen na$ Gulsm. u. HI. 
podirjati, dirjati; f. a. S t a b ; topotati, dern-
cati, peketati, kopititi; ^od) traben, veliko si 
domišljati, visoko leteti, spenjati se, gre-
ben napenjati; treten, stopati, hoditi; ba« 
$ferb bat tange genug getrabt, e« mag nun 
im ©djritte geben, konj se je že nadirjal, 
udirjal, naj hodi sedaj v stop; ein Ivettig 
traben, podrepati, podirjati; eine 3eit i;in* 
butdj, predrepati, predirjati. 

Š t a b e n , ba«, drepanje, dirjanje; f. a. S tab . 
S t a b e t , bet, dirjavec, serb. kasalo; — ža-

bična ovca. 
S t ä b e r , S t e b e r , pl., Ueberbleibfel au«ge,-

prefilet ®ittge, Xtejier, tropine pl., nadj V. 
a. drope (bei Vuk drop u. trop, m.), audj 
vinska komina; Jjjülfett »on au«gebtamitem 
SDtalje, mlato (Gutsm., Jam., M., böhm. 
U. poln.); »ont ©etreibe, zadnje, suški, 
otrobje pl.; »on bet Jprrfe, mekine pl.; 
»om Reiben, luski. 

S r ä b e r a r t i g , adj., tropinast, mlatast. 
S r i i b e r b i e r , ba«, patoke; f. Sftadibier. 
S r ä b e r g r u b e , bie, miatnikf. 
S t ä b e r l r a n f i e i t , bie, dergetavnica. 
S r a b g ü n g e r , f. Sraber . 
S t a b r i t t , ber, dir, dirk; f. S t a b . 
S t a c e , f. ®ntu>urf. 
S r n d) t , bie, bie Slrt unb Sffieife ftdj ju Heu 

ben, noša, im Serb. nošnja, nošaj u. no-
šivo; f. a. 2 J i O b e ; toel^e Xra$t berrfdjtbei 
eudj?, kako se nosijo pri vas?; fosiel 
Sentanb auf bet ©¿bulter tragen fann, na-
ramek (Vuk), naramje (F . ) , breme, butara; 
ŽBtirbe, teža, obtežba; Xtadjt ©peife, f. ©atig; 
Xradjt ^unbe, kar jih psica verže ali stori 
na enkrat, pasje leglo (serb.), pomet (russ.), 
gnezdo; eine Xradjt Sßtügel geben, dobro nabiti 
in ošeškati koga, f. ißortion; am J&ufe, stena 
kopitna; Xradjt be« Sider«, prihod, pri-
hodišče (Rarjl), f. S r t r a g ; in bet Sauf., 
podpora. 

S t a a t e n , v. n., iskati česa, prizadeti si, 
prizadevati si, da bi dobil —, gnati se za 
čim, potegovati se, vleči se za ka j , hoteti 
kaj, seči, segati po—, dihteti, hrepeneti, gle-
dati, tersiti se; f. a. S3egetjren, Streben; 
einem nadj bem fieben trauten, komu po 
življenji streči; tradjte f^ttefl j u fomuten , 



Sradjtttt. 
h i t i , h i t r o h o d i ; i m e t i s i v m i s l i h ; fie t r ad j» 
teten i t jn JU f a n g e n , r a d i bi g a bi l i p r i j e l i . 

S t a r t e n , ba«, prizadevanje, prizadetje, 
hrepenenje, hlepenje, t rud ; fein gaitje« 
®i(feten nnb Xradjten, vse njegove misli in 
želje, — vsi njegovi t rudi , vse njegovo 
prizadevanje. 

S r n d j t e r , f. Sridjter. 
S r n d ) t g t t m , ba« , v e l i k e r i b a r s k e m r e ž e . 
S t a d ) t i g , adj., » o n ben Xl j ieren ü b e r h a u p t , 

b r e j ; t t a d j ben ü b r i g e n f i a » . SWunba. u n b 
n a t M- ( jebod) Weniger b e l a n n t i m © l o » e t i . ) 
» o n Ä ü l j e n , S t e i n a , t e l n a ; » o n © t u t t e n , 
žrebna, (nad) bem Serb. sožrebna); »on 
©cfeweinen, sp rasna , prasna; (»011 Jpmibii 
nen u. bergl. gerb, skotna) ; tradjtig Werben, 
ubrejiti se, b re j i t i se ; träct)tig mad)en, ubre-
j i t i , b r e j i t i , bei ©cf i a fen auch, jebod) fei ten 
umerkati. 

S r c i d ) t i g ! e t t , bie, brejost ; itn 3ujlanbeber 
Xrädjtigfeit, kadar je breja. 

S r n c f e t w e f e n , f. SOTobe. 
S r n c f e b t , ber, trahit. 
S r n c i r e n , f. Slbfteden, en twer fen . 
S r n Ct, ber, kos, del poslopja, potez. 
Sr«einfiel, adj., mehak. 
S r n c t n m e n t , ba«, ein ©djniau«, gostarija, 

gostje, pojedina; ba« SWonatgelb, plača, nadj 
V. služek na mesec; ©eljanblung, ©egeg« 
nung, ravnanje. 

S r n C t n t , ber, Wfjanbluttg, Heine« ©u<h, pi-
san je , razgovor, bukve; Xractätchen, bu-
kvice; ©ertrag, pogodba, dogovor; einen 
Xractat mit 3emanb f l i e ß e n , pogodbo s 
kom storiti, pogoditi se s kom; Unterfeanb» 
lungen pl., pogovori pl., pogajanje, audj 
pogodbe pl.-, mit 3enianbett in Xractaten 
flefeen, s kom pogodbe imeti, delati, poga-
jati se s kom; bie griebenätractate abbredjen, 
pogajanje ali pogodbe za mir razdreti, r a z -
dirati, audj razdreti se s kom. 

S r n e t e u r , f. S r n i t e n r , ©fieifewirth. 
S r n e t i r e n , v. a., mit einem ©chntaufe be» 

Wirtfjen, pogostovati, gostovati koga, gostje 
napraviti komu, f. ©etoirttjtn; unterhanbeln, 
pogoditi, pogajati se s kom; beljanbeln, 
ravnati, delati s kom; bet iE£)on läßt ftc^ gut 
traetiren, glina se rada gnjete, peri. 

S r n c t t r c r , ber, gostovavec. 
S r n b , bie, kolovoz, f. ©e le i f e ; pašnik. 
S r n b i t i o n , bie, besedno, ustno izročilo; 

f. a. Uebergnbe. 
S t n f t l , bie, kupčija. 
S r n f t l n n t , ber, prodajavec svojih izdelkov, 

trafikant. 
S r n g = , in bet 3ffcg., nosni. 
S r n g n l t n r , ber, nosni oltar, prenosni oltar. 
S r n g n n t , bet, tragant ( smo la ) , ber ©traud), 

nad) Sul., kozlinec. 
S r n g n n t f t o f f , ber , tragantovina. 
S r n g n u g e , b a « , plodni popek, oček. 
S r n g h n h r e , bie, nosila pl., nosilnica. 
S r n g h n l f t n , f. Stngef inl ien. 
X r n g b n r , adj., t»a« ftd) tragen läßt, nosen, 

prenosen, na<h Gutsm. nosljiv, prenosljiv; 
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fruthtbriugeub, rodoviten, ploden, piodovit, 
roden, rodiven. 

S r n g h n r i e i t , bie, prenosnost, rodovitnost. 
S r n g b n u m , bet, f. Scngebaum. 
S t n g f i u t h e , bie, bukev. 
S r n g t = , in ber 3ffcg„ nosni. 
S r a g e , bie, nosilo, nosiinice, noslioe, nosle 

(Jam.). 
S r ü g e , adj., len, tožljiv, neuren ( l a n g f a m ) , 

umanj (itf.); ein Xräger, tožljivec, lenuh, 
umanjuh (M. ) , lene, zavaljenec, f. ?JauI, 
g a u l e n j e r ; eineXräge, tožlj ivka,lenuhinja; 
trag Werben, uleniti se, poleniti, leniti se. 

S r i i g e , bie, f. Srügbei i . 
S r n g t b n h r e , bie, f. S r n g c , Srngbnfere. 
S r n g e h n l f e n , ber, podpora (lesena). 
S r n g e h n n b , ba«, f. S t n g t t e m e n , eine Sap 

bamit ju tragen, ramnica, obramnica, na-
ramnica, preramnica; in bet 3'nimermann«« 
ittnfl, preklada (VJ, podstavki (poln.). 

S r n g e h n u m , ber, ftatfe ©tange, eine gaji 
bamit ju tragen, drog, koli ; int äflüljlenbaue, 
bet ©aum, auf Welkem bie Pfanne be« barin 
laufenben ¡Drillinge« ruhet, polža (V.J; an 
einem .Karten obet SBageit bie Ouerjlange, 
oplen; Xragbäume be« Xetmboben«, nad) 
Gutsm. podsedki. 

S r n g e h e t t , ba«, neštruga ( F . 1), prenosna 
postelja; f. a. ©ttnfte. 

S r n g e b o d , bet, ein höljerner ©oef, etwa« 
ju tragen, koza. 

S t n g t b 0 ¿ t e t , ber, podobarski sveder. 
S r n g e g t b e n b , adj., lenohoden, lene hoje. 
S r n g t h e b e l , ber, drog, vod. 
S r n g e b t m n t e l , ber, nebo. 
S r n g e l n o ž p e , bie, plodni popek, oko, za -

rodek. 
S r n g e l O t b , bet, k o š , naramni koš , ob-

ramnik; Haitbforb, naročnica, košarna, 
čajna, jerbašček. 

S r n g e l t n n j , ber, svitek, (podvitek). 
S r n g e l o h n , ber, nošnina. 
S r n g e m n Ž I e l , bet, nos ivkaf . 
S t n g e n , v. a. u. n. audj r., nesti, nositi, 

(beibe« v. impf.), ein Wenig tragen, pone-
st i ; ich toerbe tragen, nesel bom, auch P°-
nesem; lange genug tragen (eine eiujige 2afl 
ohne fte abjulegen), nanesti s e , bei mel)t» 
mal« aufgelabeuett ©ürben, nanositi se ; bie 
©äule trägt ba« ®adj , steber streho nosi, 
( de rž i ) ; übet etwa«, prenesti, prenašati; 
an ben J&änben tragen, v rokah nositi, v 
naročji imeti, pestovati, fig. ugajati mu, 
vse po godi stori t i ; grüdjte tragen u. f. f., 
sad nositi , prinesti , roditi; bie ©äume 
tragen nidjtjebe« 3aljr, drevje ne rodi vsako 
leto; alle«, Wa« bie (Srbe trägt, vse kar 
zemlja rodi, ( r a j a ) ; »on Xljieren, nositi, 
f. Sritcfetig; ölu^en tragen, prinesti, nest i , 
prinašati, vreči, dajati; ba« trägt mir nidjt«, 
to mi n ične nese, ne korist i ; fteb mit @e» 
banfett tragen, misli mu po glavi hodijo, 
misli imeti; »on £au« jU ^au« tragen, na 
prodaj nositi (od hiše do h i še ) ; Ijerumtras 
gen, raznesti, raznositi, raznašati, prena-
šati po — ; Äoflett tragen, stroške plačati; 
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f i« tragen, gefieibet fein, nositi se, oblačiti 
s e j et trägt fein Jjerg auf bet 3uitge, kar 
mu je v serci, to mu je na jez iku; bet 
©änget Weif feine ©tt'mme gut gu tragen, 
pevec zna lično peti ( F . ) ; bie 9tafe fto« 
tragen, prevzetovati; ba« ®i« trägt, led 
derži, (nese ) ; baBon tragen, ermatten, bes 
fommen, dobiti, imeti; ©«atibe baBon tra* 
gen, sramoto imeti; auf beiben 9l«feht tra* 
gen, f. 2i«fel; et trägt immer ©tiefein, ve-
dno obut hodi; in ber J&anb tragen, nesti, 
imeti, deržati v roki ; baran trage i « feilt 
©efaflen, to se mi ne ljubi, ne dopada; 
matt trägt f t« mit einent ®erii«te, pravijo, 
sum gre, glas je počil; etwa« in ein ©u« , 
ilt bie 9te«nung tragen lt. f. f., zapisati, za-
pisavati obet zapisovati; @eWalt, ein 9Imt, 
eine Steigung, ®emütft«bewegung tragen, 
imeti; Siebe, ©orge U. f. f. tragen, ljubezen, 
skerb imeti, ljubiti, skerbeti; íeib tragen, 
žalovati; ©erlangen tragen, želeti; @«eit 
tragen, sramovati s e , bati se i. t. d ; (Met 
tragen, gabiti s e ; ba« ©«iff trägt foBiet, 
ladija nese, derži toliko; bte gttnte tragen, 
pušo nositi, vojak biti, v beli suknji hoditi; 
Stamen tragen, ime imeti, imenovati s e ; i « 
trage Sitfi, etwa« gu tftuit, rad bi kaj storil; 
©ebeufett tragen, pomišljati, ustavljati se, 
skerb biti koga, skerb imeti; leiben, ertragen, 
nositi, terpet i ; ba« fann i « leidjt tragen, 
to lahko prenesem, pretcrpim; f. ©t l tageu; 
ber ftttltgfte ÜKann, ben bie @rbe trug, nar 
svetejši mož, ki ga je zemlja kdaj imela; 
bie ©«ulb tragen, kriv biti; ©«aben tra* 
gen, škodo imeti, terpeti, škoden biti; Ste«* 
ltltug tragen einer @a«e, v mar jemati kaj, 
gledati na ka j ; gur © « a u tragen, f. ©«Uit; 
rei«eu, g. 93. meine Slitgen tragen ni«t fo 
Weit, ne vidim tako deleč; BOnt ®eWeftr, 
nesti; ba« Jiteib trägt f t« gut, obleka se 
dobro, lepo nosi, se uda; f t« na« £aufe 
tragen, domu odpraviti se ; f t« gerabe tra* 
gen, ravno, po konci deržati se. 

S r a g e n , ba«, nošnja, nošenje. 
S t a g e t l b , adj; nesoč, noseč. 
S t ö g e r , bet, noseč, nosivec, nosič, nosač. 

nošač ( F . ) ; §ofentrögcr, operte pl.-, f. a. 
Sragebal ten , S r a g e b a n m ; fig. podpornik, 
podslomba, steber; (anaf . ) , 9(t(a«, f. biefe«, 
Sräger ber ®ewalt, oblastnik. 

S t f l f l C t e f f , ba«, krošnja ( F ) . 
S r a g e t e i , bie, lena nošnja. 
S t i i g e t i n , bie, nosivka, nosačka. 
S r a g e r i n g , ber, BOU ©troft, Saften auf bem 

.Kopfe gu tragen, svitek; au bem SBagen, 
bauiit ben 9ittngftotf auf bie Stre ju ftetfeti, 
kopriva ( Z a / J , ročični rink ali obroček. 

S r a g e r l o b n , f. Srage lobn . 
S r a g e f « a f , ba«, ovca. 
S r a g e f e i l , ba«, Srager i emen , ber, naram-

nica, ramnica, opertnica, pertavnica (3.fir .) . 
S t a g e f e l , ber, osel, tovorivec, a u « tovor 

(3ftr.). 
S t a g c f e f f e l , f. ©iinfie. 
S r a g e f t ä m p e l , ber, podpora (V.). 
S r a g e f t l i ^ e , bie, podpora. 

Srarapel ig . 
S r a g e j e t t , bie, čas nošnje, brejosti. 
S r a g f d l j i g l e i t , bte, nosivnost. 
S r ä g l j c i t , bie, tožljivost, (tožljivje F.), le-

nost, lenoba, zaspanost; bie Jtraft ber Xräg* 
fteit, ba« ©eftarrnng«Bermögen, (vis inertiae), 
etwa brezvoljnost (üBiflenlofigfeit), bei Ro-
bida lenjivost, poln. bezivtadnošč (brezvlad-
nost), höh in. nevolnost. 

S r a g b i n t m e l , ber, nebo. 
S r a g i f e t , ber, t ragik(ar) , igravec žalost-

nih iger. 
S r a g i i o m i f « , adj., tragikomičen, žalosten 

pa tudi smešen. 
S r a g i t o m ö b i e , bie, tragikomedija, ža-

lostna in nekoliko smešna igra. 
S r a g i f « , adj; žalosten. 
S r a g t e i f t e , bie, an einem .¡pafpel, bie Ortet* 

teiften, auf wel«e ba« @arn u. f. f. gu ruften 
tommt, ba man e« aufftafpett, n a « F. po-
lica; f. a. ¡Guerteifte. 

S r a g Ob t e , bie, žalostna igra, tragedija; 
eine traurige ©egebetifteit, žalostna zgodba. 

S r a g p f e i l e r , ber, S r a g f a u l t , bie,podpora, 
steber. 

S r a g r e f f , ba«, krošnja. 
S r a g r i e m e n , bet, naramnica, obramnica, 

opertnica, pertavnica. 
S r a g r i n g , ber, Sragfraug, svitek. 
S r a g f a i f , f. (Sebärmutter (bet Sftiere). 
S t a g f e i l , bet, opertnica. 
S r a g b e r m ö g e n , ba«, nosivnost-f. 
S r a g m a n n e , bie, brenta. 
S r a g t o e i t e , bie, etwa sežaj, nošaj; ©«ufj* 

Weite, s t re l ja j ; bie @a«e ftat eine grofe 
Tragweite, reč dalječ sega, meri, gre. 

S r a g to er I , Srägtoer l , ba«, (monf.), no-
sivna priprava. 

S r a g t o u l f t , bie, svitek. 
S t a t u , ber, vlak; f. a. S r o f ) , 9 i a « j u g . 
S r a i n e u r , f. Marobtur . 
S r a i n t r e n , f. Hinhalten. 
S r a i t , f. (Se f i« tž jng . 
S r a i t t l t r , ber, t rakterf , gostivničar. 
S r a i e t u , f. 21nf«tagen (beiben ©«neibern). 
S r a i t , u . f . f . , f. S t a c t . 
S r ä t l e r n , v. n. , eine ®!etobie oftne ©orte 

fingen, tralalati, peti sam pri sebi, in Un* 
terfr. rožkati u. diblati. 

S r a t j e , f. ©itter. 
S t a r a , bet, ©atfen, tram ( a u « poln. nnb 

böhm.), bruno močno; ftarfer ©aum, hlod. 
čok. 

S r a u t b a u t t t , bet, f. S t a r a ; ( n a « Ravn. 
bliznjak). 

S r i i m e l , b e r , porenkelj, poleno, drog, ščap. 
cepec; f. Knütte l , t ta« F. dremelj. 

S t a r a i n e r , ber, neka tirolska ter ta , tra-
minec. 

S r a m o u t a u e , f. SHorbpol, SKotb. 
S r a m p , ber, ein berbet Srttt, čepet, cnpot, 

topot. 
S r a m p c , bie, drog. 
S t a m p C l , bet, štorkla, burkla (sosebno žen-

ska) ; indijski velblod. 
S t a tU p e l e r , bet, cepetalo, topotalo. 
S r a r a p e l i g , adj; storklast, okoren. 
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S t a m m e l n , S r a m f i e n , v. n . . cepetati, ob 

tla biti, topotati z nogami, luicfc Gutsm. z 
nogami treti, stopicati ( ? ) ; f. a. Sreten . 

S r o n t p e l i h i e r , ba«, velblod, dvoherbtnik, 
dvogerbar (indijski). 

Sramrccbt, f. Söalfenredjt. 
S t a m f e i b e , bie, svila v votku. 
S t a n f l e e , f. Laufgraben. 
S t a n d j t t e n , v. a., razrezati , rezati (pe -

čenko). 
S t a n i f i t r e t t , ba«, razrez(ovanje). 
S t a n d j t t e r , ber, rezavec, rezač. 
S t ä n b e l n , v. »., jčgern, gnjocati, mečkati, 

mecati. 
S r a n i f e l , f. S a n i f e l . 
S t a n f , ber, überhaupt, pitje (ta« Srinfen), 

ein beftimmter einzelner, pitek C V.J, pitva; 
©etränfe, pijača, (pitvina HI.'), serb. pilo. 

S r ä ' n l t , bie, voda, napoj; ter Or t te« Sräm 
fetl«, napajališče, napajalise, napojišče, na-
pojiše, serb. pojilo, pojište; ein Sielj gitr 
Xränte führen, živino napajat oter na vodo 
gnati, goniti h koritu. 

S t i i n f t t t , v. a., napojiti, napajati (befonter« 
»on Spieren), attd) pojiti, piti dati, dajati 
komu; ba« Äiitb tränten, fäugen, podojiti, 
dojiti; ber Stegen tränft bie (Srbe, dež zemljo 
poji (F . ) , namaka; bie Sffiiefen tränten, se -
nožeti močiti, vodo napeljevati na -n je ; f. 
SBaffttn; »on einem ffüfügen Äörper titrdj» 
jiefien laffen, razmočiti, razmakati, nama-
zati dobro, da se navzame, napije (n. pr. 
papir olja). 

S t i i n l c n , ta«, napajanje, namakanje, poli-
vanje. 

£ r ü n f e r , ter, napajavec, napajač. 
S t a n l c r t n , bie, napajavka. 
I r a n f f a f j , ta«, posoda za pijačo. 
I r a n i g e t b , f. Sr in ige tb . 
S r a n f b e t b , ta«, gumno s studenčkam. 
I r a n t B U f c r , ta«, pitni dar, mokri dar. 
X t l i n i t i n H t , bie, gum ¡tränten be« ®ietje«, 

korito, žleb za napajanje živine. 
X r a n l f t t U e t , bie, dac, davek od vina, ola 

in sploh od pijače. 
J t i i n i t r o g , ter, korito. 
S t ä l t l u n g , tie, napajanje. 
S t a n ž , f. 3enfe i t3 . 
S r a n S a c t i o n , f. SBergieiifi. 
S t a n ž a l f j i n i f t b , adj., zaplaninsk. 
S r a n S a t t a n t i f c h , «<&'., prekmorsk. 
S t O B ? C e n b e n t , adj.. presežin. 
I r a n ž c e n b e n t a l , adj., nadčuten. 
S t t t U Ž f e t i r t n , v. a., gepfäntete @a¿feeit, 

prenesti, prenašati zarubljene reči (iz dolž-
nikoviga stanišča); über fe in , prestaviti 
na drugo mesto. 

J r a n S f i g u r a t i o n , f. SBerfiarnng. 
I t a n S f o r m i r e i t , f. Umgcftatten. 
I t a n ž f u n b i t c n , v. a., pretočiti, preta-

kati. 
I t a n S g r e f f i b , ber, prestopni način. 
S t a n f i t i t t n , t>. n., iti skoz deželo, pre-

važati se (od blaga). 
I r a n f t t i b , adj., prehoden. 
S t a n f i i o , f. Surdjful jr , Surthfuljrljanbel, 
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S r a n f i t o r i f d j , adj., prehoden, minljiv. 
S r a n š t a t i o n , tie, prestava, prestavljanje; 

bie ®ebüfer, prestavnina. 
S r a n S I a t O t , ber, prestavljavec. 
S r a n S I o t i r e n , f. SBerfcfcen. 
S r a n S m o n t a n , adj.. zagorsk. 
S t a n g m n t i r e n , f. SBetanbtrn. 
S t a n S p a t e n t , adj., skoz vidin, nad) bem 

Russ. prezračni, böhm. priisvitny (pre-
svitni); t a« , prezračni, presvetni obraz, 
napis, 

S r a n S p i r i r e n , f. 2ln?biinften, ©djtttyen; 
fig. zvediti se po govoricah. 

S r a n ž p l a n t i r t n , v. a., presaditi, pre-
sajati. 

S r a n g p o n i t e n , v. a., prestaviti muziko 
iz eniga tona na druziga. 

S r a n ž f i o t t , ter, ter ©efangenen, prepe-
Ijevanje uklenjencov; ter SBaaren, vožnja, 
prevožnja; im Jtriegätoefen, loa« unter einer 
S3eterfung fortgefdjafft wirb, vožnja; einen 
Xran«port aufbeben, Ärieg«bebürfniffe unb 
bie S3etec!ung, zajeti, zasačiti, vjeti prepe-
Ijavino in varstvo, vojaško blago in sprem-
nike; bie tran«portirte üBannfcfeaft fammt 
SBetecfung, prevojenci in spremniki. 

Sranžf JOttabei , adj., prenosen, prevozen. 
S r a n ž j i o r t e u r , ter , in ter üJiatfeematif, 

prenašavec (voglomer). 
S t a n Ž f J O t t i t t n , ». «-, naprej spraviti, 

spravljati, prepeljati, prepeljevati, voziti, 
prevažati, odpraviti, odpravljati; in ter 
äJiattjematif, prenesti, prenašati kam. 

Sranžf lort loften, pl., voznina, pre-
voznina. 

S t a n § i > 0 t t f ( h i f f , b a s , vozna, prevozna 
ladija, ladija prepeljavka (F . ) . 

S r a n S f l o r t ž m i t t e l , ba«, vozilof. 
S r n n ž f c r i b i t e n , a., prepisati. 
Stanžfnbf tnnt iat ion , bie, prebistvenje-f. 

prememba bistva. 
SranSfuntJ it , f. 21bfd)riit. 
S r n n S n e r ž , Stanžbetfal, f. ©irag. 
S r a j j e j , ba«, trapez, zategnjeno čvetero-

kotje, tiadj bem 1'oln. raznobok. 
Srapi f ten, pl., trapisti pl. 
S r a f i p ! int., trop! top! 
S r a i l p , ber, bie Stiele ber SBeinbeeren, pecelj; 

f. M a m u t ; eitte« Sfferte«, Xrappe, t ie , sto-
pinja, sled; f. a. Shonftein. 

S r a p p e , ter, (Otis tarda), ter grojše Xrappe, 
velika amša ( F . ) , droplja (Fufc u. Gutsm.), 
böhm. u. poln. drop; ber fleine, (Otis Te-
t r a \ ) , mala amša ali droplja. 

£ra}H>e, bie, f. Srapf). 
S t ö p p e l , bie, luknjasta deska papirarska. 
S r n p p e l l t , v. n., ceptati, taptati; fleitte 

S t r i t t e machen, drobneti. 
S r a m e n , Srapfen, v. « . , berb auftreten, 

taptati, coptati; getrappt fommen, pritaptati, 
pricepetati; f. Trampeln. 

S r n p f j g a n S , f. Srappe. 
S r a d), ber, nasad (pri mlačvi). 
S r ä djCU, v. n., šundrati, 
S r a f , f. Sofftein, 
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S r a f f a i l t , bet, t rasant , poteznik ali izdaj -

nik menjice. 
S t a f f a t , ber, t r a sa t , na kogar je menjioa 

izdana, 
S t f t f f i t e n , v. « . , auf jemanben trafjtren, 

auf ihn fdjreiben, baf) er ben SBechfel jahle, 
izdati, potegniti, t rasirat i menjioo na koga. 

S r a f f t r e r , f. Sraffant. 
S r a i t e , bie, na koga izdana menjica, t rata, 

(po tezka f ) . 
S t 0 U = , in 3ffc8«.i poročni. 
S t a t t a l t a t , ber, poročni oltar. 
S t a u b e , bie, SBeintraube, g rozd , gro jzd , 

dim. grozdič, coli, g rozd je ; rotlje, fc^njarje 
Trauben, collect, černina; ein ähnlicher Blü* 
ttjenfianb, češul ja ; Trauben lefen, t e rga t i , 
b ra t i ; Traube oljne Beeren, ozobek, h la -
s t ina , ozobina; ba« Abfallen ber Blütljen 
ber Trauben, operh (operhni t i ) . 

S r u u b t n = , i n 3 f & g u . , grozdni, — od grozdja. 
S r a u b e n a b f a l l , bet, odpadek od grozdja. 
S r a u b e n a d j u t , ber, grozdasti ahat. 
S t a u b e u f l l a u n , bet, grozdasti golun. 
S t a u b t u a r t i g , adj., grozdast. 
S r a u b e n b a l g , f. Sraubenhiiife. 
S r a u b e n b e e r e , bie, v inska , grozdna j a -

goda. 
S r a t t b C t t b l u i , ba«, vino (zlast i černo). 
S r a u b e t t b o h t t r , ber, durgel j , sveder z 

vinto. 
S r a u b e n b t ä m e , f. Brombeere. 
S t e i t b e i t b t t U e , bie, brenta grozdja. 
S t a it be t te t che, f. Steineiche. 
S t a u b t n e r b f e , f. ©e ißf lee . 
S r a u b e n f o r m . bie, grozd. 
S r n u b e n f ö t m i g , f. Srnubtnarl iß . 
S t a u b e n g e b i r g e , ba«, vinska g o r a , v i -

nogorica. 
S r a u b e t t g e h n t t g e , ba«, auf Satten, latnik. 
S r a n b e n g e l ä n b e r , ba«, brajda. 
S r a u b t l t g o t t , bet,(nachheib.Beg.),bog vina. 
S r o u b e n h a g e t , ber, kartače strelne v po-

dobi grozda. 
S r a u b e n h a n g , bet, vinska brežina. 
S r n u b e n h u u t , bie, im Sluge, (uvea) , g rozd-

nica. 
S r a u b e n h o l b e t , bet, rdeči bezeg, divji 

bezeg. 
S t a u b e n h i i l f e , bie, kožica vinske jagode, 

mehi, mošnjice od grozdja. 
S r a u b e n l a m m , bet, pecel j ; f. Snntnt. 
S r n t l b e n f e t n , ber, pečka, pelek jagode 

vinske. 
S r n t t h e n l i t f t h e , f. (Slfebeete. 
S r n u b e u i o r b , bet , košek, plenir grozdja. 
S r n u b e n f r n u t , ba«, (Chenopodium bo-

t ry s ) , grozdno zelje. 
S r n u b e n l e f e , bie, tergatva, tergatev, t e r -

ganjc, b ran je ; f. a. SJBeintefe. 
S r a u b e n l e f e t , ber, tergavec, tergač, b r a -

vec, berač, obiravec. 
S t n u b e n l e f e t i n , bie, t e rgavka ; b ravka , 

beračica. 
S r a u b e n m o f t , ber, vinski mošt (ali mast). 
S r a u b t n m u f t , f. Slgrtft. 
S t a u b e n n u ß , bie, drevesu podobna leska. 

S r a u t r b t i t f . 
S t a u h e n r e i d ) , adj; grozdnat. 
S r a u b e n f a f t , ber, vinska kap l j a , auch 

fchledjth. kap ' j») unjeitiger, podbiranec, pod-
birek, kislica. 

S r a u b e n f c h i m m e t , bet, čemosiva pies-
noba. 

S r a u b e n f t t u p , bet, sirup iz grozdja. 
S t a u b e n f t e i n , bet, in ifarlžbab, grozdnikf . 
S t a u b t n f t e n g e i , bet, pecelj , repič , oci-

mek (Gutsm.) . 
S r a u b e n f t i e i , bet, pecelj, na<i) Jam. oci-

mek. 
S r a u b e n f t O i , bet, terta vinska, coli, tersje. 
S r a u b e n f t r a u d ) , ber, grozdnati germ. 
S r a u b t n t t ö g e r , ber, grozdonosec. 
S r a u b e n t r e t e r , ber, tlačivec, mastivec. 
S r a u b e n t r t t e r t n , bie, tlačivka, mastivka. 
S t a u b e n b o l l , f. Sraubenrtitfj. 
S r a u b e n t o a t t b , bie, zid prepleten z vinsko 

terto. 
S r a u b e n t o e i f e , adv., po grozdih. 
S r a u b e n t o e i j e n , f. SHetchtoeijen. 
S t a t t b e n j e i t , bie, tergatev, ob terganji. 
S r a u b e n a u t f e r , ber, cuker grozdnik, iz 

grozdja. 
S t a u b e n a t o e i g , ber, vejica z grozdara. 
S t a u b i g , adj; grozdat, grozdnat. 
S r a u b l i t h , ad]., einet Traube ä h n l i c h , g r o z -

dast, kakor grozd. 
S t a u b t i t f , ber, poročni list. 
S t a u e n , v. a., copuliren, poročiti, poročati, 

serb. u. russ. venčati , böhm. oddati; ber 
Trauenbe, poročevavec; bet, bie ©etraute, 
poročenec, poročenka; fich trauen lajfm, 
poročiti s e ; v. n . , glauben, jtch »erlaflett, 
zaupat i , upati komu, zaupati na k a j , ve-
rovati, verjeti komu, zanesti, zanašati so 
na —, vero dat i ; traue ihm nicht, ne veruj 
(ve r i ) mu! , serb. uzdati se u š to ; e« i jI 
nicht ju trauen, ni varno , ni se zanesti; 
traue auf ©Ott, v Boga ( z a ) u p a j ; v. r., 
fteh trauen, upati s i ; ich traue mit nicht, ne 
upam si, ne derznem, bojim se (ich fürchte), 
ne smem (mehr: ich batf n i $ t ) , ne imeti 
serca. 

S t a u e n , ba«, poročanje, upanje, verovanje. 
S t a u e t , bie, ba« Stauern, žalovanje; Trau* 

rigfeit, žalost ; bie Trauer anlegen, v černo. 
n a c h V. žalovavsko se obleči; bie Trauet 
tragen, in bet Trauet fein, černo , po žalo-
vavsko oblečen hoditi, nach Gutsm. obrob-
ljen u. komul(?) hoditi; große, tiefe, flrine, 
leichte Trauet , veliko žalovanje, malo ža-
lovan je ; in Trauet »erfegen, razžalostiti , v 
žalost pripraviti koga. 

S r a u t t * , in 3ffcgn., žalostni, černi. 
S r a n e r a n p g , ber, čeme oblačila. 
S r a u e r a n g e , ba«, žalostno, otožno oko. 
S r a n t r b a u n t , bet , žalostno drevo, serb. 

jadikovina (Fufc). 
S r a n e r b e g ä n g n i ß , ba«, pogreb. 
S t a t t e r b i l b , ba«, podoba žalosti. 
S r a u e r b i n b e , bie, žaiovavski ovoj ( V . ) , 

černi ovitek. 
S r a u e r b o t f c h a f t , bie, žalostno naznanilo. 
S t a t t e r b r i e f , ber, žalostno pismo. 
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T r a u e r e n t e , kte, čema raca. 
S r a u e r e r & e , ta«, žalostna dedina. 
T r a u t r e f f e n , ba«, sedmina. 
S r a u e r f a t i n t , bie, pogrebno bandero. 
S t a u e r f o I I , ber, žalostna reč, žalostni 

prigodek, primerljej. 
T r a t t e r f e l b , ba«, polje žalosti. 
T r a U C r f t f t , ba«, žalostno obhajanje. 
T r a u e r f l o r , bet, f. Trauerbinbe. 
T r a i t c r g c b c r b t , bie, žalostni obraz. 
T r a u e r g e b a n l e , ber, žalostna misel. 
T r a n e r g e b i i b t , ba«, Trauergefang , bet, 

Traucr l i tb , ba«, žalovavska, žalostna, žalna 
pesem, žalostnica. 

T r a i t e r g e l ä u t e , ba«, zvonjenje merliču, 
merliško zvonjenje. 

T r a u e r g e f a n g , bet, žalostno petje. 
T r a u e r g e i < J ) t d ) t e , bie, žalostna pripovest, 

prigodba. 
T r a u e t g etO a n b , ba«, černa, žalostna, žalna 

obleka. 
T r a u e r g r u n b , bet, vzrok žalosti, zakaj 

kdo žaluje. 
T r a i t e r b u u ž , ba«, hiša žalosti. 
T t a n C r j i a b t , ba«, žalovavno leto, žalostno 

leto. 
T t a n e r l l e t b , ba«, žalovavno, černo oblačilo. 
T r a u e t l a n b , ba«, dežela žalosti. 
T r a u e r t a u t , bet, glas žalosti. 
T r a u e r t i l b , adj., žalovavsk. 
T t a n e r n t a b l , ba«, pogrebščina, pogrebšina, 

sedmina. 
T r a u e r m a n t e l , ber, čemi plašč, plajš. 
T r a n e r m a r f d ) , bet, žalostni, pogrebni 

marš. 
T r a u e r m e f f e , bie, černa maša, meša, maša 

za mertve. 
T t a n e r m n f e , bie, muza žalostnih iger. 
¿ r a u e r m n f u , bie, pogrebno pet je , po-

grebna, mertvaška muzika za merličem. 
T r a u e r n , v. » . , žalovati, žalosten biti; Um 

einen, über Semanben, žalovati koga, zavolj 
koga, obžalovati koga, (serb. žaliti koga); 
eine getmjše 3eit binbutdj trauern, prežalo-
vati; f. a. Söebauern; um einen S3erflotbe* 
nen, žalovati, tarnati (tttefyt: toebflagen) po 
rajnkem, v černo oblečen biti; tief trauern, 
ves v černem hoditi, ves černo oblečen 
hoditi; trauetnb, žalujoč, žalovaje. 

T r a u e r n , ba«, žalovanje, obžalovanje; lau= 
te«, tarnanje. 

T r a u e r n a d ) r t < l ) t , bie, žalostno poročilo. 
T r a u t r n a t b t , bie, prežalostna noč. 
T r a u e r o r t , bet, mesto žalosti, žalovanja. 
T t t t U C r b f e r b , ba«, černo ogernjeni konj. 
T r a u e r r e b e , bie, merliški, pogrebni go-

vor; pridiga, govor po rajncem, po ¡rajnei. 
T t a n e r r O l i , bet, černa suknja. 
T r a u e t f b t e l , ba«, žalostna igra (Gutsm.), 

tragedija. 
T r a u e r f b i e l a r t t g , f. Tragi idj . 
T r a u t r f t i m m e , bte, žalostni glas. 
T t a n e t ft u m m , adj., nem od žalosti, kdor 

je (od) žalosti obmolknil. 
T r a u e r t a g , bet , dan žalosti, žalovanja, nad) 

V. žaloviti dan. 

T r a n t r t o n , bet, žalostni glas. 
T r a u c r t u c f ) , ba«, černo sukno. 
T r a u e r b O l I , adj., prežalosten. 
T r a u e r t o a g e n , ber, mertvaški voz. 
T r a u e r t o e t b , ba«, žalovavka, žalostnica. 
T r a u e r t o e i b e , bie, žalujka, želujka (nad) 

Zal. ttt Unterfr.), verba žalostnica, im Serb. 
nad) Vuk stermogled, aucb stermogred. 

T r a n e r j e t ^ e n , ba«, znamenje žalosti, ža-
lovanja. 

T r a u e r j e i t , bie, žaloviti ( K ) , žalostni čas, 
čas žalovanja. 

T r a u e r z u g , f. Setdjenjug. 
T r a u f b a u m , bet, nakrajno drevo vgojzdu. 
T r a u f e , bie, kap; ba« aBaffer ba»on, kap-

nica, (seri.kapavnica), strežnica; ®ad)rtline, 
f. biefe«; untet bie Xtaufe getanen, pod kap 
priti; au« bem Wegen in bie Xtaufe, iz luže 
v mlako, iz dežja pod kap, iz lonca v ko-
tel; f. a. fliegen. 

T r ä u f e l n , v. n. u. a . , kapljati, (padati v 
kapljicah); bi« tooljin, prikapljati do — , 
rositi, solziti; träufelnb, kapljajoč, kapljaje. 

T r ä u f e l n , ba«, kapljanje. 
T r a u f e n , v. n., kaniti (». prf:), kapati, 

(padati v velikih kancih) ; alle« traufte 
»om SBeine, vse je od mize kapalo, vse 
polno je bilo vina; f. a. SRiefeln*, bei M. 
cankati, cankljati. 

T r ä l t f e n , v. a., kaniti, kapati, v kapljah 
dajati, vlijati. 

T r n u 
T r a n 
T r a u 
T r a u 
T r a u 

e n , ba«, kapanje. 
f 0 p , ba«, podkapni čeber. 
b a t e n , bet, kljuka podžlebna. 
it a f j , adj., do polti moker, do kože. 
r e i b t , ba«, kapna pravica, pravica do 

T r a u f r t n n e , bie, žleb. 
T t a u f r Ö b t e , bie, kapna cev, strešna cev. 
T t a u f t o a f f e r , ba«, kapnica, strešnica. 
T r a u f t o e i n , ber, Setitnein, podčepina, pod-

čepnica. 
T r a u g e b i i b r , bie, poročnina. 
T m u l t d ) , adj., prijazen, po domače, odkri-

toserčen, kakor med znanci, med svojimi. 
T r a u l i < b ! e t t , bie, prijaznost. 
T r a u t t e b , ba«, poročna pesem. 
T t a u m , ber, sanje, senje, pl., feiten sanja 

ob. senja, aud) sen gen. sni, toeldje« jebodj 
niebt nodj © d j l a f bebeittet, int Xraume, 
v sanjah; Xräume ftnb ©¿bäume, sanje so 
prazne, so laži; dngflttdje Xräume, težke 
sanje; eilten Xtaum Ijaben, sanjati, senjati 
se komu; v. i., ein »ertoorrenet Xtaum, 
klama; Xtäunte beuten, sanje razkladati, 
razložiti, razlagati; auf Xräunte galten, sa-
njam verovati, vero na sanje imeti; einem 
au« bent Xtaunte Reifen, posvetiti komu, 
razjasniti, de spregleda; eitt fdjöner Xraitnt, 
sladke sanje; bet Xraum geljet mit au«, 
sanje so se mi spolnile; im Xraume teben, 
v spanji, v snu, speč govoriti, blesti; 
f. a. © n b i l b u n g ; e« lam mit int Xraume 
Bor, zdelo se mi je v sanjah, sanjalo se 
mi je. 

T r o n i n , ba«, konec niti; f. ißlan, 
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S r a u m a u S I e g e r , f. Sraumbeuter. 
S t a u m b i l b , ba«, podoba v sanjah.! 
S r a U t t t b l t d ) , ba«, ttad) V. sanjske bukve pl., 

nad) bem Böhm, sanjar ob. senjar. 
S r a u m b e i l t e n , ba«, razkladanje sanj. 
S r a i i m b e u t e r , bet, razkladavec, razkladač 

sanj. 
S r a u r a b e u t e r e t , bie, razkladanje sanj. 
S r n i i m b e n t c r t n , bie, razkladavka sanj. 
S r ä u m e i l , v.n.u.a., senjati se, sanjati se 

(al« v. i.), aud) sanjati obet senjati al« 
v. n.; id) träume, senja se mi, senjam; et 
träumte, baß, vidilo, zdelo se mu je v sa -
n jah ; ben äRorgen öotbei träumen, jutro pre-
senjati, prespati; laf bit ba« nidjt träumen, 
ne misli, naj se ti ne sanja, naj ti kar v 
misel ne hodi, fig. blesti, bresti; et träumt 
jtd) glücflid), misli, d a j e srečen, ima se sreč-
niga; träumenb, senjaje. 

S t ä u m e n , ba«, senjanje. 
S t i t U U t e r , ber, senjavee, sanjavec, senjač, 

senjar. 
S l f l u m e t c t , bie, sanjarija, senjarija. 
S t f l u m e t f f l b t e n , adj., zveden v sanjah in 

njih razlaganji. 
S r n u m e r i n , bie, sanjavka, senjavka, se-

njarica. 
S t O U n t e r i f d ) , adj., senjavsk, senjav, sa -

njavsk, sanjarsk; ba« träunierifche SBefeit, se -
njavost. 

S r i j l i n t c r l e b t e , bie, senjarski nauk. 
S r a i t m g e b i l b e , Sraumgefid)t , ba«, podoba, 

prikazen v sanjah videna. 
S r a u m g e f d ) l C d ) t , ba«,minljivi rod človeški. 
S r a u m g e f t a l t , f. Srauntgcbilbe. 
S t a n U t g l a n b e , bet, vera v sanje. 
S r a u m g o t t , ber, Morfej. 
S r a i t n t l e b e t t , ba«, življenje v san jah , 

minljivo. 
S r a U U t l o S , adj., brez sanj. 
S t a i t m l r U l l f e n , adj., omamljen od sanj. 
S r O U m D O l l , adj., senjav. 
S t a u m t n a d i e n , ba«, snobdenje t {.böhm). 
S t a u i n t n e t f f f l ß e r , bet, kdor prerokuje iz 

san j ; f. a. Sraumbeuter. 
S r a u m f f l e l t , bie, svet v sanjah, senjarski. 
S t a u n ! int., zares, ej, res, resnično, po-

pravici, serb. zaisto; e« ift ttaun Wahr, pač 
je res, ej, da je res, vulg. primaruha! 

S t a u r e b e , bie, govor, pridiga pri poroki. 
S r a u t e r , ber, žalovavec. 
S r a u r t ß , adj., žalosten, klavern, pobit, 

oparjen, otožin; fel)t traurig, prežalosten, 
traurig Werben, žalovati, užalostiti se, raz-
žalostiti s e ; id) Werbe traurig, žalost me 
obhaja, me je obšla, milo se mi j e storilo; 
f. »ebauern; Semanbett traurig ntadjen, ko-
ga razžalostiti, v žalost pripraviti, žaliti, 
užalostiti; eilt trauriger äRenfd), žalostnik, 
fig. pustež, mila jera (uiebr.) ; fidj traurig 
galten, k i sa t i se ; ein gejWuitgette«, affective«, 
traurige« ®efid)t, kisla merda; traurig au«; 
feljeit, oparjen biti; traurige Seiten, žalostni 
časi. 

S r a u r i g g e f t i m m t , f. Sraurig . 
S r a n r i g t e i t , bie, žalost, otožnost. 

S t Oll r i t t g , ber, persten ali perstan poroški, 
^ v d r n i k ; f. a. ©bering. 
S r a u f t h e i n , ba«, poročni, poroški list, po-

ročno pismo. 
S t a u f d) e n , v. n. u. »., heftig regnen, čopo-

tati; čopodrati; e« träuf^t, čopota, čopo-
dra, pluska. 

S r a n f i n n , ber, odkritost. 
S r a u č t r a u t , f. S®oblberleib. 
S r a u t , adj., preljub, preserčen, premil, 

ljubeznjiv, prijazen, predrag. 
S r a u t h e i t , f. Sraulidjleit . 
S r a u t i f d ) , ber, poročna miza. 
S t a u u n g , bie, poroka. 
S t a u u n g ^ » , in Sffegn., poročni, nad) V. 

poroški. 
S r a u n n g č h l t d ) , ba«, bukve poročenih, po-

ročne bukve. 
S r a u u n g ž f d j e i n , f. Sraufdjein. 
S t a U C , bie, zaboj, opaž na ladijah. 
S r a b e r f e , f. Gucrumtl. 
S r a » e r f i r e n , v. n., vprek skakati, zaga-

njati se. 
S t a b C ( t i r e n , v. a., travestovati, na smeh 

predelati, preličiti poezijo, dati ji smešno 
podobo, na robe oberniti. 

S t e b e r , f. Scäbcr. 
S r e d , f. 3 u g . 
S r e t f e l i t , f. Bnubern. 
S t e t t e n , f. ¿ « b e n . 
S t e i f f e i l , ba«, vlačugarska verv ( F . ) . 
S r e f f , bet, lop, udarec, čop; einen Xteff 

geben, lopniti, počiti koga. 
S r e f f , ba«, im Äattenfpiele, tref, želod (po 

podobi). 
S r e f f e n , v. a., buteh einen Schlag obet Stoß 

(heftig) berühren, zadeti, zadevati, tn St . 
unb serb. pogoditi, nach M. ugoditi; bie 
Steitje trifft ntid), versta mene zadeva, je na 
me prišla, moja je versta, moj je red; ba« 
Siel treffen, v tarčo zadeti; et Würbe »om 
»lige getroffen, treščilo, trešilo je va-nj; 
ftd) getroffen fühlen, kako grajo na se obra-
čati, čutiti, da na-nj g re , meri ; ba« iji 
nidjt treffeub, to se ne prilega, ni prav, ni 
prilično, resnično, zvesto; getroffen!, za-
deto! prav! tako j e ! ; eine §eirath, ®aljl 
treffen, oženiti se, izvoliti, izbrati; eine 3lttianj, 
»ünbniß, »ergleid), SEaffenjiiftfianb, aufladen 
treffen, zvezo itd. storiti, delati, napraviti, 
napravljati; ein »i ib iji getroffen, obraz je 
podoben, resničen, zadeti koga v malani 
podobi, malati zvesto, da je podobno; tref» 
fenber fonitte et ba« niiht auäbrücfen, lepši, 
primerniši, bolje je ni mogel povedati; ans 
treffen, fitlben, najti, dobiti, dobivati, nale-
teti na — ; f. eintreffen; bet Schlag tjflt 

ihn getroffen, mertud ga j e zadel; wie e« 
(ftd)) trifft, kakor kane, kakor bo, kakor 
pride; e« hat iljtt eilt Ungtücf getroffen, ne-
sreča se mu je prigodila, primerila, serb. 
ga je našla; il;n trifft e« am fdjlintmjien, 
njega je najhuje prijelo, udarilo, zadelo; 
errathen, zadeti, uganiti, priti na — ; et 
trifft e« niiht, ne opravi nič pri tem, ne bo 
je izdelal, izpeljal; nicht treffe», zgrešit 



treffen. 
k a j ; ba« trifft bid), to se tiče tebe, meri, 
g r e , leti na tebe; »en trifft bie ©f tu lb? , 
kdo je k r iv? ; er l)at e« auf ein £ a a t ge* 
troffen, še za las ni zgrešil; v. r., ftd) 
treffen, primeriti se , prigoditi s e ; f. (£c= 
e ignen , ftd); ©djicfen, ftft. 

T r e f f e n , bas, spopad dveh vojsk, boj, bitva; 
ein Xreffen hatten, liefern, spopasti se, spri-
jeti se, bojevati s e ; e« fontmt jum ¡treffen, 
boj vstane, boj so začeli, začenjajo; e« 
auf ein Xreffett aittommen (äffen, napraviti, 
da pride na boj, ne marati , če bi prišlo 
tudi na bo j ; Sinie bet ©olbaten, versta, 
r ed ; bte £anblung be« Steffen«, zadevanje. 

T r e f f e r , ber, in bet Sotterie, ettoa zadetek, 
zadevec, številka dobivka. 

T r e f f l i d ) , adj., einen hoben ®rab be« innern 
ffiorjuge« Ijabenb, imenit; znamenit, izver— 
sten; f. a. 5|$räd)tig; bet inttetu ®üte, prav 
dober, veri; trefftid)er Äopf, dobra, bistra 
glavica; bet äugern SEürbe, mogočen, zal, 
berhek; adv., izverstno, prav dobro, jako, 
silno lepo, nenavadno. 

T t e f f l i d j f c i t , bie, imenitost, znamenitost, 
žalost, dobrota, verlost, izverstnost; bie« 
betunbet bie Sreffliftteit feine« £erjen«, to 
nam spričuje, kako žlahtniga, dobriga 
serca je. 

T r e f f f f t n f , bet, strel v tarčo. 
T r e i b , bie, @d)neebabn, tir, gaz, pert. 
T t e t b a n l e r , bet, uderževavno sidro. 
T r e i b a f t , bet, veja, ki raste drugi v križ. 
T r e i b b e e t , ba«, pamik (russ.); f. Sftiftbeet. 
T r e i b t g o t n , ba«, Iovnica (mreža) . 
S r e i b e l j a u é , ba«, bei ben ©ärtnern, f. 

Treibbauž. 
S r e i b e b o l j , ta«, glögljolj, in @d)eiten in 

eilten ging geworfene« unb geftögte« §oIj , 
plavljeni les, plavni les; tlom SBaffet ange= 
fpüblte«, pelud, peljud, plavje obet plovje; 
3BalgerI)olj, bett Seig bamit ju treiben, valjar. 

S t t i b e i ž , ba«, srcž, (böhm. s t r išf) , plav-
ljeni, plavajoči led; f. a. (SiShrud). 

S r e i b e j a g e n , ba«, gonja. 
S r e i b e l e u t e , bie, gonjači pl., einet »on 

ifllietl, gonjač. 
S r c i b e n , v. a., gnati (v. impf.), goniti 

(v. frequ.); ben Xeig treiben, au« einanbet 
treiben, testo valjati (z val jar jem); an 
einen Dr t jufamntentreiben, zgnati, zganjati, 
nad) anb. sognati, soganjati; ber äBinb treibt 
ba« @d)iff, veter žene (nese) ladijo; Steife um 
ba« gag treiben, sod nabiti, nabijati; beit^artt 
treiben, na močo, na vodo gnat i ; jentaitben jlt 
paaren treiben, in bie @nge treiben, koga ugnati, 
uganjati, ukrotiti, užugati, ustrahovati, (vtilg.) 
nakuriti, nasukati, nakaditi koga, na rep sko-
čiti ; v kozji rog ugnati; ben $tei« in bie $öf)t 
treiben, podražiti, dražiti reč, ceno kviško 
pognati; bei ben ©ätbetn, f. SBeijcn; an« 
treiben, priganjati, naganjati, poganjati, na-
vijati; ein übtet treiben, poditi, pojati, po-
gnati, poganjati, tirati ( se rb . ) ; »on l»0 
berau«, izpoditi, izgnati, izpokati iz — ; 
auf bie SBeibe treiben, past gnati , na pašo 
gnati; eine @ad)e treiben, oft unb »iet au«--
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iit>ett, überhaupt delati; f. a. ^Betreiben; 
mefjrentbeil« toitb im @lo»enifd)en ein bem 
£>aupti»orte entfpredjenbe« 3eitwort gebraudjt, 
j. S . Spott mit ett»a« treiben, zasmehovati 
k a j ; UtljUdjt treiben, nečistovati-f, nečistost 
počenjati, uiebr. kurbiriti se , kurbati s e ; 
23llttfd)anbe treiben, kri mešati, rod kaziti; 
$offen treiben, burkati, smešne, burke po-
čenjati, norčevati se , goniti s e ; .Rurjtoeil 
treiben, kratkočasovati ( s e ) , čas krat i t i ; 
Unfug treiben, gerde, nespodobne, napčne 
reči delati, počenjati; SBuctjet treiben, k r i -
vične prihodke, obresti spravljati, odertijo 
uganjati ; ©etoinn treiben, dobičke delati,-
®iebe«banbt»erf treiben, tatiniti (V.~), krast i ; 
ä)2utbl»ii(en treiben, razsajati, razgrajali, ne-
posajeno vesti se; @d)etj treiben, šaliti s e ; 
eilten ©ebraud) mit ettoa«, kaj kako obra-
čati, rabiti; eine Jtunfi treiben, umetno delo 
delati, pečati se s kako umetnijo; bie Sta* 
leret, malati; J&aitblung, Äaufmauitfftaft trei* 
ben, kupčevati, tergovati; bie £anblung im 
©regelt treiben, na debelo kupčevati; bie 
©tttbien (be)treiben, učiti se ; bie 33ienetijud)t 
treiben, bčelariti; ein ^anbmetf treiben, biti 
rokodelec, rokodelstvo imeti, živiti se ž 
njim; ba« 2Sagnerhanbl»erf treiben, kolariti, 
biti kolar U. bgl., kola delati; SÖ3irtl)f<haft 
treiben, gospodariti, gospodiniti (»on bet 
£au«i»ittbin); fein Sßefen l»o treiben, zde-
lovati kje, smoditi se, prepletati se, poti-
kati se kje, k jer nima pravice; abfd)eulid)e 
Singe treiben, gerde reči delati, počenjati; 
®ort»i£ treiben, z nepotrebnimi rečmi pečati 
s e ; e« ju arg treiben, pregerdo delati, čez 
nemoč, čez mero ravnati, preveč razga-
njati ( K . ) ; SKetafle treiben, obžigati rude, 
vzvišano delo biti, kovati , — svinec ločiti 
od srebra po taljenji'; ©rje treiben, s konjem 
izpravljati iz jame na dan; t»ie matt e« treibt, 
fo gef)et e«, kakor mažeš (potiskaš), tako 
teče; junt Heugerften treiben, gnati do zad-
nje zareze; auf bem SBajfer treiben, plaviti, 
gnati (n. pr. l e s ) ; getriebene Strbett, f. ®t= 
baben(e Sltbeit); 3t»etge, Stützen, popke 
gnati, poganjati, (aud) odganjati), bersteti, 
popičati; bett @ftl»etg treiben, pot delati, 
po čemur se človek poti; ®et»äd)fe treiben, 
rediti, ravnati v toplici vertnarski; jUt3al)= 
lung treiben ben @d)ulbner, tirjati, privijati, 
da mora plačati ; bet SBirth l»itb e« ttid)t 
lange treiben, kmal bo dokerčmaril, koj se mu 
bo posušila pivnica; jU ett»a« treiben, spod-
bosti, spodbadati, siliti, pregovarjati k če-
mu; einen Stagel treiben, zabiti, zabijati, 
zatolči; in bie glitftt treiben, v beg zapo-
diti, spoditi, odgnati, spokati, razkropiti, 
zagnati, pregnati, v beg oberniti; eilt Štab 
treiben, sukati, goniti; einmal, zasukati, 
zagnati, (voda goni kolo); attžeiltanbet trei* 
ben, razgnati, razganjati; e« treibt niid), 
dervi, podi, žene, goni, naganja me, ne da 
miru; v. «., »on ben ffläuitten (t»ie oben), 
poganjati, bersteti; f. a. Sluffdjicfieit j mttgig 
itnitjer gef;en, potikati se, potepati se, k la -
titi se okoli; bet Sf tnee treibt, veter nese 
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odnaša sneg, rogovili s snegam; bie 5Bots 
fen treiben, oblaki se ženo, se vlečejo drug 
za drugim; ba« §o l j treibt, derva plavajo 
po vodi, voda nese, plavi derva; ba« ©djiff 
treibt, valovi ženo ladijo brez vodnika; ba« 
©ilbet treibt (in £uttem».), srebro se loči 
od svinca, odstopa. 

S t C t b e n , ba«, gonjenje, uganjanje, poče-
njanje, priganjanje; f. a. Umtcicb, Sttibe= 
jflflb. 

S r e i b e t , ber, gonjač, poganjač; f. a. § i t t ; 
bei ben SBottdjern, nabojic, nabijač, pogon 
(gebr.). 

S t e i b e r e t , bie, nespametno siljenje, tišca-
nje, tišanje; f. a. SreibbMIŽ. 

S t t i b e r i l i , bie, gonjaeica, poganjavka. 
£ r t i b c t J , ba«, po konji na dan izvlačena ruda. 
S r e i b f n r b e , f. S c i j t . 
S r e i b f t i f j , f- »e t j ln fe . 
S r t i b f a n f t e l , ba«, zabijavno kladvo. 
S t t i b l ) l l U § , ba«, rastlinjak, v kterem se 

kuri, nad) bem Russ. toplica (vertnarska), 
kroat. postava, nad) (Sittigeit attd) silnica; 
f. a. ©etofldjabau«. 

S r e i b b f l U Ž f r u d ) t , bie, prisiljeni sad iz 
rastlinjaka. 

S r t i b b a u ž p f l o n j t , bie, rastlina iz vert-
narske toplice. 

S r t i b b f l U S t l l i i r m t , bie, toplota, kakoršna 
je v rastlinjaku. 

S r e t b b e r b , ber, razlooevavnica-j-. 
S t e i b b o l j , f. Sreibebolj . 
S r e i b b i i t t e , f. SreibbanS. 
S r e i b j a g b , f. Sreibejagb. 
S r t i b f e t l , ber, zagozda, zagojzda. 
S t t t b J O t n , ta«, sreberni odpadki pri raz-

grevanji. 
S r e i b f r f l l l t , ba«, (Rioinus communis), 

kertični strah. 
S t e t b l i i b e l , bet, brenta v rastlinjaku. 
S t t i b l t n g , bet, in bet SDtuble, preslica; f. 

SriHiltg; au« »oflen Jtorben in lebige ge* 
triebene Sieiten, narejenec, prekajenec 
(namreč roj).' 

S r c i b l o b n , bet, plačilo od gnanja, go-
njenja. 

S t e i b m a f t b t n t , bie, vervarska preslica. 
S r e i b m i t t c i , ba«, gonilo, kar kaj goni. 
S r e i b m u ž t e l , bie, poganjavka. 
Š r t i b p f e r b , ba«, konj, ki se rabi pri gonji. 
S t e i b t a b , ba«, poganjavka; f. St iebrab. 
S r e i b r n b b a u n t , ber, tootauf ba« Xreibrab 

rubet, baba. 
S t t i b f n n b , bet, svišo, a. sviž. 
S r t i b f t b n d ) t , ber, in; Sergbaue, šaht , iz 

kterih konji rudo vlačijo. 
S r e i b f t a d j e l , ber, osten. 
S r e i b f t a n g e , bie, poganjavka. 
S t e i b f t O d , bet, preslica. 
S t t ib ® C fl, bet, gonjepi., stegne (t. stegna) pl., 

(in flatnt., »ergl. altsl. st'gna, sing. ©affe). 
S t e i b U ) e r i , ba«, gonilo, vertilo, gonivna 

priprava; in §uttem». svinčena žlindra. 
S t e i b j t U f l , ba«, mreža; — plavje, plovje, 

kar voda verže na breg. 
S r e i d ) l e , f. ©lode. 

Sr tnfe . 
S ; t e i b e l n , V. «. , ein ©dj i f f t reibeln, j ieben, 

ladijo vleči. 
S r c i b c l t u e g , bet, vlačugarska pot. 
S t e i l , ba«, ein Siebfeil, vlačugarska verv(F.). 
S t e i l e n , f. Sreibeln. 
S t e i l e r , bet, vlačnik, vlačugar. 
S r e i l l n g e , f. ©ittermer! (bčljeme«), 
S t e i l e , f. »reibe. 
S r t r a e l , f. Srärnel. 
S t e m m e n , v. a., odtergati od lule, kar je 

preveč gline. 
S r e m o l i l b , f. Sa l l f te tn , tremolit (Sul.). 
S t e m p e l , bet, im ©ergbane, podpora. 
S r t m f e , f. Somblume . 
S r e m u l n n t , bet, bebenber Xon, langfamet 

Xtillet, gugljej (F . ) , treseči glas. 
S r e i t i u l i r e n , f. ¡Beben. 
S r e i t l m n f i e r , ba«, voda zajeznica. 
S t e n n b f l t , adj., ločljiv, razkrojljiv, raz-

vczljiv. 
S r e n n b a r i e i t , bie, ločljivost, krojljivost, 

razvezljivost. 
S t e n ne it , f. ©djtiben, ©onbern; 

razločiti, ločiti, odločiti, razdeliti; eine 
Stenge, bie ©djladjtorbnung, bie ©liebet bet 
©olbaten, eine 33erfamm(itng, razdreti, raz-
dirati, narazen deti, devati, vsaksebi spra-
viti, (bei Verne sebi t i?) ; eine Sta^t trennen, 
šiv razparati, parati, audj razporjati, por-
jati ; fig. eine Serbinbuttg, .(tint er »on SI ter n, 
Seib unb ©eele, ločiti, razdružiti; ftc^ tren* 
nen, (v. r . ) , ločiti s e ; au«einanbet geben, 
raziti se , razhajati se; bie (Sije trennen, 
razvezati zakon, raz vezati zakonske, raz-
zakoniti; fdjeiben, ločiti, razločiti; fidj 
»on 3emattben trennen, ločiti se od koga, 
serb. razstati se , z ljubim razločiti koga 
(nar. pes.) ; ein ÜBünbnip trennen, zvezo 
razdreti, razdirati; ein SReidj trennen, raz-
dirati; beti Äopf mit einem ijiebe trennen 
»om Stumpfe, glavo odsekati; ein Ding ge* 
toaltfam entjtoei, »on einanbet trennen, raz-
česniti kaj, raztergati, odtergati (abreißen); 
butdj« ©djneiben, Saden , odrezati, odse-
kati, odcepiti; burd) einen ©djlag, odbiti; 
djemifdj trennen, razkrojiti, krojiti (Ferf.); 
»Ott bett SBajferflutben, ftdj treten, bantit ein 
Sffieg entjlebt, razktanjati se, pregrebati se 
(nar. pes.). 

S r e n n e n , ba«, razdevanje, paranje, razpor, 
ločenje, razdiranje, razvezovanje. 

S t e n n e t , bet, razločevavec. 
S r e n n m e f f e r , ba«, paralo, paravni nožiček. 
S r e n n p n n l t , ber, ločnik. 
S 1 1 n n f t i f t , ber, bei ben ©udjbrudent, kvadrat. 
S t e n n n n g , bie, razpor, razdor ločitva, loči-

tev, razid, razhod; Xrennung bet ®be, razve-
za; ©djeibung, ločitev,ločenje, ([poln. n. russ. 
razvod, serb. razpust); f. a. ©pflttnnj. 

S r e n n n n g ž f n l l , f. 2lbtati«,3lnitrumental. 
S t e n n U n g Ž l i n i e , bie, (čerta) ločnica. 
S r e n i m n g S t a g , ber, dan ločitve, razhoda, 

razida, ločivni dan, audj bloß ločenje. 
S r e n n u n g ž t n e b , ba«, žalost ločitve. 
S r c n f e , bie, f. ©tbnur; Saum, uzd», lahka, 

berzda uzdica. 



Srenfen. 
S r e n f e n , e . a., uzdati; auf ©djiffen, verv 

oviti; t>. n., bei ben Sägern, ttad) F. be-
čati, drenzati; bet Hitfd) trenfet, toentt er 
ntc^i au« lautem Hälfe fcfeteit, jelen beča. 

S r c n f i n g , bie, tenka verv. 
S r e n j e , f. Sreijati. 
S t e f a n , bie, trepan*, (ranocelsko vertalo 

za čepinjo). 
S r e p u n t r e n , «., trepanirati, vertati če-

pinjo. 
S r c f l p a f i , adv., po stopnicah doli. 
S rc lp f j f lUf , adv., po stopnicah gori. 
S r č i k e , bie, stopnice, grednice pl., (F . ) , 

gredice (nar. pes.), Stenge* pl., rtiss. 
lestnica; f. a. ©liege. 

S r e p f j c n o f i f a ^ , bet, odstavek,počivališče, 
počivališe stopnic. 

S r c p f i c n f ö r m i g , adv., postopno. 
S t e p y e n g e l ä n b e r , Srejjpenlebne, bie, 

deržalo, deržaj. 
S r c f j $ e n l j a u $ , ba«, opaž, ozidje, ki obdaja 

stopnice. 
S r t D i J c n r n i e , f. Srewenubfnfc. 
S r c f l p e n f t n f e , f. ©tnfe. 
Srcpj jenf t i i f ce , bie, podpora stopnic. 
S r e p p l n d l e , bie, lina, okence na stopnicah. 
X r c f t o t f , ba«, int Äartenfpiel, trešak, böhm. 

strašak. 
S r e f e l a r a m e r , f. ©d)a#fammet. 
S t e f o c, f. ©tfea$. 
S r c f o r i t e n , v. n., zaklade nabirati. 
S r e f o t f d j e i n , bet, zakladni list, papirnati 

d nar. 
S t e Č p C , bie, (Bromus), kostreba, rapnlja, 

kopitnik; (Bromus arvensis), norski oves; 
(Bromus glaber), glistnik; (Avena fatua), 
stoklasa; Slaben, kokelj; (Lolium), ljulika, 
pijanka. 

S r c š p e n a t t i g , adj., kostrebast, stoklasast. 
S r e f f c , bie, f. SBorte; porta*, prema*; mit 

Steffen befefcen, oportati, opremati, portati, 
premati; fiarf bamit feefefct, ves portast, 
premast, opreman. 

S r t f f i t e n , f. S iebten, ©Clingen. 
S r c f t e r , pl., tropine pl.-, f. Sriibcr; Srannt» 

toein aus Steflem, tropinovec, tropovica (F.). 
S r c f i e r m t i n , ber, 9la<fei»ein, patoke pl., 

skavec, kavec, žonta, malo vino, (cviček, 
Gutsm., ein faueret SBein übetfe.), tropinš-
nica (M.J-, f. a. SJlaiHBtin. 

S t e t b a l g , ber, meh, na kteriga se stopa. 
S t e t e , bie, stopavnik, stopavnica. 
S r e t e n , v. n ., stopiti, stopati, dim. stop-

kati; übet ettoa«, prestopiti, prekoračiti; 
langfam treten, počasi stopati, koračiti; 
treten ©ie feetein!, stopite, poj(di)te noter; 
aužetnanbet treten, razstopitise; einem auf ben 
gufi treten, stopiti na nogo, serb. stati ( s ta -
nem) na—; inbenSBeg treten, napoti biti ko-
mu, pot zastopiti komu; auf feine güfje treten, 
vstati, stopiti na noge; in Semanbe« guf flapfen 
treten, ifett nadjafemen, v koga stopnje sto-
pati, po stopinjah njegovih hoditi, posne-
mati ga, zgledovati se po njem in tako 
delati; an ba« genjlet treten, k oknu stopiti, 
pristopiti; »ot bie Singen treten, prikazati 
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se, priti, stopiti pred oči ; »ot ©eridjt, priti 
pred sodnika; bet ©eite treten, na stran 
Btopiti, odstopiti, ukloniti se ; bte Sferönen 
traten ifem in bie äugen, solze so mu Btopile v 
oči; f. a. Sljräne; in ba« 30. Safer treten, 
nastopiti 30. leto; bet ©afetfeeit ju nafee 
treten, govoriti zoper resnico, ne govoriti 
resnice; an« iitfet treten, priti na dan, na 
svetlo; in« SRittel treten, v mes stopiti, 
miriti; näfeet treten, približati se , bliže 
pristopiti; auf Semanbe« Seite treten, s 
kom potegniti, s kom vleči, pristopiti, pri-
družiti se komu; jufammeu treten, sterniti 
se, skupiti se; ba« ©efejj tritt in« žeben, 
in bie SBirffamfeit, moč, veljavnost postave se 
začne; in ben ®ienfl treten, služiti, v službo 
iti, stopiti v službo; Semanbe« (Sfere ju 
nafee treten, segati komu v poštenje; f. a. 
Shfee; in ben (Sfeefianb treten, f. heiraten; 
in« ©etoefet treten, stopiti pod orožje, pri-
jeti za orožje, za puške in djati jih na 
ramo; an Sentanbe« ©telie treten, priti na-
mesto koga; bie ©onne tritt in ba«3ei<feen 
be« ©tiere«, solnce stopa, prihaja v zna-
menje bika; Stauer trat au bte ©teile be« 
gtofeftnne«, veselje se je spremenilo v ža-
lost; in bie Skunft treten, začeti pojati (go-
niti) se ; in näfeere 93efanntf<feaft treten, bolj 
soznaniti se ; in ben Äampf treten, boj začeti; 
in freunbftfeaftlicfee SBerfeältnijfe treten, spri-
jatliti se s kom; v. a., ftefe einen ®Otn uff. 
in ben gitfi treten, tern v nogo zadreti si, 
nabosti se na tern; ettoa« entjtoei, in ©türfe 
treten, kaj razhoditi; :in »ieie unb fleine 
©tûcfe treten, razmandrati, mandrati, raz-
teptati; bie ©efeufee ftfeief treten, čevlje po-
hoditi, pošlapiti, pošvedrati, pokrevljati, 
pošvertati; Semanben mit güfen treten, in 
ben Äotfe treten, jemanben treten, einen SBurm 
treten, pohoditi, poteptati, pogaziti, pocep-
tati, teptati; etwa« unter bie güpe treten, 
bie ©efege uff. unter bie güpe treten, po-
teptati, teptati, zaničevati, v nič djati, 
devati, pometati s čim; bte ©(feäutel (»om 
SEBebet), podnožnike prebirati z nogami; ba« 
©etreibe j. 83. ^ i r f t treten, meti, (manem) 
n. pr. proso, mit 93iefe, veršiti žito; ben 
©(fenee treten, pogaziti, gaziti sneg; ben Sfeon 
bei ben Söpfern, bie getie bei ben ©ärbern, 
bie 3Beintrauben, bie fflälge bet ¡Dtgel, ba« 
'Pflaflet, etwa« in ein ©efäfi treten, tlačiti; 
bie fflälge, auife goniti z nogami; »on 
ben SBeintrauben aucfe pomastiti, mastiti 
(Äüfil.); (Stauben fiampfen, serb. muljâtï); 
bet .&afen, bet Säubet tritt, petelin kopča, 
jarči , kobači, serb. rasti (rastiti) »bet 
rašči (raščiti 3f l r . ) ; ett»a« jufammentretett, 
jettreten, razmandrati, pomandrati, poman-
cati, mancati, peštati; ade« niebertreten, vse 
pomandrati, poteptati, pohoditi ; $flafler tre» 
ten, pohajkovati, postopati (brez dela), 
vlačiti se, klatiti se po ulicah mestnih. 

S t e t e n , ba«, stopanje, tlačenjc, teptanje. 
S t e t e r , bet, toeicfeet bie SBeintrauben obet 

ett»a« in einem, obet in ein ©efäfi tritt, ma-
stivec, tlačar, tlačivec. 
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U r e t e r f i t , bie, mastivka, tlacariea, tlaoni-

ca C F.). 
S r c t b a r f e , bie, sadivne grablje. 
S r e t t u e « t , f. Sreter. 
S r e t l n f e , bie, kad, v kteri se kaj tlači, 

masti. 
S r e i f l l a t y , ber, in ben 3iegeleien, ettoa t la-

čišče, tlačiie; f. a. Seltne. 
S t C t r a b , baS, hodno kolo, žerjavovo kolo. 
S r e t f a c f , ber, toorin bie Stauben ausgetreten 

»erben, vreča tlačivna. 
S r c t f « ä m e l , bet, bei be_n2BeBetn, betguß* 

tritt, podnožnik, podnožniki pl. 
S t e t i g e , f. 5 l e « t e . 
S t C t f t O t f , bet, kerznarska tlačna kad. 
S r e t t r o g , Sretjuber, f. Sretlufe. 
S r e u , adj., f. a. ©etreu; zvest, veren (in 

alten übt. flap. ü»., im Sic», au« gläubig), 
na« Outsm. au« zvestoben; treue liebet* 
fegung, zvesta, natančna (russ. točna) pre-
stava; ein treue« ®emälbe, resnična, po ži-
vem narejena malarija; feinem Sorfag treu 
Bleiben, zvesto, terdno deržati se tega, kar 
je kdo sklenil; f t« felBft treu bleiben, s ta-
novitno enih vodil deržati s e ; es treu mit 
jemanb meinen, resnično, dobro misliti; treu 
bet Dbtigfeit, pokoren gosposki; fetyr treu, 
prezvest. 

S t e n , bie, f. Sreue. 
£ r e u b r e « e r , bet, nezvestnik, na« ben 

notbfl. SK. verolomnik, serb. nevernik, a. 
nevera. 

S r e u b r e « e r i t t , bie, nezvestnica. 
S t C U b n t d j , bet, nezvestoba, nezvestost, 

russ. verolomstvo. 
S r c u br i l « i 8 , adj., nezvest, russ. vero-

lomen. 
S r c u 6 r i i « i g t e i t , bie, nezvestost, russ. 

verolomnost. 
S t C U C , bie, zvestoba, zvestost, vera, ver-

nost; Bei meinet Stene!, mož-beseda!, na 
moje poštenje!, za res ! ; auf meine Stelle, 
na mojo besedo; auf Sreue unb ©lauben, 
na besedo, na poštenje in moštvo; bie Sreue 
bet 9lbf«tift fteljt man baraus, da je pismo 
natanko prepisano, vidimo —; 3BaI)rftaftig* 
feit, resničnost; mit Stene bie $jli«ten er* 
füllen, izpolnovati zvesto svoje dolžnosti; 
@ib bet Steue, prisega zvestobe; efteli«e 
Sreue, zakonska zvestoba; f. a. Slufri«* 
tigteit; bei feinet Sreue befeuern, na svoje 
poštenje zaterditi, zaterdovati, böhm. ve-
rovati se. 

S r e u e i b , bet, prisega zvestobe. 
S r c u C i f r i g , adj., zvesto vnet. 
S r e i i c r s c b c n , adj., zvesto udan. 
S r e u f l c i f j i g , adj., zvesto marljiv. 
S r e u g e l j o r f a m , adj., prezvest, zvesto po-

koren. 
S r t u g e n , f. Srotfnen. 
S r c n g e i i n n t , adj., varnih misli, zvesto 

misleč. 
S r e u f ) e r j t f l , adt>., aus Suttauen ju einem 

anbertt pertrauli« in (Sntbecfung feines §et* 
jens, zvestiga scrca, zvestoserčenf, od-
kritosereen. 

Srieb. 
S r e u ^ c r j i g l e i t , bie, zvesto serce, «ve-

stoserčnostf, odkritoserčnost. 
S r c u 1 1 « , adv.. n a « F. zvestno, zvestobno, 

pošteno, resnično, odkritoserčno, lepo. 
S t t U l O Ž , adj., nezvest, neveren (meljr: ntf 

gläubig); ein Sreulofer, nezvestnež, ne-
zvestnik; eine Sreulofe, nezvestnica; f. a. 
S r t u b t i i « i g ; treulos tjanbeln an einem, serb. 
izneveriti koga. 

S r e U10 f i g ! e 11, bie, nezvestost, nezvestoba. 
S r e u r i n g , bet, (pers tanj v<5rnik. 
S t e u d e n , v. «., muditi se, mečkati. 
S r e u S t r i i g c r . f. Sormunb. 
S r e u b e r i « m i e g e n , adj., zvesto molčljiv. 
S r i n u b r i e n , pl., trimoštvo. 
S r i a u g c l , bet, f. ®reietl. 
S r i a n g n l t r e n , v. a., na tri vogelnike me-

riti, triangulirati. 
S r t o r « i e , bie, trovladje. 
S r i o t t c r , ber, tretjak. 
S r i a ž , f. SreiDeit. 
S r i o ž f o r m a t i o u , bie, tretja tvorina. 
S r i b r o « U Ž , ber, tribrahis, (uuu). 
S r i b u l i r c u , v. a . , Semanben, nadlegati 

komu, nadlegovati komu, nadležen biti ko-
mu, glušiti ga, ne dati miru. 

S r i b l t n , ber, tribun, zagovornik ljudstva. 
S r i b u n a l , bas, f. @eri«tžbof. 
S r i b u n c , f- S«augtriifte,Stebnerbiiljne. 
S r i b u u u ž , bet, in bet fiegton, au« einer 

Soljorte, tisočnikf; f. übt. S t i b u u . 
S r i b u l , ber, davek, nalog. 
S t i b u t o i r , adj., podložin, davku podveržen; 

f. a. 3 inžf ) f l i« t ig . 
S r i « t e r , bet, livnik (O. Ji.), liv ( F ) , lij, 

lijek, lijec ob. livek, (gen. livka), bet M. 
lijak(?); ein grof er Sri«ter, lakomnik, Ia-
komnica (eig. eine i n s gafi geleitete Kinne); 
t r a te t eines Sultans, f. b.; anat. lijek; in 
ben Mühlen, grot; an ben gif«teufen uttfc 
9legen, na« F. aberk, vaberk. 

S r i « t c r f i f « , ber, morski globoček. 
S r i « t e r f Ö r m i g , adj., livkast, livku po-

doben. 
S r i « t e m , a., vliti, liti. vlijati po livku. 
S r i « t c r f « l u u b , bet, gerlo (od) livka. 
S r t « t c r f « n a r m ) e r l , bas, livkasto smer-

čalo ali brundalo v orglah. 
S r i « t c r f « » a m m , ber, livkasta goba. 
S r i « t e r f f i i n b c , bie, neki tuji zlak. 
S r i C b u r i b e , ber, tenkoglavecf (Sumavsky). 
S r t t f t r a t f , bas, ein Spiel , triktrak. 
S r i t o t , f. Stritfarbeit. 
S r i b c u t , f. Sre i jat f . 
S r i e b , bet, (»on: treiben a l s v. ».), junget 

Sptčfiling eines SaumeS, mladika, mlad/ca, 
mladje, berst, popki (JtnoSpen), kolence, 
teilbet Stieb, podrasek; Poll Stiebe, berst-
na t ; einer Pflanje, kal, pogon, klica, kli-
k a , čeka; (pott treiben als v. a.), bet 
SrieB bes SteljeS, bas SteiBejagen, bas Oie«t, 
b a S Siel) ju treiben, gonja, gonjenje, gom-
ba; ein StieB D«fen, čeda, čreda volov; itt 
ben Stieb fomnten, začeti iti, teči, zagnati 
se ; Sffieibe, paša, pašnik; baS, ttaS ein an* 
bereS $ tng jut Sftätigieit Befiimmt, es treibt, 



Sriebartig. 
ein_ TreiSetoerfjeug, gnalo, gonilo; f. a. 
Srtebrab; bet Trieb be« <Si^iegget»e§re3, nad? 
V. gnanje; ba« ©ettehr h11' einen guten 
Trieb, dobro strelja, daljcč nese; bet barau« 
geft^offene .ftörber, zagon ( T . ? ; ; bie Sejtim* 
mutig ber Ätaft eine« lebenbigen Oefč^o^fea: 
3nfiittft, Statuttrieb, tiščanje, tišanje, na-
gon; i<h hai>e einen Trieb ju ctrna«, žene, 
tišči, naganja, sili me k čemu; einen Trieb 
ju ettoa« habett, aud) veselje imeti do česa, 
nagnjen biti k —, rad kaj storiti, notranja 
želja, nagib; au« eigenem Triebe, f. Slnirtcb; 
3ebet Ijattbelt ttac^ feinem Triebe, bei Gutsm. 

^ kolikor ljudi, toliko čudi. 
S r i e b a r t i g , adv., po nagonu. 
S t i e b e i g , f. Sreibeiž . 
G r i e b e l , ber, ber frumme Strm ba« Spttltab 

umjubreljen, kljuka fauch böhm.), vinta, 
dim. vintica; alt einer Töpferfd)eibe, i»elct)e 
ait« einem unten mit 3äljnen »erfe^etten Stocte 
bejieht, motoroga; bei ben Böttchern, tootauf 
matt mit bem Schlägel fchfägt, bie Steife 
bamit aitjutteiben, pogon, pogonec, nabijav-
nik, nabojic, pavšek*. 

S t i t b f e b e r , bie, fig. kar človeka žene, 
nagiblje, da kaj stori, nagib, nagon, vzrok, 
priganjek; f. a. Befflcggtunb. 

g r i e b f o m , f. Springtorn. 
S r i e b i r a f t , bie, gonivna moč, gonivnost. 
S r i t b l O Ž , adj., brez nagona. 
S t j c b m i i & i g , f. 3inftiiictmäßig. 
S t i e b r a b , baž, kolo, ki kaj goni, gnavno, 

gonivno kolo, gibavno kolo, obračalof; 
f. a. Sritbfeber. 

S r i e b . f d OT, adj., tolst (od tal, k jer naglo 
raste). 

S t i e b f a n b , ber, mlevka, svišč, hliš (K.) , 
sipni pesek ; f. glngftutb; prod mehak pri 
vodi. 

£ r i e b ; f t a d ) e l , bet, osten. 
S r i t b f t e d e n , bet, in bet «Kühle, navlak, 

navlaka. 
S t i e b b o l l , adj., giben, živ. 
? t i c b t t ) t g , bet, gonje pl., stegne pl., zgon 
^ (eig- Bufammenttieb). 
J r i e b 10 C t i , ba«, mašina. 
S t i c b t o t t l m ü ß i g , f. gjtcdjanifd). 
S t i e f a u g e , ba«, kermežljavo oko, kerme-

Ijivo. kermežljivo oko (bon kermelj, ke r -
meželj, Slugenbutter), nach Gutsm. auch 
gnojno oko (russ . gnojetocnyj glaz), nad) 
lern Böhm, kergavo oko; eine männliche 
triefäugige ^erfon, kermežljivec; eine it>ei6* 
liehe, kermežljivka. 

S r i c f i i u g i g , adj., kermelj i v Qserb.), ker -
mežljiv, kermcžljav, kergavih oči; triefäugig 
feilt, kermežljiv biti, gnojne, kcrmežljave 
oči imeti, komur teče iz oči, solzeče oči 
imeti (Gutsm.). 

S t i c f ä u g i g t e i i , bie, kermežljivost, ker -
^ meiljavost (in Š t . angebl. kerslipa?). 
S t i e f e l n , v. »., solzeti, kapljati. 
S t i t f e n , v. n., in Tropfen fallen, kapati, 

einmal, kaniti, nach V. auch cepniti, eepati 
(mehr bom gälte troefener ©egenftänbe); bie 
Slugen triefen, oči so kermežljavc, se ke r -
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gajo, solze, iz oči teče, serb. kermeljati 
(Fufc), nach Gutsm. kermeževati; ba« ¡Dadj 
trieft, od strehe kapa, kaplja, curi; bie 
Kleiber uff. triefen »om Stegen, z oblačila 
kapa dež, se cedi deževnica, s (od) suknje 
kapa. 

S t i e f n a f e , bie, moker, kergav, smerkav 
nos; eine «ßerfon mit einet foldjen Stafe, 
sopljivec, smerkavec. 

S r i e f n a f t g , adj., smerkav. 
S t i e f l t a ß , adj., moker da vse kapa od ( s ) 

človeka. 
S t i e g e n , ftd), f. »er laf fen, fich; (Seiigen). 
S r i e g e r i f d ) , Srieglith, f. Srügli<$. 
S t i e l , bet, beim Stiitboieh, bet Theil bet £aut , 

bet bon bet untern Jiinnlabe jtoifehen ben 
fflotberfüßen bi« jum Änie herabhängt, na-
der, žvader, podvratnik; f. a. SSaittntC; 
(Charardius oedienemus); ®idfup, priliv— 
k a ( F . ) , nogati deževnik. 

S t i e l e t ! , v. n., kacati obleko pri jedi. 
S t i e n n i u m , ba«, triletje, troletje. 
S t i e f e l , f. Stetfe l . 
S r i e f e l b e e t e , f. ©Ifeheete. 
S t i e j e , f. Scheibe, SKoHe. 
S t i f o l i u n t , f. Sleeblatt . 
S t i f t , bie, eine Trift Sdjafeuff. , §etbe, čeda, 

blek(?) ovac; bet SSiehtPeg auf bte SBetbe, gonje 
pl., stegne pl., pot na pašo; ber Ort, auf tuet 
djem ba« Sieh gut SBeibe getrieben toitb, 
pašnik, spašnik; ba« Stecht, fein Bieh Ü6et 
eine« Jlnbetn ©tunb auf bte SBeibe ju trei« 
ben, pot, stara pot po tuji zemlji; ba« 
Stecht barauf jtt toeiben, paša, spaša, užitek 
paše ; ilt bet Trift fein, v navadi biti; f. a. 
S t i t b t a b ; ba« jut äBeibe benüfcte Brachfelb, 
prelog, ledina; in bem gorjt». plavljenje 
derv. 

S r i f t a n f t a l t , bie, naprava za plavljenje 
derv. 

S r i f t f r e i , adj; prost služnosti poti. 
S r i f t g c t b , ba«, pašnina. 
S r i f t g e r t d h t i g i e i t bie, pravica, živino po 

tujem goniti in pasti, pravica pašna; f. a. 
$!o|gcrcd)tigIeit. 

S t i f t i g , adj., iea« treibt obet bringt, tišča-
ven, tišaven; triftige Urfacheit, tehtni, ve-
ljavni, imenitni, močni, dovoljni vzroki pl. j 
f. a. Kräftig, 9iad)brüdlid|. 

S r i f t i g f e i t , bie, tehtnost, veljavnost, ime-
nitnost; f. ü b r . S t i f t i g . 

S r i f t r c d ) t , f- Sriftgeredjttglcit. 
S r i f t f d j ä f e r , ber, iueldjet feine ganj eigene 

Schafe hat, lastnik, gospodar ovac. 
S r t f t f t e i n , ber, bet bte ©renjen bet Trift 

bejeidjnet, pašni ,mejnik, mejnik gonj. 
S r i g t h P h , f- S>teifd)li&. 
S t i g o n a i , adj., trösten (¿¿Am.). 
S r i g o n o m e t r i e , bte, nauk od trivogelni-

kov, trigonometrija, ( t r ivoglomerjef j . 
S r i g o n o m e t r i f ^ , adj., trigonometričen. 
S r i i , St i l i , bet, planinarska postelja; auf 

bett Trill getjen, lišpati se, olišpan, v lepi 
opravi hoditi, vesele tovaršije iskati. 

S r t l l e n , f. 2>riHen. 



1644 Stiller. 
S t i l l e r , bet, nach F. tresljaj, gugljej glasa, 

bei Gutsm. jiglavček (?), tril (ital. trillo, 
russ. u. poln. neben triter auch t r e '> böhm. 
u. kroat. nach Maxur. t r i l ) ; einen Stiftet 
f r a g e n , trillern, zatresljati, tresljati * gla-
sam ( F . ) , nach Gutsm. z glasam jiglati(?), 
glas drobiti, droboleti; sollt ©efange bet 
Sögel, žvergoleti; f. a. S l ie t fenf , S t i t t i t lg . 

S r i l i e r f e t t e , bie, versta trilov. 
S r i l l t r n , f. S t i l l e r . 
S r i l l i n g , f. S r i l l i n g . 
S t i l l i o n , bie, trilijon, milijon bilijonov. 
S t i r a Ö l l e , bie, koš mlinski. 
S r i n t t f i e r , ba«, štirje mesci. 
S r i n i t a r i e t , bet, trinitar; — ud cerkveniga 

reda v odkupovanje vjetnikov iz mahome-
danske sužnosti. 

S r i n i t i t i , bie, trojica; bie aHerI)eil. ®teiei« 
• nigleit, presv. Trojica. 

S r i n I » , in 3ffcgn., pitni, pivski. 
S r i n l h a r , piten, kar se more piti, 

serb. pitak ( = p i t e k ) . 
S r i n ! 6 a r t e i t , bie, pitnost. 
S r i n l b e t h e t , bet, čaša, kupica, iz ktere 

se pije. 
S r t n l b r n b e r , f. Seihbruber. 
S r i n l b u b e , bie, pivnica. 
S r i n i e n , v.n. u.a., piti; au«trinfen, izpiti; 

auftrinlen, popiti; SBein trinleu, fchetjt». ser-
kati, vleči, čivkati, šaliti, pivkati ga (vino) ; 
oft trinlen, popijati; ben Stunnen trinfen, piti 
zdravilno vodo; toacfec trinfen, kupice zvra-
eati; f.a. S a u f e n , S" Sobe trinfen, 
prepiti se, izpiti s e ; faugeii, sesati; fchliitfenb, 
čmerkati; jt<h fatt trinfen, napiti s e ; man fagt, 
er trinfe, pravijo,da ga rad pije; fidj »otl trinfen, 
ftch betaufchen, upijaniti se, opiti se ; in einem 
fleinen ©rabe, pripijaniti se (? F.), oviniti 
se. uviniti se ; gib ihm ju trinfen, daj mu 
piti; ba« ffiiefe trinfen lafen, ihm ju trinfen 
geben, živino napojiti, napajati; poet. popiti, 
serkati; eine getoiffe ßeit _ f)inbitrch trinfen, 
prepiti, prepijati (vse noči); ftch auf ba« 
Stinfen legen, pijančevati, pijančiti; et hat 
fich »on ©innen getrunfeit, toliko ga je iz-
pit, da se več ni zavedil, čez mero čez 
nemoč; auf Jtoflen eine« anbetn mittrinfen, 
opiti, opijati koga (nach F.?) ; einen im 
Stinten übertreffen, prepiti koga, serb. nadpiti 
koga (Vukj; ftch ®Uth trinfen, upijaniti se, 
dabiserce dobil; auf Sine« ©efunbheit trin--
fen, piti komu na zdravje, napiti komu, na-
maljati; met »iet trinft, bertrinft nicht tange, 
kdor močno pije, malo popije (Spt.) . 

S r i n i e n , ba«, pitje; Sränfen, napajanje; 
©aufen, pijančevanje; ba« Stinfeit unb Sffen 
gebeihet un«, bet Gutsm* piliš ino jeliš nam 
tekne; für mein Stinfen, za mojo pit (gebr. 
»ergl. lov-i, mer-i u. bgt.); in« Stinfen 
fommen, razpiti se ; im Stinfen »erthun, f. 
SJertrinfcn. 

S t i n l e n Ž f a i t , adj., sit vina. 
S r i n l e r , ber, pivec; aBafferttinfer, vodopi-

vec; Sedjer ober »ielmeht Säufer, pijanec; 
t e ift ein fchledjter Stinfet, malo pije. 

S r i t t i e r e i , bie, pijančevanje. 

Sri fe ln . 
S r i n i e r i n , bie, p ivka; ©äuferin, pijanka. 
S r i n l f n h u e , bie, napis s kredo. 
S r i n t f e f t , f. S t in fge lage . 
S r i n l g a f t , ber, pivec. 
S t i u l g e f i t f , ba«, posoda, iz ktere se pije. 
S r i n l g e i a g e , ba«, pitje, popivka, (serb. 

pijanka), e« hatten, pijačo zganjati (?). 
S t t n l g e l b , ba«, dar, denar, podar za vino, 

na vino, (nad) F. pivščina, napivek, nach 
Gutsm. zapitek ?) , bei Verträgen, poroka 
(M.), serb. napoj niča (Vuk) ; ein Srinfgetb 
geben, dati kaj na, za vino; Srinfgetb be* 
fommen, za vino kaj dobiti, dobivati; ba 
hafi bu ein Srinfgetb, tukaj imaš na vino. 

S r i n l g e n o f l , ber, pivski tovarš. 
S r i n t g e r n , bet, pijanček. 
S t i u f g e f < h i t r , ba«, korec, posoda zapiti, 

pitna posoda (Gutsm.), pitnik (F . ) , čaša, 
nach Miki. lagev (alt.il. lag'vica, nicht ettoa 
latvica »etm., ? Pot.). 

S r t n { g e f e l l e , f. Srinlgenof l . 
S r i n f g e f e l l f i h a f t , bie, pivstvo, pivska 

drušina. 
S r i n l g l a č , ba«, kapica, kozarec, pitna 

sklenica, čaša, žmul (3jlt., bei Gutsm. 
zmulg), in ©t. krožica. 

S r i n t g o i b , ba«, pitno zlato, n.Medv.pitika. 
S r i n i b o u ž , ba«, pivnica, kerčma, taberna*, 

oštarija*; Jtneipe, cuztja, pajharica (?). 
S r i n l b O t n , ba«, rog, iz kteriga se pije. 
S r i n l l i e b , ba«, pivska, vinska pesem, na-

pitnica. 
S r i n l l u f t , bie, fie haben, rad piti, hoče se 

mu piti. 
S r t n f f d j e r b c n , ber, lončena pitna posoda. 
S r i n ( f h t u d ) , f. S o a f t , (serb. napivka). 
S r i n t f t u b e , bie, pivnica, izba, kjer se pije. 
S r t u i f n t h t , bie, pijanstvo. 
S r i n i j i i d j t i g , adj., pijanstvu podveržen, 

volk na vino. 
S r i n i t t O g , ber, napojno korito. 
S t i n l m o r e , bie, pitno blago, pijača. 
S r i n i t o a f f e t , ba«,voda pitna, čista, (za piti). 
S r i n t j i n t i n e t , f. Sriniftube. 
S r i o , ba«, trio. 
S t i o l e , bie, triola. 
S r t p e l , S t i e p e l , bet, (Silex tripolitanns), 

eine feine fefle Srbart, »Metali, ®la« nnb 
Steine glänjenb ju maéfeen, nach ben übrigen 
fia». SM. tripel, (bei Gutsm. žolta). 

S r i | J C l a l l i a n $ , bie, f. Sre ibunb. 
S r i p e l t a l t , ber, trogubi, neravni takt. 
S r i p h t o n g , f. S r e i i a u t . 
S r i h l t l , bie, triplika, odgovor na dupliU 1 

S r i j i o t a g e , f. ®iifdimaf<h, (r ičet ) . 
S t i p p , ber, ein 3eitg, trip. 
S r i h f i e , f. «Pantoffel. 
S t i p p e i n , ». n-, »iete unb Heine ©fritte 

mathett, drobneti; f. a. StÖJJfeln. 
S t i p p e l t r i t t , bet, drobna stopinja. 
S t i l e n , ». n., in Stopfen herabfallen, kap-

ljati, kapati. 
S t i r e r , bet, semenotokf. 
S t i p p f d l t D C f e l , ber, kapavno žeplo. 
S t i f e l , f. Sßirbel. 
S r i f e l n , f. Saumein. 



Trifeiflroffl. 
T t i f e l f t t O n t , ber, vertinec, kernica. 
T r i f e l t o i n b , f. ffiirbeitoiiib. 
T t i f e n e t , ta«, au« gebieten ©emmelfebnit* 

ten, Weld)e mit SBetn begojfen utib mit 3uefet 
unb gefloifenem ©ewürje bejlreuet Werben, 
trojet (K.). 

T t i f t b a u r a , ber, eine ftarfe ©tange, meldje 
in bie Sebe gefiecft unb um weldje ba« §eu 
in Ttijlett gefdjlagen wirb, stog. 

T r i f f t , bie, kup, kopica. 
T r t t e r n e , bie, brei in einanber geflecfte, mit 

einer (Signatur begegnete Sogen, triskladf 
(VO-

I r i t o n č b o r n , ba«, troblja pisana. 
T r i t t , ber, Stopnja, stopinja, (bei Gutsm. 

stopina), stop, korak; einen Tritt, <2djritte 
tljun, stopiti, stopati; f. a. Schritt; einen 
falfd)en Tritt ttyun, krivo, napak stopiti, 
napačno stopnjo storiti; auf bem @ife bat 
man feinen gewiffen Tritt, na ledu ni varne, 
ni gotove stopnje; gufiftapfen, gäfjrte, sto-
pinja, hod; ©pur, sled; ba«, worauf man 
tritt, j. S . »ot einem gettjier, eine Srböbung, 
barauf ju treten, nach etwa« in bie Jpöfe 
jn langen, audj an einem 3Bagen, stopica, 
stopalica (V.), podnožnica; am Stfdjgejlelie, 
Worauf man bie güjje fegt, nogavnik, ne-
marnik (V.), stopica; ©djWelle, prag; am 
SSSeberftubte, ©pinnrabe, uttb überhaupt an* 
bere Tritte biefer 9lrt, podnožnik, aud) no-
gavnik, nogavnica; bei bett iDredjälern, no-
gavnice pl.; einem einen Tritt geben, »er« 
fegen, na nogo stopiti komu, cebniti koga; 
er hat einen leifen Sritt, tiho hodi, stopa; 
— prostor med stopinjama. 

T r i t t b r e t t , f. Tritt. 
T r i t t e i f e n , ba«, gangeifen für Dtaubthiere, 

skopec, past, lisica, volk; am SBagen, že-
lezna stopnica. 

T r i t t b a r f e , bie, harfa z nogavnikam. 
T r i t t b o l j , f- Tritt . 
I r i t t i i u g , ber, ein ®ing, worauf man bie 

güfje fegt, stopica, podnožje; f. a. Tritt. 
S r i t t r a b , f. Tretrab. 
T r i t t f ( b l i i i f e t , ber, stopalo. 
T r i t t b o g e t , f. Duatfente. 
S r i u r a b b » Triurnf, Trtutnbf, ber, frolj= 

loefenbe greube, ba« ©epränge be« Sieger«, 
velika slovesnost, slavni obhod, slavno ve-
selje ali obhajilo po kaki zmagi, triumf, 
veselica premagavska (V.), kroat. slavo-
dobit jef; im Sriumpbe einrieben, slavno, v 
slavnem obhodu priti v mesto; slovesno, 
v veliki slavi, slovesni vhod imeti, prazno-
vati; ©ieg, premaganje, slavna zmaga; 
einen Triumph galten, slavno veselje ob-
hajati, v slavnem obhodu preiti mesto. 

S r i u m b b 5 / in ber 3fgg., slavni, preslavni, 
nach F. premagavski. 

S t t n t n b h b o g e n , ber, slavne vrata, slavo-
dobitni oblok, (nad) V. mavra). 

2 r i u u t b b c i « 3 » f l / f- Triurnih-
S t i u t n p b c i t , Trtuntbbircn, v. n., ftegen, 

premagati, triumfirati; über etwa«, übet 
einen ©ieg froblocfett, slavno veselje obha-
jati, praznovati, poskakovati, vriskati od 

Trotfene. 1645 
veselja; ber triumphirenbe gelbfjerr, vojvod 
zmagavec; f. Rubeln, gcoblOtien. 

T r i U t t t b i j i r c r , Triurabbotor, bet, zma-
gavec. 

T r i u m b b f r f l n c , bie, slavna krona, zma-
gavska krona. 

T r i u m b b b f o r i e , f. Triutnbbbigen. 
T r i l t m j t b f ä u l e , bie, steber slave, slavo-

dobitni. 
T r i n m b f i t a g , bet, dan slave, slavniga ob-

hajila. 
T r t U t t l b b r o o f l f l t f ber, slavni, zmagavski, 

slavodobitni voz, poln. triumfalni voz. 
T r i l t t t l b b i U g , ber, slavni obhod, slovesni 

vhod. 
T r i n n t b i r a t , ba«, trojemoštvo, trivladje. 
T r i b t a t , adj., platt, niebrig, gemein, sirov, 

navaden, vsedenj, prost, nizek. 
T t i b i n l i t f l t , bie, sirovost, neotesanost, 

zarobljenost. 
T r i b i a t f ^ u l e , bie, ljudska, mala šola ali 

učilnica. 
T r o d j f l U Ž , ber, Ser«fujš, trohej (— u). 
T r o c b i l i t e i t , »erfleinerte ©djnecfen, Wie ein 

3ucfethut, u. T r o t t e n , wie äRüblröber ge* 
ftaltet, okamnjeni (morski) polži. 

T r o t t e n , adj., suh, posušen (getroefnet), ein 
Wenig, halb trotten, osuhel, osahel, osušin, 
serb. suhonjav; troefener SBeg, nach Drobn. 
in ©t. obela pot (obel,?); etwa« trotten 
Werben (äffen, posušiti, osušiti, sušiti k a j ; 
f. Trotfnen; troefen werben, posušiti, osušiti 
se , sušiti se, sahniti, obveniti; troefene« 
Dbji, suho, posušeno sadje; trociener £u)len, 
suh kašelj; troefener SlnWltrf, serb. suho-
mečina (VukJ; bei ©peifen, brez zabele, 
brez tolšče, suh, pust; e« ifl troefen, po-
sušilo, osušilo se j e ; troefene SRaljljeit, 
suha južina brez pitja; bei einem ©pajje 
fehr ttoefen au«fehen, pri šali se prav mo-
dro deržati, ne kreniti s e ; ein troefener 
aSettfdj, pust, dolgočasen človek, pustež, 
dolgočasnik; jemanben trotten empfangen, ko-
ga merzlo, neprijazno sprejeti, sprejemati; 
ba« Troefene, susina coli.; jemanben troefen 
bie SBahrheit fagen, komu resnico brez ovin-
kov ober naravnost povedati; troefne SBit* 
terung, suhota (V., fonjl Obbadj), suho 
vreme; ®ütre, suša; troefene« Satjr, suha, 
sušna letina, suho leto; ttocfene Oteifer, 
suhljad (col i . ) ; bet Ttocfene, sušeč, suš-
nik; bie Troefene, sušnica; troefene SBedjfet, 
suha menjica; hinter bett Ohren nodj nidjt 
troefen fein, imeti še mleko na bradi, otrok 
biti; troefene .Rui), jalova, nemolzna krava; 
int Ttocfneit figen, na suhem sedeti, fig. 
imeti toliko premoženja, da se more brez 
skerbi živeti; iti« Stocfene bringen, spraviti 
na varno (mesto); auf troefenem SBege, 
brez mokrote; brez tekočine. 

T r o c f e n b e e r t o e i n , ber, sekt*, vino iz su-
liiga grozdja. 

T r o t f e n b o b e n , ber, sušiinik, sušivni pod. 
T r o i e n b r e t t , ba«, sušilna deska. 
T r o t f e n e , bie, suho vreme, suhota; itt bet 

©eefahrt, f. Untiefe. 



1646 Sro ienfarbt . 
S r o t f e n f a r f i c , tie, suha farba. 
S r O l f e n f ä u l e , bie, suha gnjiloba. 
S t O ( f c n b t t n § , baS, sušilnica, sušivnica. 
S r o t f c n b e t t , bie, Srocfene, suhost, suša, 

merzlost, pustost. 
S t o d e i t f a r a m e r , bie, sušilnica irharska. 
S r o c f e n l e g u n g , bie, posušenje. 
S r o i e n m a f c b t UC, bie, sušilna mašina. 
S r o t f e n b l a t J , bee, bte SBäfcbe ju trodfnen, 

sušilo, sašilišče, sušiliše, mesto za su -
šenje. 

S r o t f e n p u l b e r , b a s , sušilni prašek. 
S r o t f e n f t n b e , bie, f. Srotfenban«. 
S r o t f l e r , f. Biui>ccer. 
S r O t f l t C n , v. a., osušiti, posušiti, sušiti, 

osušati, posušati; bie ttajfen §aube, Aleiber, 
otreti, treti, otirati (abtnif<$en); jn Biel troefnen, 
presušiti, presušati; eine jtentlidje SKenge, 
nasušiti mnogo — ; mont. vodo izpravljati 
iz ja rka; v. n., osušiti, posušiti, sušiti se, 
osušati se, posušati se, usahniti ob. sah-
niti ( G u t e m . ) , usihati; etloaS troefnen iaffen, 
sušiti, osušiti, osušati k a j , pustiti, da se 
posuši. 

S r o i n e n , b a S , sušenje, sušilo; O b j t junt 
Stocfnen, sadje (dobro) za sušilo. 

S t o r f l t i f t , bte, suhota, suho vreme, suša 
(Surre). 

S r o t f u u n g , bie, sušenje, sušilo. 
S r o d f t o i , f. Q u e u e . 
S r o b b e l , bet, bei beti SBebera bie gäben Bon 

bem am Silbe abgefdjnittenen ©etoirfe, »oran 
bet Slufjug bes fttnftigen ©etoebes gefnüpft 
Wirb, Stumm, konci, pl., abranki, serb. rojte 

•pl.; f. a. Duafte . 
StObi)Clbf lUi) j ( l )Ui , bet,rokavica z abranki. 
S t O b b e l f t m m b f , bet, nogavica z abranki. 
S r Ö b e l , bet, Srčbetmarft, starinski t e rg ; 

alte Sadjelt, starine, stare reci, stara klož-
nja, š a r a ; bet .ipanbei bantit, starinarstvo. 

S t O b e l b n b e , bie, starinarska štacuna. 
S t Ö b e l C t , StÖbler, ber, starinar, kložnjar; 

f. a. Sauberer. 
S r Ö b e l f t a u , SrÖMcriU, bte, starinarica, 

kložnjarica. 
S t o b 115 a f t , f. Sauberijaft. 
S r ö b e l j j a t t b e l , ber, starinarstvo, kupčija 

s starinami. 
S t ö b c l l r a n t , bet, starine pl., stare reči. 
S r ö b e t m a r t t , bet, stari, starinski terg. 
S r ö b e l n , v. n., u. a . , mit alten ©erätfc 

f^aften ijanbeln, starinariti; s staro šaro ali 
robo kupčevati; neenako nit prest i ; f. a. 
^aubern. >. 1 

S r ö b c t o r b n u n g , bte, red za starinarje. 
S t ö b e l b e r t r a g , bet, starinarska pogodba, 

naročilo prodaje. 
S r ö b e l t o a a r e , f. Stöbelfram. 
S r ö b e l t o e t b , f. Sröbelfran. 
S r Ö b e l t D C t l , ba s , stara šara, kložnja, ro-

potija. 
S t ö g , bet, korito, dim koritce, kopanja (ang. 

in S t . ) ; in bett TOtylen, am SDteljlbeutet, 
koritce (£). Str. F ) ; SKulbe, niške, ničke; 
SBatftrog, kadunje ( G u t e m . ) , nad) Slnbern 
kodunje; im SBiebfialle, žleb. 

Srontnteifcfjiag. 

S t o g » , in Sffcgn., koritni. 
S t o g b a u m , bet, deblo, hlod za korito. 
S t O g e l l t , v. a., serkljati vino. 
S r o g f a b n , bet, čoln iz eniga debla. 
S r o g l o b ö t , f. fiöblenbetoobner. 
S t o g m a t b e r , ber, koritar. 
S r o g f d j a r r e , bie, betben53äcfetn, stergulja. 
S r o g f t e i b e r , ber, mešavnik. 
S r o j a d , bet, trojak (dnar) . 
S r o f a r , bet, osten. 
S r ö l b a d j , f- ©tepacb . 
S t o l e n , S t o l e n , f. Wollen, Streiten. 
S t o i b a f t , f. ©treitfüibttg. 
S r o 11 b I u m e , bie, grebce; f. »ergbabnenfufj. 
S t o l l e , bie, donda. 
S t o l l e n v. n. it. r . , gugati se, valjati se, 

valiti se (od volkov, jelenov); ftdj trotten, 
valiti se , prištorklati, prikoracati kam; 
troll' bid) fort!, poberi, zgubi, spravi s e ! 

S r o l l f i f d j , f. ißOttflfd). 
S r o l l m a n t , bas, veliki gobec. 
S r o n t t n e l , bte, boben, dim. bobneč, lobni-

če'k; bieStomtnel fdjtagen, rubren, bobnati; 
anfangen bie Srommel ju fdjtagen, ju rüg-
ten, zabobnati, udariti, biti na boben; er 
ntitjj bet Stomntel folgen, mora iti v vojsko, 
k vojakam; bie bledjerne Utčljre, toeldje bas 
Söaffet Bon Säge rn ableitet, audj bie mit 
einem £äut($en überjogene §čl)te bes Obre«, 
IjoljleS eijlinberförmigeS »ebälinijj, inberllljr 
ber Ijorijontale (Stylinber, boben; betjoljetue 
St)iinber, toeldjet baS Sieb e inf l ieß t , ber 
Sauf, obod, eig. obvod; bie SKaultrommet, 
dromlja; bei ben Sägern, sak , mreža; in 
gabrifen, f. 2BaI$e; Äaffeetrommel, pražilo, 
praživnica. 

S r o m m e t ä , in bet Sffcg., bobenski, — na 
boben. 

S r o m m e l a r t i g , adj., bobnast, bobna po-
doben, na boben, kakor boben. 

S r o m m c l b a f i , bet, bobenski bas. 
S r o m n t e l b a u d j , bet, trebuhač. 
S r o n t m e l b l e dj, baS, pleh za bobne. 
S r o n t n t e l e t , bie, gerdo, neprcnehljivo bob-

nanje, ropotanje z nogami. 
S r o m m e l f e b e r , bie, pero, zmet bobenska. 
S r o n t n t e l f e l l , bas, auf bet Srommel, koža 

na bobnu; im OIjre, bobnicaf, bobenska 
mrena. 

S r o m m e l g e r o I I , baa , bobnanje. 
S r o r a n t e l b ä n t i b c n , bas, f. SrommeIfett.| 
S r o m m e l n, v. n., zabobnati, bobnati; ein 

Wenig, pobobnati; eine getoifje Seit tjinbnnj 
trommeln, prebobnati, n. pr. ves dan, 
trommelnb ttoljm gelangen, pribobnati d o - , 
k — ; Bon ben §afen, sedeč na zadnjih 
nogah mahati s prednjimi, bobnati; auf 
einem trommeln, pometati s kom, delati z 
nj im, kakor svinja z meham; itd) miibe 
trommeln, nabobnati s e ; geuetlärm ttm> 
meln, (v. a.~), k ognju bobnati. 

S r o n t n t e l n , bas, bobnanje; in« Stommeln 
tommen, razbobnati es; bie Srommel bamit 
Betbejfern, razbobnati boben. 

S r o r a m e l f l b l a g , b e t , bobnanje; e t o a S i e i , 



frontrncliftlngel. 
mit čffentliftem Xrommelfftlage befannt m a» 
ften, z bobnam oznaniti, oznanovati. 

S tontnte l f c&lo f l e l , ber, betee, kijček bo-
benski, serb. šibka U. šibalo, naft anb. 3 X 
paličica. 

S t o m m e l f f t l a g t r , ber, bobnar, dim. bob-

S r o m n t e l i t o t f , f. Srommelfftti igel . 
S r o m m e l f t i i i , ba«, sklad, muzika za 

boben. 
S r o m n t e l f u f t t , bie, dne Jitanf&eit, Tym-

panitis, (bolezen) bobniča ali bobnjačaf, 
boben, napetost. 

S r o m m e l t a n b e , bie, (Columba dasypus); 
geberfufi, fllauftfufi, golob koconog; (Co-
lumba tympanista), bobnar. 

S r o m m e l t t i r b e l , f. Sromntelfft log. 
S t o m m l t r , bet, bobnavec, bobnar. 
S t o m p e t e , bie, trobenta (eig. $ofaune),naft 

anbetn fla». 2J!unba. troba (rifttiger alt 
tromba) u. troblja, dim. trobentica, trobica, 
trompeta; auf bie Xrompete blafen, bie Xtom* 
pete blafen, trobentati, v trobo trobiti; in 
bie Xrompete fiofen, zatrobentati, zatrobiti; 
jutufen bamit, strobiti; bie ©itftaftiffte 
Xrompete, Bvstahijeva cevka, troba. 

I t o t n f l e i t l l , e . M. U. a., zatrobentati, po-
trobentati, trobentati (mebt pofaunen), za-
trobiti na trobo (trompeto); bamit tooljin 
getangen, pritrobiti do — ; einc 3eit Ijitt» 
burft ttompeten, pretrobiti (ves Božji čas). 

£ r o m l > c t e n b l n n t e , bie, (Bignonia), tro-
bovnikf. 

I t o n t i c l c n f t f f t , bet, kitajska piščalnica-f. 
S t o n H ) e t e n m a d ) C r , ber, trobentar, trobar. 
S t o n t p e t e n m u š l e l , bet, trobnica (mišica). 
S r o m i e t c n r u f , f. Srotni t teni f ta l l , Srom= 

petenftof, bet, trobljenje, trobentanje, glas 
trobe, trompete. 

£ t O t n i ) e t t n D O 0 t l , ber, Braziljska droplja. 
S t O n t p t i e r , bet, trobentar, trobar, trobec, 

trobnik. 
S t o r a g e t e r flung, bet, trobentni prehodi, 

ganek*, s kteriga se trobi. 
S r o r a p e t e r f t i i t i f t e n , ba«, trobentarska 

viža. 
S t o p i t e , f. S t o l n e . 
S t o j l f , bet, siromak, sirotej (Gutsm.), na-

bore, dim. siromaček, reva, uboga žival; 
f. a. So l i t i . 

SrO})faftat, ber, ahat kapnik. 
S t O p f b a b , ba«, naft v. kapljavica, kapelj-

nica (kopel). 
S t o i f b n r , adj., kapljiv, kapen. 
S r o b f b a r f l i i i f i g , adj., kapijivo tekoč, 

kapno tekoč. 
S r o f l f b a r f e t t , bie, kapljivost, kapnost. 
I r o i f b c t n f t e i n , bet, kapnik, jantar. 
S r o b f b t e r , ba«, podčepina od ola. 
S t o » f ft e n , ba«, kapljica, kanček. 
Š r o i p f e l n , »• «• U. a., kapljati; eittmal obet 

eiu »eilig, kaniti (fur kapniti), cankljati (M.), 
curljati; einjetntoeife, šterkniti, šterkati, 
rositi. 

S r o i f e l j n i i i e , bie, kapankaf. 
Stojte nI, v. n. n. o., kaniti, kapati, (ce-

Srofl. 1647 
pati, meljt »on trocEenen ® egeuftdnben); bi« 
ttobin ttopfen, prikapati do —; burft ettoa« 
tropfen, prekapati skoz — ; bntft Xtopfen 
»erjlopfen, zakapati kaj (z voskam); bie 
®dftet ttopfen, kapa s (od) streh; in ettoa« 
tropfen obet ttopfen, kaniti, kapati v kaj, 
šterkniti, šterkati, bei M. cankati (?). 

S r o i f e n , ba«, kapanje, kapljanje. 
S r o i l f e n , bet, kaplja, kanec, bei Gutsm. 

sraga, kapljica, kanček, grola* (Jan. eig. 
(Soratte); 3Jtagentropfen, kapljice za želodec; 
eiujelne {Regentropfen, žterkotine, škropeč; 
ift babe feinen Xropfen ffiein gettunfen, 
kapljice ga nisim pokusil. 

S r o f l f e n f f l l l , ber, kap. 
S r o i f e n i a f t , adj., kapljlčast. 
S r o i f e n t o e i i e , adv., po kaplji, v, po kap-

ljah, po kapljicah, kapama. 
S r o f j f f n f , ba«, podkapna posoda. 
S r o i f f e n e r , ba«, ogenj v kapljah. 
S r o i f f l l f l S , ba«, steklene kaplje. 
S r o i f b n š n , bet, kapna pipa, kapnica(K). 
S r o i f i a r j , ba«, smolna kaplja, smola v 

kapljah. 
S r o j f l l t b e l , bet, S r o j f h t f e , bie, podstav-

ljena brenta, da kapa va-njo. 
S t o j j f n a f e , bie, smerkav nos (iz kteriga 

kapa), smerkav človek. 
S r o p i n a f i g , adj; smerkav. 
S r o i f n f l i , adj., fo naf, bap e« ttopfet; ift 

bin tropfnaji, vse od mene kaplja, moker 
sim, de od mene kaplja, do polti. 

S r o i f i f n n n e , bie, podstavljena ponev. 
S r o i f i i f f e , bie, merzla moča. 
S r o i f r e g e n , ber, rosenje (eig. rošenje), 

šterkotine. 
S r o i f r i n n e , bie, odkapni žleb. 
S r o j j f f f t n u f e l , f. S r i M f t t o e f e l . 
S t o j f f t e i n , bet, naft V. kapnik, naft Ravn. 

kapeo ($oif), serb. naft Vuk siga u. sedra, 
poln. naciek ( = n a t e k ) , Seigeftein, f . bief. 

S r o i f t r o g , bet, korito, iz kteriga kaj kapa. 
S r o i f b i t r i o l , bet, vitriol kapnik. 
S r o i f t o n f f e r , ba«, kapnica. 
S r o i f t o e i n , bet; toelftet au« bem ftabne 

ttopfet, podčepina, podčepnica; anft fnt 
Stnžbruft, samotok, samomaščina. 

S r o i f t o n r j , bie, rdeči kreč. 
S r o i f j n i f e n , ber, čep. 
S r o i f j i n t t , ba«, kapni kositar. 
S t o j l j n e , bie, znamenje zmage, premagav-

sko znamenje, trofej. 
S t o j i c u ž , f. SBenbefreiS. 
S t o j i f f t , adj., in bet 9tebef. prenesen, pre-

nosni (poln . ) ; f. a. lliteigentlift, S3ilblift; 
in bet ©tbfunbe, ttopiffte Sanbet, dežele 
med povratnikama, vroče, tropične dežele. 

S r 0 £ u § , ber, prenos, podoba. 
S r o f l n e , f. Smtfft . 
S r o g u i r e n , v. n., knpčevati na menjo. 
S t o S , bie, jelša zelena. 
S r o f f t e t i n u a g e i , f. SKanbeltriiie. 
S r o f l ! , f. Srot t ! 
S t o f t , ber, kup; ffttoere« ®_epa<! bet Sltmee, 

pratež, pertlaja armadna, in hlapci, ki se 
pečajo s tem, derhal, russ. oboz. 
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S t o ß , ba«, debelejši verv (na ladii). 
S í 0 g 0 1 i ; í e , bet, vojaški hlapec. 
Srn fien, fidj, v. r . , ftdj »on b e t a r b e i t heim» 

Ii¿b entfernen, zmuzati se od dela. 
S t o f i f a r n , f. ©íi l j fraut. 
S r o f i j u n g t , Srofi ínedjt , f. Srofibube. 
S t o f i p f e r b , ba«, tovorni konj. 
S r o f i t t n g e n , f. ißacfmagen. 
S r o f t , bet, vek, zdravje; nicht bei Srofte feilt, 

ne biti zdraviga uma; eine angenehme @ms 
pftnbung be« gegenwärtigen obet íünftigen 
©Uten in Seiben, tolažba, tolaženje, tolaž, 
tolaža, taž, taženje, veselje, serb. u. russ. 
uteha, (bei ben Ungar. «Slowenen nad) M. 
batrivost (magij.); jemanben Stoji geben, 
potolažiti, tolažiti, nadj F. poveseliti, raz-
veseliti koga; Stoff an etwa« bflben, ern* 
pftnben, tolažiti se s čim, radovati se, ve-
selje imeti, dobro zdeti se; Stoji an« etwa« 
fdjóbfen, tolažiti se s čim; baäjenige, Wa« 
biefe (ämbftnbung in Seiben getoäbtt, tolažba, 
tolažilo, hladilo; Hoffnung, upanje, nada; 
jemanben Stoji juforedjen, tolažiti, pogovar-
jati koga; j[emanben alten Srofi benehmen, 
komu vse upanje vzeti; et nimmt feinen 
Sro(i mehr an, ne da se več potolažiti, to-
lažiti, nobena tolažba se ga več ne prime 
(etwa« niebrig); ba« bienet nidjt jum Stofie, 
to človeka ne tolaži; idj fage e« jum Sto* 
fie, to ti v tolažbo povem; bit biji mein 
Srofi in meinen Seiben, ti si mi v nadlogah 
tolažba, ti me razveseljuješ in krepiš. 

S r oft a nt t , ba«, tolažilo. 
S t o f t n r n t , adj., kdor ima malo tolažbe, 

brez tolažbe, brez upanja. 
S r Ö f t b a r , adj., potolažljiv, tolažljiv, utes-

ljiv. 
S r o f t b e b i i t f t i g , adj., tolažbe potreben. 
S r o f t b r i e f , ber, tolažno, nadj M. odžalno 

pismo. 
S r o f t b t i n g e n b , adj., tolažin, tolaživen. 
S t o ft b r i n g e r , bet, tolažnik. 
S r o f t b r i n g e r i n , bie, tolažnica, tažnica. 
S r o f t b u t h , ba«, tolažne, (razveseljevavne) 

bukve. 
S t ö f t e n , v. a., tolažiti, tažiti, razveselje-

vati, veseliti, krepiti, upanje, serce delati, 
dajati, bei Gutsm. odžaliti, odžaljati, 
moč dati, dajati, udobrikati, v dobro voljo 
pripraviti; tröfte ihn ©ott!, Bog mu daj 
dobro!; »on Serftorbenen, Bog mu daj ne-
besa!, večni mir, večno luč!; trčfie bidj 
bamit, to ti bodi v tolažbo; f. a. SefditOidj* 
t i gen , © t i l l e n , (Srmutljigen. 

S t i f t e r , bet, tolažnik, tolaživec, veselivec, 
taživec, tažnik (Gutsm.); Stöfier fein, 
tolažiti. 

S r ö f t e r i n , bie, tolažnica, tažnica. 
S r o f t t i t o o r t , f. Srofttoort. 
S r o f t f ü h i g , f. Srüftbnr. 
S r o f t g e b e r , f. Sröfter. 
S r o f t g e l b , f. ©dimcrjengelb. 
S r o f t g r n n b , bet, tolažek ( F . ) , poveselek 

(F . ) , tolažilo. 
X r o f t l e e r , f. Sroftlo«. 

S r o f l i e h t e , bie', nank od tolažbe, tolažni 
nauk. 

S t ö f t l t r , f. ¡Ringbtoffel. 
S r o f t l i d i , f. Sreunblith. 
S r ö f t t i d ) , adj., tolažin, tolaživen, vesel, 

prijeten. 
S r ö f t l t d j i e i t , bie, tolažnost, prijetnost. 
S r o f t l i e b , ba«, tolažna pesem. 
S t O f t l O Ž , adj., brez pomoči, reven, obupen, 

neutažen, nepotolažljiv, brez tolažbe. 
S t O f t l O f i g t e i t , bie, revnost, obupnost, ne-

utolažljivost, neutolažnost, breztolažnostf. 
S r o f t p r e b i g t , bie, tolažna pridiga. 
S r o f t q u e l l e , bie, izvir tolažbe. 
S l O f t t e b e , bie, tolažni govor, ogovor. 
S t O f t r e i d j , adj., poln tolažbe, tolaživen, 

poveseliven, tolažin. 
S r o f t f c h r e i b e n , ba«, tolažno, tažno pismo. 
S r o f t f t h r i f t , f. S r o f t b u $ . 
S t o f t f p r e d j e r , f. Sriiftet . 
S r o f t f p m t h , bet, tolažni izrek, pregovor. 
S rÖf tUUg, bie, tolaženje, tolažitev; f. a. 

Sroft . 
S r o f t b o l i , adj., poln upanja; f. a. StOft= 
S r o f t t o o r t , ba«, tolažna, tolaživna beseda. 
S r o f t t o o r t e , tolažno govorjenje, tolažne, 

razveselivne besede. 
S r ö t e , bie, terlica. 
S r O t f d j t l , bie, lajna, donda. 
S r O t t , ber, f. Srob . 
S r o t t b a u m , f . t e l t erbaum. 
S r o t t e , bie, f. Setter, t r e f f e . 
S r o t t e l , bet, teleban; f. SÖIfltl. 
S t ö t t e n , v. a., ben SEBein trotten, mastiti 

grozdje, tlačiti, mošt meti(? F.), drozgati; 
ba« Det trotten, jlambfen, olje phati; v. n , 
traben, peketati, kopititi; f. a. S täben, S tab; 
ba« 'Pfetb trottet hart, konj ima težek dir, 
derk; getrottet fommen, pridirjati. 

S r o t t e r , bet, mastivec. 
S r o t t g i i n g e r , bet, dirjavec. 
S r O 11 i g , adj., terd, srenast (od snega). 
S r o t t i r e n , f. S tö t t en . 
S r o t t l n e d l t , bet, tlačivec, mastivec,tlačar. 
S r o t t n t e i f t e r , ber, kdor je nad mastivci. 
S r o t t o i r , ba«, zvišani tlak za pešce, tlak 

ploščnikf, tlak hodnik. 
S r o t t f e i l , ba«, verv pri stiskavnici. 
S r o t t f p i n b e l , bie, f. frefifthroube. 
S r o t t j u b e r , ber, mastivni čeber. 
S r o ^ , ber, muthiger, fei e« berechtigtet obet 

fehlerhafter Sßtberfiatlb, upor, upornost, terma 
(mehr Šigenftnn), terdoglavost, samoglav-
nost, terdokornost (Gutsm . ) , prederznost, 
kljubovanje, nagajanje, naguda (3ftr.), nach 
©inigen a it ¿h kljubet-i, auch Mjubest (?), 
in Untetft. (itath Kobe) nastor, nastornost, 
Welche« febodj bem Böhm, jufolge ridjtiget 
nazdor, eig. na vzdor ( » o n dreti), nav- , 
zdornost getrieben Wirb, serb. prkos, poln. 
przekora u. na — udry (udreti); einem Stoj 
bieten, ustaviti, ustavljati se derzno komu, 
upreti se komu, upirati se, protiviti se 
komu, kljub ob. kljubu delati komu, ukljn-
bovati, kljubovati; navzdor delati; S t o j fei 
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bit g e f c o t e t t ! , skusim sc s tabo! strahujcm te ! 
skusiva se! kaj boš t i ! ne bojim se te! zabav-
ljam t i ; — gorje t i ! z lo ! ; Stogbcm, bet ti 
beffer madjt, le naj kdo bolje naredi, z mano naj 
se poskusi, kdor si bolje upa; }emanbe«Xro$ 
bemutljigen, koga prevzetnost ponižati, termo 
ukreniti, pobiti, ukroti t i ; jemanben ettoa« ju 
irofce tbun, storiti komu kaj ukljub, n a -
kljubo, navlašč, navpor, navzdor; bet ganjen 
SBelt jum Srofc, vsemu svetu ukljub, nakljubo, 
navpor (V.); adv., nngeadftet, troj, fetnet 
©efticilicfefeit toirb et e« nidjt burtfuferen, 
bodi si še tako spretna glava, te ne bo 
izdelal; da si j e , čeravno j e , če tudi j e 
prebrisan, pri vsem tem j bcit ^Jtojcp t r o | 
feine« »ieleu ®elbe« nidjt getohtnen, pravde 
pri vsih svojih denarjih ne dobiti; eben fo 
g u t , kakor , j . 5 8 . trofc einet (Sijlet fttoafcen, 
regljati kakor sraka. 

S r p f e O U g e , ba«, protivno, grozivno oko. 
S r i i i j i e l n , f. iReijen. 
S t o l e n , auf ettoa« trofcen, f. $ o 4 t n ; nadj 

V. pruhtiti (?) se s čim, košatiti s e , š o -
piriti se, spenjati se, šobiti se, zanašati se 
na kaj , junačiti s e ; einem trojjen, Srofcbie* 
ten, ukljubovati , kljubovati , kljubetovati 
(? Gutsm.), navzdor delati , navzdorljiv, 
nepokoren. terdokoren, svojeglav, termast 
bit i ; f. a. S t O f c ; netfen, jum $offen tfeun, n a -
ga ja t i , f. a. Srofeett; etn .Ritib trofct, otrok 
tuta, muta (V.J , se ku ja , je svojeglaven, 
t e rmas t ; ben ©efaferen trojen, ne mara t i za 
nevarnosti, nevarnosti zaničevati, ne bati 
se j i h , ne meniti se za-nje . 

S t o l e n , ba«, kljubovanje. 
S t o t e r , bet, terma, navzdorljivec, b. Gutsm. 

kljubetnik. 
S t O t s e t t U , bie, terma, svojeglavnica. 
S t O h g e f i c f e t , ba«, protivni, grozivni, uporni 

obraz, namerdljej. 
S t O ^ i g , adj., termast, ukljuben, ukljubljiv, 

uporen, terdoglav, terdokoren kroat., na-
vzdorljiv (Untetft. Kobe), nagajiv (netfifdj), 
bei Gutsm. a. zapet , zategnjen; trofcige 
Slnttoort, prederzni odgovor, uporen od-
govor. 

S r o f c i g f e i t , f. Srofltmt. 
S t 0 | f 0 p f , bet, terma, ukljubnež, navzdor-

ljivec, upornik; ukljubljiveo, kujavec, na -
gaj ivee, termoglavec, samoglavec, toeib. 
termoglavka, svojeglavka, navzdorlj ivka; 
feinen Srofcfopf auffe&en, termo pokazati, 
kazati. 

S t o f e f o p f i g , f. S r o # g . 
S t O ^ f i n t l , bet , u p o r n o s t , n a v z d o r n o s t ( K o b e ) , 

k l j u b l j i v o s t (Gutsm.). 
S r o f c f i n n t g , f. S r o # g . 
S r o f e f t e i n , bet, kamen vzdornikj-. 
t r 0 « w i n ! e l , bet, kujavski kotiček. 
S r o i t o o r t , ba«, uporna beseda, vzdorna, 

p r e d e r z n a b e s e d a . 
S t O U b f l b O U t , bet , t r o v a t o r ( p e v e c f r a n c o s k i 

iz s r e d n j i g a v e k a ) . 
S r o n b l e , f. Untnfee, SBermirrung. 
S r i i b , f. Sriibe. 
itiibiiugig, adj., motnih oči, kalnih o d 
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S t ö b e , a<0*., ka ln , moten (motn i ) ; trübe 
Siugen, motne oči, meglene; im trüben SBaffet 
fifcfeen, v kalni vodi obet v kalnici loviti 
ribe, t. j . iskati dobička; trübe madjen, skaliti, 
zmotiti, motiti; 'trübe toerben, skaliti, kaliti 
s e ; »om Spiegel, zapotiti s e ; trübe ®eban» 
len, kalne misli; trübe Duetten, kalni v i r i ; 
trübe ausfeilen, kalniga, megleniga obraza, 
obličja biti , kislo deržati s e ; trüber Sag , 
oblačen, meglen, temačen dan; betrübt, ž a -
losten, namerščen, namergojen (s erb.); ti 
toitb trübe, tema se dela, je , mračno, t e -
mačno j e ; ttübe« ¡Biet, moten, gost ol, 
neubrisan; trübe« SBetter, mežavo vreme. 

S r i i b e , bte, kalnost, motnost, meglenost , 
mont. motna voda; ba«, kal, kalna reč 
sploh. 

S t i i b e I t , v. a., skaliti, zakaliti, kaliti, zmo-
titi, motiti, zmešati, mešati, zbloditi, blo-
diti, pooblačiti, oblačiti, žalostiti ; loa« 
trübt beinen grofeftntl, ka j ti kali vese l je? ; 
er tljut, al« feätte er n o t nie ein äßaffet 
getrübt, dela, kakor bi bil še nedolžen; 
v. r., be tSl i t f trübt jtdj, oči temne, pogled 
temni; bet Himmel trübt ft<h, oblači s e ; 
feat ftdj getrübt, pooblačilo se je. 

S r i i b t t t , ba«, kaljenje, 'močenje (motenje). 
S t i i b e t , ber, kalivec, motivec. 
S r U b b e i t , f. S r i i b e . 
S r i i b l i d ) , adj., kalnast, otožin. 
S r i i b n i f , f. SBetriibnij?. 
S t i i b r Ö t l j l t C f ) , <"(/•> temno, zamoklo rdeč-

kast. 
S t i i b f f l l , bie, ba«, nadloga, britkost, žalost, 

reva, velika skerb, težava; Xrübfal blafen, 
v nadlogah zdihovati, revo prodajati . 

S t t t b f e l i g , adj; nadložen, reven, žalosten. 
S r i i b f e l i g f e i t , bie, revnost , nadložnost, 

pobitost. 
S r i i b f t n n , ber, kalne misli ; f. a. 3MflUtf|0= 

l i e , © t » e r m u t b . 
S r i i b f i n i t i g , adj., kalnih misli; f. a. 3Jlt= 

l a n d j o l i f t b . 
S r i i b f i n n i g l e i i , f. S r ü b | e l i g ! e i t . 
S t u c l | ( e # , ber, miznik, (nad) anbern fla». 

Ü». stotnik, toeii stol — miza). 
S r u d H e f a m t , mizništvo. 
S r i t b , f. 3 l l p . 
S t n b e , bie, f. S a u b e r i t t . 
S t l t b e l , ber, starina, ropotija, šara, kložnja. 
S r n b e n b e u t e l , f. g t t t u b f d j u m m m . 
S m b e n f u f i , f. SBitrlflpp. 
S r ü e l , f. S e l i e r . 
S t i i f f e l , bie, (Tuber cibarium), gomoljika, 

ja jčnica(?) , »etfd)iefcen pon: SJioct^el. 
S t i i f f e l b n n b , ber, pes gomoljičar. 
S r i i f f e l j a g b , bie, iskanje gomoljik. 
S r ü f f e l j ö g e r , S r i i f f e l f u t e r , bet, gomo-

l j ičar. 
S r ü f f e l p a f t e i e , bie, pašteta z gomolji-

kami. 
S t i i f f e l n , »>. »• , lesti kakor polž. 
S r n g , ber, bč«lidje Hintergehung, goljufija, 

prevara, zmotnjava; f. S e t ru g , S i i u f d j u n g ; 
fflienentoift, veščine, vošine; f. a. © t i t f i g , 
S « f t e r , 
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S t l i g » , in bet Sffcgv goljufni, nepravi, po-

motni, krivi. 
S t i i g i a r , adj., prekanljiv. 
S t u g b i l b , bas, omama, goljufna podoba, 

prikazen, mamilo (po ln . ) . 
S r i i g e u , S t i e g e n , v. » . u.a., f. IBetriigen, 

SihlMjeU, prekaniti, ukaniti, kaniti, ogo-
ljufati, goljufati, omamiti, zmamiti, mamiti, 
premotiti, motiti, v zmoto zapeljati, peljati, 
prevariti; toenn bu b i« n i« t trugfl, če se ne 
ušteješ, če ti ra j tenga ne unese ; baS (SiS 
triigt, led j e goljufen, nevaren; trugenb, 
gol jufen; f t « trugen, premotit i , zmotiti, 
motiti se. 

S r i i g e r , bet, goljuf. 
S r i i g c r e i , f. Setri igerei . 
S r i i g e t i f d j , adj., gol jufen , zapeljiv, p r e -

varljiv, mamljiv. 
S r u g g e b i l b , f. S t u g b i l b . 
S r u g g e l n , v. » . , lizati s e , dernezgati in 

prositi. 
S t u g g e m a l b e , b a s , goljufni mai. 
S t u g g e t t e b e , b a s , zamotanina, goljufija 

in laži. 
S t u g g t u n b , bet, goljufni vzrok. 
S r n g b a f t , f. S t i i g e t i f « . 
S t l i g l o S , adj., brez goljufije, odkritoser-

čen. 
S t i i g l i « , f. S t i i g e r i f « . 
S r u g f a t s , bet, zapeljivi, pomotni stavek. 
£ t u g f « l u f j , bet, pomotni sklep, zapeljivi, 

lažni, krivi, napčni sklep, zavodni sklep. 
S t u g f i n u , bet, goljufnost. 
S t l t g f t l i e l , bas, goljufna igra. 
S r u g D e r n i i n f t e l e t , bie, goljufno, lažno 

modrovanje. 
S r u g b o l l , adj., goljufen, goljufiv, ves go-

ljuf, poln goljufije. 
S t l t g f f i e r f , b a s , goljufija, goljufna reč. 
J l t U b e , bie, skrinja, t ruga*, dim. skrinjica, 

t ružica; f. t a f t e n , Sabe. 
S t i i b l e i n , St i i f )e l , b a s , tružica, skrinjica. 
Ž r i i l l , bet, podčepina. 
S t i i l l e , bie, štorkla. 
S t i i l l e n , f. SreDcn. 
S t u n t u t , bas, a u « bet, ein furjes bicfeS ©tucf 

eines ©anjen ; eiit jebeS bapon abgetiffene 
abgefcnberte S tuc f , drobljanec, drobavs, 
dim. drobljanček; f. a. StUtttif (»om £ i « i e ) ; 
S rumm«en , baS, t roha , merva , mervica; 
Bei ben ŽBebern bie iibtiggebliebenen gaben 
bes SlufjugeS, konci pl.; Stummet, ffltu«* 
fiurfe eines jerftorten feflen JtorperS, drobir ; 
»on einem ®lafe, Sopfe, čepinje pl.; pott 
einem ©ebattbe, podertine pl., razvaline pl., 
mir je ; f. SRuiue; »on einem gef«eiterten 
S«i f fe , drobljanci pl.; kosi, ostanki; ( na« 
bem B6hm. razbit ine), po t rup(? ) ; trn Setg* 
bdue, prirastek, vras tek, stegnjena, ozka 
žila rudna; ju Sruntmeru gefjen, razdrobiti, 
zdrobiti, drobiti se, iti na kose (serb. na 
komade), razbiti se, pod zlo iti, pokončati 
s e ; ju taitfenb Srummetn gefjen, na tisoč 
koscov zdrobiti se. 

S r u m m e l f a a l , f. Sanj faa l . 
S r i i r a m e t b e l b t d t , adj., posut z drobirjem. 

Irun!fu«t. 
S r i i m r a e r g e b ä u b c , b a s , razvaline pl., 

zidine poderte, mirje. 
S r i i m m e r g e f « i « t e , bie, nepopolna zgodba. 
S r i i m r a e r n , v. a., f. ¿ertr i immtru; raz-

djati, razdevati, razvaliti, podreti, podirati. 
S t i i m r a c r t o e i l e , adv., (mont.). po vrastkih. 
S t u m m er J , bas, ruda v vrastkih, v rašče-

nih, vrašenih žilah. 
2 r u m m f « e i t , bas, muftfalif«es Snftrument 

aus bünnen Srettetn, n>el«eS mit Sai ten be* 
gogen ift unb mit einem Sogen geflri«en 
tottb, lajne pl. (V.J. 

Sriimfleltt, f. S t r e l u . 
S t u m p f , ber, im Aartenfpiele, p r e b i j a č f , 

atut, ( a tou t ) , russ. kozyr, poln, dobitka; 
einen Stumpf barauf fegen, priterditi ka j z 
gerdo, ostro besedo, s kletvino, z zdevkam. 

S t u m p f e n , C. a., bei bett simmerteuten, 
prisekati, prisekovati ; f. SUbliirjeu; im Aar* 
tenfpiele, nasekati, prebiti z a tutom, igrati 
a tu t ; einen trumpfen, dati komu pod nos, 
zaverniti ga krepko, plačati mu, dobro od-
rezati se mu, dober odgovor dati. 

S r u n ! , bet, fopiel als man auf einmaltrinft, 
pitljej, napitek, ( a u « b. Vuk); einen Stunl 
Sßaffer, požirek. požir vode, serk l je j ; baS 
Stinten, pitje, p i t - i ; einen Stunf tftun, piti, 
enkrat pit i ; auf einen Stunf, na en dušek; 
bie £anblttng, ba man f t « b u t « geiflige ®e* 
tränte aufzumuntern fu« t , pijača (meftr ®e* 
tränte), p i t j e ; ettoaS bei einem Srunfe »er; 
abtčben, domeniti se, zgovoriti se pri pi-
jači zastran česa ; toenn man babei bas 9Äajt 
überf«reitet, pijanost, pijančevanje, pijan-
stvo; bem Srunfe ergeben, pijančljiv; einen 
guten Stunf tiiun, dobro se napiti; ben 
Stunf lieben, rad piti, popijati; ein pff iger 
Körper, toeldjen ntan trinft, ©etränf, pijača. 

S t u n i e u , adj., pijan, napojen, vinjen, vinsk 
(Pom aBeine trunfen), bei Gutsm. opit ( ? ) ; 
trunfen m a « e n , upijaniti , pijaniti , opiti, 
opijati k o g a ; trunfen toetben, upijaniti se, 
opiti se , preopiti s e ; ein toenig trunfen 
toerben, n a « V. pripijaniti se ( ? ) , vinjen 
biti; ein Stunfenet, pijan človek, pijanec; 
eine Stunfene, pijana, pi janka; aufbiettun* 
fette Seite, malo vinsk, vinjen bi t i ; f«taf* 
trunfen, zaspan; freubetrunfen, pijan od 
veselja, da ne ve, ka j bi počel, da se ne zave. 

S t U U l e n b O l b , bet , pijanec (bei Gutsm. 
pijani čep, pijano vreme, maztibogavec), 
serb. pi janica, f. a. S a u f e t ; ber Srunfett= 
bolb beffett f t« nie, pijanec se preoberne, 
kadar se prekucne. 

S t u n f e u b e i t , bie, pijanost, pijanstvo (mejt 
S r u n f f u « t ) ; f t« bet Stunfen^eit ergeben, pijan-
čevati; bie Srunfenfteit auSf«tafen, po spanji 
iztrezniti se, prespati, ( n . Gutsm. izpulkati 
s e ? ) ; eingealterte, zastarano pijanstvo. 

£ r n n i e n f « l n n b , f- S a u f e t . 
S t u n l e n t o e i j c u , f. S o l « . 
S t U U l f t t i , adj., kdor pije zastonj. 
S t u u f m u t b , bie, derznost pijaniga. 
S t u n ! f p t e « e r , ber, kdor je po vinu zgo-

voren. 
2 t u n f . f u « t , bie, pijančljivost, pijančevanje. 



Sriiw>. 

Sru 'p t>, bet, ein großer Raufen, truma (»ergl. 
lat. turma), veršelo, dim. trumica; ein iteis 
ner, trop, kup, dim. tropič, kupec, mno-
žica; f. a. SHotte, SHubci, ©djar. 

S r u h p e , bie, eine ©efellfchaft Sdjaufpieler, 
tovaršija, družba, igravci glediščni. 

Sruppen, pl., trume, kerdela vojakov, 
vojska, vojaki; Truppen Werben, v vojaščino, 
vojašino, vojsko nabirati; bie Truppen eni* 
laffen, vojsko razpustiti, razpušeati, r az -
pušati. 

S r u p p c n a B t h t i l u n g , bie, oddelek, raz-
delek vojske ali armade, vojakov. 

S r u j j p e n f i i r p e r , ber, kerdelo vojaško. 
S r u p j t t t e i f e , adv., v tropih, v trumah, 

tropama. 
S r u f d j e , f. SlalqnaWe. 
S r u t , S r u t b a h n , bet, (Meleagris), puran, 

purman, dim. puranček, nach purč, kav-
ran (?), kavrač, nadj Gutsm. kavrej, in-
dijanski petelin, morak (? bolim.), serb. a. 
budao. 

S t u t b a h n g e i o l l e t , ba«, kavdranje. 
S r u t h e n n e , bie, Srut lmhn, ba«,pura, nad) 

Gutsm. n.ifl.ani) kavra, ¡ndijanska kokoš. 
S m t l j i i l j n e r i , in Sffcgn., pnrji, puranski. 
S r i i t l e r t u o d ) e , f. g l i t t t r a m h e . 
S r n t f i t l i g , adj., teršast. 
S t U t f d j f a b e n , bet, obveza za lase. 
S r u f c , f. Srots. 
S r u t j b i i n b n i ß , f. (unter) ©thu^bunb, Sln= 

griffSbiinbniff. 
S i z i f a , bie, čajka. 
S f d j e r p e r , ber, ein bergmännifd)e« SMeffet 

(b. b. oberfädjftfdjen Bergleuten), škerbec (F . ) . 
S ' f d j C t t a l , ber, čardak (v krajini vojaški). 
S f d j o d t l , bet, ein äSeffet, toomitbie Spänne 

geriffen werben, Woran« man bie Bergtötbe 
ju flechten pflegt, vitrenik (V.). 

T u b a , f. Srompete . 
S n b e t i t l n , pl., tuberkule, terdine. 
S u b C t l l t l bÖ , adj., tuberkulast, s tuber-

kulami. 
S u b t r o f e , bte, (Polyanthes), tuberoza. 
S u b u S , f. gerntibt. 
S n i , ba«, ein fdjafwollene« geWalfte«, in et« 

nen jarten g i l j »ertnanbeite« ©ewebe, sukno; 
fdjWache« Tuch, dim. sukence; ba« Tuch 
Walten, sukno valjati; junt ©allen geben, 
v stope dati sukno; au« Tttch petfertigte 
Arbeit, aitd) Tüd)er, collect, suknenina; taube« 
Tučh, kosmato sukno; grobe« Tudj, debelo, 
bukovo sukno; feine« Tudj, žlahtno sukno; 
Tud) au« Biegenwolle, capan; ein gemeinigs 
lieh »iereefige« ©tücf gewirften Beuge« j. 93. 
Sdjnupftudj, £al«tuch, ruta,robec, robač(F); 
ettoa« b u r i ein Tuch feigen, kaj skoz ruto 
precediti, precejati; Tifdjtučh, pert; Sein* 
tudj, rjuha, ruha; SBifchtUch, brisavka, bris-
Ija, terača (§anbtu<h); feftgefčhlageite Sein; 
toanb, gosto platno; .(faitimertucb, kambrik, 
(kambriško platno); ein ©tücf alten Tudje«, 
nach M. suknio; ©eWebe überl). tkanina; 
im Sagbtoefen, Tücher, ffiänbe »on ftarfet 
Seinwanb, platna pl., plohi pl.; lieberli^e« 
Tuch, para zanikerna. 
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Su<il£ , in bet Sffrfl-, sukneni. 
S u t h t t b f t h n i ^ l h e n , ba«, odstrižek, nach 

Ravn. škric, bei M. aškerc (?). 
S u d j a r t i g , adj., suknaBt, suknu podoben. 
S u d l b a l l t n , bet, troblja, bala* sukna. 
S u d j b e t e i t e r , ber, brijač, izdelovavec. 
S i i d j e l , ba«, rutica. 
S i t < h e l l ) ä n b l e r , bet, ettba rutar, rutioar, 

roböar. 
S u d j e n , adj., suknen; ein tuchene« Äleib, 

sukneno oblačilo. 
S i l d i e n , v. a., sukno tkati. 
S u c h e n b e , ba«, krajevina, krajci pl. 
S u d ) e t , f. Sudjntuther. 
S u d j e t , bie, pernica (geberbett), blazina. 
S u t h f f l b t i l , bie, suknarnica (fönnte jeboch 

auch Tu dj lab e n bebeuten), fabrika za sukno. 
S U i färb e t , ber, barvar sukna. 
S u d ) g a b e n , f. Sudjlaben. 
S n t h g e t o e r l , f. Sudjweberei. 
S u t h h a i e n , bet, barvarska kljuka. 
£u<hhfl l t i>d, ber, suknarska kupčija, kup-

čija s suknam, suknarija, suknarjenje, suk-
narstvo; ihn betreiben, suknariti, ssnknam 
kupčevati, sukno prodajati. 

S u d l b ü n b l e r , bet,knpčevaveo suknar(audj 
Tuchmacher), kupčevavec, ki prodaja 
sukno. 

S u ^ h ö n b l e r i n , bie, suknarica. 
S u ' t h h a n b l n n g , bie, f. Sud)hanbelu.Sud)= 

laben. 
S u d l h o f e n , pl., suknene hlače. 
S u d l f a r b e , bie, suknarski gladež. 
S u d j l n a f l p e , ber, suknarski pomagač, de-

lavec. 
S u d j f n e d j t , ber, teaidm. hlapec, ki plohe 

razklada. 
S u c h l a b e n , ber, prodajavniea, štacuna suk-

narska, suknarnica. 
S u d j l a b p e n , ber, cunja, kosec sukna, suk-

nič (M.~). 
S u t h m a d j e r , ber, tkavec suknar, kdor tke, 

dela sukno, suknarski mojster. 
S n d j m a d j e r t t , bie, tkanje sukna, suknar-

stvo, suknarija (audj Tu d) h anbei) . 
S u d i n t a d j e r g e f e l l , f. Sudjlttabhe. 
S u d i m a t h e r h a n b t o e t ! , f. Sudjutaiherei. 
S U d) m a 4 1 1 1 n , bie, suknarica, ki tke sukno. 
S u t h m a t h e r f l u h l , bet, suknarske statve. 
S n t h n t a n n , f. S u t h p n b l e r . 
S u d j m a n t e l , bet, sukneni plašč, plajš. 
S u d j n a b e l , bie, suknarska igla. 
S n t h p r e f f e , bie, suknarska preša*, 
S u t h t a h m e n , bet, suknarski rom*, suknar-

ske palice. 
S u d j t a f d j , bet, snknasta raša, raševina. 
Sudjf d) att,bie, ogled(ovanje), razgled sukna. 
S u d l f d j e t e , bie, suknarske škarje pl. 
S u t h f ¿ h e r t r , bet, brijač, brivec, ki sukno 

brije ali postriga, suknostrižnik (Gutsm.), 
poln. postrzygacz sukna. 

S u d j f dj t r e t e t , bie, suknobrivnicaf, postri-
gavnicaf. 

S u t h f p a n , f. f r e f j f p a n . 
Sndjft letn, bet, zemeljna opoka (Sum.). 
S u d j t , f. ©torte, 
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ï i i d j t i g , adj . , bie etfotbetlit#ett (Signtfdjaften 

ju ettoaihabenb, taugltd), dober; bie ju einet 
abfiffct etfotbetli^e geftigfeit, ©töße l)abenb, 
pravšen (F. gebr.); vreden, v e r i ; ein tüty 
iiget S a u m , pravšno drevo, močno drevo; 
tüd)ttg ju ettca« fein, dober za ka j biti, biti 
za kaj . prilegati s e ; untüchtig, z a n i č ; grof 
unb bief, prav; ein tüd)tige« Stücf Srot , 
prav kos k r n h a ; tüchtig burchprügetn, do-
bro, zdravo, prav otepsti koga; tfidjtig effen, 
prav jesti , pokati in jesti , da j e k a j ; ges 
fdjitft, spreten, pripraven, roden ( F — m a -
ren, marl j iv) , ki čemu glas ve, zveden, 
znajden; bie erforbetlid)e S tä t f e , SKa^t, 
Äraft babenb, zmožin; bauetfjaft, močen, 
j ak , krepek, terden ; . a. ©riinblttf), p b i g , 
SluSgiebig. 

T i i c b t i g l e i t , bie, pravšnost , pripravnost, 
rodnost , zmožnost, krepkost , čverstost. 
verlost, vrednost. 

T n . d | t O t t t e , b i e , suknena roba, suknenina. 
T n t b t o e b e r , bet, f. Tuc&mai&cr. 
T n d b t o e r l , ba«, suknenina. 
T i i t f , ber, tücfifd)er Streich, f. Tiicfe, T ü t f i f f l . 
T ü l l e , bie, bie tücfifd)e ®emütb«&efd)ajfenheit, 

prihuljenost, potuhnjenost,potmajenost (St.), 
zvijača, hlimba, hudobija; f. a. §EtUttiidC, 
J i f t ; et bat feine Xücfe, ima za ušesi, je 
debel za ušesi, je zvit, j e prihuljen (mefjr 
gebeugt), potuhnjen, zvi t ; jemauben hinter 

' feine Xütfe fommen, koga zvijačo zapaziti, 
spasti f F . ) ; eine tücfifd)e £anbtmtg, zvi-
jača, (skernoba F ? ) ; jemanben eine Xücfe 
fptelen, koga z zvijačo vjeti, loviti , it. F. 
prihuljeno loviti, v je t i ; et fteut ftd) bet ges 
tungenen Xücfe, vesel je , de se mu j e zvi -
jača izšla po sreč i ; bei Uferten, muhe, 
slaba navada, terma. 

T ü d e b o l b , bet, potuhnjeneo. 
T U t f t f t b , adj.. potuhnjen, prihuljen (eig. 

gebeugt), podhuljen, zavi t , zvit , zv i jašk ; 
f. f i e i m t ü d i f d ) , S i f f i g ; ein tücfifcher Streich, 
zvijaško, n. F. skernobno ( ? ) delo; heim* 
lili joruig, skernoben (V.), jezo kuha t i ; 
auf jemanben tüefifef) fein, komu skernoben 
bit i ; f. übt. © r o l l e n ; tütfifdje« ^fetb, mu-
hast , termast konj . 

T n t i m ä u f e r , f. T n t f m i i u f e r uff. 
T u f , bet, îufflein, f. T o f ; ein 3eug , tuf» . 
T u f f e n , f. p r ü g e l n . 
T ü f t t i n , V. n., febr in« kleine geben, muhe 

loviti, komarje precejati. 
T n g e n b , bie', fittliche Stör te be« SBillen«, 

geto. čednost feig, gteinigfeit, »etgl. übt. baä 
b'ohm. cnost für čestnost U. poln. cnota_), 
in Kroatien unb ben angtenjenben fieier. u. 
ung. Slo»enen, krepost (Starfmütbigfeit) , 
altsl. u. russ. dobrodétél-i ; jemanbe« Xu» 
genb für jtoeibeutig halten, čednosti, jakosti 
koga ne ver je t i ; ftçb bet Xugenb befleißen, 
vaditi se v čednosti , deržati se čednosti; 
Sugenb hat feine Xugenb, mladost j e noros t ; 
eine einjetne bet Sefîimmung gemäße gute 
Qigenfchaft, las tnost , dobra las tnos t , do-
brota, bei M. dobrina (a. serb.); ein f)ferb 
»on »iefen Xugenben, uff., konj veliko do-

Tumraetylafc. 
brih las tnost ; bet 3Bippad)er SBein $at bie 
Xugenb, bag — , Ipavsko vino ima to las t -
nost, da — , ima to dobroto, de — ; f. a. 
T a b f e r f e i t , Ti i ibtigteit . 

T u g e n b a b e t , bet,betertoorbeneStbef,lastna, 
po junaštvu zadobljena žlahtnost ali ple-
menitost. 

T u g e n b a r m , adj., brez čednosti. 
T u g e n b b e t o b n e r , bet, plačevavec čed-

nosti. 
T u g e n b b a f t , adj., čednosten, kreposten; 

etn tugenbi)after 2fienfth, pobožen človek, 
človek po Bogu. 

T u g e n b b a n b t u n g , bie, čednostno djanje. 
T n g e n b b e t b , bet, vitez v čednosti. 
T u g e n b b e l b i n , bie, vitezinja v čednosti. 
T u g e n b b e u i b t e r , ber, hinavec, hlinjenec 

v čednosti. 
T n g e i t b l e b r e , bie, nauk od čednosti, k re -

posti. 
T u g e n b t o ž , adj., brez kreposti. 
T u g e n b t t t a f i m e , bie, vodilo, pravilo za 

čednost. 
T n g e n b m i t t e t , ba«, pripomoček k k re -

posti, k čednosti. 
T u g e n b b f l t d j t , bie, krepostna dolžnost. 
T u g e n b r e i d j , adj., poln čednosti, ves v 

čednostih, sama čednost. 
T u g e n b f u m , adj., čednosten, kreposten. 
T u g e n b f i n n , bet, krepostnost; Xugenbftnn 

baben, kreposten biti. 
T u g e n b f t o l j , bet, prevzetija, napuh zavolj 

domišljene čednosti. 
T u g e n b b o l i , f. Tugeubre i ib , Tugenbbaft . 
T u g e n b t o a n b e l , ber, življenje v čednostih. 
T u g e n b t o e g , ber, cesta, pot čednosti. 
T u l p e , bie, (Tul ipa) , tulipan (in alien flat). 

9Jt„ aitcb b. F«fc), nach M. kljunček. 
T u l p e n = , i n 3f|gn., tulipanov. 
T u l i p e n b e e t , ba«, greda s tulipani za-

sajena. 
T t t l b e n b i m , bie, maslenica. 
T u l b e n b l a t t , ba«, tulipanovo pero. 
T n l b e n b r o f f e t , bie, Baltimorski berglez. 
T u l b e n f t e i n , f. SKebufenbanbt. 
T u m m e i , ber, omotica, vertoglavica, ober-

t en j ; f. S tb to iube l , ¡Kouflb; neka kupica, 
hrum, vrešč ; f. a. $t t f t . 

T u m m e l i g , ad)., omotičen, pijan. 
T u m m e I n , v. a. U. r . , navijati, sukati, go-

niti, priganjati, naganjati, 'pojati, tirati, (tet 
Gutsm. turjati) , obračati, derviti, vertiti. 
divjati ž nj im; fl<h tnmmeln, sukati se, 
verteti se, drajnati se (Rawn.), poditi se. 
derviti se, pr ihrut i ; tummte bid) »on htnnen, 
poberi se od tod! , hit i! t ec i ! ; v. n., itn ©efjen 
toanfen, omahovati, blagutati, zaletovati se, 
opotekati s e ; f. T a u u t e l n , SdjttMUfen, (še-
matati Jan.~). 

T n m m e l n , ba«, priganjanje, sukanje. 
T u m m e l b l t t ^ r ber, drajna; (nar. pes.), te-

rišče, teriše, gonišče, goniše, bojišče, b o -
j i še (Jfampfplag); fein § e t j ifi ein Xmmnel= 
plag bet fflegierben, po njegovim serei se 
derve, pode strasti i n že l je ; f. D i e i t f c b n l e . 



Summelfattel . 
S l t m m e l f a t t e l , bet, sedlo, ki se deva na 

konja pri učenji. 
S n n t r a e l t o u f i e , bie, Sutjeltaube, (Columba 

gyratrix), Summier, golob vertivecf. 
S u m m i e r , ter, eukavec, naganjač, konj, ki 

dobro v skok leti; f. a. SummCltimbe. 
S t t m p e l , Sümpfe t , f. Sümpfet . 
S u m p f , ter, udertina; — poklon ženske. 
S um P t) Dl}, f. Sonnenbol}. 
S u m u l t , ter , ta« ©etümmel, hrum, h ru -

menje, hruš, metež(?), šunder, vrešč, v re -
nje ali vreva ljudi, lomast, lada ob. laja'; 
ein feof)« te« Auflaufe«, hrup; Stuf» 
tuljr, punt, vstaja, bei M. ta« altsl. k r a -
mola. 

S u m u l t u a n t , ber, puntar. 
S u m u l t u n r i f d ) , adj., puntarsk, lomasten. 
S u m u l t u i r e n , v. n., hrnpeti, puntariti se, 

vzdigovati se , lomastiti, vreti skup, (bei 
Gutsm. halabukati, mel)t kroaf). 

S n m u l t n ö S , f. Sumultuorifdj. 
S ü n d ) e , bie, meige au« .Ralf unb Sffiaffet be; 

reitete, belež, belilo (V.), beljenje, apno; 
bit Xündje fällt ab, belilo se obleta, oble-
tu je , se lušči, luši (obleteti s e , oluščiti, 
olušiti se) . 

S t t n d j e n , v. a., mit flügig gemadjtem.Ralfe, 
pobeliti, obeliti, beliti, likati (böhm. ličiti), 
mazati, fig. na videz olikati, pobeliti, lep-
šati. 

S t t n d j e r , ter , ©lautet, zidar; ter ein ©e» 
f$äf t tarau« ntadjt, belivec. 

I S i i m h e r o r f i e i t , tie, beljenje, likanje. 
S ü n d j e r e i , bie, napčno, dolgočasno beljenje. 
S Ü r n h e r ß e r U f t , ba«, oder za belivca. 
S ü n d e r i n , bie, belivka. 
S 8 n d | f o r b e , f. Sündie. 
£Ün( t )gc f i i f? , ba«, posoda za apno, zabelilo. 
S i i n t ^ f t t l l , ber, belivno apno. 
t U n i ^ p i n f e l , ter, betivski šopek ali penzelj. 
$ U n < | f d j e i f i e , t ie , bei len Sündern unb 

Maurern, plazna. 
S Ü n A t t e r l , f. SÜUdjnrbeit, (beljeninat). 
S i i n ß e l , f. Slebeirnut. 
S u n g f t e i n , f. SBolfrum. 
S l t t t t f a , bie, tunika, podhaljina. 
S l u n t ž b l u m e , f. © n m m e t b l u m e ( t a g e t e s p . ) . 
S u n l e , bie, eine flügige, bicflidjte ©peife, an* 

bete feflete barein ju tunten, omaka (F . , 
köhm. omačka, im ffiolte), sok; eine ©tube 
al« Stotljfefler, jama; ein ungetoölbtet, oben mit 
Saiten belegter Äefler, kimnata, čumnata (F.). 

X u n i e l b e e r e , f. f>eibe. 
I S u n f e n , v. a., omočiti, pomočiti, omakati, 

pomakati, pomakovati, b. Gutsm. u. serb. 
vmakati; in« @alj tunlen, vtakniti, vtikati 
v sol; f. a. ©intunien. 

^ u n i f o r m , bie, bei ben Si^tjieljero, model*, 
kalup svečarski. 

f u n n e l , ber, predor, pedzemeljski prehod 
ali pot. 

S i i n n t u d ) , f. S l o t . 
S u n t e l n , f. äkrroitfein. 
S u p , Supf , ber, pik, pika; f. S i p p . 
S ü p f t l , bet, audj ba«, p ika, b. Gutsm. a. 

piknja. 

Surnipfe. ' 1653 
S i i p f e l d j e n , ba«, pičioa. 
S ü p f e l f a m , ber, (Polypodium aeuleatum), 

bodeči osladič; (Polyp, vulg.), sladka ko-
renina. 

S Ü p f e l i g , adj., getüpfelt, pikast, grahast, 
grahljast (franz. pisole). 

S Ü p f e i n , v. a., opikati, napikati, opikljati, 
napikljati, pikljati, s pičicami opisati, pi-
sati, pičice delati, bockati. 

S u p f e n , Süpfen , v. a. U. «., pikniti, pi-
kati, tipniti, tipati, Iagano dotakniti se, do-
tikati se. 

S i i p p e l , f. SUpfel , Snmmlopf . 
S u r b n n , bet, Xürfenbnnb, turška kapa, bei 

b e n serb. äJiafeomebanem, čalma, n . Gutsm. 
povojnik, turban. 

S n r b n t i o n , f. Störung. 
S u r b e , f. Sllant. 
S u r b e n , f. S o r f . 
S n r b i r e n , f. ©töten. 
S i i r i b l n u , adj., turško višnjev. 
S i i r i e , bet, Turek, Turčin; ein Xütle Werben, 

poturčiti se ; Xürfin, Turkinja, Turčinka. 
S ü r t e n , in Sf&gn., turški. 
S U r i e n b u n b , f. Surban. 
S Ü r J e n f u n b l i l i e , bie, (Martagon), zlata 

roža, zlato jabelko. 
S ü r l e n l o r n , ba«, turšiea, debelača, koruza. 
S Ü r l e n m n i , ba«, močnik iz turšičnemoke. 
S ü r f e n f n t t e i , ber, turško sedlo. 
S ü r l e n t h u m , ta«, turštvo. 
S u r f i Ž , t e t , (Tureosa s. tureoides), tu r -

kus, nadj tem Russ. birjuza (kamen). 
S Ü r l t f d j , adj., tu ršk ; ba« türfiftbe Jpufen, 

f. Sruiljnlin; türfifdjet Älee, f. (Sgparfette; 
türfifdjer SBeijen, f. SRttiŽ; türfiföe i»la_!;t, 
turški šiv z licam na obeh straneh; tüt» 
fifdjer ©taube, mahometanska, turška vera, 
fig. für gtaufam, f. biefe«. 

S u r l , f. i r e t f e l . 
S u r l u p i n , f. SBifcling, (fdjletyer). 
S n t m n l i n , bet, turmalin kamen, (ki pepel 

na se vleče). 
S n t m e l , f. ©djtoinbel. 
S u m e n , v. n., vaditi se, telo uriti, vaditi; 

f. a. Senien. 
S n r n e n , ba«, vajenje, urenje telesa, telo-

vadbaf. 
S n r n e r , ber, gimnastikar, telovadnikf. 
S n r n i e r , ba«, (franc. tournoi. ital. torneo), 

viteška igra, turnir, nad) b. Poln. lt. Böhm. 
turnej, turnaj, sulčbaf. 

S u r n i e r e n , v. »., im Xurniere festen, biti 
se, bojevati se v turnirji, turnajiti (65Am.); 
l ä r m e n , rompljati, ropotati. 

S u r n i e r g e l e i t , ba«, varni sprevod k tu r -
nirju. 

S u r n i e r m i i & i g , adc., po tumirsko. 
S l t r n i e r o r b n u n g , bie, postava za turnir. 
S n r n i e r p l n i j , ber, Surnierbaijn, bie, tur-

nejiščef , turnejiše. 
S u r n i e r r i d j t e r , ber, sodnik v turneji. 
S n m i e m f j , Simiierpferb, ba«, tumirski 

konj. 
S u r n i p f e , f. iRunlelrnbe, 
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S n r t t l l t n f i , bte, telovadnaf umetnost, telo-
vadba-)- umna. 

S u m i t h t e , bit, nauk (od) telovadbef. 
S u t l t u S , bet, red, po kterem kaj prihaja na 

versto eno za drugim, kolobar. 
S » r t c I , f. Snrteltnube. 
S n r t e l n , v. n., zagruliti, gruliti kakor 

gtrlica, 
S l t r t t l t a u l i e , bte, (Columba turtur), ger-

liea (in a (len tla». 3»., ttut poln. synogar-
lica), b. Gutsm. a. ptutujka. 

T u r t e l t a n f i c n » , in 3ffcgn., gerličji (Vukj. 
S u r t e l t a u t i e n i n n g c , ba«, gcrlič ( V u k j . 
S n f d ) , ber, zatrob, trobentanje komu na 

slavo, tuš, živil; f. a. S u f f t e . 
S u f f t e , bie, eine ffttoarje fefle garbe, taš, 

kitajsko černilo. 
S u f f t t n , V. a., mit bet Suffte, »tušem sen-

čiti, zmivati, malati, nad) V. černiliti-j-, 
(tuševati, ioAm.); f. a. S k t t u f f t e n ; zau-
kazati komu, da naj molči. 

S n f d j i r e n , f. S n f f t e n . 
S u f f t f J i n f e l , ber, šopič, penzelj za malanje 

s tušem. 
S t t f f t f f t f f i a r j , ad5-i ®ern ®ern' 
T l l f t ! , int., s t i ; bet, f. Siaucr. 
S n f j c l n , f. ©f t te i f ten . 
S u f j e r , f. SH&ftftellcr. 
S i t t C, f. SiitC, (troba). 
S n l e l , f. S 8 o r m n n t i f f t a f t . 
S u l t n , n . , zatrobiti, trobiti na rog; bet 

bem S3ienenweifel, peti. 
S u t e r , bet, trobec, trobivec. 
S u t i o m , ba«, rog, na kteriga se trobi. 

Met. 
S u t t e l n , V. a., sesati , cnzati, cizikati; f. 

©augen. 
Tutti, vsi (skup). 
S r o a t f t , f. ¡Rodentrežie. 
Sto i C I , ber, omelo (na ladijah). 
S m i l i t , bie, rogovila. 
S i j m p a n u m , f. ScontrnelfeH. 
S j j e n , p t; pismenke pl., ali čerke t iskar-

ske. 
S j j S o n , ber, vihar v indijskem morji. 
S 1)1)1)03, adj., bolan za močuham. legarjcm. 
Sl)i)l)UŽ, ber, močuh, legar. 
S l j J i f f t , f. S3ili)lift. 
S i ) j o g r n p l ) , f. Suftbrader . 
S l ) i > 0 g r a p i ) i c , bie, tiskarstvo, tipografija, 

tiskarska umetnost. 
S l j i o m c t r i e , bie, tiskomerstvo. 
S b l i u ž , f. S o r m , 2JZufter, SSorbilb. 
S j t a n n , bet, ein graufantet Sanbesljerr, ein 

2Butl)crift, silež, (samo)silnik, grozovit-
než, trinog, rabelj, kervolok, neusmiljenik, 
tiran. 

S D t a n n e t , bie, samosilje, grozovitnost, tri— 
noštvo, tiranstvo, grozovitna, kervoločna 
vladba. 

10 It It i tt, bie, (samo)silnica, grozovitnica, 
tiranka, kervoločnica, n. V. trinoginja. 

S t) t a n it t f d ) , adj., tiransk, samosilen, gro-
zoviten, kervoločen, trinošk. 

S l j t a i t n i f i t t n , v. a., zatirati, odirati, dreti 
koga, neusmiljeno, grozovitno vladati, de-
lati ž njim, terpinčiti, mučiti. 

S j r o t t , bet, nad) Gutsm., ein SBogel, rež-
gotinec, (»iell. $irol t?) . 

S j a t o , f. g j a t o . 

1 . 

U e b e l , adj., zel, (z la , zlo wenig. gebt.), 
hud (böfe), slab (fftwaft), neprijeten, zo-
pern; jemanben übel beljanbeln, koga hudo, 
zlo imeti, koga v hndem imeti (V.), s kom 
hudo, zlo, gerdo delati, ravnati; e« ijl mit 
übel, idj habe Steigung jitm Stbteftett, težko 
mi prihaja, težko se mi dela, težko, slabo 
mi j e , medli mi, nad) M. medli me (?) , 
medlo mi je, hudo mi je, plevi mi; e« flebt 
iljrn, tteibet iljrnübet, gerdo, slabo mu stoji ; 
übel aužfeljen, ungefunb [ein, slabiga obraza, 
bolne podobe, bolan biti (viditi); ftft Übel 
bepnben, übel auf fein, slabo počutiti s e ; 
übel au8fet)en, niftt fftön fein, gerd biti; 
niftt übet auifeljen, b.i. leiblidj, erträglich att«--
fehen, ne biti gerd; üble »uäfotafte, gerda 
izreka; übel t ieften, ffttneefen, smerdeti; 
übtet ©etuft, zopern duh, smrad; üble ©e* 
l»ohnheit, slaba navada, razvada; übet an* 
ftänbig, nepristojin; et ijl übet atigetommen, 
slabo se mu je izšlo, po nesreči, naletel 
j e ; übelfftmecfenb, neslasten, slabe slasti; 
e« fftmeeft, tieftt niftt übel, ne diši gerdo uff.; 
üble ©eftalt, gerda podoba; etwa« übel auf-
legen, beuten, kaj na hudo obračati, razla-

gat i ; etwa« übel nehmen, kaj za zlo vzeti, 
jemati; einem etwa« für übel halten, koran 
kaj zameriti; übet teben übet 3emanb, hudo 
govoriti od koga, opravljati ga ; üble Sffiik 
terung, gerdo, škodljivo vreme; im übel|ten 
Stufe, naft Gutsm. v najhujši slovi (?); 
Übet behielten, slabo, napčno postreči komu; 
e« ijl niftt Übel, ni prenemarno, ni vsega(?) 
preslab; ba« ijl niftt übel!, lepa je ta!; 
jentanben übel anfebeit, koga pisano, osor-
no, šarasto, poprek gledati; jemanben Übel 
WoHen, zlo, hudo komu želeti; mir ijl übel 
JU 2Kltthe, ni mi dobro pri sercu; übel, 
ff t left t , unbequem, slab; übler Sßeg, slabs 
pot; üble 0taftt, slaba noč; übler Šejabler, 
slab plačnik; übet, befftttetlift, težek; übel 
hören, hudo ( težko) slišati; übel ju gujje 
fein, težko hoditi u f f . , ne biti dober hodeo; 
bu wirft übel ba»oti foutmen, utepalo se ti 
bo; übel angebracht, na nepravem mestu, 
ne o pravem času; f. a. SBÖfe, Sftlcd)t, 

©ft l intm. 
I t e b c l , ba«, zlo (wenig gebr.), hudo, untifttig 

zleg, huda, zla reč; .Rranfheit, bolezen, 
hiba; SSunbe, rana; Unglücf, zlo, nesreča, 
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fteägoda; ©djabe, skoda, k v a r ; e« giBt Tetn 
Uebel, ba« n i $ t jum beflett gereuen ltmrbe, 
ni nesreče brez s reče ; ein Uebel ärger m a* 
tyen, zlo pohujšati, povišati, hudo reč n a -
rediti hu j š i ; »erjäljrteä Uebel, s tara hromo-
t a ; toir »tffen, ttio ba« Uebel jledt, verno, 
s ktero nogo šepamo; ba« fallenbe Uebel, 
božje, božjas t ; ein Uebel anfliften (angebl. 
burd) §ererei), nahuditi komu ka j . 

K e f i e l b e f i n b t l t , ba«, s tan , v kterem se 
človek slabo, težko čuti, težava, 

ttebclberiidjtigt, adj., zloglasen, slabiga 
glasa, imena, očernjen. 

U c b t l b c | d ) a f f e n , adj.. napčen, nemaren. 
U c b t l b t f t e l l t , adj., nesrečen, reven, 
l l e b e l b e u t e n , ba«, obračanje česa na hudo. 
t t c b e l g e l a u n t , adj., nevoljin, slabe volje, 

čmeren, nad) Jam. merčast , merčen. 
l t c b c t g e m d ) , ber, hudi, težki, zoperni duh, 

smrad. 
U e b e l g e i i n n t , adj., zlohoten, hud, hudo-

ben, hudovoljin; ber Uebelgeftnnte, hudovoljic, 
hudobnež, zlomiselnikf. 

U e b c l g c a i o h n i , adj., slabe, gerde navade, 
l l c b c l b ö r e n b , adj.. nagluh. 
l l c b c l l e t i , bie, medlica, omedlevica, težkota. 
U c b e l i l n n g , ber, nepri jeten, nelep glas, 

neskladen, protiven ali zopern g las , r a z -
g l a s j e f . 

U e b e l l l i n g c n b , adj., neprijetniga glasa, 
razglašen, nad) V. hudoglasen. 

U e b e l l f l u n e , bie, zla volja, čmčrnost, n e -
privoljnost. 

U e b c U n n n t g , adj., čmeren, zlovoljin, ne 
pri volji, serb. merznovoljast, merzovoljast. 

l l e b e l l n u t , ber, gerdi g las ; f. Uebelllnng. 
U c b e l r i t ^ e n b , adj., gerdiga , zoperniga 

duha, smerdljiv. 
U e b e l f d j n t e i f e n b , adj., neslasten. 
U t b e l f e i n , ba«, težava. 
U c b e l f t n n o , ber, nepristojnost,nepriličnost, 

neprilična, nespodobna r e č , nespodoba, 
gerdota, napaka, napčnost ; f. a. @CbrCd)Cn, 
§inbcrnifi . 

U c b C l f t i f t t r , ber, začetnik, šuntavec. 
U e b c t t b t t t , bie, hudodelstvo, hudobija, h u -

do djanje, zločinstvo, hudo delo, zlo delo, 
p regreha ; eine Uebeltljat begeben, storiti ka j 
hudiga, zlega. 

U e b e t t b n t e r , bet , hudodelec, hudodelnik, 
hudobnež, zlodelec, zločinec; Uebelttjäter 
fein, hudo delati. 

U e b e l t p t e r i n , bie, hudodelka, hudodel-
nica, zločinka, hudobnica. 

U e b c l t b i i t t g , adj., hudodelen, zlodelen. 
U e b c l t ö n e n b , f. Uebelltingenb. 
U e b e l b e r b a U e n , ba«, napčno, gerdo ob-

našanj e. 
I t e b e t f f l e r & e n , ba«, medloba, mcdlenje. 
U e b e I tt 011 e n , ba«, zlo volj nost, želja škode, 

škodoželjnost. 
U e b e l m o l l e n b , adj., zlovoljin, škodo-

željin. 
U e b e n , a. n. r., burdj toicberbclte S3e= 

toegungen unb §aublungen berfelben Strt 

jut gertigfeit Bringen, izuriti, izučiti, uriti, 
učit i , privaditi, uvaditi , vaditi; geübte 
©otbaten, urjeni vojaki , vo jšaki ; feinen 
Serjianb üben, um urit i ; geübte §a t lb , iz -
u r j ena , vajena r o k a ; ftd) Üben, vaditi se, 
uriti s e ; ftd) im Steilen, Arbeiten uff. üben, 
ježe, dela, v ježi, delu vaditi se, učiti se 
jezdi t i , jezdari t i , delati ; ba« Unglücf Übt 
un« in bet ©ebulb, nesreča nas uri v po -
terpežljivosti; übet bie Hoffnung butdj ba« 
(Bebet, vadite se v upanji z molitvijo; eine 
Äunjl ufio. üben, im gemeinen Sieben treiben, 
f. Sluäiiben, betreiben; ba« Sflaurerljanb» 
toerf üben, zidariti ; et übt ba« SRüderge« 
Werbe, mlinari, mlinar je, z mlinam se živi; 
ein £anbwer! üben, z rokodelstvam se pe-
čati, nacf) V. na rokah delati; fRadje an je» 
maitben üben, zmaščevati, zmaševati se nad 
kom; geübt, vajen, izurjen; geübt, SBibri* 
ge« ju befielen, vajen hudimu, hudiga; @e« 
Walt Üben, silo delati; SJtedjt üben, pravico 
delati , pravice deržati s e ; ein Ciedjt au«* 
üben, uživati pravico, izversiti, izverševati, 
izpolnovati. 

U e b t n , ba«, vajenje, ur jenje , učenje. 
l i e b e r , adv., übet unb Übet, čez in čez, po 

vsem, v e s ; e« gebt ba alle« bunt über, vse 
gre v kolobar, narobe, kr ižem; e« ifl fdjon 
übet, minilo je, prešlo j e , konec j e ; übet 
unb übet boben, imeti na prebi tek; übet 
unb übet n a f , ves moke r , skoz in skoz 
moker ; über unb über put je ln , prekucniti 
s e ; praep. nad, čez obet črez (Befons 
bet«, » o e« im ®eutfd)en übet mit bet 
»ietten Snbitng »erBunben ifl), k r e z , quer 
über, p rek ; fei.Rönig ü b e t un«, kral juj nas, 
nad nami; fei .Raifer über un«, cesaruj 
nas ( V . J ; bie äBaljrbeit i(l ibm ü b e t alle«, 
resnica mu je , de ves svet ne toliko, obet 
de nič ne toliko, nad vse drugo, čez vse 
drugo; er bot e« über, on ima to pod sabo, 
v rokah, v oblasti; et looljnt übet mit, nad 
menoj s tanuje ; bi« über bie O b t e n in etoa« 
fteden, čez glavo tičati v čem; Bi« übet bie 
j tnie, čez kolena, (do kolen in še č e z ) ; 
üBet Jpol« unb Jtopf, na vrat na nos ; übet 
bie ©efdjtoerbe eine Xagfatyrt anotbnen, na 
pritožbo dan postaviti; über ben ©d)öjjung«« 
prei«, čez cenilo; übet »otläuftge ©erneb' 
tmtttg be« ffiatet«, poprašavši popred očeta 
— ; Serjeidjnijj übet bie ©üdjet , spisek, 
kazalo bukev; Sortrag, Siebe über, beseda 
od tega in tega, in allen übt. fla». S?., o 
tem in tem; übet ben Sternen, verh zvezd; 
übet bem stopfe bintoegtterfen, iznad glave 
lučati (M.)-, über bie ä t a f e n , čez nemoč, 
nad mero; übet Xifdje, pri j ed i ; übet einer 
©adje , übet ettoa« b«»otragen, čez ka j 
moleti , š terlet i ; übet einet ©efdjäftigung 
fein u. f. f. pr i , v ; Befiänbig übet ben 
©üd)ern f t fen, liegen, vedno pri bukvah 
sedeti; ÜBet einet SltBeit Begriffen fein, pri 
delu, v delu biti, delati; aud) fann int @lo». 
ü b e t unübetfefct bleiben, j. 33. einen Pfleger 
übet ein fiattb fefcen, deželi oblastnika po-
staviti, dati, postaviti koga nad k a j ; totys 
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renb, bei, u n t e r , tnbem man mit einet @ad)e bes 
fdjäftiget ge»efen, med, pri; übet bem Siefen 
einfdjtafen, med branjem, pri branji zaspati, 
čitaje, nad bukvami zaspati; fidj Übet einer 
Sadje aufhalten, pri kaki reči muditi, za-
volj kake reči, nad rečjo muditi se, ustav-
ljati se; übetStadjt, po noči; ben Sag über, 
po dnevi; ben SBintet übet, po zimi; für, 
wegen, zavolj; eilte Sadje übet bet aubetn 
»ergejfen, pozabiti eno reč zavolj druge; 
jenfeit (trans), unkraj, čez, unstran; übet 
Cent glupe, unkraj reke, potoka, čez potok, 
unstran potoka, za potokam; nur (tub no d) 
nidjt übet ade SJerge, še nismo vse gore 
prešli; übet bie ÜRauet fptingen, čez zid 
skočiti, zid preskočiti; über beut Serge, za 
goro; quer übet ben Serg, prek hriba; über 
ben Saum hinauf Werfen, nad drevo vreči; 
Übet ben Srubet Weinen, jokati nad bratam, 
zavoljo brata; übet einem ftgeit, ftd) übet 
einen fegen, pred kom sedeti, prednji sedež 
imeti, pred koga sesti; e« ijl über ade« 
Sob, ne more se prehvaliti; t i »ar bereit« 
übet bie 3eit, čas je že prehajal; übet je= 
manben betrfdjeti, nad kom gospodariti, auch 
komu gospodovati, vladati, zapovedovati; 
übet 8anb, na kmete; etwa« nidjt übet ba« 
Jjerj bringen föniten, ne moči se prederz-
niti; f. £ c r j ; übet eine Stabt, j. S . übet 
Sflont nadj SJteapel, skoz (na) Rim v Neapel; 
iängji einet glädje, po; bet Sdjweijj läuft 
übet ba« ®eftdjt, pot po licu teče; etwa« 
Übet fidj nehmen, kaj nase vzeti, jemati; 
übet einen gehen, übet etwa« fotnnten, čez 
kaj, nad kaj priti, iti; bet Sieg übet bie 
geinbe, premaganje sovražnikov, zmaga nad 
sovražnikam; übet unb übet bejahen, pre-
plačati v živo; ftd) übet et»a« »erWitnbern, 
čuditi se čemu; et lief übet bie äUadjt, 
tekel je več kakor je mogel, čez nemoč; 
et forbert übet bie ©ebüht, hoče več, kakor 
mu gre; et l&jjt feine Sonne aufgehen übet 
bie Söfen unb übet bie ®uten, daje svojimu 
solncu sijati na hudobne in nadobre; e« geht 
übet ihn her, na-njbije, leti govorica, sum; 
£er t übet jemanben, übet et»a«, gospod ka-
kiga človeka, gospod kake reči; Sorge 
übet et»a«, skerb za ka j ; ein 2Wal über ba« 
anbete, Stiefe übet Sriefe, Schulben übet 
Schulben Uff., eno za drugim, pismo za 
pismam, dolg zadolgam; überbief, über ba«, 
pa še več, pa še bolj, še pa še , verli 
tega; ein Uebermajj bejeid)nenb, pre—; übers 
reif, prezrel uf» . ; übet Jpaitb nehmen, att 
Baljl, Sötenge, Statte, pomnožiti se, množiti 
se, rasti, naraščati, narašati se; ben 9tocf 
Übet fidj »erfen, obleči hitro suknjo, suknjo 
na se vreči; ftd) übet et»a«, übet eine Sadje 
aufhatten, nevoljin biti zavolj česa, nevo-
Ijin nad čim, zameriti ka j , grajati kaj, 
ustavljati se nad čim; Ü6et etwa« nadjbens 
fen, kaj premišljevati, misliti; ben Sommer 
übet im SBalbe liegen bleiben, (vse) poletje 
v hosti preležati; übet 3 Sage (omnte td) 
»iebet, v treh dneh, čez tri dni zopet pri-
dem, se vernem; h«tti übet adjt S a g e , dans 

osem dni; übet ftd) jurücf, vnie; e«finbf$on 
über brei Sffiedjen, je že več ko tri tedne, je že 
čez tri tedne; über ein Saljt, za (eno) leto, 
čez eno leto, ob letu, k letu; über lang obet 
fltrj, pred ali potlej; et fattn übet ba« ®elb, 
ima ključ do dnarjev; 3ufriebeuheitgeljt übet 
9ieid)tbum, boljši je zadovoljstvo memo 
bogastva; einen Strich übet etwa« jieljen, 
prečertati ka j ; ein Uebertreffen bebeutenb, bei 
bett Seiwörtetn, čez—, nad—; übernatüts 
lieh, čeznaturen, čeznaturski; einen Ijotjen 
®rab bebeutenb, pre—; überoolf, prepoln; 
e« geht über meineu Serftanb, to presega 
moj um; über, immer fort, j. S . ben ganjen 
Sag übet fingen, f r e i en , tanjen, ves dan 
prepeti, prekričati. preplesati uff. mitttlfi 
Sorfefcuttg bet 5|krtifel pre— »or ba« bes 
treffenbe 3eitWort; al« eine Slu«rufung »or 
»erwuttbetung, 0, auch 4 ii j- «bet ben 
infamen Äalenbet!, 0 gerda, ti gerda pra-
tikal, ali je to gerda pratika; in bet 3u s 

fammenfegung mit Seiwörtern, čez—, nad—, 
pre—; mit Seitwöttern pre—, a. na—, za—; 
pregnati, presiliti se s čim, j. S . z vla-
čenjem, obet ba« einfache 3eitWort n. nad, 
verh (česa), na (kaj ) . 

U e b e r a d e r n , v. a., ttoihmal« aefem, eine 
gläche aefent, preorati, preoravati, pre-
arati, od kod priorati do —, zaorati na 
tuje. 

U e b e t f l d e m , ba«, preorava(nje). 
U e b e r a u , adv., povsod, po vsem, vsekod 

( M J , vsekjer (?), auch povsodek, vselej, 
povsod in vselej; i d) bin überall naß, skoz 
in skoz moker sim; überall unb nttgenb«, 
povsod in nikjer; überaü, wo —, kjer-
koli; überall wohin —, kamorkoli; überall 
Wol)et —, odkodarkoli. 

U e b e r a l l b e r , ade., od vseh strani, od-
vsakod (?) , od vseh krajev, strani. 

U e b e r a l l b i n , adv., na vse kraje, na vse 
strani. 

l i e b e r a l t , adv., prestar. 
U e b e r a n t t D o r t e n , p. a., izročiti, izročati, 

izročevati, dati, oddati, predati, izdati; f. a. 
GEinantroortcn. 

U e b e r a n t m o r t e r , bet, izročivec, predavee. 
U e b e r a n t f f l o r t u n g , bie, izročitev. 
U e b e r a t b e 11 e n , u. a., nod) einmal bearbeiten, 

Wofür jebod) gewöhnlich u m a r b e i t e n fleht, 
predelati, predelavati, prenarediti, prena-
rejati, popraviti, popravljati; übet bie .Iträfte 
arbeiten, ftd) überarbeiten, presiliti se, pre-
tegniti, pregnati se ; einen $unb bei ben 
Sägern, psa pregnati. 

U e b e t ö r e n , f. Ueberadern. 
U e b e t ä t n t e l , ber, drugi, poveršnirokav. 
U e h e r a r t , bie, f. Ueberatlern ,ba«. 
U e b e r a u s , adv., silno, močno, ves, neiz-

merno, čez vse, od vseh, strašno, mer-
sko (St . ) ; übetauä freunblidj, ves prijazen; 
Übetau« f^ön, prelep, da nikoli tega. 

U e b e r b a t f e n , ». «•. prepečise; v.o. , noch 
einmal baefen, popeči, kruh popeči, prepeči; 
Ü6etbacfen, adj., prepečen. 

Ue b erb au S, b a « , obveza. 
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U e b e r b a u , bet, bet obete Xfeeil eine« ®e* 

bäube«, gornjica, gornja h iša , nadzidje, 
gornje zidanje. 

U e b e r b a u e n , v. a., ein ®ebäube übet ein 
aiibere«, b. i. mauern, zidati na k a j ; einen 
.Retter überbauen, klet (kelder) zidati na 
kaj , klet nadzidati (V. ?_); überbaute« £ a u ž , 
nadzidana hiša (V.)-, v-r-> ft<b überbauen, 
b. t. ftdj arm bauen, izzidati se , vse p re -
moženje zazidati ; f. UtttbttUen. 

U t b e r b c l ) a l t e n , v. a., imeti, pustiti na čem, 
na sebi. 

U c b e t b e i n , ba«, morska kos t , mertva 
kost ( Vuk), russ. š iška. 

U t b c r b t i p e n , f . a., iznad česa uklati, 
ugristi, močneje gristi, j e s t i ; v. r., uklati se. 

l l e b c t b e f o n t n t c n , v. a., čez kaj spraviti, 
l l t b c t b e f ( e t n , v. a., popraviti. 
U e b e t b e t e n , v. a., premoliti koga. 
U e b c r b c t t , ba«, zgornja postelja. 
U e b c t b c t t e n , v. a., prestlati, prestiljati, 

posteljo prenesti , prestaviti , z blazinami 
odeti. 

U e b e r b e n g c n , Uebetbiegen, v. a. u. r., 
prepogniti kaj , se čez kaj, preveč pregniti, 
zasločiti. 

U e b e t b i e t e n , v. a., preceniti kaj , več obe-
tati, dajati, kakor j e vredno; mef)t bieten, 
al« eilt anberer, več ponujati, dajati kakor 
kdo drug, pretekavati eden drugiga; f. a. 
l leberttcffcn; v. r., preveč dajati. 

U e b e t b i l b e n , v. a., presiljeno, prenapeto 
mikati, učiti. 

U e b t t b i l b n n g , bie, presiljena, pregnana 
omikanost. 

U e b e r b i m f e t t , v. a., z votličem potegniti 
čez kaj . 

U e b e t b i n b e n , v. a., prevezati, podvezati, 
prevezovati. 

U e b t t b i i , bet, pregriz. 
U e b e r b i t t e n , r . «., preprositi. 
U e b e t b l a f f n , v. a., prepihati od eniga 

v drugi k r a j ; glčte —, prepiskati; v. r., 
preveč zdravju na škodo pihati , prepi-
skati se. 

l i e b e t b l a t t , ba«, zgornji l is t ; beiben@d)U* 
(lern, nart. 

U e b e r b l ä t t e r n , v. a., im $urdjblät tem 
übetfefeetl, preskočiti , spregledati ; butdji 
blättern, f. baifelbe. 

l l e i e r b l i t u e n , a . , na višnjevo p re -
barvati. 

l i e b e t b l e i b e n , « . , ostati, os ta ja t i ; bet 
i Uebriggeblicbeite, ostali (V.J. 

U e b e t b l c i b i e l , ba«, os tanek; »on jfaufi 
mattn«t»aaren, izbirki, pobranki; »ont ffiietjj 
futter, zjedi, zbrodi ( J a n . ) ; »a« nid)t meljt 
auf ben SSagen aufgelaben rnetben iann, itadj 
Gutsm. kopišče, kopiše, odpadek; beine 
Ueberbleibfel ntag td) nid)t, za tvoje oslinke 
ne maram. 

U e b e t b i e t e n , v. a., zaliti, prevleči s svin-
cam. 

l U b e r b U c f , ber, pregled. 
U t i l C l b l i t l e n , v. n. u. a., pregledati, po-

gledati po —, čez —. 

l l e b e t b l t ^ e n , v. n., bolj bliskati se, sve-
titi se, kakor —. 

U c b e t b l i i l j e n , v. a., s cvetjem prepreči, 
pogerniti, v. r., preevesti s e ; bet ©aum 
feat itd? überblütjet, drevo se j e preevetlo, 
je imelo preveč cvetja, 

U e b e t b l i i m e n , v. a., pokriti s cvetlicami. 
H e b er b ö S , Ueberbočboft, adj., prehudoben. 
l l e b e r b ö f e n , V. «.. nezmerno razkačiti. 
H e b e r b o i , ba«,_ein größere«, aud) ein ju 

grofe« ®ebot, veči, prevelika ponudba. 
U e b e r b r a n b , ber, bie geintjeit be« Silber« 

übet 15 Sott) 3Duentd)eit , nad) V. pretop-
(ljcnje, F. ?) , nad) Šum. prepal. 

U e b e t b r a t e n , v. a., prepeči, vse popeči. 
U e b e r b r a u f e n , v.n., übetbraufenber ÜRenfdj, 

f. Sötaufelopf; bolj tuliti od —. 
l i e b e t b r e m e n , v. a., nad čim odlomiti, 

prelomiti; im fflergbaue ganj bi« ait bie 
SDiarffdjeibe abbauen, predelati. 

U e b c r b r e i t , adj., preširok. 
U e b e r b r c t i c n , v. a., übet eine glädje ait«* 

breiten, pregerniti , pregnnjat i , razgerniti, 
razgrinjat i , razšir i t i , prekri t i , prostreti, 
prostirati po čem, čez kaj . 

l l e b e r b r e n n e n , v. a., in alten Xfjeilen ein 
toeitig brennen, ožgati , osmoditi; übet bie 
3Baffe btennen, prežgati, pretopiti; im §ü t s 
tetibaue, ba« Silber übetbtennett, srebro p re -
topiti (V.). 

U e b e r b r i n g e n , v. « . , übet einen SRaum 
»011 einem Orte ¿um anbetn bringen, pre-
nesti , prenositi , prenašati ; einem etioa« 
Überbringen, prinesti, prinašati, donesti, po-
dat i ; einem einen fflrief, pismo komu pri-
nesti, podati; übet ettoa« bringen, spraviti 
čez, na kaj . 

U e b e r b r i n g e r , ber, prinesec, prinašavec, 
donašavec ( G u t s m . ) , prinoša, podajavec; 
auf ben Ueberbringer lauten, glasiti, govo-
riti, izdan biti na prinesca; Wer ijl bet 
Ueberbringer bejfen?, kdo j e prinesel to? 

U e b e r b r i n g e r i n , bie, prinesnica, pr ina-
šavka, donosnica, podajavka. 

U t b t r b r i n g u n g , bie, prinos, podaja. 
U c b e t b t i i t l c n , v. a., einen Slug, premo-

stiti ( Vuk) vodo, most narediti čez reko. 
U t b t r b r i i l l e n , v. a., nad) bent Serb., nad-

tuliti, močneje tuliti, kakor — . 
U e b c r b r n n t n t t n , v. a., v mermranji p re -

seči. 
U e b e r b i t d e n , ftdj, •"•» prikloniti se čez 

kaj , preveč pripogniti s e . 
U e b e r b i i g e l n , v. a., prelikati. 
U e b e r b l t l l i , adj., čez mero pisan. 
U e b e t b i i r b e , bie, prevelika butara. 
I t e b C t b i i r b t n , v. a. u. r. , preobložiti ko -

ga, se ; dati mu preveč dela, preveliko 
breme. 

U c b e r b i i r f t e n , v. a., potegniti čez ka j s 
ščetko, s ščetko pomazati.] 

U e b e r b n t j e l n , v. n., prekucniti se, pre-
vreči se čez kaj, prekobacniti, prekobacati 
se, nad) Slnbetn prekupicniti se. 

U t b e r b a d j , ba«, s t reha nad čim. 
U e b e r b a d j e n , v. a., pokr i t i , s t r eho n a r e -
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di t i , n . p r . n a d s p r e h a j a l i š č e m , s p r e h a j a -
l i š e m . 

U e b e r b i i n u u n n g , bie, p r e j e z . 
U e b e r b a n t f l f C l l , v. n., p r e h l a p e t i iz — . 
U e b e r b a m i i e n , v. a., p r i v e r h u - o c v r e t i . 
U c b C r b f l r t C H , t> a., n e k o l i k o o s u š i t i . 
U c b c r b t t ž , f. UcberbieS. 
Uebcrbatiern, v. a., p r e b i t i , p r e t e r p e t i , 

d a l j t e r p e t i . 
U e b c r b c i e , bie, o d e j a , o d e v a l o , o d e v k a , 

p r e g r i n j a l o , p r e k r i v a l o , p r e k r o v . 
U e b e r b e t f e n , v. a., o J e t i , o d e v a t i , p r e g e r -

n i t i , p r e g r i n j a t i , z a k r i t i , z a k r i v a t i , p r e k r i t i , 
p r e k r i v a t i k a j s č i m ; v. r., p o k r i t i s e ; f . 
lleberbanftn. 

U e b e r b e m , f. UeberbieS. 
U t b C t b C l t ! e i l , v . a., p r e m i s l i t i , s p r e m i s l i t i , 

s p r e m i š l j a t i , p r e m i š l j e v a t i , p r e u d a r i t i , p r e -
u d a r j a t i ; u b e r t a « t , p r e m i š l j e n . 

l l e b e r b e n l j e i t , f. SBebenljeit. 
U e b e r b i c ž , adv., v e r h t e g a , š e , n a t o . 
l l e b e r b o r r e n , v. n., p r e s u š i t i s e po v e r h u . 
l l e b e r b m i l B , ber , n e z m e r n i n a g o n . 
l l e b e r b r a t t g c i l , v. a., p r e s i l i t i , p r e g n a t i 

( i z m e s t a v m e s t o ) , č e z m e r o t i š č a t i v — . 
U e b c r b r i i u ( d ) e n , v. a., v e r š e t i č e z — . 
U e b e r b r e l j e n , v. a., p r e v e r t e t i , p r e v i t i , 

p r e v i j a t i , m o t a j e p r e s t a v i t i , p r e l o ž i t i . 
U e b e r b t e f d ) e n , v. a., n e k o l i k o o m l a t i t i , 

p r e m l a t i t i , č e z m e r o ; v. r., u m l a t i t i s e , 
p r i m l a č v i p r e g n a t i s e . 

U e b e r b r i n ( j en , v. n., p r e h r u t i , p r e p o d i t i 
s e , p r e g n a t i s e č e z k a j ( n . p r . p r e k m e j e ) . 

U e b e r b r u c t e n , v. a., p r e t i s n i t i , p r e t i s k a t i , 
n a t i s p i t i n a k a j , p o v e r h č e s a , v s e n a t i s n i t i . 

U e b e t b r i i i CI t , ' t> . a., p r e t l a č i t i , t i š č a j e s p r a -
v i t i iz e n i g a v d r u g i k r a j . 

U e b e r b r i t l f , b e t , n a s i t b a , p r i s k u t a , p r i -
s t u d a , g n j u s , z o p e r n o s t , o m e r z a , n a -
v e l i č b a , n a v o l j i t e v ; Ueber f lu f m a « t l l ebe ts 
b r u f j , č e s a r i m a k d o p r e v e č , t e g a s e k o j 
n a v e l i č a , j e k o j s i t ; bi« j t t m U e b e t b t t t p , 
d a j e s i t , d a s e m u s t u d i , g a d i ; Ueberbru f j 
erregeil , p r i s k u t i t i , p r i s t u d i t i k o m u k a j . 

U e b e r b t i i f f i B , adj., s i t , n a v e l i č a n ; ubet« 
b t i i f f ig roerbeit, n a v e l i č a t i s e , n a v o l j i t i s e ; 
i « bilt t tbe tCtuf f ig , n a v e l i č a l s i m s e č e s a ; 
p r i s t u d i l o , p r i s k u t i l o s e mi j e , g n j u s n o mi 
j e , o m e r z n i l o mi j e , m e r z i m e . 

U e b e r b n l b c n , f. Ueberfleben. 
U e b e r b i i n g e n , v. a., ben ® u n g e t u b e t einen 

Slcfer »erbre i ten , n a g n o j i t i , p o g n o j i t i , g n o j i t i ; 
j u »tel bu t igen , p r e g n o j i t i , p r e v e č g n o j i t i . 

U e b e r b l i n f e l J t , v. a., z a m r a č i t i v s e . 
U e b e r e c f , adv., t t a « be t ® i a g o n a l l i m e , n a -

p o š č v , p o p r e k , od k o t a do k o t a , fig. v s e 
v p r e k , v s e k r i ž e m ; nbetecf geljenb, n a « b e m 
Poln. p reko tn i . 

U e b c t e t f e t l t , f i « , v. r., p r e g n a t i s e , p r e -
v e č g n a t i . 

U e b e r e i g n e « , v. a., v l a s t d a t i , v l a s t d a -
j a t i , »iell. a . p r e l a s t i t i k a j . 

U e b e t e t l e , bie, p r e n a g l i e a , p r e n a g l o s t . 
U e b c t t i l e n , v. n., h i t e t i p o č e m , č e z k a j ; 

v . a., p r e h i t i t i , p r e h i t o v a t i , p r e t e č i , p r e l e -
t e t i , p r e s t r e č i ; e i n e S a « e , p r e n a g l i t i k a j , p r e -

n a g l o s t o r i t i , d e l a t i , p r e v e č h i t e t i p r i č e m ; 
bie s J l a « t überei l te l in«, n o č n a s j e z a j e l a , 
p r e h i t e l a ; v. r., f i « i m Urtf te t le übere i len , 
p r e s o d i t i se (Poki.); u n g e b ü f y r l i « eilen, f i « 
übere i l en , p r e n a g l i t i s e ; et b a t f t « übere i l t im 
S i e f e n , b e s e d a m u j e u š l a ; m a n bar f f t « 
b a t n i t n i « t übere i len , to ne s m e iti n a s k o k 
( s k o k a m a ) ; f. a . l l c b c r r a [ « e n ; überei lenb, 
z e l o h i t e č ; übere i l t , p r e n a g e l . 

U c b e t e i l u n g , bie, p r e h i t e n j e ; feh le rhaf te , 
p r e n a g l j e n j e . p r e n a g l i e a , p r e n a g l o s t , p r e -
h i t r o s t . n a g l i c a , p r e v e l i k a n a g l o s t , n e r a z -
s o d n o s t ; a u « l leberei lu t tg , v n a g l o s t i in ne 
p r e m i s l i v š i . 

U e b e r e t l n i t g S f e b l e r , b e r , p r e n a g l i e a , p o -
g r e š e k iz p r e v e l i k e n a g l o s t i , iz p r e n a g -
l j e n j a . 

U e b e t c i n , adv., e d i n o , e n a k o ; f. ü b t . bie 
fo lg . 3 u i a m m e n f e j ) u u g e n . 

l l e b e t e i n a n b e t , adv., d r u g n a d r u g e m , 
n a d r u g i g a , d r u g n a d d r u g i m , e d e n na 
d r u z i g a , e n o n a d r u g o ; e« geljt al le« ttfcet= 
e i n a t l b e t , v s e g r e n a p a k , k r i ž e m , v 
p r e k ; i tbe re inanber f o n t m e n , s p r e t i s e , sk l a t i 
s e ; bie 3lefle fleften ü b e r e i n a n b e t , v e j e se 
j a h a j o , s e j e z d i j o ; ü b e r e i n a n d e r fegen, p o -
s t a v i t i e n o n a d r u g o , v e r l i d r u z i g a ; freuj* 
tttetfe, p r e k r i ž a t i ; ü b e r e i n a n b e t fa l l en , p o d r e t i 
s e n a d r u g o . 

U e b e r e i n f o m m e n , v. n., s t i k a t i s e , v e -
z a t i s e , v j e m a t i s e ; ba« f o m m t b a m i t n i « t 
ü b e r e i n , t o s e z u n i m n e s t i k a , a u « ne 
g r e s k u p , ne v e ž e s e ; in et l»a« überein* 
f o n t m e n , p o g o d i t i s e , p o g o v o r i t i s e , d o g o -
v o r i t i s e , z e d i n i t i , e d i n i t i s e v čem. 

l l e b e r e i n f o i u m e n , ba«,llcbeteinlunft,bie, 
p o g o d b a , d o g o v o r ; eilte U e b e t e i n f u n f t treffen, 
f. Uebereinfomnten. 

U e b e t t i n l i i n f l l i « , adv., po d o g o v o r u . 
U e b e r e i n f t i m m e n , v. n., p r i l i č i t i s e , vje-

m a t i s e , s t i k a t i s e , s k l a d a t i s e , v e z a t i se ; 
f. U e b e t c i n f o m m e n ; einerlei S i n n , ©ebatt--
l en , Saut h a b e n , e n e m i s l i , e n i g a g l a s u biti. 

U e b c t e i n ft i m m c n b , Uebercinitimmig, adj., 
e d i n , e n e m i s l i , e n o g l a s e n , s o g l a s e n ( r u s s . ) . 

U e b e r e i n f t i m n t n n g , bie, e n o g i a s j e j , so -
g l a s j e f , z l o ž n o s t . s k l a d , s k l a d n o s t , edinost 
v m i s l i h , e n o m i s e l n o s t f . 

U e b e t e t l t l t e f f e n , v . n . , z e d i n i t i s e , pr i -
m e r i t i s e , v e z a t i s e , s t i k a t i s e . e n a k biti, 
p r i l e č i , p r i l e g a t i s e , p r i l i č e n b i t i , vze t i se 
s č i m ( S i e * . ) . 

U t b e t e t f C l t , V. n . , z a m e r z n i t i , p remerzni t i ; 
z ž e l e z a r n p o k r i t i . 

U e b e t e r b e n , f. Sterben. 
l i e b e r er j e n , v . a . , b tonc i t en , p o b r o n a t i , « 

b r o n a m p r e v l e č i . 
U e b e r e f f e n , f t « , V. r . , p r e n a j e s t i s e , pre-

o b j e s t i s e , p r e n a j e d a t i s e , p r e o b j e d a t i se, 
( s e r i . p r e j e s t i s e ) , p r e o p a s t i s e , nagnes t i 
s e , n a g n j a v i t i s e . 

U e b e r f ä « e l n , v . a., p a h l j a t i po v s e m života. 
U e b e r f a h r e n , v. n., p r e p e l j a t i se , čez 

( r e k o ) p e l j a t i s e , p r e p c l j a v a t i s e ; mit bet 
§ a n b , p o t e g n i t i po — , č e z — ; r . a . , ben 
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glufj überfahren, čez potok peljati se, čez 
potok prepeljati se, prebroditi vodo, pre-
drožiti čez vodo (nar. pes . ) ; einen Šifer 
mitSBiifl überfahren, navoziti gnoja na njivo; 
niit einem guljttoerfe über etwa« fahren, mor* 
über man nicht fahren fofite, eilt Jiittb, eilt 
Xhter uft». überfahren, povoziti k a j ; gelinbe 
überflreichen, ein Sörett mit Seimitmffer über* 
fahren, prevleči, pomazati, namazati; int 
Sergbaue, einen (Sattg überfahren, jamo pre-
delati, predelovati, (poprek žilo prekopati). 

U c h c r f a h r g e l b , ba«, prebrodnina , brodnina 
ali brodovina, prevoznina. 

U e h c r f f l h r f c h i f f , bas, prevozna ladija. 
U e b e t f f l h t f t h i f f t r , ber, brodnik, pre-

voznik. 
U e b e t f a h t f , bie, bie £aitblung, ba ntatt 

Überfahrt über ein SBajfer, prepeljanje; über 
ba« fefle 2anb, mit einem äöagen, prevožnja, 
vožnja čez ka j , po čem, voženje po čem; 
ber Ort, too matt überfäl;rt, brod, brodišče, 
brodiše, prevoz, pregaz. 

U e h c t f a h r t ž g e b i i h r , 4 o h n , f. llebetfaht* 
gelb. 

l ic b e t f ü l l , ber, napad, naskok, naval, na-
past (JU.), nepričakovani popad; im §alfe, 
f. ¿itpfthcn; — zaježena voda, ki se pre -
valja čez zatornico. 

U t b c t f a l l e t t , v. a., naglo, nenadama na-
pasti, popasti, napadati koga, .navaliti, pla-
niti, udariti, ropiti (V.) na koga; ben getnb 
plöjti<h überfallen, nad sovražnika ropiti, 
planiti, prijeti ga, lotiti se g a ; bon allen 
Seiten, obstopiti, obdati nenadama; eilt Ste* 
gen hfli midj überfaden, dež me je vjel, 
me je dobil; bom 3orne unb anbeat Seiben; 
fchaften, obiti, obhajati ( j e zame je obšla); 
Sehaitber überfiel mich, groza me je obšla, 
spreletela, me je imela; 9ladjt überfiel ihn, 
noč ga je obšla; bom Sdjlaf, spanje ga je 
obšlo, prevzelo, zvilo; bon einer Äranfheit 
Überfallen »erben, naglo zboleti; f. a. Itebet* 
tafthen; v. »., padati, eepati s česa na tla, 
prepadati; icaidm. nastavljene mreže pre-
skočiti. 

U t b C t f f l l j C n , v. a., prepahniti. 
U t b t t f fltb ett , v. a., pobarvati, prebarvati. 
U c b c t f n f t t n , fl<h, »•., preveč postiti se, 

prepostiti se. 
Hebet f a u l , adj., prelen, ves gnjil. 
U e b c t f e i l e n , v. a., opiliti, popiliti; ein 

Stücf noch einmal, prepiliti, fig. popraviti. 
U e b e t f e i l f d ) e n , v. a., več dajati v dražbi, 
lieb et f e i n , adj., pretenek, preličen, premaj-

hen, predroben. 
tttbetftinetn, v. a., prenapeto likati. 
U t b c t f e i n h e i t , bie, pretenkost. 
U e b e t f e t l , adj., predebel, pretolst, pre-

masten. 
tteberfetten, v. a., pomazati, mazati z 

mastjo, tolščo, tolšo. 
U e b e t f e u e t n , v. n., streliti čez k a j ; c . a., 

prekuriti, prenetiti, prepaliti. 
I J e b e t j i t n i i f e n , v. a., z lakam ali flrne-

žem prevleči. 

U e h e r f l a n t t n e n , »., prepiamiti; v. a., 
s plamenam pokriti. 

U e b c r f l a t f e t n , v.n., fofotati čez kaj. 
l l e h e r f l e c h t e n , v. a., oplesti, opletati, pre-

plesti, prepletati. 
U C D C t f l e i I ) , ber, prevelika marljivost ali 

pridnost. 
U e b e t f l c t ^ i g , adj., prepriden, premarljiv. 
U e b e t f l t e g e t t , v. n. u. a., preleteti, p re -

letati, preletavati čez (ka j ) , leteti, letati, 
derviti naglo p o — ; prehiteti koga; ©chant* 
rothe itberflog ihr @eft<ht, zardela je, rde-
čica jo je polila; v. r., preleteti se, čez 
nemoč leteti. 

U e b c t f l t e h e t t , v. n., prebegniti, pobegniti 
čez —. 

l l e b c t f l i c f e n , v. n., izliti, izlivati se, 
razliti, razlivati se, čez kaj teči, prelivati 
se , izliti, razliti s e ; bont jtebenben, aud) 
fprttbelnbem SSajfer, kipeti; — v obilnosti 
plavati. 

U e b e t f l o t e n , v. a., s floram obleči, pre-
vleči. 

I t e h e r f l i i d j t e n , f- Uebetflichtn. 
l l e b e t f l n g , ber, prelet, kratka pot; f. 2luŽ= 

flug. 
U e b e t f l i i g e l n , v. a., beti geinb, zajeti, 

zajemati, prestreči; uberl). prekositi, užu-
gati, preseči, presegati, prehiteti, serb. 
nadkriliti; mil. f. llntgeljeit. 

U e b e t f l u i , ber, obilnost, obilje, obilica, 
prebitek (ftljoii b. K ) , preobilnost (Gutsm.) , 
bogastvo (Šeichthum); pretek (Vuk); h " t 
gibC e« Sffietn, ©etreibe uff. im lleberfliijfe, 
tukaj je vina, žita obilno; an allem Ueber* 
flitp h«^"- vsega obilno, na prebitek (nad? 
Ravn. auch na prehov, girflach) imeti; im 
Ueberflujfe leben, v obilji, obilnosti živeti; 
i ^ habe au etlva« lleberflufj, meni kaj pre-
biva (V.), ineni kaj preostaja, obilujem 
s čim, imam kaj na prebitek, imam, česar 
mi serce more poželeti; id) ermahne eudj 
gum lleberflug, opominjam vas še poverhu; 
im lleberfliijfe, z verham; metje al« man gur 
©eguemlichteit bebarf, preobilnost, preobilje; 
im Ueberflujfe haben, belajlet feiti, čez nemoč 
imeti, čez mero; too Ueberflup h c nf (^ tf bort 
ifi Uebermacht unb Uebermuth, nad? Gutsm. 
kjer je obilnost, tam je presilnost in pre-
upnost. 

l l e b c t f l i i f f i g , adj., reichlid), obilen, kupa-
ma, na kupe, z verham, na cente, obilno 
je (n. pr. vina); git biel, čez nemoč; uit* 
uothig, »a« liicht gebraiictt ttirb, preobilen; 
id) habe Obji uberfluffig, genug, sadja imam 
obilno, da mi ga ostaja; btefe gebet ijl 
libcrflujfig, to pero je od več, nepotrebno, 
altsl. prebytč'n, poln. zbytcčny; kar je čez 
potrebo, na ostajanje. 

U e b C t f l i i f f i g e , ba«, kar preostaja, ostaja, 
preobilno. 

U e b e t f l u l , bie, povodenj, razliv, fig. naval, 
sila. 

U e b e t f l u i e n , v. n., razliti, razlivati so 
(n. pr. čez bregove), zaliti. 

l l c b e t f o t b e r n , v. a., preveč tirjftti, hoteti. 
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I t cbcr fradj t , bie, poverhnji tovor, presežni 

tovor ali naklad. 
l l e b e r f r a d ) t e n , f . a., flärfer belaben, al« 

ba« gahr jeug , gtthrwerf tragen fanti, p r e -
obložiti, preoblagati, preveč natovoriti, na-
ložiti, nakladati. 

U e b e t f t e d ) , adj., prederzcn, da je groza. 
U c b c r f r e f f e n , ftd), v. r „ prenažreti, pre-

žreti s e ; ben Slppetit »erbetben, zapahniti 
se; f. a. Uebereffen, 

U c f i e r f t e u n b f i d j , a d j . , prepri jazen, pr i -
liznjen. 

l t e b e r f t t t t e t t , e. »»., premerzniti, zanicrz-
niti, premerzovati, zamerzavati (po verhu). 

U e f i c r f r o r a n t , adj., prepobožen. 
U e b t t f t u t b f b a r , adj., prerodoviten, pre-

ploden. 
l i e b e r f ü l l t e , bie, f. Ueberfaljrt. 
l l e b e t f i i b t e n , v. a., über einen Siaum 

ren, prevoziti, prepeljati, prevažati, prcpe-
ljevati čez ( k a j ) , voziti, peljat i ; f. a. llcbet= 
fahren; überjettgen, prepričati, previžati», 
dokazati komu, da j e kriv, dasi taji, p re -
moči koga z dokazi, nach V. zvoditi tuje— 
čiga; im alten [lab. Sledite uličiti (»on l i ce ) ; 
überfübrter SBagen, povožen, razvožen voz. 

U e b e t f i i b r e r , bet, prevoznik; gäbrmann, 
brodnar, brodnik; bet jemanben einet©adje 
überführt, prepričevavec. 

l i e b e r f u h r g e l b , ba«, brodnina. 
l l e b c r f i i b r u n g , bie, prepričevanje, 
l l e b e r f i i b r u n g g f t ü d , ba«, prepričevavni 

členek. 
U e b e r f i t b r f t a n g e , bie, drog (brodnikov), 
l l e b e r f ü l t e , bie, prepolnost, preobilnost; 

f. a. Ueberfüift. 
l i e b e r f ü l l e n , v. a., etwa« übet ba« gehörige 

9)?aß füllen, prepolniti, prenapolniti, prena-
polnovati; ben ©tagen mit ©peifen, preob-
jest i s e , preobjedati s e , prepahniti s e ; 
au« einem ©efaße in ein attbere«, preliti, 
prepolniti, pretočiti , prelivati, pre takat i ; 
überfülltet ?ltt«brucf, f. i|5leonažmuž. 

U e b e r f u n t e l n , v. a., v lesketanji p re -
kositi. 

I t e b c r f ü t t e r n , v. a., preopasti, prenapa-
sti, prekermiti, zakermiti, prepičati, preo-
pašat i , prenapašati , prenapitat i , zapasti, 
zarediti. 

I t e b e r g a b e , bie, ( tradit io), p r e d a j a ( G u i s m . ) 
ober prepodaja , oddaja , izroči tev; einer 
©labt, udaja. podaja; bie Uebergabe bewerf* 
flefligeit, f. Uebergtben. 

l l e b e t g a b ž a e t , bet, predajanje, 
l l e b e r g a f f e t t , v. n., zijati čez k a j ; v. r., 

prezijati se. 
U e b e r g a b r e u , v. n., skipeti čez kaj, t va r -

j a je razliti s e ; v. r., ftd), skisati se, p re -
več vreti , prekisati s e , in Jtt. prečipniti, 
( = prekipniti). 

U t b e r g a l l e , f. Söferbürre. 
U e b e r g a i t g , bet, prestop, prehod, preval, 

prekuc; über einen Saun, prelaz; übet einen 
glug (auf ©teilten), skakalo (FMA); ben 
Uebergang Wehten, braniti komu, da ne more 
preiti, čez ka j iti; llebergang jut fatholifchen 

ltebergeben. 
Jtirdje, prestop h katoliški cerkvi; in bet 
®ramm. prestop, prehod; ein Siegen, bet 
nicht lange anhält, ploha. 

U e b e r g ö n g e r , bet, prestopnik. 
U e b e r g i i n g l i t b , adj., terden za prehod. 
11 e b e r g a n g 3=, in 3ffcgn., prehodni, minljivi. 
U e b e r g a i i g ö f a l l f t e i n , bet, prestopni, pre-

menjeni apnik. 
U e b e r g a u g ž b f t i o b e , bie, prehod, p re -

hodna doba. 
U e b e r g i i t e n , e . a. , prepleti (poverhama). 
l i e b e r g a t t e r n , v. a., preplesti , omrežiti, 

premrežiti, namrežiti. 
I t e b e r g a u f e l n , v. a., preslepariti, presle-

piti, pretantat i(?) koga. 
U e b e r g a u n e r n , v. a., oslepariti, opehariti 

koga. 
l l e b e t g e b e n , r . a., izročiti, oddati, izro-

čati, izročevati, oddajati , dajat i , nad) anb-
predati, predajati obet prepodajati, (getm. 

čez da t i ) ; fid) übergeben, fidj erbrethen, bljuti, 
bljevati, kozlati, bruhati, audj metati. 

U e b e t g e b e r , bet, predavec, predajavec, 
izročivec, oddajavec. 

U e b e r g e b o t , f. Ueberbot. 
U e b e r g e b r a u t b , bet, izporaba, presiljena 

raba. 
l i e b er g e b e n , v. n., preiti, p reha ja t i ; übet 

eine £01)e überfliegen, preliti s e , prelijati 
s e ; beim Sieben, odkipeti, prekipeti; in 
@i« übergehen, srežiti se, v srež iti, zle-
deniti s e , ledeniti s e ; e« gingen mit bie 
Singen übet, zjokal sim s e , solze so mi 
stopile v oči, na jok mi j e š lo , polile so 
me solze, solze me nahajajo ( i f . ) , milo se 
mi je storilo, inako se mi je stori lo; jtrat 
geinbe, ju einet anbern $artei übergehen, 
prestopiti, podati se h komu, pobegniti; fcie 
©tabt, gejluttg ging über, warb an ben geinb 
übergeben, mesto, terdnjava se je podala, 
udala komu; in gäulniß übergehen, gnjiti, 
sognjiti, gnjiti začet i ; in (Eiterung ttbtv 
gehen, ognojiti se u. betgl.; f^neti übergehen, 
preskočiti ; ba« Stecht überging nun auf bid), 
sedaj j e prišla, je prešla pravica na te ; ttlä 
gleifdj übergehen, spremeniti se v meso; 
weg ba« § e r j »oll ifl, beg geht ber 3Sunb 
übet , kar je na sercu, to je na jeziku, 
česar je polno serce, ( t o ) rado iz ust gre, 
iz obilnosti serca usta govore (Sibelüberf.); 
bie ®alle ging ihm übet, žolč se mu je 
r az l i l ( a ) ; iit eilt neue« 3af)t übergehen, novo 
leto nastopiti; fooiel al« »orübetgeljen, me-
mo i t i ; ein ©emitterregen geht balb üb«, 
ploha kmalo preide, mine; ba« Wirb bali 
übergehen, to bo kmalo prešlo, bo kmalo 
minilo; v. a., etwa« »otbet gehen lajfen, ofine 
bie rechte Seit baju ju treffen, ka j izpustiti, 
izpuščati, izpušati, memo, v nemar pustiti, 
puščat i , pušati , pozabiti; im Sefen etwa« 
übergehen, ka j preskočiti , zgreši t i ; üb« 
etwa« weggehen, ohne e« ju bemerfen, zgre-
šiti, preskočiti kaj, preskakovati, zgrešati; 
etwa« mit @til(fd)Weigen übergehen, kaj za-
molčati, molčati od česa, ne omeniti, ne v 
misel vzeti česa, serb. minuti š to , allst. 
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miniti , minovati; auf bet ganjen Oberfläche 
hingegen, j. 23. ein gelb, polje obhoditi, preiti, 
prehoditi; uneigentl., auf bet Dfrerfläfte beat« 
beiten, j. S . ber Walet übergebt ba« £ o l j mit 
Seim, malar les z limam inaže; eine jfupfet« 
platte übergeben, prelikati, pregladiti, poli-
kati, pogladiti; eine Seiftitung übergeben, 
pregledati in popraviti; eine {Rechnung, p re -
gledati, pregledovati; bie Orenje übergeben, 
prestopiti, prekoračiti mejo, čez mejo i t i ; 
f. a. Hebertoathfen; ein ®ebot, f. Ucberireten; 
v. r., fift übergeben, über feine .fträfte, u t r u -
diti, prehoditi se, čez nemoč iti. 

U c b e r g c b c n , ba«, prehajanje. 
U t b e r g c b t t , bet, pogledač, prestopnik, 

prehajač. 
U c b c r g c i u n g , bie, p reskok ; mit Hebet« 

gebung, preskočivši, zamolčavsi —. 
U c b c t g c l b , ba«, presežek, ostanek, poverh-

nina. 
U c b c t g e l e h t f , adj., preučen. 
U e b e r g e l l e n , f. Uebcrfthreien. 
U c b e t g e n u g , adv., preveč, več kakor dost, 
l l e b c r g c f i t b n c t , adj.. viši, postavljen nad 

koga. 
U c b c r g e f f t i i t , adj., prespreten. 
U c b c r g c n J Ü d ) ^ , ba«, narast, mertva kost. 
U c b e r g c m n l t , bie, premoč, presila, p r e -

oblast. 
U f b c r g e t o n l f i g , adj., presilen, premočen. 
U e b e r g c m i f b t , ba«, p re tega , preteža 

( G u f s m . ) , veči teža (mimo odločene), p re -
sežek v teži , prevaga, pretežnost ; ba« 
Uebergettiftt befommen, prevagniti se, z a -
vzdigniti s e , on-ah, vago vzeti , teži biti, 
teži postati ; Uebergetoicbt haben, gtčfjete 
SDiaftt, größeren Staftbrutf baben, več veljave 
imeti, več premoči; bet SBeinbau batjeboch 
baž Itebergettucht in bem Sanbe, vinstvo pa 
premaguje v ti deželi , naj imenitnejši pa 
je —. 

U e b e r g e t D t d j i t g , adj,, pretežen, prema-
gajoč. 

l l t b e r g e f f l t u n , ber, presežek v dobičku, 
naddobičekf. 

II t b e t g t C ft C n , r . «., auf ber gan jen OberfKfte 
begießen, politi, obliti, polijati, oblijati, obli-
vati ; fo, bafj ettoa« überlaufe, i zliti, izlijati, 
č e z — ; razli t i ; au« einem ®efäjje in ein an« 
bere«, preliti, prelijati, pretočiti, pretakati, 
serb. preručiti (Fufr, — preroči t i ) ; Sffiein alt« 
einem gajje in ein anbete«, vino pretakat i ; SBein 
»on ben Riefen in ein anbere« @efäjj u. bgl., 
presneti, presnemati ; ju »iet begießen, p re -
obliti, preoblijati (V.J , zaliti, zalijati, p re-
več politi. 

l l c b e r g i f t , f. Uebergabe. 
U t b c t g i b f e l t , adj., prerasten. 
U c b e r g i j f C U , v. a., posadriti. 
U e b e r g t t t e r n , f. Ucbcrgattern. 
U t b c r g l f l n j , bet, veči, prevelika svetloba, 

tliščoba, blišoba. 
U e b t r g l i t n j e n , v. a., posvetiti se čez kaj, 

po čem, preseči, premagati v bliščobi, bit— 
šobi; f. a. aserbnnieln. 

l l e b e r g l a f e n , r . a. ,postek!eniti , stekleniti. 

l t c b c r g l a t l b e , ber, prevelika vera. 
U e b c r g l t i f t c n , v. a., prelikati. 
U e b c r g l e i t e n , v. n., zderkniti se po — , 

čez —. 
U c b c r g l i i t f l i d j , adj., presrečen, preblag, 

preblažen, nezmerno srečen. 
U c b c r g n i t b i g , adj., premilostljiv. 
U c b c r g o l b e n , v. a., pozlatiti, prezlatit i , 

zlatiti. 
l i e b e r g r a f e n , v. a., premuliti ( t r a to ) . 
H e b e r g r e i f e n , a., preseči, presegati, 

zasegati kam, čez k a j ; f. (Singteifen; po-
šlatati poverh, predeleč segati. 

I t e b e r g r e n j e n , a., prestopiti mejo. 
U e b e r g r i f f , ber, ioöttl. preseg, krivično 

delo; f. g i n g r i f f ; zalet v tuje pravioe; 
ft<h Uebergriffe erlauben, zaletovati se v ( tu je 
pravice). 

I t e b e r g r o f t , adj., prevelik, presilen, veli-
kansk. 

U e b e r g r ö f e , bie, nenavadna, nezmérnave -
likost. 

l l e b e r g r ö f t e r n , v. a., velikansko napra -
viti; f. a. Ueberlretben. 

l t e b e r g i i r l e n , v. «., prepasati. 
I t e b e r g u f t , bet, politje, polijanje, poliv. 
I t e b c r g u t , adj., predober. 
U e b e r g w f e n , f. Uebergtyfen. 
l l c b c r b n b e n , v. a., na sebi imeti. 
U e b e r b a l l e n , v. a., deržati nad čim; einen, 

predrago zaceniti komu kaj , ukaniti g a ; 
f. Ueberboriheilen; v. n., prevzeti od spred-
nika. 

U e b e r l j a n b , adv., überhanb nehmen an 3al)l, 
Wenge, pomnožiti, množiti se, razširiti se, 
zarediti se, zaploditi se, narasti se, rasti , 
razmoči se, razmagati se, zmoči se, r a z -
pasti, razpasovati s e ; ba« @et»äjfer nahm 
Übetbaub, vode so se naraščale (naras ta le) . 

U e b c r h a n b e l n , jteh, r . , p r e s i l i t i s e , z a -
kupčevati svoje. 

l l e b e r h a n g , ber, prekrivalo, zaveza; Stefie 
eine« Baume«, Welche auf be« dlaftbarn 
überhangen, spolovno drevo; ber Überhan« 
genbe Xheil eine« ®ebäube«, napuš ( K ) , 
ka r čez kaj visi, maji, moli, bei Gutsm. 
previsek. 

U e b e r h a n g e n , v. n., čez ka j viseti, m a -
jati , viseti nad č im; überbatigenb, viseč čez 
kaj , previseti ; ba« ¿palt« hangt übet, hiša 
visi, strani ( s t rane t i ) , j e nagnjena. 

U e b e r h ä t t g e n , v. a., ein ®ing_ übet ein 
anbere« überhängen, obesiti, obešati, pre-
besiti (ZalJ ka j čez k a j , nad k a j , pre-
kriti, prekrivati, zagerniti, zagrinjati ; bie 
ffiänbe i»aren mit f<h;»arjem Suche überhängt, 
stene so bile s čemim suknam opete, 
prekr i te , prevlečene; mit grüdjten übet« 
hängtet fflautn, nach V- s sadjem preoblo-
ženo drevo, drevo se šibi pod sadjem. 

U e b e r h a r t e n , V. n. u . a . , grabiti čez kaj , 
pregrabiti (senožet) . 

It e h e r h a r i t e n , v. n. u. a., poscati, oscati 
ka j (čez in čez), čez kaj scati. 

U e b e r h a r f c h e n , n., prehrastiti se, ohra -
stiti , hrastiti s e , (krast i t i s e ) , okreniti, 
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škerlupniti; »om ffiaffer, b. i. auf bet Obet» 
fläche frieren, zamerzniti. 

l l e b c r b ä r t c n , »• « . , prekaliti , preterdo 
narediti. 

tttberfeaften, f. liebereiten, 
l l c b c r b a f t e r , ber, burja, prenagli človek. 
U e b e r a u , ber, presek, preska ( = p r e s e k a ) . 
H e b c t l j a u ^ c t t , v. n. u. «., pihniti na kaj, 

zapotiti (zercalo); mit garben, na tenkem 
prevleči, pomazati. 

Q e & c r i i a u e n , v. «. U. a.. sekati čez kaj, 
preveč sekati, v. r., presiliti se pri se -
kanji. 

H e b e r h ä u f e n , r . a., mit ©efdjäften, Sßou 
teürfen Uf»., obsuti, zasuti, obsipati, zasi-
pali s čim, preobilno komu kaj dati, pre-
obložiti; mit ©ohltbaten, z dobrotami ob-
suti koga; ftefe mit SBaaren überhäufen, za-
ložiti, zakladati; überhäuft, s kupam, pre-
poln; mit Sobfprücheti, prehvaliti; überhäufte 
©efefcäfte, preveč opravil, dela (navali t i ' 
komu). 

i t e b e r j j n n t f l , adj., dorasel za posek. 
O e h e r h n u p t , adv.. inattem, alle«gufammen 

genommen, sploh, nasploh, vsevkup, eplaz, 
po celem, vsprek. z eno besedo, z vsem; 
»on etwa« überhaupt reben, e« erzählen, po 
verliu, po čez. poverh; eine Sß'aare übers 
hani't taufen, verlaufen Ulm., blago čez, po-
prek kupiti: f. ©aufd); überhaupt, alle«, 
vsečez. vsci-ihern ; überhaupt, poln. w ogole, 
serb. u obče. rns.i. vobšče. 

H e b e r t ld l l tC l t , t>. a., s kožo, usnjem pre-
vleči. 

U e b c r f t e b e n , v. a.. jematiben einer Sadje 
überheben, komu kaj odvzeti (ka j prevzdig-
niti, V ? ) . rešiti ga ; f. a ißcrfdjoncn; 
einer ©adje überhoben fein, česa ne imeti, 
prost biti; r . , fteb über bie (Hebiitjr er--
hebetl, preveč domi»ljati si, prevzeli, pre-
vzemati se; id) habe nttd) überhoben, pre-
vzdignil sim se, vred sini dobil, vredil sini se. 

U e b e r b e b n n g , bie, napuh, odvzetje. 
l i e b e r b e t i e n , v. n. u. a., poverh zaceliti 

kaj, se; f. a. llcberhiirjdicn. 
l i e b e r h e i j e n , r . a., prekuriti, preveč za-

kuriti. 
U e b e r b e t f e n , v. « . , pomoči, pomagati 

komu čez kaj, fig. iz stiske pomoči mu, 
l i e b e r b e t I , adj; presvitel. 
U c b e r b e l l e n , v. a., razsvetliti do une 

struni, preveč razsvetiti. 
I t e b e r b e n l e n , f. llcberbiingcn. 
l t e b e r h e r , adei., nad čim, čez kaj sem. 
l l e b c r b t r r f t h c n , f. $ e r r f i | e n . 
n e b e r b i m n t l t f ( h , adj., več kakor nebešk. 
l i e b e r h i n , ado., obenhin, poverh, poverili, 

poverhama, memo, nalahko, kolikaj, min-
ljivo. 

l l e b e r h i n l e n , v. n., šantati čez kaj, pre-
šantati. 

H e b e r b o b c l n , v. a., preoblati, prestružiti, 
z oblam potegniti. 

U e b e r h o d j , adj., previsok, nezmdrno visok, 
l i e b e r h ö h e n , v. a., viši biti; f. a. SBeljerr» 

fdjen; serb. nadvisiti, nadvisivati (Vukj. 

U e b e r h ö h l e n , v. a., nad «abo izvertati, 
votlino narediti, 

l l e b e r h o l e n , v. a ., iti čez kaj, prek česa 
po — ; bie ©eget, preoberniti, prehiteti, 
užugati; f. Uebertreffcn; einen Sermei« ge* 
ben, f. biefe«. 

U e b e r h o l j , f. Cberhol j . 
I t c b e r b O l j e n , v. a., prevleči z lesam. 
U e b e r b ö r b a r , adj., preslišijiv. 
l l e b e r h ö r e u , v. a., au« SDianget an stuf» 

mertfamfeit ett»a« nicht hören, preslišati kaj, 
ne slišati, ne čuti česa; einen überhören, 
ihn herfagen taffen, ob er etwa« au«t»enbig 
fann, poslušati, preslišati koga, slišati; — 
ne slišati; fiih etwa«überhören, iz glave go-
voriti. 

I t e b e r b o f e , bie, verhnje hlače, 
l l e b e r b i i b f t h , adj., prezal. preberhek. 
U e b e r h u b e l n , v. a., prenagliti, prehiteti, 

foflati. 
U c b e r b l t f , ber, napčno kopito. 
U c b c r b i i i l e n , v. a., zagerniti, zagrinjati, 

zakalili. 
U e b e r b i i J j f e n , v. a., preskočiti, auih pre-

skakniti (V.), preskakljati, preskakovati, 
preskakljevati; v. n., skakati, preskako-
vati z eniga na drugo. 

l i e b e r bii t e n , t>. a., bie ©aat, wenn fte ju 
fett ftet)t, žito pripasti, pripašati (?), ne-
marno varovati. 

11 e b e r i r b i f ( h , adj., nadzemeljsk. 
U c b e r i a g b b a r , adj., ein überjagbbaret 

Jpirid», star jelen, starec (čez 8 Irl). 
l l e b e r j a g b b a r l e i t , cie, presiarost. 
U c b e r j a g c n ' , v. n. u. a„ t iel iferte jtt M ' 

tig, pregnati, presiliti. utrudili, preveč go-
niti; — dirjajo preiti kam, podili, gnati čel 
kaj, prepoditi čez (most), predirjati koga. 

l l c b e r j d b r i g , adj., verholeten, prestar, več 
ko dorasel, 

l l c b c r j f l b t t , adi., prestar, zastaran. 
U e b c r i n m m c r u , Ucbetjauib}en, llcberja« 

be ln , v. a., bolj stokati, kakor; preukati, 
prevriskati, prevpiti koga. 

l i e b e r j o e h e n , v. a., nove pole narediti pri 
mostu. 

U e b e r j i i b e l n , a., ojuditi, opehariti, 
ogoljufati, 

l i e b e r f a l t e n , v. «., poapniti. 
l l e b e t f a l t e n , v. n., skadili se poverhama. 
U e b e r l d t t e n , v. a., prehladiti, preveč 

shladiti. 
l l c b e r l d m n t e n , v. a., prečesati, česati, d» 

visi čez —; malo počesati, 
l l e b c r f i t n t p f e n , v. a., v boji užugati. 
l l e b e r i a p p e n , v. a., s kapo previditi. 
l l c b e r i n r g , adj., preskop. 
l l e b e r l a r r e n , v. n., vleči samokolnico čei 

kaj . 
l l e b e r l a f t e i e n , r . a., preveč krotiti, tepsti, 
l i e b c r l a u e n , v. a., ožvečiti, požvečiti ne-

koliko, prežvečiti, prežvekati. 
U e b e i f o n f e n , fiih, v. r., ju theuet fanfett, 

okupiti se, preokupiti se, predrago kupiti, 
preplačati, v živo plačati; mehr al« man 
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bequem jaf j len f a n t t , prenakupiti s« (V.), 
vse dnarje zakupit!. 

I t c b e r f e b r , bie, zgrabki, zmetki. 
Ü e f i c t i c h r e » , »• a., omesti, ometati, ober-

niti, obračati, 
l l c f i c r l e i f e n , v. a., prekavsati . 
U e b e r l c i m t n , n., preveč gnati, kaliti, 

čez kaj pognati, 
l i c i e r f c t t e n , v. a., preverižiti. 
U c b c r l c u l e n , v. a , Z betam prepoditi 

čez —. 
U C b e t t i p pCIt , v. n. U. a., omahniti, oma-

hovati. kinkniti, kinkati, prekucniti, p re -
kucovati, prevaliti se, preverniti se, p r e -
vagniti se. 

U e b e r f i t t e n , f. SBerfitten. 
U e b c t i l f l f t e t t g , adj., ki daje več kakor 

seženj. 
H c b c r t l f l p p c , bie, zaklopka nad čim. 
U e b t r i l f l l f c b t n , a., močneje žlobodrati. 
U e b e r l l e b e n , Uebetf le iben, t>. «., oblepiti, 

obmazati, prelepiti. 
I l c b e r f l c t f f e n , v. a, prečečkati. 
U c b c r l l e i b , ta«, zgornja suknja, zgornje 

oblačilo, verhnja suknja, halja, obleka. 
U e b e r l l e i b e n , r . a.. mit Jfleibetn auf bet 

Dberfläd)e serfeben, betleiben, obleči, obla-
čiti, preobleči, preoblačiti; v. r., fidj über» 
tleiben, preoblačiti se. 

l l t b t r i l t i f t t r n , v. a., oblepiti. 
t t e b e r l l e t t e m , a., prelest i , preplezati 

kaj . 
Uebetfltntmen, v. a., prelaziti , splaziti 

se čez kaj . 
l t c b e r l l o p f e n , v. a., preklepati poverhi, 

preguliti. 
U c b c r t l l i g , adj., premoder, prepameten, 

preumen. prepremeten, prekanjen. 
fleberlliigeln, «., nad) b e r n S e r b . nad-

modriti koga. 
U e b e r f l u g b c i t , bie, preumnost. 
i l c b e t f n t t e n , v. a., pregnjesti , premesiti. 
U e b e r f n i i e n , v. «., zalomiti, 
i l e b e r l n i t n , v. n.. poklekniti na kaj . 
U e b e r f u o p f e n , ». «., zapeti čez kaj . 
i l e b t t f n i i p f e n , r . «., zavezati nad čim. 
U e b c r l D t b c n , v. n. tt. a., fodjenb übet ben 

gtanb beä XopfeS (leigen, kipeti ; t a « SBaffer 
fod)t über, krop kipi; ju »iet fodjen, p re -
kuhati; ein toenig, pokuhati. 

U c b e r l o l l e r n , v. n., kotati s e , prekotati 
se čez kaj . 

U e b c r l o m t n c n , r . « . u . a . , übet einen Staunt 
fotnmen, priti čez k a j ; id) fantt nidjt übet» 
fommen, ne morem čez, ne morem preiti, 
prestopiti; befomntett, dobiti, zadobiti od 
koga, prejet i ; f. Ucbcrcinfontmen. 

U e b e r i o n t i n n i f i , f. Ueberciniomnicn, bas. 
U e b e r l o m p l e t , adj., čezštevilen, nadšte-

vilen. 
U e b e r f b n n e n , c . n.. moči čez kaj . 

' U e b e r f r a d j j e n , v. «., užugati v hreščanji, 
krokanji, prekrokati. 

U e b e r l r a i t , bie, premoč. 
U e b e r l r i i f t i B , adj., premočen, prekrepek. 

Ueberlaft. 1663 
U e b e r t r i i b e i l , v. a., • petji prekositi, 

prevpiti. 
I J e b e r i r ä u t p e n , v. «., zavihati čez kaj . 
l l e b e r l r a n a , ber, zgornji venec. 
U e b e r i r o ^ e n , a.. popraskati poverili. 
U e b e r i r i c d j e n , v. n. u. a., les t i , laziti 

čez kaj, po čem. 
H e b e r i r i e f l e n , v. a., spraviti čez ka j : 
I t e b c r i r i t t e t e i , bie, prenapeto rešetarjenje, 

devanje na cedilo. 
U c b e r t r i t t l c r , bet, prehudi rešetač. 
U e b e r l r i t s e l u , v. a., prečečkati. 
l l c b c r f r b p f e n , r . «., zapitati ( t iča) . 
I t c b c r f r u f t e n , v. a., oskorjati kaj . 
U e b e r l u g e l n , fteb, »• r., kotati se , kakor 

kugla. 
l l c ö e t t i i ^ l c n , v. n. u. a., prehladiti, po-

hladiti nekoliko poverhi. 
U c b c r f ü n f t , bie, übet ein Sßaffer, pregaz, 

prehod; über eitlen 3l»ifd)enratim, prehod; 
»or feinet tteberfunft, preden j e čez ( k a j ) 
prišel. 

U e b e r l i i n f t e l n , v. a., v umetnosti užugati. 
l l e b e r f i i n f t l i i , adj., preumeten, premeten. 
U e b e r f u n f t r i d ) t e r e f , f. Ueberfrittelei. 
U e b e r l u t t e n , v. a., v haljo obleči, (mont.) 

tu pa tam kopati. 
I t e b e r l a b e n , v. a., aus einem Orte junt 

anbern bringen, unb bafeibft laben, preložiti, 
prekladati, pretovoriti, prepolniti (Vuk~); 
ju febt betaben, preobložiti, preoblagati, 
nad) Gutsm. pretežati , prepolniti, preveč 
natlačiti; jtdj überlaben, v. r., prenajesti se. 

U e b er t t t b u n g , bie, preobložba, prekla-
danje. 

U c b e r l a g e , bie, preklada. 
U e b e r l d i i b , bas, lleberlanbgrünbe, lastina, 

zemlja pridobljena, posebna. 
U e b e r t n n b , bas, svet, zemlja unstran česa, 

n. pr. za reko. 
I t c b e r t a n g , adj., predolg; überlang, f. 

Ucbrig. 
II e b e r l ä n g e , bie, predolgost, ostanek. 
U e b e r l a n g e n , v. n. lt. a., preseči, prese-

gati ka j , čez kaj seči, segati, moleti, komu 
podati, podajati kaj čez kaj . 

U e b e r t a p p e n , v. a., zaplato prišiti nad kaj . 
l l e b e r l a f i , ber, ostanek. 
U e b e r l a f f e n , v. a., übet einen Otaum, O t t 

gelangen taffeti, j. 33. übet ben gtufj , čez 
ka j pustiti, puščati, pušati, prepustiti, p re-
puščat i , prepušat l j dati , dopustiti komu 
čez , t. j . , de gre čez k a j ; in ben ffleftjj 
eines Sltibertt übergeben lalfen, prepustiti, 
prepuščati , prepušat i ; f. ?lbtreten; übrig 
laffeit, pustiti, puščati, pušati; fid) übettaffen, 
v. r . , udati se, podati se, izročiti se komu, 
čemu; ftd) bent göttlichen SBiflen überlajfen, 
udati se v Božjo voljo; überlajfet mit biefeS, 
pustite to meni, to bo moja ske rb ; jtdj 
felbft überlajfen, sam svoj , zapuščen, za -
pušen. 

U e t e r t a f f e r , bet, izročnik, prepustnik, 
prepuščevavec, prepuševavec. 

U e b e r l a f t , bie, f.Ucberbiirbe; p re teža j Se» 
fd)li)erli4feit, nadlega, težava. 



1664 lleherlaften. 
l i t i f r l t t f t C l t , »• a., p r e o b l o ž i t i , p r e v e č n a -

lož i t i , n a k l a d a t i . 
U c i e r l a f t t g , adj., JU feljr belaj tet , p r e o b -

t e ž a n , p r e o b l o ž e n z n e z m e r n i m n a k l a d a m , 
t o v o r a m , 

H t f i t t l i i f t i g , adj; beflhWerlidj, s i t e n , n a d -
l e ž e n , n e s l a n , t ečen (Ravn., »ertn. n e t e č e n ) , 
t e "žavcn ; eill folcfcer ©¡enfeh, s i t n e ž , n a v e -
l ičje; »on einem © e i j i g e n , z v e s č e l (Zal.), 
s k e r n a s t . 

H c f i e t l i i f t i g e n , a., strašno nadlegovati, 
l i e b c r l ü f t i ß f e i t , bie, sitnost, neslanost. 
l l e h e r l t t f t U U g , bie, preobložba. 
l l e h e r l a u f , bet, ba man »on anbent übet» 

laufen Wirb, naval, napad, pritisk; altf ben 
©cbiffeit baä oberfle SBerbecf, verhna palu-
ba (russ.~); tek čez kaj. 

l lc f i e r l a u f e n , ». n., »on pg igen Äötpettt, 
čez (ka j ) teči, plunkati, plajhati, izliti, 
razliti se, izlijati s e ; bie ©a((e läuft il)m 
über, žolč mu je zavrel ( K ) , se mu je 
izlil, zelena ( K ) ga popada, stogotil se 
j e , togoti s e ; bie Slugeit laufen mit über, 
solze mi v oči stopajo, silijo; f. a. lieber» 
gehen; jum geinbe, ju einet anbetn Partei 
übergeben, odbegniti, prebegniti, prestopiti, 
pobegniti, uskočiti (V.) h komu; »on bet 
SDtildj, skipeti, kipeti, uiti čez lonec, pre-
liti, prelivati se p v. a., überlaufen, übet ben 
•Saufen rennen, podreti, podirjati koga; je.-
manben mit bem Segen überlaufen, ungejiüm 
auf ihn julaufen, priteči. teči nad koga; 
jentanben überlaufen, bttrd) »tele« kommen 
befdjWerlid) Werben, nadlegovati, na glavo 
hoditi komu, pritiskati, moledovati, oble-
tati; im Saufen, an ©efdjwinbigfeit übertreffen, 
preteči, prehiteti koga; bet £unb überlief 
ben -&afen, pes je zajca pretekel; e« übet* 
läuft mich ein ©chattet, preleteti, obiti, na-
hajati, prijemati, groza me spreletuje, ob-
haja, sprehaja, me je spreletela, obšla, 
mravlje so me obsule, premerščalo, pre-
meršalo je po meni (od groze); p d ) t i g 
burchfeljen, preleteti z očmi; v. r. , preveč 
leteti. 

U e h e t l a u f e n , ba«, prelijanje, nadlegovanje, 
prebeg; be« Sffietter«, pojavica. 

U e h e t l i i u f e r , ber, uskok, uhajač, prebež-
nik, begunec, prebeg (Fufc). 

U e f i e r l ä u f e t i n , b i e , u h a j a v k a , b e g u n k a , 
p r e b e ž n i c a . 

l l e b e r l a u f d j e n , v. a., zapaziti. 
l i e h e t l a n t , adj; preglasen, preglasno, na 

ves glas , na vse gerlo; überlaut fcfjteien, 
dreti se. 

l l e h e r l a u t e n , v. a., prekričati koga. 
U e h e r l ä u t e n , v. a., z zvonilam prema-

gati. 
l l e h e t l e h e n , v. a., preživeti ( F . , Gutsm. 

unb anb. fla». 2)?.), dalje živeti, kakor kdo 
drug, serb. nadživeti koga; bet übetlebenbe 
Sfjegatte, zakonski, ki ostane živ; v. r., 
preživeti se; ba« Saht überleben, preko-
njati leto (3|lr. Volčič), učakati noviga 
leta. 

l l e b e r l e t f e n , a., vse oblizati. 

lleherliften. 
l l e b e r l e b e r , f. Dberleber. 
l l e b e r l e g e b a u m , b e r , m e l d e t übe t ben 

5Beberjluf)l gelegt wirb, unb w o r a n bie JČol» 
ben h a n g e n , wor in bie 3?äoetchen gehen, 
s l e m e . 

U e h c r l e g e l t a f t , f. lleberlegungžTraft. 
l l e h e t l e g e n , t>. a., etwa« über ein anbere« 

$ m g legen, kaj na kaj djati. položiti, po-
kladati, polagati, pokriti, pokrivati; ju ftarf 
belegen, preobložiti, preoblagati; ein Jiiitb 
überlegen, djati na klop (in ošeškati ga ) ; 
erwägen, überbenfen, preudariti, presoditi, 
premisliti, razsoditi, pretehtati, preudarjati, 
premišljevati, razmišljevati, tehtati, previ-
govati (? ¿Ii.); bie bleibet überlegen, pre-
obleči se, preoblačiti s e ; bie ©c^u^e über* 
legen, preobuti se ; ben 3Ragen mit ©peifen 
überlegen, prenajesti se ; mit Xtinfen, pre-
napiti se. 

l l e h e t l e g e n , ba«, premišljevanje. _ 
l l e h e t l e g e n , adj., močnejši, jači ; einent 

überlegen fein, koga premagati, prekositi; 
an @elebrfam!eit überlegen, umniši, učenejši 
biti od koga, da mu ni enak, da mu ni 
kos ; f. a. l lehettteffen; premagujoč. 

U e b e r l e g e n b e t t , bie, veči moč, prednost, 
p r e m o č ; f. a . llebergenridjt. 

U e h e t l e g j a u t , adj; p r e u d a r e n , p r e m i š l j i v , 
p r e u d a r l j i v . 

U e b e r l e g f a m l c i t , bie, p r e u d a r l j i v o s t , p r e -
m i š l j i v o s t . 

l l e h e t l e g t , adj; p r e u d a r j e n , p r e m i š l j e n , z 
d o b r i m p r e m i s l i k a m . 

l l e b e t l e g u n g , bie, p r e u d a r , p r e u d a r e k , p r e -
m i s l i k , r a z s o d e k , p r e u d a r j a n j e , p r e m i š l j e -
v a n j e , r a z m i š l j e v a n j e ; ohne Ueberlegung, 
b r e z p r e m i s l i k a , p r e u d a r k a , ne spame tno , 
s l e p o , n e p a z n o ; mi t reifet Ueberlegung, do-
b r o p r e m i s l i v š i , p r e t e h t a v š i ; in Ueberlegung 
nehmen , f. Ueberlegen. 

U e b e r l e g u n g ž f r i f t , b i e , doba za pre-
m i s l i k . 

I l e h e r l e g n n g S I j t a f t , bie, r a z s o d n o s t , p re -
u d a r n o s t , nach Sum. r a z m i s e l n o s t . 

U e h e t l e i , f. Uebrtg. 
U e h e t l e i u t e n , » . a., p o t e g n i t i s k l e j e m p o - . 
U e b e r l e i t e n , v. a., p e l j a t i , vodi t i čez kaj , 

n a d r u g o s t r a n , 
l l e h e t l e n f e n , v. a., k r e n i t i , o b r a č a t i čez 

k a j . 
11 eb e r l e r n e n , v. a., p o v e r h n a u č i t i s e cesa, 

b o l j e uč i t i s e . 
U e b e t l e f e n , v. a., p r e b r a t i , p r eč i t a t i ( n a -

g l o ) , p r e b i r a t i , č i t a j e p r e g l e d a t i , 
l l e h e r l e u c b t e n , v. n., p o s v e t i t i čez kaj, 

b o l j e sve t i t i , 
t l e b e r l i e f e r e r , bet , i z r o č i v e c , odda javec . 
l l e b e r l i e f e r u , v. a., i z r o č i t i , i z r o č a t i , iz-

r o č e v a t i , v r o k e da t i , odda t i , odda ja t i . 
I t e h e r l i e f e r u n g , b ie , i z r o č i t e v , izročilo, 

i z r o č e n j e , o d d a j a ; bie münbliche Ueberliefe.-
r u n g , u s t n o , b e s e d n o i z roč i lo , u s t n i nauk, 
k i p r e h a j a od u s t do u s t , russ. p redan je . 

l i e b e r l i e g e n , v. n., l e ža t i n a č e m ; v. r., 
p r e l e ž a t i s e , p r e m e d i t i s e . 

l l e h e r l i f t e n , v. a., p r e k a n i t i , zvod i t i , p r e -



Ueberloden. 

lisičiti ( F . ) . ociganiti, prevariti, premesti 
(Gutsm.). z lažmi, goljufijami ujeti, lo-
viti. bolim. prelstiti. 

U t f i c r l o t f e n , v. a., spraviti, zvabiti čez kaj . 
U e b e r l o b e t n , »., plameneti, švigati čez 

kaj, lizati —. 
l l e f i e t l i j f f e i n , v. a., presnemati z žlico. 
U e t i e t l o b n e r i , t>. a.. preplačati. 
U e b e r r n flatt Ueber bent, f. lieber, 
l l e f i e r m a t f e e n , v. a., narediti kaj na kaj, 

nad čim; überfd)icfen, poslati, izročiti, po-
šiljati, preizročiti; auf bet gangen Oberfläche 
bearbeiten, predelati, prenarediti, prenare-
jati. 

l l e f i e r n t t t t e n , ba«, poslatev, prenareja. 
II Ci) e rn t 0 d) t , bie, veči moč, prevelika moč, 

premoč, premagujoča moč, bei M. presila, 
premnožiea. 

U e b e r m ä d ) t i g , adj., premogočen, premo-
čan, močen, presilen. 

l i e b e r m flh l e n , v. a., premalati, premalo-
vati, vse pomalati. 

U e b e r m a n g e l n , v. a., polikati. 
U e b e r m a n n , f. Dbmann. 
U e b e r m a n n e n , v. a., presiliti, premoči, 

premagati, zviti, zvijati. 
U e b e r m n p , bas, preobilje ( F ) , ostanek čez 

mero, nadmernost (?) , nad) bent Böhm. u. 
Poln. nadmerek; f. a. Ueberfluft; alle« int 
Uebermajj erfüllen, vse obilno dopolniti; »ot 
Uebermafi bet Sraurigfeit ufl». flerben, (od) 
prevelike žalosti konec vzeti; im Uebermafie, 
čez mero, čez nemoč. 

U e b e r m a ß e , bie, preobilnost, preobilje. 
U e b e r m a f f e n , adv., f. Uebermäfiig. 
U e b e r n t ä l t B , a4»-> preobilen, čezmeren, 

nadmeren, nezmeren, čeznemčen ( = čez-
nemočen); adv. , čez nemoč; übermäßig 
effen, preobjesti se, čez mero jes t i ; trinlen, 
preopiti se, preopivati se. 

l i e b e r m a g t g l e i t , bie, čezmernost, ne-
zmernost. 

U e b e r m a f i e n , v. a., ein @<h'ff, s preveli-
kimi, pretežkimi jaderniki opraviti ladijo. 

U e b e r m ä f t e n , v. a., prepitati. 
U e b e r m a u e r n , V. a., prezidati, nad čim 

sozidati. 
ttebermeertf (b, adj., prekmorsk, čez-

morsk, zamorsk. 
U e b e r m e b r e n , v. a., po večini užugati. 
U e b e r m e i f e l n , v.a., predletiti, preškertati. 
U e b e r m e i f t e r n , v. « . , premojstriti, užu-

gati. 
U e b e r m e n f t b , ber, nenavadni človek. 
U e b e r m e n f c b l t t b , adj., nadčlovešk, čez 

človeško moč, nečlovešk, nadljudsk, ne-
zmeren. 

U e b e r n t e f f e n , v. n. u. a., premeriti, pre-
merjati, čez mero dodati, poverhama pre-
meriti, izmeriti ka j ; v. r., fidj übermeffen, 
prevariti, prenagliti se v meri, umeriti se, 
zameriti (jU »iel meffen). 

U e b e r m c i j e n , v. a., »omüJlüfier, preveliko 
merico vzeti, jemati. 

U t b e r r a i f i e n , v. a., pregnojiti. 

Uebernebetn. 1665 
U e b e r m o b e r n , v. «., pokriti se s piesnobo, 

terhlobo, terhnobo. 
U e b e r m ö g e n , v. n. n. a., moči čez kaj , 

zmoči, zmagati, premagati, premoči koga; 
l»er ben Sintern überniag, ber flecft ifen in 
beti @acf, kdor je jači, ta tlači. 

U e b e r m o o f e n , v. »., z maham prerasti se. 
U e b e r m o r g e n , adv., pojutranjem, poju-

trišnjem obet pojutrešnjem, in <St. nad) SI. 
uni ob. ovi den, nad) V- pojutri; ba«, po-
jutrešnji dan in njegove dogodbe. 

U e b e r m o r g e n b , Uebermorgig, adj., po-
jutrešenj, pojutrišenj, jutrenj, pojutrenj. 

U e b e r m U b e , adj; pretruden, presit. 
U e b e r m i i b e n , «. a. It. r . , preutruditi ,pre-

več utruditi kaj, se. 
U e b e r m i i b e n , v. a., preveč dela dajati. 
U e b e r m i i n b i g , adj; več kakor dorasel. 
U e b e r m i i f f e n , v. n., morati čez kaj (i t i) . 
U e b e r m n t b , bet, nezmerna, prevelika serč-

nost , preupnost; §odjmittlj, prevzetnost, 
prevzetija, preošabnost; übertriebene 8u(lig» 
feit, fofern fte jum ©¿haben angetoanbt ttirb, 
501utb»iflen, objestnost, (bei F. preobjed-
nost), serboritost, neposajenost, razposa-
jenost, sitost, prešernost, nad) bem Böhm, 
u. Poln, svojevoljnost, samopašnost (3ügek 
fofigfeit); @ut mad)t Ueberau«), nad) bem 
Poln. kruh ima roge. 

U e b e m t i l t b t g , adj; prevzeten, preošaben, 
objesten (Äarfl), razsajaven, neposajen, 
serborit, samopašen; et ifi übermütig, pre-
vzeten je. 

U e b e r m i i t b l e r , ber, ošabnež, prevzetnež, 
objestnež. 

U e b e r n flatt Ueber ben, f. Ueber. 
U e b e m a d j t e n , v. n. U. a., prenočiti, pre-

nočevati (v. n. U. aud) O.), nočiti, čez noc 
ostati, ostajati k j e , čez noč pod streho 
vzeti, jemati koga. 

U e b e r n a c b t i g ^ adj., celo noč terpeč, sto-
ječ , nach F. čeznočin; — bled; übetnadj» 
tiger SBein, vino, ki je že čez noč ostalo 
v sklenici; »on gefiern »benb« bi« heute 
morgen« flehen gebliebene«, sinočno, snočno 
vino. 

U e b e r t t a d j t u n g , bie, nočitev, prenočitev, 
prenočevanje. 

U e b e m a g e l n , ». a., pribiti na k a j , čez 
kaj. 

U e b e r n ä f e e n , v. a., nadšiti, prišiti na kaj. 
U e b e m a b m e , bie, prejem, prejetje, pre-

vzetje, prejemanje; bei bet Uebernafjme, 
prevzemaje; na<| ber Uebetnahme, pre-
vzemši. 

U e b e r n a f e m S p r o t o l o l l , ba«, zapisnik o 
prevzetji. 

U e b e r n a h m ž u r l n n b e , bie, primsko pismo. 
U e b e r n a h t , bte, prešiv, nadšiv. 
U e b e r n a m e , f. Bnname. 
U e b e m a r b e n , v. «., zarasti se nad čim. 
U e b e r n a t u r , bie, nadprirodaf. 
U eb er n Ot iir l i d j , adj., čeznaturen, nad-

naturen, nadpriroden, kar je zoper, čez 
naturo. 

U e b e t n e b e l n , v. a., z meglo prekriti. 
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J l t 6 t r n t l ) m & A r , adj., prejemen, pre jem-

ljiv. 
l l e f i e m c l i n t c n , v. a., in (Smpfang nehmen, 

prejeti, prejemati ; auf obet übet f t« nefjmen, 
na se vzeti, jemati, prevzeti, prevzemati kaj ; 
f i « übernehmen (». r . ) , prevzeti se, p re -
vzetovati, mero prestopiti; mit (Sffen, pre-
najesti s e ; mit St inten, preopiti se, p re -
opijati s e ; mit Sirbeit, zdelati se, pre teg-
niti s e , pregnati s e , presiliti se z delam; 
mit Sangen, preoplesati se uff.; obet a u « 
allgemein mit čez moč , čez nemoč jesti, 
delati uff.; eine @a«e im @«äßung«betrage 
übernehmen, vzeti kaj za toliko, za kolikor 
je bilo cenjeno; f t « »on 3»rn übernehmen 
laffen, udati se j ez i , jeza ga je prevzela, 
premogla; jemanben übernehmen, gu»ie!»on 
ihm forbern, koga pritisniti, pritiskati, gu -
liti, presiliti; bet Serfäufer übernimmt feine 
Aunbeit, kupec ali kupčevavec pritiska k u -
povavce; überwältigen, prevzeti , navzeti, 
zviti; bet Srunf hat ihn übernommen, pijača 
ga je prevzela, zvila, zmogla. 

U e b e m e b m e n , ba«, f. Ueberuahme. 
l l e h e r n e h m e r , bet, prejemnik, prejemavec, 

prevzemnik. 
H t 6 e r n e h m e r i n , bie, prejemnica, pre je -

mavka, prevzemnica-f-. 
U e b e r n e h m u n g , f. Ueberuahme. 
l l e h c m t t f l e n , V. a., nagniti čez kaj. 
U e h e r n d t h t B / «'/•> prepotreben. 
Uebemöthigen, v. a., presiliti, čez mero 

siliti. 
U e b e r n u n t m e r n , t?, a., številke zapisati 

na kaj . 
U e b e r n U f c e n , v. n., silno koristiti. 
U e b e r ö l e n , v. a., pooljiti, z oljem poma-

zati po verhu. 
l t c b e r o r b n c n , v. a., nad koga , nad kaj 

postaviti, nadredi t i f . 
tteberj)a«ten, f t « , v. r . , predrago kaj v 

zakup ( š t an t ) vzeti. 
l t eberpl l l fe t t , v. a., preložiti, preobložiti, 

predjati, predevati. 
U t b e r i a n j t m , v. a., opraviti z oklopam. 
l l c b c r p a t i f j e n , f t« , f. Uebereffen, f t« . 
U e b c r i ) a f « C l t , v. n., prezmuzniti se (na 

drugo s t ran) . 
tteberve«eu, ». a., posmoliti. 
l t e b c r b e l j c u , t>. a., s kožuhovino obleči. 
U e b c r V f e f f e m , v. a., preoštupati, preveč 

štupati, poštupati, preveč opoprati. 
U e b e r f j f l a n j t n , v. a., presaditi, presajati, 

vse zasaditi. 
U e b c r f j f l l t f t e r n , v. a., s tlakam pokriti. 
Ucbcrifiiiifcit, v. a., prebrati nekoliko. 
U r b er P i l i ig Clt, v. a., preorati, poverhama 

orati; f. a. UeberaiJcrn. 
U e b e r p f r o f j f e n , v. a., preveč ucepiti, p re -

cepiti. 
l i ebe r» ) i « e n , f. l leber|)c«en. 
U e b e r i n l g e r n , v. a., preromati čez — ; 

na uni svet. 
U e b e r p t n f e l l t , v. a., pomalati, malati. 
U e b e t p t f f e n , v. a., poscati, scati čez kaj . 

Ue i t r r tbe» . 

I t e b e r f j i a i p e t n , l l e i e r i l aube rn , v. «., 
prežlobodrati. 

U e b e r p b d e t n , a., ju fehr pčcfeln, pre-
soliti, prevoditi. 

I t e b e r p o l f t c m , v. a., mit $oljletn über--
becfen, oblaziniti, blaziniti. 

I t e b e r l p o l t e r n , » . a., bolj šundrati kako r—. 
U e b e H i r a « t , bie, nezmerna gizda(vost) . 
U e b e r p r a n g e n , v. a., v gizdi in bliščobi, 

blišobi premagati. 
l t e b e r p t e f f e n , c. a., s t iskati , ožemati 

malo. 
U e b e r f l r ü g e l n , v. a., pregoslati koga, s 

šibo ali palico kam pregnati. 
U e b e r a u n i t e n , V. a., piko postaviti nad 

kaj . 
U e b e r i u r j e l n , f. Ueberburjeln. 
l l e b e r i > U $ e n , v. a., poverhama očediti, 

olikati. 
U c b c r q n n l m e n , v. a., pokriti z dimam. 
U e b e r q n e l l e n , lleberquillcn, v. « . , izvi-

rati in teči čez kaj . 
l i e b e r q u e r , adv., übergtoer«, prek, vprek, 

poprek. 
U e b c r q n i t f e n , v. a., prevleči »živim sra-

bram. 
U c b c t r u g e n , v. a., visi biti, iznad česa 

vzdigovati se, moleti kviško, čez kaj mo-
leti. šterleti nad čim. n a « b. Runa., Poln. 
U. Böhm, previšati. previševati kaj . serb. 
nadvisiti, nadvisivati; f. a. Ucbcttreffcn. 

I t e b e t r a p l J e n , v. a., bei ben SJiauteut, ome-
tati, ometavati, obrajhati*. 

U e b e r r a f « e n , v. a., n a « v. obnagiiti, 
onagliti koga ( ? ) , n a « Gutsm. prevjeti, 
prestreči, zajeti, popasti, zasačiti nenaiia-
m a , nenadama priti h komu, angebl. au« 
prehvapiti, (böhm. prekvapiti, obet »ielleidjl 
prehapiti, »ergt. altsl. poliapiti, hapiti, er: 
greifeil, beißen); nepripravljeniga zgrabiti, 
ko ne pr ičakuje ; ba« hat m i « überraf«t, 
začudil sim se, ostermel sim nad tem. 

U e b e r r f l f « e r , ber, prehvapnik ( ? ) . 
U e b e r r a f « U l i g , bie, nepričakovani napad, 

prihod, prenagliea ( K ) ; fteubige, nepriča-
kovano veselje. 

U e b e r r a f e n , v. a., z rušami, dernjem po-
kriti, pokrivati. 

i t e b e r r a f f ) e i n , v. a., preopiliti, popiliti. 
U e b e r r ä u n t c n , V.O., prespraviti, prepraz-

niti. 
l i e b e r r a u f « e n , v. n., veršeti iz eniga v 

drugi k ra j . 
U e b e r r e « e n , v. a. mit bein Dfe«en ebnen, 

pregrabiti, razgrabiti, pograbiti poverhama. 
U e b e r r e « n e u , v a., preračuniti, preraj-

tati, prešteti. 
U e b e r r e « n u n g , bie, prerajtba*, prerajtanje, 

p re račun(an je ) # , preštet je, preštevilba. 
U e b e r r e « t g l a u b i g , adj., več k a k o r p n -

voveren. 
U e b e r r e b e n , V. a., pregovoriti, pregovar-

j a t i , nagovarjati ; einen einet (?a«e, einen 
etwa«, koga v kom; f t« ju etwa« Unbilligem 
übetteben laffen, dati se pretantati (»etm. 
i tal.)-, f. a. lleberjeugen. 
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l l t i e r t e b e t , bet, pregovarjaveo, pregovor-

nik (Gulsm.) . 
ttebcrrtbling, bie, pregovarjanje, premar-

novanje (GutsmJ. 
11 e b e r r e b n n g ž f u n f t , bie, prego vorivnost(i), 

znanje, koga k čemu pregovoriti, 
l i eb e t r eg t i e t t , t>. n., dež gre, je šel na kaj . 
l l c b e i r e i b c n , e. a . , preveč nameti, meti. 
l l e b c r t e i d ) , adj., prebogat, bogat bogat, 

silno bogat. 
Ueb e r r e t i b e n , v. a., in jemanbe« £anbe 

teidjen, podati, podajati, oddati, izročiti, 
pomoliti komu k a j ; eilten überreifen, pre-
seči, presegati koga, dalje seči, segati ; 
v. n., über etwas Ijtntoegreidjen, preseči, 
premoleti, čez kaj doseči; bie (Stange ifi 
ju furj, jte r e i f t nidjt über, drog je pre-
kratek, ne dosega čez, ne presega, 

ttebetreidier, ber, vložnik, podavec, poda-
javec (n. pr. prošnje), 

l l e b r r r c i d l l i d ) , adj., preobilen. 
U e b c r r c i d i u n g , bie, izročitev, vložba, po-

daja. 
H e b t r r t i f , adj., prezrel, pregodan. 
U c b c r t t i f t , bie, prezrelost, pregodnost. 
l l c b e r r e i f t n , v. überreif madjeii, pre-

zoriii ka j ; — nabili obroče; v. n., über« 
reif Werben, preveč sezoriti s e , pregoditi 
se, prezoriti se, prezreti (Vuk); — pobeliti 
s slano, 

l l c b c r r r i n , adj.. prečist. 
U c b t r r c i f t n , v. a., preiti, prepotovati iz 

kroja v kraj. 
l l r b e r r e i j j e n , v. n., prehruti čez kaj. 
U c b c r r e i t t n , r . n.. über etwa« reiten, čez 

kaj jezditi, prejezditi, prejahati, prejašiti 
k»j ; v. a., einen über ben Jpanfeu reiten, 
ein .(tinl> überreiten, otroka pojezditi, poje-
žati. s konjem povaliti; int Steilen jitsors 
fommen, einen überreiten, prejezditi koga (F.), 
na konji prehiteti; ein ^ferb überreiten, ju 
febr angreifen, razjezditi, zjezditi konja, 
pregnati z ježo, utruditi; bie SDege, ben SBatb 
uff. überreiten, ju 3Jferbe befidjtigen, ogle-
dovati, varovati na konji, obhoditi, obhajati. 

U e b c r r r i t c r , ber, oglednik, čuvaj, logar na 
konji; f. SBercticc. 

U t b e r r t i j , ber, preveliki mik, nadmdrno 
draženje. 

U r b c r r c i j e n , t>. a., prerazdražiti, preveč 
dražiti, razcviliti (Ulttertr.). 

U e b e r r e n n e n , v. n. u. o., jemanben über 
ben Raufen rennen, podreti, podirati koga, 
dirjati, hruti čez (n. pr. meje) ; im Otennen 
übertreffen, zad pustiti, preteči, predirjati 
koga; (teb überrennen, predirjati, predirja-
stiti se. 

tteberreft, bet, ostanek; stuine, bie, raz-
valina, podertija, podertina, razsip, grob-
Ija, razdrapine pl., drape pl. 

l l e b c r r i e f e l n , v. n., cerljati čez kaj. 
l i e b e r r i n g e n , v. a., u žugati pri metanji, 
l l c b e r r i n n e n , f. llebcrflieften,Ueberliiufen. 
U e b e r r o d , bet, poverhnja suknja. 
I t e b e r r o U e n , v. n. U. a., valiti se, kotati 

se čez ka j ; tcaidm. »on Junten , ftd) «ber* 

roflen, tek jih zanaša, d« «e n* morejo 
zakreniti za zajcam. 

l l e b e r r o f t e n , v. n. zarjeveti, rjeveti. 
l l e b e r r o f t e n , a., 2Ret)t, j. S.beim ®terj= 

mad)en, povaditi, vaditi moko (Jlt.). 
U e b e r r o t b e , f. SRotblanf. 
U e b e r r o t b e n , v. a., pordečiti. 
Ucber r i i< f ,baS , gebredjfelte«Jpotj beim Spinn» 

rabe ant Stocfen, um «el feS bet fftad)« ge< 
»iefelt toitb, preslica, koželj (eig. ber 9totfen 
felbfl). * 

l l e b e r r i i d e n , v. n., »on einem ©rte jnm 
anberit rutfen, premakniti, premikati, pre-
mikovati. 

U e b e r r i i t i e n , f. Stftertlane. 
I t e b e r r i i t f S , adv., čez ramo; uberrurfi Ite» 

gen, znak ležati; nberruefi faflen, znak pa-
sti, padati. 

l l e b e r r n b e r n , «. u. «., preveslati, ve-
slaje čez kaj spraviti, poveslati koga, užu-
gati v veslanji, 

l l e b e r r u f e n , v. a., doklicati čez kaj, po-
klicati koga čez kaj. 

t t e b e r r u m i c l n , e. a., napasti naglo, ne-
nadama (in vzeti, zmoči), priropotati naglo 
nad koča; f. a. llebcrrafdjen. 

l l e b e r r n n j e l n , v. »., z gerbami nabrati, 
pokriti. 

l l e b e r r u p f e n , v. a., poverhama opuliti. 
l l e b c r r i l f j e n , v. a., s sajami počerniti. 
l l c b e r r i i f t e i t , v. n., postaviti oder na kaj. 
U c b e r ž fur Ucber bit«, f. lleber. 
l l c b c r f n t f c n , v. a., presuti iz vreče v vrečo; 

c. r . f. ttebereffen, fid). 
U e b e r f a e n , ». a., befaen, obsejati, posejati, 

nasejati, obsevati; ;k »ielen Sameit faett, 
ben Si tlet uberfaen, preobsejati, presejati, 
pregosto sejati, 

l l e b e r f l t l j e n , v. a., posoliti po verhu, 
presoliti. 

I t e b c r f a n b e n , v. a., posuti s peškam, 
i t e b e r f o t t , adj., presit, prenapitan, kdor 

se je česa naveličal, 
l l e b e r f f l t t i g e n , v. a., prenasititi, prena-

pitati, prepitati, prekermiti, prenaživiti, 
prenahraniti, preveč nasititi, 

l l e b e r f l t ^ , bet, aitdj Sluffag, nastav, na-
stavek, tn bet 23ibel, prevelik dobiček, 

l l e b c r f i t u e r n , v. a., prekisati. 
U c b e r f a u f e n , ft<b, v. r., preopiti, opiti se, 

preveč navleči, nalokati se ga. 
l l e b e r f n n f e n , t>. a., bolj šumeti, berneti. 
l l e b e r f c b a b e n , v. a., postergati po verhu. 
l l e b e r j c b a f f e n , v. a., spraviti iz eniga v 

drug kraj . 
11 e b e t f f a 11 e n , ». , preglasiti, nadglasiti, 

bolj glasiti se. 
I l e b e r f d j i t n b U l i j , adj., presramoten. 
l l e b e r f t b a r , bie, (monf.), .osredek, nad-

merek. 
l l e b e r f t b o r f , adj., preoster, 
l l e b e r f c b a r r e n , v. a., pregerniti, preber-

skati. 
l l e b e r f l b a t t e n , a., obsenčiti, obsenče-

vati, s senco pokriti, 
l l e b . e r f d j a t t n n g , bie, ob»enče(va>je. 
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Utbtrfd|äi=tttt , v. a., preceniti, 
l l e ö e t f d j a ^ u n g , bie, precenitev, precena, 

druga cenitev, 
l l c b c t f d j a u , bte, drugi razgled, ogled, 
l ieb erfd) Oll b o t , adj., pregledljiv. 
Q e b e t f i a i l t t t , v. »., čez kaj gledati, vi-

diti ; v. a., pregledati, razgledati, pre-
gledovati, preglcdavati, razgledovati; eitt 
Sommerpalaft, bet bte gange ©egenb über= 
fchaut, letni grad, ki kraljuje nad vso oko-
lico, ki se ozira po vsi okolici. 

Meberfdjatt fe l l t , v. a., skidati čez kaj, 
prekidati. 

l t c b e r f i f l ä l t m c i t , v. n. u. a., prekipeti, 
peneč čez teči, s penami pokriti, 

l l ebet fdjc t l te t t , t', a . , obsijati, obsvetiti; 
bte Sonne, solnce sije po —, svetleje s i-
jati kakor —; v. n., bie Somte f^eintübet 
etftmi, solnce sije, sveti čez kaj. 

lleberfd)etl<l)ett, v. «., prepoditi, pregnati. 
l l ebe t id ) id ) te t t , v. a . , zložiti, zlagati eno 

na drugo. 
l l ebe t fd j i r f c t t , v. a., poslati, pošiljati. 
I tebet fc fn (fllttg, bte, poslanje, pošiljanje; 

bte Ueberfchicfungžart befiimuien, odločiti, po-
vedati, kako (po kteri poti) naj se mu 
kaj pošlje. 

U e b e r f d j t e b e i t , t?, a . , pognati, pomakniti 
kaj čez ka j , prepahniti, preveč sovati, 
pahati. 

U e b e t f d j t t l e t t , v. a . , skeleti, pogledovati 
prek čez kaj. 

l l e b e r f R i e f e n , v. n., übet etoa« (Riefen, 
čez kaj perhniti, koga prestreliti, čez kaj 
streliti, memo koga, česa ustreliti; bet 
Seitfjltnb überfließet bte güljrte, pes pre-
skakuje, je preskočil sled; bet Buchbrucfer 
fdjießt über, wenn et mehr Sogen abbrucfen 
läßt, alž bejlimmt mürben, natiskavec je 
privergel; übrig blei6eit, ostati, ostajati; 
v. a., streljati kaj čez kaj, zgrešiti s s tre-
lam; ftd) überfließen, v. r., prekucniti se. 

l l e b e t f d l t f f b a r , adj., prebrodljiv. 
U e b e t f d j i f f e n , n., čez kaj peljati se, 

voziti se na ladii, prepeljati s e ; v. a., 
SBaaren uff. überf^ifen, blago čez kaj pe-
ljati, blago prepeljati, voziti, prepeljevati; 
einen glup uff. übetfdjiffen, čez potok pe-
ljati se, prepeljati se, čez potok voziti se. 

Ueberfdj t f f l t l t f l , bie, prevoz, prebrod. 
U t b t t f djitttmtllt, r . n., strohneli, plesneti. 
Utberfdjtrt t tcn, v. a., pokriti, s streho 

opraviti. 
Ueberfcbl i icht ig , f. Dberfcljlädjttg. 
U e b e t f ^ l a f e « , ftd), v. r . , prespati se, 

predolgo spati. 
U t b t t f d j l a g , bet, bie Sluffdjlage ait fllei* 

bungžflficfen, ošiv, oslec, bei Gutsm. pre-
klad; f. a. ® t a g t n ; überhaupt, obklad, 
obkladek, obveza; Slrjnfimittel, Warme 
lleberfchläge über ein ©lieb machen, gorke 
obklade na ud devati, ud z gorkim obkla-
dati, obvezati, ud z gorkimi obkladi obve-
zovati; bie ungefähre Berechnung bet Ste-. 
jlen uff., premet, preudar, preračun, pre-
udarek ; bie 9ieiguttg bet $unge in bet SBage, 

Ucbcrfdjmirgetn. 
omah, premah, yoln. przewasa (»ergt. bai 
flcb. prevagniti s e ) ; am Xltd^e. ne|io>trižen 
osredek. 

I t e b t r f d j t a g c n , v. n.. fich mit bem ebem 
X&eile ple^ltch unb fc^neli nach einer Seite 
neigen, fjnmn überfallen, omahniti, omaho-
vati, prebesiti se , prevagati se ; tnie bie 
äBageüberichiägt, kakor vaga omahne; baž 
iPferb iflmit bem {Weiter übergefchlagen, konj 
se je z jezdecam znak zvernil, prekucniti 
s e ; bet ffietn, baes SEBaffet uff. über f rag t , 
perliert bie empftnbliche .Salte, pregreti, po-
greti, sogreti, zmlačiti se, vino, voda od-
meka; ifl f<hon überfdjlagen, je že odmek-
nilo; überfchlagene« Bier, odmeknjeni ol ; 
in ben Brauereien, presneti ol; v. a., mit 
Slufidjlägen »erfehelt, ošiti, ošivati, zaslece 
prišiti, zavihati, vihati; mit Schimmel Ü6et* 
fcfilagen Werben, oplesniti; ich fchlage warme 
©acfeen über ein tranfe« ©lieb, gorke stvari na 
bolni ud devam, obkladam, ovezujem. po-
krivam; eine ©teile im Buche überfchlagen, 
preskočiti kaj v bukvah; zagnati, udariti kaj, 
da zleti čez ka j ; obiti, obijati kaj s čim; 
git »iel fdjlagen, utolči, tolči brez vse mere; 
bie Beine, noge križem djati, prekrižati; 
bie Sffienge, ©rope, Slnjaljl, Äeflen ¡c. unge* 
fäht beflimmen, preudariti, preračuniti kaj, 
preudarjati ka j , premet narediti; v. r., 
prekucniti se, prckucovati se, prekobacniti 
se , prekupicniti se , znak zverniti, zvra-
čati se. 

U t b t t f c h l a m m e n , Uebetfd)temmen, r . «., 
zablatiti, z blatam zasuti, zasipati. 

U e b e r f < h l a m f i e n , ». «•> plunkniti, plun-
kati čez posodo. 

l l e b e t f t h l e i ^ e n , v. n. u. a., zalesti, za-
lezovati koga, podkrasti se komu, premuz-
niti se kam čez kaj. 

U e b e t f t l j l e i e t n , v. «., pregerniti, pokriti, 
zakriti, pregrinjati ( s šlaram). 

U c b e r f d ) I e i f e n , u. a., prevleči, prevlačiti 
(na vlačah), pobrusiti. 

I t e b e t f ¿ h l e i m e n , v. a., z glenamzamazati, 
zablatiti. 

I t e b e t f ( h l e n b e t n , v. a., prekoracati kaj. 
l l e b e r f d j l t fj p Cn, t>. a., prevlačiti; v. r., 

pregnati se z vlačenjem. 
U t b e t f t h l e t t b e t n , v. a.. zalučati čez kaj. 
l l t b c r f t h l i c h l e n , v. mit bem Schlicht» 

hammer, potolči (da je gladko). 
11 cb Ct f l h l t n g C n , V. a., prezankati, pre-

plesti. 
l l c b e t f ^ l o i i e n , v. a., s točo zakriti. 
U t b t t f ( h l i i j j f e n , n., smukniti na drugo 

stran. 
U e b e r f t h n t o u f e n , ft<h, f- Utbettf fen, fich-
U e b e t f t h m t i f t n , v. a . , zadegati, zabru-

siti čez ka j , pokacati vse. 
U e b t t f d j m t e b e n , v. a., nad čim kovati, 

prekovati. 
U e b 11 f d) m i 111 n , u. a., Del übet eine fflunbe 

fchmieren uff., pomazati, mazati rano z oljem; 
auf bet Oberfläche mit ettoa«, premazati, 
omazati, mazati kaj s čim. 

U e b e r f d ) m i r g e l n , v. a., zamazati. 



Ueberfdjnallcn. 
l t e b e t f ^ n a l l e n , a., zapeti čez kaj, nad 

čim. 
11 eil crfdjtt O p p e n , v. a., prešklempniti, pre-

škiempovati (g. 33. »om ©d)lojje), zaskočiti, 
nad) Gutsm. u. Jan. prehlopiti se , za-
hlopiti se, prehlopniti (Met.). 

U e b e r f t h n a n b e n , ». a., močnej pihati ka-
kor —. 

U c b e t f d j n e i b e n , a., nad čim zarezati, 
poveril zarezovati. 

l l e b e r f l b n c t c n , v. n. u.a. , osnežiti, s s ne-
ga m zamesti, zapasti, zasuti, pokriti s 
snegam. 

U e b e r f d j n e l t e n , v. a., šiniti čez kaj ; über« 
liftin, opehariti, ganiti koga. 

U e b e r f d j n i i t e n , v. a., prevezati z vervco, 
z matozam. 

U e b e t f ( b n u r e n , v. a., gerčati, gerčaje iti 
čez —. • 

l l e b e r f c b ö n , adj., prelep, sprelep. 
l i e b e r f d j o p f e n , a., presneti, presne-

mati. 
l l e b e r f l b o f f e n , jtdj, tJ. r., preveč, prena-

glo shobotati, zrasti. 
H e b e r f t b r a u b e n , v. a. , preveč zategniti 

vertelo ali šravf. 
U e b e r f d j r e i b e n , v. a., oben uberfd^reibttt, 

napisati, napisovati na kaj, verh česa, nad-
pisati, nadpisovati (Fuk) kaj, nadpis nare-
diti; au« einem !8ud)e, »on einem $apiere 
auf ein anbete« fd)reiben, prepisati, prepi-
sovati; jemanben etwa« übertreiben, fc^rift« 
lieb befannt ntad)en, komu kaj pisati, pis-
meno na znanje dati. 

l l e b e t f l b r e t b u n g , bie, prepis, prepisova-
nje, nadpisovanje. 

U e b e r f t b r e t e n , v. «., an ©ef^rei übertreffen, 
prevpiti, prekričati koga, — kričati, da 
se sliši čez kaj, na uno stran; v. r. , ftd) 
überfd)reien, ju jtarf fdjreieti, izvpitise; eine 
überfd)riene Stimme, ttadj F. izvpit glas, 
nad) Zal. prevpit glas, 

l l e b e t f ( b r e i t e n , v. a., id̂  überfdjreite, pre-
stopiti, prestopati, prekoračiti; ein (Šefejs 
überfdjreiten, prelomiti, prestopiti; ba« SKafi, 
audj preseči, serh. prekeršiti; v. n . , idj 
fd)reite über, čez kaj stopiti, stopati, pre-
stopati kaj. 

U e b e r f d j r e i t e r , bet, prestopnik. 
U e b e r j l b r e i t n n g , bie, prestop, presto-

panje. 
U e b e r j d j r i f t , bie, eigenttidj nadpis (audj bei 

Vuk u. in allen fla». St.), Sluff^tift, napis. 
U e b e r f d j r i t t , bet, prestop. 
U e b c t f d j u b , ber, Ueberfdjube, verhnji, zgor-

nji čevlji, kaloše*, nad) Jam. oklada. 
ttebetfdjuff, bet, ostanek, priveržek, pre-

sežek, poverhnina, prebitek, böhm. prevy-
šek ; kar ostaja; ein Ijersorragetibe« obere« 
Stotfwerf, napuščeno, napušeno nadzida-
nje (V.J. napuš. 

U c b e r f d j n t t , ber, posip. 
U c b e r f d j i i t t e l n , a., pretresti. 
U e b e t f d ) i i t t e n , e. a., troefene Singe, pre-

suti, presipati, pretresti; fiüffige (Segen* 
jtdnbe, preliti, prelijati; überfdjütten etwa« 
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mit trotfenen Singen, obsuti, obsipati, po-
suti, posipati; mit fiüffigen, politi, polijati, 
polivati;. ju »iel fd)ütten, preveč nasuti, pre-
napolniti ka j ; mit 2BoI)ltljaten, z dobrotami 
obložiti, obsuti. 

U e b e r f < b i i t t u n g , bie, presipanje, preliva-
nje, zasipanje, polivanje. 

U e b e t f ( b t O O ( b , adj., preslab, slab slab, 
silno slab. 

U e b e t f d ) t 0 0 d j e n , f . a., čez mero oslabiti. 
I t e b e r f d ) t o a U , f. Uebcrflufj. 
U e b e t f t b t o ö n g e t n , v. a., preubrejiti, pre-

napolniti. 
U e b e t f d j w ä n g e r n n g . bie, preubrejitev. 
U e b e t f d i f f l o n l , Ueberftbtoang ,bet ,f .Ueber* 

f l « i . 
U e b e r f d j t o a n l e n , v. »., »ou fiüffigen S in ; 

geit, j. 33. ein ju »ölte« @la« fdjmanft 
Übet uff., prepolna kupica čez plunka, 
(plunkniti, plunkati, plajhati); f. UtbCt5 

fliegen; fd)toaitfenb jtdj hinüber neigen, pre-
vagniti, prevagati se, pobešati se , nagi-
bati se. 

U e b e r f ( b t o ä n ! l i t b , Ueber[tbnmnglidj, adj., 
prepoln, preobilen, neznano velik, prese-
žin; adv., nezmerno, silno. 

U e b e r f d i i o i i r e n , «•, ognojiti se , raz-
gnojiti se čez in čez. 

U e b e r f t b t o ä r m e n , v. n., prerojiti, rojiti 
kam. 

U e b e r f d j t o i t r j e n , v. a., počerniti, prečer-
niti, skrivaj prenesti, prepeljati, prevesti. 

U e b e r { ^ t t f l | e n , v. a., prežužnati ( K ) , 
prežlobodrati. 

U e b e r f d j t o e b e n , v. n. , plavati nad čim 
(n. pr. v zraku). 

I t e b e t f l b t o e l l e , bie, preklada. 
U e b e r f d j t o e l l e n , «., napolniti se in 

prestopiti mejo svojo (n. pr. bregove). 
U c b c r f d j t o c m u t c n , »• «-, zatopiti, zatap-

Ijati, zaliti, zalijati, poplaviti, potopiti, po-
tapljati; bet g l u j j überfd)t»enimt ba« ganje 
Sanb, voda je nastopila po vsi deželi, jo je 
zatopila, se je razlila po nji; überfd)Wemmt, 
podvodin (Vuk). 

U e b e r f d ) t o e r a n t n n g , bie, povodenj, po-
vodnja (@t) , potop, zatop, poplava, (pre-
plutje, F.), russ. navodnenje. 

U e b e r f c b t o e n g l i d ) , f- Ueberfdnoimtlidj. 
U e b e r f i b w e n t e n , Ueberfd)toingen, v. a., 

zavihtiti čez ka j ; prekreniti, prekretati. 
U e b e r f d) W e r , adj., pretežek, pretežak. 
U e b e r f d j i o i n t m e n , v. a . , čez kaj plavati, 

preplavati kaj , prepluli (F.) . 
U e b e r f d j i o i r r e n , v. a., preferčati. 
U e b e r f d j t o n n g , f. Ucberfluft. 
U e b e r f e e i f c b , adj., f.Uebermeerifib, übers 

feeifd)e« 8anb, zamorje. 
U e b e r f e g e l n , v. a., prejadriti, čez kaj 

jadriti, ali jadrati; ba« ganje SDJeet übers 
fegeln, jadriti po vsem morji, prejadrati 
vse morje; übet ben Raufen fegeln, po-
jadrati, pojadrovati, jadraje zadeti na la-
dijo in pogrezniti, potopiti jo ; fdjneliet 
fegeln, ein anbete« ©djiff übetfegein, pre-
jadriti koga, hitreje voziti se. 



1670 Ueierfeljbar. 
U c b e t f e P f l t , adj., pregledljiv, pregleden; 

kar se da pregledati očem. 
l l e & e r f e l j e n , v. n., über etwa« Ijöljere« feben, 

čez ka j vidlti; v. a., an ©elehrfamteit über* 
feben, prekosit i , premagati , učenejši biti, 
(nad) V. spreviditi koga ? ) ; spregledati , 
prezreti, nach V. a. previditi , aud) gledaje 
zgreši t i , zgrešat i , ne viditi, ne opaziti, 
oko mu je uneslo; bergleidjen Hleinigfeiten 
fttib leicht ju übetfehen, t a k e merve lahko 
pregledamo, spregledamo; ba« ®anje übet« 
feljen, vse pregledati; idj fann ba« nid)t 
überfeinen, entbehren, ne morem tega sp re -
gledati , brez tega ne morem biti; »Ott einet 
| č b e eine Sbette, ®egettb, u. f. f. übet* 
feben, pregledati , razgledati ; flüchtig bttrdj* 
feben, z očmi spreleteti , naglo pregledati, 
pregledovati; f .a . SBeradjten, ©eringfthahen; 
nift t adjten, iz misli pustit i , v nemar pu-
stiti, ne marat i , ne meniti se za —, pre-
zreti, prezirati, pozabiti; ungeafjnbet tajfen, 
spregledati , spregledovati komu k a j ; 3e* 
manbe« gebiet, prizanesti, prizanašati, skoz 
perste gledati ; nicht JU überfeinen, neiz-
meren, neznano velik, nepregleden, 

l i e b e r e h e r , bet, oglednik, preglednik. 
U e b e r e i f e t t , v. a., pomjiiiti. 
l i e b e r e i l t , v. » . , na uni strani biti, prec 

biti; f. a. l ieber, 
l i e b e r e i t ž , adv., na drugo stran, 
l i e b e r e l i g , adj., presrečen, preblažen. 
U e b e r e n b e n , V.O., poslati, odpraviti, po-

ši l jat i , odpravljati komu ka j . 
U e b e r f e i t b e r , bet, odpravnik, odpravljavec, 

poslaveo, pošiljavee. 
U e b e r f e n b u n g , fcie' P o s l a njc , poslatev. 
l l e b t r f e ^ b f l r , adj., prestavljiv, prepeljiv. 
U e b e r f e f c e t t , v. n., übet etwa«, übet einen 

©tabett fegen, b. i. fptingen, preskočiti, 
preskakovati kaj , obet skočiti, skakati čez 
k a j ; (motitpresekati, vprek zasukniti 
se (od rudne žile, ki drugo žilo p r e s e k a ) ; 
faxten, übet ben ging feßett, prepeljati se, 
prepeljevati s e ; prei t i , pregazit i , prebro-
diti, prek reke predrožiti (drog, gäljrjlange), 
prebresti (prehabati Zal.); v. a., ein ©ud), 
u. f. f. au« einet Sprache in bie anbete, p re -
staviti, prestavljati, tolmačiti, pretolmačiti, 
serb. u. russ. prevest i , prevoditi, bihm. 
U. poln. preložit i , prekladat i ; iuS Slo* 
»eniffte überfegen, and) posloveniti, s love-
niti, poslovenjati k a j ; »on einem Orte an 
einen anbetn fegen, prestaviti, predjati, pre-
ložit i ; bett Jtejfel überfegett, d ja t i , obesiti 
nad ogenj ; Xruppeit übet ben gluß übers 
fegen, f. Ueberfftiffen; spraviti čez vodo, 
('IHM.. perepravit čerez r e k u ) ; jU »iel 
fegen, prepolniti; eitt §au« mit Seuten über« 
fegen, hišo z ljudmi prepolniti, prenapol-
niti, natlačiti, nabiti ( z l j udmi ) ; ifftatljen 
übetfegett, presaditi , p resa ja t i ; einen 33erg 
mit äßeinflücfen überfegen, gorico, nograd, 
vinograd s tertami preobsaditi, preobsajati ; 
ba« Jjjantwerl ijl überfegt, preveč rokodel-
cov je dobilo pravico (več kot jih more 
rokodelstvo i i v i t i ) ; ben -Ofen überfegen, 

Ueberfpannen. 
preveč djati v peč ; Semanben überfegen, jn 
»iel ®ewinn »on ihm fotbetn, nehmen, pri-
tisniti, pritiskati, drago, predrago prodati, 
preceniti , preveč zasoliti; ein &au£, hišo 
vzdigniti, (nadzidati) . 

U e b e r f e h e r , bet, tolmač, prestavljavec. 
l l e b e r j e h e r g e b i i h r , bie, prestavnina. 
U e b e r f e ^ e r ß e f d j i j f t , ba«, prestavijavstvo. 
U e b e r f e ^ e r i n , bie, prestavl javka, tolma-

čica. 
U e b e r f e ^ n n g , bie, au« einet Sprache in 

eine anbere, prestava, serb. prevod, böhm. 
p r e k l a d ; — p r e s t a v l j a n j e , presad, p resa ja -
nje, prepolnjenje, prevožnja uff., f. Ueber-
fe^en. 

U e b e r f i d j t , bie, pregled, 
l l e b e r f i d t t i ß , adj., kratkoviden, berljav, 

überfifttig fetn, berleti, kratkiga vida bi t i ; 
f. a. ©d)ielen. 

l l e b e r f i f t t t g e n , v. a., z očmi preleteti 
po čem. 

U e b e r f i d j t i ß l e i t , bie, kratkovidnost, ber-
I javost , naf t Gutsm. u. V. prekaste oči. 

l l e b e r f i d j t l i d ) , adj., pregleden, 
l l e b e r f i e b e n , v. a., posejati na kaj (iz 

s i ta , reše ta ) . 
U e b e r f i e b e l n , v. n. U.a., preseliti koga, 

s e , seliti s e , preseljevati se. 
U e b e r f i e b e l u n g , bie, selitev, presel je-

vanje. 
U e b e r f i e b e i u n g ž b e i t r a g , bet, pridavek 

za selitev. 
U e b e r f i e b e l n n g ž g e g e n f t i i n b e , pi., se-

lilo (coli.). 
U e b e r f i e b e l u n g S l o f l e n , pi., s troški se-

l i tve, preseljevanja. 
U e b e t f i e b e n , v. a., JU fetjr fteben, preku-

ha t i , prevari t i . preveč povreti ; v. ti., itn 
Sieben überlaufen, prekipeti, iz k i p e ti. kipeti. 

U e b e r f i e g e l n , V. a . , prepečatiti , zapeča-
titi na kaj . 

l l e b e r f i l b e r n , v. a., posrebrit i , srebriti. 
l l e b e r f i n g e n , ». a . , odpeti , peti od kraja 

do k r a j a ; nodj ein 9Kal fingen, ober fiärfer 
fingen al« ein anbetet, prepeti; v. r . , fid) 
übetftngen, baburd) feinet St imme fftaben, 
razpeti se, prepeti se. 

U e b e r f i n l e n , »»., pasti čez kaj . 
l i e b e r i n n , bet, nadtelesni čut. 
l i e b e r i n n l i l h , adj; nadčuten, nadtelesen. 
l i e b e r i n n l i d i l c i t , bie, nadčutnost, nad-

telesnost. 
U e b e r f i n t e r n , v. a., s kapnikam pokriti, 

okapati. 
l i e b e r f i ^ e n , f. Ueber. 
U e b e r f o u i m e r n , v. a., preletiti, preletovati, 

letovati (Vuk), čez leto (polet je) prere-
diti, prehraniti, rediti, hraniti. 

U e b e r f o n n e n , f. lleberftheincn. 
U e b e r f l l O h e n , v. a., prežati, prežaje gle-

dati čez —. 
U e b e r f p a n n e n , v. a., etwa« übet ein an, 

bere«, prepeti, prepenjati, nategniti, napeti, 
raztegniti, prepreči, pretegniti kaj na kaj; 
ju fetjr fpatitten, prenapeti, prenapenjati, 
presiliti, pregnati, prestopiti mero; f. U({l(r> 
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f te ibtn; bit (Srmartung uBerfpannett, preveč 
pričakovati; mit bet ©patine nberfpantten, 
s pedjo preseči, presegati, objeti, (bohni. 
opnouti); ubtr tint Dberftad?e fjitt retdjett, 
preseči kaj, seči čez ka j ; nberfpaitnt, pre-
napet, presiljen; uberfpaunter ifopf, prena-
peta betica, razpaljena glava, nezmeren, 
nadmeren, f. a. gantaft . 

l l e b e r f p i t n n i g , adv., btn gaferit bt« §ot» 
ges entgegen, na past (JIedv.~), int ©egen» 
genfage ju na kol, nad? bem SBndjfe, ( n a 

kol klati). 
l l e b e r f p a n n t i e i t , bit, pregnanost, pre-

napetost, presiljenost. 
l l t b c t f p a n n u i i g , bit, razpetje, nezmerna 

misel od sebe, prenapetost. 
l t c b e r f p a r c n , v. a., prihraniti si kaj. 
U c b E r f p i C t e n , v. a., preigrati, odigrati, 

odgosti; r . r. , bi djal igraje preiti na dru-
go; titl 3nfiruntent, razgosti, razigrati. 

l l e b e r f p i n n e n , v. «., prepresti, prepre-
dati, opresti, zapresti, zapredati. 

l l e b e r f t i r c n g e n , v. «., predirjati; v. a., 
preskočiti, preskakati, poškropiti, škropiti; 
f. a. Ueberrciten. 

U e b e t l p t e u c n , v. a., s plevami potresti, 
posuti. 

U c b c t l p t i n g e n , v. n., i<h fbringe itber, 
čez k a j skočiti, skakati, preskočiti, preska-
kovati ka j ; v. a., preskočiti, preskakovati 
kaj, izpustiti, izpuščati, izpušati. mimo pu-
stiti; t>. r. , jtd) uberfpringen, ftdj ©djaben 
mad)en, razskakati se (V. ?), pregnati se 
v skakanji. 

l l e b c r f p r i $ e n , v. a., preškropiti, poškro-
piti; v. n., sikniti, šterkniti kam čez kaj. 

U e b e t f p n t b e l t t , v. n.. vervrati čez kaj, 
zaganjati se čez — ; uberfprubelnb, pre-
poln, preobilen, zatopen, bujin ( se r i . ) . 

l l c b c t f p t U l t g , btt, preskok, waidm. zan-
ka za ptičji lov. 

U e b e r f p i i l e t t , v. a., preplakniti; f. 8e= 
foiiten. 

U c b c t f t f l ^ Cl t t , v. a., pregnati z zbada-
njem. 

U e b e r f t a g , bas, p res tagf . 
U c b c r f t i t b t t n , v. a., prejekliti, pojekliti. 
U e b e r f t a m , btr, bti btn ©djuflern, bas Itn» 

ttrfulttr arn Dianbt bes DberleberS, stranica. 
U e b c t f t a m p f c n , v. a., preteptati, poteptati. 
U t b c c f t n n b , btr, motenje, šterlenje s česa. 
U e b e r f t a n b i g , adj., eigentlid), zastal, do-

stal, preležan, prestal obet prestan; ubtr» 
teif, prezrel; uberjlanbiget SBaum, prestaro 
drevo; uberjlanbigež CSrj, prestala (prestana) 
ruda. 

U e b c t f t a r l , adj., premočen obtr premočan, 
prekrepek. prejak. 

U c b c r f t d t f e n , v. a., preskrobiti, prešter-
kati*. 

U e b e t f t o t t e n , v. a., stermo, debelo gle-
dati kam čez kaj . 

U e b c t f t a u b t n , v. n. u .a . , oprašiti kaj, se, 
preprašiti se, s praham pokriti (Ueberjlauben). 

U c b c i f t a u n c n , v. a., stermeč pregledovati 
kaj. 

U e b e t f t e d j e n , v. prebosti, prebadati; 
tint .Karte, vzeti kvarto, prebiti z viši 
kvarto. 

U c b e r f t t d c t l , v. a., vtakniti nad kaj , čez 
kaj. 

l l e b e r f t e t j e n , v. n. , moleti, štcrleti čez 
ka j ; v. a., prestati, preterpeti, prebiti, pre-
nesti, skusit i , prestajati; tine Äranfljeit 
überfielen, preboleti, bolezen prestati, zma-
gati, dostati, ves čas stati , dokler kaj 
(n. pr. pridiga) terpi. 

U e b e r f t e i g , btr, prelaz. 
U e b c t f t c i g b a r , adj., prestopljiv. prehoden, 

prestopen. 
l i e b e r ft e i g e n , v. n., übtr etwas (ttigen, 

stopiti, stopati čez kaj, prestopiti, presto-
pati kaj , spraviti, speti, spenjati se, sple-
zati, skobacati čez kaj, skopati se čez k a j ; 
v. a., prestopiti, prelesti, prelaziti, preko-
račiti, preiti, prehoditi, prestopati; hinter» 
lliffe uberfieigen, ovirke, zaderžke, prema-
gati , v okom priti; bie Äräfte überfleigen, 
preseči, presegati moči, čez nemoč biti, 
biti čez, nad — ; übertreffen, preseči kaj. 
presegati, biti čez kaj, veči biti, boljši biti 
od česa, zadej puščati, pušati, prehiteti, 
preteči, prekositi; r. , presiliti se, ško-
dovati si s plezanjem, hojo. 

U e b c t f t e i g t t n , v. a., predražiti, predraže-
vati kaj, kup povzdigniti, ceno povišati čemu 
čez mero. 

U e b C t : f t t i g l i d ) , adj., prestopljiv, presto-
pen. 

U e b c t f t e t g u n g , bie, prestop, prelaz, pre-
hod. 

l l e b c r f t e i n e r n , v. a., z lego kamenja po-
kriti. 

l l e b e r f t e l l e n , v. «., einen ging mit Otežen, 
prenastaviti, prenastavljati potok z mre-
žami, razstaviti po —, postaviti nad kaj. 

U e b e t f t e m p e t n , v. a., preštempljati. 
U e b t t f t e p l i e n , v. a., preštepati*. 
I t e b e r f t e n e r n , v. n. n. a., čez kaj ker-

miti ali kormaniti, prekormaniti k a j , — 
preobložiti z davki. 

l l e b t r f t i t f c n , v. a., prevesti, vesti na kaj . 
I t e b e r f t i e b e n , f. llebcrftimben. 
U e b e r f t i e f e l , bet, poverhnja, zgornja 

škornja. 
l i e b e t f t t e r e n , f. Uebcrftarren. 
U e b e t f t i m m e n , v. a., bntd) überlegene «n» 

jafel bet ©timmen, užugati, premoči koga 
po večini glasov, preglasovati, n. Gutsm. 
lt. V. preglasiti; überfdjreien, prevpiti, pre-
kričati ; ein mujlfatiföeS Snfttnment, strune 
prenapeti, prenategniti, previsoko ubrati; 
aufceta jtimmen, preubrati, preubirati, (bolim. 
preladiti). 

tteberftinlen, v. n., prismerdeti, smerdeti 
kam cez kaj, bolj smerdeti. 

l l e b e r f t o l p e r n , v. n., spotakniti se na 
čem. 

U e b e r f l O l } , adj., preošaben, močno na-
pihnjen. 

l l e b e r f t o p f e n , f t$, v. r., prenapokati »e, 
prenatlačiti se z jedjo. 



1672 UeietUogcn. 
i T e b e r f t O f i e n , t). a . , čez kaj pahniti, pa -

h a t i , prepahniti, prepahavati , pahniti in 
podreti. 

U e b e r f t r a l j l e n , v. « . u. a., sijati čez kaj, 
na kaj, preobsijati, preobsevati, bolj sve-
titi se, zatemniti, otemniti, preseči z bli-
ičobo. 

U t b c r f t r e & e n , v. a . , poganjati se s kom 
in prekositi ga. 

l l c b e r f t r e t f e n , f. Iteberreidjen. 
U e b e t f t t t t d j t n , v. a., prevleči, premazati, 

pomazati, namazati, mazati; mit Salf ubet* 
ftreidjen, prebeliti, pobeliti, beliti. 

U c b c r f t t e i f c n , r. a., preplazniti, prepla-
zovati ; bie 9Iermel uberjtreifen, zavihati, za -
sukati, zaslekniti, zaslecati ; letc^t berufjren, 
lahno dotakniti se česa. 

U e b e r f t r t i i c n , v. a., užugati. 
U e b e r f t t e n g e t t , v. a., pretegniti, presiliti. 
l l e b e r f t r c n c n , v. a., obsuti, posuti, potro-

siti, pretrositi, posipati, trosit i ; mit @ter* 
nen uberflreut, z zvezdami posut. 

U c b c t f t t i t i c n , v. a, ovezati, ovezovati s 
konopci, oplesti, opletati, preplesti, p re -
pletati, zamrežiti in pod se spraviti. 

l l e b c r f t r i c g c l n , V. a., prečesati, česati, 
čohati. 

U t b c r f t r o r a , ker, pre tok, preobilna mno-
žina. 

l l t b e r f t r o n t e n , v. «., f. l leberfliefjen; 
ftromenb liberftiefjen, izliti se , razliti se, 
izlijati se čez kaj , razlijati se, s curkam 
teči čez — , v silni množini prestopiti, 
vreti na drugo s t ran; v. a., zali t i , zali-
vati, potopiti, poplaviti; f. ltcbcrfdjtDCtnmcii; 
nberjtromenb, prepoten. 

U e b e r f t r b m u n g , bie, potop, poplava, po-
vodenj. 

U e b e r f t r u n U l f , bet, poverhnja nogavica. 
U c b e r f t u b i e r e n , v. a., erwagen, premisliti, 

premišljati, preudariti, preudar ja t i ; ieman-
ben iibetflubieren, ibm juoot tbun, v nauku 
prekositi k o g a ; v. r . , ftdj uberflubieren, pre-
gnati se z učenjem. 

U e b e r f t l t l p c n , v. a., podvihniti, podvihati, 
zavihniti, zavihati , povezniti; bett ®eifet 
uberjlitlpett, povezniti, navezniti. 

l l e b e r f t i i r j e n , n., telebiti čez kaj ; v.a., 
uberjlulpett, povezniti, navezniti; v. r . , ftdj 
uberfiurjen, plofclid) obeti uberfaTten, p re -
kucniti se, preverniti se, zverniti se, p r e -
vreči se, prekopicniti se, prekucovati, zvra-
čati s e ; ba« ^ferb iiberjtur}te ft<b, konj se 
j e prekucnil, spotaknil; f. a. Ucbcrcitcit, 
f t d j ; tteiter (¿biefieit im Soufe, tek ga j e 
zanesel čez mejo. 

l l e b e r f u t b e t t , a., preiskati vse. 
U e b c r f u b c l n , v. a., zamazati, zablatiti vse. 
U c b c r f i i j j , adj., presladek, presladak. 
U e b e t f i i f i c n , v. a., presladiti , prestajati , 

posladiti, sladiti. 
U e b c r t i i f e l n , v. a., obiti , opaziti, z de-

skami prekriti, otablati; f. ubr. Š t i f t i« . 
U e b e r t a l g e n , v. a., zaiojiti, lojiti. 
U e b t t t f l l t j t n , v. n., preplesati, plesati na 

drugo stran; v. o., preplesati koga, ple-

llebertreffen. 
saje prehiteti ; v.r., poštenje, zdravje, živ-
ljenje zaplesati, izplesati se, preplesati se. 

U e b e r t o f t e n , v. a., pretipati, prešlatati. 
l l c b e r t t i t , f. Ucpbigfeit. 
l i t b e r t a u b e n , V. a., oglasiti, preglasiti, 

zaglušiti, glušiti koga, omamiti, mamiti. 
U e b e r t n u f e , bie, prekerst, prekerščevanje, 

prekerševanje. 
I t e b e r t a u m e l n , v. n., opotekaje se preiti. 
U e b e r t t i g e n , v. a., s testam zamazati. 
U e b e r t b a u e n , v. a., porositi. 
U e b e r t b e i l , ba«, naveržek, pr iveržek; ber , 

nepotrebni, nenaturni ud, del. 
l l e b e r t b e r e u , f. Ueberpidjen. 
U c b e r t b e u e r , adj., predrag, übertbeuer 

taufen, preplačati, v živo plačati, okupiti se. 
U e b e r t b e u e m , v. a., predražiti, preceniti. 
U c b e r t b i i r e n , f. Uebertölpeln. 
U e b e r t b o r f e l n , f. Ucbertolpeln. 
I t e b c r t b u n , v. a., d j a t i n a k a j , pregnati se. 
U e b e r t b i i r , bie, zunanje vrata. 
U e b e r t o b t n , t>. a., divjaje prehruti, pre-

stopiti. 
U t b e r t ö I f ) e i n , v. a., preklamati, prema-

miti, prevariti, prekvantati, pretantati, pre-
telebati, preslepiti, (bezumiti Vuk~). 

I t e b CrtO II, ber, močnejši naglas, 
i t e b e r t o n e n , v. a., bolj, močneje glasiti 

( s e ) , doneti, glasneje zveneti, berneti. 
l l e b C t t O f CIl, v. a., prešumeti , glasneje 

bobneti. 
l i e b er t r a b e n , v. n., predirjati kam. 
l i e b e t t r a g , ber, prenos, prenesek. 
l l e b e r t r a a b a r , adj., prestavljiv, prenaš-

Ijiv, prenesljiv, prenosen, 
l i e b e t t r a g e n , v. a., prenesti, prenositi, 

prenašat i ; einen äßedjfet, f. ^ n b o f f i r e n , 
© i r i r e n ; au« einem 93ud;e, prestaviti, pre-
pisati, premestiti ; einein etwa« übertragen, 
b. i. jtt übernehmen, au«jutid)teit geben, iz-
ročiti, izročati komu k a j ; übertragener SBir« 
!ung«trei«, izročene opravila; f. a. 2llltJer= 
t r a u e n ; eine ©djrift au« einer @prad)e in 
bie anbete überfegen, prestaviti, prestavljati; 
f. I t e b e r f e t i e n ; einen, namest druziga nase 
vzeti, jemati kaj , prevzeti komu breme, da-
vek, plačati za koga ; ntebt betragen, pre-
seči, presegat i ; v. r . , unesti se, pregnati 
se z nošnjo, izroditi se (od drevja sadniga). 

l i e b e r t r ä g e r , ber, prenesec, prenosnik; f. 
lleberfclser. 

I t e b e r t r a g u n g , bie, prenos, prenašanje. 
I t e b e r t r t i n f e n , v. a., prenapajati, zapojiti. 
I t e b e r t r a u f e l n , v. n., kapljati čez kaj. 
l l e b e r t r e f f b a r , adj; presegljiv, premag-

ljiv. 
l l e b e r t r t f f e n , v. a., zad pustiti, puščati, 

pušati, za sabo pustiti, preseči, presegati, 
premoči, premagati , užugati , nadvladati, 
prehiteti, preleteti, prekositi (bei Gutsm. 
ba« böhm. u. poln. previšati koga ) , pred-
nost dobiti, imeti, preiti koga, boljši biti; 
an J l raf t , močnejši, krepkejši biti; att 
g t e i d } t f ) u m , bogatejši bit i ; i m © d j r e i e n , p r e -
vpiti, prekričati koga. 



M e r t r e f f l i d ) . 

U e b e r t t e f f l i t , ««&'•, M izversten; f. a. 
U e b e r i t c f f b a t . 

U e b c r t r c f f l i n g , bie, premaganje, presež-
nost. 

U c b c t t t c i b e n , v. a., gnati, goniti čez kaj , 
po čem, na kaj (n. pr. živino na nj ivo); 
bas redjte 3Raf überfc^reiten, pregnati, pre-
siliti. predalječ gnati , čez nemoč gnati, 
poditi, mero preseči, prestopiti, nadj b. Russ. 
preveličevati; 5Branttttt>ein, pregnati, pregan-
jat i ; f. a. S t f i i l l t t t n ; »ergrčfjern, povečati, 
preveč dodajati in zmišljati s i ; übertrieben, 
pregnan, presiljen, prenapet, nadmeren, čez-
meren, prevelik; übertrieben loben, prehvaliti, 
serb. pretirati (Kufe); f. a. U e b c r f l i i f f i g . 

l i e b e r t t e i b e r , ber, gonivec; srednji obroč 
na sodcu. 

U e b e r t t e i b l t n g , bie, presiljava, presi-
Ijenje, pregon, prevelika, čezmerna reč, 
beseda; russ. preuveličenje, hiperbola. 

U c b c r t r e t e n , v. n., čez kaj stopiti, sto-
pati, prestopiti, prekoračiti ka j ; ¿ie Singen 
traten ifem über, f. U e b c r g e b e n ; jok ( joč ) 
ga je posilil; bog SSBaffer tritt Über, voda 
nostopa, stopa, udarja čez bregove, se 
razlija po — ; ju einer $artei übertreten, 
na koga stran prestopiti, preiti; gum tür» 
fifd)en SSefenntniffe, poturčiti s e ; ju m jübis 
fd)ett, pojuditi se; gut gretgeifierei, izne-
veriti se , izveriti s e ; v. a., bie @cfeul)e 
übertreten, čevlje pošvedrati, pokrevljati, po-
švertati, pokrevsati; ein@efefj uff., übertreten, 
prestopiti, prelomiti, prestopati, prelamati, 
(bei V. podražiti zapoved ? ) , prekeršiti 
(mefer kroat.); bie (Srenje, prestopiti, pre-
koračiti mejo. 

U e b e r t r e t e r , ber, prestopnik, prehodnik; 
eine« ©efegeS uff., prestopnik, prestopavec, 
prelomnik, prelamavec. 

U t b e r i r c i e r i n , bie, prestopnica. presto-
pavka, prelomnica; ©ünberin, grešnica. 

U c b c r t r e t u n g , bie, prestop, prelom, pre-
stopek; int UebertretungSfaile, ob prestopu, 
ko bi zapoved prelomil, prestopil. 

U c b e r i r i e b , ber, U c b e r i t i f t , bie, pašnja po 
njivah; ©iebmeg, stegne, gonje pl. 

U e b e r t t i e b e n , f. U c b e r i r e i b e n . 
U e b e r t r i n l e n , ftdj, v.r., preopitise, pre-

napiti se, prepiti se, preopijati se, prena-
pijati se, prenaliti se z vinam. 

U e b e r t r i f J p e l n , v. a., predrobneti (n. pr. 
izbo). 

l i e b e r t r i i t , ber, prestop; jum türfifdjen 
©laubeit, poturčenje u. bgl.; prevera, pre-
mena vere. 

U e b e r i r o t f n e n , a., osušiti po verhu. 
U e b e r t r o b f e l n , f. U e b e r t r ä u f e l n . 
U c b e r t r o i t c n , f. U e b e r t r a b e n . 
Heb e r t r i i nt tli e r n , v. a., z razvalinami po-

kriti. 
U e b e r t i i n d j e n , v. a., pobeliti, beliti, pre-

beliti. 
U e b c r t u f d j e n , v. a., s tušem pomazati, 

potegniti po —. 
U e b e m e r b i e n f t , b e r , priveržek, nameček, 

naveržek k zasluženimu. 

Uebcrtteben. 1673 
U e b e r b e r b i e n f t l i d j , adj., prezaslužen. 
U e b e r b e r f e i n c r n n g , bie, prevelika, nad-

merna omika. 
U e b e m ö l l e r t , adj., prenaseljen, prepoln 

ljudstva. 
U e b e r b Ö I f e r n n g , bie, prenaseljenost, pre-

gosto, premnogo ljudstvo. 
U c b e r b o l l , adj.. prepoln, preobilen, ves 

poln, natlačen. 
U e b e r b o r i f e e i l c n , «.. prevariti (Vj, 

prekaniti koga; gemein opehariti, oplahtati, 
ociganiti, ocehtati, a. ganiti koga, brez britve 
obriti, bei Dalinal. prevečati, na(fe Gutsm. 
prestruniti, prežertati ( ? ) , preveč vzeti, 
jemati, pritiskati, krivico storiti. 

U e b c m o r t b e t l u n g , bie, prevara, (iut J f a u f e 
okup). 

U e b e r t o a d j e n , v. a., čuti nad čim, gledati 
na koga, na k a j ; v. r., predolgo čuti in 
škodovati si. 

U e b e r m a i b f e n , v. n., über etwas toegtoadj; 
fen, fo baß es barüber feeroorragt, čez ka j 
zrasti, rasti, zarasti, obrasti, narasti, pre-
rasti ; f. a. Uebcrgeben; v. a., prerasti, 
preraščati, prerašati, (nad) anb. prera-
stati), rasteč prepresti, prepreči, preplesti; 
eilten übertoadjfen, prerasti, preraščati, pre-
rašati koga, hitrej, visi zrast i ; mit @raS 
überttadjfen, zaraščen, zarašen, obraščen, 
obrašen (ti a d) Miki. obrasten) s travo; v. r., 
prenaglo shobotati, zrasti. 

U e b e r m a g c n , ftefe, v. r., upati si, derzniti 
čez (preiti). 

U e b e r U) (i g C H, v. a., prevagati, pretehtati. 
U e b e r u j a i f e n , v. a., prevaljati, valjati 

( sukno) ; einen, ošeškati, da je kaj. 
U e b e r t t t a l l e n , v. n., prekipeti, kipeti; f . 

U e b e i f l i e f e n , U e b c r l a u f e n . 
U e b e r fflai l u n g , f. 9 i u f t » a l i u n g (preval). 
U e b e r t o i i l f t b c i t , f. U e b e r p l a u b e r n . 
U e b e r f f l ä l ü g e n , y. a., zmoči, zmagati, 

zmagovati, premoči, premagati, premago-
vati, nadvladati, obvladati, preovladati, pre-
vladati; bejäbmen, ukrotiti, užugati, ustra-
hovati, posiliti, presiliti, zviti, zvijati, zlo-
miti, prevzeti, pod se spraviti, presvojiti 
(Fufc). 

U c b e r m ä l t i g e r , ber, premagavec. 
U e b e r m n l t i g u n g , bie, premaganje, zmaga. 
U C b e r ID d i j e It, V. n., zasukati se, verteti 

se čez —, po —. 
U e b e r t D Ü l j e n , v. a., zavaliti, zakotati čez 

kaj . 
U e b c r f f l a i t b e m , v. « .U.a . , preseliti, pre-

seljevati s e , potovati čez —, na drugo 
stran. 

U e b e r m a n n c i t , v. a., prepiati. 
Ueber warnten, v.a., pregreti, pregrevati, 

pogreti, ogreti poverhama, preveč razgreti. 
U e b e r U ) ä r i § , adv., na verh, navzgor. 
U c b e r m a f d j e n , a., preprati, premiti. 
U e b e r i D f l f f e r n , f. SBeffiäffern. 
U e b e r » a t e n , V. n., prebresti, pregaiiti, 

prehabati (Zal.). 
U e b e r n i e b e n , a., pretkati. 
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1674 Uebertoeljen. 
Ueöerf f l e l j e i t , V. n., vleči, pihati čez kaj 

kam. 
U e b e r t O e i « e n , v. a., nekoliko zmehčati. 
U e b e t tO e i b e n , v. a., pomuliti, popasti po-

verhama. 
U e b c r t o c i t t e t t , fi«. r . , prejokati se. 
U e b e r t o e i ž , bet, izkaz. 
U c b c r m t t f c , adj., premoder. 
U C 6 trto e t f e n , v. a., prepričati, previžati, 

dokazati, prepričevati; f. a. Uebetfiiliren. 
l l e b e r t t c i ß e n , v. a., prebeliti, obeliti, po-

beliti, beliti. 
IteBer to e i l e n , v. n., oveneti. 
U e b e n o e l l e H, v. a., zagerniti z valovi. 
U e f i e r f f l C l t l i « , adj., nadsveten, nadsve-

tovenf. 
U e b e r i o e n b l t « , adj., überwenbli«e 9taljt, 

nad) bem Böhm sošivati na lanec, (bei 
¡Sum. obniček). 

l l e b e r t o c r f e n , v. a., übet etwa« Werfen, 
vreči, metati čez kaj, na k a j ; einen iDiantel 
überwerfen, ovreči si plajšč, plajš, na se 
vreči, ogerniti se s plaščem; »Ott einet 
©teile an eine anbete Werfen, prevreei, pre-
metati, premetavati, prelučati; bie Sffianb 
mi tha l f , oinetati, ometavati zid, dalje vreči 
kakor kdo; v. r„ f t« mit jetnanb übertuet* 
fen, spreti se s kom, sklati se, svaditi se. 

l i e b e r to i « f e n , v. a., povoščiti, povošiti, 
prevoščiti, prevošiti. 

U e b e r t o i « t i I j , adj., prevažen (V.J, pre-
imeniten. 

U e b e r » O i « t t g f e i t , bie, prevažnost, pre-
imenitnost. 

U e b e r t u i r f e l n , v. a., preoviti, preovijati, 
obviti. obvijati, poviti, povijati. 

U e b e r t o i e g e n , « . a., teži biti, prevagati ( F ) ; 
f. a. UeOertreffcn; serb. bet Vuk, preteg-
nuti, pretezati. 

Uebcrtn t e g e n b , adj., premagujoč, moč-
nejši, veči, boljši itd., serb. pretežniji. 

U e b e r t o i n b e n , v. a., mit Sinbfdben uff., 
oviti, poviti, ovijati, povijati; bie Oberljanb 
gewinnen, premoči, premagati, omoči, pre-
moč imeti (Krön), pod se spraviti, posiliti, 
obvladati, previniti (V.). zviti, posekati, 
dati ga ; f. Uebertreffen, Ueberioiiltigen. 

U e b e r t t t n b e r , bet, premagavec, obvladavec. 
U e b e r t o t n b e r t n , bie, premagavka, obvla-

davka. 
U e b e r t o i n b l i « , adj., premagljiv. 
l t e b e r t o i n b l t « i e i t , bie, premagljivost. 
U e b e r m i n b f e U e , f. Seefeite. 
l l e b e r t o i n b u n g , bie, premaga, premaganje, 

nadvladanje. 
U e b e r t o t t t f e t t , v. » . , pomigniti komu, da 

pride čez —. 
U e b e r t o i n t e r t t , v. n. u.a., prezimiti, pre-

zimovati, zimovati, čez zimo ohraniti, ob-
deržati, čez zimo preživiti, prerediti. 

l i e b e r » t n t e r u n g , bie, zimovanje, prereja 
čez zimo. 

U e b e r t D t n l e r i t n g ž l a g c r , ba«, zimovišče, 
zimoviše (Vuk). 

l t e b c r m i f d j e n , v. a., pobrisati, otreti. 
U e b e r tO ti?, ber, premodrost, prepamet. 

Ueberjieljen. 
U e b e r t o i f c i g , adj., prekanjen, prezvit, pre-

moder, modrijan. 
UebertBÖIben , v. a . , oblok narediti nad 

čim. 
11 e b e t tO Öl f e i t , v. a., pooblačiti, oblačiti. 
U e b e r t o o l l e n , v. n, hoteti čez (preiti). 
U e b e r ID n « e r n , v. a., razpasti se, razplo-

diti silno čez in čez, zajedati, spodrivati, 
zamoriti, premoriti, zatopiti. 

U e b e r t D U « 3 , bet, narastek. 
U e b e r i o u d j t , f. Uebergetoi«i. 
U e b e r l B i t r b i g e n , v. a., preceniti, pre-

h valiti. 
U e b e r t o u r f , bet, ein lei«tež Dbetlleib, lahka 

verhna suknja, n a « F. halja, dim. haljica; 
bet »otfprtngenbe Sfteil bet Biegung am 
£tntertfjeile bež ©«iffeS übet bem ©teuer* 
tuber, napuš(?), šterlina(?); bei ben SButtb* 
ärjten bet fogenannte 'felifan jum Slusjieljen 
bet Saline, vod, n a « F. zvud; jum 91 ui* 
jietjen einež Ačrpetž auž bet ©peiferotjre, 
kljun (Zal.); Stnwurf, omet. 

U e b e r l o i i r j e n , v. a., preveč zabeliti, za-
činiti. 

U e b e r t o i i t l i e n , v. a., bolj divjati. 
U e b e r j o l j l , bie, poveršek, presežno število. 
i l e b e r j i i i l b a r , adj., preštevljiv, kar se 

more prešteti, prebrojljiv. 
U e b e r j a b l e n , a., preplačati, komu pla-

čati, (okupiti se). 
tteberjiiljlen, r . a., prešteti, preštevati, 

prebrojiti. 
Ueberjäfyltg, adj., čezštevilen, nadštevi-

len, odveč. 
U e b e r j o l j n , ber, n a « V. prilepnik, pri-

lepni zob; einer, bet einen fot«en falf«en 
3al)tt l)at, zobatec. 

I t e b e r j a r t , adj; prenežen, premehek. 
l i e b e r j a n b e r n , a., začarati. 
U e b e r sit um e n , v. a., ju feljtjäumen, pre-

oberzdati. 
U e b e r j i i u n u n g , bie, pregraja. 
U e b e r j a u f e n , v. a., precefrati. 
U e b e r j e « e n , ft«, f. Uebertrinten, ft«. 
U e b e r j e i t p u e n , v. a., prerisati, posneti, 

posnemati. 
U c b e r j e i g e n , f.Uebertoeifen. 
U e b c r j e i t i g , adj., prezrel, prezorjen, pre-

goden. 
U e b e r a e i l i g e n , v. a., prezoriti, pregod-

njati. 
U e b e r j e r r e n , v. a., precijaziti. 
l l e b e r j e u g e n , v. a., prepričati, prepriče-

vati, presvedočiti, uveriti, preveriti; v. r., 
prepričati se, uveriti s e ; f. a. UebCrfitiiren; 
überjeugenb, prepričevaven. 

U e b e r j e u g e r , bet, prepričevavec. 
U e b e r j e t t g u n g , bie, prepričanje, presve-

dočba; i « ftabe bie tleberjeugung gewonnen, 
prepričal sim se. 

U e b e r j i e 1) e n , v. n., vleči, vlačiti se kara 
čez k a j ; über einen Dr i jieljen, reifen, skoz 
iti, skoz potegniti,popotvati; in bie neue 3Bot)= 
llltug, preseliti, seliti se ; »ont Säger, sled, 
ki ga je naznanil pes, izgubiti; »orbei jietjen, 
mimo iti, potegniti, popotvati; t;, a., pre-
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vleči, prevlačiti; mit einet Dtinbe, garbe, 
SBctafl uff., prevleči; mit3tnn, prekositriti; 
ber £tmntel übergießt f t f , (v. r . ) , oblači 
se; überjogen, oblačen; bet Gimmel über* 
¡ie()t ftch mit gehäuften Sffiolfen, oblaki se 
kopičijo, nebo se kopiči; nut mit leisten 
Streifen, mreži se, mreni se ; eitt Sanb mit 
Ärteg übergießen, vojsko napovedati deželi, 
z vojsko napasti (kako deželo), planiti 
va-njo; ju ftd) überleben, k sebi potegniti, 
na svojo stran; bte gätyrte übersehen, sled 
prestopiti; mit Sruppen, z vojsko, armado 
napolniti, z vojsko zajeti , posesti; eitt 
Jtleib üfcerjiefjen, preobleči se , preoblačiti se. 

Utbcrj i f f t t n , v. a., številke napisati na 
kaj. 

ttt&erjtntten, v. a., pokositriti, kositriti, 
po ein i ti. 

l l e b e r j i n ž , ber, prevelika obrest. 
l l t b e t j i f d ) C n , v. a., presičati. 
I c b c r j t t f i e r n , v. a., mit 3ucfer befireidjen, 

pocukrati, s cukram potresti; ju »iel jucfern, 
precukrati. 

Hebers lt(J, ber, prevleka, prevlaka, böhm. 
povlaka. 

I t b c r j l t p f e t t , v. a., prepuliti, populiti do 
dobriga. 

I t b t t j t t i e t i en , v. a., z žebljiči obiti. 
M e e j t o e r i b , adv., überjmerclj, prek, na-

vprek, poprek, poprečno; übers J?reuj, na-
vskriž, križem, 

l l t b t r j t u t t t f l e t t , v. a., s silo spraviti čez 
kaj; f- a. Ueber to i i l t i gen . 

I t b e t j t t t r i t e n , v. a.. s s u k a n c a m o m o t a t i . 
IMct t l to t t , bie, b i v a l i š č e , b i v a l i š e , m e s t o , 

kjer j e ali j e b i lo k a j . 
l l tbl id) , adj., n a v a d e n , v š e g i , n a v a d i , 

knat. o b i č e n ; eS ijt n id) t üblich, ni n a v a -
da; ublid) Werben, v n a v a d o p r i t i . 

M l t d j l C t t , bie, n a v a d n o s t , n a v a d n a š e g a , 
H t b r i g , aih eigentlich » s t a l ( V . ) • , i d j l j a b e 

etwas übrig, eS ifl m i r ü b r i g , o s t a j a m i , 
ostalo mi j e , to i m a m o d v e č ; baS übr ige 
®tlb, ostali d e n a r , o s t a n e k ; bent ®iel) üb r ig 
gebliebenes g u t t e r , z j e d i pl.-, üb r ig laffen, 
pustiti, p u š č a t i , p u š a t i ; bret ©o l jne f inb a m 
Wen, Die übrigen f tnb gef le rbe i i , t r i j e s i n o v i 
žive, drugi so p o m e r l i ; n u n bleibt nichts üb r ig , 
nič ne os tane , etg. o s t a j a , Icroat. p r e o s t a t i ; 
übrig haben, š e k a j i m e t i , n a p r e b i t e k ; 
im übrigen, ü b r i g e n s , s i c e r , v d r u g e m ; i j l 
ttotb eine Hoffnung ü b r i g ? , a l i j e š e k a j 
upanja?; Wenn b u 3 e i t ü b r i g ha f t , č e u t e g -

I neš; baž ijl übr ig , u n n ö t i g , ü b e r p j f i g , to 
je od več, n e p o t r e b n o , k a r ni t r e b a ; f. a . 
M e t p f f i g ; bie übr igen , bie a n b e r n , d r u g i ; 
®hne etoaS übrig j u laffen, do č i s t i g a , do 
zadnjiga, do d o b r i g a ; n u n War noch be t 
jüllgfle übrig, s a m , edin i n a r m l a j š i j e š e bi l . 

Uebctgen, f. (Mbrigen. 
Ucbtigenž, adv., sicer, pa še, mimo tega, 

verh tega, razun tega, v drugem. 
U t b l l t i g , bie, vadba, vaja, vada, urjenje uff.; 

i- Utbct t ; etwas in liebung bringen, kaj v 
navado pripraviti; bte öffentliche Uebung einer 
iStlidiott, očitno opravljanje, izkazovanje ali 
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izverševanje vere; etwas in fietet Uebnng 
haben, kaj stanovito delati, s čim vedno 
uriti, vaditi se ; f. a. ©etOObnbcit; aitS bet 
Uebung fommen, odvaditi se, pozabiti. 

U e b UUgS-, in 3f |gn. , vadni, —zavolj vaje. 
l l e b n u g ž h l i u ž , bas, hiša vad(iv)nica. 
l l e b t i n g S l e h r t , bie, djanski uk , vadba 

telesa. 
U e h u n g ž b l a ^ , bet, vadilišče, vadiliše. 
l l e l ) t t n g ž f a | , ber, djanski stavek. 
U t b n n g S j e i l , bte, čas vadbe, vajenja, 

urjenja. 
U i h i c , bie, f. Slthfclhiihle. 
Ud) t , bte, somrak. 
U d j t b l u m c , f. $erlifljettlofe. 
U d c r t o i i l f d ) , f taubertoälfd). 
l l f e r , bas, (Srbranb eines jebett SESafferS, breg 

(in allen fla». 2R.; bebeutet jeboeh auch einen 
SIbhang obet Slnhöhe), k r a j , bei Gut srn. 
prod (@anb, fanbiges Ufet), serb. a. obala; 
Ufer bes SKeereS, ber jfüfle, primorje, — 
obrežje, pobrežje, serb. igalo; längft beS 
UferS beftnblich, obrežen, pobrežen; ftdj Vom 
Ufet entfernen, odtegniti od kra ja ; am llfer 
beS glupeS, ob reki. 

U f e r * , in 3f |gn. , brežni, pobrežni. 
U f e r a a ž , bas, muha enodnevnica, 
l l f e r a l b e , bie, obrežna planina, 
l l f e r b e f e f l i g u u g , bie, uterdba bregov. 
U f e r b e t t l i b l l t r , ber, brežan, primorec. 
U f e r b r u c b , ber, podmol. 
H f t t g e b i r g C , bas, obrežno pogorje. 
U f e r g e g c i l b , bte, pobrežje. 
l l f c r g r i l l c , f. SrbgriUe. 
l l f c r l f l l l b , bas, porečje, pomorje, primorje. 
U f e r l i t u f e r , f. ©tranblinifer. 
l l f e r l er f e , f. ©dincelertbe. 
U f e r l o s , adj., brezbrežen, neizmeren. 
U f t r n t o o ž , baS, brežni mah. 
U f C t n , r. »., breg delati. 
U f e r r e i b t , bas, brežna pravica, pobrežna 

pravica. 
U f e r f t b n Cbfe , bie, rdečevratni kljunač; f. a. 

9!otI)cnte. 
U f e r f t b t t i n l b e , bie, (Hirundo riparia), bre-

gulja, povodnja lastovka, podgrivka. 
U f e r f t f l b t , bie, obrežno mesto. 
U f e r t o a n j e , bte, stenica brežnica. 
U f e r t o e i b e , bie, beka. 
I t i ) ! , int., uj! 
Ulji C, bte, omelo. 
III ) le t t , v. a., z omelam pomesti. 
U b i t g , f. SBttub. 
U l ) t , bie, ura (fowof)l ©titnbe, als bas ©lun* 

ben jeigenbe SSerfjeug); ©onnenuhr, solučna 
ura; eS ifl fd)Olt fefS Ul)r, šest je že, ura 
je že šes t ; umjWeiUhr, ob dveh uff.; um 
ein Ul)t, ob eni; eS ift eilt Uf)r, ena j e ; eS 
l;at jWei Uhr gefchlagen, dve je bila, odbila; 
Wie »ielUhr ifl es?, koliko je ura, na ur i? ; 
um wie »iel Ul)t?, obkorej?; bie Uf)r auf--
jiehen, uro naviti, navijati; bet SDiauii nad) 
bet Ul)r, mož kakor ura. 

U b r b a n b , baS, urni trak, trak za uro. 
U b r b e t t e l , bet, pokrovček (od) ure. 
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M j t f a h r i ! , tie, urarnica. 
U l j r f e & e r , bie, pero v uri. 
U h r fu i t e r , tat, škatla za uro. 
U l j r g e l j ä u i e , ba«, urnikt , okrov u r n i ( K ) . 
l i h t j) I Off C, bie, zvonček v uri. 
U l j r i ) a ! e n , ber, kljuka za uro. 
U l j r l j a n b e l , bet, kupčija z urami. 
U l j r i e t t c , bie, urna verižica. 
U b r n t a d j c r , ber, urar. 
U h r m a t | c r e i , Uhrmadjerfnnft, bie, urar-

stvo. 
l l l j r m a d j c r m o f i i g , adj., po urarsko. 
l l b r r a b , tat, urno kolo, kolesce, 
l l b r f a n b , bet, pesek za uro. 
l l b r f d j l i i i f e l , ber, ključek od ure. 
U b r f d j n u r , bie, urna vervca. 
l t l j r f d i t o e n g c l , ber, f. iperpenbifet. 
l l b n o e i f c r , l lbr j t ig t r , ber, kazavec, russ. 

strelka, böhm. ručička ( — ročica). 
U l j r t t e r f , ba«, u ra , kakoršna je znotri, 

itadj V. kolesje. 
111)11, ber, f. Cjjrenle, große, velika, hostna 

sova, grozna sova, sovjak, nadj Gutsm. 
bubuj u. podhujka, (poln. puhacz), go-
gel (?). 

II IttŽ, ber, l l i a fc , bie, ukaz (ruskiga cesarja). 
I t l e l e t , bie, neka riba, belica, 
l l l n i t e , bet, ulan, ulanec. 
U l c e r a t i o n , f. S i terung. 
U l n t , ber, terhlene derva. 
ttlmbannt, ber, U l m e , bie, (Ulmus), berst, 

brest, in .Sit. ilmovec, aud) poln. ilm neben 
wiijz, gen. vezu, russ. ilem u. vjaz, serb. 
nadj Vulc vez (in Xolmein angebt, ušje, coll. 
UlmenWalb( Btell. vožje, au« voz, oz ob. vez); 
f . a. Diiifter; (StüSetaljotn, auf bem .ffarfte, 
žestil) ; f. a. SMd). 

H i n t e n , adj., berstov. 
11 I n t e n b o l 5, ba«, berstovina, brestovina. 
U l m c n f t o t f , ber, berstovec (Vuknebenbre-

stovača). 
l l l m e n t o o l b , ber, brestov gozd, brestje, 

(brešče), brestovje. 
U l t i m a t u nt , ba«, zadnji, poslednji izrek, 

sklep, poslednje besede, ultimatum. 
U l t r a , bet, presiljenec, prenapeti človek 

(zlasti poslanec v deržavnem zboru). 
U l t r a m a r i n , ba«, ultramarin, neka zamor-

ska višnjeva barva. 
U l t r a m o n t a n , adj., tvorit, zaplaninsk. za-

gorsk. 
U l t r a m o n t a n t § m n § , bet, ultramontanizem. 
U m , praep., eineBewegung obet eiltenSuftanb 

in ber Dtidjtung um ein anbete« ®ing, längft 
beffen Umfange« jtt Bejei^nett, Wenn Sdj bie 
fltichtititg aud) nut längS be «größten Zf/eiiet 
biefe« Umfange« erfireeft, krog, okrog, okoli; 
um bie ©tabt geben, krog mesta iti, okoli 
mesta iti, auch mesto obiti, obhoditi u. bgl.; 
mit beit Stebenwörlerit be t , h « r u m Berbun* 
ben, okol, okoli; um bie ©tebt herumgehen, 
okoli mesta iti; fte flehen ti nt ihn Ijernnt, 
ostopili, obstopili, obdali so ga, stoje okoli 
njega; ftd) unt ben Sifch fegen, sesti za 
mizo; jemanben um ben §al« fallen, objeti 
koga, objemati koga; um« prisercu, 

Um. 
j. S . toie et mit um« §e r j iS, kakor mi je' 
pri sercu; eine ungefähre Stäbe be« Ortti [ 
ju bejeidjnen, okol, okoli; er muß um liefe I 
@egenb wohnen, on mora tu okol, tod ne-
kod prebivati; h'et herum, bort hemm, tu I 
okoli, tam okoli, nekje; für ungefähr, »on 
bet 3eit, ob, o; um biefelbe 3eit, ob tistem 
času; um ÜÄittag, SKttterna<ht, Ojlern, o j 
poldne, o polnoči, o veliki noči (eig.fi 
Dflern), beffet okoli velike noči; um fed)« 
Uhr, ob šestih, ob šesti uri; bi« SDforgtn 
um biefe 3eit, do jutri osorej, otorej; um 
Welche 3ei t? , okorej?; um beit Slbenb, na 
večer, pod večer; nad), za, po; einer um 
ben anbern, eden za drugim, eden po dru-
gem, drug za drugim; über, na; aQemat 
um ben anbern Sag, vselej na drugi dan; 
ba« gteber fommt immer um ben britten 
Sag, merzlica prihaja vselej na tretji dan; 
e« tfl eine ebte ©adje um ben ijauöfriett«, 
domači mir je zlata reč , kaj zlatiga je 
domači mir; ba« fetjet ihr, Wa« e« um ba« 
böfe ©emiffen tji, vidite, kaka je s hudo 
vest jo; Wa« e« um bie ®emutlj f<höne« ij, . 
kako lepa je ponižnost; wie er et um «4 f 
Berbient, kakor si je zaslužil pri vas; uit f 
ben 3eitWörtern: f l ehen u. a u « f e l j e t t , i ; | 
j. Wte fleht et um unfere ©adje?, tak» 
je z našo rečjo?; e« fleht feljr mifjlid) umita 
aut, zlo nevarno je z njim; unt ettDHi 
fommeit ttff., izgubiti k a j , im ©loBetrifirti [ 
(u. Böhm.) {ebodj ohne Sotgang in iti at- m 
betu fta». 9Ä. priti, prihajati, biti ob kaj; rt T 
iS um ihn gegeben, po njem j e ; jemanden om 
etwa« bringen, vzeti komu kaj, a. koga ob kaj 
pripraviti, kroat. rešiti koga česa; Sluge um 
Sluge, oko za oko; S^h u m ben£al«reten,m- ; 

ljenje si zagovoriti (z odkritim govorje-
n jem); e« fei baritm!, e« mag barnm fein.', 
naj bo, naj bo to! (vulg . naj se pes obesi!); I 
fidj um etwa« betrüben, befümmern, fränfen,! 
härmen, grämen uff., um etwa« weinen, Mar 
gen, trauern, jürnen uff., zavolj, zavoljo 
česa, za ka j ; a!« Slu«rnfttng, um Ooltri j 
SBillen!, za Božjo voljo! za Božji čas!, 
serb. za Boga; et iS ©djabe um t^n, škod» 
ga j e , škoda za -n j ; e« iS mit leib umi 
(Selb, dnarjev mi je žal; um etwa« »iffra, 
um etwa« S<h bemühen uff., za kaj vediti, 
poganjati se; al« et ttm bie 3Bet«(ieit tat, ' 
ko je za modrost prosil, ko je Boga prosil [ 
modrosti; um {Rath fragen, za svet vpra- | 
šati; e« fjanbett fief) unt fein Seben, okj/uro 
mu gre (Met.), za glavo mu gre, mi ti 
prede; e« iS um hunbett Shater j ti fa, f 
za sto tolarjev gre, j e ; nm ettnfl« älter, 
jünger, früher, fpäter, größer, fleinet, nttit, 
Weniger, theitret uff. feilt: biet wirb int Slow«. I 
ttm nidjt überfejst, j. 93- ich bin um 103abt: 
älter al« bu, j e i sim deset let starši, ka-1 
kor t i ; um eine £anbbreit enget, eoo diu . 
oži; um fo Biet beffet, tem boljši, tolik? 
boljši; um fo viel lieber, toliko ljubši, teil 
ljubši; unt nicht« beffer, nič boljši; um »itII 
Biel größer?, koliko veči?; um einen gani 
jen Äopf höher, at« alte, celo glavo vtii 
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od vseh; um« Jtenuen fleiner, za spozna-
nje, za znanje manjš i ; um« ©elb, za de-
narje; um aiie« in ter 9Belt uidjt, za ves 
svet ne ; um nid)t« unb wieber nidjt«, za 
50IÍ, za prazni nič; um bie ffiette, za s t a -
vo, na tekmanje , kdo inore bolje; um 
§ilfe rufen, na pomoč klicati; ftdj um 
tlita« »errechnen, za ka j ušteti s e ; utn 
tin § a a r , za ( en) l a s , inalo n e ; f. 
Seiitflie; eine Bewegung tbuit, uut etwa« 
¡u erhalten: um etwa« geben, fahren, fom--
men, eilen, fpringen uff., po kaj iti uff . ; 
ftdj um jemanbeu »erbient machen, dobre 
službe komu stori t i , delati; bie jtrantbeit 
greift um fid), bolezen se razšir ja , razpro-
stira, razpasnje, r az sa j a ; al« conj . pot tem 
Snfiiiiti» mit j u , da, de, da bi — 5 idj habe 
m$t in bie Sotterie gefegt, um teidj ju Wer« 
itn, fonbern um ®ute« gu tljun, nisim s t a -
vil v loterijo, da bi obogatel, temuč da bi 
drugim dobro delal, gaitj unrichtig u. ben 
übrigen fía». SÄunbarten uuíefannt Wäre, 
nisim stavil, obogateti; id) tebe nicht um 
ju effen, fonbern id) effe, um ¿u leben, ne 
živim, de bi jedel, ampak jem, de živim; 
um batjin ju fommen, mujj man ben 2Deg 
tinfftlagen, če hočeš (če hoče človek) priti 
tjekaj, moraš tod i t i ; itm gefunb ju bleiben, 
mtiji man orbentlidj leben, kdor hoče zdrav 
kiti, mora lepo živeti; er ift JU mäfttig, um 
¡ur fReftenfftaft gejogen ju Werben, premo-
čan, premogočen j e , kakor da bi komu 
dajal odgovor; et btaitdjt nift t ©pieg Unb 
®d)Wert um jU ftegen, de premaga, mu ni 
treba ne sulice, ne meča; adv., okoli, okoli 
in okoli, krog in k rog , od vseh s t ran i ; 
baé3abr ijl um, leto je prešlo, minilo; bie 
3eit ijl um, čas j e pretekel , p reše l ; auf 
tiefem Sffiege ift e« »iel um, na ti poti se 
dela prevelik ovinek, j e preveč v stran, 
tahodno je ( F u k ) ; redjt« itm!, na desno 
(okrog)!; um mit biefem Baunte, doli, na 
tla s tem drevesam 1; Wenn meine Seit um 
ift, kdar mi čas doteče, dospe; in bet 3u* 
l'ammenfegung mit Hauptwörtern, 0 — ; mit 
3(itoörtern aber, wo bie SBiebetboIutig einet 
fdjott getbanen ^anbtung ait«gebrücft wirb, 
pre —; in bet Bebeittung einer gäitjliften 
Setrütfung ter Sage aller einjeltten Sbeile 
einer ©ad)e, 0—, ob—, pre—, einet @in= 
mittag »on allen Seiten 0—, ob—, obet 
tt« StiebetWerfen« mittelfl ber im Seitworte 
«»«jebtúdten £anblung, pod—; f. übt. 

Umadem, t>. «., preorati, preoravati, pre-
pložiti; eine $flattje, podorat i , podoravati; 
einen ütder runb herum aefetn, oborati nj ivo; 
Ijerauäadern, izorati. 

Utnäniietbar, adj., premenljiv. 
llmünbctn, t>. «., prenarediti, prenarejati , 

spremeniti, premeniti, spremenjati ob. spre-
minjati. 

l i l t l änbe tnng , bie, prenareja, prenaredba. 
premena, prememba. 

U i a t b t i l t n , v. a., predelati, prenarediti, 
predelavati, prenarejati; einen ©arten, Steter, 

Sffietnberg umarbeiten, preobdelati, preko-
pati, prekopavati, prerahljati. 

U m a r b e i t u n g , bie, predelanje, predelova-
nje, prekopanje, prekopavanje. 

U m ¡i c e n , f. Umadern. 
U m a r m c i t , v. a., objeti, objemati, dim. ob-

jimčkati koga, okleniti, oklepati se koga; 
in @t. obiniti, k sebi pritisniti (alt ft<h 
btitefen), serb. ogerliti, gerliti; (11. Gutsm. 
obramiti, »etmut|l. gebilbet). 

U m a r m u i t g , bie, objetje, objemanje, objem. 
I t m a r t e n , V. n., presortati, izroditi se. 
Umnthmen, v. a., opihniti, opihavati, odi-

hati. 
U i n b a d e u , ». a., prepeči, prenarediti. 
U m b a U , ber, prezidanje, prezidovanje. 
l i m b a n c i t , v. a., prezidati, prestaviti, ob-

zidati, zazidati. 
Umbdumcn, v. a., obsaditi z drevjem. 
U m b e h a t t e n , v. a., ein Jtleibiittg«ftucf, v 

čem ostati, ne sleči, še dalje imeti na sebi. 
U m h e l o m m e n , V. a., na s e , okoli sebe 

dobiti. 
U nt b e l l a t , f. Solbeimftonje . 
U m b e l l e n , v. a., oblajati, lajaje obstopiti. 
U m b e r e r b e , bie, umbra. 
I t m b e f f e m , v. a., vse popraviti. 
U m b e i c n , v. a., premoliti, z molitvijo pre-

meniti. 
I t m b c t t c n , V. a., prestlati, prestiljati, ob-

stlati. 
U m b e n g e n , v. a., pregniti. 
U m b i e g e n , V. a., vpogniti, priganiti, pri-

vihati, nagniti, ukloniti; v. n., zaviti se 
okoli česa, zakreniti se, zasukniti se. 

I t m b i l b c n , V. a., preobraziti, prepodobiti, 
predelati, preobrazovati, predelovati, po-
dobo spremeniti. 

U m b i l b n n g , bie, prenaredba, preobrazbaf. 
U m b i n b e n , v. a., um ftdj ober eitt anbere« 

Šiltg, ovezati, ovezovati; um ben Seib bin« 
ben, opasati se, oviti se, opasati, opaso-
vati kaj; nodjmal« binben um e« anbet« gjt 
binben, prevezati, prevezovati, prepasati, 
prepasovati; ein Budj, na novo, drugači 
vezati. 

U m b l n f e n , v. a., bitrd) Blafett untWerfen, 
popihniti, popihati, popihovati, pihaje po-
dreti, prevreči, razpihniti, razpihati; bie 
SBinbe itmblafen uiici), vetri, vetrovi me 
opihujejo. 

U m b t i i t t e r n , v. a., prevreči, premetavati, 
preobračati liste. 

Um b i e d) e n , v. a., opiehati. 
Umbleiben, v. n., ostati okoli česa. 
i l i n b l e i c n , v. a., osvinčiti, s svinoam ob-

vleči. 
U m b l i t f , bet, ozir. 
U m b l i t f e n , V. n., ozreti, ozirati se, ogle-

dati. ogledovati se. 
U m b l o d e n , v. a., obekati, oblejati. 
Ulll b lili) C H, a., ocvesti, obovesti. 
Ulit 1)0 I) t C11, v. a., podvertati, overtati. 
i t m b o r t t n , v. a. opremati. 
U m b r o i l f e n , v. a., tuliti, bobneti, veršeti 

okoli koga. 
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U m b r e d j e n , v. a., fo umbiegen, baß e« 

breite, pregniti in zlomiti, odlomiti, polo-
miti; fo taji ein Tljeil worin flecfen bleibt, 
zalomiti; ben Soben urbar machen, celino 
zorati. orati; bie Wilbett (Schweine bremen ben 
Soben um, divji prešiči rijejo, prerijajo, raz-
rijajo t la; gebrochene ©erbietten umbredjen, unt 
fte JU änberit uff., zravnane pertiče preober-
niti, preobračati, na drugo stran pregibati; 
»011 ben Segeril, preverstiti, preverstovati, 
prenašati na drugi stolpič; nad) F. lomiti; 
v. H., zlomiti se in pasti. 

U m b r e i t e n , v. a., obstreti. obstirati. 
U m b r e H it C I t , v. a., obžgati, obžigati. 
U m b r i n g e n , v. a., um baä geben bringen, 

umoriti, moriti, usmertiti, ubiti, življenje 
vzeti, ob življenje pripraviti, končati, ugo-
nobiti; er motite iljn umbringen, po živ-
ljenji mu je stregel; (življenje mu je za-
lezoval, Zal.); — spraviti okoli česa. 

Utt tbru i f l , ber, oblom. 
U n t b r i i l l e n , ». «., otuliti, obtuliti. 
U l t l b u c f e i t , v. a., podvihati. 
U m b u g , ter, ovili, pregib, podgibek. 
U m b ii n e IH, v. a., pregladiti, prelikati. 
Ulli b ii tft Cn, r . a., s ščetko osnažiti. 
U m b i i n t m c n , v. a., ograditi. 
U m b i i m m e r t , ddj., zamračen, omračen. 
U m b a m p f e n , v. a., z dimam, čadam po-

kriti, obdati. 
U m b e t t e n , v. a., nodjmal« beden, um e« 

anber« ju beden, ben Xifch ltmbecfen, mizo 
pregerniti, pregrinjati, še enkrat pogerniti 
jo , napraviti na njo; ba« Sad) ltmbecfen, 
prekriti streho, prekrivati, okriti, okrivati. 

U m b e u t e n , v. a., drugači tolmačiti, pre-
tolmačiti. 

ltltl bi d) t e i l , v. a., po pevsko predelati. 
U m b o n n e m , v. a., ogermeti. 
U m b o r i t CU, 15. a., s ternjem obdati, oter-

njati (V.). 
U m b r i i n g e n , v. a., gnjesti se okoli koga. 
U m b r e d l f e t n , v. a., pre6tružiti. 
U m b r e h e i t , V.a.u.r., in bet entgegengefegten 

Dichtung bremen, j. S . beti £ahn am gaffe, 
bet 2Binb hat fleh umgebrefiet uff., zasukniti, 
zasukati, sukati ka j , se ; oberniti, obra-
čati, zakreniti, zakretati; ftd) gegen jeman* 
ben breiten, proti komu zasukati s e . za-
sukniti s e ; im Jfreife, um eine Sldjfebrehen, 
zaverteti ob. verteti; bie Jiugel, baž {Rab 
brefjet ftd) um, kolo se verti. se je zaver-
tilo; einet Taube ben £ali3 ttmbrehen uff., 
golobu vrat zaviti, zavijati. 

U m b r e b e r , ber, vertivec, obracavec. 
U m b r e b u n g S b e t o e g u n g , bie, vertenje, 

sukanje. 
U m b r o b e n , v. a., grozeč obdati. 
U m b r b t t e n , f. Umbrattfen. 
U m b r i t d e n , v. a., bei Den Snchbrurfetn, 

prenatisniti ( F ) , prenatiskati. na novo na-
tisniti, ponatisniti, obtiskati. 

U m b u f t e u , ». a., obvonjati, obdišati, nach 
V. obdihteti. 

U m b u n f e t n , v. a., omračiti, zamračiti, s 
temo obdati. 

Umfaffung. 
U m e g g e t t , v. a., prevlačiti, prebranati. 
U m e i l e n , v. «., hitro obiti. 
U m c i f e n , v. a., oledeniti. 
U m e n b e n , v. a., sklanjati (®rant.). 
U m f ä c h e l n , Umfadjen, c.a„opahati ,opah-

ljati. 
U m f a h e n , f. Umfangen. 
U m f a h r e n , v. «. , im gahtett einen Unttteg 

nehmen, okoli peljati se. na ovinek peljati 
se, zaviti, okrog voziti s e ; ohne felbji auf 
bem guhrwerte ju ftgen, okrog peljati, okot 
voziti, obiti z vozam, na ovinek; t).«., 
ettoaž im gahreu umwerfen, ju Soben faf|! 
ren, povoziti, z vozam povaliti; unt ettoaj 
herumfahren, j. S . eine 3nfel umfahren, okot 
otoka peljati k a j , se , voziti; einen $erj 
umfahren, okrog hriba voziti se, peljati se. 
mimo česa voziti, ogniti se čemu. 

U m f a h r t , bie, opelj. 
U m f a l l , Der, padanje, padež, padec, cepa-

nje; f. a. Seudje. 
U m f a l l e n , v. n . , pasti, padati, preverniti, 

zverniti se, prevreci, prevaliti se, zgrez-
niti se, zgruditi s e ; »ont Sieh, poginili, 
cerkniti, krepati*, stegniti se, cepniti, po-
čepati, (böhm. seipnouti), gagniti; »on lii 
nem •Sjnttfe, podreti, podirati se, na kop 
pasti. 

U m f ä l l e t t , v. a., posekati, porobiti, po-
klestiti. podreti. 

l t m f ä t f c h e n , v. a., slepivno prenarediti. 
U m f a t j e n , v. a., bei beit Suchbintern, an-

berž faljen, previhati, pievihovati. 
U m f a n g , ber, obseg, obsežek, okolina, ok-

sežje, okoliš (F. Steifn., auch s e r ^ 
nicht okolišče); bet Umfang bet Statt 
beträgt, mesto obsega, je razširjeno —, 
ima v okrogu, okrožji, poln. obwod; itn 
»ollen Umfange, popolnama, do dobriga, v 
polni meri; Umfrei« bet (Statt, okolica, 
obližje, obmestje; ber eingefehlojfene SRauitt, 
prostor. 

U m f a n g e n , v. a., umgeben, mit ben Siraittt 
umgeben, j. S . einen Saum, obseči, obse-
gati ; eilten SDienfchett umarmen, objeti, ob-
jemati; etwa« mit einer SÖiatter umfangen, 
obzidati; mit einem 3aune umfangen, ogra-
diti, ograjati; überhaupt obdati, obdajati, 
okleniti, oklepati, serb. a. obuzeti, okrn-
žiti, obkoliti. 

U m f ä l t g l i d j , adv., po obsegu, na širokost 
U m f a n g r e i c h , a<0'-> obširen, znameniti}« 

obsega, zapopadka. 
U m f a n g S l i n i e , f. ^Peripherie. 
U m f ä r b e n , v. a„ »on neuem, anberifärben, 

prebarvati, prebarvovati, na novo barvati 
ali farbati, obarvati. 

U m f O f f e n , v. a., obseči, obsegati, objeti, 
objemati, okleniti, oklepati, v sebi imeti, 
deržati; eilten Sbeljiein, opraviti, opravljati; 
einen Siing, okovati, vdelati vanj drage 
kamne; mit bem ©eifte, z umam, z mislijo 
obseči, zapopasti; f. Begreifen; utnfaffenfc, 
obsežin, obširen, obsegajoč. 

U m f a f f u n g , bie, obsežek, objemanje, oprava, 
oklep. 
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U m f a f i u t t g ž m a u e r , bie, ozidje, obzidje, 

poglavni zid. 
U m f e g e n , v. a., omesti, z metlo podreti. 
U m f c t l e n , v. a.. etwa« bttrdj Surdjfeilung 

feine« untern X^eile« umfaiien madjett, pod-
piliti; runbum befeilen, opiliti. 

U m f e u e r n , v. a., podpaiiti. 
U n t f i e b e m , v. operiti. 
U m f i t t i g e n , f. Umflaifern. 
U m f l a t t e r n , Umflammen, v. a., okoli česa 

pokljati, terpoleti, plameneti. 
U m f l a t t e r n , v. a., ovihrati, oferfoleti, ob-

leteti, oferklati, ovihravati, obletovati, okoli 
česa ferleti. 

U m f l e c h t e n , v. a., oplesti, opletati, pre-
plesti, prepletati. 

U m f l i e g e n , v. a., obleteti, obletovati; v.u., 
leteti, ferleti okoli — , leteč zaviti se 
okoli. 

U m f l i e f e n , v. n., teči okoli — , obteči; 
v. a., obteči, obtekati. 

U m f t o r e n , v. «•, oviti s floram, otemniti. 
U m f l t t g , ber, oblet. 
Um f l ü g e i n , f. Umflattern. 
U n t f l u ß , ber, obtok, obtek. 
U m f l ü f t e m , v. a., šeptati okoli koga. 
U u t f o r f e n , f. Umfurteln. 

. U m f o r m e n , v. a., prepodobiti, preobraziti, 
prepodobovati, preobrazovati, prenarediti, 
preuravnati. 

U m f o r m u n g , bie, prenaredba, predelava, 
obnovljenje; prepodoba-f, preobrazbaf, pre-
uredba. 

U m f o r f t h e n , f. Umfragen. 
U m f r a g e , bie, opraševanje, pozvedovanje; 

eine ilmfrage halten, opraševati. 
U m f r a g e n , v. a., oprašati, opraševati, raz-

praševati po versti, pozvedavati. 
U m f r e f f e n , v. n., razširjati se, razpaso-

vati se. 
U m f r i e r e n , v. n., omerzniti okoli in okoli. 
Umführen, v. a., voditi, peljati okoli česa, 

opeljati, opeljevati; ben ®arten mit einer 
äRatter umführen, vert ozidati, obzidati, ob-
zidavati. 

U m f ü l l e n , v. a., preliti, prelivati, preto-
čiti, pretakati, prepolniti, prepolnovati, pre-
sneti, presnemati. 

U m f n r d j e n , v. a., prebrazditi, obrazditi. 
l l m f u r t e t n , v. a.. (waidm.) na<h F. pre-

roguljiti, (prestaviti rogulje, razsohe). 
U m g a f f e n , fid), r., okoli zijati, zijale 

prodajati, obzijati (vse obzijati). 
U m g a n g , ber, berßuflanb, ba etwa«untgeljt, 

jtd) umbrehet, j. 93. ein Slab um feine Sldjfe, 
vertenje, zasuk, (obrat poln.); in Umgang 
bringen, zagnati, zavertiti, zasukati (kolo) ; 
eilten Umgang ttjnn, zavertiti se; eine feters 
lidje $rojejfion, Seftdjtigung bet ©ranjen uff., 
obhod, (obhajilo), procesija, opelj; nach 
bent neuen 3atjre, koledovanje; Ilmweg, f. 
biefe«; mehrmalige gefellfdjaftliche3ufamntens 
fünft, tovaršija, pajdašenje, pajdašija, paj -
daštvo; »ieteu Umgang mit jemanben haben, 
močno pečati se s kom, mnogo meniti se, 
jnanje imeti s kom, n a 4 bem Böhm, ob-

čiti s kom; fein Umgang ifi nid)t bet befie, 
nima najboljših tovarišev, prijatlov, znan-
cov; jittit Umgänge tauglich, mit bent matt 
Umgang pflegen faitn, Ijuden, družin; baju 
untauglich, neljuden, nepriljuden. odljuden; 
ein ®aug, auf bem matt um ein ©ebäube 
herum gehen fatllt, obhod ( F . ) , ganek*; 
böhm. pavlač; Umgang nehmen »on etwa«, 
opustiti kaj, ogniti se čemu, biti brez česa. 

U n t g ü n g e r , ber, prisežni obhodnik (mej) . 
U m g ö l t g l i d ) , adj., priljuden, ljuden, dru-

žin, druživen, prijazen. 
U m g a n g l i d l t e i t , bie, družnost, priljudnost, 

prijaznost, ljudnost. 
U m g a n g S f p r a t h e , bie, družni, drušinski 

jezik, jezik za občenje vsakdanje. 
U m g a u g ž t u g e n h , bie, družna čednost. 
U m g a r n e n , a., omrežiti, v mreže vjeti, 

zasačiti. 
U m g a u l e l n , v, a., slepivno, mamivno le-

teti, skakati okoli koga, oslepiti. 
U m g e b e n , «•, obdati, obdajati; um etwa« 

fo geben, bafj man e« unt ein S i n g legtobet 
hängt, ein Äletb umgeben, obleči, oblačiti, 
ogerniti, ogrinjati; runbum »on allen ©eis 
telt einfdjltefjen, obdati, obstopiti, obdajati, 

"obstopati, okleniti, oklepati, opasati, pa-
sati, opasovati; »out geinbe, obleči, ob-
sesti, obskočiti, (serb. okružiti, obkoliti); 
SKeete«flittben umgeben mich, morski valovi 
me zaveznujejo ( F . ) ; mit einet ©lauer, 
ozidati, ograditi; »on ©efaljreu umgeben, 
v nevarnostih (od vseh strani mu žugajo, 
prete nevarnosti). 

U m g e b u n g , bie, okolica, (kra j na) okrog, 
okrožje, obližje; einet ©tabt, obmestje ( F . ) ; 
ljudje, ki so okoli koga, tovariši. 

U n t g c g e n b , bie, okolica; f. a. Umgebung. 
U u i g e b ä n g e , ba«, kar kdo na se obesi, bodi 

si zavolj lepšiga. 
U m g e b b a r , adj., obhoden. 
U m g e b e n , v. n., umbreljett, sukati se, ver-

teti se, obračati se. okretati s e ; et Weiß 
bantit itntjttgehen, znajden je v tem, ve 
glas temu; einen UmWeg machen, na okoli, 
na ovinek iti, hoditi, zaiti, zahajati; mit 
Sügen umgehen, lagati; et geht mit nicht« 
®utent itnt, ne snuje, ne misli (nič) do-
briga; er weip mit ber gebet uutjugeljen, 
lepo piše; »orfichtig utngehen, previdno, 
varno ravnati; ba« 3al)t geht Um, leto do-
teka, dospeva, se bliža koncu; bet .Kopf 
geht mit mir um, gre mi v obertenj;_ mit 
ber ÜBaljrljeit umgehen, resnice deržati se, 
resnico terditi, govoriti; »Ott eitlem gunt 
anbern gehen, okoli iti, hoditi; ittngehenbe 
jtranfljetten, kužne, nalezljive bolezni; 
f. übr. ©eudje; antworte mit umgeljenbet 
'Poji, odgovori s pervo, s prihodnjo pošto 
(po prejetem pismu); e« gel)t in biefent 
Jijaufe um, (v. i .) , b. i. ©efpenfter lajfen 
fteh bariit benterfen ltff-, v ti hiši straši, 
strah hodi, šari po ti hiši, rok hodi; ntit 
jemanbeit,- mit etwa« Umgang b«&£n, fidj 
mit etwa« befdjäftigen, pečati se s kom, 
pajdašiti, družiti s e s k o m , f. übt. UmgilUg; 
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im Steife geljen, okrog, krog hoditi, obiti, 
obhoditi, obhajati ka j ; beljailbetn, j. S), tjart 
mit jematlbett umgefieit, terdo ravnati, delati 
s kom; mit einem pitane umgehen, v mislih 
imeti, nakaniti, misliti; arg umgehen, de-
lati s čim, kakor svinja z meham; v. a., 
riitgS um etwas geljen, obiti, obhoditi, obha-
jati k a j , ogledati, ogledovati po opelji; 
»ermeiben, ausweichen, ogniti se, ogibati se, 
ukloniti, uklanjati se čemu, umakniti se ; 
ich uity umgehen föttnett, bit bieieS ju 
metbeu, nisim mogel zderžati se, ogniti se, 
da bi ti ne bil povedal; eilt ®efejs, umakniti 
se postavi, mimo česa udariti, iti, pre-
skočiti. 

U m g e i f e r n , a., opijevati. 
U m g e l e h r t , adj., napčen. napčno, narobe. 
U r n g e t b , bas, dae,: f. Serjeljrungžiteucr. 
U m g e f t a l t e n , f. Umformen. 
U m g e f t a l t u n g , bie, presnova. 
U m g i e ß e it, v. a.. etwas »Oll neuem giejjen, 

anberS gießen, j. S . eilte 3Mibfäule, preliti, 
prelijati; ruilbltni begießen, obliti, oblijati; 
bie ijjftanje, f. 58egie|en. 

U u t g i p f e n , v. a., osadrati. 
U m g i t t e r n , v. a., omrežiti, oplesti, pre-

plesti z mrežami. 
U m g l Ü U j e n , v. a., obsijati, obsvetiti. 
U m g l e i t e n , v. n., spodersniti se (» . i . ) 

in pasti. 
U m g l e i f d i e r t , adj., obdan, opasan z ted-

niki. 
U m g I i i h e n , a., ožariti. 
U m g o l b e n , v. a., ozlatiti, pozlatiti. 
U m g r o b e n , v. a., fo graben, baß bas Untere 

ju oberfi fomute, prekopati, prekopavati, 
razkopavati, preri t i ; runbttm graben, j. S . 
einen fflaum, um ihn fjetmn, okopati, oko-
pavati. 

U m g r n b n n g , bie, okop, prekop, okopavanje. 
U m g r n n j e n , v. «., omejiti, mejiti; um« 

gräujt, omejen, obdan. 
U m g r i i n j u n g , bie, omejenje, omejek, ome-

jik ( K ) . 
U m g r a u e n , v. a., z grozo obdati. 
U m g r e i f e n , v. a , oprijeti, oprijemati, ošla-

tati, obsegati, objeti, objemati; nodj läjjt 
fidj biefer Sßaum umgreifen, še lahko opri-
mem, obsežem to drevo; um (teh greifen, f. 
Um. 

U m g r i f f , ber, razšir. 
l i m gr i l l t Clt, v. a., okoli česa zeleneti. 
U m g U l f e n , v. a., ozijati, ozevati ( F . ) , zi-

jati okoli, ozirati se, ogledovati se. 
U m g i i r t e l n , Umgiirten, a., opasati, opa-

sovati, podpasati, opeti, openjati; umgürtet, 
opasan; auberS gürten, prepasati, prepa-
sovati; f. a. Umgeben. 

U m g u f j , ber, preliv, prelijanje, pretapljanje. 
it m haben, v. a., okol sebe imeti, imeti na 

sebi, nositi (n. pr. plašč). 
U m h a t t e n , v. a., burd) §acfen umfalten 

machen, posekati, sekati, podreti, podirati; 
mit §a<fen umarbeiten, j. 58. bie Srbe um» 
hatten, prekopati, prekopavati; tlinbunt be» 

Umherpilgern. 
hacfen, obsekati, obsekavati, okopati, oko-
pavati. 

U m b i i g e n , v. a., zagraditi. 
U u t b a f e n , s kljuko podreti, zorati z oračo. 
Umi)atleil, v. a. razlegati se okoli česa. 
U m b a l f e n , v. a., objeti, objemati, oger-

liti, gerliti (serb.'). 
Unih a l t e n , v. a., deržati na čem, okoli 

česa. 
U m h ä m m e r n , v. a., prekovati, okovati, s 

kladvam zavihati. 
U m h a n g e n , «., viseti okoli česa. 
U m h ä n g e H, v. a., etwas einem ®inge um» 

hängen, ogerniti, ogrinjati kaj s čim, pre-
ogerniti, preogrinjati (Zal.)-, ben SDJantel, 
na se vzeti plajš, zagerniti, zaviti se v plašč; 
anberS hängen, preobesiti, preobešati; ben 
Stltar mit ffliumenfrünjen, ovenčati, opeti, 
openjati kaj s čim, poln. obsfonie. 

Um h a r f e n , v. a., oberniti, obračati, pre-
grabiti, zgrabiti, obgrabiti okoli in okoli. 

l t m h a r j e n , v. a., osmoliti. 
U li l h a U d ) e n , v. a., s piham podreti; »on 

ffllumen, f. Umbuften. 
U m h a t t e n , v. a., b. i. fätlen, posekati, se-

kati, porobiti. robiti; tunbltm behauen, ob-
sekati, osekati, oklestiti, obrobiti. 

U m h ä n f e t n , v. a., ogrebsti, ogrebati, s 
kupčiki obdati. 

U m h a u t e n , a„ okožiti. 
U m h e f t e n , v. a., opeti, pripeti, drugač sošiti. 
U m i ) e l f e n , v. n. u. a., pomoči komu, da 

pride okoli —, da dene kaj okoli sebe. 
U m h e r , adv., okol, okoli, okrog; um fidj 

her, okoli sebe; f. a. $etUUt; in ben 3u» 
fammenfejsungen wirb es im ©losen, mit 
ob—, o—, po—, raz— gegeben, auch mit 
okoli (koga , sebe) , okoli po čem, sem 
t e r t j e ; f. a. bie 3fßgn- mit ¿ e r u m . 

U m h e r b t a f e n , v. a., razpihati (okoli sebe). 
U m h e r b l i d e n , v. «. , ogledovati se. 
U m h e r b r e i t e n , f. ©erbreiten. 
U m h e r b e t f e n , v. a., okriti, okrivati. 
U m h e r f l a t t e r n , k. n., letati okoli po — 
U m b e r f l u g , ber, oblet. 
U m h e r f i i h r e n , v. a., sprevajati okoli. 
U m h e r g e h e n , v. n., iti, hoditi okoli p o - , 

sprehajati se po, som ter tje. 
U m b e r g i e f i e n , v. a., razliti, razlivati po - . 
U m h e r h a u t h e n , v. n., pihati, dihati na 

vse strani. 
U m h e r b e u l e n , v. »., tuliti okoli po —. 
U m h e r i r r e n , v. n., klatiti se, potepati se, 

vlačiti se po svetu, iz kota do kota, la-
ziti, prelaziti vse kote. 

U m b e r j a g e n , v. a.. loviti, preganjati, po-
jati po —, sem ter tje. 

U m h e r l r e i f e n , v. a., verteti, sukati okrog. 
U m h e r l a u f e n , v. n., letati, tekati, šter-

kati sem ter tje, okoli —. 
U m h e r l e g e n , v. a., razpoložiti, razpola-

gati sem ter tje. 
U m h e r l i e g e n , V. n., ležati raztreseno 

sem ter tje, okoli. 
U m b e r p i l g e r n , v. n.. romati po svetu, 

križem svet. 



Umljerranien. 
U m l j e r r a t t i t n , v. n., viti se, prepletati se 

sem ter tje. 
ltmljerfaen, v. a., razsojati okoli —. 
U n t f e e r f c b a n e n , n., gledati, zijati okoli, 

ogledovati se. 
l l t t t l j c r f d l l e t d j e n , v. n . , muzati, plaziti se 

okoli — , po —. 
U m h e r f d j l t u b e r n , v. «., metati, degati, 

lučati okoli sebe. 
U m i t r f t f f l C t f e n , v. »., obračati se, k re -

tati se okoli — , vlačiti se. 
U m f e e r f i ^ c n , v. n., razposesti se, sedeti 

okoli —. 
U n t f e e t f f i a f e e n , v. n., prežati, gledati paz-

ljivo okoli sebe. 
l lmlje t f i te l )Cl t , v. a.. razstopiti se , stati 

okoli —. 
U m b e i f t c l l c n , v. a., razpostaviti, obsta-

viti okoli —. 
Umberftreuett, v. a., razsuti, raztresti, 

raztresati okoli —. 
U m & e r t a f t e n , v. n., šlatati, tipati okoli 

sebe. 
11 m b e t t m g e t i , v. a., raznesti, raznašati, 

prenašati, nositi sem ter tje. 
U r a l j e t t r t t f i t t t , fldj, klatiti se okoli 

po svetu. 
l i m b e t i r e i b t r , ber, potepuh, vlačugar. 
U m b e r t r e t e n , v. »,, razstopiti se okoli—. 
U m b e r b e r b r e i t e n , f. SSerbrttten. 
U m f e e r b e r f a m m e l n , v. a., zbrati, zbirati 

okoli sebe. 
l l m b t t l D f l l j C t t , c. a., razvaliti, valiti sem 

ter tje. 
U m l j e t t B a t t b e r n , v. n., hoditi, prehajati 

se po svetu, prehoditi ves svet. 
U m b e t t t t t f e i t , f. Untherfthlcnbern. 
U t n b e t f f l o b n e n , v. n., stanovati okoli. 
U n t b e r J t e b t t t , v. n., vlačiti se po svetu 

okoli, kočevati. 
U m b t l t l e n , v. a., tuliti okoli koga. 
U m b t n , adv., tje okol, t je okoli; idj iattn 

nidjt umhin, ne morem opustiti, ne morem 
se zderžati, da ne bi — , ne morem zato, 
ne morem drugao, primoran sim, moram. 

U n t b t n l e n , r . a., ošantati, šantaje obiti, 
obhajati. 

Ult tbfb e l t t , a., oboblati, pooblati*. 
Umbiibien, v. a., podvertati. 
U m b D l j , ba«, doge (sostavljene). 
Umfeortfetn, Umboren, v. n., nadj etwa«, 

pozvedovati, vprašati, opraševati. 
U m b i i l l e t t , v. a., ogerniti, ogrinjati, oviti, 

zaviti, zavijati, zagerniti, zagrinjati, za-
haliti, odeti, odevati, obstreti. 

U m b i i l l u n g , f. p i l e . 
U m b i i l f e n , v. a., s strokam obdati. 
U m b i i p f e n , V. a., obskakljati, obskaklje-

vati, skakljati okoli —. 
Umiiuften, v. a., okašljati, kašljaje obiti. 
U m i t t e t t , v. n., klatiti se okoli, kolovratiti 

okoli, klamoteriti okoli. 
U m j a g e n , v. a., poditi okoli —. 
U t n i a m m e r n , v. a., tarnati okoli koga. 
Uralaufen f. SSeftecben, 

Umlteiž . 1681 
U m l e b r , bie, vračanje, vernitev; f. a. SRiid' 

lefer; an eine Umfeljt War ttid^t gu benfen, 
da bi mogli nazaj, da hi se vernili, na to 
ni bilo misliti. 

U nt f e b t e H, v. n., poverniti se, verniti se, vra-
čati se, vratiti se (F.mefet kroat.), oberniti se 
nazaj, (proti) domu, nazaj iti, moral, spre-
oberniti se ; v. a. u. r . , oberniti, obračati 
(kaj , s e ) ; einen Sopf untieferen, povezniti, 
opikniti ( ? ) ; fo wie man eine £anb um= 
fefert, kakor bi trenil; anbeten Sinne«, an« 
ber« befcfeaffett ntacfeen, spreoberniti, spre-
obračati, preoberniti, spremeniti; in Ser» 
Wirrnng bringen, prevreči, prcverniti, pre-
metati, premešati, zbloditi; mit bem S3efen, 
pomesti, pometati; eine Stabt, f. SSetttiiften; 
umgefefert, narobe, nad) V. a. obert, oberto 
lice, oberta (fonjl obernjena) stran. 

U m f e i l e n , v. a., z zagozdami obdati, opra-
viti. 

U m l e i t e n , f. geffeln. 
U m f t p p e n , V. n., fippenb umfallen, omah-

niti, zverniti se , preverniti se , prevagniti 
se, prevračati s e ; r . a., einfaffen, bei ben 
3?antoffelmadjern, obrobiti, podrobiti, pod-
vihati in zašiti. 

I t m l l o f t e r n , v. a., obseči, obsegati. 
U m J I f l n t m e r n , v. a., objeti, objemati, opeti, 

openjati, okleniti, oklepati; mit ben güfen 
(reitenb), okobaliti. 

U m J I e b e n , V. a., oblepiti, zalepiti od vseh 
strani. 

U m f l e t b e « , v. a. u. r . , anbet« anfieiben, 
preobleči, preoblačiti koga, se ; bie Jtanjei 
fdjroarj umfleiben, prižnico černo prepeti, 
pregerniti; auf allen Seiten befletben, obleči, 
oblačiti, opeti, openjati. 

I t r n l l e l f t e m , f. ltmfleben. 
U m i l e t t e r n , Umütntmen, v. « . , splezati 

okoli, 
U n t ! 10 fj f e n , v. a., preklepati, preguliti, 

klepaje podreti. 
I t n t f n t d e n , v. a., utergati. 
I t n t f It i e n , v. n., poklekniti okoli koga. 
U n t l o l l e r n , V. n., kotati se okoli. 
l i n t l o n t n t e n , v. n., um ba« Seben fommen, 

poginiti, giniti, konec vzeti, življenje zgu-
biti, umreti, smert storiti, ob življenje 
pri t i ; wer mit bem Schwerte umgeljt, wirb 
mit bem Schwerte umfommen, kdor meč 
izdira, pod mečem umira; ba ba« 3aljt 
umfam, kadar je leto prešlo, minilo, do-
teklo, preteklo. 

U n t l r n c b e n , V. a., pokati okoli česa. 
I t m f r u l l e n , v.a., s kremplji utergati, pr i-

jeti. 
U n t l r i i t t t p e n , V. a., zavihati, podvihati, 

vihati. 
l l m l r i i n j e t t , v. a., ovenčati, venčati. 
U nt I t d t! e n , v. a., opraskati, praskati od 

vseh strani. 
U m l r e t Ž , ber, $eripbetie, 3itfeliinie, obvod, 

okrog, russ. okružnost; Umfang, Perimeter, 
okrožje, okolje, obsežek, okoliš; Umgebung, 
okolica; im Umlreife, okoli, v okoliši, v 
obvodu, okoiini; f. a. Mejiti; Slde« btefet 



1682 Umtreifen. Umlotbeeren. 
f i« im Areife, n a « Ravn. vse gre v oko-
l iš(ek) . 

l l m l r c i f e n , v. a., verteti se , hoditi okoli 
česa ; f. a. Umgeben, UmfteHcn. 

U m l r i e « e n , v. n., lesti okoli česa na 
ovinek, oblesti, oblaziti kaj ; v. a., oblesti, 
oblaziti ka j , lizati se okoli koga, sli— 
niti se. 

l l m f t i C ß C l t , v. a . , bett S R a n t e l , okrog sebe 
dobiti, na se spraviti. 

U n t l r i f c e l n , v. a . , očečkati. 
U m i r i i m m e t t , v. a . , zakriviti , upogniti, 

skriviti , kriviti. 
l t m f i i g c i n , f. Umbreljen. 
l i m i i i l t f i e l l t , v. a., umetno prenarediti. 
U l U l ä « e i n , ltmlarfjcn, v. a., smehljaje, 

smeje obstopati koga. 
U m l f l b e n , v. a . , anberž labett, prenaložiti, 

prenakladati, prekladati; »on einem galjt* 
jeuge anf ein anberež, preložiti, prekladati, 
»on Caflttjieren, pretovoriti, pretovarjati. 

l l m l a b u n g , bie, prekladanje, prenakladanje. 
U m l a g e , bie, obloga, oklada; Umlage ber 

©telter, razdelitev davka, serb. razreziva-
nje poreza. 

U m l a g e r n , v. a., attber« lagern, prešato-
ri t i , prešalorjati (V.), preložiti; ißerfonen 
umlagern, ostopiti, obdajati, okoli koga 
biti; lagernb umgeben, obleči, oblegati, ob-
sesti , obsedati (n. pr. mesto). 

U m l a n b , bač, okolica. 
U m l a g e n , v. a., okerpati, ošiti z za-

platami. 
U m l ä r m e n , v. a., šundrati okoli koga. 

česa. 
U m l a f f e n , v. a., pustiti kaj na kom. 
U m l a n b e n , v. a., oviti, ovenčati z listjem. 
U m l a u e r n , v. a., prežati od vseh strani 

na —. 
U m l a u f , ber, bie ©etoegung um eine 9l«fe, 

vertenje; ba« iHab it. f. f. ma« t jefm Um* 
laufe, kolo se desetkrat zaverti; einen Um* 
lauf ma«eit, zavertiti s e ; bie ©etoegung in 
einem Areife, fireižlauf, tek , obtek, obtok; 
int Umlaufe fein (»om Selbe), biti, iti, hoditi, 
teči med ljudmi; bet Umlauf bet ©ottne um 
bte (Srbe, tek, hod, obračanje, obhod solnca 
krog zemlje; Umlauf bei ©tutež, pretok, 
obtok kervi po životu, kolišenje (Vuk); 
eine ©«rift , (Šurtenbe, razpis, okrožnica-f, 
na« bem Poln. okolnik. 

U m l a u f e n , v. a., int Saufen umwerfen, j . S . 
ein Atnb ju ©oben, v teku podreti, zver-
niti otroka, ( n a « V. poteči ? ) ; eine ©tabt, 
obteči. obtekati mesto, teči okoli — ; f. a. 
Umgeben; v. n., unt feine ?l«fe, vertitise, 
sukati se , obračati se , teči; umlaufenbež 
Siab, tekoče kolo; im Areife laufen, okoli 
teči, okoli tekati , v okolisek iti, okolišiti 
(Vuk), točiti se . kotati s e ; baž ®elb läuft 
fyeruut, denar teče, gre iz rok v roke, 
med ljudmi; ein unilanfenbež ©«reiben, f. 
Umlauf; i t i , hoditi na ovinek, v s t ran ; 
ba<5 3al)r ifl umgelaufen, leto je preteklo, 
minilo; ber ©ote i|i »iet umgelaufen, sel je 
mnogo obtekel, obletel; eä läuft bač ®eri«t 

um, govorica, gorica je, gre, se raznaša; »on 
SBtnben, prevreči se, obračati se, prekuc-
niti se , spreminjati se ; auf ben ©affen, 
f. herumlaufen. 

U m l a u f e n , baž, obtekanje, vertenje. 
U m l ä u f e r , ber, begun, potepin, šterkovec. 
U m l a u f ž f j e r i o b e , Unt lauf^ei f , bie, doba 

obteka, obhodni čas. 
U m l a u f « e n , f. Umlauern. 
U n t l a u i , ber, preglas, premena glasu. 
U m l a u t e n , v. a., glas premeniti, pre-

glasiti. 
U m l e d e n , v. a . , oblizati, lizati. 
l l m l e b c r n , v. a . , z usnjem obleči, obdati. 
U m l e g e n , v. a . , aus bent jieftettben3uflanbe 

itt ben liegenben bringen, položiti, polagati; 
f t« umlegen, položiti se ; att« bem getab* 
iinigen 3ufianbe in eine gebogene gage »er* 
fegen, zavihati, vihati, zaviti, ukriviti, za-
kriviti, previniti; Steife umlegen, nabiti, 
nabijati (posodo); ein @«tff umlegen, la-
dijo drugam nagniti, nagibati, zasukati, 
sukati, zakerniti; »om äBinbe umlegen, (alä 
v. n.), prevreči s e , prekucniti se , naglo 
spremeniti se; baž @«tff legte f t« um, 
ladija se je prenagnila; um ft«, um ettvai 
legen, j. ©. ben Šiantel, ogerniti, okoli 
sebe djati, na se djati ; etneit ®egen umle--
gett, meč opasati, opasovati; einen ©erbanb, 
utu ein frattfeä ®lieb, obvezati, ober obe-
zati, obezovati; anberž legen, 5. ©. bte 
SfBaareu U. f. f. , preložiti, prelagati, pre-
kladati; etne ©teuer auž bet £auptfutnme 
auf einjeltte Soutribuenten »erteilen, raz-
deliti, razpartiti*, serb. razrezati, nad) 
V. spreobložiti, spreoblagati; ben Sianb 
eiltet ©«üffel mit Siern, obložiti, obla-
gati ; ©olbaten umlegen (umquartieren), pre-
staniti, prestaviti v drugi kvartir ali stan; 
eitle ©tabt mit Stuppen umlegen, obleči 
(obležem), oblegati, obsesti, obsedati mesto. 

U m l e 8 e r , ber, prekladač. 
U m l e j u n g , f. Umlage. 
U m l e t b e n , v. a., oživotitif. 
U m l e i n t e n , v. a . , s klejem, limam oma-

zati. > 
U m l e t f t e n , v. a., okopititi, obdati s kopiti. 
U m l e i t e n , v. a., okoli, na ovinek voditi, 

peljati. 
U m l e n l e t l , v. n. U. a., oberniti, obračati, 

zaviti, zakreniti, fig. prepreči, na drugo 
stran potegniti. 

U m I e It « t C n , v. a., obsvetiti, osvetiti kaj, 
razsvetiti, razsvetliti od vseh strani. 

U m l i C g C n , v. n., okoli česa ležati, okoli 
biti, okoli stat i ; bie uniliegeitbeii Dörfer, 
®egenben uff., okolne (Vuk) vasi, obližnje 
vasi, okolica, ( r i m . okrestnost); v. a., 
obleči, oblegati kaj. 

U n t l i d p e l n , v. a., šeptaje obdajati. 
U m l o d e r n , v. a., okoli česa zrahljati; 

eitlen fflaitm, okopati drevo, zrahljati perst 
okoli drevesa. 

U m l o b e m , Umlofien, v. a., lizati (plamen 
liže). 

U m l o r b e e r e n , f. Umlritnjen, 



Umlndjfen. 
U m l u d i f e n , f. Umlauern. 
U m m a d ) e i l , ». a., anberž u ta jen , prenare-

diti, predelati, prenarejati; eine (Sdjürge ums 
madjen, prednik opasati; ein §alžtud), r o -
bec, ruto okoli vratu djati , vzeti; ba« 
»et t umntadjen, prestlati, prestiljati; einen 
©arten, ograditi, ograjati. 

U m m a u e r n , v. a., obzidati, obzidovati. 
U m m e t f e r n , v. a., meketaje obskočiti. 
U m m e f f e n , v. a., anber« mejfen, premeriti, 

premerjati, v novo meriti, še enkrat meriti. 
U m m i f t e n , v. a., obgnojiti, pognojiti. 
U m m i i n j e n , v. a., »onneuem müngen, pre-

kovati, prekovavati. 
U m n a d l t c i l , v. a., otemniti, omračiti, mra-

čiti. 
U m n a g e l n , v. a., obiti, obijati z žeblji. 
U m n a g e n , v. a., oglodati, ogruditi. 
11 m I! a I) C11, a., obšiti, obšivati, prišiti 

okoli česa; anber« nähen, prešiti, preši-
vati. 

U m n e b e l n , v. a., z meglo obdati, nad) r . 
omegliti. 

U m n e h m e n , v. um jtd) Rängen, oger-
niti, ogrinjati okoli sebe, na se djati, vzeti. 

Umne^Cn, v. a., omrežiti, zamrežiti. 
U m n i ¿C II, v. a., od vseh strani kontu pri-

kimovati, majati. 
U m n i e l e n , v. a., zanetati. 
U m n i f t e n , v. a., z gnjezdi obdati. 
U m O r b l t e n , v. a., popraviti, prenarediti, 

preurediti, preurejati, na novo v red djati. 
U m p a d e n , v. a., anber« f arten, prevložiti, 

drugač vložiti in zaviti; um unb um be* 
pacfen, obložiti, obkladati. 

U m p a n j e m , v. a., z oklopam opraviti; — 
okleniti, okovati, oklepati. 

U t t t p a p p C n , v. a., s klejem močnatim na-
mazati od vseh strani. 

U m p e t y e n , v. a., osmoliti, smoliti. 
U m P f ü h l e n , v. a., okoliti, koliti, z koli 

obtakniti. 
U m p f e i f e n , a., žvižgaj e obstopati. 
U m f j f e r t h e n , v. a., ograditi, graditi. 
U m p f l l U j e n , v. a., anber« pflangeit, pre-

saditi, presajati; runb um bepftangen, ob-
saditi, obsajati. 

U m p f l a f t e r n , v. a.. obdati s tlakam. 
U m p f l ö d e n , f. Umpfäbten. 
U m p f l ü g e n , f. Umatfcrn. 
U m p i c h e n , f. Umpedjen. 
U m p i l g e r n , v. n. lt. a., oromati kaj, ro -

mati okoli, — preromati. 
U m p l a n f e n , v. a., z deskami ograditi, 

oplankati. 
U m p l a p p e m , v. a.. čelustaje, žlobodraje 

obdajati. 
U m p I Ü t t e n , v. a., preploščiti, preplošiti. 
l l m p l a u b e r n , f. Umplappecn. 
U n t p O l f t e r n , v. a., oblaziniti. 
U m p o l i e r n , Umpofaunen, a., ropotati, 

trobentati okoli. 
U m p r ä g e n , v. a., prekovati, fig. prenarediti, 

prenarejati. 
U m p r e i l e n , v. a., od vseh strani zaleto-

vati se v —. 

Umreiten. 1683 

U m p r e f f e n , »• a., preožeti, preožemati. 
U m p u b e r n , v. a ., obsuti s praham, opu-

drati*. 
U m p u f f e n , v. n., lopniti na tla. 
U m p u n c t e n , v. a., opikati. 
U m p n t j e l n , v. »., prekucniti se. 
U m g U a l f e n , v. a., regljaje obdati. 
U rn a II0 i ttl CII, v. a., od vseh strani zakriti 

z dimam, čadam. 
U m q u a r t i e r e n , f. Umlegen. 
U m g u e l l e n , v. a., izviraje iz tal obdajati, 

obtekati. 
U m g u e r l e i t , v. a., mešati, trepati z dirn-

dajčkam. 
Umqiictfdjcu, v. a., pregniti in zmlinčiti. 
Um t a g e n , v. a., obšterlevati, šterleč opa-

sati. 
U m r a h m e n , v. a., z okvirjem opraviti. 
U m r ä i t b c I n , Umranbcrn, v. a., mit einem 

anbern Sftanbe »etfehen, prerobčati, prero-
biti ( K ) , orobčati, robčati. 

U m r a n t e n , v. a. u. r., oviti, ovijati se, 
oprijemati se česa, ovijaje se oplesti. 

U m r a f e n , v. a., ringsum mit SHafen »etfehen, 
z rušino, dernjem obložiti, orušiti; — div-
jati okoli česa. 

U m r a u d j e n , f. Umqualmen. 
U m r ä u d j e m , v. a . , pokaditi, od vseh 

strani kaditi kaj, komu (čislati močno). 
U m r a u t n , bet, okolni prostor. 
Umräumen, v. a., an einen atibernOrt hin 

räumen, prespraviti, prestaviti, presprav-
Ijati. preložiti, premestiti, predevati; alte« 
umräumen, vse preverniti, prevračati, raz-
metati. 

U m r a 11 j d) e i l , u . a . , okoli česa rovštati, ver-
šeti, šumeti. 

U m r e b e n , v. a., s tersjem obrasti ( se) . 
U m r e d j e n , f. Umharten. 
U n t r c g n e t , adj. , od vseh strani od dežja 

pran. 
U m r e i d j e n , v. »., seči, segati okoli česa, 

obdajati k a j ; v. a., okoli podajati, okle-
pati kaj. 

U m r e i f e n , v. a . , nabiti, nabijati obroče 
okoli in okoli. 

U m t e t l j C n , v. a., v verstah obstopiti. 
U m r e i f e , bie, obhoj, obhod. 
U m r e i f C U , v. n. n. a . , obhoditi, obhajati 

kaj, popotovati okoli česa, — na ovinek. 
U m r e i t e n , v. a., gu Soben reißen, podreti, 

podirati, razrušiti, porušiti (kroat . ) ; ju 
Soben toerfen, prevreči, prekucniti, zver-
niti, zvaliti na t l a ; umpflügen, preorati, 
razruti , razrovati; ungefdjitft burdjfutben, 
fo baß ba« Untere oben fomme, razriti, r az -
rijati, razrovati, premetati, razmetati, raz-
berskati , razšariti, prešariti; belt Umtiß 
einer gigur madjen, obrisati, načertati, nadj 
V. obraziti, obrazovati. 

U m r e i f i u i t g , bie, podiranje, podertija; mit 
bem Pfluge, preoravanje. 

U m r e i t e n , v. a., ju Soben reiten, pojezditi, 
poježati (V.)-, — objezditi, obhajati kaj , 
na konji obiti, obhoditi, jezditi okoli — ; 
v. » . , einen Unttpeg reiten, okoli, na ovinek 
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jezditi; i<$ u m r e i t e , j.93. bie ©takt, objez-
diti, abjahati (mesto), jezditi okoli mesta. 

U m r e n n e n , v. a. u . n., JU S o b e n rennen, 
podreti, lete zverniti, prevreči, podirjastiti, 
polomastiti koga, dirjastiti, dirjati okoli —. 

U m r i l l b c n , v. a., oskorjati, z tubam ob-
dati. 

U m r i n g e n , v. «., ostopiti, obstopiti, ob-
stopati, obdati, obsuti; plčglid?, obskočiti, 
obstreti (¿Werf«.); eine ©tabt mit Xrupben, 
obleči, obstopiti; bie gtutf» umringet ntidj, 
valovi me zatapljajo, nad) F. zatop me 
obdaja. 

U m r i n i t e n , v. a., obteči, obtekati. 
U m r i ß , ber, očert, očertek, načert, obris, 

osnova, (bei F. rob (?), poln. obreb). 
U m r i t t , ber, obježa; f. übt. Umreiten. 
Ulit r o t i e i l , v. n., verteti se, obračati se, 

fig. teči, dotekati; v. a., zavertiti, zasukati, 
zakotati, valuckati, točiti, oviti, ovijati kaj. 

U m r Oft e t , adj; od vseh strani zarjavel, 
rjast. 

H m r n b e m , v. n., veslati okoli česa; v. a., 
rubetnb umfaßten, oveslati, veslati okoli —, 
z veslanjem oberniti, poveslati kaj. 

U m r n f , ber, okiio. 
U m r n f e n , v. n., klicati po versti. 
i t m r i i b r e n , v. a., premešati, razmešati, 

mešati; f a. ¡Qucrleu. 
U m r u n j et t , adj., gerbast, nabran (povsod). 
U m r u p f e n , v. a., opuliti. 
U m r i i t t e l n , v. a., pretresti, pretresati. 
U m f ü b e i u , v. a., posabljati. 
U m fori e n , v. a., au« einem ©acfe in ben 

anbern tfeitn, ©etreibe, ©a l j uff., presuti, 
presipati, presipovati. 

U m f n e u , f . a., obsejati, obsevati. 
U m f n g C n , v. a., okoli, po versti reči, na-

povedati. 
U m f n g e n , v. a., t i n g s tjerum befägen, ob-

žagati, obžagovati, opiliti, prepititi; e t w a s 
fo burdjfägen, bafi es untfafle, požagati, 
spodžagati, spodrezati z žago (in podreti). 

U m f n t b e n , v. a., omazati z mažo. 
I t Ut j o I J e i l , v. a., anbetS fatjen, presoliti, 

presaljati (F . ) . 
U m f n t t e i n , v. a., ein f ferb , presedlati, pre-

sedlavati; v. n., fig. et feat umgefattett, pre-
pregel je, preobernil se je, druge misli je 
zdaj, misli je sprevergel, prevergel je be-
sedo (M.), oberniti se na drugo pot, ober-
niti plašč po vetru. 

U m f d t t e l u u g , bie, preprega. 
U i n f n t j , ber, pospečevanje, prodaja(nje) ; f. 

Sibfah, Sanfd). 
U m f a n g e n , v. a., obsesati. 
U Ut fül l l e n , v. a., s stebri obdati, opasati. 
U m f d u m e n , v. a., obrobiti, zarobiti. 
U n t f ä u f e l n , Untfaufen, v. «., šumijaje ob-

dajati, šumeti okoli —. 
U m f d ) o b e n , « • a., prcstergati, na novo 

stergati, obstergati, osteržke potresti, po-
tresa ti. 

U m f d i a f f e u , v. «., prestvariti (für pre-
stvoriti), prestvarjati, prenarediti, preo-
braziti, predelati, serb. pretvoriti. 

Umfdjlag. 
U t t t f d j a l e n , v. a., bie ©<$aten bet fprobtet» 

Wage umwedjfetn, skledice pretakniti, pre-
tikati; z lupino obdati. 

U m f d t a n s e n , v. a., obkopati, z okopi, šanci 
obdati, uterditi, ograditi. 

U m f d j a u j u n g , bie, obkop in ozidje, šanci 
okoli mesta. 

l t m f d j a n s u n g ž l i n i e , bie, obkopna čerta. 
U r n i d j a r r e n , v. a., razgrebati, pregrebati, 

razberskati, berskati, podgrebati. 
U Ut (d) B11C n , v. a., obsenčiti. obsenčevati, 

s scnco zakriti, senco delati od vseh strani, 
zamračiti, pomračiti. 

U m f d) u i t i g , adj., bie 23ewoljnet nafee an 
ben "Polen ftnb umf^attig, obsenčni (V.)-, 
f. a. Sreižfdiattig. 

U m f d i a t t u n g , bie, obsenčbaj. 
l l m f d ) a u , bie, ogled, ozir. 
l t m f ( h a u b e r n , v. n., zgroziti in oberniti 

se ; v. a., z grozo obdajati. 
U m f c b a u e n , itdj, v. r., ozreti, ozirati se, 

ogledati, ogledovati se ; umfdjauen taffen, 
b. i. um Strbeit bei ben iMeijtern ftd^ umfeljen 
taffen, za delo ogledati, ogledovati se; pre-
vidno stopati, za sabo gledati; v. a., ogle-
dati, ogledovati. 

U m { d) a n e m , f- Umfdjaubern. 
U m f t b a u f e i u , v. a., prekidati, razkidati, 

(nad? F. prelopatiti ? ) ; baS Jlom umf^an» 
feltt, žito prekopavati, premetavati. 

U m f d j a u l e t u , v. a., gugati in preverniti. 
U m f d j a u m e n , v. a., openiti. 
U m j tb c i n e n , a - , tunbum befctyeinen, ob-

svetiti, obsvetati, okoli česa svetiti, obsi-
jati, obsevati kaj, sijati. 

U n t f d j e i n u n g , bie, obsi janje, obsvet, 
(Gutsm. obsterti). 

U m f d j e r e n , n. a., anberS _f$eren, prestriči, 
prestrigati, na novo striči; befdjeren tings 
tjetum, obstriči, obstrigati. 

U m f ( b e u ( b e n , v. a., poditi, goniti sem 
ter tje. 

U m f ( b i i t e n , v. a., preskladati. 
U u t f d j i i e n , f . a., pošiljati okoli—. 
U m i l h i e b e n , a., poganjati, pahati po 

versti —, zagnati in podreti. 
U m f ( b i e l e n , U. a., škeleti okoli. 
U m f t b i e n e n , v. a., s šinami obložiti. 
11 m f (b t e ^ e U , v. «., ustreliti, postreliti, da 

pade, ostreljati; v. n., naglo prevreči se. 
U m f d j i f f e n , v. »., in einemUmttigefdjijfnt, 

okoli česa, na ovinek peljati se. okoli ve-
slati, jadrati; v. a, SBaaren umfct)iffen, a u s 
einem ©cfeiffe in baS orttbere btingen, prelo-
žiti, prelagati, prekladati blago iz ladije v 
ladijo; bie 2Belt umfdjiffen, objadrati svet, 
na ladii obhoditi (nad? Gutsm. n. F. ob-
ladjati). 

U m f d j i f f u n g , bie, prekladanje, objadranje, 
obhod na ladii. 

U n t f d j i m u t e l t , adj., oplesnel, operhel. 
U m f d i t m m e r t t , f. Umfdieinen. 
t l m f i b i r m e n , f. SBefdjirmen. 
U l U f c b i r r e n , v. a., preopraviti. 
U m f t b i a f e u , v. a., okoli koga spati. 
U n t y i n g , b e r , eitte entfdjeibenbe 2?eranbe 
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t u n g eine« ®tnge«, prekuc, preval, pre-
mena, prememba (nagla); »om SBein, za-
vrenje, zbersanje, prekuc vina, nagli skaz; 
Äragen, Sluffftag an bett ,(tleibung«flüifen, 
zaslec, oslec, ošiv, (obdevec, okroglec, bei* 
te« bei V.), vihalo (F.) , kar se zaviha, 
serb. zavratak, pregibek, zagibek ( C a f ' ) ; 
ber l lmff lag eine« 3ournal«, ba« Sottoert 
eine« ffltiefe« uff., zavoj, ovoj, zavitek; bei 
ben Sffiunbürjten, okladek, oklada, obloga, 
oklad; ©erbaitb, obeza ob. obveza; Umfag 
ber Sffiaaren, f. U t n f a b , 2 l b f r t ? , 3 t o b r m a r f t ; 
einet Äarte, obrat, obračanje; bot., f. 
tttcnbttfc, 9 l u | b ü b c l ; ( m o n t . ) , obresti. 

l l m f t b l f l f S C b l t i , Untblet, ba«, svinec, ki 
obdaja šipe v romih. 

U n t f l b l n g e e i f e n , ba«, železni pregibavnikf 
pleharski. 

U m f dj l a g e n , «j. n., plčglif jtt Soben fallen, 
umfallen, zverniti se, preverniti se, pre-
kucniti se, zavaliti se, zvračati, preobra-
čati s e ; ftdj plöglif »eränbern, preoberniti 
se, premeniti se, prekucniti se, prevaliti 
se; ba« SBetter f f l äg t um, vreme se pre-
vrača, se je preverglo; auäarten, popa-
čiti se; »om ŠBettte, skisati se, zavreti, 
zbersati se , skaziti se naglo; bet Äaltf 
fdjlug um, kup se je razderl, razkup se 
je naredil; »on bet ŠKildj, zagristi se ; bei 
ber S f w a n g e r f f a f t , splav imeti, prezgodaj 
poviti; plöglif eine anbete Stif tung neumen, 
eine entffiebene Seränberutig feine« Suftan« 
be« erleiben, plöfclif »erfflinnncrt werben, 
prevreči se; r . a., mit @ f lagen umbiegen, 
ein ® le f , einen Xfjeil an ben fileibung«fiücfen 
umbiegen, oberniti, zavihati, zaferkniti, 
pregniti, zakriviti, podvihati; ein ®latt in 
einem fflttf e, eine Äarte ttmf.f lagen, ober-
niti, obračati, preverniti, prevračati; einen 
äftantel uff. umff lagen, etwa« locFet um et= 
Wa« befeftigen, ovreči, ogerniti se, zahaliti 
se, oviti, omotati, zaviti v — ; einen 53aum, 
posekati, podreti drevo; SRünjen, preko-
vati, prekovavati; u m itnb um f f lagen, 
obiti, otolči; eine 9tal)t ltmfflagen, podvi-
hati, šiti čez k ra j ; »on mebictniffen Umi 
f f lägen, Kräuter umff lagen, zelišča, zeliša 
obložiti, obkladati, na rano djati, devati 
(okladke, opare) ; burf ben Xrommelfflag 
befannt rnaf eit, obobnati, razbobnati, bob-
nati; einen Steif, obroč djati, nabiti; ob-
skočiti, obstopiti kaj. 

U m f r a g e t u d ) , ba«, bei ben gtauensimmern, 
ogrinjalo. 

U n t f ( b I a g 8 b o g e n , ber, ovojna pola. 
U m f t b l o g g r e d j t , f. ©taflrtlredit. 
U r a f t b l ö n g c l n , v. a., viti se okoli cesa, 

ovijati se ga ; vijugaje se v krivinah ob-
tekati. 

Itmf f l c i d ) en , v .a . , oblesti. oblaziti, obla-
zovati, oštapovati ka j ; v. n., lesti okoli—, 
tiho obiti, obhajati. 

U m f l b l t i e t n , ». o., zagerniti, zagrinjati, 
prekriti, prekrivati (n. pr. resnico), 

ttmftblttfcn, v. a., prebrusiti, obrusiti, 
ozankati, vlačiti okoli česa. 

U m f f l c p b e n , a - ) vlačiti, cijaziti okoli 
česa. 

l l m f d j l c u b c r n , a., oblučati, obmetati. 
11 m f d) liri) t e n , v. a., preložiti, prekladati, 

na novo v red devati. 
l l m f t b l i e f t e n , a., okleniti, oklepati, ob-

dati, obdajati, opasati, pasati; einen Oats 
ten, ograditi, obzidati; eine @tabt mit Xrup= 
pen, obsesti, obleči; Oefangene, prekovati. 

l l r a f t b l t c g n n g , bte, oklep(anjc). 
U m f c b l t n g e n , v. a., oviti, ovijati se okoli 

česa, objeti, objemati, obseči, obsegati kaj, 
okleniti, oklepati se česa, (in @t. angebl. 
prešepatiti), ozankati, v zanko vjeti. 

11 m f d) l i l t g Uit g , bie, ovijanje, objemanje. 
U m f t b m e i f i c n , v. n., f. Umfal len; v. a., 

f. Unitocrfeu. 
l l m f t b racij e n , v. a., eine ©locfe, preliti, 

pretopiti, prelijati, pretapljati, pretaliti, 
preplaviti (M.) ; fig. predelati, prenarejati. 

l i n i d i m e l j u n g , bie, prelitje, pretop. 
U m d j U l C t t e m , t;, a., s trobento podreti. 
U m ( b m i c i e n , v. a., anbet« ffmieben, pre-

kovati, prekovavati; okovati, okovavati. 
Ulit f d) ra i C g e n , v. a., terdo oviti, ovijati. 
U i n j t b n t i c t e u , v. a., anber« ffntieren, pre-

mazati; um etwa« ffmiereit, omazati, na-
mazati, mazati od vseh strani, očečkati. 

U m f $ n s i l e n , v. a., anbet« ffnaflen, pre-
peti (prepnem), prepenjati; etWa« um etWa« 
ffnatlen, opeti, openjati, pripeti okoli sebe. 

U m f l j )nar t b e n , v. a., smerče obdati, o -
smerčati. 

U m f c b n e i b c n , P. a., obrezati, obrezovati, 
občinjati (F. Oteif.); mit bet ©fere, obstriči; 
f. a. «efdjneiben. 

U n t f i b n u r e n , v. a., anbet« f fnuren , pre-
žnorati*; tunbum beffnuren, ožnorati*, z 
vervco oplesti, obdati, okleniti. 

U m f f b b f e n , v. a., presneti, presnemati. 
lllltf d j r t t t l lCl t , v. a., ograditi, ograjati od 

vseh strani, obmejiti; f. UmgrSnjeil , <Sin= 
ftbcttnleu. 

U m f t b r a u b e i t , v. a . , zategniti, zasukati 
vcrtelo. šravf*. 

U m f t b t e i b e n , v. a., »on neuem ffreiben, 
prepisati, prepisovati, na novo spisati; et* 
Wa« mit einer l lmffr i f t »erfeben, obpisati, 
opisati, občertati, okrožiti, obrisati; bunfle 
3lu«bruefe mit me^reren SBorten beiitlif 
mafen, n a f anbern 9}?itnb. opisati, opiso-
vati, razložiti, razlagati, na f F u. M. po-
pisovati. 

U m f d j t e i b u n g , bte, opisovanje, opis. 
I t m f t b r e i e n , v. a., kričati okoli koga. 
U m j d ) t e i l e i l , v. a., obstopati. 
U m f d j r i f t , bie, opis, okolni napis. 
U m f d j C b b f e n , v. a., kupico nastaviti o -

koli —. 
U m f f CD t e n , v. a., obrezati, obsekati, ogristi, 

oglodati. 
U m f d j i i b b e n , f. Umfdjaitfcln. 
U m f f i i r e n , v. a., razmešati, raznetiti, ob-

netiti. 
Utttf d)ii t J e n , v. a. u. r . , pripasati prednik, 

opasati, prepasati kaj, se. 
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It nt f ft ii t t e i l t , v. a., pretresti, raztresti. 
U m f f t i i t t e n , v. a., anber«, »on neuem fftitl* 

ten, auft au« einem ©efäfie in ta« antete, 
»on trotfenen Singen, presuti, presipati, 
auft pretresti, pretresati; »on flüffigen, pre-
liti, prelijati; umflogen unt »erfftntten, 
trocfene Singe, razsuti, razsipati; ftüfftge, 
razliti, razlijati; butft Sftüt ten otet Sftüt« 
teln unter einattber ju bringen fuftett, pre-
tresati in zmešati; etl»a« mit trotfenen Sin« 
gen umfftütten, obsuti, obsipati, obtresti, ob-
tresati; mit flüffigen, obliti, oblijati. 

l l n t f d ) f f i a n f e n , v. n., omahniti in telebiti 
na tla. 

U n t f d i m ä r r a e n , C. n., rojiti sem ter t j e ; 
obsuti koga, v veliki množici kakor roj 
obdati. 

I t m f f t r o d r j e n , v. a., preslepiti in prego-
voriti, počerniti od vseh strani. 

l l n t f f t w e b e n , v. a., zibati se. plavati po 
zraku okoli. 

U m f f t W e i f , t e t , ovinek, vinek, (in S t . 
vajnk), zavinek, zahod; obne Umffttoeife 
etja^len, na ravnost, brez ovinkov pove-
dati; burft Umffttoeife teten, z ovinki go-
voriti; tet X§eil eine« Siebtanbe«, worauf 
bie SBulfl fommt, obroč; tet obete !£hc'', 
weiftet auf bie Sffiulfl gefegt wirb, ifl bie 
Barge, obod, (obvod); bei einigen Slrbeitetu 
auft bet gafjreif, obroč. 

l l m f f t w e t f e n , v. n., ovinke delati, na ovi-
nek iti, hoditi; herum fftweifen, tepižiti se, 
okoli se potepati, klatiti, voditi se (in 
9teumarftl Zal.); v. a., na ovinek peljati, 
voditi. 

U t n f f t w e i f e r , bet, vlačugar, kdor rad dela 
ovinke. 

lltttffttteiftg, adj., v ovinkih; f. a. SEßeit« 
läufig. 

U m f f t w e m n t e n , v. a., splakovati od vseh 
strani. 

U m f f t w e n l e n , v. n., zakreniti se, oberniti 
s e ; v. a. u. r., oberniti, obračati; ftft um« 
fftwenfett, zasukati se, zakreniti se. 

U m f f t f f l t m n t e n , n., plavati okoli česa; 
v. a., oplavati kaj, plavati okoli, obdajati 
z vodo. 

H i n f f t W i n g e n , v. a., zavihtiti okoli česa; 
razplati, preplati, zagnati se in objeti. 

U m f f t w i t t e n , v. a., čerčaje obdati. 
U m f f t w u n g , bet, premena nagla; f. Unt= 

f f t l n g ; prekuc, preval, kolobar, prekret 
(Vuk). 

U m f e g e l n , « . , jadrati okoli česa; auf 
einen Ilmweg fegein, na ovinek, dalječ 
okoli jadrat i ; v. a., ein Sorgebirge, obja-
driti, objadrovati berdo; ein galjrjeug um* 
fegeln, e« ju Soben fegeln, pojadrati, poja-
drovati. 

U t t t f e h e n , f t f t , v. r., ogledati, ogledovati 
se, ozreti, ozirati s e ; ftft naft etwa« um« 
feljen, gledati za čim, skerbeti za ka j ; ftft 
naft bet Jpl fe umfehen, po pomoči gledati, 
ogledovati; fift um etwa« umfehen, e« bei« 
fftaffen, preskerbeti, poiskati si ka j ; ftft 
an einem Orte umfehen, alle« ju befeben, 

j. S . fift ein Wenig in bet ©elf umfeben, po 
svetu malo razgledati se, razgledovati se; 
c. a., ogledati, ogledovati kaj (od vseh 
strani). 

t i n t f e i n , v. n.. bie Seit ifl um, čas je pre-
šel, minil, pretekel; f. a. U n t , U m f f l e g . 

U m f e i t e , bie, nasprotna stran. 
U m f e n g e n , v. a., o p a i i t i . 
U m f e b e n , v. a., anber« fegen, prestaviti, 

prestavljati, predevati; Säume, $fianjen 
untfegen, presaditi, presajati; umweftfeln, 
©elb Utnfegen, premenjati, razmenjati, me-
njat i ; äBaaren, teržiti, kupce vati; etwa« 
untfegen, obstaviti, obstavljati k a j ; mit 
Säumen, $ftanjen umfegett, obsaditi, obsa-
jati z drevjem itd.; v. r., ber SBinb fegt 
ftft um, veter se obrača, se je obernil, 
prevergel. 

U m f e u f j C n , v. a., zdihovaje ostopiti. 
. U r n f i f t e l n , v. a., požeti, podžeti. 

Ulli f i f t t , bie, oziranje, okolica; f. a. S3or« 
m 

U m f i f t t i g , adj., f. Sorft f t l ig . 
U m f i f t t ž b i l b , «gemalbe, f. «panorama. 
U m f i e b e n , v. a., presojati na sito. 
U m f i e b e n , v. a., na novo povreti, pre-

kuhati. 
U m f i n g e n , v. a., peti, da se razlega od 

vseh strani, prepevati. 
U m f i n t e n , v. n., zgruditi se, pasti, padati 

na kup. preverniti se ; in ©bnmaftt fallen 
unb umfinten, omedleti in na kup pasti, 
zvaliti se. 

Urnf i n n e n , v. n., beffer herum fttinen, naft 
etwa« herum finnen, kaj premišljati, raz-
mišljati na vse strani. 

l l m f i ^ e n , v. n. u. a., bie Sige weftfeln, 
presesti se, obsesti koga. 

U m f o l l e n , ». n., b c t S a u m fofl um, drevo 
mora na tla. 

U m f o n n e n , v. a., osolnčiti, obsijati. 
U m f 0 n f t , adv., zapstonj, zastonj, altsl. tunje, 

wontaft zastunj, naft V. a. zaman (serb. 
neben zabadava, uzalud u. mukte), böhm. 
nadarmo, darmo, russ. darom; brez plačila, 
brez koristi, brez dobička; f. a. Uuentgelt« 
lift u. SSergebenž; e« ifl alle« umfonfi, vse 
je zastonj, nič ne pomaga; benn bieDbtig« 
feit trägt ba« Sftwert niftt umfonfi, ne nosi 
namreč gosposka zastonj meča (Sibetüberf.). 

U m f p í i b e n , f. Umlauern. 
U m f i i a n n e n , v. a., anber« fpannen, 3. S . 

bie ípferbe, prepreči, prepregati; etwa« mit 
bet Spanne bereiften, s pedjo okleniti, okle-
pati, preseči, obseči s pedjo, razprostreti, 
razpeti kaj čez-jn čez; f. a. llmfaffen. 

U m f l p e i e n , v. a.,-opljevati, okozlati. 
l t m f j e n b c n , V. a., razdjati, deliti okoli. 
U m f j e r r e n , v. a., drugam zapreti. 
l l n t f V i e l e n , v. a., igrati se okoli česa. 
U m f j i n n e n , v. a., opresti, opredati, pre-

presti, zapresti, zapredati, zamrežiti. 
U l l i f p ö t t C l 11, v. a., zasmehovaje obdajati. 
i l m f l p r e n g e n , v. a., oškropiti. obdirjati. 
U m f j r e u e n , v. a., obtresti, obtresati. 
U m f j r i n g e n , t> n., prevreči se,prekucniti 
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se , t. j . , naglo premeniti se ; et fpringt 
bamitum, toie bieitajse mit ter SKan«, dela, 
ravna s čim, kakor svinja z mcham; v. a., 
fptingenb jematib umgeben, obskočiti, obska-
kati koga; im Sptingen umjlojjetl, podreti, 
podirati, prevreči s skokam. skakaje. 

i imfpr i i ) e i t , V. n., sterkati, sikati okoli 
česa ; v. «., oškropili, oškrofiti, oškrofo-
tati, ošterkati od vseh strani. 

l l m f p r i t b c l n , v. n., vervrati okoli česa. 
l l m f p t i i l j c n , v. n., odletovati v iskrah 

okoli —. 
U m | p n i ! c n , v. «., strašiti. 
Umfpiilen, f. Beffliilen. 
l l t n f i j i t r t t t , «., vohati, slediti okoli—. 
U m f t a l j l e n , ojekliti. 
U m f t a l l c n , v. a . , predjati, prestaviti v 

drug hlev. 
Ult t f tu l tn t , r . a., prepotlobiti, prepodobo-

va t i (K) , prenarediti, preobraziti, prestva-
riti, predelati itd. 

U m f t f l m p f c n , v. a., cebniti in podreti. 
Umfta t t i ) , ber, reč (Sadje), stran, stan, za-

devaj . razmerje (Betf)altmf), okoliščina, 
okolišina, okolnostf; biefei SBort bleibt im 
©lobentfdjen oft miuberfefjt, j. S . ber Um= 
ftanb tež Drle«, ber 3eit, ber Ijanbeln» 
beu 'Perfonetl, kraj, čas, delajoči l judje; 
fid) in fd?led)ten, in gnten Untflanben befin; 
bcn, slabo, dobro biti komu; fidj nad? je; 
manbe« Umftanben erfitnbigen, vprašati, kako 
je komu, audj kako so njegove reči obet 
kako j e ; bie Umjlaltbe mollten e« nidjt per* 
jiatteil, ni bilo mogoče, ni se dalo napra-
viti ober reč ni hotla, reč ni pustila; bei 
iljm Ijangt biefe« bon metjreren Umflditben 
ab, pri njem je več druzih reči (pomisliti); 
unter foldieit Umjianben, pri, ob tem takem; 
fejje bidj in meine Umjtanbe, postavi se na 
moje mesto, misli s i , kar sim jez, ko bi 
bil ti na mojem mestu; er nimmt (i unter 
allen Umjianben an, ([vulg.) vzel bi, ko bi 
pes na repu prinesel; nad) Umjianben, po 
potrebi, kakor potreba nanese, kakor ka -
ne; tiai^ allen Umjianben, po vseh straneh, 
kakor vse reči kažejo; eitt ®ittg, reč, kaj , 
nekaj, to, uno; ein einjtget llmflanb ber; 
bittert oft afle @rben^errli(^feit, edina reč 
kazi večkrat vso posvetno mogočnost in 
bliščobo, blišobo; ein tmdjtiger Umjlatib, velika 
reč, nekaj velikiga, kaj velikiga; ein bebettfli* 
djet Umjlanb, premislika vredna reč ; Sretg; 
nif, prigodek; eingetretener Umjtanbe Ijalber 
fonnte i d? Ijeute nit^t baljin fomnten, neki 
prigodek mi je branil; <})unft einet Sadje, 
reč, členek; Urfadje, pričetek, vzrok; Se ; 
ttjegungagrunb, nagon, nagib; Sebingttng, 
pogoj; 3ufag, pristavek; (Sigeitfdjaft, svoj-
stvo,svojina, lastnost; 3ujianb, Sage, stan; 
idj bin in guten, fdjte<$ten Umjianben, v do-
brem, slabem stanu sim, moje reči dobro, 
slabo stoje; unter foldjett Umjianben, pri 
tem takim, v taeih okoliščinah, okolišinah; 
Umjlanbe, SBeitlaufigfeiten, Umf^toeife, gorat; 
liilfeiten, ovinki, vinki; oljne Umjtanbe ju 
madjett, brez ovinkov, brez obotave, na 

ravnost; SdjtPtetigfeiten, težave, zaderžki, 
ovire, sitnosti; Umjlänbe matten, ustavljati 
se, upirati se, kerčiti se; šketiti se, obo-
tavljati se, (težave delati); ein greunt, mit 
bem ei feine Umjlänbe braudjt, prijatel, s 
kterim ni treba jvinkov; bie Umflänbe er; 
lattben mir nic^t, nimam priložnosti, nimam 
prilike, da bi —; für abjtracte Benennungen 
ftttb bie neugefdjaffeneit ffičrter okoliščina, 
okolišina (V.) ob. okolnost antoenbbar; in 
anbern Umftänbeit fein, f. @(f|tuanget; unter 
allen Umjiänben, po vsakem, vsakakor; 
babei ijl nodj ber Umflaitb ju bemerfeit, baf 
—, še je treba vediti to, de— uff.; jener 
Utnjianb, uno, una reč ; äußere llmftänbe, 
zunanjosti ( F . ) ; innere, notranjosti (V.). 

U m f t i t n b l i d ) , adj. u. adv., mit aiien obet 
bodj ben metjien Umftänben, natančen, ob-
širen, nadrobin; umflünbtidj erjäljlen uff., 
na drobno, na tanko praviti, od začetka, z 
ovinki in sitnostmi, poln ovinkov in ceremonij. 

U m f t i i n b l i d ) f e i t , bie, natančnost, obšir-
nost, podrobnost. 

U m f t a n b S f f l o r t , baä, nad) bem Russ. na-
rečje, poln. przysfowek. 

U m f t ä l t f e r n , v. a., vse prestakniti. 
U m f t a r t c n , v. a.. obdajati kaj oterpnjen, 

okamenel. 
l l m f t a n b e n , v. n., prašiti se okoli; v. a . , 

nmjläubern, oprašiti, preplašiti. 
U m f t n n e n , v. «., preložiti, prekladati (na 

ladijah). 
U m f t e d j c n , v. a., prebosti in preverniti, 

prevračati; eilte ©djrift um einen Stempel, 
opis vdolbsti, dolbsti okoli česa; baS 
Oetreibe ttff., prekopati, prekopavati, pre-
metati, premetovati. 

l ln t f tc t fcn , v. a . , anbers jtecfen, pretakniti, 
pretikati; anber« auffiecfen, prenatakniti, 
prenatikati; umjlecfeu etttaž, obtakniti, ob-
tikati; bie Bohlten, obsaditi, nasaditi, na-
koliti; bie (Srbjeit, natakniti. 

U lit ft e b e n , v. « . , okoli koga, česa biti, 
stati, obstopiti, obstopati; ltnijieljenb, okoli 
stoječ, okolen (ser i . u. al ts l . ) ; bie Um* 
jteljenben, pričujoči, 3ufd)atier, gledavei; 
umftel;en, »out Biefi, parniti (CafJ, cerk-
niti, cepniti, (bolim, cipnuti). 

H m f t e i f l e i t , v. a., oblesti, oblaziti; v. n., 
okoli laziti, postopati, klatiti se. 

U m f t e i n e n , v. a., s kamenjem obdati. 
U r n f t e i l e n , v. a., aitber« jiellen, prestaviti, 

prestavljati, premestiti, predjati; etwa« 
ttmfieileit, runbitm, obstaviti, obstavljati, 
zastaviti, zastopiti (zajca v germu); ben 
SBalb itntflellen, gozd obstopiti, obstaviti z 
mrežami. 

l l m f t e t l u n g , bie, bie Jpatlblung, prestav-
ljanje, obstavljanje; ba« llntgejleflte, obstava, 
obstavek. 

U m f t e m p e l n , v. a., preštempljati. 
U t l l f t e p p e t t , v. a., oštepati od vseh strani, 

preštepati. 
llmftcuecn, f. Untf^tffeit, ilmfcgeltt. 
l l m f t i i e n , V. a., ovesti, oštikati. 
U m f t i e b e n , f. ttraftmiben. 
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It m fl i lit l t t c n , v. n., bie ©timrnen n a t bet 

Otetfee ijerum geben, voliti, glasovati po 
versti, •glas oddajati; ijl n o t nidjt Utnge* 
flimmt toorben, še niso volili; bie Setfamm» 
lung tottb balb umflimmen, zbor bo skor 
volil (V.)-, v. a., ein mufifalifteS Snflrtu 
ntent anket« ftimmett, preubrati, preubirati, 
serb. preugoditi strune; Semattben um» 
fiimmen, anber« entftloffeit tnacfeen, prego-
voriti, pregovarjati, na druge misli preo-
berniti, pripraviti, preveriti, na drugo pot 
pripraviti. 

U m f t o b t t e t , bet, šalobarda, stikavt. 
U m f t i j š e r n , v. a., preberskati, prestakniti, 

obletati. 
UmftOtCtn, v. a., obdregati. 
U m f t o l p e m , v. n., utnfalien, spodletelo se 

mu je, spotaknilo se mu je, da je telebil. 
U m f t O l j C n , v. n., šopiriti se okoli. 
U m ( t o p f e n , v. a., anber« jlopfett, prenatla-

čiti, prenabiti. 
l l m f l b t e n , v. a., prestakniti, prestikati, 

preberkati, preberbati, preberskati, preko-
pati, preverniti, premetati itd. 

Um (tO p a r , Umfto|Itd>, adj., overžljiv. 
U m f t o f i e n , v. a., JU Soben flojjetl, zverniti, 

zvračati, podreti, prevaliti, preverniti, pre-
vreni, prekucniti; eitt Sejiament uif. um» 
flopen, ovreči, podreti, podirati, potreti 
pismo, razdreti, razdirati; eiueit Setteii, 
ovreči, spodbiti, spodbijati; anbet« jlopen, 
pretolči; tunbunt, otolči. 

U m f t o t l e t n , v. a., jecati okoli koga. 
U m f t r a f e l e n , v. n., feetum fltafjlen, okoli 

sijati; v. a., ftrafeienb umgeben, absijati, 
sijati, freq. obsevati, osvetiti. 

U m f t r a u t e l n , f. Umftolpern. 
U m f t r e i i e n , v, n., prizadevati si, da bi pri-

šel do česa, okoli česa. 
U n t f t r c i t e n , v. a , um ettoaa fjerum be* 

flreidjeti, pomazati, omazati, mazati kaj (od 
vseh strani) ; anber« fireid^en, premazati; 
v. n., feerumfiteiten, klatiti se okoli; f. 
©treidjen. 

U m f t r e i t e r , bet, potepin. 
U m f i t e u e u , v. a., obsuti, osipati, posipati, 

potresti, potrositi okoli česa, obtresti, ob-
tresati. 

U m i t r t d j e l n , v.a., očertati, počertati. 
U m f t t i i e n , v. a., aitbet« (iricfeu, preplesti; 

umjiricfen, mit einem ©triefroetf umgeben, 
oplesti, opletati; mit 5Jie$etl, gadfiricfeit, 
omrežiti, v mreže, zanke vzeti, loviti, za-
plesti, zapletati; f. a. fSfcffcln. 

U m f t t o m e n , v. n., teči okoli česa, obte-
kati ka j ; v. a., obtekati, obilno obdati, 
obdajati. 

U m f t i i l p e n , V. a., ben £ut, nat F pre-
bokniti, prebokavati (?) klobuk, previhniti, 
previhati; ein ®efaf, povezniti. 

U m f t i i l p n n g , bie, prebok ( F . ? ) , povez-
uj enje. 

U m f t i i r m e n , v. a., v>om ffiinbe, divjati, bu-
čati, vihariti okoli česa. 

U m f t n t j , b e t , prekuo, prekuoija, overžba, 

Umtreiben. 
preveržek, prevrat (iöAm.); einet 9Äauet, 
podertje, razpad, prepast. 

U m f i i i r j e n , v. n., prekucniti se (burjeln), 
zverniti se, pasti, prekucovati se, zvračati 
se, podreti se, prevaliti se, telebiti, tre-
ščiti, trešiti na tla, preverniti, prevračati 
se; v. a., ju Soben flütjen, zverniti. zvra-
čati, prekucniti, prekucovati. povaliti, pre-
valiti, zvaliti na tla; eine SWauet, ein ®e--
bäube, einen ßauit uff. umjliitjen. podreti, 
podirati, razvaliti; eilt @efäp itmilülpen, unt-
ieferen, bap bie Defftiung unteu fomme, po-
vezniti, povezovati. 

U m f t U t j p a r t e i , bie, prevratna, razdorna 
stranka. 

U m f t i i i j e n , a., podpreti, podpirati od 
vseh strani. 

U m f u t e U, v. a., preiskati, preiskavati 
okoli česa; Uttlftörett, preverniti, preber-
skati ; f. a. Uutfiorcn. 

U m f u m m e n , Umfumfen, v. n., brenčati 
okoli česa, obrenčati. 

i t m t i i f c l n , v. a., sukno odviti in razger-
niti, da se suši. 

U m t a l g e n , v. a., z lojem omazati. 
U m l a u f e n , V. n., okoli koga plesati; v.a., 

tanjenb umtoetfen, poplesati. 
U m tapp Clt, v. a., tavati okoli koga, šle-

viti okoli. 
U m t a f t b a r , adj., otipljiv. 
U m t a f t e n , v. a., otipati, ošlatati. 
U m t a u f e , bie, prekerst, prekerščevanje, 

prekerševanje. 
U m t a u f e n , v. a., prekerstiti, prekeršče-

vati, prekerševati. 
U m t t t u m c t n , v. n. u. a., opotekaje se iti 

okoli česa, omahovajc podreti kaj. 
U m t a u f t , ber, menja, zamena, zamenja; 

eiueit Umtaufdj machen, zmenjati, preme-
njati, menjati. 

U m t a u f t e n , v. a., zamenjati, premenjati, 
menjati; f. übt. Sout^en. 

l i n i t i) e t e n , v. a., osmoliti, posmoliti, smoliti. 
i t m t | u n , v a., eitt JtleitungSjlüi uff., ob-

djati, obdevati, ogerniti, okoli sebe djati; 
v. r., f t t n a t ettoaž umtfeun, fotgen, sker-
beti za ka j ; f. a. Umfeben. 

U m t o b e n , v. n., divjati, razsajati okoli 
česa. 

U m t ö n e n , v. a., doneti, glasiti se okoli 
česa. 

U m t o r l e i n , f. Umtaumeln. 
U m t o f e n , f. Umtoben. 
U m t r a g e n , v. a., feeritm tragen, nesti, no-

siti, raznašati, prenašati okoli, obnesti, ob-
našati. 

U m t r ä g e r , ber, raznašavec (od hiše do 
hiše). 

U m t r a m p e n , v. n., štorkiati okoli. 
U m t r ä u f e l n , Umtraufen, v. a., okapati, 

okapljati (od vseh strani). 
U m t r e i b e n , v. a., gnati, goniti (n. pr. kolo), 

okoli gnati, goniti, a u t verteti, obračati, 
kretati, sukati; f i t umtreiben, v. r., pote-
pati se, klatiti se, krožiti, voditi se (Zal.), 
skitati se, vlačiti se. 
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U m t r e t e n , v. a., ju S o b e n treten, potep-
tati, potaptati, pomandrati, mandrati, po-
hoditi, .poceptati; v. n., prestopiti, p re -
stopati. 

U m t r i e b , bet, einež OtabeiS, vertenje; be« 
Sluteč, tek, pretok, pretakanje kervi ; im 
gorfitoefen, posek; in Sergtoerfen, pogon, 
zagon; geljeime Umtriebe, skrivne pletke, 
zvijače, skrivno snovanje, kovanje, početje, 
gibanje; llmfdjtoetf, ovinek; Unifag, f. bief. 

l l m J r t e b S j e i t , bie, red, kolobarni čas po-
sek o vanj a. 

U m t r i e b » o n , f. SRiinteboli. 
I t m l r t l l e n , v. a., hitro sukati okoli. 
U m t r i n t e n , v. n., okoli, po versti, drug 

za drugim piti; v. a., spraviti pod klop z 
vinam. 

I t m t r i p p c l n , v. n., drobneti okoli —. 
U m i r i t i , ber, obstop, prestop. 
U m t r o m m CI I t , v. a., bobnajeobstopiti koga. 
U i n t r o p f e n , f. Umtraufelii. 
U m t m n f , ber, ein int Jtreife nmbetgereid^ 

ter Stnnf, kupica, ki gre okoli po mizi. 
I t m t l i m m e l n , v. a., goniti, drajnati okoli, 

f. a. Summeln. 
U m t i i n d j e n , v. a., timbljerum, obeliti, po-

beliti, omazati, pomazati; »on nenem tun* 
djen, jirebeliti. 

U m t i l p f e t n , v. a., otipkati, opikati. 
U m l n f d j e n , v. a., pretušati. 
U n j u f e r e t , bet, kdor obdaja z bregam, 

obregovar. 
U m n f e r n , a., obrežiti (F.), z bregam 

okleniti, oklepati. 
U m n n b u m , krog in krog, okoli in okoli; 

f. Um. 
Umtoadjen, v. a., obstraževati, čuvati, va-

rovati od vseh strani. 
Umtoadlfen, C. n., rasti okoli česa; v. a., 

obrasti, zarasti, prerasti, obraščati, obra-
šati, zaraščati, zarašati. 

Uttlfflfldjfeu, adj., obraščen, obrašen, za-
raščen, zarašen, preraščen, prerašen. 

UmtDfldeln, a., gugaje se podreti kaj . 
UmtDftlben, v. a., z drevjem obsaditi, 

(obgozditi); umtoalbet, z gozdi obdan, 
opasan, obraščen, obrašen. 

Umfflfl lbuug, bie, obsajanje, gozd okoli 
česa. t 

l l m f f l l i n e n , t>. «., obhoditi (n. pr. svet ) ; 
mit eiitem Sffiaiie umgeben, obdati, ograditi 
z nasipam; fig. obilno obdati, napolniti. 

U m t o a l l u n g , bie, ograjenje z nasipam, 
nasip okoli —. 

U m t t a l t e n , v. a., vladati ka j , hraniti. 
U m t u a l j e n , v. a., nodj eiitmalloatgen, pre-

valjati; v. n., plesati okoli —. 
U m t o a l j e n , v. a , valiti, okol valiti, va-

luckati, prevaliti, zavaliti, sem ter tje va-
liti; um bie Sldjfe, verteti ob. vertiti, obra-
čati; eiltett ©tem, prevaliti kamen; pre-
verniti, oberniti, zverniti; re»olutiouiren, 
preverniti, prekucniti vlado, silama pre-
meniti jo. 

ttlttitj e t , bet, prevračavec, ptevračuh, 
prevratnikf. 

Umni S15 Uit g , bie, prevernitev, prevalitev, 
prevračanje; Sfteoolution, prekucija, pre-
vrat-f. 

11 tlt U) ii 13II n g ž =, in bet Sffca., prevratni. 
U m n j i i l s n n g ž f j a r t e i , f. Umftnrjbartei. 
U m m a n b e l n , «., hodi,ti okoli — ; al« 

©efpenjt umbettoanbeln, straši t i ; v. a., ein 
Seitmort tttmoanbeln, (eonjugiten), pregi-
bati; »eranbetn, f. biefei 

U m m a n b e m , v. n., okoli (česa) hoditi, 
potovati, romati; v. a., obhoditi, prehoditi, 
obromati, preromati. 

U m u i a n b t u n g , bie, (Sonfltgation), pregi-
banje; SSetanbetung, premena, spreminjanje. 

UmtDUfcben, v. a., oprati, preprati, omiti, 
omivati (in spremeniti barvo). 

U m m i i f f e r n , f. Settmffern. 
U m t s a i e n , v. a., bresti, gaziti okoli, ob-

gaziti kaj. 
U m m e b e n , t>. a., obtkati, pretkati, pre-

prosti; v. r., ftdj umtoeben, zapresti se. 
U m m e c ^ f e l i t , v. a. U. w., premeniti, spre-

meniti, premenjati, meniti; mit jemailben 
umtoedjfeln, menjati s kom, verstiti se, 
črediti se (Gutsm. ) ; ein .tleib, preobleči 
se; ©tritmpfe, ©djulje, preobuti s e ; f. a. 
SSktbfeln. 

U m m e b e l n , v. a., radovaje se okoli koga 
hoditi, biti. 

UuttDCg, ber, dalji pot (V.t, ovinek, vinek 
(Gutsm.), običaj (? Ravn., im Serb. ®e* 
loobn^eit), zahod; analog bem bližnjica točite 
daljnicaf, odpot (M. ?), okolna pot, steza, 
okoliš; ež ifi mit eilt tlmlreg, v stran, iz 
poti mi j e ; einen ttmtoeg u ta jen , nebmeu, 
okoli iti, po dalji poti, na ovinek, po ovin-
kih iti; dalji pot vzeti, ovinek vzeti, zaiti, 
zahajati (v s t ran) ; f. a. Umfdjtteif. 

U m m e § e n , v. a., gu Šoben toel)eit, betSBtnb 
bat beit Sattm Utligelreljt, sapa je poderla, 
polomila drevo, veter podira, lomi drevje; 
bet aiUnb unnoebt bas §auž, sapa okoli 
hiše piha, vleče, hlidi, brije; fanft, pihlja. 

U m m e i f i e n , v. a, obeliti, pobeliti od vseh 
strani; nodj einmal toeifien, prebeliti. 

Umm C I t , bie, zunanji svet (okoli nas), toortl. 
okolni svet. 

U m ffl e n b e n , v. n. U. a., oberniti, obračati 
kaj, se, okreniti; ben SBageit obet m i t j e m 
SBagen umtoenben, voz oberniti, obračati; 
f. â  Umteiiren, SSenben. 

U n t t t e r b e n , v. a., prositi, snubiti od vseh 
strani. 

U m m e r f e n , v. a. it. n., um ftdj, unt etoa« 
metfelt, J. S . beti SDiantel, ngerniti, ogri-
njati, na se vreči, vzeti; ftdj plojjlidj um= 
loenben, oberniti se naglo; gu Soben t»er= 
fen, na tla vreči, metati, podreti, podirati, 
povaliti; ein ®efdp uff. nmloerfen, zverniti, 
zvračati; bet gutjrmann i)at umgetrorfett, 
kočijaž je zvernil; bet SRebttet I>at uutge; 
toorfetl, govornik j e obmolčal, ttačb F. je 
zvernil; auf allen ©eiten betoerfett, ovreči, 
ometati, ometavati, olučati; »otl .RaufleUten, 
na boben priti ; »on ©cbmangctn, splavimeti, 
prezgodaj poviti, spoviti. 
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Umffltdjfen, t>. a., omazati. 
U m tO t l i c l i t , V. a., attber« wicfeln, previti, 

premotati; ein Jlinb umwicfeln, e« umwin» 
Selit, dete prepoviti, prepovijati ( K ) ; um 
etwa« Wicfeln, oviti, ovijati, omotati; einen 
Saunt mit ©trof), poviti, oviti, povijati, 
ovijati drevo s slamo. 

U n t t t t c i i e t n , v. a, razgetaje obdati. 
U r a t o i l i e c n , v. a., obdati s puščavo, pu-

šavo. 
U m w i m r a t l n , v. a., gomaleti, gomazeti, 

gomezljati okoli česa. 
U m to i nt) e i n , v. a., ein Atnb anber« win= 

betn, na« V. prepoviti, prepovijati, drugač, 
v druge pelnice poviti, povijati dete. 

U n t t o i n b c n , v. a., anber« Wiltben, previti, 
previjati, premotati; um etwa« Winben, ba« 
Sanb umwinben, trak oviti, ovijati, omo-
tati, opletati, opasati, pasati; ben Saum 
mit SBerg, poviti, povijati drevo s tuljami; 
j i « umwinben, oplesti, opletati se. 

U m u i n i e n , v. n . , pomigniti komu, da 
se verne. 

U m tO i n f e i n , v. a., cviliti, cmevkati okoli 
česa. 

U m to i t l e n , f. UmtoeBen, Umbiegen. 
U m 10 t f « e i l , t>. a., pobrisati na tla. 
U m w o g e n , v. a., v valovih obdajati. 
U r a t o o b n e n , v. n. u. a . , stanovati okoli 

česa, sem ter tje okoli. 
U m t o o l j n e r , ber, okolni prebivavec. 
Unt W ö l b e n , v. a., z obloki obdati, opraviti. 
U m t o o l b n n g , bie, obloki okoli česa. 
U m m ö I I e n , v. a., pooblačiti, oblačiti; ber 

Gimmel umwötft ft«, nebo se oblači, se je 
pooblačilo; umWölft, oblačen. 

U r a t o o l l e n , v. n . , e« Will ni«t unt, neče 
pasti. 

U m t o o r f e i n , v. a., prevejati. 
U r a t o i i b l e n , v. a., preriti, razriti, prerijati, 

razrijati; spodriti, spodrijati (da pade). 
U m m i i n f « e n , v. a., hoteti, želeti, da bi 

kaj padlo. 
Urntourf, ber, omet, premet; f. a. Umf«lfl* 

getu«. 
U r a i o i i t h e n , v. a., divjati okoli česa. 
Untjf lt fen, v. a., ozobčati. 
U r a j f l b l e n , v. a., »on neuem, no«mal«}älji 

len, prešteti, prebrojiti, preštevati; tn ber 
{Reihe ijerum jät)len, okoli šteti, okoli pre-
števati. 

U m j a J j f e n , v. a., pretočiti, pretakati. 
U m J Ü U U e n , v. a., ograditi, ograjati, gra-

diti, zagraditi, zagrajati. 
Unt j ä II I l l ing , bie, ograja, ograda(?), plot; 

mit ißallifaben, kolišnica, gradišnica, plete— 
niea, pleternik (Ittedv.). 

U n t j a u f e n , v. a., razeefrati, eefrati. 
U n t j e « i g , adv., fein, po versti, zaendruga-

ma iti. 
U m j e i « n e n , r . a., anber« jei«nen, pre-

znamiti, preznamovati, prečertati; ring« 
umljet bejei«nen, oznamiti, oznamovati, ob-
čertati, čertati. 

U m j e i « n u n g , bie, opis, očert. 
U r a j e t t e « , f. Untjaufen, 

Unabänbet l i« . 
U m j i c J e n , v. n., au« einem Orte in ben 

anbem jieften, preseliti se, seliti se. drugam 
potegniti jo ; in ber 3Belt, klatiti se po 
svetu; v. a., Aleibung«fiürfe umgießen, b. i., 
umWe«feln, preobleči, preoblačiti; ©«übe, 
©trumpfe, čevlje, nogavice preobuti, pre-
obuvati; umgieljen ein 8anb, um baafelbe 
herumreifen uff., okoli zemlje iti, hoditi, 
obiti, obhoditi, obhajati j o ; etwa« mit einem 
!Ding umjieljen, in«gemein na« V. ovkči 
kaj s čim, prevleči; einen 3Balb mit Stegen, 
ein Sett mit Sorljängen umsiedelt, obdati, 
obdajati, obstaviti. opasati; ber Jptmmel unt* 
jiet)t f i« mit aSolien, oblači se . nebo se 
oblači; ifi mit ©olfen umjogen, oblačno je, 
nebo je oblačno; einen untjieften, f. $ia= 
halten; na tla potegniti. 

U r n J t m m m e t U , v. a., obtesati, obtesavati. 
U m j i n g e I n , v. a., umringen, obdati, ob-

stopiti, obskočiti, zajeti, obsuti, obdajati, 
(bei v. obsačiti?); f. a. Umgeben (überlj.). 

U r a j t r J , f. S e j i r l . 
U m j t r i e l n , Untj i t i en , f. Uratreifen, Um= 

geben. 
U u t j i f « e n , Umjittern, v. a., sičati, tresti 

se okoli koga, česa. 
U m j u d e m , v. a., potresti s cukram od 

vseh strani. 
U m j u g , ber, obhod; baäjenige, ba« um ettoa« 

gejogenifi, zaveza, zagrinjalo. 
U r a J Ui f e n , r . a., prepuliti, prepukati. 
U m j f f i i t n g e n , » . a . , po sili spraviti okoli 

česa. 
U t t t J W i t f « e t n , v. a., žvergoleti okoli česa. 
Ui t , eine »erneinenbe, au« oft ne »erfürjte, für 

p « ni«t »ortommenbe Sorfolbe, wirb im -
@lo»enif«en meiflen« bur« ne— ausgrbrücft, 
juweilen au« bur« brez mit bem (Senilis 
be« betreffenben §auptworte« obet mit tem 
legten ju einem Seiwort »erbunben, j. S. 
Ullft«er, nevaren; e« iji unjt«er, ni varno; 
unentgeltli«, brez plačila, brezplačilen; oft 
au« mittelft einer eutfpre«enben Suflčfung, 
j. S . et iji, fieftt unbewegli«, ni ga pre-
makniti, ne da se preganiti; er jlarb unbe* 
trauert, unbeweint, umeri je in nihče ni po 
njem žaloval, se ni jokal nad njim; utiabge« 
flraft, brez kazni; man trug bie ©reifen 
ungegeffen »om £if«e weg, odnesli so z 
mize jedila, ki se jih ni dotaknil, kijih 
ni, da jih ni nikdo okusil; laß mi« lUtbe-' 
heiligt, ungef«oren, daj mi mir, ne vpletaj 
me v to uff.; übrigen« fann biefe« ®rt= 
«eil ben Mittelwörtern ber »ergangenen 3eit 
alter thätigen, fowohl einfa«en at« au« j» 
fammettgefegten 3eitwörter »orgefetlt werten, 
Wo bann ein fot«e« Mittelwort anjeigt, fcaj 
bet bejügli«e ©egenfianb »on feinet Seite 
bet im ¿eitworte auägebrücften Qinwitfung 
unterjogen worben ifi. Son fol«en 3uiam* 
meitfegungen Werben jebo« h'et nur einige 
hefonber« angeführt, ba ft« fowoljl ihte Se« 
beutung al« au« Uehetfegung in« @le»emi«e 
»on felbfi ergibt. 

U n a b ä n b e t l i « , adj., nepremenl j iv , ne-
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spremenljiv; in bet Sp ra^ l eh« nesklonljiv; 
adv.. nespremenljivo, neprevergama VJ. 

U n a b a n b e r l i d j t C i t , bie, nepremenljivost, 
nespremenljivost. 

U n a b b t i i ^ i B , adv., ne v škodo —, ne 
krateč. 

U n a b g e n i i ^ t , adj., cel. 
l i n a b g e f o n b e r t , adj., nerazločen, neodlo-

čen. skup —. 
t l n a b b i i n g i g , adj., nezavisen (neu unb 

fdjledjt), samovlasten, nepodložin, nczave-
zan, samosvojin, sam svoj, samostojin, sa-
mostalen. 

U n a b l j a n g i g i e i t , bie, nezavisnostf, sa -
mosvojnost, samostalnost, nepodložnost, 
samovlastnost. 

U n a b b e t f l i d ) , Itnai^ii lf l tt^, adj., brezpo-
močen, čemur ni pomoči. 

U n a b l t i f f i g , adj; neprenehljiv, neprestan, 
neprenehovaven; adv., neprenehama, vedno, 
vse skoz, večno. 

U n a b l o f f i g t e i t , bie, neprenehljivost, ne-
prestanost. 

U n a b l a f i l i d ) , a i j ; neogibno potreben, ne-
izpustljiv, kar se ne more pogrešati. 

U n f l b l e g l i h , adj., unableglicheS Jtapitat, 
Sinfen, Seibrenten uff., na<h V. železno po-
sodilo, železne obresti, 

l t n a b l b ž l i d j , adj., večen, neodkupljiv. 
U n a b r n c f t l i d ) , adj: neizmeren. 
U n a b f d j l a g l i d ) , adj; neodrečljiv. 
U n a b j c P a t , U n a b f c b l t i , ai3-i nepregle-

den, nepregledljiv, neizmeren. 

l l n n b f t P a t l e t i , bie, nepreglednost. 
U n a b j c ^ b a t , adj., neodstavljiv; bieDtidjtet 

finb unabfepat, sodniki se ne odstavijajo, 
se ne morejo odstaviti; »on Sffiaaren, kar 
se ne more prodati. 

U n a b f i d j t l i d ) , adv., nehoteč, nehote, ne 
nalašč, ne nalaš, nehotamaf. 

l l n a b i o n b c r l t d j , adj., neločljiv. 
U n a b j o n b c t l i t b l e i t , bie, neločljivost,ne-

točnost. 
l in a b me i d i l i d), adj; neodstopen. 
U n a b m e i ž b a r , UttabmciSlid), adj., neod-

rečljiv, neodbit, neogiben, silen. 
U n a b m e n b b a r , adj., neuklonljiv, neubran-

ljiv, neodvračljiv. 
H n a d) t , f. Unedlt. 
U n a d j t b a r , adj; nevreden čislanja, neči-

slaven. 
U n a i b t b a r l e i t , bie, nečislavnost. 
U n a ^ t f a m , adj; nepazen, nepazljiv, ne-

skerben, nemaren, zanikern. 
U n a ^ t f a m f e i t , bie, nemarščina, nemar-

šina, nepaznost, nepazljivost, zanikernost, 
neskerbnost; burct) Unadjtfamteit, po ne-
marnem. 

U n a b e l , b?r, neplemenita žlahtnost. 
U n a b e l t g , adj., nežlahten, neplemenit. 
l in t ib l l l id) , adj., nepodoben. 
U n d b n l i t b l e i t , bie, nepodobnost. 
U n a l t e r n b , adj., ne staraje se. 
U n a n b i i t b t t g , adj., nepobožen. 
U n a n g e b a n t , adj., neobdelan; etrt unan« 
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gebautet Ort in bem Siefer, oplaz; ein gan« 
¿er unangebauter Sider, ledina. 

U n a n g e f o t h t e n , adj., nespodbijan; unans 
gefochten laffeit, pri miru pustiti koga, ne 
spodbijati, ne dotakniti, dotikati se česa. 

U n a n g e g a n j t , adj., nenačet. 
U n a n g c l l e i b e t , adj., neoblečen. 
U n a n g e m e l b e t , Unangefagt , adj., nena-

povedan, brez napovedi. 
U n a t t g e m e f f e n , adj; neprimeren, nepri-

stojin. 

U n a n g e n e h m , adj., neprijeten, oduren 
(Gutsm.); unangenehmer ©efellfdjafter, od-
Ijuden, pust človek, bčrsa, žavta člo-
večja, sitnež; es ijt mit nidjt unangenehm, 
ni mi žal, zoperno; dobro se mi zdi, da —. 

U n a n g e n e h m e , bas, neprijetno, neprijetna 
novica, reč. 

U n a n g e r ü h r t , adj., cel, nedotaknjen, ne-
načet, ves. 

U t t a n g e f e h e n , adv., int Äanjleijihle, ne 
glede na — ; — neobčislan. 

U n a t t g e f e f f e n , f. U n a n f ä | i g . 
U n a n g e t a f t e t , adj., cel, česar se nikdo 

ni lotil, dotaknil. 
U n a n g r e i f b a r , adj., nenapadljiv, nenapa-

din, nepopaden, kogar se ne more, ne sme 
nihče polotiti. 

U i t a n i m , , adj., enoglasen; f.a.ginftimmig. 
U n a n i m i t ä t , bie, enoglasnost. 
Uit a n n e h m l i c h , adj., mas nidjt angenommen 

toetbeu fann, neprejemljiv, nesprejemljiv; 
unangenehm, neprijeten, neugoden. 

U n a n n e h m l i d ) t e i l , bie, neprejemijivost, 
nevzemljivost neprijetnost, nevšečnost, 
nepriličnost, neugodnost. 

U n a n f i t p i g , adj., nenastanjen, neuseljen, 
brez selišča, seliša. 

U n a n f i j ^ i g l e i t , bie, neuseljenost, nach b. 
Böhm, brezdomost, nesednost. 

U n a n f e h n t i c h , adj., neimenitne podobe, 
neznaten, nekazen, boren, neznamenit, ne-
viden, neočiten; et i j t u n a n f e h n l i d j , n i kaj 
viden, očiten človek, serb. negledan, ne-
gledni. 

U n a n f e h n l i # ! e i t , bie, neznatnost, nevid-
nost, nekaznost, nevažnost, malovažnost, 
bornost. 

U n a i t f t ä n b i g , adj., nespodoben, neprili-
čen, neprimeren, nepristojin; itnanfiänbige, 
fdjtttu$ige Steten führen, kvasiti, kvantati, 
klafati. 

U n a n f t i i n b i g l e i t , bie, nespodoba, nespo-
dobnost, nepristojnost. 

U n a i t f t d g i g , adj., nepohnjšljiv, nad čitaur 
se nihče ne more spotikati, razgledovati. 

U n a n f t o f j i g t e i t , fcie, nepohujšljivost. 
I t n a n t a f t b a r , f. Unangreifbar. 
U l t a n m e n b b a r , adj; kar se ne more r a -

biti, obračati na kaj; nepripraven, nerabin. 
U n a r b e i t f a m , adj., nepriden, ki nerad 

dela. 
U n a r t , bie, napaka, napačnost, nepristoj-

nost, gerda, zla navada, razvada, zarob-
Ijenost, a. nespodoba; Unartige, bet, zarob-



1692 Unatttg. 
Ijenec, debel človek; f. a. baž entgegetige* 
fefcte: 21 r t ; gluha ruda. 

Uit Ur 11 f), adj., nap(a)čen, nespodoben, ne-
pristojin, nelep, zarobljen, debel, gerd. 

U n a r t i g f e t t , f. Unart. 
HIIa l t , ter , (Bradypus didactylus), dvo-

perstni tihohod ali lenivee. 
l t t t a u f g c b e d i , adj., neodkrit. 
U l t a i t f g c l j a l t n t , adj., neprestan, neza-

stanovljen. 
U t t t t l t f g c t l i i r t , adj., nerazjasnjen, temen. 
U n a u f g e l e g t , Unaufgeraumt, adj., kisel, 

nedobre volje, nevesel. 
U n a u f b n t t b a r , Unaufbaltfam, adj., neu-

stavljiv, neuderžen, brez zapreke, neustav-
Ijen, česar ne more nič ustaviti, uderžati, 
odverniti. ubraniti. 

U t t O U f t i n l t f a m f e i t , bie, neuderžnost. 
U l t au f fe i i r l i t f e , adj., nenehljiv; adv., nene-

hama, vedno, neprenehama, v eno mer, 
zmer. 

U n a u f l b ž i i a r , U l ia i l f t ož l i t , adv., neraz-
vezljiv, nerešljiv, nerazločljiv, nekrojljiv, 
kar se več ne da razkrojiti, rasločiti. 

U t t a i t f l o ž l i d / f c i t , bie, nerazvezljivost, ne-
razrešljivost, nerazločljivost, nekrojljivost. 

U n a i i f u t e r l f a t n , f. Unadjtfam. 
U n a u f m e r f f n m f e i t , f. Unatbifamleit. 
U l t a i t f r i t i j l i g , adj., neodkritoseroen. 
U l i a u t f ^ i c f i i i a r , adj., neodložin, neod-

ložljiv. 
U n a u f t r e i b l i d ) , adj., nedobljiv, česar ni 

mogoče dobiti. 
U n a i t š b i t t l i d j , adj., neizprošen,neizprosin. 
U n a U Ž b l e i b l i d ) , adj., gotov, nemanjkljiv 

(Gutsm.), po vsakem, za terdno. 
U n a i t ž b t b n b a t , adj., neraztegljiv. 
U n a U Ž f o r f t h l i d ) , adj., nezvedljiv, neiz-

najdljiv (V. U. Gutsm.). 
U n a u ž f i i b r b a r , Unaužfitbrlicf), adj., wottl. 

neizpeljiv, nedosegljiv (nnetreidjbat), kar 
se ne da izpeljati, dognati, nemogoč; mu 
aužfuferlitfe, prekratek, neobširen, nezado-
sten. 

U n a u ž f i i b r b a r i e i t , bie, nemogočost. 
U n a i t Ž g e b a t E e i t , adj; nedopečen, cmokast, 

svalkast. 
U l t a i l ž g e t n a d ) ! , adj., nerešen, nedozveden. 
U t t a u ž g e n o « t m e n , adj.. brez izjeme. 
U n a u S g e f e ^ t , f. Uitauffeorlidj; vedno, ne-

pretergama. 
U n a n l g e t r a g e n , adj., nedonošen. 
U n a u ž l b f d ) l i c f e , adj., neizbrisljiv, nezbri-

sen, neugasljiv, neizbrisan. 
U n a u ž l b f d ) l i d | i e t t , bie, neizbrisljivost, 

neugasljivost. 
U n a u S f p r e d j l i d ) , adj., neizrečen, nedopo-

vedljiv, neizrečljiv (bei V. neizrekljiv), ne-
izgovorljiv. 

U n a i t ž f p r e t l i i l e i t , bie, neizrečljivost, 
nedopovedljivost. 

U n a U Ž f t e l j l t d j , a dJ-\ nepreterpljiv, nepre-
našljiv, grozen, presiten, puščoben, pušo-
ben. 

U n a u ž t t l g b a r , Unaužti lgl idj , adj., neiz-
trebljiv, neizkorenljiv, neizbrisljiv. 

Unbe&ingttjeit. 
U n a U Ž t i i g b a r t e i t , bie, neiztrebljivost. 
U n a u š t o c t t b l t d ) , adj; neogiben, neogib-

ljiv. 
U l t b a n b , bet, neukretnež. 
U n b ä n b i g , adj., neukroten, neugnan, neu-

kreten, neustrahovan; jflgellož, razuzdan, 
samopašen; unbänbig ladjen, grozno, silno, 
nezmerno smejati se. kakor norec; et feat 
ein unbänbige« Setlangen barnadj, hlepi po 
tem, kakor ozebli za solncam. 

U n b ö n b t g i e i f , bie, neukrotljivost. 
U n b a r m h e r z i g , adj., neusmiljen, nesmi-

Ijen, nemilosten, nemil, vulg. nezmerno, 
strašno. 

U n b a r m b C t ä t g ! e i i , b i e , neusmiljenost, ne-
smiljenost. 

U n b ä r ü g , adj; golobrad, nach V. brezbra-
den, golobraden, subst. golič, golobradec. 

U l t b a n , ber, pušča, puša (T.) , ledina, go-
lina ( a l M . ) ; ein gelb in Unbau fommen 
laffen, polje v puščo, pušo pustiti, zane-
mariti. N 

U n b e a c h t e t , adj., kar se ne pomisli, za 
kar se ne mara; nečislan, zapuščen, za-
pušen, zanemarjen. 

U n b e a n t w o r t e t , adj., brez odgovora; bie 
grage blieb unbeantwortet, nihče ni odgo-
voril na to vprašanje; unbeantwortet laffen, 
ne odgovoriti na —. 

U n b e a n t f f l o r t l i c b , adj; na kar ni mogoče 
odgovoriti, nach V. neodgovorljiv, neraz-
rešljiv. 

U n b e a r b e i t e t , adj; neobdelan, neobdelo-
• van. 
. U n b e b a u t , adj., neobdelan; f. oben Unbau. 
U n b e b a c f e t , adj., nepremišljiv; adv., brez 

premislika. 
U n beb adj t , ber, Unbebadjtfamleit, bie, ne-

premišljenost. 
U t t b e b ä d j t i g , Unbebachtfant, adj., nepre-

mišljen. 
U l t b e b e d i , adj., bloß, nepokrit, odgernjen, 

razgernjen, razgaljen, gol; ofene Sebecfung 
bež Jgaubtež, odkrit, gologlav; ofene Sebedung 
bet £änbe, golorok, (uff. mit golo—). 

U n b e b e n t l i e h , adj., brez vsega pomislika, 
brez spotike; unbebenflicfeet3euge, nesumna 
priča; ungefährlich, nevaren; f. a. Uuju>ei= 
felhaft. 

U l l b e b e n l l i t i e i t , bie, nesumnost. 
U n b e b e u t e n b , adj., leineSebeutuugijabeni, 

nepomenljiv, mal, majhen, slab, neznaten; 
unetheblicfe, majhen, malovreden, kakor muha. 

U n b e b e n t e n b f e e i t , bie, neznatnost. 
U n b e b e u t l i d ) , adj., unbebeutliche Sijfet in 

bet Sltithmetif, n. V. gluha številka (cifra). 
U n b e b e n t f a m , adj., za malo kaj, kar nima 

nič v sebi. 
U n b e b i e n f a n t , adj; nepostrežin. 
U n b e b i n g t , adj., nepogojin, brez pogoja, 

brezpogojin, brez ugovora, brez izjemka, 
sploh; nicht gan j unbebingt, vulg. ne celo 
brez skerbi. 

U n b e b t n g t h e i t , bie, nenavezanost, nepo-
gojnost, brezpogojnost. 



Unbcerbt. 
U n b c e r b t , adj., brez dednikov, brez otrok 

(fitiberlos). 
l i n b t c r b i g t , adj., nezakopan, nepokopan. 
U n b c f a b r c n , adj., nepovožen, nezvožen; 

»om @(6iff«»oie, nevajen morja, 
l l n b e f a n g c t t , adj., nesumen, priprost, ne-

dolžen, nestransk, nepristran-j-. 
U n b c f a n f l c n b c i t , bie, ncsumnost, pripro-

stost, nepristranostf, prostodušnost. 
U n b e f e l b e r t , adj., brez polja, brez zem-

ljišča, zemljiša. 
U n b c f I c t f i , adj., neomadežan, brez made-

ža, neoskrunjen, čist, brezmadežen, 
l l l t b e f l e i f t b e i t , t>ie, čistost, neoskrunje-

nost, brezmadežnost. 
U t t b e f r a g t , adj., nevprašan, kogar ni nihče 

vprašal. 
U n b e f r i e b i g e n b , adj; nedober, nezado-

stin. 
U n b c f r i c b t g t , adj., nezadovoljin. 
l t n b e f u g n i & , f. Unbcfitgilieif. 
ttnbcfligt, adj., brezoblasten, nepooblasten, 

nedovoljen, brez oblasti, brez pravice. 
U n b e f u g t l j e i t , bie, brezoblastnost, brez-

pravičnost. 
U n b c g t e i f l t i , adj; nezapopadljiv, neraz-

umljiv, nezapopaden. 
U n b e g r c i f l i t b l e i t , bie, nezapopadnost. 
U n b e g t c n j b a t , l labegrenjlidj, adj., ne-

omejljiv, kar nima mej, kraja. 
U n b e g r e n j t , adj., neomejen, neizmeren, 

silno velik, neskončen. 
U n b c g r i i n b t t , adj., brez podstave, brez 

praviga vzroka, 
l i l t b c g i i i c r i , adj., brez posestev. 
U n b e b n n r i , adj., gol, nekosmat, gladek. 
U t l b C ^ a g e i t , ba«, zopernost, neugodni po-

čutek. 
adj., neprijeten, neugoden, 

nevšečen, nič prav. 
H n b t h a g l i ^ I e i i , bie, neugodnost, nepri-

jetnost. 
U n b e b t l i i g i , adj; tajjeu einen, pri miru 

pustiti koga, ne vpletati ga v nič. 
U n b e b e r j t , adj., maloserčen, strahovit, 

strašljiv, boječ. 
U t l b e l o l f c n , adj., okoren, težek, težak, 

ki si ne ve pomagati, ki se ne ve kam 
djati. 

Un'bebiilf l i<f>, adj., f. Unbeljolfen; unbe* 
fiulflidb arbeiteti, mečkati; eiit foldjet SDienfdj, 
mečkalo, mečkon; nepomožen f , nepo-
strežljiv. 

U l l b c l j i i i f l i ^ i e i t , bie, okornost, nepri-
pravnost. 

Unbelj i i tCt , adj., neopasovan. 
U n b t b a i f a t n , adj., nemaren, nepreviden, 

nečuječ, neskerben. 
U t l b e h a t f o m f e i t , bie, neskerbnost, nepre-

vidnost. 
ttnbtirri, adv., nespotikama. 
i t n b c ! a n tt t , adj., neznan; unbefannter ®eife, 

po neznanji; au« unbefannten tlrfadjen, kdo 
vedi po kakošni poti, iz neznanih vzro-
kov; bas ijt mit unbefannt, tega ne vem, 
to mi ni znano, nezveden. 

itnbereitct. 1693 
l l n b t i a n n f b e i t , bie, neznanost. 
U n b e f a n n t f d i a f t , bie, neznanje, nezna-

nost, nezvedenost. 
l l l t b e f e b r i , adj., nepreučen. 
U n b c i l c i b e t , adj., slečen, neoblečen, gol. 
U It b £ f r e U 31, adj., neprekrižan. 
Uttbtliimmeti, adj., brezskeiben, brez 

skerbi; unbefûmmert feitt, ne skerbeti, ne 
v skerbi biti, nič ne marati z a — ; barum 
laffen @ie ftd) unbeiûmmert, za to vas ne 
bodi skerb, naj vas ne skerbi, po tem ne 
vprašajte. 

U t t b t i a b e n , adj., neobložen, prazen. 
U n b c l a f t e t , adj., brez obtežbe, neobtežen. 
U n b c i a u b t , adj., brez listja, gol. 
l l t t b c l c b t , adj., neživeč, neživ, brez živ-

ljenja, mertev, brez duše. 
U l t b e l e f e t t , adj., kdor je malo bukevpre-

bral, v branji nevajen; in eittem 33ud)e un» 
belefeit xtff., bukve malo brati. 

U n b c i e u d l t e t , adj., brez posveta. 
U n b t l i e b Ctt, bas, nepoljubnost. 
l l l t b e l i c b i g , adj.. nepoljuben. 
U n b e l o l i n b a r , adj., nepiačijiv. 
l l l t b e l o l j n t , adj., nepoplačan, brez plačila, 

mezde. 
i l t t b c m c t l b a t , adj., neopazljiv. 
U n b c m c t l i , adj; biefe« ijl mir unbemetft 

gebliebett, tega nisim zagledal, čutil, začutil, 
opazil, vidil. 

l i l l b c m i i t e l t , adj., nepremožin, reven, po-
treben, ubog. 

It tt ti e tt a tt It t, adj., neimenovan, brezimen(sk), 
brez imena. 

H n b t n e i b c t , adj., nezaviden, nezavidovan, 
komur nihče ni zavidljiv. 

U It be II ont m C It, adj., cel ; nebranjen. ne-
kračen, nezabranjen, prost, dopuščen, do-
pušen, svoboden; e« bleibt bir foldje« ju 
tfeun unbenoinmell, nihče ti ne brani tega 
storiti, nikdo ti tega ne brani, kdo ti to 
brani?, na voljo ti je (dano, puščeno, pu-
šeno), smeš. 

l l n b e n i i f t t , adj., brez rabe, nerabljen, če-
sar nihče ne rabi; unbenitfct laffen, ne r a -
biti, ne oberniti, ne obračati na dobro, v 
neniar, v ncprid pustiti. 

U t t b e g u c m , adj., nepriložin, nezložin, ne-
roden, nepriličin, nepriročin, odročin, serb. 
s neruke. 

U n b c q u c m l i t h ï c i t , bie, nepriličnost, ne-
zložnost, nepriložnost, nerodnost; bie Un= 
beciuemlidjleit bet ffieife, nerodna pot, teža-
va, nadležnost. 

I t n b e r a t l j e n , adj., brez sveta, komur nihče 
ne svetuje; neudana, neomožena (in bet 
®ibel); f. a Unbcfiolfen. 

U l t b t r e c l j e i t b a r , adj., neštevilen, nepre-
računljiv, kar se ne da izračunati. 

I V n b e r e d j t i g t , adj., brez pravice, kdor 
nima pravice. 

I t n b c t e b e t , adj., neogovarjan; unberebt, 
nezgovorin. 

U n b e r e b t f a m l e i t , bie, nezgovomost. 
U n b e t c i t c t , adj; nepripravljen. 



1694 Unberidjtigt. 
U n b e r i d j t i g t , adj., nepopravljen, neiz-

plačan. 
U n b e r i t t e n , adj., ettt unberittenes $ferb, 

noč) niebt jUgeritleneS, nezjahan, nezježen 
konj; fin unberittener 9?eiter, mit feinem 
$ferbe »erfeben, brez konja, brez konj, 
konj ne imeti, peš, pešec. 

U n b e m f e t t , adj., obtte ffleruf, nepoklican, 
nepozvan, brez poklica, brez pripravnosti, 

l t n b c r i i b m t , adj; neslaven, nesloveč. 
IIII i) C t ii 1) 1 1 , adj., nedotaknjen, neomenjen, 

česar se ni nihče dotaknil, zadel; unbe* 
ruf)rt deljen laffeit, ne dotakniti se. 

l t n f > e f < b n b c t , adv., brez škode za —, ne 
krateč —. 

l l n b e f t b a b i f l f , adj., cel, nepokvarjen, ne-
škodovan, nehromoten (V.J. 

U n b e f d j o f t i g t , adjh brez dela. 
l l n b e i l b a t t e t , adj; neoscnčen. 
l l n b t f l b f l ^ t , adj., neobdačen. 
U l l b e f ( b c i b t l l , adj.. neskromen, dcrzen; 

f. a. Unart ig , llnucrfdjamt. 
l l l t b c f t b c t b e i l b c i t , bie, neskromnost. 
l l n b c j l b l o g c n , adj., neokovan, neobit; 

»on fferbeit, nepodkovan, zbošen. 
I t n b e f c b n t t t c t l , adj., neobrezan, neostri-

žen; ber Ullbeffnittene, neobrezanec. 
l l l t b t f t b O l t t l l , adj., čistiga, dobriga glasa, 

neomadežan, neobrečen, neoskrunjen, 
l l n b e f d j o l t e n b e i t , bie, brezmadežnost, ne-

oskrunjenost, lepi glas. 
l l n b t f t b r i i n l t , adj., neomejen, neograjen, 

neutesnjen, neprikračen. 
U n b c f d j r a n l t b e i t , bie, neomejenost; f. 

tibr. bas Slbj. 
l l n b c f t b t t i b l i l b , adj., nepopisljiv, neiz-

rečen, neznan. 
U t t b e f d j n e b e t t , adj., nepopisan, čist. 
U n b e f d n i b e t , adj., bos. 
llltbeflbutjt, adj., neobvarovan. 
U l l b c f d i u j e r t , adj., neobložen, neobtežen, 

brez obtežbe, prazen (n. pr. prazno pismo 
brez vloge), 

l t l l b e f e e l t , adj., brez duše, mertev. 
I t n b c f i e f l b a r , adj., nepremagljiv, 
l t n b c f o n n e n , adj., nepremišljen, zaletel, 

lahkomiseln, nespameten; idj Ultbefoitnenet!, 
jez neumen!; ettt Unbefonnener SRann, za-
letel; ein unbefonnener 3iingling, šterlinec; 
unbefonnen banbeln, brez premislika delati, 
šterlincati. 

l l n b c f o i t n e n b e i t , bie, nespremišljenost. 
l l n b e f o r g t , adj.. neskerben, brez skerbi, 

nemaren, nemarljiv. 
l l n b e f f t r l i d ) , adj., nepoboljšljiv, nepo-

popravljiv, nespokoren, terdovraten. 
l l n b e j l f l n b , ber, teine lange fefle ®auer, ne-

terdnost, minljivost, Uubejlatlbigfeit, nesta-
novitost, nestalnost. 

l l n b e f t i i n b i g , adj., nestanovit, nestanovi-
ten, minljiv, prevertljiv (Fufc); ein unbes 
ftanbiger 2Wetif<b, nestanovitnež, n a f F. 
metla, majalo, 

l l t t b e f t i i l t b i g l e t l , bie, ncstanovitost, ma-
javost (V.~), majavica ( K ) . 

U n b e f t a t t e t , f. Unbcerbiflt. 

Itnbetoobnbar. 
U n b e f t e d ) b a r , Uiibeftetbfid), adj., nepod-

kupljiv, nepodmitljiv, kdor se ne da pod-
kupiti. 

U n b c f t e d j l i d j l e i t , bie, nepodkupljivost. 
U II b C f t i r a III b a r , adj., neodločljiv, nedo-

ločljiv. 
U l l b c f t i m m t , adj., bie nčtbigen SWerfmable 

nicht babenb, neokončan (F.) , neodločen ob. 
nedoločen, nestanovit, negotov; bi« ju einem 
unbeftimmten 3iele, do nekam; er iji noch 
unbeftimmt, ni še sklenil za terdno; uilbes 
ftimmte Strt, f. ¡Jnfinitib; auf nnbejlimmte 
3eit, na nedoločen čas, kadar si bodi. 

l l n b c f t i r a m t b e i t , bie, neodločenost, nedo-
ločenost, nestanovitost, negotovost. 

I t u b c f t r a f t , adj., brez kazni, ne kaznjen. 
U n b e s t r e i t b a r , adj., terden. kar se ne 

more ovreči, spodbiti, nespodbijan; baS ift 
unbejlreitbar, to se ne da tajiti, spodbijati. 

U n b e t e i l i g t , adj., nedeležen. 
U n b e t i t e l t , adj., brez naslova, imena. 
U n b e t o n t , adj., brez poudarka, nepoudar-

jen ( F ) . 
U n b e t r i i d ) t l i d ) , adj., majhen, neznaten, 

malenkast (kroat.) . 
Uli b e t r e t e n , adj., nepohojen. 
U n b e t r ü b t , adj., nežalosten. 
U n b e t r ü g l i l b , adj; nezapeljiv, nezmotljiv. 
U n b e u g f a n t , adj.. neugnan, neupogljiv, 

neuklonljiv; f. a. fmrtitadig. 
U n b e u g f a n t f e t t , bie, neugnanost, terdo-

vratnost, neukretnost. 
U n b e b ö l t e r t , adj., neljuden, brez ljud-

stva, nenaseljen. 
U n b e t o a d j f e n , adj., gol, plešast (od gri-

čev), goličava, golina. 
U n b e t o a t b t , adj., nečuvan, nevarovan, ne-

obvarovan, nezavarovan, neostražen, brez 
straže. 

U n b e w a f f n e t , a<y.,neoborožen, brez orožja, 
neokovarjen, 

U n b e t o a b r t , adj., neshranjen, nehranjen, 
neobvarovan. 

U n b e t o a n b e r t , adj., neskušen, nezveden, 
neznajden. 

U u b e t o e g l i t b , adj., nepremakljiv, »ieH. 
nepremikljiv, negibljiv (G«i*m.), ne-
premičen; unbewegliche ®uter, ležeče pre-
moženje, posestvo; unbeweglich fielen bleu 
ben, obstati, obtičali; unbewegliche geiertage, 
stanovitni, neprestavni prazniki; bewegliches 
unb unbewegliches Sßetmögen, suho in sirovo 
(3jlr. Volčič J. 

U l t b e t o e g l i l b f e i t , bte, nepremakljivost, ne-
premikljivost, negibljivost. 

Ultb e n e g t , adj,, nepremaknjen, neganjen, 
terd. 

U n b e t o e b r t , f. Unbetoiiffnet. 
U l l b e t o e i b t , adj., neoženjen, brez žene. 
U n b CD e i n t , adj., neobjokan, neobjokovan, 

nad komur se nikdo ne joka. 
U l l b e t o e t č l t d ) , adj., nedokazljiv, neizka-

zan, neizpričljiv. 
U n b e t o t e f e n , adj., nedokazan. 
U n b e w o h n b a r , adj., kjer se ne more pre-
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bivati, stanovati, živeti, nepripraven za s ta-
novanje ljudi, nenaseljiv. 

Un&CtDOf)nt, adj., nenaseljen, brez prebi-
vavcov. 

U n b e m b l f t , adj., nepooblačen, nemeglen, 
brez oblakov, jasen. 

U n b e t D U & t , adj., nezaveden, brez zavesti, 
zavednosti, svesti; bat ift mir unbewufjt, 
to mi ni znano, tega ne vem, to mi je ne-
znano; ti ift mir nidjt unbewufjt, ni mi ne-
znano; er »ar fidj feiner unbewufit, inner* 
lith nid)t bewuft, ni se zavedi]. 

Unbejohlbor, adj.. neplacljiv, neizplačljiv, 
kar se ne more, ne da izplačati, 

ttnbejllljlt, adj., neplačan, nepoplačan, ne-
izplačan. 

ttnbejflimbflt, adj., neukrotljiv, nepito-
men. 

U n b c j o b m t , adj., neberzdan, neukroten, 
neugnan. 

U n b e j e u g t , adj., neizpričan. 
U n b C j t t b l i i , adj., neoziren. 
U n b e j t t e t f e l t , adj., nesumljen, gotov, za-

nesljiv; unbejtoeiftid), nesumen, brez dvombe, 
nedvomljivf. 

U n b t j t t t n g b a r , Unbejtt ingl idj , adj., ne-
premagljiv, neukroten, nepremagan. 

l l n b i b l i f d j , adj., sv. pismu nasproten. 
U n b t e b t t , adj., nepošten, neveri, 
n n b t e g f a m , adj., negibčen. neukreten, ne-

ločin, kerhek, terd. 
U n b i e g f a m l c i t , bie, negibčnost, netočnost, 

neukretnost. 
ttnbitb, ta«, f. (Sorricatur; bie, f. Unbilbe. 
U n b i l b b f l t , adj., preterde glave. 
U n b i l b e , bie, Unbi l l , au<h Unbi lb , f. Uo* 

biKigteit/ Unrcdjt; krivica, nepravica, kvar, 
žal f., zamera (Gutsm.). 

U l l b i l b l i t b , adj., ne v podobi ali priliki, 
i l n b t l b f o m , adj., nepodobljiv, neobdelaven; 

f. Ut tb i lbbar . 
Ultb i l l i g , adj; nepravičen, neprimeren, f. 

ubr. Š i H i g ; ta« ift unbillig, to ni prav. 
ttnbilligltii, bie, krivica, nepravičnost, 

(kvar, F . ) ; fte jufugen, krivico storiti, de-
lati komu, nad) F kvar delati, kvariti (fig. 
befdfatigen). 

U n b l u t i g , adj., nekervav. 
U n b o t , ta«, nesponudba ( F . ) . 
UnbrflU d)b l i t , adj., nekoristen, zanič, ne-

služin, nerabin, kar ni za nikako rabo, 
(kar ni ne na gare ne na voz), f. a. Utt= 
fi ibtg. 

U n b t a n c h b a r l e i t , bie, nekoristnost, ne-
rabnost. 

U n b t u b e r , ter, nebrat (Fufc). 
U n b t i i b t t l i d ) , adj., nebratovsk, nebra-

tinsk, ne po bratovsko. 
U n b i i r g e r l i d j , adj., dobrimu meščana ne-

primeren. 
l l l t b t t f f f e t i i g , adj., nespokorjen (namreč 

človek); unbuffertiger £ob, smert v grehu, 
brez pokore, nespokorjencova; nad) F. u. 
Gutsm. nespokoren. 

U n b l l f i f e i t i g i e i t , bie, nespokornost, ne-
spokorjenoet. nespokora (Gutsm.). 

Unbienft.' 1695 
U n d j r i f t , ter, nekristjan. 
U n d j r i f t l i d ) , adj., nekerščansk, nekeršansk, 

nekristjansk, terdoserčen. 
U n d j r i f t l i d j i e i f , bie, n e k e r š č a n s t v o , n e -

k e r š a n s t v o , n e k r i s t j a n s t v o . 
U n c i a l b u d j f t a b e , ber, velika čerka, eig. 

palec velika čerka. 
U tt b , conj., in, ino, ter, (im Allst, u. Serb. te) , 

audj pa, in antern fla». STO. i (audjbeiF.) , 
unt bei einem ©egenfage, a ; ®l)re nnb ®ut, 
čast in premoženje; id) nnb tt, jez in on; 
tu unb id), ti pa j ez ; euer unb unfer, vaše 
in naše; ba« iTOeer unb bet Gimmel, morje i 
nebo ( F . ) ; hin Mtb her gehen, sem ter tje 
hoditi; fte utib et, ona pa on; mein Brüter 
ifl in ben ffialb gegangen, unb feine grau 
liegt noch, moj brat je šel v les, žena nje-
gova pa še leži; Xobia« ging au«, einen 
Sfleifegefährten ju filmen, unb fah einen tonn; 
berfdjönen Süngling, Tobija gre iskat to-
varša na pot, kar zagleda mladenča vsiga 
Iepiga; unb fiel)!, na pa!; U. f. f., i. t. d. ; 
e« tam einer unb nodj einet, prišel je eden 
pa še eden; unbboth, pavender; fei fo gut, 
unb fomme ©Jorgen, prosim te, pridi jutr i ; 
flehen unb lefen, stoji brati. 3m anfange 
fdjuf ©Ott Gimmel unb Srbe. Unb bie (Srbe 
»a t »üfte. V začetku je Bog ustvaril nebo 
in zemljo. Zemlja pa je bila pusta. — 
Unt e« Wart Cidjt. In bila je svetloba. 

U n b o n ! , ter, nehvaležnost, nehvala (Gutsm.), 
nezahvalnost (serb.); Untanf ift tet SEelt 
Sohn, svet z nehvaležnostjo plačuje, do-
brota sirota. 

U n b n n l b n r , adj., nehvaležen, nezahvalen 
(serb.); ft<h untanibat erWeifen, nehvaležen 
biti; ter, tie Untantbare, nehvaležnik, ne-
hvaležnica; untanfbate Strbeii, nekazno 
nekazen, ker ne kaže, jalovo delo, ki ne 
daje dobička. 

U n b a n l b a r i t i i , tie, n e h v a l e ž n o s t , n e z a -
h v a l n o s t . 

U n b a u u n g , bie, neprebava. 
U t t b c n J b a r , adj., nedosežin, nepomišljiv, 

nezapopadljiv, česar ni mogoče misliti si, 
človeškimu umu nedosežna reč. 

U n b c n t b a r f C i t , bie, nedorježnost, nezapo-
padljivost. 

U u b e n l l i t h , adj., nepomnjiv, nad^ F. ne-
pomljiv, nespominljiv, daven, česar ljudje 
ne pametijo, ne pomnijo, ne pametujejo; 
feit imbentlidjen Seiten, od davnih, nepom-
njivih časov, od kterih nikdo ne pame-
tuje več. 

U n b e u t l i d j , adj., nerazločin, nerazumljiv, 
temen, nejasen, serb. nerazgovetan. 

U n b e u t l i d j i e t t , tie, nerazločnost, nejas-
nost, temnota. 

U n b c u t f t h , adj., nicht gute«, reine« $eut f$ , 
nenemšk; unbeutfdj reten, nemško hru-
stati; unberfläntlith, f. tiefe«. 

U n b i t h i e r i f t h , adj., n e p e v B k , nepesnišk, 
p e s m e n i k u , p o e t u n e p r i s t o j i n . 

U n t i c n l i t h , adj., nesluzin, nedober, netečin. 
U n b i e n f t , ter, nenstrežba (F . ) . 
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U n b i e t t f t f e r t i g , adj., nepostrežin, nepo-

služljiv (M.). 
U n b i e n f t f e r t i g t e i t , bie, nepostrežnost, 

nepostrežljivost, neposlužnost. 
11H b i il g , baé, nič, trad^ bcnt Russ. nebilica, 

Wortl. nestvar; baž ijl ein tlnbiltg, to ni 
nič, nima nikake podobe. 

U n b u l b f t t r t t , adj., nepoterpežljiv, neterpljiv, 
nepoterpen. 

l t n b u l b f a m f e i t , bie, nepoterpežljivost, ne-
poterpnoBt. 

l t n b l i r d l b o c b t , adj., nepremišljen. 
U n b u r t h b r i n g b a r , Unburthbriiiglid), adj., 

nepredert, neprebojin (?), neprederten, ne-
predirljiv (F . ) , neprehoden, česar ni mo-
goče predreti, prešiniti. 

U l t b u r c b b r i n g l i t b l e i t , bie, nepredirljivost, 
nepredertnost. 

l l l t b u r t b f i a « b l i t , adj; nepregleden. 
l l n b u r d ) f i d ) t i g , adj., neprezorenf. 
l î n b u r d j t D i i r m i g , adj., atljetman, ne prepu-

ščajoč, ne prepušajoč toplote, toplotnih žar-
kov. 

U n e b e n , adj., eigentlich neraven, veglav (in 
@t. ?), negladek (nicht glatt), dolinast, g ra -
past, dragast ob. dražinast ( F . ) , gerbavi-
nast, hrapav (raub); jU einet Slbfi^t m--
bienltd), neroden; j. S . baž ifl nid^t uneben, 
to ni nerodno, ni prenemarno; bet 9tatfj ifl 
nidjt uneben, ta svet ni neroden, ni zaverž-
ljiv, ni za nič, je še nekaj. 

U n e b e n e , Unebenheit, bie, neravnota, ger-
bavina (F."). 

U n e b e n n t i i f i i g , adj; nesomerenf-. 
U n e c h t , adj., neprav, neprisen; itneljelich, 

nezakonsk. 
U n e t b t h e i i , bie, nepravost; nepristnost. 
U n e b t l , adj; nežlahten, neplemenit, nizek, 

slab, prost. 
U n e h e , bie, nezakon ( F ) , f. a. goncubinat , 

(nad) Kobe in Hntertr. na veri živeti?). 
U l t c h c l i d ) , adj., nezakonsk, stransk (russ. 

pobocnyj). 
Ul iChrbf l t ' , adj., nepošten, nesramen, ne-

sramožljiv. 
U n e h r h a r t e i t , b i e , nepoštenost,nesramnost. 
U n e h r e , bie, nečast. 
U n e h r e r b t e t i g , adj., nespoštujoč, nepo-

nižen. 
I t n e b r l i t f ) , adj., nepošten, nečasten, gerd, 

brez časti in poštenja. 
U n e b r l i c h t e i t , bie, nepoštenje, nepošte-

nost, nečastnost. 
U n C i g C n Itll t i , bet, nesebičnost, nesamo-

pridnost, brezobrestnost (V.J; f. übt. baž 
entgegengefegte Sigennufc. 

U n e i g e n n i i l i g , adj., nesamopriden, kdor 
ne išče, ne iše svoje koristi, svojiga dobička, 
prida, brezobresten ( F . ? ) , nesebičen, ne-
koristoljuben ; f. a. (gigcnniifcig. 

U n c i g e n n i i f e i g f e i t , f. Uneigemtnfc. 
U n e i g e n t l i d j , adj., nelasten, prenosin-f, 

prenesen. 
Uneinbringlich, ad}., kar se ne moro 

iztirjati, potirjati, dobiti od dolžnika, ne-
pridobljiv, neiztirljiv. 

Unentfi&ieicn. 
U n e i n g e b e n t , adv., einet <Sadhe uneinge* 

benf fein, ne pomniti česa, pozabiti kaj; 
ne maraje za —, pozab(lj)ivši na —. 

U n C i It g Cf r i C b e t , adj; neobrajen, razgrajen. 
I t n e i n g e l t t b e n , adj., nepovabljen. 
U n e i n g e f l h r i i n f f , adj., neomejen, neu-

tesnjen. 
U n c t n i g , adj., needin, nezložen, naskrižen, 

neskladen (kroat.); uneinig fein, naskriž, 
aud) na križ si biti, (naskriževati si, F.?), 
ne streči, ne vezati se ; mit jetnanbeu m> 
einig toetben, spreti se s kom; jte ftitb un--
einig untet einanbet, sta si v razpertii, sta 
si dobra, kakor pes in mačka. 

U n e i n i g t e i t , bie, zdraha ( F ) , nezloga, 
needinost, nesloga-j-, zdražba, razpertija. 

U n e i n ž , adv., Itnetnž fein, ne biti edinih 
misli; f. ubr. Uneinig; mit fteh felbjiuneins 
fein, ne imeti terdniga sklepa, ne prav ve-
diti, kako bi —. 

U n e m p f a n g t i d ) , adj., nenavzeten, nezmožen, 
nepripraven, terd, zagoveden; f. a. @tn= 
p f i i n g l i i . 

ttnempftnblidj, Uncntbfinbfam, adj., ne- 1 

občuten, neobčutljiv, oterpnjen; ftdj unem--
bjtnblidj madjen, oterpniti, storiti, delati se 
merzliga, premeri, top, terd, odrevenel, 
mertev. 

I t n c m f j f i n b l i ^ t c i t , bie, neobčutnost, ne-
občutljivost. 

I t n c m f i g , adj., nepriden. 
U n e n b l i t b , adj., neskončen, brezkončen, 

brez konca, brez kraja, neobsežin, večen 
(eteig), neizmeren (unetmejšlich), ins Un= 
enbliehe, brez konca in kraja ; unenblitb 
fein, ne imeti konca ne kra ja ; adv., un-
enbličh reicb, silno, neskončno, neizmerno 
bogat, neusmiljeno veliko ljudi (Ifl.'). 

U n c n b l i d l t c i t , bie, neskončnost, brez-
končnost. 

U n e n t b c b r l t t b , adj., silno, neogibno po-
greben, brez česar se ne more biti, česar 
se težko pogreša, nad» F nepogrešin, kar 
kdo ne more pogrešati. 

U n e n t b e h r l i d j f e i t , bie, neogibna potreb-
nost, nepogrešnost ( F . ) ; bie Unentbehrlith--
teit beg ©aljež f«r beti 2J?enfd)en betoeifen, 
dokazati, da človek ne more biti, obstati 
brez soli. 

U n c n t b c i t , adj., nenajden, neiznajden. 
U n e n t f f l l l c n , adj., nepozabljen; ei ijt mir 

nod> mtentfallen, še nisim pozabil. 
U n e n t g c l t l i c h , adj., brezvračilen, brez 

vračila, zastonj, ne za dnatje, brez doarja, 
ne za plačilo, brez plačila, tako (vulg.), 
daroma (M.) , bei F. neplačama ( ? ) ; id) 
tam unentgeltliih burd), šel sim ne plačavši 
nič, zastonj. 

U n c n t g c l t l i t h t e i t , bie, brezvračilnost, 
brezplačnost. 

U n c n t h t t l t f a n t , adj., nezderžin, nevzder-
žin, nezmeren, altsl. nev'z'der'živ. 

U n e n t h a l t f a r a f e i t , bie, nezderžnost, ne-
zmernost. 

U n e n t r i i i h f e l t , adj; nenganjen. 
U t t e n t f d j t e b e n , adj., nerazločen, nedoso-
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jen, na vaganji; f. a. ltncitffdjloffen; e« ift 
unentfftieben, ni razločeno, dognano —. 

l l n e n t f f t t o f f e It, adj., neodmenjen, v 
dvomu, brez terdniga sklepa; ift bin un--
entfftlojfen, še nisim določil, dognal, naft V. 
moti me misel nad tem, moti se mi nad — ; 
naft bem Böhm, vagav, (vagati, ne vediti, 
kaj bi počel, kam bi se obernil"). 

U n e n t f f t l o f f e n l j e i t , bie, nedoločnost, ma-
havost, vagavost (böhm.~), vagalica, ma-
javost. 

l t n e n t f f t l i i f f i g , f. l lnentfft loffen. 
Uneit t tD i t f e l t , adj., nerazvit, nerazsnovan, 

nerazcveten, nerazpleten, nesprezan ( F . ) . 
U n e r a f t t e t , f. l lngcafttet . 
U n e r i i t t l i f t , adj.. neizprosljiv. 
l l n t t b r o f t c n , adj., neodpečaten. 
U n t r b e n i t i f t , adj., nezmišljiv. 
U n e r f a h r e n , adj., neskušen, nevedoč, 

n uk (Vulc). 
l l t t c r f a ^ t c n 6 c i t , bie, neskušenost. 
U n e r f O r f f t I i f t , adj., nedosežin, nezapo-

padljiv, nezvedljiv.nezasledljiv, neiznajdljiv. 
U n c r f o r f f t l i f t l e i t , bie, nezapopadljivost, 

neizvedljivost, nedosežnost. 
U t t e r f r e u l i f t , adj., nevesel, nerazveseli-

ven, neprijeten. 
U t t c r g ä t t j l i f t , adj., nedopolniven, kar se 

ne more dopolniti, 
ttnergreifbar, Unergrelft i f t , adj., ne-

prijemljiv, nedosegljiv, kar se ne more 
prijeti. 

U t t e r g r i i t t & l l l t r , Uttcrgti inblift , adj., ne-
izmeren, brez dna, nedosežin, čemur se ne 
more do dna; f. a. Unetforff t l i f t . 

l l n e r b e b l i f t , adj., malovreden, nepomen-
* Ijiv, slabo čislan; eine itnerbeblifte Saf te , 

majhna reč, stvarca; f. Unbebeilteilb. 
U n c t b c b l i f t i c i l , bie, malo vrednost, neči-

slanost. 
U n c r b ö r t , adj., nikdar ne slišan, neslišan, 

a. nezaslišan, nenavaden, prečuden, neiz-
rečen, neznano velik; eine Sitte unerhört 
laffen, prošnjo odbiti, odreči, prošnje ne 
nslišati; feine Sitte bleibt unerhört, naft V. 
nobena prošnja ne zajde. 

ttn er i n n e r I i f t , adj., e« ijt mir unetinner* 
lift, ne morem se spomniti tega, ne pom-
nim tega, etwa nepomenljiv. 

ttlterlannt, adj., nespoznan. 
U n e r t e n n t l i f t , adj., f. Unbnntbar. 
H n c r f c n n t t i f t f e i t , f. Unbnnf. 

i ttnetllärbat, U n e t l l ä r l i f t , adj., nerazjas-
njen, nerazložljiv, kar se ne more pojasniti. 

I t n c r l l o r b a r f e i t , bie, nezapopadljivost. 
U n t r l ä f i l i f t , adj., neogiben, neogibno po-

treben, naft Gutsm. neodpustljiv. 
U n e r l a u b t , adj., nedopuščen, nedopušen, 

prepovedan, nedovoljen. 
U n t r l e b i g t , adj., neopravljen, neizdelan, 

nerešen. 
U n e t U i b l i f t , adj., nepreterpljiv, (naft 

Muri. nesprebiten). 
l l n t r t i i f f t l i f t , adj., nepogasljiv, neizbris-

ljiv, večen. 
Utltrntefitn, Unermepft , adj., neizmeren, 
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nepremérljiv, brezmeren, brez mere, ne-
skončen; unermeflifte ®üter ha&en, imeti 
blaga in blaga. 

U n e r m e f t i f t l e i f , bie, neizmérnost. 
l l n e r m i i b e t , adj., uetruden, neutrujen, 

neugnan, nezdelan, neshojen; adv., na prfe-
terganje, neutrudama (W.). 

U n e r n t i i b l i f t , adj., neutrudljiv. 
U n e r m i i b l i f t f e i t , bie, neutrudljivost, ne-

ugnanost, 
l i n e r ö f f n e t , adj., neodpečaten. 
l l n e r ö r t e r t , adj., nerazložen, nepretreso-

van. 
H n e r q n i l í l i f t , adj., neprijeten, soparen, 
l l n e r r t i f t b a r , l tnerre i f t l i f t , adj., nedo-

segljiv, nedosežin, nedosežen; bem Sluge, 
nedogleden. 

t t n e r f ä t t l i f t , adj., nikdar ne s i t , nesit, 
nenasiten, netečen; ein Unerföttlifter, ne-
tek, lakot. 

U n e r f ä t t l i f t t e i t , bie, lakotnija ( F . ) , ne-
nasitost, nesitost. 

U n e r f f t n f f t n , adj., nestvarjen. 
U n e r f f t ö f l f l i f t , adj., neizčerpljiv (Gutsm.), 

nepozajemljiv(K), neizsušljiv, brezkončen, 
nepotekajoč, neiztočljiv, nepotekljiv, kar 
nikoli ne poteče, 

l l n e r f f t r e t f t , adj., neustrašen, neprestra-
šen. 

U n e r f f t r o i e n , adj., neplah, neplašin, brez 
straha, nestrašljiv, neboječ. 

U n e r f f t r o i i e n h e i t , bie, neplasnos't, nepla-
hota, serčnost. 

Itn er f f t r o t e n , adj., int Sergbaue, nepre-
delan (F . ) . 

l l n e r f f t i i t t e r l i f t , adj., neomajljiv. neo-
majan, nestresen, neomahljiv, nestresljiv, 
nezgibljiv, terden. 

U n e r f f t t t i t t g i i f t , adj., nedosegljiv, kar 
Be ne more dobiti, pripraviti, kar presega 
moč, kar kdo ne zmore, ne premore, ne 
dotegne, prevelik, preveč. 

U n e r f e f c b n r , Unerfefctift, adj., nepoprav-
ljiv, nepovračljiv, nenamestljiv; eitl unerfejjs 
lifter ffierluji, nepopravljiva, nenadomest-
ljiva zguba; zguba, ki se ne more popra-
viti, komur ni namestnika najti. 

U n e r f f J t i e f t i f t , adj., brezkoristen. 
l l n e r f t e i g l i f t , adj., na kar ni mogoče 

priti, splezati, nedohodljiv (V.~), nepreho-
den. , 

U n e r t r ü g l i f t , adj; neprenesljiv, nepre-
terpljiv, presiten, čez nemoč siten, nadle-
žen; ein llitertróglifter, sitnež, naveličje 
(Ravn.); eine tlnerträglifte, sitnica, nad-
ležnica; unerträglifter S f t m e r j , grozna, 
huda bolečina, 

l l n e t t o a f t f e n , adj., nedoraščen, nedorašen. 
U n e r f f i a t t e t , adj., nepričakovan; neprevi-

dama, iznenada, nenadama (iznebuha, Vuk); 
ež War mir unerwartet, nisim si bil tega 
v svesti, nisim pričakoval tega, nisim se 
nadjal tega. 

I t n e r m e t f l i f t , adj., nezbudljiv, neprebqtl-. 
ljiv. 
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U t t t t t o t t ä l t d ) , adj., nedokazljiv, kar se 

ne more dokazati. 
U n t r t t e i ž l i « f e i t , bie, nedokazljivost. 
I t n c r t D t e & c r i , f. Unbeantwortet. 
11 It C r ED i C f C It, adj., nedokazan, neizprican. 
U n t t f f l o g c n , adj., nepremišljen, nespre-

mišljen, nepreudarjen; f. a. U n g e a « t e t ; 
ni«t« unertoogen laffett, vse pretehtati, vse 
premisliti. 

U n e t jO g e n , adj., nedorejen, malopridno, 
napčno, slabo zrejen. 

U n e P f l t , adj., kar ni za jed, neužiten. 
U n f ä h i g , adj., nezmožin, nepripraven; ganj 

unfähig, prav za n ie ; jU ettoaä unfähig fein, 
ne biti za kaj, ne kos biti čemu; etifibe« 
Štebflahl« unfähig, ni mogoče, da bi on 
kradel, ni v stanu kras t i , ni za tatvino; 
auf immer für unfähig ju einem »tnte er= 
flären, izreči, de ne bo nikoli za nobeno 
službo več (V.), de nikdar več ne bode 
službe vreden, de nikdar več ne dobi 
službe; f. a. $ä l ) ig . 

U n f ä h i g l e i t , bie, nezmožnost, nepriprav-
nost. 

U n f a h t b t t t , adJ-> nevozen. 
U n f a l l , bet, nezgoda, neugodni primer, 

sitni, neprijetni naključek, nesreča (UnglM), 
neprilika (Serb.). 

U n f e h l b a r , adj., bet ni«t irren fann, ne-
zmotljiv, nepremotljiv, kdor se ne more 
zmotiti, premotiti, neblodljiv (Gutsm. ) ; 
unauS&teibli«, gotov; adv., gotovo, res, za 
res, resnično, nepogrešljivo (K.). 

U n f c h l f i f l t l e i t , bie, nezmotljivost, nepre-
motljivost, nespotikljivost, neblodljivost, 
gotovost. 

U n f e i n , adj., ne kaj tenak, nekako debel. 
U n f e r n , adj. u. adv., ne dalječ, (ne dale-

ko M.). 
U n f l a t h , bet, nesnaga, gerdoba, gnjusoba, 

smrad, nečist-i (Fufc), gerda roba ali šara, 
na« Gutsm. skernoba ( ? ) jlatt skvernoba; 
Äoth, blato, lajno; 2Uti5fehti«t, smeti; eine 
f«mufcige 5petfott, männl. gerdin, gerdavš, 
nesnaga, gerdoba, toeibt. gerdinka, nesna-
ga, gerdoba, nečistnica. 

U n f l ä l h e t , ber, gerdin, gerdobnež, nesnaž-
nik , skernobnež ( i / . ) , svinja, nečistnik, 
razuzdanec, samopašnik. 

U n f l ä t h e r e i , bie, gerdobija, nesnažnost, 
svinjarija, nečistost. 

U n f l ä t h i g , adj., gerd, nesnažin, skerno-
ben (Gutsm . ) , skurn (Jam.'), nečist, uma-
zan, sporn (Gutsm.), merzek (Ravn.); 
unfläthige Sieben, umazane, nečiste, gerde, 
klafarske besede, klafanje; f t«, ett»a« un--
p t h i g ma«en, ogerditi kaj , se. 

U n f l ä t h i g t e i i , bie, gerdobija, gerdobnost, 
nečistost. 

U n f l e i f t , bet, nemarnost, nemarje ( F . ) , 
nemarljivost, nemarščina, nemaršina, ne-
pridnost, zanikernost; au« Unfleif »erfäu* 
men uff., po nemarnem, n a « F. nemarji 
zamuditi. 

U n f l t i g t g , adj., nepriden, nemaren, zani-
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kern, nemarljiv, len; et ifi efcen n i«t UU= 
jieifjig, priden je že še. 

U n f o l g f a n t , adj; nepokoren, neubogljiv, 
nebogljiv, neposlušin (kroat). 

U n f o l g f a n t i e i t , bie, nepokornost, nepo-
korščina, nepokoršina, neubogljivost, ne-
poslušnost (kroat.). 

U n f O t n t , bie, neprimerna podoba, nespo-
dobje, nespodobnost, gerdost, spaka. 

U n f b t m l t « , adj., spačen, spakast, niko-
mur ne podoben, čamrast, jur. neureden 
(Vuk), nepravilen; utiformli«e3 Sefiament, 
neuredna oporoka; — ne narejen, ne sko-
van prav, po pravi obliki; f. a. Unfjaffenb. 

U n f b r m l i « f e t t , bie, nespodobje, nespo-
dobnost, neurednost, nepravilnost. 

U n f t e t , adj., neprost, nesvoboden, prisiljen. 
U n f t e n n b , bet, neprijatel; Unfteunb toer« 

ben, zneprijatliti se (F . ) . 
U n f t e n n b , adj., neprijatelsk. 
U n f t e n n b l i « , adj., neprijazen, neprija-

telsk, odljuden, pust, neprijeten, neugoden 
(j. 33. pon bet SBitterung); e« ifi unfteunb--
li«, ni lepo, neprijetno vreme je. 

U n f t e n n b l i « I e i i , bie, neprijaznost, ne-
prijetnost. 

U n f t e n n b f « a f t , bie, neprijatelstvo. 
U n f t e n n b f « a f i l i « , adj; neprijatelsk. 
U n f t i e b e , ber, nemir, nepokoj, razpertija, 

zdražba. 
U n f t t e b f e t l i g , adj; nemiroljuben, nespra-

ven. prepirljiv. 
U n f r t e b l i « , adj; nemiren, nepokojin. 
U n f t O h , adj., nevesel. 
U n f t o n t n t , adj., nepobožen. 
U n f t o n t n t i g f e i l , bie, nepobožnost. 
U n f t U « i b a t , adj; nerodoviten, nerodovit, 

neroden, neploden, serb. a u « bezrodan; 
»on etner gtau, nerodna, nerodovitna; »om 
ajief), jalov; unfru«tbarež 93ieh, jalovina 
(Gutsm.)-, unftu«tbat »erben, izroditi se, 
znerodovititi se ( F ) , zjaloveti obet zjaliti 
se (? F.), ne več roditi, rodovitnost zgu-
biti; eine Unfru«tbare, jalovka, jalovica (n. 
pr. k r ava ) ; »ont Jtorn, gluh. 

U n f t n « l b a r ! t i l , bie, nerodovitnost, ne-
rodnost, neplodnost, brezplodnost, jalovost, 
jalovnost (Gutsm.), nerodica (Vuk). 

U n f n g , ber, nered, nerednost, neporednost, 
nepristojnost, nerodnost, napaka, krivio-
nost, (brezpravje poln. U. bohrn.), nespo-
dobno počenjanje, razuzdanost, samopaš-
nost ; Unfug tteibeit, neposajen biti, razuz-
dano zdelovati, nespodobno rogoviliti, rojiti, 
samopašno, nespodobno vladati se. 

U n f i i g l i « , adj., nepristojin, nepriličin; ti 
ifi itnfugti«, ne vjema se, ne veže se. 

U n f i i g f a n t , f. Unfolgfant , Ungefdllig. 
11 It f i i h i b a r , adj., nečuten, nečutljiv. 
U n f i i r b e n l l i « , f. Unbenl l i« . 
U n f i i t f t l i « , adj; knezu nepristojin, nepri-

meren. 
U n g a n g b a r , adj., eine ungangbate OTunje, 

neveljaven denar, ki med ljudmi ne gre, ne 
hodi, ne teče; eitt ungangbate« SEBort, ne-
navadna beseda; ein ungangbaret 2Beg, t»o 
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man nidjt geljen fann, neobhojena, nepri-
etopna pot; wo nidjt »iet gegangen t»irb, 
neuhojena, nehodna pot. 

U n g a n j , adj., bei ben ©djloffern, unganje« 
@ifcn, plenasto železo. 

Ungar, adj., nedokuhan, sirov. 
U n g a r i f d ) , adj., ogersk; ungatifdjesSbiom, 

Süefen, ogerščina, ogeršina. 
U n g a ft i i d ) , adj., nicht gaftfreunblich, nego-

stoljuben, negostiven, nepostrežljiv; f. übt. 
© a f t f r e u n M i d ) . 

U n g e a c h t e t , adj,, nid)t geartet, neöislan, 
nepogresan; fraef.; einet Sache ungeachtet; 
beine« (boben) Stlter« ungeachtet »Bitji bu bet 
©träfe nidjt entgehen, dasiravno, čeravno 
si prileten, ne odideš kazni, pokori, ne gle-
de na tvoje leta; pri vsem tem; conj., ob« 
gleich, obfčhon; er tfiat e« bod>, ungeachtet ich 
e« ihm Berboten hatte, storil, delal je, če 
tudi, če prav sim mu (bil) prepovedal. 

U n g c a d e t t , adj., neoran. 
U n g e a h n b c t , adj., neposvarjen, nekaznjen, 

neštrafan; e« ijt ihm ungeahnbet h'ngegan; 
gen, brez kazni je ostal; etwa« ungealjnbet 
hingehen iaffen, kaj brez kazni pustiti, ne 
kazniti česa. 

U n g e b a h n t , adj., bei ©djnee, brez gazi, 
nepregažen; fonfi, cel, nepretergan, neu-
hojen, brez poti. 

U n g e b a u t , adj., neobdelan, ungebaute« 8anb, 
celina; eine ungebaute SBiefe, ledina. 

U n g e b e t b e , bie, pačenje, zmerdovanje; f. a. 
©rimnffe. 

U n g e b e t b i g , adj., ftc& ungeberbig jietten, 
repenčiti se, pačiti se. 

U n g e b e f f e t t , adj., nepoboijšan, (zakerk-
njen). 

U n g e b e t e n , adj., ungebeten ttjun, storiti kaj, 
ko ga ni nikdo prosil za to. 

U n g e b e u g t , adj; nepolomljen, neugnan. 
U n g e b i t b c t , adj., neobdelan, neizobraženi", 

nepodučen, neizurjen, neolikan, nezbrušen, 
neotesan, neomikanf; f. a. SRobj bet Un« 
gebilbete, priprostnik. 

U n g e b l e t d j t , adj; neubeljen. 
U n g e h o t e n , adj., nerojen. 
U n g e b r a n n t , adj., nežgan, nepečen. 
U n g e b r ä u d j l i d ) , adj., nenavaden, kar ni 

v navadi. 
U n j e b r a n d j t , adj; nov, nerabljen, nena-

vaden. 
U n g c b r o d j e n , adj., nezlomljen; Bom <5iS« 

gange, v celih grudah, ploščah, plošah. 
U n g e b i i b r , bie, nespodoba, nespodobnost, 

nepristojnost; jemanben mit Ungebüljt be* 
gegnen, s kom nespodobno ravnati; etwa« 
jur Ungebühr Bergtčfjern, nespodobno kaj 
veličati, čez mero; jemanben jut Ungebühr 
loben, koga preveč hvaliti, prehvaliti; f. a. 
llcktge&iibr. 

U t i g e b i i b r e n b , Ungebiibrlid), adj., nespo-
doben, pregnan, nepristojin. 

ttugebiibrtidjieit, bte, nepristojnost, ne-
spodobnost, nespodobna (reč, beseda). 

U n g e b u n b e n , adj., insgemein, nezvezan, 
nevezan, neprikienjen, pros t ; et ließ ihm 
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bie £änbe ungehunben, rok mu ni zvezal; 
ungebunbene Siebe, proza, nevezana, prosta 
beseda, ne v verzih; jügetlo«, au«fd)Weifenb, 
razuzdan, samopašen. 

U n g e b u n b e n b e i t , bie, prostost, svobod-
nost, razuzdanost, beseda, delo razuzdanoa, 
samopašnika. 

U n g e b u r t , bie, f. (Smbrbo. 
U n g e b e i b l t d ) , adj.. netečen. 
U n g e b e t b t i c b l e i t , bie, netečnost. 
U n g e b r u d t , adj., netiskan, nenatisnjen. 
U n g e b t n n g e n , adj., neprignan. 
U n g e b l t t b , bie, nepoterpežnost, nepoterpež-

Ijivost, nepoterpež, nesterpljivost, neučak-
Ijivost, neučakanost, nevsterpljivost(ser6.); 
Botter Ungebntb fein, ves nepoterpežljiv biti; 
težko čakati. 

U n g e b u l b t g , adj., nepoterpežljiv, nepo-
terpežin, neučakan, neučakljiv, nesterpljiv, 
nevsterpljiv (se.rb.~). 

U n g e e b ' r t , adj., nečislan, nepoštovan. 
U n g e f ä h r , adj; nicht Borfeglid), neradovo-

Ijin, kar se po naključbi primeri, naklju-
čin, nepričakovan; adv., jufädiget Sffieife, 
primerama, nagodama (V.), iznenada, ne-
hotama (?) , po namerici; et tam ungefähr 
baju, naključilo, primerilo se je, de je pri-
šel ; ftch ungefähr jutragen, primeriti se, na-
ključiti se, zgoditi se (samo ob sebi), pri-
petiti s e ; e« begab ftdj Bon ungefähr, baß 
ein ißTiejier biefelbe ©traße fjinabjog, prime-
rilo se je pa, da je neki duhoven šel po 
tistem potti; nidjt genau bejiimmte Slnjahl, 
btizo, okoli, pri, nekako; j. S3. e« waren 
ungefähr jeljn Siten, bilo je biizo, okoli de-
set vatlov, kakih deset vatlov je bilo; f. a. 
SBeiläuftg; etwa« nur ungefähr mejfen, kaj 
pri neki primeri meriti; ungefähr Wtffen, 
nekako vediti, neodločen; »Ott ungefäljt ge* 
lang e« ihnt, nadj Gutsm. uslepilo, nasle-
pilo se mu je. 

U n g e f ä h r , ba«, naključljej, naključba, na-
ključje. namera. 

U n g e f ä l l i g , adj., f e inen © e f a f l e n erwetfenb, 
» o n © a d j e i t , n e d o p a d l j i v , n e p r i j e t e n , n e u -
g o d e n , n e v š e č ; f e inen ©efa l l e t t a n b e r n t u 
weifen , »Ott f p e r f o n e n , n e u s t r e ž i n , n e p o s t r e -
ž i n , p u s t . 

U n g e f ä l t i g t e i t , bie, neprijetnost, nevšeč-
nost, nepostrežnost, nevljudnost. 

U n g e f ä r b t , adj; n e b a r v a n ; u n g e f ä r b t e s S u d j 
a u « f d ) W a r j e r ut tb Weißet StBolte bejiehenb, 
nach V. p l a v i ž , p l a v i ž e v , ba t j e t in biefem 
© i n n e u n g e f ä r b t , p l a v i ž a s t ( 3 . Ä r . ) ; f. a . ® d ) t . 

U n g e f i e b e r t , adj., gol. 
U n g e f o r m t , f. Unfijrntitdj. 
U n g e f r a g t , adj; .nevprašan, kogar ntkdo 

ni vprašal. 
U n g e f ü g i g , adj: neskladen, nespreten. 
U n g e g e f f e n , adj., uttgegeffene« ffltot, kruh, 

ki ga nihče ni jedel ; ungegeffen ju Sette 
gehen, brez jedi, brez večerje iti spat, 
lačen. 

U n g e g t ä t t e t , adj; neoglajen, neolikan. 
U n g e g t i e b e r t , adj; brez členov. 
U n g e g r i i n b e t , adj., brez podstave, v?rok», 
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neuterjen, neterden; nngegriinbete greube 
haben, veseliti se, pa ne vediti za kaj, ko 
človek nima za ka j ; eS tjl ungegriinbet, 
ni res. 

Ung el) al tCIt , adj., nederžan, neizpolnjen 
(j. 93. ». ffierfbreten); unge^aften fein, gnje-
vati se (.fft.), čemeriti se , zameriti ka j ; 
nevoljin biti, nasajen biti ( F . ) ; šobo. merdo 
napeti; za malo zdeti se komu (v. t . ) ; 
nadj Gutsm. merzljiv. 

U n g e l j e t f t e n , adj., neukazan, dobrovoljin, 
brez zapovedi; ko komu ni nihče ukazal, 
sam od sebe. 

U n g e l j e u d ) e l t , adj., nehinavsk, nehlinjen. 
U n g e f e C l t e r , adj.,nedopovedljiv,strašin,divji, 

grozen, silen, neznan, nemenjen, velikansk, 
prevelik, neizmeren, bohm. naramny, (altsl . 
ram'n, heftifl), poln., russ. u. bohm. ogromny, 
serb. golem, russ. gromadni; adv., grozno, 
silno, neusmiljeno, rameno; eine ungefeeuete 
9J!enge, sila; »on Settten, sila ljudi, silno, 
grozno, veliko ljudi, čuda ljudi, kakor listja 
in trave; »oit ungefeeuerer ©djtoere, strašne 
teže; itngeheuer ift bet ©djutt, tolik nasip 
je ; einen ungeheueren ®iunb, eiit ungeheuereS 
Xfeot Ijabenb, razusten, razvraten. 

U n g e h e u e r , ba«, groza, pošast,zmij (©radje), 
spaka (Slifjgeburt); f. a. ©t&eufal. 

U n g e h i n b e r t , adj., neovert (F . ) , neovi-
ran, brez zapreke, brez zaderžka; svobodno, 
nespotikama; l)ter fanttfi bu ungefeinbett ar* 
beiteit, tukaj ti nihče ne brani delati. 

U n g e h o b e l t , adj., nepooblan*, fig. neob-
tesan, neolikan, zarobljen. 

U n g e f e o f f t , adj., nenadan, neupan, nepri-
čakovan; adv., iznenada, nenadama. 

U n g e h o r t g , adj; nepriličin, ne kakor gre ; 
bai ifl ungefeorig, to ne gre; f. Ungebiibrenti. 

U n g e b o r f a n t , adj., neposlušen, nepokoren, 
neslušljiv (Zal.), neubogljiv. 

U n g e h o r f a m , bet, neposlušnost, nepokor-
ščina, nepokoršina, nepokornost, neslušlji-
vost (Zal.), nebogljivost, altsl. osluha. 

U n g e b o r t , adj., neslišan, nezaslišan. 
U n g e i f t i g , adj., brez cveta. 
U n g e i f t l i d ) , adj., nedulioven, neduhovsk, 

duhovniku nepristojin. 
U n g e l i t r a r a t , adj; nečesan, zmeršen, ku-

štrast. 
U n g e f l e i b e t , adj., slečen, neoblečen. 
U n g c l o d j t , adj., sirov, nekuhan. 
U n g e l r i i n i t , adj; nerazžaljen. 
U n g e l i i n f t e l t , adj., sam na sebi, naturen, 

prost, priprost. 
U l t g t l i i t j i , adj., neprikračen, cel, do do-

briga. 
U n g e l , f. Unfdjlitt. 
U n g e l a b e t t , adj., »omffiagen, prazen, ne-

obložen; »om ®el»eht, nenabit, prazen; 
»on 5>?eiif<helt, nepovabljen. 

U n g e l a i t f t g , adj., neuren, neročen, spoti-
kaven, počasen. 

U n g e l b , bas, Slbgabe »»m ©etraiife, t»el$ei 
einjeln »erfchenft toitb, dae; — davščina, 
davšina, plačilo na ladijah; f. a. UebetgC5 

U n g e l b e t , bet, dacar; Ungelber, f l . , mali 
stroški. 

Ungelegen, adj., nepriložin, nezložin, ne-
ugoden, nepriličin, nadležin, nepriročin; ein 

" U n g e l e g e n e r , sitnež, napotnež; eine Unges 
l e g e n e , sitnioa; ungelegen fein, fallen, na-
potje (F . ) delati, nadlegovati; jut úngeles 
gelten 3eit, ne o pravem, ugodnem času; 
es ifl mit jejjt ungelegen, zdaj mi ne kaže, 
mi ni na roko. 

U n g e l e g e n b e t t , bie, nadlega, nadležnost, 
sitnost, težava, neprilika; Ungelegensten 
machen, nadlego delati; f. a. SerbtUp. 

U n g e l e g t r adj., neznesen. 
U n g e l e h r i g , adj., nepodučljiv, terdoglav, 

neučin; terde, kesne glave, slabiga spo-
mina; top. 

U n g e l e h r i g l e i t , bie, neučnost, neučlji-
vost, terda, kesna glava. 

U n g e l e b t f a m , Ungelehrt, adj., neučin, 
nevedoč, nezveden v učenostih, prost, kdor 
se ni učil iz bukev, serb. neuk. 

I t n g e t e h r t h e i t , bie, neučenost. 
U n g e l e n ! , Uugelcnifam, adj., okoren, ne-

gibčen, neoberten, neukreten, nespreten, ne-
uren, lesen, štorklast. 

U n g e l e n l f a m i e i t , bie, okornost, nevkret-
nost, negibčnost, neobertnost, nespretnost, 
neurnost. 

U n g e l e f e n , adj; uttgelefen laffen, ne brati 
ali citati. 

U n g e l i e b t , adj., neljubljen. 
U u g e l i j f l h t , adj; negasen, neugašen, ne-

izbrisan; uttgelčfcfeter jfalf, živo apno, ne-
gašeno apno. 

U n g e m a c b , bas, nepokoj, skerb, težava, 
nadloga, nevolja, nezgoda, reva. 

U n g e m ä t f j l t c b , , adj; nadležin, težek, ne-
zložin, nepriličin, neugoden. 

U n g e m ä d j l i d j l e i t , bie, nezložnost, neu-
godnost. 

U n g e n t a a d j . , neprimérjen. 
U n g e m ä f h e i t , bie, neprimerjenost. 
U n g e m e i n , adj. u. adv., feiten, redek, ne-

navaden, izversten, (izbiren, kroat.~), po-
sebno dober; ein Uebel, bas unfern íeuteit 
nidjt ungemein ifl, napaka, ktera ni med 
našimi ljudmi redka; in feinet ffltt »ctjugs 
liefe, feiten unb »orjüglich, ne vsakdanji, ne-
vsedenj, poseben; baS ifi ettoaS ungemein 
tieS, to je nekaj ne vsakdanjiga, to je kaj 
posebniga; fefet, »iel, ungetoobtllid) fltof, 
poseben, silen, nenavaden, da ne vem kaj, 
da ni nikoli tega; als adv., ramno obet 
rameno; ungemeines Sergnügen uff., son 
angenehmen Sachen, posebna ugodnost; un= 
gemein erfchrecfen uff., »on unangenehmen 
Sachen, silno se ustrašiti. 

U n g e m e ff e n , adj., neodmérjen, neizmér-
jen, neprimérjen; f. a. UnbeftimUtt. 

U u g e m i i n j t , adj., nekovan. 
U n g e n a n n t , adj.; neimenovan, brezimen; 

ich feift bei biefet Sache ungenannt fein, pri 
ti reči nočem imenovan biti; ein Ungenannt 
ter, neimenovanec; ungenanntes Stein, kost 
neimenovanka (V.). 



Ungenau. 
U n g e n a u , adj., nenatančen; baä tfiungenau, 

ta ni na tanko. 
U n g e n a u i g l e i t , bit, nenatančnost, 
l t n g c n c r f i , adj., nedražcn. 
U n g e n c i g t , adj., nenagnjen; t t ¡(1 tljm un» 

geneigt, ni mu dober; et toüre nidjt unge» 
neigt, eS ju tfeun, on je še nekako voljan, 
storiti to, nič bi ne maral, da —. 

U n g e n i e ß , f. Siadjtfjeil. 
U n g e n i e ß b a r , ilitgenicßlid), adj., neuži-

ten, kar ni za jed, fig. neslan. 
U n g e n o f f e n , adj., neužit, nepoužit, neuži-

v a n ; bas i(i für itjn ein ungeuoffeues 93er= 
gnügett, taciga veselja še ni užival; bet 
£unb ift ungenojfen, (icaidm.~) pes j e ne-
( je)vol j in , ker ni nič v je l ; es nrirb bieS 
nid)t ungenoffen hingegen, ta ga bo še bo-
lela, pekla; ne odide mu kazen za to. 

Un g e n ü g e n i ) , adj., nezadosten, ne dovelj. 
U n g e n i i g f a n t , adj., nezadovoljin, netečen, 

komur ni nikoli zadost i ; f. a. Unerfüllte!). 
U n g e n ü g f a m i e i l , bie, nedovoljnost, neza-

dovoljnost, netečnost, nenasitenost. 
U n g e n ü t z t , adj., nerabljen. 
U n g e o r b n e i , adj., neverdjan, ncure jen f , 

ne v red djan, nepoverstin, nezversten. 
U n g e p r ü f t , adj ., neskušen, brez poskušnje, 

preskušnje. 
U n g e r ä d j t , adj., nemaščevan, nezmaševan, 

brez kazni. 
U n g e r a b C, adj., inigemein, neraven; eine 

ungerabe 3al)t, "h® število, neravno š t e -
vilo; brei ifl eine ungerabe 3at)l, tri je l iha; 
f. a. ©erabe, ©ifjief. 

U n g e r a t b e n , adj.. neroden, izpriden, nap-
čen, spačen, (bei V. nestoren ? ) ; ein Unge» 
tatljener, spridenee; eine ungeratene $er» 
fon obet au<$ ©ac^e, spaka. 

U n g e r ä n m i g , adj., neprostoren, tesen. 
U n g e r e i ^ n e t , adj., neštet, ne računaje*, 

ne raj taje*. 
U n g e r C ^ t , adj., krivičen, nepravičen; un» 

geredjteS @ut, krivično, leško, a. lesko (füt 
ljudsko — fremb) blago. 

U n g c r c d j t i g i e i i , bie, b a s Ungeredjtfein, 
krivičnost, nepravičnost; eine ungerechte 
Jjanblung, krivica, nepravica. 

U n g e r e i m t , adj., napačen, nepristojin, ne -
priličin, kar se ne veže; f. a. Slbfutb; et 
fpriefet ungereimtes 3eug, govori, ko bi otrobe 
vezal, da ni ne na konja ne na osla; serb. 
nesklapno; ein ungereimt Ijanbelnber äRenfd), 
(inepfui), tepec, zaletel ; ungereimte ffietfe, 
f. Sieimtiž (russ. belye st ihi) . 

U n g e r e i m t h e i t , bie, napaka, napačnost, 
kar nikamor ne kaže, ka r nima nikake 
podobe, neumnost, neslanost. 

Ungern, adv., nerad; er fiet)t es ungern, 
nima rad; et ttjäte es gerabe n i ^ t ungern, 
storil bi že še —. 

Ungerodjen, f. Ungerädjt ; (nepoduhan ,ne -
povohan). 

l l n g t r ü b r t , adj; neganjen, neginjen. 
Ungc fag t , adj., nerečen; ungefagt tajfen, 

zamolčati, ne v misel vzeti. 
U t i g e f a l j e n , adj., neslan, brez soli. 

UngefeKig. 1701 
U n g e f a t t e i i , adj., neosedlan, brez sedla. 
U n g e f i i t t i g t , adj; nenasiten, lačen. 
U n g e f i i u e r t , adj., opresen, nekvašen, 

brezkvasen; ungefduerteS ŽBrob, opresnik 
(and) russ.), nekvašnik, nekvašenik, nad) 
Zal. a. opresnača, poteplača, potepljanec, 
potanec, poteplač; 9l|'d)eubrob, popetnjak. 

i l n g c f a u m t , adj., oljne ©aurn, neobrobljen, 
nezarobljen, nerobljen; otjtte ©aumniji, ne -
muden, brez pomudka, jadern ( n a d ) bem 
Alt.il. j e d e r n ) , nemudno, nemudama, 
hitro. 

U l i g e f d j e l j e i l , adj., nestorjen, nebil; baS 
@efd)ehene tann man nic^t ungeftheljen ma» 
ct)en, poln. co sie s t a lo , rozstač (obet 
odstač) sie nie može, kar se j e zgodilo, 
to je , to se spremeniti ne more, storjeno 
ne more nestorjeno biti. 

U n g e f d | e i t ? adj., nespameten; f. a. Unge» 
reimt, Sboriiht. 

U n g e f d j C U t , adj., neboječ, brez s t raha, na 
ravnost. 

U n g e f c f l ž d j t l i d j , adj., nezgodovinsk. 
l i u g c f d ) i d t i d ) , adj., neuren, štorklast. 
i l n g c i d j i c f l i d l t e i t , bie, neurnost, nerod-

nost, neukretnost, 
i t n g ef d) i (t t , adj., nepripraven, nespreten, 

neroden, štorklast, štorbulast ( F . ) , ohrebet 
(Gutsm.), odročen, nepriličen; ein Ungefdjiti» 
ter, štorklež, burklež, barklež (M.') , zaletel ; 
f. a. ©efdjicft, i tufdbig; f i $ ungefdjieft 
bremen um 3emanb, motoviliti se —. 

U n g c f ( f ) t a d ) t , adj., neotesan, debel, terd, 
divji, sirov, grob; ein ungefthlacf)tet SWenf<h, 
teleban, neotesanec. 

i t l t g c f d ) l a d ) t l ) e i i , bie, neotesanost, s i ro-
vost. 

i l n g e f d j l i f f c n , adj., nezbrušen, nenabru-
šen, fig. neobtesan, neuglajen, neolikan. 

U n g e f t b l i f f e n h e i t , bie, nezbrušenost, ne-
otesanost. 

U n g e f d j l o f f e n , adj., nesklenjen. 
U n g e f d j t n a c f , bet, ncslas t (nost) , slabi, nap-

čni vkus. 
U n g e d) m a rt, adj., ptevek. 
U n g e d i m a d b c i t , bie, plevkost, plevkoba. 
U t t g e d j U i a l e r t , adj., neprikračen, brez 

prikratbe, cel. 
U n g e f d i m a l j e n , adj., nezabeljen, pust. 
U n g e f ^ m e i b i g , adj., negibčen, kerhek, 

terd. 
U n g e f d i m i n f t , adj., nepobeljen, nemalan, 

prost, sam na sebi, čist. 
U n g e f d j o r e u , adj., neobrit, neostrižen; ei» 

nen ungefchoren taffen, koga ne nadlego-
vati, koga z miram pustiti. 

U n g e f d } t D a d ) t , adj., neoslabljen; s celo 
močjo; »oni 9)iabd)eu, devica. 

U n g e f d j m e f e i t , adj., brez žepia. 
U n g e j e h e n , adj; neviden, ko koga nihče 

ni vidil, opazil; uugefefeenet iffieife, nevi-
dama. 

U u g e f e i n t t , adj., £onig, samotok. 
U n g e f e i i i g , adj., nepriljuden, nedružin, 

divji. 



1 7 0 2 UngefeHigleit. 
l l n g e f c l l f g í e i t , bit, nepriljudnost, nedruž-

nost, odljudnost, divjost. 
U n g e f e ^ l i d j , UngefeijtnnfMg, adj., nepo-

staven, p O B t a v a m neprimeren, nasproten. 
U n g e f i t t C t , adj., lepim šegam, lepimu ob-

našanju nasproten, napačen, razposajen, 
neroden, razuzdan, neotesan, nenraven, 
nenravit. 

U n g c f i t t e t b e i t , f. Unfittlichieit. 
U n g e i p r a d j i f i , adj., nezgovoren. 
U n g e f t a l t , Ultgcftalttt , adj., gerd, neznan, 

pokvečen; f. a. UnfÓMtliíh, §ag l td) . 
U n g e f t o l t , bit, gerdoba, čamer. 
U n g e f t a l t h c i t , bie, pokveka, nespodoba. 
U n g e f t f l r l t , adj., neskrobljcn, nešterkan*. 
l l n g c f t e m p c l t , adj., neštempljan; Utigejl. 

$apier, auf bent flarft, gladek papir. 
U n g c f t i e l t , adj; b r e z p e e e l j n a . 
U n g e f t i m , f. Unftern. 
l l n g c f t o r t , adj; nemočen, (nemoten), ko 

koga nihče ne moti, ne nadleguje, pri miru. 
miren. 

U n g e f t r n f t , adj., nekaznjen, nekaznovan, 
nestrahovan; jemanben ungcjlraft laffen, stra-
ha ne dati, dajati komu, ne strahovati, pe 
kazniti koga ; utigejiraft bleiben, strahu ne 
dobiti, ne strahovan b i t i ; e« wirb bit nid^t 
ungeftraft ljiiigtf)en, ne bo ti odšlo. 

l l n g e f t ü m , adj; silen, nagel, silovit, v iha-
ren, hud, ba r j a s t ; ungefiúme« 3Jieer, morje 
se kopiči, j e razburkano; ungefiúme« 2Bet* 
ter, piš, viharno vreme; ungeflüm ftitt, r az -
sajat i ; ungeftum bitten, moledovati; unges 
ftüm begeíjreti, derbeziti ( F . ? ) ; fdjreien, 
dreti se; ein ungeflitmer 3)2enf<h, nagel člo-
vek, bu r j a ; f. a. SraufelOpf. 

l l n g e f t i i m , bet and) ba«, sila, lomast, na -
val, naglost; ©epoltet, razbota ( F . ) ; mit 
Ungejlüm f)£ t a t lf iünuen, prihruti, priburiti 
se, privreščati, prilomastiti; f. a. StllCttt. 

11 tt gc |Ud) t / adj., neiskan, neprošen; e« tourbe 
ilim ungefud)t juX§eil, dobil je , ko ni iskal. 

U t t ' g e f l t n b , adj; nezdrav; ltngefunb fein, 
ne biti zdrav, ne biti terdniga zdravja, bo-
lehen, zdravju škodlj iv; ungefunbe« §o!j , 
rotnina ( F . ) . 

U n g e l u n b h c i t , bte, nezdravje, nezdra-
vost ; um iljm bie Ungefunbljeit bet SBobnmtg 
JU jeigen, da bi mu pokazal, kako nezdravo 
je prebivati v ti hiši. 

l l n g e t a b e l t , adj; negrajan. 
l l n g c t a u f t , adj., nekerščen, nekersen; 

«Seelen ungetaufter .Rinbet, in ©t . n a $ @i= 
tligeit, morje, n. 9lnb. mavje ( ? ) ob. navje. 

U n g c t i j t i l i , adj., nerazdeljen, cel, splošen, 
od vseh strani, popolen; jut ungetijeilten 
£aitb, nerazdelin, f. a. ©Olibarifd). 

U n g e i h i e r , ba«, pregerda žival. 
I t n g e t h i i m , bai , ein ©efpenft, strah, gerda 

pošast ali p r i k a z e n ; f. a. Ungcheuer,@theu= 
(al . 

l l n g e t r e n n t , adj., neločen, nerazločen. 
l l n g e t t e u , adj., nezvest ; ungetreu feinent 

Sffiotte toetben, umanjkati. 
U n g e t r e u l t á ) , adv., nezvesto, po nezve-

stem. 

l lngi l t ig . 
U n g e t r ü b t , adj., nemočen (nemoten), ne-

skaljen, čist, jasen. 
Ungeübt, adj., nevajen, neizurjen, nezve-

den. 
U n g e t o a n b t , adj., neobernjen, nepreober-

n jen; f. a. i lugeflhidt. 
U n g e m a f d j e n , adj., neumit, neopran; fig. 

umazan, čelaren, prazen. 
U n g C t t ä f f e r t , adj., z vodo nezmešan; 

f. übt. SBäffern. 
U n g e r o e i b t , adj., neposvečen; uneingeweiht, 

kdor ne ve kake skrivnosti. 
U n g e r o i e g t , adj., neziban. brez zibanja. 
U n g e f f l t ^ , adj; negotov; bei F . nesvesten 

(russ. ne izves tnyj) ; idj bin noet) ungewij), 
nisim še sklenil za terdno, ne vem se 
p rav ; ne biti si v sves t i ; dvomljiv, neznan, 
za kar se ne ve ; ba« ungemiffe @efd)tedjt (Ge-
nus neulrum), srednji spol. 

U n g e a i f f e n b a f t , adj; brezvesten, brez 
vesti. 

U n g e » t f f C n h a f 11 g I e i t , bie, brez vestnost, 
nevestnost. 

U n g e w i ß h e i t , bte, negotovost, (bei Gutsm. 
nezaterdnost) ; negotova reč, prigodba. 

U n g e t e i l t e r , ba«, hudo vreme, huda ura. 
piš, vihta, nevihta ob. navihta, nevreme, 
vihra, iha (nad) F . in <St. ?), bei Gutsm. 
audj neurje, pojavica; Sonnerwetter, ger-
menje, serb. germljava, germljavina, russ. 
burja, nepegoda; f. a. ©etoitter. 

U n g c i o i t t e r ö o g e l , ber, hudournik. 
U n g e t o i i t e r m o l l e , bie, hudi, čemi oblak. 
U n g e i D O g e n , adj., nevagan, fig. nenagnjen; 

f. a. Ungeneigt. 
U n g e m o b n b e i t , bie, nenavada, nevajenost; 

au« tlngeTOO^nheit, ker kdo ni bil vajen 
česa. 

U n g e t D Ö b n l i t h , adj . , nenavaden, poseben. 
U n g e t D Ö h n i i ^ f e i t , bie, nenavadnost. 
UngeUJObnt, adj; nevajen, nenavajen; vm 

gewohnt fein, ne biti vajen česa; ungewohnte 
Strbeit, delo, ki ga kdo ni vajen. 

U n g e t o ü r j t , adj; nezačinjen z dišavami. 
U n g e j i i h t t , adj.. neštet, nepreštet, ne števši. 
U u g e j n h m t , adj., izberzdan, neukroten, 

divji. 
U n g e s ä u m t , adj., brez uzde, berzde. 
U n g e j i e f e r , ba«, merčes, merkej (Gutsm.), 

červovje (®t . ) , nad) Gutsm. slutje, za-
klotje, životje. 

U n g e j i e u t e n b , adj., nespodoben, nepri-
stojin. 

lllt gesogen, adj., neotesan, prešern, ne-
spodoben, umazan, napčen, slabo zrejen. 

U n g e ä o g e n h e i t , bie, neotesanost, nečed-
nost, slabo obnašanje. 

U n g e j ü g e t t , f. Si iStKož. 
U n g e j t o e i f e l i , adj., nedvomen ( F ) , ne-

dvomljiv ( F . ) , zanesljiv, gotov. 
U n g e j t o u n g e n , adj., neposiljen (Gutsm.), 

neprimoran, neprisiljen; adv., zlahkama, 
prosto, gladko; f. a. 9iaiO. 

U n g e j t o u u g e n h e i t , bie, nesiljenost, nepo-
silnost. 

l l n g i l t i g , f. Ungültig. 



Unglatt . 
U n g l a t t , adj., negladek. 
U n g l a u b e , ker, nevera, nevarnost, ( n e j e -

vera) , neverstvo, nevdrje ( r u s « . ) ; im Utt* 
glauben »erljatren, le ne hoteti verjeti. 

U n g l ä u b i g , adj., neveren, (nejeveren) , 
kdor neče verjeti, verovati. 

U n g l ä u b i g e r , bet, nevernik; bie, never-
niea. 

U n g l a u b i g l e i t , bie, neverstvo. 
U n g l a u b l i « , adj., neverjeten, k a r j e težko 

verjeti, neverovan; unglaubli« groß, silno, 
čudo velik, da bi človek ne verjel. 

U n g l a u b l i d ) f e t t , bie, neverjetnost. 
U n g l a u b f f i i i r b t g , adj., nevreden vere, ne-

verjeten. 
U n g l C t d j , adj., neenak, neenakošen, r az -

ličin, drugačen; adv., neenako; mteben, 
neraven; a l s erhöhenbeS adv., mnogo, ve-
liko, veliko bolj, mnogo več; j. 53. iJSatiS 
iji unglei« »olfrei«er als fflerlin, Pariz šteje 
mnogo več ljudi, kakor pa Berolin; un* 
glei« größer, n a « bem Serb. kodar in k a -
mor veči, na vsako stran veči; bie Jtoei 
Xü«et ftnb unglei«, ti sukni niste enaki, 
se ne bažate»; im unglei«en Silier flehen, 
ne biti verstnik ( F . ) ; eine ungleiche Sltijaftl, 
f. Ungerabe; unglei«f«enfelig, zbedran; un* 
glei« aufnehmen, za zlo vzeti, zameriti; un* 
glei«e @§e, neenak zakon, zakon med ne-
enacimi, med ljudmi neenaciga stanu. 

U n g l e i « a r t i g , adj., raznoversten, d ru -
gačen, raznoroden ( r t m . ) , različin, na -
križen, inoroden. 

I t n g l e i d j a r t i g f e i t , bie, raznoverstnost , 
raznorodnost. 

U u g l e i « f a r b i g , adj., raznobarven. 
U n g l e i « f Ö r n t i g , adj., različin, razne 

oblike, podobe. 
U n g l e i « g e f i n n t , adj., ne enih, drugačnih 

misli. 
U n g l e i « h a i r t g , adj., ne enake dlake, 

böhm. raznosrst . 
U n g l e i c h h e i t , bie, neenakost, neravnost, 

raznost, različnost. 
U n g l e i d j m ä ß i g , adj., neenakomeren. 
U n g l e i d l f e i t i g , adj., raznostran, Iihostran. 
U n g l i m i f , ber, sirovost, nevljudna osornost, 

nerahlost; mit Unglimpf begegnen, zarežati, 
zarevsati na koga. 

U u g l i m p f l t d ) , adj., sirov, terd, grob, p r e -
osoren, nerahel, preoster. 

U n g l i i d , baS, nesreča, nezgoda, ( n a « F. 
au« zlosreča?, »iefl. zla sreča, nad) Gutsm. 
zlazgoda); unglücfli«et Sufianb, reva, nad-
loga; gum Unglücfe, k nesreči ; Uttglttcf ruhet 
llicbt, nesreča nikoli ne počiva, ni ugnana; 
ež fteljet bit Unglücf besot, nesreča te čaka ; 
im ttngtücfe leben, nesrečno živeti; eS ifi 
mit ein große« Unglücf begegnet, velika ne -
sreča me je zadela, mi je prišla, v veliko 
nesrečo sim prišel ; fein Unglücf ohne ®tücf, 
na« F. gerda mati dobro kosilo (kuha) , 
ni nesreče brez sreče. 

U n g l i i d a h n e n b , adj., čuteč naprej nesrečo 
svojo. 

Ungl i idbr tngenb , adj., nesrečen. 

Ungri inbl i« . 1 7 0 3 
U n g l U d b r O l j e n b , adj., nesrečo žugajoč, 

grozeč. 
U u g l i i t f l i « , adj., nesrečen, nezgoden 

{Gutsm. u. serb.~); unglucfli« trerben, v 
nesrečo pri t i ; unglucfli« abtaufen, nesrečno 
iziti se, nesrečin konec imeti, ponesrečiti 
s e ; unglucfli« ma«en, v nesrečo pripraviti 
koga ; ungluciM«et SBeife, po nesreči ; Un= 
glitcfli«e, ber, nesrečnik; bie, nesrečnica. 

U n g l i i c l ž b o t e , ber, nesrečni sel, sel, ki 
prinaša nesrečno poročilo, poročilo od ne -
sreče. 

U n g l i i ( f 3 b o t f « a f i , bie, nesrečni glas, n e -
srečno poročilo, naznanilo. 

U n g l i i l f g b m b e r , ber, tovariš v nesreči. 
U n g l i i d f « U ) a n g e r , adj., sama nesreča, 

nesreče poln. 
U n g l i i d f e h e r , ber, nesrečnik, kdor le n e -

srečo vidi pred sabo. 
U n g l i i d S e i , f. Sfjorei . 
U n g l i t d f e l t g , adj., nesrečen; eiit Uitglucf* 

feliget, nesrečnik; eine Itnglucffelige, ne-
srečnica. 

U n g l i i d f e l t g l e t f , bie, nesrečnost. 
U n g l i i d ž f a t l , ber, nesreča, nesrečni pr i -

godek, nezgoda (Gutsm. u. serb.). 
U n g l i i d ž g e f a h r t e , =genof , f. Ungliid«* 

bmber. 
U n g l i i d ž j a h r , bas, nesrečno leto. 
U n g l i i d ž l i l t b , bas, ntannl. nesrečnik, toeibl. 

nesrečnica. 
U n g l i i d Ž D r t , bet, nesrečno mesto. 
U n g l i i t f < j f « I a « t , bie, nesrečna bitva. 
U n g l U d ž f « m t e b , Ung lMaf t i f t cr , ber ,za-

eetnik nesreče. 
U n g l i i d ž f t c r n , f. Unftern. 
U n g l i i d Ž f t i f t e r i n , bie, začetnica nesreče. 
U n g l i i d ž f t n n b e , bie, Uugl i idžtag , ber ,ne-

srečna ura, nesrečni dan. 
U n g l i i d ž b o g c l , ber, eine SPerfon, Wel«e 

Unglucf bringt, nesrečnik, n a « F. hudour-
nik (? ) , toeibl. nesrečnica, n a « F. hudo-
urnica, serb. zloguk, zloslut; f. a. @tUtttt= 
bogel. 

U n g l i i t f č b o l i , adj., prenesrečen, nesreče 
poln. 

U n g l i i d ž j e i « e U, ba«, nesrečno znamenje. 
U n g n o b e , bie, nemilost, zamera viš iga; in 

Uugnabe faflen, gerathen, milost zgubiti, z a -
meriti se višimu komu, v zamero priti, 
komu zaguliti se ( F . ) ; auf Ouabe unb Un* 
gnabe, f. $i<kretu>n. 

U n g n i i b i g , adj., nemilostljiv, nemilosten; 
auf jemaitben fetn, komu milost odtegniti, 
zameriti komu; f. a. UntMllig. 

U n g o t t , bet, nebog. 
U n g o t t e r e i , f. 2lt!jeifteret. 
U n g o t t l i « , adj., nebožji, nepobožen. 
U n g o t t f e l i g f e i t , bie, nepobožnost, h u -

dobnost. 
U n g r i i u , f. S iungri in . 
U n g r u n b , bet, neresničnost; ben Ungtunb 

bet Slusfage jeigen, pokazati, da ( t e ) be-
sede niso resnične, da nimajo nikake t e rd -
nosti, nikake podstave. 

U n g r i t n b U « , adj., neuterjen, neresničen. 
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U n g r ü n b l i d j t e i t , f. itngruníi. 
U n g ü l t i g , adj; neveljaven; etwa« ungültig 

madjen, etllären, ovreči kaj, moč, veljavo 
vzeti, jemati čemu, izreči, razglasiti, da 
kaj ne velja, preklicati kaj, razveljaviti f ; 
bet Vertrag ifi uiigültig, pogodba ne velja. 

U n g ü l t i g ! e t t , bie, neveljanje, neveljavnost. 
U n g ü l t i g t e i t á e r t l i i r u n g , bie, izreka,da 

kaj ne velja, preklic, ovcržba. 
U n g u n f t , bie, neprijaznost, nemilost, neu-

godnost, zlohotnost; butd) bie Ungunfl bet 
2BittetUltg gejWUngen, ker (nas) je gerdo, 
neugodno vreme prisililo —. 

U n g ü n f t i g , adj., neprijazen, neugoden; 
uitgüujitge 3eit, neugoden čas, nedobcr čas. 

U n g u t , adj., nedober, slab, ze l ; etwa« für 
uiigut lieljmeii, zameriti, za zlo vzeti, j e -
mati; nidjt« für ungut, brez zamere, ne za-
m e r i t e ) , nič za zlo. 

U n p U t i g , adj ., nedober, nedobrotljiv; itb 
bin gegen il)u ungütig, nisim mu dober, ni-
sim se mu skazal dobrotljiv. 

U n g ü t i g í c i t , bie, nedobrotljivost. 
U n g ü t l i d ) , adj. tt. adv., z gerdo. 
U n h a l t b a r , adj, unhaltbare« ö t j , toenig 

SÄetall entljalteiib, uboga ruda; fein SWetall 
enthalteitb, prazna ruda; gluha, jalova ruda; 
ni<bt »on ®auer, neterpežen, brez deržave, 
brez terpeža, ncderžeč, neterden; Wa« ftcb 
nidjt leijleit lägt, unhaltbare« 5Berfpred)en, 
nedopolnjiva obljuba (F . ) , ki se ne da iz-
polniti; unhaltbare gejlung uff., nebranljiva 
terdnjava, slaba, preslaba terdnjava, ki se 
nc da ubraniti, braniti; bie (Stellung be« 
Sflinifler« i f i ituhallbat geworben, minister 
več ne more ostati, se ne more obderžati 
na tem mestu. 

U n b a l t b a r f e i t , bie, neterdnost; Unhalt* 
barfeit be« Set»eife«, dokaz ne derži, ni 
terden. 

U n b n r m o n i f d ) , adj; nesoglasen. 
U n h e i l , ba«, f. Uebel , Ung lüd; škoda, 

kvar, reva, nadloga, napaka; llnljetl brin* 
genb, nath V. nesrečnež (u. zmešnjavec); 
Unheil anrid)ten, škodo, nesrečo napraviti, 
(bei V. lomastiti). 

U n h e i l b a r , adj; »oit innern Jtranlheiten, 
neozdravljiv, neizvračljiv, kar se ne da 
ozdraviti, izvračiti, izlečiti; bie SBunte i|t 
unheilbat, ne zaceli se rana, nezaceljiva 
rana. 

U n b e i l b a r l e i t , bie, ncozdravljivoet, neiz-
vračljivost, nezaceljivost. 

U n b c i l b r i n g e n b , adj; nesrečen, nezgo-
donoscn f , böhm. skazonosen. 

U l l b e i l b r o b e n b , adj., kvar, nesrečo grozeč. 
U n h e i l i g , adj., nesvet, posveten (Weltlich), 

neposvečen; bet Unheilige, neposvečenec, 
posvetnjak. 

Ulli) Cil ig f e i t , bie, nesvetost, posvetnost. 
U n l j c i l f a i n , adj., nezdrav, škodljiv. 
U n b e i l f t b w a n g e r , Unbei lbol l , adj., zlo-

nosen-j". nesrečen, poln nesreče. 
U n b e i m i j l b , adj., nedomač, tuj. 
U n b e t n t l i l b , adj; ne kakor doma, nepri-

ličin, težek; e« ift ihm unheimlidj ju ÜJiuthe, 

Uniberfttatžgebiinbe. 
nekako čudno, težko mu je pri serci, zbal 
se j e ; unheimliche« äßetter, mežavo, nepri-
jetno vreme. 

U n b Ö f l i d ) , adj., (moni . ) , ne v dobrem 
stanu; [onjt, nevljuden, nepriljuden. nad) V. 
neličin, nedvoren; f. a. ba« entg. §Öflid). 

U l l b Ö f l i d j f e i t , bie, nevljudnost, nepriljud-
nost, nach Frneličnost ( ? ) ; eine Unböjüdjfett 
begehen, nepriljuden biti, seskaza t i ; jeman= 
ben eine llnhoflidjleit fagen, zarobiti jo ko-
mu (debelo). 

U n b O l b , adj., abgeneigt, neprijazen, nevošč-
ljiv, nevošljiv, nepriklonjen; f. Slbbolb. 

U n b O l b , ber, f. ¿auberer; gerd, neznan 
človek, gerdin, gerdavš; bet Ullljolb »on 
einem ¡Bauet, ta kmetavski kmet (K.). 

U n b o l b e n f e r j e , Unbolbenf raut , f. §immel= 
branb. 

U n a o l b i n , bie, f. $e fC; gerda ženska, 
gerdinka. 

U n i f o r m , bie, uniforma, mundura (vojaška 
obleka), serb. odora. 

U n i f o r m i r e n , v. a., enako, v uniforme, 
mundure obleči, uniformirati; unifotmirt, 
v uniformi; f. ©lettbformtg. 

U n i f o r m i t i i t , f. ©leidjibrmtgfeit. 
U n i l a t e r a l , f. (Sinfeitig. 
U n t n t e r e f f a i l t , adj., nemičin, nemikaven; 

bie (Srjäblung ift nid)t uninteteffant, prigodba 
je še precej lepa, mikavna. 

U l t t o n , bie, družba, društvo, edinstvo, zveza. 
U n i r t e , ber, zedinjenec; itnirte griecbif<be 

.Stirdje, gerška zedinjena cerkev. 
U n i f o n o , adv., enoglasno. 
I tn t t a r i e r , ber, unitarec. 
U n i t i i t , bie, enost, edinost. 
U n i b e r f a l , UniberfeH, adj., vsesplošen, 

občin, vesoijin; f. a. SUIgemeitt, ©efamint. 
U n i b e r f a l = g a m e r a l = 3 a b l a m t , ba«, 

občna kameralna izplačevavnica(dnarnica). 
U n i b e r f a l e r b e , bet, vseskupni dednik, 

dednik vse zapuščine, nad) Jan. blagar, 
(blagarica, bte einjige Xodj ter). 

U i i i b e r f a l t t ü t , f. Allgemeinheit. 
U n i b e r f a l l e f i l O t i , ba«, občni slovar vseh 

besed in znanstev. 
U n i o e r f a l m e b i c i n , bte, zdravilo za vse 

bolezni. 
U n i b e r f a l n t o n a r d j t c , bie, občna samo-

vlada, monarhija. 
U n i b e r f e l l , f. Uniberfal. 
U n i o e r f i t ä t , bie, nad) b. Kroat. (jJfašur.) 

vseučilišče, vseučiliše, (audj in rutljett. 
Schriften), visoka šola, r i m . universitet, m., 
poln. wszechnica itttb auch universitet, m., 
(bei V. vsešolstvo). 

U n i b e r f i t a t ž = , itt 3f6gn. , vseučiliščni, 
vseučilišni, russ. universitetski, visoko-
šolski. 

U n i b e r f i t a t ž b e f n f e r , ber, visokošolec. 
U n i b e r f i t i i t ž c o n f i f t o r t u m , ba«, vse-

učiliščni, vseučilišni, visokošolski konsi-
storij, zbor. 

U n t b e r f i t i t t ž g e b S u b e , ba«, vseučilišče, 
vseučiliše, visoke šole. 
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U t t t t i c r f i t i i l S I a H S l c i , bie, vseučiliščna, 

vseučilišna pisarnica. 
U n i t j c r f i t ü t i r a a t l ü e l , bie, vseučiliščna, 

vsenčilišna matica, 
l i t t 11) e r f u n t , baS, vesoljnost; Sffieltall, ve-

soljni, nach 9lnb. vesvaljni, (vestnimi) svet; 
»ergl. bas al t si. v'seljenaja (bte betooljnte 
Grbe), v'seljen'sk (untöerfal) aus: v'seliti se 
(woraadj vseljen svet); böhm. vesmir. 

Itn j a a b ö a r , adj., neloven. 
I t n j a b r i g , f. SDiinberjährig. 
I t u f e , bte, ^ausfdjlange, domača kača, vož 

(Gutsm., auch poln. u. r as« . ) , SInbete fdjtei* 
ben, gož; gtöfdje, toeldje ftd) ntit einembte= 
fem SBorte eigentümlichen Sötte hören lajfen, 
nad) Pot. kuk, pnb, itadj V. mala krota, 
nad? Zal. upa; f. a. f m u ž u n i e , S r e n j i r ö t e ; 
ttach bent Böhm, usodna žaba. 

l l n f e n n h f l r , l l n l c n n f l i t h , adj., neznaten, 
nach V. neznaven, nepoznaven, kar se ne 
more spoznati, poznati, kar se ne zna; 
uitfeitntltd) toerben, nach V. zneznaniti se ; 
eS ift unfeitntlich, ni znati, ne zna se. 

I t n f e n n t l i d j l e i t , bie, neznavnost; bis gut 
Unfenntli^feit, tako da še znati ni bilo. 

U n l e i t n t n i f i , bie, nevednost, neznanost, 
neznanje. 

U n f c u f d ) , adj., nečist, (bet Gutsm. neči-
sten); ein Unfeufcher, nečistnik; eine Uit* 
feufd)e, nečistnica; eilt itnfenfc^eö geben füi): 
teti, nečisto, v nečistosti živeti, nach M. a. 
nečistovati. 

U n f C l l f d j h c i t , bie, nečistost, (Gutsm. ne-
čistnost). 

l l n f i n b l i d j , adj., neotročji, neotrošk, otroku 
nepristojin. 

U n i t a g b o r , adj., nezatožljiv. 
U i i t l o r , adj., eig. j. »oni SSaffet, nečist, 

moten, kalen, nebister; ttnetg. nejasen, 
nerazločin. temen, mračen. 

U n l l U g , adj., nemoder, malo moder, neraz-
umen, nespameten; unfluger SBetfe, po ne-
nmnem, po nespametnem; tljr feib aber uns 
flug, ali ste malo moder, 

t t n t l u g h c i t , bie, nespametnost, nemodrost, 
nespamet. 

U n i o n f e q u e n t , adj., nedosleden. 
U n f D u j c g n e n j , bie, nedoslednost, 
l l n l ö t p e r l i d ) , adj., netelesen, breztelesen 

(aud) altsl.); unförperliche ©adje, netelesna 
stvar. 

U n t b r p c r l i d l i c i t , bie, breztelesnost, nc-
telesnost. 

U n t o f t c n , pl., f. S o f t e n ; potrošek, potro-
ški pl., troški, stroški-, denar, utrata 
(Gutsm.); (ttach Heinsitis bloj) »on umtö* 
lljigen, auf €ted)nung eine« ©djabenž- git 
fcfseitben Äofien); »iele Stühe uttb tlnfojicn au 
tlWaS loenben, mnogo truda in stroškov si 
prizadjati; ftdj »iele Unfoflen machen, mno-
go, veliko stroškov, mnogo plačila si na-
praviti; ettoaS auf feine Itttfojlen bauen, na 
svoje stroške kaj staviti, zidati; ftcf? in lln--
tofteli fegen, stroške imeti, napraviti si ; 
auf Utifojten eines Slnbern, v škodo drugih. 

U l l U ä j t i g , adj., nemočen, nekrepak, ne-

zamožen, nejak, slab, nevečen, medel; kar 
ima malo v sebi, kar malo zda; unfraftig 
toerben, moč zgubiti, zgubljati, onemoči, 
ojieinagati ob. omagati, omagovati; unfraftig 
machen, moč vzeti. 

U n f t a f t i g f e i t , bte, nemočnost, slabotnost. 
U n f r a n t , bas, plevel, glota (3 . tfr. tt. auch 

bei Gutsm.'), glot-i ( C a / ) , in © t . drač, 
dračje (fonft $orngejtru»!pe) U. nesetvina, 
nad) Gutsm. dergola, bei HI. drosa audj 
travulja; Unfraut »etbitbt, »ergeht nicht, 
mraz koprive ne vzame, kopriva ne po-
zebe, slana koprive ne pomori. 

U i t f r o n t f a n t C, bet, glotno seme. 
l l n f r i c g c r i f c h , adj., nevojažk, vojaku, 

vojščaku, vojšaku nepristojin. 
U n f l t n & C , bie, neznanje, nevednost, 
l l l t f I t n tli g , adj., neveden; cinet ©ad)e un= 

fuubig feilt, kake reči ne znati, ne vediti 
glasu čemu; ne biti znajden, zveden v čem; 
ben Uttfunbtgeu fpielen, delati se kakor bi 
ne znal. 

U n f i i u f t l i d ) , adj., neumeten, prost. 
U n t a i i b , f. » r a d j e . 
I t n l i i n g f t , adv., unidan, unikrat, ni dolgo 

tega kar —, ni davno, pred kratkim; »ot 
toeiiigeit Slugettblicfen, totodi, tatodaj, serb. 
onomadne. 

I t n l n t c i n i f d ) , adj., nelatinsk, latinščini, 
latinšini nasproten. 

U n l o n g b o r , adj., netaj!jiv(F. u. Gutsm.); 
ti ifi unlaugbat, nihče ne more tajiti, tega 
ni tajiti, očitno jo. 

U n l O l t g b a r f e i t , bte, očitnost; kar se tajiti 
ne da. 

U n l n u t c r , adj., nečist, moten, neodkrito-
serčen. 

U n l l i u t e r f e i t , bte, nečistota, nečistost; um 
bte Unlauterfeit feinet ?tbftd)ten att ben Sag 
gu legett, da se izpriča, da nima odkrito-
serčnih, resničnih namenov, naklepov. 

U n t e i b l i d ) , adj., i»as fteh nidjt etleiben 
lapt, nepreterpljiv, neznosen, neprenesljiv, 
neprenašljiv; abgeneigt, tlttgemad) ju etlei-
ben, nepoterpežljiv. 

i t n l e i b l i d j f e i t , bie, neprenesljivost, ne-
preterpljivost, neznosnost. 

I t n t e i f t b a r , adj; kar se storiti ne more, 
nemogoč. 

I t l l l e i l t b o r , adj; neukreten. 
l l n l e ž b n r , I t l l l e fe r l id ) , adj., nebraven, kar 

se brati, citati ne more. 
l l n l c n g b o r , f. U i t lo i tgbor . 
l l n l e n t f e t t g , adj; nepriljuden, nevljuden. 
U l t l i e b , adj., neljub, neprijeten, nepriser-

čen, nedrag (kroni.). 
U n l i e b l i d ) , adj., neljub, nelep, neprijeten, 

nemil, neljubeznjiv, neljubek. 
U l t l i e i l i d ) f e i t , bie, neljubeznjivost, ne-

ljubkost. 
l l l l l o b l i d ) , adj., neslaven, nevreden hvale, 

pohvale, nelep. 
l t l t l o d j c r e r , bet, neljuknar (V.). 

! U l l l l t f t , bte, neveselje, neradost, nevolja, 
, zopernost, neljubo, naveličje, merznost, 
| merzkost; es jlelite fteh eine Unlnjl g u m ®jfen 
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bei il)ni e t t t , neče se mu več jesti, jed mu več 
ne diši; ne ljubi se mu; uperlo se mu je. 

U n l l l f t t g , adj., nevesel. klavern; miirtifd), 
toiberfVeHjtig, unftennblid), čmern, kisel, ne 
dobre volje; id) bin gu etiucii uniltflig, meni 
se kaj ne ljubi, neče se mi; unlitjlige« 
®etter, žalostno, mežavo vreme; f. a. Ull= 
nngenebnt. 

H l t m a d l t , bie, nemoč, slabost, nezmožnost. 
l l n i t t i t d j f i g , adj., nemogočcn, slaboten, ne-

zmožen. nepremožen. 
l l n m a i t i c r l i f t , adj., nepriljuden, nevlju-

den; f. a. Unartig. 
U n m a n i c t l i f t i c i t , bif, nepriljudnost, ne-

vljudnost; f. a. Unart. 
1 1 n Itt 0 It 11, t e r , s k o p l j e n i k ; fig. m e v ž a , b a b a , 

g o l j u f . 
l i m i t a m i b a r , adj., nedoraščen, nedorašen, 

m & n n l . ltad) V. neženiven; toeibt. nemo-
živna; nad) Gutsm. nemožat; f. a. iIJtnilllbar. 

U n r a a n n l i n r f c i t , bie, nedoraslost. 
U n m d n n l i d l , adj., nerhošk, mehkužen, 

geni. babji, mevžast, možu nepristojin. 
U n n t a n n l i d ; ! e t l , bie, nemoštvo, mchkuž-

nost. 
l l l i n t a f j , ba«, nezmera, nemera, brczmer-

nost. 
l l n m a ^ g c l l l i f t , adj. U. adv., nezapove-

dovaje, ne vrivaje svoje misli; nad) uieiner 
itiimajjgeblid)en 9Jieinung, po moji (ponižni, 
skromni) misli, ki je pa ne vrivam niko-
mur; jez mislim tako, pa ne, de bi moglo 
biti po mojem. 

l l n m d f t i g , adj . , nezmeren, brezmeren, ne-
meren, (nezmasen*), nad) bem Russ.ne-
umerjen, nevzderžin, čez (nad) mero, pre-
več, čez nemoč, ne z mero; alž SBergtčjjes 
ruugžtoort, silnt, neznano, nenavadno, da 
nikoli (ne) tega; bet SBein, nnmagig ge* 
trunten, ifl ®ift, vino, brez mere pito, je 
strup. 

l l n n t a f i t g i e i l , bie, brezmernost, nemernost, 
nczmernost, netreznost, nad) bem Russ. 
neumerjenost, nevzderžnost, (nezmasnost*). 

U n m c n f d ) , bet, nečlovek, živina ne človek, 
grozovitnik, divjak, nedušnik; f. a. £t)rann; 
l l n m e n f d j e n , neljudje (Fuk) . 

I t n m e n f f t I t d ) , adj., ncčiovešk, neljudsk, 
človeku neprimerjcn, živinsk, divjašk, ne-
dušen, nczdušen, neusmiljen, grozoviten, 
kamnitiga serca; tmmenfdjlid) lallfen, čez 
nemoč leteti. 

l l n m c i t f d ) l i d | l n t , bie, nečlovečnost, ži-
rinstvo, neusmiljenost, nezdušnost, grozo-
vitnost, terdoserčnost, grozovitno, nečlo-
veško delo, djanje. 

U n m c r l l l f l t , i lnmct l l i f t , adj., nečutin, ne-
znaten, neopazljiv; adv., malo po malo; 
brez poznanja, da ni znati, kako, kdaj. 

U n m e t l l i f t l c t l r bie, nečutnost, nečutlji-
vost, nepazljivost. 

l i n nt c p a r , f. Uuermefjlid), 
l l n n t i l b c , bie, nemilost. 
U n u t U t c I b a r , adj., nad) anbern fla». 2K. 

neposredenj; itiiniittelbar o b e t mittelbar, na-
ravnost ali nenaravnost; l inmit te lbare lit« 

fafte, pervi, bližnji vzrok; fein unmittelba--
tet SJefebt, povelje od njega samiga; uu* 
mittelbare ©tabt, mesto samimu cesarju, 
kralju podložno, naravnost cesarju podver-
ženo; id) loetbe ti tt;ui uumittelbat fagen, 
povem jo sam prav njemu; adv., na rav-
nost, neposrednje. 

U n m o b i f d ) , adj., ne po novi noši, modi. 
l l n m o g l t d j , adj., nemogoč, kar ni mo-

goče; ti i|t unmoglid), ne da se, ne more 
biti, ne more se storiti, zgoditi, ni mo-
goče; ti loat ibm uitmoglid) ju tbun, kroat. 
bil nemogoč to učiniti, russ. nevozmožnyj, 
bolmi. u. poln. nemožny. 

U n m b g l i d l l c i t , bie, nemogočost(TJ, ne-
mogoštvo (Gutsm.); bie Unmogtid)feit \ti-
net ®eneftmg einfeben, spreviditi, da se več 
ne more ozdraviti; (unmoglidje ®iuge, bei 
Outsm. plave gosi, zelen pes, kakor pet 
krav za en groš). 

U n m o r a l t f d ) , f. llnfitllid). 
l l l t m u n b i g , adj., nad) bet oflerr. ©efe&ge.-

bnng, bie! jum 14. Sabte, nedorasel, nedo-
raščen. nedorašen, nedorasten, neodrasel; 
minberjahrig, maloleten, nedoleten (beibež 
aitd) ini Poln.), neversten; unmunbigeč 
stlter, nezrela doba; f. a. S i i iub ig . 

U n m i i n b i g l c t t , bie, nedoraslost ob. neod-
raslost, nedoraščenost, nedorašenost, ne-
odraščenost, neodrašenost ob. nedorastnost 
(Gutsm.J; f. a. Uiitlbcrjtibrigfeit; tndbrenb 
fetner ttnmuilbigfeit, dokler ne doraste. 

U n m u I i ) f bet, nevolja, nezadovoljstvo, ne-
veselje, otožnost, gnjev, dreselje. 

U n m u l b t g , adj., otožin, nevoljin, nevesel. 
žalosten, gnjeven, dresel; f. a. Sktbtiefc 
Itd). 

U n m u t H b O l i , adj., ves nevoljin. 
U n m u t t e r , bie, nemati (Vuk), mačeha, ne 

mati. 
l t l t m u t t e t l i d j , adj., nematern, materi ne-

primeren; kakor sploh mati ne dela. 
l l n n n f t f l b m b a r , Unnaftaljmlidj, adj., ne-

posnemljiv, kar se ne da posnemati. 
U l i n a d j b f l t l i d j , adj., nesoseden, nesosešk. 

ne tako, kakor se spodobi za soseda. 
U n n a f t g e f u n g e n , adj., neposneman (od 

petja). 
U n t t n f t g i c b t g , adj., neprizanesljiv, neod-

jenljiv; f. a. «Jiadigiebig. 
U1111 a d) f i d) 11 i d), adj., brezmilosten, brei 

milosti, brez prizanesbe, kar se ne more 
odpustiti, spregledati. 

U n n a d ) l l ) e i l t g , adj., neškodljiv, ne v ško-
do, a. nedolžin. 

U n n a f t t l j e t l i g t e t t , bie, neškodljivost. 
U n n a b b a c , adj., nepristopen, kamor se ne 

more priti. 
UUUIt m e , bet, nepravo ime, zdetek, priimek, 

pridevek. 
U n n n t U b , bie, nenaturstvo, naturi nasprotno. 
Itll n a l i l e l i d), adj., nenaturen, nenatursk. 

kar ni po naturi, naturi nasproten; gejar 
bert, uuedjt, narejen, (ne pravdansk V. ?); 
f. a. iiiinftlidi; nnnatui l i f t effen, brez mere. 
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čez nemoč jes t i ; unnaturtidj grof, neznano, 
strašno velik; f. a. Sftatiirlid). 

U n u a t i i r l i ^ I c i t , bie, nenatarnost. 
U n n t t t n b t t t , adj., neizrečen, neizrekljiv, ne-

izrečljiv, nedopovedljiv, neimenovan. 
U n n e n n h i t r f e t t , bie, nedopovedijivost. 
U n n i j i l j t g , adj. , nepotreben, kar ni po-

trebno, brez potrebe, odveč; urniotljiger 
5Beife, po nepotrebnem; (umtotflig unb fdjabs 
lidj, to je tako potrebno kakor tern v peti). 

U n n i j t b i g f e t t , bie, nepotrebnost. 
Utrni t^ , adj., kar nič ne rabi, za nikako 

rabo, nepriden , nekoristen, za nič, spri-
den. malovreden, kar nič ne zda, ne po-
maga; zastonj; brez vsake koristi, nera-
ben, nepridama; unniifc ntadjen, skaziti, 
spriditi; uunujjtoerben, spriditi s e ; futjebe« 
unmi$e SBort, za vsako prazno, nepotrebno 
besedo; umfonji ftdj aujirengctl, zastonj na-
penjati, natezati se, sežil i t i ; untiufcei 9Bort, 
audj žal-beseda; ftdj uming ntadjen, šopiriti 
in repenčiti se, jezikovati in debelo odgo-
varjati komu; utlliujse ©adje, to mu po-
more, kolikor slepimu sveča; uilltuge Sir; 
beit tljun, prazno slamo mlatiti. 

U n n i i ^ I t d ) , adj., nekoristen, brez koristi. 
U n n f i f c l i d j f e t t , bie, nekorist(nost). 
U n o b l t f l f l t , adj., nezapovedan. 
l l t t o r b c n t l i l ^ , adj., neporeden (Gutsm.), 

nesporeden, zmešan, zašarjen, napčen, ne-
reden, neverdjan, serb. neureden; unors 
betltlidj lebett, napčno, zanikerno živeti, brez 
reda; ež liegt alte« miorbentlidj, vse je za-
šarjeno, zmešano, raztreseno, razvlečeno; 
razneseno, nepospravljeno; ltnorbentlidje 
ffiunfdje, nerodne, napčne, slabe želje, 

l i t i m i e n t l i d ) i e i i , bie, nerednost, neverd-
janost. 

U n O t b n i t n g , bie, nered, zmešnjava, zmeda, 
zmotnjava, napčnost, nerodnost; Unorbnung 
ker SJiibelti im 3immer, razvlaka ( F.) ; eine 
au« Stadjtajfigfeit etitfianbene Unorbnung, 
nemarnost; itt Unorbnung bringen, zmeršiti, 
raznesti, zmešati, zaberložiti (Ravn.); alleS 
liegt in Unorbnung, vse je razvlečeno, raz-
neseno; f. ob. U n o r b e n t l i d ) ; neredna, napčna 
navada, napaka, razvada. 

Ultorpntfd), adj., neorgansk. 
Unorgaitifirt, adj., neurejen, neuravnan. 
UllOrtl)igtafJbtfdl, adj., nepravopisen. 
Itujiaar, adj., f. Ungcrabc; paat obet ut ibaat?, 

liha sodiv? 
Unvdbft l id) , adj., nepapešk, papežu ne-

pristojin. 
Ultj iartettfdi , Unbarttiltd), adj., feiitenbe= 

(¡Ulljligenb, na nobeno stran (ne bit i) , ne-
stransk, nepristran-j-, neenos t r an f , brez-
oziren; saino na sebi, kakor j e ; geredjt, 
uiiiartfjeiifd) entfdjeibeu, po pravici, ne gle-
de na nikogar soditi. 

ttlt|)(irtetltdjicit, bie, nepristranost, nad) 
Gutsm. neednostranost. 

lln|iaff, adj., ne prav zdrav, malo bolan; 
tr iji unpaf, ni mu (prav) dobro, ne čuti 
se dobro, ttadj V. bolehen (eig. ftanflidj), 
koleliav, naboglen (fcattlitcij, bei Gutsm. 
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bologlen), serb. nelagodan; bei Gutsm. ne-
dožen (?, aud) altsl.~), Iesast (?) , ječast(?) , 
tovast ( ? ) ; burdj'3 ©igen ttnpaß »erben, 
bölim. zasedeti s e ; Wenn t d) unpaß »erbe, 
kadar mi kaj pode (podjati, podeti). 

U n p a f f c n b , Unpufiltd), adj., nepriličin, 
neprav, neprimeren, kar se ne veže, ne 
vjema, ne stika. 

U n p ä f I t d ) , f. Unpaf . 
Ult j j f l j j l i d j f t i t , bie, mala, lahka bolezen; 

.Rränflichfeit, (läufige Unpäßlidjfeit, bolehnost, 
bolehavost, naboglenost, ( b e t Gutsm. bolo-
glenost ) ; etn leistet Slnfioß bet ©efusbljeit, 
j. S. £ltjlen, @d)UUbfen, nadležnost. 

U n p f l t t t O t t f d ) , adj., nedomoljuben, nedo-
morodsk, brez domoljubja. 

U l t p c r f ü n l t d ) , adj., neoseben. 
U n J p c r f i i n l t l b l t i i . bie, neosebnost. 
U l l i l f l i ^ t , bie, außerorbentlidje Slbgabe, po-

sebni davek; obrigfeitlict)e Slbgabe, davščina, 
davšina. 

I t l l b f l i d j l i g , adj., nedolžan, nezavezan. 
11 I I p O l i t t , adj., nepolikan, neuglajen. 
U n j j D l t t i f d ) , adj., nepolitičen; f. a. Unflug. 
U u J p r O p O r t i O n i r t , adj., brez primere, brez-

razmeren, brezprimeren, nerazmeren. 
U n r a f t , f. Unruhe. 
l i n t a t i ) , bet, UnteinigMett, nesnaga, (Bei 

Gutsm. lajno (Äotlj), klat, operina, opla-
čina, kot je ) ; Služfeljrid)t, smeti pl . ; soll 
foldjett Unratl)ež, smeten, zasmeten; iljn 
»eritrfadjen, zasmetiti, nasmetiti, smetiti; 
umlüde Šinge, soderga, šara, ropotija, klož-
nja ; yerfd^iwettberifc^e §anblung, potrata; 
UuratI) nterfen, sumiti, opaziti, da se kaj 
slabiga prede, snuje, v mislih ima; zadi-
šalo mu j e ; zvohati — ; »oju biefer Unratlj ?, 
čemu ta potrata? 

U n r ä t b i t d ) , adj., nidjt fparfant , potratin, 
zapravljiv. 

l l n r a t b f a n t , adj., nevaren; ež ifi nitrati)* 
fant, ni varno, ne kaže, . tega bi ( j ez ) ne 
svetoval. 

U n r i t t b š c a u n l , f. S lon i . 
Uit red) t , adv., mit bet 3Bal)tl)eit nidjt übers 

einjlimmenb, unridjtig, falfe^, neprav, napak; 
icf) fetye uured)t, ne vidim prav, napak vi-
dim; bu bi ji feljt unrecht berichtet »otben, 
tebi so vse napak povedali, ti si vse na-
pak zvcdil, tebi niso nič prav povedali, 
niso povedali resnice, po resnici; bet Slbs 
ftdjt, 58ejiintmltng nicht gemäß, napak, ne 
kakor gre , kakor je treba; idj fomme I)iet 
»oljt unrecht, ati einen anbertt Ort al« ich 
Wollte, prišel sim menda napak, neki nisim 
prav prišel; unredjt gehen, napak iti, ne 
prav iti, zaiti, zahajati; bei jemanben utls 
redjt anfonintett, tmber »ermuthen bie Slb* 
ficht bet ihnt nidjt errei^en, pri kom nale-
teti, skupiti si jo, spodletelo mu j e ; litis 
re^lt baran fein, motiti se ; beut ©efejje, 

•Stedjte, bet Sittigfeit nicht gemäß, ne prav, 
po krivem; ungeredjt, krivično, nepravično, 
ne lepo; adj., napčen obet liad) V. napa-
čen, neprav, nepravšen, kriv, krivičen, 
(tiadj obigen Sebeutungen); bie unechte, 
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äbiefe'e Seite, narobe stran, serb. naličje, 
(bei V. auefe oberto l ice); tiefer ift ter mu 
recite, ta ni pravi; auf unreefeten SBegen, po 
strani, ne po pravi poti; Utireefete« @ut ge; 
beifet nicfet, krivično blago nima teka; e« ift 
fo itlirecfet nicfet, ni tako nemarno, slabo; 
auf unreefeten äBegen fein, kaj napčniga, 
liudiga v mislih imeti, snovati; ti i jI in 
unrechte Jjäube geratfeen, ni prišlo pravimu 
v roke; icfe bin an ben ttnreefeteu Sftattn ge; 
foutmeu, naletel sim; feiet liefet ti nicfet am 
unrecfeten Orte, to tukaj ni odveč, tukaj je 
na svojem mestu; ba« gefet mit ittireefe-
tetl ¡Dingen ju, to ne gre prav, to gre 
narobe, gre napak, to je vse napačno, to 
ni po pravici, ni samo na sebi; ti ifl ilt 
bie itnrecfete .ftefele gefommen, zaletelo se j e ; 
bie itnrecfete .Stefele, dušnik, sapnik. 

U n r e d ) t , ba«, bet ßuflanb, ba etwa« mit bet 
©acfee, »ffiafetfeeit ttiefet übereiitflintmt; et feat 
linteefet, niina prav, moti s e , ne govori 
prav, russ. on neprav; jenianbeu Uttreefet 
geben, komu česa ne poterditi; eine bent 
©efege, Gledate, bet Sifligfeit jittoiber lau* 
fenbe ^aublung, krivica, nepravica, krivično 
djanje, delo, serb. krivda (Vuk), u. ne-
pravda, (»etgi. ba« flo». ©ptiefewort pravda 
je nepravda), poln. bezprawie; ett»a« mit 
llnrecfet an fiefe bringen, kaj po krivem pri-
dobiti, po krivici; ntit gefcfeiefet Hlttecfet, 
meni se krivica godi, dela, se krivo go-
di ( F . ) ; et feat llnrecfet befommett (im ißto* 
jefje), pravdo je zgubil; einem llnrecfet tfeutt, 
krivico storiti, delati komu, pravico kratiti 
komu; bet llnrecfet tfeut, krivičnik. 

llnredjtlid), adj., nepraven, ne po pravici, 
nepošten. 

U n r e d ) t l t d ) l e i t , bie, nepravnost, nepo-
štenost. 

Unrechtmäßig, adj; nepostaven, krivičen, 
nepravičen, ne po pravici; bet unredjtma* 
fige SSefijj, nepostavna posest; unretfetmä* 
figet ©ebrattcfe, napčna raba. 

U n t e c f e t n i ä ß i g l e i t , bie, nepostavnost, ne-
pravičnost, krivičnost, napčnost. 

U n r e b l i d ) , adj. , nepošten, nemošk (F . ) , 
nepraveden (1U. eig. ungerecfet); bet ttttrebs 
liefee Seftfc, nepoštena posest; ein Itlltebiicfeet 
SKattn, ne mož beseda, nepošten človek, 
brez poštenja, ne po vesti. 

U n r e i > l i d ) l e i t , bie, nepoštenost, nemoštvo, 
nevestnost. 

U n r e g f e c i r , Unregfam, adj., negibljiv, ne-
zbudljiv, naefe Gutsm. a. nezmezljiv. 

U n r e g e l m ä ß i g , adj., nepravilen, nereden, 
neureden; napčno, napak, narobe. 

U n r e g e l m ä ß i g l e 11, bie, nepravilnost, ne-
rednost, neurednost. 

U n r e i f , adj., negodan, negoden, nezrel, 
nesezorjen (Gutsm.), nedozorel in a n b . $ . a. 
nedozrel, nedospel; unreife 2eibe«fruefet,serb. 
nedonošče; unreife« Dbfl , nezrelo, zeleno 
sadje. 

U n r e i f e , bie, negodnost, nezrelost. 
U n r c i m i f d; , f. Ungereimt. 
U n r e i n , adj., nečeden, nečist, nesnažen, 

Unrufeig. 
umazan, neiztrebljen, smetiv ob. smetljiv 
(M., niefet aužgefefert); povaljan, gnjusen 
(eefelfeaft); ba« ©etteibe i ji unrein, »oll flöt--
net »on Unfraitt, žito je smetno ( F ) , glot-
nato, polno glote, neprebrano ; ein Unreiner, 
nečistnik. umazanec; ftefe Ulttein matfeett, 
povaljati se, umazati se, podelati se; f. übt. 
Sefcfentlt^en; unreine £änbe, fig. nečista 
vest; unreiner ©tttnb, dno morja neprilično 
za sidro; unreine« ©efecf. garjeva ovca; 
unreine ©feracfee, jezik po tuje zavit, poln 
tu jk; fte fingt utttein, ne poje čisto, gladko, 
krepljiv; ttnteine« SSDeib, nad) Gutsm. dižna 
žena (t»äferenb bet SWenftr.). 

U n r e i n e , Unreinheit , Unreinigle i t , bie,ne-
čednost, nesnažnost, nečistota; ©efemul}, 
nesnaga, gerdoba, gnjus; bib(. grešnost; 
— neopianščina, neopranšina (Vuk). 

U n r e i n l i t , adj., nečeden, nesnažen; fie 
ifl unrein liefe, ne ljubi snažnosti, nesnažna je. 

U n r e t t b a r , adj., nerešljiv, neotet, neoko-
varjen (@t.), kar nihče ne more rešiti, 
oteti pogube. 

U n r i c h t i g , adj., napčen, ne prav, nepra-
vilen; bie Ufet gefet ttnricfetig, ura ne gre 
prav, ne kaže prav; unricfetig au«f»teifeen, 
napak izgovoriti, ne kakor gre , negotov 
(ungetoijj), nereden, nezanesljiv (nicfet »et; 
läfjltefe), neresničen (nicfet toafetfeaftig); f. a. 
Srrtfeiimlid); anriefetige« @et»iffen, slaba 
vest, huda vest. 

U n r i e f e t i g l e i t , bie, nepravost, neresničnost, 
napčnost, nepravilnost, neurednost, pogreš-
nost, nezanesljivost, pomotnost, neresnična, 
pomotna beseda, povedba. pomota; in bit-
fern SSitefee fommen Unriefetigleiten »ot, v teh 
bukvah je marsikaj neresničniga, poraot-
niga, napčniga, kriviga. 

U n r i t t e r l t d ) , adj., nevitešk, vitezu nepri-
stojin. 

U n r ö m i f t , a<Ü-> Rimljanu nepristojin. 
U n r n f e C , bie, nepokoj, nemir, nepokojnost, 

nemirnost, hrup, šunder (?atm), nepokoj-
ščina, nepokojšina (Gutsm.), zmeda, ho-
matija, zmotnjava, serb. razmirica, russ. 
bezpokojstvo ; fiefe Utttufee maefeen, skerbeti, 
v skerbeh, strahu biti; in ber Ufer, nepo-
koj, nemirika (Gutsm.), potekelj; in Ult-
rufee »erfegen, prestrašiti, v strah pripra-
viti; Untufee ftifteu, nepokoj delati, puntati; 
bie Untufee be« äReere« braefete un« basen 
ab, —, ker je morje bilo nemirno, razbur-
kano, ker ni bilo tiho, —. 

U n r u f e t g , adj., nepokojin, nemiren, hrup-
Ijiv (lärmettb); untltfeig fefelafen, nemirno 
spati; jemanben unrufeig ntaefeett, znepoko-
jiti, nepokojiti ( F . ) koga, znemiriti, zne-
mirovati, v strah pripraviti, pripravljati 
koga; ba« SOieet unrufeig maefeen, razgugati. 
razburkati morje, morje plove; unrufeig fein, 
niefet ftjjen löttnen, krivoritati ob. krivorititi 
(1H.), neposajen, zgonjen, serborit biti: 
ttntufeig fein unb feet gefeen, v kertice, v melee 
iti, hoditi, ne imeti, ne dati si miru; (t ift 
intntet unrufeig, toliko ni pri miru, da bi 
veja k veji (äugenlieb) udarila. 



Unrniifopf. ltnfeltgfeit. 1709 
U l t t l t h l O p f , ber, nemirnež, nepokojnež. 
l i n r i i b m i i f Î j , adj; neslaven, 
l l u t u b f t t f t t r , ter, nepokojnež, puntar. 
U n r u b f t i f t u n g , bie, puntanje. 
U n r n t j b o t l , adj ., ves nemiren, v strahu 

in skerbeh. 
U i t d a t . pl., nam; dat. dual. uit« jtoeietl, 

nama; acc. pl., nas; dual. Ull« JlDei, naju, 
naj i ; unter un«, med nami; in lin« toerfen, 
v nas vreči; iti un« ettoa« jtnken, zaslediti 
kaj v nas (nad) V. unr. v nam); toit fan» 
ben, bliliten tu uit«, našli smo v sebi, po-
gledali smo v se. 

ttnfadjt, adj., nerahlo, ne na tihem; f. ûbr. 
@adjte. 

l l l l f a g l i d ) , adj., neizrečen^nedopovedljiv; 
f. a. Unauêfprciiilid). 

U n f f l l t f t , adj., nemehek, nerahel, nevo-
Ijan, netih, nekrotek, nepohleven ; er fagte 
ifjnt fein mtfanfte« 2Bort, ni mu je rekel 
ostre, terde besede, žal-besede. 

I t n f t t l t b e r , adj., nesnažen, nečeden; f. a. 
llnrcilt; unfauberer @eiji, hudi duh; unfait* 
bere« 3eug, nesnaga; e« ift nidjt unfattber, 
gerdo ravno ni, lepo bi še bilo; umazan, 
povaljan. 

U n f a u b e r f c i t , bie, ter 3Mfd)e, nesnaž-
nost, umazanost; ©djuiug, nesnaga, ger-
doba. gnjus; f. a. Uurcinigteit. 

l i n f ( i ) a b l i d ) , adj., neškodljiv, nekvarljiv; 
unf^abtidje« ®ing, nedolžna reč ; unikat» 
lté ntadjeit, s poti spraviti; ta« ift unfd)âb» 
Itd), to ne škoduje. 

U n f d i a & I t d j ï e t t , tie, neškodljivost. 
U n f c ^ a m ^ a f t i g , adj., nesramožljiv, ne-

sramen. 
l l l t f d j a t t i g , adj., brezsenčen, kar sence 

ne dela. 
H l l f d ) a i i b a r , adj., neprecenjcn, neprecen-

ljiv, nepreštet; »orjuglidj, izbran, izbiren 
(kroat.), izversten f , kar se ceniti ne da. 

I t n f d i a f c f c a r i e i t , bie, neprecenljivost. 
11 h f d) e i n i a t , adj., f. Unanfel)ttii<i| ; fein«' 

©tanj, fein lebljafte« 9lnfe(jen feabenb, ne-
svetel, temen, neočiten; nepomenljiv, ne-
znaten, nekazen, kar 6e ne zdi biti mnogo, 
kar ne kaže, ne obeta nič posebniga. 

U n f d i c i n l j û r l c i t , bie, temnost, bledost, 
neznatnost. nepomenljivost, skromnost. 

l t n i t f ) i ( i t , f. Uugefifljr. 
l i n f t f ) i c f , ber, neprimernost. 
U n i ^ t t f l t t h , Unfdji l î fani , adj: neprimeren, 

nepripraven, nepriličin, nespodoben, nepri-
stojin; ba« ifi Ultfdjicflid), to se ne spodobi; 
jut ltitfdji(flid)eit šei t , ne o pravem, ne o 
svojem, primernem času; f. a. HnfJflffCltb. 

l l i t f d ) i ( ! l t d ) ! e t t , bie, nepripravnost, nepri-
stojnost, nepriličnost, nespodobnost, nepri-
stojna (reč, beseda), negaj (©t.). 

I t n f d l i f f b a r , adj., nevozen, nebroden, kar 
ladij ne nosi. 

U n | d ) i f f b a r ! e i t , bie, t»a« ifi bie ttrfadje 
ber Unfdjijfbarfeit biefe« g lufe«? , zakaj neki 
ta voda ni za ladije, ne nosi čolna? 

l lu id j tad j t i g , f. Ungefd)lad)t. 
U n i i i i i f r t g , adj; nezaspan, čil. 

U n f d) l i t t , ba«, l o j ; f. ubr . S a l g ; mit Un» 
fdjlttt i i b e r j t e f j e n , lojiti. 

l t n f d ) I i t t = , in Sffcgn., lojeni, loj č vi. 
l l t t f d) H i t l e r j e , bte, lojeva, lojena sveča, 

lojenica'; bet ®od)t baoon, vezih (? angebl. 
bei airfnij) . 

l l n f d j t i i f f i g , adj., brez terdniga sklepa, 
neodločen; unfd)(uffig feilt, ccmati (F . ) , 
omahovati, omecovati (Ravn.) med enim 
in drugim sklepam; id) b i n n o ž u n f d ) l i i f f i g , 
nisim še za terdno, gotovo sklenil, nisim 
še odločil, ne vem, česa bi se poprijel. 

11 n f d j l i i f f i g f e i t , bie, cemanje, omahovanje, 
omecovanje. 

I t n f d j m n c f l j f l f t , adj., neslasten. pust, ne-
vkusen, neslan, plevek, kar človeku ne 
diši; f. a. ©djmatfbaft; reine« Sffiajfer iji 
ltttfdjmadffeaft, čista voda nima (nikake) 
slasti, vkusa. 

i l n f d j m a t f b n f t i g f c i t , bie,neslast, neslast-
nost, pustota, nevkusnost, (poln. niesmak). 

U n f d j m e d e n b , f. Unfdjnmdljnft. 
U h f d ) m e l j b a r , adj.. neraztopljiv, neraz-

taljiv, nevarljiv. 
l l n f d j m e l j b a r i e i t , bie, netopijivost. 
U n f d j t t t c r j l j a f t , adj., neboleč, brez bolečine. 
U l t f d ) t i n , adj., nelep, ne kaj lep, nekako 

gerd, nespodoben. 
U n f d j n i b , bie, nedolžnost, nekrivost, čistost; 

bie Unfdjulb beloeifen, izkazati, da ni kriv, 
da j e nedolžen ; tlt atler Unfdjittt etloa« fagen, 
lepo, prav, nedolžno, v svoji priprostosti, 
nevednosti kaj reči, ne misleč ničslabiga; 
bie Ultfdjitlb »erfuferen, zapeljati nedolžnost, 
t. j. nedolžniga človeka. 

U l l f d ) U l b i g , adj., nedolžen; eilte« 93erbrej 
d)eit« uilfdjutbig, nekriv; unfdjtilbiget .Riliber 
Sag, tepežni dan, pametva, in .Rt. šapavica 
(Gutsm.), šapelica, šapanje, (šapati, ba« betr. 
verb.*), otepnica(@t.); an ettoa« unfdjulbig fein, 
nad čim nedolžen biti, pri čem ne biti kriv, 
ne imeti krivnje, deleža; utifd)itlbiger ffieife, 
po nedolžnem, nedolžno; id) bili ltnfd)ltlbig, 
nisim kriv; nnfdjulbige« SKabdjetl, nedolžna, 
čista, sramožljiva, neomadežana deklica; 
liufdjutbige Strjenei, neškodljivo, lahko, ne-
dolžno vračilo; fiitl, tih, krotek kakor jagnje. 

U n f d j l t l b i g e r i l i i n t n g , bie, odveza, raz-
sodba, da je kdo nekriv, nedolžen. 

U n f d j l i t b i l i e b c , bie, nedolžna ljubezen. 
U n f d) n i b i n t i e n C, bie, nedolžni obraz, po-

gled. 
U n f d j l l l b ž m b t b e r , ter, morivec nedolž-

nosti, zapeljivec. 
U l l f d) n t b ž b 0 1 1 , adj., ves nedolžen. 
U n f d ) l l l b Ž U ) e I t , bie, svet nedolžnih. 
U n f d) m e t , adj., netežek, lahak; e« iji Utts 

f d ) i » e t j u etratljen, ni težko uganiti. 
Ullf i tnefterltd), adj., nesestern, sestri 

neprimeren, ne kakor sestra. 
U n f e g e n , ber, neblagovitost, prekletstvo, 

reva, nesreča. 
U n f e i b f t f t i i n b i g , adj., nesamostalen. 
U n f e t b f t f t i i u b i g l e i t , tie, nesamostalnost. 
U n f e t i g , adj., nesrečen, neblažen. 
U n f C i i g f C i t , bie, nesrečnost, neblažnost. 



1 7 1 0 Unfer. Unitraflt«icit . 

U n f e r , fron. pers. gen., u n f c t e iner , m i , 
n a s e d e n , e d e n i z m e d n a s ; ® a t e r u n f e r , 
O č e n a š ; e« f inb u n f e t »ter , š t i r j e s m o ; 
fron, foss., n a š ; »on gWeten. v a j i , v a j i n ; 
i n fflejieftung a u f ba« © u b j e c t be« @ a g e « , 
s v o j ; uttfere S t a t t , n a š e m e s t o ; u n f e r « 
® l e i « e t l , er, n a š v e r s t n i k ; fte, n a š a v e r s t -
n i c a ; a u « in«gen te in , vulg. n a š e v e r e ; bie 
@ « u l b i | t u n f e r , m i s m o k r i v i ; u n f c t i f t 
b a « Sat tb , z e m l j a j e n a š a ; w i r ftaben u n f e t 
$ a u « » e r t a u f t , p r o d a l i s m o s v o j o h i š o . p r o -
da l i s m o h i š o ; « o ftttb l tnfere S ü « e t ? , k j e 
s o n a š e b u k v e ? , serb. k j e s o n a m k n j i g e ? ; 
u n f e t i j l be t <Sieg, m i s m o z m a g a l i ; b a « 
Unfere , n a š e , k a r j e n a š i g a . 

U n f e r l i e b e n g r a u § a n b f « n l ) , ber, 
r o k a v i c a M a r i j e D e v i c e . 

U n f e r i g e , Unfrige , ber , bie, b a « , n a š , n a š a , 
n a š e ; bie U n f t i g e n , n a š i . n a š i l j u d j e , n a « 
a n b e r n ® . n a š i n c i ; ba« Unf r ige , n a š e , v s e 
n a š e ; n i « t euere X o « t e r me ine i « , f o u b e r n 
bie u n f r i g e , ne m e n i m v a š e h č e r e , a m p a k 
n a š o ; m ö g e n a n b e t e i b t e ffietbieufle ergeben, 
» i t wo l l en »ott ben un f r tge t t f « W e i g e i t , n a j 
d r u g i p o v z d i g u j e j o s v o j e z a s l u g e , d o b r e 
d e l a , m i n e b o m o g o v o r i l i od s v o j i h . 

U n f e r t l j a l b e n , Unferttuegen, llnfertuiiHen, 
z a s t r a n n a s , z a n a š o v o l j o , z a v o l j o n a s . 

U n f i d j e r , adj., n e v a r e n , n e v a r e n , n e s t a -
n o v i t e n , n e g o t o v ( u n g e w i ß ) , n e z a n e s l j i v ; 
u n f t « e t e § a n b , n e t e r d n a r o k a , k i s e t r e s e , 
o m a h e l ( F . ) . 

U n f i d j e r f j e t t , bie, n e v a r n o s t , n e s t a n o v i t -
n o s t , n e g o t o v o s t , o m a h l o s t ( F . ) ; Wie e t 
» o n b e t Ut i f tdjer l je i t be« SBege« » e t n o n t m e n , 
k o j e z v e d i l , d a p o t n i v a r n a — . 

U n f t « l l i a r , adj., n e v i d e n , n e v i d l j i v ; k a r 
s e v i d i t i n e m o r e , n e d i ; k a r s e n e č e p o -
k a z a t i ; u n f t « t b a r e © o n n e n f t n f l e r n i ß , n e v i d n i 
s o l n č n i p o m r a k ; i t n f i « t b a r e t SBeife, n e v i d a -
m a ; f t « i t n f t « t b a t _ t n a « e n , u n f t « i b a t Werben, 
z g i n i t i , ( d a g a n i h č e n e v id i , n e u g l e d a ) , 
z i b n i t i (,1?t.), z g u b i t i s e i z p r e d oč i , s k r i t i s e . 

l t n f i d ) t b o r i e t t , bie, n e v i d n o s t , n e v i d l j i -
v o s t . 

U n f i « t 6 f l r m n « u n g , bie, p r e k r i t j e , p r e -
k r i v a n j e . , 

U n f t n n , ber , M a n g e l , B e r a u b u n g bes S e t * 
j lanbc«, b r e z u m j e , n e u m n o s t , n e r a z u m n o s t , 
n o r o s t ; ein ? l i t«btucf , be t f e inen » e r n ü n f t i g e n 
S e g r i f f g e w ä h r t , n e u m n a r e č , b e s e d a , b l o d -
n j a , n e u m n a , b r e z u m n i c a f , russ. b e z s m y s -
l i c a , n e s k l a d i c a ; e« i j l Wal l te t U n f t n n , Wa« et 
f « r e i b t , g o l e u e u m n o s t i p i š e , b l e d e , d a j e 
s t r a h . 

U l t f i n n i g , adj., b r e z u m e n , n e u m e n , b u d a -
l a s t , n o r ; U l l j t n n t g Werben, u m z g u b i t i , v 
m o ž g a n i h z m e š a t i , m e š a t i s e , z m o t i t i , m o -
t i t i s e ; u n f t n n i g m a « e n , o n e u m n i t i ( F ' . ) , 
bölim. zb lazn i t i ; Ullftnnige { R e b e , neumne 
b e s e d e , b l e d e n j e ; t t i t f innig l a u f e n , n e u m n o 
l e t e t i , l e t a t i k a k o r t e l e . b r e z v s e m e r e , n e -
s p a m e t n o ; f . a . S t r e , SBer r i i t f t ; bet Unfttt= 
n ige , b r e z u m n i k ( F u f c ) . 

U n f i n n i g t e i t , b i e , b r e z u m s t v o , n e u m j e , 

b r e z u m n o s t , n e s p a m e t ; f. U t l f t n i i ; n e u m n a 
b e s e d a . 

I t n f t t t t t U d i , adj; n e p o l t e n , n e m e s e n , rte 
po m e s e n e m p o ž e l e n j i . 

U n f i t t e , bie, g e r d a , n a p č n a n a v a d a . 
U n f i t i i g , adj., n e p o š t e n , r a z u j z d a n , g e r d i h 

n a v a d in š e g ; s i l e n , v i h a r e n . 
U t t f i t t l i d j , adj., n e n r a v e n (ob. n e n a r a v e n ) , 

n e n r a v i t , n e č e d i n , s l a b i g a , r a z u j z d a n i g a 
ž i v l j e n j a , n c l e p i g a o b n a š a n j a , g e r d i g a v e -
d e n j a ; un f t t t l i d j e £ a i t b ! u n g , n e l e p o , p r e -
g r e š n o , n e n r a v n o d j a n j e . 

i t n f i t t l i ( I ) ! e i t , bie, n e n r a v n o s t , n e n r a v i -
t o s t , n e č e d n o s t . 

U n f i t t f a m , f. l lnftttig. 
U n f o t g l i « , Unforgfam, adj., n e s k e r b e n , 

n e m a r e n . • 
U l t f l i r fl«e, bie, n a p č n i , g e r d i j e z i k . 
U n f r t g , f. Itnfetig. 
U n f t i i b t t f « , adj.. ne po m e š č a n s k o , n e -

i n e s t n i š k o . n c m e s t n i č a n s k o . 
U n f l a n b l ) f l f t , f. Unflat. 
U n f t i t t , adj., n e s t a n o v i t , n e s t a l e n , k a k o r 

v e t e r p o t e g n e ; eitt Ult j la tet Ü ß e n i « , n e s t a -
n o v i t n e ž , V e t r e n , v e t r a v a s t č l o v e k , seri. 
v e t r e n j a k (liebelt v e t r o g o n j a ) , m i n l j i v , s p r e -
m i n l j i v ; u n j l ä t itttb flü«tig fol lf i bit fein, 
p o t i k a l s e b o š in b e ž a l po z e m l j i (fto». 
Ö i b e l ü b e r f ) . 

U n f t Ü t e , bie, n e s r e č n i , z a k l e t i k r a j , k j e r ni 
d o b r o b i v a t i . 

U n f t i i t i g i e i t , bie, n e s t a n o v i t o s t , n e s t a n o -
v i t n o s t , v e t r e n o s t . 

U n f t ü t l r a n t , b a « , d i v j a r u t i c a . 
U n f t t t t t l i a f t , adj; w a « t i i « t gef la t te t werten 

f an t i , n e d o v o l j e n , n e d o v o l j i v , nedopuščen , 
n e d o p u š e n , n e p o p u s t l j i v , k a r n e g r e , kar 
s e n e s m e s t o r i t i , k a r s e ne m o r e dovoli t i ; 
u n g ü l t i g , n i « t r e « t ä b e j i ä n b i g , neve l javen , 
k a r p r e d p o s t a v o n e m o r e o b s t a t i , obve-
l j a t i ; n e z a d o s t e n , s l a b . 

U n f t n t t h ttftigf c i t , bie, n e v e l j a v n o s t ; i « 
ftabe n u n bie U n f i a t t f j a f t i g f e i t meine« fflttn-
f « e « ei t tgefeftei t , s p o z n a l s i m s e d a j , da se 
n e m o r e d o v o l i t i , k a r bi j e z r a d . 

U n f t e r b l i « , adj., gewöftnl . , obwoh l mtridji. 
n e u m e r j o č . n a « Gutsm. it. V. neumer l j iv , 
serb. (F« fc ) U. russ. b r e z s m e r t n i ; bie Uit-
f l e t b l i « e n , b r e z s m e r t n i k i , trn fteib. Š e g . , bo-
g o v i ; u n f i e t b l i « e t {Rltftm, v e č n a , neminlj iva, 
n e u g a s l j i v a s l a v a . 

U n f t C r b I i « I e i t , bie, n e u m e r j o č n o s t , neu-
m e r l j i v o s t , b r e z s m e r t n o s t ; ber SeWet« »on 
be t U l t j l e r b l i « f e t t be t ©ee le , d o k a z , da duša 
j e b r e z s m e r t n a , d a d u š a n e u m r e . 

I t n f t e m , b e r , n e s r e č n a z v e z d a , nesreča , 
h u d o n a k l j u č j e , ( u r a j e n e s r e č n a bila, ko 
j e m a t i m e r o d i l a , Gutsm.); f. a . Unfall. 

U n f t e n e r , bte, n a d l e ž n i d a v e k . 
U n f t c u e r b n r , adj., d a v k u nepodve ržen , 

p r o s t , s v o b o d e n . 
U l l f t r n f b o r , adj., n e s t r a h l j i v , nekazn j iv , 

n e k a z n o v a v e n . 
U n f t r i i f l t « , adj., n e d o l ž e n , n e k r i v , brez 

g r a j e in m a d e ž a , č i s t . 
U n f t r i i f l t « e i l , bie, n e k a z n j i v o s t , 



ttuftrettbar. 
U n f i r e i t f i a r , adj., ne dober za boj, za 

orožje. 
U n f t r c t t i g , adj., gotov, nedvomljiv, kar 

se spodbijati, tajiti ne more; kar prepiru, 
razponi ni podverženo. 

l l n f t r c i t i g l c i l , bie, neprepirnost. 
U n f t u b t t l , adj., neučen, neizurjen, neiz-

šolan, neuk; f. o. Stutiirlidj, Ungejumngen. 
Ult f i inb u r , adj., neizbrisljiv, nespokorljiv, 

nespokoriven. 
U n f i i n b l i d ) , adj., negrešin. 
U n f i i u b l i d ) f e i t , bie, negrešnost. 
l l n i f l b c l h o f t , adj., brez graje, brez ma-

deža. 
U n t o b e l h f l f i i s f t t i , bte, negrajljivost; 

brezmadežnost. 
U n t a b e i t g , f. Untobethaft. 
U i l t a u g l i d ) , adj., neveljaven, nepripraven, 

(kroat.) neprikladen, ne za —, ne za to , 
za nič, zanikern; f. a. Saug l id ) , Unfähig; 
er ift untauglich für bell SRilitärbienfi, ni za 
vojaka, vojaščino, vojašino. 

It n t f l U g l i l h f e i t , bie, nepripravnost. 
U n t e n , adv., doli, dolej,zdoli, zdolej, spodi, 

spodej, (altsl . dolu, russ. v nizu); unten ant 
Serge, doli pod hribam, v znožji, v podnožji 
hriba; odzdoli, odzdolej, odspodi, odspodej; 
bon unten au«, odspodi ven; bon unten her, od 
spodi sem; unten i)in, odspodej t j e ; bon 
unten auf, odspodi gor; anten an geben, 
flehen, ftgen, na zadnjem mestu iti, stati, 
sedeti; unten ant Sffieingarten, vznožji vino-
grada; gang unten, na dnu, na tleh, pri 
tleh; bou unten auf bieiten, od maliga, od 
najnižje stopnje služiti; einer ©acfje bon 
unten Weg etwa« nehmen, spodsneti, spod-
snemati čemu ka j ; »Ott unten l»eg hauen, 
beißen, spodsekati, spodgrizniti, podgrizniti; 
unten annähen, abbrechen, podšiti, podšivati, 
podlomiti; unten, unter etwa« fegen, pod-
staviti itff. mittelfl spod— ob. pod—; unten 
warfen, spodrasti, podraščati, podrašati; 
ba« Unten, dolnje mesto; »on oben bi« unten 
befehen, meriti z očmi, pogledati od glave 
do nog, do tal. 

U n t e n h e r , Untenhin, adv., odspodi sem, 
odzdoli sem, odspodi t je , odzdoli t je ; 
f. oben. 

U n t e r , adj., ber, bie, ba« untere, eig. dolnji, 
zdolnji, spodnji, dolenji; bet SBütbe nach, 
b.i. bet itiebere, spodnji, niži; bie unteren 
Schulen, spodnje, niži, male šole; bie un* 
teren .Kräfte bet ©eele, niži dušne moči; bet 
©etealt nadj nieberer, niži, podružni; et iji 
bom Untern übertreffen wotben, niži ga je 
prekosil; Unterviecht, mali hlapec; ber Uit* 
tere spodnji del; bet Untere im Äar--
tenfpiel, dolnjak (VukJ, spodnjak, spodinec 
(Gutsm.); bet unterfte, najniži, najspodnjiši, 
poslednji, zadnji; ba« Dbetfle gtt untetfi 
lehren, f. Obetft ; bie untere Sehötbe, niži 
oblast; Unter=Deflerteieh, dolnja Avstrija; 
bie untern (Söttet (nadj b. heib. Beg.), mali 
bogovi. 

U n t e r , praep., in«gemeiti pod; unter einem 
Baume (igen, pod drevesam sedeti; (ich un* 
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tet einen Saum fegen, pod drevo sesti; uns 
ter bem Sltme tragen, pod pazduho nositi; 
auch med; g. S . unter Sage«, SBcge«, Sffett«, 
po dnevu, med potjo, spotama. med jedjo, 
auch gredoč, jedoč (febodj nur in Sejug auf 
ba« ©ubject be« Sage«); ein ÜJHtbefinben 
ntit aitbern ®ingett, gleichfain iit ber ®iitte 
berfelbet}, bebeutcnb, med, izmed, Vsred ; g. S . 
einet unter ihnen, unter gweien liebeln ba« 
Fleinfie, bet größte unter allen, ba« foll unter 
un« bleiben, unter ttn« gefagt, eden med 
njimi, auch izmed njih, med dvema zlema, 
hudima nar manji, nar veči med vsimi, to 
ostani med nami, med nami (bodi) rečeno; 
eine ßoerijieitj bet Seit nad) bebeuteub, b. i. 
Wähtenb; g. S . unter bet Slrbeit eiitfchlafen, 
unter bet Seit, b. i. inbeffen, med delam, pri 
delu zaspati, med tem časam. med tem; 
f. übt. SEBührcitb; wir lieben un« unter ein* 
anber, ljubimo se med sabo, drug druziga; 
eine Bewegung ober i)aublung nach bet ®!itte 
mehretet ®ingr, gleidjfam ein ®iug mit an* 
bem gu »ermengen, bebentenb, med (mit bent 
acc.); g. S . einen unter bie Sotten rechnen, 
unter bie Dtedjtfchaffeiten gehören, bie Beute 
unter fich theilen, fid) unter bie Xräbet 
mengen uff., koga med mertve šteti, med 
poštene štet bit, rop med sebo deliti, 
med otrobe mešati se ; unter bie Seilte, med 
ljudi; wer ftdj unter bie Xräber uiif<ht, ben 
freffen bie ©älte, kdor se med otrobe meša, 
ga svinje snedo; ba« Serhältuiß be« gcrtn= 
gern Stange« begeichtienb, za (mit instr.), 
g. S . bit bifl Weit unter ihm, dalječ za njim 
s i ; et faß unter mir, za menoj je sedel; 
er ift unter ntir, pod mano j e , niži je od 
mene; ba« Serhältuiß bet geringem 3at)l, 
eine« geringem greife« bebeuteub, spod obet 
izpod, pod; g. S . unter gelju Shalent fanit 
ich nicht geben, ne morem dati spod de-
set tolarjev; unter bent gewöhnlichen greife 
»erlaufen, pod navadno ceno prodati, pro-
dajati; ba« Serhältuiß einet geringem Saljl, 
ber Seit itadj bebeuteub, pred, v; g. B. uns 
ter gehn Sagen, äRonaten, ©tunbeit itff. werbe 
ich nicht fertig, pred desetimi dnemi, mesci, 
urami ne bom dodelal; bett Sob unter bem 
Silbe be« ©djlafe« barftellen, malati smert 
s podobo, v podobi spanja; unter bet Se : 
bingung, bent ©cheitte, beiti Sotiuanbe uff., 
s tem pogojem, s to pogodbo, z videzam, 
izgovoram; unter feinet eigenen £anb nitb 
Unterfchrift, z njegovim (ober svojim) last-
nim podpisani; unter bet Oefialt etile« gtembs 
ling«, s ptujo podobo, v podobi tujca; unter 
etwa« her»or, spod, izpod česa; nitter ber 
Bantherborgiehen, spod klopi potegniti; bie 
Sögel unter bem Gimmel, ptiči pod nebam, 
izpod neba; itlltet .Rarl bent ©roßeti, za 
Karla Velikiga; unter ©träfe »oit —, pod 
kaznijo; unter fonfiiger Ungiltigfeit, ker bi 
sicer ne veljalo; eilt Stäbchen unter 14 3alj ; 

reit, deklica, ki še nima 1 4 let ; ich fdjrieb 
®ir unter bent »origen SBonate, pisal sim 
ti pretečeniga rtiesca; unter ber £anb gtt= 
flecfen, skrivaj dati, dajati; etwa« unter bett 



1712 Unter. Unteriringen. 
§önben haben, baran arbeiten, kaj ravno de-
lati. kaj ravno v delu imeti; unter 3Baffet 
fleljen, pod vodo biti, zalit, zatopljen; Jtin* 
ber, tie ba jweijäbrig uttb barunter waren, 
po dve leti in manj starih otrok ; unter einer 
®ecfe jterfen, f. Seife; unter bie (Srbe brin* 
gen, pod zemljo spraviti; nnter »irr 91 Us 
gen, med nama. ko sva samo dva, med 
dvema, brez prič; lutter beit ffiaffen fein, 
pod orožjem, v orožji biti; einem etwa« uiu 
ter ben gufi geben, skrivaje poročiti, skr i -
ven svet dati komu; unter bent ©efege fein, 
postavi podveržen biti; unter © f l o p , pod 
ključem; unter feine $e r r f f a f t bringen, pod 
se spraviti, v svojo oblast dobiti; unter 
bie Šolbaten gelten, kvojakam iti; erwürbe 
unter bem Stauten, ber @ol)n <Si)taf«, feT;t 
berühmt, po imenu Sirahov sin, je silno 
slovel; eineSlrjnei, weife unter bent Sîamen 
be« Xh e t ' a f e ž betannt ift, zdravilo, ktero 
terjak imenujejo; er ift unter bent Warnen 
be« ®rofeit befattnt, imenujejo ga véliklga, po 
priimku, imenu veliki; etwa« unter bie güge 
treten, poteptati kaj, z nogami teptati; un* 
ter Segel gelten, odpeljati se, odjadriti, od-
riniti, na morje iti; femanben unter bie Slit* 
gen feljen, komu v oči gledati; jemanben 
unter bie Slugett treten, fommett, komu pred 
oči stopiti, priti ; ©robbeiten unter bie Slugett 
fagen, debele v zobe govoriti; unter bie 
Stafe reiben, pod nos podrobiti, dati, očitati 
komu kaj ; alle« tinter eitianbet werfen, mu 
f f en, kolobocijo delati, zbroditi, zmešati 
vse; alle« unter unbüber einatlber, (pèle mêle), 
vse prek. 

U n t e r , adv., mit unter, v mes, vmes, med 
drugim, z drugimi vred; j. 93. mit unter 
gehen, laufeit, vmes iti , teči; e« gibt mit 
unter nof ehrltf e Selite, še so nekteri po-
šteni vmes, med njimi, vmesama (Gutsm.~) ; 
mit unter regnete e« a u f , včasi je pa tudi 
dež šel; iltBffSgtl., pod—, za—; mit §aupti 
Wörtern, eine Unterorbnung aitjeigetib, mali, 
podružni, niži; i i a fanb . a. pod—; unten 
befinblif, spodnji, dolnji. 

U n t e r a b t h e i l u n g , bie, n a f V. podrazde-
lek, podrazdel; untere Jïlaffe, niži, spodnji 
red, razred. 

U n t e r a t f e t n , v. a., podorati, podoravati, 
zaorati, zaoravati. 

U n t e r a b i n i r a l , ber, mali admiral, admi-
ralov namestnik, podadmiral (poln . ) . 

U n t e r a m t , ba«, niži, spodnji ured. 
U n t e r a m t l t d j f e t t , bie, podrejenostt, pod-

ložnost. 
U n t e r a r b e i t e n , »• «., spraviti pod kaj. 
U n t e r a r f e , f. Unterleine. 
U n t e r a r m , ber, dolnji konec roke (od lakta 

do pesti). 
U n t e r i t r m e l , ber, dolnji rokav. 
U n t e r a r t , bie, niži razpoi. 
U n t e r a r z t , ber, niži zdravnik, podzdravnik, 

podvrač, (russ., biihm. it. poln. podlekar). 
U n t e r a t t f f e b e r , ber, mali nadzornik. 
U n t e r a u g e i t l t e b , ba«, dolnja trepavnica. 
U n t e r b i e t e n , ». a., podpeči, vmes peči. 

U n t e r b a l f C tt, ber, Slrf itra», 9lrf itrab, spod-
nji sočnik (V.J ; ¿toiffen i^n unb ben ¡Obet* 
balfen fommt ein Oucrbalfeii ju liegen, 
strešina (V.). 

U n t e r b a n b , ba«, podveza. 
U n t e r b a n t , bie, spodnja, najniži, zadnja 

klop. 
U n t e r b a n , ber, ©rttnblage, Orunbbaii, naf 

V. podzid(anje), podzidje, zid v tla, pod-
stava, spodnje delo; im Sergbatte, podkop. 

l l n t e r b a i t l b ' , ber, n a f V. spodnji trebuh, 
podtrebuh, (»iell. podtrebušje), pod popkam 
trebuh, dolnja stran trebuha. 

U n t e r b a u f g e g c t t b , bie, podtrebušje. 
U n t e r b a u e r i , v. a.. eiit gemauette« ®e* 

bdltbe, podzidati, podzidavati, ein holjerite«, 
podcimprati»; beibe« podstaviti, podstavljati, 
podkopati, podkopavati. 

U ' n t e r b e a m t e , ber, niži urednik. 
l t n t e r b e f e b l S b l l b c r , ber, poveljnikov na-

mestnik, namestni, mali poveljnik, podpo-
veljnik. 

U n t e r b e g r t f f , ber, niži členek, stavek. 
l l n t e r b e b o r b c , bie, niži oblast, gosposka. 
U n t e r b c i n t l c i b , ba«, spodnje hlače, spod-

njice. 
U n t c r b e t t , ba«, postelja (na kteri se leži), 

blazina. 
U n t e r b e t t e n , ». a., podložiti, podiagati, 

podstaviti, podstlati. 
l l n t e r b e n t e , bie, spodnji del panja. 
U n t e r b e b o t l m a f t t g t e , ber, namestni po-

oblastenec. 
U n t e r b i e g e n , ». a., podpogniti, podviti, 

podvihati. 
U n t e r b i n b e n , v. a . , podvezati, podvezo-

vati; bte Stabelff nttr unterbinben, popek za-
vezati, zavezovati. 

U u t e r b i l t b u n g , bie, podvez, podvezovanje. 
U n t e r b i f d j o f , ber, mali škof. 
U n t e r b l a f e n , ». podpihniti, podpihati, 

podpihovati, s pihanjem spraviti pod —. 
U n t e r b l a t t , ba«, spodnji list, spodnje pero; 

f. a. ftolie. 
U n t e r b t e f , ba«, podloženi pleh*. 
U n t e r b l e i b e n , ». »., zaostati, tako ostati, 

zaostajati, opustiti se, ne izpeljati se, ne 
zgoditi se. 

U n t e r b o b e t t , ber, spodnja pola pri gumbih. 
l t n t e r b o b r e n , ». a., podvertati. 
U n t e r b r a n n t , adj., pogorel. 
U n t e r i r e f e n , ». a., pretergati kaj, pre-

jenjat i , prenehati v čem, ustaviti kaj; je= 
manben im 0teb.en, besedo ustaviti, seči, 
segati komu v besedo, skakati v besedo, 
presekati besedo, govor; bie Sftu^e, motiti; 
ben žaitf be« SBajfer« mtterbref ett, ustaviti, 
zastanoviti vodo; unterbrof eiter SBetfe, pre-
tergama. 

U n t e r b t c f l i n g , bie, prenehljej, preterg 
(Fufc) ; preterganje; ofine Unterbrefnng, 
brez preterga, nepretergama, naprenehama. 

l l n t e r b r e i t e n , ». «., jemanben ein Snf 
unterbreiten, podgerniti, podgrinjati; ein 
®efl lf , podati, uložiti prošnjo. 

U n t e r b r t n g e n , v. a., unter ein €bbaf 
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Bringen, pod streho spraviti, pod streho 
djati, devati, nastaniti, nastanovati; an ei-
nen ftdjern Ort Bringen, shraniti, hraniti 
dati; na varno mesto djati ; eilt kapital altf 
3ntereffett, einen Sebieuteit Bei einem Herrn, 
feine Äitiber gut unterbringen, denar naložiti, 
hlapca v službo pripraviti, otroke dobrim 
ljudem v roke dati, izročiti, preskerbeti. 

U n t e r i r o t f e n , v. a., zdrobiti, drobiti kaj 
med kaj. 

I t n i e r b n r g , bie, podgradje. 
U n t e r b i i f j c n , v. n . , üt ben ©aljivetfen, 

nehati delati. 
H n t c r b a f t , bas, podstrešek, 'podstrešje, 

spodnja streha. 
U n t t r b ( t c f ) 6 0 & c n , ber, peter, m. ( J a n j . 
l t n t c t b o r a t n , ber, spodnja gradba. 
I t n t c r b c i e , bie, spodnja odeja, plahta. 
U n t e r b e t t e n , f. Unterbreiten. 
U n t e r b e i , Unterbeffen, adv., tačas , vtem, 

med tem. v to; f. a. Šnbcffcn. 
U i t t e r b i (t t o n , ber, poddijakon (Gutsm.). 
U n t e r b i n t e t t , ber, podnarečjef. 
U n t e r b r i i n g c n , v. a., pognati, tiščati, ti-

šati poil kaj, med kaj. 
U n t e r b r e i e n , v. a., zasukati pod kaj, 

podviti. 
U n t e r b r u ti e n , v. a., natisniti pod kaj. 
U n t e r b r i i t f e n , a, geringere ^erfonen, 

Strme, ©lenbe uff. uitterbriitfeu, tlačiti, st i-
skati koga, zatirati, guliti koga, gnjesti, 
krivico delati komu; bie @ntflej)ung, ben 
?lu«Brud), bie goribaiter einer @ad)e, ba« 
Untraut, eine geiieržbruuft, einen SIrgtoobn uff. 
unterbrücten, zatreti, zatirati, zadušiti, dušiti, 
zamoriti; ben 3»ni unterbauten, požreti, 
požirati, ne kazati; eine ©djrift , utajiti, 
skriti, ne dati na dan; f. a. S8ertüf(t)en, 
Sebr i i i en ; itlftanjen unterbrüdEen (eine itn= 
terbrildt bie anbere), zatopiti, topiti, zamo-
riti drugo; Učil Säumen, prerasti drugo; 
ein fficrt, besedo pregrizniti. 

U n t e r b r i i l i e r , ber, »et geringere ißerfonen 
unterbrficft, stiskavce, zatiraveo, zatirač, 
stiskač. 

U n t e r b r i i d u n g , bie, zatir, zatiranje, t la-
čenje, stiskanje, utajba, skr i t je ; fein Stu= 
genmerf jusörberji auf bie Unterbrücfung be« 
Šlltfrubre« rid)teti, gledati naj pred na to, 
kako bf se zadušil punt. 

U n t e r b r i i d u n g ž g e i f t , ber,Unterbriitfitng§= 
(U(t)t, bie, zatirljivost. 

I t l l t e r b u i i e n , fift, v. r., pripogniti se pod 
kaj, pod čim. 

U n t e r e , ber, bie, bas, f. Unter, adj. 
U n t e r e g g e n , v.a., podvieči, podviačitl,pod-

branati. 
U n t e r e i n a n b e r , beffer: unter cinnnber, 

etwa« unter einanber mifften, eno med dru-
go mešati, andj skup zmešati, mešati; e« 
liegt alle« unter einanber, vse vprek, eno 
med drugim leži; f. a. Unter. 

U n t e r e i n g e t e f e , ba«, podsnovaf. 
U n t e r e i n n e t ) m e r , ber, mali,nižidavkar. 
U n l e r e i n f t , Untereinften, Untereinftenž, f. 

Unterbeffen, Snbeffen. 
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U n t e r e i n t i e i t u n g , f. Unterabtfieilung. 
U n t e r e i t e r n , v. «. . podgnojiti se. 
U n t e r e r & g e f d j o f t , f. ©Ditierrain. 
I t n t e r e f f e n , f. SDe^erbrob. 
U n t e r f a t j e n , f. Unterfnngen, fidj. 
U n t e r f n i r e n , v. n., peljati se kam pod 

streho; im Sergbaue, podkopati, podkopa-
vati; tiie (Srje iinterfaljren, mit ben @toII= 
ortern bi« iinter bie @rje fommen, pod rudo 
kopati, podkopati; bei ben iDiauretlt, podzi-
dati; Heu uitterfabrett, seno pod streho zvo-
ziti, voziti; f. a. Unterbrecben (im gteben). 

I t n t e r f a n g e n , ftd>, v. r., etina« Serbotene« 
»ertoegen unteritebmen, derzniti, prederzniti 
se, lotiti se, smeti (Gutsm.), poprijeti se, 
na se vzeti, jemati , fd)led)t podstopiti s e ; 
toie unterfdngfi bu bicb ?, kako se prederzneš, 
smeš? kako si upaš? 

U n t e r f n n g e n , ba«, prederznost, polot, lo-
titev. 

U l l t e r f n ^ , ba«, dolnji sodček, dolnja kad. 
U n t e r f n f f e n , v. a., seči pod — , prijeti 

pod (n. pr. pazduho). 
U n t e r f n n t e n , n., podgnjiti. 
U n t c r f e i t e n , r . « . , podpiliti. 
U n t e r f e t b h e r r , ber, mali, namestni voj-

vod. 
I t n t e r f e r t i g e n , v. a. u. r., podpisati. 
I t n t c r f e r t i g u n g , bie, podpis. 
U n t c r f e u c r n , v. a., podkuriti, podnetiti, 

psdpaliti. 
U I I t e r f I 0 d) e , bie, spodnja, podstavna plo-

ščad, spodnja plat, spodnje lice, spodnja 
pola, kar je pod zemljo. 

U n t e r f l e d ) t e n , r . a., podplesti, podpletati, 
vplesti med —. 

It n t e r f t i c g e n , v. n., leteti pod kaj. 
U n t e r f t i c t i e n , n., bežati pod kaj (pod 

streho). 
U n t e r f t i e f r e n , v. n., teči pod kaj. 
U n t e r f l i i d i t e n , f. Unterflieljen. 
U n t e r f i i r f t e r , ber, niži, mali logar. 
U n t e r f r e f f e n , v. o., podjesti, podjedati, 

podriti, podkopati, podmleti. 
U u t e r f r i i f t t e , pl., podzemeljski sadeži. 
U n t e r f i i t j r e n , v. «., peljati, voditi pod 

kaj. 
U n t e r f i i t j r c r , ber, niži vodnik ali poveljnik. 
U n t e r f n ^ , ber, spodnji del noge, spodnja 

noga, stopalo. 
U l t t e r f n t t e r , ba«, podloga, podleka; f. a. 

ftntter. 
U n t e r f n t t e r n , « . , podložiti; f. ubr. 

ftutteru. 
U n t e r g a n g , .ber, 9Jiebergang bet Himniel«* 

forbet, zahod, zaton (Gutsm.), serb. za-
pad; bie Setfiorung, ba« Stuftjoren be« ®a= 
feitt« eine« ®inge« ( in ter i tus) , pogin, raz-
pad, poguba, konec, končanje; ben UlttetJ 
gang bereiteit, pogubiti, ugonobiti, pokončati; 
f. a. SBerfatt; Untergang bet Sffiett, konec 
sveta; Beint Untergange ter ©onne, ko solnce 
zahaja, v zaton ide, ko je solnce zahajalo; 
f. a. i lmgang; ba« ijt mein Untergang, to je 
moja smert. 

U n t e r g a n g e r , ber, zapriseženi obhodnik. 
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U n l e t 0 a n 0 § t O 0 , bet, dan pogina. 
U n t e r g a f t u n g , bie, podpleme. 
U n t e r g e b i i u , Untcrgcbaube, ba«, gemauet= 

te«, spodnje zidanje, podzidje, spodnji, dol-
nji del poslopja; gejimmcrte«, spodnje cim-
pranje*. 

U l l t C r g C b C l t , v. a., pod oblast dati, izro-
čiti, v roke dati, (nad) Gutsm. poddati, 
russ.), podvreči; v. r., f. (Sl'gcbctt, fld); 
untergebeii, podložin, kdor je pod kom; ba« 
UtitergeBcite, angebi. in .Rt- področje (VukJ-, 
ber tlittergebeiie, področnik (Fm/c). 

U n t e r g e b i r g c , ba«, podgorje. 
l l l l t c t g c b i p , ba«, zobje spodnje čeljusti, 

spodnje ozobjef . 
U n t e r g e b e n , v. n., »on Jpimmel«fatf>etn, 

zaiti, zahajati, v zaton iti; bie ©onne gef)t 
unter, solnce zahaja, (bei F. zakerme?) , 
gre v zaton (Gutsm.); linter bie ¡Oberfladje 
ge^en, »erfdjtoinben, potopiti se, k dnu iti, 
utoniti, potapljati se ; ba« ©djiff gel;t linter, 
ladija se je potopila, se potaplja, gre k 
dnu, je utonila, pogrezniti s e ; aufbóreit, 
»ernidjtet, jcrflčrt tverbeit, pogubiti se, kon-
čan, razdjan biti, konec imeti, v nič priti, 
iti, zginiti, poginiti, giniti (v. impf.j, ko-
nec biti koga, česa ; in ©üllben untergeben, 
v grehih, grešno poginiti; nntetgebenb, za-
hajoč. 

l l n t e r g e f ) o l $ , f- Unterbolj. 
I t n t e r g e p r i g , adj., podložin. 
U n t e r g e b i i l f c , ber, mali pomočnik. 
U n t e r g e t f t l i d l C , ber, niži duhoven. 
U n t e r g e m a ^ , ba«, spodnja soba, izba; 

spodnje stanje, spodnja hiša. 
U n t e r o c o r b n e t , f. Unterorbnen. 
U l t í e r 0 e r i d ) t , ba«, niži sodnija. 
U n t e r g e r i n n e , ba«, dolnji žleb. 
U n t e r g e f d j o f i , ba«, f. Gr&gcftfjo# ( spod-

nja hiša). 
U It t e r g C f í e I I , ba«, ber untere Sljeit an einet 

•Rutfd)e, konci pl. (V.). 
l l n t c r g e t t i a i t í l , ba«, spodnja obleka. 
U n t e r g e n i c b r , ba«, spodnje orožje, t. j . 

sablja, sabia. 
l l t l t e r g i c f i c n , v. a , podliti, podlijati, uliti 

pod kaj. 
U n t e r g o t t , bet, (na<h b«*"1- ® e 8«ff) m a l i 

bog. 
I t l t t c r g r f l i e n , v. a., podkopati, spodko-

pati, podkopavati, (in Unterfr. ti. serlr. pod-
kapati), podriti, podkope delati, fig. oma-
jati , podreti; ben ®unget, zagrebsti, pod-
sipati; eine »om ©ttome nntergrabene 
©tetle, podmol. 

I t n t c r g r i i b c r , ber, spodkopovavec. 
U n t c r g r n b u n g , bie, spodkopovanje. 
U n t e r g r a « ! , ba«, otava. 
U n t e r g r e i f e n , v. a., ttad) F. podseči, pod-

segati. seči, segati pod kaj. 
U n t c r g r i t n b p f l u g , ber, drevo za slabejši 

njive. 
I t n t c r g u r t , ber, podpas. 
U n t c r g i i r t e n , v. a., podpasati, podrecati 

fltutertr.), 

Unterbaltung. 
U n f e r h t t t t l / baž< a n g r u d e n , lasje pod til-

nikam, spodnji lasje. 
I t n t c r b a b e n , v. a., opravilo, delo imeti s 

čim, v roko vzeti kaj , opravljati k a j ; er 
bat beli ©egner unter, pod se ga je spra-
vil, zmašil; suknjo pod suknjo na sebi 
imeti. 

U l l i e r l j f l t f e i l , v. a., sosekati med kaj . 
U l l t e r b a l c n , v. a., s kljuko pod kaj po-

tegniti, spraviti. 
U l i t c r b n l b , adv., spodi, zdoli; unterbalb 

bet ©tabt, pod mestam, doli za mestam. 
I t l l t e r b f l l ^ , ber, bei £)d)fen, nader. 
U l i t c r b f l l t , bet, živež, življenje, oskerb-

Ijenje, vzderževanje (?) , vse potrebno; bei 
ben Sbteren, reja , kerma, piča. klaja (in 
bem ©inne ift guttet gebrčiudjticb, f. b.); 
lllltetbalt bet ®uter, obderževanje(?), hra-
njenje v dobrem stanu; Unterbalt fn^en, ži-
veža iskati. 

U l t t e r b n i t e n , v. a., unter etoa« tjalten, 
um etl»a« batin aitfjutiebmen, spodej, pod kaj 
deržati, nastaviti, nastavljati pod kaj, pod-
stavit i ; bie gortbauer eine« ©inge« erbalten, 
obderžati, obderževati, v dobrem stanu ohra-
niti , hraniti; jentanben untetbatten butd) 
9teid)nng bet SKabtung, .Rleibung uff., osker-
beti, živiti, oskerbovati, vzderžati, vzder-
ževati (audj kroat. u. serb.), redit i ; iiitf) 
untetbatten, živino rediti, imeti; unterjlu|}en, 
podpirati; Siebe untetbatten, ljubezen imeti, 
rediti; geuet untetbalten, ogenj imeti in 
pHlagati, da ne ugasne; jemanben imtet; 
batten, ibm bie 3eit mit ©efptadjen »erfte 
jen, kratkočas delati, čas kratiti komu; jtdj 
»on ettoa«, f i d ) mit jemanben untetbatten, 
od česa s kom govoriti, kramljati, pogo-
varjati se, meniti se. pomenkovati s e ; fidj 
niiterbalten, kratkočasovati s e , veseliti se, 
dobre volje biti, kratek čas imeti, delati si; 
serb. zabaviti, zabavljati kaj , s e ; etlten 
33riefl»ed)fcl unterbatten, pisati si pisma eden 
drugimu; ein ©efpradj untetbatten, dalj časa 
govoriti; f. gortfetjen; toie babet ibt euĉ  
unterbatten?, kakšne volje ste bili? kako 
ste se imeli, nosili ( i t fef . )? ; f t ^ nnterbalttn 
taffen, fteitoiflig ©otbat toerben laffen, v vo-
jake, soldate iti. 

U n t e r b f l l t e n b , adj., kratkočasen, zgovo-
ren, nad) anb. ©. zabaven. 

I t n t e r b i t l t e r , ber, vzderžnik, vzderževavec, 
ohranivec, kratkočasnik. 

U n t c r b i l l t c r i n , bie, vzderževavka, ohra-
nivka, kratkočasnica. 

U n t e r b n l t ž l o f t e u , pl; stroški za vzder-
ževanje česa. 

I t n t e r b f l l t ž i u f l i t g e l , ber, au« Untetbato 
mangel, ker nima živeža in česar mu je 
potreba. 

U n t e r b n l t ž r a i t t e l , f. Unterbatt. 
U n t e r b a l t n n g , bie, nad) bet fflebeutuitg te« 

3eitt»orte«, obderževanje, hranjenje v do-
brem stanu, oskerbljenje, vzderževanje; 
.Rltrjtoeile, kratkočasovanje, kratenje časa, 
dobre volje, veselica, serb. zabava; s či-
mur se človek veseli, razveseljuje, čas 
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krat i , govorica, pogovor, pomenkovanje; 
jte liefen fidj in eine Unterhaltung ein, jeli 
40 se pomenkovati. 

U n t c r b n t i n n g ž g a b c , bie, lastnost, po 
kteri kilo zna dragim čas kratiti in raz-
veseljevati j ih ; prijetna zgovornost. 

U n t c r b a l t u n g S l o f t c n , f. UnterbaltSforten. 
U n t c t h ö m m e r n , v, a., skladvam podbiti. 
U n t e r h f l n b e l n , v. n. u. a., etwa«, einen 

gtiebeit uff. unterljaubeln, pogajati se, rav-
nati za kaj , za mir ravnati; als SDiälter, 
mešetiti, mešetariti komu; dogovarjati se. 

U n t c r h ö n b l c r , ber, pogajavec; Sermittler, 
srednik; SRäller, mešetar; f. 2)tylomat. 

U n l c r h n n b l t r t n , bie, pogajavka, srednica, 
mešetarica. 

l l n t e r h o n b l u n g , bie, pogajanje; me-
šetovanje; eine Unterljanblung pflegen, po-
gajati se, ravnati za kaj. 

U n t e r b a n b t u n g S I u n f t , bie, znanje,dobro 
pogajati se, dogovarjati se. 

U n t c r b a n b l u n g S f c b i f i , f. $arlamcntair= 
fdjiff. 

U n f e r h f l t f c n , v. a., podgrabiti, zgrabiti 
pod kaj. 

Unterbauten, v. »., dihniti pod kaj. 
U n t e r b a u e n , v. a., spodsekati, spodseko-

vati, sosekati med kaj. 
U n t e r b a u e t , baS, spodnja stran glave. 
U n t e r b a u s , baS, spodnja hiša; im ^arla* 

ment, spodnjicaf, dolnja zbornica. 
U n t e r b a u t , bie, spodnja koža. 
U n t e r b e e r f i i b r e r , ber, general-lajtnant. 
U n t e r b e f e n , bie, spodnje drože. 
U n t e r b e f e n b i e r , bas, oi spodnjih drož. 
U n t e r b e t f e n , v. n., pomoči, pomagati ko-

mu pod streho, na varno. 
U n t e r b e m b , bas, spodnja srajca ali robača, 

(interfat*), nad) Gutsm. podsrajca. 
l l n t e r b e r b , ber, dolnji konec ognjišča, 

ognjiša. 
U n t c r b e r r f d j a f t , bie, manjši, niži go-

spoščina, gospošina. 
U n i e r b i r t , ber, mali pastir. 
U n t e r b i e t e n , v. a., spodriti, spodvertati, 

nach V. podvotliti, podluknjati; unterminiren, 
podkopati. 

Un t e r b Ö l t e , bie, naj globokejši, najspodnjiši 
pekel. 

11U t e r b 013, bas, ©efiräudje, hosta, germovje, 
nizko lesovje, spodraščina. 

U n t e r h o f e n , fl., spodnje hlače, svitice 
(Gutsm. u. kroat.), spodnjice. 

U n t e r h o f e n , » . n., skočiti, smukniti pod 
kaj. 

U n t e r i r b t f c b , adj., podzemeljsk; adv., pod 
zemljo. 

U n t e r j a g b , bie, manjši lov. 
U n t e r j ü g e r , ber, mali lovec. 
U n t e r j o d j e n , v. a., pod se , pod jarem 

spraviti, podvreči si, a. podjarmiti (altsl.). 
U n t e r j o d i e r , ber, podjarmovavec; f. a. 

gröberer. 
U n t e r j o c h u n g , bie, podjarmljenje, prema-

gan je, sužnost, jarem. 
Unter j u n g e , ber, mali hlapčič. 

U n t c r t i i n t m e n , t>. a., podčesati, podče-
savati. 

U l t t c r l a n t m e r , bie, spodnja kamra*. 
U n t e r f a m m e r a m t , bas, podkamerstvof. 
U n t e r t i i m m c r c r , ber, podkamernik, pod-

ključar. 
U t t t c r f a m m e r b c r r , ber, mali ključar. 
U n t e r l ä n d e r , ber, mali kancelir. 
U n t e r l a u f , ber, mešetenje. 
U u t e r l a u f c r , Unterlä'ufler, ber, f. © la l l e t , 

©cnfal ; eilt &öfe, geringer Ärätner, bra-
njevec. 

U u t e r t c b t e , bie, bas Unteefinn, ber .Räber in 
bet gemeinen ©predjart, podbradek. 

U n t e r l C t l U C r , bet, mali točnik ali natakar. 
U n t e r l i e f e t , ber, spodnja čeljust. 
I t n t e r l i e m c , bie, spodnje uho ribje, spodnja 

dihavka. 
U n t C r t i l t l t , baS, podbradek. 
U n t e r l i f f e n , baS, spodnja, blazinica (pod 

več blazinami). 
U n t c r t t e b e u , «., podiepiti kaj. 
U n t e r l l e i b , bas, spodnja, notranja obleka; 

Seinfletber, hlače. 
U u t e r t n e i b t , ber, mali hlapec. 
U n t e r l n e t e n , V. a., podgnjesti, ugnjesti, 

zamesiti med drugo. 
U n t e r ! n o b f e n , v. «., zapeti pod čim. 
l t n t e r l o d ) , ber, mali kuhar. 
U n t e r l o b l r i i b e , bie, kavra; f.a.Kohlrabi. 
Uit t c r l o n t m c n , v. it.. priti pod k a j ; £>b» 

badj befommen, pod streho priti, streho do-
biti; stan(ovanje) najti, dobiti; einen ©ienft 
jtnben, službo dobiti, v službo priti, mesto 
dobiti. 

l t n t c r l o n t m c n , bas, s treha, prebivanje, 
prostor, varno mesto, suhota, služba. 

U n t e r t ä n i g , ber, kraljev namestnik, na-
mestni, podružni (V.) kra l j , nach Gutsm. 
podkralj. 

Unterlönnen, v. n., moči (priti, iti) pod 
kaj. 

U n t e r t o r n , bas, podrešetina, opremek, 
očinki, spolek (Medv. Pon plati). 

U n t e r t ö t b i g , a 4 t • > unter bet Oberfläche mit 
(Siter Perfehen, ognojen pod kožo, gnojen, 
podkožnik. 

U n t e r l r a n j , ber, an ben .Sutfchen, spodnja 
polža (V.). 

U n t e r l r i e i b e n , v. n., zlesti, les t ipodkaj , 
podlesti, spodlaziti. 

U n t e r l r i c g e n , v. a., v pest dobiti; toenn 
fte ihn nnteririegen, če jim pride v pest. 

U n t e r l r i ^ e t n , v. a., fteh, v.r., podčečkati 
se, (ka j ) . 

11 n t e r l r i i m i t t e n , v. a., podviti, podkriviti. 
l t n t e r l u n f t , bie, stan, stanovanje. 
U n t e r l a b e , bie, bei ben SBebertt bet untere 

Sheil ber gäbe am 3ßebetflutjle, itadj V. 
spodnji pah. 

U n t e r l a b u n g , bie, poduklada ( F . ) , pod-
klada. 

U n t e r l a g e , bie, podklada, podložek, pod-
loga, podstavek, podpora; f. a. Sagetbailttt, 
iBobenbrett; oboj na ladijah; bet ©ällle, 
stol stebra (Zal.). 
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U n t e r l ä g e t , f. Unterlage. 
U n t e r l a g ö l r e u j , ta«, križ. 
U n t e r l a g S f d ) i » e l l e , bie, podložni pražeč. 
U n t e r l a n b , ba«, dolensko, dolnji kraji, 

dolnja stran kake dežele. 
U n t e r l ä u f t e r , ber, dolencc, prcbivavec iz 

dolnjih krajev, dolanec (@t.). 
U n t e r l ä u b e r i u , bie, dolenka, dolanka. 
U n t e r l ä n b i f d ) , adj., dolensk. dolansk. 
U n t e r l a ß , ber, prenchljej; ofeite Unterlaß, 

brez nehanja, nepreneliama, vedno, zmer. 
nepreneliljivo, na vse preterganje, brez 
preterga, nepretergama, neprestano (serb.) . 

U n t e r l a f f e n , v. a., spustiti, spuščati, 
spušati, pustiti, puščati, pušati pod kaj, 
(n. pr. pod s t reho); nicfet tfeuit, opustiti, 
opuščati, opušati; feältftget Bloft mit ne ttllb 
mit beni bie ttnterlaffene .Sjanblung besciefetien* 
bett ßeittoorte in ber bejtimmten 3Irt, ne 
storiti, ne izpolniti; g. 93. Warum feajl tu 
unterlaffen, mir ba»on Olacferiefet ju geben?, 
zakaj mi nisi naznanil, tega sporočil?; 
uitterlaffe ba« Srittfen, ne pij toliko, pusti 
pijančevanje; »ernacfeläffigeil, zanemariti, 
zanemarjati, v nemar pustiti; au«(affeu, iz-
pustiti; itbergefeen, preskočiti; icfe fantt nicfet 

Ointerlaffen, ne morem se zderžati, da bi 
ne —. 

U n t e r l a f f U t t g , bie, opuščenje. opušenje, 
opuščanje, opušanje, opušnja (F.), zamuda 
(n. pr. dobrih del) ; eine gegen ein ®ebot 
gefefeefeene llnterlaffung, opuščenje, opušenje 
(zanemarjenje) česa, kar je zapovedano. 

U n t e t l a f f u u g ž b a n b l n n g , bie, opust. 
U n t e r l a f f u n g ž f i i u b e , bie, greh po opu-

ščenji, opušenji, opustni greh, naefe F. za-
muda dobrih del, pregrešno opuščenje, opu-
šenje, opust. 

U n t e r l a f t , bie, spodnji tovor, spodnja ob-
težba. 

U n t e r l a u f , ber, be« ©cfeiffe«, dolnja pa-
luba f . 

U n t e r l a u f e n , v. a., bie £au t ifl mit S lu t 
unterlaufen, kri j e pod kožo zasedla, zastopila, 
podplula; itnterlaufeltbe« 93lut, podpluta, za-
sedena kri, s kervjo zalit; unter etwa« 
anbern, j. 33. .Rrovfaberit, naefe F. podsedena 
k r i ; podsedenica, černoba ( Z a l . ) ; bie ©trie; 
mett ffnb mit 93lut unterlaufen, černa klo-
basa; mont. pahniti, peljati pod ka j ; unter« 
laufen etwa«, j. 93. einen ®egen, bett 9luet= 
feafeit itt ber Šal}, spodteči, spodtekati, pod-
skočiti; v. n., mit nutet laufen, vmes teči, 
priti, pritakniti se, vtepsti se med —, smuk-
niti vmes, prikrasti se, leteti pod kaj . 

U n t e r l a u f e n , ba«, be« Slute«, podsed kervi. 
H u t e r l ä u f e r , bet, bet ftefe unbefugt unter 

anbete £)aiibel«Iettte utib itt Jpanbel«facfeen 
mifdjet, ein ben ©cfeleidjfeanbel tteibenbe« 
©cfeiff, prikradenec, tihotapec, podlezec; 
f. tibr. @d)lcid)feäitbler. 

l t u t e r l e b c r , ba«, podplat. 
U n t e r l Cf J C , bie, podžnabelj, spodnja ustnica. 
U n t e r l e g e n , v. «.. etwa« unter eine ©aefee 

legen, podložiti, podkladati, podlagati čemu 
ka j ; Slefie unterlegen, podvejati; einet §enne 

Unterminen. 
(Siet unterlegen, podložiti, podlagati ja jca; 
Sßferbe unterlegen, prepreči, prepregati. me-
njati konje; eilten anbern ©inn unterleget, 
dati, dajati drug pomen; f. a. Untcrftfeie= 
ben , Unterbreiten; unterlegte« Si, podložek. 

U n t e r l e g e n , ba«, podlaganje. 
U n t e r l e g e n , adj., slabši, niži. 
U n t e r l e g e t , f. Unterlage. 
U n t e r l e g u n g , bie, podkiadanje. 
U n t e r l e f e n S f a l l , ber, premena v vazalovi 

osebi. 
l l n t e r l e b t e r , bet, mali, podružni učenik. 
U n t e r l e i b , bet, bet Saucfe 3wercfefefl 

an, trebuh, trebušje ( F ) . 
U n t e r l e t b ž f t a n l f e e t t , bie, trebušna bo-

lezen. 
U n t e r l e i m e n , v. a., podklejiti, podlimati*, 

podlepiti. 
U n t e r l e i n e , bie, spodnji konopec. 
l l n t e r l e u c f e t e n , v. n., posvetiti pod kaj 
U n t e r l i e g e n , n , utitet einem antetn 

©inge liegen, ležati pod čim; b. i. überwun--
ben werben, mit 9}erf(feWeigHng_ be« Ueber= 

' toinbet«, zmagan biti. obnemoči, obnema-
gati; et mußte unterliegen Uff., zmagan, pre-
magan je bil; einem (Seticfete Unterliegen, 
pod sodbo biti kam, sodnii podveržen, pod-
ložen; im ^rojefie unterliegen, pravdo zgu-
biti; icfe unterlag bem geinbe, sovražnik me 
je spravil pod se, me je zmagal, zvil, po-
tlačil, poderl; f. a. (Stliegen; bet Strafe, 
kazni zapasti; e« unterliegt feinem 3»eifel, 
ni dvomljivo, sumno, gotovo je. 

U n t e r l i e u t e n a n t , ber, podlajtnant, (naefe 
bem Poln. U. Russ. podporočnik), Wöttl. 
namestnik ( F . ) . 

U n t e r l i p p e , bie, spodnja ustnica, podžnabelj. 
U n t e r l u f t , bie, spodnji zrak. 
Itu t er m , ftatt Unter bem; f. Unter. 
l l i t l e r m ä f e e n , v. a., unter ben^ Säumen, 

ffieinreben ttff., podkositi, podseči, podka-
šati. 

U n t e r m a f e l e n , v. a., podmalati; zamleti, 
mleti med —, podmleti, podmiljati. 

U n t e r m a n n , bet, naefe Gutsm. spodnjak; 
in ber ffleifee jut linfen Jjanb, levi mož. 

U n t e r m a r l , bie, ba« untere ©renjlanb, do-
lenja krajina. 

U n t e r m a ß , ba«, wa« ba« ©etreibe butefe ®in> 
ttocfuen a u bent »otigen ®?afje »erliert, za-
mera, usušek (feingegen ber (Settflnn bei bem 
SJiafje primera F . ) . 

U n t e r m a f t , bie, podzemeljska kerma, piča. 
U n t e r m a u e r n , v. a., podzidati, podzido-

vati. 
U n t e r m e t f t e r , ber, mali mojster. 
U n t e r m e n g e n , v. a., eine« mit bem anbern 

mengen, zmešati, mešati med drugo, eno z 
drugim, primešati, primesiti eno dru^inin; 
podmešati; .Rom mit untermengtem §afer, 
rež in pa nekaj ovsa vmes. 

U n t e r m i n e n , Untecminiren, v. a., spod-
kopati, spodkopavati, (podražiti F . ? ) . pod-
kope narediti, delati; »om ®afff t , podmleti. 
(naefe M. podmuliti?). 



Unterminirung. 
U n t e r m i n i r u n g , bie, podkop; be«ffiaffer«, 

spodmol, podmol. 
U n t e r r a i f « e n , v. a., f. Untermengen. 
U n t e r m ö g e n , v. «., hoteti pod kaj (i t i) . 
U n t e r m i i f f e n , v. a., er muß unter, ruorati 

pod kar si bodi priti, iti. 
l l n i e m a g c l n , v. a., podbiti, spodi obiti. 
U n t e r n a g e n , v. a., spodglodati, spod-

gristi, spodrebati. 
U n t e r n ä h e n , v. a., podšiti, podšivati; 

zdoli obšiti. 
U n t e r n a h t , bie, podšiv. 
U n t e r n ä f t , adj., moker, pomočen. 
U n t e r n e h m e n , v.«., početi, započeti (Vulc), 

počenjati, polotiti, lotiti se česa, poprijeti 
se česa, na se vzeti, jemati ka j ; pertiti 
se (CafJ; einen S a u unternehmen, zidati 
začeti; wiber jemanbeu, storiti koga; piel un* 
ternehmen, veliko početi; i « unternehme e« 
n i« t , ihn bariit ju entf«utbigen, ne lotim 
se, ne bi vzel nase, de bi ga v tem izgo-
voril; ein unternehmenber StJiann, mož, ki si 
mnogo upa, veliko prevzame, veliko počne; 
eine Steife unternehmen, na pot odpraviti se. 

U n t e r n e h m e n , baž, početje, započetba, 
počenjanje; böfe«, napčno početje. 

II n t er n e h m en i), f. ob. Unternehmen. 
U n t e r n e h m e r , ber, početnik, započetnik. 
U n t e r n e h m e r i n , bie, početnica, započet-

nica. 
U n t e r n e h m u n g , bie, počenjanje. (nasevzetje 

Gulsm.~), početje, započetba; Unternehmer, 
započetnik, gospodar. 

U n t e r n e h m u n g s g e i s t , ber,_ lastnost, po 
kteri kdo rad velike reči počenja, vaga. 

ttnternehmungžluftig, adj., kdor si 
mnogo upa, težavne reči na se jemlje, 

l l n t e r o b r i g l e i t , bie, nizi oblast, gosposka. 
U n t e r o f f i j t e r , ber, niži oficir. 
U n t e r o r b n e n , v. a., komu podvreči (mehr: 

unterwerfen), pod koga dati, postaviti, dati 
komu višiga; etwa au« podrediti, podre-
jati, podružiti ( F . ) ; untergeorbnet, manjši, 
niži, podružin, podveržen, podložin, pod-
ročin (VukJ. 

U n t e r o r b n u n g , bie, ©uborbination, pod-
ložnost, podružnost. 

U n t e r p a c h t , f. 2Ifterpa«t. 
U n t e r l p a i f e n , v. a., zaviti, zavijati med —. 
U n t e r f l a r l a m e n t , ba«, f. Unterhaus, 
l l n t e r f l f ä h l e u , v. a., s koli podstaviti, 

podpreti. 
U n t e r f i f a n b , ba«, zastava; f . ißfanb; etwa« 

jutn Unterpfanb fegen, zastaviti, zastavljati 
ka j ; f. a. §IJflOthef. 

U t t t e r p f S n b l i d j , adv., befigett, v zastavi 
imeti, za zastavo. 

U n t e r p f a n b S g l ä u b i g e , bet, zastavni 
upnik. 

U n t e r f J f r t e r , ber, podfajmošter. (podžup-
nik itt Utiterfi. an ber troat. ®tenje). 

U n t e r p f l a n j e n , v. «., zasaditi med kaj, 
vmes. 

U n t e r p f l ü g e n , v. «., podorati, podpiužiti, 
podoravati. 

U n t e r l ä g e n , a., vtisniti pod — 
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U n t e r p r c b i g e r , ber, mali pridigar. 
U n t e r r a u ^ e u , v. n., kaditi se pod kaj . 
U n t c r r c d j e II, v. apodgrebsti, podgrabiti. 
U i t t c r r c b c n , ftth, v.r., pogovarjati se, go-

voriti, meniti se, pomenkovati se, krem-
Ijati, in Dbetlr. ' a. goričevati (fi. govori-
čevati), spominjati se (kroat .) . 

U n t e r r e b u n g , bie, pogovor, pomenek, po-
menkovanje, gorica, goričevanje, kremelj; 
i « hatte eine Utttetrebung, imam po-
govor, pogovarjam se, razgovarjam se (nteht 
s e r i j . 

U n t e r r e i « , f. Unterwelt. 
U n t e r r i c h t , ber, uk, nauk, poduk, poduče-

vanje; jemattben Unterricht geben, erteilen, 
učiti, podučevati koga v čem; bett Slnfang 
int Unterricht machen, začeti učiti; f. a. S i n - ' 
»etfung, Stnleitung, 9 l a « r i « t . 

It It t e r r t d) t Clt, v. a., podučiti, podučevati, 
učiti; id) biti Pon aflem unterrichtet, vem 
vse. vse mi je znano; er unterrichtet litt« 
im ©«reiben, uči me pisati; benachrichtigen, 
sporočiti, vediti dati, na znanje dati, da-
jat i ; er unterridjtet ihn int S3öhmif«ett, uči 
ga češko, n a « 91itbern českiga; infhuiren, 
napotiti koga, napeljevanje dati mu. 

U n t c r r i « t e r , ber, niži sodnik. 
U n l e r r t « t ž a n f t a l t , bie, učilnica. 
U n t e r r i « t ž b r t e f , ber, naznanilo. 
U n t c r r i d j t S g e l b , ba«, učnina. 
U n t e r r i « t 8 = 8 R i n i f t e r i n n t , ba«, mini-

sterstvo šolstva ( n a « bent Serb. naukov). 
U l l t e r r i « t S f f j r a « e , bie, učni jezik, jezik, 

v kterem se kaj uči. 
U n l e r r i « t ž t o e f e n , ba«, šolstvo, nauk, 

učenje. 
l l n t e r r i « t u n g , f. Unterri«t. 
U n t e r r i n b e , bte, spodnja, notranja koža 

ali skorja, spodnji lup; f. a. Sttft. 
U n t e r r o t t , ber, notranja suknja, spodnja 

suknja; poln. spodnica (bei bet Wciblt«en 
2anbe«f(eibltlig, spodnja k i t l j a» , na« K. 
podrašnik). 

U n t e r t o d e n , bet, prirastek (reži). 
U n t e r r ü h r e n , f. Untermengen. 
U n t e r Ž, für Unter baž , f. Unter. 
l i n i e r f i t e n , v. «., posejati, sejati med kaj. 
U n t e r f a g e n , v. a., prepovedati, preklicati, 

prepovedovati, preklicovati (čffentti« untetf.), 
n a « V. prereči (? mehe Wibetfpte«en), za-
braniti komu kaj (niepr serij, kratiti. 

U n t e r f a g e n , ba«, prepovedovanje. 
U n t e r f a g u n g , bie, prepoved, čffentl. pre-

klic. 
I t n t e r f a g u u g S b e f e h l , ber, prepovedno 

povelje. 
U n t c r f a g u n g ž r e « t , ba«, prepovedna 

pravica. 
I t n t c r f a j ? , ber, podložnik. 
l l n t e r f a ^ , ber, etwa«, wa« ntan unter eilt 

anbere« ®ing fegt, podstava, podstavek; 
in ber Sogif, drugi, manjši stavek. 

U n t e r f ä u l e , bie, spodnji steber. 
U n t c r f a n m , ber, spodnji robec. 
l t n t C r f « a f f C H , «., spraviti pod kaj. 
Uli t e r f « n i e , bie, spodnja skledica. 



1718 ttnterfd)íimn. 
U t t t e r f c f ) f l m t t , v. a., zagrebsti, zagrebati 

med kaj. 
l l n t t r f f a í t f c l n , v. a., skidati med —. 
U n t e r f d j e i b , f. Unterfdjieb. 
U n t t r f d ) e i & b a r , adj., razločljiv. 
It nt e r f R e i b e n , «>• a., razločiti, ločiti, raz-

ločevati, razpoznati (M . u. russ.), 11. Gulsm. 
razznati, biihm. razzeznati; f. a. TbtilClt; 
serb. razabrati, razabirati; j It) et ®inge ftnb 
butch etwa«, iti etwa« unterffieben, dve reči 
se v čem ločite, imate ta razloček, ste v 
tem različni, ta razloček je med — ; litis 
terffiebett fein, ločiti s e ; itnterffieben, f. 
5Berfd)iebeil; für mehrere, einige: e« tarnen 
nnterffiebene $erfonen, prišlo je več ljudi; 
man muß in bem .Könige beu äWenfdjett sott 
bem äJtonardjen unterffeiben, pri (v ) kralji 
moramo ločiti človeka in oblastnika; v.r., 
fidj unterfcheiben, ločiti se, serb. razlikovati 
se ; unterffeibetlb, ločiven, razločevaven, 
für feljen, razviditi se, viditi. 

U n t c r f f c i b u t t f l , bie,ločenje, razločevanje. 
U n t e t f l b C t b u n g S j a b r , ba«, prestopno leto. 
U n t e r f c b e i b u n g é t r a f t , bie, razločnost, 

razločivna moč, razumnost. 
U n t e r f c b e i b u n g á t e b r e , bie, jwiffen »et--

ftbiebetten ®lauben«betenntni(fen, ločivni, 
ločni nauk. 

U n t e r i d j e i b u n g g j e i d K i t , ba«, ločivno 
zmamenje, razznamek (V.); in belt S f t i f j 
ten, prepona, (s kakoršnimi se prepenja go-
vor), znamnje med besedami, preneliljej. 

U n t e r f í b e i b u n g é j u g , ber, lastnija. 
l t n t c r j d j c n t , ber, mali točaj. 
U n t e r f d) e n f e t , ber, jwifchen bem J?uie unb 

bem eigentlichen gltße, piščal, pišala; f. a. 
Schienbein. 

U n t e r f t b t e b e n , «•., unter etwa« fdjieben, 
zategniti, pahniti, poriniti pod ka j ; ben äßagett 
unter ba« ¡Dad?, v o z P ° d streho; podložiti, 
podriniti, podstaviti; etwa« Unechte« an bie 
©teile be« (Sehten fefcen, podvreči (pod-
veržem), podmetati (V.), podtakniti, pod-
tikati, podhititi, podložiti, russ. podménit; 
untetfd)oben, podveržen; unterfchobene« ®ing, 
podmeček, podvcržek; eilte irrige Steinung 
einem untertrieben, podtakniti,_ podtikati; 
unterfchobene« JEinb, podverženče, podver-
ženee, podverženka, podtaknjenec (M.) . 

U n t e r f c b t c b e r , bet, podtikaveo, podme-
tavec. 

l l n t e r f f b t t b u n g , bie, podveržek, podveržba, 
podtikanje, podhičenje. 

U n t c r f ^ i t b , bet, razloček, razlika (serb. 
U. Gutsm.). razbor (serb., russ. u. Gutsm.), 
russ. raznica; nach Ravn. razlok; einetl 
Untetffieb jwiffett jWei Singen machen, 
ločiti ka j ; \á¡ mache feinen Utttetfdjieb jwi= 
f f e n euch, vas ne ločim; alle« ohne Unter* 
ffieb, vse vse, naj je to ali uno, vse prek, 
brez razločka, brez razbora ( V u k ) ; Slb* 
theilung, f. biefe«; vse v en snop; oljne Un* 
terfdjieb be« ©tanbe«, ne glede na stan, brez 
razločka al i je kdo višiga ali nižiga stanu; e« 
werbe eine gefte jWifdjen bett SBäffern, uitb 
bie fei ein Unterffieb jwiffen ben Sßäffern, 

Itnterfdjnle. 
bodi terdina vsredi voda, in loči vode od 
vodi. 

U n t e r f d j t e b i i d ) , adj., razen, mnogoter, 
mnog; unterfd)iebltche Slrten bet Shiete, mno-
gotere živali; auf unterfchieblife Strten ftch 
att«btucfen, različno, po različnem povedati; 
i f f;abe bit no<h Untetfchieblife« ju fagen, 
imam ti še mnogo, mnogotero, dovelj, dosti 
povedati; adv., različno, razno. 

U n t e r f c b t e f i e n , v. «., šiniti, švigniti, švi-
gati pod kaj. 

U n t c r f t b i f f , ba«, spodnji, podvodni del 
ladije. 

I t l t t c r f d l i l b , bet, potrebušni ščit. 
U n t t r f d j i l l b c t , bie, podvlaček CVuk). 
U n t e r f d j l i i i b t i g , f- Untcrfcbldgtg (»om 

SBafferrabe). 
U n t e r f t b l a g , ber, pregraja; spodnik; f. a. 

Šfntter. 
U n t e r f ^ l a g e n , v. a., udariti, mahniti, 

de pade pod ka j ; w a « fut anbete befiimmt 
W a r , heimlich unb wibetted)tlich fut fich be* 
halten, spodmakniti, spodmikati, utajiti, 
zatajiti, prikriti, ukrasti, odnesti, da ni 
najti; jemanben ein 93ein uittetfdjtagen, spod-
biti, spodbijati nogo, spoduesti, spodnašati 
(V.) koga, podstaviti nogo komu, fig. pre-
kaniti ga ; fut Unteriegen. 

U n t e r f d) I ii g i g , adj., untetfflagige« 2Sajfet* 
rab, wetd)e« butch ben Stop be« unten Weg* 
ftiefienben SBaffet« bewegt witb,.lopatno kolo, 
kolo na lopate; utiterff lagige« 3Baffet, pod-
kolesna voda; itnterfflagige SDtuhle, mlin 
s kolesi na lopate. 

U n t e r f d) l e t d) e n , V. n., spodlesti, zmuzniti 
se pod kaj; f. a. Unterlmifcn. 

U n t e r f d ) f e i f , bet, tjeimliche unb unerlaubte 
Stufnahme, potuha; (subreption), spodlezva, 
spodmikanje, poln. prekradanina; f. a. 
©tbmugget; krivična prideržba; Setrugetei, 
goljufija. 

U l t t e r f t b l e i f e i l , e. a., skrivaj prinesti pod 
k a j ; f. a. Šibntuggeln; v. »., Untetff(eif 
geben, potuho dati, dajati, skrivaj pod streho 
jemati; v. a., podbrusiti, podbrušati. 

U n t e r f f t i i b f e n , v. n., smukniti pod kaj. 
U n t e r f d l l u r f e n , r . a., poserkati kaj, po-

srebati, pogoltniti. 
U n t e r f c b t t t i e b c n , v. a., prikovati pod kaj. 
U n t e r f (h nt t e r e n , v, a., podkacati, začeč-

kati pod kaj. 
U n t e r f t b n e i t i e n , v. a., podrezati, spod-

rezati, spodrezovati, spodi obrezovati; mit 
bet ®<here, podstriči. 

U n t e r f f n i t t , ber, podrezek. 
U n t e r f d j r e i b e u , v. a., napisati pod kaj ; 

podpisati, podpisovati kaj, podpisati se na 
kaj, poterditi s podpisam; ber Untetfchtie-
bette, podpisani; v. r., podpisati se, pod-
pisati svoj priimek. 

U n t e r f d j r e i b e r , bet, podpisec, podpisnik, 
podpisovavec. 

U n t e r f d j r e i b n n g , bie, podpisovanje. 
U n t e r f d j r t f t , bie, podpis, podpisek. 
U l l t t r f t b n l e , bie, mala šola. 



Unterfdjiiler. 
U n t e r f d j i i l e r , bet, učenec iz male šole, 1 

ettva malošolec. 
U n t e r f d i u l t e r f i l a i t i n u ž f e t , bet, mišica 

podplečna. 
U H t c r f i i r e n , v. a., podnetiti, podpihati, 

podkuriti, žerjavico razpretati; — rudo 
vsuti v (terivno) korito. 

U n t c r f i ^ i i r c r , bet, sipavec. 
U n t c r f d ) U f t , bet, neka skaza v suknu. 
l l n t c r f d ) i i i t c n , v. a., vsuti, sipati pod kaj, 

podsuti, podsipati. 
U n t e r f d j to t i r e n , v. « . , ognojiti se, pod-

gnojiti se. 
U n t e r f d i t o e l l c , bie, prag. 
U l t t t r f d l t t C l I t n , v. a., podpraž i t i f , prag 

napraviti pod —. 
U t t l c r f ( h t n c m m c n , v. a., podplaviti. 
U n t e r f i t t i m u i c n , v. a.. plavati pod kaj. 
U n t c r f e e i f d ) , adj., podmorsk. 
U n t c r f c f l c i , ba«, spodnje jadro. 
U n l c i f c i t t , v. n„ biti pod čim; bie Soittie 

ifi unter, solnee je zašlo, je za goro. 
U n t e r f e i t e , bie, spodnja stran. 
U n t C t f e i t Ž , adv., s spodnje strani. 
U n t c r f e n l e n , v. a., potopiti, potapljati, 

pogrezniti. 
l i n t c r f c t j c n , v. a., podstaviti, podstavljati 

kaj čemu, djati pod ka j ; einen ©tteifen 
Seinttanb, podšiti, podšivati; unterfegt, pod-
stavljen; eitt Hnterfejstet SSatin, čokat, čok-
Ijat, zatrepan, krošnjat mož, teršat, maj -
hen in plečat ali močen človek, tersat(M.), 
korenjak. 

U n t c r f e j M f c e i t , bie, čokatost, teršatost. 
U n t c r f i c b c t t , v. a., sejati s sitam med 

kaj. 
U n t c r f i c g c t n , v. a., podpečatiti, podpcča-

tovati, aitdj zapečatati, pečatiti; s pečatam 
poterditi. 

U n t c r f t t t ! e n , v. n., utoniti, utopiti se, po-
grezniti se, pogrezovati se, utapljati se. 

U n t e r f i p p f $ 0 f t , bte, žlahta navzdol. 
U n t e r j i t i , bet, dolnji sedež. 
U n i e r f o t j l e n , f. »efoii lcn. 
U n t e r f D i l e n , v. n.. et folt unter, naj gre 

pod ka j , doli, t je doli. 
U n t c r f j i a n n c n , v. a., podpeti, podpenjati, 

razpeti pod kaj . 
U n t c r f i i l i c n , v. a . , odspodi nabuckati, 

nabadljati, nad) Gutsm. podslaniniti. 
U n t c r f f t r c i j c n , v. a., ein £udj, podger-

niti, podgrinjati, razprostreti pod ka j ; utu 
tcrjlugen, podpreti, podstaviti, podtakniti, 
podtikati (K). 

U n t c r f l J r t n g c n , v. a., skočiti, šiniti pod 
kaj; ben Sluerfiafjn, f. Unterianfen. 

U n t c r f b i i t c n , v. a., spodjesti, spodmleti, 
spodriti, spodkopati. 

Untcrft , f. Unter, adj., (najspodnjiši, naj -
niži). 

U n t c r f t a a t ž f e c r e t a i r , ber, deržavnipod-
tajnikf. 

t lntcrftab, ber, manjši, niži štab (mil.) 
Untcrft a b t , bie, dolnje, spodnje mesto, 
l lnterftanb, bet, stan, stanišče, staniše. 
U n t c r f t a n b g e b e r , ber, stanodavecf. 
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U n t e r f t a n b t o g , adj., brez stana, stano-

vališča, stanovališa. 
U n t e r f t e t h e t f e n , ba«, sitarsko dietce. 
U n t e r f t c d j e n , v. «., podbosti. 
U n t e r f t c d c n , v. podtakniti, podtikati 

kaj, zmašiti kaj pod kaj, vtakniti, razpo-
takniti med kaj. 

H n t e r f t e & e n , v. a., uutet einem Dbba$ 
fteljen, stopiti, stati pod streho; ei regnete, 
abet » i t fottnten lttrgenbs unterjieiien, dež 
je bil, pa nismo nikjer mogli vedriti, pod 
streho, pod smreko itd. ( i t i ) ; einem 
ridjte itnterjleljen, biti pod kako sodnijo; 
unterjiet;enb, podložin, podveržen; v. r . , 
ftdj unterfleijen, prederzniti se, derzniti, smeti, 
upati si, (staviti se v kaj V J; »a« unter; 
jtet;et er fict) iljm ^o^it ju fpre(|en, nacfy V. 
kaj ga nek zasramuje?, kaj si nek upa, 
de ga — ; fdjiedjt, podstopiti se. 

U n t c r f t e l t e , bie, spodnja, niži stopnja, 
oblast, služba. 

U n t e r f t c t t e n , v. a., podstaviti, podstav-
ljati, djati pod k a j ; nnterftelten, unter 
ein Dbba^ , stopiti pod streho, drevo itd.; 
f. a. Unterfd)iebcn. 

U n t c r f t e m n t c n , v. a., podpreti, podpirati. 
U n t c r f t e n g e l , ber, spodnji štempelj. 
U n t c r f t e t t e r m a n n , ber, mali kermar. 
U n t c r f t t t J e n , v. a., podvezti, vezti kaj pod 

kaj . 
U n t e r f t o f t e n , v. a., unter anbere Singe 

jtepen, glei^fambamit bermettgen, podsuniti, 
podriniti, podtisniti, podtakniti, podžokati, 
pahniti, da pade med —. 

l l l t t c r f t r c i d ) e n , v. a., podčertati, podčer-
tovati, podčerkati, nac| V. podsmugniti, 
podsmugati, potegniti čerte pod kaj, russ. 
podčerknut, podčerkivat. 

U n t e r f l r e i i u n g , bie, podčert, podčerk. 
U n t c r f t r e n c n , v. a., podstlati pod živino, 

nastlati živini; @anb, posuti s peškam 
pod —. 

l t n t e r f t r i d ) , f. SBctfirid^. 
l t n i e r f t r n m p f , ber, spodnja nogavica. 
U n t c r f t n b e , bie, spodnja hiša, S t a n i č a . 
U n t c r f t i i d e n , v. a., sostaviti iz koseov in 

djati pod kaj. 
U n t c r f t n f e , bie, spodnja stopnica: f a. 

ipofitib(nž). 
U n t c r f t n h l , ber, spodnji kos stola. 
U n t c r f t i i r j e n , v.n., pasti, telebiti podkaj . 
U n t e r f t i i t j e n , v. a., podpreti, podpirati kaj, 

podstaviti, da ne pade; befraftigen, poter-
diti, poterjevati; beifietjen, pomoči, poma-
gati ; mit @elb unterjiugen, z dnarji zala-
gati koga; unterjiujjen einen, auety, potegniti 
s e , pognati se za koga pri kom, na 
roko, na pomoč biti, govoriti za-n j ; pri-
tegniti, pristopiti na pomoč. 

U n t c r f t iifc Cr, ber, podpornik, podpiravec, 
pomočnik. 

U n t e r f t i i t j C r t n , bte, podpornica, pomočnica. 
U n t c r f t i i i t l i n g , ber, podpiranec. 
U l l t e r p t i l i n g , bte, podpora, podpiranje, 

pomoč, pripomoč, zaslomba. 
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U n t C t f t i i h » n g § a n f t a I t , bie, pomoina na-

prava. 
U n t e r f t i i f c l t n g ž l a f i e , bie, pomočnadnar-

nica. 
U l t t e r f n t f j c n , v. a., pregledati, pregledovati 

(re»ibiren), preiskati, preiskovati, raziskati, 
raziskovati (Medv.); erfeebell, poivedUi, po-
zvedovati; prüfen, preskušati, izpraševati, 
razgledati, razgledovati. 

Unter { U d l e r , ber, preiskovavec. 
i t n t e r j lt (i) n n g , bie, preiskovanje, preiskava, 

raziskovanje, pregftd, pregledovanje. 
U n t e r f u ^ u n g ž g e f a n g e n e , ber, zaperti 

preiskovanec. 
11 lit Ct f 11 d) 11 n g Ž g C t i d) t , ba«, preiskovavna 

sodnija. 
U n t e r f u d j u n g ž l o n t u t t f f t o n , bie, preisko-

vavna komisija. 
Unter fudjnng iS io i t eH, j>/., preiskovavni 

stroški, stroški preiskave. 
Unteriud)uitg3rtd)ter, ber, sodnik pre-

iskovavec, preiskovavni sodnik. 
U n t e r f u d ) u n g 8 D c r f a l ) r c n , ta«, preisko-

vanje, ravnanje pri preiskavi. 
U n t e r t o s « , adv., p o dnevu. . . . , 
U n t e r t n j f e , bie, spodnja skledica, casica. 
U n t e r t a u c h e n , v. «., potopiti, utopiti, po-

tapljati, utapljati, pogrezniti, pogrezovati, 
in ©t. ang. podurniti für podnuriti ob. pod-
niriti; t?, n., potopiti, utopiti se, pogrezniti 
se, pogrezovati se, potukniti se (T). 

U n t e r t a u d j e r , ber, potaptjavec. 
U n i e r t t j a n , adj., podložin, podverzen, pod 

oblast postavljen. 
U n t e r t h a n , ber, podložni (človek), podioz-

nik, nad) Gutsm. a. podverženik u. pod-
danik (russ.~). 

U n t e r t ä n i g , adj.. podložin; untertänig 
Werben, priti pod koga, pod njegovo oblast, 
podložnik postati, biti; al« einStuäbruct ber 
geje ( l fd )a f t l id )e i t Jpöfltic f̂eit, ponižni; id) bitte 
untertljänigjl, ponižno prosim; getjorfam, 
pokoren; untertänige Sauern, podložni 
kmetje; untertänig machen, podvreči si, 
pod se spraviti. 

U n t h e r t l i n u i g i e t t , bie, podloštvo, pod-
ložnost, pokornost, ponižnost; idj bitte in 
tieffier Unterttjänigfeit, prav ponižno prosim; 
f. a . 8ned)ti<wt, Srobnbienft. 

U n t e r t h n n i n , bie, podiožmca. 
U n t e r t b a n ž a b b o t a t , bet,zagovornikpod-

tožnikov. 
U n t e r t a n n S b a u b , ba«, vez podioznosti. 
U n t e r t b n n ž b e b r i i d u n g , bie, tiačenje, 

zatiranje podložnikov. ' 
U n t e r t h a n f ^ a f t , bie, podložnost, pod-

loštvo. 
U n t e r t h a n ž l a f t , bie, breme, obtežba pod-

ložnosti. 
U n t e r t l ) a n 3 b e r f ) ä l t n t f f , ba«, podloštvo, 

razmerje, med gospodam in podložnikam. 
U n t e r t b e i t , ber, (ba«), bet untere Xijeil 
• eine« ©inge«, spodnji konec, spodnji del, 

dolnja stran, (bei Gutsm. spodnji pol). 
U n t e r t e i l e n , v. a., razdeliti, še dalje 

deliti, podrazdetitif. 

Itnterminb. 
U n t e r t b n n , v. a., djati vmes, med kaj. 
U n t e r t e i l t , bie, spodnje duri. 
U n t e r t r e t e n , t>. « • , unter etwa« treten, 

stopiti pod kaj, n. pr. pod streho, pod 
drevo; unter ba« SSajfer, pod vodo stopiti; 
v. a., poteptati, razteptati, s teptanjem 
spraviti v tla, zateptati v —; f. a. Unter» 
briiden. 

U u t e r t r u d j f C ß , ber, mali miznik, miznikov 
namestnik. 

I t n t e r t u d ) , ba«, spodnja ruta. 
l l n t e r t u f d i c i t , f. Sertufdien. 
U n t e r ö e r b e t f , ba«, nadj V. spodnji pokrov, 

nad) bem Ituss. spodnja paluba. 
I t n t e r b o r n u i n b , ber, mali varih, varh. 
U n t e r t t a t h f e u , v. n., podrasti, podraščati, 

podrašati. spodrasti, zarasti se , prerasti 
se, pod čim razrasti se, s hudino (s hudim 
ali divjim mešam) preraščen, prerašen. 

U n t e r n j a d ) f l i l t g , bie, spodraslik, spodrast. 
U n t e r l a g e n , ber, spodnji del voza. 
U n t e r m a l t , bet, dolnji, manjši nasip, spod-

nji nasip. 
U n t c r t t i i l j e n , v. a., podvaliti, zavaliti 

pod kaj. 
U n t e r w ä r t s , adv.,*naä) unten fjin„ nadj 

unten JU, navzdoli, nadol, nazdol, navzdolej, 
navspodej, (v-niz russ.~). 

U n t e r l D a f t h e n , v. a., podpirati; f. a. liti» 
t e r p b l e n , Unterkühlen. 

U n t e r m a f f e r , ba«, niži voda. 
U n t e r f f i e g Ž , adv., bejfet unter äBege«, Wäb--

renb be« ŠBege«, s potjo, na poti, med potjo, 
po poti, s potama, potama. gredoč, grede, 
hode; uuterweg« tajfen, f. llntcrlaffen; un» 
terWeg« fein, popotovati, iti, popoten biti; 
ltnterweg«jlation, medpotna postaja. 

U n t e r g e b e n , v. n., vleči, pihati pod kaj, 
čim; v. n., popihati, pihati med kaj. 

U n t e r t e i l e n , f. ©¡¿weiten, ¿utneiten. 
1 1 U t e r U) e i f e n , v. O., kazati komu; jeman; 

ben im Schreiben, Sefen uff. unterweifen, 
koga pisati, brati učiti, naučiti, komu v 
pisanji, branji pokazati, kazati, koga v 
branji, pisanji podučiti; f. a. UntCrridjteil. 

U n t e r w e i f e r , bet, učenik. 
U n t e r t e i l u n g , bie, uk, poduk, nauk, 

učenje, napeljevanje. 
U n t e r w e l t , bie, etwa podzemelje, podze-

meljski svet, spodnji svet, zdolnji svet 
(in ben troat. 9Solf«f.). 

U n t e r w e r f e n , v. a., podvreči (v. per f., al« 
impf. Wäre podmetati); jtd) ein Saab untet» 
Wetfen, deželo pod svojo oblast spraviti, 
spravljati, podvreči sebi deželo, pod se spra-
viti, serb. pokoriti; ji d) einem anbetn unter» 
Werfen, (v. r.), podvreči se komu, pod oblast 
koga druziga podati se, serb. pokoriti se 
komu; f. a. Itntcrjocttcn; einem Singe unter» 
Worfeil fein, podveržen, sužen biti, n. pr. 
kaki navadi, pijančevanju, jezi, kletvi, le-
nobi podveržen biti; f. a. Unterliegen. 

U n t e r m e r f u n g , bie, podveržba; f. a. 6r» 
oberung. 

U n t e r t o e r l , ba«, spodnje poslopje. 
U n t e r t o i n b , ber, spodnji veter. 
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U II t e r m i n i C11, v. r„ fid), prederzniti se, 

derzoiti, upati si, lotiti se. 
U U t e tU»i 11C It, v. a., podplesti, plesti med—. 
U n t e r m i i l b e i t , v. a., oblok napraviti pod 

čim. 
U n t e r a o l l e n , t>. n., hoteti (iti) pod kaj. 
U n t e r m o r f e n , f. Unterioerfen. 
U n t e r t o I t d ) b e r , spodraščina, spodrašina; 

f. Unterljolj, ©ebiifth. 
U UtCt U) ii b 1 e U, v. a., podriti, spodriti, spod-

rijati, podkopati, podkopavati, spodvertati, 
podrovati. 

U n i c r m u r f , ber, bei ben Sagern, ber itntere 
ifiuiibacien eitie« toilben ©čemerne«, spodnja 
čeljust, podrivec (V.) divjiga prasea. 

U n t c r m H r f i g , adj., podložin. pokoren, v 
oblasti, podveržen, sužen; einern untemurftg 
fein, pod koga biti, v čiji oblasti biti; f. a. 
Slbl jat igig. 

U t t t e r t t u r f i g i e i t , bie, podložnost, podver-
ženost, sužnost, pokornost. 

U n t e r j a b n , ber, spodnji zob. 
U u t E I j e b c n t e r , ber, podružni desetnik, 

poddesetnik (F.) . 
U u t e r j e i d ) n t u , v. a., »ortl. podznamiti, 

podznamovati; unterfd)reibeil, podpisati; f.a! 
Unterldjreiben. 

U n l c t j c i d j n e t , ber, podpisec, podpisavec, 
podpisovavee. 

ttntcratidinnug, bie, podpis, podpisek, 
podpisovanje. 

U n t c r j i e b e u , v. a. u. r., fid) einet @ad)e 
unterjiebeit, na se vzeti, jemati kakošno 
reč, iotiti se česa, podvreči se čemu; eilie 
neue ©d)l»elle, nov prag napraviti; v. a., 
ein Settgejiell mit SKiemeii uff. unterjiehen, 
podvleči posteljo z jermeni; »orlegen, un= 
terbreiten, f. biefe«; podvleči, podvlačiti; ein 
©ebaube mit eiuer aJfauer uiiterjieljeti, pod-
zidati, podzidovati; etroaž unter ein anberes 
jieben, potegniti kaj pod kaj druziga; pod 
kaj obleci, obuti (n. pr. nogavice). 

11H11 r j i e h h 0 f C It, bie, s vitice (Gutsm. u. K). 
U n t e r j u g , ber, (mont.) podpora; podvleka. 
l l n l e r j i i l t b e u , v. a., podnetiti, podžgati, 

podžigati, podpaliti, podkuriti. 
U n t e r j u n g e t i a b e r , bie, podjezična žila. 
Untct5U)( i i igc i t ,Ui i te t3U)ing£n, v. a., spra-

viti po sili pod kaj. 
l l n t ^ a t , bie, hudobija, zločinstvo, gerdo, 

hudobno delo, nevredno; Ulltt;atften, dim., 
hiba, madež. 

U n t b t i t c r , f. SDtiffethater. 
l l n tba t i g , adj., nedelaven, nedjavcn, brez-

delen, brez dela, len. 
U n l b a t i g l c t l , bie, nedelavnost, brezdel-

nost; Xragbeit, lenoba, nemarnost; Ultbe* 
toegfauiieit, negibčnost, neurnost. 

Bntljeilb It t , adj., nerazdelin, ncrazdcljiv, 
neločljiv, nerazdružljiv, kar se ne da več 
deliti, razkrojiti. 

U l l t b t i l b t t t i e i t , bie, nedeljivost; nerazde-
ljivost, nerazdelnost, nerazločljivost. 

l l l l tb t i lb i l f l , adj., nid)t tl)eilf)afiig, brczde-
leiin, nedeležin; untheilhaft fein, ne imeti 
deleža, ne deležiti pe česa, ne bitideleiin. 

Untiigcnb. 1721 
U It t f) e i 11) 0 f t i g l e i t , bie, brezde l ežnos t , n e -

deležnost. 
Uliti) Cillial)niC, bie, neudeležba; f.o. ©Ieid)= 

gilt igteit . 
l i n i j e f l n e i W e u b , adj., fein, ne marati 

za —, ne biti deležin. 
l l n t b c i l n c b m u u g , bie, neudeležba. 
l l n t l ) t c r , bfl«, gerda žival, dereča žival; t. j . 

zver, zverina, bei Gutsm. sporna zver, ein 
twlbet äRenfd), divjak, f. a. Ungeheuer. 

l l n t h u t i d j , U n i h u n l i d ) , adj., unmöglich, ne-
mogoč, kar se zgoditi ne more, storiti ne 
da; nid)t leid)t, pretežek; nicht tathfam, 
nevaren. 

I t n l h i m l i d i l c i t , f. ltitmöglidileit. 
I t n t i c f , adj., plitev, plitek, leörtl. neglobok. 
U n t i e f e , bie, SDtangel bet gehörigen itiefe, 

plitvost; feid)ter Ort, ©anbbanf, sipa, pli-
tvina, plitvec, plitčina, prod (tiad) b. Serb.), 
nad) V. klečet, kleče pl., it. prag; f. a. 
©anbbau!. 

lili t i l g b a r , adj., neizbrisljiv, kar se od-
praviti ne more. 

Unti ldj ter l id) , adj., hčeri nepristojin, ne 
kakor prava hči. 

I t l l t Ö b t l i d ) , adj.. nesmertin, n. Gutsm. ne-
umorljiv, zavolj česar človek ne mora umreti. 

U n 1 0 n C U b , adj., nelepoglasen. 
U n t r a g b a r , adj., nnfrud)tbar bei ©etoäd)* 

fen, Bäumen, nerodoviten, nerodovit, ne-
roden; »cm Biet; unb anbern g ieren , jalov; 
f. a. Unfruditbar; kar se ne more nesti, 
nositi, nenosljiv, neprenesljiv. 

U n t t ell lib a r , Unircnitlid), adj., nerazdeljiv, 
neločljiv, nerazvezljiv, kar se ne more, ne 
sme ločiti, razvezati, nad) bem Altsl. ne-
razdelin 11. nerazločin. 

U n t r e u , adj., nezvest, neveren (mel)r kroat. 
u. serb.); untreu überfegen, ne prestavljati 
zvesto, natanko; f. a. llngetrtU. 

U n t r e u e , bie, nezvestoba, nevernost (im 
©lo». nteljr: Ungläubigfeit); nezanesljivost 
(üJiangel an Berläpliftfeit). 

U n t r i n i b a r , adj ., nepiten, kar se piti ne 
more. 

U n t r i n t b a r l e i t , bie, nepitnost. 
U n t r i j f t b a r , Untröftlfd), adj.. neutolažljiv, 

nepotolažljiv, ki se ne da utolažiti; f. a. 
Srof l lož . 

U u t r b f t t i f t t e i t , bie, neutolažnost, nepoto-
lažljivost, breztolažnost. 

l l n t r i i g l t d ) , adj., nemotljiv, nezapeljiv, ne-
lažljiv. neukanljiv, negoljnfen, resničen; 
biefeS Wittel ifl untruglid), to gotovo poma-
ga; f. a. Unfehlbar. 

U n t r ü g l i c h t e i t , bie, nezmotljivost, neza-
peljivost, nelažnjivost, nelažljivost, neu-
kanljivost, resničnost. 

U n t ü d j t i g , adi ., nepripraven, neprikladen, 
untüchtig fein, za nič biti, ne biti za ka j ; 
fo ganj untüchtig ifl er, e« nicht, prav za 
nič ravno ni; še bi veljalo nekaj. 

U n t i i d j t i g t e i t , bie, nepripravnost, nepri-
kladnost; f. a. Unfitl)igleit. 

U n t u g c l ib , bie, nečednost ( F . ) , napaka, 
razvada, nespodoba, slaba, napčna navada 
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(š ta ta*); f. a. g d j l e t , ScDterfje«; kar ni 
lepo; ©ittlbe, greh, pregreha. 

U n t u g e n b b a f t , UntugenMidj , Hntugcnb* 
fattt, adj., nelep, brez čednosti ali k re -
posti. 

U n i i & e r l e g t , adj., nepremišljen, nespremi-
šljen, nepreudarjen, prenagel (ubereilt); 
adv., nepremišljeno, nepremišljema (V.J, 
brez premislika in preudarka, zaleteiost; 
ber, bie Unubetlcgte, zaletel, zaletela. 

U n i i f i e t l c g t h c i t , bie, nepremišljenost, ne-
spremišljenost, prenaglost. 

U n i i f i e r n t a d j t , adj; nepredelan. 
U i t i t X » c r f c ^ t i a r , Uniiberfebtid), adj., ne-

pregledin, česar oko ne more preseči, ne-
dogledno dalječ. 

U n i i b e r f e P a r , U n i i b e t f e f c l i d ) , a d j . , nepre-
stavljiv, neprevodljiv, kar sS ne more pre-
staviti; — čez kar se ni moč prepeljati. 

U n i i b e r f t e i g b a r , i t t t u b e r f t e i g U d ) , a d j . , n e -
prehoden, neprestopljiv, neprestopen, ne-
prelazljiv, neprehodljiv, nepremagljiv, čez 
kar ni mogoče preplezati, prelesti, prepla-
ziti se, skopati se. 

U n i i b e r t r e f f b a r , U n i i b c r t r e p d j , adj., ner 
premagljiv, čemur ni najti enaciga ali bolj-
šiga, komur ni nihče kos, kogar nihče ne 
užuga, ne prekosi, najboljši, najlepši itd.; 
f. a. Untietgle i i j l idj J (bet Gutsm. nepreseč-
ljiv, »ie((. nepresežljiv, obet »on preseči 
— prekositi?). 

U n t t b e r t r O f f C t l , adj., nepremagan, nepre-
košen. 

U n l i B c r U l t l t b l t c h , adj., nepremagljiv, ne-
zmagljiv, kogar nihče ne zmore, ne zvije, 
ne užuga, ne preoblada. 

U n t t b e r t o u n b e n , adj., nepremagan, ne-
zmagan. 

U n i i f i l i d ) , adj., nenavaden, kar ni v na-
- vadi, ni navada. 

U n u n t g a n g l t d ) , adj., f d j l e^ t e tb ing« noti); 
rceitbig, itmtmganglidj notfjtoenbig, nadj V. 
neogibljivo potreben, neogibno potreben, 
koncema potreben, brez česar ni mogoče 
biti, po vsem, na vsako stran potreben, 
nadj Pot. neuterpljivo potreben, iti bet fer* 
bif($en Siteratur neobhoden (bei V. jtnbet ftdj 
neobajdliv uot); btefež ift umtmgaitglidj tiotf)* 
toenbig, potrebno je, in ni drugači; ein 1111= 
umgaiigtidjeS Seburfmfj, neogibna, silna, ne-
ogibljiva potreba; toit ntiiffen unnmganglidj 
loiebet fort, ni drugači, moramo naprej; — 
nevljuden, divji. 

U n u n t g a n g l i d j f c i t , bie, neogibnost, neo-
gibljiva potreba. 

U m t m f d j r a n f t , adj., neograjen, neomejen; 
»Ott ®ott, neskončen; — samovladen, pol-
nooblasten, samooblasten. 

l l n u m f d j r a i t f t l j e t t , bie, neomejenost, ne-
ograjenost; »011 ®ott, neskončnost. 

U n u i t t f t o f l i t f ) , adj., neoveržin, neoveržljiv, 
nespodbit, kar se ovreči, spodbijati ne more. 

l l n u i n f t o p l i d l l e i t , bie, neovoržnost. 
U n u i n m o l f t , adj., neoldačen, jasen. 
U n i t m u i t u b e n , adj., na ravnost, na vse 

gerlo, brez vsega ovinka, odkrit, cel. 

Unbetbaitlidj. 
U m m f e r b r o d j e n , adj., nepretergan, ne-

prenehljiv, neprejenljiv; adv., brez preter-
ga (Vuk~), nepretergama, neprenehama, ne-
presledama ( K ) , zderžema (gebr.), v eno 
mer, zapored. 

U n u n t c r r i d l t e t , adj; nepodučen v čem, 
brez natančniga poročila, naznanila. 

U u n n t c r m u r f i g , adj., nepodložin. 
U n it n t c r ffl ii r f i g f e i t , bie, nepodložnost, 

nepokorščina, nepokoršina. 
i t n o a t e r l i i n b i f d ) , f. Unfiatriotifd). 
U n D a t C r l t d j , adj; neočetovsk, očetu ne-

pristojin, ne kakor pravi oče; očimsk. 
U n b e r a t b t c l , adj; nezaničevan; laf anbete 

un»eradjtet, ne zaničuj drugih. 
U n b c r a d l t i i d ) / adj; nezaničljiv. 
I t n b c r n l t c l , adj., nepostaran, večno mlad, 

neostarel (Gutsm.) . 
U n n e r a n b c r l i d ) , adj., nepremenljiv. ne-

spremenljiv, nespreminljiv, nepremenjen. 
večno enak. 

I t n b e r a i i b e r l i d j l e i t , bie, nepremenljivost, 
nespreminljivost. 

U n b e r i i l t b c r t , adj; nepremenjen. 
U n ti C r a n t tO D11 l i d), adj; neodgovoren, t. j., 

kdor ni nikomur odgovora dolžan za svoje 
dela; eitie uu»erantt»ortii(be §anblimg, ne-
izgovorljivo, nezagovorljivo delo, ki 9e 
komu ne more odpustiti. 

U n b e r a n t i o o r t l i d j l e i t , bie, neodgovor-
nost. 

U l t b e r a r b e i t e f , adj., neobdelan, nepredelan. 
U n o e r i t n f i c r t i i b , adj., neprodajljiv, kar 

se optujiti, oddati ne more, neprelastljivf. 
U n b e r S n f f e r l i d j l e t t , bie, neprodajijivost. 
U n 1) C r b e f f C11 i d ) , adj., nepopravljiv, oterp-

njen, nepoboljšljiv; im ©¿t . pes v cerkev, 
pes iz cerkve; f. a. Unbeffetlid). 

U n b e r b e f f e r i i d j i e t t , bie, nepopravijivost, 
nespokornost, oterpnost. 

U n t i e r b l n b l t d j , adj., teine$fKdjtaufiegenb, 
nezavezin; ntcist gef^idt, attbete jn »etbinben, 
jltni SSCoblrnoflen ju beloegeit, nedobrovoljin. 

U n D e r b t i i m t , adj., na ravnost, brez lepo-
tičja. 

U l t o c r b o r g c n , adj; neskrit. 
U n O e r b O t t H , adj., neprepovedan, dopuščen, 

dopušen. 
H i t b t r b r c n n b a r , Unberbrenntidj, adj., 

nezgorljiv, ne goreč, kar se sožgati ne more. 
U n o c r b r e u H l i d ) f e i t , bie, neizgortjivost. 
U l t B t r b r o d i e n , adj; im Sergbaue ni^tge-

bflilt, nenačet, cel; uri»etbtodjent3 ftelb, 
celina. 

ltnberbriid)lid), adj; neprelomljiv, neo-
skrunljiv, svet, terden. 

U n b e r b r i i d ) l i d ) ! e i t , bie, neprelomnost, 
neprelomljivost, neoskrunljivost, svetost. 

U n t i C r b i t r g l , adj., nezapričan (Gutsm.), 
nezagotovljen, negotov, brez poroka, za 
kar kdo ne more, neče biti porok. 

U l t b e r & a d j t i g , adj., nesumen, nesumljiv. 
neobsumljan (aligebl. ili ©t.). 

U n o e r S a m m l i d j , adj., neobsodijiv. 
U n b c r b a u l i c b , adj; želodcu pretežek, ne-

prebavljiv (Gutsm., «uc^ serb.~). 



ItittierbauiiSifeit. 

l l ltbcr&aalt^fcit, bte, neprebavljivost. 
UnDerbcrOIit, adj., neskazljiv. 
l lnDcrbCtbi , adj., nepokažen, nepopačen, 

neskažen, nepokvarjen. 
U n b c r i i c u t , adj., nezaslužen; nitbetbientet 

SBeife, po nedolžnem. 
Ulttoer&orfiett, adj., nepopačen, nepokažen, 

nepokvarjen, cel, (nedolžen, unfcfeulbig), 
nespriden. 

UnDcrbotllcni cti, bie, nepopačenost, ne-
pokaženost, nepokvarjenost, nespridenost. 

U n a e r b t o f f e i l , adj., netožljiv, nentrudljiv, 
neugnan, rad, dobrovoljin, (bci Gutsm. ne-
zamerzin?). 

Ultsetbroifcnhctl , bie, netožljivost, ncu-
trudljivost, dobrovoljnost, veselje do dela. 

Unber t$ t l i 4 t , adj., »on SJiamtaperfonett, 
ncženjen, ncoženjen; »on SS3eib«perjonen, 
ncomožena, neudana (Gutsm) . 

UnMcreinbar, Unbercinbatlid), adj., ne-
združljiv, nezedinljiv, neskladen, kar ne 
more biti skup. 

Untiereinba t l e t i , bte, nezedinljivost, ne-
zložljivost, neskladnost, nezdružljivost; bie 
Unsereinbarleit bet Staatžanflefimtg mit bet 
SBafel junt ®eputirten toutbe al« ©tunbfajs 
aufgefiellt, vzelo se je za vodilo, de der-
žavni služabniki ne morejo biti ob enem 
poslanci (v deržavnem zboru). 

Unberftt ljren, adj., itn fflergbaue, nenačet, 
cel. 

Uubetf i i l fdj t , adj., neskažen, pravičen, 
j sam na sebi. 

Ult lur fa l fd ) tbc i t , b i e , ncpokazba, pravič-
nost, prisnost. 

l lmriringlid) , adj., nezabavljiv (V.), ne-
zvit, neukanljiv, ettea a. nelovljiv, ne ne-
varen, neškodljiv; s čimur se nihče ne 
lovi, s čimur se ne nastavljajo nikomur 
mreže ali zanke. 

llltbCtfiiljtSflr, adj., zapeljanju ne podver-
žen. 

U n i e r f i i i r t , adj., nezapeljan. 
Unbetganglich, adj., neminljiv, neminoč, 

večen, kar nikoli ne prejde. 
l lnbcrgiinglttlett , bie, neminljivost, več-

|1 no9t. 
IlIBCtgelllit, adj., neodpustljiv. 
UnBergcffen, adj., nepozabljen; ba« ijl 

mit nocfe ttnvergeffen, tega še nisim pozabil. 
Uttbctgcfjlid), adj., nepozabljiv, kar ostane 

v večni pameti. 
Unbe tgc f i l i d j f c i t , bte, nepozabljivost. 

t Hit» e t g 11 i d) i) n r , Unt)Ergleid)lid), adj., brez 
enakiga, komur ni enaciga, ki nima para, 
nepripodobljiv (Gutsm .) , izversten, da ni 
taciga, najboljši, najlepši itd.; ein UnSet* 
0ltid)lid)et SMantt, mož, komur ni para, 
komur ni enakiga, ni taciga, ko je ta mož; 
tt riedjt Mi»erglei<hlid), nič ne diši fiiko 
lepo. 

toergleidjltdjieit, bie, preizverstnost, 
nepripodobljivost. 

llttiergniigltdi, Unbcrgniigfant, adj., ne-
nasiten, netcčen. komur se ne more na-
Javljati (Vitm. fut nadoroljati), 
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ItttbergDliClt, adj., nepovernjen, brez vra-

čila. 
Unbcrgretflidj, f. Unantaftbar. 
l l n i c r q o l t e n , adj., nezamolčan; odkrit, 

netajen; ctne« jebocfe fei ettdj un»erl)alten 
(2. $ett. 3, 8), eno pa naj vam ne bo ne-
znano (93ib. Ueb.); unbetfealtenet ©rintrn, 
neudcržana jeza. 

Untierhalttti&, ba«, neprimera. 
MntiCrSflltntgmfljjig, adj., neprimeren, 

nerazmeren, brez primere, brez (praviga) 
razmerja. 

U n beri) e traie t, f. ltnbereljelidit. 
l l n b c r i i n b e t l , adj., komur nič (nikak 

zadcržek) ne brani. 
U n b e r l j o f f t , adj., eigentlid), neupan; uiu 

»ermutijet, nepričakovan, nenaden; al t adv., 
ncnadama, iznenada, nanaglama, ko se člo-
vek ne nadja; un»etfeoft lommt eft, poln. 
bywaé i šnieg w maju. 

U n » c c l ) 0 i l l e n , adj., neskrivan, neskrit; 
e« fei bit nnserfeoljlen, ne skrivam pred 
tabo, naj ti ne bo neznano; ettoa« un&er* 
feobleu tijiui, fagen, očito, naravnost, brez 
ovinkov delati kaj, povedati kaj. 

U n b e r p t t , adj., nezaslišan. 
l l n b e r i j i i U t , adj., razgaljen, razgernjen, 

razodet. 
U n b e r j f l l l t f i a t , adj., predavnjenju ali za-

staranju ne podveržen, nezastarljiv, (Gutsm. 
nczaletljiv). 

Unt>crjttl)rt, adj., nezastaran, nepredav-
njen. 

U n n c t l a u f l i c f e , adj., neprodajljiv. 
H l t u c t i c n n b a t , adj., očiten, ves znan, 

da se človek v tem premotiti ne more. 
U n b c r i c n n S o r i c t t , bie, očitnost. 
Un beri c i? bar, UnberJe&lidj, adj., neran-

ljiv, nežaljiv, neoskrunljiv, česar se nihče 
ne sme dotakniti, neoškodljiv (Gutsm.) , 
svet. 

U n b c r l c ^ l t d l i e i t , bie, neranljivost, neža-
Ijivost, neoskrunljivost, svetost. 

U n b c r l e ^ t , adj., nežaljen, nekračen, ne-
oskrunjen, neoškodovan, ccl, ves. 

U n b c r l i e b e n , adj., nedodeljen, svoboden. 
Untoerlierbar, adj., neizgubijiv. 
U n b e t l o r e n , adj., nezgubljen, neizgubljen; 

e« ijl bit ttimrloren, to ti ni zgubljeno, je 
v dobrih rokah. 

U n b e r l i j f c b l i d ) , adj; neizbrisljiv. 
U t t n c r n t e i b l i d ) , adj; neogibljiv, neogiben, 

brez česar se nc more biti, kar drugači 
biti ne more; komur se ne uide; bit Xob 
ift uuttermeiblid), umreti moramo, smert 
nikomur ne odide. 

U n » e r in e i b l i dj ï e 11, bie, ncogibljivoBt, ne-
ogibnost. 

U n s c m t e r l t , adj., nezagledan,nezapažen(?), 
nezačuten; adv.. natihama, malo po malo, 
nevidama; itn»erntetft »ctfcfetoinben, kakor 
kafra zgubiti se. 

Unbcttnogen, ba«, Sîanget an .Rraft, ne-
zmožnost, nemoč; ub be« Uttvermčgeni ju 
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jal;letl, ker ne more, ne premore plačati; 
©kugel alt @etb unb 3)!ittel, nepremožnost. 

It 11D e t nt O 8 e It t ) , adj., nezmoži l i , n e m o ž i n ( F ) , 
s l a b , n e p r e m o ž i n ; bcr krat i te i jl u n o e t m č -
getlb ftlf) anf jUtk&ten, b o l n i k ne m o r e s k l o -
ni t i s e , j e p r e s l a b , de bi v s t a l , bi s e 
v z d i g n i l po k o n c u . 

U l t b e r m o g e i t b n t , bie, n e z m o ž n o s t , n e p r e -
m o ž n o s t , bet Gutsm. n e z a m o ž n o s t . 

U l l b e r m u t b e t , adj; nepreviden, nepriča-
kovan, nenadjan, (bei F. nedomišljen); adv., 
neprevidama, nenadama, iz nenada, iz ne-
vesti (Met.); fdjetjt». ko bi iz boba skočil 
( V . ) ; f. a. llllDCtbofft. 

H l i u c r i t c b m l i d ) , adj., pretih, nerazumljiv; 
un»etliel)mlidj fb rcd)e t t , pretilio govoriti, de 
se ne sliši in ne more razločiti. 

l l l t b e t l t t b l l l H l b t c i t , bie, nerazumljivost. 
U n b e t H U l t f t , bie, n e u m , b r e z u m j e , (be i Vuk 

b e z u m l j e ) , n e s p a i n e t , b r e z p a m e t n o s t , n e -
s p a m e t n o s t , n e u m n o s t . 

l l n b e t n i i l t f t i g , adj., n e s p a m e t e n , n e u m e n , 
b r e z u m e n ; bie i tnsernunf t ige i l S l j i e t e , n e -
u m n a ž i v i n a ; ber, bie Utl t tetnuttf t tge, n e s p a -
m e t n i k , n e s p a m e t n i c a . 

U l t b e t b f l i d j t C t , adj; nedolžan, nezaveza". 
l l n b c r c t d j t e t , adj.. n e o p r a v l j e n ; un»erridj--

teter S a d j e abj ie l jen , gitrucffeljren, s p r a z n i m i 
r o k a m i o d i t i , n a z a j i t i b r e z v s a k e k o r i s t i , 
d a n i o p r a v i l , d a n i s t o r i l n i č , n i č ne 
o p r a v i v š i . 

l t n t i e r r i i d t , adj., n e p r e m a k n j e n , t e r d e n , k a r 
s e n e g a n e ; mi t uii»errucfteil Slugeit , Uit* 
»e tn ie f t auje l jen , s t e r m o g l e d a t i , z v p e r t i m i 
o č m i g leda t i ; , oč i v p r e t i v k o g a ; j o r n n i t u 
t l j i g , o s i n a s t o , h u d o , p i s a n o , i zpod č e l a 
g l e d a t i k o g a ; f . a . UllUlltCtbtOdjClt. 

U111) C t [ d j (i l l l t , adj., n e s r a m e n , n e s r a m o ž l j i v , 
ne l ep , g e r d , b r e z s r a m e n , altsl. b e z o k ; f. a . 
S d j n i l l l o ž ; l t l l»er fd jamt feiti, ne s r a m o v a t i 
s e , n e s r a m e n b i t i ; l i t t»erf t^amtc Shige, k o -
š a t a l až . 

U n b e r f l b i t m t b e i t , bie, n e s r a m n o s t , n e s r a -
m o ž l j i v o s t , b r e z s r a m n o s t , n e s r a m n a , g e r d a 
( r e č , b e s e d a ) . 

U n b e r f d M o f f e i t , adj., n e pod z a p i r o . 
U l t B C r f d j l t l b C t , adj., nezaslužen; liuser--

fdjulbeter SBieife, po nedolžnem, nedolžno; 
oljne ©djttlbeit, nezadolžen. 

U n b C r i d j l D t e g C I l , adj., n e m o l č e č , n e z a -
m o l č i n , b e r b l j a v . 

It n » e rf d)«) t C g Clt b 111, bie, berbljavost, nc-
zamolčljivost. 

I t l l i i e r f e b C H , adj; n id j t »orljer gefcljett, n e -
p r e v i d e n ; i t tmerfeljener SBeife, f. Itnberfebcnž. 

U l l U C r f C l j C l I Ž , adv., n e p r e v i d a m a , n e v e d a -
m a . n e p r e v i d n o , n e n a l a š č , n e n a l a š , iz n e -
n a d a , n e r a d , po n a k l j u č b i , n e p r e m i š l j e n i . ! , 
n a n a g l a m a . 

U n b e r f e b r t i d j , f- Uubcrleijlid). 
U n b e c f e b c t , adj; c e l , n e o s k r u n j e n , n e n a -

če t , n e o k v a r j e n , n e p o š k o d o v a n , k a k o r š n o 
j e p red bilo. 

I t l l U t t i i c g b n r , adj., n e u s a h l j i v , k a r n i k -
d a r ne p o t e č e , ne u s a h n e , n e p r e s a h n e , 
n c u e i h l j i v , n e i z č e r p l j i v . 

U n b e r f i e g b a r t e i t , bie, neusahljivost. 
U n b e t f i e g c l t , adj., nezapečaten. 
U n b c t f i i b n l t t , adj., nespravljiv, neuto-

lažin (melje: unirejtlidj), neizbrisljiv (j. S. 
»on einem Serbredjen). 

U n b t l f o | n I i d | ! e i t , bie, nespravljivost. 
nespravnost. 

U i t b e r | o b i t t , adj., v sovraštvu, v jezi, ne-
spravljen. 

U n t i C t f o r g t , adj., neoskerbljen, nepre-
skerbljen; jttei un»erforgte Xod)ter, dvene-
preskerbljeni, neudani, neomoženi hčeri. 

U n b e t f t a n b , ber, nerazumnost, neumnost, 
nerazsodnost, nespamet. 

U l t B C r f t d n b i g , adj., nerazumen, neumen, 
bebast. 

U n b e r f t a n b H d ) , adj., nerazumljiv, neraz-
umeven; un»erjldnblidj reben, pretiho, ne-
razločno govoriti, berglati; boblati; bitS ijl 
mir unvetjldnblid), tega ne razumem, v to 
se ne morem zvediti, temu glasa ne vem. 

U l l O C t f u d j t , adj., neskušen, neposkušen; 
tein aitittel uitierfudjl lajTen, poskusiti vse, 
kar bi koli utegnilo pomagati. 

Unb c rt i t g b a t , Unbertilglidj, adj.. neiz-
trebljiv, neizbrisljiv, (itadj Met. audj) ne-
izbrišljiv, kar se ne more zatreti, pokončati. 

U n b c r t r a g l i d ) , adj., nidjt »ertragli^, ne-
sterpen (V.), nezložin, nespraven, nepo-
goden (Vuk); i»až mit einem anbcrn niĉ t 
befiefjen fann, nezedinljiv, nezdružljiv. 

H n b c r t r d g l t d j l c i t , bie, nesterpnost (F.), 
nezložnost, nepogodnost, nezedinljivost. 
nezdružljivost. 

U n t i e r t r e i b t i t , adj., neodpravljiv, karse 
odpraviti, pregnati ne da. 

U n b e r t t a t t b t , adj., uidjt »oti feiner Stdle 
gel»enbet, neodvernjen; mit unttirtoanMett 
Slugen, z vpertimi očmi. 

l l l t b c r t o e b r t , adj; nebranjen, nezabranjen. 
pripuščen, pripušen; bož ift, basS bleibt ntt-- j 
»eri»e()rt, tega nihče ne brani, to je komu 
na voljo; f. a. 

Unb erUJCifl t r t i d) , adj., neodpovedan, ne-
odpovcdljiv, neodrečljiv, kar se odreči, od- [ 
biti ne more. 

Ult t iCrt te i l t , adj., nemuden. 
U n b e r l D e t t l i d j , adj., nevenljiv, nezvenljiv. | 

neovcdljiv (Gutsm.); fig. večen, stanovi-
ten, neminljiv. 

U n b e r m t l U i d j t t i t , bie, nezvenljivost, ne-
vcnljivost, nezvedlost. 

U n b c r m e r f t i l b , adj; neizveržin, neizverž-
ljiv, nezaveržljiv. 

U n b c r t t e S l t d j , adj., netrohljiv, nestrohljiv, 
troliiictiju nepodveržen; kar nikoli ne 
(s)trohni. 

UuDCr to i l tb l td ) , adj., kar se ne more 
molče prenesti, požreti (od jeze. razžalitve), f 

U n b e r m i l i t b b a r , UnberimtnMtdj , adj., ne-
ranljiv. 

U l t B e r m u n b b o r l t i i , bie, neranljivost. 
U n U C r m u u b C t , adj., neranjen, brez rane. 
U n b c r r o i i j l b a r , Unbctmiiftlicb, adj., ne-

razrušljiv, tako terden, de se ne more po-
končati, pokaziti, terden kakor železo. 



Unberjajt. 
H l t b c r j a g t , adj., neustrašen, neprestrašen, 

neoplašen, neobupen; fcib tttltterjagt, ne ob-
upajte, bodite serčni. 

U n t t c t j f l f l t h c t t , bie, neustrašenost, neob-
upnost. 

It IID C r 5 C t fj 11 d), adj., neodpustljiv, nepri-
zanesljiv, kar se odpustiti ne more. 

U l l B C t j e i h I i « I c i t , bie, neodpustljivost, 
neprizanesljivost; — delo, ki se ne more 
odpustiti, odpuščenja, odpušenja nevreden, 

l l n t i c r j e l j r t , adj., nepoužit. uesneden do 
dobriga. 

U j t b e r j i i g l i d j , adv., nategama, neutegama. 
neodlašama (? M.~), beri, zdajci, pri ti priči, 
brez odloga, nemudama, na vso sapo. 

U n t J C t J u g l t ^ I e t t , tie, ehra nemudnost; 
f. tibr. Utibcrjuglid). 

l l i i t o o l l b i i r t i g , f. SMitibcriiifirig. 
l i n t t o l l e n i i c t , Ulll)OHbta«t,«<y., nedokon-

čan, nedoveršen; itupoflenbet laffen, ne do-
gnati, ne dokončati, ne dodelati. 

U l t b o l l l o m m t t t , adj., nepopoln, čemur 
še kaj manjka; itltjettiij, negoden, nezgod-
njan; adv., nepopolnama. 

I t l l P O l I f u m m e n h C i t , tif, nepopolnost. 
U n b o n f t f i l t b i g , adj., ne poln, nepopoln, 

nedoveršen, nedokončan, ncdopolnjen, ne-
i dodelan, prepičel, pičel (toenig); itnsotli 

ftanbig abgemaftt, gefdjnitteit, gefd|riebett, ne 
dokošen, ne dožet, ne dopisan itd., nad) V. 
ne cel. 

U n b o U f i a n b i g t e i t , bi«, nepopolnost, ne-
doveršenost. 

Ul tbOlI tDtdj t tg , adj; ne polne vage, pičle 
vage. 

l l n b o r b c i e i t e t , adj., nepripravljen, brez 
priprave; f. a. U l t l J t r f e l j c n Ž . 

UtlbDrgCfcIieit, adj., nenaden, nepreviden; 
adv., nenadama, neprevidama, serb. nevi-
doven (Fuk) . 

Ul tbOrgtCif l id) , adj. u .adv., uttPorf«reib= 
tidj; bie« ift meine ltnsotgteiflidie, un»or= 
fd)reiblid)e ©ieiliuitg, moja misel je, jaz bi 
djal, da —, to da ne da bi moglo, moralo 
biti po mojem, to da zvedenejši, učenejši 
od mene naj sodijo, — toda ne da bi ho-
tel skušenejši može prehitovati; ko bi bilo 
po moji misli, kteri pa ne pripisujem ni-
kake veljave, nikake prednosti; f, a. lllt= 
nta§gebltd). 

U n t t o r f e ^ l i « , adj., nepremišljen, nenamiš-
ljen (Gutsm.~), nenakanjen; adv., nehotno, 
nehotama, nehoteč, ne nalašč, ne z name-
nam, ne s preinislikam. neprcmišljcmafFJ. 

Hibo t f i « t , f. llm>orfid)tigfeit. 
U n t o o r i i d j t i g , adj., neprevidin, nepazljiv; 

adv., neprevidno; bet ttn»orft(t)tige, nepre-
vidnež; un»orftd)tiger SEBeife, po neprevid-
nem, nemarnem. 

U i m o r f i d j t i g i e U , bie, neprevidnost, ne-
pazljivost. 

l l n m i l ) e t l l j a f t , adj., nekoristen, brez 
koristi, prida; et fjat eine nnt )ort^eiU;afte SKets 
ttitng »on bit, ne misli dobro, ugodno od 
tebe. 

U n » f l « f a m , adj., nečuječ. 

Utitnibetlegbat. 1725 
lt ti tU a tf C r , adj.. neveri. 
11 It It) (t h t , adj., neresničen; adv., ne res, 

kar ni resnica; ctltm« fiir illltoaljr ftotten, 
meniti, da kaj ni res , ne verjeti česa; e6 
ifl fo Ulltoaht nidjt, nekaj resnice je že vmes, 
v tem, čisto zlagano ni, @prid)l». res. kar 
(kolikor) ni laži vmes. 

U n a > a l j r l ) a f t , adj., neresničen, (neistinit, 
/I/.). 

U n t t O ^ t l l f l f t i g i e t t , bie, neresničnost. 
U n f f i a l j r l j e t t , bie, neresnica; bie Untoaljr--

ijeit feiner 3tu«fage liegt am Sage, očitno je, 
da ni resnica, kar je govoril; laž (Suge). 

UlltPflhtf « C i l l l i « , adj., neverjeten, resnici 
ne podoben, (bei V. neverjemen). 

I l n » 0 h r f ( f | c i n l t « f c i t , bie, neverjetnost. 
U l t t t n t t b e l b f l r , adj., nespremenljiv. 
l l l t a a n b e l b a r i c t t , bie, nespremenljivost. 
I t n t o e g , ber, iingebaftnter 3Beg, eine (Segenb, 

ba feiit Sfieg ift, nestorjena pot, nepot, 
brezpotje. 

U t t t t i c g f a m , adj., neprehoden, nehoden, nc-
prehodljiv, brezpoten (Gutsm.), nepristo-
pen, nedohoden; untoegfame 58erge, gore 
brez cest (91.). 

l i l t t u c i b l i d ) , adj., nežensk, ženski nepri-
meren, nepristojin, ne kakor sicer ženska. 

U n t t e i b e m a n n l t d ) , adj., neloven, nelovsk. 
I t l t t D e i g e r l i d ) , adv.. brez upora, ne braneč 

se, ne ustavljaje se, ne upiraje se, brez 
vsega ugovarjanja. 

I t l l t O C i f e , adj., nemoder; adv., nemodro, 
malo modro, nespametno. 

U n t t t t ž l i d ) , adv., nemodro. 
It It ID e i t , adv., ne dalječ, ne deleč; lIMueit 

ber @tabt, ne daleč od mesta, blizo mesta. 
U n t D C r t h , adj., nevreden; i d) finbe e« fo 

umoertt) ui«t, ne pravim, da bi ravno ne 
bilo vredno; UllttJertlj feill, ne biti vreden; 
f d j o n aber uuTOertf), m t i i u g , bolj vidno, ka-
kor pridno. 

Uit II) 11 ti) , bet, nevrednost, nevrednota; bet 
SBertt) obet Uutoettl), važnost ali nevažnost 
( K ) ; beti SBertt) ober Itmoertf) einet Sadje 
bat)ingeftef(t feilt laffen, ne pomisliti na to, 
ali je kaka reč vredna kaj ali ne. 

UntDCfett , bač, Ijuljer ©rab bet Unotbitung, 
bes ttnbefugteu ©eraufdje«; ©torung bet 
Otbliung, razganjanje, razsajanje, zveranjc, 
razsaja, veliki nered, hrup, rogoviljenje; 
feitt Uutoefen l«o treibeit, rogoviliti, razsa-
jati, zdelovati, šariti kje. 

UlItDCfClttlid), adv., nebistven, nepomen-
ljiv, nebiten (K.); freigefleftt, na voljo pu-
ščen, pušen, na voljo dan. 

U n t o c t t c r , baž, gerdo vreme, nevreme ( V . ) , 
vihta, nevihta, vihar (Sturm). 

l l i n n i d j t i g , adj., neimeniten. nepomenljiv, 
nevažin (F . ) , kar nima nič v sebi, malo-
važen; ei ift nidjt mih>i«tig, ni kar bodi 
reč. 

U t t t D t d j t i g l e i t , bie, neimenitnost. nevaž-
nost. 

U n m t b c r l e g b a r , l l i t io ibet lcg l i« , «<y.,ne-
overžin, neoveržljiv, neovergljiv ( K ) , kar 
se ovreči, podreti, spodbiti ne da. 



1726 Um»ibttrnfbar. 
U n t o i b e t r n f b a r , llnttiiberruflitlj, aij., ne-

preklicljiv, neoporečljiv, kar se oporeči, 
preklicati, prereči ne more, neoporečin. 

U n » i b e r r u f l i d ) f e i t , bie, nepreklicljivost, 
neoporečnost. 

l l n t O i b e r f t $ l t l h , adj., brez upora, neu-
poren. 

l l n f f l i b e r f e £ i i d ) f e i t , k«, neupomost. 
U n n n b e r f i i r e d j l i d ) , adj., f. llnrntbeclegöur; 

zoper kar se ne more nič reči, nič ugo-
varjati, neprerečin. 

U n t o i b e r f t e b b n r , Umoiberfteljlic&, adj., 
nepremagljiv, premočan, da bi se kdo mo-
gel upreti, zoperstaviti. 

U n m i e b e r b r i t t g l i d ) , adj., nepovračijiv, 
kar se ne more več nazaj dobiti, česar 
več nikdar ne bo. 

U l t t o i l l e , bet, bat ®?iji»ergnügen übet eitt 
bemerfte« llltredjt, nevolja, (nejevolja), gnjev 
('Gutsm.); merčnost (#/.), zlohnost (Met.) 

l l t t t t t U f ä b r i g , adj., nepostrežin, nerado-
voljin. 

U n w i l l i g , adj., nevoljin, merčen(Jtf-); uit; 
Willig mad)en, dražiti, jeziti koga; unwillig 
Werben, fein, zameriti, za zlo vzeti, nevoljin 
biti, gnjevati se. 

U n t t t l l t g l e i t , bie, nevoljnost. 
U n f f i t U l o r a m e n , adj., nezaželen, ne o pra-

vem času, nepovoljin. 
U t t t t i l l l i i l j r l i d j , adj., nehoteč, nehoten, 

nerad, nehote, po nesreči, samo od sebe, 
proti volji; unWillfüljrlict) fdjwebt mir bein 
58ilb »or bett Slugen, kar neprevidama si 
mi vedno pred očmi, zmeraj te vidim pred 
seboj, da si tudi ne mislim. 

U l t t o i r l f a m , adj., nemočen, neizdaten, ne-
močan, slab, preslab, nezmožen, kar ne po-
maga. 

l l n f f l i r l f o m l e t i , bie, neizdatnost, nezmož-
nost. 

l t n t o u i l j b a r , adj., nenaseljen, pust, zapu-
ščen, zapušen, brezljuden. 

l i n to t rti) 11 d), UntDirtfiidjaftlid), adj., ne-
varčen, ne tako, kakor se pristoji dobrimu 
gospodarju. 

UntDi j f enb , adj., feinewiffenf$aftli<$e, feilte 
nüjjlidje Srfenutnifj Ijabetib, neučen, serb. 
neuk; in einer Äunft nnwiffenb fein, ne biti 
učen v kakem znanji, česa ne znati, ne vediti 
glasa kaki reči, ne znajden, ne izurjen biti; 
ein unwijfenber SUienfdj, nevednež, neveden 
človek; unwijfenb, baß fein Sater fdjon tobt fei, 
ne vedoč, da mu je oče že umeri; ba« ifi ntir 
nnwiffenb, (»eralt.), tega ne vem, to mi ni 
znano; mit ifi nidjt utlWiffenb, ni mi neznano, 
pač dobro vem; etwa« nnwiffenb tijun, ne-
vedama, po nevednosti, brez vedeza kaj 
storiti (poln. bez wiedzy). 

l l l l tDiffCIt l jCii , bie, nevednost, neznanost, 
neznanje, nezvednost; serb. neznan-i(VukJ; 
ti ifi au« Hntoiffenljeit geft^e^en, po neved-
nosti se je zgodilo; mit bet llnwijfenljeit 
bei ©efejje« fann fidj Oiiemanb entfdjuibigeu, 
nihče se ne more izgovarjati s tem, da 
pju postava ni znana. 

UnjerbredjliiJj. 
l l n t o i f f t n l j t t t ž f t t n b t , bie, greh iz ne-

vednosti. 
U n t o i f f e n f ^ o f i l i d ) , adj., neznanstven, 

znanstvu nepristojin, nepodoben. 
Uttf f l i f f C It t l i d), adv., nevedama, po (iz) 

nevednosti, nevedoč. 
it tttt)it!, bet, nebistroumnost, neprebrisanost. 
l l n t n i ^ i g , adj., nebistroumen, neojstroumen, 

verbast (vulg . ) . 
II11W01)I, adv., slabo, težko, ne pri dobrem 

zdravji. 
U n t o o b l f c i u , ba«, bolehnost, mala bolezen, 

ne terdno zdravje. 
I t n m o b t t b a r , llnroobnlid), f.Itn&eroofjnbm. 
U n t O i i r b i g , adj., nevreden, malovreden, ni-

zek, nehvale vreden, nelep, gerd, nepri-
stojin, nedostojin (M.). 

U n m i t r b i g l e i t , bie, nevrednost, malovred-
nost, nedostojnost. 

i t It J tt 1)1, bie, neprešteta množina, nešteto 
mnoštvo, premnožica, nezmerno, nedosežno 
število, neznano veliko število; eine Ulljafjl 
Selite, silna množica, silno število ljudi, 
kakor listja in trave, da je strah, tma 
ljudi, brez števila ljudi. 

U n j o h l b a r , adj., neplačljiv, neizplačljiv, 
kar se ne more plačati. 

U n j i i b l b a r , adj; nepreštet, nepreštevan (F.), 
brezštevilen, brez števila, brez broja (aeri.); 
f. a. l lnjal)! . 

U n j a l j l b a r i e i i , bie, neplačijivost. 
U n j a b l b a r f c i t , bie, nepreštetnost, nepre-

števnost, brezštevilnost; f. ubr. bai Adject. 
U t l j i i i l i g , adj; neštet, nepreštet, neizre-

čen, brez števila; unjdtjlige Slial, stokrat, 
tisočkrat. 

i l n j i i h m b o r , adj., neukrotljiv, neukroten. 
i l n j o r t , adj., nenežen, nerahel, debel, terd, 

zaguljen, zagoveden. 
i i n j o r t l i d j , adj; neljubeznjiv. 
l in j e , bie, al« ein ©elrid^t, rez (K) , unča, 

uncija (russ.) , dva lota; ein Sangenmajj, f. 
3oH; eitt 9iaubtl)ier, (felis jubata, on<;a), 
babr (r tm. ) , onsa. 

U t t j e i t , bie, nepravi čas, neugodni, nerodni 
čas, nečas (F., Gutsm., bohm. u. poln.); 
jut ttnjett, ob nečasu ( F ) ; @ie fonttnett 
mit fjeute jut Unjeit, niste mi ob pravem 
času prišli, dans ste mi prišli ob nerodnem 
času, serb. nevreme (VukJ, nedoba. 

U n j c i t i g , adj., nidjt reif, negoden, nezgod-
njan, nezrel; unjeitig geboren, negodno ro-
jen, negodnik, negodnjak, Weibl. negodnica; 
unjeitige Oeburt (Abortus), splav; ein m< 
jeitig ©efcotener, negode (F . ) ; serb. nedo-
nošče; nedoneseni plod; unjeitige« Cilji, 
nezrelo sadje; jut llnjeit, ne o pravem 
času. 

I t n j e i t i g l e i t , bie, negodnost, nezrelost, 
l l n g e i t l i n g , ber, negode ( F ) , nedonošče, 

(Vuk). 

l l n j t n t t e i f e , adv., na unče. 
l l n j e r b r e i l i ^ , adj., nezlomljiv, neraz-

lomljiv, kar se ne da razbiti, raztmpiti 
(Gutsm.), nekerhek. 



Uttjttlitidjliditeit. 

11 n J e tb t C d) I i dj f C i t , bic, nezlomljivost, ne-
razbitnost, nekerhkost, terdnost. 

H n $ e r g a n g l i j , adj., im SBaffet nidjt emf» 
Ičfllidj, ncstajljiv, neraztajljiv, neraztopin; 
f. a. Unbergiinglidj. 

I t l t j c r l c g b n r , adj., nerazložljiv, neraz-
krojljiv, kar se ne da razkrojiti, razdeliti. 

U n j e r f t i i r b a r , Unjerftbrlid), adj., terden, 
da se ne da razdjati, podreti, pokončati, 
razdreti, nerazrušljiv, nerazdjaven (K.); 
nerazdertljiv (Gutsm . ) , neuničljiv)-. 

H n j t t f t b t š f l r l e i t , bie, nerazdirljivost, nc-
razrušljivost, nerazdjavnost ( K ) . 

I t n j e r f t r c u t , adj., neraztresen, nerazsut. 
I t n j e r t b t i l t , adj., nerazdeljen. 
U n j e r t r c n n b a r , Unjtrtremtlidj, adj., »e-

razločljiv, neločljiv, kar se ločiti ne da; 
vedno skup, nerazdružljiv. 

U n j e r t t c n n l i d j l c i t , bie, nerazločljivost, 
nerazdružljivost. 

U n j i a l b u d j f t a b c , f. Uncialbndiftabe. 
U n j t e f e r , ba«, merčes. 
U n j i e m l i d ) , f. Ungejicntcub. 
I t n j i e m l i d j l c i t , bie, nespodobnost. 
U n j i C t , Itnjierbe, bie, nesnažnos t (F) , ne-

lepost, nelepa, očesu neprijetna podoba. 
U n j i c r l i d ) , adj., nelep, neprijetne podo-

be, nad) F. u. Gutsm. ne snažen, nesnažen. 
Utt j inSbf lr , adj; neobresten, obresti, dači 

ne podveržen. 
Un3ir le l t t t i i f i tg , adj; ne po šestilu. 
ttnjudjt, bie, nečistost, nesramno djanje; 

iti llnjudjt lebett, nečistovati (F . it. IH.), 
nečisto živeti; llltjuc^t treibeil, nečistost 
delati. 

Itn J ii (!) t e r , ber, nečistnik. 
llttjiid) t e t i n , bie, nečistnica. 
I tn ju f l t&auž , f. »orbell. 
Unj i id j t ig , adj; nečist, nesramen, brez-

sramen; unjud)tige {Beben, gerde, nesramne, 
umazane besede; uttju^tiges ©eftierbe, ne-
čisti, nesramni zaslužek, 

ttnjttdjtigitft, bie, nečistost. 
l i i t judjt fendje; f. Suftfeucbe. 
U n j u f t i e b c n , adj., nezadevoljin, nevoljin 

(untoitlig), nedovoljin (F . ) , nevšečen; mit 
ettoaž unjttfrieben fein, nezadovoljiti, neza-
dovoljevati se s čim, ne biti zadovoljin, ne 
biti po volji, po všeči, po godi, ne vzeti 
za ljubo; (feiner efeefealfte utijufrieben, nad) 
V. trii;, domačiga korita ne sit). 

Utt su fr i ebcnbe t t , bie, nezadovoljnost, ne-
dovoljnost ( F ) . 

Uttji igangtg, Unjugiinglidj, adj., nedoho-
den, nepristopen, nedosegljiv, neodpeft, ne-
vidljiv, zapert; fidj unjuganglidj »erftfjltefen, 
terdo zakleniti se, da ne moî e nikdo do 
njega; ben Sajlem ltnjuganglidje« £er j , pre-
greham zaperto, nepodverženo serce; bent 
ffiinbe unjugangtidjer Drt , zatišje, zavetje. 

Htljagf l t tg l id) !e i t , bie, nedohodnost, ne-
pristopnost. 

Ul l juf i in tnt l id) , adj., napčen, nepriličen, 
nespodoben. 

Ut tJUtSntra t id l ie i t , bie, napaka, neprilika, 
nespodoba. 

UtttU. 1727 

It It p I ä n g I i # , adj., nezadosten, nedovoljin, 
premajhen, premal, s čimur ni mogoče 
shajati, skezati; eine Summe, teeld)e jut 
Oieifc piel ju unjutängtidj 'ft, V 8 e premalo 
denarjev za popotovanje, celo premajhen 
denar za pot; jlt fntj, prekratek; ju fdjutat, 
preozek. 

U n j u l ö n g l i i i e t i , bie, nezadostnost, ne-
dovoljnost. 

Ultj l l täf f i g , adj., kar se dopustiti, dovoliti 
ne sme, ne more, nedopuščen, nedopušen, 
nepripustljiv, nedopustljiv (Gutsm.). 

i l n s u l ä f f i g i e i t , bie, nedopustljivost. 
I t n j i i n f t i g , adj., necehovenf. 
i t n j u r e i ^ e n b , f. Unplimglidj. 
I t n j u f a m r n e t i b a n g e n b , adj., nezvezan, 

ne deržeč so eno druziga. 
i t i t j u f t i i n b i g , adj., incompetent,nepristojin. 
U n a n f f ö n b i g l e i t , bie, Sneompetenj, nepri-

stojnost. 
U n j l t b c t i a f f i g , adj; nezanašIjiv(F), ne-

zanesljiv, negotov, ne varen, ne terden. 
M n j u b e r l t t f i i g f c i t , bie, nezanašljivost(F), 

nezanesljivost. 
l i n s u b e r f i d j t l i d ) , adv.. brez terdniga upa. 
Unatoetfrai i f t ig , adj; neprimeren, neprile-

žin; eS hiirb nidjt unjl»ecfmäjiig fein, ne bo 
napčno. 

U n ä t t e d n t ü ß i g i e i t , bie, neprimernost, ne-
priličnost. 

U n j t B C i b e n t i g , adj., kar ni dvoumno, dvo-
značno, kar nima dveh ali več pomenov; 
očiten, jasen; auf bie Mtjtoeibeutigfte SBeife, 
prav očitno, da se ni motiti. 

U n j t t e i f e t b n f t , adj., nedvomljiv, nedvo-
men, brez dvoma, nad) b. Serb. brez dvojbe, 
brez sumnje, o čemur se ne more dvo-
umiti (Fu / t ) ; očiten in gotov. 

U p p e r , Uppermatt, f. Siifte. 
U e p p i g , adj., bent feinem ®tabe bež ftttnltd^ett 

SBetgnügend jutti £ltadjtl)eile bež »emünftigen 
ergeben, moilüjiig, nasladen, sladen (M.)-, 
Ueberftitjj ait Jlraft, an 5M)titng, an Säften 
jeigenb, ttadj attbetlt flau. 3Ä. bujin (bujni), 
etwa and) hoboten, (bei Slnberit bohoten), 
preobilen, bersen ob. bersten (»ont ©etreibe); 
Üppig h)ad)fett, hobotati, hobotno, bujno, 
čversto, naglo, veselo in tolsto rasti; üppig 
leben, v obilnosti živeti, moževati, imeti 
vse v obilici, na prebitek; fidj üppig ttei» 
beit, nasladno oblačiti se, da vabi in nase 
vleče oči —; f. a. ©ittnlidj, SHeijCUb; üppig 
toadjfenbe« Äitlb, raščav otrok (Jlt.). 

U e p p i g l e i t , bie, bujnost, hobotnost, obil-
stvo, sladnost, nasladnost; f. a. 

Ur», SBorfejsjilbe, pre—, (allsl. pre— u. pra—), 
pervi, pervotni, začetni, pervinski, pervo-
bitni, izvirni (urfprüitglidj), poglavitni. 

U r , ber, tur; f. Sinerod)«. 
Ur a I) n , ber, Sater bes ®rojj»aters, preded 

(Gutsm.), altsl. a. preot'c (preoče). 
U r a b n f r a n , bie, prebabica. 
U m b i t b c r r , f. Uraljn. 
U t a l j n U d ) , adj; prededsk. 
Ur al l , baS, pervotni vesoljni svet. 



1728 Uralntauž. 
U r u l m a n S , bie, uralska miš. 
U r a l t , adj., prestar, siino star, nekdanj, 

starodaven; uraltes SBeib, sivora, bolim. a. 
staroveky, starobyly. 

U r a l t e r , laž, davnost. starodavnost, per-
votna doba, böhm. pravek. 

U r a l t e m , pl., prerodnikj, prededi in pre-
babice; f. a. šSorfabren. 

U r a l t e r ^ , adv., od nekdanjih, starodavnih 
časov. 

U r a l t e r t l j l t m , ba«, starodavnost, starina 
iz pervotne dobe. 

Uraltmutter ,bie ,Urii l termutler , f.Urgrofc 
mutter. 

U r a l t b a t e r , ber, Urältemter, f. ltrgro§ba= 
ter, Urabn. 

U r a n , ber, SjRetall, naf Sum. nebesnikf, 
uran, naf Sul. Iugan. 

U r a n f a n g , bet, pervi začetek. 
U r a n f a n g l i d j , adj., pervotni. 
U r a n fang ž , adv., v (o ) pervem začetku 

sveta. 
U r a n i a , bie, llrania. 
Ur a nI n 0 e, bie, perva zaloga, osnova, zmož-

nost. 
U r a n o g r a i t i i c , f. fintmelčbefdjreibung. 
U r a n u « , bet, Uran. 
U r a t e , ba«, gnoj iz soavnice. 
U r b a n , f. $ ö f ( i f . 
U r b a n e r , Siebe, volovina (@t.). 
U r b a n i f t r e n , v. a., olikati, omikatif. 
U r b a n i t ä t , f. p f t i f t e i t . 
U r b a r , adj., obdelan, obdelovan, kopan, 

oraven, (polil, orny), izkerčen; njivstvo; 
ein ungebautes ©tücf Janbes urbar mafen, 
celino obdelati; f. a. SiObCU. 

U r b a r , Urbarium, llrbarbiidj, ba«, urbar; 
f. a. ©rtrag, Sider. 

U r b a r g e l b , bas, urbarski denar. 
Ur bar i a U, iti 3ffcgn., urbarski. 
U r b a r t a l f t e u e r , bie, urbarski davek. 
U r b a r m a f nttg , bie, obdelava, kerčenje. 
U r b a r m a n n , ber, kmet, ki ima kaj njiv. 
U r b a n , ber, starodavno, nekdanje zidanje, 

poslopje. 
U r b e , f. £>rf. 
U r b e b e i t t u n g , bie, pervi pomen. 
U r b e g e i f t e r t t n g , bie, najčistejši navdih. 
Ur beg tUU, bet, pervi začetek, početek. 
U r b e g r t f f , ber, pervi razumek, zapopadek. 
U r b e f t a n b t b e i t , ber, pervi, pervotni, per-

vinski del. 
U r b e t u e g u n g , bie, pervotno gibanje, per-

votni ogug, zgib. 
U r b e t o o b n e r , bet, pervi naselnik, pervi 

prebivavec, im $1. pervi ljudje v kaki de-
želi, pervoselci. 

Urb t i b , bas, Original, perva, izvirna podo-
ba, int ©egenfajse ju Kopie, posnetek; 
(obraz) izvirnik-f; f. a. 3šbeal; pervi vzor. 

Urb t i b i t d), adj.. vzoren. 
U r b o r n , f. ltrauelle. 
I t r b r i e f , f. Urtunbe. 
Urb It f , baS, perve, pervotne bukve. 
l l r b e u t f f , adj., izvirnonemšk. 
Urb i f t er , ber, izvirni pevec ali pesmenik, 

llrintreibenb. 
I t r e i g t n , adi., izviren, pervopočeten. 
Ur e l e m e n t , f. ©lement. 
Uren t e l , ber, prevnuk, prevnuček. 
U r e u t e l i n , bie, prevnuka. 
U r e r b e , ber, pervi, poglavitni dednik ali 

jčrb. 
U r e r b e , bie, zemlja v pervotnem stanu. 
ItretSig , acljr presit, zbiraven; taS Siel) ijl 

urejjtg, živina je presita, je zbiravna, lišpava. 
U r f a b r , f. Ueberfabrt. 
U t f e b b e , bie, prisega razžaljenca ali pa 

izpuščeniga, izpušeniga jetnika, da se ne 
bo maščeval, maševal. 

Ur [ e i n b, f. ©rsfeiitb, lobfeinb. 
U t f o r m , bie, izvirna oblika, podoba. 
I t r i r e u n b , ber, pervi, največi prijatel. 
U r g a n g , ber, perva hoja. 
Ur g eb t C t , bas, pervotni okoliš. 
U r g e b i l b e , f. Urbilb. 
U r g e b i r g C , baS, pervotne, pervobitne gore, 

pervotvorne gore, bohm. prahory. 
U r g e b a n t e , ber, perva misel. 
I t r g e f i i b l , bas, izvirno čutstvo. 
It r g e i f t , bet, pervi, izvirni duh. 
Ur g e t i « , f. Setretbung. 
Itrgcf djidjte, bie, izvirna, perva zgodovina. 
U r g e f t a t t , bie, perva podoba. 
U r g i f t , bie, f. (Scftdnbnip (insbefonbete auf 

ber golter). 
I t r g i r e n , v. a., auf eltoaS btingen, poga-

njati, tiščati, tišati, potiskati, mccati; f. 
Setreiben, Treiben. 

U r g l a n j , ber, pervotni lesk. 
U r g O t t , ber, (im beibtt. 33eg.) prestari bog. 
i i r g r a n i t , ber, pervotni granit. 
l t r g r o f j i t l t e r n , pl- preded in prebaba. 
U r g r o f i m u t t e r , bie, prebaba, prebabica. 
U r g r o | b a t e r , bet, preded. 
U r g r u n b , Der, pervi vzrok, temelj, pervina. 
U r b a b , Urbeb, f. Sauerteig. 
U r b a b n , ber, f. Sluerbabn. 
U r b e b e r , bet, začetnik (M. ) . početnik 

(Gut*m.y, ®ott ift ber Urljebet alles @uten, 
od Boga prihaja vse flobro; stvarnik 
(@f opfer); toer ijl bet Hraber bes StteiteS?, 
kdo je začel prepir? 

l t r b e b e r t n , bie, začetnica, početnica. 
U r b e i t , bie, izvirnost. 
Ur bet r, bet, pervi, najviši gospod. 
I t r b o t j , bas, verhovje; f. ©berbolj. 
l l r i a n , ber, f. 35ing (ber); f. Senfel. 
U r t a Ž b t t e f , ber, Urijevo pismo (prinesen 

pogubno). 
U r i n , ber, scavnica, scanica, scalina 

(Gufsm.) , scanje; ben Urin lajfen, scati, 
oscati s e ; f. a. £arn , $arnen, ( m u . 
moča). 

U r i n b a b , bas, kopanje v scavnici. 
U r i n b t a f e , bie, mehur, mehir. 
U r i n g a n g , ber, scavnik, scavnični prehod 

ali žlebek. 
I t r i n g e i f t , bet, scanjevec (F.) . 
l t r i n t r c i t , f. farnen. 
l t r i n f a t s , f. -iparnfaJj. 
U r i n f t e t n , bet, kamen v mehurji. 
U r i n t r e i b e n b , f. $arntreibenb. 



ItrlSmtJC. 
I t t f 0 J t t p e , ter, divji prešio, 
l t r t o p f , f. ® e n i c . 
I t I f r il f i , bie, pervotna moč. izvirna moč. 
U r i r a f t i f l , adj., s pervotno močjo, pre-

močen. 
I t r l u n b , adv., ltrfltllb bejfeit, v spričbo, do-

terdbo tega. 

U r f n n b e , bi«, .Beugtlig, f. biefe«; ¡Dofunient, 
3eWet« fd)riftlidjer, pismo, dokazno, izprično 
pismo, dokaznicaf , pisani, pismeni dokaz, 
bohm. listina, serb. isprava; ju Urtunb teffen, 
v spričbo; bi« Urfitlibe ber Dffenbatltng ift 
bi« 93ibel, izpričba, spričevalo Božjiga raz-
odenja je sv. pismo; f. a. U r f d j t i f t ; alte 
ttrtunben, stare pisma, stari rokopisi, 

l l r f n i t b e n , v. «., izpričati, spričati, pri-
čati, spričevati, svedočiti; m i t nttunben Ullb 
befennen, spričujemo in spoznavamo; v. r., 
pisati se iz —. izpeljevati se, izhajati. 

H t ! u n b e n = , inSffcgn., pisemski, po pismih, 
— za pisma. 

U r f u n b e n b e t o o i r t r , f. 2trd)iBar. 
U r f n n b e n b C t t i e i Ž , bet, dokaz po pismih. 
H r f u n b c n b l t d ) , ba«, bukve pisem, pisme-

nik f . 
U r t n n b t H f l e u i o l b t , f. SlttbiB. 
ttrflinbCllfamnttung, bie, zbirka, nabira 

pisem. 
U r f u n b e n f t e i t U J t l , ber, štempelj pisemski, 

za pisma. 
l l r f n n b l i d ) , adv., na spričbo, po pismih; 

(. a. 2 l u t b e n t i f d ) . 
l t r i a u b , ber, bie (Maubitifi jidj auf einige 

3eit ju entfernen, (ital. permesso), dopust, 
dopuščenje, dopušenje, urlavb*, russ. o t -
pust ; f. a. 3 t b f ( b i c b ; Urtaub geben, f. 23 c= 
UtlflUbcn; spušen na odlog je bil mušketir 
(P reš . ) . 

U r t n n b c r , ber, urlavbar*; vojak začasno iz 
službe puščen, pušen; vojak z dopustam. 

U t I t t U t , ber, izvirni glas. 
U r l o u t e r , f. © c l b f t l a u t r r . 
U r i c , f- Gčrle, 2 1 b o r n , • 
ttrtidjt, ba«, izvirna, pervotna svetloba. 
U r t n o j ? , f. ( S i d i m o f t . 
I t r r a c n f c b , bet, pervi človek. 
U r m u t t e r , bie, perva mati, bohm. pramati. 
U r n a t b t , bie, izvirna noč. 
U r n a n t c , ber, pervo, izvirno ime. 
U t n a t l i r , bie, pervotna natura. 
U r n e , bie, eilt irbene« @efaf, Sopf, žarica 

(Sjir. u. serb J, urna, ročka (@t.), perstena 
posoda, pepelnik (fut bie 9lf<|e bet Sobten); 
2Baffereimer, vedro; eitt SKafš pfitger ©inge, 
orna (V.). 

l l m t n f b r n t i B , adj; žarast, urni, pepelniku 
podoben. 

I t m e n t b n l » ba«, dolina mertvih. 
Ur Od) 8 , f. 2 l u c r o d ) 8 . 
l l r o f c o b , ber, močegledf, scaninarf. 
U t b f o b , bet, izvirna, posebna steza. 
i t t b i l o n j C , ber, pervotna rastlina. . 
U r b l o t j l i d j , adj. it. adv., ko blisk, ko bi 

trenil, na (en) mah, v hipu. mahama, na-
naglama; f. a. i f l b i i l i d j . 

U t b r o b u c t , ba«, sirovi pridelek. 

I t r f i t j . 1 7 2 9 

U r p r o b t t d i o t t , bie, pridelovanje, dobivanje 
plodov, sadežev sirovih, kakor jih daje 
zemlja. 

U r q u e l l , ber, pervotni, pervi vir , izvir, 
pervi začetek, pervi vrelec (Gulsm.) . 

Ur r C i lt , adj., prečist, izvirno čist. 
Urrinb, ba«, f. SJiobrbomutel. 
U r f a d) t , bie, ba«jentg«, Woburdj eltoa« an= 

bere« ^er»orgebrai$t wirb; bie wirfettbe Ur= 
fadje (causa efficiens), nadj V. vzrok (attdj 
altsl. u. serb. bei Vuk), zrok (Gulsm.'); 
itt anb. fla». ©t. pricina, razlog, povod; 
f. a. ©runb; »eranlaffettbe Urfad)e, priza-
devek (V.); teijenbe Urfadje, razdražek (V.); 
»erfdjiebette Urfadjett fjaBeii midj gebinbert, 
več reči mi je napoti bilo; bie Sonne 
i(t bie Urfadje bet S?ärme, solnce dela vro-
čino, vročina prihaja od solnca; bu bift 
bie Urfadje meine« llitglftcfe«, ti si vse 
moje nesreče kriv; bu bifl Urfadje baöon, 
ti si tega kr iv; f. a. ©djulb; 53eWeggrunb, 
nagon, nagib, nagibek, nagibljej; bu baft 
feine Urfacbe bidj ju beflagen, nimaš se za 
kaj tožiti, ne veš zakaj —, čemu se pri-
tožuješ; Wenig Urfa$e bat bet 2Renfdj fiolj 
jtt fein, malo se kdo sme ošabiti; obne Urfadje 
Weinen, ko nima za kaj, nima so čemu jo -
kat i ; Slnlaf, prilika; Urfadje geben, priliko 
dati; 93orWanb, izgovor, pretveza; Urfadje 
jitm Streite fitdjen, obresti iskati (Uttterfr.); 
er bat Urfacbe jum Sabel, ima za kaj oči-
tati , grajat i ; Urfadje nehmen, priložnost 
vzeti, (9töm. 7, 8 ) ; .Summet War bie lit» 
facbe ¡bre« Sobe«, od žalosti je umerla; ber 
Sob Wifi eilte Urfadje f)at>en, vsak človek 
gre s svojim vzrokam s tega sveta; ©tolj 
War bie Urfadje feiner Serbattttung, pre-
vzetnost ga je spravila, pregnala iz dežele, 
zavolj ošabnosti so ga pregnali; id) babe 
Urfadje baju, vem, zakaj to delam; Urfadje 
ju etwa« geben, priliko, pričetek, priložnost 
dati k čemu; bu ftafi bobe Urfadje ®ott ju 
bitten, tebi je silno treba, Boga prositi, ti 
pač moraš — ; bu baft nttt Utfadie bajti ge--
gebetl, ti si me k temu napeljal; feine Ur= 
fadje be« Sobe« würbe an it)m gefunbeu, nič 
smerti vredniga niso našli nad njim (ob-
dolžencam); Wa« iji bie Urfa<f)e ba»on? ba« 
i ji bie Urfadje baoon, zakaj je to? za to je, 
aitdj od kod prihaja to? to prihaja od tod ; 
obne Urfadje, brez nič ( F . ) ; Urfacbe fein, 
»erurfadjen, vzrokovati (Vuk). 

U r f o d ) Ct , ber , vzročnik, začetnik. 
U r f a ( b e r i n , bie, začetnica. 
U r f ä d ) l i d ) , adj., vzročen, po vzrokih. 
U r f a t j c , bie, starodavna povest. 
U r f a i t , bie, velika svinja. 
U r f d j b l l b e i t , bi«, prelepost, izvirna, per -

votna lepota. 
U r f d ) t e i b t r , ber, izvirni pisavcc. 
U r f d ) t i f t , bic, pervi pis, izvirno pismo, 

izvirnik, pervopisjef; f. a. JDrigiUOl. 
UrfdjrtftftelJer, f. Urfd)teiber. 
Urfclbft, ba«, f. Urmefen. 
U r f i ^ , ber, pervi sedež, doni. 



1730 Urferai&e. 
H t f p r o d j C , bi«, pervotni, porvobitni jcsik, 

izvirni jezik, (jezik pervih ljudi). 
U r f f j r n n g , ber, eilte Oueffe eigentlich uiib 

figürlich, izvirek, izvir; f. a. -Quelle; erfler 
Slnfang, pervi začetek, postanek, začetje, 
početek, korenina; Urfptung haben, posta-
nek imeti, izhajati od česa, izvirati, biti 
iz česa; f. a. fteint; Utfptung eine« 58affer«, 
oberh (? obverh, »ergl. ba« poln. verho-
vina, russ. verhovje, ¿tuellengegenb). 

U r f f j r i i n g l t d » , <"U., izviren, pervoten, per-
vobiten, početen, pervoviren, začeten, ( iz -
pervičen, V.); mit einet urfprünglich fehler» 
haften Silbung behaftet, napačno rojen, od 
rojstva, od začetka, iz korenine, izperviga; 
bie utfprüngliche ÜBefehaffenfjeit feflfieflen, do-
ločiti, kakošna je reč bila izperva, iz za-
četka. 

U t i p r i i n g l t t f e l e i t , bie, izvirnost. 
U r f j ) r u n g $ O r t , ber, etwa izvirališčc, izvi-

raiiše, izhajališče, izhajališe. 
U r f p r i m g S j e i t g n i ß , ba«, spričevalo iz-

vira kake reči (odkod je) . 
Urftamnt , ber, pervotno pleme. 
l l r f tnnb , ber, izvirni, pervobitni stan. 
U r f t i e r , f. Slueroifeg. 
U r f t O f f , ber, pervina (Ferf . ) , pervotna sno-

va; f. a. (Slemeni, ®runbftoff. 
U r f t i i d , f. Or ig ina l . 
l l r f i t l i n e r i n , bie, uršulinka. 
U r i c , Itcrte, f. Slntheit. 
U r i c i , f. l lrtheil. 
U r t e i t f 11, ber, pervotni hudič. 
U r f e y t , ber, izvirna, pervopisna beseda. 
U r i h e i l , ba«, eine« SRicfeter«, sodba, sod 

(Gutsm»erurtbeilenbe«, obsodba; ein Urs 
tljeil fäflen, fprcchen, sodbo storiti, delati, 
skleniti, sklepati, izreči, razsoditi, soditi 
(mehr: ridjten); ba« llrtheil Bofljiefeen, sodbo 
izveršiti, izversevati, veršiti; freifprechenbe« 
Urtheif, odvezna sodba; lo«fprechenbe« Ur; 
theil, oprostna sodba, sodba, da je kdo ne-
dolžen; 9leitjjetung, ifieinung, misel , me-
njenje, menitev; nteilt llrtfeeil ifl, gefet bafein, 
jez menim, sodim, mislim tako — ; in bet 
^hitcfoCh^, razsod, razsodek; ÜWangel an 
Urtheit, nesodnost, nerazsodnost; fcl)iefe« 
Uttfieil, kriv razsodek; Wir fragen biefe nun um 
bein llrtheil, vprašamo te zdaj, kaj se tebi 
zdi, kaj bi ti djal — ; burdj llrtheil abfpreCfeen, 
odsoditi komu ka j ; Äritif, russ. razbor. 

U r l h e i l e n , v. n., sodbo izreči, storiti, de-
lati, 'razsoditi, soditi; über etwa« urtheilen, 
razsoditi, ka j soditi, meniti, misliti od česa, 
zastran česa, zdeti se komu; unpartheiif<h 
urtfjeileit, nepristrano soditi. 

U r t h e i l e n , ba«, sojenje. 
U r t h e i l c r , ber, razsodnik, presojevavec. 
U r i h e i l š a f e i i h r t f t , bie, prepis sodbe. 
U r t h e i l ž e r ö f f n u u g , Urtlj eilžfunbmathung, 

bie, oznanilo, razglas sodbe. 
U r t f e e i l 8 f i i b i g , _ adj.; razsoden, zmožen, 

svojo misel izreči o čem. 
U r i f e e i l ž l r a f t , bie, razsodnost ( K ) , nach 

bpm Poln. u. Russ. razsodek; bet SKangef 

Ufneli. 
att Utiheiliftaft, nerazsodnost, brezrazsod-
nost (m.). 

l t r t f e e i l ž f f j r e c f e e n , f. Urtheilen. 
l l r t h e i l ž f p r e c h c r , Urtbeilžoerfaffer, ber, 

sodivec, razsodnik. 
U r t h e i l ž f f j r u d ) , ber, razsodek, sklep sodbe, 

sodba. 
U r t h e i l ž t a g , ber, dan sodbe. 
U r t h e i l Ž t t t f C , bie, sodnina. 
U r t h e i l f t e i n , ber, (raz)sodnji kamen. 
U r t h e i l S S e r n t b g c n , f. Url&eilžlraft. 
U r l b e t l ž b o l l f t r e d n n g , bte, izveršba 

sodbe*. 
U r t h e i I ttl e i f e r , ber,v prisednik sodnji. 
U r t h i e r , ba«, nach Sum. pervoživec. 
l l r t o n , bet, izvirni, pervi ton. 
I t r t h f j u ž , f. Urfeilb. 
U r u r i i l t e r n , pl., stariši prededov in pre-

bab, drugi prededi. 
U r u r e n t e l , ber, preprevnuk, prevnukov sin. 
l t r u r e n t e l i n , bie, preprevnuka. 
l l r u r g r o f j m u t t e r , bie, druga prebaba, 

preprebaba. 
l l r u r g r o f i t o a t e r , ber, drugi preded, pre-

preded (Mrongov. poln.). 
U r t t e r l a u f , bet, pervotna prodaja. 
U r M e r m i j g e n , ba«, izvirna zmožnost. 
U r b c r t r o g , ber, pervotna pogodba. 
U r i o l i , ba«, pervi. pervotni narod. 
U r b o r f a h r . f. Urabn, SBorfabr. 
U r r o o b I , bte, perva, izvirna, posrednja vo-

litev. volitev volivcov. 
U r t n i i h l e r , bet, pervi, posrednji volivec, 

volivec volivcov. 
U r f f l f l l b , ber, pervotni, nikdar ne sekani 

gojzd, kjer j e drevje prepuščeno, prepu-
šeno čisto samo sebi, na<fe Ravn. lom, 
slom. 

U t t o e i š h e i t , bie, pervotna, stvarivna mo-
drost. 

Urttiellen, v. a., auf beu Sled)* unb $am--
mertoerlen, cinve Sirt be« ©efemieben«, na<6 V. 
urbati, nad) Sum. bolim, razbušiti. razku-
hovati. 

U r t t i e l t , bie, pervi svet, predsvetf , pred-
potopni svet. 

l l r t o e l t l t d j , adj., predsvetnif, predpotopni. 
pervosvetni, pervoveki. 

l l r t o e r f , f. Or ig ina l . 
U r t n e f e t t , ba«, pervo bitje, pervobitnost, 

Bog; f. a. UrftOff. 
U r IDO r t , ba«, korenita beseda, korenika, 

pervotna beseda; f. a ©tantmtDOtt. 
U r t o u n e l , bie, pervotna korenika. 
l l r j e t d i e n , ba«, pervo, izvirno, pervotno 

znamenje. 
U t J e i t , bie, starodavnost, pervoveki, staro-

davni čas, starodavna doba, pervi časi. 
U f o g e , f. ©ebraudj. 
U f f l t t c e , bie, navada (pri menjicali). 
l t f o , SBetfel a uso, menjica po navadi. 
l l f f e , bie, f t r o t e . 
U j u o r , Ufufructuor, f. 9iuhnieijer. 
U f n c o p i r e n , Ufucobion, f. (?rfihen, C?r= 

ftfjung. 
U f n e l i , f. ilebliih. 



Ufur. 
l l f t t r , f. 3 t i t8 . 
I I f u t a t , f. SBiidjcrer. 
U f u r p a t i o n , bie, b.i . Srmadjtigung, re^ts* 

ttibrige SJejigneljmmtg, samolastno, posilno 
prisvojcnje, (zlasti prestola). 

U f l i t p a t o r , ber, Sbrouraubcr, vladar sa-
mozvanec, uzurpator. 

U f u t p t t C n , v. a., vzeti, jemati si kaj, lo-
titi se kake reči, sosebno vladarstva, pre-
stola, povlastiti se brez pravice, po sili. 

It f i t f . ©efiraud). 
U f u S f r u c t u ž , f. 9 t u $ n t e p n g . 
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U t C t t f t l i e i t , bie, hišno orodje, priprava, 
pohišje. 

II t e t i H, f. £albbiittig, (le po materi). 
t t t e r u S , f. ©ebiitmuitcr. 
U t i l e , f. SJiufeen. 
U t i l i t a t , f. iKii^Iidilcit. 
U t O p i e n , bas 9tirgenbtanb, ©t^iaraffenlant) 

/mišljena dežela; f. g d ) l t t t a f | e « t a n b . 
I t t o p i f t , bet, kolobocijan. 
l l t r a q u i f t , bet, utrakvist. 
U t s u p r a , kakor je gori rečeno. 

u . 

» a ! , naj bo; va banque! gre za vso banko! 
velja vso banko ! 

33 O C att t , adj., prazen, izpraznjen; f. a. (St= 
I c b i g e n ; Vacat, prazno, prosto je. 

» a c a t t j , bie, praznota; geriett, oddih, po-
čitek, prazniki šolski, vakance, (b. Gutsm. 
prestaja, prestanek od dela). 

V a c c i n a t i o n , f. S m p f u n g . 
V a c c i n e , f. t n p t a t t c r n . 
V a c c i n i t c n , f. S n i p f e n . 
V a c i l l a t i o n , » a c i l l i t e u , f. © d j t o a i t l u n g . 
» a c i t e n , v. n., brez službe biti. 
» a c n i t e i t , f. S e c r c n . 
S 3 a c u n m , baž, prazno, praznota. 
» o b e , f. a i n t t i c i f . 
Vademecui t l , baž, bukvice za vedni spo-

min, drag spominek, nad) Pot. etl»a popotni 
prijatel. 

S a b j m o n i n n t , f. S B i i t g f ^ a f t . 
® a b i u n t , baž, varščina, varšina (dana zla-

sti pri dražbi). 
S a g , f. I t n f t a t , I t n b e f t i m n i t . 
S S a g a b n n b , S B a g a n t , ber, potepuh, potepin, 

potepinec, klatež, vlačugar, prepeljuh, 
(klač). 

S S a g a b n n b i t e n , S B a g i r c n , v. n., fierum* 
jireifen, potepati se, tepiniti se (K.), tepc-
žiti se (F . ) , okoli potepati se, vlačiti se, 
vlačugariti, šterlincati, potikati se, na skito, 
na potep hoditi; f. a. § e t u m f ( f | t 0 t i f c n . 

S 8 a l e , z Bogam, Bog te, vas obvari; zdrav, 
zdravo, srečno (ostani). 

i B û l c b i c i r e n , v. n. , slovo vzeti, jemati 
(očitno). 

S B a l c n i b i f t e l , f. ® ? a n n ž t r e n . 
S a l c n t i i ž t t a n t b c i t , f. g a l i f u ^ t . 
S a l e t i a n a , bie, baldrian*, špajka. 
S t t l C t , baS, Valete, 3lbfd)ieb, slovo; 

@d)ntaitž, gOBti, gostarija, slovesno gosto-
vanje, odhodnja, pojedina za odhodnjo. 

S f l l C H t , ber, veljava, vrednost, vrednota. 
S B a l i b , f. 9îcçf)t«itartig. 
S B a i i b i r e n , f. S B e t r a f t i g c n . 
S a l u t a , bie, f. ffiettlj; ffîâbrung, ve-

ljava, vrednotaj (kroat.j ; im SBecfcfelrec t̂e, 
vrednost v dnarji. 

$ ( t l u t i r c n , » a l o i r t n , f . © ( p ^ e n . 

S B a t O a t i O n S t a b e t l e , bie, tablica, ki kaže 
vrednost dnarjev. 

V a m p i r , bet, (int Volfčgtauben), vam-
pir, nad) bent Seri. volkodlak; natege* 
fdjidjtt. ttadj bem Huss. kervoses, neki juž-
noamerikanski netopir. 

S J a n b a l t Ž n t n S , ber, vandalizem, vandal-
stvo, pokončevanje umetnij. 

V a I t i t l e , bie, vanilja. 
» a n i t a t , f. ( S i t e l t c i t . 
VapenrŽ, pl., vetrovi trebušni. 
SSapOte , bastimento a vapore, ®amt>ffdjtff, 

aut bejien ettoa (ladija) parnica, (brod) 
parnik; etlt 3eug, tančica, gent. šlar*. 

V a p o r t f i r e n , f. » c r b a m p f c n . 
V a r i a n t e , bie, razlika, različno branje. 
V o r i a t i o n , bie, f. 3 l b t o c d j f e I n n g . 
» a t t c e l l e n , bie, neprave koze, kozli (?) . 
V a r i e t i i t , bie, f. » e r f d i i e b e n b e i t . 
V a r i i r c n , f. S l b m e d j f e l n . 
Š a r i o l i t b , ber, osepničnikf. 
S S a f a l I , ber, vazal, (podložnik fevdni). 
V a f a l l e n f d j a f t , bie, vazaistvo. 
SBafe, bie, posoda (umetna), poln. n. russ. 

» a t e r , ber, oče (eig. Vocaliv be« int eig. 
,<?roatifdjeit, jo trne in ailett tibr. fta». 2B. 
»otfommeuben otec, gen. otca), in Dberfr. 
n. ©t. a. oča, poet. rodnik (Gutsm . ) ; in 
anbern roditelj; Vater toerbett, oče po-
stati (kadar se komu rodi dete), nad} V. 
poočetiti se , toeldje« nadj iljm audj: bem 
SBater n a d j a r teti , bebeuten foll, bohm. 
potatiti se ; »atet »on fed)« Jiiltbern fein, 
imeti šestero otrok; unfere »ater, naši pred-
niki, naši očaki; ju feilten fflatertt getjen, 
preseliti se na drugi svet; f. a. l l t l i c b i t , 
» c g r i i n b c t ; @ott SB a ter, Ilog Oče; »afer* 
djett, očka; itt ber Jiinberfpta^e, ata, tata, 
serb. čačko, babajko, russ. batjuško. 

» a t e r * , eine« befiimmten »aterž, očetov; 
attg. očetovsk, audj, b. Gutsm. u. V. očeten. 

» a t e r a m t , f. » a t e r f d i a f t . 
S B a t e t a u g e , baž, očetovo, očetovsko oko. 
S B a t e r b r i t b e r , bet, stric, očetov brat; beffen 

gratt, strina; bie .Rittfccr bason, »aterbru* 
betifoljn uff., f. © e f d j m i f i e r l i n b . 

S a t e r f i r u f t , bie, očetove persi. 
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S S a t e t C t b C , bai, dedina po očetu. 
SBalerflllft, ber, očetova kletev, zakletev, 

prekletstvo očetovo. 
SBßterftCllbC, bic, očetovo veselje nad 

otroci, — da se mu je rodil otrok. 
S 8 n t C t g e t t > 0 l j n t ) e i t , bic, navada starih 

prednikov. 
S n t e r g u t , ba«, očetovo, po očetu prejeto 

posestvo, zemljišče, zemljiše. 
S8fltCtI)ttlb, adv., po očetu. 
S B o t c r b o i t é , ba«, očetova hiša. dom. 
S f l t e t b C t b , ber, domovje. 
2 i o t c r ^ c r j , ba«, nad) Gutsm. it. F. očetno 

serce, očetovsko serce. 
S f l t e r l j o . f f I t l t t t g , bie, upanje, dobiti sina. 
S a t e r l o r n , f. SNi t t t e r Jo r i i . 
S n t c i l a n b , ba«, naft Gutsm. it. F domo-

vina (auft bet Jambreiič, itaft Vuk bloß : 
Halt« uitb £ o f ) , domovje (V.), domačija, 
domača, rojstna dežela ali zemlja, očet-
njavaf , očevina ( V u k ) , n. V. očina zemlja 
it. očina, (altsl . ot'öina, bolim it. poln.), 
russ. otečestvo. 

$ B t c r I n i l b t f f t , adj., domovinsk, domač, 
(kroat.) domoroden; f. a. « (Satr iot t f f t . 

Sater lanbêart , bit-, domača šega. 
iBater lanbScifer , f. SBatcrlflnbžItcbe. 
S B a t e r l a n b Ô f r e u n b , ber, «Patriot, domo-

rodec, prijatel domovine. 
S n t e r l a n b Ž l i e b e , bie, domoljubje, domo-

rodnost, ljubezen do domovine. 
S a t e r l a n b ä f t o l j , ber, ponos na svojo do-

movino, zavolj domovine. 
S f l t e r l t f t , adj., bem Sater gehörig, očetov, 

očin ( f . ) ; bai »äterlifte Vermögen, očetovo 
(očino) premoženje, očastvo (Äatjl), naft 
Vuk očevina tt. očinBtvo; naft Strt eine« 
SBater«, in ber (Sigenfftaft, Siebe eine« S a ; 
ter« gegrünbet, očetovski, očinski, očevski 
( F . ) , očetni ( F ) ; g. S . Bäterlift forgen, 
po očetovsko, očinsko, kakor pravi oče 
skerbeti; bie »äterlifte ©ettalt, očetovska 
oblast; ba« Bäterlifte ©efefc, postave po 
prednikih prejete; Bäterlifte Siuie, po meču, 
po kervi. 

® f l t e r l i e b c , bie, očctna, očetovska ljube-
zen do otrok. 

S a t e r t i n i e , f. SBiitcrlift. 
' - B a t e t l O Č , adj., brez očeta, sirota, zapu-

ščen, zapušen, (brezočeten Gutsm.); er ift 
• Baterlo«, nima očeta. 

i B a t C t l O f i g l e i t , bie, brezočetnost ( F ) ; 
ob feiner Saterloftgfeit erbarmt er mir, smili 
se mi, ker nima očeta. 

S a i t r i t i 0 d) t , bie, očetova, očetovska moč. 
S a t e r m i l b e , bie, očetovska rahlost, serč-

nost, dobrota, mchkost. 
S a t e r m o t b , bet, očetomorstvo, kroat. naft 

Jambr. otcomorstvo, russ. otceubijstvo, 
umor očeta. 

®flt crmotbtr, ber, očetomorec, očetomor-
nik, umorivec očeta (svojiga), kroat. naft 
Jamb. otcomorec, altsl. u. russ. otce-
ubijca. 

S a t c r m ö r b e r i l t , bie, očetomornica. očeto-
morka, umorivka očeta svojiga. 

SB a t e t m ö r b c r t f ft, adj., očetomorsk. 
S B f l t e m a m t , ber, očetovo, očino ime. 
SBaicrbfl i ftt, bie, očetov(sk)a dolžnost. 
aSttterfdjttftt, ber, stari šaht. 
S S a t C t f f t a f t , bie, očetovstvo, očestvo; auf 

ffiaterfftaft flageit, tožiti na očestvo, (da 
se razsodi, da jc kdo oče kaciga otroka); 
ffiaterfftaft läugnen, očestvo tajiti, reči, da 
ni oče, da otrok ni njegov. 

SBaferfftooft, bet, naročje očetovsko. 
$ B t e r f ft t a II b e , bie, vretenica, f. a. ©ftrflllbe. 
S B a t t r f f t t t t f t e t , bie, teta, tetka, očetova 

sest ra ; f. Šante; bie Sinbet baoon, f. ©c= 
fftmiftertinb. 

SBfltcrfCfltn, bet, očetovski blagoslov. 
S ä t c r f t t t c , bie, šega (naših) prednikov. 
SBnterfObll, ber, ljubljenec očetov, serb. 

očino oko, najljubši otrok. 
SBoterforgC, bie, očetovska skerb. 
SBaterfpraftc, f. «Wiitterforafte. 
S? Bt e r f t a b f , bie, rodno, rojstno mesto. 
SBßtcrftanb, f. Saterfftaft. 
SBßtCrftelle, bie, očetovo, očino mesto; fte 

bei jentaiiben Bertreten, biti komu namest 
ob. za očeta, biti komu kakor oče. sker-
beti zanj, kakor lastni, pravi oče, namest-

„nik očetov biti. 
SBflterfti l ltme, bie, očetov glas. 
S B a t e r t h c i l , bet, attft ba«, očastvo (Äatfi), 

očetov, očin del, serb. očevina in očinstvo. 
S a t c r t ö f t t c r f t c u , ba«, ljubljenka oče-

tova. 
SBatertrieb, bet, očetovske želje, očetov-

sko serce, gnanje. 
i B a t e t l i n f e r , ba«, očenaš, Gospodova mo-

litev; fünf Saterunfer, pet očenašev. 
iBatertoiirbe, bie, očetovska dostojnost, 

čast. 
Säteraeit , f. «.Borjeit. 
S a t e r j u f t t , bie, strahovanje (pod oče-

tam). 
¡Batilfll l, ber, Vatikan. 
SB Bit beb i I I C, ba«, vesela popevka, igra 

gledišna s tacimi popevkami vmes. 
SBebette, bie, vedeta*, straža na konji. 
SBegetabilten, bie, pl . , rastlinstvo , rast-

linje , zelišča, zeliša, rastlinske jedi. 
SBegetabilifft, adj., rastlinsk, rastlin-

stven. 
V e g e t a t i o n , bie, rast zelišč, želiš, rastje. 
8 e g e t a t i o n 8 » a f f e r , ba«, redivna voda. 
35 e g e t i r e n , v. »., rasti iz tal živež je-

maje, po rastlinsko živeti, zeleneti, fig. 
životariti u. živariti (beibe« bei Vuk). 

«Bebbiftel, f. aarbenbiftel. 
«Bebe, f. Selje. 
«-Befiement, f. Sjefttg. 
Scbemeitj, f. Ungeftiim, ber. 
S e b i l e l , ba«, pomogijej, f. «¡Kitici. 
iBcbm, f. ftebm. 
«-Bcildjen, ba«, (Viola), vijola. vijolica, naft 

Gutsm. ljubica. 
® C i l f t e n a j f e t , bet, vijoličar, vijolično ja-

belko. 
iBcilftenbeet, ba«, gredica samih vijolic. 



2Jetld)enbtou. 
S 3 c t l f c n 6 l a « , adj., vijoličen, vijolične 

barve. 
3 3 e i l d ) e n f r a n j , ber, venec iz vijolic. 
Š c i l d j c n f t e i n , ber, vijoličnikf-
SBetld) e n D 0 I I , adj., vijolčast, vse polno 

vijolic. 
S 3 e t l d j C U J U t i e r , ber, vijolični cuker. 
S B e i l r e b e , f. » a ž m t n . 
S S e t l r b ž d j e n , f. Sornraben. 
S S e i t t a n j , bet, ples ali bolezen sv. Vida. 
S B e l n m e n t , f. § i i l t e . 
S B c I i n , S8clinbapicr, ba«, velin, velinovi papir. 
33 e l i t e n , pl., vojaki lahkiga orožja. 
S B e l l C i t i i t , bie, nekako pohtevanje brez 

krepke volje, volja brez djanja. 
25 e n n I , f. g e t i . 
S e n c , bie, f. šBIntnber. 
S S e n e r t t b e l , f. Gčbrtourbtg. 
V e n e r a h i le, ba«, f. 3jo(btoiirbig(e), ba«. 
S S e n e r t e , f. i u f t f e n f e ; — Sttgerei. 
S B e n e t i f t b , adj., na sramu bolen ( T J , 

kdor ima sramno bolezen, francozljiv; bie 
»enerifdje Jiranffieit, sramna bolezen; [. a. 
©hbbtiiitftb. 

S S e n i a , bie, f. ®r laubni§ ; (venia aetatis), 
spregled l e t , dobe. 

SSeniSS, adj., »enofe« 93tut, 93enenblut, černa 
kri, ki teče po žilah odvodnicah. 

S S e n t i l , ba«, Suftflappe, zaklopnica, nad) 
F. vetrenica, nadj M. zahlopka (eig. russ.~), 
bolmi, zaklopka, f. a. SilaVpC. 

i S e n t i l a t o r , ber, oddušnik, dušek. 
S B e n t i l i t e n , jur., f. ©idjten, llnterfndjen, 

Slbbanbeln. 
S J e n t l Ž , bie, Venera, bei ben aiten ©lasen 

nad) Sinigen Lada, (bei Mrongov. zezylia, 
zizilia) ; aiiorgenftern, Danica; Slbettbftern, 
Večernica. 

S B e n u ž b a r t , f. Sarbenbtftel. 
S B e n u ž b e r g , f- Stbamberg. 
Š e t t u S b e n l e , bie, pavne Dr. BI., poln. 

dvmienica. 
S B e n t t Ž b i l b , ba«, podoba Venerina. 
S B e n u ž f i n g e r , f. fmnbčjunge . 
S B e n u ž b t t t t / f- grauenbaor. 
i B c n u ž b i i g e l , f. ©cbatuberg. 
S B e n n ž I r a n l b e i t , » e n n ž f e u d i e , f. £uft= 

(eudje. 
S B e t t u ž t a u b e , bie, čopati golob. 
S S e n u g t e m b e t , f. Sorbel t . 
Še t , Sotfplbe, in 3ufammcnfe(5Uttgen mit 

3ettwortern einen Serbraitdj, SSetlujl, eine 
SBetfubcuug bebeutenb, za —, po — ; bet= 
toittljfcbaften, zagospodariti; tterfd}t»enbeu, 
zapraviti; »erleiten, zapeljati; ftdj »etrebett, 
žareči, zagovoriti se; »etbaefeit, popeči; 
eine Uebettreibung, obet 23erfe£ung bebeutenb, 
pre —; »erfaljett, presoliti; »erbftanjen, pre-
saditi; eitt ju (Sttbefommen, Slufijoreit att* 
jeigenb, iz —, o —; »ertaudjen, izkaditi; 
»erblitljen, ocvesti; bebeutenb eine SBerbin* 
bung, s —, z — ; eitte (Sntfermmg, od —, 
iz —; ein Služetnattber — gebett obet — 
geljen, raz — u. bgl. 

S8e t t t ( l | tn , v. a., zavreči, zametati, za-
trositi, zateptati (od živinske klajej . 
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i B e t a b f O l g e n , v. a.. izročiti, izročati, iz-
ročevati, poslati, dati, dopustiti, da se 
vzame. 

S e r n b f o l g u n g , bie, izročba, izročitev. 
S B c r n b r e b e n , v. a., izgovoriti si kaj, do-

govoriti se zastran česa, biti v besedi, 
domeniti se, izmeniti se, nad) F. zgovoriti 
se ; »erabrebeter iDtafšett, po dogovoru, ka-
kor je bilo dogovorjeno, izgovorjeno. 

S B e r n b r e b i t n g , bie, dogovor ( F u / c ) . do-
memba -j". 

S 8 e r n b r e t d ) c n , v. a., dati, podati, izro-
čiti; meijrerett, razdati med —. 

S e r a b r e t d j u t t g , bte, podanje, podajanje, 
izročitev, izročevanje, podelitev. 

S J e r a b i n U l l t e t t , v. a., zamuditi, zanema-
ri t i , opustiti; ba« ffletabfanmte, zamujeno. 

S e r o b i d u m u n g , bie, zamuda. 
S S e r a b f c b e U t n , v. a., merziti s e , gnjusiti 

se, studiti se komu kaj, ob. nad čim; kroat. 
odurjavati koga, oduriti, nadj F. čertiti 
koga (mebr b«ffen). 

S B e r a b f t b e u u n g , bie, s tud, gnjus, gnus, 
zamerza; kroal. odurjavanje. 

S e r n b f f e u i t n g ž t u e r t b , $8erabf<benuitgž= 
tBiirbtg, adj., zamerzljiv, ostudin, gnjusen, 
kroat. oduren. 

S B e r n b f d ) t e b e t t , v. a., einen mit bent 9lb>-
fdjiebe entlajfen , posloviti koga, slovo dati 
komu ; Srttbpen, razpustiti, razpuščati, raz-
pušat i ; bitrcb einen 9ted)t«jVrucb entfdjeiben, 
soditi, sodbo storiti; »erabfcbiebet, s slove-
sam odpuščen, spušen, odpravljen. 

2 5 e r t t b ( d j t e b u n g , bie, slovo, posiovitev. 
» e r a b f t b o f i e n , v. a., odhodnino, odvoz-

nino plačati od česa. 
S e r a e c i f e n , v. a., podvreči potrošnini, dacu, 

plačati od česa potrošnino. 
S e r a c c o r b t r e n , v. « . , pogoditi, ulago-

diti se ; f. a. SSerbingen. 
58 e r t i d) S e n , v. a., pogrečiti. ̂  
S S e r a d l t e n , v. a., ne čislati česa, zameto-

vati, zaničevati, zasmehovati, v nemar imeti 
kaj (M. ) ; nad) Slttb. S . a. prezirati; ben 
Xob »eraften, smerti se ne bati, ne marati 
za-njo , zaničevati j o ; »eradjtet feitt, zani-
čevan biti; e« ijt i t i f t jtt »eraften, je tudi 
nekaj , ni celo nič. 

$ e r n d ) t e n , f. Sledilen, 
e r n d) t e u ž to e r t b , $erad)tc!tžtt)utbtg, adj., 
zaničevan, zaničevanja vreden, zaničljiv. 

S B e r i i f t e r , ber,S8era(|tcr, grajavec(Xabler), 
zaničevavec. 

S S e r i t d j t c r i U , bie, grajavka, zaničevavka. 
^ e r i t d j i l t d ) , adj., bet aSeraftung toertb, 

zaničljiv; »erluerftitb, zamečljiv (Gutsrn.), 
zaveržljiv; f t f »erdf t l i f betrageit, zanič-
Ijivo, zasmehljivo vesti s e ; SJeradjtung 
begenb, zaničevaven; jentattbeit »e ra f t l i f 
begegtten, s kom zaničevavno , gerdo rav-
nati; »erddjtlidj betteltl, bernjavsati, bernjati; 
eitt oerdcbtltdjer Settler, bernjavs; »erdebtlicb 
ntafett , ugrajat i , graja t i , gerditi, v nič 
djati, devati ka j ; ein »e td f t l i f e r aiteufeb, 
smetljaka. 
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SBeradjtUltg, bie, zaničevanje, nečislanje, 

grajanje. 
S B e r n d j t u n g S b O l l , od/ . , ves zamcljiv. 
2 k r n t b t n n g 3 u > c r t ( j , f. SSeriiditlid). 
a $ e r a d ) t u n g S H ) O r t , ba«, grajavna, zanice-

vavna beseda. 
S S e r a d j j e i t , v. a., feitt geben »e tapen , vse 

svoje žive dni preječati, prestokati. 
SBe tadCI t t , v. a., zaorati (n. pr. , čas in 

dnar). 
S S t r a b O n i f i r c n , v. a., polepšati mladenča. 
S B e r a f t e r m i C t i e n , v. a., v podnajem dati. 
aseriihnli^cn, v. a., upodobniti k a j , se. 
sJSerai)nlid)ung, bie, upodobnjenje. 
S J e r a l t m e n t i r e n , f. SBerlbftigen. 
U k t n l l g c m c i n c m , v. « . , občno, spiosno 

storit i , povsod razširiti, poobčiti f , po-
splošniti f -

© c r a l t c n , v. ti., ostareti, postarati se, za-
starati se. 

58 e r a l t e t , adj., ostarel, zastaran, ne vec 
v navadi, »eraltetet 33aunt, starika. 

» e r a l t e t i c i n , baž, ostarelost, zastaranost. 
a i e r i i n i ) c r l t ( ^ , adj., premenljiv, spremen-

ljiv, preobračljiv, prenaredljiv, nestalen, 
nestanoviten (unftanbljaft). 

a S c r o n b c r l i t f j I c t t , bie, prcmenljivost, spre-
menljivost, nestanovitnost, obračljivost. 

S S e r i t n t i e r n , a., premeniti, spremeniti, 
premenjati obet preminjati, spreminjati, 
spreoberniti, spreobračati; prenarediti. pre-
delati ; feine Aleibung, S3ef«ul)ung »eranbent, 
preobleči se , preobuti s e ; feine 3Bolmmig 
»eranberu, preseliti s e ; bett ©tanb, bie 
©teftung »eranbent, prestavit i ; bie fiage 
»eranbent, preložiti; ben Stamen »eranbent, 
preimenovati, prekerstiti u. bgt. nteftr; fid) 
»erfjetrat^ett, udati, oženiti, omožiti s e ; er 
ftat f t« ganj »eranbert, ves drugači j e ; itt 
anb. preinačiti; bie gatbe »eranbetn, f. 
(girbtljen. 

S B e r a n b t r n n g , bie, spremenjenje, spre-
memba, preinačenje; SSeratlberung bet i t let; 
buttg, preobleka; betSBoljnung, preselitev; 
matice Setattbetung tootan »ornetjmen, tu 
pa tam kaj premeniti, predelati; alte« ift 
bet SSetanberttng untertrotfen, vse je spre-
menljivo. 

S B e r a n b e m n g ž g e f e f c , bas, postava men-
Ijivosti, premenljivosti. 

S J e r a n b e r u n g ž t r a f t , bie, etw. spreme-
nivnost. 

S S e r a n t c r n , v. a., eine SKaitet »etanfero, 
zid zvezati, vezati. 

S B e r n n l a f f e n , v. a., napraviti, sprožiti, 
napravljati, priložnost, priliko dati čemu, 
pripraviti koga k čemu, etw. a. vzročiti, 
vzrokovati; bas (Srfotbetlidje »eranlaffen, 
napraviti. česar je treba. 

S B e t a n l f l f f e t , bet, kdor je kaj napravil, 
po komur je kaj prišlo, napravljavec, spro-
živec, začetnik, napeljavec. 

© e t a n l f l f f u n g , bie, prilika, priložnost, 
sproženje, napeljava, vzrok, pridka obet 
pritka (angeblidj bei Dieifn.), in anb, 
povod; f. a, Slttlafi. 

Serarjen. 
S ß e r a n n t i m l t « e n , V. a., prijetno narediti. 
s š e r a n f t b a u l t d i c n , pred oči postaviti, po-

stavljati, poočititi -j-, predočiti -J-, pojas-
niti, razkazati. 

S S e r a n f d l t a g e n , , v. a., ceniti, naprej pre-
meriti. preračuniti, preudarek napraviti. 

S B e r a n f d j l a g u n g , bie, precena, preudarek. 
S ö c r a n f t a t t e n , V. a., napraviti, napravljati, 

pripraviti, pripravljati, narediti, narejati. 
S S e r a n f t f l t t e r , bet, pripravnik, napravlja-

vec, narejavec, narednik, ravnavec; Wet 
war ber ©eranjlalter bet Unterhaltung, kdo 
je napravil to veselico ? 

S e r a n f t a l t u n f l , bie, naprava, naredba, pri-
prava; f. a. Slnftfllt. 

S ß e r a n t f f l o r t e n , v. a., etwa«, eine ©adje 
verantworten, odgovoriti, odgovarjati za 
ka j , odgovor dati, dajati od česa, za ka j ; 
bas Will iä) verantworten, za to bom jez 
odgovarjal; v. r., fid) »erantworten, odgo-
varjati za k a j , zagovarjati s e , opravičiti, 
opravičevati, pravičiti se zastran česa, 
braniti se. 

S B e r a n t a o r t l i d j , adj., odgovoren, dolžin, 
odgovarjati za ka j ; für einen ©«oben »er--
antwottlid) fein, odgovoren biti za škodo, 
odgovor dajati, na se vzeti. 

S B e r a n t u j o r t l i d j I c i t , bie, odgovornost, 
dolžnost, odgovor dajati za kaj . 

S J e r a n t m o r t l i n g , bie, odgovor, odgovarja-
n je ; eiitMt jut Verantwortung gießen Wegen 
etwa«, na odgovor poklicati, vzeti, odgovor 
t i r ja t i , prijeti , prijemati koga za kaj. 
(etwas tri».) pestiti koga ; tljue es auf 
meine ©eraittwortuug, stori na moj odgo-
vor, v moj odgovor (Vuk); 33ertheibigung, 
zagovor, zagovarjanje; SluSrebe, izgovor; 
f. a. SBcranttuorUidjIeit. 

S B c r a n t t o o r t n n g S r e b e , bie, odgovor, za-
govor, govor, s kterim se kdo pravici. 

© e r a r b e i t e n , a., podelati, podelavati. 
predelati, predelovati, obdelati, obdelovati, 
potrošiti, porabiti pri delu, potrebovati za 
delo; piel S()on »erarbeiten, podelati dokaj 
gline; unnüjj »erarbeiten, potratiti; fig. etiten, 
obdelati koga, resnice beliti mu, do živiga 
mu priti. 

S S e r a r b e i t n n ß , bie, podelava, obdelovanje, 
predelovanje, poraba pri delu. 

S ß c r a r d j u n ß , bie, ograda ( reke) . 
S ß e t a r g e n , v. a., zameriti, zamerjati, za 

zlo vzeti, za zlo jemat i , (böhm. zazliti 
komu) ; grajati koga zavolj česa, opona-
šati komu; za hudo vzeti (Gutsm.). 

S S e r n r g u n g , bie, zamera, zamerjanje. 
©erargrool)nen, v. a., v sum pripraviti. 
S J e r n t n t e n , v.n.. obožati, osiromašiti, osi-

roteti (Gutsm., tidjtiger »erWaifett). 
V e r a r m u n g , bie, obožanje, osiromašenje, 

uboštvo; überall ftetyt man eine grofe Ser--
atmung, povsod se vidi, da so ljudje močno 
obožali. 

a S e r a r r e n b i r e n , f. SBerfladiten. 
S ß e r n r r e f t i r e n , v. a., zapreti. 
» e r n r t e n , f. Sluöarten. 
SJerarjen, SJerarjeneten, v. a., zazdravi-
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lariti, potratiti, potrositi za zdravila, za -
dohtariti, zavračilariti (M.) . 

B e r a f d j e n , r . « . , v pepel spreoberniti se. 
B e r ä f d j t t n , v. a., v pepel spreoberniti, 

spepeliti. 
B t r a f f e e u r i r t n , f. »erftdjern. 
® c t q f t c n , v. n . , v veje iti , gnati. 
B e t ä f t e n , v. a . , razdeliti na ve je ; v. r , 

raziti se na veje. 
S e r a n c i i o t t m i t , t>. a., prodati po očitni 

dražbi. 
B c r a i t c t t o n i r i t t t g , bie, dražba očitna. 
B t r a t i ž n a lit It, v. a . , izdati, izdajati, po-

trošiti, trošiti (Vuk) , razdati, razdajati. 
S B e r a t t Ž g a b u n g , bie, izdaja, razdaja, po-

trošenje. 
B e r ä u ß t r l i d ) , adj., kar se more, sme od-

dati, otujiti, otujljiv -j-. 
SB e t ä u ß e r n , v. a., Otujiti t (in 3j lr . , nad) 

alten llrf. auch a l t s l - otuždati), od sebe 
dati , oddati, proč dati, drugim dati, ettoa 
auch prelastiti reč , bei Jamb. odtujati, 
bei Gutsm. otujati u. zaptujati , znebiti se 
česa; »erfaufen, prodati, prodajati. 

B e t ä u ß t m u g , bie, otojenje f , oddaja, pre-
l a s t i t ev f , prodaja (eig. Berfauf). 

5 ß t r ä n | t r t t l t g « t t ä ) i , bas, pravica, kaj 
oddati, oddajna pravica. 

B e r ä u f t r u n g S u r t h e i l , b a s , sodba, ki 
dopušča, kaj prodati. 

B e r b a b b e l n , v. a., zapertijati. 
B e r b a i e n , v. a., alä «Material jumBatfen 

brauchen, peči, potrebovati, jemati za peko; 
ber ©orfbäcfer »erbacft 9toggen=, ber @tabt= 
bäcfet SBeijenmehl, na kmetih peko reženo 
moko, v mestu pšenično; burd) Sacfeu »er* 
brauchen, popeči; ber Bäcfet hat alles 2»ehl 
»erbacfen, pek je popekel vso moko; bet 
Bäcfet hat bas Btob »erbacfeu, b. i. im 
Ba ien »erborbeti, pek je v peči kruh skazil, 
zapekel, oprepekel(Zal.);bas galijeBermčgen 
betbacfeit, zapekariti, zapeči vse svoje. 

S B t t b f l b t n , v. a., zakopati, s kopanjem 
zapraviti. 

S t r b a l , f. SBortltiJj, aminblidj. 
i ß c t b a l g t t t , «. o . , bie 3eit , ves čas puliti 

se, rovati se. 
S ß c r b a l i n j l t r i e , bie, razžal jenjez besedo. 
S i C t h a l l f i r t U , r . n . , ustmeno obravnavati, 

razpravljati. 
B e r b a l f e n , v. a., zvezati, vezati. 
S e r b a l l a f t e n , r . a., pritežiti. 
5 ! e t b a l l c n , v. a., v bale povezati. 
S i e tbö l l e U, v. a., zabrehniti, zabrehati ( I ' . ) . 

(ich beli guß »erbällen, zabreha mi noga; 
zabrehnila, zabuhnila mi je noga. 

š B e r b a l l h o m t n , v. a., popravljaje ska-
ziti, napčno ravnati. 

S c t b a n b , bet, obeza, obezilnica, obezilo, 
povezilo, povoj, dim. povojic, povojček; 
f. a. Berbinbmtg, 

^ C t b t t n b e l n , v. a., zamežljati , zapraviti. 
!Bcrbanbläj>}>(hen, f. ßoraiirtffe. 
SBerban g e n , c . a . , v strahu preživeti (ves 

čas). 
i i t t b a t l t i e n , v, a., pregnat i , pretirati , i z -
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tirati, izgnati, preklicati k o g a ; eine SCBtefe, 
zagraditi; in bet Bibel, Bogu posvetiti, ob-
ljubiti; (Dtöm.3, 9.) prekleti; f. a. Berjageu, 
Bcrtreiben, Berttcifen. 

B e r b a n n e r , ber, izganjavec, preganjavec. 
B e r b a n n t e , bet, pregnanec, izgnanec, iz-

t i ranec; bie, pregnanka, izgnanka. 
B e t b a t t n u t t g , bie, pregnanstvo, izgnanstvo, 

izgon; f. a.'Batinflttd). 
B e r b a n n u n g ž o r t , ber, mesto, kamor je 

kdo pregnan. 
S e r b a n n u n g š u r t h e i l , ba s , pregnanstvena 

sodba, sodba pregnanstva na tuje. 
B e t b a i t f e n , v. a., spraviti v skedenj. 
B e t b a f e t t , v. a., teta postati, biti. 
B e r h a f t e n , v. n . , bet £irfch »erbajtet, toeutt 

er bie rauhe £aitt »on feinem ©e^ürtte ab» 
fdjläpt, roge oguliti, guliti ( F . ) ; z ličjem 
obleči se. 

B e r b a f t e r n , f. 9lu3arien. 
B e r b a u e n , v. « . , einen Singang in eft»as 

»erfperren, 3. B . jemaitbeit bas Sicht ber= 
bauen, burch einen gemauerten Bau, svetlobo 
zazidati, zazidovati, burch einen gezimmerten, 
zadelati, zaeimprati*; auf einen gemauerten 
Bau »ert»enben, zazidati; »iel f )o l j »erbauen, 
mnogo lesa zaeimprati; bähet »iel »erbauen, 
veliko denarjev zazidati; napčno zidati, 
kakor ni prav; v.r., im Bergbaue »erbauet 
fich eine Seche, teenn bie ausbeute imb bie 
Sofien gleich finb, dobiček zakopati; jich 
»erbauen, zapraviti vse svoje pri zidanji, 
zazidariti. 

B e r b a i t e r n , v. n.. pokmetiti s e , postati 
pravi, terd kmet. 

B t t b a i t n n g , bie, zazidanje. 
B e r b t i t t t n , v. n., skosteneti ; f. a. Bet* 

ftotten. 
B e r b e i ß e n , v. a. u . r . , fo fefl jubeißen, baß 

mau bie 3äfjne nicht nicht »on einanbet brin« 
gett fann, (ich »etbeißen, zagrizniti se, za-
gristi se, zagrizovati se ( F . ) , z zobmi se 
za(po)pasti (M.), da jih ni lahko spraviti 
narazen; »on angefchoffeiten t»ilben ©Ilten, 
zagristi se in potoniti; bas Sachelt, bie 
©chmerjen ttff. »erbeißen, utttctbriicfen, smeh 
zaderžati, bolečino požreti, pogoltniti, po-
žirati , zadušiti , skr i t i , preterpeti , da ni 
znati na obrazu, zataji t i ; »oni abbeißen, 
odgristi, prigristi , skaziti ; Sßorte, besede 
pregrizniti, pregrizovati; »erbijfene Sffiuth, 
huda j eza , ki jo kdo k u h a ; v. n., ber 
Auerhahn hat »erbiffen, aufgehört ju baljeit, 
petelin je nehal ( F . ) . 

B e t b t i j e n , v. a., » o r n abbeißen, ogristi, 
odgristi; bas Sief; »erbetjet ben jungen SBu^s, 
živina ogrizuje, objeda, odjeda mladje ali 
mladovje; bahet abgebeijte^iebe, odgrizki(F). 

B e r b e l i C It, v. a., ber £unb »erteilet eine 
S a u uff., pes oblaja divjo svinjo, oblajati 
(V.), najti in z lajanjem naznaniti. 

B e r b e r g e n , v. a., skriti, skrivati, prekriti, 
prekrivati, potajit i ; nur junt Xi)eiie »erber* 
gen, prikri t i , pr ikrivat i ; »erborgen halten, 
skrivati ; »erfchtoeigen, zamolčati, utajiti, 
tajiti; fein ©efi^t, zakriti, zakrivati; bet; 
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hüllen, zagerniti , zagaliti; auch tie pettor» 
genften Singe lommen an ben Šag , kar se 
ne stori, to se ne zve ; v.r., ftd) »etbergen, 
skriti se, skrivati se ; int ¿¡om, skujati. se, 
kujati s e ; »erborgen, sk r i t , skr iven; fidj 
hiti unb feer »etbergen, porazkriti , porazkri -
vati s e ; »erborgene 9taht , skriti šiv, ki ga 
ni viditi na lici; e« war jhrn tti^t«_»etbor; 
geti, ni je bilo skri te reči pred nj im, nič 
mu ni neznano bilo. 

© e r b e t g e r , ber, zakrivavec, skrivavec. 
© e r b e r g f d j t r m , ber, zahod ( lovski) , 
© e r b e r g u t i g , bie, ©etbergen, ba«, skr iva-

nje, zakrivanje, 
© e r b e f d j e i b e t t , v. a., eine .ftlage »etbe* 

f r e i t e n , da t i , izdati odlok (©efteib) na 
tožbo, z odlokam dati komu tožbo; f. a. 
©orlaben. 

© e r b e i f e r e t , ber, popravljavec; ratt ®t> 
ringftajjung, popravljač. 

© e r b e f f e r e r i n , bie, popravljavka, bolj-
šavka ( F ) . 

© e t b e f f e t i i l h , adj., popravljiv (V), kar 
se da popraviti, popraven, 

© e r b t f f e t n , v. a., ba« geljlethafte weg» 
f t äffen, popraviti, popravl jat i , poboljšati, 
zboljšati , bol jšat i ; idj fudje mir bie Sage 
ju »erbeffetn, rad bi si kako preložil; einem 
Pen ®etjalt uff. »erbeffetn, plačo zboljšati, 
povišati; in beffetn S t a u b fejjett, zboljšati, 
boljšati; b t t r t 3 o l j a n n © a l t o m »etbejfern, 
f. ©erbaflhornen. 

© e t b e f f e t n n g , bie, poprava, popravek, po-
pravl janje , zboljšanje, poboljšanje, pr i -
boljšek. 

© e r b e f f e r n n g š b l a t t , ba« , (Soueetut), 
poprava, list s popravki, 

© e r b e f f c t u n g ö f i i h i g , adj., popravljiv, 
zboljšlj iv, kar se da še popraviti, zbolj-
šati. 

© e r b e f f e m n g ž i o f t e n , pi., stroški zboij-
ševanja , pri zboljševanji , popravljanji. 

© e r b e t e n , V. a., b u r t ©etett tilgen, Weg» 
f taffen, zmoliti ( V J , odmoliti; butd) ffieten 
bie ¿eit »erleben, premoliti (ves čas) , 

© e r b e t t e l n , V. a., zaberačiti (vse svoje 
dni), preberačiti. 

© e r b e t t e n , v. a., s posteljami založiti, 
zastaviti. 

© e r b e n g e n , f t t , v. r., prikloniti, prikla-
njati sc, pripogniti se, pripogibati se, serb. 
pokloniti, poklanjati se lt. klanjati se komu. 

© e t b e u g u n g , bie, priklon, priklonba ( V J , 
pripogljej, serb. u. iit ben ü b t . ® . poklon; 
mit einer tiefen ©etbeugung, globoko pr i -
kloni vši se. 

© e t b i e g e n , V. a., skriviti, razkriviti, za -
kriviti, zakrivljati , kriviti, izviti, zavihati, 
pokvečiti (M. ) . 

© e r b i e f t e r n , f. ©erttiirren. 
© e r b i e t e n , v. a., prepovedati, prepovedo-

vati, zabraniti, braniti ; ba«Verbotene, pre-
povedano, nach F. prepovedek; einent ba« 
Jjjau« »erbieten, reči k o m u , de ne sme 
v hišo, hišo prepovedati (bei Gutm. p r e -

©erbinblidj-
povedeti); e« »erbietet bit 9!iemanb, nihče 
ti ne brani; e« iji itjrn verboten, ne sme, 
prepovedano mu j e ; verbotene Seit, prepo-
vedani čas ; iu bet gajlenjeit iji bet S a n j 
»erboten, v postu je prepovedano plesati; 
»etbieteub, prepovedni. 

© e r b i t t e n , ba«, prepovedovanje. 
© e r b i e t e t , bet, prcpovedovavec. 
© e r b i e t e r i n , bie, prepovedovavka. 
© e t b t l b e n , V. a., napak vzrediti, odgojiti, 

ne omikati ampak popačiti, spriditi, 
© e t b i n b b a r , adj., kar se da zvezati, za-

vezljiv, zvezljiv. 
© e r b i n b t n , V. a. u. r . , jubinben, zavezati, 

zavezovati; eine äöunbe »etbinben, obezati 
obet obvezovati, obezovati rano; mehrere 
¡Dinge ju einem ©anjen au eittanbet befejti* 
gen, eine« mit bent anbettt »etbinben, zve-
zati, vezati eno z drugim, altsl. spoiti; 
j. ©. et »etbinbet-bie ÜBörtet nicht gehörig 
mit eittanbet, ne veže, ne s t i k a prav besedi; 
ber »etbunbene Sauet j lof , zvezani kislec; ein 
gaji »etbinben, nabiti , z obroči opraviti; 
( i^ jufamrnen fügen unb »etbinben, wie, 
j . ©. ein ©ein be« t i e r i f t e n .Körper« an 
ba« anbete, skleniti se, sklepati s e ; »ereu 
uigett, zediniti, ediniti, združiti, družiti, 
sterniti, strinjati, zložiti, zlagati (jufammem 
legen); fidj mit jetnanben »erbinben, s kom 
zvezati se , skleniti , sklepati s e , zvezo 
skleniti, v zvezo stopiti; n. Gutsm. sklo-
piti s e ; ftdj ju etwa« »etbinben, ft<h »etbitt--
bett, etwa« JU tljun, k čemu zavezati, zave-
zovati se, zavezati se, da hočejo kaj iz-
polniti; »etbuttbett fein, dolžan biti, dolž-
nost imeti, dolžnost koga j e ; ft<h el)e--
lich »etbinben, v zakon stopit i , vzeti se; 
f. a. Šrauen; bie Stugen »etbinben, oči za-
vezati ; »erpjlichtett, zavezati , zavezovati, 
vezati ; j. ©. ba« ®efe§ »etbinbet alte SMen--
f«hen, postava veže vse l judi; ba« »etbinbet 
mich nicht, mene to ne veže; jemattben »er* 
binben, ein feierliche« ©etfptechen ablegen 
lajfett, zavezati koga ; jentanben buteh äSof)'' 
thatelt »etbinben, koga z dobrotami zavezati; 
einem »etbuttbeu fein, komu zavezan biti (F), 
hvalo dolžan biti, dolžnik bit i ; bu »irfl 
mich fefjr »erbinben, prav hvaležen ti bom, 
hvalo ti bom vedi l ; bett fehleren gladi« 
unter ben guten »etbinben uff., med dobro 
predivo slabiga povezati, vezat i ; ein Such 
»erbinben, b. i. falfdj, unrecht einbinben, bukve 
napak zvezati, vezati, liste preložiti, pre-
mešat i ; »etbittbeitb, f. Sbntljetiidj. 

© e t b i n b e t , bet, vezač, obezovavec. 
© e t b i n b l i a), adj., in bet t ä t igen ©ebeutuug, 

vezaven, vezen, zavezen; j. iö. ein »etbütD» 
liehe« ®efe&, Welche« jum ©etjotfam »etbim 

bet, vezavna postava, postava, ki veže; ba« 
iji für m i t »etbinblit, to me ne veže; 
in paffi»et ©ebeuluttg, b. i. einem anbetn »er* 
bunben, zavezan, dolžan, hvalo dolžen; je; 
mattben »erbinblit werben, komu zavezati 
s e ; jich iemanben »erbinblich machen, zave-
zati se komu za kaj, dolžan biti, postati; 
f. a. $>0fti<ht 
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S B e r b t n b l i d j f e i t , bie, bie (Sigenfdjaft eine« 
Singt« , ba e« un« eine ntotalifdje Stotbtoen« 
bigfeit etwa« ¿it tbun aufleget, vezavnost, 
vezavna, zavezna moč, nadj F. zapovedno 
vezilo, zapovedna zaveza; eine ffiefäfligfeit, 
fofern fte ju einet ©efälligfeit »erbinbet, do-
brota, ljubav, zavezljivost; id) i)abe »iele 
Serbinblicbfeiteti »on iljm genojfen, mnogo 
dobrot Bim mu dolžan; ber Suftattb, ba man 
ftdj in ber moralifcben 9tolbi»enbtgfeit ju einer 
^anblung befinbet, zaveza, dolžnost, zave-
zanost ; jemanben eine Serbinblicbfeit auf; 
legen, in bie Serbinbli<hfeit fegen, koga z a -
vezati, koma dolžnost naložiti, nalagati. 

S B t r b i u b u n g , bie,ba«Serbinben,Sereinigen, 
vezanje, zveza, stik, stikanje, str injanje, 
edinstvo, edinjenje, sklepanje, sklep, združ-
ba ; ebelictje Serbinbung, zakonska zaveza; 
eine Serbinbung mit jemanben errieten, 
treffen, zvezo s kom storiti, delati, skleniti, 
sklepati, zvezati se s kom; djemiflhe S e t ; 
biltbung, kemijska zveza; Serbinbung bet 
SBunbe, obeza rane ; in Serbinbung m i t — , 

• s čim vred; bie Serbinbung »ornebmen, zve-
zati. vezati ; f. a. Sommunilat ion; ®efe(l; 
fcbaft, tovaršija. 

S 8 t r b i n b u n g § = , inSfggn. , zavezni, zvezni. 
Š e r b i n b u n g ž b e g r i f f , f. gopnln. 
S c r b i n b n n g i f l i n i t , bie, zvezna čerta. 
Š e r b i n b u n g č r t i l j r e , bie, zvezna cev. 
Š e r b i n b u n g ž f j u n f t , bet, vezališčej-, ve-

zuliše, (punkt ) zveznik. 
S c r b i n b u n g ž i D o r t , f. gofmlu. 
S B c r b i n b u n g č s e i c b e n , ba«, veznikf. 
V e r b i t t e n , v. a., prositi, da bi se ka j ne 

storilo; ii) »erbitte mit ihren Sefudj, p r o -
sim, naj me ne obišče, obiše, ne maram, 
da bi hodila k meni; ftd) einen JWidjlet »et; 
bitten, izvreči sodnika; — izprositi si, izgo-
voriti si, da ka j ne bo. 

V e r b i t t e r e t , ber, grenivec. 
V e r b i t t e r n , v. a., eigentlidj, ogreniti, zg re -

niti, greniti, očemeriti, opeliniti, peliuiti; 
toarttm »erbitterji bu bit ba« Seben?, zakaj 
si greniš, beliš, čemeriš živl jenje?; erbit; 
tem, f. biefe«. 

V e r b i t t e r u n g , bie, grenitev, grenilo, ogre-
njenje, sovraštvo hudo. 

S B e r b l d f c n , v. a., razpihati, prepihati, pi-
haje pregnati; bei ben SRalertl bie ®egen= 
jiänbe febrnadjet malen, (franjöf. effumer, 
ital. sfumarc), nadj F. odimiti, nadimiti; 
weitete ©tutiben, pretrobiti, prepiskati več 
ur; v. »., »erfdjnattfen, nadj heftigem Sau; 
feil, oddahniti s e , odsopsti ( F . ) ; v. r . , 
napčno pihati, trobiti. 

V e r b l ü f f e n , v. n., do dobriga zbledeti; 

f. übt. (Srblnffen. 
V t r i l a t t e n , v. a., bie Sta t te t am Sffiein; 

fiorfe abbrechen, perje obrati, obirati, osmu-
kati. smukati, auch ob 1 istiti terte. 

V e r b l ä t t e r n , v. a., eine ©teile im Sudje 
bunb fehlerhafte« Umfcblageit ber Slättet 
»etMättern, zmesti, zgrešiti pravi list, pre-
biraje bukve. 

S B e r h l a u e n , v. n., do dobriga zmodreti, 
oplaveti, višnjev biti. 

S e t h l e i b e n , v. a., s pleham ali ptosče-
vino, ploševino obleči, oblačiti. 

S e r b l e f f e n , v. »»., bei ben Sägern, ba« 
S i r f g e p g e l hat »erbleffet, toenn e« ftdj nidjt 
mehr jufammenlodft, razleteti s e ; »erblüffen, 
f. biefe«; v. r., bei ben Sägern, ft<b »et; 
bleffen, einen gehler toiber bie Äunjt mad^en, 
zabloditi, zmotiti se. 

SB er b l e i b e n , v. «., ostati, os ta ja t i ; auf 
feinet äNettiung »etbleiben, pri svoji misli 
ostati, svoje deržati se, svojo terditi, gnat i ; 
in einem Saiibe ju »erbleiben haben, os ta -
nek imeti, vedno ostati v deželi; e« bat 
babei fein Serbleiben, tako naj bo, naj ostane; 
»erbleiben im Sinite eine« ®euieinbe»oriteher«, 
še dalje županiti; gurücfbleiben, ostati, pre-
ostati (kroat.~); man »erbleibt im Sllter, t»ie 
man fteb in bet 3ugenb jeigt, zgodej začne 
žgati, kar kopriva ima postati ( G u l s m . ) ; 
einfant »etbleiben, osameti. 

SB e r b l e i b e n , ba«, f. oben SSerbleiben. 
S e r b t e i d j e n , v. «. , zbledeti, obledeti; ber, 

bie, ba« Setbliedjene, obledeli, —la, — l o ; 
bet Serftocbene, ra jnki ; f. a. ©terben, ®r« 
bleidjen. 

S ß e r b l e i e n , v. a., osvinčiti, s svincam zaliti. 
S J e r b t e n b e n , v. a„ Sinen, oslepiti, slepiti ; 

einen ©egenftanb, nadj F. poslepiti, prekriti, 
zasloniti s čim; ben Sagbjeug mit grünen 
Steifem befterfen, mreže poslepiti; jemanben 
butdj eine falfcbe ®arftc(lung »erblenben, pre-
slepiti, premamiti, prevariti, zaslepiti, p re -
motiti; f. a. SäufdjCtt; rnont. zamazati na-
čete rudne žile, zadelati jih, zabiti z de -
skami rov. 

S e r b l e i l b e t f c i n , ba«, slepost, zasleplje-
nost, preslepljenost. 

S J e r b l e n & U l t g , bie, oslepljenje, slepoBt, po-
slepljenje, preslepljenje, sleparija, omama, 
mamilo, slepilo, prekritje, zaslon; e« gelang 
ihm bie Setbleitbung be« fonft »orjtibtigen 
SJianne«, obveljalo mu je , ter je preslepil 
sicer previdniga moža; in feinet Serbien; 
bung, v svoji sleposti ob. zaslepljen, omam-
ljen —. 

S B e r b l i r f e n , v. n., ba« ©ilber bat »erblieft, 
toenn e« geblieft unb bie SBollenbung be« 
¡treiben« angebeutet bat, zasvetiti se. 

S e r b t i n b e n , v. n., do dobriga oslepeli, 
f. übt. (grblinbeu. 

S B e r b l i n f e u , v. »., »on ben ©temen, uga -
šati se, nehavati svetiti se. 

S e r b t i ^ e n , v. n., dobliskati s e , nehati 
bliskati se. 

S ß e r b t i i f f e n , v. a., zatelebati, oplašiti, 
zmest i ; »etbllifft, zateleban, zmoten, ( zmo-
čen), zmeden, zbegan, osupnjen, zmešan, 
preplašen; »erblüfft barein f l auen , čudno 
gledati. 

S e r b t i i b c n , «'. «•, ocvesti, ocvetati, n. F 
docvetati, docvesti, cvetje se j e osulo, se 
osipa; f. a. SBertnelfen. 

S e r b t i i i u e l n , f. Sefdjönigeit. 
S c r b l i i m t n , V. a., s cvetkami prekriti; »er» 
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btümt, s cvetjem opisan ( K ) ; prenosno, v 
priliki ali podobi, temno; f. a. i l i l c g O t i f d ) . 

V e r b l u t e n , ». «. it. r., ftch »«Bluten, vso 
kri iztočiti, zgubiti; i d) l»etbe »erbluten, kri 
mi bo utekla, fig. ugonobiti se, obnemoči, 
presiliti se, preguati se; eine Sßhltibe »et* 
bluten laffen, pustiti, dokler se kri sama 
ob sebi ne ustavi, (dokervaveti); bie @ad)e 
hat ftdj »erblutet, reč je zaspala, se je po-
zabila, je utihnila. 

V e r b l u t u n g , bie, utek kervi, prelitje ali 
zguba premnoge kervi. 

V c r b O b m e n , «•> zastaviti (n. pr. ladijo) 
za denar. 

Verhohlen, v. a., obiti, opaziti, odeskati. 
V e r h ö h r e n , «•> zavertati; ftdj »etboljten, 

fatf<h bohren, zavertati, zavertati se, napčno 
vertati. 

V e r b ö l l e n , f. Verhüllen. 
V e r h o l l t o e r f e n , v. a., z branili uterditi; 

f. a. Verwahren, jidj. 
V e r h o l j e n , v. a., zvezati s klini. 
V e r h O t g , ber, razposoditev, razposodba. 
V e r b o r g e n , a., ausborgen, razposoditi, 

posoditi, razposojati, posojati, eig. jur. na 
zajem razdati, dati, razdajati; SDaaren »er* 
borgen, auf ßrebit »«taufen, blago razupati, 
upati, upovati. 

V e r b o r g e n , adj., skrit, skriven; »erborgen 
halten, skrivati kaj, se ; »erborgen fein, skrit 
biti; im Verborgenen, skrivaj, na skrivnem, 
skrivši, auch skrivaje; f. übt. Verbergen; 
ber »ctborgene £5rt, skrivališče, skrivališe; 
»erborgener SBeife, po skrivnem. 

V e r b o r g e n b e t t , bie, skritost, skrivnost; 
in bet Verborgenheit leben, na skrivnem ži-
veti, skrito živeti. 

V e r h ö r t e n , a., opremati*. 
V e r b ö f e n , v. »., shuditi se ; v.u., shuditi. 
V e r b b f e r n , fteh, r . , pohujšati se, huje 

pritisniti. 
V e r b o & e n , f. (Srbofeen. 
V C r b 0 i , ba«, prepoved, prepovedba (Gufs,».), 

serb. zabrana; ein Verbot etlaffen, prepo-
vedati, preklicati; jur. prepoved, zaderžba, 
serb. u s t a v a f ; Verbot legen auf etl»aS, v 
prepoved djati. 

Verbotenus, f. 2Börtlid). 
V e r b o t f d j a f t e n , v. a., oklicati. 
V e r b o t f c b r e i b e u , baS, prepovedno pismo. 
V e r b o t š g e f u c h , bas, prošnja za prepoved. 
V e r b o t ž l e g e r , ber, prepovednik. 
V e r b O t S r e d j t , baž, prepovedna pravica, 

pravica prepovedi. 
V e r b o t ž f f i i b r t g , adj., prepovedi naspro-

ten, zoper prepoved. 
V e r b o t t a g , bet, prepovedni dan, prepovedanje. 
V e r b r ä m e n , v. a., obrobiti, obložiti, obšiti, 

obšivati; »erbrämt, obrobljen, opreman*. 
V e r b r ä m u n g , bie, obrob, obšiv; ant SBci* 

berroife, na<h V. (in Snnerfr.) pleta, russ. 
opuška. 

V e r b r a n b , ber, bie geuetttitg, kurjava, ku-
rivo; f. a. Vrennftoff. 

V e r b r a t e n , v. a . , zapeči, prepeči. 
V e r b r a u c h , b e t , tfonfunrticn, ponžitek, 

Verbredjertn. 
použitje, potrošek, porabek; eine leidjt »er« 
btandjbate €ache, vzetna stvar (V.J, kar 
se lahko odda. speča. 

V e r b r a n d j b a r , adj., poraben. 
V e r b r a i t d j e n , v. a., als Siatetial ju enter 

Slrbeit »erl»enben, potrebovati, jemati, rabiti 
z a k a j ; turih ©ebraudj bem »orratlje uad) 
etfchobfeit, podelati, porabiti, potrošiti; ber 
Sifdflet hdt altei ¿ o l j »erbtaucht, skrinjar 
je podelal ves les ; »om Simmemtann, po-
cimprati«; »om fiattrer in ®ejug auf ben 
J?alf, pozidati; bet ©djujiet $at atles 8eber 
»erbraucht, čevljar je usnje v delo porezal; 
ber ©djntieb h«t atteS Sifen »etbraudjt, ko-
vač je pokoval vse železo; Vapiet »ers 
btaud^en, popisati; bet ganje Vorrathift»cr--
braucht, pošlo je vse; iti Vejug auf eine 
glujjigfeit, poteklo j e ; uiinuj »etbrauihen, 
potratiti, zapraviti; (Sftoaatett, použiti, po-
jesti, snesti; bitrch Vegiefeti »etbrait^en, 
porazliti, porazškrofiti; f. a. V e t t D C n b e t t . 

V e r b r a u c b e r , ber, porabnik, potrošnik. 
V e r b r a u d j l i c b , f. Verbraudjbar. 
V e r b r a u d j S a b g a b e , Vctbrau^ž i t euer , bie, 

porabnina, potrošnina. 
V e r b r a u d j u n g , f. Verbraud). 
V e r b r a u e u , v. a., pokuhati. 
V e r b r a u n e n , v. « . , orjaveti do dobriga. 
V e r b r a u t t e n , f. Vriiunen. 
V e r b r a u f e n , « > nehati (šumeti), po-

tihniti, izšumeti s e ; eS iji »iet SBein auž 
bem gape »erbraufet, mnogo vina je iz soda 
izkipelo; »etbraufeti laffen, pustiti, da dovre, 
dokuha (od vina), de neha delati, tvarjati; 
fig. et hal »erbraufet, izrojil j e , unesel, 
ugnal se je, potihnil j e ; f. StuŽtOben. 

V e r b r e c b e n , v. a., eiue ©pie^gette »erfere; 
djcit, b. i. »orti ett»aS abbtecheit, prilomitisibo, 
zalomiti; bei ben 3agern bie gahrte, baa 
gefdjojfette SBilb »etbteiheii, b. i. mit abge* 
broehenen 3i»etgen belegeit, nadj V- obstlati, 
obstiljati sled, divjačino z vejami prikriti; 
etioaS »erbtecheit (befonbers in bet »ergatt* 
genett 3eit), prelomiti, prestopiti, prekeršiti 
kako postavo, pregrešiti se, grešiti zoper 
kaj, aitdj pregrešiti ka j ; toaS ^afee t(h »«' 
broehen?, kaj sim pregrešil?, s čim sim 
se zakrivil, zadolžil?; gejiraft »erben, 
oljne etlvaS »ctbro^en Jlt ^aben, brez pre-
grešenja, brez pregreška. t. j . , po nedol-
žnem pokorjen biti; ben Jtopf »erbredjetl, 
glavo zapasti; f. baS gebrauc^tic^ere Vct -
rnirten; mont. začeti kopati; »etbro^ene« 
getb, načeto polje, tudi polje s podertimi 
poslopji; f. a. ©ebredjen. 

V e r b r e d j e n , bas, iiberh., f. Uebertretmtg, 
Vergehen; naih bet čjterr. ©efe&geb. (cn-
men), hudodelstvo, serb., bohm. It. russ. 
zločinstvo, zločin; ein Vetbre^en begeljtit, 
storiti, doprinesti hudodelstvo, zakriviti se 
s hudodelstvam. 

V e r b r e d j e n S g e g e n f t a n b , f. l o r p u s 
(delieti). 

V e t b t e cb e r , bet, hudodelnik, hudodelec (V.), 
serb. zločinac. 

V e r b r e i e r i n , bie, hudodelnica, hudodelka, 
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i y e l b t c i b e t i f t i ) , adj., h u d o d e l s k , h u d o d e l -

s t v u e n a k , p r e g r e š i n , k r i v ; »e tb red )e t i fd j e 
S f e a t , h u d o d e l s t v o . 

S S c t b t e i t e n , v. a. U. r . , r a z š i r i t i , š i r i t i , 
r a z š i r j a t i k a j , s e , r a z p r o s t r e t i ( n i d j t r a z -
p r o s t i t i ) , r a z p r o s t i r a t i , r a z p r o s t r a n i t i , r a z -
p r o s t r a n j a t i ; ein ® e r ü d ) t »erbre i ten , r a z g l a -
s i t i , r a z g l a š a t i , r a z n e s t i , r a z t r e s t i , r a z s e -
j a t i , r a z t r o s i t i ; jtd) »erbre i ten , » o n e iner 
.Rranffeet t , e inem l l n g e u i a d j , r a z p a s t i , r a z p a -
s o v a t i s e ; »ont ® e r ü d ) t e , g l a s j e p o č i l ; 
b u r d ) ž SBaČfefen, r a z r a s t i , r a z r a š č a t i , r a z -
r a š a t i s e ; » o n ber © t i m m e , r a z l e g a t i s e ; 
©cfemergen, r a z b o l e t i s e ; butcfe g o r t p f f a n s 
JUlig, r a z p l o d i t i s e , z a r e d i t i s e , r a z m n o ž i t i 
s e ; » o m ©etucfe, r a z d i š a t i s e ; ftd) ü b e r 
e t w a s »erbre i ten , o b š i r n o r a z l o ž i t i k a j , g o -
v o r i t i od č e s a ; b a s tf t i»enig »erbre i te t , j e 
m a l o z n a n o , s e r e d k o n a h a j a , j e m a l o 
p r i š l o m e d l j u d i . 

S S c r b r e i t c n , b a s , r a z š i r j a n j e , r a z p r o s t i r a n j e , 
r a z n a š a n j e . 

S B c r b r c i t c r , ber, r a z p r o s t i r a v e c , r a z š i r j a -
v e e , r a z n a š a v e e , t r o s i v e c . 

S B e r b r c i t e r t n , bie, r a z š i r j a v k a . 
© c r b r e i t n i i g , bie, r a z p r o s t i r a n j e , r a z š i r -

j a n j e , r a z n a š a n j e ; bie Š e r b r e i t u n g » o n l in* 
glücfSbotfcfeaften t»a r »e rbo ten , p r e p o v e d a n o 
j e bi lo r a z n a š a t i , t r o s i t i m e d l j u d s t v o n e -
s r e č n e n o v i c e , g o v o r i c e . 

S ö c r b r c n n b a r , adj., z g o r l j i v , s p a l j i v , k a r 
se d a s o ž g a t i . 

S B e r b r c n n c n , v. n., z g o r e t i , g o r e t i , p o g o -
r e t i ; <Sit^enf>oIj »e rb renne t fel j t gefcf)Wiube, 
h r a s t o v i n a p r a v h i t r o g o r i , ( p o g o r i ) ; m i t 
ber g l a n t m e » e r b r e i t n e n , s p l a h t c t i ( M . ) ; 
v . a. u . r . , i i tSgemei t t , s o ž g a t i , p o ž g a t i , 
žga t i , s o ž i g a t i , p o ž i g a t i , s p a l i t i , p a l i t i , s k u -
ri t i ( ¿ t f . ) ; bie S t ö m e t » e r b r a n n t e n ifere S o b t e n , 
R i m l j a n j e s o s o ž i g a l i m e r l i č e ; lebenbig » e r : 
brennen, ž i v i g a s o ž g a t i ; fid) bie g i n g e t , bie 
§ a n b , ben SDiunb » e t b t e n n e n , o p e č i s e , s p e č i 
se , o ž g a t i , o p a r i t i s e ; p e r s t e , r o k e , u s t a 
speč i s i ; fig. o p e č i s e , n a l e t e t i ; ein toenig 
»e tb tennen, p r i s m o d i t i , p o s m o d i t i , s m o d i t i , 
p r i c v e r k n i t i ; ein » e t b t a n n t e s Ä i n b f r e u e t 
t aS ge l t e r , k d o r s e n a v r o č e m o p e č e , n a 
merz lo p i h a , k o g a r j e u p i č i l a k a č a , s e 
zvite v e r v i b o j i ; » o n be t S o n n e » e t b r a n n t 
(ein, o g o r e t i , o g o r e l b i t i ; ein » o n be t © o n n e 
Mtb rann te r , o g o r e l i , o p a l j e n i ; be t f a l t e SSinb 
i|at b a s ® e t t e i b e » e t b r a n n t , m e r z l a s a p a j e 
opalila, o m o r i l a , i z s a č i l a ( ? Zal.) ž i t o ; » o m 
fiarfen Weife, o m o r i t i , s k u h a t i ; » o m fd)l»a* 
djen ®eife , o s m o d i t i , p r i c v e r k n i t i ; » t e l § o ( j 
»etbtennen, d o k a j d e r v p o ž g a t i ; »oni 33rot, 
prepeči . 

S B t t b r e n n t n , b a s , s o ž i g a n j e , p o ž i g , p a l e ž , 
osmod; f. a. S B r a n b . 

S c t b r e n n c n ž t t i e r t š , «<#•> vreden, da bi 
ga s o ž g a t i . 

S B c r b r e n n l i d ) , f. SBerb reunbur . 
SJcrbr C nt t l t n (J, bie, zažiganje, opaljenje, 

opar jen je , g o r e n j e . 
S c r b t c l l c t l t , v. a., ob i t i , o p a ž i t i , o d e s k a t i . 
SiU&retUtUlt0, bie, o b o j , o p a ž , p a ž . 

S ß e r b r i e f e n , v. a., s p i s m a m , p i s m e n o p o -
t e r d i t i , p o t e r j a t i , p o t e r j e v a t i , t e r d i t i ; »er* 
b t i e f t e Olecfjte, s p i s m i p o t e r j e n e , z a p i s a n e 
p r a v i c e ; v. r., f t d j »e rb t i e fen , s p i s m a m z a -
v e z a t i s e . 

S S e r b r i e f n n g , bie, p o t e r d b a p i s m e n a , p i s m a 
pl., t e r d n o s t . 

V e r b r i n g e n , v. a., »erf t fewenben, z a p r a v i t i , 
p o t r a t i t i ; bie 3 e i t » e r b r i n g e n , č a s k r a t i t i , 
z g u b i t i b r e z d e l a ; f. a . ¿ a b r i n g e n ; 
© d j l ü f f e l » e r b r i n g e n , z g u b i t i , n e k a m z a p r a -
v i t i k l j u č e . 

V e r b r i n g e t , be t , z a d j a n e c . 
S S e t b t Ö d e i n , v. a., p o r a z m e r v i t i , r a z m e r -

v i t i ; p . r . , r a z g u b i t i s e n a m e r v i c e . 
SßtrbrOtCen , v. a., p o r a z d r o b i t i , z d r o b i t i , 

d r o b i t i . 
S B e r b r o b e l n , f. SBerbamfj fen . 
S ß e r b r o b e n , v. a., p o k r u š i t i s e , k r u h p o -

s t a t i . 
S ß e r b r ö f c l l t , v. a., z d r o b t i n i t i , d r o b t i n i t i (F.), 

z m e r v i t i , m e r v i t i . 

SSerbr i i t f e n , v. a., z m o s t a m z v e z a t i , p r e -
m o s t i t i . 

S B t r b r i t b e r n , v. a. u . r., p o b r a t i t i , z b r a -
t i t i , b l a t i t i , serh. a. p o b r a t i m i t i k o g a , Be. 

S S e r b r i i b e m n g , bie, b r a t i n s t v o , p o b r a t i m -
s t v o (Sßaf)lbruDerfcfeaft , n a d ) bet fetbifcfeen 
O i a t i o n a l f t t t e ) ; © r u D e t f d j a f t , b r a t o v š č i n a , 
b r a t o v š i n a . 

S B c r b r i i b e n , v. a., z a p a r i t i , o p a r i t i , p o p a -
r i t i s k r o p a m , o g a r a t i ; f. a . iBerbteni lCt t ; 
bie žSieneit werben beim V e r f a h r e n »erbrüfeet , 
z a p a r i t i s e , z a d u š i t i s e od v r o č i n e . 

V e r b r ü h u n g , bie, z a p a r a . 
S B c r b r i i l l e n , «?. « . , d o t u l i t i , i z t u l i t i s e . 
a i e r b r i t t n m c n , v. n., d o m e m r a t i . 
V e r b r u n f t e n , v. n., a b b t u n f t e n , a u f b o r e n 

j u b r u n f t e n , n e h a t i g o n i t i s e , n e v e č p o -
j a t i s e . 

S ß e r b r i i f t c n , v. a., s s t e n o z a d e l a t i . 
SB e r b r ü t e n , v. a., s k a l i t i , » ie l le idj t a u d j 

ž a l e č i , p o k v a r i t i n a s a d ; bie § e n n e (jat t i e 
i(; t u n t e r l e g t e n @ier »e rb rü t e t , k o k l j a j e j a j c a 
s k a l i l a , z a p e r t k e n a r e d i l a . 

S ß e r b t t b e i t , v. a., z a š t c r l i n c a t i , z a p r a v i t i 
( n . p r . s v o j e p r e m o ž e n j e k a k o r p o n o č n j a k ) . 

83 e r b Ud) e n , a., v b u k v e v p i s a t i . 
V e r b i i d j e m , f. S n t a b u l i r e n . 
S er b ü g e l n , v. a., z a l i k a t i , l i k a j e s k a z i t i . 
V e r b i i g e n , ftd), v. r., fid) ben S u g »erren* 

fen , k o l e n o z v i t i s i , i z p l e č i t i s e ; v. a., eitl 
©d) l»e i l t öe tb l igen , n a p a k z a k l a t i in m e s o 
p o k v a r i t i . 

S ß e r b l t b l e i t , v. a., z a v a s o v a t i ( n . p r . s v o j o 
p r e m o ž e n j e ) , z ž e n s t v a m p o g n a t i , z a p r a v i t i ; 
bett gu ten SHuf »etbttfelen, z a f a n t o v a t i , z a -
d c k l e t i t i d o b r o i m e . 

V e r b l l l j l t , adj., z g o n j e n , n e č i s t i l j u b e z n i 
u d a n . 

V e t b u m , bas, f. Settfflort. 
Š e r b u n & e n , adj; z e d i n j e n , z l o ž e n , z a v e -

zan, obvezan; f. a. V e t b i n & C U . 
S J e r b i i n b e n , v. a. U. r . , z v e z a t i , v e z a t i , 

z e d i n i t f , z l o ž i t i ; ftd) » e r b ü u b e n , z a v e z a t i s e , 
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zediniti se, zavezo skleniti, storiti s kom; 
bie »erbünbeten Staaten, zedinjene deržave. 

S e r b i i n b e t e , ter, zaveznik, zveznik; bie, 
zaveznica. 

s B e r b i i n b n e r , ber, vezavec, druživec. 
« B e r b i i n b n i f ? , f. SBiinbnifj, ©eliibbe. 
ü ü e r b i i r g b n r , adj., zagotovljiv, za kar kdo 

more biti porok. 
S B e r b i i r g e n , t>. a. u. r. , fift für jemaitben 

verbürgen, za koga porok biti, za koga po-
staviti se, auft (naft bem ©eutfften) dober 
biti za koga, naft Gutsm. zaporočiti se 
(russ. poručitsja); ba« teil! ift »erbürgen, 
za to sim porok; eine Oefftiftte, bereu 
2ßatjrt)eit idj verbürgen faitn, zgodba, za 
ktere resnico sim jez porok; gettmljrleijleu, 
zagotoviti, zagotovljati. 

V e r b ü r g e t , ber, porok; f. «Bürge. 
8 e r b i i t g e r t t , v. «. , poineščaniti s e ; v. a., 

pomeščaniti koga; itt Segug attf bie Staat«* 
bütgerfftaft, poderžavljaniti. 

S B e r b i i r g u u g , bie, poroštvo, zaporočba. 
S B e r b ü r g u n g ä m i t t e l , ba«, zastava. 
8 e r b l i r f t e n , v. a., s ščetjo odpraviti; bei 

ben Simmerleuten, nekako zvezati, vezati. 
S 8 e t 6 » # c n , f. SBüfien, Slbbitjjen. 
S B e r b u t t e u , U. n . , Säume, ®et»äftfe, Sfiiere 

»erbutten, toettit fie niftt gehörig »aftfen, 
»on Sveten, zapertek ostati, zapertek biti, 
abranek biti , zviščeti, zaskcteti (beibe« tlaft 
Zal.); Bon ißjlanjen, zapereti ( ? ) , merčeti 
(? Zal.), kilavo, medlo rasti , zakilaveti, 
serb. zakeršljaviti (keršljav, blttt, Vuk); 
»ontfraut, zvihteliti se, vihtelj, veha ostati; 
Bon Säumen, kernjast, (böhm. zakernel), 
kercljast. 

S e r b u t t c m , v. a., zamesti, zapinjiti. 
S 3 e r c n u t i 0 n i r e n , v. a., dati varnost, var-

ščino za kaj. 
S S e r e l a n f u l i r e u , v. a., s pristavki, pri-

deržki zavarovati s e ; f. a. SBetUJaljten, fift. 
S B e r b a f t e n , «. , pokriti, kriti. 
S S e r b n f t t , ber, sum. sumnja, (in S t . angebl. 

somljica, hingeg. iji sumnja int Serb. 3t»eifel), 
naft V. a. natoleovanje (mehr für 51rgt»ohn); 
er iji im Serbaftt, matt bat ihn im Serbaftt, 
na-nj sumijo, naft Jlnbertt, njega sumijo, 
na-nj so zagnali sum, sum bije, leti na -n j ; 
eä flieg mir eilt fleitter Serbaftt auf, jel sim 
malo sumiti; Serbaftt erregenb, f. SBetbäft= 
f i g ; itt Serbaftt bringen, sum obuditi, v 
sumnjo pripraviti; ben Serbaftt fahren lajfett, 
odreči se, iznebiti se suma. 

SB e r b ( i f t t i g , adj., sumen, sumljiv; e« ffteint 
mir »erbäfttig, ne zdi se mi prav, boje, de 
ni prav, nekako sumljivo se mi vidi; Ber-
bäfttig maften, f. sßerbitfttigen, SBefftuIbi= 
g e n ; ber g luf t t »erbäfttig, sumljiv, da uteg-
ne pobegniti. 

S S e r b ä f t t i g e n , v. a., na sumu imeti, sumiti 
na koga ob. sum zagnati na koga, (naft 
Kobe susati na koga ) ; er l»irb oerbäfttiget, 
sum na-nj bije, leti, gre. 

SSe r b i i f t t i g f e i t , bie, sumljivost, sumnost. 
nesumljiv, odkfitoserčen. ! 

S S f t i n f t t Ž grunb, ber, osumljejt, osumekf. I 

S B e r b a h l e n , f. SBerirren. 
S B c r b ä m m c n , v. a., zajeziti, jeziti, pregra-

diti, zagraditi, graditi, gatiti. 
SB er b a m m e l t , v. a., im gerifttliften Ser-

jlanbe, b. i. »erurtbeilen, bet Strafe fftulbig 
ertennen, für jlrafbar erflären, obsoditi, ob-
sojati; jitm Sobe »erbammen, k smerti ob-
soditi; einen ber etoigen Strafe fftttlbig er--
tläreu, uttb berfelben ttirflift übergeben, po-
gubiti, pogubljati; t»er niftt glaubt, bertoirb 
»erbamntt, (Marc. 16, 6). kdor ne veruje, 
bo pogubljen; »erbammett, b. i. lafierbaft, ab; 
ffteulift erflären, prekleti, beifer preklicati, 
j. S . ber »erbammte ®eij, preklicana la-
komnost; »ert»erfen, zavreči, izvreči; id) 
toili »erbantmt fein, strela naj me ubije, tt.bg!. 
arge Settoünfftungen; bet »erbammte Streif, 
presneta, šembrana reč. 

S ö e r b a m m c n , ba«, obsojanje, preklinjanje. 
S B e r b a m m e n č f f i e r t l ) , SBtrbammcnžnmr&ig, 

f. SBerbammlift. 
S S e r b a m n t e r , bet, obsodnik, obsojevavec, 

sodnik. 
S ß e r b i i n t m e r n , v. a., zamračiti; v. n., t 

somraku zgubiti se. 
S e r b a n t m l i f t , adj., obsodljiv, zaveržljiv, 

pogubljiv, pogube, pekla vreden, preklet-
stva večniga vreden. 

S ö e r b a m m n i f e , bie, ba«, Serurtheilung, 
obsodba; theol. pogubljenje (večno), pre-
kletstvo; ber Sßeg, bet jut Serbammtiiji 
fü^tt (SJiattb. 7,13), pot, ktera pelje v po-
gubljenje; jte jinb in gleiftet Serbammtiiji, 
v tilg, enake kazni so vredni. 

SB e r b a m n t t , adj., obsojen, preklet, pogub-
l jen; »erbantmt fagen, kleti, šentovati, Itu-
dičevati; ber, bie Serbammte, pogubljenec. 
pogubljenka. 

S B e r b a m m u n g , bie, obsojenje, pogubljenje, 
prekletje; f. a. Serbammeu. 

S B e r b a m m u n g č u r t h e i l , ba«, obsodba, 
(obsodba v pekel). 

S B e r b a m m u n g $ » e r t h , f. SBerbammlidi. 
i B e r b a m p f e n , v. n., izpuhteti, izhlapeli, 

izkaditi, izpariti s e ; »cm SSBeitie, Sauer-
traut uff., izvešiti s e ; v. a., »iel Sabal, 
pokaditi, skaditi. 

S B e r b ä m J f e n , v. a., izhlapiti, hlapiti, iz-
sušiti, sušiti; f. a. S a m i f e n ; bie jttngett 
giftteu »etbämbfen ba« iaubbolj, mlade 
smreke duše, more beli les, zadušiti, du-
šiti, zamoriti, zatopiti. 

S B e r b n u I e i t , v. a., einem ettoa«, hvalo dol-
žin biti, hvalo dati. hvalo vediti, zahvaliti, 
hvaliti se komu za kaj. 

S B e r b a r r e n , » .a . , mnogo nasušiti, posušiti. 
SB e r b ( t u e n , v. a., eigentlich prebaviti, pre-

bavljati (ffton bei Gutsm., a. serb.). pre-
kuhati, kuhati v želodci, (attft im Russ. 
variti), poln. u. böhm. traviti; naft F. po-
zavžiti; fig. einen Sertnei« »erbauen uff, 
b. i. »erfftmerjeti, pogoltniti, pogoltovati; 
halb»erbaute« gutter, ješa ( Y J ; f. a. S8et= 
tragen, 

SB e r b a u l i f t , adj., prebavljiv, prekuhljiv. 
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8 e t b f l U l i « I e i t , bic, prebavljivost, preku-
hanje. 

Se t bau m en, (im gorflwefen), f. söctböm= 
pfen. 

iBtrbOllltng, btt, prebava, prebavljanje. 
iScrbOlIUltgŽ*, ilt Sffcgn., prebavni. 
Šerbauungžgang, ter, sprehod zavolj lo-

žejši prebave. 
¡ 8 t r b ( t u u n g § g c f « i t f t , ba«, prebavljanje. 
Š e r b n u u n g S i r a f t , bie, prebavnost. 
Š c r b t t B U n g Ž m i t t C l , ba«, prebavilo, po-

moček, zdravilo za prebavo. 
iBcrbauungžprint ip, ba«, »ermeintli«e«, 

ißepfilt, prebavee, prebavninaf. 
SBtrbttnuitgŽfaft, ba«, prebavni sok. 
Š e r b f l l I U n g S f « t B i t « e , bie, slaba prebav-

nost. 
SSerbauungSffletfjeug, ba«, prebavljalo-f, 

prebavno orodje. 
Sßerbcd, ba«, bie Seife eitte« bttr« ba« ganje 

@«iff geljenben Sdaitme«, wel«e juglei« bet 
Soben be« barüber befinbli«eti {Raumes ifi, 
na« F. strop, tta« bem Poln. petro (in Stt. 
peter m.), r i m . paluba; eill @«iff mit brei 
Serberfen, f. Srcibetfct. 

SJtrbtdbat, adj., kar se dd zakriti, po-
kriti. 

Serbelten, v. a., pokriti, pokrivati, za-
kriti, zakrivati, zasloniti, zaslanjati; mit 
tinem Xu«e, pogerniti, pogrinjati, zager-
niti, zagrinjati, odeti, odevati, na« Gutsm. 
preodeniti, preogerniti; »erbetft, skrit, skri-
ven; oerberfte« (Ssangelium, zakrit evangeli; 
einen Xif« »erbetfen, napak pogerniti po 
mizi; siel Sieget »erberfen, mnogo korcov 
potrošiti, porabiti za streho; f. a. Skrbet* 
gtlt; »erbetfter ®ang, pokriti prehod. 

¡Bcrbetfuttg, bie, pokrivanje. 
B e t b t h l l t n , V. a., pretegniti, zategniti, da 

nima več prave podobe. 
Serbeitlcn, a., jemanben etwa« »erben* 

teil, übel auslegen, komu kaj zameriti, za-
merjati; Wer will mit ba« »etbenfen, kdo 
mi bo zameril, za zlo vzel; f. a. iBerfltjjeit; 
kdo me bo grajal za to, kdo mi bo očital 
kaj taciga. 

Sttbctb, ber, poguba, skaza. 
Š t t b t t b b f l t , adj., pogubljiv, pokvarljiv, 

pokazljiv. 
äSerberben, v. n., unbrau«bat, untaugli« 

Werben, skaziti se, pokaziti se, kaziti se, 
spriditi se, pokvariti se, kvariti se, spa-
čiti se, popačiti se, zgubiti, pogubiti se, 
shuditi ( i f . ) ; beim üBein, zbersati se, skov-
biniti se (Za/ . ) , zbloditi se; »erborbener 
ffiein, bersa, kolbin ob. kovbin (Zal.), za-
vrelica, skaženo vino; ju ©ruube geljen, 
lraifotnnieit, gonobiti se, konec vzeti, go-
nobivati se ( F . ) , konec jemati, poginiti, 
zginiti, pod zlo iti, v nič priti, skerhati 
se; tfom ©ier, skisati se ; alt iljnt ijl ein 
juter Solbat »erborben, škoda, de ni postal 
vojak, dober vojak bi bil; v. a., skaziti, 
pokaziti, kaziti, spriditi, skvariti, pokva-
riti, kvariti, pohabiti, izhabiti (au« allsl.), 
Hbiti; »on bet 3 B i l ( e n S r i « t u n g , spačiti, po-

pačiti, pačiti; jerfioren, razdjati, razde vati; 
e« mit einent »etbetben, zameriti se komo, 
spreti, sklati se z njim; er bat e« mit mir 
»erborben, na« F. pri meni je že snedel; 
e« mit ber Sttgeitb »erbetbeit, čednosti slovo 
dati; im l;o«jten ©rabe unglurflt« ma«en, 
pogubiti, pogubljati; einem ba« <Spie(, ben 
@pajj, bie gteube »etbetben, srečo, igro sker-
hati komu, veselje skaziti, skaliti; benSDlagen 
»etbetben, pohabiti želodec (Veri.)-, beti »oHi* 
gen tlntergang beloirleit, jerjloten, ugonobiti, 
pogonobiti, končati, pokončati, pokončevati, 
gonobivati (F . ) , zatreti, uničiti, (serb. upro-
pastiti); f. a. i!3erbammcti; v. r„ pokva-
riti se itd.; »erberbt, popačen, spriden, ma-
lopriden; bie SBelt ijl »erborben, »erberbt, 
svet je popačen, napčen, pohujšljiv; ein Atnb 
»erbetbeit, f. ©erjieljen. 

SBerbetbe i t , ba«, bie £aitblung, pokaženje, 
pačenje, spridenje, kaženje, pogubljanje; 
bet 3nfiaitb, poguba, pogubljenje, skaza, 
popaka (F . ) , kvar, nesreča (Itnglucf), ve-
lika škoda; ba« ©etberben ijl Iei«t, ni«t 
abet baž ©efetma«en, lahko je reč poka-
ziti, pokvariti —; in« ©etbetben tennen, 
leteti v svojo pogubo; ba« @piel Wat fein 
©etberben, igra ga je končala, pogubila, v 
pogubo treščila, trešila; in« ©erberben jtur* 
jeti, f. ©erberben, (v. a.); ©erberben Btin* 
genb, f. Serberbl i«; ba« gleif« »ot bem 
©erberben beWatjren, ohraniti meso, da se 
ne spridi, ne skazi, da ne stuline (M.). 

Setbetber, ber, spridl j ivecfF.J , kazivee, 
pogubljivec ( F . ) , gonobivec, končevavec, 
pogubnik, (po)kvarnik, skaznik (Gutsm.), 
kvarivec, kuga (5{Sejl). 

SJctbetbl t« , adj., bem ©etbetben unter* 
Worfeit, l»a« lei«t »etbirbt, spridljiv, skaz-
Ijiv, skazi, gnjilobi podveržen; ©etbetben 
btittgenb, poguben, škodljiv, kaziven, silno 
nevaren; »erberbli« Wetbeneinem, pogubiti; 
»erberbti«er Arieg, pogubna vojska. 

S8etbetbU«Ieit , bie, spridljivost, skazlji-
vost; — pogubnost, škodljivost, kvarlji-
vost. 

SSetbetbttil, ba«, ba« ©erborbenfein, po-
paka, poguba, pokvara, popačenost, spri-
denost; f. a. ©erberben. 

33erbetbthcit, bie, skaženost, izpridenost, 
popačenost; bie ©erberbtljeit bet ©itten Wat 
eitte allgenteine, vse ljudstvo je bilo popa-
čeno, sprideno. 

$et belite In , ©erbeuten, v. a., krivo raz-
ložiti, razlagati, napak oberniti, obračati 
besede. 

©erbeut l i«en, » .a . , razjasniti, pojasniti, 
pojasnovati, razlagati, poočititi, razločno 
povedati, dopovedati komu kaj. 

S8erbeuti i«ung, bie, dopoved, pojasnilo, 
razjasnilo. 

$ etbeutf «en, v. a., v nemški jezik presta-
viti, pretolmačiti, ponemčiti, ponemščiti(F.). 

2Setbeutf«nng, bie, prestava, prestavlja-
nje v nemški jezik, poaemčcnje. 

©Ctbi«ten, v. a. U. r., zgostiti, gostiti, 
zgoščati, zgošati kaj, se, sterditi, sterjati, 
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soverstiti; bic 3ett »etbiiiieit, zapesmariti, 
pesme kovaje čas zapraviti, kratiti. 

SBCtbid) t u t t g , bie, zgoščenje, zgošenje, zgo-
stitev, sterdba, poterdba, s tei janje. 

5 8 e r b i d j t u n g S m i t t e I , ba«, gostilo, zgo-
ščalo-)-. 

a j c r b i r f c n , V. a. u. r., zgostiti , gostiti, 
zgoščati kaj, s e ; f. a. aktbitfjteit. 

® e r b i c t , ba«, (vere dictuin), razsodek po-
rothikov (angleških) . 

S e r b i e i c n , v. a., žan;anice, dilje položiti, z 
deskami, z diljami obiti, opažiti. 

S e t b i e n e n , v.«., zaslužiti, prislužiti, s lu -
žiti ( s i ) ka j (junad)jt: bur f ben ®tenft et* 
roerbett, aber audj uberljautJt), pridelati, pr i -
delovati si ka j (erarbeiten), pridobiti, dobiti 
(befommen); fif biti »erbienen mit bem 
®refdjen, mnogo primlatiti; mit bem ©djreis 
ben, pripisati, pripisariti si ltff., prižeti, 
pripleti, prihlapčevati, prideklovati si, uff. 
mittelfi pri — unb bem bie betreffenbe Slrbeit 
ailjeigenbett Settlnorte; bet »erbiente Soljn, 
zaslužek, prislužek, zasluženo plačilo; er 
bat e« um midj »erbient, pri meni j e zaslu-
žil ; fidj um jemanben, um ben ©taat »er* 
bient madjen, pri kom kaj zaslužiti, zaslugo 
imeti; et »erbient ben Sob, (b. i), ifi tourbig), 
smerti je vreden ob. smert je zaslužil (nidjt 
zasluži) ; »etbieitter, »erbienfi»of(et ©iattn, 
zaslužni mož; et bat al« Stafler babei »iet 
®elb »erbient, lep dnar si j e primesetoval 
pri tem; ®elb »erbient ®clb, dnar nosi, 
prinaša, daje, pridobiva dnar. 

S B t r b i e n f t , bet, ber ertoorbette obet funftig 
moglicbe ®e>»inn obet Soljn einet Jlrbeit obet 
eine« ¡Dienfie«, zaslužek, prislužek, dobi-
ček (melje ®et»ittn); (ob svojem kruhu ži-
ve t i ) ; bet aierbienft ift bet ben tbeuern 8e* 
ben«mitteln fcbled)t, zaslužek je slab, ma j -
hen pri ti dragini, malo služka j e , malo 
se služi, dobiva; e« ift tein Serbienft ba* 
bei, ni dobička pri tem. 

S S e t b i e n f t , ba«, zasluga (in ailen fla». 9K.), 
get». zasluženje, bei Gutsm. zasluzba; 
ein 9Kann »on SSerbienfteu, zaslužni mož, 
mož, ki ima mnogo, precej, nekaj zaslug, 
n. pr. za domovino; ŠSerbienfte um jemanben 
baben, pri kom zasluge imeti; nadj ffier* 
bienfi, po vrednosti, po zaslugi, po delih; 
ba« Šerbienft au«jeidjnen, poslaviti zasluge, 
t j . zaslužne možake; iljm gebu^rt b a« 
SBerbienft, ben Stnfang gemadjt ju I j aben , n j e -
gova zasluga j e , njemu gre čas t , da j e 
pervi začel to r eč ; ftd) 33erbienfle ettoerben, 
dobro delati za —, zasluge imeti. 

S 3 e r b t e n f t = , in 3f&gn., zaslužni, — za za-
sluge. 

5 8 e r b i e i t f t g e b n l t , f. ? e n f t o n . 
S B c r b i e n f t l r e n j , b a s , križec za zasluge, 

zaslužni križec. 
S B c r b i e n f t l i i b , "dj., zaslužin. 
5 8 e r b i e n f t t t d ) f e i t , bie, zaslužnost. 
S B c r b i c n f t l O Š , adj., brez zaslug, nezaslu-

žin; brez zaslužka. 
S 8 c t b t t n f t m c b « i l l e , bie, svetinja ali me-

dalja za zasluge, 

S e c b i e n f t o r b e n , bet, red za zasluge, za-
služni red. 

S S e t b i e n f t b O l I , adj., zaslužin, prezaslužin, 
poln zaslug. 

58 C t b i e n t , adj., z a s l u ž e n ; f. oben ¡Bft--
b i e n e n . 

a S c t b i U f l , b e t , n a j e m , gen. n a j m a , b. Gutsm. 
z a u d i n j * . 

S k r b i n g e n , v. a., pogoditi se za kako 
delo, za službo s kom, najeti , v najem 
dati, udinjati*, ukordat i*; ft dj »erbingen, 
v službo stopiti, iti, serb. najmiti se; je* 
manbeu eine Šlrbeit »etbingen, koga najeti, 
delavca v najem vzeti; ein ,ftinb in bie 
Soft »erbingen, otroka v rejo, (v živež) 
dati ; bie ©djtoettte in bie SŠafi »erbingen, 
prešiče v žir dati, v rejo d a t i ; — za izgo-
vorjeno plačilo ka j oddati, dati komu. 

S B e r b i n g i t n g , bie, f. 5 8 e t b i n g . 
S3 e r b 0 1 h i C t f d) e n , v. a., pretolmačiti. tol-

mačiti, prestaviti, prestavljat i ; f. a. liebet: 
fefcen. 

5 8 e r b o l m e t f d ) e r , f. S o l m e t f d j e r . 
» e r b o l n t c t f t b u u g , f. lleberfebung. 
Serbonuem, v. n., odgermeti, potihniti, 

grom je potihnil; »erbonnert! presnet. 
S S c t b O b b e l n , a., etl»a podvojiti, dvojiti 

(V.1, dvogubo, dvostruko narediti, vzeti, 
po dvakrat vzeti ; f. a. S o b b t l n ; še enkrat 
toliko, dvakrat toliko dati, vzeti ; feine Sin* 
jitengnngen »erboppeln, še bolj napeti se; 
bie ©djritte »erbobbeln, še hitreje stopiti, 
nahajati, silno podvizati s e ; f. @rbÖl)Clt, 
SBermebren ; »etboppelt, f. S o w e i t . 

a s e r b o p p e l n n g , bie,et».podvojba, dvojenje, 
» e t b o p i l l e t , bet, podvojivec, množivec. 
S S e t b O t b e n , adj., s p a č e n , p o p a č e n , pokva r -

j e n , s k e r n j ( ? ) ; etn » e r b o r b e n e t ® e i n , bersa, 
k o l b i n ob. k o v b i n ( Z a l . ) , z a v r e l i c a . 

S S e t b o r b e n b e i t , bie, popaka, popačenost; 
f. a. 58e rbe rb tbe i t . 

S B e t b o t r e n , v. n., usušiti, posušiti, sušiti 
se, zveniti, veniti (l»elfen), nadj Gutsm. 
unb ben übrigen fla». ©?. zasehniti, usehniti, 
sehniti (obet be« SBoljlflange« halber in C.Ä. 
sahniti r . n. impf.); »erbotrt, posušen, suh, 
vel; ein aRenfeb mit ein et »erborrten .Sani), 
(ÜÄarf. 3, 1.), človek, ki je imel usušeno 
roko; v. a., (»erhörten), posušiti, usušiti, 
sušiti kaj . 

S B e r b D t r u n g , bie, s a h n j e n j e . p o s u š e n j e . 
S S t t b t i i n g e n , a., spodriniti, spodrivati, 

tiščd, tise pregnati, prepahniti, izpahniti, 
odgnati, odganjati, odpraviti, odpravljati, 
odriniti. 

S i e r b t Ü n g u n g , bie, spodriv, pregon, od-
prava; feit feinet SBerbrängung »on bet ©telle, 
odkar so ga spodrinili, pahnili, odpravili 
iz službe. 

S B e t b t e d j f e l n , v. a , postružiti, podelati, 
porabiti, napak stružiti. 

58 e r b t e b e n , v. a., zviti, zvijati; bie Jlugett 
»erbreljen, zaviti, preverniti. prevračati 
oči; ben Slrm »erbreljen, izviniti, izpahniti 
(liadj bem Russ. izvihniti); einen ©djlüffel, 
zviti ključ, napak zasukat i ; ben ©inn einet 
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{Rebe »erbtefjen, napek oberniti, obračati, 
zvijati, prekreniti, prekretati; ben Jtobf, 
SBerftanb »etbreljen, glavo, pamet zmešati; 
ba« 9?edjt »etbreljen, pravico spreverniti, 
sprevračati, zvijati, russ. krivit pravo; 
»erbreliet, narobe; cr ift »erbrebet, meša se 
mu, moti se v glavi, prismojen je. _ 

S e r b t e h e t , ber, prevračavec, zvijač. 
SBerbrebUlt f l , bif, sprevračanje, zvijanje. 
Š t r b r e i f a d ) C i t , ». a., etl»a potrojiti, t ro-

jiti (poln. it. bohm.), trojno vzeti, dati, 
trikrat toliko dati; f. a. ©ermdjren; ( j a m -
brei. trojverstiti, strostručiti). 

© C t b t t f (bCIt, v. a., omlatiti, domlatiti; ben 
ganjen ¿ag, premlatiti ves dan; mit bent 
ibrefdjen »erloren getjen, umlatiti se. 

S 3 t r b r i e f t n , »• i . , merzeti; ta« »erttiejšt 
mid), to mi merzi, me nekoliko jezi, to se mi 
za malo zdi, ne zdi se mi ravno dobro, ni mi 
po volji, to se mi kadi, to me žali, to se mi je 
znevidilo, to sim zameril, ta mi je zagrenela, 
ta me lomi (VJ; ti ^ctt i^tl »ertrofen, po-
kadilo so mu je, nos se mu je pobesil; 
(piget m e ) , sit s im, vnožati se (@t.); 
( taedet) , toži se mi, neče se mi; e« »et* 
triefjt (»erbreuft) meine« Men« , (1 i D l o f e « , 
27, 46), studi se mi moje življenje; — 
naveličati se življenja; ettoa« bat mi4 »er= 
broffen, nekaj se mi je znevidilo; jemanben 
»erbrojfeit madjen, razdražiti, razjeziti koga; 
e« bat iljn »erbroffen, baj; bit iljn »ergeffen 
tjaft, zameril si se mu, ker si ga pozabil; 
ittb feine .fioflett, ieine StJiiiffe »erbriefjen laffen, 
ne marati za stroške, za trud. ne zdi se 
mi škoda, ni mi žal denarjev; tajj bid) nidjt 
»erbriefšen, ne bodi ti žal, (ne žali truda). 

S B t r b r i e f l i i d ) , adj., 2Bibert»if(eit empftttbenb, 
čmeren, zamerljiv, zlovoljin, nevesel. tož-
Ijiv, navtisnjen, siten, merzljiv u. merč-
ljiv (beibe« bei M."), jezen (jorntg), zadre-
sel, zadresljiv, dreset (kroat u. altsl.*), ču-
den; »erbtiejjlid) fein, sitnost raztresati ; 
SSerbntji ertoeefenb, siten, nadležen; tineser* 
briefili<6e ©acbe, sitna, neprijetna reč ; f. a. 
Slttgerltd), SBHirtif^; namerdniti se ; ba« 
i(t mir »erbriefilid), f. ©etbr i tg tn . 

J S e r b t i e f i l i f i j l e i t , bie, eitte« SOienften, 
čmernost, tožljivost, zamerljivost, zame-
ra, merzljivost (Gutsm .) , navtisnjenost; 
etne @act)e, fobjeetiv), sitnost, nadležnost, 
neprijetnost; eine »erbriefilict)e ©adje, nnan= 
gettefimer ^anbtl , ©tteit, sitna reč, sitnost; 
Sani, in ©t. attgebl. vjedica, vernjeka (?). 

S e r b r t n g e n , ». a., f. SSerbriingen. 
Š t t b t O n c n , v. n., potihniti, donenje, 

bobnenje je potihnilo. 
SBe tb to i f en , adj; otožin, tožljiv, vnožljiv 

(@t.), pust, len, komur se neče. ne ljubi; 
tterbet m$t »erbroffen, ®ute« ju tijun, nikar 
se ne naveličajte dobro delati. 

$ e t b r o f f t ! t t y t i t , bie, tožljivost. lenost. 
SBerbtatfcn, ». a., falf<6 btnrfen, 6. b. Su<$« 

btttdern, napak, gerdo natisniti, natisni po-
grešek narediti, zmotiti se v natisu; al« 
®ebatf jum Srncten gebtaudjen, mnogo po-
rabiti za natis, natisniti; »tet @elb »ers 

btudett, veliko dnarjev zapraviti, potrošiti 
za kake natise, zadrukati», zatiskati, 

ffierbriiicn, v. a., unterbtiicfett, f. biefe«; 
stisniti in pokveoiti, zmečkati; (mont.) bet 
® a t t g t) a t »erbrittft, ft. »erbrtieft, (». n.), 
žila se je stisnila, skerčila. 

S B e r b n t f ê , ber, zamera; čmer (V.) ob. če-
mer, zamerza, nevolja, sitnost, nadležnost, 
neprilika. neprijetnost, (nehotnost, Jambr.)-, 
jum ffierbruj?, f. StOt); 3anf, prepir, zdraž-
ba, vjedica; e« liritb jttrifdjen iljnen batb 
junt ©etbrufie fommett, kmalo se bota sperla, 
sklala, zjedla; f. a. S i t tgtr . 

S S c r b t i i ^ I i d ) , f. SBerbriepdi. 
Š e r b u b e l n , »• a., prcdiplati. 
© e r b u f t e n , »• n., izpuhteti, izdišati se, 

izvonjati se, razvonjati se, zduškati se, 
duh, vonj zgubiti; f. a. Setbllltftcn. 

© e r b n n t n t e n , ». n., neumen postati; v. a., 
iz uma spraviti, poneumiti f , zbebiti, be-
biti, tepca, neumneža narediti, zrediti koga. 

© c r b u t n p f c n , ». n., pretuhniti, stuhniti, 
top, gluh postati; ». a., topiti, topo na-
rediti. 

S B e r b n n g , f. SSerbing. 
a s e t b u n l e l l l , »• a., otemmti, zatemniti, 

potemniti, temniti, zamračiti, omračiti, po-
mračiti, mračiti, svetlobo vzeti, jemati, 
manjšati, zamegliti (bôhm.), zasloniti, za -
sl an jati komu ( i m S i e s t e feitl), temo delati; 
bie Meije aitbetet »erbltnfelll, temniti, topiti 
lepoto druzih, (poln. gasi t i ) ; zakrivati; 
ba« ©efidjt »erbutifeln, pomutiti, potermuliti 
s e ; ». r . , fidj »erbutifeln, otemneti, potem-
neti, merkniti, oblačiti se, pomračiti se. 

© c r b u n l e l n n g , bie, pomrak, merknjenje, 
zatemnovanje. temnjenje. 

S e r b n n l l c r , ber, mračnik, temnivec. 
S B e t b i i n n e n , » . a., bûntt m a t en, stanjšati, 

potanjšati, otanjšati, raztanjšati, tanjšati, 
nad) Sluteni tenjiti, tenčiti; »on ftùfiigen 
.Rorbern, zredčiti, redčiti, (nad) V. rejšati) , 
russ. razžiditi; bie {Reifiett bet ©otbaten, 
preredčiti. zredčiti, redčiti; ». r . , s tanj-
šati, zredčiti se. 

S S e r b i i n n u n g , bie, stanjšanje, tanjšanje, 
redčenje. 

S 8 c r b u n f t c n , ». n., izpuhteti, izhtapeti. iz-
pariti se, izkaditi se, posušiti se, izdišati 
se. izvešiti se, v paru uiti. odteči, 

» c r b i i n f t e n , », «., izhlapi«, hlapiti. 
S S e t b n t f t e n , » •«„ žeje umreti, mreti, umi-

rati, od žeje onemoči, omagati, konec j e -
mati; »erburfiet fein, silno žejin biti. 

a s c t b i i f t c r e r , ber, mračnik. 
S B e r b i i f t e m , ». «-, omračiti se, temniti se ; 

». a., omračiti. oblačiti, otemniti, temniti. 
» e r b u ^ c n , f. SerMiiffen. 
S e i t d e n , »• «M ogle> tog'!1-' napraviti na 

čem. 
© e t e b c l n , ». «., požlahtniti. ožlahtniti, po-

žlahtnovati, žlahtniti; ettoa aucb oplemeniti, 
plemeniti; bie Srjeugniffe eine« Saitbe« »er< 
ebeln, požlahtniti, poboljšati, predelati, pre-
delovati, narediti imenitnejši, povišati, po-
praviti, spopolniti ; » . r . , (mont.) pobolj-



1744 BertMer. Bereitelnng. 

šati se, žlahtnejši, bogatejši rudo dajati; 
f. a. S i l b e n , Berfeinern. 

B e t e b l e t , ber, požlahtnovavec, žlahtnivec. 
S S e r e b i u n g , bie, žlahtnjenje, požlahtitev. 
S e r e g e n , v. a., ben ganjen Šag, ves dan 

prebranati. 
S J e r e b e l i d j e n , «J. a. n. r., einen, oženiti, 

ženiti koga; er bat ftcfj bereljetidjt, oženil 
se j e ; ein Oiäbdjen verehelichen, omožiti, 
možiti, auch za mož dati (@t.) deklino; fte 
hat ft<h berefjetidjet, omožila se je, a. udala 
se je (Gutsm. ) ; verehelicht, v o m Stann, 
oženjen; »on ber grau, omožena; fte haben 
ftcf) verehelicht, vzela sta se. 

S e t e h e l i t b u n g , bie, ženitev, možitev; feit 
feiner, iljrer SOere l̂idEiimg, odkar se je ože-
nil, odkar se je omožila; kroat. zdavanje. 

B e l e b t e n , v. a., spoštovati, poštovati, po-
častiti, častiti, čislati (ad)ten); eine gefdjmächte 
$erfon, vzeti jo za ženo (in popraviti ji s 
tem poštenje); einem ettva« verehren, ein ®e* 
fdjent geben, komu kaj darovati, komu kaj 
za dar dati, pokloniti, podariti na čast. 

S e r t b r t n S t D e r t h , Berebrtnžffliitbig, adj., 
spoštovanja vreden, častitljiv, prečastitljiv, 
spoštljiv. 

B e t e b t e t , ber, častiveo, spoštovavee, ljubeč; 
®eber, darivec, darovavec; Bereister eine« 
anbern fein, častiti, čislati koga. 

B e t t b t e r i n , bie, častivka, spoštovavka. 
B e r e h r l i d i , f. Btrebrenžmertb. 
B e t e b t U U 0 , bie, čast, češčenje, češenje, 

spoštovanje; göttliche Bereitung ertveifen, 
božjo čast skazovati, za Boga častiti; ®e* 
fdjenf, dar, poklon; bie Serehmng ®otte« 
fofl geiftig fein, Boga moramo častiti v 
duhu. 

B e t e b r u n g S t t t t t b , f. Berthrtn8tritrtf>. 
B e t e i b e n , v. a., v prisego vzeti, jemati, 

s prisego vezati, zapriseči, zaprisegati koga; 
v. r., priseči, s prisego zavezati se. 

B e t e i b i g u n g , bie, zaprisega. 
B e t e i g e n e n , v. a., v pravo last dati. 
B e t e i n , ber, bie ftanblung, ba man »ereint, 

edinjenje, sklepanje; @in»erftänbnif, do-
govor; ®efeflfdjaft, Bunb, društvo (Vuk), 
edinstvo, družba, poln. towarzystwo. 

B e t e i u b f l t , f. Bereinbatlitb-
B t r t i n b a r e n , f. Bett in igen. 
B e r e i n b a r l e ü , bie, zedinijivost, zložiji-

vost. 
B e t t i n b o t i i t h , adj., zedinljiv, združljiv, 

skladen, sklenljiv, zložljiv, kar se more 
zediniti s čim, kar more biti poleg česa, 
s čim. 

B e t t i n e n , v. a., zediniti, poediniti, ediniti; 
f. a. Bereinigen. 

B e t t i n t r , f. Btreiniger. 
B t t t i n f a d j e n , v. a., prostejši, enojniši 

(manj zamotano) narediti, delati kaj. upro-
stiti, polajšati, razmotati, razdergniti; um 
bie ®ef<hdfte jtt vereinfachen, da bi se opra-
vila zlajšale in bolj po prostem uredile. 

B e r e i n i g e n , v. a. u. r., zedinitiv poedi-
niti, ediniti, zložiti, zlagati, skleniti, skle-
pati, združiti, družiti, sterniti, strinjati, 

s takni t i , s t ikat i , zvezati , vezat i , (6 . Gutsm. 
s k l o p i t i ) ; ftdj Bereinigen, zediniti se , pogo-
diti se , dogovorit i se. domeniti s e ; ftdj 
nicht »ereinigen laffen, ne skup iti, ne s t i -
kati se . ne vezat i se, ne v jemat i se, ne 
spopast i , spopadati se, ne sniti , sha ja t i s e ; 
bie .Strafte Bereinigen, skleniti , zbrati vso 
m o č ; ba« läßt ftih mit meinet 5ßjtieht nicht 
Bereinigen, to se ne da zediniti, se ne zlaga, ne 
v jema z mojo dolžnost jo , moja dolžnost tega 
n ikakor ne terpi, ne dopušča, dopuša , je 
temu nasp ro t i ; in ft<h Bereinigen, na sebi 
imeti ( s k u p ) , s t r in ja t i v seb i ; mit Bereinigtin 
.Kräften, z zedinjenimi, s sklenjenimi močmi, 
z vkupnimi močmi ; fie bereinigten ft<h, ®ott 
ju Bereiten, sklenil i so, da hočejo Boga 
mol i t i ; ehelich Bereinigen, poroči t i ; »ieber 
Bereinigen, s p r a v i t i ; bereinigte S t aa t en , ze-
dinjene deržave. 

B e r e i n i g e t , ber, zedinjavee, 8pravnik. 
B e r e i n i g u n g , bie, zed in j en j e , edinjenje, 

z d r u ž b a ; in Bereinigung mit guten greunben, 
z dobrimi p r i j a t l i , v zvezi ž n j imi ; — 
dogovor , sk lep , zedinba. 

BettinigUUgSh (tut, bie, zvezna mrena. 
B e r e i n i g n n g ž m i i t e l , ba«, pomoček za 

zedinjenje . 
B e t e i n i g u n g ž o t i , ber, shajališče, sha-

ja l iše , 
B t r t i n i g u n g ž i u n f t , ber, s t ikal iščef , 

s t ikal iše , 
B t r e i n i g n n g ž r t t f l t , ba«, pravica združbe. 
B e r t i n i g n n g S r u f , f. Slflhell. 
B e r t i n i g u n g S t n o r t , ba«, veznica. 
B t t e i n n a h m e n , zapisati med pre-

j e m k e . 
B e r t i n ž = , in 3fts., d r u ž n i , druš tveni . 
B e t C i n f a m e n , v. n., osamotnet i , osameti; 

v. a., z apus t i t i , osamotit i . 
B e r e i n ž m i t g t i e b , ba« , t o v a r š , družnik, 

druš tvenik + . 
B e r e i n ž t o i i h r u n g , bie, zvezna veljav», 

zvezni dnar . 
B e r e i n ž j e i d j e n , ba«, druš tveno znamenje. 
B e r e i n j e i n , v. a., in einjelnen Stücfen 

Bertaufen, r a z p r o d a t i , r a z p r o d a j a t i . na 
drobno p roda t i , posamič ; t rennen, ločiti, 
r azde l i t i , deliti, razmali t i , r a z m a l j a t i ; ber: 
einjelt, s am , posamez, vsaksebi . 

B e r e i n j e l u n g ž f h f t e m , ba«, im Strafver; 
fahren, posamstvo -j-. 

B e r e i n j e l t t n g ž j e i t h e n , ba«, ločivno, 
vsaksebno znamenje . 

B e r t i f t n , v. » . , poledeniti s e ; spremeniti 
se v l e d ; — v že lezo ; a., prevleči z 
železarn. 

B e t e i t e i n , v. a., o v r e t i , ov i ra t i , ustaviti, 
skazi t i , pokazit i , vničiti, spodnesti , na nič 
pripravi t i , naredit i , kr iv b i t i , da ka j pride 
v n ič , da se k a j ne zide po sreč i ; eitel 
machen, popači t i , naučiti gizditi in lišpati 
s e ; eine greube, s k a l i t i , skerha t i veselje; 
iht $ l a n tBUtbe vereitelt, spodletelo j im je ; 
v. n., gizdi, napuhu udati se . 

B e r e i t e i u n g , bie, ovir, ove ržen j e , skaza. 
uničba -f-. 



SJetettettt. 

S e t e i f t r i t , t>. « . , ognojiti se, razgnojiti se, 
zbirati se. 

S e r e l e l n , v. «., jemanben ettoa«, prignju-
siti , uKaditi, pristuditi komu kaj, seri. a. 
omraziti. 

3?ert lcnben, v. n., osiromašeti. 
S e r e n b c n , v. n.. poginiti, konec vzeti ; 

Sen £ b ' « m , poginiti, cerkniti. 
S B e r e n g e l n , v. n . , angel biti, v angela se 

spremeniti. 
V e r e n g e n , t?, a . . ftbinal madjen, zožiti, 

poožiti, ožiti, oži storiti, delati; enge 
machen, stesniti, zatesniti, stesnovati, tes-
niti, stisniti, stiskati; v. r . , stisniti, sti-
skati se, skerčiti se , oži, tesnejši priha-
jati ; bai £I j a ' »erenget ftdj, dolina se stiska, 
se je stisnila. 

¿ i c t c n g c t , ber , s t e s n o v a v e c . 
i ö e r e n g e r n , f. S t r e n g e n . 
V e r e n g u n g , bie, zoženje, stesnjenje. 
S ß e r t t b e n , v. a., ettoa« auf jemanbeti »et; 

erben, al« (Srbgut einem tjinterlalfeii, koma 
po smerti zapustiti, zapuščati (za dedino). 

S e r e r b e r , f. ß r b l a f f e r . 
S e r e r b l i i b , f. (S tb l id ) . 
S B e t e r b l i C b e n , v. a., napraviti kaj za dedino. 
S e t t r b u n g , bie, zapuščenje v dedino. 
S t r e r b e It, v. a., ber g^ojl »ererbet ba« @ifen, 

spersteniti, persteniti, v perst preoberniti, 
preobračati; v. n., spereteneti, sperste-
niti se. 

S B e t t r j e n , tj. « . , V rudo spreoberniti s e ; 
v. a., v rudo preoberniti, preobračati, po-
ruditi ( F ) , ruditi; »ererjenbe äliaterie, Set; 
erjung«mittel, rudilo t ( K ) . 

S t t e f e l n , v. n., otrapati. 
S e r e f f e n , v. a., zajesti (nad? ben »erfaßtes 

benen SKabljeiten, zakositi, zajužinati, za-
večerjati); v. r . , preobjesti se, preopa-
sti se. 

S e r e t o t g e n , v. « . , ttadj F. u. bent Poln. 
U. Böhm, povečniti, zvečniti, na veke 
poslaviti; unfer Bereinigte greunb, naš rajnki 
prijatel. 

a S e r e t n i g e r , ber, siavivec. 
2 ? e r e » t g u n g , bie, poslavitev na veke. 
J t e r f f l t b e l n , v. a., prepahljati. 
SBCtf(ld)Cn, v. a., razrediti, razverstiti po 

posamnih predelih; einen $tuji, ograditi. 
V e r f t t i e l n , t>. a., p o b a k l a t i ; b a « S id j t i j t 

»erfacfel t , s v e č a j e p o b a k l a l a ; v. a., Biel 
8td)t B e r f a t f e l n , m n o g o s v e č a v e p o b a k l a t i . 

V e t f f l b r b l i r , adj., prevažljiv. 
SSer fdb ten , V.n. , behanbeln, g. S . , flrenge 

mit jemanben Berfabren u. f. f., ostro s kom 
ravnati, ostro s kom delati; ostro imeti 
koga (obnašati se, bei M. obhajati); «erb. 
u. russ. postupati; reihtttdj Berfabren, prav-
dati se; ba« redjtlici)t Serfaljren, pravdanje, 
pravda, ravnava; be« Sobe« »erfahren, 
umreti; v. a., Skaten »erfahren, auf einen 
atibern Ort »erführen, f. ^erführen; burdj 
Saljreu aushöhlen, g. S . bett SBeg, pot raz-
voziti, izvoziti, zvoziti; ben Soft »erfahren, 
»orbei ober um bie 3oi(ftätte fahren, cola, 
mitnice ogniti se , nach F. daeijo spod-
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voziti, serb. običi (obiti) ; irre fahren, f i d ) 
»erfahren (v. r.J, zaiti, zavoziti, zabloditi 
z vožnjo, ail<h zavoziti v kako germovje 
in obtičati z vozam ; »erfahrene« gelb, b. t., 
ait«gebattene«, int Sergbaue, podelani pro-
stor ( F . ) ; einen ®ang »erfahren, zgrešiti 
žilo rudno; ben gangen Sag »erfahren, ves 
dan voziti se; bie ©djidjt »erfahren, svoje 
delo opraviti; ben Slmeifenljaufen »erfahren, 
razkopati z rogmi, raz vreči, razmeliniti; 
»iel @elb, mnogo zavoziti, zavozariti; ben 
Sffieg »erfahren, z vozam založiti, zastaviti. 

S e r f i i h r e n , ft<b, »• r., ustrašiti se. 
V e r f a h r e n , ba«, ravnava, ravnanje, po-

četje, počenjaje; rechtliche« Serfahrett, pravda, 
pravdanje, pravna ravnava; toeldje« Ser; 
fahren niujj man babei antoenben? kako je 
treba ravnati, delati pri tem? 

S S e r f n h t u n g ö t t r t , bie, ravnanje; f. a. SUiC-
i b o b e . 

S e r f n h r n n g ž l t h r e , bie, nauk, kako rav-
nati; f. a. ® t e t h o b o I o g t e . 

S e r f f l l b e n , v. n., porumeneti, rumeneti. 
S e t f a l l , ber, Slbnaljme, manjšanje, upadanje, 

upad, prepad; Serfafl ber aBirthfdjaft, be« 
Sffiofjljlanbe«, omagovanje, pešanje; »člliger, 
obnemaganje, opešanje; bet ©itten, popa-
čenje, spačenje; Setfafl eine« §aufe«, po-
dir, podertija; Untergang, pokončanje, po-
gin ; in Serfall fommett, gerattjen, upadati, 
manjšati se , spriditi se, omagovati, one-
moči, obnemagati, opešati, pešati, na nič 
priti, rakovo pot iti, giniti; Sinblljje, zguba, 
škoda; bie 3eit, ba ein SEBedjfel u. f. f. »et; 
fallen ijt, bejaljlt »»erben muß, zrok (V.J, 
plačilna, zapadna doba, zapad (Gutsm.), 
poln. przepadek; (SoncutS, kant. 

S e r f 0 1 i e n , v. n., b. i . , in f e inem 3 u f t a n b e Ber; 
f ch l immer t « e r b e n , Bon ®eba i tben , to en ti S v e t l e 
berfe lben b a » o n , obet jte felbft ü b e t ben R a u f e n 
f a l l e n , p o d r e t i s e , p o d i r a t i s e , r a z v a l i t i s e , 
r a z r u š i t i s e , n a k u p p a s t i , p a d a t i , n a k u p 
z l e s t i , t e s t i ; ein » e r f a d e n e « § a u « , p o d e r t a 
h i š a ; a u ž e i t i a n b e t f a f l e n , r a z p a s t i ( s e ) ; » e r ; 
f a l l ene SWaiter, p o d e r t , p o r u š e n z i d ; »er= 
fa t lene S u t g , g r a d i š č e , g r a d i š e , m i r j e ; a n 
b lü l jenber © e j t a l t , g u t e m Sluife l jen a b n e h m e n , 
p r e p a s t i , p r e p a d a t i ( F . _ ) , p o s u š i t i s e , s u -
š i t i s e , s h u j š a t i , h u j š a t i ( s e ) , z m e d l e t i , 
nach Gutsm. a . s t u h n i t i ( ? ) ; »e r f a t l en , adj., 
s u h , s h u j š a n , m e d e l ; in S l rmut l j Berfal len, 
o b o ž a t i ; itt U n l e r f u d j u t t g , p r i t i v p r e i s k a v o ; 
in © t r ä f e , z a p a s t i k a z n i ; Berfat lene« © e f t d j l , 
u p a d e n , p r e p a d e n o b r a z ; itt Unglücf , Žaf ter , in 
© t r ä f e »e r fa l l en ( f a l l en ) , p a s t i , z a b r e s t i . z a i t i , 
z a g a z i t i , p a d a t i , p o g r e z n i t i s e v — ; in © ü n b e , 
v g r e h p a s t i , p a d a t i , g r e š i t i , g r e h u u d a t i s e , 
p o d v e r ž e n b i t i ; a u f ettoa« »er fa f len , einen (Sin; 
f a l l h a b e n , s p o m n i t i s e . z m i s l i t i s i ; i d j » e t ; 
fa l le a u f einen ® e b a n f e n , t t a d j F . n t r i n j a , 
u t e r n i l a s e mi j e m i s e l , p r i h a j a , p r i š l o m i 
j e n a m i s e l , p r i š e l s i m n a t o ; e inem a n b e r n 
(Sigent l jümer at iheint f a f l e n , z a p a s t i ; m e i n 
I J f a t t b , me ine ffiaare ijt » e r f a l l e n , »e r to i r f t , 
m o j a z a s t a v a , b l a g o j e z a p a d l o , n a d j bent 
Poln. p r e p a d l o , z g u b i l s i m z a s t a v o ; e inent 
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al« Sdjulbnet »erfaiien, zapasti komu ka -
kor dolžnik, priti v njegovo moč; bem 
gi«tll« Betfallen, pripaBti, zapasti deržavni 
dnaraici; »erfallene jtaution, zapadla var-
ščina; cin Sd)iff »erfaltt »on feinem Saitfe, 
ladija odnaša, je odnesla ( F . ) ; Sdjijfe, 
toeldje nadj bem »orgebirge bet guten ¿off* 
nung fegeln moden, »erfadett oft auf bie 
»rafilifd)e jfujte, proti nosu dobriga upanja 
namenjene barke odneso velikrat na bra-
zilski b reg ; bie 3eit ijt »erfaiien, »erfiridjen, 
čas je pretekel, čas je prešel, je preminil, 
minul; ein ffiedjfet ijt »erfaiien, menjiea je 
dotekla, dospela, plačilni čas se je iztekel, 
nad) bem Russ. menjiea je prezročena (zrok 
g r i f t ) ; »erfallene 3infen, obresti, ki so se 
iztekle, ki so dotekle; bie Sitten »erfaiien 
imntet ntefir, f. » e r f a l l (in » . geratben); 
Sobe« »erfaiien, poginiti, umreti; f. a. 6on<= 
fižcireu. 

» e r f a i i e n , v. a., obsoditi, obsojati koga; 
ein Seljen, f. » c r t o i r f e n ; bitrd) (Sinantoor--
tung bet (Srbfdjaft, prisoditi kaj komu; 
»erberben, f. b. 

» e r f a l l e n b e i t , bie, »erfaHenfein, ba«,za-
padlost, prepadlost. 

» e r f a l l f l U t , ba«, zapadlo blago, zapadlina. 
» e r f a l l i g , adj., zapadel, prepadcl. 
» e r f a l l t a g , ber, » c t f a l l j e i t , bie, z rok (F . ) , 

zapadnidan, čas, za plačilo odločeni dan, čas. 
» e r f Čilf d ) 6 a r , adj; pokazljiv, skazljiv.po-

pačljiv, pokvarljiv, 
» e r f a l f d j e n , v. a., skaziti, kaziti, pokva-

riti, kvariti , popačiti, pačiti ka j ; kaj ne-
praviga primesiti, primešati čemu; pod-
takniti, podtikati (unterfdjiebett), Gutsm. 
prekriviti; ben SBein »erfdlfd)eti, vino z vodo 
mešati, čaplariti (BI.~); ben Sinit eilte« 
SBorte« »erfalfdjen, besedo preoberniti, pre-
obračati, spreverniti, sprevračati, pokaziti; 
nad)aljinen, j. » . , eine Urfuttbe, gattj tta<b; 
madjen, ponarediti, ponarejati; nut iti ein; 
jelnen S t i l e n anberit, prenarediti, prena-
rejati; f. a. l ln ter fd) iebcn . 

» e r f a l f t c r , ber, pačivee, kazivec, meša-
vec, ponarejavec, prenarejavec, kvarnik. 

» e r f i t l f ^ e r i n , bie, pačivka, kazivka, me-
šavka, ponarejavka, prenarejavka, kvarnica. 

» e r f a l f d j n n g , bie, pačenje, kaženje, kvar-
jenje, mešanje, sprevračanje, ponareja(nje), 
prenareja(nje). 

» e r f a l j e n , v. a.. napek platiti, gubati. 
» e r f a n g , f. iHadjtbeil. 
» c r f a i t g c n , v. « . , prijeti, prijemati se, 

tvarjati, pomagati; ež »erfangt itidjt« metjr 
bei itjm , nič več se ga ne prime, nič več 
mu ne pomaga, ne izda več pri n jem; 
v. a. it. r . , »on §unbeit, ftdj »erbeijšeit, za-
gristi se ; »ott »ferben, fu t : ftdj »erttirfeln, 
zamotati s e ; int debeli »erfangen, zaplesti 
se v govoru; neprevidno izblekniti kaj (sam 
proti sebi) ; bie SHSodje »erfangen, f. 916= 
lofeit; ft<b »erfangen, b. i . , in tjeftiger »es 
tregitng alljit »iet Suft einfdjtmfen, zasopsti 
s e ; upehati, pehati s e ; fidj »erfaitgeit, »on 
«Pferben (al« tfranffjeit), f. 9icl»c; ber SBinb 

»erfaffnngSlož, 

» e t f ä n g t ftdj in benSWantel, veter sevjema, 
lovi v plašč, plajš, nadj BI. zadeti, zade-
vati se , nad) Gutsm. zavjeti s e , zapreti, 
zapirati se k j e ; ftdj »erfangen, aud j fü t : ftdj 
unterfangen, f. b.; »ont Grje, zbledeti, ble-
deti na sapi; itt Streit »erfaitgene ©üter, 
v pravdo zapletene lastine; »erfangeue ©liter, 
mit i»etd)en ber Sigenttjümer ttid^t nad» Se« 
lieben fdjalteit fanti, zavezane lastine (F .J; 
aber audj, v posest vzete lastine; ein Sau 
»erfangen, zastanoviti, uderžati verv (na 
ladijah). 

» e r f a n g e n f i b a f t , f. »erfangredjt. 
» e r f a n g f r a u t , f. aBobloerleUj. 
SS er f ä n g l i d j , adj.. loviven , zvijačin, za-

peljiv, zvit, ukanljiv, šegav, nad) Gutsm. 
zavjetl j iv; eine »erfänglid)e gtage, nadj F. 
zabavljivo vprašanje, beffer zvito, ukanljivo 
vprašanje, zastavljeno, da se človek lahko 
zaplete, poln. podchwytliwe. rogate pvtanie, 
f. a. » e r i u d i t i g ; giftig, 

» e r f ä n g l i d j f e i t , bie, zvitost, ukanijivost. 
» e r f a n g r e t b t , ba«, pravica vdove do uži-

vanja otrokam zapuščeniga premoženja, 
» e r f ü r b e n , v. a., napčno barvati in po-

kvariti , zabarvati ; v. r., ftdj »erfärben, 
barvo sprevreči, premeniti, zgubiti; blaß 
Werben, zbledeti, prebledeti, poblediti s e ; 
roti) toerben, zardeti; bie ®ejidjt«farbe au« 
lebhafter innerer ©mpftnbung »eränbern, pre-
meniti se v lici; ba« 2Bilb »erfärbet, trenn 
e« im grüf)jabre ba« SBinterf)aar »erliert, 
divjina se livi (F. ? ) , br i je , l inja , f. 
fmaren. 

» e r f a f c l n , v. a., zablesti, zablebetati 
(čas) . 

S ß e r f a f e r n , v. a., razvleči v posamnih 
laknih. 

» e r f O f f e n , v. a., bei ben Btmmerleuten, 
zvezati, vezati; eine Schrift, Stedmung uff., 
spisati, napisati, spisovati, napisovati, pi-
sati ka j , sostaviti, sostavljati k a j , zlo-
žiti, zlagati , skladati, izdelati, izdelovati, 
napraviti; Jltfammen faffen, zapopasti, za-
popadati, obsegati. 

» e r f o f f e n , ba«, f. »erfaf fnng. 
» e r f a f f e r , ber, pisavec, skladavec. 
» e r f a f f e r i n , bie, pisavka, skladavka. 
» e r f a f f e r f d j a f t , bie, pisavstvo. 
» e r f a f f n n g , bie, bie Jpanblung be« »er* 

faffen«, zlaganje, pisanje, spisovanje; bie 
innere (Eintidjiung, uredba, uravnava; Ser; 
fajfung eine« Sanbe«, uredba, nad) bem Poln. 
ustava (int S(o»enifd)eit mef)r Sin (i alt, bei 
Vuk Sd^teufei ; im gürjtenttjume Serbien, 
ustav,»»., »iett. podstava; f. a. ©tunbgefeb; 
russ. uloženje; bie Slnfiaiten, bie äußern 
Umftänbe, naprava, naredba, stan; in »et; 
faffung fegett, pripraviti, napraviti, priprav-
ljati s e ; in bet »erfaffung fein, jtel)eu, na-
pravljen biti , moči; in fdjtedjtct »erfaffttng 
antreffen, slabo napravljeniga najti; außer 
alter »erfaffung fein, nič pripravljen ne biti, 
ne biti v takem stanu, da —. brez vse 
priprave; ißofitur, ustop. 

» e r f a f f u n g ž l o č , adj., brez uredbe. 



V e r f a f f u n g g m a f t i g . 

S i t f a f [ U n 8 § m ti f | t fl, adj., ustaven, uredbi 
deželni primerjen. 

V e r f o f l u t t g ž u t f u i t b e , bie, ustavno pismo, 
etl». a. podstavno pismo. 

33crf a f f u n g ž u j e t l , baS, ustavno delo, ured-
ba deržavc. 

S 3 c r f f l f f U t t g § B ) i b t i g , adj., ustavi, glavni 
postavi nasproten, bolim, protiustaven. 

3 3 t r f a f t e n , v. a., (ves čas) prepostiti se. 
S B c r f n u I f i n t , adj., strohljiv, gnjilobi pod-

veržen. 
3 3 c t f a « i c t t , v. n., sognjiti, zgnjiti, stroh-

neti, sperhneti, strohljeneti, spereti; nad^ 
einanbet »etfanleti, pognjiti; »erfaulteS £o!j, 
gnjilad, gnjili les, trohljenina, trohnina. 

V c t f a u l e n j c i t , v. a., zanemariti, v lenobi 
prebiti, preživeti, zaležati. 

3 ?C t f aUl f , adj., sognjit , gnjil . sperhnen, 
strohnen »bet strohnel, trohljen. 

S S e r f e d l t C t t , v. a., ett»aS »erfedjten, pognati, 
poganjati se (z besedo) za kaj ; braniti, 
zagovarjati kaj, vleči se za kaj. 

2?erf e d ) t e r , bet, branivee, zagovornik, 
(altsl. zastap'nik); et ijl ein eifriger 3?er= 
fedjter biefe/Sluflalt, on se močno, živo po-
ganja, vleče za to napravo. 

3 3 e t f e d j t e r i l t , bie, branivka, zagovarjavka. 
V e r f e t t n n g , bie, zagovarjanje. 
V e r f c b c r n , v. m., bet 25ogel bat »erfebert, 

ptič se je ogolil, (goliti se), f. 9RailfCtt, (tdj. 
S t r f e g e n , v. a., pomesti proč. 
S B e t f e l j l e « , v. a . , zgrešiti, zgrešati kaj, 

ne pogoditi, ne zadeti česa; ben 2Beg »er* 
feblett, zaiti, zabloditi; eine (Selegenfjeit »er* 
fefilen, opustiti, zamuditi; jemanben »er; 
fefelen, ne najti koga; v. n., id) toerbe nidjt 
»erfeljlen bit ju beridjten, gotovo, zanesljivo 
ti bom poročil, f. a. ©rtnangeln. 

S S e r f e i e m , v. a., zapraznovati, preprazno-
vati, zagostovati. 

V t t f t i l e n , a., zapiliti. 
Š c r f c t n b c n , v. a., razdražiti, razpreti, 

zneprijatliti; f. a. (SnijttCten; fid) »erfein* 
ben, mit —, zameriti se komu, spreti se 
s kom; fte jtnb »erfeinbet, sovražita se, 
nista prijatla, nista si dobra, russ. raz-
edinit. 

S B e r f e t n e t t , Ver fe inc tn , v. a . , stanjšati, 
tanjšati, izobraziti, omikati, obrusiti, ote-
sati, ugladiti, olikati. 

S 5 c r f c t n e r t , ad j . , obdelan, olikan, meh-
kužin. 

S t t f c t n c n t n g , bie, olika, obdelanje, omikaf, 
izobraženje-j-, mehkužnost, uglajenost. 

SBerftrtigen, v. «., izdelati, delati, na-
rediti, narejati, napraviti, napravljati, zgo-
toviti, gotoviti; ©djnije »erfertigen, čevlje 
šivati; ein Oemalbe, napraviti, namalati; ein 
Žieb, zložiti, spisati pesem. 

S3erf e r t t g c r , ber, narejavee, izdelovavec ; 
®erfaffet, spisovavec, pisavec ; 33erfertiger 
»on @d)ttf)eit, čevljar; »on .ftijlen, skrinjar; 
»on ffiagen, kolar etc.. f. tibt. S t jcngcr . 

S?ctftrtigtrin, bie, narejavka. 
Š e i f t l t i g u n g , bie, nareja, izdelovanje, 
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gotovljonje; Serfertigmtg » o n ®agen, ko-
larija, kolarstvo u. bgl. 

» e r f c f l e n , »erfcf t igen , f. SBefeftigen. 
S 3 e t f e u t m , v. a . , požgati, pokuriti, po-

paliti, požariti, požigati; fur »erfdjtef en, 
postreljati, izstreljati, poizstreljati, tvaidm. 
z ognji obdati kak kra j , zakuriti okoli in 
okoli. 

S B e r f t l j e n , v. a., poklobučiniti, v klobu-
čino predelati, bohm. splstiti ( ~ spolstiti) ; 
v. r., poskopuniti se, stiskavec postati. 

S B e r f t n f t e m , ber, omračcvavec, mračnjak. 
Š e r f i n f t t r n , v. a., otemniti, zatemniti, po-

temniti, temniti, pomračiti, zamračiti, mra-
čiti, zasloniti, pokriti; ifer J&etJ ifl »erfhlJ 
flert, otemnelo je njih seree; r . , fidj 
»erftnflem, »on bet Sonne, bem ®?otibe, po-
merkniti, inerkniti (». perf.) ; »om £immei, 
pooblačiti, oblačiti se; fttifler iverben nberb., 
otemneti, temneti, zamračiti se. pomračiti, 
mračiti se. 

© e r f t n f t e r n n g , bie, pomrak, otemnenje, 
merknjenje. 

S er f t n ft e rit n g ž g e t f t , f. DfigcntflnliSrauS. 
S B t r f i n f t t n t n g ž m U t t l , b a s , temnilo, 

mračilo. 
S B e t f i r f t e n , v. a., bie girjle bes ®adjes 

»iber @djnee ober£Regen »ertoaijren, pover-
šiti, poverhovati, streho poverhovati (K. ) ; 
opraviti s slemenam. 

S e r f t f e e n , v. a., »ertoirren, »ertoitfeiit, 
zmesti, skratovičiti, zmežljati, zahomotati, 
zahantati (V.) ; »erfijjte gaben, zmedena, 
kratovičasta preja ; eine »erftfcte ©telte an 
bem gaben, kratoviea; fidj mit ben gujjett 
in einen @tri(f »etftgen, z nogami v kono-
peo, verv zahantati se , zamotati se; »er; 
ftjjteS 3 e u g , mežljanina. 

S B e r f l a d i e n , v. « . , » e t f l i i ^ e n , flife, v. r., 
splaniti, splanjati. (V.), planiti s e ; baS 
(Sebirge »erfl!a4et ftdj, gora se zgublja, se 
gubi, zniževati se, v ravan prehajati; fig. 
posebne razznamke zgubiti in zahajati v 
nepomenljivo, puhlo splošnost, splahniti, 
plitek postati. 

V e r f l o d e n , S e t f i o i e r n , n., zbaklati, 
sterpoleti. 

V e r f l o m m e n , v. « . , v plamenu, s pla-
menam zgoreti. 

S e r f l n t t e r n , « . , razferleti, razfofotati 
se ; v. a., s praznim delam zapraviti (čas). 

V e r f l c d j t e i l , v. a., ht einanber g e ^ t e i t , za-
plesti, preplesti, splesti, zapletati, opletati, 
prepletati; fatfdj flecfeten, zaplesti, napek 
plesti, zmotiti se v pletenji; f. a. Vetft^en; 
alfe Sieifet i t . f. f. »etjfedjten, vse vitre po-
plesti, zaplesti, vse protje, dračje pove-
zat i ; er ifl aucf) barein »erflocfeten, tudi on 
je vpleten , zamotan v to , ima delež pri 
tem. 

S B e t f l e d j l t t n g , bie, vpletanje, prepletanje. 
S 3 e r f l e i f d j e n , v. n., meso na se vzeti, 

meso postati. 
S B e r f l i i e n , v. a., burdf glitfen »erbtau^en, 

zakerpati, zaplatiti, pokerpucati; gel». za-» 



1748 SSetfliegiat. 
žiti; alle Sappen »erftitfett, vse zaplate po-
kerpucati. 

S e r f l i e g b a r , adj., izhiapijiv. 
SB e r f I i e g e n , v. »., »on ®ün|len nttb ®ämpfen, 

razkaditi se , izpuhteti, izlilapeti, izkaditi 
se, izkajati se ( M ) , izpariti se, izvešiti se 
(»ermutlil. »on veha, Spunb); zgubiti, gu-
biti s e ; »on ®erü«en, razdišati se , zdi-
šati se , izdišati se; »on bet Seit, miniti, 
minuti, zbežati, preiti, uteči, hiteti; fig. 
»on bem Šotne it. f. f., razkaditi se , ohla-
diti se , razhladiti se , umiriti se, upasti, 
potolažiti s e ; f t« »erfltegel», v. r., »on 
Sögeln, JU Weit, irre fliegen, zaleteti se, 
razleteti se, zaletovati se; »erfliegenb, f. S e t ; 
fliegbar. 

5 8 c t f l i e f e n , v. n., »on glufjigfeiten, uteči, 
utekati se , preteči, pretekati; ba« SBajfet 
»erließt, voda se uteka; »on bet Seit, mi-
niti, preiti, preteči, teči, hiteti; bie Seit 
»erfiiefjt, čas teče, hiti; efje brei älionate 
»erjioffen jtllb, predenj trije mesci preteko, 
pred tremi mesci, predenj bo tri mesce; 
»on ber Sinte, f. f l i e ß e n ; »erhoffen, pre-
tekel, minil, pretečen. 

S e r f l i e f t u n g , bie, pretek; tia« S e r j i i e f j u n g 
breiet Sage it. f. f . , čez tri dni, za tri dni. 

5 8 e r f l i t n n t e m , v. n., nehati lesketati se, 
lesketaje se znikniti, zibniti. 

S e t f l Ö f t e n , v. a., bie garben, enako raz-
deliti in zaliti eno z drugo, da ni vidniga 
prehoda; § o l j , splaviti, preplaviti, plaviti, 
au« gnati les; v.r., gubiti se eno v drugo, 
razpluti se, sterniti se, zediniti se. 

S e t f l l t « b n r , adj., prekletstvu podveržen, 
kar se more ali sme prekleti, preklicljiv. 

S e t f l U « e n , v. a., prekleti, kleti, prekli-
njati, preklicati, zahudičevati, zašentovati, 
hudičati; »erftlt«t fei, preklet bodi, kdor—; 
f t« »erjllt«en, zaklinjati se, rotiti se, pri-
duševatise. ¿da je r e s ) ; f. a. Scrttbf«euen. 

Serflit«en3toeriIj, f. 5ltt«n>iirbig. 
S e t f l n « e r , ber, preklinjavec. 
S e t f l n « l , adj., preklet, uklet (burd) einen 

Rtu« um fein @lütf gebra«t), bet, bie Ser* 
fhl«te, prekletnik, prekletnica, prekleta. 

S e r f l i i « t i g e n , v. « . , izhlapiti, hlapiti, 
izgnati, izganjati s soparam; et »erjlü«ttget 
bell Sltfenif in ®ömpfetl, mišico izkaja ( iz-
kaditi); »ermittelfi be« Retter« »erjlü«tigen, 
izžgati, izžigati; v. r., f t« »erpdjtigen, 
izhiapeti, izpuhteti; f. a. Setbamfjfen, 
Serbiimbfen, Serfliegen. 

S e r f l i i « t i g u n g , bie, izhlapljenje, izganja-
nje po soparu. 

S e r f l n d ) u n g , bie, preklinjanje, preklet-
stvo. 

S e t f l u f t , ber, pretek; na« Serfiuf biefet 
Seit, po preteku tega časa, beffet, ko ta 
čas preteče; na« Serflujj eine« Saljre«, 
čez eno leto; »ot Serflttg breier 9Bo«en, 
pred tremi tedni. 

S e r f l i i f t e r n , v. a., začebljati, zašeptati, 
prečebljati, prešeptati. 

S e r f l u t e n , v. a., odplaviti, odnesti. 
S e t f o l g , bet, dalnji tek, nasledek, nasto-

Serftemben. 
pek; wie m a n im Serfolge bet (S t ja^ lung 
feljeit Wirb, kakor bomo dalje slišali; f . a . 
g o r t f e t i u n g . 

S e t f o l g e n , v. a., na«eilen unt S«aben 
jujufügen, gnati se za kom, dreti za kom, 
loviti koga, poditi koga, tirati ga, iti, uda-
riti, zaudrihati, potisniti za njim, zasle-
dovati ga , slediti ga (mel)t: Spüren tla« 
Sentanb), poslati potiro (seri. 9la«eile) za 
kom; flecfbrieflt«, poslati, razposlati iskavne 
ali popisne liste za kom, zasledovati; einem 
o^ne feilt Setf«ulben bei aller ©elegenfjeit 
©«abett, 91a«tl)eil jujufügen [u«en, pre-
ganjati koga, zatirati, tlačiti koga, pri-
tiskati, stiskati koga; auf ber 3agb ein 
Sljiet »erfolgen, gnati, goniti; beti fiü«tigen 
geinb, jentatibeit mit Steinen, ©«mätiungen 
»erfolgen, poditi, derviti, gnati koga, spustiti 
se , dreti, pritisniti za kom; jte ließen ein 
gelbgef«rei ertönen, itnb »erfolgten itjn, za-
ženejo hrup, in dero za njim; ben äßeg 
»erfolgen, dalje iti svoj pot; feilte Steife 
»erfolgen, dalje, naprej popotovati; f. a. 
gortfet)en; fein 9te«t »erfolgen, pravice 
iskati, pognati, poganjati se za svojo pra-
vico, tirjati svojo pravico; ben 9le«t«Weg 
»erfolgen, pravdo nastopiti, pravdo naprej 
pognati; fetn Siel »erfolgen, ne dati se od-
makniti od svojiga cilja, konca, iti za njim; 
bie ©put »erfolgen, sledu deržati se, iti po 
sledu, slediti; Unglitcf »erfolgt itytt, nesreča 
ga zadeva, mu pritiska, ga preganja. 

S e r f o l g e n , ba«, f. Set fo lgung. 
S e r f o l g e r , ber, preganjavec, preganjač, za-

tiravec, zatirač, zasledovavec, gonivec; 
9?ero War ein gtaufantet Setfolget bet (šljti; 
flen, Neron je grozovitno preganjal, zatiral 
kristjane. 

S c r f o l g e r i n , bie, preganjavka, zatiravka, 
zasledovavka. 

S e r f o l g l i « , adj., sledljiv, zasledljiv. 
S e t f o l g u n g , bie, potira (9la«eile,ita«bent 

Seri.), gonitev ; preganjanje, zatiranje, pri-
tiskanje; Setfolgung bet ©jriften, prega-
njanje, zatiranje kristjanov, zasledovanje; 
f. übt. ba« Seitwort Se t fo lgen; au« gort= 
je^nng; Verfolgung be« 9ie«te«, iskanje 
pravice. 

S e r f o l g i t n g S g e i f t , bet, Serfolguugšfudii, 
bie, preganjavstvo (F . ) , nepoterpnost, duh 
pregonstva. 

S e r f o l g u n g ž f i i « t i g , f. Unbnlbfam. 
S e t f O t m e n , a., preobličiti; napčno obliko, 

podobo dati čemu, skaziti. 
S e r f o r f t c n , V. a., einen Saunt, od drevesa 

gozdnino, odkaznino plačati, plačevati. 
Serfttt«ien, v. a., gra«tgelb »on etwa« 

geben, voznino plačati, plačevati od česa; 
al« %radjt in bie gerne f«icfen, SBaaren »er; 
fra«ten, na vozu dalje poslati, pošiljati, 
razposlati, razpošiljati blago: ein ©«iff 
»erfra«ten, ladijo v najem dati. dajati. 

S e t f r a « i e t , ber, lastnik ladije, ki jo da 
v najem. 

S t r f t C m b C H , v. n. it. a., potuj iti se, kaj, 
potujčiti, tujčiti. 



äkrfrcffen. 
S B e r f r e f f e n , v. a., burf Unmäfjigfeit »et* 

getiren, zazreti, požreti, skoz gerlo pognati, 
poganjati; »erfreffen fein, požrešen biti, sne-
den biti; ein »etfteffenet ÜRenff, požrešnik, 
snedež. snedena žival; t»eibl. požrešnica, 
snedenica. 

S J e r f r c f f c n , bfl8, požertje. 
S B e r f r e u n b e n , a., einen, sprijatliti, po-

prijatliti se s kom. 
SS e r f t i eil c n , v. «• , ograditi, ograjati, za-

graditi, zagrajat i ; eine »etftiebete Duelle, 
zdenec ograjenec. 

« e r f r i e r e n , v. n. u. a., erfrieren, »erfroren 
fein, geneigt fein }U frieren, zmerznjen, 
mannt, zmerznjenec, t»eibl. zmerznjenka 
biti; »erfrorene« 3eug, zmerzal, zmerzlina; 
f. a. Srfrieren. 

S 3 e r f t i f f CU, v. a., ba« ®ifen, ltad) Sum. 
zakaliti. 

S ß c r f t ö b n c n , v. «., odrabotiti, tlako ali 
raboto opraviti od kaciga posestva. 

S ß c r f t ü b c n , V. a . , prezgodnjati; bie S ta f -
r i f t iji »erfrüßet, to pišče se je prerano 
izleglo, kuha se nekaj, ali reč še ni do-
gnana in novica ta je prezgodaj dana med 
svet. 

S S e r f u t M f i & t ö ä ' n j e n , v.a., prelisičiti ko-
ga, s prilizovanjem premamiti in v škodo 
pripraviti, 

« e t f ü g b o t , adj., pripravljen. 
S ß c t f i i g b a r i e t t , bie, eine« Seamten, pri-

pravljenost -J-, pripravnost -f. 
« C t f n g C U , a., zvezati, stakniti po 

spahu. 
¡ B e i f ü g e n , v. a . , »eranflalten, napraviti, na-

ravnati, narediti, naročiti, ukazati, zapo-
vedati; übet ettta« (v. n . ) , zaukazovati s 
čim, oblast imeti; v. r., ftdj »etfügeit, na-
praviti se, napotiti se kam, iti, podati, po-
dajati se kam, stopiti kam. 

S ß e r f ü g c r , bet, napravljavec, narejavec, 
ravnavec. 

S B e r f t i g l t d j , adj; pripravljen, gotov, 
s ß e r f ü s u n s ^ bie, naprava, naredba, narav-

nava, zaukaz, naročilo, zapoved; einem 
etwa« jut SJerfüguitg fteflen, dati komu 
oblast, da dela in gospodari po volji s čim; 
lefcttoiilige Serfügung, naročilo poslednje 
volje, poslednje naročilo; bie Verfügung 
treffen, f. «er fügen , «efebeib. 

S B e r j ü b r b a r , adj., razvažljiv, razpeljiv, 
kar se da razvoziti ali razvažati, kdor se 
da zapeljati, zvoditi. 

V e r f ü h r e n , v. a., »on einem Črte toeg 
fu^rett t u bie gerne, peljati, zvoziti od kod, 
razvoziti, razvažati, voziti; irre fügten, 
zapeljati, zapeljevati, zavoditi, zvoditi; b ie 
Ultfdjulb, au f popačiti, pokvariti, spriditi, 
od praviga pota odverniti; b u r f X ö u f f Utig, 
SSorfaiegelung, premamiti, mamiti, preslepiti, 
pretantati (?) . 

S B e t f Ü b r e n , ba«, razvažanje, zapeljevanje. 
V e r f ü h r e r , bet, ber Sffiaarett, voznik; Stre* 

leitet, zapeljivec, zavodljivec (M.), zvodnik, 
premamnik, slepivec, ukanljivec. 

S 8 t r f ü l ) t e t t n , bie, zapeljivka. 
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S ß e t f ü b t e t i f f , adj., zapeljiv, zavodljiv, 

zvodljiv, mamljiv, mamiven, goljufiv, pol-
ten, mesen (finnlif), vabiven, mičen. 

S B e r f U l j m n g , bie, zapeljanje, zapeljevanje, 
zvajanje, omama, zavodba; »on Sffiaateil, 
prevoz, vožnja, razvoz. 

S B e t f ü b r n n g S I n n f t , bie, znanje ljudi ma-
miti, slepiti, zapeljivstvo prepekano. 

S 8 e r f ü l l e n , v. a., napolniti, polniti, da 
več ni, napek polniti. 

« e r f u n t f e i e n , f. «erberben. 
S e r f ü n f f f l f e n , v. a., peterostročiti, pet-

krat toliko dati, vzeti. 
SBetfUUfCn, v. n., nehati iskre metati. 
S ß e r f n t l e m , v. a., potrošiti, porabiti za 

podvleko, podlogo. 
$ er f ü t t e r n , v. a., al« guttet gebrauten, 

Börner, £afet »erfüttern, zobati dajati; biet 
toitb nidjt« al« £afer verfüttert, tukej sam 
oves konjem dajejo, tukej s samim ovsam 
konje pasejo; &eit, ©trot; ubgt. »erfüttern, 
klasti, pokladati; allen £afer, alle« uff. »er--
füttern, popasti, poklasti, pokermiti, potratiti, 
potrošiti kermo, izklasti; burdj ungebübrlife« 
obet f f ab l i f e« gutter »erbetben, zapasti, 
prepasti, preopasti, prekermiti, }. S3., ba« 
f f e tb ifl »erfüttert, konj je zapasen, pre-
pasen. 

S B e r f Ü t t e r u n g , bie, prepasenje, prepitanje. 
S ß e r g a b e n , t>. a., razdarovati, razdajati, 
« e r g ä b e t , f. ©eber. 
® e r g t l b u n g , bie, razdarovanjc, razdajanje. 
Š e r g f l f f e n , f t f , v. r., zatelebati se, zazi-

jati se, zagledati se v koga, v kaj, (poln. 
zaslepič sie w czem, bei Gutsm. zamoliti se?, 
böhm. zamilovati s e ) ; »ergafft, zateleban, 
zatelebanec; l»eibl. zatelebanka. 

a s e r g n f f u n g , bie, zatelebanje, zatelebanost. 
» t r g n b n e n , v. a., predremati (ves čas), 

prav za prav, če se komu vedno zdeha. 
« e r g ä l j r e n , v.«., aufböten ju gälten, do-

vreti, dokisati se , dokuhati se ; JU »tel 
gälten, f t f »ergabreti, ujesti se, zagristi se, 
prekipniti (Ät.). 

« e r g a l t e u , v. n., Sßergüllen, v. a., bie 
gifdje »ergäflen, bie ©alle im 9lu«uel)meit 
jetreifen, zažolčiti r ibe, žolč pretergati, 
razliti, z žolčam zmešati, napolniti; fig. 
jemanben etwa« »ergallen, b. i . , bittet mafen , 
ožolčiti, zgreniti, ogorjupiti, ogreniti, za-
greniti, opeliniti, greniti , peliniti (ogren-
čiti, grenčiti M.); ein »ergallte« demütl;, 
žolčnato serce, serce grenko, polno žolča. 

S e r g a l o b b t t c n , ftdj, v. r . , žareči se, 
prenagliti s e , po neprevidnem kaj izblek-
niti, (da je komu žal). 

« e t g a n g , f. Abnahme. 
« e r g a n g e n , adj., pretekel (t»enig. gebr.), 

minul obet minil, prejšnji, pretečen, pre-
šel ( M . ) ; ba« »ergangene Saht, lansko leto. 

SS er g an g e n b e i t , bie, pretečem čas(i), 
prejšnji čas, prejšnost, pretečenost, (p re -
teklost, minulost, prešlost, nad) anb. 
toetttg gebr.). 

S ß e r g ä n g l i d ) , adj., minljiv, preminljiv, ne-
stalen (unbeftünbig), časen ( je i t l i f ) , pre-
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hoden (Gutsm.); alle« Srtifcfte ifl »ergčings 
lid), vse pozemeljske stvari so minljive, 
prehajajo, prejdejo, terpe malo, nekaj časa; 
»i t »ergattglich ftnb afC mifere greuten? 
kako hitro nam mine, nam prejde vsako 
veselje ? 

J B e r g t t l t g l i d j f Cif , bie, minljivost, premin-
ljivost, nestalnost, nestanovitnost; alle« 
3eitlidje t|l bet Sergänglidjfeit unterworfen, 
vse časno je minljivo. 

S B e r g a n t e n , v.a., prodati na očitni dražbi. 
B e c g a n t e t t , v. a . , v mrežo uloviti, za-

motati, zamrežiti. 
» e r g a f t e i t , v. n., ostati, ostajati kakor 

gost; bie 3eit »ergajlet (im @ee»efen), čas 
stoji, voda stoji (o bibi), se ne gane. 

B c t f l a i i c t t , v. a., poročiti, združiti. 
S B e r g a t t e r n , v. a., mit einem ©attet »ets 

fel)en, omrežiti, z mrežami ali z rešetko 
opraviti, okovariti; mil., zbobnati skup 
vojake (na odhod). 

S B e r g a l t e r n n g , bie, Sergatteritng f r a g e n , 
skup zbobnati, bobnati. 

S S e r g n U f c I t t , v. «., zaglumiti (ves čas). 
S B c r g a u n e m , v. a., z goljufijami, v slepi-

jah prebiti, preživeti. 
S B e r g e b e n , v. a., »on fid) geben, oddati; 

unter mehrere, razdati ; feilte Sodjter »erges 
beli, oddati, oddajati, omožiti, možiti; etile 
©teile, ein Sinit »ergeben, dati, podeliti komu 
službo; f. a. SBcrgeblid); eittiRedjt »ergeben, 
abtreteil, odstopiti, prepustiti pravico, zne-
biti se pravice; ich fanti itt nteinent Oledjte 
m i t « »ergeben, b. i . , »on ©ereehtfamen j u 
nuiitem Slachtljeile faf)ten laffen, ne morem 
nič svoje pravice oddati, zgubiti, ne morem 
odstopiti, popustiti v ničemur od svoje pra-
vice, ne odjenjati, ne umakniti se; »erges 
bene SWütie, f. SBcrgeblith; i S »iü meiner 
äßürte nicht« »ergeben, nečem sam sebi k ra -
titi časti; bie ©<hult, ©träfe, Seleitigung 
»ergeben, »erjeihen, odpustiti, odpuščati, od-
pušati, prizanesti, prizanašati, spregledati, 
serb. oprostiti komu; falfdj geben, ft<h im 
©eben itten, audj: fid) »ergeben (». r . ) ; 
zmotiti se v delitvi, v dajanji, slabo, ne 
prav deliti, (russ . sdat s j a ) ; eilten »erges 
ben, ®ift beibringen einem, (Ijocht.), zavdati, 
zavdajati (nur int @lo»., nach bem ŠeittfSen) 
komu; eine SBaare »ergeben, eol (izvoznino, 
vvoznino) plačati od blaga; »ergieb mir, 
odpusti mi, ne zameri (ne zamerjaj) mi. 

BergtbtnŽ, adv., zastonj, po praznem, 
nepridama; f. a. ItmfOnft, (nad) Gutsm. ba« 
Icroat. zauman, uman), prazno, brez ko-
risti , brez vspelia; ben 2Beg habe idj u m * 
fonfl gemalt, prazno pot sim storil; bamit 
ihr bie ©itabe ©otte« nid)t »ergeben« em* 
pfanget (H. (šot. 6, 1.), da gnade Božje 
nepridama ne prejemate; alle SSorfä^e ftltb 
»ergeben« ge»efen, vsi sklepi so bili prazni; 
»ergeben« etlva« t l ju i i , ( v u l g . ) , prazno slamo 
mlatiti, bob v steno metati, vpdo s košem 
zajemati, plešca striči, derva v gozd nositi. 

S B e r g e b i i d ) , adj., »a« »ergeben »erben fattn, 
odpustljiv, prizanesljiv; »ergeblidje © ü n b e n , 

SBergeheu. 
odpustljivi grehi , nad? Sintern odpustni 
grehi; bie Slbjtchl, ben3»e<f nicht erteidjent, 
prazen, brez koristi, brezkoristen, zastonj; 
»ergeblidje 3J!til;e, prazno prizadevanje; fie 
ljaben, bob v steno metati, prazno slamo 
mlatiti, zastonj truditi se ; Vergebliche ©es 
lübbe, prazne obljube; f. a. SBergcbenž; er 
machte noch e 'UElt »ergeblichen Serfud), še 
enkrat je skusil, pa ni nič opravil, pa mu 
je spodletelo, pa se mu ni udalo, — pa 
zastonj. 

a s c t g c b l t t h f e t i , t ie, Sitelfeit, praznost; 
um tir tie Sergebltchfeit teiltet 2Bünf<he ju 
geigelt, da ti pokažem, kako prazne, kako 
bose so tvoje želje. 

S B e r g e b u n g , tie, SSetgeihung, odpuščenje, 
odpušenje, odpuščanje, odpušanje; ich bitte 
tich um Sergebung, prosim te za odpušča-
nje, odpušanje; einet ©teile, podelitev; Sets 
giftuug, f. tiefe«. 

SBergcdCU, v. n., zagizdaliniti. 
S B t r g e g e n r o ä r t i g e n , v. a., pred oči po 

staviti, postavljati si, misliti si živo, kakor 
bi bilo vpričo. 

SB e r g e h e n , v. r., fid} »ergehen, b. i. ben 
SBeg be« 9ie<hten »erlaffen, gegen ba« ©itten--
gefeg fehlen, pregrešiti se , zagrešiti se, 
grešiti, spozabiti se, zaiti, zagaziti, premotiti, 
zmotiti se ; f. a. U e b C t t r e l e i i ; mit einer grans 
eti«perfon, spečati se , pregrešiti s e ; ftd) 
thätlich »iber3emanben »ergehen, polotiti, lo-
titi se koga z roko; mit SBorten, razžaliti 
koga z besedo; v. n., fein fcheiubare« obet 
»irfliche« ®afein »etlieren, aufhören ju erts 
fltreit, nad? unb nach »ergehen, preiti, pre-
hajati, miniti, minuti ob. minoti (». perf.), 
jenjati (». perf.), nehati ( r . perf.), jenjevati, 
nehavati, poginiti, giniti, znikniti (kroat.), 
zibniti (>(tt.), preminiti (Gutsm.); »on einet 
@ef<ht»ulfl, splahniti; »om ®eftdjte, slabeti, 
megliti se pred očmi; bie 8ufl ift ihm »ers 
gangett, ni ga več volja, neče se mu več; 
»oni ©chuee, skopneti, kopneti; »om ®ife, 
tajati, taliti se ; »om 9iebel, 3iau<h, äüols 
fetl itff., raziti se, razhajati se, zjasniti 
se, ubirati se, zgubiti se ; »ot ®urfl »ers 
gehen, žeje onemoči, omagati, omagovati, 
umreti, mreti, giniti ( c . impf.); »ot greube 
»ergehen, skoperneti (od) veselja; »on ber 
3eit, izteči, preteči, potekati, teči, hiteti, 
miniti; »ergangen, f. biefe«; auih 9 i eu l td j ; 
bi« ihui ber Borit »ergeht, dokler ga jeza ne 
mine, dokler se ne udobrika; bie Äraft tji 
ihm »ergangen, moč ga je zapustila, roke, 
noge so mu odpovedale; laß tir'« »ergehen, 
pusti to, naj te ne serbi, ne želi si tega; 
ter SRegett ifl »ergangen, dež je nehal, je-
njal, uvedrilo se j e ; »on ijSffanjeil, zveniti, 
veniti; »ot 3orn »ergehen, poginiti, konec 
vzeti od jeze ; taß etilem ta« §örett »ers 
ging, f. §Ören; tiefe« ®ef<hle<ht wirb nicht 
»ergehen, ta rod ne bo prešel; v. a., pre-
hoditi ves čas, s hojo pregnati. 

S B c r g e h e n , ta«, ta« irregehen, zabloda (F), 
zmota, pregreha; nad) bet öflerr. ©efeggeb, 
pregrešek. 



Vergeljrett. 
V e r g e l i r e n , f. ©etiren. 
V c r g e b n n g , bie,f. Vergel)en,Ueberiretnng. 
©Cigetgen, ». a.. zagosti, pregosti (ves 

čas), izgosti. 
S B t r g C t f t e n , v. a., cvet dati; ». n., izvešiti 

se (od vina). 
V e r g e i f t e m , f. Verïtiiren. 
S J e r g C t f t i g t n , » . a., upijančljiv, cveten na-

rediti. 
V e r g e l b e n , ». n., orumeneti; zarumeneti 

(do dobriga). 
V e r g e l l e n , ». »., zgubiti se (odbernečiga 

glasa). 
V e r g e l t , f. Vergeltnng. 
S S c t g e l t f i t t t , adj., vračljiv. 
S U e r g e l t e n , C. a., poverniti, verniti, po-

vračati, vračati, vračevati, plačati, plače-
vati; »ergelte endj ©ott, Bog vam plati ali 
plačaj, Bog vam poverni, Bog napolni (Sftr.) ; 
nun toirb ifim feine bôfe Sf j i i »ergolten, 
zdaj se mu utepa, zdaj planta ( F . ) , vra-
čuje; »etgeltet Stiemanben Vofež mit Sôfent, 
nikomur ne vračujte hudiga s hudim; ©lei* 
d)e>5 mit ©leiften »ergelten, f. ©Itid); bie 
»ergeltenbe ©etedjtigfeit, povračujoča pra-
vica, pravica vračevavka; tâdjen, f. biefeg; 
id) t»ill i« iljm fdjon »ergelten, vedil, pom-
nil mu jo bom, plačal mi bo to. 

V c r g e l t e r , ber, vračnik, vračevavec, po-
vračnik, plačnik, povračevavec. 

S B c r g c l t C r i l t , bie, vračnica, vračevavka, 
plačevavka, 

S e r g c l t u n g , bie, povračilo, plačilo, ver-
nitev, po vračanje, vračilo. 

S e r g c l t u n g ê t c f t t , ba«, pravica vzajem-
niga povračcvanja. 

S B e r g e l t u n g ë t n g , ber, dan plačila, plačilni 
dan. 

S e r g e r b e n , ». a., postrojiti. 
V e r g e f e l l e n , Vergefell idiaftcn, v. a. n. r., 

združiti, stovaršiti, družiti, tovaršiti, zedi-
niti, ediniti, spajdašiti (Gutsm.) kaj , sc; 
f. a. Vere in igen , Verbinben; v družbo 
stopiti, družbo skleniti. 

S S c r g c f b f l t , adj; pozaben, pozabljiv, kar 
se lahko pozabi. 

S B e r g e f f e t t , «•, pozabiti, zabiti (beibeë 
v. perf.zabim, tU ®atm. zabodem), po-
zabljati, zabijati (nad) bcm Altsl. u. Russ. 
zabivati), serb. zaboraviti, bolim, zapome-
novati (aud) poln.); etiuaS, einet @ad)e, 
auf eitte ©adje »etgeffen, kaj pozabiti, and) 
na ka j ; eiiter ©ad)e »ergeffen fein, ne ma-
rati za kaj, ne pomniti česa; iz glave mi 
je ušlo, padlo; »etgejfen, pozabljen; »er* 
geffen ntad)en, f. Vergeffenheit; et ijl feljr 
»ergejfett, f. Verge&Udi; citte Veleibigung 
»ergejfen, odpustiti; bu tjajl midj i»iebet»et= 
geffen, spet nisi mislil n a m e ; ftdj »ergejfen, 
auž ttebereilung fift »ergejfett, spozabiti se, 
pozabivši (pozabuši Uitterlr.) obet aud), je* 
bod) UUtidjtig, pozabljivši kaj storiti, zamis-
liti se, zazabiti se (Gutsm.) . 

S t i g e f f e n , bas, zabijanje; f. a. Verfeljcn, 
ba6. 

$ c r g c f f e n l ) e i t , bie, pozaba (F.), pozab-
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ljenje, pozabljenost, altsl. zabyt, poln. 
niepamieč (nepamet); etwa« in Vetgeffen* 
l)eit flellen, bringen, izbrisati iz spomina, 
pozabiti, v pozabo pripraviti; in Sergeffen-
ijeit iomnteit, getanen, v pozabo priti, iti, 
pozabiti se, ne pomniti se, ne pametovati 
se več; o čemur več ljudje ne vedo; auž 
Sergeffenbeit, pozabivši; et Ijat ftft mit bet 
Sergejfenl)eit entfftulbiget, rekel je, de je 
(bil) pozabil. 

S ß e t g e f f e t , ber, zabljivec, pozabljivec, ne-
marnik. 

V e r g e f f e r i n , bie, pozabljivka. 
S S e t g e i l i d ) , «<*/'•, P°*abljiv; betVergeßlidje, 

pozabljivec. 
V e r g e f t l i d j i e i t , bie, pozabljivost. 
V e r g e f f n t t g , f Vergeffen, bas. 
V e r g e f t a l t e n , » .« . . prestvariti. 
S ß e r g e u b c n , »• a., zapraviti, zapravljati, 

potratiti, zatratiti; f. a. Verfdltoenben. 
V e r g e u b e r , bet, f. Verfdiwenber. 
V e r g e w a l t i g e n , v. a., einen, ifjm ©ewalt 

antbun, posiliti koga, silo storiti komu. 
V e r g e w a l t i g u n g , bie, f.©ewalttliätigieit. 
S Š c r g e t o c r l e n , ». a . , att ©ewerte »ertljei* 

len, fužinarjem razdeliti, deliti. 
V e r g e w i f f e r n , ». «. u. r., getoif, ftfter, 

feft maften, zaterditi, zagotoviti, uviriti, 
usvestiti (F . ) , zaresničiti (Gutsm.); jemanj 
ben »etgewiffern, zaterditi, zaterjevati. za 
terdno, za gotovo povedati komu, zagoto-
viti, uveriti, uverjati koga; russ. udosto-
verit, böhm. pojistiti; ftc£> »ergewiffen, b. i., 
Übetjeugen, uveriti se ( F . ) . prepričati se, 
ugotoviti se (?), resnico zvediti. 

V t t g t W i f f e t t t n g , bie, zaterdba, uverjenje. 
V e r g i e ß e n , »• a., preliti, prelijati, preli-

vati ; Sfjtättett »ergießen, solze točiti, (poln. 
U. serb. roniti), takati, pretakati, liti, moč-
no jokati se; Vlut, kri prelivati, (kri je 
tekla), moriti (ntotbett); fel)lgiejjen, zavliti 
( F . ) , napak liti, zmotiti sc pri vlijanji, 
razliti, pri vlijanji zgubiti se ; etwas }U 
feljr begießen ttnb baburd) »erberbett, bejfet 
übergießen, nad) F. prepoliti, prepolijati, 
beffer zaliti; ganj obet gum St;eil ausfließen 
laffett, audj au« Verfetjen »ergießen, »erfdjüt* 
tett, izliti, razliti, izlijati, razlijati, da se 
izcedi, da poteče vse; ade« SBaifer »ergte* 
ßett uff., vso vodo politi; bttrdj ®ießen bes 
fejliejeu, j. 33. bie Älamntertt in einet Wauct 
mit Slei »ergießen, s svincam zaliti, zali-
jati, (obliti, oblivati). 

V c r g i e f j e r , bet, prelijavoc, prelivavec. 
V e r g i c | n n g , bie, prelivanje. 
V e r g i f t e n , v. a. it. r., giftig ntaften, nad) 

Gutsm. tt. F. ostrupiti; »ergiftetet $feil, 
ostrupljena pšica(F.) , strupa djati med—, 
strupa primešati; »ergeben, b u t d ) ©ift tobten, 
etwa atlft ostrupiti koga, se, zavdati. za-
vdajati komu ( n u r flooett. naft bem ®eut= 
f f t e n ) , i n ttntertr. U. serb. otrovati ob. otra-
viti; f. a. © i f t ; fig. pohujšati, spačiti, 
okužiti, ogreniti, skaziti, ujaditi; f . Vet ' 
bittern; f t f t vergiften, strup vzeti, snesti, 
spiti, 
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» e r g i f t e t , bet, ostrupnik, otrovnik, zav-

dajavec. 
© C t ß i f t e t i n , bie, ostrupnica, otrovnioa, 

zavdajavka. 
V e r g i f t u n g , bie, ostrup, ostrupljenje, za-

vdaja, zavdajanje, otrovanje. 
S ö e r g i t r t n , t>. «., prekruliti, prečebljati. 
58 e t g i f d) t U , v. n„ razsikati. 
» e r g i j f e n , f. 3 t t e n . 
S B e r g i ß n i C i n n i t t , ba«,_ (Myosotis palu-

stris), nach Gutsm. potočnica, gem. mački-
ne oči. 

V e r g i t t e r n , v. a,, zagraditi z mrežami, s 
križi, rešetko; f. a. ©ergattern; nach M. 
ba« russ. obrešetiti. 

V e r g i t t e r u n g , bie, rešetka; f. ©itter. 
» e t g l t i n j e u , «•, nehati svetiti se, zgu-

biti lesk. 
V e r g l a f e n , v. n., ftt in ©ta« »erwanbeln, 

nach V. ostekleti, stekleti ob. stekleneti, 
v steklo spremeniti se, postekliti se ; v.a., 
in eine ®la«maffe »erwanbeln, postekliti, po-
stekliniti; bie Singen »etglafen, steklene, le-
dene oči; mit ®la« überjieljen, gtafuren, 
ostekleniti, s steklarn politi, leščiti (gewöhnt, 
loščiti, lošiti). 

S ö e r g i a f u n g , bie, osteklenje, steklenilo; 
f. a. ©lafur . 

V t r g l e i d ) , ber, Verhältnijj, primera, pripo-
doba, prilika, priličje; einen Vergleich jwi» 
fchen jloei ®ingeit ma^en, primeriti, pri-
merjati eno reč drugi, z drugo; b a « i rt 
o h n e Vergleich f r ö n e t , to je očitno lepši, 
da ni treba nikaeiga primerjanja z drugim, 
to je na vsako stran lepši; Vertrag, f. biefe«; 
jur. eine b e f o n t e r e Unterart ber V e r t r ä g e , 
poravnava, sprava (mehr Verfolgung); einen 
Vergleich machen, pogoditi se, poravnati se; 
jtoiften i h m u n b ®amon _ ift fein Vergleich, 
on pa Dämon si nista nič prav, se ne ter-
pita, ne bodeta nikoli vkup orala; in Vet» 
gleicfc mit jemanben, proti komu; ein gütli» 
t e t Vergleich, poravnava z lepo, (kroat. 
nagodba). 

V e r g l t i l h & a r , adj., primerljiv, prispodo-
ben, podoben (ähnlich)-

V c r g l e i t h t u , V. a., gleich, eben mäkelt, po-
ravnati, zravnati, ravnati ob. ravniti; auch 
einem anbern ®iitg gleich machen, prienačiti, 
priličiti, enačiti; eilten ©tab tt. bergl. fo ab= 
ftneiben, bajj eilte gerabe Schnittfläche eni» 
fieht, pričeliti, čeliti šibo; ftreitenbe $ar» 
teien »ergleidjen, t . i. fte einflintmig ju machen 
fu^en, poravnati, poravnavati, na lepo rav-
nati, zmiriti, pomiriti, umiriti, miriti (grie» 
ben fiiften), spraviti, spravljati (»erföfjnen); 
fteh »ergteichen, spraviti se , pomiriti se s 
kom, poravnati se s kom; ähnlich fein, itd) 
»ergleichen, (t>. r . ) , podoben, enolik biti; 
einig »erben, einen Vergleit mateit in Ve* 
treflr eine« fflerthe«, pogoditi se, pogajati se, 
dogovoriti se, zediniti se, zmeniti se ; ftt 
auf einen S t i e b « r i f e r »ergleiteit, dogo-
voriti se, da bo kdo razsodnik med — ; 
tem äßetthe nadj gleit maten , eilten Vet» 

Vergnügen. 
luft etfejjeit, pobotati, botati, poravnati, po-
ravnavati; f. a. dčrfetiCn; bie Steljnlitfeit 
jwiften mehreren ®ingen aufjufinben fuchen, 
primeriti, primerjati, priličiti, priličevati 
kaj čemu, primerjati, meriti kaj s čim, 
kroat. prispodobi«, prispodabljati (Jambr.), 
nat Gutsm. pripodobiti, vštric postaviti; 
t»em ift ba« flteit ®otte« gleit , unb Wem 
fofl i t e« »ergleitenV (Silita«, 13, 18), ko-
mu je podobno Božje kraljestvo, in komu 
ga bom pripodobil (flo». Vibelüberf.); ba« 
Olatbitb mit bem Urbilb »ergteiten, pri-
merjati posnetek z izvirnikam; hierin iji 
ihm Stiemanb ju »ergleiten, v tem mu ni 
enaciga, nima para, je edinec; »ergleitenbe 
®rammatif, primegavna slovnica. 

V e r g l e i l h e t , ber, poravnavec, poravnova-
vec, mirivec, primerjavec. 

V e t g l e i d j l i t h , ai3> enačljiv, primerljiv, 
podoben. 

V e r g t e i c h l i < h f e i t , bie, enačljivost (F . ) , 
primerljivost, podobnost. 

V e r g l e i c h S», in 3f6-, poravnavni. 
V e t g l e i c h ž i n t i m a t , ba«, vrooba(zastran) 

poravnave. 
V e r g l e i d j ž p r o t o l o l l , b a « , poravnavni za-

pisnik. 
V e r g l e t d j ž p n n i t , bet, člen kake porav-

nave. 
V e r g t e i d j ž f t i f t e r , f. Vergleidjer. 
V e r g l e i c h Č D e r f u c h , ber, poskušnja, po-

ravnati koga s kom. 
V e r g l e i t h u n g , bie, primera, priličje, pri-

merjanje, priličevanje, pripodobovanje; f. a. 
Vergleiih. 

V e r g i e t d ) u n g š g r a t l , ber, primerna, pri-
merjavna stopnja. 

V e r g l e i c h u n g ž p n n l t , bet, enačilo, reč, 
v kteri ste si dve reči podobni, po kteri 
se enačite, se daste primerjati. 

V e r g l e i t h u n g ž f t a f f e t , Vergleithungžftufe, 
bie, f. Vergleidjungžgrab. 

V c r g l c i d j u n g ä t D e i f e , adv., primerjaje, 
primerama, pripodobno, v priliki, ako pri-
merimo. 

V e r g l e i f h m e i f e , adv., pogodama, v po-
ravnavi. 

V er g l e i t e n , v. n , , zgubiti malo po malo. 
V e r g l i m m e n , v. n., potleti. iztleti. 
V e r g t i m p f e n , f. Vefdnftigeu. 
V e r g l ü h e n , v. n., ba« Sifen »erglühet, 

železo se ohlaja, se je ohladilo; bie Jtolj* 
len »erglühen, žerjavica je pomerla, ugas-
niti, izžariti se (poln.). 

V e r g u ü g e n , v. a., kauf m. Semanb« gotberung 
beftiebigen, zadovoliti, zadostiti komu, pla-
čati, serb. namiriti; ¡ t bin mit meinem 
Stanbe »ergnügt, jez sim zadovoljin s svojim 
stanam; bie 9latut ift mit Wenigem »ergnügt, 
naturi je malo zadost; ba« »ergnügt ntid), 
erweeft mit angenehme Smpjtnbungen, to me 
veseli, razveseljuje; f i t »ergnügeti, ( r . r . ) , 
ftt alt etwa«, mit etwa« »ergnügett, dobre, 
zidane volje biti, veseliti se, radovati sejtve-
selje imeti; f.a. gteueu. 
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S B c r g n i i g C J t , baS, veselje, radost, zadovolj- I 
stvo, zadovoljnost; jum Sergnugett geteicbett, I 
veseliti koga, dobro zdeti se komu; et 
ftnbet cin Sergnugen alt bet Sagb, lov ga 
veseli, veselje ima do —; Sergnugen madjen, 
kratek čas delati; f. a. Unterbottung; idj 
I;atte tat Sergnugen @ie bort ju febett, ve-
selilo me je viditi Vas ondi. 

S B e r g t t i i g l i d ) , adj., dovoljin, zadovoljin, 
prijeten, ugoden, razveseljevaven. 

S B e r g n i i g f a m , f. ©eni ig fnm. 
S B e r g n i i g t , adj ., vesel, radosten, zadovoljin, I 

dobre volje; »ergnugte ©¡iene madjen, ve-
selo deržati se; »ergnugte ©tutiben, vesele, 
kratkočasne ure. 

S S e r g n i i g t l i e i t , bic, veselost, dobra volja. 
S e r g n i i g n n g , bie, veselje, razveseljenje, I 

zabava (fcroaf.), veselica; Sergitiigungen, 
dobre volje, veselice. 

V e t g n i i g u n g ž o r t , bet, veselišče, veseliše. 
S 8 e r g u i i ' g u n g 8 r c i d ) , adj; prijeten, vesel, 

kjer je dosti prilike veseliti se. 
S B e r g n i i g U t t g ž f l l d l t , bie, strastno hlepe-

nje, hrepenenje po veselicah, po dobrih 
voljah in zabavah. 

$ e r g n i i g u i t g ž f i i d ) t i g , adj., kdor se žene 
za veselicami, strasten prijatel veselic, 
dobrih volj , zabavoljubenf-, pohlepen za 
zabavami ali veselicami. 

S t r g o l b e m e f f e r , ba«, zlatarski nož. 
S B c t g O l b e i t , v. a., pozlatiti, zlatiti, pozla-

čevati; im geitet »ergelben, z ognjem zlatiti. 
¡ B e r g o l b e p i n f e l , bet, zlatarski penzelj *. 
Š e r g o l b e r , bet, zlatar, (eig. ©otbfdjmib), 

pozlatnik (Gutsm . ) , pozlačevavec. 
S t t g o l b c r t n , bie, zlatarica, pozlačevavka. 
S e t g O l b E t l u n f t , bie, pozlačevavstvo, umno 

zlačenje, znanje, reči zlatiti. 
SBctgOlbU11 g, bie, pozlata, pozlačenje, zla-

čenje, (po)zlatilo obet pozlačilo (a. Sergol; 
bungimittel); bie ed)te Sergotbung bež Oiitu 
gež erfennt man baran, de je persten prav 
pozlačen, s pravim zlatilam, se vidi iz 
t ega—. 

SBctgbltltCtl, v. a., dopustiti, dopuščati, 
pripustiti, privoščiti, privošiti, voščiti, vo-
siti; tt ijt ibm nic^t »ergonitt, ni mu dano; 
f. a. © o n n e n . 

Sergij t t e m , v. a., (im beib. Seg.) bogo-
vam prišteti, prištevati, med bogove šteti, 
pobožiti (T.) , pobogoviti f (Zal.), nad) bem 
Altsl. obožiti, oboževati (l»eldjež tegtere attdj 
iti bet froatifdj. Siteratitt »ortommt, tt feljlt 
jtbod) bei Vitle); povzdigovati, veličati ka -
kor Boga. 

¡Btrgij t teri l l tg, bie, (p)oboženje, nezmerno 
povzdigovanje, čislanje. 

3 ! t r g o t t l i d ) e t t , f . Serg i i t t ern . 
Strgtf lbClt , v. a., zakopati, zakopavati, 

zagrebsti, zagrebati; fein $funb »ergrabeit, 
svoj talent zakopati; itt Strbeiten »ergrabeit 
fein, tičati v delu, obsut, preobložen z de-
lam; bett Sider »ergraben, okopati, z oko-
pam, jarkam ograditi njivo; jtd) inž Abeli 
»trgrabetl, v. r., zakopati s e , zariti so v 
seno. 

S B e r g r a b n n g , bie, zakop, zakopavanje, za-
grebanje. 

S ö e r g r ö n t c n , a., prezdihovati, prežalo-
vati (n. pr. vse noči); v.r., žalosti giniti, 
jesti se. 

S S e t g r n f e t t , v. n., zarasti, obrasti s travo; 
v. a., icaidm. prikriti z germovjem ustre-
ljeno divjad. 

S e r g r i i f l i d j e n , v. a., grozovitno popi-
savati. 

S S e t g r a i t e t t , v. n., osiveti, pobeliti s e ; bie 
i ) a are ftnb i^nt »ot bet Seit »ergrauet, lasje 
so se mu zgodej pobelili; f. Übt. ( S r g t f l U e n . 

S e r g r e i f e n , V. a. tt. r . , burdj ©reifen alle 
ntad)en, j. S . , bie ffiaate iji fd)oit »ergriffen, 
bat ftdj »ergriffen, blago so že razpopadli, 
blago je že razprodano, spečano, izve-
deno (F . ) , je že pošlo; eilte gute SBaare 
»ergreift jidj batb, dobro blago kmalo raz-
popadejo, kmalo gre izpod rok; ga kmalo 
pokupijo , je kmalo spečano , razpečano ; 
fet)t greifen, au« Serfeben falfdj greifen, na-
pak popasti, vzeti, zmotiti se, prezagrabiti 
se (? K) , memo seči, preseči se, (premah-
niti se, ltadj bem Russ.~), kaj druziga napč-
niga pri jet i , vzeti eno za drugo; fehlen, 
pregrešiti se, grešit i ; jtdj an ett»a8 »et; 
greifen, zateči se, zaleteti se v ka j ; et bat ftdj 
ant fremben 9ied)te »ergriffen, v ptujo pravico 
je segel, se je zatekel, se je zaletel, se 
je vsilil; ftd) an bet tfaffe »ergreifen, okra-
sti denarnico, dnarnice lotiti se, dotakniti, 
dotikati se česa, — krivično lastiti se česa; 
ftd) an Sentanben »ergreifen, lotiti se koga, 
položiti roko na koga (serb. ruku staviti 
na što, baber, rukostavnik); jtd) bie £anb 
»ergreifen, bttteb einen falfdjeii @riff »erren* 
fen, roko zviniti, spahniti s i ; ftd) an beiji* 
genSMngett »ergreifen, oskruniti svete reči, 
dotakniti se j ih ; ft<b an ben ©efegeit »et; 
greifen, prestopiti, prelomiti postavo. 

S e r g r e i f I i d), adj., v čemur se človek 
lahko zmoti, zapeljiv, zmotljiv, polzek. 

S e r g r e t t c n , v. a., razjeziti, razdražiti. 
S e r g r i e t b e i t , v. a., pogerčiti ober pogre-

čiti, v gerško prestaviti, prestavljati. 
S e r g r i f f , bet, zmota, zalet, ( r i m . pro-

mah ~ premah); f. a. S i n g t i f f . 
S e r g r t f f e n , adj., prodan, razprodan, spečan. 
S e r g r o b e r n , v. a., debelejši narediti. 
S e r g r ö ß e r e r , bet, povekševavec, poveli-

čevavec. 
S e r g r ö j j e r n , v. a., nadj Gutsm. povek-

šati, zvekšati, vekšati it. povečati, povek-
šavati, veči storiti, poveličati, veličati, po-
veličevati (febt erbeben); übertreiben, nadj 
bem Russ. preuveličati, preveličati, preve-
ličevati; etl)öl)eit, povišati, poviševati ; bet 
9lužbet)iiung nadj, razširiti , razširjati, 
razprostraniti, razprostranjati; »ernteten, 
umnožiti, pomnožiti, množiti; jtdj »ergtčfern, 
r a s t i , .narasti, naraščati, narašati s e ; »on 
©djmerjen, huje pritisniti, pritiskati. 

S e r g r b ß e r u t t g , bie, povekšanje, vekšanje, 
povekševanje, poveličevanje, poviševanje, 
pomnožba, razširjanje. 
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SS e 1 8 1 0 f C t « n g Ž ( ( 1 0 ? , ka« , p o v e k š e v a v n o , 

v e l i č a v n o s t e k l o , p o v e k š e v a v n i k , v e l i č a v -
n i k , n a d j beni Poln. d r o b n o v i d , a t t d j d r o b n o -
g l e d , m i k r o s k o p *. 

» e r g r o p e r u n g ž l i n f e , bie, p o v e k š e v a v n a 
l e č i c a . 

S B t r g r o f t C U n g Ž r a t t f , b a « , m e r a , m e r i l o 
p o v e k š a v e . 

» c r g t b i c r U l t g S b l o n , bcr , p o v e k š a v n i n a -
č e r t , n a s n u t e k , k a k o bi s e k a j p o m n o ž i l o , 
r a z š i r i l o . 

» e r g r o f t e r u n g S f b i e g e l , b e t , p o v e k š e -
v a v n o z e r c a l o . 

» e t g r o f i e m n g Ž f l t d j t , b i e , p o h l e p a n e -
z m e r n a , r a z š i r i t i , p o m n o ž i t i ( n . p r . d e r -
ž a v o ) . 

» e r g r o | e r u n g ž t o e r i j e t t g , b a « , p o v e k š e -
v a v n o o r o d j e , p o v e k š e v a l o - J - , v e l i č a l o . 

» e r g r o f t e m n g ž j a b l , b i e , p o v e k š a v n o 
š t e v i l o . 

S B e t g r i i b e l n , v. « • , p r e v e r t a t i , p r e t u h t a t i 
( v e s č a s ) . 

S B e r g t i i n b e n , v. a . , n a d n o s p r a v i t i , n a p č n o 
p o d s t a v o d a t i . 

S S e r g t i i t t e n , v. « . , p o z e l e n i t i s e ; a u f b o * 
r en jlt g tu t t e t t , d o z e l e n e t i , n e v e č z e l e -
n i t i s e . 

» e r g u i t e n , fi<h, f. » e r g a f f e n , ftdj. 
» e r g i i t b e n , f. » c r g o l b e n . 
» e r g i i n f t i g e n , f. @rtanbcn, »erg i innen . 
» e r g i i n f t i g n n g ž t a g e , f. 9ieibecttage. 
s s e t g u t g c l n , v. a., p o g e r l u p o g n a t i , p o -

l o k a t i . 
a s e r g i i t c i t , O . , etfejsetl, p o v e r n i t i , p o v r a -

č a t i , p o v r a č e v a t i k a j , š k o d o p o r a v n a t i , p o -
p r a v i t i , nadomest i t i (GutsmlI. Jambrei.J, 
n a d o m e š č a t i , n a d j F . n a m e s t i t i ; in @ a l j ; 
Werfen, p o b o l j š a t i . 

V t r g i i i u n g , bie, p o v r a č i l o , n a m e s t e n j e , n a -
d o m e s t o v a n j e , n a d o m e s t i l o , n a d o m e š č a n j e ; 
f. a. (Stfafc, gntfdjabignng. 

» e r g i i t u n g ž b e t r a g , b e t , p o v r a č i l o ( k o -
l i k o r i z n a š a ) , 

» e r l j a a r e n , V.n., b i e J p a a r e w e d j f e t n , o g o -
l i t i s e , d l a k o m e n j a t i ; f. a . § a a r C l t . 

» e r b a a r c r , f- 9Keerbafe. 
» e r b a i b t , f. »erb le tben . 
S S c t b f l i , ber, z a s e k a . 
» e t b t t C t e n , v. a. u . r., z a s e k a t i , z a s e k o -

v a t i , s e k a t i ; g a i l j ilt ¿ b e i l e ^ac fe i t , s o s e -
k a t i , p o s e k a t i , s e k a t i , n a p a k s e k a t i ; f i d j 
»et l jacfei t , z m o t i t i s e v s e k a n j i , z a s e k a t i s e , 
z z a s e k a m n t e r d i t i s e . 

S k r b a b e m , u . a . , z a p r a v d a t i , s p r a v d a m i 
z a p r a v i t i , z a p r a v l j a t i . 

» C t b t t f t , b e t , z a p o r , z a p e r t j e ; f. a . Sltreft; 
in » e t h a f t n e u m e n , f. » e r b a f t e n ; beS_»er--
t)af te« et i t laffen, i z p u s t i t i iz z a p o r a , iz j e č e ; 
j i c h b a t a t t s lož t t iadje t t , u i t i iz j e č e ; i n V e r * 
i j a f t g e t a t l j e n , v z a p e r t i j o p r i t i , z a p e r t 
b i t i . 

» e r b a f t b e f e b t , »erbaffSbefebl , bet, po-
v e l j e , z a p o v e d , u k a z , k o g a z a p r e t i , u k a z 
z a z a p e r t j e ; f. a . Stectbricf. 

S 8 t t b « f i b r t e f , be t , z a p o r n o p i s m o . 

»erhalten. 
Vetboftcn, v. a., uloviti, v je t i , zapreti, 

zapirat i , v zapor ali ječo djat i , posaditi, 
vtakniti; f. a. SlltCft, 3 l t t t f t i t cn . 

» e r b a f t e t e , ber, je tn ik , uklenjenec, za-
perti; bie, jetnica, zaperta. 

» e r b a f t g e t b , i. Slngclb. 
» e r b a f t n e b n t u n g , bie, Verhaftung, bte, 

vjetje, zapertje, zapiranje. 
V C t b o g e l H, » • » . . »erljagelt fein, pobit, po-

tolčen od toče; SBeitt auž »er^agelten Srau--
ben, točnik. 

V e t b u g t t n , v. a., shujšati, hujšati ( s e ) do 
dobriga. 

» e r b b f e t n , v . a . , z a p e n č a t i ( F . ) ; V. r . , 
prijeti se s ključieo, zapeti se. 

V e r b o t e n , v. a . , zapeti , zapenjati ; v. r., 
zapeti se. 

» e r b i t t e n , v. n . , zgubiti, zgubljati, gu-
biti se od glasu, utihniti, preiti, oddoneti. 

» e r b a l t , f. »erbältnifj. 
» e r h a l t e n , V.o., etwa« jurücf halten, za-

deržati, uderžati, zaderževati. deržati; f. fl. 
Jtnfhalten; (Enthalten, fi<h; Socfoogel, gtn» 
fen »e rha l t en u f f . , v a b n i k e , s č i n k o v c e , Šin-
k o v c e z a p r e t i , z a p i r a t i ( p o z i m i v t e m o ) ; 
ein » e r h a l t e n e r » o g e l , j e t n i k ; »erhaltener 
© ¡ o f t , p r i d u š e n e c ; j u e t t saž »e rha l t en , pr i -
m o r a t i , m o r a t i , p r i s i l i t i , s i l i t i , n u d i t i koga 
k č e m u ; m i t » e r h a l t e n e n S ö g e l n , f. » « = 
bangen; »erfdjw'eigen, e inem e twa« »erhalten, 
auch jurüef h a t t e n , u m j u » e r b e t g e n , kornu 
k a j , ob. p r e d k o m k a j z a k r i t i , s k r i t i , pr i -
k r i t i , p r i k r i v a t i , z a m o l č a l i , z a t a j i t i , ne k a -
z a t i , d u š i t i ; v. r . , fich » e r h a t t e n , im ttei--
tej ien » e r j i a n b e , » o n S i n g e n , wie fie ge--
f ihehen f i n b , b i t i ; j . » . , bie © a ^ e »erhalt 
f i d j fo, r e č j e t a k a , t e m u j e t a k o ; »erhält 
fiel) g a n j a n t e r ž , t a r e č j e v s a d r u g a č i ; e i ' 
h a t ft<b fo »e rha t t en , t a k o j e b i l o ; wie »er--
h ä l t jteh bte © a d j e , » e r h ä l t f td j '« m i t t e t 
g a d j e ? , k a k o š n a j e r e č , k a k o je t a reč?, 
serb. a. k a k o s t o j i s t v a r ? ; in »e j iehung 
auf ein äljnli<be« S i n g , i m »M&ättniffe, 
i m e t i s e ( a u d ) in a n b . f l a » . ÜR.), b i t i ; cie 
§ ö l j e » e r h ä l t ftih j n t » r e i t e , wie jwei ju 
e in« , v i š a v a s e i m a p r o t i š i r j a v i k o t 1 prot i2 , 
p r i m e r a , r a z m e r a m e d v i š a v o in š i r j a v o je 
1 : 2 ; bie Sffiinbe h a b e n f td j »erha l ten , vetrovi 
s o s e z a p e r l i ( v t r e b u h u ) ; Wie »erhält 
b a ž » l e i i m g e u e t ? e« | ( h m i l j t , k a j se godi 
s s v i n c a m , k a j d e l a s v i n e c v o g n j i ? topi se. 
s t a p l j a s e ; i m m o r a l i f i h e n » e r j i a n t e , vesti 
s e , ( o b n e s t i ) , o b n a š a t i s e , v l a d a t i se . biti, 
s t o r i t i , d e l a t i , p o č e t i , d e r ž a t i s e , u n n ö t i g , 
z a d e r ž a t i s e ; ich Weif n i d j t , wie idj mid) 
i t i , bei b ie fe t © a d ) e »e rha l t en fotl , ne vem, 
k a k o bi s e o b n a š a l , v e d e l , k a k o bi ravnal, 
d e l a l , k a j bi s t o r i l , p o č e l p r i t e m ; »erhalte 
b i d j r u b t g , t i h o bodi , p r i m i r u bodi, z rni-
r a m b o d i ; e t »e rhä l t ftih f«h» nngebertig, 
p r a v g e r d o s e v e d e , z e l o s e r e p e n č i ; ti 
h a t f id j ein g t t n l e in bet Slfihe »erhalten, 
o s t a l a j e ( s k r i t a ) i s k r a v p e p e l u ; jidj »er; 
h a l t e n , j . » . , »on S n f e e t e n , unbewegluh 
l iegen b le iben , p o t u h n i t i s e ; f t $ »erhalten, 



Verhalten. Verhalt. 1755 
für aufhalten, muditi s e , biti, bivati k j e ; 
»om iRehwilb, skriti se v goščavo, gošavo. 

V e r h a l t e n , ba«, zaderžba, uderžba, zader-
ževanje, moranje, prikrivanje, obnašanje, 
vedenje, ravnanje; wie War fein Verhalten 
babei?, kako se je vedel, vladal, deržal, 
obnašal pri tem ? 

V e r h ä l t n i s , baž, razmer (altsl.), razmera, 
razmerek, razmer je , and) primera (ißro* 
Portion, Sergleidj); SSetbinbung, zveza, za-
veza; Vegieljung, ozir , zadeva, zadevek, 
nanašbaf ; im Verhältniffe, nad) Verhältnis, 
»ethältnipmäfig, po primeri; ®egen»ert)ältnip, 
nasprotna, vjemna razmera; ein ffierhältnifj 
haben mit 3emanb, znanje, znanstvo imeti; 
mit jemanben im Verhältniffe flehen, s kom v 
zavezi biti; ba« aritfemetifche Serhältnip, 
aritmetični razmerek; in feinem Verhältniffe 
fieheit, ne biti v pravi primeri ali razmeri, 
ni nikake (t . j . prave) razmere med — ; 
bie Verhältniffe beflimmen ben SWenfdjen, 
človek mora delati, kakor nanašajo (ho-
čejo) okoliščine; in freunbfdjaftliihen Veti 
hältniffen flehen, prijatel biti, (dobra sta si). 

V e r h ä l t n i s a n t h e i l , ber, razmerni delež. 
VerhäftntSIOl, adj., nerazmeren, brez 

prave primere. 
V e r h ä l t n i s m ä ß i g , adj., razmeren, pri-

meren, porazmeren, primerama. 
V e r h ä l t n i S m ä S i g l e t t , bie, razmernost. 
V e r h ä l t n i i m o r t , ba«, f. Vorwort (raz-

mernica-j-). 
V e r h ä l t n i S j a h l , f. SogarithmuS. 
V e r h a l t n n g , f. Verhal ten , ba«. 
V e r h a l t n n g ž a r t , bie, vedenje. 
V e r h a l t n n g S h e f e h l , bet, zapoved, po-

velje dano komu, kako naj se vede, kako 
naj ravna. 

V e r h a l t u n g S l e h r e , bie, nauk, kako prav 
vesti, obnašati se, lepa obnašava. 

S B e r h a l t u n g ž r e g e l , bie, pravilo, po k t e -
rem se je ravnati. 

a k r h a n b e l n , v. a., (ich wegen be« g r e i f e « 
»ergleichen, etwa« »erfjanbeln, ravnati, po-
gajati se zastran česa , n. perf. narediti 
zakaj , pogoditi se zastran česa; »erfaufen, 
prodati, poprodati, prodajati, spečati; unter* 
hanbeln, einen grieben »erhanbeltt u f f , za 
mir ravnati, pogajati se ; jur., bei bet Šag= 
fajjltng »ethanbeln, obravnavati, razpravljati. 

S e r h a n b f e r , ber, ravnavec, prodajavee. 
S B c r b a n b l u n g , bie, ravnanje , pogajanje, 

razprodaja; »ot Oerid^t, obravnava, raz-
prava, obravnavanje, razpravljanje. 

S k r h a n b l u n g ž f c h r i f t , bie, obravnavni 
spis. 

S S e r h a n b l u n g ž t a g , bet, dan, postavljeni 
za obravnavo. 

äi er h ä n g e n , v. a., guhättgen, ein genflet 
mit einem Xn^e »erhängen, okno s platnam 
zavesiti, zagerniti, zastreti, zavešati (F . ) , 
zagrinjati, zastirati, zasloniti, zaslanjati; 
bem ^fetbe ben Bügel »erhängen, konju 
berzdo spustiti, popustiti; mit »erhängtem 

Bügel gefprengt fontmett, na skok pridirjati, 
na splav dirjati (llnterf. Zal.), russ. v ves 
opor; ®ott »erhängt bie Hebel al3 Strafen, 
Bog pošilja ( j e poslal) hudo, de nas tepe; 
Wa« @ott übet mich »erhängt, kar Bog čez 
me posije, (nach Gutsm. kar Bog za-
mekne?), usoditi, dopustiti, umeriti, na-
kloniti komu, kar Bog hoče; eine Strafe 
»erhängen, odločiti kazen, skleniti zoper 
koga, izreči; übet Semanb bie Suratel »er* 
hängen, postaviti komu skerbnika. 

V e r h ä n g n i s , ba«, usoda, umen, naklomba, 
dopuščenje Božje; f. g i i g u n g , © e f d j t t f , 
S d j i d f a f ; itt allen 83ethängniiTeu, v vsem, 
kar se mi bo pripetilo, naključilo, kar mi 
Bog pošlje. 

V e r h ä n g n i S g l ä n h i g e , bet, f. $ata l i f t . 
V e r h ä n g n t fliehte, t>ie, f. Jyataliäniuä. 
V e r h ä n g n i s v o l l , adj., usoden, nesrečen, 

poguben, (serb. koban). 
Verhärmen, v. a., prezdihovati (ves čas). 
V e r h a r r e n , v. n . , ostati, ostajati kje, pri 

čem, deržati se česa (n. pr. kake misli); 
ich »erharre (in ©riefen), s im, in ostanem 
(fut.); v. a., prečakati, čakati (n. pr. ves 
teden); »ethatrfl bu noch bei beinern SBott?, 
ali si še tistih besedi (nar. pes.). 

V e r h a r r e n , ba«, ostajanje, ostanek, pre-
bivanje; hier ifl nicht meine« Verhatten«, 
tukaj mi ni ostanka, tukaj ni ostanka. 

V e r h a r r l i e h , f. Veharrltdj. 
V e r h a r f d j e n , v. n., oskoriti, oskoijati se, 

s skorjo pokriti se. 
V e r h ä r t e n , v. a., hart majhen, eigentli$ 

sterditi, uterditi, terditi, sterjati, sterjevati; 
manche Speifeit »erhärten bell £eib, nektere 
jedi život zapirajo, zapekajo, so zaporčne, 
delajo napet, terd trebuh; v. n. u. r . , ftefe 
»erhärten (im moralifd)en Verflanbe), oterp-
niti, zakerkniti; fein § e r j »erhärten, v sercu 
oterpniti, zakerkniti; »erhärtet, oterpnjen, 
terdovraten, opokel (Ravn.); »erhärtete 
Dhret , oterpne ušesa; »erf;arten, hart Wet« 
ben, sterditi, terditi se, oterpniti, oterdeti; 
»ont SSlut, sosesti se , sosedati se, poter*-
diti se , zgostiti se ; »om Jet t , okreniti 
(okrepniti), zaguliti se. 

V e r h ä r t u n g , bie, terdina, terdost, terdoba; 
be« Merjen«, zakerk(njenje), terdovratnost, 
opoklost ( i i a u n . ) ; be« iieibe«, zapor, za-
peka; einet äßunbe, zagulek. 

V e r h a ¿ p C l u , v. a., mit f leinen £afett, mit 
Jpägpen »etfcf)liefien, zatakniti, zatikati ; 
buteh £a«pelti »erbtauihen, poviti; »erwicfeln, 
u. a. u. r . , zamotati ka j , se. 

Verhaßt, adj., sovražin, gnjusen, ostuden, 
oduren, merzek, zopern; et ifl bei allen 
»erhaßt, nihče ga ne more terpeti, vsi ga 
zavidijo, sovražijo, vsem je kakor sol 
očem, kakor tern v peti; ba« ifl mit »er= 
Ijajjt, to čertim, to sovražim, odurjavam; 
»etljafit machen Semanbeu, mraziti koga ; 
f«h bei anbetn »erfjafit machen, koga, sebe 
drugim prignusiti, priskutiti, pristuditi, za -
meriti se , očerniti, ugrajat i ; ba« macht ihtt 



1756 Serptf«eln . 
»erfaßt, to mu napravlja, dela sovražnike, 
to dela, da ga ljudje sovražijo, v zavist 
pripraviti. 

S e r h ü t f « e l n , f. Serjärteln. 
S t r t) (tU, ber, zaseka. 
S B e t l j a n t i e n , v. a., pokriti z avbo*, kapo. 
S e r i j I U t d j e n , v. a., izsopsti, izdihati, iz-

puhtiti (duh) ; ba« Seben »erhau«en, umreti. 
SerhflUeu, a., bitr« niebetgehauene 

Säume »etfperren, zasekati, zavaliti (russ . ) , 
zaseko napraviti, z zaseko pregraditi; beti 
SEßeg »erbauen, att« pot zastaviti, založiti; 
ba« Sett »erbauen, beim äSeinfelterii, sose-
kati droži; bur« Sel)auen »etfürjeit, prise-
kati, prisekovati, odsekati; f. a. Se^flUCUJ 
beit Siöeinflocf »erbauen, iljn bef«neiben, ob-
rezati, obrezavati; bet Rleif«hauer fjat f t« 
»ethauett, l»enn et falf« haut unb baburch 
bie @tü(fe »erbitbt, mesar se je zasekal 
( F . ) ; f t« »erbauen, itt bet ge«tfunj l , fo 
hauen, baß man eine 23töße gibt, zamahniti 
se, memo mahniti, ( russ . promahnut sja, — 
premahniti s e ) ; im Sfteben f t« »erbauen, 
žareči se , zagovoriti se , zmotiti se ; »on 
ben Sergleuten , zakopati s e , zadelati se 
(ne odpravljaje sproti jalovice); itt Stüde 
hauen, razsekati, sosekati, sekati. 

S e r h u u e n , ta«, zasekovanje, sekanje na 
kose. 

S e r h n u f e n , v. a., bur« übte« Raufen bu t« ; 
bringen, zagospodariti, zatratiti, pognati, 
zadegati, zapraviti; e« ifi »erlaufet, šlo je, 
šlo je po veliki dolini (F . ) . 

S er h ä u t e n , v. a., obleči, obiti. 
S e r i ) eh e n , v.a., einem eti»a«, f. Služftelten, 

ne prav vzeti, jemati, vzdigniti, meti (kvar -
t e ) ; f t« »erheben, v. r . , prevzdigniti se, 
pretegniti s e ; f t« ben Strm »erheben, f. 
Serrenleu. 

S e r h e e r e n , v. «., opustotiti, ita« aitb. 
opustošiti, pustošiti, razdjati, razdevati, 
pokončati, pokončevati, zatret i , zatirati, 
moriti, pleniti; afie« ifi »erheert, vse je 
razdjano, pokončano, gola pustinja, pustota 
je povsod. 

S e r h e e r e r , ber, pokončevavec. 
S e r h e e r e r i n , bie, pokončevavka. 
S e r h e e r u u o , bie, razbota (? F ) , pusto-

tenje, na« anb. ®. pustošenje, pokonče-
vanje, razdevanje, morija; eilte grofe Ser ; 
heetung anri«ten, hudo zatirati, pokon-
čevati. 

S e r h e f i e i t , v. a., juljeften, zašiti, zašivati; 
bet Sit«binber »erljeftet ein S u « , i»enn et 
bie Slätter tii«t in bet gehörigen Drbnung 
heftet, napak, ne prav sošiti, zvezati, zme-
ša t i , preložiti l iste; n a « F. prezvezati 
bukve; »tet 3t»ttn »ertieften, pošiti mnogo —. 

S e r h e h l ö l i r , adj., kar se more skriti, 
utajiti. 

S e r h e h l e n , v. a., skrit i , prikriti, zakriti, 
zakrivati, prikrivati (kar bi bilo pokazati), 
zamolčati, (kar bi se imelo povedati), uta-
jiti, tajiti (etg. »erläugitett); bie SBaljrheit 
XH-vi)etilen, zamolčati, zatajiti, ne povedati 
prave resnice. 

S e r b e n . 

S e r h e l j l e r , f. § eh l er . 
S e r h e h l u n g , bie, skrivanje, 
S e r l j e t & e n , v. «., zdivjati, nevérnik biti, 

pogovediti se. 
S e r h e i l e n , v. a., juhciieit n ta«en, bei 

SSuttben, sceliti, zaceliti, fonji, zgajiti, 
ozdraviti; f. übt. §ei lCU; v. n., heil t»er* 
beti, bei Sffiuttben, sceliti s e , zaceliti se, 
celiti se , fonfi zgajiti se , ozdraviti se, 
gajiti se , lečiti se. 

S e r h e i n t l i « e n , a., prikrivati, zakri-
vati , skrivati, zamolčati, zatajiti, tajiti; 
f. a. Serheh len , Ser l in iguen; et hat ihm 
ni«t« »etheimli«t, ničesar mu ni zamolčal, 
utajil , vse mu je razodel. 

S e r h e i n t l i « u n g , bie, skrivanje, zatajba, 
zakritje. 

S e r h e i r a t h e n , v. a. it. r . . »om mann« 
lt«en ®ef«le«te, oženiti, ženiti; f t« »et* 
heitathen, oženiti, ženiti se ; »etljeiratbet, 
oženjen; »on bem altbern ®ef«te«te, omožiti, 
možiti, za moža dati (nar. pes.); f t« »ettjeira; 
then, omožiti se, možiti se, za mož iti, vdati se, 
omožena, vdana, (russ. zamužnaja); alte 
@«t»efietn haben (na« eiitanbet) geheitathet, 
vse sestre so se pomožile; fte Ijuben fi« 
»etheirathet, vzela sta s e ; an Semanb »et; 
heitathen, dati komu za ženo; auf bem 
§aufe, na domačii (omožiti). 

S e r h e i f t e n , v. «., obljubiti (». per/ - . ) , 
obetati obet obečati (v. impf.-, t»ät)tenb in 
anbettt fía». 2Jhttiba. obečati perf., u. obe-
čavati impf, ifi); bet ffierfjeifjptte, obljublje-
nec; bie Saitmblüthe »erljeißt ein rei«e« 
Dbfljahr, cvetje obeta obilno sadja. 

S c r h e t f t e r , bet, obljubnik (Gutsm . ) , obe-
tavec. 

S c r h e t f t u n g , bie, obet, obljuba, obetanje, 
obečanje ; große Serheißung, geringe Seifiuttg, 
n a « Gutsm. veliki obeti , malo prejeti; 
f. a. Serf f ire«en. 

S e r h e i t e m , f. SlužJjeitern. 
Serheijen, v. a., pokuriti, požgati, popa-

liti, ponetiti. 
S e r h e l f e n , n . , pomoči, pripomoči, pri-

pomagati komu k čemu, priskerbeti komu 
k a j ; f t« ju ett»a« »ertjetfen, priti k čemu, 
dobiti kaj. 

S e r h e l f u n g , bie, pripomoč. 
S e r h e n l e r t , adj., zlomkov, šembran, pre-

snet, vragov. 
S e r h e r h e n , v. n., zgreneti, gorjup postati; 

f. a. Serbittern. 
S e r h e r r l i « e n , v. a., preslaviti (J / . ) , raz-

slaviti, slaviti, oslavljati, poveličati, pove-
ličevati, veličati, povzdigovati koga, čast, 
hvalo , slavo dajati komu; f. a. greifen, 
mit ^tmmeižglanj, ponebesiti. 

S e r l j e r r l t « e r , bet, poveličevavec, povzdi-
govavec. 

S e r h e r r l t « u n g , bie, slava, poveličevanje, 
veličanje, povzdigovanje, razslavljanje, slav-
ljenje. 

S e r h C ^ e n , v. a., bur« Regelt »ertteibeit, 
nadražiti, n. pr. psa na kaj in prepoditi, 
našuntati, podražiti, razdražiti, dražiti, za-
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h u s k a t i , p o d ž g a t i , podžigati, podščnti, pod-
ščevati, zasukati, zaščevati (Zal . ) , podku-
r i t i koga h kacimu djanju; Berljetster SBinbi 
hltnb, zmočen po draženji, da se ne spusti 
za zajcam, če je tudi blizo. 

S f t l j e t H t n g , tie. šuntanje; podžig(anje). 
S B e r b e u e r e r , f. SBermietber. 
« e r b c n e r n , f. SBermietben, 58erbad)ten. 
« t r i C U l C I t , v. a., pretuliti (n. pr. vso 

noč). 
« e r l j C U t i g C l t , v. a., popraviti po današnji 

šegi. 
S8116 t f C tt , » .o. , začarati, zagoslati (Zal. ?), 

načiniti, narediti komu, zacoprati*; f. a. 
Sebejen . 

S B e r b i l f l i t b , f. 8ebiilfHi$. 
SBet f i tmmClt t , v. a., zamakniti. 
SBCr5 i m m e l u n g , bte, zamaknjenje, za-

mik (?) . 
SBerljtnbcrtr, ber, braniveo, zaderževavec, 

ovira vee. 
S S e r b i n b e r l i f , f. fmiberlidj. 
S 8 e t l ) i n b e r i t , v. a., ubraniti, braniti, ovreti. 

ovirati, zaderžati, zaderževati, na poti biti 
koinu, nad) bem Serb. preprečiti, zaprečiti, 
nad) Gutsm. prepačiti, pačiti (Jambr . ) ; 
td) fanti eS nidjt »erl)inbern, ne morem bra-
niti, ne morem mu kaj, ( russ . preponu 
delat); mit ettoa« Berijinbern, zamotiti, za-
muditi koga s čim. kaziti. 

S B e r b i n b t r U n g , bi«, oviranje, ovira, za-
preka ( se r i . ) , napotje ( F . ) ; f. ubr. fjin= 
berni$; bei langeter Šerbinberung, č e b i z a -
deržek dalj terpel; im galle einer Serljm« 
berung, im SetljinbennigSfalle, če bi kdo 
zaderžan bil, če bi ne mogel, ne utegnil. 

B e r b t f c e n , f. ® r b $ e n . 
S e t b o b c l n , v. a., zaoblati, napak oblati*. 
® c r b » f f c n , v. n . , nadjati se ; f. £offen; 

waidm. osupniti se, ostermeti. ustaviti se. 
B e r b o f f e n , baS, toiber ®erl)offen, neprevi-

dama, iznenada. 
C r b 0 b C I!, v. a., zvišati, zviševati, višati. 

B e r b b b n e n , t>. a., zasramovati, zasme-
hovati, oponašati; f. a. §bbnen . 

B e r b o b n t t , ber, zasramovavec. 
Š e t b o b n c r i n , bie, zasramovavka. 
S B e r b o b n t e , btr, zasramovanec. 
^ ( t b b b n u n g , bte, zasramovanje, zasme-

hovanje. 
S t t b b f c n , « e r b b l c t n , v. a., na drobno, 

kakor branjevec prodati. 
! 8e rb0 lC t t , "•< ganiti, spraviti z mesta. 
S e r i j o ! J e n , v. n., zleseneti, sterditi se 

kakor les. 
S c r b o r , b a s , zaslišba, zaslišanje, izpraše-

vanje, p reprašba fF . ) ; eiit 33erf)čr aiiflefleti, 
zaslišali, zasliševati, izprašati, izpraševati; 
jemanben gum Serljore gie^cn, nad) F v za-
slišbo vzeti, jemati, russ. razysk (razisk), 
poln. przesluchy pl., (presluhi, preslišba). 

SSerbOrdie i t , v. a., preslišati. 
S e t b o t e n , v. a., al« 9tid)ter, zaslišati, za-

sliševati, izprašati, izpraševati, prepraše-
vati; .§irfdje Betljoten, doslišati, poslušati, 

k je j e ; aus Unadjtfamfettgarnidjtoberfaifdj 
boren, preslišati k a j ; v. r., ftd) »enoten, 
napak slišati, preslišati. 

S e r b o r e r , ber, izpraševavec, zasliševavec, 
® e r b o r g eni od) , «erborjintraer, bas, ettoa 

izpraševavnica . 
« e r b o r f d j r i f t , bie, f. ^rotofol i . 
« e r b u b e l l l , v. a., ošušnat i , zašušna t i , z a -

šušmar i t i , v naglici pokvar i t i k a j . 
« e r b i i l l b a r , adj., k a r se more zagern i t i , 

zakr i t i . 
S B e r b i i l l e n , v. a., zagerni t i , zagr in ja t i , z a -

s t re t i , zas t i ra t i , odeti, odevati , pokri t i , p o -
krivat i , zagali t i , zaslonit i , zas lan ja t i , zavit i , 
z av i j a t i ; Betljeimlicben, pr ikr i t i , pr ikrivat i , 

ajerbiillung, bie, f. f l i i l l e ; pokrivalo, z a -
s tor , zagr in ja lo . 

S S e r b u n b e r t f a d j e n , v. a., postoteriti -f, 
s to terno naredit i , v z e t i ; s to terno p o v e k -
šat i , razmnoži t i . . 

«erbungern, v. n., ( o d ) lako te umret i , 
umirat i , g lada poginiti, m r e t i ; »erijuttgern 
laffen, us t rada t i k o g a , z lakoto, g ladam 
umor i t i ; baS ©iilteltoort Berl)ungert, s o s t r a -
d a n ; Berf)ungett ansfebeit, s t r ada , da se 
vanj vidi. 

« e r b n n j e n , v. « . , skazit i , kaz i t i , spačit i , 
popačiti, zgnjavit i in stlačit i , da j e le, s f o f -
lati, s p a k e d r a t i ; Berljitnjt, napčno nare jen . 

S B e t b i i b f e n , a i p reskaka t i , p r e skak l j a t i 
( v e s dan) , s s k a k a n j e m skazit i , izviniti si, 
n. pr. nogo. 

« e r b i i r & e n , v. a., zagraditi; f. a. f j i irbe. 
« e r b n r e n , v. a., zakurba t i , s k u r b a m i z a -

prav i t i ; Berljurt, sku rban , izpit, nes ramnos t i , 
nečis tost i udan, 

« e r b i i t e n , v. a., bntd) ^ u t e n Berbinbern, 
obvarovat i , odverniti , odvračat i , ubrani t i , 
ettoa a. p reubran i t i ; ®ot t Berljute e s ! , Bog 
ne d a j ! ; bie @d)afe »er^uten, jte auf unge* 
fitnbeSBetbe treiben, aud) bntdj Stadjlafigfeit 
Berlieten, zapas t i ovce. 

S B e r b i i t e r , f. p t e r . 
S S e r b i i t n n g , bie, o b v a r o v a n j e , odvračan je , 

ubramba, ubrani tev. 
S S e r b i i t n n g S m i t t e l , b a s , ub ran i lo , p r e -

ubranilo, odvračilo. 
« e r b b b o t b e u r e n , v. a., zastavit i po 

vpisu v gruntn ih bukvah, 
« e r i f i e a t i o n , f. Seg laubigung . 
« e r i f t e i r e n , f. «eg laubigen . 
« e r i m b f e n , a., pocepiti. 
« e r t n n i g e n , f. «ere in igen. 
« e r i n i e r e i i t r e n , v. a., etmas 3ntereffe 

baBon gebetl, obres t , čimž*. fit* dati , da ja t i 
od č e s a ; v. r., obresti daja t i , ncst i . 

S B e r t r r e n , ftd), V.r., zaiti, zagazit i , zgubiti se , 
zabloditi , zabrest i , zmotiti , pomotiti s e , pot 
z g r e š i t i ; bas Berittte © f a f , zgubl jena o v c a ; 
einen ffietitrteu f u f e i i , i skal i zaš l iga ( F ) ; 
(eiit SBerirttec, ben man teiten uttb fiit)ren 
mup, na<b F v e d o m c c ? ) ; »etirrt im iiopfe, 
zmešan . 

S e r i r t u n g , bie, zabloda, zablodba, zmota , 
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pomota, zahod; trn Sluge, zalet; imgaf)ren, 
zavožnja; f. a. SrrtijUttt. 

B e r i t a b e l , f. S a ^ a f i . 
B e r j a S t e m , ». a., prešundrati. 
B e t j a g C U , v. a., spoditi, zapoditi, p re -

gnati, razgnati. razpoditi, spokat i ; attberž 
tooljitt, prepoditi, preplašit i ; IjerauSjagen, 
izpoditi; toeg, odpoditi, poditi; »erjagt, p r e -
pojen, geto. prepoden, pregnan, spojen. 

B e r j i t U t b a r , adj., zastaranju, predavnje-
nju podveržen, zastarljiv. 

Berjohrett, v. n., ustarati se , zastarati 
se, da ni več za rabo; jur. bltrcf) 91id)tgej 
b rauS »ertoren gel)en, tvorti. zaletiti se, 
(bet Gutsm. zaletovati), foitjl zastarati se, 
n a S b. Poln. predavniti s e ; Berja^rte Bor ; 
Urtljeile, zastarani, (zas tare l i ) predsodki, 
ukoreninjeni predsodki, v raže ; »erjaljrtež 
9teSt, zastarana, predavnjena, (Bet F. za -
spana) pravica; f. a. GčrfitjCU (usu capere). 

B e r i a i j r l i S , adj., f. Beriiibrber. 
S c t j i i i i n t n g , bie, (praescriptio) . zastaranje, 

predavnjenje, davnost; f. a. (Srfitiltug. 
B e r j u l j r u n g ž f r i f t , Berjalintngžjeit , bie, 

doba za zastaranje postavljena. 
B e r j i i l j r U n g Ž r e S t , ba«, pravica po dav-

nosti, po zastaranj i ; — predavnjena pravica. 
S B e t j a m r a c m , v. a., pretarnati (ves čas) . 
$ e r i a u d ) j e i t , v. a., prevriskati. 
B e r i o S e n , f. UnterjoSen. 
B e r j i t b e l n , f. BerjauSjen. 
B e r j u b e n , v. n., pojuditi se. 
B e r j i i n g e n , v. a., »ieberjung, b.f j . iebfjaft 

maSett, omladiti, pomladiti, mladiti, pomlaj-
šati, ( uaS V. m l a j š a t i ? ) ; buttnet maSen, 
stanjšati , tanjšati , špičiti; fteiner maSen, 
zmanjšati, manjšati, serb. umaliti, mali t i ; 
bet »erjungte Štafijtab, zmanjšana mera, 
zmanjšano merilo; v. r . , f t š »erjuttgen, 
pomladiti se, mladiti se, oinladeti, pomla-
deti, ponoviti s e ; bunttet tocrben, tanjšati 
se, špičiti se. 

Beriiingem, v. a., delati, kazati koga, 
kakor bi bil mlajši, mlajšati (V. 

B e r j n t t g f e r n , v. a., devištvo poverniti, 
povračati. 

B e r j i t n g f r i t t t l i S e n , v. a., podevičiti. 
B e r j i i n g u n g , bie, pomlajenje, mlajenje, 

obnova, omladenje. 
' B e r j i i n g u n g ž f S l a g , ber, omladni posek. 

B e t j u n l e r n , Ber jujen , ». a., zapraviti 
kakor gospodičič, zapraviti v raznih šalah 
in burkah. 

B e r f a l b e l n , v. a., po ždrebu ( ložu) r a z -
deliti. 

B e r f f l l b e n , v. »., povrečiob. zvreči ( te le) . 
B e r i i t l b e r n , v. a., zapraviti z neumnimi 

rečmi, kakor pred tele. 
B e r i a t l b a r , adj., zapnjiv, ka r se more 

zapniti. 
B e r f d l f e n , a., zapniti. poapniti, apniti, 

v apno preoberniti, apno žgat i ; v. r., po-
apniti s e ; »erialft, poapnjen, apnen. 

B e r i i i l t e n , ftS< r-i prehladiti se, p r e -
hlajati se, premraziti s e ; v. a., ohladiti do 
dobriga; f. a. grlfllten. 

Berlegein. 
B e r l ä t t H t f e n , v. a., zabojevati; v. r., bo-

jevaje zamotati se. 
B e r ï a p f l e n , v. a., s kapo pokriti, pokri-

vat i ; »ertappt fein, geben, v kapi biti, ho-
diti, kapo nositi; ben galten»ertappen, so-
kolu oči zakri t i ; fig. ftdj »ertappen, zaše-
miti, ošemiti , obšemati s e , potuhniti se; 
»ertappt, skrit, potuhnjen, poklofučen; ein 
»ertapptet ©Sriftftellet, pisavec s podtak-
njenim imenam. 

B e r f a r r e n , v. a., zavoziti. 
B e r i O r t e n , v. a., zakvartati , zakartati (ves 

dnar) . 
B e r l ü f t e n , v. a., (mont.) obiti, obijati. 
B e r i a u f , bet, prodaja ( auS bet Vnk), pro-

da jan je ; gum Šerfauf, n a p r o d a j ; burdj Sers 
tauf löfen, skupiti ( G u t s m . ) . 

B e r l a u f b a r , f. Berfatif l ltS. 
B e r ï a n f e n , v. a., prodati, prodajati, teržiti, 

na prodaj imeti; atiež naefj etnanbet »er; 
laufen, poprodati; jlücftoetfe an »erfSiebene 
Käufer, razprodati, razprodajati , audj P°-
razprodat i ; ettt ©tuet bom (Sangen »erlaufen, 
odprodati; ettoaž au« freiet §anb an einen 
»erfaufen, nadj V. ka j iz svojih rok komu 
prodati, to je . sam od sebe in ne prisiljen, 
ne na dražbi; biefež Jpaitž ijt auž freiet 
§anb gu »etfaufen, to hišo ima gospodar 
(iz lastne volje) na proda j , to hišo go-
spodar prodaja; an bie SJîeifibietenben »er; 
taufen, ( na ) po očitni dražbi prodati, pro-
dajat i ; einen gum @fia»en »etfaufen, koga 
v sužnost prodati; mit ©djaben, v svojo 
škodo, pod nič prodati; Staunte für 2Baf)t= 
fjeiten, sanje, laži namesti resnice proda-
j a t i ; i S bin »erfauft, b. i. »ertoren, po meni 
j e ; »ertoertfjen, v dnar spraviti, oberniti; 
gunt Serfaufeti haben, fein, na prodaj imeti, 
biti; anbringen, spečati, oddati, znebiti se. 

B e t f ä U f e r , ber, prodavec (russ.), proda-
j avec ; bem Berfäufer toieber einräumen, ver-
niti temu, ki je prodal; f. a. §itubler. 

B e r l ä n f e r i n , bie, prodavka, prodajavka. 
B e r f a n f l a g e r , baž, zaloga prodaji name-

njeniga blaga. 
B e r f i t n f l i S , atb- > n a p roda j , prodajni, 

prodaven (gebr.), kupiven; jemanben ettoaž 
»erfäufliS Übertaffen, komu ka j prodati, pro-
dajati; baž ifl mit n iS t »erfäufltS, to ni na 
prodaj, tega ne prodam, ne prodajam ; traž 
f tS leiSt »erfaufett läpt, »etfäufliifce ffîaare, 
blago, ki spod rok g r e ; f. a. Sänfüd), Se* 
fted)iiS. 

B e r f a n f ž a u f t r a g , ber, prodajno naročilo; 
£tčb(er»ertrag, s tar inarska pogodba. 

B e r f a u f ž g e f f i o l b e , Berfanfélolale , ba«, 
prodajavnica, štacuna*. 

B e r f a u f ž n i e b e r l a g e , f. Berfattfïager. 
B e r f a u f ž n o t e , bie, prodajni list. 
B e r ï a n f # f j r e i é , ber, kup, cena, po kteri 

se kaj prodaja. 
Berfallfžftiitte, tote/- prodajališče, proda-

jališe. 
B e r l a u f ž u r f u n b e , bte, prodajno pismo. 
B e r f a u f t e , ber, prodanec. 
B e r l e g e i n , v. a., zakegijati. 
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8 e t ! e h r , b e r , £anbel itnb © a n b e i , prodaja, 
kupčija, tergovina, prehod (blaga) med 
ljudmi, iz roke v roko; ež i ji »telet Setfel)t 
an biefem D rte, tukej kupčija cvete, tukej 
se mnogo blaga speča, poproda; Umgang, 
®emeinfd)aft, pečanje, ravnanje, občenje 
(nad) bern Altsl.); id) IjaBe feinen Serfeljt 
mit i^m, ne pečam se z njim, ne menim 
se, nimava tovaršije. 

S B e r l e h t e n , v. n., ©aaren abfefcen, Hanbel 
unb ©anbei treiben, kupčevati, teržiti, ter-
govati, prodajati, (prevesti, F.) ; et »er* 
fel)rt »iet, e« t»itb bei ibm »iel »erfeljrt, on 
mnogo blaga speči, proda, razproda; ®e* 
meinfd)aft, Umgang haben, mit jemanben »er* 
febtett, pečati se, opravilo imeti s kom, 
občiti s kom, znanje imeti j v. a., auž bet 
gehörigen, gei»öl)nlid)en {Richtung in bie ent* 
gegengefe^te bringen, narobe'-oberniti, narobe 
obračati, napak oberniti, obračati, prekre-
niti, prekretati, preoberniti, preobračati, 
preverniti, prevračati; »erbreljen, bie Singen, 
ba« {Recht n. bergt, »erfehten, f. Serbrehen; 
bie 2Borte »erfehten, besedo preverniti, pre-
vračati napak (russ. na izvorot— izvrat), 
oberniti, obračati, razložiti, razlagati, nad) 
M. presekati; ein Such »erfehten, bukve 
narobe, napak oberniti; etwa« »etfehrt nel)* 
mett, halten, angreifen, angieljen, kaj napak 
vzeti, deržati, prijeti, obleči, narobe vzeti; 
»om 2£ege bet Sugenb auf ben entgegenge* 
fefeten bringen, in bet biblifdjeu Schreibart, 
spačiti, popačiti, pačiti, spriditi, spridovati, 
skaziti; »ettoanbein, premeniti, spreoberniti, 
spreobračati; uttb euere Sraurigfeit foft in 
gre i tbe »erfebrt Werben, in vaša žalost se 
bo spremenila v veselje; einen {Ring »ers 
fehren, persten zamesti, med smeti spraviti; 
c. r . , spremeniti se. 

S ß c r l e h r e n , ba« , obračanje, sprevračanje. 
S t r i e h r ž n r t , bie, način kupčije, kupčija. 
š t r f e h r S m i t t e l , ba«, pomoček za kupčijo, 

za prehod blaga; — za občenje. 
S S e r l e b r š t o e g , ber, kupčijska pot. 
S ß t r f e h r l , adj., obernjen, preobernjen; in 

ftttlid)er Segieljltltg, spačen, spriden, napčen; 
adv., napek, narobe; er greift aflež »erfebrt 
an, vse napek, narobe prime; lauter »erfebrie 
Slrbeit ntad)en, zgol narobe delo delati, vse 
napak, napačno storiti, delati; ein »erfel)rtež 
Setragen, napčno vedenje; il)t fjait ben 
Siocf »erfebrt angezogen, suknjo ste napek, 
narobe oblekli; bas jtitb »erfebrte Seute, to 
so narobe l judje; »erfel)rter ©intt, (Köm. 
1, 28), sprideno poželenje; f. a. 2tc6id)f, 

S e r l e h r t h e i t , bie, napačnost, napaka, 
spačenost, spridenost. 

S B e r f e h r t f t h n n h c l , bet,krivokljunec, (za)-
vihakljun. 

S ß e r f t h r n n f l , f. Ser lehren, ba«. 
S S e r l e h r b o i l , adj.. z živo kupčijo. 
S t r l e t f c n , v. a., pregerčati, prerenčati, 

preblebetati. 
V e r t e i l e n , v. a., zagvozditi, gvozditi, za-

kliniti, kliniti, zabiti, zabijati, s klinam 
pribiti, priterditi. 

SScrllflmnteit. 1759 
S B e t i e i l f f l i ^ e n , » . « . , imgejtungsbau, Ser* 

feilfbifcen mad)en, nach v- špiklati, špikle 
(t. j . zakopne čerte) delati; babutd) bes 
geid)netl, zašpiklati, začertati. 

S c r l c t m e n , v. ti., zakaliti se, v klici po-
giniti, zamoriti se. 

S e r l c n n b a r , adj; tajljiv, umolčljiv, neo-
čitin, zastran česar je mogoče zmotiti se. 

V e r l e n n e n , v. a., irrig, auf einefalfdje Sltt 
erfettlten, zmotiti se, motiti se v čem, kom, 
nad kom ; vzeti, jemati kako reč za to, 
kar ni; ne čislati po vrednosti, po zaslu-
gi ; ser i . upoznati se v kaj ; jemanben uid)t 
fettnett, koga ne poznati; nid)t gehörig fen* 
neti, ne prav znati; nid)t atterfennett, ne pri-
znati (nad) ben übr. fla». 5D?.), ne spoznati 
za praviga; beti SESertf) einet @ad)e »etfennen, 
ne znati ceniti kake reči, ne vediti koliko 
je vredna. 

S e r f e n n e n , b a s , Ser iennung, bie, pomota; 
einet $ e r f o t t , eitles ® i n g e S , pomota nad kom, 
čim; nepoznanje, nečislanje po vrednosti; 
f. t tbr . b a s 3e i t t»or t , bem ©ei j ie be t f lo»en . 
© b r a d j e gemäß . 

V c r t c r f i c n , v. a., zarezo narediti, z zarezo 
zaznamiti, napak zarezati. 

S e r l e t l e l n , i>. « . , mit Jfetten befejligen, 
»etbinben, Z verižico, z lančičem zvezati, 
zapreti, zaterditi. v 

S 8 e r l t U C l t , v. a., zverižiti, verižiti, z ve-
rigo ali lancam zvezati; fig. sterniti, s tr i-
njati, stikati, zediniti, zvezati; eng »erfettet, 
tesno zvezan, v tesni zvezi, tesnem stiku; 
eilt t»ofjl »erfetteter ©ftluj), dobro vezan, 
stikan sklep. 

S ß e r l c t t n n o , bie, stik, zveza. 
S e r i e l l e r e r , bet, kdor rad druge sodi in 

za krivoverce ima. 
Seriellem, v. a., za krivoverca imeti ko-

ga, pitati koga s krivovercam, reči, ime-
novati koga, da je krivoverec; gum .Rejset 
mad)en, pokrivoveriti ( F ) koga. 

S e r l c ^ e r u n g ž f u f t t , bie, nagnjenje, druge 
razglašati za krivovernike. 

S e r l i e l e n , (ich, V.r., .Riele befommen, ope-
riti se, perje, peresa dobiti; gtterjl, bodeke 
dobiti, dobivati; v. a., operiti koga. 

S e r l i n b e n , v. n., pootročiti se , otrok, 
otročji postati, biti; v. a., pootročiti. 

S e r J i i t e n , »• a., zaklejiti, klejiti, zalepiti, 
lepiti, zamazati. 

S e r l i t t u n g , bie, zantaza s klejem. 
S e t l l n g e n , v. a., eilten bei jeniaub, wegen 

einet fträftid)eit ^atiblung, zatožiti, a. ob-
tožiti, tožiti koga komu; ©d)tllbeti balbet, 
tožiti koga za kaj, tožbo začeti, podati zo-
per koga; angeben, ovaditi; Sefdjulbigen, 
f. biefe«; (einen beim unredjteii {Rid)tet »er* 
f l o g e n , dušo pri telesu zatožiti, Gutsm.). 

S e r l l i t g e r , ber, zatožnik, tožnik. 
S e r l i i i g c r i n , bie, žatožnica, tožnica. 
S e r t l n g l e , bet, zatožcnec, toženec; bie, za-

tožena, zatoženka, toženka. 
S e r l l n g u n g , bie, zatožba, tožba. 
Š e r I I a m m e n , v. n., odreveneti (M.), 

oterpniti (od) mraza, premreti (od) mraza. 
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V e r i l i t n t m e m , v. » . , s skobof zvezati, 

sklanfati, klanfati*, sklampati* (V . ) . 
V e r i i a p h e r n , v. «., s klepetcam odgnati, 

po malem odnesti. 
V e r l i ä r e i t , v. a., flot, helle, heiter « t a t en , 

razbistriti, razsvitliti, objasniti, razjasniti , 
jasniti, svetlo storiti; zvedriti, vedrit i ; fig. 
»erljetrliten, i t babe ihn »ertlärt u t i b toitl 
ihn abermal« Berflären, ( S o l j . 1 2 , 2 8 ) , P°" 
veličal sim ( g a ) in bom spet poveličal 
(ftop. 33tbelü6erfe^ltng) ; preobraziti, pres ta-
viti, slaviti, premeniti ; u t i b (CSfjriftnž) »er» 
flätte f t t »or ihnen, in se j e spremenil 
pred njimi. 

V e r k l ä r u n g , bie, slava, razsve t l jen je , spre-
min, preobraženje; 3efu« Verflärung, J e -
zusovo spremenjenje. 

V e r i l a t f d i e n , i>. a.. b i t r t S t^agf ia f t ig te i t 
Berberben, ttt übten Dittf bringen, razklepe-
tati, ugrajati , raznesti ; f. SlUŠiifltflhcn. 

V er f te b e n , f. Verrtetbcn. 
» e r t l e d e n , v. a., n a k a p a t i , o k a p a t i ; Biet 

iJMllte Berflecfen, d o k a j t i n t e a l i č e r n i l a p o -
e e č k a t i , p o k a c a t i ; Bergiefšen, iz l i t i , pol i t i . 

V e r f t e r f f e n , v.u., z a m a z a t i , z a č e e k a t i ( d o -
k a j t i n t e ) . 

V e r f l e i b e i l , v. a., Verfleben, b u r t bleiben 
atte m a t e n , zamazati, pomazati, potrošit i ; 
b u r t bleiben Perbinben, sklejiti, zlepiti, l e -
piti, zmazati. 

V e r i i e i b e r , ber, lepivee. 
V e r l l c t b u n g ž n t i t t e l , ba«, zamazni k le j , 

lepilo. 
V e r f t e i b e n , v. a., etwa« mit Vrettern »er» 

f l e i b e n , a i t « f t ä l e n , opaziti, paziti, obložiti; 
eine hölzerne SBanb mit einet ÜJtauer »er» 
tleiben, obzidati; ben © r a b e n Berfleibeit, ob-
zidati obronke; a n b e r « t l e i b e n , preobleči,-
preoblačiti; ftd) B e r f l e t b e n , preobleči se, 
preoblačiti s e ; f t t a l « e i l t e n Vauer , po 
kmetiško obleči se, v k m e t a obleči se. 

V e r f i e i b n tttj, bie, paž , opaž, preobleka, 
preoblačenje; i n biefer Verileibung t o n n t e 
i t i h » n i c h t erfetmen, tako oblečeniga n i -
sim mogel spoznati. 

V e r f l e i l t e n , v. a., im Vergbaue, ba« ®e= 
j l ü b e B e r f l e i n e r n , razmeti (manem), meti, 
zdrobiti, drobiti; eine © a t e , f. Vet i le inent . 

V e r n e i n e t , Veritcinerer, bet , pomanjše-
vavee, poniževavec, grajaveo, obrekovavec, 
raznašavec. 

V e t f l e i n e t i n , bie, zmanjševavka, g r a -
javka. 

V e r f t e i n e r l i d ) , "dj., p o n i ž u j o č . 
V e t f l e i n e m , v. a., z m a n j š a t i , p o m a n j š a t i , 

p o m a n j š e v a t i , m a n j š a t i ; Berfleinernbe SBčrter, 
f. VerileineriingiSiDort; eine <))erfon, S a t e 
»er t le inern, p o n i ž a t i , p o n i ž e v a t i , z n i ž e v a t i , 
n i ža t i , v n i č d j a t i , d e v a t i , r a z n a š a t i , o g o -
v a r j a t i , g r a j a t i ; f. a . §crnllfehcit , (Sctiic= 
brigen. 

V e t f l e t n c r n n g , bie, pomanjševanje, man j -
šanje, poniževanje, v nič devanje. 

V e r i i e i n e m n g ž g t n ž , ba«,zmanjševavno 
steklo, pomanjševavnik. 

V e r l l e i n e r u n g S t o o r t , ba« , Siminut i» , 
m a n j š a v n a b e s e d a , p o m a n j š e v a v k a . 

V e r l i e i f t e m , v. a., e i g e n t l i t , z a l e p i t i , z a -
m a z a t i , z a k l e j i t i ; — m a z a j e p o t r o š i t i , p o -
l e p i t i ; jemanben bie Slugen Bertleijlern, p r e -
s l ep i t i k o g a , p o d k u p i t i , p o d m a z a t i koga , 
( d a n e v i d i ) . 

V e t t i e f ) f) e n , v. a., j e z , g r a d b o p r ik r ep i t i . 
V e r l i e t t e r n , flt, v. r., z a p l e z a t i s e , p r e -

v i s o k o s p l e z a t i . 
V e t f l t n g e n , v. n., r a z d o n e t i . r a z b e r n e t i , 

d o n e č , b e r n e č z g u b i t i , z g u b l j a t i s e , miniti , 
p o t i h n i t i . 

V e t l l i n i e n , v. a . , k l i n na š p i č a s t e m konci 
z a t o l č i . 

V e r f t ö h h e l n , v. a., z a k l i n č k a t i 'ali z a -
k l e k l j a t i d o k a j — . 

V e r i l i i f t e n , f? t , v. r., Bei ben Sägern, 
Bont ® a t f e , z a k o p a t i s e , z a r i t i s e . 

V c t l l t a l l e i t , v. n., s p o k a m z g u b i t i s e ; 
v. a., p o p o k a t i , s p o k a n j e m p o t r o š i t i . 

V e r i n e b e t n , v. a., s k l i n a m zbi t i , zvezat i . 
V e r l n e t e n , v. a., z a g n j e s t i , z a m e s i t i , z m e -

š i t i e n o z d r u g i m . 
V e r f n i i e n , v. a., p r e g n i t i in s k a z i t i ; v.r., 

s k a z i t i s e , p o k v a r i t i s e . 
V t t f n i t t t , v. a., z a k l e č a t i , p r e k t e č a t i (vso 

u r o ) . 
V e r l n i f t e n t , v. n.. p o p o k l j a t i ; ba« @ a l j 

ha t Betf t t i j ler t , so l s e j e s p o k l j a l a (na 
ž e r j a v i c i ) ; ba« erhifcte g e t t t n i j i e r t , mas t 
c v e r č i . 

V e r f n i t t e m , v. a., z m e č k a t i , m e č k a t i . 
V e r f n o t e n , Vetintithern, » . « . u . r . , oko -

s t e t i ( b o h m . ) , s k o š č e n e t i , k o š č e n e t i , v kost 
s p r e o b e r n i t i s e , k o s t p o s t a t i , ( v k o s t i zaiti, 
z a r j a v e t i ) . 

V e r i n ö p f e n , f. äu lnöhfen . 
V e r f n o t p e l n , v. n., s h r u s t a v e t i (Šum., 

böhm.'). 
V e r l n o t e n , v. a . , bie S t i e b e an ben SBeitt--

j lčiett bi« auf b te i obet f ü n f Slugen ab» 
f t n e t b e n , p r i r e z a t i , r e z a t i ; — z vozlam 
t e r d n o z v e z a t i , z a v o z l a t i , v o z l a t i . 

V e r f n i i h f e n , v. « . , fo f n ü p f e n , baß man 
ettoa« nicht aitjiöfen fann, z a v o z l a t i , z a t v e -
zi t i ( V . ) , z a d e r g n i t i ; eine« mi t beut anbern 
Berfnüpfen , z v o z l a t i , z v e z a t i , zedin i t i eno 
z d r u g i m , z a d e r č i t i (@t . ) , s k l e n i t i , s k l e p a t i ; 
B e r f n ü p f t , z v e z a n , v "zvezi, v s t i k u s čim, 
d e r ž e č s e č e s a . 

V e r i n i i f l f u n g , bie, z a d e r g n j e n j e , zavoz lan je , 
z v e z a , s t i k , s k l e p . 

V e r i n i i t t e n , v. « . , z a p l e s t i . 
V e r f o t e n , v. a., b u r t Ä o t e n e r f töp fen , 

(be t ätienge n a f ) , p o k u h a t i , z a k u h a t i ; v.u., 
b u r t . f t ° t £ n bie . f i raf t Berlieren, p rekuha t i 
s e , i z k u h a t i s e ; ben 3 o n t »erfodjen tajfen, 
p u s t i t i , p o č a k a t i , da s e j e z a pohladi , i z -
k a d i . 

V e r l o t j l e t t , v. n., jit Jioljle metben, z o g l j e -
ne t i , o g l j e n e t i , o g l j e b i t i ; v. a., in Äohle 
Bertoanbeln, v o g l j e p o k u h a t i , p r e m e n i t i , z o g -
I j e n i t i , o g l j e n i t i , ogli t i . 

© t r i O t t e r n , v. a . , z a v a l u c k a t i , da se 
z g u b i . 
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S e r l O t t t t t t C n , V. «., na nič priti, na kup 

zlesti, lesti, giniti, hujšati (se) , skaziti se, 
kaziti s e ; f. a. gortfommen, Šerabrebeit, 
m. 

SBcrlO^ptltt, v. a., skup zvezati, povezati 
(n. pr. nekaj konj). 

S e r i o r f e n , v. a., zamašiti sklenico (s 
probkovo zamaho). 

S e r l o m e n , ftdj, r. , ba« ©etreibe »er* 
{omet fid), žito gre v zernje, žito zernje 
dela. 

S e r f o m e n , f. Serliden. 
S e r f b r f i e I t t , v. o., utelesiti, potelesiti, v 

telo spremeniti, spreoberniti; v. r., pote-
lesiti se, telo na se vzeti, v telesnost obleči 
se. telo postati, materja ali snova postati. 

Ser ibrbernng, bie, utelesba, potelesenje, 
telo, telesnost. 

S e r l o f m , v. a., začebljati, prečebljati 
(marsikteri dan). 

95 Cr f 0 ft C It, v. a., pokusiti, pokušati, po-
kušaje popiti, použiti. 

Serfbften, Serfbftigen, f. Seloftigeii. 
Serfoftnng, f. Soji. 
® Ct i Ot 1) t l t , v. a., naravnati, napraviti ( iz-

vinjen člen). 
S e r ! r n d ) e n , v. n., (od treskanja), potih-

niti, pojenjati. 
S B e r f r n l l e n , ftdj, v. r., s kremplji zase-

kati se, zakrempljati se. 
S e t i t a n t e n , v. a., zanesti, spraviti kam, 

kjer se težko najde. 
33 C ti t it nt C n t , v. a., zakramati, razprodati. 
a s c t l t i i i n i c l n , v. a., pogredašati (vso 

volno). 
C t f r a n f C l n , r . n . , od boJehnosti giniti; 
v. a., prebolehati (vse dni). 

S e t l t a n f t n , v. n., oboleti do dobriga; 
hirati, giniti od bolezni; v. a., bolan pre-
ležati. 

Scrftn^cn, v. a., odpraskati. 
® e t ! t e t b c n , t>. a., pokredati, zakredati. 
S e t f r e i f dj en, v. a., pocvreti (dokaj masla). 
S e r i r t e d) e n , ft <6, v. r . , ftcfj utiter ett»a«, 

zlesti, lesti pod ka j ; laziti pod ka j ; int r ig , 
fid) »erbergetl, skriti se , zalesti se ; bie 
SJaitfe »erirodjett (teb in bie godjer, miši so 
zlezle v luknje; bit mujit bidj »erfrieibeit rot 
ibrn, ti se moraš skriti pred njim, on je 
boljši, ti mu nisi enak. 

S k r i r i c g e n , v. a., zavojskovati, prevoj-
skovati se. 

S e r i r i t t e t n , v. a., prerešetariti ves (čas). 
SBerlr i Bel 11, v. a., začečkati, počečkati, 

čečkaje skaziti. 
SBerlrbflfen, a., bie 9tagel, fte attsffler» 

feben in ber 2Ritte bieter madjen, ein »er* 
!ro»fter 9taget, v a m p a s t ( F . ) žebelj. 

SS e r l r ii me I ti, v. a., in hrumel oereittjeln, 
zdrobtinčiti, zdrobtiniti, drobtiniti, zdrobiti, 
razdrobiti, drobiti, razmerviti, merviti, v 
mervicah pozgubiti, po malem zapraviti; 
fitb »erfrumeln, razmaljati se , po malem 
zgubiti, gubiti se ; po malem raziti se (od 
družbe). 

SJerlriinten, v. «., in Ärutnen »ertoanbeftt, 
zdrobiti, drobiti, zmerviti, razmerviti, mer-
viti. 

S e t i r u nt nt e n , v.»., contract merben, skiju-
čiti, skerčiti se , ključiti se , kerčiti se; 
frumrn toetbett, skriviti, kriviti se. 

Ser ir i immeit , v. a., skriviti, sključiti, 
kriviti, ključiti; »erfritntmt, skrivljen, kr i -
venčast, zvit. 

S e r f r i i M e l n , v. n., junt .ftrübbel ¡»erben, 
pokvečiti se , ohrometi, pokveka, šamer 
postati, biti, böhm. zakmeti; v. a., ¿um 
Ärübbet madßitt, pokvečiti, kvečiti, pohru-
niti (Ram. ?); f. a. Serblltten; »erfm»»elte 
Sättme, krivenčasto. nizko, pritlično drevje; 
f. a. iriiw>el, Serbilben. 

Ser irnften, v. n., oskorjati se. 
S e r l i i b l e n , v. «.. shladiti se, razhladffi. 

pohladiti, hladiti se; v. r., fid), prehladiti 
se, premraziti se, razmraziti se. 

S e r i i i b l l t n g , bie, prehlad, prehtajenje. 
S e r l i i m m e l n , v. a., zapiti (serkaje ku-

minovec ali kimljevec), zapraviti po ma-
lem, nad) bem Böhm, zakuminiti. 

Serl i imntern, v. a., »erbittern, ogreniti, 
zgreniti, greniti, skaliti, kaliti; einem feine 

.Sefolbung, feine Sinfünfte »ertömmera, mit 
getidjtlicbem Slrreft belegen, ustaviti, v pre-
poved djati; f. Seftblag; hujšati se, 
revati (Zal.), pešati, hirati, pojemati, gi-
niti, moriti se, jesti se, sušiti se; f. a. 
Scrfommen. 

Scr i i intntemng, bie, f. Sefdjlag; greni-
tev. hujšanje, pešanje, hiranje. 

S e r f i i n b e n , f. Serfiinbigen. 
S er f tin ber, f. Serliinbigtr. 
S Criii n b i n ClI, v. a., oznaniti, oznanjati, 

oznanovati ob. oznanjevati, oklicati, oklico-
vati, klicati, razglasiti, razglašati, razodeti, 
razodevati, kazati, napovedati, napovedo-
vati; bie ©onne »eriünbiget benSag, solnce 
naznanja, napoveduje dan; baS »eriünbiget 
nicht« ©Utes, to ni dobro znamenje, ne kaže 
(ka j ) dobriga. 

SSerli inbiger, ber, oznanovavec, oklico-
vavec. 

Ser f i inb iget in , bie, oznanovavka, oklioo-
vavka. 

ffierliinbignng, bie, oznanovanje, ozna-
nilo, oklic, poročilo; SWariä Serfünbigung, 
oznanjenje, oznanovanja Marije D. 

S e r f i i n b i g n n g ž j e t t e l , ber, oznanilo. 
Serfnnbfthnftett, f. Stnžfnnbf^tiffen. 
S e r f i i n b n n g , f. Serliinbignng. 
Ser l i in f te ln , v. a., bureb fiüitfteln »erber; 

beti, preomikati f , zmehkužiti. skaziti to 
prizadevaje si napraviti boljši, lepši, umet-
nejši. 

S t r f n i f e m , v. a., s kupram prevleči; 
»erfutferte« Oefidit, f. Sufjferrntb. 

Serlnf j f ie ln, v. a., f. Serbinben; jt»et 
Serfonen, vkup spraviti, zvoditi, zvajati 
(iGutsm.); fid) mit einer ißerfon »erfubbeln, 
spečati se, zvoditi j o ; f. a. f u ^ e l n , tnf)= 
fielet (treiben). 

S e t l i i t j e n , v. a., skrajšati, okrajšati, pri-
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krajšati, krajšati, prikratiti, skratiti, ukra-
titi, kratiti; ftcEf die ¿Seit »erfürjen, si k ra -
tek čas delati, čas kratiti, krajšati si, 
kratkočasiti se; f. Unterhalten ; bett 2of;tt, 
utergati, tergati od — ; v. r., krajšati se. 

» e r f i i r j e r , ter, krativee, prikrajševavec. 
V t r l i i r j e r i n , bie, prikrajševavka. 
S S c r f i i r s n n g , bie, prikračenje, prikratba, 

prikrajševanje, prikrajšek, okračenje ( F ) , 
Verfiümmelung, f. biefež. 

S S e r f i i r j n n g f i t g e t t h e n , baa, znamenje pri-
krajšanja. 

V e r f u t t e n , v.a.ü.r., v haljo obleči kaj, se. 
V e r l a d j e n , v. a., an« Verachtung nnb ©pott 

übet et»a« ladjen, zasmehovati koga, sme-
jati se komu (zaničljivo), audj posmeho-
vati se komu; f. a. 2lučlttd|en; ben ganjen 

' ?lbenb »erladjett, presmejati se, smejati se 
ves večer. 

V e r l a c h e t , ber, zasmehun. 
V č r t a d e n , v. «. , f. Sadtren; z lakam za-

mazati. 
V e r l a d e r , f. Sadirer. 
V e r I a i) e n , v. «.. natovoriti, naložiti, nala-

gati, nakladati (blago za razvožnjo), na-
pak natovoriti, naložiti (n. pr. da voz 
strani ali visi). 

V e r l a b n n g ž f d j e i n , f. grudifbrief. 
V e r l a g , bet, eine« ©ruinierte«, zaloga; ein 

» u d j in Verlag nehmen, bukve, knjigo za-
ložiti, zalagati, t. j . na svoje stroške na 
svetlo dati; zalog, dnar potreben za kako 
obertnijo; ben Verlag tjergeben, ben Verlag 
tljun, zakladati, založiti, zalagati obertnikaali 
rokodelca s potrebnim dnarjem; et »erlauft 
feinen eigenen Verlag, prodaja samo bukve 
svoje zaloge; f. a. Votfdjufj. 

V e r l a g č a t f t l e l , ber, založna reč. 
V e t l a g Ž b t t d j , ba«, založile bukve. 
V e r l a g ¿ g e l b e r , pi., založni dnarji. 
V e r l a g č b a n b l n n g , bie, založna knjigar-

nica; bukvarnica, ki prodaja samo bukve 
svoje zaloge; prodaja založenih reči. 

V e r l n g ž l o f t e i t , pl., založni stroški. 
V e t l a g ž r e ^ t , ba«, založna pravica, pra-

vica do zaloge. 
V e r l a g ž b e r t r a g , ber, založna pogodba. 
» e r l a h m e n , v. n., lahm Werben, (do do-

briga) ohrometi, hrom, kruljav, šantov po-
stati. biti, polomiti se. 

V e r l a b m e n , v.a., f. Söhnten, Vertriippeln. 
V e r l a h m n n g , bie, ohromenje. 
V e r l a n t n t e n , v. n., ein gamm tnifgebären, 

zvreči, povreči, serb. nach Vuk, povrči, po-
metati. 

V e r l a n b e n , n., jit Sattb»erben, osušiti, 
posušiti se, na suho priti, postati terdna, 
suha zemlja, pokazati se iz vode; v. a., 
ju fejiem Sanbe machen, posušiti, narediti 
terdno, suho zemljo; odpeljati, izpustiti 
vodo (iz ribnika). 

V e r l a n g e n , v. n. n. a., ein jiarfe« Vegelj* 
reit empjxnben nadj ettoaž, hrepeneti po čem, 
zaželeti kaj. želeti česa obet želeti kaj, 
hlaneti po čem ( Z a / . ) , hlepeti po čem; 
f, a. » e g t h r e n ; mich »erlangt pod? et»a«, 

(v. t . ) , jez bi rad imel, želja me je po 
čem (V.), hoče se mi —, zaželel sim, 
(zahtel sim, nadj betn Serb.); f. a. fjfors 
betn, S e h n e n , fidj; id) »erlange feljt nach 
meinem greunbe, prijatla močno pogrešam, 
dolg čas mi je po prijatlu; e« folt mich bodj 
»erlangen, »a« batauž » i tb , pač sim ra-
doveden, pač bi rad vedi!, kaj bo neki iz 
tega; jut grau »erlangen, snubiti; bajn »irb 
mehr »erlangt, k temu je potreba, potrebno 
več, kakor — ; haben »ollen, rad imeti, 
hoteti, imet' hoteti; »a« »erlangen @ie»on 
mir?, kaj bi radi od mene?, kaj hočete od 
mene?; ich »erlange ©etjorfant »on bit, po-
korščino, pokoršino čem imeti od tebe; idj 
»erlange nicht« Unbillige«, nič kriviga (ne-
praviga) nečem, (ne t i r jam); eine SBaare 
»itb »erlangt, iščejo, išejo kakiga blaga, 
blago radi jemljejo, vlečejo se za blago; 
po blagu oprašujejo; heftig begehren, e« hat 
midj feljt nach biefet ©peife »erlangt, močno 
sim zaželel te jedi, hlanim po ti jedi (Zal); 
e« »erlangt midj ju »ijfen, rad bi vedil; 
fidj »erlangen taffen, dolg čas prodajati. 

V e r l a n g e n , ba«, želja, želje pl., hotenje, 
želenje, hrepenenje, pohlep(a); poželje-
vanje; ein Verlangen nadj et»až empfinben, 
haben, tragen, želeti česa, kaj, željo po čem 
imeti, (želje biti koga po — ) ; f. a. ba$ 
»otige; ba« btofje SBolten, volja; »až ifi bein 
Verlangen?, kaj češ?, kaj bi r ad? ; jemanbž 
Verlangen erfüllen, komu voljo spolniti; ba« 
Verlangen einet Slßaare, iskanje kakiga bla-
ga, popraševanje po blagu; baž natürliche 
Verlangen, vrojeno nagnjenje, naklon; f. a. 
S t i e b , Steigung; e« folt ihm auf Verlangen 
eine Stbfdjriff eiugeljänbiget »erben, če želi, 
če prosi, če bi rad, naj se mu da prepi-
sek; f. a. gorberung. 

V e r l a n g e n g r o e t t h , adj., poželenja vre-
den, vreden, da bi človek želel. 

V e r l ä n g e r n , Verlängert, v. a., podaljšati, 
pridaljšati, zdaljšati, podaljševati, daljšati 
( K ) ; in bie Sänge jietjen, odlašati, odvla-
čati (kroa t . ) ; ben Slufenttjatt retlängmt, 
dalj časa ostati, bivati k j e ; ftdj »erlängern, 
v. r.. dalj časa terpeti, dalje iti, deržati. 

V e r l ä n g e r u n g , bie, daljšanje, podaljšava, 
podaljšek. 

» e r t a p p e n , v. a., zakerpati, pokerpati, 
potrošiti za zaplate; einen 9Balb, f. a. $e= 
läppen. 

V e r l ä p p e r n , f. Vcmafdjen. 
V e r l ä r n t e n , v. a., prešundrati, halabučiti 

(ves večer). 
V e t l a r b e n , n., jut 2ar»e »erben, gosenica 

postati; v. a., jemanben, fidj »erlar»en, oše-
miti koga, sebe; šemo natakniti komu, 
sebi; »erlatot fein, v šemi biti; f. a. Sarbe; 
ein »erlar»ter ©chriftfiellet, pisavec s pod-
taknjenim imenam; eine »erlarste gteunb« 
fdjaft, prihuljeno, hinavsko prijatelstvo; 
»erlaroter grettnb, prihuljenec, hinavski pri-
jatel, ki se dober dela; »on etlen SBetatlen, 
skrit med drago niži, slabši rudo; f. a. 
Verftetlen, ftdj. 
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5 8 e r l a ^ ber, f. í R a d i t a f j , V e t l a f f e n f í f e a f t , 

2 l 6 r e b e , 3u t>er la f i i ig !e i t ; es ifi íein 93er taf , 
človek se ne more zanesti. 

S J e r l a f f e i t , t>. a.. eiit £aits »erlaffeti, an 
jemanb, prepustiti , prepuščati, prepušati, 
odstopiti, oddati, oddajati, prodati, proda-
jati komu hišo; f. a. S e r m i c t f e c n ; iefe feabe 
e« gu §aufe fo »ertaffen, tako sim zapo ve-
da! doma (pri odhodu); bie ©tabt »etiaffen, 
mesto zapustiti, zapuščati, zapušati, p re-
seliti se iz njega, oditi iz n jega; bie 51'eit 
»eriaffen, preseliti se, iti iz tega sve ta ; bit 
gáferte, bas ©ilb »ertaffen (»on bm 3agb= 
feunben), popustiti, pustiti, puščati, pušati 
sled, zver, ne iti za n j im; barum loirb ein 
SJiiiitn feinen SBatet unb feine SRutter »er= 
laffert, zavoljo tega bo zapustil človek svo-
jiga očeta in svojo mater; baS ©eftefet »ers 
lájit mitfe. oči mi odpovedujejo; »feite §ilfc 
lafltctt, zapustiti, zapuščati, zapušati, pustiti, 
puščati, pušati ; nadi bent 9lbfier6en »eriaffen, 
f. $ i n í e r l a f f c n , 9 f a d ) l a f f e n ; ablaffen, popu-
st i t i ; »erlajfeneS ®ut, opuščeno, opušeno 
posestvo, pusto (serb.); pušča, neriz (?3f l r . ) ; 
bas §auS »eriaffen, uteči izdoma; »erab* 
fefeieben, slovo dati, od sebe dati ; baS 9iefl 
»ertaffen (»on 93čgetn), skujati s e ; len ®c= 
liebten »eriaffen, n. Majar izpreči s e ; bie 
.ftraft feat ifelt »eriaffen, moč ga je zapu-
sti la; v. r., ftdj auf etrnaS »ertaffen, na kaj 
zanesti se, zanašati se, naslanjati se na —, 
(za)upati na koga ; »erlaffenet Drt , zapu-
stija, samija, samlja. 

S 3 e t l a f f e n f ) e t l , bie, zapuščenost, zapuše-
nost, samotnost. 
e t l a f f e n f d) a f ! , bie, zapuščina, zapušnja 
(F.), zapuščeno, zapušeno blago ali p re-
moženje, zapust (M. ) , Cpoln. puscizna = 
puščina); f. a. @ r 6 f d j a f t . 

V e r l a f f e n f d j a f t g a l i f e a n & I u n g , Me, ob-
ravnava, razprava zapuščine. 

S e r l a f f e n f d j a f t ž a l l e n , pi., spisi zapu-
ščine (kake ) . 

V e r l a f f e n f d j a f t ž c i i r a t o r , ber, skerbnik 
zapuščine. 

V e r l a f f e n f d j a f l ž g l a n S t g e r , ber, upnik 
zapuščine. 

V c r l a f f e n f ^ a f l ž m o f f e , bie, vsa zapu-
ščina skup, masa*, zapuščina. 

S e r l a f f e n f d j a f t ž f t i i c f , ba«,posamnastvar 
iz (kake ) zapuščine. 

» e r l a f f e n f d j a f l š t i e r m o g e n , f. S8erlaf= 
fenfefeaft. 

S B e r l a f f e r , ber, zapustnik. 
S e r l i t l i g , akrlitijl id), adj., gotov, zvest, 

zanesljiv; f. a. 3t |»ErIi jf ig. 
S B e r l i t l l i c h l e i t , bie, zanesljivost, zvestoba. 
S e r l a f t t m , v. a., kleti, preklinjati; @ott 

»erlafiern, Boga preklinjati. 
S e r í a t e i n e n , v. a., polatiniti, polatinčiti. 
S B e r l a l f c i j e n , v. a., pošvedrati. 
S S e r l a t t e n , v. a., popreklati, zapreklati, s 

preklami ali latami zabiti, naife Ravn. z a -
prostičiti. 

S g e r l a n f e , f. ( S r l a u i m t f j , 

S S e r l a i t f i e n , v. a., z listjem pokriti, zade-
lati; f. a. S r l a u f e e n . 

S S e r l a i t e m , v. a., preprežati, prežati. 
S S e r l a i t f , ber, bet Serlanf ber 3eit, pretek, 

t e k ; tiad) ®erlauf etniger 3«it, oez nekaj 
časa ; naife SBertauf eittiget Safere, za, čez 
nekaj le t ; naefe ®ertanf »on brei SEBodjen, 
čez tri nedelje, v treh tednih, ko so minili, 
prešli trije tedni; ben ®erlaitf bet ©ačfee 
etjafeien, (vso) prigodbo natanko, nadrobno 
povedati, kakor je vse bilo eno za drugim; 
beit 93etlaitf, ®ang einet ^tranffeeit, tek bo-
lezni; jlirfet jemanb »ot 93erlauf eines Safe* 
teS, če umre kdo, preden preteče leto. 

V e r l a n f e n , v. a., jetnanben ben 3Beg »er* 
taufen, komu pot zapret i , ovreti , prese-
kati, zateči, zaleteti (M.), ti a d) bem Russ. 
prebiti; eilte ©tunte, preteči, preleteti (n. pr. 
celo u r o ) ; v. r., ftefe »ertaufen, aitS einan= 
bet taufen, razteči, raztekati se, razperh-
niti se, razkaditi s e ; bie £ru»»en »erliefen 
ftefe, vojaki so se raztekli, razbežali, r a z -
kropili, razšl i ; »om 9iinb»iefe (im ©ontnter), 
razbezljati se ; fid) ttaefe unb naefe »ertieren, 
j. 93. bas SBaffer »etiauft, (v. n.), »erlauft 

ftefe, voda odteka, voda se u teka, se j e 
utekla, j e upadla; im Saufelt ftefe »etirren, 
tekoč zaiti, zabloditi, zateči se ; zgubiti se; 
»ertanfeit, (».».), »on ber 3eit u. bgl., preiti, 
prehajati, preteči, teči, miniti, hi te t i ; baS 
®ct»dffer »ertief ftife, vode so se odtekle 
in upadale (bibl.); »on garfeen, prehajati, 
prelivati se ena v drugo; bie ,t?ugel feat ftefe 
»ertaufen, kugla* se je zaletela, zatekla, 
zgubila (v nepravo lukn jo) ; »etlaufenet 
Jterl, vlačugar. 

S B e r l a u f e r , ber, zalet. 
S B e r l a u g n e n , v. a., utajiti, zatajiti, ta j i t i ; 

einem ®inge feierliefe etitfagcit, odpove-
dati se, odreči s e ; einen »ertangnen, reči, 
da ga ni doma, zanikati, nikati (Gutsm.. 
Jambr., it. Vuk); ftefe »erlaugnen, potajiti 
se, potuhniti se ; bie garbe »erlaugnen, ne 
dati barve; in biefet Slaefet tr>tx"fi bu m i t 
breimat »ertangnen, to noč me boš trikrat 
zatajil . 

V e r l i j u g n e r , ber, tajivec, nikavec. 
S S e r l i i n g n u n g , bie, tajenje, utajba, zatajba, 

zanikanje; f. a. © e l f e f t b e r l a u g n n t t g . 
S S e r l a n f e t , adj., ušiv, poln uši (vši). 
S B e r l a i t t , ber, pravoč (?), glas i bem 93erlaute 

naefe, kakor govore, kakor pravijo, kakor 
slišimo. 

9 S c r I a i t i 6 o r e i t , t>. n . , zvediti se; v. a., 
razglasiti, razglašati, preoglasiti (kroat . ) , 
oznaniti, naznaniti, oklicati. 

S8 e r IO U11) a r U ti g , bie, razglas, razoznamba, 
oklic, oznanilo, naznanilo. 

S e r l a u t e n , v.n., ftefe »ertauten laffen,reči; 
et tiefj fiefe »ertauten, baf j—, rekel je , d e — , 
spregovoriti; v. t., eS »crtautet, es l»i(l »er= 
iauten, kakor se glasi, kaže, sliši, pravi, 
čuje, kakor govore, pravijo, kakor slišimo. 

SerldUten, t>. a., z zvonjenjem odgnati, 
odganjati; zvoniti čemu (n. pr. toči). 
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S e r l e b e n , v. a., preživeti, živeti, prebiti, 

prebivati; v. n., (pro».) umreti. 
S e r l e b e n b t g e n , v. a., oživiti. 
S S e r l e i t , adj., ostarel, prileten, pöstarn, 

slab od starosti. 
S t r i c « j e t t , v. n., tecf Werben, regniti, r e -

gati ob. režati, razsušiti se, razpoeiti s e ; 
in bec £ige »erle«jen, poginiti, skoperneti 
(od žeje). 

S e t l c t f c t n , v. a., posladkariti, za sladka-
rije ali slaščice razdati, zapraviti; »erlecfert 
fein, sladkosned; f. SetfCMlOUl. 

Setltbettt, v. a., obusnjati (F.). 
SB e r l e g e n , v. a . , auf einen anbern Drt le; 

gen, preložiti, prelagati, predjati, prestav-
ljati, premestiti, prenesti; auf eine anbere 
Seit befiimmen, odložiti, odlagati, preložiti, 
prelagati; eine Sagfagnng oerlegen, preložiti 
dan; an einen unbejlimmteti Ort legen, 
J. 93. ben £)Ut »erlegen, klobuk založiti, za-
djati, nekam djati, da se ne more najti, 
zgubiti (med šaro) ; ©olbateu »erlegen, vo-
jake preložiti, prestaniti; bie .(farten »er; 
legen, zmotiti se v razdaji; Relbhüfjnet »er* 
legen, z mrežami obstaviti; ein S i t « »er* 
legen, založiti, zalagati bukve, dati jih med 
ljudi na svoje stroške; bie ©träfe »erlegen, 
cesto založiti, zavaliti, zastaviti, zapreti s 
čim, zagraditi, zazidati it. bgl., nad) Ser; 
fdjiebenljeit bes TOttelS; einem beti 5Beg 
»erlegen, komu pot zadelati, zadelavati, pre-
sekati, zastaviti; bttr« ®?enf«etl, zastopiti; 
»etfehen, ein Sanb mit SBaaren, einen §anb; 
Werfer mit SIrbeit, založiti, zakladati, zala-
gati koga z blagam, z dnarjem itd.; f t« 
mit SBaaren »erlegen, zakupiti se, zakupo-
vati se ( F . ) , založiti se, preskerbeti se, 
previditi se z blagam; v.r., f t« auf etwa« 
»erlegen, kake reči poprijeti se , lotiti se, 
učiti se, odmeniti se za kaj, pečati se s 
čim. 

S e r l e g e n , bas, zalaganje, prelaganje,Na-
kladanje. 

S e r l e g e n , adj., bitr« ju langes Stegen »er; 
borben, preležan, zastan, zastaran, zaležan; 
beforgt unb iinentf«loffen in einer @a«e, 
zmoten, eigentli« (na« Gutsm.) zmočen, 
oparjen, v zadregi zastran česa, zmeten, 
v stiski, zmešan, boječ in divji (pred l jud-
mi); et würbe »erlegen um eine Slntwort, 
bil je tako zmešan, zmeten, da ni vedil, 
kaj bi odgovoril; et t»at um ©etb »erlegen, 
predlo mu je za dnarje, zavolj dnarjev je 
bil v stiski, v zadregi, v tesnobi; za dnarje 
je terda, huda. 

S e r l e g e n l j e i t , bie, zadrega, zaplctek, s t i -
ska ; in Serlegenljeit fein, v zadregi biti; 
ill Serlegenheit fegen, zmotiti, zmesti, zme-
šati, pripraviti v zadrego; f. a. SJiungel. 

S e t l t g e t , ber, založnik, zakladavec; Se t ; 
leger eines S l l « e S , založnik bukev. 

S e r l e g e r i n , bie, zakladavka; e inesSu«es , 
založnica. 

S e r l e l j n e n , v. a., als eingehen übertragen, 
v fevd* podeliti komu kaj. 

S er l e i n e r , f. Sehenherr. 

S e r l e i b b t n g e n , v. a., mit einem Seibge* 
binge »erfehen, dati dosmertni užitek, na 
život dati. 

S e t l e t b e n , V. a., einem etwas »erleiben, eS 
ihm juwibet ma«en, pristuditi, priskutiti, 
ugreniti komu kaj, užaliti. 

S e r l e i e m , v. a., prelajnati, zalajnati, za-
mečkati (lep čas). 

S e r l e i b b n « , bas, podelitvene bukve. 
S e r l e i h e n , V. a., etwas Un»erbraud)bareS, 

j. S . eilt S u « , posoditi, posojati, posoje-
vati; ©elb »erleiheu, in ©t. u. n a « anbern 

dnarje v zajem dati, dajati, gel», po-
soditi, razposoditi, posojati; als eilt Sehen 
übertragen, f. a. Serleljnen; etwas ©utež 
freiwillig geben, bewilligen, dodeliti, podati, 
dati , podeliti, deliti, podeljevati; f. a. 
S « e n f e n . 

S e r l e i b e r , ber, posodivec, posojavec, po-
sojevavec; in Sejug auf ©elb, eig. zajmoda-
veef, upnik; Setleihet eines SlmteS, pode-
livec, delivec. 

S e r l e i h e r i n , bie, posodivka, posojavka, 
posojevavka; — zajmodavkaf, upnica; — 
podelivka. 

S e t l e i l j u n g , bie, posodilo, posojilo, pode-
litev, podeljenje, podeljevanje, oddaja. 

S e r l t i h u n g ž t t « ! , bas, podelitvena, po-
delitna pravica, oddajna pravica. 

S e r l t i h u n g S t a g , ber, dan podelitve. 
S B e r l e i n t e n , v. a., sklejiti, klejiti. 
S B e r l e i f t e n , v. a., z letvico (Iašto*) opra-

viti. 
S er l e i t e n , v. a., einen jit einer unanflän; 

bigen Jpatiblung »erleiten, speljati, zapeljati, 
n a « F. zavoditi u. zvoditi koga k nespo-
dobnimu djanju, zapeljati, zapeljevati, na-
govarjati, pregovarjati k čemu, napraviti, 
napravljati k čemu, odverniti, odvračati od, 
s prave poti. 

S e r l e t t e r , ber, zapeljivec. 
S B e r l e t t e r i n , bie, zapeljivka. 
S e r l e i t u n g , bie, zapeljanje, zapeljevanje. 
S e r l e n l e n , v. a., zakreniti, napek voditi. 
S e r l e r n t n , v. a., ben ganjen Žag, preu-

čiti se ves dan; etWaS ©elernteS, pozabiti, 
pozabljati; aits bet llebung lommen, odva-
diti, odvajati se česa, iz spomina zgubiti, 
n a « Gutsm. odučiti se (au« serb.), russ. 
razučitsja. 

S e r i ef e n , v. a., forgfältig auslefen, bei ben 
Xu«; unb £utma«ern, bie SBolle, volno iz-
brati, prebrati, izbirati, prebirati; öjfentlidj 
hetlefen, na glas odbrati. odčitati, prebrati, 
brati, citati kaj pred kom; ft« »erlefen, 
žareči se beroč; et ift Detlefen, zgubljen 
je, po njem je. 

S e r l e f e r , bet, kdor kaj pred kom prebira. 
S e r i ef Itn g , bie, odbranje, branje. 
S e r l e ^ b n r , adj; poškodljiv, ranljiv. 
Serlegen, v. a., poškodovati, pokvariti, o-

škodvati (sosebno odznotri), pohabiti, na« 
anbetn uvrediti, russ. povrediti, b. Balm. 
obraziti; »erWunbett, raniti (v• p f j : rigen, 
obraziti, poraziti {Gutsm.), raziti; fig. bie 
@hre, Sreue, bas 9ie«t, ben 9tamen, oskru-
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niti, skruniti (fut skverniti), razžaliti, ža-
liti; ein ®ebot »erlejsen, zapoved prelomiti, 
prestopiti, pregrešiti se zoper zapoved; ein 
©ebiet, s silo prestopiti na —; bie offent* 
l i f e {Jtulje, motiti očitni red; bie ©erift«« 
ftegel, posilno odpečatiti, zlomiti. 

SJtr le fe C t , bet, oškodnik, razžalivec, ža-
livec. 

S c r l e ^ c t i n , bie, oškodnica, razžalivka. 
S c r l E ^ l i f , adj., oškodljiv, oskrunljiv, 

ranljiv, razžaljiv. 
® C t I t ^ l l l t j J , bie, poškodovanje, oškodba, 

poškodba, kvar , oskrunjenje, oskrumba; 
Sermitnbung, ranjenje, prelom, razžalitev, 
posilni prestop meje; f. a. Š B c I e i b i g t l l t g . 

S B e r l c u g n e n , f. S c t l o u g n e n . 
S B e r l e n m b e H, v. a., obrekovati, opravljati, 

obirati, raznašati, ogovarjati, (čez ime reči, 
n a f V. in Steifn.), černiti, gerditi. 

šBcrlCUlltbCU, bai, obrekovanje, opravljanje. 
S c r l c u m b c t , ber, obrekovavee, ogovarja-

vee, opravljivec, obiravec. 
S e r l c u m b e r i l t , bie, obrekovavka, oprav-

Ijavka, ogovarjavka. 
S B e r l e u m b e r i f d ) , adj., obrekovaven, ob-

rekovavsk, opravljiv, obrečljiv (GutsmJ, 
obirčen (Jam.). 

S B e r l e u m b u i t g , bie, §anblung, obreka(F) , 
obrok (?), ogovor, obrekovanje, opravljanje, 
ogovarjanje, černjenje, gerjenje. 

S k r l e u m b u n g ž f u t b f , bie, opravljivost. 
S B e r l i c b , f. «or l i eb . 
S B e t l i c b E l n , v. a., zavasovati. 
S B e r l i e b e n , f t f , r., »erliebt toerben, za-

ljubiti se (fe^It bet Vuk), zaljubovati se, russ. 
vljubitsja; f. a. «crgflffcit , f t f ; »erliebt, za-
ljubljen; eiitSerliebter, zaljubljenec; eine®ers 
liebte, zaljubljenka; ein uberall »ertiebter ®eef, 
dekličnik, prismoda, n. Gutsm. deklinščak. 

S B e r l i e b l i t b e n , «•• prijetno, ljubeznjivo, 
(kroat.) ljubko narediti. 

Š 8 e r l i e b l b c t t , bie, zaljubljenost. 
S J c t l i e b e t l t , v. a., pognati, v zanikernem 

življenji zapraviti. 
S S e t l i e g e n , f t f , v. r., zaležati se, prele-

žati se, skaziti se; »etlegen, burf lange« 
£iegen »erborben, »on SBaaren, zaležan, pre-
ležan; »on iDienffen, sednast, sejnast, auf 
preležan; f. ubr. S k t l e g c n ; ntan »etlegt f t f 
auf burf SJfuffigang, človek se zaleiii, se 
uleni, če nič ne dela; mont. s škodo, 
zgubo kopati, delati, sosebno če je ka-
menje preterdo; ben gnten Sffiinb »etliegen, 
(t), a.), »on © f iffen, zamuditi, zaležati. 

S c t l i e r b n r , adj., zgubijiv. 
S c t l i t t t n , r . a., zgubiti, zgubljati, eig. 

itaf bem Altsl. n. Serb. izgubiti, izgubljati, 
gubiti (v. impf. in .trt. tt. Resia gebt., 
auf altsl. u. serb.), zapasti; i f b ^ e alt 
il)in einen greunb »etloren, ž njim mi je 
umeri prijatelj i f »etiot t»egetl bet SKenge 
bet geinbe ba« Jjjerj, ben 3Wutb, serce mi je 
upadlo nad tolikim številam sovražnikov; 
tf ba&e ben © f m e r j »erloren, prešlo mi 
je; ben. SBerflanb »erlieren, zmešati se v 
glavi, obnoreti, pamet zgubiti, a u f jebof 
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nnfla». n. nur im ©lo». w o l j l a u f in f f lef« 
teren böl)nt. © f rft. priti ob pamet; burf San* 
jett oerlieten, zaplesati (n. pr.) zdravje; al« 
Üanbtoirtb, gnbrntann, ©fenffoirtb, S u f * 
bättblet »erlietett, zakmetovati, zavozariti 
ob. zavoziti, zakerčmariti, zasuknariti u. bgl., 
bet »ielen @eff äften, mittelfl bet JBorfejsfplbe 
za— nnb analoger au« ben Hauptwörtern 
be« betreffenben Srwerbjweige« gebilbetenSeit* 
Wörter; i f »ediere feilt aiiort mit bit, ne 
menim se s teboj; an i^m iji topfen itttb 
SKalj »erloten, ali ga kuliaj ali ga peci, 
nič ne pomaga, ne zda; ii)t Würbet feljt »iel 
»erlieren, Wetttt —, škoda bi vam bila, ko 
bi —; beim ©piele »etlteten, zaigrati; ben 
Sßtojeg »etlteren, pravdo izgubiti; e« i|t mit 
»erloten gegangen, izgubil sim kaj, pod zlo 
mi je šlo, in Sltlierfr. došlo mi je nekam; 
bet »erlerne ©obit, zgubljeni sin; »erlorene 
Slrbeit, f. S B e r g c b l i f ; ben J topf »erlieren, 
zgubiti glavo in ne vediti si pomoči; etwa« 
für »erloten geben, kaj za zgubljeno šteti, 
imeti; biefe« gebe i f »erloren, menim, da 
je po njem; bet »erlerne Soften, vagana 
straža (V.J, beffet zgubljena straža; bie 
{Rebe »erlieren, zanemiti; f . Spr f l f e (bie 
©praf e ijl f m »ergangen); bie ffatbe »erlieren, 
zbledeti, bledeti, barvo pustiti; bie © f l a f t 
»erlieren, otepen, premagan biti; ben teften 
Sffieg, bie © p u r »erlieren, zgrešiti prave 
pot, sled; au« ben 9lugen, uiti, zgubiti iz-
pred oči, iz oči zgubiti; bie Suft »erlieren, 
naveličati se, ne imeti več poterpljenja; et 
bat ba« g i e b e t »erloten, merzlica ga je pu-
stila, je odjenjala; unt baä jtopfwelj j u »et* 
lietett, da bi (ga, me) glava nehala (boleti); 
bet £ u t l b jagt oerloren, pes je izgubil, zgrešil 
sled; e« i(l feilte 3 e i t j u »erlieren, mudi se, 
ne smemo se obotavljati; »erloren gelten, JU 
©rutlbe geljen, poginiti, giniti, pogubiti se ; 
f. a. © r l ö f f c n ; a f , i f biti »erloren!, po 
meni je, a. zgubljen sim; alle« »erlieren, 
biti ob kup in dobiček; »erloten, (in bet 
S3ibel), pogubljen; »erloren gearbeitet, špi-
čast; beim S i e f e n , S t e f f e n , ©fwingen »er* 
loren geben, ugrabiti se, umlatiti se, uplati 
se u . bgl. mittelfl bet ©otftylbe u—; etwa« 
»etloren mafen, poverhama (le za nekaj 
časa), začasen; »erlorene« Sreiben, f. Set» 
j i t g e n ; v. r., »erfftoinben, f. biefe«; bie 
©fmerjen baben f i f »etloren, bolečine so 
jenjale, odleglo je (bolniku); »on bet 
gatbe, f. a. Ausgeben; f if »erlieren, zgu-
biti se, zgubljati se, razgubiti se, porazgu-
biti" se ; f t f unbemerft entfernen, izmuzniti 
se, umakniti se , umikati se , splaziti se 
proč, natihama jo pobrati; f t f tu ©eban* 
feit »erlieren, zamisliti se. 

SBtr l i c j - i , ba«, podzemeljska ječa (grajska), 
« e r l i n b e m , f. Sittbern. 
SSer l tÖbCln , v. a., prešeptati; v. n., šep-

taje zgubiti se. 
SB t r l o b e n , v. a., jut sije »erfprefen, za-

ročiti, zaročati (auf serb. u. poln.)4, ein 
©elübbe tljun, obljubiti, zaobljubiti kaj, se, 
obečati, obetati, obljubo storiti; einem bie 
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Sodjter »erlobeit, zaročiti hčer s kom, (ob-
ljubiti hčer komu za ženo); ftft »erloben, 
zaročiti s e s k o m ; in bet Vibel (4. äliof. 6), 
Bogu obljubiti se, posvetiti se. 

V e r l o b e t , bet, zaročavec, zaročevavec. 
Verlöbnift, ba«, übliftet bie Verlobung, 

zaroka, nad) V. zaroki pl., nad) Gutsm. 
zavodle; f. a. ©IjCDCclöbnifj; Vetlöbnifi hat* 
ten, zaroke imeti, zaročati. 

Verlobnifttbenb, bet, zaročni večer. 
V e r l o b n i f e r i l t g , bet, zaročni perstan, 

vernik. 
Vetlobut^seuge, bet, zaročna priča. 
Verlobte, bet, zaročenec, ttaft bem Serb. 

zaročnik; bie, zaročenka, nad) bem Serb. 
zaročnica. 

Verlobung, f. Vetlöbniff. 
V e r l o f t e n , v. a., mit einem obet met)t 86= 

djetn »etfel)eit, prevertati, vertati, luknjati. 
Verlodjftetnen, v.u., (morit.) mejnike^ po-

staviti, postavljati, omejničiti, mejničiti. 
V e r l o f t f t t i n u n g , bie, postavljanje mej-

nikov, mejničenje. 
V e r l O d e n , v. a., auf ben uitreftlen 2Beg 

locten, zavabiti, zapeljati, zvabiti, speljati 
kam, na kaj . 

Verlotfer, ter, zapeljivec, mamivec. 
V e r l o t t e r n , v. « . , lodet maften, zrahljati, 

rahljati, (hlabniti ? Zal.); fein Vermögen 
oetloefetn, premoženje zapraviti, zadjati, 
pognati, zapravljati, poganjati. 

Verlobern, v. n., aufböten gu lobetn, iz-
tleti, izgoreti; »on einem lobernben geuet 
oerjel)rt werben, stleti, splahteti (itf.), zgo-
reti, pogoreti, sterpoleti. 

Verlogen, adj., lažnjiv; ein »erlogener 
iKenfft, lažnjivec, ki laže, de smerdi, da 
se vse kadi. 

Verlognen, v. n., e« »erlobnt bie ü»ül)e 
nif t t , e« »erloljnt jtft ber SKülje nif t t , ni 
truda vredno, ni dela vredno, ne splača se. 

V e t l O Ž b a t , adj., lozanju, vadljanju, ždre-
banju podveržen. 

Verlöfftbar, adj., ogasijiv. 
V e r l o j d) e n , v. n., aufhören ju btennen, ju 

glimmen, ju leuftten, ugasniti, umreti; naft 
einanbet, pogasniti, pomreti, fig. ugasniti, 
preiti, miniti, izbrisati s e ; v. a., f. SlUŽ» 
lofften. 

V e r l o f d j u n g , bie, ugasnjenje. 
Verlofen, v. a., aužlofeit alt anbete, pp 

ždrebu ali ložu komu pustiti, na lože pu-
stiti, iti, zlozati, lozati, izždrebati, ždrebati. 

Ver l Öfen, f. Srlöfen. 
Verlofuug, bie, ždrebanje, lozanje. 
V e r l ö r e n , f. S'othen. 
Vertu betu, v. a., zakurbati, zalajnati, z vla-

čugaricami zadegati, zavlačugati (Gutsm.). 
Verlumpen, f. Berlumfien. 
VerlumlJtbeit, bie, psina (n. pr. psinamu 

gleda iz oči). 
V e r l u d e n , f. Vergiften. 
Vcrtnfeu, f. Verboten (waidm.). 
Verluft, bet, zguba, eig. izguba, n. Gutsm. 

zgubiček, ser i . gubitab; ba« Verlieren, gub-

Vermangelu. 
Ijenje; Verluft leiben, na zgubi biti; bet 
Sob befteljet in bem Vettujle be« geben«, 
umreti se pravi življenje izgubiti; Verlujt 
im Spiele, zaigra; bei Vetlujl—, pod zgu-
bo —; f. a. S f t a b e , 91ad)tbeil; erbatoiele 
Verlujle erlitten, mnogo je izgubil (pri čem); 
mit Vetlujl »etfaufen, v zgubo, pod nič pro-
dati. 

Ver lüfte rt, f. Lüftern. 
Verluftig, ad;'., jtft einer S a f t e »erlujltg 

maften, zapraviti, zapravljati kaj , znebiti 
se česa; eine« Singe« »erlujiig Werben, zgu-
biti k a j ; im Spiele, zaigrati; im TJtojejfe, 
zapravdati, zapasti; f. a. VetWitlen. 

Ver luftig en, f. šBelnftigen. 
Verlutiren, v. a., zamazati (z ilovico); 

f. a. Vertitten. 
Ver maften, v. a . , »öllig jumaften, zade-

lati, zadelavati; f. a. Verffttie§en, Ver= 
fto^fen; einem etwa« »ermaftett, iut Sefia= 
mente, legiteit, voliti, sporočiti, sporočati 
komu kaj, fftriftlift »erutafteti, pripisati, 
zapisati, (a. serb. tt. poln.); eine Speife 
»ermaftett (öji. f t o» . ) , zabeliti, začiniti. 

V e r m ü f t t n i i , ba«, Sejlament, f. biefe«; 
Segat, volilo, sporočilo, sporoček, voljena, 
sporočena reč ; serb. u. poln. zapis. 

Vcrradfttnifjgeber, f. iegator. 
Vertnäfttniinchmer, f. Segatar. 
Verntagern, v. n., shujšati, hujšati (se), 

zmedleti, medleti, uaft F. zmaleti, maleti; 
f. SKagcr. 

Vermäblbar, f. ÜRannbar. 
Vermählen, ».a., »ermalen, jttm ülialen 

(pingere) »erbtauftett, pomalati; f. a. 2tuŽ= 
malen; mit ©tettjjeifteu »erfeijen, omejni-
čiti, mejničiti (V.); buteb Wahlen auf bet 
Wüljle alle maften, pomleti, zmleti; fca« 
©etteibe fogleift »ermaljleit, žito precej, koj 
zmleti, pomleti, mleti. 

V e r m ä h l e n , v. a. u. r „ übetl). »etbittbett 
zediniti, ediniti, strinjati, družiti, poročiti, 
poročati; (Sinen, Sitte, ftft »etinaljlen, b. i., 
»erbeiratben, »etel)eliftett, nur »01t l^fieti 
Verfonen, wofür jeboft in atleti fla». Wunba. 
ba« allg. oženiti, omožiti, vdati, etwa auft 
v zakon zediniti, v zakon stopiti, poročiti 
(trauen). 

V e r m ä h l l t n g , bie, poroka, ženitva, možitva 
(visocih ljudi), ženitev, možitev, vdavanje, 
int Kroat. zdavanje; bie Vetmäljluitg »oll« 
jiebett, imeti, opraviti poroko. 

Vermdhlnngžfeft, ba«, poročni dan. že-
nitni dan, poročno obhajilo, poročevanje. 

VermäbtnngStag, f. Vcrmdhlungžfeft. 
Vermahnen, f. Ermahnen, ©emabnen. 
V e r m ä l e t n , v. a., zamešetariti, zamešetiti. 
Vetmalebeieu, V.u., prekleti, preklinjati, 

kleti, miljasiti (Dbetfr.); »ermalebeit fei, 
preklet, zaklet bodi. 

Vermalebeiuug, bie, kletev, kletvina, 
kletvica, preklinjanje. 

Vermalmen, v. a., zmečkati, zdruzgati. 
Vermaljen, v. a., porabiti za slad. 
V e r n t a n g e l n , v. a., premongati, preva-

Ijati (čas ) . 
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S B e t m a i t n t S f a l i i ß t n , v. a., raznoverstno 

narediti. 
B e r m ä n t t l n , f. Bemänteln. 
B e e u t a c l e n , v. a., mejnike postaviti, ome-

jiti, ograditi. 
Btrmaif ien, f. SWaSfirett. 
B t r m a n e m , v. a., gum ©Jauern »erWeitben, 

g. B . »iel Äalf, Steine, veliko apna, k a m -
nja pozidati; burch 9JJauerWert »erfchliefien, 
zazidati, zazidavati; ritnbum, obzidati, ob-
zidavati. 

Beemauthcn, v. a., bie SKaare, opraviti, 
opravljati od blaga, ka r je mostnine, ces t -
nine, cola*. 

Bermcbrbat, adj., pomnožin, množljiv, 
pomnožljiv. 

Ber meft t en, bet Bahl unb SDieuge 
nach gröjjet ntadjen, pomnožiti, umnožiti, 
namnožiti, obilšati, poobilšati, zobilšati, 
množiti; an ©rčjie, povekšati, vekšati (F.) 
obet večati (Gutsm.); multipliciren, mno-
žiti, poštevati; erijöljen, povišati, zvišati, 
poviševati; »erbeffern, poboljšati, priboljšati; 
v. r . , ft<h vermehren, butci) gortpflangung, 
pomnožiti se, razmnošiti s e , množiti s e ; 
non ÜÄenfdjen, zaroditi s e , zarajati s e ; 
»om Sief), »on Shteren, zaploditi s e , 
zaredi t i , zarejati s e , zaplemeniti s e , 
razploditi s e , žaleči s e ; »Ölt ©eWädjfen, 
zarasti se, razrast i se, razraščati se, če -
dalje veči , hujši pr ihajat i , r a s t i ; »on 
Schmerjen, huje pritiskati. 

B e t m e h r e t , ber, množivec, pomnožnik, 
razmnoživec, pomnoževavec. 

B e t ttt C h r erin, bie, množivka. pomnožica, 
razmnoževavka, pomnoževavka. 

Bttmthtnng, bie, množenje, množitev, po-
množba, razmnožba, pomnoževanje, zarod, 
zare ja , razplod ^ razraščanje, razrašanje , 
poviševanje. 

B e r m t h r n n g S j a h l , bie, gactor, f. biefe«; 
(nach ben Schntb. izdelovavec). 

Bermetbbar, BernteibliS, adj., ogiben, 
ogibljiv, česar se je moči ogniti, ogibati. 

B e t m e t b e n , v. a., etloaž, ogniti se, zogniti 
se, uganiti se, ogibati se, varovati se kake 
reči; (. SKeibett. 

B c t ttt t i b 1 i S , f- Btrmtibbar. 
B e r m e t b n n g , bte, ogib; bei ffiermeibnng 

bet Ungiltigfeit, da reč ne bo neveljavna; 
ker bi sicer ne veljalo — ; jut Bermeibltng 
weiterer .Soften, da ne bo več stroškov, da 
ne bo druzih stroškov treba. 

SBetmetnen, ». n. n. a., f. üBIeinen; me-
niti, misliti; bet »ermeinte, »ermeüttlicbe geinb, 
dozdevni sovražnik, za sovražnika šteti 
človek (F.) , Itachb. Poln. lt. Böhm, domenjeni 
človek; einen »ermeinen, ureči, určiti, u ro -
čiti, nach Gutsm. uplatit i ; alte »ermeiitten, 
et wirb fterbeit, vsi so mu sodili smert. 

SBermeintlid)/ adj; dozdeven, domenjen, 
menjen; fein »ermeintlicher gteunb, njegov 
prijatel, kakor je menil. 

S t t m e i ß e l n , v. a., podolbsti, skaziti dol-
beč. 

Setmelben, v. a., p»vedati, oglasiti, na-

znaniti, napovedati; j e m a n b e n f e i n e n ©ruf) 
»ermelben, koga pozdraviti; burd) e i n e n 
©ritten, reči dati pozdraviti koga; tcaidm. 
z Iajem napovedati zvér. 

Betll iengen, v. a., zmešati, pomešati, me-
šati, zamešati, zmotiti, zmežljati (3- Är.) . 

Bemttngung, bie, pomešanje, zmešanje. 
B er men f S e n , Bcrmenfdiliíhen, v. a. n. r., 

počlovečiti, učlovečiti koga, s e ; narediti iz 
koga človeka. 

B e t m e r f , ber, zapis. 
Bennert en, v. a., fo »iel: al« SDJerfen, (f. 

biefe«); zapaziti, opaziti, spaziti, zagledati, 
zvediti, zaslediti, oslediti, spasti (Gutsm.), 
občutiti, ovančati (St . ) ; faum t)abe ich f S 

»ermerft, nad) ¡U. komaj siin jo zapazil, 
spasel; waidm. ostermeti; aufnehmen, auž* 
legen, g. B . @ure ÜRajeflät geruhen in ©na«' 
ben glt »etmerien, Vaše Veličanstvo blago-
voli milostljivo premisliti; übel »ermerfen, 
zameriti, zamérjati komu k a j ; f. a. Slllf= 
fdjreiben, Slnfjetthnen; napak zaznamiti kaj , 
(spremérkati s e ) ; tm Befielt oernierten, vzeti 
za dobro. 

Betmtßbar , adj., mérljiv, izmerljiv. 
B t r m t i b n t h , ba«, ( m o n t . ) nach F. rnérske 

bukve. 
Bermtffen, v. a., izmeriti, zmeriti, meriti, 

izmerjati, premeriti, premérja t i ; einem ba« 
gelb »ermeffen, odmeriti, odmérjati ( rudn ik ) ; 
v. r., fteh »ermeffen, b. i. im Steffen irren, 
umeriti se, premeriti s e ; gu »iel, über bie 
Gräfte unternehmen, preveč smeti (F.), upati 
si, prederzniti s e ; mehr »on fidj rühmen, 
mehr git leijien »erfprechen (fid) herattžneh* 
liten), sebi prezaupati (F.) , preveč zaupati 
v s é ; prahlen, hvaliti se, bahati s e ; h0(h 
betheuern, fd)Wören, rotiti se, priveriti se, 
prisegati, pridušati se, klet i ; in Uttgitabe 
fommen bei jentaitben, zameriti se, zamér-
jati se komu, zaguliti se komu (etwa« niebr.), 
v zamero priti pri —. 

B ermeffen, adj., im hohen ©rabe »etwegen, 
prézaupen, predeízen, derzen. 

Bernteff enheit, bie, derznost, prederznost, 
derzovitost (mehr kroat.), prczaupnost, p re -
zaupljivost. 

B ermeffen t U S , adJ- > f. Berutcfíctt; adv., 
prederzno, 

Betmeffer, ber, merec, mérjevec, izmérja-
vec, odmérjavec. 

Bermtßge lb , ba«, merščina, mdršina. 
B e t n t t f f u n g , bie, izmera, premera, mer-

jenje , izmérjenje, izmérjanje. 
Betmt^en, v. a., merico opraviti, oprav-

ljati (v mlinu). 
Bermiethen, V. a., ei l l^au«, v najem dati, 

dajati , oddati, oddajati, v gostovanje od-
dati, stan oddati; v. r., ftd) »ermiethen, f. 
Betbingen. 

Betmiether, ber, na jmodavecf , gospodar 
ali lastnik, ki daje v najem. 

Bcrmie iht r i i t , bie, na jmodavkaf . 
B C t m i e t h n It g , bie, najem, oddaja v najem. 
Berntiltberer, ber, pomanjševavcc, zmanj-

ševavec, zniževavec. 
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V e r m t t t b e r n , v. a., pomanjšati, zmanjšati, 
pomanjševati, manjšati, nadj M. a. umaliti, 
(alt.il.) maliti; Sdjmerjen, f. Sinbern; 
Steuern, ponižati, preložiti; — odjenjati, 
odpustiti; dfjre, žaliti, kratiti, nižati; v. r., 
ftd) »etminbent, pomanjšati, manjšati se, 
skerčiti, kerčiti se, ukratiti se ; »on Sehntet» 
jen, odjenjevati, odleči, odlegati. 

V e r m t n b e r u n g , bie, manjšanje, zmanjše-
vanje. 

V e r m i f d i e n , v. a., fo unter einanber men» 
gen, baß bie Äennjeichen bet gemengten Singe 
aufgehoben Werben, zmešati, pomešati, raz-
mešati, namešati, mešati, zbtoditi, zblojati, 
bloditi; primešati, zamešati, zabloditi; »er» 
mifdjt, raznoversten, razen, mnogoversten, 
vsakoversten; v. r. , ft<h fleifchlich »etmif^en, 
(spojiti se, V.), telesno ali polteno zdru-
žiti, družiti se, pečati se s kom. 

V e r m i i d j u n g , bie, mešanje; fteifdjtite, t e -
lesna združba. 

V e r m t f f e n , a., pogrešiti, zgrešiti, po-
grešati, grešati (Gutsm .), opaziti, da česa 
ni, da česa manjka; žal biti, da koga ni ; 
nach Muri. pogrešen biti česa; Ieid)t »et» 
miifen etwa«, lahko biti brez česa, lahko 
pogrešati, uterpeti; et WUtbe feitfjet »et» 
mißt, ni ga več bilo; popraševati po kom 
ali čem; mdjt« »etmiffen, imeti vsega do-
velj, (nič mu ne manjka). 

V e n n t t í e i n , v. a., poravnati, naravnati, 
napraviti; einen Streit, poravnati, pomiriti, 
miriti, spraviti; srednik biti, mešetar biti. 

V e t r n i t t e t f t , adv., po (kom, čem), s po-
močjo, s, z — ; »ermittelft einet Seilet auf 
etwa« fleigett, po lestvi (lojtri) kam sto-
piti, iti. 

V e t m i t t e l u n g , bie, poravnovanje, pomiri-
tev, posredstvof (M.), posredovanje, po-
sredništvo!; b u r t Vermittlung bet ŠRinifter, 
po ministrih; f. d. V e r m i t t e l f t . 

V e r m i t t l e r , ber, srednik, posrednik, mi-
rivec, poravnovavee, mešetar. 

V e r m i t t l e r i n , bie, srednica, posrednicaf. 
V e r m ö b e l n , f. Verlaufen. 
V e r m ö b e l n , V. a., napčno obliko dati, 

skaziti. 
V e r m o b C r n , v. n., strohneti, sperhneti, 

sterhljeneti, spersteneti, zgnjiti, spereti, 
trohneti, perhneti, persteneti, gnjiti, peretij 
bei Gutsm. strohliti; »on bet SetnWanb uff., 
prepereti; »etmobert, adj., trohljen, prepe-
re l ; »emtoberte SBaate, preperelo, presta-
rano, preležano blago; f. a. SDlobem. 

Vermöge, adv., nad) ©laßgabe, nadj, traft, 
jlt golge, po, zavolj, po besedah; »ermöge 
itnfetet Slbrebe, po našem dogovoru, (kakor 
smo se zmenili); burdj, mit .p i fe , s — ; 
»ermöge feine« (Selbe« faitit et Viele« au«» 
rid)ten, s svojimi denarji (za)more mnogo. 

V e r m ö g e n , V. a. u n., mögen, fönnen, (f. 
biefe«), premoči, zmoči, zamoči, moči, ma-
gat i(K.) ; »etmögenb feilt, zmožin biti, moči, 
zamoči, moč, oblast imeti; i t »etmag n i f 
g e b e n , ne uterpim dati, ne morem, ni mi 

moči dati; an jeitlidjen ©ütertt Beft^ett, pre-
moči; baljet »ermögenb fein, premožin biti; 
»etmögeitbet 2)iann, premožni mož; bei 3e» 
manb etloa« »ermögen, veljati, premoči pri 
kom; jemanben ju etwa« »ermögen, bewegen, 
primorati, morati, tako dolgo ga je moral, 
da ga je primoral; napraviti k čemu, pre-
govoriti; f. lleberrebctt. 

V e r m ö g e n , ba«, al« eine S«^tgfeit im 
Phtl»f»Ph'f4cn Sinne, zmožnost, (premo-
štvo F . ) ; moč; Urtheil«oerntögen, razsod-
nos t ; @rinuetuitg«»etmögen, pomnjivost; 
.Kraft, ft<h jufammen ju jieben, skerčljivost; 
fteh JU bewegen, gibljivost; jlt entpfinben, 
čutnost; ju jeugett, rodivnost u. bgl.; f. a. 
S r a f t ; jeitltche @ütet aller Strt, premoženje, 
(nach anb. imenje); ®ott laßt euch nicht 
»etfuchett übet euer Vermögen, Bog vas ne 
bo pustil skušati bolj kakor premorete 
(flo». Vibelübetf.); nach Vermögen arbeiten, 
po (svoji) moči delati; übet fein Vermögen 
arbeiten, čez nemoč delati, gnati se, (poln. 
z motiko na solnce). 

V e r m ö g e n b , dj., zmožin, zamožin, mogo-
čin; »ermöglich, premožin, bogat, (začimen, 
gebr.). _ 

V e r m ö g e n h e t t , bie, premožnost, zmožnost. 
V e r m o g e n l o ž , adj., brez premoženja; ne-

premožin, ubog. 
V e r m ö g e u l o f i g i e i t , bie, nepremožnost. 
» e r m ö g e n S o b f o n b e r u n g , bie,odločitev, 

razločba premoženja. 
V e r n i ö g e n S b e t e n n i n i ß , ba«, napoved, 

pokaz premoženja. 
V e r n t o g e n ž b e f d j r e i b u t t g , bie, popis pre-

moženja. 
V e r m b g e n ž b e f t a n b , »ftanb, ber, stan pre-

moženja, vse premoženje, kolikor ga je. 
V e r m ö g e n f d ) a f t , f. Vermögen. 
V e r m o g e n ž f t e u e r , bie, davek od premo-

ženja. 
V e r m Ö g e n S f t r a f e , bie, kazen na premo-

ženji. 
V e r m ö g e n S i i b e r t r a g u n g , bie, prenos 

premoženja. 
V e r m o g e n ž u m f t i i n b e , pi., premoženje. 
» e r m o g e n ž b e r m a l t u n g , bie, oskerbo-

vanje, uprava premoženja. 
V e r m ö g l i c h , adj., jeitli<he« Vermögen ha» 

bettb, premožin, začimen, blagovit, bogat; 
»erntögfam, Gräfte habenb, močan ob. mo-
čen; »hi^fo^hift , zmožin. 

V e r m o h r e n , v. a., stakniti, stikati (od 
stolarjev). 

V e r m o o r t , adj., z maham obraščen, ob-
rašen, preraščen, prerašen, zaraščen, za-
rašen. 

V e r m o r f c h e n , V. n., strohljeneti. 
V e r m ö r i e l n , v. a., zamazati. 
V e r m u m m e n , v. n. u. r. , ošemiti, sšemo 

ali čimur si bodi prikriti, zakriti, nach 
Gutsm. lt. V. preobraziti (?) , audj zalup-
niti; ganj »entnimmt, ves zalupljen; ein 
Äinb »etntummeit, zaviti, da ga ni skor vi-
diti; ftd) »etmummeit, ošemiti se, šemati 
se (M.), zalupniti se, zamotati se. 



V c r m u m m m t g . 
i ß e i n t u m t n n n g , bte, našemljenje, obšema-

nje, zalupnjenje, čudna preobleka, da člo-
veka ni moči spoznati. 

V e r rnii n j e n , v. a., al« Stoff ju üRüngen 
gebrauten, pokovati, kovati; in SDiiinje ver« 
ivanbeln, v denar prekovati. 

V e r m n t b b o r , f. Vermutbltdj. 
V e r m n t b c n , v. n. it. «., au« SSa^rf^ein* 

lt<hfeit«griilibeit fd)ließcn, misliti, domišljati 
si, nach bem Poln. u. Böhm, domeniti (auch 
bei Gutsm.~), domenjati; ba« h«be ich nic^t 
vetmutljet, tega si nisim domišljal ( V . ) , tega 
si nisim bil v svesti(F.) , nad) 9lnb. svest ; 
»et hätte ba« rermutfjen fotlen?, kdo bi si 
bil kaj taciga domišljal?; e« tfl gtt vermu* 
then, baß et fommeit wirb, menim, da pride, 
(de bo prišel) ; e« ivirb »ermittlet, menijo, 
jnt. vzemaf se, domenja se ; man vermutet, 
menijo, menimo, dozdeva se nam; man ver* 
mnthet, baß er ber Xtjätft fei, na-nj uklanjajo 
(b. C nt» m. uklonjati), uklepljejo, nanj leti; 
jemanben verntutijen, b. i. feine Stnfunft, ča-
kati na koga, pričakovati koga; ich 
vermutlje h e u te Vefuch, danes dočakujem 
obiskovavcov, dans čakam obiskovavcov; 
toer hätte ihn in bem Slnjitge vermuthet?, 
kdo bi si ga bil mislil v taki noši?; f. a. 
aHuibmaifcn, ÜKctnen. 

S S c r n i n t h c n , ba«, misel, dozdevanje; toibet 
SJerntuthen, vse drugači, kakor se je mislilo, 
pričakovalo; altem Vermutljen nach, po ver-
jetnosti, kakor je vsa podoba. 

I B c r m u t l j l i d j , adj., dozdeven, mišljen, 
f. a. Söiuthntflßlilh; ade., blezo, boje, mal-
kej ( f . ) , menda, mende, berž ko ne, kakor 
se mi dozdeva, morda, morde; vermutljtidj 
nicht, javalne (Dbetlr.); vermutlich ift e« 
feilt ®etft, nicht et fetbji, nach F. ne on, 
njegov dulf ti bo. 

S c r m U t l j l i d j t t i t , bie, dozdevnost. 
S i e t m u t h u i l f l , bie, dozdevek, dozdeva, nad? 

bem Poln. n. Böhm, domenitev, domenjenje 
(Gutsm.), domena; f. a. üßctniWg, SÖClbßt^t; 
bie »ermutljung fpridjt bafiit, vzema-j- se, 
da — ; atlet »etmnihung nach, kakor vse 
kaže, kakor je vsa podoba, po vsi verjet-
nosti (serb. po svoj prilici). 

ä i e r m u t b u n g g g r u n b , bet, to, zavolj če-
sar, za kar se komu kaj dozdeva, dozdevni 
vzrok. 

S 8 c t n a ( f ) I f l f f t g e t t , v. «•, zanemariti, zane-
marjati (Gutsm. n. F., bei F. auch zne-
mariti), v nemar pustiti, puščati, pušati, 
opustiti, opuščati, opušati, ne marati za —, 
zamuditi kaj , ne skerbeti za — ; fidj Det* 
naihtäffigen (». r . ) , ne gledati na se ; eine 
Vorfdjrift vetnadjläffigen, ne izpolniti zapo-
vedi. 

S e 111 tt d) 1 it f f t g C t , ber, (za)nemarnik (Gtsm.), 
zanemarjavec, zanikernik. 

S e t n t t t h l i i f f t g n n g , bie, nemar, zanemar-
janje, zamuda. 

S t r n a g e l n , v. a., in«gemein, zabiti; eine 
•Raitoite vernageln, 9tägel in« 3ünblodj tcei* 
beti, zabiti, zagojzditi; ein »ferb vernageln, 
konja zakovati (F. , Gutsm. u, i n a n b . S Ä . ) , 
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priti mu do živiga z žebljem; vernagelt, 
zabit, zakovan, fig. zabit, betast; f. (Šili9 

fal t ig; et ift nicht fo vernagelt, ve, kje ko-
koš jajca nese. 

» c t n a g c l n n g , bie, zabijanje, zagvozdenje, 
(zagvoženje), zakov. 

V e r n ä h e n , v. a., but<h Stähen verbrauchen, 
pošiti; j. V. aiten 3t»im vernähen, vse niti 
pošiti, pošivati; ba« @elb in ben Äleibetn 
vernähen, denar v oblačila zašiti, zašivati; 
fidj vernähen (». r . ) , zmotiti se pri šivanji. 

V e r n ä b t e r u n g , f. Sanbfefte. 
V e r n ä m l t t b e n , f. 3bentificitcit . 
V e r n a r b e n , v. n . , zarasti se, zaraščati 

se, zarašati se, zaceliti se, celiti se, za -
hrastiti ob. zakrastiti, hrastiti se, z braz-
gotino pokriti se ; v. a., zaceliti. 

V e m a r b u i i g , bie, zacelitev, z ras t ; f. a. 
SHacbe. 

V e r n a t t e n , v.n., jum Starren ivetben, ob-
noreti, ostermeti; v. a., auf thöridjte Slrt 
verbringen, g. V. ba« @etb vernarten, denar 
potreknati (? F . ) , po neumnem zatratiti, 
zapraviti; t>. r . , jidj in etlva«, in eine 
'Perfott vetnarten, zatelebati se, zatrapiti 
se ( F . ) , zaklamiti se (F . ) , zazijati se, slepo 
zaljubiti se ; vernarret ba jiehen, zazijati se. 

V e m a f ^ e n , v. a., mit s ta l len verfehlen* 
ben, feilt ®elb, zasladkariti, zalizati, za-
praviti ali potratiti na sladkarije, na sla-
ščice; vemaf<ht fein, f. Waftbcn, 9laf<hi>aft. 

V e r n e b e l n , v. «., zamegliti. 
V e t n e b nt b a r , adj., glasen, slišen. 
V e r n e b m b a r l e i t , bie, slišnost. 
V e r n e h m e n , v. ti. n. a., mit »etvußtjein 

anhören, zaslišati, slišati, poslušati, začuti, 
čuti; 3emaitbe« Stimme, zaslišati in spo-
znati glas čij; ba« Shier vernimmt ben 3ä* 
ger, zver čuti lovca (čut i t i ) ; fo viel al« 
ver jiehen, razumeti; baß feinet vernehme be« 
Slnberlt Sprache, da eden druziga ne bodo 
razumeli; 3efu« abet vernahm ihre @eban« 
feit, Jezus pa jevedil njih misli; jemanben 
vernehmen, b. i. getidjtlich verhören, zaslišati, 
zasliševati koga, izprašati, izpraševati, 
(russ. doprašivat, poln. sfuchač, przesiu-
chiwac); ben Schall empfinben, čutiti, sli-
šat i ; 9!oe vernahm, baß ba« äßaffer gefallen 
tvar, Noe je zvedil, da so vode odtekle z 
zemlje; burdj ba« ®erüdjt erfahren, slišati, 
zvediti, čuti; jentanben ju vernehmen geben, 
komu povedati; jidj vernehmen laffen, ogla-
siti se, spregovoriti; jtdj »ernehmen mit je« 
tttaub, dogovoriti se s kom. 

V e r n e h m e n , ba«, bie §anblung be« Ver-
nehmen«, poslušanje, slišanje; ba« Verftänb* 
niß, ba« gute Vernehmen, zloga, zložnost, 
prijatelstvo; ba« fchledjte Vernehmen, r az -
pertje, jeza, neprijatelstvo; int guten Vet* 
nehmen mit Sentanben fteljen, prijatel biti, 
dolira sta si, prijatla s t a ; bent Vernehmen 
nadj, kakor govorč, kakor pravijo, kakor 
se glasi, sliši; f. a. (Stnbemebmen, <£in= 
öerftäiibni | . 

» c m e b u t l i d ) , adj., f. Vernehmbar; eine 
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razločno besedo imeti, govoriti. 
S B e r t t e l ) m l t d ) f C i t , bie, razločnost, razum-

ljivost. 
S e m e b n t l l l i g , b i t , gerichtliche, zaslisba, 

zaslišanje, izpraševanje. 
S e m e b m i t n g S f t f i r i f t , bie, zapisnik. 
S J e r n e t g e n , ftdj, >••, ukloniti se ( f . ) , 

prikloniti se, uklanjati se, priklanjati se, 
pripogniti se, pripogibati se. 

S er it e i g 11 It g , bie, priklon, poklon, (naklon). 
S c m e i l t e i l , v. a , odkimati, odmajati z glavo, 

otresti z glavo, odgovoriti, reči: ne; reči, da 
ne, zanikati, nikati kaj, odnujati(F. ?), odreči, 
odrekovati. utajiti, tajiti (leugnen); int Oers 
neinenbett Salle, v nasprotnem primeru; ko 
bi tako ne bilo (če bi ne prišel, ne pla-
čal i td.) ; oetneinenbet @a£, (za)nikaven 
stavek; oertteinenbe Sebingung, nikaven po-
goj. 

G e m e i n e r , ber, nikavcc, odrekovavec, od-
kimavec. 

S S e t l t e t n i i n t ) , bie, odrek, nik, nikanje, ta-
jenje, nikaven rek, stavek. 

S J t t n e t n u n g Ž f a ^ , ber, nikavni stavek. 
S e r n e i n u n g š t o e i f e , adv., nikaje. 
S e r n e i n n n g ž i o o r t , bo«, nikavna, načb F. 

odnujna beseda, nikavnicaf. 
S e r i t C U C t t , SeriietlCM, v. a. u. r., pono-

viti, ponavljati, prenoviti, prenavljati; f. a. 
(Seltenem, Serjiitigen. 

SS e r n i d) l e n , v. a., razdjati, ugonobiti, po-
gonobiti, gonobiti ( F , oon lebetlben SBefett), 
uničiti f , uničevati, ukončati, pokončati, 
končati, pokončevati, zapraviti, zatreti, iz-
koreniniti, podreti, v nič, na nič pripraviti, 
izbrisati; f. a. Untcrbrii ien; er fatttt bid) 
'rernichten, pogubiti, končati te more. 

S e r n i t b t e n č t o e r t l ) , SeriUd)tenčtoiirSig, 
adj., pokončevanja vreden. 

! 8 e t n i ( h t e r , ber, uničevavecf, pokončevavec. 
S e r n i d ) t n n g , bie, uničenje, pokoneevanje; 

9Serntd)titug eines Serlrage«, overžba ( F ) . 
S B e r i t i l f e n , v. a., bie Seit, zakimati, zakin-

kati (ves čas). 
S e r n i e b l i d i e i i , (ich, v. r., f. S in fon ien , 

ftd), (lepši narediti, kakor je) . 
S e r n i e t e n , v. a., befefiigen, zanetati*. 
S e r n ü c h t e r n , ftd), v. r., oteščati se, ote-

šati se, ogrešiti se. 
S e r n u n f t , bie, bas Setmögen bet Seele, ben 

Snfammenhang bet ®ittge einjufehen, (ra-
tio), etg. um, gettjčfjnltd) audj pamet (f. bie 
Semerfttng unter ©ebäd)tui&; nach Vuk iji 
pamet ttebett @ebäd)tnif, a. Serfianb, Älttg= 
tjeit, um caruje, a pamet imaju i sve ži-
votinje); bet Sernunft gemäfj, po pameti; 
bet Serttnnft jithnber, zdravimu umu, pa-
meti nasproti; feitte Sernunft brauchen, an= 
»enben, il)t folgen, delati, obračati, ravnati, 
storiti, oberniti umno, po umu, po pameti; 
f. a. Scrftanb; jut Serumift fommen, uma 
zavediti se. 

S e r n i t t t f i t i b n l i t f j , adj; pametno, umit, pa-
meti podoben. 

S e r n n n f t b e b i n g n n g , bie, pogoj, potreb-
nost po umu. 

S e r n i i n f t b e g a b t , f. Scrniinfttg. 
S e m n n f t b e g r i f f , bet, umekt. zapopadek, 

misel iz goliga uma, umoizvirna f- misel, 
ideja. 

S e m n n f t b e t D e i S , ber, umni dokaz. 
S e r n U n f t e t e i , bte, modrovanje. 
S e r n i i n f t e t n , v. n., modrijaniti, modro-

vati, (ttach Gutsm. ume zbirati, razumo-
vati). 

S e r n u n f t f a b t g , f. Serniinft ig . 
S e r n u u f t f o r f c h c r , f. i|5hilofobb. 
S e r n u n f t g e b o t , baS, umna, po umu pre-

jeta zapoved. 
S e r n u n f t g e b r a u c h , bet, ravnanje po 

umu. 
S e r n u n f t g c m ( i & , adj., umu, pameti pri-

meren, po umu. 
S e r n n n f t g e f e ^ , bas , postava umna, po 

umu, pameti prejeta. 
S e r n n n f t g t t t n b e , ber, umna, na um operta 

vera. 
S e m i i n f t g r u n b , ber, umni, iz uma izvi-

rajoči vzrok. 
S e r n i m f t g r n n b f a ^ , ber, umno vodilo. 
S c r n i i n f t i g , adj., umen, aud) pameten; 

toeife, moder; oernunftig toerben, dobiti um, 
pamet, spametovati se, priti k pameti; bet 
aflenfch ift eitt reritunftigeS ©efdjopf, človek 
je umna stvar, ima um, pamet; bit bift Itooht 
nidjt oernunftig, bajj —, pač si malo mo-
der —. 

S e r n i i n f t i g f e i t , bie, umnost, pametnost. 
S e m u i l f t f l n r , adj., (umu) jasen, očiten. 
S e r n n n f t f r a f t , bie, Sermogen bet Ser» 

nnnft, um, umnost; moč uma. 
S e m u n f t f r o u t , f. ®aud)bcit. 
S e m n n f t t u n f t , f. Sogi f . 
S e r n n n f t t e b e n , baS, umno, pametno živ-

ljenje. 
S c r n u n f t t e h r e , f. Sogi f . 
S e r n n n f t t e h r e r , ber, umosiovecf. 
S e r n i i n f t l e r , ber, modrijaš, modrijan, mo-

drovavee. 
S e m i i l l f t t e r i n , bie, modrovavka, modri-

janka. 
S e r n i i n f t l i d ) , adj., umljiv. 
S e m u n f t t o ž , adj., nespameten, brezumen, 

brezpameten. 
S e m n n f t t o f i g t e i t , bie, nespametnost, 

brezpametnost, brezumnost. 
S e m u i i f t m n & i g , f. Sernnnftgemaf . 
Š e r n n n f t m i i g t g t e t t , bie, pametnost, um-

nost. 
S e r n n n f t f l f l i i h t , bte, dolžnost po umu, 

iz uma. 
S e r n u n f t p r e b i g t , bie, pridiga iz goliga 

uma. 
S e r n u n f t r e ^ t , bas, umno pravstvo; f. a. 

Siatitrredit. 
S e r n u n f t r e l t g i o n , bie, vera na goli um 

operta, umoverstvo-f. 
S e r n n n f t f a t j , ber, stavek iz uma. 
S e r n u n f t f d j i l n f ž , bet, sklep (po umu); 

Sernunftfchluffe ma^ett, sklepati (po umu). 



Vernunftfpruiti. 
ä i e m u n f t f p r u d ) , ber, umni izrek. 
V e r n u n f t i ' t f l t t t , ter, umna deržava. 
S J e r n u n f t t l j i e r , bas, umna žival. 
S ß e m n n f t n o t l , adj., preumen, poln uma, 

ves umen, zgoli um (ga je) . 
V e r n u n f t t t a f e r f i e i i , bie, resnica na um 

operta. 
V e r n u n f t w e f e n , ba s , umno bitje. 
V e t n u u f t t t i ö r i g , adj., umu, pameti na-

sproten. 
V t r n u n f t w i f i e n f d j a f t , bie, umoznan-

stvof, filozofija. 
V e r n i i ^ e n , f. 3i6niihen (ganj). 
V e r ü b e l t , V. n., öle »erben, osamotiti, pu-

stinja, pustoba postati, pušča, puša biti; 
etoaž »erčten laffett, zapustiti, pustiti v 
samoti; v. a , obe madjett, opustošiti, opu-
stotiti, v puščo, pušo pustiti, v pustinjo, 
v puščavo, pušavo spreoberniti; oerčbet, 
pust, opuščen, opušen; üppige gelber jiltb 
jefct nerčbet, (nekdanje) tolste polja so zdaj 
gola pušča, puša. 

V e r ö b e r , ber, pustošivec. 
V t t Ö b u n g , bie, ' pustota, (o)pustošenje, 

pušča, puša. 
V e r o f f e n b a r e n , v. a. u.r., ( .Offenbaren, 
V e r o f f e n t l i d i e n , v. a., razglasiti, raz-

glašati, razznaniti, na znanje dati, dajati, 
med ljudi dati, na svetlo dati, na glas dati 
(fcroaf.). 

V e t o f t e t U, v. a., večkrat ponavljati. 
V e r i j f t e r u n g ž t t o r t , b a s , p o n a v l j a v n i g l a -

gol. 
V e r ö l e n , v. a., pomazati z oljem. 
V e r o l t n e n , f. Verfonlen. 
V e r o r d n e n , v. a., als §err bie §anbfungeu 

Slncerer feierlidj orbnen, natfe F. u. tem Serb. 
n. Böhm, narediti, narejati, and) ukazati; 
ukazovati; com Srblajfer, itt einem Sejla« 
ntente »erorbnen, naročiti, naročati; befehlen 
überhaupt, ukazati, ukazovati, veleti, vele-
vati, zaukazati, zaukazovati; beftintmen, 
ustanoviti, stanoviti, ustanovljati; bet Slrjt 
nerorbnet bem .Rratifen, zapisati, reči, naj 
vzame, stori , russ. prepisati; afie Dbrig* 
feit ifi t»on ®ott »erotbnet, vsaktero oblast 
je Bog postavil; weldje et aber oerorbtiet feat, 
bie bat et attd) berufen, ktere je pa odločil, 
te je tudi poklical (9ičm. 8 , 3 0 , floe. V u 
belüberfeguitg). 

S B e r o r b n e r , ber, narednik, ukazavec. 
V e r o r d n e t e , ber, Veoofintädjtigte, odbra-

nec, pooblaščenec. 
SBerorbnnt tg , bie, bet obrigfeitlidje Vefeljl, 

ukaz, naredba (Fufr) , ttad) V. nared; eine 
Verotbnutig erlajfen, na svetlo dati, izdati 
naredbo, ukaz. 

S e r o r b n u n g S m i i f j t g , adj., po ukazu, po 
povelji, po naredbi, primeren ukazu. 

S B c r o r b n u n g S t o e g , bet, im Vetotbnungs» 
Wege, ukazamaf, po ukazu. 

S ß e r ö t t e u , v. a., izbirati si. 
Š e t f ) fluten, v. a., v zakupf, v štant* ali 

arendo* dati. dajati; f. a. Voi)f. 
S e r p a d j t e r , ber, zakupodavecf. 
S Š e r p i i t t e r i n , bie, zakupodavkaf. 

Verpftegnng. 1771 
V e r p o d e n , v. «., f. © n p o d e n ; ft<fe »er* 

pacfen, ves zaviti, zamotati se v oblačila, 
v plašč; na nepravi kraj spraviti; založiti 
kam. 

V e r P o d e r , ber, nalagar, nakladnik, nakla-
davec. 

V e r p o l l i f a b i r e n , v. a., obkoliti (F . ) , 
ograditi s kolmi. 

V e r f J f l i l t i f l & t r m i g , bie, ograja s kolmi, 
ostrog (bo/im.), ohlodje (M.). 

V e r p o n ( t ) f d i e n , v. a., zabioditi. 
V e r p o n j e m , v. a. u. r . , z oklopam po-

kriti, obdati koga, se. 
V e r p o n j e r t e , ber, okiopnik. 
V e r p o p e r n , f. Verpioubern. 
V e t p a p p C l t , v. a., poklejati. 
V e t p f l f f e n , v. a., zamuditi, ne koristiti 

se ( ? ) , ne poprijeti se prilike, zapozniti 
se, izgubiti pravo priliko; im ©piele, opu-
stiti, ttacfe F. memo pustiti, memo puščati, 
pušati. 

V t rf> o l j e n , v. a., zamazati, zabrazdati. 
V e r p e d j e n , f. Verpidicn. 
V e r p e i l e n , v. a., meriti globočino dna 

pod vodo. 
V e r p e f j e n , v. a., v kožuh, kožuhovino 

zaviti. 
V e r p e r f o n l t d j e n , f. ipetfonift}iren. 
V e r p e f t e n , v. a., okužiti, kužiti; oerpeflet, 

adj., okužen u . kužin. 
V e r p e t f d j i r e n , Verpeifdjafien, f. Verfte* 

getn. 
V e r p f a f e l e n , v. a., obkoliti, koliti, skolmi 

obiti, ograditi. 
V e r p f i i b l u n g , f. $ f o b l » e r f . 
V e c p f i i u b c u , ». «., zastaviti, zastavljati, 

v zastavo dati; (monl.J zvezali, vezati. 
V e r p f d n b e r , bet, zastavnik, zastavljavec. 
V e r p f i i u b u n g ž inft r u m e n i , bas, zastavno 

pismo. 
V e r p f e f f e r n , v. a., ju fefjr pfcffern, preo-

poprati, preoštupati; fig. ugreniti, greniti, 
preveč zaooliti, predrago ceniti. 

V e r p f e i f e n , v. a.. prepiskati, prežvižgati, 
z žvižgam odganjati. 

V e r p f i o n j e It, v. a., presaditi, presajati; 
(Jittroobnet otrpflaiijen, preseliti, preselje-
vati, seliti, fig. prenesti, prenašati. 

V e r p f l a n j e t , bet, presajavec. 
V e r p f l f l n j u n g , bie, presad, presajanje, 

preseljevanje. 
V e r p f l e g e n , v. a., hrano, živež in kar j e 

treba, vso postrežbo dati, dajati komu, ži-
viti, rediti koga, skerbeti za koga, osker-
beti, oskerbljevati, v red djati, devati; 
f. a. W e g e n . 

V e r p f l e g e r , ber, oskerbnik, rednik, h ra -
nivec. 

V e r p f l e g ž = , in 3f&git., oskerbni. 
V e r p f l e g S o m t , ba s , oskerbni ured. 
V e r p f l e g s c o n i r a t t , ber, pogodba zapre -

skerbovanje, oskerbna pogodba. 
V e r p f l e g S m O g d j i n , b a s , oskerbovavnicaf, 
V e r p f l c g 3 ® c f e n , bas , oskerbstvof. 
V e r p f l e g t c , bet , hranjenec, rejenec. 
V e r p f l e g u n g , bie, živež, hrana, presksr-
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bovanje, postrežba, zderževanje; f. a. Utt= 
terialt . 

© e r p f t e g u n g ž a n f t a l t , b i e , p r e s k e r b o -
vavnica. 

© e r p f l t g u n g S g c l i l , ba«, dnar za hrano, 
za živež. 

© e r p f l e g u n g š l j a u « , f. ©erpflegungžan* 
ftolt. 

© e r p f l e g u n g S f t e u e r , bie, Setokengelb, 
živninaf, mizninaf. 

© e r p f l c g u n g S t o e f e t t , ba«, preskerbstvo, 
oskerbstvo-j". 

© C r p f l i « t e i t , v. a., zvezati, zavezovati, 
vezati koga, dolžnost nalagati komu; vet: 
pfli«tet feitl, dolžin, zavezan biti; meitt 
9lmt oerpfli«tet mi« baju, po svojem uredu 
imam to dolžnost; f t« eibli« rerpfli«ten, 
s prisego zavezati s e ; ber®erpfli«tete, za-
vezanec; einen SSeamten »erpflt«ten, zapri-
seoi, v prisego vzeti, jemati ; f. a. ©er= 
binbcn. 

© e r p f l i « t e r , bet, zavezovavec, zaprise-
gavec. 

© e r p f l i « t u n g , bie, zaveza, dolžnost; eib* 
li«e Setpfli«tuiig, zaveza po prisegi. 

S S c r p f l o d e n , r . a., s hlodi ograditi, ( za -
hlodjati Gutsm.'), zamozničiti; f. a. ©et= 
pfablen. 

©erpfliigcn, v. a., zaplužiti, zaorati, nap-
čno orati. 

© e t p f t O p f e n , v. a., pocepiti, napčno cepiti, 
© e r p f r i i l t b e n , v. a., s prebendo previditi, 

f. a. ©erpflegen. 
S S e r p f r i i l t b U l t g , bie, prebenda*, živež. 
© e r p f u f « e n , v. a., skaziti, spakedrati, 

pohabiti, skvariti, pokvariti, napak spalčiti, 
da ni podobno ničemur; f. a. i|$fui«cn. 

© e r p i « e n , v. a., zasmoliti, posmoliti, smo-
liti, s smolo zakapati, zasmaljati; aufetl»a$ 
»erpi«t fettt, f. ®rpi(f)t. 

S S e r p i t t f e l n , v. a., premazati, zamazati. 
© e r p l a u t p e r i t , v. a., zapluskati, zažlem-

petati; f t« eerplampern mit Semattb, spe-
čati se s kom, zatelebati se. 

© e r p l o u i c n , v. a., opaziti, zaplankati. 
© e r p l a p p e r n , f. ©erplaubern. 
© e r p l a t f « e m , f. ©erplampern. 
© e t p l a t K l l , v. a., zaploskati, zapleskati, 

popokati. 
© e r p l a u b e r n , v. a., mit $laubern rerbtin« 

geti, zablebetati, zažlobodrati, z blebeta-
njem pregnati; | t« mplaubern, auaplattbern, 
izblebetati, izblekniti, kar bi bilo molčati. 

©erpleffen, v. a., b e n # u n b , preplašiti, 
izplašiti. 

© e r p l e m p e r n , ©erptumpen, v. a., po-
plunkati. 

© e r p o b e l n , f t« , v. r., ponižati se k pro-
stimu ljudstvu. 

© e r p O « e i t , v. a., prepokati, z buhanjem 
odgnati. 

© e r p o i e t n , v. a., presoliti, da ni z a j e d , 
© e t p o l t e t n , v. a., zarobaniti, zašariti, pre-

šundrati. 
© e r p o n e n , v. a., bei © t r a f e »erbieten, p o d 

©erguetlen. 
kaznijo, s kaznijo prepovedati, prepove-
dovati. 

S ß e r f l ö n u n g , bie, prepoved pod kaznijo, 
© e r p r d g e n , v. a., tjetnumjen, pokovati v 

denar. 
© e r p r a f f e l n , v. «., pokljaje zgoreti, zgi-

niti. 
©erpraffen, v. a., zažreti, požreti, v go-

stijah in pojedinah zatratiti, potratiti, zaje-
dati, skozi gerlo pognati, zapraviti, za-
pravljati z jedjo in pitjem, zamoževati; 
f. a. ^raffen, 

© e r p r a f f e n , ba3, potrata z jedjo in pitjem, 
© e r p r a f f e r , bet, f. ^rafier. 
© e r p r e l l e n , v. a., ein {Raubt^ier f«ü«tern 

nta«en, baß e« ni«t »ieber in bie gelegten 
©ifen geben teilt, odplašiti, odstrašiti. 

© e r p r e f f e n , ». preveč ali napčno sti-
skati in skaziti, 

© e r p r o b e n , v. a., potrošiti za poskušnje. 
© er P r 0 D i o n t t r e n , C. a.. z živežem, s hrano 

preskerbeti, previditi, založiti, zalagati, za-
kladati koga. se z živetem. 

© e r p r o b i a n t i r n n g , bie, založba, zakia-
danje z živežem, 

© e r p r o j e f f t r t n , v. a., zapravdati, v prav-
dah izgubiti, 

© c r p r i i g c l n , t>. a., s tepenjem odpraviti, 
© e r p r u n f e n , v. a., po gizdosti zapraviti, 
© e t p n f f e n , v. n.. mit eitlem bumpfen ©«alle 

f t« entjttnben unb abbrennen, s pokam užgati 
se, pokniti, pokati, n a « V. puhniti, raz-
puhniti; v. a., auf fol«e 9lrt abbrennen 
¡äffen, oiel ©uloet oerpuffen, popokati, po-
streljati dokaj smodnika; v. r . , f t« vet: 
pujfett, einen geljler begeben, itn iReDen fagen, 
tea« man ni«t follte, zabaleštrati, zahio-
medrati, zakoleštrati, es izblekniti kaj po 
neprevidnem, 

© e r p u f f n n g , bie, vnetje s pokam, 
© e r p u i b e m , v. a., v prah spreoberniti. 
© e r p u n f « e n , v. a., zapunčati, zapunšati 

(dokaj dnarjev). 

© e r p u p p e n , ft«, t>. r . , j i« in eine $uppe 
perteanbeln, zapresti, zamotati, zaviti se v 
zapredek ali mešiček (od gosenic), zasan-
čiti se (K.?) , 

© e r p u p p n n g , bie,9lpntplje, trudlo (Medv.). 
© e r p u r r e n , f. ©erflopfen. 
© e r p n f t e n , f. ©ertoeilen, Služrnljen. 
© e r p t l ^ e n , v. zamazati, fig. zapraviti, 

zadjati. 
© e r q u a r f e i n , f. ©ertliun. 
© e r q u a t f f a l b e m , v. a., mazačem zdati, 

zdajati. 
© e r g i t a l n t e n , v. n., skaditi se. 
© e r g u e t f e n , v. n., zarasti se, zarašatise; 

»etguerfte Slecfet, s pirnico zarašene njive, 
zapirjene njive, zapleveljene njive. 

© Cr g U e i l e n , v. n., napeti se, zabrenkniti, 
zabrekniti, nabuhniti; eine %t)ÜT i|i »er; 
quollen, but« SJläjfe fo au«gebehnt, baß fie 
f t« toebet auf; no« juma«en läßt, vrata so 
napete, so se napele; baa Oetreibe, §ett 
Perquillt, n a « V. žito, merva odvolgne; 
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»erqueHett laffctt, zamočiti, namočiti, da se 
napne. 

ö e r g u t i e n , v.a., f. Slntttlgomtren, z ži-
vim srebram pobeliti, poživosrebriti f . 

S e r g u t f c n , SBetqUflfen, v. a., potratiti, za-
jesti. 

¡ B e r r t t t n e lt, v. a., omejiti, mejiti, ograditi, 
ograj ati, graditi. 

iß e r r a m m e l n , «errommen, v. «., zadelati, 
zadelavati, z zatolčenimi koli založiti , z 
naneseno perstjo zavaliti, zaberložiti 
(Ram.), zagraditi, zariniti (Gutsm.); »er* 
rammelt am ©eifte, zabit. 

i ß e r r o m m e l u n g , bie, zagrada, zadelova-
nje, zalaganje; f. a. imtbcntt$. 

i ß e r r a n f e n , fif, v. r., vjeti se, sprijemati 
se, zrasti z ročicami, z vilicami. 

S ö e r r t t n j e n , v. a., ba« Sett »errangen, burf 
mtgejogene ^Bewegungen »erberbeit, razriti, 
razkomajsati, razkopati posteljo. 

i ß e r r a f e n , v. «. , obrasti se , zarasti se s j 
travo, obraščati se, obrašati se, zaraščati, 
zarašati se , zarasti se; beit Stcfer »errafen 
laffen, pustiti njivo, da se zaraste , njivo 
pustiti v ledino; aufhören ju rafen, iznoreti, 
¡zdivjati s e , onemoči od divjanja in po-
tihniti. 

S 3 e r r o ( f e I n , v. n., (od rožljanja) izgubiti 
se, potihniti. 

S3er ra t l ) , bet, izdaja (Gutsm.), izdaja-
nje , izdajstvo; einen Senati) an 3_entanb 
begeben, izdati koga. 

S 8 e r r a t l ) 6 a r , adj., izdajijiv. 
S e r r a 16 c n , v. a . , in ber Sbjtf t ju f f aben, 

bent geinbe überliefern, izdati, izdajati; einet 
unter euf wirb mtf »erratljen, eden vas me 
bo izdal; ben Später bet Dbrigfeit »erratben, 
ovaditi, ovajati, ( ser i . odati); jtt etfennen 
geben, razodeti, razodevati, odkriti; beine 
@prad)e »eträtb b i f , beseda, izreka, jezik 
te razodeva, beffer ovaja, pe besedi se ti 
vidi; eilt .®eljeimmfj »etratljen, skrivnost 
razodeti, povedati komu; et »errät!) Slnla* 
gen, kaže dobro glavo, da je dobriga spo-
mina. 

S S e r r n t b e r , bet, izdajnik ( J a m i . u. Vuk), 
izdajavec; an jetnaitben jttm Q3errätl)er »et« 
ben, izdati koga; ba« Sluge ift bet Serräther 
be« Bergen«, v očeh se vidi, kar serce 
želi. 

S e r r ä t b e r e t , bie, izdaja, izdajstvo, izda-
janje, izdajavstvo, izdajavsko delo. 

S e r r i t i b e r t n , bie, izdajnica (Fwft), izda-
javka. 

S B c r r i t t b e r i f f , adj., izdajavsk, izdajin, 
goljufen, zapeljiv. 

¡ B c r r i i i b l i d j , f. «errt t ibbar , ©e f i ibr l i f . 
S e r r i t i b f C l n , r . a., spremeniti v uganko. 
Z e r r a u f e n , v.n., izkaditi se, izdimiti se; 

f.a.Sßcrbfltnbfen, «erfl i idjt igen, fif; etwa« 
»ertaufen taffen, g. S . , eine ©»eife, na 
stran postaviti, pustiti, da se izkadi, po-
hladi; feine £tjse hat f t f »errauft , ohladil 
se je, ugnal se je, unesel se j e ; »om ©e* j 
r u f , izdišati se, duh zgubiti; »om SBeine, I 
auf f i f »e t taufen, (v. »'.), izvetreti | 

(Gutsm.), serb. izvetriti ( a l « v. n.), a u f 
izvešiti s e ; »etraufte Käufer, okajene, za-
kajene, od dima černe hiše; »ont Sabaf, 
hitro izkaditi se, pogoreti; v. a . , »iel 
£abaf »errauf en, pokaditi, popiti, popuhati 
dokaj tabaka; »iel ©elb »errauf en, mnogo 
denarjev zakaditi, zapiti (s tabakam). 

S ö e r r ü u f e r n , V.n., okaditise; »erraufert, 
okajen, zakajen; v .o . , pokaditi (dost ika-
dilne robe), 

« e r r i i i i m e n , V . o . , burf {Räumen »erlegen, 
založiti, zašariti, zadjati med šaro. 

« e r r n u f f e n , r- n., odveršati, odšumeti, 
prešumeti, šumeč, veršeč zgubljati se, pre-
hajati, miniti, potihniti; f. a. « e r g e h e n , 

« e r r e d ) n e n , v. a., mit in {Rechnung brin= 
gen, všteti, prišteti, vrajtati, zarajtati, za-
računiti, zarajtovati, v račun vzeti, posta-
viti, zapisati, priračuniti; »errefneubet 
•ffeflnet, točnik na verne roke; {Reftmng 
legen, ju Semanbe« §anb »etreftten, dati 
račun ali rajtengo od česa; mit 3emanb 
(al« v. n), račun ali rajtengo delati, imeti; 
v. r., f t f »errefneit, ušteti se (int Söhlen 
fehlen), prerajtati se, preračuniti obet pre-
računati se (Gutsm), v računu ali rajtanji 
zmotiti se, na f V. zarajtati se (?), n a f 
(Gutsm) v računu preleteti se ; f if mit 
Semanb »etreftten, obrajt imeti, račun de-
lati s kom. 

« e r r e d j n u n g , bie, zarajt , obrajt, vštev, 
prištev, zarajtovanje, pomota v računu; 
gegen ©errefuung äöeitt junt Slit«ff etilen 
geben, na verne roke dati; in Setrefltung 
flehen, račun dajati. 

« e r r e d j n u n g S I n n b e , bie, nauk, kako ra -
čune sostavljati, delati, 

« e r r e f t e n , v. a., »etprogefftren, zaprav-
dati. 

« e r r e d e n , v. n . , bie ©liebet »on f t f fireefen 
unb fletbett, stegniti se, gagniti, gagati, 
cerkniti, cerkati, cepniti, cepati, (bolim. 
scipnouti), krepniti (Gutsm.), krepati 
(auf ital. neben bet Sebeutttng »on 33 et« 
fien); t taf einanbet »etrccfeit, pocerkati, 
počepati, pogagati; v. a., pretegniti, za-
tegniti, prekreniti, prekretati. 

« e r r e t i e n , ba«, cerk(anje) , počep, ga-
ganje. 

« e r r e b e n , v. a., etiua« »etrebett, f t f felbfl 
geloben, e« u i f t i»iebet ju thutt, j. 33., ba« 
Spielen »erreben, igri odreči se, igri odpo-
vedati, zagovoriti se, žareči se, da ne bo 
več igral; v. r., fif »erreben, beffer, f t f 
»erfprefen, i f habe mif »errebet, zagovoril, 
zarekel sim se , zareklo se mi je ( K ) , 
ttaf IU. jezik mi je spodletel, 

«erregnen, v.n.. oddežiti, oddeževati, dež 
se je naveličal, je nehal iti. 

« e r r e t b e n , v. a., dobro zmeti, zmleti, 
streti, vse pometi, pomlcti, izribati*; f. a. 
Berreiben. 

« e r r e t f e t t , v. a., etilem ein«, privezniti, 
prisloniti, pritisniti komu zaušnico, počiti 
koga, segniti koga. 

« e r r e t f e n , v. n . , in bie gerne reifen, oditi, 
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odriniti, po ¡¡vetu oditi; naft Serlin »trs 
reifen, v Berolin oditi, odpraviti s e ; et ifi 
»erreifet, zdom(a) j e , ni ga doma; v. a., 
burft Oieifeu »erjebren, zapopotovati; »tel 
©elb »erreifen, dovelj denarja zapopotovati; 
jubringen auf Weifen, prehoditi, prepotovati 
(n. pr. vse leto). 

S er r e i f e m , v. a., tnit 9teifero umfletlen, 
z vejicami obtakniti, oblikati, pregraditi 
pri ptičjih nastavah, auft ograsiti ( K ) . 

« e t r e i f e n , v. a., raztergati, potergati 
(dokaj oblačil), fig. f. «erarbeiten (einen), 

« e r t e i l e n , U. a., »iel ©elb, bie Seit »er* 
reiten, mnogo dnarjev zajezdariti, prejezda-
riti (ves čas), z ježo pregnati, preganjati, 
odpravljati; r., zaiti na konji , zajez-
diti (?) . 

« e r r e i j e n , e. a., burft Steijen »erfüllten, 
zvabiti, zmikati, zmamiti, zapeljati, zape-
ljevati. 

« e r r e n l e n , v. a., izviniti, viniti, (bei 
Gutsm. izviti, izganiti, premakniti, naft 
bem Rnss. U. Poln. izvihniti, izvihati, serb. 
uganuti); »errenfte« ©lieb, izvinjeni ud; 
au«fegeln, auefnčfteln, izpahniti, izplečiti. 

« e t r e h i u n n , t>»e, izvin(jenje), izpahnjenje, 
(naft bem Russ. izvih). 

« e r r c n n e n , v. a., zaskočiti; einem ben 
SBeg »etrentien, presekati , naft V. preteči 
komu pot, komu pot prekositi, zaskočiti; 
einem bie £bür, ben Sutri t t , ba« Xbor »et* 
rennen, komu duri, vrata zariniti, ubraniti, 
braniti, da ne more blizo; predirjati (ves 
čas). 

« e r r i f t t e n , v. a., »oflbttngen, opraviti, 
opravljati , dodelati , zverši t i , zverševati 
(altsl. s 'vr 'siti); »iel ju »erriftten baben, 
mnogo, veliko opravil(a) imeti; Stotbburft 
»erriftten, svojo potrebo opraviti, iti zavolj 
sebe; bei ben 3ügern, ein Sagen »erriftten, 
mit bem Seuge umftetlen, naft V. lov omre-
žiti; Äanonen »erriftten, napčno nastaviti, 
napak postaviti, meriti, 

« e t r i f t t t r , ber, opravljavec. 
« e r r i f t t u n g , bie, ©efftäft, opravilo, opra-

vek; © e t f , Sljun, delo, d janje ; bie Hanb* 
tung be« Setriftten«, opravljanje; ba« 
bett ifin an bet «etrif t tung feine« Stmte«, 
to mu brani opravljati svojo službo. 

S e r r i t f t e n , v. «., auft « e r r i e f t e n , fift, 
v. r., izdišati se , izvešiti s e , izvetreti 
(»om ffieine, Gutsm.), prijetni duh izgubiti; 
f. a. « e t b e t b e n . 

« e r r i e g e t n , v. a., zapahniti, zatakniti, 
zatikati, zariniti, böhm. zasunouti; £l)üt 
unb Sftor »ertiegelt ftnben, duri in vrata 

'zapahnjene naj t i ; im Äopfe »etriegelt, top, 
topoglav. 

« e r r i e g e l n n g , bie, zapahnjenje. 
« e r r i e f e l n , v. n., razcerljati se na —. 
« e t t i n b e n , v. n., spremeniti se v lub, v 

skorjo. 
« e r r i n g e r n , v. a., bet 3«b ' , tem SBertbe 

naft gringet maften, znižati, ponižati, ni-
žati, pomanjšati, manjšati, odvzeti, jemati, 
naft M. olehkotiti, 

« e r r i n g e m n g , bie, zmanjšanje, 
« e t r t n n e t t , r . n., izteči, preteči, poteči, 

auft izteči s e ; bie 3eit »erriunt, čas hiti, 
teče. 

« e t r i ti t , adj., (mont.). prekopan, 
« e t r o f t e l n , v.n., izhropsti, izgerčati, iz-

gergrati, herniti in umreti, nehati hropsti, 
gerčati. 

« C t r O l I e n , v. a., odvaliti se. odtakljati se, 
valuckati se proč; fiq. preiti, preteči, mi-
niti. 

« e r r o f t e n , v. n,, zarjaveti; »erroftet, za-
rjavel, rjav (get»6bnl- rujav gefftr.). 

« e r r o t t e n , f.'«erfaultn. 
« e r r u f t t , adj., (au« bem »eralteten Seiti». 

Dcni l f ten, niftt aftten), hudoben, malopri-
den, brezbožen, boganeroden, preklet, pe-
klensk, pregrešin, spačen, v hudobii za-
kerknjen ali zaterjen (Gutsm.), nevreden; 
»etrucbte Sbat, prehudobno, gerdo delo. 

« e r r u f t t^eit, bie, hudobija, malopridnost, 
hudobno, brezbožno delo. 

« e t r i ! ( t e n , v. a., au« ber geljorigen gage 
tucfeit, premakniti, premikati, premestiti, 
preganiti, odmakniti, predjati, prestaviti, 
presaditi; jemanben ben tfopf, ben «erfianb 
»etrucfen, komu glavo, um zmešati, pre-
kreniti , zmesti , zmotiti, strapiti, trapiti; 
»ernicft feitl, prismuknjen, nor biti, zmoten, 
zmočen, terčen, izgubljen v glavi, 

« e r r i i t f t , adj., f. « e r r i i i t n . 
« e n i i f t t b c t t , bie, ba« Serriieftfein, zmeša-

nost, zmotenost, zmočenost, norost, 
« e r r i i t f n n g , bie, premik, premikanje, 
« e r r n f , bet, slabi glas. 
« e t r u f e n , v. « . . in uilen Sftuf bringen, 

razvpiti koga, razkričati, razglasiti, raz-
glašati , raznest i , raznašati , ogovarjati; 
eitie SKunje »ettufen, denar preklicati; »er> 
rufene« ©elb. preklicani denar, (in ©t. po-
vegran denar?) 

« e t t u f e n , ba«, razvpitje, razglašanje, 
« e t m f e u , adj., razvpit, razglašen, raz-

kričan, slabiga glasa, 
« e r r i i b r e n , v. a., zamesiti, pomesiti. 
« e r m n j e t n , r . n . , izgerbiti se, izgerban-

čiti se, nagerbiti se, ovrapati se (Gutsm.). 
vrapiti se (@t.). 

« t r § , ber, versta v pesmi, vers. russ. stih 
Cgriech.); dim. verstica; in «etfen fftrei.-
ben, pesme, verse pisati, verse delati, pesme 
skladati; ffietfe maften, pesme skladati; in 
bet SBibel, versta, odstavek, 

« e r f a t f e n , a., odmerjati v vreče; t>. r., 
uses t i , usedati se , obtičati, ovezniti se 
(angebl. in ©t.). 

« C t f i i e n , a., posejati, posevati, napčno 
6ejati, zasejati, 

« e t f a g e n , v. a., »erfareften, obljnbiti, 
obreči, obetati; bie Soft tet ift ffton »etfagt, 
hči je že obljubljena; f. a. (fngagiren; tu 
flaren, baji man et»a« niftt ttfun, obet ju= 
lajfen t»olte, odpovedati, odpovedovati; ab= 
fftiagen, odreči, ne privoščiti, neprivošiti; 
f. a. «erbie ten; »• , Bom ©enje^re, od-
povedati, ne dati ognja, ne zažgati se, po-
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goreti na prašnici; bie gupe »etfagett mir, 
noge so mi odpovedale, mi odpovedujejo; 
bie Sufltmmuiig »erfagen, odvirati. 

S3 Ct f a B en , ba«, obljubljenje, odpoved, od-
povedovanje. 

aierfdfle«, v. a., požagati. zažagati. 
SBerfatb cn, v. a . , pomazati, potrošiti za 

maže, mazila. 
SBerfal6utfttt6e, ber, velika, začetna 

čerka. 
S B e r f a l j t n , v. a., presoliti, preosoliti, pre-

več soliti; »erfatjen fein, preslan biti, pre-
soljen; jemanben bie gretibe »etfaljen, «gre-
niti, skaziti, skerhati komu veselje, zagre-
niti; fidj bie Suppe »erfatjen, zameriti se ; 
f. a. Verbitteru, Verteiben. 

© e t f a n t m c l n , ». a., zbrati , zbirati, n a t 
bent Serb. a u t skupiti, skupljati , (skup) 
sklicati, skup spraviti; ju btn Vdtertl »er» 
fanimelt merbeit, (bibl.), umreti; v. r., ftdj 
»erfamntelit, zbrati se, zbirati se, sniti se, 
shajati s e ; fte »erfanimelten f t t» sešli ali 
sošli so s e ; bie Verfammelteit, zbrani, 
zbranci. 

iBcrfnmmlcr, bet, zbiravec, skupljavec. 
V c r f a m m t u n g , bie, zbor, shod, n a t bent 

Serb. skupščina, a u t sastanek, ( n a t K a. 
združek ljudi), stičina (IlicingJ. 

Serfammtungšbauž, VcrfantmlungSlo» 
cale, ta«, shodnica, zbornica. 

V e r f a m m l n n g ž m i t g i i c b , ba«, zbor-
nik f . 

SBcrfammtungSort, VerfainmlungSptah, 
ber, zbirališče, zbirališe, shajališče, sha-
jališe. 

SBetfnmmlnngŽfattl, ber, zbornica (sala) . 
S B c r f a r a m t u n g ž t a g , ber, zborni, shodni 

dan. 
iUrfanben, v. a., mi tSanb anfutteu, uber« 

ft>»emnien, s peškam zasuti, zasipati, (nad; 
V. zapeščeniti); v. n., s peškam zasuti se, 
zasipati; bet glttjj ift gonj »erfanbet, potok 
je ves s peškam zasu t ; bie SBiefett »etfan» 
ben laffett, pustiti, da voda peska nanese, 
nasuje na travnike, da jih s prodam in 
peškam zasuje, zašari, zapahne. 

S k r f a n & u n g , bie, zasipanje, zasip, (nat 
Zal. zakleč, zabrodje(?i ; prod, sipina. 

Jierfanftigen, f. SBefdnftigcn. 
23 e tŠ a r t , bie, vers, versta versov; in jam» 

biften Verfeit, v jambiških versih. 
«erfat i i , f. Vemeglidi, ©etnanbt. 
33erfattc ln, v. a., napak sedlati (za-

sedlati). 
SBerfatS, ber, uberljailpt, zastava, zastavlja-

nje; ba« ©ietatl, mit »et^em ba«3<nn ser» 
fefct toirb, primes(a). 

SBetfahnini, ba«, zastavljavnica, zastavna 
hiša. 

š B e r i a f c j C t i e l , ba«, zastavni list. 
SSCrfaubem, v. a., do dobriga olikati, ugla-

diti, sčediti, očediti, posnažiti. 
Setfanen, v. n., umazati, onesnažiti se 

(kakor svinja) ; r . a., posvinjati. 
SJerfancm, v.n., fanet rnerben, skisati se, 
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kisati s e ; int 9lmte »etfanettt, zarjaveti, 
ostareti brez napredka v kaki službi. 

V e r f i t u e m , v. a., ju fauetmadjen, preki-
sati, okisati, okisliti, prekvasiti; fig. f. a. 
©erbittern, Verleiben. 

V e r l a u f e n , v. a., zapiti, zapijančevati, za-
lokati; v. n., »erfoffen feitt, pijanec biti, 
pijana goba biti; ein »erfoffenet älienft, 
pijanec. 

Verfältmcn, v. a., zamuditi, muditi, za-
mujati (v . a . ) ka j , aud) zakasneti (t?, n . , 
(teb »erfpäteu), a u t zakasniti se, (nad) bem 
Poln. aud) zapozniti s e ) ; »cttiac^läfigen, 
zanemariti, v nemar pustiti, zaleniti; ben 
©otteäbieuji »erfäumen, duhovno opravilo, 
sv. mašo, Božjo službo muditi; id) Witt 
bid) n i^ t »erlajfett n o t »etfäumen, (@br. 
13, 5), ne bom stopil od tebe, in nc bom 
te zapustil. 

Vertäutnnifj, ba«, (aud)bie), Verfanmung, 
zamuda, zamudek, (zakasnenje); für fem 
Verfäummf) haften, dajati odgovor za za-
mudo ; f. a. Vernad)läßigung, Vertuft; 
burdj Verfaumung ber 3eit, čas zamujaje. 

Verfitling, bie, posetev, posevek, posev. 
V e r f ö l l f e t n , v. n., zgubiti se šumljajc, 

potihniti. 
Veržbau, ber, sklad včrsov, nat bem Russ. 

stopozlaganje f . 
V e r f d j a b c u , v. a., postergati (vse), za-

stergati. 
V Ct f (j) 0 t e r n , v.o., zakupčevati, zabaran-

tati; f. a. @djad)em. 
Verftaf feu, v. a., jemanben ettoa« »er; 

f ta f feu , jtt etiva« »ert)etfen, komu k čemu 
pomoči, pomagati, komu kaj napraviti, pri-
skerbet i , pribaviti, (kroat.) na roko dati, 
prinesti, dobiti koga k čemu; »erftaffe bit 
ba«, omisli si to; Stedjt »erftaffen, pravico 
storiti, delati; »erftaffe mit ¿utritt bei il)m, 
izdelaj, naredi, napravi, da smemknjemu; 
»e t f t a f e mit einen .Kaufet, najdi, pripelji 
mi kupca; ©eltuitg »erftaffen, napraviti, da 
kaj obvelja, (veljavo zadobi); er »erftaffte 
f i t enblit ®e()ör, na zadnje je bil uslišan; 
im Xejiamente »ermaten , (»eralt.), f. Vet= 
moten. 

Verfd)affnng, bie, dobljenje, priskerbljc-
nje, priprava; f. übr. ba« 3eiti». 

Verf tä f em, v. «. , prenorčevati pre-
slamariti. 

V Ct | d) a l e n , »•• a . , obiti, opažiti steno, 
nasaditi (nožič); v. n. , »oni 3Beilie, f. 
Verraudjen. 

V er f t alt en, v. n., f. grfdjaiicn; zgubiti, 
zgubljati se (od glasa), potihniti; f. a. 
Verftotten. 

V e r f t a t u n g , bie, oboj, opaž. 
Verfd)i imlitfeit, bie, sramožljivost, s ra-

mežljivost. 
V e r f t ü n t f , adj., sramežljiv, sramožljiv, 

ki se sramuje, boječ (fltrt tfam). 
V e r f d ) ä ' m t t ) e i i , bie, sramožljivost, s ra -

mežljivost, boječnost,. 
Verftbünben, v. a., oskruniti, ogerditi, 

f. S t ä n b c u . 
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B e r f d j n n j e n , v. a. u. r . , mti2Mfleu nnb 

©räben umgeben, obkopati, obkopavati kaj , 
se (VukJ, z obkopam uterditi , ograditi, 
russ. obšancovat, nad) F u. bohm. zako-
pati s e ; ein verfdjanjteS Saget, obkopano, 
nad) F. zakopano šatorišče. 

B e r f d i a n j u n g , bie, okop, obkop (Vuk), 
ograja z rovi in nasipi; f. a. ©d)<tnje. 

B e t f t f i ä t f t l t , v. a., poostriti, zostriti, z a -
ostriti, ostriti; v. r . , os t reje , huje priha-
jati, pritisniti. 

B e t f d j ä t f u n g , bie, bet Strafe, poostrenje, 
zostrenje (kazni). 

B e r f d | t t r r t n , v. a . , zagrebsti, zagrebati, 
zakopati, zasuti, pogrebsti, pogrebati po-
verhama; in Unotbnung bringen, razgrebsti, 
razgrebati, razpraskati, razšariti. 

i ß e r f d i a r t c t , ter, zagrebač. 
S ß e t f G a t t u n g , bie, Zagreb, pogreb, zagre-

banje. 
B e r f d m t f e n , f. Sd in f t i r tn , Berbunlt ln . 
B t t f d i o t t u n g , f. Sdjait irnng. 
S e r f S a i t t n , (idj, tJ. r . , zatelcbati se , za-

govediti se. 
B t l f S a u f t l n , e. a . , zakidati , razkidati, 

z lopato razmetati. 
B t t f d ) a u ! t l n , f . a . , pregugati se (ves 

čas). 
® t t f S ä u m e n , » • » . , aufhören jtt fdjäumen, 

izpeaiti se, ne več peniti se , ne dati pen, 
peneč izgubiti se. 

B e r f d j e i b e n , v. « . , derben, ločiti se s 
tega sveta, preseliti se v večnost, skleniti; 
umret i , zamreti , odmreti, smert storiti, 
dušo dati, (poravnan biti, Zal.). 

S B e t f d j e t & e t t , ba«. smert, umertje. 
B e r f d ) e t n e n , f. Be igeben . 
B e t f S e i t l e n , v. a., al« ein@efd)enf geben, 

podariti, darovati; an mehrere, razdariti, 
razdarovati, raz Jati , razdajati (zastonj); 
3Bein, Bier »erfreuten, ' točit i , (prodajati), 
»iei verfdienfen, mnogo potočiti. 

B e t f d j t n l u u g , bie, razdajanje, darovanje. 
B t r f S t t e n , a . , mittelft ber ©Sere ver; 

fürjen, pristriči, ostrici, striči; falfdj fdjeren, 
burdj Sdjetett Berberben, zastriči ( F . ) , 
napčno, gerdo striči. 

B e r f d ) e r j c n , v. a . , mit Sdjerjeti gnbrin; 
gen bie,3eit, zašaliti, zanorčevati čas, pre-
šaliti se ves čas, v šalah in burkah pre-
biti, preživeti; feitt ©lücf, jemattbeS ©unft 
Verfdjerjen, izgubiti, zapraviti po nemarnem. 

B e t f d j e u d j e u , v. a . , odplašiti, preplašiti, 
poplašiti, prestrašiti, odpoditi, razgnati, 
razpoditi, prepoditi, poditi. 

B e r f d j i t f t n , v. a . , poslati, pošiljati, od-
praviti kam dalječ; an BerfSiebene, raz-
poslati, razpošiljati. 

B e t f S i d l t n g , bie, razpošiljanje. 
B e t f t h i e b e n , «•> a t t e i n e n a 'tbem Ort 

aus bet bisherigen obet gehörigen Žage fSie; 
ben, j. B . ben Xifdj verhieben, premakniti, 
premikati, odmakniti, odmikati (tvegfdjieben), 
preriniti mizo; auf eine anbete Beit au«; 
ftjen, odlašati, odložiti, odlagati, odkladati, 
odvlačati (kroat .) ; ben $ u t , zategniti, 

zmečkati ; biet ©eib verfdjteben, zakegljati, 
v. r., zategniti se, zviti se. zmotiti se pri 
kegljanji; verfdjoben, f. ( £ i n f e i t i g ( e t TOenfS). 

B e t f š t e b e n , bas, premik(anje), odlašanje, 
odlaganje, odkladanje, odlog. 

B e t i d j t t & l i d j , adj., odmakljiv, odmikljiv 
premakljiv, odložljiv. 

B t t f S t e b u n g , bie, f. Betfdj ieben, bas. 
B ^ e r f S i c b e n , adj., nid^t einerlei (Sigenfdjaf; 

ten, ffleflimmung Ijabenb, različin, drugačin, 
drugakšen, razen, ne enak; verfdjiebenen 
Stammes, razniga plemena; bon einanbet 
gefSieben, vsakseben, sakseben ( F . ) ; an 
verfdjiebenen Orten, tu pa t am; f. a. 9Jhtn= 
n i g f a S ; meljr, več, j. B . betriebene Ur; 
fa^en haben midj verljinbert, več reči me 
je zaderžalo, zaderževalo; auf verfdjiebene 
SSeife, mnogoterama ( F . ) ; Betfd)iebeneS, 
marsikaj. 

B e r f S t t b t u a r t t g , adj., mnogoteren, raz-
noversten, raznoroden. 

B e t f S i e b e n b l i i h e n b , adj., p isan, raz-
ločniga, mnogoteriga cvetja, raznocveten. 

B e r f d j i t b e n b e n f e n b , adj, raznih misel, 
naskrižem v mislih, raznomiseln. 

B c t f d ) i e b e n f ( t t b t g , adj., raznobarven, 
razne barve, pisan. 

B e r f S i t b e n f Ö t m i g , adj., razne podobe, 
oblike, (russ . raznovidnyj. raznoobraznvj). 

B t t f S t t b e n g e l ä m t , adj., raznozern". 
B e r f S t t b e n h e i t , bie, bie SigenfSaft eine« 

®ingeS, ba es »on einem anbern verfdjieben 
ifi, raznost, razločnost, različnost, drugač-
nost , razlika (serb.), (različek F.); bei 
Berfdjiebenbeit bet ÜJieimtng, kadar niso vsi 
ene misli, kadar se pokažejo različne misli; 
bas, toorin eS verfdjieben ifl, ber tlnterfcbieb, 
razloček; mnogoterost; f. a. 2)tannigf(ll= 
tigfeit. 

B e r f S i t b t n r e i m i g , adj., raznorim. 
B e r f t b i e b e n f e t t i g , adj, , raznostran, 

raznobok. 
B e t f S t t b e n t t i S , adn., tako in tako,raz-

lično, večkrat; f. a. BerfdjitbtU. 
B e t f S t e f , bet, bie fiufentveife Sdjivädjung 

bet Starte ber garbeu nad) ben ©raben bet 
(Sntfernung, bei einigen Wählern. nad) V. 
pojemanje, pojemek, (postopno) slabljenje, 
pešanje, bledenje, odjemanje. 

B e t f S i e f i e n , v. n., von gatben, ftS nad) 
unb naS verlieren, premeniti s e , obledeti, 
zbledeti, izgubiti s e , gubiti se , nad) V. 
splahniti, plahniti ( ? ) , serb. u. russ. li-
nja t i ; fi<!h in-, bet S^nefte verirren, bet Sie; 
nentveifet verfŠiept, zmotiti se, zaiti, v drug 
panj zleteti, zaleteti se; v. a., burdj <Sd)ie-
fen afie ma^en, j. B. altes Blei verfdjiefien, 
ves svinec postreljati; audj fteb VerfSiepen, 
( r . r . ) , allen Bortath, vse postreljati, iz-
streljati s e ; Pfeile Verlief en, pometati, 
postreljati, popokati; einer Schü&engefeD; 
fdjaft hunbert ¿halet ju verfliegen geien, 
dati strelski tovaršii sto tolarjev za strel 
(ali da jih zastrelja); vom Buchbrucfer, 
menn et bie Kolumnen verfjhieft, pretak-
niti, pretikati strani, zmešati j i h ; bie SRalj; 
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let »etfdjteßen bie garten, j!e f^ma^en bie 
gatbett nadj bet (Entfernung, baß ein ®egen* 
ßanb in bet gerne gtt flehen fdjeint, malarji 
slabe barve; (nadj bent Poln. stopnjevati); 

r., ftdj »erfdjießen, in bet fdjnellen Se* 
inegung »erirreit, zaletctise; bie £ttnbe »et* 
fdjießen, b. t., fte »erlaufen jtdj int Sagen, 
psi so se zatekli, zaleteli, se zatekajo, za-
letnjejo; »erfdjoffen fein, zatelebati se, hitro 
zaljubiti se. 

S e r f d j i f f e t t , v. a., na ladii razvoziti, raz-
važati, odpraviti, poslati kam, prepeljati; 
v. r., jtdj »erfdjiffett, na ladii zaiti kam. 

S S e r f t f l t f f l t n g , bie, odprava, razvožnja na 
ladijah. 

3 3 e r f d j t f f u n g § f n f t e n , vi., stroški vožnje. 
Serfdjilfen, v. a., ber®lafet »erfdjilft ba« 

®ta« in bet Stutb be« genfterratjmen« it. b. m., 
založiti, zalagati z ločem; einen ®raben 
»erfdjilfen laffen, rov pustiti, da se z ločjem, 
terstjem zarase. 

S B e t f d ) t n t m e i n , v. n., splesniti, plesniti, 
s plesnobo pokriti se; »om ®etreibe, oko-
peti, žito je okopelo (Zal.); »etfdjimuielt, f. 
S d i i n t m e l t g . 

33 e r i d ) t t n t n e m , v. n., »on ben ©temen, 
zbledeti, obledeti, izgubiti se. 

SB e r f d) i nt b f e n , f. 3 3 e r n n f t a l t e n , 3 3 e f d i i m b f e n . 
SS r tf d) t n b el n , v. a., oskodlati, z deskami, 

skodlami obiti, obijati. 
S B e t f d i l f l b b c r n , f . » t t b l o n b c r n . 
® C t f ( b l o d e n , v. n. u. r . , ožlindrati, za-

žlindrati, žlindrati s e ; ba« @ifen »erfcblacft 
jid) leidet, železo se rado žlindra. 

S B e t f (b l o f e n , v. n. u. a., zaspati, zaležati 
se , zaležati ka j , spe zamuditi, tootjt audj 
zaspati ka j ; »erfdjlafen fein, zaspan biti; 
ein »erfdjlafeitet SKenfdj, zaspanec, zaspane, 
dremavec. ki se mu vedno toži, toeibl. za-
spanka. dremavka. 

S S e t f t b l f l f e n b e i t , bie, zaspanost, dremota, 
stanovitna tožljivost. 

S S e r f d i l a f f e n , f. S r f ^ t a f f e n . 
33 e r f ( b i 0 8 , bet, $robe, f. biefe«; ein mit 

»rettern abgefonberter Siaum in einent grč* 
fern Otaume, predel, koč (F . ?), pregrada, 
pretin; Jtijie, skrinja. zaboj ; f. a. Sübffltj 
(einet SBaate); » o r t l j e i l . 

33 e r f d| l a g e n , v. a., alle 9tägel »erfdjlagen, 
baburdj »erbraudjen, vse žeblje pozabiti, po-
zatolči; gaffet »erfdjlagen, baburdj »erfeblie* 
jjen, sode zabiti, zabijati; f. a. 3 3 e f < b l a g e n ; 
einen (Raum »erfdjlagen, barin einen »er* 
fdjlag machen, prostor predeliti, odgraditi, 
pregraditi, serb. pretiniti, tiniti, prepažiti; 
einen $unb »erfdjlagen, bitrdj p »iele -Sparte 
fcbitdjtern tnadjen, psa zatepsti; eine ©teile 
»erfdjlagen, izgubiti ka j , prebiraje, preme-
taje liste; bet ©türm »erfdjtägt ein ©djiff, 
treibt e« »Ott feinem Saufe ab, zanesti, za-
našati, zagnati, zaganjati, zadreviti, dre-
viti, poditi kam; ben Sat i »erfdjlagen, fo 
baß man iljn nidjt ttuebet finbet, zavreči žogo; 
ein $ferb »erfdjlagen, zakovati konja; 
(mon/.) bie @ifen »erfdjlagen, zatumpati ali 
zatčpiti, skerhati; bet Kaufmann »etfdjlügt 
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M feine Jtunben, kupec odganja, je od-
podil ljudi; v. r . , ba« ffiilb »erfijtägt fEd̂ , 
gerätb an einen itnbefannten Or t , izgubiti 
se; ftcj in ben 3eug »erfdjlagen, zaleteti 
se, zamotati se v mreže; »om ©djltfj, od-
nesti, na stran i t i ; r . n., b. b. Sägern »et« 
fdjtägt ba« 53'trfgejlügel, hört auf ju fdjla* 
gen, b. i. ju locfen, odpeti, nehati peti, va-
biti; »on ben £itfdjen, f. S ß e t b a f t e n ; etlea« 
»on bet firengett Jfälte »erlieren, j. S . ba« 
SBaffer »erfdjlagen laffen , pustiti vodo , da 
odjenja, da se ogreje; ettt ißfetb »erfdjlägt, J 
toemt e« wegen blčjjlidi unterbrütfter Slu«* 
bttnjiung Iranf toitb, ©teife in ben güjfen 
äußert, konj dobi terde noge; bie »erlangte 
©trfuug heroorbringeit, f. 3 l n f d ) I a g e n , 33er= 
f a n g e n ; austragen, aitamadjen, f..biefelbeit; 
baran gelegen fein, j. 53. ba« »erfdjiägt nidjt«, 
to nič ne de; e« »erfdEjtägt »iet, to veliko 
de, to je velik razloček; »erfdjlagen, b. i. 
fdjlatt, prekanjen, premeden, šegav, zvit, 
prepekan ; f. a. S t f t i g . 

S 3 e r f $ l a g e n b e t t , bie, ©Plattheit, preka-
njenost, prebrisanost, šegavost, premete-
nost, zvitost, 

» e r f d i l a g b a n t n t e r , ber, pleharsko kladvo. 
3 3 e r f d j l a g f d ) a t s e n , v. a., plačati kovnino 

(davščino od kovanja dnarjev"). 
S ß e r f d ) l a r a m e n , v. n., mit Schlamm über« 

jogen werben, nablatiti se, zablatiti se, bla-
titi se, zapaliti se, z blatam in glenam na-
polniti se, zašariti se. 

» e r f d j l i t t n t n e n , v. a., »etfdjlemmen, za-
blatiti, blatiti; »erjeljren, butdjbringen, po-
gnati skoz gerlo, zapraviti. 

S 3 e t f d ) I n i t b e r n , f. » e t f d j l e n b e r n . 
S e r f d j l e t b t e m , v. a. u . r . . nad) F. po-

hujšati, shujšati, hujšati (mel)r für : ärgern, 
»erfdjltmmetn), poslabšati f , spriditi, huje, 
slabši napraviti, skaziti, pokvariti (»erbet* 
ben, befcbäbigen). 

S 3 e r f c b ! e d ) t e r u n g , bie, ett»a pohujšanje 
(mehr Slergerniß), spridenje, poslabšanje. 

S 3 e t f d ) l e t c b e n , V. r.. zalesti se (F . ) , 
izmuzati se proč, skrivši oditi, potegniti 
se. ukrasti se ; v. n., bie Seit »erfcbteidjt, 
fdjletdit tangfam, čas leze, počasi teče. 

® e t f d | I C t C m , » .« . , zakriti, zagerniti, za-
viti z zagrinjalam, f. übt. © d j l t t e r . 

S 3 e t f d ) l c t f e n , v. a . , auf eine unerlaubte 
Strt att einen aubern Drt bringen, zavleči, 
(zavlakovati F. ? ) ; beti DtedjtSflreit, pravdo 
zavleči, zatezati; ben ÜXütjljlcin u. a. m., 
zlepiti, lepiti ( F ) ; ein Steffer K., zabru-
siti, zabrušati, zatopiti, z brušenjem ska-
zi t i ; v. n . , f. » c r f d i l e i d j e n , fidj-

S S e t f d j l e t t t t e n , ». «. , zasliziti, sliz delati, 
zasmerkati (eigentl. rofcig madjen), zasliniti 
(mit ©pei^el betteten); »erfdjleimt, slizav, 
blaten, slinast, sinerkav, z mokroto napol-
njen. zažleman *. 

» e r i d j l e t n t u n g , bie, zasliženje; f. a. 
©cbletm. 

3 3 e r f ( b l e t § , ber, prodaja; »ieleit »erfcjleiß 
haben, mnogo spečati, prodati, 

» e r f t b l e i f e n , v. n. , zlizati se, oguliti se, 
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odergniti se, tergati se, ¡«porabiti se, pre-
iti, miniti; v. a., alS SBaare »erfaufen 
(toenig gebr.), prodati, prodajati; abtragen, 
obnositi, ponositi, stergati, tergati (obleko) ; 
»erlieten, zapraviti, potratiti, tratiti. 

S S e t i $ l e i f t e r , ter, prodajavec. 
S t r i 4 1 e i f) Crtn, bie, prodajavka. 
» t r f i l e i g i r e i « , ter, prodajna cena, kup. 
S B c r f i l e i ^ f t a l t e , bie, prodajališče, proda-

jališe, prodajavnica. 
S B e r f i b l e m m e n , f. $ e r f d ) l a m m e n . 
¡ 8 e r f d ) l e n b e r n , v. a., pohajkovati, nad) V. 

potreknati ( ? ) , ilt D. Ji. zatrackati, po 
nemarnem zapraviti. 

i 8 c r f ( h l t l ) i ) c n , v. a., zavlačiti, (bei V. 
zavlakovati ?), raznesli, raznašati; »on 
.Rleibent , potergati, raztergati vse ; eine 
Jirailfbeit, zanesti, zatresti, zatrositi. 

S 8 t r f d ) l e u b e m , « • • S fračo vreči kam, 
razmetati; fig. zapraviti, zatratiti, zadegati, 
zavlačugati; ffiaaren, pod nič prodati, od-
dati; f. a. ©pottgeli); bie 3ei t , izgubiti 
čas. 

S t r f d j l i d c n , f. « e r f $ I a m m e n . 
5 8 e r f d ) U d C t n , fid), r • zaleteli se (v 

sapnik). 
S S e r f d j l i t f e n , v. « . , splaziti se kam, zle-

sti in skriti se kam. 
a 3 e r f d ) I i e | , ter, f. Serft&leijj. 
S B e r f d j l i e i b a r , adj., zapirljiv, zaklepen, 

kar se da zakleniti. 
5 8 e r i d ) l i e & e H , v. «., mitteljl eines 

fe« »erfperten, zakleniti, zaklepati; jlt» 
fperren uber^., zapreti, zapirati; ben £im= 
inel »erfd)liej)en, zapreti nebo, da ni dežja; 
fein Jgierj, feine Oebanfeu »erfd)liefien, ne 
povedati; bie Dbten, ušesa zamašiti (gem.), 
ne poslušati; bie Slugelt, oči zatisniti, za-
• mežati, fig. umreti; f. a. GcinfdjlieftCIT; v. r., 
zapreti, zapirati s e ; itt fid) »etfd)loffen 
fein, molčeč, t ih, zamišljen, skritiga, za-
pertiga serca biti, malo besedi imeti, tutast. 

S 8 e r f d ) l i e f ? e r , ber, zaklepavec. 
S e r f t b U e i i t n B , bie, bie Jjatiblung, ba man 

etlraS »erfc^lieft, zaklepanje, zapiranje; an 
beit ©d^loffern bet Cfiiegel, zapah. 

S S e r f d j l i m m e m , » . a . , shujšati, hujšat i ; 
v. r.. huje pritisniti, pritiskati, huje biti; 
f. a. $er fd>led | tem. 

S e r f t b l i m m e r n n g , bie, in bem 3u(ianbe 
bes Jiranfen ift i»eute eine Setfcblimmernng 
eingetteten, danes je bolniku huje, slabši. 

S e r f d ) l t n g e n , a. u. r., in einanbet 
fdjlingen, zaplesti, zapetljati, zamotati, za-
zankati , zankati (V.), kratovičiti; bet 
gabett t) a t ftd) »erfd)lungen, nit se je 
skratovičila, zamotala, zavila, zapletla, 
zamežljala; obšiti z zavitimi štihi*; in ein* 
anbet »etfdjlungen, zapleten eno v drugo, 
spleten, zameršen; lini) bie 5ieljle in ben 
SBagen btingen, požreti, požirati, pogoltniti, 
goltati; bie SBotte eineS anbern, iz rado-
vednosti zevati, kakor bi hotel požreti 
vsako besedo. 

S e r f d j l t n g u n f l , bie, zamotanjc, zavoj, 
goltanje. 

SSerfdjmieren. 

2} C t f dj 10 f , bet, zaklep, shramba zaklenjena, 
pod ključem. 

S B e r f d l l O f f c n , v. »., nehati (od toče); adj., 
f. aSetfdjl iefen. 

S B e r f t b l o i f e n l j e U , bie, skritost, tihost, 
zamišljenost. 

S8erfd ) lu<bjen, v. a., prejihtiti se (ves 
čas). 

S B e r f d j I u t f e n , a., požreti, požirati, po-
goltniti, goltati, použiti. 

» c r f d l l u n t r a e r n , v. «., zaspati, zadre-
mati, predremati, dremaje zamuditi. 

S B e r f t b l i i i f e n , fid), v. r . , zlesti, se spla-
ziti (v luknjo). 

S 8 e t f d ) l u r f c n , v. a., poserkati, po6rebati. 
S 3 e t f d ) l u j ) , bet, zapira, zaklep; etioaS in 

93erfd)luf) b"ben, imeti kaj pod ključem; 
amllid)et $erfd)luf, uredovna zapira. 

S B e r f d ) m a d j t e n , « . , osiabeti, slabeti, 
zmcdleti, medleti, obnemoči, obnemagati, 
omagovati, obmagovati, skoperneti, koper-
neti, giniti, mreti , serb. čeznuti; f. a. 
© d j m a i l t e n . 

S B e r f ^ n t a t b t n n g , bie, obnemaganjc, ko-
pernenje. 

S B e r f d j m n b b e m , « . , počečkati. 
S S e r f d j m i i b e n , v. a., aus $eta<btung niajt 

annebmeit toollen, zavreči, zametati, zame-
tovati, zaničevati, zaverniti (ponujeno da-
rilo), ne vzeti; f. a. ©djmiiben. 

S B e r i d j n t t t b n n g , bie, zaverženje, zameta-
, vanje. 

S S e r f c b m i i l e r n , f. ( šdjmi i lern . 
SBetfdimflUdien, v. a., popuhati, pokaditi; 

v. ti., izkaditi se. 
S B e r f t b m a n f e n , v. a., zajesti , zajedati, 

zagostiti, zagostovati v pojedinah, z go-
stijami zapraviti, potratiti. 

SSe r fd jn t e i&en, r . a., zadegati, zalučati, 
zabrusiti. 

S B e r f C b n t e t j e n , v. n., prelivati se , preha-
jati eno v drugo; »cm ®d)nee, skopneti, 
kopneti, raztajati se. taliti se ; f. a. Sd)tntt: 
j e n ; v. a., bnr<b ©temeljen alle inad)eii, 
potopiti, stopiti, raztopiti, razpustiti, stap-
Ijati , topiti; eins mit bem anbern, sto-
piti, zvariti, splaviti, plaviti; in bet SJiab--
letei »erfdjmeljen, bie garben fo untet em= 
anbet mif^en, bajj eine unmetflid) in bie 
anbete nbetgebe, zliti, zlivati, vezati, me-
šati med sabo. 

25 e r f d) m e r j e n , v. a., preterpeti. prenesti, 
prestati, serb. pregoreti, a. preboleti; id) 
fann bas nid)t »etfcbmetjen, na to ne mo-
rem pozabiti, to me še zdaj boli, to mi še 
težko de; and), tega ne morem zamolčati, 
požreti. 

5 8 e r f d ) m t e b e n , v. a., alsSloff¿um@d)mie--
beit gebramjjen, izkovati, kovati; afleS @ifen 
uff. »erf(f)mieben, vse železo pokovati; sko-
vati eno z drugim. 

2 5 e r f d ) m i e r e n , v. a., burd) ©¿bmieren alle 
ma^en, pomazati, izmazati; bittcb ©(hmie-
t e n »erflotifen, zamazati, zamazovati, ma-
zili, zalepiti; f. a. Sef^mierCl l . 
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® c t f t m i n l e n , v. a., potrositi , pomazati 

z a belilo, rumenilo. 
S 8 c r f d ) t t t t r g e l n , v. a. zamazat i , za-

čečkati. 
S 8 c r f $ m i ^ t , adj., zvihan (V.), zvi t , š e -

gav, prekanjen, prebrisan, prisuknjen, n a t 
Cnf zavert, a n t hudomušen, zvitorep, f. a. 
S i f t i g . 

S c r f t m i f c i l j e i f , bie, zvihanost ( F ) , zavi-
tost, prekanjenost , šegavost, prebrisanost, 
hudomušnost. 

SJerfdjmorCIt, ». n . , stopiti s e , sereti, 
cvreti s e ; v. a., pocvreti (dokaj masla) . 

SBerfdjmiiden, f. ©tbniiiden; (napčno li-
špati). 

ai e r f d) nt n 3 c n , f. » e f t m u j e n . 
S S t t l d j n o I I e n , v. a . , napčno zapeti. 
S B e r f t b n o p l J c n , ficfe, v. r. audj v. « . , za-

hapniti se, zaskočiti s e ; int Dietni, zago-
voriti se, žareči se, zaleteti s e , izblekniti 
po neprevidnem, zmotiti se v hlastanji ali 
lovljenji. 

Vcrftbliappfen, v. a., zažganjčkat i , na 
žganji zapiti, potratiti za žganje. 

S B e r f d j l t a r d j C t t , v. a . , presmerčat i , p re -
hernjati, prehersčati ( Z a l . ) . 

¡Berftnanben, S3crfdjnaufen, t?, n. it. r„ 
oddahniti s e , odsopsti ( F . ) ; lafi m i t erfl 
»erft l taufen, pu6ti m e , da se oddahnem; 
da se mi duh, sapa povemo; b e l i l o m »er* 
f tnaufen , izpihati jezo. 

3 3 e r f d ) n c i & e m e f f c r , baS, kopilo, skopiea. 
® e t f ( t | n c i i ) c n , v. a., burd) ©tneiben alle 

matfeen, zrezali, zrezovati, razrezati, r az -
rezovati, porezati; mittelfl ber © t e r e , po-
striči, razstriči, pokrojiti (mefer kroat); afteS 
©trot) oerftneiben, porezati vso slamo; 
b u r t ©tneiben an bet £ange etttmS Ireg* 
nebmeit, beftneiben, prirezati , prirezovati, 
obrezati; §aare, ostrici, s t r ič i ; eill toenig, 
pristr iči ; burd) ©efeneiben rerunflaltett (OJt.) , 
oškernevzati, n a t F. razšklendrati , šklen-
drati; ©e in terftneibeit, mešati vina, pr i -
1 i vati boljšiga vina; ben ®eiltfto(f, f. $e= 
ftbncibcit; f a l f t ftneiben , zarezat i , za -
striči, napčno rezati, s tr iči ; eill Sljier, r e -
zati. a. skopiti, kopiti, skapljati (im Serb. 
ift skopiti itnb im Rusu. skopiti v. impf., 
nnb kopiti, toetteS Jambr., Gutsnv. u. M. 
anfufjrett, fommt tiicijt nor, jebenfatts gefeort 
bas s jitt SBurjel, reeil im Altsl. skopiti, 
unb nid&t s 'kopiti) . 

S B e r f d j n e i b r n , bas, razrezovanje, skoplje-
nje. 

Sttf lbnciber, ber, rezar, skapljaveo. 
S B e r f d j n e i e n , v. n., zamest i ; alte SBege ftnb 

eerfdjneiet, vse poti so zametene, sneg je 
zapadel (bei Gutsm. zasnežit i) . 

SBttf lbttClicn, v. a., odpahniti. 
9 3 e r f d j n i c b c n , f . SBerftnnnben. 
S t t f l b n i p p c r n , v. a., razstriči. 
Sttf(linittene, bet, skopljenec, kopljenik, 

rezanec. 
S e r f d j n i t s c l n , » . « . , zrezljati . 
$ e r f ( b l t l l p f e i t , v. a. , nosljati, ponosljatif . 

pošnofati tobaka dokaj , zašnofati dnar je ; 

v . » ' . , b a s »erftmtpfte ifen, b. i., e t fanb f i t ba« 
b u r t blöfctit beleibiget, to se mu je poka-
dilo, zakadilo; to se mu je zdelo za malo; 
»erfdmupft, nahoden. 

S 3 e r f d ) t i i i r e n , v. a., mit S p ü r e n betom* 
ben, oviti, ožnorati; mit einer ©efenut aus* 
meffen, izmeriti. 

S e t f c b o b c n , adj., odložen. 
S B c r f d j O l l e n , adj; prešel, potihnil, pogre-

šan, odslul (Zal.), od kteriga že zdavno 
ni ne duha ne sluha, ki j e kam prešel ali 
došel, (in Unterir. angebl. potihniti). 

S ß e t f d j o n e n , v. a., einen, audj eines »erfdjoj 
tleli, prizanesti. zanesti, prizanašati komu; 
b a s Satib ift im Jtriege nerf tont geblieben, ti 
deželi so v vojski prizanesli, ta dežela ni 
bila ob vojski poškodovana, ni bila zadeta, 
vojska ni zadela te dežele; es fatin Feinet 
Derfdjont bleiben, ne enimu se ne more pr i -
zanesti ; jemanben mit einer SIrbeit oerftonen, 
komu delo spregledati, ne naložiti mu, ne 
dati kaciga dela, ne nadlegovati s čim, pri 
miru pustiti; f. a. ©djonen. 

S e r f d j o i t e n , SBerftöitern, ». « . u . r . . olep-
šati, polepšati, zlepšati kaj , se, ozališati, 
zališati, goršati, zgoršati. 

S S e r f f o n e r e r , ber, polepševavec. 
® e t f d ) Ö n e c i t n g , bie, polepšanje, lepšanje ; 

gttr ®erfd)önerung, zavolj lepšiga. 
S ö e r f t ö n e t u n g g g e f e l l f i o f t , b«, po-

lepševavno društvo, družba za olepševanje. 
S S e r f d j O n u n g , bie, prizanesba. 
S B e t f ^ b p f e n , f i t . »••> _ne v P r a v o po-

sodo zajeti, natočiti, zmotiti se. 
S B e r f d ) O f f e n , v. a., davek plačati od česa. 
S B e r f d j o t t , f. S e t b f e l . 
2 3 c r f d ) r a g t n , v. a., mit f t r ä g e gefegten 

ißfäfeten, n a t F. ograditi, zagraditi, g ra -
diti, po strani rante devati, zarantati. 

SB e r f d) t ii m e n , v. a., (mont . ) , jamlič sko-
pati poleg rudne žile. 

Š B e r f d j n i m m e n , v. a., skvariti, ogerditi 
s praskami. 

$ C t f d j r i i n f e n , v. a., mit © t r a u t e n »er* 
fefeen, zadelati, pregraditi ; fren^toeife legen, 
naskriž postaviti, djati, prekrižati, križem 
djati ( roke ) . 

S B e r f t r n n f l t n g , bie, zadelovanje. 
S B e r f d j r a n b c n , v. a., zašravbati, zaviti, 

zasukati, zaskerni t i ; f. a. SBerbtelKtt J »er« 
f t roben, f. biefes. 

® e r f t r e i b c g e l b , bas , zapisnina. 
S S e r f t r e i b e n , v. a. u. r . , b u r t ©tre iben 

ne rb tau ten , oiel Rapier, popisati (mnogo 
pap i r j a ) , izpisati (dokaj pe re s ) ; f a t f t 
(treiben, prepisati ( F . ) ; f i t oerfdireiben, 
prepisati se, zmotiti se v pisanji, napčno 
napisati ; (russ . opisat s e ) ; einem ettoaS, 
f t t einem nerfcfereiben, komu ka j zapisati, 
komu zapisati s e ; f i t für einen »erftrei= 
ben, pismeno, pisemno zaporočiti se za 
koga, pismeno zavezati s e ; SBaaren, einen 
fflebienten nerftreiben, f t r i f t l i t fomnten laffett, 
pisati po blago, po služabnika, a n t na ro -
čit i , naročati , pismeno poklicati; e i n e m 
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•Rranten ettoa« »etf«teiben, bolniku kaj za-
pisati, zapisovati. 

© e i n r e i b e t , ber, zapisavec, zapisovaveo, 
zavezanec. 

© e t f d j r e i b l t n ß , bie, zapis, pismena zaveza, 
»Ott SBaaren, naročba, naročilo, pisanje po 
blago; Urfunbe, pismo f zlasti dolžno); — 
zmota, pomota, pogrešek v pisanji, 

© e r f d i r t i e n , v. a., itt üblen Sftnf bringen, 
razvpiti, razkričati, razglasiti, raznesti, 
raznositi, raznašati, očerniti, osrati (vulg.)'; 
»erfthrien, razvpit; f. a. ©Ctleumben; ©C= 
fdjreien. 

© C t f d j r e t t e n , ft«, v. r.. zakoračiti (Fufc) , 
napčno stopiti, izviniti si nogo. 

S e r f d j r o b e i t , adj., zavit, skrivljen, nap-
čen, čuden, skremžen, sprevernjen; po-
sebnež. 

S 3 e r f « r O b e n 5 e t t , bie, zavitost, čudno, po-
sebno mišljenje, 

© e r f « r o t e n , v. a., (mont.), f. ®rf«roten; 
vse zdrobiti, zmleti na debelo. 

S 8 e r f « r n t n p f e n , v. n., zgerbitise, gerbiti 
se, zgerbančiti se, sključiti se, ukerčiti se, 
skerčiti, kerčiti se, stisniti se , stiskati se, 
(bei Gut."m. zazguzati se), 

i ß e r f d) 11 b , ber, odlog, odklad, odkladek; 
f. a. 9litff«nb. 

© e t f « i i « t c r n , v. a., zbegati, splašiti ko-
ea ; v. n., ostrašiti se. 

© e r f « 11 I b e n , v. a. it. r.. mit ©«ulben 
belnben, zadolžiti kaj, se; zabresti v dolge; 
»erf«ulbet, zadolžen, v dolgeh; fltajfallig 
toerben, pregrešiti se, zagrešiti se, zakri-
viti se s čim, zadolžiti se ; an Sebenžmitteln, 
zajesti se ; ba« haben l»ir »erf«lllbet ait un* 
ferm ©ruber, pregrešili smo se nad svojim 
bratam; fein Sehen »erf«itlben, zapasti živ-
ljenje; felbjl»erf«ulbete tlntoiffenheit, neved-
nost, ktere je kdo sam kriv. 

» e r f i l t l b e n , baä, f. g fbu lb ; (pregreha; 
pregrešenje); ohne fein ffierf«tilben, ko on 
ni kriv. da on ni kriv, po nezasluženem. 

© e r f r t i u l b e t , adj., zadolžen, v dolgeh. 
© e t f « n l b u n ß , f. ©erf«nlben , ba«. 
» e r f ( h i i f J f l e n , v.o., zakidati. 
SBetf«iiten, v. a., zagrebsti, napčno raz-

kopavati. 
S e r f ( f l U r j C n , V. a . , navezati, navezovati 

(prejo). 
S e r f d j u f t e m , v. n., na nič priti s svojimi 

rečmi, rakovo pot iti; v. r . , zamečkati se 
pri kakem delu. 

© e r f « i i t t e n , v. a., ben 2Beg, ©tunnen, 
eine @ritbe, zasuti, zasipati; attžfiiejjen laffen, 
flüfüge ®inge, izliti, razliti, izlijati, razli-
vati, trocfetie, j. S . (Setreibe, izsuti, izsi-
pati, razsuti žito, raztresti, raztresati; baž 
.ftinb mit bem Sabe »erf«ütten, metati pše-
nico k plevam, s plevami izplati jo ; et mit 
einem »erfdjütten, zameriti se komu. 

© e r f « t o ä ß e r n , v. a. n. r. , ettoa posva-
čiti; v svaštvo ali svaščino (svojad) sto-
piti; »erf«t»ägert, f. ©djttmqer. 

© e r f « w ä g e r u n ß , f. @«ttiäßcrf«aft. 
© e r f « t t > t i r e n , f. 3ttfdj»äten. 

© e r f « t o ä r n t e n , v. n. u. r . , aufhören ju 
f«t»ärmen, dorojiti, izrojiti ( s e ) ; bie Sie; 
neu »erf«toärmen ft«, b. i. fie entftäften ftcf> 
babur«, izrojiti; e. a , zarojiti (ves dnar), 
zapraviti pri ponočnem potikanji in pijan-
čevanji. 

S B e r f d j t o i i r s e n , V. a., anf«toatjen, očerniti, 
počerniti, černiti (in eigentl. u. ftgürl. ©e* 
beutung). 

© e r f « t t > a f c e n , v. a., mit ©«tragen»erbtin» 
gen, bie Seit, čas zažlobodrati, začenčati, 
zakvasiti. začvekati, začvenkati, začebljati; 
au3f«toagen, izžlobodrati, izblekniti, izble-
betati; f i« »erf«l»agen, (r . r.), jt« babur« 
übereilen, zažlobodrati s e ; jemanben »er--
f«toagen, aitbern babur« eine üble Weinung 
»on ihm beibringen, razvpiti, raznesti koga. 

S8erfd)tt)Cben, v. n., malo po malo zginiti. 
© C C f d) tO et ß ei t , v. a. zamolčati, molčati, 

utajiti, zatajiti, ne povedati (bei Gutsm. 
zatihtati?). 

a s e ' r f t b r o e i ß u n ß , bie, zamolčanje, tajenje, 
zatajba. 

© c r f t h t t t e l f l e n , v. a., zajesti in zapiti, za-
gostovati, potratiti, zapraviti, zažreti, požreti. 

© e r f d i t o t l ß e r , f. ®«toe!ßer. 
© e r f « t o c l l e n , v. n.. mit®ef«toitlflbebeeft, 

»erflopft toerben, zateči, zatekati, oteči, ote-
kati. zabuhniti, zabrekniti. obrekniti (serb.); 
»erfditooften, zatekel, otekel; r . a., ein §an$ 
»erf«toetlen, mit @«toelten »erfehen, hišo 
opražiti (F. ) , prag napraviti. 

© e r f « t o e m n t e n , v. a., zatopiti, zaplaviti, 
zaliti; bie HBtefert (tub mit @anb »erf«toemmt, 
senožeti, travniki so s peškam zasuti, so 
zaglinjeni. zablačeni; f. a. ©ertoiiften; gar--
ben »erf«»emmeu, blediti, redčiti. 

S B e t f t h m e n b e n , v. a., zapraviti, zaprav-
ljati, zatratiti, potratiti, tratiti, zadjati, za-
devati, razsipati, zahitati, pognati, poga-
njati, zatepsti, veter dati, zadegati; bie 3eit, 
čas tratiti, zgubljati; ©rmahnungen »er: 
fihtoenben bei ¿einanb, zastonj opominjati, 
svariti koga, kakor bi bob v steno metal. 

S ß e t f d l t o e n b e r , bet, zapravljivec, zaprav-
Ijenec (V.), zapravljenik (Gutsm . ) , za-
pravljavec, zadjanec, zatornež (Ravn. Sfteif* 
nij), zatornik, tratnik, potratnež. serb. raz-
sipnik, razmetnik; für einen ©eri«t»enber 
etflären, razglasiti, oklicati za zapravljivca. 

S B e r j d i t t C n b e r i t t , bie, zapravljivka, za-
pravljenka ( F ) , zapravljavka, potratnica, 
zadjanka, serb. razsipnica, razmetnica. 

S t r f i t o e n b e r i f « , adj., zapravljiv, po-
tratin, zatratin, zatoren (Ravn.f, serb. raz-
sipan, razmetan; »erfdjtocnbetif« leben, za-
pravljati, potrato delati. 

© e t f d l t o e n b n n ß , bie, zapravljanje, potrata; 
ber ©erfdjtoenbuitg etgeben feitt, zapravlji-
v(ec) biti; serb. razsipnost, razmetnost; 
tooju biefe ffietf«toenbung?, čemu ta po-
trata? 

© e r f « t o e n b n n ß 3 f n « t , bie,zapravijivost, 
potratnost. 

3 3 e r f d ) l D e n f e n , v. a., prekreniti; f. a. ©et» 
c jdj i i t t en . 



Verfftweftern. 
V e r f f t W t f t e m , t>. a. u. r . , posestriti, se-

striti, posestriti se. 
V e r f f t t D i C g e n , «"i;-, molčljiv, zamolčljiv 

(Gutsm.), tih, natihem, molčeč; ta« bleibt 
»erfftisiegen, to ostane med nami, na tihem, 
zamolčano; ein »crffttuiegener greuttb, molč-
Ijiv prijatel. 

V e t f f t tt)iegenl)eit, bie, molčečost, mol-
čanje, moldjivost, zamolčljivost. 

V e t f f t W i e l e n , v.u., žulje dobiti, ožuliti se. 
V e r f f t m i m m e n , v. «., »on garben, zlivati 

se, prelivati se ena v drugo, da oko ne 
more razločiti; — plavati v čem. 

V e t f f t W i n b e n , v. n., zginiti, miniti, izgu-
biti se, naft Gutsm. auft zibniti (für zgib-
niti), zmigniti (?) u. vihniti (?), kroat. u. 
in ©t. znikniti (auft poln.), böhm. inizeti; 
mein ©lud »erfftwanb, sreča mi je prešla, 
je minila; alle Hoffnung ijl »erfftttmnben, 
nimam ga več upanja; »on bet ©effttoulfl, 
splaliniti. 

Sßcrf ftni iubc U, ba«, zginjenje, zmanjkanje, 
zniknjenje; fouberbar i|i fein »löglifte« Ver; 
fftttmttett, čudno je, da je naenkrat zginil, 
da se je izgubil. 

S B e r f f t n u f t c m , v. a. u. r. , posestriti, se-
striti ( s e ) ; »erfftmiflert, podoben, enorni-
selen; f. a. VeWiailbt. 

SBcrfdjni i t jen , v. n., in © ejlalt be« ©¿btoeijje« 
»etjltegen, izpotiti se; aufl)črett ju fftwigen, 
odpotiti se, izpotiti se dovelj; v. a., al« 
©ftroetjj non fiet) geben, izpotiti; f. a. 2IuČ= 
fftuii^en; »ergejfen, pozabiti; burft ©ftl»igen 
»erDerbett bie 9Ba|fte, perilo zapotiti, raz-
potiti (V.J, s potam zamazati, (perilo pot 
je, sne). 

S B e r f f t t o ö r e n , v. a.n.r., etwa«, ba« @bie* 
len uerfftioören, zarotiti se, rotiti se, da se 
hoče kaj opustiti, odpovedati se igri pod 
prisego, priduševaje se, žareči, zagovoriti 
se; ftft »erfftlooren, zarotiti se, rotiti se 
zoper koga; bie Sffielt bat ftft l»ibet un« 
»erffttooren, svet se je zagovoril, zarotil 
zoper nas (ali da nas hoče preganjati); 
mit ©ftttürett befräftigen, zaklinjati se, 
kleti se, rotiti se, priduševati se (da je 
res). 

SBerff tWÖrer, ber, zarotnik, russ. zago-
vorščik. 

S ß e r f f t w ö r e r i n , bie, zarotnica. 
S B e r f f t w o r n e , f. Verfftmürer. 
SBerift W Ö r n n g , bie, zarota, russ. zagovor, 

(poln. sprzysieženie s ie) ; eitle Vetfftt»örung 
anjetteln, nasnovati, začeti zaroto. 

S S e t « b r e f t § I e r , ber, pesmar. 
i ß e r f c g e l n , v. n., zajadrati. 
8 e r f e b e n , 15. a. u. r. , au« Sföangel an Slufmetf; 

fantfeit niftt feljen, ne opaziti, pregledati se ; 
f. Ueberfeiicn; falfft, febl feben, pregledati se, 
zmotiti se; »erjeben i(t »erfpielt, kdor se pre-
gleda, kdor se zmoti, zaigra (izgubi); f. a. 
Sßetgretfen, f tf t ; elt»a« in feinemSlmte »et; 
fetyen, v svoji službi kaj spregledati, po-
grešek storiti; et Ijat e« bet ibm »etfefyett, 
v neki reči se mu je zameril; ftft alt ettta« 
»etfefjen, »on f f t w a n g e m ^ e t f o n e n , zagle-
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dati se v kaj, naft V. nad čim zaugledati 
se; jematlbett mit ettoa« »erfeljen, prevlditi 
koga s čim, preskerbeti, založiti, zalagati, 
zakladati s čim; einen Äranfen »erfeben, 
oskerbeti, previditi bolnika, z Bogam priti 
k njemu; jtft mit augefaufteu ffiaaren reift» 
Itft »erfe(;en, zakupiti se z blagam; ba« 
íafeltuerf »erfeben, pregledati in popraviti; 
ein Sinti »erfeben, službo opravljati; el;emal« 
füt : au«erfebett; e« ijl in ben Dieftten fo 
»erfeben, f. Vorfeben, Verfügen; ftft einet 
Sa f t e »erfefyett, jte erwarten, dočakovati, ča-
kati, nadjati se kake reči, zanašati se na-
njo; biti si v svesti kake reči; f. VetUtU' 
tijcit; ift »etfel;e mift ju enft, b. i. l)offe, 
erwarte »Ott cuft, upam na vas, od vas pri-
čakujem, dočakujem, nadjam se ; el;e ift e« 
mir oerfai;, prej ko sim menil, mislil; ba« 
bätte ift mit »on ftttt niftt »etfeben, tega 
ne bi si bil mislil pri njem. 

V e r f c l j c n , ba«, spregled, pogrešek, pomota, 
(poln. przeoczenie); previdek (CafJ; ein 
Verfemen tttafteit, f. oben; au« Vet|el;en, iz 
pomote, po spregledu; f. a. llnafttfamleit; 
ba« Verleben be« Sinite«, opravljanje. 

V e r f r o r e n , v. a., oškodovati, pokvariti, 
raniti, rutiti (/(obe)-, jtft bie HatlD »erfebreil, 
roko prasniti si, raziti s i ; ftft burft geuet 
»etfebren, speči se, opeči se; f. a. Verleben, 
Vefftabigen. 

V e r f e j j n u g , bie, f. Ver femen , ba«. 
V e r f e i d j t c n , v. n., splitvitise, plitev biti; 

f. a. V c r f f t i a m m e n . 
V e r f e l e i , t>ie, pesmarija, skladanje malo-

vrednih pesmi ali vérsov. 
V e r f e i n , v. n., skladati, palčiti pesmi, 

verse, pesmariti. 
V c r f e n b c n , v. a., poslati, pošiljati, odpra-

viti, odpravljati; naft »erfftiebenen Olifttun« 
gen, razposlati, razpošiljati. 

V e r f e n b e r , bet, pošiljavec, odpravljač, raz-
pošiljavee. 

V e r f e n b e r i n , bie, pošiljavka. 
V e r f e n b u n g , bie, pošiljanje, razpošiljanje, 

odprava, odpravljanje; f. a. ©flebition. 
V c r f e n b n n g a n ft a 1 1 , bie, odpravljavniea, 

razpošiljavnica. 
V e r f e n b n n g ž g e b i i h r , f. @}>ebitionžge= 

fiiitir. 
V e r f e n g e n , v. a . , osmoditi, posmoditi, 

opaliti, paliti, zaeverkniti, zacverkati, 
sežgati. 

V e r f e n g t h e i l , bie, osmojenost. 
V e r f e n g u n g , bie, smod, opala, palež, 

osmod. 
V e r f e n l e n , v. a. u. r . , potopiti, utopiti, 

potapljati, utapljati, pogrezniti, pogrezovati, 
potoniti ka j , se; beti ©atg »etfenfen, po-
grezniti, spustiti v jamo; »erfenftet ©ftajs, 
zakopan, skrit zaklad; in ©ebanfen »et; 
fenft, zamišljen, zatopljen v misli. 

V e r f e n l e r , bet, potapljavee, (greznik, Zal.). 
V e r f e i l f u n g , bie, pogrez, potapljanje, spu-

ščanje, spušanje. 
V c t f e f f t n t i e b , bet, pesmarček, vérsopletf. 
V c r f e f f e n , adj; fein auf e t t»a« , po čem 



1782 «etfefcbat. 
koperneti, dert biti, hlaneti (ZalJ po čem, 
strastno želeti in hlepeti, volk biti na kaj. 
v glavo vbiti Bi, da mora biti, bei Gutsm. 
ves terd na kaj. 

« C t f e f c b a t , adj., prestavljiv, premakljiv 
(nad) u. n a f ) , premikljiv. 

« c r f c tj C i t , v. n., (waidm.), unjeitig obet in nn* 
»olttommenem Snftanbe jut 3Belt bringen, iz-
vreči (K), in 3 . u. £>. 5tr., fo wie imSer i . po-
vreči; a. n. r., »erpfänben, zastaviti, zastav-
ljati ; jemanben ein«, einen © f l a g »erfegen, 
koma eno dati, zasaditi, pritisniti, udariti, 
počiti, seči (segel) koga; einen §teb, mah-
niti koga; einen S t r e i f , smukniti, prismuk-
niti koga; eilte Ohrfeige, zaušnico, za uli' 
dati, klofutniti, pljusniti; einen S t i f , zabo-
s t i , zbosti; burf Segen verbrauchen, vse 
izstaviti, zložiti, porabili vse čerke; eilte 
abfetttgenbe, »öllig tlieberfflagenbe Antwort 
»oit ftdt geben, odrezati se, povedati jo, 
da — ; antworten, reči, odgovoriti; et »er* 
fegte barauf, na to reče, odgovori, odverne; 
f t f wol)in »erfegen, prestopiti, preseliti se, 
premestiti se , prenesti se v mislih; (»ont 
Seger), zmotiti se , premotiti s e ; »on bet 
Ätantbeit, pretegniti se , potegniti se kam, 
preiti na — ; »on einem Strome, drugam 
zaviti se , zasukniti se ; an einen falffeti 
Or t fegen, pretakniti, ne prav, ne na svoje 
mesto postaviti; an einen aitbetn Or t fegen, 
prestaviti, prestavljati, prenesti (übertragen); 
¡Bäume , presaditi, presajati , presajevati ; 
»on SinWof)Hern, preseliti , preseljevati, 
(premestiti , prestanit i) ; ©renjfteine, pre-
makniti, premikati mejnike, preložiti, pre-
staviti; in Slnftagejtanb »erfegen, djati koga 
pod tožbo, pod zatožbo; »on ¡Beamten, Wi= 
tilair«, prestaviti, premestiti; in einen ge* 
Wiffeit Sujtanb bringen, postaviti, pripraviti 
v — ; in aubere Umftünbe »erfegen, v drugi 
stan pripraviti; ba« »erfegt mi f in bie SKotlj--
Wettbigfeit, ti bit abjuff lagen, to me sili, 
mora, tebi to odreči; zavolj tega sim pri-
si l jen, to odreči t i ; iit S f t ec fen , greube 
»erfegen, ostrašiti, prestrašiti, ( a u f v strah 
pripraviti), razveseliti, veseliti; in3tttl)um 
»etfegetl, zmotiti koga; in bie 9totbwenbig* 
feit, nagnati, prisiliti, naviti it. bgl. mit bem 
entfptef enben3eitt»orte; unterbie Seligen »er« 
fegen, svetnikam prišteti, med svetnike djati, 
postaviti; f i f in Semaitbe« Sage »etfegett, mi-
sliti si na njegovo mesto, da je namesti ko-
ga; »etfegte SBinbe, zaperti vetri, usedi (Jan.); 
mit ®iamaliten »erfegen, opraviti, opravljati 
z — ; burf ein ba»ot gefegte« £inbetnip 
»erfiopfell, »erfpetren, zastaviti, zadelati, za-
stavljati, zadelovati, zaterditi; fo a u f im 
©ergbaue mit taubem ©efteine, zadelati, za-
delovati; eine Sickte ubgl. burf (jdtylte ®inge 
»erfegen, »erftopfen, zamašiti, zadelati, za -
gatiti, (zatulhati V.); »ernttffeu, j. ©. ben 
Sffieitt mit Sßaffet »erfegen, vino z vodo me-
šati, vodo k vinu primešati, pridati, prida-
jati, pridjati k čemu ; SKetalle, Slrjneien »et* 
fegen, primešati, mešati , (primes dat i ) ; 
uiit Ä l t o b l a u f , očesnati; mit SSiafi jol ter--

«etftegeln. 
beeren, obriniti ( K ) ; b a « »erfegt mit ben 
Sitnem, to mi sapo jemlje, me duši; ber 
® a f « »erfegt f i f , jazbec se zakopava, se 
je zakopal, ( je jazbino za sabo zadelal). 

« C t f e t i e t , bet, zastavnik, zastavljavec. 
S ß e t f c ^ i o p f , bet, presajavka. 
« e r j e t j u n g , bie, ©tetatbeft«, eine gigur, 

prestavljenje, pretik. pretaknjenje; zadela-
nje, primes; bet f f i an jen , presad, presa-
janje ; be« <Bfanbe«, zastavljanje, 

« e r f t t t f j e i l , v. a., ben ganjen Sag einfam 
perfeufjen, ves dan samotno prezdihovati; 
einen Xf|eil feine« S f merjen« oerfeufjen, ne«-
kaj svoje žalosti izzdihovati, z zdihova-
njem odgnati. 

« e r ä f u i ? , f. g u f j . 
« e t f i f e t e r , bet, zagotovnik, zavarovavec. 
a S c c f t f e t e t t n , bie, zavarovavka. 
« e r f i d j e r n , «.. einem etwa«, einen etnet 

S a f e , b. i. mit ffiorten f i f et m a f en, komu 
kaj zagotoviti, gotoviti, zagotovljati, zater-
diti, za terdno povedati, zaresničiti (F . U. 
Gutsm.), uveriti, uverovati koga, da —, 
l iaf V. zaveriti, zaverovati komu kaj; 
man bat mit »erftfert, to so mi za terdno 
povedali, terdili so mi; bu fannft »erRfett 
feilt, moreš terdno zanesti se na to, moreš 
biti prepričan, uvčrjen; f t f einet S a f e »et« 
f tfern, ©ewipbeit ba»on erlangen, kaj za 
terdno zvediti; »on etwa« »erftfert fein, 
kaj terdno vediti; j tf et mafen , aupet ©e: 
faljr fegen, zaterditi. priterditi; affeturiren, 
zavarovati; bü fe r l i f »erftdiern, vpisati v 
gruntne bukve; f. a. '-Bürgen, S i f e t = 
f t c l l c u ; f i f einer Sßerfoit obet S a f e »erftebertt, 
nloviti, vjeti, prijeti koga. pod stražo vzeti 
(russ.); f t f be« ¡Betmčgeit« »etfifern, f. 
« C f f l t t g ; waidm. f i f be«3euge« retfiebern, 
skušati za mrežo vleči; f t f ber Meinung, 
be« i>erjeit« uff. eine« anbern »etfif etn, do-
biti, pridobiti si. 

« e r f i f e r t , adj., zagotovljen, zavarovan; 
i f bin »erftfert, za terdno vem. 

« t t f i f e t u n g , bie, zaterdba, zagoto- , 
vilo, zagotovijenje, zagotovljanje, zava-
rovanje. 

« C t f i f e r u n g l a n f t a U , bie, zavarovavnica. 
« e t f i f e t u n g ž g t l b , ba«, plačilo za za-

varovanje. 
« e r f i f e r u n g S g e f e l l f f t t f t , bie, zavaro-

vavna družba, 
« e r f i f e t l l l t g ž b o l i j j e , bie, zavarovavni 

list. 
« e t f i f e r u n g ž b r i i m i e , =bteiž, f. Ser* 

f i f erungSgelb. 
« e t f i f e t u n g ö b e r t t t t g , bet, zavarovavna 

pogodba, pogodba zastran zavarovanja. 
« e t f i f t b n r e n , f. «er f tmt l i fen . 
« e r f i i e t n , v. n., razcerljati se , izgubiti 

se po cerljanji, kapanji. 
« e t f i e f e n , v. n., zmedleti, hirati, 
« e t f i e b e u , «., povreti, izkipeti, poki-

peti; t', a., variti, kuhati, 
« e t f i e g e l n , v. a., zapečatiti, pečatiti kaj, 

pečat pritisniti, pritiskati na — j mit bem 
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Slute »erftegeln, s kervjo poterditi, ukre-
piti; f. a. SBcmaljreit, Verbergen. 

S B t t f i e g c I u n g , tie, pečatenje, pritiskanje 
pečata. 

S B e t f i e g e n , v. n.. usahniti, usihati, zasah-
niti, zasihati, posušiti se, zasušiti se, po-
sušati se. uper i t i (? ) ; periotifdj terfiegen, 
presahniti, presihati; im Serb. zasušiti (ol)ne 
se, alé v. n.); fig. miniti, ugasniti; v. a., 
posušiti, posušati; f. a. (5rfd)dpfCll. 

© e r f i e g u n g , fcie, usahnjenje. posušenje; 
in gclge ter Verlegung atier Duetten, ker 
so se vsi stndenci posušili. 

© e r f i f e f , f. Verfefdjmieb. 
V c r f i f i f a t i o n , fcie, delanje, zlaganje pesmi. 
S ß e r f i f i j i r e n , v. a., delati verse. 
» C r f i f e i , ta«, versta. 
S ß e t j i l b e t e r , ter, 93erfäufer, prodajavee. 
Verfilbcm, v. a., überftlberil, posrebriti, 

srebriti, aud) posreberniti, (bei Gulsm. 
posrebrati); €|3iííetl verfiltern, boljši slast 
dajati; »ertaufen, prodati, prodajati, spečati, 
v denar spreoberniti, v denar spraviti, sprav-
ljati ; einem fcie §äute verfilbern, pomazati, 
podkupiti koga. 

V e t f i l b c i u n g , fcie, srebernjenjc, posreber-
njenje, prodajanje. 

V e r f i n g e n , v. « . , fcie nádj t l idjen ©tunben 
verfingen, vso noč prepeti, prepevati; tie 
3)ial)Meit verfingen, kosilo zapeti, prepevaje 
zamuditi; tie ©orgen u f f . verfingen, skerbi 
s petjem odganjati, nad) F. odpevati (?). 

S e r f i n t c n , r . n., in einem flüffigen ¿Hnge 
verftnfen, utoniti, potopiti se, potapljati se, 
pogrezniti se ; im ©djlaminc, 111 tet (Srte, 
im (Siente, Itnglücfe oerfinfen, pogrezniti se 
v blato, v zemljo; zabresti (v reve), pa-
sti v (brezno); in ®etanfen verftnlen, za -
misliti se, v misli ali mislih se zatopiti, 
izgubiti; f. a. Verfallen. 

S ß e r f i n f e t t , ta«, uton. pogrez. 
S ö c r f i n n b i l b e n , f. Verfinulidjen. 
S ß e r f i n n e n , ftd), v. r . , zamisliti se, zamiš-

ljati se. 
S B e r f i n n l i d i e n , v. a., poočititi, o č i t i t i f F j , 

pred oči postaviti, postavljati, čutam, očem 
nastaviti, čutno, otipno ( F . ) storiti, delati, 
umne ali abstraktne reči potelesiti (F . ) , 
nad) 91. živo obraziti; in ©innl idj te i t ver» 
j t l l fei l , v slastih utoniti, mesenimu pože-
lenju, poltenosti udati se. 

Í B e r f i n n l i d j u n g , tie, očitenje, poočitova-
nje; f. übt. ta« 3eittt>ort. 

S B e r f i n t e r n , f. Verfitfern. 
S S e r f i o n , tie, prestava; eine antere Verjion 

befagt, še drugači se pripoveduje. 
S ß e r f i r t , f. Vctoanbert. 
S B e r f i t t l i d j c n , v. a., obdelati, k tepiinu 

obnašanju pripraviti; f. übr. Sitt t idj . 
aítcfi^cn, v. r . , ftd) turdj biete« ©ifcen 

fdjaten, zasedeti se, da človeka vse boli; 
v. a., ten ©djlaf, tie 3eit uff. Per len , 
spanje, čas zasedeti, (presedeti ves večer); 
ten @eri<ht«tag, ta« ©piet Perftjjen, pravdni 
dan, igro zamuditi, ne priti, (nad) F. mimo 
pustiti); ein« ©djutb im ©efáttgnijj Petzen, 

f. Slbfthen; v. n . , tie ©erfie verfifct, bleibt 
»erftgeit, geljet ni<ht auf, ječmen ne gre od 
tal , neče rast i , nad) F. ječmen ostaja v 
zapirku, nad) Zal. ne gre v kup; auf etwa« 
»erfeffen fein, f. Vcrfeffen. 

V e r s f f u n f t , bie, znanje, umetnost, pesmi 
skladati. 

V e r š l i i n f t l e r , t e r , pesnik, skladavec 
pesmi. 

V er 81 e r , Ver§mad)cr, ter, pesmar, pevček, 
ki palči in kuje verse. 

V e r e i n a ß , ta«, mera, s topomerjef . 
V e r ž m e f f u n g , f. SBietril. 
V e r f o f f e n , adj., pijansk; ein »erfoffenet 

äReufd), pijanec, pijančevavec; eine Perfof« 
feue 28eib«perfon, pijanka. 

V e r f o f f e n h e i t , bie, pijanstvo. 
V e t f o 1)1 e n , f. befohlen; einen, f. prügeln. 
V e r f o b n b a r , adj., spravljiv, pomirljiv. 
V e r f ü h l t e n , V.u.. atle geinbfd)aft aufheben, 

spraviti, spravljati, pomiriti, miriti, popri-
jatliti , poprijazniti, utolažiti; ftd) mit je» 
manben Perfiljnen, s kom spraviti se, spravo 
narediti, delati, sprijatliti se, poprijatliti se, 
pogoditi se s kom; jemanfcen »erföljnen, 
bejfen Untoideu heben, einen Sornigeti verföh* 
nen, utolažiti, potolažiti, tolažiti koga; feine 
©ünbe »erföf)lien , izbrisati, izprati greh. 
spravo za greh opraviti, dobiti ( F ) ; biefe 
©ünbe tanii nidjt Verfč()ltt werten, ni sprave 
za ta greh; -fid), fein J&ait«, feine ©eele ver= 
föhnen, sebe, svoj dom, svojo dušo očistiti, 
čistiti. 

V c r f o l j n c r , t e r , spravnik, tolažnik, mi-
rivec. 

V e r f b b n e r i n , t i e , spravnica, tolažnica, 
mirivka. 

V e r f ö b u t i ( h , adj., spravljiv, potolažljiv, 
pomirljiv, miren (frietlid))-

V e r f ö h l l l i t h f e i t , t ie , tolažljivost, sprav-
ljivost, pomirljivost. 

V c r f d b n o h f e r , ta«, spravni, umirivni, to-
lažni dar. 

V e r f o b u t a g , ter, spravni dan, dan sprave, 
sprava. 

Ve r f ö h n u n g , tie, sprava, potolaženje, po-
tolažba, pomirjenje. 

V e r f o h n u n g ž b e i h e r , ter , spravna kupa. 
V e r f b h n u n g ž f e i e r , t ie , obhajilo, prazno-

vanje sprave. 
V e r f Ö h n u n g S t t e t l , t a « , sprava , delo 

sprave. 
V e r f o r g e n , v. a., oskerbeti, preskerbeti, 

preskerbljevati, zderževati, f. Verfeljcn; 
serb. dobaviti, dobavljati; tie Xod)ter »er» 
forgen, f. Verheiratheu, übeth. k kruhu pri-
praviti koga. 

V e r f o r g e r , ber, preskerbnik, oskerbnik, 
zakladavec, zderževavec. 

V e r f o r g e r i n , bie, preskerbnica, oskerb-
nica, zderževavka. 

V e r f o r g u t t g , bie, oskerbljenje, preskerb-
Ijenje, zakladanje, zderževanje, previdba; 
er hat eine Verforgung, je že preskerbljen, 
ima kruh, službo. 

» e r f o r g u n g S a n f t a l t , tie, Verforguugž* 
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(jflllž, baž, ubožnica, oskerbovavniea, hiša 
ubozih, hiša miloserčnosti, dobrodelnosti. 

S e r f o r t e n , Ser for t i ren , a . , založiti se 
z blagam mnogoverstnim; f. a. Sott i tCn, 

S e r 8 } > a a r , f. Siftichon. 
S c r f p g l t e n , v. a., poklati, pocepiti. 
S e r j j j l i n n e n , v. a . , preveč nategniti, n a -

peti. 
S S e r f p a r e n , v. a., pr ihranit i , prihranjati, 

hrani t i ; f. a. Slllffojarett. 
S B e r f p a i i e t l , v. a., zašal i t i , prešal i t i , z a -

norčevati, zaigrati, s šalami pregnati. 
S B e t f V o t e n , v. a. u . r . , zapozniti ( K ) , z a -

kasniti, zamuditi, ustaviti, zaderžat i , mu-
diti koga, da kasneje pr ide ; jtd) »erfpaten, 
zapozniti se, zakasniti se, zamuditi sp kje 
in prepozno priti, prepozniti s e ; tež 9tad)t3, 
z,močili se. 

S e r ( p a tU II g , bie, zapoznjenje, zakasnjenje, 
zamuda, (zapožnja F.). 

S e t f p e i e n , v. a . , zapljuvati (nad) Met. 
beff. zapljevati), opljuvati koga, pljuvati na 
koga, zasramovati. 

S e r f p c i l e m , v, a., zašpili t i ; bie 2Burfle, 
klobase zašpiliti. 

S e r f p e i f e n , v. a., jur ©peife gebrand)en, 
j e s t i , už ivat i ; bnrdj @f>ei|en alle mad)en, 
pojesti, použiti. 

S e r f p e l l e n , f. Ser foa l t cn ; ®elb, potrošiti, 
izmaljati; f. a. Serfd)tticnbcn. 

SBctfbCIl&ClI, v. a., razdati, podariti ; f. a. 
Scrfcbcitfcn. 

S e r i j i C11 i) 1111 g , bie, razdanje, podaritev. 
S 8 e t | p e t t e n , U. a . , zapret i , zapirat i , and) 

zagraditi, zadelati, serb. zatvoriti. 
S C t f }J Ct t CU, baS , z apo r , zapi ranje , z a -

pertje. 
S e r i j i t (f C It, v. a . , ben @»e<f, navleči (vse 

reči) , za navleko porabiti. 
S e t f p i e l e t t , c . n . , izgubiti, izgubljati, užu-

gan biti; v. a., zaigrati, zaigra vati ; z igro 
odganjati. 

S e r f p i e l u t t g , bie, zaigra, zaigranje. 
S c r f j ) i l t i i c n , v. a., poprest i , izprest i ; gn* 

fammen fpinnen, spres t i , spredati ; f. a. 
Serbergen. 

S e r f p l e i & e n , f. Ser foa l ten . 
S e r f p l t t t e r n , c. «. , zdrobit i ; f. a. Ser* 

fcbtocnben, Ser tbun . 
S e t l V I i i t e t j t n g , bie, f. Serfditoeit&itttg. 
S e r f j p o t t e n , »• a., sramotiti, zasramovati, 

zasmehovati k o g a , gerditi k o g a ; f. a. 
©pol ten , $ o b n e n . 

S e r f t J O t t e r , bet, sramotivec, zasmehova-
vee, zasramovavec, gerdivec. 

S e r f f J O t t U n g , bie, zasramba, zasramovanje, 
s ramotenje , ge rden je , zasmehovanje, f. 
§ 0 l | n , ©tJOtt. 

S e i f p r e d i e n , v. a. u. r . , jnfagen, ob-
ljubiti , obetati ober obečati (v. imjif., in 
anb. 3). v. pf.); »erfpridj mir , obljubi m i ; 
»iel »etfpred)enb, kazen, mnogo obeten; ftd) 
»erfpredjett, j. S . mit einer 'JJerfoit, za ro-
čiti s e ; fid? »erfptedjett, fidj tm Špredjen 
»etfeben, zagovoriti se, žareči s e ; id) fja&e 

utid) verfpredjen, zareklo se mi je, zarekel 

Serftanb. 
sim se , zagovoril sim s e , zaletelo se mi 
j e ; taflern, obreči, obrekovati; ict) »erfl>red)e 
mir »iel, dosti od njega pričakujem, nadjam 
se, si od njega obetam, lepo kaže, mnogo 
obeta; befpred)en, ureči, uročiti; erserfpradj 
ftd) nad) bem J&eil. Serge, obljubil se je na 
Sveto Goro. 

S e r f p r e d j e n , ba«, obljuba, obet, (au$ 
a / is / . ) , obečanje; @l)e»eripred)ung, f. @be= 
bcrlobnift. 

S c r f p r e d j e r , ber, obetavec; 'Promittent, 
obetnik. 

S e r f p t e d j e r i n , bie, obetniea, obetavka. 
S e r f p r e t b u n g , bie, obetanje; »tele Serfpre* 

djungen mad)en unb feine Ijatten, mnogo, 
(n. aitgem. @ebtaud)e in Jir.) veliko obe-
ta t i , malo spolniti ; mit teeren Serfpred)un= 
gen abfpeifett, s prazno žlico napitati. 

S e r f f J r e i t c n , v. a., razprostreti , prostreti, 
razprostirati . 

S e r f p r e i t u n g , bie, prostrenje. 
S e r f t i r e i s e n , v. a., (morit.) podpreti, pod-

pirati. 
S e r f f l r e i j n n g , bie, podpiranje. 
S e r f p r e n g e n , V. a., razkropiti, razperhniti, 

razkadit i , razpoditi, r azgna t i , pokropiti, 
poškropiti, za škropljenje porabiti. 

S e r f f j r e n g t e , ber, zbeganec; bie, zbeganka, 
(V.). 

S e r f p r e n g n n g , bie, razkropljenje. 
S c r f f i r e u e n , v. a . , razkaditi , razprašiti 

kakor pleve. 
S e r f f l r i e g e l n , v. a., (mont.j, zašprit-

Ijati * (V.). 
S e r f p r i n g e n , ». a . , ben gt t f , ftd) benguf 

»etfpringen, nogo zaskočiti si, zaskočiti se, 
izviniti, spahniti si nogo s skokam; bie 
3eit, preskakati (ves čas) , skakaje odga-
njat i ; t?, n . , izskakati s e ; v. r . , skakaje 
razperhniti se, razleteti se. 

S e r j p r i t i e n , a., izbrizgati , izbzikati 
( M J , izsikati ; fein S t u t , svojo kri pre-
liti za — ; adeS SBajfet, posikati, pobrizgati 
vso vodo. 

S e r f p r i ^ u n g , bie, preiitje. 
S e r i p r u b e l n , v. n. U. a., izvervrati. 
S e r j j j r i t g e l n , f. Serfor iege lu . 
S e r f p r i i f e n , V. a., et W. razžariti, v iskrah 

raznesti . 
S e r f i u l e n - , v. a . , pomotati. 
S e r f p i i n b c n , a . , z veho zabiti, zaveh-

niti (Zal.), zavehati (M.), začepiti, za-
pilkati, zatakniti. 

S e r f p i i r e n , v. a., začutiti , čutiti, opaziti, 
zapaziti, zaslediti. 

S c t Ž f n t ) , ber, odstavek včrsov. 
S c r f t t t l j l e n , v. a., podstaviti , podstavljati 

( s ek i ro ) ; f. a. Serbiirten. 
S e r f t a b l u n g , bie, podstava. podstavljanje. 
S e r f t a n t p f e n , v. a., razteptati, poteptati, 

pomandrati, pohoditi. 
S e r f t o n i , ber, subj. (intellectus), um, razum; 

Semunf t , (ratio), pamet; ttrtbeilžfraft, raz-
sodnost ; ber gefunbe Ser | lanb, zdravi um, 
razum, zdrava pamet; Serjtanb I)abenb, umen. 
razumen; mit SetflMlb, razumno, pametno; 
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O^ne Setfianb, nerazumno, neumno; ge= 
funket Serflanb, zdrava pamet; feinen 
Sßerflanb »erlteren, »ont Serflattbe fotnmen, 
zmešati se, obnoreti; l»em ®ott ben 9Jet= 
fiaitb »erfagt hat, bem wirb bet ©djmieb 
feinen fdjmiebetl, komur ni Bog pameti dal, 
mu je kovač ne bo skoval; ein 9J!ann »on 
»ieietn SSetjlanbe, silno razumen človek, 
dobre glave, dobriga spomina; (Einfielt, 
sprevidnost, razumnost; nadj meinem ¡Bet* 
fianbe, kakor jez sodim, razumem; bas 
geht übet feinen SSetjlanb, to mu ne gre v 
glavo; tega ne more zapopasti; ba ftei)t 
mit bet SSerjtanb fiille, to se mi zdi silno 
čudno, tega nikakor ne razumem, ne za-
popadem ; bet ffierjianb geht übet atieS, pa-
met je boljši kot žamet, serb. bolje je 
umeti nego imati (bolje je umeti kakor 
imeti); obj., bet Sinn einet Siebe, bie S8e; 
beutung, pomen, pomenek, pomemba; f. 
©ittn, Šebeutung. 

S B e t f t a n b t Ž b t g r i f f , bet, razumek (čisti). 
S S c r f t o t t b e ž f n f t e n , ber, glava. 
B t r f t a n b c ž f t o f t , b i e , razumnost, razum. 
® t r f t a n i ) t Ž f ( h o r f e , bie. bistrost razuma. 
S 8 c t f t o n b c 8 f ( h f f i n t h , adj. > slabiga razuma. 
B e t f i O t t b t Ž r o t U , bie, svet razuma. 
SBetftflttbCŽtoeftlt, bag, razumno bitje. 
S ß t r f l o n b h a f t , adj., razumljiv. 
S S t r f t Ö n b i g , adj., razumen, pameten, raz-

soden, spreviden, umen, (zastopen*, brih-
ten) ; befpttdj bidj mit ben ©erftänbigen, 
pomeni se, posvetovaj se z modrimi, s spre-
vidnimi ; ein »etjlänbiget £unb, izučen, 
brihten pes; f. a. g l t h b i g , BctOflnbttt. 

S e t f t ö n b i ß t n , v. a. u. r . , podučiti koga v 
čem, soznaniti, soznanjati, znaniti koga s 
čim,razložiti, razlagati, dopovedati komu kajj 
serb. razumiti, razumljivati koga; »etflänbigen 
mit Semanb , pogoditi s e , dogovoriti se, 
domeniti se, zmeniti se s koip; benad}tidj= 
tigen, povedati; et ijl beffen, ba»on »etjian* 
biget tootben, to mu je povedano, to so mu 
povedali, poročili, naznanili, vediti dali, na 
znanje dali. 

S c r f t ö n b t g e r , bet, dopovedovavec, sporo-
čivee. 

S S e r f t ä n b i g f e i t , bie, razumnost, umnost, 
razsodnost, sprevidnost. 

S ö t t f t ö n b i g u n g , bie, dopovedovanje, do-
povedba, razložba, poročilo, naznanilo. 

S11 ft it tt i) l i S , <"(j., razumljiv, umeven, raz-
ločin (beuttidh), serb. razgoveten, altsl. raz-
umljiv u. razum'n. 

S e r f t ö n b l i d i e n , f. Sßcrftänbigen. 
S B e r f t ä n b l i d j l C i t , bie, razumljivost, raz-

ločnost, serb. razgovetnost. 
S e r f t o n b l o ž , adj., nerazumen, brez raz-

uma, brezumen. 
S B e r f t ä n b n i ß , ba«, razumnost, ročno raz-

umljenje; geheime« Serftänbnifj, skriven 
dogovor, spogovor; Stntradjt, sprava, zlož-
nost; ein 35etftänbnif mit Semanben haben, 
mit ihm in bemfelben flehen, s kom dogo-
vorjen, spomenjen, zmenjen biti; äJtitiiijfen, 
spogovor; im guten SBetjiänbniffe mit je« 

manbett teben, s kom prijazno , zložno , v 
edinosti živeti. 

S e r f t a n b r e i c h , Serftanbbol l , adj., prav 
razumen, prerazumen. 

B c r f t i i r l t n , v. a., ukrepiti, ukrepčati, po-
terditi, ujačiti, pojačiti ; bie Stimme, po-
vzdigniti glas ; »erntehren , bie Slnja^t »et= 
fîâtfen, pomnožiti, umnožiti, množiti, šte-
vilo povišati ali povekšati. 

S B e r f t i i r f u n g , bie, pomnožba, ukrepljenje, 
pomoč (vojaška). 

S t r f t i t r f u n g ê t r u } j } > e t t , pl., pomočnavoj-
ska, pomoč. 

S B e r f t o r r e n , f. ©rftarren. 
S e r f t o t t e n , v. a., pripustiti, pripuščati, pri-

pušati, dopustiti, dopuščati, dopušati, do-
voliti, dovoljevati; f. u b r . (Scftttlten. 

SBcr f tOt tung , bie, dopuščenje, dopušenje, 
dopuščanje, dopušanje, dovoljenje. 

S B e r f t o u b c n , v. n., razprašiti se, naprašiti 
se, zaprašiti se. 

3 3 e r f t O U b e n , » . a. U. r., razprašiti, razmeti 
kaj, se. 

S e n t i t It b e m , v. a., zamesti, zagrebsti. 
B e r f t a u t h e n , v. a., podviti (Oberfr.); Itd) 

ben gttp »et | lauehen, nogo podviti si, zviniti, 
shabiti si ; » e t t e n f e n , izpahniti, b. Gulsm. 
izmekniti, izgeniti. 

S B e r f t f l l t t h u n g , bie, podvitje, izvinjenje. 
S8erftcd)en, v. a., b. b. SUhtennneu, zašti-

hati», zašiti; SBkaren »erltedjen, »ertaufchen, 
blago zamenjati, zamenjevati. 

S c r f t e t f , ber ob. bas, skrivanje, skrivališče, 
skrivališe, skrivaliea; bie Jî'inbet fpielen 
Serfiecf, otroci igrajo skrivalnico, nad) V. 
skrivalico; f. a. §interhalt . 

S e r f t e t f e t t , v. a. u. r . , burd) ©teefen aile 
machen, potakniti, potikati (vse) ; burd) ein 
bahitt gejtedte« §iitbetnif »etfperren, ben ©eg 
»etjietfen, pot zatakniti, zatikati, zapahniti; 
an einen »etborgenett Drt »etfiecfen, skriti, 
poskriti, skrivati, vtakniti kam; f. a. SScr» 
b t tgen; ftc£> »etjlecfen, skriti, poskriti se, 
skrivati se, potakniti se, potikati se; allé 
haben ftd) »erflecft, vsi so se poskrili, po-
taknili, potajili; bet SOîonb »erjlecft ftc^ Ijinfet 
bie SEBolfe, oblak zakriva luno ; fteh »erfiecfeu 
(vulg.), b. i. »iei ®elb in etnjaS jiecfen, preveč 
dnarjev vtakniti v kako reč, mnogo potro-
šiti; »erflecft, skrit, prikrit, skriven; bie 
•phndfeu »erjteefen ftdj » o t bem fiabicht im 
®ebûfd)e, piščeta se potikajo po germovji 
pred jastrobam. 

S S e r f t e c f f p i e l , b a s , skrivalnica, skrivaliea, 
(poln. kryjowka); la j j t u n s b a s ffierjtecffptel 
fpielen, pojdimo se skrivalnico. 

» e r f t t t f t h e i t , bie, skritost, skrivnost. 
$ e r f t e t f t t t n i e l , bet, kot, skrivališče. 
B e r f t e h b a r , adj., razumljiv. 
S B c r f t e h e n , v. n. u. r., bas ^fanb ifl, hat 

ftd) »etfianben, b. i. »etfallen, zastava je za-
padla; »on .fturen (mont.), zapasti, zapa-
dati; »om 3Deine, izdišati se, izvešiti se, 
(če predolgo stoj i) ; jtčh »erjlehen, noge so 
se poterdile, so premerle, so terde od dol-
giga stanja, zastati se; b a s !£l;iet Ijat f t$ 
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»erjianbeit, živina se je zastala; v. a. u. r . , 
(tej ju etwa« netfieljen, jt<b ju einer unan* 
genehmen ©adje etttfdjließen, udati s e v k a j , 
privoliti v kaj, pripravljen biti; bie Sebeu* 
tnttg einet Siete, eilt Seidjeti uerfiejen, ein-
teiligere), umeti, razumeti (u . impf., uertritt 
jebodj attdj bie ©teile eine« v. p f.), razume-
vati, itt ©t. razmiti (razmem), fdjled)t za-
stopiti; f. a. SBegrcifcn; ba« «erlieft jidj »Ott 
felbfi, to se vé, ant' se vé, da, to se samo 
po sebi razume, (bei 91. vedom?); ©eberj 
oerjicfjeit, šalo za šalo imeti; er »erjie()t feinett 
©paß, ž njim se ni šaliti, ni norčevati; — 
ne terpi šale; fig. ftdj mit Semanbeti übet 
etwa« »erfiefyen, s kom se dogovoriti, do-
govarjati, domeniti se, zmeniti se, pogoditi 
se; einoerfianben, zmenjen, dogovorjen; eitte 
Ättnji, ©iffeitfdjaft uff. cerfteljen, umeti, znati, 
glas vediti čemu, zvediti se v ka j ; eine 
©pradje rerftejen, jezik znati; f. a. Š5cronit= 
bett , S u n b i g ; er oetfiejt mandjertei, marsi-
kaj zna, ume; jtdj auf etttm« t>erjiei)en, znati 
k a j ; jtdj auf ba« SHeiteit eerjieljett, znati jez-
diti ; id) »etfleje tnidj auf jemanben, idj 
hteifš mit iljtil untjugeljen, znam, vem s 
kom ravnati, vem mu glas, vem, kaj mu 
je prav, znam mu najti toporišče, toporiše 
( K ) ; jene« mitoetjianben, z unim vred; bie 
Seit nerjieljen, prestati, zastat i ; idj babe 
baratt« nerflanten, spoznal sim iz tega; 
f. (Sntncijmcn; man fattn iljtt nid^t uerjiel)eii, 
ni ga slišati; falfd) ucrjiefjelt, napek razumeti; 
» i t nerjteljen itn«, razumeva se, poznava se. 

» C t f t e l j e n , ba«, razumenje obet razum-
ljenje, razumevanje. 

S S t t f t c i f c n , v. a. it. n., tog narediti; f. a. 
©tei fen . 

S B c r f t C t ß C n , ftdj, v. r„ zaiti, zalesti, za-
laziti, zaklatiti se, previsoko speti se, pre-
visoko zahajati, mero prestopiti, predalječ 
upati si. 

Serfteigcm, bet, itadj V. dajavec na po-
dražho. 

» e t f t e i g e t n , v. a., prodati, prodajati po 
dražbi, nadj V. podražiti, podraževati (eig. 
nertjeitetn), ttadj Zal. drajšati, licitirati. 

S S e t f t e t g e t u n g , bie, podražba ( F . ) , geí»ófjn= 
littet dražba getrieben, licitacija. 

S B e r f t e i n c u , Skrfteinern, v. a., ju ©tein 
madjen, okamniti, kamniti (V., t»cl)l toenig 
gebr.), v kamen spreoberniti, premeniti; 
u. n., ju ©tein »erben, okamneti ob. oka-
meneti, kameneti, okameniti se , v kamen 
spremeniti se, poterdit ise; »erjieinert, oka-
menel, okamnjen. 

S e t f t c t n e r u n g , bie, okamenenje; »etrefait, 
okamnina ob. okamnenina, skamenina; bie 
©getlfdjaft, okamenelost (russ . ) . 

» C t f t e U e n , v. a. n. r . , anber« jielien, pre-
staviti, premestiti, prestavljati, predjati, 
predevati; falfdj jielien, napak, gerdo po-
staviti; bie Xljür oerfiellett, zastaviti, zalo-
žiti; biefe Äleibung nerfiellt iljn, f. ©nt= 
fteltcn; ft<b »etjieflen, b. i. jid) »Ott außen an* 
bet« jeigen, huliti se, hliniti se, liiniti se, 
potuhniti, potuhovati se, iesičiti se, (Gutem. 

It. 91.), ponigliti se (Zal.), potajiti se. 
pritajiti se (V.), potmajno kazati, drugači 
delati se, kazati se kakor j e ; f. a. ©tel len, 
fidj; ben »erbruji cerjiellen, nejevoljo skri-
vati; eine atibete, nadjtljeitige @efialt geben, 
spremeniti, spreminjati se , spakovati se, 
(napačno) delati se , serb. n. bolim, pre-
tvoriti se, pretvarjati, pretvarati se. altsl. 
pritvoriti, pritvarjati (attd) Medv. fuftrt pre-
tvarjati se an); ba« Slngejidjt »erjieflen, ttn--
feitntlidj madjen, obraz spremeniti, skrem-
žiti ga; ber©atan rerjiellt f i t j in einen Sngel 
be« 8id)te« (2. Sor. t t , 14), satan se spre-
minja v angela luči. 

j B e r f t e l l t , adj., hinavsk, prihuljen (eig. 
gebeugt), skrit, hlinjiv. potuhnjen; etn t?er-
jieliter ŠJfenfdj, prihuljenec, zavihanec, serb. 
prctvorica ( Vuk); f. tifet- ©leiRnCt, JpeilC ÎCC. 

S S c t f t e l i u n g , bie, huljenje, hlinjenje, hlimba, 
hinavščina, hinavšina, potuhnjenost, pre-
tvornost (serb.); nicjt« al« »erjiellung, gola 
hlimba, — le dela se, kakor bi —. 

83 e t ft e 1 1 u n g 3 f n nft , bie, hlinjivost, hinavšč-
nost, hinavšnost; znanje, hliniti se, dru-
gači kazati se, kakor je. 

S B e i f t e m p e l n , c. a., poštempljati. 
S B e t f t e b b e n , v. a., poštepati* (vse niti). 
» e r f t e t b e i t , v. n., umreti; ®erjtorbene,bet, 

ra jnki ; bie, rajnea; f. a. gjtetbctt. 
S S e r f t e n e r n , t?. »., napčno kermaniti, za-

kermiti, zakermaniti; v. a., plačati, odraj-
tati davek od česa, (nadj V. oddavkati, n. 
Gutsm. zašiibrati*, zavečevati). 

» e t f t t t f e n , v. a.. povezti, porabiti za ve-
zenje. 

» e r f t t e b e n , n., razprašiti se ; v. a.. 
razprašiti, razkaditi, razkropiti. 

S B e r f t i e l e n , v. a., mit einem ©tiele oer--
fejen, nasaditi, nasajati (n. pr. sekiro), s 
toporiščem, toporišem opraviti. 

S B e t f t i m m e h , v. a., ne prav ubrati, ne 
ubrati ampak pokaziti, nad) 91. razubrati. 
nad) Gutsm. preglasiti, oietl. ridjtiger raz-
glasiti, altsl. SBerjtimmtjeit, razglasije, int 
Russ. U. Poln. razstrojiti obet prestrojiti; 
fig. dobro voljo, veselje vzeti, skaliti, sker-
hati; i d) bitt ganj »erjiimmt, slabe volje, 
čemeren, žalosten, otožin, razdert sim. nič 
se mi ne hoče, ne ljubi; f. a. SBttbtieftlid). 

» e r f t i m n t u n g , bie, razglašenje, preglaše-
nje ; — slaba volja, čmernost. 

S i c t f t i i b e t n , a., zamesti; ba« ©cjnee--
tnetier nerjiobert bie SBege, sneg zameta 
poti. 

SSerf tOl fcn> t>. n., oštoreti (St.), zakerkniti 
(91.), opanjeti (Gutsm.), oterpniti; burib 
lange attljaltenbe geudjtigfeit oerberbt mer« 
ben, prepereti, stuhneti, (shujdeti 91.); oer--
fiocfte« S!eber, preperelo usnje; v. a., za-
terditi, narediti nečutniga, terdovratniga. 

S B e t f t O i t , adj., oterpnjen, zakerknjen. ter-
dovraten, (terdokoren serb.), nečuten; DCtt 
bet geud)tigfeit nerberbt, preperel, stuhnjen, 
preležan ali zaležan, skažen od mokrote. 

S B e r f t O d t l j e i t , bie, oterpnjenost, terdovrat-
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nost; zakerk(njenost). liad) bem Serb. ter-
dokoroost. 

S B e r f t O d u n g , fcie, oterpnjenje, zaterjenje, 
oštorjenje. 

SBtrf tOfel tn , adj., skriven, tatinsk; »er|Mj; 
lenS, »erjloljlen« SBeife, skrivaj, skrivaje 
(S. ft'.), skrivama, skrivši, kradama, po ta-
tinsko; »er(lof)lener 2Beife fommett, prikrasti 
se kam, skrivaj pritepsti se. 

® c t f t b b l t c n , v. a., prestokati (ves čas). 
S c r i t D l i t n , v. a , napraviti rove ali štolnje. 
S S c r f t o i p e r n , f. SkrgatoMiren , fufe. 
šBerftbfj f e i n , iSccftopfeln, v. «., zatakniti, 

zatikati, (bafeet zatiček, ©tčpfet), zamašiti. 
S B e t f t O f j f t n , v. a., zamašiti, mašiti, za-

gatiti, gatiti, zapaziti; eiite Diofere mtb alti 
bere butcfefečfelte ®inge »erflopfen, zatnihati,' 
(poln. zatulic), zatulhniti, zalepiti, začepiti, 
zalestiti, zabertviti, zamašiti, zadelati, za-
takniti, zalopniti, zapahniti, zapaziti, za-
golsniti; mit bem ginget »erflopfen, zatisniti, 
zatiskati s perstam; eine Jtlcibung, bie 
•§anofcfeufee flicfen, zašiti brez zaplate; attcfe 
zapahniti (JU. gebr.); fearte ©peifett »er* 
flopfen ben £eib, terde jedi zapirajo, gaté, 
zapekajo život; »erjlopfenbe ©peifett, za-
porčne jedi; »erflopft in bem Sinite, zape-
čen, zapert, (in ©t. angebl. zaguhnjen); 
in bcr iftafe »erflopft fein, zamašen nos iineti, 
nahod imeti; finem ben SKunb »erfiopfen, 
komu usta zamašiti, 

S S t r f t O f j f u n g , bie, (za)mašenje, zagatitev, 
gatenje (eig. gačenje), gata; beS 8eibeS, 
zapor, zapeka; ber 9iafe, nahod. 

S B e r f t o r b e n , f. aSerfterben, S e l i g . 
58 C r ft 0 C E It, v. a., zmesti, razberskati, zmo-

titi; Diebe, Oiáuber »erfioren, razpoditi, od-
poditi, razgnati, razkropiti tatove; »erfliSrt 
auefefeen, zmoten, zmočen, prestrašen, divji 
viditi. 

SBetfiOter, ber, razganjavec, motiveo. 
S B e r f t o f , ber, ein geringer gefeler, pomota, 

zmota, pogrešek, zagrešek; ein ®erjlof 
toiber bie Orammatif, pogrešek zoper gra-
matiko; f. a. gefeler; bas $fetb befommt 
ben Serflofi, Weitn eS nidjt freffett Wift, konju 
se jed zapira, s e j e zaperla, konj je lišpav 
(Zal.)-, ajortoadjs bei ben Sienen, (Propo-
lis), zasat, zasatje, zasatovje (Zal . ) ; in 33er« 
floji geratfeen (čjletr. ^tooittgial.), f. SBerluft. 

š B e t f t o f t e n , v. »., einen gefeler begefeen, po-
moliti se, spotakniti se, zaleteti se, pre-
grešiti se, pogrešiti; f. a. gefelen; auffeo* 
ten ju flofieu, »on gáfetenben glüffigfeiten, 
dokisati se, dovreti, nehati vreti, k isat ise; 
v. a., in bie gerne »on ftcfe wegflopen, od-
gnati, odvreči, zavreči, pahniti od sebe; 
jemanben a i t s bem ^ a n f e »erflofjett, koga iz 
hiše suniti, izpokati, pregnati, spoditi, pah-
niti, vreči; feitte gran, slovo dati ženi, za-
vreči, ttatfe bem Serb. odvreči ženo; etoaS 
auS 9lotfe »erflojjen, prodati v sili; f. a. 
Bcrfio^cn, pometi, pophati (ves poper); 
bie Stber »erjloffetl, prepahniti, spahniti žilo. 

S e t i t o f j l t n g , bie, zaveržba. 

S ß e t f t t a f c n , v. a., ©t rä fe fü r etwas erlegen, 
plačati dnarno kazen za kaj. 

S B e r f t r a l j l e n , v. n., izžariti s c ; v. a., v 
žarkih, v podobi žarkov gnati, metati. 

S S e r f t r a m p e l n , v. a., zabecljati, razccpe-
tati. 

SSerftrccfcn, v. «., (ivaidm.), »on ben i>iu 
f<feen, f. Uiuffetictt ( r . n.). 

$ e r f t r e i d ) e n , v. a., burrb ©treiben »er* 
brausen, »ielen Sefent »erflreiifeen, dokaj ila 
zmazati; juftreicfeen, bie Oiiijeu »erftreicfeen, 
špranje zamazati, zamazovati, zalepiti, za-
tikati, zalikovati; mit $ed), zasmoliti; v. n., 
ber aiiuttermunb oerjlreicfet, maternično ustje 
(bei F. materno ustje?) se zalika, se iz-
gladi; bie 3eit »erfireiifet, čas teče, poteka, 
mine, hiti, prehaja; bie griji »erflreiifeen 
tajfen, zamuditi dobo ali rok ; pustiti, da 
postavna doba preteče, prejde; f. a. SSct® 
gefeen. 

S B e r f l r e t i e n , v. a., zapravdati, zapričkati, 
zatožiti (svoje premoženje). 

SJerftrenen, v. a., jum ©treuen »erbraucfeen, 
ailes ©trofe »erftreuen, vso slnmo postlati, 
zastlati; alle Oerjle uff. »erfireuen, bent ge* 
betetet) als guttet, ves ječmen potrositi, 
razsuti, razsipati, raztrositi, posuti; auS 
SJerfefeen jlreuenb »ertieren, izgubiti, pogu-
biti, gubiti; ©etreibe »erjlteuen, žito stre-
sati, raztresati, izgubljati ali gubiti; fig. 
razprašiti, razperhniti, razkaditi, razkropiti, 
razpoditi na vse strani kakor pleve, raz-
nesti, raznašati, razpihati. 

S e r f t r e u u n g , bie, razkropljenje. 
» e r f i n d e n , v. a. u. r. , vjeti, loviti na 

zanke, zahantati, zahomatati, vzankau, za-
motati, zaplesti kaj, se, zamežljati; jum 
©triefen gebrauten, poplesti, plesti; ten 
ganjen Sag »erjlricten, ves dan preplesti; 
ffd) eerftricfen, zaplesti se, gew. zmotiti se 
pri pletenji, napčno plesti. 

a J e r f t r i d n n g , bie, zapletanje, zamotanje, 
zanka. 

S ß e r i t r ö m e n , v. a., preliti, prelivati, izliti, 
izlivati obet izlijati; v. n., preteči, teči 
(kakor reka). 

S e r f t r ö m u n g , bie, izliv, preliv(anje). 
S e r f t r o f f e n , v. a., odstavke napraviti v 

rudnem rovu. 
SB e r f ü l l t e n , v. a., razrezati na drobne kose, 

razkosati. 
SBer f tn fcn , v. a., im Sergbaue, mit einge= 

fjauenett Sei ten »etfefeen, nasekati zname-
nje, stopinje. 

S B e r f t i i m m e l n , v. a., nad) Gutsm., f» wie 
im Kroat. u. Serb. okernjiti (Fu/c), oker-
njevati, kernjiti, (jeboife irn Slov. Wenig be* 
tannt, »etgl. bas gebt, škernjevzati, » e r a f t -
fd)tieibeit, škernjevza, ein oerädjtl. älieffet); 
poškodovati, skaziti, pohabiti ude, pohro-
miti, pokvečiti; bet fön te t berauben, omuliti, 
muliti; »erflummelte 93ilbfäule, štulasta. otol-
čena podoba; eine {Rebe, pokvariti, pokaziti. 

SSet f t i intntelung, bie, okernjenje, poškodba. 
V e r f t u m n t c n , v. n., flumm werben, omutiti 

(V,), onemeti, zanemeti (Gutem.), govor-
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jenje, besedo zgubiti, položiti; plogti« «uf; 
I)čtett jlt tebeft, obmolkniti, obmolčati, pre-
molkniti, umolkniti, potihniti, (ront SBtnbe, 
odvinuti, kroal.); er aber oerflutnrate (2Jiattf). 
22, 12), on pa je umolknil; oerjlltntme 
(Šfarf. 4, 39), potihni, obmolkni. 

S S e r f t u m m i t l t g , bie, onemenjc, umolknjenje. 
© e t f t i i m p c t n , v. a., spalčiti, skaziti. 
S B e r f t u n b e n , v. a., preložiti na drugo uro. 
© e r f t i i r n t e i t , . » . n., izdivjati se, umiriti s e ; 

t>. a., raznesti, razderviti. 
S B e r f t u r j e n , v. a., t u r « Ijingeftutjte ©teme, 

(Srbeuff. oerbergen, auifullen, podsuti, pod-
sipati; —preplašiti, osupniti; v. n.', oster-
meti. 

SBerf tUtKU, V. a., mit bem SDieffet, prire-
zati, podrezati, prirezovati; mit bet @«eete, 
pristriči, pristrigati; mit bet Strt, prisekati, 
prisekovati; ntit bet ©enfe, prikositi, pri-
seči; f. a. ©tu^en. 

25 e r f U « , ber, poskus, (na« anbetn ®. po-
kus), skus, skušnja, poskušnja, poskuš-
Ijej ( F . ) ; SBerfu« eine« 58erbre«en«, poskus 
hudodelstva; einett SSerfu« mit jemanben 
madjeit, poskušati, skušati, skusiti koga; 
e« fomntt auf einen Serftt« att, poskusimo, 
poskušajmo; treba je poskusiti. 

5 8 e r f l t « e n , v. a., inžgemein, poskušati, sku-
šati, poskusiti, skusiti, seri. kušati; toften, 
but« bett ®ef«macf ju etfennen fu«ett, po-
kusiti, pokušati; (t« in ettoa« »etfu«en, 
vaditi se v čem, skušati ka j ; oetfu«t, sku-
šen, poskušen; f t« JU ettoa« oetfu«t fuljlen, 
mikati koga (mika me, hoče se mi) ; oet; 
fu«tet ®iebflal)l, poskušena tatvina; gum 
©ofett teijen, skušati, k grehu napeljevati, 
zapeljevati. 

SBerfudje i t , ba«, skušanje, skušnjava. 
S B e r f u d f e r , ber, im tljeoIogif«en Setjianbe, 

skušnjavec, serb. napastnik; fonft skušnik, 
poskušavec, poskusnik. 

S B e r f U « e r t U , bie, skušnjavka, skušavka. 
© e r f l t d j š t o e i i e , adv., za poskušnjo. 
S 8 c r ( l t « U l t g , bie, tt)eol. skušnjava, napast 

(Gutsm. tt. F., melje serb.~). 
S 8 c r | u d ) i u t g ž l u t t f t , bie, skušavstvo ( K ) . 
S J e t f U b e l i t , v. a., befubeln, pomazati, po-

valjati, onesnažiti, zagerditi, oskruniti; but« 
unteinli«e Sltbeit o?tbrau«en, oetbetben, 
zmazati. 

S S c r f i i t t n c n , f. SBerfiiiinen. 
5 8 e r j II ttt l i t C t t , v. a., dobrenčati, nehati bren-

čati. 
S e r f u m p f e n , v. a., podmakati, v močvirje 

spreobračati. 
S c r i i i n b t g e n , f t«, v. r., an ettoa«, pre-

grešiti se nad čim. 
© e r f i i n b t g u n g , bie, pregresenje,pregreha, 

greh doprinesen nad kom. 
S 8 e r f u n l e n h e i t , bie, pogreznjenost, poži-

vinjenost. 
S 8 e r ( i t f t e l n , v. a., osladkati, posladkati. 
i 8 e r i i i | e n , v. a., fitj) nta«ett, osladiti, po-

sladiti, sladiti, oslajati; atlju fitp madjeit, 
presladiti, prestajati, zasladčiti (Gutsm.); 
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ein toenig füjjet ma«en, poslajšati, oslajšati, 
slajšati, russ. podslastit. 

S B e r f i i f u n g , bie, oslada, oslajenje, oslad-
ljej, sladilo. 

S 8 e r S r o e i i e , adv., v verstah, versih. 
SSerŽUtnth, bie, nezmerna strast, kovati 

pesmi. 
S B e r t f l g c n , V. a., auf einen getoiffen Sag 

oerlegen, ettoa« oettagen, odločiti, postaviti 
dan čemu za ka j ; au«fefcen, für fegt übet* 
gehen, odložiti, odkladati, preložiti (na drugi 
dan); oetfäumen, zamuditi. 

V e r t a g e n , ba«, Vertagung, bie, odlaganje, 
odkladanje. odlog, prelog. 

S B e r t i t n b e t n , v. a., zatreknati. zatrekna-
vati ( F . ? ) ; bie Seit oettänbetn, čas zatra-
titi, zatrackati, zatepsti (@t.), (bei F. po-
trebsati ?), zašaliti, zanorčevati; ft« oet-
tönbeln, zatelebati se, zaplesti se. 

S B e r t a n j e n , v. a., zaplesati, zarajati (na 
pr. zdravje); bett Slbenb, preplesati ves ve-
čer; — s plešam odganjati, preganjati. 

S 8 e r t ä t f « e l n , f. »erjnrteln. 
V e r t a t u r . oberni. ' 
S B e r t n u m e l n , r . a., zarojiti (vse svoje). 
© e r l a u f « , f. S a u f « . 
SB e r t a n f d) e n , v. a., äBaarett, zamenjati, za-

menjevati, menjati; ein ®ott , spregovoriti, 
pomeniti se. 

S B e r t a u i « n n g , bie, zamena, zamenja, mena 
ob?t menitva, zamenjevanje. 

S B e r t a n f e n b f a « e n , v. a., tisočkrat toliko 
vzeti, dati. 

V e r t c , f. Vertatur. 
V e r t c b r a l , adj., kar se tiče vertanje. 
S B e r t e p p i d j e n , f. S a h i r e n . 
V e r t e u f e l n , v. n., uhudičiti se. 
V e r t e u f e l t , adj., zahudičan, hudimanov, 

hudirjov, vragov, zazlodjan, presnet, vražji, 
besji. 

® e r t e u t f « e n , f. S3erbeutf«en. 
S B e r t e f , f. 2Sirbel, ©ipfel . 
S B e r t h e i b i g e n , v. a. u. r . , but« fflotte, 

zagovarjati koga, poganjati se, potegovati 
se, vleči se za koga; oot ®eri«t, zago-
varjati, namestovati (in anb. ®. zastopati) 
koga; einett oettf)eibigen, terditi, do-
kazovati kaj, govoriti za — ; but« fčtpet--
li«e ©egentoeljr, braniti koga, se; bie ge« 
flung oertheibigen, braniti terdnjavo. 

S B e r t i j e t b t g e r , ber, but« 'iBotte, zagovor-
nik, zagovarjavec; but« förpetli«e ©egetts 
toeljt, branivec, branitelj, (brambovec); russ. 
zaščitnik. 

S B e r t l j c i b t g e r t n , bie, zagovornica, zago-
varjavka, branivka, braniteljka. 

S S e r t b e i b t g u n g , bie, but«2Botte, zagovor, 
zagovarjanje; bur« fčtpetlt«e ©egentoeljr, 
bran, bramba, hranjenje, hranitev, odboj 
napada. 

© e r t h e i b t g u n g ž a n i t a l t , bie,. naprava 
za branitev, branivna naprava. 

« B e r t h e t b i g n u g S b ü n b n i f t , f. 2>efenfib= 
alliance. 

© e r t b e i b i g u n g ž l r i e g , ber, bramvna,od-
bojna vojska. 
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S e r t l j e i & i g n n g g i n n f t , bie,- znanje bra-

niti se, branivna umetnost. 
$ e r 11) 11& i g Itn 8 §1 i t l t c , bie, brambna čerta. 
Š e r t b e i b i g n n g ž l o ž , adv., brez brambe. 
S B e r t b t i b i g u n g S r e b e , bie, zagovor, bra-

nivni govor. 
S B e r t b e i b i g u n g S f f r i f t , bie, zagovorni 

spis, zagovorno pismo, zagovor. 
S B e r t b e t & t g u n g ž m n f f e , f. © fu^t ta f f e . 
S S e t t b e i b i g u n g ž t D C t f e , adv., braneč se, 

odbijaje sovražni napad. 
9 3 e r t b e i l e n , tJ. a., razdeliti, porazdeliti, 

deliti, razdati, razdajati, razpartiti*, partiti; 
ba« $eet in bie ¡Dörfer »ertfieilen, nastaniti 
vojsko po vaseh; f. a. Sbetlen. 

S B e r t b t t l e r , ber, delivee , razdelivec, raz-
deljevavec, razdajavec. 

« e r t b e i l e r i t t , bie, delivka, razdelivka, 
razdajavka. 

S t r t b e t l u n g , bie, delitev, razdelitev, raz-
daja, razdajanje, razdel. 

S B e r t b e i l n n g ž a u ž t t i e t ž , ber, razdeiniiz-
kaz. 

B c r t b c r c n , v. a., zaklejiti, zasmoliti. 
3 3 e r t b c u e t e r , bet, podraževavec; bet <§p 

maaren, n a f V. dragoletnik (auf lt. Medv. 
U. Ravn.), draginar (Gutsm..'). 

SB er t b e n e m , a., na<6 F., fowie im Böhm. 
U. Poln. podražiti, podraževati, zdražiti, 
dražiti (im Serb. n a f Vuk dražati, treuerer 
Werben), ceno povzdigniti, povišati, s ceno 
poskočiti, dragino narediti, delati, (na f 
Zal. drajšati) . 

S B e r t b e n c r n n g , bie, podražba, podraževa-
nje; wa« ift bie Urfafe bet Steuerung bet 
8eben«mittel?, kaj je podražilo živež?, za-
kaj je poskočila cena živežu? 

S B e r t b i e r e n , v. n., poživiniti se ; v. a., 
poživiniti, v živino, žival preoberniti. 

S B e r t b u e r , ber, zapravljivček. 
S ß e r t b u l t f , adj., zapraven, potrošin. 
S B e r t b n n , v. a., alten Äalf »ertönt, pozi-

dati, porabiti vse apno; »erff Weltben, za-
djati, zatratiti, zapraviti, zadegati, potratiti, 
potrošiti, raztrositi, trošiti ober trositi, po-
gnati, veter dati čemu (n. pr. dvajseticam), 
potepsti, zatepsti (a . kroat. u. ©t . ) ; ttnbe« 
fonnen auf Jtleinigfeiten »ertbitn, zatrackati, 
zatreknjati, treknjati (V.); ausgeben, raz-
dati, razdajati, zdati, zdajati ; f. a. SJSet5 

f fwenben; v. r., f t f »ertbuit, ivulg), omo-
žiti se, vdati se. 

S e r t i e f e n , v. a. u. r . . tief, tiefet mafeu, 
naf V. unb bem Altsl. uglobiti tttib au f 
vglobiti, globiti, globokejši storiti; burf 
©raben, izkopati, globino kopati; burf 
Sfleifeln, izdolbsti, dolbsti; burfboljren, iz-
vertati u. bergt.; »ertiefte gigurett, vglobljene 
podobe; f. a. (JmicaU; in bie Siefe fenfen, 
topiti, vtopiti, potopiti, vtapljati, potap-
ljati, pogrezniti, pogrezovati; f t f in ®e* 
bauten u. bergt, »ertiefen, zamisliti se, v 
misli vtopiti se, vglobiti s e ; in ©ebanfen 
vertieft, zamišljen; »ertiefte ©teile, f. S8et= 
tiefung. 

V e r t i e f u n g , bie, in einem gluffe, globočina, 
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tomun, glob, globel, globina, top (Mfedv.), 
jaška (F . ? ) ; gwiff en Äalffteintoänben, kon-
ta ( V . ) ; Worin f t f bie g i f f e unter ba« Si« 
tm ffiinter ffitf ten, struga (F. fonfl glufjj 
bett); bei beu SRaletn, j. 33. in ben galten 
eine« ®eWaitbe«, glob, i taf F. vtopljenje; 
— izdolbenina, j ama; zamišljenost. 

S S e r t i f n t , f. © f e i t e l r e f t . 
S B e r t i f a l l i n i e , f. ©fe i te l i in ie . 
S 8 e r t | I a I t D t n f e I , f. © f eitelttintel. 
S ö e r t i l g b n r , adj., odpravljiv, pokončljiv, 

uničljiv. 
S B e r t i t g e n , v. a., zatreti, zatirati, zamoriti, 

moriti, pokončati, končati, končevati, uni-
čiti, iztrebiti, izkoreniniti, odpraviti; eitten 
©fanbflecf, izbrisati, izprati madež; f. a. 
SBerniften. 

S S e r t i l g e r , ber, končevavec, pokončevavec, 
pogubljavec, uničevavec, zatiravec. 

S B e r t i t g e r i n , bie, končevavka, pokončevav-
ka, pogubljavka, zatiravka. 

S B e r t i t g u n g , bie, pokončanje, pokončevanje, 
zatir, zatiranje, uničenje, morija. 

S B e r t t t g u n g Ž f r i c g , ber, vojska pokonče-
vavna, z namenam izkoreniniti, do zadnjiga 
zatreti sovražnike, iztrebna vojska. 

S B e r t o b e n , v. n., izbučati se, ¡zdivjati se, 
izvihrati s e ; v. a., predivjati, previhrati 
(eno uro). 

SB e r t ö n e n , f. SBertlingen. 
S B e r t o f e n , f. SBertobeit. 
S B e r t m i f t , adj., presnet, hentan, šembran, 
S B e r t r a g , ber, Sontract, pogodba ( F , Gutsm. 

u. Vuk); ffierabtebung, dogovor; einen Set i 
trag f f ließen, eingeben, pogoditi se, pogodbo 
skleniti, storiti. 

S8 e r t r a g e n , v. a. tt. r . , burf Xragen »er» 
brauf en, f. Abtragen ; an einen ungehörigen 
Ort tragen, zanesti, zanositi, zanašati, za-
vleči; g. S . bie ¡Dohlen pfiegfn getne ba« 
®elb ju »ertragen, kavke rade denar zanesö, 
zavlečejo; n a f »erffiebenen «Seiten, raz-
nesti, raznositi, razvieči, razvlačiti; ertra* 
gen, preterpeti, sterpeti, terpeti, prenesti, 
prestati; er fattit »iel SBetn »ertragen, mnogo 
vina nese, more prenesti, izpiti, da se ne 
upijani; f t f mit S*cmanben gut »ertragen, 
v edinosti živeti, pogajati se s kom (angebl. 
in @t.), lepo shajati s kom, dobro skup 
imeti se, skup orati, zjemati se (F . ?), n a f 
Ifl. črediti se (? fonfl abWeffeln), zlagati 
s e ; f t f n i f t »ertragen, biti si dobra kakor 
pes in mačka; einen SBertrag mafen, »er* 
gleifen, narediti, narejati pogodbo, pogo-
diti se ; f t f mit jemanben »ertragen, »er* 
gleifen, »erföljnen, umiriti se, spraviti se, 
poravnati se s kom, poravnati s kom. 

S B e r t r i i g l t f , SBertragfnm, adj., spraven, 
spravljiv, zložin, miren, mirovit, družin; 
fte ftitb feljr »erträglif, so si dobri kakor 
persti na roki, so si v komolce (3, Ji.). 

S B c r t r i t g l i f t e i t , bie, spravnost, spravlji-
vost, zložnost, družnost, lepo ravnanje, 
ravnanje z lepo. 

S B e r t r n g m i i f i i g , adv., pogojema, po po-
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godbi; als adj. pogojen, izgovorjen v po-
godbj, pogodbi primeren. 

V e r t r a g f f t l i e § c n b , adj., pogodin; »er» 
ttagfftliejjenber Xljeii, pogodnik, weibl. po-
godnica. 

S 3 c r t t a g ž c r f i e , ber, pogodni, pogodbeni 
dednik. 

V e t t t a g Ž f l f l i f t t , bie, dolžnost po pogodbi 
prevzeta, v pogodbi izgovorjena. 

V e r t r a g Ž f l U l l i t , ber, člen pogodbe. 
Š c t t r a g ž l t t i u n b c , bie, pogodbeno pismo, 

pismena pogodba. 
S B e r t r a g Ž m i b r t g , adj., pogodbi nasproten. 
« e r t r a g ž j i u f e t t , pl., pogodbene, pogodne 

obresti. 
V e r t r a u e n , v. n. u. a., zaupati, upati ko-

mu, na koga, zanesti se, zanašati se na 
koga, verjeti, vero dati komu; jemanbeit 
etwa« »ertrauen, komu kaj zaupati, izročiti, 
na zveste roke dati; f. SlnDCttrauen; auf 
Oott »ertraut ift toof)! gebaut, zaupanje v 
Boga nas ne goljufa ( Z a l . ) ; ftft eiltent 
Vertrauen, razodeti, povedati komu svoje 
skrivnosti; jut Sije übergeben, zaročiti; 
eine 3ungfrau, bie tioft niftt vertraut ift, 
(2 SRof. 22, 16), devica, ki še ni zaročena. 

V e r t r a u e n , ba«, (za)upanje, up, zaup; ein 
Vertrauen auf jemanben baben, (teilen, fegen, 
na koga zaupati; ift Witt bir ein äöort im 
Vertrauen fagen, naft V. hočem ti nekaj 
med nama rekoč povedati; allein im Ver» 
trauen, er ift e« niftt Wertb, vender, da 
med nama rečem, ostani med nama, med 
nama rekoč, tega ni vreden, skrivaj, na 
tihama, da nikomur ne poveš. 

V e r t r a u e n s m a n n , ber, zaupnik, mož 
(fcftlefttbin). . 

V e r t r a u e n i f ö o l l , adj., zaupen, poln za-
upanja, a. zaupljiv. 

V e r t r a n e n Ž D O t n m , ba«, glas, izkaz za-
upanja. 

V e r t r a U i n $ t t > i i r & i g , adj., zaupanja vre-
den, zanesljiv, zaupljiv. 

V e r t r a u e r n , v. a., prežalovati, zažalovati; 
v. r., končati se od žalosti, zgristi se. 

V e r t r ä u f e l n , v. a., zaškropiti, škropeč 
porabiti. 

V e r t r a u l i f t , adj., zaupljiv, prijazen, pri-
jatelsk, zaupen; ju vertraulift fein, preveč 
znan biti; mit jemanben vertraulift fein, s 
kom po domače ravnati, kakor med sta-
rimi znanci; vertraulifteSigung, skrivna seja. 

V e r t r a u l i f t l e i t , bie, zaupljivost, prijaz-
nost, družnost, zaupnost; f. übr. b. Veiw. 

V e r t r ä u m e n , v. a., mit Xräumett ober träge 
jubringeit, presenjati; fig. a. predremati, 
prespati, s senjarijami se pečati ves čas; 
fift baburft verluftig maften, fein @lü<f Vers 
träumen, svojo srečo zadremati, zaspati, 
senjaje izgubiti. 

V e r t r a u t , adj., veren, zaupljiv; vertrauter 
greunb, veren, zaupljiv prijatel; et ftut feljt 
vertraut gegen ntift , prav po domače z 
mano ravno, kakor da bi bila močno znana; 
ftft vertraut maften, zdomačiti, podoma-
čiti se, soznaniti se s kom; ift fptaft ein 

«erfcetungšletftung. 
vetttaute« 2Bott mit ftrn, govorila sva po 
domače, naft V. sva škernila; Vertraut feilt 
mit etwa«, zveden biti v čem; f. 8efflan= 
bett; Verlobte, bet, zaročeni, zaročenec; 
bie, zaročena, zaročenka; bet Vertraute, 
fonfi zaupnik fpoln . zaufnik), prijatel; bie, 
zaupnica, prijatlica. 

V e r t r a u t h e i t , bie, domačnost, zanesljivost; 
f. a. Vertrauliftleit . 

V e r t r e i b e n , v. a., eig. pregnati, preganjati, 
prepoditi, prepojati. pretirati, proč zagnati, 
zapoditi, zaderviti, segnati, spokati, spoditi 
od—, odgnati, odpoditi od —; bie Dtebel Ver-
treiben (vomffiinbe), razgnati, razganjati, raz-
pihati; ©eWalt mit ©eWalt vertreiben, silo s 
silo odbiti, odbijati; Sßarjen vertreiben, od-
praviti bradovice; Ungejiefet vertreiben, f. 
Verti lgen; tue Seit vertreiben, vertun, čas 
pognati, poganjati; ben gottgang bet Seit 
unmertlift maften, čas kratiti, krajšati; 
f. a. t u r j w e i l e n , Unterhalten; bie ©rillen, 
eine Äranfljeit vertreiben, odgnati, odganjati, 
biti dober za —, zoper —; einem ba« gies 
bet Vertreiben, ozdraviti, lečiti koga merz-
lice; SEaareit vertreiben, fte abfegen, blago 
izvesti fV.), spečati, razpečati, razprodati; 
f. a. Slbfe^en; bet Vertriebene, pregnanec; 
bei ben üRaljlern, bie gatbett vettreiben, tanj-
šati ali redčiti, naft V. razganjati barve; 
ba« ©ftiff vertreiben, (vom SBinbe), zanesti, 
zaderviti kam, odnesti. 

V e r t r e i b e n , ba«, pregon, preganjanje. 
V e r t r e i b e t , ber, preganjavec, odganjavec, 

ki je koga pregnal, spodil, odpodil. 
V e r t r e i b u n g , bie, pregon, pregnanje, pre-

ganjanje. 
V e r t r e t e n , v. a., fift bengufi vertreten, ftn 

baburft verlegen, nogo si podviti (Ob. Jt.), 
nastopiti, napčno stopiti in izviniti; burft 
Steten vetberben, pohoditi, zateptati. potep-
tati, razhoditi; bet ©rabftein ifi feljt vet; 
treten, nadgrobni kamen je silno pohojen, 
razhojen , pogažen; jemanben, jemanbe« 
©teile vertreten, namesti koga opravljati, 
namestnik komu, čigav biti, naft V. na-
mestovati koga, (eigentlift nameščati, name-
ščevati); f.a. fRejiräfcntiren; jemanben ben 
2Beg vertreten, zastopiti, zastopati, zasko-
čiti komu pot; jemanben vertreten, für üjn 
fpreftett, govoriti, besedovati, prositi za 
koga, braniti, zagovarjati koga, zasloniti. 
zasianjati; f. a. Vertbeibigen; e« waren ba; 
bei alle ©tänbe vertreten, od vsaciga stanu 
je bil kdo tam, vsak stan je imel, dal, 
našel svojiga namestnika f n . predstavnika). 

V e r t r e t e r , ber, ©aftWalter, besednik, za-
govornik; Stellvertreter, namestnik, russ. 
zaščitnik, naft anbertt flav. Shtnbarten unb 
auft bet altsl. zastopnik. 

V e r t r e t e r i n , bie, besednica, namestnica, 
zagovornica. 

V e r t r e t u n g , bie, zagovor, namestovanje; 
in Vertretung bet ©emetnbe, namestovaje 
občino, delaje za občino. 

V e r t r e t u n g ž l e i f t u n g , bie, namestovanje, 
hranjenje. 
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S 8 e t i r e t u i t g ž ( a $ e , bie, pravdazavolj na-

mesto vanja. 
V e r t r e t U l i g ^ t o e r b e r , ber, poganjavec za 

namestovanje. 
V e r t r i e b , f. Slbfafe, «er lauf . 
V e r t r i e b e n e , ber, pregnanec, izgnanec; 

bie, pregnanka; al« ein SSerirteBenec unb 
flüdftig wirft bu in ber Sßelt berum irren, 
nad) M. preganjan in beže se boš po svetu 
potikal, klatil. 

S e r t r i e b ž b e f o r g e r , ber, oskerbnik pro-
daje. 

S er t r i e f e n , f. Vertropfen. 
S S e r t r i n i e n , v. a., zapiti, zapijati, zapi-

jančevati; beti Slbenb, prepiti ves večer; 
ftd) bie Sorgen »ertrinfen, s pitjem odga-
njati skerbi. 

S e r t r o t f l t e n , n., usahniti ob. usehniti, 
sahniti, usihati, posušiti se, zasuhotiti se, 
usušiti se , sušiti s e ; f. a. VetbOrtCli; 
v. a., posušiti, sušiti. 

S e r t r ö b e l n , v. a., prodati, razprodati pod 
nič, za starino; bie Seit, čas tratiti po za-
nikernem. 

V e r t r ö p f e l n , Vertropfeu, n., izkapljati, 
izkapati. 

V e r t r o f t e n , f. Sröften; jemattbenauf 
etwa« »ertrčflen, dati, dajati komu upanje, 
obetati komu k a j , z obetanjcm odpraviti, 
potolažiti s čim, odložiti na drugi čas; 
v. r.. fidj auf etwa« »erttejietl, zanesti se, 
zanašati se na ka j ; f. übt. •fjoffCH. 

V e r t u n i i m s , Vertumen, vertnarski bog nek-
danjih Rimljanov. 

S ß e r t u f d j e n , v. a., ttadj Gutsm. zatihniti 
(bei V. zatuhniti). zatihtati, zatuhtati (Caf) 
kaj, skriti, zatajiti napčno delo, potlačiti, 
da se ne zve, zamazati; — porabiti za 
tušanje; f. a. Verhehlen. 

S e t Üb e i n , v. a., zameriti, zamerjati, za 
zlo vzeti, za zlo jemati komu kaj, za hudo 
imeti; gerne oerübetnb, zamerljiv. 

S e r ü b e i u n g , bie, zamera. 
V e r ü b e n , v. a., (oon bčfen §attblitngein, 

storiti, delati, početi, počenjati, doprinesti, 
doprinašati (Gutsm.') kaj, zakriviti se, za-
grešiti se s čim; etwa« gefe$wibttge« »er* 
üben, zapoved prelomiti; att jemanb ben 
4Worb perüben, umoriti koga. 

S ß e r ü b u n g , bie, delanje, doprinašanje. 
V e r u n e b e l n , f. Sntabeln . 
S ß e r n n e b r e i t , v. a., onečastiti ( K ) , v ne-

čast, v sramoto pripraviti, oskruniti, osra-
motiti. 

® e r u n e b r n n g , bie, sramota. 
V e r u n e i n i g e n , » . a. u. r . , razdvoj. svajo, 

prepir, razpertijo delati med ljudmi, raz-
ediniti, razdružiti, razločiti, prijatelsko 
edinost razdreti; f. a. (gntjffleieu; ftdj Vtu 
uneinigen mit jemanb, spreti se , sklati s 
kom, navskriž priti. 

V e r u n e i n t g u u g , bie, razpor (F . ) , raz-
dvoj (F . ) , razdražba, razdružba. 

V c r u n g l i n t p f t n , t?, a., ogerditi, gerditi, 
zapsovati. opsovati, psovati (mebr seri.), 
obreči, obrekovati, ogovoriti, ogovarjati, 

očerniti, černiti, neusmiljeno, krivično so-
diti; f. a. ©djmäben. 

V e r u n g l i m p f u n g , bie, ogerda. gerjenje, 
psovanje, obrekovanje, psovka fVuk). 

V e m n g l i t d e n , v. m„ oott ungefähr fe^r u p 
glücflidj Werben, nesrečen biti, (po nesreč-
nem) poginiti ali smert storiti, nesreča 
se je komu zgodila, pripetila, po nesreči 
svoje premoženje izgubiti, veliko škodo 
imeti; f. a. SDliftlingen; »om ©djiffe, r az -
biti se. 

V e t n i t b e i l i g e n , f. Enthei l igen. 
V e r u n r e i n i g e n , v. «., onečistiti ( F . ) , 

onesnažiti, ognjusiti; oskruniti (für oskver-
niti), pobrazdati. pobrazgati, pomazati; hei-
lige ®inge, onesvetiti ( Z a i ? ) ; f. a. Cent* 
loeiben, Vefubeln. 

V e r u n r i t b i g e n , f. Vennnihigen. 
V e r i i n f t a l t e u , v. a., spačiti. skaziti, spa-

kedrati, ogerditi, popačiti, (bei IU. razpo-
dobiti, iöhrn. znepodobiti). 

V e r n u f t a l t n u g , bie, ogerda, spakedranje. 
V e m n t i e f e n , v. a., untief madjeti, zašariti, 

zasuti s peškam, nadj V. oplitviti ( ? ) . 
V e r u n t r e u e n , v. n.. nadj V. onesvestiti, 

(po nezvestobi polastiti se izročene, zau-
pane reči), zakriviti, nezvest biti. 

V e r u n t r e u u n g , bie, nezvestoba, nezveščina, 
nezvesta polastitev zaupaniga tujiga blaga. 

V e r u n t o t l l i g e n , a., onevoliti (F . ) . 
V e r u u j i e r e n , f. Vernnftalten. 
V e r u r f o d j e n , v. a . , bie wirfenbe Urfac^c 

fein, etwa« oerttrfadjen, storiti, delati, vzro-
kovati (Vuk u. Gutsm.) kaj, vzrok biti če-
mu; ©(haben oeturfacben, škodo storiti, de-
lati, škode kriv biti, aud) prizadjati, pr i-
zadevati, napraviti; idj »erutfadje bent (Šeg* 
ner grofe ißrojefifofteit, ttad) V- veliko pravd-
nino naganjam nasprotniku; oeranlaffen,zbu-
diti, zbujati, sprožiti, napeljati, navoditi, 
priliko dati. 

V e r u r t l j c t l e n , C. a., obsoditi, obsojati. 
obsojeVati; jutn itobe.nerurtheilen, k smerti 
obsoditi; jut jehnjährigen .Rerferjtrafe, ob-
soditi v desetletno ječo, v ječo za deset let; 
gum @rfa|e ber .Rojlen, obsoditi koga, da 
poverne (mora poverniti) stroške. 

V e n t r t l j e i l t e , ber, obsojenec; bie, obso-
jenka. 

V e r u r t e i l u n g , bie, obsodba. 
V e r n e , f. Vegeifterung. 
V e r ö e t t e m , v a., v stričevino vzeti, pri-

praviti, postričiti. 
V e r b i e t e n , ». poživiniti; ». »., poži-

viniti se. 
V e r b i e l f a d i e n , v. «., mnogoterno. mno-

goverstno storiti, nadj F. povečkratiti. 
V e r ö i e l f ä l t i g e n , v. a., zmnožiti, po-

množiti, namnožiti, razmnožiti, množiti; 
f. a. aKultipIiciren. 

V e r ü i e r f a d i e u , v. a., početveriti, sčetve-
riti ob. početveriti. 

V e r b o l i f o m nt ne n , v. a., doveršiti, iz-
veršiti, doverševati, spopolniti, spopolno-
vati (K.), bolj popolnama storiti. 

V e r b o l l l o n i m n e r , ber, spopoinovavecf. 
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» e t b O l H o m n t n u n g , bie, d o v e r š e n j e , i z -

veršenje, spopolnjenje. 
» e r b o l l f t ü n b i g e n , v. «., dopolniti, do-

polnovati, dostaviti, česar bi manjkalo; f . 
a. ©rgiinjen. 

» e r b o t l f t i i n b i g e r , ber, dopoinovavec. 
V e r b o r t b e i l e n , f. Vebortbeiten. 
V e t m a d) e n , v. a., mit 3Bad)en jubtingen, 

bie Stacht »erwägen, noč prečuti, prečuvati, 
prebdeti; v. r. , prečuti se, s čutjem ško-
dovati si. 

S S e t f f i f l t b f e n , v. n. U.r., zarasti, zaraščati 
se, zarašati se, obrasti, obraščati, obrašati 
se, zaliti, zalivati s e ; »om 2Balbe, zago-
stiti se ; bemßinbe »erben bie Vlattergruben 
fd)on Wiebet »etWad)felt, otroku se bodo 
pike zarasle, zalile, bodo prešle, zginile; 
bie »erwachfene ©teile an einem Vaurne, za-
ras t ; bet VetWachfene, ungeflalt (SeWachfene, 
zaraščen, zarašen; f. a. Vutfe l ig , (£tnfet= 
t t g ; com Vaume, krivenčast; jufammeit 
Warfen, butetj S!Bach«thum »erbunben »erben, 
zrasti, zraščati, zrašati ( se) , prerasti; fiif) 
»erWadjfen, prenaglo zrasti in shobotati 
zdravju na škodo; f. a. StnŽmaiJ)fcn. 

S B e r t o a d j f u n g , bie, obrastek, zaraščanje, 
zarašanje, zarast. 

V e r H) a g e n , v. a., povagati, prevagati; ftdj 
»erwägen, v. r . , zavagati se, zmotiti se 
pri vaganji. 

V e t r n a b r , f. Vermahrung. 
S ß e t t o a b t e n , v. a. U. r . , o b v a r o v a t i , z a v a -

r o v a t i , v a r o v a t i , o h r a n i t i , h r a n i t i , č u v a t i 
k a j ; j e m a n b e n e twa« j u m V e r w a h r e n geben, 
s h r a n i t i k a j p r i k o m , v h r a m b o i z r o č i t i m u ; 
j e m a n b » e r w a r t e n , z a p e r t i g a i m e t i , j e č i t i ; 
m i t g e f l u n g « W e t f e n , u t e r d i t i , u k r e p i t i , o g r a -
d i t i ; m i t einer ä ß a u e t , o b z i d a t i ; f td j b u r d ) 
eine ( š l a u f e l oe t toa l i ren , r e š i t i s e ( a u f bem 
Ä a t f l e ) s p r i d e r ž k a m , s p r i s t a v k a m v p i s m u ; 
f. a . Š i n p t t t f e n ; n a v a r n o s p r a v i t i , o k o v a -
r i t i ; n a s e p a z i t i , g l e d a t i ; s k e r b i m e t i 
z a — ; ftd) gegen eine 9 l n f d ) u l b i g u n g »er» 
w a h r e n , z a v e r n i t i , od s e b e v r e č i . 

» C t m t t l j t e t , ber , ( D e p o s i t a r i u s ) , h r a n i v e e . 
S B e r m n i j t e r i n , bie, h r a n i v k a . 
S ß e t t t i a h t i i t , adJi e twa« » e r w a l j r l i d j auf» 

beha l t en , k a j h r a n i t i z a k o g a ; e twa« »er» 
Waf)t l id) bei j e m a n b t i ieberlegen, k a j h r a n i t i 
d a t i k o m u , s h r a n i t i p r i k o m . 

V e r m a h r l o f e n , v. « . , f. »ernadjläfftgen; 
zanemariti, zanemarjati, v nemar pustiti, 
puščati, pušati, ne imeti v skerbi. 

S ß e t t o n h r i o f n n g , bie, nemar, zanemar-
jenje. 

S3 e f m (t t| n t n g , bie, varovanj e, ob vara, hram-
ba, čuvanje (n. pr. zapertiga), skerb; etwa« 
in Setwahrung haben, kaj hraniti; in Ver« 
Wahrung geben, kaj shraniti, hraniti dati; 
in Verwahrung halten, zapertiga imeti, j e -
čiti ; Verwahrung einlegen wibet — , ugo-
varjati zoper —, rešiti se zoper — ; f. a. 
©roteftiren. 

V e r m a b r n n g g m i i t e l , ba«, f.Sßräferbatib. 
V e r t o a h m n g ž b e r t t a g , b e r , h r a n i l n a , h r a -

n i t n a , h r a n i t v e n a p o g o d b a . 

Vermanbt. 

V e r t o a t f e n , e. n., jut SEaife »erben, osi-
roteti, izgubiti starše, ostati sirota (za-
puščena, zapušena); »etWaifet, osirotel, si-
rota. 

V er to a l l e n , v. a., povaljati. 
V e r U) a H e n , v. n . , izgubiti se v valovih. 
V e r m a l t e n , v. a., oskerbeti, oskerbovati, 

ravnati kaj, načh a n b. upravljati s čim; 
ba« §au«wefen »erwalten, gospodariti, hi-
ševati; ba« Oieid) »er»alten, b. i. regieren, 
vladati; jemanbe« ©teile »er»atten, oprav-
ljati; ein Slmt »er»alten, službo opravljati; 
bie ©aeramente »et»alten, sv. zakramente 
deliti. 

V e r m a l t e r , ber, oskerbnik, oskerba, oprav-
nik, ravnavec, nach anb. upravnik; bet 
bie 2öittf)fd)aft eine« 8anbgute« beforget, 
oskerbnik kmetije, gospodar (auch Sigen» 
thümer). 

V e t r n a I t e r a m t , ba«, oskerbništvo, oprav-
ništvo. 

V e r m a i t e t i n , bie, oskerbniea, opravnica, 
upravnica. 

V e r m a l t n n g , bie, opravljanje, oskerbovanje 
obet oskerbljevanje, uprava; Slmt, f. biefe«; 
be« Jpau«»efen«, hiševanje, gospodarstvo; 
in fiaat«te<htl. ©inite am beften. uprava. 

V e r m a l t u n g ž b e a n t t e , bet, upravni ured-
nik. 

V e r m a l t u n g ž b e b b r b e , bie, upravna o-
blast. 

V e r m a l t n n g ž i a h r , ba«, upravno leto. 
V e r m a t t n n g ž t o f t e n , pl-, stroški za upra-

vo, upravni stroški. 
V e r m a l t u n g S m a f f r e g e t , bie, upravna na-

redba. 
V e r m a l t n n g ž i h f t e m , Vermaltungžmefen, 

ba«, upravstvo, oskerbstvo. 
V e r m a l j e n , v. n., prevaljati. 
V e t m i t i J e n , V.O., zavaliti (vrata) , navaliti 

česa pred kaj. 
V e t m a n b e i n , v. a. u . r . , spremeniti, spre-

minjati obet spremenjati ttnb spremenjevati, 
premeniti, premenjati, preoberniti, preobra-
čati kaj, se ; predelati, prestvariti; ba« 
SSSaffet in Vtut »erWanbetn, spremeniti, 
preoberniti vodo v k r i ; in Slfdje »erWan* 
betn, spepeliti, pepeliti; euer Šeib fod in 
greube »etwanbelt werben, žalost vam se 
premeni v veselje. 

V e r m a n b e r n , v. n., iti po svetu; v. a., 
prepotovati, zapotovati, zahoditi. 

V e r m a n b l n n g , bie, spremenitev, spremi-
njanje, spremena, sprememba, preobračanje. 

V e r m a n b l u n g ž h i i l f e , f. © u w e . 
V e r m a n b t , «<*>., eigentlich Vlut«freunb, v 

rodu, v žlahti; »erWanbt Werben, užlahtiti 
se ; »etWanbt fein, biti komu v rodu, v 
žlahti, audj biti komu rod, žlahta, svojiti 
se s kom, auch s v ° i (»bfdjon meht für bie 
@djwägerfcf)aft anWenbbat), nach bem Altsl. 
n. Serb. sroden ober zroden; entfernt »et» 
Wanbt, flhetjW. v žlahti po slokem kolenu; 
et i jI Weitläufig, nahe mit mit »erwanbt, sva 
si blizo, dalječ v rodu; v daljni, bližnji 
žlahti mi je, smo si daljni, bližnji svoji; 
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»cm ©atet uff. »erWanbt, po očetu v rodu, 
v žlahti, (im Serb. a. po kervi); mein 
SSerWanbter, eden moje žlahte, srodnik ob. 
zrodnik, žlahtnik, serb. a. rodjak; meine 
©ertoanbte, ena moje žlahte, srodnica ob. 
zrodnica, žlahtnica; ai(e ®eri»atlbten, vsa 
žlahta, ves rod; tjütlje bidj »ot ben 93er* 
Waubten, bolj je tvoj, bolj se ga boj (©»ridj* 
Wort); fig. »erwanbte SEBorte, besede, ki so 
v žlahti, ki sežlahtajo; f. a. (Slcitf), SHeljlt* 
Iid);®laubeii«»erwanbte, sovernik, enovernik. 

S ß e r a a n b t f i a f f , bie, rod, žlahta, svojad, 
nadj bem Altsl. 11. Serb. srodstvo, zrod-
6tvo; 93ert»anbtfdjaft ber ,ftčr»er, nad» Vert. 
žlahtanje kemijsko; f. a. ©leidlhClt, Uc6er= 
einftimtnung; coli, für Sertoattbte überhaupt 
žlahta, rod; nadj beut ©ater, po kervi; nadj 
ber SDhltter, po mleku; entfernte, merzla 
žlahta. 

® C t t D O n b t f t h f l f f l t ® , adj., zroden, rodo-
vinsk, po rodu. po žlahti. 

S B e r t t > a n b t f c h a f t § g r a b , ber, koleno žlahte, 
srodstva. 

S B e r m a n b t f i l i a f t S l r a f t , bie, moč kemij-
skiga žlahtanja. 

S 8 c t t t a u b t f d ) 0 f t ž l t n t e , b i e , versta žlahte. 
S e t f f l o n b t f i a f t ö t a f c l , bie, tablica, pre-

gled kemijskiga žlahtanja. 
S B t r m a n b t f d j a f t g ü t r J j i i l t n i i ! , ba«, žlahta, 

zveza žlahte. 
S 3 e r w a r n e n , v. a., posvariti, opomniti. 
S J c t t t a r n u n g , bie, posvarilo, opomin. 
Š e r t t a f d j e i t , »• a., b u r d j Sffiafcheti » e r b r a u * 

¿ jen , a l te« SBaj fer » e r w a f d j e n , v s o v o d o p o -
p r a t i , p o r a b i t i z a p r a n j e ; WegWafdje i t , i z -
p r a t i , i z m i t i ; eine gewijfe S e i t , p r e p r a t i , 
p r e m i t i ( v e s d o p o l d a n ) ; bell S t o f f »erWa= 
fd je t t , z a p r a t i , v p e r i l u s k a z i t i , p o k v a r i t i ; 
»on g a r b e n , f. SBcttteiben; m i t » t a u b e m 
j u b r i n g e n , bie S e i t »er t»afd)en , p r e b l e b e t a t i ; 
a u « » l a u b e r t t , i z b l e k n i t i , i z b l c b e t a t i ; ü b e r bem 
Sßlaubern » e r f ä u m e n , bie ü f i a f j l j e i t » e r w a f d j e n , 
z a b l e b e t a t i , ž l o b o d r a j e z a m u d i t i . 

» e r t o ä f f e r i t , ». «., prenamočiti, prenama-
kati. preveč močiti in skaziti; fig. zavo-
deniti, s prevodenimi, praznimi besedami 
na dolgo in široko razkladati. 

» c r t n c b c i t , v. a., b u t d j ä ß e b e n » e r b r a u c h e n , 
p o t k a t i ; b u r d j Sffieben m i t einem a u b e r n 
S i n g e » e r b i n b e n , s t k a t i , v t k a t i , z a t k a t i ; 
n a p č n o t k a t i , z m o t i t i s e p r i t k a n j i in s k a -
z i t i ; f. a . SBetflcdjlen; v p l e s t i , v p l e t a t i , 
p r e p l e s t i , p r e p l e t a t i . ( 

33ttB>ed)feIn, v. a., ein S i n g für ba« an* 
bere geben, obe t nel jmei t , z m e n j a t i , m e n j a t i , 
m e n j e v a t i , a u d j z m e n i t i , m e n i t i ; einen S u * 
f a t e n »erWe<hfelll, z m e n j a t i , r a z m e n j a t i , serb. 
r a z b i t i d u k a t ( b . i . in Heine SWüllje); a u « 
S e r f e l j e n , U n f u u b e ein S i n g f ü r ein anbere« 
ga l ten , n e h m e n , z m o t i t i s e , p r e m o t i t i Be v 
č e m in v z e t i e n o z a d r u g o , e twa a . p r e -
m e n i t i , p o m e š a t i , m e š a t i . 

S B e r f f l C d j f e l t t n g , bie, razmenja, premena, 
zmota. 

»ttmegen, adj., d e r z e n , d e r z o v i t , p r e d e r -

z e n , p r e z a u p e n , p r e š e r e n (VJ-, »ettoegen 
fein, p r e d e r z n i t i s e , d e r z n i t i . 

» c r m c g c n b e i t , bie, d e r z n o s t , p r e d e r z n o e t , 
p r e z a u p n o s t . 

S B C t U) e Ij C I t , v . n . , p o t i h n i t i , p o j e n j a t i , v l eč i 
s e ; v. a., s p i h n i t i , r a z p i h n i t i , s p i h a t i , o d -
p i h a t i , r a z p i h a t i , r a z p i h o v a t i , r a z v e t i , r a z -
v e j a t i , r a z m e s t i , r a z n e s t i , r a z t r o s i t i , ( r a z -
p l a t i , F . ) ; m i t ©<hnee, z a m e s t i , z a m e t a t i , 
z a p a s t i , s s n e g a i n z a s u t i ; ein © d j i j f »et* 
Wetjen, z a n e s t i , o d n e s t i . 

SßettOC^CCIt, v. a., ubraniti, zabraniti, bra-
niti komu ka j ; ba« iji bit unnerwehrt, tega 
ti nihče ne brani; »erbieten, prepovedati, 
prepovedovati. 

S S c r m t h r u n g , bie, h r a n j e n j e , p r e p o v e d . 
S8Cttt>eI)ltng, bie, z a m e t , r a z p i h o v a n j e . 
S B e t tDCt 6 t U , v. ti., bi l» b a b a ; v. a., o b a -

b i t i ; f id j »er toeibeu, o b a b i t i s e , o ž e n i t i s e . 
S B e r l D e i h l t t h c n , v. a., p o ž e n š č i t i , s p r e m e -

n i t i v b e s e d o ž e n s k i g a s p o l a . 
SB e t t o e i d j e n , v. n., b u r d j j u l ange« ®tn* 

Weidjeti j u weich Werben, p r e n a m o č i t i s e , 
p r e z m e h č a t i s e , p r e u m e č i t i s e ; f. a . SBet* 
toidjen; v. « . , j u Weich machen , p r e n a m o -
č i t i , p r e z m e h č a t i , p r e v e č o m e č i t i , m e č i t i . 

SBeriBCidlitdjCn, v. a., omehkužiti, po-
m e h k u ž i t i , m e h k u ž i t i . 

S B C111) C t b C U , v. a., z a p a s t i , z a p a š č a t i , z a -
p a š a t i ( n . p r . o v c o ) . 

S B e r f f l e i f e n , v. a., p o m o t a t i , p o s u k a t i ( v s o 
p r e j o ) , n a p č n o m o t a t i . 

S B c t t D t i g e t n , v. a., o d p o v e d a t i , o d r e č i , o d -
b i t i , n e d o v o l i t i , n e d o p u s t i t i , u k r a t i t i , k r a -
t i t i k a j , b r a n i t i s e in n e s t o r i t i . 

S B e r t b e i g c r u n g , bie, o d p o v e d , o d r e k a . 
S B e r t o e i l e n , v. n. it. r., p o m u d i t i , m u d i t i 

s e , z a s t a t i , p o s t a t i , p o s t a j a t i , k j e z a k a s -
n i t i s e ; »erWeile noch, o © o n t i e ! , p o m u d i 
s e mi s o l n c e ! , u s t a v i s e , p o s t o j ; v. a., 
z a m u d i t i , m u d i t i , z a d e r ž a t i , z a d e r ž e v a t i k o -
g a ; — č a s k r a t i t i k o m u . 

S B e r m e i l l t l t g , bie, p o m u d a , p o m u d b a . 
S B e r m e i n e n , r . a . u . r . , m i t SBeinen jit* 

b r i n g e n , p r e j o k a t i , p r e v e k a t i ; baburcf) er* 
f $ £ p f e n , a d e X h r ä n e n »erWeitien, v s e s o l z e 
p o j o k a t i ( F . ) , i z j o k a t i s e ; z j o k a ( n j e ) m , 
s s o l z a m i o d p r a v i t i , o d g n a t i , o l a j š a t i z j o -
k a m ; »e rwe iu te Singen, o b j o k a n e oč i , u j o -
kane oči, serb. zaplakane oči, böhm. u s l -
z e n e oč i . 

S B e r m e i Ž , ber, zmerjanje, posvarilo, posva-
ritev, pokreg, karanje; einen ©erWei« ge* 
ben, okregati, ozmerjati, pokarati koga; 
einen ©erWei« befommett, kregan, okregan, 
zmerjan biti; ©erWeife auätheilen, kregati, 
zmerjati, (sponašati, spotikati, feroaf.); Xa* 
bel, graja, očitanje, serb. ukor. 

S B e r t u c i f e n , v. a., eilten a n j e m a n b e n »et* 
Weifen, k o m u o d k a z a t i k a m , k a j , k o g a n a -
p o t i t i n a — , d o — ; z a v e r n i t i , z a v r a č a t i 
k a m , p o s l a t i ; » e t b a n i t e n , i z g n a t i , i z t i r a t i , 
o d g n a t i ; be« Sanbe« »e rWei fen , iz d e ž e l e 
i z g n a t i ; f. a. gortjf lgcn; be« Canbe« »et* 
Wiefen, i z g n a n , p r e g n a n ; bie © t r e i t f a d j e » o t 
ba« comjietente @eri<ht »e twe i fen , odkazati 
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pravdo pristojni sodnii, zagnati , zaverniti 
jo pred n j o ; ein Bergenen mi t 5Borten be* 
firafen, einem etwa« nerWeifen, k rega t i , o -
k rega t i , k a r a t i , oš te t i , oš teva t i , g ra ja t i 
(tabeln), pestiti koga zavolj česa , očitati 
koma ka j , posvarit i , svariti koga (einbringe 
lieh mahnen),, f. a. St>rhalte}t. 

S e t f f l e i Ž g e b e r , ber, k r e g a v e c , svarivec, 
svarnik. 

S e r t t e i ž l i d j , adj . , svar l j iv , g ra je vreden. 
B e r i l ) e i ß e n , v. a.. uiel.flalf, pobeliti mnogo 

apna, pokaziti z beljenjem. 
S e t t o e t f l t l t g , bie, pregnanje , izgnanje, p r e -

gnanstvo, i zgnans tvo ; — o d k a z , napotenje. 
S e r w e i f u n g ä e r f e n n t n i f i , ba«, odkazni 

sklep. 
S e r m e l f e t t , v. a,, zveniti, uveniti, oveniti, 

veniti, in anb. ®eg. zvedniti, vedniti, usah-
niti (»ertrorfnen), posušiti s e ; oerwelft, vel, 
zvednjen; v. a., sušiti (n. pr. sad je ) . 

B e r t n e l f l i d ) , adj; venljiv, venjenju pod-
veržen. 

S e r i n e l t l i t h e n , f. ©iilularifiren. 
S e r f f l e n b e n , v. a. u. r . , weg Wenben, ben 

Äopf, bie Slugen eerWenben, odverniti, od-
vrača t i ; mit ltnoertoanbten Slugen anfejen, 
nepremaklj ivo, z upertimi očmi, ravno g l e -
da t i ; etwa« anf etwa«, j . B . ®elb auf ba« 
Bauen wWettben, denar na zidanje oberniti, 
obračati, potrošiti , porabi t i ; aiieitgleifj ttnb 
aile Beit anf etwa« eerWenben, vse si p r i -
zadjat i . zelo marljivo se pečati , se u k v a r -
jat i s č im; f. a. S intnei ibcn; fi<h für eine 
$erfon, ©adje rerwenben, feine gäljigfeiten 
jum ffleflen berfelben anwenben, pognati se, 
potegniti se , govoriti za k o g a ; truditi se, 
vleči se za — ; fid) »erwenben iaffen, delati, 
s luži t i ; bie £ a n b oerwenben, f. U m w e n b e t t ; 
mit »etWanbter £ a n b fdjlagen, od sebe uda -
riti , ( d a se ga ne dotakne d l a n ) ; BerWanbte 
©djllitte, nach V. oeverte ob. ocrete rezine. 

B c r tt) t It btttt g , bie, odvračanje, obračanje , 
r ab l j en j e , p r izadeva , t r u d , prizadevnost, 
pridnost, delanje. 

S t r w e r f e n , v. n., jit frühzeitig 3unge wer-
fen, zvreči ob. povreči, n e d o n e s t i ; ftdj cer; 
Werfen, v. r., oom ^ol je , skrivit i se. zviti 
se , poln. spaczyc s i e ; f. a. üffierfeit, ftcf); 
irren ba man ba« @elb wurfweife jählt , 
zmotiti s e . ušteti s e ; ftet) verwerfen, b. i. 
alle oorräthtgen «Steine uff. geworfen haben, 
fo bajj man nicht« mehr jit Werfen hat, i z -
lučati se , polučati, zmetati vse k a m e n j e ; 
v. a., ben Slrm verwerfen, spahniti , zvini t i ; 
f. B e r t t n l e t t ; au« einanber Werfen, razvreči , 
razmeta t i , r az luča t i , r a zh i t a t i ; con ben 
Waurerti, ometati . zameta t i ; etwa« »erWer« 
fen, b. i. nachtäffig wohin iegen, ohne baf 
man Weif, Wohin man e« gelegt, »erlegen, 
založiti, zagnjest i , z a t eps t i ; bie SBörter einer 
Sftebe verwerfen, au« ber gehörigen Orbnutig 
bringen, besede p revreč i , p r ev rača t i ; bie 
Jjjeiratb verwerfen, razdret i ženi tev; etwa« 
i'erwerfen, al« untauglich wegwerfen, zavreči , 
zametati , zametovati k a j ; eilt ©efltdj r e r ; 
werfen, zaverniti , odbiti, odreči p r o š n j o ; 

einen Beugen (pethotreäciren), izvreči pričo; 
ein verworfener Šienfdj, zaveržen človek, 
zaverženec, zanikernež, malopridnež; gern 
vertverfeilb, zametčen; ein ©efchenf, odbiti, 
odbijati darilo, ne prijeti, ne vzeti darila; 
ba« SetWorfeiie, izveržek, zameček, smet, 
nach Gutsm. berkarije (? ) . 

S e t t o e t f e n , ba«, zaveržba, zametovanje. 
S c r m t r f l i t h , adj., zaverž l j iv , overžljiv, 

izveržljiv, zaničljiv. nizek, nevreden ; nets 
Werfiichet Beuge, zaveržlj iva priča. 

B e r t n e f e n , v. n., burdj gäulnip aufgelčfet 
Werben, strohneli, teohneti, sperhneti, zgnjiti, 
segnjiti, gnjiti ob. gnit i ; f. a. Betfaulen; 
»erwefete« ®ing, strohnena, trohljena stvar, 
trohnenina, trohljenina. 

SCt tUCfe t t , v. a., »erWaltett1, opravljati, o-
skerbovati ; f. a. SertDttliCn. 

B e r m c f e n t t i t h e n , v. a., ub i s tven i t i f . 
S e r r o e f e r , ber, ©telloertreter, Sicariu«, na-

mestnik; ißräfioialoerlvefer, glavarjev, pred-
sednikov namestnik; Verwalter, oskerbnik, 
opravnik ob. upravnik. 

S e r m e f e r i n , bie, namestnica, upravnica. 
S e r t t e Ž l i d j , adj., trohljiv, strohljiv, sperh-

Ijiv, perhl j iv; trohnenju, gnjilobi podver-
žen; ba« Serwe«lid)e wirb ansehen bie Un--
vetWe«ltehleit, kar je trohljiviga mora obleči 
nestrohljivost (1 . Cor. 15. 53) . 

B e r n > e ž t i d ) t e i f , bie, trohijivost, strohiji-
vost. 

B e r W e f u n g , bie, gnjilost, gnjiloba, troh-
noba, trohlota, trohljenina; Berwaltung, bie, 
opravljanje, uprava, oskerbovanje. 

S e r t t e t t e n , v. a., zavadljati ( F . ) , zasta-
viti (Gutsm.). izgubiti v stavah. 

B e t W e t t e t t , adj., presnet, nesrečen. 
B e r r o i t h e n , adj., vergangen, pretečen, prej-

šenj , pretekel, minul ; neulich, unidan, uni-
k ra t . nedavno. 

S e r r o i d i f e n , v. a., pomazati. 
S e t W i t t e l It , v. a. u. r . , zaplesti, zapletati 

kaj , se, zaklenčati, zamotati, zahomotati, 
zasukat i , zaviti , zamežljati , skratovičiti, 
zamersiti (serb.); f. a. (itntDtcfeln; in etwa« 
verwirfetn, vplesti, vpletati v k a j ; ein »er; 
Wirf elter £anbel , zmedena, zapletena reč. 
zamotana reč. 

S e r m i l f e l l t n g , bie, homatija (V.), zamo-
tanje, zmotnjava, zbroja, zapletek, zapre-
da (Gutsm.), zamersek (serb.); im ©ante, 
kertovica ob. kratovica, meželj. 

B e r m i e f e n e , ber, izgnanec, pregnanec ali 
pregnanik; bte, izgnanka, pregnanka. 

B e r m i t b e n , Sermitbern, «., podivjačiti 
se, podivjati se, divjati (Wilb fein), divji 
biti, zverina postati (od žival i ) ; volt SOieit-
fchen, poživiniti se, osiroveti. sirov, divji 
biti ; einen Slrfer »erwtlbern laffett, njivo za-
pust i t i , da jo preras te plevel in takošna 
š a r a ; v. a., poživiniti, podivjačiti, divjo 
podobo da t i ; bie 2Bolf«gruben, z listjem 
prekri t i , obstaviti. 

S e r W i l ö e r t , adj., divji, sirov, zapuščen, 
zapušen, pust, zanemarjen, razdivjan; oer-
Wilberter SKeitfch, hostnik. divjak. 
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S J e t t t t l b e r u n g , bte, podivjačenje, poživi-
njenje. zanemarjenje, divjost. 

V e r w i l l i g e n , v. «., f. e i n w i l l i g e n ; v.o., 
dovoliti, privoliti, auft dopustiti, pripustiti. 

V e r w i l l i g u n g , f . Einwil l igung, (Srlaubnit , 
8 E r U) i Ut m C t U , v. n., sterniti, strinjati se, 

zrasti, zraščati, zrašati se; v.u., preječati 
(vso noč). 

S e r m i n b E t t , v. a., pomotati, zamotati, po-
plesti; ein Uebel überfielen, fift bavon er« 
bohlen, prestati, užugati, premagati, poza-
biti; f. Verfftmerjcn; eine Äranffjeit, pre-
boleti, okrevati, popraviti se. 

S ß e r t o i n f e l n , r. a., preeviliti (vso noč). 
V e r w i r t e n , v. a., ben Verluft eine« ®ttte« 

verbienen, izgubiti, zapasti (Gutsm . ) ; bes 
geben, vetbreften, zakriviti se, pregrešiti se 
s čim, doprinesti ka j ; ba« geben vertvirfen, 
smert zaslužiti, življenje zapasti (Gutsm. s, 
viell. beffer smerti zapasti); jemanb?« @ttabe 
verwirten, izgubiti milost koga; burft 2Be; 
ben verbrauchen, potkati; ba« SJiebl, porae-
siti (vso moko), pognjesti, zagnjesti. 

V t r t n i r l l i f t E l t , v. a., doveršiti, dognati, 
uresničitif, izpolniti, izpeljati; verwirf liftet 
teerten, izpolniti se, resnica postati. 

V e r w i r r e n , v. a., eigentlich zmesti, zme-
tati, zapresti, zmežljati, mežljati, skrato-
vičiti, kratovičiti, zmešati, zbroditi, sho-
motati, f. a. VetWicfeln; verworrene, ver; 
wirrte gäben, zmetene niti; bie Sf t r i f t vet; 
wirren, -f. Verbreben ; von Haaren, skuštrati, 
zmešati; laffet un« ibre Spraf te verwirren, 
baß feiner be« Slnberu Sprafte vernehme, 
zmešajmo jim jezik, da eden druziga ne 
bodo razumeli; ben Staat , eine Safte , ei; 
neu Vr°jeß uff. verwirren, zmešati, pome-
šati , mešati, zmesti, v zmešnjavo djati, 
zmotiti, motiti; ftft in, mit etwa« verwirren, 
jemanben oerwirrt maften, premotiti, zmotiti, 
motiti, iz uma izmakniti koga; er ift ver; 
wirrt, ne ve kam djati se, zmešan j e ; ver; 
Worret t fein, ergäben, reben, zmešan biti, 
zmešano praviti, zmešano govoriti; kakor 
bi otrobe vezal, kloboštrati, blesti; ver; 
worrenet itopf, zmešana glava; verworrener 
Hanbel, mešarija, zmedena reč; verworrene 
Verkettungen, zmešane, nerazločne, zbrojene 
misli. 

V e r w i r r e t , ber, mcšavec, motivec. 
V e r w i r r t , adj., zmoten, zmočen (D. $r.), 

zmešan, zmeršen, zmeten ob. zmeden; ver; 
wirrt maften, f. Verwirren; oerwirrt reben, 
balovati (Caf). 

V e r w i r r t h e i t , bie, zmotenost, zmočenost; 
zmešanost. 

V e r w i r r u n g , bie, ber Vegriffe, Slbwefenbeit 
bet Beutliftfeit, zmešnjava, zmotnjava, ho-
matija, zmešnja, zmeda, metež (? F ) , zmota, 
zbroja; gatij in Verwirrung feitt, ne vediti 
kam se djati, ves zgubljen, zbegan, zme-
šan biti; bie Hanblung, mešanje, motenje. 

S B e r w i r t b f f t a f t e n , v. «., zagospodanti, 
zagospodinjiti. 

V t r w t f f t e n , v. a., bei ben SMaljletn, eblet 
»«treiben, f. biefe«; burft SBifftett untennt; 
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l i f t m a f t e n , zmazati, zabrisati, izbrisati, 
obrisati. 

V e r w i t t e r n , v.u., b u r f t bie Sffiitterung auf; 
gelöfet werben, razvremcniti se (F. ?), raz-
zeb6ti se, razmočiti se, .izvetriti se, raz-
pasti se (na zraku); v e r w i t t e r t , razzeben, 
razzebelkast; v. a., vado nastaviti pri 
skopci. 

V e r w i t t e r u n g , bie, razzeblina (F . ) , izve-
trenje, razpad po zraku. 

V e r w i t w e n , v. »., ovdoveti, vdovec, vdo-
va postati; verwitwet, ovdovel, vdovec, 
vdova, ser b. udov,—a, —o; biebutft ®omi; 
tiu« Sob verwitwete Stgrippina, Agripina po 
Domicijevi smerti vdova; SOtaria Sffterne 
verwitwete Vobnif, naft F. Mica Cerneška % 
vdova Vodnica; verwitwet fein, altsl. vdo-
vovati, vdovstvovati. 

V e r w i ^ e t n , a., pO napčncin bistroumji 
razložiti, prevračati. 

V e r w e g e n , adj., f. Verwegen; v. »., ne-
hati burkati se, plati. 

V e r w ö h n e n , v. a., razvaditi, razvajati, 
n a f t F. zavaditi (? ) , pomehkužiti, spačiti, 
skaziti; v e r w ö h n t , razvajen. z a v a j e n ( F ? ) , 
mehkužen, mehak, dobriga vajen; f . a . 
Verjärteln; ftft in bet Äof t verwöhnen, raz-
pasti se. 

V e r w ö h n t h e i t , bie, razvajenost, mehkuž-
nost. 

V e r w ö h n u n g , bie, razvada, razvaja(nje), , 
razvadba, spačenje, spridenje, napčna na-
vada. 

V e r w ö l b e n , v. a., pozidati v oblok; f. a. 
S ö l b e n , g inwölben. 

V e r w ö l f e n , bei beti Sägern, povreči, 
zvreči. 

V e r w o r f e n , adj., zaveržen, malovreden. 
nič vreden, malopriden, nizek. 

V e r w o r f e n h e i t , bie, zaverženost, malo-
pridnost, malovrednost. 

V e r w o r r e n , adj., zmešan, zmeden, zmo-
ten, zmočen, zbrojen, zmežljan; f . ttbr. 
Verwirren. 

V e r w o r r e n h e i t , bie, zmedenost, zmešnja-
va, zmeda, nered, zmotnjava. 

V e r w u f t e r n , v. a., razupati za prevelike 
obresti, po odertii. 

V e r w i i h l e n , a., razriti, razrijati, raz-
berskati, razkopati, razmeliniti, razšariti, 
razmetati. 

V e r w u n b b f l t , adj., ranljiv, kar se more 
raniti, ranam podveržen. 

V e r w u n b b a r t e i t , bie, ranljivost. 
V e r W U n b e n , v. a. U. r., oraniti ob. ura-

niti, raniti (v. prf.~), ranjavati (Vitli. serb. 
v. impf.) koga, se; Verwunbete, bet, ra -
njeni, ranjenec, ranjenik; bie, ranjenka; 
f. a. « e r l e b e n , Vefftäbigen; verwunbete« 
gelb, ( m o n t . ) , f. Verfahren; ( w a i d m . ) von 
ben Hitffteit, f. hranjen. 

V e r w n n b e r l i f t , adj., čuden. 
V e t W U n b e r n , ftft, v. r., začuditi se, ču-

diti se čemu, attft nad čim; fift feljt ver* 
Wlinbettt, zavzeti se, ostermeti nad čim; 
(falfft občudovati ka j ) ; b a « v e r w u u b e t t mift, 
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(al« v. a .) , temu se čudim, to mi je čudno, 
to se mi čudno zdi; »ertounbernb (al«», n.), 
čudeč se ; »iele bie e« hörten, nerwunberten 
f t« feiner Se^re, mnogo poslušajočih se je 
zavzelo nad njegovim ukam (SKarf. 6, 2, 
floti. Sibelübetf.). 

S c r t t n i n b c r n n q , bie, čudo, čudepje, za-
vzetje. 

S S t r t D U t t b c r n n g S b O l l , adj.,(veszačuden), 
silno čudeč se. 

S ß e r u m n ö e r u n g ö j e t ^ e n , f. äiuäntfung«* 
jeidjen. 

S ß e r m u n b u n g , bie, rana (Sffiunbe), ran-
jenje. 

S e r t D i i n f « e n , v. a., »onft« , att« bet re ibe 
, bet ®inge n>egl»ünf«en, prekleti, preklinjati, 

kleti, zaklinjati, zarotiti, rotiti; ba« »er; 
t»iinf«te Spiel, preklicana, prekleta igra ; 
bit Sert»itnf«ler!, de ti ne morem nič do-
briga reči!; n a « bem Solf«»orurtheile bltr« 
Sauberformeln »ertoanbeln, zapanati, zade-
lati, ukleti. uklinjati; ein Se«»ünf«ter, auf 
bent ein gil t«, j. 93. ber ©Iterti, laflet, 
uklet, zaklet. 

S e r f f l i i n f « t , adj., preklican, presnet, pre-
delan, preklet; »erjaubert, zapanan, zača-
ran, očaran. 

S 8 e r t D i i n f d ) t t n g , bie, kletev, prekletje, pre-
kletstvo. 

S ö c r t n i i r f c l n , a., zakockati. 
S ö c r f f i i i r j e n , v. a., prezabeliti, prezačiniti 

(bei Gutsm. zakoreniti, zakramerniti). 
S e r r o i i f t b a r , Seru>iift l i« , adj., pokončijiv, 

razrušljiv. 
S e r f f i i i f t e n , v. «., opostušiti. postušiti, o -

pustotiti, pustotiti, pogonobiti, pokončati, 
razrušiti, razdrobiti, zatreti, razdjati, r az -
suti, razvaiiti; f. a. Scr i iben, Serberben, 
©liinbcrn. 

S e r f f i i i f t e r , ber, pokončevavec, n a « bem 
Kroat. pustošivec. 

S k r t D i i f t e r t n , bie, pokončevavka, pusto-
šivka. 

S e t f f i i i f t u n g , bie, razdjanje, razdevanje, 
pustošenje, pokončanje, pokončevanje; ein 
»eri»itjleter, ober ober »erlaffenet D r t , pu-
stota, razdert je; bet 3nt»ohner bafelbfi, pu-
stotnik (im (Šigettnamen); f. ißliinbentng. 

S e r f f i i i t h e i t , f. 2lužtoben, Služrafen. 
S e r j a g e n , v. n., »erjagt werben, zbati se, 

ustrašiti se, obupati, serce izgubiti, pre-
pasti se; i « »erjage, serce mi upada; euer 
£ e r j »erjage ni«t (5 SKof. 20, 3), naj vam 
serce ne upada; »erjage n i« t , ne boj se, 
ne ustraši s e ; f. a. Serjtueifeln. 

S e r j a g t , adj., obupan, obupen, plah, plaš-
ljiv, strašljiv; einen »erjagt ma«ett, ostra-
šiti. strašiti koga; ein »erjagter äBenf«, 
plašne, plahuta, plahutnik (Ravn.~). 

S e r j a g t h e i t , bie, obupnost, obupljivost, 
plahota, plašljivost, uplašenost. 

S ß e r j ö h l e n , v. a. n. r „ fa l f« jählen, ne 
prav šteti, zmotiti se, ušteti se, n a « F. 
zašteti (au« serb. zabrojiti što, s e ) ; f t« 
»erjählen, ušteti se, uštevati s e , in ,fft. a. 
prešteti se, 

Serjeljren. 
S e r j a h n e n , v. n., alle neue Sahne betom* 

meti, doravnati, zravnati, vse zobe imeti; 
ein Sieh, t»el«e« bereit« »erjahnet hat, zrav-
nana živina (F . ) , zobje so ji nehali rasti; 
v. a., mit ben itöthigeit Sahnen »erfehen, po-
zobiti, zobiti, ozobčati, zobčati, opraviti z 
zobci; bei ben @«mieben, variti na zobce. 

S ö e r j a n l e n , v. a., prekavsati se, prepirati 
se (ves čas). 

S e r j a p f e n , v. a., »otn Soffen wegoetfau; 
fen, potočiti, prodati, prodajati (vina ali 
piva). 

S e r j a f j p e l n , v. n., gagniti, zagagniti, ga-
gati; f. a. Sappetn. 

S e r j ä r t e l n , v. a. tt. r. , omehkužiti, za-
mehkužiti, mehkužiti, zamehčati, (russ. 
iznežiti, serb. razmaziti, maziti Vuk. bolim. 
mazliti), razpestovati, (zmičkati Medv.~); 
»erjärtelt, zamehčan, razpitan, razvajen, 
serb. mazan, (mazni) ; toeinen, t»ie ein Ser* 
jürtelter, kremžit ise; einen .(junb, zavaljati, 
po rokah valjati preveč. 

S e r j ü r t e l l t n g , bie, mehkuženje, maženje 
(serb.), mičkanje (1 Medv.). 

S e r j a u b e m , v. a., narediti, pogoditi, za-
coprati, ukleti, uklinjati, zakleti, zaklinjati, 
kroat. začarati; »erjaubern, n a « bem Solf«; 
»orurtbeile, j. S . ein geuetgeWeljr, baß e« 
ni«t lo« geht, zadelati, zadelavati pušo; i« 
bin »erjaubert, zadelano mi j e , storjeno, 
narejeno mi je. 

S e r j ö l t n e n , v. a., ograditi, zagraditi, ogra-
ja t i , graditi, zaplotiti, plotiti (Gutsm.); 
mit ®ornen »erjättnen, zaternjati, zaternja-
vati ( F ) . 

S e r j i t u n u n g , bie, Saun, graja, plot, za-
grada, ograja. 

S e r j a t t f e n , f. Berjaufen. 
S e r j e « e n , v. a., zapiti, zapijati, zapivati, 

zapivkati, zapijančevati (denar), prepiti, 
prepivati (ves večer). 

S e r j e h n f a « e n , Scrjehnfä l t igen , v. a., 
na« bem Russ. podeseteriti, v desetero 
povečati. 

S e r j e h n t e n , v. a., desetino dati, opraviti, 
opravljati, plačati, n a « 1U. zadesetiniti, 
(ORatth. 23 , 23) desetiniti (flo». Sibel* 
überfejjung), t. j . desetini podvreči, dese-
tino jemati. 

S e r j e b r e n , v. a., but«Sehren alle ma«en, 
baju brau«en, potrošiti, trositi (Gutsm. tt. 
Ftifc), pozavžiti, povžiti; ba« geuer »erjehtt, 
ba« SBaffet »erf«littgt, ogenj sne, povžije, 
voda požre; fein Setmögen »erjeljten, svoje 
premoženje zajesti; tn ben (^ajUjcfett: t»a« 
haben »i t »erjehtt, kaj smo zajedli?; t»a« 
haben wir am ©etränfe »erjehrt, kaj smo 
zapiti?; er toifl mehr »erjehten al« et »et--
bauett fann, ima veči oči kakor želodec, 
kakor trebuh; »on ®ingen, t»el«e eine m--
genbe obet fteffenbe ©igeuf«aft haben, j. S . 
ber {Roji »erjehtt ba« Stfen, rja zjeda 
(zjesti, razjesti, razjedati); f i« »erjehten, 
zjesti, jesti se, zagristi se, giniti od bo-
lečine in žalosti; f. a. Slbtebren; basi 
Serjehrte, zavžitek, potrošek; »erjehtenb, 
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snedin, (snedni); bet alle« »etjefeten t»ili, 
a. sneden. 

S B c r j t f e t t t , bet, zajedavec, zavživavec, j e -
dec; f. a. Bester. 

S ß c r j c f t r c t i n , bie, zajedavka, trošivka. 
S B t r j j e f e m n g , bie, potrošenje, potroški, za-

vžitje; f. a. aibjebrnng. 
S S c r j t i | t U n g i l i t e « e t , bie, potrošnina, vžit-

nina. 
S B e r j e f e r u n g S f t e u e r i i g u t b a l e n t , bas, 

namestek, odškodba za potrošnina. 
S B e r j e f e r u n g ž f t e u e t l i n t e , bie, verlika 

(Kube'). 
S B t r j e t d j n e t t , v. a. jt. r . , fefeletfeaft jeicfenen, 

slabo, napak narisati, risati; eine gigut ift 
»erjeicfenet, podoba ni narisana, kakor bi 
treba bilo; ftcfe »erjeicfenen, v risanji zmotiti 
se, (zarisati s e ) ; fcferiftlicfe aufjeicfenen, za-
pisati, zapisovati; [pejiftjiten: Sücfeet, 9Gaa* 
ren »erjeicfetiett, popisati, popisovati pover-
sti, spisati, spisovati, v spisek ali kazalo 
zapisati, zapisovati. 

$ e r j e i ( t i n i š , ba«, popis, spisek, kazalo, 
(zaznamek). 

SBcr jCt t f enung , bie, popisovanje, spisovanje. 
S B e r j e i f e b a r , adj., odpustljiv. 
S B e r j e t f e c n , ftcfe, V. r., renunriren, ftcfe 

ne« Singež »erjeifeen, kaki reči odpovedati 
se, odpovedovati se, znebiti se; v. a., f. 
¡¡Beigeben; prizanesti, prizanašati, auife za-
nesti, zanašati, odpustiti, odpuščati, odpu-
šati; ©Ott »etjeife'3 tfent, Bog mu bodi mi-
lostljiv, mu prizanesi; »etjeifeen ©ie, ne za-
merite, ttacfe Drobil, ne bodi vam sponosno 
(©teierm.). ' 

S B e r j e i f e l i c b , adj; odpustljiv, kar se more 
odpustiti. 

S B t r j C i f e n n g , bie, odpuščenje, odpušenjc, 
odpuščanje, odpušanje, odpust; um Ser* 
jeifeltng bitten, prositi za odpuščanje, odpu-
šanje, za zamero, t. j. da bi ne zameril; 
nezamere prositi. 

S B e t j e t t e n , v. a. , ben äJhtttb, bas ©eftefet, 
spačiti, pačiti se, zmerdniti, zmerdovati se, 
skriviti, prekreniti obraz, vihati nos; 
Weinenb, kremžiti se, kislo, gerdo deržati 
se; usta zategovati; zamerdek narediti, 
zmerdati se. 

S B e r j e t t e l n , v. a., einjeln feiet nnb bort 
feinfallen laffen, raztrositi, raztrošati, raz-
tresti, pozgubiti, popustiti; tefe Weiß niefet, 
toofein i(fe e« »erjettelt feabe, ne vem, kam 
sim zatrosil, djal, zanesel; ©etb, po malem 
potrošiti. 

SBetjicfet , bie, odpoved, odreka; Quittung, 
f. bief.; »erjiefet auf etwa« leiflen, tfeun, od-
povedati se, odreči s e , odpovedovati se, 
odrekati se česa, čemu, znebiti, znebivati se 
česa, tvegati se (Gutsm.'). 

S 8 e r j t d ) l f e r t e f , bet, odpoved, odpovedno 
pismo. 

SBerjit feten, v. n., odpovedati, odpovedo-
vati se, odreči, odrekati se česa. 

S ß e r ä i d j t l e i f t u n g , bie, odpoved, odrek, od-
rečenje, odrekanje. 

Š 8 e t j i d ) t r c b c t 3 , odpovedni protipisf, 
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S B e r j i e f e e n , v. a. n. r . , falfefe jiefeen, fidj 

im ©cfeacfefpiele uff. »erjiefeen, ttacfe V. za-
vleči se v šahu; a u S bet gefečrigen Sage 
jiefeen, b e n SDlunb uff. »erjiefeen, usta skri-
viti, zategniti, zategovati, zmerdniti, zmer-
dovati se, merdo narediti, delati, šobo na-
peti, napenjati; f. a. SBerjerren; bie SBollen 
»erjiefeen ftcfe, jiefeen l»eg, oblaki se odtegu-
jejo ( K ) , pretegujejo, so se razvlekli, raz-
šli, pretegnili; »etjčgeru, odlašati, odlagati, 
odkladati, odvleči, odvlačati (kroat . ) ; »on 
bet ©efefetoulfl, splahniti, splahovati, »om 
Gimmel, pooblačiti, oblačiti se; eitt fiinb 
»erjiefeen, auž 9?acfefi(fet beffett ©genftnn übet* 
feattb nefemen laffett, otroku potuho dati, da-
jati, otroka zarediti, otroka termastiga sto-
riti, delati, zanemariti, pokvariti, popačiti; 
f. a. SBetjiitteln; v. «., »arten, bleiben, ftcfe 
auffealteu, pomuditi, muditi se, počakati, ča-
kati, ostati, ostajati kje; iefe lanu miniög--
licfe länget »erjiefeen, ne morem dalje muditi 
se; »etjiefeen fte noefe eitt wenig, pomudite 
se še nekoliko; bie ©acfee »etjiefet fiefe, reč 
se vleče, se zateza (oprezovati? M.); »Ott 
3ucfungetl »erjiefeen, skerčiti se, kerčiti se, 
sključiti se, ključiti se ; »on ¡Btettern, zvreči 
se, skriviti se , zvežiti se; »orüberjiefeen, 
preiti, preminiti, izgubiti se; bie ©efenterjen 
feabeit ftcfe »etjogen, odleglo (mu) je, nehala 
je bolečina. 

Š B e r j i e l e n , v, n., zgrešiti, ne prav meriti. 
S J e t j i e i e n , a., olepotičiti, lepotičiti, o-

lepšati, olišpati, ozališati, namigati (11. Ä. 
Zal.). (O. Str.) našmigati (». fcfemücfen?); 
f. a. 3 te ten . 

S B e r j t e m , bet, lepšavec, zališavec, lepoti-

čar, lišpar. 
S B t t j i e r e r i n , bie, lepotičarica, lepšavka. 
S B e r j i e r l t l f e e n , v. a., prelišpati, prenali-

špati, preveč lišpati, zakinčati. 
S B c r j t e n t n g , bie, lišpanje, lepšanje, zali-

šanje, olepšava. 
S B e t j i f f e r u , v. a., s številkami opraviti, v 

številkah izraziti; f. gfeiffriten. 
S B e t j i m m e r n , v. a., potesati, porabiti za 

tesanje ali cimpranje, zacimprati, ocim-
prati; ein ©cfeiff, popraviti, popravljati. 

S B e r j i m m e r u n g , bie, ocimpranje*. 
S B e r j t n i e n , v. a., pocinkati*. 
S e r b i n n e n , v.a., pokositriti, kositriti,po-

ciniti, ciniti. 
S B c t j i n n e r , ber, kositravec, pocinjavec. 
Š e r j i n n n n g , bie, pokositrenje. 
S B e r j i u f e n , v. a., Sinfen obet Bin« »oitett»as 

geben, obresti (činž, fit) dati, dajati, pla-
čati, plačevati od česa; v.r., obresti nesti, 
dajati. 

S B e r j i n Ž l t d ) , adj., obresten; »erjinslicfe an* 
legen, na obresti naložiti. 

S B e r j i n f n n g , bie, plačevanje obresti. 
S B e r j t r i e l n , a., napčno meriti s še-

stilam. 
SB c r j i f d) e n , « . , izsičati. 
S B e r j i i t e t n , V. n., odtresti se, ustaviti se 

malo po malo in ne tresti se. 
a s c t ä ö g c t e r , bet, mudivcc, zaderževavec. 
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© e t j O g e t l t f , adj., muden, mudiven. 
SBerjOgCtn, v. a., zakasniti, kasniti s čim, 

odložiti, odlašati, odlagati, pomuditi, mu-
diti, zaderžati, zaderževati, odvlačati, za-
tezati; f. a. Stufbulten, ® e r j t e l | c t i , Boflcttt. 

© e t j o g e t u n g , tie, zamuda, mujenje, odla-
šanje. 

« C t j o g e r u n g g j i n f e i t , pl•< zamudne obre-
sti, obresti od zastaliga dolga. 

© C t J O l I e n , v. a., opraviti, opravljati col, 
daeijo od česa, zacolati kaj (poln. zaclič). 

» e r j o t t e l n , f. ©erf trencn , ©er l ieren . 
S B e r j l l t f c n , v. a., zategniti, odmakniti, pah-

niti z mesta, skriviti, sključiti. 
« e r j i i t f e t t , v. a., entjiicfen, zamakniti, za-

mikati; »er jMt, zamaknjen (bei Gutsm. 
zamertev?). 

« e t j t t t f e m , v.a., poeukrati, oeukrati, cu-
krati, preocukrati, presladiti in skaziti, 

© e r j u i j u n g , bie, Somnitfion, ke rč , zvija-
vica. 

© e t j i i l i u t t g , bie, zamaknjenje, zamik. 
© e t j U g , bet, zamuda, mujenje, odklad 

(Gutsm. u. F . ) , odkladanje, odlog, odkla-
dek, odlašek, zatezanje, odvlaka, oprezo-
vanje; oljne ©etjug, brez odloga, brez od-
laganja, nemudama; e« ijt ©efaljt am Ser» 
jltge, nevarno je odlagati, 

© e r j i i g l i f , adj., in ben9teftenbilatoriff, 
odkladen, muden. 

© e r a u g ž j t n f e n , f. ©er jogerunggj in fcn . 
© C t j U b f e i t , v. a., popukati, populiti, po-

skubsti. 
© c r j i i r n t n , f. (Srjiirnen. 
© e r j t o t t c f t , f. ©erjtoitft . 
« e t j f f l a n g e n , v. a., potisniti, stisniti kaj 

v kaj. 
© e t j t o e t f e l n , v. n., obupati, izupati (nar. 

pes.), upanje izgubiti, izgubljati, (kroat. 
zdvojiti, zdvajati Jamb.); man oergweifelt 
an feinem Seben, nihče več ne upa, da bi 
(on) shodil, 

© e t j t o e i f e l t , adj., brezupen, obupen; f f recf= 
l i f , neizrečen, neznan, strašin, strahovit, 
da je groza; »erfonnfft, preklet, presnet; 
int bofyen ®tabe oerwitret, arg, končan(F) ; 
er empftng unž »etjtoeifelt fait, nas je kon-
čano merzlo sprejel, 

« c t j f f l c i f c l n n g , bie, obup, obupanje, ob-
upnost, zguba vsega upanja; einen in ©er» 
gWeifelitng bringen, vse upanje komu po-
dreti, vse serce mu vzeti, jemati; in ©er» 
jWeifelttng geratfjen,obupati, vse serce zgubiti, 

© e r j t t e i f e l u n g ž g e b e t , ba«, obupna mo-
litev, molitev v obupnosti. 

S e r } f f l e i f e l l t n g $ f a m ) > i , i > e t , obupni, brez-
upni boj. 

© e t j t t e t f l c r , ber, brezupnik, obupnik. 
« C t j f f l e i g e n , f t f , v. r., razdeliti se, raziti, 

razhajati Be na veje, razprostreti, razpro-
stirati se. razširiti, razširjati se. 

S B e t J f f l C t g n n g , bie, razšir , razširjenost, 
razrast, košatost, Wortl. razvejenje. 

© c r s t t c t g c i t , v. a., pri tleh, nizek ostati; 
f. a. ©erbutten . 

©tftrfoiegel. 
© e t J t o i l f c n , v. a., odščipniti, odšipniti, na-

ščipniti, našipniti. 
© e t J t D t t f f , adj., šembran, presnet, hud. 
© e r j t o i e f a f e n , f. ©e tbobbe ln . 
© e r j t t i l l i n g e n , v. a., podvojčiti,- f. a. 

©erbittben. 
© e r j m t m e n , v. «., posukati. 
« t t j » i f t e n , f. (Sntjtocieit. 
© e f i f a t o r i n m , S e f i f atorbflttfter , ba«, me-

hirjevec ( K ) ; f. SSldfcnífíflftCr. 
33 e t , bie, popoldne, sosebno čas pod ve-

čer ; bet n a f mittägige ®otte«bienfi, večer-
nice pl., a u f večernica, serb. večernja; in 
bte ©e«pet geljett, k večernicam iti; fie hal-
ten, vecérnice moliti, imeti, peti; ©tciliaui» 
f f e ©ežpet, Sicilske večernice. 

© e ž b e t » , in bet 3f^g. ( n a f mittägig, popol-
danski. 

« e é í j e r f i r o í l , ba«, 9tafmittag«brob, malica, 
mala južina. 

© e S p e r f o f t , ©eSpermobl , f. © e « b « b r o b . 
SB e éJp e r i t , v- a., malicati. 
S B e é p e r p t e b i g t , bie, večerniška pridiga, 

pridiga pri večernicah. • 
Sßeft , f. g e f t . 
© e f t a , bte, Vesta. 
© e f t f l l t n , bie, Vestalka, Vestine služabnice, 
© e f t e , f. g e f t e . 
© e f t i b u l u m , f. © o t b o f . 
© e f n b , bet, Vezuv, 
© c f n ö t n n , ber, vezuvian (kamen), 
© e i e r t t n , bet, starec, stari vojak, doslu-

ženec. 
© c t e r a n c n j c i f c n , ba«, znamenje, znam-

nje stariga, dosluženiga vojaka. 
S e t e t i n t i t , adj; živinozdravilsk. 
© e t e r t i l iirf f u t e , bie, živinozdravilska šola. 
V e t o , ba«, prepoved, ugovor, zabran. 
© e t t e t , bte, eine t tnjüf tige 2Beib«»erfon, ne-

čistnica, vlačugarica; eine alte ©ettet, ba-
bišče, babiše, babšče, babše, gerda starka. 

S B e t t e l b f l f t , f. S i e b e r l i f . 
© e t t e r , bet, bet ©aterbruber, stric; berüRut» 

terbruber, ujic; bie granen berfelben, strina, 
u jna; überhaupt éin naf)e ©ermanbter, stric, 
stričnik, stricej (Jtt.); f. a. S o u f t n , 

© e t t e r f e n , ba«, striček, ujček. 
© e t t e r g u n f t , f. S tepot ižuiuž . 
© e t t e r l i f , adj., strišk ( F . ) , stričevsk; 

l a s iji n i f t »etterltf, to ni po striško. 
© e t t e r n , v. a., postričiti; v. r., reči si: 

stric. 
© e t t e r f f a f t , bie, strištvo (F . ) , stričevina. 
© e f o t t o n , f. ÜJtetferei, P a d e r e i . 
© e f a t o r t f f , adj., nagajiv, stiskaven, pe-

stiven. 
© e f i r b e f e r , ber, etwa glumska čaša. 
© e f i r e n , «., einen, nagajati, kljubovati 

komu, norčevati se ž njim, sukati koga, 
mučiti, dražiti, poganjati, pestiti, (žebati F?); 
einet, bet anbete »erirt, nagajivec; Weibl. na-
gajivka. 

© e $ t r g l t t § , b a « , skočno, glumsko steklo, 
© e f t t f b t e g e l , bet , mamno. slepivno zer-

calo. 



Vejier . 
$ e j i e r , V e j « , ber, vezir (minister sulta-

nov); ber ©toj^Vejir, veliki vezir. 
V e j i r = , t« Šflgn., vezirski. 
V e j i r e n t l j U m , ta«, vezirstvo. 
V i , f. . traft . 
V i a b u e t , ter, cestovodf. 
V i a t i f u m , bas, brešno, popotnica; bie ijeit. 

SSSegjeiirung, sv. Popotnica; f. äehtßelb. 
S i b t a J i O t t , f. ©djffiiUßUUß, t r es , tresljej, 

(bei Sum. böhm. strunéni = sjrunjenje). 
V i b r i r e n , f. @^tningcn (v. n.). 
V i e a t , ber, Vieatiu«, namestnik, vikari; f. a. 

©ictloerircter. 
© i c a r i a t , ba«, namestvo (V.), namestni-

štvo, vikarija. 
S ß i t e - , in Sffcgtt., namestni, mali, namestnik 

čiji, nach bent Poln, audj pod—. 
S S i C C a b U t i r a l , ber, namestni admiral, ad-

miralov namestnik, podadmiral. 
S ß i c e b i i r ß e r m e i f t e r , ber, namestni, mali 

župan, župan namestnik. 
s s i c e b i r c c i o r , ber, namestni, mali vodja, 

ravnavec. 
V i c e l Ö l t i ß , ber, namestni kralj, kraljev na-

mestnik. 
V i c c p r ü f i b e n t , ber, namestni predsednik 

ali prezident. 
V i c e v e r s a , nasproti. 
V i c i u a l t t e ß , ber, soseščnja, sosešnja pot, 

cesta. 
S B i c l l t a l i e t t , pl., živež, hrana. 
S ß t c i l t a l i e u b a n b e l , ber, kupčija z žive-

žem, branjevska kupčija. 
V i d e . Glej, Poglej. 
V i d e l i c e t , Ceš. 
V i d e t u r , f. ©utaditen. 
V i d i , vidil. 
S ß i b i m i t e n , V. a . , in ben Äanjeleten, po-

veriti, poterditi prepis kaciga pisma. 
S B i b i m i t U l t ß , bie, poverilo prepisa. 
V i d u a l i t i u m , f. ffiiiifjunt. 
V i e h , ba«, ein lebenbige« Oeft^öpf, (animan», 

animal), jebodj coli, oljne plur. žival, živad; 
jatjme« Xbier, Sajltljier, živina (al« collect,), 
rus», n. serb. skot, skotina; bumm, Wie ein 
Sieh, neumen kakor živina, kot mutasta 
živina, top kakor živina; arbeiten wie ein 
SBict), delati kakor černa živina; ein Viel) 
»on ätenfdjen, živinski človek, prava živina; 
jaijme« unb witbe« geberoiel), perutnina, ži-
valda (auch für §au«tl)iere überhaupt), seré, 
živad; ,ft!ein»iel), drobnica, nad) Gutsm. a. 
drobnina; Simbsiel), govéd, goveja živina, 
(bei Gutsm. govedje?) ; ®elt»ieh, jalovina; 
»ier ©tú(í Viel/, štiri glave, aud) repi ži-
vine; ein ©tücf ba»ou, živinče; ein 1)aat 
©tücf Vieh, dvoje živinčet; Viehreidjthum, 
blago, int Serb. a. s toka; ba« liebe Vieh, 
živinica, ljuba živinica; bu arme« Viel)!, 
uboga žival! uboga živalca!; ^tjilar ifl eitt 
gute« Vieh, Filaks je dobra živalca; gum 
ÍBielj Werben, poživiniti se ; Vieh halten, ži-
vino rediti, imeti, z živino pečati s e ; alle« 
'JiittbBteh, vsa goved (nar. pes ,) ; ein ©tüct 
Vieh, b l a v ' 

in 3Í&9«-, živinski. 

Viehfthobe. 1799 
V i e h a r j e n e i , bie, eilte Sltjenei für ba« Vietj, 

živinsko zdravilo, vračilo, fig. konjsko 
zdravilo. 

V i e h a r j e n e i f n n b e , bie, živinsi» zdrav-
ljenje, živinsko zdravilstvo; f. übt. 
orscneilunbe. 

V i e b a r M , f- Shierarjt . 
V i c i ) b c f d ) a n , bie, ogledovanje živine. 
V i t h b e f i n ß e , f. SDloožbeere. 
V i t h b t c m f t , bie, (Tabanus), obad, živin-

ski brencelj; f. a. VrCtttfe. 
V i e h b i e h , ber, živinski tat, (kdor živino 

krade). 
V i e h b i e b f t a h t , ber, živinska tatvina, k ra -

denje živine. 
V i e h b i f t e l , f. SDiaricnbiftel. 
V i c h b i t m m l ) t i t , bie, živinska neumnost. 
V i e l ) f a l l , ber, živinska kuga, pogin, ce-

panje, cerkanje živine. 
V i e h f l i e ß c , f. Vtehbrcmfe. 
V i e h f u t t e r , ba«, klaja, kerma, piča; frt= 

fd)e« Viehfultet, zelena klaja; wa« man ben 
Pütjen Währeitb be« SDielfenÖ gibt, prilast-i, 
(bei F. prelas t ) ; §afet ltbgl., zob; au« be« 
täubten 3weigett, vejnik, frodelj. 

V i e h ß e t u c h , ber, duh, smrad po živini. 
V i e h h o f t , adj., živinsk, živini podoben. 
V i e b b ä l t e r , f. Vichjüchtcr. 
V i e h h t n b e l , ber, živinska kupčija, kupče-

vanje z živino. 
V i e h h ä u b l e t , bet, kupčevavec, beratavec, 

barantavec (? ». äüaare) z živino. 
V i e h h e i t , f. ©riitatität. 
V i e b b i t t , bet, pastir, govedar; ©emeitlbe» 

»iehhirt, črednik, čednik; na<h bett eingelneu 
Vieharten, volit , kravar, ovčir, kožar. 

V i e h h o f , ber, dvorišče, dvoriše, borjač. 
V i e b h i i r b e , bie, osek. 
V i e b h U t , bie, paša živinska, pasenje ži-

vine. 
V i e l ) hü t e t , ber, varovčin; f. übr. Viebbtrt. 
V i e b i f t f živinsk; adv., po živinsko; 

ttieljiidje« SBefett, živinstvo (91.). 
V i e h l O U f , ber, kupovanje, kupnja živine. 
Vie l ) lit C d) t» ber, živinski hlapec. 
V i e h i t a n l b e i t , bie, živinska bolezen. 
V i e b l t a u t , ba«, zelišče, zeliše za klajo. 
V i e b l i d), f- Viehbaft . 
V i e h m a g b , bie, kravarica, (bei Gutsm. ži-

vinariea ?). 
V i e h m a r b e t , ber, f. Vaumntarber. 
V i e h n t a t l t , ber, živinski smenj, semenj, 

somenj. 
V i e h m a f t , bie, pitanje, debeljenje živine. 
V i e h m ä f t e r , bet, debelivec, pitavec živine, 

kdor pita živino. 
V i e b nt I t h m e , bie, velika kravarica. 
V i e h p a d j t , bie, zakupf živine. 
V i e h f l e f t , f. Vietjfeudje. 
VtCbpOien, pl: živinske koze. 
V t e h r a cf e r , f. Viei)[d)inbcr. 
V i c h r a u b , ber, živinski rop, ropanje ži-

vine; f. a. Viehbiebftaht. 
V i e h t e i t h , a<Ö'-> z obilno živino. 
V i e h f l h a b e , bet, škoda pri živini; burd) 

ba« Vieh »erutfatter ©djabe, popaša. 



1800 VtehfdjtnScr. 
V i e l ) f d j i n & c r , ber, živinski odcrtnik, kdor 

z živino neusmiljeno ravna. 
V i e M d j l i g , ter, pleme, pleh. 
V i c l ) ( r f ) « i c n t m c , bie, živinska kopel. 
V i c b f c u c h e , bie, živinska kuga ; f. SettdjC. 
V i c M i n it, f. Vrutalitiit. 
V t e b f t a l l , bet, hlev živinski, (goveji, ovčji 

itd.). 
V i c l ) f t n n t m , ber, pleme živinsko. 
» i C b f t a n b , bet, £)rt, IDO baä Vieh 3KittagS ju 

fiebeit pflegt, s tâje pl.; f. a. S t a l l ; število, 
množina vse živine (pri kaki hiši, v kaki 
občini, deželi itd.), živina fdjledjtloeg. 

V i e l j f t a n b ë t n b e l l e , bie, živinska popisna 
tablica. 

V i e b f t e r b e n , ba«, živinski mor C V.J, po-
gin; f. a. Vicbfeuchc. 

V i c b f t c u c r , bie, govednina, živinski davek, 
davek od živine. 

V i c b t r n n ! , bet, živinska pijača, napajanje. 
V i e b t r ä n t e , bie, živinsko napajališče, na -

pajal iše; f. a. XtänfC. 
V i c ^ t r c i b e r , bet, (živinski) gonjač, goni-

vec živine. 
V t e i t r i c b , ber, f. Snft inct; Xttebfraft, p ra -

vica, živino po tujem goniti; Vieljweg, 
gonje pl., stegne, živinski tir (V.), ulice 
pl., (klanec Zal. ?). 

V i e h t r i f t , bie, f.Vicbtricb; bet SBeibeBtafc, 
pašnik, spašnik, pašnjak, pasišče (Vuk). 

V t e h w a f f e r f n i i i t , bie, glen. 
V t e b t n e g , bet, f. Vidjtrieb. 
V i c b f f l e t b e , bie, p a š a ; bet SBeibeblafc, paš-

nik; f. Viehtrift. 
V i e b m u r j e l , f- Shtenbreiž . 
V i e h j e h e n t , bet, živa desetina (V.); Bom 

jungen Vieh, mladina, mladinska desetina. 
V t e h j i n ž , f. Viehftcner. 
V t e h ä O l l , bet, govednina, živinski col. 
V i e b ä U t h t , bie, goveja reja, živinska reja, 

reja živine, etwa audj govejstvo, n. Gutsm. 
živinorejaf u. govedari ja; fidj mit betVtelj* 
jU(ht befaffen, befdjäftigen, živino rediti, 
ravnati. 

V t e b ä ü d j t e r , bet, etwa živinorejic, živi-
norednik; govedar (meht fû t ffiinboiebbirt, 
etwa audj fÄinbBietjljänblet). 

V i e l b o h l t c , bie, turška grahorica. 
V i e l , adj. u. adv., na<h alten übrigen fia». 

SŠunba., fowie in @t. n. ©B.*.Rroat. mnogi 
ob. mnogo indecl. (meldjež jebodj attiih „Bet* 
fdjiebenartig" bebeutet), in .Str. it. .(tt. meht 
gebr. veliko (Wobei man ftd) etwa število 
aitžgelaffen bentt, eine g r o f e S a h t , anal. 
bem malo fû t w e n i g ) ; Biete Äinber, mnogo 
otrok, veliko, dosti otrok ; feljt Bieie, dokaj 
otrok, sila o t rok ; wie Biet? koliko ( č e s a ) ? ; 
foBiet, toliko ; atlju Biet, vse preveč ; ju Biet, 
preveč, od sile; ju Biet fein, presedati k o -
m u ; gat ju Biel, celo preveč ; feljtBie!, do-
kaj , kdo ve k a j ; fo Btel ich Weif, kolikor 
vem, kar vem; baju Werben »tete Seute er* 
fotbert, k temu je treba mnogo l judi; cg 
ftnb unfet ju Biet, nas je preveč, serb. 
odvise nitb odveč; Biet ©elb ausgeben, 

Vieleif ig. 
mnogo, veliko denarja potrošiti; bie Bie* 
len Seute, Weld)e i»tr faljen, sila, množica 
ljudi, ki smo j ih vidili; mnogi ljudje, ktere 
smo vidili; ež gibt Biele, bie nidjt Wiffen, 
mnogo njih ne ve, dosti, veliko jih je, 
kteri ne vedo; tuie »tet 93ud^er, fo»iet Slepfel, 
kolikor bukev, toliko jabelk; unfet jinb 
»iele beifantmen, nas j e veliko, mnogo skup; 
»iete Sffieibet, mnoge žene (Gutsm.); an 
»ielen Drten, na mnogo mest ih; feit »ieten 
3ahreit, od mnogo le t ; fo »iet nur immer, 
kolikorkoli; gletd) »iet, vse eno; »iel fdjo= 
ner, kaj lepši, zelo lepši; fein »iele« ®etb, 
obilnost, kup njegoviga denar ja ; jlt »tel 
ejfeit, preobjesti s e ; ju »iel faljen, presoliti 
u. bgl ; »iet Wetben, razmnožiti s e ; ju »iet 
iji uttgefutib, kar je preveč, še s kruham 
ni dobro; nodj einutal fo »iel, še enkrat 
tol iko; icb batte »ieled »on ihm ju fagen, 
marsikaj bi mogel povedati od njega, do-
kaj reči ; »iet »erfprecben, mnogo obetati; 
ež i jI ihm nidjt »iet ju glaubett, ni mu kaj 
verjet i ; ež ^atte iti^t oiel gefeljlt, ni manj-
kalo dosti , malo je manjkalo; ež l)at ni(f>t 
»iel gefehlt, baf- et gefallen Ware, manjkaj 
j e padel (O. J?r.); jiemltch »iel, lepa reč; 
Waren »iele ®ajle ba?, ali je bilo ka j dosti 
l judi?; feljt »iele, prav veliko; mit »telet 
®efellfdjaft fontnten, z veliko družbo priti; 
»iet reben, gostobeseden biti, gostih besedi 
biti; idj ftage, befummere miri) »iet batna<h, 
maram ka j za to ; »iet ju »iel, Btel Jlt feljr, vse 
preveč; Btel ju grojj, vse prevelik; bettoie 
»ielte?, kteri izmed — ? ; um WieBiet?, po 
čem? za koliko? 

V i e l * , in 3ffcgn., mnogo — (ntdjt veliko —), 
gosto —, oft audj butci) bie gotmation auf 
— at. 

V i e l a b e r i g , adj., mnogožilen, (hingegen 
velikožilen grojjabetig), (inbejfen Veibež ge* 
bilbet, ntan fagt getoohnlidj nur) žilnat, zlo, 
močno žilnat. 

V i e l a r n t , ber, mnogonogf, polip. 
V i e l a r t n i g , adj., mnogorok, mnogoramen. 
V i e l a r t i g , adj., mnogoversten (eig. »iel--

reihig), mnog, mnogoter, nad) b. Rus», mno-
goreden; »ielartige garben, mnoge, mno-
gotere barve. 

V i e l a r t i g f e i t , bie, mnogoterost, mnogo-
verstnost. 

V i e l a f t i g , adj., vejnat. 
V i c l i i n g i g , adj; mnogook, okast. 
V i e l b e b e i t i c n b , adj., mnogopomenljiv, 

preznamenit. 
V i e l b c f a h r c n , adj., zvožen. 
V i c l b e j a h r t , adj., star. 
V i e l b e f a i t e t , adj.. strunat. 
V i e l b l a t t c r i g , adj., mnogolisten. 
V i c l b r i i f t i g , adj., persnat. 
V i e l b e n t i g , adj., mnogopomenljiv, kar ima 

več pomenov. 
V i e l b c n t i g f e i t , bie, mnogopomenljivost. 
V t e l c i , bas, mnogoogelnik, mnogokotje, 

poligon. 
V t e l e i t g , adj., mnogoogeln. 



V i e l e r f a l j r e n . 

SBtel e r f ü l l r e i t , adj., preskusen, skušen, 
mnogoskusen. ¡zbrušen, izučen, kdor je bil 
na situ in rešetu. 

SB t e l e t i ) it n t> , V i e l e r l e i , adj., mnogoteri, 
mnogi, marsikaj, mnogoversten, različen; 
auf vielerlei Sffieife, mnogotirno; wie vieler; 
tei, kolikeri; fo vielerlei, tolikeri. 

V i e l e f f e r , ter, mnogojedee. 
S B i t l f a d ) , adj., mnog. množin, mnogoteren, 

mnogoternat, mnogokraten, mnogoguben; 
tvie vielfad), kolikernat, koli(ko)kraten; tie 
vielfache Saljl, množno število, množnik 
(broj), množnina; ta« Vielfache, množina. 

S ß i e t f i i f t e t i g , adj., predalast, z mnozimi 
predali, mnogopredalen. 

¡ B i e l f t t d j b e i t , tie, množnost, mnogoternost. 
V i e l f ä l t i g , adj., gubast, mnogoguben. 
V i e l f ä l t i g , adj: mnogoteren, mnogoternat, 

večkraten; auf vielfältige Strt, mnogoterno; 
f. V i e l f a d ) . 

V i e l f ä l t i g f e i t , tie, mnogoternost, različ-
nost, mnogokratnost. 

S B i e l f n r & i g , adj., pisan, tnnogobarven, 
mnogih, različnih barv. 

S B i e t f a r b i g t e i t , tie, pisanost. 
V i e l f e l & i g , adj; poljnat, z mnogimi polji. 
Š i e l f l i i g e l i g , adj., perutnat, krilat, mno-

gokril. 
V i e l f ö r m i g , adj., raznoobrazen (russ.). 
V i e l f r a ß , ter, netečnik, nenasit, lakotnik 

(V.), žeruh, požeruh, jedun, netek, nesitež, 
požrešnež, nepotrup u. pretrup (n. Medv. 
bei Saai), prava lakot, gladovrtik; iveibl. 
netečniea, lakotnica; f. a. S J t i n t m c r f a t t ; ein 
Sljier, gleifftfteffet aus ber ©nippe tet ©ol); 
lettgänger, (Gulo), rosomah, russ. rosso-
maha. poln. rosomak ( t a i Adject. jetod) 
rosomaszy). 

V i e l f r a ß , in tet 3f&g-, (Guionis), r o s ° -
mašji. 

V i e l f r ä ß i g , adj., požrešen, ješč, ješčen; 
je, kakor volk. 

V i e l f r i i f t t i g , adj., sadnat, rodoviten, mno-
gopioden. 

V i c l f u f f , tet, stanoga; f. a. V i e l a t n t . 
V i e l f U i i g , adj., nogat, mnogonog, mno-

gonožen. 
¡ B i e l g e f a l t e t , f. V i e l f ä l t i g . 
S B i e t g e l e n f , adj., prespreten. 
¡ B i e l g e l e f e n , adj., prebiran, mnogo, rado 

bran. 
S B t e l g e l i e b t , adj., preljub, preljubljen, 

spreljub. 
S B i e l g e t t e n b , adj., mnogo veljaven, čislan. 
S B i C l g e p r i e f e n , adj; mnogocenjen, zelo 

čislan. 
¡ B i e l g e r e i f e t , adj., kdor je obhodil do-

kaj sveta; eilt Vielgereister, meljt nietrig, 
kroživec (po svetu). 

S B t e l g e r U & e r t , adj., veslat, z mnogimi 
vesli. 

¡ B i e l g e f f t ä f t t g , adj; z mnozimi opravili. 
S H e l g e f d j f f i i f t e r , ta«, (Polyadelphia), mno-

gosesterjej. 
S i e l g e f t a l t i g , adj., v mnozih podobah. 
Š i e l g e t t e u , adj., prezvest. 

V i e l r i ž D i g . 1 8 0 1 
« i e l g c i i b t , adj., preizurjen. 
V i e l g e t u a n & t , f. V i e l g e l e n l . 
V i e l g e j a t f t , f. B a d i g . 
V i e t g l i e b e r i g , adj., zelo členast, mno-

gočlen. 
V i e t g i S t t e r e i , tie, mnogoboštvo. 
V i e l g b t t e r e r , f. ¡ p a l i M e i f t . 
V i e l g i i l t i g , adj., mnogo, veliko veljaven. 
V i e l g i i l i t g i e i t , tie, (mnogo)veljavnost. 
V i e l i j a a r i g , adj., lasat. 
V i C 11| a 1 Itt t g , adj., razraščen, razrašen, 

stebelnat. 
V t e l b d n b i g , adi., ročnat, mnogorok. 
V i e l b a u l J t t g , adj., glavat, mnogoglav. 
V i e l b o u f i g f e i t , tie, nad) Sum. mnogo-

donistvof. 
V i e l l i a u t i g , adj., kožnat, mnogokožen. 
V i e t b e i t , tie, mnogost, (concr.) množica, 

množ (Iti-), množina, mnoštvo. 
V i e l l j e r r , tet, mnogovladnikf. 
V i c l b e r r f d ) e r e i , tie, mnogovladje. 
V i e l b o t n i g , adj., rogat. 
V i e l b i i g e l i g , adj., mnogoholm. 
V i t l j a b r i g , adj., večleten, mnogoleten. 
V i e l f e t n i g , adj., jedernat, jedrat. 
V i t l f b n n e t , ter, mnogoznalec, serb. mno-

gozalica (Vieltoijfer, Vuk). 
V t e l f i i V f t g , f. V i e t p u i J t i g . 
V i e l f b n t i g , adj., zernat. 
V i e t l a n t i g , adj., mnogoglasen. 
V i e t l e i f t t , adv., morda , morde, morebiti; 

vielleiftt fommt et nod), ne mara, da še 
pride, nad) V. aud) malkej, lahkaj , vse 
lahko de — ; i|t et viefleid)t verrucft, pa 
je neumen ali kali; Ivenn et viefleid)t t a t ; 
nad) ftagen tcurbe, ko bi utegnil vprašati 
po tem. 

V t e l l b d j c r i g , adj., luknjat. 
V i e l t n i i f t t i g , adj., premogočen. 
V i e l t n a l , SBie lmalŽ, adv., mnogokrat, do-

stikrat, večkrat, veli(ko)krat; tvie vielmal?, 
kolikokrat? kolikrat?; fo vielmal, toliko-
krat. tolikrat; tete vielmal eS aud) fei, ko-
likorkolikrat, kolikorkratkoli. 

V i t i n t a l i g , adj., bejfet: vielfaltig, mnogo-
kraten, pogostin, večkraten. 

V i e l r a a n i t e r e i , tie, mnogomoštvo, mnogo-
možje. 

V i e l n t e h r , adv., mnogo več, tem bolj, tem 
več, temuč, toliko bolj, mar, marveč; lvie 
Viel rneljr, koliko več; um fo viel mel)r, toliko 
več; t u Ijattejl Vielmef)t gel)en follen, mar 
bi bil še l ; eilt getefjrter oter vtelmebr ein 
gtofet Sfiann, učen ali ra j i , ali prav za 
prav, ali mar velik mož, serb. pače, da-
pače; t u Ivdgjl teiu ©olb, Ivage viclmeljr 
teitie SBorte auf eitiet ©oltlvage, n. V. zlato 
svoje tehtaš na vago, raji tehtaj na njo 
svoje besede. 

V i e l r a o g e n b , f. V i e l r a i i d i t i g . 
V i e l n a n t i g , adj., mnozih im<5n, mnogo-

imen. 
V i e l r e b e t t b , adj., govorljiv, gostih besed. 
V i e t r i Š p i g , adj; mnogolaten, zlo laten, o -

bilniga latja. 



1 8 0 2 S i t l f a g t n b . 
S 5 i c l f a g c n b , adj., mnogopomenljiv, glo-

bociga pomena, imeniten, tehten, rezen. 
S S i t l f a m i f l , adj., mnoziga semena, mnogo-

semen(sk). 
S i c l i d j l i t f C r , bet, zaspanec, zaspane. 
S i e l f d j O t i g , adj; mnogostrok. strokat. 
S i c i j d j r t i b t t , bet, vedni pisar, pisun, 

mnogopisec t-
S i t l f d j t e i b e r t i , bie, pogostna pisarija. 
S i t l f t i t i g , adj., mnogostran, mnogo-

stransk, na mnogo strani, plati, od ( z ) 
vseh strani. 

S i t l f t U i g l e i t , bie, mnogostranost. 
S i c l f i l b i g , adj., mnogozložin. 
S81 c If i n n i g , f. Sie lbeutig. 
S i c l f t i m m i g , adj., mnogoglasen. 
S i e l t b i i t i g , adj., kaj delaven, rameno pri-

den, ves v delu. 
B i e l t i l C i l i g , adj., mnogodelen, mnozih de-

lov, razdelin. 
S i c l t f i u e r , bet, kdor se vtikuje v vsako 

reč, bodi njegoviga opravila ali ne, »eradjtl. 
štefnjač, šuštra. 

B i t l t O l t i g , adj., mnogozvok. 
S B i e l i t i i i i g , adj; poUjmettifdj, mnogosto-

pen, mnogomeren. 
S i c l u m f a f f c n b , adj; obširen, mnogo ob-

sežin. 
S S i e l t o e n t t O g e n b , adj., mnogo premožen, 

premogočen. 
S i t l b t r m o g t n b b t i i , bie, premogočnost. 
SBiClBCtfVtcSenb, adj., kazen (gebt.), 

kar lepo kaže. 
S i e l b e r f f j r e d i e r , ber, obetun. 
S i t i D) C i 6 tt , ber, mnogoženec. 
S i t l t D t i b e t t i , bie, mnogoženstvo. 
S S i C l m e i b i g , adj., mnogožen. 
S i t l f f i t U i g t t , adj; toliko menj, tem manj, 

še manj pa; nikar pa, (ser i . a. kamoli); 
f. ©ctd)tt)eige(n) . 

S i e l m i c b t t g , f- S i t l f a g t n b . 
a S i t l m i n f e l i g , adj., mnogokoten. > 
S i c l t D i f f e n b , adj., mnogovedoč. 
S i c l t o i f f e r , bet, vedcž(K), mnogoznalec, 

mnogovedež, modroglavec. 
a s i e l t o i f f c r e i , bie, (mnogo)vedeštvo, vse-

znalstvo, mnogovedstvo. 
š B i e l t t O l t i g , adj., mnogobeseden; bet »iel 

tutb nngejlunt fpriSt, troblav. 
S i e l j n b l , bie, množnik (broj) , množnina. 
SJiCijablig, adj., mnogoštevilen. 
Sicljaljlig, adj; nepreštet, pogosten. 
S i e l j i t l j n i g , adj., mnogozob, zobat (and) 

grofjahttig). 
S i e l j O p f , ber, eine Slrt ©eejletite, (polycac-

nimos), merkač ( V . J . 
B i c i j i i n g i g , adj.. mnogojezičen, stojezi-

čen; f. a. ipdltjglOtt. 
S t e n i , bie, sto snopov, seženj derv. 
S i t r , num. card., štiri, kroat. it. serb. če-

tiri ; »ier Slatltiet, štirje možje; bier .Stm* 
ber, čvetero (fitt četvero) otrok; »ter Stucf, 
čvetero; »or »iet SBodjetl, pred štirimi tedni; 
e« jtitb i^ret »ier, štirje so; auf alten »teren, 
po vseh štirih, na četverici; ei fontmett 
alle »ier, vsi štirje pridejo; eiltet »ctt »ieren, 

S i e r f i i f i g . 
eden (izmed) štirih, med štirimi; il)tet 
»ier, š t i r je ; nad> »ier Ufjr, po štirih; je »ier, 
vsak po št ir i ; alle »iere »on ftdj ftrecfen, 
stegniti s e , cepniti; ju »ietett, po štirje; 
»ier ffiänte, f. Sitte ft; mit Plereit fahren, 
f. Sictflpännig; eine ©eburt mit »iet jfinbern, 
porod čveterčkov, naet) V. čveterski; eine« 
»Ott ifjnett, čveterček; eingoß »on jefyn (Si--
metn, štertin; jtd> auf alle Sier flellett (wie 
ein X^ier), serb. četveronožiti se (Vuk); 
eine Slnjaljl »on »ier, serb. četverica. 

S i t r - ' , iti bet Sfjjg., čvetero — (ftatt četve-
ro —), t»ol)l attdj štiri —. 

S i t t , bie, ber Steter, bie 3ahlfigur, štirka, 
štirkla, četverka ob. čveterka. 

S i 11 ti h r e n , Sierortcn, v. a., ba« britte Um--
»flugett jut SBinterfaat, v tretje orati. 

S i e t i i h r e n , ba«, tretja praha (V.). 
S i e t f l f t i g , adj., čveterovejin. 
B i t r ä n g e l e i n , f. Dnafcnte. 
S i e t Ölt g i g , adj., čveterook, štirih oči. 
S t t t b i i n b i g , adj., s štirimi zvezki. 
S t Ctb eilt i g , adj., čveteronog, čveterono-

žen. 
S i e r b t a t t , f. © n b t t r t . 
S i t t b l ä t t e r i g , adj., čveterolisten. 
S i t t b l u m i g , adj., s štirimi cveti, čvete-

rocveten. 
S t C t b 01) t i g , adj., čveteroverten. 
S i t t b u n b , f. £luabruiitl=2lttianct. 
S i t t b i n g , ber, eine äßünje, ver'dunek. 
S i t r b r ä f j t i g , adj; čveteroniten, v štiri 

niti. 
S i e r e , f. B i e t , bie. 
S i c r e i , ba«, čveteroogelnik, štiriogelnik; 

Siett»itifel, čveterokotje, čveterokotnik, 
kupa. 

S i e t t d i g , adj., štirioglat, čveteroogeln. na 
štiri vogle. 

S i e r e t i i g i e i t bte, čveteroogelnik. 
S i e r e i S e , f. S in ter t id j t . 
S i t r e i m e r f f l ß , ba«, čveterka (nad) tem 

Serb.~), čveterak. 
S i e t e n , v. a., sčveteriti, čveteriti, nare-

diti čveteroogeln; geoiert, f. Duilbrttt. 
S i t t e r , ber, štirka, čveterka. 
S i e r e r l e i , adj., čveteri, čveteroversten, 

štirih verst ali sort. 
B i e t f t t d ) , adj., čveteren, eveternat. čvete-

rostrok, štirikraten; ba« Sierfadje, štirikrat 
toliko, četverina, russ. v četvero. 

S i e r f t t d j t t i g , adj., čveteroguben, v čvete-
ro pregrajen, s štirimi pregradami, predali. 

S i e r f i t l t i g , adj., čveternat; f. a. 8tttfll(l|. 
B i e r f i n d ) , ta«, čveteroploščnjakf. 
S i e r f l i i g t t i g , adj., čveterokril, s čvete-

rimi perutmi. 
S i t t f i i r f t , ter, nad) F. četertni oblastnik, 

t. j . oblastnik nad četertjo (nekdanje Ju-
dovske) dežele, bei M. nadj bent Russ. u. 
Poln. čveterooblastnik, ettoa a. (oblastnik), 
četertak ob. četertinec. 

S i t r f u ß , Sterfiifjer, Sitrfii&ltr, ber, če-
tveronog, četveronožec. 

S i e t f i i p i g , adj., štirinogat, oVeteronoj. 
štirinožen, čveteronožen. 



SBietgnng. 
S S i e t g a i t g , bet hoja po ¿vcterici. 
S S i e r g e f a n g , f. ¡ O u a r t e t t . 
S i c r g c f p a n n , bet, čveter-i, ¿veterina(M.). 
S i e r g e m i n n , f. £ l u a t c r n c . 
S B i C t g t p f t l i g , adj., čveteroverh. 
S B t C t g l t C b e t i g , adj., čveteročlen, 
S B i e r g r t i f ( b c n f t i i c f , bas, nadj V. štirigroš-

nica. 
S i c t I) (t i i g , adj., s štirimi kljukami. 
3 H c r t ) a n b c r , bet, četveroročec. 
J i i c r b a n b i g , adj., četverorok, na štiri roke. 
S i e t b d n g i g , adj., na štiri strani viseč. 
S S i e t b e b t t , bet, čveterni vod. 
S i e t b c r t , bet, čveteričnik. 
S i c t i c r r i ^ a f t , bie, vlada štirih. 
S t C t j o t n , baž, čveterorožee. 
S t C11) 01II i g , adj., čveterorog. 
S B t C t b l t f t g , adj., štirih zemelj. 
S i t t b i i g t l , ber, čveterogriček. 
33 i C t j It IX b C t t , num., št ir isto, štiristo (nad) 

beti nčrbl. fiao. 2B. čterysta). 
S S t C t b n n b C r i t l , bo«, štiristotina. 
! 8 i t t b u n b e r i n t a l , adv., štiri stokrat. 
J i i c t b u n b e r t f t c , adj; štiriijtoti. 
S H e r i n g , bet, bet rierte Sjeii eine« ©anjen, 

četert; bet niette XI)eil eine« SPfunbe«, rez-i, 
osem lotov. 

S i t r j a b r , f. D u a b r i e n n i u m . 
Stctiiibcig, adj., štirileten, štirih let. 
S i c t l a n t i g , adj.. štirirobat, na štiri vogle. 
S i C t f l t t b l J t g , adj.. čveteroklopen. 
S B i c t l b b f i g , adj., čveteroglav. 
S i e r t b r n i g , adj ., čveterozern(at). 
S t C t l i n g , ber, eilt ®aiije«, h>eld)e« au« »ier 

Sinljeiteti bejicjt, četertak; mit breien gngieid) 
geboren, čveterček; ber merte !£l)eil eine« 
®anjen, četert, četertina; eine« SfSfunbe«, 
rez; eineS SJiajje« trodener ®inge, četertin-
ka; eitte« ofierreidEjifcjen Sfflejjen«, polovnik; 
jtoei foldje 83ierlinge, mernik (j?r.). 

Si C t m a I , » i c t n t a b l , adv., štirikrat, štiri 
pote. 

S i c t r a o l i g , adj ., štirikraten, čvetcrekraten. 
Š t e t n t f l t t n , bet, »ierljett, ŽBiergtaf, četve-

rak. 
¡ B i e t m d t t n c r t g , adj., čveteromožen. 
S i c t m a n n t f l b , adj., na (za) štiri može, 

moške. 
S i t t n t a t l , bie, eine $2atf, too Bteretlei ®ran--

jtn jufamnien fiojfen, čveteromejnik. 
33ier maft i g , adj., na štiri jadrila (cvete-

rojadrilnica). 
S i c r m c i f t c r , ber, četverak. 
S i t t n t O l i a l t g , adj., štirimesečen, štirih 

raeBcov. 
S i c t m i l i a t l t d ) , adj., štirimesečen, vsaki 

četerti mesec. 
3 3 t t t m o i t b i g , adj., čveteromesečen. 
3 3 i c r o i t c n , f. SBicreu. 
S i c t b a l , ber, izmerjeni čveteroogelnik. 
¡ B i C r j j e t C C U t i g , adj., štiriodstoten. 
S i c r b f i i n b e t , ber, čveterofuntar. 
' S i c t p f i i l l b i g , adj., štirih liber, čvetero-

funten. 
S i t t t o b i g , © i t t t a b r t g , adj., čvetcrokole-

sen, na štiri kolesa. 

SBtertel. 1803 
S i C r t C t b i g , "dj., četveroreden, štirih verst. 
ÜB i Cttll b et Ct, bet, čveteroveselnica ladija. 
S B i e r r u b e t t g , adj., čveteroveseln, s štirimi 

verstami vesel. 
üBtCt f l imtg , adj., čveterosemen(sk). 
S B i e r f d t d f t i g , adj., bei ben SBeberit, mitoiet 

©¿hanteln »erfeljen, na štiri podložnike, na 
štiri cepi ali pramene. 

S B i e r f d j a u f l e r , bet, ein ©djaf, welche« ba« 
jioeite 3al)r jurürfgelegt »eil e« al«batin 
bie uier @d)aitfeljäl)ne befommt, ovca, ktera 
je krajce pognala, poldrugoletnajarica(K). 

S B i c r f d ) i l b t g , adj ., čveterošciten. 
ü B t e t f d j l i e t b t g , adj., s štirimi rezinami. 
S B i e t f ( b r i i t t g , adj., fig. zarobljen, čokast, 

teršat; f. a. ® t O b , f l u m p . 
S B t e r f e i l i g , adj., čveterostran, čvetero-

platen, na štiri plati ali strani; eine vier* 
fettige gigitr, oveterobok f (poln.), čvete-
rostenekf . 

S B i e t f i i b i g , adj., čveterozložin. 
S B i c r f i t U g , adj., na štiri sedeže, sedala; 

ein nierftgiget Sffiagen, voz za štiri ljudi, voz 
za čvetero (ljudi). 

S B i e r f b f l i t i g , adj., čveterocepen. 
S B i e r f b n n n e r , bet, kdor se pelje s čvete-

rico, s štirimi. 
S B i e r f b f l l t n i g , adj., eveteropeden, štirih 

pedi. 
S B i e r f b d U U i g , adj., za štiri konje, s čve-

terjo, (n. V. s čveteram), s ¿veterino (/tf.); 
merfpänniget SBagen, nad) V. štarec; »ier* 
fpännig fal)retl, s štirimi, s čveteram voziti 
se , nach V. čveteriti (fonfi Sorfpatm lei--
fteit). 

S B i e r f b i ^ i g , adj., čveteroosten. 
S B i e r f t a b i g , adj ., s štirimi čerkami. 
¡Bi e r f ü l l t lU t g , adj., čveteroglasen, za štiri 

glasove. 
S B i e r f t O t f i g , adj; s štirimi nadstropji. 
S B i e r f t r o b l t g , adj., iz štirih žarkov ali 

trakov. 
S B i e r f t i i n b i g , adj., štiri ure, štirih ur. 
SBietf t i inbl tČb, adv., vsako četerto uro. 
S B i e t t Ö g i g , adj., štiridneven, čveterodne-

ven; oiettagigež giebet, (merzlica) četert-
nica ob. četertica, štertica, štertača (oe-
tertača), merzlica na četerti dan. 

S B i e r t i i g l i d ) , adv., štiridneven, vsake štiri 
dni, vsaki četerti dan. 

S B i e r t U U f e n b , nuni., štiri tisoč, štiri tav-
žent. 

S B i e r t f l U f e n b f t e , adj., štiritisočni. 
S B i e t i e , adj., četerti (fitt četverti), š te r t i ; 

jum viertelt Štale, četertič, v četerto, k če-
tertimu, četertikrat; felb oierte fommen, s 
tremi drugimi priti. 

SB ie r t e , bie, f. ¿luntte. 
S B i c r t t b u l b , adj., polčeterti, tri in pol. 
SBier tCl , b«S, iuägemeill četer t - i , četertina, 

četertinka, štertinka; eine 9)iap, ein SBiertel 
SBein, @erfie ttff., bokal vina, ječmena; bet 
oierte £ljeil eine« grčfertt ®iape«, četertin-
k a ; bež čjietrei^if<beu Sfe^rnS, polovnik; 
eiliež foldjen falben SKeßenei, četertinka, me-
rica; ba« etjie Siertel be« SJicnbe«, pervi 



1804 »iertelaber. 
kra j i c ; legle« SSiertet, zadnji k ra j ic ; brei 
Siertel «itf Sier, tri četerti ( t r i f i rkel jce*) 
na štiri. 

S S t C t t e l f l b C t , bie, žila četertnica. 
S i e r t e l b a u c r , Sierteltjufner, ber, masli-

čar * , ki ima četert zemlje , četertnjak 
(Medv .). 

S i e r t e l b o g e n , f. Duartblatt , 
s s i c r t c l e l l c , bie, četert vatla, lokati. 
S B i e r t e l c r , ber, delivec na čvetero. 
S i e r t e l f i i r f t , f. Sierfiirit. 
S i c r t e l g r o j j e , f. Duariforatat. 
S i c r t c l g u t , bas, SterfeHjufe, bie, maslee*. 

četert zemlje. 
S B i e r t e l h a u p t m a n n , ber, četertnik. 
S t e t t e l l j C r r , ber, občinski svetovavec. 
S i e r t e l l j u f n e r , f. Sierlelbititer. 
S S i c r t e l j a b r , ba«, kva t re*p i . , četert leta, 

tri mesce. 
S H e r t e i j a l j r l j u n b e r t , ba«, četert stoletja. 
ž B i c r t e l j a b t i p , »<{/•> t rehmescov, četer t-

letcn, trimesečin, kvatern. 
S S i e r t e l j i t l i r l t « , adv., vsake tri mesce, 

od treh do treh mescov. 
S B i e t t e l j a D t f d j t i f t , bie, četert letnikf. 
S B i e i l e l j a j r ž t t t f l , f. Cuatember. 
S B t C r t C l f r C t S , ber, četert kresije. 
S t e r i e l l o l j n e r , ber, f. Stertclbaner. 
S i e r t e l l o t b , f- &uent«en . 
S i c r t e l m a i j , f. Siertcl . 
S i e r t e l m e i f t e r , f. SSiertelžmeifter. 
Š i e r t e l n , r . a., f. SiertlieUen; bie Uljt »ter* 

telt, ura bije četert i ; u. n., »om ©etreibe, 
plenjati. 

S i e r t C l l t O i C , bie, četertna nota. 
S i e r t e l f l f n n b , ba«, rez- i . 
S 5 i c r i e l f « l a g , ber, bitje četerti. 
S i c r l c l ž n t c t f t c r , bet, neki podžupan (nad 

mestno četert jo). 
S S i c r t c l f t o b , bet, četert palice; itt bett @au; 

lenorbnuttgen, bet SBuIji, ettta svitek, n a « 
Sum. bolim, valek. 

S t e r i c l f t u n b e , bie, četert ure. 
S B i e r t C l f t i i n b t g , adj., četerturen. 
S i c r i c l f t i i l l b l i « , adv., vsako četert ure. 
3 3 i e r t e l t n ! t , ber, četert t ak ta , četertni 

takt. 
S t e r t e l t h f l l c r , ber, četert tolarja, če ter t -

tolarnikf. 
S B i e r t e l t o n , ber, b . i . etn ijalbet Jpalbton in 

bet ©cala, četert tona ( P o t . ) . 
S B t c r i c n Ž , adv.. četertič, v četerto. 
S i e r t b n l b , f. Šierteljalb. 
S i e r t l j e t l , ba«, f. S ierte l . 
Š i e r t l j c i l e n , V. a., n a « V. sčetertiti, če-

tertiti, razdeliti, deliti na čvetero; einen 
S3etbte«et, raztergati na čvetero, na štiri 
dele, russ. četvertovat. 

SBtCrtI)Ct l i9 , aiU; iz štirih delov, čvete-
rodelen. 

S S i c r t h C t l u n g , bie, razdelitev, delitev na 
čvetero. 

SB i C r t Itt S tt H, ber, četertak. 
S B i c r i t l t b b r e i f t t g , num., štiri in t r ideset ; 

»ier ititb »ierjig, štiri in štirideset ttff. 

SBierjigfteljarb. 
S B i c m n b f C « J t 0 f t e I , ba«, stirinšestdese-

tina. 
S t e r l i n g , f. Duobratur, Sierctf. 
SS i er o er e i n , f. Duabrupet=2lltianee. 
S i e r t o e g , ber, čveteropotjei". 
S i e r m i i l f c t , ber, čveterokotjef. 
S t e r t n i n f e l i g , adj., čveterokoten. 
S t e r t t b « e n t i i « , adj., čveterotedensk, šti-

rih tednov. 
S t e r j t t l f i g , adj., čveterozob. 
S i e r j ü b t i g , adj., čveternat. 
S t e r j i i b n t g , adj., čveterozob. 
S t e r j e l j n , num.. š t irnajst , š t ir inajst ; rter; 

je^tt Sage, št irnajst dni; bte, f. Sierjeljltet. 
S i e r j e i n e d t g , adj., na št irnajst oglov. 
S t e r j e l j n e r , bet, štirnajstica, štirnajstka; 

einet au« ben »iergetjn, štirnajstnik. 
S i e r i c l l t t c r l c i , adj., štirnajsteri , štirnajst 

verst. 
S i e r j e l j n f a « , S ierjebnf i i l t tg , adj., štir-

najsteren, š t i rnajs ternat ; ba« 83ietje§nfatl)e, 
š t irnajstkrat toliko. 

S t e r a e b n f i i f t i g , adj., štirnajstonog. 
S t c r j e h n b u n b e r t , num.. štirnajst sto, 

tisoč in štiri sto. 
S t e r s e h n i i i l j r t g , adj., štirnajstleten,štir-

najstih let. 
S t e r j e b n n t a l , adv., š t i rnajstkrat . 
Sierjehnttfgtg, adj., štirnajstodneven. 

š t i rna js t ( ih) dni. 
S i e r s e b n t B U f e n b , num., štirnajst tisoč. 
S i e t j e b n t e , adj., štirnajsti . 
S i e r j c b n t e l , ba«, štirnajstina. 
S t e r j e h n t e n ž , adv., štirnajstič. 
S i e r j e t l t g , adj., čveteroversten, štiriver-

s ten ; metjeitige ©etjle, n a « V. rebrenat 
ječmen, št irverstnjak, čveteroverstnik. 

S i e r j e i t e n , pl, kvatre pl. 
S i e t j i g , num., štirideset, štirdesct, in .fit. 

a. štirredi (GutsmJ, š t i r red; rierjig Stud, 
štirdesetero; je »ierjig, vsak po štirdeset. 

S i e r j i g e t m e r i g , adj; ( od ) štirdeset ve-
"der. ' 

S t e r j i g e r , bet, ein rierjig Saljre alter, na« 
V. štirdesetnik, treibt, štirdesetnica, človek 
štirdesetih let, št irdesetleten; eilt au« mer* 
jig (Einheiten befteljenbe« @anje, štirdesete-
r ica; bie Soljl, štirdesetka, štirdesetica; 
SKitglieb eine« Šoftegium« t>on cierjig "})er.-
fonen, š t i rdesetak; ein im 3aftre 1840 g v 
toa«fenet SBein, štirdesetnik (V.J. 

S t e r j t g e r l e i , adj., štirdeseteri, štirdese-
toversten. 

S t er j i g f a « , S ierj igfä l t ig , adj., štirdese-
teren, štirdeseternat. 

S i e r j i g j f l h r i g , adj; štirdesetleten. 
S i e r j t g j i i b r l i « , adj., vsacih štirdeset 

let. 
S t e r j i g i n a l , adv.. štirdesetkrat. 
Š t e r j i g m a i t g , adj., štirdesetkraten. 
S t e r j t g p f i i n b e r , bet, štirdesetfuntar. 
S t e r j t g p f i t n b i g , adj., štirdesetfunten. 
S i e r j i g f t e , adj., štirdeseti, štirideseti, itt 

Ät. stirredni (Gutsm.). 
S i e r j i g f t e h a l b , adj., devet in trideset in 

pol. 



Sierjigftel. 
S i e t j i B f l e l , baS, štirdesetina. __ 
Jl ie t j ig f t tnŽ, adv., štirdesetič, v štir— 

deseto. 
¡Bierjtgftiinbig, -tiigig, =tt>iid)ig, adj., 

(od) štirdeset ur, dni, tednov. 
iSierj t n f t g , adj., na štiri roglje. 
Š i e r j B l l i g , adj; čveteropalčen, (od) š t i -

rih paleov. 
i l i i t t j i i n g i g , adj., čveterojczičen. 
Sietžboijne, bie, f. Sdjminibofenc. 
$icu>affcr iud)t , bie, glen. 
8tf, f. Sebboft. 
Sigilant, f. SBndiiam. 
'iigilflttj, f. 2Bad)fam!eii. 
Šigt l tCl t , f>l., Sobtenamt, molitve po rnert-

vih, vilje*(F.) ob. bilje; bdenje, čutje po noči; 
f. a. Sorabenb, 2lbenb. 

Sigilircn, v. n., čuti, bdeti; f. SJacben. 
Šignc t t e , bie, vinjeta, podobica, obrazek. 
Vigogne, tie, volna Peruvijanske ovce(lame). 
Silar, ber, f. SicariuS. 
VigourOs, f. SDiunter. 
S i f t o r i a , bie, Viktorija, boginja zmage (v 

neverskim pomenu), zmaga. 
JMliitalien, bie, f. Sictnalien. 
8ilunna, f. Sdiaffaracel. 
Villa, f. Sanbbauž, (vila). 
SiltCltltren, v. a., eitte Dbiigation, zave-

zati (s prideržkam) dolžno pismo. 
Vineulum, f. Saub. 
SHnbifation, bie, f. ©genibutnžtlage. 
Sinbi . j iren, »• a., svojo reč nazaj tirjati. 
Šinometcr , ber, vinomer. 
S i t l a t i o H, bie, poeiljenje, oskrumba. 
Siolblau, f. Siolet. 
Šiole , S iola , bie, eitte Senorgeige, velike, 

debele gosli; f. a. Sratid)C; ianglidjruttbeS 
glafernes ®efafi j u m bejlillireit, buča; SSeiU 
djen, vijola, vijolica. 

Sioleuapf el, ber, vijoličar. 
SiJ l e t t farb tg , adj., vijoličen, višnjevf vi-

jolične barve. 
JJiOlCngtlb, adj., vijolično-rumen. 
Stoični, f. £efiig, (Siolenj), £eftig!eit. 
iBtOltttffittrjCl, bie, Florentinska sabljica. 
ŠiOlCt, adj., vijoličen, vijolast (F'.). 
Š io l i l t f , bie, gosli f l . /., ob. gosle; bie 

SStolirte fpielen, gosti na gosli, (na škant* 
SX). 

Siolinift, Sioliltfpieler, bet, ettoa goslar, 
kdor gode na prave gosli (ali škant). 

Sioiiren, f. Serleijen, (Sdjiinben. 
¡Biolou, bas, bas; f. Sa|gcige. 
Sio l f lnce l l i f t , ber, violončelist. 
Sio lonce l lo , bas, mali bas, violončel. 
SSiolonift, ber, f. Sapgeigcr. 
SipCt, bie, (Vipera). ®anb»iper, gad; kratka 

strupena kača sploh; (Vipera prester), 
iernuša; (Vipera aspida), ljutica (ser i . i t . 
Jambr.~). 

¡8iper=, in 3 f f c g n . , gadji. 
S i j t t g t f l , bas, gadji strup. 
Sipergraž, Siptrumrj, f. SJiaiterinild). 
S i p C r 11 a 11C r , bie, čemi gad, černuša. 
Š i p t t j a l j , bas, gadja sol. 
Sirginitiit, f. Sungfraujdjafi. 

Sijbout. 1805 

S t t g u l i r e 11, v. a., zaznamiti besedoečer-
ticami („ ") . 

S i r i l , f. SMannbar. 
S i r i u o l , Sir tuelt , (adj.), » i r t u e l i e . f f r a f t , 

speča, tiha, nedelavna moč. 
S i r i u o f c , ber, virtvoz, izverstni, jaki go-

dec, ki se znaša, izverstnik, mojster. 
S t t i l l O f i n , bie, virtvozinja, izverstnica. 
S i r t u o f i t a t , bie, izverstnost, virtvoznost. 
S i r i u S , f . S r a f t , Sugenb. 
S i f a , bie, viza*, vidil. 
S i § - a = 0 i Ž , nasprot, iz oči v oči. 
S i f a g e , f. ©efttbi. 
S i ž c e r a l = , drobov, kar se tiče droba. 
S j f i b e l , f . @i(btbar. 
S i f i o n , bie, prikazen. 
S t f i o n i t r , f. ©eiftctfeber. 
S i j u , bas, an einem 4elme, nad) F. okno, 

nad) bem Russ. naličnik u. rešetka; bas 
fogetiatinte .Storil ant @d)ief)getoeljr, muha; 
®iopter, f. biefeS; (nad) F. zor, zornik). 

S i f i r c n , v. a., jieleil, pomeriti, meriti; auf 
ettoas »ijtren, na kaj meriti; ben forperlidjen 
Snfeait eines ©efajjes mejfett, pomeriti, po-
merjati (V.), amati*. 

S i f i r e r , ber, aBeinoifirer, pomerčun (V.), 
amavec. 

S i f i r l o r n , b a s , muha. 
S i f i t l U l t f i , bie, merčunija (V.). 
S i f i r m a f i , b a s , merčunska pa l ica (FJ , nad) 

Gutsm. sodomerna šibika. 
S i f i t r i n g , ber, Bet b. SJlablern, kačica (F.). 
S i f i r f t o b , f. S i f t r m a f ? . 
S i f i t U t i O l t , bie, ogled, pregled, razgled; 

bifdjofiidje Sifitation, škofovo obiskanje. 
S i f i l a i o t , ber, ffluterbefdjauer, ogleda, o-

glednik, ogledovavec, preglednik, razgled-
nik, ieradjtl. ogledač, pregledač. 

S i f i f e , bie, obisk(anje), obiskovanje; f. 
«6r. Sefudl; eine Sijhe bei jemanben nta* 
d)en, obiskati koga. 

S i f i t e n l a r t e , b i e , f. Sefudifarte. 
S i j 11 i t t U , v. a., pregledati, pregledovati, 

razgledati, razgledovati, preiskovati. 
V i s t a , Sffiedjfel a vi6ta, menjica na pokaz, 

na vid. 
Visum repertuin, f. Sefunb (befonbers bei 

Sieid)enofftmttgen). 
S i t a l , f . Scbenšfabig, Sebenllrafiig. 
S i t t i o l , ber, vitrijol, hudo olje, medna ali 

kufrena voda, serb. galica (Ftik). 
S i i t i o l = , in3ffcgn., vitrijolov. 
S i i r i o l g e i f t , ber, vitrijolovec. 
S i t r i o l b a l l i g , adj., vitrijolnat. 
S i i t i o l b i i t t e , f. Siiriolfitberei. 
S i t r i o l i i t b , adj., vitlijolsk, vitrijolast. 
S i t r i o l t i e ž , ber, nad) Sul. galičnjak. 
S i t r i O l O l , baS, žeplena kisiina, hudičevo 

olje. 
S i t r i o l f i i u r c , bie, vitrijolova kislina. 
S i t r i o l i i e b t r , ber, vitrijolar. 
S i t r i o I ( i c b c r e i , bie, vitrijolarnica. 
S i t r i o l t t i a f f e r , baS, vitrojolova voda. 
Š i b a c e , f . icbbafi. 
S i t i a i , f . Sebebod). 
S i j b O l U , ber, namestnik. 



1806 S i j e . 
« i j e , f. S i t e . 
« t j l b u n t , f. « i jbont . 
« l i e f t , ba«, f. g l i e f t , (naf V. kerzno). 
« o e a b u l a r , ba«, f. S ö r l e r b i t f . 
«OCabl l l i f t , ber, pisavec slovarja, slov-

nikar. 
O C l i l , ber, glasnik, samoglasnik; mit fflücf; 
ftf t atlfba« Weibl. čerka, and) samoglasnica, 
glasnica. 

«OCOlUtUfif, bie, pelje (brez godbe), naf 
bem Russ. lt. Poln. vokalna muzika. 

«OCOtib, ber, klicavnik, zvavnik, peti pa-
dež. 

«OQCl, ber, tič, tica, ptič, ptica; dim. tiček, 
ticica, ptiček, ptičica; ein ungepaarter «o» 
gel, ba« äUänuf en, samec, SBeibfen, samica; 
«rutWeibfen, starka, starklja; ber jit fliegen 
anfängt, poletar (seri. VukJ; manfentttben 
«ogel am ©efange, tica se pozna po petji; 
tuet «ögel fangen will, muß nidjt mit Änüts 
teilt barein Werfen, kdor tiče lovi, ne sme 
s palico mahati; «ogel friß ober flirb, pla-
vaj ali pa utoni; ein jebet «ogel pfeift, wie 
iljm bet @f nabel gefoaf fen ijl, vsak dela 
po svojem kopitu, vsak ptiček poje po svoje; 
ein lofet «ogel, tič, prav tič; zrel ptiček; 
8oef»ogel, naf Gutsm. zovica; i f babe eilt 
«ögelfen baoon fingen boren, slišal sim že 
nekaj taciga po skrivnem. 

« O g e l = , itt Sfign., tičji, ptičji. 
« O g e l a n g e , ba«, mokasta berkončica. 
« o g e l b a t t e r , ba«, f. «ogclbauS. 
« o g e l b e e r b a u n t , ber, jerebikovec, jere-

bika; f. OFbercffC; (Rliainnus alpinus), 
smerdelika. 

« o g e l b e e r e , bie, jerebika. 
« o g e l b e t j e , f. « e i j e . 
« o g e l b e u t e r , ber, ptičegled, kdor vede-

žuje iz ptičjiga obnašanja, 
« o g e l b e u t e r e i , bie, ptičegledstvo. 
« o g e l b r e i f , ber, ptičjek. 
« o g e l b l t n f t , ber, ba« feinfle gelernte @ f U p 

blei, tičarji pl.. tičniki, svinčeno proso, 
« o g e l e r , bet, tičar. 
« o g e l e r b f e , f. «ogcltottfe. 
« 0 g e l f a l f , ber, tičji kregulj; f. ©perber. 
« O g e l f a l l e , bie, progla za ptiče, 
« o g e l f a n g , ber, tičji lov, tičarija, ptičar-

stvo, naf Siittgen jebof lov-i. 
« o g e l f ä n g e r , ber, tičar, ptičar, russ. ptič-

nik. 
« o g e l f e b e t , bie, ptičje pero. coli, ptičje 

perje. 
« o g e l f l i n t e , bie, puša tičarica. 
« o g e l f l t t g , bet, tičje letanje, tičji let. 
« o g e l f r a f t , ber, ptičja jed, ptičje zobanje. 
« o g e l f r e i , adj., geäftet, preklican, kdor 

več ne uživa postavne obrambe, kogar sine 
ubiti kdor hoče (bei Jambr. propisan). 

« o g c l f l t f j , ber, tičja noga. 
« o g e l f u t t e r , f. «ogelfrafj . 
« O g e l g a r n , ba«, mreža (tičarska). 
« o g e l g e i e r , ber, f. ©dnfeaar, 3la3geier. 
« o g e l g e f a n g , bet, tičje petje. 
« O g e l g e f f l e f t , ba«, tičje pleme, tičji 

rod. 

« o g e l f f l a g . 
« o g e l g e f f r e i , b a « , «ogelgef ta l t , bie, tičji 

krik. — tičja podoba, 
« o g e l b ö n b l e r , bet, ptičar, kdor tiče pro-

daja. 
« o g e l b a u b e , f. galfenbanbe. 
« o g e l b a u ž , ba«, tičnik, tičja hišica, izbica 

(Zal.), dim. tičniček; bamit «ögel ju fau--
gen, kletka ( T J . 

« o g e l b e t f e , bie, bie 3eit, wenn bie «ögel 
ju b'rfen pflegen, leženje, na f V. gnjezde-
nje, (tiči gnjezdijo, ležejo, vale); Slitftalt, 
«ebältniß, Worin folfe« geffiebt, valivnica 
ptičja. 

« o g e l b e r b , ber, gumno. 
« o g e l b e u , f. «ogeltottfc. 
« O g e l ^ t r f e , bie, (Lithospermum off.), ptičje 

proso. 
« o g e l b i i f t e , bie, ličnica, teza*. 
« o g e l f o f i g , ber, f. «oge lbanž . 
« o g e l f a t n i n , ber, ptičji greben. 
« o g e I f e n n e r , f. SSogelfimbige. 
« O g e l f i e n , bet, smolna luč. 
« o g e l f i r f f e , bie, (Prunus avium), ptičja. 

divja češnja; (Prunus padus), f. (Slfen. 
« o g e l t l a u e , bie, krempelj tičji. 
« o g e l f l i b b f , f- « o g e l f f l a g . 
« o g e l f l o b e n , ber, precep (tičarski). 
« o g e l f n o t e r i f , ber, (Polygonum avico-

Iare), molava, truskavec. 
« o g e l f o b f , ber, ptičja glava, 
« o g e l f r a i t f , ba«, (Anagallis), kurja čes-

nica; (Alsine), kurje čevca. 
« o g e l f r u g , ber, tičji piskrec (V.). 
« o g e l f u n b e , bie, (Ornithologia), ptiče-

znanstvo, ptičeslovje. 
« o g e l f I t n b i g e , ber, ptičeznanec. 
« o g e l l a u ž , bte, tekut. 
« o g e l l e i f t , adj.. lahak kakor ptič. 
« o g e l i e i n t , ber, tičji lep, lepec (Gutsm.). 

tičji lim«; f. a. SDüftel; (auf bem Jtarfle, 
bešek*, »om I tal. vesco). 

« o g c i m e t e r , f. «ogelfraut . 
« o g e l m t l f , bie, ptičje mleko (Ornitho-

galum). 
« o g e l m i f t , ber, ptičjek. ptičji gnoj. 
« o g e l l l ö p f f e n , ba«, tičja skledica. 
« o g e l n e f t , ba«, ptičje gnjezdo. 
® o g e l n e $ , ba«, f. «ogelgarn. 
« o g e l b e r f b e c t i b e , bte, pogled, vid od-

zgori. z visociga. 
« o g e l p f e f f e r , f. Pfeffer (fpaniffer). 
« o g e l p f e i f e , bie, piščalka, pišalka tičar-

ska; bie ¡Weifen bamit ju locfen, seničarica; 
bie 9tebl)ül)net ju loefen, jerebičarica. 

« o g e l p f o t e , f. «oge l fup. 
« o g e l r o b r , bas, ptičarica (puška), 
« o g e l f a n g , ber, ptičje petje, 
« o g e l j f a r , bie, trop, truma, jato tic, 

ptičev. 
« o g e l f f a u e r , f. Slugur. 
« o g e l f f e u f e , bie, strašilo, plašilo tičje; 

ptičem obešeno ali postavljeno, 
« o g e l f f i e f t e u , ba«, tičji strel, streljanje 

na tiče. 
« o g e l f f l a g , ber, ¡Keifenfflag, «ögelbarht 

ju fangen, klepka (VJ, past, zatvorniea, 
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progla ptičem nastavljena, zapadka; ein au« 
•§ollunbett)oIj gemadjter, bezgovnica, izbica 
(U. Ä.). 

V o g e l f d j l e d j t , f. .tcrnredjt. 
V o g e l f t h l i n g C , bie, zanka ob. zamka (Vuk), 

zaderga, žima, nastava, locenj, kambica 
tičem nastavljena. 

S o f l c l f d i n i t b c l , bet, tičji kljun, pikaš. 
V o g e l f d j n e l l , adj., hiter kakor leteč tič. 
V o g e l f d j r e d e , bie, f. Vogelfdjeudjt. 
V o g e l f d) r o t , ba«, tičji srcteljni*; f. SßO= 

gelbnnft. 
V o g e l f e i b e , f. gtadiäfeibe. 
V 0 g CI f D i C1, ba«, igra s tičem (svinčenim). 
S O g e l i p i t Š , bet, tičji raženj. 
Š o g e l f p i n n e , bie, pajik ptičar. 
V o g e l f p o r n , bet, tičji ostrog. 
V o g e l f u t t e r , bet, (oponašavec); f. ©Otb* 

amfel. 
V o g e l f t a n g e , bie, n>eld)e mit fieimrntfjen be* 

fledt tttitb, drevica ( F . ) , ptičarska žerdka 
ali žerdica (Gutsm), tičja rejiea. 

V o g e l f t e l l c n , ta«, nastavljanje, tičarjenje, 
lovlja ptičja. 

V o g c l f t e l l e r , bet, tičar, kdor tičem na-
stavlja. 

V o g e l f t e l l e r h i i t t e , f. Vogclbiitte. 
V o g e l f t r i d ) , ber, tičje seljenje, ptičja se -

litev, odhod in prihod. 
V o g e l t o b , f. ©djierling. 
V o g c l t o a b r f a g e r , bet, f. Vogclbenter. 
S ß o g c l t t a n b , bie, mreža. 
S o g e l t t f l t l e r , ber, strežnik ptičji, ptičar. 
V o g e l l o i d e , bie, divja, ptičja grašiea. 
¿i o g e l ti i l b b r c i , ba«, divja tičevina, divji 

ptiči. 
¡ B o g e l j c i c b c n , ba«, (Augurium), znamenje, 

znamnje (ki se vidi v tičjem letu). 
V o g e l j u g , bet, f. Vogelftrid). 
V o g e l j u u g e , f. £ edemoinbe ; (okamenelo 

jesenovo seme). 
S B o g l e r , bet, tičar, ptičar. 
S B o g l C t b i i t l C , bie, ptičniea, tičnica. 
S o g t , bet, nadj M. vajd, (nach Pot. vojd, 

in »ieletl Snlgarnamen), starešina; ©tatt* 
haltet, namestnik, opravnik , mestoder-
žec; Vefdjüfcer, varh, gospod, branivcc; tU 
net ,Rird)e, cerkveni varh, branivec; V o r * 
ntunb, f. biefe«; Kurator, oskerbnik, skerb-
nik; al« 9tid)ter, sodnik; in ber ©enteinbe, 
župan; Setmaltet, Slmtmann auf ben Sanb* 
gittern, gradnik (V.)-, f. a. gelbljiittr (va -
rovčin, varh poljsk). 

V o g t b a r , f. Vol l jährig. 
S B o g t c i , bie, vajdstvo, varstvo, branivstvo, 

(nad) V. go6podnija, sodnija, gradnija), o -
kolis taciga opravnika, mestoderžca itd. 

V o g t e t l i c b , adj., gospodnji (V.). 
S B o g t g e r i d l t , ba«, vajdska sodnija; f. übt. 

Vogt. 
S B o g i b l l f C t , ber, brani oves, borština (V.~), 

vajdnina. 
V o g t b c r r , f. ©diutiberr. 
V o g t b o l b e , f. Klient. 
S o g t l i n b , f. k u p i l i . 

• V o g t f t e n e r , bie, Vogtgelb, vajdnina. 

Vollžclaffc. 1807 
V o g n e , f. ©tbinang (im ©$t»ange fein). 
V o i o l , f. V o e o l , Vocotib. 
V o l o n t e , bie, volan*. 
V o l l , ba«, überhaupt eine Vielheit, mnoštvo, 

množica, truma, kerdelo, trop; f. Sdj t t t ; 
bet Včbel, bie untern ,(?la(fen, prosti l judje; 
fet)r »erächtlid), derhal, druhal; f. übt. Vilbel; 
alle« Volt rebet bason, vse govori od tega; 
in« Vol! bringen, v deželi iti (n. pr. kaka 
pesem); ©efillbe, deržina, družina, posli; 
eine Wenge ültenfdjen, ljudje, ljudstvo, svet 
(serb. a. svetina), ljud (altsl., loenig gebt.), 
polk (altsl.. ffiolf u. Kohorte); ©olbaten, 
vojščaki, vojšaki, vojska; f. a. S t u f e n ; 
eine "Kation, narod, rod; ba« römifct)e Volt, 
rimski narod; eä brängte (td) »iel Volt 
bei, privrelo je dokaj sveta, velika mno-
žica; ba« Volf @otte«, Božji narod; dim. 
Völfdjen, narodič. majhen narod. 

V o l f = , Völ ler* , V o l ! 8 = , in 3ffcgn., ljudski, 
leški, narodov, naroden ober narodenj ober 
— ljudstva, — naroda. 

V o l t a r n t , adj., neljudnat, kjer je malo 
ljudstva, prebivavcov, malo, redko, slabo 
naseljen. 

V o l f b e h c r r f d i e n b , adj., ljudovladen. 
V o l t b c f d i r e i b e r , ber, narodopisec. 
V o l f b e f t h r e i b u n g , bie, narodopis(je). 
V o l t b c j t t l i n g c r , ber, ukrotivec, podjarmo-

vavec naroda, narodov. 
V ö l t c r f i i h r e r , bet, vodnik naroda. 
V ö l l c r g e f d j i d j t e , bie, zgodovina narodov. 
V Ö l t e r I I I Iti» e , bie, narodoznanstvo. 
V o l t e r p l n g c r , bet, ljudomora l Vuk serb.). 
V ö l t e r r c t h t , ba«, mednarodno pravstvo, 

pravo narodov ob. narodnje. 
V ö l f e r r e ^ t l i l b , adj., narodopravenf. 
V o l i m t i (h, adj., poln narodov. 
V ö l f e r f c b a f t , bie, narod. 
V ö l t e r f d j a f t l i l h , adj., naroden. 
V Ö l l e r i e r e i n , bet, zveza med narodi. 
V ö l t e r t o a n b e m n g , bie, preseljevanje, pre-

hajanje narodov. 
V ö l f c r j i t g , f. Völfermonberititg. 
V o l l g e f i i l l i g , f. Vop«Wr. 
V o l l b e e r , ba«, silna množica ljudi. 
V o l t l e e r , adj., brezljuden, nenaseljen. 
V o l f l i d ) , adj., naroden ob. narodenj. 
V o l f m ü ß i g , f. Vopiilär. 
V O l i r c id) , adj., l j uden(VJ , dobro, močno 

naseljen, nad) beut Böhm. Ijudnat, mnogo-
ljuden (russ.), poln ljudi, ljudstva, poln. 
zaludniony; bie ©tabt ift feht »oltreidj, nadj 
Gutsm. mesto se jezi od ljudi; »otfreidjer 
©tod, živalen panj. 

V o l f S o b e r g l a n b e , ber, l judska, leška 
vraža, vraža prostiga ljudstva. 

V o l f ž a n g e l e g e n h e i t , bie, narodna reč. 
V o l f ž a n f l l č i r u n g , Vol fžb i tbmig , bie, o-

mika, izobraževanje ljudstva. 
V o l I S b e i o e g u n g , bie, zavzdig ljudstva; 

f. a. SHcbolütion. 
V o l f ž b l a t t , ba«, list za prosto ljudstvo. 
V o l l Ž b u d ) , ba«, bukve za (prosto) ljud-

stvo. 
V o l I Ž C l a f f e , bie, razred ljudstva. 



1808 SSoliSbidjter. 

© O U Ž & i d j t e t , ber, ljudski, narodni pesnik 
ali pevec. 

© O l ! 3 b i d ) t t g t C t t , tie, gosta naseljenost, 
ljndnost. 

SBoIiŽbidjfltng, tie, narodne pesmi. 
SSo l fŽb t l t t f , ker, zatiranje, tlačenje ljudstva. 
V o l f ž f e t t l b , ter, sovražnik ljudstva. 
» O H S f e f t , ta«, ljudska, narodna slovesnost, 

narodno obhajilo. 
® 0 l ! 8 f r e i t t t b , ter, prijatel ljudstva, Iju-

domil. 
V o l i č f r e u t t b i t t , t ie , prijatlica ljudstva, 

ljudomila. 
» o l l 3 f i i l j r t r , f. »ijlferfitbrer. 
iBolf Ž g e b m u d ) , ter, ljudska, domača na-

rodna šega, navada. 
© O l f š g e b t i t n g e , ta«, vreva, drega, gnječa 

ljudi. 
S S o I I Ž g t i f t , ter, narodni, ljudski duh, misli 

in želje ljudstva. 
S 8 0 l ! 8 g e i t 0 f j , ter, rojak, 
5 8 o l ! S g u n f t , f. ©opulariiiit. 
S3oIf Žgn t , t a« , ljudsko.narodno blago, dobro. 
S B o l f Š b n u f e n , ter, derlial ot. druhal, žlota. 
S o l l ž b e r t f t f l f t , tie, ljudovladstvof, de-

mokratija. 
S 8 o l t § b c r r f l f ) e r , ter, vladar. 
© D l f ž j n f t t j , tie, ljudska sodba. 
SSoI iŽfOf t , tie, poselska hrana. 
V o I I Ž I t i e g , ter, narodna vojska. 
S B o l I S I C b r e i , ter, ljudski, narodni učenik. 
S B o l f S I e t t i e r , f. «Slferfiiljrcr. 
© O l f Ž l t d ) ! , ta«, luč, ki sveti ljudstvu. 
S B o l I Š I t e b e , t ie, ljubezen; er gettojj tie 

grojjte 58ol!«lie6e, reči se more, da ga je 
ljudstvo med vsemi najbolj ljubilo. 

© O l l S I t C b , ta«, narodna pesem. 
S B o l f S I t e b e r f a m m l e r , ter, nabiravcc na-

rodnih pesem. 
5 8 o I ! § m i t b r d ) e n , ta«, narodna pripovedka 

ali pravlica (Bei F. puča?). 
S B o I I Š r a o n g c I , ter, brezljudnost. 
S B o U Ž m o n n , ter, ljubljenec kaciga naroda; 

f. a. Spopulitr. 
S8oI i lmi i fMg, naroden, ljudsk. 
S 8 o I ! § n i C t n u n g , tie, ljudsko menjenje, misli 

prostiga ljudstva. 
S B n l i Ž m e t t g e , tie, množica ljudi, ljudstvo; 

93e»olferung, ljudnost, število ljudstva ali 
prebivavcov. 

S B o l i Ž m o r b e r , ter, morivec naroda, naro-
domornikf. 

© O l f ž n a m c , ter, narodovo, narodno ime. 
S B o I i Ž p a r t C t , tie, narodova, narodna stran, 

s t rankaf ; tisti, ki vlečejo z narodam. 
» o l f ž r n t l j , f. ifarlantent. 
S J o l f Ž t e b C , tie, ljudska, razumljiva beseda. 
V o I I S r c b n c r , ter, narodni govornik, ki 

govori umevno. 
© D l f g t c g i c r i t n g , tie, f. SMfž&etridiaft. 
S B o l f Ž f a d j e , tie, narodova, narodna reč. 
S B o I t S f a g e , tie, narodna, ljudska pripo-

vedka. 
S 3 o l ! « f ' t f n t , f. »oI!žbaufcn. 
S B o l f Ž f t f j l i f l , tie, prosto, umevno pisanje, 

spis, bukve za ljudstvo. 

© O l i Ž j d j l l l C , t ie , .ljudska šola, šola na 
kmetih. 

© O l l ž f t t t C , tie, narodne, ljudske šege, na-
vade. 

© O l i S f p i c I , ta«, narodna, ljudska igra. 
© O l f ž f j p r a d j c , tie, narodni, domači, doma-

činski jezik. 
SBoIIŽf toram, ter, narodno pleme. 
S o l i ž f t t m m e , tie, glas naroda, ljudstva. 
SBoIISf i tmntung , tie, mišljenje ljudstva, 

deržanje ljudstva. 
S ? O l f Ž t i i u f d | C t , t e r , mamivec, slepivec 

ljudstva. 
© O l l S t b l t m , ta«, narodnost, narodstvo. 
a ? 0 l ! ž t b i i t t t i i t b , adj., naroden ot. narodenj. 
S B o l t Ž t i i i i m l i d j i t i t , tie, narodnost. 
S J o l f Ž t r a d j t , tie, narodna noša. 
2 3 o l ! Ž l t n t e E r t d ) t , t e r , narodno poduče-

vanje, ljudski poduk. 
S B o U S b C t r a e b r i l t t g , tie, namnožba, na-

množevanje ljudstva. 
S8o l f3 toer fa i t t t t t IUt tg , tie, narodni zbor. 
© o l i ž b c r t r c t e r , ter, namestovavec ljud-

stva, russ. predstavitelj naroda. 
S B o l I Ž b e r t r e t U n g , tie, namestovanje ljud-

stva, namestovavci ljudstva ali narodni 
zbor. 

S S o l f S t D t l l e , tie, volja ljudstva, narodna 
volja. 

So l lŽUJUt l j , tie, razkačenost, divjanje ljud-
stva. 

© o IIS 5 ab I , f. SBolfžmenge. 
©OlfSj f l l j l lJ l tg , tie, popisovanje ljudstva, 

popis. 
© O l f S j e t t u n g , tie, narodni časnik, novice 

za ljudstvo. 
©O 11, adj.. poln, a. polhen. napolnjen, ves, 

serb. a. punahan; frud)t»od, jablan vsa v 
sadu, polna ( sad ja ) , se šibi pod sadjem; 
mit »odern 9Wunte loBen, na vse usta hva-
liti; ten ©hmt feljt »otl mac^en, na vse usta 
hvaliti in povzdigovati; a. UebCtttCtbCn; 
5lrm»od, ¿antsoU, f. tiefe; fidj tie §aut 
Boli ladjeit, nasmejati se do sitiga; »ode« 
®et»idjt, polna, popolna teža; au« Boilern 
•§erjett, iz vsega serca; »om »odeti ©efidjte, 
ličen, lepo rejen, okroglih, debelih lic; gum 
Boflett au«gai)len, popolnama, do dobriga, do 
zadnjiga krajcarja izplačati; er tei t C balb 
60 3at)re »od Ijabeit, kmalo bo spolnil 60. 
leto; e« mirt Balt »'ofl fdjfagett, kmalo bo 
(celo) uro bilo; ftc ftnt »od fujiett SBetlte«, 
(Slpojlg. 2, 10), sladkiga vina so polni ti; 
»ofl Bon etloa«, »on eiltem ,ffčr»er, poln, na-
polnjen česa, kake stvari; id) Bin »ofl »on 
ettoa«, polno me je česa; žBeutet »otl ®elb, 
mošnja polna denarjev; »ofl grattjofett, vse 
višnjevo Francoza; »ofl ffiogel, vse pisano 
ptičev; ein fflecfcet »od Sffiein, kupica polna 
vina; grunte »oil ©aft , sadje polno soka, 
sočno od. sočnato sadje; ein ŠJiatm »oder 
Xreue, mož ves zvest; id) Bilt »od ©djlaf, 
ves zaspan sim, po vsi sili se mi hoče 
spati; zaspanec me ima, me hoče zviti; tie 
©trape ift »od Selite, vsa cesta se tare 
( t re ) ljudi, po cesti jih je, de se vse tare; 
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b. i. ganj, ves, t»obl audj cel (ot>wo^i biefe« 
urfbtunglidj: u n » e t l e g t bebeutete); ein»oli 
le« 3ai)t, celo, vse leto; im »ollfiett ©udjfe, 
v celem rastu, serb. v največem naponu; 
irn »ollenSaufe feilt, na vso moč teči; »oller, 
»olfreidjet ©ieneujloef, živalen panj; »oll aiu 
fommen, na vso močpriteči; b. i. betrunfen, 
pijan, prepit; fid) »oll ttinfeit, napiti, na-
polniti se, do gerla napiti se ; ftft »ofl ejfen, 
najesti se ; fid) JU »oll ejfen, prenajesti, pre-
najedati se ; »oll Srt»artuug, f. ®tU)ttt= 
tung?80U; »oll Serftanb, silo razumen, 
pameten; eine Stelle »oll @ra«, mesto vse 
zaraščeno, zarašeno s travo; »oller Hod); 
mutb, ves napihnjen, prevzeten; »oll billben 
ctn gaj;, nabiti čez in čez, da je obroč pri 
obroču; »oll bulben, silno terpeti; itt bet 
3ufammenfefcung, poln, polno —, obet mit» 
teljl bet gorntation auf — a t , — nat; bet 
3etti»6tletn aud) mitteljl bet Sotfblbe do—, 
na — ubgt.; ettoa« »oll ntadjen, napolniti, 
polniti kaj ; »oll flo»fen, natlačiti, nabiti; 
»oll toetben, napolniti se. 

Sollitljrig, adj., »ofle Slebren Ijabenb, pol-
niga klasja, polnoklasen (da dobro plenja), 
klasen, klasat. 

S o l l o u f , adv., vsega polno, z verham, o-
bilno, preobilno, na prebitek, na prehov 
f? Ravn.). 

SBol lba t f tg , adj., ličen, rejenih, polnih lic. 
« O l l b t t b , ba«, kopališče, kopališe za več 

ljudi in ne v kadili. 
S B o l I b t t e d j t i g l , adj.. popolnama sam svoj, 

uživajoč vse pravice. 
S B o I l b l i i l i e n i ) , adj., v polnem, najlepšem 

cvetu, polnocveten. 
® B l I b l u t t g , adj., kervnat, polnokerven 

(M. nacb bem Russ.). 
S o I I b l i i t i g f e i t , bie, kervnatost, naft F 

and) presilna kri, russ. polnokervje. 
« O l l b l u l f t u t e , bie, čistoskervna kobila. 
S o l l b r t n g e n , v. a., dopolniti, opraviti, 

doveršiti, dognati, dokončati, doprinesti; 
e« ijl »ollbradjt, dopolnjeno je, storjeno, do-
gnano je. 

S B o l l b t i n g u n g , bie, doveršba, dokončba, 
dokončevanje. 

S o l l b r u b e r , f. SMbi ir l ig . 
a s o l l b r i i f t i g , adj., persat. 
Š o I I b i i t l i g , adj; »on eben bemfelben Vater 

unb ®iuttet betfommenb, »oObuttiget Sruber, 
pravi brat, prisni brat, serb. rodjen ( ro-

' jen) brat; polnoroden, roden brat (russ.); 
»oflburtige ©djtoeflet, prava sestra. 

S S o l l b i i r t t g i e i t , bie, polnorodnost, naft 
V. pravobratstvo, pravosesterstvo, (russ. 
edinokrovije). 

S o l l b u f i g , adj., polnih neder, persat. 
S S o I l t n b e n , v. a., dopolniti, dokončati, do-

konjati (ang. in @t. unb a. b. F.), doveršiti, 
zveršiti, dodelati, dogotoviti (»erfertigen); 
ben Sau »otlenben, dozidati; f. a. Secnben; 
et bat »ollenbet, (al« r . n.), umeri je, skle-
nil je ; alfo toarb »oflenbet Himmel unb Srbe, 
(1 2Rof. Z, 1), tedaj je bilo dodelano nebo 
in zemlja; e« t»irb »oflenbet tverbetl, l»a«btt 
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gefagt l»ttrbe, dopolnilo se bo, ka r t i je po-
vedano — ; do dobriga dodelati, dognati, 
spopolniti; »ollenbet, popolen (gebraudjlidj 
bei ben ungarifdjett ©losenen), komur ni 
para, komur ni enaciga; v.r., izpolniti se, 
dopolniti se. 

S S o l i c n b c r , ber, dopolnivec, dopolnovavec, 
dokončevavec, dovcršivec, doverševavec. 

S B o I l e n b e t i n , bie, spolnovavka, dokonče-
vavka, doveršnica. 

S B n l l e n b S , adv., celo. do čistiga, do do-
briga, do zadnjiga, do konca, do kraja, z 
vsem, po vsem, do celiga, dokončno (Gutsm.), 
popolnama; eill Slld) »ollenb« aualefen, zbrati, 
prebrati bukve (dokonča) ; f. a. © Ot, (Stft. 

S B o l l e n b u n g , bie, doveršenje, dokončanje, 
dokončevanje, dognanje, dogon (Medv.); 
biefReife eine« toadjfenben Jtorper«, godnost, 
zrelost, popolnost. 

S o l l c n t e , f. £aubcnente. 
SBijllCtet, bie, požrešnost, goltnost, samo-

goltnost; in Sejug auf itnmafjigen ©ernif 
bet ©etranfe, pijanstvo, pijančevanje; f. a. 
Staf?. 

S B o I I f r a f , ber, požeruh; f. a. SBtelftaf. 
S B o l I f i i b t c n , v.a., f. SSoUbtingcn, ®oHcn= 

ben; izpeljati, izpeljevati, do konca dognati, 
izdelati, izpolniti, opraviti; bajj, ber in eud) 
angefangen l)at ba« gute SBerf, ber toirb c« 
audj »ollfuljten, da on, kteri je začel v vas 
dobro delo, bode ga tudi dokončal. 

S B o I l f i i b r u n g , f. Sollenbung. 
S S O l I g c h t t l t , ber, polna plača. 
Š o l l g e n u f i , ber, polno, popolno uživanje. 
« O l I g t r i d) t , ba«, polna, vsa sodnija (v 

polnem zboru). 
S S o l I g c f t t b l , ba«, debeli obraz. 
SBoIIgCtOf l l l , bie, polna oblast. 
S o l l g c m i d l t , ba«, polna teža ali vaga. 
« o l l g c t o i n u , bet, čisti, obilni dobiček. 
a s o l l g i i l l t g , adj., dober in terden, polne 

vrednosti, polne veljavnosti, popolnama ve-
ljaven. 

S B o l l g i i l l t g i C i t , bie, terdna, popolna ve-
ljavnost, veljava. 

$ 0 I I I ) u a r i g , adj., kosmat. 
SoIHaltig, adj., kar ima v sebi, kolikor 

je treba. 
28 0 U l j e i t , bie, bet 3ujlanb ba ettoa« »oll ijl, 

polnota, polnost; Srunfenljeit, pijanost; f. a. 
S M e r e i . 

S B o I I b e n g f t , ber, celec. 
S o l l b e r j i g , adj.. polniga serca. 
2BoIlI)Uf, ber, celi konjski rog, celo kopito, 

russ. polnokopytnyj. 
S S o I l b n f i g , adj., nad) F. s celim rogam 

U. celorog, celokopiten. 
S o I I l l U f i g l e i t , bie, celokopitnost. 
2 8 b l l i g , adj., »orifommen, poln, popoln; gatlj, 

do čistiga, cel, ves, aud) ves ves; i d) febe 
biefe ©egeitb »oflig leer, vidim to okrajino 
vso vso prazno; »oflige ©leidjbeit, popolna 
enakost; »ollig ©olb, čisto, (kroat.) suho 
zlato; corpulent, poln, životen, debel, tolst; 
eitt toenig »oflig fein, debelkast biti; adv., 
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celo, popolnama, popolno, vse vse, do do-
briga, z vsem, po vsem, do verha. 

S o l l i g l c i t , bie, eelost, polnost, popolnost. 
$ 0 1 1 j ;« 1 ) I t0 , «dj., grofjjaljrtg, polnoleten, 

doleten; f. u6r. ®r0 f ja j )ng . 
S o l l j d b r i g f e i t , bie, polnoletnost, dolet-

nost, leta (postavne). 
23 011 J a n t i g , adj., »ollfanlige« £o(j, aufaiten 

©eiten mit »člligen .ftanten befdjlagene«, les 
na žive robove (V.) obtesan; im ©egenfafc 
ju Saumlant ig . 

S o l t f o m m e n , adj., n a $ F. u. Gutsm., fo 
loie bet bett mig. @to»enen popoln, poln, 
spopolnjen. doveršen, dognan; čemur ne 
manjka ničesar; »ollfommene ©efnnbljeit, 
polno zdravje; botitommen in bet gottlidjeil 
Siebe, dopolnjen v ljubezni Božji; (»ollfoms 
mene Jputfenfrudjt, n. Gutsm. opolilo stročje); 
»oKfommeite Befriebigitng, popolna zadovolj-
nost; »olilommenet Štblafi, popoln odpustek; 
»ofifomnten toerben, eti»a spopolniti, spopol-
novati se; »on bet .Sieibuitg, ohlapen, ši-
rok; adv., popolnama, po polnem (V.), po-
polno (Gutsm.), čisto, do verha, do dobriga. 

S o l I I o m m c n b e i t , bie, popolnost f , gebr. 
im tI)eoI. ©intte mir popolnamost (Jer.), 
doveršenost, polnost; ettoa« jut Soilfom; 
menljeit bringen, spopolniti ka j ; nacfj bet SBoft= 
tcmmcn^eit firebeti, nad) V. popolniti se. 

S o l l l o r t t t g , adj., oklen ob. jeklen (iit @t. 
klen), zernat. 

S o l l f r o f t , bie, polna moč, serb. napon 
(Vuk). 

S o l t l e i b t g , adj., debel, životen, viden 
(GutsmJ. 

S o l l l c i b i g l c i t , bie, životnost, debelost. 
S o l l l i d j t , ba«, polna luna. 
S o l i l i ) t J i g , adj., polne vagc. 
S o t l m n d i e n , v. «., napolniti. 
š o l i m a š t , bie, »olte S!act)t, polna oblast, 

pooblastilo, oblastilo; eiuem eine Sollnmdtt 
auefertigetl, komu pooblastilo, oblast spisati, 
pisati; SoKmadjt geben, pooblastiti koga. 

S o l t l l t a d j t Ž b r i e f , bet, pismeno pooblastilo, 
pooblastno pismo. 

S o l l m n d ) t ( 8 ) g e b e r , bet, poobiastivec, po-
oblastnik. 

S o I l m o d ) t ( S ) n e I ) m e r , ber, pooblaščenec, 
(toeniger ridjtig pooblastenec). 

S o l l l l t a d j t č b c r t r a g , bet, pooblastna po-
godba. 

S o I I l t t a f t , ta«, polna, prava mera. 
Š o l l n t e i e r , bet, zemljak, celi kmet, celjak 

(RavnJ. 
S o l l m e i C r e i , bie, cela zemlja. 
S o II nt 0 It b, bet, ščip, šip, (bei Jambr. ščep, 

serb. uštap), iit @t. polnež, a. polna luna, 
bei Gutsm. mesene ob polnem. 

® 0 l l n t 0 n b g c f i $ t , ba«, lični, lepo rejeni 
obraz. 

S o l l m o n b d i d j e t n , f. Sol l l id i t . 
S o l l b f i i n b t g , adj., polni funt težak. 
S o l l f o f t t g , adj., sočen, sočnat. 
S o l l f p i t n i t e r , bet, celi kmet. 
S o l l f t i t n b i g , adj., ves, popoln, cel; f. a. 

Sol t fommen. 

»on. 
S o l l f t ö n b i g l e i t , bie, celost, popolnost. 
S o l l f t i m m i g , adj; polnoglasen. 
S o t t f t i m m i g i e i t , bie, polnoglasnost. 
S o l l f t t c d b f l r , adj., zveršljiv. 
S o I I f t r e t f e n , v. a., dopolniti, izpolniti, 

spolniti, storiti, doveršiti, zveršiti, zverše-
vati, opraviti. 

S o I I f t r e d e r , ber, dopolnovavec, zveršnik, 
zverševavec. 

S 0 l l f t r c t ! n n g , b i e , dopolnjenje, dopolnitev, 
veršenje, zveršba, zverševanje. 

S o l l f t r e d u n g ž c l n u f e l , bte, pristavek 
zveršljivosti. 

S o l i t on c n b , adj., polnozvokf; f. a. @0tt0t. 
S o l l m a i t g t g , adj., (polno)ličen. polnih lic. 
S o l i l o t d j t i g , adj., polne, dobre vage, polne 

mere, polnotehten, tehten, imeniten. 
S o l l t o i d j t t g f e t f , bie, polnovažnost t , pol-

na, dobra vaga; imenitnost. 
S o l l j d l j l i g , adj., cel, popoln, poln, pol-

niga števila, da nikogar ne manjka; polno-
številen (M.)\ »olljäljlig madjen, dopolniti. 

S o l l j ä h l i g l c i t , bie, popolnost, polno 
število. 

S o l I ä U ^ f , ber, pijanec,1 tiadj Gutsm. pijano 
vreme. 

Solljitbbor, adj., dopolnjiv, zveršljiv. 
S o l l j t e l j c n , v. a., izpolniti, spolniti, izpol-

novati, zveršiti, zverševati; au«ridjten, opra-
viti, opravljati (naročeno); ein tlrtljeil, zver-
šiti sodbo; »otljieljente ©etoalt, zveršna, 
zverševavna oblast, izpolnovavna oblast; 
f. a. Sollbriitgcit , SoUenbcn, SoHftrcden; 
serb. a. dočeti (Vuk); einen Sefetyl »oftjie^en, 
podpisati (govoreč od kralja). 

S o l l j i e b C t , bet, izpolnivec, izpolnovavec, 
izveršnik, zverševavec. 

S o l I j t C b C t i l t , bie, izpolnivka, zverševavka. 
S o I I j i c b i i n g ^ g c n i a l t , f. SoIIjicIjcn. 
S o l l j n g , t e r , izpolnjenje, izpolnitev, izpol-

novanje, zveršba; in SolljUg fejjen, f. SolI= 
jieljen. 

S o l l j n g ž o e r o r b n u n g , bie, ukaz zastran 
zveršbe, izpeljave. 

S o l o n t o i r , ber, dobrovoljec, radovoljec 
(Gutsm.), samovoljec (Vuk). 

S o l t n t f d j e © i i u l c , bie, Voltajski steber. 
V o l t e , f. Sartenfdiliig; te« Uferte«, ris. 
V o l t i , oberni. 
S o l t i g t u r , ber, voltižer», — lahki vojak. 
S o l t i g i r e n , V. »., voltižirati*. skakati na 

konji. 
S o l u b i l i t i i t , bie, gibčnost, urnost. 
S o l u n t C n , baž, ohlatina (V.), obseg, objem 

(russ.), zaleženi prostor; f. a. Sltnb, ber. 
S 01H m i lt Ö §, adj., ohlaten (F., fonft »on brei= 

ten Äleitnng«itücfen); debel, širok, obširen; 
iz več zvezkov. 

S o n t , jtatt S o n b e m , f. S o n . 
S o m i r e n , f. Sredjen, Srbrcdjeit, ftd). 
S o m i t i b , ta«, f. Sredjmittel. 
S o n , praep., od, z ober s , raz. iz, po; 

in«gemein, eine (Sntfernnng ober £erfnnft in 
tjorijontaler {Richtung »on ett»a«, ein Sertajfen 
eine« ©egenftaube«, bloß bett Drt bejeiinenb, 
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»on Weldjent ein ©ing Jjetijl, ofcet bet fommt; 
eine Trennung in jeber gegebenen S t i f tung be* 
jeidjnenb; eine wirlenbe obet ljer»orbringenbe 
llrfad)e, bie äBatetie bejetdjnenb, od; eine« »on 
bem anbern fdjeiben, cno od drugiga ločiti, 
»on ettoaS fprechett, govoriti od česa ; in 
allen übrigen flasifdjeu ÜRunbarteti, o čem 
(bloß im Serb. fommeit einzelne ©eifpiele 
aucj w ' t 0 (1 »»*); »on §ani ju £)au« geben, 
od hiše do hiše i t i ; weit »on hier, dalječ 
od tod; »on Sllter« ljer, od nekdaj, serb. od 
starine ( T u t ) ; »Ott ba an, »on biet att, od 
tod; »ott bannen, od tod; »on binnen, od 
sod (Gutsm.); »Ott außen, od zunaj ; »on 
baljer, od tod, od tega (od te r eč i ) ; »on 
innen, odzno t ra j ; »ott wannen, o d k o d ; »on 
toegen, zavoljo, nach Gutsm. za delo; »Ott 
hinten, »on »orne, od spredi. od zadi, (bei 
Gutsm. od zadeškiga) ; ber äöinb »on $ior* 
gen, veter od j u t r a ; e« geht gut »on ber 
•¿atlb, gre dobro od rok (odseda s e , gre 
v skok M.~); »on nun an, od zdaj. odslej, 
poschmal. odsehmal, odschdob ( G u t s m J; 
»ott ber ©tunbe an, od te ure ; »onber3eit 
an, od tega časa ; »on 3aljr Jit 3aljr, od 
leta do le ta , leto na leto, leto za letam, 
nad) F. iz leta v leto; »on äßorten iant c« 
JU (Schlägen, od besedi so prišli do pretepa, 
beseda je prinesla boj; »on loelcher 3eit alt, 
odkle j? ; »on »ieten SIrbeiten frattf Werben, 
od mnogiga dela zbolcti; et gähnt »on lan* 
ger SSeile, od dolgiga časa se mu zdeha; 
einen böfjera Dr t bejeichneitb, »oit beffen 
Oberfläche eitte ¡Bewegung in ber {Richtung 
nach ber Xiefe gef l ieht , z ob. s (au« bcnt 
Altsl. n iz , l»oht ju untetfdjetbeit »ott iz) , 
auch r az ; »ont ®adje fteigen, s s trehe iti, 
sa strehe stopiti; hingegen ei tropfet »otlt 
®ad)e, od strehe kaplja, (Wo et eine Sren* 
mtng bebeutet); »»m SBagen fallen, z voza, 
auch r a z voz (D. Ä.) past i ; bagegen, »ont 
fchnell fabrenbcn SBagen fpringt ein ©tücf £ o t j 
ab, odleteti od hitro tekočiga voza; »ont 
SSltar herablefen, izpred, spred altarja brat i ; 
»on ber Äanjel , s prižnice; »on jentanbe« 
Slngefidjte, izpred, spred oči pahniti; »oit 
oben herab, »on oben hinab, od zgor sem 
doli, odzgor t je doli; »on oben ber»or, i z -
nad, znad česa ; »on itltten ber»or, izpod, 
spod česa ; ein (Sngel »om Gimmel, angel z 
nebes; ber Wegen »otlt £intmel, dež od ne -
ba ; »on bet ©eite bet , s ( a ) s trani; »om 
ganjen Merjen, iz vsega, celiga se rca ; »on 
J&erjen gern, iz serca rad, prav rad ; eine 
©tabt, ein ©ebättniß, woran« etwa« tjerBor* 
lommt; eine gtäche, worauf etwa« ift; eine 
Diatetie, woraus etwa« beflehet, bejeiebttenb, 
(foferne e« nicht beiwörtlich au«gcbrücft wirb), 
i z ; »on Otoni, iz Rima; (et ift »»n {Rom, 
Rimljan j e , ein » u d j »on Dtom, Rimska 
kn j iga ) ; »on Saibadj tontmen, iz Ljubljane 
priti; »on ® t a j bi« Saibadj, od Gradca do 
Ljubljane; ®ampf ging au« »on feiner Stafe, 
dim se mu j e kadii iz nosa; ich gehe nidjt 
»on bet ©teile, ne ganem se , ne grein z 
mesta ; ftd) etwa« »om Jp a t f e fdjaffen, kaj 
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iz glave, iznad glave spraviti s i , znebiti 
se česa; »on Oruitbe au«, iz dna, globočine, 
iz korenine; »Ott §aufe fommen, izdom(a) 
priti ; ein .Raufmann »oit Slmflerbam, kupec 
iz Amsterdama, bejfet kupec Amsterdamčan 
obet Amsterdamski; et ift »on einem reichen, 
armen £aufe abfiammenb, hiše bogate, ubo-
ge j e ; »Ott »ornehntet §er tunf t , gosposke 
hiše, gosposkiga rodu; bet Seiltet ift »on 
gebet, mošnja je iz usnja (usn jena) ; ich 
habe ®ott »on Slngeftdjt gefeben, vidil sim 
Boga po obličji; idj temle ihn »on Slnfeljen, 
po vidu ga poznam; »on Sßetfon fetine idj 
ihn, po postavi, po vnanjem ga poznam; 
al« Unterfiheibitngsnierftnal abeliger Statuen, 
meift burch ein 9lbj. auf — s k i : ®raf »on 
©tli, grof Cel j sk i ; £err »on ®raban, go-
spod Grabovski; ober mittelft be« ©eifa|e« 
žl. (žlahtni) , 6e t r »ott Callenberg, gospod 
žl. Falkenberg; (im Böhm, fchreibt matt in 
folgen gälten: z, b. i. iz, im Serb. auch od 
bie {Ruften laffen auch ,,»on" unüberfegt); 
bie Stauten ber {Reiche, Sänber, Welche ge* 
frönte Rauptet itnb Sanbe«fürften befigen, 
werben im @lo». itt Slbjeftisa »erwanbett, 
j . S . Äaifer »on Otußtanb, .(tönig »on TJreit* 
fien, Jperjog »on .Rrain, ruski ( rusovski) 
cesar, pruski kralj , kranjski vojvoda; ba« 
@anje, beffen Sfieit ba« anbere ®ing ift obet 
geWefett ift. Wirb in ein Jlbjecti» »erwanbett, 
ober iti bie jweite (Snbung oljne fflorwort ge* 
fejjt, j. S . bie ©ruft »ott einem SBibber, ov-
nove persi; gib Ulit eilt ©tücf ba»ott, daj 
mi jih kosec; ein 3it>fel »oit einem Sftotfe, 
škric sukn je ; et ift eiltet »Ott beli ©eften 
im $orfe, izmed narboljših v vasi j e ; ba« 
©chönfte »on ber SBelt, vsega sveta naj 
lepše; bie gebet »on eiuent •fjuljne, kur je 
pero; bie gebet »on einem Äalbe, telečje j e -
t r a ; einer »on utt«, nas eden; alte »onbem 
Sorneljmftett bi« jum ©eringftett, vsi. bodi 
velik ali n izek; jeboch, bie ©chtüßel »om 
@<htoj)e, ključi od g rada ; Wenn »Ott fo »tel 
al« u n t e r bebeutet, wirb e« mit med ober 
izmed überfegt, j. 58. ber geleljrtefte »on allen 
nar učenejši med vsemi, izmed vseh; bie 
SRaterie, worau« etwa« beftebt, wirb im @lo* 
»enifdhen meijieu« bitreh ein Slbjecti» gegeben, 
ein {Ring »on ®otb, zlat pers tan; eilt Jpau« 
»on ©tein, »on §o t j , zidana hiša, lesena 
h i ša ; ©äute »on SRarntot, mramoren s t e -
ber; famt aber auch burch i z (i"1 Serb. od) 
au«gebrücit Werben, iz zlata (serij, od z l a t a ) ; 
bie paffi»e gorat wirb im ©losen, lieber in 
bie acti»e »erwanbett: ich »on ihm geliebt 
Worben, ljubil me j e ; ich W e r t , e "on if)nt 
getiebet, ljubi me; ba« ©erlangen, »on 3e* 
uiaitb geliebt ju werben, želja, ljubljen biti 
obet da bi ga kdo ljubil; e« famt jeboch 
tiadj bem ©organge im Serb. bie leibeitbe 
gorm mittelft od angeWeitbet werben, j. ©. 
(te aber, »on bet ÜJiitlter unterrichtet, etWie-
betic ({¿Waith- 14, 8), ona pa, od svoje m a -
tere naučena, je rekla (flo». ©ibetüberfegung), 
bei Vuk ona naučena od matere svoje ; un* 
ridjtig Wäre jeboch bie Slnwenbung be« po 



(bur«, »ermillelfi). ©erbtf«e3 SBörterbu«, 
gefammelt nnb ^erouagegeten »on Vuf ©te* 
fanocic, Serbski slovar. Nabral in na svetlo 
dal Vuk S t . , ( n a « Fufc felbfl hingegen: 
Skupio ga i na svijet izdao F . ) ; f t« »on 
iljm fetten iaflTen, reči mu, de ga zdravi, 
celi, dati se komu zdraviti; i « laffe mit 
»on ihm ni«t« befehlen, ne dam, de bi meni 
zapovedoval, ne dam si ukazovati; follte 
i « m i « »on iljm »eritnglim»fen laffeti, mar 
bi pustil, da mi zabavlja?; bie ijer»orbringenbe 
ißerfon fommt in bie jtoeite (Snbung obet wirb 
in ein Slbjccti» »eri»anbelt, g. S . eine Ulj1 

»on einem großen ÜJieifler, imenitniga moj-
stra u ra ; ein Sieb »on Vobnif, Vodnikova pe-
sem; ©oljne P 0 | , e j n f m Sater, sinovi eniga 
očeta; bet erfle Vlirf »on ei t«, pervi vaš 
pogled; eilt $erfef)en »on mi t , moja po-
mota; ein Vefeljl »om Könige, kraljevo po-
velje; eine §ecte »on ^afelflauben, leskova 
meja ; ein gaß »on fe«3 Širnem, šes tve-
dern sod, šest veder sod; bet SKaitn »011 
a«t j ig 3af)ren, osemdesetletni mož; ein 
Äinb »on brei ÜRonaten, treh mescov dete; 
eine ©limme »on Ijunbert S^alertt, sto t o -
larjev, celih sto to lar jev; ein ÜWatitt »on 
©tanbe, mož visokiga s tanu; »on (joljer ®e; 
bntt, visokiga rodu; etiler »on Slbel, žl. 
rodil; ein Stinger »on 9lbel, gospodičič; 
S r i n j »on ©ebliite, kral jevič , kraljevski 
s in , beflimmt kraljev sin; grau »oni £aitfe, 
hišna mati, gopodinja; ein S a u m »Ott gittern 
2Bu«fe, drevo lepe ras t i ; eine ©beife »on 
gutem ®ef«macfe, dobro dišeča jed, dobre 
s last i ; eilt fflltffe »on ®eburt, rojeni Rus 
ober Rus po rodu (serb. rodom); »ott t»o 
bifl bit?, odkod s i ? ; ein Wann »01t Ser* 
bienjle, zaslužin mož; »on Sauren, prileten 
mož; »on gewecftem Äobfe, mož bistre glave; 
»on guter Sebenäart, lepiga. dobriga vedenja, 
življenja; »on Vermögen, premožen mož; 
eine © a « e »on 3Bi«tigfeit, tehtna reč; ba« 
(Silbe »om Siebe, konec pesmi; eilt llnge; 
tjeuer »on einem £l j ' e c c ' grozna živina, ž i -
vina, da je g roza ; ein Službunb »on einem 
eljrli«en SKanne, pravi pošten mož, mož, 
da je malo tacih; eilt ©«ur fe »on einem 
®ieb, per d tat, gerdoba tatinska, tat t a -
tinski, kervav t a t ; et i jI Hein »on ißerfon, 
f«ön »on gebern, blau »on Slugen, f« i»ar j 
»on £aa ten u. betgl., »on allen lötberli«en 
Vef«affenheiten, turdjgeljeittž mit bem @eni= 
ti» oljne -Vorwort, majhne postave, lepih 
perut, višnjevih oči, černih l a s ; frei »on 
©itnben, greha čist, brez g reha ; ertöfe tttlä 
»on altem llebel, reši nas od zlega; »on bet 
@«toä«e f t « erholen, ozdraviti se od s l a -
bosti; bie ©röße, Sage »on <Pati$, velikost, 
lega Pariza obet Pariškiga mesta ; bie fan* 
bigen ©egenben »on Slfrifa, Afr ikanske pe -
ščene planjave; bie $ro»injen »on Slftifa, 
Afrikanske zemlje; »on utir, moj ; eilt greunb 
»on meinem SJJanne, ( n e k ) prijatel mojiga 
moža; befonbere SRebenSartett: »on Seber 
gießen, meč,"(sablo) potegniti; »om Sebett 
jum üobe bringen, življenje vzeti, serb. po-

gubiti; »on jemanben faffen, pustiti ko-
g a ; »oni Slmte fegen, f. 2lbfe£tn; »on einem 
etiutiž erbitten, pri kom, od koga izprositi 
k a j ; »011 £>auei au«, f. $ a u 3 ; »on Šugenb 
auf, od mladih nog, r o k ; feinen Saut »on 
f t« geben, ne ziniti; ež unterf«eibet f t« ein 
©tem »on bent anbertt (I. 6or. 15, 41), 
zvezda se namreč loči od zvezde; »on 
©imieti fommen, pamet izgubiti, izgubiti s e ; 
?lrt läßt »on ?lrt ni«t , kakoršno drevo, taki 
s ad ; kar mačka rodi. rado miši lovi; »ou 
jemanben abtrünnig toerben, koga zapustit i ; 
»iel ffltibmenž »on ettoaä ma«en, silno hva-
liti in povzdigovati, prehvaliti k a j ; »on f t« 
felbfl, sam od sebe; »ont Xif«e, od mize; 
»011 S i f«e , od jedi ; i « bili baoon »erjt«ert, 
to dobro vem, to terdno vem; ni«t bie minbefle 
(Siltfi«t »011 etl»a« boben, kar nič se ne zave-
diti, znajti v kaki reči ; ben Veteeiž »on et* 
t»ag I j e r f l e l t e n ,

 k a
j gprjj^^ dokazati; Sto; 

feffion »ou ettoaiS madjen, mojster biti v čem; 
Vorrat!) »on ©»eife, Sßeitt, zaloga jestnine, 
vina; einen Vorratlj »on etl»až pöbelt, zalo-
žen biti s čim; »on beč Äaifer« tinb giei««= 
loegen, b. i. im Sfamen, v imenu cesarja 
in kral jes tva; »on 5Re«til»egen, po pravici, 
po postavah; »on Sobežmegen, zavolj smerti; 
»on 9lmtžt»egen, po službeni dolžnosti, iz 
službene dolžnosti (Gutem.) , a. službeno, 
uredama; »on ©otte« ©tiaben, po Božji mi-
losti; »01t neuem, »on gr i i«en, novič, na 
novo, iz noviga, spet v drugo, a. z a d r u g o ; 
»on einaubet, narazen, vsaksebi, na dvoje; 
»on etnatlber geljen, raziti se, narazen iti, 
ločiti s e ; »on eittanbet bre«en, odlomiti 
(t»egbre«en), razlomiti; f. übt. 2Iu§tinitn!)Ct 
u. bie bej. Bfg. 

S o n e l n , f. SHbeln. 
S 0 n I i n 0 , ter, plemiček. 
S o n n o t b , Sonnötbcu , adv., t reba; »onnč.-

tljeti fjabeti, potrebovati; i « Ijabe ®elb »on= 
llötljeiv denarjev mi j e treba, denarjev po-
t rebujem; i « habe ni«tž »onnötljen, nič mi 
ni t reba, nič ne potrebujem, ni mi sila; 
man h a t f" »telet 3Botte nidjt »onnötljen, 
ni treba toliko besedi; ®ebulb ift Ijict »on* 
nčtljen, tukaj je treba poterpljenja. 

S o r , praep. (mit bet britten Snbung auf bie 
gtage: t o a n n unb l»o, uiib mit bet »ierteu 
auf bie grage t» o h i n ) , pred (mit b. Instr. 
auf bie gtage m a n n unb » o , unb mtt bem 
Accus, auf bie gtage w o h i n ) ; »ot einigen 
3aljren, pred nekoliko le t i ; »ot 9Rotgenž, 
pred ju t ram; »ot ber Seit, prevred (U.S.) ; 
bei Krön pred redom; »ot bem Sljore f»a; 
jiten, pred vrati postopati; »ot baž S!jo t 

gehen, pred vrata i t i ; »ot SllterS, nekdaj, 
od nekdaj ; »or bem Si f«e ftgen, odspredej 
pri mizi sedeti ; »ot jemanben her, pred 
kom; » o t f t « her, pred seboj; »ot ber §anb, 
za zda j ; (jigig »ot bet ©tirne lein, rad za-
vreti, nagle jeze biti; bet »ot jemanben ifi, 
bet beffere, »orjügli«ere, boljši; »or mir, »or 
meinen Slugen, meni pred očmi; f i« »ot ei= 
nem f«euen, f«ämen, koga bati se, koga 
sramovati s e ; i « («tirne mi« »or mir felbfl, 



Sor. 
samiga sebe me je s r am; ¡ t fchäme m i t 
»ot iljm, sram me je njega, sramujem se 
ga, audj pred nj im; fit »Ot jemanbeit et* 
lliebrtgen, pred kom (nad) V. pod koga) se 
ponižati ; t u wiHfl ©eheimuiffe ro t mir (>a= 
Sen?, hočeš meni ka j skr ivat i? ; woljin foii 
i t »ot beinern SNngefitte flieljen, kam hočem 
bežati izpred tvojiga obličja; »ot bem un» 
geheueren © t u t t e wat faum burt jufomnten, 
n a t V., komaj j e bilo pregaziti tolieiga na-
sipa ; »ot einem 3af)te, lani ; »ot jwei 3alj-' 
teil, pred lanskim; »ot aiien ©ingen, pred 
vsem'(drugim); iit ©egenwart, pričo, vpričo 
koga, pred kom, n a t M- nazoči; »ot einet 
© a t e erft tetfen, prestrašiti se česa ; fit 
entfegen, ©tref fen , SntfeÇen empfiitben, o -
stermeti nad čim; fit f t ügen »ot etwa«, 
braniti se pred čim; et feat Slbfteu, Scfei 
ba»»r, gnjusi se mu to, studi se mu ; »»t 
j unge r fietben, za lakoto umreti ob. od 
lakote, od glada umreti ( russ. U. serb.) , 
n a t bet gefete bet fío», ©rammatifet hingegen 
lakote, gladú umreti ; »ot ©lltfl f t m a t t e n , 
(od) žeje omagovati; »ot ©trecfeti jittern, 
od strahu ( s t r ahu) trepetat i ; »ot 3om, od 
j eze ; »ot §i£e f t m a t t e n , od vročine ze-
vati , zejati ; »ot Sltigfi, od težave; »Ot 
grettbe, od vesel ja ; »ot Setbrnfi, od ne -
volje; »ot »ielen £inberniffen, od mnogih na -
potij ; »ot äWattigfeit, od t ruda ; »ot Stau« 
rigfeit unb Slitgfl bem ©oljne inž ®rab fol* 
gen, od žalosti in britkosti iti za sinam 
pod zemljo ; »ot Sllter, od s taros t i ; »»r Se= 
gierbe, od žel je ; »ot lauger Sffieile, od dol-
giga časa ; »ot »ieient ©igen, od vedniga 
sedenja; »ot Sa t en , od smeha; »ot ben 
jpettn tretetf, pred gospoda stopiti; jemali; 
ben »ot ben Jlopf floffen, komu se ustaviti, 
komu se upreti, sklati se, zbiti se s kom; 
fit »ot Sinter legen, »ot Slnler geljen, mačka 
ali sidro vreči ; bie © a t e getjt »ot fit. reč 
se godi; etwa« »ot fit bringen, jeitlite« 
Sßetmögen erwerben, kaj skup spraviti, opo-
moči s e ; ba« gefet »or alle«, nad to ga ni ; 
»ot Semanb ben § u t abnehmen, odkriti se 
komu; ©Ott fei »or, Bog obvari. vari, ( v a -
r u j ) ; adv., prej, pred, popred; »ot l»ie n a t , 
prej ko potle, pred ko pot lej ; »or War et 
flein, fegt ift er grofi, pred je bil majhen, 
zdaj je vel ik; Sag »or Sag, dan za dne-
v a m ; in ben 3 u f a m m e n f e & u n g e n m i t £ a u b t = 
unb Seiwörtern gibt e« bet ©lo»ene b u r t 
pred— al« ŽBorfalbe ¡obet láf t e« luiiiberfefct, 
bei 3eitl»örtern hingegen g e w ö l k t b u r t 
ba« bem 3eitl»orte natgefefcte pred, naprej, 
»bet b n r t bie 9Sorfe^fl;lbe pre—, pri— n.bgl., 
wohl feiten (jiimat in bet ®olf«fptate b u r t 
pred —. 

S o r , ba«, predstvo. 
S o r o h , conj., sosebno; adv., odspredej. 
S o t ah h e i f f C l t , V. a., odspredi odgristi. 
S o t o h t n b , bet, delapust (v delapust sv. 

Petra in Pavla) , na večer (M., int Serb. 
n a t Vmfe navečje, »erm. fût navečerje, wie 
im Russ., fonfi serb. u oči) ; n a t Gutsm. 
unb V. predvečer; Wir flehen am Sor* 
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abenbe g tof íe t S re ign i f f e , n a s t a j a j o v e l i k e 
r e č i . 

S o r o d c r n , v . a . , p o k a z a t i k o m u , k a k o s e 
o r j e ; h i t r e j o r a t i k a k o r k d o — . 

S o t f l f f t U , v. a., s l ep i t i k o g a . 
S o r f l l ) H , b e r , sprednik, prednamec, preded; 

f. Sihntn. 
S o t a h n e n , Sorahnung, f.iilhnen, Slhuung. 
S i t O I t , be t , p o p r e j š n j i s p i s ( v k a k i r e č i ) . 
S o r a l f ) C, bie, p l a n i n s k o p r e d g o r j e . 
S O t a l f l i f t , «<#•' p r e d p l a n i n s k . 
S o r a l t e n , f. Slltoorbern. 
S o r i i l t e r n , bie, predstariši (Gutsm. u. K.), 

spredniki. 
S o r S l l t e r ž , f. S o r . 
S o t a n , adv., s p r e d , s p r e d e j , s p r e d i , o d -

s p r e d i , p e r v i , m e d p e r v i m i ; » o t w á t t « , n a -
p r e j ( f ü t n a p r e d ) ; n u t »Otan , le n a p r e j ; 
» o r a i i l e u t t e n , f. Sorgla i i je i l ; » o t a n begeben, 
fit, i t i n a p r e j , o d s p r e d ; »o tanb le iben , o d -
s p r e d o s t a t i , m e d p e r v i m i ; »o ranb i i r f en , 
s m e t i it i n a p r e j ; »orane i len , p r e h i t e t i k o g a , 
h i t e t i n a p r e j ; »orangehet l , iti p r e d k o m o d -
s p r e d i , serb. p r e d n j a č i t i ( K u f c ) , p r e d n i k 
b i t i ; m i t gttten ffleifpielen, d a j a t i ( p e r v i ) 
d o b e r i z g l e d ; et ifl m i t in bie ¿ w i g f e i t »or= 
a n g e g a n g e n , š e l j e p r e d m a n o n a u n i s v e t ; 
»o ra t i l au fen , l e t e t i p r e d k o m o d s p r e d ; »ots 
a i l f t i e t e n , n a p r e j z a g n a t i , p o s l a t i p r e d k o m ; 
»otanfefcen, n a j p r e d p o s t a v i t i , z a p i s a t i ; » o p 
a n t r a g e n , n a p r e j n o s i t i ; »ora t t j ie l jen , i t i , v leč i 
n a p r e j , o d s p r e d i . 

S o t a u m e r l u u g , bie, n a p r e j š n j a . p e r v a o -
p o m b a ( p o s t a v l j e n a p r e d k a j a l i č i m ) . 

S o r a u f d j l a g , ber, p r e u d a r e k , p r e m e t . 
S o r a n f t a l t , bie, p o p r e j š n j a , z a č a s n a n a -

r e d b a , p r i p r a v a . 
S o r a i l t w o r t , bie, o d g o v o r p r e d ( p o p o l n i m ) 

v p r a š a n j e m . 
S o r a n j e i g e , b i e , p o p r e j š n j e n a z n a n i l o , n a -

z n a n i l o ž e n a p r e j d a n o ; o z n a n u j e s e n a p r e j , 
d a — . 

S O t t t t b e i t , bie, p r i p r a v a k č e m u r s i b o d i ; 
p r i p r a v l j a v n o , p o č e t n o de lo . 

S o r a r h e i t e u , v. n. u. a., jemanben »or* 
arbeiten, iljm inSltbeiten jn»orfomnten, p r e -
hiteti, prekositi, prehitevati koga v delu; 
i t ha*>e f ^ 0 " eiltige« »orgearbeitet, nekaj 
sim že naredil, že pripravil za to ; imam 
že nekaj gotoviga za t o ; in feinet ©egeti* 
watt arbeiten, iljm b a b u t t l lnterr i t t ertheilen, 
delo kazati komu, delati pred kom; eitie 
Slrbeit »ot bet beftiinmten 3eit »etri t ten, 
poprej, prej storiti, delati, pripravljati; bie 
93at)n breten, celino orat i ; v. r., z delam 
se opomoči. 

S o t a r h e i t e r , ber, s p r e d n i k v č e m . 
S o t a r m , ber, ffiorbetarm, »on bet §anb* 

wittjel bi« an ben Sllbogen, prednji del 
roke, n a t f . loket. 

S o r a r n t e l , ber, verhni rokav. 
S o r a u f , f. Soron . 
S o r a i t ž , adv., s p r e d e j , s p r e d i , p o p r e d , n a -

p r e j ( f i i t n a p r e d ) , p e r v i ; int , j t tm S o r a i t « , 
n a p r e j , p r e j , z a n a p r e j ; j un i S o r a u « Wijfen, 
že p r e j ved i t i , ž c n a p r e j v e d i t i ; » o r a n « 
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toiffen, prej vediti; Boraus ftf)eit, prej vi-
diti; BOtber, popred, pred; er bflt »¡«l ®Ot 
bit »orau«, v dosti rečeh te je prehitel, 
prekosil, pretekel, zad pustil, dosti je pred 
teboj; Bot anberit ettnaS Boraus fyaben, boljši 
biti mimo drugih, kako prednost imeti pred 
kom; tueitBorauS, dalječ naprej, pred kom; 
alle, Borau« er, vsi, sosebno pa on, vsi, 
on pa še najbolj; jematibett etwa« Boraus 
Betmadben, komu kaj pred (vsemi drugimi) 
voliti, odločiti, 

« O r a u Ž , bet unb baž, pervi del, nad) bem 
Poln. naddelf; «orjug, predstvo, prednost; 
«ortbeit, f. biefes. 

« o r a i l ž b c b c n i c n , v. a., pred, popred pre-
misliti; eilten, komu že naprej odkazati, na-
meniti, nakloniti, kar se mu misli dati. 

« o r a u ž b e b t n g e n , v. a., pred, že naprej 
izgovoriti si kaj. 

« o r a u ž b e g e b c n , fidj, v. r., iti že pred 
kom, naprej, 

« o r a i l ž b c g e b r e n , v. «., že naprej hoteti. 
« o r a u i b e b a i t c n , v. a., popred (kakor 

gre) prideržati si. 
« o r a u ž b e f t e l l c n , v. a., že pred (preden 

je treba) naročiti kaj. 
« o r a n ž b e f t t m n t u n g , bie, naprejna od-

ločba ali nmera, predodločba-j-, predodred-
b a f (V-)-

« o r a u ž b c j a b l c u , v.a., pred, naprej pla-
čati, popred plačati. 

« 0 r a u ž b t 3 a b l c r , ber, predplačnik. 
« 0 r a u g b e j a b l n n g , b i c , naprej opravljeno 

plačilo, predplačilo. 
« O r a u S b l i t f e n , v. n., viditi v prihodnost, 

naprej. 
« o r a u ž b c n i e n , f. « o r a n S b e b e n i c n . 
« o r a u ž b i i r f e n , v. n., et barfnidj t Boraus, 

ne sme (iti) naprej. 
« 0 r a u ž e t I e n , v. n., naprej hiteti, 
« o r a u ž c n t b f a n g c n , « o r a u ž e r b a l t c n 

naprej, pred drugimi prejeti, dobiti, 
« o r a u ž e r b e n , v. a., dedvati pred dru-

gimi. 
« O t a u ž g c b c n , a., naprej dati. 
« o r a u ž g e b t n , v. n., naprej iti, hoditi, 
« o r a u ž g r e i f e n , v. «., prepopasti. 
«OraUŽbabtn, v. n., pred. naprej imeti, 

predstvo imeti; f. a. «OtflUŽ. 
« o r a n ž l a f f e n , v. a., pustiti koga naprej 

(da gre odspred). 
« o r a u ž l a u f e n , v. ».. naprej teči. 
« o r a u č m c t f e n , v. a., že naprej opaziti, 
« o r n u g m o g e n , « o r a u ž m i i f l e n , » . « . , m o č i , 

morati (iti) naprej, 
« o r a u ž r c i t c n , v.u., naprej, pervi jezditi. 
« O t a u S f a g e n , v. a., že pred, že naprej 

povedati kaj, napovedati, prerokovati obet 
prorokovati. 

« O t a u ž f a g u n g , bie, napovedovanje, pre-
rokovanje. 

S o r a u S f d j n H t n , v. a., naprej spraviti, 
« o r n u ž f ( b i i C U , v. a., eine Semerfung, 

najpred, pred vsem drugim opomniti, 
« o r n u ž f d ) i e f t e n , v. »., šiniti naprej. 

« o r n u ž f t b n j i n t n t e n , v. n., pervi plavati, 
pred drugimi plavati, 

« o r n u ž f e b t n , v. a., naprej viditi, altsl. 
predvideti. 

« o r a i l š f c n b e n , v. a., naprej, pred sabo 
poslati. 

« o r u u ž f e ^ e u , . » . «., naprej postaviti, po-
a staviti kaj pred kaj; fig. benfett, misliti si, 

domeniti, domenjati si; f. «eriUUtbcn; bei 
V. predumiti; »orauS anneljmen, vzeti, deti 
kaj. nad) beut Poln. pripustiti kaj, russ. 
predpolagati; bteS BorauSgefegt, toirb eS iljm 
gelingen, če je to, če bo to. utegne jo iz-
delati; bies fegt ein gropetež «etmogen »ot* 
attS, za to je treba večiga premoženja, to se 
opira, naslanja na —; BorattSgefegt, baf eS 
ftd) fo Berl)ait, če je res tako, postavimo, 
da —. 

« o r a i t g f c ^ u n g , bie, pristavek, domenitev, 
pogoj, nacb bem Poln. pripuščenje, pripu-
šenje; untet biefet «orauSfejjuttg, s tem pri-
stavkam, pogojem. 

« o r a n 3 f c t ) t t , « o r a n š f e i n , f. « o r a u ž b o b e n . 
« O r ailOf id)t, bie, previd, previdnost. 
©OrflUŽittbtUcb, adj., etlo. previdama, kar 

se da že naprej viditi. 
« o r n u ž f t r e b e n , v. n . , poganjati se za 

predstvo. 
« o r n u ž f t i i r j e n , »., zagnati se, zapo-

diti se naprej pred vsemi drugimi, 
« o r n u ž t a n j c n , v. » . , voditi ples, pervi 

plesati. 
« o r a u ž t r n g e u , v. a., naprej nesti. 
« O t n u ž t r t i b c u , v. a., pred sabo gnati, 

poditi. 
« o r a u S b c r l i i n b e n , v. «., pred, poprej. 

že naprej oznaniti, 
© o r a u ž o c r m a i b c n , v. a., naprej odine-

niti za volilo. 
« o r a n š b e r m a d j t n i f i , f. ifriilegitt. 
S3 o r a u S tO a g e n , ftdj, »• r., derzniti se (si) 

naprej, pred druge. 
S B o r m i Ž l o n u b c m , tf. «., hoditi pervi. pred 

drugimi. 
« o r a n ž t o i f f e n , v. a., že naprej, prej ve-

diti. 
« O r n i t Ž U l t i t C r n , v. n.. že naprej, od de-

leč slediti. 
« o m u S j a b l e n , f . « o r a u ž b c s a b l e n . 
« o r a u ž j a b l u n g , f . « o r a n č b t j a b l u n g . 
«OraUŽjtebcn, v. n., pervi, pred drugimi 

oditi, iti kam. 
«Otbf lU, ber, prednja stran poslopja. 
« O t b a u t n , v. a., zidati naprej, vun po-

makniti; predzidati, postaviti zid pred kaj; 
fig. pred odvemiti, odvračati kaj, popred 
upreti se čemu, preubraniti, braniti; bet 
®efaf)t Botbauen, že naprej okovariti se, 
zavarovati se , (russ. predupredit, predo-
hranit). 

« O r b l t U U n g S n t i t t e l , b a s , preubranivna 
naredba; f. a. iPrOfetOafiD. 

«orbebl ld) t ,bet , premislik; mit«orbebadji, 
nalaš, navlašč, hote, premišljema (F.), s 
premislikam; o§ne «orbebaft, nehote, ne 
nalašč, nehofrtma (?). 



SBoriciMdjtffl. 

S o r b e b i i d ) t i g , adj., previden, premišljen, 
opazen. 

SBorbeb( id)t l id) , adj., s premislikam, sp re -
ta išljen. 

S B o t b t b c n l e n , o., razmisliti, premisliti, 
premišljati, preden 6e kaj počne. 

V o r b e b e u t e n , v. n., pomeniti, naprej ka -
zati, znamenje biti, spominjati, prerokovati, 
opominjati, naznanjati, napovedavati. 

Sorbebeutung, bie, pomen, spomin (au<b 
r o k ) , znamenje, napoved, serb. slutnja, 
kob(l jenje) . 

$ o r i > c b i n g , b e t , 58orbebingung,tie, (pervi) 
pogoj, izgovor pred vsem drugim; kar je 
potrebno za k a j , da brez njega ne more 
biti. 

S B o r b c b i l t g c n , v. a., pred vsem drugim 
izgovoriti se, za pogoj postaviti. 

V o r b t g r i f f , ber, predrazutnekf, zapopadek 
ali razumck, brez kteriga se ne more kaj 
druziga razumeti. 

SB o r b e b t t l t , ber, prideržek, izgovor, izloček, 
izvzetekf, izvzemekf ; f . 0 . SBcbinguitg. 

S o r b c b a l t c n , v. a., prideržati si kaj, pr i -
hraniti si kaj, izgovoriti si k a j ; f . o. S23or-
cntbaltcn, Serfdjicbcn; eitie ©¿burje »otbe* 
baiten, pred seboj obderžati, imeti. 

S B o r b c b a l t l i d ) , a d v • • 8 prideržkam. 
Sorbebal iung, f. aSorbeftalt. 
S o t b t i , adv., eig. bem Drte nadj, mimo, mim 

česa, meino česa; ganj nabe »orbei, tik, t ika-
ma česa ; bei bem Jgattfe »orbei, mimo hiše ; 
bei jemanben »orbei gebeit, memo koga it i ; 
mit »orbei, mimo mene; jemcutben »orbei» 
geben, ne oglasiti se pri kom; f. a. Utbet* 
gebcn; »oruber, ba« 3ab t ift »orbei, leto je 
prešlo, preteklo, minilo, (fd}I.) leto je okoli; 
mit ber ©adje ift e« »orbei, proč je, konec 
je, storjeno je , po njem je. 

S o r b c i b i i r f c n , v. n., smeti mimo (česa i t i ) . 
SBorbcicitcn, SBorbeifobrcn, v. «., mimo 

(česa) hiteti, voziti ( s e ) , šiniti. 
S B o r b e t f H e f i e n , v.n., mimo česa, tik česa 

teči. 
SBDrbCtfIug ,ber, im Sorbeiftuge, mimo leteč. 
S 3 o r b c i { i t i | r t n , V. a., voditi, peljati mimo 

česa. 
S B o r b e t g t b e n , ». , mimo (koga, česa) 

iti; f. Uebcrgcben; b. i. trn Sfteben ett»a« 
nidjt ettoabnen, kaj zamolčati; etloa« »orbei* 
geben laffeit, kaj memo pustiti, pustiti, da 
prejde; im UJorbeigebett bei Semanb eiit* 
fpredjett, memo grede, memo gredoč ogla-
siti se pri kom, ras« , mimohodom. 

S o r b c i g e b u n g , bie, mimohod. 
Sorbcitjllfcn, v. n., pomoči, da gre mimo. 
SBorbetlbnitCIl, v. n., moči mimo iti. 
iBorbCtlrtCCbCn, V. «., mimo lcsti, laziti. 
S o r b e i t n f f c n , v. a., mimo pustiti, pustiti, 

da gre mimo. 
S B o r b c i l u u f e H , n., leteti, letati, tekati 

mimo česa. 
S o r b e i m a t f d j , bet, mimohod, prehod mi-

mo —. 
SBorbEtmitffen, v.n., morati mimo česa iti. 
S S o r b e t t e t j e n , v. «., popotovati mintoče-
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s a ; (v. a.), ne oglasiti se pri njem po-
tovaje. 

SBorbctrctfen, SBorbeirenncn, Vorbeiru* 
b c m , v. » . , mimo česa jezditi, dirjati, ve-
slati. 

S B o r b e t t d j i d c n , t>. a., poslati mimo česa. 
S o r b c t f č b i c j j e i l , V. « . , mimo švigniti, 

zderčati, zgrešiti, ne zadeti. 
SBorbeifd)Icppcit, S3orbci(d)Ieifcu, v. a., 

mimo česa vlačiti. 
S S o r b c i f ^ U l t i g e n , c. a., zabrusiti, zade-

gati mimo česa. 
SBorbeijdircitcn, SSorbcifdjtoimmen, v. a., 

mimo česa koračiti, plavati. 
S o r b e i i c g c l n , v. n., mimo jadrati. 
S B o r b c i f e t n , v. n., preiti, preteči, minuti, 

preč biti; ba« 3ab t ijl »otbet, leto j e mi-
nilo, (fcbl. je okoli) ; et i(i fci)on »orbei, je 
uže mimo šel. 

S B o r b c i f t e b l t n , ftdj, v. r., prikrasti se mi-
mo, natihama iti mimo, 

S 3 o r b e i f t r c i d ) c n , v. «., goniti se, poditi 
se mimo. 

S B o r b e i i t i n j C n , v. n., odplesati, memo 
plesati. 

Sorbc i t ragcn ,SSorbe i t re ibcnnes t i , 
gnati mimo česa. 

S8 o r b e i m n g e n , ft<b, v. r., upati si mimo (iti). 
S B O r b c i m e r f e n , v. a., vreči mimo. 
S B 0 r b e i M 0 l t t n , P . «•, hoteti mimo česa (iti). 
S o r b e t j i e b r n , v. n., vleči se, iti mimo 

(česa ) , okoli česa, tik česa. 
S o r b e l o m i n c n , v. a., pred se dobiti; na-

prej, pred drugim dobiti. 
$ o r b e m c 1 b c f, Sorbcuannt, Sorbeftigt, adj., 

zgori omenjen, pred imenovan, zgori v mi-
sel vzet. 

S o r b e r a t b e n , v. a., popred posvetavati 
se zastran česa. 

SBorbcrcgt, f. Sorbctnclbet. 
S o r b e r c i t c n , V. a., pripraviti, pripravljati; 

(teb i u t ®c*ie »orbereitelt, na pot se ravnati, 
napravljati, pripravljati, and) odpravljati; 
atle« ift »orbereitet, vse j e pripravljeno, go-
tovo. 

SBorberciter, bet, pripravljavec. 
S B o r b c r e t t n n g , bie, priprava, pripravek, 

pripravljanje, napravljanje. 
S8orbcreitung8*,in šffcgn., pripravni, pri-

pravljavni. 
SBorbercitllltgŽftbuIe, bie, pripravljavna 

šola, pripravljavnica. 
SBorbercitungžn)i({cnfdjaft, b ie , pri-

pravljavni nauk, pripravljavno znanstvo. 
SBorbcrg, ber, predgorje. 
SBorber td j t , bet, predgovor (v kn j igah) ; 

naprej dano poročilo, predoznanek. 
»orberiibrt , SBorbefagt, f. SSorbcmclbct. 
S O r b e [ d) C i b , b e r , S o r b e f c b c i b , b. i. ©tation, 

poklic, pozov pred gosposko; — začasni, 
že naprej dani odlok. 

S o r b e l d i n b c n , v. a., pozvati, poklicati 
pred se, pred sodbo poklicati; f . a. S8ctbc= 
fdjcibcu. 

2 3 o r b e f d ) t i c f j e n , V. a., že pred skleniti 
kaj . 
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© O r b e f d j l u f t , ber, naprejšnji sklep, 
© o r i e n t i e r , ber, prednik, 
© o r b e f t e l t e n , v. a, poprej, že naprej na-

ročiti. 
© o r b e f t i m m e n , v. a., popred nameniti; 

naprej odločiti. 
© o r b e f t i m m u n g , bie, f. sßräbeftination. 
© o r b e f t i m m u n g ž g l i i u b e , ber, vera na 

predodredbo-j-. 
© o r b e t a g e n , f. Slntebatiren. 
© o r b e t e n , »• a., naprej moliti; einem, na 

glas moliti komu, narekati molitev, učiti 
koga molitev, govoriti mu j o , da jo po-
navlja; — komu ponavljati kaj. 

© O r b e t e r , bet, molivec, narekovavec mo-
litve. 

© O r b e u g e t t , V. a., norbauen, ogniti, ogibati 
se česa, preubraniti kaj, ubraniti; einem 
Uebel ootbeugen, zlo odverniti, odvračati, 
ubraniti, da ne pride; rothmrtž beugen, na-
prej, pred seboj ukloniti, 

© o r b e u g n n g , bie, ubranitev, preubrambaf; 
f. a. ißrnferbatiti. 

© O r b C l B C i f t n , v. a., dokazati, dokazovati 
komu kaj. 

© o r b e t o n f t t , bet, iiblid)et: ©ottoijfeit, zna-
nje, vedenje, vedez; mit meinem ©orbetoujjt, 
z mojim vedezam (F.); ot)ne feinen ©otbe» 
mußt, brez njegoviga vedeza. 

© o r b t e t e n , v. a., »orgebieten, »otbefdjeiben, 
poklicati pred —. 

© O r b t l b , bflž, zgled, razgled, podoba, po-
stavljena za posnemanje, v z o r f ; (šljriftuž 
bat uns ein ©orbilb getajfen (1 $et. 2,21), 
Kristus nam je zapustil zgled; f. a. ©ei= 
fp ie l , SDtufter. 

© o r b t l b e n , v. a., abbilbett, f. biefe«; tor» 
fteUen, f. biefe«; eine jtnnlidje ©orftedung 
einet fünftigen @adje fein, podoba biti, zna-
menje biti čemu. 

© o r b t l b l i d ) , adj., zgleden, vzoren. 
© O r b i l b l t d ) t e t t , bie, zglednost, vzornost. 
© O r b i t b * n n g , bie, poprednja omika, olika-

nost; omika za kaj potrebna. 
© O t b i n b e n , v. a., privezati pred se, od-

spredi; »ot ben Unterleib, prepasati, opasati 
se s čim, nad) M. predpasati, predpasovati; 
bei ben Sägern, privezati (mreže na dre-
vesa) ; einem »orbinben, (v. n.), b. i. ifjmim 
©inben, j. S . bet ©atben, ¿uootfommen, pred 
povezati, v vezanji užugati, prehiteti, 

© o r b i n b e r , ber, vezač; beibeit Seichen, na-
lični pert. 

© O r b i t t C , bie, prošnja, da bi se komu kaj 
ne zgodilo; f. a. g i i lbi t te . 

© o r b i t t e n , v. a., prositi za koga, da bi 
se mu kaj odvernilo. 

© o r b t a f e n , v. a., auf einem ©lafeinfitu» 
mente einem etwa« »otblafett, rorftuelen, ko-
mu kaj zapiskati, piskati, zatrobiti, trobiti 

( eno) ; bamit et nad)blafen lerne, učiti koga 
piskati; audj fig. Ijeintlid) »otfagen, f. biefeä; 
im ©lafen iljm juootiommen, pretrobiti, pre-
piskati koga, užugati. 

© o t b l i d , f. ©orntiSfidji. 

©orberbng. 
© o r b l i d e n , v. «., pogledati, viditi v pri-

hodnost. 
© o r b o b r e n , «., ein Sodj »otbobten,luk-

njo navertati; einem »orboljten, prehiteti 
koga v vertanji. 

© O r b O t , bas, ©taliott, poklic (pred sodnijo). 
© o r b o t e , bet, napovedovavec, napovednik. 

naznanjavec; ein leblofer, napoved, napo-
vedek(F.), znamenje, spomin; ©otbote fein, 
napovedovati, spominjati, kazati, naznanjati, 
znaniti,-

© o r b r e d j e n , f. £erborbred)eu. 
© o r b r i n g e n , v. a., burdj SSorte aujjetn, 

reči, govoriti, povedati, izreči, razložiti, raz-
lagati, izustiti; toaž Ijaft bu »otjitbrittgen?, 
kaj bi rad povedal, govoril?; et fonnte feitt 
SBort »orbringen, ni mogel ne besede izreči, 
ni mogel spregovoriti besedice; eine ©adje 
feljr oft uorbtingen, prav pogostama od česa 
govoriti; eine faljle Stitfdjulbigung »orbtin» 
geit, prazen, jal izgovor povedati; einem 
feine jtlage »orbringen, komu tožiti koga; 
bie »orgebradjte Sntfdjulbigung, povedani iz-
govor; f. a. fjerborbtingen. 

© O t b t i n g e n , baž, povedanje, povedba, 
razložba. 

© o r b r o d e l t t , ©otbroden, v. a., zdrobiti, 
nadrobiti komu kaj. 

© o r b r i i t t e n , v. a., tuliti komu, pred kom. 
© o r b m f t , bie, prednji persni kos, grodi. 
© o r b u d i f t n b i r e n , a., zlogovati ali pi-

smenkovatif komu, pred kom. 
© o r b i i d e n , ftd), v. r . , pred se nakloniti 

se, pregniti se. 
© o r b i i b n c , bie, $toscenium, prednji kos 

igravnice pred zastoram. 
© o r b n r g , bie, ettoa predgradje. 
© O r d j r i f t l i d ) , «dj; predkristjansk. 
© O t b a d ) , baž, napuš (F) , nastrešek (F), 

strem, pristrešek, kap, napušček (ti. Drobil. 
napo ž). 

© o r b a m m , ber, jez pred čim. 
© o r b a m m e n , v. a., preograditi. 
© o r b i i m m e r u , v. n., v somraku kazati se. 
© o r b a m p f e n , v. n., kaditi pred kom. 
© 0 1 b a n I , bet, zahvala pred storjeno dobroto. 
© O r b e d e , bie, predgrinjalo. 
© O r b e d e n , v. a., pogerniti pred čim. 
© O t b e n t , adv., pred tem, poprej, prej, ne-

kdaj, prejšnje čase; f. a. @bebem. 
© o r b e n f e n , v. n., misliti pred kakor drugi. 
© O l b e r , ber, bie, bač »otbere, adj., prednji, 

sprednji; bet »otberjle, nar prednji, naj 
sprednji, pervi; bie »orbere Xf)ur, predurje, 
predrije (preddverje); bač ©orberjie ju tlin» 
terfl fef)ren, vse na robe oberniti, vse pre-
verniti. 

© o r b e r t t d j f e , bie, prednja os. 
© O r b e r a r m , bet, prednja stran roke; f. 

©orarm. 
© o r b e r b e i n , baž, prednja noga. 
© o r b e r b i n t t , f. ©orberbng. 
© o r b e r b r e t t , baž, am^fiuge, podor(F). 
© o r b e r b r n f t , bie, f. ©orbriift. 
© O t b e r b n g , ber, mi)Gutsm. lopatica,ple-



S o r b c r b i i f j n e . Sorel tetn. 1817 

če , nad) bem Russ. prednja četert živin-

S o r b e r b i i b n c , f. S o r b i i l i n e . 
S B o r b E r C f l f t e l l , t a« , p r e d n j i g r a d i č . 
S B o r b e r b a d ) , b a s , s p r e d n j a s t r e h a . 
S B o r b e t e i f e n , bas, p o d k o v n a s p r e d n j i n o g i . 
S S f l r b e r f l C f l g e , bie, p r e d n j e b a n d e r c e , p r e d -

n j a b a n d e r a . 

a s o r b c r f l e t f , bet, podšiv, ttadj V. stopalni 
b l e k . 

® 0 r b c r f l i i g c l , b e t , p r e d n j a l e t a v k a , ( p r e d -
n j a , p e r v a p e r u t n i č i c a ) . 

S S o t b c r f u f t , b e r , p r e d n j a , s p r e d n j a n o g a ; 
a m m e l t f f t l i d j e n g u j j e , s t o p a l , s t o p a l o , n a r t . 

S B o t b c r g c b i j u b e , b a S , , s p r e d n j e z i d a n j e , 
predhišje, prednje poslopje. 

S B o t b t r g e b i t g e , b a s , sprednje gore, pred-
gorje. 

S B o t b c r g e f e d j t , b a s , b i t i a v s p r e d n j i h 
v e r s t a h . 

S B o r b c r g e f d n r r , b a s , a n bem $ f e r b e g e « 
fd)irre, nad) V. p e r s n o j e r m e n j e , p e r s n i k , 
(bolim. p r s i n y , n a p r s n i k ) . 

S B o r b e r g e f t e l t , bas, eines Vfluge«, plužje , 
p l u ž n a . 

S S o r b e r g e t t e i b e , bas, o p r e m e k . 
S B o t b e r g l i e b , b a s , p r e d n j i č l e n ; fcei beti 

S o l b a t e n , p e r v i r e d , p e r v a v e r s t a . 
S o r b c r g r a b e n , ber, p r e d n j i p r e k o p , p r e d -

n j i r o v . 
S B o r b e r g r i t t t b , be t , s p r e d n j a , p e r v a s t r a n 

( m a l a ) . 
SBntb t tb t t f l t , taS, codectioe, sprednji lasje, 

t e m e n s k i l a s j e . 
S B o r b e t b a n b , bie, p e s t , p e s t n i c a , z a p e s t m i ; 

f. a . Vorbflttb. 
SBorbcrbOU^t , b a s , prednja stran glave, 

( t e m e , © f t e i t e l ) . 
S B o r b c r b i i u s , bas, ein » o t e inem O e b a u t e 

au fge fubr t eS č )a t tS , s p r e d n j a h i š a ; be t »or» 
bere Xl)eit eineS £au fes , h i š n o l i c e (K.). 

S B o r b c r b C E t , bas, p r e d n j i de l v o j s k e . 
Š f l t b e t b O f , ber, p r e d d v o r , p r e d d v o r j e , p r e d -

n ja s t r a n d v o r i š č a , d v o r i š a , n a t o n . 
S B o t b e t f o m m e t ^ bie, s p r e d n j a i z b i c a . 
Š o t b c t f e u l e , bie, p r e d n j a č e t e r t . 
S B o r b e r f o p f , ber, f. S o r b e r b a u p t . 
S B o t b e r l a f t , bie, p r e d n j a t e ž a . 
S B o r b C t l a u f , ber , p r e d n j a n o g a , ( p r e d n j i 

skok K.). 
S o t b c r l e b t r , b a s , s p r e d n j e u s n j e , u r b a s . 
Š o r b c t l c i b , be t , p r e d n j i de l ž i v o t a . 
S S o r b c r m a n n , b e t , p r e d n i k , s p r e d n i k . 
Š o r b e r m a f t , b e t , p r e d n j e j a d r i l o . 
Š o t b e t n a b t , bie, s p r e d n j i š i v . 
S S o r b e t p f e r b # baS , p r e d n j a k . 
S B o t b c r r a b , b a s , s p r e d n j e , p r e d n j e k o l o . 
S B o t b c t t f l f t , bie, in t «Sdjloffe eineS geuerge* 

tte^reS, n . V. p o č i v a l o (?), eljet p e r v a s t o p -
n ja , s t o p i n j a , p e r v i z a p a d . 

i B o t b C t r o b t t , bie, p r e d n j a c e v . 
Š o r b e t t i i d t n , b e t , p r e d n j a s t r a n h e r b t a 

pt ičj iga. 

SBotbt t ia^ , bet, prednji stavek, prednik, 
(predstavek F.), russ. pervaja posylka. 

i 8 o i b t t | f t t i i g c i , f. a s o t b e t i e n l t , 

S o t b e t f f t u l ) , bet, prednji konec čevlja, 
sprednji konec, nart. 

S S o r b e t f c g c I , b a S , sprednje jadro. 
Š o t b c r f e i t e , bie, prednja stran. lice, čelo. 
V o r b e r j b e t , prednji, sprednji sedež, 

sedalo. 
S o r b t r f t , f. S o r b e r . 
S o t b e r i t i d ) , ber, prcdštih*.. 
Vorberf t l tbe , bie, prednja hiša, izba, Sta-

niča. 
S B o r b e r f t i i c f , b a s , sprednji del, sprednji 

kos. ' 
S S o r b C r t b e t l , ber, (bas), prednji konec, 

prednji del, prednja stran; an ben Sffidgen 
atld), prednja, perva prema, perve trablje; 
an bett @d)iffett, prednji kerm, russ. nos; 
f. a. ©tirnftite. 

V o c b c r t b i i r , bie, prednje duri ob. dveri, 
preddurje, predrie, t. j . preddverje, prednje 
vrata. 

V o r b e r t r e f f e t t , bas, prednja vojska obet 
Straža. 

V o r b c r b i e r t e l , bas, prednja četert. 
S o r b e r i o n g c , bie, ant SSagen, prednja vaga. 
V o r b c r f f i a g e t t , bet, prednji konec, perva 

prema, prednje kola, prednji podel (Giitsm.), 
russ. peredki (predki) pl. 

S S o r b e r j a b n , t e r , prednji zob. 
S S o r b e i j e u g , bas, prednja oprava; b e t S t u j l * 

rienten, persnik, opersno remenje. 
S o r b e r s t m n t e r , f. S o r b e r f t u b e . 
S o r b e u t e n , S o r b e u i u n g , f. S o r b e b e u t e n , 

S o r b c b c u t u n g . 
S o c b c i f c n , f. S b c b e m . 
9 5 o r b i e f e r a , f. (Sbcbeitt . 
S o r b i t t g e r , f. S o r r i d i t e r . 
Š o t b r i t n g e n , ftdj, v. r., naprej viti, na-

prej siliti, naprej tiščati, tišati, dreti. 
S S o r b r c f d j e t t , v. «., omlatiti, mlatiti pred 

kom. 
S o t b r i n g e n , v. n., naprej siliti, dalje gnati 

se, predreti, prisiliti, prihruti tje do —, 
iti naprej. 

S B o r b r t n g l i d j , adv., naprej tiščeč. 
S o r b t t l d , ber, SKojt »om erjlett ®rit(fe, sa-

motok, samoinaščina. 
S o r i m i r f e t l , v. a., natisniti na pervi strani, 

odspredi, že naprej natisniti (za prihodnjo 
rabo). 

S o r b t i i d C t t , v. «., potisniti, poriniti na-
prej. 

S o r b n t f d ) , bet, pervi omlaček. 
S o t b i i t f e n , v. a., smeti pred koga (priti). 
S o t e b b e , bie, začetek odtoka. 
S o r e i b , ber, nadj V. (šib fut bie ©efaljrbe, 

f. © c f a i t b e . 
S o t E i l C , bie, n e s p a m e t n a , p r e v e l i k a n a g l i c a . 
S o t c i l e t t , r . n., einem, ifym ff t t te l l jU»ot= 

fon tmen , il)n uber t reffen, p r e t e č i , p r e h i t e t i , 
p r e h i t e v a t i k o g a ; » o r t t a r t ž eilett, n a p r e j h i -
t e t i ; b. i . »oteil ig fein, p r e n a g l i t i s e , n a -
gl i t i s e . 

Soteilig, adj., prenagel, nagel; jU SOtei l tg , 
jtt fruf), prevred. 

S o r c i l i g t c t t , bie, prenaglost. 
V o t e l U t n , f. S J o r a l U r n . , 
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S B o r e m f l f i n b e i t , » . o - , precutiti (Gutsm. 
U. DI.), že pred občutiti, čutiti, dozdevati 
se komu že naprej. 

V 0 r e m p f i It b U H g , bie, prečutje (Gutsm. u. 
poln), ti. b. Russ. predčutjef , čut reči pri-
hodnje. 

» o r e n b e , ba«, ba« guitädjit an benSBegflo* 
fjenbe ©tücf .gelte«, tt>el$e« ungebaut liegen 
bleibt, ozare, zratnik (U. Ä.) , zrati pl.; f. 
übt. SlngCBICllbe, (bei 91. krajnik). 

V o r e n t h a l t e n , v. a., uderžati, prideržati, 
uderževati, kratiti, utegniti, utergati, pri-
tergati, ne dati. 

V o r e n t t o u r f , f. (Snltourf, S l t j j c . 
V o r e r b e , ber, f. Stotherbe. 
S ß o t e t b e b u n g , bie, naprej(š)nja pozvedba. 
V o r e r i n n e r e r , ber, opominjavec. 
Š o t c t t n n e r n , a., pred, že naprej, od 

konca opomniti, opominjati, spomniti. 
S ö o t e t t n n e t u n g , bie, naprej(š)nji opomin, 

nastopni opomin, predopombaf; f. a. V0t= 
»Ott. 

V o r c r t l ä m u g , bie, izrečenjc že naprej 
dano. 

S B o r c r n t e , bie, perva žetva, početek žetve, 
(Vorerntejeit, nach b. Böhm. u. Poln. pred-
novje, prednovek). 

V o r e r f t , ado., naj pred, pred vsem, naj pervo. 
S B o t e t r o i t g t n , v. a., popred preudariti. 
S B o r e r O i i l j l e n , v. a., pred izvoliti, izbrati, 

zvoliti. 
V o t e r t o ä l j n t , adj., pred imenovan, pred v 

misli vzet. 
S ß O r e t t D t e i e n , adj; popred dokazan, iz-

pričan. 
S B o r t r j i i l j l e t t , v.a., povedati, pripovedovati 

pred drugimi (da se uče, kako gre pra-
viti). 

Ü B o t e f f e n , ba«, jed pred drugo použita, 
perva, najprejšnja jed, (jed med juho in 
mešam), serb. prednjak (Vuk). 

58 0 r e f f e n , v. n. u. a., einem »oreffett, in 
feiner ®egeni»art gum SRujiet ber Stadjalj' 
mung, pred kom jesti, da vidi; im Sjfeu 
jtlBot ioutmen, tljtt übertreffet!, zajesti, zaje-
dati, spodjesti, spodjedati, nadj V. a. od-
rivati, odganjati koga; »Ott feinem fünftigett 
Verbienfie »ort»egtieljmen unb effen, pred, že 
naprej zajesti, zajedati (zaslužek). 

» O r f a f j r , ber, prednik; g. V. nteitt Vorfaht 
im ©djöpbenamte, prejšnji župan, moj pred-
nik v županii. 

V o r f a h r e n , pl., ioetdje »or un« f^on ge* 
lebt haben, uitfete Vorfallen, stari naši, 
spredniki naši, prednameif ; Vorältettt, pervi 
stariši. 

V o r f a l j t e n , v. n., odspredi, pervi, pred 
druzimi voziti se, peljati s e ; einem »orfah* 
ren, zad pustiti, zad puščati, zad pušati koga 
z vozam, pred koga priti, prehiteti z vo-
zam; beit SDagen »orfaljren laffen, reči voz 
zapeljati pred —. 

V o r f a l l , ber, eine unBermuthete Vegebenheit, 
naključje, naključba, prigodek, priuierljej, 
prigoda, prlpetek, na l e t ek (F ) ; ein glüctli» 
djet Vorfall, srečna namera; bet Utters 

Vorfrühling. 
brudj, ( p r o l a p s n s u t e r i ) , n a d ) V. t r u t , iz-
s t o p e k , i z s t o p ; eine b a m i t » e l j a f t e t e , t r u t n a 
ž e n a ; © ¡ a j i b a r m B o r f a f l , f. biefe«. 

V o r f a l l e n , V. n., u n s e r n i u t h e t gefchehen, 
n a k l j u č i t i s e , p r i g o d i t i s e , p r i m e r i t i s e , n a -
m e r i t i s e , n a l e t e t i s e , p r i p e t i t i s e ; be i»or* 
f a t l enbe t ®elegent)e i t , p o p r i l o ž n o s t i , če se 
p r i l o ž n o s t n a k l j u č i , o p r i l i k i ; Bot eitt anbe* 
te« ® i n g fa l t en , p a s t i p r e d k a j , p a d a t i p red 
k a j , i z s t o p i t i , i z s t o p a t i . 

» O t f a l l e n b e i t , bie, n a k l j u č e n j e , p r i g o d a , 
p r i g o d e k . 

S B o t j n f f e n , v. a . , eine SWeiunng, k a k e mis l i 
p o p r i j e t i s e , p r e d e n s e r e č p r e g l e d a , p r e -
den s e č l o v e k p r e p r i č a ; f . a . Vornrtljeil. 

» O t f f l j l t n f o n n t a g , be t , p r e d p o s t n a n e -
d e l j a . 

» 0 1 f e d j t e n , e . a . , e inem gum 9J!ujlet ber 
g i a c h a h m u i t g Verfechten, u č i t i k o g a v m e č e -
v a n j i ; fig. e inem Borfedj ten, m a h a t i k o m u . 
m a h a j e z r o k a m i ž i v o k a z a t i in p rav i t i 
k o m u . 

S B o r f e d j t e t , be t , k d o r s e o d s p r e d i , pervi 
b o r i , v o d n i k , (nach Gutsm. p r e d b o j n i k f ) . 

V o r f e i e r , f. Vorfcft. 
S ö o r f e i e r t a g , ber, p r e d p r a ž n i k , d a n pred 

g o d a m , p r e d p r a z n i k a m . 
V O t f e f t , ba« , d e l a p u s t , b i l j a ( f ü t v i g i l j a ) , 

o s v e t e k , m a l i , n a p r e j š n j i p r a z n i k ; f. a. 
Vorabenb. 

V o t f i t b e l n , ». « . , k o m u , p r e d k o m š k r i -
p a t i . 

S ß o r f t u b e t t , v. a., n a j t i , n a h a j a t i koga , 
k a j , k i ž e č a k a , n a j t i ž e p r i p r a v l j e n o ; 
v. r . , n a j t i , n a h a j a t i s e ; f. a. antreffen, 
»enterten. 

9 S o t f l a t t e r n , f. Vorfliegen. 
S B o r f l e t f j t e n , v . u . , o p l e s t i , s p l e s t i k a j pred 

č i m . 
S3 o r f t i e g e n , v. l e t e t i , f e r l e t i p r e d kom, 

p r e h i t e t i l e t č , e twa auch p r e l e t e t i ( s e r i . 
n a d l e t e t i ) . 

V o r f l ü f t e , b i e , p r e d n o s t v p l a v l j e n j i derv. 
V o r f l u t , bie, z a č e t e k p r i t o k a . 
V o r f o b e r n , Vorforbem, v. a., pokl icat i , 

k l i c a t i , p o z v a t i , z v a t i , p o v a b i t i , vabi t i koga 
p r e d s e , p r e d . s o d n i j o i t d . ; be t Vorger for ; 
ber te , p o k l i c a n i , p o k l i c a n e c . 

» o r f o r b e r e r , be t , k l i c a v e c . 
» o r f o r b e r u n g , bie, p o k l i c , povab i lo , po-

z o v p r e d s o d n i j o . 
» o r f o r b e r u n g ö b e f e l j l , ber , vab i lno , k i i -

c a v n o p o v e l j e , k l i c a v n i i z r o k . 
» O r f O t n t , bie, p e r v i k a l u p , n a č e r t . 
V o r f r a g e , bie, p e r v o v p r a š a n j e , nach F. 

p r e d p r a š a n j e - j - , v p r a š a n j e p r e d v s e m d r a -
g i m d a n o ; bie S n t f c h e i b u n g biefet ©a<he 
f ä n g t Bon be t » e a n l t n o r t u n g einet Vorfrage 
a b , p r e d e n s e m o r e r a z s o d i t i t a r e č , t reba 
b o o d g o v o r i t i ( p r e d v s e m ) n a d r u g o vp ra -
š a n j e , n a m r e č : — . 

V o r f r a g e n , v. n., iti k a m p o p r a š a t . 
» o rf r i e b e , bet, f. ¡Präliminarien. 
V o t f r ö h n e r , f. Vonminit. 
V o r f r u d j t , bie, p o p r e j š n j i s a d , p l o d . 
V o r f r i i b t f n g , b«r, d o b a p r e d s p o m l a d j o . 
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V o t f i i h l e n , v. a., ie naprej čatiti, preden 
se zgodi. 

33 0 r f ii h r C n , v. a., pripeljati pred koga, 
peljati pred — , pokazati komu, postaviti 
pred koga. 

V o t f i i h t u n g , bte, pripelj(anje) pred koga, 
n. pr. pred sodnijo. 

S o r f i i & r u i t f l ž i e f e l j l , ker, povelje, da se 
kdo pripelje ali postavi pred sodnika. 

V o r f n n b , f. V e f n n b . 
V o r g a b e , bie, im Spiele, f. V o r g e b e n . 
V o r g a It g , ber, Vortritt, Vorgug, prednost, 

predstvo, perva čast, pervo mesto; eilte 
J&anblung, bie aitberen al« iSRuftet obet fflei= 
fpiel bietten iann, primer, zgled; na« je; 
manbe« Vorgange, po kom, po kogar zgle-
du; eilte Segebeuljeit, prigoda, dogodba, do-
godek; ber itir«gatig ber Se««n>o«nerinnen, 
vpeljevanje; Vetfahren, ravnanje, ravnava, 
delanje. 

S B o r g d n g e r , ber, ein Vorfahrer, prednik, 
sprednik; vodnik (9lpojlg. 1, 10); bet un« 
gum Seifpiel Hnb ©ittjler bient, kogar po-
snemamo, po komur se zgledujemo, na« 
Gutsm. predhodec U. predhodnik. 

V o t g i i n g e r t n , bte, sprednica, prednica. 
SBorgang tg , adj., »orlaufig, naprejšenj (F) , 

predhodeiif. 
S 8 0 t g a n g § r e « t , b a s , predstvena pravica. 
V o r g a u l t l n , v. a., einent eti»a«, slepariti, 

slepiti, mamiti, noriti koga s čim. 
S o r g c b d u b c , ba«, sprednje poslopje. 
S B o r g c b e n , v. a., eti»a« Ungegrutibete« obet 

3t»etfelhafte« beljaupten, praviti, govoriti, 
terditi. kakor bi kaj bilo; ett»a«, ba« ni«t 
iji, al« eitte Urfa«e, ®nti«ulbigung anfuh» 
ren, izgovarjati se s čim, s kako pretvezo; 
eine jtranfljeit, delati se bolan, zmisliti si 
bolezen; gu ttjun »ortegen, dati, dajati, na-
ložiti, nalagati; bem Siel)C, polagati, klasti 
živini; — položiti, djati pred koga; »ors 
aužgeben in »erf«iebenen Spielen, dati, da-
jati (naprej), odpustiti. 

S S o r g e b e n , b a « , eine behauptete, ungegrunbete 
®a«e, izgovor, terjenje, gole besede brez 
resnice; kar kdo le tako pravi; zmislik, 
pretveza. 

S o r g e b t r g e , ba«, bet »orbereSljcil, i»oft« 
ber Soben »on einet @bene gu erljeben an* 
fdngt, predgorje (K. unb att« in anb. fla». 
SRuttba.), an« prigorje, podgorje; ba« Sap, 
$romontorium, nos (na« bettt Russ.), ert 
ali gora nad morjem (barum bei Jambr. 
nadmorje) ali v morje šterleča. 

S S o r g c b l i « , adj., zmišljen, lažnjiv, kakor 
se je reklo, kakor kdo pravi ali terdi; 
f. a. S l n g c b l i « . 

S B o r g e b o t , ba«, f. V o r f o r b e m n g . 
$ o r g e b a « t , f. V o r b e m e l b e t . 
Sorgeba i l fC , ber, perva misel. 
S S o r g e f u f t t , adj., f. Vorfaffen; eine »orge« 

fafite ©ieinung, f. Vorurtheil . 
S B o t g t f t « t , ba«, predboj, začetni, naprejš-

rji boj. 
S S o r g e f i i ! | l , ba«, elt»a predčutjc (na« bem 

Poln. prečutje); e« haben, že naprej čutiti; 
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fein ®eifi hat auf Stben f«on Vorgefühle 
be« Gimmel«, na« F. njegov duh že na 
zemlji nebesa pokuša. 

a S o r g e g e f f e n , adj., zajeden. 
S o r g e h e n , v. »., einem vorgehen, »oran 

gehen, ber Orbnnng na« eher gehen, spred 
iti, pred kom iti, hoditi, odspred hoditi; 
gunt SfJittfier ber 9la«ahmung, komu dober 
izgled dajati, biti; tljn im ®el)en übertreffen, 
ihm gu»ot fontmen, preiti, preteči koga; 
ben Vorgug haben, predstvo, (pervenstvo) 
imeti pred kom, preseči, presegati, preko-
siti, užugati koga; boljši, lepši, vrednejši 
itd. biti od koga; biti nad ka j ; alt« bet 
Sffiohnung, med ljudi iti, vun iti; mit bet 
Strafe »orgeben gegen 3emant>, kazniti ko-
ga; im 9te«t«l»ege »orgeljen, pravde lotiti 
se; nttt bem Verfauf »orgehetl, dalje pro-
dajati, prodajo opravljati; gef«el)en, pri-
meriti se, pripetiti se, dogoditi se, zgoditi 
se, priključiti se ; t»a« iji »orgegangell, kaj 
se je zgodilo, godilo?; ba« gehet mit »ot, 
ahnet mir, dozdevati, zazdevati se; to me 
obhaja, to mi po glavi hodi, to mi na misli 
gre; to se mi dozdeva ali zazdeva. po-
zdeva; tt>a« in bet Seele »ergebt, kar dušo 
obhaja; »otragen, napuščen. napušen (T.) 
biti, naprej moleti, šterleti, sterčeti, viseti; 
ba« glittet be« bleibe«, ta« ® a « geht »ot 
ber üßaiter »ot, podloga je napuščena, na-
pušena, streha jenapuščena, napušena, čez 
zid moli; eine Jtiiibbettetiu geht »or, f. S i t«* 
g f l l i g ; tte lltjr geht»or, ura prehiteva; n a « 
bem ©efege vorgehen, ravnati, delati po po-
stavi; »orgefcenb, prednji. 

V o r g e h e n , ba«, be« gutter«, be« ® a « e « , 
napuš (F). 

V o t g e h e r , bet, f. V o r g ä n g e r . 
V o r g e t g e n , v. a., einem etl»a«, komu, pred 

kom zagosti, gosti kaj. 
V o r g e l b , ba«, f. ( £ i n f t a i t b g ( t e « t ) , n a « F . 

prekup. 
V o t g e m a « , ba«, prednja soba. 
V o t g e m n l b e , f. S f t ? 3 e . 
V o r g e m e l b e t , V o r g e n a n n t , adj., gori o-

menjen, prej imenovan. 
V o r g t n i e f e n , v. a., že naprej užiti. 
V o t g e r a t l j e n , v. n., priti (po naključbi) 

pred kaj. 
V o r g e t i « t , ba«, f. V o r c f f e n , ba«. 
V o t g e f « e h e n , v. n., zgoditi se pred čim, 

poprej. 
V o r g e f « t « t e , bie, poprejšnja, naprejšnja 

zgodba. 
V o r g e f « i « t l i « , adj., predzgodovinsk. 
V 01 g e f«l it tt ( f , ber, pokušnja, okušnja, pred-

čutje; f. a. Votf«ma(f. 
V o r g e f e h e n ! , interj., pazi! spoti! nastran! 
V o t g e f e ^ t e , b e r , glavar, glava, vikši, spred-

nik (F ) ; eiltet ©emeiltbe, župan; bie, gla-
varica. 

V o r g e f p e r r , ba«, an ben Äafenf«töffern, 
bet, i»el«et ba« S«lüffefIo« »etbirgt, unb 
auf eine geheinte ?lrt geöffnet loitb, pokro-
vec (F.). 

Vorgt fJJtnnj l , ba«, prednja preja. 
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V o r g e f p r i i d ) , bf«. poprejšnji pogovor. 
SB O C 0 C ft (c) t i 8 , adj; predvčeranj, prcdvče-

rajšenj, predvčerišnji. 
V o r g c f t e m , adv., predvčera(j)šnjim, pred-

včeranjim, a. predvčeraj; »orgeflern Slbenb«, 
predsinočnim. 

V o r g e u i i i t h S , ba«, f. V o r f t o | . 
Sorgctobhnen, v. a., že naprej privaditi 

k čemu. 
V o r g i e b e l , ber, am »otbent Sfeeiie eine« 

©ebaube«, na<h F. nastrešek, čelni ščit, 
(tiadj bem Poln. pričelek). 

V 0 1 g l ii n $ C It, v. n., svetiti se, svetliti se 
pred kom; bet ®iamant glanjt unter aflen 
ubtigen (Sbeljleinen »or, demant se najbolj 
sveti, nad) F. presveti (?) vse druge žlahtne 
ali drage kamne; jemanben mit feinem 93eis 
fpiele »orglanjen, komu z dobrim zgledam 
svetiti, dober zgled komu biti, dajati. 

V o r g t o b c n , ber, vnanji, prednji prekop ali 
rov. 

S B o r g t e t f e n , n., pred kom drugim seči 
po kaj, prevzeti mu kaj ; jemanben im 8 a u * 
fen »orfontmen, preteči, prehiteti koga; ei< 
nem »orgreifen, nad) F. komu v roke seči, 
segati, brez oblasti kaj storiti, ne čakaje 
na uniga, ki ima oblast; einem in feinent 
Sinite »orgreifen, komu seči, segati v delo, 
v opravila, mešati se, vtikati se v kaj, 
vrivati se, siliti se v—; ben i>unb »orgreifen 
laffen, (tcaidm.), pustiti, ukazati psu. da 
na novo išče, iše sled(u); 3emanb« 3Wei» 
nnng »orgreifen, povedati svojo misel, pre-
den jo pove kdo drugi, ki reč bolje ume. 

S B o r g r e t f l i d ) , adj., brezoblasten. 
V o r g r e i f u n g , bie, Vorgriff , ber, »on bem 

»ortgen, seganje v delo, brezoblastno pri-
svojenje, prezgodno izrečenje svoje misli. 

V o r g r e n j g e g e n b , bie, predmejni kraj. 
V o r g r u n b , ber, f. Vorbergrunb. 
S B o r g n d e n , f. §erborragen (kazati se ,gle-

dati izpod česa). 
V o r g u n f t , bie, f. ® u n f t (»ot Slnbern). 
V o r g u f l , ber, pervo vlitje voščenic, vošenic. 
V o r l j a b e n , v. a., pred sabo imeti; eine 

© t u r j e »otljaben, imeti, nositi prednik, 
nad) F. predpasan biti; jemanben »orfjaben, 
iljit »ot ftd) ijaben, einen Vertoei« ju geben, 
obet ju eraminiten, koga pred seboj imeti, 
pred se vzeti, pestiti, meeati; ettoa« »ot« 
feabeil, e«_ ait«jufuljten fucfeen, nameniti, na-
menjen biti kaj storiti; na kaj namenjen 
biti, namisliti, nakaniti kaj, v mislih imeti, 
misel imeti, misliti, serb. a. naumiti; 93ofe« 
»otljaben, na hudo namenjen biti, hudo na-
kaniti, naklepati, snovati; eine Cieife »ot* 
feaben, napravljati se, spravljati se kam na 
pot; Sieife,toeid)e malt »ot 1jat, namenjeno po-
potvanje, namenjena pot; im ©inne Ijaben, 
misliti; batf i<h toiffen, toa« fte batni! »otfeaben, 
smem vediti, kaj s tem mislite?; toa« Ija* 
beit fte ba »ot, kaj delate? 

V Orbit b e n , ba«, namen, namenjenje, misel, 
namera, namemba; ein bofe« Votljaben, na-
klep, nakana. 

Vorbauen. 
S B o r f j f l l l e , bie, predvežje'f, veža, pritvor, 

fig. začetni nauk; f. a. § a l l e . 
V o r h o l t e n , a., »Ot einem anbetn ©inge 

itt einet ©ntfernung »on bemfelbeit galten, 
pred koga kaj deržati; mit bem @d)iejjge= 
toeljre »ot ba« Xfeiet im Saufe obet gluge 
»orljalten, pred žival nameriti, meriti; 
»ot bem Vorbeirede eine« Singe« feaiten, 
j. 93. einem ein 93ud) »orljalten, bukve pred 
kom deržati; einem ©djtoeine ben ©piefi 
»orljalten, divjimu prešiču nož nasproti der-
žati, nož nastaviti; bie £anb »orljalten, »ot 
ba« ®eftd)t, roko pred obraz deržati, za-
krivati obraz z roko, zasloniti, zaslanjati 
obraz; barreidjelt, pomoliti, moliti, podati, 
podajati, nadj bem Serb. prožiti; jemanben 
fein Vergehen »orljalten, očitati, oponositi, 
oponašati, pred oči postaviti, postavljati 
kaj ; f. a. Vorenthalten ; bie Vfiid)t »orfeak 
ten, opominjati, spominjati dolžnosti, — 
svariti; tabeln, grajati, karati; v. n., ter-
peti, prebiti, skezati. 

V o r h a l t u n g , bie, očitanje, svarilo. 
V 0 r b a n b, bie, bet »otbete Šljeil bet £anb, roka, 

prednja roka, pest, pestnica; bet »otbete 
Sfeeil eine« ffetbe«, prednji konec konja; 
bie reefete Jpanb, desna roka, desna, desnica; 
bet Vorrang, prednost, predstvo, perven-
stvo, pervo mesto, perva roka (F.), nad) 
Gutsm. predščina; bie Votljanb ijaben, int 
©piele, pervi biti, na roci biti, nad) 31. v 
roki biti (nad) bem Russ.). 

S ß D r b t t n b e n , adv., gegenwärtig, nalje be»or--
fleljenb, pred rokami, gotov, pri rokah; 
toitflidj fein, »orljanben fein, biti, nahajati 
se; e« ift niefet« »otfeanben, nič ni, ni ni-
česar; toitflid) Ijaben, »orljanben fein, imeti 
med rokami; adj., pričujoč, gotov; ba« »ot* 
Ijanbene ®elb, gotovi denar, kar je denar-
jev, kar je denarja pri rokah. 

V o r b a n b e n f e t n , f. $ a f e i n . 
V o r h a n g , ber, nadj V. pregrinjalo, nad) b. 

Serb. u. Russ. zaves ob. zavesa, poln. 
zaslona, ettoa aud) zastor; iljn aufjielien, 
pregrinjalo vzdigniti, vzdigovati; ii)n fallen 
laffen, pregrinjalo spustiti, spuščati, spušati. 

S o r b i i n g e b l e t b , ba«, zaslona pri peči. 
Vorhängen, V. n., »otettoa«hangen, viseti 

pred čim, sterčeti ali šterleti, moleti izmed 
česa, izpod česa (vun) ; »otn überhangen, 
naprej viseti, pred se viseti. 

V o r h ä n g e n , v. a., obesiti, obešati pred 
kaj, pregerniti ali zagerniti, zagrinjati, za-
vesiti pred kaj ali pred čim, zasloniti, za-
slanjati, zastreti, zastirati s čim. 

V o r b ä n g e f c h l o f f , ba«, f. Vorlegefifetof. 
V o r h o n g r i n g , bet, obroček ali rinčica na 

pregrinjalu. 
V o r b ä r t n g , bet, ®ta«häting, prezgodaj u-

lovljeni sled ali seč. 
V o r b a f d j e n , » . n., hlastniti pred kom po —. 
V o r b a u e n , v. n. u.a., imäRäljen hauet ber 

Votmähbet »or, pervi kosec naprej kosi, 
naprej seče, (seči, sekel), pervi kosi; ba* 
felbfl, einem »orljauen, ifen übertreffen, koga 
prekositi, preseči; einem »othauen, iljm 



bur$ gefdjtoinbeS gür ten beS «Streikes jiu 
bor fommen, premahniti, prehitet! k o g a ; 
ein £od) mit bent Steifet sorljauen, bei ben 
©djloffern, ©Smieben, luknjo prej usekati, 
sekati, že naprej, na debelo obsekati, ob-
tesati kaj . 

S O t b n U p t , bas, sprednja glava; f. a. Sllt* 
flcmcnbc; — trata predhišna. 

B o t I ) a U Ž , baS, bie §auSftur, veža; bet 
»or ber .&auStfjür, predrie, t. j . preddverje, 
predvežje, predhišje (Gutsm )-, bei ben Jiir= 
Sen, lopa; in 3 . Ä. klonica. 

B o r i ) Ul i t , bie, (praeputium), sprednja ko -
žica, kapica (F.), nad) Gutsm. obrezek u. 
predkožje, n a 6 bem Russ. zalupa, poln. 
neobreza. 

Borbtbtn, f. $trborI)tben. 
S B o r b t f t e n , v. a., prišiti na kaj . 
B o t l j t l f t n , f . «•, pomoči komu, da pride 

naprej. 
B o t b t t t l b , bas , predsrajčnik. 
B o t b t r , adv., prej, pred, poprej, popred, 

pred tem; tu r j B0rl)er, maloprej, r avnokar , 
totudi (3. ,ft.), tatfidi (D. otudi (Met.)-, 
fotoofjt Borger als nadjber, prej in potle. 

B o r b t r b c b m f e n , v. a., popred premisliti. 
B o r l j t r b e f t i m n t c n , v. a., pred, popred 

odločiti, preodločiti, preodmeniti, naprej od-
ločiti, ustanoviti; f. a. Bcftimmcil. 

Borljtrbtftimmnng, bie, preodiočitev, 
preodmemba, preodredba ( F ) , preodločba; 
f. a. ißräbtftination. 

B o r b t t b f t , bet, predjesen; doba pred jesenjo. 
Borliereilcn, f. Boreileu. 
^ B o c b e c e m ^ f t n & e n , v.a., že napre j ,pred 

čutiti. 
B o r b e r g c b t n , v. n., pred iti, naprej iti. 
Sorbtrpe l jenb , f. b. folgenbe. 
B o r b er i fl, adj., prejšnji, poprejšnji. 
B o r l j e r m c r l e i t , v. a., pred opaziti. 
B o r b e t r e i t e n , v. a., naprej, odspredi j a -

hati. 
Borfctrrfdjtn, v. n., premagati, prema-

govati ; f. a. Utbtrtoicgen. 
B o r b t t f a g t , bie, prerokovanje. 
S 8 o t i t t ( f l 0 t n , v. a., pred povedati, p re -

rokovati. 
Botberffl0er, bet, prerokovavec. 
Botbtrfflgnng, bie, prerokovanje. 
BorbcrfSit fei l , v. a., naprej, pred sabo 

poslati. 
B o t l j t r f e l j e n * v. a., naprej viditi, previ-

diti, allst, predvideti. 
B o r l ) t r f t b n n 0 , bie, previd, previdenje, p re -

vidnost (baljer a. itlugfjeit), sprevidnost pr i -
hodnosti. 

B o t b e r b t r f i i n b i g e n , v. a., naprej ozna-
niti, naznaniti. 

9 3 o t 1 ) c r b t t ! i i n b i 0 n n 0 
, bie, oznanilo česa 

(prihodnjiga), preden se zgodi. 
B o r b er 10 i | f e n , v. a., pred vediti, popred 

vediti, že naprej vediti. 
$ o r l ) t u d ) t l n , a , t einem e t w a s , hliniti 

(hiniti) komu ka j , po hinavsko, lažnjivo 
komu kaj pripovedovati; f . a . f » e u d ) C l n . 

B o r b e n i e n , v. a., taliti komu kaj . 

58orle$ren. 1821 
Botljieb, ber, nasek. 
B o r h i m m e i , ber, prednebesa (F ) , ettsa a. 

prednebje, veža nebeška ali pred nebesi. 
B o r i ) i n , adv., Borljer, f. biefeS; getje Borljra 

Bot bas Sotf , stopi pred l judstvo; ift bet 
DdjS »ortjin jlofjig getoefen, ako je vol že 
poprej bodel; oljne biefj, brez tega, že t ako ; 
eS ifi Berlin bes mefjreren befannt, bajj —, 
brez tega je že znano, da —. 

Borbintin, f.' BoranS. 
BorbiftorifS, f- BorgeiSiStliS. 
B o r h o f , ber, preddvor, preddvorje, preddurje, 

prednje dvorišče, dvoriše, naton (©t . ) ; ei« 
neS SempelS, pritvor (russ.). 

Borio l tr , f- Berlauftr. 
B o r i o l t n , f. $trb0rl)0len. 
B o t l j o l l t , bie, predpekel, (russ. predverje 

ada~preddver j e pekla, n a š Poln. pred-
pekelje) . 

B o t h O l j , baS, Btoljme, hosta, goščava, go-
šava pred pravim lesam, germovje. 

B o t b i i g t l , bet, prigriček, priberdje. 
B o r b U t , bie, JlBantgarbe, prednja vojska, 

prednja s t raža ; Sortrift , perva paša (pred 
drugimi). 

B o r i 0 , adj., prejšnji, poprejšnji ; BorigeS 
3aljr, lani, pretečeno ali preteklo, lansko, 
prejšnje leto. 

B o t j a g t n , V. n., eiitem Borjagen, efjer jagen 
als et bas3agbre$ t aitSubenbarf, pred kom 
lov imeti ; im ffaljren, 9ieiien j u b o t fommen, 
prehiteti koga, hitreje dirjati, derviti, l e -
teti, kakor kdo d rug ; v. a., nad) betnvors 
bem £f)eile j u jagen obet tteibett, prinagnati, 
prinaganjati (F.), gnati, poditi, derviti na-
prej, pred sabo. 

Borjagen, ba s , bie B o t j a g b , pervi lov. 
B o r j a b r , b a s , preteklo, lansko leto, lani; 

gruljting, pomlad, vigred, viležej, zmlado-
letje, predletje (Gutsm.). 

Borj i ihr ig , adj., lansk. 
B o r i o m m t r , bie, sprednja čumnata, kim-

nata ali izbica. 
B o r i a m p f , bet, boj pred pravo bitvijo; boj 

v pervi versti . 
B o r l i t n t V f e i t , v. a., bojevati se odspred. 
S o r l a m p f t r , bet, kdor se bojuje odspredi, 

v pervi versti. 
Borlauen, Botliitttn, V. a. fig. eittem et= 

t»aS, komu ka j prežvekati, žvečiti in žve-
čiti komu, natanko razkladati, vsako be-
sedo v usta dati. 

B o t l a u f , bet, prekup, prekupovanje (n. pr, 
branjevcov) ; ŠorfaufSteSi, p redkupf , nad) 
bem Poln. pervokupstvo; pravica, reč k u -
piti pred vsemi druzimi, pravica perviga 
kupljenja. 

B o t f a n f t n , V. »., prekupiti, prekupovati, 
pred vsakim drugim kupiti kaj . 

B o r l i i u f t r , bet, prekupovavec, prekupec, 
branjevec, pervi kupec. 

B o r f a u f t t t i , bie, prekupstvo, prekupovanje. 
B o r f a u f e r i n , bit, prekupovavka, branjev-

ka, prekupnica. 
Bot laufžreš t , f- »orlauf. 
Borleljren, v. n. u. a., «njlalten»otfeljten, 
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napraviti, napravljati, preskerbeti, c e s a r j e 
potreba; STOittel »orfeljren, pripomočke p re -
skerbeti, na j t i ; alles nöt ige »orfef;ren, vse 
potrebno prej napraviti, pripraviti. 

S B o r l e f y t U t t ß , bte, p r i p r a v a , n a r e d b a , p r i -
p r a v e k , n a r a v n a v a . 

Š o t ! ? i I , ker, p e r v i , s p r e d n j i k l i n . 
Š o r i e l l c r , ber, etwa prednja, perva klet, 

priklet. 
S B o r i e n n t n i f i , bte, z a k a j p o t r e b n a z n a -

n o s t a l i v e d n o s t ; z a č e t n e , p r i p r a v l j a v n e , 
o s n o v n e a l i p o d s t a v n e z n a n o s t i . 

S B o r f i r f e , b i t , l o p a (F . ) . 
SBorf l f l f lC, bie, eine »or läuf tge J t l age , p e r v a 

t o ž b a ( i n ne p r o t i t o ž b a ) ; m i t be t « o t f l a g e 
f o m m e n , ž e n a p r e j , p r e d v s e m d r u g i m p r i -
tož i t i s e z o p e r k a j . 

S 3 o r ! I e b e n , v. a., p r i l ep i t i p r e d k a j . 
S S o r f l i m b C r i t , v. a., b r e n k a t i k o m u k a j . 
« « H i n g e n , v. n., unter meldeten fütt-

genben $ingett »ot anbeten gehört Werben, 
vse prezvoniti; »Ott ¿Pfeifen (in bet Orgel), 
prepevati, pobijati glas druzih (Pot.). 

S B o r f l n g , adj., p r e m o d e r ; f. a . Sßortflllt. 
S o r f o m m e n , c .a . , einem »orfommen,eI)er, als 

et, preiti koga, prehiteti koga, zad pustiti 
koga ; einem übet »orfommen, f. 3 u b t ) r f o m = 

' m e n ; B o r j e m a n b e n f o m m e n , p r e d k o g a p r i t i ; 
i f f u f te ©el jö r , fonn te aber n i f t Bo t fommen , 
i s k a l s i m , d a bi bil z a s l i š a n , p a n i s im m o -
g e l p r e d e n j ( p r e d k r a l j a , k n e z a i t d . ) ; m i t 
ffnb gefietn »o rge fommen , v č e r a j s m o p r e d 
n j e g a p r i š l i , v č e r a j s m o bili v g r a d s p u -
š č e n i , s p u š e n i i t d . ; bie S a d j e (bet g a f l ) ift 
n o f n i f t Borgefommett , k a j t a k i g a š e n i 
bilo, t e g a š e n i s i m vidi l , k a j t a c i g a s e š e 
n i p r i m e r i l o , k a j t a c i g a ( m i ) š e ni p r i š l o 
n a p r i s t a j e (Ravn.); k a j t a c i g a š e n i s m o 
s l i š a l i ; e« ift m i t Borgefommen, zved i l s im , 
p o v e d a n o , r e č e n o mi j e ; Borfommenben g a l * 
le«, č e bi s e p r i m e r i l o , d a — ; f i f ereignen, 
gutragen, p r i pe t i t i s e , n a k l j u č i t i s e , z g o d i t i 
s e , n a m e r i t i s e ; er i f t alle«, Was il jm »or» 
f o m m t , v s e j e , k a r p r e d e n j p r i d e ; baS 2Bor t 
f o m m t n i f t of t Bot, t a b e s e d a s e r e d k o 
s l i š i , ni k a j n a v a d n a ; too f o m m t t iefe ipftange 
Bor , k j e s e n a h a j a , k j e s e dob iva , k j e 
r a s t e t a r a s t l i n a ; S a f en bie oft Borfommen, 
v s a k d a n j e r e č i ? f. a. f i e rPor fommet t , S3or= 
ueljtncn ( n a v e r s t o p r i t i ) ; f f e i n e n , zde t i 
s e ; b a s f o m m t m i t w u n b e r l i f Bor, to s e mi 
č u d n o zdi , v id i , k a ž e ; er f o m m t m i t g a n j 
b e f a n n t Bot, p r a v z n a n s e mi zdi . 

© o r f o m m e n i e i t , bie, p r i m e r l j e j , p r i g o d e k . 
S S o r l Ö n n e n , v. n., m o č i p r e d ( p r i t i ) , m o č i 

iz pod č e s a ( v u n ) p r i t i . 
« o r f o p f , f. «orbaupl . 
« o r f o f t , f. ©etniife. 
i ö o r f r i f c c l u , v. a., n a č e č k a t i k o m u k a j . 
S B o r f t i i m m e t t , v. a., n a d r o b i t i , d rob i t i . 
« o r f u t f f e n , f. «arfabren. 
S B o r f a t i e n , v. a., p o v a b i t i , p o k l i c a t i , vab i t i , 

k l i c a t i , pozva t i , z v a t i k o g a ( n . p r . p r e d 
s o d n i k a ) . 

S o t i a ö e r , bet, vabivec, ki vabi pred sod-
nijo. 

Sorlant. 
« o r l a b u n g , bie, pok l i c , povab i lo , pozov, 

vab i lo ( p i s m e n o ) , 
« o r l a b n n g ž e i l t c t , bas, p o v a b n i i z r o k ali 

o g l a s . 
« o r l a b u n g ž j e t t e l , bet, p o v a b n i , p o v a -

bilni l i s t . 
S B o r l a g e , bie, p o d s t a v ( F ) , p o d s t a v l j e n a p o -

s o d a ; f . a . SRecibicnt, (poln. p o d s t a v k a ) ; 
p r e d l o g a , p r e d l o ž b a , p r o d l o ž e n o p i s m o , p r e d -
l o ž e k ( G u t s m . ) ; f. a . SRelttiŽ. 

« o r l a g e r n n g , f. ©rud). 
V o r f a l l e n , v. a., ž n e d r a t i . m o m l a t i , l a v -

I j a t i k o m u k a j ; f. ü b t . S a i l e n , 
« o r l a n b , bas, p r e d n j a d e ž e l a , k r a j n a d e -

ž e l a . 
S B o r l a n g e n , v. a., beffet be too r l angen , p o -

t e g n i t i iz — . 
S ö o r l a n g f t , adv., z d a v n a j , z d a v n o , d a v n a j , 

d a v n o , p r e d a v n o , n e k d a j . 
33 u r l o f t , b e t , w a s bei bem ®efl i f ( i ren bes 

Sra i tn tWeineS guerfl a u s l ä u f t , f. SBorfprung; 
beim .Reitern bes 5BeineS, ž u p a ( F ) , s a m o -
t o k , s a m o i n a š č i n a ; waidm. f. gcflerfbttl; 
bem £ ü l j n e t b u n b e ben « o t l a f j geben, učiti 
p s a , k a k o lovi t i j e r e b i c e , 

© o r l a f f e n , r . a . , Botan , » o r w ä r t s lajfen, 
n a p r e j p u s t i t i , p u š č a t i , p u š a t i ; bie « a r t e t e n 
»or laf fen , p r a v d a v c e n o t e r ( p r e d s e ) p u s t i t i ; 
et f u f t e Slubieng, m a n lief iljn aber nidjt 
Bor, p r o s i l j e z a s l i š a n j a , i s k a l j e , da bi 
g a z a s l i š a l i , p a g a n i s o p r e d e n j pust i l i , 
n o t e r pus t i l i , 

« o r l a f f n n g , bie, s p r e j e t j e , z a s l i š a n j e , p u -
š č e n j e , p u š e n j e , p u š č a n j e , p u š a n j e pred 
k o g a . 

« o r l a f t i g , adj., bie S f i f f e ftnb ootlaftig, 
Wenn fte Born f f w e r e r gebaut obet ftärfer 
belaben ftnb, s p r e d p r e o b l o ž e f r ; b a s S f i f f 
ift BOtlaflig, n a f F l a d i j a g r e po g lav i , 

« o r l a u f , b e t , beim ®ef t id i r en ber fldrffte 
« t a n n t w e i n , w e i f e t guerfi übergebet , f. «o r= 
fprung; bet SWoft, aus ungeprej i ten S t auben , 
weife t Bon felbft aus ben Seeren rinnt, sa-
m o t o k , s a m o m a š č i n a , n a f F . ž u p a , s a m o -
t e č U. s a m o t o č . 

« o r l a u f e u , v. » . . » o t a n l a u f e n , Borwärts 
l au fen , n a p r e j t eč i , l e t e t i ; i m Saufen über* 
treffen, einem Borlaufen, p r e t e č i k o g a ; einen 
Borlaufen, ¡bm ein SKuflet bet Stafabmnng 
geben, k o m u z g l e d d a j a t i ; v. a., im Kütten* 
baue, s p r a v l j a t i , voz i t i s a m o t e ž k a m , pred 
k a j , n. pr . r u d o p r e d t a l ivn ico . 

« o r l i t n f t r , bet , « o r b o t e , p r e d h o d n i k (floB. 
SSibelüberf.), sprednik, rusn. predteča, poln. 
p r z e s f a n i e c ; f. a . «orbote; •goefoogel, f. b. 

V o r l ä u f i g , ad»., p o p r e d , p o p r e j , z a s e d a j , 
m e d t e m , z a č a s n o ; adj., p o p r e j š e n j , p red -
h o d e n ( F ) , n a p r e j š e n j , p r i p r a v l j a v e n . 

S B o r l a u t , adj., Bor bet gehörigen Sei t laut, 
p r e n a g e l , o h l a p n i h u s t , o h l a p n i g a j e z i k a ; 
fei n i f t Bor lant , ne g o v o r i , d o k l e r kdo 
n e v p r a š a , d o k l e r s e do d o b r i g a ne po-
z v e ; ber, beffen S t i m m e man Bot allen an* 
betlt b o r t , p r e g l a s e n , p r e d e r z n o govori t i , 
n e č a k a j e n a d r u g e ; »on £ u n b e n , preden 
j e č a s , z a l a j a t i . 



SJotleben. 

S i 1 1 e i e n , ba«, poprejšnje, dosedanje živ-
ljenje; i t muß m i t über fein Sotteben tu 
lunbtgen, moram pozvediti, kakošno je bilo 
njegovo življenje dosehdob. 

S o r l e g e l S f f e l , ber, velika žlica, 
© o r l e g e m e f f e r , bas, veliki nož. 
© O r l e g e n , v. n., položiti, polagati, pokla-

dati, djati kaj pred koga ali pred kaj, n a t 
V. a. predložiti, predlagati (a l l t "lisi. U. 
russ .) ; ein ©t lo f j »erlegen, ključavnico o-
besiti na ka j ; ffetbe »orlegen, »or beti 3Ba» 
gen fpannen, konje predpreči, predpregati; 
bie $ferbe »or beit SBagen legen, konje vpreči, 
vpregati; jemanben etwa«, ©peifeit u. bergl. 
»orlegen, pred koga kaj pokladati, položiti, 
djati, komu kaj podati; bett £fjieren Jpeu, 
položiti, pokladati, klasti; jemanben eine 
grage »orlegen, komu vprašanje zastaviti, 
dati, vprašati koga; jemanben einen Stnffag, 
eine ©djrift u. bergl. »orlegen, komu pisanje 
pokazati, prinesti (za pregled); gur SBal)l, 
jut Stnnaljme »orlegen, pred koga postaviti, 
postavljati. 

83 o r l e g e r , ber, predlagavec. 
S B n r l e g e f d j l O f , bas, ključavnica viseča, 

obcsnica, taška. 
S B o r l e g e m e r i , bas, inbenUJjren, bie 3Bet» 

felräber unb Slitslöfungen außerhalb bes Uljt» 
gerüilf«, in Weitem leiteten baS Sriebwerf 
fit befinbet, ( n a t Pot.) etwa predkolesje, 
( n a t F.) predlog. 

V o r l e g u n g , bie, predlog, predloga; f. übr. 
©orlegen. 

S 8 o r I e t ) n e n , v. a. n. r . , pred kaj nagniti, 
nagibati se, prisloniti. 

S ß o r l e h r e , bie, pripravljavni uk, preduk, 
najprejšnji uk. 

SBor le t j ren , f. ©ortrogen. 
SBorteiern, v. a., trobiti komu kaj. gosti, 

diblati komu kaj. 
© o s l e i m e n , v. a., prilepiti, zaklejiti pred 

čim. 
S 3 o r l e Ž 6 a r , adj., kar se sme, more očitno 

brati. 
© O t l e f e , b i e , ber Slnfang ber SBeinlefe, pervo 

branje, podbirek, podbir; bas SHedfet efjet 
ju lefetl als ailbere, poprejšnje, pervo branje, 
tergatev pred drugimi, podbiranje. 

$ 0 r i e f e a nt t , bas, služba bravca (ki komu 
bukve, časnike itd. na glas bere). 

Sßor le fc i t , V. a., ben SBein eljet lefen al« 
anbere, prej tergati, pred drugimi tergati, 
brati, podbirati; eine © t r i f t einem »ortefen, 
pisanje komu prebrati, brati, citati, na glas 
brati ober bloß brati komu ob. pred kom. 

SB o r t e f e n , bas, branje, čitanje. 
SBor le fer , bet, bravec (ki komu na glas 

bere, da posluša), l)iug. Sefer, a. prebiravec. 
S S o r l e f e r i n , bie, bravka. 
Š o r l e f n n g , bie, branje, čitanje; ©ortrag, 

etwa učba, ( lekci ja) ; eine ©ortefung halten, 
brati, učbo ali branje imeti, učiti; Saum» 
garten« ©otlefungen übet bie t r i f l l i t« 
tal, n a t Baumgartenovo branje ker -
šanskiga obnašanja, keršanske nrave. 

©ormnmt. 1823 

©Ollere, adj., predzadnji, predposlednji, 
predslednji (Gutsm.). 

© o r l e u d j t e n . finem »orleutten, sve-
titi komu; etnern mit ©eifpielen »orteittten, 
zgled dajati; biefet ©lern teuftet »ot anbern 
©temen »or, ta zvezda se sveti nad vse 
druge, premaga v svetlobi vse druge, n a t 
V. presveti, (presvita) druge zvezde, 

© o r l i e b , ade., fürlieb, za ljubo; »orlieb 
nehmen, za ljubo vzeti, imeti, jemati. 

© O r l i e b C , bie, posebna, veči ljubezen, po-
sebno priljubljenje, n a t F. preljubezen ( ? ) ; 
er hat eine ©orliebe für beli Stjoma«, Tomaž 
se mu je posebno priljubil, Tomaža ima 
raji mimo vseh druzih, bolj ljubi; n a t V. 
preljubiti koga (?). 

© o r l i e f i e n , v. a., posebno ljubiti, 
© o r l i e g e n , v. a., spredej ležati, ležati, 

biti pred čim; ba« ©t l»ß liegt »Ot, kl ju-
čavnica visi; »otliegenb, b. i. »or uit« liegenb, 
pričujoč, nazoč, pred nami ležeč, ta, se-
danji, od kogar se govori; »otlt an bet 
Oranje liegenb, sprednji, spred ležeč, 

© o r t i n g , bie, ©orftylbe, sprednjica (zloga), 
© o r l i p p e , bie, vnanja ustnica, rdeči, vna-

nji žnabclj, Hat V- žnablja, šoba ali čoba. 
© o r l o b e n , v. a., hvaliti komu kaj, hvaliti 

pred kom. 
© o r l i i g e , bie, naprejšnja laž. 
© o r I i i g e n , V. a., einem etwa« »otlügen, ko-

mu lagati, komu v zobe zlagati se in reči. 
© o r nt a d) e n , v. a., j. ©. einen 3aun »or* 

matelt »ot eiller Deffilltng, narediti, napra-
viti, napravljati, djati, devati kaj pred kaj 
ali pred čim; zagraditi, zadelati; einem et» 
wa« »ormaten, jum SDiujlet bet 9?atahmung, 
koinu kaj pokazati, kazati z delam, delati, 
z delam koga učiti, pokazati kako se dela; 
Semanben (.einen blauen_®unjI, etwa«) »ot« 
maten, slepiti koga s čim, mamiti ga, la-
gati mu; šale uganjati ž njim. 

© o r r a n g e n , ber, bei ben Sögeln, pervi že-
lodček. 

© o r m ü h b e r , ber, pervi kosec, prednji ko-
sec. 

© O r m ü h e n , v. n. u. a., bet »orberfte unter 
bell üDlähbetll fein, naprej kositi, pervi, pred-
nji kosec biti, pred drugimi kositi; einem 
»ornialjeit, ihn barin übertreffen, prekositi, 
preseči koga; jum üKtljler, kositi pred kom, 
da vidi, kako se dela, učiti ga , kazati 
komu. 

© o r m n h l e n , © o r i n a l c n , v. «., kazati ko-
mu, kako se mala;, einem etwa« »ormahlen, 
bamit et e« erfcnne, obet ¡hm jum SJhlfter, ko-
mu kaj zmalati. namalati, malati; ihn eine 
Unwahrheit glauben maten, nakvantati, na-
tveziti komu kaj, na nos obesiti; f. a. © O t » 
ntaihcn. 

© 0 r m n h l i g , © o r i l t n l i g , adj., nekdanj, prej-
šenj, poprejšenj, bivši. 

© o r m i l h t s, © o r m a l ž , adv., pred, prej; 
läiigjl »ergangen, nekdaj; »ot nicht langer 
3eit, ne davnej. 

© o r ranit n , bet, bet in bet {Reihe »ot e i n e m 
jlel)t, prednik, sprednik. 



1 8 2 4 S3ormat§. SSorpIaMern. 
5Bormitr8 , f. godmatS. 
S 3 o r n t a & , ba«, f. Sidimaft. 
S B o r m a f t , f. godmaft . 
» O t n i t t f t , bie, pervo pitanje. 
SBoriltUlier, bie, sprednji zid, ozidje, bra-

nilo, bramba, (nad) Gutsm. tt. V. prcdzidje, 
aucb bolim, predezdi, poln. przedmurze). 

S o r m a i i c r t t , v- a., sozidati pred kaj. 
S5 0 r m e t f t C C, ber, Slitmeifier, pervi mojster. 
S S o r m c r f c n , r . «., zapisati, zapisovati na-

prej, predznamitif , predznamovatif ; f. a. 
^riinotiren. 

S o r n t e r i u n g , bie, zapis; f. «pranofation. 
S 3 o r n t e r f i m g 3 n > e r b e r , ber, prosivec za 

predznambo. 
S S o r m e f f t l t , v. a., eitiern ettoa«, meriti ko-

mu kaj, odmeriti komu kaj. 
S o r m i t t f l f l , ber, dan, čas predpoldnem, do-

poldan, dopoldne, pred pol dnem. 
a S o r m i t f i t g i g , adj., predpoldanji, dopol-

danji, jutrenj (morgtg). 
S o r m i t t a g l t d), adv., vsaciga dopoldne. 
S?Oritt i t t ( ig§, adv., predpoldnem, dopoldne. 
S o r m t t t a g g b r o t , ba«, predpoldnica, pred-

poldanica. predjužnik, prcdjužnica (U. Ji.), 
predkosilnica , dojužnik , (serb. doručak, 
grubftud, Fufc). 

S S i i r m i t t a g l g o t t e ž b i c n f t , ber, dopoldanja 
Božja služba. 

S o r m i t t c r n a d l t , bie, čas pred polnočjo. 
S B o r m i t t e r n t i d l t i g , adj.. predpolnočen. 
SS 0 1 ra i 1 1 C r n a d) i T i ^ , adj.. pred polnočjo. 
S o r m o g e i t , v. »., hoteti naprej, izpod česa 

(vun). 
S B o r t t t u n b , bet, geto. jerof, iraf, a. jeroft, 

jerob u. gerob (au« bem ®eutfdjen Oerbab), 
in ben an Stalien grenjeitben ¿beilen and) 
tutor*, neu varh (F., eig. 93efcbu(jer), etoa 
aucb besednik (5ffiortfubrer), nad) F. and) 
skerbnik, toelcbe« iebodj mebt fiit Surator 
papt, bohm. poručnik, russ. u. poln. ope-
kun (=oskerbn ik ) , bei Gutsm. skerbnik 
za sirote; jemanben al« Sormunb ermablen, 

. geben, bejtelten, komu koga odbrati, odbirati, 
postaviti varha (F.). 

S S o r m i i n b e r i l t , bie, varhinja, tutorka. 
SBormi l l tbŽant t , ba«, varstvo, služba varha, 

varstvena. 
S S o r m n n b S b e i l e l l u n g , bie, odbor, postav-

ljenje varha. 
S S o t m u n b f d i a f t , bie, jerobstvo», tutorstvo», 

varstvo (eig. 
S B D r m u n b f t h o f t l i d ) , adj., varstven; »or* 

munbfdjaftlicbe« @erid)t, varstvena sodnija, 
oblast. 

a s o t m u n b f ^ o f f ž a n t t , ba« , varstvena 
služba. 

S S o r m i t n b f t b i l f t č f l n g e i e g e n b e i l , bie, 
varstvena reč. 

S B o r m u n b f c b t t f t č g e l b c r , pi., varstveni 
dnarji. 

S 8 D r m t t n b f t h l l f t 8 g c I i i b b C , b a « , varstvena 
obljuba. 

a S o t m u n b ( d ) t t f i ž t t ) e f c n , ba«, varstvene 
zadeve. 

S o r m i i f f e i t , v. n., morati (i t i) pred koga. 

SSOttt, SflttlC, adv., spred, spredi, spredej, 
predej (Gutsm. u. F ) ; »on »Otn, od spredi, 
aucb blojj spredi; »on »otn anfangen, od 
konca, od kraja začeti; »on »Otn ber, že 
od začetka, že v začetku; nadj »otn ju, 
k prednjimu koncu. 

S 3 o r n i i d j t i g , adj., sinočen. 
S o r n a g e l , ber, »otn an ber®etd)fel, žebelj, 

ki derži persnc verige na ojesu, fcbledjlt». 
žebelj. 

S o r n a g e l n , v. a., spred pribiti, pribijati. 
SBOtnnbn te , bie, začetje, započetje, oprava; 

am rid)tigflen jebodj burdj ba« bie eigentlicbe 
-fjanblung bejeidjnenbe 3eilt»ort obrt Serbal--
bauptttort: bei ber Sornal)me bet ®ut<bficbt 
feitie« Sluffafce« fanb idj, pregledovaje nje-
gov sostavek sim našel —; Sornabme be« 
3eugen»erb»t«, izpraševanje prič. 

S o m a n t e , ber, ime, and) kerstno ime; im 
©egenfafce j u : ¿nname. 

S o m e b n t , adj.. imeniten, velik, znaten, 
znamenit, imenit, važen, žlahten, plemenit, 
izversten; eht »ornebmer 9/iann, imenitnik 
(Gutsm. u. F.), imenitniga, visociga stanu, 
rodu, veljak; eine »ornebme ffrau, imenit-
nica; ber Sornebmjle, poglavitnik, pervak; 
bet »ornebmfle gteunb, pervi. največi prija-
tel ; »oruebnt tbun, imenititi se (F) , ime-
nitno, moško, gosposko nositi se, deržati 
s e ; ba« Sornebmjie babei iji, poglavitna 
reč pri tem je. 

S o m e b n t e n , v. a., in«gemein pred se vzeti, 
pred se jemati; eine Slrbeit »ornebmen, delo 
v roke vzeti, jemati, opraviti, opravljati 
kaj — ; začeti, začenjati; eine Sfleife »ot* 
itebmen, potovati; eine UnterfudjuHg »or* 
nebmen, preiskati, preiskovati; bie Ofesifton 
einet Sadje »ornebmen, pregledati, pregle-
dovati k a j ; bie 3eugen»erbore »otnebmen, 
izpraševati priče; einen »otnebmen, pred se 
poklicati koga, izpraševati ga, kregati ga; 
einen Sluffag »ornebmen, pregledati; ft® et--
t»a« »otnebmen, e« jn tbun befdjliefen, v um 
si vzeti, skleniti kaj, sklepati! nakaniti, 
nameniti s e ; idj babe mit eiue SUeife »orge--
nomnien, na pot sim se namenil. 

S S o m e b t n e n , ba«, predsevzetje (F) , začetje, 
sklep, namen; f. a. SBOMIlbme. 

S o m e b m b e i t , bie, imenitnost, znamenitost, 
žlahtnost. 

S B o r n e b n t l i t b , adj., izversten; adv., po-
sebno, sosebno, zlasti. 

S S o r i t e b n t t b u e r e i , b i e , SBornebmtbnn,ba«, 
navada, po gosposko nositi se, šemiti se, 
pačiti se po gosposko, šopiriti se. 

S B o c n e i g e n , v. a. u. r., pripogniti se, na-
kloniti se (naprej, pred se). 

S n r n e i g n n g , bie, posebno nagnjenje. 
S o r n e n , f. SBorn. 
S B o r o r g e l n , >•• a., zaorglati, orglati koma 

kaj. 
S S o r p f f l b l , ber, sprednji kol. 
S B o r l p f e i f e n , V. a., einem ettea«, komu kaj 

zažvižgati, žvižgati. 
9 3 o r p f e i l e r , bet, sprednji steber. 
S S o t p l a p p e r n , SSorplanbern, v. a., einem 



Vorfila^. Vorfitnger, 1825 
etwas, komu kaj blebetati, berbljati, žlobo-
drati, žvečiti. 

V o r p l n t l , ker, predvežje, plan, naton. 
V o t p o f t e n , ber, prednja straža. 
V o r p r e b i g e n , v. a., einem etwa«, komu 

kaj pridigati, pridigovati (V.). 
V o r f l t o b e , bie, perva poskušnja, pre-

skušnja. 
V o r p r ü f u n g , bie, perva, naprejšnja pre-

skušnja. 
V o r q u e l l e n , f. £erborquillcn. 
V o r r a g e n , v. n., moleti, šterleti, a. š ter-

žeti (tafier storž. Pot.); f. £erbOtragtn. 
V o r r a g u n g , b i e , molenje; f.£eriorrogung. 
V o r r a n g , ber, predstvo, (nad) F. prejstvo), 

prednost, pervo mesto, prednje mesto. 
V o r r a t h , ¿er, zaloga, zaklada (K), pripra-

va; obilnost, množina (Wenge); jtdj mit 
Vorrath »erfeljen, založiti se, zalagati se, 
zakladati se s čim, previditi se. 

S o r r i i t l j i g , adj; gotov, v zalogi; bas »or* 
rätljige @elb, kar je denarja, kar je de-
narja med rokami (F.); alles »orrätbige ®e; 
treibe »erfaufen, vse žito prodati, žito, kar 
ga je, prodati, vso žitno zalogo prodati; 
adv., eS ijt nidjts mebr »orratbig-, ni nič 
več, ni nič več pri roki, vse je spraznjeno, 
vse je pošlo, (bei glüjfigfeiten, poteklo). 

S B o r r a t b ž b a u § , bas, f. SJtogajin. 
S o r r a t b ž f a m m e r , bie, f. Spcifciantraer. 
V o r r a u m , ber, prostor pred čim, prednji 

prostor. 
S B o r r c d j n e n , r . n. u. a., einem ettoaS, ko-

mu kaj šteti, prešteti, preštevati, računiti, 
da se nči; na perste šteti komu kaj, oči-
tati. 

S S o r r e d j t , bas, posebna pravica, ki jo kdo 
ima pred drugimi; predpravicaf, a. p ra -
vica fdjledjtWeg, (Gutsm . u. F.) predstvo, 
prednost, privilegij, (bei Gutsm. a. po-
predščinaf). 

V o r r e d j t ž l t a g c , bie, tožba zastran pred-
stva ali predpravice. 

V o r t e b c , bie, govorjenje od česa, preden 
se zgodi; V o r w o r t , predgovor. 

S ß o r r c b e n , v. a., einem »on ettoaS»orreben, 
komu od česa govoriti; govoriti, da kdo 
sliši in se uči govoriti. 

S ß o r r e b n e r , ber, sprednik, ki je govoril 
pred kom; Verfaffer ber Vorrebe, predgo-
vorec (F.), predgovornik (Gutsm.), pisavec 
predgovora. 

S o t r e b n e r i n , bie, sprednica v govoru; 
pisavka predgovora, predgovornicaf. 

S J o r t e i b e n , v. a., prej zmeti, meti (ma-
uern). 

S B o r t e i b e r , ber, an ben genjierbefdjlagen, 
kljuka (F.), audj žaba (Wenn er »on § o l j 
ift, Pot.). 

® o r r e i t b e n , v. a.. Ijersotreidjen, podati, 
pomoliti, podajati; v. n., »otragen, seči, 
segati izpod česa, moleti. 

S S o r r c i f , adj; prezgodenj, preran, prezgo-
daj zrel. 

3 3 o r t e t f t , f. f r ü h r e i f e . 
S B o r r e i f e n , v. n., prezgodaj dozoreti. 

V o r r e t b e n , ber , p e r v i p l e s ; t n bie »orbere 
Sleif je j tellen, v p e r v o v e r s t o , v p e r v i r e d 
p o s t a v i t i , s t a v i t i . 

V o r r e t f i e n , f. Vorjeidinen. 
V o r r e t f i e t , ber , z i d a r s k i p e n z e l j * . 
V o r r e i i e n , v. « . , e inem »or re i t en , » o t i b m 

ber , p r e d k o m j e z d i t i ; i b m i m 9te i ten j u » o r ; 
f ommei t , p r e j e z d i t i k o g a ; j un t SKnfter, j e -
z d i t i ( p r e d k o m ) , d a v id i , k a k o s e j e z d i ; 
n a d j bem » o r b e m Sl je i t e j u re i ten , s p r e d e j 
j e z d i t i , j a h a t i ; v. a., e inem ein V f e r b »or* 
rei ten, in beffen @egeM»ar t , b a m i t er ben 
® a n g besfe lben beur tbe i le u f f . , k o m u k o n j a 
p r e j e z d i t i , j e z d i t i ; vulg. e inem etwas, k a -
z a t i , r a z k a z o v a t i k a j . 

V o r r t t t e r , ber, p r e d j e z d i č , p r e d j a š n i k , p r e d -
j czdec (Gutsm.). 

V o r t e t l f a t t e l , ber, s e d e l c e z a p r e d j e z d e a . 
V o t r e n n e n , v.n., e inem i m Oiennen ju»o r s 

t o m m e n , p r e t e č i k o g a ; »orWar t« r e n n e n , 
n a p r e j d r e t i , n a p r e j d i r j a t i . 

V o r r b e t n i f d ) , adj; predrensk. 
V o r r i d j t e n , v. a., »orbere i ten , n a p r a v i t i , 

n a p r a v l j a t i , p r i p r a v i t i , p r i p r a v l j a t i ; etWaS 
»or ein anbereS » o r r i d j t e n , k a j p r e d k a j ob. 
p r e d č i m n a r e d i t i , n a r e j a t i , n a p r a v i t i . 

V o r r i d l t e r , ber , n a p r e j š n j i s o d n i k . 
V o r t i f t t u n g , bie, n a p r a v a , p r i p r a v a , p r i -

p r a v l j a n j e ; f. a . SBerijeug. 
V o r r t e g e l n , a., z a p a h n i t i . 
V o r t i f , ber , p e r v i n a č e r t e k . 
V o r r t t t , b e r , p r e d j e ž a ; benfelben t jaben , t b u n , 

p r e d k o m j e z d i t i , j a h a t i , j e z d a r j e n j e p r e d 
k o m . 

V o r r i i d e n , v. n., n a p r e j p o m a k n i t i , m a k -
ni t i s e , n a p r e j p o m i k a t i s e , p r i m a k n i t i , p r i -
m i k a t i s e , p r i b l i ž a t i , b l i ž a t i s e ( k o m u ) ; 
ber g e i n b i j i » o r g e r u d t , s o v r a ž n i k s e j e 
p r i m a k n i l , s e j e n a p r e j p o m a k n i l ; Wei§ 
ri icft m i t bem V r a i t n e n »or , u n b en t f e rn t obne 
baSfelbe , in ber SJialerei, n a d j F . b e l o z r u -
j a v i m p r i m i k a , brfez t e g a o d m i k a ; v. a., 
i n S g e m e i n p r i m a k n i t i , p r i m i k a t i , p o m a k n i t i , 
p o m i k a t i , n a p r e j p o r i n i t i , p a h n i t i , s u n i t i n a -
p r e j ; fig. j e m a n b e n etwas »or ruefen , »orWer* 
fen , o p o n o s i t i , o p o n a š a t i , o č i t a t i k o m u k a j , 
p i t a t i , p a s t i k o g a s č i m , n a p e r s t e p r e š t e t i , 
p r e š t e v a t i , š t e t i k o m u k a j ( n . p r . u ž i t o 
d o b r o ) , z m e r j a t i , k r e g a t i . 

V o t r u f e n , V. a., p o k l i c a t i , k l i c a t i p r e d s e ; 
a u f t fd) led) tb in p o k l i c a t i , k l i c a t i ; mebre re 
a u d j s k l i c a t i , s k l i c o v a t i . 

V o r r i i l j m e n , f . a., m o č n o h v a l i t i k o m u 
k a j . 

V o r f a a t , ber , v e ž a . m a l a d v o r a n a j - , s a l a f . 
V o r f a b b a t , f. SRiifttag; ( p e t e k ; p r e d s o b o t j e 

nad^ b e m Poln.). 
V o r f a g e , bie, p r e r o š t v o . 
V o t f a g e n , v. a., e inem e t w a s , b a m i t er eS 

n a & f a g e n lerne, k o m u k a j n a r e k o v a t i ( F ) ; 
b a m i t e t eS 1 ) ° " , u n b f id j b a n t a d ) entfdj l ief je , 
k o m u k a j g o v o r i t i , p r a v i t i . 

V o r f a g e r , ber , n a r e k o v a v e c . 
V o r f a h g , ber, p o p r e j š n j e p e t j e , p r e p e v . 

V o r f a n g e r , b e t , p e r v i p e v e c , k i v o d i , nad) 



1826 Vorfifogerta. 
Outsm. u. F. predpevec, na« Zal. nape-
vec (anal, napivec). 

V o r f flltg Ct in , bie, perva pevka, predpevka. 
S ö o r f t t ^ , ber, überlegter @ntf«lit|j, sklep, 

terdna misel, terden sklep; böfet 33orfag, 
hudoben naklep; eilten Vorfag fajfen, skle-
niti, sklepati; mit Vorfag, nalašč, nalaš; 
f. a. Vorberfat) ; 5J?rotf»efiS in bet ©rammatif, 
predstavek (F.) , kar se besedi pritakne od 
spredej; Slbfag, odstavek; Votfag bet 2Btt= 
belbeine, na« V. bucek. 

V O t f i t l S l i « , adj., premišljen, namišljen, s 
premislita m, nalašč, nalaš storjen; adv.. 
hotama (?) , hotč, nalašč, nalaš, navlaš, s 
premislikam. 

S B o r f t t n m , bet, rob, kraj. 
V o r f « O f f e n , a., spraviti iz česa. 
S u r f « O t t , bie, poprejšnji ogled, pervi ogled; 

f. a. V o r j e i « e n . 
V o r f « att CII, v. a., šterleti, moleti iznad, 

izpod česa. 
V o r f « e h t , ber, jutn Vorf«ein fomtneit, na 

dan, na svetlo, na svetlobo priti (serb. na 
videlo), prikazati se, pokazati se, pomoliti 
se, najti se, na pristaje priti (Ravn.), zvc-
diti se, na verh priti; et fommt nt«t jum 
Sotf«ein, ni ga zgledati, ni ga na dan; 
jum ®orf«ein bringen, na dan, na svetlo, 
na svetlobo spraviti, znano storiti, delati. 

S o r f « e i n e n , V. «.. eilt ©lern f«einet utt: 
tet anbern ©temen »or, zvezda je svetlejši 
mimo druzih, na« F. druge presveti; bolj 
svetiti se; ba« Unterfutter [«einet unter bcm 
Dberjeuge »ot, podloga se skozi redko suk-
no sveti; f. a. VorlCU«ten. 

V o r f « e r e n , ft«, v. r . , podati se , iti na 
sprednjo stran. 

V o r f « t « t , bie, im güttenbaue, na« F. 
predvsip. 

S 8 o r f « i l f e n , v. a., prej poslati, pred koga 
poslati. 

V o r f « i e f i e n , v. a„ »orWätt« f«ieben, po-
riniti, porivati, naprej potisniti, potiskati; 
ljet»or f«ieben, poriniti, potisniti izpod; »ot 
etwa« anbete« f«teben, poriniti, potisniti pred 
kaj ; ben (Siegel, zapahniti, zariniti, zapah 
zariniti, z zapaham zapreti, zapirati; fig. 
kaj naproti postaviti čemu, ovreti, ovirati; 
bie ©tiefet, poddelati, podšiti; einen Slnbertt, 
fig. podtakniti, podstavki. 

V o r f « i e b e r , bet, ein fenlre«te« Vret, wel< 
«e« »or einet Deffmmg aitf= unb jugef«oben 
»erben fann, zatik ( F . ) ; im Vauwefen, ein 
Sauanfer in ©ejialt eine« T , etwa trakelj; 
bie jungen güllenjähne »ot bem britten Saljte, 
(zobje) mlečniki, mlečni zobje. 

V o r f « i e f t e n , » . « . , f i« fdjnell »orwätt« be* 
Wegen, naprej švigniti, švigati, šiniti; Ijet* 
»otf«iefen, švigniti, švigati, zagnati se, 
spustiti se, šiniti iz, izpod česa; bei Watt» 
jen. pognati, poganjati, kaliti, izhajati; 
einem »orf«iej?en, mit einem gettergewebte, 
t>. i. eljer fließen at« er, prej streliti, pred 
kom streliti; »ot if)U f«iefjen, pred-nj stre-
liti; bent Siele näfjet fdjießen al« anbere, 
bolje streljati, bolj zadeti; im ©«iejjett 

Votf«lagen. 
übertreffen, v strelu koga premagati, užn-
gati, (na« F. Bpodstreliti koga ? ) ; komu 
pokazati, kako se strelja; »ottagen, f. b.; 
v. «., f«neli »otf«ieben, zapahniti. zader-
lešiti; einen ©aum ttotf«iefjen, tta« F. rob 
namakniti, namikati; ©elb »orf«ießen, e« 
f«ußweife einem jäfjlen, našteti, šteti me-
taje po več dnarjev na enkrat; bie floflen, 
ba« ®elb »orf«ießett, »otait« bejahten, prej 
odšteti, prej dati dnarjev, založiti, zalagati 
koga z dnarjem; auf bie fünftige (Šrnte obet 
SBeinlefe, na pridelek, na mošt dati. dajati 
(baljer namoštnik. bet betreffenbe ©«ulbnet); 
für (elften über!)., f- tiefe«. 

V o r f « t f f , ba«, prednja stran ladije. 
V o r f « i f f e n , f. Vorfegeln. 
V o r f « i n t m e r n , v. n., prelesketati, bolj 

lesketati se. 
V o t f « l a g , ber, beim ®tef«en, n. F. pred-

nja mlat. odrivanje; beim ®ref«elt füfjrt 
einet ben Vorf«lag, pri mlačvi ¿e eden 
prednik, je eden prednji mlatič, eden od-
riva; bei ben Waitrern, ber Äalf, wel«et 
bei ben 3iegelbä«etn auf ber Slnlage be« 
Siegel« »on oben angef«mietl Wirb, maža(F) 
z apnam; in bet Slttillerie ba« £eu, betSRa* 
fen uff., wel«e« man beim gaben auf ba« 
'Pulset fegt, mašilo, zatik; in bet Sonfunjl, 
eine fleine 9lote, bie man »or einet größertt 
t^ören läßt, mala, kratka nota pred veči, 
polil, przednotka; im Jgüttenbau, f. 
fdjtag; in bet Oleitfunjt, dotik tal s kon-
čam kopita; — neka skaza na suknu; fig. 
ein Wittel, toel«e« man jemanben jur ®t= 
tei«ung einet Slbft«t al« mögli« »orftedet, 
a n r ä t l j , nasvet, svet, ponud(a), predlog f , 
priporočilo; einen Vorf«lag tftitn, nasveto-
vati kaj. svetovati ka j ; jemanbett ju etwa« 
in Vorf«lag bringen, b. i. al« bajit taugli« 
»orflellig ma«en, nasvetovati, ponuditi, na« 
Zal. vpiriti(?) koga za kaj ; f. a. ¡¡intrag. 

V o r f « l ä g e , bie, ein großer Rammet bei ben 
©«mieben uff., veliko kladvo; bei ben ®e--
Werfen, oven. 

V o r f « l a g e n , v. ».. j i« »orwört« neigen, 
bie SBage f«tägt ein Wenig »or, vaga pre-
beša, prevaguje (prevagniti), malo naprej 
omahuje, (omahniti, omahovati), naklanjati 
se, bei Jan. premahniti; bet £unb («lägt 
»or, b. i. et ijt »orlattt, prenaglo, (prekmalo) 
laja, zalaja, pes je prenagel, prevred gla-
sen; »on ben ®a««jägetn, kopati; (mont.), 
tolči in znamenje dajati delavcam; — peti 
pred kom (n. pr. od slavca); »on bet Ufjr, 
prehitevati; bie beutf«e @pra«e_f«tagt iljn 
»ot, po nemško zavija, v nemščino, nera-
šino zaletuje; v. a., bie 9la«tigal f«lägt 
mit i^te fanften Siebet »ot, slavec mi pre-
peva, mi poje svoje mile pesmi; ben @än= 
gern ben Saft »otf«lagen, takt biti; t;r 
Söwe f«tägt bie Sttnge »or, lev jezik moli, 
izteguje, pomoliti, moliti; »on Jjjunben, je-
zik pobesiti (Za l . ) ; jt« bie göi^er »otfila= 
gen bei ben fiebetarbeitem, luknje prebiti, 
prebijati; »ot eilt anbete« ®iug («lagen: 
ein Stet »ot eine Oefnung, z desko ali diljo 



SBorfi&liiger. 
prepažiti, paziti; etnen Vfafel, $fiocf, Slagel 
»orfcf)tagftl, kol, količ, žebelj spred (pred 
kaj, pred čim) zabiti, zabijati; int ©eftujj* 
toefen, £eu, iRafen »orftlagen, b. i. auf ba« 
Vul»et jiambfen, elje man bie Angel barauf 
fetjt, s senam, z rušino zatolči, zabiti; bael 
©etteibe »orftlagen, e« itur leitfet an ben 
Slefjren trefcben, otepati, okošati (F . ) žito; 
fig. bet Verfaufer ftfelagt »or, b. i. erljoljet 
ben $tei« ubet ben toaferen ijirei«, fut wtU 
t e n et bie SBaare ju laffett gebenft, proda-
javec prečenja blago; ein .Staufmann fcblagt 
nitfctž »or, kupec nič ne preceni; ein ®ril* 
tel ober molji gar bie §alfte »orftlagen, pre-
ceniti za tretji del, celo tudi za polovico, 
preveč hoteti; eitiem ettoa« borfdjlagen, al« 
ein moglidbe« TOtel, j. S . ein Sltjneimittel, 
nasvetovati, svetovati komu ka j ; ettoaS in 
Votf t lag bringen, g. 93. eine £eiratb, grie* 
benžbebingung, ponuditi, ponujati kaj komu; 
Semanben ju einer 93ebietiung, ju einem 
Sinite Borfdjlagen, ponuditi, ponujati, nasve-
tovati, svetovati, predstavljati koga v ali 
za službo. 

V o r f t l i i g e r , ber, bei ben ©tmieben, načfe 
F. prednji tolkač, pervi hlapec (ki kaže z 
malim kladvam, kam mora udariti veliko). 

S B o r f d j l t t f l l j a m m e r , ber, malo kladvo. 
S S o r i d j I a t j l i d ) , adj., predložin, po nasvetu. 
SBorf t f e lc fp En, v. a., zvleči, zvlačiti, vla-

čiti na prednjo stran. 
S B o r f d j m a t f , ber, na t F. dušeč; ein ©e* 

fdjmatf, toeldjer beutlidjet embfuitben tnirb, 
al« bet i»afere, j. 93. bet 5?affelj bat einen 
93orfdimacf, tneun Slloe in bemfelben »or* 
fd)mecft, kava ima dušeč po lopatiki ali 
aloji, ima duh; bie BOtlauftge Smpjtnbung 
einer fiinftigen ©ad)e, predčutje, naprejšnje 
uživanje, dovedanje. 

S o r f l b m e t l c n , v. »., nar močnejši duh ali 
slast imeti pred vsemi druzimi primesmi, 
po slasti poznati med vsem družim; nad) 
F predišati kaj, najbolj dišati po čem. 

S o r f t b m e i d j e l n , « . a . , sladkajo se praviti 
komu. 

S8orfd)tnitb, ber, auf ben (Sifenijammera, 
pervi kovač. 

i B o r f d ) n e i b e m c f f t r , ba«, veliki nož. 
S B o r f t b n e i b c n , c . n., unter ben ©tnittern 

fdjneibet betjenige Bor, t»elter bet erfle in 
bet Sfieilje betfelben ijl, bafeet Borfdjneiben, 
pervi, pred dtugimi ( n a t F. naprej) žeti, 
seči, kositi, perva, velika, prednja žnjica 
biti, pervi. prednji žnjec, kosec biti; jum 
SRufier, bamit Sematib natf tneiben letne, 
rezati, seči pred kom, da se uči; v. a., 
®»eifen »orfdjneiben, tranfd)iren, razrezati, 
rezati in razdajati (pečenko), deliti; bei 
§od)jeiten, starešiniti; ©efttter »orfdjneiben, 
pačiti se komu, pačiti se pred kom, da vidi. 

53 0 t f ( b U C i b e n , lag, rez, razrczovanje. 
S t r f d j n e i b c r , ber, bei ben ©dfenittern, pred-

nji. pervi žnjec, kosec; M)eld)er bie ©»eifen 
»orfdjneibet, rezavec, razrezovavec, delivec; 
bei §odjgeiten, starešina, starašina. 

»orftfeufj. 1827 
S B o r f t f e n t i b e r a m t , ba«, rezavstvof, re -

zanje jedi. 
V 0 r f d | U e t & e r t H , bie, prednja, perva žnjica; 

rezavka. 
SBOtfd jneH, adj., prenagel; f. a. Vorlaut. 
SBor fcbn i t t , ber, bei bem ©tni t te bet Srnte, 

predžetva, žetva, žetev pred drugimi. 
S S o r f t b o f j , ber, davek od premoženja. 
S ß o r j t r e i b e n , v. a., pisati pred kom, da 

vidi, kako se piše; pisanje (pismo) ka-
zati; napisati kaj za zgled ali vzor; . Ber* 
orbnen, ukazati, ukazovati, veleti, velevati, 
naročiti, naročati, zapovedovati, im Russ. 
aud) predpisat; f. a. ( E i n t r u g e n ; »orgeftrie* 
ben, zapovedan; zapisati kaj pred kaj, na 
pervo stran. 

V o r f t r e i b u n g ž b u t , bas, vpisna knjiga. 
S B o r f t b r e i e n , V. a., einem ettoass Borfdjreien, 

bamit et ež bore, komu kaj, v koga vpiti; 
bamit et itadfefdireie, komu vpiti, kričati, ve-
kati; fiärfet fdjreien, al« et, prevpiti koga, 
prekričati, glasneje vekati; unter mehreren 
Stimmen fd)teiet eine »or, med več glasovi 
eden druge prevpija. 

S3o r f (bre i t en , v.n., einem »orftteiten, iljm 
im ©treiten ju»or!ommen, preiti koga; f. 
a. Uebertreffen; »ortoMs fdjreiten, naprej 
iti, naprej stopati, hoditi, napredovati (Vuk); 
ju einem ©efdjüfte, pristopiti k delu, lotiti 
se dela. 

S ß o r f t r i f t , bie, jum 9iadjftreiben, zgled, 
primer pisanja; ©ebot, zapoved, ukaz, po-
velje, veleva, pravilo, naročilo, russ. pred-
pisanje. 

S 8 n r f ( b r i f t m i i | i g , adj., po zapovedi, po 
ukazu, povelju primerjen. 

S ß n r f t b r i f t w i b r i g , adj., zapovedi, ukazu, 
naročilu nasproten. 

S S o r f d j r i t t , bet, napredek, napredovanje 
(Vuk neben predjačenje); pervi korak. 

S B o r f t f e u b , ber, bet 9lu«lauf be« Vorberfle* 
Bell« im ©ttffbaue, rivec; im .ffegelfpiele, 
93illatb, pervi zagon (F . ) , prednost v —, 
ant Jiletbe, f. SBorfioft; fig. inigemein, toa« 
ju einet Slbfidjt befčrberlit tfl, speh, (vu-
jik F. ? ) ; materielle ^ülfe, Unterpgung, po-
tiš, pomoč, pripomoč obet podpomoč, pri-
pomoček, podpora; Semanben93orftub tfeun, 
pripomoči, pomagati komu, na pomoč, na 
roko biti; Unterfdjleif, potnho dati; f. a. 
Votfdjubung. 

V o r f t u b l e i f t u n g , bie, podpomoč, podpo-
maganje, pospeh. 

S o r f d j u b e n , t>. a., poddelati, poddelovati, 
podšiti, podšivati, n a t Zal. a. vdelati. 

S o r f d j u b n n g , bie, poddel, podšiv (bei (Si* 
nigen Sefoljlung), vdel (/W.), serb. naglavak 
(Vuk), 

S B o r f d j U l e , bie, pripravljavnašola, priprav-
nica f . 

SBor fd jUl r t t e t f t em, v. a., razlagati komu 
kakor kakošen učenik. 

V o r f i b u l , ber, beini ©c&eiben* unb anbern 
©tiefen, pervi strel; bet SSoft, toeldjet ju* 
erfl »on ben Srauben »ot bem obet in bem 
Steten fdjieft, samomaščina, samotok, nacfe 



1828 Boridjnfttutttuttg. 
Zal. audj žapa, perva mast, mastica; beim 
©teinbier, koritnjak (Gulsm. ) ; ba« sorge; 
fdjojfene (Selb, zajem (@t.), izposojilo, iz-
posojeni denarji, v zajem ali pa naprej dani 
dnarji, zalaganje, zakladanje z dnarji; Bor; 
fchltfj »on jemanben »erlangen, denar na roke, 
naprej hoteti denar; f. a.SoranSiejahlintg; 
ta« auf Abrechnung am fünftig ju erzeugen; 
ben SSeine »orgefd)offene ®elb, namoština (K). 

B 0 t f d ) u § g u t t t u n g , bie, pobotnica za na-
prej dano. 

S o r f d j l l & f f l t i f t , adv., predplačilno t , za-
lagaje (koga) z dnarji; na poznejši obrajt; 
naprej plačevaje. 

B o r f d j u t t , ber, ba« ben wilben Schweinen 
int SBalbe »orgefdjüttete gutter, po t ro s (F ) . 

S o r f d j i i t t e i l , a., bem Sielje ®afer, ®i--
d)eln, živini oves, želod potrositi, natrositi, 
trositi, sipati. 

S o t f d j i i h t U , a., al« eine SlbWeljr »or itd) 
galten, v bran deržati, staviti; braniti se, 
zaslanjati §e s čim; fig. »orgebeit, eine 
.ftranfhett »orfehüjjetl, izgovarjati se z bo-
leznijo, izgovore, ovinke delati, delati se 
bolan; reči, da je (sim) bolan; lažnjivo, 
po krivem opirati se na kaj. 

B o r f d ) W l i n i e i t , v. «., opletaje se iti na 
prednjo stran. 

S o t f d l t o t t r m , ber, pervec, (pervi roj). 
S o r f d j W ä t t n t n , v. n., pred rojiti (kakor 

drug panj), 
B o t f t h t o a t j e i t , v. a., einem etwa«, kvasiti 

komu kaj, žužnjati komu kaj. 
S o t f d ) W e b e n , v. n., biti p r ed—; »or ben 

Slugen, biti pred očmi; fig. zdeti se, snuti 
se po mislih, imeti pred očmi; e« fdjwebt 
ihm ein Unglücf »or, nesreča ga čaka, mu 
žuga, mu visi nad glavo. 

S o t f d) to i n t m t n , v. n., im (Schwimmen ju--
»or fommen, preplavati koga; hitrej pripla-
vati kam. 

S o r f i h w i n g e n , (ich, f. Buborfommtn. 
S o t f d j t t ö t e t t , v. n. u. a.. einem etwa«, ba« 

mit er e« höre unb glaube, priseči, prisegati 
komu, rotiti se komu, pridušati se , d a j e 
tako. 

S o t f t g C l , ba«, niži jadro. 
S o t f t g t t n n g , b i e , vpeljevanje, vpeljevke pl. 
Söor fehbf l t , ' adj., previdljiv. 
S o r f e h t U ' , v. a., wer tonnte einen folgen 

gall »orfeljen, beffer: »orljer feljen? kdo je 
mogel kaj taeiga prej viditi, previditi?; 
f. übr. Sothtrfehen; ba« 9tötf)ige »orfehen, 
napraviti, previditi ( ? ) , preskerbeti, kar 
je potrebno; ber im ©efe&e »orgefehette 
gal l , primerljej, od kteriga govori po-
stava, ki ga postava jemlje v misel, za 
kteriga postava daje potrebne določbe; 
v. r.. jt<h »orfehen, b. i. im borau« forgen, 
previditi se, preskerbeti se, oskerbeti se s 
čim; fteh »orfehen, b. i. »ot ftd) fehen, bamit 
man im ®efjen nicht Schaben nehme, pred 

. se gledati, paziti, varovati se; ba« oberfid)* 
ftfche: Sorgefeljen! jlatt bes ijod^Deutfd^eit: 
Slttfgefdjaill! pazite, varite se, varujte se! 

S o t f t l j c n , ba«, previdenje, previdez (F . ) , 

Botftdjtghfltfitt. 
S o t f e h u n g , bie, in berSanjleifpra^e,Wegen 

einer Sac|e Sorfeljung thun, previditi kaj, 
oskerbeti kaj, skerbeti za ka j ; anorbnen, 
ukazati kaj ; »erbieten, prepovedati ka j ; bie 
Sorfeljung ®otte«, Božja previdnost, altsl. 
promysl, m., serb. promisao, gen. promisla 
(Fttfc). 

S S o r f c i n , v. n., id) fann nicbt bitrd), e« ifi 
etwa« »or, ne morem skoz (iti, priti), ne-
kaj je na poti; baljer »orfein, na poti biti, 
spred biti, pred čim biti; f. a. StOOtftehtn; 
ba fei ®ott »ot! Bog obvari, obvaruj! Bog 
odverni! Bog ne daj!; f. a. St l j i i t tn; ber 
»orfeienbe, sedanji. 

S o r f e i t e , bie, sprednja stran. 
S o t f ttybütadj., kar se more postaviti 

pred kaj. 
SBorf e ^ e n , v. a., spredi, pred kaj postaviti, 

djati, nad) anbern auch predstaviti, pred-
stavljati (aud) bei Met.'); ben ©tubi »or--
fejjen, stol spred postaviti, bolj naprej po-
makniti, poriniti, potisniti; ftdj »orfehen, b. i. 
»oran, spred sesti; etwa« »ot etwa« mit 
Serfd)Weigttng biefe« anbern ®inge«, s čim 
zadelati kaj ; j. S . einen Stein »otfefcen, s 
kamnam zadelati, zamašiti; »ot ein Sod), 
zastaviti, založiti; einem etwa« jum ®e--
nuffe »orfehen, pred koga kaj postaviti, po-
stavljati, pokladati, dati, prinesti komu; 
Sorjug geben, prednost dati; f. SOtjithen; 
jemanben anbern »orfehen, b. i. ihm bie Stuf* 
ficht unb Otegierung über biefelben anset» 
trauen, koga nad druge, čez druge posta-
viti, koga za prednika, poglavarja, rav-
navca postaviti drugim; Sorgefejjte, ber, visi; 
fteh »orfehen, b. i. eine fünftige £anblitng feft 
bei fteh entfdjliefjen, skleniti, sklepati, na-
meriti, namerjati si, nameniti se, nakaniti. 

S o r f c t t l i d ) , adj. U. adv.. navlašč, nalaš. 
vedama, z vedezam, s premislikam, vede-
zen ( F ) , premišljen, premišljema; f. a. 
Botfählid). 

S o r f t f e l i d j f e i t , bie, premišljenost. 
B o r j t ^ f h t i e , bie, predstavna zloga, pred-

stavnica^-. predzlogaf. 
SBorfttSUUg, bie, predstavek, predstava. 
S o t f e t 5 t o o n S , f . SpanifdKe 2Banb). 
B 01 f C t) tt 0 r t , ba«, predstavna beseda. 
S o r f t u f j e n , v. a., zdihovaje, stokaje pra-

viti komu kaj. 
B o r f i t h t , bie, bie Botftdjt ®otte«, previd-

nost Božja; Sorficht bet 9Renfd>en, aud) 
previdnost, sprevidnost, varnost (Sicherheit), 
ttad) F. preum. preumek; mit »ielet Borficht 
ju Sffierfe gehen, fie anWenben, gebrauchen, 
prav varno ravnati, silno varovati se, pre-
vidno ravnati; f. a. Sthntfattlfeit; (seri. 
oprez). 

S o r f i d ) t t g , adj., previdin, varen; premi-
šljen, na zadnje kola paziti. 

B o r f i d j t i g f c i t , bie, f. Sorfidjt; (opaznost, 
pazljivost). 

B o r f t l h t ž h t i b e 1 ^ " d z a v o l j ve<"i var-
nosti, po varnem, previdnem, iz previd-
nosti. 



©orft i tžmaffreget . 
Š o r f i d j t ž m a f j r e g e l , tie, naredba previd- I 

nosti, varnosti 
S B o r f i t b t ž i o c i i c , f. SBorfidjt^alber. 
S B o r f i l b e , tie, f. ©orfebftjlbe. 
© 0 1 f i n g C11, » . a . , einem ein Sieb, komu 

pesmico zapeti, peti ; bamit ein anbetet nadj= 
finge, učiti pet i ; napevati; voditi; ton da -
jati . 

© o r f i n g e r , bet, f. ©orfiinger. 
S S o t f i n g e r i n , bie, f. ©orfangerin. 
» O r j i i j , bet, bet iRang im ©ifcen übet an* 

bere, pervi sedež, pervo mesto; bie oberjie 
Seitung, »tajtbium, predsedstvo f , nad) F. 
predstvo, Wet$e« jebodj: ©orjttg überfi. be* 
bebeutet; ben ©orjig bflben, predsednik biti, 
predsedstvo imeti, opravljati, (nad) b. Russ. 
predsedstvovatif , predsedovati-f); unter betn 
©orftfce be« ©ürgermeijier«, pod županovim 
predsedstvam, pod županam predsednikam; 
bie Stätlje fotten bem Sltter nadj unter ein--
anbet ben ©orjtfc ba6en, svetovavci naj sede 
po letih enden pred drugim. 

S B o r f i ^ e n , v. « . , einem anbern »orfifcett, 
Übet iljn f i^re. pred kom sedeti , predi 
sedeti; nidjt attein oben an ftgeit, fonbem 
audj bie Seitung fjaben, f. ©orft$ (führen); 
bet porftfceitbe St i f ter , Seljret, predsednik 
(auet; bet F. u. Gutsm.). 

S o r f i ^ e r , ber, predsedniki ( F . Gutem.) , 
prezident. 

® o r f i $ e r < t m t , ba«, ©orfifcerloiirbe, bie, 
predsedstvo!-

S B o r f i f c f t r e i t , ber, prepir za prednje me-
sto, za predsedstvo. 

S o r f o l l e n , v. n., et fott Por, naj gre na-
prej izpod —, iz —. 

s s o r f o m m e r , ber, predpoletje, zadnji del 
spomladi; f. a, gri if i l ing. 

S B o r f o r g e , bie, p r f o r g e , titžgemetn skerb, 
opaznost , previdnost; bie »orljetgeljenbe 
©orge, ©otforge iji beffer al« Stadjforge, z a -
pri hlev, preden krava uide, boljši p resker -
beti, kakor pa k e s a t i s e ; ©orforge »erijütet 
9tadjforge, kdor nima v glavi, ima v pe-
tah; ©orforge tragen, skerbeti. 

S o r f o r g e n , v. n., še popred poskerbeti, 
skerbeti za kaj . 

I B o r f o r g l i c b , adj., skerben, previdin, va -
ren. 

® 0 t f p a n n , bet, au<b ba«, SugPiel), Wet^e« 
einem fremben SBagen porgefpannt wirb, v -
prega; »ferbe, konj i ; Dd)fen, voli ; ba^et 
Sorfpantt forbern, vprego hotet i ; konje, 
hoteti; ©orfpann neljmeu, geben, vprego, 
konje, vole vzeti, jemati, dati, dajat i ; ©ot* 
fpann leijien, in bein ©inne, aud) na p re -
voje i t i ; mit ©orfpaun (nod> 2 jugefpannten 
3ugtl)ieren, alfo mit ©ieren) führen, čveteriti; 
3ugmef), welche« nur jut Slu«f)tlfe einem be» 
reit« eingerannten porgefpannt wirb, pripre-
ga (in Unterfr. sprema) , na spremo iti, ho-
diti; četver ob. čveter (3 . a. b. Gütern. 
U. F.), priprež, russ. podvodij pl. f . 

5 8 o r | p a n n = , in 3f&gn-, priprežni, čveterni. 
S i r j f l a n n b i e n f t , bet, dajanjepriprege, v -

prege. 

©orfbringen. 1829 
© o r f b a n n e n , f. a., f. (ginfbanncn ; ein Sučb, 

razpeti pred k a j ; f. a. ŠlnŠjpaitllClt; bie 
ipferbe porfpantten »or einem frembeit unbe* 
fpatmteit SBagett, vpreči, vpregati, vprego 
dati ; einett »orfpanneil, konje, vole dati ko -
mu, voziti, peljati koga; na prevoje i t i ; 
bem bereit« int SSageit jieljenben 3u<!Bielje 
9lu«l)ilfe geben, pripreči, pripregati. pripre-
go dati, četveriti, čveteriti, (nadj Zal. ¡jeijjt 
čveteriti audj für Xaglo^n arbeiten). 

S B o r f p a n n e r , ©orfpänner, bet, priprežnik, 
čveternik. 

© O r f b f l n n f e t t e , bie, čveterna veriga, čve-
ternica. 

© O t f p a i t n p a j j , ber, popotni list. 
© o r f b a n n b f t t b , ba«, priprežni konj, pr i -

preženec, podvojič ( F . ) , audj fcjlecjtlti. konj. 
© o r f b a n n ž l c i f t n n g , bie, čveterjenje, da-

janje priprege, pripreganje, hoja na prevoje. 
© O r i b a n H f t t f l | e , bie, cesta, na kteri j e 

treba čveterjenja ali priprege. 
© o r f p a n n t o e f e n , ba«, pripreštvo. 
© o r f b o r e n , v. a., prihraniti. 
© O t f p t t f e , bie, naprejšnja jed. 
©0 t f p i c g e l n , a . , einem etwa« »orfpiegeln, 

koga s čim slepiti, mamiti, prevariti, tan-
tati ( ? ) komu, z lažnjivimi obljubami pitati 
ali kermiti, nad) b. Poln. hruške na verbi 
obetati, malan ogenj kje kazati, lažnjivo 
prigovarjati komu. 

© O r f b i e g t l n i t g , b i e , slepljenje, mamljenje, 
sleparjenje, jalove obljube. 

© O t f p i e l , ba«, predigra (Gutem, u. F . ) ; 
mala igra, ki se igra pred veči igro, za -
četek kake reči, nastop; mala prigodba 
pred imenitniši dogodbo. 

© o r f p i e l e n , v. a., einem etwa«, zaigrati, 
igrati komu k a j ; auf einet gtöte, zapiskati, 
piskati komu k a j ; auf ber©ioline, zagosti, 
gosti komu k a j ; igrati pred kom, da se 
uči, igro kazati. 

© O r f P i n n e n , v. a., prepresti, prepredati 
kaj , napreBti kaj pred čim. 

© O r f p i n n m t t f d j i H C , bie, debeloprednicaf. 
© O t f p i b e n , v. a., ošpičiti, špičiti, zostiti, 

ostiti kaj na sprednjem konci. 
© o r f p r a d j e , f. giirfpratbe. 
© o r f p r e d j c n , v. «., einem etwa« porfpre* 

d ) e n , bamit et e« nadjffjrccjen lerne, izreko-
vati komu kaj , narekovati, napovedovati, 
govoriti, da posnema ali ponavlja za njim 
besede; v. n., eine Orgelpfeife fpridjt Bor, 
wenn fie jtt laut nor aitbern getjčrt wirb, 
piščal, pišal v orglah prevpija druge ( F . ) ; 
bie ÜJialjtet fagen, bafj eine garbe »otfpreibe, 
malarji pravijo, da kaka barva prevpija 
druge ( F . ) , poln. przebijač s ie ; bei 3e* 
ntanb »orfpredjett, oglasiti se pri kom, s to-
piti k komu; f. a. P t f p r a d j e (tljun). 

© o r f p r e d ) C r , bet, narekovavec; f. 
fpredjer. 

© o r f p t e n g e n , v. a., zaderviti koga; v.u., 
zagnati se, podirjati naprej. 

© o t f p t i n g c n , v.«., einem »otfprittgen, ba« 
mit er nacbfptingeit letne, skakati (komu) , 
da vidi, da se uči ; int Springen jupot» 
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fomnten, au f ftgürtif, ffneli übet il)n i t -
förbett »erben, preskočiti koga, v skakanji 
«žugati, daleč proč odletcti, skočiti; »on: 
SBaffer, teči, zaganjati se iz — ; »otragen, 
moleti izpod —, iznad česa, naprej moleti, 
vun moleti ali šterleti, sterčeti; »otfprin» 
genber äßinfel, na f F. napuščen, napušen 
vogel; izstopen ogel; f. a. §EtbOrragEn. 

S o r f b r u f , f. P r f b r a f e . 
© o r f b r u b r l u , f. $ e t » o r f l i e ß e n . 
S o r f i i r u u g , ber, skok na prednjo stran; 

einen ŠBorfptung »or jemanben gewinnen, 
prehiteti, preteči, preseči koga, deleč od-
spred biti, da ni mogoče doiti ga; ^abe 
einen S3orfptung »ot f m , prehitel sim ga; 
f. a. asorronfl, Š o r j u g ; »orfpringenbe ¡E&eile, 
napuš (russ . vypusk—izpus t ) ;—izs top ; 
rivee, rogelj; gelfen»orfprünge, kermule pl., 
(fit.); ba« ©etreibe, Weife« beim SBorfeln 
»ormeg fpringt, unb ba« .befte ift, čversto 
zernje, žito iz kota; SotfptuAg be« Sienen* 
ftoefe«, jezik, polica; Sorragnttg, sterlina; 
eine« Serge«, celo hriba; ba« ©etreibe, We[s 
f e« beim Slufbinben, Slttjlaben u|f. »on felbft 
an« ben ®arben fpringt, osipek, osopek 
(F . in Unterfr.); wa« bei ber jweiten 
fliilation be« Sranntmeine« jiterfi übergebet, 
trübe tft (bet ŽBortafj, ffiorlauf), na f F. beli 
cvet; Wa« bläulif ift, zeleni cvet, serb. ba-
šica u. rtnica, böhm. vystrelky (Sum.), 
poln. wyskok (zzizskok); äßorfprmtg be« 
® a f e«, predstrešje, a u f streha f f lef tweg, 
f. a. SSorbaf . 

SÖOrfputf, bet, rok, znamenje, spomin. 
S S o r l b U t f e n , V.u., e i n«orjeifen feilt, s p o -

min bi t i , d a t i , n a p o v e d a t i , n a p o v e d o v a t i s e . 
S 3 o r f t f l 6 t , b i e , p r e d m e s t o (gebr . ) , p r e d m e s t j e 

(auf russ., poln. U. böhm.), serb. naf Vuk 
z a g r a d j e U. p o d g r a d j e ( p o d m e s t j e ) ; in bet 
SBorftabt, p r e d m e s t a m . 

S ß o r f t ä b t e r , ber, predmeščan, predmestnik, 
podmeščan. 

S u r f t i i b t t r t n , bie, predmeščanka, pred-
mestnica. 

S B o r f t ä b t i f f , "dj. , predmesten. 
S B o r f t a m m e l n , f. S t a m m e l n . 
S ß o r f t a n b , bet, SBorfteftet eine« Slmte«, viel, 

glavar, n a f F. sprednik, na f Gutsm. pred-
stojnikf, serb. načelnik (Vuk, na čelu sto-
j eč ) ; al« SttSürbe ober Sollegium, glavarstvo, 
načelstvof; ber ger i f t l i fe 33orfianb, ba« 
perföttlif e Qrff einen »ot ®erif t, prihod pred 
sodnika, pred sodnijo, pred pravico; eilten 
ffiorftanb haben, morati pred gosposko; in 
Sejug auf ben Stifter, ljudi imeti, morati 
ljudi zaslišati; Kaution, f. biefe«. 

SB 0 r ft fi n b 1 1 , bet, int gor flwefen, junge« Saub* 
bolj, Weife« man jum fünftigen Slnwnffe 
fielen iäpt, Dberftänber, mladje (coli.). 

S B o r f t a n g t , b i e , be«goefmafte«, nastavec(F). 
S B o r f t E f m , v.n., flatfet empfunben werben, 

j. Š . eine garbe ftif t »or, barva pred vsemi 
v oči pada, bije, (neu) odlikuje se , pred 
vsem drugim kazati se, viden, očiten biti; 
bet Sigennug f t i f t bei jemanben merflif 
ber»or, samopridnost se mu precej vidi, 

5Bflr|teIIett. 
zna , j e n a j o č i t n i š i , s e n a j bo l j r a z o d e v a ; 
» o t r a g e n , p r e m a g o v a t i ; v. a., ein £ o f »ot» 
j t e f en, b. t . u m mi t ettoa« anbe tn n a f j l e f en 
JU foi tnen, n a b o s t i , n a b a d a t i . 

© Š r f t e f O t t , b e r , n a b a d a l o , š i l o z a n a b a -
d a n j e . 

S B o r f t e t f a r m e l , bet, rokavec . 
S B o r f t C l t b l u r a e , bie, c v e t k a z a n e d r a . 
S o r f t E C f E U , v. a.. z a t a k n i t i , z a t i k a t i pred 

k a j ; v t a k n i t i , v t i k a t i ( n . p r . c v e t k o v n e -
d r a ) ; f t f etma« »orfiecfen, n a k a n i t i , s k l e -
ni t i , z a c i l j in k o n e c p o s t a v i t i s i , v z e t i s i ; 
n a p r e j pomol i t i k a j . 

S B o r f t C t f e r , bet , z a t i k , z a t k a . 
S o r f t e t f n a & E l , bie, b u c i k a , i g l a ( n a p e r s n a ) . 
S B o r f t e t f n a g e l , ber, »ot ba« 9tab am 

Sffiagen, v o j n i k ( F . ) , o s n i k , l u n e k , (poln. 
j e b o f I o n ) , n a f Zal. o p l e n e k ( d e r ž e č oplen 
in t r a b l j c ) , s o r n i k , r i f t i g e t s v o r n i k ( a u f 
bohm., d e r ž e č s v o r o in z a d n j e t r a b l j e ) , igla, 
i g l i c a , ( k i d e r ž i o j e s a s p e r v i m i t r a b l j a m i ) , 
o s n i k , ( k i op len in os d e r ž i ) ; lun , l u n e k , (k i 
j e na os i . d a s e ne s n a m e k o l o ) . 

S o r f t E l j E l j U n i ) , bet , p t i č a r , p r e p e l i č a r ( p e s ) . 
S B o r f t e b E U , v. n., b e r » o r f l e f j e n , »orrcart« 

ftel)en, m o l e t i , s e g a t i , v idi t i s e , k a z a t i se, 
s t a t i p r e d č i m ; f. a . SBorrageu; b e i b e n S d * 
g e t u : ber £ i t n b fteljt »or , pe s paz i , s to j i ; 
ein »orftehenbet § u n b , p a z n i p e s , p r e p e l i č a r ; 
m a n ftefyt n i f t«, e« jleijt etroa« »o t , nič se 
n e vidi , n e k a j b r a n i , n e k a j z a s l a n j a ; pers 
f o n l i f »or © e r i f t e r f f e i n e n , p r e d sodnika 
p r i t i , i t i ; p o s t a v i t i s e p red s o d n i j o ; eiltent 
® i n g e »orfteljen, o p r a v l j a t i , r a v n a t i s č im, 
f. SBcrroallcn; i t u f f i f t ( f j a b e n ) ; e« f tebtmir 
»or , č a k a m e ; f. SBeBOrfteben; einem Slmte 
»ot j tebeu, r a v n a t i k a k u r e d k a k o r viši , bili 
v i š i , g l a v a ; p o s t a v l j e n biti nad k a j , nad 
č im b i t i ; o p r a v l j a t i , v o d i t i ; feinen ® e f f a f * 
ten t t i f t l anger »orftel)eii fon t t en , ne moči 
s v o j i h r e č i o s k e r b o v a t i , o p r a v l j a t i ; f. a. 
t t ebe r t r e f f en . 

S D t ft C il 1 1 , ber, f. Sor f t t tUb, (poln. z w i e r z c h : 

n i k , n a e z e l n i k , p r z e f o ž o n y ) . 
S o r f t e b E r a n i t , b a « , g l a v a r s t v o , v i š j i pl., 

z a p o v e d n i k i , p r e d n i š t v o , p r e d s t o j s t v o f , na -
č e l s t v o f . 

S B o r f t e b e r b r i i f e , bie, ž l e z a m e h u i j e v a . 
S J o r f t E b c r t U , b i e , g l a v a r i c a , n a č e l n i c a f , 

p r e d s t o j n i c a - f , s p r e d n i c a (Gutsm. n. F , 
meljr fflorgangetin). 

S o r f t c b c r f f a f t , SBorfteberSmurbe, f.Bn-
f t e b e r a m t . 

S o r f t t b u n g , f. SSorf tanb. 
S o r f t e t g t r , ber, p r e d n i k , k i p r e d kom pleza. 
S S o r f t E l l E U , e . a., k a j p r e d k a j postaviti , 

s t a v i t i , z a s t a v i t i k a j s č i m ; d ja t i , vreči 
k a j p r e d k a j ; einem etwa« »orflelten, pred 
oči p o s t a v i t i , p o s t a v l j a t i k o m u k a j , pr ipo-
v e d o v a t i , r a z l a g a t i , opomin ja t i ga , svariti 
g a ; gef;(er, o č i t a t i k o m u k a j ; ®itttcenfcun= 
gett l l t a f en, u g o v a r j a t i , z o p e r k a j govori t i ; 
3 e m a n b e n bem J?onige »otfteilen, k o g a pred 
k r a l j a p r i p e l j a t i , pe l ja t i , pos t av i t i p red k r a -
l j a , k r a l j u s k a z a t i ga , n a f bem Russ. u. 
Poln. a u f p r e d s t a v i t i k o g a k r a l j u ( p r e d -
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staviti fü^rt auch Dlet. ©ramm, att); erfletlt 
einen jtönig, einen ©etrunfenen ttff. »or, 
kralja, pijanca dela, kaže, igra, nach eini-
gen an'D. fla». ÜB. predstavlja; biti kralj, 
pijanec v igri; ein ©tücf porjlellen, igro 
igrati; ker Stein fofi ba« ©rot »orflellett, 
namesti kamna si kruli mislimo, kamen 
bi bil kruh, kaže kruh, pomeni k ruh ; f. 
©ebeuten, Sarftct leu; wa« bie Stivtye ju 
glauben un« »orftellt, kar nam cerkev ve-
jeva verovati; repräfentiren, namestovati; 
bet ©otfchafter {teilt bie $etfon feine« 
fcfyer« »or, poročnik namestuje (russ . pred-
stavlja) svojiga vladarja; etwa« »orjlellen 
Wollen, delati se, vesti se kakor ; ftd) et» 
»a« »orjlellen, pomisliti, misliti si, domisliti, 
domišljati si, russ. predstavit sebe, voob-
ražat sebe; ba« hätte id) mir nie »orgeftellt, 
tega bi si ne bil nikoli mislil; id) flefte mit bie 

' Sache fo »or, to reč si tako mislim; fietle 
e« i()m beutlid) oot, razločno mu povej. 

© O t f t C l l e t , ber, namestovavec, predstav-
Ijavec. 

© O l f t e i l i g , adv., ientanben etwa« »orftetlig 
machen, komu kaj pred oči postaviti, po-
stavljati, staviti, skazati, razkazati. 

S o t f t e l i u n g , bie, f. 2>arftelluug; Schau» 
fpiel, igra (glediščna); ©ebeutung, pomem-
ba; ilt bie ©orjleilung gehen, na igro iti, 
v gledišče, glediše i t i ; eine ©orjleilung mit 
anfehen, igro, predstavof gledati, ogledati; 
©otftef(ung(etl) machen, pred oči postavljati, 
opominjati; opomin, ugovor; gegen etwa«, 
odsvetovati kaj, odgovarjati; ©ebanfe, mi-
sel, etwa auch predočbaf, predstavaf, pred-
stavekf (V . ) ; ich fann mir feilte ©orjleilung 
machen, ne morem misliti si, ne morem 
zapopasti, razumeti, kako bi — ; f. a. © e = 
griff; bie SBett in unfetet ©orftetiuug ijt oft 
fehr oerftteben »on bet mirflichen SBelt, svet, 
kakor si ga mislimo (svet v naših mislih) 
se dostikrat silno loči od svfeta, kakoršen 

.je v resnici. 
© o r f t e l l u n g ž n r t , f. ©orftellungžuieife. 
© o r f t e l l u n g č f r a f t , bie, miselnost, pred-

stavnost-j-. 
© o r f t e l l u n g 8 b e r n i ö g e n , b a « , f. © e g r i P » 

bermögen. 
S S o r f t e l l u n g S t t e i f e , bte, način mišljenja, 

mišljenje, skazovanje, razkazovanje. 
i ß o r f t e m m e u , v. »\, vpreti se pred kaj. 
S ß o r f t e n g c , bie, prednje drevo. 
Š o r f t e r l l C I l , v. n., umreti pred kom, pred 

kakor kdo drug. 
33 o r ft 0 1) n C n , v. a., stokati pred kom. 
i B o r f t o p f c n , v. a., etwa« »or eine Oeffnung, 

zamašiti kaj pred čim, na prednjem konci. 
SBorftoft, ber, ein tjeroorragenber n a _ 

puš; am Äleibe, namik (K.) , napustek zlasti 
podvlake; bie jähe Materie, Womit bie ©ie» 
nen bie Deffnungen bet Stöcfe »etwaljren, ba« 
©topfwach«, (propolis), totanje, bühm. dluž 
(Sum.), poln. pierzga, zasklep, przedme-
scie (»ergl. propolis). 

S o r f t o f t c n , » •»• , unoermuthetbegegnen, na-
leteti na koga, skup zadeti, nameriti s e ; 

©ortheil. 1831 
v. a., »otWätt« flößen, potisniti, potiskati, 
poriniti, porivati, naprej pahniti, pahati; 
bei ben ©chueibetu, obrobiti, obšiti s čim 
(ki ima drugo barvo). 

© o r f t o t t e r n , f. ©lottern. 
© o r f t r n h l e n , v. n., bolj svetiti se, bolj 

bliščati se kakor drugi, 
© o r f t r a n b , ber, krajni breg. 
© o r f t r c b c n , v. n., poganjati se za pred-

nost, napredovati, 
© o r f t r e d e n , v. a., hetoot, rotwärt« jltecfen, 

pomoliti, naprej stegniti, naprej stegati, 
stegovati; leihen, posoditi, posojati, poso-
jevati za nekaj časa (brez obresti), v roke 
dati, v zajem dati za malo časa; f. a. ©0t= 
f (hießen. 

© O r f t r e d e t , ber, posodnik, posojavec. 
© o r f t r e d u n g , bie, pomol; f. ©orfdjufc. 
© o r f t r e i d ) e n , v. «., nach rotn ju ftreichen, 

bie §aate »ot|lteicheu, naprej pogladiti. gla-
diti lase; in einem ©udje etwa« »orjireichen, 
e« burch einen »ont gemachten Strich be= 
geidjltelt, predčertati, predčertovati ( F . ) ; 
odškripati komu eno (na gosle). 

© o r f t r e i f e n , v. n . , obhajaje kakkra jp red 
druzimi kam priti, prišariti do —. 

© o r f t r e u e n , v. a., j. ©. ben kühnem gut» 
tet, putam pičo natrositi, trositi, nasuti, 
sipati.' 

© o r f t r e u u n g , bie, trošenje, 
© o r f t r i d ) , bet, predčerta, zareza na ključi, 
© o r f t r i d e n , v. a., pred kom plesti, da 

vidi, pletenje kazati, učiti; einen ©trumpf, 
f. Slnftrideu. 

© O r f t i i d , ba«, prednja kanona. 
© o r f t u f e , bie, (m»»t . ) | prednja luknja, 
© o r f t i i m i i c r n , f . u., šušmariti pred kom, 

slepariti. 
© o r f t i i r n t e n , v. n., prihraniti, prihruti, 

privihrati naprej, na prednjo stran. 
S B o r f t i i r j e n , v. ». u. r. , f. §erborftiirjen. 
© o r f u d j e n , v. a., poiskati, iskati kaj iz-

pod česa; v. n., popred pogledati, posku-
šati. 

© O t f u b , ber, pervo kuhanje, varjenje. 
© O r f u m p f , ber, int ©ergbaue, eine ©ettie» 

fung in einet ®tube, w o jtch ba« Ijerau« ju 
jiehenbe SBaffet fammelt, nach V. stok, mo-
čilo. 

© o r f i i n b f l n t l i d j , adj., predpotopen. 
© o r j i i l e l n , v. a., stadkaje se govoriti, 

sladkati, 
© o r t ü g i g , adj., preddneven. 
© O r t a n j , ber, pervi ples, raj , začetek; f.a. 

© o r f h i e t . 
© o r t n n j e n , v. n. u. «., početi plesati, za -

plesati; beti San j lehren, ples(anje) kazati; 
barin jupotfontmen, preplesati koga. 

© O r t ü t t j e r , ber, pervi plesavec. 
© o r t i i n j e r i n , bie, perva plesavka. 
© o r t h e i l , bet, überhaupt, korist, hasen, 

hasek, dobiček, (dobitek), pridobiček, po-
boljšek, priboljšek, prid, dobrota; im ^an= 
bel unb SBattbel, ber (Dewintt, bet Sluten, 
dobiček, obrest; ©otlljeit jiehen h»au«, 
fcherjw, bčele ogrebati; etwa« gum ©ortheil 



1832 Vortljetlen. 
bes gemeinen Kiefens tfjun, kaj vsem k 
pridu storiti, kaj za vseh prid storiti, s to-
riti kaj, kar bo vsem zaleglo, izdalo; baS 
Dteid? ¡jat tsiele Sotlljeil» oon bliifjeubett Ro> 
lonieu, kraljestvo ima veliko prida od cve-
točih naselbin; cvetoče naselitve deržavi 
mnogo zalegajo, neso; Was für Sotlljetl 
bajt bu baoon, čemu ti je to ; id) fjabe fei; 
nen Sortheil baoon, nič si nisim boljši s 
tem; bet Sortheil eitles DrteS, dobra lega 
kakiga mesta; eine Slrmee bat »tele Sor* 
tbeile oot bet aitbern »otauS, prednost; 
marsikaj ji hodi na hvalo, na dobro; ftd? 
alle Sortljeile ju Stujje machen, vse dobre 
priložnosti k svojimu pridu oberniti, obra-
čati; feinem geittbe ben Sortheil abgewinnen, 
ablaufen, sovražnika prekositi, prehiteti; 
feineu Sortbeil in 3ld)t neunten, na svoj 
prid, na svoj dobiček gledati, svojo pri-
ložnost prav obračati, (koristovati se, Vuk); 
in beut Sortbeil liegen, (teb ait e ' n e m B O r i 

tbeilbaften Drle beftnben, v dobri priložnosti 
biti; ein befonberet §aitbgtiff, posebna u -
metnost, j. S . im Wehnen, prihitljej, pri-
hitek ( T . ) ; eS bient ju unferm Sortbeile, 
bajj —, dobro je za nas, de —, prav do-
bro nam je, da — ; etwas mit einem gewijjen 
Sorlbeile tljun, kaj z nekakim pospeham 
storiti; feilte Sottbeile geheim halfen, svoje 
reči, svoje delo skrivati, svojo umetnost 
skrivati; Sorjug Bot anteru, prednost, pred-
stvo; eine @d)ttft, bie jteb »ot anbetn ju 
ihrem Sottheile feljt auSjeidjnet, bukve, ki 
se od druzih s hvalo ločijo; ftdj im Sot* 
theile befiltben, spredaj, zgorej, boljši biti. 

V o r t b e i t e n , n„ (wettig gebtäudjlidji, do-
biček dati, koristiti , koristovati (Vuk), 
hasniti. 

S o r t h E i l b t f l / "dj . , koristen, hasnjiv, ha-
snovit, ugoden; b. i. @ewinn, Ollt^ett btingenb, 
kar dobiček daje, zaležin, izdatin ob. zdačin; 
wie »ortheithaft ift es nicht für uns, baji —, 
kako dobro je, de — ; ich in meinem 
Seben nichts SortheilhaftereS für mtdj ge* 
hört, svoje žive dni nisim nič sebi boljši— 
ga slišal (F . ) ; bie »ortheilhafte Sage eines 
CrteS, dobra lega; baS »orlbetlbaflejie Sid^t 
für SDtaler iji bas Sicht ton Siotben, svet-
loba od severja je malarjem nar boljši, naj 
priležniši, naj priličniši; (te tfl fehr »Ortzeit« 
haft geWathfen, prav lepe rasti, prav čedne 
postave j e ; »ortbeilbaft »etfaufen, dobro, z 
dobičkam prodati; »ortheilhafte Meinung, 
dobro, ugodno menjenje. 

V o r t h i e r , baž> (ttaibm.), welkes benStupp 
führt, vojdač (T . ) , vodnik, Weibl. vodnica. 

S o r t h u n , v. a., nut im gemeinen Seben: 
bie @<hürje »orthun, pripasati, privezati 
prednik, predpasati se ; ben Stiegel »orlhuit, 
duri zapahniti, zapah zariniti, z zapaham 
zapreti, duri zatakniti, zatikati; »orgetljan 
uttb nadjbebadjt, hat SMatidjen in gtojj Seib 
gebracht, brez glave storjena, je rada ska-
žena; jtdj »orthun, f. bas gebraudjltcbere: 
§er»orthnn, ft<h. 

S o r t h n t , bie, zunanje duri, prednje duri. 

Vortriff. 
S e r t ö n e n , v. a., glasneje doneti. 
S o r t r a h , bet, prednji vlak; prednja straža, 

prednja vojska. 
S o r t r a h e n , t>. o., einem »otltaben, ¡hm 

burdj Štaben juootfommen, koga predirjati; 
bamit et nachtraben letne, koga v diru va-
diti; f. a. £raben . 

S o r t r a ß , bet, Webe, govor; f. a. saužfpradje; 
Sotttag im Sehren, učba, učenje; im ©ins 
gen, pet je; Sfteferat, etwa razložba; (ärfläs 
tung, razjasnjenje, razlaganje, dopovedba; 
in einem Suche, razgovor, nauk; ben Sot» 
trag bei einem gürflen haben, knezu razla-
gati reči; eine ©adje in Sottrag bringen, 
nasvetovati k a j , nasvet, predlog storiti; 
einen fdjönen, »erjtänblidjen Sottrag haben, 
lepo razločno besedo imeti, lepo umevno 
govoriti, postavljati in izgovarjati besede; 
Sottrag halten, govoriti, besediti, učiti. 

V o r t r a g e n , v. «., »ot einem her, j. 23. ei--
nem baS ©djwert »ortragen, meč pred kom 
nesti, nositi; einem eine Satetne »ottragen, 
svetiti komu, pred kom z laterno iti; eine 
Sadje »orttagen, dopovedati, dopovedovati, 
razložiti, razlagati, učiti (lehren); etwas 
beutlidj »ortragen, kaj razločno praviti, nath 
V. znaniti; feine ©adje, eine 3Bahrheit »ortra= 
gen, svoje reči praviti, resnico govoriti; eine 
Älage, Sitte »orttagen, tožiti, prositi; ein 
äftiijifiiütf, gosti, piskati, ( igrat i ) ; f. a. 
Sorbr ingen , Sorftelten. 

S o r t r a g ž i u n f t , bie, lepo govorjenje, zna-
nje, lepo razlagati, učiti, govoriti. 

V o r t r a g ž m e i f e , Vortragsart , bie, govor-
jenje ; kako govoriti; f. Vortrag. 

S o r t r e f f e r , bet, preddobivkaf, predzade-
v e c f , (Sottetie). 

S o r t r e f f l i d ) , "dj., izverstin (Gutsm.), veri, 
jak, vreden, prejak, berhek, izbran,preber-
hek, predober, zvišan (iW.); bet »ortreflichere, 
boljši; bie anbern an ®üte unb Sollfommen.-
heit weit übertreffend blažensk (F., angebl. in 
llnterfr.); ein »ortreffltdjer »Kamt, prav, pre-
jak mož; »ortrejflicht ©chötlheit, izverstna, 
posebna lepota; ein »ortrefflidjet Siellli, 
prav dobra, poštena služba; ado., izverstno, 
sprelepo, jako u. bgl. 

S o r t r e f f l i l h t e t t , bie, izverstnost. poseb-
nost, jakost, verlost, vrednost, preimenit-
nost. 

S o r t r e i b e n , v. a., hetoortteiben, izgnati, 
izganjati; »ot Sentanb treiben, prignatipred 
koga; et hat fteh baS Sieh »ottreiben laffen, 
rekel j e , naj mu (naj pred-nj) priženo 
živino. 

SO t t r e t e n , v. n., l^et»ortreten, pred koga 
stopiti, naprej, na sredo, izpod česa sto-
piti; »ot eine Deffnung, beffet baoot treten, 
pred kaj stopiti, (n. pr. pred duri); einem 
»ortreten, b. i. feierlich u n t l 'angfant »ot iljm 
hergehen, pred kom iti, hoditi, stopati. 

S o r t r e t e r , f. Strtifel. 
S o r t r t e b , bet, bie Sortrtft, perva, velika 

paša; pravica pred druzimi pasti kje. 
V o r t r i f t , f. Vortrieb, 



Sotfc iuien. 
SB D t t r i n ! t U , v. n., einem, bamit et naft» 

ttinfen lerne, piti pred k o m ; il)n im St infeu 
ubettteffen, nad) V. prepiti koga. 

S B o r t r i t t , bet, bas {Reftt bem {Range nad) 
»ot jcmanben ju gel)en, pravica, pred kom 
iti; fig. prednost, predstvo. 

S B i t t r o n t m e l n , v. a., zabobnati, bobnati 
komu. 

S B o r t r o m p C t e n , v. a., trobiti komu kaj . 
šBortmM, f. Vortrab. 
V o r t r u j j f l e n , pl., prednja vojska. 
S3ortUft, bas , prednik; f. ufct. Sftiitjt; 

zastor (Beli Kr.~). 
' •Borit iClt , v. a., prej vaditi se, prej uriti 

se v čem. 
SBotiib cr, adv., mimo, m e m ; f. Votbti; »Ot 

jemanben uotiiber, einem noruber, mimo k o -
g a ; bas 3al) t ijt nun octuber, leto j e p r e -
teklo, presto, minilo, ( f f t l . ) j e okol i ; itt b. 
Bffeg. mit 3eitW. p re—, mimo; f. a. Vorbei. 

V o r i i b e r b t a u f e n , v. n., odšumeti, mimo 
česa šumeti, bobneti. 

sBori iberbi irf e n , n., smeti mimo ( i t i ) . 
Š B o r i t & C r e i l C n , e . »., mimo (koga, česa) 

hiteti. 
S S o t i i b e r g a n g , bet, mimohod, prehod. 
S B o r i i b e r g e l ) e n , v. n., preiti, prehajati, 

preteči, mimo koga, česa iti, hodit i ; not; 
uberge^enb, minljiv, k a r k m a l o prejde, p re -
hoden; j>ro»ifotifd), začasen; im Votiibet» 
geben, mimo grede; ein ©otuberge^eubet, 
mimohodec (Fa i t ) . 

! 8 o r i i b C t f b n n e n , v. n., moči mimo česa iti. 
SBoriiberfein, f. Voriiber. 
S B o r i i b e t j i c b e n , v. n., mimo iti, miniti; 

»ont @ewitter, prevleči se, pretegniti se. 
i B O t i i b u n g , bie, naprejšnja vada. 
s s o m n t e r f u f t u u g , bie, vvodno pre iska-

vanje. 
SBomrtiieil, bas, n a f t a n b . p redsodek! , 

(nad) b. Russ. predrazsodek), prazna sodba, 
misel, prenagla sodba, prazna vera, vraža, 
kriva misel; viele Vorurtbeile Ijegen, ¡ m e t i 
marsiktere prazne misli, prazno vero, v r a -
žo; napčno soditi, ne prepričati se od p r a -
viga stanii kake reči ; ijertfftenbe Vorur» 
tfjeile, navadni predsodki. 

SBorurtheilžfrei, VorurtfieilžloS, adj., 
brez predsodkov, brez vraž. 

S B o m r t h e i l S b o U , adj., poln predsodkov, 
vraž, praznih misel. 

SSorbater, bet, edenpervih staršev, spred-
nik, preded. 

S B o r b e r n i i n f l e l n , v. a., komu ka j modri-
janiti. 

S8 orbit h , b a s , b ie jen tgen © f t a f e , W e l f t e b e n t 
© f t a f e t » o n be t g e t t f f t a f t f r e i gel)alteit Wet» 
ben, o v č a r j e v a , p a s t i r j e v a ž i v i n a ; p a s t i r j e v a 
pr i re jna ž i v i n a , p r i r e j a . 

S o r s o r b e r n , f. Vorfctir. 
S o r b o r i f l h r i g , adj., predlansk. 
s s o r b o r l e ^ t e , adj., predpredzadnji, drugi 

pred zadnjim. 
S b t B a f t e , bie, perva straža, prednja straža. 
Bora a ft ž , bas, f. Vorftof?. 

Vorweinen. 1833 
SBor tOOgen, ftft, v. r . , naprej se prederz-

niti, dalje si upati . 
VorWägeu, a., einem etwas, komu k a j 

odvagati, navagati , vagati , tehtati , na t eh -
tati, odtehtati ( da vidi) . 

Votum!)!, bie, perva, napre jšn ja volitev. 
V o r r o a l b , bet, predlog ( F . ) . 
SBorH)allen, v. « . , burf t überlegene Äraf t 

ftft »orjüglid) äußern, premagovati , predstvo 
imeti, gospodar i t i ; bet (Sigennufc Waltet bei 
ifym vor, samopridnost pri njem premaguje , 
gospodari , nad) F. naprej b i j e ; f. lieber» 
Wiegen; es waltet fein 3weifel »or, ni dvo-
miti, ni dvoma, brez dvombe; baS »otWal« 
tenbe ^itnbernip, naproti stoječi zaderžek , 
nasprotna ov i ra ; fetn, biti. 

V o r W Ö l j e n , v. a., zavaliti, valiti ka j pred 
ka j , prikotati pred ka j . 

VotWanb, bie, bie »orbere Sffianb, p r e d s t e -
n e k f , sprednja s t ena ; — rob ali k r a j gozda. 

S B o r t o a n b , bet, pretveza, zmislik, prazen, 
neresničen izgovor ; (bei F. namikljej) , z a -
stor ( G u t s m . ) ; unter bem Votwanbe, po 
izgovoru, de — ; izgovarjaje se , da — ; 
nur jum VotWanb, le na oko, le na videz 
(in @t. angebt, na vigled); bie {Religion 
muß oft jum Votwanbe bes SKüffiggangeS 
bienen, lenoba se dostikrat z vero izgovarja, 
pravici, marsikdo zakriva, izgovarja svojo 
lenobo z vero ; f. a. 3 lu$ f lu f t t ; Semanben 
allen Votwanb benehmen, komu vse izgo-
vore vzeti, podreti. 

SBortoänbeu, v. a., s teno napravit i p r e d — . 
Sßorwameu, v. a., pred opomniti, že n a -

pre j opominjati . 
Vorworten, v. n., einem »erwar ten , auf 

bem SBege auf ibn lauern, s treči , čakati 
koga , na koga paziti , p r eža t i ; f. a . 2lufs 

lauern. 
V o r w ä r t s , adv., bie Dt i f t tung einer Vewe» 

gung ttad) »otn bebeutenb, naprej ( nap red ) , 
na sprednjo s t r a n , pred s e , da l j e ; als 
Somntanbo, nad) b .Russ. s topaj , s t o p a j t e ! ; 
»orn, spred, sp red i ; et fonnte Webet not» 
WärtS noft rücfroätts, ni mogel ne naprej , 
ne n a z a j ; ftd) »orwärtS galten, naprej , p r i -
huljeno deržat i se. 

Vorwäfften, v. a., einem»otWafften, bamtt 
er Wafften lerne, prati (pred kom, komu) , 
da vidi ; p ran je , umivanje kaza t i ; »orplan» 
bern, einem »otWafften, kvasit i komu, ž u ž -
njat i komu k a j . 

V o r w e g , adv., naprej , pred d rug im; f. a. 
Voraus; etwas »orweg taufen, »otfaufen, 
prekupi t i , prekupovati , drugim prevzet i ; tU 
was ootweg nehmen, naprej , pred drugimi 
vzeti, ne čakaje na -n je , presegati , p r eh i -
tevati koga. 

Vorwehen, pl-, bei bet ©ebutt , popadki, 
int Ätoat . trudi, predbolehki ( F ) . 

Vorwebr, bie, f. Vormauer, @ftanje. 
Vorwehr, bas , prednji jez . 
Vor weinen, v. n. u.a., einem, il)tibabutd) 

ju tüljreit, jokat i komu, pred kom, j oka jo 
( s e ) praviti ka j . 



1834 Sorioeifen. 
S o t t o c i f e i t , v. a., pokazati, kazati, poka-

zovati ka j ; izkazati, skazatj kaj. 
» o r t » c i f e r , bet, f. Sorje iger . 
S o r t o e i f u n g , bie, f. Sorjeiguttg. 
S o t t D C l t , bie, prejšnji, nekdanji svet, pred-

namstvo, davnost, nekdanji ljudje, pervi 
ljudje, pervi svet, nekdanji časi; Urloelt, 
pervotni, pervobitni svet, poln. prašvviat, 
böhm. bei Sum. prvosvet, pračas. 

S o r t t e l ü i « , adj., utroeltli«, pervosveten, 
predsveten. 

S o r i o e i t b e n , v. a., jurt l tfa«e, jumSetteg* 
gtunbe anführen, o^tte bajj e« bie t»itfli«e 
Urfa«e ifi, obet bo« fo, baf man an bet 
sffia^r^eit jtoeifeln fann, izgovarjati se (po 
napčnem), (namikati F.), na videz praviti; 
eine Uupäßfi«feit »ort»enbett, z bolehnostjo 
izgovarjati s e ; f. übt. S o r f « i i i ? e n , Sorge= 
bett. 

S o r t o c r f e t t , v . a., eigentlich, e twa« » o t etn 
anbete« Ding »etfen, vreči, metati komu 
kaj, metati pred koga, predmetati ([Met.); 
bem #unbe einen Sito«en, psu (psovi) kost 
v r e č i , m e t a t i ; et t»utbe ben Witten S v e t e n 
»orgetootfen, zverini, med zverino so ga 
vergli; i « Will bein gleif« ben Vogeln be« 
Gimmel« »ormerfen, kosile te bodo ptice 
izpod neba, kosilo boš pticam izpod neba 
f K ) 5 eine grage, f. Slufroerfeit; mit Un> 
fdjotiung, Sitterfeit einem eine Uu»o(tfommen= 
ijeit »ortücfen, fein ®lenb, feine Sltmtttfi, Sin--
falt, Ungejialtheit, bie genojfeuen 3Bof)(tbaten 
»ortoerfen, očitati, oponesti, oponašati, spo-
nositi, sponašati komu kaj, opotikati, na« 
V. a. v oči metati, (bei Jambrei. kroat. 
spoganjati), serb. prebacivati; f. a. SiltŽ* 
m a « e n , S e f « u t b i g e n . 

S o r t o e r ! , bas, ein Weierhof, ein »on einem 
Sanbgute abgefonberte« »irthf«aftli«e« ®t= 
bäube, pristava; (im gefiuttg«baue), zunanje 
ozidje, zunanja gradba, terdnjava. 

S o r t t C r t Ž * , in 3fggn., pristavni. 
S o r t o c r l ž b e f i ^ c r , bet, et», pristavnik, 

pristavšček; ein baju gehöriger, pristavski. 
S o r t o e f t r , ber, >»el«er »ot un« in einem 

Statte uff. i»at, prednik, (prejšnik F.). 
S o r t o e f e r i t t , bie, prednica. 
S o r t o t e g e n , v. «., f. Sottoägett; » . « . , an* 

bere Singe an ®eu>i«t übertreffen, težji biti, 
premagovati; f. übt. Uebertoiegen; bie »or* 
»iegenbe Weinuug, menjenje večine. 

Sorto t mm er n, v. n. U. a., t a r n a t i , cvi l i t i , 
c m e n d r a t i , j a v k a t i ( s e r b . ) k o m u . 

S o r t o i n b , ber, in bet © « i f f f a h r t ein SBiitb, 
t » e l « e t m i t bem Saufe be« @ « i f f e « einerlei 
9 i i « t u n g ha t , bet SRücientorinb, d o b r a , u g o d n a 
s a p a , u g o d n i v e t e r . 

S o r t o t n f e l n , v. a., cviliti. 
S o r t o i n t c r , bet, predzimski čas, pozna 

jesen. 
S o r t o t f f e n , v. n., ž e p o p r e d ved i t i . 
S o r t o i f f c n , ba«, vedez, au« znanje, ve-

denje; mit Sotieiffen, vedama; mit meinem 
Sotwiffeti, z mojim vedezam; ohne mein 
Sorttiffen, na« Sinigett, brez moje vedi; 
i— da jez nisim vedil, ko jez nisim vedil. 

Sorjeitig. 
S o r t o i t ) , bet, vedčnost, radovednost, prera-

dovednost, na« Gutsm. nepotrebna zved-
ljivost; na« Ravn. vsakorečnost (O. St.), 
vtikljivost, serbljivost (Jam.'); »a« beine« 
Stmte« ni«t ifi, ba laf beinen Sotteig, ne 
vtikaj se, ne vpletaj se v tuje reči; f. a. 
SJlafcrocičheit, ffiipegierbe. 

S o r t o i ^ i g , arfj. , vedčen, preradoveden, ra-
doveden , zvedoven, nepotrebno zvedljiv 
(Gutsm. neben radovedčen), radogleden (M.). 
vsestičen (? F , ker vse s takne); na« 
Ravn. vsakorečen; serbljiv (Jam); f. a. 
9ie»gierig , S B i P e g i e r i g . 

Sortoollctt, v. n., hoteti izpod česa iti, 
naprej iti. 

S o r t o o r t , ba«, güttoort, f. bief.; ^räpofü 
tion, na« bem Russ. predlog, poln. przyi-
mek; f. a. Sorrebe. 

S o r t o u r f , bet, in bet ^Jägerei bie Socffpeife, 
vada, vaba; ba« Sortocrfeit einet Un»o(lfom= 
menheit, oponašanje, sponašanje, oponos, 
sponošnja, očitanje, očittjej; f. a. Sertoeiž; 
jemanben einen Sotwurf ma«en, očitati ko-
mu kaj ; ba« gerei«t bit jum Sottoutf, to 
ti je gerdo, to ti bodi oponošeno, to ti mo-
ram očitati, za to si graje vreden; ®egen--
fianb, Dbjeft, reč, osnutek; f. übr. @egen= 
ftanb; ba« fei bet Sortvutf ttnfete« heutigen 
®efptä«e«, od tega se hočeva meniti danas. 

S o r to b r f (ž) f r e i , Sortourf(ž) lož, adj.. graji 
ne podveržen, čist; komur se ne more nič 
sponašati. 

S o r t 0 1 t r f ( ž ) b o H , adj; grajljiv. 
S o r j ä h l e n , v. a., einem etroa«, šteti, pre-

števati komu kaj, na perste šteti, šteti 
pred kom. 

S o r j a h i l , bet, prednji zob. 
S o r j a u b e r n , f. Bauherrn 
Š 0 t j c i « c n , ba«, ein 3ei«en »on einet fünf* 

tigen @a«e, znamenje (naprejšnje. naprej 
dano), spomin, pomenek, rok (»etgl. ba« 
©pri«, in 3 . Sr . rok išče otrok). 

S o r j e i « B C l t , v. a., narisati, risati komu 
kaj, da vidi, kazati risanje, naprej, že pred 
zaznamiti, zaznamovati kaj, začertati kaj; 
(in bet Wuftf), naznaniti peglavni ton. 

S o r j e i d j l t e r , bet, risavec, zaznamovavec. 
S o r j C i « n i t n g , bie, vzorni, zgledni ris; 

znamenje osnovniga ali glavniga tona v 
muziki. 

S o r j e t g b a r , adj., pokazijiv. 
S o r j e i g c n , v. a., pokazati, izkazati, ka-

zati, pokazovati, izkazovati. 
S o r j e i g c r , bet, kazavec, pokazavec, pri-

nesec. 
S o r j e i g e r i t t , bie, pokazavka, prinesnica. 
S 0 r 3 e t g U H g , bie, pokaz(anje), pokazovanje. 
S o t j C i t , bie, stara doba, pervi časi, ne-

kdanji časi, davni časi, veki, starodavnost 
(tta« anb. 3X, na« bem Böhm, starobilost, 
bei Fufe davnina, starina). 

S o r j e t t e n , adv., beffer: »otSeiten, prejšnje 
čase (F . ) , svoje dni, njega dni, v nekda-
njih časih, nekdaj, (serb. od davnine, od 
starine). 

S o r ä e t t t g , adj., preran, prezgodeDj. 



Sorjieien. 
äÖDIj iefeen, t i .». , iti na prednjo stran, iz-

pod česa; v. a., Ijeroorgieljen, potegniti, iz-
vleči, vleči kaj izpod česa; etttia« unter 
bent Söette oorjieljen, izpod postelje kaj po-
tegniti, izleči, izvlačiti; cor etwa« jieljen, 
potegniti, potegovati pred ka j ; einen ®or* 
feang, zagerniti, zagrinjati, zastreti s čim, 
zategniti; fig. einen tem anient rorjiefeen, 
ifelt feöljet fcfeä&en, koga raji (tlidjt raje, — 
al« Adj. Wie int Posit.) imeti, kaj več ce-
niti, čislati, šteti, prednost dati pred kom, 
prisoditi čemu, serb. voleti ka j ; ba« allge* 
meine SBoljl feinem eigenen Vorteile »orjiefeett, 
občno srečo bolj na serci imeti kakor svoj 
lastni dobiček; id? jiefee ifjit feinem örttber 
vor, po moji misli je boljši mimo brata, 
meni je ljubši. 

S o r j i m n t e t , ba«, prednja soba, izba. 
S B o r j i r f e l n , v. a., fig. natanko dopovedo-

vati, velevati. 
S3 or JU d) t, f. SKutierftod. 
S B O t j n g , ter, prednost, predstvo, pervome-

sto, perva, najviši čast, posebnost, spred-
nost, izverstnost, (pervenstvo, kroat. Dla-
žur.), posebna dobrota; dobra lastnost, ki 
je komu (čemu) v hvalo, ki povišuje ko-
ga; pervstvo; ben ®wjug feaben not 3e* 
manb, boljši biti, premagati, prekositi, pre-
segati koga; not alien, naj boljši biti, 
(kroat.) odlikovati se pred vsemi; einem 
ben 93orjug geben, več ceniti, obrajtati ko-
ga; f. ob. S B o r j i t b e n ; äußere, innere 33ot* 
güge, zunanje in notranje lepe lastnosti; 
bei ten 2BollWäf<fetrn, najžlahtniši volna, 
cvet; unt ben Sorgug fireiten, prepirati se 
(zastran tega), kdo je boljši, poganjati se 
za predstvo. 

S o t j i i g l i t r adj., soseben, poseben, veri, 
izversten. izbran, sosebno dober, imeniten, 
redek; bet oorgüglidjere, boljši; ba« 93ot» 
güglidjfle einet Sadje, cvet; adv., sosebno, 

Saorenfeitffll. 1835 
posebno, zlasti, poglavitno, pred vsem 
drugim. 

S S o r j i i g l i t f l l e U , bie, posebnost, verlost, 
verlina (Fufc), izverščina (Vuk), izverst-
nost; f. a. Vorjng. 

S B o r j U g Ž e l o f f e , bie, ett». prednji, izverstni 
red, razred prednosti. 

V o r j U f l Ž f l r e t S , ter, pervo darilo. 
V o r j U g ž r c i J j t , t a« , pravica do prednosti. 
Sotjugiffleife, adv., sosebno, posebno. 
S B o r j f f i i i n g e n , t), a., posiliti naprej. 
S B o r j U l i t f d ) e r n , v. a., komu žvergoleti. 
V o t a p l u r i m a , f. Stimmenmeljrfeeit. 
S S o t i r c n , v. a., glasovati, glas dati, dajati, 

(voliti v . ) ; f. ©timmen. 
V o t i B C U , pl., obljube, darovi cerkvam ob-

ljubljeni, zadušbina (serb.). 
S S o l i t l i f t , bet, duhoven na mašah. 
S B O t i t i f t r t h e , bie, bbljubljena cerkev, ob-

ljubna cčrkev, zadušbina (serb.). 
SBoium, ba«, glas. 
V o x h u m a n a , glas človeški; Voi populi 

vox Dei, od česar vsi govore, ni zla-
gano ; ljudski glas ne laže. 

S3 o j t r e n , f. Serufen. 
S n e , f. 2fužftd)t. 
V u l g i i r , f. (Semcin. 
V u l g a t a , bie, Vulgata, od Rima poterjena 

latinska prestava sv. pisma. 
SJll lgO, adv., po domače, navadno, sploh; 

(»on ben Snnamen, prikladek pri h iš i , z 
zmerjanjem 3- Sr-, pri hiši pravijo). 

V u I I o n , ber, bei ben Sllten, Vulkan; ein 
feuetfpeienbet 93erg, ognjena gora, ognjenik, 
vulkan. 

S n I f a n i f t , « r f / - > ognjen, vulkansk, iz og-
njenih gor. 

« B u l f a n i f i r t n , f. (grfei^en. 
S u l f a n i f t , bet, vulkanist. 
S B u l n e r i r e n , f. »erumniien. 

M 
ffiooge, bie, f. SBagt. 
ŠBof l te , bie, blago, roba (aud) serb.), russ. 

u. altsl. tovar; fjolgerne SBaate, lesenina; 
gtune, b. i. ©artengetoadjfe, zelenjava, ze-
ienjad, zelenina; ftlbetne SBaare, srebernina; 
golbeneSiBaare, zlatnina; Sopferteaaten,lon-
čenina, perstenina; (Sifentcaare, železnina; 
alte SBaare, starina u. bgl. mittelfl bet gor* 
mation attf — nina; furge Sffiaare, drobno 
blago, drobnina (Gutsm . ) ; jebet Atamer 
lobt feine SBaate, f. Sri imcr; (biihm. vsaka 
lesiea svoj rep hvali) ; aufet§anbelgefefjte 
SBaare, blago, s kterim se (po postavah) 
ne sme kupčevati; gute SBaare lobt fid) felbfl, 
(nad) Majar) dober tovor lahko kupca na j -
de, dobro blago se samo hvali, 

ffiltorenflfifai, ber, prodaja, razprodaja 
blaga. 

ffiaarenanfdjlag, bet, precenitev blaga. 

S B a a r e n a r t i i e l , bet, blago. 
2B o o r e n a u « f u b r , bie, SSaarenanžiritt , ber, 

izvoz, izvaža, izvožnja blaga. 
S B 0 0 t e n 6 e f t 0 U , b i e , ogled, razgled blaga. 
S o a t e u e i n f u i) r , bie, SBooreneingang, ber, 

vvoz, vvožnja blaga. 
S o o r t n e r l l o r u n g , bie, poved, povedba 

blaga. 
2 B a o r e n f i i l ) r c r , ber, voznik, tovornik. 
S B a a r e n l t n n t n i l , 2Baarenfun&e, bie,po-

znanje, znanje blaga, zvedenost, skušenost 
zastran blaga. 

S B a a r e n l o g t r , ba«, zaloga, Bkladišče, skla-
diše, hramba, magacin. 

S n o r e n n i e b e r l a g e , f. 2Baarenlagtr. 
a š o a r e n p r e t ž , ber, cena, kup blaga. 
S S o o r e n r e t n u n g , bie, račun od blaga. 
S a a t t l t f e n f o l , ber, mešetar (pri blagtt). 



1836 Saarentanfdj . 
S B a a r e t t t a u f bet, zamenja, zamenjevanje 

blaga. 
SBoarentrOn^bOrt , bet, prepeljevanje, 

prevažanje blaga. 
S B a a r e n b e r f e n b e r , bet, pošiijavec, raz-

pošiljaveo blaga. 
S B a a r e n b o r r a t b , bet, großer, zasip blaga. 
S S a a r e n j o l l , bet, col od blaga. 
S B o a r e i t J l t a , bet, vlak blaga, za blago. 
S B a b b e i i g , f. Sffietcblid). 
S B a b e , tote, sat, collect, bie äßabeti, satovje, 

satje, trt @t. pogača, pogačka; (voščina 
nadj bettt Böhm.). 

S B a t b , adj.j buden (Gutsm. u. Vuk), bdeč 
(@t.), zbujen, čujoč, ne speč; et tjl toadj, 
ne spi, bdi, čuje; toad) fein, čuti (čujem); 
f. nbr. SSadjen; toadj werben, zbuditi se, 
zdramiti se; momentan, prebuditi se, pre-
dramiti se ; munter, rege, čil. 

S B a d j a u f s u g , ber, bet Slufjug jener ©olba* 
ten, wellte bie SSBad̂ en befejjen, nastop nove 
straže, menja stražnikov. 

S B a c b e , bie, straža; tdj ^aite, jtefie auf bet 
SBadje, na straži sim, stražim (audj seri/.), 
na straži stojim; idj jielje auf bie SBacbe, 
na stražo grem; gelbtoadje, nadj M. čuta; 
f. a. SHkdjen, ba«; ba« £au«, wo SBadje 
gehalten Wirb, straža, stražnica; bet Ort 
etwa stražišče, stražise; bie ißetfon, straž-
nik, čuvar, čuvaj, im Serb. stražar, va-
rovčin. 

S l ö ä d j e t n , v. a., pahijati; f. gadjeln. 
S B a d l C U , ». «., čuti (čujem, audj im Poln.), 

itt @t. bdeti ob. bedeti; ne spati; int Kroat. 
skoznovati; übet ettoa« Wadjen, nad čim 
čuti obet čuvati kaj, f. Söettiidjen, SBttdje; 
Wadjetlb, čujoč, bdeč, zdramljen, buden 
(budna-o), poln. a. czujny; bie g a n j t SJtadjt 
tjinburdj Wa^ett, vso noč prečuti, prebdeti, 
ne spati; für ba« SBojt be« Sanbe«, sker-
beti za —, na skerbi imeti; f. a. $f legeit; 
itt bet ©djifffaljtt, moleti iz vode (na Pr-
od sipine). 

S B a d j e n , ba«, čutje, bdenje, čuvanje, s tra-
ženje; ba« rnadjt »tet SBadjen, to jemlje, 
odnaša spanje; im SBadjen, čujoč, serb. na 
javi; wegen jtt langen SBadjen« nidjt nie(ic 
tinf^iafett fčnnen, razčuti se. 

S B a d j e n b e e r b o r n , ber, f. t r e u j b o m . 
2Ba d j e t t g c l , ber, angel varih. 
S ö n t b e t , ber, auf ©djijfen, tleča lunta. 
SBatbfeUCr , ba«, stražni ogenj, stražarski 

ogenj. 
ä B a d j f r e i , adj., brez straže. 
S a ^ g e t b , ba«, denar za stražo, za čuva-

nje, stražni denar, stražnina; čuvarsko pla-
čilo. 

ä ß a d j b a b e n b , adj., stražin, na straži. 
S B a c b b l t t e r , ber, (Lacerta monitor), va-

rovavkaf. 
2 0 8 d ) b i " b a s i , straža; stražnica, stražna 

hiša; serb. stražara, nadj F. a. čuvajšnica. 
S ß a d j b o l & e r , bet, (Juniperus), bet ŽBaunt, 

(Stranj , brina (3. Ar-, attdj bei V.), brinov 
germ, nadj !U. brin, coli, brinje, in .Rt. nadj 
Gutsm. smerlinovec, smolje u. brančnr, 

SBaflgbletcber. 
in@t., in«befonbete aber inÄtoat. borovica, 
im Serb. nad) Vuk borovica u. smreka. 

SB adj bO l b e t b t e t e , bie, brinovica, brinova 
jagoda, itacj Gutsm. smerlina, brančurjeva 
jagoda u. brinova bobika. 

S © a d ) b o l b e r b e t n a d > f e i t , a<y., poln brinja, 
z brinjem zaraščen, zarašen. 

2 B a d ) b o l b e r b r a n n t t o e i n , bet, brinovec, 
(brinjevec Zal.). 

Sffi a dj b o t b t r b r o f f e l , bie, f. t tammetžboge l . 
S a d j b o l b e r g e f t r ä n d j , ba«, brinje. 
Sff iatbbolberbarj , baž, ©anbetadj, brinova 

smola. 
S ißadjbolberbolä , baS. brinovina, brinov 

les. 
S B a c b b o t b e r Ö t , ba«, brinovo olje. 
S®acbbolberraudj, bet, dim od brinja. 
S j ß a d j b o l b e r f a f t , bet, sok brinovih jagod. 
SBadjbOlberiDanjt, bie, etW. brinov červ, 

molj. 
S f f i a ^ b o l b e r t n o f f e r , ba«, brinova voda. 
S H J a d j b O l b e r t o e t n , ber, brinovo vino, bri-

novec. 
S B a d j b l t t t b , ber, (pes) stražar, čuvaj, nadj 

v. čuvni pes; f übt. SButtenbeifter. 
SSJntbnteifter, bet, stražmojster (nadj beut 

Böhm.), poln. unb russ. vahmister. 
S B a c b o r b n u t t g , bie, stražni red. 
S J B a i b b a r a b e , bie, (stražna) parada. 
S ® a e b b oft en, bet, straža. 
S a d j r o t l e , bie, spisek straž, zapisane 

straže. 
S ® a d j Ž , ba«, nad) bem Altsl. unb ben übrigen 

fta». SDt. außer bet serb., vosk, (nad) betu 
Serb. vosek); fo weiß, wie SBadj«, bel kot 
vosk; au« SBadj«, voščen, vošen; mit SBadj« 
übergießen, povoščiti, povošiti, voščiti, vo-
šiti. 

S f f i a d j S a b b r u d , bet, odtisek v vosku. 
S S a d j S a b f a l t , bet, voščina, vošina. 
S f f i a d l f a m , adj., bdeč, pazljiv, buden, ču-

joč, čuvit (nad) Ravn. in Šieifn.), opazen; 
kroat. skozen; ein to adj farne« Sluge ljaben auf 
etwa«, paziti, gledati na kaj, v skerbi 
imeti kaj. 

S B a d j f a m f e i t , bie, pazljivost, (čujnost), 
čuječnost, čujočnost, čuvitost, opaznost, 
budnost, skerbnost, previdnost. 

ffiadjžabfel, bet, voščeno, vošenojabelko. 
S S J a d l Ž a r t t g , adj., kakor vosk. vosku po-

doben. 
S B a d j Ž b a n l , bie, voščarska, vošarska klop. 
S J B a d i ž b a n m , bet, voskovec. 
S a d j S b e u l e , bie, (»on: warfen), (rastna) 

bezgavka. 
S f f i a t b S b t l b , ba«, voščena, vošena podoba. 
S ® a d ) ž b i l b n e r , bet, umetnik, ki dela vo-

ščene, vošene podobe. 
S B a d j Š b t m , bie, voščena, vošena hruška; 

voskarica. 
S a d ) § b l a t t , ba«, bie lebigen ©Reiben in 

einem ©tenenfiotfe, prazni sat. 
S a d j ä b l e i d j e , bie, voščeno, vošeno beli-

lo (F . ) , belilo voska, beljenje voska. 
S a t b č b l e i t b e r , bet, belivec voska. 



SBadiSblunte. 
® a d ) § b l u t n c , bie, voščeni, vošeni cvet, 

voščena, vošena cvetlica; tint Wange, (Ce-
rinthe), sovražnica. 

2 B a d ) § b t > b t n , bet, ein runbeS @tüd SBacbS, 
krožeč voska. 

SBadj3b o f f i r e r , bet, f. Vofi irer, (na<bbem 
Poln. u. Böhm, voskolepnik), podobar vo-
skovnikf. 

2 S a c b $ b u t t e r , f. S a d j ž b l . 
2 8 a < b f d j a u , f. 2Bad)para&e. 
i f f i a i b f d j e f f e l , bet, stražnina v zernji. 
2Bttd) f d j i f f » ba«, stražna ladija, stražni 

brod. 
2 B a d ) 3 b r a l j t , bet, povoščena, povošena 

dreta. 
ffiocbžbriife, f. 2Bad)ž6ettle. 
S a d l f e n , v. n., rasti, (rasem, rastem), 

aufiradbfen, zrasti (vzrasti), množiti se (eig. 
ftcb »etntebren), razširiti, razšiijati se (ftd) 
ausbreiten); e« wadjfeti SBütmet im gietidje, 
červi se v mesu zadelavajo (zadelati se V.), 
zarajajo (zaroditi se), zarejajo; f^čn ge; 
toadjfen, lepe rasti; mieber loacbfett, spod-
rasti, spodraščati, spodrašati, (uadj anbeten 
®ial. spodrastati); im SBacbfen fein, rasti ; 
einem ju Jtopfe toad)fen, dorasti, doraščati, 
dorašati koga; enolik biti; einem gemadjfcn 
fein, komu enak biti. komu zagmec (obet 
zagomec?) biti; im gemeinen Seben, komu 
kos biti; f. übt. ©enmdjfen; einet ©adje 
getoadjfen fein, zmagati, biti za —; f. a. 
©cbt ib tn; einem übet ben Jiopf madjfen, 
nadj bem Böhm, prerasti koga; fig. ne ma-
rali zanj, ne poslušati ga; an ©infidlt load)* 
fen, čedalje razumnejši, sprevidniši biti; e« 
ift ibm an ba« £ e r j getoadjfen, k sercu mu 
je priraslo; bet äRonb toädjfl, tjl im 3Bad|i 
fen, mesec raste; ba« SBaffet toadjfl immet 
Weiter, voda raste, se vikša, veči prihaja; 
in bie ®ide, in« .¿ol* toadjfen, na širokost 
gnati; bi« ju einet ©tetle Warfen, prirasti 
do (n. pr. okna), dorasti do —; burd) et* 
loa« Ijinbitrcb, prerasti; runb berum, obrasti; 
bas ®ra« warfen b°"n, f. ©raä ; fdjneit 
toadjfenb, raščav (Jtt.), rašč (Zal.). 

i f f iadl fen, bas, rast, rastenje; im SfBat^fen 
einholen, dorasti koga. 

ffifldlfen, aBätbfetn, adj., voščen, vošen, 
iz voska; einem eine toädjferne 9lafe anbteben, 
koga zviti, oslepariti, nalagati; na nos o-
besiti mu kaj. 

2 8 a d ) f e f f e l , bet, stražni stol, stol za ču-
vaja, čuvajev. 

2 B a d ) 3 f a b r t ! , bie, voskarnica, voščarnica 
(Vuk). 

S a d ) ž f f l b r i l f l n t , bet, voskar, voščar; cS 
fein, voskariti, voščariti. 

S a t b ^ f a d e l , bie, voščena, vošena bakla, 
(duplir). 

®ad)Ž f ttb e n , bet, povoščena, povošena nit. 
S f l l b ^ f f l t b t , bie, voščena, vošeiia (F . ) 

barva, barva od voska. 
® l l d ) ž f i i r b t 0 , adj., rumen kakor vosk. 
ffiad) « ¡ f i g u r , f. Š a d ) ž b i l b . 
® a ^ ž f i f i l | , f. Sanlbarfcb. 

SBai^pf l i i i t ig . 1837 
2 8 a d | «f I t d e n , bet, kaplja, madež od voska, 

okapina. 
St td )ŽfOrm,b ie , kalup (model) za voščene, 

vošene podobe. 
S a c b S f o r m e r , f. aBadjSboffirer. 
2 £ a d ) 3 g c f i i f t , bas, posoda za vosk, deža, 

kibla. 
S ß o d j S g e l b , adj., rumen kot vosk. 
2 0 f l d ) Ž g c f i c i ) t , ba«, voščenasti, vosenasti 

obraz. 
S f f i f l tbŽbtnbc l , ber, kupčija z voskam, vo-

skarija, voščarjenje. 
2 ö f l l b 8 b ä n b l e r , bet, kupčevavec, tergovec 

z voskam, voskar, voščar. 
2 ö a c b 8 b ä l t b l e r t n , bie, kupčevavka, ter-

govka z voskam, voskarica, voščarica. 
SäSadlSbnUt, bie, rumena koža pri kljunu, 

voščena, vošena koža. 
S o d j S b l t t , bet, klobuk iz povoščeniga, po-

vošeniga platna. 
26 0 d) f i d) t , adj., voščen, vošen, voščenast, 

pokapan (z voskam). 
S B u d j f i l e r j e , bie, voščena, vošena Bveča, 

voščenica, vošenica. 
S o d l ž l e r j l t r , ber, svečar (voščeničar, 

vošeničar). 
2B tt d) Ž f C131 er t tt , bie, prodajavka vosčenic, 

svečarica (voščeničarica). 
2 B a d ) 3 f e u l e , f. ¡Hoofjieule. 
S a d j ž l l u t t l p e n , bet, kepa, gruda voska. 
S a c b S f n o t e n , f. 2öat&Sbeule. 
2 ö o c l ) S I c ä i n e r , ber, f. 2Bad)Sb<iitbler. 
i®0d)ŽiliC^en, ber, voščena, vošena kepa; 

kepa voska; voščina; serb. voskovarina 
neben voština. 

S a t b č f i i n f t l e r , f. Soff i ter . 
2 S a d ) ž l a p p e n , f. SBobntappen. 
2 B a d ) 8 l e t n i D a n b , b i e , povoščeno, povošeno, 

klejano, limano platno (russ . voščanka— 
voščenka). 

2 ® a d j Ž I i d ) t , baS, voščena, vošena sveča, 
voščenica. 

ffiad)3lid)tgtefjer, Sadjžl id)t$ieber, bet, 
voščeničar. 

2 B a d ) 3 n t a l e r e i , bie, (Snfaufiif, malanje z 
raztopljenim voskam, voščeni, vošeni mal. 

2 B a d ) Ž m e b l , bas, bet ©onnenftaub bet Slu* 
men, Wethen bie Sienen eintragen, obnožina; 
f. a. SSicnenbrob. 

S ® a d ) 8 m t l b e , bie, bčelni červ ( K ) . 
ffiatbSmotte, bie, (Phalaena cereana), bčelni 

molj. 
S B a d j Ž n a f e , bie, voščeni, vošeni nos; bas 

¿tedjt bat eine SffiadjSnafe, pravica, postava 
se da spreverniti. 

26 tt d) 3 i) l , baS, voščeno, vošeno olje. 
Š B a d j Ž p a p i e r , baS, voščeni, vošeni papir. 
2 B a d ) ž p e r t e , bie, voščeni, vošeni, narejeni 

biser. 
S B a c b ž p f e i f e , f. ^onigjeHe. 
2 B a d ) 3 p f l a f t c r , bas, voščeni, vošeni obliž 

ali plašter. 
2 B a d ) 3 p f l a u m c , bie, rumena sliva. 
28adjfpflidjtig, adj., voščenini, vošenini 

podveržen. 



1838 aSa^refft. 

2 B a d ) S | ) t e f f t , t » , stiskavnica, preša za 
vosk. 

S B o d j S r b b t d j t t t , baS, voščena, vošena 
cevka. 

2 & a d ) $ f l l l b t , bte, voščeno, vošeno mazilo. 
S n d j S f t b o b e , f. 2Sad)žmilbe. 
2 B a d ) 3 f d j e e r e , bie, uni bas brennenbe ®nbe 

tint« ffiadjsftorfes »on betn ubrigeit abgufon* 
bern, bamit eS nidit ioeitet brennen fonne, 
škar je voščenione (V. ) . 

Sffif lSŽfdlCtbe, bte, prazni sat. 
2 B n d | ž i d ) I i t g e r , ber, voščar, voskar. 
Sf f iod lŽf t i f t , bte, voščeno, vošeno mjilo. 
ffifldjžjtibc, bie, cedilo za vosk. 
9Bad)žfitbtrt i , bie, voščarnica (F.). 
2B a d) ž i t t i n , ber, belaj (angebl. in 3jtr.). 
2 8 f l d ) Ž f t 0 d , ber, voščenica, vošenica zvita, 

voščeni, vošeni, svečni svitek, serb. pro-
vlak, kotur. 

2Badjžftodfd)ctt, f. 2Batb«(d)cett. 
SEBadjštaf el, f. 2Bad?Sfibcibe. 
SCodjŽtbltttt, bet and? "baS, rast , rastenje, 

ras tvo; im aUac^žtijum gururfbleiben, bon 
Saitmen, zaperet i ; f. a. Serbutten. 

2 8 a d j § t r O U b t , bie, voščeni, vošeni grozd. 
i f f i o d i f t u b e , bie, stražnica. 
2 B a d ) ž t n d ) , f. ffiflSžleintoanb. 
S S o d i S l o i n b c , bie, bie Jjuifeu »on bem aits« 

geprejjten 2Bad?fe. luščine, lošine. 
2Bad)g}eUe, f. £onig3tHe. 
2 B a c f l $ J t C b e t , ber, svečar voščeničar. 
S f f i n t b ž j i n ž , ber, voščenina, cerkveni ( c i r -

kvi) dolžni vosk. 
SBfltbljinfig, f. ffindjSifliditig. 
SBodjt, bie, f. SBodjt. 
S B a d j t b O O t , baS, stražna ladjica. 
28 O d) 111, bie, (Tetrao coturni i ) , prepelica, 

nad? 91. in S t . a. putperniea; bie SBadjtei 
fdjlagt, prepelica prepeluje, prepelica poje 
(pet pedi), nad? F. prepelica babavka(?) ; 
dim. prepeličica. 

S f f i ad ) i t l = , in bet 3ffcg., prepeličji. 
S® o d j t t l f on g , ber, lov prepelic. 
S B o t b t t l g a t n , ber, mreža-za prepelice. 
ffiaSttlbobiStf ber, jas t reb prepeličar. 
© O d j t t l b u n b , ber, pes prepeličar, liadj b. 

Serb. u. Poln. a. vižel (gen. vižla), vižle-eta. 
ffiodjteltbnig, ber, (Rallus crex), kosec, 

s tergar , hrastar , (bohm. chrastal) , hareč 
(Gutsm. n. 91), hareš (Gutsm.), teroavka, 
(©t . ) , (krecman, krevs, k r e č n i k ? ) , serb. 
perdavac, in ©t . a. podperga. 

ffiad)ttlltrd)t, bie, laški škeijanec. 
S® o d) telne^, bas, f. 3Bad)teIgarn. 
28 O d) t t i p f t if t , bte, prepeličarska piščalka, 

pišalka, (p iša l ) prepeličarica. 
ffiodjtelruf, Šodl te l fdj lag , bet, prepeličje 

petje (pet pedi! , bohm. pet penez!). 
2 B o d ) t e l f t r i d ) , bet, prepeličji let, prelet ; 

auf ben ffiaštelftrid? geljen, na prepelice iti. 
S o Š t t i t D t i j e n , be t , (Melampyrum a r -

vense) , poljski černivec. 
2 B ( i d ) f t t , bet, čuvaj, čuvar, s tražar , s t raž -

nik, varovčin, varh, (mont.J budivec; f. a. 
9ladjtowd)ttr. 

S®.ad>tergt lb , ba«, s trainina. 

ffiafftnbi^. 

ä ß ä d j t e r b o m , bas, čuvajev, čavajski rog. 
ffiiiStetin, bie, čuvajka ( F ) , stražarica, 

čuvarica. 
2 ö ä d | t t r t u f , bet, čuvajev klic. 
S B o t b t g l n ž , f. Sanbnbr. 
S o d j t l j a u ž , f. So ibf tubt . 
ffiadjtmtifter, ber, f. Satbnttifter. 
® a d ) t t b u t m , bet, stražni turen, stražnica, 

čuvajšnica (91.). 
SSatf t , bie, eine Steinart, d robn ik f ; f. (Stoti» 

mode. 
S B a d t l b f l f i , S a d t l i g , adj., majav, maja-

ven, neterden, kar se guglje. ziblje, trese, 
ks r klcc&a 

S f f i a d t l b n n b t , bas, S a d t l l o b f , ber, tre-
soča glava; fig. nestanovitnež. 

S B 0 d e I n , v. n„ majati se, gugati se, kle-
cati, nad? Gutsm. blagutati, kloncati; »on 
einer oScittirenber Bewegung, zibati se, va-
gutati s e ( ? ) ; im (Heben, omahovati, opote-
kati se, kobacati (Gutsm.), majati se, sve-
pati se (M.), opletati s e ; wie bie (Snten, ra-
cati ( F ) ; bet Xifdj Warfelt, miza se guglje, 
se ma je ; ins SBarfeln bringen, razmajati, raz-
gugat i ; v. a., warfeln, f. prügeln. 

2S a d e l i t , bas, majanje, guganje. 
a B t t d e t , adj., f. aBfldlfflin; veri, mošk. ju-

našk, serčin, jak , korenjašk, hraber ; et iS 
eilt watfeter 9J?ann, prav, veri mož je, je 
mož, da j e kaj , prav možak, prav kore-
njak, dober, pošten mož; t?nbfd?r berhek; 
Warfere Solbaten, j a k i . junaški vojščaki, 
vojšaki ; adv., dobro, močno, jako. verlo, 
si lno; f. a. Siidjtig. 

S B a i e r g t f i n n t , adj., verlih. dobrih misli. 
S S a d t t b e i i , bie, verlina (Vuk). 
fflabbide, bie, f. 2 M f e n . 
i f f i f lbe , bie, meča, litka (S t . , au d) poln., im 

Böhm, lytko) , nad? Gutsm. latki, im Krotit. 
listanjek. serb. list; dim. mečica. 

Ž B t t b e n o b e r , bie, mečna žila. 
S n b e n b e i n , bas, (Fibula) , mečna kost ali 

cev, drobnejši pri golenici; f. a. Stf)icnbein. 
S a b e n m n ž l e l , bie, mečna mišica, 
ffiobenftedier, f. Sitdif l i tge. 
ffi fl f f t , bie, pl. SEBaffeit, orožje, branilo (Sert^ei-

bigungsmittet); et tann mit ben ®affen um> 
geben, izurjen je v orožji, ve glas orožju; 
unter SBajfen jtefjen, pod orožjem biti; 
9Baffen tragen, orožje nositi; gu ben SDaffen 
greifen, orožje zgrabiti, orožje v roke vzeti, 
jemati, oborožiti s e ; fein 9ted)t bttrd? bte 
SEBaffeit fud?en, pravice z orožjem iskati; 
bas 9tect?t ber ®ntfd?eibung bnrd? bie ffiaffen 
ttberlaffen, nad) F. prepustiti pravico raz-
ločku po orožj i ; et l?at feine SBaffe, nima 
s čim braniti se. 

ffiflffei, bie, ein grofjes Staut, »etäSti. gob-
lja ( F ) ; ein SarfWerf, böhm. skladanec. 

S o f f t n , pl., f. S o f f t . 
2 S a f f e i t = , in 3i?g»-- orožni (aud? altsl.), 

— orožja. — za orožje. 
S E B a f f e n b e r n u b t , adj., brez orožja, orožje 

izgubiti. 
S n f f e n b l i f c , bet, lesketanje orožja. 



Saffenbruber. 
S B f t f f e n f i t U i t r , ber, sobojnik, tovariš v 

bojih, na vojski. 
S a f f e n b r n b e r f d j a f t , b i e , tovarš i javboj i , 

pod orožjem. 
S a f f c n f i i i n b n t l , ba«, bojna zaveza. 
S a f f c n c n i f f Cibling, bie, razločba, r az -

loček po orožji. 
S f l f f c n f i t i t g , adj., (dober) za orožje, ki 

more nositi orožje. 
S a i f c n f c l b , ba«, bojišče, bojiše, borišče, 

boriše. 
S a f f e n f r e u i t t ) , ber, kdor ima rad oržje. 
S B a f f e n g e f i i b r t e , f. Saf fenbruber . 
S a f f e n g e t l i r r , S a f f e n g e r a f f e l , ba«, rož-

ljanje z orožjem, rožljanje mečev. 
S a f f e n g e n D f t , ber, f. Saffenbruber. 
S f l f f c n g e r o i b , tat, orožje, bojna pri-

prava, sprava. 
S B f l f f e n g e t t a l t , bte, sila orožja, bojna, o -

rožna sila; mit 2BaffeitgeWaIt, z orožjem. 
S a f f e n g l a n j , f . S a f f e n b l i $ . 
S a f f c n g l i i l f , ba«, bojna sreča, junaška 

sreča, sreča vojske ali v vojski. 
2 8 f l f f c n b f l l t t m c r , ber, plavž za orožje. 
2Baf fe i tbOI t&Ier , ber, orožničar, kupčeva-

vee z orožjem. 
ffiofftnbouž, ba«, orožnica. 
S o f f e n b c m b , f. Saf fenrot f . 
S a f f e n t a m m e r , f. S a f f e n b a u ž . 
S B a f f C t t f o m i f , ber, boj z orožjem. 
S a f f e n f n c f t , ber, orožnik (auf altsl.). 
S t t f f C t t i r t e g , ber, vojska z orožjem (in ne 

s peresam). 
ffiflffettliirnt, ber, hrup. šum orožja. 
S B a f f e t t l O Ž , adj., brez orožja, brezorožin, 

neoborožen. 
S a f f e n l l t f t , bie, veselje do orožja. 
S a f f e u o r t , S a f f e n b t a l j , ber, bojno mesto, 

bojišče, bojiše, orožišče, orožiše, n a f V. 
orožno mesto. 

S a f f e n b u ^ c r , ber, čistiveo, snaživee, l i-
kavec orožja. 

S a f f c n r e f t , bai, pravica po orožji za-
dobljena, vojaška. 

3®ttf f e t t r o d , ber, verhnjav suknja nekdanjih 
vojščakov, vojšakov, n. Šum. bohm. krzno, 
kuratka. 

fflSaffettruf, ber, klic, sklic pod orožje, 
ffiaffenrttbe, bie, f. Saffenft i t l f tanb. 
J B a f f e i t r i l l j l t t , ber, bojna slava. 
SEBaf fenf f a u , f. OTnfterung, 
2 B a f f t n f d ) t U , adj., kdor se boji orožja. 
S S f l f f e n f f n t t e b , ber, orožar, kovač, ki 

kuje orožje. 
ffiltffettfdjmtebe, bte, orožarnica, kovač-

nica za orožje. 
S®flfftttf d) r 0 I t i , ber, shramba za orožje. 
ffiaffenfegctt, ber, blagoslov orožja. 
S a f f e t t f O i t I , tat, igra z orožjem, orožna. 
ŠBaf fen f t i l l f tanb , ber, premirje ( f fon bei 

V. u. russ.), r i f tiger al« primirje. 
S B a f f e n t a n j , ber, orožni ples. 
S B a f f e t t i r a g e t t b , adj., orožjenosin, z orož-

jem, etw. a. orožin. 
S B a f f c n t r i i g c r , ber, Wortl. orožjenosec (a. 

altsl.); @ f ilblnappe, f. biefe«. 

Sagen. 1839 

S n f f e n i i b u n g , bie, bojno vajenje, vaja v 
orožji. 

S a f f e n i i b u n g ž b l a ^ , ber, f. ©jerc terb la^ 
S o f f e n b o l f , ba«, vojščaki, vojšaki. 
S® a f f ti e i l , v. a., oborožiti, orožiti (a. altsl.), 

nad) t. Serb. orožati, russ. vooružat; mit ge= 
Waffneter §anb, z orožjem v roki, oboro-
žen; v. r., orožiti se. « 

S a g a r n t , ba«, vaga (mestna, očitna). 
S ä g b a r , adj., vagljiv, (važljiv), tehtljiv. 
S a g e , bie, f. miljnbeit; SSerfjeng jum 3Ba< 

gen, vaga (auf böhm. u. poln.), tehtnica 
(F), altsl. vés; am SBagen, vaga, a u f va-
ge pl.; in ber Ul)r, f. l lnrube; einem bie 
SBage galten, biti komu enak, kos. 

S a g e = , in Sf&gn-, od vage, važni. 
S a g t b a l l e n , ber, §ebel an einer Sßage, 

gredelnica. prečka (Pot.). 
S a g e b a u m , ber, (mont.), n a f F. štanga*. 
S a g e g e i f t , ber, derznost. 
S a g e g e l b , ba«, denar za vaganje, t taf F. 

vagavščina, vagavšina, važninaf. 
S a g e g e r i f l , tat, t taf F. kambica, šker -

peo (fonfl: Stolle), f. © f e r e . 
S a g e b a l S , ber, prederzni človek, prederz-

nik, serb. vratolom (Vuk). 
ä ß a g e b t t l f e n , v. n., prederzno ravnati. 
S a g e b t t l f t g , adj; prederzen, vratolomen. 
S ö g e l ) a l t e r , ber, itaf F. koza (pr ivagi ) . 
S a g c b a t t ž , ba«, vaga, vagavnica. 
S a g e b e r r , ber, gospod vagar, gospod, ki 

ima očitno vago v skerbi. 
S a g e f l o b e u , f. S a g e g e r i f t . 
S a g e t n e f t , ber, hlapec pri očitni vagi. 
S a g e f u t l f t , bie, vagarija, umetnost, vage 

ali tehtnice narejati. 
S ö g e f l t n f t , bie, umno, umetno vaganje. 
S a g e l e b r e , bie, nauk od vaganja , va-

garija, statika. 
S a g e m a f e r , ber, vagar, tehtničar, moj-

ster, ki vage dela. 
S a g e m e i f t c r , ber, f. S a g e m a f e r . 
S a g e m u t b , bie, derznost. 
S a g e n, ber, voz, kola, pl. (Sauetnwagett), dim. 

vozek, voziček; .Rutff e,kočija, dim. kočijica; 
kareta; einfpäiiniget SBagen, serb. taljige pl.; 
ÜRiftwagen, herbti pl.; mit bem SBagen ftille 
halten, z vozam obstati, obstajati; f t f auf ben 
SBagen fegen, na voz sest i ; ba« fünfte fRab 
am SBageti, peto kolo; bie fferbe hinter ben 
©agen fpannen, narobe delati; ein SBagett 
©aitb, voz, peljaj peska; al« ©ternbilb, f. 
« a r ; beti ffiagett jerlegett, in ben «orber» 
uttb .&inlerWageit, n a f F razsvoriti voz; 
ben Sffiagen jiel)en, samotež peljati (od l judi) . 

S a g e n , a., b e t @ e f a l j r be« S e r t u f l e « a u « s 
fegett, v a g a t i , p o s k u s i t i ; al le« Wagen, v s e g a 
se tvegati (F.), russ. o tvaž i t ; ba« Sleufierfte 
Wagen , v s e ž i l e , v s o m o č n a p e t i ; eine S i t t e 
w a g e n , p r o š n j o p o s k u s i t i , d e r z n i t i p r o s i t i 
k o g a ; wer t i i f t w a g t , g e w i n n t n i f t s ( n a f 
Gutsm.), k d o r n e v a g a , j e b r e z b l a g a ; 
Weiter Wage i f e« n i f t , d a l j e s i n e u p a m , 
d a l j e n e d e r z n e i n ; f t f in ben 3BaIb Wagen, 
v g o j z d u p a t i s i ; e twa« a u f g u t ®lñcf w a s 
gen, kaj na dobro srečo upati, derzniti, 
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skusiti; ftifdj getoagt ijl fjalb getoonnen, f. 
ftrifd); ba« Seben toagen, življenja se tve-
gati ; bet (Sefaljt ausfegen, v nevarnost po-
staviti, pripraviti, nevarnosti nastaviti, iz-
ročiti; getoagt, nevaren; ftdjanSemanb tua» 
gen, (» . r . ) , lotiti se koga. 

Sägen, v. a., tehtati (eig. in bet £anb ba« 
(Setoidjt eine« .fčrpet« un te r s ten) , zvagati, 
vagati, nad) bent Serb. and) izmeriti, me-
riti (neben vagnuti, v. pf.)-, richtig getoagt, 
pravično odvagan; f. a. SJltBeiltten; fig. pre-
tehtati, pretehtovati, tehtati; f.a.Süfifflägen. 

S a g e n a d ) f e , bie, os, podvoz (Gutsm.), 
serb. a. osovina. 

S a g e n a g e l , bet, kavelj (F . ) . 
S a g e n b a u e r , bet, f. S a g e u m a d i e r . 
S a g e n i a n nt, ber, svora, razvora (F . , audj 

bolim.'). 
S n g e n f i n r g , bie, vozovi, ograda z vozovi. 
S a g e n š e d e , bie, rogoža, štorja, ponjava 

( « t ) . 
S n g e n b e i d j f e l , bie, oje, gen. ang. oje-

sa, nad) SInb. oja, vojnice u. ojniee (Gutsm.), 
rudo, auch ruda. 

S n g e n b r i t t e l , ba«, branovlek. 
S a g e n f l e d j t e , bie, koš, vozni koš, sple-

teniea, kripa*, lese pl. 
S a g e n f r a d & t , bie, voznina. 
S a g e n f r o l j n e , bte, tlaka z vozam. 
S a g e n f i i b r e r , ber, voznik, vozar. 
S a g e n g e l b , ba«, cestnina. 
S a g e n g e l e i f e , ba«, kolovoz, kolesnica, 

koleja, kolotečina, kolomija (St.) , kolinjak 
(M.). 

S a g e n g e r ä t l j , ba«, vozno orodje (? F ) , 
vozna oprava. 

S a g e n g e f t e t l , ba«, konec; ba« »orbere, 
hintere, sprednji, zadnji konec, perva pre-
ma, zadnja prema. 

S a g e n g e f t i r n , ba«, kola, voz, voznik. 
S a g e n h a n Š , ba«, ©agenremife, kolnica 

(auch serb.), na<h F. u. D . Ät. kolarnica 
(eig. bie SfBerfftatt be« SBagner«), a u i kla-
nica. 

S a g e n l a f t e n , ber, truga*, (nach Zal. ko-
či jnikf , kočijiščef). 

S a g e n f e t t e , bie, veriga pri vozu. 
S a g e n f i p f e , bie, ročica; Äipfjtotf, oplen; 

bet ^olflet baoon, blazinica. 
S a g e n Ü f f e n , ba«, blazina na vozu. 
S a g e n f e r h , f. Sagenf ledj te . 
S a g e n ! a b e r , ber, nakladavec. 
S a g e n i e i f e , ba«, f. S a g e n g e l e i f e . 
S a g e n i e i f t e , bie, f. Seifte. 
S a g e n l e i t e r , bie, lojternica; ba« ©aar 

baoon, lojternice pl.. grote ( p l . Gutsm.), 
lestvice (M.), garice (M.) pl. 

S a g e n i e n f e r , f. Sngenf i ihrer . 
S a g e n m a c h e r , ber, kolar. 
S a g e n m e i f t e r , bet, kdor je postavljen nad 

vozove. 
S a g e n u a g e l , ber, rednik (rajdnik U.^r.), 

f. fibr. SBbrftednagel; Sldj«naget, tn ©t . audj 
zaosek. 

S a g e n p f e r b , ba«, vozni konj. 
S a g e n p f i i h l , f- S a g e n l i f f e n . 

S a g n i f . 
S a g e n t a b , ba«, koto vozno, koto pri vozu. 
S n g e n r e m i f e , f. S a g e n h a n g . 
S a g e n r e n n e n , ba«, skušnja z vozmi. 
S a g e n r i i f t u n g , bie, hamovipl. (3 . jir. F ) . 
S a g e n f c b a u e r , f. S a g e n h a u l . 
S n g e n f t h e r e , bie, gredanica (Gutsm.). 

škarnje, cep (U. Jtr. Zal. ? ) ; f. Schere. 
S a g e n f č b m i e r b i i d j f e , bie, koiomaznica. 
S a g e n f t m i e r e , bie, vozna maža, kolo-

maz; Štjeet, smolnjak. 
S a g e n f d j m i e r g e l b , ba«, kolomaznina. 
S a g e n f d j o ^ e n , bet, f. S a g e n h a u ž . 
S a g e n f d ) r o t , ba«, au« bem groben bears 

beitete« ^ o t j jum Oebraudje bet SBagner, 
kolarski les. 

S a g e n f d j m e i f , bet, an ©auetntoägen, re-
pica (©t., auch bei Jan.). 

S a g e n f i i ) , ber, sedež, sedalo na vozu; 
S a g e n f h e i d j i g , adj., omajan, da se maje, 

guglje (kolo). 
S a g e n f h e r r e , bie, zavirnica, zavornica; 

f. a. Siabfherre. 
S a g e n f h n r , bie, f. S a g e n g e l e i f e . 
S a g e n f t e r n , f. S8är. 
S a g e n f t e r j , b i e , svornica, svorni jezik, re-

pica (St . ) . 
S a g e n f t r a n g , ber, štranga*, lac*. 
S a g e n ¿ h e i l , ber, konec, podelo (angebt.in 

©t.), nared-i (©t.). ' 
S a g e n t r a i n , bet, vozovi, vlak vozov, vo-

zovlakf . 
S a g e n t r e h f l e , bie, gredice k vozu. 
S a g e n t n c i , ba«, vozna plahta. 
S a g e n m i n b e , bie, vinta; f. a S i n b e . 
S a g e o r b n u n g , bie, red ali postava za 

očitno vago. 
S a g e r , bet, prederznik, stikavec. 
S ä g e r , bet, vagavee, vagar. 
S a g e r e t h t , adj., raven, vodoraven, na 

plav(?), lindek, porazen f , ( t . j . po razu, 
nadj bem Streichbrett), f. a. $or i \onta ( . 

S a g e f a h , f. £W>otf>efe. 
S a g e f d j a t e , bie, skledica, torilo pri vagi. 
S a g e f t e i i , ba«, tootauf man bie Sefctoage 

fiettt, bei ben Sftauretn, lašta*. 
S a g e f t a n g e , f. S a g e S a t l e n . 
S ä g e f t e i n , bet, utežni kamen. 
S a g e f t r a n g , bet, prevoz. 
S a g e f t i i t f , ba«, vagana reč. 
S a g e j i i n g l e i n , ba«, jeziček, jeklec unb 

perhaj (Gutsm.) pri vagi. 
S a g g e f d j ä f t , ba«, opravilo na srečo. 
S a g g o n , ber, (engt.), železnocestni voz. 
S a g i i l h , a d j . , vratolomen, nevaren, va-

gan. 
S a g i i t h l e i t , bie, nevarnost. 
S a g m i t t e t , ba«, nevarni lek, pomoček. 
S a g n e r , ber, kolar; e« fein, kolariti. 
S a g n e r a r b e i t , bie, kolarsko delo, ko-

1 arij a. 
S a g n e r h a n b m e r f , ba«, koiarija, kolar-

stvo. 
S a g n e r m e r l , ba«, f. Sagnerarbe i t . 
S a g n e r m e r l f t a t t , bie, kolarnica. 
S a g n i f , ba«, vaganje, upanje, nevarščina, 

nevaršina. 



SBoflfftflft. 
S B a g f d l a f t , f. ffiagnifj. 
S a j l , bie, volitva, volitev, voljenje, izbor, 

izbiranje; aus freter 3Dcif)I, po lastni volji, 
sam od sebe; bie 2Bafjl_ faflt mit ffttoet, 
ne vem, kaj bi izvolil, česa bi se prijel; 
cincm bie SBa l j t lafien, komu na voljo pu-
stiti, puščati, pušati, dati, dajati; eine ffictljl 
anfiellen, voliti; eine treffen, izvoliti; bu |af t 
untet beiben bie SBa t j t , izvoli si eno, ali 
drugo; na izbor ti je, na izbiranje imaš; 
bie Sffiaf)! ftefjt bet bit, zberi si, na izbi-
ranje imaš, na voljo ti je ; jut iCa^l fdjrei; 
ten, volitev pričeti, voliti začeti; freie S E a f j i 
^aben, sam izvoliti, voliti. 

S t t l j l , baS, osemdeseteriea. 
ffiflljlOCt, bet, voljenje, volitev. 
S&ablanjteliung, f. ffiablbernmnbitfittft. 
i S f l i l a U Ž f f t t e t i l i n g , bie, volitev razpi-

sana, razpis volitve. 
SSi ib lbar , f. «khl fa i ig . 
S a l j l b e b i n g n n g , bie, pogoj izvolitve,iz-

bora. 
S o b l i e t t f t t i g e l , adj., kdor ima pravico 

voliti. 
S a i I 6 e « ) C t 6 e t , b e t , voljenec, (eig. bet ®es 

toablte); ponujenec, kandidat*, kdor se po-
ganja, da bi ga izvolili. 

S f l i l f i c j t t l , bet, volitni okraj. 
S a l j l C D l t t m i f f i O t t , bie, volitna komisija, 
ffiflllle, ber, Lah. 
ffiableltern, f. Slboptibbater, 2lboptib= 

muttet. 
S i i i l e n , v. a., izvoliti, voliti, izbrati, iz-

birati; einen gelbbetrn ttšbien, vojvoda vo-
liti, zvoliti; fič) ju einet ©afte unter meb--
teten beflimmen, izbrati, izbirati; biet ijl 
nidjt JU todblen. tukaj ni izbirati, tukaj si 
ne moremo nič izbrati, prebrati; getoaljlt, 
izbran, izversten. 

S i i b l e r , bet, volivec, izbiravec, izbornik. 
ffiablctbe, ber, izvoljeni dednik. 
ffifiblertn, bie, volivka, izbiravka, ¡zbor-

nica. 
ffifiljltttflf), adj., izbirljiv, izbirčen, zbir-

čen. nenstrežin, nevšečen, kočljiv, lišpav. 
ffi a b I f «i h t g a d j . , faljig ju toatjlen, voliven, 

kdor ima zmožnost ali pravico voljenja; 
tin toatjifabiget, volivec; fafjig getoatjlt ju 
toerben, (loafilbat), izvoljiv, zmožen, pripra-
ven biti izvoljen, 

ffiablfiibigleii, bie, zmožnost voljenja; 
SBablbarfcit, izvoljivost. 

ffinljlfelb, baS, volišče, voliše, zbirališče, 
zbirališe. 

S J a b l f o I g t , bie, jum Unterfftiebe »on bet 
(Srbfolge, nastop po izboru in ne po dedini. 

ffidblfiirft, ber, Sbutfurji, volivni knez. knez 
izbornik; ein fturfl bltrdj SBabl, izbrani knez, 
izborni knez. 

i f f i a i l f i i r f t c n t i u t t t , baS, izborna knežija. 
ŠBflljlgefei!, baS, volitna postava, postava 

za volitev, ?a volitve. 
® f l b l | a u b l u n g , bie, voljenje, volitev. 
iffittblhCtt, bet, volivec, izbornik. 
ffiiiiltg, f. UeiJbig. 

ffitthnfinn. 1841 
ffiflljnatfet, bet, voljeni, izbrani cesar, 

izborni cesar. 
S S n l i l l t n b , bas, f. Slboptiblinb. 
SBaI ) I ioutg ,be r , voljenikralj, izborni kralj. 
Š S a b t t o r p e r , ber, volivstvo. 
Š B a l j l l i f t e , bie, spisek volivcov. 
S o b l m a n b a l , bas, volitno, izborno po-

oblastilo. 
S f f i a b l m a n n , ber, f. SBaljler. 
2 6 a b trnu t t e r , bie, f. StboptiDmutter. 
S B a b t o r b n u n g , f. SBatjlgefefc. 
2B o b l o r t , bet, izbirališče, izbirališe, volišče, 

voliše. 
S B a h l p I i t i ? , S B f l W , bet, f. © i l t t f t t f e lb ; 

»o eine SBaljl geljalten toitb, f. ffialjlort. 
ffiflbtrcftt, baS, aeti», pravica volitve; 

paff. pravica, izvoljen biti. 
S S a b l r t t f t , bas, izborna deržava. 
2 B a b l r u f , ber, poklic po volitvi. 
Š Š f l b l f p t U f t , bet,. pregovor, geslo-)-, 
© a t j t f t a b t , bie, volitno mesto. 
asablftfltt, bie, f. SBablort, S i j l a f t l f e lb . 
S a b l f t i r a m e , bie, glas. 
» a b l f i i f t t i g , f. ffiitilerifft. 
S f l b l i a g , ber, volitni dan, dan volitve, vo-

litev. 
S t t b l l l t t t t r t e b , bet, volitna zvijača, za-

pletka zastran volitve. 
ffiablbater, f. Stboptibbatcr. 
2 B a b I b c r f o m n t 1 u n g , bie, volitni zbor, zbor 

volivcov. 
S a l ) l b e r » a n b f d j a f t , b i e , kemijsko žlah-

tanje, nad) Veri. izvoljeno žlahtanje. 
ffiflfltjCttel, bet, volitni, volivski list. 
S B a b t j t m n t e r , baS, izbiravnica, volivnica. 
SEBaljn, bet, ungegriinbete ittige iDieinung, do-

zdevek, napčna, prazna misel, blodnja, 
zmota; et ijt im Sffialjne, po napčnem meni; 
misli, pa se moti. 

S B n b n b e g r i f f , ber, pomotni zapopadek. 
S n h n b e t t , baS, leeres 93ett, im Šagbteefen, 

prazno ležišče, ležiše, prazno gnjezdo. 
S n b n b t l b , bas, privid. 
S B a b n e t i r e , f. ©djanbe. 
S i i b n e n , v. n., domišljati si, napčno me-

niti, misliti. 
S B a b n g c b n n l e , ber, prazna, lažna misel. 
S n h n g l a u b c , ber, prazna vera, domislik, 

dozdevek. 
S B a l j n l i a f t , f. (Sitel , Sn l f f t . 
S n l i n b o f f n u n g , bie, prazni up. 
© a i n t II n t e , bie, nidjt fdjatf genug betyauene 

(©abnecfe), obličasti rob ( V J . 
S S a l i n t a U f , bet, neveljavna kupnja. 
2Bal)lt!orn, baS, leer, gluho žito, opremek, 

izpolek, nad) V. premek. 
S S a b n l t f t , f. g n l f f t . 
S f f i a b n r a a f t t , f. Dbnmaft t . 
a B a b n n t a g , bas, kriva, pičla mera. 
ffiabnmntb, f. 3tti&mutlj. 
S B a t i n f a u e r , f. Saftntig. 
S a j n f d j e f f e l , bet, zadnji ne polni korec 

žita. 
S a b n f f t l u f j , f. Srugfdjtui?. 
S a b n f t n n , b e t , norost, blaznost (Jtjtl., mebt 

bas «pbantaftten bet Jtnanten, bolniku ide 
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na blazen), brezumje (Unsernunft), zmešana 
pamet, norija, (9lartljeit) ; zmešana čutnost 
in domiselnost. 

S a l j n f i n n i g , adj., zmešane pameti, zme-
šanih čutov, brezumen, blazen, nor, (bei 
Jam. hudumen?) ; ter aBaftnftnttige, altsl. 
bezum'nik. 

S a b n t u g e n b , bie, neprava čednost. 
S a b n t O a a t C , bic, nepravo blago. 
S o l j n f t ) i t ( , ber, zmešana pamet, pr ismuk-

njenost ; f. a. © a h n f i n n . 
S a h t t t t t ^ t ß , adj., siten, prismojen, komur 

v glavi roji ali zaigrava ( V . ) ; (vulg. b i-
kove župe najesti s e ) ; bet SßaljnWigige, 
prismoda, sitnež, štulež, prismojenee. 

2 8 a l ) t , adj., resničen, p r a v ( - a , - o ) , serb. 
istinit; fein Waljret Slame, pravo ime; baS 
ffialjre »ont Çalfcheit unterfdjeibeu, ločiti 
resnično od lažnjiviga, pravo od krivi-
ga ali podverženiga; f. a. @d)t; Wahre 
5Begebenl)eit, resnična prigodba ; adv., res, 
za res , resen ( © t . ) ; für Wahr, res da ; 
nidjt Walj t? , ka j n e ? ali ni r e s ? ; _ e ä 
ift nid)t Wahr, (vulg.') o p rav ; kaj š e ; 
Wahr Werben, poresničiti se (V.), zares zgo-
diti s e ; wahr madjen, poresničiti, zares iz -
polniti, napraviti ; idj halte fût Wahr, ve ru-
jem, vérjem, verjamem, imam (š te jem) za 
resnico; Waljt fpredjen, resnico govoriti; fo 
wal)t mit ©Ott helfe, tako mi Bog poma-
gaj. (serb. tako mi Boga) ; fo Wahr idj 
lebe, kakor živim, de — ; ež ifi nidjt bai 
ffialjre, ni kakor bi imelo biti, ni pravo; 
ba« SfBaljre, resnica; Wal)ret Sarfteller, zvest 
popisovavec, malar. 

S a b t a f l f c l , ber, jabelko, ki se da hraniti. 
S a b r a r j n e i , f. ©raferoatib. 
i® a h 1 1 , baž, resnica, (istina serb.); bie, f. 

S a b r u n ß . 
S ö h r e , f. S e h r . 
S o h r e n , »• «.. gewahr werben, f. (Setoaljr; 

beé Slmteê Wahren, f. SSetfehen; hraniti, p re -
vidno delati, varovati s e ; f. bas gebr. S3e= 
toahren, 2ld)t (geben). 

S ö h r e n , ». n„ (da l je ) biti, terpeti; ewig 
Währen, večen biti, vekoma biti; lange Wäh3 

ren, dolgo biti, terpet i ; f. a. Sefteljen, 
d a u e r n ; itnmerwäljrenb, zmira j ; ewig wälj= 
renb, večen ; nnfet Sebett währt nur eine fut je 
3eit, kratko je naše življenje. 

S ö h r e n b , praep.. ob —. 0 —, za — ; bei 
ber ßeitbeflimmung oft mit betn Acusativ.; 
wähtenb beé Stiege«, ob vojski, ob času 
vojske, kadar je vo j ska ; Wäl)tenb bež ©ont; 
meré, po leti, o poletnem času ob. poletni 
č a s ; Währeitb bet Sîegierung 3o fe fbe«3we i* 
ten, za Jožefa II., pod vladarstvam Jožefa 
I I . ; Währenb bet 9la«t, po n o č i ; Währeitb 

b e $ Sffiinteré, po zimi, čez zimo; Wähtenb 

ber 3eit , m e d tem, v tem ; Wäljrenb ber ©ialjls 
jeit, med jedjo, med kosilam. med obedam, 
pri obedu ; Währenb beinet îlbWefenljeit, k a -
dar te, dokler te, ko te ni bilo tukaj ; conj., 
Währenb id) faß, »erfäumte idj, s edé sim 
zamudil ; währenb et herum fprang, fcf)lief 

S a h t n t h m u n g . 
i v tem, ko —, med tem, ko je okoli 
skakal, dokler j e okoli skakal, sim jez 
spal, ta čas, ko —. 

S i i h t c n b , adj., terpeč, deržeč, terpežen. 
S a h t b a f t , adj., edjt, p rav; Wahr, resničen ; 

Wabtljeitéliebenb, prijatel resnice, vajen go-
voriti resnico. 

S a b r h a f t i g , adj; resničen; adv., resnič-
no, res, zares, za resnico. 

S a h r b a f t i g ï e i t , bie, resničnost, navada, 
govoriti resnico. 

S a h r h e i t , bie, resnica, serb. u. audj russ. 
ist ina; in ben nôrb. pravda; ftintec bie 
28at)rljeit fommen, resnico zvediti; i « will 
bit bie SBaljrljeit fagen, povem, ti jo. ne 
bode laž ; in SBahrljeit, idj biti ungldtfli«, 
zares, v resnici, zelo nesrečen s im; bie 
SBabrljeit ju fagen, da se ne zlažem, res-
nico govoreč; bie SBaljrbeit feiner ïïefjaup* 
tung brauifct feitteS SBeWeifeé, ni treba do-
kazovati, da je res , kar terdi ; bet ffiaht* 
heit ju nahe treten, ne povedati resnice; 
Sinber unb Katreti reben bie SBahtheit, otroci 
in norci resnico govoré; SBaljtheit bei ®e= 
mâlbeé, zvestos t ; ein 3euge bet SSahtheit, 
spričevavec resnice; bie ffialjtljeit teben, 
resnico terditi, resnico govoriti; Wet bie 
SBahrtjeit jeigt, bem wirft man ben gibetbo* 
gen in ben Šopf, resnica (pravica) oči ko-
lje, resnico reci. pa glej in uteci. 

S a h r h e 11 ë b U t f t , ber, žeja po resnici, želja, 
zvediti resnico. 

S a h r h e t t ê e t f e r , ber, S a h r h e M i e b e , lie, 
vnetost za resnico (goreti za resnico), lju-
bezen resnice, resnicoljubnostf. 

S a h r h e i t S f e i n b , ber, sovražnik resnice. 
S a h r h t i t ž f t e n n b , bet, prijatel resnice. 
S a b r b e i t š l e b r e , bie, nauk resnice. 
S a h r h e i t g l i e b e n b , adj.. ljubeč resnico, 

resničen, resnicoljub-)- (91.). 
S a l j r l j t t t ž f t b t u , adj., resnice boječ; bie, 

s trah pred resnico. 
S a h r h e t t ž f i n n , ber, resničnost. 
S a h r i j e i t ž f t n b r t g , adj., resnici naspro-

ten, zoper resnico. 
S a h r h e i t é j e u g e , ber, priča, spričevavec 

resnice. 
S O h t i t « , adv., resnično, zares, res da, 

gotovo, v resnici, po pravici (serb. v istini, 
zaista) ; Waljrlidj, Waljrlidj fage i d ) eudj, 
resnično, resnično vam povem, pravim. 

Š a b r n t a n n , bet, f. ©emiihrmann. 
S a h t n e b m b a t , adj., čutljiv, začutljiv, za-

pazljiv, opazljiv. 
S a h r n e h m e n , »• mit ben ©innen gewalj> 

ren, začutiti, čutiti, (geiftig) zaznati, zazna-
vati ; mit ben 3lugen, zagledati. viditi, zazreti 
( F . ) , zapaziti; au« bem Sriefe babe t é 
wahtgenommen, iz pisma sim spoznal, uvi-
dil; bie ©elegenljeit Wahrnehnifn, poprijeti 
se prilike, praviga časa, korit-titi s e ; bei 
Slmte« wahrneljmen, opravljati službo, skerb 
imeti za —, poganjati se, prizadevati 6i 
za —. 

S a h r n e h m n n g , bie, začut, čutenje, opa-
zenje, zagled. 
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S a f e r n e f e t t t u n g ä b e r m ö g e t t , ba«, začut -
nost, čutnost, čuti pl. 

ffiflftrfagegeift, ber, preroški duh. 
S t t f e t f i a g e n , v. n. u . a . , bogovati (Gutsm. 

U. V j , vedeževati ( F . u. M.), veščevati 
(V. ? ) , vražiti (? M., im Altai, feerilt), serb. 
vračati (fonji fteiien), f. a. ißrofjfeejtien. 

S a b t f a g C t , b e r , b o g o v a v e c , bogovee(Dato».), 
vedež u. vedeževavec ( M . ) , napovedo-
vavec, prerokovavec, bei Gutsm. sove u. 
sovej (? ) . 

S a f e r f a g e t e i , bie, vedeštvo (M. ) , vede-
ževavstvo, bogovanje. 

S a f e t f a g c t i n , tie, vedeževavka, vražarica, 
bogovavka. 

S a b t f a g e t i f d j , adj., vedeževavsk, vražin. 
S a f e r f a g e r l n n f t , f. Saferfagete i . 
S n i rf n g t t n g , bie, vedeževanje, bogovanje. 
S B t t J r f d j f l l t , bie, oprezni ogled. 
S a b r f t f e a u e r , f. S a b r f a g e r . 
S a b r f d j e i u l i d j , adj., nad) b. Russ. v e r -

jetin f Gutsm.), resnici podoben, verljiv 
(g(aublicfe); al« adv.. prej ko ne, berž ko 
ne, najraji , najberže, mende, boje, beržčas, 
kaže, da ; e« ifi toaferfdjeinlid), bajj erfommt, 
vsa je podoba, da pride, russ. a. veropo-
dobnyj. 

S a f e r f d j e i n l i d j l e i t , bie, verjetnost, ve r -
Ijivost. podoba. 

S a f e r f d ) e i n l i d ) l e i i 3 r e ( f e n u n g , bie, ra-
čun po verjetnosti. 

S a f e r f p r u d | , b e r , Verbiet, izrek, razsod po-
rotnikov ali priseženeov. 

S a l i n t l t g , bie, obvarovanje, varovanje, va r -
stvo, bran. 

S ö b t i t n g , bie, ober ffiertfe be« ©elbe« nadj 
einem ÜBungfuf e, ffialuta, veljava (V.J. kroat. 
vrednota (neu), nad) bem Böhm, čislo (attdj 
bei V. število); f. a. S t r i f e , S a n e r . 

S ä f e r t e 0 I f , ber, ein in einen SBolf »ert»an= 
belter ®?etif<!fe, volkodlak (audfe serb., poln. 
unb böhm.f, russ. oborotenj, m.; in ben 
froatiftfeen S3oIf«fagen, anal, volčji pastir. 

S a f e t j e i t f e c n , ba«, f. t ennje idjen; zname-
nje posebno kake reči, po čemur se preči 
spoznava in od druzih loči. 

S a i b e l , f. S e b e ! . 
S a i b , ber, ( lea t i s tinetoria), oblajst (Gutsm.), 

nad) Maiur u. Šul. verbovnik (? »iefieicfet 
farbovnik? , tote a. im Poln. neben urzet) , 
žilina. 

2 B a i b = , in Sffeg. für 3 a g b — , f. S e i b uff.; 
»on bet gärbetpflanje, oblajstov. 

S f f i a i b a f t f e e , bie, oblajstov pepel. 
S a i b e , bie, (Sal ix) , verba. 
i® flib f f l t b e , bie, oblajstova. višnjeva barva. 
ffiaibntann, f. S e t b m a n n . 
S a i f e , bie, obet bet unb bie, sirota, s i ro-

tica. sirotiče, sirotej, sirotek, sirotič, z a -
puščenec, zapušenec, zapuščenka, zapu-
šenka; eine äBaife »erben, osirotiti, nadj V. 
oeirošiti, s tarše izgubiti. 

$ a i f e n = , tn 3ffcgn., siroški, sirotinski. 
2 B a i f c n a m t , ba«, siroški ured. 
S a i i C n b U (fe, ba«, s iroške, sirotinske bukve. 
S o i f e n t a f f e , bie, si»otinska dnarnica. 

S a t f e n g e l b , ba«, sirotinski dnarji. 
S d i f e n f e r t l l g , ba«, sirotnica, siroška hiša, 

hiša za sirote, sirotišče, sirotiše (V.). 
S n i f e n i i i f t i l u l , f. Sa i fenfeau« . 
S a i f e n l i n b , bà«, .ttnafee obet SWâbcfeen, 

sirota. 
S f l i f e n l e b t e r , ber, siroški učenik, uče-

nik za siroté. 
S a i f t n m i i b ^ e n , ba«, deklica sirota. 
S n i f e n m u i t e t , bie, mati zapuščenih, za -

pušenih otrok, mati sirot, oskerbnica sirot. 
S a i f e n f t f e a f t , bie, S a i f e n f t a n b , ber, si-

roštvo, sirotija. 
S t t i f e n t a b e i l e , bie, razkazek sirot. 
S n i f e n U n t e r , ber, oče zapuščenih, zapu-

šenih otrok, oče ali oskerbnik sirot. 
S f l i f e n b e t m o g e n , ba«, siroško, sirotin-

sko premoženje. 
S a i S l i n g , bet, sirotej. 
S a ! e , bie, f. S f l d e ; luknja v ledu; — r i -

barska mreža; f. a. fiflrttmelfell. 
S a l , (»eraltet), f. ©efetfet. 
S a l c f e e n , f. 9 M e n . 
S a l b , bet, naefe allen fia». SDÎ. les Cfeeb. jebodi 

aitd) Saufeolj), lesovje (n. pr.) , a. befonb. fur 
•fjocfetoalb, gozd ob. gojzd (eig. evozd, attdj 
im Altbôhm.), hosta (mefer 9îiebertralb), 
boršt*. J?ain, log, dobrava, kroat. ga j ; 
@d)lagfeoljl»aib, in £). ft. dervosek. Jatnhr. 
loža, serb. šuma, nadf Gutsm. šedem ( ? ) ; 
S8ergl»a(b, gora. dim. gozdič, gozdek; obe 
bem SBalbe, unter bem ffialbe beftnblitfe, nad-
gozdni, podgozdni, podlesni; trie malt in 
ben SBalb feinein ruft, (fdjreit), fç ruft ober 
fdjalit e« toieber, kakoršen ogovor, takošen 
odgovor; kakor boš komu napil, tako ti 
bo tudi odpil; mlin melje, kar se mu n a -
spe (Gutsm.), im gorjlt». vejevje; iu ber 
3ufammenfejjung al« ©rutibtoort, ntitteifi ter 
format ion auf — j e , —ovje ; j. 58.©utfeen« 
»atb, bukovje, (serb. —ik, bukvik) ; 31uf « 
Walt, orešje uff.; bidjter ffialb, čem gozd. 

S a l b = , i n 3 f ^ g n . , gozdni, gojzdni. pogozdni, 
lesni, hostni, gorski, divji u. bgi. 

S a l b a d e r , ber, laz. 
S a l b a m e i f e , bie, gozdna mravlja. 
S a l b a n t m e r , ber, f. ©olbantnter. 
S a l b a m i , f. gorftamt. 
S a l b a n l a g e , bie, zarejeni gozd. 
S a l b a n p f l a n j u n g , bie, mladje. 
S a l b a n l b t i l , ber,'einrufiicaler, del. delež, 

nadj V. zavod (91uet«berg). 
S a i b a b f e l , bet, f. Çoljapfel . 
S a l b a j t , bie, sekira dervarska; f. a. $>0lj* 

a j t . 
S a l b a n f f t d j t ž b e r f o n c n , pl., logarji. 
S a l b b a d ) , ber, f. Stlbbacfe. 
S a l b b a r t , ber, (Alisma plantago), vodni 

terpoteo. 
S a l b b a u t t , bet, gozdar, l e sa r ; f. a. $0 l j= 

baner. 
S a l b b a u m , bet, gozdno drevo. 
S a l b b e r e i l e r , ber, logar, borštnar. 
S a l b b e u t e , bie, duplo za bčelni panj na -

pravljeno. 



1844 2M»ett>a$fen. 
B a l & f i e m a d j f e t l , adj., obraščen, obrašen, 

zaraščen, zarašen. 
S B a l b b e m o b H C r , ter, gorjan, ki prebivav 

gozdu, logar; f. a. S a l b b i i t g e t . 
ffialbfitette, bie, divja bčela. 
i®ali)6tcneitlrcul, ta«, (Melittis), me-

dika. 
S a l b f i t c n c n r c č b t , ba«, pravica do divjih 

bčel. 
2 B a t b b t n g e I I r a u t , ba«, divji govšec. 
S a t b b i n f e , bie, divje sitje. 
ffiatbbtm, bie, drobnica. 
S f f i a l b b O t f , ber, gozdna sajga. 
S B a l b b r a n b , bet,_ gojzdno pogorišče, po-

goriše, gozdni požar, gorenje lesa. 
S B a l b b r e d i e r , bet, lom. 
2 B a t b b r u b e r , bet, Sinjtebler, puščavnik, 

pušavnik. 
ffialbbatbe, bie, bukva, buka, bukev. 
2 B a I b b i i r g c r , bet, pogojzdnik (V.). 
i B a l b b t e b , bet, lesni, gojzdni tat, ki krade 

les derva 
S a t b b i f t e i , f. ©tedjbatme. 
2 B a l b b o f t e n , bet, dobra misel navadna. 
S f f i a l b b t o f f c l , bie, f. S e i n b r o f f e l . 
S B a l b e b e t , bet, divji merjasec, 
ffioibcibctbfe, bie, hostni, gozdni kuščar, 

kušar. 
S f f i a l b e i n , adv., v les, v gojzd. 
S B a l & c i f c t t , f. SKablart. 
ffialbebbtdj, f .®bbcu . 
S B a l b c r b b t c r e , bie, pogozdna jagoda. 
S B i t l b c r t C i ^ , adj; gozdnat, lesnat. 
S B a t b e f e t , bet, divji osel. 
S a t b e u t e , bie, pogozdna sova, čovinek. 
S a l b e t o t g , f. (Sbbtn. 
S B a l b f a r n i r a u t , ba«, pogozdna praprot; 

eine Siri nennt inatt podlesnica. 
SEBf l l&f inf , bet, zeba hostna. 
S B a t b f l e d j t e , bie, gozdni lišaj. 
S ® a I b f H c g e , bie, muha pogozdnica. 
9 B a I b f r t b t l , bet, gozdni prestopek, kvar, 

zator. 
ffialbfrebler, bet, gozdni tat, lesokvarnikf, 

lesokradnikf. 
ffialbfrutbt, bie, gozdni sad, plod. 
ffiatbgartner, f. giibtenbobrer. 
a s a l b g c f l i i g e l , bas, pogozdna perutnina. 
S a t b g e g e n b , bie, gozd, z gozdi obdani 

kraj , lesovje. 
S B a l b g e t e r , bet, f. »uf taar . 
J B a l b g e i f t , bie, divja koza. 
a B a l b g e n o f t , bet, sodeležnik kacigagozda. 
S B a l b g C t a i t r a e , bie, lazi pl., kerčevina. 
S a l b g c r c d j t , adj; vlogarstvu ali gozdar-

stvu zveden, izučen. 
S B a l b g c f $ r e t , ba«, lovsko vpitje, lagoj, 

krič (po gozdu). 
S a l b g t f c $ , b a « , gorska, gojzdna postava; 

f. a. Srorftgefeii. 
i B a l b g e f t a l t , bie, divja podoba. 
S a l b g o t t , bet, lesni, gorski bog (v ne-

verskem pomenu), divji mož. 
S a l b g r a ž , ba«, pogozdna trava. 
2S a l b b o b e r , f. §oI ibabcr , Skuntobtet . 
S a l b b a m n t e r , f. SOtablajt. 

SM&mei i te t . 
ffialbbeiiije, j. SBalbbiene, 
S ® a l b b e r b , bet, gumno v gozda. 
S f l l b b e t t , bet, gozdni, gojzdov gospodar. 
S B a l b i j t t f e , bie, černivec; ptičje proso. 
S B a l b b o l u n b e t , bet, divji bezeg, trobeli-

ka (angebl. in ©t.). 
2 B a l b b o n t g , bet, divji med. 
S B a l b b o b f e n , bet, divji hmelj. 
S f f i a l b b o r t t , ba«, lovski rog; e« blafen, tro-

biti na lovski rog. 
S B t t l b b o m b l f l f e r , SSalbbornift , bet, tro-

bež, trobnik. 
S o l b b u b t t , ba«, lesna, divja kura, kokoš. 
S a l b b u m c l , bet, divji čmerel, pisanec, pa-

sanec (mali in veliki pasanci, rdečeritci, 
mahovniči, liščiki ali Bivčiki, rumenčiki, 
Ravn.). 

a B n l b b i i t c r , bet, gojzdni, lesni varih ali 
čuvaj, logar, gozdar (Gutsm.), (nadj Jan. 
lesnikar? lesovod ?). 

S o l b b i i t t e , bie, koča v gozdu. 
ŠBalbtdjt, adj., gozdu, hosti podoben, le-

sovit (böhm.). 
S o l b i g , adj., gojzdnat, lesnat, gornat, ob-

raščen, obrašen. 
S a l b t m m e , bie, f. ffialbbinte. 
S a l b t ä f e r , bet, f. §trfd)fi i iet . 
© f l l b f a l f , bet, gozdno apno. 
S® a l b i t t e t , bie, divja mačka. 
S a l b l a u j , ber, navadna sova. 
S B o t b f e r b e l , f SJiabeltrant. 
S a l b l i $ e r , f. ^lattcrbfe. 
S Ž B a l b f t t f t b e , bie, divje črešnje, loška čreš-

nja fM.); f. a. »OgtlfttjtbC. 
S B a l b i l a f t e r , bie, gozdni seženj. 
S S a l b f n e t & ' t , bet, f. S a l b b ü t e r . 
S t t l b l n o b l a i t t b , bet, divji česen. 
S E B a t b t n o t e n , bet, lovski vozel. 
a ö a l b f o b t , f. Se lbfobl . 
S B a l b l r i j t c n g i a ž , ba«, kosmati loc. 
Š B a l b t i i m m e l , bet, pogozdni kumen, 
S® 01 b l a t t e , bie, samorasla letva. 
S a t b t a u b b o g e t , bet, zelena listnica, ger-

movšica, (Regulus sibilatrix). 
2 B a l b t a u d j , ber, divji luk. 
a S a t b t e b e n , ba«, pogozdno življenje. 
S a t b t e r ^ e , bie, (Alauda sylvestris), ve-

lika cipa (nadj V. eig. ©aumlerdje), žužla, 
hostni ali gojzdni škerjanec. 

S B a t b l e n t e , pl., logarji, pogozdniki, gor-
janci, hostniki. 

S a l b l i t i e , f. © e i p t a t t . 
® a l b l i n i ) C , bie, malolistna lipa. 
ffiatbmatbe, bie, gozdni siez. 
a B a t b m a n g o t b , f. S i n t e r g r i l n . 
S B a l b n i a n n , bet, pogozdnik; SBalbmänn* 

djen, divji mož. 
a ß a l b m a t b e r , f. ®anmmarber. 
S B a l b r n a f t , bie, žir, žirovina. 
S B a t b m a n Ž , bie, (mus sylvaticus), gozdna 

miš, miš pogozdnica. 
S a l b n t e t i e , bie, gozdna, hostna sinica. 
S B a t b m e i f t e r , ber, veliki borštnar ali lo-

gar ; $jianje, (Asperula odorata), perla. 
perlica (Medv.), pervenec (Stil.). 



Satbmelbe. 

S a l b m e l b e , f. 2Belbe. 
S a l b n t e n f d j , t " , divji mož; f. a. Drang» 

Utang. 
S a I b t t t C f f e i , b e t , pogozdni merjevec, goz-

domerecf. 
ffialbmift, ber, gozdna stelja. 
2 8 a l b n a d | t f d ) a t t e n , bet, f. Sotliirfdje. 
S a l b n e r , f. Sa lbbi irgcr . 
ffifllbuhlttvbc, bie, pogozdna nimfa, vila, 

divja žena. 
S a l b l t l l f c l i n g , tie, nžitek v gozdu; uži -

vanje gozda. 
S a t b o d ) 3 , bet, tur. 
S a t b o d j f e n j u n g c , f. §ir(djfobl. 
S a i b o r b n u n g , bie, gozdni r e d ; f. gorft= 

gefefc. 
S a l b g u e l l e , bie, hostni studenec. 
S B a l b r a b e , bet, gorski krokar . 
S a l b r a t t e , f. S a l b n t a u ž . 
Ž B a l b t a u d ) , ber, mravlinčje kadilo. 
a B a l b t a U l t , bie, gozdna kreša. 
S B f l l b t e b e , bie, (Clematis erecta) , srebota, 

srobrat, srobot, (a. srebrot) . 
S a l b t e d j t , ta«, f.gotftgcfch; gozdna p ra -

vica, dervarščina, dervaršina. 
S a l b r e d j i e n , v. «., bei bett 3tmmetleuten 

ta« Šauljolg au« bem ©roben bef)auen, ob-
rezati, obrezovati, otesati, robiti. 

» a l b r e t t b , f. S a t b i g . 
S a l b r i n b e , f. ©einbolj . 
ffialbrbtblein, ba«, f. 9ioibfebId)en. 
2 B a l b r o t b f d ) t t ) c i f , f. ©dinmrafeble. 
S a l b r i i b c , bie, (Cycl. E u r ) , f. ©aubrob. 
ffialbfatbe, bie, gozdna reč. 
© a l b f i t n g e r , bet, pogozdni pevec. 
SBSf l lb f tbabcn , ber, škoda v lesu, gojzdu, 

poškodba lesa. 
S S a l b f d j o f f e t , f. Sa lbb i i t er . 
S B a l b f d j e l l e , bie, rdeči babji perstec. 
S B n l b i r i j t l f , ta«, hostno ters t je . 
ffialbjtblig, ter, posek gozda. 
S o l b f d j t n d j t , f. ®djlud|t. 
S J B a l b f t ^ n c t f e , t i e , pogozdni polž (brez 

hiše), biba. 
S a I b ( d ) l t C p f e , tie, (Scolopax rusticola), 

kljunač, zlomka (F . , poln. slomka, serb. 
šl juka). 

S a I b | " t ® C i n , ta«, divji prešič. 
S a l b f j j c r l i n g , f. ©aumftjah. 
ffialbftabt, tie, mesto sred gozdov. 
S S a l b i t a n b , ter, stan, množina gozdov. 
¡¡Bal bit C i n , tie, gozdni mejnik. 
SfBalbft tCU, tie, listje, stelja ( l e sna ) ; Bon 

9labell)olg, špičevje, bodckovje. bodičevje 
(.U. ^ t . ) , audj smrečje. 

S a t b f t r o b , ta«, f. Sabltaut. 
S a l b t a u b e , t i e , (ColumbaPalumbus) , divji 

golob, grivnik. 
S S a l b t e u f e i , t e r , neka opica; — lesni, 

gozdni škratel j . 
S B a l b l b a l , ta« , lesna, gozdna dolina, z 

drevjem zaraščena, zarašena dolina. 
S B a l b t b i e r , ta«, neka divja koza. 
S u l b l t t t g , tie, lesovje, veči gozd ali les, 

gozdi pl.. 
S K a l b b e r b r c d j e r , f. S a t i f r c b l e r . 

Sattbtei&e. 1845 
S B f l l b b C t b e r b l i t , adj., lesokvaren. 
S a l b b o g e l , ter, lesni ptič, pogozdni ptič. 
S a l b i o a n j e , tie, lesna stenica. 
S t t l b l B i i r t l , adv., proti, k lesu, gozdu. 
a s o l b t s c g , ter, pot v les. 
S t t l b l B C i b e r i d ) , ter, borštna mavrica. 
S a l b f f l e i a e t t , ter, hostni černivec! 
S a l b m i t f C , tie, hostna grašica. 
S a l b l o i c f c , tie, gozdna senožet, hostni 

travnik, travnik v hosti, trebež. 
S a l b t o i l t b e , tie, plotni slak. 
S a l b m i r i i i i c b a f t , f. gorfttmrtbfdiafl. 
S a l b j c i ^ e n , ta«, odkazno znamenje. 
S a l b j e i f i g , f. (Solbljabndjen. 
S a l b j i n ž , f. gocft i inž . • 
S a i b j t o i e b e l , f. S a l b l a u d ) . 
S i B a l g a r b e i t , tie, valjanje. 
S i i l g e n , S i i l g e n t , S a l g e n , S a l g c r n , 

v. a , zvaljati, valjati, svalkati med persti 
(n. pr. testo), nadj M. teniti. 

S t t l g e r , tet , svalkar. 
S® n i g e r b o l j , f. Sceibeljola. 
ffialbltllo, ta«, Valhala. 
S a l l a r b e i t , f. S a l t e . 
S a l t e , tie, ta« SBalfen, val janje; eine 9ln» 

jlatt, SKaidjute bagu, valjavnica, stopa; eitien 
in bie SBalte neumen, ošeškati ga dobro. 

S a l t c n , v. a., Sudj, valjati sukno, in ©t. 
valhati, (bohm. valehovati), taniti ( ? ) ; gette, 
tlačiti, mancati, teptati, fig. obiti in ošeš-
kati koga živo. 

S a l l e i , bet, valjavec, in ©t. unb bohm. 
valhar. 

S a l i e t b i f i e l , f. tarbenbiftei . 
S a t f e r e r b e , bie, valjavski it. 
S a l l g e b i i u b e , ba«, valjavnica, stopa. 
S a l f i j a m r n e r , bet, toetdjer eigentlid? ba« 

SBalten Berrid)tet, ki j (V.) , pah. 
S a l l l e f f e l , bet, klobučarski kotel za na-

makanje. 
S a l l l l t i i l l l e , bie, valjavnica (audj serb. ne» 

ben valjarica), valjavka ( F . , eig. SBalfecin), 
stopa. 

S f l l l r a f i l l e t , bet, valjavec, valhar (?) . 
S n l l t t t f d ) , bet, valjani raš. 
S a l i r i b i e , bie, fetjletljafte gatte, žlema ( F . ) ; 

fte betommen, žlemast biti. 
S a l l f t o d , ber, tie fiarteit §otger, toorin tie 

SBalfljammet befeftiget ftnb, toporišče, topo-
riše ( F . ) . 

S a l t i r o g , ber, klada, korito. 
S a l l t o e r i , f. Sa l imi i l j l e , 
S a 11, bet, eine regelmajjige (Srljoljung bet 

Srbe um einen Dr t gu beffen ©djufc, nasip 
(Gutsm. u. F., n a t Vuk ®amm); tibetlj. 
branilo, zagrada, gradba; einen SBatt auf» 
toerfen, nasip narediti, napraviti, storiti, de-
la t i ; f. a. Ufe t , t i i f t e ; ba« Sluftoallen te« 
ftetenten SBaffet«, vrenje, kipenje. 

S a l i a d j , ter, konj (kopljenec), rezanec. 
S a 1 1 a ( b e n , V. a., žebca rezati, skopiti, 

bohm. klestiti, russ. holostit. 
S a l l a d i e r , ter, rezar (kon jsk i ) . 
S a l l a r b e i t , t i e , delanje nasipov; f. a. 

©djanjarbeit. 
S a l l b i e ^ C , tie, valjar. 



1846 SBtMtug. 
S a l l b r U l ! ) , bet, predor. 
S a l t b r u b e r , bet, romar, božjepotnik, 

(božji potar, Zal.*), tovariš na božji poli. 
S a l l c n , v n., ftd) toalleitformig betoegen, 

valiti se, zibati se, vzdigovati se, gibati 
se, valove gnati; » o n ben Saaten, valiti se, 
zibati se ; »ott .Kleibungen, serb. pahati; 
beim itcc^elt, kipeti, vreti, (peniti se, me-
hiriti se, Gutsm.); bo« Slu t toallet, kri 
vre; bie Ceibenfc^aften mallen, strasti vro, 
kipe; fidj auf eittem jlufiigen iiorpet wellen« 
formig fortbemegelt, valiti s e ; ju gufe rei« 
fen, popotovati, potovati, romati, (p tu jc-
vati F. ?), hoditi. 

S 011 C11, ba«r zibanje, kipenje, romanje. 
S J B a l l c n , v. a., ba« gleifd) trn (tebetibett 

SBaffer toallen, ineso zavreti, vreti. 
S a l l e r , bet, potnik, romar. 
S o l l t r i n , bie, potnica, romarica. 
S a l l f a b r e i t , f. S a l l f a b r t e n . 
S a l l f a b r e r , f. S a l l e r , Vi lgcr . 
S a l l f a b t t , bie, potovanje, romanje, božja 

pot; titte 2BaflfaI)rt tbun, po božji poti ho-
diti, na božjo pot iti, romati (Utfpr. etne 
SBallfabrt nad) 3?om tljun), nadj Gutsm. a. 
romariti. 

S a l l f a b r t e n , v. n., na božjo pot iti, ro-
mati, potovati; f. ubr. spitgern. 

S a l l f o b t t e r , ber, romar, božjepotnik. 
S f l l l f a i i r t i S f t r d i e , bie, božja pot, cerkev, 

kamor hodijo na božjo pot. 
S a l l f a b t t Ž O r t , bet, kraj, mesto, kamor 

ljudje romajo ali na božjo pot zahajajo; 
sveto mesto, mesto božje milosti, božja pot. 

S a l l f i f d ) , ber, (Balaena), kit (russ., serb. 
U. bohm.), poln. vieloryb, m.; — velika 
riba. 

S a l l f i f d j a f f e l , bie, kitova stanoga. 
S a l l f i f d j b a r t e , bie, ribja kost , kitova 

čeljust. 
S a l i f i f c f i b e i n , ba«, kitova kost. 
S i l l f i f t b f a b r e r , ber, ladija kitolovnicaf. 
S B a l l f i j t b f o n g , b e r , lov, lovljakitov, russ. 

kitolovstvo. 
a & a l l f i f t ^ f a n g e r , b e r , kitolov(r««».), k i -

tolovec. 
S a l l f i f d j f f l e t f , SaHfi fdj tbran, ber, ribja 

mast. 
S o l l f i f d j f t O f f , bet, kitovina. 
S t t l l g o n g , ber, plosčadka, draga na na-

sipu; im eig. 92am. anal. pološica. cineebene 
glacbe. 

S a l l g r a b e n , bet, okop. 
S a l l f a m n t e r , bie, S a H f e l l e r , ber, kaze-

mata. 
S a l d e t n e , bie, neka verv. 
S a l i n n f j , bie, laski oreh. 
S f l l l n u f j b a n m , t e r > o r e ] , 
S B a l l p l a n , bet, planjava na nasipu. 
S a l l r a t l j , bet, kitov (glavačev) mozg, ki -

tova mast ali tolšča (iz kitove glave). 
S a l l r a t h f i f d ) , f- Vottfifcb. 
S a l l r O R , ba«, (Trichecus rosmarus), nad) 

bem Russ. mori (bohm. Sum. Ijtngegen 
mrož), morski konj. 

S f l l l t O & J « ! ) « , b«/ moriji zob. 

» H j « . 

S a l l f a m e , f. Manie. 
S a l l f t b l ä g e l , bie, ein »iereefige« Sret mit 

einem |'d)iefen Stiele, bie Sebe bamit fefl ju 
fdjlagen, kriva lopata, tolkač (V.). 

S a l l f t e i n , f. Srofjfftein. 
SB a l l f t r o D, f. üabfrant. 
S a l t t a g , f. gc iertag. 
SB a t In It g , bie, innere ¡Bewegung eine« jlüjii« 

g e n i f ö r p e r « , planje (n. pr. morja, motje 
plove), valjenje, valovi; be« Slute«, vrenje, 
kipenje, vrela kri ; b a « S lu t gerättt in SBaU 
l u n g , kri vre .(zavreti, vre t i ) ; ich geratfje 
in aBallung, vse po meni vre. 

S a l l u i i n b , bet, Sanbwittb, brežna sapa, 
brežan (veter). 

S a l l l D U r j , bie, (Symphit. ofllc.), gabez, 
gavez (Vuk), svalnik; f. SBtinbeil. 

S a l m , ber, bet Ort, too fteb ba« SBaffet im 
.Steife beloegt, kernica, vertinec, tomun; 
f. a. Clualm; bie f<$iefe 9itcf)tutig (jiatt bet 
fenfred)ten) eine« Sadje« an bet (¿bmallen 
©eile, šop (F . ) , nad) Ravn. kič (Sßott), 
kaeka (iJteifn.). 

2 B a 1 i n ö a d ) , ba«, streha na štiri strani, nadl 
Ravn. streha na kič, na kačko. 

S f ö a l m e n , v. a., na štiri strani kriti. 
S a l m f t e i n , f. Ortj iegel . 
S a ID I a f . £d)lad)tfelb. 
S i i l f d ) , adj., italieitifd), lašk, (eig. vlašk), 

italijansk; ein 9Bälfd)er, Lah, eine 2Bälf<be, 
Lahinja; toätfd^e Stufi, oreh; Wälfdje Spraye, 
laščina, lašina, lahovščina, lahovšina. 

S a l f t a t t , f. ©(bladitfrlb. 
S a l t b o t e , f. (Sefanbte, ©eridjtgMener. 
S a i t e n , v. n„ oblastovati ( f . ) , vladati, 

ravnati, obračati, delati (po svojem), go-
spodovati, opravljati; f(t)alten unb malten, 
gospodariti, (im böfen Sinne, serb. paliti i 
žari t i) ; ravnati s čim po svoji volji; ba« 
Walte ®ot.t!, Bog daj! ; bte Wattenbe Sor= 
fe()Ung, previdnost Božja, ki čuje nad nami. 

S a l t e r , bet, ravnavec, gospodar, vladar. 
S a l j b i f t e l , f. SBiannžtren. 
S a l j e , bie, valj, valjec obet valjek (Vuk), 

auch valjar, bei Gutsm. valjej; ein tunbei 
S t ü d £olj, um bataufelwa« fort ju Waljen, 
oblikovec ( F ) ; in ben S<bneibemitblen, bte 
griction«Walje unter bem 3ugWagen, nach F. 
valj u. valjič (gen. valjiča). 

S o l l e n , v. a., zvaljati, valjati, z valjem 
ravnati, obdelovati; waljetibe ®üter, prave 
lastine, prostolastnina; ben Seig, f. Šneten. 

S i i l j e n , v. a. u. r., valiti (namentlich einen 
fd)meren Jtčrper miltelft bet ^Bewegung um 
feine Sire weitet bringen), valjati (mehr: ei« 
nen Körper um feine Sldjfe breben ohne 316« 
ficht bet gortbringung), kotati (St . u. kroat.), 
valuckati, valucati (St.), talovkati (.(it.), 
talikati (Äjtl., böhm. kotaleti), zatočiti, po-
točiti, takati, točiti (in bie freifenbe ©etre« 
gung bringen), kataliti, kataljati (Ravn.), 
serb. a. koturati; grofe Selten Wäljen ftd) 
um bie ©oitne, veliki sveti se sučejo, se 
vertč okoli solnca; unb toäljte einen grojien 
Stein »or bte Satire be« ®tabe« (Waith. 
27, 60), in je zavalit velik kamen k da-



Sßäljen. 
rim groba; bi« ttol)tn toäljenb lontmen, brin-
gen, privaliti do — ; etwa« itt bet Seele 
Wälzen, premišljevati dolgo; weg toäljen, 
»Olt f t f »äljen, odvaliti; »Ott etwa« l)erab, 
zvaliti z — ; i f wälje bie © f u l b auf je= 
manben, kaj na koga zvračati, zverniti, 
druziga kriviti; f i f toäljett, j. S . tut 
tlje, valjati se ( n i f t valiti se), kotati se. 

S f f io l j tU , ba«, valjenje, valjanje. 
S u l j e n f ö r n t t f l , adj., valjast. 
Sff ia l - j enge t i i f t , ba«, oder valjarjev. 
aßal?enlunft, bie, im Sergbaue, žaga na 

valjarjih (F. j . 
ffioljeutflb, ba«, ba« bie SBalje umbret)et, 

kolo valjarjevo; ba« einer SBalje gleift , 
valjasto kolo. 

S S a l j e t t f f e i t , bie, oblikovee, porenkelj. 
S a l i e r , bet, okrogli ples (F . ) , valjec, val-

cer*. 
S ä l J e r , ber, ein flörpet, bet fo plump unb 

f f teer ijl, bajš matt iljn nur teäl*enb fort« 
bringen fann, nad) F. valjuh; f. a. ¡fcrofäu§. 

ffiitljbammer, ber, ber walzenförmige bei 
beti @ f mieten, prebijač (V.) . 

S a l j f f l c r l , ba«, valjarji; in ben SRüttjen, 
f. ©tretfrottl. 

S ß a l j j a p f t t t , ber, žleb (F.). 
S a m m e , bie, bet berabbängenbe häutige Sljeit 

am £)alfe bei bemDtiitboiebe uff., (palear), 
Clitabbe, podvratnik (Fuk), podvratek, na-
der, n a f V. jadro (?) , žloganje (?) uub 
ožrelje (U. it.), nad) Jatnbrei. podgerlišče, 
( au f poln. podgardle nebelt lalok), in @t. 
angebl. podbernjek; bei ben Äürffnern bet 
S a u f an ben gellen bet Zifiett, trebušina, 
potrebušina; ba« (Stngeteeibe bet g e f f l a f * 
teten Xljiete, drob; ba« gett, mast, salo. 

ÜBammtg , adj., z debelim podvratnikam. 
S a u t m ž , ba«, (thorax), mala suknja (F.J, 

podsuknjič (U. St. Zal.), jopič; bei bett 
grauen, kroat. zobun, zobuneo; f. a. S8nift= 
la$; einem .ipofen unb SBamrn« au«jieljen, 
ob vse pripraviti koga; einem ba« SBamm« 
au«llopfen, ošeškati koga zdravo. 

S a u t m f t n , f. «r i ige lu . 
S a m m f t i f l , adj., (^tosinjl.), puhel. 
ffiampt, bie, f. S a m m e ; bet © f m e t b a u f , 

f. liefe«; f t f bie SBampe füllen, napokati in 
najesti se. 

S S n u b , ba«, (»eraltet), f. £ u f . 
S a n b , bie, überb- stena; am ipferbe^ufe, 

stena (V.), dilja; monl. kamen, s e r i . s t e -
njak; bie ISinriftung bet SBanb, ostenek; 
SDiauer, zid; ©eite, stran, bok, plat ; bie 
»ietäßänbe, štirje koti ( izbe); an bieSffianb 
brängen, k steni, k zidu pritisniti; mit beut 
Äopf »¡bet bie Sffianb rennen, z glavo v steno 
butati; bei ben Sffiebern, bieSffiänbe, jtoiffeit 
ttelfetl bet © f ü g e läuft, odpiranje (V.), 
plat; fpaniffe iiianb, zaslon (Gutsm.); 
f. a. S p a n i f f . 

S f f i a n b b a n l , bie, klop. 
S B a n b b t i n , ba«, tet X^eil bet Jpirnffale aut 

SSorberfopfe, stranska temna kost, temenica. 
S B a n b b c J l t i b u n f l , bie, oboj, opona, opa-

ženje. 

Sonbergelb. 1847 
ffianbbefeit, ber, omelo za snaženje sten, 

zidovja. 
S o n b b l a f c r , bet, svečnik z zercalam. 
S n u b e l , adj., f. S f a b b f l f t . 
S a t i b e l , ber, bie gattje (Sinriftung bet jtlt« 

lifeit Hanblungen, življenje, ravnanje, ob-
račanje, obnašanje; bet £anbel unb 2Ban= 
bel, iibetl). djanje in ravnanje, kupčija in 
prevedenje, ves takošen zaslužek, kupčija 
in menja; f. Sauffbat lbCl; — glavna hiba 
ali napaka (kupljeniga) konja; einen guten 
Sanbel fnbreti, lepo, pošteno živeti; teaibm. 
f. S e f f e l . 

S a n b c l b a r , adj., f. aSeriinberlif ; spre-
minljiv. spremenljiv, sprepodobljiv, spre-
naredljiv, nestalen, nestanoviten; binfallig, 
slab, pokažen; baber teanbelbat teerben, doili, 
dohajati, dostati; ba« §au« toirb toattbelbar, 
hiša dohaja ( V j , dostaja, hoče podreti se; 
f. a. Saufa l l iB , S a t f e l i g . 

S B a i l b e l b a r l e i t , bie, minljivost, premin-
Ijivost, nestanovitnost, nestalnost, slabost. 

S n u b e l b a u t u , f. § i r f f b » I b e r . 
S a n b e l e r b e , f. p l a n e t . 
S a t l b e l f r e u t t b i f a f t , bie, nestanovitno 

prijatelstvo. 
2 B a t t b e l g a i t 0 , ber, sprehod, 
S a n b e l g l U Ž , ba«, nestanovitna sreča. 
a B a u b e l b a f t , f. S a n b e l b a r . 
S a n b e l f r a u t , f. Sebcn . 
S t t l t b c l l o S , adj., nespreminljiv. 
S a n b c l m a t t e , bie, etto. prehajavna trata, 

ki jo uživa več deležnikov zapored. 
S f i J a n b e l n t U i b , bet, nestanovitnost misli. 
2 S a n b e l m i i t b t B > ad3i nestanoviten, ne-

stanovitnih misli. 
S a n b e l u , v. n., reifen, geben, iti, hoditi 

(peš), šetati (se, seri . , kroat.), sprehajati 
se ; jtet)e auf unb teanbele (iUiattb- 0, 5), 
vstani in hodi; einen SBeg tuanbeln, (v. a.), 
be« Sffiege« teanbeln, po poti hoditi; beljut* 
fam teanbeln, varno stopati; f. a. llmgebett 
(mit Sentanb); f i f betragen, vesti se, ži-
veti, obnašati, teeuiget gut (za)deržati s e ; 
teanble auf bet Sabn bet Xugenb, hodi po 
poti čednosti; v. a., umanbettt, premeniti, 
spremeniti, menjati; f. a. SBertDflnbelu; 
banbeln unb toanbeln, f. SBertauffen; bei bet 
2Jtejfe, n. Gutsm. posvetiti, spremeniti 
oživljati. 

S B a n b e l b l a ^ r bet, sprehajališče, spreha-
jališe, šetališče, šetališe. 

S t t n b e l b o t t , f. SHeuflelb. 
S n n b e l f t e i n , bet, kamen mejnik. 
S a n b e l f t e r n , f. spinnet. 
S f l l t b e l t D e t t e r , ba«, nestanovitno vreme. 
Š B a n b e r b u f , ba«, potna knjižica, potne 

bukvice. 
a S n n b e r b i i n b c i , ba«, popotna cula, cula 

popotniga človeka. 
S n n b c r t r , bet, potnik, popotnik, popotni 

(človek), vandravec*. 
a B t t l l b e r e r i n , bie, potnica, popotnica. 
S B a n b e r f a l f e,bet, (Falco peregrinus), so-

kol selec, sclivec; f. a. Gbclffllf. 
S S a n b e r g e l b , ba«, potnina. 
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S a n b e r g e r a t h , bas, popotno orodje p » 
posodje). 

S a n b e t g e f e l l , bet, sopotnik, tovariš po-
potni; popotni pomagač. 

S o i t b e r j o h t , ba«, potno leto, leto poto-
vanja. 

S a n b e r t l t i b , f. SHtifefleib. 
S a n b e t l U f t , bie, veselje do potovanja. 
28 a H b Ct n , »• »•, eig. potovati, popotovati 

(peš), bohm. cestovati; et hi t bur<h ganj 
®eutfehlanb gewanbert, vse Nemško je ob-
hodil, prehodil; vso Nemčijo je vidil; po 
vsem Nemškem je hodil; bet bett J&anb-
toerfettt, po svetu, po deželah hoditi ali po-
tovati peš, geto. vandrati*; auf fein £anb* 
toeti toanbern, za svojim delam hoditi; in 
eine anbete SBohnung jiehett, preseliti se, 
seliti s e , preseljevati se ; unjiat herum Wan* 
betn, tepsti se, klatiti se, potepati se; inž 8eih= 
hau« toanbetn, zastaviti se, zastavljen biti; 
»anbetnbe @<haufpietet, obhajavni igravei. 

S®atlbetpafi , bet, potni, prehodni list. 
S o n b e i r a t t c , bie, (Mus decumanus), siva 

podgana. 
S B a n b c r f a d , bet, bisaga, vreča popotniga. 
S a n b e t f i h a f t , bie, potovanje, popotovanje 

po svetu, vandranje*. 
S a n b e r S l e u t e , p i., f . S a n b e t ž m a n n . 
S a n b e r ž m a n n , bet, popotnik, potnik. 
Š S o n b e r f t a b , bet, palica popotniga, popot-

na (V.), potniška palica; romarska palica; 
ben SBanbetjiab etgteifen, na pot podati se, 
potovati po svetu peš. 

S B o n b c r t a u b e , bie, (Columba migratoria), 
golob selec. 

S a t t b c t u n g , bie, potovanje, popotovanje, 
pot na tuje, po svetu; Uebetfiebelttng, se-
ljenje, preseljevanje, selitev, selilo. 

S a n b e t b o l l , f. S R o m a b e n . 
i f f i a n b c t a c g , bet, romarska pot. 
SBat tber je i t , bie, čas potovanja. 
S a n b f e f t , adj., k steni pribit, priterjen. 
S a n b f i f d i l c i n , f . S l f f e l . 
S a n b f l e d j t e , bie, neki lišaj, ki se opri-

jema sten. 
S a n b g e m i i l b e , baS, malanje na stenah. 
2 B a n b b a ! c n , bet, kljuka v steni, zidu. 
a s a n b f a l c t t b c r , bet, viseča pratika. 
S a n b f t a u t , baž, (Parietaria) , mušnica 

(MedvJ. 
SBflnblaUŽ, bie, stenica. 
S a n b l i t u f e f r a u t , ba«, (iris foetidissi-

ma). steničnik. 
S a n b l e r , bet, sprehajavec. 
2 8 a n b t e i t ( i ) t e r , bet, obešavni, na steni vi-

seči svečnik. 
S a n b l e u d j t o f e n , bet, leva. 
S a i t b l l t l t g , bie, itt bet h- 3M*/ povzdigo-

vanje; ®etwanblung, spreminjenje, spre-
memba v bistvu. 

S a n b m a n t e l , f. S i n b n t a n t e l . 
S a n b m o o ž , f- S a n b f l e d j t e . 
S n i l b l t n d j b a r , bet, sosed s samo steno 

ločen. 
S B a n b n a g e l , bet, žebelj v steno zabit. 
S S J m t b p f e i l i t , bet, Utopljeni steber (V.), 

S a n n e n . 

S a n b f a u l e , bie, f . S a n b t f e i l e t . 
S a n b f t b m i e b , bet, kukec. 
S a t t b f ti) t a u ! , bet, vzidana omara, omarica 

v zidu. 
S a t t b f d j r a u b e , bie, kljuka (sšravbam) v 

steni. 
S a n b t e M i d j , f . S a f c e t e . 
S a t t b U b t , bie, viseča, obesivna ura (V.), 

nach Gutsm. stenska ura. 
S a n g e , bie, lice; bie SBangen, serb. jago-

dice pl., trn • Altsl. u. Russ. lanita, t. Jan. 
inilica(?), mulica (? in 3 - Ä. bie S l u t w u r f t ) . 

S a n g e n b e t n , b a s , 3 o d ^ 6 e i t t , lična kost, 
ličnica, podočnica. 

S a n g e n f l a d i e , bie, lična plošča, ploša. 
S a u g e n f o r t f a ^ , ber, podaljšek ličnice. 
S a i t g e n g l U t , bie, rdeče lica. 
S a n g e n g t i i b c b t n , ba«, jamica nalici(h). 
S a n g e n u t n ž l e l , bet, lična mišica. 
S a n g e n u a h t , bie, lični šiv. 
S a n g e n n e t b e , bie, lična čutnica. 
S u i t g c t t t o f e , bie, lica kakor roža rdeče. 
S n n g c n f š e i b e , bie, bie öußetflen ©Reiben 

ju beiben ©eiten beS SienenfioifeS, stranice 
pl., postranice pl. 

S a n t t l b a t , f . S a n t e l b a f t . 
S a n t e l b a f t , adj., f. S a n f e n b ; fig. unbe* 

fidnbig, omahovaven, nestanoviten, vetrast. 
S a n t e i h e t j i g , adj., omahujočiga serca. 
S a u l e t m u t h , bet, nestanovitnost, vetre-

nost, omahujoče (nach V. u. Itt. omahlo) 
serce, bet Gutsm. veternija. 

S a n l e l m i t t h t g , adj; omahljiv, omahu-
joč, nestalen (mehr kreaf.), nestanoviten, 
omahel (F. ?). 

S a n l e l m i i t h i g l e i t , bie, omahljivost, ne-
stalnost, nestanovitnost. 

S a n t e i n , f. S a n l e n . 
S a n t e l r e b e , bie, nestanovitne, negotove 

besede 
S a n l e i f i n n , f . S a n t e l m u t l j . 
S a n f e n , v. n., omahovati, kimati, kinkati, 

cincati, opletati se, gugati se, majati se, sve-
pati se, upadati, (b. Gutsm. pohibovati se ?), 
nestanoviten biti, ne terden biti, serce izgu-
biti, gubiti; f. a. © c h f f l a n l e n , Unfdj l i i f f i g 
(fein); fein ©lü(f fing an ju Wanten, sreča 
mu je jela odpovedovati, mu je začela u-
mikati se ; toanten machen, omajati, ogugati. 

S a n l e u b , adj., omahljiv, majav, svepav, 
švepav, razgugan, omajan, (šviglast). 

S a n n , ad!}., ju Welcher 3eit, kadaj, kdaj, 
keda ob. kda (£t . u. @t.); bann unb toann, 
včasi, časi, serb. kadkad; toantt immer, 
kdar koli, kdar si bodi; Wattn et femmt, 
toitb eS red t̂ fein, kdar ob. kadar pride, 
bode prav; feit Wann?, odkdaj? 

S a n n e , bie, jumOetreibe fdjtoingen, reinigen, 
ničke, niške pl., ( s kterimi se žito polje); 
SabeWanne, kad, čebrica, banja (V.), vehtra 
(attg.in @t.);@piihltoanne,pomijek,pominjek. 

S a n n e n , v. a., Owingen, oplati. plati (po-
ljem); junt llnterfchiebe bon SBčrfeln, (ve-
jati) unb Steitern (rejtati, obravnavati). 

S a n n e n , adc., »on Wannen, od kod; relat. 
od kodar. 



S B a n n e n t j e r . 

S a n n e n h e r , arf»., od kod; f. a. S a l j e r 
(conj.). 

föanncnmaftcr, bet, kadar, sodar, bren-
tar. 

S a n n e n r o e h e r , ber, f. äJ tauer fa l t (moko-
sevka ©t., šprinca). 

S a n f t , bet, ©ftmerbauft, trebuh; rob unb 
»eräfttlift vamp*; feinen SBanfl füllen, na-
tepsti se. 

SB a It ft i g , adj., trebušat; bei Sveten, vam-
past*. 

S a n j e , bie, (Cimex), stenica (serb. u . bohm.), 
naft Gutsm. auft cimavica u. kimka (»et; 
mutlflift für kimak. naft Vuk im froatifft. 
Süftl.), naft bem Böhm. a. ploščica. 

S a n j e n = , in 3ffcgn., stenični. 
S a n j e n a r t i g , adj., stenioast. 
S a n j e n f r a u t , ba«, steničnik. 
S ß l t j e n m I t t e l , ba«, pomoček zoper ste-

nice, e tw. steničevec. 
S a n j e n f a m e , bet, stenično seme. 
S a n j i f t t , adj., stcničast; Wanjifttet ®e; 

ruft, duh po stenicah. 
SBanjtg, adj., steničav. 
S a p p e n , auft S a p e n , ba«, naft b. Russ. 

U. Poln. gerbf, znamenje žlahtniga rodu. 
S a p p e n = , in 3 f f c g n . , gerbovni, gerbo—. 
S a p p e n f i r i e f , bet, gerbovno, gerbokazno 

pismo. 
S a p p e n b u f t , ba«, knjiga gerbovnicaf , 

bukve gerbov. 
S a p p e n e e n f o r , bet, preglednik gerbov. 
S a p p e n f e t b , ba«, polje. 
S a p p e n l j a l t e r , bet, gerboderžec. 
S a p p e n b e r o l b , bet, f. S Ö a p p e n e e n f o r . 
S a p p e n t n n b e , bie, gerboznanstvo, gerbo-

slovje, hcraldika. 
S a p p e n t u n b i g e , S a p p e n t i i n f t l e r , bet, 

gerboznanec, heraldik. 
S a p p e t i n t a l e r , bet, gerbovni malar. 
S a p p e n m a n t e l , bet, SBappenbecfe, ger-

bovni plašč. 
S a p p e n f ä u l e , bie, z gerbam okinčani ste-

ber. 
S l l p p e n f f t a u , bie, pregled(ovanje) ger-

bov. 
S a p p e n f f t t l b , ba«, ščit. 
ffiappenfftneiber, bet, Wörtt. gerborez; 

f. © r a b e u r . 
S a p p e i t t h t e r , ba«, žival v gerbu. 
S a p p c n t r t i g e r , bet, žlahtnik, imetnik 

gerba. 
ffiappenberleihung, bie, podelitevgerba. 
ffiappentiettcr, ber, sogerbovnikt. 
B a p p e n j ž e r b e , bie, kinč na gerbu. 
S B a p p n e n , v. a., z orožjem obdati, oboro-

žiti, orožiti; f. übt. SBafftten; gerb pode-
liti komu; gewappnete ©teilte, mejniki ger-
bokazni. 

S S n p p n e r , f. ä B a f f e n t n e f t t . 
S i l i l e i n , ber, skušavec, dnaroskušnikf. 
S a r b i r e u , v. a., vrednost dnarjev pre-

skušati, skušati. 
® M f , f. l i t n t r a g (be i e i n e m @ei»ebe) . 
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S a r g e l n , f. S t ö t t e n . 
S S a r n t , adj; eig. topel, gorak, gorek; fet)t 

warnt, b. i. heiß, vroč; ein wenig Warm (lau), 
mlačen, moren; ftft Warm gelten, s hojo u-
gretise; Warm maften, sogreti, u greti, so-
grevati, ugrevati, greti; ein Wenig, pogreti; 
warme ©onite, naft Ravn. jarko solnce; 
warme« ©eträttfe, b. i. SRärme »erurfaefcenb, 
vroča pijača; pijača, ki greje, toploto dela; 
ba« Sifen warm maften, bei ben ©ftmieben, 
železo zbeliti, razbeliti, beliti (näml. glütjeilb 
Warm); einem Warm maften, kropa priliti 
komu. prigrevati komu, kuriti komu, pe-
stiti ga, navijati, sukati ga; ba ging e« 
Warnt ju, tu je bilo gorko, vroče, hudo; 
et ift Webet fait, noft Warm, ni krop, ne 
voda, je mlačen; Warm ftfen, za pečjo se-
deti; dobro se mu godi, nič mu ne manj-
ka; e« iji heute warnt, greje, pripeka, to-
plo, vroče je, znoj je, solnce greje, žge, 
pritiska, pali; mir iji Warnt, toplo, gorko, 
vroče (heiß) mi je; Warme Siebe, vroča, 
goreča ljubezen; warnte 33äber, toplicepl.; 
Warme ©peife, etwa« SBarme«, gorka jed, 
kuhano; e« Warb mit warnt um« J&erj, inako, 
na ino se mi je storilo; einem bett .Stopf 
Warnt maften, f. V e u n t u h t g e t i ; eine ©afte 
Warm halten, hraniti kakor svetinjo; halte 
bift Warm, derži se toplo, varuj, da se ne 
prehladiš, ne premraziš. 

a B a r m b a b , ba«, toplice pl.. im Russ. unb 
Serb. auft toplica sing. 

ffiärrabecten, ba«, grevnica. 
S B a r m b l i i t i g , adj., tople, gorke, vroče 

kervi biti, toplokerven; warmblütige Spiere, 
živali toplokervnice, živali gorke kervi. 

S a r n t b r u n i t e n , f. ä ö a r m b a b , 
S® ä t nt e , bie, toplota, gorkota, toplina, toplo; 

große SBürme, vročina; Sßärnte be« 
Jperjen«, vročina, živost; gebunbeue, freie 
SBärme, zvezana, razvezana toplota; mit 
»telet äßärme banten, prav serčno zahvaliti 
se. 

S B ä r m e e r j e u g e n b , adj., toploto, gorkoto 
delajoč, zbudujoč, toplotobuden f , toploto-
rodenf. 

S ä r n t c g r a b , ber, stopnja gorkote ali to-
plote. 

a B ä r n t e i a p n e i t ä t , bie, navzetnost za to-
ploto. 

a B a r r a e l e i t e n b , adj., topiotovoden. 
S ä r m e l e i t e r , ber, prevodnik toplote, 
a ß ä r m c n t a f f , f . S ä r m e g r a b . 
S ä t m e nt e f f e t , ber, toplomerf, gorkomörf, 

termometer*. 
a ß a r t n e n , v. i., e« Watmet, toplo je, gor-

ko je. 
S ä n n e n , v. a., greti, ogrevati, topliti 

(V. u. serb.); f i f t wärmen, (v. r.). greti 
s e ; an bet ©onne, solnčiti se; gewärmte 
©peifen, pogrete jedi, pogretina (V.); an 
bet ©onne wärmen, auft pariti, prezati; bei 
ben ©ftmieben für glühen, razbeliti, beliti, 

ä ß a r n t e r , bet, f. p b e r a f t . 
S fl t nt e r , bet, grelo, ogrevalo. 
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S ä r n t c f a m n t l c r , ber, zgoščevavec, zbi-

ravnik toplote. 
S o r m e f t o f f , bet, toplina, na« b. Poln. u. 

Böhm, (teplik) toplecf, gre lecf , russ. t e -
plotvor. 

S d r m f t a f « e , bie, grevnica (sklenica). 
S a r m p a r , adj., iz topliga strojen. 
S B a r n i l j a l t e n b , adj.. topel. 
S a t U t l j C r j i g , adj., vročiga serca. 
S a m i t a f t e n , ber, sušivnica. 
S B f l t r a p f o n n e , bie, (ponev) grevnica, to-

plivnica (V.), ogljenica. 
S d t n i f t e i n , ber, gorki kamen, ogreti ka-

men, s kterim se kaj greje. 
S d r m f t o f f , ber, f. 28dtnicftoff. 
28 dr ntftr d b l , bet, toplotni žarek, t rak ; bie 

aširmejitahlen bur«lajfenb, biatfjerman, bur«* 
Wärniig, toplotne žarke prepuščajoč, pre-
pušajoč. 

S t i r m u n g , bie, grenje, gretje, zgrevanje, 
ogrevanje. 

S a r m t u e i « , adj., gorak in mehak. 
38 dr Itt jO It g C, bie, klešče, k leše , s k te -

rimi se derži železo v peči, da se razbeli. 
S d r n t j i m m e r , bas, gorka izba. 
ä B f l t n c n , a., opomeniti, opominjati; »er; 

Weifen ltltb Warnen, posvariti, svariti; War; 
nenbeS ©ewiffen, svarivna vest, na« V. 
svarna vest ; ©ott Warnte ben fiain, Bog je 
svaril Kajna; f t« n i« t Warnen lajfen, ne 
marati za svarilo, za dobre svete; Warnen, 
poln. przestrzegač. 

® a r n e u , bas, svarjenje, opominjanje. 
S B a t n e r , ber, opoininjavec, svarivec, svar-

nik. 
S o r n e r i n , bie, opominjavka, svar ivka,svar-

nica. 
ffiarnglotte, bie, in ben SKaljlumljlen, mlin-

ski zvonec. 
S B a m n n g , bie, opomin, opominjanje, sva-

rilo, svaritev, posvarilo; Jlnfcern gut 3Bat« 
nung, drugim v svarivni zgled. 

S a r n u n g ž b e i f p i e l , bas, svarivni zgled. 
S B a r n u n g ž f « r e i b e n , b a s , svarivnopismo, 

svarilo. 
S B a r n u n g Ž t a f e i , bie, svarivna tabla, t a -

bla opominjavna. 
S a r n u n g ž j e i « e n , bas. opominjalo, sva-

rilo. , 
28 O 11, ber, čuvaj. 
SB0 r t e , bie, stražni stolp, ogledni turen, 

stražnica, n a « Jamli. izgledalnica; bei ben 
Sägern iti ber 3BaibniatinSfpra«e, čakanje; 
f. a. ©terntoarte. 

S a r t e f r a n , bie, strežnica. 
ffiartcgelb, bas, začasna plača, strežnina; 

plačilo za čakanje, za izgubo časa pri ča -
kanji. čakovina-)-. 

S a t t e i n e « t , ber, strežnik. 
S a r t e i n a g b , f. S a r t e f r a n . 
S a t t e n , v. n. it. a., čakati (alt« allst, ttd 

ben čekati it. ž'dati), n a « b. Serb., Poln. 
Ii. Böhm, čekati; auf jeniatlben, auf gute 
©elegeuljeit warten, koga, dobre priložnosti 
čakati, (bei Gutem, a. streči koga, iu tie* 
fem ©ume, ?); ein wenig watten, počakati; 

öfters jiebeu bleiben, bamit uns jemanb im 
©eben errei«e, čakati, počakovati koga, 
sčakovatise, postajati; Watt I, s to j i , čaj!; 
Wart eilt Wenig!, stoj, s toj! ; warte, Warte!, 
čakaj, počakaj! čaki! čaj, ča j ! ; bet Singe 
Warten, bie ba femmen follen, pričakovati 
prihodnjih reči; etwas erwarten, f. tiefe«; 
trei ©tnitben Warten, tri ure čakati; lange 
genug warten, načakati s e ; et laßt auf jt« 
Warten, dolgo ga ni; auf einanbet warten, 
sčakovati se ; auf einen Stenji warten, f. 
Sauern; es warten bi« (beute) ^rügel, pa-
lica te čaka; mit bem Sffen Warten, z ju-
žino počakati, čakati; befonberS als v. a.. 
einen Sranfen Watten, bolniku streči (s t re-
žem); baS S3ief) warten, živino verdevati; 
ein Sinb Warten, otroka varovati, pesto-
vati, oskerbovati, gledati na-nj ; feines Slin* 
teS, SSetufeS uff. warten, na svojo službo gle-
dati, svojo službo opravljati ; etilen @«Ulb--
net warten, čakati, ne tirjati. 

2 8 a r t e n , bas, čakanje, čak , počak. 
28 dr t e r , ber, strežnik, streže, strežec, ču-

vaj, postrežnik. 
2 8 d r t e r i n , bie, strežnica, čuvarica. 
2 8 a r t e f a o I , bet, 28arteftnbe, bie, 2Barte= 

gintnter, bas, čakavnica. 
2 8 a r t e f t u n b e , bie, čakavna ura. 
2 8 a r t g e l b , bas, f. S a r t e g e l b . 
2 8 a r t i ) a u ž , f. S a t t e . 
S a r t t j e r f o u a l e , bas, strežniki pi. 
S d r t Č , adc., proti; f. übt. bie Snfantmen-

fefsungett, in beneti es allein »otiomtnt. 
Sartfam, adj; postrežljiv. 
S a r t t b u r m , ber, f. S a r t e . 
S a r t u l i g , bie, strežba, postrežba, čuvanje, 

varovanje. 
S a r t u n g Ž l o S , adj.. brez postrežbe. 
S a r u n t , adv., als gragewott l quare), za-

ka j? ; (quam ob rem), čemu?; warum gab 
i « bir @et)ör, zakaj sim te poslušal, nad| 
Gutem, za česa del; um was? , po kaj?; 
Warum benn?, zakaj pa? ; als relative f)at! 
tifel, zakaj, zavolj česar ; es ift leine llt--
fa«e ba, warum et es »erf«weigeu feilte, 
ni nič taciga, zavoljo česar bi molčal, ni-
ma, zakaj bi ne povedal, a u « kaj bi mol-
čal, zakaj bi molčal; baS SEarum möd)te 
i « Wiffen, rad bi vedil zakaj, (vzrok); ta« 
.Rinb weint, aber es weiß fetbfi n i« t warum, 
joka se dete, pa samo ne ve zakaj. 

S d r t o o l f , ber, volkodlak. 
S a r j e , bie, bradavica (na« allen S . ) , na« 

ti. bradovica, dim. bradavičica; an bet 
23rnji, sesna bradavica, sesek, cizek, cizej, 
cuzek, (bet Settel bafür, n a « V. naciznik?). 

S a r j e n » , in 3i&gn., bradavični; wargetl--
üt)llli«, bradavičast. 

S a t j e n f ö t m i g , adj., bradavičast. 
2 8 a r j e n f 0 r t f a | , bet, bradavični podaljšek. 
S a r j e n t r a u t , DaS, bradavičnik, močerad-

nica. 
S a r j e n f i i t b i ^ , bet, bradavičasta dinja. 
S a t j e n n t a u l , f. ¡Blutegel. 
2 8 a t j e n m i t t e l , b a s , lek, pomočekzabra-

j davico. , 



S a r j e n f t c t n . 

S a r j e n f t e i n , bet, kamen bradavičnik. 
S a t j i g , adj., bradavičnat, poln bradavic. 
2ßaÉf , fron., al« fragenbe« gürwort, k a j ; 

Ina« fagft t u ? , kaj praviš, govor i š? ; Wa« 
folgt barau«?, ka j je za to?, ka j izhaja, 
prihaja iz t e g a ? ; »a« gibt e«?, ka j j e ? ; 
wa« te tut?, ka j n e k ? ; loa« für, »a« für 
einer?, kakošcn?, kakov?, k a k ? ; -fiefeltta« 
für eine fd)öne petine feabe ici), vidiš, kako 
lepo puto imam ; wa« ijl kaž für ein îljier* 
(feetl?, kakšna živalca j e to?, fd)l, k a j je to 
za ena živalca?, nad) tem Poln. ka j j e to 
za živalca?, nad) Dem Böhm, ka j j e to za 
Živalco?; Uta« ijl ka« für ein älienfd) ?, kdo 
je ta človek?; in loa« für einer ©prad)e?, 
v kterem j e z i k u ? ; ju Waé für einem 
3»»e(fe?, čemu?, z a k a j ? ; al« relative« gtir--
ntort, k a r ; alle« wa« id) wetf unb nidjt weif, 
vse, kar vem in ne vem; e« fei, Ina« e« 
»olle, naj bo, kar bo, bodi si, ka r si bodi; 
»a« »on Aa&en fommt, maufet gerne, kar 
mačka rodi, miši lovi; h)a« bu nur fiel)|f, 
kar koli vidiš; Uta« ijl bit begegnet?, kaj 
se ti je zgodilo?, kakšna se ti j e prime-
r i l a? ; für etwa«; f. biefe«; ma« lad) jl bu?, 
kaj se smejaš?, zakaj s e s m e j a š ? ; Wa« für 
eiuer immer, kakoršen koli ; ià) merle fo 
Wa«, zdi se mi, da bo ka j tac iga; e iwaëî , 
ka j pa š e ! ; id) Weif, Wa« ¡(fe ju tfeun feabe, 
vem, kaj mi j e storiti ; ba« 9Bie tinb Sßa«, 
kako in ka j ; bu Weift, Wa« lût eine 9lotb 
man mit bem ©eftnbe Ijat, vei , kakošna 
( k a k a ) nadloga je z družino; fü r : Wie feljt, 
kako, koliko; bu glaubjl nitfet, ma« bie Seilte 
Ijeudpeln fönnen, ne verjameš, kako se ljudje 
hlinijo; et lauft, Wa« et fann, teče. kar more, 
kolikor more. karkoli more. 

ŽBafdj = , in 3f&gn., perilni. 
S tt j d) 6 a u f , bie, nad) V. perilni ploh, pe-

rilna klop. 
S a f d ) 6 a r , adj., umivljiv, spirljiv, kar se 

da prati, miti. 
S u f d j l l f l r , bet, v (Procyon lotor),, jamajski 

medved, nad) Sum. rakon, nad) Šul. rakun. 
2Sttft l | i )C(!tn,m ta«, jum Sffiafcfeen bet Jpänbe 

unb be« @efid)te«, umivalnica, medenica, 
rokomivec ( V. 1). 

S t t f d l i i c t f c n g e f i c l l , ba«, polica za umi-
valnico. 

S a f d j b e f c n , bet, metla. 
ffiaf<piafe,bie, kotel. 
S B a f d j b l a u , ba«, modrilo. 
S a f d j b l i i l i c l , ber, f. SBiiiltCl, pravec (U. JÎ. 

¡hal.), trcpavnik, trepka, peravnica, periiča, 
n. (Jutam. a. perilnik (in 3 . Ar. eilt ¡ütet, eine 
¡Rinne, auf weldje man mit bet Süäfc^e f t l ä g t ) , 
polu. pralnik. 

B ä f d | b u t , ba«, perilne bukve. 
SBafd je , bie, eine gefdjwä^ige Serien, blebe-

talja, (blebetec), klepetulja, (klepetec). 
S a j d ) t , bie, ba« äÜafcfeeH, pranje, perilo; 

tie SlBâfc^e jlt »iel abbrül)eit, zapariti perilo; 
eilte aBä|dje aufteilen, prati, za perilo na -
praviti; ba« leinene ©erätlje, Weld)f« gewa; 
Idieit Werben milf, pertenina. platenina, aitd) 
(belojpcrilo ; g t o b e , hoduoperilo; feilte, pražnjo 
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perilo, kroat. rubje; reine SBafdje, obleka 
po perilu, oprana obleka; im J&üttenWefen, 
pranje, izpiranje; f. a. S t i f t . 

S a f d j e i f c n , ba«, prano železo. 
S a f d i e n , v. n. u .« . , audj r., »ermittelfl be« 

SBafet« ba« Unreine au« etwa« bringen, 
9Bäfd)e, ©etreibe, SBolleuff., oprati, izprati, 
prati, izpirati; »Ott etwa« feerab, sprati, spi-
ra t i ; (Srje Waffen, prati, izpirati rudo; bloß 
bie ötifete Dberflädje, j. 33. bie Jpänbe, ben 
Aopf, bie güffe Waffen, umiti, umivati ko -
ga, se ; eine Jjatib Wäfd)t bie anbete, roka 
roko umiva, (serb a. pere) ; SSänfe, Sifcfee, 
@efd)itre Waffen, omiti, miti, omivati, audj 
pomiti, pomivati; Südjeiigefcfeirr, pomiti, po-
mivati, im Serb. in ben beibett legten gällen, 
oprati, prati ; ' »on leblofen ®iugen, j. 93. »om 
iüegeti, »om fliefenben 9Bajfer, prati, izpi-
ra t i ; Slbfpülett, f. biefe«; f t t bie Jteijie wa* 
fd)en, gerlo pomočiti si, piti; einem ben Aopf 
wafd)en, fig. hudo ošteti, obirati koga; ber, 
ba« l)at fid) geWafdjen, ta se je izkazal, to 
j e izverstno, lepo, da je k a j ; plaubetn, ble-
betati, žlobodrati. 

S t t f d ) e i l , ba«, pranje, umivanje, izplako-
vanje. 

S ä f d ) e t , ber, perivec, pravec, peričnik; fo 
»iel al« @d)Wit$er, blebetec, blebetalo, žlo-
budra. 

S a f d j e r b e , f. S a l f e r e r b e . 
S a f t b C t e i , bie, pranje, perilo; @cf$Wa&, 

blebet, berbranje, blebetanje, žlobodranje, 
kvašenje ; (mont.), rudopravnica, rudno pe -
rilo. böhm. ,ryžovnictvi. 

S ö f f e t i II, bie, perica, perivka (M.), p ra -
Ija (kroat. u. serb.), nad) Gutsm perilja. 

S ä f t e r l o l j l l , ber, plačilo za pranje, od 
perila, etl». perilšina, pravšina. 

S a f t e n , ba«, prana ruda. 
S a f d ) f a p , ba«, sod perilnik, sodeč, kad. 

čeber za perilo; ©edjtelfaf, žehtnik. 
S a f d i f r a n , bie, f. S i t f t c r i n . 
S a f d j g t f i i j j , f. Sa fd ibcden . 
S a f t g e r d l l , ba«, pr iprava, orodje za 

pranje. 
S t t f d j g o l b , ba«, prano zlato. 
S a f d j l j a f t , adj., blebetav, blebetalast, žlo-

bodrav. 
S a f t b a f t i g l e i t , bie, blebetavost. 
S a j d ) l ) a u b f d ) l l b , ker, rokavica za pranje. 
S a f d j l j a u č , ta«, perilnica (F.) , a. perilo, 

(uad) Vuk 2Baftfiatte). 
S a f d ) i ) e t b , bet, rudopravnicaf . 
S of d) 1)0 i j , ba«, f. S a f t b l ö u e l . 
S a f d j i g , f. ©efd)Wiitjig. 
S a j d) j u n g e , ber, rudopravček. 
S a f d ) I a f t e n , bet, shramba, omara za p e r -

tenino. 
S a f d ) i e f f e l , ber, kotel za pranje. 
S a i d j l l a n u n e r , bie, ključica za pripe-

njanje perila. 
S a f d j f l o p f c l , f. S a f t S K u e l . 
S a f d j l o r b , bet, koš, canja, čajna za pranje. 
S a f d j f r a u t , f. Sci fcni raui . 
S a f d j f l i D e l , ber, Sa ( t i)UiC, bie, beilenj, 

brenta za perilo. 
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S a f d j f U p f c r , ba«, p r a n a m e d , p ran i k u p e r . 
S a f d j t t t f t e , bit, im ^üttmtoefeu, greblja. 
S a f d j t a p p c n , be t , c u n j a , c a p a , serb. o p i r -

n j a č a , s u d o p e r a ( = : s o d o p e r a ) . 
S a f d j t a u g e , bie, l ug ; biefelbe_ bet ber 

Sffiäfdje attwenben, žehtati, (žehta, žehtanjc) . 
S a f d ) l c b c t , ba« , i r h o v i n a , u s n j e , k i s e d a 

p r a t i b r e z š k o d e . 
SB 0 f (t) t C i U t , bie. k o n o p e c z a o b e š a n j e p e r i l a . 
S a f d j l o b n , f. Sdidjertobn. 
ä ö a f d j m a g b , bie, k u h i n j s k a ( d e k l a ) . 
S d f d j m a i t g e l , bie, f. » tange . 
S B a f d j m a t t t , bet , b l e b e t a l i š č e , b l e b e t a l i š e . 
S a f d i m a t t l , f. » laubet tafdie . 
S B a f t b p l a ^ , Safd)Ot t ,ber , prališče, prališe, 

perilo (Fufc). 
S a f d j m i t t e l , ba«, milo, izpiralo. 
S B a f d j m u l b C , bie, pravne niške. 
S B d f d j r o l l e , bie, f. i t n n g e . 
SB d f d) f d) t a n t , f. SBdfd)taften. 
S B a f ( h f d ) B i a m m , bet, goba za umivanje. 
S a f d j i t b t t < i n t m g e f i d ) t , ba«, nabuhnjeni 

o b r a z . 
S B a f d j f e t f e , f. Sei fe . 
S B d f d l f t a n g e , bie, ranta za perilo; ba« @e* 

fielt bapott, kobila. 
S® a f dj ft t i n , f. SHafenei fcnf te in ( r u d a z a r u š -

n i ca , p o d r u š n i c a ) . 
SB a f d) t b i e t , f. S a f d j b d r . 
S a f d j t b o n , f. SBalfetetbe. 
S B a f d j t i f d ) , ber , u m i v a l n a m i z i c a . 
S B a f d j t r o g , bet, korito za pranje, perilnik. 
SB a f d) tu d), ba«, womit bie Sffiäfdje jttgebedt 

Wirb int Sffiafdjfaße, nadj Gulsm. pepelnica. 
S B a f d i n n g , bie, u m i v a n j e , k o p a n j e , k o p e l . 
S B d f d l b e t j e i d l l t i f j , t a « , s p i s e k p e r i l a . 
SB a f d) » a nit c , f. Safd)fa&. 
S B a f d j r o a f f e t , ba«, v o d a z a p r a n j e , z a u -

m i v a n j e , 9 lbWaf$Wajfer , p o m i j e pl. 
S a f d j f f l e i b , ba«, per ica . 
S B a f d j r o e t l , ba«, perilo (F.) , rudopravnica; 

f. a. SBafdjerj. 
S a f d j t t J O l l e , bie, p r a n a v o l n a . 
S B i i f d j j e t t C l , bet, zapisek perila. 
SB tt f <b J e n g , ba«, r o b a z a p r a n j e , pe r i l o . 
S B a f d j j i n n , ba«. prani kositer. 
S a f e , f. ¡Safe, SHeižbnnb. 
S a f e n , ber, bet SJtafen, r u š i n a , r u š a ; f. a . 

SRafcn; ein SBÜttbel 9 te i« l )o l j , b u t a r a ; f . 
Š t e i Ž b n n b ; Jlbbetferei, f. biefe«. 

S a f e n a m t , ba«, konjedirstvo. 
S a f e n f l O l j , ba«, butare pl. 
S a f e n m e i f t e r , ter, f. Slbbeder. 
S a f c n f t e d i e t , f. SHafeiiftedjer. 
S a f e n f t i i t f , f. SHafenfliid. 
S a f f e t , ta«, voda; fieljenbeö Sffiajfet, s to-

ječa voda; ju Sffiaffet Werben, eig. zvodc-
neti, vodeneti, fig. po vodi splavati, na nič 
priti, izgubiti se, spodleteli; nteine §offnung 
ifi ju SBajfet geworben, moje upanje je šlo 
po vodi, ta mi j e odnesla; ftife« Sffiaffer, 
tekoča, sladka voda; Ijarte«, weidje« Sffiaffer, 
terda, mehka voda; tiare«. Sffiaffer, čista 
voda; bet ©tan j be« @lafe« ttnb ber (Štel* 
flehte, voda; mmctifdje« Sffiaffer, rudnica, f. 

Saf ferarm. 
2Kinetalguelte; bei ® äffet unb SBtot, ob 
kruhu in vodi; ba« Sffiaffet leiten, vodo na-
peljati, napeljevati; Sffiaffer fdjlagett, vodo 
plati, zajemati v barki ; »iel Sffiaffet jiefcen, 
f. Sief (geben); unter Sffiaffer fegen, poto-
piti, z vodo zaliti; ju Sffiaffer, po vodi, po 
morji (SlReet); ju Sffiaffet reifen, po vodi 
(mor j i ) se pel jat i ; Jtrieg ju Sffiaffet unb ju 
Sante, vojska na vodi in na suhem, po vodi 
in po suhem; ju Sffiaffet nttb ju Sanb, (terra 
marique), aud) po suhem in po mokrem; 
bet SUhinb läuft ibm »oll sffiaffet, sline se 
mu cede; frifdje«, falte« Sffiaffet, merzla vo-
da; Warme«, mlačna voda; beiße«, fiebente«, 
krop, poln. ukrop; trübe«, kalna voda, kal -
nica. motna voda; ba« 2Baffer jieigt, voda 
prihaja, r a s te ; große« Sffiaffet, povodenj; 
ta« Sffiaffet fällt, voda pada, uplahuje. se 
uteka, us iha ; ta« Sffiaffet im Sßlute, f. Sßlut* 
fflaffer, (nadj ©inigen, sokrovica); Sffiaffet 
mit .Stoib unb ©djttee »ermifdjt , žviglja. 
p l o j d r a , p o ž l e p i c a ; bie Slttgen jteljen il jm »»H 
Sffiaffet, ima solzne oči; im trüben äBajfer 
ftfd)en, v kalni vodi ribe loviti, v tmi g ra -
biti; einem etwa« jtt Sffiaffet ma^en, f. SBer* 
eiteln; Sffiaffet in ta« SKeer, iu len SSrun* 
nen tragen, vodo v Savo vlijati; et reidjt 
i^m ta« SBaffet nidjt, ni mu enak, ne more 
se meriti ž nj im; gerne »erftegenbe« Sffiaffet, 
sušeč; gebrannte« SJBaffer, žganioa, žganje; 
ba« Sffiajfet abfdjtagen, scati, vodo izpustiti; 
bie jüflen#äBäffer ftnb tief, tihe vode glo-
boko deroTtiha voda brege r i j e ; Duellen* 
Waffet, vrelčnica, studenčnica, živica (3fi t . ) ; 
S8ad)Waffet, potočnica; OtegenWajfet, dežev-
nica; ©djtteeWaffer, snežnica; jut SBeWäffe* 
rung ber Sffiiefett, tratnica ( J a n . ) ; Srauf* 
Waffet, kapnica; ©eifenWaffer, in j i ln icaf . 
ža j fn ica»; '$fü$cnwaffer, luža, lužnica uff., 
mittelfibergormatiou au f—nica ; glußwaffer, 
rečnica (Gutsm. neben struga); idj ttinfe fein 
glttßwaffer, s truge ne pijem (Gutsm.); für 
gluß, f. biefe«; fdjtieiljließenbe«, bistrica; rei* 
ßente«, dereča voda, reka. 

S a f f e t * , in 3ffcgn., ba« Sffiaffet betrejfent, 
vodni, povodni; Wäfferig, vodeni. 

S B a f f e r a b l a f i , S a f f e r a b f d j l a g , ber, beiben 
Xeidjen, iztok, nadj F zaturnrca, čepnik. 

S a f f e t a b j U d j t , bie, (mont.), vodnik; ta« 
Sffiaffet jieljt butdj bie Setgar t ab , vodnik 
j e v puščavi, pušavi ( F . ) . 

S a f f e t a b e t , bie, in bet Slnatomie, (vena 
Iymphatica), nadj V. bela žila, nacb Slnbetn 
vodna žila; in bet Stbe, vodenik ( F . ) , vod-
na žila. 

S a f f e t d b n l i d j , adj., v o d e n , vodi podoben. 
S a f f e r a b o r n , f. ©tbneebafl. 
S a f f e t a l b e t , f. gelbaborri. 
S a f f e t a m p f e t , bet, (Rumex aquaticus), 

vodena kislica. 
S a f f e t a r a f e l , ter, (Sturnus cinclus), vodni, 

povodni kos ; f. a. ¡Regenpfeifer. 
S a f f t r a t d j e , bie, rak'e pl. 
S B ä f f e t a r n t , adj.. brezvoden (eig. Wafferto«, 

Vuk), k jer je inalo vode, (böhm. Sum. ma-
lovodny). 



Sffiuffetaim. 
S B f l f f e t a r m , ber, panoga (@t.). 
S o i f e t a r i t g , adj., voden, 
ffiaffernffcl, bie, povodna stanoga. 
S a f f c t t t f t , ber, toetdjer au« uberftujjigem 

©afte te« Saume« entfietjt, vodenica (V.), 
izrastlik (Zal.), volk, berač, divja mla-
dika. 

S a f f e r n u g e , bo«, oko z vodenim oto-
kam. 

S B a f f e r b a t t ) , ber, živi potok. 
2 B a j f e r & a & , t a« , hladna kopel (v čisti 

vodi). 
2 B o f f e r b a l b m n , iffiaffctbalfam, f. $Badj= 

tniinje. 
2 8 o f f t l b l i r f c , bie, ladjica za dovažanje 

vode. 
2 6 a f f t t 6 f l l l , ber, vodno delo, zidanje, stav-

ba na vodi ali v vodi. 
S t t f f e r h a u l u n f t , bie, umetnost, v vodiaK 

na vodi staviti, vodnostavstvof, hidroteh-
nika. 

S S n f f e r b i i u f i i n f t i g , f. $bbroted)nifcf|. 
i J B f l f f e t f i n i t r a , ber, zavora na vodi. 
Š B n f f e r b t t u n i c i f t e r , ber, vodnostavnik-j-. 
S B n f f e r b e t f e n , bas, f. © e d e n , SSaffin; ja-

šek (F., an einer atitern ©telle, j a š k a ? ) . 
S S a f f e r b e e r e , f. aSogelfirft^c. 
S a f j e t f i t b a l t c t , ber, vodnjak, ( r i m . vo-

dojem, vodohranilišče), serb. vodoshranaf. 
S B n f f e r b e b c r r f d i e n b , adj., vodovladenf. 
S B n f t e r b e f d j r e i b e r , ber, vodopisec (anal. 

bem vodopivec), popisovavec vodi. 
S B a f f e r b e f d i r c i b n n g , bie, vodopisje, po-

p i sovan je ) vod. 
S S t t f f t r b c t t , ta«, ubert). struga, žleb; pre-

kopa, pretoka (O. S r . ) ; an ben SWnijten, 
nad) F. raki, nadj SInbern rake pi., (»ergl. 
ta« teutfdje Slrdje). 

S f f i a f f c r b c m o b n e t , ber, vodna žival, 
ffljafftrbejlig, ber, jemanje, dobivanje vode. 
ffiafftrbicnc, bie, trot, 
ffiafferbilb, ta«, podoba, ki se vidi v vodi. 
Š Š a f f c r b i r n , tie, vodenica, vodenka, vo-

denjača (serb), kilavka (Ravn. ©rti .) , 
ffiflfferblafc, bie, vodeni mehur, klobuk, 

puhor. berbunek, berbunec, kregulj (? F., 
fonft ©perber, kragulja, ©d)ef(e); ta« 2Baf= 
fer barin j u toarmen, buča za krop; grndjt» 
toafferblafe, nad? F. mehur sadne vode. 

© n i i e r b t n f e r , f. SBnKfiid). 
S B a f f e r b l n n , adj., sinj (a. serb.). 
S a j f c r b l c i , ba«, (molybdaena), ttad) bem 

Russi svinčik. 
® a f f c r b l n n t e , bie, vodna cvetka.' 
S B o f f e t b o g e n , ber, vodeni lok. 
ffiafftrbraunmnrj, bie, (Serofolaria nu-

dosa), černa bil. 
S B a f f c r & r c t , ter, einfadjer 33ret »on S0?et)l 

unt SBaffer, močnik, 
ffiaffcrbrcitltcr, ter, žganjar. 
S S a f i e t b t l t d ) , ter, vodni predor; f. a. l|n= 

titfe; am menfdjlidjen Seibe, (hydrocele), 
vodenična kila. 

3 ® a f ( c r b i i r g e r , f. Sa f f er tb i cr . 
SSttf j c r b n t t e , bie, brenta, vederce, lo-

drica. 

Siifittfitriie. 1853 
S f f i a f f t t c a n a l , ber, vodotecina, navodnek 

(? Zal.I 
S S a f f e r b a m n t , ber, jez. 
a B a f f c r b a m p f , ber, vodeni par, puh, so -

puh. 
a B a f f e r b c i t , f- Snfierbanint. 
S B f l f j e t b i d ) t , adj., nepremočin, vodo der-

žeč, vode ne prepuščajoč , ne prepušajoo, 
vododeržent; e« mup roaffetbidjt fein, mora 
vodo deržati; t»afferbid)t mad)en ein ®efap 
(bnrdj Stdffe), zapuhniti (U. ,ftr). 

S f l f f e t b i d j t e , tie, nepremočnost, vodo-
deržnostf. 

S B a f f e r b o d e , f. Sa f f cr jnngfer . 
2 B n f f e r b o f t , ber, konjska griva. 
ffifljfetbreiblntt, ba«, kisla deteljica. 
S B a f f e r b r O f f e l , tie, povodni drozg. 
2Bnf f e t b r n tf , ter, tlačenje, tiščanje, tišanje 

vode; vodni t i sk; vodno znamenje (v ban-
kovcih). 

ffiitfferDitnft, f. SBafietbantpf. 
S f f i n f f e r e b e n e , f. ffiafferfoieget. _ 
S a f ( e r e t b e t f ) i e , tie, vodni kuščar, kušar. 
a š n f f e r e i m e r , ter, vedro, vederce, lodrica. 

banka, kebel, škaf. 
2 8 n f f e r e n j t n n , ter , (Gentiana aquatica), 

vodni košutnik. 
S B n f f e m j e n g e n b , adj., vodoroden. 
S f B o f f e r f n b e n , ter, vodna nit. 
2 B a f f c r f a b e n m u r m , ter, glista. 
S t t f f e r f n l j r t , tie, vožnja po vodi. 
S B n j j e r f t t t l , ter, slap; eiit tteiner, skaka-

vec, nad) F. prepad, preval, angebt. audj 
stermobijak, sopot (Solnt. ?), russ. porogi 
pi.. (pragi ) ; f. a. (Sefiille. 

S a f t e r f t t l t g , ter, vodnjak. 
S f f i n j j c r f n c b e , tie, im (Segenfage einetDet» 

farbe ttff., vodna barva. 
S B a f i e t f t t t b t g , adj., vodne barve, vode-

naste barve,,vodenast; f. a. SBttffCtblnU. 
2 B f l f f C t f n f e , ba«, škaf. vederce. 
S J B n j f C t f e b c r , bie, vodna lopatka. 
i® o i i c r f c 1 b , Siif icrftadjc, f. «Baffcrf i i tgel . 
! B a f f e r f t n d ) § , f. Scbsfgnrbe. 
2 B n j f e t f I a f t C , bie, steklenica za vodo, 

verč (ftrttg). 
2 8 a ( f c r f t c ' d ) t e , bie, vodni lišaj. 
3SS i l f f c r f l c t f , ber, vodni madež, madež od 

vode. 
S f f i t t f f e r f l t e g c , bie, spomladanska muha. 
S B o f f e r f l o b , ter, povodna, enooka bolha. 
S8Sa(f e r f l u i , tie, potop, povodenj, popla-

vica (serb), razliv, slapovje (M.J. 
S f f i n f i e r f r n i b t , tie, voznina. 
a B a f f c r f r a i i , tie, 2BaffcrfrituIein, ba«, po-

vodna žena; povodna deklica, povodna vila. 
S ® f l i i e r f t e i , adj., brezvoden. 
S S a j f e r f t O i t , ber, zelena žaba, povodna 

žaba. 
S t t i f e r f t D f d ) l o f i e I , ter, vodni terpotec, 

žabnik. 
S n f f e r f n d t ž f t m i i n a , ter, povodni lesičji 

rep. 
ffiaffcrflirdje, tie, brazda za odtok, jarek, 

draga; bie gejogene, posredck (Jambr.) , 
razgon. 



1854 SSflfîetfuri, 
S a f f e t f n t t , bie, brod. 
S B e f f e r g a l l e , bie, naffeSlbetaufbenSletfern, 

solzaj (V.), zamok, mehkotnica (Vert.); 
om Sluge, ječmen; ne cela mavrica. 

S B a f f e r g a l l i g , adj., solzajast (V.J. 
S B a f f e r g a n g , ber, vodotoč, vodotečina, 

struga, (vodojaža, Vuk) ; hoja po vodi. 
S ß a f f c i g ä n g e c , ber, hodnik po vodi, vodo-

hodec. 
S B a f f e r g a n f t b e i l , f. (Ehrenpreis. 
2 B a f f e r g e b i e i , ba«, ves svet, ki visi k 

vodi, povodje, porečje (glufjgebiet) v širšem 
pomenu, kakor tudi: pomoije (SDleergebiet). 

S S a f f e r g e f ä l l e , f. ©efäHe. 
S B a f f e r g e f ä f i , ba«, posoda za vodo : tanat.) 

vodna žila. 
B a f f e r g e f t ii g e l , ffiaffergebögel, ba«, vodni 

tiči, povodne ptice pl. 
S S a f f e r g e i f t , bet, vodna vila. 
S ô a f f e r g e l b , ba«, (mont:), vodninaf. 
S B a f j e r g e l t e , bie, korec, golida, kabljica, 

polnik za zajemanje vode. 
S B a f f e r g e r e f t t i g ï e i l , bie, pravica dovo-

de, na vodo. 
S ß a f f e r g e r i n n e , ba«, žleb. 
2 8 n f f c r g e f f t i r r , f. SBaffergefäft. 
S a f f e r g e f (h Ö P f, ba«, vodna, povodna stvar, 

žival. 
S a f f c r g e f f t t t U l l f t , bie, vodenični otok, 

v« denična oteklina. 
S B n f f e r g e m a f t S , ba«, vodna, povodna 

rastlina. 
® a f f e r g l a S , ba«, čaša za vodo, kozarec 

za vodo. 
S S B a f f e r g l e i f t , f. £or i jontn l . 
S ß a f f e r g o t t , ber, povodni, vodni bog (v ' 

nevdrskem pomenu). 
2 8 a f f e r g r a b e n , ber, jarek. rov. 
Š S a f f e r g t a b , bet, stopnja vode. 
© a f f e r g r n b e , bie, rupa, kal. 
3 ß a f { e r a n ( ) , ber, pljusk, poliv z vodo. 
5 8 a f f e r b a f e n , ber, lonec za vodo. 
Š a f f e r b a b n e n f t t f i , bet, povodna zlatica. ) 
© a f i e r b a l t e n b , adj; vododeržen. 
S a f f e r b a r t , adj., bei ben £ö»fern, napol : 

suh, posušen, persan (V.?) ; hingegen fettet; j 
bart, gebräunt, žgan (9?eifit.). 

S B a f f e r b a u t , f. Sftafbi intf tcn. 
S J a f i e r b e i l , f. Sa f tbunge . 
S a f f e r h e i l ï u n b e , bie, umetnost ozdrav-

Ijati z vodo. 
S ö a f f e r h e l l , adj., čist kakor voda. 
S B a f f e r h e n n e , f. 2Safferljul)n. 
S f f i a f f e r h b h e , bie, visokost vode. 
S B a f f e r h o l b e r , f. ©ftneebnll. 
S B a f f e r h O f e , bie, vodeni stolp, morska 

troba, ru.is. a. smerč. 
S a f f e r b u h n , bet, (Fulica), liska (n. Jan. 

tukalica 
S ß a f f e r b i i i f e , f. SDÎaSerle. 
S a f f e r h u n b , bet, povodni pes. 
S B a f f e r i f t l , adj., vodenast, zvodenel, vodi 

podoben. 
S S i i f f e r i g , adj., voden(-ena,-eno); jentan; j 

ben ben SWunb naft ettoa« toàffertg maften, { 

SBafferraangel. 
sline koma narediti, delati; fig. voden, pu-
hel. prazen, slab, vel, medel. 

S E B n f f e r i g e l , ber, vodni, morski jež. 
S B a f f e r i g l e i l , bie, vodenost. 
S B a f f e r j a g b , bie, lov na vodi, streljanje 

vodnih ptičev. 
a B o f f e r j n n g f e r , bie, (Libellula), kačji pa-

stir. 
S S a f f e r f a f e r , ber, potapnik (Sum.). 
Š B a f f e r f a n n e , bie, h®ljeme, golida. 
2 6 a f f e r l a r l e , bie, vodokazf , vodopisna 

mapa. 
ffiafferlelle, f. S f t o p f M e . 
S S a f f e r i e f f e l , bet, kotel za vodo. 
ffiafferliež, bet, prod. 
S ® a f f e r f i f t e , bie, vodnjak, vodnik. 
S B n f f e r f l a r , f. S a f f e r b e l l . 
© a f f e r l l e e , bet, kisla detelja, deteljica. 
S B a f f e r f l e t t e , f. £ u f l a l t i f t . 
S ž B a i f e r i l u f t , bie, (mont.) vodnik. 
® af f e r f n e t h l , ber, hlapec za vodo, vodonos. 
ffiaffer!noblanft, ber, (Teucrium seor-

dium), vodni česen. 
i f f i a f i e r l o l b e , f. Kohrlalbe. 
S B a f f e r f n p f , bet, vodena glava. poln. wo-

dogtow. 
ffiafferireffe, bie, (Sisymbrium nastur-

tium), vodna kreša. 
S B a i f e & i r O p f , ber, vodenična bula. 
S a j l e r J r b l e , bie, (Rana fusca), velika, 

rjava krota. 
S S a f f e r f r n g , ber, verč (za vodo). 
S B a f f e r f i i b e l , ber, b renti ca (za vodo). 
a B t t f f e r l n n f t , bie, hidravlika; umetna na-

prava za vzdigovanje in napeljevanje vode; 
— vodomet, vodoteg. 

© n f f e r l u r , bie, ozdravljanje z vodo. 
® a f f e r l n f t e , bie, močilo t V.), kaluža. 
2 $ o f f e r ! « « f t , bet, vodni česen. 
S flfferlflnf, bie, tek vode, (mont.) v odotoč, 

vodotok. 
S B o f f e r l a n f e r , bet, martinec; f. SBaffer--

ralle. 
S a f f e r T f l l t ? , bie, vodna stenica, 
ffiafferletnt, f. Soge l l e im. 
S B a f f e r l e i t e , bie, f. ftanal. 
S B a f f e r l e i t n n g , bie, napeljevanje vode, na-

peljana voda, vodotok, bei bet SKuble, na-
vodnik (Zal.), r«.»*. vodovod U. vodopro-
vod (=vodoprevod). 

S B a f f e r l e i t n n g S i n n f t , bie, umetno nape-
ljevanje vode, vodovodstvo -j-, vodoprevod-
stvoj-. 

S S a f f C f l i t b e n b , adj., kar ima rado vodo. 
S B a f f e r l i l i e , f. Seeblunte. 
ffiafferlinbe, bie, lipa (navadna). 
S a f f e r l i n f e n , pl; vodna leča, okrak, o-

krijek (Jan., SBaffetmoc«). 
S B a f f e r l O f t , ba«, luknja, ki jo izkoplje vo-

da ; unterirbiffte«, cemun (? tomun). 
S t t f f e t l o S , adj., brezvoden. 
S B f l f f e t l O l t e , bie, (mont.) žleb. 
S B a f f e r l i i r f e , bie, ščerbina v ovčjem zobu. 
S a f f e r n t a l e r e i , bie, malanje z vodnimi 

barvami. 
S B a f f e r m a n g e l , ber, pomanjkanje vode, 
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brezvodje; es (jerrfcftt SEBaffermangel, vode 
zmanjkuje, huda, terda je za vodo. 

© a f f e r m a n g o l b , f. ©afferamflfer. 
© ä f f e t m a n n , ter, f. SBaffcriiiirgfcr,SSiaf-

ferfraget; in bet ©ternfnnbe, in ben floben. 
Äal. vodnar, kroat. vodenjak u. vodenar, 
nadj bem Russ. vodolij ob. vodoliv. 

© a f f t r m a n n ž f r e u , bie, vodni stoglavež. 
© a jf e r m a ß , ta«, vodena mera. 
i ® 0 f f e r m a ß f t a f l , ter, merilo vodno. 
ffiaffcrmailS, bie, (mus amphibius), po-

vodna miš, voluhar, 
ffiaffermtfone, bie, vodena dinja, serb. 

luben ica (Vuk) ; bet ®erfäufer basen, lube-
ničar (serb.). 

S B a f f e t m t n g e , bie, množina vode, (koliko 
je vode). 

© a f f e r m t f f t r , ber, £ h b r o m e t e r , v o d o m ö r . 
ffiafftrmeßfunft, b i e , v o d o m e r s t v o , v o -

d o m e r j e . 
© a f f e r n t i l b t , tie. vodni klešč, 
© a f f e r m o b n , f. Stcblume. 
© a f f e r m o l d ) , ber, močerad. 
S B a f f e r m t i l l d j , ber, Sapfen eine« 2ei<6e«, 

pah; ter galije Stblajš, čepnik; lammt ter 
Minne, zaturnica (J'., eig. zatvornica). 

ffiaffertn o o č , f. ©affcr l infen . 
© n f f e r t n o f i , t e r , Sauer, paiake pl. 
S B a f f r r m i i l j l e , tie. malin na vodo, mlin 

fdileebt». , n a v o d n i ml in . 
2 ® n f f t t m i i f l t t , te r , m l ' n a r , ma lna r . 
© a f i e r m i i n j e , f. SBnrbmiinje. 
© a f f e r m t t ß , t e r , podiuet, močnik . 
SB II f f e r n , adj., voden. 
S d f f e r n , v.u., and) Waffern, fein ® a f f e r 

laffen, ( t c a i d m . ) moč i t i , s c a t i ; ben ÜJiuilD, 
bie Satane Wäffern mi r b a r n a d j , s l i n e ced im 
p o t e m , s l ine s e mi cede ( m i t e k o ) p o — ; 
serb. r a s t u mi z a z n b i e e ; niiču mi s e o s k o -
m i n e ; v. a., m i t ® a f f e t befeuchten, n a m o -
čit i , m o č i t i , f. nbr . SBctDofferti; in 5Baifer 
e inwe ihen , n a m o č i t i , n a m a k a t i ; mi t b r rnfe l ' 
ben iermtichen, ben SBein rräffern uff. , m e -
ša t i z vodo, v ino k e r s t i t i ; 3 ( l l g e wäfTerit, 
t k a n i n o moči t i ; ba« © c h i f f , v o < l e v ' i v a l i 
v a - n j o , d a s e v i d i , če j o d e r ž i ; ^ f e r b e 
Wäffern (b ronh i j i . ) , napo j i t i , n a p a j a t i , 

ffidffttnabtf, t e t , napeti popek (od v o -
d e n i c e ) ; a l« B f a n j e , voden i p n p n j c k . 

S B a f f t r n a d i t i g a l I , f. ©ražntiicfe. 
© a f f e r n a b e l , tie, vodokazna igla. 
ffioffernept, f. S8n<hmiiine. 
S B a f f e r n i m f e , tie, f. SBafierjungfec. 
S a f f e m i f e , tie, povodna žena, vila, r u -

salka. 
ffiaffernoti, t i e , pomanjkanje vode; — 

potop, povodenj. 
S a f f c r n D t f ) t g , adj., brezvoden; waffernöi 

Sige ©rube, im fflergbatte, nad) F. vodni-
kasla voda. 

S B a f f t m u ß , f. Stathefnnß. 
© o f f e r o i h S , f. iHobrbomintl, glußfjferb. 
ffiafftrorbnnng, t i e , p o s t a v a z a s t r a n v o d e . 
S B a f f e r o r g e l , t i e , v o d n e o r g l e pl., v o -

doglas (Sum). 
S i l f f e r o t t e r , tie, belouška. 

©äffen»afj , f. $orijontaI. 
© ä f f e r p r o b t , tie, nepravi, ponarejeni bi-

© " o T f e r p f a n , f. iPfaureiher. 
© a f f e r j j f e f f e t , ter, vodeni dresel, dresen. 
© a f f e r p f e t b , ta«, vodni konj. 
© a f f t r p f l a n j t , tie, povodna, vodna r a s t -

lina. 
© o f f e r p i a h , ter, an ter Jtnfie, wo fteh ein 

Schiff mit fuße m SBaffer rerforgt, za jema-
lisče, zajemališe, čerpališče, čerpališe. 

© a f f c r p o f e i , f. Sadjmi in jc . 
© f l f f e r p r o b c , tie, skušnja z vodo, vodna 

skušnja. 
© a f f e r p u n t p e , t i e , sesalka za vodo; f. 

Klimpe. 
© o f f e r p u p p e , f. ©nffe r jungfer . 
ffiafftrqntllt, bie, izvirek, izvir vode; 

studenec; tie ©egenb, virje, a. verhovina. 
© n i f e r r a b e , f. @d)lingtobe. 
Š B a f f e r r a b , ta«, vodno kolu, zunanje kolo, 

kteriga voda goni; ter 3trm baoou, moloroga. 
ffiafftrralle, tie, (Rallus aquaticus), ca -

povoznik, srednji mlakož ober mokož. 
© a f f e r r a n b , ter, kr«i vnde. 
2 B n f f e r r a t t e , tie, f. ©nffc rn iau? . 
© a f f e r r a n m , ber, prostor vodi- polni, 
© a f f e r r a n f d j t n , ta«, šumenje vod« 
© a f f e r r t b e , bie, inicbe ton ber ffinfiVr« 

trupel getrieben Wirb, divja, nora mladica 
oter mladika, podradik . 

S S a f f e r r t b l j u h n , ta«, navadni kljunač, 
© n i f t r r t c b e i t , ter, grabijo. 
S B a f f e r r c d j t , adj., vodoravenf. 
© O f f e r t e d ) t , t a« , pravica do vode, na 

vodo. 
© n f f e r r e h e , tie, sključenost, oterpnjenje 

(konja ) od vode. 
© f l f f c r t c i c b , adj., reidj an IBaffer, voden-

čin. vodnat (V.), kar ima dovulj, obiloo, 
polno vode. 

© a f f e r r c i d j , ta«, vode p/, 
© a f j t r t t i f , ter, irobei tie ©egenftänte mit 

gefrornem ÜBajfer überwogen Werben, po i le -
pica (V.), sren (Zal.). 

© n f f e r r e i ž , ter, tat, hobotek; f. a. © a f « 
fernft. • 

© a f f e r r t i f e , tie, povodna pot, pot(ovanje) 
pn vodi. 

© f l f f e r r e i i i g , ter, vodni hren. 
© a f f e r t i t f t , ter, povodni velikan, 
© a f f e r r i n n e , tie, žleb. 
© a f f e r r i f j , tef, vodnaderča, grapa, vodo-

derina (Vuk). 
© a f f t r r i t s e , tie, vodna špranja, skoz ktero 

voda teče. 
© 0 f f e t r ö b t t , tie, cev. ror* za vodo. 
© a f f e r r o f t , f. Seeblume. 
© a ff er r o ß , f. ©afferpferb. 
© a f f t t r ö f f u n g , tie, gojenje, majenje ali 

mlajenje. godenje ( lanu) v vodi. 
© n f f c r r i i b e , bie, repa vodnica, vodena 

repa. 
© o f f e r r i i f t t r , tet , vodni brest, 
© a f f c r f o b l e r , ter, krivokljunec. 



1856 S t f f t t f a A . 
S B a f f C t f U d , bet, stok, stekališče, steka-

lise. 
S B a f f e r f a t a t t t a n b e r , bet, f. SBaffermofdj. 
ffiafferf a t t b , f. SBofferiicS. 
ffiafferfiiltfer, ber. vodopivec. 
2 B n f f e t f a u I e , f. Sffiafferljofe. 
ffiaffcrfflulcnmofditne, bie, mašina vo-

dostolpniea-j-. 
S B a f f e t f t f i a i i e i t , bet, ujma, škoda odvode. 
S B f l f f e r f c f l a r , bte, truma v vodi živečih 

stvari. 
S B f l f f e r f d j a f c , bet, zaloga vode, založna 

voda. 
S f f i f l f f e t f t b a n f e l , bte, aua ben ©d^ifen bas 

©jf fe r bamit ju fdjaufeln, pol; bamitfdjau* 
feln, plati (poljem). 

2 B a J f C t f t h e i & e , bie, etto. razvodje,raztočje, 
itt .Rt. attgebl. opotočje (?), meja vodi na 
razne strani tekočih. 

S B a f f e r f d i e i b i i i t g , f. ©cbliftung. 
S f f i a f f e r f i c t e r , ber, neki hudournik (ptič). 
a B a j f e r f i b e U , adj., stekel, vstekel, »črti. 

vode boječ, 
s f f i a f f e r f 4 c u , bie, steklost, steklina, russ. 

vodobojazn. 
a B a f f e t f i t e r l t t t g , ber, trobelika. lajnež. 
S B a f f e r f d n l b f r i i t e , bie, povodna skled-

nica, želva, skorjača. 
i f f i a [ f e r f ( i ) l a d j f , bie, bitva, boj na morji, 

na vodi. 
S f f i o f f c t f i l a m t i t , f. ©f i lamnt . 
ffiufferfdjlaitge, bie, belouška, povodna 

kača. 
S B a f f e r f t f i i a i t t b , bet, meh za vodo. 

bie, neka mašina za 
vzdigovanje vode. 

S® n f f e r f dj I o 8 , bo«, privodni, 
nadvodni grad. 

2 B a f f e r f ( f ) I t t ( j ) t , bie, grapa od vode. 
2 B a f f e r f d ) I l i n i > , ber, požiravnik, globina 

od vode izkopana. 
8 B < t f f t r f d ) i t e t f e , bie, vodni polž. 
S B n f f c r f d i t t e p f e , bie, f. V M l M n e p f e . 
S f f i f l f f e r f d j b p f e r , bet, korec, zajemač, za-

jemnik. polnik. 
S a f f e r f d j o f i , f. SttfferreiS (na<$ Jan. š e -

stovilo). 
S B a f f c r f c b r e t c r , ber, f. Sropfguti«. 
S S f l f f c r f d l u f , ber, vodenica; Sftauber, tat. 
S n f f c r f i l D O l l i e , bie, tlferfd)h>albe, bre-

gnlja. 
a B t t f f e r f t b l D O n j , bet, preslica. 
3 © a f f e r f t b t t > a & e r , bet, f. Sa f f erumfe l . 
S B t t f f C r f d i a e t f , ber, vodni par v podobi 

repa. 
S B a f f e r f d j t t e t l t , ba«, vodna svinja ; . ( tapi-

rus) , tapir ( russ ). 
S S a f f e r f c b t t i e r e , bie, teža vode. 
S B a i i e r f d i t t i i t t n t e r , f. ©dittiimttet. 
© n f f e r f e t b e , bte, cedilo. 
S B u f f e r f e t t e , bie, stran proti vodi. 
S B o f f c r Ž n o t b , bie, natloga od povodnji. 
S a f f c r f f l a ^ e n , j»/., (eine ©peife), žličniki. 
2 B o f f c r f b c r r e , bie, oparnost; batanieiben, 

oparen biti. 
S B t t f f e r f p t e g e l , ber, gladina, lice, poveršje 

od vode, zerkalo vode. 

Saffert l jar. 
S f f i a f f e r f p t t t b e i , bte, vodno vreteno. 
Š a f f e r f p i n n e , bie, vodni pajik. 
S a f f e r f p r t fc e , b ie, f. Jlfeitetfbrt^e, ©pri^e, 

(Gutsm. šterkalica, šverkalica), bzikalica. 
2 B a f f e r f f l r i ^ e r , ber, šterkač. 
S B a f f e r f t a b t , bte, privodno mesto, mesto 

ob vodi, kra j vode. 
S a f f e r f t a t t b , ber, višina vode. 
S B a f f e r f t a t t b c r , ber, čeber. 
ffiflfferftailble|rc,bie, hidrostatika, nauk 

od enakotežja vode. 
S B o f f e r f f a n b m c f f e r , ber, vodomer. 
S B a f f e r f t a n g e , bie, kol, drog, na kterem 

se voda nosi. 
S B a f f e r f t a r , ber, f. ffiafferamfel. 
S B a f f c r f t a u b , ber, vodeni prah. 
S ® t t f f t r f t e t n , ber, mejnik v vodi; kamnato 

korito. 
© a f f e r f t e i t t b r e d j , f. SHcbenbolbe. 
© f l f f c r f l e l j e , bie, f. SBarftftcIje. 
S B f l f f c r f t e m , bet, žabji las. 

• S B f l f f e r f t c u e r , bie, davek od vode. vodnina. 
S B u f f e r f t t e f e l , bie, nepremočni škorenj. 
S a f f e r f t o f f , bet, natb Veri. vodenec. na$ 

bem Russ. u. Poln. vodorod (toorti. §^bro« 
gen), attdj vodotvor. 

© o f f e r f t o f f g a ž , bas, vodenčni gaz, nad) 
Vert. vodenogaz, russ. gaz vodorodni, vo-
dotvorni. 

S B a f f e r i t O f f l j a l t t g , adj., vodenčnat. 
S B f l f f c r f t o I I e , bie, vodoodvodni rov. 
B f l f f e r f t r o f e , bie, povodenj kakor šiba 

Božja. 
S B n f f c r f t r a b l , bet, curek, trak od vode. 
S B a f f e r f t r t t f i e , bie, pot po vodi, 
S B a i f e r f t r t r i i d i , f. $orfeitfte. 
S o f f e r f t r e { ( b , b e r , vodena strela / T . ) ; f.o. 

2B(ifier(lrabi. 
ffiaffcrftreif, bet, svalek, gnjecavo mesto 

v kruhu. 
ffiflfferftrcifig, adj.. svalkast, nedopečen, 

gnjecav, klejast, cmokast. 
© a f f e r f t n e m e , ffiafferftriemig, f.3Boffer= 

ftreif, SBttfferftreiftg. 
© f l f f e r f t r o m , ber, tok vode. 
© a f f e r f t m b e l , ber, vertinec, vertanja; f. 

a. ©frubel . 
SBfl f f c r f t u b e , bie, ett». vodnica, vodnasoba. 
S B a f f c r f t u r m , bet, bobneči slap. 
S B f l f f c r f t i t r j , f. SBafferfaH. 
2 B a f f e r f u i t , b i e , vodenica, vodenika (@t.), 

vodeničnost, serb. it .russ. vodena bolezen; 
Saudjmaffetfuibt, trebušna vodenica; Srttft* 
toafferfudjt, persna vodenica; §erjtoafferfudjt, 
serčna vodenica. 

S B f l f f e r f i i d l t i g , adj., vodeničen, (vodeni-
čav, Jan.T). 

ffiafferfltbpe, bie, vodena juha, župa, čor-
ba (arab.). 

S a f f c r t i i n t t e l , bo«, preslica. 
S n f f c r t a n c b e r , f. f audier . 
2 B t t f f e r t a u f e , bie, kerst z vodo. 
S S a f f e r t c u f c l , f. ffiafferbubit. 
S a f f c r i b t e r , bas, povodna žival, vodna 

žival. 
ffidffertbor, ba«, protivodne vrata. 
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S n f f e r t i n r n t , ber, turen v vodi, nad vodo 

sozidan. 
S o f f e r t i e f e , bte, globina, globočina vode, 

(ffiaffettiefe eine« ©djiffe«, nadj V. globoki 
plav). 

S t t f f e r i o n n e , bte, bečva za vodo. 
S u f f e r t o i f , ber, lonec, pisker za vodo. 
S t t f f e r t r ä g e r , ber, vodonos(ec), nosič. ki 

vodo nosi, nad) bern Böhm, vodar (im SBofc 
fe), serb. vodonoša (F«fc); f. a. StOpfgattŽ: 
ber gebčrnte, braziljski žerjav. 

S a f f e r t r ü g e r i n , bie, vodonosnica, böhm. 
vodarka. 

S a f f e r t r e t e n , b a s , hoja po vodi, stoje 
plavati. 

S a f f e r t r e t e r , ber, vodohod; — neki mo-
ko», ki leta po vodi. 

S a f f e r t r i n t e r , ber, vodopivec. 
S a f f e r t r i n i e r t n , bie, vodopivka. 
S a f f e r i r o g , ber, korito (za napajanje ži-

vine). 
S t t f f e r t r o b f e n , ber, kaplja vode, šter-

kotina. 
S f l f f e r t r n n i , ber, požirek, napitek vode. 
S a f f e r t u l b t , f. ©eeblutne. 
S f l f f e r n f i r , bie, vodna ura. 
S a f f t r u n g , bie, vodovje. 
S ä f f e m n g , bie, močenje, namakanje, po-

livanje, napajanje, vodenjenje. 
ffiaffemngžretbt, bo«, vodna pravica, 

pravica do vode, pravica, napeljevati kako 
vodo na svoje polje. 

S t t f f e r u r t j e t l , baS, vodna sodba. 
S a f f e r b e t l f e n , b a « , vodni komorač; Slu« 

menbinfe, sitni cvet (russ.). 
S a f f e r b i e t f r a f t , f. t r o b f g a n ž . 
S t t f j erbO g e l , ber, povodna tica, vodna 

ptica. 
S o f f e r b O l t , b a s , povodne živali pl. 
S f l f f e r t D f l g e , b i e , stavna mera ( F ) , livel*, 

vodna vaga. 
S o f f e r f f l ä g e n , f. SRibefltren. 
ffiflfferttiairfager, ber, vedeževavec iz 

vode. 
S d f f e r t o a n j e , bie, vodna stenica, Šum. 

znakoplavka. 
S f f i a f f e r t o a r t e , bie, f. Segeff larte . 
S f l f f e r t t e f f e l , ber, občenje, zveza med 

vodami. 
ffiaffertttebre, bie, jez, steska ( @ t . ) . 
ffiafjermetb, bas, ženska za vodo. 
© I t f f e r l o e i b e , bie, iva, beka. 
ffillfferttietbe, bie, posvečevanje vode. 
S a f f e r t u e i n , ber, z vodo zmešano, vodeno, 

kerščeno, keršeno vino. 
S B a f f e r t n e l l e , bie, val vode. 
ffiflffertter!, bie, vodno delo, vodna na-

prava, mašina na vodi; —vodovje, vode pl. 
ffiaffertoiefel, f. ©umbfofter. 
ffiaffertoinb, ber, ugodni veter, 
ffiafferffltriiel, ber, sveder, svitek, ker-

nica, vertinec, vertača (M.), vertolec {M.), 
vertanja. jerin, vertuljek, vodovrat (M., 
russ.), kolovrat (F«fc). 

ffiaffertpoge, bie, val (silni, veliki). 
S a f f e r t o o l f , f. iRtgenbogel. 

S a f f e r t t l t r t t t , ber, povodni červ. 
S a f f e r t D i t r j e l , bie, natye an bet ßberflädje 

liegenbe, Sljauwurjel, vodna korenina, pri-
verhna korenina. 

S a f f e r j e i d ) e n , b a s , vodno znamenje (v 
bankovci). 

S n i f e r j e i f t , f. S a f f e r m a u ž . 
S ß a f f e r j e i t g t n b , adj., vodoroden. 
S a f f e r j i t b e n , v. a., vodo hergati; bie 

Sonne ¡tieljt 58afTer, solnce vodo pije. 
S B a f f e r j i n i e n , f. Hornblatt. 
S l l f f e r j o l l , ber, vodnina, vodni col. 
S a f f e r p b e r , ber, čeber za vodo. 
S a f f er j u g , ber, vodotegf. 
S f l f t l a u t b , ber, pitomi luk. 
S f l t , bie, untiefe ©teile im glufje, pregaz, 

prebrod, klečet (F., bei Jan. ©anbbant); 
f. a. ffnrt; im ,tott)e, ©fnee ubgt., eaz. 

S a t e , S a t b e , S a i t e , bie, großes Sugnefc 
mit jwei ftarfen SBätiben, es baran 51t jietyen 
unb mit einem ©ade in ber TOitte. mala 
draga ( F . ) . cveržnjek (? ©t.). 

S a t e n , v. n., bresti, serb. gaziti; im ©djnee 
Waten, gaziti, kobacati (Gutsm.~), žmerdati 
(? Gutsm.)', binbutd) Waten, prebreeti, pre-
gaziti; watenb b i s wo (ji n gelangen, pri-
bresti, prigaziti do —, nad) HI. a. gabati; 
ftd) mübe Waten, nabresti se, nagaziti se. 

S a t e n , bas, bredenje, gažnja. 
S a t l i d i , f. ©djön. 
S a t f a i , ber, getleifen, f. biefeS; ronee, vre-

ča za robo, cula. 
S a t f t b e , bie, berluzga; f. a. @ntc. 
S a t f d j e l n , v. m., geben Wie bie @nten, ra-

cati fV.f, zibati se v hodu. 
S a t f d j e l n a f , adj., moker do polti, kakor 

miš. 
S a t t e , bie, ein Suggarn, f. S a t e ; mitSeim* 

Waffet in einen fd)Wad)en gi t j »erwanbelte 
fflaumWofle uff., vata* (in allen fiaö. ®ör= 
terbüdjern), natb Ravn. in 3teifn. podmetek. 

S a t t e n , f. b l e iben , S a t t i r e n . 
S a t t e n f a b r i f a n t , Sattenraatber , ber, va-

tar. 
S a t t t r e n , v. a., z vato podsiti, podvleči, 

vatirati. 
S a ^ e t , ber, jelenji goltanec. 
S a l t , adj., tih (veter), da celo ni čutiti. 
S a l t , ber, (Reseda Iuteola), kataneo (Medv.), 

serb. kataneo (Fuk), russ. cerva. 
S t t U t i J ttU, bet,bavbav, strah, strašilo otročje; 

ben SEDaitWait fpielen, f. SKauI (Rängen). 
S e b t , bie, ein ©tuet Seintoanb, peča ali tro-

bela platna f od 43 do 72 lakti), poln. 
tkanka; baS ffieben, tkanje. 

S e b e ! , ber, berič; ba s , f. (Stnfcf)lag. 
S c b e l i g , f. Sebbaft. 
S e b e n , v. a., tkati; wie »iet SeinWanb baft 

bu bcl ,te geWebt?, koliko platna si natkal 
danas?; er fann Weben, zna tkati, tkavee 
j e ; beim SBebeit eingeben, utkati se; »on bet 
©pinne, presti; ©trumpfe Weben, naplesti, 
splesti, plesti; unb ÜÄofeS naljm bie Sruft 
»on bem šffiibbet bes güflopfetS unb Webete 
eine SBebe »ot bem £errn (3 STOof. 8, 29), 
in vzel je persi od ovna posvečenja za 
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svoj del, in jih je povzdignil pred Gospo-
dam; f. SBettiegen; » . n., leben unb weben, 
živeti in gibati se, igrati. 

S e b e n , ba«, tkanje, gibanje. 
S e b e t , bet, tkavec, serb. tkalao ; dim. tkav-

čie. (in $o i f kernevec). 
S ® e b e t = , in 3 f | g n . , tkavski, tkavški. 
S e b e r a r b e i t , bie, tkavsko delo. 
S S e b e r b f l n n t , ber, um l»cl«en bet äitfjag 

getounben wirb, (Sarnbaum. vratilo zadnje, 
na« V. šipno (?), navoj (St . , alt« poln. u. 
russ J. 

ffieberblfltt, ba«, greben, berdo. 
S e b e r b l a t t n t a « e r , ber, berdar. 
2 B e b e r b i f t e t , b i e , (Dipsacua), ščetiea. ščet-

ka. 
S B e b e r e i , bie, tkanje, tkavstvo," tkaja; ©e; 

berei betreiben, tkati, tkavec biti, (bei J a r n . 
tkavčevati"). 

S e b e t e i n f « l o g , S e b e r e i n t r a g , bet, vo-
tek. 

S e h e r g a b e n , f. Seberf tube . 
S e b e r g e b ä n g e , ba«, ničavnice pl. 
ffiebergelb, ba«, žffieberlohn, tkavsčina, pla-

čilo za tkanje. 
S B e B e r f l e f e l l , ber, tkavski pomagač. 
S e b e r g e f t e l l , f. Seberf tnht . 
S t b e r h a n b t o c r l , ba«, tkavstvo. 
S E B e b e t i n , bie, tkalja, tkavka. 
2 B e b e r ! n m r a , ber, greben, berdo. 
S e b e r T a r b e , bie, f. Seberb i f t e l . 
S e b e 1 1 n e « t , ber, langbeinige Spinne,(Pha-

langium), suha južina (V.). 
S e b e r l n o t e n , ber, tkavski vozel. 
S e b e r l u n f t , bie, tkavstvo. 
fficbermetfter, ber, mojster tkavec. 
S e h e r n , f. S e h e n (». n.). 
S e b e t r e « e n , b e t , žlajepf., grabljice(St.) . 
S e h e r r n l l e , bie, skerpec obet »ietl. ri«ti* 

ger škripec. 
2 B e b e r f « ä n t e l , ber, podnožnik, podnožnica, 

(stopalnik); ifjn treten, podnožnike z no-
gami prebirati. 

S e b e r f « i f f , ba«, 2Beberf«iffiein, snovav-
nica, n a « V. sovavnica, ilt S t . unb in anb. 
flao. ©t. čolnek. 

S e b e r f f j i n b e l , bie, duša. 
ffieberfpule, bie, cevka, cev tkavška (bei 

Jan. vitel, M. vink?). 
S B e b e r f t r e i e r , ber, proji pl., razpinjac. 
S e b e r f t u b e , bie, tkavnica. 
S e b e r f t u b l , ber, statve pl. (bei Vuk iii 

statva einet bet beiben aufre«t flef)enben 
fflalfen, in benen ber SBeberbaum liegt), in 
S t . a. krosna (au« bei Vuk), krosne pl., 
U. tkavski stol, im Serb. stan, razboj, na-
tra u. krosna. 

S e b e r i r t l l e , pl., f. S e b e r f « ü m e l . 
i f f i e b e t t r u n t , ba«, končnica, serb. niti (pl.). 
S e b e r $ e t t e l , b e r , osnova, osnutek; f. 3luf= 

j u g , Se i te . 
S B e b e t j e n g , ba«, tkavško orodje. 
S e « f e l , bet, bie «btoe«felmtg, Veränbetung, 

premena, prememba, menja, menjanje, zmenja, 
a. mena, menitva, menitev; bet SBe«fel ber 
SEotte, bet ¡©liefe, pogovarjanje, spogledo-

Se«felfnr«t. 
vanje; ®e«fel bet Sferbe, preprega, pre-
preganje konj; 2Be«|'el bet 3af)re«jeiten, 
menjanje letnih časov; an bet (Sifenbaljn, 
menja, mcnjališče, inenjališe; bet Sauf«, 
menja, zamenja; bet 3Be«ielbrief, menjrcat. 
russ. u . poln. veksel, böhm. smenkaf; 
einen ÜBe«fel au«fhlleit, menjico dati (od 
sebe); ein traffirter, gezogener 3Be«fel, na 
koga izdana menjica, potegnjena menjica, 
potezkaf; einem ®elb kur« ®e«fet fiberma--
«en. po menjici denar poslati; ein offener 
2Be«fel, menjica na neodločen znesek; ei= 
nen 3Be«fel auf Semanben jiehen, menjico 
na koga potegniti, trasirati; beli 23e«fel 
annehmen, acceptiren, menjico vzeti, akcep-
tirati; inbojfiren, menjico prevesti ali pre-
pisati na koga, n a « bem Russ. nadpisati, 
indosirati; protefliren Iaffen, f. ^rOtefticCH; 
»etoumtren, f. biefe«; bei ben Sägern, steza, 
križ pota. križišče (Zal); bet S i r f « ftat 
feinen SBe«fel, jelen ima stezo; bet Ort, 
too atoei Möhren, gioei gelgen jufanroienjlofTen. 
sklad. stik. (s t r in j ) ; — skladna cev. 

S t « f c l a b f « r t f t , bie, prepis menjice. 
2 ö e « f e l a g e n t , ber, menjični opravnik. 
S e « f e l a i l o n g e , bie, menjični podaljšek. 
S e « f e l a r b i t r a g e , f. "ilrbitrage. 
s f f i e « f e l a r r e f t , ber, menjični zapor. 
ffiedlfelaužfteilet, ber, izdavec menjice. 
S B e « f e I b t t l g , ber, zmene (-eta, F ) , pod-

verženec, podmenek, zmenjenik (Guism.), 
razpotnik (Gutsm), najdenec (jinClhtg); 
podveržek fkroat.). , 

S e d l f e l b o n i , bie, menjična banka; f. a. 
Srdife l i lube . 

S e « f c l b a t , adj.. menjaven, premenjaven, 
premenljiv. 

S e « f e t b e j i eh u ti g , SBe«felbejug, f. ® t « = 
felfeitigteit. 

S e « f e i b l i d , bet, spogled. 
S e « f e l b r i e f , bet, menjica; f. S e « f e l . 
S Ö e t h f e l b r o n « , ber, menjična šega, navada. 
3 B e « f e l b l I « , ba«, menjične bukve. 
2 S e « f e l b i i r g e , ker, menjični porok. 
S e « f e l c o n i o , ker, menjični račun. 
2 B e « f e t e o n t r a c t , ker, menjična pogodba. 
S e « f e lCOltrŽ, ker, menjični hod, ktrs, 

cena menjična. 
S e d j f e l e r e b i t , ket, menjični up. 
S e d l i e l e y e c n i i o n , kte, menjična zversba 
S e « f e l f ä h t g , adj., zmožen za menjice. 
S e « f e l f tth i gf e i t , bie, zmožnost za me-

njice, menjična zmožnost, pravica izdajati 
menjice. 

S e « f e l f a 11, f. Sllternatitie. 
S e « f e l f a r b i g , adj., f. S«itierig. 
S e « f e l f c l b , ba«, njiva obdelovana po ko-

lobarji. 
S t « f e l f i e b e t , ba«, prenehovavna, pre-

hajavna merzlica, popustna, "opuščajoča, 
popušajoča merzlica, in J t r a m merzlica 
f«le«ttoeg. 

S e « f e l f r i f t , f. SRefpeettage. 
S e « f e l f n r « e , bie, foferu fte neben einan; 

be t liegenbe Jtecfer f « e i b e t , odmetek (F.). 
jamljič, krajik. 
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S e d j f t l g e l b , bas, menjični denar; dnar, 
ki je zmenjati. 

© e d j f c l g e l e n i , bas, skladni člen. 
S B e d l f t i g c r t d j t , bas, menjična sodnija. 
fficthftigcfang, bet, odpevanje, (odpevati 

si. drog drugimu). 
S c d l f t l g e f t b a f t , bas, menjično opravilo, 

delo, menjična pogodba; menjarsko opra-
vilo. 

SBe&fClgcfbri i l i ) , bas, pomenkovanje. 
Š B e t f c I g l i i u b i g t , ber, menjični upnik, 
ffitdjfeigliii, baS, nestanovitna, spremin-

Ijiva sreča. 
S® t d j f e l g t u f i , ber, pozdrav in odzdrav. 
ffied){eil) a l t i c i , ber, tergovanje, baran-

tanje, kupčija z menjieami. menjična ter-
govina. 

S B e t i f e l l j a n b l e r , f. SBedjgler. 
2 B t d ) f c I l i f l U Ž , baS, menjavska, menjarska 

hiša. 
2 B t d ) f e I i n I i a 6 e r , ber, imetnik menjiee. 
S e d i f e l j a b r , f. Stnfenjntir. 
S S t t b f e l f t n b , f. SBedjfclljalg. 
ffiedifelilaget, ber, menjični tožnik. 
J B e d l f e l f l c i b , bas, preobleka. 
S e d j f e l f t l l t b e , bie, znanje menjičnih in 

menjarskih reči. 
S B e t b f c l i U t t b i g , adj., zveden v menjičnih 

rečeh. 
! ® C d ) f e l l t t b e , bie, nestanovitna ljubezen, 
fficdlfellož, adj., nepreminljiv. 
® e d l f c i m i t ^ t g , adj., menjičen, po me-

njični šegi. 
S e d) f e l n , v. n,, SSeranberungen erleiben, 

premeniti, preminjati obet premenjati se, 
premenjevati se, spremeniti, spreminjati se, 
meniti se, menjati se; baS »edifelnbe 3afir, 
premi-nljivo leto; teedjfelnb, f. ( S e g c n f c i t t g , 
© d l t H e r t g ; baS SBettet »edjfelt, vreme se 
spreminja, se je spreverglo; bei ben 3agern 
»edifelt baS SBilb, ne deržati se mesta, 
prehajati, preseljevati se ; mitSemanb (ab> 
ttfdifeln, črediti se, verstiti s e s k o m ; malt 
»edifelt »on SBien nadj SImfterbam, Dunaj in 
Amsterdam sta v menjični zvezi; v. a., 
®etb »ed)feln, razmenjati, zmenjati denar, 
(in fleine TOunjen, serb. razbiti dukat) ; 
nad) Gntsm. u. M. zmeniti, meniti; anbere 
®inge »ed)feln, premeniti, premenjati, pre-
menjevati; gerabe eins furS anbere »er»ed); 
feln, obne Slufgabe, tikama menjati; ,i?lei» 
ber »edjfellt, preobleči se, prebleči se ( F . ) , 
preoblačiti se ; ben SBeftjset oft med)feln, na 
mnogih rokah biti; nici)t ju »edjfeln Ijaben, 
nimam kaj preobleči, prebleči, nimam obla-
čila, da bi se preblekel; @d)ul)e, Seinilei» 
bet »edjfeln, preobuti, preobujati se; fferbe 
»edjfeln, prepreči, prepregati obet prepre-
zati; Sriefe mit Semanben »edjfeln, pisma 
pisati si, drug drugimu pisma pošiljati si 
(s kom), pisati in odpisovati; žRinge toedj» 
feln, perstenovati (Jam., serb. n. bolim.); 
3abne »edjfeln, dobiti nove zobe; "fldge 
totd)l'eln (»um @i|en), presesti, presedati 
se; (jum ©teljen), prestopiti, prestopati se ; 
$lide »edjjeln, spogledovati se; bie SKets 
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nung, premisliti se (si); garfce »edjfeln, barvo 
premeniti, preminjati; biaf Werben, poble-
deti; rotfj »erben, zardeti; Äugeln »e$feln, 
streljati se ; SE orte »edjfeln, zbesediti, be-
sediti se, pričkati se, prepirati s e , pre-
govarjati s e , kroat. and) überhaupt, pogo-
varjati se, meniti se ; ben Sflamen »edjfeln, 
preimenovati se, ime premeniti, prekerstiti; 
ben £errn »edjfeln, noviga gospodarja dobiti, 
(»ergl. bas flow. @»rid)»., gosta služba, 
redka suknja), službo prebirati si; bei ter 
®etreibefaat »edjfeln, ( a l s v. n.), kolobariti 
(Verf.). 

S f f i e d l f t l n , bas, menjanje, spreminjanje. 
S e d ) i e l 0 r b n u g , b i e , menjični red, postava 

meniična ali za menjiee. 
S B c d j f d i f e t b , baS, preprežni konj. 
a s e d l f t i b f l i t b i , bie, vzajemnat dolžnost. 
S c d ) { e l b i n h r bet, menišče, menjališče; — 

menjično mesto. 
2Bcd)felbr0teft, ber, menjični protest. 
2Bed)felbr0itft, ber, menjična pravda. 
S E B t d j f t i r n i n , bie, spolovna meja, a u d j 

(dded)!». meja. 
S e d j f e l r e d i n n t t g , bie, menjični račun, na-

sprotni račun. 
2 B e d l f e l r e d ) t , b a s , menjična pravica; bet 

3nbegriff bet biefe 9le<fcte normirenben ffle» 
fe^e, menjično pravstvof, menjične postave. 

2 ö e d ) i e l r t d j t l i d ) , "djmenjičnopraven, po 
menjičnem pravstvu. 

S f f i t t f e l r e i t e r , ber, kdor menjično opra-
vilo po krivem rabi; zlasti če pred kantam 
goljofne menjiee izdaja. 

S B t d j f t l r t i t t r t i , bie, kriva raba menjič-
niga opravila, goljufno izdajanje menjic. 

ffif d l i t l r i d l i t r , ber, menjični sodnik, 
ffitdjftlfadie, bie. menjična reč. 
S e d ) i c i f a f e , f. Sitiernnttöc. 
a S t d l f e i f d l t n f n n n , bie, vzajemna daritev. 
SSedif e l f f t r i f t , bie, odpis. 
S S e d l f f l f d l l l l b , bie, menjični dolg. . 
S e d l j c i f d i m n r , ber, prisega vzajemna, ki 

jo drug drugimu stori. 
S B e d l f e l f e f t i f l , adj; n a $ b. Böhm.. Poln. 

lt. Russ. vzniemenf, nasproten, obojostran. 
povračan; ft(6 »e^felfeitig lieben, ljubiti se 
med sabo, eden druziga, drug druziga. 

S B e t i c l f c i i i g l e i t , bie, vzajemnost^, na-
sprotnost, obojostranost. 

S » t d ) f c l f c n f t t l , ber, menjični mešetar. 
a B c d l i e i f i c g , ber, nestanovitna zmaga, ki 

prehaja od eniga na druziga. 
S B e d j f t l f i i j , bet, sedež zdaj eniga, zdaj 

druziga. 
S B e d i i e l f b r n d j C , bie, pogovor. 
® e t f e i f t n t i o n , bie, menjališče. menjališe. 
® e t b f c i j i e n u j e i , bet, štempelj menjični, 

za menjiee. 
Sf f ied j fe l f i l tbe , bie, menjavnica, menjarnica. 
S B e f t f e l f n f e l , f. S e d i f e l b a n t . 
S S e d j f e l t i f d ) , f.Scdifclftube. 
2 B c d j f c i n n g , bie, menjanje; im ©djiffban, 

bie Sauart, baji nidjt j»ei gugen übet einer 
Stelle jufammenjiofen, nakladanje navkriž; 
fo bauen , naložiti, nakladati navkriž ( F . ) ; 
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bie S l b W e d j f e l u n g i n einet Sir b e i t, počredarija 
(per turnum). 

S e d j f e l D t r & ä l t t t t f i , baž, vzajemnot raz-
merje, vzajemstvo-j- (Zal). 

© e d | f c l b e r f c l j r , b e r , prehod blaga med — ; 
vzajemna kupčija; mit SBedjfeltt, f. 2Bedj ; 

felbanbel. 
2 B e d ) f e l b e r t r a g , f. 2ßecbfeIcontract. 
® e d ) f c l » 0 l l , adj., zelo sprcminljiv, pod-

veržen mnogim premembam. 
ffiC^fClttttfC, adv., eden za drugim, ena 

za drugo, eno za drugim, eden drugimu, 
drug drugimu, premenjavno, na kolobar, 
nasprotno, vzajemno, zdaj eden, zdaj dru-
gi ; WedjfelWeife etwa« tfjun, črediti se, ver -
stiti se, menjati se v čem, po čredi delati 
(Gutsm.). 

S B t d j f e l t b e f e n , baž, menjične zadeve, me-
njistvo-j". 

2 B e d j f e l ) D t n f e l , ber, (angulus oppositus), 
skončni ogel (F.), nasprotni ogel. 

ffiedjfeltttrlltng, bie, vzajemnost, vza-
jemno delanje (eniga na drugo). 

2 B e d ) f e l W i r t l j i d ) a f i , b i e , kolobarjenje, ob-
delovanje njiv po kolobaru, po čredi, po-
čredno ali premenjevavno gospodarstvo, 
poln. plodozmenne gospodarstvo. 

S e d l f e l j f l b l t t n g , bie, menjično plačilo, 
plačilo z menjicami. 

S B c d j ž I e r , ber, menjavec, menjar, menjač 
(Vuk), bankir, bet Gutsm. ba« böhm. pe-
neznik. 

2Bet f , ber, audj bieSBetfe, ein Striegel,©tolle 
feinen SBeigenbrote«, štruca*; ein SBedi 33ut* 
ter, greba (F.) sroviga masla, štruca sro-
viga masla. 

S B e t f o n f t a l t , bie, budilo, .budilnik. 
S B t d c n , v. a., uom ©djlafe, zbuditi, buditi, 

zbujati; munter madjeit, zdramiti, dramiti 
(nur im ©lo».); ben Schlaf unterbrechen, bei 
»orau«ftdjttidjem SBiebereinfdjtafen, prebuditi, 
prebujati, predramiti; f. a. SlltflDetfen; ge* 
tuecft, čil, jasen, čverst. 

S e i t n , ba«, bujenje, zbujanje. 
2 B e < f e n n t e l ) l , ba«, moka za štruce. 
2ße(ter, ber, in ben listen, budilo, ropotec, 

budilnik; einer, bet Weift, budivec. zbuja-
vec, budnik; in ben 3Kütjten, ropotec. 

2 B e < f g l o t f e , bie, bndivpi zvonec, budilnik. 
2 B e t f 6 ( t b n , ber, petelin budivec. 
2 ö e t f f t u n & e , bie, ura, o kteri je treba bu-

diti koga. 
2 B e c f t r o m m e I , f. SRetieille. 
2 B c ( f l l i r , bie, budivna ura, ura z ropotcam 

ali budilam. 
ffietftperf, ba«, budilo. 
B e b e l , bet, pahalo, mahalo, mahalce; 

©djtoanj, rep (zlasti jelenji), dim. repek; 
fdjerjW. (nad? ittV), muliotep, metla; gliegen* 
Webet, muhavnik, (muhnjek ©t.), muhalnica 
(Jamb.); ©prengWebel, kropilo. 

2 B e b C l e t , ber, muhavničar, mahalar. 
2 ö e b e l f b r n t i g , adj., mahalast. 
© e b e l n , n., mahati, mahljati, migati, 

migljati; mit bem ©djweife, z repam mi-
gati; fdjmeidjelnb, rado vati se komu, okoli 

ffieg. 
koga; um gliegen ju »ertteiben, mahati z 
repam; som geber»ielj, merdati. 

ffiebelfdjfflanj, ber, tresorepka. 
S ® e i l e r , conj., n e ( n u r i m © t o » . U. j W a t ü t 

,Šr . ) , a n d ) ni u . n i t i (beibe« f d j o n bei F , 
foWte i m Kroat. u . Serb.), Weber teb, tiocf) 
er, n e j e z , ne on , in U. Ä r . u . © t . n i j ez , 
ni on ( a u d ) bei Gutsm.) obet n i t i j e z , niti 
o n ; b u b i | i Weber f a l t , n o d j Warm, n is i ne 
m e r z e l , n e g o r a k ; Weber freunblictye 33or--
iieflititgeit, n o d j © i t t e n , n o d j ® r o l j u n g e n , ne 
( n i ) p r i j a z n e b e s e d e , n e p r o š n j e , n e p r e t -
n j e — . 

S B e b g e t D O O b , baž, vedžvud, neka bela perst 
za posode. 

S B e f e l , f. (Sintrng (be« SBeber«), B a b e . 
2 B e f e l n , v. a., satje narediti, delati. 
2 ö e f e l f b u l e , bie, cevka. 
2ß e g , adv., proč, preč, (v, na) stran, spoti, 

v k ra j ; weg mit berJpanb, proč z roko, v stran 
z roko; »on etwa« weg, j. 33. »om Slngeftdjte, 
izpred oči; Weg mit bir, stran, stran pojdi, 
izpod nog , proč, proč se poberi, zgubi se, 
odlazi, odhodi; iti einem Weg, neprenehama, 
brez prenehanja; feilten ©tiefei Weg arbei-
ten, opraviti svoje delo; weg bamit, proč 
s tem, pojdi s tem; in 3ufammenfegungen 
mit Seitwörtern, od—, u—, po— obet mit 
bem betreffenben 3eitwort unb bem Seifag, 
na stran, proč, v k r a j ; f. übr. bie gg., fo 
wie bie mit 3lb= u. §intteg= jufammenge= 
fegten Verba. 

2 B e g , bet, pot f., audj m.; .(treujWeg, razpotje; 
f. a. © t e i g , S t ra f t e , » a h n ; bet fürjere SBeg, 
bližnjica; ein i£ag SBege«, dan hoda; au« bem 
SBege gehen, ogniti se , umakniti se komu 
(s poti"); ®ang, hod, hoja, le t ; im SBege 
ftetjen, na poti biti, napotje delati, napotovati 
(F) , nasprotovati, nasproti biti, braniti, ka-
ziti; in ben SBeg treten, na pot priti, na pot 
stopiti, pot nastopiti; einem in ben SBeg 
treten, pot zastopiti komu; ' ba« liegt mir 
im SBege, to mi je na poti. mi brani, me 
ovira, zaderžuje; gelje betne SBege, idi, pojdi 
stran, proč, proč! pojdi svojo pot; auf tu 
nem SBeg, eine« SBege« geben, po poti iti, 
hoditi, poti deržati se ; ein Ijoljtet SBeg, 
globel-i, globela (F.), klanec; f. übr. 
tneg; bet gerabe SBeg, ravni pot; auf bie= 
fem SBege gelje itidjt, tod ne hodi; e«iflntir 
au« tem SBege, preveč v stran, zahodno 
mi j e ; gefabelt SBege«, na ravnost; einett 
SBeg getjen, einfdjtagen, netjmen, nekam iti, 
napotiti se, pot si izbrati; fidj auf ben SBeg 
malten, na pot napraviti, napravljati se, 
na pot podati se, napotiti se; fein SBeg 
trug, führte itjn burdj einen SBalb, nameri 
se, da gre skoz hosto; bie ©adle ift auf 
einem guten SBege, reč je dobro napeljana, 
nastavljena; atlet SBege, povsod; ben 3?eg 
atte« gteifdje« geljen, umreti; er ijt 
nidjt bei SBege, še ni nič opraviti ž njim; 
ben rechten SBeg »etfeljlen, ¡zgrešiti, zgre-
šiti, grešiti pravo pot obet pravi pot, zaiti, 
zabresti kam; einen SBeg jurücflegett, pot 
preiti, prehoditi; feinen SBeg fortfegen, da-
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lje (naprej) iti, svojo pot iti, svoj pot iti; 
ein gut ©tücf 2Begež, dober kos pota obet 
poti; unter ffiegž, auf beut SBege, potama, 
spotama, med potjo u. med potam, gre-
doč, grede; unter Šege« lajfen, opustiti, v 
nemar pustiti ka j ; eä feat gute SBege, ež 
eilet n t t t , ni sile; e« Ijat n o t feine guten 
ffiege, še ni dognano; für: ež t)at l l i t tž ju be* 
beuten, ni treba bati se, to nima nič v sebi; 
unter Sffiegež bleiben, opešati, ne dognati, 
ne izpeljati s e ; feinež ŠBegež, (leinežWegž), 
nikakor ne, kratko nikar ne. po nobeni 
ceni ne, po nikakem ne; bie @d)eibung auf 
bent naffen obet tročfenen äßege, ločifev, 
razkroj po mokri ali suhi poti ( F . ) , po 
mokrem ali suhem potu ali načinu; bet ges 
toiffejle ffieg, nar gotovši pot; ben SBeg 
$ed)tenž betreten, pravdo začeti; im SBege 
iRedjtenž, po pravdi, s pravdo; im lutjett 
3Bege ; na kratko; etwa« j u Sffiege bringen, 
napraviti, izdelati ka j ; SDiittel, fig. sred-
stvo t , pomoček, pot; »erfuefee alle SBege, 
skusi na vse' kraje, na vse strani, kar mo-
reš; auf Weitem SBcge?, kod?; auf borti= 
gern SBege, ondod; auf einem anbetn SSege, 
drugod; auf irgeub einem äBege , nekod, 

© e g a d e r n , v. a., odorati, z oranjem od-
praviti, odrezati. 

S ß c g n n g e l n , u .a . , prevzeti komu kaj, po-
loviti ribe komu, da njemu nič ne ostane. 

S e g a t i e t t e n , v. a., odpraviti, odpravljati 
z delam, trudam. 

ÜB t g b a d e n , v. a., popeči vse. 
S c g b a l g c n , v. a., z rovanjem odpraviti, 

odpoditi. 
S e g b a n n e i t , v. a., odgnati od —. 
S B c g b a r b t r e n , v. a., z britvo odrezati, 

odbriti. 
© e g b e g e b e n , f i t , v. r., oditi, odhajati 

kam, proč, v stran iti. 
S c g b e i f t e n , v. a., odgrizniti, odgrizovati. 
© e g b e i ^ e n , v. a.. f. Slbbci^en.-
ffiegbcrufen, f. Slbbernfen. 
© c g b c t t e n , v. «., posteljo prestaviti kam 

drugam. 
Scgbctoegen , n t , premakniti se 

kam. 
S e g b l a f e n , v. a., odpihniti, odpihovati. 
S e g b i e i b e n , v. n., ne priti, ne biti; baž 

bleibt feeute Weg, tega dnes ne bo; f. a. 3tu3* 
bleiben. 

S ß e g b l e i d j t n , v. o., po belilu odpraviti. 
S f f i e g b l i d e n , v. a., (v) stran pogledati. 
S B e g b l i i b e n , f. 2lbbliiben, SSerbliiben. 
S B c g b n t g e n , v. a., razupati, razposoditi 

med ljudi, 
© e g lit c t e n , f. S lbbte ten . 
© e g b r e n n e n , v. a., odžgati, odžigati, u-

žigati,-usmoditi, z ognjem odpraviti; v.n., 
odgoreti, zgoreti. 

S B e g b l i n g e n , v. a., odpraviti, odpravljati, 
odstraniti, odstranjevati, odnesti, odnašati, 
stran, drugam spraviti. 

S t g b i i i f t e n , f. S l b b i i t f l e n . 
S e g b e n f c n , [ i t , r - u - "•> » " n c i n f t J t 

Drte, misliti si, da človek kje ni, da je kje 
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drugej; v mislih oddaljiti se o d — ; misliti 
si, da česa ni. 

a B e g b e n t e n , v. a., tako razlagati, kakor 
bi česa ne bilo. 

S f f i e g b i t l e n , v. a., zmisliti, zmišljati si, 
da česa kje ni. 

S e g b r i i n g e n , v. a., odriniti, odrivati, po-
riniti, potisniti v stran. 

S f f i c g b r e f t c n , v. a., omlatiti (vse žito), 
a š e g b r n d e n , v. a., natisniti vse dokonča. 
a B t g b i i r f t n , v. n., Smeti oditi odkod, 
a s e g c a m i , baž, cestnijaf, cestni ured. 
S B e g e a u f f e b e r , ber, cestar, 
ffiegcbau, bet, delanje cest, poti, naprav-

Ijanje poti. 
ffiegeberetter, bet, cestar , cestnikar 

(Jan.?), cestni obhajavec ali preglednik; 
ravnavec, popravljavec cest. 

S B e g e b C f f e m n g , bie, popravljanje ceste, 

S B e g e b t a t t , f. Seger idj . 
Š S e g e b r e i t , bet, baž, f. Segertd). 
a B e g e b i f i t l , f. 3»arienbiftel. 
S e g e b o m , ber, f. Srenjborn. 
Sffiegef e r i i g , SSegferlig, adj.. f. iReifefcrtig. 
S B e g e g e l b , baž, cestnina; dnar za Vzder-

ževanje ceste. 
ffiegegraS, ba«, terpotec. 
S B e g e b a u Ž , baž, cestninarska hiša. 
S S e g e t l e n , v.n., odhiteti, proč hiteti, šiniti 

čez kaj. 
a B e g e f e t j e , bie, černi lučnik. 
Sf f iegei i i ra rae l , f. Sumrnel. 
Š B e g t l a g e t e r , bet, zasednik, razbojnik na 

veliki cesti. 
S e g e l a g e r u n g , bie, napadanje iz zasede 

na velikih cestah, razboj. 
S e g e l a t t i g , bet, regrat. 
S e g e l a u f , f. Seget r i t t . 
S e g e l a u S , bie, stenica. 
S B e g e l e r d j e , bie, f. £aubenler te . 
Š B e g e m e f f e r , bet, cestni merčin, cesto-

m e r e c f ; ein Sffierfjeug, SSSege j u meffett, 
cestomerf, potomerf. 

SBegenti ibC, adj., truden, hoje truden, zde-
lan, spehan, shojen, utrujen. 

S® e g C It, praep., zavolj, zavoljo, zastran,. 
za, n a t Gutsm. za delo, beiSltlbetn zadel, 
in U. A r . u . kroat. zbog, serb. u . altsl. 
radi; biefet Utfat« Wegen, zato, iz tega 
vzroka; wegen (Srftantung bež Saterž, ker 
je oče zbolel; meinetwegen, zavolj mene, 
zastran, a. stran mene; zbog mene (11. A r . ) ; 
gtiifjet t u meinetwegen, pozdravite ga od 
mene, z moje strani, v mojem imenu; lobe 
Sliemauben wegen feinet ©cfeonfeeit, ne hvali 
nikogar po lepoti; et ijl toegen etnet © a t e 
beforgt, neka rcc ga skerbi. 

S B e g e n g e , bie, tesnina, tesneč (Fufc). 
S B e g e o r b n n n g , bie, cestni red. 
S e g e r , f. gitdier. 
S e g e t e $ i , adj., poti vajen, pota vajen; 

Wege-- unb fiegerettet Saget, poti in stez 
vajen lovec. 

S e g e r i t , ber, (Plantago), terpotec, a u t 
pripotec, terpotnik, n a t pripotnik, in 
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@t. žilnjek, rus s. popotnik, serb. bokvica; 
(Pl. laneeolata), ozki, mali terpotec, ovčji 
jezik; (Pl. major), velik terpotec; (Pl. 
coronopus), sračja noga; (Pl. psylium), 
bolšjak. 

S e g e t l l i t r c n , t>. a., po izrokn, po razla-
ganji odpraviti, izbrisati. 

S c g c f 0 1 t l e , b i f , potni kazavec, kaže, potni 
(cestokazni) steber. 

ffiege(d)eibe, bic, razpotje, razkrižje, križ-
pot, razcestje, serb. a. razputica ( = raz-
potica). 

S e g e f d j e i t , adj., »on iPferbett, konj, ki se 
boji razpotja. 

S S J c g e f ^ n c d c , b t e , (Limax), polž slinovec, 
biba, slinar. 

S B c g c f c n f , bet, (Sinapis vensis), poljska 
gorčica; (Sisymbrium sophia), žabji ko-
prec. 

S f f i e g e f p i n n c , bie, povertni pajik. 
S c g e f f e l l , v. a. tt. n., pojesti, snesti, sne-

dati, pojedati. 
S c g e f t c i n , bet, cestni kamen, cestni mej-

nik, (cestnik Zal.*). 
S e g c f t e r j , f. SBudjitelje. 
S e g e f t r e d e , bit, kos poti, ceste. 
S e g e f t r o b , ba«, f. Sabfraut. 
S S e g e t r i t t , bet, (Polygonum aviculare), 

moljava ob. muljava, truskavec, pernica; 
f. a. S8ritd)frait t , S a n f e n b f o r n . 

S e geto a l i e , f. ©ternbiftet. 
S C e g e m o r t e , bie, (Cichoriumintybus), po-

trošnik, plavi regrat, mleč, poln. podrož-
nik; f. a. (Snbtbie. 

S C g e j e Ij t U n g, bie, popotnina, popotina(F.), 
popotnica, brašno (bei Gutsm. potna braš-
n j a , im Serb, brašno SDtebí übetb.) na 
pot, tidjtiget al« brešno. 

S e g f i i c b e l n , v . a., odpahljati. 
© e g f f l b r e n , v. n., odpeljati se, peljati se 

kam; jtdj fdjnell entfernen, proč smukniti, 
odleteti; v. a., ben ©djntt wegfabten, šuto 
proč zvoziti, voziti, odpeljati, odvažati. 

S e g f a b r t , f. 2lbfal>rt. 
S e g f o l l e n , V, «•• odpasti, odpadati; ba« 

bátte Wegfatten tónnen, to bi se bilo lahko 
izpustilo, brez tega bi moglo biti, to bi se 
moglo preskočiti, nehati. 

S c g f a n g e n , v. a., poloviti, loviti vse. da 
drugima nič ne ostane; prevzeti; f. a. 9lb= 
fangen. 

S B e g f f l U l e n , v. n., odgnjiti, sognjiti. 
S c g f c g c i t , «•, izmesti, odmesti, pome-

sti, spoditi proč. 
S e g f e i t e n , a., odpiiiti. 
Š B e g f e n e r n , v. a., odstreliti, s strelam od-

ločiti. 
S c g f t f d i e n , v. a., m i t fiift unb ®efdjwin= 

•bigteit in feine ®eWatt bt i t tgcn, izmakniti, 
vzeti (izpred nosa), poloviti, prevzeti ko-
mu k a j ; spodriniti koga v čem; poloviti 
vse ribe, (da jih drug ne najde več). 

S e g f l f l t f e m , v. a., sterpoleti in zgoreti. 
S c g f l a t t e m , v. a . , o d f o f o t a t i . 
a B c g f l i e g e n , « , , odleteti, zleteti, proč 

leteti. 

S e g ^ f e i t . 
S B e g f l i e b e n , ® . «. , odbežati, odtegniti se, jo. 
ffiegflteften, v. n., odteči, odtekati. 
2 0 c g f l 0 | e n , v. a., odplaviti, plaviti kam 

od kod. 
S B e g f t i l g t e n , C. a., na begu, bežeč od-

nesti; v. n.. f. S e g f l i e b c n . 
aSegfreten, v. a,, presnubiti, prevzeti, pre-

hiteti s snubitvijo. 
S c g f t e f f c n , v. a., požreti vse, da nič ne 

ostane; odjesti kaj. 
S e g f i i b r e n , v. a., odpeljati, speljati kam. 

proč peljati; pobrati, vzeti in odpeljati kam; 
f. a. SEBcgfabren; »om SBinbe, zanesti, za-
našati, odnašati. 

S c g g a l t g , ber, odhod. 
S e g g ä t e n , v. a., odpieti, popieti. 
S Cg g e b e n , v. a., oddati, oddajati, proč 

dati, od sebe dati. 
Seggeben, t». »»., oditi, odhajati, proč iti. 

ganiti se odkod; teifenb Weggeben, hitro 
spod rok iti; f. a. Slbgebcn; einen weggeben 
taffen, spustiti koga; ba« SBetb ift »ont Wanne 
Weggegangen, nad) Gutsm. žena je šla v pot, 
fonft je ušla, pobegnila od moža, je moža 
zapustila. 

S e g g e b e n , ba«, odhod, odhajanje. 
S f f i e g g e t f i e l n , v. a., z bičem odgnati. 
S e g g c r o t b e n , v. n., izgubiti se po na-

ključbi. 
S e g g t e f t e n , v. a., odliti, odlijati obet 

odlivati. 
S C g g t (i 11 e n , v. a., zgladiti, ugladiti, u li-

kati. 
S e g g l t m m e n , v. n., odtieti. 
S e g g r a b e n , v. a., odkopati, odgrebsti. 
S e g g r a č , f- S e g c t r i t t . 
S e g g r e i f e n , v. a., prevzeti komu. 
S e g b n b e n , v. a., empfangen baben, dobiti, 

prejeti, (dobil je, prejel j e ) ; einfeben, »et« 
fteben, spoznati, znati; f. 9lbfebett; et bat 
e« bei mit weg, b. i. bei mit »erborben, z 
menoj je zgrizcl. 

S e g b a l t e n , v. a., proč, na stran, postrani 
deržati od česa. 

S e g b ä n g e n , v. a., drugam obesiti, v kraj 
obesiti. 

S e g b tt f d) e n , Ü. «., pregrabiti, zgrabiti, pri-
jeti, odšavsniti; f. a. S e g f a n g c n . 

S e g b l t u t b e n , a. a., odpihniti, odpihati. 
S e g b a u e n , v. a., odsekati, sekati; f. a. 

Stbbauen. 
S C g b e b e n , v. a., vzdigniti, vzdigati od 

kod. 
S e g b e l f e n , U. »., einem, pomoči komu, 

da pride stran, da se reši, proč pomagati. 
S e g b e ^ e n , v. a., mit §nnbett, nadražiti 

psov na koga in s tem odpoditi ga. 
S e g b i n l e n , v. n., odšantati, odbendati. 

odkrivopetiti. 
S e g b o b e t n , v.a., odoblati, odstružiti, po-

oblati, z obličem poravnati, odpraviti. 
S c g b o t e n , v. a., vzeti, odvzeti, odnesti; 

3emanb, poslati po koga izmed družino. 
S c g b i i p f c n , v. n., odskakati, odskakljati, 

skakaje oditi. 
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S e g j a ß e n , v. «., odgnati, pregnati, odpo-
diti, spokati. 

S e g f ä U t m e n , v. a., odčesati, zglavnikam 
odpraviti, spraviti s česa. 

S ö e g f f l b C t l t , v. a., vzeti, odvzeti. 
ä ö c g f o r r e n , v. a., na vozičku, na garah 

odpeljati. 
S e gf a u f e n , v. a., kupiti; atte« wegfaufen, 

bamit a((e mad)en, pokupiti; anbetn, preku-
piti. 

S e g f e b t e n , v. a.. menben, oberniti stran, 
od česa, odverniti; f. a. S e g f e g e n . 

ffiegllobfcn, v. a., odklepati, odterkati, 
odtleči, sklepati s česa. 

S e g t n e i b e t t , v. a., odščipniti, odšipniti. 
S e g l o t i C t U , v. »., odkotati, odtakljati od 

česa. 
S e g f o n t n t e n , » .» . , oditi, odhajati; t f bin 

heute tlidjt Weggefontnten, danes nisim šel 
iz hiše; et foti mit n i f t ungeftraft wegforn* 
men, ne odide mu kazen; id) bin nod) gut 
weggefomntett, odnesel sim še precej zdravo 
kožo; ni me doletela velika zguba; Betlo» 
ren gehen, izgubiti se, v zgubo priti; f. a. 
Saooiitommen. 

S e g t ö n n e n , n., i f tanu nidjt weg, ne 
morem proč, ne morem popustiti (hiše itd.), 
ne morem od (doma itd.). 

J ö c g f r a f e c n , v. a., odpraskati, oddrapati, 
odškernjati. 

S e g f t t e d j e n , v. «., odlesti, odlaziti, proč 
testi. 

S e g f r i i r a m t l t , v. a., skriviti in zaviti v 
kraj. 

S e g f u g e l n , f. Seg fo l i ern . 
S t g l ä f t l U , S e g l a f e i t , v. n., s smeham 

pregnati. 
S e g l a b e n , v. «., preložiti. 
S e g l a f ( c n , v. a., spustiti, pustiti, da od-

ide, odpustiti, izpustiti, ne vzeti v kako 
družbo, v kaj. 

© c g l o n f e n , v. n., odleteti, odteči, oddir-
jati, proč teči, tekati. 

S c g l ö u g n e n , v. a., f. Slbliiitgiten, Ser= 
läugucit. 

S® t gl t (t t n , v. o., odlizati, polizati. 
S B t g l e g e n , v. a., proč djati, položiti, ( v ) 

stran djati, iz rok djati, deti; ein Jtinb 
Weglegen, položiti, zanesti otroka (kam in 
zapustiti ga). 

ffieglegung, bie, besJiitibes, izpo!oženje(?), 
zanos. 

ü ö e g l e i b e u , v. a., posoditi, razposoditi. 
S C g l e i t e n , a., odpeljati, peljati kam. 
S E B e g l e u t c n , r . a., zakreniti na drugo stran. 
ffiegiefen, t . a., otrebiti, obrati; e i n ö u f , 

prebrati na pervi pogled, hitro. 
fficgleudjten, v. a., posvetiti komu, ko 

odhaja. 
ffiCfllOtfCn, »• odvabiti, vabiti in od-

peljati. 
S e g l b f f e t n , v. a., pojesti. 
SffieglÖf d) e n , v. a., pobrisati, izbrisati s 

česa; v. n., pogasniti, umreti. 
SSSegiÜgen, v. o., lagati, da česa ni. 
S S e 8 O l a f e n , t), a., odpraviti, odpravljati; 

SegraMretu 1863 
f t f Wegntafen, v. r., proč spraviti se, od-
praviti se kam, oditi, v stran iti, pobrati, 
pobirati se. 

30 e g m a d) e r , bet, cestar. 
S e gilt d be l i , v. a., odkositi, odseči, poko-

siti, poseči (vso travo). 
S e g m a b l e n , v. a., pomleti, somleti (vse 

žito). 
S e g u t a r f d ) i r e n , v. «., oditi, odhajati (od 

vojakov), odmarširati. 
S eg lit auf e n , v. a., zmakniti, zmikati. 
ffiegmautb, bit/ cestnina, cestovina ( F J ; 

— cestninska pobirnica, cestninarnica. 
S e g m a u t b e i n n e b n t e r , bet, cestninar, 

cestovinar. 
S e g n t a u t b f l b t m l e n , bet, cestninska 

pregraja. 
S e g m e i f t e l n , v. a., z dietam odpraviti, 

odškertati. 
S e g m e i f t e r , bet, cestni mojster. 
S e g n t e f f e n , v. « . , odmeriti, odmerjati; 

vse izmeriti, razmeriti. 
S e g m e f f e r , bet, ißerambulator, cestome-

r e e f ; eilt SEBetfjeug, cestomer. 
S e g m i e t b e n , v. a., prehiteti v najemu 

koga, po najemu prevzeti komu kaj, pred 
najeti kakor kdo drug. 

S e g m ö g e n , V. n., želeti oditi (rad bi od-
šel). 

S e g m i i f f e n , v. »., tdj muß weg, moram 
it i ; bet Slfl muf) weg, veja se mora odre-
zati, odsekati. 

S e g n a g e n , v. a., odglodati. 
S e g n a b m e , bie, odvzetje, vzetje. 
S e g n e b m e n , v. a., vzeti, odvzeti, jemati, 

iz rok vzeti, proč vzeti; einnehmen, žaleči, 
zalegati (n. pr. dokaj prostora); Seit Weg» 
nehmen, muditi; eine ©tobt, vzeti, pod se 
spraviti, v pest dobiti; Oott bat ityn weg« 
genommen, Bog ga je vzel k Sebi; rotbem 
SJtunbe wegnehmen, izpred ust vzeti, izter-
gati, odtergati. 

S e g n e b m e n , bas, vzetje, jemanje. 
S e g n e i g e n , j t f , v. r . , nagniti se, naklo-

niti se od česa proč. 
S e g n ö t b t g e n , v. a., primorati k odhodu. 
S e g b a d e n , v. «. U. r . , proč pobrati, po-

birati kaj, s e ; patfe bid) bmtoeg, poberi 
se, pobiraj se, zgubi se, hodi. 

S c g b t i t f f e n , v. a., s šibo, z bičem iz-
pokati. 

S e g b f e i f e n , v. a., odpiskati. 
S e g b f l i i d C t t , v. a., odtergati, potergati 

(vse) . 
S e s b i i e t t , v. a., odkljuvati. 
S e g b i l g c r i t , v. n., odromati, odpotovati. 
S e g b i f f t n , v. a., izscati. 
S e g b r a e t i j i r e n , v. n., zmakniti, skrivaj 

odnesti. 
S e g p r i i g e t n , v. a., iztepsti, s tepenjem 

odgnati, odpokati. 
S e g b n m b e n , f. 2luSbm»bcn. 
S e g b U ^ e n , v. a., odtrebiti, iztrebiti, po-

trebiti vse, s poti spraviti, unesti. 
S e g r a b i r e n , v. a., odstergati, oddergniti, 

izbrisati z nožičem, nad) F. odstrugljati. 
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S ô c g r a f f c i t , ». a., pograbiti, vzeti; »om 

Sobe, vzeti, pokositi, pod zemljo, v černo 
zemljo spraviti; f. a. §ilttaffeit. 

S B e g r a u l i e n , ». o., po sili vzeti, kakor 
razbojnik, oropati, poropati, ugrabiti. 

S e g t f l U f t t n , ». a., izkaditi, pokaditi, po-
piti, pokaditi ves tobak. 

S e g t i i l t m e n , ». a . , spraviti, spravljati, 
proč spraviti, odstraniti, odpraviti (V'.), 
stran spraviti, spod nog spraviti; f. a. 
(Snlfccncn. 

S B e g r i t n m e r , bet, cestar. 
S B e g r i i n n t u n g , bie, odprava. 
S B e g r c f t e i t , »• a., odgrabiti, v stran po-

grabiti, zgrabiti. 
88 e g r e d ) t , ba«, pravica do poti. 
S f f i e g r e i l i e t t , »• a., oddergniti, proč zderg-

niti, streti ; Jîotl) »on ett»a«, odmancati, 
zmancati s česa; ben Sftmnjs au« ber 3Bâ; 
fd)e, odžuliti, izžuliti, izžmikati, odžeti, od-
žemati. 

S B e g r e t f e , bie, odhod. 
S B e g t e t f e « , ». n., oditi, odhajati, proč iti. 
Š B e g r e t ^ C I t , ». »., utergati, odtergati, od-

lomiti, odčesniti; f. a. S!lbtCi§eit; ein 
bâube, §au« u. bgl. nieberreipen, podreti, po-
dirati; einem etl»a«, iz rok izdreti, izdirati 
kaj. 

S B e g r e i f U t t g , bie, odterganje, podiranje. 
S t g t t i i c n , ». n., odjezditi, proč jezditi. 
S B e g t e n n e n , ». «•, oddirjati, zdirjati, dir-

jati kam odkod; ftdj bie Jjornet toegtennen, 
(v. a.), f. Jlbftofien. 

S J B e g r o l I e t t , » . n. U. a., odvaliti, odkotati, 
odvaljati kaj, se. 

a B e g i i l d e i t , » . a . , odmakniti, odmikati, od-
riniti, odrivati; ». »., odmakniti, odmi-
kati se. 

SBegr t t ï ) c m , »•»•, odpeljati se (na čolnu), 
odveslati, veslati (od kod). 

S e g m f e t t , »• a., poklicati odkod; f. a. 
Slbrufen. 

S c g r u m p e l t t , ». n., odropotati, rovštaje 
oditi. 

S e g f i i b e l n , ». «., odsabijati. 
a B c g f t t g t n , ». n., odžagati, odpiliti, vse 

požagati. 
a B c g f a t t t , adj., uglajen, prehoden, z do-

brimi poti. 
S c g f a t t g e n , »• a., odsesati , posesati s 

česa. 
S B c g f f t t t f i c n , ». a., odstergati, postergati, 

Btergaje spraviti s česa. 
S e g i f t a f f e t t , ». a., odpraviti, odpravljati, 

odstraniti, spraviti i z—, s česa, izbrisati; 
ein .fittib, zapraviti; einen Sebienten i»eg= 
fdjajfeit, služabnika odpraviti, slovo dati mu, 
odstaviti; einen att« bet Stabt t»egfd)affen, 
koga iz mesta izgnati, spraviti; f. a. 311)= 
fdjaffctt; jtft n>egfd)affen, (v. r.), pobrati, 
pobirati se. 

2 S e g i d ) a f f l I t t g , fete, odpravljenje, zaprava. 
2Begid)arrett, ». a., odkopati, odgrebsti. 
S B e g f d j n u e n , f. S e g f e l i e n . 
S t g f t l ) a « i c l n , ». «., odkidati, skidati od 

kod. 

2Begfd)tt>i$eit. 
S B e g f d i e t b e n , f. ©djeiben. 
S c g f c b e n f c n , » . a . , drugim dati, dajati 

(zastonj), pokloniti, podariti, razdati, raz-
dajati med —. 

S B e g f d ) e r e n , » .a . , mitbemSiafitnteffer, od-
briti, pobriti, zbriti; mit bet ©djeete, od-
striči, postriči; jtd) toegffteten, ». r. , po-
brati se, stran pobrati se, skidati se od-
kod. 

S B e g f d j e r j e n , v. a., s šalo pregnati (n. pr. 
žalost). 

S e g f f t e u f t e n , » . a . , odplašiti, odpoditi, 
spoditi od koga. 

ffiegfdjttfm, »• a., poslati, pošiljati kam 
od kod, odpraviti, zagnati kam. 

S B e g f d j t e b e n , ». a., odriniti, odrivati, od-
tisniti, odmakniti, pahniti kam od česa, 
polil, odsunač. 

2Begfd) iC&er t , »• a., odstreliti; afte« SBilb 
t»egfd)iefen, vso žival, divjaščino, divjašino 
postreliti, šiniti, švigniti, šterkniti, buhniti 
kam od kod. 

2 B c g { d ) i f f m , ». a.u.n., odriniti, odpeljati 
kaj, se (na ladii). 

a f i t g f i l i a g e n , v. a., odbiti, odbijati, uda-
riti, da odleti; f. a. Slbfftlagen. 

2 B e g f d ) l i t u b e m , SBegfcblcubern, » . a . , z a -
degati, zakaditi, zabrusiti, zalučati kam, 
zavreči, od sebe pahniti. 

S f f i e g f d j l e i d j m , ». «. n. r . , jtd) t»egfdjlei> 
djeit, izmuzniti, izmuzati se kam, izplaziti 
se, odkrasti se. 

2 B e g f d j l e i f e n , ». a., mtt bera ©djleiffteine, 
odbrusiti, izbrusiti, zbrusiti s česa; auf bet 
©djleife i»egfd)affen, odvleči, stran zvlačiti, 
vlačiti. 

S B e g f d j l e p p e n , ». a., odvleči, odvlačiti, 
zvlačiti kam od kod. 

S B e g f d i l m b e r n , f. ®eg f f t lnnbe tn . 
SegfftltC^en, v. a., zakleniti, zaklepati 

kaj pred kom, da ne more do njega. 
S e g f f t l i n g e n , » .a . , požreti, požirati, po-

lokati. 
S f f i e g f d l l i i p i e n , f- Segfd) letdjen. 
S f f i e g i f t n t e t f e n , » .a . , proč butiti, treščiti, 

trešiti, zagnati, zadegati. 
S f f i e g f f t n t e l j e n , » .a . , odtaiiti, odtopiti, od-

tapljati, stopiti, staliti vse; ». n., odtopiti, 
odtapljati se, stajati se, skopneti (od snega) 
in zginiti. 

S B e g f f t n n p p e n , ». a., odšavsniti, preu-
grabiti komu ka j ; hlastniti po kaj in pre-
vzeti drugimu. 

S B e g f t f i n e t b e n , v. a., odrezati, rezati; mit 
bet @d)ere, odstriči, ntit bet.@enfe, odko-
siti; f. a. Slbftfinetben. 

a B e g f f t n e l l e n , ». a., proč bersniti, ber-
sati, berskati (Gutsm.J. 

a B e g f f t r e d t n , ». a . , odstrašiti, splašiti 
in prepoditi. 

S e g f f t i i l l e n , v. «., »on trocfenen ®ingen, 
odsuti, odsipati, izsuti, izsipati iz česa, 
usuti kam; »on jlupigenSingen, odliti, od-
livati ob. odlijati, zliti iz česa. 

2 S e g f tl)tt) tt^en, v. a., z žlobodranjem pre-
gnati. 



S B c g f á j t t c m m c n , SBegtritben. 1865 
ffieBfdjffltmnten, v. a.. odp l av i t i , s p l a v i t i 

k a m ; o d p l a k n i t i , s p l a k n i t i s č e s a ; o d n e s t i , 
pop lav i t i . 

2 8 e g f d j t D e m m u n g , bie, o d p l a v ( l j e n j e ) . 
ä B c g f S r o i m m e n , v. n . , o d p l a v a t i , s p l a v a t i . 
S B e g f t & o t n b e n , f. 2krfd)wtiiben. 
© c g f S l n i n g t n , v. a., sp la t i ( s p o l j e m ) , s 

p l a n j e m o d p r a v i t i . 
S c g f c g e l n , v. n., o d j a d r i t i , o d j a d ; a t i , j a -

d r a t i k a m . 
SBtgfegnen, v. « . , z ž e g n a n j e m , z b l a g o -

s l o v a m o d p r a v i t i . 
S E B e g f e l j e i t , v. » . , p r o č , ( v ) s t r a n p o g l e -

da t i , g l e d a t i , oč i od č e s a o d v e r n i t i , d r u -
g a m p o g l e d a t i ; n e g l e d a t i n a k a j ; f. a . Slbs 
f e i en . 

ffitgfehtten, fid), v.r., s t r a n s i ž e l e t i , ž e -
le t i p r o č p r i t i . 

SB C g f C t l j C l t , v. a., odced i t i , o d c e j a t i . 
S e g i c i t t , v. « . , n e bi t i k j e , ne bit i v p r i -

čo , n a z o č i . p r o č b i t i ; be t £ f ; a u ifl Weg, 
r o s a ' j e z g i n i l a , z i bn i l a , ( z n i k n i l a ) . po r o s i 
j e , p r o č j e r o s a ; bet g r e m t b ifl Weg, p r i -
j a t e l j e š e l , j e o d š e l , ni g a v e č ; e t l f t fd )OU 
3 3a f ) r e »om Jpaufe weg, ž e 3 l e t a j e i z -
d o m a , ž e t r i l e t a g a ni d o m a ; et ifi g a n j 
weg, v e s z m e š a n j e , ni s a m p r i s e b i ; bie 
S e i t ifl Weg, č a s j e p r e š e l , m in i l , p r e t e k e l ; 
bet äöe in ifl weg, v ino j e p o t e k l o , p o š l o ; 
b a s ®elD ifl Weg, d n a r j i s o i z g u b l j e n i , s o 
p r e č ; b a r ü b e t bin id) weg, t o m e v e č ne 
s t r a š i , to m e n e s k e r b i , z a to ne m a r a m , 
s e ne m e n i m v e č ; bet @ d ) m e r j ijl toeg, b o -
l e č i n a j e n e h a l a . 

ffiegfenben, f. 28egfdjiden. 
SÖ t g f Ett g C I t , v. a., o d s m o d i t i , s s m o d a m , 

p a r j e n j e m o d p r a v i t i . 
S B c g f e t y e n , v. a., o d s t a v i t i , v s t r a n , v 

k r a j , p r o č p o s t a v i t i , p o s t a v l j a t i ; ein .Stnb 
wegfegen, o t r o k a p u s t i t i k j e , d j a t i , po lož i t i , 
z a n e s t i k a m , n a ul ico p o s t a v i t i in p u s t i t i ; 
fid) über anbe te Wegfegen, (v. r . ) , z a b o l j i g a 
š t e t i , i m e t i s e , p o v z d i g o v a t i s e č e z d r u g e , 
z a n i č e v a t i j i h ; f. a . §iMDegfe|Cn; f t $ übe t 
e twaä Wegfegen, č e s a ne č i s l a t i , z a k a j ne 
m a r a t i , n e p o r a j t a t i ; et g l aub t , baß fein 
Slbel if)n übe t t i e fe Pf l icht Wegfege, m e n i , 
da g a ž l a h t n i s t a n ( p l e m e n i t o s t ) od t e 
do l žnos t i o d v e z u j e ; ftd) Wegfegen, s e s t i k a m 
d r u g a m , od k o g a ; v . a., übe t einen G r a * 
ben Wegfegen, p r e s k o č i t i r o v . j a r e k ; s k o č i t i 
čez r o v , č e z p r e k o p . 

S B c g f i n g c n , v. a., odpe t i , p r e p e t i , s p e t j e m 
p r e g n a t i ; »ont S t a t t Wegftngen, n a p e r v i 
m a h , n a p e r v i p o g l e d , n a m e s t u pe t i k a j , 
iz n o t b r e z p r i p r a v l j a n j a in v a j e n j a pe t i . 

S e g í i t l í c i t , v . n . , p a s t i n a s t r a n . 
S E B e g f o l l e n , t>. « . , er fotl weg, n a j o d i d e , 

g re p r o č . 
ffiegfpeicit, v . a . , i z p l j u n i t i , i z p l j u v a t i , i z -

p l jevat i , p o m e t a t i iz s e b e . 
S B c g f p t e l e n , v . a . . o d g o s t i , o d i g r a t i , o d -

p iska t i , o d r e z a t i j o ( b r e z p r i p r a v l j a n j a ) . 
S c g f j J l i t t e r n , v. « . , z d r o b i t i s e in o d -

leteli . 

S B e g f J J O t t e l n , S c g f p o l t e n , U . a . , . a z a -
s m e h o v a n j e m o d p r a v i t i . 

2 8 c g f p r e d j c n , v . n . , frei , »om § e r j e n , bon 
ber Žeber Wegfpreeben, n a r a v n o s t , iz s e r c a 
g o v o r i t i , n a v s e u s t a , na v s e g e r l o ; v . u . , 
feine Slttgfl » o m £ e r j e n wegfbred j i l t , s v o j o 
ž a l o s t in t e ž a v o iz s e r c a i z g o v o r i t i , z g o -
v o r j e n j e m p r e g n a t i , n a r a v n o s t . u r n o , 
g l a d k o g o v o r i t i ( n . p r . k a k t u j j e z i k ) . 

8 8 e gf p e e n g e n , v. « . , w e g b r i n g e n m a k e t i , 
o d c e p i t i , odbi t i , o d t e r g a t i ; e . n . , o d d e r č a t i , 
beža t i od — , o d s k o č i t i , z d e r č a t i , z d i r j a t i 
k a m o d k o d . 

S S c g f p r i n g e n , v. a., o d s k o č i t i , o d s k a k a t i , 
' p r o č s k o č i t i , s k a k a t i , o d l e t e t i , o d l e t o v a t i ; 
f. a . (Snlfptingen; übe t ct i»as, p r e s k o č i t i , 
p r e s k a k o v a t i k a j ; ftdj abreißen, o d t e r g a t i 
s e , od lomi t i s e , u t e r g a t i s e . 

2 8 e g f p r i t j e n , « • > o d s i k n i t i , o d š t e r k n i t i . 
a S e g f p t t d e n , V. a., v s t r a n p l jun i t i . 
Š B c g f p i i l e n , v.o., zmi t i , s p r a t i . s p i r a t i , 

s p l a k n i t i , s p l a k o v a t i , o d n e s t i , o d n a š a t i . 
2 8 e g f t n n b e n , S e g f t i t b e n , 28egftaubern, 

15. « . , o d p r a š i t i , o d m e s t i . 
S B e g f t e S e n , v. a., o d b o s t i , z b o d e n j e m o d -

p r a v i t i , p r e g n a t i . 
2 8 e g f l e d e n , v. a., p r e t a k n i t i , p r e t i k a t i , 

d r u g a m v t a k n i t i . 
2 8 e g f t e b l e n , V. a.. u k r a s t i , p o k r a s t i , k r a s t i ; 

f. a . Üibfcben; v.r., fteb w e g f i e l e n , i z m u z a t i 
s e , i zp le t i s e ob. i zp le t i j o (Zal.), s k r i v a j od i t i , 
u k r a s t i s e . 

2 8 e g f t e l l e n , V. a., o d s t a v i t i k a m , p o s t a v i t i 
k a m d r u g a m od č e s a p r o č , v s t r a n , v k r a j . 

2 8 e g f t e r b e n , v. n . , o d m r e t i , p o m r e t i , m r e t i , 
o d m i r a t i . 

2 8 e g f t e u e r n , V. n., k e r m a n i t i k a m p r o č . 
2 8 e g f t i b i j e n , V. n . , z m a k n i t i , z m i k a t i . 
SB C g f t i d) e i n , v. a., z z b a d a n j e m , p i k a n j e m 

o d p r a v i t i , p r e g n a t i . 
S B e g f t O j j e n , »'. rt., s u n i t i , p a h n i t i , p a h a t i 

p d s e b e , odb i t i , nad) Gutsm. o d t i s n i t i , o d -
r i n i t i , o d ž o k n i t i , o d s u n i t i . 

2 8 e g f t r e i S e n , v. n . , bie S ö g e l f l r e i$en 
Weg, t i č i s e s e l i j o , o d h a j a j o ; f! Ü6r. © t r t i * 
d ) c n ; v. rt., fein ®e lb wegfireid)ett, s v o j d e -
n a r p o t e g n i t i , p o t e g o v a t i k s e b i ; f . ®in= 
f l r e i d j c n ; ein äBort , eilte 3e i l e Wegjlrei$en, 
i z b r i s a t i , p o b r i s a t i . 

S f f i e g f t r e i f e n , v. a., o d s m u k a t i , p o s m u k a t i 
s č e s a . 

S e g f t r e i t e n , V. « . , s p r i č k a n j e m o d g n a t i , 
p r e g n a t i . 

2 8 e g f t r e n c n , v. a., r a z t r e s t i , o d t r e s t i . 
2 8 e g f t r i e g e l n , v. a., o d č o h a t i . 
2 8 e g f t r 0 m e n , v. a., o d n e s t i , o d p l a v i t i . 
S B e g f t i i r j e n , V. n . , z a g n a t i s e , z a k a d i t i s e 

p r o č . 
S B e g t i i n b e l l t , v. a., z i g r o , z n o r č i j a m i 

p r e g n a t i . 
2 8 e g t l j u n , v. a., od s e b e d a t i , d j a t i , p u -

s t i t i , p r o č d j a t i , d e v a t i , o d p r a v i t i ; »Ott Wo 
herab, s n e t i , s n e m a t i s č e s a , n a s t r a n d j a t i , 
s h r a n i t i ; einen S e b i e n t e n , o d s t a v i t i , s l o v o 
( n a d ) Milil, s l obo = s l o b o d < > ) da t i . 

2 8 e g t r a b t n , v. n., o d d i r j a t i . 



18G6 * Scgtradjtcn. Se jgc f i i j t . 
S B c n t j c a d j i c n , v. n., v stran misliti. 
S c g t r a g e n , v. a., odnesti, odnašati; kam 

prenesti, znesli odkod, unesti, unašati. 
S l B c g t r e i l i e t l , r . a., odgnati, odganjati, od-

podili, pregnati, izgnati, gnati, goniti od kod, 
kam drugam zapoditi; ba« 33ief) Dom Sltfer, 
zaverniti, vračati živino, odtirati (melje 
kroat.~); f. a. S B e r t r c i b c n ; v. »., »on leblo--
feu ®ingen, oduesti, odnašati se, zanesen 
bili od —. 

S c g t r c t c n , v. n., odstopiti, odstopati, proč, 
v kraj stopiti, stopati; v. a., bie J lbfa^e 
l»egtreten, podpet(n)ice razhoditi, shoditi, 
zdrepaliti (V.J. 

fficgtrinlcil, v. a., popiti, popijati, odpiti, 
odpijati. 

S e g l r i t t , ber, odstop. 
S® e g t i o c f l t c u , v. n. u. a., posušiti se, kaj, 

po sušenji odpraviti. 
2 B c g » e r ! a u f e n , v. a., poprodati, razpro-

dati. 
S e g u e r l a n g e n , v. n., hoteti proč (iti). 
SSCflbetll i i l lftellt, v. a.. zamodrijaniti, 

modrijaniti in dokazovati, da česa ni. 
SB C g ffl tt g e It, (icb, v. r.. derzniti kam oditi. 
S S e g m a l l e n , v. n., proč valiti se, odva-

liti se. 
SB C g t D ( i l j e n , v. a., odvaliti, zvaliti kam 

v kraj, od sebe. 
S e g i n a n b e r n , v. n., proč iti, potegniti, 

hoditi, oditi, odhajati, odriniti, na pot po-
dati se. 

S B e g t D t t t l e , bie, (Cichoria Intybus), po-
trošnik. 

S® e g t t ) i t t i S , adv., s ceste, s poti v stran. 
ž ® e g t t > a f d) e i l , v. a., odprati, izprati, izpi-

rati, izmiti, izmivati, s pranjem, umivanjem 
odpraviti. 

S e g m e l j e n , v. a., odpihati, s pihanjem od-
praviti; leife l»egt»ei)eit, spihljati, spahljati 
kam od kod. 

S B e g t u e t f e n , v. a., veleti, velevati komu, 
da naj se pobere od kod, posloviti, sloviti 
koga, odpraviti; f. a. 21bH>ei(Ctt, S lnž roe i fen . 

S S J c g t D C i f c r , ber, eine i^erfon, vodnik, vo-
divec, prevodnik; kdor komu pot kaže; 
2Begi»eiferin, vodivka, vodnica; eine ©aule 
mit Strmeti, roka, cestna roka, potni ali 
cestni kaže, kažipot (BI.), miljni steber, 
cestokaz-)-. 

S® C Q ID CII ti en, v. a . l t . r . , oberniti, obračati 
kuj, se od česa, proč; odverniti, odvra-
čati. 

S e g l i CrfClt, v. a., zavreči, v stran vreči, 
metaii, na tla vreči; f. a. SetfCIt; v. r., 
f t« tvegtuerfeit, zavreči se, zametavati se, 
preteč ponižati se. 

SBegUJe^CII, v . a . , izdergniti, oddergniti, 
odbrusiti. izbrusiti iz, s česa. 

S®egU) in ten , v. n., pomigniti, migati ko-
mu. da naj gre od kod. 

S® C g ID i f d) C H, 1?. a . , izbrisati, odbrrsati; 
f. ubr. SlbiDi[«eit. 

S CgIDi t je ln , v. a.. odmodrijaniti, z ostro-
umnimi besedami dokazovati, da česa v 
čem ni. 

StgtDOncn, v. n., hoteti (oditi) od kod. 
Š e g m i i n f d i e n , v. n., želeti si, da bi mo-

gel oditi od kod. 
S e g j a n l e n , f. S e g f t r e i l e n . 
5 ® e g j n u b e r i t , v. a. odčarati, s čaranjem 

odpraviti, narediti, da se kaj izgubi. 
S e g j e i g e n , f. S e g t s e i f c n . 
S e g j e i g e r , ker, f. S e g o c i f e r . 
S®egJCt re I t , v. »•, odcijaziti. cijaziti od 

kod proč. 
Scgjicljcn, v. a., potegniti, potegovati od 

kod, v stran, odtegniti, odvleči; bie Jjaitb 
»on Semanb Jnegjte^ett, zapustiti koga. ne 
pomagati mu več; beti 93ori)aitg. odgerniti, 
odgrinjati; v. n., oditi, odriniti od kod; 
proč iti. proč potegniti jo, preseliti, seliti 
se od kod; au« eiiiettt ®ienji, zapustiti 
službo. 

S e g j l t g , ber, odhod, seljenje. selitev. 
S e g j f f l i d e n , v. a. odščipniti, odšipniti, 

odščeniti. 
S C i), iSclje!, interj; joj! gorje (anbere f«rei= 

beti gore)! ; SI« itnk 2Bef) f«reien, joj in 
gorč vpiti; t»el)e mir!, gorje meni! joj 
meni! joj mene ta! gorje ino gorje! joj. 
prejoj; »elje bes itatnenlofen 3amnier«, gorje! 
neizrečena žalost!; adj. it. adc.. t»el)e tt)un, 
boleti; e« tf)ut mir ker gtnger »e l j e , perst 
me boli; ein »efter giuger, boleč perst, 
bohm. bolav; f ratlf, bolan; (entfleljt ker ©«metj 
kur« ein 3ief)en, j. 33. bei bem Samnten ber 
§aare, fagt malt na« V. teza me, a. teža 
me); etnent »elje tl)un, žaliti koga, krivico 
storiti mu; iljm ©«merjen »erurfa«en, bo-
lečine narediti, narejati komu; ji« »elj tljun 
bur« einetl @tof, @«lag, udariti se; ji« 
»erlefcen, f. biefe«; e« tf)ut mit in bet ©eele 
»el), iz scrca mi je žal, v serce me žali, 
boli, peče, v serce se mi je užalilo. 

S e l j , b a S , S e j e , bie, reva, nadloga (Slenk), 
gorje (ljo«jiens tnt 9iomittati»), bolečina 
(Sdjmerj), bol, nesreča (Unglucf); baS SEoljl 
nnb ffiet), hudo in dobro; SBetlcit, f l . , ®e* 
bltrtSf«merjen, popadek, prijemki, popadki, 
pobolečki, porodne bolečine, kroat. trudi, 
(tta« V. a. tiš, tiščavniki ?). 

ffiebiiugtg, adj., bolnih oči. 
S e l ) o n 3 r u f , bet , e t t l ja t etnen SBeljausrnf , 

zakričal je jojmene! 
S e j e n , v. n., pihati, hliditi, vleči; betffliiti) 

»e(|et, veter je, veter piha (piše), hlidi; 
auSeinatibet »eljen, razpihniti, razpihati, raz-
pihovati; leife »efiell, pihljati; fa«en, pa-
liati, pahljati; bie ga^nen »etjen laffen, ban-
dera obesiti, da se vijejo, da vihrajo (v 
sapi), bohm. plapolati) fait t»ei)cn, briti, 
brežati (brežim, /(/.); v. a., bet SSinb l»ef>t 
ben ©anb anf eineu i>aufen, veter pesk 
napihuje, znaša, piha nakup ; »Ottt @«Iiee, 
zamet narediti, žamete delali. 

S e j e n , ba«, pihanje, piš, hlid, veter. 
S e j e r u f , f. Sel jančnif . 
S e j e ft a n i ) , ber, žalostni stan. 
S e l ) f r a n , bie, babica. 
© C J g e f i i i l l , ba«, čut bolečine 



S c h l a g e . 
SÖCfef inge , bie, tarnanje, serb. jank, vek 

(mefet ®efd>rei)> jok (©einen). 
Sehlingen, v. »., tarnati, tožiti, i. Gutsm. 

johotati, serb. jaukati. 
SBeljflagen, baž, tarnanje, serb. jankanje. 
ffieljle, bie, vododerina, jama od vode. 
S e b l c i b i g , adj., mehak, občutljiv, ki ne 

more preterpeti naj manjši bolečine, »er* 
ädjtlid) mevžast. 

S e b n t U t b , bie, boleče serce (V.), žalost, 
otožnost. bei Gutsm. mi loba(?) ; eine 3M)j 
mutfe befcfelit iljn, inako, milo se mu je 
storilo. 

S B c l j m i i t l j i g , adj., žalosten, mil, otožin; 
mit t»ef)eniüt()iger ©timnte, z milim glasam. 

S e b m i i i b i g l e i t , bie, otožnost. 
S e f e i n n t H l ä d i c l n , ba«, otožno, milo 

smehljanje. 
S t b u t u i b W m m e , bie, mili glas. 
S e i ) muli) §» 0 I I , adj., premil, prežalosten. 
S eb m u t i e r , bie, babica. 
S e f e r , and) SSeljre, bie, bran, bramba, o-

bramba (GutsmJ, varstvo (©<feufc); ftdj 
jut Weifte jleflen, fffcen, v bran postaviti, 
postavljati se , ne dati se, braniti s e ; — 
orožje, branilo; lebeitbige Sffietjr (waidm), 
ljudje, ki obstopijo, n. pr. liosto; mit ent* 
blöjiter SBeljt, z golim mečem; waidm. 
krempelj. 

S c l j r , ba«, ein quer burtfe ein SBajfer gefeen* 
ber ®amm, jez, brana (Vuk), poln. gata 
unb stawidfo, russ. plotina unb zapruda 
( = zaproda). 

S B e f e r a n f t a l t , bie, naprava, priprava, na-
redba za brambo, bramba. 

S t b r f e a u m , ber, ba«äöajfer ingefegmäßiget 
ju erhalten an ben 3)iü()lt»et)ren, za -

vora, odjemavnik (V.), zatornik. 
S e b t b e t a u b t , adj., brez orožja, golorok. 
S e f e r b r e t t , ba«, f. S t feu^re l t . 
S c b r b Ü n b n i f t , ba«, odbojna zaveza. 
SBefe rban tm, ber, jez branivni pred drugim 

ježam. 
S e b r e , f. S e b r . 
S e i t e n , v. a. n. r., braniti, kratiti komu 

ka j ; ne dovoliti, ne dopustiti, zabraniti; 
fid) teeijteii, braniti s e ; einet ©adje, braniti 
se Česa; feinem Merjen eine greube lieferen, 
svojimu sercu veselje ukratiti, kratiti; ficfe 
gegen biegliegen toeferen, muham braniti s e ; 
bem SBaffet tceferen, (v. n.), ustaviti, ustav-
ljati vodo, braniti ji, da ne gre dalje; fid) 
feiner.§aut lieferen, potegniti se za svojo kožo. 

S e i l t e t , bet, branivec, bojevavec. 
S ß e f e r g e f e ä n g e , ba«, f. Segengefecnl, nad) 

bem Russ. prevez-i. 
Sße fe rge lb , ba«, cena (nekdaj plačevana) 

za ubitiga človeka. 
ü ö c l r g e r ä i l ) , ba«, branilo. 
S e f e r b a f t , adj., f. Sn f f enf i tb ig ; zmožen, 

braniti se ; einen toeferfeaft matfeen, koga ob-
orožiti, orožje dati komu, (waidm.) doučen 
v lovstvu, da se mu sme izročiti puška. 

S e l j r f e a f t i g t e i t , bie, zmožnost, nositi o-
rožje in braniti se. 

SBet i r lncg , b e r , brambena, odbojna vojska. | 

Seibcrarbcit. 1867 
S e b r f u n f t , bie, znanje, braniti se. 
S e b t l i n i e , bie, brambena čerta. 
S t b r l o S , adj., neoborožen, brez orožja, 

brez brambe, russ. bezoružnyj; fig. slab. 
S e b r l D f i g l e i t , bie, neoboroženost, brez-

orožnost, fig. slabost; im 3uilanbe ber 
SBeferloftgfeit, neoborožen, kadar kdo nima 
orožja. 

S e b r m a n n , bet, brambovec (V.)-, f. a. 
SriegSmann. 

S e b r i n i t t e l , ba«, branilo. 
S e b r p f l i t t , bie, dolžnost vojaške službe. 
S e i j r f d j a n j t , f. ©(banje. 
S t b t f d) r i f t , bie, zagovor pismeni. 
S e b r f l a d ) e l , bet, želo (za obrambo). 
S e b t f t a n b , ber, branivni ali vojaški stan, 

branivci pl., vojščaki, vojšaki. 
S t b r b i e b , ba«, SBafjroie^, $um 3n»entario 

gefečrige, železna živina (nad) b. ®eutf(feen); 
bie ©¡feafe, toeldje uberieintert teerben follen, 
ovce za pleme, plemenska drčbnica, d r ib -
nica za pleme. 

S e f e r t o a f f e , f. S e b r . 
S e b r t o a f f e r , ba«, iiberflugige, vodaodveč, 

preobilna voda, ki je ni potreba za mlin, 
(nad) Sum. bohm. najezni voda). 

S e b t t D O l f , bet, f. S c i b r a o l i . 
S e b r j a b n , bet, f. § a u j a b n (nad) Ravn. 

oklo, pl. okla, Dieifn.). 
S e b r j u g , f. S e b r l r i e g . 
S e b f e , bet, opal (kamen). 
S e b t a g e , pl; dnevi bolezni, nevolje, ža-

lostni, hudi dnevi. 
S e b f f i o r t , ba«, žal-beseda. 
S e i b , ba«, eitie loeiblidje sfierfon tiberfeaufet, 

ženska, poet. »olji audj žena, bei Gutsm. 
ženstvo (fotifi Seibfeeit), u . janka(?) , russ. 
ženščina, poln. biafogfowa, kobieta u. nie-
wiasta; eine lebige SBeibaperfon, a. samica, 
(fonfl a. »on ben Xfeiert»eib(feen gebt.); ein 
Sfeetoeib, žena (zakonska), nad) Gutsm. 
dovedena žena ( ? ) ; SBeib, l»o gefefl bu (lin, 
bei Gutsm. ti ona, kam pa greš ; ein SBeib 
nefemen, oženiti se, ženiti sejjentanben feine 
Xod)ter jum SBeibe gebeil, hčer omožiti, za 
ženo dati, za mož dati; ein alte« SBeib, 
stara žena, »eradjtlicfe s tarka , starulja 
(Gutsm.), baba, babela; feaflicfee«, babura, 
babulja, babuza; eleitbe«, babšče, babše; 
nidnulidj fefle«, možača, korenjakinja, mo-
žakinja, možatica (Gutsm.); lieberliifee«, 
conta, lajdra, lajna; ein langfam gefeenbe«, 
tapara; ein fleine« birfe«, čapa (Ravn.); 
feige 5D?emnte, baba. 

S e i b b a r , adj ., zmožen se zeniti. 
S e i b ( b e n , b a « , ženica, ženka; bei benSfeieren, 

ona, onka (Medv.), samica, n. V. ženica; mit 
9tucffid)t auf bie Snngen, starka, starklja. 

S e i b e l , f. S e b e l . 
S c i b c r - ' , in Sffcgn., ženski, babji. 
S e i b e r n b e l , ber, žlahtnost, plemenitost po 

preslici, po mleku, po materi. 
S e i b e r a n g f t , bie, ženski, babji strah. 
S t i b e r a n m u t b , bie, ženska milina. 
S e i b e r a t b e i t , bie, žensko delo, žensko 

opravilo, 



18G8 SBcibcrart. 2ßei i$ . 
fficificrort, bie, ženska navada; nadj 9BeU 

berart, kakor ženske, »erad)tt. po babje. 
SBeibetbruft, bie, ženske persi; 58eibet* 

bufelt, ženske nedra. 
28eiberbriiftbemb, ba«, rokavci, pl. 

(Gutsm.), a . r o k a v i pl. 
S® C i b C r b 11! ft i II d ) , t a « , n a p e r s n i c a (Gutsm.). 
S f f i c i b c r f c i a b , ber, sovražnik ženstva, kdor 

ženskih ne more v i d i t i in terpeti. 
Sffitib t r f tûf l t , bie, ženski zmislik. 
Š c t b e r i r e i l l l b , ber, ženar (Vuk). 
S® c i b c t o t f rt) t c i , rgcfdjuidÇ, =flctr(iifdj, =gc* 

ttflfd), ta«, žensko blebetanje, ščebetanje, 
babji blebet; SBeibergejanf, ženski prepir. 

SBtiberql i i l f , ba«, ženska sreča. 
SBeib C ri) a a t , ba«, ženski las. dolgi lasje. 
S ® c i b c r b a f t , adj., babast (V.), babji, 

žensk. 
S ® e i b e r b ( t n b f d ) l t b , ber, ženska rokoviea. 
S® c i b c r b a f j , ter, sovraženje žensk. 
28ciberl)aifer, f. 26cibcrfeitib. 
fficibctbcrt[d)aft, tie, žensko gospodar-

stvo, gospodarjenje ženskih. 
! ® c t b c r b e c ; , ba«, žensko, babje, plaho, 

mehko seree. 
! ® e t b e r l e i t l t t n t f j , bie, poznanje, znanje 

ženskih. 
Sfficiberfnedlt, ber, ženski hlapec. 
S®eibcrfrunt, ber, ženska ropotija. 
!®e iber!r i t f l , ber, ženska vojska, vojska 

med ženskimi. 
S e i b e r l c b c n , ba«, ženski fevdf ; fisr. go-

spodarjenje žene. 
S® C t b t r l i c b t , bie, ženska ljubezen, ženo-

Ijubnost (Gutsm.). 
Sff ie ibe r l t f i , tie, ženska zapeljivost. 
26eiberloč, f. Unbeœeibt. 
26cibcrnin d)tf bie, moé ženska, ženskih, 
s® e i b e t m a t t g e l , ter, pomanjkanje ženskih. 
aBc ibcrn i f l l l I t , ter, babnik, babjek (V), 

babež. ženar (Vuk), možica (U. ifr. Zal.), 
bei Gutsm. ženoliš, ženska preslica uitb 
ženščak. 

S ® c i b c t m a n t e l , b e r , ženski plašč; bci^jocb* 
jeiten, šavba (Gutsm ). 

28 rib trna me, ber, Žensko ime. 
28 c I b c r n a r r , ber, babež, babji slinež; f. a. 

Seibcrmonn. 
SBcibcmeffei , bie, mertva kopriva. 
S®cibcr0l)r, ta«, tenko uho. 
S® t i l icrf l lBflt , bie, ženska težava, nadloga. 
S 8 e i b e r p n $ , ber, Ženski lišp, (bei Gutsm. 

okraža). 
2 6 c i b e r i a t t b , ber, kradenje, unašanje žen-

skih. 
SSciberredjt, ba«, ženska pravica. 
28ciberteflintciit, ta«, žensko gospodo-

vanje, (kadar ženska hlače nosi, vulg.~). 
S B c i b c r r O t f , ter, ženska suknja, žensko 

krilo; o()lte Stermel, jcčerina (Gutsm.); Wci« 
fier, zabunec (11. Jîr.). 

© c i b c r f a d j c , tie, ženska reč, ženski dir— 
indn j. 

S B c i b c r f a t l C l , ter, žensko sedlo, postran-
sko sedlo. 

2 B t i b e r i d j ä n b e r , ber, s k r u n i v e c ž e n s k i h . 
2 B e u b t r f ( b t t t b C r , ber, ž e n s k i o d e r t n i k ; (te 

Würbe ihn nehmen, Wenn er a u d j eilt SBei* 
berfdjillber Wäre, v z e l a bi g a . d a bi s i tudi 
r a j n e o d e r t e ž e n e k o ž o nos i l (Gutsm.). 

2 B e t b e r f d | e t t , adj., s t r a h ž e n s k i h , p r e d 
ž e n s k i m i . 

2 8 c i b e t f d) m i t d , j. 28c iberbnfc . 
2 B c i b C r f d ) r i f t , bie, ž e n s k o p i s m o , p i s a n j e . 
2 8 e t b e t f d ) n b , ber, ž e n s k i č r e v e l j . 
2 8 c i b c t f d) ii r i C, t i e , ž e n s k i p r e d n i k . 
2 8 e t b c r j i u n , ber, ž e n s k a m i s e l . 
2 0 e i b c t i f l f l b t / ber , ž e n s k i s u ž n i k . 
2 8 e i b c r i t n n b , t e r , ž e n s t v o , ž e n s k i s t a n . 
2 ö c t b c r f t t i n m c , t i e , ž e n s k i g l a s , s o p r a n , 
© c i b t r f u d j t , t i e , b a b e ž e v a v s t v o . 
i ® c i b c t t b t d n e i t , pl., ž e n s k e , l a ž n j i v e 

s o l z e , ž e n s k i j o k . 
2 B e t b e r f r a d j t , t i e , ž e n s k a n o š a . 
S c i b e t u n t c r l j c m b , t a « , i n t e r f a t * . 
S c i b e t b e t d d j t c r , ber, z a n i č e v a v e o ž e n -

s k i h . 
2 B c i b t t t D E t n , ber, ž e n s k o , s l a d k o v ino . 
S ® t i b c t f f l e t l , ba« , ž e n s k o d e l o , p o č e t j e , 

bei Gutsm. ž e n s t v a r i j a . 
2 B e t b c r n > t b , ber, ž e n s k a p a m e t , 
ffieibcrjeit, bie, ž e n s k i c v e t , ž e n s k i č a s 

(nad) bem Serb.), ž e n s k a r o ž a . pe r i l o , p r a -
n i c a (Vuk), d i ža ( S t . ) . 

S ö e i b c r j o t n , ber , ž e n s k a j e z a . 
2 8 e i b c 3 b r u b e r , ber, š u r j a (Aar f ! ) . 
ffieibc§fd)lD c f i c r , bie, s v e s t ( f l a r j l ) . 
ffieibbcit, bie, ž e n s t v o . 
S ® C t b i ( d ) , adj., bab j i , ž e n s k , m e h k i g a , ž e n -

s k i g a o b n a š a n j a . 
S ® t t b l t ( b , adj., ž e n s k ; t a « Weibliche ®e= 

((bleibt, ž e n s k i s p o l . 
2 ö e i b t t d ) I e t t , bie, ž e n s t v o , ž e n s k a n a t u r a 

ali n a r a v , ž e n s k a l a s t n o s t , n e ž n o s t , ž e n -
s k o s t (poln.); ž e n s k a s r a m o ž l j i v o s t , p o t e r -
p e ž l j i v o s t , o b č u t n o s t . 

2 0 c i b 1 i n g , ber, f. 2 B c i b c r n t a n n . 
2 8 c i b I o ž , f. l tubcff lc ibt . 
2 ö c i b m a n n , f. 3 ® i t t c r . 
2 6 1 i b Ž b i I b , b a « , ž e n s k a , ž e n s k a g l ava 

(serb); f. ü b t . 2 8 e i b . 
ffifibfen, ba«, ž e n i c a . 
2 8 n b Č f l C f t a l t , t i t', ž e n s k a , ž e n s k a podoba. 
! ® c i b § i c n t e , pl; ž e n s k e . 
S ® C i b Ž p C t f O l l , t i e , ž e n s k a , ž e n s k o telo. 
2 6 f i b Ž j) f I i d) t , t i e , d o l ž n o s t z a k o u s k e žene . 
2 8 c i b t ft ii d , t a « , ž e n š č i n a , ž e n š i n a . 
2 6 C i b Ž t b C i 1 , b r r , ž e n i n , žen i g r e d o č i del. 
S ® e i N b o l f , t a « , c o « . ž e n s t v o , ž e n s k e pl., 

ž e n s k o l j u d s t v o , s a m i c e , serb. ž e n s k i n j e 
n. coli. (Vuk), » e r ä d l t l . b a b j e p leme . 

2 8 c t d | , adj., m e h a k , m e h e k , m e č e k (Gutsm.), 
i nt Altsl. m e k ' k ; j a r t , m i č e n , r a h e l ; l»eid)e« 
D b j t , mično s a d j e (Gutsm.); ein S i Wetdj 
j t e b e t l , j a j c e v m e h k o , na m e h k o k u h a t i ; 
Weich m a c h e n , o m e č i t i , meč i t i , o m e h č a t i , 
m e h č a t i ( F . ) ; Weich Werten, omeči t i s e ; f. a. 
(S r i oc id j cu ; u m e h n i t i (V); fich Weich jxttCen 
la ff en, m e h a k b i t i ; Derjärtett , f. 2 6 t i d ) l i d ) , 
(S in tna i i i i l i d ) , S n i p f i i i b l i d ) , g l ü p i g ; »en 
¡üud)(tabeli , mehak; tuetefa a i l ju fü l j le l l , meh-
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kiga otipa; OH Weit toetben taffen, meh-
čati. mediti sadje. 

2 B t i d ) b i l b , baä, bie Stabtfiur, obmestje, 
omestje (F.), okolica kaeiga mesta ; pro-
stor, na kterem stoji mesto, gradišče, g ra -
diše; vse mestne postave skop. 

S e i d ) b i l b i e i d j c n , b a i , znamen je obmes t j a . 
2 0 C t d j b O t t i d ) , ber, močivna kad. 
2 B e i d ) b u f i g , "i}., m e h k i h n e d e r . 
S f f i c i d j c , bie, t i e Š B e i t b e i t , m e h k o t a , m e h k o -

ba , m e h k o s t ; bet Weid)e S l j e t l JWifdicti ben 
Wippen unb Seilten, lakotnica, bei Gutsm. 
slabina (?, and) serb., poln. it. bölim., s la -
pina biirfte ein ®ri t t f f '6 ler fein), serb. a. 
s l a b o b o č i n a ; n a t HI. t i š i n a it. in © t . flamo-
vina; ter Sujtant , t a etwas eingetweic^ct wirb, 
m o č e n j e , m oč i l o . 

2 B c t d ) C l , bie, bela ve rba . 
S B Cid) C n , v. n. , einem $rucfe langfam nadj» 

geben, odjenjati. odstopiti, odstopati, umak-
niti, umikati se čemu. ogniti, ogibati se 
(meljr ausweiten), uganiti se, ugibati se, 
kreniti s poti, umanjkati, popustiti ; nid)t 
um ein § a a r breit Weiten, z a las ne od-
jen ja t i ; beitgeinb jntn SBeiten bringen, so -
vražnika nazaj potisniti; bet ©eift ©otteS 
w i e t ganj Pon Sau l , duh Božji je ves z a -
pustil Savla ; et Weid)t unb Wanft nid)t, ne 
gane se in ne da se omajat i ; auS bem 
©liebe Weiten, iz verste, iz reda stopiti , 
i t i ; aus bem Sinne Weiten, iz misli priti, 
pozabljen biti; bet ißreiS Weitt, cena pada ; 
ber ©oten wid) ifim unter ben p ß e n , tla 
spod nog so mu zginile; Pont red)teu SSBege 
Weitfn, zapustiti pravo pot, zaiti z nje, 
odstopiti od —, odverniti se, oberniti se 
od — ; er muß feinem ©ruber an .Rennt» 
niffen Weiten, mnogo manj vd in zna, k a -
kor brat, mora se skriti pred nj im; »or 
einem Weiten, fliehen, bežati pred kom; in 
einem flüßigett .Rörper i t a t unb t i a t w e i t 
Werben, zmečiti, omečiti, mečiti se, umcli-
n i t i ( F . ? ) , razmočiti se, namočiti s e ; v. a., 
namakati, razmakati, močiti, mečiti, mecati, 
mediti ( sad je ) . 

S e i t e n , t a S , o d s t o p , n e h a n j e , p o j e n j a n j e , 
b e ž a n j e . 

S B c i d j c n b n n b , ta«, vezek vslabini ali l a -
kotnici. 

fficitcnbrut, ber, f. S c i f t c n b r u d ) ; ( tn 
haben, nad) F. utergan biti). 

S f f i c i d j c n b t i i f c , bie, ž l e z a v l a k o t n i c a h . 
SB C t d) f n f), ba«, sod, v kterem se ka j razmaka. 
S B e i t f c b c r i g , adj., m e h k o p e r e n . 
® c i t f l o f ( C , bie. s o m . 
® C i d ) f i i f ) i f l , adj., mehkonog. 
S e i t ö C f 0 i t c n , adj., m e h k o k u h a n , v m o k 

k u h a n . 
SBcidiqrnfia, adj., z mehko travo. 
Sfficid)i)0(ttiOi mehkolas; »on Sljie» 

teil, mehke dlake, mehkndlačen. 
ffi C i t b S111 i g , adj., m e h k e kože , m c k k o -

k o ž e n . 
S B c i t b c i t , bie, m e h k o t a . mehkoba . 
ffieid)l)Crjig, adj., m r h k i g a 6e rca , m e h -

k o s e r č e n , u s m i l j e n , bo ječ . 

B e i d ) i j c r $ i g ! c i t , bie, mehko seroe, meli-
koserčnost. 

2 B c i d ) l ) 0 t n i g , adj., mehkih rog. 
Š $ e i d ) l ) H f i g , adj; mekkorožen, mehkiga 

kopita. 
S c i t f u i c , f. S ß f i d ) b o ( t i d ) . 
S c i d ) i t d ) , adj., überhaupt, melikljat, meli-

koten, nekoliko mehak, bolj na mehko; 
W e i t l i t e Speifen, plevke jed i ; ki nimajo 
nič v sebi. nezabcljene; ilt bet SDtalerei, 
medel; unfähig ©efd)WerIitfeiten ju ertra« 
gett, mehkužen, (razvaljan, razpestovan), 
prerahel, premehak, mehke polti; W e i t l i t e 

S a t f l t , mehčina (F.). 
20 Cid) l i d) f e i t , bie, mehkljatost, mehkuž-

nost, mehčina. 
fficitli"0» t t r ' mehkužnik, n a t HI. meh-

kuž, liti © t . angeM., mekižavec). 
S f f i c i d i m i i t b i g , f. S e i t b c r j i g . 
S B c i d ) p f t ( l f t C C , baS, mehcavni plaster. 
! f f i e i d ) i t a l i g , adj; z mehko lopino. 
2B C i d) f d) m DII J , bet, mehkorepec. 
S B c i t f c t , S c i d ) f c l f i t f d ) C , b i e , višnja ( f o » 

w o h l bie g r n t t , a l s a ud) bet S a u m ) . 
fficitfeibanm, f. SBeidjfel. 
fficid)iclmnffcr, baS, višnjevica. 
S B C t t f C l t D C i n , bet, višnjevec. 
fficitfctjobf, ber, ( ff i i t le l jopf , ptica po-

lonica), n a t betu Poln. u. Rnss. koltun, 
bei Jambr. vilovina; bamit behaftet, koltu-
novat (poln.). 

fficid)itn(hclig, adj.. z mehkimi bodei. 
S B c i d j f t c i n , f. S n l t f t c i n . 
SBcib-- , in Sffflu., häufiget ©Hib« geftrieben, 

lovski, jagarski*. 
2 B c i b a d c t , bet, njiva, po kteri se pase. 
S B c i b b n r , adi., pnpašljiv. 

C i b C, bie, Staljrung ltberh. f, b. ; baS ®et« 
beti, (past io) . paša, pašnja. muljava; ( p a s -
cuuin), pašnik, pašnjak, spašnik, h. Jambr. 
spasinec. u a t bem Serb. a. pasišče; atl» 
geuehnte SBeibe für bie 91 Ilgen, očem prijetna 
paša, veselje, radost ; baS ©iel) auf bie 
SBeibe treiben, živino na pašo gnati, goniti; 
bas ©ielj ift auf bet SBeibe, živina je na 
paši, se pase; gute 2Bcibe bet ©leiieil, dobra 
her ; ein ©i'Wädjfe, (Salix), verba; Sal)IweiDe, 
(Salix caprea) . niacka. mačkovec, muco-
vec; gertige Sffieibe, (Salix viminalis) be-
kovec ; ©atlttteibe, (Salix vitellina). rumena, 
prava beka; ©atweibe, (Salix rivalis), r a -

S B c i b c a d c t , f. S e i b n d e r . 
S f f i c i b c b r n t , f- l a rn tb tud ) . 
S ö c i b c b a r n t , ber, f. Waiibnrm. 
s f f i c i b c f i f t , ber, f. gu l t c r f i f# . 
fficibcfrcibcit, bie, oblast, k je pasti. 
Š B c i b c g a i l g , ber, hoja na pašo, gonjenje 

na pašo. 
S f f i c i f i cgn i l ž , bie, gos na paši. 
S B c i b c g c n O f f e , t e r , pa šn i t o v a r š , s o d e l e ž -

n ik . s o l a s t n i k ; Wenn il)rer n u r jWei f iub, 
pašn i s p o l n v n i k . 

S c t b c g c f o n g , ber, n a t M »rok (orokatf , 
ioie bie ¿ir ten fingen). 

S e i b c g t a ö , b a s , pašna trava. 
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S e i b t b e u u e , bie, kokoš za pašnino dajana. 
S e i b e b i i l f e , f. Hartriegel. 
S B e i b e l a n b , ta«, svet Ka pašo, pašniki pl. 
S e i b c l o b n , bet, et». pašnina, plačilo za 

pašo. 
S e i b e m a n n , bet, f. S e i b m a m t . 
S e i b e m o n a t , f. StilinS. 
S e i b e n , v. n., bie ©tbafe treiben, ovce se 

pasejo, (obne Ritten, bei l'itk n sampas); 
bie .(tube »eiben, krave se pasejo, krave 
mulijo ( t ravo); bet $irt »eibet, pastir pase, 
(pastirči lU.fi mit bem Sffieiben bi« ju einet 
©teile gelangen, pripasti (do verh grička); 
r . a. u. r. , id) »eibe meine Säntmer, pasem 
svoje jagnjeta; genug »eiben, jut (Sättigung, 
napasti; beim Sffieiben »ertieren, zapasti (ov-
co); bie Slugeit »eiben, oči pasti; ftdj an 
etwa« »eiben, veseliti se čemn; mit bem 
SBeiben »erberben, razpasti, (razvaditi s pa-
senjem); © f a f e »eibett, ÄüSe »eiben, 3ie= 
gen »eiben, b. ij. ^ ir t ba»on fein, autb ov-
čariti. kravariti, kozariti ttbgt.; einen ®a<b«, 
f. SluSmetbcn; f t f ntit teeren Hoffnungen 
»eiben, s praznim upanjem pitati se. 

S e i b e n , ba«, pasenje, paša, pašnja. 
S e i b e n , adj., verbov; »eibene« §oIj, ver-

bov les, verbovina. 
S e t b e n » , in 3ffcgn., (»on ffieibe, Salix), 

verbov. 
S e i b t n a f f e , bie, verbov pepel. 
S e i b e n b a d j , bet, potok obrasten z verb-

jem. 
S e i b e n b a n b , ba«, Vitra, bekova vitra, 

svitek verbov. 
S e i b e n b a i t , ber, verbovo ličje. 
S e t b e n b a u m , ber, verba. 
S e i b e n b t t n m e n , adj., verbov. 
S e i b e n b l a t t , ba«, verbovo pero; beli ka-

Pe r-
S e i b e n b o b r e r , bet, na f šu i . dervotoč. 
S e i b e n b c n t b , bet, močvirje z verbovjem. 
S e i b e n b l t f t b , bet, verbovo germičevje, 

nizko verbje, verbinje. 
S e i b e n b o r n , f. ©anbborn. 
S e i b e n b r o f f e l , bie, f. Mobrbtoffei. 
S e i b e n e r b e , bie, verbova perst, perst v 

gnjilih verbah. 
S c i b e n f l Ö t e , b i e , verbova piščal, piščalka, 

pišel, pišalka. 
S e i b e n ¡ j c b i i f d ) , ba«, verbovje, (rakitje, 

mačevje, verbinje, bečevje), serb. verbljak. 
S e i b e n b o i ä , ba«, verbovina. 
S e i b e n b o b f e n , ber, divji hmelj. 
S e i b e n t ä f e r , bet, f. SDtailafer. 
S e i b e n f o b l e , bie, verbovi ogel. 
S e i b e n f o t b , ber, jerbas, (naf V. verbas), 

verbovi košek. 
S e j b e n l a u b , ba«, verbovo listje. 
S e t b e n l a n ž , bie, verbova mušica. 
S e i b e n m e i f e , bie, f. SBeutelmeife. 
S e i b e n n t D o r , f. Seibebrutb. 
S e i b e n m i i t f e , bie, (Motacilla salicarica), 

terstna penica. 
S e i b e n p a l m e , bie, verbova mačica. 
S e i b e n p f e i f e , bie, f. S e i b e n p t e . 
S e i b e n b l a ^ , ber, verbovje. 

S e i f c n . 
S e i b e n r e i S , ber, verbova šiba, verbovica, 

prot, eoll. prnlje. 
S e i b e n r o ž t b e n , ba«, (epilobium), ver-

boveo. 
S e i b e n r n t b e , f. Se ibcnre iS . 
S e i b e n i d i o f t l i n n , bet, verbova mladika. 
S e i b e n f d i m n m m , bet, verbova goba 
S e i b e n f b e r l i n g , f. Saumfbab , Diefic-

fperling. 
S e f b e n f t a m m , ber, verbovo deblo. 
S e i b e n f t r o n t b , ber, verbovi germ. 
S e i b e n t r i e b , ber, mladika verbova. 
S e i b e n j a b f e n , f. Se ibenbalme. 
S e i b e n j e i f t g , ber, mali muharček, kova-

ček. 
S e i b e p l a t ) , ber, pašnik, pasišče, pasiše 

(Fufe); fettet, otolščje (lUedo.). 
S e i b e r e d ) t , b a « , paša, pašna pravica, pra-

vica. kje pasti; ein bajti «eredjtigter, paš-
nikar (K); — pašna služnost, užitek paše. 
na tuji zemlji. 

S e l b e r i d ) ! , ber, (Lythrum Salicaria), zvi-
njenik. verbovka (poln.), zviti koren, «vi-
njak, ¿¡brije pl., kervenka (Medv.); (Lisi-
machia), hostna mavrica, pijavčnica(,MWB.); 
ein «ogel, f. SRobrfituger. 

S e i b e f d j a b e , bet, popaša. 
S e i b e f t e i n , ber, mejnik dveh ali več paš-

nikov. 
S e i b e f t e n e r , bie, pašnina. 
S e i b e b t e b , ba«, pašna, na pašo gonjena 

živina. 
S e i b e t n n n b , ber, v trebuh ustreljen. 
S e i b g e n o f t , ber, tovariš na lovu. 
S e i b g e r e d j t , f. Sagbgeredjt. 
S e i b g e f t b r e i , ba«, lovski krič, lagoj. 
S B e i b b a u f e n , ber, truma lovcov. 
S c i b i d j t , ba«, verbovje, verbje, verbinje. 
S e i b l n e f t , bet, lovski, logarski hlapec. 
S r i b U d ) , adj., mošk, terden, veri, dober, 

jak; f. a. £iid)tig, fmt t ig . 
S e i b i i t t g , b e t , čolnic; Siattetfdjaamm, pe-

čenice, neko jabelkn. 
S e i b nt ct tt i t , get». S a i b m a n n , f. 3ager ; 

einem eitten ffiaitmann fefcen, narediti mu. 
da puška odpove, da se ne sproži. 

S e i b n t a n n i f d j , adj., lovsk. 
S e i b m a n i t f d j a f t , f. Sagerei . 
S e i b r a e f f e r , ba«, f. ^agbmeffer; jelenji 

S e i b f a i f , Se ibtafd ie , f. afag&taf^e. 
S S e i b f p r a d i e , bie, posebne lovske besede. 
S e i b m e r l , Sa ibtDerf , ba«, lov. lovstvo; 

vse živali, s kterimi se pečajo lovci; ba« 
b»be Saibaerf , visoki lov (na jelene, divje 
peteline itd.). 

S e t b t o u n b f d j u f t , bet, strel na mehko, v 
drob. 

S e i f e , bie, ein £afpel, motovilo (in allen 
fla».. SKunba.), nad) K motavnik (?), tiadj 
Gutsm. motalo (?) u. snovalo, in ©t. ang. 
mahalo; betoeglicbe« ®attet an bet Sage» 
ttiuble, ba« ©agegatter, uaeb K jarem, brana. 

Seifen, v. a., namotati, zniotati. motati, 
(in ©t. attg. mahati?). 

S e i f e n , ba«, motanje. 
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ü B c l f e t , ber, motavec. 
© c i f e t i n , bie, motavka. 
S S c i g e t n , v. a., f. Vcrtor igcnt; e . r . , fi<b 

Weigern, braniti Be. ne hoteli, upirati se, 
kerčiti se, kratiti se, šketiti se, odkima-
vati, z glavo otresati ali stresati, ne dati 
se, ustavljati se, staviti se, ne hoteti vzeti 
česa. odbiti, zaverniti ponujano. 

fficin c r i t l t g , bit, hranjenje, upor, upiranje; 
bit Steigerung bei ätater«, ibm ®elb ju ge.-
ben, bewog it)n —, ker mu oče ni hotel 
dati dnarjev, bil je primoran —. 

S B e i n e r u t l f l ž f a n , ber, im 2Beigerimg«fafle, 
ko bi se branil, upiral, če bi ne hotel —, 
če bi ne storil —. 

S B c i b n l t a t , ter, posvečevavni oltar, 
2 B c i I ) t ) t l i > , ta«, obljubna, posvečena po-

doba. 
ffitibbifdjof, t e r , posvečeni škof (brez 

škofije), namestni škof, n a d ) Gutsm. ško-
fov namestnik u. škof za žegne. 

S B e i b b r o t , f. f o f t i e . 
ffitibltnnntlt, ber, (žegnana), blagoslov-

ljena voda; križavnik (Ravn.). 
JBeilie, bie, kanja. lun. sokolič; f. îiblicr= 

qritr, (bei Sum. bähm. lunak. kane). 
JBci l ) t , bie, posvečenje, posvečevanjc; bie 

ffieibe »erridjten, f. 2Bti | tn; bie »ier ŠBeiben, 
štiri posvečevanja, žegni, štirji sveli redi. 

JStibt l , Soleier ber 9lonnen, f. Soleier, 
ffieiljtn, o., jtdj bent ®ieu(te be« Vater« 

lanbe« treiben, posvetiti se. izročiti se, nad) 
V. vsega podati se za službo svoje domo-
vine; eine Airdje, Aapefle loeibett, posvetili, 
(svetiti), posvečevati, žegnati, blagosloviti 
(fegnen); geweibet, posvečen; jum Vriefter, 
(v) mašnika posvetiti. 

SB t i b t r , ber, Seid), ribnik, lokva; eine 
ttjfibenbe Verfon, posvečevavec. 

SBeibcraumftr, f. Sofftrampfcr. 
SSeibtrntnft, f. 2ßaficrmii&. 
JBJcibettoafftr, ba«, voda v ribniku, iz 

ribnika. 
ffieibfoften, pl., kvaterni post. 
S B e i b n o b t , bie, posvečeni, žegnani dar. 
fficibfltbet, ba«, blagoslov. 
® e i b f t ( l b , ter, posvečeni kelih. 
fficibflcniolbc, f. SSJcibbi lb . 
S B e i b f t f f t l , ter, kamen, kotlič žegnane 

vode; natt) ant. kropilniea. 
S B e i b f t a It ter, blagoslovljeni venec, 
ffieibmtfft, bie, posvečevavna maša. 
© e i b m i l t b ^ f i e f e r , bie, gladki bor. 
S c i ! ) n a d) t C It, pl•, božič, božični prazniki 

alisvetki, (naib HI. koleda, koledni svetki); 
©eibnadjt, sveta noč. 

S B e i b n a d i t l i d j , adj., 2Beibnad)tŽ=, i n b e r 
3ffcg., božični. 

i S J e i b n a d l t Ž a b c n b , ber, sveti večer, bo-
žični večer, sveti postnik (@t.), badnjak 
(U. Ar. u. serb.), badnjek, im Serb. aud) 
badnji dan, badnji večer (»erntulblid) »on 
bdeti, Wadjen). 

S B t i b n a d ) t § b r o t , ta«, popertnik, popert-
njak, in Oteifn. ttad) V. župnik, božičnik, 
au<b božičjak u. stalnik (®t.). 

2 B t i b n a d j t 8 f t i t r t a a , ber, sveti dan. 
a s t i b n a d l t ^ n c i d i e n i , ba«, božično darilo. 
2 B c i b n a d ) t 3 1 i c b , ba«, božična pesem. 
2 B c i b i m d ) t č m a r f t , ter, božični sejim. 
2 B c i b n a d ) t $ t a f l , ber, sveti dan, božični 

dan. 
5 ® e i b n a d ) t 8 D t 3 p e r , bie, poinočnica. 
s Cibnad)t§tDOd)C, bie, božični teden. 
2 8 c i b n a d ) t š j e i t , bie, božič, božični čas. 
fficib 10IId), ter, kadilo; libana (arab.)-, 9Cft(j» 

raudj jematitett ftreilen, koga močno hvaliti, 
(aud) kaditi komu), povzdigovati ga. 

® c i b r n n d | b i i d ) f e , bie, pušica s kadilam. 
Š e i b r a u d ) f a f t , ba«, kadilnica, kadilnjak, 

kadilnik. 
a s e i b r a n t b i i e f t r , bie, kadivna smreka. 
2 8 c i b r a i t d ) » o g e l , f. ©olbbrofftl. 
S B t i b f a l j , ba«, blagoslovljena, žegnana* 

sol. 
S t i b f f l a f f t t , ba«, blagoslovljena, žegnana 

voda. 
2 B n b f f l e b C l , b e r , kropilo, škropilnik, škro-

pilo. 
281 i t , ad»., fofattge, inbem, kadar, dokler; 

conj., kčr, za to ker. 
S B t i i o n b , adv., »orbiefem, ebebem, nekdaj, 

nekda; al« inbecliitabl. adj.. bivši, rajnk, 
blaziga spomina, poknjin (@t.), nekdanj, 
njega dni, svoje dni. 

S B c i l t , bie, doba, čas, rošnja (? ti. Jtr.), 
počak, počaka, pornuda; ba« 2Biild)ett, ča-
sek, merva časa; oor eilier flettlell ®eile, 
ravno kar. pred malo časam. tatodi; uber etne 
SBeile, malo potem, čez malo časa, ekorej; 
nad) eilier langett ffieile, čez dolgo; ttod) eine 
SBeile, še malo, malce; al(e SBeile, vsce:dar; 
uadltlidjer SBeile, po noči; eitte gute Svetle, 
precej dolgo, dolso časa; gut ®ing lt>ifl"SfPeile 
baben, dobro delo se ne da prehiteti, pre-
nagliti; id) b"be lange Sffieile, meni je dolg 
čas, ttad) Gutsm. toži se mi (iti Ar. 'me()t 
fur fdjlafrig fein); bie ©hijje, prazni čas, 
lažno (kroat.), kdar človek utegne; icb l)abe 
feitte ffleile, ne utegnem, nemam kdaj. 

S® C i t CII, v. n., pomuditi se, mudili se kje, 
ostati, ostajati, počakati kje. biti kje; v,a., 
znmuditi, muditi koga; v. r.. imeti se. 

S B c i l c r , ber unb ba«, eitte ©antmlung Weni» 
ger lanblidjer SBolitinngeii, selo(F.), nad) b. 
Serb. zaselek (Vuk), attd) soseska. 

» C i l i n o , f. e t o d f i f d ) . 
26 C i tO 11, ber, čakališče, čakališe, bivališče, 

bivališč. 
2 B c i l r n I ) e , bie, ein Drt, t»o ba« ffiiet) ju 

SDiitlag rui)t, staje. 
2B t i 1J C i t , bie, postanek na kakem kraji. 
S B c t m e , bie, drog (na kteriga se kaj obeša). 
Sfficin, ber, vino, dim. vince, <attd) vinček); 

juttger, alter 58eitt, novo, staro vino; rotliet 
SDeitt, černo vino; reiner SBeiit, samo, či-
sto, suho vino; liHifFeriger SBeitt, mokro vino 
(Znl); ein faltrer SCeiti, cviček, cviček ma-
tiček; gefottener 2l!eiu, gorko. zavreto vino; 
oerborbentr, zavrelica ' zavreli), bdrsa, kov-
bin, užgalec, čmiga (©t. HI.); vino se bersi, 
se je zbčrsilo ob. zbersalo (vino se vleče, 
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je na potezi); att« Stauben, tie bet ijagel 
befchäbiget, točnik, točevina ; Stauben, gro-
zdje; bag ©etoächs felbft, vinska terta, 
te rs je ; reinen 3Bein einfftenfen, resnico po-
vedati komu. 

S e i n = , inSffegn., vinski, id) Serb. vini(Vuk). 
S e t n ä h n l i c h , S e i n a r t i g , adj., vinu po-

doben. 
S e i n a p f e l , ber, vinek (Zal). 
S e i n a r n t , adj., ubožen z vinain. 
S e i n a r t , bie, versta, sorta vinska. 
S c i n ä n g t e i n , ba«, češminova jagoda. 
S t i n b a n , bet, vinstvo (gebt.), vinsko pri-

delovanje, vinski pridelek, ravnanje vina, 
vinske terte, vinoreja (91), vinograja (91.), 
vinsko delo, russ. vinodelje; belt SBeinbau 
treiben, vino pridelovati, z vinstvam se pe-
čati, vinograd imeti, gorice obdelovati, terto 
ravnati; »ieten äBeinbait haben, mnogo vi-
nogradov imeti, veliko vina pridelati, vin-
ske gore imeti. 

S e i n b a u e r , bet, vinogradnik, vinogradar, 
gornik (befonbers auf Sffieinhügelu). 

fficinbedict, bet, kozarec za vino. 
S e i n b e e r e , bie, vinska jagoda, zobrince pl; 

trocfene fogenannte Sffieinberl, sladko suho 
grozdiče, suhev-i, coli. (Kavn.). 

S e i n b e e r e n b e i n b o t i , f. §artr iegel . 
S e i n b e e r e n h i i l f e , bie, hlastina. 
S e i n b e e r e n t e r n , bet, pelek. 
S e i n b e r g , ber, ein S3erg mit Otebenpftan* 

jungen, vinska gora, viniverh, vinogora, 
auch verh, gora fdjledjtw.; ein Jsügel, vin-
ska gorica, auch gorica fchlefttbin, U. vino-
gorica; ber Slntbeil eines (Sinjeltien ba»on, 
vinograd, nograd; bet Sfjeil ba»on, ber »on 
einer Slngahl SBinjetn auf einmal fäulenweife 
in Singriff genommen wirb, bei ben »erffties 
bellen SIrbeiten, postat-i. 

S e i n b t t g r e t h l , bas, vinogradna pravica. 
S e i n b e f d j a t t c t , adj., v senci vinske terte. 
S e i n b i r u , b i e , vinska hruška, vinka (Zal.). 
S e i n b t a t t , baS, tertno pero, lepen vinske 

terte (Gulsm.). 
S e i n b t i i t e , bie, tertni cvet, cvctje vinske 

terte. 
S e i n b r o b , baS, kruh v vino pomakan, po-

močen. 
S e i n b r i i h e , bie, vinska juha. 
S e i n b u t t e , bie, brentazavino, zagrozdje. 
S e i n b r o f f e t , bie, (Turdus iliacus), mala 

brinovka, nach Sul. beli drozg; fig. žen-
ska, ki ga rada čivka in serka. 

S e i n b u n f t , ber, vinski hlap, sapor (@t.), 
hlap od vina. 

S e i n e i n f t h l a g , f. ©inff t tag . 
S e i n c l n , v. n. po vinu dišati; ein Wenig 

Weinen, cmerdati se, kisati se, jokcati. 
S e i n e n , n., jokati, jokati se; plakati 

se (©t . U. kroat.); serb. a. cviljeti , cvi-
liti; laut weinen, vekati. mit ©ihluftjen, 
ihti ti s e . pojemati; Jfiuber Weinen leicht, 
otroci se radi jokajo ( jočejo) ; übet etwa», 
nad čim, zavolj česa jokati, objokovati kaj, 
solzeti; jit Weinen anfangen, zajokati se, 
zjokati se ; bet SCBeinftoct weint, terta solzi. 

se joče; weinenb nach §aufe tommen, pri-
jokati ( s e ) domu; eine geWiffe3eit binburch 
Weinen, prejokati (ves dan) ; genug Weinen, 
najokati s e ; Weinenbe Slugeu, solzne, (»er; 
Weinte) objokane, ujokane oči; v. a., bittere 
Xbräneit weinen, grenke, vroče solze točiti, 
prelivati; — jokaje tožiti, pripovedovati 
komu kaj (n. pr. svoje terpljenje, feine 
Seiben Wetnen); et hat jtch bie Slugeu rotb 
geweint, oči ima kervave, rdeče od solz. 

S e i n e n , bas, jok, jokanje, plakanje, plač 
(iierb). 

S e i n e n ž f f i c r t b , adj., joka, objokovanja 
vreden, objokovaven. 

S e i n e r , ber, jokljivec (M.), vekavec, cmerda, 
cmihovec. 

S t i u e r l i f t , adj., jočljiv (?) , kisel, solzen, 
jokljiv (F. n. 91.), nad) Jan. jokav, vekav 
(gern fchteienb), auch cmerdav; e« ift mir 
fo weinerlich, tako me jok sili, jokal bi, 
zjokal bi se, težko mi je pri serci, na jok 
mi gre, hoče se mi jokat i ; eine Weinerliche 
SDiiene madjen, na jok se deržati. 

S e i n e r n t e , bie, f. S e i n t e f e . 
S e i n e f f i g , ber, vinski jesih. 
S e i n f i i d l f e r , ber, reznica, grebenica obet 

grobanica, ključ. 
S e i n f i i h n t h e n , ba«, kerčmarsko banderce 

(smreka) . 
S e i n f a § , bas, vinski sod; fig. pijanec. 
S e i n f e l b , bas, polje s tersjem zasajeno. 
S e i n f l a f t h e , bie, sklenica vinska, za vino. 
S e i n f ü h r e r , b e r , tovornik, ki vino prevaža. 
S e i n f ü l l u n g , bie, polnitev, polnjenje. 
S e i n g ä b e l e t n , pi• vilice, (in ©t. a. ter-

sovo bičje). 
S e i n g ab e n , f. S e i n t e t l e r . 
S t i n g äh t u n g , bie, vinsko vrenje, kisanje. 
S e i n g a r t t u , bet, vinograd, ters je ; neuet 

ÜBeingarten, novi sadež. 
S e i n g ü r t n t r . b e t , vinogradnik, vinogradar. 
S t i n g a r t n o g e l , f. S e i n b r o f f e t . 
S e i n g n f t , bet, pivec. 
S e i n g e b i r g e , bas, vinske gore, vinske 

gorice pi.-, f. a. S e i n b e r g . 
S e i n g e f ä ^ , baS, vinska posoda; hčljetneS, 

čutara, žureč (©t.). 
S e i u g e g e n b , bie, vinski, vinorodni kraj. 
S e i n g e i f t , bet, vinski cvet, vinsko žganje, 

špirit*, alkohol*. 
S e t n g e l ä n b e r , bas, woran Sieben befejti.-

get Werben, brajda, sep (@t.). 
S e i n g e l b , adj., vinorumen. 
S e i n g e l b , bas, serb. vinarina (Vuk). 
S e i n g e l e h r t , adj., v vinstvu izučen, 

znajden. 
S e i n g e r u t h , bet, vinski duh. 
S e i n g e f e n t , bas, vlačenica, živica, gre-

benica. 
S e i n g e f e t j , bas, nasadišče. 
S e i n g i e r i g , adj., vina željen. 
S e i n g l a ž , bas, kupica, šemar (U. .St.), 

kozarec. 
S e i n g r ü n , adj., zelen kakor tertno perje; 

weingrünes ga f , ovinjeni sod (K). 
S e i n h a d e , bie, Sffleinbaue, motika. 



©einJjaft. ffiefofd|land>. 1873 
© e i n b a f t , f. © e i n ä i n l i d j . 
© e i n b a n b e l , ber, k u p č i j a z v i n a m . 
SB e i n j ä n b l e t , ber , k u p č e v a v e o z v i n a m , 

v i n š č e k . 
S®etnbflfftr, b e t , k d o r n e m o r e v i n a p i t i . 
© e i n b a u e , f. © e i n l a d e . 
S e i n b a U Ž , b aS , p i v n i c a , k e r č m a . 
© C i n b C b e t , ber , b u č a . serb. n a t e g a , n a -

t e g a č a , t e g l i c a . 
© c i n b e d e , bie, f. ©eingel i inbcr. 
© e i n l i e f e n , pl.. d r o ž e ob. d r o ž i pl., d r o ž j e , 

v i n s k e d r o ž e pl., ( n a « bem Serb. d r o ž i n a ) . 
© e t n b e f e n b r a n n l f f l e i n , ber , ž g a n j e iz 

v i n s k i h d r o ž i . 
S e i n b i f e e , bie, v r o č i n a , o g e n j po v i n u . 
© e i n b ö g e , f. © e i n b e r g . 
© e i n j o l j , b a s , t e r t n i l e s ; ber Sffieinjiocf, 

t e r t a , v i n s k a t e r t a . 
© e i n b i i g e l , f. © e t n b e r g . 
ffleinf)iiife, bie, m e h a l i c a ( F . ) , m e h c n i c a 

( S t . ) , h l a s t i n a , m e h , m e š i č , j a g o d n i m e h , 
v i n s k e j a g o d e m e h , k o ž i c a , m e š i n a . 

S B e t n b i i i e r , ber, n o g r a d n i v a r h , č u v a j , 
© e i n i d j t , adj., v i n s k . v i n u p o d o b e n ; toet* 

n i cb t f r @ e f « m a ( f , v i n s k d u h , s l a s t po v i n u , 
k i v l e č e n a v i n o . 

© e i n i g , adj., v i n s k , v i n o r o d e n , serb. v i -
n o v a n ( = v i n o v e n ) . 

© e t n j a j r , ba« , v i n s k a l e t i n a , v i n s k o l e t o . 
© e t n l ü f e r , ber , h r o š č v a l j a č . 
© t i n l a u f , ber , n a k u p ( o v a n j e ) v i n a . 
© e i n t e i l e t , be t , h r a m ; ein g e m a u e r t e r , z i -

d a n i c a ; SBeinf tauS, ( p i v n i c a ) . 
SB t i n Je U n e r , ber, n a t a k a r ; f. a. t eHuer . 
© e i n l e i t e t , bie, v i n s k a p r e š a » al i ž m i k a 

(ang. in @t.), f. a. t e i l e t , 
fficinlenner, ber , p o z n a v e c v i n a . 
ffietulenntniß, bie, p o z n a n j e , z n a n j e v i n a . 
© e i n l e m , b e t , v i n s k a p e č k a . v i n s k i p e č e k , 

p e l e k ( f t ü f i l . ) . 
© e i n f i r f d ) t , f. Slntatelle. 
© e i n l o f t e r , ber, p o k u š a v e c v i n a . 
© e t n f t a n l b e i t , bie, v i n s k a b o l e z e n , 
© e i n l r a n j , ber , k e r č m a r s k i v e n e c , 
© e i n l r i e d i e l , bie, c i b o r a . 
© e i n t r u g , be t , v e r č z a v i n o , 11. Gnlsm. 

v i n s k a g e r č a , r o č k a ( @ t . l z a v i n o . 
© e t n l t t f e , bie, v i n s k i b e d e n j , 
© e i n l i i b l e r , be t , v i n s k i h l a d i l n i k , 
© e i n l n b e n , ber, p r o d a j a v n i c a z a v i n o . 
© e t n l i t g e l e i n , b a s , v i n s k a l o d r i c a , v e -

d e r c e . 
© e i n l a g e r , b a s , b a s © e r ü f l , w o r a u f bie 

g a f f e t l iegen , g a n t a r j i , l e g n a r j i * pl.; ®or> 
t a « a n SBein, h r a n j e n o v i n o , z a l o g a v i n a , 
h r a m . 

S e i n l a n b , bas, v i n s k a d e ž e l a , ( v i n o r o d n a 
d e ž e l a ) . 

ffieinl(inbcr,bet, p r e b i v a v e c v i n s k e d e ž e l e , 
© e i n l a u f t , b a s , t e r t n o l i s t j e , 
föeinlaubiranj, b e t , v e n e c iz t e r t n i g a 

l i s t j a . 
ž B e i n l a u d ) , ber , p o l j s k i l u k . 
S ö t i n l e e r , adj., b r e z v i n a . 
ffieinlertbe, bie, f. £aubenlerdje. 
© e i n l e j . e , b i e , b r a n j e , b r a t v a , t e r g a n j c , 

t e r g a t e v , v i n o b e r ( F u f e ) , b e n d i m a * ; 3Betn= 
lefe ftalteit, b r a t i , t e r g a t i . 

© e i u l e f e t , ber, b e r a č ( F . U. serb J, t e r -
g a č , t e r g a v e c . 

© e t n l e f e r i n , bie, b e r a č i o a , t e r g a v k a . 
© e t n I t e b , b a s , v i n s k a ( p e s e m ) , p e s e m p r i 

v i n u . 
© e i n l i n g , f. © e i n a p f e l . 
© C i n l O Ž , f. © e i n l e e t ; ( k d o r n i m a v i n a ) , 
© e i u m a f l t t t , bie, v v i n o n a d r o b l j e n i k r u h . 
© e i n n t a n g e l , ber , p o m a n j k a n j e v i n a . 
© e i n m a r l t , ber , v i n s k i s e j i m . 
© e i n m a f j , b a s , v i n s k a m e r a . 
© e i n m e i f t e r , ber, f. © i n j e r . 
© e i n m e f f e r , ber, v i n o m é r f ; bas,f.SHeben* 

meffer. 
© e i n m i f d j e r , ber , m e š a v e c , b l o d i v e c , k i 

m e š a v i n o . 
© e i n n t o u a t , ber , v i n o t o k t ; f. Detober. 
© e i n m n f t , f. ÜJtoft. 
© e t n n t i i d e , bie, v i n s k a m u š i c a . 
© e i u n t u t i e r , bie, f. ©c inSe fe . 
© e i n i i i e b e r l a g e , f. © e i n l a g e r . 
© e i l t O l , baS , v i n s k o o l j e . 
© e i n f l f a f t l , be t , k o l , ( t i k , J a r n . ) ; b e i b e n 

© e l ó u b e r n , b r a j d n i k . 
© e t u f l r t f f e , bie, f. © e i n l e l l e t , t e l t e r . 
© e i n f j t o b e , bie, s k u š e n j e , s k u š a n j e v i n a , 

v i n s k a p o s k u š n j a . 
© e i n l i r i i f e r , ber, v i n s k i p r e s k u š a v e c . 
© e i u r a b m , bet, kan. 
© e t n r a n l e , b i e , r o z g a , l o z a v i n s k a ; f. 

SRanlen. 
© t t n r a u f j e , bie, z a v i j a č a , j u r e k , v o l k . 
© e i n r a u f « , ber , p i j a n o s t v i n s k a , od v i n a , 

po v i n u . 
© e i n r a i t t e , bie, v i n s k a r u t i c a , 
© e i n t e b e , bie, v i n s k a l o z a a l i r o z g a . geto. 

v i n s k a t e r t a ( f f l e in f loc f ) , f. a . SRebe; bie a n 
b a s O e l a n b e t gebunbene , b r a j d n a t e r t a , a . 
b r a j d a , l a t n i k ; ttrilbe SCBeinrebe, v i n i k a , 
k e r b i n a ( J t a r f i ) , serb. v i n j a g a ; aUSar ten bar--
n a d ) , z v i n i č i t i , v i n i č i t i s e ; bie ffiutjel ber 
SCBeinrebe, ž i v a k . 

© e i n r e d j n n n g , bie, r a č u n od z a p i t k a . 
© e i u r e i « , adj., v i n s k , z ob i ln im v i n -

s t v a m . 
© e i n r e i ž , ber , r o ž j e . 
© e i n r o f e , f. (Sglanterrofe. 
© e i n f a u e r , adj., v i n a s t ( F . ) , k i s e l , k a -

k o r v i n o . v inokisel -J- . 
© e i n f a n f e r , be t , v i n o p i v e c , p i j a n e c . 
© C i n f i i u r e , bie, v i n s k a k i s l i n a , 
© e t n f d j i t b l i n g , b e t , č e š m i n , č e š m i n j e , 

č a š m i l j e . 

© e i n f « a n l , be t , k e r č m a , p r o d a j a , t o č e n j e 
v i n a . 

© e i n f d j i i t j e r , ber, c e n i v e e v i n s k i . 
ffieinf«aum, ber, v i n s k a p e n a . 
© e i n f « c u l e , bie, f. © e i n f « a n t . 
© e i n f d i e n l e , ber, k e r č m a r . 
© e i n f « t f f , b a s , l a d i j a v i n a r i c a ( F u k ) . 
© e i n f d j l a u d j , be t , v i n s k i m e h , k o z o l ; ben 

2Betn in bie g a f f e t j u lei ten, c e v i , r o r i * , 
v i n s k i r o r i , c e v i ; eiti f i a t í e r X r t n f e r , v i n -
s k i m e h , 



1874 Scinfdjmtm«. 
S e i n f d) nt Uit 8 , ber, pijača ( V . , fonfl ®e< 

tranfel. 
S e i n f C f l e n , ber, obilna vinska letina, če 

terta obilno rodi. 
¡ f f i e in fe fe l t l t l t , ber, grebenicaob. grubanica; 

f. a. Se ingefenT. 
S B e i n f t o b t , bie, vinsko mesto. 
S e i n f t e i n , ber, nad) bem Russ. vinski ka-

men (»olji nid)t gebr.), nad) bem S e r i . sreš 
ob. streš (Vuk ) . in $roat . birsa, b. Gutsm. 
vinski okrenjenik; vinska skorja, veštan*. 

S®Ctnfteinfttlj, ba«, vinska sol, srešnica. 
S B e t l t f l e i t e r , bie, davek od vina. 
S e i n f t o d , ber, terta, vinska ter ta . ters, 

col}. te rs je ; babei biingen, kotliti (@t.). 
SiBcinfto iicau<) c , bie, volk. 
2 B t t n f u d ) t , b i e , vinoželjnost, pijanstvo, ne-

zmerno poželjenje vina. 
S B e i n f i i d j f t g , adj., vinoželjen. 
S e i n f n p i i e , f. SBeinbriiftc. 
S e i n t f l l l f e r , ber, mešavec, kazivec, blo-

divec vina. 
S e i n t O & t , adj., do dobriga pijan od vina. 
S e i n t r a f i e r , bie, tropine pl.\ ein einjelne« 

©tucfdjen babon, trop; f. a. Srrifier. 
S e i n t r a i l b c , bie, grozd (vinski), grojzd, 

grozdje; f. £rau l i e ; bet ©tengel babon, 
penkla, petlja. 

S e t n i r i e f t e r , f. Sriiber. 
S e i n t r i n f e r , ber, vinopivec; »enn et biel 

trinft, pijanec. 
S e i n f r i n i e r i n , bie, vinopivka. 
a B c t n f n i l t l C n , adj., pijan od vina. 
S e i n t u n f e , bie, vinska omaka. 
S e i n t i e r f i i l f d j e r , f. Se inmi fdjer . 
S e i n b e r t i e f l , f. S e i n f e H e r . 
S e i n b o r r a t f t , f. S e t n l a g e r ; ftcf) bamit 

berfeljen, založiti, zakladati se, previditi se 
z vinam. 

S e i n t o a d j S , ber, vinski pridelek, vinstvo 
v kaki deželi, vinski rod, kjer vino raste. 

3© C i It ti) d g C, bie, vinomerf, vinska vaga. 
S e i n t n a g e n , ber, voz vina. 
S e i n f f l e t t e r , ba«, vreme vinsko, vina u -

godno. 
S e i n t t i r t l ) , ber, kerčmar. 
S e i n j a l j n , bet, ftdj ken©etnjal)n au«f($la--

gen, odpovedati se vina (vinu). 
S e i n j e d j e , bie, pijača ( F . ) ; eine 9ted)nung, 

zapitek. 
S e i n j e t O e r , ber, f. S e i n i r i n f e r . 
S f f i e i n j e h e n t , bet, vinska desetina. 
S e i n j e i d j t l t , ba«, smrečica. 
S e i n s i e l i e r , ber, f. S i n j e r , (gornik). 
S e i n j i n S , ber, dača od vina, vinarina 

(Vuk). 
S e i n j o t l , ber, col od vina, vinski col. 
S e i n j t o Ctttg, bet, dolžnost, vino jemati od 

koga (in ne od druziga). 
3Be in3 t i ) i f t , bet, prepir pri vinu. 
S e i Ž , adtt., nut in bet {Reben«art: einem 

et»a« »ei« mad)en, (b. i. »iffenb), komu kaj 
na nos obesiti, zlagati se komu. slepiti ko-
ga, bei Gutsm. komu čerhiti (?) . 

S e i ž o r t i l e i , ber, (fl. Setoeisartifet), do-
kazni člen. 

Se iSI jeU. 
S ® C f f C, adj., moder, attd) pameten, sprevi-

din; »eife »erben, zmodriti se, seri. mu-
drati (e . n . ) ; berfiänbig, razumen; feljt 
»eife, premoder; SBetfe, ber, modrijan, mo-
der mož, modrec ( F , serb. mudarac); bie 
©eife, modrijanka, modra žena, modra; 
»eife madjen, zmodrovati, zmodriti; »eife 
tfjun, modrovati (Vuk). modrijaniti. 

S e i f e , bie, SBelobie, v iža*, napev; lufiige, 
okrogla; SIrt nnb ©eife, način. viža*. russ. 
obraz, vid; bie angeigeitke, f. ^nbicfltiti; auf 
einerlei, g le i te , enako, po enakem, ravno 
tako, takisto; auf mancherlei, »jelerlei, mar-
sikako, mnogotero; lebiget SBetfe in bie 
©od)en iommen, v samskem stanu poviti; 
ungerechter 2Beife, po krivici, po krivičnem; 
menfdjlidjet SEBeife, po človeško; unborftdjs 
tiger, thčriehtet ©eife, po nespametnem; ge* 
fährlidjet ©eife, po nevarnem; nad) feinet 
©eife, po svoje; graufamet ©eife, neusmi-
ljeno; baufentteife, kupama; reiljentoeife, za-
poredama; freujtoeife, križem; garbentoetfe, 
snopama, na snope u. bgl. mittelfi bet gorma* 
tion —ama, —am ob. —em; heimlicber ©eife, 
skrivaj, skrivši; ba« ift au« bet ©eife. to 
ni navadno, to je presilno; auf biefe ©eife, 
tako; auf eine ankete, drugači; auf eine t u 
fonbere, posebno; auf eine ober bie anbete 
©eife, tako .ali tako, ali tako ali kakor si 
koli bodi; unbefonnener ©eife, nepremišlja-
ma; ®ettoI;nIjeit, navada, šega; auf biefe 
©eife, po tem takem; auf feine ©eife, ni-
kakor ne, po nikakem ne, po nobeni ceni 
ne, po nobeni meri ne; auf alle ©eife, po 
vsakem, nad) bem Serb. vsakakor. 

S e i f e t , ber, f. S e i f e r . 
a B c f f e l g e f ä n g n t ß , ba«, hišica dratenaza 

matico. 
S e i f e n , v. n. u. a., jeigen, pokazati, ka-

zati, pokazovati; mit bem ginget »eifen, s 
perstam pokazati, kazati kaj ob. na ka j ; 
einem ben regten ©eg »eifen, pravo pot po-
kazati, prav napotiti; einem bie ISijüre »eis 
feit, spoditi koga iz hiše; einem ba« Otäfien 
»eifen, učiti koga šivati, kazati mu. kako 
se šiva; an Semanb »eifen, odpraviti, za-
gnati, napotiti na, do koga; f. a. Silntteifen, 
Unterridjten; einen 93er6re(iet au« ber ©takt 
»eifen, hudodelniku iz mesta ukazati ( F ) ; 
f. übr. SiužtDcifen. 

S e i f e r , bet, bie Äöniain in einem Sienen* 
ftocfe, matica, mačica (Gutsm.); (bie jung; 
frättltdje Königin, nad) Zal. devičnica. fcie 
befruchtete, plemenitnica); eine $erfon, toetdje 
geiget, kazavec; ein ®tng, »elcf)e« »eifet, 
kazalo; f. a. Seiger. 

S e t f e r i d t t S , fca«, turnič (F.), kletka ma-
tična, matičjak, (Muri.). 

S e i f e r i D Ž , adj., brez matice, bre/matični 
( F ) . 

S e i f e r m e r ! , ba«, kolesa pri kazavniku (ki 
premikajo kazavnik ali kazaljko na uri). 

S e i S ^ e i t , bie, modrost, (pametnost, spre-
vidnost) ; .ffenntnifj, znanost, učenost, zna-
n j e ; feine ©eižljeit auäframen, razkazovati, 
prodajati svojo nčenost. 



SBeižiicitilicficnb. 
St iS I je i tS l iebenb, adj., modrost ljubeč, 

kdor ljub! modrost. 
!®Ci«br i fČ = , i it 3ifcgn., — modrosti, mo-

drostni (F.). 
© c i S b e i t S i o r f i b e r , ter. f. ^ b i f o f o & b . 
8 e i S b e i 18 f o r f dj u n g , SBciSbc i t č lebre , bie, 

iskanje modrosti, nauk (od) modrosti: f. a 
ibitofobbic. 

fficižbtifSfrcnnb, ber, prijatel modrosti. 
SBeižbettŽjjaljlt, ber, zob modrosti, naj 

poznejši zob. 
ffieiSl i Í), adv., modro, pametno, razumno, 
ffieiéltltí, ber, modrijan. 
fficiSnafttt, f. Síoíeweiá (fein). 
ffieifr, adj., bel: gBeigfitfifee, belica; totig 

anfireidjen, pobeliti, beliti; lueig fein, beliti 
se; ba« SDBeige in einein ®t, beljak; ba« 
SDeiji, belo. beljava. bela barva, belilo (in3* 
befonbere bie meijje ©djminfe), belina; ba« 
ftett be« OJotbtmlbprete«, belo (F.); bie toeijje 
Sudjt, (chloritis), bela bolezen ( F ) ; f d) toar; 
anf l»eijj ijaben, zapisano imeti, s pismam 
poterjeno; bet toeifie ©omitag, bela, (bo-
trična M.~) nedelja; IBeifier SBein, belo vino; 
ein tneifje« @d)t»ein, beljug, f . beljnga; ber 
tteifje Seiifeunb, (tcaidm.), sneg, belin; fid) 
t»ei§ brennen tooden, pravičiti se. čistiti se. 

®eif i = , in 3ffcgn., beli—, belo—, 
ffieiffngcn, v.n.u.a., prerokovati, skriv-

no razodevati, prihodnje napovedovati, 
fficiffager, bet, prerok, prerokovavec. 
ffietffogertn, bie, prerokinja, 
ffieiifngertfd), adj., prerokovavsk. 
S e i f f o g n n g , bie, prerokovanje. 
S&Cifiltmtig, adj., beloramen. 
ffietfiarfdj, ber, beloritka; divja ovca. 
ffieipiftel, f- §aužfd)iDalbe, (in Saa«), 

belorepec, belorepka. 
ffieifatb, bie, Sffieijjung, bie ffeinen 3infen, 

a(«_ ¿püfenet, SBntter, Siet u. bgt., mala de-
setina. 

JBeifiauge, ba«, belo oko. 
SSeifiauaeubrauuig, adj., beloberv. 
©eifjbai!, f. Sctibenfolf. 
ffieifibaden, ba«, ba« flíedjt, meijje« SBtot 

ju barfen, pravica, beli kruh peči. 
©eifibflden, adj.. bel, iz bele moke. 
ffieiPflder, bet, belikrušnar(F), pek be-

liga kruha. 
S t i P f i d e r S b r t l l , ba«, beli kruh, pogača, 

hlebec. 
S B e i p a d t g , adj., beloličen, (ser i . belo-. 

lik. Fufc). 
®eiSbart , ber, belobradec. 
©eišbiirttg, adj., belobrad. 
ffieifibuura, f. ©ilbetpabljel. 
S c i i b e l r e n j t , adj., belokrižen. 
®ei ibetgtg , adj.. beloverh, belogor. 
ffieiPier, ba«, beli ol; belo, bledo pivo. 
ÜBeifjbinber, ber, škafar. 
St i feb i r fe , bie, bela breza. 
JBeifiítm, bie, (hruška) belica, 
ffieifiílütterig, adj., belolist. 
ffieifibled), ba«, kositer, 
ffiti&bliibenb, adj., belocveten. 
Seifbliitig, adj., belokerven. 

SBeijjlaH. 1875 
SHJeffjbltlit, bie, gaber, (Bei Vuk »ielieitt 

beloerab). 
S® e i fib udi e n , adj., gabrov. 
S® t i fib tld) t u b O l j , ba«, gabrovina, gabrina. 
S B e i f j b u d j e n t t l f l l b , ber, gabrovje, gaberje, 

eabrina. 
S S e i g b O r n , ber, (Crataegus oxyacantha), 

glog, glogovec (M.), liadj (Sinigen audi beli 
glog, bei F blagoviz(?); an«, »on SSeips 
bom, glogov. 

S e i f i b o r n b e c r e , bie, g iogin ja (Vuk) ,gio-
gova jagoda, glogulja (Zal.). 

ffietfibombDlj, ba«, glogovina. 
2 & e i f i & 0 m i ( b t , ba«, gložje, serb. gložjik 

( -aka) . 
S S e i f i b o r n f t o d , bet, gloeovača. 
S e i f i & r o f f e l , bie, f. ©ing&roffei, Sein= 

broffel. 
ffieifie, bie imb ba«, belo. belina, belota, 

belost; im 9Iltge, belmo (@t.); im @i, be-
ljak-a. 

2 8 e i $ e n , v. a., pobeliti, beliti; altber« toei* 
fieil, prebeliti 

S B e i f i e r l e , bie, bela olša. 
a B e i f i f i i r b e n , v. a., na belo barvati. 
S f f i e i f i f id t t c , bie, f. Sanne. 
S B e i f i f i e b e r , ba«, f. Sleitbfntbt. 
S f f i e i f i f in f , ber, beli ščinkovec, Šinkovec. 
S B e i f f f i f t b , ber, (Leuciscus), belica, klin, 

bela riba, podlestva (Gutsm., bei F. binge» 
gen ift podlestev, Cyprinus nasus), seri . 
kesega; (delphinus leucas), nad) bem fii/ss. 
beljuga, naefe Jan. vogrica. 

Sf f ie i f i f i ibre , bie, bor. 
SBe i f i f i i f i t g , adj., belonog. 
S B e i f i g n r , adj., na jirh ob." jerh strojen, 

jdrhast (t. j. z apnam, galunam in soljo 
strojen in ne s čreslam); toeijjgate« Seber, 
jirh, jerhovina, 

S B e i f i g S r b e r , bet, jerhar, jirhar. 
S e i f i g i i r b e r e i , bie, jerharija ob. jirharija, 

jirharstvo. 
S f f i e i f igurn , ba«, bela preja. 
S B e i f i g a r t c i t b i f t e l , bie, bel osat. 
Sffietfig e l b , adj., belorumen. 
ffietfigerber, bet, f. Sffiei&garber. 
S B e t f i ' g e f t W i i n j t , adj., belorep, belore-

past. 
S e i f i g e f t r e i f t , adj., cikljast, lisast, bre-

zast, plazast (Jan.); eille berartige Aulj, 
liska, ciklja, breza. 

S B e i f i g l a S , ba«, belo steklo. 
a B e t f i g l n d c , bie, plotni slak. 
S B e i f i g i i i b e n b , adj., razbeljen, bel. 
S e i f j g o l b , f. plat ina. 
S e i f i g r n n , adj., belkastosiv, sivkast, sir, 

nad) M. serovat n. sivorast. 
S B e i f i b a n r i g , adj., belolas, belih las. 
S f f i e i f i b u f e r , ber, beli oves. 
S B c i f i b a l f i g , adj., beliga vratli, z belim 

vratam. 
S f f i e iSb i tnb tg , adj.. belorok. 
® e i f i b a r j , ba«. bela smola, pilpoh (?). 
S B e i f i b o I j , f. ©ilbettmwcl. 
S B e i f i b n b n , ba«, f. ©teinfenljn. 
2 B e i f i ! a l I , ber, belež, apno za beljenje. 



1876 Se i f l e l j l ($en . 
S e i f l e b l f e n , f. SBrttunfeljlfen. 
S e i & t i r f f e , bie, belica. 
S e i S f l o r , adj., bel in čist. 
S c t f t f o b l , bet, beli ohrort, kapus, ciklja. 
S e i f t f o b f , fcet, beloglavec. 
S e t j ) l o v f i g , adj., beloglav; Weijjfopjiget 

®eiet, plešec. 
S e t f t l r a m , ter, tergovina e platnam, s 

pertenino. 
S e t j j f r a u t , to«, f. S e i f j f o b l . 
S e t & I i i m m e l , bet, kumin. 
S e i f t l a u b e u , f. 2HebIbcerenbituin. 
S e i f t l c b e t , ba«, j i rh, jerh , irhovina. 
S e t f t l i d ) , adj., b e l k a s t , b e l i č a s t (serb.)-, 

ein toeijjlifer C f S, p l a v e č ( a u f i tn AUsl. 
plav, weijj). 

S e t & l i n g , ber, ein ® t t t g » o n Wetfjer g a r b e , 
b e l e c , b e l i n , b e l i n e c ; etne . f tub , b e l k a , b e l š a ; 
ein $ f e r b , s i v e o , p l a j s ; eiit § t t n b , b e l i n . 

S B e t & m i i l l e r f e n , ba«, brolica. 
S e i f t m e b l , ba«, bela inoka. 
S e i f j n n d c n , ber, beloherbtni vrabec. 
S e i f n i t g e l f f m t e b , ber, žebljar za bele 

pocinjene žeblje. 
S e i f t n a f i g , adj., belonos, z belim nošam. 
S e i f t n i j t b e r t n , bie, šivilja za belo pe r -

tenino. 
S t i f j b a b j i e l , bie, f. ©ilberbabbel. 
S e i & b f e n n i g , bet, belič. 
S e t f t j j t u f e l , ber, zidarski kist, penzelj za 

beljenje. 
S e i f t t O t b , adj., belordeč. 
S e i f r o b r l e i i t , f. ¿ouui ir f^e . 
S e i f f d j i m t t t e l , bet, plajs, belec. 
S e i f j f f l i n g e , f. 3Keblbaunt (Vib. lant.) . 
S e i ^ l f n a n e l , be t , žolna belokljnnka; 

knežji detel. 
S e i i f d j f f l f l n j , bet, belorepka. 
S e i f t f i e b e n , ba«, SEBeigfuB, kuhanje na 

belo. čiščenje, čišenje srebra. 
S e i f t f p e f t , ber, srednji detel, bela žolna. 
S e i f t f b t e n f e l t g , adj., belopikast. 
S t i i f i t r n , ber, l isec; meibl. liska. 
S e i i f t t t n i g , adj; b e l o č e l ; »on Xf; ieren, 

S e i f t f n b , f. S e i i f t e b c n . 
S e i i t n n i t e , bie, je jka, jelca, hoja, hojka. 
S e i f t i e l l n r , ba«, Sum. belinec. 
S c i f t u l m e , bie, gladki ilem. 
S e i & b e i l f e n , ba«, f. S f n e e g l o c f f e n . 
S B e i e m a n g t g , f. S e t P a d i g . 
S e i f t m n f f e r , ba«, voda svinčenica. 
S e i f t m o l i i g , adj., z belo volno, belorun. 
S e i f t t t l i r j , bie, (Cavallaria Polygonatum), 

bela bramurka, šmarniea, gumbelica, lepo-
tica, n a f Gutsm. kokorik ( a u f bohm.), 
beli koren, latvička (ang. in ©t . ) ; f. SDiai= 
b l i i m f e n ; (Cavallaria latifol.). široka bra-
murka, šmarniea, gumbelica (Bledo.). 

S e i f t j a b n i g , adj., belozob. 
S e i l j e n g , ba«, pertenina, platnina, belo 

perilo, serb. pertište, bohm. u. poln. be-
iizna ( = b e l i n a ) , russ. belje. 

S e i f t j O p f , bet, raca beločopka. 
S e i 91 b n m , ba«, znanje, znanstvo ljudsko. 
S e i f n n g , bie, 58efel)l, povelje, ukaz; 23et= 

Sei t f l f t ig . 
Wet«, pokreg, g r a j a ; SeWeiäfübrung, doka-
zovanje. 

S e i t , adv. n . adj., d a l j e č , t i f t . d a l e č , de leč ; 
in a n b . d a l e k o ; Weiter , d a l j e , da l je j ; 
au t meitej ten, n a r d a l j « ; Weit en t fe rn t , bajj 

• t f il)tt fürchte te , n e , de bi s e g a ba l , še 
l e — ; t f f a i tn t t i f t wei ter getjen, n e mo-
r e m d a l j e i t i , ne m o r e m d a l j e ; b e t Weitete, 
d a l j n i , n a d a l j n i ; Weite Steife, d a l j n a p o t ; jn 
wei t , p r e d a l e č , p r e d e l e č ; bie . f t le ibung ifijit 
Weit, o b l e k a j e p r e o h l a t n a (V.), p r e h l a t n a . 
p r e o h l a b n a (Zal.), p r e š i r o k a ; be t Sffieg iji 
weit , d o l g a p o t ; fe in Warne w a t Weit tint 
b re i t b e r ü h m t , po v s e m s v e t u , n a š i r o k o po 
d e ž e l i m u j e s l o v e l o i m e , n a d a l e č ; fo weítid) 
m i f er innere , k o l i k o r p o m n i m , o d k a r pame-
t i m ; fo Weit ba f t bit S t e f l , d o t o d , t o l i k o imaš 
p r a v , t a k o d a l e č ; wei t n a f a l len ®tmenftonen, 
o b š i r e n , p r o s t o r e n , p r o s t r a n , r a z p r o s t r a n j e n ; 
Weite (Sbeiie, p r o s t r a n a , š i r a n a ( n a r . pes . ) ra -
v a n ; wei t l tnb bre i t , d a l e č , d e l e č okoli; 
Weitet j t a m m , r e d e k g l a v n i k ; wei te« ®ieb, 
r e d k o s i t o . r e š e t o ; Weit » o n ei l tanber, de-
l e č s a k s e b i , š i r e m (Ravn., š i r o m a ) ; tet 
© o m m e r iit t t o f Weit, d o l g o j e š e do leta; 
nnb fo Weiter, in t a k o d a l j e ( i . t . d . ) ; »on 
Weitem, od d e l e č , t t a f BI. i z d a l e č a ; erit 
jWei t l ^ r ? e« m u j j f f o n Weiter fein, še le 
d v e ? m o r a v e č b i t i ; Weitet n i f t « , al« —, 
n i č v e č , k o t — ; bie %t)ür wei t anffperren, 
v r a t a š i r o k o o d p r e t i , n a B t e ž a j (angeltteit); 
f a h r e Weiter f o r t ! , l e d a l j e ! d a l j e po jd i ! le 
n a p r e j ! ; Weit gefehl t , m n o g o , d o k a j manjki 
š e ; Weit m e h r , m n o g o v e č , z e l o več , ve-
l i k o v e č ; Weit l iebet u f f . , m n o g o r a j š i , do-
s t i r a j i ; Wa« Weit eblere«, m n o g o žlahtnejši 
r e č ; Weit »or j i e l j en , m n o g o v e č č is la t i , » 
v e l i k o b o l j i š t e t i , i m e t i ; bei Weitem ni4t, 
š e d a v n o , š e d o l g o n e ; Weit gröjjer, zelo 
v e č i ; e twa« weit be tho len , k a j de leč sem 
p r i v l e č i , d a l e č s e č i po k a j ; Weit hergeholt, 
p r i s i l j e n ; et i j i n i f t Weit h e r , ni nič po-
s e b n i g a , ni n i k a k č u d e ž , n i d o s t i vreden; 
i m wei ten © i t t n e , b. i . ü b e r h a u p t , v širokem 
p o m e n u , n a f V. po v e l i k e m , v daljnem 
p o m e n u ; bie Weitejle SBebeutung, najširši 
p o m e n ; Weit en t fe rn t , d a l j i n , ( d a l j n i ) , od-
d a l j e n , d a l e č p r o č ; in Weiter ge rne , v de-
v e t i d e ž e l i ; me in 3Beg ift bet Weitefte, moja 
p o t j e n a r d a l j i ; bie © a f e fieht ttod) itn 
Weiten g e l b e , t a r e č j e š e d e l e č , š e ni go-
t o v a , m n o g o v o d e bo p r e t e k l o , dokler se 
t a r e č i z d e l a ; »ott bem int tetn Staunte eine« 
® i n g e « , p r o s t o r e n , š i r o k ( b r e i t ) ; bi« auf 
Weiter«, z a s e d a j , d o k l e r s e ne ukaže kij 
d r u z i g a ; in bie Weite © e l t gehen, križem 
s v e t i t i , po s v e t i i t i , im Serb. v beli 
s v e t o d i t i , n a f Ravn. itt ffieifn. ripnstiv 
i t i (pari, per f . ) ; ein Weite« ©ewijfelt, ši-
r o k a , k o s m a t a v e s t ; obne L e i t e r « , biei 
v s e g a d r u z i g a , k a k o r t a k o (gei>r.); n a r a v -
n o s t , p r e č i ; bei wei tem n i f t , k r a t k o nikar 
n e ob. n i — ; i m m e r Weiter, d a l j e in dal je; 
SBeit, ba« , š i r i n a ( l a d i j e ) . 

S e i t it ft t g , adj., etwa razvejas t , široeih, 
redkih vej. 



Seitöugig. Seijenlirot. 1877 

©eiti iugig, f. ©topugig. 
ütítitbaudjig, adj., trebušen, trebuhat; 

»011 X f ) i e r n t , v a m p a s t * ; cttt f o l d j e t SBenfd ) , 
trebuhač. 

SEBeitb erii^mt, ad)., deleč sloveč, sloveč 
po dolgem in širokem. 

S c i t b l l f i g , adj., s prostranimi zatoki. 
! ® e i t e , b i e , dalja, daljava, daljina, delja, da l j -

nost; 33reite, širina, š i r ja (At . ) ; iti gel;ČJ 
riger ©cite, v pravi daljini, delji ; bie SBeite 
be« SBege«, dalja, dal java; iit bie SBeite 
feijeii, daleč viditi; eine ©adje in bie SBeite 
fpielen, odlašati k a j ; »on eincut 9?aume; eitte« 
®ebaube«, prostornost, prostranost, pros t ran-
stvo (russ); etite« ©efapež, ©djratife«, sve t -
loba;eine« jtleibungajlutfe«, lilab(Za¿.), ohlat-
nost, ohlatje (V.); Slijftcuib, f. biefe«; russ. 
razstoj, razs to janje ; (mont.l SBeite, SBei* 
tung, mesto, k jer j e ruda že izkopana; in 
ber'Sufammcnfegmig al« ©runbwort brücft 
e« bie flooen. ©pradje juweilen mitteljl bet 
gormation altf —aj au«, j. 33. ©djupweite, 
s t re l ja j ; SBurfroeite, luča j ; ©pamiWeite, r a z -
tegljaj (nadj Vuk bie Sánge ber au«gefpatiu* 
ten Strme, raztegljaj konca) ; @djlagl»eite, 
(in ber 2e(|te »on ber ©teftricitat), p resko-
čaj u. bgt. 

S S e i t e , ba«, ba« SBeite fudjen, uteči, kopita 
pobrati; ba« geljt in« SBeite, to presega vso 
mero; ba« SBeite gewittnen, priti na piano, 
pod milo nebo, na sapo. 

S S e i t e n , t>. ». , bort loeitet eitt Slbgrunb, tam 
zeva brezen; ü. a., raztegniti, raztegovati, 
razširi t i ; v. r,, ftdj l»eitett, b. i. Weitet l»et« 
ben, razširiti se, širiti se, raztegniti, r a z -
tezati se, ohlaten postati, daljšati se, r a z -
prostraniti se. 

S C i t e r , comp.. dalje, delj; weiter tjinteu, »orne, 
zadeji, spredeji (Met.); Weiter fommen, be^el* 
fett ftd), prizamoči s i ; toeitet jiebett, ftdj entfer* 
nen, dalje se pomakniti, pomikati; f. B e i t . 

S e i t c r n , v. a., tteiter macben, razširiti, 
širiti; f. Snoeitcru. 

Setterfenber, f. Spebiteur. 
ŠŠcitetling, bie, iti bet .Stanjleifpradje, n e -

p r i j e tn i n a s l e d e k . 
SBcttcruerbreituitg, f. SSetbreitung. 
ffieitfelb, ba«, daljno polje; njiva k je za 

logam, v drugi soseski. 
ffieitgebiet.enb, Seitberrfdjtnb, adj., ši-

rokovladen, na daleč, na široko po zemlji 
gospodujoč. 

ffieitgefiiigett, adj; s širocimi perutmi. 
ffieitgebornt, adj., dolgorog, z rogmi 

vsaksebi. 
S c i t g e m a n t t , adj., s širocim, zevajočim 

gobcam, širokousten, razusten. 
fficitgebriefen, adj., po svetu sloveč, 

hvaljen. 
S c t t b a l l t g , adv., kar se daleč okoli r az -

lega. 
® t i t b i n , adj., daleč t j e ; v daljo. 
S B e i t l i i u f i g , adj., (weitláuftigl, t»eit»on ein= 

anber jietjeltb, široko, vsaksebi, narazen, red-
ko, širem (Ravn . , š i r o m ? ) ; Weittaufig mit 
Seuianben »erwaitbt fein, s kom daljne žlahte 

biti; Weitläufiger Setter, daljni stric; um* 
jlänblidj, obširen (a. böhm. u. poln.~). na 
tanko, na drobno, na široko in na dolgo, 
po dolgem, po širokem; id) Werbe uiid)ftcu« 
weitläufiger fdjreiben, v kratkem bodem bolj 
na tanko, na drobno pisal; feljt Weitläufig 
feitt, mnogo besedi delati, preveč besedi 
imeti; WeitfdjWeifig, nadj V. ovinkast, (bei 
Gutsm. zastoren?); eine Weitläufige ©d)reib* 
art, raztegnjeno, obširno pisanje, nad) bem 
Poln. razvlečena pisava. 

S e i t läuf ig fe i t , bie, obširnost, daljnost, 
prostranost; Weitläufige« ©erfahren, obširno, 
natančno, dolgo ravnanje; »iele SBeitläujig* 
feiten mad)eu, f. ltmftanb. 

ffieitmaili, ba«, širokoustnež. 
S e i t m ä u l i g , adj., širokousten, razusten. 
Bei tutunb, bet, f. Seitmaul. 
S e i t r ö f l i g , adj., z ohlatno, mahadravo 

suknjo. 
S e i t f ä u t i g , adj., z redkimi stebri. 
Seitfd)ttttenb, adj., dolgosetlčin, široko-

senčin. 
Sei t fcb id j t ig , Seitfdjtoeifig, udj., ovin-

kast (V.j , obširen, preobširen, pretegnjen, 
predolg, dolg, nepotreben; f. a. Beitldllfig. 

Be i t f (b id) t ig fe i t , Settidjtoeifigleit, bie, 
obširnost, preobširnost; f. SeitläUpfltett; 
(nacb Ravn. izlaka). 

S e i t j e b e n b , adj., deleč videč, razviden, 
kdor daleč, v prihodnost vidi. 

Seit|"icbtig,aiO'., dalnjovidin (russ.), kdor 
od daleč bolj vidi, kakor od bliz, dolgiga 
pogleda. 

S e i t f i l b t i g f e i t , bie, daljnovidnost, dolgi 
pogled ( F . ) . 

S e i t f b u r i g , adj., s široko kolejo. 
S e i t u m f o f f e n b , adj., prostran, obširen, 

mnogoobsežin. 
S C i t n n g , bie, ber Umfang be« innern SSau* 

me«, prostranstvo, širina, prostornost, svet-
loba ( K ) ; (moti*.), f. Seite. 

B e i t j ü b n t g , adj., redkih zob, redkozob. 
S e i j e t t , bet, (Tri t icum), pšenica, (a. vše-

nica n. šenica alt«gefprodjetl); rauber SBei* 
jen, 53artweijen, resnica; glatter SBeijen, 
golica; bet ©omnterWeijen, j a r a pšenica; 
SBiutertofijen, ozima pšenica, ozimka; tür= 
fifdjet SBeijen, turšiea, koruza, debcljača; 
f. tibr. S t a i g ; bem bliiijct bet Sffieijen, ta 
ima zlate, srečne čase. 

S e i g e n * , i n 3f&gn., pšenični. 
S e i 3 e 11 o it C r , bet, fo lange bet SBeijen ftefjt, 

pšenica, njiva s pšenico, pščenična; nadj 
ber (Srtite, pšeničišče, pšeničiše, pšeniče-
višče, pšeničeviše. 

S e i j t u a b r e , bie, pšenični klas. 
S e i j e n b a u , ber, sejanje, pridelovanje, rav-

nanje pšenice. 
Se ige i tb ier , ba«, pšenično pivo. 
S e ige 11 boben, ber, tla za pšenico (dobre), 

pšenične. 
S e i j e n b r o t , ba«, pšenični kruh, pšenio-

njak; SBeijibrot, beli kruh, hlebec, pogača; 
jwei SBeijeubrote, dva hleba beliga kruha, 
dva bela hleba, dva hlebca (3, Stt.), 
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ffietjcnernte, bie, p š e n i č n a ž e t e v . 
S e i j e n f e l b , b a « , p š e n i č n o p o l j e ; f. a . 

Seijenacfer. 
S c i j e n g a t b e , bte, p š e n i č n i s n o p . 
S e j j e n g r a ä , f. Čuctfc. 
S e i j e n g t a u p e n , p ' - ; p š e n i č n o p š e n o . 
SBcijenbttUfen, cer , ve i r ša j p š e n i c e . 
SBc i jen i le ie , bte, p š e n i č n i o t r o b i . 
S e i j e n n t e h l , b a i , p š e n i č n a m o k a , b e l a 

m o k a . 
S e i j e n t e i f t , adj., p š e n i č e n , p o l n p š e n i c e . 
SeiJCttfttflt^ bie, p š e n i č n a s e t e v , p o s e v . 
a ö c i j c i t i f t t b p f e , b i e , p o d k a š a n j e , p o d ž i -

n j a n j e p š e n i c e . 
S B e t j e t t f f l r e i t , bie, p š e n i č n a p l e v a . 
a ß e i j c n f t o ^ c l l t , fl., p š e n i č n o s t e m i š č e , 

s t e r n i š e , p š e n i č i š č e , p š e n i č i š e . 
S c i j e n f t t O l j , b a « , p š e n i č n i c a , p š e n i č n a 

s l a m a . 
S e i j h a h e r , bet, f. SKanbeltriihe. 
S e l f t , SBcld)«,pron. relat., k t e r i , k a t e r i , k i 

(indecL), kdor; Icroat.ü.serb. koji; fron, 
interr. k t e r i ? , k d o ? ( W e r ) ; Wei f t e t t m m e r , 
k d o r k o l i , k t e r i k o l i , k t e r i s i b o d i ; w e i f t e « a u « 
beiben bu W i l l j l , k t e r o h o č e š ; u m W e i f t e 3 e i t ? , 
o b k o r e j ?; bi« j u w e l f t e r 3 e i t , o b k o r e j ? ; Wel f t em 
a u « beiben ^ a f t bu e« gegeben ?, k t e r i m u s i da l ? ; 
Weif t eine © e f f t i f t t e , k a k a p r i g o d b a ; Weif t 
ein g t o b e t SDtenfft, w e i f t ein u n a u ž f p t e f t l i f t 
© l ü t f , k a k i z a r o b l j e n e c , k a k a n e i z r e č e n a 
s r e č a , k o l i k a s r e č a ! ; w e i f t bu e« n o f t , m i t 
w e i f t e t © e b u l b i f t e3 e t t t u g , a l i š e v e š , s 
k a k i m p o t e r p l j e n j e m s i m t o p r e n a š a l ; w e t 
Weiß, i n w e i f t e « go t t lo fe J&auž et geht , k d o 
v e , v k a k o š n o h u d o b n o h i š o h o d i ; bie j i n a * 
ben , Wei f te » o n ben ©pe i fe t t be« Ä o n i g « ge» 
gejfen h a t t e n , m l a d e n č i , k r a l j e v o h r a n o j e d š i ; 
w e i f t e g roßen ® i n g e » e r m a g n i f t t bie »et» 
e inigte . i t r a f t , k a j p a č n e m o r e z d r u ž e n a 
moč; «is unbefltmmte« 3 a b l W o r t , j- S . i f t ' 
h a b e Slepfel, Wollt ftt w e i f t e ? , j a b e l k a i m a m , 
j i h h o č e t e k a j ? , v z e m i t e s i k t e r e ; » o n 
biefen Slepfeln Waren w e i f t e fauer, Weifte füß, 
t e h j a b e l k , i z m e d t e h j a b e l k j e bi lo n e k a j 
( n e k o l i k o ) k i s l i h , n e k a j s l a d k i h , — t e j a -
b e l k a s o b i le e n e k l i s l e , e n e s l a d k e , — 
n e k t e r e k i s l e , n e k t e r e s l a d k e ; i f t h a t t e 
Weif te f o n j i bei m i t , i m e l s i m j i h s i c e r n e -
k a j p r i s e b i . 

S e l f t ergeftalt, adv.. k a k o . 
S e l f t e t l C i , adj.ind., k a k o š e n , k a k o r š e n ; 

m i t Welf te r le i ÜBaß i h r meffet , s k a k o r š n o 
m e r o m e r i t e , s t a k o š n o — . 

S e l i , adj., v e l , z v e n j e n , v e d e l , z a v e n j e n , 
z v e d e l , s u h ; Welt Werben, z v e n i t i , v e n i t i , 
v e d n i t i ; f. Verweilen; »on {Rüben, s u h a , 
p o s u š e n a r e p a ; f. a . SftlaW, (Eingefallen. 

S e i t e , bie, f. tönigSIcrje. 
S e l l e n , v. n., z v e n i t i , v e n i t i , z v e d n i t i , 

v e d n i t i , o e m a g a t i ( Ä a r f t ) ; — m e d l e t i , s l a -
b e t i ; f. SBetfflellen; v. a., n a r e d i t i , d a k a j 
z v e n e ; p o s u š i t i , s u š i t i . 

S e l l h e i l , f. Vaftbunge. 
S ß e l l b e i t , bie, z v e n j e n o s t , v e l o s t , v e d l o s t . 
S C H o f e n , be t , p e č s u š i v n i c a . 
S e l l b a n l , bie, ba« Sager, wotauf jtft bet 

S e « . 

Saffen einet SBefle, eine« fRabe« nmbtehet, 
teč-i ; bei ben SMüblen, blazina (Zal.)-, 
ba« 3ket »on bet ©fteibe, worauf bet Xöpfet 
ftgt, kolovrat, lončarski stol ali kolovrat. 

S e l l b a u n t , ber, valj, naft V. vreteno, naih 
bent Böhm. gredel;am äöeberfluble, vratilo. 

S e i l e , bie, eine fftlüngelnbe Stljobung bei 
in Bewegung gefegten SSaffer«, val, (böhm. 
velna) ; äBellen ffttagen, plahitati, na valove 
udarjati, valove gnati, delati, valovi luskajo, 
se zaganjajo; | ie t follen ftft legen beine 
floljen SBellen, (Sob 38, 11), tukaj boš raz-
bijalo svoje napete valove; bie SBellen fftla* 
gen obet uit« jufammen, valovi nas zagri-
njajo, pokrivajo; poet. füt SBaffet, f. bief.; 
ein um feine Site bewegliftet Silinber, valj, 
valjek, vreteno (V.)-, an ben äBeberftüfilen, 
vratilo; eitt iSimCel 9tei«holj, butara; ©anb--
Wefle, sipina. 

S e l l e n , v. a., vreteno ali gredel narediti; 
Sifen an einaubet wellen, b. i. fftweißett, že-
lezo zvariti, variti. 

S e l l e n b n b , ba«, kopanje v vodi. ob bregu. 
S e l l e n b e w e g u n g , bie, valjenje, gibanje 

valno, naft Mai. valjavica. 
S e l l e n b r e f t C t , bet, lomilo valovam na-

stavljeno. 
S c l l e n b r u f t , bet, f. Stanbnng. 
S c l l e n f ö r m i g , adj., »on SBelle, (unda), 

valovit, (valast) ; »on SBelle, Silinbet, va-
ljast, vretenast. 

S e l l e n g e b i r g e , ba«, gorati valovi. 
S e l l e n h f l f l , f. Sellenfbtmig. 
S e i t e n l i n i e , bie, čerta valovita. 
S e l l e n l o S , adj., brez valov. 
S e l l e n n t e e r , b a « , valovito, nepokojno, raz-

burkano, nemirno morje. 
S e l l e n r e i f t , adj., valovit; ba«, vode. 
S e l l e n f f t l a g , bet, bitje, udarjanje, luskanje 

valov. 
S e i l e n f t u r j , bet, slap. 
S e l l e n t o b , bet, smert po utonjenji, v vodi. 
S e l l e n t r i t t , ber, podnožnik. 
S e l l e n b o l l , f. Sellenreift. 
S e l l e n w c t f e , adv . , v valovih, val zava-

lam. 
S e l l e n j n i f e n , bet, tečaj. 
S e l l e m , v. a., lepiti, zidati s slamo in bla-

tara, russ. delat mazanku. 
S e I I e r t O f l n b , b i e , ilovnata, zlepljena stena. 
S e l i i g , adj; valovit. 
S e l i l a g er, f. Slnwelle. 
S e i l t ab, ba«, kolo na valju. 
S e l Ž , bet, (Silurus glanis), som (in allen 

fla». SWunbarten). 
S e i s = , in 3f?gu., somov, somlji (FuJe). 
S e t S art ig , adj., somast. 
S e l ž f l e i f f t , ba«, somovina, somlje meso. 
S e i t , bie, svet, im Altsl. a. mir; bie SrOe, 

zemlja, vsa zemlja, svet; 2BelttfJeil, f. bief.; 
Semanben in bte anbere 3Belt fftttfen, koga 
na uni svet poslati, umoriti; alležBelt, ves 
svet, celi svet; bie Cente, svet, ljudje; alle 
2ßelt Weiße«, vsemu svetu, vsem je znano; 
in aller SBelt niftt, za ves (božji) svet ne; 
auf bie SBelt tommen, priti na svet, roditi 



S e i t . 
s e ; au« bet SBelt geljen, fdjeiben, s tega 
sveta iti, umreti ; bie arge SBelt, hudobni 
sve t ; bie überjtnnlid)e SBelt, nadčutni, nad-
telesni sve t ; bie tterfefyrte SBelt, narobe 
svet (@))r. poln., jelen pse lov i ) ; in atle 
SBelt geljeu, yes svet obhoditi, iti po svetu, 
križem svet, v beli svet ( s e r b . ) ; in bet 
SBelt, na svetu ; toa« in aller SBelt mag et 
haben?, ka j mu vendar je , ka j le hoče za 
božji č a s ? ; fo geljt e« in bet SBelt, tako je 
na sve tu ; in bet SBelt leben, bleiben, po-
sveten ostati, bit i ; Semanben au« bet iljm 
eigenen SBelt ein ©leidjniji geben, dati komu 
priliko iz reči, njemu znanih; bie gelehrte SBelt, 
učeni ( l j u d j e ) ; jut SBelt bringen, roditi ; ein 
Wann au« bet alten SBelt, mož stariga kopita, 
nekdanjih š e g ; ftdj »on bet SBelt abfonbent, 
zapustiti svet, posvetno rabo ; bie fdjone SBelt, 
ženske, ženstvo ; bie junge SBelt, mladost; bie 

, »crttebme SBelt, velika gospoda; unfere ©adje 
ift auf beut beften SBege bet SBelt, reč naša 
je ( s to j i ) tako, da ne more bolje, da nikoli 
tega; et hat Diet SBelt, olikan, obdelan, i z -
obražen, skušen je, pozna svet, zna biti z 
ljudmi, zna vesti se, obnašati med ljudmi; 
grope, unbefanute SBeltett, veliki, neznani 
sveti, svetovi; in eine befJetE SBelt übergehen, 
preseliti se v boljši svet , v večnost; itt bet 
SBelt ift atte« feit, pol sveta j e naproda j , pol 
se ga pa more kupi t i ; @elb regiert bie SBelt, 
da ima koza denar , gospa bi ji djali. 

Selt= , in Sffcgn., bet SBelt eigen, svetni , 
{Gutsm. u.' F .) , — sveta, — tega sveta; 
serb. svetski, u. svetoven; im ©egenfajje 
JU Oeijllidj, posvetni. 

S f f i e t t a d l f e , bie, os sveta, zemlje. 
S B c l t a l l , ba«, vesoljni, nadj 9lnb. vesvoljni 

svet, itt Ob. Är. aud) pleon. vesmirni svet 
(min—svet), vesoljnost, vessvet ; f. a. Ullis 
DtrfUttt; bolim, vesmir. 

S e l t f l t t c r , ba«, vek, starost sveta. 
S ö c t t f l n g e t , bie, tečaj sveta, zemlje. 
S e t t n n f i d l i , bie, misel od svetn. 
SBelt ( t j ) f C I , bet, gteidjäapfel, jabelko cesa r -

sko, ki pomeni svet. 
ffieltange, bie, Božje oko. 
SBeltbatt, f. (Srbball. 
S B c I t h a n , ber, s tvarjenje sve ta ; f .a.SBcIt* 

gtbiiube. 
S B e l t h c g c h c n h e i t j b i e , zgodba s v e t a , p r i -

godek vsemu svetu znamenit. 
® c l t h e g i e r , bie, (Segierbe), posvetna želja, 

meseno, polteno poželenje. 
B e l t b c h e r r f i e n D , adj., svetovladenf. 
ä ß e l t b e b c r r f d j e r , be t , gospodar vsega, 

vesoljniga sveta, ¡Bog, Gospod. 
SBeltbefonnt, SBcttbcIicbt, adj., znan po 

vsem svetu, povsod razglašen, raznesen, 
ljubljen po vsem svetu. 

ffieltberiihmt, adj., preslaven, preimenit, 
povsod sloveč, vsemu svetu znan, razgla-
šene slave. 

S B e t t b c f i b r e i b e n b , adj., svet popisujoč, 
popisovaje. 

S o c i t l u f d i r c i h c r , ber, popisovavec sveta. 

Selthonbet. 1879 
2 B e l t i e f d j r e i 6 u n g , bie, popis(ovanje) 

sveta, zemlje. 
SBelthcmohner, f. @rbbetooljner. 
Seltbejtotnger, Selterobcrer, bet, pre-

tnagavec, podjarmivec, osvojevavec vsega 
sveta. 

a s e l t b r a u d j , bet, svetna, posvetna navada, 
šega, navada tega sveta. 

Seltbucb, f. 2Beltgefd)ichte. 
SBcttbiirger, ber, Zemljan, kozmopolit. 
S B e t t l l i i r g e r i n , bie, ettoa zemljanka, pre-

bivavka tega sveta. 
S e l t h i i r g e r f i n n , ber, misli tega svet i , 

kozmopolitizem. 
S e l t b a m e , bie, velika gospa. 
SBcttbanf, ber, posvetna zahvala ( s ktero 

svet plačuje) . 
S e t t b i e n e r , bet, posvetnjak. 
fficltebre, bie, posvetna čast. 
ffiettenbe, ba«, konec sveta. 
2Bettentftchung, bie, začetek, postanek 

sveta. 
S B e l t e n j e r t r i i m r n e r e r , ber, razdiravec, 

končevavec svetov, 
ffictterfnbren, adj., skušen na sveti. 
a B e t t c r f a h m n g , bie. skušenost. 
SBelterbalter, ber, ohranivec, ohranova-

vec sveta. 
S e l t e r f ^ t t f f e r , ber, Stvarnik sveta ( n e -

bes in zemlje). 
aSetterfdiaffung, f. Settbnn. 
SBeltfeinb, f. »tenfdjenfeinb, (odijudnik). 
S B e t t f e f t , adj., terden kakor zemlja. 
a B e t t f r i e b e , bet, vesoljni mir, mir po vsem 

svetu. 
• S e l t f r e n b e , bie, posvetno veselje. 
S e l t f r e u n b , ber, kozmopolit; — posvet-

njak. 
SBeltgang, ber, tek posvetnih reči, po-

svetni tek. 
SBettgnnje, f. SBkltatt. 
S e l t g e b d u ( b e ) , ba«, osvetje ( F . ) , vse 

osvetje, svet. 
2 B c l t g e b r a n d j , b e r , posvetna šega, navada. 
SBettge genb, bie, £immel«gegetib, stran 

sveta. 
SBettgeift, ber, duh sveta, posvetni duh. 
ffieltgciftlithe, ber, svetni, posvetni du-

hoven, petrinar, duhovnik med svetam, ne -
redovni. 

S B e l t g e i f t l i t l j l e i t , bie, (po)svetna du-
hovščina, duhovšina, petrinarji. 

aBettgefiriefen, f. Seltberiihmt. 
2Bcttgeriiuf^, ba«, posvetni hrup, hrum 

tega sveta. 
SBeltgeridlt, ba«, poslednja, vesoljna, 

splošna sodba, sodnji dan. 
2 8 e t t g e f d ) i d j t e , bte, splošna zgodovina, 

zgodovina (vsega) sveta, zgodbe sveta. 
SBeligefdjitbtlidi, 2Belthiftorifch, adj., 

občno, sploh imeniten; segajoč v zgodo-
vino vsega sveta. 

S c l f g c f c f c , ba«, občna postava. 
SBeitgiirtet, f. ¿one. 
S c I t h O l l b e t , ber, prepir med narodi, l jud-

ska r eč , kupčija na vse strani (dele) sveta. 
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S f f i e l t h e r r f t a f t , b i e , v e s o l j n o g o s p o d o -

v a v s t v o . v l a d a r s t v o v s e g a s v e t a . 
S e l t b e r t f t C t , ber, v l a d a r v s e g a s v e t a . 
Sßentarte, bie, s v e t o v i d , z e m l j o v i d . 
S B c I t l e t l l t i n i f t , bie, v e s o l j n o , o b č n o z n a n j e , 

z n a n j e s v e t a , p o z n a n j e l j u d i in č l o v e š k i h 
r e č i . 

S e 1 1 l i n b , ba« , p o s v e t n j a k . 
S e l t t l u g , adj., p o s v e t n o r a z u m e n . 
S e l t l l u g l ) e i t , bie, p o s v e t n a r a z u m n o s t . 
S B e l t l o r p e r , ber , s v e t , z e m l j a . 
S e l t i r e i 3 , b e r , b e t U m f a n g be t g a n j e n 

SBelt, v e s s v e t , v s e o s v e t j e ; f . a . G c r b l t t i Ž . 
S e t t t u g e i , bie, v e s o l j n i s v e t ; f . SRetdjž-

O^lfel; bie (Srbtuget , z e m l j a . 
S e l t l U l l b C, bie, v e s o l j n o , v s e s v e t n o z n a n j e . 
S e i t i u u b i g , adj., v s e m u s v e t u z n a n , 

v s e m z n a n . 
S e l t t a n f , b e r , s v e t n i t e k , t e k p o z e m e l j s k i h , 

p o s v e t n i h r e č i ; l j u d s k a š e g a ; baS i j i b e t 
ä ß e t l l a u f , t a k a s e g o d i n a s v e t i . 

S e l t l e b e n , b a s , p o s v e t n o ž i v l j e n j e . 
S e l t i e i j r e , b i e , n a u k od s v e t a , s v e t n a 

v e d a . 

ä ö e l t i i d ) , adj., s v e t e n , p o s v e t e n ; Wett l idj 
m a t t e n , f. Sälulartf ireit; ein ä ß e l t l i t e r , 
e t w a s v e t n j a k . 

S e l t t i t l e i t , bie, p o s v e t n o s t . 
2 B e l t l i d ) t , b a s , l u č s v e t a . 
S e i t l i c h e , bie, p o s v e t n o s t , p o s v e t n a l j u -

b e z e n . 
S e l t l i e b e n b , adj., p o s v e t e n , v p o s v e t n e 

r e č i z a m i š l j e n , z a t o p l j e n . 
S e i t l i n g , be t , p o s v e t n j a k , p o s v e t n e ž . 
S e l t l u f t , bie, f. S e t t f r e n b e . 
S e l t U t a c f | t , bie, p o z e m e l j s k a m o e . 
S B e 1 1 m a n n , b e t , ein be t SSet t l u n b i g e t $ i a i t n , 

p o s v e t n i m o d r i j a n , m o d r e c ; i r b i f t , f i n n l i d j , 
p o s v e t n j a k , p o s v e t n e ž . 

S S J e i t n t e e r , b a s , e t w a o b s v e t n o m o r j e , v e -
l i k o m o r j e . 

S e l t m e n f d ) , ber , p o s v e t n j a k . 
SB e i t n a r r , b e r , p o s v e t n j a k , p r e p o s v e t e n 

č l o v e k . 

S e t t o r b n u n g , bie, r e d . u r e d b a s v e t a . 
S e l t o r t , ( m o n f . ) , f. S e t t g e g e n b . 
S B e i t p O t , ber , t e č a j z e m l j e , z e m e l j n i t e č a j . 
S B e t t y t i e f t e t , ber , s v e t n i , d e ž e l s k i m a š n i k , 

p e t r i n a r , m a š n i k m e d s v e t a m , n e r e d o v n i 
d u h o v e n . 

S e t t r e g i e r e r , f. S e t t i i e r r f t e r . 
S ö e t t r e i t , b a s , v e l i k o k r a l j e s t v o , s v e t n o , 

p o s v e t n o k r a l j e s t v o , e t t r a a u d j v s e s v e t n o 
k r a l j e s t v o . 

S B e t t r e i f e , b i e , o b h o d s v e t a , p o t o v a n j e 
o k o l i s v e t a . 

S e t t r n n b , f. (Srbbali. 
S ß e t t f a c h e , bie, p o s v e t n a , p o z e m e l j s k a r e c . 
S 3 3 e i t f t b n t e t j , ber , v e s o l j n i s v e t n i bo l . 
S e l t f e e l e , f. S e l t g e i f t . 
S B e l t j i n n , be t , p o s v e t n o s t , p o s v e t n e m i s l i . 
S c t t f i t t e , bie, š e g a g o s p o s k a . 
S e l t f o b n , f. S t b e n f o b n . 
S B c l t j O r g e , bie, s k e r b z a p o s v e t n e r e c i . 
S e l t f t O f f , ber , s n o v a s v e t n a . 
if i j e i t f p r a t e , b i e , p o v s e m s v e t u z n a n i j e z i k . 

S e n b c n . 
S e l t f t i i r n t e r , ber , s v e t o b o r e c t (Šum.'). 
S e t t f i ) f t e m , bas, f. Se t tgebaube . 
S e t t t a f e l , f. S e t t l a r i e . 
S e l t t b e i l , ber , d e l s v e t a , de l z e m l j e . 
S ß e t t t o n , be t , g o s p o s k a š e g a , n a v a d a , p o -

s v e t n a š e g a . 
S e i t t r a g e It b , adj., s v e t o n o s e n . 
S B e t t n m g a n g , ber, o b h a j a n j e , d r u ž e n j e i 

v e l i k o g o s p o d o . 
S B e l t n m f e g e l n n g , bie, o b j a d r a n j e , obhod 

s v e t a . 
S B e l t n i t t f f i ä i j u n g , b i e , p r e k u c , p r e v r a t 

s v e t a . 
S e i t u n t e r g a n g , ber, k o n e c s v e t a , pogin 

s v e t a . 
S e t t ü e r b i n b e n b , adj., s v e t s k u p d e r ž e , 

s v e t o v e z e n f . 
S e l t r o e i f e , ber , m o d r i j a n . 
S e l t m e i t , adj.. k a r j e d a l j a v e od s v e t a 

od s v e t a . 
S e l t f f l e i S l j e i t , bie, ( p o s v e t n a ) m o d r o s t . 
S e l t f f i u n b e r , b a s , p r e č u d , p r e č u d o , čudež 

v s e g a s v e t a . 
S e i t 3 er ft b r u n g , b i e , r a z d j a n j e , p o k o n -

č a n j e , r a z r u š e n j e s v e t a . 
S e m ' ? , p r . , k o m u ? ; m e m i m m e r , k o m u r k o l i . 
S e n ? , p r . , k o g a ? ; men i m m e r , k o g a r koli. 
S e u b a t f e r , Senbelacfer , f. Slngcmcnbe. 
S e n b e , bie, ein g e l b m a ß , W e t h e s in eini; 

gen © e g e n b e n , 9 t i e b e r f a t f e n s e inen f ) a " , c t l 

© i o r g e n l)äl t , o b r a č i l o ( in . S t a i n » o n uube= 
f t i n t m t e t © t o p e , F ) ; SBenbe be t S o n n e , f. 
S o n u e n i D c n b e . 

S e n b e , adv.. wenbe f a l j t e n , p r e o r a t i , p r e -
o r a v a t i , p r e v o r i t i (U. J l r . »e rg l . p r e o r i c a , 
Statve, serb.). 

S e n b e , b e t , e ine t » o n be t äBenbi fd jen 
t i on , S l o v e n e c ; S a u j i j e t , S e r b (Lužiški). 

S e n b e e i f e n , b a s , in ben .Hammerwerfen, 
o b r a č i v n i k . 

S e n b e f a b r t , f. Slngemenbe. 
S e n b e g t a b e n , ber, w o r i n bet Stntegung 

eines SBeiitbergeS bie g ä t f e t ge legt »erben, 
j a m a z a k l j u č e , v k t e r o k l j u č e s a d e . 

S C It b e l ) a l Ž , be t , ( Y o n x t o r q u i l l a ) , čudež, 
v i j o g l a v k a , s e r b o r i t k a (Jati.), v e r t o g l a v k a , 
vi joglava (VukJ, poln. kretogfovv (kre-
t o g l a v ) . 

S e n b e f r e i ž , ber , n a d j bem Russ. p o v r a t -
n i k , p o v r a t n i k r o g , t r o p i k * , poln. z w r o t -
n i k ( z z i z v r a t n i k ) . 

S e n b e l b a u m , ber, v e r t i l o , v r a t i l o . s tožer . 
S e n b e t b e c r c , f. ¿¡obanniebeere, f t » a r j e . 
S e n b e l g e r t e , f. Slngemenbe. 
S e n b e I f t i e g e , S e n b e l t r e i f e , bie, polžaste 

g r e d i pl., p o l ž n i c e ( F ) pl.\ f. a . S d j n e d e i l : 
f t iegC n a t o b e r n e n k c ) . 

S e n b e n , » . a . u . r . , o b e r n i t i , o b r a č a t i , ok re -
n i t i k a j , s e ; © o t t m e n b e e S j u m S e f i e n , Bog v 
d o b r o o b e r n i , B o g d a j , d a bi s e d o b r o izšlo; 
f i t a n S e m a n b e n toenben, e t w a s »on i f jm »et--
l a n g e n , k o g a p r o s i t i , h k o m u z a t e č i se, 
o b e r n i t i s e , o b r a č a t i s e do k o g a ; Woljillfoü 
i t m i t W e n b e n ? , k a m s e h o č e m oberniti, 
d j a t i ? ; g l e i ß a u f etwaS » e n b e n , p r i z a d e -
v a t i s i z a k a j , p r i d n o d e l a t i v č e m ; f. a. 
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SüntDtnben; e t h a t »iel a u f feine Ä m b e t ge» 
W a n b t , d o k a j ( d n a r j e v ) j e p o t r o š i l z a o t r o -
k e ; ein © e f p t ä S w e n b e n , n a p e l j a t i n a k a j 
d r a z i g a ; b a « © e t r e i b e w e n b e n , o b r a č a t i , p r e -
o b r a č a t i s n o p j e ; ein Unglücf w e n b e n , f. 916= 
tuenben; ben Steter » e n b e n , j u m j toei ten 
W a h l e p f l ü g e n , (ba« erfte p f l ü g e n he t f t S t a ; 
S e n obet © t ü r j e n u n b b a « b t i t t e S t ü h r e n ) , 
biefe« jtoeíte h e i f t a u i S B e n b e f a h r e , Sffienbe; 
f a h r t , n j i v o p r e o r a t i , p r e o r a v a t i . ober p r e -
a r a t i ( @ t . ) , d r n g a p r a h a ; ben fRücfett Wen; 
b e n , h e r b e t p o k a z a t i , o b e r n i t i ; e i n e n 3 B e i n ; 
be tg a n l e g e n , v i n o g r a d , n o g r a d z a s a d i t i , z a -
s a j a t i ; b a « W i t t e l w o t t , g e W a n b t , o b e r t n i , 
s p r e t n i ; geWenbet , o b e r n j e n ; ein g e w a n b t e t 
Wann, vajen, skušen mož; ben 9toef men; 
b e n , s u k n j o o b e r n i t i , p r e o b e r n i t i ; b a « Sffiet; 
te t h a t f t d j geWenbe t , v r e m e s e j e s p r e m e -
n i l o , p r e v e r g l o ; bie Slugen auf e twa« toen; 
b e n , oč i v k a j v p r e t i , v p i r a t i ; b a « S t a t t 
ttitb ft¿h Wenben , s p r e m e n i l o s e b o , s p r e -
o b e r n i l e s e b o d o r e č i ; ben S r a t e t t Wenben, 
p e č e n k o o b r a č a t i , v e r t e t i ; ftd) h ¡n u n b he r 
tuenben , v e r t i t i s e , s u k a t i s e ( n a v s e s t r a n i ) . 

S t n b e p f l u g , ber, für gebirgige ©egenben, 
too ntan feitaärt« pflügen unb oft toenben 
ntujj, gorjanski plug, orača (F.). 

SBcnb tflunet, b e r , ( p u n k t ) o b r a t n i k t , obe t 
o b r a č n i k f . 

Sffienber, b e t , o b r a č a v e c , o b r a č a v n i k . 
2 ß e n b e t O h t , b a « , o b r a č l j i v a c e v . 
S t n b t f š o m e l , bet, genffSämel am Sot ; 

theile eine« SEBagen«, polža (V.). 
S B c n b e f S o u f e l , b i e , l o p a t a z a o b r a č a n j e 

( č e s a r s i b o d i ) . 
S S e n b e f t a n g e , bie, etn (Sd^tDeif, »el^er an 

gropen ©ifeitmaffcn angefSmiebet wirb, fte 
bequem ju toenben, rep. 

S B e n b e f t e d e n , ¡tSenbeftod, bet, obračav-
nik rokavičarski. 

S e n b e ä i r f e l , bet, f. 28enbeltei8. 
S B e n b g e f t S t , f. prof i l . 
S B e n b n n g , bie, ba« Sßenben, obračanje; 

bet O r t , too man toenbet, obračališče, obra-
čališe; am @nbe eine« Slefet«, f. 3lngetoen= 
b e ; bie äDcnbltng einet ©aSe , obernitev; 
na<h anbetn Siat . obrat; Slenbetung, pre-
mena, sprememba; anbete äßenbung betom; 
men, drugači oberniti se; SEBenbmtg in bet 
{Rebe, obernitev, zavinek, zasak. 

S B e n b u n g ž p u n c t , bet, f. SBenbepuntt. 
S B e n i g , num. ind., toenig, malo, malce; 

toeniget, manj , manje; am toenigjten, nar 
manj, naj manj; toenig Seit, malo časa u. 
f. to., in toenig Xagen, čez malo dni, v 
malo dneh; e« ftnb ihrer jU toenig, pre-
malo jih j e ; an toenig Orten, malo kje, 
malo k je r ; bet Sadje ju toenig thun, kake 
reči premalo storiti; ein toenig, malo, nemalo 
(feht gebt, in Ät. — anal, bem n ekaj, n ekteri 
itd., — fehl, enomalo Jer.), nekoliko, ne-
kaj; toenig auch n e mnogo, ( troha, trošica; 
f. S3i|Sfl)5 drobtinica, merva, mal, maj-
hen, micen (eig. flein), pičel; üupetjt toe; 
nig, ubogo malo; immer ein toenig geben, 
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malo po malo dajati, razmaljati (Jtfecio.); 
redek (feiten), droben (tlein an Umfang); 
toenige Slutoren, malo kteri izmed pisav-
cov; malokdo—; e« ift wenigen betannt, 
malo komu je znano; ein Wenig Weip, gtün, 
belkast, zelenkast i. t. d . ; e« fehlte toenig, 
baf —, malo da ni —; bie toenigen Setbienfte, 
bie et etwa h a t , majhne zasluge, ktere 
morebiti ima; bet Wenige Sorrath, majhna 
zaloga; pičla zaloga; mit SBenigem jufrie» 
ben fein, z malim zadovoljin biti; ba« 3Be; 
nige, Wa« iS ha&e» t 0 m a I ° ) k a r imam; 
fein äßenige«, svoje malo; bet wentgtie Xl)eil, 
prav malokteri del; 3 h t e t Wenige, malo njih; 
mit Wenig So t ten , z malo besedami, ob 
kratkem; et jeigt Wenig gleip, nič kaj pri-
den ni; unfet ftnb wenig, nas jemalo, n a S 
Vuk serb. nas je malina; SBeniget Wen; 
fSett SBohl beförbern, le za nekterih dobro 
skerbeti; SEBenige« ®elb, malo denarja, de-
narjev; btei Xhaler Weniger biet ©tofSen, 
tri tolarje manj štiri groše ober brez šti-
rih grošev; mehrere obet wentgete einfaSe 
WafSinen, več ali manj prostih mašin; 
meine Wenige ißerfon, f. 2Benigfeit; ba« 
Söenige, betvo; (Slnbere gebtauSen, betva, 
betvica); nic^t ba« aBentgjle, ne trošice; 
ba« Üßenigfle, nar manji stvarca; warum 
haft bu bie wenigen @S«fe i n i E t 3B"fie 
betlaffen?, zakaj si še to malo drobnice v 
puščavi pustil?; feht Wenig, prav malo, kaj 
malo, miceno, majčkino, mičkino; — fo 
wenig, toličkaj; nur ein Wenig, le kolikaj, 
le količkaj; conj. fo Wenig, al« —, tako 
ne, kakor ne —, tako malo, kakor — eben; 
fo toenig, al«—, ravno tako malo, kal^or—, 
ravno tako ne, kakor n e — ; fo Wenig i S 
ihm traue, mup i S boS —- česiravno 
mu ne upam, vender— ; er ift fo Wenig 
geijig, bap—, tako malo jelakomen, de—, 
ne le da ni skop, š e — ; nic^t Weniger, nič 
manj, ne menj, ravno tako; je weniger 
bejlo —, kolikor manj, to l iko—; nicht« 
befio Weniger, vender, pri vsem tem; iS 
habe ihn niSt gefehen, alfo noS »iel toeniget 
angefptoSen, še vidil ga nisem, nikar pa 
ogovoril; p m toenigjten, vsaj , saj. 

S e n i g b t t u e m b , adj., malo terpežen,(seri. 
malovečen). 

a s e n i g e , ba«; 2Beniget,2!Bentgft ,f .2Bentg. 
S S e n i g l e i t , bie, maličina, malost, malota, 

majhnost, majhenost, majhnota, pičlost; 
troha; f. t l e i l l ig fe i t ; meine SEßenigfeit, jez 
(uboga reva) , moja majhna, malovrcdna 
oseba, moj nič, moja malost (toörtl.). 

28 e n i g ft e n Ž, adv., sa j , vsaj , nar manj, 
koncema (@t.). 

S e n n , adv., (»eralt.), f. iffiaitnj conj. ako, če, 
k o ; t o e n n i S b i S f e h e ' a k o t e v i d ' m ' . ® e t e v i ~ 
dim, ko te vidim, kdar te vidim; toie, Wenn et 
nun lame?, kaj (bi bilo), ko bi zdaj pri-
šel?; D toenn icjj Äönig wüte!, o (da, če) 
bi bil jez kralj!; Wenn i S e« getoupt ^äite, 
(in lt. Jtt. U. seri.) da sim vedil —; Wenn 
¡S Wehl hätte, da imam moke (brašna); 
»enn bu fo gib, če imaš, daj , bohm. 
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maš-Ii dej; wenn tut glei« rei« bifl, fo 

bift bu b o « ni«t toeife, akoravno, čeravno, 

desiravno, če tudi si bogat, vender nisi 

moder; da s i — ; wenn iljr a u « (f«on) n o « 

fo »tel betet, fo Jote t« en« b o « tti«t, še 

toliko molite, ne uslišim vas; at« t»eitu 

(ob) kakor bi; bit jlelleft bi«, al« loellil bu 

ni«t« Wüßteft, delaš se, deržiš se, kakor 

bi nič ne vedil; Wenn nur,, toenn attberž, 

samo ako, dele; toenn b o « , da bi v s a j — , 

če bi vendar, B o g daj. da bi — . 

© C n H C , bie, neka oteklina na glavi, 

© e u j e l , f. SBnbe (im Jtartenfpiel), !)iot()= 
!ebl«en. 

© e r , fron, in t er., kdo?; äBejfen?, čigav?; 

(alž « 4 / 0 , int S er h. čigov u. čij (alt« in 
<St.); W e m ? , k o m u ? ; toen?, koga?; wer 

Weiß, wie — , kdo v e , kako — ; — rel. 

eine unbefitmmte ^etfon begei«nenb, kdor, 

kteri; wer rei« werben Will, bet W i r b — , 

kdor hoče obogateti, b o — ; wer immer, 

kdor koli; gib e«, W e m Du Willft, daj, ko-

m u r hočeš; e« ifi Wer ba (vulg.J, nekdo 

je prišel; Wer Dljren l)at j
U
 |čteti, bertjöre, 

kdor ima ušesa za poslušanje, naj poslu-

ša (fto». © . lt.); Wet ba?, kdo je?, 

© e r b e a n f t a l t , bte, nabiravnica. 

© e r b e b e j i r ! , bet, naborni okraj, vojako-

jemni -j- okraj, 

© e r f i e g e l b , ba«, vabivni denar;f. a. £anb= 
gelb, (vojaška ara), 

© e r b e b a u t j t m a n n , bet, naborni stotnik. 

© e r b e f r e t S , ber, naborni okrog, 

© e r b e l i f t e , bie, zapisek vojaških novincov. 

© e r b e n , v. a., ©olbaten Werben, v vojake, 

solllate vabiti, v vojake vzeti, jemati, n a « 

bentjRuis. nabirati vojakov; mit @eWalt Wer* 

ben, loviti; v. n., u m ein grauettgintmer 

werben, nasnubiti, snubiti; n a « Gutsm. 
Wol)l unti«tig, svatiti, svatovati (eig. svat 

fein); v svate iti (? fonfi auf bie ^ « g e i t 

gejen), v snuboke iti (@t.), serb. izprositi, 

prositi; u m etwa« Werben, iskati, česa, kaj; 

za kaj prizadevati si, poganjati se, vleči 

se za kaj, potegovati se za — . 

© t r b e o f f i j i e r , ber, naborni oficir, 

© e r b e f l l a l , bet, nabirališče, nabirališe 

(vojaških novincov). 

© e t b e r , bet, nabiravec, vabnik, lovecvoja-

ških novincov; f. a. ¡¡Bewerber, snubač, 

snubec, snubič, snubok, serb. prosac, pro-

silac. 

© e r b u n g , bie, vabljenje, nabiranje voja-

ških novincov, nabor (russ.J, jemanje, za-

pisovanje v vojake, snubljenje, snubitev. 

© e r b e , ba«, bodi! 

© e r b e n , v. n., al« ein eigene« .3eitWort, 

( f i o j , biti (eig. feilt, »ertritt febo« itt oie* 
lettgallett bie ©teile be« beutf«ett w e r b e n ) , 

bivati (Gutsm.), postati (au« int Serb. b. 

Vuk), postajati, prihajati (tta« bem Italj, 
storiti se, oberniti se, spreoberniti se v — ) , 

(bölim. u. foln.stati se; Wa« Willfl bu 

werben?, kaj hočeš (češ) biti?; e« wirb 

ni«t« ait« ber © a « e , nič ne bo to, to ne 

bo nič, nič ne bo iz tega (f«ergW. iz te m o k e 

ne bo močnika MJ); Wa« wirb enbti« au« 

bit Werben?, kaj bo koli iz tebe?; au« if)m 

witb nie etwa« @itte« Werben , (nteljr gemein) 

ne bo nikdar dobriga zalegel (U. Ät.); auž 

Slebel Wirb enbli« Siegen, iz megle biva 

dež; e« wirb tto« alle« gut Werben, vse bo 

še dobro; wie warb e« bentt Weiter?, kako 

je dalje bilo?; kako se je bilo izšlo; euer 

8ol;n foll eu« werben, vaše plačilo vam 

bodi, (svoje) plačilo boste prejeli; Wa« 

Wirb nun ntit bafür, kaj bo meni za to?, 

kaj dobim za to?; (Sott fpra«: e« werbe 

8i«t, uttb e« warb 8i«t, B o g je rekel: 

Bodi svitloba, in svitloba je bila; e« Wirb 

griebe, f«ölte« SBetter werben, mir bo, lepo 

vreme bo; e« wirb ni«t lange mel;r ntit mir 

Werben, ne bom dolgo več tna sveti, živel); 

e« wirb iirieg Werben, vojska bo; anfangen 

¿it werben, začeti, začenjati biti; e« Wirb 

mit lei«ter, začenja mi bolje biti; odleglo 

mi je, tla« Zal. odlahkelo, odlahnilo mi 

je; untreu Werben, nezvest biti, postati; ti 
wirb mir bte 3eit lange, dolg čas mi je; 

e« Wirb mtr übet, težko mi prihaja; ei 
wirb «Sommer, £erbfl, äßinter, grüfiling, 

leto, jesen, zima, pomlad (vigred) pri-

haja, nastaja, nastopa, začenja se; met-

fletuä jebo« Wirb ©erben trn @lo»etiii«ett 

ni«t überfegt, fonbertt e« wirb au« bem 

bičate ein attgemejfene« 3eitWort gebilbet, j. 

33. S a g , Slbenb, Sämmeruttg, finjiet Wer; 

beti, daniti se, večeriti se, mračiti se, tem-

niti se; etfel werben, pristuditi se, prisku-
titi se, ugnjusiti se; jlltmpf Werben, otum-

pati; ein 3ube, £ütfe werben, pojuditi se. 

poturčiti se; eine Slonite, ein ÜRön« wer= 

ben, ponuniti se, pomnišiti se; luftig, frolj 

Werben, razveseliti se; träge Werben, ule-

niti se, poleniti se; gum Siel) Werben, po-

živiniti se; wieber gut Werben, dobrihatise; 

arnt, rei« Werben, obožati, božati, oboga-

teti, bogateti; gomig wetbett, ujeziti se. 

razjeziti se. zjeziti se; gum Settier Wethen, 

oberačiti (V.); git Stein, gu SBaffet Werben, 
okamneti, skamneti, kameneti; zvodeneti. 

vodeneti, ®i« Wirb gu Sffiaffer, led se taja. 

(stajati, tajati); f«liiitmet, übler, drget Wet--

ben, shujšati se, hujšati; beffet wetten, 

zboljšati se, poboljšati se, boljšati se; 

größer, Heiner, fürjet werben, zvekšati se. 

zmanjšati se, skrajšati se; Weiter, enget 

Werben, razširiti, razširjati se, stisniti se; 

Iran! Werben, zboleti; gefunb Werben, ozdra-

viti se, ozdraveti; ol)nmä«tig werben, omed-

leti; f«Wanger werben, spočeti, znositi (F.); 

33laß Werben, obledeti; Šoti) werben, za-

rdeti, zaripniti se; einem feinb Werben, so-

vražiti koga; anji«ttg werben, zagledali; 

inne Werben, zvcditi, zavediti se, spoznati; 

lo« Werben, znebiti se; Ijabljaft werben, do-

biti; fing werben, zmodriti se; anberž met; 

bett, spreoberniti se, spremeniti se; gteunfc 

Werten, sprijatliti se, prijatliti se, popri-

jatliti se; ein $aar werten, vzeti se; ju 

Jijotg werten, zleseniti se; SBitWe Werbelt, 

ovdoveti (moža zgubiti); S u n g Werten, o-



SBerter. 
mlade t i , p o m l a d e t i , m l a d i t i s e ; a l t Werben, 
pos tara t i s e ; s t a r a t i s e ; eitle S r a u t Werben, 
možiti s e ; »etwicfeltet Werben, z a p l e s t i , z a -
pletati s e b o l j ; obet wirb e« u m f d j rieben, j . 33. 
Äöltig Werben, k r a l j e s t v o n a s t o p i t i ; S f u l j e 
»e rben , z a ž u p a n a p o s t a v l j e n b i t i ; S ü t g e 
für Sen tanben Werben, p o r o k bi t i z a k o g a ; 
«a p o r o k a p o s t a v i t i s e ; bie S a d j e ift j u 
ffiaffet g e w o r b e n , s k a z i l o s e j e , š l o j e po 
vodi; j u nid)t« w e r b e n , v n ie p r i t i ; er ift 
jUtti S p r i d j W o r t e geworben , vs i n a n j k a ž e j o 
(s p e r s t a m ) ; et wirb m i r feljt j u t 2 a f i , n a d -
ležen, n a po t i mi j e ; j u £I)ei l Werben, v 
del p r i t i ; ba« wirb m i t fd jon j u l a n g e , to 
mi u ž e p r e d o l g o t e r p i ; bein reiben ifi 
mit ju r ed j l geworben , t v o j e p i s m o s i m p r e -
j e l , d o b i l ; ein Utaub bet g l a m n t e n werben, 
zgoreti ( d o t a l ) ; eine« at tbetn O a t t i n Wer* 
len, d r u z i g a ( m o ž a ) v z e t i ; ba j l t foll Stati) 
Werben, t e m u bomo p o m a g a l i ; f t f f aue t 
»erben (ä f fen , t r u d i t i s e ; eittet S a d j e gewiß 
»erben, z v e d i t i ; j uwibe t Werben, u p r e t i 
se k o m u , ( u p e r l o s e mi j e ) ; e« Wirb m i t 
attgfl, b a n g e , t e ž a v e m e o b h a j a j o , p r e h a -
ja jo , t e ž k o mi j e , s t r a h m e j e ; j u t ®e= 
looljnfyeit Werben, v n a v a d o p r i t i ; a l« eitt 
§ i l f«je i tWort , i d j Werbe gel ten, p o j d e m , bom 
še l ; id) Werbe f o m m e t t , p r i d e m ; Wenn id j 
iljn Werbe gelobt f a b e l t , k a d a r g a bom p o -
hvalil; i d) Würbe tfitt gelobt h a b e n , hva l i l 
bi ga b i l ; i<h Wäre gelobt W o r t e n , p o h v a l j e n 
bi b i l ; in S t . b e s i m bil p o h v a l j e n ; et Wirb 
bei beittem S t u b e r f e i n , p r i t v o j e m b r a t u 
bo ( n a j b e r ž e ) ; bu Wirft e« i h m bodj nicht 
gefagt h a b e n , p a m u s a j n i s i p o v e d a l ; Wer 
wirb ihn bod j beflänbig loben? , k d o g a bo 
ko l i zmi ra j h v a l i l ? , k d o bi g a v e d n o h v a l i l ? ; 
ti toatb g e f a g t , r e k l i s o ; bu w i r f t gelobt 
werben, hva l i l i t e bodo . 

ffictber, bet, otok v reki, otočič, nadj F. 
au<h otočice pl., osredek, obalek, gomila. 

®Crf, bet, narnet, nasip na bregu. 
ffierfel, bet , an einem Sdj ie i f f ie ine , k l j u k a . 
S t r f c n , v. a. u. r., in«gemein, vreči ober 

verči, metati, zalučati, lučati, (befonbet« 
att« bet §anb Werfen), zabrusiti (russ. bro-
sit), zadegati, cacniti (? Gutsm.~), kroat. 
kitati, baeati; jut (Settüge Werfen, name-
tati se, nalučati se ; ftf auf ben Soben 
Werfen, na tla telebniti, pasti; einen ju So* 
ben Werfen, na tla vreči, treščiti, trešiti ob 
tla; (nad) Jan. v oplat verči, »iell. für ob 
tla?), in« äReer ftdj Werfen, v morje plusk-
niti, zagnati, zaganjati se; SJitfi att« bent 
Stalle.Werfen, gnoj pokidati (iz hleva); 
in ben Äerfer Werfen, v ječo pahniti, vtak-
niti; ftdj in anbete Jfleibet Werfen, preobleči 
se, prebleči se ; Steine werfen, lučati; 
Schneebällen auf etnanbet werfen, kepati se ; 
fiel) mit Semanben Wetfen, s kom metati 
se, lučati se ; ftdj in bie geflung Werfen, 
umakniti se v terdnjavo, potegniti s e ; bie 
Sorge auf ben 6 er rtt Wetfen, skerb pre-
pustiti gospodarju; jtleibet »Ott ftdj Werfen, 
oblačila s sebe zmetati; mit SfimpfWöts 
tira um fi<h Werfen, gerde imena dajati, z 
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n j i m i k o g a p i t a t i , po u s t i h i m e t i , l a j a t i ; 
einem ein 2odj in ben Äopf wetfen, vreči, 
k a j k o m u v g l a v o in izbi t i l u k n j o ; beti 
geinb in bett glitß Werfen, zapoditi, zagnati; 
ba« 80« Werfen, v a d l j a t i , l oza t i * , ž d r e -
b a t i f ; einen m i t S t e i n e n tobt w e r f e n , s 
k a m n j a n j e m u b i t i , u k a m e n j a t i ; ben g e i n b 
Wetfen , p r e m a k n i t i , v b e g z a g n a t i , z a d e r -
v i t i , p r e m a g a t i s o v r a ž n i k a ; Jgaß au f 3e* 
n ianb Werfen , z a č e t i s o v r a ž i t i ; f t d j in bie 
S t u f t Wetfen , nap ihn i t i s e , n a p e t o , n a p i h -
n j e n o p o s t a v i t i s e ; e twa« nach einem wer* 
f e n , k a j z a k o m l u č a t i , m e t a t i ; einem bie 
Slugen au« bem .Ropfe w e r f e n , oči i z b i t i ; 
einem etwa« iti ben 3Beg w e r f e n , s p o t i k l j e j 
k o m u n a p r a v i t i , z a v i r a t i k o g a ; S e m a n b e n 
etwa« »ot bie güße Wetfen, komu kaj pod 
n o g e v r e č i , z a g n a t i ; Sßtügel , p o d k r e p e l i t i 
k o g a ; f i d j a u f ba« S e t t Wetfen , n a p o s t e l j o 
v l eč i s e , z a v a l i t i s e ; auf ba« Sßferb f td j 
Werfen, z a j a h a t i , z a j e z d i t i k o n j a ; n a k o n j a 
z a g n a t i s e , z a v i h t i t i s e ; f td j auf bie Ä n t e 
Werfen, p o k l e k n i t i p r e d k o g a ; g a l t e n Wer* 
f e n , g e r b i n č i t i , g e r b a n č i t i s e ; einen S d j a t * 
teil Werfen, s e n c o d e l a t i ; bieß Wirft f e i n g i t ; 
le« 8id)t auf i h n , jeigt ihn in fe inem gu ten 
Sichte, to g a n e p r i p o r o č a ; e twa« über ben 
R a u f e n Wetfen , k a j r a z d r e t i , n a k u p p o d r e t i , 
p o d i r a t i ; bie © e f e j j e , p o s t a v e p o d r e t i , p r e -
k l i c a t i ; fehneden , z a d e g a t i , d e g a t i ; f t f 3e= 
rnanben u m ben £ a l « Werfen, k o g a o b j e t i ; 
b i e S t a f e in bie Jgöije w e r f e n , g l a v o p o v z d i g -
ni t i ( F ) , n o s z a v i h n i t i , v i h a t i , f e r k a t i ; 
au f S e m a n b e n b i e S e h u l b w e r f e n , d o l g , k r i v -
n j o z v r a č a t i n a k o g a , k o g a k r i v i t i , r e č i , 
d a j e k r i v ; ba« § o l j Wirft f t d j , l e s s e 
z v i j a , z v e r č i s e , z b u n i t i s e , z v e ž i t i s e , 
s k r i v i t i s e , böhm. p a č i t i s e ; eitl geworfene« 
S r e t t , z v e ž e n a , z v e r ž e n a ( F . ) d i l j a ; bie 
Slugen auf e twa« Werfen, o z r e t i s e n a k a j , 
z o č m i s t r e l j a t i ; »on S p i e r e n , Werfen, (v. n.), 
S u n g e g e b ä h t e n , p o v r e č i , s t o r i t i , m l a d e i m e t i ; 
nicht mehr Wetfen wollen, ujaloviti se ; f .a. 
©ehären, 3>mtge; bie ganje b e e r b e hat 
(Sunge) geworfen, nach IU. vsa čreda je po-
legla (? fonft fteh niebetlegen). 

a ß e r f t , ba«, Stnftalt wo Sdjiffe gebaut wer« 
ben, f. S f i f f S w e r f t e ; bet Slufjug be« @e« 
Webe«, o s n o v a , s n u t e k . 

S ö e r f t h r n f , bet, gehler in bem Xufe »on 
ben im SBeben getiffenen utib n id j t wtebet 
gelut ipf ten g ä b e n , g n j e z d o , s k a z a . 

S B c r f t c , f. aScr f t , Sahtoci&c, Sžornfege. 
S f f i c r f t l i i f c r , bet, ivni hrošč. 
S f f i e r g , ba«, tulje, kuke, (ser6. knčina), otre 

pl., n a f F. otri, terjače pl. (St.), izgrebi, 
pl. f . (altsl.J, zgrebice pl., nad) Gutsm. 
oslak unb pozderje, Weife« leitete jebodj 
Sdje»e bebentet, poln. zgrzebil, pl.; bet 
Stab, Womit man bie Sdjeseti obet Split* 
ter au« bem SBerg fdjüttelt, tresivnica (V.). 

S B c r g c n , adj., hoden, hodničin. 
ä ö e r g g a r n , b a « , hodna, hodnična preja, 

i z o t e r a l i t e r j a č n a p r a v l j e n a p r e j a , 
s f f i e r g l e i n r o a n i ) , bie, h o d n i k . 



1884 S e t ! . 
S e t ! , ba«, eine »ollfommene Verrichtung, 

delo; guteSBerfe, dobre dela, d janja ; Sfeat, 
čin, učin (meljt fcroat.), opravek, opravilo, 
oprava (Gutsm.); bet ®laube oljne äBerfe 
ifl tobt, vera brez del je niertva; e« ift 
fc^on im äBerfe, je že v delu, dela se ; 
®ebäube, poslopje, stavba f ; terdnjava; 
ein S u d j , bukve, učeno delo; SergWetf, 
rudnik; SiäbetWerf, kolesa; §anb an ba« 
SBetf legen, dela se lotiti, poprijeti, delo 
pričeti; etwa« itt« SBetf (leiten, fegen, rieh* 
ten, kaj storiti, opraviti, izdelati, izpeljati; 
ba« ifl mein SBetf nidjt, tega jez ne delam, ni 
moje delo, (leere) 6om»limetlte ftnb mein 
SBetf nidjt, praznih priklonov ne delam; 
ba« ifl bein SBetf, to si ti storil, napravil; 
»tel SBetfe« au« etwa« madjen, prehvaliti, 
nezmerno povzdigovati (iz mušice konja 
narediti). 

S e r i h i t n ! , bie, stol, delavski stol, klop. 
S e r l h t e n c , bie, delavna čbela, delavka, 

auch bčela oljne 3ufag. 
S e t l h l e i , ba«, in ©tiicfen, wie (te au« 

bet fflleiljiitte fommen, svinec v koscih. 
S e r l h r e t t , ba«, dilja, deska;beiben ©dju* 

fietn, rezivna dilja, rezivnica. 
S e r i e i f e n , ba«, bei beni>uffdjmieben, nož, 

podrezavnik, rezak. 
S e r l e l t a g , bet, delavnik. 
S e r i e n , f. Arbeiten. 
S e t l f i i h r e r , bet, ravnavec, narejavec v 

kaki fabriki, delovodnik -f-. 
S e r l g e n o f , bet, tovariš pri kakem delu. 
S e r l g e r ä t h , f. S e t l j e n g . 
S e r I h n n Ž, ba«, gabrif , delavnica. 
S e r l h e t l i g , adj., po vnanjem, na videz 

svet , pobožen. 
S e r l h e t l i g l e i t , bie, pobožnost na oko. 
S e t l h o l j , ba«, les (za razne izdelke). 
S e r l l u n f t , bie, mehanika. 
S e t l l e u i e , pl., delavci, težaki, pl., de-

lavni ljudje. 
S er I i i dj, f- Slrhetlfam. 
S e r ! 10 (h, ba«, tn ben ®la«čfen, isteje pl. 
S e t l l O Ž , adj., brezdelen, brez (dobrih) 

del. 
S e r l i o f t g l e t l , bie, brezdelnost. 
S e r l m a n n , bet, delavec. 
S e r l m e i f t e r , bet, vodnik pri delu, delo-

vodnik t , mojster. 
S e t l m e f f e r , ba«, bei »etfdjiebenen Sltbei* 

tent, rezivnik; bei ben ©chmieben, nož. 
S e r l o f t n , bet, peč v steklarnici. 
Š e r i f a ^ , bet, bei ben 3immetleitten, 3n* 

läge, vezanje. 
S e r l f d j u h , ber, čevelj obet črevelj (za 

mero). 
S e r l f c h u l e , bie, obertnijska šola; f. a. 

Sltheiižfčhnle. 
S e t l f i l h e r , ba«, srebro v svinčeni rudi. 
S e r If t a i t , bie, dclavnica; eilte« SBagttet«, 

kolarnica; bei ben üifdjlern, mizarnica; bet 
ben ©iebmachetn, sitarnica u. bgl. 

S er Ift e i l e , f. Ser l f tnt t . 
S e r l f t t l l i g , adj., etwa« werffieflig madjen, 

dodelati, spolniti ka j , dogotoviti. 

S e r t h . 
S e r l f t n h e , bie, delavnica. 
S e r l f t i i i , ba«, ein £tuaberflein, rezani j 

kamen. 
S c r t f t u h l , bet, bei ben fiidjtjiefjent, sve-

čarski stol; f. a. Sehtr f tnhl . 
S e t ! t fl g , bet, delavnik, vsednji dan (Gutsm). 
S e r l t h a t i g , adj., delaven, v djanji, z dja-

n jem, z deli dokazan; etwa« Wetfthätig» 
d)en, kaj storiti, izdelati, spolniti. 

S e r t t h n t i g l e i t , bie, delavnost, izpeljanje, 
djavnost. 

S e r H t f d ) , bet, stol, delavski stol. 
S e r l ö e r f t i i n b i g e r , ber, zvedenec, kdor 

kacimu delu glas ve. 
S e t l j t n g , ba«, orodje, priprava, nad) F. 

auch narodje (Steifn., auch poln. u. bö/im.), 
bei M. orod, orodek; f. a. SDiittei; Settta® 
al« SBetf jeug gebrauten, nach bem Böhm. 
nasaditi koga na svoje (to)porišče. 

S t r m n t h , bet, (Artemisia Absynthinm), 
pelin (gen. pelina). 

S e r n t u t h h e t h e t , bet, čaša pelina, grenka. 
S c r m u t h & i e r , ba«, pelinovec (iz ola, 

piva). 
S e r r a u t h h i t t e r , adj., grenek kakor pelin. 
S e r m u t h f i t t t e r e , bie, pelinova grenkoba, 

grenkota. 
S c r m u t h l n u č , bie, mušica pelinovka. 
S e r m n t h ö l , ba«, pelinovo olje. 
S e r n t u t h f n f t , bet, pelinov sok. 
S e r m n t h f a l j , ba«, pelinov lug. 
S e r m n t h t r a n i , bet, nach v. opelinjens 

pijača, pelinovec. 
S e r m u t h w e i n , bet, pelinovec (iz vina). 
S e r r c , bie, (Gryllotalpa), mramor, bramor, 

nad) Jam. podjed, podjedec. 
S e r f t , S e r f t e , bie, ein rujfifche« äReilenmaji, 

7C etnet beutfehen Weile, versta, (ruska 
milja). 

S e r t h , adj., vreden; Werth fein, vreden 
biti, veljati; e« ijl nidjt ber SKühe toerilj, 
ni truda vredno, ni dela vredno, ni naje 
vredno; et ifl feinen ©djufj V"1»« Werth, 
ni piškaviga oreha vreden; er (jält mi4 
niifet eine« Vlicfe« Werth, toliko mu nisim 
dober, da bi me pogledal; ba« Viel) 6at 
im SBinter mehr aufgegejfen, al« e« toertt 
ifl, živina se je zajedla po zimi (Rann.)', 
etwa« Werth ^etilen, fdjägen, kaj čislati, v 
čislih imeti; et ijl mit wertljer, ali tu, 
dražji mi je od tebe; mein Wertljer grtunt, 
ljubi, dragi moj prijatel; mein toertljejitt 
§ e t t , mili moj gospod; et ifl bet Jtujtl 
Werth, zaslužil si j e , da bi ga ustrelili; 
Werth fein, im Serb. vrediti; aller Sftten 
Werth, izversten, lep, kaj vreden, ne pre-
nemaren; nieljt Werth fein, f. a. UebertrefftU. 

S e r t h , bet, vrednost; einet Sache einen 
grofjen SBertfj beilegen, kaj drago ceniti, 
zelo ceniti, čislati ka j ; ben SBertlj Bethst-
men, ceno postaviti, storiti, narediti, ce-
niti (fdjügen); Vtei«, cena, kup ; eine@aif 
»Ott SBertlj, draga reč; ba« ®olb hat für 
ihn feineu SBertlj, ne mara za dnarje,dnar 
nima pri njem nikake cene; — ne zna va-



Sertljatm. 
rovati dnarjev, SEBertf) unb ®ef)alt bet ÜMnje, 
vrednost in jedro dnarja. 

ffiettiarm. adj., malovreden. 
S e r t b b e f t t n t m c r , bet, cenivec. 
S t r i a e n , f. ©ftii^cn (in a«. Seb.). 
® e r t b b a l t u n g , bie, ¿¡slanje. 
¡Berti) t D 8 , adj.. brez vse cene, brez vred-

nosti, (naft M. lagoden ?, Wäljrenb im Alt si. 
gu t , » o t t r e f f l i f t , im Böhm, I t e b l i f t ) . 

ffitrtbfftä^cn, v. a., čislati, spoštovati, 
ceniti, v čislih imeti; Wertljgefftäjst, spo-
štovan , cenjen, čislan. 

Ü S e r t l j i f t ä f c u n g , bie, spoštovanje, cenje-
nje, cena. 

S e f f t e l b o l j , f. ©i inbelbaum. 
S i e f e n , ba«, eljemal« ba« S e i n , ®afein,bie 

Sriftenj, f. biefe; ba« SBefentlifte, (essen-
tia), bistvo ( M . ) , bitnost (Gutsm.), 
foln. istota, istnošc, böhm. podstata (@ub; 
flau j"), russ. suščestvo; ein SBefen, (ens) , 
bitje; ba« äußere Settagen, obnašanje, na-
vade, nravi (M.) obet naravi; ein ÜRenfft 
»on einem fiiÖen, milben SBefen, t ih, po-
hleven človek; ba« Ijöftfte SBefen, naj viši 
bitje; gleiften SBefen«, enobiten, enak; 
fein SBefen gefällt mit n i f t t , njegovo ve-
denje mi ni po godi; böfe« SBefen, f. @}Jt= 
leflfie; bem SBefen naf t , po bistvu, bistve-
no; gottfelige« SBefen, pobožnost; Jiern, 
jedro; ein fiarjige« SBefen, nekaj smolna-
tiga; ba« gemeine SBefen, občna reč , ob-
činstvo, deržava; f. a. iRepubtid; ba« fteU 
je SBefen, ošabnost; ba« raulje SBefen, ter -
dota, nepriljudnost, osornost; ba« ftille SBe* 
fen, tihota, pohlevnost; ba« gute SBefen, 
dobrotnost; türfiffte«, magbatiffte« SBefen, 
turščina, turšina, madjarščina, madjaršina; 
»iel SBefen« »on ettoa« maften, h rup , šum 
narediti, gnati, vzdigniti, delati; e« toilb 
niftt »iel SBefen« brauften, ne bo treba mnogo; 
f. a. Slufbeben , ba«; loa« ift ba« für ein SBe= 
feit?, kakšin šunder je to? ; in bet Sufarn* 
ntenfegung, reči , zadeve nebft einem analo-
gen Šeiloott obet in einem SBorte mittelflbet 
Jorniation auf — stvo; j. S . ®anität«t»efen, 
zdravstvo; Ätieg«t»efen, vojaške r eč i , vo-
jaštvo; ba« ®etiftt«t»efen, sodne reči, sod-
stvo; 9Runjt»efeit, denarske reči, denarstvo 
u. betgl. 

i S e f e n c i n l j e t t , bie, enobitnost. 
S t e n b e i t , bie, bistvo, bitnost, bistvenost; 

f. a. S e i e n , S i r l t i f t l e i t . 
» e f e n l e b r e , f. Cnto log ie . 
Š B t f e n l e i t e r , bie, lestvica, postopnost bitij. 
S t f e n l o ž , adj; brez bitja, brezbistven. 
S e f e n t e i l e , bie, versta bitij. 
S e f e n t I i ft, adj., bisten, bistven, biten, 

glaven, resničen, pravi, imeniten; ba« SBes 
fentlifte, bistvo, jedro , naj imenitniši, po-
glavitno, perva reč. 

ffic f en b e t tt) 0 lt b I n n g , bie, Bprcminj bistva. 
SeŽpe , bie, (Vespa), osa; bie große, ser -

sen; (im Se r i . ift neben osa, auft os m.), 
ffiežben--, inSffcgn., osji (bei Gutsm. osven, 

wie im Russ.~). 
f8ež)>enartig, adj., osast. 

Se i te . 1885 
S e ž f u n b u f f a r b , bet, (Astur apivorus), 

lun seršenar , bčelar; f. a. SBienenfteffet. 
S e ž p e n f a l l , bet, f. S e S i e n b n f f a r b . 
S e S l p e u f l i e g e , bie, osasta muha. 
S e ž ^ e n n e f t , ba«, osje gnjezdo, osji meh, 

osenišče, oseniše, osinjak, osir; in U. Ät. 
auft zvonec; in ein SBe«benneft ftčren, fte* 
ftett, toöttt. ose dražiti, osje gnjezdo š t i -
kati , razdražiti, v ose, seršene pihati, fig. 
razžaliti več njih, ki nam utegnejo ško-
dovati. 

S e f ^ e n f t i f t , bet, osji pik, kdarkoga osa 
piči. 

S e f ? , S e f f e n , čigav, čij (@t.), f. S e r . 
S e i h a l b , Sefünjegen, adjza kaj?, za 

volj česa?, za česa voljo?, čemu?. 
S e f t , ber, ber SBillb, zahodni ali večerni 

veter, zahodnjak, večernik; bei Gutsm. a. 
zgornjak, naft V. j ug , loelfte« jebod) rift= 
tiger © ü b bebeiitet; bie@egenb, f. S e f t e n . 

S c f t = , in 3ffcgn., zahodni, zahodnji, večerni. 
S e f t e , bie, Jileibttng«jiü(f, lajbik*, lajblee», 

vestija*, n. Dainko u. Caf brezrokavnjak, 
ti. M. bei (Si(ti telovnik, podjopič (Gutsm.), 
kamižola*, serb. persluk, böhm. vesta*; 
eilte SBefteau« 'Putbutjiojf, škerlatin. 

S e f t e n , bet, zahod, in anbern ®ial. auft 
zapad; Stbenb, večer, zaton (Gutsm. ©on; 
itenuntergang); int SBeften, za večeram, na 
zahodni strani; au« SBeften, od večera, od 
zahoda; gegen SBeften, proti večeru, proti 
zahodu. 

S e f t e r , f. Saufe . 
S c f t e r b c m b , ba«, kerstna srajca, križem-

nik, križevnik. 
S e f t g e g e n b , bie, zahodna stran. 
S e f t g r e n j e , bie, zahodna meja, meja proti 

zahodu. 
S e f t t i i f t e , bie, zahodni breg. 
S e f t i a n b , ba«, zahodna dežela. 
S e f t t i f t , adj., večeren, zahoden, (tU anbern 

SOiunba. zapaden). 
S c f t t n e c r , ba«, zahodno morje. 
S e f t n o r b , ber, zahodnosevemik; SBeftttorb* 

tteft, zahodno-severno-zahodnjak f . 
S e f t r o t b , f. Slbenbroth. 
S e f t f e i t e , bie, zahodna stran. 
S e f t f i t b , bet, zaliodnojužni veter; SBeftfÜb; 

l»eft, zahodno-jugo-zahodnjak f . 
S e f t M J i i r t Ž , adv., proti večeru, proti za-

hodu , proti zatonu, naft V. a. za solncam. 
S e f t m e l t , bie, zahodni svet, večerne de-

S e f t t D i n b , bet, f. S e f t . 
S e i t , adv., bot; etwa« toiebet toett maften, 

pobotati, botati kaj. 
S e t t e , bie, stava (Är. U. Jtt.) vadlja(@t.), 

serb. obklada; ift biete 3emanben eine SBette 
an, hočem staviti s kom; eilte SBette ein» 
ge^en, staviti«, vadi jati s e , serb. obkladit, 
kladit se , böhm. saditi se ; eine SBette ge; 
Winnen, »etlteren, stavo dobiti, zgubiti; 
e« gilt eine SBette, stavim; e« galt eine 
SBette, stavili so , vadljali so, loa« gilt bie 
SBette?, koliko staviš?; dajmo staviti, s ta-
vimo; um bie SBette laufen, za stavo, na 



1886 S e t t e i f e r . 
poskušajo teči, na vadlje; ltm bie SBette 
ftreiten, skušati, skusiti se. 

S e t t e i f e r , bet, poganjanje, skušanje, tek-
ma (M.) , ttacfi F. kosanje(?) ; e« i)nqd)t 
untet iljnen ein SBetteifet, poganjajo, sku-
šajo se za prednost, kdo bo užugal. 

S B e t t e i f e r n , v. n., id) Wetteifere mit 3e= 
manben, skušam, skusim se, poganjam se, 
podajam s e , jačim se , kosam (V.) se s 
kom, tekmati (M.). 

S® e t t e i f e r e r , b e r , t e k m e c (@t.), poskušavec. 
S e t t e n , v. a., staviti , vadljati se ; f. a. 

5Bette; Wa« Wolltiljt Wetten?, ka j s tavite?; 
i(6 Wette, t a j j — , stavim, d a — ; um jeljit 
Xljater Wetten, deset tolarjev staviti ; auf 
etwa« Wetten, na kaj staviti. 

S e t t e r , bet, Welket wettet, kdor rad stavi, 
stavec (Gutsm, (stavljavec F.), vadlja-
vec, vadljač; SBetterin, stavka, stavljavka, 
vadtjavka. 

S e t t e r , b a « , ba« Vf lugWet te r , bie Seiet am 
VfJuge , f. Vflugwetter; ber 3uftanb be« 
® u n f i f t e i f e « , v r e m e ; juWeit. and) č a s , u r a ; 
fd jčne« SBetter, l epo v r e m e , l e p a u r a , l ep 
č a s , ( p i t a v n o v r e m e ? ) ; f jei tere«, j a s n o ; 
hefte«, s v e t l o ; \d)Ud)tei, s l a b o ; t r ü b e « , t e m -
n o , ob lačno , k a l n o ; feuchte«, m o k r o , p e l i -
s k a v o , p e r š a v o v r e m e , m o č a ; Warme«, t o p l o ; 
un f r eunb l id j e« , g e r d o ; unbef länb ige« , n e s t a -
n o v i t n o ; »e t anbe r l i d j e« , s p r e m e n l j i v o , ( v r e -
m e s e j e p r e l e g l o ) , p r e o b r a č n o f V . ) ; f to* 
f t i gež , m r a z , z m e r z l o , z m e r z l i n a ; regneri* 
fc^e« SBetter , d e ž e v n o v r e m e , d e ž e v j e ; Uebet* 
lauf be« SBetter«, pojavica (Jam.); e« wirb 
fdjöne« SBetter , v e d r i s e , j a s n i s e , v r e m e n i 
s e (U. J i t . ) ; ©eWi t t e r , h u d o v r e m e , h u d a 
u r a , nev ih t a , n e u r j e , v i h t a , iha ( J a n . ? ) ; 
®omterWet te r , g r o m , g e r m l j e n j e ober g e r -
m e n j e ; id) bin »ont SBetter ge t roffen , t r e -
š č i l o , t r e š i l o j e , u d a r i l o j e v m e ; ba« 
SBetter t ja t e inge fd j l agen , t r e š č i l o , t r e š i l o j e , 
udarilo j e ; e« jieljt ftcä& ein SBetter auf, 
h u d o v r e m e s e n a p r a v l j a ; ba« b td j ba« 
SBetter!, da bi te pa ra ! ; ungejiümmet 2ärm, 
h r u p , š u m ; ein SBetter m a d j e n , k r i č a t i , š u m 
z a g n a t i z a v o l j č e s a ; © t u r m , p i š , v i h a r , 
in anb. ®ial. bur ja ; guft ttnb ®ünfte, im 
Setgbatte, sapa; f t i f^e SBetter in bie ©rtibe 
b r i n g e n , č i s t o s a p o v j a m o p r i p r a v i t i ; f au l e 
SBetter , g n j i l a s a p a , z a d u h l a s a p a . 

S e t t e r o b t c i t e r , bet, f. Slt^nbleiter. 
S e t t e r b o d ) , bet, h u d o u r n i k . 
S e t t e r i n n m , bet, debe l i o b l a k . 
S e t t e r f i e o t i a ^ t n n g , b ie , o p a z o v a n j e v r e -

m e n a , s t r e ž e n j e , g l e d a n j e , o p r e z o v a n j e n a 
v r e m e . 

S e t t e r b t i i f e r , be t , s a p n i k . 
S e t t e r f i l i t ) , bet, strela. 
S e t t e r h t n m e , bie, n a $ Gutsm. neževje. 
S e t t e r b a d ) , ba«, übet ben Xljürenunb gen* 

(tem, nastrešek, nadstrešek (Gutsm.); auf 
©djiffen, štorja. 

S e t t e r e i t n n f l , bie, j>tö|lid)er nid)t anljal* 
tetiber ©tutm, ploha. 

S e t t e r f a l ) n e , bie, veternica, petelin, ban-
dero , ki kaže veter. 

S e t t e r n . 
S e t t e r f u n g , f. Set terbtafer . 
S e t t e r f e f t , adj., terden, da komu ali čema 

huda ura ne more škodovati. 
S c t t e r f i f d j , bet, f. ©d)Iatnnt}jei$fer. 
S e t t e r f r o f b e r , r java žabica. 
S e t t e r g e l ä n t , ba«, zvonenje ob hudi uri, 

zvonenje oblaku, hudimu vremenu. 
S c t t e r g e t ö f e , ba«, germenje, šumenje in 

bučanje groma. 
S e t t e r g e t D Ö t f , ba«, hudourni oblak, hudi 

oblak. 
S e t t e r g t d ž , ba«, vremenik (Gutsm.). 
S e t t e r g t o t f e , bie, zvonenje ob hudi uri; 

fie tauten, hudimu vremenu zvoniti. 
S e t t e r g r u n b c t , f. ©djtammlieister. 
S e t t e r h f l h n , bet, petelin (veternik). ve-

trokaznik (ttach Gutsm.). 
S e t t e r b a n f e n , bet, e i nkau fen §eu auf 

ben SBiefen, kopica, kup sena, (v kope 
Ijati seno, da manj terpi od dežja). 

S e t t e r t j n n ž < h e n , ba«, f. $t)grometer. 
S e t t e r l j i i t t e , bie, ©etteibe unb anbete 

®inge batin »ot 3tegen p fdjügen, S a i 
ohne Sßänbe, nach F plajš u. klanica, ne-
kak vezan kozolec na polji. 

S e t t e r j n n g e , bet, presneti deček. 
S e t t e r t n f t e n , S e t t e r h n t , ber, sapnik. 
S e t t e r t e i t , f. Sonnerte i l . 
S e t t e r f e r l , bet, presneti tič. slepar. 
S e t t e r t t u f t , bie, fiatfet wiebet jugetoafy 

fettet »Jtif »om gtojle in ben Säumen, Sií--
ftuft, razzeblina. razzeba, nach bem Böhm. 
8. Russ. razsedlina, razsedina. 

S c t t e r f t i i f t i g , adj., zimast, razzebelkast. 
S e t t c r t u n b e , bie, znanje vremena, vre-

menoznanstvo -j-, 
S e t t e r t u n b i g , adj.. znajden, umen V vre-

menu, vremenoznansk f . 
S e t t e r t a n n e , f. Sonne. 
S e t t e r l o n n i g , Se f tcr tauni fd) , adj., hu-

douren, preminljiv, nestanoviten, Vetren; 
f. a. SMrrifdj ; ein Wetteriaunifdjer SRenjty, 
hudournik, ki se derži kakor hudo vreme, 
hudournica; f. a. S i n b b e u t e t . 

S e t t e r t Ö n t e n , ba«, zvonenje hudimu vre-
menu. 

S e t t e r l e t t e r , ber, f. Sti^obleiter. 
SetterleUiflten, v. n. u. i., bliskati se; 

e« Wetteríeudjtet, bliska se (sosebno brez 
groma), dernice ob. a it d) žarnice igrajo (in 
•St., a u é russ. Ijeijjt žarnica SBetterleudjten). 

S e t t e r t e n í h í e n , ba«, bliskanje brez gro-
ma, nebahled (Gutsm., »ermutfjl. nut lli--
berfefcung be« beutfd)en: SBeftetfühlung, ba« 
SBetter fühlt ftd) ab, fü r : e« Wetterleudjtrt), 
žarnice obet dernice (in Ät., russ. žarnica). 

S e t t e r t o c h , ba«, e n g e n t e in einem Set; 
ge, preduh (V.), zijavka, sopotnica u. sap-
nica (Ravn.). 

S e t t e r t o f n n g , bie, presapljenje (F). 
S c t t e r t o t t e , bie, sapni žleb. 
S e t t e r m i i n n d i c n , ba«, vremenski možic. 
S e t t e r m o n t e I , bet, veterni plašč, plajš. 
S e t t e r m o f d j i n e , bie, sapnik. 
S e t t e m , v. n. u . «'., ® o n n e t n , germeti. 

v i h r a t i , h u d a u r a j e ; (Bei IM. nev ih tova t i ? ) ; 
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jlttdjen, kleti in germeti, da je groza, hru-
pi ti , razbotiti (M.). 

SJBetternOdjt, t ie , huda, viharna noč. 
S c t f C rp IOpb Ct, t e r , vremenski prerok. 
2 B c t t e r p r 0 p l j e $ C t I ) H n g , bie, preroko-

vanje vremena. 
S B c t i c r r o b , t a« , im©ergbaue, sapno kolo. 
S e t t e r r e g e n , t e r , ploha. 
S c t t c i t e b e , bie, predertina v strehi. 
S B c t t c r t O Ž l c i n , ba«, kompoljc (Gutsm.)-, 

f. a. Sibifd). 
S e t t e r f i n t l e , f. SBitffctbofe. 
S c t t c c f d j a b e i t , bet, škoda hude ure, ško-

da hudiga vremena, nima, toča. 
5 8 e t t e r f d ) e i b C , bie, mesto, kjer se oblaki 

razhajajo, ločijo. 
2 B e i t e r i d » c t n , bet, f. SBettectcn^ten. 
® e t t e r f d j l u g , ber, toča, pobitje, potolče-

nje od toče. 
a S c t t e r f c i t c , bie, hudimu vremenu nastav-

ljena stran poslopja. 
j f f i e t t e r f t n n g e , f. ©tifcableiter. 
S B e t t e r f t e i n , f. ©elemnit. 
S c t t c r f t r a b t , ber, strela, 
fficttcrftrii, bet, mokrotna mera. 
S S S c t t e r f t n r j , f. ©turj. 
fficltertlliir, bie, (mont . ) , lavtara(?) (V.), 

nadj anb. vavtara. 
S B e t t e r b o g e t , bet, f. ©racbbogel (Sc. 

arqu.). 
aSEt te t t t lC^f Cl , ber, spreminjanje vremena; 

im Šergbatte ber Suftgitg, sapni vlak. 
ffiettertDCtt&tid), adj; hudouren, nesta-

noviten, kakor veter potegne; preminljiv, 
kakor vreme; weiterwenbetifdjer ffladj, £lue(le, 
SBaffer, hudournik, potok, ki rad presiha. 
sušeč, suha, pijavnik. 

S e t t e r i o o l f e , bie, hudi oblak. 
S e f t c r t t u r m , bet, stanoga. 
ffielterjetger, bet, vremenik. 
ffiettctpg, bet, sapni vlak; f. a. SBettfr= 

Injnng. 
fficiifltegetl, v. n., za stavo leteti (v 

zraku). 
ffiettgeli), ba«, stavni (stavljeni) dnar. 
fficttgebcn, n., poganjati se v hoji, 

kdo bo koga prešel, 
ffieitgeridjt, t a« , stavna sodnija. 
fficttgefflng, ber, skušnja v petji, prepe-

vanje za stavo, serb. nadpevanje. 
S S e t t l n n t p f , bet, boj na skus , boj za po-

skus , poskušanje v boji. 
S c l t f i i n t p f c n , v. n., skušati se na boj, 

v boji, kdo bo koga premagal, 
ffiettfiimjjfer, ber, borivec, tekmec, 
ffiettllinf, bet, tek za stavo, na vadlje. 
SBcttlttUf Ctt, n. , teči na vadlje, za stavo, 

kdo bo koga pretekel, 
ffiettlaufer, t e r , tekec, tekavcc za stavo, 

na vadijo. 
S f f i c t t l u f t i g , adj., kdor rad stavi, 
ffieitreitcn, n., za stavo jezditi, 
fficttrcnntn, ba«, dir za stavo, na vad-

lje; n., e« Ijalten, n a vadlje, za stavo 
dirjati, tekati. 

S i s t i g . 1887 
3 8 e t t t t t t , bet, ježa za stavo, na vadlje. 
a S J e t t f t n g c n , v. n., peti za skušnjo , sku-

šati se v petji , serb. nadpevati sc. 
S B e t t f d j i e f e n , ba«, streljanje za stavo. 
S et t ft t C t t , ter , prepir, poganjanje za pred-

stvo; f. 38ctteifer. 
S B e t t b e r t r a g , ber, stavna pogodba. 
38 e t ; e n , ,a- r-< burdj unb ftett 

flreidjett fd^airf ntadjeit, nabrusiti, brusiti, 
(merščiti?), ein Wenig Wegen, pobrusiti; 
anber«, itoct» einmal wegen, prebrusiti; runb 
herum, obrusiti; burd) SBegen hetau«Wegen, 
izbrusiti; burd) Sffiegen »erberbett, zabrusiti; 
fireidjen, reiben, dergniti, brusi t i ; ben ©er* 
jiatlb Wegen, razum ostriti , bistriti, nadj 
bem Böhm, audj brusiti; ba« 9tab hat ben 
Saften burdjgeWegt, kolo je balo prederg-
nito, prejedlo; ftd) an etwa« Wegen, derg-
niti se , arsati se , ripsati se, čoh^ti se, 
kolomajsati se, gajsnati se ob k a j , na 
čem; bie 3uttge Wegen, jezik brusiti, jezi-
kovati , jezikati ; bie Aeljte Wegen, f. 
Ständern; v. « . , mit ben JTleibem übet 
bie @affe Wegen, z oblačilam tla pometati, 
oblačilo po tleh arsati , vlačiti. 

Süße re r , bet, bruseč, brusič; ripsalo, a r -
salo. 

3 8 e $ t i f t e , bie, oselnik, vodir (audj bei Vuk), 
nach Gutsm. šapun. 

S e t j f t a h l , ber, ognjilo. 
S B e t j f d l i e f e r , ber, brusnik (V). 
3 8 e £ f t c i l t , ter , turih hin unb bet reiben tU 

»a« bamit gu fdjärfen, g. 93. wie bie äBäijet 
im ß)eBraii(f)e haben osla (auch böhm. unb 
poln.), russ. oselok, serb. tocilj ; ©ihleif* 
jiein, f. biefe«; in ber iWinetgtogie, f. 38e^= 
fthtefer. 

S B e ^ f t e i l t h ä t t b l e r , ber, oslar. 
® e ^ f t e t n i c h t , adj., cmokast, svalkast, ne-

dopečen. 
S B e f c f t e i n t r a u t , f. £intbedjci. _ 
S B i h h e l t t , v. n. tt. «'., mergoleti, gomazeti, 

gomizljati; f. a. kribbeln. 
3 8 i tbbo m , f. gglanterrofe. 
38 i d) e t , bie, bela verba. 
28 id)3 ,b ie , l i šp ; i t t3Bid j« fein, nališpan biti. 
3 8 i d j f e , bie, voščilo, vošilo, mast likavna 

za čevlje; fig. für t r ü g e t , f. t . 
S B t d j f e n , v. a., mit 3Badj« übergießen, po-

voščiti, povošiti, voščiti, vošiti; geWichji, 
povoščen, povošen, svetel; ©tiefet Widjfen, 
likati z voščilam, vošilam, svetliti, nama-
zati, mazati, da se svetijo; für prügeln, 
fnietrig), namazati, ošeškati koga. 

381 dj ŽI Č i n » ( t u b , bie, povoščeno, povoše-
no platno. 

38 i d) t , bet, ein umtüger, unftraudjbareräRenfdj, 
im »erädjtlidjen Serfiante, reva. revica, sle-
pare, malovrednik; ein armer SGBid̂ t, ubo-
ga reva, uboga žival, revež, siromak. 

S® i d) t e I , t a« , sova vabivka. 
3 B i d ) t i g , adj., imeniten, tehten (V.), važen 

( F lt. iu anb. ®ial.), polne vage ali teže, 
težek, znaten, znamenit; widjtige ®ulaten, 
f. SMtoidj l ig; eilte widjtige SWieue madjeit, 
moško, imenitno deržati s e ; ba« iji mit 
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» i^ t ig . to jo za me kaj posebniga; to mi 
je imenitna r eč ; eine toidjtige S a t e , veli-
ka reč; toidjtig tÇttn, šopiriti, raztegovati 
se , moško šobiti se, kakor bi kaj nmel, 
kakor bi kako oblast imel; košatiti se, 
šemiti se. 

2 8 i d ) t i g ! e i t , bie, imenitnost, tehtnost, važ-
nost. znamenitost; ein ©iarnt, eine S a t e 
»on SBidjtigfeit, imeniten mož, važna reč, 
velika reč; e« ift mit »on »ieler Sffiidjtigfeit, 
to mi je kaj velieiga, ba« ifi feine 3Bit* 
tigfeit, to ni nič imenitniga, nima nič v 
sebi; einet Sadje bie aBidjtigfeit beneljmen, 
v nič djati, ponižati, veljavo vzeti. 

2 8 i t l i B t 5 » e t e i , b i e , šopirjenje, šopirnost. 
ffiitf», in ben 3f|g-, grašični. 
S B i d t , bie, (Vicia), grašica, grahorica, gra-

hora, grahor. 
S i d e l , bet, svalek, povitek, okoli kteriga 

se kaj ovija ali mota; bet getoicfette ïljeil 
eine« Strumbfe«, gnba; fo »iel giadj« al« 
anf ben {Rodfen getoicfetttoitb,kodelja; f. a. 
i fkfl i l lotte; iReiftenfiûfcfjcfien, nadj Gutsm. 
tota, totika. 

S B i i e l B o n b , ba«, povoj, pelenioe, pl. 
(altsl., bet Vu k pelene, Stnbere ftretben, 
pelnice, plenice n. a. plemiče), povijalo. 

S ô i d e l f t a i t , bie, povijavka. 
S B i d e t l i n b , ba«, v plenice poviti otrok, 

čeča. 
S i B i d e l m a f t b i n e , bie, navijavnica. 
S B i d e i n , v. a., viti, motati (fja«pe(n); 3tt» 

fammentoiefetn, zviti, zvijati; nm ettoa« 
fjerumtoicfetn, oviti, ovijati okoli česa, omo— 
tati, omotavati, motati ; ettoa« in ein ailbete« 
toicfetn, zaviti, zavijati v kaj ; ein Jîinb 
toicfetn, otroka poviti, povijati, russ. pe-
tenat; fit au« ettoa« toicfetn, tjetau«toiefeln, 
izviti se iz česa, izptesti se , izmotati se ; 
ettoa« auf ein anbere« toitfeln, naviti, na-
vijati kaj n a — ; ®atn auf einen .ftnauet 
toicfetn, prejo na klopko, na klopčič viti, 
prejo viti. 

a B i i e l n n t t e r , bie, (kača) svi tkar icaf . 
ffiittctraube, bie, zavi javkaf . jnrek. 
S f f i i i e i f t t t l l l / bie, P o v ° j ( V O i vervca za 

ovijanje. 
S f f i i i c l f t f f l a n j , ber, zavijavni rep. 
ffiitfClttttb, ba«, rjuha za zavijanje, za-

grinjanje. 
S ® i d e t m a d e l , ba«, vaganje, vagalica. 
S B i d e t j e n g , ba«, f. S i d c l b a n b . 
S i d e n , f. SBnhtfagen. 
® i d e n n d c t , ber, grašica, grahora; nadj 

ber 3J?aIjb, grahorišče, grahoriše. 
a S t t f e n b f D t , ba«, grašičnjak. 
S i d e n ï i e e , f. @«V«fe t t t . 
S i d e n n t e b l , ba«, grašična moka. 
S Ï B i d c n f t e i n , bet, kapnik grašičnik. 
© i d f n t t c r , ba«, grašična klaja. 
ffiidler, bet, zavijač, povijač; f. a. 28idci= 

raufle (zavijavka). 
SBidf t lO l ) , ba«, grahornica, grašičnioa. 
S i b b e r , ber, (aries), oven (in bet p l e t en 

Streibtoeife, fo toie a n t at« Sternbitb) ; ein 
unbefdjnittener S ta fboef , merkač, jarec(a . 

SBibetiatfett. 
3iegenbocf); praz, tekec, ungat. gtobtooHiget, 
cakelj. 

S B i b b e r » , in bet 3ffcg-, »vnov. 
Š B i & b e r i j a n V t , ba«, ovnova glava. 
S B i b b e r b i r t , bet, ovnar. 
S f f i i b b c r i u n c t , f. Sriif>Ung8bMtct. 
Š B i b e m , ba«, ettoa« bet Jtitdje getoibmete«, 

zadušbina, cerkovščina. cerkovšina; eine 
bet .Sirene getoibmete ®iefe obetSlcfet, eer-
kovšnica. cerkovnica. 

S B i b e r , praep., zoper ka j , soper, proti 
čemu, čemu nasproti; f. a. ®egen; fit 
toibet Semanben fefcen, komu upreti, upirati 
se , ustaviti se komu, (proti) postaviti se, 
staviti se , (n. pr. burja se vetru stavi); 
toibet Semanben ft>te$en, zoper koga go-
voriti; ftdj empoten toibet Semanben, proti 
komu spuntati s e ; totbet ben Strom ft»im= 
men, reki nasproti plavati, proti vodi pla-
vati; toibet Semanb idjiigen, braniti pred 
kom, ubraniti koga komu; toibet atte (St* 
toattnng, neutegama, neprevidama, iznenadi, 
vsem nepričakovan , ko bi si nihče ne bil 
mislil; toibet ben SBitlen, nehote; toibet aHe 
SBafjrljeit, prav neresnično, vse zlagano; 
i t Birt nidjt batoiber, ne branim, ne ustav-
ljam se; toibet ba«giebet, za (zoper) merz-
lico; toibet ®ott fiinbigen, zoper Boga gre-
šiti; toibet feine ©ftidjt fianbetn, svoji dolž-
nosti nasproti delati; toibet ben geinb jie--
tjen, zoper sovražnika iti; toibet einanbet 
fein, navskriž, vkriž biti si (drug drugi-
mu); §a f toibet m i t , sovraštvo do mene; 
toibet ben geinb, nad sovražnika, na so-
vražnika; in bet 3ufammenfe&ung mit BeiU 
toortetn, pre—, od—, obet ba« betteffenbe 
Šeitto. nnb ba« Sorto, proti, zoper. 

S B i b e r , ba«, nasprotno. 
S B i b e r n r t i g , adj., zoper naturo, neprirojen. 
S S i b e r b e l f e t n , v. »., lajati, revsati, bev-

skati komu, odgovarjati nespodobno. 
S i b e r d j t t f t , f. S in t i tn f t -
S i b e t b r n d , bet, nasprotno tiščanje, ti-

šanje, tlačenje; f. ©cgenbrud, SRealtian; 
natis na drugo stran, a u t druga stran. 

S B i b e r b r i i d e n , »•. tlačiti, tiščati, tišati, 
nasproti. 

S B i b e t b r u f , f. »erbtnf j . 
2 B i b e t e i n a n b t r , n a s p r o t i , naskrižem,eden 

zoper druziga, drug proti drugimu. 
© i b e r f a l j r t n , n., zgoditi, dogoditi, go-

diti se , nameriti se, primeriti se , pripetiti 
se, naključiti se, biti, priti na koga; Stanbe 
toiberfafjrt itjm, sramota se mu godi; einem 
©eredjtigfeit toibetfafjren laffen, komu pra-
vico storiti, delati, skazati, narediti; Satttt.-
fjetjigfeit toibetfafiren taffen, pomilostiti ko-
ga , milost skazati komu; i t toitt feljen, 
toa« t m toibetfafjten tottb, bom vidil, ka-
košna bo ž njim; Sldjtung toieberfaljren taffen, 
čislati, spoštovati koga. 

ffiiberfnfirt, bie, dogodek. 
S B i b e r g e i t e n , f. ©ergetten. 
S i b e r g c f c h l i t , postavi nasproten. 
S i b e r b n d e n , bet, brenkelj (VJ, kljuka; 

in ben ©f^bemuij len bet Sbertfeget, na4 
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V. podajavnik obet pralica; bei beit SBebettt 
am ®atnbaume, podajavnik; atl btm Unter--
bautne, zavirnica. 

S® i i C t J d 11, ber, upor, nasprotno tiščanje, 
tišanje, nasprotnost. 

ffiibcrljalfClt, »., upre t i , upirati se, 
braniti se. ustavljati s e , nasproti tiščati, 
t išat i , tlačiti , deržati se terdno, zavirati, 
ustavljat i , zastanavljati. 

2 3 t b e r i ) f l U t j } , adj., nasproten. 
S B i b e r l a m ^ f , ber, boj. 
S B i b c r f a m i f t n , f. Sümpfen. 
S f f i i b c r f i l t j i e , bie, nasprotna (tožniku na-

stavljena") tožba, proti tožbaf. 
S E B i b e t f l ä g e t , bet, nasprotni tožnik, (k i 

tožnika toži), protitožnik -j-. 
S f f i t b e r l a g c , bte, in ber Sat t funf l , toa« bem 

®rutfe eine« ©etočlbež toiberfieljet, opora, 
poln. byk ; ba« ®egen»ermä«tnif), nasprotno 
volilo, nasprotni zapis ; ®egenattžfieuer, 
(contrados), zaženilo, pripis , nasprotnja 
(angebl. bei 8aa«), kar mož ženi pripiše 
ali zaženi za doto. 

ffiiberläfltr, ber, (mont . ) , o p o r a r t , ( d e -
lavec). 

S i b c r l a n f e t t , v. n., teči proti čemu, na-
sproti teči. 

ffiiberlegbar, adj., overžljiv, opoveržljiv, 
kar se da spodbiti, zverniti. 

S t b e t l e g e i t , v. a., eine33e(iauptung Pnber* 
legen, ovreči, spodbiti (Gu tem. ) , spodbijati, 
opovreči, zverniti, podreti ; 3emanben toi; 
berlegen, bafš et fdjtoeigen muß, ugnati (et= 
toai vulg.), dati, podati, prepričati ga , da 
njegova ne velja. 

S B i b e r l e g e r , bet, spodbiiavec. 
© i b e r l e g i t « , adj., f. ©iber legbar . 
© i b e r l e g u n g , bie, overženje, overžba, 

spodbitje, spodbijanje, 
ffiibetli«, adj., zopern. sopern , n a « M. 

sporen, neugoden, zamerzin, studlj iv, s i -
ten , neprijeten, nadležen, netečin, nepriličen, 
hretl j iv; Pom ®eru« a. slab, težak (duh) . 

S i b e r l i d j l e t t , bie, zopernost, netečnost, 
nadležnost, sitnost itd. 

Ü B i b e r r a u r r e n , v. n., odrežati , mermrati. 
S B t b e r n , o. n., et toibert m i « , merzi mi 

se ; biefe ©peife toibett m i « , et ioibett m t « 
pot tiefet ©peife, ta jed se mi merzi (VJ, 
se mi je pristudila, mi j e zoperna, se mi 
upira; et toibert if)U Sttoa« feljr balb, kmali 
se česa naveliča; et toibett iljn gu leben, 
sit je ž ivl jenja , neče se mu več na sveti 
biti; loa« meiner ©eele toiberte (§tob 6, 9) ; 
česar se moja duša ni hotla dotakniti, 

ffitbcmoiiirlt«, a d j . , naturi nasproten, 
prirodi nasproten, prot inaturen, kar je 
zoper naturo. 

ffiibernOtiitli«Ieit/ bie, protinaturnost, 
naturi nasprotna reč ali lastnost, 

ffiibttiori, ber, ©egner, nasprotnik, p ro-
tivnik, zopernik , r i«t iger , sopernik (au« 
so u. preti fireiten, serb. suparn ik) , uporna, 
nasprotna s t r an ; einen Šiberpar t jalten, 
ugovarjati komu; f. a. 2BibtrflJtt«Cn. 

S B i b e r p r a l l , f. tfitttyrall. 

S ® i b e r r o t b t n , v. a., odsvetovati komu k a j ; 
f. a. SIbrotlien. 

S E Ö t b e r r a t b e r , bet, odsvetovavec. 
S B i b c r r a t b n n g , bie, odsvetovanje. 
2 ö i b e r r e « t l i « , adj., nepraven, krivičen, 

pravici nasprotin. postavam nasproten. 
9 B i b C t r C « t l i « i C i t , bie, nepravnost , ne-

pravičnost. krivičnost. 
S ö i b e r t e b t , bie, ugovor, upor , jezikanje, 

jezikovanje ( jezlanje VJ, oljne ffiibettebe, 
r a d , ne rekši besedice zoper k a j , tn ©t. 
angebl. brez vsega pregovar janja , ne us tav-
l jaje s e , brez upora. 

S B i b c r r c b c n , v. a., govoriti zoper kaj , 
odsvetovati ka j . 

S B i b c r r i f t , ber, bet Xljetl am £alfe bet 
Šfetbe jtotf«en ber 5»afjne itnb ©«ulter , 
viher (VJ. 

ffitbetruf, bet, oporeka, preklic; 3Bibertuf 
tbun, f. ©iberri t fe . 

S B i b t t r u f t n , v. a., oporeči, oporekati kaj , 
besedo nazaj vzeti, jemati, preklicati, serb. 
razreči u. poreči. 

S B i b e r n t f l t « , adj; oporečljiv, oporekljiv, 
preklicljiv, oporečen, ka r se more ali sme 
preklicati. 

8®iberrnfnng, bie, f. ©iberrtt f . 
S B i b C t f a « C t , bet, protivnik, zopernik, ri«* 

tiger sopernik (au« so - mit u. preti , flrei* 
teit, serb. suparnik , Vuk); fü rSeufe i , s a -
tan , hudič. 

S B t b e r f d t j , be t , nasprotni stavek. 
S f f i i b c r f « r i f t , f. @egenf«ri f t . 
S i b e t f t ^ e n , v. a. u. r., us tavi t i , us tav-

ljati se, postaviti se, staviti se komu, čemu, 
upreti, upirati se, protiviti se (M. U. serb J, 
zoperstaviti s e , v bran postaviti se ( f t« 
gut SBebre fejjen), proti postaviti se (Gutsm.); 
f. a. ©e ige rn . 

S ß t b e r f c f c l i « , adj; nasprotl j iv, protiven, 
uporen, upir l j iv , puntarsk (meuterif«); ein 
ioiberfejsli«er SDienf«, upornik, upornež; 
au« So«I)eit l ta« Gutsm. zapetjak, unb au« 
Summljei t , zatepilo. 

2 B t b e r f e $ l i « ! e i t , b i e , nasprotljivost, p ro-
tivnost, upornost , upirljivost, ustavljivost, 
terdoglavost. 

S E B t b C t f e ^ U n g , bie, upor, ustavljanje. 
S B i b t r f i n n , bet, nasprotni pomen ; bem ge« 

funben Serflatibe entgegen, zdravi pameti 
nasprotna misel ; f. Übt. llnfittlt (russ. ne -
skladica). 

S B t b c r f i n i t i g , adj., proti umu, umu, zdravi 
pameti nasproten, brezumen, napčen, po-
menu nasproti , zoper pravi pomen kake 
besede; ber ®etoo!jnljett entgegen, nenava-
den; bet get»čl)nli«en {Ri«tung entgegen, 
nasproten, naturi nasproten. 

© i b e r f f j i i n f t i g , SBiberfoenftig, adj.,upo-
ren , nepokoren, termast , terdokoren. za -
tegnjen (Gutsmjj ei fein, šketiti se, k r a -
titi s e , upirati s e , vleči se in ne hoteti; 
ber SDtberfpenflige, termoglavec, upornež. 

S i b c t f f j ä n f t f g f c i t , bte, upornost, nepo-
korščina. nepokoršina, termoglavnost, t e r -
doglavost, navzdornost. 
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S t b e t f p t C l , baS, nasprotna reč, nasprotje 
(6ei Gutsm. protnina); f. a. ©Cflentljeil; 
narobe stran; baž SSBifcerfbiel betoeifen, na-
sprotno dokazati; ba« ffitketfpiel fjalten, na-
protno storiti, naprotno delati. 

S B f b e r f p r c S f t t , eittem, naskriž go-
voriti, reči, da kaj ni tako , audj prereči, 
prerekati kaj (altsl.); govoriti proti čemu, 
zoper ka j , biti zoper ka j , nasprotno misel 
imeti, tcrditi, russ. protivorečit; et toiker* 
fpridjt ftdj felbft, sam svoje besede podira, 
spodbija, rečeno prereka ali oporeka; na-
sproti biti s i , nasprotovati s i ; lattgnen, 
tajiti, zanikati; toikerfptedjenbe ©a|}e, na-
skrižne besede; toieketfpredjfnk, naskrižin; 
f. a. <vnif!cncngcfct5i. 

Siberfpredjer, bet, (t»«tigcf gut) proti-
govornik (GutsmJ, protivnik, naskrižnik 
(K), pregovarjavec (angebiidj in ©t.), pre-
piravee, nasprotovavec. 

ffitberftiredjertn, bie, protivnica, na-
sprotovavka, protigovornica. 

S t b e r f p r e d j l i d j , adj., prerečljiv, proti 
čemur se more govoriti. 

SBtberfpnid), bet, nasprotno terjenje, (toe« 
niget gut) protigovor, navskriž beseda, na-
vzkrižnost, pregovarjanje (@t.), prereka, 
prerekanje, spodbijanje, tajenje, nasprotje, 
nasprotnost; bet bent ©ibetibtltče bet S e ; 
toetfe, kdar so si dokazi navskriž, kdar 
govore eden zoper druziga; izrečenje druge, 
nasprotne misli; oljne SBibetfprttdj, f. 2Bi= 
bcrtebe; (SBiberfptiidje madjen, marnje de-
lati F.) 

SBtberffjrnSSgeift, bet , nasprotijivost, 
ugovorljivost; navada ali lastnost človeka, 
ki zoper vse govori, 

SBtberfprndjglofigleit, bte, brezupor-
nost. 

S B t b e r f p r u d j ž t e u f e l , ber, hudi ugovor-
Ijivec ali prejedljivec. 

2 B t b 1 1 ft 11 tt b , bet, npor, upiranje, odboj, bran, 
i ovira (§tnbetnif) ; soperščina, soperšina; 

tfjn letflen, tfjuti, upreti, upirati se, zoper-
staviti s e , braniti s e , v bran postaviti se, 
staviti s e , protiviti s e ; f. a. 35tttd. 

S i b c r f t a n b ž f o h t g , adj., zmožen braniti 
s e , upirati se. 

® i b e r f t a t t b § I o 3 , adj., brezuporen. 
S t b e r f t c i en , v. n., upreti, upirati, usta-

viti, ustavljati se , zoperstaviti se, posta-
viti, staviti se čemu, ubraniti se čemu; 
bem geinbe toiberfieljen, sovražniku se upi-
rati i. t. d., odbijati k a j , v bran postaviti 
se mu; ©ott toiberfleljt ben .godjtmttfjtgen, 
Bog je prevzetnim nasproti; bte ©peife u. 
f. tc. toiberfleljt mi t , jed se mi upira, mi 
preseda (Gutsm.), se mi studi, kreti, se 
mi je pristudila, priskutila, merzi mi do 
jedi ; bet 33erfudjung toiketfleljen, ne udati 
se skušnjavi, premagati jo , obstati pred 
njo. 

S i b C t ft C 1)11 (I), adj., premagljiv, čemur, I 
komur se da nbraniti. 

S B i b c r f t e l j u n g , f. Siberftonb. 

ffiibmmtg. 
aBiberftOg, bet, nasprotni udar; odboj; f. 

a. Mutant, Seimfrniit, Sobne. 
S becftreben, v. n„ upreti, upirati se, 

zopervati (M. ) , presedati, zopern biti, na-
sproten biti, nasprotovati, nasproti delati. 

SBibetftrcber, ber, nasprotnik. 
Siberftreit , ber, f. Gollifton, Conflict; 

nasprotje, nasprotnost; im ŠBikerflreite fettt, 
spopasti se; f. S&iberftreiten. 

SBiberftrciten, v. n., upreti, upirati se, 
nasprotovati, ne ujemati se, navskriž biti. 

ffiiberftreiter, bet, protivnik, nasprotnik, 
sopernik. 

S J i b e r f t t C t t t g , adj., uporen, nasproten. 
ffitberftrom, ber, nasprotni tok, odtok. 
ffiiberftiifce, bte, nasprotna podpora. 
SBiberftii^en, v. «., podporo postaviti proti 

čemu. 
SBibertfieU, ber, f. Siberpotl. 
©tbertbon, ber, (Bryonia alba), blušee, 

svinjska repa; (Asplenium). medična pra-
prot. 

SBibermart, f. geinb. 
Sffitberfflaettg, adj., protiven, zopern, ne-

prijeten, ostuden, hud, siten, pust , spo-
ren (Iff.), nepriličin, nadležen; fefir toiker* 
toartig, ostuden kot stara mast (Gutsm.), 
einer iŠidjtung obet Setoegnng entgegengefegt, 
nasproten, protivin, napčen. 

S ibertoar l ig lett , bte, zopernost. protiv-
nost, neprijetnost, ostudnost, nadležnost, 
neugodnost, neprijetna dogodba, sitnost, 
nezgoda, nadloga (Bei Gutsm. napast, na-
post ?). 

StbettOtUe, ber, nevolja, (geto. nejevolja 
aužgefproSen), b. i. ®cfel, merzost; mit2Bi= 
bertotllen, nerad, ne dobre volje, z nevoljo, 
nepovoljno; i S embftnke SBibettoifien gegen 
ettoaž, zoperno mi j e , merzi me to; russ. 
neohota. 

SBtberttilltg, adj., nevoljen. (nejevoljen), 
zopern, nehoten. 

Siberffltnb, ber, nasprotni veter, neugodni 
veter. 

Sff i tbet lOOrt , t a« , nasprotna beseda, upor. 
ugovor. 

S® t bin e n , v. a.. ettoaž Beflimmcn, name-
niti, odmeniti (F.), namenjati, odmenjatikaj 
čemu oker za kaj, posvetiti (toeiljen), po-
svečevati, v dar dati, izročiti, sporočiti, 
podariti, darovati; eine ©umrne ©elkež ju 
ffierlen bet SEBofjltljatigiett toibmen, denar 
za dobre dela nameniti, dati, založiti, od-
ločiti; ftdj bent ®ienfle bež ©taateS toibmen, 
deržavi v službo dati se, nameniti se; eitt 
fflttdj Sentanken toikmen, bukve komu po-
svetiti, pripisati; ftdj bem <§frrt! toibmen, 
gospodu posvetiti se , izročiti svoje življe-
n je ; ftdj bem geifitidjen ©tanke toikmen, iz-
brati s i , izvoliti si duhovski - tan, name-
niti se za duhovna, za duhov: tvo. 

Stbrnttng, bte, odmemba, posveta, posve-
titev, posvetilo, podaritev, sporočitev; eine 
fromme SBikmung, ©tiftung, serb. zadnš-
bina. 



StbmmtßSbrtef. Sieberbebölfermtß. 1891 
S i b m u n g S b r i e f , bet, S i b m u n ß g f f r i f t , 

— UrfUllbc, bie, namenivno pismo. 
S t b r t ß , adj., entgegeitgefejst, nasproten, pro-

tiven ( K ) ; unangenehm, zoperen, merzek, 
neprijeten; toibrigeS ®lüef, ©f tef fa l , ne-
zgoda, nesreča; ein »ibriger ©ebrauf , dru-
ga, nasprotna navada; toibertoörtig , f. b. 

S t b r i ß e u f a l l g , S t b r i g e n ž , «dv., scer, 
sicer, drugači, drngako(F.), ako ne, serb. 
inako. 

S t b r t ß l c i t , bte, nasprotnost, protivnost, 
zopernost, neprijetna dogodba. 

S i t , adv., als ein gragetoort, kako?, kak?, 
po kakem (IU.'); tote gebt eS bit?, kako ti 
j e ? , kako se ti godi?; tote lang?, kako 
dolgo?, doklej, odklej?; tote groß?,kolik?; 
toie tljeuer?, po čem?; toie toeit?, kako da-
leč?, doklej?; toie beffajfen?, kaki, kako-
šen?; toie alt, f. Sllt; toie jiarf toatbte®e* 
fel lffaft? , koliko je bilo vseh?; toie beißt 
et?, kako se mu pravi?; toie toeit í)at et 
f t f »erirtt?, kam je zabredel?, kako deleč?; 
toie feljt!, kako!, o kako!; toie oft?, koli-
kokrat?, kolikrat?; toie »tel?, koliko?; bet 
toie »ielte?, kteri ( izmed-)? n. F. tt. Gutsm. 
kolikteri?; toie »ielertei?, kolikteršen (? F.), 
koliko vers t? ; tote »ielfaf?, kolikoršen? 
(F . ) , kolikogub?; toie, toettn, kako pak, 
ako—, kaj pa če?; toie, toettn er eS nun 
tafite ?, kako pak, ako bi zdaj storil; kaj 
pa. če bi?; toie fo?, kako?; totebennbas?, 
kako pa to? ; baž ffiie, f .2lr t , S e i f e ; be* 
giehenb, kako; fage itjrn toie et e« madjett 
foll, reci mu, kako naj stori; conj. kakor; 
toie oft, f o — , kolikorkrat, tolikokrat; toie 
»tel, fo—, kolikor, toliko; bie ©ottlofen 
ftttb, toie bas ungeftüme ©teer, hudobni in 
pa serdito morje; fo toie, kakor; toie ®ott 
toill, kakor Bog hoče; er lebte tote ein 
§unb, po pasje je živel; er liebt iljn Wie 
fein Sehen, ljubi ga za svoje življenje (M.) ; 
toie man toill, kakor kdo hoče; toie gefagt, 
kakor sim (že) rekel; tote ein gelS, kakor 
skala, skali enak, skali podoben; als Süng* 
Itttg toar er fdjtoaf toie ein Ototjr, v mla-
dih letih je bil slab kakor terstika; toie 
toir ben Štenffen begegnen, fo begegnen fte 
itnS, kakoršni smo mi do ljudi, taki so 
oni do nas; toie idj böte, fo t(i—, kakor 
slišim, j e — ; mafe es, toie id), stori, ka-
kor j ez ; toie benn a u f , kakor tudi; ka-
dar, kdar, ko; toie et gefragt toarb, laug* 
nete et es, kadar so ga vprašali, je taj i l ; 
tudi, pa, in; idj, bein 93ruber, toie bejfen 
gteunb, jaz , tvoj brat , in pa njegov pri-
jatel; toie a u f , kar koli, kakor koli, ko-
likor koli; tote gelehrt et auf iß, fo —, 
kakorkoli je učen, bodi si še toliko učen, 
vender —, naj si je še tako učen; toie 
eine SKorgentčthe toirb bir e inSi f t aufgehen, 
kakor zarja ti bo luč posvetila; toie tooljl, 
če tudi, če prav; f. a. ¡Dbffon. 

S t e b e l , bet, žižek. 
S i e b e l n , v. n., f. S i b b e l n . 
S t e b c , bie, torta; an ben Sauerntoagett, 

bie Setter batan ju hängen, na f F. roč, m. 

u. roča; eine SBiebe aus halbem £olje bei 
ben ©iebmafern, krajevec, (vimen), vitra; 
ringförmig jufammengebreljte {Ruthen, um 
jtoei Sannjičtfe jttfammett ju halten, zvita 
terta, roč, naf F. prevt (?, »iell. prot?). 

S i e b t b a n ttt, f. Soßclbeerbaunt. 
S i e b c b o b f , bet, (Upupa epops), eig. udod 

(russ.) ober vdod, getoöhntif jebof udob, 
obet udeb, odap, udeb, butej (Gutsm.), dap 
(F.), bud (F.), smerdokavra, smerdajerica, 
smerdela, smerdat (Gutsm.), itt ©t. hubkač 
lt. mntec (M), serb. pupavac, böhm. dudek 
unb mutek. 

S i e b c b o b f * , in 3ffcg-, udobov, udobji. 
S i e b c l , f. © f l t U B b n n m . 
S t e b e n n t e f f e r , bas, um bieSBieben, (vi-

tre), ju befftteiben, (nož) vitrenik. 
S i e b e t , adu.f zopet, spet, vdrugič, iznova, 

iznoviga, znovič, še, še enkrat, na novo, 
pa le i(Gutsm.), in @t. drugoč; f t f toiebet 
attftoetfen, zopet, spet, znovič, vnovič zbuditi 
s e , prebuditi se; jurüef, nazaj; ettoaS toie* 
bet erjlatten, kaj poverniti, nazaj dati; eS 
ffatlet toteber, odglaša se, razlega se ; i f 
habe mein ®elb toieber, dnar sim nazaj do-
bil; in ber 3ufammenfei}itng nitt3eiti»črieru, 
jntoeilen, od —, pre —, po —; meifl jebof 
burf b a s betreffenbe 3eittoort tntb beis Hm* 
flanbStoort, zopet, vnovič, nazaj etc. 

S i e b e r t t b b r u t t , bet, novi odtisek. 
S t e b c r n f t e n , v.a., čislavca čislati, vza-

jemno čislati, čislanje vračati. 
S i e b t r ä f f e n , v. a., pačenje vračati, od-

pačiti se. 
S t e b C M t t l e g n t t g , bie, nova, ponovljena 

nastava. 
S i c b e r a u f f t n b l t n g , bie, najdenje izgu-

bljeniga. 
S i e b e r a n f l t b e n , v. « . , (zopet) oživeti. 
S i e b e r n t t f n n b n t e , bie, obnova, započetje 

na novo. 
S t e b e r n u f n e b i i t e n , ». n., ponoviti, ob-

noviti, na novo začeti. 
S i t b c r a i t f t o i t r t n e n , V. a., pogreti, po-

grevati (že greto). 
S i c b e r a n S b r t t f , ber, novi početek. 
S t e b e r a u g f ö b n u n g , f. 9Mföbratng. 
S t e b e r b e t f t e n , v.a., benötß eines anbent 

ettoiebern, nasproti vgrizniti, tudi vgrizniti. 
S i e b e r b e l l a ß t e , bet, toženi tožnik, na-

sproti toženi. 
S i e b e r b c g c b t e n , v. a., nazaj želeti si 

česa. 
S i e b e r b e i o m m e n , v.a., spet, zopet do-

biti, zadobiti. nazaj dobiti; baS Vermögen, 
ju rebett, toteberbefommen, (zopet) sprego-
voriti. 

S i e b e r b c l e b c n , v. «., oživiti, oživljati. 
S i e b e r b e m ä f t t g e t t , f t f , ». r. , na novo 

v pest dobiti kaj. 
S i e b e r b e f e ^ e n , ». a., na novo, drugič 

posesti kaj , v posest vzeti. 
S i c b e r b c f i t i , bet, zopet dobljena posest. 
S t e b e r b c b ö l f e r u t t ß , bie, novo, drugo 

ljudstvo. 



1892 ffiiebetiejobltn. 
S f f i t e S e t b e j f l b l e i t , - » . a., odplačati, plačati. 
Š B f e b e t b t e t e t t , V. a., spet ponuditi, po-

nujati. 
S i e b e r b o r g e n , v. a., Še enkrat posoditi, 

upati. 
Sffiieberbrinflttt, a., poverniti, povra-

čati, nazaj prinesti , prinašati. 
S B i e b e t b r t n g e r , ber, povračavee. 
S f f i i c b c t b t t n f l l t d l , adj., povračljiv. 
S i e b e r b r i i l l e n , v. »., odtuiiti. 
ffiicbetbiencn, v. a., službo poverniti. 
S B i e b c t b t e n f t , ber, f. ©egenbienft. 
S B S t e b c r b O t t n e n t , v. n., odgermeti, od-

germevati; ež bonnert »on ben gelfen tete; 
bet, od skal odgermeva. 

2 B i e b e t b r i i n g e n , ». nasproti tiščati, 
tišati. 

ffittbetbrobcn, v. n., pretnje povračati. 
ffiieberbtuc!, bet, f. 2Biberbrutf, @egen= 

btutf. 
S E B i e b e r b r i i t f e t t , »., nasproti tlačiti, t i -

ščati, tišati. 
S f f i i e b c r c i n e n , v. a., na novo ediniti, kar 

je bilo razločeno. 
S B i e b e r e i n l a b e n , v. a., še, drngič pova-

biti. 
2 B i t b e r e i n l o f u n g , bie, novi odkup, na-

zajvzetje izdaniga. 
S i c b e r c i n n a b m e , bie, ponovljeno vzetje, 

osvojenje. , 
2 B i e b e r e i n r i < I ) t u n g , bie, uravnanje iz 

reda spravljeniga. 
J f f i i e & c r e t n f c ^ c n , v. «., zopet postaviti, 

v poprejšnji stan postaviti. 
2 8 i e b e r e t n f e £ n n g , bie, in ben »otigen 

©tanb, postavljenje v poprejšnji stan. 
ffiieberetftnbnng, bie, (nova) iznajdba 

(ka j pozabljeniga). 
a B i e b e t e i i n t t e r n n g , bie, spomin na po-

zabljeno. 
ffitebeieriennen, v. a., spoznati, zopet 

spoznati. 
S t e b e r e r l u n g u n g , bie, dobijenje zgu-

bljeniga. 
2 B i e b e r e t o b e r n , v. a., zopet pod se spra-

viti. 
S B i e b e t e r f e ^ e n , f. Srfe^en. 
ffitebererincrbung, bie, pridobitev zgu-

bljeniga, oddaniga. 
S B i e b e t e r j i i b l e n , v. a., še enkrat pove-

dati. 
S B i e b e r c r j e n g e n , na novo roditi, 

ponavljati; f. a. SRefJtObUCtten. 
2 B t e b e r e r j e u g u n g , bie, spodrodbaf. 
S i e b e r e r j e u g u n g ž l t a f t , f. 9ieprobBt= 

l ionžl taf f . 
S B i e b e r f i i b r t e , bie, sled nazaj gredoče 

živali. 
2 8 i e b e r f i n b e n , v. a., zopet naj t i , dobiti, 

najti zgubljeno. 
S B i t b e r f l n g , bet, vernitev, prilet. 
S i e b t r f l u f i , bet, odtok. 
S B i e b e r f o r b e r n , v. a., nazaj tirjati. 
S f f i i e b e r g a b e , bie, vračilo, (minber gut) na-

zaj dajanje (F.). 
ffiiebtrgang, bet, f. SRiifflelfr. 

SBtc&erfaitf. 
S B i e b e t g e b f l t e n , v. a., preroditi, na novo 

roditi. 
5® t e b e t g e b ii t e t , bet, in bet @otte«geiel)tt* 

Ijeit, prerodnik. 
S f f i t e b e r g e b e n , v. a., nazaj dati, nazaj da-

jati, verniti. 
Ü S i e b e r g e b o r e n , adj., prerojen. 
S i e b e t g e b u t t , bie, prerojenje, prerod, 

premftjenje. 
S B i e b e t g e n e f e n e , ber, ozdravljeneo, pre-

bolec, kdor je prebolel, ozdravel. 
S t e b c t g e n e f l t n g , bie, prebolenje, ozdrav-

ljenje. 
2 ß i e b e r g e a > t n n t n , v. a., na novo dobiti. 
2 8 i e b e t g 1 a n 3 , bet, ettoa odsvet; f. Slbgionj. 
2 8 i e b e r g J ö n ä e n , «., svetlobo odbijati. 
ffitebetgmfi, ber, odzdrav (Vuk). 
2 B t e b e r g r i i | e n , v. a., pozdrav(ljenje) ver-

niti, pozdravivca pozdraviti; sproti pozdra-
viti, sproti pozdravljati ( F . ) , russ. otkla-
njat sja. 

S i e b e t b u b e n , ». a., spet imeti. 
2 B t e b e t b n l l , bet, odmev, udmih, odglas, 

razleg ( F ) ; f. a. (Sdjo. 
ffitebetbflllen, v. n.. odmevati, razlegati 

se, glas odbijati, odglašati se. 
2 8 i e b e t b flfdjeu, v. n., loviti kar je ušlo. 
2 B t e b e r l j a f i t n , a., sovraštvo vračati 

komu. 
28tebetbdUen, v. a., udar verniti, povra-

čati. 
2 B i e b e r b e t f d j e n , f. Steberfotbern . 
2 B t e b e r b e t f t e l I e n , v. a., popraviti, pono-

viti, ozdraviti (bolnika). 
2 B i e b e r b e t f t e n e r , bet, popravijavec. 
2 B i e b e t b e t f t e I I n n g , bie, popravek, po-

pravljanje, ozdravljanje, ponova. 
2 B t e b t t b e t f t e n u n g ž j e t t b e n , ba«, zna-

menje poprave. 
2 B i e b e t b i > b t t e n , v. a., sramotenje verniti 

komu. 
SBteberbolen, v. a., SutMfiolen, spet iti 

po ka j ; »on neueut fagen, tfeun, ponoviti, 
ponavljati ka j , pospetovati-j- (M); recapi* 
tuliten, povzeti, povzemati; jemanbe« SBotte 
Wiebetfeoien, nekoga besede ponavljati; ein 
@ebet ftebenntal wieberfeoien, sedemkrat pre-
moliti; wieberfeolt, večkraten, večkrat stor-
jeno, skušano. 

2 B t e b e r b o I e r , bet, ponavljavec. 
S i e b t t b o i t t i n , bie, ponavljavka. 
2 B t e b e t b o i u n g , bie, ponavljanje, popri-

jemba ( F ) . 
2 B t e b e r b o l u n g $ f d ) i t I e , bie, ponavijavna 

šola, ponavljavniea, nad) F . poučnica. 
2 8 t t b e r b o l n n g Ž 3 e t t b c n , ba«, ponavljaj 

2 8 i e b e t p t e n , v. a., zvediti, slišati od 
družili n. pr. svoje besede. 

S B i t b e t i a u e n , t?, a., prežvekovati, prežve-
kati , preživljati. 

2 8 t e b e t i ( i u e r , bet, prežvekovaveo, t»eibl. 
prežvekovavka. 

2 B i e b c r I n u f , bet, rešilo, rešenje, odkup 
(and) poln.), russ. u. böhm. v j kup :izkup; 
etwa« auf 2Biebetfauf »etänfetn, kaj na re -



Sieber laufen. 
šilo prodati (auf tem Jtatfie gebt.), na od-
kup prodati. 

a s i c b c t f a n f e n , v. a., prodano (nazaj) ku-
piti, rešiti, odkupiti. 

S i e b e r t a u f e r , ter , odkupnik, rešivec. 
S i c b c r f a u f l i d j , adj., rešljiv, rešiven, od-

kupljiv. 
S B i c b c r t a u f S t e d j t , ba«, rešilna pravica. 
S i e b c r l a u f Ž D e r t r a g , bet, rešilna po-

godba, rešilno pismo (jtarft). 
S j e b e r i e h r , bie, f. iRutfleljr. 
2B ie&CtlC^tCH, v. n., poverniti se , po-

vračati se , ponoviti, ponavljati se (ftft eu 
neuern), nazaj priti, na novo zgoditi se, 
prikazati se. 

S t e b e r l e h t e i t b , adj., povračaven, obča-
sen, pogosten. 

S i e b e t t l a g e , bie, f. S iber t lage . 
S i e b e r l l a n g , bet, ettoa odžvenk; f. (SdjO. 
a B i c b e r l l t n g c n , v. a., žvenk odbijati, 

odzveneti. 
S i c b e t l o d i e n , v. a., prekuhati, še enkrat 

kuhati. 
S i e b e r t o m m e n , v.n., povcmiti se, spet 

priti, nazaj priti, povračati se. 
S i e b c r f r i i n f e n , v.a., razžaljenje verniti. 
S i e b e r f u n f t , bie, povračanje, povernitev. 
S t c b c r l i i f f e n , v. a., poljubljej verniti. 
S i e b e r l e b e n b i g m a d j e n , f. Sieberbele= 

ben. 
S i c b e r l e f e n , v. a., zopet prebrati, branje 

ponoviti. 
S i e b e r l e u d j t e n , v. a., svit odbijati, od-

svitati. 
S t c b t r l t e b e n , v. a., ljubezen povračati, 

ljubiti ljubečiga. 
S i e b e r l o f e n , v. a., rešiti. 
S B i e b e r l S f l t n g , bie, rešenje, rešilo. 
S i e b e r m b g e n , v. a., zopet hoteti. 
a B i e b e r m U t m c I n , v. n., odmermrati. 
S t c b e r n c d c n , v. a., nagajati nagajivcu. 
S t e b e r n c h m c n , v. a., nazaj vzeti, j e -

mati. 
S B i t b c r b f f n c n , v. a., na novo, spet od-

preti. 
S j e b e r j j f i i n b e n , »• «•» drugič rubiti. 
SBt tb t t t l t f e t l , v. a., še enkrat, nazaj po-

klicati. 
S i e b e r f a g e , bie, ponovljenje. 
S i e b e r f a g e n , v. a., ba« untet bet Se« 

bingung bet SSetfdjtmegenbeit gefagte, dalje 
povedati, izblekniti; toiebertjoleit, spet reči, 
še enkrat reči, ponoviti, za kom povedati. 

S i e b C r f d j a f f e n , v. a., nazaj pripraviti. 
S i e b e r f d i a l l , bet, f. S i eberhat t , ®d)o. 
S ! 6 t e b c t f c b n ! l c n , v. a., oglasiti, oglašati 

se , odglašati se; f. a. Siebertjallen. 
S i e b e r f d i e i n , bet, jurutfgetnotfenet©djein, 

odsvit, odsij, odbita svetloba, (preblešekM.). 
S i e b e r f d j e i n e n , v.n., svetlobo odbiti, 

odbijati, na novo svetiti, sijati, serb. od-
sevati ( Vuk). 

S B i e b t t f f t e U c n , v. a., zmerjanje, pre-
klinjanje povračati, itadj V. nasproti kleti. 

S S H e b e r f f t e n l c n , v. «., zopet darovati. 

Sieberberlaugen. 1893 
S B i e b e t f f t t d e n , v. a., nazaj poslati, po-

šiljati. 
S i e b e r f d ) i m m e r , bet, odblesk. 
a B t e b e r f d j i m p f e n , v. a., grajanje, za-

sramovanje verniti, povračati. 
S B t e b e t f ftlng, bet, odboj, vernjeni udarec. 
S B i e b e r f f t l n g e n , v. a., udarec vračati, 

odbijati. 
S i e b e r f d j m ä f i e n , Sieberfdimti lcn, f. 

SieberfftiuUifen. 
S i e b e r f d | r e i b e t t , v. a., eine 3ufd)tift et; 

ttiebetn, odpisati, odpisovati. 
S i e b e r f d i r e i e n , v. «., odkričati. 
S B i e i i c t f e c , bie, odtok. 
S i e b e r f e f i e n , v. a., zopet viditi; et toirb 

i^n nidji ttnebetfeljen, ne bo ga več vidil. 
S i e b e t f e i t n , ba«, bi« auf äBieberfeljen 

lebe tooljl, zdrav bodi, dokler se zopet ne 
vidiva. 

S B t e b C t f C n b C n , v. a., nazaj poslati. 
S i e b e r f p i e g e t n , f. aibftiegeln. 
S i e b e r f p o t t e n , f. Sicberfd)iml)fen. 
S i e b e r f ^ r u n g , ber, odskok. 
S i e b e r f t a t t e n , f. Sieberberftellen. 
aStebeiftCften, v. a., nasproti zbadati. 
3 8 i e b e r f t e l ) l e n , v. a., nazaj ukrasti. 
ä ö i c b e t f t O f j e n , v. a., nasproti suniti. 
S i e b e r f t r a l j l , bet, odžar. 
a B i t b c r f l r f l h l c n , v. a., odžariti, žar od-

biti, odbijati. 
S i e b c r f t r i d j , bet, bei ben @ttid?»ögelti, 

prilet, vernitev tičev. 
S t e b e t f n f t e n , t>. a., zopet iskati, nazaj 

iskati. 
S B t t b e r l n b e l n , v. a., grajo verniti, vra-

čati. 
S S H e b e r t n n f e , bie, prekerst (V.), preker-

ščevanje, prekerševanje, ponovljeni kerst. 
S i e b e r l a u f e n , v. a., prekerstiti, preksr-

ščevati, prekerševati, na novo, drugič, še 
enkrat kerstiti. 

S i e b e r t ä u f e r , bet, prekerščevavec, pre-
kerševavec, prekerstnik. 

S i e b e r t h u u , f. S ieberholen . 
S i e b e r t ö n e n , v. n., razlegati se, oddo-

neti, glas odbijati; f. a. Steberbalien. 
S i e b e r t r i t t , bet, odstop. 
S i e b e m nt , adv., spet, zopet; f. a. S t e b e r . 
S i c b c r u m a r m c n , v.a., še enkrat objeti. 
S i e b e r b e r e i n i g u n g , bie, ponovljenozc-

dinjenje, zedinjenje razločeniga. 
S i e b e r b e r g e l t e n , v. a., poverniti, po-

vračati. 
S i e b e r b e r g e t t e r , bet, povračnik,povra-

čevavec. 
S i e b e r b e r g c l t e r i n , bie, povračevavka. 
S i e b e r b e r g e t t u u g , bie, vračanje, povra-

čanje, vračilo, povračilo, povernitev, po-
vračba. 

S i c b c r b e r f a u f , ber, nazajna prodaja 
(kupljeniga). 

S i e b e r b e r t a u f e n , v. a., nazaj prodati. 
S i e b e r b e r g e l t n n g S r e f t t , ba«, vračiina 

pravica, pravica vzajemnosti, pravica do 
vračila. 

S i e b t r b e r l a n g e n , v.«., f. S ieberforbcnt . 



1 8 9 4 Steberberföbmmg. 
S i e b e r b e r f ö b n n n g , f. SSerföbnmtg. 
S t C b e r f f i a d i f e n , v. «., zopet spodrasti, 

obrasti se, omladiti se, spodrediti se. 
S i e b e t t o ä g c n , v. « . , o d v a g a t i . 
S i e b e t U J C f l j f e i , bet, nazaj poslana ine-

njica. 
S i e b e r l D C t f C l t , v. «.. nazaj vreči. 
B i e b e r t o o i i c t t , f. S i ebermügcn . 
S i e b e r t o i t i p , ber, spodrast, obrast, mladje, 

spodrejik. 
S i e b e t 3 1 l i ; I e H , v. a., nazaj plačati. 
S i e b e r j e i t , bie, biba. 
B i c b e r j i t g , f. 9 i i i i jug . 
S i e b e t o o l , f. ©olbantfel. 
S i e g e , bie, zibel-i, zibela, ziba (Gutsm.), 

itl anb. ®tal., kolebka, kolevka, tlim. zi-
belca, zibka; feljr Heine, zibelčica; Jgiittfd^e, 
f. ©djMllel; vertolažija u. sukalica (itad) BI. 
®rel)llttfdje), »Ott ber SEiege an, od zibeli; 
od mladih nog; fig. zibel (n. pr. zibel 
umetnij in obertnij); ba« iji iljm llidjt bei 
bet SBiege gefungen, tega si ni nihče od 
njega mislil, ko je bil otrok; f. a. Siege* 
meffcr. 

S ü ö i e g e m e f f e r , ba«, mit einer jitlelfirmigett 
@d)iteibe unb ¿mei feitfredjteu ¿¿anbljabeu, 
krivi nož; sloki nož, krivec. 

S i e g e n , v. a., für Wägen, f. biefe«; v. a. 
u. r. , auf einer ntnben tlnterflädje fanft bin 
unb ber bewegen, zibati kaj, s.e, ljuljati, 
njihati (serb.) , kolebati (serbj) f. a. 
©dintifeln, ©djtoingeit; in aliett ©adjett ge* 
wiegt feilt, zveden, znajden v čem; s kriv-
cam rezati (n. pr. zelje); v. «., ba« Sifetl 
U)iegt jetjn Vfuob, ima, vaga, poteza (tid)= 
tiger al« potegne) deset funtov, težak 
biti; fdjwet toiegettb, težak, tehten, ime-
niten. 

S i e g e n a n g e b i u b e , ba«, darilo prizibeli. 
S i e g e It b O U b , ba«, trak (povijavnik), bir (?). 
S i e g e n f e f t , ba«, rojstni dan, god. 
S i e g c n g e f a t t g , ber, f. S t e g e n l i e b . 
S i e g e n g e f d ) e i t i , f. Stcgenai tgebinbc. 
S i e g e i t i i l l b , ba«, dete v zibeli. 
B t e g e n i r a u t , ba«, pelin. 
S i e g e n l i e b , ba«, petje, pesmica pri zi-

beli , za uljuljanje, (aja tutaja!). 
S i e g e i t m ö b d i e n , ba«, pesternja (pestu-

nja). 
S i e g e n b f e t b , ba«, leseni konj (za ziba-

nje ali cuzanje). 
S i e g e i t t u d ) , ba«, pregrinjalo zibeli. 
S i e g e t , ber, zibavec. 
S i e g e t o a g e , bie. vaga v talivnicah. 
S i e g e t o e b e , f. Sa i tnentocber , SKanerfalf. 
S i e b e t n , n., rezgetati, lierzati ob. rzati, 

razetati (V.), rezatati (Gutsm.J, risačiti 
(Gutsm.); bie wieljernben Dtojfe, rezgeta-
joči konji. 

S i e l , f. »Oi . 
S i e t e , bie, ein pfropf aužgefafertet Sein* 

wattb bei ben äßunbänten, cefranje, bacelj* 
preje; f. (£bfltpie, $unb$rofe . 

S i e l e , bie, kosci starih konopov. 
S i c m e , bie, eüt@etüjt, worauf ftd) bie Sjty> 

net fegen, gredi. 

S i e f e n f o f l n d . 
S i e i l O t b , adv., kako?, kako po. 
S i e b e , bie, f. §ngebntte; slamnata metlica. 
S i e ö b a n n t , ber, žerd; f . bamit befejiigen, 

požerditi, povezovati, žerdati; ber Rätter be«--
felbeti, »orne ant^ieutoagen, eine Žetjie o o n ^ o l j , 
bie in bie Jjjölje fteljt, Worauf bet ©aunt ge= 
fteeft wirb, ttnb bie mit Sötern »erfeljen ift, 
um babttrdj bett tjöljenten SWetnagel burdj--
gulajfett, kozlec (F . ) . 

S i e f e , bie, travnik, senožet (meßt 93etg= 
Wiefe), seča, košenina, nad) bent Böhm. u. 
Poln. loka, serb. senokoša u. livada; (SSerg* 
Wiefe, ruta, zavod? ©t.). 

S j e f e l , ber, bei ben Sietten, f. S e i f e t . 
S i t f e l , ba«, (Mustela vulgaris), podlasica, 

lasica (Gutsm., uttb in anb. ®iat.), pod-
laska, i tj ©t. nad? BI. attdj granoslek (?, 
»?rgleidje ba« poln. ttnb böhm. granostaj, 
russ. gornostaj für: & et m e l i n ) ; ba« jtin-
lettbe SBiefel, f. S l t i f ; weiße« SBiefel, ki-
pen (Dledv. ?). 

S i e " " 
S i e 
S i c 
S i e 
S i c 
S i e 
S i e 
S i e 

c l b a n n t , bet, f. S i e ž b a u m . 
c l b e c r e , f. SBogelfirfcbe. 
e l e i d j b o m , ba«, rajska veverca. 
e n = , in bet 3fgg., senožetni, travniški, 
e i t o m n t e r , bet, f. 3tppamnter. 
e n a m p f e r , bet, kisiica. 
e n a n b o t n , bet, volčja noga. 
e n b o d ) , bet, potok, ki teče po trav-

nika. 
S i e f e n b d u , bet, obdelovanje travnikov. 
S i e f e n b c r t t o n t , bet, ločni rman. 
S i e f c n b e t o n i e , bie, petonka. 
S i c f c n b l n m e , bie, poljska cvetlica; ®ot= 

terblitme, samojeja (Gutsm) . 
S i e f e n e b r e n b t e i ž , bet, (Verónica cha-

inaedrys), urhov jeličnik {Dledv.). 
S i e f e n e t j , f. ÍKnfenerj. 
S i e f e n f e l b , ba«, travno polje, travniki. 
S i e f e n f l a d j ž , f. $Bergflod)g. 
S i e f e t t f l n t , bie, trata. 
S i e f c n f l n f , bet, reka, ki seka travnik. 
S i e f e n j t o f d j , bet, runteška (@t.). 
S i e f e n f u t t b c , bie, junt äBajfetleiten, dra-

ga (Gutsm.), jarek, jama. 
S i c f e n g l O d e , bie, ločni zvonček. 
S i e f e n g t f l ž , ba«, senožetna trava, (trav-

niščina, Zal.). 
S i e f e n g t i i n , ba«, zeleni travniki. 
S i e f e n g t n n b , bet, travnik. 
S i e f cul) a f e r , bet, divji oves, rosulja. 
S i e f e n h o v e n , bet, divji hmelj. 
S i e f c n b f l b t t e n f n f t , bet, (Ranunculus bul-

bosus), žabinec. 
S i e f e n f l a p p e r , f. $abttenlamm. 
S t e f e n l l c c , bet, detelja. 
S i e f e n l n a r r e , bie, S i e f e n f n n t r e r , ber, 

f. DMe. 
S i e f c n l n o b f , bet, (Sanguisorba offic.), 

kampanelica; äBiefeninopf geehrter, (San-
guisorba auriculata), uhasta kampanelica, 
strašnica. 

S i c f e n l o b l , f. trabbif te l . 
S i e f e n f r a n t , f. S tc fenfnoof . 
S t e f e n l r e f i c , bie, kurušiek t@t.). 
S i e f e n i n d u d , f. ©tenbel. 



2BtcfenIiimmcl. 
2 B t e f e n i i i m m e l , bet, divji kumin, pa-

havka. 
ffiiefenlntiig, f. Soffleujoljn. 
S i e i e n l a n d ) , bet, oglasti česen. 
S t e f t it I d it f C r , bet, f. SBadj le l lonig , 9 M e , 

kosec, stergar, hrastar. 
2 B i e f c n l c r c b e , bie, mali, tratni škerjanec. 
S B i C f C t t m o b b , bie, košnja, seč travnikov. 
a B i e f e n m a i t g o I b , ber, (Pyrola rotundifo-

lium), hostna pesa, smnkavec. 
S t c i c n n t o b n , bet, poljski mak. 
S B i e f e n n e l l c , f. @ro§nel!e. 
S B t e f e n p f a b , bet, senožetna steza. 
S B t e f e n p I a t t c r b i c , bie, poljski grabor. 
ffitefenplan, bet, planjava sredi travnikov, 

trata. 
S S B t e f e t t q u c U e , bie, st^denček, ki šumlja 

prek travnikov. 
2 B i C f C n r a u t e , bie, močvirni gabez. 
S i e f e n r a u t e , bie, (Talictrum aquilegifo-

lium), talin. 
S B t e f c t t r e b l j l l b n , bas, afrikanski jereb, 

frankolin. 
S B i c f e n t O b e , bie, posušanje, delanje se-

nožeti. 
S f f i i c f e n r o b c l , f. ^obnenloram. 
S f f i i e f c n r o t b e , f. habitant . 
S B i e f e n f a f r a n , f. ^crbftjciUofe. 
S B i e f e n f d j a r t e , bie, gatberfdiarte, (Serra-

tula tinetor.), barvarski serpnik. 
S B i e f e n f d j i l f , f- SKicbgraS. 
2 B i c f c n i d ) t e l e , f. ipcrlgraS. 
2 8 i c f c n f $ i t a r r e , bie, f. 9 M c . 
S i c f e n f t b r e t f e , bie, f. £en[d)rede. 
S i e f e H i (b to a I b e , bie, (Glareola), tekea (?). 
2 8 i e f e n f c t ) n > i n g e l , bet, viši kostreba. 
Š S i e f e n j l J c r l i n g , bet, poljski vrabec. 
S B i e f c n f t c i n , f. SKdfeiterj. 
S f f i i c f e n t b n l , bo«, travnik v dolu. 
ffiiefcuujatbteltoeijen, bet, poljski čer-

nivec. 
S i c f e n f f i a n j c , bie, tratna stenica. 
2 B i e ( e n i o e b e l , f. © e i p a r t . 
S S i e f e n l D e i b C , bie, (Circus cineraceus), 

pepelnata postovka. 
S S i e f e n l D o i l e , bie, grižna trava CGutsm.J; 

f. a. g i l j i r a n t . 
S f f i i e i e n j e b l t t e , bet., senena desetina. 
S S B i c f e n j c t i l o f c , f. §erbftjcittofc. 
2B i C f C H 3 t n § , ber, travnina f , dača od trav-

nikov, senokošnina. 
® i e i C B 0 t b § , bet, 3Biefenmabb, SffiieSmabt, 

košenina, senožeti pl. 
ffiiebielfte?, bet wieoielfte, kteri? 
S B i t f f l O b l , conj., obgleid), ako ravno, če 

ravno, da si, desiravno; f. SDbglcitf). 
S®il&, adj., divji; nid)t ja^nt, divji, zve-

rinsk; ttilbe gifd)e, ribe v potocih in rekah 
in ne v ribnikih; loilbeS Sffiaffer, ne nape-
ljana voda; mtbanbig, neugnan; totlbe Srbe 
pusta zemlja; auSgelaffett, razuzdan, samo-
pasen; obe, pust, zapuščen, zapušen, ne-
obdelan, neobdelovan; graufam, divji, gro-
zoviten, serb. l ju t ; nad) M. divjinsk, zver-
jašk, nezdušen; milb bin utib ber fdjauen, 
seipo obet srepo, divje gledati (nad) M. 

SBtl&Mre. 1895 
mižurkati?, et)er blinjeln), toilbes (Sefleitt, 
(mont.), jalovina; milb toetben, zdivjati, 
obdivjati; f. a. SiCttD ilbcrtt; toilb auf 3e« 
ntanb, serdit, jezen, razkačen; Seutanben 
milb madjeit, razkačiti, raztogotiti koga; 
bie SBilben (SBenfdjen), divjaki, sirovi, ne-
otesani, nevljudni ljudje; hrilbeS. ®etoiid)S, 
samoraščen , samorašen, samorasten, sa-
moseven, rastlina samosevka; (silvestris), 
pogojzden, hosten, lošk, divji; serb. samo-
nik m. (»as »on felbfl b«»orfeimt), loilbe 
Siebe, vinika; toilbet@pargel,biluš (Gutsm.y.; 
Voilbet Sitnbaum, drobnica; fd)eu, plah, 
plašen, splašen; loilbeS gleiftb, hudo meso, 
hudina, divje meso; toilbe Aa^e, divja 
mačka; toilbet SfBalb, f UrlOOlb; toilbe« 
gettet, f. giotblouf; milbes SRabdjen, ne-
znana deklina; toilbeS SBettec, gerdo vreme. 

S i l b , baS, divjina, divjačina, divjašina, div-
jad; Siaubtbiere, zveri, zverina, zverjad, 
zverjačina (Gufsm.), zverje (kroat. coll.j ; 
rotbes, fdjioarjes, f. iKolbnrilb, ©tbtoatjloilb. 

S B i l b - - , in ben 3f&0n., divji, divjaški; im 
SBalbe bejtnblidj, »tlb toacbfetib, (silvestris), 
pogojzden, hosten, lošk. 

S i l b a d e r , ber, njiva obsejana v zverinjaku. 
agi lbbf ld) , bet, hudournik, lijak, ver-

hovnik, serb. bujica. 
S i l b b o b , baS, toplice pl., (kakor se na-

hajajo po naturi, in ne narejene). 
S B t l b b o b n , bie, MMlbtteg, zaseka lovska; 

f. a. Sagbbej ir l ; Sagbgebege; in bergubr* 
mamtsfpradje, celina (F . ) , pricestje, tisti 
del ceste, ki je zunaj koleje in po kterem 
teče tretji {serb. logov) konj. 

S i l b b o n n , ber, visoki lov, lovska pravica; 
f. a. Vonnforft. 

S f f i i l b b a n m , bet, mladi bor, ki se seka za 
zverino. 

S B i l b b r o t e n , bet, pečena divjačina, divja 
pečenka. 

S f f i i l b b r e t , bas, divjačina, divjašina, divji-
n a ; iiberbaupt, rcaS bie 3agb gibt, lovina 
(V.), lovljenina; zverinsko meso. 

a g i l b b r e t ž b i i l l & t c r , ber, divjinar, divja-
čar, prodajavec divjačine. 

S i l b b i e b , bet, zverinski tat , divji lovec, 
tatinski strelec, lovec, divjaški tat (V.j , 
zverokradnik, brezoblastni lovec. 

S i l b b i e b e r e t , bie, SBtlbbeube, SEBilbbieb--
jlabl, tatinski lov, zverokradstvo, zvero-
kradba, skrivno, brezoblastno streljanje. 

S B i l b e , bet, divjak; bie Sffiitbe, divjakinja. 
S i l b e l f t e r , f. Steuntobier. 
ffiilbenfrant, bas, f. S e r m n t b . 
S B i l b e n b i r i , 2Bil&emneifter, bet,pomaga6 

pri žebčarstvu. 
S i l b e n 3 e n , n., duh po gnjilini imeti 

(od divjine), dišati. 
S B t l b e r e r , bet, f. ffiilbbieb. 
a B i l b e r n , f. VertoilDern. 
a š t l b e f f e r , ber, kdor rad divjino j e , div-

jinojed. 
S S i l b f o b r e , bie, SBilbfubte, f. S i l b b o b u 

(in bet gubtraannsfpraibe), im ®i(fi<bt, 
hoja, gaz; f. a. Diflill. 



1896 SBilbfactor. 
SBUbf a c t O r , bet, prekupec divjine. 
S Š i t b f n n g , bet, ber gang bes ŠBilbeS, lov, 

lovlja divijne; ein wilb gefangeneS X| ie t , 
®ing, ein toilbet ©¡enfdj, divjak; f. a. 
SBitbting. 

S B i i b f l n d i S , f- SSergftatfiS. 
¡ ¿ S i t b f l e i f c f ) , baS, divjašina, divje meso, 

divjina. 
S B i l b f r i t f t , bet, , bet Sdjaben an gelbfrudj* 

ien, weld)en baž 3BiIb »erurfacht, nach F 
zjedi, pl. U. divjaška škoda. 

S B i l b f r e m b , adj., zelo tu j , ves tuj in ne-
znan, tuj tuj. 

S B i l b f r e » c t , f. SBilbbieberei. 
a S t l b f n b t e , bie, f. S i lb fn l j rc . 
ffiitbgnnč, bie, divja gos. 
S B i l b g n r b e , f. ©teinbeed). 
S B i t b b a f e r , bet, divji oves. 
SB t lb b a n t , bie, neobdelana koža od divjine. 
2 8 U b b e i t , bie , divjost, divjota, neotesanost, 

sirovost. 
S B i l b b i t t , S i l b b n t « , ber, varit pri njivah, 

kdor zverinam na njive brani. 
S B i l b i t t g b , f. 3 a g b . 
S B i i b f a t b , bas, košutica. 
S i t b t a u d ) , ber, divji eesnik. 
S B i l b l t n g , bet, divjak, pogojzdnjek. 
S i t b m a n n , bet, poljski mak. 
a S t l b m a t b e r , ber, f. SBaumraatbcr. 
S S i l b m e t f t C t , bet, zverinski nadglednik. 
S B i t b n e r , bet, f. SBilbbieb. 
S i t b u i f ) , bie, puščava, pušava, divjota 

(M.), pustina, divji kraj . 
S B U b o b f t , baS, drobnice, lesnike. 
SBi lb p c m , v. n., wilbenjen, nad) riedjenbem 

SBilbpret fdjmecfen, po divjini dišati. 
S B i t b h r e t , f- SSilbbret. 
S B t l b t c b e , bie, vinika. 
S B i t b r b t h e , f. Sablraut. 
S B i l b n t f , f. Sotfffjeife. 
S B i t b f c h a b e n , f ; SBitbfrafj. 
S f f i i l b f d j u h h C , bie, kermivnica za zverino. 
SBi ibf d jUI , bie, volčji kožuh, volčja šu -

ba, volčina kosmata; bei F. vilčur, itn russ. 
unb poln. vilčura, richtiger alfo volčura. 

S B i l b f d j i i h , bet, f. SBilbbieb. 
a B i l b f t t t e i n , b a s , divja svinja. 
ž f f i i i b f t a n b , bet, leža, berlog, staja. 
S B i l b t o u b e , bie, divji golob; f. a. 9imgei« 

taube. 
ffiilbbogt, f. SBilbhiri. 
S B i l b t t t t t h f e n b , adj., samosevsk (samo-

sevec, f . samosevka). 
S B i l b f f i n g e , bie, lovska tehtnica. 
S B i l b m e g , ber, f. SBilbbabn. 
S B i i b t t i e r f , baS, divjačina, divjašina. 
2 B t l b j f l U n , bet, ograda, plot za zverino. 
S f f i i l l t , bet, volja ( i n ailen fla». iDiunba.), 

baS 3Botlen, hotenje ; bet fteie 3Btlle, pro-
sta volja; audj dobra volja, neprimorana; 
a u s fteiem SBillen, iz dobre volje, sam 
rad , dobrovoljno, prostovoljno, nad) M. a. 
iz rade volje ( ? ) , neprisiljen; jemanben 
feinen fteien SBillen laffett, komu na voljo 
dati, prosto voljo pustiti, ne morati g a ; 
mit SBijfen u n b 2Bit ten, vede in hotej z 

2Bttlfflmrabedjer. 
vedenjem in privoljenjem; guter SEBitte, f. 
©ctoogtnbcit; et to ifi feinen 2Bítten haben, 
njegova mora veljati; mibet SBißen mußte et 
fageti, hote nehote, rad nerad je moral reči; 
bein SBille gefdjelje, zgodi se (nach beut Poln. 
bodi) tvoja volja; ich habe atteS gehört, ohne 
baß es mein SBille mat, vse sim slišat brez 
svoje volje, altih n e P° svoji volji; da si 
nisim hotel, nehote, nehotama, nerad; 3Bil* 
lenS fein, hoteti, misliti, nameniti, name-
njen biti, na misli imeti, misel me je, volja 
me je, voljan sim (kaj stori t i) ; einem ju 
äBillen leben, fein, komu po volji, po misli 
biti, po godi, željo izpolniti komu, uga-
jati komu; nach eigenem äBitlen, po svoji 
želji; e s toar bein eigener žffiitte, sam si 
hotel tako; Willens, b. t. tnbem ich »iti, 
hote; mibet meinen SBiUen, ko jez nisim 
hotel, nisim dovolil, proti moji volji; bet 
lejjte S B i l l e , poslednja volja, zadnja volja, 
oporoka; mit äBitlen tljun, nalašč storiti; 
bie aSitlenSmeinung eines Žanbesfutjten, kra-
ljeva misel in milostna volja, povelje, ukaz, 
feitteit SBitlen barin geben, privoliti, udati 
se; um (Sotteé ffiitlen, za Božjo voljo; n. 
Gutsm. za Božje delo; serb. za Boga; um 
SBiflen, za zavolj, zavoljo česa; f. ŠBegen. 

S B i l l e u l O Ž , adj., brez volje, brezvoljen, 
mertev, nesamovoljen, poln. bezwiadny. 

S i t l e n i o f i g í e i t , bie, brezvoljnost. 
S B i l t e n ž d u f e t u n g , bie, razodenje, izre-

čenje svoje volje. 
S B i i l e n Ž b e f t i n t r a u n g , b ie , odmemb^, na-

kana. 
S B i U e n g e r l l ä r u n g , bie, legte, izrečenje 

poslednje volje. 
ä B i l t e n ä f r e i b e i t , bie, prosta, dobra volja. 
SB i t i e u ž g e f e ^ g e b u n g , b ie , samovladstvo. 
S B i l l e n ž l r n f t , bie, volja, moč volje, 
S B i t t e n Ž m e i n u n g , bie, menjenje, misel. 
S B i l l e n t l i d ) , adj., hote. 
S B i i l e i t t O b t , adj., mertev, brezvoljen. 
S B i i i f n h b C n , v. n., einem, komu dovoliti, 

komu po volji storiti, biti, ugoditi, goditi, 
ugajati , ustreči, voljo spolniti. 

SB i t l f a h r e r , bet, ugajavec. 
S B i 1 1 f a b r i g , adj., voljan, voljin, ustrežljiv, 

ustrežin, ubogljiv, radovoljen. 
S B i i i f n b r i g l e i t , bie, ustrežnost, voljnost, 

ustrežljivost. 
S B i t t f H l ) t u I I g , bie, dovoljenje, ugajanje. 
S B i t t i g , adj., voljen, radovoljen, rad, do-

brovoljin, pripravljen; idj bin Willig, pri 
volji sim, volja me je , voljan sim; (totl* 
lig madjeit, zvolniti, F . ) ; adv., dobre volje; 
Willige (Srje, ruda, ki se rada tali; bet 
©djitbfajlen geht Willig, voljno, rado gre. 

S B U l i g e n , v. n., in e t w a s , privoliti v kaj, 
dovoliti k a j ; f. (gintnilligen. 

S i l l i g l e i t , bie, voljnost, pripravnost, do-
brovoljnost. 

S B U t i g l i d ) , adv., dobre volje, rad, voljno. 
S B i U f o m m b c t h e r , bet, ttad) FjíA- imS«rí. 

dobrodošnica, (and) bei Gutsm. u. F.), do-
brodošlica; nad) Gutsm. došlica, nad) Zal. 
dohodiua, bet M, daštica (fitc došlica). 



®ittfomracn. 
S Ž B i l l l o n t n t e n , adj., u. adt>., fei »ilifom-

men, n a « V. dobro dosel (ntefjt kroat. u. 
serb.), getooljnl. Bog te sprimi!, zdrav!, 
Bog vas sprimi!, dobra s reča , dobro zdra-
v je , veseli m e , da te zdraviga vidim, na j -
dem; pozdravljen bodi! ; jemanben ttitlloms 
men Ijeijien, betoiflfommnen, reči komu Bog 
te sprimi, bogosprijeti, bogosprijemati, po-
zdraviti pri prihodu; bohm. u. poln. vitati; 
teillfommen fein, prav pr i t i , prijeten biti; 
et ijl überafí toillíommen, povsod ga radi 
imajo, z veseljem sprejemajo, pozdravljajo, 
serb. mu nazdravljajo (zdravje nap i ja jo ) ; 
f. a. ®rffliillf«t. 

S® i l l l o r a m e n , bet, bogosprimek, n a « V. 
dobrodošlica, veseli prihod in veselo sp re -
j e t j e ; eiris jnm SBilltommen trinfen, napiti 
zdravje prihajočimu. 

© i l l l o m m t t u n l , bet, zdravica , nazdra-
vica (Vuk) pr i ja t lu , ki je pr išel ; f. a. 2BtU= 
l ommbe«e t . 

ffitniiibr, S i l l l i i r , bie, volja, svojevolj-
nost, lastna volja, samovoljnost, poljubnost, 
vzljubljenje; n a « SBillKIjt, po svoji volji, 
poljubno, kakor se komu l jubi , kakor si 
kdo sam izvoli, samovoljno; ež fiejt in 
beinet 3BiíIfüí)t, n a voljo ti j e . 

ffitU!iiJtJCtrf«flfi, bie, samovoljno vla-
danje. 

g B i i l l U b t l i « , adj., samovoljen, poljuben. 
© i I I l i t 9 t l i d) 11 i t , bie, samovoljnost, svoje-

voljnost, poljubnost, samovoljno djanje. 
© i i l t i i j r l o é , adj., nesamovoljen. 
S i n t b e l , ber, (waidm.), razkop mravljišča, 

mravlj iša; toimbeln, ben SBimbel nta«ett , 
razkopati z rogmi mravljišče, mravljiše, (od 
jelenov). 

S i m m e l l t , v.n., mergoleti, gomoleti, gom-
zet i , gomizl jat i , plibati, n a « Gutsm., š u -
moreti (itf.), VBe živo biti, migl ja t i , vreti 
(jieben), rojiti (f«t»ármen); verveti n. ve r -
vljeti (Vuk), n a « Gutsm. vervret i ; ež toim* 
melt son 21?enf«en, vse mergoli od ljudi, 
vse polno ljudi j e , de vse mergoli , j ih je , 
de vse mergoli. 

S i m r a e l n , b a s , mergolenje. 
S B i m m c r , bie, Sifcblatter, ogorec, mozol, 

zagnanec, bodenec; itn § o l j e , gerča, herga. 
i f f i i m n i c r i g , adj., ogorčav, mozolast ; tm 

§o!je, gerčav. 
S i m m c r l i « , adv., cmerdavo, cvileč. 
ffiimmerling, ber, ein mimrnerabes ®e= 

f«ópf, j e č a v t , j ečav i , cmerdavi človek, 
otrok, j eča lo , cmérda. 

ffiitttmtrn, t>. »., j eča t i , ihtiti s e , hlip-
kati (@t.), pojemati, zamolkovati, javkati 
(serb. u. © t . ) , skomlati (3 . j f t . , im Poln. 
skamlec). 

Ü B t m m t t n , ba«, ječanje. 
S f f i i r a m e r b o g . f l , f. Sobtenlofjf . 
ffiimptl, bet , auf ben ©«if fen , eine lange 

f«male, in jt»ei lange ©pigen f t « enbigeiu 
be gafjne, bojno bandero na ladii. 

f f f i i tnbe ln , f. g i n t l e m . 
S i m p C t , bie, ve ja , vej ica, in ©i . semca, 

miga; f. 2lugentoim})er. 

ffiinbbru«. 1897 
S B t m p C t a r i i g , adj., vejičast, semčast. 
S i n t h e r n , v. n , t renit i , t repat i , migati 

z obervmi, mežgetati , trepuhati (¡V.). 
S i n t D f e l f i f « , f. S f j innenf i f« . 
201 n i , bet . ve te r , sapa (fonft a u « Stiljem), 

gelinbet SBinb, vetrec, vetrič, sapica, hlad, 
h ladek; in ben SBinb fangen, na veter, na 
sapo obesiti k a j ; SBinb heftiget, strehoder 
Pot., russ. l istoder; ež erhob f t« ein SBinb, 
veter je v s t a l , se j e naredil ; ež geht bet 
SBinb, veter j e , veter vleče, p i še , hlidi; 
bet SBinb Ja t f t « gelegt, veter je potihni), 
pojenjal, odjenjal, nehal ; ben äRantel n a « 
bem Sßinbe hängen, po vetru plajšč, plajš 
obračati, po okoliščinah, okoljšinah ravnati 
s e ; in ben SBinb teben, fagen, bob v steno 
metati , v ve te r , v burjo govoriti ; ettoaž 
in ben SBinb f«lagen, ka j v nemar pustiti, 
zanemarit i ; bie Äraft bet SBittbe, vetrovna 
moč (Pot.); i « toerbe »on SBittben geplagt, 
vetrovi me kol jejo, mi nadlegvajo; SBinb 
laffen, f. g u t j t n ; »erf«Iagene SBinbe, u s e -
di pl. (Jan.); feljt günftigen SBinb haben, 
na zlatih kolih voziti se (V.) , bčele ogre-
bat i ; SBinb m a « e n , pahati , mahati; b. i. 
prahlen, bahati s e , ustiti s e ; f. übt. 3luf' 
f « n e i b e n , Slufbauen; SBinb »on ett»až be» 
tommen, ka j ovohati, zapaziti, zvediti, z a -
čutit i ; ett»až in SBinb haben, (waidm.), 
zavohati , oslediti, zaslediti ; in Sejug auf 
bie §immel«gegenb, au« teel«er bet SBinb 
fommt, t»až im Seut f«en immer b u t « eine 
Sufamntenfefjung aužgebrficft t»irb, haben bie 
SBinbe im ©to», tn »?tf«iebenen Orten »er* 
f«iebette unb nur local »erflänbli«e SJiamen, 
batjet ež rathfam ifi, f t« in t»iffenf«aftli«er 
Sejiehutig an ben allgem. ©ebrau« ju fyaU 
ten unb bie ¿Benennungen večernik, zahod-
nik obet zahodnjak für Slbenb* obet SBefh 
n>tnb, vzhodnjak für Ofttoinb, jug für ©üb; 
loinb, unb sever ali polnočnik für 9lorbt»inb 
j u b t a u « e n , ebenfo: severozahodnjak, jugo-
zahodnjak für 9?otbt»efi, ©übtoeji u. bergt.; 
Slorboji, borja, burja ( inÄtaü t ) ; SBeflnorb--
toefi, zahodno-severo-zahodnik etc. ; bet 
obete, untere SBinb, (n. Muri.), zgorec, zdolec. 

S i n b b f l l i t n , ber, veternica. 
S B i n b a b t D C J r e n b , adj., zaveten, zavetem. 
a ß i n b b a l l , f. SnfttaH. 
© i n b b e e r e , bie, norica. 
2 B i n b b e f « r e i b u n g , bie, popis vetrov. 
a S i n b b e n t t l , bet, bahač, prazen meh (K), 

baliun, bahavs , ve t renjak, ( au« serb. nes 
ben ve t rogonja ) , lahkomiselnik, fa f la . 

S B i n b b e n t e l e i , bie, bahar i ja , hlastanje 
prazno, nezanesljivost, vetrenost, 

S B i n b h C U t C l n , v. «., vetrenjak biti, oma-
hovati. 

S i l t b b l a f e , bie, mehur napihnjen s sapo. 
Š B j n b b l m n e , f. Slnemone. 
ä B i n b b r e t t , baž, pahalo, v mlinu na sapo. 
S i l t b b r o d j c n , adj; od vetra podert , r a z -

pihan, porogoviljen. 
S i n b b t u « , bet, prelom, lom, klada, d re -

vo, ki ga j e veter poderl ; am .Körper, ve-
I trovn» kil». 



1898 Sto&HH&fe, 

S i n b b i i d j f e , k i t , vetrena paska, vetrovka 
(poln. u. bo hm.). 

S i n b b O t l t , ber, (Anthrocace) , bramorka 
v sklepnih jabelkih. 

S i n b b ö t r , adj., ves suh od sape. 
S i n b e , bte, gäben bamit auf einen Änäuel 

abjutotnbett, motovilo; Saften bamit in bie 
•§öt)e ju teinben, vitel, gen. vitla (Vuk), 
n a Š anb. vitlo, vinta, navoj ; (Convolvu-
lus) , slak fur svlak. 

S i n b e b n n m , ber, benÄloben baran ju be; 
fefiigen, bermittetfi beffen man eine Saft iit 
bie ainbet , stožer (V.J. 

S i n b e b a r m , ber, f. TOiftbarm. 
S i n b e b t a l ) t , ber , tanši drat za ovijanje 

debelejšiga. 
SB i n b e i , ba«, zapertek, aud) klopotec. 
S B i n b e t f e n , ba«, §ebel mit einem Sodje, 

@d)taubeit u. bgl. mit (Setoait umjubreljen, 
ključ ( F . ) . 

S i n b e g o n g , f. Hergang. 
S i n b e l r a n t , f. S i e b e . 
S t n b e l , bie, pelenioe pl., audj pelnice u. 

plenice; f. S i t fe lbt tnb . 
S i n b e i b a n b , ba«, povoj. 
S i n b e l i i n b , ba«, otrok v plenicah. 
S t n b e l n , v. a., poviti, povijati v pelenice. 
S t n b e i f š n i t r , bie, povojic, povojček, 

t rak. 
S t u b e n , v. »., e« tuinbet, veter j e , veter 

hlidi, p iha ; v. a., (waidm.), slediti , vo-
ha t i ; v. a. u. r . , viti ka j , se, in @t. a ud) 
vi jat i , motati (t)afpeln), verti t i , sukati (bte; 
Sen); i S minbe, v i jem; ett»a« au« einem 
Šnbetn ttinben, izvi t i , viti iz — ; au« ben 
£änben toinben, iz rok izvit i ; auf ettoa« 
tsinben, naviti, navijati, viti n a — ; um et; 
toa« »inben, okoli česa viti , oviti, ovijati 
k a j ; Saften in bie $6i j e tmnben, težo kv i -
ško motati ( F . ) . z vitlam vzdigovati, vin-
ta t i ; bremen, s u k a t i ; bie 2Bäfdje »inben, f. 
f i n g e n ; bie Ätänje toinben, vence plesti, 
v i t i ; §änbe hmtben, roke lomiti si (nar . 
pes . ) , roke sklepati ; fidj tninben, viti se, 
zviti , zvijati s e , sukati s e ; butdj ett»a« 
tjinburdj, previti s e , presakati se skoz — ; 
fid) »et ©djmetjen toinben, zvijati se, k r i -
viti se od bolečine; bet 2öeg minbet fldj. 
cesta se zavi ja , suče , zaviti se, zasukati 
se, oberniti s e , zakreniti, kretati se. 

S i n b e n n g e l , bet, ovijavnik. 
S B i n b e n u t a d j e r , bet, vitiar, vintar. 
S i n b e r , bet , bei ben Sägern bieötafe eine« 

.£>itfdjen, smerček ( j e l en j i ) ; eine Herfen, 
navijavec, motavec. 

S i n b e r l i n g , bet, slak. 
S i n b e ž e i i , bte, hitrina, hitrost vetra. 
S i n b e f e i l , ba«, verv. 
S i n b e t d b , ba«, ko lo , vitla. 
S i n b e S f p i e l , b a « , s č i m u r se igra vetrec. 
S i n b f t t f l e i , bie, b a k l a , ki j e veter ne 

agasne. 
S i n bf ttine, bie, veternica, banderce ve -

treno, (vetrokazno). 
S i t t b f n l l , ber, ein »om®inbe umgetiffener 

S a u m , klada, polomek, lom, drevje polom-

S t n l m r a š e n . 

Ijeno od ve t ra , podertija 710 ve t ru ; f. ti. 
S i n b f t o j j . 

S i n b f a n g , bet , an ben Stafebätgen, ve-
trenica, sapnik; im Sergbaue, bie SBetter; 
mafSine, sapnik; an eitlem Sratentoenber, 
bie gtügel , ben fdjnetien Sauf ju Ijemmen, 
zavi ra , vetrenik, zavora, veternica (audj 
in Übten). 

S i n b f a n g e r , bet, f. ^iegenmelfer. 
S i n b f a n g r a b , ba«, vetreno kolo. 
S B i n b f a ß , ba«, sodasti sapnik. 
S B i n b f t g e , bie, mlinek, klepetec. 
S i n b f t a f S e , bie, fig. vetrenjak. 
S B i n b f t e S t e , bie, povetreni Iišaj. 
S i n b f l i i g e i , bet, perutnica, perot. 
S B i n b g a t l e , bie, svit na nebo, ki naznanja 

vihar. 
S i n b g e f S t t u i f t , bie, f. SnftgefStouIft. 
S i n b g O t t , bet, (Aeolus), Eol, bog vetrov 

(v nejeverskim pomena). 
S i n b g r i f f , bet, »etgebiidjer S r i f f , mah po 

ve t ru ; f. a. geblgt i f f . 
S i n b b a f e r , ber, prazni oves, divjak, glu-

šec. 
S i t t & h a t m , bet, (Agrostis spica venti), 

šopulja (IHedv.) 
S in b i flt f e , bie, 3leol«f)arfe, SBettertjarfe, 

Eolova harfa . 
S i n b h a u S , bet, pih, pihljej vetra. 
S B i n b b a n f e n , bet, kupček sena. 
S i n b f j e i j e , bie, lov s h e r t ( m ) i , ščevanje 

s hertmi. 
S i n b l j o f e , bie, @anbl>ofe, vetreni stolp, 

nad) bem Russ. peščeni smerč. 
S i t t b l j u n b , bet, h e r t , (bei Vuk, unb in 

@t. audj oga r , gen. oga ra , magy. agar). 
S i n b l j i i n b i n , bie, hertica. 
S i n b i g , adj., »on bem ©nbfi. ffiinb, Ve-

tren obet vetern, vetroven, vetrovit (serb.y, 
fig. f. © t e l , Seer , llnfidjer; heute ift min» 
big, dans j e ve ter , veter piha; »omSef®-
minben, gemuttben, zavit (zaviti les) . 

S i n b i g l e i t , bie, veternost, vetrovnost,ve-
trovitost. 

S i n b i n f t r u m e n t , f. SltrSinftrument. 
« B i n b l u n t e e l , f. Sžnmeel. 
S i n b l a r a t t t e r , bie, vetrovna f (Sum.) . 
S B i n b i a f t e n , bet, sapnik. 
S i n b i e f f e l , bet, kotel vetrenik. 
S i n b l l a p p e , bie, f. Sent i t . 
S i n b l o l i l , S i n b t b o l i f , bie, modron (3. 

,Rr.), kolika od zapertih vetrov, napenjanje. 
S i n b l r a u t , f. Siidjtnfdjtlle. 
S i n b l a b e , bie, sapni dovod, žleb, sapnik; 

in ben Orgeln, sapnica. 
S i n b l i i b n e , bie, Samine, plaz snega, ki 

ga veter zažene. 
S i n b t a u b e n , f. S e i f f t f d j . 
S i n b l e i š t , adj., lahak kakor veter. 
S t n b l i d j t , ba«, bakla. 
S i n b i i n g , be t , slak. 
S i n b l o d ) , ba«, SSetterlodj, preduh (V.), 

dušek , dašnik , odušnik, sopotnica (?) U. 
sapnica (Ravn.), oduška (Vuk). 

S i n b l O Ž , adj., brez vetra. 
S i n b m n š e n , ba«, bahanje, laganje. 



Sinbmoibcr. 

S i n b n t t t t b e t , bet, bahač, ustež, lažnik; f. 
a. S i n b b e n i e l . 

S i n i i m a t č r t i , bie, f. S inbbenfe le i . 
S i n b n t a n t e l , bet, veterni plašč, veterni 

plot; SBanbmantet, gozdna stena, rob gozda, 
ffiinbnteflcr, ber, Slnemometer, ve t romi r f . 
S i n b m c f l u n f t , bie, vetromerstvo. 
SBt l tbmi ib lC , bie, mlin veternik, veterni 

mlin ali malin, (Gutsm . , aud) serb. neben 
vetrenjača), sapni mlin, mlin na sapo, na 
veter, veternica (F. u. M., fonfi bet giitgel 
baoon), ba« Oetteibe bamit ju faitbetn, klo-
potec; bann bie $ogeifd)eitd)e, klepetec, ro-
potee. 

S i n b n t i i l j l f l i i g e l , bet, veternica. 
S t n b m i i l l c r , ber, mlinar, (ki melje z mli-

nam na sapo). 
S B i n b O f e n , bet, peč na sapo, peč sapnica. 
S i n b p f e i f e , bie, piščalka, pišalka na veter, 
ffiinbpiftole, bie, vetrovka. 
S t n b f l o t f e , bie, ospa vetrenica, russ. lo-

puha. 
S i n b J J U l b C t , baž, prašek lekarski za ve-

trove. 
S i n b t f l b , ba«, kolce na dušniku, mlinek. 
S i n b r a u m , f. ©i ie lraum. 
S i n b r e g e n , bet, škrofec (3jlt.). 
S i n b r c b c , adj., sključen, skerčen od ve-

tra , revmatično-vnetičen. 
S B i n b r i f t , ber, lom, polomast, lomast, drevje 

polomljeno od vetra. 
S i n b r b b r e , bie, j. S . am Slafebalge, pi-

havnik. 
S i n b r o f e , bie, veterna roža, severnicaali 

kompas, ki kaže 32 vetrov; f. a. S lnentOnC. 
S B i n b f a i , f. S inbbente l . 
S i t t b Š b r a u t , bie, ein plo^li^er, btaufenbet 

SBinb, piš, vihar; ba« Sraufen im Sieete, 
in ben 93aumeit, vr iš ; f. a. S tnrm. 

S B i n b f c b f l b e n , bet, škoda od vetra, kvar 
od vetra. 

S i n b l t a n e r , ber, nagli veter ; — ogljar-
sko zavetje. 

S i n b f d j e , bie, vertni sternad. 
S i n b j d i i e f , adj., f$iefgei»unben, Bon Ste* 

tetn, zvežen; t»inbfebiefe« 93ret, zvežena 
dilja. 

S i n b f d j i r m , bet, zavetje, zaklon od vetra. 
S B i n b f t b l o g , f. S i n b b r m b . 
SlMnbitblOUd), bet, meh s sapo napolnjen. 
S B i n b f d j n e U e , bie, hitrost vetra. 
S B i n b f e t i t , bie, stran od ( s ) ktere veter 

vleče, (nad) F. odvetje, Betm. neu). 
SBil tbficfecr , adj., zaveten, nad) bemSerb. 

zavetem ; ein toinbftifeetet D r t , kraj od ve-
tra zaklonjen, zavetje (fiit zaveterje), za -
vetrina ( V u k ) , zatišje. 

S i n b f p i e l , ba«, f. S t n b b u n b . 
S i n b f t i l l , adj., t ih, brezvetern. zaveten 

obet zavetem, brez vetra; f. a. Sutbf i tbet . 
ffiinbfiillc, t i e , tihota, tišina, brezveterje. 
SBinbftOfi , bet, udarec, zagon od vetra, vi-

har, navihta nagla. 
S S i n b f t r i d ) , bet, curek, vlak vetra, mer 

kamor veter derži, serb. vetromet (Vuk); 
nad) Vert. zbris (burje) . 

Sinlelbttlen. 1899 

S i n b f t t i t f , ber, konopec, na kterem se 
vodijo herti. 

ffiinbftrnra, bet, tok vetra, serb. vetromet. 
S i n b f t u r m , bet, piš, vihar, viha (M.). 
S i n b f n t b t , bie, (Tympanites), ©eftlBUlji 

»on Betfd&lagenen äBinben, bie Xrommeifud)!, 
boben ( V J , bobnjačaf-

S iti b t r e i b t n b , adj., vetroven, kar ve-
trove odpravlja, lek za vetrove. 

S i n b t t o d c n , adj., na vetru posušen. 
S f f i i n b t r o m n t e l , bie, (mont.), sapnik. 
S i n b n t t g , bie, eine getouitbene Sinie, ovi-

nek, vinek; eine« glujje« , zavoj, zavinek; 
(nad) im Serb. n. Böhm, okljuka, okl juk); 
übetfeaubt, zasuk; nad) beut Poln. zakret ; 
be« 3t»itne«, motanje, sukanje; einet 
©d)raube, zavoj. 

S i nb bo g e l , f. Set terbogcl . 
S i n bu> a ( b e l , S i n b i o o i b t , bie, f. f lauer* 

fttlt (mokosevka). 
S i n b f f i o g e , bie, ve t romer f . 
S i n b t o a g e i t , bet, voz, ki ga veter goni. 
S i n b f f l i i r i ž , adv., proti vetru. 
S i n b f f i a f f e r f n c b t , bie, vetrena vodenica. 
S i n b U) e b t , bie, bet jufamntettgctoefeete ©d)nee, 

zamet. 
S i n b t o e i f e r , bet, vetrov kazavec, vetro-

k a z | . 
S i n b r o i r b e l , bet, veterni vertinec, veterni 

oberlenec (M), in ©t. bohorin; f. a. S i t = 
bcltoinb. 

S t n b m o r } ) , ber, f. SMtlnmrf. 
S i n b t o n r f , f. S i n b f o H . 
S i n b j e i g e r , ber, f. Sinbfficifer. 
S i n b j i r t e l , f. Scrtbenfoll; ©(bnterle. 
S i n b j n g , bet, hlip, ohlip, prepih. 
S i n i , ber, mit bem ginget, mig, pomig, 

migljej, mignjenje; mit 3uni(fen, kim, po-
kim, kimanje (russ. kivanje); mit ben Slu* 
gen, pomežkanje; aud) mig; Seicfeen «bet* 
feaupt, znamenje; einem einen SBinf geben, 
pomigniti, migniti komu , opomniti koga, 
znamenje dati mu. 

S i n f e l , ber, kot, ogel(®<i); nad? F. okljuk 
(im Serb. ifl okukamokljuka eine Stroms 
toinbung); teater fflinfel, pravi ali stermi 
kot, pravi okljuk; jlumffer 2Binfel, s teg-
njeni, široki, topi kot ali okljuk; fpigtger 
SBinfei, oster, stisnjeni kot ali okljuk; SBin* 
feldjeit, kotič, kotiček, ogelček; ju SÖinfel 
Ide jen , v kot zlesti, lesti; tncnn man fefemodt, 
skujati s e , kujati se; ein Sinfe l bet (Srbe, 
kot, zakotje, nad) bem Poln. zakotek, in 
3flr., zamak (Volč ič ) . 

S i n l e l * , tU 3f|Sgn., brezoblastni, skrivni, 
s transki , zakotni, pokotni. 

S t n l t l b o n b , ba«, kljukasti vezek. 
S t n l e l b o g c n , bet, obiok ogeini. 
S i n l e l b o t , ba«, pravokotna streha. 
S i n ! e l b t n l ! e r e t , bie, skrivna, brezoblast-

na tiskarnica. 
S i n l e l e b e , bie, skrivni zakon, divji ali 

pokotni zakon. 
S i n l e l e i f e n , ba«, ogelnik, ogelnica (Šum.). 
S i n l e l g o f f e , bie, zakotne ulice. 
S t n l e l i j a t e n , bet, bei ben ©efcetn, ver-
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stomer f (Pot.); bei ©locfenjiigen n. f. to., 
k l juka; f. aBinte lmaf . 

S i n t e l b e t r a t , 2 B m t e l b o f j e t t , b i t , sk r iv -
na ženitev. 

ffitttlelbolj, ba«, kljuka. 
S B t U l e l t f t , adj., voglast, kotast, kljukast. 
a B i t t t e l j j l i r e , bie, skrivna kurba. 
S B i n f c l i g , adj., voglat, koten. 
S t n l e l l t e u j , ba«, voglasti križ. 
a B i l l l e l l e b t C t , bet, skrivni, brezoblastni 

učenik. 
ffitnlellinie, f. S i a g o n a l e . 
S B i n l e l m u f ) , ba«, ogelnik, kotnik, oključ-

nik (Medvj, oglomer f (russ.), nad) Gutsm. 
unb F. kotna mera. 

S B i n f e l m e i f t e r , bet, pervi pomagač pri 
vdovi krajačici. 

S i n l e l m e f f e , bie, skrivna, brez oblasti 
brana maša. 

S B i n l e l m e f f e r , bet,kotomer, oglomer, kot-
na mera. 

ffiiniclbfctler, ber, steber ogelnik. 
2 8 t n ! e l j ) t e i > i g e r , bet, skrivni, brezoblastni 

pridigavec. 
ffi i l l t c l b u l š a b c r , bie, priočna privodnica. 
S B t n f e l t f l t b , ber, skrivni posvet. 
S t n t e t t e f t , adj., s pravim oglam ali 

kotam, pravokoten. 
ffiinlelridjter, bet, brezoblastni, nad? F. 

pokotni sodnik. 
ffiinfelff a u f e l , f. fttoMfftirafe!. 
S B t n t e l f f e i b c , bie, f. 2Bintelmeffer. 
S S B i u f e l f f C l l t e , bie, skrivna kerčma, kjer 

se toči brez dovoljenja. 
S B t n l e l f f n e t b e t , bet, pokotni šivar, kro-

jač. 
SEB i H ! e 1 f d) t e 16 e t , ber, stranski pisar (Jtarft); 

pravdoskaza, pokotni pisač. 
S B t t t l e l f f U l e , bie, skrivna šola. 
a B i n l e l f t o n b t g , adj; koten. 
3 B i n ! c I t c e b b e r bie, skrivne stopnice. 
S B i n f e l b e r f a m m t u n g , bie, Bkrivni zbor 

ali shod. 
S B i n i e l b e r f t e t f , ba«, zakotje. 
S S B i n l e l t o e i f e t , bet, bet ben aftatfffeibetu 

kotni kazavec, oglokaz. 
S B t n l e l j f l b n , bet, bet ^unbžjabn im un* 

t e m Jiinnbaifen, pasjek, pasji zob, spodnji 
kočnik. 

S t n l e l j i r l e l , bet, kotomerno šestilo. 
281 n i t i J U g , bet, meiji in bet »ielf. 3abl, 

SBinfeljuge, geljeitne Oldnfe, prazni izgovori, 
zvijače, zvijačine, zvijanje; f. a. ¡Kante. 

SSBtnfet t , v. «., mit ben Slugenliebetn, be* 
fonbet« abet mit bem ginget, pomigniti, 
migniti, migati; mit bem .(tobfe toinfen, 
pokimati, kimniti, kimati, pomajati; mit 
bet §anb, mahniti, mahati; mit ben Slugen, 
a u f pomežkniti, pomežkati, pomežati, z 
očmi terniti, seri. namigniti, namigovati; 
er toinfte iljn ju f t f , pomignil mu je k 
sebi, de naj gre k njemu. 

S B i n t e n , ba«, miganje, kimanje. • 
S S t n l e r , bet, migavec, kimavec, »etaftl . , 

migalo; — neki rak. 
S t n f e l t t f f e , bet, jokava opica. 

ffiintetbfluž. 
S B i n f e l e r , bet, cvile, cmevee, cvilee, cvi-

lek, cvilež, cmerda. 
S i u f c l e t t n , bie, cmela, cvilja, cmerula 

(Gutsm.). 
S t u f e i n , tJ. n., cviliti, javkati ( F . ) ; toei; 

neu unb toeljilagen mit f f t o a f e t Stimme, 
ječati, cviliti, pojemati; a u f cvičati (Gutsm. 
h ti hm. kvičeti), cmevkati, cmeriti, cmeriti, 
cmerdati se ; ju toinfeln anfangen, auftoin--
feln, zacviliti; toinfelnb tool)in gelangen, pri-
cviliti kam, do — ; eine Seit b'nbutdj, pre-
cviliti, preječati n. pr. vse noči. 

S i n f c l u , ba«, cviljenje, cvil, cmevkanje. 
ŠŠ i It t e r , bet, zima, zimski čas ; im SBintet, 

po zimi; ben SBintet jubtingen, prezimiti, 
prezimovati, zimovati; für ben SBintet mup 
man fotgen, za zimo je treba skerbeti, 
(nad) Gutsm. zima bo barala t. j . vprašala, 
kaj smo poleti delali); e« toitb SBintet, zi-
ma nastaja, prihaja, se dela; efn tatter 3B3in* 
tet oljne S f n e e , golomraza zima; gelinbet 
SBintet, mehka zima: mit » i e l S f n e e , de-
bela zima; übet ben SBintet (a. übet bie etfie 
2Ral)b) gebliebene« ®ta«, starina. 

2 B i n t e r = , in ben 3ffcgn., zimski; »on bet 
@aat, ozimi, ozimni. 

S i n t e r a b t n b , bet, zimski večer. 
S B i n t e r a d e t , bet, oziminska njiva, njiva 

z ozimino, ozimina. 
S B i n l C t a b f e l , bet, ozimnik, ozimka, ozim-

sko jabelko; seri. zimnjača. 
S i n t c r a t b e i t , bie, pozimsko, zimsko delo, 

opravilo, itt @t. au f zimski posel. 
S S i n t e r a u f e n t h a l t , bet, zimovišče, zimo-

više, zimovnik (Vuk). 
S J B t n t e r b t r n , bie, ozimica. 
2B i n t e r b l u m e , bie, ozimska cvetlica. 
S f f i i n t c t b r u n f t , bie, zimsko pojanje. 
S i n t e t b r o f f e l , bie, f. SBeinbroffel. 
S B i n t e r e i f e , f. Sobttdje. 
a s t u t e r e u t e , bie, zimska raca. 
a B t n i e r f i t l l i g , adj; po zimi B h u j š a n . 
S B t n t e r f e l b , ba«, njiva z ozimino, naf F. 

ozimna njiva, ozimno polje. 
S B B i n t c r f t n l , ber, f. ¡Bergftnf. 
S B i n t e r f r u f t , bie, ozimina, n a f F. auf 

ozima (utef)t Adj. j. 58. ozima pšenica). 
W i n t e r g a r t e n , bet, zimski vert (s cvet-

licami po zimi cvetečimi). 
S B i n t e r g c g C I t b , bie, kraj v snegu, po zimi. 
S f f i i n t e r g e r f t e , bie, ozimec, ozimi, zimski 

ječmen. 
S i n t e r g e t r e i b e , ba«, ozimno žito. 
S i n t e r g e t o i i f Ž, ba«, ozimno zelišče, ze-

liše, rastlina, ki terpi več let. 
S t n t e r g r i i n , ba«, im Seri., zimozelen-i, 

(etg. Vinca minor), zimostraž; (Pyrola), 
hostna pesa, podlesk; f. a. SflbCU. 

S B i n t e r b a a r , ba«, toeldje« bieSbiere gegen 
ben SBintet befommen, ozimna (gosta, dol-
ga) dlaka. 

SBinterbafer, bet, ozimec, ozimi oves. 
ä ö i n t e r b a f t , adj., zimsk, kakor je po 

zimi. 
ffiinterbanf, f. Srimmel. 
S t tt t erb a«S, f- Sretbbanž. 
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S i n i C t b e t J , ta«, merzlo, kamnito serce. 
ffittttCtiolj, ba«, derva za (na) zimo. 
S i n i t i i (51, f. S inter l jaf t . 
S i n t e i f n l i e , bit, zimski mraz. 
S i n l e t i 11 i b , bas, zimska obleka. 
S i n t e r l o n i g , bet, f. 3<wn!onig. 
S i n t e r l o m , ba«, f. S intergetreibe . 
S i n t e r f r n b e , f. SHcbelfriil)e. 
S i n t e r f r e f f e , f. SRafmnjcI. 
S i n t t l f n b , bie, krava po zimi molzna. 
S i n t e i l a g e t , ba«, zimovišče, zimoviše 

(Vuk). 
S i n t e i l c i b , ba«, težave zimskiga časa. 
S i n i e r l e i i e , bie, bie mittemad)tige ©eite 

eine« ffletge«, osojna (odsojna) stran, senč-
je, odsojnik (Ravn.). 

S i n t e r l e r d j e , f. ©djneelerdjc. 
S t n 1111 i d), adj., bent SBintet dljnltd), zimsk, 

zimast (V.). 
S i n l e t l i n b t , f. ©teinlinbe. 
S i n t e r t i n g , bet, f. Sdjneeamnter. 
S i n t e i l U f t , bie, zimska sapa. 
S i n i t l l n f t , bie, zimsko veselje. 
S i n t e r n t n n g o l b , f. S in tergr i in . 
S i n t e i n t n ^ i g , adj., zimsk, pozimBk. 
S i n t e r m e r i , f. Saudiergintg. 
S i n t e r n t o n n i , bet, f. december. 
S i n t e r n t o r g e n , bet, zimsko jutro. 
S i n t e r n , c. «., e« Irintert, zima nastopa, 

se dela, se bliža. 
S i n t e m n d j t , bie, zimska noč. 
S i n t e r n n b r n n g , bie, zimski živež. 
S i n t C t O b f t , ta«, zimsko sadje, ozimci, 

ozimke, ki terpe vso zimo. 
S i n t t t i f I a n j C, bie, ozima rastlina. 
S i n t e r f i n n e t , bet, zimnik, zimna pika. 
S i n t e r g u n i t i e i , ba«, zimišče, zimiše, 

zimno stanovalisče. 
S i n t e i g n e l l e , bie, studenec, ki teče tudi 

po zimi. 
S i n i e t t e i f t , bie, zimsko potovanje. 
S i n t e r r e t t i g , bet, černa retkev. 
S i n t e r t o t f , bet, zimska suknja. 
S i n i t t r o t f t n , bet, ozimna, ozima rež. 
S i n t c r r n b e , bie, zimski pokoj. 
S i n t c r f n n l , bie, ba« 9tu«faen, ozimnase-

tev ali posev; bet aufgegangene ©ame, ozi-
mina, ozima (V.) . 

S i n i e t f c b c i n , bet, zimski mlaj. 
S i n t e r f d j l a f , bet, zimsko spanje, 
ffiinlttfftntt, bet, zimski sneg. 
ffiintetfegge, bie, zimska ostrica. 
S i n l t t f e i l e , bie, severna stran, polnočna 

stran. 
S i n l c t f o n n c , bie, zimsko solnce. 
S i n t e r f p e r t i n g , f. ©dineeammcr. 
S i n l t t f t n n b , bet, zimsko ležišče, ležiše 

zverin, berlog. 
i f f i i n l t t f l f l n b , b e t , zimski prah. 
S i n t e r f t O p ) ) C l , b i e , ozimno stcrnišče, s ter-

niše. 
S i n t t t f i r o m , bet, reka napeta od snež-

nice. 
ffiinletftntttt, bet, zimski vihar. 
S i n t e r i n g , bet, zimski dan. 
S i n t e t u n g , bie, zimovanje, prezimovanje , 

ffiir. 1901 
a B i n i e t U O r t a t h , bet, zaloga za zimo. 
S B i n i t r m c i a t n , bet, ozimna, ozima pše-

nica. 
S®internieifct, ba«, zimsko vreme. 
S B i n t e t t D O b n u n g , bie, zimsko stanovanje, 

stanovališče, stanovališc. 
ffiintertDOtflDUriel, bie, zimska čeme-

rika. 
ffiinterjcit, bie, zimski čas, zima. 
S i n t e r j t o i e b c l , bie, zimska čebula; 

©djnittlaud), drobnjak. 
S i n j e r , bet, vinogradnik, nogradnik, (g rad-

nik F.), gornik (@t.), v incar*; ein in ben 
ffieinbergen lebenbe« 3nfeft, bie 3Beingtirie, 
vinski ščurek, šurek, vinek ( V J -

Sf f i i l t jC t in , bie, vinogradnica, nogradnica. 
S B i n j e r m e f f e r , ba«, vinjek, kosir, reznik, 

krivec, folč *. 
S B i n j i g , adj; majcen, majčken, mičken, 

majčken; ein tleiuer tmnjiger SKenfft, maj-
čken človek, maliček (iW.), pičel (in ©t. 
augebl. čipel, »ergl. ba« poln. szczuply). 

S f f i i n j i g i e i t , bie, majčkenost, drobnost. 
S S i J J f c l , bet, verh, veršič, veršioek kaci-

ga drevesa, im gotfitoefen, ves vejnati del 
drevesa, verhovje, verhovina (col l . ) , ver-
hotec (Gutsm.); f. a. ®tyfet . 

S f f i i b f e l b r n f t , bet, polom, prelom verhov 
od snega, nad) F. veršičji lom. 

S B i p f e l b i i r r e , bie, suhi verh, suhota, sah-
nenje verhov; adj., suhiga verha. 

S i p f e l e n b e , ba«, konec debla proti verhu 
(in ne proti koreninam). 

a B i f l f e l h n n e n , ba«, sekanje verhov. 
S i f l f e t n , v. a., prirezati, prirezovati, pri-

sekati, prisekovati veršioe drevju. 
2B i i f e I r e i d), adj., verho vat, veršičat (V.). 
S B i i f e l b e r f f t l n n g e n , adj., s sternjenimi 

verhovi. 
S B i J J f l e t , bet, verhovato drevo. 
S B i p p e , bie, f. ba« get»ol)nlid)ere bei 

ben $red)«tern bie elaflifdje @d)iene, foelfte 
bie @d)mtr in bie Jpcbe jiebet, vitra; im 
Drgelbaite bieJtolben, in n>eld)en biefflelten 
fpielen, ročica; bie SBelle am SEBeHbtette, 
palice (Po i . ) ; f. a. ©d)anlel , ©djneltgal= 
g e n , ©tiirjfarren; auf bet SBippe jleben, 
na lasu viseti; bie tfippe unb 2Sippe, obre-
zovanje cekinov. 

S B i p p e l , bie, žitni molj. 
S B i i j p e n , v. n. u . a . , fdjtted a u f unb nieber* 

fleigen mad)en, uckati, guncati, cuzati; f . 
@d)autetn; bie flinbet tmppen ftd), otroci 
se guncajo, uckajo; bie ®iunjen tippen unb 
nrippen, b. i. fte befd)neiben unb au«tmegen, 
obrezati, obrezovati po zlati vagi ; ein gaf 
»ippen, privzdigniti, privzdigovati sod; — 
na vervi z ladije v vodo spustiti; f . a . 
gietholen; »•• f. »¡W>en ( v . « . ) . 

2 B i p t > e r , bet, f. S i ^ e r . 
a B i i i e r e i , bie, prepovedano obrezovanje 

cekinov. 
S i D l i g n i g e n , bet, nad) V. ucka; f. @djnelt= 

gatgen. 
333it, (pron.), mi; t»it jfoei im mannliften 

Oefftleftte, mi dva; » i t jtpei SBeiber, me 
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dve; Wit tn bet »ietfadfcu 3abl (Wámter) 
mi; (SBeiber) mé ; mit moflen ludjt, fdjrteit 
fíe afie, vsi so vpili, nečemo, nečemo. 

2BitbeI, bet, ant í topfe, verh glave, k jer 
se razhajajo l as je , nad) F . svitek (fonft 
í r age f t an j ) , teme (Sdjeitel); nad) bem Rusu. 
viher; an ben genftern, kl juka; ant $ipen= 
Ba^ne, pipnik; am £ebejeuge, motati ba« 
@eit gebet, kolesce; att beti .(tetten, ©teigs 
biigeln, U. bgl., sukač; im Sadje, j e r i n ( F . ) ; 
im SBaffet, vertin, vertinec obet vertenec, 
vertulek, vertulec (Gutsm .) , vertaDja, cmerk, 
vertača, (IV.. a itd) bei Vuk neben vertlog 
unb kolovrat ) , nadj Gutsm. and) kernica, 
vir, viranjek (mef)t bie Xiefe im fflaffer, fo 
»te tomun; v i r . audj im altsl., serb., poln. 
nnb bohm. al« Sffiirbel nut befannt, loitb in 
bet flo»en. Cileratitr ntefjr fitr Ouelle ges 
braudjt); aitf bet Xtomnteí, f. £rontmeI= 
fdjlflti; (bei M. berčanja?) russ. drob; in 
bet ©íüfjle bie ©pinbel, vreteno; @ptnn* 
foirbet, vretence; ©inbwirbel, f. biefe«; 
©djtoínbeí, vertoglavje, omotica; f. a. ®djtoin= 
b e l ; SBirbet »on ©efdjaften, sila opravil; 
ber gfatidj fteigt in Sffiitbeln iit bie Jpo^e, 
dim se vali , vije kvisko; att bet ®eige, 
škernek, klinček, na kterem je napeta s t r u -
na , kolek (nadj anb. ®ial.), ( a n a / . ) , v re -
tenec, sklep, sklepna kos t , bohm. obratek. 

ffi t t b C l a r I t n , adj., vertinčast, serb. viro vit, 
S t r b e l b a n m , ber, bor. 
S t r b e l b e t n , ba«, križec ( F . ) , vretence, 

sklepna kos t , nadj Gutsm. obračna kost, 
poln. p a c i e r z = p a t e r ; f. ttbr. S B i r b e l f t l O d j e n . 

ü B i r b e l b i p t a n t , be t , afr ikanski sumrak. 
© i r b e l g e g e n b , bie, teme. 
ffiirbelgeift, ber, vertoglavec. 
a B i r b c l ' b n f t , adj., vertoglavast, vertinčast. 
Sffiirb t í b o r i t , f. Sireifelfdinede. 
S i r b e l i g , adj.. v vertinec sukaje se ; ve r -

toglav, omotičen. 
SBirbelíaftcn, ber, an bet Siotine, ko -

ritce (V.). 
S i r b e l l l e e , f. ©djnedenllee. 
S B i r b e l l n o d j e n , bet, (na<b v.), be«£alfe«, 

vratniea; be« JKüdgratlje«, vretence; f. a. 
ffiirbtlbetn; in bet ®egenb bet £üf ten , kolk, 
kolknik, kolknica. 

S B t r b e l f O b f , bet, vertoglavec. 
ffiirbelfraitt, f. Sragant. 
SBirbeln, v. »., anf bet S tommel , drobiti, 

drobljati na boben, nadj Jam. u. M. ber-
čati, berčanjo biti, berbrati, russ. drob bit ; 
ba« Stillern mantbet Sógel , žvergoleti, 
žvergl jat i ; ftdj im Jtretfe bewegen, SBitbel 
madjen, vihrat i ; jtdj loitbeltt, verteti se, 
sukati se okrog, v oberlenec, obračati se 
v vertinec. viti s e ; e« mirbett mit im 
•Itopfe, v glavi se mi ver t i ; bet S a d j Wir= 
belt, potok se jer i ( V J . 

SBirbelfiunct, f. Sdjeitelpiinct. 
ffiirbelrantb, ber, dim, ki se kviško vije. 
SBirbelfauie, f. iRiitfgratl). 
SBirbelftblagaber, bie, herbtenična pri-

vodnica. 
5 © t r 6 e l | i u t m , bet, hudi vihar. 

a B i r b e l f l l d j t ; bie, vertoglavost. 
aßirbelfi idjtig, adj., vertoglav. 
ffiirbeltanj, bet, vertivni ples. 
ffitrbtllotnb, bet, viher, vihar, s trehode-

rec, (bei Jan. iha). v 
S f f i i r b t i m u r m , bet, vertivka (Šum.). 
2S t rib ar, f. Semiribar. 
S S H r f b r e t t , b a « , worauf bie S ö d e r ben Xeig 

Witfen, mesivna deska. 
SS i r ie i fen, ba«, bei ben £uff<bmieben, ko-

vavni nož, podrezilnik. 
SBitfen, t>. n., Seränberungen an einem an« 

bern ®inge betootbtingeu, dela t i , deti ko-
mu ; e« wirft unangenehm auf mid), to mi 
nevsečno d<5; bie Sltjenei wirft , zdravilo je 
začelo delati, tvarjati (angebt, in U. Jtt.), 
zdravilo pomaga (bilft), ženV (treibt), kaže 
moč; auf etwa« Wirten, imeti moč na kaj, 
do česa, delati (russ. dejstvovat) na ka j ; 
f. übt. (Stnttirfen, Sinflnp ( b a b e n ) ; wir.-
fenb, djaven, dejoč, delaven; für bie aUqe-
meine ŠBoblfaljrt Wirten, delati , poganjati 
s e , prizadevati s i , truditi se za — ; v. a., 
bet Söder Wirft ben Seig, fnetet itjn junt 
testen Wale burtb, umesit i , zamesit i , me-
sit i ; ber ^ltffcbmieb wirft ben Jjitf be« $fer= 
be«, fdjneibet ibn au«, reza t i , ostrugati, 
strugati kopita; Strümpfe witfen, nogavice 
tkati (mebr Weben), na statvah ptesti, vir-
k a t i * , na statvah delati; tiacfc Gutsm. s ter-
mati , termati ( I t t . ) ; Seränberungen betoot; 
bringen, storiti, delati, učiniti, čin iti, napra-
viti, opraviti; f. a. Settirfen, Sbnn. 

2BtrIen, ba«, delanje, opravljanje. 
S B t r f e r , ber, delavec; Strumpfmitfer , f. 

biefe«. 
SBtrlerftnbl, bet, nogavičarske statve. 
S B i r f g r u n b , bet, nagib, 
e i r l b a n « , f. Sabril . 
S f f i i r f l id ) , adj; resničen, djansk, pravi, istin, 

adv.. zares, v resnici, v djanji, za gotovo; 
e« ijt wirftidj gefdjeben, v resnici, zares se 
je zgodilo, (uresničiti s e f ) ; nid)t blojj 
mčglidj, fonbetn Wtrfltd), ne le mogoče, 
tudi r e s , resnično; wirflidj Werben, zgo-
diti s e ; witflidjet geheimer SKatb, pravi 
skrivni svetovavec; wirflidje Sünbe , lastni, 
djanski g reh , storjeni greh. 

S B t r I l t ( h ! e i t , bie, djanje (Sb<lt), resnica, 
resničnost, resnični sve t ; ba«®afein, Sein 
babenb, bitnost; jut aBitflidbfeit Werben, zgo-
diti s e , iziti s e ; bie Sßitflidjfeit be« Ser.-
btetbeu« beWeifen, dokazat i ,da se j e hudo-
delstvo zares storilo, doprineslo. 

a ß i r l l t t b m a d i n n g , f. Scnoirf l id inng, SHe--
alifation. 

S t r f n t e f f e r , ba«, ben £uf au«juwitfen, f. 
SBirfeifen. 

Sßtrffam, adj., delaven, zdačen obet zda-
ten (aužgiebtg), krepek, močen (fräftig), ko-
risten (nü^li^) , veljaven, (giltig). 

S i r f f a m f e i t , bie, zdatnost. zdačnost, 
zdaja ( F . ) , moč, koris t ; äctisität, djavnost, 
©ittigfeit, veljavnost, veljava, moč; in bie 
äBirfjamfeit treten, (»on ©efefen), veljav-. 
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DMt, moč dobiti, veljati začeti, ( » o n e i n e m 
SHmte), svoje dela, opravila začeti; außer 
Širlfamfeit treten, moč izgubiti; a u f e t 
SBirffamfeit fegen, vzeti čemu moč; et t e* 
bet » o n b e t »etfdjiebetten a B i t f f a m f e i t feinet 
bebten, pripoveduje, kaj vsi njegovi nauki 
v ljudeh delajo, zdajajo. 

ffiittftubi, i- S i r f e n f t u b l . 
S i r l i i f t b , bet, f. S i r l b r e i t . 
S i r l u u g , bie, bie &anblung, djanje, de-

lanje; ba« Sewirfte, delo, učinek, nasle-
dek (golgt), opravek, moč, uspeh (®r* 
folg), Urfahr unb SBitfuug, vzrok inučin 
(Vuk) ober učinek (fto». Wenig befannt, je« 
bodj nicht leidjt entbeijrlidj), russ. dejstvie; 
ade Sitten blieben o fine ffiitfmtg, nič niso 
pomagale, niso zdale, zastonj so bile vse 
prošnje; b i e SBttfung eine« halfen VeWeife« 
baben, veljati za pol dokaza; ©eitung, 
veljavnost, moč; eine gewiffe SBirfutig tbun, 
kaj deti, storiti; ein Vitb, ©emaibe tfjut 
»iete ffiittung, podoba, malanje ima veliko 
moč na človeka. 

S i t i u n g S a r t , bie, način delanja, delava. 
2 Ö i r ! u n g 3 f ä b i 8 , adj., zmožen, zdaten. 
ffiitiungžfieiž, bet, področje (Fuk, nach 

F . unb Jan. in ,(tt.), obsežek čije oblasti, 
obsežek delavnosti, obsežek opravil, — 
opravila, ki jih kdo ima, opravilstvo. 

S i r l u n g S l O Ž , adj., brez vspeha, brez 
moči, zastonj. 

S B i t t , adj., zmešan, zmoten, zmočen (»on 
zmotiti), zmeden. 

S i r r i u n b , ba«, eiu VimbäBirrftrotj, s n o P 
slane, otep. 

S i t t e n , r>l., homatije, zapletki, zbroje, za-
motki. zmešnjave pl. 

S i r r t t t , »., etwa« untet einanbet Witten, 
motiti, zamotati, zaplesti, zapletati, spačiti, 
zahomotati, zakodrati, zmešati, zmežljati, 
zbroditi, zbioditi; f. Vermuten . 

S B i r t c r , bet, mešaveo, motivec. 
S B i l t g a t B , ba«, zmedena preja, zapletki, 

zamotki ( G u t e m . ) V1-
S i r r g e i f t , f. S i r r e r . 
5 ® i r r i g , f. S i r r . 
ffiirrinäuel, bet, klopkozamezljanepreje, 
ffiirriopf, bet, zmotena, zmočena, zmešana 

glava, persmode, prismuknjenec, zmešnjava, 
ffi i r r I Ö fl f i g , adj., zmešan, zmočone glave. 
S i r t n i f , f. S i r r f ö l . 
ffiitrffll, ba«, homatij», zmešnjava; f. a. 

S i r r u m r r . 
S t t t f e i b e , b i c , zameršena, potergana svila; 

f. a. g i o i f e i b e . 
S i r t f t r o b , ba«, zmedena slama, slama (in 

ne skopa). 
ä ß i r r u n g , f- Verwirrung. 
S B i r r m a r r , bet, kodercija (ilf.) obet ko-

derčija, zatiamotija (jW), zmotnjava, zmeš-
njava, kolobocija (VJ. zmeda, zbroja, me-
šanina, zmetenina, nered. 

S B i r f i n g , bet, laško, kodravo zelje. 
S B i r i c l , bet, ©»iratmirtel, vreteno, obro-

ček, s kterim se obteiuje vreteno; f. a. 
S i r b e l . 

S ir tbf (baft«tunfu 1 9 0 3 
S i r t e l b e i n , ba«, petna kost, n a $ F . j a -

belko (kostno). 
S i t i e l t n n b e , f. Enger l ing . 
B i r t h , bet, §au«toittb, gospodar, (tm Serb. 

a . domačin tu gazda ungt.); ©aftwirttj, ®ein= 
Wirtlj, kerčmar. (altsl. krčmnik), gostiv-
ničar, oštir *, oštirjaš; f. ©ttftflcber; et i(l 
eilt guter ©iti l j , dober gospodar j e , dobro 
gospodari, dobro opravlja svoje reči , zna 
varovati, hraniti. 

B i r t b b a r , adj., f. »ettiobnbar; bewohnt, 
naseljen. 

S i r i b e n , f. »efflirtben. 
S i r i b i U , bie, §au«wirtbin, gospodinja,(im 

Serb. gazdarica u. domačica); auf bem 
2anbe, bie itn »ätetlidjen £aufe »erheiratete 
Xodjter a i« (Sigenthümetin , blagonica; toafj* 
retib ißt ©tann pristopavec beißt ( j t a r f t ) ; 
©ittf)in fein, gospodinjiti; _2Birtb«bau«be= 
figetin, keremarica, gostivničarica, ošteri-
ca* , oštirka*. 

S i r i b I i (b, f- S irtbftbaft t id) . 
S i r t t j f d j t t f t , bie, inžgemein, gospodarstvo; 

ittabefonbere: bie &anbljabung bet männitdjen 
bäualidjett ©efchäfte, gospodarstvo, hiševa-
nje; bet Weiblichen, gospodinjstvo; babet 
bet SBirtbWaft »otfleben, fie führen, eine 
gute, f «blechte führen, gospodariti, »on bet 
ffiirihitt, gospodinjiti, dobro, slabo gospo-
dariti, gospodinjiti; ba« ®otf befteljt alt« 
jwanjig ©irthfdjaften, v vasi je dvajset 
gospodarstev, vas ima dvajset gospodar-
stev, vas šteje dvajset pohištev, kmetij; 
SanbWirtbfdjaft, kmetovanje, kmetija; Wa« 
t ji ba« für eine aBirtftfc^aft ?, kakšen nered 
je to? , napčno ravnanje. 

B i r t b f d m f i e n , » . » . , gospodariti; »on 
bet §au«tt)irtfltn, gospodinjiti; h a u ä i ) a " e n ' 
hiševati, hišiti ( K r ö n ) ; übel witthfdjaften, 
(5. V. »on ©olbaten), gerdo zdelovati, raz-
sajati ; f. a. Raufen. 

S i r t b f i f l f l c r , bet, b. i. §au«balter, hiš-
nik; §au«Witth, gospodar. 

S i r t b f d j U f t e t i n , bie, gospodinja, klju-
čarica. 

B i r t b f d j n f t t i d j , adj., gospodaren (K.) , 
gospodarsk, nach 3lnbetn, gospodarljiv; f. 
Sparfant ; wittbfdjaftlicbe.ttenntnijfe, gospo-
darske znanosti, znanosti od gospodarstva, 
od kmetijstva. 

B i r i b f t b u f t l i d j t e i t , bie, gospodarnost. _ 
S i r t b f d j f l f l S t t U t t , ba«, gospodarstveni, 

graščinski, grašinski ured. 
B i r t b f d j a f t g a n g f d j l i t g , bet, vspeh go-

spodarstva kaciga. 
S i r t b f d j a f t g b e t r i e b , bet,gospodarjenje, 

kmetovanje. 
S i r t b f (b o f t S b U d ) , ba«, gospodarske bukve. 
S i r t b f < b a f t S e r t r i i g n i | ? , ba«, dohodki 

od gospodarstva, od kmetije. 
S i r t b f d j a f t g g e b Ü U b e , ba« , poslopje go-

spodarsko. kmetijsko, suhota (jtfil.). 
S i r t b f t f a f t ž g c r i i t b e , ba«, gospodar-

stveno, kmetijsko orodje. 
S i r t b f tb B f t ŽIU n f t , bie, umno;;gospodarstvo. 
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S B i r t h f d j f l f t ž r a t h , bet, gospodarski sve-
to vavec. 

2 B i r t h f t O f t 3 t U r n U Ž , bet, kmetijsko ko-
lobarjenje (Veri .) . 

2 B i r t f ) ë h a u 3 , ba«, keroma, gostivnica, (a. 
al t si., serb. nadj Vuk, bolim. u. poln.), 
pivnica, oštarija *, litovš *, taberna *. 

a ® t r i P 5 a » ë l ) C f i $ C r , bet, kerčmar. 
S i r t h Ž t j a u S t i f d j , bet, kerčmarska miz». 
S B i ž b o u m , f. 3Jtn«hoH>er. 
SBifdj, bet, SBetfjeug jum SBifdjen, omelo, 

brisalo, omctalo, ometih (it/.), dim. omelce; 
eitt SttofjWifdj, metlica slamnata , pušelj * 
slame; eine fdjledjte unbebeutenbe Sdjt if t , 
čečkarija, zmazek. 

SBifc&en, *>• «•) ba»on toifdjen, smukniti, 
proč smukniti, uteči, uiti, zmuzniti se, š i -
niti, švigniti; f. ®!tttmfd)en; v. a., obrisati, 
brisati , omesti, ometati; nad) tem Serb. 
oterti, terti, otirati; f. a. (SrtDtfd)Cn; tt)tfd)e 
nidjt batan, ne prijemaj tega; bie 9tafe 
toifdjen, nos obrisati si. 

S B i f (t) C t , ber, brisač, brisavec, brisalo, oti-
ralo; ein 93ertoeiS, f. biefeS, ena po nosu; 
Semanben einen 2Btfd^er geben, koga omiti, 
ošteti. 

SBif (hgOt&, ba«, Sdjaumgolb , zlate pene. 
S ® t f d > 5 a b c r , f. Sif idlf l iOen. 
SHîtf(f)ïa^t^en, b a s , ein .(tinberfpiet, slepa 

miš. 
S t f d j i o l i i e t t , bet, brisač. 
S B f f d j l t t W e n , bet, brisavka, brislja, cunja, 

s ktero se kaj briše. 
SB i f d) t U d), bas , brisavka, brisalo, otirač. 
ffiifthttiafdj, bas, SBifdjitoafchi, blebet, ne-

umno, prazno žlobodranje, prazne besede. 
SBtf e n t , bet , divji vol. 
B i s m u t h , SBtëtttUi, bet, (Bismuthum), 

vizmut, bizmut (poln), (bledožoltnik f ) . 
S B i Ž m u t h t t n f l o f n n g , bte, vizmutna raz-

topnina. 
Sižmuthi i i i thc , bie, vizmutni cvet. 
a s i ž m u t h h e t j , baS, vizmutna ruda, v i i -

mutno apno. 
ÏBiëmUtijglanj, ber, vizmutni lesk. 
S B i ë m u t h ï i j n i g , ber, vizmutni kraljik. 
S i ë m u t b l o r n , bas , vizmutno zernje. 
28iŽ})e l , bet, ©etreibemaj;, vispelj *, 12 

korcov. 
SB i f h e t n , v. n., p f t e r n , šeptati, čebljati; 

f. a. Stë^eln; bie ganjei tadj t hinbutdj tois* 
peln, prešeptati vso noč. 

S B i f h e r n , f. SBižfcetn. 
SB i a t , adj., vedljiv, kar se da ali sme 

vediti, kar je človeku mogoče vediti. 
S B i P u r t e i t , bie, vedljivost. 
S B i P t g i e t ( b e ) , bie, radovednost, vedčnost, 

vedoželjnost ( K ) , znanja željnost, požele-
nje, česa naučiti se, kaj vediti, naukoželj-
nost, bohm. zvedavost. 

S B i P c g i e t i g , adj., vedčen, radoveden, ve-
doželjen (F . ) . 

S B i f f e i t i , bie, poverhno, polovično vedenje 
ali znanje. 

S B i f f e n , v. a., tm toeitefien unb getočljnitdjen 
Setfianbe, vediti, in einigen Oegenben, nadj 

bem Altsl., vedeti, (Gutsm . , in S t . fogat 
vejdati). »erflehen eine .(fünft, znati (im Serb. 
für toiffen überhaupt), umeti; idj toeifi es 
tange, uže dolgo vem; idj toeifj bas §aus, 
vem za hišo, znam (poznam) hišo; idj 
toeijj nidjt, ne vem; ¡ t toetf nidjt, toie man 
bas madjt, ne znam tega; idj toeifi nichts, 
nič ne vem; i d) toeifi Pon nichts, nič ne 
vem, nič mi ni znano; met toeifi, kdo ve, 
dové; toit glauben, toer weiß, »ie toeit es 
gebradjt JU haben, menimo, kdo si ve, kako 
daleč smo jo dognali; toeijjt bu toaS?, veš 
k a j ? ; toebet aus nodj ein toiffen, ne vediti, 
kam bi se djal; ®ott toeifj eS, Bog je pri-
ča; »on feinet Sünbe mtffen, greha ne po-
znati; et toufte ihn nicht j u nennen, ni mu 
vedel imena; ffdj »iel mit ettoaS toiffen, ba-
hati s e , košatiti se s č im, razkazovati; 
j u toiffen befommen, zvediti; ich toeifi es 
»on guter §anb , vere vredni so mi pove-
dali, po vere vrednih ljudeh vem; ich f r iß 
mich unfdjulbig, vest mi pravi, čutim v serci, 
vem, de sim nedolžen; einem ettoaS toiffen 
laffen, JU SBiffen tljun, kaj komu sporočiti, 
naznaniti, na znanje dati, dati vediti; rnünb» 
lieh (in Oegentoart), povedati; nidjts »on 
ftdj toiffen laffen, ne dati glasu od sebe, 
nič od sebe ne povedati; idj mili bie Sadje 
gethan toiffen, hočem, da naj se to stori, 
opravi; idj toeijj eS »on ihm fetbfi, on sam 
mi je povedal; j u toiffen tljun, povedati, 
naznaniti, na znanje dati, oznaniti, razgla-
siti; ®elb bei 3emanben toiffen, vediti, da 
ima kdo dnarjev; toie gerne möchte idj bidj 
gtücflidj toiffen, kako rad bi te vedil sreč-
niga; (Sinem ®anf toiffen, komu hvaležen 
biti, auch, hvalo vediti; toiffe, vedi, meú 
fienS ftagenb, veš?; bu foliji toiffen, moraš 
vediti ; man muß toiffen, treba ( j e ) vediti; 
mag et fidj toiffen, naj si sam svetuje, po-
maga; toet toeifi toaS, kdo ve k a j ? ; fo »iet 
ich toeifi, bafi ich toüfte, kar vem, kolikor 
se zavem, kolikor mi je znano; bafi idj 
nidjt to u ji te, kaj še , jez bi d ja l , de ne; 
man fann nicht toiffen, mogoče j e , utegne 
biti; bas Sing ift nicht gefdjefjen, bietoeil 
ich ju benfen toeifi, to se ni zgodilo, kar 
jez pomnim, pametim; ich toüf te midj nicht 
ju erinnern, ne morem se spomniti; bem 
Oebádjtmffe eingeptäget haben, austoenbig 
toiffen, b. i. fönnen, znati. 

S B i f f e n , bas, vedenje, ved-i (auch altsl.), 
vedez; baS Äönnen, znanje; ohne mein, 
mit meinem SBiffen, brez mojiga vedeza, 
brez moje vedi, vednosti, z mojim ve-
dezam ( K . ) , ne vedé , ne vedoč; meines 
SBiffenS, kar vem, kolikor jez vem, kolikor 
je meni znano, vednosti, znanosti, ki jih 
kdo ima, učenost; nach bem befielt SBiffen, 
kakor najbolje ve in zna; übet bie Urfadje 
bes ffiiffenS befragen, poprašati koga, odkod 
kaj ve. 

SBi f fen i ) , adj., vedoč. 
S B i f f e n f d j t t f t , bie, Äenntnifi, vednost, zna-

nost, znanje; ®eleljtfamfeit, učenost; im 
ptjilof. S inne, im Untetfchiebe »on Äunft, 
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get», znanstvo fo6fcf)on im @lo». »cm 3eitto. I 
vediti ridjtiget toate), russ. unb poln na-
u k a , bohm. veda; Stet t«toiffenftaf t , prav-
doznanstvo; Sffiiffenftaften ttfiben, z uče-
nostmi se pečati; i t feabe feine ® i f f e n f t a f t 
»on bet S a t e , utn biefelbe, nič ne vem za 
to , ta reč mi ni znana; ettoa« ju 3ebet« 
mann« ffiiffenftaft b e f a n n t m a t e n , ka j vsem 
oznaniti; f t o n e 3Biffenftaften, lepe umet-
nosti , n a t F. lepe umnosti; eilt ŠJann »on 
»ielet SBiffenftaft , preučen mož. 

S® t f f e n f t t t f t l i t , adj., znans tven , učen, 
vednosten; ettoa« toiffenftafttit befjanbeln, 
znanstveno, po naukih ravnati s čim. 

S i f f e n f t f l f t l i t f t t t , bie, učenost , zve-
denost, znanstvenost. 

S B t f f e u f t f l f t S f r C l I i U ) , bCr, prijatel znan-
stev, nčeni mož. 

© i f f e n f t a f t S I n n b e , =leljre, bie, nauk 
od raznih znanstev. 

S S i f f e n f d i i i f t ž r o e f e n , ba«, f. Siteratur. 
S B t j f e n Ž b U t f t , ber, žeja po učenosti. 
S B i f f e n ž l u f t , f. SBipegierbe . 
2 3 i f f c n S t t > e r t I } , adj., znanja vredin, vre-

den, da se ve. 
ffiiffenljffletg, ber, predel znanosti, uče-

nosti. 
ffiiffentltd), adj., vedoč , samohoten, ve-

dama s to r j en ; adv., vedama, z vedezam 
( F . ) , nalašč, nalaš. 

S B t f f e r , bet , vedec, znavec. 
i f f i t f f e r e t , bie, f. SBielmifferei. 
ffitffettn, bie, ktera ve , etto. vedivka, 

znavka. 
S f f i i f i g i e r , f. 2®ipeg ierbe . 
ffiifilnfttg, adj., radoveden. 
© i f m u t i ) , ber, f. S i S m u t l j . 
S B i f i t & U l U , ba« , (»eralt.), zvedenost , (vse 

l judsko) vedenje in znanje. 
S i t f t e , f. Sefenlraut . 
S ® i t f t O d , bet, in bet ®iebe<5f»tadje, tepec, 

gumpec, bet. 
S i t l e n , bet, eine ©teibemtinje , poldrugi 

vinar. 
© i t t e r l i n g , ber, ( iWinetal) , nad} Sum. 

bohm. zvetrelina. 
© i t t e m , ». n. n. »., Somtern, ež toittert, 

germi; e« toittert b n r t bad S a t , streha I 
pušča, puša ; e« toittert nun ben ganjen 9)10= 
nat fo , že ves mesec j e tako vreme, u a t 
F. tako vremeni ( ? ) ; n a t (ttoa« t»ittetn, 
vohati po čem; v. a., b u r t ben ® e t u t em= 
»finben, »erfpitren, merfen, zaslediti , osle-
diti, slediti, zavohati, zvohati, vohati, du-
hati; ba« S i l b toittert belt 3age t , zver 
lovca ču t i ; f. a. 2lijnen; fit toittern laffen, 
metf l i t »erben, glas od sebe dat i ; bie 33ie= 
nen toittern fit, čebele se p rašc ; baben fit 
au«getoitttrt, so se izspraši le; f. a. ©onnen , 
fit 

© i t t e r n n g , bie, ba« S e t t e r , bet Snftanb 
bet Sltmofpfedte, vreme, ura, čas ; f. a. Sffiet= 
t e m ; ( t one S i t te rung abtoarten, vedriti; 
itn SSergtaue, sapa, šopih; bei ben 3agetn 
bet ® e r u t , voh, duh, tudi vada ; Si t terung 

»on ettoa« feaben, f. 2®ittern; ba« SBittern, 
duhanje, vohanje. 

2 B t t t c r n n g ^ l ) I n m e , bie, v remenica f . 
2 B i t t e m n g § ! n n b e , bie, vremenoznanstvo. 
S i t t e r u n g i ( l c l ) r e , bie, nauk od vremena, 

od vremenstva. 
2 B t t l c r n n g § b e r l ) i i l t n t f f e , pl., vremen-

stvo. 
S i t t f r a u , bie, f. ffiitae. 
S B i t t b n m , ba«, f. 2eibgebinge,SBtttoenge= 

I)alt, SSitmenftanb, SBibem. 
S® t tU) C, bie, vdova, ([altsl. v 'dova) , dim. 

vdovica; SBittoe toerben, ovdoveti; (Sit t toe 
fein, altsl. v 'dovovati); f. «pnrnbieSflmnter. 

2®itn>en=, in ber Bffeg-, vdovski. 
S B i t m e n c a f f e , bie, vdovska dnarnica. 
S i t m e n g e b l t l t , bet, vdovščina, vdovšina 

( F ) , vdovski k r u h ; im ©ctreibe, zerno, 
suha vdovščina, vdovšina; im SBeill, mokra 
vdovščina, vdovšina; vdovski denarji, vdov-
ska plača. 

S B i t m e n g e f e n f t i t f t , bie, društvo vdov-
sko, za preskerbovanje vdov. 

S B i t t t e i t f d j a f t , bie, f. SBitoenftanb, 
S S B i t t t e n f i t j , bet, vdovsko stanišče, staniše, 

mesto kaki imenitni vdovi odločeno za pre-
bivanje. 

2 ® i t m e n f t a n b , bet, vdovstvo. 
5® i t tter, bet, vdovec; (S i t toer fein, n a t 

M. vdovčevati). 
S i t m e r f t n n b , bet, vdovstvo; im 2Bitt»et* 

fianbe fein, vdovec biti. 
2 ® i t j , ber, Serfianb, f. biefe«; ba« Sermogen 

bet ©eele, 9lefenlitl'iten in ganj »eritiebe* 
nen Singen aufjufinben, bistroumje, bistro-
umnost , russ. ostrota, bohm. dovtip, poln. 
dowcip ; bei F. snadnost (?, im bohm. Seit* 
tigfejt); eine toifcige Sleujjerung , bistroumna 
beseda; ba« ijl ein f t l e t t e r 5Bi&, to bi 
imelo biti bistroumno, pa je jalovo. 

S B i t S b o l b , f. SBitiling. 
S B i t j e l e i , bie, umničanje ( rus s . ) . 
S® t ^ e i n , v. «., umničati ( r u s s . ) , skazovati 

<ee z bistroumnimi izreki , z bistroumjem 
šopiriti s e , presekavati , besede prejedati. 

3 ® i i s f n n f e n , ber, bis t roumka, bistroumna 
beseda, hitro izrečena. 

S B t ^ t g , adj., znajden, bistroumen, prebri-
san , šegav , ( n a t ^ snaden | i bohm. nur 
le 1 1 1 ] ) ; toifciger ©infall, bistroumen, bi-
ster domislek. 

S B i t j i g e n , v. a., toetfet unb fluger m a t e n , 
zmodriti, modriti, naučiti, zučiti, učiti, n a t 
Gulsm. pamet prižgati u. v glavo gnati, 
n a t Slnbern spametovati, opainetiti (Fufc), 
pameti učiti. 

S ® i $ i g l e i t , bie, bistroumnost. 
S i ^ i a g b , f. S t r e l c i . 
2S 19 f O jp f , bet, prebrisaucc. 
S t t j l e e r , adj., brez vsega bistroumja, top, 

brez soli. 
S B i f c l e r , ber, f. S B ^ l i n g . 
S t t j l t l t g , ber, umnež, bistroumnež, p r e -

gnanec, nmničalo, modrijanec, šegavec. 
S B t ^ l O Ž , adj., brez bistroumja. 
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S t i } r e i _ « , adj., bistroumen, poln bistro-
umnih izrekov. 

Sff i i^toort , f. 38$. 
S o , adv., eiitett unbejlimmteit D r l bejei«nenb, 

nekje, neki; irgenbWo, neki; ež muj) bo« 
»o fein, mora vender nekje biti; alž cin 
grageWort, kje?, bei M. au« gde?, kde?; 
Wo f«merjet ež, kje boli?; wo Ijetum?, 
kod?; i « Weig n i« t , Wo er ijl, ne vem, 
kje j e ; relati», kjer, kder (iHT.); ba »o i « 
bin, tukej, k jers im j e z ; ež fei, Wo ti Wolle, 
naj bo, kjer hoče, naj bo, kjer koli si bodi; 
»on »o ift er?, odkod j e ? ; ju eiuer 3eit, 
»oo i « uo« u i« t »oufjte, takrat , ko še ni-
sim vedil; »oo immer, kjer si bodi, kjer 
si koli bodi; »oo »»iffen fte benn, bajj —, 
kako pa veste, odkod pa veste, da — ; 
conj., ako, če ; J . a. S c n t t ; «50 ni«t auž 
Siebe, b o « — , če ne iz ljubezni, pa vsaj, 
pa vender—; too n i « t , fo fur«te meinen 
3orn, če ne (ako ne), boji se moje jeze, 
drugači —. 

S o f t e i , fur , bei »oel«em, u.bgl. pri čemur. 
S o « e , bie, teden, alt«, obtoojl felten ne-

delja; in fe«ž 3Bo«en toirb er fommen, za, 
čez šest tednov bo prišel, v šestih tednih 
pride; auf bie3Bo«e, prihodnji teden, (po 
prihodnji nedelji); bie SBo«e breimal attžfaft= 
ren, trikrat v tednu, trikrat na teden pe-
ljati se kam; bie 9Bo«en, pl., f. S o « e n b e t t ; 
in bie 2Bo«e»i fommen, jie Ijalten, in ben; 
felbeit liegen, auž (fjnen fommen, v otročjo 
posteljo priti, poviti, poroditi, obabiti se, 
v otročji postelji biti, iz nje priti, otroč-
nica biti; in beu 3Bo«en jletben, na poro-
du umreti, v otročji postelji umreti; bie 
fe«ž 28o«en, otročja postelja. 

S o d j e n a r f t e i t , bie, delo tedensko, eniga 
tedna. 

So«tn6cfU«, ber, obisk(anje) otročnice; 
iljn abfiatten, otročnico obiskati; bei N. na 
zibel priti. 

S o « e n 6 e t f , baž, otročja postelja, babine 
pl., porod (®ebutt), poln. pofog, f. &inb= 
bett. 

S o « e n b e t i e r i n , bie, otročnica; itn holjetn 
©tijle, porodnica. 

S o « e n b In 11, baž, tednik, tedenski list. 
S o « e n f i e b e t , baž, f. fiinbftettfieber. 
S o « e n g e b e t , baž, molitev ob delavnikih. 
S o d j e n g e l b , baž, tedenski zaslužek, ted-

nina, natednica -j*. 
S o « e n f l e f e U , bet, tednar (F.). 
S o « e n f i n b , baž, dete, malo v pervihše-

stih tednih, novorojenček. 
S o « e n l a n g , adv., po cele tedne. 
S o « e n l o f t n , ber, tedenska plača, mezda 

tedenski zaslužek, tednina. 
S o « e n I o f t n e r , bet, tednar, natedničar. 
S o d j e n m u r l t , bet, teržni dan. 
S o « e n m a r I t in bet 3ffcg., teržni. 
S o « e n f « r i f t , bie, f. So«enbta t t . 
S o d ) e n t a j j , bet, delavnik, dan v tednn, 

vsednji ali vsakdanji dan. 
S o « e n t i i g I i « , adj., vsedenj. 
S o « e n t a 0 § t l e i b , baž, vsednje oblačilo. 

S o j i « . 

S Ö « e n t l i « , adj., tedensk; adv., vsak 
teden, na tedne. 

S O « e n t o e i f e , adv., na teden, na tedne, 
vsak teden posebej. 

S o « e n j a l j I , bie, število tednov. 
3 B o « e n 5 e J r n n g , bie, ž ivež , denar za en 

teden. 
S o « e n $ i m m e r , baž, 2Bo«enflnbt, izba 

za otročnico. 
S i ) « n e r , bet, tednar (F.). 
S ö « n e r i n , bie, otročnica, obrodnica (an^ 

geb. im Äüfil.). 
S o d e n , f. Moden, Spinnrotfen. 
S o b a n , Vodan. 
S o b u r « , pron. c. praep., ftagenb, but« 

toel«en £)rt, kod, kje skozi; toobnt« iji 
et gegangen, kje je skozi šel , kod je šel; 
bejieljenb, kodar; bur« t»el«ež STOittel, s 
čim?, po čem?; »»obut« iji et fo atm ge= 
toorben, s čim je tako obožal, kako?; i « 
toeifj ni«t toobur«, ne vem, s čim, po 
čem; hejieljenb, s čimur; ade Sänbet »oo= 
bur« et reifete, vse zemlje, skozi ktere je 
hodil; vse dežele, po kterih je hodil; baž 
Spie l , toobur« »iele 2Henf«en unglüifli« 
»»erben, ig ra , po kteri prihaja toliko ljudi 
v nesrečo. 

S o f t m , conj., če, ako, ak, ko. 
S o f ü r , pron. c. praec., ftagenb, fût toel«e»t?, 

za koga?, čemu?; fût t»el«e?, za kter«?; 
für toaž?, z a k a j ? , po čem?; i « »»eiji ni«t 
Wofür, nevem, za k a j ; relat., fût toel«en, 
za kteriga, za kogar; fût toel«e, za ktero; 
fût toel«ež, za ktero, za kar. 

S o g e , bie, (veliki) val, (bei F. natok), 
plav (Hledv.) ; bie 2Bogen bež SDieerež, mor-
ski valovi; toenn bie SBogen an etnanber 
ptaflen, ko se tepo valovi. 

S 0 g e g e n , pron. c. praep., ftagenb, za kaj ?; 
i « toeifj nidjt, wogegen, ne vem za kaj; 
relat. za kogar , za ktero, za k a r , proti 
čemur, proti kterimu. 

Sogen, n., valiti se , šumeti. valove 
gnati, poditi, zibati se, plajhati ; f. a. Süden. 

S o g e n a n f a l l , bet, natok. 
S o g en a r t i g , adj., valovit. 
S o g e n b r n « , bet, lomljenje valov, kjer se 

valovi lomijo, razbijajo. 
S o g e n b r a n g , bet, zagon valov. 
S o g e n f a l l , bet, padanje valov. 
S o g e n g e b r a n f e , Sogenger i inf« , Sogen= 

g e f « t t i , baž, šumenje, hrumenje, bobnenje 
vaiov. 

S o g e n f « a n t n , bet, pene valov. 
S o g e n t o e i f e , adv., v valovih. 
S B o g e n t t U t f , ber, zalet, zagon valov. 
S o g i g , adj., valovit. 
S o f t e r , adv., od kod?; t « Weiß nt'«f t»0* 

Ijer, ne vem, odkod; woljer itjr a u « font* 
men möget, od kodarkoli pridete; tool/et 
anbetž, odkod drugod; wojet fommt ež, 
kako je to, odkod izhaja, izvira?. 

S o f t i n , adv., an irgenb einen Ott hin, ne-
kam, kam; ftagenb, kam?; i « Weiß, WO; 

- ftin er gegangen ift, vem, kam je se i ; too--
hin immer, kamorkoli, kamor si bodi; t« 
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folge i l j n e n , n>ol)in fte toollen, grem za va-
mi (z vami), kamor hočete; too foll iS 
flin?, kam naj grem?, kam hočem iti?; 
tuoijitt tir anbere ten 5Beg geigten, kamor 
so ti drugi pot pokazali; gel)e, »potmi tli 
»itlft, pojdi, kjer te ni! 

S o i i n t e r , pron., za kaj ?, za čim, za čimur. 
26 O h I , adv., gnt, dobro; feljr t»ol)l, prav 

dobro; monter, am tt-o^tfien, bolje, naj bolje; 
ba« tijut iljrn too^t, to mu dobro de, pri-
lega se mu; fte fieljt feljt tt>ol)l au«, prav 
zdrava je viditi; moi)i betomme e« t i r , na 
zdravje, Bog žegnaj; ba« iji molji geifjati, 
to je prav, tako je prav; »ofjlftfeiiicrfcil, 
dobreti; leben fte tooljl, zdravi bodite!, 
zdravi!, z Bogam, srečno!; ja tooljl, b. i. 
allerbing«, kaj pa de; iS «todjte itoljl toiffen, 
rad bi vedel; e« fanit ^eutenid^t rooljl fein, 
danes ne more lahko biti; ®ott lbirt lbol)l 
maSen, Bog bo že storil; glaubett <Ste rooljl, 
ali pač menite, menite kal j (fiatt kaj—li)?; 
@ie feljen rooljl, anti vidite; roa« Ijatte 
molji fftt SSortiieil tabon, kakšen dobiček 
bi nek imel pri tem; ifl e« Wot)t fo?, je 
li taiko?; 3Bof)l mat, res da , pač res, 
sej pač res; intrj., blagor; rooljl lilit!, 
blagor meni!; molji bit!, blagor tebi!, bla-
gor se je tebi tvoje glave!, dobro ti bodi!; 
ta« fatttt rooljl n i š t fein, to pač ne more 
biti; iS fiabe e« iljm molji jeljnmal gefaat, 
pač desetkrat sim mu rekel; Ijeute uiSt , 
abet rooljl motgen, danes ne, jutri pa; fo 
mo^l — al« a n S , tako —kakor; ta«itiSt, 
rooljl abet tiefe«, to ne, ampak—. 

2BoI)I, t a« , dobro, zdravje (®efuittl|cit), 
sreča (®lucf) , blagovitost, blaženost; na<fj 
F dobrota; baž SBoljl unb 2Bel), blagor in 
gor je ; ju feinem 2Boljl, njemu k pridu. 

aBnilnSiSot, adj., častit, mnogočislan. 
S o b l O f f t C t i o n i r t , adj., prijazen. 
S o l j l f l n , "li . , nu, le, hajd na noge, po konci. 
S B o i l a i t f e l j t t l i S , adj., viden, prav ime-

niten, očiten. 
S o b t a n f t a n b , f. Sinfttntb. 
S o i l a n f t i t t t & i g , adj., spodoben, čeden, 

prav kakor gre. 
S o b l a n f t i i n b i g l e t t , bie, spodobnost. 
S o i l f l U f , int., na noge; f. SBJlj i tftt; too^l* 

auf fein, zdrav, vesel biti! — dobre, ži-
dane volje; 3Bof)laitf fein tojtet ®elb, do-
bre volje mošnje kolje, 

ffioiloitžgeriiftet, adj., z dobro opravo. 
2 B o 6 l 6 t b a S t , "(</., premišljen, dobro pre-

mišljen , pretehtan. 
S B o l j l b e & i i S t i g , adj., dobro premišljen, 

preudarjen. 
S B o b l b e f i t t b t n , t a« , zdravje. 
S o b l b e g U t e t l , adj., prebogat. 
S o b l b c l j t i g e n , ba«, iS fn^le eht SBo^l« 

beljagen, čutim, de mi je dobro, da mi do-
bro de; f. S e b a g e n . 

2 B o l j I b e I ) ( t l t e n , adj., zdrav, v dobrem 
stanji, cel, dobro ohranjen, okovarjen. 

ffinl)lbefjtr.:gtrt, adj., (inaidm.), uhat, le-
pili ušes (od psov). 

Sn6lbttin.ni, auj., dobro znan. 
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S D i I b e! 0 m nt t n , v. n., tekniti, dobro tek-
niti, prileči se (priležem se), všeč biti, 
goditi; molil belomtne e« Sijneti! beittt SHie-
fen, Bog pomagaj! 

S o h l b e l t i b t , adj., životin, debel, dobro 
rejen. 

S o b l b t l t f C t t , adj., v bukvah znajden. 
S o b l b c r t S n t t , adj., dobro prerajtan. 
S o b i b e r c b i o m f e i t , bie, zgovornost. 
S o b l b t r e b t , adj., zgovoren. 
S 0 bib C ft 0 tt b t n , adj:, v dobrem stanu, 

dobro ohranjen. 
S o b t b C t f l g t , adj., prileten, v letih. 
S o b t b e t D H f t t , ber, dobra zavest, dobri ve-

dez ( F ) , kdar se človek dobro zave. 
S o l j l b e n f t n b , adj., dobro misleč. 
S o b I b i t n e t , bet, povoljuh; f. a. SSmttSler. 
Soijlbuff, bet, vonj. 
S o b l t b e l , adj., prežlahten, plemenit, žlah-

ten, pošteni (russ.f. 
S o f t l e b e l g e b o r t n , adj., imeniten (russ.), 

blagorojen, prežlahtno rojen ( V J . 
S o b l t b r t o i i r b i g , adj., mnogospoštovan, 

časti vredin. 
S o t ) l e r f a t ) r e n , adj., skušen, dobro sku-

šen, vajen. 
S o l j l t r g c b t n , ba«, sreča, blaženost, do-

bri stan. 
Sobterbal t tn , f. SoI)lbel)nItcit. 
S o b l t t t o o g t n , adj., dobro premišljen, pre-

udarjen, pretehtan. 
S o b ter ?0 g en , adj., dobro zrejen. 
S o l ) If obrt , tie, dobra sreča ;f . a. SobI , t a« . 
SpbtfnbrtŽttUSfSuf?, ber, odbor za ob-

čno srečo. 
S f l b l f e t l , adj., dober kup, pocen i , no 

drag, v ceno, ceno, tooljl anS cen (al« 
adj.), zlahko (tt. .Rr.), rcoljlfeilef, boljši 
kup, ceneje ( ? ) ; j u rootjlfeit, preceno(F-); 
molilfeil roetben, zlaščati se (It. At.J, po-
ceniti se (Raičica) . 

S o t j l f e i l e , tie, fflohlfeilbeit; dober kup, 
cenost, (poln. taniosč, tani,-ia,-ie). 

S o ^ I g e n S t e t , adj; čislan. 
S o i l g e o r t e t , adj., dobriga rodu. dobriga 

plemena; er ift roofjl geattet, dobro se je 
zdetait. 

S o h l g e b f l U t , adj., dobro zidan; reo^tgei 
biltet, dobro zraščen, zrašen, zfasten obet 
zrasen, lepe, čedne postave, lepo zgsjen 
(ang. in ©t.). 

S o h ' l g e b i l b e t , adj., lepe, čedne, prijetne 
postave. 

S o l j l g e b o r e n , adj., blagoroden; Snet 
SBoljtgeboren, Vaše blagorodje ( r« i s . ) , 
žlahtni gnsjSOd! 

Soblgebeiljcn, f. ©ebeiben. 
S o b l g e f n l l e n , r. n., všeč biti, dopasti, 

zelo dopasti, po godu biti. 
S o l j l g e f a t l e n , ba«, dopadertje, dopada-

jenje, všečnost, všeča, radost, veselje, za-
dovoljstvo; ftforan IjciBeit, veseliti se , r a -
dovati se nad čim, ljubo mi j e , dobro se 
mi zdi, dobro ml de, t šeč mi je. 

S 01) Ig ef Bi l i g , adj., všeč, dopadljiv, pri-
jeten. 



1908 SESo^Tgcfaltigtett, 
S B o b l g e f a l l i g i i U , b"» d o p a d l j i v o s t , p r i -

j e t n o s t . 
© O l j I g t f i i l j l , t a« , dob r i p o č u t ; f . a . S8c= 

( t a t a . 
Sf f io l ) ! | } d ) e i t , » , , d o b r o izi t i s e , i t i , po 

s r e č i i t i . 
S®o6Igefteibet, adj., z d o b r o o b l e k o . 
ffioilgelflUltt, adj., v e s e l , d o b r o vo l j in , 

d o b r e v o l j e . 
S B o I j l f l e l e g e t t , adj., p r i p r a v e n , z lož in . 

S B o b l f l e l e l j r t , adj., d o b r o u č e n , p r e u č e n . 
S B o b l g e l u n g c n , adj., s r e č e n , k a r s e j e 

po s r e č i i z t e k l o . 
S B o I j l g e m e i t t t , adj: d o b r o n a m e n j e n , d o -

b e r , o d k r i t o s e r č e n , i z s e r c a , d o b r o h o t e n . 

S f f i o J I g e m u t b , adj; d o b r o v o l j e n , d o b r e 
v o l j e , v e s e l i g a s e r c a . 

S B o b l g e i U U t l j , b e t , d o b r a m i s e l , v e s e l o -
s e r o e n ; « f l a n j c , ® o | i , d o b r a m i s e l . 

S o b l g c n i i b t t , adj; d o b r o r e j e n , debe l , 
a u f r e j e n . 

S B o b l g e n e i g t , adj., d o b e r , v d a n ( k o m u ) , 
b l a g o n a k l o n j e n f . 

S o b l g e n u f ? , f. ©emtf). 
S o b l g e o r b n c t , adj., d o b r o u r a v n a n , u r e -

j en , u r e d i n (Fufc)-
S B o b i g e t a t b e n , a d j . , r o d i n , d o b r o rodin (F) . 
ffioblgcteimt, adj., p a m e t e n . 

S o b l g e r n t b , b e t , p r i j e t n i d u h , l ep i d u h , 
a u f d u h o b « v o n j . v o n j a v a f d j l e f t r o e g . 

S o b t g c f f a f f e n , f. ffioblgcbilbtt. 
S o b l g e f f m a i , b e r , p r i j e t n a s l a s t , p r i -

j e t n i v k u s . 
S B o b l f t t f i n i t t , adj., d o b r i h m i s l i , d o b r o -

m i s l e č . 
S E B o b l g e f i t t e t , adj., d o b e r , č e d e n , l e p i g a 

ž i v l j e n j a , o b n a š a n j a , d o b r i h š e g , n r a v , d o -
b r i g a , s p o d o b n i g a v e d e n j a , ( roeniget gu t ) 
z a d e r ž a n j a . 

ffioblgeftnlt, b i e , l e p a , č e d n a p o s t a v a , l e -
p o t a . 

S B o b l g t f t a l t e t , adj.. l ep , l epe , d o b r e , č e d -
n e p o s t a v e , l e p e p o d o b e . 

S B o b l g t f t t m m t , adj.. d o b r o u b r a n . 
2 B n b l g t i i b t , adj., d o b r o i z u r j e n . 
ffioblfltttOflCIt, adj., d o b e r , n a g n j e n , n a -

k l o n j e n , v d a n ( k o m u ) ; f. a . ©CtDOgCU. 
S o b l g e t o o g e t t b e i t , b ie , n a g n j e n o s t , d o -

b r o h o t n o s t . 
i f f i o b l g e j n g e n , adj., d o b r o , l e p o z r e j e n . 
SBoblblbcnb, adj., p r e m o ž e n , t e r d e n ( z a -

č i m e n ) . 
S f f i D b l b a b e n b e l t , bie, premožnost. 
ffinblbergeblfltbt, adj., s t a r , po s t a r i 

š e g i in n a v a d i u t e r j c n ; rooblbrtgebtaf te 
gre i f ie i teu , s t a r e p r a v i c e ( F . ) . 

S B o J j l H a n g , be r , blagoglaBje, l e p o g l a s j e , 
p r i j e t n i g l a s , ž v e n k . 

S B o b l l l t n g e n b , adj., l e p i g a , p r i j e t n i g a 
g l a s u , b l a g o g l a s e n , l e p o g l a s e n . 

© O b U a U t , b e t , l ep i , p r i j e t n i g l a s , l e p o -
g l a s j e . 

SobHflUteitb, adj., l e p i g a g l a s u , b l a g o -
g l a s e n . 

S B o t j l l e b e n , b a S , d o b r o , l a h k o ž i v l j e n j e . 

Sobl t t i f f enb . 
S f f i B b l l e b c r , b e t , l a h k o ž i v e e ( g e b r . ) . 
S B o b H u f t , bie, f . 2 B o H u f t . 
S o b l l l t t t t t t n , b a s , d o b r o h o t n o s t . 
S B o b l n t e t n c n b , adj., d o b r o h o t e n , d o b r o -

m i s l e č . 
ffiiblmefnnng, f. (Sutaf ten . 
S f f i o b l t t t l t t b , b e t , v e s e l o s e r c e . 
S B n b l n e b n t c n , f. ©enebmtgung. 
S o b l t t b e u b e i t , b ie , l e p a b e s e d a , b e s e d -

n o s t , z g o v o r n o s t , l e p o g o v o r n o s t (MaiurJ, 
b l a g o r e č j e ; fte be f tgen , l epo b e s e d o ime t i , 
l epo b e s e d e s t a v i t i z n a t i . 

S o b i t i e d j e n b , adj., d i š e č , l epo d i š e č , d o -
b ro d i š e č . 

S o b l r u b c n b » Sob l fd j la fenb , adj., t i ho , 
s l a d k o , m i m o , l a h k o s p e č . 

SBoblfiblttttfettb, adj.. d o b r e s l a s t i , s l a -
s t e n , d o b r i g a v k u s a . 

SB 0 b I f t i n , bas, zdravje; auf 3emanbenS SEoljk 
fetu trinfen, komu na zdravje piti, komu 
(zdravico) napiti, napijati. 

a B o b l f t t t l t b , b e t , SEoblanf tanb igfe i t , s p o d o b -
n o s t , p r i s t o j n o s t ; gute © l u c f s n m f t a n b e , p r e -
m o ž n o s t , b l a g o v i t o s t , n a f F . t e r d n i s t a n , 
dobr i s t a n . 

ffiobltage, plsrečni d n e v i , l e p i , dobr i 
d n e v i . 

S o b l t b d t , b i e , d o b r o t a , d o b r o d e l s t v o , d o -
b r o d e l o ; einem eine e t roei fen, d o b r o t o s k a -
z a t i , d o b r o de lo s t o r i t i k o m u . d o b r o s to r i t i . 

S B o b l t b i i t e r , b e t , d o b r o t n i k , d o b r o d e l n i k . 
S B o b l t b i i t e r t n , b i e , d o b r o t n i c a . 
S D ( ) l t b i i t i g , adj., d o b r o t l j i v , d o b r o t e n , d o -

b r o d e l e n , ( b l a g o t v o r e n ) ; moij l tbat ige SBer« 
t t a g e , d o b r o d e l n e , m i l o s e r o n e p o g o d b e . 

a B o i j l t b i t t i g l e i t , b i e , d o b r o t l j i v o s t , d o -
b r o t n o s t , d o b r o d e l n o s t . 

S B o b l t b a t t g t e i t ž a n f t a l t , b i e , d o b r o t n a 
n a p r a v a . 

S B o b l t b u e n b , f. Sob l tb i i t i g . 
SobUbnn, v.n.. d o b r o s t o r i t i , d e l a t i , č i -

n i t i , u g o d i t i , u g a j a t i , g o d i t i ; angenebtneS 
© e f u b t e tmecten , d o b r o d e t i , d j a t i ; f. a. 
SKiibeu; b a s . U t a j e n tfiut i b m rcobl, p r a -
s k a n j e , d e r g n j e n j e m u dobro d e , p r i j e tno 
m u j e ; f t f rcofiltijun, g o s t i t i s e , p i t a t i se, 
m a s t i t i s e , m o ž e v a t i . 

ffiobltbnn, b a S , o p r a v l j a n j e d o b r i h del, 
s k a z o v a n j e d o b r o t . 

a E B o b l t o n e n b , f. 2BobI«tngeub. 
S B o b l b C r b i t U t , adj., ( d o b r o ) z a s l u ž e n . 
S S o b l b e r b a l t e n , b a s , d o b r o , l epo , s p o -

d o b n o o b n a š a n j e , v e d e n j e , v l a d a n j e . 
S B o 5 l b e r b < t l t u n g f 3 e t t g n t & , b a s , s p r i -

č e v a l o l e p i g a o b n a š a n j a . 
S B o b l b e r l e t b , b e r , ( A m i c a ) , m a t e r i n s k i 

k o r e n , b e r d n j a , k o k o v i č n i k . 
2 B o i ) I b e t f t a n b e n , adv.. n a m r e č , da veš, 

d e v e s t e . 
2 B o b l b e r f t e b t n , V. n . , dobr< r a z u m e t i . 
S o b l b t r t t i a b r t , adj., d o b r o s h r a n j e n . 
ffioblaietft, adj., p r e m o d e r , p a m e t e n , p r a v 

u m e n . 
S B o b l t U t i S I i f , adv., p r a v modr o , p a m e t -

no , s p r e u d a r k a m , p r e m i s l i k a m . 
S o b l f f l t f f e n b , adj., d o b r o v e d o č . 



SBoliItooKcn. 
S o b l t o o l l e n , v. »»., dobro hoteti, želeti. 
S o b l t t O l l C n , t a « , dobrohotnost, nagnje-

nost. dobrovoljnost, dobro hotenje. 
S o b l t o o l l c n b , adj., dobrohoten, dobro-

voljen, dobro hoteč, dobro želeo. 
S o b l m i i n f d i e r , f. ©onncr. 
S o j l j i c m e n b , adj., spodoben. 
S o b n b n t , adj., prebiva ven , stanovaven, 

k jer se more, sme prebivati, pripraven za 
stanovanje; rocljnbate« Oebaube, poslopje 
za stanovanje. 

S o l j n i a t l e i t , t i«, naselnost, prebivavnost, 
pripravnost za stanovanje. 

S o I ) n b e t t , t a « , ta« Saget te« aBiltpretc«, 
postelja, ležišče, ležiše. 

S o b i t e n , v. n., prebivati, živeti, stano-
vati, bivati, sa stanam biti k j e , stan, s ta -
novališče, stanovališe kje imeti; fdjled)t 
mobilen, slabo, gerdo stanovališče, stano-
vališe imeti; fig. b i t i , bivati, nahajati se 
k j e , v čem. 

S o b n e r , f. Vetooljner. 
S o l j n t r b e , f. S o l m b a n ž . 
S B o j l l b d f t , adj., stanujoč, prebivajoč; moljn* 

baft fein, prebivati; alte in tem ®otfe roobn; 
tjaften SBatiern, vsi kmetje v vas i ; vsi kmetje 
te vasi , ki prebivajo v ti vasi. 

S o b t t l j f l l l S , t a « , hiša, dom. 
ffiobnbtntmel, tet, nebesa. 
S o t l l l l o d ) , t a « , luknja (in ne hiša) . 
S o b n o I t , t e t , prebivališče, prebivališe, 

bivališče, bivališe, stanovališče, stanovališe. 
S o b n b a r t e t , t ie , najmenik (stanišča, 

s taniša) ; roeitn fte nut »on 3eit ju 3eit 
auf eiit baar Sage tie SSOoljnung benugt, za -
hajač (U. i t t .) . 

S o b n b l n ^ , t e r , prebivališče, prebivališe. 
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t e t , prebivališče, prebivališe, 
stanišče, staniše. 

S f l b l l f t a t t , t i e , prebivališče, prebivališe, 
stanišče, staniše, dom, domovje, domovanje. 

S o l j n f t n b e , t i e , hiša, Staniča. 
S o b n u n g , t ie , prebivanje, s t a n , stanova-

nje, stanišče, staniše, stanovališče, s tano-
vališe, s tan je ; 2 B o l ) n u n g mietljen, stan vzet i ; 
»ermietljen, stan oddati. 

S o b n n t t g š l o ž , adj., brez ( las tniga) s t a -
nišča, staniša. 

S o h n u n g ž b e r n n b c r n n g , t i e , selitev, 
preselitev, preseljevanje. 

S o l ) n j i m nt c r , t a« , hiša, Staniča, soba. 
S o i t o o b , t e t , vojvoda. 
S o i t o o b f d j a f i , t i e , vojvodina, vojvodstvo. 
S o l , f. ffioht. 
S b l b e n , v. a., oblokati, obokati, v oblok 

zidati, (bei Gutsm. lokati), russ. svod de-
lat, poln. sklepu;; ve lba t i* ; geroolbt, na 
oblok, oblokan; v. r., v lok, v oblok zdi-
govati se, kriviti se. 

S d l b f t i i t j e , t i e , podpora obloka. 
S o l b n n g , t i e , oblok (obok), velb", russ. 

svod. 
S o l f . t e r , (Canis lupus) , volk, zverjak (F . ) ; 

ein junget, volčič, volčej, volče; menn man 
»om ®olfe fbr i f t t , fommt et getannt, ka -
dar se od volka govori , rad pride; mi od 

volka, volk pa iz lesa ; f. a. SBientnfrcfftt; 
am 8id)te, tat, vo lk ; le t lange žBalten, roeU 
d)et bei ©troljbadjem tnrdj tie girfie gebet, 
s leme; bet fRatnmblocï, oven; bei ten ©ei= 
letn, š i ška ; bei tenfflâcEetn, volk; mer itn* 
tet ten 2 M f e n iji, mufi mit ifjnen Çcitleu, 
kdor se z volki pajdaši, mora z volki tu -
liti; eine (Sntjûntung te t £ a u t tureb SWei--
bung, volk, poln. sedno, sadno (sont tReiteit). 

S o l f angel, f. Sotfeifen. 
S o l f b a t t , tet, kozja brada. 
S o l f b n f t , f. Mterfialg. 
S o l f b e c t t , t i e , norica. 
S E B o I f b e i f t i g , adj., od volka uklan. 
S o l f c i f c n , t a « , lesica, skopec za volko-

ve, volčji skopec. 
S o l f C it, v.n., aBolfj unt §nnteroerfen, ( k o -

titi), mlade imeti. 
S o l f f n n g , t e t , volčji lov, (volke loviti). 
S o l f f i n b e r , tet, pes, ki se rabi pri vol-

čjem lovu. 
S o l f f l l d | Ž , btr, volčji pes, korsak. 
S o l f g i f t , ta«, volčji strup. 
S B o I f g r a n , adj., siv kakor volk. 
SBolfgrnbC, Solfgrilft, tie, volčja jama. 
S o l f b t ^ e , bie, volčja gomba. 
S o l i b H n b , t e t , volčji pes. 
S f f io l{ l )Unge r , t e t , volčji, veliki glad. 
S b l f i n , t i e , volkulja, volčiča (Gutsm. ) . 
S i j l f i f dj, adj., volčji, volku podoben. 
S o l f t r n n t , f. ©tnrmljut. 
S o l f l u d ) Ž , t e r , ris navadni, bei Gutsm. 

lisovt. 
Sol fmenfd) , f. Siiljrtoolf. 
SBolfrant, t e t , ein ©letali, volfram 
S o i f ram faner, adj., volframokisel. 
S o l f t i f ê , te t , volkoderina f . 
S o l f ž = , in te t 3 f f c g n . , volčji. 
S o l f ž n r t , t i e , volčnost, volčjost; naft 

9Bolf«att, po volčje. 
S B o l f S b a l g , t e t , volčja koža (na meh), 

volčji meh. 
S o l f Ž f l t i f d ) , t a « , volčje meso, volčina. 
S o l f S g e b i f i , t a « , fût Ijattmâulige Sfjfette, 

terda uz ta ; ta« Šiaul te« 20olf«, volčji 
gobec, volčji zobje. 

ffiotfžgeljeul, t a « , volčje tuljenje, tu l je-
nje volkov. 

S o l ë b a a r , t a « , volčja dlaka. 
S o l è ^ O U t , t ie , volčina, volčja koža. 
S o l (Sbllltger, ter, pasji , volčji glad. 
S o l êfirfdje, tie, f. Solltirfdje. 
S o l « l iane, f. SSarlaMen. 
S o l Žntagtn, tet, volčji želodec. 
S o l i nt i l à), t ie , volčje mleko, (Euphorbia), 

mleček, pasje mleko, nad) IU. hvojka, k a -
čec; Esula-2Bolf«mild), (euphorbia esula), 
kolesnik, mlečni drenik. 

S o l f ž n t o n a t , t e t , prosinec. 
S o l f é p e l ) , t e r , volčja šuba, volčji kožuh, 

voloura (itaft tem Poln. u. Russ.). 
S o l f g f f l i c l , t a « , f. Src i fe l ; na f t i t f . vo lč -

kovanje. 
S o l i s t i ) u 13, tie, volčji koren,lisjak(<?utm.). 
S o l f š j a l j n , ter , volčji zob. 



1910 Bolle. 
S o l l e , b ie , o b l a k ; iit einigen ©egenben auch 

m e g l a , welche« jebo<h 91 e b e l bebeittet, böhm. 
u. poln. auch c h m u r a ; eine SBolfe f ia t t bet 
3 u i t o u m a t m e n , zmo t i t i s e ; dim. ob lač ič , 
o b l a k e c . 

SB O l ! e n , v. n„ va l i t i s e ( k a k o r ob l ak i k v i -
š k o ) ; bie © ö u m e Wolfen »on (Sicheln, h r a -
s t j e s e š ibe od že loda . 

S ü l l e n , v. a. u . r . , f. ©«Döllen; o b l a č i t i ; 
ftch Wölfen, ob lač i t i s e , v o b l a k e z b r a t i , 
z b i r a t i s e ; tiefer (Srnfl Wölft ft(h u m feine 
Slugenbrat t t ten, r e s n o b n o , č e r n o g l e d a ; — 
k a k o r h u d o v r e m e . 

S o l l e n n n , adv., v o b l a k e , k o b l a k a m 
k v i š k o . 

S o l l e u a r t i g , adj., e twa o b l a k a s t , o b l a -
kov i t . 

S o l l e n n u f , f. Solfenon. 
S B 0 1 1 enliaI)It, b i e , p o t s r e d o b l a k o v . 
S o l t e n b e l i e i l i e t , adj., z ob l ak i z a g e r -

n j e n , o p a s a n . 
S o l t e n b c r g , b e t , g o r a , k i s e g a z v e r h a m 

v o b l a k e . 
S o l t e n b i l i ) , b a « , m e g l e n a podoba . 
S o l l e n b l i h e r , f. Donnerer. 
S o l i e u b r u d j , bet, naliv, ploha; e« ift eilt 

SBolfenbtttch gefallen, oblak sc je utergal. 
S o l i e n i a i n h f , b e r , o b l a k u podobn i s e p a r , 

čad . 
Sol lenbetfe , b ie , o d e j a , z a g r i n j a l o iz o b l a -

k o v . 
S o l l e n e t j e u g e n b , adj., o b l a k e n a p r a v -

I j a j o č , o b l a k o r o d e n f . 
Sol fenfefte, f. Firmament. 
S o l l e n f t u g , b e r , l e t o b l a k o v ( k o s e o b -

l a k i p o d d , d e r v e ) . 
S o l l e n f r e i , f. Solfenlož. 
So l fenge i l t tgc , b a « , g o r e o b l a k o v . 
S o l l e n g e g i i l t e t , adj., z ob l ak i o p a s a n . 
S o l l e n h i n t m c l , b e r , ob l ak i pi. 
S o l l e n h o t h , adj., v i s o k do o b l a k o v . 
S o l l e n l t a i t j , b e t , v e n e c iz o b l a k o v . 

S o l l e n l e e r , Solfcnlož, adj., b r e z o b l a -
k o v , ne o b l a č i n , b r e z o b l a č i n , j a s e n . 

S o l l e n n e b e l , b e r , m e g l e n a s t i o b l a k i . 
S o l l e n r o t h , b a « , v e č e r n a z a r j a . 
S o l l e n f n n t m l e r , b e t , z g a n j a v e c o b l a k o v . 
S o l l e n j i t u l e , b ie , in bet bibl. © e f t - o b l a -

čni s t e b e r . 
S o l l e n f l h n i t t , b e r , ttad} V o b l a k a s t o 

d e l j e n j e (itt bet SBappenf . ) . 
Sol lenfthooft , bet , k r i l o o b l a k a . 
Solfenfthioetg, f. iHegen. 
So l lenft intme, b i e , g l a s iz o b l a k o v . 

S o l l e n t a n j , b e t , p o j e n j e o b l a k o v , p o j a -
v ica . 

S o l l e n t o a n b l e r , b e r , h o d e č i po o b l a k i h , 
s r e d o b l a k o v . 

So l lenf f l i i r t ž , f. Solfenan. 
So l fentoei t , adj., v i s o k o , d a l e č , k a k o r 

o b l a k i . 
S o l f e n t o c l l e , b i e , o b l a č n i va l . 
S o I I tih t, f. Sollenartig. 
S o l f i g , adj., ob lač in , o b t a č n a t . 
S o i l r t h n l i d ) , adj., v o l n a s t . 

SoHetragenb. 

S o l l a t f i e i t , b i e , de lo z v o l n o , v o l n a r i j a ; 
ftch bami t be fd ja f t igen , vo lno i zde lova t i . 

S o l l n r l i e t t e r , b e t , v o l n a r , v o l n i n a r f ; 
k d o r s e p e č a z v o l n o , k d o r volno i z d e l u j e , 
p o d e l u j e , p r e d e l u j e . 

S o 116 an m , ber, russ. puhovik. 
S o I I bereiter, b e t , v o l n a r , russ. š e r s t o b o j . 
S o l l š l u n t e , b i e , ( V e r b a s c u m T h a p s u s ) , 

ve l ik i l u č n i k ; SBotlblume ittieigentliche, f. 
Sun&flee. 

S o l l b i f t e l , f. Sronžbiftel. 
S o l l e , b i e , v o l n a , r u n o ( © l i e ß ) , in 2Botte 

a rbe i t en , vo lno de l a t i (V.), i z d e l o v a t i , v o l -
n e n i n o d e l a t i ; er ifl in bet 2Botte, m o ž u j e . 
d o b r o s e m u g o d i . 

S o l l e n , adj., au« äBotte berei te t , volnat , 
v o l n e n ; Wollene 3 e u g e , vo ln ina a . vo lnenin . 

S o l l e n , r . n. u. a., h o t e t i , h t e t i ; ich Will, 
h o č e m ; ich ^ i t l n i d j t , n o č e m , n e č e m ; et 
wollte l t i ( h t , n i h o t e l ; et Wirb ni lht wollen, 
ne bo h o t e l ( h t e l , o t e l , t e l ) ; ich Wollte lie--
ber fchlafen U. f . W., j a z bi r a j e , r a j š i spal , 
serb. j a bi vo l io s p a v a t i ; ich w i l l , b . i . bin 
gef i i tn t , werbe t l jun , bin entfchloffen, misl im, 
h o č e m , v o l j a m e j e , n a m e n i l s i m ( s i ) , mi -
se l m e j e , k a n i m ; begehren, ž e l e t i ; et Will 
nicht b a r a n , n e č e s e m u , ne l j u b i s e inu; 
Wem ba« ®lücf Witt, k o m u r j e v ke rmu 
v e t e r ( 3 f i r . ) ; nicht e i n m a l effen Wollet ibt 
e« , š e j e d l i bi g a n e ; @ot t Wolle, wollte 
© O t t , ( d a b i ) B o g h o t e l ! , B o g d a j t ; wie 
bu Witlf t , k a k o r ti j e l j u b o , k a k o r ti je 
d r a g o ; j u Went Willfl b u ? , k k o m u bi rad. 
k o g a i š č e š ? ; bie ©efege wollen e« f o , po-
s t a v e t a k o v e l e v a j o ; bie Umfiänbe haben ei 
gewol l t , o k o l i š č i n e s o t a k o n a n e s l e , nagn i -
l e ; wir wollen gehen , p o j d e m o ; wollen S i e 
bie © ü t e haben , bodi te t a k o d o b r i , böhm. 
r a č i t e — ; einem übel Wollen, z a v i d i t i k o g a , 
h u d o že le t i m u ; et Witt f l e tben , u m i r a ; t i 
Witt mir f r e u t e n , p o z d e v a s e , n e k a j se mi 
d o z d e v a , da — ; ba« Witt m i t nicht gefallen, 
t e g a n i s i m nič k a j v e s e l ; et Witt ei gehört 
h a b e n , p r a v i , d a j e s l i š a l ; ich Witt mid) 
betrogen h a b e n , b. i . gefeg t , ich hatte mich 
be t rogen , da bi s e bil r a v n o z m o t i l ; idj 
wil l nicht h»ffe t i , baß bu t i t f jun wi r f t , pa 
v s a j k a j t a c e g a ne b o š s t o r i l ; biefe @ad|e 
Will f o tg fä l t i g in Sicht genommen f e i n , s to 
r e č j o j e t r e b a s k e r b n o r a v n a t i ; bem fei, 
wie i h m Wotte, n a j ž e b o , k a k o r hoče , bodi 
s i , k a k o r že j e ; nicht feljen wol len , slep 
biti , s l e p ( i g a ) s e de la t i , m e ž a t i . ž m e t i (Zal.); 
i t wollte i h m ©e lb geben, allein er wollte 
e« nicht a n n e h m e n , d a j a l , p o n u j a l s im mu 
d n a r j e v , p a j i h ni h o t e l . 

S o l l e n , b a « , h o t e n j e , v o l j a . 
S o l l e n h a u nt, f. ©(htoarjiiabbcl. 
S o l l e n b, adj., h o t e č , h o t e , h o t a m a . 
S o l l e n f l e i b , b a « , v o l n e n a ob leka . 
S o l l e n t u i h , b a « , s u k n o . 
S o l l e n a a a r e , b i e , vo lneno b l a g o , voi-

n e n i n a . 
S o l l e n m c b e r , be r , s u k o a r , vo lnen ina r . 
S 0 1 1 e 1 1 0 g e U b , arf ; . , z volno, vo lna t , (getm.) 

v o l n o n o s e n . 



SSoflfiitber. 
S o I I f i i r b c r , ter , barvar za volno. 
S o l i g a t U , t a « , volnena preja. 
S o I I g r a S , t a« , (Eriophorum), suhopernik, 

čebulnjek, munec. 
S o l l b o a r , t a« , lasje voljni kakor volna. 
S o I I b a b i d j t f r a n t , f. fterlelfraut. 
S o l l l j a n b e l , ter , kupčija z volno, vol-

narstvo, volnarija. 
S o l l b i i n b l c r , t e r , knpčevavec z volno, 

vol n ar. 
S o l l i d j t , adj., volnovat, volnat, volni po-

doben. 
S o l l i g , adj., volnat. 
S o l l l a m m , be t , gredaše pl., (kertače, 

Gutsm.), (O. Jtr.) gredeše, greben za 
volno, rahlica (Janj. 

S o I I I a m m e r , t e r , grcdašavec, gredešac, 
nadj F. kertezar. 

S f f i o u i i i m r a c r i n , bie, gredašavka, grede-
šavka. 

S o I H o f t e U , be t , shramba za volno. 
S B o l l f r t i m f l e l , bie, gredaše, gredeše pl. 
S o l l l r a m j j e l e r , bet, gredašar, grcdaša-

vec. gredešavec. 
S o l l l t a l j e , bie, gredaše, gredeše. 
S o l l J r a u t , ba«, kosmata zel, (Verbascum 

tapsus spec.), papeževa sveča. 
S o l l n t a r i t , bet, volneni semenj. 
S o l l p e l j , bet, kožuh, šavba. 
S o l i r o b , ba«, ©pinnrab obnefltoden, ročni 

kolovrat- za volno. 
S o l l t e t d j , adj., volnat, volnovat. 
S o U f a f l , bet, vreča za volno. 
S o l I f a i U C , bet, kosmato seme. 
Š B o i l f a m m e t , bet, volneni (in ne svileni) 

žamet. 
S o l l f d j e t e , bie, ovoje škarje. 
S o l l f d j u r , bie, striža, striženje (ovac). 
a B o l l f p i n n C r , ber,predivecza volno, kdor 

prede volno, volnopredec -j-; e« feitt, volno 
delati (V.), volno presti. 

S B o U f p i n n e r t i , bie, volnarija, preidivnica 
za volno, etWa audj volnarna. 

ffionfpinnerin, bie, predica za volno, ki 
volno prede. 

S o l l f t r e i d j e r , bet, mikač. 
S o I I u f t , bie, ein bober @tab be« ®ergnu--

geu« ubetbaupt, sla, radost, veselje; fteifdj« 
lidje Sflegierlicbfeiten, sladnost, nasladnost, 
nečistost, (bei Gutsm. audj razkošnost, Wie 
in anb. Sial .) , russ. slastoljubje; bet SEBols 
luft pflegen, nasladno, nečisto živeti, me-
senimu, poltnimu poželenju streči. 

S o l l u f t b e b e n , v.n., tresti se od naslad-
nosti. 

S 0 l l u f t b c d ) c r , bet, kupica meseniga ve-
selja, poželenja. 

S o l i l i f t b i e t t e t , ber, hlapec nasladnosti, 
nečistnik, hotljivec, nesramnež. 

aSoIIuftbeig, adj., vroč, razgret od pol-
tenosti. 

ffiolliiftig, adj., bet 9M(uft ergebeti, hoč-
ljiv, (V.), hotljiv, sladen, nasladen, mese-
nimu poželenju udan, nečist. 

S o l l i i f t l e r , SoUi i f t l ing , bet, hočljivec 
( V ) , hotljivec, sladkuž ( F . ) , sladnež, na -

Sotfeler. 1911 
s l a d n e ž , n a s l a d n i k , s l a d n o s t n i k , h o t n i k (91), 
n e č i s t n i k . 

S o U U f t f d j I a f , b e t , n a s l a d n o s p a n j e . 
S o l l u f t f e u i b e , bie, f. Suftfeudjc. 
S o l l u f t t r u n l c n , adj.. p i j a n ( o d ) m e s e -

n i g a v e s e l j a , p o ž e l e n j a . 
S o l l u f t b o l l , adj., v e s v n a s l a d n o s t i h , v e s 

m e s e n in n e č i s t . 
S o l l u f t j i t t e r n , f. SoUuftbeben. 
S B o I I U t e b , b a « , s t r i ž n o b l a g o ( 3 j t r . ) , o v c e . 
S B o U t n o a r e , b i e , v o l n a t o b l a g o , r o b a . v o l -

n i n a , v o l n e n i n a . 
S o l l W a g C , b i e , v a g a z a v o l n o . 
S o l l t t i i f d | e , b i e , p r a n j e v o l n e , v o l n e n o 

p r a n j e . 
S o l l t o e b e t , b e t , s u k n a r . 
S o l l t D C t l , b a « , v o l n a , v o l n e n i n a . 
S o l l j e l j e n t e , b e t , desetina od volne. 
S Ö I p S , b e r , d e b e l o š č e n e . 
S o m i t , pron., f r a g e n b , s č i m ? ; id j Weif 

n i d j t , w o m i t , n e v e m , s č i m ; relat. s k t e -
r i m , s k o m u r , s č i m u r . 

S®0110d), pron. c.praep., ftagenb, po čem; 
i d j Weif n i d j t , W o n a d j , n e v e m , po č e m , 
relat. po čemur. 

S B o n e b e n , pron. C. praep., f t a g e l i t , p o l e g 
č e s a ? ; i d j we i f l i t tet w o n e b e n , n e v e m p o -
l e g č e s a ; relat. p o l e g č e s a r , p o l e g k t e r i -
g a , k t e r e i t d . 

S o n n e , b i e , v e l i k o v e s e l j e , r a d o s t , ( n a d j 
M . v u g a ? ) ; b ' n t m l i f d j e S B o n n e , n e b e š k a 
s l a d k o s t , n e b e š k a d i k a ( F . ) , n e b e š k a r a -
d o s t , n e b e š k o v e s e l j e ; f. a . S o l t H f t . 

S o t t U e = , i n 3ffegn., r a d o s t n i . — r a d o s t i . 
Š B o n n e b n u n t , b e t , b e l a b r e z a . 
S S o n n e b e r n u f d M , adj., p i j a n od v e s e l j a . 
S B o n n c g e f t i b I , b a « , č u t r a d o s t i , v e s e l j a , 

r a z v e s e l j e n j e . 
S o n n e n t o n a t , b e t , v e l i k i t r a v e n , s p o m -

l a d n i m e s e c , m a j n i k . 
S o n n e l o ž , adj., b r e z r a d o s t i . 
S o n n e t r u i t d e n , adj., s i l n o v e s e l , p r e -

r a z v e s e l j e n , (Wör t l . abe r nngeW.) r a d o s t i , 
v e s e l j a p i j a n , od v e s e l j a n e v e k a j p o č e t i . 

S o n n e b o l l , adj., r a d o s t e n , p o l n r a d o s t i , 
v e s e l j a . 

S o n n e j e i l , b i e , p r e v e s e l i č a s , č a s r a d o s t i . 
S o I l l t i g , S o n n i g l i d ) , adj., r a j s k , d i č e n * , 

(V.), r a d o s t e n . 
S o p p e , f. SRižpe. 
S o r a n , pron., f t agenb , na čem, po č e m ; 

p r i č e m ; i d j we i f n i d j t , Wotan i<b b i n , n e 
vem, pri čem (na čem) sira; relat. na 
č e m u r , p o č e m u r . 

S o r a u f , pron., f t a g e n b , n a č e m ? , k a m ? , 
n a k a j ? ; id» Weif n i t b t , w o r a u f , n e v e m , 
n a č e m ; relat. au f Wel t te i l , n a k t e r i g a ; 
a u f W e l d j e m , n a k t e r e m , — n a k a r ; n a 
č e m u r . 

S o r o u S , pron., f r a g e n b , iz k o g a , iz k t e -
riga, o d k o d ? , iz č e s a ; be j i e l ; enb , iz č e s a r , 
— n e v e m , i z č e s a . 

S o r e i n , pron., f r a g e n b , v k a j , k a m ; — 
i d j U)eif n i d j t w o r i n , n e v e m , v k a j ; be ; 
j i e b e n b , v k a r , v k t e r i g a , v k t e r o . 

S o t f e l e i , Sorfier, b«, vejavec. 



1 9 1 2 S o r f e l n , 
S o r f e l n , v. a . , ®e t r e ibe , ve t i , v e j a t i ; alte« 

®etre ibe ifl g e w o r f e l t , v s e ž i to j e z v e t o , 
i- z v e j a n o ; n o « e inma l w o r f e l n , p r e v e t i , p r e -

v e j a t i ; j u t © e n ü g e Wor fe ln , n a v e t i s e ; bet 
geworfel te © e l t e i b e j a u f e n , v e r š a j . 

S o r f l e r i l t , bie, vejavka. 
S o r f f d j a u f e l , b i e , v e v n i c a , v e j a v n i e a ; 

eine große mi t einem langen S t i e l , ban t i t 
ba« ©etreibe j u faffen, n a « V. v e j a e (Sle i fn . ) , 
v e j a č a ( M J . 

S o r f t e t t l t e , b i e , p o d , s k e d e n j . 
S o r g e n , v. n. u. r . , daviti s e , dušiti se, 

rigati; f. a. Si irgett . 
Sor in , pron., fragenb, v č e m ? ; k j e ; i « 

Weif n i« t worin, ne vem v čem ; relat. v 
k te rem, v kteri ( f . ) , v čemur, v kterih. 

S o m a « , f. S o n a « . 
S o r t , b a « , b e s e d a , serb. r e č , in ben Übt. 

f l a o . SDlunba. s l o v o , w e l « e ä f looen. n u r n o « 
& b f « i e b bebeutet ( n a « miki. hingegen ifl 
s l ovo da t i »e tbotben a u « s l o b o = s l o b o d o d a t i ; 
w e l « e « un te r ben ung . S l o o . n o « o o t f o m m e n 
f o t l ) ; ein 9lll«btU<f, b e s e d a , i z r a z f , i z r e k ; 
ba« © o r t f ü g t e n , g o v o r i t i ; ba« g r o f e © o r t 
f ü h r e n , z v o n e c nos i t i , p r e d s t v o imet i , s a m 
g o v o r i t i ; ba« 2Dott n e h m e n , g o v o r i t i z a -
č e t i , s p r e g o v o r i t i , ( v i m e n u d r u ž i l i ) , b e -
s e d o p o v z e t i , p o p r i j e t i ; m i t b ü t r e n S B o t t e n , 
n a r a v n o s t ; e t ifl oon Wenig © o r t e n , i m a 
m a l o b e s e d i ; t « hal te b i « beint © o r t e , 
d e r ž i m s e t v o j e o b l j u b e , s p o l n i s v o j o b e -
s e d o ; ein © o r t f « a b e t l t i « t f o o i e l , b e s e d a 
ni k o n j ; f « ö n e aber n i « t « f a g e n b e SBorte, 
m a z n o n a p r a z n o ( V u k ) ; einem baž SEBort 
rekelt , k o g a z a g o v a r j a t i ; m a n lief m i « n i « t 
j un t S o r t e , n i s o mi dal i s p r e g o v o r i t i , i z -
g o v o r i t i , n i s i m mogel , ' u t e g n i l b e s e d e p r e -
g o v o r i t i ; f e i n © o t t a n b r i n g e n , p r o s i t i ; (ein 
n i « t « bebeutenbe« SEBort, n a « M. n i š t e r c ) ; 
ein gute« SEBort finbet eine gute S t a t t , l e p e 
b e s e d e p o t r e b l j a j o s t e z e in po t i (Gutsm.), 
l e p a b e s e d a ne z a j d e ; oiele © o r t e , Wenig S i n n , 
ve l ik r o p o t e c , p a m a l o m e l j e ( G u t s m . ) , v e -
l ik k r i č , p a m a j h e n p t i č ; ba« ® e r f p r e « e n , 
o b l j u b a ; fein © O t t j u t ü t f n e h m e n , b e s e d o n a -
z a j v z e t i ; © o r t f ü r © O t t , v s e po b e s e d i l i , 
od b e s e d e do b e s e d e ; f rembe« © O t t , t u j a 
b e s e d a , t u j k a ; fein © o r t e in legen*fü t 3 e -
n t a n b , p o t e g n i t i s e , p o g n a t i s e , p r o s i t i z a 
k o g a ; einem in« © o r t f a l l e n , k o m u v b e -
s e d o s e č i ; fein © o r t mehr f a g e n , n e ž u g -
n i t i , ne č e h n i t i , n e č e r h n i t i v e č , n e z i n i t i ; 
© o r t e W e « f e l n , z b e s e d i t i s e , b e s e d i t i s e , 
p r e p i r a t i s e ; n i « t © o r t h a l t e n , u m a n j k a t i , 
b e s e d o s n e s t i ; fein © o r t geben , o b l j u -
bi t i , o b e č a t i ; einem gute © o r t e geben , p o -
n i ž n o p r o s i t i k o g a ; © ö t t e r a b l e i t e n , b e s e -
de i z p e l j e v a t i ; © o r t e m a « e i l , g o v o r i t i ( b r e z 
k o n c a in k r a j a ) ; ein W a n n »on © o r t , m o ž 
b e s e d a , ( r u s s . s l o v o z a k o n ) ; ein © o r t gab 
ba« anbete, b e s e d a j e b e s e d o p r i n e s l a ; ba« 
© o r t © o t t e « , b e s e d a B o ž j a ; heil- S « t i f t , 
s v e t o p i s m o ; im Ät ieg«Wefen , f . Sof l t l tg , 

S o r t - - , in bet 3f&g., besedni, — besed. 
S o r t a h t e i t u n g , bie, izpeljevanje besed. 
S o r t a h l i i r j u n g , b i e , skrajševanje besed. 

Sortforg. 
S o r t a n m e r f n n g , f. S « o I i e n . 
S o r t a m i , adj., ubog, reven v besedah, 

nezgovoren; eine Wottarme S»ta«e, reven 
jezik. 

S o r t a r t , f. 9 i ebe i l j e t l . 
S o r t a u ^ l c g l t n g , bie, razlaganje besed. 
S o r t b a n , bet, S o r i b i l b i n t g , bie, sostav-

I janje, sostava besed, delanje besed. 
S o r t h t u « , f. S r e u b r i t « . 
S o r t b r i i « i g , adj., na« V. ubežin(?); e« 

fein, ubegniti ( F . ? , umanjkati (3. Jtr.), f. 
a. £ t e u b r i i « t g . 

S o r t h r i i « t g f e i t , bie, ubežnost, umanj-
kljivost, nezvestost. 

S o r t b e u t e r , bet, tolmač, razlagavec be-
sed. 

S o r t e i n u n g , bie, zedinjenje več besed v 
eno. 

S o r t e t n , r . n., besediti se, pričkati se. 
S b r t e r b u « , ba«, na« m. besedar, na« 

V. besednjak, n a « bem Russ. slovar, (bohm. 
u. poln. s lovnik, serb. rečnik). 

S o r t e r b u « f « r e i b e r , ber, spisovavec slo-
varja , besedarja. 

S o r t e r l t a r e r , bet, razlagavec, razklada-
vec besedi. 

S o t f e r f l a t n n g , bie, razlaganje , razkla-
danje besed, besedna razlaga. 

S b r t e r t r a m , f. S o r t i r a m . 
S o r t f a l l , bet, padež, sklon. 
S o r t f a m i l i e , bie, besedna rodovina. 
S o r t f a n g e r , bet , kdor besede lovi, kdor 

pazi na vsako besedo, ki jo kdo reče. 
S o r t f e « t e r e i , f. S o r t f t r c i t . 
S o r t f e f t , adj., mož beseda, kdor j e mož 

beseda. 
S o r t f O l g e , bie, besedni r ed , po kterem 

so besede razverstene. 
S o r t f o r f « e r , ber, f. g t n m o l o g . 
S o r i f o r f d j u n g , bie, f. ( S t b m o l o g i t . 
S o r t f i i g u n g , bie, besedni sklad, stik, ve-

zanje, st ikanje besed, poln. skfadnia. 
S o r t f i i h r e r , ber, govornik (v imenu več 

druzih), besednik. 
S o r t f i i l l e , bie, obilnost besedi. 
S o r t g e b r a u « , bet, raba, uživanje, obra-

čanje besedi. 
S o r t g e p r d l t g e , ba«, besedni lišp, košate, 

zale besede. 
S o r t g e t o i r r , ba«, zmešnjava v govorjenji. 
S o r t g e j i i n ! , ba«, kreg, sporekovanje, pre-

pir za gole besede. 
S o r t g r i i b e l e i , bie, tuhtanje, ver tanjeza-

stran besed. 
S o r t g t U b l e r , bet, preiskovavec, vertavee 

besed. 
S o r t h a b e n b , adj., govoreč za druge. 
S o r t h a b e r , ber, besednik. 
S o r t j a l t e n , ba«, spolnitev obljube. 
S o r t h a l t e r , bet, mož beseda, kdor spol-

nuje svoje obljube; SBortfuhter, govornik. 
S o r t b a l t i g , adj., neubežen (TJ. 
S o r t j e l b , bet, junak z besedo. 
S o r t t a r g , adj., kratkih besedi, malo be-

sedi. 



B o r t l t i m t n i f i . 

S o r t l e n n t n i f i , S o r i t n n b e , bie, znanje 
besed, besedoznanstvo. 

S B o r t t l a u b c r , bet, zbiravee, prebiravec, 
grudec besed, etW. besedičar; Šottl laubet 
fein , nad) v . besede zbirati, gruditi, pre-
birati na vse strani. 

S o t t l l a u b t r t i , bie, prebiranje besed, 
besedičarjenje. 

235 01 tf C (t Itt, bet, kvašenje, prazne beBede. 
S o r t t r a m e r , bet, kvase, berbralo; e« fein, 

kvasiti , berbrati. 
S o r i f r i t m e r t i , bie, kvasarija, blebet,ble-

betanje, berbranje. 
S B s r t t r i C g , bet, besedovanje, hud prepir, 

kreg. 
S o r t t a u t , bet, nad) bem SBottlaute, po 

besedah. 
B o r t l e r , bet, prepiravec, jezikalo. 
S i) t t l i d ) , adj., beseden; mthtblid), z be-

sedo, po besedi, nstmen; »on SBott ju SBort, 
vse po besedi, po besedah, od besede do 
besede, aud) blofj, do besede. 

B o t t l o ž , adj., brez besede, ne čerhnivši 
besede, brezbeseden. 

S o 11 m a d) e n , ba«, S o r t m a d j e r e i , bie, zmiš-
Ijanje, kovanje besedi. 

S B o r t m a d j e r , bet, kovač (novih) besedi, 
zmišljavec novink. 

ffiottmengetei, bie, mešanje besed (iz 
raznih jezikov). 

ffiortmifige&lirt, bie, napčno skovana 
(beseda). 

S o r t b r u n t , f. S o r l g e p r a n g e . 
S o r i t a t b f e l , baž, besedna zastavica; f. 

ffiottregiftet, bas, kazalo besedi. 
Š B o r t r e i d ) , adj., »on eittet @prad}e, mno-

gobeseden, (besednat), bogat, obilen v be-
sedah; — preobširen. 

S o r t r e i d ) t i ) l t t t t , bet, bogastvo v besedah. 
S o r t r i d j t e r , ber, 

pretresovavec, presoja— 
veo besed. 

ffiortftbtoall, bet, kup besedi, nad) bent 
Russ. prazno, puhlo mnogobesedje. 

S S o r t f e ^ u n g , bie, verstenje, stavljenje, 
postavljanje besed, besedostavje t-

S B o t t f i n n , bet, besedni pomen. 
S o r t f p i e l , ta« , igra z besedami. 
S B o r t f t e l l u n g , f. S o r t f e l j u n g . 
ffiottftrcit, bet, prepir za besede; ©treit 

mit SBorten, kreg, besedenje, prekarjanje, 
prepir; einen baben, besediti se, besedo-
vati se, prekarjati se (Ravn.) , sprekar-
jati se (Gutsm.), sporekati se, skušati se 
z besedami. 

S S o r t t a u f d l , bet, pomenkovanje. 
SEBor tUnte t fd j ieb , bet, razloček med be-

sedami. 
© O t t b e r b t e b e r , bet, sprevračavec , pre-

raikavec besed, zvijačnik. 
S & o r t b e r f t n n b , bet, besedni pomen, po-

menek besed. 
B o r t b e r i o a n b t f d j a f t , bie, žiahta, zrod-

nost med posamnimi besedami. 
S o r t t o e d j f e t , bet, prepir, prekarjanje 

CRavn.); batetn getathen, zbesediti se ; t a ; 
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tin begriffen fein, besediti s e , prepirati se, 
koderncati (?). 

B o r t t o e d i f e l u , v. »., f. S o r t t o e d j f e l . 
S o t t t o e r t , ba«, besede pl. 
S o t t t o i l l i g , adj., voljan govoriti. 
S o t t t t u r j e l , bie, korenina besed(e). 
S o t t j a « t , bet, f. S o r t j t o i f t , S o r i f t r e i t , 

S o r t t o e d j f e l . 
S o t U b e r , fron., fragenb, čez kaj?, od 

česa, o čem?; Worüber janften fte fi<b?, 
zavolj česa sta se pričkala?, čemu sta se 
prepirala; id) Weif ttidjt t»atum, ne vem 
kaj, od česa; relat. čez kteriga, čez koga, 
čez ktero, čez kar , o čemur, nad čimur. 

S o r u n t e r , pron., ftagenb, pod kom?, pod 
čim?, pod ka j ; idj Weiß iiid)t, worunter —, 
ne vem, pod čim, pod k a j ; relat. unter 
welchem, pod kterim; jwifdjenWelchem, med 
kterim, čimur, pod kar. 

S o f e l b f t , fron., kjer. 
S 0 0 O n , pron., ftagenb , o d k o g a ? , o d č e s a ? ; 

ich ui$t Woson, ne vem od koga, od 
česa, relat. od kteriga, od ktere, od kte-
rih, od kogar, od česar. 

S o b o r , pron., ftagenb, pred kom?, pred 
čim?; i $ Weif nicht, W0»0t id} gutdjt ha-
ben fottte, ne vem, pred čim bi imel strah, 
česa bi se bal; relat. »ot weld)em, weld}er, 
Weld)en, pred kterim, pred ktero, pred 
kterim, pred komur, pred čimur. 

S o t o i b e r , pron., ftagenb, proti komu?, 
proti čemu?, zoper ka j? ; ich nic^t, 
wowibet —, ne vem, proti čemu — ; relat. 
wibet Welchen, weldje, welche«, proti kterimu, 
kteri, proti čemur. 

S o j u , pron., fragenb, čemu?, zakaj?, po 
k a j ? ; ich Weif nid}t, woju id) bid) habe, 
ne vem, čemu si mi, zakaj te imam; relat. 
k kterim, k kteri, k kterim, k čemur, za 
kogar, za kar —. 

S t o d , ba«, aud} bet, podertine, razbitine od 
ladije, kosi razbite ladije, koš ali rebra 
razdjane ladije, ladija pokažena in ne z a 
rabo; f. a. S 3 t a d . 

S r o d e n , f. V e r n i c h t e n , S t a d e n . 
S r a d g a t , f. 2 l n ž f c & u | j , S 3 r a d . 
S r a d b o g e t , bet, (Mergus merganser), ve-

liki potapljavec, velika savšica, ribič. 
S t a n g e , bie, int ©¿htffbaue, krivina. 
S r a n g t r a u t , f. SJ t iež tour j . 
S t ü d e , bie, kavra, brukev; f. S o b l t o b i . 
S u c h e r , bet, gefefctiche3tnfen obetSntereffen, 

obrest; unerlaubter (Seminn »om geliehenen 
(Selbe, velika obrest, prevelika, krivična 
obrest (bei V. preobrest), häufig auch o d e r -

tija (eig. ©¿hinbetei), vohernija* (meht: 
@eij); im Altsl., Poln. u. Russ., a. Böhm. 
lihva (bei Gutsm. žuh?) ; altsl. aud) na-
klad; SBudjet treiben, prevelike, krivične 
obresti jemati. 

S u d i e r b t u m e , bie, velika smerdela; 
( M b b l u n t e (Chrysanthemum), velike mince. 

S u t h e t e i , t ie, odertija, jemanje krivičnih 
obresti. 

B u d) e r e r , b e r , odertnik, i n a n b . S i t t l - l i h -
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var, Sei Gutsm. cžurnik, (böhm. rižernik), 
russ. lihoimec (ki preveč jemlje). 

£ B t l d j e ; g c f e $ , bas, postava od odertije. 
S u f e r b a f t , adj., bem Sffiufet äbniif , 

odertinsk. oderten, ¡akomen. 
S u f e t i f f , adj.. odertinsk, odertnišk; WU« 

f etiff banbeln, krivične obresti jemati. 
S n t b e r l i f , f. Suferbaft. 
S u f C t i n , bie, odertniea. 
S u f :rn, v. n., ein ®ewöfs wufer t , »er* 

meljrt f t f mittelft ber SBurjetn, zelišče, ze-
liše^ raste spešno; ju fe^r mufern, pre-
spešno rasti, shobotati, hobotati; — raz-
pasovati se , razraščati, razrašati se, pre-
več množiti se, hitro zarejati s e ; mit fei* 
nem ®elbe » u f e r n , posojati na krivične 
obresti, krivičnih obresti iskati; mit feinem 
$funbe »u fe rn , korist vleči, imeti od da-
r u ; v. a., ®elb jufantmen » u f e r n , denar-
jev nadreti, nagerniti dnarjev s krivičnim 
posojanjem; (tf reif » u f e r n , (v. r.), po 
odertii obogateti. 

S n f t r f l f l a n j e , bie, rastlina hobotnioa. 
S u f erfnf t, f. Snferei. 
S u f er } tn§ ,ber , krivična, prevelika obrest. 
S ö u f Ž, ber, rast, (mase. in anbetn ®ial.), 

rastvo; im SBuffe fein, rasti; im ffönften 
SBuffe, »erb. v naj večem naponu; einen 
f fönenäBufS haben, lepo zraščen , zrašen 
biti , lepe ras t i , lepiga vzrasta (auf im 
Serb. neben s tas) , lepe postave; bet bieS; 
jährige Sffiufs, kar je letaš zrastlo. 

S u f t , bie, velika teža , preteža, težko 
breme. 

S n f t b n n m , f. £ebeboum. 
S u f t e u , v. n., zelo težak biti, težiti; t>. 

privzdigovati z vodam; etwas » u f t e n in 
ber ©anb, um bas ©eteif t ju erfajfen, po-
tehtati, tehtati kaj. 

S n f t i g , adj., težak, pretežak. 
S u d e l , bie, eine reifenförmig gettirfelte 2ocfe 

•§aare, svalek. 
S u b e l n , f. Siranteln, Sieben; »onSimen, 

množiti se , zarejati se. 
S ü h l e n , v. n. u. a., razriti, riti, razrijati, 

rovati; ein 2of in bie Srbe, preriti v zem-
ljo, izriti, izkopati luknjo; bie Srbe Wühlen, 
»ie j. S . bie Stiere, razkopati, razkopavati, 
kopati, razmeliniti, meliniti (3. Jtt.) zem-
l jo; (löten, flietett, berbati, berskati, raz-
grebati, broditi (Gutsm.)-, — red spod-
kopavati, šuntati, dražiti, rovariti; in fei* 
nen eigenen @inge»eiben »üblen, sam sebi 
škodo delati; in ben Su fe t t t Wühlen, v 
knjigah berbati, šariti, bukve stare pre-
metavati, prebirati. 

S i i & I e t , bet, et»a rovar, šuntar, brodež 
(¡U.), spodkopovavec očitniga reda in po-
koja. 

S i i b l ere i , bie, et»a rovarija, rovarstvo. 
S u b l t r n u t , baS, (Chenopodium vulvaria), 

babji pezdec, šisanec. 
S i i b l n t t t U Ž , bie, kertiea. 
S n b n t , bi«, ein iit bem @ife gehauenes fiof, 

okno, lavra (Oi.), oduška (n. pr. za ribe), 
ein fumučaeS Sof auf feuf ten SBiefett, ofcn«. 

S n n b t r . 
S n l f t , bet, ®eff wulft, otok; ein bitfer run« 

berJtörper, insgemein, klobasa (eig. SBurft); 
bet flopfring »on Stroh ober X t t f , eine 
ffwete 8afl batauf ju tragen, svitek; an 
einem Siebe, na f F. jadro; am ©reffjlei 
gel, voža, goža, l taf F au f guza, osred-
nja unb sredujica, napihnjena reč, košatost. 

S l t l f t i ß , adj.. zvit, klobasast, debel, napet, 
nabuhel. 

S u l f t l i b b e , bie, debela, napeta ustna. 
S u l f t f t a n g e , bie, bei ben Jtlempenern, eine 

eifetne runbe Stange, oblika (K), okroglo 
železo. 

S t i m m e t , bie, jelenji bok, stran, lakotnica, 
jelenja. 

S u n b , adj., ranjen, odert, oguljen, serb. 
ranjav (Fuk) ; munbeS Sluge, boleče oko; 
einen Wunb f f lagen, h«uen, koga raniti, 
koga do kervaviga udariti, tepsti , use-
kati; f t f wunb reiten, wunb gehen, ožuliti 
se z ježo, hojo; wunb gehen, auf otiska-
ti se ; WunbeS § e r j , ranjeno serce; po-
bito serce; »unb »out Slufliegen, sednast, 
senjast, preležan; wunb brennen, ščemeti, 
skleti. 

S n n b = , in ber Sffcg., od rane, f. übt. bie 
5 5 . 

S u n a ar J ene i, bie, zdravilo, lek za rano, 
celilo. 

Sunbar jenei lunbe , Sunbarjeneifunft, 
bie, celjenje ran, ranocelstvo -J-, serb. vi-
darstvo, kirurgija. 

Suttbarjeneilebre , Sunbarjeneitt)inen= 
ffaft, f. Snnbaraeneifnnft. 

S u n b a r j t , ber, ranocelnik (Gutsm.), cel-
nik (F.), puščavec, pušavec, ge». padar*. 
kirurg. 

S u n b i i r j t l i f , adj., ranocelsk, kirurgijsk. 
S u n b b a l f a m , bet, celivni balzam za rane, 

celivno mazilo za rane. 
Sunbbaum, f. Gčffe. 
S n n b b e u l e , bie, blauet glecf, znaha unb 

černjavka (U. Jlr. Kobe). 
S n n b e , bie, rana; (russ. au f jazva); 3e* 

manben eine Sffiuttbe hauen, koga raniti, ko-
ga usekati; f iefen, kogaubosti; eine offene 
Sffiunbe, odperta rana, nova, kervava, živa 
(ljuta, Zal.) rana; ftiffeSBunbe, kervava. 
mlada, nova rana; SEunbe heilen, rane za-
celiti, celiti; an einet SBunbe jletben, od 
rane, za rano umreti; SBunbe bes JperjenS, 
serčua rana; SBlUlbe an einem Saume, ro-
tinja, rotnjava. 

S u n b e t f e n , bas, f. Sonbe. 
S u n b e n b l n t , baS, kri iz rane. 
S u n b e n f r e i , adj., brez rane, brez ran, cel. 
S u n b e n m a b l , bas, in bet Rheologie, rana, 

um bet fünf Sffiunbenmahle wegen, za pet 
kervavih ran; »črti. znamenje rane. 

S u h b e n b o l l , adj., poln ran. 
S n n b e r , bas, čudež, čudo, (Gutsm. u. V.); 

SBunbet tljun, čudeže delati; fein ©unter 
an et»aS feljen, začuditi, čuditi se čemu, 
nad čim; ein SEBunbet »on einemÄinbe, ču-
den. redek otrok; i f baf te SBunber mal 
es Wäre, mislil sim si. kdo ve, ka j si aek 
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j e ; SBunber« Ijalbet, zavolj redkosti, poseb-
nosti; fein blaue« SBunber fefeen, viditi pe-
telina, ki j e zvezde zobal, lačniga jesti 
viditi; ei nimmt m i t SBunber, čudim se, 
čudno se mi zdi; e« tarf k i t n ' t ' 3 B u n * 
ber neunten, ne čudi s e ; e« ijl ein SBunber, 
baß —, čuda, d e — ; fein SBunber baß—, 
e« iii^fck SBunbet, baß—, ni čuda, de—. 

S u n b e r * , in ben Sffcgn., »unbetbat, mige* 
točbnltct), čuden, (čudna, čudno), čudoviten. 

S S u n b e i a b l t U t , adj., čudežu podoben, ka-
kor čudež. 

S n n b c r a r j e n e i , bie, prečudno zdravilo, 
ki dela tako rekoč čudeže, prečudni lek. 

S u n b C t b a t , adj., čuden, prečuden, čude-
žen (Gutsm . ) ; ungettčfenlit, b č t f i aufal* 
leilD, neznan, čudin, redek. 

S u n b e r b a r f e i t , bie, čudnost. 
S n n b e r b a r l i t , adv., čudno. 
S u n b e t b a n , bet, čudno poslopje, zidanje. 
S u n b e t b a u i t t , ber, (Ricinus), kleščevina, 

kloščevina, božja roka, ročnik ( n a t kern 
Poln.), poln. a u t skoček. 

S n n b e r b i l i , ba«, čudna, čudodelna po-
doba. 

ffiunberblume, bie, prečudna, lepa ras t -
lina, čudežnica-f. 

S n n b e r b r n t t n e n , ber, čudodelni studenec. 
S u u b e r b t n g , ba«, čudna reč , čudila pl. 

(Vuk). 
S n n b e r e r f t e i n u n g , f. S u n b e r . 
S B u n b e r g flbe, bie, dar čudežev, čudežni 

dar, po kterem kdo čudeže dela. 
S u n b e r g e b i t u b e , f. S u n b e r b u u . 
S u t i b e r g e b u r l , bie, čudni porod, ( spa-

ček). 
ffiunbergeftttflte, bie, čudna zgodba. 
S n n b e r g c f t a l t , bte, čudna postava. 
S S s n b e r g l n u b e , bet, vera v (na) čudeže. 
S B u n b e r g l e i t , adj., prečuden. 
S B u n b e r g l i i t f , ba«, neizrečena sreča. 
S u i l b C r g t O j j , čuda velik, velik velik. 
© n n b e r g i i t i g , adj., predober, zgol do-

brota. 
S u n b e r b a n b , bie, čudodelna roka. 
S u n b e r l l e i n , adj., majcen, mičken mič-

kcn. 
ffiunberiinb, ba«, prečudni otrok. 
S S n n b e r i r o f t , bie, außetorbentlite Äraft, 

čudna moč, čudovitna moč, vsa čudna moč; 
bie .Kraft, SBmttet jit »irfen, čudežna moč 
(V.), moč, čudeže delati, čudodelnost. 

ffiunberlrout, ba«, (Hypericum perfora-
tum), šent Janževa roža. 

S f f i u n b e r l i t , adj., čuden, čudoviten; e« iji 
iljm tounberlit gegangen, čudna se mu je 
godila. 

S u n & e r l t e b l t d j , adj., prečudno, silo I ju-
beznjiv, preljubek. 

S u u b e r t n o i b t , bie, čudovita moč. 
ffiuubermgnu, bet, čudežnik (Gutsm. u. 

F.), čudodelec. 
S® n it b e r n , f t t , r . , e« tounbett m i t , ("• *•)> 

i t » u n t e r e m i t , čudim se čemu, a u t nad 
čim ( f t l e t t občudujem k a j ) , začuditi se, 
čuditi se; i t fonnte m i t " ' t * Senug itntn* 

Sunbmittel. 1915 
betn, nisim se mogel načuditi; biefe Sadje 
ttiunbert m i t , ("• "•)> čudim se ti reči, 
nad to rečjo. 

S B u i l b e r n n t t , bie, čudna, čudo lep» noč. 
S B l t n b c r n e ^ , ba«, čudna mreža. 
S i t n b c r g u e l l e , f. Sunberbritnnen. 
S u n b e r r e i t , adj., čudovit. 
S u u b e r r e g e u , bet, čudodelni dež. 
S u n b e r f a t b e , f. S u n b e r b i n g . 
S u n b e r f a l j , f. ©Iaubetfnlj . 
S S u n b e r f a m , adj., čuden, čudežen, čudovit. 
S® u n b e r ( d ) C i b e , bie, čarodelni krožnik f . 
S B u u b e r f t b n , adj., čuda lep, sprelep, 

ves zal, ves lep. 
S B u n b e r f t i i n b e t t , bie, prelepota (BI.), 

ljubeznjiva lepota, preljubeznjivost, prečud-
na lepota. 

S u n b e r f t t o e r t , ba«, čudodelni meč. 
S B u n b e r f e l t e n , adj., silno redek, čuda 

redek. 
2 B u n b e r f J ) i e g e I , bet, čudežno, čarodelno 

zercalo. 
S u n b e r f t a b , bet, čudodelna palica. 
S u n b e r ft ( t r l e , bie, prečudna moč. 
S B u n b e r f t e t n , bet, čudna, redka zvezda. 
2B u n b e r j u adj., presladek. 
S u u & e r t b a t , bie, čudež, čudo. 
S B u n b e r t b i l t c r , bet, oudodclnik, čudode-

lec, in anb. ®ial. čudotvorec. 
S B u n b e r t b i i t e r t n , bie, čudodelnica,cudo-

delka. 
S B u n b e r t b i i t i g , adj., čudodelen, čudodelsk, 

(beibe« bet Gutsm.). 
S u n b e r t b a t i g l e i t , bie, čudodelnost, ču-

dodelstvo. 
S u n b e r i l j t e r , ba«, čudna žival. 
S u n b e r t b u e r , f. SBunberlbiifct. 
S & u n b e r t b u i l , ba«, delanje čudežev. 
S B u i l b e r b O l I , adj., čudovit, prečuden, ču-

dopoln. 
S u n b c r t t a f f C t , ba«, čudna, čudodelna 

voda. 
S n n b e r r o e t j e n , ber, složena pšenica. 
S u n b e r t n e l t , bie, čudežni svet. 
S l t U b e r U l C r l , ba«, prečudno delo. 
Š B u i t b e r ® i r ! e i t b , adj., čudodelen. 
SBunberttOtt, ba«, prečudna, čudodelna 

beseda. 
S B u n b e r S t t t e n , ba«. čudo, čudno zna-

menje zlasti prihodnjin reči. 
S n n b f i i b e n , pl., cefranje; f. gijarjite, 
S B u n b f i c b e r , ba«. mcrzlica za ranami, od 

rane, merzlica ranjenih. 
S u n b f i i f i t g , adj; bolečih, bolnih nog. 
S u n b g e l e g e n , adj., sednast, preležan. 
S B u n b b e t l , bie, ranjenost. 
S u n b b O l j , ba«, jesenovina. 
S n n b f l e e , ber, S u n b l r a u t , b a « , f J i a i i c i t = 

l i ce , ©uudibetl , ©l iebfrauf , sSeruftraut; 
(Anthyllis vulnerasia), ranjek, ranica, Meda. 
uročnik, ranjenik (Vuk)-, (Solidajo virga 
aurea), zlata rozga. 

S u n b l e f j e , bie, f. Sefae. 
S u u b m a l , f. S u n b e n t n a l . v 
S u n b m i t u l , f. S n n b f l i j e c e f . 



1916 Sßitntyflafter. 

S ö n n ö p f l a f t e t , ba«, plašter za r a n e ; f. 
Übt. S o f t e r . 

SBunbpUlOer , ba«, prašek za ustavljanje 
kervi iz rane. 

SBunbft t lbe , bie, maža za rane. 
S B u n b t o a f f e t , ba«, voda za rane. 
SBunbu>ur3, f. Salbrian. 
S ß « n b 3 e l t e l , ber, Sericht eitte« ßhtturgen, 

popis rane. 
S B u n f d ) , bet, ba« beflimmte Serlangen 

bem Seftfse eine« fünftigelt Oute«, želja, želje 
pl.; želenje; bejfeti Slettperuttg burefe SBcrte, 
voščenje , vošenje, voščite v , vošitev ; gute 
SBünfdje für Semanben ttjiitt, dobro želeti 
komu, dobro voščiti, vošiti; biete gute Sßüll; 
i d) t ti)Utl, veliko, mnogo dobriga želeti, vo-
ši t i ; metu SBunfd? ifi, jez želim, jez bi 
rad, moje želje s o , (moje rado j e , K .? ) ; 
e« getjt mit Sitte« nach 3Bunfd)e, vse mi 
gre po volji, po godi vse mi g r e , kakor 
bi r a d , kakor si želim; frommet 2Bunf<h, 
dobra želja, ki se pa ne da spolniti. 

S i t ni d) b a r , adj., kar se more želeti , vošč-
l j iv , vošljiv, zaželen. 

ffiiinfdielbut, čudodelni klobuk. 
SBiinfcbcirutbC, bie, nach F božične š i -

be pl.. čarodelna, rudosledna (bei Gulsm. 
bogovavska) šibica. 

SBiittf djen, v. n. u. a., Setlangen nach ei* 
nent tünftigen ®ute hegen, poželeti, zaželeti, 
želeti česa ; ftd? reich Wünf$en, bogastva 
želeti s i ; e« äupetn, voščiti (nach bem Kroat. 
privoščiti obet privuščiti fcheint ba« šč be; 
techiiget, obfehon ba« ® o r t beutfcfjen Ur; 
fptwtg« fein bütfte), vošiti; et wünfeht e« 
ju wiffen, rad bi vedil; fein Settagen läpt 
nicht« ju wüttfehen übtig, vede s e , da je 
lahko vsak ž njim zadovoljin; et Wünfd)t 
jteh nach Jgaufe, domu si želi; guten Sippe; 
tit Witnf<hen, reči : Bog žegna j ; id? Wünfche 
nicht, bap e« gefehelje, tega ne želim; guten 
Xag, Stacht Wüttfehen, dobro j u t ro , lahko 
noč reči , voščiti , vošiti , dati (F. auch in 
attb. fla». 3».). 

ffiiinflhenStoerth, adj., žel je , že l j i vre-
den, zaželen, vreden da se želi. 

S B i i n f d j e r , bet, voščivec, vošivec. 
S u n f t h m e i f c , f. D p t a t i b . 
SB « p i t e , f. © t i i r j l a r r c n . 
S B u r b S , bet, lom, klada. 
S B i i r b e , bie, Sor j t tg , prednost, predstvo; — 

(dignitas) , čast (Sljre), vrednost (Sffierth, 
SBürbigfeit), dostojnost (Gutsm. u. Jambr.), 
serb. dostojanstvo, poln. dostojenstvo; bie 
männliche äBütbe, moštvo; bie fčnigliche 
šfflutbe, kraljeva, kral jevska čast, k ra l jev-
sko dostojenstvo; SBütbe in bet Schreibart, 
dostojna pisava; SImt, ured, visoka služba; 
untet feinet SBtttbe holten, imeti ka j za ne -
vredno sebe, meniti, da česa dostojnost ne 
dopušča, dopuša. 

S B i i r b t l O Ž , adj., brez časti, dostojnosti. 
S B i f r b t n t r n g c r , bet , dostojnikf ( š u m . ) , 

visoki urednik. 
S B i i r b C b O l t , adj., častitljiv, mošk, imeniten. 
SB ii t b i g , adj., vreden, dostojin (Vuk do-

SBilrftl. 
s tojan) ; et ifi beffen Wütbig, vreden j e te-
ga, zaslužil j e t o ; ba« ifi beinet nicht Wür; 
big, to tebe ni vredno, se ne z laga , ne 
veže s tvojo vrednostjo; ft<h feine« Slmte«, 
feine« Sllter« toütbig betragen, po svoji služ-
bi , po svojih letih obnašati s e ; juttauen«; 
toütbig fein, veliciga zaupanja vreden biti; 
würbig achten, nach Gutsm. za vred imeti; 
fonji ( z a ) vredno imeti , šteti. 

SBiirbigen, v. a., füt toütbig halten, (za) 
vredniga š t e t i , (za) vredno š t e t i , imeti ; 
serb. udostojiti š to , s e ; er toürbigte und) 
faitm feine« Slnblicfe«, komaj se je na me 
ozerl , skorej mu nisim bil toliko dober, 
da bi me bil pogledal; er toürbigte mich 
nicht feine« Slttblicfe«, še pogledal me ni; 
Sffierth ju etfentten, ceniti; eine Sotjiellung 
würbigen, premisliti, preudariti, pretehtati ; f. 
a. Srmogen; et »ütbigt mich feinet gteunb; 
Ûhaft, tako se ponižuje, da mi j e prijatel, 
časti me s prijatelstvam ; einen ®ienjt Wür; 
bigen, spoznati , pomisliti, koliko velja, 
čislati. 

S B i i r b t g l e t t , bie, vrednost, dostojnost. 
S B i i t b t g l t t h , adv., po vrednem, vredno, 

dostojno. 
S B i i r b t g u n g , bie, cena , spoštovanje, čis-

lanje ; Sffiütbignng bet »otge6tachten ©rünbe, 
preudarjanje , t eh tanje , pretehtovanje. 

SBiirbner, f. SBiitbttrögtr. 
SB U t f , ber, nach F . ettoa mèt, veržek, verž-

Ijej , serb. hitao ( = h i t eč ) ; SButf iti 
Srette«, zveženje. skrivl jenje; ba« SBerfetl, 
metanje, lučanje; einen, jtoei SBütfe thun, 
enk ra t , dvakrat vreči, zagnati , zalučati; 
ein © u r f junget §unbe, gnjezdo psičkov, 
ščenet, šenet , im Russ. pomet, serb. leg-
lo; Sinem in ben Sffiurf tommen, fig. unge* 
fähr begegnen, srečati koga , sterniti se s 
kom (V.) , sostati se , naleteti nanj , nad) 
Ravn. auch na pr is ta je , na pregled (?) ko- , 
mu priti , na met priti komu, zadeti na 
koga , nameriti se na koga, (serb. in bem 
Sinne, kob f., s u s r e t ) ; in bet grežcomale.-
tei, bet angeworfene Äa l t , omet, ometanje; 
auf naffen © u t f malen, alla gte«co malen, 
na moker omet malati ; ba« Bon bemSBolfe 
niebergeriffene SBtlb, potergana žival , uje-
dena žival, poterganec, ujedenec; toa« im 
Söhlen auf einmal getoorfen wirb, etwa ver-
žek; bet Stüffel ber ©djweine, rivec; im 
SGButfe fein, ravno opravljati s e , delati se. 

S B u r f a n g e t , bie, Segeangel, metavni (verž-
ni) ternek, odica (S t . ) , obet vodica, russ. 
samolovka. 

S B u r f a n f e r , bet, mali maček, (russ. ma-
lo j , obet zavoznoj j ako r ) . 

SBurfbctoegttttg, bie, veržno zibanje. 
SBi i r fe l , bet, in © t . (gebt.), f o wie im Serb. 

kocka, (poln. u . böhm. kostka, russ. kost 
u . kos točka) , bei Gutsm. kober u . kobra; 
in bet ©eomettie, e t w a a u c h kocka, nach 
F . kupa , kočnik U. kerhel j ; poln. szeš-
cian ( = š e s t s t e n e k ) ; $Ui}d) in äßütfel fdbitei.-
bett, meso na kosce, koščikc rezat i ; yßüv 
fei f p t e l en , f. S B i i r f c t n . 



Stttfctttfttr. 

S B i l t f i l b e f t t r , bet, kookavnikf. 
SBiitfClbtttt, b a s , ( O B cuboideura), koc-

kasta kost, kocka. 
SBiirftlfOtnt, bie, kockovitost. 
3Bi}rftIf0rmiB, adj.: kockast, kockovit, 

nad) V. kapast, kupičen. 
S i i t f e l t f t t , adj.. tourfetift , kockast; baS 

gleifdj, Srot u. f. w., wurfelidjt fdjneiben, 
meso, kruli na kosce, kosoeke rezati. 

aBttrfelinljalt, r. Sžubifinbalt. 
fflSiirfelmafj, ba«, kubična mera. 
S i i r f e l t l , v. n. u. a., tourfelformig maften, 

nad) V. kosati (na kocke); geWlirfeltet So* 
ben u. togi., kockovanif pod; mit SBurfellt 
fpielen, kockati (Vuk), v kocke igrati; lt. 
Gutsm. kobrati; bamit gewimten, »etliereii, 
prikockati. zakockati; etWaS Wurfrllt, va-
gati kaj, v nevarnost postaviti. 

SBii t felilOttet , bie, kockasta kača, koc-
karica -j". 

® i i r f£ l f f tub , bcr, kubični čevelj. 
S B i i r f e l f p f l t l ) , bet, kockasti špat , nad) V. 

kupasti vežek (?, an einer anbern ©telle, 
vešek). 

2Biirfelf»tel, bas, igra v kocke, kockanje. 
S i i r f c l f p t e l e r , ber, kockar. 
ašilrfelflein, bet, kockasti kamen, kocka 

kamnena. 
S B i i r f C l f i f d ) , bet, miza kockarska, za kocke. 
SffiiitfeltDCtfe, adj.. kockama. 
2 M r f e l j a I ) l , f. Subiljahl. 
ffiltrferbe, bie, izmetana, nametana perst, 

kup persti, ki se izmeče pri kopanji. 
SSurfgattt, baS, bei ben gifdjern, metavna 

mreža (V.J, metavnica ( G u t s m J . 
S l l t f f l C t a l b , bas, metavna priprava. 
2 $ u r f g t f d ) 0 f t , baS, metavno orodje, metalo. 
S u r f b a l t n , bet, metavna kljuka. 
S n r f b a u b e , bie, f. SBurfgarn. 
SBurffrctfel , bet, volk. 
S B u t f l e i l e t , bie, lestvica, ki se lahko kam 

pristavi. 
ffiiirfler, bet, kockar, kobrar (Gutsm.). 
S i i r f l i n g , ber, Sienenfd)Warm »on einem 

atten ©totfe, roj od starca. 
2Burfmafd|ine, bie, (masina) metalnica. 
S B n t f n e ^ , bas, metavna mreža. 
S B u r f C i l , ber, strela; f. $fetl . 
S l t t f r t c m c n , ber, remen, na kterem so-

kola spuščajo. 
Sttrffcbaufcl , bie, vevnica; f. 2Borffd»iwfcl. 
Sltrffdietbe, bie, weldje jut Uebung nad) 

einem 3iele getootfen toitb, ŠiSfuS, metavni 
krožek, metavna tarča, disk. 

S n r f f p i e f , bet, kopje metavno. 
ffinrfljjteilriiger, ber, suličnik, kopjenik. 
S u t f f l e t n , ber, pračnik, metavni kamen, 
ffiurfuiebr, f. SBnrffotef?. 
SBnrffflCtfe, adv., etWa metama, metaje, 

lučaje (eig. »etfenb). 
ffintfttieitt, bie, lučaj, serb. domet. 
ffiurfjeiiB, f. SBurfgtfd)0&. 
® u r f } t t l , baS, lučavni cilj , (kamor se 

meri in meče). 
2 0 n r g o i ) i c i , bet, kislo jabelko. 
3 ® u t g c b c t l , f. 2Korbbcil. 

ffitirmerfflcife. 1917 
ffiiirgctt, ». a., insgemein, daviti, daniti 

(gerliti, Za/.), gerčiti (Gutsm . ) ; ftft Wüt* 
gen, daviti se, dušiti se , (serb. aud) gušiti 
s e ) ; ade« nad) einanber Würgen, vse po-
daviti, podušiti; erwürgen, zadaviti, udn-
šiti, zadušiti, vrat zadergniti, zasukati (um< 
breben); eine ©peife hinunter würgen, jed 
podaviti, težko spraviti po gerlu, goltati; 
umbringen, fdjladjten, zaklati, poklati, klati, 
pomoriti, moriti, ubiti. 

SB i i rg t l t , baS, davljenje, dušenje. 
S U r g e n g c l , bet, smertni angel, angel po-

bijavec, gubivcc. 
20 U r g e n i n t), bet, morišče, moriše. 
S i i r g c r , bet, davivcc, dušivec, ubijavec, 

morivec; eilt Sögel, (Lanius), srakoper, 
russ. sorokoput; gtopet, grauer ffilirger, 
(Lanius exeubitor), veliki srakoper; ff twat^ 
flirniget SMrger, (Lanius minor), černočel-
ni srakoper; rotljföpfiget SBütger, (Lanius 
rufus), mali srakoper; totbriitfiger ©ur* 
get, (Lanius coluris), rjavi srakoper. 

S i i r g c r b a n b e , bie, truma morivcov. 
ffiiirgertfft, adj., morivsk. 
B ü r g e r I in g, SBUrgtrid), f. ©turmliut, 

©djterliug. 
SBUrgefinn, f. «torbfinn. 
S l i r g c f t n h l , ber, morivno jeklo. 
SBurm, ber, insgemein, červ; SMrmften, 

červič, červiček; er würbe »on ben SBürntern 
gefreffen, červi so ga snedli; ber SButm 
im menfdjliften geibe, glista; ber SBnrm 
bes VferbeS, b. i. 0Burmfranfl)eit bes $fet= 
beS, č e r v i vos t ; in ber Sffinnbe ( a l s Siter* 
propf), steržen; ein »on ©ürmern geplagter 
9Äeilfd), glistavec, glistav človek; bet fflitrm 
am ginger, eine jtranfbeit, zanohtnica, attd} 
červ; in @t. angebt, kukec; f. a. !)iogcl= 
gtfd)tt>ür; ©ürmer im .Kopfe (Orilten), muhe, 
terma; bei ben Sudjbtucfern, kratko ime 
bukev, natisnjeno spodej na pervi strani 
vsake natisne pole. červ; ein fleineS ffinb, 
mergolinec; et winbet fid), Wie ein ffiutm, 
vije, zvija se, kakor červ; nagerbet ffiittm, 
grizeči červ, červ ki grize, je človeku serce, 
žalost, speklina, pečenje ali grizenje vesti; 
utadje bid) jum SBntme, fo tritt bidj ein 
ber, na nagnjeno drevo še koze skačejo 
(poln.). 

SBurntiilinlid), SBurrnnrltg, adj., červu 
podoben, červovit, červast. 

S B u r m a r j e n t t , bie, zdravilo za gliste. 
SBnrmar j l , bet, Wörtl. zdravnik, ki gliste 

odpravlja, zdravnik glistavih; eS fommt 
jebodj in bet Sebeutung: ÜÄarttfd)reier, Ouacf« 
falber »or, f. biefe. 

SBurntblnme, bie, f. gerlelfraut. 
SB U t m e n , v. n. n. a., lesti, laziti kakor červ; 

ba« ®ing fängt ibn an ju wurmen, ta reč 
mu po glavi brodi, hodi; baS Wurmt î U 
in bem J^etjen, to mu po sercu červovi 
(VJ, červiči; to ga v sercu boli, bode, 
peče, grize, žge, pekli (itf.). jezi. 

S B i i r m t l t , I>. a., červe delati, červov iskati. 
SBiirmerfiJetfe, bie, paša červov. 
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S B l i r n t e f f e n j , bie, voda za gliste, glistna 

voda. 
2 8 it ritt f a n t , f. SKainfarn. 
B u m t f i e b e t , ba«, glistna merzlica. 
S u t n t f Ö r m i g , adj.. červast (V.), glistast 

(F . ) ; murmförmige ©ettiegung bet ©ebörme, 
červopodobno (čcrvoliko) gibanje črev. 

S u r u t f o r t f a f c , bet, červasti podaljšek, 
izrastek. 

a S l t r m f r o f t , bet, eervojedina, červotočina; 
— červivost, červoba. 

S u r m f r a p t g , S u r m f r i i f f i g , adj., červo-
jeden, červiv, červotočin. 

S u r m g r a ž , f. Duecfengraž. 
S u r m g e h ä u f e , f. Schnede. 
S B l t r n t j a i t i , bie, oboj ladije zoper červe. 
S u r u t i g , adj; červiv, (bei F. audj červav?, 

Wie im Böhm.'), červojeden, červotočen, iz-
jeden od červov, poln červov; »on 9lüffen, 
piškav; tturmtg fein, im Se r i . eervati s e ; 
fig. f. SBerbrieftlid), Slergerltdj. 

SB II t Itt 10111, bie, bei Sterben, mevle, pl., 
(U. .St.), bei Sfteitften ttnb Spieren, ujed. 

S l t r n t i r a n l h c t i , bie, gliste pl., bolezen 
ki prihaja od glist; — bei ^fetben (eine 
•§autfranfheit), červivost. 

S u r m l r a u t , ba«, f. SKainfarn, ©ohhien» 
t rau t ; (Artliemisia judaica), judovski pe-
lin; — pelin glistnik, červinjek. 

B u r m f u d i e n , bet, glistni kolač. 
S S u r n t l O t , ba«, nach F. červina, waty Zal. 

piška; nadj anbertt SRuttba. červotočina. 
S u r m m e h t , ba«, červojedina, červotočina 

CVuk). 
S u r t n m i t t e l , ba«, pomoček za gliste. 
S B u r m r n u S I e l , ber, červasta miška. 
S B u r m u e f f e i , bie, mertva kopriva. 
S u r m u e f t , ba«, gnjezdo červov, gnjezdo 

glist; f. S t t r m . 
S u r m i f t a f t e r , ba«, S u r m b u l t i e r , ba«, 

S U W t f a l S e , bie, plašter za gliste, prašek 
za gliste, mazilo za gliste. 

S i t r m i a n t e , f. ¿Rainfarn. 
S u r r n f d ) l a n g e , bie, glistasti slepec. 
B u r n t f d j u e i b e r bet . červorez. 
S u r m f e e l e , f. Krieger. 
Š u r m f t i ® , bet, červina, perhlad f V . j ; f. 

S u r u t f r a t . 
S u r t t f i i d ) i g , adj.. červiv, piškav; f. 

S u r m i g . 
S u r m i t i d j i g l e i t , bie, červivost. 
S u r m t n b , f. S c r m u t l j . 
S n r m t r e i b e n b , adj; kar gliste preganja. 
S u r m t r o t f n i f , bie, be« SKabelbctje«, su-

šenje, sušica od červa. 
S u r m t D u r ä ( c l ) , bie, f. S t e f e n l n o t f . 
S u r m j i i n g i e r , bet, tenkojezičnik. 
S u t t e n , V.U., bobneti, bučati. 
S u r f t , bie, im Stttgem. klobasa; SEBürftd^eu, 

klobasica; Sefcettoltrft, jeternica, jeterna 
klobas»; ©lutmurft, mulica (3. Är.), ke r -
vavica, kervava klobasa; fflratmurfi, me-
sena klobasa; Sretoutf l , kašnata klobasa, 
in ©t. nadj M. kolina; SDiagentuitrfi, želo-
dec; SBurjl »ibet SButfl, kakor ti meni, 
tako jez tebi, kakoršen ogovor, tak odgovor; 

Snrje l . 
brateft bu mit eine SBurft, fo löfc^e idj bit 
ben ®urfl, roka roko mije, nekaj za nekaj, 
nič za nič; mit bet SBurjl na t bet ©pecf--
feite toetfett, dajati j a j ce , da bi dobil vola; 
auf bet SBurfi reiten, berumfahren, f. Sdjma= 
rotsen; f. a. S u r f t m a g e n ; toie bet ÜÄann 
ift, fo bratet man ihm bie SBurjl, kakoršen 
gost, takošna čast , kakoršna služba, ta-
košno plačilo. 

SB u r f t b a u m , f. 3iobtlcinbaum. 
S u r f t b i i g e l , bet, mit betSBejtimmnng,ben 

jut SBurft bejiimmten S a n n bei ber p t l u n g 
au«gefpannt ju hatten, au« ^ o r n , rožič; au« 
©letali, ključ. 

S u r f t b a r m , bet, črevo za klobaso. 
S u r f t b o r n , ber, šp i l ja* . 
S u r f t e n , v. n., klobase delati. 
S u r f t f e t t , ba«, tolšča za klobase. 
S l t r f t f l e i f l h , ba«, meso za klobase. 
S u r f t f a r rn, bte, podoba klobase; fte am 

nehmen, klobasiti se. 
S u r f t f i i t l e , bie, nadeva, nadevka za klo-

base, bei SBtuttoürften, godlja; f. a. glitte. 
S u r f t f i i l i e r , bet, klobasar, klobasnik. 
S u r f t g e f t h e n ! , ba«, koline pl. 
S u r f t h a t f e n , ba«, sekanje mesa za klo-

base. 
S u r f t h i i n b l e r , bet, klobasar (bebeutet audj 

SButjltnadjet). 
S u r f t h ä u b t e r i n , bie, klobasarica. 
S u r f t h a n t , bie, koža za klobaso. 
S u r f t b o r n , ba«, rožič. 
S u r f t h ö i s t h e n , f. S u r f t b o r n . 
S u r f t l r a u t , f. ißfefferlraut, Stimmet. 
S u r f t i i h p e , bie, ns tna , šoba napeta ka-

kor klobasa. 
S u r f t nt a d) e n , ba«, delanje klobas. 
S u rft m a t e r , bet, f. Surft f i i t ter . 
S u r f t m rt l i l , ba«, debeli gobec, napete šo-

be, Iapan (Pot . ) . 
S n r f t r e i t e r , bet, prislinjenee ( F ) ; f. 

©djmaroher. 
S n r f t f d j l t t t e n , bet, nach v. sani s klo-

baso. 
S u r f t f b e i l e r , bet, spita. 
S u r f r f t e i u , bet, kamen klobasnik. 
S u r f t f U b b e , bie, juha s klobasami; bie 

ou« SBluttoütjlen hetau«genommene obet beim 
SBurjtmachen übrigbleibettbe gütle, gefocht, 
godlja. 

S u r f t t r i i h t e r , f. Sur f tb i i ge l . 
S n r f t t o a g e n , bet, nach F. s klobaso voz. 
S u r J a b , adv., stikama ( J a m . ) . 
S u r s , f. S n r j e l . 
S i i r j a h f e t , bet, dišeče jabelko. 
S i i r j b i u m e , bie, dišavna cvetka. 
S ü t jbi id) |C, bie, puščica, pušica za dišavo, 

dišavnica 
S i i r j e , bte, dišava, začimba, štupa *, in .Rt. 

kramena, kramernija; f. a. ©ettiurj; 8 i e t ; 

tniirje; fig. ettoa s last , kar sladi, veselje 
daje; ber junge t ifi bie bejie SBütje, lač-
nima tudi malo zabeljena jed diši. 

S U r 3 e I , bie, koren (in ©t. u. £t., fo toie in aß. 
ft. $?., in ,ftr. jeb. meifi f. gelbe žRitben), kore-
nina (Är.j, korenika (Jtüfil.), dim. SBurjek 
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« t n , koreninica, korenioica; SBurjelu, ko-
renje, coll. (in Stt. gelfce Stuben), koreni-
nje; SButjtl faffen, treiben, f«lagen, kore-
nine pognati, gnati, prijeti s e ; f. a. 2&llt= 
jeln; mit bet SBurjel auSreifien, s korenino 
vred izrovati; fig. korenina, začetek; f. a. 
Sufenmrjel, ^anbttmr^cl, ^anrteurje l ; 2Bur* 
jel eineS ŽBergeS, podnožje; in bet ffie«enj 
funft, koren, poln. pierwiastok=:pervina. 

S u r j e l ^ in Sffcgn., koreninski, 
ffilirjelad)!, adj., dobre korenine. 
2 8 u r j e l a l ) n l i « , ffinrjtlarttg, adj., kore-

ninast, korenast, korenu podoben. 
2 8 l t r j t l l ) a r t , ber, gosto koreninje bradi 

podobno. 
ffinratlbflUirt, bet, (Rhizophora), kore-

novnik f (Sum.). 
S l I E j e l M a t t , bas, l ist , pero na korenu, 

iz korenine. 
S u t j t l b r o t , ba«, kruh iz korenin, 
ffinrjeleinfdjnttt ber, zareza na kore-

nini. 
28)11 j t l t t t b C , bas , konec proti I.orenini. 
2 B u r j e I e r b e , f. ©unu>f. 
ffîurjelfafer, bie, koreninsko lakno. 
ffiutjelBttDflijl, bas, beffen SButieltt epbar 

finb, im ©egenfafce bes JtoljlgeroacjfeS, k j -
renje, korenstvo. 

S n r a e l g r a b e n , bos, f«etji». kcrenodoib-
stvo t-

S u r s e l f l r i i b e r , ber, korenodo!bfict;tt>ôrii. 
kdor korenine koplje. 

S B u r j e l t s , adj ., korenat, s koreninami. 
2 B u r j e l l e t m , ber, tisti del klico, ki žene 

v tla, spodnja kal. 
2 B u r a e l ! r i t n t t r , pl., korenje. 
SBnEjClIOë, adj., brez korenin, brez ko-

renja. 
S B u r j e l m a n n , bet, bet SBurjeln fut Sipo* 

tbefett fammeft, rožar, zeljiščar, zelišar, ti. 
Gutsm. korenar, koreninar unb koreničar, 
mož, ki boče vse iz dna in korenine do-
zvediti. 

S B t j e l m f l l t Ž , bie, varčna mis. 
S B n r j e l m e f t t , bas, moka iz korenin. 
S B l i r j e l n , o. » , SÉurjeln befommen, kore-

nine pognati, poganjati, gnati, ukoreniniti, 
koreniti se, korenje dobivati, spuščati, spu-
šati (Gutsm!)-, razkoreniniti se , korenino 
imeti v čem, zakorenjen, uterjen biti v 
čem ; tcaidm. riti za koreninami (n. pr. od 
jazbecov), korenin iskati; eS toltrjelt ni«t 
alleS, toaS gepflanjt toirb, ne prime se vse, 
kar se sadi. 

S B u r j e l r a n b , bet, okraj korena. 
2 8 u r j e l r a n ! e / bie, loža, vejica, ki se plazi 

po tleh. 
®urjelrei«, adj., koreninat, korenat, z 

obilnimi koreninami, 
ffiurjelretž, bas, protje iz korenine. 
S f f i n t j e l f o n t m l e t , ber, koreninar. 
S B u t j e l f f l l t r a , ber, korenasti obrobek. 
ffinrjelfdilngen, f. © u r j e l n . 
ffiurjelfproffe, 2Burjettobe, bie, mladika 

iz korenine, 
ffiurjetftiinbifl, adj., korenostojin f . 
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2 8 u r j e t f t 0 l f , ber, porobek, štercelj,kratica. 
2 8 U t J11 f II p b e , bie, juha z raznim korenjem. 
2Butjelftjlbe, bie, koreninska, pervotna, 

izvirna zloga. 
ffinrjeliafel, bie, tablica korenov, kore-

novnik f . 
2 8 u r j e l t o r f , ber, koreninasta šota (K). 
2 8 u r j e i w o r t , bas, korenina, koreninska 

ali pervotna beseda. 
2 8 l t r j e l j f l b l , bie, koren, pervina, pervia-

sko število. 
2 8 i i r j e i t , t>. a., eine ©peife trurjen, zači-

niti, začinjati (Vuk) z dišavo, šlupati, kra-
meniti (Gutsm.), na« V. odišečiti, bohm. 
koreniti, russ. u. poln. pripravljat; fig. 
sladiti, slajšati, na« V., au« zabeliti; bet 
^unget ttmrjte bas ®?ajl, ker smo bili 
gladni, nam je kaj dišalo kosilce; v. ti., 
dišati, duh močan in lep imeti. 

2 8 l i t 3 e n , baS, začinjanje. 
2 8 it 13 e t , ber, začinjavec, zabelivec. 
S i i r j e r e t d ) , adj; dobro začinjen. 
2 B i i t j l j a r f c n , ber, vert za dišeče zelišča, 

zeliša. 
S t t t j f t f l f t , adj., dišaven, dišeč. 
S f f i i i t j j a n b l e t . ber, f. ©e»i i t j i tamti tet . 
S B U r j i g , f. 2Biirjbflfi. 
28iirj ltantet, bet, dišavar, na« V. dise-

činar. 
S i i r j l o b e n , f. ©ettiirsgetoolbe. 
Sffiutjltng, f. SntjelflJttifft. 
SBt ir j lOi l , adj., nezačinjen. 
2Biirjnageletn, bas, 2Biit}neIfe, bie, že-

binec (3. ,(ir.), na« V. klinčeva žbica. 
2Bi i r j f«a«teI , bie, škatla za dišavo. 
2 B i i t 3 ® a n r e , f- ®effliit}. 
S i i t j t t e i b e , bie, posvečevanje korenin, ve-

liki šmaren. 
28 ii 1 3 » e i n , ber, dišavno vino. 
2 8 u f « ! , interj; smuk. 
2Bnf«, ber, šop, pest kake reči (n. pr. pest 

prediva). 
2 B l t f « e n , v.n., smukniti, šiniti. 
2 8 u f t , ber, @«mufc, llnreinigfeit, Jtotlj, ne-

snaga, blato, gerdoba, skernoba, skernina, 
gnjusoba, smeti, kup tac i ga ; eine «enoor--
rene, Imbenoartige SDietige, šara, kodercija, 
zmes; f. (£1)1108. 

2 8 i i f t , adj., pust , pod, puščoben, pušoben, 
puščoben , pušoben , (Gutsm . ) , zapuščen, 
zapušen , opuščen , opušen , kjer nihče ne 
prebiva, nenaseljen; toiijl ma«ett, f. SSet« 
ffiiiften; »ufteS 8anb, neobdelan, neobdelo-
van, pust svet, pušča, puša, pustoš-i (Vuk); 
toiifie ©teflen, in ©tabten, pogorišča, po-
goriša, prazne mesta; baS l»ufte Oetinne, 
odtok nepotrebne vode; tnufieS SBefen, pu-
stost, puščoba, pušoba; pertvilbett, unorbents 
l i « , ein teufleS Seben, divje življenje, pu-
sto življenje, neomikan, neporeden, zani-
kern, razuzdan, samopašen; ber Jtopf tfl 
tvufl, glava je pusta, prazna, zmedena; f. 
a. Unteinlt«', $<ip«. 

S i l f t a i f e t , bet, neobdelana, opuščena, opu-
šena njiva, ledina. 
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3 S ü f t e , bie, pustinja, puščava, pušava, uadj 
Gutsm. puščoba, pnšoba u. praznina, ne-
naseljeni k r a j ; tut "prebiget in bet SBüfle, 
glas vpijočiga v puščavi, pušavi, — kos 
govedine nad repam. 

S i i f t e n , v. n., tratit i ; mit bem ®elbe t»ü« 
fielt, tratiti , trositi, sejati , razsipati, za-
pravljati denarje. 

S i i f t e n b i i r r e , bie, huda suša. 
S B i i f t e n e i , bie, pustota, pustinja (altsl . , 

s erb- russ. u. poln.), nad) V. pustina, pušča, 
puša, puščava, pušava velika, široka. 

ä M f t l j c i i , pustost, divjost; bu ^aft »Ott 
bet Sßüjtbeit biefet ©egenb feinen Segttff, 
še misliti si ne moreš, kako divji, kako 
pust je ta kraj . 

SBuf t tQ , adj., gerd, smetin, nesnažin , za-
šarjen. 

Sffi ii ft 11M g , bet, roljet, ungefdjladjteter Wenfdj, 
pustež, neotesanee, bersa; audfdjtoeifeitb u. 
bgt., strastnik , razuzdanec , samopašnik, 
malopridnež, neporednež, zanikernik, r az -
sipnik; f. a. Fliegenfänger. 

SEBliftung, bie, ein »otbet bebaute«, jefc toüfi 
liegenbe« gelb, pustinja, pušča, puša, edina, 
ledina; eine Sffiüflung ioiebet urbar machen, 
pustinjo, edino, ledino zopet zorati. 

S S u t b , bie, togota, zloba, huda, divja jeza, 
besnost, (Kafetei), divji serd, divjanje, gnjev 
(Gulsm.~), jarost (Vuk~); in Sffiutf) getatljen, 
stogotiti se, razkačiti s e ; razjariti se ; »ot 
äButlj fdjäumen, od togote se peniti; an 3e« 
manben feine äButlj aužlaffen, znesti, zno-
siti, stogotiti se nad kom; bie SButf) bet 
•gutibe, steklost (für vsteklost) , steklina 
pasja; f. a. Seibenfdjaft. 

Saden. 

S f f i u t P e t r t , f. £ottlirf<be. 
S i i t l j e n , v. n., ton fein, »on bet SBaffet« 

f^eu befaden, stekel biti ; e i n t»utbenber 
#unb, «tekel pes; mutljenb toetben, steči, 
(pes je s tekel) ; »ot 3" tn ttmtljen unb to« 
ben, togotiti se, rohneti, vihrati, udelovati, 
divjati, pihati od jeze, razkačen, razserjen 
bit i , divje serditi se , zlobiti se , gnjevati 
(Gutsm.); f. a. Siafen, Soben; ba« 9J?eet 
IBUtljet, morje divja; Sfiadje »tttljen (v. a.). 
groziti s e ; »on ©ettdjen, razsajati, divjati 
med ljudmi, razgrajati. 

S i i t b e n , ba« , divjanje. 
Sff i i i t t jenb, adj., s tekel, divji , razkačen. 
a B n t b e n t b r a n n t , adj., raztogoten, raz-

kačen, hudo razseljen, razdražen. 
S B i i t l j e r , bet, rohne, divjavec. 
S i i t l i e r i n , bie, divjavka, razsajavka. 
Š i i t b e r i d ) , bet, kervoločnik, grozovitnež, 

silnik, neusmiljenik; f. a. Sp rann ; eine 
Vitanje, f. 2Baffetfd)terltng. 

S n t h g e b r i i l l , ffiutbgebenl, S u t f i g e f 4 t e i , 
ba«, tuljenje, bučanje, kričanje od hude, 
divje jeze. 

ž f f i n t b g i f t , ba«, steklinski strup, steklina. 
S t t t b i g , adj., stekel, togotin, divji, serdit. 
2 B u t b n r f d ) e , f- SoHtirfiie. 
S u t b l r o n t , f. ©ontbbeil. 
S u t i l i n g , f. S i i t h e r i f l 
SKntblOŽ, adj., brezzloben, brez jeze. 
S B n t b m e n f d j , f. S©iifljerid). 
S n t b f d j a n m , bet, pene od prevelike togote. 
2 8 u t l ) f d ) 0 H m e n b , Sntbfchnaubenb, adj., 

peneč se. pihaje od jeze. 
2 B n t b t ) 0 l I , adj.. neznano razkačen. 
S B i i j e r l t n g , f. iRofjfenthel. 

X 
3 i a n t i p p e , bie, Ksantipa, huda žena. 
K e n t e n , f. ©aftgefdienie. 
X e r o p b a g t e , bie, ttodene .ftoflnaljrung, 

hojedje f , suhojeja f , suha hrana. 

X e t O p h t h a l m i e , bie, trodene Stugenentjiin--
bltng, suha očesna vnetica. 

• t p l o f l i b p t i f , Xplographte, bie, f, §o!j= 
fdineibelunft. 

X h l o l a t t t e , bie, moljenje lesenih matikov. 

% 
D a n t e e , bet , ime Severno - amerikancam 

zdeto. 
g e o m a n , bet, nežlahtni posestnik kake 

grajščine, grajšine (na Angleškem). 

U f i e l , f. Safe l . 
i adj , f. 
i a d ) a r i a « b l n m e , f. tornblume. 
J ä t f e , bie, f. Sede , klop. 

S f o p , f. 3 f o p . 
f j t t e r e r & e , bie, i terica». 

3. 
i o d e i f e n , bas, zobčalo. 
S a d e n , ber, au$ 3 l d e , bie, rogelj, gača 

(M.), rog, špičasti konec; nafenfotmiget, 
nos ; @i«japfen, sveča, ledena sveča, oo-
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fe l j ; an einet Heugabel, rogelj; bet obete, 
fütgete, palčnjek; an einem Saume, rogo-
vila; an einet gelfenftibbe, zob, rob; am 
•&itfd}getoetf)e, parog, parožič, razrastki ; 3!c--
benafi, odrastek. 

B o d e n , t>. a., zobčati, rezljati na zobce; f. 
3lnŽ,goden. 

B a d e n b l a t t , ba«, zobčato pero. 
B o t f e n f a u m , bet, zobčati obrobek. 
B o d e n i i n t C bie, Zibata čerta (V). 
B a d e n b o l i , Bndtg , adj., rogljat , zobat, 

zobčat, (gačast, vilast IU.), rogljast (eig. 
3acfenförmig). 

B t t d e i t t o a l i e , bie, zobati valj. 
B a d i g , f. BodenboII. 
B o g , adj., f. Biflboft. 
B i l g e l , bet, rep; eine« Saume«, verh, veršič. 
B o g e l m e t f e , bie, f. Stbioanjntcife. 

f a g e l n , f. Sdjtoänüeln. 
a gern nt b , f. Bnflbnftigteit. 

B o g e n , v. «., nemoško bati s e ; gittern utib 
jagen, bati se in trepetati, aud) bloß tre-
petati, serce zgubiti, obnemoči, obnemagati, 
serce mu je upadlo, tresti se od strahu, 
obupati (meljr : Betghjeifeln), od strahu oma-
hovati in ne vediti, kaj bi storil, ne upati si. 

B ö g e t , ber, strašljivec. 
B o g e r e t , f. Bflflboftigteit. 
B o g b o f t , adj., maloserčen, boječ, upadeni-

ga serca, strašlj iv, prepaden, preplašen, 
obupen, omagljiv. 

B O g b flf 11 g f e i t , bie, maloserčnost, boječ-
nost, strašljivost, plašljivost, obupnost. 

B a g b e i t , bie, boječnost. 
B o g l t d ) , Bnflmiiibtg, f. Biflboft. 
B ä b , Bobe, adj., eigentlidj, vlačin, vlečljiv, 

zategljiv, zategei, užikoven (angebi. in < S t . ) , 
biegfam, ločan ( ločni , -a -o) ; geigig, komur 
ne gre izpod palca, skop, stisljiv, stisnjen, 
skerčen; gitfj fein Bon glüjfigteiten, vleči 
se, gost biti, na potezi biti; gäljet 3al)ter, 
slab, počasen, kesen, muden plačnik; Bom 
gleifiib, roenn e« fEĉ  unter ben 3äljnen betynt, 
tertast, zategei, žilav, jermenast; ein gälje« 
Seben, terdno, na<Jj Zal. zateglo življenje, 
(gem. duša se mu je pr i ras t la) ; f. a. 
©djleimfg. 

B t t b e , Biibbett, bie, vlačnost, vlečljivost, 
zateglost, ločnost, stisnjenost, skopost. 

B o b i , bie, inigemein, število, čislo (Gutsm., 
audj böhm. u. rui.?.), im kroat. tt. serb. 
broj; bie 3al)lfigut, številka, c i f ra*; bie 
3abl brei, t rojka; bie 3abl fünf , petka, 
peterka u . f. tB., b u r d b ein entfbtedjenbe« 
J&aupttnoti; bie goibene 3ab i , zlata števil-
k a ; gebrodjene 3<>bl' f.®rud); Slngaljl, š t e -
vilo, množina, mnoštvo; bie3abl bet ©djib 
let angeben, povedati, koliko učenoov j e ; 
jiart obet gering an bet 3af) l , dovolj, do-
velj, dokaj , malo števila, veliko, malo 
število česa; ter erfte in bet 3a l j l , pervi 
izmed kaciga števila; oljne 3abi , brez š te -
vila mnogo, nešteto; einfache, jtneifadje, Biel* 
fadie3abl, enojno, dvojno, množno število 
enojnik, dvojnik, ntnožnik; bei b e n S p i n * 
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netn, 20 ©ebittbe, zlasti pa , kar se komu 
dd, naloži, da mora spresti. 

B o b l o nt t , ba«, eltna plaeevavnica, izpla-
čcvavnica, dnarnica. 

B a b t b o r , adj; plačljiv, kar se mora pla-
čati; f. a. JfiiHig. 

B i i b l b l t r , adj., nadj V. prešteven, kar se 
da preštet i ; bie ©teme be« ^immel« jinb 
itidjt galjlbar, zvezde na nebu so nešte-
vilne, se ne dajo ošteti, so brez števila, 
nepreštete. 

B a b l b r e t t , ba«, š tevnicaf . 
B a b l b l l d j f t a b e , ber, številna čerka (V.). 
B a b I e n , v. a., plačati (v. p / V ) , plačevati 

(v. impf.), bei IU. «ud) ba« kroat. platiti; 
ridjtig galjlen, gotovo plačati; er tvirb me* 
mal« gatylen, bo plačal, kadar vrabec proso 
(Gutsm.)-, f. a. Slijjen. 

B i t b l e n , v. a., ošteti, prešteti, šteti, pre-
števati, čislati (Gutsm. u. V. mcbr: adjten), 
itn Altsl. u. Kroat. brojiti; eitteti ttnter feine 
greunbe gatjletl, koga med prijatle šteti, 
prijatlam koga prištevati; auf ett»a« gablen, 
zanašati se na kaj, upati čemu ; f. a. (5t= 
aatten ; untet bie Oelebtten gablen, (al« n.), 
veljati za učenika, šteti se med učene, biti 
učen, učenih kdo; falfd) gat)len, itn 3atylen 
fid) irrett, ušteti se. 

B ii b I e n , ba«, bie 3abluug, štetje, štenje (M.), 
štetev. 
a b t c n b e , ba«, verh (podertiga drevesa), 
a b l e i t f o l g e , bie, versta števil, red, po 
ktereni gredo. 

B a b l e n l e b t e , bie, nauk od števil, š te-
vilstvo. 
a b l e n t o t t e r i e , bie, številna lot(e)rija. 
a b l e n n t e b t u n g , bie, množenje, 
a b t e n o r b n n n g , Bnblenreibe, f. B«blen= 
folge. 

B a b l e n f a n t m l u n g , bie, soštevanje. 
B a b t e n t b e i t n n g , bie, razštevanje. 
B a b l e n » e r b d l t n i & , ba«, razmerek števil. 
B a b l e t , ber, plačnik, plačevavec. 
B i t l j l e r , bet, števec, števnik (Gutsm. ) ; itt 

bet Slritbm., števnik, nad) V. števec. 
B a b l e t t n , bie, plačnica, plačevavka. 
B a b l e t t n , bie, števka, soštevavka. 
B a b l f t g n r , bie, številka. 
B a b t g e l b , ba«, ettoa števnina. 
B a l ) t i) O l j , ba«, derva po številu prodajane. 
B a b l t a m m e r , f. Bnblitmt. 
B a b l t O ^ , adj., nepreštet, neštet, brez š te -

vila, ettoa autb brezštevilen; galjllofe ©¡en* 
fdjenmenge, tma ljudi, kakor listja in trave. 

B o b l m c i f t e r , bet, izplačevavec. 
B o b l n t i t t e l , ba«, reč, s ktero se plačuje, 

plačilo. 
B a b t b e r t e , bte, veči in drajši biser. 
B d b l b u n l t , ber, število, od kteriga, doba, 

od ktere se začenja šteti. 
B a b l r e i t b , adj., obiln, obilniga števila, bo-

gat na številu, množin ; galjlreidje« S3ott, 
mnogo, dokaj, veliko ljudi, velika množica; 
galjlreidje Sibliotljef, bogata knjižnica; ¡aifU 
reidje Serfammlung, številen zbor (V.), 
jak, močan zbor. 
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3llljlftf)ein, ter , plačilni list, a u t plačani 
list. 

3 u b i t a g , bet, plačilni dan, dan plačevanja, 
n a t F. a u t plačani dan. 

3 a b l u n g , bie, ba«3afelen, plačevanje, plač-
va, a u t plačilo; Summe, plačilo; gtofie 
3afelungeit, velike plačila; i t feabeson tfem 
eine 3afelnng befommen, plačal me j e ; in 
3afetung, an 3afelung« Stat t nefemen, vzeti 
za plačilo, namesti (gotovega) plačila; bie 
3af|lung leijlen, plačati. 

3 q b l u n g Ž a n W e t f U n g , bie, nakaz za pla-
čilo, plačilni odkaz. 

BafelnugSauflage, bie, plačilni nalog. 
3ablnngSbogen, bet, plačilni list. 
3ablung8botument, ba«, plačilno pismo. 
3 u b l u n g ž e t n j i e l l u n g , bie, ustavljenje 

plačil, ustavljeno izplačevanje. 
3 < i b l n n g $ f Üfetg, adj., zmožen plačati, v 

stanu plačati. 
3qfelung$fafeiglett, bie, zmožnost pla-

čanja. 
Sahlunggfiiittig, adj., kdor je ušel,po-

begnil zavolj dolžniga plačila. 
S f f b l H I t g S f r i f t , bie, plačilna doba, doba, 

rok za plačilo. 
3afelungŠ0tt, bet, plačcvališče f , plače-

vališe, mesto, kjer se plačuje ali ima pla-
čati. 

3 f l l j l u n g § r e g r e f f , bet, nazajna pravica, 
zavrata f zavolj plačila. 

3 a fe l u n g ž u n f it fe i g, 3ablung3untietmö--
gtnb, adj., nezmožen plačati, kdor ne more, 
ne premore plačati. 

3 < l l j l u n g 3 u n f i t l j t g ! e i t , bie, nezmožnost 
plačanja. 

3 < t l j l u n g ž j e i t , bie, čas plačila. 
3 u i ) l u > e i f e , bie, Safelfeafpel, f. ©tnaW= 

ffleife. 
3afelWB(fee, bie, plačilni teden. 
3afelt00tt, ba«, n a t bem Russ. številno 

ime, (beseda) številnica f , številka. 
3 a b l a e i t e n , ba«, številka. 
3UŠ m, adj., feiegfam, folgfam, bet äßilbfeeit 

beraubt, krotek, krotak; jafem m a t « n , u-
krotiti, krotiti; jafem Werben, ukrotiti se, 
podomačiti s e ; »on ^feieren (unb ®ewät= 
fen), domač, pitomen, pitom (Vuk, »on £feie* 
ren unb ^jlanjeti), privajen; jafem tnadjeu, 
privaditi, privajati, pitomiti (Vuk); jafem 
Werben, privaditi se ; jafemet g i f t , riba v 
ribniku; jaferne« SBaffer, ribnik; jafeme @rje, 
rude, ki jih znajo topiti. 

3 Olj m en, v. n., jafem Werben, privaditi se, 
privajati se, udomačiti se, podomačiti se. 

3äbmen, v. a., f. SBejäijmen; ukrotiti, po-
krotiti. krotiti, (berzdati, uzdati, n. pr. 
s trast i) ; upitomiti, pitomiti (Vuk); fit 
^äfemeti, f. SBetgömten, fit-

3 ä i m e r , ber, krotivec. 
3i i5mertn, bie, krotivka. 
3amfen, v. a., vabiti k sebi. 
3 e i n , bet, zob; 3 ä b n t " t , zobec, zobček; 

an bet Säge, am Stabe ubgl., zob; gtofier, 
kleščnik, klešnik; feofelet 3afen, votel, luk-
njast zob; mit ben 3äfeiten fn i r f ten , škri-
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pati z zobmi; bie 3äfene wedjfeln, nove, 
(druge) zobe dobiti; einen Safen au«jiefeen, 
au«teijjen, zob izdreti, dreti, izrovati, po-
tovati, rovati; $aujafen, bei St*»einen, če-
kan, oklo (Ravn.), šklavsnik (IUedo.); bie 
3äfene blecfen, Weifen, obet jeigen, zobe po-
kazati, kazati, režati; Sinem auf ben 3afen 
füfelen, poskusiti, skušati koga, izpraše-
vati ga zastran česa, zvedavati njegove 
misli; £aate auf ben 3äfenen feaben, ftatf 
etfafeten fein, skušen, zveden biti, kos biti, 
ne bati se kogar si bodi; serb. uat Fuk 
zubat=zobat; ni šaliti se ž njim; e« tfeut 
ifem fein 3afen mefet wefee, et lebt ntd)t ntefer, 
šel je rakam žvižgat, nič ga več ne boli, 
ne bo več kaše jedel; an bet Söaumfteibe, 
stopnja (V.); am Díabe, palec. 

3«fen=, in 3ffegn., ( n a t F. unb aut V"*), 
zobni , — za zobe. 

3 u f e n a r j t , bet, zdravnik za zobe, nat F. 
zobni zdravnik. 

3 a f e n f e o l f a m , bet, mazilo za zobe. 
3 a f e n 6 I e d e r , bet, režalo, režavec. 
3 a f e u b t e t e t , bet, zoboder, zoboderec, 

(Gutum.). 
3 n f e u 6 r e t c t t t f e n , ba«, klešče, kleše za 

terganje zob. 
3 a f e n f e u t f t a i i e , bet, zobna čerka. 
3 a f e n 6 i i t f t e , bie, ščetica, šetica za zobe, 

(Gutsm.). 
3 n f e n e f l c l f t t n t l , adj., zobe kazaje, re-

žaje. 
3 o f e n e t n g u f t , bet, vlivek v zobe. 
3t l fenetfen ,baS, zobato dletce, klešče, kleše 

za zobe. 
3 ü f e n e n , V.u., (ba« Äinb jafenelt), zobčike 

delati, dobivati, otrok se zobi n a t Gutsm. 
n. M., n a t F. zobiti ofene se); r. a., ein 
Ufettab jäfeneln, kolo od ure (beffet urino kolo, 
ob. kolo pri uri — Jer.) nazobčati, zobčati. 

3 a f e n e n , v . n . , zobe dobiti, dobivati; etjafe= 
net, zobje mu gredo iz čeljusti, poganjajo, 
bibajo iz čeljusti; n a t Gutsm. zobiti se; 
ina t F. zobje iz dleskov idejo). 

3 « f e n e u , v. a., ein fltab, einen Aamm jafe< 
nen, zobiti, zobčati. 

3 u f e n f i i n l e , bie, gnjiloba zob, gnjijenje 
zob, perhlina, (nat Gutsm. zobognija). 

3 a b n f e i l e , bie, pilice za zobe. 
B a f e n f i f t e l , bie, zobna pijavka, bistula*. 
3 a f e n f i e b e t , ba«, zobna merzlica. ' 
B n b n f i f t , bet, riba z zobmi. 
3 n f e n f i e t f t , ba«, desna, na t anb. dlesna 

u. dlesne pl., au t dlesk, bei Gutsm. dlas-
na, bei Vuk desni pl. f., zeberni (Jtatfi), 
bei Jambr. zoberina, čeljustno meso, autfe 
zobina; bie 3äfene bteten au« bem 3abn; 
fleift feeroot, n a t F. zobje iz dlcukov 
idejo. 

3 a b n f l e t f t e n t j i i n b n n g , bie, vnetic» 
desne; ©efe^toulfi, šola. 

3ttbnf let f tet , bet, režalo. 
B u f e n f Ö t m i g , adj., zobast, zobu podoben. 
B a f e n f O t t f a f c , bet, zobni podaljšek. 
3nbngefttDi i t , ba«, zazobica (nat Vuk). 

skula (M. »etm. ein« mit bem ft. šola). 
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3Obnbnnttttet, ker, zobato kladvo. 
3 a b n b o b e I , bet, zobnik (V.). 
¿ f l b t t b o l j l e , bie, (Alveolus), zobna jama 

ali votlina, škerbina, luknja v zobu. 
3 a I ) n I ) O | j I e n 0 f l l t g , ker, podzobni prehod. 
§ O l j n i 0 , adj., zobat. 
3 i i b n ! l t t b b c m , ba«, škripanje, klepetanje 

z zobmi. 
3 f l b n ! t t i r f d ) C n , bas, škripanje z zobmi, 

škripanje zob. 
3 n b n l r a u t , ba«, Sitfenftaut, zobnik. 
S f l b n i r o i t c , bie, glava, krona. 
3 a j n l a b e , bie, čeljust f . 
^ a b n l e b r c , bie, nauk od zob, zoboslovjef. 
3 n b n l o f , f- Sabnboble. 
3 f l b n l O S , adj., brezzoben, nad) iH. brezzob 

(adjJ, brez zob; bet, kie Safjnlofe, nad) 
Gutsm. brezzobnik, brezzobnica. 

B t t b n l i i i C , kie, škerba, škerbina, ščerba-
nja (St.) , nad) M. zobni verzel. 

B a b n l i i t f i f l , adj., škerbast, škerbav; eitt 
3abnlucfiget, škerbljivee (M.), škerbe, šker-
bozobnik (Gutsm.), eine 3abnlutfige, šker-
bljivka (i»/.). 

¿ n b n m i t t e l , ba«, pomoč, Iek, zdravilo za 
zobe. 

3 n b n m 0 0 Ž , ba«, zob, zobasti mah. 
B f l b n n e r b e , kie, zobna čutnica. 
B f l b n b n l b c t , ba«, prašek, prah za zobe. 
S f l b n r a b , baž, zobato kolo; am 3Beberbau* 

me, šipa, audj kolo. 
3 O ^ l i t e t ^ C , bie, versta zob, (ettra audj o-

zobje). 
3 a b n r e i f t e r , bet, zoboderec. 
3 e b n r t n g , bet, ba« Steigrab, greben (V). 
S a b n f f m t r j , ket,bo!enje zob; n. Gutsm. 

zobobol, (bei lUaiur. zubobolja); idj babe 
3abnfdjmerjen, zobje me bole. 

B a b n f c b n i t t , ket , zobata zreza (V.). 
^ a b n f i d j c l , kie, zobati serp, zobanec (nad) 

Šum.). 
B a b n f b t n b e l , kie, zobato vreteno. 
3 n l ) n f b i i ! f e i l e , b i e , neka glavničarska pila. 
3 a b n f t 0 ( { ) t r , ket , nadj F. pipek za zobe 

unk zobotrebec, (russ. zubočistka), pero 
za čiščenje ali trebljenje zob. 

S a b n f t o f e r b i i d j f e , kie, zobotrebnica f . 
S f l b n f t o t b t r n , v. a., zobe trebiti, drezati. 
^ f l b n i r o f t , ket, (Euphrasia odontites), očec. 
¿ a b n t D C d l f e l , ker, dobitje, dobivanje no-

vih (druzih) zob. 
B a b n t o e b , ba«, bolenje zob; idj ^aBe e«, 

zob me boli, zobje me bole. 
3 a b n » n r j , 3abmonrje I , kie, f. 3nbn lraut ; 

(Dentaria) konopnica. 
B n b n j a n f l C , kie, klešče, kleše za zobe. 
B f t b n j t o e t g , ber, veja zobne outnice, zob-

na veja. 
g a b r e , bie, solza, zoizica; f. Sprane. 
B a b r l i n g , bet, f. SBergfin!, SBnfftnf. 
3 a b » e t b e , bie, beka. 
3 d i n , bet, zlita palica, (železna, ali druge 

kovine), nad) bcm Russ. zlitek, ca jn* ; pa-
lica za obroče, prot, vitra. 

3 ( r i ne , bie, (im Dejterreififdjen) ein JČorb, 
čajna (?, nad) @iuigeit angebl. locajna oker 
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Iocanja, »ergl. locanj, ket Sogen jum 31n" 
faffett ker Jtörbe), košek, pletenica, košara-

3 n i n e t f e n , ka«, železov zlitkih. 
3 f l i n c n , t?, a., cajnati», podelavati v zlitke. 
3 f l i n e r , ker, cajnar*. 
3 o t n b a m n t e r , bet, plavž, kjer se delajo 

zlitki; f. a. ©tabeifenbammer. 
3 n i n | c b n t i e b , f. 3a iner . 
3 It l e , bie, vitoroga ovca (z debelo volno). 
3 Öl e r , bet, ein i)anbfotb, košek, torbica. 
3 a n b e r , bet, f. Sanber . 
3 o n g e , bie, klešče, kleše, pl., ščipalke, š i-

palke (Gutsm). pl., dim. kleščice, klešice; 
mit 3angen Jtoicfeit, s kleščami ščipati, s kle-
šami šipati, 

3 ä n g e l n t a # , ba«, zobata mera. 
B n n g e n f i j r m i g , adj; kleščast, klešast, 

kleščam, klešam podoben. 
3 a n g e n l i t f e r , ber, krošč ščipavnik; Dbr= 

murni, škarnjica, štriglavka, stergavka(U. 
,(tr.), f. übt. Dbrtoutm. 

3 a n g e n t r i i g e r , ber, kleščar, klešar, (3. 
U r ) klešman. 

3 a n g e n t t > e r f , ba«, klešče, zunanja terd-
njava v podobi klešč. 

3 f l n t , ber, prepir, vjedica (St.) , vernjeka 
(angebt, in ©t.), kreg, spehija (? ©t.), pu-
Ijavica, kletvina, ravs , kavs, svada obet 
svaja, nadj V. vlek n. zdraha, bei Gutsm. 
raška ( ? ) ; f. a. (Streit, Sßorttoeibfel. 

3<tn!abfel, bet, n a f V- potegalica (?), 
vzrok razpertije, jabelko svade; nad) bem 
Poln. kost. 

A a n f e t f e n , ba«, fig. prepirljivec. 
B i t n l e l n , v.n., kavsljati. 
3 a n ! e n , v. n., prepirati se, vleči se , rav-

sati se, kavsati se, prekarjati se , pričkati 
se , sprekarjati se, besediti se, vjedati se, 
vernječiti se (? St . ) , kregati se , svajati 
se, kerpavsati se (Gutsm.), f. a. § a b e m , 
Stre i ten; v. a., ffe bat fdjon biet «Könnet 
in ba« ®rab gejanft, že štiri može je zrav-
sala pod zemljo, zjedla; ben ganjen Sag 
janfen, ves dan pričkati se ; fidj mübe jan* 
fen, naprepiraji, nakregati se. 

3 o n ! e n , ba« , prepir. 
3 ä n ! e r , bet, prepiravcc, prepirljivec, spre-

karjavec , svadljivec , auf allein zdražba 
(ž iva) , pravdar. 

3 Ö n l e r e i , bie, prepiranje, kreganje, rav-
sanje; f. a. Sat tf . 

3 i i n ! t r t n , bie, prepiravka, prepirljivka, 
svadljivka. 

3 o n f f I e i ! e n , f. M e r f i e i e n . 
3 a n ! g e i f t , ¿anr&ter, f. 3 a n l i u f t . 
3 a n ! g i e r i g , 3 a n l i a i t , 3 i i n ! i f d j , adj., pre-

pirljiv, kregljiv, zdražljiv, (nadj F. zdrah-
ljiv), svadljiv (bei Gutsm., foeldjet folgeube 
gormel anführt, od hiše kapljive, od žene 
svadljive reši nas), vjedičen. 

3 a n I I r a u t , f. SBilfenirant. 
3 a n t l n f t , f. 3 u n f f u f t . 
3 tt HI Ut fl n I, ba«, kregavec, prepiravee, treibt, 

prepirljivka. 
¿ o n f f t i f t e r , bet, zdražba. 



1924 3Anlíitd)t. 
3 u « f f l l d ) t , bie, prepir l j ivost , kregl j ivost . 

svadlj ivost , (ttadj Ravn. osornost) , n a g -
njenje k prepi ranju , i skanje obresti. 

3 o n ! f t f d j t i 0 , adj., združl j iv , prepirlj iv, 
kreglj iv, svadl j iv , obresten. 

3 a n f f i i d ) t i g ! e i t , bi t , f. 3 a n f M ) t . 
3 a n f t e u f e l , ber, 3anfboge l , ber, hudi p r e -

pirljivec. 
3 t ip f d) e n , baS, ( u v u l a ) , j e z i č e k , and) č e -

p e k , čepic , cipček ( i tf . ) 
^ i i p f S c i l l K b e r , ber, čepična miška. 
3 < l i ) f e n , ber, att einem gaf ie , čep, pilck, 

dim. pilček, čepek, čep ioek; ber ^ a ^ n ba; 
felbfl, p ipa ; ein »oder 3apfett , p i janec ; ei= 
neti ffiein arn 3apfen Ijabeit, vino točiti, 
vino nastavljeno imet i ; bas g a j j . geljt ant 
3apfen , sod j e nas t av l j en ; am 3imnterl)olje, 
rmib, roge l j ; biererfig ltllb langlid), čep, 
glab ( F . Oleifn.); att einet S M l e , ©pinbel, 
Sldjfe, t e č a j ; ©etriebefpinbel, t» ber SRiiljle, 
n a v a k a ; am Olabel^olje, č e š a r e k , s torž, 
k e r ž , čerš ( i t f . ) , ki jec, konica (<St.); 6ii--
japfen , sveča, r ož i ček ; nadj / t f . r a g ; f t oc t , 
klin. 

3 n p f e t t , v. a., ©etranf im fleinett berlaufett, 
toči t i ; anS bem § a u f e japfen, iz h i š e , čez 
ulice toč i t i ; — opraviti s čcpam. 

3 < H j f e n b e i 8 e r , ber, f. tteuafdjnnbel. 
3 < t p f t t t b t e t , baS, podčepina; — ol na -

stavljen in ne v sklenicah. 
3<H>f tn6Ia l t , f. 3<M>ftnfr(iiit. 
3 a | > f c n b o J j r e r , ber , čepnik. 
.Sopfet tbtt t l t t tC, bie, vnetica jez ička . 
3 o p f e n b t i l f e , bie , žleza ob jezičku. 
3 a i ) f e n f a g , baž , podstavek, podčepni s o d -

ček ; bet bariti gefammelte 3Bein, podstavi-
n a , podčepina. 

3 l t p f t n f t l b , baS , srednj i kos kanone. 
S a j p f e n f o r m t f l , ad)., oepast, pipast, s t o r -

žast . tn b f c u g c l b , bas, čepnina. 
a p f e n g e r i i f t , 3flpfcnl8fltt? ba s , itt bett 
SKufjlett, tootauf bet 3apfen einet SBefle liegt, 
zglavje, klada, ploh. 

3fl1)fenl)0}Jfett, ber, ženski hmelj. 
3 t t p f e n l 0 h l e , bie, oblikasto oglje ( F ) . 
3 a p f t n i r o u i , b a s , ( U v u l a r i a ) , vratnik, 

n a g l i s t (Gutsm). 
3 a p f e n l a g e r , bas , f. 3apfcngctiift. 
3 a p f e n l o d ) , b a s , bas ftir eitien 3apfett ie-

flimnite, čepnja l u k n j a ; am gajše, drožnik 
(Ravn). 

3 < H J f e n n t a d ) e r , b e t , čepar, pipar. tn p f t n m i l t t e r , bie, čepna matica. 
a f l f e n t t S i , b a s , pravica točenja . 

3 a j)f t 1 1 1 itt g , be t , okov pipe, čepa, tečaja . 
B f l p f e t t f t r t i c i ) , bet , večerno bobnanje, bob-

nanje k s p a n j u , russ. zo r ja . 
3 a p f e n f t i i ( f , baS, sredina od kanone. 
3 a i > f e t t » e i t t , b e t , toeldjer bom 3abfen tros 

bfei, podčepina, podstavina. 
3 < t p f e t l t D i r t ] j , ber, ke rčmar , ki toči vino, ol. 
B f l p f e t t a u t a e l , bie, kol C F ) ; f. a. £er3= 

toutjel. t Op f C t , b e t , točivec. 
o p f l t r , f. 3tttfemoittl|. 

3 a pf g t I b , b a s , točnina, čepnina. 
B o p f n t t , f. 3 a p f t n m a t b c r . 
R f l p i ) , ber, najčernejš i l iska. 
3 U P P t i I t , t?. «. , v t r ipa t i , t repe ta t i , de rge -

tati (gittern), v melce ali kert ice i t i , mit 
ben gupei t , cepetati , cofolengati, it. Gulsm. 
mezgeta t i ; bas ífittb jappelt in bet SEiege, 
otrok berca v zibeli; mit beit §ñnben, mit 
ben gtijjett gappeln , utripati, mezgetati , ma-
hatati ( F . ) ; einetl jappeln laffen, pustiti v 
st iski brez pomoči ; bet g i fd j jappelt , riba 
v t r i p a , t r i p l j e , se p remetava ; »cr gurd^t 
jappellt, t repe ta t i , t res t i s e ; baS £ e r j jap-
pelt iljm »ot g teube , serce mu skače od 
vese l j a ; nad} etfoaS jappeln , cerketat i 
(Gutsm.~). 

t (t bi) l e t , ber, t repe tavec , cepetalo, 
n t g e , bie, bei @<f)adjteln nnb@ieben, obod 
(fiit obvod), r ob , k r a j , k r a j e c ; übtigenS 
l a š t a " ; am ga j je , otor. 

3 a t p f e n , be t , sku r š . 
3 t í r t e r , 3 « " $ « » b e t » derskač 

obet dreskač . 
3 < J t t , adj., íleitt, fe£)C bttnn, droben, tanek, 

t e n e k , t e n a k , nežen, (bem Sol té unbef.); 
jarteS 5|3ttlbet, droben p r a h ; jarte Sugenb, 
nežna mladost, rahla mlados t ; fdjwad), slab, 
slaboten, mlahav, (mlahen F ) ; jarte ?ein= 
inattb, t enč ica ; jarte $ a u t , mehka koža ; 
tneidj, mehek, mehak, mehkužen, n. Gutsm. 
mehkokožen u. m e h k u ž a s t ; f lein, audj m a j -
čken, majhen, mičken ; jart , bon ben SPftan* 
jen , t e n e k , š ibek , mehak ; jarte Smpfhtí 
bung, tenek občut , audj rahel občut , (ob--
fdjon rahel eigettt l i i l o c f e r , f ^ u t t e r be* 
bentet), jatteS ®ett)iffen, tenka v e s t ; jarteS 
•iperj, nežno, r a h l o , mehko , voljno (fanft) 
s e r c e ; jarteSBlume, cvetličica, rožica; jar--
teS SWábdjen, deklica ubgt. mittelfi ber $i= 
minutibform; jarter S o g e l , drobna ptioa, 
tičica. 

3 i i r t c , bie, f. Bar t l j e i t ; (Cyprinus vimbra), 
vogrica, kozel . 

3 i t r t e l l i n b , baS, miljenček, l jubček, zne-
ženec (Ravn.), niebrig, zlatorit , bohm. ma-
zanek. 

3 i i r t £ l n , v. » . , nežen, rahel b i t i ; v. a., f. 
SBerjiirteln. 

3¡irteltD0d)c, f. giittermodje. 
B a r t f i f d ) , bet , izverstno dobra polenovka. 
S n r t f i i b l e n b , adj., mehkočuten. nežnoču-

ten, rahločuten. 
3 a r t g e f i i l j l , b a s , blagočutje, rahločutnost, 

mehkočutnost , nežnočutje , nežni, tenki, rahli 
čut. 

3 < t r i g e j j b r , baS, tenki sluh. 
3 ( 1 1 1 b e i t , bie, nežnos t , r ah los t , mehkost, 

majčkenos t , d robnos t ; f. übt. 3 ' ¡ t ¡ -
3 í t t t h c r j i g , adj., b lagoserčen, inehkoser-

č e n , nežnoserčen, miloserčen, rahloserčea. 
3 a r t l i i n g e , f. 3attftfS. 
3 < i r t l i S , adj., f d j » a $ , »er j i r t r l t , f. 3flrt; 

fig. blag, n e ž e n ; játtlid) umatmen, p rese rč -
no obje t i ; j á r t l i ^ befjatlbeln, (litsi. nego-
va t i ; ein játtlid)eS § e r j , milo s e r c e ; mein 
járt t iSeS ¿f inb, moje se rčno , blago dete, 



Sürtlfftleft. 
moj serček; ift tfjue einem jdrtlift, božam 
koga. (eigent. ftreiftle ifjn), uaft Zal. Ijub-
kati. 

S ä l t l i f t i e i t , bie, miloserčnost; f. a. 3«t= 
heit , S e i f t l i f t l e i t . 

S ä r t l i f t t h u n , bas, božanje, sladkanje. 
S a r t l i e b i g , adj., preserčno ljubeč. 
D ü t t l i n g , bet, mekužnež, mehkužnik, (bei 

Gutsm. mehkokožnik), naft V. kujavec, 
mehkuž (M.), kroat. prokšenac (»iell. pre-
okušenec), ttaft bem Russ. izneženo dete; 
f. a.©treifmnu$. 

S a r t m i i t h i g , Sartf innig, f. Sartljerjig. 
S a r t f i n n , f. Sartgtf i ihl . 
S a f e r , bie, überhaupt, vlakno, ličina (V . ) ; 

f. übr. g a f e r ; fabenähnlifte a B u t j e l n , nitka, 
nitkasta korenina, koreninica. 

S a f e r i g , adj., nitkast; f. a. gafer ig . 
S a f e m , f. g ä f e f a . 
S a f f l e l , bie, naft bemSeri . pasmo, (tretji-

na štrene). 
S ä t f f t e l n , f. Sieblofen. 
S ä t f f t i e r , f. Vaumfoerling. 
3 Ou6 C r , bet, Sejaubetung, JBefftreiung, ( f a s -

cinatio), urok u. nroki pl., 3aubermittel, 
naft anb. fla». 9K., čari pl. m., čaranjc 
(Vuk), copernija*, (bei Gutsm. čarovnija); 
ho^et (Stab bes tReigeS, mik, dragost, mi-
lota, ljubkost, naih bem Russ. prelest. 

3 n u b e r = , in ben S f f c g u . , čarovni, čarodelni, 
coperski, opanljivi. 

3 o u b e r b f t n b , bas, čarovno poto. 
3 u u b c r b a u , bet, čarovno zidanje. 
3 QU b e i h e f t e t , bet, čarodelna kupica. 
S a u b e r b l i t f , bet, urok. 
3 o u b e r b r u n n e n , bet, čarodelni kladez. 
Š a u b c r b u f t , baS, černe bukve pl. 
B o u b e r e i , bie, čaranje, copernija*; 3aube= 

tei treiben, f. Saubern , § e f e n . 
S a u b e r e r , bet, čarovnik, copernik*, čer-

nošolec (Gutsm.); f. ^CJCUntCiftet. 
3 a u b e t f o r m e I , bie, zaklinjajoče, čarodel-

ne besede. 
3 a u b e r g e f f t Ö ^ f , ba«, čarovna stvar. 
S a u b e r h a f t , f. 3auberi|ft . 
S a u b c r h l l t , bet, čarodelni klobuk. 
Š a u b e r i n , bie, čarovnica, oopernica*; f. 

§ e f e. 
3 a u b e r i f f t , adj., čaroven, čarodelen, co-

persk*, copernišk*; retjenb, mičen, mi-
kaven , opanljiv, ljubek, naft bem Russ. 
prelesten. 

B a i l b e r f r a f t , bie, čarodelna moč. 
S a u b e r f r a u t , baž, čarodelno zelišče. 
Š a u b e r l r e i ž , bet, r is , čarovni krog. 
S a u b e r l u n f t , bie, f. 3auberei. 
S a u b e r l a t e r n e , 3aubet l eu f t t e , bie, (la-

terna magica), čarodelna svetilnica. 
S a u b c t l o l f t , bet, čarovni česen. 
S a u b e r m i t t e l , f. Sauber. 
B a u b e r n , v. n., (vulgo unbef.) čarati (Vuk), 

coprati *, narediti, (a. nagoditi, ugoditi, po-
goditi komu kaj, Jer.~), allsl. čarovati; f. 
JCH; v. a., s čaranjem narediti, premeniti, 
prečarati; f. a. SBCjaubetn. 

¿ a u b e r u e b e l , t e r , čarovna megla. 

Saumreft t . 1925 

S a u b e r r e g e n , bet, čarovni dež. 
3 a u b e r r e i f t , bas, dežela čarov, copernij. 
3 a u b e r r i n g , ber, čarodelni perstan. 
3 a n b e r r u t h e , bie, šiba ali paličica čaro-

delna. 
3 a u b c r f ) ) i e g e l , bet, čarodelno zercalo. 
S a u b e r { ¿ r u f t , bet, čarodelne besede. 
S a u b e r f t n b , f. Sauberruthe. 
S a u b e r t r a n l , bet, čarovna pijača. 
S a u b e r t r i f t t e r , bet, čarodelni livnik. 
S a n b e r t D t t f f e , bie, čarodelno orožje. 
S a u b c t t o a i b , bet, čarovni les, gozd. 
S a u b t t f f l a f f e r , bas, voda čarodelna. 
S a u b e r t o e h r , f. Slmulet. 
S a u b e r k e i t , bie, čarovni svet. 
S a u b e r t t e r l , b a s , čari pl., copernija, ča-

rodelstvo. 
S a u b e r m e h e u , f. S m b e r e i . 
S a u b e r t D i n b , bet, čarovni veter. 
S a u b e r t o u r j e l , bie, čarodelni koren. 
S a u b e t j e i f t e n , b a s , čarodelno, čarovno 

znamenje. 
S o u b e r j e t t e l , bet, zapis (serb. Vuk). 
S a u f t e , b i e , psica, kuzla. 
S ä u b e r e t , bie, obotavljanje, mečkanje, meč-

kanja. 
S ä u b e r e t , bet, abotavljavec, opotavljavec, 

mudivec, kasnjivec, odkladavec, pomišlja-
vec, počasnik (bei Gutsm. neben žulovec, 
žnlcj), vagavec, omahovavec, Peräfttl. žuž-
nja ( Z a l . J , omecovt (Ravn.), žužljavec (JH.), 
mečkavec, mečkalo, odlašavec,mudnik,«crA. 
zatezal ec. 

Sauberhaft, adj., abotavljiv, opotavljiv, 
mudljiv obet mudljav (@t.), žužljav, mečkav, 
omahljiv. 

S a u b e r h a f t i g l e i t , bie, abotavljivost, ta-
vanje , mudljivost, mečkavost, žužljavost 
(M.) , mudljavost (@t.). 

S a u b e m , v. n., abotavljati s e , opotavljati 
se, muditi s e , žužljati, mečkati, preneveda'ti 
se ( U . Ä t . , Kobe), okašati se (Lašče), opre-
zovati, odkladati, cemati ( K ) , pomišljati 
se, odvlačati (Gutsm. neben žaliti f ) , oma-
hovati; et j a u b e t t e m i t bet S ln t toor t , dolgo 
ni hotel odgovoriti, postajati. 

S a u e n , f t f t , f. gt lett . 
S a u n t , b e t , uzda, ujzda, berzda, žvala obet 

ž vale pl., (eig. b a s (Sebip); Bäumften, uz -
dica, berzdica; einem ben 3auut anlegen, 
obuzdati, oberzdati, uzdati, berzdati koga, 
bett Bannt abnehmen, razberzdati, razuzdati; 
im 3aume halten, koga zderževati od česa, 
koga na berzdi, na uzdi imeti, strahovati, 
krotiti, ostro imeti, berzdati. 

S i i n i n b a r , adj., krotijiv. 
Säumen, v. a., oberzdati, berzdati, obuz-

dati, uzdati, žvaliti (Fufc); bie 3unge jätt* 
men, jezik za zobmi deržati. 

S a u m f r e i , adj., brez uzde, samopašno, 
razuzdan. 

S a u m g e t b , b a s , l t a f t V. vuzdni denar, de-
nar za uzdo, ettta uzdnina, berzdnina. 

S a u m t O S , adj., neobu/.dan, neoberzdan, raz-
uzdan, samopašen, nezmeren. 

S a i l t n r e f t t , ad)., objahan (konj). 



1926 S a u m j c n g , 
Bai t t t t JCUg, baS, stiskalo ranocelsko. 
¿ O l t l l , bet, plot, gra ja , zagraja, pojata (?bei 

Vuk Stati), (bei Hl. nadj bem Runs, tin, 
Welches jeboch, fo toie pretin int Serb. ©dje!« 
betoanb, itad> Ravn. abet eine Setplanfung 
im Statte bebeutet); 3äund)en, plotič; ein 
tobtet 3ann , insb. plot; ein lebenbiget 3aun, 
živa meja, zalog; f. übr. ^c t fc ; 3aun B o t 
bem Stat te, medernja (Xolm.); einen 3auu 
machen, graditi, zagraditi, plot plesti, plo-
titi, zaplotiti, plot narediti, plot delati; mit 
einem ¿aune umgeben, ograditi, s plotam 
obdati, oplotiti; einen Sotmattb » o m 3aune 
brechen, izgovor iz terte zviti; er ijl nicht 
hinter bem Saune get»a<hfen, ni nizkiga rodu; 
ein Ot t hinter bem Saune, zaplotje. 

ä n n n a n t m e r , bet, (Emberica cirlus), plotni 
sternad. 

ä f l u n h t n m c , tote, plotnica. 
B a u n b u d j e , tote, f. $agebudjc. 
3 n u n b i i r r , adj., suh kot poper, suh suh, 

da se skozenj vidi. 
3 ( i n n e n , v. a., graditi, plot plesti, plot de-

lati, plotiti. 
ä n u n g e r t e , bie, prot, protika, šibje, ki se 

rabi pri plotu, 
( a u n g l o i f e , bie, zvončki pi. 
i a i m g r n S m i i t f e , bte, vertna penica. 
i a n n h e l b , toer, zaplotnik. 
i a n n h o p f c n , bet, divji hmelj, 
i a i l t t f i r f t b e , bie, _.§edenfitfehe, (Lonicera 

xylosteum), volčja češnja, nach bem Böhm. 
zimolez, russ. žimolost. 

3 f l U n ! Ö n i g , ber, (Motacilla troglodytes), 
steržek, D . Stt., strešek, palček, kraljiček; 
gemeiner, rjavi steržek, podstrešek; in S t . 
drazgolič U. kovaček (Drobn.). 

B ü n n l i n g , f. Baunttrfdie. 
B a u n m a d i e r , bet, piotar. 
B a u n ö f f n u n g , bie, verzel; eine machen, 

odverzniti, verzniti. 
B o n n p f f l h l , bet, kol; mit Straten, soha; 

dim. količ, količek. 
B o u n r e b e , f. Vitterf i ig , Baunriibe. 
B a u n t c d j t , bas , gradna pravica, plotna 

pravica. 
B a u n r t e g e l , f. Hartriegel. 
B a n n r i l t g , bet, roč, spona, ter ta , plotni 

klep (Outsm.) . 
B a u n r i i b e , bie, ®i<bttübe,3aunrebe,(Bry-

onia alba), blušec, divja buča, kostna čer-
lenka, svinjska repa; f. a. SBtinrcbe , »Übe. 

B a i ! I i r n t b e , bie, ¿auttflecfen, prot, collect. 
protje. 

B a n n f d j l i e f e r , ber,3aunf<htubfer, f .Bann* 
fönig. 

i a u n f i w e t n , bas, jež. 
( a u n f t ä i t b e r , bet, f. Baunpfali l . 
š a n n f t e d e n , f. Bauugerte. 
j a n n t h i i r , bie, laz-i. 
i a i t n t o e i b e , bie, plotna verba. 
» a u n t o i n b e , bie, plotni slak. 
l a u f e n , v. a., rovati, tergati. skubsti, pu-

liti , pipati, serb. čupati; äöolle jaufen, a . 
kosmati; an ben ¿paatett jaufen Semanb, 
zlasati, lasati koga; f. a. iÜillifCIt. 

Behe. 
S e b O O t h , Zebaot. 
¿ e b r a , bas , (Equns zebra), n a $ atlenftao. 

aiiunba., zebra. 
B e d j b O t e , bet, cehovnif hlapec. 
B e t h b r u b e r , bet, pitni brat , napitni brat, 

napitni bratec, vinski bratec, napitnik, 
pravi pijanček. 

B e t h e , bie, bas ifl Snnnng, f. biefes, (bei 
allen ©lasen bas bentfthe ceh m.)-, 9Jeibe 
unb Otbnung, versta; f. Mcihe; bas ifitef) 
nad) berSedje huthen, živino po versti pa-
st i , črediti. poganjariti; ein ©elage, pija-
ča; bieSeche, bejahlen, jahten, zapitek, pi-
jačo plačati; fig. terpeti za druge; eine 
3eche auf ftembe Aoftett, jugla unb gugla 
(in ffiibbacb); bet SBittl) ma^t bie 3eche, 
kerčmar ra j t a ; ein BetlieheneS gelb im S3etg= 
baue, vkupni rudnik; lewet tRaum, preduh 
(F . ) . 

Bed) C11, v. »., piti, pijančevati, pijančiti; 
IBactet jedjen, moško piti; id) jeche auf 
frembe Aoj ien , nadj F. juglo pijem. 

B e c h e n a l t e f t e , f. §anbmerfžaltefte. 
B e t h e r , bet, pivec, pijanec, pijanček, ki ga 

rad serka. 
B e d j e r t n , bie, pivka, pijanka. 
B e d j f o b n e , bie, cehovnof bandero. 
B e t h f r e i , adj., einen jechfrei halten, za ko-

ga plačati v kerčmi, kar zaje in zapije. 
e t h f u b r e , bie, peljaj po versti. 
e d j g a f t , f. Bedjer. 
e t h g e l a g ( e ) , bas , pijančevanje, 
e d i g e l b , bas, zapitnina, zapitek. 
e t h g e u o ^ , ber, socehovn ikf ; f. a. 3edj= 
bruber. 

l e d j h u t , bie, čredenje, pašnja po versti. 
i e d i i n e , bie, cekin. 
l e ^ m e t f t e r , ber, cehovni mojster, ceh-

mojster. 
i e c b f l r o b f t , bet , ključar, 
i e d j f d j n l b , bie, na dolg ostali zapitek. 
l e d) t o g , bet, SSerfammlungStag bet ®efelleti, 

zbor; ein jum Stinfen befiimmtet Sag , nad> 
F. pivski dan. 

, e t f , bet , nagajanje. 
iCde, bie, bie Schaflaus, Auhlaus, ein 3n< 
feft, melcheS ftch in ben ®eftraud)en aufhatt, 
unb ftch getn an 2Renf<^en unb S^teren hangt, 
klop; in ©t. unb nadj anb. $ia l . , klešč; 
eine tteinere, tothliche Strt baoon fjetft nadj 
F., železnik; bie Aubjetfe in U. Ar. nad) 
F. loščič; im ttein. SBortetbdh. laščic; auih 
čeper; baher načeperiti se~pr i j e t i se kakor 
klop. 
e t f e l , f. SBccnnfraut. 
e d e n , f. SHeden, B»t"fen. 
e d e t , bet, nagajivec. 
e d l e r h a a r , b a s , knodelj *. 
e b e r , bie, ceder, 
e b e r b a n m , bet, oedrovo drevo, 
e b e r h a r j , bas, cedrova smola. 
C b e r h o l j , b a s , cedrov les, cedrovina. 
c b c r t t a l b , bet, cedrovje. 

B e h e , bie, a m Sorbetfufje bet SJienfchen, perst 
(na nogi); bie grofe 3tf>t, palec (na nogi); 
aitf bie 3eljen treteii, na perste stopati; 



3 e | t u . 

(Gutsm. f ü j r t füt 3eíje desetnik an, Bermutlj» 
lid) gebilbet); eine Sttgwerjeíje, .fttioblau«» 
jet)e, strok imberja, strok česna. 

3 e j e n , B ' í " , num. card., dese t ; einer »on 
}el)(e)n, eden izmed desetih, iz desetih, 
j«l)n Sóget , desetero pt ičev; je j e j n , vsak 
po deset , vsacih deset. 

3 e j ( e ) n , bie, desetka, desetlja (V.~), dese-
ti ca. 

3tft(t)n=, tn3ffeg. , desetero—, dese t—, de-
seto —. 

3 t J e n b e u g e t , b t r , pregibavka nožnih pe r -
stov (miška) . 

3 t i l ( e ) n l l l u m t 0 , adj., deseterocveten. 
3 t j e n b , ba«, ett»a dese tek , j. S . ein 3«* 

Ijenb S a j t e , desetek let (jtoln.~), dese t le t je f , 
deset l e t ; bet, f. ©anbtr. 

3 t J ( e ) n e i I , ba«, deseteroogelnik, desetero-
kotje. 

3 t í ( e ) n e d i B , adj-< deseteroogelen. 
Š e f t ( c ) n c i m i g , adj., deseterovedern; (ein 

fol«e« ga f j , serb. desetakinja). 
3 e J ( e ) n e n b e r , bet, jelen desetak. 
3 e j ( t ) n t t , ber, eine SRúilje, dese t ica ; bie 

3at)l jef)n, desetka, desetioa; ein (Sotlegium 
»on jeljn 5(}etfonen, desetaki jti.-, einer ait« 
i jneii , desetak ( K ) . 

3 1 J (t) n e 1111, adj., dese te r ; jejenertei Singe 
nnter einanbet mt f«en , desetere stvari zme-
šati. 

3 t f t ( t ) t t f U d ) , adj., deseteren, desetérnat, 
deseterostrok, dese tkra t ; ba« 3 e j n f a « e , 
desetkrat tol iko, russ. v desjatero. 

3 c í ) ( e ) n f a l t i g , adj., desetérnat , desetero-
guben; f. a. ¿ t j e u f f l « . 

3 e J ( e ) n f u f c , bet, deset(er)onožec. 
B e j ( e ) n f n | t g , adj; deset čevljev dolg. 
3 1 j ( t ) n f i l f i g , adj., deseteronog, deseto-

nožen. 
S t b t n g l t c b , ba«, členek nožniga persta. 
3 e l > ( e ) n 6 e r r , ber, f. Secembir . 
3 t b ( e ) n j e r r f « a f t , bie, f. 2>eeembirat. 
3 t J ( t ) n b n i t b t r t , num., deset sto ( n a « 

atib. S i a l . deset se t ) , t isoč; f. a. Sttttfenb. 
3 e j ( e ) n i > u n b e r t e l , ba«, desetstotina. 
3 t b ( t ) n j u n b e t l f t t , adj., desets toten, t i -

soeen. 
3 e J (t) H j 0 J t , ba«, (decennium), dese t le t je f , 

deset let. 
3cJ ( t )n i f lJ t ig , adj., desetleten. 
3 e j ( t ) n i a l j r l i d ) , adv., vsacih deset let, 

na deseto leto, desetletno. 
B e f t ( t ) n ! a n t t g , adj., deseteroroben. 
Šel)(e)nfi>i>ft0, adj-i deseteroglaven. 
3 t j ( t ) n ! t e u i e t , bet, 3ebnlreujer f t i id , ba« , 

desetica. 
^ t j ( t ) n m f l l , adv., desetkrat , deset kra t . 
U b ( e ) n m a l i g , adj., desetkraten. 
Ub(c)nntonn, bet, f. Setentbir. 
Í e j ( e ) n m f l t t n e t t 9 , adj., deseteromožen. 
5t l j ( e )n inonat ig , adj., desetmesečen. 

3 c i ( e ) n r a o n f l t l i d ) , a d p . , na deset mescov, 
vsacih deset mescov. 

¿ U 6 ( e ) n n t o n b t g , adj., f. 3eJmnontttfg. 
3 t b c n n a g e l f bet, noht na nožnem perstu. 

3e5entaufl. 1927 

B e l j e m t e r b e , bie, nožnoperstna čutnica. 
3 c b ( e ) n p f i i n . b e r , ber, desetofuntnik. 
B t j m n p f i i n b i g , adj; desetofonten. 
3cb(c)ttfd)«l)ig, f. 3tb(t)nfugtg. 
3 e j ( e ) n f o i t t g , adj., deseterostrnn. 
3 c b ( e ) n f c t t i g , adj., kar ima deset strani. 
3 e b ( e ) n f i l b e r , ba«, beseda iz deset zlog. 
3 e b ( e ) n f t j l b i g , adj., deseterozložen. 
3 c j e n f t r e d e r , ber, (mišica) natezavka 

nožnih perstov. 
3 c i ( e ) l l f t i i n b i g , adj., kar terpi deset ur . 
3 e j e n t a d e r , ber, desetinska, n a « V. de-

setna njiva, desetini podveržena njiva. 
3 t l j ( t ) l l t d g i g , adj., desetdan, desetdneven, 

kar deset dni terpi. 
3elj(e)ntaitfenb, num, deset t isoč, deset 

tavžent; jejntailfenbmal, desettisoč krat. 
3 t j ( e ) n t a i l f e u b f t e , adj., desettisočen. 
3 c f t e n t b a r , adj., deset insk, desetini pod-

veržen, n a « V. desetni. 
3 e j e n i b a r t e t t , bie, desetinstvo. 
3 c j ( c ) n t c , num. ord., deseti (deseta, de-

seto). 
3 1 J e H11, bet, desetina, serb. desetak ( " d e -

setek) u. deseto; ben 3 e i | e n t e n geben, de -
setino dati , da ja t i ; tlel)meti, desetiti obet 
deseti niti. 

3 e f t ( e ) n t e l , ba«, in ber Slritjmetif, dese-
tina, desetinka; bet jeljnte Sljeil einer 2Mnje, 
n a « V. desetin. 

3 e j t n t e n , v. a., desetiti obet desetiniti, 
desetini podvreči, desetino nalagati, nakla-
dati, desetino jemati, pobirati, serb. deset-
kovati. 

3 1 i (t) 1111 It 8 , adv., desetič, v deseto. 
3 t l |enter , ber, bet ben 3 e f > n t e n einnhmnt, 

desetnik. 
3 e f t c n t f r t i , adj., desetine prost. 
3 e J e n t g n r b e , bie, desetinski snop, deseti 

snop. 
3 e f t e n t g e l b , ba«, denar za desetino, de-

setinski denar, plačana desetina. 
3 e b e n t g e r f t e , bie, desetinski ječmen. 
S e i e n t g r n n j e , bie, desetinska meja. 
3 e j e n t b n f e r , ber, desetinski oves. 
3 eb(e) l i t j e t l t g , adj., iz deset delov zložen. 
3 e J e n t j e r r , ber, desetnik, desetinski go -

spod, desetničar, desetinar. 
3 e j c n t J o l b e , bet, deBetinsk podložnik, 

desetinec. 
3 e J e n t l o m , ba«, u. f. V»., desetinsko žito, 

desetina. 
3 e b e n t l o f n n g , f. 3e jentge lb . 
3 e j e n t m a n n , f. 3ebentljolbe. 
3 e b e t t t n e r , f. 3e jenter . 
3 e j e n t p f l i « t i g , adj., desetino dolžan, de -

setini podveržen. 
3 e j e n t r e « t , ba«, pravica desetinska, do 

desetine. 
3 e j e n t r e g t f t e r , ba«, desetinsko kazalo, 

desetinski zapisek. 
3 e j e n t r t t t , ber, stopanje, hoja po perstih. 
B e j e n f a n t r a l e r , bet, desetnik. 
3 e b e n t f « a $ , f. 3 e j c n t g e l b . 
3 e j e n t » e i n , bet, desetinščak. 
B t j e n t j l t g , bet, pobiranje desetine. 
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B e b (e)n J e i l t g , adj., desetversten, deseto-

versten. 
B e h ( e ) n » Ö d ) e n t l i c b , adv. , vsacih deset 

tednov. 
3e6(c)njeht0, adj., z deset persti na nogi. 
, Š e l j ( e ) t t i O n i g , adj., deset palcov dolg. 
S E t> n, U. ff., f. Beh(e)n, u. ff. 
B e h r e n , »•» f » r i @ctb effen nnb ttinfen, 

zajesti, zapiti, zajedati, zapijati, potrošiti, 
trositi (za živež), jesti in piti, živeti, kruha 
tratiti; mager madjett, (v. a .) , hujšati, čin-
žati, sušiti; ker Sffiein jeljtet, ba« fflier näh-
ret , vino susi , ol redi ; bet SBeitt jetjtet trn 
gajie, b. h. Wirb »erminbert, vino se suši, 
(usušiti, sušiti s e ) ; leben, »on bem <Stu 
nigett, »on bet Schnur jet)ten, ob svojem 
živeti; ftdj jehrett, gristi, vjedati s e ; f. a. 
©ramen. 

B e h r e n , ba«, trošenje, sušenje. 
3 eh r e r , bet, j edec , pivec, trošivec, t roš-

nik (Gutsm.J; bet Sparet miß einen 3etj* 
tet haben, f. é p a t e r , ©erfdjinenber. te h t f i e h e r , t a s , suha bolezen, sušica. 
ehrftei, adj., brez plačila, zastonj ( jesti 
in pi t i ) ; et haltet m i t jehtftei, zame pla-
čuje (kar zajem in zapijem). 

â e h r f r e i h e i t , bie, plačani živež. 
B e b r g e l i , t a« , âehrpfemtig , t e t , popot-

nica. 
B e h r g r a ž , f. SBegetritt , S c h m i e . 
â e h t u n g , bie, ta« (šffen nnt Stinten an 

einem fremtett O t te, živež, hrana; freie 
3etjtung haben, zastonj živež imeti, živež 
plačan imeti; ba« t a ju nottjtoenbige ®elb, 
popotnica, strošek ; feine Sehtung bejahten, 
plačati, kar je kdo zajedel, zapit. 

â e h r u n g ê l o f t e n , pl., stroški za živež, za 
hrano. 

B e b r b o r r a t h , f- ©robiant. 
B e b r m u t m , f. SDliteffer. 
ß e i l h e n , ba«, znamenje, znamnje (bei V. 

znamje), na(6 Gutsm. znam, znamen, zna-
mek, in S t . znamenja n. znamla, in anb. 
®iat. znak; ba« Seidjen be« Äteuje« machen, 
pokrižati se ; ta« Setdjen te« Ätebfe«, zna-
menje raka; et gab fein Seidjen tež Seben« 
»on jt(h, ni bilo viditi (znamenja) , ni bilo 
znati, d a j e še živ; ©orbebeutung, zna-
menje, rok, spomin; 3eidjen, äliatfe, zna-
menje, ettoa and) znamka f ; f. a. 3Jletf= 
m a t ; SBmtbet, čudež, čudo; eingebrannte« 
Seichen, f. © r a n i m a i ; einSeidjen an ettoa« 
machen, zaznamiti, zaznamovati, nach ®nb. 
zaznamenjati, zaznamenjevati; ein 3eid)en 
mit ben Stugen geben, pomigniti, migniti, 
migati komu; f. a. ©ijmhtom; £anin>cr l ; 
et fehtt fidj um, ein S e i t e n , bajj et gehört 
hat, obernil se j e , iz česar se vidi, kar 
kaže, da je slišal. 

B e i c & e n i b r ž , t e r , okunj znamenonosec f . 
B e i d j e n b r e n n e r , bet, vžigavec, ki vžiga 

znamenja. 
B e i d j e n i r e t t , ba«, risarska deska. 
B e i t e n i u t h , ba«, risarske bukve p?., knj i -

ga za rizanje. 
B e i d j c n b e n t e r , bet, prerokovaveo iz zna-

Beigefinger. 
menj, razkladavec znamenj, vgibavec (JU.), 
f. a. S a h r f a g e r , Slftrolog. 

B e i d j e i l b e n t e r e i , bie, razlaganje, razkla-
danje znamenj; f. SEBabrfagerei. 

B e i d j e n b e n t e r i n , bie, vedežica, raztagav-
ka znamenj. 

B e i d j e n e i f e n , ba«, vžigaio. 
B e i d) e t t f e i e r , bie, risarsko pero. 
B e i d j e n g a r n , ba«, zaznamovavna preja. 
B e i t h e n h a m m e r , t e r , kladvo zaznamo-

vavno, za znamenja. 
B e i d j e n f r e i b e , bie, risarska kreda. 
B e i t h e n l n n f t , bie, risarstvo. 
B e t d) e n I e h r e , bie, f. S e m i o i o g i e , ©emiotit . 
B e i d j e n p a p i e r , ba«, papir za risanje. 
B e j c h e n m e i t t e r , bet, risar. 
B e i t h e n r a t t h e , bie, pisana gosenica. 
B e i c h e n f d j i e f e r , bet, černa kreda. 
B e i d i e n f d j n l e , bie, risarska šola, učilnica 

risanja. 
B e i d j e n f b r a i h e , bie, govorjenje z zname-

nji, s kazanjem. 
B e i l h e n f t e m h e l , bet, tiskalo za znamenja; 

f. Beid)enhommer. 
B e i t e n f t i f t , t e t , risalce, risarski čertnik. 
B e i t h e n i i f l h , bet, r isarska miza. 
B e i c h n e n , v. n . n . a., ©egenjianbe tnteh Šu-

meti nachbtlben, narisati, zrisati, risati (auch 
kroat. nach Mai.ur, nad) ten ubtigen fta». 
SMunta. risovati); risati, čertati ; eine Schrift 
jeichnen; podpisati; ein SDterfmal machen, 
zaznamiti, zaznamovati, znamiti, znamenje 
vtisniti; einen jei^nen, počiti koga, da se 
mu zna klobasa; auf ettoa« geidjnen, pod-
pisati se na kaj (n. pr. na posojilo, na 
naročbo). 

B e i l h n e r , bet , risar. 
B e t d) n e r e i , bie, risarija. 
B e i t h n e r i n , bie, risarica. 
B e i l h n u n g , bie, naris, zrisek, risanje, na-

risek, obrisek. 
B e i d j n n n g S l n n f t , f. Beidjenfunft. 
B e i b e i i a r , bet, medved čebelar; f. a. §0= 

nigi i ir . 
B e i b e l i a f t , f. © e i i e l i a f t . 
B e i i e t i a n m , bet, nadj v. čebelsko drevo 

(t . j . drevo z narejenimi dupli ali votlina-
mi za bčele). 

B e i b e i g a i e i , bie, vilice na med. 
B e i b e l g u i , t a« , posestvo zbčelarsko pra-

vico. 
B e i b e l m e i f t e r , ter , bčelar, čebelar. 
B e i b e i m e f f e r , t a « , bie Sontgfcheiben ju 

befchneiben, podrezivnik. 
B e i b e t n , v. a., bieSienen, podrezati, pod-

rezovati bčele ali čebele; f. a. iffielfen. 
B e i b e l o r b n u n g , bie, red, postava za spod-

rezovanje bčel. 
e i b e l r e d j t , ba« , čbelarska pravica, 
e t b e l m e i b e , bie, čebelna paša. 
e i i e t j i n S , bet, bčelnina. 
e i b i e r , bet, bčelar, čebelar, 
e i g b a r , adj., kar se da ali sme pokazati, 
pokazljiv. 

B e i g e f i n g e r , ber, kazavec, žugavec (V.J, 



Bctgcn. 
zapalčnjek (F.), nad) Gutsm. kazeč, k a -
zavni perst . 

S e i g e n , v. a., p o k a z a t i , k a z a t i , p o k a z o v a t i ; 
h e r u m ge igen , r a z k a z a t i , r a z k a z o v a t i ; mi t 
t e m g i n g e t a u f e twa« ge igen, s p e r s t a m k a j 
p o k a z a t i , k a z a t i ; bie X ß ü t e geigen , v r a t a 
p o k a z a t i ; beWeifen, d o k a z a t i , d o k a z o v a t i , 
i z k a z a t i k a j , p r e p r i č a t i k o g a ; e« tBtrb ftc^ 
ba tb geigen, k m a l o s e bo p o k a z a l o , k o j b o m o 
v i d i l i , s e bo v i d i l o ; a l « S B i t f u n g einer Ur« 
fac^e f i tß tbar m a c h e n , s k a z a t i , s k a z o v a t i ; 
geige bidj a l« S K a n n , m o ž a s e s k a ž i , vidi 
n a j s e t i , d a s i m o ž ; er geigt f i d j i ß m a l« 
ein l i eben«würb ige t ä B o ß l t ß ä t e t , s k a z n j e s e 
m u l j u b e z n j i v i g a d o b r o t n i k a . 

3 C i g e I t , b a « , p o k a z o v a n j e . 
B t t g c r , b e r , eine $ e r f o n , k a z a v e c , p o k a z o -

v a v e c ; Se ige r biefe« i c . , f. SSorjeigcr, Ue* 
berbtinger; S e i g e f i n g e t , f . b iefe«; © t u n b e n * 
geiger , k a z a v n i k , r o č i c a , j e z i č e k (nad ) bem 
Poln J. 
e i g e r i n , bie, kazavka. 
e i g c r f t a u g e , bie, kazavnik solnčne ure. 
e t g e r u h r , bie, ura, ki ne bije, ( kazav -
nica f ) . 

S t i g e t a f e l , bie, Seigetifdj, bet , razkazo-
vavna miza. 

S e i g l i d ) , f. Betghor. 
B e i g f t e i n , f. SDiugnet. 
Beißen, v. a., obdolžiti, dolžiti , okriviti, 

krivit i ; @inen eine« Siebjtaßl« geihen, koga 
tatvine dolžiti, kriviti; f. a. UehetfÜhten. 

B e i l a n b , f. ©eibelbaft. 
B e i l e , b i e , ein J t a ß i t , f. Bitte; eine ge tabe 

{Reiße, »on S i n g e n einet S l r t , v e r s t a , r e d , 
r e d a ; dim. v e r s t i c a ; n a d ) Gutsm. r e ž a * , 
r i ž a * ; nad} bem S e r i . r e d e k ; ©af fe , u l i c e ; 
nach ber Se i l e p j l a n g e n , po r e d u , ( r e d a m a ) , 
s a d i t i , v r a v n i v e r s t i ; eine €Rei^e © u d j j i a * 
b e n , v e r s t a , au<h r e d (russ. s t r o k a ) ; in 
bet erfien S e i l e , v p e r v e m r e d u , v p e r v i 
v e r s t i ; et h a t m i t feine Beile gefd}tieben, n e 
v e r s t i c e mi n i p i s a l . 

Serien, v. a., kožuhovino sosivati po ve r -
sti iz več kosov. 
e i l e n g e r f t e , bie, navadni ječmen, 
e t l e n m e i f e , adv., verstama, redama, po-
redama, po verstah. 

B e i l e n m e i f e r , b e t , bei ben @ d } t i f t f e f c e t n , 
ein f l o b e n f ö r m i g e « , bewegliche« S i n e a l , bie 
Se i l en be« S e r t e « gu Weifen, v e r s t n i k a z a -
v e c , ober k a z a v e c f d j l e d j t ß i n . 

B e i l i g , adj., versten. 
B c i l f e m m e l , b i e , © d ß i ^ t f e m m e l , b i g a ( ? ) 

t r e n t a ( F . ) , r o g l j a č , bei Sum. btihm. p l e -

Beižtben, f. Seifig. 
B e i f e i , b i e , Se i f t , b e r , s u s l i k . 
B e i f e l h i i r , bet , navadni (k ro tk i ) medved. 
B e i f e l t t f l g e n , be t , vozič s s torjo krit . 
B e i f i g , b e t , ( F r i n g i l l a s p i n u s ) , k o n o p n i c a ; 

nad} ben ü b t . f l a u . ÜÄ., č i ž e k , bei F . e i z e k , 
nad) Gutsm. š t e r l i n e c , o s i c a obe t o v š i c a 
U. t e r n j e v k a , fo Wie p e n k i c a , i n © t . a n g . 
B t e r m i č e k ; ein l o d e r e t S e i f i g , r a z u z d a n e c , 
z a p r a v l j i v č e k . 

S e « . 1 9 2 9 
i t i f i g g t i i n , adj., zelen kakor čižek. 
, e i f i g ! r a i i t , f. ©auißbeil; §anfneffcl . 
i C i t , b ie , č a s , au<h doba nnb nach Gutsm. 

vred; serb. u. russ. vreme; icß Weiß bie 
Seit , ba er ßeitatßeit Wollte, vem, kdaj se 
je hotel oženiti, kdaj se je ženil ; Seit bet 
SBeiber, f. M e n s e s ; bie Seit Berflreicßt, čas 
hi t i ; (icß bie Seit »ertreiben, čas zapravljati , 
t ra t i t i ; bet Saßn bet Sei t , časa zob , čas 
pokončevavec vsega, kar je n a s v e t u ; eine 
gute Seit »etWeilen, dolgo muditi s e ; bamit 
ßat e« gute Sei t , ne mudi se za to; bie 
rechte Seit muß man beilüden, več velja 
ura kakor dan (©pr . ) ; mati tobt immer bie 
»ergangene Seit , vsako lani j e bolje (@»t . ) ; 
»or langer Seit, davno, davnaj , zdavnaj ; 
»ot fittjer Sei t , ne davno, ne davnaj; um 
Wetdje Seit , obkorej , k d a j , nad) Gutsm. 
v ktero vred, ktero dobo (n. pr. n o č i ) ? ; 
um biefe Seit , obsoraj, obtorej , ttatß F. ob 
si dobi, obsored ( J a n . ) , to, tisto v red ; 
e« t ji bie Seit be« Slenbe« jegt, zdaj so 
časi reve , zdaj so revni časi ; »on Welcßet 
Seit an? , odkle j? ; mit bet Seit , b. i. bet* 
einfi, danes ali j u t r i ; bie Seit Wirb mit 
tange, dolg čas mi j e ; et Will Seit gewin* 
nen, odloga išče, i š e ; S u , meine Seit!, za 
Božji č a s ! ; außer bet Sei t , ne o pravem 
času; et fod e« gut anbern Seit Woßl ein* 
fjjinben, drugikrat bo že čutil, plačal; fid) 
bie geßörige Seit nefjnten, čas odvoliti, od-
ločiti , vzeti s i ; gu red)iet Seit , za dobe, 
za časa , v dobi; e« ijl ßoße, ß5d)jie Seit, 
b aß—, že se mudi, že se silno mudi, zad-
nji ( sk ra jn j i ) čas je, (poln.) veliki čas j e ; 
e« ijt an bet Seit, čas j e , sedanjim oko-
liščinam, okolišinam se pr imer ja , pri lega; 
Seit be« Sebett«, doba; aBitteritng, vreme; 
bie Seit bet (Sbbe unb g lu tß , doba pritoka 
in odtoka, b iba ; jebe« S i n g ßat feilte Seit, 
vsaka reč (böhm. vsaki k las ) ima svoj 
čas ; bittte Se i t , s u š a ; gut Seit be« Slcfettt«, 
bet S tn te , ob o r j i , ob žetvi ; »ot bet Seit 
fonttnen lt. f. W., prezgodej prit i , prerano 
pri t i , prevred (Ät . ) ; ftd} in bie Seit feßiefen, 
po času vesti s e , v svet zvediti s e ; et 
Wirb nießt ewige Seiten leben, nach Gutsm. 
ne bo k sodnima dnevu trobil; gotte«bienft* 
tidje Seiten, godovi, pl., sveti čas i , pl., 
Welche Seit iji e«?, koliko j e u r a ? ; e« ijl 
noch f tüß , e« iji fdjon fpät an bet Seit , je 
še zgodaj, je že pozno; nach bet Seit , nach* 
ßet, pot le j , po tem, na to; bi« gu btefet 
Seit , dosehdob, dosehmal; bie Seit ßet, 
biefe Seit ßet, do zdaj , dosehmal, doslej, 
dosehdob; gut Seit , sedaj, zdaj, še z d a j ; 
gu lebet Seit , vsakdaj [Met.)-, gu Seiten, 
(v )čas i , nekdaj, nekogda (BI.), serb. k ad -
kada ; »on Seit gu Sei t , (v )čas ih , od časa 
do ča sa , k te r ik ra t , aud) sem ter t j e ; gu 
allen Seiten, vsegdar , vse le j ; bei Seiten, 
zgodaj ; Seit meine« geben«, moj (obetsvoj) 
živi dan, vse moje (obet svoje) žive dni ; 
mittler Seit , v tem č a s u ; untet bet Seit, 
v tem, ta čas ; »ot Seiten, nekdaj , svoje, 
njega dni; gu g l e i c h e t Sei t , k krati , h k r a t i ; 



1930 Beitablauf. 
i f 1)abt teitte 3«tt , ne utegnem, nimam 
časa, nad) anb. S ta l . , nimam k d a j , in U. 
Jir. nemam laza (Kobe, »ergl. baž bohm. 
I ze ) ; laz , laznoča, kroat. nije mi lažno; 
3eit genug, dosti zgodaj , (ne mudi s e ) ; bte 
3eit leibet e« t l i f l , ne utegne s e ; idj Ijabe 
3ei t , b. i. 2Hitge, utegnem, (trn Altsl. u teg-
ni t i , utegat i , fonnen); f. a. SOlufc; bte^eit 
»oc bet (Stnte, poln. przednowie ( — p r e d -
nov je ) ; eS ijl nut eine grage bet 3e i t , go-
tovo j e , da bo , ali kda j ravno bode, to 
še ni dognano. 

B c i t a & i a i l f , bet, pretek časa. 
B e i t a b f d j n i t t , bet, f. ®pod)c. 
B c i t f l l t e r , bas , vek (.in ali. fla». 3».), do-

ba, č a s ; in allen 3fi tat tern, V vseh časih; 
bael golbene3eitalter,zlati čas i , zlata doba. 

B t i t a n g o b t , bie, povedba, kdaj, o kterem 
ca.-u se je ka j zgodilo. 

B c i t a u f t u a Iti), bet, čas, potreben za kako 
delo, zamuda. 

B e i t b t b i i r f n i g , baž , potreba, ki jo na -
nese čas. 

B t i l S c b i i r f l i g , adj., kdor ne utegne, ko -
mur se mudi. 

B e i t b e e r e , f. Sobnnn i fbcere , fč toat je . 
B e t t 6 c l ) e l f , bet, pomoček za nekaj časa. 
B e i t b e f d j r e i b e r , bet, časopisecf , popiso-

vavec kaciga časa. 
B e i l b c f t b t c t b u n g , bie, časopisje t , popi-

sovanje časov. 
B e t t b c f t i t t t t n u n g , bte, odločba, ustanovi-

tev, preračun časa. 
» c i l b l i t f , f. Slugenblitf. 
S e i t b l u m e , f. Herbitjeittofe. 
i c i t b o t f , bet, ovnič (čez dve leti). 
S e i t b u d j , b a«, letnice pl., letne bukve pl, 
Sct lb l tner , bie, čas , kteriga ka j terpi. 
S c i t b i e b , f. Sagebieb. 
( C i t C n g O t t , bet, bog časa , Saturn ( v n e v . 

pom.). 
B e t t e n l a u f , bet, tek časov. 
B c t t e n t o t i f e , adv.. občasno, ob časih. 
B e t l f l u f i , bet, časa tok. 
B e i l f o l g e , bie, f. <£bronologte; dogodki, 

kakor gredo drug za drugim. 
B e i t f o r f d i c r , ber, f. gbronolog . 
B e t t f o r f t b u n g , f. gbroitologte. 
B t t l f t c f f e n b , adj., muden, zamuden. 
B e i t g c t f t , bet, duh časa ( n a f ali. fla». 3».), 

čas, sedanji svet. 
B n t g e m n j j , adj., po času, času, okolišči-

nam, okolišinam primeren, primerjen. 
B e i t g e n o f f e , bet , verstnik (nadj anb. 

sočasnik). 
B C i t g e K 0 f f C tt f f fl f t , bie, sočasnosti , ve r s t -

nost. 
S e i t g e n o f f i l t , bie, verstnica. 
S e i l g c r i t b t , b a « , občasna sodba. 
i e i t g c f d j t c b l e , b i j , zgodovina kake dobe. 
S e i t g e f d) m a i , bet, vkus kaciga časa. 
U i t g e t D O l t , bte, sila, moč časa. 
( e t i g e t o i n i t , bet, dobljeni čas, dobljeni od-

log. 
S c t i g l c i f u n g , bte, enakočasje. 
} C i t h 0 f e n , ber,časno pristanišče, pristaniše. 

B c i t m a i . 

B e i t b f l U t t n c i , bet, t»enn et jt»ei S a b " a I t 

ifl, predlanšček, predlanšek ( K ) . 
B c i t b C t , adv., biefe 3eit b « , * tem času, 

ta č a s ; feit getaumer3eit , davno, zdavnaj; 
bičljft , do zdaj, dosle. 

B e i t b e r r f i b e r , f- S i f t a t o r . 
B e t t i g , adj. u. adv., »ot bet gewö^nti^en 

3ei t , adv., zgoda, zgoda j ; jeitig auffielen, 
zgoden biti, zgodaj vstat i , za rano vstati, 
serb. u ran i t i ; alž adj., zgodenj ; ju jeitig, 
prezgodaj ; reif, » o n g r ü f t e n , mt fig. zrel, 
sezor jen; »on it^ieren, goden obet godan; 
gegenwärtig, sedanj, sadan j ; nut eine 3«t 
bauernb, časen. 

B c t t i g c n , v. a. tt. «., sezoriti, uzoriti, zo-
r i t i , zoret i , dozoreti, dozorevati, goditi, 
godnjati, zoriti s e , nadj Gutsm. godneti; 
f. a. Steifen. 

B e i t t g C C , ber, zorivec, godnjavec. 
B c i t i g t e i t , f. Steife. 
B e i t i g u n g , bte, zorenje , godnjanje; JUt 

3eitigung fommen, bringen, dozoreti , dozo-
ri t i ; f. SReifen. 

B e i t i n b a l t , f. S a u e r . 
B e i t f a r g , adj., kdor se boji čas zgubiti, 

skop glede na čas. 
B e i t t u b , bie, junica dveletna, čuha (Ravn.). 
B e i t t u n b e , bie, časoznanstvof, časoslovjef. 
B e i t f i i r s e n b , adj., kratkočasen. 
B e i t t i i r j u n g , bte, kratkočasovanje (F.); 

etwa» bloß jitt 3eit tüqung tfjun, ka j sto-
riti, delati za kratek čas , da se čas pri-
krati . 

B e i 1 1 a n g , adv., eine fehlerhafte 3ufammett.-
fegnng, eine getoijje ©auet bet 3ett ju bes 
jetd)tten, beffet getrennt: idj h«be ihn eine 
3eitlang U t f t gefehen, nekoliko časa ga 
nisim vidil; eine 3eit lang, nekoliko, ne-
ka j časa. 

B e i 11 a u f , Be i t fouf t , bet, časa t ek , hod 
ali tek časa, čas, doba, vek. 

B e i t l i t U f t e , pl-, časi, pl. 
B e i t l e b e n l , adv., svoj živi dan, svoje žive 

dni; t<b toetbe es 3eitleben« nidjt »ergeffen, 
svoj živi dan, beffet, svoje žive dni ne 
bom tega pozabil , do smerti. 

B e t t l e h e n , ba«, časni fevd t -
B e i t l i f , adj., inagemein, ča sen ; taS Seit-

liche (gelegnen, časnimu (časnim rečem, 
temu svetu) slovo dati; baž Seitlidje mit 
bem @wigen »ettaitfdjen, iti s tega sveta, 
preseliti se v večnost; an bem 3ettli(heit 
hängen, deržati se minljivih, posvetnih reči, 
pozemeljskih reči ; für 3eitig, »ot bet ges 
wohnlichen 3ei t , zgodenj ; jeitlich aufftehen, 
zgodaj vstat i , ( z a ) rano vstati. 

B e i t l t d ) t e i t , bie, baž 3eitli(he, časne, po-
svetne reči , časnost , nach F. časnina, po-
svetni dohodki kake škofije. 

B e i t l o g , f. ttnjeit ig. 
B e t t l n f e , bie, (Colchicum auetumnale, Cro-

cus vernus) , podlesk. 
B e i t n t a n g e l , bet, pomanjkanje časa , ka-

dar kdo ne utegne. 
B c i t n t O f f , bas, mera, merjenje časa, časo-

m e r j e f , takt. 



äcttmo'iig. 
3 ei i mag i g , f. Beiigetnä'&. 
B c i t m e f f e t , bet, časomer. f . 
K c t t r a c i f i t n g , bie, časomerje f . 
Bei tOdjŽ , bet, junec dveletni. 
¿ c i t o r i nun g, bie, red časa; f. Bettfolge. 
B e i t p O d j t , bet, časni zakup. 
r U i t p f l i d j t , bie, časna dolžnost. 
3 e i t ( i u n f t , bet, doba; übetfeanbt, čas; f. 

a. Slugenbliif. 
A c i t r ß l t b e i t b , adj., muden, zamuden. 
3 t i t r n u r a , bet, čas, časi p/,., tu bem Seit-

räume bež bteifjtgiäfjrigen .ftriegeei, ob časih 
tridesetletne vojske, ob tridesetletni vojski. 

' 3 c i i r t ( j ) n e r , fcet, števec časa, časov, ča-
soštcvec -f, časoslovec -f. 

3 c t t r c c f e n u n g , bte, Šteta, štetje, računa-
nje let, nad) V. začetek letniga števila, a. 
letno število, kronologija. 

R e i t r t g i f t e r , ba«, letnice pi. 
Bei t f tb l l f , baž, dveletna ovca. 
3c i t (d) D tt I) C i t , bte, časna, minljiva lepota. 
B e i t f d l r i f t , bte, časnik, böhvi. časopis f . 
B c i t f d ) r i f t c r , ber, časnikar t . novičar. 
Š c i t f t r o m , bet, časa tok. 
B c i t t t t f e l , bie, časoslovna tablica. 
3 e i i u m f t a n b , f. llmftonb. 
ö C i t u n g , bie, 9lad)ridjt, novica, glas, po-

ročilo; 3eitfdjrift, novice p i . , kroat. no-
vine pl., časnik. 

B e i t u n g S b l f l t t , bač, list kaciga časnika. 
3titungžt0rai)t0ir, ba«, novičarnica. 
B e i t u n g Š C f f j e b i t i o n , bie, razpošiljavnica 

(kakiga časnika). 
3 c i i u t t g § f d j r c t f l t r , b e t , novičar, časnikar. 
Š c t l u t t g ž j c b t e i l i e r t t , bte, novičarstvo, 

novinarstvof. časnikarstvo, pisarija noviška. 
B e t l u t t g ž l t n g c t , bet, raznašavec časni-

ka(ov). 
Beitnngšf f le f Ctt, baž, novičarstvo, novi-

narstvo. 
ä e i t ö c r i i n i i c t u n g , bte, prememba v teku 

časa. 
3e t lber i ) cr6 , bet, potrata časa. 
B c i t ö e r b f l l t t t i f , baä, razmerje časno, 

časa. 
ä t t l b e r l ü t j e r , bet, kratkočasnik. 
B e i t ü e r l ü t j u n g , b i e , krajšanje časa, krat-

kočasovanje. 
Bei tber lnf t , bet, zguba časa. 
BeitOcrtretb, bet, zguba časa, poganjanje 

časa, prodajanje časa, zamuda. 
Bct tbertrc t f i , bet, kratek čas. 
jSetttiertreiBentl, adj., kratkočasen. 
3 t i t » e r t r c t f i c r , bet, kratkočasnik, kroat. 

zabavnik. 
B e i t o e t w a n b i e , bet, verstnik. 
BcitOieb, baž, dveletna živina. 
BeittDÜbler, bet, kdor si po vraži dneve 

izbira. 
B e i t f f l e i l i g , adj., časen. 
BttitO t i fC, ado., s časi, sčasama; jeitoeife 

fdjüttelt et mit bemÄopfe, z glavo potresa; 
jeitoeife itttrfcfct et mit ben3af)nen, poškrip-
ljava z zobmi; jeitoeife feuflet et, pokaš-

Iljuje časno, za nekaj časa adj., občasen. 

Scltttogcn. 1331 
B e t t i o i n b , bet, 
B e i t t o o r t , 

občasni veter. 
glagol, m.; Verfectfoeä, do-

veršni; intpetfectices, nedoveršni glagol; 
umtbeti frequentati»e3, ponavljavni glagol; 

geljenbeS, neprehajavni glagol. 
BeittOOrtl id) , adj., glagolsk, adv., z gla-

golam. 
B e l g e , bie, tretjina zemlje (kmetije). 
¿ e l l b l l t m e , bie, bodičevje. 
¿ e i l b r u b c r , bet, puščavnik, pušavnik. 
B e l i t , bie, ein fleine« 3immet einež einfam 

Sebenben, celica, nad) Gutsm. miniška hi-
šica, izbica; ein fieiner, leeret Bnrifdjetttaum, 
alž bie etfigen £oljien itt ben 3Bad)žfdjeiben 
bet Sienett, bie lleinen £ol)len in bem ®e* 
feitne, piskrec, pregradek. 

B e l l en , v. a., celice napraviti v čem. 
B e l l e n f b r m t g , adj., piskričast, kletkast 

(russ. kletčatyj). 
B e l i c 11 gat tg , bet, prehod med celicami, iz-

bicami. 
B e l l e n g e f i i n g n i f , ba«, pregrajena ječa 

(s posamnimi izbicami). 
Bcllei tgClDCbC, baž, piskričasto delo, pi-

skričasta ali kletkasta pletenina, tkanina; 
bei ben 33ienen, satje, satovje. 

B c l l c n b a f l , f. BeUengefanguii. 
B e l l e n m C Ž p C , bie, osa,ki si satje nareja. 
3 e l l c r , f. ©tllert. 
B e l l e r n n ^ , bie, gosposki lešnik. 
B e l l g c r o c b c , f. Bellengetoebe. 
O C111) it It t , bte, piskričata koža ali opna. 
B e l i t g , adj., piskričat. 
B e l U o t p e r , bet, piskričata reč. 
B e l o l , bet, gorečnik; f. (gifetet. 
B e l o t g | > i e , f. @tfetfud)t. 
¿ e l t , bet, f. fag(®«ngbežiptetbe«),tučben. 
B e l l , bo«, nad) V. unb Gutsm. šator (audj 

bei Vuk unb tn beti nbr. fla». SKunba. altsl. 
šat 'r), mtnbet ridjtig šotor, itn Bohm. nte[)t 
stan; 3elte, šatorje, coll. (Vuk)-, in bet 
ilitatom. šatorek; 3elte auffcfelagett, šatore 
razpeti. 

B e l t b e l t , baž, postelja z nebam v podobi 
šatora; f. a. gelbbett. 

B e l l d l t n , ba6, šatorek, šatorič. 
B e l t b a d ) , baž, in@eftalt einež 3elte«, stre-

ha na šope (V), na štiri strani nagnjena. 
B e l t C n , v. a., rezati, kopiti živino. 
B e l l e n , bet, Beltleill, medenina, celjteljic * ; 

f. a. Sebiltdjcn. 
B e l t e r , bet, f. ipaffgimgcr. 
¿ e l t g a n g , f. 
H e l l g e t a l f e , ba3, šatorska sprava, oprava, 
¿ e l t b o u ž , f- ?abtHon. 
B e l t p f f l f e l , bet, kol pri šatorih, šatorski 

kol, drog. 
B e l l i f e t b , — rofj, baž, konj za šatorsko 

pripravo. 
B e l t f l f l o d , bet, kol (v tla zabit) pri ša-

torih. 
B e l t f d f n e t b e r , bet, šatorar. 
B e l i f e t l , baž, (šatorska) verv. 
B e l l t t t a g c n , bet, voz s šatorsko opravo; 

mit batubet gefpamitem ©ejelte, pokriti, o -
peti voz. 



1932 Semberbaum. 
i e n t b e r b n u m , f. Sitbelbanm. 
)CntlltCl, ter , enoletna vinska terta. 
i e m en t , f. Gernent. 
» e n g e , t ie , neka merica za oglje, 
i en i t h, ter, f. ©tbeiteHmnet. 
i eno b i t , f. SÜKönft. 
i en t , f. ©eridjižbarfeit, Erintinalgetidjf. 
j en t f a l l , f. Verbrechen. 
) e n t g r a f , ter , zaglavni, kriminalni sodnik. 
S e n t n e r , ter , cent, sto funtov; f. gentner. 
S e n t n e r g n t , l a ž , blago na cente (izde-

lovano). 
B e n t n e r l o e i f e , adv., na cente. 
B e o l i t i j , ter , Vtaufefiein, v r e l n i k f , zeolit. tc p h n l o g o b o n , t a« , glavonožec. 

e i b b e , ter , hladan, prijetin večernik ali 
zahodnik, zefir. 

B e f J t e r , be taud) laa , žezlo (nad) tem Böhm. 
fottrie im Serb. tiaft Dla&ur.; hingegen nad) 
tem Altsl. eher žezel), palica kraljeva, ce-
sarska, kraljevnica-j-, poln. berlo; len 
3eptet führen, vladati, kraljevati; t . i. tie 
fčnigltfte iWad)t, kraljeva moč, oblast, vla-
darstvo; »erad)tlich, in ter 8eiten3gefd)id)te, 
naft V. kraljula ( ? ) ; »on len ®ögen,j . 33. 
te« 3upiterS, nad) V. koželj; ten ¿eptet 
nieterlegen, odreči se vladarstva. 

B e ^ t e r b a i i n t , t e r , žezlenicaf . 
B e f l t e r f ä h i g , adj., zmožen za vladarstvo. 
B e i t e r f ü h r e t , l e t , 3eptetträger, loöttl. 

žezlonosec f . 
3 e r = , untrennbare Vorfplbe, raz oter abgef. 

z—, s—. 
B e r a t f e m , v. a., razorati, obraniti hudo po 

životu; v. r., uorati se, utruditi se z ora-
njem. 

B e r a r b e i t e n , v. a., razdelati, r a z d j a t i v . r . , 
zdelati se. 

ß e t ä r g e r t t , fteh, r. , hudo ujeziti se. 
Šertitsen, v. a., razjesti, razjedati. 
S e r b a t f e n , v. a., prepeči, razpeči. 
B e t b e i f e n , v. a., razgrist i , razgrizniti, 

pregrizniti, razjesti. 
S e r b e i j e n , f. B e r g e n . 
B e t b e t ft e n , v. r., razpočiti se , raznesti 

se, razskočiti se. 
B c r b e u i h e n , v. a., preveč premočiti. 
B e t b i e g e n , v. a., pregniti in prelomiti. 
B e t b I a f e n , v. a., razpihniti, razpihati, raz-

pihovati. 
B e r b l ä t t e m , v. a., osmukati perje čemu. 
S e r b l ä u e n , v. a., heftig prügeln, razbičiti, 

naličkati, naklobasati koga, raztepsti. 
S e r b o h r e n , v. a., razvertati. 
B e r b r t f t e n , v. a., entjtoei brechen, zlomiti, 

razlomiti, lomiti, razlamati; tU ©tücfe bte= 
d)en, razbiti, s t ret i , razbijati (na drobne 
kosce); raztrupiti (Gutsm.)-, jtd) ten .Ropf 
jerbrechen, glavo beliti, lomiti s i ; v. n.. 
entjWei, zlomiti, razlomiti, lomiti s e ; in 
Stncfe, razbiti se , ubiti se. 

B e r b r e f t l i l h , adj., razlomljiv, polomljiv, 
razpadljiv, kerhek, raztrupljiv (Gutsm.). 

S e r b r e d j l i l h f e i t , tie, razlomljivost, kerh-
kost. 

Bergraien. 
B e t b r b t f e l n , Serbroden, v. a. u. n., raz-

drobiti, zdrobiti, drobiti, razmerviti, mer-
viti k a j , se. 

B e r b r e f t h e n , v. a., razmlatiti, razbiti. 
B e r b r ü t f e u , V. a., streti, raztreti, razmeč-

kati, raztlačiti, stlačiti, stisniti, zgnjesti. 
Settgen, v. a., razbranati, razvlačiti. 
S e r e t d j e , t ie, cé r ; taá £ o l j taoon, cero-

vina; let SBalt, cerovje. 
S e r e i f e r n , fid», f. (Sreifern, jtd). 
S e r f a h r e u , v. a., razvoziti, razvažati; v. n., 

j. 93. ter 9laud) ifl jetfahten, dim seje 
razšel; eitle jetfabtene Suppe »on gequetb 
ten Sietn, nad) V. cunjava župa ali juha. 

S e r f a h r e n h e i t , tie, raztresenost, razmiš-
ljenost. 

S e t f a l l , l e t , razpad, razsip. 
B e t f a l l e n , y. a., ftd) ten .ffopf jerfallen, 

glavo razbiti s i ; v. n., razpasti, razpadati, 
razvaliti se, razsuti, razsipati se , razsu-
šiti se , razdreti s e , podreti s e , narazen 
pasti. 

B e r f a l l e n , v. a., razsekati, razdeliti. 
S e r f a f e r n , v. a., razdeliti na vlakna. 
S e r f e i l e n , v. a., razpiiiti. 
S e r f e ^ e n , v. a., razcunjati, razcapati, raz-

candrati, raztergati; t a i @eficí)t, razpra-
skati. 

B e r f l a t t e m , p. n., razvihrati, razferleti se. 
S e r f l e i f t h e u , v. a., razmesariti, mesariti, 

mercvariti. 
S e r f l i e g e n , V. n., razleteti, razletati se. 
B e r f l i e f e n , v. n., raztajati, tajati se, raz-

liti, razlijati se , raztopiti, topiti se; tie 
©iorgenloolfe jetjlieft in Stegen, juterna (ju-
tranja) megla se v dež razhaja, spreminja 
(nad) V. š t rene?) ; in Xl)tánen jerfliejietl, 
zaliti se z solzami, utopiti se v njih; in 
SBolluji, plavati v veselji (posvetnem). 

S e t f l o f t e n , v. «., raztopiti. 
S e r f l u f t , t e t , raztok, raztop. 
B e r f o l t e m , v. a., nad) v. raztarati, tarati, 

mercvariti. 
B e r f r e f f e t t , v. a., razjesti, razjedati, jesti, 

zgrizljati (n. pr. od moljev). 
B e r f r i e r e n , v. n., razzebsti (se). 
S e r f u r c h e n , v. a., razbrazditi. 
S e r g d n g l i f t , adj., raztopljiv. 
B e r g e h e n , v. n., fd)mel}en, stajati, tajati 

se , razpustiti se , raztopiti se , topiti se; 
ubrigenž, raziti se , razhajati se. 

S e t g e n , v. a., razdražiti, dražiti koga, na-
gajati komu. 

S e r g e r b e n , a., zastrojiti. 
S e r g t i e b e r e r , l e t , razudnik t , razparavec, 

razbirač, anatom. 
B e r g l i e b e r n , v. a., razdeti, razdevati, raz-

uditi (Gutsm.), raztelesiti (BI.), na po-
samne dele ali člene razdeliti, razsekati, 
razrezati, razparati; fig. razbrati, razložiti, 
razkladati. 

S e r g l i e b e r u u g , tie, razudba, razbor, raz-
klad. 

B e r g l i e b e r n n g ž l u n f t , tie, f. Slnatomie. 
S e t g l Ü h e n , v. a., razbeliti in raztreti. 
S e r g r a b e n , v. a., razkopati. 



3ergramen. 

S e t g r o t t t e i t , ft<$, v. r., ujedati se. 
B c t f l t e i f e n , v. a., pregnjesti. 
3e t i )8dtU, t), a., razsekati, razsekovati, 

razrobiti, robiti (V.). 
J t r i o m r n e i n , v. a., raztolči, tolči, raz-

kovati. 
3 e t b a t l e n , v. a., razgrabiti. 
Š c r b a r m e n , f. 3 e r g t a m e n . 
3 e t l ) u n d j t n , v. a., burd) eittcit eingigen Jpaudj 

obet auf einmal, razpihniti; burš »tebets 
Ijoblte« £au$en , razpihati. 

3 t t b n n e n , » > . a., razsekati, sekati; tu @tu(fe, 
n a š V. a. razkosati obet odrazkositi (?). 

J t t i ) Ob CI It, v. a., razoblati, napak oblati 
in skaziti. 

j t t l i t t t t t t t t t t , v. a., razčesati in pokvariti. 
S t r f f l l t t b f e t t , fid), »• r-r v b oJ ' ugonobiti 

se, razbiti se. 
j t t l f l U t t t , a., razzvečiti, žvečiti, fig. 

prenatanko razlagati, da je sitno. 
Ž C t l t t l e i t , v. a., z zagozdami razgnati. 
S e t l e u l t t t , a . , z betam razbiti. 
J e t l l o b e t t , v. a., razcepiti. 
Š t t f l O U f t t t , v. a . , raztolči, raztepsti na 

dva ali več kosov, razbiti. 
S t t l l t t n e t n , »• a., razdrobiti, razmaljati. 
Ž t t i l i t f t e t t , v. a., razpočiti; jetfluftet, raz-

počen, razseden, razcepljen, raztergan. 
g e t l n a d c n , razleskati, razleskniti 

(»iel. beffet razluskniti), raztolči. 
j j t t f t t a l l t t t , »•, s pokam raznesti 8e; 

t), a., razpočiti. 
3 t t f l t t t l t fd )e t t , v. a., razmečkati. 
j e t i n t t p e t t , v. a., razščipniti, razšipniti, 

razščipati, razsipati. 
3 e t I n e t e n , »• a., razgnjesti, pognjesti. 
3 t r f t t t t f e n , v. a., polomiti, razlomiti, lo-

miti, zmečkati, zgnjesti, zgnječiti; v. «., 
zlomiti se, upočiti. 

¡ S e t f n t t n , t>. a., razklečati, preklečati. 
3 t t ! n t t f S e n , v. a., razkrušiti (V.), kru-

šiti, razleskniti, streti, razhrustati, raz-
hrustiti, razčelestati (V.), razmečkati. 

U e t l n i t f d j t , adj., pobit, stert, potert, skru-
šen. t 

3 t r i t t i r f d j u n g , f. D i e u e , © t a m . 
J t r l n i t t e m , v. a., razmečkati. 

I 3 e t l n i i l l e n , v. a.,zgnjesti, zgnječiti, zgnja-
viti, zmečkati. 

3 e t f o 4 e n , v. a. t } . n . , razkuhati kaj, raz-
knhati se. 

3 e r l r a $ e n , v. n . , razpokniti, s pokam raz-
nesti. 

3 e t ! t t t l l e n , v. a., razkrempljati. 
' J e t l t a ^ e n , v. a., razpraskati, razškrabati, 

razdrapati, razškernjati, razškertati. 
3 t t ! t i i n t e l n , v. a. u. r . , razdrobiti, zdro-

biti, zdrobtiniti, drobtiniti, zmerviti, mer-
viti, drobiti ka j , se. 

, 3 e t l a d ) e n , ftdj, t>. r.. razpokniti, počiti 
od smeha. 

3 t t l a p p e n , a. u .» . , razcapati, razeape-
drati, razcapnati, razcnnjati, cunjati kaj, se. 

3 t t l a f f e n , a., razpustiti, razpuščati, raz-
pušati; in gett jertaffen, raztopiti, stopiti, 
razereti (razcvreti), topiti, cvreti se. 

Berpreffen. 1933 

3 e t l a f f n tt 8 , bie, raztop, raztopljenje, cvert-
j e , razpuščanje, razpušanje, razpuščenje. 

3 et 1 a u f e n , ». a., razteči; bie jet« 
l a u f e n , čevlje raztergati, razhoditi; v. n., 
stopiti se , raztopiti, topiti se; razgubitise; 
v. r . , uteči se , zasopsti se in onemoči od 
hudiga tekanja. 

Serledjjen, Bctict^en, v. n., popokati, 
razpokati od suše, razsahniti, razsušiti se. 

3 e t l e t f e n , v. a., razlizati, zlizati, prelizati. 
3etlege!unft, bie, znanje, meso razseka-

vati, razrezavati. 
3et iegen, v. a., in etngelne Sljeile, razlo-

žiti, razlagati, razkladati; gletfdj gerlegen, 
razsekati, razsekovati, razkosati, meso na 
kosce devati; tranc îren, razrezati, zrezati, 
razrezovati; chem. razkrojiti, krojiti, fig. 
razložiti, razdjati, razkladati. 

3 e t l e g e t , bet, razkladaš. 
B e t l e g n n g , bie, razlaganje, razklad(anje). 
3 e t i e f e n , v. a., prebiraje stergati. 
3et l iegen, jtc§, »• r., razležati se, prele-

žati se. 
3 e t l i ) d i e t n , v. a., razluknjati, razvertati, 

razvotliti (Gvtsm.). 
3et lofen, f. Slaflofen. 
3 e t l O ( f e t n , v. a., razrahljati. 
3e t lUUt f ) t , adj., razcunjan, razdrapan, raz-

capan, razcapudran, cunjast, capast; ein 
jerlumbtet SKenfdj , razterganec, razcapanec, 
cap, capin. 

3 e r n t 0 h i e U , a., razmleti, razmiljati. 
3 et Ut a I Ut en , v. a., razmleti, zmlinčiti, streti, 

potreti, treti, razkrušiti, krušiti, razmeč-
kati, razdruzniti, razdruzgati, zmeti, na 
drobno stolči; razdrobiti, 

3ermanfdjnen, f. 3etfniiHen. 
3erntatietn, v. a. U. r., razmučiti, ubijati 

se , moriti se. 
3 etnt Btf ti) e u , v. a., zdrozgati, močnik na-

rediti iz česa (n. pr. iz mehkih hrušk). 
3 e t m e t y e l n , a., razmesariti, napčno raz-

sekati. 
3etmobetn, f. SBetntobetn. 
3etnagen, u. a., razglodati, razgristi, raz-

gruditi, razrebati. 
3 e t n i i b e u , v. a., razšivati. 
3erntSten, v. a., v nič djati, spraviti, uni-

čiti, pokončati , f. a. S8cctli(l)tcit. 
3 e r p e t t f t i ) e n , v. a., raztepsti, razbičiti, 

razpokati. 
3 e t p f l i i d e n , v. a., zatergati, napak uter-

gati, da se skazi; f. a. 3etfi0ten. 
Serpf l i igen, f. 3etndern. 
3et i ) iden, v. a., razkljevati. 
3 e t p l a g e n , ffS' r i struditi se, zdelati se. 
3 e t p l a h e n , ». , razpččiti, počiti, pokati, 

razioputniti, razloputati, razčesniti se. 
3 e t p l i t ^ e n , v. a., razpočiti. 

tetj)0d)Cn, »• a., razbuhati. 
etptal len, t). «. , butiti v kaj in razle-
teti se. 

3et j ) taf fe ln, v. n., pokljaje razleteti se. 
3 e t p t e f f e n , v. a., raztlačiti, razmečkati, 

razgnjesti, razgnječiti. 



1934 ättiriigetn. Berfömelsen. 
S t r p t i i g e l n , v. a., raz teps t i , raztepati, 

ošeškati, razbiti po vsem životu. 
B e t p i i l b e m , v. a . , v prah raztolči, zdro-

biti, zmeti. 
S e t g u i i l e n , f Bermartcrn. 
B t i g U t r l e n , t>. a., raztrcpati. 
¿ C t f l U C t f i b e n , p. «., zmečkati, razinečkati, 

raz t re t i , zmlinčiti, mlinčiti, s t re t i , t ret i , 
zdruzniti, zdruzgati ober zdrozgati. 

B e r r i i b e r n , ». a , povoziti in zmlinčiti. 
B e r t t i m m e l n , v. a . , razkomajsati, r az -

gajsnati . 
S e t t o u f c n , v. a . , razkuštrati , razdruhati, 

zmeršiti, meršiti. 
¿ e r t a u f t , adj., zdrahan, razkuštran, r az -

meršen; ein jerrauftet .Sopf, košmuder,kuš-
ter, razmeršenec. 

B t t t b i l b , t>a3, nespodoba, spaka. 
B c r t b i l b n c t , be t , neepodobar f . 
B t t t c t b t c t t , fi<b, v. r., spravdati se. 
B c t r e i b c n , v. a., zmancati, razmancati, 

maneati , razmeti , zmeti , meti (manem) ; 
garfcen jetteiben, barve mleti, t re t i , meti. 

¿ c r r e i b l i d j , adj., perhek , drobljiv, spu-
strel ( F . ) , zdrobljiv, razsipčin,; ein jerteibi 
litber ©tein, sipak ( F . ) ; jerteiblicbe Srbe, 
perhlica, puhlica. 
e r t c t b l i ^ l e t f , bie, drobljivost, perhkost. 
e r r e t P a r , adj., kar se more raztergati . 
e r r c t g e n , v. a. u. n., stergati, raztergati, 
pretergati, tergati ka j , se , razčesniti; 
fen jetteifien, razplaziti hlače; ©tiefeln, sbo-
siti s e ; ber {Rod ijt jerrifen, (burdjlocbert), 
suknja je s tergana, huda; Biel jetreifSeit, 
dokaj (n . pr. čevljev), potergati ; eine SBers 
bitlbung, razdreti, razdirati, raztergat i ; ft<f) 
jetteijien, delati, da bi se pretergal , ne -
zmerno napenjati s e , na vse preterganje 
delati, ubijati se ; §e t} jetreijienb, tako, 
da bi serce počilo; kar serce razdira, t e r -
ga ; e infoenig, b. i. anretfen, natergati ; 
mit J&interlaffung bes Slbgeriffenen, zatergati, 
(zalomit i) ; »on Sonen, bas Df)r jerteijienb, 
tako , da ušesa bole; Jtleiber, razporjati, 
razparati, parati. 

B e r r e n , r . «., beftig b'n unb b « jiefjen, t i -
rati, turati, tergati, raztegovati, vlačiti sem 
ter t j e ; Jileiber Bom Seibe jetten, tergati, 
rovati, puliti; cmf ben Sifenbamrnent, bas 
®i[en jurn jtoeiten 3»ale ftibmeljen, preva-
riti, prevarjat i , izžlindrati; aitž einanber 
jetten, razkrečavati ( F . ) . 

B e r r e n f e u e r , bas , pretopivni, talivni o -
genj. 

B c r r e n b c r b , ber, prevar išče , prevariše, 
prevarjališče, prevarjal iše; f. a. !)icnilbcr&. 
e r r e n f e n , f. »errenien. 
c r r t n n e n , v. a., raztaliti, taliti (železo), 
zagnati se v kaj in razbiti. 

B e r t e r , bet, tiravec. vlačivec; f. a. 3JiifteI= 
broffel. 

B e t r g e b u r l , bie, spaček. 
O t r r t c d j e n , v. a., razvohati. 
B t r t tl ig e n , a., napak viti in skaziti. 
3 1 r t i n n e n , ©. « . , s topi t i , raztopit i , topiti 

s e , razteči s e , razliti s e , razpustiti se, 

razereti , eig. razcvreti s e ; wie gewonnen, 
fo jerronnen, kakor prišlo, tako prešlo ob. 
kakor pripravljeno, tako zapravljeno; etttai 
jerrimten iaffeit, stopiti, scvreti. 

B t r r i t j e i l , v. a., razčertati, razdrapati, raz-
raziti. razpraskati . 

Betrübten, v. a., razmešati, mešati ; (Ster 
¿(trübten, ja jca raztepsti , raztepati , raz-
trepati. 

B e r r n b f c n , v.u., razskubsti , razpuliti. 
B e r r i i l i c n , v. a., razmakatat i , razgugati, 

razmajati, potresti, v nered pripraviti, serh. 
poremetiti; bie ©efunbbeit jerrütten, zdravje 
g a z i t i , zapraviti, zgubiti, razdret i ; mentf 
©efnnbbeit ijl j e r r ü t t e t , po meni se bolezen 
pase , z zdravjem si m pri kraji (V.); fdjtof 
jerrüttet, (monf.), krasinat, ima krasine. 

B e r r i i t t n n g , bie, zmešnjava, zmama, zmot-
njava, kodercija, nered, razpad. 

B e r f i i g e n , v. a . , razžagati, razžagovati, 
prepiiiti , razpiliti , prerezat i , razrezati z 
žago. 

B e r f d j n b e n , v. a., zguliti, oguliti, goliti; 
ein jetf<babtet {Rocf, oguljena suknja, ob-
nošena suknja. 

3 e r f <f) 0 r r e n , v. a., razberskati, razgrebsti, 
razgrebati. 
e t f (bälttn e n , v. »., speniti se, razpeniti se. 
e r f d j e t b e n , f. Bet fa l l en; als r . S i ^ t U 
ben. 

3etf d j e i t e r n , V. n., razbiti ae do dobriga; 
f. a. Sdjeitern. 

3 e r f ( b e l l e n , v. a., mit einem ©(balle jer.-
fdjlagen, raztreši t i , razplušiti. raztreskati; 
V. «., razšiniti (V. ' i ) , raztolči se, razbiti 
se, raztreti se. 

B e r f c b i e b e U, v. a., premakniti, razmak-
niti. 

B e t f d j i e f t e n , v. a., razstreliti, razstreljati, 
raztergat i , razbiti , razvertat i , razluknjati. 
s s t re lam; v. »., na mah razleteti se, raz-
pasti. 

3 e r f d ; i u b e n , v. a., odreti, odirati tu in 
tam. razpraskati . 

B e t f d j i r b e l n , v. a., razčepiniti (V.), raz-
tolči. 

B e r f i b l n g e n , v. a. u. r . , razbiti, razbijati, 
raztleči obet raztolči ka j , s e , pobiti se. 
raztreskati , razbuhat i ; g a n j jetfcfciageit, ves 
pobit, skrušen, polomljen; eilt Aanf, ®er< 
trag u . b g l . , jetfdblug jt<b, kupčija (kupnja) 
s e j e razbila; gewöhnlicher, razderla, (raz-
kup) , t m S e r i . razverči se ; nad) anb. £., 
raziti s e ; Bon ben SBellen, razdeliti se, raz-
kloniti se, razstopiti se. 

B e r f t b l e p p e u , f. »er fdj lewen . 
B e r f ( b l e u b e r n , v. «., raziučati. 
B e r f d j l t i j e U , a., razparati obet razpor-

jati , parati, razrezati. 
B e r f t b m e i f t e n , v. a., razbušiti, raz vreči, 

razmetati, raziučati. 
B e r f d j m e l j e n , v. a., stopiti, raztopiti, raz-

tapljati , topiti, raztaliti, taliti, razpustiti; 
v. n . , stopiti, raztopiti se , razpustiti se; 
Bom ® i s , stajati, tajati s e ; Bom 2ifmr, 
skopneti, kopneti. 
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B i t f i m e t t e t l l , a., razbutati, razbutiti, 

razbiti na kose, raztreskati, razmlinčiti, 
razmliniti ( K ) , raznesti, raztrupiti. 

S e t f d l t n i t b c n , t>. a., razkovati. 
B c r f i n t i e r e n , v. a., razmazati. 
3 e r f « n e t b e n , a., razrezati, razkrojiti, 

(mit bet @«ere), razstriči, razstrigati; ba« 
gerf«nitt mit ba« £ e r j , to mi je presunilo 
serce; jerf«nittene ®egenb, s prekopi, j a r -
ki i. t. pretergani, presekani k ra j i ; jets 
f«nittene ©«retbart, raztergana pisava. 

3erfd)ničeln, v. a., razrezljati. 
B e t f i r a m m e n , v. a., tu in tam raniti. 
3 e r f d ) r c i e n , f i « , v. r., razkrieati se, raz-

vekati se. 
S e t f l S r f l U b c n , v. a., razsravbati. 
3 C r f « t b p f e n , v. a., s kupicami vse ra -

niti in razmesariti. 
¿ e r f d j r o t e t t , v. a., razdrobiti, razgledati, 

razgristi. 
3 e r f d ) i i t t e l n , v. a., raztresti, raztresati. 
3 e r f e ^ b f l l , adj., razdeljiv, raztopljiv, raz-

pustljiv, razkrojljiv. 
3 er f e f e c n , v- a., mit bern pu f i e l , itt@turff, 

raztolči, tolči; chem. razkrojiti, razdjati, 
razdevati; f. a. S « e i & e n , (russ. rastvoriti). 

3 e r f e f c m i t t e l , f. Slnflofnngžmttiei. 
3 c r f c i l t n g ž ! u n f t , bie, znanje, reči krojiti 

v pervine, kemija. 
3 e r f t e b e n , ». «., razvreti, razknhati. 
gerfpfliien, v. a. ti. n., razklati, razka-

lati. razcepiti, cepiti na kose kaj, se, raz-
platiti. 

B e t f p e i l t r i t , a. preveč napeti na špile> 
in raztergati. 

S e t f p e l l e n , f. Serfeul ien. 
S t r f p l i t t c r n , v. a., raztreskati, razklati 

na drobne kosce, (vse se v prah razspe); 
unnufc antoenben, zatratiti, potratiti, tratiti, 
potrohnjati, raztrohnjati, trohnjati (Ravn), 
zapraviti, raztepsti; t>. n., razgubiti se po 
malem, raztresti se ; v. r.. ba« »aterli«e 
(Srbtbeil jetfplittett f t « , očastvo gre od 
kraja v kraj (flarfl), razdrobiti se, razmer-
viti se, raztrohnjati se , v male drobti raz-
nesti se (Gutsm.). 

¿ c r f i r e n g e n , v. a., razgnati, razganjati, 
raznesti, raznašati, razpuhniti, razlomastiti, 
razbutiti, razvreči, razstreliti; au3etiianber 
jagen, razkropiti, razpoditi, razgnati, raz-
derviti, raztirati, razkaditi, razprašiti. 

3 t r f p r e n g u n g , bie, ra/pojenje, razkrop-
l j e n e ; na« bet 3 e r f p r e n g u n g be« getnbež 
»anbte fi« bet ifaifet—, razkropivši sovraž-
nika se je obernil cesar—. 

S e r f p r i n g t n , « . , počiti, pokati, raz-
pokniti, razpočiti se, razleteti se ; bai § e t j 
Wi(l mit jerfpringen, serce mi poka, mi 
hoče počiti; na« einattbet getfptingen, po-
pokati (eno za drugim); jerfprungen, raz -
počen.' 

Btrfprt^en, v. a., razškropiti . razkropiti. 
^ e r f t a « c l n , v, a., razbosti z želam. 
3 e r f t a m l ) f e n , v. a., razphati, raztaptati, 

stolei v stopi. 

3 e r f t f l l t b e n , v. a., razprašiti, razkaditi, 
(razplašiti), raznesti. 

3 e r f t n u « e n , v. a., raztlačiti, razžokati. 
3 e r f t c « e n , u. a., razbosti, razbadati, oba-

dati, prebosti, prebadati (n. pr. napihnjen 
mehur). 

3 e r f t i « c l n , v. a., razbockati, razpikati. 
3 c r f t i e b c n , v. n., razprašiti se , razkaditi 

se, razperhniti (se), razsuti se , razleteti 
se, kakor prah, serb. razperšati se. 

3 e r f t i e r e n , f . a., razbroditi (Gutsm), raz-
takniti; wie bie Jj?ul)ner, razberskati, raz-
kopati; wie bie ©«Weine, razriti, n. Gutsm. 
razberliti. 

3 e r f t Ö r b u r , adj., razdjaven, razdirljiv, raz-
valjiv, razrušljiv, kar se da, more, sme 
razdjati, podreti. 

3 e r [tO d) e m , v. a., razdrezati, razbezati. 
3 c r f t d t e n , a., razdjati, razdevati, raz-

valiti, razrušiti, uničiti, pogubiti, pokončati, 
podreti, razdreti, podirati, razdirati, raz-
treti, (serb. razoriti). 

3 e r f t i j r e r , bet, podiravec, razdiravec, po-
končevavec, pogubnik, rušivec. 

3 e r f t ü r e r i n , bie, podiravka, razdevavka, 
razdiravka. 

3 c r f t b r u n g , bie, razdor, podcrtija, raz-
rušba, razdevanje, podiranje, razbota ( K , 
eig. £ärm), f. a. SBerffiiiftnng, 5Berni«tung. 

3 e r f t 0 r u n g Ž l r i e g , bet, pogubna, razdor-
na vojska. 

3 e r f i 0 r u n g ž f u « t , bie, etwa pokončevav-
nost. 

3 e r f t o f f e n , v. a., stolči, raztolči, tolči, 
streti, razphati (jetjtampfen), razmeti (jet« 
reiben); bef«äbigeit, razbiti, potolči, polo-
miti; v. r., razbiti se, raztolči se , udariti 
ob kaj in razleteti se. 

3 e r i t r n m } ) f e n , v. a., razgajsnati. 
3 e r f t r e i t e n , f i « , v. r., upehati se z bo-

jem, prepiram. 
3 er ft t e t i e n , v. a. u. r., raztresti, raztresati, 

raznesti, razvreči, razmetati, raztrositi, raz-
suti, razsipati; ben geinb, razpoditi, raz-
gnati, razkropiti, razpokati, raztirati, raz-
plašiti; jerflreut fein, raztresen biti, dru-
gam zamišljen biti, razmišljen biti, r az -
tresenih misli; Seute itt bet ŠBelt jetfireuen, 
razmakniti po svetu (itf.J; f t« ein wenig 
jetjiteueu, na kaj druziga misliti, razve-
driti se, poveseliti se, kratek čas napraviti 
s i ; kroal. zabaviti se, razgaliti se / i l la i .J ; 
f. a. Siufbeitem; 3emattb« öeforgnijfe jet« 
jiteuen, koga skerbi pregnati, (preganjati); 
jetjireuen, f t« , »on eitler ®efel(f«aft, raziti 
se , razhajati se, poraziti se, razgubiti se. 

B e r f i r e u t r , bet, razganjavec. 
3 e r f t r e u t , adj; raztresen, raztrošen; in 

©ejug anf bie ©ebanfen, razmišljen, raz-
tresenih misli; jerjlreut »otfontmen, tu pa 
tam biti, raztresen, posamič, naredkama; 
jerjireute £i«tjlraf)ten, raztreseni, raztrošeHi, 
razdeljeni žarki. 

3 e r f t r e u u n g , bie, raztresenje, raztrošenje, 
razkropljenje, razgon, razpod, razmišlje-
nost, mišljenje na kaj druziga, zabava; 
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f. a. Unterhaltung, (Srholnng; bea fitste«, 
razsipanje. 

3 e t f t r e « u n g ž g l a 8 , bo«, razsipavno, r a z -
trosno steklo. 

B e r f t r e u n n g ž b u n t t , bet, (punkt) r a z " 
sipnik, raztrosnik. 

B e r f t r e u u n g ž f u t t , bte, nagnjenje k ve-
selicam in zabavam. 

S t r f t r i c g e l n , v. a., razčohati. 
B e r f t i i i e l n , v. a., razkosl ja t i , na kose 

razsekati , razrezati, razdrobiti ; 3etftücfe(s 
te«, drobir, drobiž. 

3 t t ftii (f C t t , v. a., razkosati ( V . ) , tt. Gutsm. 
razkositi. 

• B e r f t i i l f n n g , bie, razdrobljenje. 
ä c r f t u f e n , v. a., razcjokati (F.). 
ä c r f t i i m m e l t t , v. a., pokveciti, pohruniti, 

( B a u n . ) , hudo poškodovati; f. a. SBetftiim* 
titeln; (bei Gutsm. ohromovati). 

äerftiirmen, v. a., razpihati, razgnati v 
vihaiji . 

j e r t a n j C H , v. a., razplesati. 
j e r t e , bie, načertek ladije. 
i e r t i j a n e n , v . n . , skopneti, raztajati se. 
i e r t l j e i l f e a r , adj., razdeljiv. 
i c t t l ) e i l e n , v. a., razdeliti, deliti, razde-

ljevati n a — ; eine ©eft toulf t it. bgt., r az -
plaviti ( F ) , razplavljati ; ba« Sffiaffet, r a z -
gerniti vodo, razklonit i ; SBolfett, razgnati, 
razpoditi, razpihati ; v. n., raziti s e , r az -
hajati s e , razdeliti, deliti s e , razstaviti s e ; 
ba« äöaffet jetttjeitt ftd) in »ier S t röme , voda 
se razteka v štiri r eke , s t ruge ; von bet 
®efth>uljl , splahniti, splahovati. 

ä e r t l j e i l e r , bet, ( raz)del ivec, razdelnik 
(Gutsm.). 

B e r i h e t l u n g , bte, razdel jenje , razdelje-
vanje, razdelitva. 

S e r i i n n , v. a., razgerniti. 
A e i t r e i l i e n , v. a., razgnati, raztirati . 
S e t i r e n n f i n r , adj., razločljiv, razporljiv. 
ä e r t r e n n c n , v. a., eilt Jtleib, razparati ob. 

razporjat i , para t i , fonji razločiti, ločiti; f. 
übt. b r e n n e n , © t e i b e n . 

B e r t r e n n l i t , f. Bertrennbar. 
g e r i r e t e n , v. a., pomandrati, razmandrati, 

pohoditi, razhoditi, poteptati, razteptati, r a z -
ceptati, zmandrati, zmancati z nogami, streti 
z nogo; entjtoei treten, razmandrati. 

¿ e r i r i i m m e m , ber, razrušnik, pokonče-
vavec. 

3 e t i t i i m m e r n , v. a., razbiti, raztolči, r a z -
dreti, razdirati, razvaliti , (razdrobljančiti, 
razdrobiriti F . ) , streti, strupiti, na drobne 
kose razbit i ; bie Steine jtnb ganj jertrums 
mett, kamni so vsi sterti, zdrobljeni, kam-
nov je sam drobiž; v.n., razvaliti se, r a z -
pasti, podreti se. 

ä e t t o a f d ) C n , v. a., spiraje raztergati . 
3 e t tt C1) C n , v. a., razpihati, razveti. 
B e t t o e i t C U , v. a. n . » . , razmočiti, razma-

kati kaj , se. 
B e t t t i e t f c n , v. a., razvreči, razmetati, r a z -

metavati , razlučat i ; f. Sßet fen; vreči in 
razbiti, pobiti; j i t jettoerfen mit Semanben, 
skregati, razdreti se s kom, v razpertii 

biti s kom, razklat i se , sklati se, zbese-
diti se, spreti se. 

A e t f f l e t s e n , v. a., zab rus i t i , izbrusiti. 
¿ e t m i t l e n , v. a., bei ben Sagern, au« bet 

£ a u t neumen nnb jettegen, razdet i , razde-
vati. 

g e r m i i h l e n , »• a . , razriti*., razrivati, r az -
berbati, zbrodi t i , r a zkopa i i , razkopavati, 
razmeliniti , r az rova t i , r azbe r ska t i , r az -
iskati. 

3 t r m i i r f n i 6 , b a s , razpor, razperti ja, r az -
dor; f. a. Une in ig le i t , S tce i t . 

B e t j O U f e n , t>. a., razpuliti, razmikati, r az -
vleči, razcunjati , r azcuka t i* , razpipati, r a z -
meršiti, meršiti, razkocnjati , kocnjat i , po-
merlati ( lase) . 

ietjetren, razvtačiti; (" .¿etren. 
narazen vleči, 
razpukati, razpuliti, raz-

e r j i e i e n , v. a. 
B e r s u b f e n , v. a 

cefrati. 
3 C t c r ! ein siusruf, j o j , gor je ! , pomagajte!, 

pomagaj! , pomaganja (FufcJ. 
3 e t e r g e f d ) r e i , ba«, ein laute« ® e f t « i ü b e t 

erlittene @e»a l t , klic na pomagaje, na po-
moč, pomaganja , (poln. krzyk na umor ) ; 
ein jebt'« fiefttge ©efdjrei, «trenje, dretje, 
vpitje ai.i vek na preterganje ( F ) , silni 
krič, silno vpi t je ; bie .Ragen erheben ein 
3etergefd)tei, mačke se derejo; unb übets 
tiaubt eine '&etetgef$tei erheben, dreti se, 
na preterganje vpiti, k r iča t i , na preterge 
kričati. 

3 e t e r i u n g e , bet, prebiti, presneti hlapcic, 
deček. 

3 e t e r n , v. »•, na vse pre te rgan je kričati, 
dreti se. 

B e t f d j e r , f. Sergftnf . m . 
B e t t e l , bet, ein fleine« befttieficne« ©apiet, 

l i s t , dim. l i s tek, pisemce, zapisi 'k , kroat. 
c e d u l j a * ; Sanfnote , bankovec; n. ont. bet 
Settel hängt an bet Schnur , podet ' tev je 
poter jena; bei ben SEBebetn, osnutek, os.oova, 
snutek. 

3 e t t e l h a n l , bte, banka listnica t , banka, 
ki bankovce izdajo. 

3 e t t e l 6 n i t m , bet, ©arnbaum, jfettenbanm, 
veliko vratilo, zadnje vratilo. 

B e t t e l e n b e , ba«, bei ben SBebetn, konci pl., 
abranki pl., zavemki ( i t f . ) , krajnik. 

3 e t i e l g o t n , ba«, osnova. 
B e t t e l g e l b , ba«, SoHnebengebüfjt, listnin». 
B e t t e l n , v. a., bei ben SBebetn, snovati; f. 

Slnjetteln; ®etb, po malem potrošiti; f . 
SBeraetteln. 

B e t t e l r n b , ba«, tkalsko motovilo. 
B e i t e l r n h m e n , bet, bei ben SBebetn, muh 

F. rema, nach Zal. rene pl. 
B e t t e l f t r e i b e t , bet, pisavec listkov, list-

k a r f ; kdor listke piše. 
B e t t e l t r ä g e r , ber, listonosec t , listar. 
B e t t e n , bet, f. f tnramhol jbanm. 
B e u t e n , f. Bitben. 
B e u g , bet unb ba«, roba, snova, sprava, 

mater i ja ; ein®el»ebe, tkanina; leinen3eug, 
platenina, pertenina; fjätenet, r a s , aras, 
r a š a ; ein bumme«, a l b e t n e « 3eug , burke, 
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kvante, norčije, traparije pl,, glume; ba« 
3eug, SBetfjeug, ©eratl), priprava, orodje; 
Bei benSJiaurertt, f. ©¡¡jrtel; Bei bett QJäefetn, 
kvas; Bei ben Sägern f mreže; im ©einbaue, 
jagode, tudi terte; im fflergtoefen, f. !ßum= 
pc; in ber ©djifffaßrt, vervje; im ittieg«* 
toefen, (oeralt.), f. ©efcf)U&; bet reiftge Beitg, 
konjiča; fflelleibung, leinene« ©erätß tt. f. to., 
oprava; ®ing, ©adje, stvar, reč, roba, 
blago; alte«3eng, starina, stara roba, raz-
laka, stara šara in ropotija; irbene« 3eng, 
lončenina; Solj jeug, lesenina; Seberjeitg, 
usnjenina tt. betgl., mittelji bet gormation 
auf — ina; peraebtltd), berklarija, plaža; er 
fcßtoäfct buntme«3eug, kvasi, čveka; liebet* 
ließe«3eug, potepuhi, snetivci; toeibl. sne-
tivke; f. a. ©ef inbel ; zanikerni l judje; ei= 
nem etwa« am 3euge Riefen, obirati koga, 
očitati komu; etftotene« 3eug, zmerzal, f., 
zmerziina. 

A c u g a n t t , ba«, ured nad bojno opravo. 
B e u g a r t , bie, eine wollene, feibene, volnato 

tkanje, volnena tkanina, svilnato tkanje. 
B e u g b a r , ad;. , kar se more roditi, rodiven. 
B e u g f i a u m , ber, am SBebetfiußle, auf toet--

d}en bet fertige 3eug getoidelt witb, spodnje 
vratilo. 

B e u g b r u t f , bet, tiskanje, pisanje tkanin, 
pismo. 

B e u g e , bet, priča (im Altsl. eine «Parabel), 
svedok (F. , Jambr., bei Gutsm. svidek, 
meßt böhmj, pričavec; einen gum 3eugen 
neßmen, koga za pričo vzeti; anrufen, na 
pričo klicati, aud} zapričati koga; 3ettge 
fein, na pričo biti, pričati, pričevati; ein 
falfcßer 3euge, kriva priča, krivopričnik; 
e« toat fein3euge, aud) nikdo ni vidil; gum 
3eugen (teden, pripeljati, postaviti, dati (za) 
pričo; fieß auf 3eugen berufen, priče ime-
novati, na priče opirati se , naslanjati se. 

B e u g e f a l l , ber, (Genetivus), rodivnik. 
B e u g e g l i t b , f. Seugungžgl ieb. 
B e u g e n , v. a., ßertot&ringen,(gignere), za-

rodki. roditi, ploditi; f. £erborbringen; bie 
3eugenben, rodniki, rodivci; ein ©ißiff jeu* 
gen, opraviti, opravljati s potrebnim (z 
vervmi i. t . ) ; v. n., bie äBaßrßeit einet ©adje 
bepatigen, pričati, svedočiti kaj, spričevati, 
dokazovati. 

B e u g e n , adj., kake robe, tkanine, tka-
ninsk. 

B e u g e n a u s f a g e , bie, povedba, besede 
prič. 

B e n g e n b e t o e i ž , bet, dokaz po pričah, po 
svedocih. 

B e u g e n e i b , bet, prisega za svedoke. 
B e u g e n f ä l l t g , adj., brez prič, kdor ne 

sme na priče sklicovati se. 
B e u g e n f r e t , adj., sam. brez prič. 
B c u g e u f i i ß t c r , ber, privodnik prič, pred-

stavnik. 
B e u g e u l O Ž , adj., brez priče. 
B e u g c n f d j a f t , bie, pričanje, spričevalo. 
B e u g c u ö e r ß ö r , ba«, zaslišanje, izpraše-

vanje prič. 
B e n g e n j t r a m e r , ba«, izba za priče. 
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B e u g e r , ber, rodivec, rodnik. 
B e u g e r i n , bie, rodivka, rodnica. 
B e n g ß a i t b e l , bet, kupčija z vsakoršno tka-

nino. 
B e u g b a u ä , ba«, für ®erätßfd)afien, 9Berf> 

gettge u. bgl., klanica, opravnica-f, orod-
n i c a f , orodiše (F.); für JJriegigerätßfdjai* 
len, orožnica, (natß F. orožiše); f. 2ltfcUttl. 

B e u g j a g e n , ba«, lov, gomba v mreže. 
B e u g i a t n m e r , bie, für @erätßf<ßaften, šu-

pa», klanica, orodnica-J-. 
S e u g f l e t b , ba«, obleka iz lahke tkanine. 
B e u g i n e t ß t , bet, lovski pomagač. 
B e u g l r ö m e r , bet, tkaninar. 
S e u g m a t ß e r , Seugtoeber, Sengtoirter ,ber , 

tkaninar, pertar ( F . ) . 
B e u g m e t f t e r , bet, ein.Striegäbeamter, cajg-

majs ter»; f. $elbgeugmeifter. 
B e u g n i f , ba«, pričanje, spričevanje; eitt 

falfdje« u. f. to., futSemanben ablegen, ko-
mu krivo pričati; bet 5 © a ß r ß e i t 3 e u g n i f i ge= 
ben, resnico pričati; Sittefiat, spričevalo, 
spričba, svedočba, svedoštvo. 

S e n g r a b , ba«, kolo, ki ga voda goni. 
S e i f g r o l l e , bie, monga ( F ) . 
S e u g f d j i n t e b , ber, ročni kovač, kovač za 

orodje. 
S e u g f c ß n e i b e r , bet, krojač za mreže. 
B e u g u n g , bie, rojenje, roditev, zarod; f. 

9Iad)Iommcnfcßaft. 
S e u g u n g S g l i e b , ba«, SengungStßei l , ter, 

rodilo, sram; männtießeSeugungfltßeile, r a -
sti pl. f . 

S e i t g u n g ž l r a f t , bie, rodivnost. 
S e u g u n g ž o r g o n , Seugungžtoet lseug, j. 

Sengungžglteb. 
S e u g u n g Ž t r t e b , bie, rodnj nagon. 
S e u g u n g ž b e r n t o g e n , ba«, rodivnazmož-

nost. 
e u g t o ä r t e r , bet, f. Seugnteifter. 
CUS, — Zevs. 
i b b e , bie, (ein SJtutterfcßaf), ovca, bica. 
i b e b e , bie, cibeba, cveba, suho grozdje, 
i b e t f a ^ e , bie, Sibettljter, ba«, (Vivoru, 
zibetha), sBifamfage, eibet, m. 

S t d) t , bie, f. Slntlage, Sinjimi, (susati na 
koga = natoleovati U. Ät.). 

S i i , adj., kiselkast. 
B i t t e , bie, mlada koza, kožica, kozičica. 
B i i e l n , c. »., kozliče imeti, mlade imeti. 
B i t t e n , v. n., na kislo potegniti, kiselkast 

biti, cikati *. 
S i d l e i n , ba«, kožica. 
B i t f j a d , bet, autß al« ad»., siksak (F . p.udj 

in anb. flaö. SBunba.), semtertje, na ostie 
kote ali zobce, križem, kljukast, zobčast. 

S i e d j e , bie, ein llebetjug, navlaka, prevle-
ka ali prevlaka, böhm. povlek. 

S i c f e r , ba«, f. ¿nfett . 
B i e f e r t e ß r e , f. Snfeltenlefjre. 
B i e g e , bie, (capra), koza, dim. kožica, 

kozka; Biegen ßalten, koze imeti; ßü ßeu, 
koze pasti, kozariti, kozarčevati; fcßreielt 
wie bie 3'egen, meketati; 3ie3e i Jfiefer, j. 
biefe«. 

S i e g e l , bet, nad} Gutsm. opeka, (aud) bei 
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Vuk), cegel * ; Bet Gutsm. aud) madon; 
Siegel bremien, opeko žgati; ®ad)jtegel, 
korec, žlehec, črep, strešnik (Pajk). 

B t C R C l a r t t g , adj., opekast. 
B i c g c l i n i t , bet, zidanje z opekami. 
B i e g e i b n t u b , ber, delanje, žganje opek. 
3 t e ' ( i c l 6 t c n n c r , ter, opekar (Gutsm.), 

ceglar. 
B i e g e l b r e n n e r e i , bie, opekarniea, cegle-

niea obet eegelnica. 
B t e g c l b r e n t i o f e n , bet, opekarska peč. 
B i e f l t l b o d ) , ta«, streha z opekami, s korci, 

cegli krita. 
B t e g c l b e t f e r , ber, krovec, ki s korci krije. 
B i e g e l b i d f e , bie, debelina opeke. 
B i e g e l e t , i- Bitflclbtcnncret. 
B t e j e l e r b e , bie, ilovica za opeko, glina 

za opeko. 
B t c g e l e r j , ta«, opečnikf . 
B t e n e l f a r b c , bie, opekasta barva. 
B t e g e i f a t b t f l , adj., opekast, opekaste bar-

ve, ceglaste farbe. 
B i e g c l f o t t t t , tie, nad) V. škatla, kalup za 

opeke. 
B i e g e l g e b i n t b e , bas, poslopje iz opek, 

z opekami sozidano. 
B t e g e l b a n f l i n g , bet, f. SBintbanfling, 

f t fnfNnn. 
B i e g e i b U t t e , tie, f. Biegelbrettneret. 
B t c g C l l a f e , bet, sir v opekastih kosih. 
B t t g e i l a t t C , tie, letev ali prekla strehe 

s korci krite. 
B t e g e l m t t t b e n , ta«, delanje opek. 
B i e g e l n t a d j e r , t e r , opekar. 
B i e g e l n t a i t e r , t ie, zid iz opek. 
B i c g e l m e b I , ta«, moka iz zdrobljenih opek, 

cegleni prah, 'stolčena, zmeta opeka. 
B t e g e l n , adj., iz opeke (cegla), ceglen. 
B i e g e l n f e n , f. Biegelbrennofen. 
B i e g e l B I , ta«, opečno olje. 
B i e g e l r o t b , atti-i kakor opeka, ope-

B t e g e l f a j l n g e r , f. Bicflclnta^ec. 
B i e g e l f t e i n , ter , opeka (sosebno pri ob-

locih ali velbih rabljena, nad) V. velbak). 
B t e g e l f t i i t f , ba«, kosec opeke. 
B i c g c i t b o n , f. Biegelerbe. 
B i t g e l t o r f , bet, rumena šota. 
B t e g e l t t f l n b , bie, ceglena stena. 
B i e g e l t D e r l , f. Biegelgebitube. 
B i e g e n * , in 3ffcgn- kozji. ' 
B i e g e n f i n g i g , adj., kozook, kozjih oci. 
B i e g e n b n r t , ber, kozja brada. 
B i e g e n b n r t e i f e , t ie, kosmati hrast. 
3 ' t e g e n b i i r t i g , adj., s kozjo brado, kozo-

brad obet kozjobrad (Vuk). 
B t e g e n b e i n , ba«, f. t ornb lnme . 
B t t g e n b o t f , bet, kozel; ein junger, kozlič; 

im Perfdjnittener3iegeiibo<f, perč;um= 
»erffnittener, cap; Jtornblitme, f. biefe«. 

B t e g e n b o t f f l e t f S), ba«, kozlovina, kozlov-
sko meso. 

B i e g e n b u t t e r , bie, kozje maslo. 
B t e g e n b r e t f , bet, kozji bobek, kozjek. 
B i e g e n e t n b D t n , f. @!ew>«»atege. 

Bieben. 
B t e g e n f e l l , ba«, kozina, kozlina, kozliči-

na, kozletina, (atte btei Jonnen aud) 3iegen* 
fleifdj bebeuten), kozja koža. 

B t e g e n f l e t f c b , ba«! kozje meso, kozjevi-
na (Vuk); f. a. 3 iegenfel( . 
t e g e n f u § , ber, kozja noga. 

, , t e g e n f i i i 5 t g , adj; kozjih nog, kozonog. 
B i e g e n f i i g l e r , ber, kozonožec. 
" i e g e n g e l b , ba«, kozarina (Vuk). 
¿ . i e g e n g t r n d ) , ter, kozji duh, kozina. 
B i e g e n b n a r , ta« , kozja dlaka ali kocina. 
" i e g e n b a r e n , adj., iz kozjih kocin, 
^ i e g e n b e r b e , t ie , čeda koz. 
B i e g e n b i r t , t e t , kožar, kozji pastir, (bei 

V. kozopaša); iljn betreffent, kozarsk. 
i e g e n b i r t t n , t ie, kozarica. 

^ t e g e n b o l a , ta« , borovim». 
B i e g e n b i i t t e , t ie, kozara (F.), 
^ i e g e n i i i f e , ter , ožemčič (V.), kozji sir. 
B t e g e n i i a b b e , tie, f. Sitterl lee . 
B i e g e n f l e e , f. © e i p i a t t . 
B i e g e n l r a u i , t a « , kozja rutica. 
B i e g e n l a n t n t , t a « , kozliček, kozle. 
B t e g e n l n n t b , ter , (Ornithogalum luteum), 

poljska čebulica. 
B i e g e n l e b e r , ta«, kozlina strojena. 
B t e g e n r a e l f e r , ter, kozomoizec; ein $o* 

gei, (Caprimulgus), mravljinčar, podknjka, 
f. a. 91aibtf(iffialbe. 

B t e g e n n t i l f , t ie, kozje mleko. 
B i e g e n o d j ž , bet, bik godernjač. 
B i e g e n m n t e , bie, kozja rutica. 
B i e g e n f a u g e r , f. Biegenmelier. 
B i e g e n f t a l l , bet, kozji hlev, kozara (bei 

Vuk kozarica). 
B i e g e n f t e i n , f. S e j o n r . 
B i e g e n f f l o l l e , bie, kozja dlaka, (bet Vuk 

kozina, kozjevina). 
B t e g e n p d j t , bie, kozarija. _ 
B t e g e r , bet, siratka; jtafe, ožemčie; f. 

Sriefange. 
B t e g e r t o o f f e r , f. OToIfcn. 
B i e g l e r , bet, mojster opekar. 
B i e b l l i n t , bet, in £ammertt>erfen, ©tampf* 

miifiten, 3apfen an einet SBefle, f. 3Wfen . 
B t e b b a n ! , tie, stol dratarski; bei beli fflrnfc 

fenmeiftem fut gejogene 3tof)teti, risalo (V.). 
B t e b b n r , adj., viečljiv. 
B i e b b r i i i f t , f. Bugbriicfe. 
B t e b b r u n n ( e n ) , bet, šterna na vago; bitt* 

gegen ^umpbrunnen, nadj V. žaga. 
3 t e b e , bie, reja; nagajanje; jut 3tef)e 

ben, za norca imeti. 
B t e b e t f e n , ba«, skobla, dratovnica(poln.). 
3 ieb en,11), a., potegniti, vleči, vlačiti, po-

tezati, potegovati; an__J^jie5en, k sebi 
potegniti, vleči, pridobiti si kaj. polastiti 
se česa; Sntppen, privzeti, privzemati; bei 
@eite jietjen, na stran vzeti; aHet_2tugeii 
auf ftd) Jteljen, na se oberniti. obračati oči 
vsega ljudstva; intereffiren, v;,biti, mikati, 
ettua aud) vleči; au« bet SSerlea-U^eii jieben, 
spraviti iz zadrege; Sebet jielen, f. 2e6= 
n e n ; ben SSart jteljen, pustiti i isti; Slafen 
jieljen, mehirje delati; feine (attafe jieben, 
iti svojo pot; eine Sebre au« ittoa« jieben, 
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vzeti, jemati, zajet i ; bet Äatft jiefet f t čuen 
S e i j e n , kras rodi lepo pšenico; bie Sonne 
jiefeet bte garbe, barva bledi od solnca; 
einem e m e _ ^ | ^ a e ; _ j ie |en, za uh dat i ; jut 
Safel jtefeen, povabiti k kosilu (govoreč od 
cesarjev, kraljev i. t . ) ; er feat ba« S o r t 
au f i t gebogen, mislil je, da beseda na-nj 
meri, let i ; g l a t « b u t t bie .ftetel jiefeen. 
omikati, mikati ; Semanben b u r t bie JjcdTei 
jiefeen, podajati k o g a ; g r a j a t i , rešetati, 
ostro soditi; bi ' ?ld)fetn jie^en, s plečmi 
zmigniti, mignit i , s pleci migati; ben Jpltt 
jiefeen, odkriti s e ; ben ®egen Bont Sebet 
jiefeen, meč potegniti; bie ©locfe jiefeen, 
pozvoniti, pozvanjati, pozvončkati; ben für= 
jem jiefeen, užugan, premagan biti; Sidjtcr 
jiefeen, sveče delati , sveče l i t i , močiti; 
gejogene 8icfetet, močene sveče; ein gelter* 
getoefer jiefeen, pušo risati ; ein gejogene« Siofer, 
r isanica. risana puša; russ. vintovka (ge= 
jogene Äattone, russ. nareznaja puška ) ; 
mit Sentanb an einem Strange jiefeen, s 
kom vleči, enih misli biti; eine golge jies 
feen, f. golfletn; ^Utžen jiefeen, brazde 
delati ; bie ©onne jteTjTSaffcr, solnce vo-
do pi je ; ben S e i n auf Souteiflen u. f. i», 
jiefeen, vino pretočiti, pretakati v s ( t e )k l e -
nice; bie ©onne feat ba« ©rett ftumm ge* 
jogen, solnce je diljo zvežilo; etoa« tu 
^Betrachtung, Sttoägmtg jiefeen, premisliti, 
premišljevati, preudariti, soditi kaj ; Sentan» 
bett mit etwa« in ®erba<fet jiefeen, na koga 
sumiti , sumnjat i , koga natolcovati; einen 
ju Otatfee jiefeett, koga za svet vprašati, 
posvetovati se s kom; einen in eilt Šefeeim* 
nifš jiefeen, komu ka j zaupat i , komu ka j 
razodet i ; ifen ju mittigen ©acfeeit jiefeen, 
k rečem velike imenitnosti ali važnosti ko-
ga poklicati, k l icat i , mu velike reči za -
upati , izročiti ; ju t Seranttoortung jiefeen, 
na odgovor postaviti, vzeti ; ju t ©träfe jie* 
feen, kazniti, kaznovati, strahovati, š t rafat i*, 
kazni podvreči; f i t ettnaž ju ©emütfee jie* 
feen, k a j k sercu vzeti, jemati, gnati s i ; 
etwa« in bie Sänge jiefeen , ka j odlašati, z a -
tezati , " odlašat i , muditi s čim; f. SättQCi 
ein Äinb, ein junge« Sfeiet, ben S a t t it. f. 
IB. groß jiefeen, zrediti (vzredit i) , rediti, 
prirediti, pr i re ja t i ; eine $f lan je , ben glacfež 
u. f. t», jiefeett, prirediti, rediti iz semena; 
sadi t i ; injpie jiefeen, kviško speljati 
( t e r t o ) ; ben ®eutef jtefeen, plačati ; bei ben 
paaren jiefeen, zlasat i , lasati ; eine Sinte 
jiefeen, čertati, čerto narediti, potegniti, de-
la t i ; ©aiten jiefeen, strune napeti, na teg-
niti , navleči; einen ©taben jiefeen, um et= 
ttta«, obkopati k a j ; eine 9Bauet jiefeen, zid 
izpeljati, postaviti; um etwa«, obzidati, ob-
zidavati k a j ; einen 3aUU jiefeen, ograditi, 
ograjati , plot narediti okoli česa; in p,l»ei= 
fei jiefeen, f. ßmeifeln; ,mateben bie S o r t e 
jiefeen, zatezovati , tezati ( F . ) , potegovati 
besede, zavijati, zavlakovati; ba« fio« 
fee,n, ždreb potegniti, vzdigniti; eine S a f e 
gegen Semanb jiefeett, prijeti, popasti, zg ra -
biti orožje, zoper koga; 9tu'$en ^tc^cn, ko-
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rist imeti; Sittfen jiefeen, jemati obresti ; 
einen Secfefct jiefeett, f. S taf f i te i t ; Semanb 
»ot ©ericfet jiefeett, poklicati, postaviti pred 
sodnika, tožiti; in ffierbot jiefeen, prepovedi 
podvreči, pod prepoved d ja t i ; eine ©teile 
au« einem Šucfee jiefeen, izpisati, izpisovati; 
ba« ©eftcfet jiefeen, pačiti s e , zmerdovati 
s e ; ein $(laflet jiefeen, razmazati, mazati; 
im @<feacfe|>ieie, potegniti, vleči; ®rafetjie» 
feen, drat delati; bieJUtftfeln jiefeen, rame 
stisniti, stresti s pleci; ba«'Kottt au« bem 
Satlbe jiefeen, voziti žito iz dežele, izvažati; 
au« ejloa« jiefeen, izvleči i z — , potegniti 
iz —, spravitf iz česa ; beit ©cfeluf jiefeen, 
skleniti , sklepati; bie Jjjaubtfuinme jiefeen, 
nacfe F. ves iznašek povzeti, povzemati; 
ein Unglüef auf f i t jiefeen, nesrečo si na 
glavo nakopati, navleči; bie Slicfetuurj 
feen, s teloham (Dberfr. taloham) zavleči, ' 
telog zavleči; crjiefeen, groß jiefeen, zrediti, 
redi t i ; ju allem ®Uten jiefeen, v dobro z re -
dit i ; e r J š | l . £ t , J e r n e jie|en, da se voditi; 
iefe jiefee n i t i « auTlfetri , nič iz njega ne 
morem spraviti , izsiliti; biefe« jiefet Biele« 
natfe ftdj, b. i. feat golgen, to ima velike 
nastopke ali nasledke, ( F . , vulg.), ima 
velik rep; v. r . , bie So l l en jiefeen fiefe ju= 
fammen, oblaki se zbirajo, s tepajo , vkup 
vlečejo, so skup potegnili; 33rett fegt 
ftefe gejoqen, dilja se je zvežila, skrivila; 
ba« Sa f fe r jiefet ftdfe in ben ©ifetoamm, vo-
da gre v gobo, goba pije, sesa, v se vleče 
vodo; jiefee b i t M ker 91afe, primi se za 
nos ; bet ©etttcfe jiefet ftefe in bie bleibet, 
oblačila se navzemajo (malo po malo) duha; 
ft(fe au« einet Saifee, Serlegenfeeit jiefeen, 
izviti s e ; bet S e g jiefet ftcf) in bie Sänge, 
pot se vleče; je ni kra ja ne konca ; f. a. 
ftrccfen, ftefe > bie Slmeifen jiefeen ftefe natfe 
bent Süßen , mravljinci gredo za sladkim, 
na s ladko; »on garben, prehajati, prelivati 
s e ; bet S e i n jiefet f i t , vino se vleče; j i t 
in bie (Šiige jiefeen, stisniti, stiskati s e ; f t t 
inäÄleine jiefeett, skerčiti, kerčiti s e ; ' » . » . , 
itt ben Ärieg jiefeen, na vojsko i t i ; itt ein 
Satlb jiefeen mit StUBben, z vojsko poteg-
niti kam; bie Sögel jiefeen loeg, tiči se s e -
l i jo , proč gredo, so odrinili; feinen Sofen= 
Ott »eräubetit, preseliti s e , seliti se , iti; 
bet S i n b jiefet. veter derži, sapa piše; 
tn~efu"3jau«' jtefeen, v kako hišo preseliti, 
seliti s e , i t i ; feerum jiefeen, potepati se , 
voditi se (Zal.), klatiti se, vlačiti s e ; auf 
bie S a t e jiefeen, na stražo i t i ; bet J j j i t f t 
jiefet JU £ o l j e , jelen gre v les (gozd) ; e« 
jiefeet in ba« fflittete, greni ; in ba« Süße, 
s ladi; Šal i te , kisne; iit ba« £erbe, greni, 
vezni, srovi (Zal.); iu ba« S e i ß e , bledi, 
beli s e ; in« ©cfeloatje, černi ; e« jiefet n a t 
Sffig, na kislec poteguje, c i ka* ; [» . i., e« 
Jteljt, sapa vleče, prepihuje (skoz i zbo j ; 
e«" jiefet m i t l l a t etwa«, mika me kaj , z a -
želel sim česa; e« jiefet m i t im ?ltme, t e r ~ 
ga, derži, boli me v rami. 

S i e f e e u , t a o , vlečenje, potezanje. 
¿ t t f e e i , bet, vlačivec, potegovavec, vlečnik 
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(Gutsm.), vlekaef (F . ) , — maček; ein 
äBerfgeug bet Slrt, Wie bet Sfteifgieher, na-
tezavnik, natezivnik, lesica; f. a. $ e b e t . 

3 i e h f a r b e , ,bte, (bei ben ©olbfchmieben), pri-
barvekf (Šum.). 

B t e b g a r n , f. fmngegarn. 
3 i c l ) g a i t C r , baä, neka rešetka v mlina, 

ki vzdiguje vreteno navažniga kolesa. 
B i e b g e l b , baä, füt Aojl unb @rjiehung ei* 

tteä .ßinbeä, rejščina, rejšina, rednina, nad) 
IU. rejina U. rejenčina, plačilo za zrejanje. 

3 i e h f i t t & , baä, ein Anabe, rejenee, rejic; 
ein ÜWäb^en, rejenka, rejka. 

B i e l j l l i n g e , bie, faubere Xifdjlerarbeitenba* 
mit glatt gu fdjaben, nad) F. stergulja u. 
strugla. 

B i e b f o p f , ber, @Sröbffobf, kupica. 
B t c h f r a f t , bie, vlečnost, poteznost, vlečna 

moč: f. a. 2lnjiehitng3lraft. 
B i e b l c i n e , bie, verv (s ktero se kaj vleče). 
B i e h l o d ) , baä, glugloch am fflieneuftocfe, 

žrelo. 
3 i c h t t t n f d j i n e { bie, eitsa vlaka, navlaka, 

inašina za vlečenje ali potegovanje. 
B i c b t i t u t t e r , b ie , f.Pflegemutter; (krušna 

mati). 
3 i e b o d ) 8 , f. Bogoma. 
B i e h b a n f t e r , baä, in ben 3ßaffetmüf)len, ein 

Sanfter, welche« nach Seftnben f)°dj obet 
nieber gehängt Werben tann, vaga (F . ) . 

B i e b b f e r b , f. 3 » 0 # f « i > . 
B i e b f l f l a f t e r , ba«, f. Slafenpflafter. 
3 t e b r a b , baä, in ben <}5anftermühlen baä 

3ieh»anfler, bamit gu heben, kolovrat (F.) . 
B t e b f d i a d j t , bet, görbetfdjacht, im S3erg* 

baue, vlačilo (F . ) . 
B i e b e r n ü b e , bie, bei ben 2Badj"«lid)tmai 

Sern, eine <g<S)eihe, burdj beten Söchet bie 
SSBaSäfiöcfe gegogen Werben, etw. pretego-
vavniea. 

B t eh f e i l , baä, Womit bie @<h'ffe 9 W n ben 
Strom gegogen Werben, verv, (nadj F. vla-
euga u. vlačugarska verv) , nach Gutsm. 
vlečna verv; f. ©djltWittU. 

B i e b f t n u g e , bie, B W o t f , bet, woran baä 
»orbete 'Paar Dd)fen giehet, prednje oje. 

B i e h f t r i l ! , ber, vlačni konopee. 
B j e b f t r a n g , f. S t rang . 
B i e h u n g , bie, vlečenje, vlačenje, potezanje; 

in bet Sotterie, vzdiganje, poteg (böhm.m 
Solle, tah = t eg ) , n a š Jan. vleka. 

B i e h u n g ž a e i , bet, baä ßofen, Ždrebanje. 
3 i e h u n g § l i f t e , bie, listek vzdignjenih števil. 
B i e h u n g ž t a g , ber, vzdigovanje, dan lote-

rijskima vzdigovanja; heute ift ber 3iel)Ungäi 
tag, dansi je vzdigovanje. 

B i e b b a t e r , f. ipflcfltbater. 
3 i e h w e g , bet, vlačugarska steza (V.). 
Bie l ) W e l l e , bie, bamit bie DanfietWefle i n 

bie £ßlje'gu gieljen, in ben ißanjletmüijlen, 
vreteno, kolo, vratno vreteno. 

B i e b m e r l , baä, Biehmafchine, vlačilo (V.), 
©treefwerf, f. biefeä. 

B i e h j a n g e , bie, iglarske klešče, kleše. 
B i e h j e u g , baä, vlačilo, vlačno orodje. 
B i e l , b a ä , ba« befi immte S n b e eine« Staunte«, 

Biemlidj. 
kraj, konec; b t ä anä Siel g e h e n , iti do 
konca, do meje , do mejnika; ein ©egen* 
fianb, ben gu erreichen man befttebt ift, na-
men, odmen, cilj (in anb. flab. ÜR. ce l j ) ; 
cilj in konec, konec fdjlechtW.; baä ift mein 
3iel, na to merim, za to se poganjam, to 
hočem doseči, namerek (Gutsm . ) ; ein3iel 
fegen, mejo postaviti čemu, konec narediti, 
v okom priti, ustaviti; baä Biel übetfdjrei« 
ten, mejo prestopiti; baä 3'el beä 8eben«, 
konec življenja; Serntin, grifi, f. biefe; nadj 
bem 3'ele fl ießen, v tarčo streljati , f. 
©djeibe; ftd) gumBieie legen, drugim uga-
jati, ravnati, kakor drugi žele; einem ba« 
Biel betritefen, komu podreti, uničiti namero 
(kar je nameril). 

B i e l b i i d j f e , f. ©SeibenbiiSfe. 
B i e l e n , v. »., nameriti, pomeriti, meriti, 

namerjati; nad) etwaä gielen, na kaj meriti, 
nameriti, pomeriti, namerjati, naklepati; in 
bet Siebe auf etwaä gielen, z govorjenjem 
na kaj namerjati; alleä gielet baljin, vse je 
tje namerjeno; alleä gielet baljin, bajj—, vse 
je obernjeno, bije, leti, gleda na (F.) to, 
da — vse meri v to , da—; et gielte nadj 
mit , traf midj aber nidjt, na me je meril, 
namerjal, bil pomeril, pa me ni zadel; v. a., 
f- B t u g t n , B i t t e n . 

B i e l e r , bet, merivec, nameijavec. 
B i e i g e b u n g , bie, dopuščenje, dopušenje od-

loga. 
B i e l m a ß , ba«, ustanovljena mera. 
B i e l f d j e i h e , bie, tarča (f. Sdjeibe); einen 

gut 3iflfSe 'be feineä SEBigeä machen, izbrati 
si koga za šalo etc., norčevati se s kom, 
(znašati se nad kom). 

3 i e l f d ) i e ß e n , baä, streljanje v tarčo. 
B i e l f t a n g e , bie, cilj, (nastavljeni) drog, v 

kteriga se meri. 
B i e l f t a t t , bie, f. ©Sießf iatte . 
B i e l t a g , bet, postavljeni dan. 
B i e m e n , v. n., spodobiti se, spodoben biti; 

einem jiemen, komu spodobiti se ; eä giemt 
ihm nicht, ne spodobi se mu; f. übt. ©e* 
j iemen. 

B i e m e r , bet, CJtame beä Arammetžbogel«, 
brinovka; bei ben gteifebero, baä @d)Wang* 
flücf, ber obet baä hintere Biemer, kos pri 
repu; bet mittlere, srednji kos herbta, sred-
nji kos pri herbtu, srednji herbtanec; bet 
botbete, prednji kos herbta, prednji kos 
pri herbtu, prednji herbtanec; — jelenji 
herbet; ©lieb ein eä grogen männlichen Sljte* 
teä, žila, (poscalo); Odjienjtemet, volov-
ska žila, bikovica (Iti., poln. unb btihm. 
bykovec). 

Biemiich, adv., precej; jiemltcb gilt, pre-
cej dobro, (srednje dobrote), dosti dobro, 
še nekaj dobro, ni prenemarno, ni kar 
preslabo; f. a. Singeljen (eä geht an); ein 
wenig, nekoliko; beinahe, bl zo; et Wirb 
giemlich fo alt fein, alä ich, bo blizo tako star. 
ko j ez , ima blizo moje leta; adj.. precej 
velik; ein giemlicheä, nekoliki,;no ( F . ) ; et 
ift »on giemlidjet @rčpe, preccj velike po-
stave je, precej velik j e ; fte tfi bon giem-



Bicpammer. 
lidjer (SbtliftFeit, precej poštena, dosti pra-
vična j e ; bet 2Beg ijl fo jiemlieh, pot je 
srednja, še ni preslaba. 

S t t ^ a m t t t e r , bie, (Emberiza cia), malis ter-
nad. 

B i t i b r o f f e l , bie, f. ©ingbroffel u. Sein= 
broffel. 

S t e r , bie, f. Sierbe. 
B i e r a f f e , bet, eine $etfon, bie fidj jiett, 

gizdalin, gizdavec, Weibl. gizdavka. 
S i e r r n t h , bet, f. SBcrsicrung; lepota, le-

potija, lepšava, okras f , kinč *, kar se na-
pravi na čem zavolj Iepšiga; f. a. ®CC0ta= 
tion. 

B i e r b n r , adj., okinčljiv, kar se da olep-
šati. 

S i e r b e n g e l , f. Sternffe. 
B i e r b e t t , f. Varabebelt. 
B i e r b u f t f t a b e , b e t , o z a l i š a n a , lepotna čerka. 
S i e r b e , bie, lepota, lepotija, lepotilo, kinč*, 

okras f , dika, gizda, im Serb. nres n. na-
ki t , bet Gutsm. snaga; jut 3tetbe, zavolj 
Iepšiga, olepšava. 

S i e t b e l O Ž , adj., p ros t , sam na sebi brez 
lepotije. 

B t e t C t t , v. n. u. a., lepotiti, ozališati, za-
lišati, lišpati. kinčiti obet kinčati, krasitif, 
dičiti, olepšati, lepšati; f. a. @d)tttiiien, 
SBttjieten; (nad) Gutsm,., snažiti); gejierte 
©ftreibatt , prisiljeno, terdo pisanje; fid) 
jieren, ftd) gejwungen gebetben, ftdjau«übel 
»erjlanbenet aBohlanftanbigfeit toeigetn, et 
jiert ftdj, Vede se, kakor kmetiška nevesta, 
pači se , sili se, prenavlja s e ; — braniti 
se , čeravno bi rad; f. SlffCtlitCn; delati se, 
kakor bi—, šemiti se. 

B i e r e r , bet, lepšavec, zališavec. 
S i e r e r e i , bie, lišparija, kinčarija; affectitte 

©eberben unb SEBeigetungen, pačenje, pre-
navljanje, (russ . žemanstvo, žemanitsja). 

B i c t f l a r l c n , bet, Stergarttter, f. 2uftgar= 
ten, Suftgnrtner. 

B i t r l u n f i , bie, ettoa olepševavstvo, znanje, 
kaj zališati, umetnost v lepšanji. 

B t e t l c b e r , ba«, bei bett fRiemetn, Wetdje« 
auf ben ©chwanjtiemen aufgejloften wirb, 
herbtni jermen obet remen (F . ) . 

B i C t l i f t , adj., lep, mičen, čeden, zal, oli-
kan, snažen (F . u. Gutsm.); eine jietlidje 
£)anb fftteiben, lepo pisati. 

B i e r l i f t l e i t , bie, lepota, snažnost, žalost, 
berhkost, mičnost, čednost, fletnost*; et 
beftfct eitten feltenen gittp bet ffiefce ttnb eine 
ungemeine ¿ietliftfeit bes 9lu«brttcfe«, nadj 
F., ima posebno tekočo in lepo besedo, be-
sede mu rade in lepo teko. 

B i e r l i d j t l j u e r e i , f. Siererei. 
S i e r l i n g , bet, prenavljavec. 
S i e r l o ž , f. SierbelflS. 
B i t r ^ f I n n j e , bie, sadica (ki se ima) za -

volj Iepšiga. 
S i c r p n i f i e , bie, f. Steraffe. 
S i e r u n g , f. SSetjterung. 
S t e f c l m a u S , bie, polh; — (Mus citellus), 

nací) bem Russ. suslik. 

Bimmer, 1941 
S i f f e r , bie, številka, geto. cifra (in aH. fla». 

äliunba.). 
S i f f e r b n j ? , f. ©eneralbafi. 
S t f f e r b l a l i , ba«, gewöhnlich braucht man 

ura , nach bem Ital. (mostra) etwa kazav-
ka, kazavnica obet kazalo, (IHaiur.) , auch 
cifrenik, cifrenica. 

B i f f e r b t i e f , bet, pismo s ciframi (pisano). 
S t f f e r m i t j j t g , adj., po številkah ali cifrah, 

ciframa -j-. 
B i f f e r f d j t i f t , bie, pisanje s številkami ali 

ciframi, šifre, cifreno pisanje. 
B i f f er n , »., pisati cifre, računati. 
S t g a r r e , f. Gtgotre. 
S i g e u n e r , bet, cigan; ein junget, cigane, 

ciganček; al« štgettnet Wohin fommen, pri-
ciganiti ( se) kam, rokovnačar, plaščar, pla-
šar, plaštir. 

B i g e n n e r t n , bie, ciganka. 
Sigeunerifth, adj., cigansk. 
S i g e n n e r l n n b e , bet, ciganček. 
S i g t u n e r l r o u t , ba«, f. SBilfenfraul; (Ly-

copodium elevatum), lesičjek; bei Gutsm. 
červivec (?). 

B t g e n n e r l u n f l , f. Shiromontie. 
S t g e u n e r l a u t f ) , bet, medvedji česnik. 
S t g e u n e t l e b e n , ba«, ciganjenje, ciganstvo. 
S f g c u n e r m i i b t h e n , ba«, cigansko dekle. 
S t g e n n e r n , a., ciganiti (se) , vlačiti se. 
B i g e u n e r f J j r n d i e , bie, ciganski jezik, ci-

ganščina, čiganšina. 
B t g e n n e r b o l f , ba«, cigani vl., »eröfttl. 

ciganska derhal. 
S i g e u n e r w e i b , ba«, ciganka. 
S t l o r i e , bie, cikorija; f. ffiegnmrte. 
S i l o r i e n b a r r e , bie, sušivnica za cikorijo. 
S t l o r i e n f a f f e e , bet, kava iz cikorije. 
S i l i n b e r , f. (Djlmber. 
B i l t e n , » .» . , fftteien, wie junge Vögel, čiv-

kati. 
B i l i e , bie, Seile, ein langet jtahn auf let 

®onau, nekak dolg čoln. 
S i m b e l , bie, naft F. zvončkulja; f. übt. 

Sbmbel . 
S i m b e l b 1 U m e , bie, (alisma), žabnik (Šum.). 
B i m b i l f i t t f c h e n , f. tlingelbentel. 
S i m m c r , ba«, ©tube, hiša (befonbet« auf 

bem ftaften Sanbe, wo man eine dolenja ob. 
dolnja unb gorenja obet gornja hiša unter* 
fdjeibet, bebeutet jeboft aud) £au« überhaupt), 
stanica, izba (auch bei Fufc, böhm. u.poln. 
itt 3 . .Str. jebod) ijl jispa Sadjboben obet 
bóftft. Sobenjimmet unb auf bem Äarfi ©peife* 
lammet), ba« serb. soba ijl fremb, im Böhm., 
l'oln. n.Russ. pokoj (Sentad)); ein Schlaf* 
gemach »bet and) für »etffttebene ©erat^e, 
čumnata tt. kimnata, »ergl. ba« russ. kom-
nata; nad) Zal. čumna, gemauerte«Simmet, 
spavnica obet spalnica; ba« Simmer hüten, 
bolan biti, ne smeti iz hiše; auf fein 3im= 
met gehen, v svojo izbo i t i ; im ißeljhanbel, 
Stmmerfüchfe, štirideset lesičjih mehov; eljea 
mal« auch Vaujloff, Salten. 

S t n t n t c r i n ben Bffcgn., tesarsk, cimper-
mansk*. 



1942 Simmtraft. 
3 i m i t t e r a r t , bie, tesarska sekira , cimra-

k a * ; f. 2 i f t . 
¿ i m i n c r a r B e t t , bie, tesanje, tesarsko delo. 
B i m m t t f i l i i f i e , bie, bledost domosedca. 
B i n t m c t f i o c t , bet, tesarski stol. 
B i m n t C l b e d e , bie, strop hišni, izbni. 
B t m m e t e t l t r t d M u i t f l , bie, oprava, pohišje. 
B i m m e r e r , bet, f. Bimmcrmttnn. 
B i n t m c r f l b f j c , bie, plavivnica za l e s ; do-

voz tesarskiga lesa. 
B i n t m c r g e r a t l ) , ba«, tesarsko orodje ; f. 

a. Sfmmere incf^ tnng. 
B t u t m c t g e f e l i , bet, tesarski h lapec , po-

ni agač. 
B i m m c r b a i t i i a i e i : ! , ba«, tesars tvo, t e sa -

ri ja, (cimpermanstvo). 
B i m m c t b i i l i c r / bet, rudarski tesar. 
B i l l t m e r b c r r , bet, (pod)najemnik kake 

izbe. 
B i n t r n e r l j t e l ) , bet, tesanje lesa v gozdu, 

obrezovanje ( F . ) . 
B i n t l t t e t h o f , bet, tesališče, tesališe, t e sa r -

nica. 
B i m r a e r l j o l s , ba«, les za tesanje , tesarski 

l e s , ait<b les fdjledjtl». 
B t m m c r j u n g e , bet, tesarče, tesarček. 
B i m m e r l t t U e , bie, koča s tesarskim lesam 

za kak rudnik. 
B i n t m c r l u n f t , bie, tesarija, tesarska umet-

nija. 
B i m m e r l a i l ž , bie, eitt eingefltdte« @ t u i 

£ o l j itt bet itiebtigett @t>tad)e bet 3immets 
leute, zabiti les. 

B i r a m c r l i n g , f. Btmittcrpitcr. 
B i t t l l l t c r m a l t r , bet, malar , ki izbe mala. 
B t m m c r m a n « , bet, tesar (bdhm.J, tesač, 

bei Gutsm. s tenar , geto. cimperman *, im 
Serb. dervodelja (Fufe), nad) F. attib cim-
prar *. 

B t m m e r m a u n S I l l l t f t , bie, tesarija, (cirn-
pra r i j a , c impranje) ; biefe A im (1 »etjieljen, 
tesati znati, na tesanje učen biti. 

B t m i t t c r m a n n ž l a b c , bie, t ruga *, shramba. 
B t m m t r m a i t n ž f t i i b l , bet, tootauf fte bas 

¿ o l j au« bem ©toben befdjneiben, stolica (F) . 
B i m m c r m c i f t e r , bet, tesarski mojster, 

(cimpermanski mojster * ) . 
B t m n t e r i t , v. a., s tesati , obtesati, tesati, 

c imprat i», (k lanča t i ? ) ; f. a. SSc^flUCtt; po-
staviti, s tavit i , narediti (n. pr. suhoto l e -
seno). 

B i n t m c r p l a ^ , bet, f. Bimmcrbof. 
B i m m e r t t a g c l , bet, strešnik, moznik, klin 

leseni. 
B i m m c r p o l i c r e r , bet, pervi tesar, veliki 

tesar. 
B i m m e t p u ^ c r , bet, čistivec, voščivecizb. 
B i m m e r r n u d ) , bet, pohišno kadilo. 
3 i m i t u 11 c d ) t , ba«, pravica do zidanja ali 

stavljenja na svoji zemlji. 
B i m m c r r e t b c , bie, vers ta izb zapored s to-

ječih. 
B i m m c r f p a n , bet, tesarske terske pl., f. 

a. § o l j f o a n . 
B i m m e r U i i n t t c , bte, hism pajek. 

B i n n , 
B t m m c r f t c f g c r , bet, im fflergbaue, kdor 

čuje nad rudarskimi tesarj i . 
B i m m c r t b i i t , bie, hišne duri. 
B t m m c r i l l t g , bte, tesanje, ka r je tesarsk i -

ga dela pri čem. 
B t m m c r t u c r f t , ba«, f. ©djifffflerfte. 
o i m m c r f f l c r f , ba«, tesarsko delo. 
3 t m m c r t D i d ) | c r , f. Btmmcrpn^er. 
B i m m ( C ) t , bet, sladka skorjica, cimet, (ru.v.t. 

korica) . 
B t l l t m c t f i a i t m , bet, cimetovo drevo, nad) 

F. drevo sladke skorje. 
B i m m c t f o r b i g , adj., cimetove barve. 
B i m m c t g c r u d ) , bet, duh po cimetu. 
B i m m e t t o d j , bet, ra jž s sladko skorjo. 
B i m m c t m a n & c l , bie, mandelni s sladko 

skorjico in cukram. 
B t m m e t b I , ba«, olje iz sladke skorje . 
B i m m c t t i n b e , bie, sladka skorja (c ime-

tova). 
B i m m c t t o f c , bie, roža cimetova. 
B t m m c t m a t b ž , ba«, cimetovi vosk. 
B i m m e t m a l f c r , ba«, cimetovica t -
B i m p C11 i d | , adj., »etfdjamt ttnb jutudbal» 

tettb ttttb babei bodj jdttlid) tljuenb, presi-
Ijeno sramožljiv, sladkav, zopern, težak, ne-
vedoč, kako bi se vedel; »on SBannetn, 
mehkužen. 

B i r a p c r l t t b l e t t , bie, neprava, pregnana 
sramežlj ivost , mehkužnost. 

B i m p C t l t , v. n., dragoto delati, delati se 
kakor bi se od vsaciga nič človek s ra -
moval. 

B i i t b c l , bet, ©ettbel, naj slabši, naj redkejši 
ta fe t ; 3inbel obet 3ingel, nek hrapav okunj. 

3 1 It I , bet, (Z incum) , cink obet cinek, (bei 
Sum. čisteč f ) ; au« 3 tn f , cinkov. 

3 i It I in 3 f f c g n . , cinkov. 
B t n l b n i i c r , bie, solnokisli cink. 
3111 l e , bie, eitt jugefpi^te«Sing, roge l j ; am 

£irfcf)get»eilje, f. (Snbc; B u d e ; roge l j ; an 
bet ©abel, rogel j ; ein 3abn am Sltedjen, 
zob; bie €tyi|}e eine« SSetge«, ert ( r t ) m . ; 
ein Slafeinjitument, ttad) Gutsm. kriva ali 
zavita trobenta, nad) M. rožnica, rog (nad) 
bem Russ. r o ž e k ) ; f. a. §0Mbl( l t t . 

3 itt f Čil i , v. n., zbadati, kakor se čuti ko 
človeku zaspi noga. 

B i n l e n b l i i f e r , B in lcn i f t , bet, komet i s t* , 
kdor trobi na zaviti rog. 

B t n i e i j , ba«, cinkova ruda, cinkovica. 
B i n f g l n ž , ba«, cinkovo steklo. 
B i n f b i i i t e , bie, cinkarnica f . 
B i n l i g , adj., zobčat. 
B i n l f l I t t t t e , bie, cinkova plošča, ploša. 
B i n l f t i i t l C b C n , ba«, cinkova paličica. 
B i n i f t n b l , B i n f f a n g , bet, cinkojem-j-. 
B i n f m e i f , ba«, cinkova beloba. 
B i n n , ba«, (Stannum cassiterium), nacb F. 

u. Gutsm. unb im Serb. bei Vuk, kositer 
gen. kositra obet kositera (in Jtr. »etflebt 
man jebod^ untet kositer meiji nut Sled), 
bef. (Sifenbled)), cin, (russ. olovo, melise« 
in anbetn ®ial. SSlei). 

3 t n n = , in beti Sf lgn. , kositern, kositren, ko-
siterjast, činov. 



B i i t n t n J n t d j . 
B i n n t n i t l t « , b e r , znamenje kositrene rude. 
B t n n a | « e , bie, žgani kositer. 
B i n n a u f l b f l t n g , bie, razpuščeni, raztop-

ljeni kositer. 
B t n n f i e r g f f l c r i , baS, rudnik kositreni ali 

na kositer. 
3 t n n b l a t t < i i e n , f. ©taniol. 
3 i n i t 6 l l t t c t , bit, solnokisli kositer, 
¿ t l t t t c , bie, kresta (eig. ,§aijnenfamm), zobje 

pl., zobci na verh kake stene, neka zo-
batina branivna; ©ipfel, ©pilje, verh, ert; 
3tnne bes Sempels, verh tempeljna. 

S t n n c n , adj.. kositeren obcr kositren, ko-
sitrast ober kositerjast, cinast, činov, in 
@t. cinjast. 

B t n n e n f i i r m i g , adj., zobast (F . ) . 
Š i n n e r , ber, kositrar. 
B i n n e r i t , adj., f. Btnnen. 
B i n n c r j , ba«, kositerna ruda, kositrenica, 

cinovica. 
g i n n f c t l c , bie, pila za kositernino. 
B j n n f i f d ) , bet, f. S e i p f « . 
B t t t t t g a i t g , bet, žila kositrene rude. 
¿ i l t n g f l t t e r , b a s , kositrena mreža, re -

šetka. 
S t t t l t g e f i i r g c , bas, kositrene rude. 
B i n t t g e r a t b , Btnngefcftirr, bas , kositreno, 

cinasto posodje in orodje. 
B i t t n g e f i j f t , bas, kositerna posoda, 
. ¿ i n i t g e f r a ^ , bas, kositrena žlindra, 
¿ i n t t g i e ^ c r , ber, kositrar, cinar. 
B t l t l t g i c f e r e i , bie, kositrarstvo, kositrar-

nica, kositrarija (Gutsm.). 
S t n n g r o ž , bas , preslička. 
o i n n g n t b c , bie, rudnik, jama na kositer. 
B i l t n b a l t t g , adj., kositernat, kar ima ko-

siter v sebi. 
S i l t l t i a t t t m e r , be t , kladvo za kositrene 

piščali. 
B t n n b n n b e l , ber, kupčija s kositram, s 

kositernino. 
B i n i t l u l f , bet, Btnnlra^e, bie,f.Binitafdjc. 
¿ i n i t f r a n t c r , bet, kdor kramari s kositer-

nino. 
B i t t n f r a u t , bas, preslica, hoš. 
B t n n l r j f t a l l e , pl; kositreni kristali. 
B i l t t t l b f f c l , bet, kositrena, cinasta žlica. 
B t n i l i n u t t e r , bie, kositrarska maternica. 
B t n n n b e r , ber, (cinnabaris), cinober, gen. 

cinobra; (bei Sul. rumenica=rdečica, ras«, 
kinovar). 

B t l t t t O b e r e t j , b a s , cinobrasta ruda, cino-
brovica. 

B t n n n b e r t D t f t , adj., rdeč kot cinober. 
B t n n o b e r f l u f e , bie, kos, gruda cinobro-

vice. 
S t t t l t o f t n , ber, talivnica za kositer. 
Ž i t t n D J b b , baS, kositreni okisanec.' 
Š t n n p f a n n e , bie, ponev s (raztopljenim) 

kositram. 
B i n n p l a t t e , bie, kositerna plošča, ploša. 
^ i n n p r o b e , bie, skušanje kositra. 
B i It n f (t tt b , bet, 3inngtaupe, kositrasti pesek. 
B i n n f e i f e , f. Binnnmic&e. 
B i n n f p n t l } , bet, kositrasti špat. 
B i n n f t e i n , ber, kositrenik f , cinovecf. 

B i n S i a n « . 1943 
B t n n f t l t f e , bie, gruda kositrene rude. 
B i n n t n f e l , f. Buntplatte. 
B i n n b i t r i n i , baS, žeplenokisli kositer. 
Bi t l l t t t )aare ,b ie , kositrenina, kositrena roba. 
B i n t t l t ) O f « e , bie, pravnica, kjer se kositer 

izpira, cinopravnica "l". 
B i n t t m e i f , adj., bel kakor kositer, kosi-

trast, 
B i n n t t e r l , b a s , kositreno .orodje; f. a. 

Binnnmare. 
B t t t l t j c t d j e i t , baS, znamenje na kositru. 
3 ittlt3 H g , bet, liti kositer. 
B t n n j t t t t t e r , f. Binnfanb. 
B i n Ž , b e r , jebe Slbgabe, dača, davek, dav-

ščina, davšina; f. Srbjinž, ©runbsinž ( ka -
zen) ; ^auSjinS, 3Jiietl)e, najemščina, na-
jemšina obet najemnina, gostaščina ( K . ) ; 
$a«tjinS, zakupščina, zakupšina obet štant-
nina, u . bgl. mittelji gormation a u f — ščina, 
šina, — nina; 3infe, Snteteffen » o n barge* 
Itefieitem ®elbe, u . V. obresti, (bei Gutsm. 
© e t t n i i n , SBudjet), činž*, fit*, interes», 
Icroat. kamata*, (in <St. angebl. pridava); 
eiit £ a u s in 3 i n s neumen, f. 2Jlietljen. 

B i n Ž t t t f e r , bet, zakupna, najemna njiva, 
njiva v štantu ali zakupu. 

B t t t Ž b f l l , adj., davku, kaznu podveržen, 
miten. 

B i n ž b a r l e t t , bie, obdačcnost f , mitnost. 
B i n ž b a u e r , bet, kmet, ki dačo ali kazen 

plačuje. 
B t n S b u d ) , b a S , dačne bukve. 
B t n ž e t , baS, jajce za kazen. 
B t n f e n , pl., f. 3itfereffeit, B t«8 . 
B i n f e n , v. n., 3 i n s einttagen, nesti; ein 

§auS jinfet J o « , hiša veliko (najemščine) 
nese, zdaja; v. a., ben 3inS enttid)ten, da-
jati, opravljati dačo, kazen, plačevati, kaz-
novati (Gutsm.), večevati (JU.), na večo 
iti (M). 

B i n f Cltb e3 t tg , bet, dobivanje obresti. 
B i n f e n h e r t r a g , bet, obrestna pogodba. 
B t t t f e i t t t t r j i n f a t n g , bie, Sinfenjinfen, ob-

resti od obresti, obrestne obresti. 
B i i t f e r , f. Binžbouer. 
B i l t f c r i r a g , bet, dohodek (od) obresti, 

dače, kazna. 
B t n S f a f f i O n , bie, napoved, fasija najem-

ščine, najemšine. 
B i n ž f i i l l t g , f. BittSbur. 
B i n ž f r e t , adj., »ont ©tunbjinfe frei, brez 

dače, kazna, svoboden (in @t. sloboden) 
od veče, dače gruntne; pom SJiitljjinfe ftei, 
zastonj, brez najemščine, najemšine, indecl.; 
gittSftei tooljnen, zastonj gostovati, zastonj 
gostovanje imeti. 

B i n ž f l t g , bet, obrestna mera , obrestno 
merilo. 

B t l t ž g a t t ž , bie, gos za dačo. 
B i n S g e b e r , f. B inSbui i« . 
B i n š g c r f t c , bie, dačni, za kazen dajani 

ječmen. 
B i l t S g i l t , baS, dači podveržena kmetija. 
B i n ž j a f e r , bet, ovseni kazen. 
B t t t $ b n i ! 3 , b a s , hiša v najem dajana, ki 

nosi najemščino, najemšino. 



19-14 S i n k e n . 

B i n S t j e t r , bet, dačni gospod, n a t (M.) 
večevni gospod. 

B t n S m a n n , bet, jutCDiiet^e Wohnt, gostač, 
najemnik. 

B i l t Ž i f l i ^ t i g , adj., dači, kaznu, najem-
ščini podveržen. 

B i n S t e g i f t e t , baS, kazalo obresti, daee. 
B i u S t n g , bet, dan, postavljen za plačilo 

dače, najetpščine, najemšine, obresti i. d. 
B i u S ö e t t t O g , bet, dačna pogodba. 
¿ t t t ž t o e i j e t t , bet, pšenični kazen. 
B i u S j a f ) ! , bie, rimsko število, rimska š te-

vilka, doba petnajstih let, indikcija. 
3 i n j e r e i l e , f. ©e ibenf tmanj . 
B i o n S i n ä t t e r , f. S e h e r m a t e r . 
3 i P e t , bie, cibora. 
. b i p e r g r a S , f. 9ltebgraS. 
B i j j f , bet, Äranfheit bet J&ii^ner, i)5ftpps, 

pika. 
3 i ( J f e l , bet, insgemein, konec, konček, ro-

gelj, rogljiček, ušesce, čopek (F.); att ei-
tlem Äleibe, škric obet škerc (Gutsm.), k ra j -
nik; bei alten »ter3tpfeltt faffen, prav var-
no delati s čim. 

3 i 9 f e l i d j t , adj., rogljast , čopast.^ 
B t f l f t l t g , adj.. rogljat, čopkast, s škricam. 
3iJ>felmiiiKr bie, špičasta kapa. 
B i j j f t l i t i j , ber, kocinasti kožuh. 
B i p p e n b e e r e , bie, ©ogelbeere. 
gifVerlctn, bas, f. f o b a g r a mtb g&tragra, 

© i ^ t (protin, in @t. gebr.). 
B i p b e r l e i n S l r a u t , bas, f. ©e i f fu f t . 
B i p p e m , v. n., pot Salte gittern, dergo-

tati (dergečem). 
B i p r e f f e , bie, cipresa. ti p r t i f e n h a i n , ber, cipresovec. 

i p t e f i e n b o l j , baS, cipresov les, cipre-
sovina. 

B i r b e l b a u m , bet, Slufftfte obet S ib i t i f t e 
3ebet, 3embetbaum, Seinbaum, (woraus »iell. 
baS poln. u. böhm. l imbra), Slrbe, (Pinus 
cembra), sibirski ceder; bet Wälift« 3it* 
belbaum, (Pinus pinea), f. f i n t e n k u n t . 

B i t b t l b t i i f e , bie, pinelasta žleza v mo-
žganih. 

B i r b e l t t u j j , f. ißinie. 
B i t e t t e , bie, (fpanifiher £otlunbet), španski 

bezeg. 
B i t g e l b a u n t , bet, f. ©ohnenbaum, S t f en . 
3 i r l a m nt e r , bie, f. ©artenammer. 
B i t t e , f. ©ritte. 
B i t l e i , bet, llmfteis, tunbe gigur, krog, 

okrog, kolobar, kolo (9tab), obod ober ob-
vod (altsl. beibeS); i t4 im 3trfet umbteljen, 
sukati se okrog, okoli; im 3ir£et bet gas 
milie, med svojimi, v sred svoje rodovine; 
f. a. S t e i S ; ein SBerfgeug, (circinus), še-
stilo (gebt, üt Jtr. unb @t. a u t bei Vuk 
tteben šestar , befonberS tit bet ©pradje bet 
Š č t t i t e r ) , nach V. auch osti pl., (fonfi 
giftgabel), ttach Jambr. kroat. okrožilo, 
krožilo (?), kolomer (Medv.y, geW. cirkelj, 
obet cirklje pl. 

B i r l e l a b f d j n i t i , f. S r e i S a h f t n i t t . 
B i r l t l b o g t n , bet, stoko (V.)-, f. 

bogett, del oboda. 

Bifterne. 
B i r l e l b r i e f , f. Umlauf . 
B i t l e l e t , bet, šestavec. 
B t r f t t f i g u r , bie, krog, okrog. 
B t r i e l f l a c b e , bie, krožnaplošča(d), planja. 
3 i t f e I f b t m i g , a < i ; . , k r o ž i n , k o l o b a r e n ; tnnb, 

okrogel, obel. 
B i r t e l g a n g , B ir i e i tauf , f. .ftretšlanf. 
3 1 1 f 1 1 i i n i e , bie, čerta krožnica, obodnica; 

jirtelmöfig, nach F. pošestilen, (po šestilu). 
B i r l e t m o t t e , bie, neka vešča. 
B i t f e i n , v. n., f. S t e i f e n ; v. a., okrožiti, 

krožiti, nach Vuk šestariti (etwa auch ®e~ 
stiliti), nach M. šestkati obet šestiti, meriti 
s šestilam; ocirkljati, cirkljati; fig. s pre-
veliko natančnostjo in skerbnostjo delati. 

B i r f e t b n n c t , bet, srednja pika, sreda; f. 
2Jlittclpnnct. 

B i r l e t r u n b , adj., popolnama okrogel. 
B i t l e i t u n b e , bie, popolna okroglost. 
B i t l e i f c h m i e b , bet, kovač šest i lar , cirk-

ljar. 
B i r f e t f d j n i t t , bet, krožni urez. 
B i t l e i t o n j , f. SreiStans. 
B i t l e l m u t m , f. SoHnmrm. 
B i t l a m m e t , bet, f. Baunammer. 
B i r u t i c h e , bie, f. Bereiche. 
B i r n e n b a u m , bet, f. Bitbelbaum. 
B i r p e , bie, f. £auSgr i l l e . 
B i t t e n , ». n., čivkati, cikati, čerčeti, čer-

čati, siskati (V.), cvičiti, peti, (čebljati, 
šeptati) ; anfangen, začivkati, počivkati, za-
čerčati; jirpenb Wohin tommen, pričivkati; 
eilte 3eit htnbutch girpen, prečerčati, preči-
rikati (M.). 

B i r f e t i t a u t , bas, f. ^ i ihterborn. 
B i f c h , bet, sič, šepet. 
B i f cbe lUf v. n., šepetati, čebljati, šematiti; 

übet Semanb, nach V. šešnati (opravljaje), 
nach Zal. žužnjati, (3ifchelet, žužnja). 

B i f t h e i f t i m m e , bie, žužnjavi g la s , šemat, 
šepet. 

3 i f d ) t U , v. n., Wie baS SBaffet auf gtühen--
bent (Sifen, cverčati, (Jambr. skvičati); 
bie ©c^lattgett gif ten, kače žvižgajo, sičijo, 
zvizdajo (F. , nach anb. S ia l . svistajo), pi-
ha jo ; gu giften anfangen, zasičati, zažviž-
gati ; gtfchenb wohin tommen, prisičati, pri-
psikati kam; bie 93ipet gifcht, gad žvižga; 
(Sinemin basDl j t giften, komu na uhoza-
šeptati, šeptat i ; i t gifte buntj bte 3al)ne, 
n a t V. siskam, psikam ( a u t kroaf), nach 
Gutsm. psičati; f. a. S l n S j i f t e n . 

B i f t e n , bas, sič(anje), psikanje. 
B i f t e r , bet, psikavec, sičavec; f. a. Biflfc 

taut. 
B i f t e t i n , bte, psikavka, sičavka. 
B i t t e n l c , f. SBranbeute. 
B i f t l a u t , bet, Sibilant, n a t bem Poln. 

(čerka), sičavka, obet 0. psikavka. 
3 i f t m a u ž , bie, f. BiefelmauS. 
B i f t l t a t t e r , bie, gad žvižgaveo, sičavec. 
B i i e r , bie, f. S i t e r . 
B i f e r i n t e n , bas, f. SBIutbänfling. 
B i ? m a u s , f. BiefeimauS. 
B i f t e r n e , bie, Upnica; f. Sifterue. 



Siftersienfer. 
S i f t e r j i e n f e r , ter, Cistercijan; 3ifierjien= 

feritt, cistercijanka. 
S i f t t o f e , bie, cist*. 
5 i f l i e r , bie, citre pi, (in ¡nib. Sia l . citara 

obet citra); nuf bet 3itt)et fpielen, citrati. 
S i t b e r t n o d j e r , ber, citrar. 
S i t l j e r f c b l a g e r , Bitberfbieler , bet, citra-

vec, citrar (fann and) 3itt)erx>erfertiger be* 
beuten). 

S i t i e r f i l t e l e r t n , bie, citravka, citrarica. 
B i t r i n d j e n , ba«, f. Sttconenftnl . 
B i 11D H e, bie, citrons, limona; f. gifrOttC U. ff. 
B i t r o n c n b m i m , ber, citrona, citronovo 

drevo. 
¿ t i r o n e n f i t t l , bet, (Linarius citrinella), 

laški konopnik, laška konoplišica. 
S i t r o n e n f r a u t , ba«, melisa (lekarska). 
B i t r o n e n r o o l b , ber, citronov log. 
B i t r o n e n m a f f e r , ba«, limonada. 
B i t r o n e n m e i n , ber, vino z limono. 
B i t f d j e r l e i n , ba«, f. SBlutbiinfltng. 
B i t t e r a a l , ber, (Gymnotus electricus), t re-

savec (poln.), otripna jegulja, električna 
jegulja ali gololednica. 

S t t t e r a f f e , bet, opica dergetulja. 
¿ i t t c r a n g f t , bie, strah in trepet. 
B i t t e r e r , bet, trepetač, trepetavec, dergc-

talo. 
B i 11C r C f d) e , B i t t e t ežpe , bie, f. B U t e r p a ^ e t . 
B i t t e r f i n g e r , bet, tresoperstek t (Sum.). 
B i t t e t f i f (§, bet, (Silurus electricus), otripni, 

električni som; f. a. StttCrrodjC. 
B i t t e r f t i e g e , bie, muha tresavica. 
S i t t e r g o l b , f- SRinifdjgolb. 
B i t t e r g r a S , ba«, (Briza), solzice Device 

Marije, rženka. 
B i t t e r g r i i n , f. Stablgri in. 
B i t t e r i g , adj., trepetav. 
B i t i e r l i n g , bet, tresulja, dergetalo. 
B i t t e r m n f t , ba«, sitter, 3itterid), (Sntjun--

bung auf bet £au t , twelve ploglid) entfiebet, 
unb eben fo gefdjtoinbe Bergeljt, lišaj (Gutsm. 
nnb in anb. fta». ©tnnba., namlict): gtedjte), 
nad; Zal. plehi. 

B i t t e r n , v. n., tresti se, (meziti s e ) ; au« 
Surdjt, jittern, trepetati (trepečem), zderz-
niti se, zderzati se, dergetati (dergečem); 
jittetnb, trepetljiv (Gutsm . ) , trepeč (F.) , 
trepetaje, dergetaje, tresoč, nad} bem Bohm. 
tresav; porodite jittern, tresti se, dergetati 
od mraza, zerzrati (Ravn.)-, mit bent Jtopfe 
jittetnb, tresoglav (V.); mit bem Sujje, 
(Sdjtoeife jittetnb, tresonog, tresorep; fiird)* 
ten, bati se ; jitternb tnofin tommen, pri-
tresti se kam, pritrepetati; bie $attb jittert 
ifjm, roka se mu trese; bie genfiet jittern 
pom flnatte, okna se stresajo (so se stresle) 
od pokanja (od poka); jitternbe« Srbretd), 
tres, tresečina, mezine. 

B i t t e r n , ba«, tres(enje), (nadj F. treslica 
u. tresica), derget(anje), trepet, trepetanje. 

B i t t c r n n b e t , bie, tresulja, tresavka (poln.). 
B i t t e r b n | H ) e I , b i e , (Populus tremula), t re -

petljika, migljač, jasika (mel)t kroat.). 
B i t j t e r r o ^ e , bet , j [Raja torpedo), ternjača 

(Šul.), ternjak (Šum.), russ. gnjus. 

Bottnmt. 1945 
i t t e r r o f e , bie, rumeni narcis, 
i t t e r f t i r a m e , bie, tresoči glas. 
i t t e r t a u t i c , bie, golob širokorepec. 
i t t e r m e t ž , f. Sitterfifd). 
i t t e r t o n r a , bie, konjska kisiica. 
i t t o e r , ber, citvar, setvar. 

bet, fetjr feinet bunter itattun, cic; f. 
a. Btye. 

B i ^ e , bie, bradavica na sesci, audj sesek 
obet sesec, cizek (V.). 

B i ^ e n , v. n., cizati, sesati; f. ©augcn; fid) 
fatt ji|eit, nasesati se. 

B i ^ e n f o m t i g , adj., cizast, seskast. 
R e n t r a n t , f. Dîointobl. 

06 C I , ber, (Mustela zibellina), nadj bent 
Russ. u. bei Sul. sobol, nad) Vuk zérdav; 
f- a. So&elfeH, kroat. n. madj., njust. 
o b c l = , itt 3f|gn., soboiji. 
O b e t b a t g , bet, sobolina, sobolovina. 
o b e t f a n g , bet, lov sobolov. 
» b e l f a n g e r , bet, sobolar. 
O b e l f e l l , ba«, sobolina, sobolovina, so-
bolova koža. 

S o b e l m o t i ž , bie, f. Sentming. 
B o i i c l n t i i ^ c , bie, sobolovka. 
B o b c l b c l j t o c r t , ba«, sobolovina. 
S o b c l t b i e r , B o i e l m i e f e t , f. Bobel . 
B o b e r , bet, čeber, gen. čebra; eine tleine 

Oattnng bapon, polijač ( F ) , čebrica. 
B o b i a f a i l i t b t , ba«, zodiakalno sijanje; f. 

a. Storblidjt. 
S o b i o f ( u ë ) , bet, f. fb t er f re i« . 
B o f e , bie, hišna; f. a. t ammer i imgfer . 
B p g e t , bet, cagelj *. 
B b g e t e r , bet, obotavljavcc, oprezavec, od-

lašavec; langfamet Slrbeiter, tnečkavec, žu-
žamaža, cjaz (Ravn.~), mečkalo, (žnut, žmik, 
Zal.); e i n langfamet Stebner, žužnjaveo, 
žežnjavec ; f. a. B&Ubeter. 

B b g c t l t , v. n., odlašati, odkladati, odlagati, 
muditi se, cecati, mečkati, obotavljati se, 
oprezovati ( F . ) , zatezati, ogrebati se (ka-
kor kokoš) ; f. a. 3<tH&etn. 

B b g e r U U g , bie, zamuda, mujenje, oprezo-
vanje, obotavljanje, odlašanje; oljne 3ôge* 
tnng, brez obotave(F.), brez obotavljanja, 
nemudno, nemudama, brez odloga, brez za-
mude. 

to g e r i t n g ž j i n f e n , pl., zamudne obresti, 
o g t i n g , ber, mânnl. zrejenec (ji. vzreje-
nec), zrejanec (fût vzrejanec), pičnik, nadj 
F . rejencc (eig. T5ftegefiiib, ebenfo hranje-
nec); toeibl. zrejenka, zrejanka, rejenka. 

S o l i , bet, ein Šdngettmaf, palec, co la* ; 
3otl Srbe, ped zemlje, nidjt palec; nadj 
Botlen, na palce; iltbirelte Slbgabe, col*, 
mita * , russ. pošlina, kroat. u . serb. ca-
rina; (Sinfubrjofl, vvoznina; 3ltt«ful)rjoll, 
izvoznina; Sutdjfuljtjoli, prevozninat; ffirit* 
cfenjoll, mostnina, mostovina; f. fibt. SKftnlb; 
ben 3oH petfaljten, umakniti se eolnii in ne 
plačati cola; einen 3ofl anlegett, naznaniti 
kraj ali mesto, kjer se bo col jemal. 

S o l l a b j i i g l e r f t o t i o n , bie, privatna mit-
nica. 

S o t t a m t , ba«, co ln i ja f , altsl. mitnica. 
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S o I I a m i l t d ) , adj., colnijsk. 
> 0 1 1 a It f a M / bet, postavek, nastavek čolni. 
U ! l a i l f f e i ) C t , bet, čolni nadglednik. 
i 0 11 (1II § fdj!!! f;, t e t , čolni izjemek. 
i O l l b a l f C l t , bet, colno bruno. 
5ollban!, f. £oHb<ui8. 
i O I I b a t , adj., colu podveržen. 
jol lbeamte, t e r , colnik, čolni urednik, 

čolnar (Guf im. ) . 
Sol lbebiente, bet, colni(jski) hlapeo. 
¿ O l l b c r e i t t r , bet, čolni obhajačt , stražnik. 
B o l l b o t g n n g , bie, upanje cola. 
Bol lc i l tncbmct, bet, čolnar, mitar, liar-

mičar. 
B o l i c n , v. a., dati, dajati, opraviti, oprav-

ljati col; ® a n f joflen, zahvaliti, hvaliti s e ; 
Slftung joflen, čislati, v čistih imeti, spo-
štovati koga; 93eWunbetutig joflen, čuditi se 
komu; f. «. Sarbringen. 

¿ 0 1 ! 11, bet, kdor plačuje col; f. a. Botlner. 
BoI Ietbbbnng, bie, povišanje cola. 
Bollctntn^tgung, bie, ponižanje cola. 
¿ O l l f t C i , adj., brez cola, cola prost , colu 

ne podveržen, brezcolen; ©ebatifett ftnb 
jollfrei, misli ne plačujejo nič, misli ne 
plačujejo cola, misli so svobodne ( i n @t. 
slobodne). 

i o l l f r e i b e i t , bie, brezcolnost. 
(ol lgebi ibr . bie, col. 
i o l l g e r e f t t g l e i t , bie, pravica do cola. 
j o l l b a n g , baS, colnicaf , mitnicaf. 
i o l l i g , adj., eiiten 3oll l ang , (en) palec 

dolg, 
Bol l l cg f tat tc , bie, colno, colnjisko skla-

dišče, skladiše. 
S o l l l i l t i e , bie, čolna poteza, čolna čerta, 

linija. 
B o l l m a f e , b a s , mera za palce, palčna me-

ra , čolna mera. 
Bol lmcifter , f. BoHeinnebmer. 
B o l l n e t , bet, čolnar. 
B o l l o r b n n n g , bie, postava za col, čolna 

postava, čolni red. 
Bollbfltbtet, bet, zakupnik cola. 
Bol l Jpf l t f t, bie, dolžnost, col plačati. 
B o l l p f l i f t t g , adj., colu podveržen. 
B o l i t C d) n u n fl, bie, račun od prejetiga cola. 
Bollfot?, f. Boltanfatj. 
Bo l l fd j tan len, bet, čolna zavora. 
BoIIfdltetber, bet, čolni pisar. 
Bol l f tab, bet, me ra , dolgostua mera, po-

set, aitf šet (unb berše t?) . 
B o l l f l n b t , bie, colno mesto. 
B o l l f t a t t e , bie, colnišče, colniše. 
iolfftotf, f. Botfftob. 
» O l l f t r a f t e , bie, čolna cesta, 
i O l l t a r i f , bet, čolna tarifa ( t r i fa) . 
i o l l b e r f a b r e n , ba s , colno ravnanje, 
¡ o l l t o c f e n , baS, colstvo, čolne reči. 
» O l l j c i f Ctt, bas, colno znamenje. 
S o I I j C t t e l , bet, čolni listek, 
j o n e , bie, pas zemlje; f. g r&f l t t f . 
J o o g e n i e , bie, nauk od postanka živali. 
\ o o g r a b b t e , bie, popis živali, živalstvo 

(popisano). 
B o o l a i r i e , f. Stiicraniietung. 

Börnig. 
B'oolitb, bet, f. Sbierftein. 
Boolog, bet, zivinoznanec, živaloznaneof, 

zoolog. 
Boologie, bie, n a f V. živalski nauk, nauk 

od živali, živaloznanstvo -J-, zoologija. 
B o o p b a g t e , bie, mesojedstvo. 
Boopbbltn, pl., ( S b ' " p ? a n j e n ) , živalske 

rastline. 
Bootomte, bie, paranje, razudba živali. 
B o p f , bet, čjaarjopf, kita, pletenica; jwei 

obet mehrere bes "Pit&es wegen auf bem St o* 
pfe injinanbet gewitfelte 3öpfe bei ben grauen* 
jimmern,'*naf F. in 3 . K t . koša (im russ. 
kosa , 3opf, Wäljrenb im Serb. #aare übet» 
baupt), baS g l e f tmerfjeug in einet böljer* 
nen großen Otabel befiebenb b a t nad; F. in 
Steifnij ben Stauten košovnica; — verh smre-
kov i. t . ; 3 č p f f e n , kitica; f. a. gebaute* 
t e i , S f l e n b r i a n . " 
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Bobibanb, bas, vpletek, vpletnik, vplet-

njak, (Maiur.J. 
B o b f e n , "•> k>to splesti, spletati, plesti. 
B o j p f e n b e , b a s , tanjši konec drevesa proti 

verhu. 
B o p f b a a t , b a s , dolgi lasje, lasje za kito. 
B o b f b o l j , bas, aus ben SEipfeln bet žBau* 

me, veršičje, veršiči pl.; 3opfbolj unb 9lf= 
terff lag, veršičje in vejevje. t Op f t g , adj.. s kito. 
ö b f i f f , f. ißcbantiff. 

B o p f l o b f , ber, glava s kito. 
Bopf lerdje, bie, f. fmubenlerft. 
Bobfflflltge, bie, att Weifet bie jWei »ot* 

betn O f f e n jieljen, 3iet)ftocf, prednje oje. 
B o b f f t ä r l e , bie, debelina hloda natanjšem 

konci. 
Bobfttoden, adj., s posušenim verham, 

(suhoverh) . 
B o m , bet, j eza , serd , gnjev (Jit. u. auf 

U. ,Šr.); heftiger, togota, ihta, serb. Iju-
tost, jarost, serdišče (ffioljein), im Resian. 
( n a f Caf) um; in 3otn geratjen, fontmett, 
razjeziti se , zjeziti se , ujeziti se, razser-
diti se, razgnjevati s e ; ©inenilt3ora brin* 
gelt, erjürnen, koga razjeziti , razserditi, 
iit heftigen 3om bringen, razkačiti, razto-
gotiti, jeziti, togotiti; SiiteS 3otn auf jtf 
laben, kaciga človeka jezo sebi (s i ) na 
glavo nakopati; feinen 3otn anslaffen, jezo 
spustiti, zrohneti (na f F. zjezati se), ohla-
diti se nad čim; aus 3ortt, iz jeze; 3e* 
manbeS 3ortt beff Wif tigen, udobrihati (poln. 
udobruchač) obet udobrikati koga; fein3orn 
bat f t f gelegt, jeza ga je minila, mu je 
odlegla, udobrihal se je . 

Bornauge, bas, Bontblitf, bet, jezni po-
gled, serdito oko. to m b l i n b , adj., od jeze slep. 
ornentbrannt, BoruentPamntl, adj., jeze 
vnet, plameneč ed jeze. 

B o r n e r b t f i r r t , adj; razkačen. 
B o r n f e n e r , b a s , ogenj jeze. 
B o r n p l n t , bie, goreča, živa jeza. 
Botntg , adj., jezen, razkačen, serdit, raz-

ser jen; j o t n i g Werben, ujeziti se , razjeziti 
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se , raagnjevati s e ; gorttig fein, jeziti se, 
gnjevati s e , i»efitg, togotiti, ihtiti se (mit 
3u(fuiigett); jorniger StJienfd^, jezen človek, 
jezna j e z a , prava jeza, ihta. 

3 n r n t g c l , bet, breja mačka. 
B o r n i g t c i i , bie, serditost. 
3 o t l t l O Ž , adj., brez jeze. 
3 o n t t t l i i i & f g , adj., togoten, se rd i t , razka-

čen; nat^ Gutsrn. zloben (droben nu zlo-
ben, fleitt u. jornmutbig). 

3 o r n m i i t 6 t g e , bet, togotnik, togotnež , je -
za, j ezovina ; bie, togotnica. 

B o r n m i i t b i g f c i t , bie, t ogo ta , serditost, 
togotnost. 

3 o m r c i ) e , bie, besede iz jeze, v jezi go-
vorjene. • 

3 o n t n t i t) t , bie, šiba Božja. 
3 o r n f d ) a l C , bie, kupica, čaša jeze. 
3 o n t i d ) « t t U 6 c i t b , adj., pihaje, pihajoč od 

jeze. 
o m f i u n , ber, togotljivost, naglojeznost. 
n n t f it d) t , f. Bornim«. 

B o m f i i d j t t g , adj.. jezi podveržen. 
B o m U J U t l ) , bie, divjanje v jezi, od jeze, 

togota. 
B o m j i t t e m i , adj., tresoč se od gole 

jeze. 
B o t C, bie, eitt triebtig f^tttu^iger SluSbtucf, 

kosmata, klafarska beseda; 3otett »otbrins 
gen, reipett, kosmato govoriti, klafati , k lo-
basati, nesramno, umazano govoriti, gerde 
burke, kvante in čenče* uganjati, debele, 
nespodobne šale. 

B o t c n , Bo ie ln , t>. « . , f. Botc(n) reipen. 
B o t c n t i e b , ba3, kosmata, klafarska, uma-

zana, nesramna pesem, pleperica (@t.). 
B o t c n r e i ^ e r , ber, kvase , kvasač , klafač, 

kvantač, klobasač, klobasin. 
B o t e n r e t f i c r c i , bie, klafari ja , klobasanje. 
B o i i g , adj., kosmat, debel, nesramen. 
B o t t e , bie, eine §aar jo t te , kosem, kosmič, 

kosmat ina, kuš t e r , koder ; berabbdngettbe 
Sappen att AleibungSfiucfen, capa, cunja, 
candra , (Dfenjotten, nad) Gulsm. prepečka, 
prepečnica). 

B o t t e l , ber, kosmatinica, kocinica. 
B o t t C l D i i r , ber, kosmati, kuštrast i medved. 
B 0 i t C I i g , adj., kuš t ras t , kodrast. 
B o t t c t i O p f , bet, kosmate glave, kosmač. 
B o t t c l m d l j n t , bie, kuštras ta griva. 
B o t t e l n , v. n., fcbtoerfdltig getien, kocati, 

koracati, cepljati, lezti kakor polž. 
B o t t C n f i i f t i g , adj., kosmatonog. 
B o t t i ^ t , adj., kosmas t , kosmat inas t , k u -

š t ras t , cunjast, capast. 
B 0 i t i g , adj., kocast , kosmat, kosmičat, k u -

š t r a v , kodrav; lumbic^t, cunjas t , capast, 
razdrapan, raz te rgan ; jottig mad)en, r a z -
kuš t ra t i , kuš t r a t i , razkodrati , razkosmati, 
razcunjat i , raztergati . 

B n , praep., bie Siidjtung eittetSesoegttng nad) 
einern ©egenfianbe bebeittenb, k , h ; fomm 
JU mi t , pridi k meni; ju t .ffulj, h kravi, 
tiatb Stllbern, k kravi (bolim, ke k r a v i ) ; 
Žuji juStmaS babett, veselje do česa imeti, 
aud) k čemu; bit junt Sluten, tebi k p r i -

du , v pr id, tebi v korist obet na ko r i s t ; 
gu aflent Iad)en, k vsemu smejati s e ; junt 
gettfler binau«, U. f. i»., skozi okno ( v e n ) ; 
ju t .(titdje, jut 2Jieffe, jut @tabt, ju TOarfte, 
gu ®afie, jut ©c^ule, gu @d)tffe, ju Sette 
ge(;ett, v cerkev, k maš i , v mesto, v (na) 
t e rg , v gos t j e , v šolo, na barko , v po-
steljo ( spa t ) i t i , hoditi; gunt Sifdje, gu 
gelbe, gut •&od)geit, gu S o b e n , gttt Serattt* 
loortmig, gu Jpitlfe gefjett, jdst, na polje, 
na ženitvanje, na dno, na odgovor, na 
pomoč i t i ; gu 3emanben fpredjen, v koga 
govoriti, s kom meniti s e ; gu Saume |Jei= 
gen, na drevo zlesti, splezati ; ftd) gu <Pferbe 
fejjen, na konja sesti, konja zasesti, z a j a -
ha t i ; gu ©tuble get;en, k potrebi , zavolj 
sebe it i ; gu ©tunbe ge^en,-poginiti, giniti, 
ugonobiti se ; gu Serge (teleti, kviško, po 
konci s ta t i ; »oit i j aus gu .£>aus gebett, od 
hiše do hiše i t i ; (Sinem gu Seibe geijen, nad 
koga it i ; (Sttoas gu ifjaptere bringen, k a j 
zapisat i , zapisovati, pisat i ; fteb Jltut Siete 
liegett, k pokoju podati s e , uleči s e ; 
gum Jtreuge friedjen, udati se, ponižati s e ; 
gu 3tatt;e gieben, za svet vprašati koga ; 
gu @d)abett tontmen, škodo terpeti, škodo-
van, poškodovan biti, kvarjen biti; gu (Stibe 
get)eu, proti koncu i t i , koncu bližati se, 
dotekati, potekati ; gu gleifdje fomnten, z r e -
diti , obrediti s e , popraviti se, odebeliti s e ; 
jU@t»aS gelo6(;nt feilt, česa vajen biti; gttt 
Srbeit getoo^nt, dela vajen; git etioaS ja 
fagen, kaj poterditi, pohvaliti, privoliti v 
kaj , prikimati k čemu; ettoaž gum ®eburt3« 
tage, gutn tteuen3abre fd)enfeit, ka j za vo-
zilo, za novo leto da t i ; eiuent etioaž gu 
®ltte batten, komu ne za zlo vzeti, ne za -
merit i , komu spregledati; loa« ijt gu i(;tem 
Sefeble?, ka j zapoveste?, ka j bi r a d i ? ; gu 
bem Snbe, za to , za tega voljo, zavolj 
t ega ; gut @d)au betumtragcit, kazat no-
siti, razkazovat i ; et ift bei ifjnt gu Sefud), 
prišel j e v vas k n jemu, prišel j e pogle-
dat k n jemu, obiskal ga j e ; »on — biž JU, 
od — d o ; »ott .Ropf biž gu guj j , od glave 
do n o g ; »on Slnfang bi« gu ©ttbe, od z a -
četka do konca, od konca do k r a j a , od 
konca do konca , od kraja do k r a j a ; ju 
ebettet (Srbe, pri t l eh ; ju Sifdje f tfen, pri 
mizi sedet i ; JU §ofe biettett, pri dvoru s lu -
žiti ; biet JU Sanbe, t uka j , pri n a s ; gut 
§anb fein, pri rokah biti; gu beibett ©ei* 
ten, od obeh s t ran i ; eineitt gu ben giipen 
liegen, komu pred nogami, prod kom na 
tleh klečati ; gu £Diutt;e fein, pri serci biti; 
gu ®afle bilten, na kosilo povabiti; ju Spferi 
be ftfcen, na konji sedeti ; jut ©eite, na 
s t rani ; ju Soben faden, na tla telebiti; 
jut €tedjteu ftjsett, na desnici sedet i ; gum 
Seifpiele, na primer; ein Sreffen jut @ee 
unb ju Sattbe, boj na morji in na suhem; 
ettoaž mit jut £alf ie tragen, ka j na polo-
vico s kom terpeti; gtt Jgaufen, na kupe, 
na cente, kupama; ju SPuloet ftopen, reiben, 
na droben prah stolči, zmeti; ju Sette Ite; 
gen, v postelji bi t i ; ju ®org, v Gorici; JU 
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SiBien, na Dunaji; ju ©ra j fatutnflrei«en, 
po Gradci potepati se ; etwa« ju ©elbe ma* 
«en, kaj v denar spraviti, spravljati; ju 
3wif«enWäffern, med Vodami, v Medvodah; 
ju Slnfange, od začetka, iz perviga; jum 
tteberjiuf!, od več; f t« ju Sobe grämen, od 
žalosti umreti; er Jat f t« junt f«önften be* 
batlft, zahvalil se je kakor je nar bolje 
vedil in znal; ju ®eft«te befommen, viditi; 
ju Wittag, o poldne; jlt®eorgi, o svetem 
Jur j i ; jut ©tunbe, ob ti uri; ju bet Seit, 
ob tem časa; jut ttnjeit, (ob nečasu F.), 
ne ob pravem času; ju 3eiten, v časih; 
jut 9ia«tjeit, po noči; ju t9 la« t effen, ve-
čerjati; ju SBaffet unb ju Sanbe reifen, po 
morji in po suhem hoditi; ju ®eutf«, po 
nemško, au« nemški f«le«tw.; bie Sile ju 
btei ®rof«en, po tri groše vatel; jit ijjaa; 
ren, b. i. $aattoeife, po dva, po parih, spa-
rama; ju ¿unberten, po sto; ba« ifSfttnb ju 
32 Sotf gerechnet, libra, (funt) po 32 lo-
tov šteta ( š t e t ) ; ju falben ©tuilben plau* 
bern, po pol ure blebetati; jit falben 914«? 
tett trinfen, po cele pol noči piti; jut9lotlj, 
za potrebo, za silo; ein ®efäf) jut Wil«, 
posoda za mleko; jumSffen, za jed, (ni«t 
gut: za jes t i ) ; jut Saufen, za malo južino; 
junt Sanbe Ijinau« jagen, iz dežele izgnati; 
jut 3eit .Ratl« be« ©rofen, za Karla Veli-
kiga, pod Karlam Velikim; jut Seit , za 
sedaj; Semanben ju etwa« Wäljlett, ernennen, 
frönen, weisen, nehmen, ma«en, f t« aufwer; 
feit, bitten, »erlangen, koga (za) kaj zvoliti, 
imenovati i. t. d . ; jum 3eitgen neumen, antu= 
feit, jitni ©eifpiel, Wuflet nefateit, za pričo, 
zgled vzeti, na pričo poklicati, zapričati, 
koga; jum ©ef«lufi, za sklep, na zadnje; 
junt ©ef«lufš etfaben, za sklep vzeti, raz-
glasiti; ba« ifi jum Sobtla«en, pri tem bi 
človek od smeha počil; 2 jit 4 »erfalt f t« 
wie 6 ju 12, dve proti šterim se imate, 
ste kakor (se ima) šest proti dvanajstim; 
oft wirb e« im Slo». gar ni«t überfefct, j. 
33. ju etwa« werben, f. © e r b e n ; ju Stein 
Wetbeit, okameneti; att einem jum Werbet 
werben, umoriti koga; ju Srbe Werben, 
spersteneti; ju SBaffet Werben, zvodeneti; 
ju fi« neumen, zaužiti, užiti kaj ; ju §aufe 
fein, doma biti; jum Sljeil, nekaj, nekoli-
ko, po nekaj , de lomaf; jut Slber laffen, 
puščati, pušati; Jpett ju ^ofanau, ^etjog 
ju ®ottf«ee, Jtönig ju Setufalent, ba« @«lof 
ju ©taunf«Weig U. f. 1»., Hohenavski go-
spod, Kočevski vojvoda, kralj Jeruzalem-
ski, Brunsviški grad (f. a. © o n ) ; beut ju 
Sage, dan današnji; jit ganjen Sagen fpie« 
(en, ju ganjen 9lä«ten ausbleiben, cele dni 
igrati, cele noči zunaj, izdom ostati, osta-
jati ; ju $fetbe fommen, prijezditi; j u gufje 
fommett, peš priti; jtt gttfje getjen, peš iti, 
hoditi; fanbert Wann ju $fetbe, jweitjun* 
bert juguf i , sto konjikov, dve sto pešeov; 
jut®entige faben, dovelj, dosti imeti; jum 
öftetn, večkrat; jut Ungebüljt mit etwa« 
grof t f an , nespodobno bahati se , preveč 
b a h a t i se; e i n e 3 « l ) l o t b m t n g bebeutenb: j u m 
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erfletn, jum anbern, jum britten u. f. f., per-
vič, drugič, tretjič, četertič, petič; jum 
legten Wale, zadnjič, poslednjič; ju guter 
Sejjt, na zadnje; ju erfl, ju lejjt fommen, 
pervi, zadnji priti; jum wenigfien, vsaj, naj 
manj; ju ®ott beten, Boga prositi, (k Bogu) 
moliti, serb. moliti se Boga; jur Waljljeit 
getjen, jest iti, h kosilu iti, kosit iti; et 
Wä«fi mit JU stopfe, premogočen mi pri-
haja; et geljt JU Snbe, pojema; e« ifi ju 
@nbe, pošlo j e , konec je tega, po njem 
j e ; ju Snbe bringen, dokončati, dokonati (F., 
böhm.) dognati; jn ©taube bringen, storiti, 
opraviti; ju SBetfe gefjeit, začeti; ju SBetfe 
ti«ten, dodelati; Slnbetn etwa« jum ©efien 
geben; f. ©efte; i « fabe il;nt jum ©ruber, 
junt ©ater, jum 9ta_«bar, jum gteunbe, 
brat , oče, sosed, prijatel mi j e ; f t« ju 
Sobe trinfen, izpiti s e ; ju einem füfjten, 
aufführen bei iljtn, komu koga pripeljati; 
f. SSorfteHen; JU Semanb ©ertrauen u. bgl. 
faben, zaupanje do koga imeti, komu za-
upati; bet ©öfewi«t wirb »etbotten junt 
©«teden betWenf«en, hudobnež bo usah-
nil ljudem na strah (F.); bet Strme fat ni«t« 
jum (Sffen, ubožec (revež) nima kaj jes t i ; 
Sefebu« jum ®ebtatt«e, jum Unterrichte in 
@«ulen, berilo v šolsko potrebo, berilo 
za nauk po šolah; adv., im ©egenfafce be« 
o f f e n , bie S f a r ifi ju, duri so zaperte; 
geljet lli«t JU, duri se ne dajo zapreti, se 
ne zapirajo; ju ma«en, zapreti, zapirati; 
eine33ef«leunigutig bejeidjnenb (al« interj.), 
ju!, le!, naj ! ; mefaete, naj te! ; ju! ju! , le! 
le! ; f«lag ju!, le udari! (fcroaf.) udri!; 
©lud ju!, Bog daj srečo!; na« bem SBalbe 
ju , proti gozdut je ; gerabe ju, naravnost; 
getabe auf etwa« ju , na ravnost proti čemu 
tje iti; ba lief et auf mi« ju , tedaj je proti 
meni sem tekel, jo proti meniulil, jo je k 
meni napel itd.; auf etwa« juteilen, proti čemu 
jezditi; bei bent infin. ifi e« im ®lo»en. 
itnübetfefcbar unb batum ifi bie SlnWenbung 
fol«et 3nfmiti»e bem ©eifie bet fto»enif«en 
@pra«e gemäß eine weit bef«ränftete al« 
im ®eutf«en; i « für«te ju fallen, bojim 
se , da bi ne padel, bojim se , (da) bom 
padel; man jwang mi« ju gefan, prisilili 
so me iti; bie Sfae, iljn ju fefan, čast, 
viditi ga; ju effen geben, jesti dati komo; 
e« ifi3eit ju gefan, čas je, da gremo; oljne 
ju toiffen, ne vedoč; ita« einem fpäterfuub 
ju gebenben ©efege, po postavi, ki se bo 
poznej razglasila; ju wiffen ttjun, na zna-
nje dati (au« bei F«ft); e« fängt an ju 
regnen, dež začenja ( i t i ) ; et befauptet, e« 
gefeljen ju fabett, pravi, de je vidil; t« 
fam nut fat, bi« ju feljen, prišel sim le, 
tebe vidit obet da tebe vidim; bu faft feine 
Utfa«e bt« ju beflagen, nimaš za kaj obet 
čemu (pri)tožiti se ; ju ttjeuer, predrag; ju 
grof, prevelik; ju »iel, preveč; ju »iel 
effen, preobjesti se; e« Wirb bir JU »iel fein, 
prisedalo ti bo; nut ju Wafa, kar zlo res; 
da bi tako ne bilo res; ju große .Kälte, ju 
piet Äotlj, na« Met. premraz, preblato. 
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ebenfo prelepota, predraginja; o, ba« iji 
»iel ju grofi !, o to je zelo preveliko!; (er 
tjl ju fpàt in bie Airche getommen, prišel 
je sveôe gas i t ) ; et ^âtte e« gat ju gente, 
prav prav r ad , ka j rad bi imel ; in bet 3U* 
fammenfefcung mittl)atigenSeittočrtern, pri— 
(hinju—), d o—, za (»et—); mit unûbet= 
geljenben 3eitl»ortern, mittelfi be« bcigefefcten 
da l je , v eno m é r , obet bieibt e« aud^ ganj 
unubetfegt. 

3 n a i ! e r n , V. a., burdj Slcferit au«fûl(eu, za -
orati, zaoravati ; ». n., fottfafireti ju adern, 
dalje orat i ; atfete nut ju!, le or j i ! 

¿ « f l t b e i t e . n , ». o., zadelati , ». « . , dalje 
delati. 

B u b t t d e n , v. a., pripeči, zapeči. 
B u b i t n b , bet, zaveza, priveza, naveza. 
B u b t t U , ber, prizidek. 
B u b a u e n , ». a . , »erbaueit, zazidati , zazi-

dovati; tjinjubauen, prizidati, pristaviti; v.n., 
dalje naprej zidati , staviti. 

B u b e l j n l t e n , ». a., zaperto imeti. 
B u b e b o t , f. 3»fltllSt. 
B u b e i ^ e n , ». a., prigrizniti, jest i k čemu; 

v.n., anfangen ju beijien, ogrizniti, šavsniti, 
hlastnit i ; beif) ju!, le je j ! , le ugrizni! 

B u b e t , f. Bober. 
B u b e t e i l b n t , adj., pripravljiv. 
B u b t r c i t c n , ». a., pripravljati, pripraviti, 

prigotoviti, priravnati (Gutsm.) k a j . s e ; 
bai Sebet jubeteiten, usnje izdelati, izdelo-
vat i ; allés jubeteiten, vse napraviti. 

B u b e r e i t t n , ba«, pripravljanje. 
¿ u b e t e i t c t , ber, pripravljavec. 
B u b e r e i t e t i n , bie, pripravljavka. 
B n b e r e i t u n g , bie, priprava, pripravek, pr i -

pravljanje; bie Subereitung mar mangelljaft, 
reč ni bila nič ka j prav pripravljena. 

B n b e t u f e n , ». a., poklicati, klicati k čemu. 
S u b e f f e m , ». o., priboljšati, zboljšati, bolj-

šati . popraviti. 
B n b e f f e t u n g , bie, poboljšek, priboljšek, 

poboljšanje, zboljšek, popravek. 
B u b e t t e n , ». «.. »on ben Sienen, bie 3cU 

len ber jitngen Sienen jufdjmieren, bie jtd) 
in iPûppdjen »eraanbeln »ollen, zalotati, 
zalepiti, zadelati. 

B n b t e g c n , » . a., zavihati , zapogniti, pr i -
pogniti, zagniti. 

B u b i e t e n , f. SBieten; biete ttur ju!, le po-
nu ja j ! le daja j !, 

3 U b i l b C t t , », a., omikati , mikati, izučiti, 
učiti za kaj . 

B u b t U i g e n , ». a-, po pravici komu ka j 
prisoditi, nakloniti. 

B u b i n b e n , »• «., zavezati, zavezovati, ve-
zati ; ». n , dalje vezati, povezovati. 

B n b i n b e n , ba«, vezanje , zavezovanje. 
¿ U b i t i e n , ». «., bitte nut ju!, prosi, kol i -

kor hočeš! 
S n b l a f c n , ». n., dalje pihati ; blafe ju!, 

pihaj !. le pihaj ! dokler se ti ljubi ; ». a., 
butci) ®lafen »etfchliejjen, napihniti, zapi-
hat i ; einem ettoa« jublafen, komu kaj p r i -
pihniti, s pihanjem spraviti ka j do n j ega , 
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zašeptati, na tihem povedati; f. a. ^uflii-
ftetn. 

B u b l i i f e t , ber, podpihovavec. 
3ubleiben, ». n., zapert bi t i , ostati. 
^ t t b l i l f e n , »• n., pomeškniti komu z očmi; 

». a., s pogledam naznaniti. 
B n b l i t t j e l n , Bub l in jen , ». n. u . a . , z me-

žikanjem, pomeškovanjem znamenje dati. 
B u b t e n n e n , ». n., dalje gore t i ; v. a., z a -

žgati, zažigati, pripaliti, z žganjem zakr i t i ; 
bie (Srje jubrennett, burch iKčfien, rudo 
žgati. 

B n b r i n g e n , v. «., einem ettoa« jubringen, 
komu kaj prinesti , pr inašat i , donesti, do-
našat i ; ein §eiratf)ägut jubringen, prinesti 
doto k hiši, (del prinesti Gutsm.~); fte hat 
¡hm ein fdjöite« Jjeiraltjsgut jugebradjt, lepo 
reč j e priženil; jugebtadjte Jtinber, otroci 
prejšnjiga zakona; bte Stacht jubringen, no-
čiti , prenočiti; ben SBintet, f. Ueberrointern; 
bie 3eit mit ettoa« jubringen , preživeti, p re -
biti, doprinesti ; jie Wtltüfc »ergeben laffen, 
čas s čim potratiti , t ra t i t i ; bie 3eit gut 
jubringen, čas dobro oberniti, obračati ; ben 
ganjen Xag mit Sefen unb @d)reiben jubrin» 
gen, ves ljubi dan prepisati , prebrati aud) 
celi dan pisati , b ra t i ; einem ein @la« jus 
bringen, komu napiti , napijati; idj bringe 
e« ®i t j u , mazi ti Bog (bei Gutsm. audj 
boisti b o g ? ) ; angeben, ovaditi, ovajat i ; »ers 
fdjaffeit, dopeljevati komu k a j , zakladati 
ga s čim. 

B u b t i n g e t , bet ,pr inašavec, donašavec, do-
nesec, prinesec, ovadnik. ovaduh; Unters 
hänbler, mešetar, podvodnik; (Jtuppler, im 
Serb 

B t t b t i n g e t i n , bie, donašavka, mešetulja 
(VJ, podvodnica. 

B u b t i t t g u n g , bie, donašanje, dopeljevanje, 
ovajanje. 

B u b t i j d c l l l , 3 « 6 t l " | c n , » . O . , pridrobiti, 
nadrobiti, drobiti k čemu. 

A i t b t o t , ba«, f. Bufoeife. 
B n b t i i l l e n , »• n., tuleč poterditi, privoliti. 
3 u b r i i f t e n , »• a., m oni., izbiti v kamnu 

luknjo , v ktero se sveder vtakne. 
B n b i i l j n e n , ». a., einen @d)ad)t tm 93ergj 

baue, jamo zadelati (F . ) . 
B u b i i n b e l n , ». a., culo zavezati. 
3 t t b U ^ e , bie, pridatek, priveržek, dodatek, 

založljej, doplača, nach F. zaklada; fte gt* 
beli, zakladati. 

3 u b i i f t e n , ». a.. nad) bem »origen, pridati. 
dodati, zakladati. 

B u b u f f f l b e n , bet, navezilo, uavezna nit. 
B u b u f j g t u b e , bie, jama na zgubo, za ktero 

je treba doplačevati. 
S u b u ß j e t t e l , ber, doplačni list. 
¿ U d ) t , bie, am ißfluge, gredelj , plužna ve-

riga ( ? ) ; bie gottpflanjung eine« Xh ' c t t l i , 
p leme, plod, rod; einen Sltlleit jut 3lld)t 
galten, bika za pleme imeti ; ein Xl)>cc 8UC 

3 u $ t gehen (äffen, pust i t i , da gre po ple-
menu; ba« ®tofjiel)cn, Sffiartmig ltnb Pflege, 
r e j a ; SBieljjudjt, živinska r e j a ; @chafjlt(|t, 
ovčarstvo, ovčari ja ; Sietienjucht' bčelarstvo, 
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«. f. f., mittelfl eitiet entf^re^eiiben gorma» 
tion; bie junge 3ucfet, b. t. aufgejogeite Sfeiere, 
mladiči, f<1., mladi, mladci pl., mladina, pri-
rejek, priplod, koj , prikoj; eine Sncljt 
©cfeafe, čeda ovac; cine 3u<|t juitget Jpufe; 
ner, gnjezdo piščet, pišet; bie Sucfet bet 
^inber, strahovanje otrok; in gutet Sučfe' 
feaben, ostro imeti, deržati, strahovati, ne 
dati volje; f. a. ©tStefeltUg; guteSuifet utt= 
tet ten ©oibaten feaiteit, vojake v strahu 
in redu imeti; eilte fcfearfc Sucfet einfiiferen, 
na tanko strahovati; bet Sucfe' entttadjfelt 
fein, šibi odrasti, odrašati; fiefe bet Sudjt 
unterlrerfett, strahu udati, udajati se; au« 
betfelben fommen, nidjt mefer untet ifet fte* 
feen, priti iz pod strahu, no biti več v 
strahu, otročje hlače izuti; ein Jfinb 3e= 
manbenž 3n<fet iibergeben, otroka komu v 
rejo, v strah, v nauk dati; too Sttdji 'S/ 
ba ifi Sfere, šiba novo mašo poje; f. a. 
SiČciplin; Sferfeaftigfeit, ©djamfeaftigfeit, 
©ittfamfeit, sramožljivost, spodobnost, po-
štenost, zderžnost (Gutsm.), lepe navade; 
et feat afie Sucfet an ben 9iagel gefeangt, ne 
ve kaj je sram, vsemu sramu se je odpo-
vedal , (naefe bem Poln. prodal je psu oči). 

3 « d) t a m t , ba«, anbere in Sucfet jn featten, 
strahovavstvo. 

3 n t f e i i ) i e n e , bie, bčela ali čebela za pleme, 
za rejo. 

3 l l d ) t l ) i i d ) l e t n , ba«, bukvice lepiga obna-
šanj a. 

( n d t t e i f e n , f. 3ucf>t (am $fiuge). 
jiilfiten, v. a., rediti. 
JII d) t en i t , bie, raca za pleme. 
5 u d ) t e n t t D 0 f e n t , adj., razvajen, razuzdan. 
i i i t fe ie t , bet, rejic. 
$Ud)tf( i l) ig, adj., poboljšljiv. 
^lttfelganfi, bie, gos za pleme. 
$11 d) t g e f ba«, postava za strahovanje 

in red. 
3 n d ) t g e t t ) 0 f e n t , adj., strahu, reda vajen. 
A ud) l i m f e n , bet, petelin za pleme. 
3 u d ) l f e f l l i e r , ber, strahovavec. 
3 u d ) t f e f l n ž , ba«, kaznovavnica. pokorivnica, 

strahovavnica, ječa. 
3 n t f e i f e a u § l i t ( f e e , bie, cerkev v kazno-

vavnici, ječi. 
3 n d ) t t ) n u 3 I e r , ber, jetnik, kaznjenec, po-

korjeneo. 
3U(fetfettU§U)iirb t g , adj., zrel za ječo. 
3 t t d ) t i | e n g f t , ber, žrebec, žebec za pleme, 

pastuh, celak. 

f u d) 1 ! ) U fe I I , ba«, kokoš za pleme, 
i i d j t i g , adj., spodobniga, lepiga obnašanja, 
vedenja, sramežljiv obet sramožljiv (fcfeams 
feaftig), čist (feilfd)), vzderžen, pošten. 

3 i i ( f e t i g e n , v. a., pokoriti, krotiti, krotičiti, 
strahovati, tepsti, ostro, v hudem imeti; 
mit SBorten jucfetigen, posvariti, svariti; 
okregati, pokregati, kregati, in anb. 9)i., 
karati; ein Jiinb mit bet Stutlje jiidjtigen, 
otroka šeškati; ©ott juc^tiget bie SKenfcfeen, 
Bog ljudi tepe; f. a. StrflfCU; @ott Jveif, 
ttienn et jiidjtiget, Bog uže ve, komu pdrje 
lomi (@pr.). 

A i i t f e t i g e n , ba«, strahovanje. 
A i i t f e t i g t t , bet, strahovavec, pokorivec. 
B i i ä t i g c r i n , bie, strahovavka. __ 
3 i i ( f e t i g ! e i t , bie, sramežljivost, čistost, po-

štenost, zderžnost. 
3 i id ) i tg l id) , adv., sramežljivo, pešteno, 

lepo. 
3 i i d ) t i g u n g , b i e , šiba, kazen, pokora, stra-

hovanje; m i t S B o r t e n , svarjenje, svarilo, 
kreganje; m i t S t u t f e c n , tepenje, šeškanje; 
bie S ä t t i g u n g e n muffen ben Sergefeungen an» 
gemef fen f e i n , kakoršna je pregreha, takoš-
n a bodi kazen, pokora. 

R u d j t ï t t l f e , ba«, tele za pleme, za rejo. 
3 h d ) t i e f e r e , f. Si t tenlehre. 
3 i i t f e t l i n g , bet, pokorjenec, kaznjenec; eine 

lueiblidje teriei iJJetfon, pokorjenka, kaz-
njenka. 

3 i i d ) t l i n g $ f d ) n l e , bie, šola kaznjeneov. 
3Ud) t lOŽ, adj., maiosramen (V.J, razuzdan, 

samopašen, brezsramen, brez strahu. 
3ud)tl0fig!ett, bie, razuzdanost, samo-

pašnost. 
3 l l ( f e t m e i f t e r , ber, strahovavec; f. a. (£r= 

jtefeer. 
3 l t d ) t m e i f t e r i n r bie, strahovavka. 
A u i f e t m u t t e r , bie, plemenica. 
3 U (fetO d) S, ber , bik, junec za pleme, za 

razplod, plemenjak. 
3 u d ) t f J e i t f d ) C , bie, bič, s kterim se kdo 

strahuje. 
B u d j t f j f e r b , f. Bndjtfeengft, u. Budjtftnte. 
3 U d) t r i u i), ba«, goveda za pleme, za rejo. 
3 u ( f e t r u t f e c , bie, šiba. 
3 u d ) t f n i t , bie, presica, svinja za pleme. 
3 n d ) t f l f e a f , ba«, ovca za pleme. 
3 u d ) i f d) u l e , bie, strahovavnica. 
B u d j t f t i e r , bet, f. Butfetodjž. 
B u t f e t f t u t e , bie, kobila za pleme, kobila za 

rejo. 

f i i t f e t l t n g , bie, reja, ravnanje, 
uifett i iefe, ba«', živina za pleme, plemen-
ska živina. 

3 u d ) t l o i i ) & e r , ber, oven za pleme. 
3 n t f e t » i l t i g , adj., poslušljiv. ubogljiv, vo-

ljan, kdor se da zrejati. 
3 u d ! , int., smuk! fuk!. 
3 U d , bet, mik; feinen Surf tfeun, ne zga-

niti se , kar zmeziti se ne. 
3 u d e , bie, f. f u r a p e . 
3 u d e n , v.u., eine furje gefcfetoinbeSBetoegung 

moten , naefe V. mi Gutsm. makniti ( se) ; 
meferere toieberfeolte, mikati ( s e ) , zganiti 
se , zmeziti, meziti se, utripati, tripati, 
russ. dergat; v. a., bie Slcfefel, aucfe mit 
ben acfefeln jurfen, pleča zganiti, s pleči 
zmigati, migati, stiskati s pleči; ba« © (feinen 
jucfen, gettjčfeniidjet jürfen, meč potegniti, 
zavihtiti. 

Bütten, f. 3nden («>. «.). 
B u d e t , bet, (Saccharum), cuker, gen. cu-

kra (amfe böhm. u. poln., im Russ. sahar. 
serb. seoer junäefefl au« bem fürk.), bei 
Gutsm. sladkor; Surfet fteben , cuker bariti; 
ei» i>ut Surfet, «aefe V. štula; f. übt. $ n t ; 
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OTild^ucfet, mlečni euker; ffioftnjurfet, rožni 
eoker. 

3 « tf e r e, in trn 3ifcgn., au« 3ucfet fcereitet, 
¡¡ueferfujj, ityn entljaltent, cokreni; ju feittet 
fflereitung, Slufbetoaljrimg geljorig, cukrov, 
if)iit aljnlid), cukrast. 

( u i t r a b o r n , ter , cukrov javor, 
i u c f e c a r t i e i t e c , bet, cukrar, cukrinar. 

t r a r t i g , adj., cukrast, cukrovit. 
\ u t f t r b ( l ( f , ta«, shramba za cuker. 
^ u d e r l l i i t f c r , ter , slaščičar, sladičar, cu-

krar (V.). 
A u d c t f i d d e t e t , t ie, sladičarija. 
3 u i 1 1 btt (f e r i n , t ie, sladičarica, slaščica-

rica. 
3 u t f e t b a t f f f l t r i , t a« , slaščica, cukreno 

pečenje. 
11 m , ter , drevce s slaščicami. 

3 U ( f c r b i l b , ta« , podobščina, podobšina iz 
cukra narejena. 

J u d e r b i r f c , t ie, černa breza. 
I m f e r b l a t l , f. g t f lucnmi inje . 
j u i t r b o h n e , tie, cukrovkaf. 
i u t f t r b r a n n t t t t t n , ter, rum. 
i u t f t t b r e d j c r , ter , klešče za drobljenje 

cukra. 
h t t f c r b r o b , ta«, mali kruhek. 
^ U t i c r b i i l l ) ( e , 3» ie tb0fe , tie, cukrenica. 
U d c t f t c n , ta« , sladčica. 
( n d e r b i t J f a f t , f. SDIelaffc. 
i n t f e r e i 3 , f. (SefrorentS. 
i u r f c t c t b c , t ie, cukrarska perst. 
i n t f e r e r b j c n , pl., cukernati grah. 

3 n i t t f a b t i f , tie, cukrarnica. 
3 u i e r f n g , ta«, sod za cuker. 
3U(f t t f t t f f c t , ter, kdor rad cuker liže j— 

rumenkasti plezavt. 
B u d e r f r u f t t , t ie, sladki sad, cukrasti, cu-

kreni sad. 
3 n i e r g a b r u n g , t ie, vrenje cukra. 
B u t f t r f l t b a t f c n e , ta« , cukreno pečenje (K.). 
3 u t f e r g l a S , ta« , steklenica, sklenica za 

cukcr. 
S u d e r l j a f t , f. Buderart ig . 
U t f c r b f l l t i g , adj., kar ima kaj cukra v sebi. 
U t f c r b n n b e l , ter , kupčija s cukram. 
s u d e r i j u t , ter, f. $ u t . 
i u t f t r b o n i g , ter, cukrasti med. 
J n i f t r i g , adj., cukcrnat. 
i l l d e r i O t t t , ter , russ. ledenec, kristalnati 

cuker. 
J l t d C r f a t t O f f c l , t i e , cukernati krompir, 
( u d e r l t n b , t a« , sladko dete. 
i u r f c r l i f t e , tie, skrinja za cuker. 
^ n t f e r f o r n , t a « , cukreno zrrno, coll. zer-

nje. 
^Dtf t r l l t f t t l t , t e r , cukrenagibanica(Gutsm.). 
i n t f c r l e t f c r , ter, cukrolizec. 
l u d e r l e d e r i n , t ie, cukrolizka. 
j n d t t l i d ) , f. @ii | I id) . 
511 ( f C r l i p p C , t ie, sladke ustne. 
^ U t f e r n t a n b t l n , pl-, pocukrani mandeljni, 
i u d e r m a u l , ta« , cukrolizcc, polizcc. 
J u t f c r r a c l b e , t ie, povertna Icbcda. 
j n t f t r m e l o n e , t ie , cukernnta dinja. 
j n t f e r m o o r i t r f t , t ie , cukernati sirk. 
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3 t t t f c t n t i i l ) l t , t ie , mlin za euker. 
R u t f e r n t u n b , t e r , prcsladke usta. 
3 U ( ! e n t , v, a., ocukrati, pocnkrati, cukrati, 

(na(fi Gutsm. sladkoriti); f. a. Slijj (ttta« 
djen). 

3 n i f c r n , adj., au« 3ltcfer gemadjt, cukren, 
iz cukra. 

Audernoflfier, ter, sladkosnedež. 
B u t f c r b a i l t e r , t a« , popir za cuker, za 

zavijanje cukra. 
Budcrf l l i i^ftcn, ta«, cukreni hlebček. 
B u d e t p r e i Š I , ter, cena cukra. 
3 u i e r p U t H ) C , tie, punica iz cukra. 
3 l t < f e r r 0 b r , ta«, cukrov terst-, cukrova 

terstika, coll. cukrovo terstje. 
Bitdcrrol irf l f lanj it i ig, t ie , sajenj» ou-

kroviga terstja. 
Buderr i ibe, f. Budermurjel. 
B l l d e r f a f t , ter, cukreni sok. 
B u d e r f a i t e r , adj., cukrokisel t-
3 lt(f 11 f S II r t , tie, cukrova, deteljna kislina. 
Š u t i c r f f t a f t t c l , t ie, cukrenica, škatla za 

cuker. 
3utferfd)ote, f. 3utfercr6fctt. 
3 lt t f t t f i t b , ta«, sito za cuker. 
¿ l l t f c r f i e b e r , ter , cukrar; f. a. 3 « ^ « ' 

biirfcr; kdor cuker vari ali kuha. 
3uderf i cbert i , tie, 3ucferfabrif, cukrar-

nica, cukrarija (Gutsm.). 
3utferfianbe, f. Bndcrro&r. 
B l l d e r f t o f f , ter, cukrovina, (naft Ravn. 

cukroba f ) . 
B n d e r f t r e u b i i d j f e , f. 3uff«imd)it -
3 l l i C t f i i f ; , adj., presladek, sladek kakor 

cuker. 
3 u i ! c r t a f e l f t c n , t a« , mali kruhek, slad-

čica. 
3u(fertantte, tie, neka jelka rjaviga lesa. 
B u i f t r t c i g , ter , cukernato testo. 
3 u t f c r » D g c l , f. 3utf«frcffer. 
B u d e t t t a a r t , t ie, cukrenina, sladkarija, 

cukreno blago. 
3utfcrttaffer, t a « , cukrena voda. 
3 u t f c t m c i l t , ter , cukernato, cukreno vino. 
Šntftrmerf, ta« , B l a d k a r i j a , slaščica oter 

sladčica. 
3 u t f e r t o i i e , tie, senožetni grahor. 
B u d e r t o o r l c , pl., sladke, medene bese-

de pl. 
3 I I tf črva 1! t je I , t ie, (Sium sisarum), koš-

čica; n.icti Gutsm. sladki koren u. kuz-
morka. 

3 n i t r j a n g e , t ie, klešče, kleše za cuker. 
B u d e r j a l i n , ter, fig. ft<f> ten 3ucferjai)n 

ail«fftlagell, ne jesti cukra, ker je predrag. 
3 U (fn II g , tie, zvijavica, nadj V. »likanje, 

zlccanje, mikalica, meketanje, mcketavica, 
božjast, terganje, kerči. 

3nbnmmen, v. a., zajeziti, jeziti, zadelati, 
zagraditi; v. n., daljo jeziti, graditi. 

3 u b t t f b t t t , ta«, poverhna pernica. 
3 n b c i e n , a. v., mit einet ®eeie betecfen, 

zagerniti, zagrinjati, pogerniti, pogrinjati, 
odeti; mit einem ®ecfel, zakrili, zakrivati, 
pokriti, pokrivati; mit Umjlurjung eine«Jtor* 
t>er« auf ten antern, zavezniti, povezniti, 
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vezniti; v.n., tecfe nut ju!, le pokrij!, po-
grinjaj. 

B u b c i d j e n , v. a., zajeziti. 
,511 & t n t , adv., k temu, še ve rh tega ; f. übr. 

Ueberbtefi. 
B n b c n l e n , t> a., nameniti; jugebadjt, na-

menjen; v. n., dalje misliti. 
B u b i l t e n , v. a., turch®i(htmadjen »erfdjlie--

fjen, zagostiti; v. n., bidjte nut ju!, l epes -
mari. 

B ü b i n g e n , v. a., prinajeti, najeti. 
B n b o n n e r n , v. n., germeti in germeti; v. 

a., zagermeti komu kaj. 
B n b r a n g , bet, pritisk; beim 3ubrang bes 

Solle«, kadar množica privre in pritisne. 
B u b r ä n g e n , v. a. u. r . , ftdj jubrängen, 

fidj h'UJU btängen, pririniti k a j . se , vri-
niti se. 

B n b r e b e n , v. n., dalje sukati, verteti;brelje 
jn!, zaverti!, verti!, zasukni!, suka j ; v. a., 
burdj ®rel)eit »erfdjliejjen, zasukati (in za-
mašiti). zaškerniti. 

B u b r e f t e n , v. a., primlatiti, v. n„ v eno 
mer mlatiti. 

3 u b r i n g e n , v. «. u. r . , siliti se , tlačiti 
se, vrivati se, tiščati, pri valiti se, navaliti, 
privreti, ponujati se. * 

B n b r t n g l i d ) , "df., eigentlich ftdj mit ®e--
Walt näljerab, tiščaven, tišaven (V.), t iš-
čav, t i šav; fig. ftdj »iebet bež aitbertt 38il* 
len in eine Sadje mifcheitb, vtikljiv, vrin-
ljiv (F . ) , kdor se vriva, vpleta, meša v 
ka j ; et i|l fo jubringlidj, tako tišči, tiši, 
tako silen, netečin, siten j e , sitnost raz-
tresa, nepriličen, nadležen; Streit mit 
manben fudjenb , zdražljiv, nadj F zdrah-
Ijiv. 

B l t b r t n g l i d l f c i t , bie, tiščanje, tišanje, sila, 
sitnost, sitnost; f, baž Sorige. 

B u b r o b c u , f. Slnbroben. 
BU brutf e n , v.n., v eno mer tiskati; v. a., 

f. SBeibruien. 
B u b r i i t f e t t , v. n., fottfaljten Wacfet ju brücten, 

le pritiskati, tiščati, tišati v eno mer; v. 
a., mit einem ®ntcfe »etfdjliejjen, zatisniti; 
bie Slugett jubrücten, oči zatisniti, zame-
žati, zažmati, zažmeti (U. 5tr. sjm žmat 
Zal.); idj babe bie ganje Stadjt fein Sluge 
jugebrütft, vso noč nisim očesa zatisnil, 
nad) Gutsrn. unb M. stisnil; ein Sluge ju= 
brätfen, spregledati kaj. 

B u b l l f t e n , v. n., privonjatr, pridišati kam. 
vedno dišati. 

B n b i i n g e n , v. a., pognojiti do dobriga, 
u gnojiti. 
u b i i r f e n , t', n . , smeti k čemu, do česa. 
u e b e n e n , v. a., zasuti in poravniti. 

B u e g c n , v. «., zavlačiti, zavleči, zabra-
nati ; v. n., baž ©gen »ofienben, dobranati, 
dovlačiti, povleči; b. i. fortfahren ju Sgen, 
vlačiti, branati (v eno mer). 

B n e i g n e u , v. a., ftdj etwa« jueignen, česa 
polastiti, lastiti se , kaj prilastiti si (F . ) , 
prisvojiti, usvojiti, svojiti s i ; toibnten, be; 
bijiten, posvetiti, pripisati, podariti, v last-
nino dati, dariti; behaupten, baji 3emanb 

ettoa« gefdjtieben habe, eitlem eine Sdjrift 
jueignen, beilegen, komu bukve pripisati, 
pripisovati, razglasiti koga za lastnika kake 
reči; jueignenbe gütwötter, svojivne za-
imena. 

B u e i g n e r , bet, posvetivec, pripisovavcc. 
B u e i g n u n g , bie, SBibmung, pripis, prila-

stitev, posvečenje, izročenje; SlnWenbung 
bež »orljergegangenen SBortragež auf beu 3n= 
ftanb bet 3nljöret, prilastitev. 

B u e i g n u n g ž b r i e f , bet, Bueignungžfchrift , 
bie, posvetivno, posvečevavno pismo, pri-
pis (V.J. 

3H e i l e n , v. «., prihiteti, hiteti, prihitevati 
k čemu, komu; eile nur ju!, hiti kakor 
hočeš! 

B l t e i f e n , v. n., zamerzniti, zmerzniti, 
3uentbieten, v. a., einem einen ®ruß, po-

zdraviti koga, pozdrav(ljenje) komu po-
slati. 

B u e r b e n , v. a., še podedvati ( k prejšnji 
dedini). 

B u e r h n t t e u , r . a., zaperto ohraniti; k če-
mu pridobiti. 

B u e r i e n u e u , a., prisoditi (Gutsm u. V.), 
soditi, prisojati komu ka j ; eine Strafe jm 
erfenneit, obsoditi, obsojati koga v kako 
kazen, izreči, storiti, skleniti sodbo, da 
mora kdo — ; s sodbo odločiti k a j ; bie 
Sobežjirafe juettennen, k smerti obsoditi. 

B u e r i e u n e n , baž, Buerfenntnig , baž, Bu= 
e r l e n n u n g , b i e , prisoda , prisodba, prisodek. 

B u e r m o r b e n , v. a., k čemu osvojiti, pri-
dobiti. 

B n e r f t , adv., »or allen anbern, naj pervi, pred 
vsem, pred vsemi druzimi, naj pred, pervo; 
er ift juetfi gefommen, on je naj pervi pri-
šel ; biefi muf juetfi gef<hehen, to mora (naj) 
pervo biti; baž erfie SÖSal, pervič, pervikrat, 
v pervo, naj pred, k pervimu; juetfi er* 
fdjaffen, pervostvarjen. 

B u e t ä it h t e n , v. n., dalje, v eno mer pri-
povedovati. 

B n e f f e n , v. a., prigrizovati; 53rot jum 
gleifche ejfen, kruh k mesu prigrizovati; 
v. n., fortfahren ju effen, jes t i , le jesti. 

B n f ä c h e t n , v. a., pahljati komu kaj (n. 
pr. hladilo). 

B u f n h r e n , v. n., auf etwa« jufatjren, proti 
čemu voziti, k čemu pripeljati, peljati; Ijur* 
tig fahren, voziti, gnati; fahre ju!, vozi!, 
poženi!, na ravnost, naprej voziti; gleidj 
jufahten, b. i. mit Ungefiüm anfangen, za-
leteti s e , zagnati se na k a j , spustiti se, 
skočiti, šiniti na kaj, hlastniti po čem;ei; 
iter, bet gleidj juföljtt, zaletel; blinb ju* 
fahren, telebniti, telebati. slepo, nespamet-
no ravnati; einer, ber blinb jufätjrt, tele-
ban; v. a., pripeljati, pripeljevati, priva-
žati . dopeljati, dopeljevati. 

B u f a h r t , bie, privožnja, vožnja k čemu. 
B u f a t l , ber, fo Wie Ungefähr, prigodek, pri-

goda, nagoda, naključba, naključek, na-
ključje, namera, primer, primerljej, prime-
rek ; ein blinbet ¿ufat l , slepa sreča; bntdj 
einen 3ufaf( wohin fcmmen, po sreči, po 
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naključbi kam priti; toenn e« butci) einett 
Sufall gefdjeljen fodte, ako bi utegnilo biti, 
ako bi se primerilo, naključilo, pripetilo; 
butci) cinen tingunfligen Sufad, po nesreči,1 

f. a. S^i t f fa l ; e« »ar Moji cin Sufaii, le 
primerilo, naključilo se je tako; eine UU* 
«tmartete Seranbetung bet ©efunbljeit, pri-
goda, napadenje (K.) ; (accid.), pripadek. 

S u f a l l c n , t). M . , ber ®ecfel u. f. to., fadt 
JU, pokrov zapada, je zapadel, zahlopnil, 
zaklepnil (Zal.)-, itad) M. zahlopniti se ; 
ba« au«gegrabene Sod) fadt j u , bie Siugett 
faiieu j u , posuti, ob. podsuti s e , (foeniger 
gut) skup pasti, skup padati, zatisniti se, 
zapreti s e , zapirati se ; » o n Ungefal)t j u 
Xl)eile ttetbett, dobiti kaj, prislepiti se ko-
mu, zadeti koga, »ied. attch pripasti komu; 
f. a. Slnfallcn; pasti k čemu, komu; ba« 
Sod) im ©attbe ift jugefalien, luknja se je 
zasula; bet ben Sagern, f. ¿ufUcgcn. 

3 u f i i l l i g , adj., naključen, prigoden, na-
ključben. nepričakovan; jufalltget SBeife, 
naključno, po naključbi; f. a. linberfeljenž; 
e« ift jttfadiget SBeife gcfd)ef)eu, naključilo, 
pripetilo se j e ; (accid.), postransk; ju= 
fddige @igenld)aften, postranske lastnosti. 

S u f i i l l i g l e i i , bie, naključnost, naključje, 
priključnost. 

3 nf a l t e n , v. a., bie §anbe, roke skleniti, 
skup djati. 

¿ U f e g e n , v. a., primesti, mesti k čemu; 
v. n., dalje pometati, 
u f e i l e n , ». a., s pilo pripraviti, 
u f c t t i g e n , v. a., poslati, pošiljati, od-
praviti, odpravljati, 

u f i n b e n , v. a., zaperto najti, 
u f l a t f e r n , c . » . , priferfrati, priferčati, 
priferfoleti. 

3 U f 1C $ t C H , v. a., zaplesti, zapletati; r. «.. 
v eno mer plesti. 

3 n f l i d e H, v. a., zakerpati, zašiti, fig. ma-
šiti. 

3 u f l i e g e n , v. n., prileteti , leteti k čemu. 
3 n f l i e f e n , e . a., pribežati, pribegniti, be-

žati k čemu, proti čemu. 
3 u f l i e f i e n , v. a., auf einett jufiiefšen, proti 

komu teči, teči kam, priteči, pritekati; 
einem etma« jufliejjen lajfen , komu kaj na-
kloniti. 

3 u f l i > i e n , v. a., priplaviti, doplaviti, pla-
viti kam. 

3 u f l n d ) i , bie , pribežališče, pribežališe, ube-
žišče, ubežiše (M., russ. neben pribežišče, 
pribežiše), zavod (?) ; feine Sufludjt ju3e* 
mattben neumen, pribežati k komu; Su* 
jiueht(«)crt »or ©turnt unb Stegen, zavetje, 
zatekališče, zatekališe, zavetni kot o piši 
in nalivu. 

3 u f l i i d ) t e n , v. n., pribežati h komu, be-
žati k čemu. 

3 n f lu dltžort , bet, 3 u f l n i t ž f t i i t t e , bie, pri-
bežališče, pribežališe. 

3 n f l u g , ber, prilet. 
B u f l n f i , bet, eitte« fluffigenifotper«, pritok, 

pritekanje, dotok (au<h fut 9tebenftuf); 3u= 
jiuf »pn SKenfchen unb Sffiaaren, prihod ljudi 
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in blaga, obilnost, mnoštvo, stok; Sufluß 
an SMitteln, prihodek, pripomoček; einem 
ade S u p f f e abfdjneiben, vse prihodke in 
pomočke komu pripreti, ustaviti, odreči, 
odverniti, zaprečiti; f. §iilfžtniilcl. 

S u f l i i f t e t n , ». a., pošeptati, zašeptati. 
B n f o l g e , bie, po; f. g o l g c . 
B u f i i t b c r n , v. a., pripeljati, dopeljati. 
B u f ö r b c t f ^ a d j t , bet, izpravni šaht. 
3 u f t a g c n , v. » . , poprašati, oglasiti se, 

dalje vprašati. 
3 U f t i e b e n , ade., Semanben jufrieben (teilen, 

komu zadostiti, zadovoliti komu (Fufc); komu 
ugoditi; f. a. Sefr iebigen; einen Sotnigen ju--
ftieben fpreeßeit, jezniga potolažiti, udobri-
hati; fid) übet etwa« juftiebeit geben, dati 
potolažiti s e , s čim dovoljin biti, za ljubo 
vzeti, jemati, imeti kaj, zadovoljevati s 
čim; laß mid) jufrieben, pusti me z miram, 
ne nagajaj mi; adj., zadovoljin, dovoljin; 
mit Sentanben jufrteben fein, s kom zado-
voljin biti; id) bin ei jufrieben, s tem sim 
zadovoljin; wenn bu jufrieben biji, če si 
voljan, če te je volja (eig. toidig fein); f. 
a. Gcinroidigcn; er ift mit Slllem jufrieben, 
z vsem je zadovoljin, vse mu je prav, po 
volji. 

3 l t f t i e b e n l ) e i t , bie, zadovoljnost, dovolj-
nost (meßt §inlänglicßfeit), zadovoljstvo 
(F«fc); jut allgemeinen Snfriebenljeit, tako. 
da so ljudje sploh zadovoljni, da so vsi 
zadovoljni; mit 3nftiebenf)eit ettoa« bettad)* 
teil, zadovoljin gledati na kaj. 

3 u f t i t t c u , v. n., zamerzniti, zamerzovati, 
premerzniti, primerzniti (anfrieren); jugefro* 
tenet ©cßnee, sren (ki derži in se ne udira); 
ba« Sufrieten im Soben, baß fid) bie (Srbe 
i)ebt, srež. 

3 u f i i g e t t , v. a., storiti, delati, prizadjati, 
prizadevati; einen ©djaben jUfügcn, škodo 
storiti, delati; f . a. S8ctUtfa(ßen; — prid-
jati, dodjati. 

3 u f i i g n n g , bie, eine« ©djaben«, poškodo-
vanje . škoda. 

3 u f t t l ) t , bie, privoz, privožnja, privažanje, 
dovoz, dovožnja, dovažanje , dopeljevanje, 
russ. podvoz; bie ©tabt l)at »iele Sufitfjr 
an ©eiretbe, v mesto se pripeljnje, dope-
ljuje, dovaža mnogo ali veliko žita, v me-
sto gre veliko žita; bie Sufußt abfdjneibeu, 
dovoz zapreti, ustaviti, presekati, cesto za-
preti. 

3 u f ü h r e n , v. a., auf ffiagett ober ©¿Riffen, 
voziti, privažati, dovažati, pripeljati ober 
dopeljati, dopeljevati; ju etwa« leiten, pe-
ljati, pripeljati k čemu, koma; mont. raz-
tegniti, razširiti. 

3 u f i i b r e r , ber, dovoznik, privoznik, dova-
žavec. 

3 « f i i b r n n g , f. 3ufufir. 
3 u f ü l l e n , v. a., napolniti, zapolniti (V.), 

zasuti in izravniti; baju füllen, priliti, pri-
livati, doliti, dopolniti. 

3 n g , bet, in«gemein, vlak, vlek (Gutsm.), 
poteg, potegljej; einett Sug tljun, poteg-
niti; guten 3 U 8 ßaben, dobro vleči; ein 
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3ttg »Ott Sägein, veršelo (V.), trop, tropa, 
rajda, kita t lčev; »on Aranicbeit, kljač že r -
javov; bet ï ruppenjug obet einet ÎSrojeffion, 
nami. beräBarfeb, hoja, hod; feierlicher, ob-
hod; eine S i t t e l hinter einanber marf<biren= 
bet ißerfoiten, rajda ober rida, bei ©olba« 
ten, nach V. v lak ; in Bügen ntarf<hiren, v 
vlakih i t i , stopati, korakati ; ein ißaar ßü« 
ge thun (im Slandjen), potegniti dva — 
t r ik ra t ; im Xrinfen, dušek, požirek; and) 
zduška unb 'duška ( S t . ) ; serb. nategljaj 
(Vuk); auf jtoei 3üge auStrinfen, na dva 
duška izpiti; Îitftjug , SEinbjug, f. biffe; 
SEBanberung, presel jevanje, prehod; 3ug 
fût 3 u g , na tanko, od čerke do čer-
k e , na d lako; 3ttg fû t 3ug f)«nbeln, iz 
rok v roke . iz roke v roko kupčevati; in 
ben legten 3ügen liegen, umirati, pojemati; 
in ben3ügen liegenb, umiraje, med smertjo, 
pojemaje, poslednji sopljej , dihljej ; ï r a i n , 
v lak, v o z o v l a k f ; eine Streitfacbe ifl im 
3uge , pravda že teče ; e« ifl i m 3 u g e , za -
čelo se je , v delu j e ; bet 3 " g betitruppen 
bauerte ben ganjen j a g , ves dan so šli 
vojščaki, vojšaki (skoz mes to) ; bie ïfîofle 
mit ihrem ©eile, fdjioere @a<hen bamit in 
bie i)öhe jlt jietjen, škerpeo, v lak ; ein 3ug 
mit bet gebet , č e r k , potez; Sinie, čerta, 
poteza ; in bet ©lalerei, potegljej ( V . ) ; bie 
3üge bei ©effdjte«, čerte v obrazu, nach 
V. auch raze v obličji; 3ug be« Sljaraftcr«, 
bet ®enfung«art, lastnost , lastnija, znam-
nje (im Poln. r i s ) ; ein eb l e t3ug , zname-
nje žlahtniga serca , delo, iz kteriga se 
razodevayblago se ree ; in bet Dtgel , na-
tega f ( š « m . ) ; f. ßrgelregif ter; im gejo« 
genen glitttenlauf, r i s , žleb; ein 3ug 
'JSferbe, vprega kon j ; Dchfen, jarem volov; 
ein Slbfajj be« Sauten« einer ©lotie u. bgl., 
premolkljej; 3üge läuten, klenkati, umirajo-
čim zvoniti; in bet ïotterie, b. i. ein §ub, 
dvigljej, vzdigljej , zdvigl je j ; im 3uge ges 
heu, nepretergama, brez preterga iti eno 
za drugim; ©ebirgžjUg, pogoije. 

SII 0 06 C, bie, pridaja, pridajanje, davek, do-
davek obet dodatek, pr imeček, prikladek, 
priveržek , poveršina, poveržek, nadavek 
( A g i o ) ; ettoa« al« 3ugabe befommen, kaj 
za pridav (V.) dobiti; beim QTïeffen, 23â* 
gen, domerek, privaga; beim 3ablen, do-
plačilo; beim SDietall, primes. 

â u g a f f t n , v.u., zijati na kaj . 
ä n ß o m t i f e , bie, mravljinec selec. 
J u g011 g, bet, odperte vra ta ; freien 3ugang 

ju 3emanben boben, odperto pot h komu 
imeti, h komu hoditi, smeti ; 3ugänge »er* 
fperren, vse pota zapret i , pristop, prihod; 
f. a. ¿ u n i f l ^ ê ; ben 3ugang »erwehten, ne 
pustiti kam. 

3 n g a n g e l , bie, mehrere an einem ©eile, n. 
V. nočni ternek, nastavni ternek. 

ß n g ü n g l i d ) , adj., pristopen, dostopen; et 
i f l f u r 3eberman j u g â n g l i d j , vsak sme k 
njemu i t i ; priljuden je, rad se meni s ko -
mur bodi; f . a. Sffiitlfohrig; vsak se mu 
sme približati. 

3 « 9 f i . 

ä n g ü n g l i t h f e i f , bie, pristopnost, Johod-
nost, priljudnost. 

¿ l i g a n f e r , bet, mont. ein Stücf ©feil, tcel--
<be« burd? ba« ?och br« Ijorijontal eingemau» 
erten 3'tgbanbe« geftecft loirb, ključ (V.), 
vlečni maček. 

ä u g a r h e i t , bie, potegnjeno delo. 
¿ u g a r t n , bet, £ebearm, motoroga. 
S u g a t t e r n , v. a., Z rešetko zapreti. 
B n g h a t t b , ba«, vez ; russ. skoba; f. t . 

ä n g o n i c r ; bei SBagenbefiblägen, frača. 
B u g ¿ a n n t , bet, bei ben 3ugbrücfen, vretmo, 

(nach bem Poln. žerjav, kobila). 
B u g b i e n e , bie, f. SEBeifel. 
3 n g b r i i ( f e , bie, nach bem Russ. 6podjemni 

most, etwa audj zapadni (Pot . ) , ob. vzdig-
ljivi most , na<h F. most na vago. 

A i i g t , bie, prevleka, povleka. 
B u g e h e n , a., noch etwa« freiwillig mit» 

geben, pridati , pridajat i , privreči , namak-
niti, namikati, domakniti ( š e kak kra jcer ) , 
pritegniti; eingesehen, pripustit i , dopustiti, 
udati s e ; feinen SBillen bajit geben, na voljo 
dati , dajati. 

3ngehran, ba«, privarek. 
3 u g e & a d | t , adj., odmenjen, namenjen, pri-

sojen. 
Z u g e g e n , adv., vpričo, napričo, zraven, n a i -

ocen, pričujoč; h'et jugegen fein, tukaj 
bit i ; bei einer čanblnng' jugegen fein, pri 
čem biti; f. a ©egcnmärlig. 

ä u g e h e n , V.u., ab* unb jugehen, prihajati 
ali odhajat i ; im ©eben eilen, podvizati (se), 
gebe ju!, le hodi!, podvizaj s e , h i t i ; bie 
i b ü t gehl j u , will nicht jngeben, duri se 
zapirajo, se ne zapi ra jo ; gefd)eben, etfol» 
gen, biti, zgoditi s e , goditi s e ; loie ifl e« 
jugegangen?, kako je bilo, kako se j e go-
di lo?; e« ging feljr bifjig ju , prav serdito, 
ognjeno, vroče je bilo, huda j e bila, (hud 
boj j e bi l ) ; 3ofef madjte bie (Šrfabrung, l»ie 
e« im ®ienfle«»erbältniffe jugtbt , Jožef je 
skusil, kakošna je v službi, jugegangenet 
Schabe, škoda , ki se je komu zgodila; 
aus bem Srfenntniffe jugefjenbe g l e j t e , pra-
vice, ki j ih komu sodba da je ; es gebt lu* 
flig j u , dobre volje so ; es ging nicht na* 
iütlich JU, ni bilo samo na sebi, (veliko 
divjanja in razBajanja je bi lo); fpijig jtts 
geben, zaostren biti na konqi; »on bet 
Sßunbe, skleniti se. zarasti se, zalepiti se. 

U g C h Ö t , baS, pritiklina, priprava (Gutsm.). 
ugeböten, v. n., baS gehöret mit j u , to 
je moje ; b i t , to j e tvoje; baS ftefiti^m ju, 
to je njegovo i. t. d . ; bem 9!ad)bat juge* 
böten, sosedovo biti; f. a. ¿uflehen. 

ä u g e h ö r i g , adj., baS ifl mit jugehörig, to 
je moje u. f. f . ; bet mit jugebörige QWer, 
moja n j iva ; Wem ifl eS jugehörig?, čigavo 
j e ? (serb. č igovo); pristojin, spadajoč, gre-
doč k čemu. 

3 u g e i g e n , v.u., gosti in gosti. 
B u g e i f e n , baS, bei ben Sčtt<bern, natezilo, 

natezavnik. 
¿ ¡ i g e l , ber, eigentlich Seitfeil, vajet, povo-

dec ; f. ž e i i f e i l ; b ä «f ig«u ih f f i t3aum, u«d». 



ä l i ß t l i a n b . 
berzda, žvale (?) ; bem SPferbe ben Sögel fdjie* 
ßen lajfen, konja spusti t i ; bem Uferte in 
bell Sügel falten, konja za berzdo popasti, 
(popadem); Semanben in bem Sngel galten, 
koga v strahu imeti; f. a. ßfllltlt. 

3 } i g t l i a t l ö , bie, levica. 
B i i g e l l O Ž , adj., razuzdan, (odžval jen) , s a -

mopašen, (adv. , samopaš), svojevoljen. 
B i t g C l l o f i g f e i t , bie, razuzdanost, samo-

pašnost, delo razuzdanca, zanikerneža, 
3 U g t i n , v. a.. berzdati , uzdati , zvaliti; f. 

a. B ä u m e n , SBänbigen. 
B u g e l o b e n , v. a.. obljubiti, obetati. 
B l t g e m i i f e , ba«, ze len je , p r ikuha , ki se 

jd k mesu , f. a. ©cmiife. 
B n g c n o m t , adv., imenovan, s priimkam. 
S i i g e n g l o i e , bie, mertvaški zvon. 
3 II g e n i e ß e n , v. a., prigrizniti , prigrizo-

vati, jesti k čemu. 
B u g e r j , f. Sretberj . 
B u g e f e l l e n , V. a. u. r . , pridružiti, družiti 

kaj , s e , pritakniti se čemu, zediniti se, 
združiti se s čim ; nad) !U. pripajdašiti, p r i -
tovarši t i , pridati; fid) jngefeHen, unt ju 
Reifen, pritegniti. 

B n g e f t ü n b n i f t , ba«, privoljenje. 
B n g e f t e d e , ba«, pritikijej. 
B n g e f t c b e n , v. a., betmfligen, dopustiti, 

dovoliti, privoliti; jUgeftanben, baß—, de-
nimo, da —, pripustimo , da — ; f. a. @ e = 
f teben , Bngeben. 

Bug et ban, adj., udan. 
B u g e m ä b t , bie, (mont .), prepis k0Ba. 
B u g e n i ü b t e n , V. a., prepisati v gruntnih 

bukvah ka j na koga, pripisati. 
B u g e tO i n n e n , V. a., pridobiti k že doblje-

nimu. 
3 u g f t f d ) , b e r , bet ju gewiffen Seiten be«3ab* 

re« fommt unb triebet abjieljt, riba selivka, 
preselivna, prehodna riba. 

B u g g o r n , ba«, f.©djlebbitefc, © t t e i f g n r n , 
nad? M. bie 2Batl?e, v l a k ; russ. nevod. 

3 u g g r a b e n , bet, odtok, odtočni jarek. russ. 
otvod (odvod). 

B n g b a t e n , bet , bei ben S č t t f e r n , bamit 
bie Steifen auf ba« gaj; anjujieben, na te-
zavnik. 

B u g b a ^ p e l , bet, vlačno vreteno, s kterim 
se poteguje, vlači iz česa. 

3 U g i f t , adv., e« ijt jugid?t, sapa vleče, 
prepihava. 

B u g b e u f f r e t f e , bie, kobilica selivka. 
B u g i e ^ e n , v. a., tyinju gießen, priliti, p r i -

lijati, doliti, dolijati obet dolivati; ein jod j 
mit ettoa« jugießen, luknjo s čim zaliti, z a -
lijati obet zal ivati ; v. »., gieß j u ! , lij. 
le lij!. 

B n g i f t , f. 5Btitgift. 
B n g i r r e n , v. a.. zagruliti, gruliti komu ka j . 
B u g i t t t m , v. a., zakrižiti, zamrežiti. 
J u g l r a f t , bie, poteznoBt. 
B n g l a u b e n , v. «., einem juglauben, ve r -

jeti komu. 
B n g l t i d ) , adv., ob enim, zraven česa , na 

enkrat, h krati (3 . £r . ) , s čim vred, vkup, 
mimo tega , poleg tega; seri. zajedno. 

B n p i 1956 
B u g l e i t b t n , v. a., zalikati , polikati, ž a -

ra vnati , zadelati in poravnati obet porav-
niti. 

B u g l e i f f e i n , ba«, sobitnost t , sočasnosti , 
verstnost, bivanje, bitje ob enem času. 

B l t g l e b e r , b a « , vlačno usnje. 
B n g t e i n e , b ie , vlečna verv. 
B u g l e i t e t , bet, vodnik. 
B u g l o d ) , b a « , ben S u f t j u g ju befo tbe tn , du-

šek, oduška. 
Bi t g l l t f t , bie, prepih, nad? V. ohlip, sapa. 

ki vleče ali piha skoz kako odpertino. 
B n g l u f t i g , f. Bufl i i l t . 
B l t g m a i l S , bie, miš selivka. 
B u g m e f i e r , b a « , rezivnik. 
B u g m i t t e l , f. Bugbfiafter. 
B t t g i t a g e l , ber, pregel j , (klin na ojesu), 

iglica). 
B u g n e f c , b a « , f. BHBflOnt, b e i b e n 93ogel» 

jtellern, n a d ? F. velika mreža u n b zapadna 
mreža. 

3 t t g o t b § , bet, vozni, delavni, uprežni vol. 
B u g b n b t e r , f. Soidjb«?'«» . 
B u g b f e t b , ba«, vozni, uprežni konj. 
B u g b f i a f t e r , ba«, mehurnik ober mehir je-

vec; f. SBlafeubftafter. 
B l t g r a b e n , V. a., zagrebsti, zagrebati, z a -

kopati, zakopavati, kopaje zadelati, zama-
šiti. 

B l t g r a b , ba«, samotežno kolo ( Š u m . ) . 
B u g r a m m e , bie, grofe fflamme, lreldje mit 

©etlen gejogen Irirb, oven na vervi. 
B u g r a b f e t t , v. n., hlastniti po ka j . 
B u g r a n b e , f. SProjeffionSraube. 
B n g r e b e , bie, glafd?enttager, dobra, močna 

terta. 
B u g r e c b t , ba«, f. (ginftanb(«red?t); praviea 

više sodnije, jemati pritožbe proti nižim 
sodnijam. 

B l t g r e i f e t t , v. «., popasti , popadati , po-
prijeti, poprijemati se, prijeti, lotiti se, seči 
po k a j ; gteif ju!, primi!, sezi po — ; zmi-
kali. 

B n g r i f f , bet, popad, segljej . 
B t t g r i n b , ba«, vozno govedo. 
B n g r i n g , ber , oklep, 

u g r t n f e n , f. Slngrinfen. 
u g r o j j , f. 3«Rbfcrb. 
U g r t t l t b e r i f tCll, ba«, pokončevanje. 
u g f f i g e , bie, velika žaga. 
n g f d i a f t , bet, vlačna golenica. 
u g f f i f f , ba«, vlečena ladija. 
u g f t b r a u b e , bie, spona ( V J . 
u g f e t l , ba«, vlačna verv, s ktero se kuj 
vieče. 

^ u g f t a n g e , bie, vlečni drog. 
i n o f t i e f t i , ber, škornji z vlačnimi gole-

nicami. 
J u g t a u , ba«, f. Bugfei l . 
s n g t a n b e , b i e , golob selec. 
^ u g t b i c r , ba«, vozna žival, vprežna živina. 
5 U g t b 0 r , ba«, Bugtbi i r , bie, n a f bem Russ. 

spodjemne vrata, vrata na vago (V.). 
I n g n t f e u , f. 3 ' i f tben. 
^ugiitten, v. a., opasati in pas zapeti. 
i U g U &, ber, priliv, prilitek. 



1956 3«8t) ieJ . 
3ugbttf), baS, vozna, uprežna živina, svež 

(Jam j . 
3 u g b o g e l , ber, ptič selec, selivni tič. 
3 u g 0 0 l f , baž, kočevavci. 
3 « 0 W i i g e n , bcr, in bet @«netbemul)ie, t»ot« 

auf bet ©ageflocf ruf)t unb fortgefdjoben nurb, 
voz. 

3 u g t t C i f e , adv.. vlakama, t rumama. 
3 t t g r o c t i , ba s , vlačilo. 
3 u g f f i t n b , bet, b n r « einen eingef«[offeiien 

D r t $iel)t, ohlip ( F . ) , prepih. 
3ugt0inbc, kie, vitel, (gen. v i t l a ) , s k t e -

rim se ka j vzdiguje, vinta. 
3 I I g s C Ij C II t , ber , poljska desetina, desetina 

v snopih. 
3uftflbcil, v. n., et toill ettoaS jufjaben, 

hoče pr idavek, p r imeček , priklado imeti, 
hoče ka j po verhu imet i ; fein § a u S immet 
jufjaben, hišo zmira j , vselej , vedno z a -
perto imeti. 

3 u l ) ( t c f e n , v. a., obseka t i , obtesa t i , da je 
prav. 

3 l l 5 d f t e l l t , v. a., zapeti, zapenjati . 
3 n j i i l e l n , v. a., zapenčkati , zapenčali, z a -

pet l ja t i , zapenkljat i . 
3 n f t o f e n , v. a., zapeti , zapenjat i s kl juko. 
3ubalten, v. a., imeti z ape r to ; feine S p r e 

jutjalten, hišo zaperto imeti, priderževati z 
r o k o ; bie § a n b , pest s t i sni t i ; bie Slugen 
jufjalten, meža t i , žmeriti ( jW.) ; fein ©et= 
fpredjen Ijalten, mož beseda biti ; v. n . , mit 
einem jufjalten, pečati se s kom (po napč-
nem) . 

B u l j a l t n n g , bie, in benfranjoftfdjen ©djlof* 
fern, derža j . 

3 n 1) čt rn m C r n , a., zatolči, zakovati . 
3 u j a n g e n , v. n. , viseti proti čemu. 
3 « j i i n g e n , v. a., obesiti na k a j in z a -

stret i . 
3 » 5 a r f « c n , v. « . , zaras t i se. 
3 u j a u e n , tj. a. , jutn @ebrau«e »otberettett, 

ju r e« t f)auen, fflauljolj jut jauen, les ob-
tesati , obsekati , obrezati , obrezovati, obse -
kovati , t e s a t i ; v. n . le seka t i ; Ijaue ju!, 
s e k a j ! ; aufSemanben juf jauen, koga m a h -
n i t i ; Ijaue jtl!, mahn i ! 

3 u l j e f t e n , « , pripeti, zasiti. 
3 n i i e t l t n , v. »•> zaceliti se, celiti s e ; bie 

SEBunbe Jeilet JU, rana se cel i , se je s c e -
lila, zacel i la ; v. a., sceliti, zacel i t i , poce-
liti, celiti, zazdraviti (Ravn.); f. a. §c i le t t . 

B u l j e i r a t l j e n , » . «•, »on einet aRannSper= 
fon, fieirattjen ju einent .!paufe, priženiti se 
kam , pr is topi t i ; »on einer SBeibSperfon, p r i -
možiti se k a m ; bie Sufjeiratl j , pr is topa(?) . 

3 n b o b C i n , v. a., pooblati dobro. 
3uljordjen, v. o., poslušati , ušesa n a s t a v -

l ja t i , na ušesa vleči. 
3 « b o r e n , v. a., pos luša t i ; (Sinem juljoren, 

koga poslušati. 
3l lborer , ber, poslušavec. 
Buj i j rcr i l t , bie, poslušavka. 
3nliorerf(boft, bie, pos iušavci , pi. 
3 n f i i l l e n , v. a., ode t i , odevat i , zagerniti , 

zagrinjat i , zagaliti, zakri t i . 
3 M i II g e n , v. o„ nagna t i , naganjat i , goniti , 

3ufotIen . 
gnati proti č e m u , k č e m u ; v. » . , derviti 
proti čemu. 

3 u j a u d j j e n , v. n., zauka t i , ukati , vriskati 
komu, ki p r iha j a ; v. a., einem Seifatl JU> 
jaudj jen, z vriskam poterditi, pohvaliti. 

3 n j u i i g f t , f. Bnleftt . 
A u i l i n c n , v. a., žvečiti s cim vred, k čemu. 
3 n ! a n f , ber, prikup, dokup. 
3 u ! a u f e n , » . «•, prikupiti , dokupiti , doku-

povat i , h kupljenimu kupi t i ; v. n., faufe 
liut ju! , le kupuj , (dokler se ti zdi)! . 

3 u l e b r , bie, obernjenje ( o b r a t ) k čemu. 
3 u ! e f t r e n , v. a.. einem etloas, proti komu 

ka j oberni t i , obračat i ; einem teti Oiudfen 
jufeljren, komu herbet pokaza t i , oberniti ; 
Sinem bas ®ef t« t ju fe faen , ozre t i , ozirati 
se na k o g a ; mit bem ©efetl, z ames t i , s 
smetmi zagrebst i , napolniti. 

3 n f e t l e n , v. a., zagozditi, gozditi (V.), s 
klinam zbi t i , zabi t i , (in anbern $ i a l . za -
kl ini t i , bei Vuk zaklinčit i) . 

3 n ! e t t e l n , v. a., z verižico zapeti, pripeti, 
(ettoa a u « zaveriži t i ) . 

3 It J e n l e n , v. a., z betam zabiti, zatolči. 
3 n ! i t t e n , v. «., zakieji t i . 
3uIIantntern, «., s skobo f speti, s t is-

n i t i , geto. zaklanfa t i *. 
3 u l l a n g , f. i lecorb. 
3 n ! l l l p p e n , v . n . u. a. , zaškerpnit i , škerp-

niti ( J a m . ) , zaklopniti, zaklopki ka j , se. 
3 n ! I n f f « e n , t'. «., einem ffleifa« juflatfdjtn, 

komu zaploskati , ploskati na pohvalo. 
3 u i l e b e n , C. a., zalepiti, lepiti. 
3 t t f l e i f t e r n , v. a., zakiej i t i , za lepi t i ; bet 

5BaIjn fleifiet bie Slugen j u , zmota človeka 
ne da viditi, ne da spoznati re?nice. 

3 n i l e t i e r n , 3u! l tramen, v.n., plezati, pri-
lesti , zlesti , iesti, laziti k a m , proti čema. 

3 n I I t n ! e n , v. a., s k l juko zapreti , zapirati. 
3 u f n 0 $ l f e n , v. a. u. n . , zape t i , zapenjati 

obet zapinjati ka j , se. 
3 u l n i i p f e n , v. a., zavezati , zadergniti , za-

vozlati . 

tn ! o « e n , v. a., prikuhati . 
n f o r a n t e n , v. n., ju ett»aS, an etaai 
fommen, priti, pr ihajat i k čemu , h komu, 
dospet i , doit i , blizo pr i t i , proti čemu iti; 
itif fann nidjt jufommen, ne morem blizo; 
jufommen laffen, da t i , nakloni t i , dodeliti, 
privoščit i , privošiti komu k a j , prepustiti 
k o m u ; mir ifl eine 9ta«rid)t »on ffiien ju-; 
gefommen, dobil s i m , prejel sim, prišlo mi 
j e naznanilo z D u n a j a ; jufomme unS bein 
9 i e i « , pridi k nam tvoje k ra l j es tvo ; bar--
auf bin i « nidjt jugefommen, to mi ni zna-
n o ; bet ipflid)t gemaf fein, mir fommt e« 
j u , moja dolžnost je , meni se spodobi, mene 
veže, feinen ©efugniffen gentafi fein, iti 
fotbere ni«t rnefa, als mit jufommt, nočem 
več, kakor kar mi (na« bem Serb, me) 
gre, zunaj tega, kar mi gre, nečem nič; 
bie ifjnt jUfotnmenbe S l « t u n g , dolžno spo-
štovanje; bie S a u i j l jugefommen, svinja se 
je ubrejila. 

3 u ! o n n e n , t>. n., moči k čemu, do česa, 
3 n f 0 t l e n , v. a., zamašiti. 



Sutoft. 
3 « l 0 | " t , bie, prijed (Gutsm . ) , prigriz; f. 

Bugemiife. 
äuftiegen, v. a., zapreti, napraviti, da se 

kaj zapre. 
3 u ! u n f t , bie , prihodnost, prihodnji časi, 

jtl.. (bolim, budoucnost, pulil, potomnostz: 
potemnost); für bie 3ullttlft, prihodnjič, v 
prihodnje, za naprej, odtlej ; 3ufunft be« 
Jperrn, Gospodov prihod. 

3 n f i i n f t t g , adj., prihodcnj, kar nastaja. 
B u f u u f t f u n b i g , adj.. vedoč prihodnje 

reči. 
ä u l l i n f t f o r g e , bie, skerb za prihodnost. 
ä u l l t t f d j t n , v. n., voziti, kočijažiti kara, 

proti čemu. 
B l t l ä d j e l i t , v.n., einem juläSeln, komu na-

smehljati, smehljati se ; a., 3emattten 
Seifall juläSeln, smehljaje komu kaj po-
terditi, pohvaliti, nasmehljati se komu v 
znamenje pohvale. 

B t t l It S e tt, v.n., zasmejati, smejati se komu. 
3111 a (fet t , a., zapečatiti. 
3 U l dbCIt , a., priložiti, prikladati k čemu. 
¿ I t l a g e , bie, bei ben Binmterieuten bie Set* 

jimmerung auf ber Srbe, bamit e« bantt ju« 
fammen gelegt Werben fann, vezanje; ber 
erfie SInfang babon, zavlečenje ( F . ) ; an 
einer Sefolbung u. f. f . , priklad, pridavek, 
nameček, primeček, priložek, priboljšek, do-
plača; bei beut gleifSet, priklada. 

, 8 u l a u g e n , v. n., bei XifSe julangen, za-
jeti, zajemati; n a S etwa« julangen, seči, 
segati po kaj, za čim; lang genug feitt, do-
seči, dosegati; bie Stange langt nidjt ju, 
drog ne doseže, ne dosega; genug ju eitoa« 
fein, zadosti biti, skezati; feine Sefolbung 
langt ju einem folgen Slufwanbe n i š t ju, 
njegov zaslužek ne skeza za tako potrato, 
ni zadosti za tako potrato, s plačo ne more 
shajat i ; v. a., einem etwa« julangen, komu 
kaj pomoliti, podati, moliti, podajati. 

ä u l a n g e t , t e r , podajavec. 
¿ u l i i n g l t š , adj., zadosten, dovoljin; f. 

übr. | ) in l ( ing l iS ; adv., zadosti, dovolj. 
ä n l Ü n g l i S I t t t , bie, zadostnost, dovolj-

nost. 
3 u l n f t , ber, pripuščenje, pripušenje, dopuš-

čenje, dopušenje; ba«, ant {Rheine, neka 
vinska mera. 

3 » l O f f e n , v. a., »etfSIojfen laffett, eine 
SBüSfe julaffen, škatlo zaperto pustiti, ne 
odpreti j e ; ben 3ugatig »etjlatten, noter, k 
sebi, v kaj, k čemu, blizo pustiti, puščati, 
pušati; Semanben in ba« Biuimer julaffen, 
koga v hišo pustiti; einen DSfen julaffen, 
beilaffen, junca pripustiti, pripuščati, pri-
pušati; ni(f)t flittCent, dovoliti, privoliti, pu-
stiti, puščati, pušati , pripustiti, dopustiti, 
ne braniti, ne kratiti; (bei Gutsm. prine-
hati) ; f. a. ©eftatten; bet julaffenbe SBille 
Ootte«, dopustivna, dopuščavna, dopušav-
na volja Božja; ©Ott läßt ein llnglücf }U, 
Bog dopusti, dopušča, dopuša, pošlje, po-
šilja nesrečo; ba« läßt itym ttiSt ju , alt 
etwa« anbere« ju benfen, to mu ne da na 
kaj druziga misliti. 

Boles t . 1957 
3 u l ä f f i g , adj., dopusten ( F ) , pripustljiv 

(Gutsm.), auS dopuščen, dopušen, kar se 
more, sme dopustiti. 

ä u l i t f f i g f e t t , bie, dopuščenost, dopuše-
nost, dopustnost. 

ä u l o f f u t t g , bie, dopuščenje, dopušenje, do-
voljenje. 

3 u l O U f , bet, pritek, prival, pritisk; e« Wat 
bei bet geietliSfeit ein großer 3ulauf »ou 
Wenfdjen, velika množica ljudi je prišla, 
privrelo je kajt ljudi, kup ljudstva k temu 
praznovanju; ein Stebnet Ijat »ielen 3ulauf, 
govornik ima dokaj poslušavcov, vse teče 
poslušat g a ; f. a. Sluflauf. 

B l t l a u f e n , v. n., anfangen ju laufen, steči, 
zagnati se, spustiti se v t ek ; Watfet lau* 
fen, leteti, teči, da je ka j ; lauf ju!, teci!, 
le teci! ; auf Sentanbeti julaufen, proti ko-
mu priteči, teči; wo lauf iS ju , baf) wir 
einanbet treffen, kam potečem, kam naj te-
čem, de se snideva?; Ijetbei (anfen, skup 
teči; ade« ffiolf lief ju , vse je skup teklo, 
derlo, vse je teklo t j e , — k — ; množica 
je navalila, pritisnila, privrela; fpijjig, in 
eine julaufen, jiS auf eine ©pifce 
enbigen, ospičeno, šilasto biti (proti kon-
cu), špičasti konec imeti, zgubljati se v—. 

B u l a u f S e n , v. n., na ušesa vleči, poslu-
šati. 

B n l e g b r o t , ba«, itaS Gutsm. prikladnica, 
priklad. 

B u l e g e n , V. a., etwa« jitlegen, j. 33. mit 
Sörettern , kaj založiti, zalagati, zadelati; 
einen ©tief julegen, pismo zložiti; beifügen, 
baju geben, j. S . Semaitben etwa« ju feiner 
Sefolbung beilegen, pridati, pridajati, pri-
kladati; bie 3immerlente haben ba« ©ebäu* 
be jugelegt,b. i), e« auf ber Srbe jugeriStet, 
n a š V- t e s a r j i 8 0 zavlekli, zvezali hišo 
na tleh; einen 9 t i f , ©rubenjug julegen, bet 
ben ÜJiarffSeibetn, iljtt auf ba« ißaptet »er* 
mittetfl be« SulegesSompaffe« ttt einen SSiji 
bringen, zlagati; jngelegte« Jtiub, pridojče 
(Medv.); f tS anfSaffen, omisliti s i ; ffS 
eilt $fetb julegen, konja omisliti si, kupiti. 

B u l e b n e n , v. o., bie Xhüte, pripreti, pri-
pirati. 

B u l e t l j e n , v. a., priposoditi, k že posoje-
nimu še posoditi kaj. 

B u l e i n t e n , v. a., zaklejiti, «alimati*. 
¿ t i l e i t e n , f. Bufii&ten. 
B u l e l i le H, v. a., j. S . bie SPfetbe bem Xh° r c 

jltlenfen, konje k vratam, proti vratam ober-
niti, obračati, zakreniti. 

B l t l e t n e n , v. n. u. a., priučiti se, še učiti 
se, še naučiti se česa k temu, kar se že 
zna. 

B u l e t i t , adv., jitm legten SUfale, zadnjič, 
zadnjikrat, bei Gutsm. k slednjimu; ber 
Dtbliung naS , iS Sebe julegt, grem nar 
zadnji, (nar zadnja, nar zadnje) ; enbliSr 
naposled (V.), zadnjič, poslednjič; julegt 
gab et boš n a S , zadnjič, na zadnje, na-
posled je vender j en ja l ; e t wirb julefct noS 
gar mit mir befehlen wollen, še zapoveduje 
naj mi (F.) . 



1968 3nU«$eln. ¿nnciimcn. 
B u l i S f l C l l t , v. a., šeptaje povedati komu 

kaj. 
Bil 1 (1 , ber, sesalo, scsulja, culica. 
B l t l f l e n , v. a., eulico sesati, sesuljo cizati. 
B u i t t , fi. JU tem, f. 3 u . 
B u m a f t c t l , P. a., eiugodj jitmaftett, luknjo 

zadelati, zakriti, zamaš ti, (zašiti, tiirdji 
Staljen) i. t. d . ; tie Sl;ut u . f . \v„ »erfdjliej 
pen, zapreti, zapirati, (»er6. zatvoriti); ci= 
nen Sttef jumaften, jitfamuicnlegeit uitD »er= 
jtegeltt, pismo zložiti, skup djati, in zape-
čatiti; teti iRocf jumadjeit, t . t. jufnopfen, 
suknjo zapeti, zapenjati otet zapinjati; tie 
Stugen }Untad)etl, zamežati. 

B u r n o h I , conj., befoitter«, »orjuglidj, zlasti, 
sosebno, posebno. 

BUt t ta f t , t a« , pridavek, primerek, priveržek. 
B u u t a u t t u , v. a., zazidati, zazidovati. 
B u m c i f t , adv., najbolj, največ; f. a. $0t= 

B u m c n g e u , v. a., primešati. 
B u n t e f f e n , v. a., einem ta« ©etreite u.bgl, 

jumeffeit, komu žito odmrriti. odmerjati, 
nameriti, meriti; (Sinem etroa« jumeffen, ¿it* 
fdjreiben, komu kaj primeriti, primerjati, 
pripisati; f. a. SBcftimmeii, Butocifen. 

Bil m i (d) C11, v. a., primešati čemu česa. 
B u n t p e l , ter , capa, cunja viseča. 
B u m p c n , ter , natresk. 
B u m u r u t c l l l , v. a., zamermrati na koga, 

komu; tet !{3adj murmelt t ir Seifall jtt, po-
tok t i pj-išumljuje (polivalo). 

B u m i i f ( t l t , v. n., morati k čemu; tie Stjiir 
lltllp }U, duri se morajo zapreti. 

S u m u t l j e n , v. a., misliti ( s i ) kaj od ko-
g a , prisoditi, prisojati komu ka j , lioteti, 
pričakovati kaj (zlasti težavniga, nepravič-
niga, nespodobniga) od koga; iiitteridjieiieil, 
podtakniti, podtikati, pripisovati komu kaj. 

B u m u i l i u n g , t ie , misel, prošnja, pričako-
vanje (čudno, nepravično). 

B l t n a f t f t , adv., najbliži, narbliže, tik, t ika-
ma, poleg, najpred, največ, sosebno, na 
ravnost. 

B u n a b t l n , v. a., z buciko zapeti. 
B u n a g e l n , v. a„ zabiti, zabijati z žebljem. 
B u n a l j e n , v. n., približati, približevati se, 

bližati se. 
B u n i i b e n , r . a., zašiti, zašivati. 
B u n č i l j e r , te t , zašivač. 
BIIU U1) 1UC, t ie , rastenje, prirast, množenje; 

ant befien jetodj jeitiuortlidj, tarum f. Bu= 
neumen. 

3 u n l i l ) t e t , t e r , kožuharski pačuh. 
B l t u o m c , t e t , priimek, primek; iJJetet, mit 

tem 3uitanten tet ©rope, Peter , imenovan 
Veliki. 

B u n a m f t n , v. a., (»eralt.), priimek dati 
komu. 

B u n a f e n , fidj, v. r., b iegormnafe t fidj ju, 
in ten © d f u t e l j l j u t t e i t , zacoklati se (F.). 

Biintl--, in tet 3ifcg-, netivni, vžigavni. 
B i i n b b t t t , adj., vnetljiv, vpaljiv, kar se 

da vnetiti, vžgati. 
B i i n b b f l t l t i t , t ie, vnetljivost. 

B i i l l b c i t , C. a., vneti, vnemati se, vžgati, 
vžigati se, zapaliti se, prijeti s e ; v. a., za-
žgati, zažigati, zapaliti, vneti, zanetiti, ne-
titi, vžgati, vžigati; f. a. Slnjiin&en. 

Buitbet, t e t , vnetilo, vnemalo (F. 3 . Jlt.), 
podnetek, podgorelica, vnemalce (Gutsm.), 
trod m. (Jeitetffttoamm, aud> bolim. u. serb., 
itadj F. jetod) trot , t»ie int Rusu. t r u t ) ; 
fig. podžigljej (K., bei Gutsm. podžgalnik); 
ter ¿uittet te« .¡baffe«, podžigljej, podnet-
Ijej k sovraštvu. 

3 itn b e t , t e t , eitte t5erfon, zažigavec; ein 
®ing loelfte« juiitet, vžigalo. 

B u n b c t b a i i m , f. i t tummhol ibaum, 
Bunbetbttnnct, t e t , vnetilar(?). 
B u u b t t b i i f t f e , t ie , vnetilnica. 
Bnnbethaft, adj.. vnetilu podoben. 
Bunbctfdtmantm, t e t , kresavna, vnetilna 

goba, trod otet t rot , žvag (3. i f r . ) , oDet 
žvah. 

B i i n b f a b c n , ter , netilna, zapalna nit. 
B i i n b b p t j , t a« , podnet. 
Bitl lbiJOl jd jCl t , t a « , vžigavni klinček, vži-

galica, biglica (@t.). 
Bii l lbt) i i td)CIt , t a« , kapica. 
B i i n b i t a f t , t ie , netivnost. 
B i i n b f t a n t , t a « , strelni prali, naprašnik 

(ltadj Vuli eigetitlidj fooiet "Puloer al« auf 
eitimal anf tie 3uittpfanne getjt, ebettfo pod-
praš l ja j ) ; 3uitttraut auffdjutten, naprašiti, 
podprašiti. 

B i i n b t l i g c t , t ie, zažigavna, netilna kugla. 
B i i l l b l i n i e , t ie , zapalna čerta. 
BiiltblOCf), t a« , zažiga (F .J , vžigavna luk-

n ja , russ. zatravka. 
B u i l b u t a i f t i n e , t ie , samopal f . 
B i i l t b m a t e r i e , t ie, netilna roba. 
B i i n b m i t t e t , t a« , netilo. 
B U n b p i n n e r , f. g i b i b n ž . 
B i i n b p f a n n e , t i e , prašnica, ponvica (Gutsm), 

serb. nad) Vuk prašnik. 
B i i n b p n t b e r , ta«, j". Biinbftaut. 
B i i l t b i l l t n t t , t e t , (punkt) net i ln ikf , »net-

n i k f . 
B i i n b r b h t e , t ie, vnetilna troba, cevka; f. 

Biinber. 
B i i n b r u t l j c , t i e , zažigavni prot (V.), za-

žigavnik. 
B i t n b i f t t o a i i t m , f. BunbetfditDomni. 
B i i n b f t a n g c , Biinbftotf, f. Bimbrutlie. 
B i i n b f t o f f , t e t , netilna roba, snova. 
B i i n b m u t f t , t ie, zapalnica. 
B i i n b j t n g , ta«, kresilo. 
B u n c l j n t e i t , v- n-> »ermei;ret toetben, rasti, 

pomnožiti, umnožiti, množiti s e ; im ©Uten 
Jltlieljmeit, v dobrem rast i , narasti se, če 
dalje več bivati koga otet česa, (pribirati, 
F.), in anteni ®ial. pribiti, pribivati; tie 
•Rratlfljeit nimmt JU, bolezen se hujša, bo-
lezen se poprijema, huje prihaja, pritiska; 
tie 3ufdjauet neljmett ju , gledavcov je če-
dalje več, število njihno raste, se množi; 
tet Sag nimmt ju , dan raste, se daljša; 
tet juneljmcitte Sag , rasteči dan; fettertoer; 
ten , zrediti, urediti, rediti se, odebeliti, 
debeliti se , (nase jemati); an Jtraft ,okre-



Bnneigen. 
piti, okrepčati, pokrepiti s e , atldj opomoči 
«i, razmoči, razmagati se ; bei gunefenienber. 
Safeten, pri letih, pod starost; ». a., pri-
vzeti k čemu; im (Striefen junefemen, b. i. 
bie >IRafd)en »crmeferen, zanke pribrati, pri-
birati, (F. u. poln.), bolim, pridati, prida-
jati. 

S t t n e i g c n , v. a. u. r.. nagniti, nakloniti 
kaj, se k čemu. 

B » n e i g en b , f. (£onbergent. 
B u n t i g u n g , bie, nagnjenje; ftefe SemanbeS 

Suneigung erwerben, prikupiti se komu; f. 
a. Steigung, ©ctDogcnijctt, @nnft. 

f u n e f t e l n , f. Bnbinben. 
U U f t , bie, družba, srenja (GutsmJ, bra-
tovščina, bratovšina; Snniutg, in alt. fla». 
SBörterb. eeh * (a. Yuk, bei Gutsm. ceha); 
•Sterperfdjaft, skupščina, skupšina. 

B u n f t t t l t c f t e , ber, cehovni starešina. 
B u n f l f l U f n a b n t e , bie, sprejetje v ceh. 
B n n f i b r t e f , ber, cehovno pismo. 
J u n f t b u d ) , baS, cehovne knjige ali bukve, 
i n n f l f a l i n e , bie, cehovno bandero. 
i n n f t g e i f t , ber, cehovni duh. 
^ u n f t g e m d f i , ado., p« cchu. 
i Hilf t gen Oft, ber, družnik, tovarš, cehov-

n i k f . 
i l i n f t g e ( e ^ , bas , cehovna postava. 
S u u f t g l i e b , f. Bunf igenol . 
j n n f t b a u ž , baS, zbirališče, zbirališe ceha. 
J i i n f t i g , adj., družbin, cehov(en). 
j i i n f t i g e n , t>. a., vzeti v ceh. 
i u n f l l a b e , bie, cehovna skladnica. 

¿ i i u f t l e r , ber, cehovnik. 
B u n f i m n b l , baS, cehovna gostija, 
¿ n n f t r a i i ß t g , adj., po cehu. 
B u n f t m e i f t e r , bet, cehmojster (andj bei 

Vuk cehmajstor), bei Gutsm. cehmašter, 
Zal. veliki družbenik f . 

B n n i t r c t b i , bas, cehovno pravstvo. 
ß u n f i b e r f t t f f n n g , bie, cehovna uredba, 
¿ u n f t b e r n i a n b t e , bet, socehovnikf. 
¿ n n f l t t t i f e , adv., po cehih. 
B u t t f i m e f e n , bas, cehovstvo. 
¿ u n f t t t t b r t g , adj., cehovnim postavam 

nasproten. 
B n u f l ä f f i a n g , bet, siljenje k cehu. 
ß u n g e , bie, jezik, dim. Süngleilt, jeziček; 

am ©elnefere, ternek, 9Iedv.; einem Äinbe 
bie 3nnge ičjen, otroku jezik podrezati, 
podrezovati; bie 3nnge Ičfen, jezik odre-
zati, sprožiti, ogugati; eine fernere 3nnge 
Ijaben, težko govoriti; mit geläufigerSnnge 
jiredjen, jezik, beseda mu gladko teče, 
govori, kakor bi rezal, gladka beseda; feilt 
•Sjerg auf bet3nnge Ijaben, kar misli, to go-
vori; serce na jeziku imeti; eS liegt, fdjtoebt 
mit auf.bet 3nnge, na jeziku mi j e ; feine 
3unge im Saume ballen, jezik za zobmi 
deržati, berzdati; eilten übet bie Snnge fpritt* 
gen laffen, koga obrati, obirati; eine bčfe 
Suttge feaben, obrekovati, gerditi koga, j e -
zičen biti, opravljiv biti; in fremben Sutu 
geil fpredjen, po tuje govoriti; et fann mit 
bet Snnge uidjt fort, jezik se muzaval ju jc ; 
unter bet Snnge befinblidj, podjezičen; in 
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bet SBage, jeziček, kazavka; bie Snnge 
bteflfeen, jezik brusiti. 

B i i n g e l n , v.«.. mit bet Sunge fpielen, jez-
lat i , z jezikam gibati, igrati se ; nad? ei 
tvaS, želeti česa. 

B u n g e n o b e r , bie, jezična žila. 
B u n g e n a l o e , bie, lopatika dvorednica. 
B u n g e n o n t r a f , bet, jezični čerm. 
B u n g e n b a n b , bas, podjezična uzdica ali 

žilica, podjezični vezek. 
B u n g e n b e i n , bas , podjezična kost. 
B u n g c n b l a t i , f. Bobfcntraut. 
¿ u i t g e n b l u t a b e r , bie, jezična odvodnica. 
B u n g e n b u i b f t a b c , bet, jezična čerka, j e -

zičnica. 
B u n g t i t b r e f d ) t r , bet, jezičnik. 
B u n g c n b r c f d j c r c i , bie, jezičnost, jezi-

kanje, brušenje jezika. 
B u n g e i t b r e f t f e c r t n , bie, jezičnica, jezi-

kulja. 
B u n g e n f e l j l e r , bet, pomanjkanje, hiba na 

jeziku. 
B u n g e n b r i i f c , bie, jezična žleza. 
B u n g e t t f e r t i g , adj., zgovoren, komur be-

seda gladko teče, urniga jezika. 
B l t n g e n f e r t i g l e i i , bie, gladka beseda. 
B u n g e n f l t i f t b , b a s , jezik, jezično meso. 
B u u g c n f t e i f t b n c r b e , bie, podjezičnačut-

nica. 
B u u g e n f i i t m i g , adj., jeziku podoben. 
B u n g e n f t e n n b , bet, prijatel z jezikam, 

na jeziku. 
B u n g e u g e r i t u f c b , b a s , žlobodranje. 
B n n g e n g c t o a n b t , f. Bungenfcrtig. 
B u n g e n b l i u t , bie, jezična koža. 
B u n g c n b e i b , bet, f. Siaulbelb. 
B n n g e n b o n i g , bet, medene besede. 
B u n g e n l r a m p f , bet, jezični kerč. 
B u n g c n t r a u t , ta«, f. 3®i>fenlrant, (Rus-

cus hypoglossum), kužnik. 
B n n g c n f r e b ž , ber, rak na jeziku, ovčič 

v gerlu, sajevec. 
B n n g c n i u n f t , bie, znanje, ljudi prepričati 

z besedo. 
B n n g c n l a b m u n g , bie, jezični mertud. 
B u n g e n l o č , f. ©tumrn. 
B u i i g c u m n ž t c l , ber, jezična mišica. 
B n n g e n n e r b t , bie, jezična čutnica. 
B u n g c n t i c m t b c n , f. B«ngenbanb. 
B u n g C U l J f C i f C , b i e , piščal, pišal z jezič-

kain. 
B n n g c n f t l t b c r , ber, strugla (F), dergulja 

za jezik. 
B n n g c n f d j n t c r j , bet, bolečina na jeziku. 
B u n g e n f d j n a i j e n , b a s , S u i t g e i t f t l a g , d l e -

skanje, mlaskanje z jezikam. 
B n n g c i t f b i ^ c , bie, konec jezika; (te f jer* 

aitsjlretfeit, iazniti (HledvJ. 
B u n g c n f t c i n , bet, okameneli ribji zobje. 
B u i t g c n f i i n b e , bie, greh z jezikam. 
B n n g c n b e t t i t f u n g , bie, slepa luknja. 
¿ n n g C l i m n t j C , bie, bradavica jezična. 
B u n g e i t t u e r f , f. SMonlmcrl. 
B u n g c n n i t t r m , ber, podjezični červ. 
B n n g c n t t u r j c l , bie, koren jezika. 
B u n g c n j t o e i g , ber, jezična veja. 



1960 Siingler . 

B i i n g l c r , t e r , lizavee, sladkosnedež; f. a. 
Sdjuidhcr. 

B u i n d j t E m i l d j e n , v. a., v nič spravi t i ; f. 
SBernidjten. 

B u t t i l f e t l , v. n., prikimati , pokimati, kim-
niti , kimati komu v pohvalo, ali za zna-
menje. 

B u i l t c f e n , bas , prikim, kimanje. 
Š u n t e t e n , v. a., zane ta t i* . 
B n i t O t l j i g e n , ftd?, v. r., f t $ einem juno--

t i g e n , vsiliti se komu, vriniti se po sili ; 
v. a., povabiti koga k drugim povabljen-
cam. 

B u n b t l j i g u n g , bie, vsilovanje, vrivanje. 
B i i n ž l e r , f. Sidjtmotte. 
B n o r b n e n , v. a., einen Semanben juorbnen, 

komu koga pridružiti , odkazati, pridati za 
tovariša, v pomoč; bet 3ugeorbltete, pridru-
ženec. 

¿ U p t t t f c n , v. a., založiti, zalagati, priložiti; 
v. n., terdno popasti, dalje zlagati. 

B n p o p p e n , v. a., zapopa t i» ; f . Bnftciftern. 
B n p n f f e n , f. Bumeffen. 
B n p e d j e n , v. «., zasmoliti, prismoliti. 
3 u p e i t f d ) e n , v. n., aitfangen jit peitf($en, 

prismukniti koga ; peitfdfe ju!, tepi ga! le 
ga ! udri ga! ulekni ga!. 

S u p f i t b t e n , v. a . , zakoliti. 
B u p f b o r , adj., razpuljiven, kar se da pu-

liti, cefrati . 
B u p f e t f e n , v. n., zažvižgati , požvižgati, 

žvižgati komu; z žvižgam ali berlizgam 
naznaniti. 

3 U p f e n , v. ffiolle, ©eibe u. b. gi„ ji v 
pfen, pukati , puliti, skubst i , cefrati (bei 
Gutsm. kosmati, pipati, serb. č inkat i ) ; eitt 
Wenig JUpfett, poskubsti, popukati; uodj eitt-
mal jupfen, preskubsti , precefrat i ; beim 
3upfen »etloren geljen, uskubsti s e ; Sentam 
ben bei bem Slermel, fflarte, £aare jupfen, 
za lase prijeti, potegniti, cukniti, pocukniti, 
cukati (oerm. ®eut f ( | ) , mikati ; jupfe bict) 
felbfi bei betStafe, sam sebe za nos primi. 

B u p f e t , bet, pukaveo, cefravec , pulivec. 
B n p f e t t n , bie, cefravka. 
B u p f l f l f t e m , v. a., zamostiti, s tlakam za-

kriti. 
B u p f l o t f e n , v. a., zakoliti. 
B u p f t O p f e n , v. a., zamašiti (z zamaškam). 
B l t p f f e t b e , bie, pukana, puljena svila (Žida). 
B u p f f c l , bas , pukanje , cefranje, opulek. 
3 u p f l i t g e n , v. a., butdj 5|3jlugen eiiie 25et* 

tiefutig ausfullen, zaora t i ; bas ©flugen be; 
fdjliepen, doorati, (v. n.); ben ©amen JU« 
pftugen, seme zaorati , podorati; v. n., dalje 
v eno mer orati. 

B n p t d j e n , a., zasmoliti. 
B u p i l g e c n , v. »., romati, potovati, (božjo-

potovati Zal.) proti čemu, k čemu. 
B u p l u p p e t l i , v. a., zablebctati komu k a j ; 

v. n., le še žlobodrati. 
B u p l a f c e n , v.n., ptofclidj jufafjten, zaleteti 

se, telebiti, zatelebiti se , izblekniti ka j po 
neprevidnem. 

B u p l u m p e n , v. n., butiti, butati kam. 

Bnregnen. 
B Up Oft e n , v. a., skladanice oddati, odšteti 

komu. 
B u p r e f f t n , v.a ., zatisniti, stisniti, stiskati. 
B u p r i i g e l n , v. n. le še šeškati koga. 
B u f l U e i l e n , «., zateči se, zaliti se, pr i -

teči, pritekati. 
B u g u e t l e n , r . a., primešati, pritrepati. 
B u g n e t f t b e u , v. a., primečkati, zmečkati 

in zagatiti. 
B n r , ji. 3 u ber, f. B» . 
B u t n m m e l n , Burammeu, v. a., zametati, 

zašariti , zapahniti. 
B u r a t l j e n , v. n. u. a . , nasvetovati komu 

kaj . 
B n c a t b e b a l t n n g , bie, dobro gospodarjenje. 
B n r a n n e n , v. a., na tihem komu kaj za -

čebljati, povedati. 
B n r a u f d j e n , v. n., šumeti k čemu, proti 

čemu. 
B n r e t e n b a r , adj., pripisljiv. prištevijiv, 

zamerljiv. 
Bntcdjnen, v. a., baju rennen, prišteti, pr i -

š tevat i , došteti, doštevati, pr i ra j ta t i , pr i -
računiti ; imputiten, v krivico šteti komu, 
pripisati, pripisovati, (aud) russ. u. poln.), 
zameriti, zamerjati komu kaj . 

B n r e t t j n n u g , bie, prištevanje; Smputation, 
pripis, pripisovanje, zamera. 

B n r e d j n n n g S f ä b t g , adj.. in 93ejug auf 
bie §aitbiung , pripisovaven , zameriven ; in 
33ejug auf bie Herfen, odgovoren za svoje 
djanje, komur se more kaj pripisovati ali 
v krivico šteti, okrivljiv. 

B u r e d H i u n g č f n b t g l e i t , bie, lastnost, po 
kteri se komu kako delo more pripisovati, 
etwa pripisovavnost, prištevnost. 

3 u r e d) t , adv., p rav; fteh jured)t madjen, 
napraviti, napravljati s e , pripraviti se k 
čemu; anjieljen, obleči s e ; etwas juredjt 
mat ten, napraviti, napravljati k a j , porav-
nati, uravnat i ; ftdj juredjt jtnben, znajti se, 
zvediti se v k a j , najti glas kaki reč i ; ju= 
red)t Reifen Semanben, komu pomagati na 
pravo pot ; jured)t bringen, urediti, v red 
spravit i , djati , popraviti; einen JTratifen, 
ozdraviti; jutedjt fommen, o pravem času 
pri t i ; mit einem juredjt fommen, pogoditi 
se s k o m ; mit etwas, do dna , na konec 
priti čemu; jurec^t legen, (teilen, na svoje 
na pravo mesto djati, urediti, uravnati, ka-
kor je prav; juredjt Weifen, koga zaverniti, 
zavračati, posvariti, podučiti, komu pravo 
pot pokazati, prav napotiti g a ; wie fommt 
er juredjt, kako se mu godi? 

3 U re ibt e n , v. «., prisoditi, prisojati. 
B n r e d j t t D e t f e t , bet, zavrača vec, zavračnik, 

podučnik. 
B n r e d j t r o e t f n n g , bie, zavračanje, podučba. 
B n r e b e , bie, prigovor, prigovarjanje, nago-

var jan je , (primarenj Gutsm.). 
B n r e b e n , v.a., prigovoriti, prigovarjati, 

komu k čemu, nagovarjati koga , ravnati 
koga k čemu. 

B u r e b e n , b a s , Bnrebnng, bie, prigovarja-
nje. 

Btttegnen, v. n., d e ž e v a t i v o b i l n o s t i . 



BureibemÖrtel. 
A t t r c i i e m ö r t c l , bet, (ŠumJ pri terek. 
311 r e i b e n , v. a., oinreid^cn, bamit bet an* 

bere es uelinie, pomoliti, moliti, podati, po-
daja t i ; v. n., ijiltlänglid} fein, skezati , za -
dosten biti. 

BllCCidjCIt i) , adjzadosten, s čimur je mo-
goče shajati, dober; jureidjenber @ruitb, do-
ber, terden izgovor. 

B u r e i d j e i t b b e i i , bie, zadostnost. 
B l l t C i f C l t , v. n.. potovati proti čemu, kam. 
B ü r e t t e n , v. a.. zabntati duri. 
¿Utcttcn, v.»., dalje jezdi t i ; reite ju!, j e -

zdi!, le j ezd i ! ; auf Semanben giireiteti, proti 
komu jezdi t i ; v. a., ein *J5ferb jureiteil, ab= 
r i e t en , učiti konja v ježi, ettoa attdj u jez -
diti , serb. birati konja (Vuk, breifiten); eilt 
gugerittenež <Pferb, v jež i , nact) Zal. vnos i 
izurjen, izučen konj. 

B u r e n i t C l t , Ü. «., vreti, pridirjati, dirjati k—. 
B i t t i d) 1 1 I t , v. a., proti čemu oberniti, na -

meri t i ; jubereiten, narediti, narejati, napra-
viti, pripraviti, pripravljati , zgotoviti, go-
toviti; Sitten übet juricijten, obdelati koga, 
udelati, razčesati, pobiti; befdjmu|jen, »ers 
berben, onesnažiti, umazati, udelati, zdelati 
koga , s e ; f. a. SJcninftalleit. 

B u t i d j t c n , ba«, BlltidltunO/ bie, priprava, 
pripravljanje. 
U t i d) t e t , be t , pripravljač, pripravljaveo. 
n r i d j t c r i n , bie, pripravljavka. 

B u r i C iß e n , v. n.. poduhati kaj . 
B u t t e ß C l n , v. a., zapahniti, pah, zapah 

začiniti. 
B i i t l t c n , n., jeziti se, serditi se, seršati 

(nad koga, Ravn), hudovati s e , togotiti 
se, gnjevati se (in i i t . gebr.), bei JU. k a -
čiti s e , gerditi s e ; auf 3emattbeit jürnen, 
na koga jeziti se, na koga hud, serdit, j e -
zen biti, nad kom jeziti se, itad) V. U. kroat. 
jaditi se (bei Vuk flogen); anfangen ju jür* 
neti, ujeziti s e , razjeziti s e ; jürnenb, j e -
zen ; gern jürnetlb, fdjmoftenb, nosav. 

B u t O I I e n , v. n., proti čemu kotati se, v a -
liti se, zatočiti, takati s e ; Totte mtt Jtl!, le 
valuekaj s e ; v. a., 3emattbett ein Sap u. 
bgl. jurotten, proti komu sod zavaliti, p r i -
valiti , valiti. 

B u t Oft e n , v. n-, zar jovet i ; baä Sodj iji j u * 
gerojlet, luknja je zar jevela , se je po r j i 
zalepila. 

B u t i i t f , adv., nazaj, (zopet, »ieber); jltrürf!, 
nazaj! , umakni se, oberni s e ! ; in bet 3u* 
fammenfegung mit nazaj itnb bem betreffen» 
ben 3eitn>orte, gutoeilen audj mit ber Sor* 
fplbe z a — , itnb od—, za : j. 33. jttrftcfirets 
ben, zaverniti, zavračat i ; im aBadJžtljutlie 
jitrürfbleiben , v rasti zastati, zaostati, nad) 
Zal. zastekleti , zasketeti. 

ä ü t i i d ä l i g e l n , v. «., nazaj pogledovati. 
ä u r i i d b e b e n , v. n., s t rest i in umakniti 

se. 
B n t i i d b e f e b l c n , v. n., ukazati komu, da 

naj se verne. 
B u r i i d b e g e b e i t , fidj, v. r . , poverniti se , 

vračati se, nazaj podati se. 

Bnriidgtben. 1961 
Buriidbegebreu, v.a., nazaj tirjati, iskati, 

hoteli. 
B n r i i d b e I ) « I t e n , v. a., zaderžati , prider-

žati, ne dati od sebe, utegniti si kaj od 
česa. 

B u r i i d b c i o n t u t e n , v. a., nazaj dobit i ,zo-
pet dobiti. 

B u r i i d b e t u f e u , Buriidbeftbeiben, v. a., na-
zaj poklicati. 

B u t i i d b C j a b l c n , v. a., plačati , poverniti. 
B u r i i d b i c g e n , v. a., zavihati , zapogniti 

naza j ; jurucfgebogen, hil. (Medv.). 
Buriidbtnben, v. a., zadej privezati. 
B l l t i i d b l a f e u , v. « . , trobiti komu, da naj 

se verne, nazaj, k vernitvi trobiti. 
B u r i i d b l e t b e n , v. n., ( zade j ) ostati, os ta -

jati , poostati, zaostati, zaostajat i , ponuditi 
se, obtičati; bie <PfIid)t tlidjt erfutteit, z a -
muditi. zamujati. 

B t t r i i d b l i d , ber, ozir. 
B u r i i d b l i d e n , v. « . , ozret i , ozirati se, 

ogledati se. 
B u r i i d b l i d e n , «., odsvitati. 
B u r i i d b t a u f e i t , v. n., šumeč verniti se. 
B u r i i d b r i l t g e n , v. a., nazaj prinesti, pr i -

praviti. 
B l l t i i d b C t t l e n , v.n., spomniti se, pomniti, 

misliti na pretečeno. 
B u r i i d b r d l t g c n , v. a., odbiti, odgnati, za -

verniti, nazaj t iščati , tišati. 
B u t i i d b r e b c n , v. a., odmotati. odviti, od-

vijati, odsukati. 
B u r i i d b i i t f e t l , v. n., smeti nazaj ( i t i ) . 
¿ u r i i d e t l e u , v. n., hiteti nazaj. 
B u r i i d e n , v. n., primakniti, primikati s e ; 

v. a., primakniti, primikati. 
B u r i i d e r l j o l i c n , v.a., zopet dobiti, nazaj 

dobiti. 
B u r t t d e r l u g , bet , ber Blage, zavračilo 

tožbe. 
Butiiderobem, v. a., zopet pod se spra-

viti, v novo predobiti. 
Buri idfabreu, v. n., nazaj peljati ali vo-

ziti s e ; — od strahu zganiti se in odsto-
piti, odskočiti. 

Buri idf i lbrt , bie, vožnja nazaj . 
a u r i i d f o l l e n , v. n., nazaj pas t i ; auf ben 

gtucfen falletl, z n a k , vznak pas t i ; f. a. 
§ei infal lcn. 

Buriidf inben, V. a., zopet najti. 
B u r i i d f l i e g e u , v. n., nazaj leteti. 
B n t i i d f l i e b c n , r . n., nazaj bežati. 
B u r i i d f l i e g e u , r . M., nazaj teči. 
Buriidf or beril, v. a., nazaj tirjati, hoteti. 
B u r i i d f i i b r e n , v. a., nazaj peljat i ; in et* 

tten fruljern Sufiattb, postaviti v poprejšnji 
e tan; juriicffubrenbca 3eit)rort, povračili g la -
gol ; in« @eba<btmjj }iirurtfut)ren, spomniti; 
tebueireu, iti bet Slritbmetif, debeliti, (tjin» 
gegeit refotmren, drobiti), spreoberniti, sp re -
obračati, spremeniti v kaj . 

B u r i i d g n b e , bie, vračilo. 
B u r i i d g n n g , bet, hoja nazaj, vernitev. 
¿ u r i i d g e b e n , v. a., poverniti, verniti, vra-
" čati, nazaj dati, dajati. 



1962 SutiitfoiDe». 
ä u t i i l f g e l j c n , v. n., nazaj iti, verniti se, 

poverniti se, povračati se ; ritcflingž gei)ett, 
ritinsko, navzrit iti; sott Käufen, §eiratf)eti, 
razdreti se (skujati se), odstopiti, razvreči 
se; ež get)t mit iljm jUtütf, peša, rakovo 
pot gre, kazi se, ne bo nič iz tega. 

B u t t t l f g e l j e t t i ) , adj., nazaj gredoč. 
¿ l t r i i d g c l a n g c n , v. n.,nazaj dospeti, priti. 
¿ U t i i t f g e t t t n n c n , v. a., nazaj dobiti (za-

igrano). 
ä u t i i d g e j o g e n , adj., samoten. 
B u t ü d g l r i n j e n , v. n., odsvitati, lesk od-

bijati. 
B n r ü d g r ü f i e n , «., odzdraviti (Vuk). 
3ItEÜtfl)flt)Cll, v. a., zopet imeti (zgub-

ljeno). 
B u r i i d b a l t e n , v. n., odmevati. 
Bnriidbalten, v. a. u. n., zaderžati, za-

derževati, prideržati, priderževati, deržati; 
fein Uttbeil obet mit bem Urtei l , ne pove-
dati svoje misli, braniti se, tajiti, skrivati 
v s e b i ; _ i f bemetfte, toaž ihn juriicf^ielt, 
opazil sim, kaj ima za bregam. 

ä n r i i d b t t l t e n b , „jj^ zderžen; feine äRei* 
nnng »etbetgenb, zamolčljiv, skrit; faltjui--
nig, merzel. 

B u r Ü d b a U t t n g , bie, zaderževanje, uder-
ževanje, deržanje, skritost, molčanje, hlad-
nost. 

B n r ü d b ä n g e n , v. a., zadej obesiti. 
ä u t ü d b a u e n , v. a., odbiti, zopet udariti. 
B u t i i t l b e l f e n , v. n., nazaj pomagati. 
Butttttholen, v. a., iti po kaj in nazaj 

pripraviti. 
B u i f i d j a g e n , v. a., odgnati, odganjati, od-

poditi. 
B u r i t t f f i t n t m e n , v. a., nazaj počesati, proti 

zatilniku. 
B u r ü d t a n f , f. Ifflidfauf. 
B u t ö d l e b r , Me, vernitev. 
B n t ü d f e b r e n , Burüdtoramen, v. n., ver-

niti se, poverniti, vračati se, povračati se; 
nazaj priti, iti; »on feinet äReinung jurittf--
fotmnen, misel opustiti, svoje menjenje pre-
meniti; f. a. £erabtommen, §erunterfoinmen. 

B l t t i i d i e b r e n b , adj., povračen. 
B n t i i d i l e t t e m , v. »., plezati nazaj, na 

poprejšnje. 
B l t t i i d f ö n t t e t t , v. n., moči nazaj (iti). 
S u t i t i l r i e d j e n , v. »., nazaj lesti. 
B n r i i d l n t t f i , bie, vernitev, povračanje; 

gteif nach bet 3utMfunft, berž ko je prišel 
nazaj. 

B l t r i i d l o f f e t t , v. a., zapustiti, zapuščati, 
zapušati, pustiti kje (in ne vzeti s sabo), 

B u r i i d l a u f e n , v. n., nazaj tekati. 
B u r i i d l e g e t l , v. a., na stran djati, polo-

žiti, prihraniti, varovati; ež hält jejjt fč t̂oer 
ettoaž jutitcEjutegen, zdaj se težko kaj pri-
hrani, na stran dene; einen ffieg jttritcfle* 
geti, preiti, prehoditi, prevoziti; ein Sebettž-
jaht jutücflegen, leto preživeti, spolniti; 
eine Sefugnift, odreči se, odpovedati se pra-
vice ; eine .Klage, zaverniti, zavračati tožbo. 

B n r i i d l e h n e n , t ' . a . , odsloniti, nazaj naslo-
niti. 

Bntiidftben. 

B u t i i d l e n i e n , v. a., nazaj zakreniti, na 
prejšnje mesto. 

B u r i i d i e n d j t c n , r. »., svetiti nazaj gre-
dočimu. 

B u r i i d t i e g e n , ». n . , dalje zad ležati, 
biti. 

B u r i i d m Ö g e n , P . n., hoteti kam nazaj (iti). 
B u r i i d t n i i f f e n , v. n., morati kam nazaj 

(iti). 
B n t i i d n a h r a e , bie, SBibetmf, preklic, opo-

reka. 
B n r i i d n e b m e n , v. a., nazaj vzeti, jemati; 

fein sSerfptefen, fein äBort jtuücf ttefjmen, 
preklicati, oporeči (toibettnfen), umakniti se, 
ne obstati, skujati se, svojo besedo snesti, 
ne mož besede ostati, umanjkati, (vulg. 
v mačko vreči se , ĵ. Jtr.). 

B n c i i d b e i t f f e n , v. a., z bičem odpoditi 
nazaj. 

B n t i i d b c a l l e n , v. »., odskočiti, odleteti, 
odbiti, odbivati se; Oor ©djrecfett, odsko-
čiti, hitro umakniti se od strahu. 

B n t i i d b t f l l l e n , baž, odskok, odlet. 
B n r ü d r e d ) n e n , a., nazaj računiti, od-

šteti, odštevati. 
B u t i i t f t c t f e n , v. n., nazaj potovati. 
B u r i i d t e i ^ e n , v. a., odtergati od—. 
B u r i i d r e n n e n , v. n., dirjaje verniti se. tu t i i d i o l l e n , v. n., nazaj valiti se. 

u r i i d r u b e m , » . n., nazaj, na prejšnje me-
sto veslati. 

B u r i i d r u f e n , v. a., nazaj, zopet poklicati, 
inž ©ebaftnip, spomniti; inž Seben, zopet 
oživiti. 

B n t i i d f a g e n , v. a., odgovoriti, odgovarjati, 
povedati komu za odgovor ali odzdravljenje. 

B n t i i d f d j a f f e n , r. a., spraviti na prejšnje 
mesto. 

B u r ü d f c h a t t e n , v. n., razlegati se , od-
mevati, odbijati glas. 

B n t i i d f t b a u b e t n , v. n., zgroziti se, groza 
biti koga. 

B n r i i d f t b a n e n , v. n., ozreti, ozirati se. 
B u r ü d f d) e i n e n , v. n., odsvitati, svetlobo 

odbijati. 
B n t ü d f f i d e n , a., nazaj poslati. 
B u r ü d i d j i e b e n , v. a., odriniti, odpahniti. 
B u r ü d f ( b i e g e n , v. n., zagnati s e , šiniti 

kam nazaj, odstreliti. 
B H n i d f d j t f f e n , v. »., nazaj voziti se na 

ladii. 
3 n r ü d f d ) l a g e n , v. a., odbiti, odbijati, od-

gnati, odpoditi; bie Bermel, zavihati, vi-
hati; v. n., nazaj stopiti. 

tn r U d f d ) l a g t t n g , bie, odboj. 

u t ü d j d ) l e i d ) e n , v. » . , tiho nazaj lesti, 
vleči se. c 

B n r ü d f f l e b b e n , v. a., cjaziti, vlačiti na-
zaj, na prejšnje mesto. 

B u r U d f c b t t e g e n , v. a., sklepati nazaj. 
B n r U d f d j r a u b e n , v. a., odšravfati. 
B n r U d j t b t e d e n , v. a., odstrašiti. 
B n r i i d f d i r e i b e i t , v. a., odpisati, odpisa-

vati. 
B n r ü d f d j r e i t e n , v. n.j nazaj korakati. 
¿ l i r l l t f f c i C H , v, nozreti, ozirati se, 
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pretečem), storjeno pregledati, zaozirati se, 
iaiirati se, {Zal.V). 

j D t i i d ( t f t n e n , v. r., nazaj želeti se ( s i ) , 
j l t i i l f f e i l t , v. n., zaostati , odzadej biti, 
oa nizki stopnji biti, zanemarjen, zapoz-
njen; et ifl n o « n i « t ju tut f , ni ga še na -
zaj. 

j u r i i d f e t t b e n , f. Butriidf^tcfen. 
' j l l t i i d f e t t e n , a., nazaj postaviti , zad 

postaviti; f. a. SKfltJfeJtn. 
j u t i i i f t j u i t g , bie, nazaj devanje , nazaj 
postavljenje, v nič devanje. 

j n t i i l f f t n l t n , v. n., omahniti, zgruditi se, 
na poprejšnje mesto, na novo pogrezniti se. 

j i i r i i d f i n n t n , f. Buriidbenleu. 
J n t i i t f i p t e g t l n , v. a., kakor v zeroalu 

odbijati. 
j l l t i i i i p t t n g e n , v. n., odskočiti, odska-

kovati, 
jutiidftetfcn, v. a., nazaj vtakniti, 
j u t i i l f f t e i i e n , v. n., stati za čim; f. a. 
SRa«fteben, »bfte&en. 

j n t i i l l f t e j l e n , | t « , v. r., zinuzati se sk r i -
vaj odkod. 

j n r i t i f t e l l t l l , v. a., postaviti na prejšnje 
mesto. 

j n r i i d i t o f t , bet , odboj. 
J l t i i t f f t o f e n , r . a., odbiti, odbijati, odri-

niti, odtisniti, nazaj pahniti; f. a. SibftORCn. 
j u r i i d f t o B n u g G I r a f t , b i t , odbijavnost, 
odbojnost. 

j l t t i i t f f i t o j l e n , C. n., odbijati žarke, 
j n i i t f t IjUU, v. a., d jati na prejšnje mesto, 
j a t i i i t t a g e n , v. a., nazaj nesti. 
j n t i i d t r e t & e U , t>. a., odpoditi, poditi, de r -

viti nazaj. 
j i u i i t f t r e t e n , v. n., odpoviti, odstopati, 

umakniti se na s t r an ; som ffiaffer, pasti, 
padati, usihati, utekati se. 

j t t i i t f t t a g e n , f i « , v. r . , derzniti nazaj iti. 
j n t i i S f f l a l 3 t n , p. a., zavaliti na koga 

nazaj. 
j n t i i d a t i « c n , v. « . , umaknit i , umikati 
se; f. a. Sffiei«en. 

j l i r u d n > e i « u n g , bie, umik, umikanje, beg. 
j n t i i d r o e t f t t t , a . , odreči, odbiti komu 

kaj, zaverniti ga, odpraviti ga ; f. SlbtOtiftR. 
ŽUtiilftDCnbett, v. a. U. r . , nazaj ober-

niti, oberniti k a j , sa, 
Sltlii tftt» e r f e t t , v. a., zapoditi, zaderviti v 

beg, odbiti, odpoditi. 
j a t i i d m e r f u u g , bie, odboj. 
j i t i i l J f f l e t f B n g Ž B l i n l t l , bet , odbojni 

ogel. 
j u t i i d u m t b e i t , v. a., odviti, odvijati, 
j l l t i i d t t t r l e n , v. n., nasprotno, odbojno 

delati, (nazajkovati , Zal.), russ. obratno 
dejstvovat, poln, oddziafywač (oddelovati). 

JntiicftDOlIen, ». n., nazaj hoteti. 
j u i i t f j a f t l e n , v. a., plačati, odplačati, 
j i t i i d j i i b l e n , v. a., nazaj šteti , odšteti, 
j l t t i i l f j f l b l u n g , bie, odplačilo, 
j n t i i i j i t f t c n , v. a. U. r . , nazaj potegniti, 

vleči, nazaj vzeti, jemat i ; f t« juruefjieljen, 
umakniti s e , a u « umakniti (v . n . ) , od-
makniti se, odstopiti; juruifgejogen, sam 
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za se, umaknjen; 3uru<fgejogenl)eit, samot-
nost, umaknjenost ( R a v n . u. Zal.). 

B u r i i d j u g , f. SHiidjug. 
B l I t i i t f j B l i n g e n , v. a., primorati koga, da 

gre nazaj. 
B u r i l b t t R , v. n., veslati proti čemu. 
B u r u f , bet, klic, zaklic, poklic na koga. 
B u t u f C H , v. n. u. a., (Sinem jutufen, po-

klicati. klicati koga, vpiti na, v koga, za-
klicati komu (na uho); et rief ilim bie 
Sffiorte JU, te besede mu je kričal; tufe 
nut ju!, le kliči!; f. a. £erbeirufen. 

B u r u n b e n , Buriinben, v. a., zokrogliti, 
okrogliti, ¿bliti, obrezali, da je okroglo; f. 
a. Sirronbiren; ben£euf«ober, veršitistog. 

Bnrupf t l l , V. a., priskubsti. 
B u r i i f t C n , v. n. u . a., napraviti, napravljati 

kaj, se, ravnati, pripraviti, pripravljati, go -
toviti, oborožiti, orožiti. 

tl l t i i f t e r , bet, pripravljač. 

u r i i f t u n g , bie, napravljanje, pripravljanje, 
naprava, priprava. 

B u f i i e n , v. a., ba« @aen »ollenben, dose-
jati, obsejati vse, dosevati. 

B u f n g t , bie, obet, obljuba. 
B u f a g c n , v. n. u. a., (Sinem et»a«, oblju-

biti komu kaj, obetati; f. S3crftire«ett; ba« 
fagt mir ju, to mi je po volji, po godu, 
goditi, to mi tekne (od jedi); f. a. ©efalieu. 

B u f a g e r , bet, obijubnik. 
B i t j a nt m t n , adv., vkup, skup, vkupej, sku-

pej; jufamntfnfleljen, in Jit. no« v groma-
di stati (»erglei«e ba« bohm. dohromady, 
U. poln. zgromadzony); v družbi, v dru-
šini, v tovaršii; in bet 3uf«tnmenfe|jung mit 
3eitn>6rtetn tritb e« im @lo»eti. but« 93ot« 
fepng be« s—, z—, au« na— (anbeutenb 
eitte Slnfaufung), ober but« Seifafc be« 9lb= 
vetbtum« vkup, skup au«gcbructt. 

B u f a m m e n a d e m , v. a., zorati, v eno 
preorati. 

B u f a m m e n a r b e i i e n , v.a., z delam skup 
spraviti; einett tn«tig, atg mitnefjmen, zde-
lati, nabiti koga. 

B n f a m n t c n b a d e n , »• speči s e ; v. a., 
speči, spekati, pripeči eno drugimu. 

B u f a n t m e n b a l l e n , v. a., kepo narediti, 
v bale zvezati. 

B u f a m r a e i t b a i t n e u , v. a., spanati*, po 
zakletji skleniti. 
u f a r a n t e n b a u e n , a., skup sozidati. 
u j a r a j u e n b e b e u , v. «., trepetati, zganiti 
se, zgruditi se, zderzniti, zderzati se. 

B u f a m m e n b c g e b e n , f t « , v. r., sniti, sha-
jati se kam. 

B u f a u t m t n b e t i e n , v. a . , b i e 3 a p e , s t i s -
niti, stiskati zobe. 

B u f a i n m e n b e t o m m e n , v. a., nabrati, skup 
spraviti. 

B u f a r a t n e n b e r u f e n , v. a., sklicati, ski i -
covati, vkup klicati. 

B u f a n t m e u b e r u f u n g , bie, sklic, sklica-
nje, sklicovanje. 

B u f a m m e n b e t t e l n , v. a., naberačiti, pri-
bcračiti, zberačiti. 

B u f a n t m e n b i e g e n , v. a., vkup zvihati. 
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B u f a m m e n b t n b e n , v. a., «vezati, pove-

zati (vezati eno k drugimu). 
B u f a m m e n b i t t e n , y. o., zvabiti kam, pro-

siti, da bi se kje sošli. 
B u f a m n t c n b l a f e n , v. a., spihati, spiho-

vati, razpihati. 
S n f a n t m c n b l c i b e n , v. n., ostati vkup, v 

tovaršii. 
B u f a m i n e n b o r g e n , v. a., na posodo j e -

maje skup spraviti. 

f U f a m m C l t b O b r C H , v. a., zvertati. 
u f a m m e n b r a u e n , v. a., skuhati. 

3 u i a r a m c n b r c d ) t t t , v. a., podreti, podi-
rati, pregniti, pregibati; v. n., podreti se, 
zrušiti se, razdrobiti se, na kup pasti. 

B u f a m m e n b r e i t n e n , v. a., zgoreti. 
B u f a m m e n b r t u g e n , n„ znesti, znositi, 

znašati, nabrati, skup spraviti, O. Ar. zger-
niti, (Bolim, nagromaditi); eill $aa r S e u t e 
b. t. entgloeien, f. biefež. 

3 l t f a m m c n l i r 0 ( ! c i t , v. a., zdrobiti, zmer-
viti skup. 

B n f a m m e n b u d i f t a b i r e n , v. a.. poziogo-
vati, spismenkovati f . 

B u f a m m e n b e n f e n , v. «., misliti si kaj 
skup kakor eno. 

B u f a m n t e n b r a n g e n , v. a., stlačiti, s t is-
niti skup. 

B u f a m n t c n b r e b e n , v. a1., zviti, zvijati, 
skup zviti, viti. 

B u f a i i t n t e n b r e f d j e n , v. «., zmiatiti, pre-
mlatiti ( c u i d j fig.*). 

3»fammenbriitfbar!ctt, bie, ett»a st is-
ljivost. ' 

B u f a m m e n b r u c f c t t , v. «., skup, s čim 
vred natisniti. 

3 u f a n t m e n & r i t r f c n , v. a., stisniti, stiskati; 
•jmifcbett betr g i n g e t n , meljati (Vuk). 

B u f a m n t e n b i i r f e n , v. «., smeti skup (iti, 
shajati se) . 

3 u f a m m e n c t i e n , v. n., skup hiteti. 
B u f a n t m c n e n g e n , v. a., stlačiti na ozki 

prostor. 
u f a m m c n c f i e n , v. a., pojesti vse skup. 
n j a m m e n f a b r c n , v. a., navoziti, nape-
l jat i ; v. n.,»orgurd)t j u f a m m e n f a l ; r e n , zderg-
niti se, zganiti se od straha, stresniti se, 
pretresniti se od straha, lin i ti (At.). 

B u f a m m e n f a l l e u , y. »•. na kup pasti , 
zrušiti, podreti, spasti, na kup zlesti, lesti; 
»on etnet ®efd^ioutfl, splahniti, splahovati, 
upadati; ftd) »eteittigen, zediniti s e , ster-
niti se, strinjati se. 

3 n f n m m e n f t t l t e n , v. «., zgerbiti, zger-
bančiti, zgubiti; bie £ < i n b e j u f a m m e n f a t t e n , 
roke skleniti, sklepati, stisniti. 

3 u f a n t m t n { a l j e n > "•> zložiti. 
B u f a m m c n f a n g e n , v. a., poloviti, naloviti. 
B u f a m n t e n f a f f c n , v. a., objeti, poprijeti, 

vkup vzeti, obseči, posneti; refapituliren' 
povzeti. > 

3 u f n i n m c n f e g c n , v. a., zmesti, zmetati, 
pomesti na kup. 

3 l l f a n i i n c n f t n b c n , ftdj, v. r.. sniti, sha-
jati se, skup priti po naključbi. 

B u f a m m e n f l e t b i e n , «. , spiesti, sple-
tati. 

3 u i a n t l l t c n { I i l ! e n , v. a., skerpati, sker-
pucati. 

B u f a m m e n f l i e g t n , ». «., zieteti skup. 
B u f a n i n i e n f l t c f t e n , v. n., steči, stekati 

se, zliti, zlivati se. 
B u f a m m e n f l b f t e n , v. «., splaviti. 
B n f a m m e n f l u d j e n , v. a., kleti, preklin-

jati, (da je strah in groza). 
B n f a m m e n f l u f f , bet, stok, (zvodi, sovod-

nje, p/., Ravn., — sovodnje tommt altd) 
itn eigen. 9iam. »ot, Jer.); »on 2J!enfd)in, 
shod. 

B n f a m m e n f o r b e m , v. a., stirjati, natir-
jati. 

B u f a m m e n f r t e r e n , v. »., zmerzniti, pri-
merzniti eno k drugimu. 

Bufanuncnfi igtn, v. a., stakniti, stikati, 
zložili, združiti, zvezati. 

B u f a m m e n f u b r e n , v. a., kam peljati i» 
združiti, speljati, zvoziti. 

B u f a n i m e n f n l l e n , v. a., zliti, napolniti 
in sterniti. 

B u f a m m e n g a t t e n , v. «., tesno združiti. 
B u f a m m e n g e b e n , v. a., zdati, zdavati, 

zložiti, skladati; eiit Srautpaat jufamnunji* 
ben, poročiti, poročati obet poračati (St.). 

B u f a m m e n g e b e n , v. «., sniti, shajati se, 
skup, v družbi iti, hoditi (in At. augeblid} 
v gromado i t i ) ; — skleniti se, zapreti se, 
— zmanjšati se, shujšati. 

B u f a m m t n g e b b r e u , »., iti, spadati eno 
k drugimu. 

B u f a m m e n g e b b r t g , adj., skup gredoč. 
B u f a m m e n g e t j e n , p o skoposti zger-

niti, naskopariti. 
B n f a n t m e n g e r a i b e i t , v. n., zadetiseeno 

na drugo, naleteti (eno na drugo), spreti 
se, sklati se. 

B n f a m m e n g i e f e n , v. a., zliti, zlivati ob. 
zlijati. 

B u f a n t m e i t b a b e n , v. a., nabrano imeti. 
B n j a m n t e n b a t f c u , v. a., sosekatioberse-

sekati. razsekati. 
B n f a m m e n b a l t , bet, ett»a zderžnost. 
Bufammenbalten, v. n., deržati skup, 

eden z drugim, edinih misli biti; »omSeint, 
deržati; v. a., »fr^eidjelt, primeriti, pri-
merjati; @elb, na kupu deržati, tiščati, ti-
šati, ne dati, ne razpustiti. 

B i t f a m m c n b d t n m e r n , v a., skovati. 
B u f a m m e n b a n g , bet, stik. zveza, sklad; 

ol)tte Bufammenbang reben, govoriti brez 
glave in repa, kakor bi otrobe vezal, brez 
vezanja, da se beseda ne veže, da se eno 
druziga ne derži; einen Bufammettljang 
ben, stikati se , zlagati se, vezati se med 
sabo, deržati s e ; tmBufatnutenbang mit—, 
v zvezi s čim. 

Bufamntenbangen, v. n., vezati se med 
sabo, skup deržati se, vjemati se ; jufain* 
nteubangenb, zvezin, zvezan, v zvezi, zder-
žema, deržeč se eno druziga. 

B u f a r a m e u b d n g e u , v. a., speti, obe»« 
skup. 
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Aufammenbačbeln, v. «., zmotati. 
sufttmntcnjauctt, v. a . , ¡;mahati, poma-

hati, pobiti, posekati, razsekati, da je kaj, 
hudo omlatiti; gleifd) jufaiiinunljaiteit, meso 
sosekati ober sesekati na drobno, razsekati. 

3II fat!t metli iiufcit, v. a.. nakopičiti, ko-
pičiti. nakupiti, skupiti, kupiti, na kupe 
spraviti, spravljati, nagerniti, pgcrniti. 

Bttiammenbiiiifung, f. Slggrrgat. 
Bnfammenbeftett, v. a., sošiti, zvezati, 

speti. 
Bufammenheiien, v. n., sceliti s e , za-

rasti se, zrasti se, zgajiti se. 
Snfammenbelfen, v. n., skup pomoči. 
3ltfammenl)d5en, nadražiti eniga 

na drugiga. dražbo delati. 
3ltfatt l tttenl j0(f t t t , v. n., vkup čepeti; f. 

a. Bnfammcnbaneit. 
3ltfattttt iett l)0ltl t ,».a. ,kam spravljati skup. 
Šufaramcnjagen, v. a., zgnati, zganjati 

kam. 
3ltfammettjoSett, v. a., zapreči, upreči 

v en jarem, zdergniti, če tudi ne gre vkup. 
Snfamntenlitmmen, v. a., sčesati, z giav-

nikam skup spraviti. 
3nfammentargen, f. Bitiunimcngetjen. 
3itfammenfaufeit, v. a., nakupiti, poku-

piti. 
ufamtnenfebren, f. Bitfammcnfcgen. 
u f a m m c n i e t t c n , «., zverižiti, z lan-
cam zvezati. 
nf ammenfiiten, v. «., sklejiti. 
U f a m m C n 11 a n g , bcr, skladni glas, soglas-
nost, soglasje, zloga. 

3nfammen!I«bi>en, v. « . , vjemati se, 
vezati s e , skleniti. 

3ttfammtn!laubtn, «. , nabrati, na-
birati, zbrati 

B H f atumenileben, v. a, zlepiti, lepiti. 
Šufammenileiftern, v. a., sklejiti, spo-

pati *. 
3ttfammettilingen, v. n., skup, soglasno 

zveneti; v. a., terčiti (s kozarci). 
3tifammenfneten, v. a., zgnesti. 
3 « f a m m e n l n i t t e r n , v. a., zmečkati na 

kup. 
3ufammcnfni) ifen, v. a., zapeti, zape-

njati. 
3 n f a m m e n ! n i i b f e n , «.,speti,zvozlati. 
Sufamntenfotfien, pokuhati v eno 

robo. 
3ufammenfommen, v. «., sniti se (and; 

altsl.'), shajati se, skup priti, serb. sastati 
se , zbitati se (Ru<n.); gttfallig, naleteti 
na koga, nameriti se na-n j , srečati ga; 
ftS »erfammeln, zbrati, zbirati se ; »ereinis 
gen, zediniti, sterniti, strinjati; gauftn, f. 
biefež. 

¿ufamntenlobbeln, v. «., zvezati. 
3 u f a m m e n l r a t h c n , f . «., zgrezniti se, 

treščiti na kup, zahruščati in podreti se. 
3llf amm£ttIta$Ctt, v. «., na praskati, na-

grebsti. 
Sufamtnenfrteiien, v. « . , zgerbiti se, 

stisniti se, skerčiti se, zlesti na kup. 

B t t f a t t t m e n f r i l e l n , v. a., načečkati, sčeč-
kati. 

Bnfatnntenlttnfi, bte, shod, zbor, (tta<f) 
V. u. M. snid?, uergt. ba« altsl. s'nitije); 
geljeime, berbadjtige, nad) V. stekališče, sto-
kališc, zahod, zaltajališče, zahajališe; astr. 
f. Sottiuntlton. 

B n f n n i m e n f n n f t S o r t , bet, shajališče, 
shajališe, zbirališče, zbirališe. 

Bufommcnlaben, v. a., povabiti kam v 
en kraj, naložiti na en voz, čoln. 

Bttfammenlopiicin, ft$, v-r-> p° malem 
nabrati se. 

Bufammenlaffen, v. n., pustiti vkup,da 
skup pridejo; Sljiere jltt 3 e u g u t t g , pripu-
stiti, pripuščati, pripušati. 

Bllf ammettlaitf, bet, stok, stekanje; f. a. 
SHttflattf; gneča, vreva. 

Buf a m m e t t l a i t f e n , v. n . ,skup leteti, teči; 
»om SBaffer, steči, stekati se, — vreti na 
eno mesto, skup priti, natepsti se, nabrati 
se od vseh strani; bte STOildj lauft jllfam» 
men, f. ©ctinncit, f. a. Bufammenltmtmen; 
bott naffcii gatbelt, zliti, zlivati se; boni 
Slttdj, uskočiti se, stisniti se , skerčiti se. 

B n f a m m e n i a n t e n , v. «., skup, vkup zvo-
niti, vabiti z zvonam kam. 

Bufammenlefien, baž, družno življenje, 
Bttfammenlegen, v. «., (skup) zložiti, 

zlagati, skladati, skupej kam djati, na eno 
mesto; ein SKeffer jufammenlegeti, nož za-
preti; etn £udj jufammettlegen, zložiti, v 
gube djati, zganiti ( Z a l J ; @e(b, f. $11= 
fammcnfcfitegcit. 

Bltfantmcnlegung, bie, zložba, zlaganje, 
sklad. 

Bufantntenletnen, a., sklejiti, (da se 
derži), zlimati *. 

Bltfammtltlefen, v. a., zbrati, zbirati, na-
brati na kup, iz več bukev nabrati in so-
staviti (za svoje). 

Bufammtnl iegen, v. a., skup ležati. 
B u f a m m e n l o i e n , v.a., zvabiti, vabiti na 

eno mesto. 
3ufammettl0lb en, v. a., zvariti, zlotati*. 
B t t f a n t l l t e i t l i i g e n , v. a., močno lagati, z 

lažmi skup spraviti. 
Bufammenntadien, v. a., stakniti, skup 

spraviti. 
Bttfamnteniitahlen, v. a., somieti. 
B u f a m m e u nt e n g e n, Bitiaittmcnmtfdjcn, ». 

a., zmešati, mešati, mešanico narediti. 
Bnfammenntbgen, v. « . , hoteti skup 

(priti). 
Bnfammennabeln, v. a., sošiti (od klo-

bučarjev). 
B i i f a n t n t e n n a g e l n , v. a., zbiti, zbijati z 

žeblji. 
B u f am in en n tih e n , v. a., sošiti, sošivati. 
g i t f a m m e n n e b n t c n , v. a, vkup vzeti, 

jemati, povzeti, povzemati; aUijUgilueift, 
posneti, posnemati; v. r., ftd) jufamrneu« 
ttebnten, vso moč, vse žile napeti, potru-
diti se, skerb imeti. 

Bufantntenotgeln, zorglati, zo rg -
lanjem sklicati, , 
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tn f a m m e n f j a a r e n , f. ipaareu. 
u f a m m e m p a t f t l t , v. a., skladati, zlagati 
vse na eno mesto; feine S a t e n , pobrati 
svoje reči, narediti culo; f. a. 3ufttintt!en= 
laben. 

B u i a m m c n ^ a f f c n , v. n.. vjemati se, pri-
legati se eno drugimu. priličen, ubran biti, 
streči s e ; f. a. ipaffCH. 

B l t f a m n t c n < ) t i i f d ) e n , w . a , a bičem zgnati, 
spokati kam. 

3 n f a m m e n p f n t t e n , v eno faro 
spraviti, djati. 

B l t f a m n t e u l J f e t f e n , v. a., spiskati, zber-
lizgati (kam, na eno mesto). 

B u f a n t m e n p f e r c l j e n , v. a., zapreti, zgnati 
v en hlev. 

3 n f a n t t n e n f l f t o f l f e n , a., stlačiti, na-
tlačiti kam. 

3 l t f a i « m e n l ) t d ) c n , v. a., prismoliti eno 
drugimu. 

S l l i a m i t t e t t V l a i t i d j n t , v. a., stepsti, na-
balusati, nažlobodrati. 

S n f a m n t e n p l i i u b e t n , v. a., naropati. 
B u l f l m i t t c n p r c f i e n , v. a., s t i snit i , s t i -

skati. 
S i t f f l t t t n t e n i r i i f l e l n , «. , s palico zgnati, 

hudo otepsti. 
¿nfammeuqiterlett, v. a., zdergniti, zme-

tati skup. 
S t t f a m m c n r a f f e n , v. a., pobrati, pogra-

biti; bie Jtrafte, moč povzeti si (nar. pes.), 
v naglici zgerniti, zgnati, stepsti; v. r . , okre-
vati. 
u f a m m c n t a § l ) e l n , f. bas ffiorige. 
u f a m m e n r a n b e n , f.3ufammcnbliinbecn. 

3 n j a i n r a e n r c c ( j e n , v. a., zgrabiti, zgra-
bek narediti. 

3 u f a m n t e n r e t n e n , v. a., sošteti (jufam* 
menja len) , zrajtati, zračuniti; mit 3 e m a n b , 
račun delati. 

3 n f a m m e n r e t b e n , v. a., s tret i , zmeti, 
zmleti. 

3 u f a m m c n r e t l ) e n , v. a., v eno versto 
djati. 

3 i t f a m n t e n t e i m e u , v. a., skup spraviti, 
da se vjema; idj fanti eS lticfet jilfamrnen* 
« i m e n , ne razumem; v. n. it. r , f . 3 u -
fammenbaffen. 

3 u | t t n t t n e n t C i t C l t , v. a., pojezditi; eitt 
^3ferb, zjezditi, spehati konja; einen ©ieiis 
f t e n , pojezditi, pojahati človeka; v. n., 
skup, v družbi jezditi. 

3 u f a n t r a e n r e n n e n , v. »., zdirjati, dirjati 
skup. 

3 u f o n t n t e n t i i t n e n , v. «., steči, stekati 
se; f. a. ©crinnen. 

B n f a m m e n r t c b t c n , ». « . , skup spraviti. 
3 n { a m m e n r o l l c n , v. a . , zviti, zvijati, 

(narediti zvitek). 
3 u f n n t m c n t 0 t i c n , f i t , »•»•., zbrati, zbi-

rati se v trope, skupiti se , spuntati Be, 
hrup, zaroto delati. 

3 U f tt m ttt t n 1011U tt fl, bie, truma Ij udi, punt, 
bibl. hrup, zarota. 

3 u f a m m e n t u c f e n , v. a. u. » . , skup P o -

3 n f a m m e n f d j m i e t e n . 
makniti k a j , s e , bliže pomakniti se druj 
k drugimu. 

3 u f a m m e n r u f , bet, sklic. 
3 n { a m r a e n r u f e n , a., sklicati, skhco-

vati, sozvati, zvabiti. 
3 u i a r a n t e n t i i b t e n , a., zmešati, meš»ii. 
B u f a m m e n t u n j e l n , «. u. r . , zgerbm 

kaj, se, zgerbančiti k a j , s e , gerbiti, ger-
bančiti. 

3 n f o n t m e n t i H t e l n , v. a., s trest i , stre-
saj e vkup spraviti. 

3 n f a m m e n f a b e l n , v. a., posabiati, SOM-
kati. 

B u f a r a m c n f i i g e n , v . «., sožagati. 
3 u f a m m e n f t < t f f e n , v. a., spraviti kan 

na eno mesto, skup. 
3 u f o m m c n f t b a r r c n , o., zgerniti, zgre-

bati, nadergniti si, nagrabiti, natlačiti; (I; 
iammengefcbarrte ®inge, soderga. 

3 n f a m m e n f t f l u b e t n , v. n., od gro« 
zlesti na kup, ježiti se. 

3u(aratnenitaufeln, v. a., skidati, zlo-
pato zmetati. 

3 u f a t n m e n i t e u t e n , v. a., spokati ski-
pej kam. 

3 u f antra e n i t W e n , » . » . , b a s £olj,skii-
dati, zlagati derva. 

^ u f a m t n e n f t t d e n , f i t / »•., vdati ¡t 
vjemati se , zlagati se, pristati se , prileti 
se, ubran biti. 

3 n f a n t n t e n f t b i e b e n , v. «., poriniti, po-
makniti kaj k čemu, na eno mesto. 

3 u f a m r a e n f c b t e g e n , v. a . , razstreijati, 
razdjati, razrušiti, razvaliti kaj s strelam, 
s kanonami; Oelb jufantmenftiejjen, ilo-
žiti, skladati, zvreči, v sklad dati, skup 
dati denarje, sklad napraviti. 

3 u f a n t n t e n f ( b l a 0 e n , v. a., zbiti (skup), 
zbijati, skleniti; gerfd|lagen, razbit!,, streli; 
einen gebrucEten ©ogen, u. bgl., zložiti, zla-
gati; 'bie Sirote gufammetut lagett, prekri-
žati, križem djat i ; a/fect. sklenit! roke; 
bie §anbe, »ot greube, z rokami ploskali; 
ans ©etrubnifi, f. fRingen; ». «., kotiti, 
telebiti kam na eno mesto, udarjati skup. 

3 i t f a m m e n f d ) l e i f e n , v. a., zbmsiti,-j 
/.vlačiti. 

3 n f a m m e n f t l e t H > e n , v. a., navleči, n-
vlačiti, zvleči, zvlaoiti ( kam, na eno tttt-
sto). 
u f a n t m e n f d ) U d j t e n , f. Bnfammenlegti. 
u f a m u t e n f t U e f i e n , skup zapreti, 
prikleniti (eno k drugimu), skleniti. 
i t f a m n t e n f t b l i n 0 e n , v. spetijati. 
n f a n t m e n f c b n t e l j e n , v. a . , stopiti, 
scvreti, stapljati, zliti; v. n., stopiti se,ra-
topiti se, tajati se, zginiti, skopneti, doiti, 
poiti, urneti se, na kup zlesti, pozgubiti se, 
posušiti se, skerčiti se. 

3 u f a t t t m e n f d j m e l a n n 0 , bie, stop(ijenji), 
stapljanje. 

3 u f a n t m c n f t m t e b e n , v.a., skovat!,zva-
riti. 

3 B f a r a m c n f t n t i e 0 e n , f i t , r-> Bti>-
niti se. 

¿ n f o r a r a e n f t n t t e t e n , v. a., zmazati,»-
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mazati, pomazati, nakacati, načečkati, ske r -
p a t i . s p a l č i t i . 

S n f a m r a e n i f t n t t b e n , v. a., z r n a t i , na-
rezati kam. 

B n f a m m e n f f t t t i i t e n , v. a., za tegni t i , za-
tegovati, etesniti, zadergniti, zvezati, s t i s -
kati. 

3 n f a m m e n f i ! | n u r r e n , t?. «., naberačiti, 
zberačiti. 

3 u f a m r a e n f d ) r e < f e n , f. 3ufammenicfjau= 
bern. 

S u f f l m m e n f f t r e t b c n , v. a., spisati (v 
ene bukve, iz več bukev), dokaj napisati, 
napisariti. 

3 u f a m m e n f d ) r e i b e r , bet, spisovavee. 
S n f o m m e n f f t t u t n i f e n , v. n., skerčiti 

se, zgerbiti se, sfižiti se (auS figa*), Btu-
liti se, zvrapati s e ; f. a. (Eingei)tn. 

R n f a m n t e n f d j i i r e n , v. o., zdergniti skup. 
B n f a m m e n f f t u f i , bet, sklad. 
3 u f a m m e n i d ) i i t t e l n , v. a., skup stresti , 

hudo okregati. tn f a n t m e n f d j i i t l e n , v. a., zliti, zlivati, 
u f a m m e n f f t i o a ^ e n , v. a., nablebetati, 
nažlobodrati, da j e kaj . 

S u f a m m e n f f t t D e t g e t t , v. a., zvariti. 
3 n f a m t n e n f e f c b a r , adj., sostavijiv, zlož-

ljiv. 
¿ l l f a m i t t e r t l e f c e t t , v.a., sostaviti. sostav-

ljati, zložiti, zlagati , sk ladat i ; jufatnuten-
gefegte« ffiort, zložena beseda; eine Som* 
mifftstt jufammenfefcen, sostaviti odbor, k o -
misijo. 

3 n f f l m m c n f c ^ u n 0 , bie, sostava, sostav-
ljanje, zložena beseda. 

3 u f a m m e n f i e g e l n , v. a., spečatiti, p r i -
pečatiti (eno drugimn). 

3 n f a m m e n f i n g e n , v. a . , izpeti, speti, do-
kaj pesem peti. 

B n f a m t n t n f t n l e t t , v. n., zgruditi s e , na 
kup pasti. 

3 u f a m n t e n f i f c e n , n., s k u p , v družbi 
sedeti. 

3 n ( a m m c n f 0 l l e n , e . n., imeti stakniti se, 
sterniti se, skup priti. 

3 n f a m m e t t H ) a n n e n , a., v en jarem 
upreči. 

3 n f a r a t t t c n f i f l r c n , v. a., prihraniti , pr i -
varovati. 

3 » t f a m t t t e t t [ l > c i f e t l , P. a., skup obedovati, 
pri eni mizi. 

3 u f o r a m e n f l ) c t r e n , ». skupaj zapreti, 
v eno izbo i. t. 

3 n f u m m c n f | ) i c l , bas , igra v celotnosti. 
3 i t f a m m e n f t > i e l e n , «•> priigrati , na -

igrati, z igro vkup spravi t i ; v. n., skup 
igrati, pri eni igri. 

3 u f a m m c n f i ) i n n c n , v. «., pripresti, na -
presti, spresti, spredati, splesti, stlačiti. 

3 n f a m m e n f } j r i n g e n , r n.. spopasti se, 
vjeti se. 

3 » { a r a m c n f i l t l c t t , v. a., zmotati skup. 
3 u f a m m e n i t a l l c n , «., v en hievdjat i . 
3 u f a mm e n fl a ntji f e n , « . , steptati, sphati. 
3 n f a m r a e n f t e i f e n , v. a., stekniti, s t ika t i ; 

bie Jlčbfe jufammenflecfen, glave stikati, 
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skr ivaj pogovarjati se, čebljati, šeptat i ; v, 
n., skup tičati. 

3 u f a m n t e n f t c h l e n , v. «., nakrasti, pri-
krast i . 

S u f a n t m e n f t e l l e n , v. a., sostaviti, so -
stavljati, primerjati eno d rug ima ; v. r . , 
vkup stopiti , postaviti se. 

3 u f a r a m e n f t c l l u n g , bie, zlaganje, sostava, 
sostavljanje, primerjanje. 

3 i t f a m m e n f t e i t e r n , f. 3niamnten{ftießen 
(®elb). 

3 u f a m m e n f t i r a n t e n , v. n., zlagati se, 
soglasen biti, prilegati s e ; bei Snfltumen» 
ten, andj streči s e ; f. fmtmonirttt; bie 
Seugenfftaften jlimmen jufammen, pr ičeva-
nja se vežejo, se v jemajo ; toit jlimmen 
batin jufammen, v tem imava ene misli ; 
russ. soglasitsja, sog laša ts ja ; v. a., obrati, 
ubirati. 

3 u f a n t t n e n f ü m n t u n g , bie, soglasje, ubi-
r a n j e ; f. a. (g inl lang, §arntonie. 

3 u f n n t m e n f t o i f e n , v. «., stlačiti, ( s k u p ) 
zmašiti, zgnjaviti. 

B n f a m m e n f t o M e l n , v. a., skerpati , iz 
pobirkov skup spraviti , iz raznih knjig 
zgatiti. 

3 u f a n t m e n f t 0 $ , bet, udar ene reči ob ( n a ) 
drugo, spor, spopad, spri jem; tjiet erfolgte 
bet erfle 3ufammenjlog bet Sltmeen, tuka j 
so se najpred spopadli, so udarili eden na 
drugiga; f. a. Soi l i f iot l , gonflict. 

3 n f a m m e n f t o p e n , v. a., stoiči, stleči, 
zmeti; bie ©lafet obet mit beit ©lafetn (». 
n.) jufantmenfiofen, terči t i ; jtoei Siff te ju= 
fammenjlojjen, poriniti mizo k mizi, vkup 
pahniti ; etwa« in eins gnfammenfiopen, j. 
33. jtuei § č l j e t , spahnit i ; v. n . , grenjen, 
mejiti, mejašiti, dotikati se, zadevati na—, 
deržati se; jufammentrefen, srečati se, (serb. 
sastati se) , sterniti, strinjati se, vkup t e r -
čiti, zadeti, naleteti na kaj , udariti eno ob 
( n a ) drugo, sprijeti se, spreti se, spopasti 
se, butiti na kaj . 

3 u f n n t n t e n f l r e i f t e n , «., zgemiti na 
kup. 
n f n m n t e n f l r b r a e n , v. n., stekati se. 
n f a n t r a e n f t i i d e n , v. a., iz koseov zlo-
žiti, sostaviti. 

3 u f a r a r a e n f t i i r a ) ) e r n , v. a., spalčiti. 
B u i a r a r a e n f t i i r j t n , v. n., zgruditi se, po-

dreti s e , posuti s e , zverniti s e , telebiti na 
tla, razpasti se, na kup pasti; v. a., r a z -
valiti, povaliti, zverniti. 

3 u f a m m e n f u d ) e n , v. a., poiskati, nabrati 
iz vseh kotov. 

3 n f n n t m e n t i n n , v. a., vkup d ja t i ; f. a. 
3uiammenbringen. 

3 u f a m r a e n t r n g , ber, znos. 
3 n f a r a m e n t r a g e n , v. a., znes t i , znositi, 

znašat i ; f. a. ŠOtnipilircn; nanest i , nano-
siti, nanašati (na kup) . 

3 u f a m t n c n t r e f f e n , v. »., sniti s e , s h a -
jati se po naključbi, skup zadeti, nameriti, 
naleteti na koga , srečati s e , vkup pri t i ; 
übereittflimmen, streči se, vjemati se, ve -
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zati se ; bet 3«it ttad^, ob enem, k krati 
primeriti se. 

S a f a m i u e n t r e f f c n , ba«, vkupna namera; 
burdj Sufammentreffen ber ttmftanbe, po vkup-
nern naključenji, stika okoliščin, okolišin, s 
tem da j e več okoliščin, okolišin vkup zadelo. 

3 u f i t n t m c n t r e t e n , v. a., vkup stopiti, so-
stopiti se (Zal . ) , zbrati se , sostaviti se, 
sniti se, združiti se , pristopiti eden dru-
gima; v. a., step tati, poteptati, uteptati, 
pohoditi; f. a. .gerfreitn. 

3 u f a m r n e n t r t l t i e n , v. a., zgnati , zga-
njati, spoditi skup; ®elb,vkup spraviti, do-
biti od kodar si bodi. 

3 u f a m m e n t r i n f e n , v. n., piti skup; v. 
a., popiti. 

3 u f a m m e n t r i t t , bet, shod, zbor. 
H u f n m m e n t r o i f n e n , v. n., posušiti se, 

usušiti se (da je manjši). 
S u f a r a r a e n t t n m m c l n , v. a., zbobnati, z 

bobnam sklicati, klicati. 
3 u f ( i m m c n t t 0 p f c n , v.n., skapati se, na-

kapati se. 
3 u f a m m e t t » e r [ d ) t t ) o r e n , v. r., za-

govoriti se 8 kom. 
3 u | a m m e n t i c r f t c h c n , M » r-i pome-

niti se, zmeniti se med sabo. 
3 a f a m m c i i t D a d ) f e n , v. n„ zrasti se , z ra -

ščati, zrašati se (nad) anb. ®ial. zrastati). 
v eno zrasti, prirasti eno drugimu. 

B u f n m n t e n r o i i l j c n , v. a., zvaliti, skotati, 
privaliti na eno mesto. 

3 n f a m m c n t t ) c i ) c n , v.a., stkati. 
3 t t f a m n t e n r o c d j f c l n , v. a., primenjariti, 

namenjati si (n. pr. drobiža). 
3 u f n m m c n t t ) e l ) e n , v. a., napihati, spihati 

na kup. 
3 u f t t n t m c n » e t f e n , v. a., zmotati. 
a n f n n t m e n m c r f c n , v. a., zvreči,zmetati, 

nametati na kup, metaje podreti, razvreči, 
prevreči, razmetati, razlučati; ®ittet JU« 
fammentverfen, zediniti, vkup vzeti. 

3 l l f a m n t c n n ) t ( i fCIt, v. a., nabiti, našeš-
kati, namazati koga, nakrišpati, d a j e kaj. 

3 n f f l n t m e n m i i e l n , o., zviti, zvijati, 
zmotati. 
u i a m n t e n t o t n & e n , v. a., zviti v eno. 
u j a n t n t E n t o t t f e n , v. a., spiesti, sple-
tati (na statvah), ». n., skup pritegniti. 

3 u f a m m c n f f l i i r c n , v.a., zmežljati, skra-
tovičiti. 

3 n f ara m c n m o č i t e n , v.n., skup, v eni 
hiši stanovati. 

3 n f a m m e n t D 0 l 6 e n , v. a., stemiti z ob-
lokam. 

B u f a m m c n i n o n c n , v. « . , želeti skup 
(priti). 

3 n i a m m c i t t u n d ) c t : n , » . a . , po odertu skup 
zdergniti. 
u f a m m e n m u r f ) ž , ber, zrast. 
u ( a m m e n f f l i i l ) l e n , v. a., razriti, raz-
kopati. 

3 u ( a m m e n t n i i r f e l n , v. a., i z razn ihkos -
cov sostaviti, skup spraviti. 

B u f a m m e n j a l j l u t , v. a., sošteti, sošte-
vati, prišteti eno ( k ) drugimu. 

3tt(djitftn. 
3 u f a r a u u n a a i ) f t n , v. a., ©auljSiget, ve-

zati. 
3 n ( a m n t c n j t e i c t i , a. u. r . , skup po-

tegniti, vleči, (serb. stegnuti); eine ©djlinge 
jnfamtnenjieljen, zadergniti, zategniti; eilten 
ifiortrag jujammengieijen, okrajšati, skrajšati; 
ten ©iitnb gufammenjieljen, usta stisniti, 
stiskati; ftd) jufammenjieljen^ifiampfljaft), 
skerčiti s e , stisniti se , kerčiti se; f. a. 
@ingcl)fli; bieSruppenjufammenjiefien, na-
brati, zbrati vse vojake veno vojsko, ze-
diniti, skupiti, skup spraviti; ©ummen ju* 
fammenjieljen, zračuniti, sošteti; bie ©tinte, 
zgerbiti, tiari) Gutsm. zguzati u. nagerbati; 
ea jieljt fidj eiit ©etoitter gufammen, hudo 
vreme se bliža, napravlja; gnfammenjieljenb, 
oskrapel (.Rt.), zagolten; v .n. , s kom se-
liti se, iti kam. 

3 u f 0 ra ra e H 3 i e il e t , ber, stiskavka (mišica). 
3 u f 0 m m C n 3 i e I) UII 9, bie, zategovanje, ker-

čenje, stisk(anje), skupljanje, okrajševanje. 
3 n f a m m e n 3 i c i u n g ž f r a f t , bie, stiskav-

nost, oskraplost, zagoltnost. 
u f a m m c n s t f f e r n , f. 3nfammen3ailen. 
nfaramcn3imntEtn, v. a , postaviti, ste-
sati, scimprati *. 

S u f a r a m e n s r o i t n g c n , Sttiammengffltngen, 
v. a., s silo skup spraviti. 

3n[amntcn3«)etlcn, f. 3nfaramcnnagcln. 
¿ u f a m m t , f. ©ammt. , 
3 u f a n b c n , V. n., zasuti, zasipati se s pe-

škam, zašariti se; f. a. aSctfan&en. 
3 u f a i ) , ber, inčgemein, pristavek. dosta-

vek, prilog, priveržek, pridevek; bei fluffu 
gen ®ingen, 9J?etailen, primes, nad) V. pri-
meša, ettoa audj prilivek. 

3 u f a ^ , in 3f&g., dodatni, pristavljeni. 
3 u f a h b i c t , baž, patoke. 
¿ u f a ^ f t a g e , bie, pristavljeno vprašanje. 
¿ U f t t h t t t i ) , baž, pridatno kolo. 
3 u f a n c t n , v. a., prikvasiti. 
3 U f S U f e I n , 3»iflUicn, V. »., prišumljati, šu-

meti proti čemu. 
3 u f d ) 0 n j c n , v. a., einem ettoaž, komu kaj, 

nakloniti, prikloniti (V.) komu kaj. pri-
praviti , podeliti k a j , pripomoči k čemu 
(skrivaj) . 

3 u f d ) a r e n , v. r., iut SBergbaue, jtd) »erei* 
nigen, sterniti se. 

3 u i d ) d r f t n , v.a ., zostriti, priostriti, ostriti, 
prišpičiti. 

3u | 'd ) a r r e n , v. a., zakopati, zakopavati, 
zagrebsti, zagrebati, zasuti, zasipati. 

3 u ( d ) l i u e n , v. n., gledati koga , na koga; 
bein: §od)$eitf<$maufe (ungelabeit), šeškati, 
prezati, guglati ali voglati, na prezalici biti, 
kobiličar (©t . ) , zaplečnik (Jlt.) biti. 

3 u f d ) a u c r , ber, gledavec. 
3u{d )aucr in , bie, gledavka. 
3 u ( d ) a i i c t t t i u m , bet, prostor, predel za 

giedavce. 
3 l l | d ) f l U f e I n , v. a., eine ®rube, zakidati, 

zagrebsti jamo, zametati z lopato. 
3 u f d ) ' < f c n , v. a., einem etlra«, poslati, po-

šiljati komu ka j ; ein ©afimalji jitfd)icfen, 
(»erait.), gnbereiten, gostje pripraviti, pri-
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pravi j »t i ; tpaä mir ®ott jufdjitft , kar mi 
Bog umeni, umeri, kar Bog da. 

S l l f d j U l i e n , v. a,, potisniti, prir init i , p r i -
r ivat i , nakloniti komu k a j ; ben Stiegel ju« 
fdjieben, zapahniti ; ben Šib juf<hiebeu, na 
prisegno gnati k o g a ; bie ©djulb, f. äßä l jen , 
(spahniti na koga) . 

3 u f d j i e j 5 e n , v. a., ju einet ©umme ©elbeS 
nod) ettoflS bajufdjiefjen, došteti, dodati, do-
plačati, pridati, pridavati, priložiti, pr i -
lagati. 

3 u f t t j i f f e n , v. n . , jadriti kam, proti čemu, 
v. a., pripeljati , dovoziti, dovažati komu 
ka j na ladii. 

3 u f d ) I n g , bet, im £üttenbaue, w a s j u t Se* 
fötberung bes glußes ber @rje benfelben.ju* 
gefegt Wirb, 9Sorfd)lag, pr imes, nadj F. pr i -
meša, (russ. primes u. podmes) ; Wer baS 
meijie bietet, bem fort bet 3ufd)tag gefdje* 
Ijen, kdor nar več ponudi, temu bodo pr i -
terknili (p r i r ek l i ) ; wornad), priterk (V.), 
prisodba, pr i rok; Bufdjlag te« ©etreibeS, z a -
per t i ja , prepoved izvažati žito iz dežele; 
JU einer ©teuet, priklad, priklada, pr ikla-
dek ; äöiefen in Bufcßlag legen, prepovedati 
pašo. 

3 Udingen, v. n., fortfatjren ju fdjlagen, 
dalje tolči, nabijati ; fdjlag nur ju!, le udari, 
le udr iha j ! ; toarfer, Ijurtig fdjlagen, zlo 
tepsti, pretepati, bit i ; molji befommen, bie 
Slrjenei ßat mit nid)t jugefdjtagen, zdravilo 
mi ni dobro s tori lo, delo, teknilo; f. Sln= 
f d j l a g e n C - « ) ; be tS ranb ifl jugefdjtagen, 
prisadilo se mu j e , prisad se j e prijel, 
pri taknil , je pristopil; v. o., bie Sljüt JU* 
fdltagen, juteerfen, duri zaderleščiti, zalo-
putniti, zaluskniti obet zaluščiti, zatresniti, 
zatrešiti, (Gutsm.), lopniti, tresniti, treščiti 
z durmi; ein Saß jufdjlageit, sod zabiti, 
zabijati, začepiti; ein Sud) , zapreti ; eine 
S u m m e ju einer anbern, pr iš tet i , pr i raču-
niti eno k drugimu; beim Ser fauf , posko-
čiti s ceno; einen Seid} juf^ lagen, jez z a -
jeziti (F.); in ber?luetion, einem jufctjlagen, 
komu terknit i , priterkniti (V.), etwa aucfj 
pr ireči ; im Jpüttenbane, ju bem Sr je etwa« 
jufd)lagen, primesiti; Sre t ter , pribiti , p r i -
bijati. 

3 » f i l ä g e t , ber", pribijač. 
3 u f d ) I a g m e f f c r , bas, f. SKeffcr ( j n m 3 u = 

brürfen). 
3 u f d) l a m m e n , v. n., zablatiti se, zagle-

niti se; (f. a. SBerftOflfen). 
3 « f t h l a n g c l n , fid), v. r . , v i j u g a j e s e , z v i -

j a je se, v krivinah teči proti čemu. 
3 « i $ l e i f c n , v. a., ubrus i t i , zbrusiti, da 

j e špičasto; nabrusiti, ulikati, privleči kam 
na vlačah, — zapetljati. 

3 « f d ) l e t t t m e n , f. SSerftoifen. 
3 u i d ) l e i H > e n , v. a., einem ettoaä, komu 

ka j privleči, navleči, navlačiti. 
3 » i d) l i e g e n , v. a . , mittelfi eine« ©Stoffe« 

Jumad)en, zakleniti , zaklepati, 
u f d j l i n g t n , v. a.. zadergniti. 
u f d i m e i f e n , v. a., vreči, zabrusiti ka j 
pred k o g a ; bieXßüre jufdjmeijjen, duri z a -
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terlešiti ( F ) , zaluščiti, zalušiti, zaloputniti 
obet zaloputiti. 

B n f t h m i e b e n , skovati za kaj . 
B u f d j n t i e g e n , r-> Obleči, oblegati 

se, oprijemati s e , prilegati se. 
3 u f ( h n t i e t e n , v. a., zamazati, zamazovati. 
B u f i n n l l e n , a., zapeti, zapenjati. 
3 u f d j n a J J l > e i t , v. «., bns ©djlof iji juge* 

fdjttappt, zahapniti, zahapati ( F ) , zahlop-
niti (itf.), zaklepniti; ber gifdj f$tiappt JU, 
šavsniti, riba šavsne, kavsati, hlastat i ; t', 
o., bie Sofe n. f. w. jufd>nappen, zadle-
skniti, zapreti, zakleniti. 

3 u f d j n e i b e n , v. »., rezati (v eno m i r ) ; 
fdfneibe ju!, reži!, le r ež i ! ; v. a., pr i re-
zat i , prirezovati, rezati, krojiti, odrezati, 
odmeriti komu; fpatfam juf<hneibeti, po malo 
dajati. 
u f d i n e i b e t , bet, krojač. 
U f d j U C i e n , «• zapasti, zamesti od 
snega. 

3 u f ^ n i t t , bet, prireza, prirezovanje, pr i -
kroj, k r o j ; fig. oblika, podoba. 

3 u f d j n i i r e n , v. a., zadergniti, zadergovati, 
zategniti. 

3 u f d ) t n u 6 e n , v. »., fortfatjren ju f^rauben, 
viti, zavijati (Zal.), šravfati v eno mer ; 
fdjrattbe ju!, vij !, š r a v f a j ! ; v. a., zaš rav-
fati ober šravbati. 

3 u f d ) t e i 6 e n , v. a., pripisati, pripisovati, 
zapisati , zapisovati k čemu. na račun, v 
lastnino zapisati, v gruntne bukve vpisati, 
na čije ime; (Sinem ettoaž f^reiben, komu 
ka j pisat i ; fid) felbft jllfdjteiben, sam sebi 
pripisati k a j ; f. a. SBeilegen, ffiiimten; 
n . , fdjreibe nut ju!, le piši!. 

3 u f d ) t e i 6 e n , bas , pripis, dopis. 
3 u f d ) t e i f i e r , bet , pripisovavec. 
3 u f ( h r e i e n , v. n. u. a . , einem, vpiti na 

koga, zavpiti, zakričati na koga, komu. 
3 u f d j t i f t , bie, ein S r i e f , pismo, list, pi-

san je ; Šebieation, pripis, posveta. 
S u f d j t e i l e n , V. «. , korakati proti čemu. 
3 n f d ) i i t e n , «•, £ ° l j jufdjuren, derva 

prikladati, kur i t i , neti t i ; einen ©treit hef* 
tiger ju macheu fu^en , kuriti, podkuriti, 
podpihati, podpihovati. 

3 u f i h u g , bet, ju einet ©umme, primeček, 
dodatek; bet 3ufet)ufi bet 3flillh, pritok, 
pripust (pr ipuščenje) . 

3 u f d ) i i t t e n , v. fiiipige S inge , bajugie* 
f e n , priliti, prili jati; trodfene Singe , p n -
sut i , prisipati , pr i t rest i , pri tresati ; v. a., 
eine ®rube, jamo zasuti, zasipati. 

B u f d j f f l f l r e n , v. n., gnojiti in zalepiti se, 
zagnojiti se ; pon benSlugett, f .S t i c fdng ig . 

3 u f d ) t t > c l l e n , v. n., zateči, zatekati, oteči 
in zalepiti se. 

3 u f d ) t n i n t t n e n , v. n., priplavati, plavati 
proti čemu. 

3 u f ( h m o t e n , a., einem, priseči , pr ise-
gati komu k a j , zakleti s e , zarotiti s e , 
rotiti se in obljubiti ka j . 
n f e g e l n , v. n., jadrat i proti čemu. 
ttfel) C It, v. n., gledati ; einem jufeljen, g le-
dati koga ; bei bet Slrbeit, v roke gledati 
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komu; einer ©a«e jufeljett, gledati ka j ; 
fielj ju!, glej!, pazi!, varuj sc!, skerbeti, 
vskerbi imeti; ba ftelj bit ju!, to je (bodi) 
tvoja skerb!. 

B n f e l i e n b , Bufelfenbg, Bufeljenž, adv.,\i-
dama, očitno, da je (bilo) znati. 

B u f e f i e r , bet, gledaveo. 
B u f e i n , t), n., zaperto biti. 
.¿ l t je t t be ll, ». a.. poslati, pošiljati. 
B u f c n b c r , bet, poslavee, pošiljavce. 
¿ u f e ^ t n , v. a., naljer ft^ett, pristaviti, pri-

stavljati; (jinju t p n , pridjati, pridevati, 
dodati, dodajati; bet SJietaflen, primesiti; 
juma«en, ben Dfen jnfefcen, zastaviti, za-
stavljati peč, zasloniti peč; fin Sod), za-
delati, zatakniti; @elb jufefjen, vtakniti v 
kaj, potrošiti po malem, dolagati, dopla-
oevati iz svojiga premoženja, zgubo imeti 
pri čem; ». n., eittem jufefcett, jiarf in ifjn 
btingett, pritiskati koga, nagnati, navirati 
(navreti), pestiti, navijati ga, nadlegovati, 
priganjati, siliti, nuditi, tiščati, tišati v 
koga, glušiti ( s prošnjami), do živiga iti 
komu; »on .Jtratlff)eiten, zdelati, shujšati; 
bent geinbe, napadati nanj hudo; einer ©tabt, 
obleči mesto in zapreti, da od nikogar ži-
veža ne dobi; bie @«afe fefcen ju, toentt 
fte oier 3at)re alt hterben, unb feine 3afine 
meljt betommen, ovce doravnavajo, so do-
ravnale (F . ) . 

f l l fe tStg , adj., ovca, ki je doravnala. 

u f i « c t u , v. a., einent, e« tftm rei«lidj 
»erfpre«ett, terdno obljubiti, terdno obetati 
komu, zagotoviti; f. a. Si«CtftelICn. 

B u f i « e r u n g , bie, zagotovilo. 
B l l f i e g c l n , v. a., zapečatiti, pečatiti. 
B u j i n f c n , v. »., vkup pasti, skleniti se. 
B u f p e i l e t n , v. a., zašpiliti, ob. .Str., za-

špaliti. 
B u f p e i f e , bie, prijed ali prigrizek, kar se 

je k kruhu; na« F. pridavek (3ltgabe); f. 
a. Bugtmii |c . 

B u f p e i f e n , ». a., prigrizniti, prigrizovati 
kaj k čemu. 

B u f p t n b e n , f. ©flenben. 
B u f p e r t c n , v. a., zapreti, zapirati; ein toej 

nig, pripreti, pripirati;^. a. 3 u f « l i c § e n . 
B u f p i c l e n , ». a., po zvijači komu kaj pri-

praviti. 
B u f p i n n e n , ». a., zapresti, zapredati,pri-

presti. 
B l l fV i^CU, v. a., priostriti, poostriti (na 

konci), prišpičiti, ošpičiti, špičiti, zašiljiti 
(serb.). 

B u f p t ^ t r , ber, špičar. 
B n f i ) t a d ) C , bie, troftenbe ffiebe, prigovor, 

prigovarjanje, tolaženje; f. a. BufptU«. 
B u f p t t t f t t n , v. a., einjuflofjen fudjett, pri-

govarjati, nagovarjati; ©ilttfj jufpre«en, 
serčnost dajati, serce komu delati; serb. 
sloboditi koga; Stofl jufpre«en einem, to-
lažiti, tešiti koga, komu serce delati, lah-
kati ( F . ) ; (Sinem ettoa« geri«tli« juerfen= 
nen, jufpre«en, prireči, prigovoriti, priso-
diti (beite« bei F . ) ; t>. n . , (Sinem freunt; 
It« jufpre«en, iljn freunbli« anrtben, ogo-

Buftetten. 
voriti koga, ogovarjati prijazno; einem 
iranien jufpre«etl, bolnika tolažiti, mu pri-
govarjati; bei 3entanb jufpre«ett, obiskati 
koga, oglasiti se pri kom, priti pogledat 
k njemu; ber glaf«e jufpre«en, dobro ser-
kati ga, diši mu, pije ga , da je kaj ; f .a . 
ifaffen, Bufagcn. 

B u f p t e n g t u , ». » . , zakaditi se, zaprašiti 
se proti čemu. 

B u f p t i n g e u , ». «., Çurtig lanfen, podvi-
zati (se, si), leteti, skakati; fpringe nut 
ju!, le skakaj! ; Ijerbei fpringen, priskočiti, 
priskakovati, prihiteti; al« et fiel, fprang 
alle« JU, kadar je padel, je vse skup le-
telo, teklo, skočilo, je vse priskočilo; ba« 
@«!of ijl jugefptuttgett (u. betgl. elajlif«e 
.tfôrpet), ključavnica (se) je zaskočila; f. 
a. 3ui«n<tppcn. 

B n f p t t ^ e n , ». a.. prišterkniti. 
B u f p t n « , ber, Slufmunteruug, Stoji, pri-

govarjanje , tolaženje, tolažba (uteha) ; ®e; 
fu« auf furje 3eit, pogovor, obisk, (oglas 
pri kom); geri«tli«er, prisodba; f. a. Bu= 
last. 

B n f p i i n b e n , ». a., ein gag, sod z veho 
zabiti, zabijati, zavešiti (Zal . ) . zavehati 
( M ) , zapilikati, pilikati, začepitl (Vmk). 

B u f t a n u i f e n , ». a., zateptati. 
B u f t a n b , bet, stan, v kterem je ka j ; im 

3u|lanbe einet 8eibenf«aft, v strasti, s tra-
sten; itn 3uflanbe betSrunfenbeit, pijan, v 
pijanosti; ber 9lû«ternljeit, trezen, v trez-
nosti; in >oel«em 3uflanbe beftnbet et f t«?, 
kako se mu godi, kaka j e , biva ž njim?; 
bet3ujlanb feinet Oefunbljeit ifi f«le«t , sla-
biga zdravja je. 

B u f t a n b e b r i n g u n g , bie, zveršba, izpol-
nitev, spolnjenje. 

B u f t a n b i g , adj., competent, pristojin(Gf«fii».), 
ba« ifi mir, bit, nn« u. f. to. jujlânbig, to 
je moje, tvoje, naše i. t. d. 

B u f t i t u b i g l e i t , bie, pristojnost. 
B u f t a n b i g f e i t ê b e l j o r b e , t ^ , pristojna 

gosposka. • 
B U ft O U b 11 « , adj., jufianbii«e« 3eit>oort, ne-

prehodni, neprehajavni glagol. 
B n f t c « e n , ». »., fortfaljren ju jle«en, bo-

sti, vbadati veno mér; trader fie«en, bo-
stl , da je ka j ; ». a., ein 80« jufle«en, b. 
i. junâljen, luknjo zašiti, zaštihati*. 

B u f t e d c n , ». a., mit einer Stednabel, ba« 
§etnb jtifteden, srajco zatakniti, zapeti ; ein 
80«, zatakniti, zatikati; (Sinem ettoa« JUJ 
fledett, komu kaj vtisniti, vtakniti, na skriv-
nem dati, primakniti. 

B u f t t l j e n , ». n.. ba« ifi, Semanben« $Bi«t 
gemâf fein, einem jujieljen, pristati, spodo-
biti s e , iti, pravioo imeti, pravica, dolž-
nost koga biti, spadati pod koga. 

B n f t c I I e n , v. a., but« ein baoor geflellte« 
®ing, juma«en, zastaviti, zastavljati, za-
sloniti, zaslanjati; ben ftofan Cfen juflel; 
len, plavž podstaviti, fr., podstavljati (F.); 
(Sinent ettoa« jufiefien, einf)ânbigen, komu 
kaj izročiti obet vročiti (Gutsm., russ. u. 
poln.), dati, odrajtati, «praviti; f. a. Ue-
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(•ergeben; rus». auch dostavit (int ©loven, 
mehr: jufefcen, ergönjen); ®lauben jtiflellen, 
vero dati. 

B n f t e l l n n g , bie, vročba, izročba, vročilo. 
B n f t c l l u i t f l ž g e b i i b r , bie, vročnina. 
B u f t e l l u n g g f d j e i n , ter, vročilni list. 
ä n f t e r b e n , v. n., (»eralt.), feine ®üter ftnb 

gremben jugtflorben, njegovo premoženje je 
po smerti na ptuje prišlo; babet jujlerben, 
po smerti na koga priti. 

B u f t e u e r , f. SBeiftcuer. 
B u f t j m m c n , v.n., privoliti; f. SBeiftimmen. 
B u f t i n t m u n g , bie, privoljenje. 
B u f t O p f e n , v. a., zamašiti, mašiti, zaphati, 

zatuljhati. 
B u f t o f i c n , v. n „ fortfahren ju flogen, so -

vati, drezati, pahati v eno mer; flofie JU!, 
porini!, potisni!, pahni, suni, dregni!; — 
plofrlid) loieberfabren, pripetiti se, naključiti 
Be. prigoditi s e ; e« ift ibm ein Unglüd ju* 
geftopen, nesreča ga je zadela; v. a.,bur(b 
©topen »etjlopfen, zatolči, zabiti, zaphati, 
pahniti proti čemu. 

B u f t r a b l e n , v. a., žarke odbijati. 
ä n f t r e b e n , v. »., prizadevati si priti kam; 

f. a. ©treben. 
B u f t r e d e n , f. f inftredcn. 
3 n f l r e i d ) e n , t>. n . , fortfahren lebhaft ju 

ftreithen, mazati ( v eno m e r ) ; (treibe ju!, 
maži, maži!. le maži!; v. a., burd) einen 
eingetriebenen Äörper au«fütlen, zalepiti, 
zamazati. 

B u f t r e u e n , v. a., prisuti, prisipati. 
B u f t r o n t , ber, pritok, prival. 

m e n , v. n., s curkam teči proti čemu; 
einem entgegen flrömen, komu naproti vreti, 
teči, pritekati. 

B u f t i i r m e n , v. «., prihruti, privihrati proti 
čemu. 

3 u ft ii r j C n , a., s pokrovam pokriti. 
B u f t u ^ e n , v. a„ prirezati, prirczovati, pri-

striči, pristrigati, priklestiti, škerniti nnb 
oškernjicati (Ravn.)-, f. a. ©tutjen; fig., 
pripraviti, obtesati, olikati; f. ülbrid)ten. 

3 u t a p p e n , D. n., »Ium» jugreifen, popasti, 
okorno, kakor pred štorklež. 

B u t a f t e n , f. Soften. 
3 U t h a t , bie, »a« jnr Verfertigung einet ©ache 

baju getban Werben mup , priprava, pride-
vek, potrebščina, priklad, bei Met. pr imes; 
f. a. g u t t e r (bei Aleibern). 

B n t b ä t i g , f. (SefiMig, 2>ienftfertig. 
3 n t h et I e n , v. a., einem ettoa«, udeliti, do-

deliti, podeliti, določiti, odločiti komu kaj, 
odkazati, pridati, dati. 

B n t b e i l t o e r b e n , v. »., v del priti; f .Bu , 
3 u t h u l t ( h , "dj., f. Buthättg. 
B n t b u n , v. a., juma^en, zapreti, zapirati; 

b. t. etwa« ititijuleflen, pridati, pridjati, pri-
dajati, pridevati, priložiti; ba milj) man jutbun, 
tu je treba pomagati, pripomagati, potegniti 
se, pritegniti; jugethan, udan čemu, komu. 

B u t b u n , ba«, üRitttitfung, prizadjanje, per-
zadevek, pripomoč; ohne mein 3utbun, brez 
mene. 

B n i r o g , 
ber, f. Sinöen; prioos, donos. 

Buberläfiigleit. 1971 
B u t r a g e n , v. a., Semanben ettoa« jutragen, 

komu nesti, nositi, prinesti, prinašati; eiuem 
ettoa«, skrivaj povedati, praviti; v. r., fteb 
jutragen, primeriti se, zgoditi se , priklju-
čiti se, naključiti s e ; v. n., roditi. 

Blltriiger, ber, donašavec; f. a. iilltgcbct. 
B u t r i i g c r i n , bie, donašavka. 
B n t r o g t i l b , adj., tečen, zdrav, dober, pri-

pomožen, koristen, k pridu. 
3 u t r a g l i d ) l c i t , bie, tečnost, koristnost. 
B u t t a u e n , v. »., upati, zaupati (komu), 

zanašati se na koga zastran česa, veijeti, 
da kdo more ali hoče kaj; ba« b^tte '<b 
ibm nicbt jugetraut, tega bi ne bil od njega 
mislil; »on einem ettoa« ertoarten, nadjati 
se, pričakovati. 

B u t r a n e n , ba«, zaupanje, upanje. 
B u t r a u l i d ) , adj., zaupljiv, zaupen; f. S3er= 

traulid), S3ertraut. 
B n t r a u l t i h l e t t , bie, zaupnost, zauplji-

vost. 
B u t r e f f e n , «., zadeti, primeriti se, na-

ključiti se; $eter fagte, e« toitrbe gefdjeben, 
nnb e« ttaf ridjtig ju, Peter je rekel, tako 
bo, in naključilo. pripetilo, primerilo se je, 
in izpolnilo se j e ; f. a. (Sintreffen; bie 
9te<bnung trifft lli<ht ju, račun (rajtenga) 
ne gre vkup; f. a. Uebercinftimuien. 

3 u t r e i b e n , v. n., anfangen ju tteiben, za-
gnati; fortfabren lebbaft ju tteiben, gnati, 
goniti v eno mer; — mont. dobiti več sre-
bra v plavilnici, kakor se je mislilo; v. a., 
prignati, priganjati kam, zagnati, gnati, 
goniti proti čemu; burd) ©^lagetl, zabiti, 
zatolči, 

B n t r e t e n , e. n , binju treten, pristopiti, 
pristopati, bližati se , pritakniti s e , prisa-
diti se (»om Sranb); anfangen, fortfabren 
lebbaft ju treten, tlačiti, stopati; t>. o., ein 
3Raulreutf«lo(h jutreten, kertino zatlačiti, 
pohoditi, zahoditi. 

B u t r i e b , bet, prigon, mont. kar se srebra 
nad pričakovano mero dobi. 

B u t r i n l e n , »., napiti, napijati, nazdrav-
ljati, nazdraviti komu (F. ) ; eiucnt bie ©e» 
funbheit juttinfen, na zdravje komu piti, 
na zdravilo piti; f. a. Soaft; trinte nut ju!, 
le pij!. 

B n t r i n l e r , te t , napijavec. 
B u t r i n l f o r m e t , bie, ua<b V. napitek, (na-

pitnica), in {Jieifnij, dober čas. 
B u t r i t t , bet, pristop, približanje; fteien3u-

tritt ju 3emanben ijaben, smeti h komu 
priti, vrata odperte imeti, (tebi so moje 
vrata zmirej odperte) ; er ftnbet bur<b feine 
®ef^idti(hteit ben 3utritt jum Jlonige, umet-
nost mu kraljeve vrata odpre, odpira, (mu 
jih je odperla); beli Butritt bet 2uft biubertl, 
braniti, de sapa ne more do česa; 3utritt 
bet geud)tigfeit, zamok. 

B u t r o p f e t n , v. a., zakapljati. 
B u u r t h e i l e n , v. «.. prisoditi, prisojati. 
B u o e r l a f f i g , adj; gotov, zanesljiv obet 

zanašljiv, zvest (treu), f. a. ©eloift. 
B u n e r l a f f i g l e i t , bie, gotovost, zaneslji-

vost, zvestoba. 



1972 Buberfidjt. 
3 u b e t f t d | t , bie, zanašanje, upanje, svest 

f., terilno pričakovanje, terdna vera; mit 
3uberftd)t, za terdno, popolnama prepričan. 

3 u b e r f i d ) t l t c b , adj., i S Jjoffe juberfiStlid). 
v svesti sim si česa, ober liadb Sluteni svest 
sTm česa; juberfidjtliSe i>offnutig, terdno, 
živo upanje; juberftcfctlidj fbred)en, zauplji-
vo govoriti, kakor bi že vedil za gotovo. 

3 « DO t , adv., pred, prej , popred, poprej, 
pred tem; Wte jitbor, spet, zopet; wie nie 
jubot, da nikoli tega; in ffietbinbung mit 
3eitwortem, burS popred linb bes entfpr. 

» 3eitWorte« ober inittel(i Sorfijlbe pre —. 
3 n t ) D t t i e b c n I e n , v. a., pomisliti popred, 

preden se stori. 
3 u b 0 t b e f t i m m c n , v. a., popred, naprej 

ustanoviti. 
3 u b 0 t b e r f t , adv., narpred, najprej , pred 

vsem drugim. 
3 u b t ) t C i I t n , v. n.. prehiteti koga. 
B u b o r f a h r e t t , f. SSorfaljren. 
3 u t i o r i t > n t n t e n , v. n., eljer fommeu, al« 

er, preiti, prehoditi, prehajati, prehiteti 
koga; b. i. eine ©efalligfeit ertceiTen, efje 
man gebeten wirb, komu naprej priti z do-
brotami, prehiteti, nenadama priti, prevstreči 
komu, prestreči; baljet: juborfommfnb, u -
strežljiv, dober, ponižen; einem ini Jtaufe 
jusotfotnmen, prekupiti, po kupnji prevzeti. 

B u b o r f o m r n e n l j e t t , Me, postrežijivost, 
prijaznost. 

3 u b D t f n n f t , bie, prehitenje. 
3 n b 0 t t f l U f c n , v. «., preteči, pred kom 

teči. 
3 u t j o r f a g e n , f. S3ort)erfagcn. 
3 u b 0 t t b u n , v. a., e« einem jubotlljitn, užu-

gati koga, premagati koga v delu; f. Ut= 
bertrcffen. 

3 u w a S § , b e r , a m © e t t e i b e , © e u , 2Bein u . 
bgl . , prirastek, prirasek, n a S F dorašček, 
dorašek, (privekšek), umnožek. pridelek; 
» o m S i e l j , prirejek, mladina; b o n be t S in ; 
f d ) W e m m u n g , naplavek , naplavina; f. a . 
2$ergt'oj?erung, SBermehrung; (.poln. przy-
bytek). 

3nll)fli)fcn, v. n., v eno mer , dalje rast i ; 
eine Sffiitnbe U. bgl. Wadjft ?u, rana se za-
rašča, zaraša, se je zarasla; bem Sanb* 
manne Wad)feti bie gelbfruSte ju, Wetm er 
fie nicbt erfi jit faufen 6raud)t, kmetu žito 
prirašča, priraša, rodi, ras te ; baburdj ift 
¡hm ein grofjer Sortfteil jugeWadjfeit, s tem 
je mnogo dobil, od tega ima velik dobi-
ček; f. a. Scrmehren , (ft<6). 

3 u t t ) ( t g e , bie, privaga, priveržek. 
3 u m a g e n , a., odmeriti, odvagati, odteh-

tati komu kaj. 
3 l i m a l l c n , v. n, iti, potovati proti čemu. 
B u t t i n l j t n , v. a., privaliti, navaliti, zavaliti, 

valiti proti čemu, zavaliti pred kaj in za-
ložiti. 

B t t m a n b e l n , B«®«' ! ' " 1 1 / f- Bunilicn» 
3I tn) a n t e n , v. n., opletaje iti proti čemu. 
3 n t D i i t r a e n , v. a., prigreti, prigrevati. 
B n t o a t t e n , v. a., počakati, čakati; v. a., 

3ut»iiiiien. 
3emanben eine Summe juwarten, čuvati, 
hraniti komu denar. 

3 U W a r t u n g , bie, počak, poček. 
3 U U ) e b e n , v. a., zatkati, pritkati. 
3 t i » e g t b r i n g e n , v. a, storiti, učiniti, do-

veršiti kaj. 
B u t n e b e n , v. a., einem, proti komu pri-

pahljati, pahljati proti komu; etwa« Jltwei 
i)en, zasuti, zapihati, zamesti, (bet @d)nee 

toeljet ju , sneg zameta). ; 

3ttweiten, adv., včasi, časi, včasih, časih, 
kdaj. 

3 u t t i e i f e t t , v. a., einem etwa« jttweifen, geis 
gen, loa« er ju tljun Ijat, odkazati. odka-
zovati ka j ; »o et etwa« jit befommen bat, 
komu kaj pokazati, nakazati, nakazovati 
(V.)-, einem Semanben juweifen, iljn aniljn 
weifen, koga h komu napotiti, napotovati 
koga h komu. 

B u u j e i f u n g , bie, nakaz, odkaz, napotek f . 
3 l t W e i t , adv., predaleč, predeleč. 
3 u t n e u b e n , v. a., oberniti. obračati proti 

komu, čemu; etnent ben SRücfen juwenben, 
komu lierbet oberniti, komu herbet poka-
kazati, (v stran) oberniti se od koga ; (Sis 
nem etwa« jttWettben, baß er e« belomme, 
komu kaj nakloniti, naklanjati, dobiti, pri-
skerbeti komu, pripraviti mu; f. a. 33et= 
Waffen. 

B u r o e r f e n , v. n., anfangen ju werfen, za-
gnati, zalučati; fortfahren Warfet ju Werfen, 
metati, lučati, da je kaj, v eno mer; v. a., 
metati kam, proti čemu; bie X^ür juwerfen, 
jltidjlngen, zaluščiti, zalušiti, aud) zader-
lešniti, zabrusiti duri, zaloputniti j i h ; eine 
©ritbe juwetfen, jamo zametati, zametavati, 
zavaliti, zasuti; Sinem etwa« jitluerfen, ko-
mu kaj vreči, metati, lučati; S liefe, po-
gledovati na koga. 

3 t I W i t f c l t t , v. a., zaviti, zavijati, zamotati. 
3 u w i b e r , praep., zoper, nasproti, proti; 

bem ©efejje juwibet, postavi nasproten, zo-
per postavo; adj., zopern, nasproten, (na-
utisnjen, čmern, nad) Gutsm. jebodj utis-
n jen) ; e« ift mir juWiber, zoperno mi j e ; 
in feinem £i)un nnb Saffen, dela mi vse 
naskriž, nasproti; bie @peife iji mir ju i 
Wibet, jed mi je zoperna; jltwiberlaufen, na-
sproten biti, nasprotovati; juwibetet SDlenfdj, 
zgaga, žalta, bersa. 

3 u w i e b e r t t , v. n., zarezgetati komu. 
3 u w i n f , bet, pomig. 
B u r o t u f e n , v. n. It. a., einem freunblid), 

komu prijazno migniti, pomigniti, pomigati, 
migati; einanber, migati si drug drugimu; 
einem feinen Seifall jitWinfett, prikimati 
komu, znamenje dati z roko. 

3 n W i n t e r n , n., zamerzniti; Wenn alle« 
iiberfšneit nnb jugewintert ift, kadar sneg 
vse zapade in zima vse zapre. 

3 u w i f f e n t t ) u n , v. a., na znanje dati, da-
jati (aitdj bei Vuk~), russ. dat znat. 

3 u t t 0 l b e n , v. a., z oblokam pokriti, za-
velbati * ; nad) Gutsm. zalokati. 

BUff lOr t , ba«, narečje. 
3utt)iihltn, V. a., zariti, zakopati. 



B e b t e n . 

ä u j t t l j l t t t , v. a.. »or Semanbetts Slugeit jäb* 
i m , nnb übergeben, einem etwa« gujäfflen, 
komu kaj odšteti , našteti, šteti, odštevati, 
naštevati. 

ä l t j i t l t n c n , v. a., zagraditi, graditi. 
B u j C l t g e n , v. a., opraviti s čimur g re ; 

zaroditi, roditi k poprejšnjima. 
Bujieben, v. a., tue <Zi)üt gujte^en, »er* 

fdjliefen, duri zategniti , ten '-Beutel jujie» 
t)en, mošnjo zadergnit i ; jufammenjteben,* 
stisniti, s t i skat i ; ftd) jitligeS Šielj JUjiel;en, 
mlado živino prirediti, prirejati, rediti s i ; 
(plemeniti, ploditi, BI.~); baS Wirb bit eine 
•Sranfljeit jujieben, to ti bo bolezen nako-
palo, napravilo, navleklo (russ.), naklo-
nilo, s tem si boš naredil , navlekel bo-
lezen; bas bat i^m bcn Sob jugejogett, to 
ga je spravilo pod zemljo, s tega sve ta ; 
ftd) ein Üebel jujieben , kaj hudiga na glavo 
nakopati si, ka j hudiga nagnati, navleči s i ; 
j i d ) £>änbel jlijiel)eit, nakopati, navleči, na-
gnati si opravKe, prepir, skupiti si j o , na -
praviti si k a j ; f. a. S B c t u r j a d j e u ; Semanb 
ju etwa« beijiefjeit, vzeti, privzeti, jemati, 
poklicati koga k čemu; trn Slllgem. poteg-
niti, vleči k čemu; v. «., le vleči v eno 
mer , iti, hoditi proti čemu. 

S l t j i c l j l t t i g , bie, pr ivzet je ; mit 3ujie^uttg 
beä fflat^es, s koga svetam; oljne Seman» 
bens 3njiebung, brez vsega sveta; mit 3u* 
jiebung bet SKännet, s pomočjo mož. 

B i t j i nt l i t e m , v. a., pritesati. 
B u j l i c f l t , bie, junges jugejogeneS Sief), pr i -

reja, prirejek, mladina, priplodek (nacf) alt* 
bern 

B t t j t t g , bet, hod kam, proti čemu, vojaška 
pomoč. 

B t D O t f e t i e n , baS, ( s tek la rske) klešče, k le-
še pl. 

B t D t t t f e n , v. a., ščipniti, šipniti, ščipati, š i -
pati, všipniti, vščeniti ; f. a. SieiCtt. 

S t u n d e t , ber, nagajivec. 
B w a n g , bet, s i la , siljenje, (p r i )moran je , 

nu ja ; itnwiberjlebltdjer 3l»attg, nepremag-
ljiva si la; bie (lete 'Bemühung beti Urin tt. 
bgl. JU lajfen, t iščanje, t i šan je ; bet 3 » a n g 
im gefellfd} afllidjett geben, siljenje, prisi l je-
nost, moranje; ftd) 3>»ang antftun, siliti s e ; 
ber 3watig m a f t feilte guten 9Wenfd)en, si-
l jenje ne dela dobrih l judi; id) Ijabe eS bloß 
aus 3t»ang getrau, po sil i , posiljen obet 
pr is i l jen, silama sim storil, (in ne dobre 
vo l j e ) ; Slengjllidjfelt, boječnost, s trah, s t i -
s k a ; mit 3watig, z gerdo, i nt Oegeufag ju 
z lepo (in ©ute); 3wang (33efel)l), ukaz, 
povelje. 

B t D t t n g , Braang§=, in bet 3f&g., prisiljeni, 
posilni. 

B t n a n g a n l e i h t , bie, nujni , posilni zajem, 
prisiljeno posojilo. 

3 l t>ang(č )arbe i t , bie, prisiljeno delo. 
B f f i f l U g b r t e f , bet, (l i terae compulsoriales), 

prisilno pismo; f. a. ^Betreibung. 
3 r a a n g ( ö ) c n r $ , bet, posilni, prisilni kurs, 

prehod. 

3 » a t . 1973 
B t t t t n g b i e n e r , bet, prisiljenec, t l a č a n , r a -

botnik. 
B t t t t n g b t c n f f , bet, prisiljeno delo, prisi-

ljena služba, tlaka, rabota. 
B l u m i g e , bie, eine Slrt ©fraubenjwitigen, 

spona. 
B u j a i t g c i l t t i f f u u g , bie, posilna uredba. 
BUJ d it g e n , v. a., siliti; einen pfropf hinein 

jtoáttgen, zamašek vsiliti, posiliti. 
B i o a It g 0 e f i 11 b e , bas , posiljena družina, 

tlačanje. 
Brati lig g l a u b e , ber, prisiljena vera. 
B m a n g b e t t , ber, f. Btoingbcrr. 
B t o a i l ß b n f , bet, pre tesno, ozko kopito. 
B t o a n g b u f i g , "A); hrom, russ. zasečen. 
B u i O l l f l f a n i , Oer, samoprodaja. 
B r a a n g l o ž , adj., brez sile, pros t , svobo-

den, iit ©t . sloboden; eine 3eitfd)rift tn 
jWanglofett ^ef teu, v prostih, nedoločenih 
zvezkih, ki niso natvezeni na čas in objem. 

B r a a n g n t i t b l e , bie,9knnmüble, nujni mlin; 
mlin, v kteriga mora kmet žito nositi. 

B t o a n g i e f t , bas , pravica do sile. 
B r a a n g á j a d e , bie, kazenski jopič. 
B r a n n g ž u t i t i e l , bas, si la, sredstvo, s či-

mur se kdo sili, mora. 
B t o t t n g ž b f l t d l f , bie, »ollfomtnene Sßflidjt, 

(officium perfec tum), popolna dolžnost, 
sili podveržena dolžnost. 

B l o n u g á f f e n l e , bie, etwa kerčma na sili. 
posilna kerčma, (ki mora jemati vino od 
koga in ne od druziga). 

B r a a n g f r t e b , f. 3¡nftinct. 
B t o a n g i o e t f e , adv., po sili , silama, po-

silno. 
B r a n i t j i g , num. Card., dvajse t ; jWíttjig 

Raufet , dvajset, dvajsetero h i š ; alle jwatu 
jig, vseh dva jse t ; (Silier »on ben 3wattji= 
gen, eden ( izmed) dvajset ih; je jwatljig, 
po dvajset. 

B r a a n j i g e t f , bas, dvajseteroogelnik f . 
B i o a n j t g e t , bet, ein ©titglieb »on jwanjig 

$etfonen, dvajsetak (K.); jwanjig 3abre 
al t , etwa dvajsetletnik, wetbl. dvajsetlet-
nica; eine ©iibetmüitje »OH jwanjig Jíreu--
jern, dvajsetica (Gutinn. it. F.) . 

B r a a n j i g c t l e i , adj., dvajsetur. 
B t o n n j i g f a d ) , adj., dvajseteren. 
B ra ttltj ig f ä l l i g , ad)., dvajsetérnat, dvaj -

seterogub, dvajseterostrok. 
B r a n n j t g j t t b n g , adj; dvajsetleten. 
B r a n u j i g l t c u j e r f t U r f , f. Btoanjtger. 
B r a a u j i g m a l , adv., dvajsetkrat. 
B r a a n j i g p f i i l t b e t , ber, dvajsetfuntnik. 
B r a a u j t g i l f i i l l b i g , adj., dvajsetfunten. 
Bioanjigite, adj., dvajseti. 
B m u n j i p í t e l , bas , dvajsetina, dvajsetinka, 

dvajseti del. 
B r a o i l j i g l r i g i g , adj., dvajsetdneven. 
B r a a u j i g t a i i f e n b , dvajset tisoč. 
B t u i t t , conj., sicer, sie (©t.) , za res , res 

je, da — ; itub jmat jefet mel;t als jemals, 
in pa nikoli bolj , kakor ravno zda j ; jwat 
íd)llicrjt eS, res j e , da boli, p a — ; četudi 
b o l i — ; es i ji jwat nidjt f f ö i t , aber bo f 
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ttaljt, ni kaj lepo, pa res j e ; nnb }t»ar: 
in to , in pa, namreč. 

B t tCt f , ber, ein fleinet 9lagel, metaflenet, že-
belj, žebljič, žbica, c v e k * ; i)šljertier, klin, 
klinec; dim. klinček; bcr Stagel in bet 
@d)ie|jfd)eibe al« 3iel, klinec;1 et»a« Slnge* 
jltebte«, ofine gerabe bet ©ntjnjecf obet leg= 
tež 3iel JU fein, namen, namemba, name-
nek, namisel ( ? ) , konec, cilj; f. a. 3 W » 
jUm 3t»ecfe Ijaben, meriti na kaj. 

S f f i e i b t e n l t d j , adj., koristen, namenu pri-
meren. 

B t t e t f c , bie, f. Btoect («agel). 
B f f l C d c t n l j c i t , bie, edinost ali zedinjenje 

namenov. 
3 t o e d e n , v. a., b. i. mit fleinen Jldgeln be* 

feftigen, pribiti, pribijati z žebljiei; v. n., 
ba« jroetfet baljin, to meri na to, to na-
merja tje, na to. 

B t o e d e n b n i f j , B a e d f a l l , f. ®at to . 
3 » t d e n l | 0 l j , ba«, les za (čevljarske) 

klince. 
¿ I D C i l C l j t e , bie, nauk od namenov reči; 

f. Sc lco log ie . 
3 t o e d l O Ž , adj. U. adv., brez namena, za-

stonj , neprimeren, kar nima nikaciga na-
mena, aboten, (v eno van, @t.). 

Bff lCdntf l f j i j J , adj., pripraven, namenu pri-
meren, koristen, kakor gre. 

B i D C i m a f i g l C i t , bie, pripravnost, pri-
mernost. 

B t o e d l a u g l t d ) , f. SmedmafMg. 
Š r o e i b D l l , adj; velike namembe. 
B r o c c f t t i b r t g , adj. u. adv., namenu na-

sproten, namenu nasproti, neprimeren, nap-
čen, nepripraven. 

B t o e d t o t b t i g l e i l , bie, neprimernost, na-
paka. 

3 » e e n , f. S t o « . 
B m e l i l e , f. £luel) le . 
3 » e l , num.card., dva; f . u. n., dve; Jtuei 

. R i n b e t , dva otroka, dvoje otrok; (jfoei §el« 
beti, serb. dvojica junakah); alle 3ioei, oba, 
obe, oboje; JU jloei, po dva, po dve, po 
dvoje; je Jtoei, vsak po dva, po dve ali 
po dvoje (n. pr. dobiti); ltnt jtoei llbt, ob 
dveh; luo jtnb bettit bie jloei £>d)fen?, kje 
sta pa vola?; ju jtneien etroa« bedet i , v 
spolovini imeti; in bet 3ufammenfe&ung, n. 
allen fla». 3Jiunba. dvo —, int @lo». jebod) 
beliebtet dva — obet dve —. 

3 » e i , bie, dvojka. 
3 t o e i , ba«, dva, dvoje; f. a. $aat:. 
¿ U j e t a r m i g , adj., dvorok, dverok, dvora-

men. 
B t D e t i i f t i f i , adj., dvevejin. 
B m e i O U B t f l , adj., dvook. 
Š n i c i b t i n b i g , adj., prav, polnoroden. 
B t o e t b e i n i g , adj.. dvonog. 
S t t C i b t r g t g , adj., dvoverh. 
S t D e i b l a t l , ba«, (Ophrys), dvolistnik, dvo-

list. 
B a e i b l a t l e n g , adj., dvoiisten. 
B t o e i b u n b , b e t , 3tt>eibunbnijj, zveza med 

dvema. 
B t t e t b l i r g i g , adj., dvograden. 

Btttiftln. 
B t t l t i b e u t t l n , t>. n., dvoumen biti. 
B m c t b e n l t g , adj., dvoumen, dveh pome-

nov, na dve strani, negotov, sumljiv, dvo-
jin (in @t. attgebl. nevečen, fonft ftaftlo«); 
et t)at mid) jttmbeutig angefeben, pogledal 
me je nekako, da nisim prav vedil, kaj 
hoče; na eno stran dober, na drugo ne. 

B t t c i b e u t i g i c i t , bie, dvoumje, dvoumnost, 
sumljivost, negotovost, beseda, k i se moro 
razumeti na dve strani. 

B m e i b r t i l l t i g , adj., dveniten, v dva stre-
mena (K), v dve niti. 

B f f l e i b r i t t e l , ba«, dve tretjini, (gen. dveh 
tretjin) pl. 

3 u > e t b u n f e l , f- 3 ® W i d j t . 
B f f l e i c n , v. o., razdvojiti. 
B t t i e t c r , bet, dvojka, dvojklja; al« ©Innje, 

dvojak, dvojača. 
B m e t e r l e t , adj., dvojin, dvoje sorte, dve-

versten, različen (oerfftieben), serb. dvojak. 
B t o e t c t l c i l j e i t , bie, dvojnost, dveverst-

nost. 
BtoCiff ld) , adj., dvoj, dvakraten, dvogub, 

dvostrok (ntel)r, kroat.), dvojnat; ba« jtoei* 
fafte, dvojina; gtueifadjetl §etjen«, v dva 
cepa ( F . ) , omahliga serca. 

B » c i f n b i g , adj.. dveniten, v dve niti. 
B f f l e t f o l l t g , f. B®ttffl(b. 
B u e i f a l t t g l e i l , bie, dvojnost, dveverst-

nost. 
B t D t t f t l , ber, dvom, dvomba, negotovost 

(Ungewijjl)eit), cvibel*, dvoumljenje (VukJ, 
dvojba (Vuk), sumnja (F. u. Vuk); trn 3»ei--
fel jlebett, fein, jieben, dvomiti, (trn Solfe a. 
dvojmiti Jer.), cviblati*, dvojiti, sumnjati 
(argtoobnen); aujjet 3meifel fejjen, poter-
diti, za terdno, za gotovo zvediti, ugoto-
viti, na gotovo postaviti; e« ifl fein 3tt>ei* 
fet, ni dvomiti, gotovo j e ; td) babe peini* 
genbe 3weifel, hudi dvo(j)mi me obhajajo; 
obne3tt>eifel, ettoa nedvomljivo, brez dvoma, 
zanesljivo (guberlajjlid)), tjede (anti je da), 
tjade. 

B t t e t f e l e t , bie, vedno dvoumljenje. 
B m e i f ( e ) l c r , bet, dvomljivec, dvojivec, sum-

njavec, nacf) M. dvomnež, cemavt, bei F. 
omahljivec. 

B t o e i f e l f r e i , f. B t n i f e H o ž . 
B t D C i f E l b a i t , adj., dvomljiv, dvoumljiv, 

dvoumen, dvojben, dvojbi, sumnji podver-
žen, negotov, sumljiv, dvomen (F. u. ¡H.); 
e« ifl jtteifeftaft, ne vemo, bo li ka j , ali 
ne; id) bin jtoeifelljaft, dvomim, dvoumim, 
sumnjam . dvojim , omahujem , pomišljam 
(se, si). 

B t t c i f e l h n f t i g ! c t t , b i e , dvomljivost, dvo-
umljivost. 

B t u c l f e l l c b r e , f. S l c i i t i t i žmuž . 
S f f i e t f e l l o ž , adj., brez dvoma, dvombe, 

nedvomljiv, brez dvojbe, brez skerbi, brez 
sumnje, za gotovo, za terdno, naft Gulsm. 
brez dvojenja. 

B a t t f e l l l , v. n., dvomiti, (dvojmiti), dvo-
umiti (Vuk, alfo im serb. SSolfe), dvojiti 
[kroat. u. altsl.), sumnjati (Vuk), bei F. 
a it d) cemati, nad) Gutsm. dimlovati (t;ing. 
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dimlati oermutfeen), omahovati u. kinkati, 
gett. cviblati *, ne verjeti ; f. a. SBejtOeifeln. 

B t t c t f e l n , iai , dvomljenje, dvoumljenje 
(F«f t ) , sumnja(nje). 

B t t e t f c l r c i d ) , adj., ves dvomljiv, omah-
ljiv, ves poln dvomov (dvojmov). 
toc i f C l S g r u n b , ber, vzrok dvojbe. 
tO CifClŽCfenC, adi\, za gotovo; f. 3t0Ct= 
fclloč. 

B t o c i f e l f u d j t , bie, dvomljivost, dvoumlji-
vost. 

B m e i f t l t o e i f e , f. ©feptifer. 
B f f l C t f l i i g e l t g , adj., dvokrilen, dvopero-

ten, z dvema flafutama. 
B t o e i f l i i g l e r , ber, dvoperotnik, 
B tOCi fug , ber, dvonožee, dvonožka. 
B t t C t f i i t i g , adj., dvonožen, dvonog obet 

dvenog. 
B t o t i g , bet, vejica, aucfe veja (S i j i ) , sverž-i 

(Icroat.), serb. g rana ; junget 3»e ig , mla-
dika, mladica, poganjek ( T . ) ; belaubter, 
berstje, berstnata vejica, berstika; ein ab« 
gejjflutftet, abgeriffener, odčesnik, klestina; 
OiebenjWeig, rozga; bet in einem Safere auf* 
trätfejl, letnica, letna mladika, letpi te rs ; 
fig. veja, odrastek obet odraslek; grüne 
3»eige betommen, berste t i , -listje dobivati; 
auf feinen grünen 3>»eig fommen, ne opo-
moči s i ; 3tt)eig eine« Serge«, panoga, raz-
ras tek, odrastek, roka. 

B m e i g ö n g i g , « d v . , fäen, pol kraja sejati, 
križem sejati ( T J . 

¿ t o e t g f e a f e n , bte, roka, krilo železne ceste. 
¿ t t e i g l l l o t t , baž, vejni list. 
B t o c t g e f e ö r n t , adj., dvorog. 
B t o t i g e f a t t g , f. 2>uett. 
B t O C i g c f f i a n H , ba«, dvoje vpreženih konj, 

vol. 
B t t e i g e f t i r n , baž, dvozvezdje. 
B a t i g c i f e t i l i , adj., dvojin. 
3 t t > e t g i d j t , adj., vejast, vejičast. 
B t o c i g i g , adj., vejat, vejičat, košat. 
B t t e i g i j j f e l t g , adj., dvoverh. 
B t o e t g l c i n , baS, vejica, vcjičica, mladičica. 
B t t c i g l i e b c r i g , adj., dveh členov, dvo-

člen. 
l O C i g l O Ž , adj., brez vejic, gol. 
l o e i g r o f t f e e i i f t i i d , bas, šestak. 

B t o c i g n l b c n f t i i t f , baö, dvafor in tn ikf , de-
nar za dva goldinarja. 

B t o e i f e i i n b i g , adj., dvorok, obojoročen, 
obojoročnik, obojoročnica ( F j . 

B t t c i f e i i n g i g , ado., na dve strani viseč, 
pataglav. 

Bä)tifeäUt)tig, adj., dvoglav, dvoglaven. 
B t o e i f e o u i g , adj., »on S ie fen , z dvema 

košnjama. 
B t o c t f e c n l c l i g , adj., dvoročin, dvoločnat. 
B f f l e i f e t i t , bie, dvojnost. 
Bfflctfeuftg, adj., dvekopiten. 
B t o e i f e u n l i e r t , num., dve sto. 
B t t c i f e u t t & e r t e l , baž, dvestotin(k)a. 
3 > 0 C t f e u n i l t t t i f l f e r i g , adj., dvestoleten. 
B t o c i f e n n b c r t m o l , adv., dvestokrat. 
B t o e i f e n n b c r t f t c , adj., dvestotni, 
Btoetjofet, ba«, dveletje. 

3»»eif}MU. 1975 
B t o e t i i t f e r i g , adj., dveleten, dveh let, pred-

lansk; ¿rceijaferiget 2Bein, predlansko, pred-
starno obet prestarno vino; gtoeijaferiget 
©cfeofjling, ostarelek. 
IBCijod) i g , adj., dvojarmen. 
t o e t l o m ^ f , bet, boj med dvema, dvoboj, 
naife bem Russ. u. Poln. poedinek. 

B t o e i f a m f l f e t , bet, dvobojnik. 
B t o e i l f r f t f e e , bte, černi zimolez. 
B f f i t i l o f j f i g , adj., dvoglav, dvoglaven; bet, 

bie 3weifopfige, dvoglavec, dvoglavka. 
B f f l e i f o r n t g , adj., dvozern. 
310 e i t r e u 3 e r ft ii tf, ba«, dvojača, (nami. auife 

0 .Kreugetjiucf) denar po dva krajcarja. 
B t t e i l o n t , bet, dvoglasje. 
B t o c i l e b t g , adj., dvoživen, vodozemen. 
B t o e t i e t f e i g , adj., dveh teles; bet Sfcei* 

letbige, dvotelesnik f , dvotelecf (ft><,). 
3 > o e i l i c f e t , ba«, f. Btoielidji. 
B r a e i m i t f e b i g , f. 3 » e i b a u t g . 
3 t B C i n t f l l r a de., dvakrat, dvapota. 
B m e i m o l t g , adj., dvakraten. 
B t o e i n t o n n e t e i , bie, dvomoštvo. 
B t o e t m a n n i f c f e , adj., za dva (človeka), 

Jteeimannififeet §obel, rogljač, rogač. 
B m e i m a f t e r , bet, ladija dvojadrilnica f . 
B m c i m o n a t i g , adj., dveh meseov, dva-

mesečen. 
B t o e i n i i t f e t i g , adj.,, dvenočen. 
3tt)Ctttomtg, adj., z dvema ¡menama. 
B t o c i b f e r t g , adj., dvouh. 
B » t i f ) f i i n b e r , ber, dvofuntnik. 
B f f i e i f l f i i n b i g , adj., dvofunten. 
¿ t o e i p n n c i , bet, f. Sobfjclpunet. 
3 » C t r a b c r i g , adj., na dve kolesi, (dve-

kolnica f ) . 
t o e i t c t f e i g , adj., dveversten. 
fflcirnbcrig, adj., na dve vesli. 

B t o t i f t t l i , bet, besaga* 
B t o e i f o n g , bet, dvopevf . 
B t o e i f t b o l i i g , adj., dvojosenčen, dvojo-

senčnik (F.). 
3 m e i f d ) i t u f l e r , bet, jaferigež Sifeaf, letnik, 

loeibl. letnica, jarica. 
B t o e i f t e r i g , adj., dveh striženj, kar se 

dvakrat striže. 
BUjetfdjtifeltg, adj.. dveplasten. 
B t t > e t f d ) U $ , bet, ®feglfe»feu«, dvacep (F) . 
B l o e i f d l l i ^ i g , adj., dvocepen. 
B m e t f t b t n e l j i g , adj., pretopljen, prelit. 
3 «) c i f d) n e t b e , bie, bei b. $re<fe<slem, dvoje-

rezno železo (F) . 
3u>etfd)neiber, ber, rezalo na dve strani 

ostro. 
3 t t > e i f d ) n e i b t g , adj., dvojerezen, na dve 

plati ali strani oster. 
3toeifd)i it ig, f. Btocifeanig, Btteifdjerig 

(dvojostrizin F ) . 
B t o c i f e t i t g , adj., obojostran, za obe strani 

vezaven. 
B l O C i f t l b i g , adj., dvozlog, dvozložen. 
B t o e i f i n n , ber, dvoumje. 
B t o c i f t n l t i g , adj., dvoumen, v dva cepa. 
3 l o e t f i f c i g , adj., za dva, z dvema seda-

lama. 
3 > o c i n > f l l t , bet, f. Btt ief i )«» , 
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t o e i f p f l n i t t B , adj., dvepeilcn, dveh pedi. 
IDEt fpÖnnig , adj., »om SBagen, z dve-
ma (in ©t. angebt, dvojad); f. a, 
raänntfd). 

B r o e i f p i e t , baa, f. S m e t t . 
B f f l e t f p i ^ e , bie, eilt an beiben Snbett juge* 

fpijjtet Rammet, ostrevo, štamaraka(?). 
B r o e i f p r n c b e , bie, f. 2>iatog. 
¿ t D C i f t a t t t t g , adj., z dvema želama. 
ä f f l e i f t ä m m i g , adj., dvadeblat, dvojniga 

debla, po dvoje iz eniga debla, brez k ra j -
nika. 

S t o d f t t m n t t g , adj., dvoglasen. 
¿H) Ci ft Ott i g , adj., z dvema nadstropjema, 
¿ r o e t f t i i n b i g , adj., dveurin, dve uri terpeč. 

m e t t (i g i g , adj., dvadanji ( K ) , 
m e i t ä g t i d ) , adv., dvadneven, vsaki drugi 
dan. 

S t t e i t a u f c n h , num., dva tisoč, dva tav-
žent. 

gt tc i tau fcnbf te , adj., dvatisočni. 
äff le i te, num. ord., drugi; (Selootjn&eit iji 

bie jloeite Statut, navada ima železno srajco. 
BfflCitCl, f. §ülfte. 
¿f f le i tenž , adv., drugič, v drugo, au<9 za 

drugo, zopet, 
ä f f l e i t g e b o t e n , adj., drugi rojen, drugo-

rojen. 
ß f f l e i t b e i i , f. $ ö t f t e . 
3 t 0 e i t t e f f e t , ber, amba, ambo. 
¿ f f l e i u n b j f f l a n j i g f t e , «., dveindvajseti, 

serb. dvadesetdrugi. 
3 t o e i t o e g , ber, razpotje. 
B r o e i r o e i b e r e i , bie, dvoženstvo. 
¿ r o e i r o b c b e n t l i d ) , adv., vsaki drugi teden, 
¿ f f l e i r o u d j č , f. ®ngliid)(e .Rrantfjeit). 
¿ r o e i r o i i t f t g , adj., »ont®etreibe, neenake 

velikosti; »01t betSBolle, ne o pravem času 
strižena, nad) F. beibeč dvojorašen. 

S f f l e i j t t l l i g , adj., z dvema rogljema. 
¿ f f l e i j o b t , bie, f. Dual i s , 
ä f f l e i ä i i b n i g , adj., dvozob. 
¿10 e i s e i l i g , adj., dveversten; jroeijeitige 

@et|le, ploskovnjak (F . ) . 
S r o e i j i n t i g , adj., z dvema rogljema. 
ä r o e i j i i n g t g , adj., dvojezičen, dvoličen 

(DI.), neodkritosereen; f. a. Sfllfd); na dve 
strani bije. 

3 ro e i J i i It g t g i e i t , bie, dvojezičnost, (dvoje-
zičje russ.). 

g r o e t d ) , adv., prek, vprek, poprek; jluerd) 
über elmaä, prek česa , prek Kerkc, prek 
Ljubljanice; jwerdj übet bas gelb, prek 
polja; f. a. S u e r . 

S r o e t d j f l i t , bie, f. O u e t f l f t . 
3 to e t d) e , f. D t t e t e . 
Broerdjen, v. n. , guet übet b a « § o ( j Ijobetn, 

bei ben itifdjleni, po čez, vprek oblati, 
ä r o e t d j f e i i , ba«, (Diaphragma), prepona 

obet preponka (russ., and) poln.), nad) F. 
prečna mrena, prečna opnica, bei Dlašur. 
priserdje. 

ä f f l e r d j f e t l e n t j i i n b i m g , bie, vnetica v, 
na preponi. 

ß f f l e r d j f t ö t c , bie, f. D u e t f l ö f e . 
B o e r t b b t u ž , f. &nerbauž. 

3 r o e t ( b m u § f t l , bet, poprečna mišica. 
Bffltrtbbfeife, bie, f. ¡Ducrpteife. 
Broetdjfacf, bet, f. Cliicrfarf. 
3 ro e 11 ft ii tf, Bmercbroeg, f. Cnetftiii, &uer= 

roeg. 
B f f l e r g , bet, (Pygmaeus), pritlikovec, pa-

glavec, nad) F. paperk it. kejšek (SJteifn.), 
kepec (Vuk), serb. audj manjo uttb malje-
nica, (in ©t. angebl. malek), bei Gulsm. 
audj patuljak (uub magaš alta Jumbr., »el* 
d)ea jebod) inllngatn t) od) bebeutet), pašček 
(@t. Drobn.). 

3 f f l e t g = , in benSfggu., »on ©aumen ttub ®e* 
l»ad)feu, nizek, pritličen, nad) F. pritlikov. 

B f f l e t g a i o e , bie, lopatika nizka. 
B f f l e r g a r t i g , adj., pritlikast, ke jšas t (?) . 
Šroetgbaitin, bet, pritlikovec. itacfy v. au$ 

češerk (in 3- Sr . , 3a»fen). 
ffletgbitfe, bie, nizka, pritlična breza, 
fflergboljne, f. gronjlioljnc. 

Broergbiidje, f. Sffieiijliiidjc. 
3 ro e r g b 0 t f d), bet, menek manjši. 
Bioergcidjbom, f. iikinicidjbbcndjen. 
¿ r o e t g t l l l , v. «., nizek, pritlikovec biti. 
¿ r o e t g e n t e , bie, mala raca. 
¿ffletgetbfe, bie, nizki grah. 
Bmergeute, bie, čuk. 
¿ f f l e r g f n f t , ber, noga pritlikovcova. 
Bffl etg geftatt, bie, majhena, nizka po-

stava. 
Broergbnft, adj., f. Bmergartig. 
B f f l C t g b a f e , bet, majheni zajic. 
B f f l e t g b o l l u n b e t , bet, habat. 
B r o e t g b u b n , ba«, mali bažant. 
BfflCtg in , bie, pritlikovka, paglovka. 
Broctgtieftr, bie, (PinusMughus) , rušje, 

košutje. 
BfflCtglaUtf), bet, nizki česen. 
Broetgmanbei, bie, nizko mandeljnovo 

drevo. 
Broergma&ig, f. Bmergartig. 
B r o e t g r a a n ž , bie, mala miš. 
B f f l e r g r o f e , bie, nizka roža. 
Broetgf d)titt, ber, mali, drobni korak. 
Broergftein, f. Sopfftein, Srodiiten. 
Broetgulme, bie, nizki, pritlični brest. 
Bttetgffleibe, bie, nizka verba. 
Broetgfflolf, f. ©djafat. 
B r o e t t e t , pl., eine ojterretcbifdje SDie^ifpeifc, 

svalki. 
B r o e t f d j l e , bie, češplja, češpa; ftifdje ge--

fottene, sliva podolgasta in višnjeva, (per-
pič Gutsm.). 

Bffl etfd) len«, iti bet3f&g-,češpijev, češpov. 
Broetftbfenbanm, bet, češplja. 
B r o e t f d j l e n b r a n n t f f l e i n , bet, slivovec, 

slivovica (serb.). 
Bf f l t t fd ) fengartcn , bet, češpljevje, češ-

pijev vert. 
B®etf t fcnmnf i , Bfflclfdjcnbrei, baa, češ-

pljevec, čežana, čespljenjak (Gutsm.). 
Bff l t t f , bet, eitt tleinet Oiagel, f. Bffletf; ba3 

3wiefeit, ščip, šip, ščipnjenje, šipnjenje, 
ščipanje, šipanje. 

Bfflitfboljrer, bet, b. i.3a»fenboljtet, čep-
nik (F . ) . 



3n>iflel. 
3 ö ) i d c l , kit» zaklinek; alt S t rümpfen , nadj 

Gutsm. u. M. r oža ; «n §emben, golobee, 
serček (Zal.), kožica (S t . ) . 

3ffliác 16ort, bet, f. t n e b e l b n r t , Sdjnauj . 
3 tot d e t i , v. a., ščipniti , šipniti , vščipniti, 

všipniti, sčeniti, všeniti, učipniti, ščipati, š i -
pat i ; abjtoiden, odščipniti, odšipniti; eS gmicEt 
mi dj imSeibe, po trebuha me šiplje, ščip-
lje, trebuh me boli, zavija, vije, vjeda, me 
ko l j e , p h e , bode, červiči ; ein Sebet aufs 
jteitfen, es mit3»i<fen auf ettoaS befeftigen, 
nabiti, nabijati z žbicami; cvik igrati. 

3 t t t d e n , bas , ščipanje, š ipanje ; et tjat baS 
3wtcfen, ščiplje ga, šiplje ga. 

3 tt t d e t , bet, eine TJerfon, ščipavec, š ipa-
vec ; insgemein ein SBetfjeug, toomit man 
jtoicft, ščipavnica, šipavnica; baž untere 
©tlicf tež S3etgbei|tetž, pirje ( F . per je ) . 

3 » i d e r i n , bie, ščipavka, šipavka. 
3 ID t d e m , v. n., migati, mežkati z očmi. 
3 l D i d n t i i b I e , bie, in bem SKüljlenfpieie, ci-

galica (V.), nad) anb. STO., dvojni mlin, 
dvojno pribežališče, pribežališe. 

S m i d n o g e l , bet, f. 3 m e d . 
3 f f l i d f t e i n , bet, bei ben ÜBauetn, klin. 
B t t i d j n n g e , bie, bamit abjujtoidEen, obet 

a u s g i e ß e n , ščipavne k lešče , šipavne kle-
še (F.). 

f t n i e ü n g e l n , f. ©tutelen. 
ffltebad, bet, n.bem Russ., Poln. u. Böhm. 
suhar, nad) F. prepecenec, u. susenec. 

3 t t t e b e l , bie, (Bulbus) , čebula, čebulica, 
aud) čebul, l uk , bei Gutsm., nad) Jambr. 
čerlenec, (čerleni = rdeči l u k ) ; eine Stftebeí 
Pon .Rnobiaud), česnova glava. 

3 t t i e 6 e l a í f e l , bet, čebular. 
3®iebelarttg, adj., čebulast. 
3 t P t e b e I 6 Q U , bet, ravnanje čebule, čebu-

larstvo (audj Stoiebelßanbel). 
3 f f l i e b e l b n n e r , bet, l nka r , čebular (aud) 

Btoiebelbönbiet). 
W t e b e l b m t , bie, mlada čebula. 

i t O i c b e l g e l O f t d j Š , b a s , čebulasta rastlina, 
i t t t e b e l i j ö n b l e r , bet, čebnlar. 
i t o i e b e l b a n t , b i e , č e b u l j a ob. čebulovakoža, 
i t D t e b e l i a n b , bas , čebališče, čebuliše. 
I W i e b e l n t n u é , bie, miš čebularica. 
i t D i e b e l n , v. a., s čebulo začiniti, zalačiti, 

ločiti (Vuk), čebuliti; figr. pestiti koga, 
dati mg, 

3 » t e b e l f t e n g e l , bet, l u k o v o , čebulo vo 
(čebul je) steblo. 

3 B ) t e b e l f n l ) i ) e , bie, Iukova, čebulja juha 
(župa) . 

B t o i e b e l t o u r j c l , bie, gomolj, gomolj ica; 
f. a. 3 t t i ebe l . 

3 » t e b r a d ) e n , v. a., jum jtoeiten STOaie 
Pflügen, v drugo orati, sprašiti , prašiti , 

3 t t i e b r o í e n , bas , praha. 
3 t t > i c b m d ) e , bie, im äBeinbaue bie britte 

•§arfe, t re t ja kop; auf Jlecfern, drugo o r a -
nje, (preorica Vuk). 

3 » i e f B l b , adj., dvojin. 
B m i e f n l t c r , t e t , metulj. 
3 a > t e l i d j t , bas , somrak, kadar se noč in 

dan ločita. 

Btoingen. 1 9 7 7 
3 » i e r , f. 3nietmnbl. 
B f f l t e f e l , bet, etn Sip, toeidjet jtd) in jt»ei 

Stjeiie tijeiiet, kobila, kobalja, razsoha, ro -
govila, trabi, račve pl. (Vuk), bei M. gače , 
vile pl.; eiit foldjet StPeig, bet jut §eugabet 
taugt , nad) F . vi lnik; etn jebes gabelfotmu 
ge S i n g , rogovila, rogulja. 

B t t i e f e t f l r m , bet, am StBagen, trabi, trabje, 
nad) Zal. trablje. 

B t o i c f e l b e e r e , f. SSogeltirfdje. 
B t t i e f e l b o m , f. ©tecbbalnte. 
3 « ) i e f e 1 1 g , adj., b. i. in jroei %f)tik gefpaiten, 

precepljen, fiberijaupt, roguljast , kobaljast. 
3 r o t e f e l n , v». a., razdeliti na dva roglja, 

razsošiti (Sum.). 
B f f l t e f b a l t , bet, razpor, razdor, razperti ja, 

razpertje, svada, svaja (@t.), zdražba, ne -
zloga, nezložnost (Gutsm.), neskladnost, 
nesprava, razpra, nesklad (Gutsm.), n e -
edinost. 

3 m t e t rad) t , bie, f. 3n>iefoalt. 
3 t n i c t r a d ) t i g , adj., prepirljiv. 
3 U ) i e t r a ^ t g e t f t , bet, prepir l j ivost , svad-

ljivost. 
3 w i e t r a i h t i f l n t e , bet, seme razperti je. 
3 t t i e t t > u d ) g , bet, f. ®ngltfdj(e Jttanfbeit). 
B f f i i e t t i i ^ f i g , f. 3tt>ein>ii(biig. 
B t t J U t d ) , bet, dvojšert ( IU. f ) , cvilih*, nad) 

Sum., bohm. dvojtkanina (tt>ol)l gefdjtoiebet). 
3 ® t l i t ( b e n , adj., dvojšerten (? ) , cvilihov. 
B t o t l l i d j t o e b e r , bet, oviiihar. 
3 ® i H i n g , bet, dvojčic, dvojček, dvojče(e ta ) , 

dvojek (Gutsm.), serb. blizanac, n. Ravn. 
bleznjak, altsl. 3toi(iinge, bliznei; pon Smil* 
iingen entbunben toetben, dvojčke imeti (n. 
Ravn. oblezniti s e ? ) ; fie ftttb3tt)iiiittge,sta 
dvojčka; in bet ©ternfunbe, dvojčka. 

3 U ) t l l i n g g ( i ) ) f e I , pl; zraščeni, zrašeni j a -
belki. 

3 t o i l l i n g § b r t t & e r , pl., dvojčka obet dvoj-
čici, dvojki. 

3 » i I t i n g S g e f t i r n , b a s , o z v e z d j e dvojčkov. 
S t D i l l i n g S f d j r o e f t e r , bie, dvojka (M.) . 
B m i l t g b a r , adj., kdor , kar se da prisiliti, 

siln. 
3 » i n g e , bie, jtoei S t u c f e b a m i t jufam* 

men ju jtoingen, spona (V), st iskavnica; 
f. a. Sdjtanbe. 

3 a i n g e i f e n , bas , bie Sefdjiage bet SKeffet» 
fdjaien bamit ansjupteffen unt ju bilten, ( ž e -
lezna) spona. 

3 » i n g e l r e i f , bet, bet jtoeitegteif nad) bem 
S a t t ^ e j u , bei ben fflott<bent, bet bas ga f j 
am nteifien jufammeufialteu mup, drugi obroč. 

3 0) i n g e n , v. a. u. r . , prisiliti, posiliti, s i -
liti, primorati, morati, prinuditi, nujati (¡U.), 
nuditi, prinujati, naviti, navijati, napletati, 
derviti ; f. a. i freffen; fidj jnsingen, siliti se, 
posiliti s e ; j u ettoaS j a i n g e n , k čemu pr i -
siliti, sil i t i ; etnjaS gejttungen t^un, prisiljen 
ka j s tori t i , delati; bie 9totb j t o a n g m i ^ , 
sila me je gnala, prignala, pr iganjala ; ei; 
tteit "JJftopfen i n bie ŽSouteiKe jluingen, z a -
mašek v steklenico pognati, siliti, zatlačiti, 
s t lači t i , vtisnit i ; jtoei Sireitet jufammen 
jtpingen, dve dilji sknp zgnat i , gna t i ; eine 



1978 3 t t i n g e n . 
©takt jut Uebergabe jroingen, mesto posiliti, 
prignati, priganjati, da se poda; t « f a t t n 
e« lti«t Jloittgetl, ne da se mi premoči, zvi-
ti; gejttntttgen, posiljen, prisiljen, primoran, 
prinujen; eine gejtoutigene Seltung, posilje-
no, prisiljeno vedenje; gejttntttgene« SEßefen, 
posiljenost, napetost; ein gejlouitgener 91h«* 
t r u d , posiljena beseda; f t« jpnngeit, lo-
miti s e , siliti se ; jttriligenb, naganjaven, 
priganjajoč. 

3 » i n O C n , ba«, siljenje, raoranje, nuja. 
3ti)inger, ber, bet ©lag jtotf«en bet Stabt--

m a u e t u n b b e n K ä u f e r n , ograda, medzidje, 
prizidje (Pot . ) , zagradišče, zagradiše, 
(Gutsm.); eilt eingef«loffenet ©lag, in loel--
«em bie Sagb̂ ititbe aufbehalten werben, pa-
sjica CVJ, ograda za lovske pse; — bra-
nivni stolp; eine «perfott, Wel«e jwingt, sil-
nik, prisilnik, moravee. 

3u>ingl)err, 3tt>tngl)erri«er, ber, silnik, 
samosilnik; f. a. 2)eŽp0t, £t ) tann. 

3 t t > t n g h e r r i f « , f. ® e ž p o t i f « . 
3 t D i n g f « r a u b c , f. ©«ranbenjtt i i tgc. 
3 t t ) i r l , bet, bei ben jhtnjlbre«žlent, eitiefläl)--

letne Spinbel mit btei f«arfeit Spi&eti, ba« 
£ o l j , W e l « e « malt btel)ett Will, batein j u 
(«lagen, n a « V. vreteno, jekleno vrcteno. 

3tt>irlbol)rer, bet, eben bafelbji, ein Sffierf* 
jeitg mit einet f«atfeit Spige unb jwei j«nei--
benben Tanten, vorgebohrte £ö«et bamit ju 
erweitern, vretenčni sveder (V.J. 

3 to i t u , bet, konec, befonb. konci pl., (ti. 
.Rt.), sukanec obet sukanik (Gutsm.), au« 
nit (meljr gaben); i « bitte um Stoitu, tta« 
V. podaj mi konca, sukanca, (mit 3wirn 
finden, serb. končati). 

3ffltrttnrtig, adj., koncu ali sukancu po-
doben, končast. 

3wirncn, adj., au« 3ioitlt oerfettigt, kon-
čen, končenat, cvirnat*. 

3 t u i r n e n , » . a., jweiobet melit gäben jufam-
men btefjen, posukati, sukati, niti sukati, 
(cvirnati) ; v. n.OOU Äajjen, f. ©«mit ten. 

3 m i t t l e r , bet, sukač. 
3 w t m e r t n , bie, sukačica. 
3 t t ) i r n f a b e n , bet, nit, konec. 
B U J i t n l j a S p e l , bet, motovilo za konce. 
3 « ) t r n ! t t f l l t e l , bet, klopko konca obet kon-

cov, klopčič sukanca. 
3 t B t m m i l h l e , bie, navijalo. 
3tttrnrab, ba«, kolovrat, sukavnikza su-

kanec. 
3 t t i m f e i b e , bie, sukana svila (Žida). 
3 t D i m f t e r n , bet, zvczdica za konce. 
3 t B i r n f t r « m p f , bet, nogavica končena ali 

cvirnata *. 
30trnwt(!cl, bet , navitek. 
B t O t m t n i t t b e , bie, motovilo za sukanec. 
3 m i t nt» u r m , ber, f. gabenurarm. 
3 t D t f « e n , praep., m e d ( m e j ) ; be t Siaitm 

j w i f « e n jloei K ä u f e r n , p r o s t o r m e d ( d v e -
m a ) h i š a m a ; }Wif«en mi t llltb b i t g ib t e« 
fe inen l l n t e r f d j i e b , m e d m a n o in ( m e d ) t a b o 
n i r a z l o č k a ; e t g ing j W i f « e n b c i b e n , š e l , 
h o d i l j e m e d o b e m a ; ( t « JWi f«e t t Jloei Stuf)* 
(en nieberfegen, m e d d v e m a s t o l a m a s e s t i ; 

3tt»i[«em'fWeit6iutaber. 
dvoje h krati loviti in nobeniga ne dobiti; 
eiii D r i j t o i f « e n b e n ©ergen, mcdgorje; 
bie ©tefte jloif«ett ben ©«ultern, medplečje; 
itnb bgl. Bfggn.; jtoif«en bie 9taber fotn--
men, med (pod) kolesa priti; ettoa« ;Wu 
f«etl Jtoei ginget fajfett, kaj med dva per-
sta vzeti, stisniti; i n bet StRitte, vsred, v 
sredi, posred , vmes; jwif«en ben 3eiten 
lefen, med verstami ali redki brati; jwi* 
f«ett Sfjur unb Slngel, v stiski; jioif«en 
Ijeut unb ntotgen, od danas do jutr i , med 
današnjim in jutrišnjim dnevam; jloif«en 15. 
Slugtljl unb 8. September, med šmarnimi 
masami; bei 3ufammenfegttngen mit _£anpt--
ttottetn, med—, obet vmesni al« adj. 

3 t t ) i i « e n a c i , ber, prestanek, presledek 
med dvema djanjema. 

3 u n f « e n a n g e n b l t d , f. 9iugenblttf. 
3 m i f « e n b a l f c n , bet, srednje bruno, gre-

da, srednji tram. 
3 t t i f « e n b a n b , ba«, ( a » a f ) , medvezek. 
3 t t ) i f « e n b a u , bet, vmesna stavba. 
3 m i f « e n b e f « e i b , ber, vmesni odlok. 
3 U ) i f « e n f a I I , bet, vmesni prigodek. 
3 ® t f « e n f r a g e , bie, medvprašanje f , vmes-

no, postransko vprašanje. 
3»if«engefang, bet, medpetje. 
3tt)ii«engci«aft, ba«, postransko opra-

vilo. 
3 t t ) t f « e n b a n b e l , bet, posrednja kupčija; 

f. a. Spebiltoužljanbel. 
3 t t i f « e n b a n b l e r , ber, f: Spebitenr. 
3tt)if«en!U0«en, bet, vmesna kost ; in 

3itfammetife$ungcn, medkostni. 
3u)if«enfunft, f $a}tt>if«enfunft . 
3 t t i f « e n l a g e , bie, vmesna lega, plast. 
3 f f i i i « c t t l i « t , f. 3*Dielid)t. 
3 t t l i f « e n t i n i e , bie, vmesna certa. 
3 t t i f d ) e n m a h l , ba«, mala jed med poglav-

nimi. 
3 t i i f « e n m a n e r , bie, medzidje, prezid 

(ZaL) , vmesni zid, tin, pretin, stena (rwM. 
prostenok=prestenek). 

3 t D i f « e n m t t t e l , ba«, sredstvo vezavno. 
3 t t l t i « e u i n u § f e l , bet, mišica vmesna, 

medkostna. 
3 U ) i f « e U D t t , ber, osredje. 
3tttf«enpfctler, bet, srednji steber. 
3 t D i f « e n p U n f t , bet, (punkt) mejnik ali 

vmesnik, — vmesni členek. 
3 u ) t f « e n r a u n t , bet, presledek (V.), pre-

sredje obet medsredje, prostor med—. med-
p ros to r j e f ; etn gattj obet »erhaitnifjmdfjig 
leeret3loif«entaum, praznota, praznina med, 
razstop ( ? ) ; li«tet 3toif«enraum, preleg-
ljej, spreumljej. 

3tt)if«raumig, adj., z vmesnim prosto-
ram ali presledkam. 

3 f f l i f « e n r e b e , bie, medgovor, vmesno go-
vorjenje, seganje v besedo. 

3 t n i f « e n r e b e n , v.n., vmes govoriti, be-
sedo presekati, presekavati. segati v besedo. 

3 t t t f « e n r e i « , ba«, etloa medvladje, brez-
kraljevje f , brezkraljevstvo, medcesarstvo. 

3tDtf«enrippeu6Intnbcr, bie, medre-
berna odvodnica. 



3 » i i $ e n { a ö . 
B t o i f d j e n f a f c , bet , medstavek, vmesni, s r e d -

nji s tavek. 
3 t D t f d ) C n f ( h e i n , bet, medčasni list. 
3u>if<benfd) i i f fe l , ätoif ftenfpcife, bie, vmes-

na jed . 
S u n f d j e i t f l J i e l , b a S , S n t e r m e j j o , m e d i g r a , 

v m e s n a i g r a . 
¿ f f l i f d i c n f t l l t l b e , bie, vmesna ura . 
B m t f d j t n i a g , be t , vmesni dan. 
3 t D i f 4 c n t t i a i , baS, posrednja , vmesna do-

l ina , nad) V. predolna utlb p r eda lna ; (im 
eigen. Warnen beifit ein jWei Später f^eibettr 
bet ©ergefattel, pe rdo l je , b. i. pridolje, Jer.~). 

3 W i f d) C n 10 II, ber, posrednj i , vmesni ton. 
3 to i f d ien t r a g e r , f- Buirögcr , foftentriiger. 
3 t t t f ( h e n u t t 5 c i l , baS, vmesna sodba, mcd-

sodba f . 
,3 tD t f d) C MD Oll I , bie, vmesni izbor. 
S r o t f d j e n r o a l l , bet , Soitrt ine, glavni na -

sip med dvema branilama, kur t ina *. 
¿ H r i f d j e n t D i U t b , bie, meds ten je , tin, pretin, 

p regradna s tena. 
ättifibenttttlc, bie, dalja, r azs to j med dve-

ma s tebrama. 
B t o i f d j e t l t ü i l t i ) , bet, s t r ansk i veter . 
3 t t i f d | e u u > o r t , bas, f. Snterjection. 
¿ t t l i f c b e n j t t l i n , b e t , p r e g r a d n i p l o t . 
3 W i f d ) e t t j Ct I e , bie, vmesna vers ta . 
B t t t f d j e n j e i t , bie, premolk (VJ, vmesni 

č a s ( G u t s m . ' ) , m e d č a s j e (poln. n . biihm.), 
f. a. ißnnfe; iti bet Swifdjenjeit, v tem, ta 
čas , med tem ( c a s a m ) . 

¿ffliftbClIJOlilinie, bie, meddeželna colna 
poteza -j-. 

3 » i i i g Ol i ) , b a s , S la t tgo lb , toeld^eö auf bet 
einen Sei te ©übet i j t , z la tosreberna pena. 

3 t t i f t , be t , ebiet unb glimpfliebet, als 3wie= 
fpa i t , razpor , zdražba, sva ja , rovanka, ( rvan -
k a ) z d r a h a ; f . übt. ß f f l i c fpa l t ; id) (labe Swift 
mit Semanben, n. V. nama neka j kr ižem g r e ; 
med nama j e neka j k r i ž e m , aui$ klat i se , 
ujedat i se. 

ä t t i f t e n , v . n . , spret i se , prepi ra t i se , u j e -
dati se . 

3 ® i [ t e t , bet , r azpo rn ik , r a z p e r t n i k , p r e -
pirlj ivec. 

3 tD i f t i g , adj., razporen, svadlj iv, zdražl j iv , 
nezložin, prepi r l j iv , v prep i ru , prepiru, 
pravdi podveržen. 

3 f f l i f t i g l e i t , bie, razpornost , zdražl j ivost , 
sprekarnost ( G u t s m J , f a. 3tt)itfpfllt, ¿tDift. 

3 ® i t f d ) C t n , v . n . , čverčat i , čerčati , č v e r -
kat i , čverkl ja t i , čerkolet i , verčati , ž v e r g o -
leti , gostoži l i t i ; wie bie Sitten fingen, fo 
jWitfdjern bie Sungen , f. 3 u n g ; »on ©ritlen 
utlb §eufcbteden, č e r ča t i , overčati , če rče t i ; 
»on S ing»ögeln , žvergolet i , gos to le t i ; an* 
fangen JU jwit|d)ern, začerea t i , zažve rgo-
ie t i , zagos to le t i ; gioitfebernb wol)m fommen, 
pričverčat i do — ; eine Seit binbtird) jwits 
fdjent, prežvergole t i (ves ljubi dan). 

1979 
3 » i t t e r , bet , eilt ©efeböpf mit Betbetlei ©es 

f<ble<btsgliebern, ober, weiche« »on zweierlei 
Sitten etwa« an ftä) i)at, eilt S a f t a r b , d v o -
jic, dvojak, polmož, polžena, polutan (Vulc 
für üRulatte), obojak, obojec (Šum.), dva -
spolnik. 

B w i t t C t b l u n t C , b i e , d v a s p o l n i c a . 
B t o i t t e r b i n g , bas, dvojče. 
B u n t t e r e f e l , bet, f. SKaultbier. 
3 f f i i t t c r g r n n b f n ^ , ber, dvestrano vodilo. 
B t n i t t c r b n f t , adj., dvojačen, dvojniga s p o -

la, poluten, mešan, na dve plati. 
3 w i t t e r t D C f e n , baS, dvo jačnos t f , dvo-

spolstvo "j". 
3 t t i t t t r tU D t t , ba s , d v o j a č n a , dvojezična 

beseda. 
Stoikern, »• n., migati, utripati , lesketat i se. 
3 W ö l f , num. card., d v a n a j s t ; serb. d v a n a -

d e s e t ; jwölf 9Jtänner, dvanajs t m o ž ; gwölf 
•Spübnlein, dvanajs tero p i šče t ; ®inet »011 ben 
äwölfett, dvanajs ter ih edin (dvana js tn ik) ; idj 
tomme »or 3Wölf, pred dvanajst imi p r i -
d e m , pred poldnem; in bet 9tadjt , pred 
polnočjo; i d) tomme um swölf, ob d v a n a j -
st ih p r idem, o poldne, o polnoči; ju jWöl* 
fett, po dvana js t . 

3 tU Ö t f , bie, dvanajs t ica , dvana js tka . 
B n i p l f e d , baž, dvanajsterokotnik. 
S u i o l f c d i g , adj., dvanajsteroogelnat, dva-

najs terokot in . 
3 t t ) ö l f e r , ber, e iner aus einem ßoflegtttm 

»on gwölf $er fonen, ein SSein »on 1812, 
d v a n a j s t a k , dvana j s tn ik ; eine SÄünge »on 
jWölf Äreuje r , Solben U. f. W., dvanajs t ica . 

B t t ö t f e r l e i , adj., dvanajsteren. 
B t o b l f f t t d ) , adj., dvanajsternat. 
3 t t Ö t f f a l t i g , adj., dvanajsterogub. 
B t D D l f f i n g t r b n r n t , ber, (Duodenum), itad) 

V. dvana j s tpe r s tn ik ; f ü t j e t , pedavnik, (etne 
S p a n e langet ®a tm) , dvanajs tnica (poln.). 

3 t D Ö I f f p i g , adj., dvanajsteronožen. 
3 » Ö l f i ä b r i g , adj., dvanajs t le ten, dvana j -

s t ih let. 
ttölfjfljirlidj, ade., vsacih dvanajs t let. 
WO l f m a l , adv., dvana j s tk ra t . 
W Ö l f n t a l i g , adj., dvanajstkraten. 
» Ö l f p f ü l t b c r , ber, dvanajstfuntnik. 
roolfilfunbig, adj., dvanajs t funten . 

3 to ÖI f f a i t i g , adj., dvanajs te ros t run . 
3 ® Ö l f f e t t i g , adj., dvanajsterostran. 
B t o ö l f t ä g i g , adj., dvanajstdneven. 
B w ö l f t e , num. ord., dvanajsti. 
B r o ö l f t e i , baS, dvana js t ina , dvanajs t inka. 
B w ö l f t e l f o r n t , bie, dvanajsterka. 
3 w ÖI f t e n Ž , adv., dvanajst ič . 
B t t ö l f t e r , ter, f. Su^Enb. 
3 l o b l f t b e i l i g , adj., dtanajstdelen, iz dva-

na j s t delov. 
B b a n f t i u r c , bie, cianova kisl ina. 
3 t i n t o , 3bmonta , f. ©nbrftoff , ©äbrmütel . 
A i j n t b e l , bie, f. ggmbe l . 
B b t f i o ž , f. SBier. 



$ t t f ä | c tttt& p m d j t t p n g f n . 

Dostavki in popravki. 

2 1 6 6 l o t t e r n , f i S , »ort stwetgen, Steifem 
smerc&ti (gebr.). 

2 l b b ö r r o f e n , f. $atre (ni^t ®ötrofen). 
2 l b f d ) 0 $ , bet, odhodnina, odvoznina, tudi 

dača sploh. 
21 i tO e t d) e n, v. »., p^f ' f - i zastraniti (Fttfc), 

zastranjati. 
21 b tO e t Si t n g , bie, pl)tyf., zas t ranekt . 
2 l b e l f t o n b , bet, plemenistvo au«jujlreid)en. 
S l b e r , 3Rafet int £olje, in @t. angebt, jimra. 
2 l e m t t i d ) , 2lmtž=, uredoven, (analog, bem 

gebt, gladoven, vetroven) beffet al« uredsk 
obet ureden. 

2 l l l e r , ves, gen. vsega, instr. vsem, gen. 
f l . vseh. 

211}) C l l l j a f e , bet, planinski zajic. 
2 l n t t l o p e , f. © o j e l l e . 
2 l n j u d ) t , f. « o n ! (nid)t Aloafe). 
S l n t r i t t ž r e b e , bie, nastopni govor, na-

stopniea (pridiga). 
2 l r t e f i f d ) , adj., atteftfdjer Stumten, arteški 

studenec. 
2 l u f g t t b ž i ) 0 f t a m t , prejemna pošta, ni<$t 

oddajna (Slbgabäpoft). 
2 l u f l t e g e n , v. n., bie Sitten fotlen ju 3e* 

bermamt« (Sinfid)t aufliegen, spisi naj se 
izlože, razpolože, da jih lahko pregleda, 
kogar je volja. 

2 l n f l ö f n u g , ločnica ijt ju tilgen. 
21U Ž l ÜU f e r eine« ®ebirge«, razrastki, končine. 
2 l u § l i i f t e n , ein gafi, zduškati sod(U. At.). 
2 l u 3 f d j lug am Seibe,opahki po životu(Xotm.). 

S a d e n , in einem gelte, pražiti (@t.). 
SB a l c o n , (Stier, in <St. angebl. oslica. 
S B n n n m e t l e , bie, obmestje, okolica, ki spada 

pod mesto. 
S a f i § , Safe , ehem., naef) tem Russ. osno-

va ; baftfd), osnoven. 
i S a t i f t , bet, batist, tenčica. 
S a n m m e i f e , f. Sdjtoanjmeffe (nidjt @terj* 

nteife). 
S B o u m f f l e S t , tokec (U. Ar.), teskač (att--

gebl. in @t.). 
S a n f t o f f , f. Saumateriaiien. 
S e l ) ( i b t g , unb gefjabig, blagorcn (U. J?r.). 
SBeere, tn @t. a. bubika. 
S B c b e t j n n g , bie, kurjava. 
33e tno^C , a. do maliga. 
S B e l l e t a g e , f. §auf)tftod(nidjt£<mptgefšof). 

SB em Oft e n , v. a., jadernike (ric^tigec a l« 
jadrila) postaviti. 

S ö e m e f f e n h e t t , b i e , izmerjenost. 
S e n e b i c t i o n , f. ©egen, Segnen, fca«, 

(n id ) i S e g n u n g ) . 
S e r i S t t g u n g ž b o g e u , f. gorrefturbogen. 
S e t t l e r , SÖCttlerin, in @t. šterc, šterkinja 

(išterc). 
S e n i e , mozol ( n i d i t mozul), bula ( aud ) 

schwed.). 
S e u t e l t h i e r , mošnjarica. 
S e toe g u n g , ginj itäte ju ftreidjen. 
S i e g f o m , a. ločan (ločni,—a, —o). 
S t nbf flb e n , bet, vervca obet verpca (nid)t 

vervica). 
S l i i t t e r f š t o a m m , bet, (Agaricus L . ) , 

platničarca, liacf) Dr. BI. etwa bon platnica 
S ta t t , weil für bas Genus tein 9tame im 
Solfe eriftirt, bagegen m e u t e r e S p e c i e « ^ * 
men j . S . karželj (Aatferling, Agaricus 
caesareus); mušnica (gliegenfct)Wamm, Aga-
ricus muscarius); sirovka (Steijfet, Aga-
ricus deliciosus); pečenka (Champignon, 
Agaricus campestris); mlečnica (^ratting, 
Agaricus ruber) ; golobica rudeča (rotljer 
Täubling, Agaricus integer), u. f. W. 

S I Ü $ , f. 
S o d h o r n b l f l f e n , f S a l m e i b l a f e n , d ip la t i . 
S o g m t l j e , Soge, bie, terta vinska k kolu 

pripognjena. 
S r o u n f t e i n , f. SDlongon ( n i d j t SMagnefia). 
S r o t f r u d j t , krušni sadež, žito. 
S m t f y e t f e n , železna starina. 
SBntt, f. SBerbntten. 

G a p i l l o r g e f o f t , kapilarna cev, lasnica f . 
Gttip i t i Ot it O t , kapilarnost, lasničnost f . 
G o n f n m e n t , nad) bem Russ. potrebovavec, 

potrebnik. 
K o n t i n e n t , bie a b g e f u r j t e © i f t i n e t i o n , geog. 

unb landw. au«julofd)en. 
G o n t t e b a u b , bet, kontrabant, skrivaj pri-

peljano ali prineseno blago. 
g r e m o r t a r t a r i , f. Seinftein ( n i $ t 3Bein--

f te i i t t a f jm) . 
S u l t u r l a n b , obdelani svet, nad) Fuk pi-

tomina. 
S n r p f u f d j e r , mazač, stranski, brezoblastni 

zdravnik. 



(iarvfnfdjerei. 
G u r p f u f f t c r e i , mazarija, brezoblastno o-

zdravljanje bolnikov. 

® f l t l c i i c r , rifttiger zajmodavco. 
$ C 6 l t e I t , ft ft, zlekniti s e (niftt zvleknit i s e ) . 
2 ) i d f u j j , f. S r i e l . 
S i l u n t u m , (geol.J, potopni nasip. 
S i m i n u t i b , f. SBetileinernngSttiort. 
S i r e c t i O H , Š i r e c t o r , ett»a ravnavs tvo , rav -

navec (obet ravnatelj ) . 
S o f t t , vez ih ( g i t f n i j ) . 
2 ) < l b e , ttaft Ravn. kobuljec. 
® o u c e u r , (bie Setufung S a u f t l ) e i l ausju* 

lofften). 

G b e l n t a r b e r , kuna zlatica (angebl . in U. 
«t . ) . 

@ g g e , auf bem .(tatfl, veja. 
6 j i r f l i r f t t S t > O l I , adv., spoštljivo, 
© i n f a t t e l u n g , bie, (geogr.), presed, sedlo, 
© l e l t r o m o t o r , elektrobudnik f . 
© l e n b t l j i e r , f . 0»eg. bes Unterfftiebes) 9Jenn= 

tljier. 
S n t f l i h t e n , a. upeljati, u pelje vati. 
( S n t f u m p f et l , na suho djati, posušiti (moč-

virje) . 
G c l b f e , nakoljenec (Bel. Kr.) . 
© r b b e e r e n , smukavice (fijll.). 
© r g r e i f e n , auf bem Jiarfte ufatiti , fatiti 

(ftatt hvatiti). 
(Sij, poln. kruszec. 
© r j t e h n n g ž h n n ž , rejenišče a u s j u j l r e i f t e n . 
© r j i t t e r n , l ini t i ( f l t . ) 
( f r j l a g e r , nahajališče, ležišče kake rude. 
© f i o f e l , f. ©peifetafcl. 

S a d e l b i f t e l , k a k t » . 
g a b r b e f t ü n b e r , Satjrjiäftter, najmenik ali 

zakupnik prevoza, brodišča. 
J f ä r b e t b a u n t , >»al)rfft. tifttiget r u j , ru je -

vina, auf bem Äatfie, rij. 
^ n n n n , Fauna , živalstvo kake dežele. 
S e i g b l a t t e r , geigttmrse, (Condyloma), 

sramna bradovica. 
g e l b f t e f t e r , poljsko kukalce. 
g e l t b e n n c , (Sedum Telephium), žmikelj, 

ožmikelj, zvanikelj. 
g l e b e r m u r j e l , f. Slron (niftt Snjian). 
ftingerbrett, f. © r i p r e t t (n i f t t©iepret t ) . 
g i n n e , eine .Rrantljeit bet Sfttoeitte, stroge 

(»ergleifte bas se r i . stroka, eine ©ftaff tanf* 
fjeit, Vuk). 
l e d e n , bei .Rillbern, rubadi (niftt rnbodi). 
l e t f f t l a f f e , mesarska dnarnica. 

S 1 0 1 a , Flora, rastlinstvo kake dežele posebej. 
J f l U $ b e l t , pretoka (D, .Rt.). 
Š r e i ft C b C n , posamič, posebej biti, stati, 
g n f i e i f e n , poto (niftt pot). 

S l a b e t . 1981 
© a r b e f e u t m e , kioča. 
© e b i e t , f. amii lgebiet (niftt TOhlengerujt). 
© e g e n f e i i i g l e t t , 9lecit>rocitat, naf t anb. 

ft. 2)2. vzajemnost. 
© e h e It f , obešek zavolj lepšiga. 
© C t j h a l Ž , in ©t. škert l j ivec, škripavec; 

geijig, škertljiv. 
© e n t n c l u t t g , svet (kake občine, f a re i . t. d.), 
© e n e t t e , (Viverra genetta), geneta, ge-

netska mačka, 
© e n o f f e n f f t n f i , (bet ©etoerbsl.), obertni-

ška bratovščina, 
© e t i f t t š b a n f , sodišče, sodilišče (beibeS a. 

alt.il.). 
© e f f t e i b t , t l n g , in ©t. fajl burftgeljenbs, 

čeden (in Jir. nnb .Rt. ^ittgeg. r e i n l i f t ; 
in .Rt. btiieft es in Sejug auf ben SDtenfften 
neben bem aujjeten Slnjlanbe auft bie iKota* 
litat auS, j. čeden mladeneč, ein ftttfas 
met unb beffteibenet 3ungltn, Jer.J. 

© e l t e i b e j t n ž , in ©t. a. veršnik. 
© e t n a h r l e i f l e n , dober biti za kaj. 
© i f t f l i o l j , kerhlika; f. gau lbaum. 
© l e i § e , £unbSpeterftlte, (Aethusa _ Cyna-

pium). mala trobelika, pasji peteršilj. 
© i ) V e l , vitel, gen. vitla (niftt vital). 
© r t l l e n l t a n l , kdor si domišljuje, da je 

bolan. 
© t t l l e n l r n n ! l ) e t t , domišljena bolezen, 
© r o f i , feljt grojj, in © i . angebl. zel, zela, 

zelo (? ) . 
© r i i n e r b c , zelena glina, 
© m (j , ift btinge bit einen ©tup »on beinem 

fflrubet, brat te pozdravlja, (n. Cigal. u. 
Slltb. UUtifttig te pozdravi). 

§ a a r f f t O ( j f , in ©t . kečka (altsl., k ' k , u. 
k'ka ^ a a t ) . 

§ a g e r , ein bittrer, i ) a9 c t e r SWeufft, suhor, 
Dimin. suhorčik, auft Spottname (11. Str.). 

§ n d e n } ) f l i t g e n , £ a l e n , 33altenftreifen, z 
oračo (V.) obdelovati, russ. s soho obde-
lovati. 

§ n f e n , (portus), im russ. pristan / . , im 
serb. bei Vuk hingegen m. g. 
a g e b u t l C , auf bem Äatfle serbevka. 
a i n m C t i t It n e , špičasti konec kladva, (niftt 
bet Brette unb bicfe S^eil). 

fiafelnnft, leščnik i jI ausjuflteiften. 
# n u l f l i i g l e t , žival kožnoperotna. 
$ a u b e n l e r f t e , auf bem Äarjle, čufka. 
$ 8 U j n l ) n , oklo (Ravn.) niftt okla. 
| > e b e l , bei Vuk auft vag. 
§ e t b , oskrapel (.Rt.), ogaten, —na, —no, 

gebtäuftl. in Jir., »on unreifen grüftten. 
§ e r n n t e r b r i i d e n , v. a., potisniti, potla-

čiti s česa. 
e n i e n , in S t . aitgebl. zavivati. 
i m m e l S b l a t t , Stofloft, nos tok* (niftt 
rostok). 

# i n t e n b , plantav ( S t . ) . 
f i n f t i i r m e n , vihrati tje, hruti. 
Š o f t t n n b , višava. 
§ 0 h l a b e r , velika odvodnica (niftt privod-

nica). 



1 9 8 2 § o b l f o i e g e l . 
§ Ol) If p i C0 C l , vboknjeno, skledičasto, j a -

mičasto zercalo. 
.&Ot'ltl)rt§bel, motovilo s kljuko, z ročico, 
p u n t e r , r i f t . § u m m e r . 

3íC, äJiebr, je mehr, čim več ( i t i f t čem več; 
unb bamadj ifi jebet instr. in čim ju be« 
richtigen). 

3¡uba§baunt , ©riffelbaum, ttadj Sum. ju-
dašnik-f, nad) Sul. judič-f. 

S a f e n t a b e , Živi prah; ber ©fimmel babott, 
perš. 

S l a b b e r n t i i b l e , bie 93erufung SKuble ju 
ftteidjen. 

. f l c t b a u n t , nagnoj. 
S l e i n b i l b , f. SKinialur. 
S l o ^ , ein itnbebiljiicber SDienfdj, teljega. 
S n o d j e t t f i i g e , SSeinfage, žaga za kosti, 
t n o č b e n g r a ž , f. S f a e r t e l r t e b ( f l . S f t e e t t * 

riebel). 
S o b i , vihrovt. 
S o b l c n g a ž m e f f c r , Slntbrafometer, merilo 

za ogljec, ogljecomdr 
t o m t u r , f. (Sontentbur. 
t r a b a t l , f. Jluftauf. 
t b e b ž b f l a n j e , f. ©onueiitoenbe, ( n i f t 

©amentoenbe). 
S u b f t r u j f l f f e r , medna, bakrena voda. 
t u r i u m t , kurkuma* dolga. 

S i i n g e n t b a l , podolžna dolina, podolnica 
(eig. 91.). 

S a n g b a t t S , Saugfdjtff, bet .Ritdje, ladija. 
S n n g f t b l n f e r , spanjuga (@t.). 
S a t t i d ) , serb. ločiga. 
S e b n t o o r t , ptujka, izposojenka (beseda). 
S e i f e n t a Utnter , mertvašnica, merlišnica. 
S e i b , altsl. tega toga (ntd)t tega). 
S c r t b e , attf bem Jtarft, skerl, m. 
S e j s t j a b r i g , V . l a n s k e m letu. 
S o d e , f. t i r r e . 
S t t f t r o b r c n f d j t u i n b f u d j t , gerlovioa, sušica 

gerla. 
S u f t f b t e g e l u n g , Fata Morgana, zračni 

privid, zračno slepilo, mamilo. 

S U t a g e n b r e i , f. (£bbntit§ («'«bt Chyius). 
W a f t b u d j t , S e g e l b u f t , SKaftbant, jam-

borna klop. 
S K n u I t o c b , ba«, eine Sfjietfeudje, bolezen v 

gobcu. 
S H a u š a b i e r , SKaufeanr, f. $tnnfeljabtd)t 

( n i f t Sffiaftelfalf). 
S J l e e r e Ž g e b i e t , pomorje (v širšem pome-

nu), t. j . ves proti kacimu morju viseči svet. 
S J t e e r q t i a b b e , , .ftruilquappe, (Gadus mu-

stella), nad) Sul. morska miš. 
9J? i ft tO a g e n f 01 b , auf bem flarfte, gertune pl. 

f ü n f t . 
iMiitroeit , verstniki, sedanji, z nami živeči 

svet. 
ä f t o r g e i t l ü n b e r , etwa jutrovec,6eiGttfa»i. 

jutrodeželnik. 
ffltuden, SJhttffen, a u f žugniti. 
S B t n n b t O b t ma fen , zamašiti komu usta, 

prepovedati govorjenje, (mertviga jezika). 
S B t u t b , pogum, mit bem altbeutffen gomo— 

9Rann in ffierbinbung. 

U i a f f r a g e unb Slngebot, iskanje in ponu-
janje, iskavci in ponujavci. 

S l a b e , adj; (Seite 1077), fiatt Štabe. 
S t a f u a b m e , et»a dovzema. 
S t a f n e b u t e n , dovzeti, dovzemati. 
S t d b r a b m e n , hlapec za šivanje. 
S l e b e i t f f l e r b e r , f. Sombetent; sosnubač. 
S t e b e n f t o t f , SSeiftOd, prizidek k nadstropju. 
S t e b e n j u g , S e i j u g , stranska čerka, mali 

vlak. 
S i e n n t o e r t b , ettoa povedna vrednost. 
S t i e m a n b , nikdor. 
S t o t b , SBenn bie Stotb am gtofjten, ift ®ot--

tež §ilfe am naff ten, kadar je nar veči 
sila, je Božja roka mila (U. ,Rt.). 

D b j e c t t b g l a S , (leča) predmetnica. 
£ ) f Ž, großer ungat i f fe t , sek (lt. Är. u. @t.). 
D c u l a r g l a ž , (leča) priočnica. 
D e l n t i i b l e , oljenica (gebt.). 
C f e n l o d j , bei großen Defen, žvokno t i f t ú 

get al« žekno. 
D i t e r o « , f. a. Sntgettlid». 
O p f e r w i l l i g , radodarn. 
D b a l U t t i e , jajčasta, jajčasto-obla čerta. 

^ a t b t a d e r , V zakup, štant, arendo vzeta 
nj iva. 

f a l b o b r e r , ušesnik. 
$ a n , ©djäfergott Veles (Met.), nidjt velos. 
$ a n a f t r a u t , Saferfraitt, (Laserpitium), je-

lenovec, sil, silje. 
« P a t e r n i t ä t , f. SJaterffaft . 
S ß e d j f d j a r r e , f. §arjnteffer. 
f e r i i d e n f t r a n d j , f. ©umadj. 
f f e f f e r f d j t o a m n t , $fefferling, lesičica. 
p f e i f e , mit 2 {Köhren unb einigen Söfetn 

mit einem gemeinff aftlif eu Slnfage, frula. 
p f e i f e n , f f l e f t , fftil lenb, fruliti. 
i ß f e r b e e i f e n b a b n , konjska železna cesta, 
f l a t e a n , f. Safe lauffa^ (nidjt Xafelplafc), 

geogr. planota (visoke lege), 
i ß l a t i e r b f e , robačka (Äatfi). 
$ r t 0 r i t ä t « u r t b e i l , razredna sodba (od 

prednosti upnikov eniga pred drugim), 
i ß r o u t t f f a r t u s , obetojemnik f . 
S ß r o m i t t e n t , obetnikf . 
$ r o b o r j t o n , priličje. 
f ü n f t , in bet $bpflf jufammengefefcten 

Sffiörtetn,. etwa mittelfi bet Formation auf— 
nik ober —ineo; j. 58. ©efrietpunft, (punkt) 
zmerzl inec; bei Vert. zmerzlin unb zmer-



üuerttwl. 
zinec; ©übpuntt, vrelinec; ©¿^»neljvunfi, 
talivnik; J^aupunft, rosnik; Stngriffspunft 
einer .(traft, (punkt) zastavnik, primnik; 
@cht»ingung«imnft, zibnik u. bgl. 

jQU Cttb Alf poprečna dolina, preseka (VukJ. 

S R e b c n , bas citirte fteier. muvili (rid^tig. mol-
viti) bebeutet fteut ju Sage l ä r m e n , 

i t t e b u t t r e n , arith. debeliti. 
9 i c u n e t ( , unbefonuett t»ot)in, hamlati (lt. Är.). 
S R e j i n t o f e r , , . .(hteiphafm, (Carabus), nad) 

Šum. uttb Šul. črevljec. 
S R e i t e r f t a t u e eine« 3JiamteS, postava, statva 

možaka na konji. 
S R e p r o b a t i o n , (fdjulmänn.), etma zavračilo. 
S H c t J t t l t C n , golazen, lazeče živali, 
fliefolöiten, arithm. drobiti. 
911 d) tU« 8 , mer-i, (nicht mera, Seite 1274). 
9i i e f c n o b r , v ^ a n t b o n i , nad? Sul. velika zla-

tinka (bei Šum. uhovin midas). 
9 i o t ) r 3 U d e r , cuker iz terstike, prekomorski. 
9 i o § l t c f f e l , Sioppotei, (Stachys), ternocelj, 

čisteč 
9 ! o f t b e e f , 9ioaft6ecf (nidjt 9icc&beef). 
9 J o t b l n d ) 3 , ilalbžfteifdjlad)«, rdeči losos. 

© n b e b a u m , ©abe lbaum , (Lycopodium com-
planatum), zaspanec, Cberfr. lesičnik; f. a. 
©iibenbauin. 

S a u c t l l c e f a l j , Äteefalj, sol iz kisle ali 
zajčje detelje. 

S n u m m e g , tovorna pot, pot za tovornike. 
© d j t e r l t n g S t n n n e , amerikanska jelka, 
© d j i f f , ®ampfft i ff , (ladija) parnica, (brod) 

parnik; ©egetfdjiff, jadrenica; ifiuberfchiff, 
vestenica. 

© c b l a g m e t t e , preskočaj (električne iskre), 
© d j l e i d j e n b , lazijoč, lczejoč ausjujlreichen 

(richtiger ift lazeč, lezoč). 
© t l i n t n i , a\\d), nakazan, — zna, — zno. 
© d ) n e e l i t t t e , (čerta) ločnica večniga snega 

(nic^t vedniga). 
© d j u e l t f d j i f f , giugfchiff, berznicaf . 
© d j O b c r f e l S , labora, baljer bas ® o r f La-

bore ((Srabner). 
© d ) » e f e l ! t e ž , n . b.Russ. žepleni kotčedan, 
© ( h r o e r f h n t b , nach Sum. u n b Sul. mcro-

tec (?) ; Dr. BI. težec. 
© e e f e n f t c r , in ©t. lava. 
© e h f f i c i t e , bie, dogledaj. 
©et)U, für fleh feilt, — mohneit, forgett, sa-

movati (lt. &r). 
©iDtbiOU, kleščar (Veglia). 
© o d e t , f. ißoftnment. 
© p e d b ä r i n g , Sncfiing, 'Pirftiug, povojeni 

sled ali arnik. 
© p t h n t a u S , auf bem Jtorfi, bezgavka. 
© h o b i u t n , f. Snodjenntehl. 
© t f l d i e l f e n f , .Reulchenfchote, (Bunias eru-

oago), gorusična kavlostroka, bunijon. 
S t a r , auf bem Äarjle, bel, russ. belmo. 

Bug 1983 

© t e r j n t e i f e , f. ©ttBanintetfe . 
© t r n n b j a g e f , $o(met»e, (Fuous parasiti-

cus), nad) Šum. zajedna haluga. 
Stuhlgdltg, barter, serb. natezavica(Fufe). 
S u m f j f h o l i , fflruchholj, les po močvirju, 
© i l f i l t u g , aHoftapfel, sladka klopotevka. 
S f l V h t l i S , sramna kuga. 
© h b b t l t t i f t b , sifilitičen, sramnokužen. 

S a m b o u n t n b e l , S a t n b m t r i n t a b e l , kvačka, 
igla za kvačkanje, tamburiranje. 

S a m b o u r f t i t , Sambmtriritt ih, šteh s 
kvačko. 

U h r g e h a n g e , 2 3 e t l o q u e n , S r e l o g t t e n , ettoa 
obeski od ure, okraski pri uri. 

U n e b e u i u n f j , nesomernost, neskladnost v 
podobi. 

U u f r e t g e b i g , neradodaren, terd. 
l l n f r e i t O i t i t j j , ne dobre volje, prisiljen, 
l l n t b e t f n n t , vcsvoljni svet (uicht ves val j ni). 
U n t c r i l t n f t , unentgetttiche aber boeh $uge* 

ftdjerte Unterfunft baben, j. 58. »on atmen 
Seuten, poderžtovati (angebt. in ^tr.) »ieti. 
podcrštvovati. 

S B e r t i e f e n , ftd) ¡nS3rbtfct)e, človek živi na 
svetu, kot kura v smeteh ( I t . Stt.). 

S B e n o a b t n n g ž g e b i i b r , f- 2>e}>ofttenge= 
biihr. 

S B e r j e h r e n b , zaren, —na, —no (U. .Sr.). 
S o g c l m u r j , iBiargenbretjer, tičji koren. 
S 8 o l f ž n ) i r t h f d ) a f t , 9tationalofonomte, na-

rodno gospodarstvo. 
S o l l ž t t i r b f d j n f t l i d j , Slattonalofouomifch, 

narodno-gospodarsk. 

a® O d) t e l , podperda (@t.). 
S B l l l b g e r t t h t , gozdna sodnija. 
ä B f l t b n e f f e l , .ftrötenneffet, (Stachys syl-

vatica), divji ternocelj. 
ffinf f cr ehh t (h , grofcheppich, (Sium), kožica 

koščica. 
S ö n f f e r h a m n t e r , $itishammer, vodni bet, 

cev z vodo puhajoča kakor bet. 
ffientg, ein toenig ftjjett, machfeit, fptingett, 

posedeti, porasti, poskočiti u. f. f. niittelfl 
bet ffiorfegfylbe po —. 

S ö e t f , bei Sufammeitfegungen als ©tunbtoort 
teitb es int @lo»enif<hen burd) eine entfpre* 
d)eitbe gormatiou gegeben, j. ©iebtoerf, 
sitovje; gleifchloert, mesnina u. bgt. 

S® i t f d j f oh l , äöitftng, » r f ch , (Brassica 
Oleracea crispa), kodrasti vihrovt. 

B t r b c l b ( t um, (böhm. ü.polnj, timba, (nicht 
liinbra). 

B u g , £eute, Söget, nach Ravn. deržej (ljudje 
z deržejem v cerkev hodijo; »ergt. zder-
žema jufamntenhängenb). 



3Tianner= u n ö i r a u m r i a m e r i . 

W A ® m i e n s k e teieta» 

SlatOlt, m. Aron. 
Sütel, m. Abel. 
SJlbrajam, m. Abraham, audj Abram. 
3ld)HtiUŽ, Ahacij, Ahac. 
S l t i t t ež , m. Ahil. 
Slbalbeti , m. Adalbert. 
31bam, m. Adam. 
S l b e l p n b e , f . Adelgunda. 
Slbelbeib, f . Adelajda. 
SIbOlM, m. Adolf. 
Slbtifln, m. Adrijan. 
Slbrtane, f . Adrijana. 
2legl)MuŽ, m. Hn, Tiln, audj Tilh (£>. Är.), 

Egidij. 
sigatiie, f- Agata. 
StflneS, Slßnefe, f . Neža, dim. Nežka utib 

Nežica. 
Sllfiert, 2 l l6ce$t , m. Albert,vAlbreht. 
Slleiflnbet, m. Aleksander, Škander. 
Sllefcmbra, f . Aleksandra. 
SlltfiUŽ, SllCi, m. Aleš, Aleksij. 
SllOljS, 2ll0t)jtttž, m. Alojzij, gem. Lojze, 

Lojzek. 
Sliobjla, f . Alojzija, gem. Lojza, Lojzika. 
S l l p o t t ž , m. Alfonz. 
2lmabeu§, m. Amadej. 
Slmfllte, f . Amalija, gem. Malika. 
9lm6tOftlt§, ml Ambrož, Ambrozij. 
SlmjftafM, f- Anastazija. 
SlttflftflfiUŽ, m. Anastazij, Anastaz. 
Sln&teaž, m. Andrej, Andraš (M.), dim, An-

drej če, Andrejček. 
SIngelfla, f . Angelika. 
51 ttna, f . Ana, dim. Anka, Ančika. 
Slnfelm, m. Anzelm. 
Slntott, Slnfoniufi!, m. Anton, dim. Tone, To-

nek, Tonče, Tonček. 
SlntOntfl, f . Antonija, Tona, dim. Tonka, 

Tončika. 
9l})0H0tna, f . Apolonija, gem. Polona, dim. 

Polonka, Polončica. 
Slrttolb, m. Arnold. 
Šlrfentuž, m. Arsenij. 
M j a i t a f m ž , m. Atanazij, Atanaz. 
StUgUft, m. Avgust. 
Slugufte, / . Avgusta. 

Slt tpft iU, m. Avguštin, Avguštin. 
Šluguftine, f . Avguština, Avguštinka. 
Sluteiia, f . Avrelija. 
Siateliuž, m. Avrelij, Avrel. 

SBttibettt, m. Balderik. 
SSttibuin, m. Balduin. 
SöaltijaflJr, m. Boltažar, Baltazar, dim. Bolte, 

Boltek. 
Söarimra, f . Barbara, gem. Barba, dim. Barb-

ka, Barbica. 
SSarnaBaŽ, m. Barnaba. 
Sfltifeolomiiaž, Sat i t je l , m. Jernej, dim. J e r -

nejic, Jernejče, Jernejček, bei M. Arnek, 
Jernuša. 

SBflftiiuS, m. Bazilij, Bazilj. 
SBeottif, f . Beatrica. 
SBenebtet, m. Benedikt. 
S5enjorain, m. Benjamin. 
S3ern6arb. m. Bernard, 
^ecnbarbtnc, f . Bernardina, Bernardinka. 
SBettfea, f . Berta. 
Sinnen , f . Blanka. 
SSIflfraS, m. Blaž, dim. Blaže, Blažek. 
SSoltSIttUŽ, m. Boleslav. 
S t m i f a j , SBonifttCinž, m. Bonifacij. 
» l i g t f t a , f . Brigita. 
SSnttUŽ, m. Brie. 
StltttO, m. Brun, Bronon. 

(Sacilid, f . Cecilija, Cila, gettt. Cilika. 
Sfljetan, m. Kajetan. 
Cfiarlotte, f . Karolina, Karolinka. 
s i r i fo f tomuž , m. Krizostom, Zlatoust. 
(Prtft if l t t , m. Kristijan. 
KljEifttaite, f . Kristijana. 
Sbrtf i tne, f . Kristina. 
SBtiftolJfe, m. Krištof (Krištofor). 
PljriftUČ, Kristus, Krist. 
glflltt , f . Klara, 



©fluMa. 

©fottbitt, f . Klavdija. 
(BfonMuS, m. Klavdij. 
©Icntcnê, m. Klemen, Klement. 
©enicnttne, f . Klementina. 
Golontaitllž, m. Koloman. 
©Onftantitt, f . Konstancija, Konštanca. 
Conftnnttn, m. Konstantin, Konstantin, 
©onftontinl, m. Konštaneij. 
Cvoêntûê, m. Ko/.ma. 
Gotneliuž, m. Kornelij, 
© t i é d i t , m. Krišpin, Krispin. 
©bbtion, m. Criprijan. 
©tjt i i inž, m. Ciril. 

Sf lmion, m. Damijan, dim. Damijanček. 
S a n i c i , m. Danici, Danil. 
2)atli&, m. David. 
Scmc l t inž , m. Demeter, vuss. Dimitrij. 
Scf tbcr ia , / . Deziderija. 
Scf tbc t inž , m. Deziderij. 
S ie t r id j , m. Ditrih. 
Siontebcž, m. Diomed. 
Sionbfill, f- Dionizija. 
2>iont|fittŽ, m. Dioniz, Dionizij. 
Sontinicuž, m. Dominik. 
SBIOthca, f . Doroteja, Rotija, Dora. 

(Sbcthatb, »i. Eberard, Eberhard, 
©bmuttb, m. Edmund. 
®bnatb, m. Edvard. 
©ItOlIOtC, f . Eleonora. Lenora, Lenorka. 
©l iaž , m. El i ja , Elijas (Jtf.). 
©lifabcth, f- Elizabeta, geni. Ošpeta, Spela, 

Liza. 
©mil(tu3), m. Emil, Emilij, 
©milic, f . Emilija, Milika. 
Smcri th, m. Emerik. 
©rflŽntUŽ, m. Erazem. 
©Itd), »»• Erih. 
©WCft, m. Ernest. 
©ia iaž , m. Jesaija. 
©fthcr, f . Estra. 
©nd^arinž, m. Evharij . 
©UbOJtO, f . Evdoksija. 
©ugcn, m. Evgen, Evgenij. 
(Sulalic, f . Evlalij a. 
(Suhbroftne, f- Evfrozina. 
©UftOd)iUŽ, m. Evstahij. 
©00, f . Eva. 

gab ion , m. Fabijan. 
gabt ic inë , m. Fabricij. 
geliCta, f . Felicija. 

Sfibor. 1985 

ftclicitOS, f- Félicita, 
f l e l i f , m. Feliks. 
Kcrbinanb, m. Ferdinand, dim. Nande. 
g lo tcn t in , m. Florentin, 
g lor ion , m. Florijan, Ferjan. 
fÇranciéfa, f . Frančiška, Franca. 
Sïranciêcnë, Wtonj, m. Frančišek, Franc. 
ÎÇribmle, f- Friderika, 
gtieberith, Srifc, m. Friderik. 

©Obtiči, m. Gabriel. 
©OllUŽ, m. Gol. 
Ojcnooefa, f . Genovefa. 
©eotg, m. Juri , Jurij , J u r , dim. Jurče, J u r -

ček. 
©Ctbatb, m. Gerard, Gerhard. 
©crt raub, ©CtitUb, f . Jeder t , J e r a , dim. 

Jerica. 
©CtbttfiUl, m. Gervazij. 
©Oitftieb, m. Gotfrid, Bogomir f -
©Otibarb, m. Gotard. 
©OttliCb, m. Gotlib, Bogomil t -
©rcgot , m. Gregor, Gregorij , (vulg. Groga, 

Grega), 
©rifclbc, f . Grizelda. 
©UibO, m. Gvidon. 
©iintbcr, m. Ginter. 
©nftab, m. Gustav. 

fmmtcben, f. Sobunno. 
$ a n $ , f. Johann . 
•itebmig, / . Jedviga, Hedviga. 
•pcinrid), m. Henrik. 
Helene, f- Helena, Lena, Alenka, Lenka. 
.öcntica, §cnt ic i tc , f . Henrika. 
§>CrmoIau3, m. Ermolaj. 
Hermann, m. Herman, Armin. 
. | i acbn th , rn. Jacint. 
•5iCt0nl)mU§, m. Jeronim, Jerom, Hieronim. 
f i i lat tUg, m. Hilarij. 
§ i ß b , m. Job. 

ugo , m. Hugon. 
hWlOlbt/ »"• Ipolit, Hipolit. 

Cber Se lbRI f l t t t ) . 

3Sbo, f . Ida. 
S g n a j , m. Ignacij, Ignac, Nace. 
Snnoccnj , m. Inocenci. 
Stcni iuž, m. Irenej. 
3 t cnc , f . Irena. 
Šfao! , m. Izak. 
Sfabctfo, f . Izabela. 
S f tbo r , rn. Izidor. 



1986 3oto6. 

( be r ü f l i t í c u t ) . 

3flfol), m. Jakop, Jakob, gern. Jaka 
3fl!0flilte, f . Jakobina. 
Seremiaž , m. Jeremija. 
5oatf)int, m. Joahim. 
SobOCUS, 3 o f t , 3ob f t , m. Jošt, (Jodok). 
3i0lj(JMt, m. Janez, Ivan (meljt kroat.~), Jovan. 
Šo lami it, /". Johana. Ivanica (ftrooi.), Jovana. 
^Ofepb, m. Jožef, Jože, dim. Jožek. 
Žofeplja, f . Jožefa , Jožefi n a, Zefa. 
Š o n a ž , m. Jona. 
Šoflio, m. Jozue, Jozve. 
3 u b a ž , m. Juda, Judaž, Judež. 
^llbitfte, f . Judita. 
Šu l i an , m. Julijan. 
^lt l iai ta, f- Julijana. 
h i t i te , f . Julija. 
ŠuItnŽ, m. Julij. 
Štlfltlliatt, m. Justinijan. 
ŠuftillUS, m. Justin, Justin. 
3uftllŽ, m. Just . 

M . 

t a l t i f tuS , m. Kalist. 
SamtUttŽ, m. Kamil, Kamilo. 
S a t i , m. Karel , Karol, Kari. 
Sarol inc , f . Karolina. 
Siafimic, m. Kazimir. 
itČaŽpat, m. Gašpar, Kašper. 
Šatbat i tm, f . Katarina, Katra, Katreja (M), 

Katrica, Katrinka. 
t t l i a n , m. Kilijan. 
t l o tb i lbe , f . Klotilda. 
SOtttab, m. Konrad. 
Suntgitltbe, f . Kunigunda 
t a n j , S u r t , f. ftontab. 

fiambre«!, »«• Lampreht, Lambreht. 
Satira, f. Lavra. 
¡Qaurentia, f . Lavrencija. 
fiaurenjillž, m. Lorenc, Lavreneij, Lovre. 
S a j a r u ž , m. Lazar. 
Seatlber, m. Leander. 
Seo, m. Leon. 
Seonbarb, m. Leonard, Lenart. 
Seonore, f. Géleonore. 
SeOpOlb, m. Leopold, Polde. 
SeOpOlMne, f- Leopoldina, Polda. 
Sifette, f. (Slifabelfj. 
Sotte, f. gljarlotte. 
Sotftar, m. Lotar. 
Soutž, f. Subttifl. 
Soutfe, f. Ludvika, Ludovika. 
SucaŽ, m. Luka, Lukež. 
Sneta, f . Lucija, Luca. 
Snt iuž , m. Lucij. 

W a p p . 

Sueretia, f- Lukrecija. 
SubmiUa, f . Ljudmila. 
StlbtDtg, m. Ludovik, Ljudovik ( r u í í . ) . 

m . 

^ a g b a l e n o , f . Magdalena, 
ajfafariuž, m. Makar, Makarij. 
9 M a « i a i f , m. Malakija. 
SOiarcellnS, m. Marcel, 
ajiarenž, m. Marka, Marko, (russ. Mark). 
SOiargaretljC, f . Margareta, Marjeta. 
SKaria, 9JiariC, /'• Marija, geto. Mica, Micika, 

Mina vulg. a u « Maruša, Marina, Micada. 
ffliartl)«, f . Marta. 
3Rorttn, m. Martin. 
SBlatbiaŽ, m. Matija, Matic, Matice, Matiček, 
amttljtlbe, f . Matilda. 
9Jtattl)au3, m. Matej, geto. Matevž. 
Š i a u r u ž , m. Maver. 
®iafenj iuž , m. Maksencij. 
SKafimtltan, m. Maksimiljan. 
SJiaftmuS, m. Maksim. 
®H«ael , m. Mihael, Mihel. Miha. Mihec. 
Š i o r t j , SKaurttinŽ, m. Mavricij, Moric. 
SKofeŽ, m. Mojzes, Mozes, russ. Mojsej, 

serb. Mojsia. 

SJZarciffUŽ, m. Narcis. 
91aialie, f . Natalja. 
Siatftaitael, m. Natanael. 
SKeftor, m. Nestor. 
Diicepboruž, m. Nicefor. 
9liC0bemu#, m. Nikodem. 
9liC0l0UŽ, m. Nikolaj. Miklavž, russ. Nikolaj. 
9!oelj, m. Noe. 

DctObtO, m. Oktavija. 
D b i l i a , Ott i l ie , »»• odiiija. 
Diga, f. oiga. 
Dl ibta , f . oiivija. 
£ ttO, m. Oton. 

©ttnl, m. Pavel, gen. Pavla , geio. Pavle. 
^anl ine , f . Pavlina, Pavlinka. 
©eter, m. Pe te r , gen. Pe t ra , oera«tl. Petron. 
©ettOniHe, f . Petronila. 
©bilarct, m. Filaret. 
©bilibert, m. Filibert. 
©i t l ipp , m. Filip, Lipe. 



p u w t t e . 

$í>iIiM)tltC, f . Filipina. 
$ Í U 3 , m. Pij . 
ijJrOCO}), m. Prokop. 

m • 

9tad)el, Stapel, f . Rahel , Rahela. 
ÍHaintlinb, m. Rajmund. 
M a i n e l , m. Rafael. 
SRebCCCO, f . Rebeka. 
SRegtne, f . Regina. 
iReiníarí), m. Rajnard. 
9iein^0lb, m. Rajnold. 
SiemigiUŽ, m. Remigij. 
Si idjarb, m. Rihard. 
3J0berí, i». Robert. 
iRobCticfl, ¡Hobtigo, m. Roderik. 
SRod)U§, m. Rok. 
íRomamiá, m. Roman. 
¡Rofolie, f . Rozal i ja , Zalika. 
SRoftlte, f . Rozina. 
SRiibtger, m. Roge r , Rožer. 
fliubolhb, m. Rudolf. 
9?U)Jre(ljt, m. Rupreht. 

S a b b a é , m. Sava ( se rb . ) . 
©alome, f• Salomeja, Saloma, Salomonija. 
S a l o m o , m. Salomon. 
S a m u e l , m. Samuel. 
S a t a , f . Sara. 
S a u l , m. Savel , gen. Savla. 
Sebaf t i an , m. Sebasti jan, Baš t jan , Boštjan. 
Scraj)j)ÍUe, f- Serafina. 
S i b o n i a , f . Sidonija. 
S i e g f r t t b , m. Sigfrid. 
S t g t ž m u n b , S t g m u n b , m. Sigismund, Žiga, 

Icrnat. Sišman. 
S t lbef le r , m. Si lvester , gem. Bester. 
S i m e o n , m. ySimeon.v 
S i m o n , m. Simon, Šimen. 
S i m f o n , m. Samson. 
S i f lUŽ , m. Sikst. 
S o p b i e , f- Sofija, Sofa ober Zofa , Sofika. 
S t a n i ž l a u ž , m. Stanislav. 
S íebí ion , m. Š t e f a n , dim. Š tefek. 
Stefanie, f . Štefanija. 
S u f a n n e , f . Suzana , kroat. u. russ. Susana. 

SbabbiiUŽ, m. Tadej. 
£ b e ! l a , f . Tekla. 
£&eobaIb, m. Teobald. 

3 0 e. 1987 

SljtObOt, m. Teodor, Todor. 
Sbeoboriib, »»• Teodorik. 
Sbeoboftllž, in. Teodozij . 
Sbetefe, f . T e r e z a , Reza , Rezika. 
£I)0maŽ, m. Tomaž, Tomaže, Tomažek, kroat. 

Tomo. 
Simotl ieuž, m. Timotej. 
S i t u S , m. Tit. 
S o b i a S , m. Tobija. 

It. 
U l r i c a , f . Ulrika. 
l i l r id ) , m. ü l r i k , gent. Urih, Urh. 
Urban, m. Urban (Yerban) . 
Uriulo, m. Uršula , geto. Urša, Urška. 
Utf iu , m. Ursin. 

3 8 * 

SBalentin, m. Valentin, geto. Bolantín, Balant. 
SBaleriUÖ, m. Valerij. 
S e i t , »J. Vid. 
S e r o n i c a , f . Veronika. 
S i c t o r , in. Viktor. 
SBirginie, f . v irgini ja . 
SBincenj, »»• Vineenc, Vinceneij, Cene. 
S i tOl ig , m. Vital. 

a s . 
S a l t b e r , m. Valter. 
äßenjel , m. Veneeslav, bolim. Vaolav. 
S e m e r , m. Verner . 
Sffialburgig, f . Valpurga. 
SBi lheim, m. Vilhelm, Vilelm. 
» i l b e t m i n e , f . Vilhelmina. 
S i l i b a l b , m. Vilibald. 
Söolfgong, m. Volbenk, Volfgank, (Ulbank). 

Sober , m. Ksaver, Ksaverij. 

3 . 

3 a $ a t i a @ , m. Zaharija, Cahari ja . 
BadjÜnS, m. Zahej. 
Beno, m. Zenon. 
3 o e , f . Zoa. 



c tnt f l er 

gefdjic l j t i idier K a m e n . 

StCCtUŽ, m. Akoij. 
Sleneaž, m. Enej (ruša.), Enea, (@tyl»ius), 

Enea Silvij. 
Sletdltneg, m. Eskin. 
3lef(l|t)lo3, m. Eshil. 
SlefoUUŽ, m. Ezop. 
aiflcftlauž, m. Agezilaj. 
S i j a j , m. Ajaks , Ajak. 
Sllflrift, m. Alarik. 
SllCtbtabtŽ, m. Aleibiad. 
2lnt«8 ffllatctuž, m. Ank Marcij. 
Sinbrontfuž, m. Andronik. 
Slntioftuž, m. Antioh. 
attieHe«, m. Apel. 
Sltf telaug, m. Arhelaj. 
Sl t f t imtbcž, m. Arliimed. 
5Hri0ft0, m. Ariost. 
SlttftDi)b<»ttg, m. Aristofan. 
Striftoielež, m. Aristotel, 
aitticuž, m. Atik. 
StnUu« (Selliuž, m. Avel Gelij. 
Slutclillž SBtCtor, m. Avrelij Viktor. 
SlltfOttM, m. Avzonij. 

»Milit«, m. Brut. 

Sfllbtnug, m. Kalvin. 
gatlefl l t«, m. Kartezij. 
gatO, m. Katon. 
Cvatutlllž, m. Katul. 
m\nS, m. Celz. 
gicetD , m. Ciceron. 
g ionb iuž , m. Klavdij. 
gOllttttblt«, m. Kolumb. 
gOttfUtiUg, m. Konfucij. 
Soflertticuž, m. Kopernik. 
Gonieltuž iiieflož, m. Kornelij Nepot. 
Etijfue!, Krez. 
EltrtUl«, m. Kurcij. 
gtJtUŽ, m. Cir, russ. Kir. 

StttttOlIC«, m. Damokel. 
2)0rilt§, m. Darij. 
®emo!ritUŽ, m. Demokrit. 
Semoftljettež, m. Demosten. 
S t b o , f. Didona. 
Sitogencž, m. Diogen. 
Š tonbf tuž , m. Dionizij. 

(Smttlt«, m. Enij. 
@l»iltni§, m. Epikur. 
®uflibc§, m. Evklid. 
gur i lubež , m. Evripid. 
(SufebtaS, m. Evzebij. 
©UltO^lUŽ, m. Evtropij. 

gabi l i« , m. Fabij. 
g lon t« , m. Flor. 

©alettU«, m. Galen. 
©altu«, m. Gal. 
©Ollfticb »OU Souflion, Gotfrid Buljonski. 
©tOliU«, m. Grocij. 

Stf tOb, m. Heziod. 
SometuS, Homer. 
,|iW)OtraleŽ, m. Hipokrat. 
§t>tatill«, m. Horacij. 

S fo l ra tcž , m. Izokrat. 
šoi jantta, 3ungftau »onDtlean«, Jovana De-

vica orleanska. 
3iltliU« Siifar , Julij Cezar. 
ŠUbetlfll, m. Juvenal. 

, Kambiz. 
t f l l l t f t leneS, »»• Kalisten. 

m. Krez. 
m. Ktesifon. 

Šalili«, m. Lelij. 
Seontbaž, m. Leonid. 
Sejliblt«, m. Lepid. 
Si&ilt«, m. Livij. 
Sucattlt«, m. Lukan. 
2t)!ltrgil«, m. Likurg. 

SBlaltObiUS, m. Makrobij. 
SKflnliUŽ, m. Manlij. 



STOarcitS. 

SWatCUS Siuteltuž, m. Mark Avrelij. 
SKartltŽ, m. Marij. 
üDiattialté, m. Marcial. 
MitferibateS, m. Mitridat. 
®lofeamme&, i». Mohamed, seri. Muhamed. 

SJlCtO, Neron. 
SltnilŽ, Nin. 

Dcta&iuž, m. Oklavij. 
£>r$feeu3, m. Orfej. 
ObiMltS, m. Ovidij, Ovid. 

^armetlibeS, m. Parmenid. 
$ e r i ! l t § , m. Perikel , gen. Perikla. 
í<erjeué, m. Persej. 
SPcrftMŽ, m. Persij. 
íPfeflíltué, m. Feder , gen. Fedra. 
ÍM)0tÍU§, m. Focij. 
$ t n b a t u g , m. Pindar. 
f l a t o , m. Platon. 
flOUtUŽ, m. Plavt. 
f l i n i u ž , m. Plinij. 
ipombciuž, m. Pompej. 
f t o j i t e l e « , m. Praksitel. 
iptolemitltž, m. Ptolemej. 
$fetfea0oro8, m. Pitagor. 

Dmtt t t l ia t t , »». Kvintilijan. 

9iorauIlt8, m. Rom nI. 

Slbtfftniett. 1989 

Sa t lu f t iuš , m. Salustij. 
©CtyiO, m. Scipion. 
©eltUlllS, Selevk. 
©tmitant tS, f- Semiramida. 
©CfofttiŽ, Sesoster. 
©OtratCŽ, m. Sokrat. 
©oMollCŽ, m. Sofokel , Sofokles. 
©trabo, m. Strabon. 

Sacit l lž, m. Tacit. 
Se ren j iuž , m. Terencij. 
SbCObOriCltŽ, Teodorik. 
Sfeeobofiltž, Teodozij. 
Sbucbbibtž, »»• Tucidid, Tukidid. 
S i b c r i u f , m. Tiberij. 
SfettiiUŽ, m. Tirtej. 

UlJ)tamt§, m. Ulpijan. 

SBalcriuS g-laccitž, m. Valerij Flak. 
SkHejUŽ i|$nterculu§, m. Velej Paterknl. 
®irfltltuS, m. Virgilij, Virgil. 
SDitemuS, m. Vitelij. 

Xcnolroteé, m. Ksenokrat. 
XettOflbOlt, »». Ksenofon, Ksenofont. 
Xcrfcá, m. Kserks. 

CHO, m. Zenon. 
iž la , m. Žižka. 
rini) SJÍÜloé, m. Nokalaj, Miklavž Zrinjski. 

ŠBer|etdntif£ 
e t n t g e r 

gepflrapfjt fc^er K a m e n . 

p s a t . u e k t e r i b xeadjeplsniti tunda. 

ííiatben, Alien, nad) bem Bohm. Cahe pl.; 
9lad)ener, — t in , Cašan, Cašanka; adj., 
Caški, im Poln. Akvisgran. 

Slar, (SL), Ara. 
9tb$flfien, Abhazija; Slbdjafe, Abhaz; Slfei¡fea; 

fin, Abhaz inka. 
Slbifffentcn, Abisinija; Slbifffenier, — rin, Abi-

sinec, Abisinka; afeiflfenifdj, abisinsk. 



1990 Slbftall. 
Slbftnll, (®t.), Apače pl. 
2lbtCI), (Jtt.), Aboliče, Opatče f l . 
Sldjlier, bet, Ahejec, Ahejic. 
SlbaraSberg, (Sr . ) , Vinkov Verh. 
3lbflmžtl)ltl, (®?abren), Hamri pl. 
Slbbfl, (gl.), Ada. 
Slbtlnau, (tm fo f en f f . l , Odolanov. 
SlbclŽbtrg, Postojna, Slbelabetget, — erin, 

Postojnčan , Postojnčanka; adj. Postojnsk, 
bie gleidjn. (Huine, Stari Grad. 

SIMcr, (gl.), Orlica. 
Slblcrfoftele^, (Boljm.), Kostelec nad Orlico. 
S l b l e f t ^ , (Jir.), Adlešči. 
2lbmitflliliitž = 3tt[cllt, f l . otoki Admiralstva. 
Sl&mitonttn, pl., Admiranški otoki. 
Slbrianobel, Drenopolje, Jedrene, n. genit. J e -

dreneta (beibeS n. Vuk~); Slbriaitopolitaner, 
— lin, Drenopoljeo, Drenopoljka; adj., 
Drenopoljsk. 

sjlbtilltifd)CŽ 9JiCCr, Jadransko, Adriansko 
ali Teržaško morje. 

2lfgbflne, m. Afgan(ec); 9lfgl)anif(b, Afgansk. 
Wftilt(Jj, (St.), Javorje. 
2lftifa, Afrika; Slfrifaner, — rin, Afrikanec, 

Afrikanka; aftifanifcb, afrikansk. 
!!Ieg8ifdjC§ SBleer, Egejsko morje. 
UtCgate, pl, Egatski, Egaški otoki. 
iilCflbb, @t. (in ©trm.), Šent II (pri Turjaku). 
Slegllbten, Egipet, Egipt; Slegpptier, Egipčan; 

— tin, Egipčanka; aegpft i f f , egiptovsk. 
SIgtain, Zagreb; Slgramet, Zagrebčan; — tin, 

Zagrebčanka; adj., Zagrebšk. 
Slitb, (Sr„ Jtt. U. ©t.), Dob; adj., Dobsk. 
Sltdjn, S36bmiff, Dob češki, 
aiinob, Sinob, (Jit.), Soteska. 
Sllanb, m. Aland, Alanski otoci. 
Sllbanten, nadj bem Serb. Arbanija, a. Ar-

navtska, arnavška dežela; Stlbanefe, Arba-
nas (serb.), Arnavt; — fetill, Arnavtka, 
Arbanaskinja; albanefiff, arnavtsk, arba-
našk (serb). 

3llbCtSb0tf, («t.), Pinja. 
Sllbonfl, Labin; einet anž —, Labinjan; baju 

gebotig, Labinsk. 
9HeiltcjO, Alenteho. 
Slleffio, (Sllbanien), Lješ. 
9llcuti|(bc Snfeln, Alevški otoki. 
3lleiflttbtien, Aleksandrija; Slleranbtiner, Ale-

ksandrinec; — tin, Aleksandrinka; Slleran* 
btinifd), Aleksandrijsk. 

Sllgotbicn, Algarbija; algarbifdj, algarbinsk. 
Sllgtet, Alždr, Algir; Sllgieret, Alžerec;— 

tin, Alžerka; algietiff, Alžersk. 
3llnt, (gl.), Labina (lat. Albina). 
Štlmiffa, Omiš; Sllmiffaet, Omišan; — tin, 

Omišanka, adj., Omišk. 
3llbcn, f l , Planine, Alpe; ein Dt t in St . , 

Planina; £eilige Sllpen, Sveta Planina. , 
9lIbbCU8, (gl.), Alfej. 
Sllfo Senbba, (Unterlimbadj in Ung.), Doljnja 

Lendava. 
Sllt, (gl.), Aluta. 
Sllttti, Altajske gore. 
Slltenburg, Ungarifdj, Ogerski Starigrad. 
Slltbbtfcl, (in ©trm.), Vesca. 
VlllCIllat!, ( « t . ) , Stara Loka. 

SHrafelž. 

Slllbantnitr, (Jlr.), Stare Fužine. 
Slltbofcn, (Jit.), Stari dvor. 
Sllllttg, (Jit . ) , Stari Log. 
Slltona, Altona. 
Sll tofl i^, (Jir.), Stara Oslica. 
SlllfObl, (Ung.), Stari Zvolen. 
Slltftflbt, (SKabr.), Staro Mesto. 
Slltnra, (3ftr.), Altur. Valtur. 
2llj, (gl. in ©aiern), n. bem lat. llcissa »iell. 

Jelčica. 
SlntfljDnenflng, Amazonska reka. 
Cmerila, Amerika; Slmerilaner, Amerikanec; 

— tin, Amerikanka; ametilanifcb, ameri-
kansk. 

aimlfltb, (Jit.), Jamlje, pl. 
Slmfelfelb, Kosovo (polje). 
Slmftcrbam, Amsterdam; Stmftetbamer, Am-

sterdamec; — tin, Amsteidamka; adj. Am-
sterdamsk. 

2Innblt, Anapa; »on, auž Slttapa, Anapsk. 
SSInfltOliCn, Natolija. 
SlnCOHfl, Jakin (Vuk); 2lnconitaner, Jakinec; 

— tin, Jakinka; adj., Jakinsk. 
Slnbdlnfien, Andaluzija; 91nbaluiif<b, Andalusk. 
9lnbnmanen, Andamanski otoci. 
SlnbCŽ, Ande, pl., Andske gore. 
©t. Slnbrii, Sv. Andrej, Andraž, Štandrož 
Slligellacbfe, bet, Anglo-Saksonec. 
3lngonleme, Angulem. 
Slnijalt, Anhalt, Anhaltsko, Anhalško. 
Slntignana, (3flr.), Tinjana. 
2liitignano, (S i r . ) , Tinjan. 
Slntificn, pl, Antilje, Antiljski otoci. 
9lntiod)ifl, Antiohija; au« Slntiodjim, Antio-

hijsk. 
Slntibari, Bar (Vuk); Slntioariet, Baran;— 

tin, Baranka; adj., Barsk. 
SlnltDCrben, Antverpa, Antverpija; au« Slnt* 

loetpen, Antverpsk. 
VlDCUtliltClt, pl., Apenine, Apeninske gore. 
Slbbcnjel, Apencel. 
Sljjnlicn, Pulja (Vuk), Apulija; apnl i f f , 

Puljsk, Apuljsk. 
Slquilttt, Oglej, Voglej; einet, eine aus9tyui* 

leja, Oglejčan, Oglejčanka; adj., Oglejsk. 
2lqnitnnien, Akvitanija. 
Silrabicn, Arabij a; Straber, Arabec, Arap 

(Vuk);—tin, Arabkinja, Arabčanka; ata* 
b i j f , arabsk. 

Slrnb, Arad; adj., Aradsk. 
Sltfll, (@ee), Aralsko morje (russ.). 
Wrnrat, Ararat (gora). 
i lrbc, (®alm.), Rab; baju gebotig, Rabsk. 
2lt(b, ( ^ t . ) , Raka. 
Sttrcbangclž!, Arhangelsk; alt« —, Arhan-

gelski. 
S l r f ibe l , Arhipelag, Greško morje. 
Slrbenncn, pl., Ardenske gore. 
Slrfnbicn, Arkadija; ?l tfabiff , Arkadsk. 
Slrmenicn, Armenija; Sltmeniet, Armenec; 

(na f Vuk Jermenin, Jermenka, /".), — 
tin, Armenka; a tmeniff , armensk, j e r -
mensk (serb.). 

Sltnau, (Sobm.), Gostinno, gen. Gostinnega. 
Slrnborf, (Jit.), Varpa ves. 
Slrnfclž, (in ©trm.), Arvež. 



Sltitolbftciit. 

Vlrnolbftcin, («t . ) , Podklošter. 
iilrcagoniett, Aragonija; 9lrragonier, Aragonec. 
Slrftt, (gl.), Rasa. 
iilctcflna, (Senet.), Ratenja. 
2l tba, gl. Orava; Jlrpaer*, Oravski. 
SlfiCtl, Azija; Sljtate, Azijanec; Sljtatin, Azi-

janka; aftatifd), azijatsk, (eig. azijansk). 
Slftltng, C-RfO- Jesenice p i . ; citiet auž—, J e -

seničan; adj., Jesenišk. v 
2If0ttlfd)eŽ ®ictr , Azovsko, nad) Saf. S u -

roško morje. 
m , (JTt.), Zasp. 
2lffijricn, Asirija; Slffpter, Asirec. Asiroan; 

Asirijan; — rin, Asir janka; Slffotifd), Asirsk. 
SlftiadjOlt, Astrahan. 
Slfturtcn, Asturija, Slflnrifd), Astursk. 
Sllbctt, Atene, pl.-, Sll^ltet, Atenec, Aten-

čan; — tin, Atcnka, Atenčanka; SHfjettieil; 
jifd), Atensk. 

SlClbiOpteit, Etiopija; ?leiljioptet, Et iop(ec) ; 
atbiopifd), etiopsk. 

SllbOČ, Sveta gora (Vuk)-, ein 5Diott^ Pont 
93etge Sltbož, Svetogorec; adj., Svetogorsk. 

Sltlanlifcbcr £>ccait, Atlantsko, Atlanško morje. 
Slllflfj, (Gora) Atlant. 
Stelll«, Etna (gora) . 
Sltltfd), adj., Atišk. 
Sluen, (.Rt. u. Bt.), Log. 
Sllttržbcro, (Ur.), Turjak. 
SlUflŽblttg, Avgsburg; — er, adj., Avgsbursk. 
iilltflžborf, (.Rt.), Jugova (Vogelna) Ves. 
3lupe, (gl.), Upa. 
Sltltana, Vrana, adj., Vransk. 
Sltlfdjc, (bnhm), Avšava; Stuf^a, Drt iti 

Sobrn. Ušt. 
2lufdjmi&, Osvetim; pott—, Osvetimsk. 
S l u ž b i , (STOabt.), Gostopeč. 
Sltlffee, (SKabr.), Usov. 
SleufjCte Sctttben, ( £ t . ) , Dolnje Plešo. 
Slllffig an ber <3lbe, Ustje nad Labo. 
ŠltlftCtlilj, Slavkov (moravski) ; alt« — , Slav-

kovsk. 
SJuflrnltCIt, Avstralija; Slujiraliet, Avstralec; 

— rin, Avstralka; aujiralif^, avstralsk. 
iilltfttajtCtl, Avstrazija. 
SlUDEtgllC, Overnja. 
Mujga, (int ©org.), Ovče. 
8lt>tgtI0H, Avinjon. 
Siltoate, t e t , Ober, Avar; ?ll»arifd), Avarsk, 

Obersk. 
3ltDaif(^a=S3at, Avačinski zatok. 
ŠljOtClt, pl., Azorski otoci. 
Sljjib«, (fflenet.), Ažla. 

1 8 . 

Sflbel , SflbblOlt, Babilon; 8ab!)loniet, Ba-
bilonec, Habilončan; — tin, Babilonka; 
SBabilottiftb , Babilonsk. 

SBabenbetg, (@ttm.), Babna Gora. 
SBubCtlfelb, ( « t . ) , Babno Polje. 
33ač, (Sanat . ) , Bač; ŽBačla, Bačka (dežela); 

flop. eig. Baška. 

S c t i n o f i t a f c . 1991 
58ad)Ct0Cbtrflt, (@teierm.), Pohorje. 
SBabajoj, (@tabt in ©panien), Badahoz. 
SBttbClt, Baden, Badensko; Štabt bei SEPicn, 

Baden. (Toplice doljno-avstr.). 
SBflffillŽbflt, Baftnov zaliv. 
Sagontjtt, (Htig.), Bogojnjina. 
$8nbiima = 3ttfellt , Bahamski otoci. 
SBaiCtn, Bavarija, Parsko; Baier,Bavarec; — 

tin, Bavarka; baietifd), bavarsk. 
SBflttal, (@ee), Bajkalsko jezero, attd) Sveto 

morje. 
ŠBaireiltb, l ta j rut , Barut. 
S8flf0nbCC*SBalb, Bakonjski les. 
SBaleittClt, pl., Balearski otoci. 
SBttllait, Balkan, Balkanske gore. 
Siflliif^cS soiccr, Baltiško, Vzhodnje morje. 
!8lWQt, Banat, adj., Banašk. 
iBarCdOllfl, Barcelona. 
S8atailhCt=SomitBt, BaranjBka županija. 
SBatbaim, (Sjlt .) , Barban. 
«a tb id l t , (3jir.), Barbič. 
SittCltbetg, (.Kr.), Medvedje Berdo. 
SBtttltbOtf, (.Rt.), Borovčice pl., nadj ?lnbern 

Poročice. 
SBiireiltbill, (©trm.), Pari dol; (« t . ) , Zaverh 
SBatŽ, Tekov. 
SBartfclb, (Uttg.), Bardejov.y 
SBattbelmii, ( © t . iti $ t . ) , Šentjernej; Sladj-

barfdjaft, Soseska sv. Jerneja. 
SafObtSJtt, (Xr. u. 3jir.), Bazovica. 
SBafcbftre, bet, Baškirec. 
SBiljcl, Bazel, Bazilea; Safelet, Bazilejec, 

Bazilejic; adj., Bazilejsk, Bazelsk. 
Sa lub i tn , Batavija; fflata»iet, Batavec. 
SBflltllfllia, (Biiftenl. ©org), Batuje pl. 
»aUtfcb, (9»at)r.), Budišov. 
SBaitJCIt, Budišin; SSattgener, Budišinec; — 

rili, Budišinka; adj., Budišinsk. 
S n t j o m t c , Bajona . 
šBcblliltC, bet, Beduin(ec). 
S e g a , (glltf), Begej (Vuk). 
SBelgtClt, Belgija; Selgier, Belgijanec; ru.1.1. 

Belgijec; Selgifd), belgijsk. 
Self l tab, Belgrad, Beligrad; ŽBeigtabet, nad) 

Vuk Belgradec, etloa and) Belgrajan; — 
tin, Belgradka; adj., Belgradsk, Belgrašk. 

SBellaltllCJ, (llng.), Beiatinci, pl. 
ScIlliltO, Belun(o). 
ffltlt, Belt. 
SBenefibait n. SBeiife«, (53obm.), Benešov. 
Seiigalctt, Bengalija;58eitgaliet, Bengalee; — 

t in , Bcngalka; bengalif^, bengalsk. 
SBentfd), (S^ t e f . ) , Benešov (sleški). 
S e n t , ( « t . ) , Klopiče. 
S e t a u t t , (gl.), Berounka, i n t Cbetlaufe Mža; 

(@t.), Beroun. 
SetbCtei, Barbarija, Berberija, Barbareska. 
SBcregb, Bregi, pl. 
SBeteftna, (gl.), Brezina. 
SBetg, (ill Jir.), ob ©^igmari^ (Sigmarice), 

Gora; — ©ropberg, Veliki Verli. 
sBerganto, Bergam(o). 
Sergogna, (©org.), Berginj. 
SBccgteilbCltileill , ( S o b m . ) , Kašperske Gore. 
Setingft taf je , Beringova ožina, na(b bem Russ. 

Beringov preliv. 
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SÖCtltn, Berlin; ©erlittet, Berlinee, Berlinčan; 

— t in, Berlinka; adj., Berlinsk. 
Söctmuben, pl., Bermudski, Bermuški otoci. 
S e r n , Berna, adj., Bernsk. 
Serfe£ , (3ftr.), Beršec; einet au«—, Ber-

šečan. 
SeSca, (ijit. Snfel), Baška. 
SeSfiben, pl., Beskidi pl. (gore). 
Seffatabien, Besarabija; beffarabifdj, besarabsk. 
SBetblebera, Betlehem. 
Seutljen, (©cblef.), Bitonj m. 
Sialt t , (gl. unb ©t.), poln. Biala (—Bela ) . 
S i e l a , (gl. in Sčbmen), Bilina. 
Sieier = ©ee, Bilsko jezero. 
Sielifc, (Sdj lef . ) , Belsko. 
S ig l i a , (Aüftl.), Bilje. 
S ig l iana , (Aüjtl.), Beijan. 
S i l i n , (Söhnt.), Bilina; adj., Bilinsk. 
Sitlicbberg, ( f i t . ) , Potšnik. 
Silli(bgra$, (Ar.), Polhov Gradec; einet an« —, 

Pograjic, Polhogradčan; adj., Pograjsk, 
Polhograšk. 

S t r m a , Birma, Birmansko cesarstvo; Sit* 
mane, Birman(ec). 

S i rnbanm, (ipreuf.), Medhod, (poln. Mied-
zychod); — et 3Balb, (At . ) , Hrušica. 

SiScaja, Biskaja. 
Sifdiofžmeriier, (ifSreujien), Biskupec; n. Saf. 

Biskupice pl. 
Si fd jo f la i , Škoija Loka; einer, eine au«—, 

Ločan, Ločanka; adj., Lošk. * 
SiftflOfteinij, Goršov Tin (na Češkem). 
SifdSojžmertti, Logovec. 
S i f e n j , (äRäht), Bzenec. 
S i f l r i^ , (SKähr. n. ©iebettbg,), Bistrica. 
Stafenborf, (©iebenbg.), Blaževo. 
Sleiberg, (At.), Plajberk, Bleiberg. 
Steiburg, (At.), Pliberk. 
Sober , (gl.), Bobrava. 
Socclje di Cattaro, Boka Kotorska, obet pl., 

Boke Kotorske; einet att«—, Bokelj. 
Socbnia, Bohnja; Socbniet, Bohnjanec; adj., 

Bohenjsk. 
Sobenbad), Podmokli pl. 
Sobenfee, Konstansko, Bodensko jezero. 
Sobcnflabl, (2Kaf)t.), Podstat. 
Sogliutto, Boljun; einet, eine au«—, Bolju-

nec, — nka. 
Sohmetl, Češko, Češko (jiatt Cehsko), S6b* 

me, Čeh; Söbmin, Češka (ženska); bob* 
mifd), česk, včešk. 

Söbmcrmalb, Šumava, einXbetl a. Ceskiles. 
so jansbor f , (At.) , Bojanja Vas. 
Sologna, Bolonja; adj., Bolonjsk. 
Sonlogne, Bulonja. 
SÖmiid) = 2eH)a, Češka Lipa. 
SOtttft, (im qsofenfd).), Babji Most. 
Sorbeanf , Bordo, (Burdigalia). 
Socromeifdje Snfe ln , Boromejski otoci. 
Sorut to, (3(it.), Borut; eiltet au« —, Boru-

čan. 
Söfenberg, ( A t . ) , Hudi Verh. 
Sofenborf, (At . ) , Huda Vas. 
Söjenminll, (©trm.), Hudi Kot. 
Sožnien, Bosna; So«niet, Bošnjak; — t i n , 

Bošnjakinja; bo«ni|"<b, bosensk. 

Sttima. 
Sožporu«, Bospor. 
Sotbnifdjer SJteerbufen, Botniški zaliv. 
Solidnega, (3ftr.) , Butonegla. 
Sotjcn, nach bem Ital. Bolzan. 
Srobant, Brabancija; adj., Brabanšk. 
S tabe , (gl. im ißofenfdj.), Berda. 
S ra i l a , Brajlov. 
Sranbenbnrg, Branibor(?), Bramburk (bolim.), 

int Allpoln. angebl. Zgorelec. 
Srafi l ien, Brazilija; Sraftltet, Brazilijanec; — 

tin, Brazilijanka; brafilifcb, braziljsk. 
S r a n n a u , (Sčbm.), Brunov. 
Srannfcbtteig, Brunsvik; adj., Brunsvišk. 
S r a j j a , (Snfel), Brač; einer, eine »on —, Bra-

čan, Bračanka; adj., Brašk. 
S r a j j a n o , (Äüftl.), Bracan. 
Sregenj , {lat. Brigantium), Bregenca, Breg-

nica (?). 
Sreifatb, Breze pl. 
Sreižgan, Brizgava. 
Sreiienan, (Ar.), Zalog; einet au«—, Za-

ložan. 
Sreilenfaat, (At.) , širokoset. 
Sremen, Bretna. 
Srenner, (Möns Brennus), Bren. 
Srežcia, Brešja. 
Sreälau, Vratislava; adj., Vratislavsk. 
Srefn i^ , (At . ) , Breznica. 
Srefotoitj, (At.), Brezovica. 
S re lb , ätittel, Obet, Unter, (im ®örj . ) ,Log 

Srednji, Gornji, Dolenji. 
Sriftlliž, (Senet.), Brišča. 
Sriefen, S r i ep , (Ung.), Brezno. 
Sri iannien, Britanija; Stit te, Srittin, Bri-

tanec, Britanka; brittifd), britansk. 
S r i f e n , Briksna. 
S rob , Brod (nemški, češki) ; adj., Brodsk, 

Brošk. 
SrO&b, Br<>di pl-
Sromberg, (im ifiofenfdj.), Bidgošč. „ 
S r o ž , (©iebenb.), Oraštija, Oraštje (Saf.). 
Srn t f , (an bet Seit^a, an bet 9Kur), Bruk 

(na Litavi, na Muri). 
Srii tf l , (At . ) , Zamostec. 
Sriitflein, (At.) , Moste pl. 
Sriigge, Bruga, (poln.), Bruž. 
SriinOl, (At.), Brinje, Brinj , Studenec; in 

bet (Stenje, Munjava. 
Srunnborf , (At.) , Studenec; einet au« — , 

Studenčan. 
Sr i inn, Bemo; StMUtet, Bernjan; adj., 

Bernsk. 
Sriifiel, Bruselj, Briselj, adj., Bruseljsk. 
S r i i f , Most (na Češkem). 
S r j e ž a n , Brežane pl. 
Succari , Baker; einer, eine au« — , Bakran, 

Bakranka; adj., Bakersk. 
Sutbarei, Buharija. 
Sudjau , (Sčbm.), Bohov. 
Sudjberg, (At.) , Bukov Verh, Bukova Draga; 

(in ©trm.), Bukovec. 
Sudjborf, (©trm.), Bukovci. 
Sitdjci, (At.), Hrib, au<$ Gorica. 
Siitbelžborf, (Ar.), Prigorica. 
Snbna , (Salm.) , Budva. 



SBnbtoeiS. 

SlJbtDCiS, Budejeviee (češke), pl.; $Bubt»eifer, 
Budejevičan; adj., Budejevišk. 

S8ubffii$, SÖMljri|d), Budejeviee Moravske. 
SBng, (gl.), Bug. 
SBlljc, (3fir.), Bulje; eittet, eine au«—, Buljež, 

Bulješka. 
»Ularcft , Bukreš (Vukj • SBufarejler, Bukreš-

čan; adj. Bukrešk. 
SßufOtttllO, Bukovina. 
SBufOtOi^, @rofi, Jilem, (.Rt), Bukovica, Ve-

lika, Mala. 
Bulgarien, Bolgarska (dežela), Bolgarsko; 

Sulgare, Bulgarin, Bolgar, Bolgarka; bul* 
gatifd), bolgarsk. 

Söunjlttu, (93čl)m.), SUt', 3ung=, Stara, Mlada 
Boleslav. 

Surüte, m. Burjat (russJ. 
$UrgUltb, Burgundija; adj., Burgundsk. 
Süf(btl«botf, f. »enaoite. 
SbJf ln j , Bizancija, Carigrad; 33l)jantinifd), 

Bizantinsk. 

6 a b t J , Kadiz. 
©Opliart, Kaljari. 
KaitO, Kaira, Kahira; eittet au« —, Kairan, 

Kairčan, adj., Kairsk. 
Kaifote, (3nf . ) , Beli pl. 
Kalabricn, Kalabrija; Jtalabrefe, Kalabrez; 

calabrefifdj, kalabersk, kalabrešk. 
Kolamotta, (3nfel ®alm.), Koločep. 
(ialCDmttCtl, Kaledonija. 
Kalifornien, Kalifornija. 
Kambtibge, Kambridž. 
Kamenj, Kameniea. 
Kamigna, (.Rüftl.), Kamnje. 
Konaba, Kanada. 
Kaltale, (im ®örj.), Kanal; Canale dei Mor-

lacchi. Hervaško morje. 
gonatiflbe 3nfci l t , Kanarski otoki. 
Kanbin, Kandija. 
Kaabtole, (quam. 3nf.), Kanjdol. 
©1. Kanjiano, Sv. Kocjan, Škocjan. 
KabObiftria, Koper; einer, eine alt«—, Ko-

perec, Koperka, in alt. ©djr. nad) Vole. 
Kaveržan, — anka; adj., Kopersk. 

Karafetia, (Sßaceb.), Ber. 
KatCaaje, (3ftr.), Karkovee pl. 
Katefana, (3jlr.), Karezan. 
Kartopago, Bag;einer au« —, Bažan,adj.Bašk. 
Karolinen, pl., Karolinški otoki. 
Gtartbngo, Kartagina; adj , Kartaginsk. 
6až(bicrga, (3jlt.), Kaščerga. 
KaftelntUČdjio, Omišelj, gen. Omislja. 
Kaftelaaobo, 

(Sfit.l, Novigrad; einer au« •—, 
Novograjee; ein anbete«, Rakelj , gen. 
Raklja, (®alm.), Novi, gen. Noviga. 

Kaftelbenere, (3fir.) , Kostei. 
Softi i ien, Kastilija; adj., Kastiljsk. 
Kaftaa, Kastav; einet, eine au«—, Kastavee, 

Kastavka; adj., Kastavsk. 
Katalonien, Katalonija; adj., Katalonsk. 
eat inntf l , (im ®ör}.), Ketnara. 
Kttttaro, Kotor; einet, eine au« (iattarc, Ko-

torec, Kotorčan, Kotorka; adj., Kotorsk. 

Korftfa. 1993 
KttU, (Äüflt.), Kal. 
6nt)enne, K a j e n a . 
Kenebola, (Senet.), Čenebla. 
KepbalOnitt, Cefalonija. 
gebpid), (3|ir.), Čepič.v 
Kerilijja, (im ©örj.), Cernica, a. Cernice pl. 
Keronle, (3f l t ) , Cerovle pl. 
Setniquano, Cervinjan. 
Kettina, (gl.), Cetina. 
Kettillje, Cetinje; n.sing.-, einet, eine an« —, 

Cetinjec, Cetinjka; adj., Cetinjsk. 
Kbttlbäa, Kaldeja; (Sljalbäer, Kaldejec; — 

ritt, Kaldejka; cljalbitifdj, Kaldejsk. 
Sbunbligne, Sampanja. 
6()arl)bbtž, Karibda. 
KljartOlO , Harkov. 
Sberbnnc, (3(lt.), Kerbune pl. 
KberfnilO, (3jlt.), Keršan. 
Kberfo, (3nfel),v Čres,(anberevf<$reiben Cres); 

einer au« —, Crešan; adj., Čreški, (kroat . 
creski). 

Sbemnih , Kamenice pl. 
KfjiabObailO, (im ©örj.), Čjapovan. 
Kbinn, n. b. Russ. Kitaj, fonji Kina; (Jljtnefe, 

Kitajec, Kitajic; Stjinefin, Kitajka; cfsinê  
|tfd), Kitajsk. 

KbioS, Hio. Hios. 
Kbiunždii , (Änjienl. 3nf.), Cunski. 
K1)1U>0, tliva (russ j . 
Kbretbaa, (Äroat.), Crečan. 
61)tiftionia , Kristjanija. 
Kljrubim, Hrudim; Sljrubimer, Hrudimec; — 

rin, Hrudimka; adj., Mrudimsk; gl , Hru-
dimka. 

KbUt, Kur. 
Killt , (@t.) Celje; einer, eine au« Stflt, Celjan, 

Celjanka; adj., Celjsk; Su rg , Stari Grad. 
Kircaffien, Cerkevška dežela; (lircaffiet, Čer-

kes ; — ritt, Čerkešinja; adj., čerkešk. 
Kiftertia, (3ftr.), ¡Sterna. 
Kibibale, Staro Mesto, Čevdat. 
KlCmetltiŠ, (Är.), Bukovšica. 
Etcnožcbinco, (3|lr.), Klenošjak. 
Klebe, (am Oif)ein), Klivija (poln. ) . 
Kliffa, Klis, nach Mažur. Kliš. 
Koblenj, Koblice (Maiur.J, Šum. bo hm. Ko-

boleneč. 
Sol ino, (3(it .) , Hum (eig. Holm). 
Koluillbia, Kolumbija. 
Komen, Komen (na Krasu). 
Komo, Kom; adj., Komsk. 
Konftantinopel, Carigrad; eonjlantinopolita« 

net, Carigrajan, Carigrajic; — riti, Cari-
grajanka, Carigrajka; adj., Carigrajsk. 

K00l3=©trage, Kukov preliv (russ J, Kukova 
ožina. 

Kotbicco, (3fir.) , Križan. 
Kotbiileraž, Kordiljerske gore, 
Kotfu, Kerf; einet, eine » o n — , Kcrfljan, 

Kerfljanka; adj., Kerfsk. 
Kotgnale, (iltt ®6rj.), Lokva. 
Kotmoilž, Kormin. 
Kotribico, (Sfir .)^Kringa; eittet au«—, Kri-

žanec* 
KOtfifa, Korsika; 6otfe, Korsikanec; adj., 

Korsikansk. 
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60tte &'3ifrl0, (3ftt .) , Dvor. 
Soffllio, (itn ®čr j . ) , Kožana. 
SOŽblHta, (.Ruftl.), Kožbana. 
Sožgliaco, (3flt.), Kožljak; einer au« —, 

Kožljan. 
Sobtbo, (3(lt.), Hubod, Hudod. 
gremono, Kremona. 
Oongrob , Congrad; adj., Congradsk. 
g u b i , Kuba. 
Sucljelt, (3flt.), Kuoelj, Kukelj. 
SltrjOltt, Snfcl, Korčula. 
6bpem, Ciper, gen. Cipra. 
(£t)CUŽ, (gl . ) , Kir (russ.). 
SjflŽlaU, (©Sfttn.), Caslava. 
Ejeming, (Szolnok), in Ung. Sinik (Gornji, 

Dolnji). 
Sjernicat, (3ftr.), čemikai. 
Sjeremožj, (gl.), Ceremoš. 
Sjernomif, Cernovice pl. 
Sjortfoto, Cortkov. 

2)acien, Dacija, russ. Dakija, Dacija. 
2)agfteftfln, Dagestan. 
3)fl lmatlen, Dalmacija, Dalmatinska dežela; 

®almatiner, Dalmatin(ec); — t i n , Dalma-
tinka; balmatinif«, dalmatinsk. 

2)amnS!uŽ, Damask, na« bem Serb. Deme-
sek; einet, eine au«—, Damašcan, Da-
maščanka; ®anta«ceitet Jtliuge, serb. de-
meškinja (Vuk). 

®attttf«adj, (Jtt.), Domačale pl., (Domačeva). 
SJiinemot!, Danija (russ.)-, ®ane, Danec, 

Danez; ®dnin, Danezkinja, (russ. Dat-
čanka); banif«, dansk. 

$anie le , (Jiuflenl.), Štanjel. 
Sonne , (3flt.), Dane pl. 
2)nn$ig, Gdansko; ®anjiget, Gdanščan; — 

rin, Gdanščanka; adj., Gdansk. 
2)arbanet(en, pl., Dardanele pl. 
Snrmftflbt , Darmštadt. 
2>oruiar, (Slason.), Podborje; ciner au«—, 

Podborec. 
2)aurif«ež ©ebtrge, Daurske gore. 
®flbiž|trafie, Davisov preliv. 
Sebrecjbtl, Debrccin. 
iSeefllti ©¡11 (I, (3|ic.), Pasja Vas. 
®eež, (Siebenb.), Deš. 
2)eU)i, Deli (russ.). 
Selpft t , Delti, pl. m. 
Seši to , (gl.), Desna. 
Seffou, Dcsava (Sum.). 
2>eut[«(tu, (.Rt.), Nemška Loka. 
3)eut|d)brob, Nemški Brod. 
$euif«gerei!tl), (.Rt.), Nemški Rovt; ®eutf«* 

rut tnt @otj. Nemške Rute. 
2>euti«lanb, Nemško, Nemčija, (russ. Ger-

manija); ®eutf«et, Nemec; ®eutf«e, Nem-
k a , Nemkinja; beutf«, nemšk; beutf«et 
©unb, Nemška zaveza. 

2>eutf«lnnbžberg, 
Lonč (na Stajarskem). 

®|0t0bar, (Slauon.), Djakovo. 
StemetlSIonb, Dimenova dežela. 
®ietma«nžborf, (©t t . ) , Dedna Ves. 

25iirnbud). 
2)tej , (.Rt.), Dekše. 
Signano, (3ftr.), Vodnjan; einet a u « - , Vod-

janec. 
2>ij0tt, Dižon. 
S i l , (®ebitgein Ätoat.), Dil (»ertnulljl. Del). 
2>iUen, SiiUen, (Ung.), Bela. 
25ttnba«, (.Rt.), Sušica. 
Knieper, (gl.), Dneper, gen. Dnepra; »on 

®niepet, Dneprovsk (russ.~). 
2)niefter, (gl.), Dnester, gen. Dnestra; som 

®nifftet, Dnestrovsk (russj. 
®DbetbO, (®čt j . ) , Doberdob. 
S ö b e m ü , (Ät.) , Doberniče pl. 
$ Ö b m d j , (.Rt.), Dobrije pl. 
Šobrtgno, (3nf.), Dobrinj. 
Sobrona, (Ung.), Dobranjiva. 
2>0bronot, ( l lng ) , Dobrovnik (ogerski). 
Šobfdjoit, Dobšina. 
2)0mitig0, (3nfel), otok sv. Dominika. 
2>0n, (gl.), Don; adj., Donsk. 
®Onou, Donava, Donovo, na« bem Serb. 

Dunaj, Dunav unb au« Dunavo; jut ®o= 
nau gehörig, Donavsk; läng« bet ®onau 
toolinenb, podonavsk; ®onaut|al, Podonavje 
(v ožem pomenu); ®onaugebiet, Podonavje 
(v širšem pomenu); Slmootjner bet ®onau, 
Podonaveo, — titt, Podonavka. 

iSonon, (iftte SRünbungen in« [«marje Sleet f)ev 
fen: Ustje Kilijsko, Sulinsko , Šentjursko). 

2>0natibcrg, (@tt.), Rogaška Gora. 
®onneribetg, (in ©čfjmen), Milešovka. 
2)0tb0gne, (gl.), Dordonja. 
®0 tn , (Är.). Ternje; ©tofbottt, Veliki Tern. 
Somegg, (Ät.), Ternovo. 
2>0mtf, Ternaj. 
2)0tpflt, Derpet, gen. Derpta (in alten ruf). 

Utlunben: Jurjev Livonskij). 
25ta«enburg, (@ttm.), Kozje. 
2>tflgOŽi«t, (3nf0 , Dragozetiči. 
2)ra§t0flJ, (3ftt .) , Dracevec. 
StflH, 2)rabt, Drava; jut ®ta»e gehörig, 

Dravsk; batan tnoljnenb, liegenb, podravsk; 
®taugebiel, Podravina, Podravje; ein 2ln= 
»oimet bet ®rau, Podravec; — tin, Po-
dravka. 

Sltttllberg, Dravberk, Dravberg. 
®tUUle, (Ät.), Dravlje pl. f . 
S r a i m , (gl.), Dravina. 
$ r e n « i a , (©enet.), Dreka. 
2)režbeit, na« bem Böhm. u. Ruthen. Draž-

dane pl., poln. Drezno; ®te«benet, Draž-
danec; — tin, Draždanka; adj., Draždansk. 

SrobobbCJ, Drogobič. 
Sirofenborf, (Dejlt.), Drozdovice pl. 
Stöf ing , (Oeflt.), Strezenice pl. 
Dublin, Dublin. 
Snecoftell i (3f l t . ) , Dvograje (sing. n. jI. Dvo-

gradje). 
®UtnO, Devin obet Divin, au« Dovin. 
Smleigno, (9llban.), Odsinj. 
2)iina, (gl.), nä« bem Russ. Zahodna Dvina. 
Sl lpl l t« , (Obet , Untet) in ift., Duplje Zgor-

nje, Spodnje. 
SltrajäO, Drač; einet, eine au«®urajjo, Dra-

čan, Dračanka. 
Ssiirnba«, (Ät.), Suha Vas. 



Siiffelborf. 
Stiffelborf, Diaeldorf. 
2>Uf, (996i)m.), Duheov. 
č r n i n a , (g l . ) , Severna Dvina. 

gb t t l , (Rt.) , Ravne. 
gbentljal , (.Str.), Polom, in j?t., Žrelec. 
(Sbernborf, Doberla Ves (na Koroškem). 
gberfteilt, (.Rt.), Svinec. 
®brifllt), (S t . ) , Obir, Obirsko. 
Kbriaftbflft, (.Rt.), Oviršica, Obiršica. 
gbtO, (gl. in ©pan.), Eber. 
Sbinbutg, Edinborg. 
gbl i t tg , ( .Rt) , K a z e z e pl. 
g g « , (@t.), Heb, adj., Hebsk; (g(.), Ogra. 
g g g , Berdo, im ©otj. Berda ob. Bcrde pl. 
@btenhaufctt, t©trm.), Arnož. 
(Sibel, (gl.), Ipel, m. 
g ibe t l ( f t$ , (2Ml)r.), Ivančice pl. 
gtberČbOtf, (@tr.), Ivanjšovci, pl. 
gibifdjt tolb, (Strni.), Ivnica. 
gi l tob, (Rr.), Soteska. 
©inftebcl, (Remete), Mnišek. 
g j f a f , (gl.), Izaka. 
giŽCOp, Ledeni nosv(r«Si. mys). 
(Sifcnflft, Izenak (Šum.) . 
©ifenbrib, ($ol)m.), Železni Brod. 
©ifenbutg, Železno mesto (Šafar.)-, (fifen--

burgtr Šomitat, Železna županija. 
S i č g r u b , (5Kai)t.), Lednica. 
©ižmter , Ledeno morje, russ. Ledovito morje. 
©iSnern, GStr.), Železnike pl. f., n. 9lnb. pl. m. 
g i b a , Elba (otok). 
g ibe , (glup), Laba; an bet Slbe t»ol)nenb, 

liegcnb, Polabsk. 
g l b t n g , Elblog (naet> bem Poln.). 
g l b o g c n , (®o|m.), Loket, gen. Lokta. 
gleufttlifd), Elevzinsk. 
glefd), (Ung.), Jalšova. 
glfaj?, Alzacija; Glfaffer, Alzas(ec). 
glt [d) , Jelšava (na Ogerskem). 
g n g l a n b , Anglija, Angleško; (Snglanber, An-

glež;— rin. Angleškinja; englifd), Anglešk. 
g n n « , (gl.), Aniža. 
gf l t t ie«, (ling.), Prešov; adj., Prešovsk. 
gt)hef«ž, Efez. 
gp i tng , Epir. 
g t iBan, Erivan <tm Russ f.). 
grladiftein, (©trm.), Jelšovcc. 
g t l t t f , (gl.), Erlava obet Orlava. 
gtlf l l t , nad) Vuk Jeger , gen. Jegra , slovak. 

Jager. 
g r j e tu r a , Arznm (russ.) . 
gt jgebi rge , Rudne gore, Rudogorje, (im 

Poln. audj krušne gore »on krušec @rj). 
golimo, m. Eskimoec (russ.). 
g s l i Sagl j ra , (Mltmelien), Stara Zagorja, 
g f f t l , (@la».J, Osek; Sffefet, Oseoan; — titt, 

Osečanka; adj.. Osešk. 
gftljlMtb, Estlandija, Estonija (BeifceiS russ.), 

(Sjtljlanber, Estlandec, Estonec, 
g l ru t ieu , Etrurija. 
g t f f t , (gl.), nadj bem Hal. Adiža. 

granten. 1995 
gubtitt, Evbeja. 
g u l a n , gl)(ail, OP.teng.), Ilava, Jilava. 
gu le , Jilovo (na Ceskem). 
gu^atOCiB, Evpatorija. 
gBtlftrat, Evfrat. 
glltotia, Evropa; ( g u r o p a e t , Evropejec, Ev-

ropljan; — r i n , Evropejka, Evropljanka; 
e u r o p a i f f t , evropejsk, (eig. evropsk), 

g e a i , (Rt.), Blatčani, Blačani. 
gaater @ee, (,Rt.), Blatsko jezero. 
gae t i« , (Senet.), Fajda. 
g a l f c n o u , (Soljm.), F a l k n o v . 
galtengebitge, (in ®oljmen), Zaltmanske gore. 
gatOCt = 3infellt, Farejski otoci. 
ga fana , (3jlt.), Fazan. 
g a t t a , Fatra (Velika, Mala). 
gebriltg, (Strm.), Bernik. 
Š t t f t t ing , (.Str.), Dbet, Unter, Bitnje Zgornje, 

Spodnje, 
geifing, (©trm.), Vižinga. 
geiftenberg, (in ©trm.), Tolsti Verh. 
geif t r i j , uberall Bistrica; aiiinbifd)-'geijitij, 

Slovenska Bistrica; (gl.), Bistrica, 
gelbl i t f tcn, (St . ) , Terg. 
gelbčberg, (Oeflr.), Vaitice pl. 
gelfengebirgc, 

Kamnene gore. 
gerlacb, (Jtt.), Borovlje pl. 
gctll ig, (.Rt.), Obet, Untet, Bernik (Zgor-

nji, Spodnji). . 
gCEtata, Ferara. 
gcuettailb, Ognjena dežela, 
gtanono, (3jit.), Plomin; einer au« —, Plo-

minec; čine —. Plominka. 
gifttclgebirge, Smrečine pl. 
gingatš = §bble , Fingalova jama ali špilja. 
g i p l a n b , Finlandija; ginnlčinbtr, ginne, Fin, 

Čud, Cuhonec unb Finlandec ( r u s s . ) ; ftn* 
nifd), finsk, cuhonsk ( r i m ) , 

gif tbent , (Str.), Ribče. 
g i n m a t a , giumece, Rečina (pritok Senjske 

Reke). 
g i u i t t e , (gl.), Reka (Senjska); ©t. Reka; 

in giitme, na Reki, auft v Reki; giunta= 
ner, Rečan; — tilt, Rečanka; adj., Rešk. 

g l a m a i t b e r , m. Flam, Flamec; adj., Flamsk. 
glaitbCCIt, Flandrija. 
g l o t n u , ($reujj.), Zlotovo (poln.). 
g l O t t n t J , (tft.), Blatnica. 
g l c b n i g g , g l o b n i g g , (.Rt.), Smlednik, 
g l t t f d ) , Bovec. 
g lo t en j , Florenca; glorentiner, Florenčan, 

Florentinec. 
go l l f tan , Fokšane pl. 
gontotnebleou, Fontenblo. 
g o t t o , (itt llngatn), Forov. 
got t D^JUŽ, Opuzen (Dlaiur . ) , Opuzina (Saf.). 
gočca, (3ll|.), Sveta Fuška. 
gožcolino, (3jir.), Fuškolin. 
gragont , (.Rt.), Draganče pl. 
g t a i n , (2»ahr.), Vranov, 
granfen, Frankonija; granfe, Frank; fraitfifft, 

franšk. 
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gcanlfut t , Frankfurt, Fiankobrod (Sum . , ber* 
inútil, tteu). 

g tanl t t id) , FrancoBko, Francozovsko, nad) 
tem Russ. Francija; gtfltljofe, Francoz, 
gtanjófilt, Francozinja; franjčftfch, francosk. 

Stanj , Vransko (na Stajarskem). 
§tanjcn§6ab , Frančiškove kopeli (bbhm. Fran-

tiskovy Lázné). 
gronsborf, (Ar.), Borovnica; einer ana —, 

Borovničan. 
g t a f j l au , (Strm.), Brazlovče pl. 
gtaucnbad), (ttng.), Velika Banja C? Drobn.J. 
grautnberg, (Soljm.), Globoka, 
š-taubcim, (Strm.), Frajham. 
i t a u f t a b t , (int $ofenfSO, Ushova (poln.) . 
greiberg, (SMijt), Pribor, 
greiburg, (analog tem aRiifjtifd)en gtetbutg= 

Pribor), Pribor, fonjt Frajburg. 
grciftabt, Caglov (Defter.); in Sd)lf. Frištak. 
grci f tabh, Frajštak (na Slovaškem), 
gret thntn, (Ar.), Podbrežje. 
grcubentbal, (Sdjlef.), Bruntal; in Ar. Bistra. 
grtunbfd)a{tž=3nieln, Prijateiski otoci. 
gtittUl, Furlansko, Furlanija; griauler, Fur-

lan; — t i n , Furlanka; friaultfd), Furlansk. 
g t ieban , (Strm.), Ormož, nad) Slntern Ormuž. 
gcieblad), (At.), Vredle pl. 
Šriefad), (in At.), Breze pl.-, (in ©trm.), 

Brezovje; (in Ar.) , Breže pl. 
g r t tž lanb , Frizlandija, Frizija; gtiefe, Friz. 
§rintburg, f. iPfrauntburg. 
gtObnleittn, Ketina (M.). 
gnd)ž=3nfcln, Lisičji otoci. 
P h n c n , (Snfet), Fionija (russ.). 
giiltfiitdKit, nad? tem Serb. Pečuli, auct) Pe-

čuj ; günffirtbner, Pečujec; — tilt, Pečuj-
ka; adj., Pečujsk. 

S u r t í , (Saiern), Brod. 
inŽd)HU/ (At.), guŽCint, (Aroat.), Fužine pl. 

m . 

©abcl, Jablonj. 
©abtern, (At.), Lovanka Ves. 
©ablonj , (Soljut.), Jablonec. 
©acž, («ng.), Galič. 
©a i l , (g l . ) , Žila; ©ailifc, Žilica; gum ©ailfluf 

get)ótig,Zilsk;®ailtí)al, Posilje,Zilskadolina. 
©ttjad), (At.), Gaje pl. 
© a l a j , Galác, gen. Galaca. 
©atignana, (3ftr.), Gradišče, audj Gračišče. 
ffialilda, Galileja; ©aliliiet, Galilejec. 
ffialitfd), Galič. 
©a t i j i t n , Galicija; ©alijiet, Galičan; — tin, 

Galičanka; galijifdj, gališk. 
© a t t a p a f l O g ^ n i e l n , Galapaški otoci. 
© a l l e n b e r g , t a i j t e n b c r g , Alein, (At.), Homec, 
© a l l c n f t c i n , (At.), Pod Pečjo, 
© a l l i e n , Galija; ©atlier, Gal(ec); — tin, 

Galka; gallif^, galšk. 
©alltyoli, Galipolje. 
©t. fflattuž, Sv. Gol. 
©autlit), (in Strm.), Goinilica. 
©amž , (Strm.), Karnik. 
©amfenegg, (At.), Javomik. 

©rabo. 

©angcž, Gang (reka) . 
©arba=@te, Gardsko jezero. v 
©arbcniec, (poln.), S'lemno (Saf.). 
©atomte, (gl.), Garona. 
©ažconicn, Gaskonja. 
©atja, Kijov, (9Jial)r.). 
©clbcrtt, Geldrija. 
©emona, Glimona (na Beneškem). v 
©euf, Ženeva otet Geneva; adj., Zenevsk, 

genevsk. 
©ent, Gent, Gandava (poln.). 
©euua, Genova. 
©eorg, ©corgett, ©t., (Ar.), am gelte, Šent-

j u r ; nnter fflSeidjfelfiem, Sveti Jur i ; aud) 
Šentjija; (Strm.), Zdole pl. 

©eorgenberg, (in Soljmen), Rip-
©CtaŽ, (Deftt.), Jerovš. 
©ereutb, (Ar.), Rovte pl.; (in U. Ar.), Laze pl. 
@erl$enatye, višoščica. 
©ertnanicn, Germanija. 
©erotbia, (3ftr.), Gradina. 
@efeBfSaft« = 3« f t In , Družbinski otoci. 
©eicnfc, (©ebitge), Jesenik, otct Jesemki pl. 
©etoitfd), (2Rabr.), Jeviško (mesto), 
©iabro, (gl.), Jader, 
©ibraltar , Gibraltar, 
©ilgcnbnrg, (Dflpreuf).), Dobrovno. 
©itntno, (3(it.), Zminj. 
©iorgio, ©. B e l ?-
© i u ^ a n a , (3nf. Salrn.), Sipan. 
©leittih, (Ar.), Glinica. 
©leitoih, (preufSd)tef . ) , Glivice pl. 
©Uonbe, (gl.), Zironda. • 
©lah , Kladsko; ©lafcet ©ebitge, Kladsko 

pogorje. „ 
©logau, Glogova, (bei Sum. Glogov). 
©tniinb, (At.), Sovodenj. 
©neilau, (At.), Kneževa. 
©nef tn , Gnezno. 
©Obtfdlttfd), (At.), Godežiče,pl. 
©Obtng, (2Ml)t.), Godonin. 
©bbbUii, Gedelov (na Ogerskem). 
©Olni^, Gnilec (na Ogerskem); nad) »nbetn 

Gnilca nnt Gelnica. 
©bmijr, Gemer (na Ogerskem). 
©OlbtiiftC, Zlati Breg. 
©onotii^, (in Strm.) , Konjice pl. 
©occn t l š a s , (At.), Gorenčep/. (Sv. Miklavž), 
©oriadj, (in At. U. Ar.), Gorje pl. 
©oriau, (Solim.), Jirkov. 
©br i t j , Zgorelec (lužiško). 
®ortfd)ad), (Ar.),Goričanej>i.; Dbet —, Hrib. 
©Otj, Gorica; ©orjer, Goričan; — tin, Go-

ričanka; adj., Gorišk. 
©OftiOat, (Sulg.), Kostovo. 
©Othe, m. Got; gotl)if<h, gotsk. 
©Otblanb, Gotlandija. 
ffibtfd), (S t rm. ) , Gočava. 
©Ottfdjee, Kočevje, (Kočevsko mesto); ©ott-

fdjeer, Kočevar; adj., Kočevarsk. 
©ottenih, (Ar.), Gotnica, Gotenica, 
©bttingcn, Gotinga. 
©rabe§, (At.), Gradec. 
©rabiSfa, Gradišče, au<h Gradiska; ©tati« 

ianet, Gradiščan; adj., Gradišk. 
i ©rabo, (Aujienl.), Grad. 



©rafeimtfer. 
©tflfenntfer, (.Rt.), Knežja Njiva, 
©rafenbtunn, ( f i r . ) , Knežak. 
©tflf l inbcn, (fir.), Knežja Lipa. 
© r a n , (gl.), Gron; (©tabt), Ostrogon (Fufe), 

natfe tem Slovak, ntefet Strigom; ©tanet, 
Ostrogonec; — rin,Ostrogonka; adj., Ostro-
gonsk. 

©ra^en , (Sofem.), Novi Gradi. 
ffiraubiinMcn, Grizija, (Hal. Paese de' Grigioni). 
©tttbofa, Gruž (Fuk) . 
© r a j , Gradec (nemški) ; ©ra je t , Gradčan, 

Gračan; adj., Grašk. 
©reiltfdiaii), ( f i t . ) , Kerčanje pl. 
©rictfeenlonb, Grecija (russ.), Gerška ali 

Greška dežela; ©dedje, na<6 tem Serb. 
Gerk, nadj bem Russ. Grek; ©tiecfeilt, Gre-
kinja, Gerkinja; griečfeifčfe, geršk , grešk. 

©riffcn, (Ki.), Grebinj obet Grebenj. 
© r i f i p a n a , (Sfir.) , Grižnjana. 
©tObntCO, (3fl t . ) , Grobnik. 
©rbningcn, Groninga. 
©rbnlanb, Grenlandija; ©ronlanbet, Gren-

landec. 
© r o P r i t a n n i e n , Velika Britanija, 
©ro f i i a i , ( f i t . ) , Velika Loka. 
©toftiafcfettfdj, Velike Lašče pl. 
©rnfifonntag , Velka Nedla (=Ve l ika Nedelja), 
©rofitoarbetn, Veliki Varadin; einer, eine »on —, 

Velikovaradinec, — dinka); adj., Veliko-
varadinsk. 

©tiifilC, (.Rt.), Griblje pl. 
©rufdj iabtrg, (in ©trm.) , Gruškovec. 
©rnjten, Gruzija, 
©nobelonflc, Gvadelupa (otok), 
©utenna, Gviena. 
©ntnca, Gvineja, Gineja. 
©iing, Kisek (Sa f . ) . 
© n t l , (gl.), Kerka; © U t i e t a d j . , Keršk ; 

SHarft in fit., Sv. Ema. 
©ltrifeib, Kerško (mesto); bie Stuine, Stari Grad. 
©urniki , (fit.), Podkernos. 
©uttar ing, Kotarče pl. 
©Uttenborf, (©t . ) , Dobrovlje, (Gotovle) pl. 
" febS, Dindeš (na Ogerskem). 
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£ o a g , Haga. 
|>abern, (93čfem.), Gabri pl. 
fmbgbutg , Habsburg. 
S a i b , (Sčfem.), Bor. 
§atbtnf<Jjaft,(im®6rj.), Ajdovščina, Ajdovšina. 
ftolbenraitt , (in ©trm.), Nameje. 
£>0lle, Hala. 
.gamburg, Hamburg. 
l i a n a , Gana (na Moravskem), jpanaf, Ganak. 
^ a n o n t r , ^annober , Hanoversko; ©t. Ha-

novera; §anno»eraner, Hanoverec. 
Sarlemcr ©CC, Harlemsko jezero. 
§ a r j , Hare. 
§ a f e l b a i , (U- fir-), Leskovee; einer anž — 

Leskovčan; ( D . fit.), Leskovica. 
£>cbraer, Hebrejee. 
|»ebriben, pl; Hebride pl., Hebridski otoci. 
§ t b r » § , (SbtP, (gl- in Sinmel.) Marica. 

§eilenfiein, (©trm.) , Polzele pl ; nad) Koal. 
Polzela. 

eUag, Helada. 
erculanum, Herkulan. 
it. £e rmagor , Sv. Mihor. 

§crmannftabt , Sibinj (Vuk); £ermannfiabter, 
Sibinjan; — tin, Sibinjanka; adj., Sibinjsk. 

errengmnb, (tlngarni,, špani Dolina, 
crrenbnt, Ohranov (Sum.'). 
effen, Hesija; £effe, Hes, (poln. Hasija, Has), 
eufdjeuer, (Serg in 93ofemett), Hejšovina. 
ibeglnt, Sal ienbrmm, (Ung.), Cajnkova. 
i e r i f i e 3infcln, Hierski otoki, 
imntelberg, ( f i t . ) , Sokova (Sokovna). 
immelfafett&Šnfeln, Nebohodni otoki. 

§inbOftan, Indostan, Indija, 
" intcrberg, ( f i t . ) , Novi Lazi. 

i n t e r^nb ien , Zadnja Indija, 
irtenberg, ( J i t . ) , Topolo. 
Of, (S r . ) , Dvor; (Wafer.), Dvorec pl. 
oflern, (.Sr.), Dvorska Vas. 

flbfflcin, (®top), Velika Holovajna (na Oger-
skem); in fitaiti, Preddvor. 

f obenatt, (Defir.), Cagnov. 
ofeenegg, (© t rm . ) , Vojnik. 

Sofeeneibe, (936fem.), Verhlabje. 
§Ofeenfurt, Viši Brod (na Ceskem). 
$Ofeenmantb,Visoko Mito (na Ceskem). 

f oijenftabt, (SWaferen), Zabreg. 
Olc f tau , in SDMferen, Holešov; in Sofemen, 
Holešovica. 

§0Hnnb, Holandija; §oUanbet, Holandec;— 
tin, Holandka; feodanbifcfe, holandsk, Ho-
lanšk. 

fmlftein, Holstinija; Solfieiltifcfe, Holstinsk. 
Iibnigftein, (fit.), Mirna Peč. 
f io rn , (Defit.), Rogi pl. 
fiornbiitfeel, (Serg) , Rog. 
|>brberg, (©ttnt .) , Podsreda. 
Sotanlc , (fir.), Hotavlje pl. 
§Otcberfd}i^, ( f i r . ) , Hotederšica; eittet, eme 

ait« § — , Hotenec, Hotenka, adj., Hotensk. 

f ottentotte, »«• Hotentot. 
O^enfjIOtj, (@ttef . ) , Osoblaga. 

trabiftb, Uugatifcfe, Gradišče (na Moravskem). 
nbfonsbflt, Hudsonov Zaliv. 

P f e n t t b O t f . (fit.), Kurja Vas. 
§ i i lben , (fit.), Vokio. , 
§l l t lc in, (Wafer.-), Gulin. 
$umfd)atf), (f i t . ) , Kumce pl. 
| » u n n e , b e t , Hun . 

3 ( 1 ) 
3ibria, (©t.), Idrija; einet, eine au« —, Idričan, 

Idričanka; adj., Idrišk ; Unter —, Pri Far i ; 
Sbtia bi ©ajfea , Idrija pri Bači; (gl.), Idrica. 

Sggbot f , (®r.), Iška Vas. 
^g lo i l , Jiglava; einer alt« —, Jiglavcan; adj. 

Jiglavsk. 
3jH0U, Ilava (na Slovaškem). 
3 I l e r , (gl.), Ilera. 
aütferien, Ilirija; 3l(ferier, I l i r ; - tttt, Ilir-

k a ; illferifcfe, ilirsk. 
3lmen=©ee, Ilmcnsko jezero. 

t 
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3 m e t e i t , Imeretija. 
3nMe«, Indija ; adj., indijansk. 
3ni)UŽ, Ind (reka). 
Š n f l C t m a n t t l O l l b , Ingermanlandija, Ingrija 

(ru«s.) . 
SngtOtDi^, (Währen), Jimramov. 
3lt t t , (SD, Ina Ober In. 
3nnctfl0n^(fl), (Är.), Notranje Gorice pl. 
Šnnžbrui f , inšpruL 
Spe t , (Sllbanieu), Peč, f . 
3ibolb»@agb, (Ung.), Sagi pl. 
3 b « , (81.), Ipusa. 
3b fu§ , Ip«. 
3 t l u t g f , Irkutsk. 
3tlflltb, Irlandija, Ir i ja; Srlänber, Irec; ,— 

rin, I rka; t r i f f , irsk. 
S f f e l , (Dbetöfl.), na f bem Lat. Iskila. 
3 f c r , Izera. 
3«Ia<I, (Sr.), Izlake pl. 
3§lft!lb, Izlandija, Islandija. 
3f0 l t t , (Sflr.), Izla; — M 9HCJS0, Lopud 

(IHaisurJ. 
3ifOnjO, Soča; 3fonjogebiet, Posočje. 
Š f l t i tn , Istra auf Istri ja; Sflrianet, Istrija-

nec, Istran; — rin, Istrijanka; adj., istersk. 
I t a l i en , Italija, Iiftškc dežele; 3taliener, I ta-

lijan(ec), Lah; —rtn , Italijanka, Lahinjaj 
italieniff, lašk, italijansk. 

8 (J) 
3i0blflni^, (Sr . ) , Jablaniea. 
^fflfilunfau, (S f t e f . ) , Jablunkov. 
Safftt , Jafa. 
S a g t t i n g , (©trm.), Gabernik. 
3 a ' f l e r n b 0 t f , (@flef.),yKernov. 
3 d b r i l t g , Jarenina (Stajarsko). 
S a t U t C , m. Jaknt. 
Š a n t a i f a , Jamajka; adj., Jamajsk. 
Š a m i a n o , CKüftent.), Jamjan. 
Š a t t U l t & , (3»äbr.), Jamnica. 
5 a n i n a , Janina. 
Šflbun, Japonija ( r u s i . ) ; Sapatter, Japonec; 

— tin, Japonka; japanejtff, japonsk. 
SittSIn, (Äroat.), Jastrebarsko. 
Ša£lO, Jaslo ; adj., Jaselsk. 
SaŠlOfflifc, (9Ml)t.), Jaroslavice pl. 
3a f ib , J a s , (russ. Jassy pl-, f.) ; einer au« 

Šafft), Jašan; adj., Jašk. 
R a u f e n , (.ftr.), Ihan. 
Šauenfte in , ( £ t . ) , Podjuno. 
Š a n e r i i n g , (33erg in Deflr.), Javornica. 
ättUHtbal, (Ät.), Junska dolina. 
Sajbgt t l t , Jazigija, Jasiška. 
S e n a , Jena, 
C \ e n i $ t i Ž l , Jenisejsk; adj., Jenisejsk. 
Š c t l t f a l e m , Jeruzalem, n a f anbern$ia(. Je -

ru šalim. 
3 c f f f c n , (Serg in fflöljmen), Ješted. 
Seffern^, (Jtt.), Jesenice,pl. 
M e l f l u f , Jesna reka (Saf.). 
3 i 6 i n , Jičin. 
Š o o f t m ž l b a l , (Söfjm.), Jahimov. 
Šo to , Dobravoda (na Slovaškem), 
f ö n t e n , Jonija. 

S e t f f b a f . 
3i0fefftabt, Jožefov (terdnjava na Ceskem). 
Sofefžtbf l l , Munjava (Mažur . ) . 
3 o f , Jasov (na Ogerskem). 
šnbi ia , Judeja;^ 3ube, Jud . na f anbetn 

Žid; 3ubiu, Židovka; jubi f f , judovsk, n a f 
attbern ®tal. židovsk. 

3 i i l i f , Julija. 
Su ra , Jura. 
3iitlflnb, Jutlandija. 
Šutoanjen, (Strm.), Juvanci pl. 

Sflaben, (Sobmen), Kadanj. 
Sttffetn, pl; Kafri pl.-, Safferlanb, Kafrija. 
Sttict, (Jit.), Kovor. 
Salenbetg, gora Kalenberg, Holm (im ®tit* 

teialter Chalmperg); f. a. ©aKtnbCtg. 
Sallanbcltn, (Sulgar.) , Htetovo. 
S f l l o t f f a , Koloča (na Ogerskem). 
ga l tcnfe lb , ( £ r . ) , Studeno; nntet ®eiffeU 

bttrg Merzlo Polje. 
tfltntffabale, m. Kamčadal; — lin, Kamča-

dalka. 
SunbiO, Kandija. 
t a n i f f a , Kaniža. 
S u n f e r , (gl.), Kokra; Sorflabt in Jttainburg, 

Kokerke. 
S f l p t l , Kapla. 
SttbOlna=Scrf(IŽ, (Ung.), Pokrivntca. 
SttpOŽ, Kapušane pl. (na Ogerskem). 
SarnS, (gl.), Karaš. 
SlltflOanten, f l ; Karavanke, Grintovci. 
ŠatftEibt, (Caporetto, im ®otj.), Koborid. 
S t t t i f fež ®lcer, Karsko morje. 
Sarlotoi^, (in jft.), Karlovica; in bet ferb. 3H.* 

Stenje , Karlovci pl. (dolnji). 
Sat lžbab, (S9oljm.), Karlovi Vari pl. 
S a t l š b n r g , n a f bem Roman. Belgrad. alfo 

jttm Untetff iebe »oni fetb. Erdeljski Belgrad. 
Sarlžrube, mesto „KarlBruhe" imenovano, 

(bei Hicinger Karlov mir). 
Stttlftobt, Karlovec (gornji); jiarlftabter, Kar-

lovoan; — rin, Karlovčanka; adj., Karlovšk. 
S n m b u r g , (.Rt.), Kernski grad. 
S a t n e t o e l l t t f , (£ t . ) , Koroška Bela. 
SiitntbEn, Koroško, Gorotan; ^ a t t t f n e t , Ko-

rošec; Sarnl^netin, Korošica; latntljnetiff, 
korošk. 

Sntboiben, pl: Karpati pl., Karpatske gore. 
g a t b f e n , Karbona, (Ung.), Krupina. 
S a r f t , Kras, Kraševina; Jtarflner, Kraševec; 

— tin, Kraševka; adj., kraševsk. 
S a f a n , Kazan. 
S a f f a n , (Ung.), Košioe pl.; J iaf fauet , Koši-

čan; adj., Košišk. 
S M p i f f e g ®tecr, Hvalinsko morje. 
S a f r a a r f t , (Ung.), Kežmarek. 
Saftrc ini^, (@ttm.), Kostrivnica. 
Sat tegat , Kategat. t 
Sanlaftcn, Kavkazija; Jtautafui, (®ebltge), 

Kavkaz. 
S e m b o r f , (Jtr.), Mlaka. 
S e r f f b a f , (iit ©trm. untet 3B. geiftrtj), Creš-

novee; (nntet Stabfetib.), Crešnjevci. 
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$etfd)bOrf, S e r f d j f t e t t e n , ( b e i b e « in Kr.), fieš-
njioe pl-

g c r t f i , Kerč; aužKertfdj, Kerčensk (rtiss.) . 
®iOtaffatt, Korazan ( r tu«. ) , 
g t f l f t t a , Kjahta. 
Kirdjbtauf, (Szepesvarallya), Podgradje, n . 

sing (Ung.). 
ffirtftenftaai, Papeževa ali cerkvena dežela, 
kirdltiorf, Cberloilftf i , (Kr.), Cirkovska Vas, 

(Gorenji Logatec), 
fiirifiitim, Cirkina, Cirkno; adj., Cirkljansk, 

(gl.) Cirknica. 
fiirfltje, m. Kirgiz. 
SjuDrija, tlijuf)nili,(2»aceb.), Velez, m.(Vuk). 
tlflbtflU, Kladrubi pl. 
gl f lgenfut t , Celovec; Älagenfurtet, Celovcan; 

— tin, Celovčanka; adj., Celovšk. 
KlttttdU, Klatovi pl.; adj.. Klatovsk. 
SlflUfcnbUtB, Kološ (Saf), Klus (roman.), 

Kološvar (magj.). 
Sle inaftcn, Mala Azija, Natolija. 
tlein=(šd)Ifltten, (Siebb.), Zlatna. 
filetfd), (.Rt.), Kleče, pl. 
S I e t f f t a f t , ( f i t ) , Klečani pl. 
Sl inbor f , (Kr.), Klinja Vas. 
S i g g e n b e r g , («oh» 1) , Zvikov. 
SloftcrbtUd, Luka ( = Loka. na Moravskem) 
S o f l e t n , (.Rt.), Kovlerji, audj Skalovje. 
Dolberg, Cflteitf.), Kolobreg (poln.). 
Koltn , Kolin. 
SÖIlt, Kolonija, Kolonja. 
Solottteu, Kolomea; adj., Kolomejsk. 
ftomaran, Komarov (na Češkem). 
SOtttOm, Komarno. 
Somotf lu , Homotov obet Homutov. 
SÖntggtfl^, nad) bem Böhm. u. Lat. Kra-

Ijični Gradec; Slnbere fftteibett jebod) Kra-
ljevi Gradec. 

Söntg inbof , eig. Kraljični dvor; gelnč^nl. Kra-
ljevi Dvor; adj., Kraljodvorsk. 

f ö n t g f a l , (S3öljm.), Zbraslav. 
®0ntgžbcrg, Kraljevec (nadj bem Poln. unb 

Böhm.); einfflerg in bet ©tooafei, Kraljeva 
gola obet hola (nidjt gora) ; ©tabt in ©ftlef., 
Klimkovice pl. 

Königsberg, (©t. in Ung.), Nova Banja. 
SÖnfgftabll , (S3čf)m.), Kraljično mestce (Kra-

love mestec). 
Soni t j , (SSrenp.), Hojnice pl.; (9M)t.), Ko-

nice pl. 
K o l e n i a g e n , Kodanj; einet an« Kopenhagen, 

Kodanjčan; adj., Kodanjsk. 
t o f l r e i n i g , (©trm.), Koprivnik. 
S o i j r e i n i i , (Äroat. u. ©trm.), Koprivnica. 
Sorntye , Golovec. 
SorboBien , (9»il.=®tenje), Kerbava. 
Sor intb , Korint. 
Sofdjana, (Kt . ) , Košana. 
«Ofel, (in ©ftleften), Kostec (bolim.), poln. 

hingeg. Kožle, n. sing. 
S o f e « , (Är.1, Koseze pl. 
Softreinifc, (©trm.), Kostrcvmca. 
S ö t f ® , Hojčjc (©teietm.). 
Sötfdiad), (Kt.), Kotoče; Kočani pl. 
SotlbUS, Kotvica (poln.). 

Sago gjlaggiore. 1999 
SrnguiettMfc, (@etb.), Kragnjevec, gen. Kra-

gujevca. 
S r n i n , Obet--, Unter«, Snnet*, Kranjsko, Go-

rensko, Dolensko, Notranjsko; Jtrainer, 
Kranjec, Gorenec, Dolenec, Notranjec; — 
tin, Kranjica; ïrainifd), kranjsk. 

Srai l lburg, Kranj, Kranjsko mesto. 
Srnjoton, (SSalladj.), Kraljevo (Vuk). 
S r a t a u , Krakov; etnet, eine au« Ktaiau, Kra-

kovčan, Krakovčanka; adj., Krakovsk. 
Srnntdjëfelb, (in ©trm.), Račje. 
Srnpfenfelb, (Kt.), Dolga Vas. 
Krnbfling, (©trm) , Krapje. 
S r n j e n , (Kt.), Krošnja. 
Kremnij , (UngO, Kremnica. 
Kremž, (Deltr.), Kremža. 
ftceinfter , (fflîàbr.), Kromeriž. 
S r e l a , Kreta, russ. Krit. 
S r e u s , (in Kroatien), Križevci pl., Kreujer, 

Križevčan; adj., Križevšk; fleittgen Kteuj, 
Sveti Križ. 

Sreujen , (©trm.), Križi; (Kt.), Krajec. 
Kroatien, Hervaško, Hrovaško, Hervatija, 

Hrovatija; Croate, Hervat; Jtroatin, Herva-
t ica; froatifdj, hervašk , hrovašk. 

Sri ibcn, (im SSofenfft.), Krobia. 
ftroman, (SJlaljt.), Krumlov (moravski). 
Sttonau, (Kr.), Kranjska Gora. 
Sronftabt, (in ©iebenb.), Braševo; (in Stujj* 

lanb), Kronštat. 
Sn>W, ( K t ) , Kropa; einet an«—, kropljan. 
Srutttnu, (Sôbm., 3Râljt. U. Deftr.), Krumlov. 
SmfdieBai) , Kruševec (na Serbskem) 
Srt)ttt, Krim, m. 
SuÎjatye, Kravnica. 
M m , Hlumec, (eig. f(o». Holmec). 
S m n l b e r g , (©trm.), Hnm fut Holm. 
M i a , (gl.), Kolpa; kroat. Kupa; Kulpatfial, 

Pokolpje ; Slniroljnet bet Kulpa, Pokolpec. 
Kuntanien, Kumanija. 
Suinnteržbcrg , (in ©trm.), Slamjak. 
Suflferfluft, (im nôtbl. Stmerifa), Medna reka 

(russ.). 
Knrlnnb, Kurlandija; adj., Kurlandsk, Kur-

lanšk. 
SufdjeniÇ, (gl.1, Knščenica. 
t i iftenlanb, iaptiffte«, froatiffte«, Primorje, 

ilirsko, hervaško. 
Si i f tr in , Kostrin. 
Kuttenberg, (93čl)m.), Kutna Gora. 
S u j e l i , (Kroat.), Kuželj. 
Kujbnblan, (Ung.), Kuzma. 

S a n , (Oeflr.), Lava. 
Snafelb, (©trm.), Poterna. 
Sna8, (Kr.), Lož, Lože. 
Saofc, Ledec (Saf.). 
Saeebitntonien, Lacedemon ; Sacebâmontet, La-

cedemorec; lacebâmonifd), lacedemonsk. 
Sdtf, (Kr. u. ©trm.) ûbetall Loka, ®tof, 

Klein Velika, Mala etc. 
Sûbogn=©ee, Ladoško jezero. 
Sago SKaggiOre, Lago diCoiho, diGarda, diLu-
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gano, d'Iseo etc., Jezero Veliko, Komsko, 
Gardsko, Lugansko, Isejsko etc. 

SnflOfta, (Snfet), Lastovo (Fttfc). 
SogtMCn, pl; Lagune pl. 
Sobn, (gl.). Lana. 
S a i k d ) , ©tabt. Ljubljana; ffiorfiabte: Gra-

diše, Kurja Vas, Predmestje: Kapucinar-
sko, Karlovsko, Krakovsko, Sentpetersko, 
Poljansko, Ternovsko, Karolinško; gai* 
Sadjet, Ljubljančan. Ljubljanec; — riti, 
Ljubljanka; adj., Ljubljansk; (51.), L ju -
bljanica. 

Sa ŠDiondje, »»¿ttl. Rokav, (La Manš). 
Sonbftrflfi, (Ar.), Kostanjevica. 
Sattgenlnič, (Dejlt.), Dolga Luža. 
Sangetllljoit, (Ar.) , Smuka. 
Sfingfee, (Aarntb-), Šentjursko jezerce. 
SajJblanb, Laplandija, Laponija (beibea im 

Russ.); 8a»be, Sapplanbet, Laplandec, La -
ponec; — Sadi t i , Laplandka; tapptanbifd), 
laplandsk, laponsk, (russ. attd) loparsk). 

Sofcrbodl, (At . ) , Loški Potok. 
SatetltCT, m. Latinec; tateintfd), latinsk. 
S a t f i f l i , (At.) , Ločani, Loče, pl. 
Sonfcn , (Ar. u. ©t.), Ljubno. 
Sottfamte, Lozana. 
SflHfitl, Lužica obet Lužice pl.-, 8al tf t |er ,Lu-

žičan, — rin, Lužičanka; adj., lužišk. 
Sotiomiinb, atigebl. Labod, Labond. 
Sabant=2!bal, Labotska, Lavanška dolina; 

Stufj , Lobota, Labodnica (?). 
SnjjOrettO, (3flt.), Rižana (Lazret). 
Sedi, nad) bem grie$. (Aiula?), Lika ob. Lik. 
Scibitj, Ljubica (na Slovaškem). 
Seibnifc, (©trm.), Lipnica. 
S t i n t , (SI.), Lejna. 
SkifJItil, (TOabr.), Lipnik. 
Seipjig, Lipsko, (poln. Lipsk); Seipjiger, 

Lipščan; adj., Lipsk. 
Seit^fl, (Si.), Litava;8eitbagebitge, Litavske 

gore. 
Scitmeri^, Litomerice pl--, adj., Litomerišk. 
StitOtnifdjel, Litomišlja; adj., Litomišeljsk. 
Scntberg, Levov; Semberget, Levovčan; — 

rin, Levovka; adj., Levovsk. 
Sengctlfelb, (Ar. ) , Dovje, »iefl. Dolje obet 

Divje. 
Scobeit, (©trm. n. At.), Ljubno. 
Sconbort, (©trm.), Sv. Lenart. 
Seobolbžjirdjcit, (At.), Lipalja Ves. 
StŽbOŽ, Lezb. 
StŽgbiCC, »»• Lezginec (r««s). 
Scfina, (3nfel), Hvar; einet »onSefttta, Hva-

ran; adj., Hvarsk. 
SeitC, m. nad) bem Russ Latiš; tettifdj, la-

tišk. 
SeilCO, SodebaitS, Livka (na Ogerskem). 
Scutftb, Sentfd)ad), (in ©trm.), Lučept., Lu-

čane. 
Seutfd)Ml, Levoč obetLevoča; adj., Levošk. 
Sebben, Lejden, Lugdun (poln. u. bohm.) 

holandski. 
SibailOlt, Libanon, Libanske gore. 
SitCO, Lika; Siccaitet, Ličan; — rttl ,Ličan-

ka ; adj., lišk, 

Sucerntr=See. 
Sidjtcnbttdl, (Ar.), Svetli Potok. 
Sidjtcntgg, (©trm.), Podlehnik. 
ii^tcrnoalb, (©trm.), Sevnica. 
SiebflU, (üRäbt.), Libava. 
Šicbctbcn, (Ungarn), Lubetova. 
Siegnifc, (©cblef.), Legnica. 
Sicf tng, (SI. in ©trm.), Lesnik. 
Sitte, Lilj (na Francoskem). 
Sinibitd), (in Ung.), Lendava; Slug, Pretoka. 
Sinben, (Ar.),vLipa. 
Š i n j , Linec, (Semb. t r e i b t Mlynce=Mlinca); 

adj., Linšk. 
Siparifcbe S n f e t n , Liparski otoci. 
Siptau, (Ung.), Liptov; adj., Liptovsk. 
Sifltfd), Lupča (na Ogerskem). 
Šifer , (St.) , Jezera. 
Siftgnano, (3(it.), Ližifan, nad) stnb. Luž-

njan. 
Siffa, (Snfet), Vis; einet »on Siffa, Višan; 

adj., Višk. 
Siffabon, Lizbona; adj., Lizbonsk. 
Sitorale, f. t i iftentanb. 
S i t tn i , (Ar.), Litija. 
SittflU, (ÜHäb«0» Litovel. 
Sittbdlien, Litva; 8ittbauer , Litovec (russ.)-, 

— tin, Litovka; littbauifd), litovsk. 
Siberpool, Liverpul. 
SiDlonb, Sicftonb, Livonija, Liflandija (bei* 

bei russ.)-, 8i»lanbet, Livonec, Liflandec; 
— länbifd), Iivonsk. 

SiÖOrnO, Livoren, gen. Livorna; adj., Li-
vornsk. 

Soban , (Sauf.), Lubij. 
Sobofifl , (Sčbm.), Lovosice pl. 
Socarner=©ee, Lokarnsko jezero. 
Sode(n)bauž, (Ung.), Livka. 
Sobomerien, Vladimirija. 
Sobe , (St.). Sleza. 
Soibad) , (At.), Libuče (Gornje, Dolnje). 
Soibt , Ljubel'(gora). 
So ire , (gl.), Loara. 
Soitfd), (At.), Logatec; Soitfdjer, Logačan; 

adj., Logašk. 
So ir i ž , (im alten (Sriecbentaub), Lokrida. 
Somborbei , Lombardija; tombarbifdj, Iom-

bardsk, lombaršk. 
Sonbon, London, Sonboiter, Londonec; adj., 

Londonsk. 
Sonjono, (Aüftenl.), Lončan. 
SoWeinbadj , (At . ) , Lipen. 
©t. Sorcnsf tu i , Reka sv. Lovrencija. 
S o f d ) i f c , (STOabr.), Loštice pl. 
Sofitfdje, (Ar . ) , Lozice pl. 
Sof fonj , (Ung.), Lučenec. 
Sotbringen, Lotaringija, Lorena; totbriugifi, 

lotarinsk, lorensk. 
Sobrona, Lovran. 
Sömen, (©tabt), nad) Hicinger Lovanija. 
Sütoenberg, Levja gora. 
Sojere , (gl.1, Lozera. 
Siibed, Itad) bem Böhm. u. Poln. Bukovec, 

(poln. a. Lubeka, Ljubeka ob. aud) Ljubek). 
Subtau, Lubovna (na Ogerskem). 
SttCCO, Luka; adj., Lušk, Lukešk. 
Sneenigo, (®črj .) , Ločnik obet Lučnik. 
Sucerner=©ee, Lucernsko jezero. 



Subifc. 

Subifc, (fflčfim.), Žoltice (Žlutice) pl. 
Sueg , (Ar.), Pred Jamo. 
Suggan, (Ät.), Lukav. 
SugOČ, Logos. 
Sulauf jen , (©trm.), Lokavec. 
Sunbenburg, (in Wäliren), Brctislav. 
Surnfelb , (.Rt.), Torje. 
Suf«ar icnberg , Sv. Višarje pl. 
Suf«nifc, tgl.), Lužnica (dotok Veltave). 
Sufttanien, Luzitanija. 
Suffebeta, (©enet.), Podberda, (Na berdi). 
Sttffin gtanbe, Lošinj (na« Slnb. Ložinj) ve-

liki; Snffin piCCOlO, Lošinj mali; einer »on 
£ — , Lošinjan; adj., veliko —, malo — lo-
g J |j J g, # 

fiufttbal, ( Ä t . ) , Dol. 
Snttenberg, (S t rm.) , Lotmerk, tta« Sintern 

Ljutomer (?). 
Si l i t i« , (Leodium), Lutih, Litih. 
Suycntbnrg, Luksenburg. 
SftOtt, Lion, Lugdun (francozki). 

m . 

W a a S , (gl.), Moza ( au« poln). 
SWacebonitn, Macedonija. 
SBlabCirn, Madejra. 
Wabonna bel W o n t e , (©enet.), Stara Gora. 
9J?abrib, Madrid, adj., Madridski, Madrišk. 
Wagbebnrg, na« tem Böhm. Devin. 
W a g e t e g g , ( Ä t . ) , Medgorek. 
W a g l e M , (Ät.), Medgorje. 
®iagt)flt, rn. Magjar, Madžar; Wagtyaritt, Ma-

gjarka; magbarif«, magjarsk, madžarsk. 
«BJüjren, Moravija, Moravsko, Wätjre, Mo-

ravan, Moravee; 9Jfäf)nn, Moravka; ntäfa 
r i f« , moravsk. 

Wabrenberg, (St rm.) , Marbeg. 
Wai lanb , (Milano), Milan; Wailällber, Mila-

nec; — ritt, Milanka; adj., Milandsk.v 
ÜRoin, (gl.), na« tent Poln. Men, (n. Sum. 

Mogan). 
W a i n j , Mognncija (im Böhm. Mohue). • 
WajOtfa, Majorka. 
SÖialaie, m. Malajec. 
SRalborget, (.Rt.), Naborjet ober Malboret. 
Walgern, (Är.), Mala Gora. 
SWalni^, (.Rt.), Mainice pl. 
W a l f « , (gl.), Malša. 
W a l t a , Malta; adj.. Waltefer, Maltansk. 
9Kanb{«Uret, Mandžurija; Wailbf«ltr, Man-

džur. 
W a u g e t i , (©erg), Babji Zob. 
SKannŽburg, ®rofi , ,Rlein (Är.), Mengeš, Ve-

liki, Mali; einer atts —, Mengeščan. 
W a n t n a , Mantova. 
Warburg, Marburg; adj. Marburšk. 
W a r « , (gt . ) , Morava. ' 
Warein , S t . (.Rr., .Rt. u. Strm.), Šmarje. 
Waria S t r u b , (St . ) , Podgorjani; Waria @ait, 

(Rt.), Sv. Maria na Zili; Waria gelb (.Rr.), 
Sv. Devica Maria v Polji; Waria §itf in 
ber SBtifle, (Strm.), Sv. Maria v Pušavi; 
Waria goretto, (Rt.), Na Gorici; Waria am 
{Rain, (.Rt.), Višpolje (Žitpolje?); Waria 
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S«nec , (S t rm.) , Nova Cerkev; STOaria 
stauben, (S t . ) , Sv. Devica Maria vGoši ; 
Waria S t i f t , (St rm.) , Sv. Maria na gori; 
Waria Xfjal, (.Rr.), Dole; Waria «Borth, 
(.Rr. unb Ät.), Sv. Maria (Otok) , 

Waria S ü l m , Holm, (böhm. Chlum). 
Waria SKing, (in S t r m . ) , Marija Reka. 
Waria S a a l , (.Rt.), Gospa Sveta. 
Waria Sljereftopel , Sobotica; adj., Sobotišk. 
Wariaje l l , Marijacelj, Mariin Celj. 
Warienbab, (©¿hm.), Marijanske kopeli. 
Warienwerbcr , Kvidin (poln.). 
Warinborf , (S t rm.) , Lešje. v 
WarmOra=Weer, Belo morje (Saf.), Marmor-

no morje. 
Warne , (gl.), Mama. 
WarOtCO, Marok; maroccatlif«, marošk, beut* 

l i«er, marokansk. 
W a r o ä , (gl.), Moriš (Vuk). 
Wat08=aSafarieIb, Moriški Novi Terg. 
WarieiHe, Marzilja; adj.. Marziljsk. 
Waržgebirge , (in Währen), Zrebcčje gore. 
Warten, Sanf t , ebtnfo S t . Wartra beibe« in 

(,Rr.), Šmartno. 
WärtenSba« , (.Rr.), Martinjak. 
Wafern, (.Rr.), Gorčarice pl., tta« Slltbettt 

Gerčarice. 
Waflire, m. Mazur. 
W a l d g e b i r g e , Makolske gore (na Stajar-

skem). 
W a u « t g n a , (Jfüflt.), Mavhina. 
W a u e r b a « , (S t rm. ) , Morje. 
Wauni^ , (Är.), Unec. 
Wauteräborf, (Är . ) , Matcnja Vas. 
Waure , m. Maver. 
Wetca, Meka ; adj., Mešk. 
Webien, Medija; mebif«, medsk, russ. mi-

dijsk. 
Webolino, (3flr.), Medolin. 
Weißen , Mišnja, Mišenjsko (Sum.), tta« 

Mažur. Mišnice pl. 
Weleta , Weleba , (3nfel). Mljet. 
W e l n i f , Melnik. 
W e m e l , (in ©rettjj.), Klajpeda ( p o l n . ) . 
WenbarbSborf, WännerSbot'f, (ttng.), Verbovo. 
W e r a n , Meran. 
WerleinSrnutb, (U. .Rr.), Preska. 
Wernieo , (Äüftenl.), Mernik. 
Werfeburg, Mezibor (Sum.). 
W e f e r i f f « , S M . (SÖMbr.), Mezirič Valaška; 

@rofi —, Meziričje Veliko. 
Wefertij , (im ©ofenf«.), Medrečje. 
W e t a u , (gl./, Metuja. 
Wetl inI , (Ärain), Metlika. 
W e t n i j , (.Rt.), Motnica. 
Wefi fO, Wej i fo , Mehika; Werifaner, Mehi-

kanec; merifanif«, mehikansk. 
Wi«ae l , Sanf t , (.Rt., Är. u. Strm.), Smihel, 

Sveti Mihel. 
W i « a u , (Är.), Mihovo. 
Wi«el f te t ten , (Är.), Velesovo. 
W i e 8 , (böhm. ©ergt».), Srebro. 
WietOU, Nitava (poln.), au« Mitava. 
W i l e t , Milet. 
Wineto , (gl.), Minčio. 
Winfenborf , (Är.), Mekine pl. 



2002 SKinž!. 

SDZÜtSl, Minsk, adj., Minsk, 
©lift, (Ät.), Možica. 
üDliiling, (gl . ) , Mislinja, Gradčica; Ott in 

©trat. Mislinje. 
SWiirOHJt ,̂ Mitrovica. 
SKittagŽlOfel, (Serg), Kepa. 
SKitteilänbiidjeS ©leer, SKittcImcer, Medze-

meljsko morje, Srednje morje. 
9Ki»telttWlbe, (©djtef.). Medibor. 
©Httetburg, Sßtftno, Pazin, jen. Pazina, eitler, 

eine aus —, Pazinec, Pazinka; adj., Pazinsk. 
SDtitterborf, (Jir.), Srednja Vas; bei ®ott|($ee 

aud) Stara Cerkev. 
©litterbeHadj, (Är.), Srednja Bela. 
3nöd)ltng, (Št.), Moglicc, ob. Mohliče pl. 
©locfo, Moka. 
©lobtlta, Modena; baju gehörig, Modensk. 
«Kobern, (Ung.), Modra/ 
9Kobernborf, (Bt.), Modrinja Vas. 
SDiOßßtO, (Senet.), Možnica, Na Beli. 
SKoboej, Mohač. serb. Muhač. 
©ioljileto, Mogilev. 
©iolrifc, (Är.), Mokrice pl. 
SWolbau, (glufj in Söhnten), Veitava; adj., 

Veltavsk; äRolbauttjein, Tin nad Veltavo; 
(glnjj in ber Sufotoitia), Moldava; ®o« 
nait * gürftenttjum, Moldavija; nadj bem 
Poln. Multanska, nadj fcent Serb. Karabog-
danska dežela; SRotbauer, Moldavec; — 
rin, Moldavka, Multanka; ntolbauifd), mol-
davsk. multansk. 

SD?8H, (gl. in Äärntßen), Gornja Bela. 
©loluHen, Moinki, pl. 
©Zomorano, (3flt.), Mutvorun. 
©ionbeHebott, (3flt.), Bačve pl. 
aßonbgebtrße, Mesečne gore. 
©fonfolcotte, Teržič. 
©longolei, Mongolija; Mongole, Mongol(ec). 
9Koni)flbemO, (3ftt.), Baderna. 
i lontblone, Monblan, Bela gora. 
©iontC, (3fir . ) , Šmarje; Snfel, Verh. 
SDfonte Sonino, Canina. 
SKonte tttflßßtore, (in 3jir.), üöka (gora ) ; 

im ®örj. Golovec; (Drt im Senet.), Brezja, 
flontenegro, ßerna gnra; äftontenegriner, Čer-

nogorec; — rin, Černogorka; montenegri* 
nifdj, černogorsk. 

©ionte terjO, (int Senej.), Terčmnn. 
©lOttiOlta, Motovun; adj., Motovnnsk, einer, 

eine aus —, Motovunee, Motovunka. 
©JonibeHter, Monpelje. 
SDlontyretg, (©trm.), Planina. 
DKontreo, (3|lr.), Montrelj. 
©J008, (Ät.), Mlaka. 
©lOOŽbltrg, (Jtr.), Mozburg (nett Mozirje U. 

Blatni grad). 
©Iota, (gt. in @<blef.), Moravica. 
SBlorÖUifll, (Ärain), Moravče pl. 
©lortbeufterit, (Söhnt.), Smeržovka. 
©lorbtotnifd), Mordovsk (russ.). 
K o r e a , Moreja. 
©iorgtnlnnber, ber, jutrovec. 
©iotlof, m. Morlak, (Vlah), 
©iörtfdjod), (Ät.), Moriče pl. 
SKoftl, (gl.), Mozela. 

síenfriefod). 
©lofel, (Jlr.), Obet, Sliebet, Mozel Gorenji, 

Dolenji. 
SKoften, Niži Misija (russ.). 
©2o3f(Ut, Moskva; ©toSfotoiter, Moskvičan; 

adj., Moskovsk. 
©ibttling, Metlika; einet auS—, Metličan; 

adj., Metlišk. 
fflí'óttnig, (Br.), Motnik. 
SKronen, (Bt . ) , Morava. 
©iuggia, (3ftt .) , Mile, Muje. 
©tiiglifc, ( a » á h r . ) , Mogelnica. 
©tiiljl, (gt.), n. bem Lutein. (Michela) unb 

Bohm. Mihlja; adj.. Miheljak. 
M h l e n b a ^ , (Szasz Sebes), Sebiša. 
íKÜhlhaufen, (Sobni.), Milevsko. 
©tulbe, Muida (reka), 
©tiindjen, nach bem Bohm. Mnihov; ©¡iindjej 

net, Mnihovec, Mnihovčan; adj., Mnihovsk. 
©liiltdjeitgriib, (®óhm.), Gradišče Mnihovo. 
©iUUfOCŽ, Munkač. 
aKimfenborf, (U. Sr . ) , Kerška Vas. 
©liinfter, Monaster (poln.). 
S l u r , (gl.), Mura; SKurgebiet, Pomurje; jut 

SDiur gehórig, Mursk. 
©ÍUtetf, (in ©trm.), Cmurek. 
9Bnrinfel, Medmurje (kroat. Medjumurje). 
©iiitj , (gl.), Murica. 
©tltžfau, (Saitf.), Mužakov (Saf.J. 
©lUttBU, (itr.), Muljava. 

S i -
l a b é i s , SJhtifone, (gl.), Nediža. 
SWaghfalU, Velka Ves. 
Sianfiltg, Nankin. 
9íarhonne, Narbona. 
SWorenta, (gl.), Neretva, 
b a r o n a , Nerin. 
'Jtafdjit), Našice pl. (na Ogerskem). 
Slaffaberg, (Sč l jnO, Nasaverki pl. 
gjoffau , NaBOV (Sum ), Nasava (ru.es.); naj; 

fauifdj, nasovsk. 
9íafíeilfu§, (Br.), Mokronog, 
jjíuujjlia, Navplija. 
SWojatelh, Nazaret; Slajatóet, Nazarejec, Na-

zarenec; najatáifth, Nazarensk, Nazarejsk. 
92eapel, Neapolj; 9tea)>olitaner, Neapotitan(ec); 

adj . Neapoljsk, Neapolitansk. 
9legau, (©trm.), Negova. 
SJehrung, iurifdje, kurski haf; bei ©anjig, 

na(h bem' Poln. Nereja. 
9teif ie , (gt.), Nisa. 
S M o t , (gl.), Nekar. 
SJleograb, Novigrad, Novograd (na Ogerskem). 
9iera, (gt.), Nera. 
9íefíelthal, (Bt.) , Koprivnik; einet auS —, 

Koprivničan. 
Sie^e, (gl.), Noteč. 
Sfeubecfe, Ui=Sedje, (Sanat.), Novi Bečej. 
91enbctg. (Br.), Nova Gora. 
9teu=©ti lannicn, !)icu=(šelebonten , etc. Nova 

Britanija, Nova Kaledonija itd. 
SKeubegg, (.Sr.), Mirna, 
yieitettt, (Sóbin.), Nira. 
SKeufriefaí, (Jit.), Laze. 



9ieufct)atel. 

ittcufdjatel, Nefšatel. 
SRcngcbein, (Softm.), Kdinja. 
9ien=©rttMŽflt, (äWilit. @r.), NovaGradiška; 

®rabt«faner Otegiment, Gradiški regiment. 
Meu^auž, (in 23ötymen), Henrikov Gradec; 

(in ©teierrn.), Dobernske Toplice. 
9ieitbflU{£l,Novi Zamki pl. (— Novi gradovi), 

(in At.), Suha. 
Sitni, (gl.), Nevlica; £)rt in Ar., Nevlje pl. 
Meumatltl, (At.), Teržič, einet an« —,Ter -

žičan; adj., Teržišk. 
Sicutning, (Ar.), Noven. 
Lent ing, (gl.). Mirna. 
9ZtU5©fln&tC, Novi Sandec. 
9Jtnfoh, Novi Sad; SReitfaget, Novosadec, 

Novosojan; — titt, Novosadk(inj)a; adj., 
Novosadsk. 

9ieuftcMcr ©et , Nežidersko jezero. 
SKtUfOl)!, Banjska Bistrica; adj., Banjsko-

Bistrišk. 
9icuftabt, (2Biener), Novo Mesto (Dunajsko); 

sfflaljrifdj^euftabt, Unčov; eine poln. ©t. 
Vejherovo; eine anbete, Viadislava. 

aieuflabll, (Ar.), Novo mesto; SKeuftabtler, No-
vomeščan; adj., Novomešk; Steuftabtl an bet 
SSaag, Dolnje Novo Mesto, ob. Novo Me-
sto nad Vagam. 

9leil=©trelifc, Nove Strelice pl. 
SßtUlbfll, (Ar.), Spitalič. 
9}cutitfd)ein, (ÜRäijr.), Novi Jiöin; adj., Novo 

Jičinsk. 
SJientra, (gl. U. ©tabli, Nitra. 
92ett)t)Ort, (Njujork), Novi Jork. 
9iieberborf, (Ar. u. ©trm.), Dolenja Vas. 
Slitbetlanbe, pl; Nizka Zemlja, Nizkozem-

l je ; russ. unb poln. Niderlandi, m. pl.; 
niebetlänbifd), nizkozemeljsk, niderlandsk. 

9tiemtn, (gl.), Nemen, m. 
SticmcS, (Söiim.), Mimonj. 
SWifltt, (gl.), Niger. 
Siiiobflten, Nikobarski otoci. 
SRifolžburg, (SRfi&r.), Mikulov. 
9t i l , Nil. 
SKimiŽ, (Senet.), Njeme pl. 
9itnt»C, Ninive pl. 
9ti((|ni Stofflgotob, Nizki Novgorod. 
Stiffa, (in Serbien), Niš; einet au« Dtiffa, Ni-

šan; adj., Nišk. 
iKoßttier, m. Nogajec; nogaifS, nogajsk. 
Sfoilfl, (in ®almatien), Nin. 
ÜRorbamcrtfa, Severna Amerika; Storfcameri; 

faner, Severno-amerikanec. 
SWotbfCC, Severno ali Nemško morje. 
iJlortnonn, m. Norman. 
SiOttDtgtn, Norvegija; Stotloeger, Norvežec; 

itotmegifdj, norvešk. 
91MHICC0, (3fir. u. ®örj.), Novake pl. 
Stiomnja ©entljn, Nova Zemlja. 
Stoffigotob, Ruski Novgrad (Novgorod). 
9iubicil, Nubija. 
Sliirnbtrg, Norimberga , Norimberk; adj., No-

rimberšk. 
9hlfb0rf , bei gaibad), Orehek; unter Sanb--

jlrafi, Orehoviea; unter 9teuftabtl, @tof, 
Alein 31., Veliki, Mali Orehek. 

Dft-Snbten. 2003 

Dbctbltrg, (St rm.) , Gornji Grad. 
Dberfelb, (Ar.), Verhpolje, n.; bei Arainburg, 

Praprotna Polica. 
DbetlnibflS, Verhnika; eittet alt« — , Verh-

ničan; adj., Verhnišk. 
Dbct--©ce, Gornje (Verhno) jezero. 
Dbctt iefcnbflš , (At . ) , Brige. 
Cbttbe l tnS , ( A t . ) , Gornje Bclani. 
D b l a f , - ( A t . ) , Bloke pl. 
Cbtobassn, Obrovec. 
C$DtŽf, Ohotsk, adj., Ohotsk. 
Sebenburg, šopronj (Vui>), nad) sinbem So-

pron; ¡Debenburgryt, Sopronjec; — rin ,So-
pronjka; adj., Sopronjsk. 

O b e t , (gl.), odra; adj., Odersk. 
Dbtrberg, (Sdjlcf.), Boguinin ob. Bogunin. 
Obran, (S$lef . ) , Odri pl. 
D f c n , Budim (Fufc); Ofner, Budimec; — rin, 

Budimka; adj., Budimsk. 
DgliO, (gl.), Oljo reka. 
DbldU, (Sd)lef.), Olava. 
D i f t , (g l ) , Oaza. 
Dlberžborf , (S$lef.), Albrehtice pl. 
Dlbenbntg, Oldenburg; olbenburgifd), olden-

buršk. 
SDImiilj, Olomuc (poln. Ofomuniec); Dlmufcer, 

Olomučan; adj., Olomušk. 
£)ClŽ, (Sdjlef.), Olešnica. 
Dlft t , (gl.), Olešnica. 
Dlfflib, (At.), Olšje. 
Dlftbeuf, (At.), Viševk. 
DlSniij, (Ung.), Sobota. 
£)nega--©ec, Oneško jezero. 
D^Sinfl, Opčina obet Občina. 
Dpcrto, (3ftr.), Portole. 
Celotnih, (in Strm.), Oplotnica. 
DpbO, (gl.), Opava. 
DbVcIn, Opolje n. sing. (Sum.). 
Dtel , Orel; au« Dtel , Orlovsk. 
Drenbnrg, Orenburg. 
Drltonž, Orlean. 
Orne, (gl.), Orna. 
Dtftra , (3(ir.), Oskoruš, Orsar. 
Driotna, Drfcfjottm, Ršava (Fufc); adj., 

Ršavsk. 
Drtc lžburg , (trenji.), ščitno. 
DfCOCCO, (Senet.), Osojan. 
Džntantteit, pl- Osmani pl., Otomani. 
£f0M>0, (Senet.), Osouk. 

Osp (v Istri). 
Dffcgg , (Sobni.), Osek. 
Cffegliaito, (im ®orj.), Ozlen. 
D f f t r o , (Snfet), Osor. 
Dffiacf), Osoje, obet Osojane pl.; Dffiad)er 

See, Osojansko jezero. 
Dftra, llttgarifdj, (9»abr.), Ostrog. 
Dcftcrreid), fdjon bei Mcgiser, unb nad) bem 

Russ., Poln.u. Siidslav. Avstrija, (bohm. 
Rakusy); Oefterrei^er, Avstrijan(ec); — 

rin, Avstrijanka; oflerreid)ifdj, avstrijansk, 
avstrijsk. 

Dfterffii^, (At.), Ostrovica. 
C f t i a l e , m. Ostjak. 
£)ft=3inbitn, Vzhodna Indija. 



2004 Oftrau. 

Dft t f la , (5Jiaf)t.), Ostrava Moravska. 
Dftrofipofflcrba, (.Sr.), Ostrožno Bcrdo. 
Cttmanaty, (fit.), Temanje ob. Otmanje pl. 
£)ttO<bacj, Otočec; ©totfdjaner (Regiment, Oto-

ški regiment. 
Di fOl t , Oksfort. 

V 

spaag, (Silt .) , Pas. 
SpObBB, Padova; 5Pabuail(r, Padovanec, adj., 

Padovsk, Padovansk; (itt fit.), Padva. 
$ 0 8 0 , (3nfel), Pag ; adj.. Pašk. 
$0(tb0rf , (St tm.) , Na Paki. 
SPoltOCJ, (Kroat), Pakrac. 
SpalaftUW, Palestina. 
SpflletBtO, Palerem, gen. Palerma; adj., Pa -

lermsk. 
spanfelb, sponfelb, ( f i t . ) , Doi. 
Spannonien, Panonija. 
$aa t f tBf f l a , Pančevo. 
SpatagUttb, Paragvaj. 
SpOtbabi^, Pardubice pi.; adj., Pardubišk. 
SPatenjO, (Sftt .) , Poreč. 
SpfltiS, Pariz, (bei ben 9?orbflat)etl Par iž) ; 

SPatifet, Parižan; — ritt, Parižanka; adj., 
Parišk. 

f n tma , Parma; adj., Parmsk, Parmczansk. 
a t l b t t , m. Part. 

Spoffaratoil!, Požarevec; citier alt« $ — , Po-
žarevčan. 

SPaffOU, Pasov. 
SpOŽjlO, Pastuha (na Ogerskem). 
"Pacing, (S t rm. ) , Pacinje. 
Spangaono, (Sjlt.), Pomijan. 
SpabtB, Pavija. 
SpedjbOtf, (fir.), Smolena Vas. 
SpebeilO, ( S f c ) , Pičan , Piščan. 
SpetyUŽ--©ee, Cudsko jezero. 
SPcfUtg, Peking. 
felfOCJ, Pleševice pl. 
SPeneitiS, Penej. 
SPergamUŽ, Pergam, 
ijjerlaf, Prelok (na Ogerskem). 
SpetnOU, Pernov. 
SpCtfitn, Persi ja; $etfer, Pers i jan(ec) ; per= 

ftfd), persijansk. 
SPerffettn, i^tifrett, Prizren. 
f e t n , Peru , Peruvija. 
SPcrbtdjtO, (Snfel), Pervič. 
SPefOM), (Sdt.), Pisak, Pesek. 
SPefintfc, (gl. in Strm.), Pesnica. 
SPeft, Pes ta ; Reflet, Peštan; — tin, Peštan-

k a ; adj., Peštansk. 
©t. Spetetžburg, Sanktpeterburg ( russ . ) , neu 

Petrograd obet Petrovgrad. 
spetetžttiolbe, (93čfemen), Petroviče, pl. f . 
spelettoatbein, Petrovaradin; einer, eine an«—, 

Petrovaradinec, Petrovaradinka; adj., Pe -
tro varadinsk. 

speltigna, Petr inja; adj., Petrinjsk. 
Spetidjou, ifflofjmen), Bečov. 
SPetfdM, (Strm.), Pečica. 
Spettou, P tu j , naefe Slnbern, Optuj; ?Pettaijer, 

Ptujčan; adj., Ptujsk. 

fo lrteateo. 
speven, (©erg), Peca. 
Spfttlj, tiacfe bem Lat. Palatinat. 
Spfefferfiifte, Poprovi breg. 
Spfraumburg, (©öfjm.) , Primda. 
»PbatfalnS, Parsal. 
SPÜtliWiniMie 3 n { e l n , Filipinski otoci. 
Spbilipjjojjel, (Filieh in Rumelien), Plovdivo; 

nadj Drobn. Plovdin. 
s p p n t j i e n , Fenicija; $feönijier;, Feničan; p p ; 

n i j i f i , fenišk. 
SPbtfegten, Frigija. 
SPiaCtBJtt, Piačenca (eig. Plačenca). 
SpiaU&biiibel, ( f i r . ) , Pijava Gorica. 
SPtaöe, (gl.), Plava, ( la t . Plaviš). 
Spidjla, (in St rm.) , Puhla. 
Spitt , Pik. 
spiemont, Picmont; (Ort in sftrien), Zaveršje; 

ŠSiemontefe, Piemontez, 
spilgrnat, Pelgrimov (na Češkem). 
Spilfna, (Sittencafferqueiie), Bilane pl. 
Spilfcn, Pelzenj f.-, adj., Pelzenjsk obet Pel-

zensk. 
«Piabuž, Pind. 
SPingnente, (Sftr.) , Bolzet (Buzct). 
spitano, (Sf lr . ) , Piran, 
sp i taaž , Pirej. 
«pitiftina, Priština. 
SpitlbOtf, (in Strm.) , Brezje n. 
Špitniiflil, (f ic .) , Pirnice pl. 
Spiftt, Piza. 
SPtfdM, (Strm.), Pišece pl. 
Spijdjiton, (Sdiwefelb. in Ungarn), Peščani pl. 
SPifef, Pisek (eig. Pesek) , adj., Pisešk. 
«Platten, (Sčfem.), Blatno, 
spiatteafee, Balatin, Balatino jezero U. Ga-

vanovo jezero (alle 3 bei Vuk), nad} Saf. 
Blatno jezero. 

SPIanlit, (Palocsa), Plaveč, 
spieiffe, (gl.), Plisa. 
SpieiftailS, Plešivec (na Ogerskem). 
Špieliien, (itn $ofenf$.) , Pleševo. 
Splefr, Pščina (poln . ) , bei Konecny: Pitžin. 
f l i n l e n f i a t g , Višegrad (na Ogerskem). 
SPo, (gl.), Pad. 

f obetfam, (S3čfem.), Podgorant pl. 
obgoriacij, (fit.), Podgorje pl. 

spobtebtab , Podebradi pl. 
spobolien, Podolija; bobolifdj, podoljsk. 
spoit, (Ot t lt. gl.) , Pivka. 
Spola, (Sfir.), Pnl j ; einer, eine au« —, Puljec, 

Pul jka ; adj., Puljsk. 
spolen, Poljsko, Poljska dežela; Sßole, Poljak; 

f jol in , Poljakinja; bolnifdj, poljsk. 
spönanb, ( f i r . ) , Poljane pl.; einet au«—, 

Poljanec. 
spöllau, (in s t rm. ) , Poljana. 
SPolfletflU, (in Strm.), Središče. 
Spölifcbatb, (in Strm.) , Poličane pl. 
f Oljen, (gl.)- Plovčnica. 
SpolDaefiea, Avstralija. 
Spommeta, Pomoranija; nad) bem Poln. Po-

morska, obet Pomorje; fomrner, Pomor-
j a n ( e c ) ; pomtnerifcb, Pomoransk, Pomorsk. 

SPonigl, (Strm.) , Ponkva für Ponikva, 
spontafel, ( f i t . ) , Potabio. 

! Spoateacco, (ffienet.), Petjak. 



fo rgnana . 

ißorflttana, (3jlr.), Pornjan. 
i|>OrOŽ}lO, (UtigO, Braslav. 
ipOtiOte, Kraljeviča; finer »on , Kralje-

vičan, adj., Kraljevišk. 
ißOttO iKofa, (3flt.), Piranski pristan (port). 
Portugal , Portugalija; $ortugtefe, Portuga-

lec ; portugiejifdj, portugalsk. 
^ofdjega, Požega; einer au« 5p — , Požežan; 

adj., Požešk. 
^ofCB, Poznanj, m. (nad) bent Poln.); ^o« 

fetter, Poznaojec; adj., Poznanjsk. 

f öfing, (Ung.), Pezinek. 
Ofirut, (in ©trm.), Kozjak. 

ißOtS&am, Potsdam; aifiö'Am.Podstupim (Saf.). 
Voöier, (Äüjll.), Povir. 
$ t a g , Praga, (im kroat. P rag , audj Zlatan 

Prag) ; bie S9e|lanbtf)eile $rag«: Gradčani 
pl., Mala strana, Staro mesto, Novo me-
sto, Karlin, Smihov unb Višegrad; ißrager, 
Pražan; Trägerin, Pražanka; adj., Prašk. 

Arnsberg, (©trm.) , Mozirje, 
f r a toa lb , ( S r . ) , Razderto. 
ißrtpOttO, (Senet.), Prapotna. 
ijjteimt, (gl . ) , Primda. 
^ t e t n u , (9Käl)r.), Prerov. 
$ t ežbn tg , Požun (l'uk), bei ben ©lo»afett, 

Presporek; bei ben Böhm. u. Poln. jitmei« 
len, Vratislav unb Bretislav; (»iell. märe 
flooenift Požon ober Požonj ju fdjreiben); 
sjkeäbitrger, Požunec; — tin, Požunka; adj., 
Požunsk. 

ißrefinth, (Sö^m.), Prisečnica. 
$reafien, Prusija; qjreujje, P rus ; p r eu f i f t , 

prask. 
^ t i rnih , Privija (Prividja). 
spnma, (®eutfdj:=, 9Btnbi[<$ -')/ Pravno (nem-

ško, slovensko). 

f iofecco, (Äüjll.), Prosek, Presek, 
tofenicco, (Senet.), Prosnid. 

ißtoßnifj, (Währen), Prostejov. 
$ n t t l j , (gl . ) , Prut. 
$r3embžl f Premišel, gen. Premišla (nadj bem 

Ruth, al« ©pradje ber e i g e n e n SJeoolferung), 
adj., Premišelsk. 

^žtOtt , Pskov; einer au« —, Pskovčan. 
sjjnbemih, (int ißofenfct).), Povediska pl. n. 
i ' ugans , (Ung.), Pukanec. 
^n l žgan , (gl. u. Ort.), Poljskova. 
«iitglifc, (33obm.), Krivokiat. 
Vnrpnrmeer, Skerlatno morje. 
$n(a tn ih , (Ät.), Požarnica. 
$ i i f t l i n , (Pösteny), Peščani pl. 

f nfterthal, Pustriška dolina (nad) tem Lat.). 
uft t i£ , (Ät.), Pustrica. 

5|Jl)renätn, Pireneje (planine), Pirenejske gore. 

C u a r n a r o , Kvarnerski zaliv; Duatnatifdjen 
Snfeln, Kvarnerski ober Kvarnarski otoci. 

0 n e i « , (g l . ) , Kvisa. 
©t. D n e n t i n , Sen Kanten. 
¿Inie to , (gl.), Kvieto bat feinen eig. fla». Olameit, 

fonbern mitb nad) Cttfcbaften, bei benen et bot« 
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beifliejjt, benannt: Buzetski potok, Moto-
vunski potok, u. enblid) Tarski potok. 

jQttiäca, Kumsko ob. Homsko. 

m. 
Sianb, (gl . ) , Raba; (©tabt in Ungarn), nad) 

bem kroat. Gjur; nad) ben ©lopafett Rab; 
adj., Gjursk, Rabsk. 

9iaabž, (Oeflr.), Rakusi pl. 
Siaccolano, (SSenet.), Roklan, Rakolan. 
9iace0tile, (3j lr . ) , Rakotule pl. 
Diaceojaao, (3(lr.), Rakočana. 
Diaejfebi, Račkovin (na Ogerskim). 
Diabetžbotf, (©trm), Radvenci (Nemški, Slo-

venski). 
9iabf t tžbntg , (©trm.), Radgona; adj., Rad-

gonsk. 
9iabmannžborf, (ffr.) , Radoljca. 
Diabažna, Radošina. 
SRagnfa, Dobrovnik; Siagufaner, Dobrovčan; 

— rin, Dobrovka; adj., Dobrovšk, Ragusa 
vecchia, Cavtat obet Captat. 

Diaibel, (St.), Rabel. 
9laloni$, Rakonice pl.-, (im f rage t .frei«), 

Rakovnik. 
9 iann , Brežce pl. 
Sionjtano, (im ®örj.), Renče pl. 
Diappoltflein, Rapolstin. 
Dlat(d)ad), Rateče pl., nad) Slitb. Radeče. 
9laftn>alb, (©trm.), Razbor. 
SRaft, (©trm.), Rušenje. 
SRafiabt, Raštat. 
9iatfdjeabotf, (in ©trni.), Račje. 
¡Ratio, Ratkova (na Ogerskem). 
ŠRatteninfein, Podganski otoci. 
Dianbnij, (Sa§m.), Rovdnica. 
9iailid)CUbad), (Röcze), Revuca (na Oger-

skem). 
iRabtnna, Ravena. 
9iapgetn , (2Mbreit), Rejgrad. 
Siegen, (gl . ) , Rezna. 
9iegengbutg, nad) bem Böhm. Rezno, (ait-

bere ©lasen fdjreiben, Ratisbona). 
Dieggio, Redžio. 
Dietdjenan, (®öljm.), Rihnov. 
9ieidjenberg , (in «čljtnen);, Liberec; €Seiĉ en= 

berget, Liberčan; adj., Liberšk. 
9ieid)ftabt, Zakopi pl. 
SRetfnij, Ribnica; Sieifnijet, Ribničan; — rin, 

Ribničanka; adj., Ribnišk. 
iReitelftein, (Är.), Repne pl. 
¡Refia , (Senet.), Rezija; {Keftanet, Rezijanec; 

— tin, Rezijanka; adj., Rezijansk. 
9ief iuta, (Senet.), na Beli. 
9itnfit, Raj s ; (gl . ) , Rajsa. 
9iebat, Revel, Kolivanj (Saf.). 
SiljatifdjC Sltpen, Retske planine. 
9iiein, (gl .) , Ren; am (Rljem liegenb, Po-

rensk. 
9it)0bUŽ, Rod; adj., Rodsk. 
9ib0ne, (gl.), Rodan ; adj., Rodansk. 
9il)0nih, (Ungarn), Gronec. 
9lid)monb, Ričmond. 
iRitg, (tt. .dr.), Kočevska Reka. 

/ 



2 0 0 6 SRiefenbnrg. 
!)fiefcnlmrfl, (polnJ, Prabnta. 
fliiefenflCtlirfJC, Kerkonošipi., Kerkonoškegore. 
!)iit|)bOCf, (Ruszkinocz), Ruskinovce pl. 
sJiie£, (©trm), Ročica. 
!Rtga, Riga; fltigaet, Rižan; — rin, Rižan-

ka ; adj., Rišk. 
SRittm=@}0m6allj, Rimavska Sobota, (Otima, 

Kimava). 
SHiO ttttO, (gl.), Čema voda; 9iio bianco, Beli 

potok. 
iHifllttO, (SI.), Rižana; (©tabt in ®almatien), 

Risan; einet au«9 t—, Rišnjan (Vuk); adj., 
Rišnjansk. 

SHijmagna, (SfiftI.), Ricmanje pl. 
S i o f l i f , (©ofjttt.), Roketnice pl. 
Siobba, (Skiiet.), Rono. 
iliOtijetlC, Rošel-i. 
aiobocienbotf, (Jlt .) , Radohova Vas. 
Šiobi t f f , Rogatec; gtobitffer, Rogačan; 0?o* 

f)itfd)et ©auetbrunn, Slatina (Rogaška). 
9i0ft)can, Rokicani pl. 
Uiotn, Rim; Oiomer, Rimljan, Rimec; — rin, 

Rimljanka, Rimka; rontifcb , Rimsk. 
Mombon, (53erg int ®6rj.), Veliki Verh. 
Sibmcrbab, Laške Toplice. 
¡Rbmcrftabt, (Waijren), Rimarov. 
9il)fenau, (Ung.), Rožnov, n. sinb. Rožnava. 
Siofenbcrg, Rožen; in Sf le j t en , Olesna. 
Sioffegg, (S t . ) , Rožek. 
iHofttUeill, (Strm.), Razvanje. 
iHotben 2 b u r t n = f o g , Cervena veža (slovak. 

Saf.). 
Siotbcž SKecr, Rdeče morje. 
:)iBtb»ein, (gl.), Radona. 
iKotfdjad), (©trm.), Zreče pl. 
i l iottenmann, (in ©teierm.), nad) attcn Utf. V 

Čerminjah. 
sJi0bereb0, Rovered. 
ifiouigno, Rovinj; tinct aitei 'Ji —, Rovinjav, 

adj., Rovinjsk; Villa di R —, Rovinjsko selo. 
SiubolfžiBcrtb, f. SReaftabtl. 
iHnmburg, (!-8of)m.), Rumburg; adj., Rum-

buršk. 
Miigcn, (3nfel), Rujana (Saf.). 
Muntcltcn, Rumelija, Rumilija. 
i l iupad) , (S r . ) , Blatnik. 
Shlfelanb, Rusija, (im Russ., t)eifit ba« ganje 

Steid) Rossija; bie eingelnen X^eile abermeift 
Rus - i ) ; gj t t ffe, Rus (im Russ. Russkij če-
lovek u. Rossijanin); Stuffin, Rusinja ob. 
Ruskinja; ruffifd), rusk. 

SHuftb, Rušta. 
9ijCŽjt)ttl, Rešov; adj., Rešovsk. 

0. 
©BOle, (81.), Zala. 
S a a r , (gl.), Sara; (£)rt«name), Zdar (3»a_I)t.). 
©BB^I, Zatec, gen. Žatca; ©aajet , Začan; 

adj., Žatešk oet Zašk. 
©Bbfltberg, (Sr . ) , Sveta Sobota; Bukovi Verh. 
©abincr, m. Sabin(ec). 
©ttbioncelto, (&albinfet), Pelješec. 
©ad)|"en, Saksonija; ©ad)fe, Saksonec; im 

Poln. S a s ; fad)ftfd), saksonsk. 

©djelbe. 
©tttbfenfelb, Žavec (Žalec?). 
©BfUi}, (St.), Žabnica; (in ©trm.), Savci. 
Sapor , (S t . ) , Zagorje. 
©abnrn, Sahara. 
S a i b f f t ^ , (fflofjm.), Zaječice pl. 
© u i f n i j , (St.), Žabnica. 
©atrad), (Sr . ) , Žiri pl.. Zir ; eitter au« —, 

Žirovec; ©attad)berg, Žirovski Verh. 
©njo, (gl. in Ung.), Slana. 
©alBUtiŽ, (3nfel), Salamina. 
©alCBM), (®otj.), Solkan, 
©nlbcnbofcn, (©teierm.), Vozenica. 
©ntcrno, Salern. 
©Bitma, (©tabt), Solin; einer, eine au« © —, 

Solinec, Solinka; adj., Solinsk; (g(ufi), 
Jader (Maiur.). 

©flibflte, (3ftr.), Soudrija, Salvorija. 
©aljB, (gl.), Salica ober »ieft. Zalica. 
©al jburg , Salcburg (bet Stame fiammt »om 

©aljajtufi unb nidjt »on ©al j , batum ift 
Solni grad falfifi); adj., Salcburšk. 

©flljlamuiergut, okrajina „Salckamergut" 
imenovana. 

©UtnartlJ, Samarija; ©amariter, Samarijan, 
gett). Samaritanec; — tin, Samaritanka; 
adj., Samaritansk. 

©BUtaSco, (3|tr.), Zamašk; einet au« —, Za-
mašljan. 

©ttttlbor, Sambor; adj., Samborsk. 
©amojcbe, m. Samojed; — bilt, f . Samojedka. 
©nnct ©corgen , Jurjeveo (na Ogerskem); 

Sveti Jur (v Požunski županii). 
©anbtt)i(b=3in|ein, Sendvičevi otoci. 
© a n n , (gl.), Savina. 
©ttnol, Sanok, adj., Sanošk. 
©ttnfego, (Snfel), Sušak. 
©aone , (gl.), Sona. 
©dborogcr, Zaporožec (=Zapražec ) . 
©nraccnc, m. Saracen. 
©arbtnicn, Sardinija, (aač) bem Ital. Sar -

dinja) ; ©atbe, Sardinec; fatbinifd), sar-
dinsk. 

©arefc, (3jit.), Zarečlje. 
©arož, (Ung.), Šariš; adj., Sarišk. 
©attbC, (gl.), Sarta. 
© a t b t j , (gl.), Sarviz. 
@aura£, (Sr . ) , Zavrac. 
©auritfd) , Zaveršje (©teietnt.). 
©abc , © a u , (gl), Sava,Sffiurgener,3Bofeinet 

Dolinska, Bohinjska Sava; ©aBegebiet, Po-
savje, Posavina; jut ©a»e geljorig, Savsk ; 
Slnmobner bet ©a»e, Posavec, au bet@a»e 
liegenb, Posavsk. 

©abogna, (Suftenl. u. Senet.), Zavodnja. 
©abObCU, Savoja; ©attopatbe, Savojec, Sa-

vojard; fa»ot)if(b, savojsk. 
© a t ) b n f f , (®ali?.), Živec. 
©ajatDO, (gl.), Sazava. 
©carbou, (®alm.), Skradin; einet au« ©c—, 

Skradinjan; adj., SJiradinsk (VukJ. 
© f a l f e n b o r f , (Sr.),yŠalka Vas. 
© f a r b i n g , (@t.), Samica, 
© ( b i t p u r g , n<Kt) bem Rom. Segisora, magj. 

Segesvar—Šegešvar. 
© f e l b u r n c , (©t. in (Sngtanb), šelborn. 
©fe ibe , (gt.), Skalda. 



©¿belimle. 
©djelimle, (At.), Želimlje. 
©d)ellen, (Selyk), Selka (na Erdeljskem). 
Sdjemnitj, (Ung.), Sčavnica. 
© í e r c n i i o r f , (Ar.), Cerneča Vas. 
©tbcuern, (©trm.), Sirje. 
©tf)Ubberg, (9Rá1jr.), Silperk; (itn $of«nfd).), 

Ostrešov. 
©i^iftowtt, ©if toma, Svištov. 
© C a l a t o , Slavkov (sleški). 
@4l0ggentB0lb, Slavkov (češki). 
©djIOU, Slani, gen. Slaniga ( a d j . m. sing.). 
©djlatt , ©djtnttenborf, f. Batatbna. 
©tblcinifc, (At. u. ©trm.), Slivnica. 
@d)lefien, Slezija, Sleško; ©djlejier, Slezak; 

— rin, Slezakinja; f<hlefifd), slešk. 
© d ) t o P e r g , (in ©trm.), Gradiše; bei Gitli, 

Žagrad. 
©jimijgen, (Ung.), Smižane pl. 
©tbmoSni^, Smolnik (na Ogerskem). 
©¿bnceberg, Snežnik, 
©djneeloppe, (in ffiobnj.), Snežka. 
©djiinberg, (2Sábt . ) , šumberg. 
©djiinbrunn, (Ar.), Verzdenec. 
@d)i>ne(í, ($reug.), Skarevo. 
@(f)0nen, Skanija (russ.)-, au« ©d)onell, 

Skansk. 
©djSltpaff, (®čt j . ) , Šenpas (t. j . sv. Pas), 
©djbnfieitt, (in ©ttm.),vSoštajn. 
©djoftbttg, (Sasvár) , Šašin. v 
©djottlonb, Škocija; ©d)otte, Škot; <3á)oU 

tin, Skotinja; fd)ottifd), škotsk. 
©$rcmž , fgl . ) , Skremelica. 
©djnntltt, Šumen (Bnlg.). 
©djütt , iSonau-Snftl), Calokcz. 
Sd)ÜttCttbofen, (Sofjmen), Sušice pl. v 
©djfflttbeu, Švabija, Švabsko; ©cfjttafce, Svab, 

©¿btoábin, Švabkinja; fd)t»ábífd), švabsk. 
©tbfflarjflU, (gl.), Svratka, aud) Švarcava. 
©^Biaraenbod), (At.), čema. 
© i » t t t j t n b c t g , (At.) , Černi Verh; eitier au« 

—, Černoveršec; ein S ipe , Černi Perst, 
nad) Stnb. Černav perst. 

©d|lBat5CŽ SKccr, černo morje, 
©(btoarjloftclcj , (fflóbm.), Kostelec nad Čer-

nimi lesi. 
©djlOarjUMlb, černi les. 
©djttmrjttMffer, Černa reka; (@t.in © d ) l e f . ) , 

Strumen. 
©chffitbtn, Švedsko, Svedija; bei ten Russ. 

unt> Poln. Švecija; ©d)ft>ebe, Šved; fd)toe* 
bifd), švedsk. 

©dltBeibni^, Svidnica. 
©djtueinberg, (Ar.) , Verh. 
©cbtDCinbiitbcI, (At.) , Svinja Gorica; (SBlflU--

büdjet, Sinja Gorica), 
©(fmmnfurfl) , (Saiern), Svinobrod. 
©d)U)eij, Švajca, Švajcarska (dežela), bei 

ben Russ. u. Polenv Švajcarija; ©d)t»eijer, 
Švajcar; — rin, Švajcarka; adj., Švaj-
carsk. 

©djtlierin, Šverin, nad) bent Poln. Skvirina. 
©djtnerj, (At . ) , Zvirče pl., a. Zveršak. 

Scopliaco, Ofic.) , Skopljak. 
©cntíflñ, Skader, (gen. Skadra) ; einer, eine 

©lupi . 2007 
ans ©c—, Skadran, Skaderka; adj., Ska-
dersk. 

©Cbi^C, m.v Seit. 
©ebenico, Sjbenik; einer, eine au« ©—, Si-

beničan, Sibeničanka ; adj., Sibcnišk. 
©eblifc, (SSitterqueÜe), Sedlica. 
Sccbatfl, bei Oiabmannžb., Mlino; bei Araiu* 

bntg, Zapoge pl. 
©ccberger ©Hitel , (Ar.), Jezerski Verh. 
©ccborf, (At . ) , Jezero, 
©celnnb, Zelandija, 
©eelmmi, (®tabr.), Židlohovice pl. 
©rine , (gl.), Sena. 
Scfnutr Si i iccfc , Sekovska škofija, 
©eifenberg, (At.), Žužemberg. 
©ci^borf, (@ltm.), Žice pl. 
©elc , (U. At.), Željne pL 
(Sclintno, Sliven (bulg. Saf.). 
©clicnbcittt, (At.), Zali. 
©eltfdjan, (Sö^m.), Sedlčani pl. 
Seljad], (At.), Selce pl. 
©entlin, Zemun; ©emltner, Zemunec; —tin, 

Zemunka; adj., Zemunsk. 
©emenbrid, (@etb.), Smederevo. 
©entering, (Slerg), Semernik. 
©encgambien, Senegambija. 
©enfienberg, Zlokomorov (Maiur.). 
©enof^e^, (At.), Senožeče pl. 
©erbien, Serbija, Serbska dežela; ©erbe, 

Serb, Serbljin; ©etbin, Serbkinja; ferbtfd), 
B6rbsk 

©eretl), (gt.), Seret. v 
Serbo la , (Aüflenl.), Skedna, and) Skeden. 
@e(flna, (Aüjienl.), Sežana, 
© e u j e , (At.), Selce, pl. 
©ebilif l , Sevilja. 
©ettwiiOpOl, Sevaštopolj. 
©gombid), (Snfet), Zgombič. 
©iame(e , m. Siamec. 
©ibtrien, Sibirija, im Russ. Šibir f.-, ©ibi* 

tier, Sibirjak; fibitifd),v8ibirsk. 
©idjelbnrg, (in Atoat.), Žumberk. 
©iei i ien , Sicilija; ©icilianer, Siciljanec; adj., 

sicilijsk, sicilijansk. 
Siebenbürgen, nad^ bem Serb. Erdelj m., ( na i 

bent Poln. Sedmigraško); ©iebenbütget, E r -
deljec; — tin, Erdeljka; ftebenbitrgifd), 
erdeljsk. 

Siegeržborf , (At.) , Žiganja Vas. 
S i l i f t r i a , Silistra, (bei Vuk, — auf Vaclik's 

bčbnt, Aarte hingegen Drista). 
©ii te in , (Zsolna in Ung.), Žilina. 
© i [ e l , Sisek, gen. Siska; einet au« ©ifef, 

Siščan; adj., Sišk; ttacb bem Serb. Sisešk. 
©iffOltO, (3fit .) , Sežan, Sisan. 
©iftiontt, (Aüjll.), Sostljan. 
©itteržborf, (At.), Šetara Vas. 
©iftunifl, f. Sdjiftoum. 
©itt i lb , (At.), Zatična. 
© f a i i g , (©trm.), Skale pl. 
©ftt l i^ , Skalica. 
©ftin&inabien, Skandinavija. 
S t o t f ^ a u , ( © i l e f . ) , Skočov. 
© f u p i , (Uefd)tiib in Wacebon.), Skoplje, n. 

sing. (Vuk). 



2008 Slabonttn. 
Slabonien , Slavonija; ein«, eine au« S — , 

Slavoneo, Slavonka; flaöotlif«, Blavonsk. 
S l a b e , na« tem Russ. Slavjan; n a « bem 

Böhm. Slovan; n a « bem Altsl. Sloven; fla--
» i f« , slovansk, slavjansk. 

©latootinjen, (Strm.) , siabtinci pl. 
© l e b i t f « , (Ät.), Zlebio. 
©Icinbocf, ( £ r . ) , Slamna Vas. 
SlObene, Slovenec; Slopenin, Slovenka; flo= 

»enif«, slovensk. 
S l u i n , Slnnj; einet, eine alt« S lu in , Slunjan, 

Slunjka; adj., Slunjsk. 
SmolenŽi , Smolensk; einet au« S —, Smo-

ljan; adj., Smolensk, 
©mtjtna, Smirna. 
Sobet f« i f c , (Ät . ) , Soderšica; einet au«—, 

Soderšičan. 
So lo tput l t , Soloturn. v 
S o l t a , (3nf.), MaslinicafSo/ -.;. Saht (Drohn.), 

Šolta. 
Sotnrnc, (gl.), Soma, 
©omractein, (Ungarn), Somorja 
S o m o S , (Ung.), Drinov. 
SOMtegg, ( tft .) , Senek. 
Sophia , (Sulgar.), auf Vaclik's böijnt. Starte 

S o f f i « , ( 3 f i t . ) , Sosio. 
©Ottl, (gl.), So tla. 
©Obigitacco, (3flr.), Sovinjak. 
©palatO, Spljet, Spiet; adj., Spljetsk. v 
S p a n i e n , Španija; ©panier, Spanjec, Spa-

njol; — ritt, Španka, Spanjolka; fpanif«, 
spansk. 

©pfltla, Sparta. 
Speiet, (St.), Spira. _ _ 
Spitzbergen, russ. Spiebergen, (otok špica-

stili gor). 
Sporaben , Sporadi pl. 
©pree, (gl-)- J>a<$ beul ®enbif«eit Sprova. 

böhm. ita« Sum. Spreva. 
©premberg, (Sauf.), Grodek ( : = G r a d e k ) . 
©pujsa , (9U6.), Spuž. 
©taab, (sööljm.), Stod. 
Staat ; , (ßeflr.), Stožec. 
Stabelborf , (©teierm.), Imeno; (Ät.), Gumno. 
S t a g n o , Ston (in SDalmatien). 
S t a i n j , Ščavnica (Ott u. gl. in ©trm.), 
©tambll l , Carigrad. 
S t a m p f e n , Stopava (na Ogerskem). 
©tOntSlttU, Stanislavov, adj., Stanislavovsk. 
©targarb, (poln.), Starograd. 
©tarfenbtt« , Jilemnica (na Ceskcm), 
©tefelžborf, (Istvanfalva Ung.), Stefanovci. 
©teier , (@t.vtt. gl. narft bem Sat.), sjtira. 
©teiermarl , Štajersko, S ta je r , (russ. St i r i ja) ; 

©leieret, Štajerec; — tin, S ta jerka ; ftei* 
t i f « , štajersk obet štajarsk. 

S t e i n , ( f i t . ) , Kamnik; einet au«—, Kamni-
can; (in fit.), Kamen, 

©teinamanger, Ogerska Sobotica, n a « bent 
Jllagj. Sombatel; tta« bent Latein. Saba-
r i ja , (Šafar. fat int Narodopis: Subotica 
unb Kamenec). 

©teinbriitten, (Är.), Zidani Most. 
©teinbi i«e l , (Ät.) , Kamna Gorica; bei Stein, 

Zaprice. 

Sabor . 
S t e i n e , (gl.), Stenava; ebenfo Stabt Steinau. 
Steiner=SIlpen, Kamniške planine. 
S t e i n i g , (9Mfaen), Ždanice, pl. 
©teintoanb, ( f i t . ) , Posterica, 
©tiatf , Stiacco, (Ätiflenl.), Stijak. 
©tignano, (3fl t . ) , Stinica. 
©toienborf , (Ät . unter Xf«ernembl), Plani-

na; (unter Sffieirelburg), Stojanski Verh. 
S t o i l j o l m , Stokholm. 
S t o l p e , Stolpsko (poln. Slupsko). 
S t o l b i j j a , (33enet.), Stolbica. 
S t o p n a , (Är . ) , S topno, gen. Stopnega. 
Stor«neft , (im "Pofenf«.), Osečno. 
S t t O f « n i j , Stražnica. 
S t r a p n r g , Stabt m 15reufjen, Brodnica {poln.)-, 

in g t a n f t e i « , Strasburg, 
s t r e g n a , (93enet.), Strajna. 
S t t i g a n , (.Jtroat.), Strigova. 
S t r i m o n , S t r p m o n , (g l . in Waceb.), Struma. 
S t t O « a i n , (Ät . ) , Strohinj. 
S t t p j , (gl.), Strij. 
Stuljlroctfteilburg, stolni Belgrad; Stl«lt»et= 

fenbutget, Stolnobelgraean; — tin, Stol-
nobelgračanka ; adj. Stolnobelgrašk. 

S t n t i a , (Är.), Šturja (Sv. Jur ) . 
Stut tgart , s tutgart . 
S n « e n , (U. .St. bei D6ergta«;Trava), Draga. 
S u c j a t o a , (gl. U. St .) , Sucaya. 
S i i b a m e t i f a , Južna Amerika. 
S u b e i e n , pl; Sudeti pl., Sudetske gore. 
Si ib fee , Južno morje. 
S u e j , Suec, SanbengeponS —Sueška ožina. 
S n l a n , (Sdjlef.), Sulejevo. 
S ü l m , (gl.), Sulpa. 
S u l ä b a « , (S t rm. ) , Sučava. 
S u n b , Zund (russ.). 
S n r a n p , Šurane pl. 
Si i f f tnbcrg, (S t rm. ) , Sladka Gora. 
Siiffenljeira, (Strm.) , Susem. 
Snff i tegbij ja , (3flt.), Sušnjevica. 
S m i l i e , (Är . ) , Zbilje u. Zeje. 
S l o i r , (gl.), s vir. . 
S p t a l n S , Sirakuz; adj., Sirakuzansk, Si ra-

kusk. 
S p r i e n , Sirija; Styrer, Sirijanec; — r in , 

Sirijanka; fp t i f« , s i r sk , sirijansk. 
S p t j ä n e , m. Zirjanec (russ.). 
S p t m t e n , Srem; Sptmiet , Sremec; — tin, 

Sreroka; fprtnif«, sremsk. 
©jalaber Š o m i l a t , Zaladska županija. 
©jalatna , slatina, 
© j e e ž , Sečovce pl. 
©jecženp, Sečani pl. 
©jegebin , Segedin. 
©je l l er , m. Sikulec. 
S j e l n i t j e , Silnica. 
Ssent » t i f t o ž , Sv. Mikulaš. 
S j i g e t h , Siget (Vukj, Slovak Syhot. 
S j i n n a , Snina. 
SjOlltOl, Solnok. 
Sjobot i f t , Sobotišče. 

X . 

S a b o r , (Serg), Tabor; (Stabt in SSefjmen), 
Tabor ; adj., Taborsk. 



Sofettttfl. 
S a f e l b e t g , Mizna gora. 
Sagl iamentO, (gl.), Taljment. 
S a g u g , Tag. 
S a u t a f t , ( i n Kt . u . © t r m . ) , Tinje. 
Sa jO , SefO, (gl.), Taho, Teho. 
S a n j b e t g , (U. Kr.), Tanča Gora, Tanči Verh. 
SatJOlCČan, Topolčane pl. 
S a r a n t o , Tarent. 
S a r c e n t O , (Senet.), Terčet. 
S a m o f l o l , Tarnopol, eig. Ternopol. 
SaMOlO, Tarnov, eigentl. Ternov. 
St t tb tö , (.St.), Terbiž. 
X a t a r e i , Tatar i ja ; Satar, Ta ta r ; Satat in, T a -

ta rka ; tatarifd), tatarsk. 
S a t t t t , Tatra; aud) Tatre pl. 
S a u t e n , ( p l ) , Ture (planine) pl. 
S a n t i c n , Tavrija. 
S a U M Ö , Taver (gora) . 
S a u $ , Domažlice pl. (na Ceskem). 
S e C f S Ö , Tačova (na Ogerskem). 
Teheran, Teheran. 
S e l t f f t , (äRät>r.), Tele. 
S e m e Ö , (gl.), Tamiš (Fufc) ; Sentefftet Sa--

nat , Tamiski Banat. 
SemeStoar, Temišvar (Vuk~), einet, eine au« 

S — , Temišvarec, Temišvarka; adj., T e -
mišvarsk. 

S t i e l , (gl. itt fflöljmen), Tepla ( Topla). 
Seplifc , (®t. in 33öl)men), Toplice pl. (Češke) . 
SetCbeŽ, Trebišov. 
Sctef , (gl.), Te r ek ; adj., Terešk. 
S e r g l o u , (fflerg), Triglav. 
Scr fa in , (Är . ) , Terzin. 
S e r f a t t O , Tersat. 
SetÖtfO, (Sfit.), Terbiž. 
S t i f t e n , Tešin; Sefftner, Tešineo; — rin, 

Tešinka; adj., Tesinsk. 
S e t f f t e n , (in Söljmen), Dečin; Setfftner SBatib* 

gebitge, Dečinske Stene pl. 
S b a i a , (gl.), Dija. 
S i e b e n , (in Ung.), Devin; (in ©tieft.) Tebe pl. 
StjeiniiS, (Str.), Tajnice pl. (pri sv. Ani, pri 

Kožišu. 
Sbeip , (gl.), Tisa ; Sbetpge6iet, Potisje(F«e/č); 

an bet Sbeif liegenb, potiski (Vuk); Po-
tisec. Potiska. 

S h e m f e , (gl.), naft tem Poln. Tamiza, russ. 
Temza. 

Shetefienftabt, Terezin. 
SbereftOflel, f. 3Katia stfetefiopet. 
Sljerefotmti, (Slason.) , Suho Polje. 
S i e t t t t o ^ l i i , pl- Termopile pl. 
Sbeffa l ien , Tesalija adj., tesalijsk. 
Sl je f ia lont f t , Solun; einet, eine au« — , So-

lunec, Solunka, adj., Solunsk. 
S h i b e t , Tibet; adj., Tibetansk. 
© t . S b o m o ž , (Snfel) , Otok sv. Tomaža. 
Sljorba, Torda. 
S i j o n t , Torun; einet au« —, Torunoan; adj., 

Torunsk. 
SIjoun, Togunj ( M a i u r . ) , adj., Togunjsk. 
S i t a e i e n , Tracija obet Traki ja ; Stactet, T rak ; 

— t in , Trakinja ; tljtacifft, trašk. 
SDuner © e e , Tunsko jezero. 
SbntbDff t tn , (Ung.), Tverdošin. 
S j u r g a n , Turgovija. 

Sfftetbiin, 2009 
s p r i n g e n , Tnringija. 
S i b e r , (gl.), Tibera, Tevera. 
S i e i n o , Se f j in (gl.), Tičin. 
Sie fen iba l , (Är.), bei ©ottfftee, Verbovec; 

bei 9teu|iabtl, Globodol (Gorenji, Srednji, 
Dolenji). 

S i g r i ž , (gl.), Tiger. 
S i l f i t , Tilža (Saf.~). 
S i m a b u ž , (gl.), Timav. 
Si f f tno t t i t j , ODMbt.), Tišnov. 
S i f f i n a , (Ung.), Tišina. 
SißjOlCj, Tisovec. 
S i t e l , Titel. 
Snbi t f f tan , (5D?äl)t.), Tovačov. 
S o b o l ž f , Tobolsk, adj., Tobolsk. 
Sobtež Söleer, Mertvo morje; adj., mertvo-

morsk. 
S o f a i , Toka j ; adj., Tokajsk. 
Solmein, Tomin, Tmin; Solmeinet, Tominec; 

— rin, Tominka; adj., tomiusk. 
S o l n t e j j o , angebt. Temenice pl. 
Sofj l iaeeo, Supt iaceo , (3|ir.), Tupljak. 
SÖfl l i t f f t , (Kt.), Topoliče pl. 
SÖpti j , (9teujhbtlet — SBara«biner), Toplice 

(Novomeške, Varaždinske) pl. 
SopfftttU, (Ung.), Topšina. 
S o m a n , (Torna), Turna, Turnja. 
S o r t e , (gl.), T e r ; (Ott in 3jlr.), Tar. 
S o ž t a n a , Toskana; au« S — , toskansk. 
S o u l o n , Tulon. 
Sou loufe , Tuluza. 
Sraf tcnberg , (in ©ftlef.), Smogorjev. 
Srai f fen , (gl.), Tragiša (naft bem Lat.). 
SranSal^tn i f f t , adj., Zaplaninsk. 
Sra^ejunt , Trebizond. 
S t a n , Trogir (v Dalmacii). 
S r a u n , (gl.), naft bem alt. Latein. Truna ; 

et»a attft Travna. 
Srautenan, (93öbm.), Trutnov. 
Srebetn , (Rt.), Trebelevo. 
S r e b i f t , (Kiijtenl.), Trebič. 
S t e f f e n , (Är.), Trebno, gen. Trebnega. 
Srennenberg, (@ttm.), Dramija. 
S r e n t f f t i n , Trenčin; adj., Trenčinsk. 
S r t o i j o , Treviz, Treviž. 
S r i e b a n , Stftmifft*, ®täl)rifft, Trebova Če-

ška , Moravska. 
S r i e n t , Trident; adj., Tridentinski. 
S t i e r , Trevir (naft tem Poln.), adj.,Trevirsk. 
S r i e f t , Ters t ; Stieflinet, Teržačan; — tin, 

Teržačanka; inSfir. jeboft: Terstjan, Ters t -
j anka ; adj., Teržašk 

Srifait l , (@ttm.), Trebovlje pl. 
Sri j jo l i , Tripolj; au« S — , Tripoljsk. 
S r o f f t n , (©trm.), Trebonje. 
S t o j a , T ro ja ; einet, eine alt« Stoja , Trojan, 

Trojanka; ttojanifft, Trojansk. 
S r o j a n a , (Ät.), Trojane pl. 
S r o ^ a n , Opaav; Stoppauet ,Opavec; — tin, 

Opavka; adj., Opavsk. 
S r n j i H o , (in Spanien), Truhiljo. 
S f f t a i t l f t , m. Sajkaš. 
Sf f to la tbnrn , Čakovec; eiltet, eilte au« —, Ca-

kovčan, Čakovčanka; udj., Čakavšk. 
S f f t e f t e , f. $öl)tttc(n). 
S f f t e t b i i n , Cerdinj. 



2 0 1 0 Sffleremfffe. 
Sf^eremtffc, m.Čeremis (russ.). 
IfdjeiftffE, m. Cerkes. 
2fd)erttt0f(6nty, GRr.). Cermošmce pl. 
£fd)ernembl, ( £ t . ) . Cernomelj. 
Sftbernutfd), (Bt . ) , Cernuče pl. 
£fd)Ctid)enje, m. Cečenec. , , 
£{d)itfd)e, m. Cič; Sfdjitfdjetboben, Cicarija, 

(Čičevina). -
Sfdjubor, (flroat.), Caber. 
£idju!tf<6ifd), adj., Cukotsk. 
Sfdjumafdje, bet, čuvaš. 
Siibinflcn, Tubinga. 
SlllJlCtn, (Br .) , Tuhinj. 
Siidjctn, (©trm.), Teharje. 
Si i f fcr , Laško. 
Sultgufe , m. Tungus. 
SutgOU, Tergovo (poln.). 
TiitfCt, Turčija; Slirfe, Turek, Turčin; Sut--

fin, Turkinja; iurfif^, turšk, serb. tursk. 
Sliriomatte, m. Turkomanee, russ. Turk-

menec. 
SutOCJ, (gl.), Turec; Snrocger Somitat, Tur-

čanska županija. 
Siifc, (Dteu£.), Tučno. 
XMl, Tver f . 
Xmtmbccn, (Bt.) , Teminje. 
Sijbetn, f- Stotuo. 
Stjrnait , Ternava; Sprnaucr, Ternavee; — 

rin, Ternavka; adj., Ternavsk. 
StJtOl, Tirol, Tirolsko; Xi)rol, Tirolec, %t)--

roleritl, Tirolka; ttyrolifdj, tirolsk. 
Stjrilg, Tir. 

I t 
l lb ine , Videm; einet, eine au« U —, Videm-

čan, Vidman, Vidmanka; adj., Videiusk. 
Uftiat, (®iffing), Novigrad. 
Ulratne, russ. Ukrajna (eig. Ukrajina);'itftai» 

nifcf), ukrajinsk. 
Ulttt, Ulm. 
Hip o, O f e t 2>alm.), Olib. 
UlrtdjŽberg, (Bt.) , Senturška Gora. 
UntdgO, (3jit.), Umag; einet auž—, Umažan. 
Umbtten, Dmbrija. 
Unflfltn, Ogerska (Ogri ja) , Ungat, Oger; 

Ungarin, Ogerka, Ogerkinja; bei M. Ogriea; 
ungatifij», ogersk. 

Unno, (gl), Una; ba« ©ebiet ba»on, Pounje; 
adj., pounsk, unsk. 

Itntubcftobt, (im T5ofenf(h.), Kargova. 
Itnterberg, (St r.), ltnterbergen , (flt.), Pod gono. 
Ulltctiemoil, (.Rr.), Dolenji Semen. / 
Ung, (gl.), Unec. 
Upfaia , Upsala. 
Ural, Ural, adj.. Uralsk. 
l i t em, (.ttr.), Vrem a. Vreme. 
Ucement), Vermin (na Ogerskem). 
Užlofengtbitge , (.Rt.), Gorjanci pl. 

S B . 

SfllcnciO, Valencija. 
S M e , (3jit.), Bal; Val le di Besca (Snfei), 

Draga Baščanska. 

SSaot. 

SflHon, (3nfel), Valun. 
«ßalmobraftt, (Sflt .) ' Mavraza. 
SaljlO, (©laöon.), Valpovo. 
Simbole, bet, Vandal; »anbalifdj, vandalsk. 
asarne, Varna. 
Segl io , (3nfei n. ©tabt), Kerk; etnet, eine 

»on S — , Kerčan, Kerčanka; adj., Keršk. 
©t. S t i t , Šent Vid, Sv. Vid. 
Selben, (Ät.), Verba. 
Selbes , Bled; Selbefet @ee. Blejsko (jiatt 

Bledsko) jezero. 
Seliad), (Ät.), Bela (Koroška); Dbefr=, Gor-

nje Belani; itnier*, Spodnja Bela. 
Senbee, Vandeja. 
Šenebtg, Benetke pl., (aneß Böhm. Benatky 

f . pl., im Serb. fling. Mletci pl. m.) ; Se* 
nejianet, Benečan; — ritt, Benečanka; »es 
tiegianifdj, benešk; baž Senejianifdje, Be-
neško, Benečija. 

Sengone, (Senet.), Venec, (Pnšlja Ves). 
Seprtnfl j , (3ftr.), Veprinec. 
Setbenieo, Verbnik; einet, eine au« S — , 

Verbničan, Verbničanka; adj., verbniški, 
verbovski. 

Serceßi , Verčeli. 
Seteogli«, (®ötg.), Verhovlje (sing. n.). 
Seteinigte ©tuaten, Zedinjene deržive ( se-

vernoamerikanske). 
Setmo, (3jtt.), Beram; einet nu« —, Bera-

mec. t 
S t r o j e , Verovitica; einet, eine alt« S —, 

Verovitičan, Verovitičanka; adj., Verovitišk. 
SeridilleS, Versalje pl. 
Šefttb, Vezuvij, Vezuv. 
Sežj j j r tm, Vesprim. 
Siborg, Viborg. 
Sieenga, Vičenca. 
S igann , SBtgaun, (Ät.), Begne pl. 
Sii t r tng, (Ät.), Viktrinj. Klošter. 
Sitlad), Belak; einet, eine auž S — , Bela-

čan, Belačanka; adj., Belašk. 
Vil la de 'Can i , (3jit ) , Pasja Vas. 
Sinlotiee, Vinkovci pl.-, einet an« S — , Vin-

kovčan; adj., Vinkovšk. 
Sipulgono, (int ®črg.), Vipuže pl. 
Sirginien, Virginija; Sitginter, Virgtnec, — 

rin, Virginka; »irgittiftb, virginsk. 
S i 8 I , Viška ober Viskova. 
Siftgnono, (Siir.), Vižinjan. 
Sogefen, pl; Vogezi pl., Vogeske gore. 
Söiierraorft, (Ät.),Velkovec; einet flu« S — , 

Velkovčan; adj., Velkovšk. 
Soložfo, (Sftr.), Volovsko. 
Sotorlbetg, Predarelsko (ante montem Aru-

lam, pred goro Arel-sko). 
So rau , (in ©trm.), Borova. 
Sormar l t , (Ät.), Predterg. 
Sornfrblo^, (U. Ät.), Predgrad. 
S t a g n a , (3ftt.), Vranja. 

m . 

SBang, (gl.), Vag; SBaag — Sonau, Vag-
dunaj. 

SSpfll, (gl.), Vala. 



©aififenftetn. 
ffiadjfenftein, (3ftr.), Belaj. 
2BttbDtDicer Š r e i ž , Vadoviška kresija, 
SBagftabt, (©tlef . ) , Bilovec. 
®aibbofen, (Oeft.), Bidov. 
ŽBaijen, (Ung.), Vacov, adj. Vacovsk. 
SBafeabOtf, (fit.), Večna Ves. 
SBfllb, ( f i r . ) , Rute aud) Gozd. 
aCalbtnf t t , m. Valdenzcc. 
9BaIbmiiltdjen, (©ofemen), Mnihov Nad Lesi. 
Suttlldjei, Valahija. tlaife bem Serb. Vlaška 

unb Karavlaška; ®alla(fe, Valah. (Vlah, 
Karavlah); ttatladjiid), valašk. 

SBaHern , (©6bm.), Volari pl. 
¡IMtenborf, (U. fir.), Balta Vas. 
2Barafler, ber, russ. Varjag. 
SSaraŽMlt, Varaždin; einer, eilie ans 2B—, 

Varaždineo, Varaždinka; adj.. Varaždinsk. 
ffiarftau, Varšava; ICarfdjauer, Varšavec; 

Varšavljan; — riti, Varšavka; adj. Var-
šavsk. 

ffiarieaberg, (©djleften), Cicov. nad) Slnbertt 
^Sicov. 

®art6e, (gl.), Varta. 
iffiafbingtim, Vašington. 
ffifltf^, (f ir .) , ©iarftflecfen, Beč; bet gittai 

V̂£ICC J 
ffieitfe!, (gl.), Visla; gitr ffieitfel ge^orig, 

Viselsk; 3Beid)felnieberung, Žulave pl. (nad) 
tem Poln.). 

SBeitbfelbnrg, ( f i r . ) , Višnja Gora. 
iakidjfelftein, ( f i r . ) , Novi Dvor. 
aBcibcnan, (©(felef.), Vidriava. 
Sffitibenborf, (11. fir.), Bedenj, 
ffieiferžborf, (11. fir.). Gorica Vas. 
SHktmar, Vojmir (Saf.). , 
Skitlbotf, (U. fir.), Vinja Vas. 
SBtittife, (fir .) , Vinica; bei Ofeifn. Vinice pl. 
Št iBf ld) , (fit.), Jesani pl. 
28ei6e3 ®?ccr, Belo morje.--
aBeipenfclŽ, (fir.), Bela peč. 
2Bei§!ird)ea, (im ©anat), Bela Cerkva; (iti 

2J?abrftt), Granica; foliji Bela Cerkev. 
SBtigttaficr, (©obm.), Bela; (©trm.), Bele Vode. 
SSti ltnftCin , (©trm.), Vitanja, Vitanje. 
SBciltn, (Oeft.), Vitoraz. 
2Beiifdj, (fir.), Vič. 
SBeHitfdien, (in ©trm.), Voličina. 
S c l 8 , Veles. 
Seltfifietfl, ( f i r . ) , Belč Verh, 
2Beln>am, (©ofem.), Veivari r i . 
SBcnbe, 8aufi|}er, m. Lužiški Serb. 
ffittfdie^, Veršec, gen. Veršca; adj., Ver-

šešk obet »iefi. Veršk. 
SBertl), ( f i r . ) , Na jezeri (Sv. Maria). 
2Btftr, Vezra , ttacb Sum. Visera. 
ŠŠtfert^, (©oljni.), Bezdružice pl. 
SBcfeniiS, (fir.), Besnica. 
aBcfiittmer gomitnt, Vesprimska županija. 
SBcflinbitn, Zahodna Indija. 
aBcftplinlcil, Vestfalija; $Befli!)ale, Vestfalec; 

— lin, Vestfalka, l»eftyljalifd), vestfalsk. 
SBtiiŽUtO, (@t. u. gl.), Vjazma ( russ . ) . 
SBiatld, Vjatka (russ.). 
Sffiielicjfa, (©aijbergtoerf), Velička. 
ffiitn, ©tabt, Dunaj; (kroat., serb. n. magj. 

Beč, bohm.. poln. u. ruth. Videnj f.,russ. 

9Bitr$en. 2011 
Vena), in SCien, na Dnnaji; 0Biener, Du-
najčan, nad) M. Dunajec; SEBienerin, Du-
najčanka, Dunajka; adj., Dunajsk; glufl, 
Videnj. 

SBiener SBalb, Dunajski Log. 
ffiiefelbittg, Mošonj (Vufc); au« , Mo-

šonjsk. 
Siqbt, (3nfel), Vajt. 
Siqftabtl , (©Cfelef.), Vitkov. 
ffitibcniamert, (©obm.), Ustje. 
aSt lno, Vilna; au« 28 — , Vilensk. 
ŠBinbaU, Vindava. 
SBiube, ber, Slovenec; Ininbifdj, slovensk. 
Stnbii(6bii(6cl, Slovenske gorice. 
aStnbiftbborf, (fir .) , Slovenska Vas. 
2Btnbij<bgtllit, Slovenski Gradec, Slovenji 

Gradec. 
2Binbif$llin&žberg, (©trnt.), Podčetertek. 
SBinfel, ( f i r . ) , Kot. 
SBinilern, (fit.), Vogliče; (in fir.), Voglje pl. 
Sffitbbad), (Ort), Vipava ob. Tpava, aud jTe rg ; 

einer, eine alt« S t o p a t , Ipavec, Ipavka; adj., 
Ipavsk; glltfi, Vipava, Ipava, Ipavščica. 

SBiftmi, (TOafjr.), Viškov. 
a B i f d ) b e r g , Višja Gora. 
Siiofflit, (fir .) , Bisovik, Bizovik. 
SffiifMDifc, (SDlaljr.), Vizovice pl. 
Sffiitifbtin, (@lrm.), Svečina. 
Sffiittingau, (©ofemen), Trebonj. 
S®Dd)Cin, f., Bohinj; SBodjeiner ©ee, Bohinj-

sko jezero; — er Sellad), Bohinjska Bela. 
SBobilj, (fir.), Vodice pl. 
Sffiobnian, (©obm.), Vodnjani pl. , 
SBogule, m. Vogul. 
SBoifŽbatb, (f i r . ) , Volčji Potok; - Volčje, 

(fit.), Ovoja Ves. 
SBolfžbtrg, Volšperg, Vošperg. 
SBolgn, (gl.), Volga; ¿it ber So lga geborig, 

Volšk; an ber S o i g a liegettb, povolšk, pri-
volšk; 9(nl»obner bet ffiolga, Volžan (russ.). 
Povolžan. 

S®Olbl)nitn, Volinj (int Russ. f., im Poln. 
. m . ) ; 28o(f)tyuier, Volinjcc, Volinjak (poln.); 

inolbfenift, volinjšk. 
SBolin, (So l jm) , Volinja. 
SBbHaabaif), (©trm.), Velenja, Veljuja; SBčls 

lan, Drt in ©trni., Velenje. 
2Bolntat, Volmar, russ. aittb Livonski Vla-

dimirec. 
SBolagba , (gi.), Vologda, adj., im Russ. Vo-

logodsk. 
ffiollfdiatb, rim ®orj .) , Uče ober Vuce pl. 

(»itd. Volče). 
SBortber ©te , Verbsko, tudi Celovško jezero. 
S®ntatta, (gl.), Otava (biserorodna reka na 

Ceskem). 
9Botfd)berg, (in ©teiermarf), Boč. 
aBtefdjen, ($of.), Vresnja. 
Sffireftn, SSteftn, ( f i r . ) , Brezje n. 
SBragnifc, ( f i r . ) , Brusnice pl. 
SBaje, (fir.), Buje pl. 
SBiirteatberg , Virtemberško. 
SSiirjbnrg, Vircburg. 
SBarjen, Podkoren(am); adj., Korensk; ffiur» 

jenet ©ee, Korensko jezero; Sffiurjenet ©aoe, 
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Dolinska ali Korenska Sava; SShtr jener f a ß , 
Koren (nad) Sintern Koran), 

iffiutflinofflfl, (Ar.), Butajnova, 
SJuttf l ta i , (Ar.), Butoraj. 

i T . 

XdfiÖ, Žažid (na Isterskem). 
lati, Heres-

S 
SantumJJj, Jarraut. 
^onnc , (gl.), Jona. 
9 o r l , Jork. 
Dffcl, (gl.), Isla. 

3 
¿afjllliiftc, Breg slonovih kosti. 
Bttla&ec g o m i l a t , Zaladska županija. 
Balfltftno, (©iebetib.), Zlatna. 
B f l l u j Ž , ( U n g . ) , Zalužje. 
¿att tožj/ Zamoš. 
BtttlllJelllUtg, CPreujj.), Sempolno. 
Bonlc , (3nfel), Zant. 
B a r a , Zader (gen. Zadra ) ; einer, eine auž 

3ara , Zadrau, Zaderka; adj., Zadersk. 
3<trct SeccljtB, (®alm.) , Belgrad, 
¿ a t ž f o j e Se lo , Carsko selo; adj., Carsko-

selsk. 
¿ a r j , (Araiit), Sorica. 
BalOt, Zator , adj., Zatorsk. 
Satldjeit, (Ar.), Suha. 
BbttOtt), (Söhnt.) , Zbirog. 
SbOtO, (Ung.), Zborov. 
Bbrucj, (®ränjfiuß in ®alijien, bettlfd) aud^ 

*J5obI)orcje genannt), Zbruč. 
Bbanttcl , (3Jial)t.), Zdounki pl. 
Bcbeit, (Ultg.), Sabinov. 
¿eb l i^bor f , (At.) , Sedlice r i . 
Beelf lnb, (niebert. Snfel), Zelandija. 
B e i e r , (gl. it. £>rt), Sora. 
Reiben , (©iefcb.), Kotleja. 
g e l e n o , (Serg in Ultg.), Zelenov. 
B e l i n i ^ , (©trm.) , Selnica. 

Bfflittu«. 
BeKt ing , (©trm.), Cajnkovci. 
BeltfSath, (At.), Selše. 
B e m p l i n , nad) bem R u t l t - Zemno. 
3 e n g g , Sen j ; Sengget, Senjan; — rin, Sen-

j a n k a ; adj., Senjsk. 
entbn, Senta. 
etbft, Serbišče. 
ecntltgna, (gl.), Zermanja (serb. Zrmanja). 

3bctcna !Ho»an, (Ar.), Cetena Rovan; enter 
auž —, Četenec. 

Bigeunec , m. Cigan; — rin, Ciganka; Jtgeu-
netifd}, cigansk. 

BtUi, f- Sil i t . 
Bipžer Somi t f l t , Spiska, auč) Sipuška žu-

panija. 
Bitle (im $ofenfch-), Serakov. 

irflad), (Ar.), Cirklje, Cerklje pl. 
irltlit), (Ar.), Cirknica; Sitfniger @ee, Cirk-
niško jezero. 

tetina, £SnfeI i n ®aim.) , Dervenik. 
i l l a n , Zitava. 

¿lOCJOtD, Zločov; alt« 3 — , Zločovsk. 
£ n a , (gl.), Cna. 
B n o i m , Znojmo; alt« 3naim, Znojemsk. 
Žolfiett), Žolkiev; auž —, Žolkievsk. 
B O H , (Ar.>, Podvelb(am). 
Bol l fe lb , ©fl l fe lb, (in Aamt&en), Gospesvet-

sko polje. 
BombOt, Zombor. 
B o i t e n b e r g , Sobotka. 
Bžabiot t , (Ung.), Žabjane pl. 
Bžambol te tb , (Ung.), Zabokreki pl. 
Bžatnocj t t , (Ung.), Žarnovice pl. 
S p o l n a , (Ung.), Ziliana. 
B u r i , (3nfel), Žirija (serb. nad) Saf.J 
Biirid), nad) tem Poln. T igur , (russ. Čirih, 

Kollar molite Turice). 
Bnbbetfee , Zejderzeja. 
Buietbtittien, Dvamosti (poln.), Dva mosta; 

einet aua 3 — , Dvomošcan; adj., Dvoraoš-
čansk. 

tteini^, (At.), Svinica. 
meltet , (Ceft .) , Svetla. 

Btnifcj letn, (Ar.) , Cvišlarji. 
BmifthenlDiifiern, (Ar. n. At.), Medvode, Med-

vodami. 
Btnil tan, (gl.), Svitava; (@t. in 3«at)t.), Svi-

tave pl. 


